If you can't think of other poems, write one.	Bw’oba ​​tosobola kulowooza ku bitontome birala, wandiika ekimu.
The bridge is popular with pedestrians.	Omutala guno gwettanirwa nnyo abatembeeyi.
Previously, women were forbidden to do so.	Emabegako, abakazi baali bagaaniddwa okukikola.
A log cabin stood alone in a field.	Ennyumba ey’embaawo yali eyimiridde yokka mu nnimiro.
All the myths and legends are fascinating.	Enfumo n’ennono zonna zisikiriza.
The missile landed on the deck of the ship.	Omuzinga gwagwa ku ddeeke y’emmeeri.
He complained that the meat was tough.	Yeemulugunyizza nti ennyama ekaluba.
This type can be fatal.	Ekika kino kiyinza okutta omuntu.
Couples looking for a romantic getaway should consider these places.	Abaagalana abanoonya okuwummulako mu mukwano balina okulowooza ku bifo bino.
Power is conserved by turning off the lights.	Amasannyalaze gakuumibwa nga baggyako amataala.
Work proceeded apace.	Emirimu gyagenda mu maaso ku sipiidi.
Those buildings cast long shadows.	Ebizimbe ebyo bikuba ebisiikirize ebiwanvu.
He loves touring the cities.	Ayagala nnyo okulambula mu bibuga.
The rice was left to grow for a few days.	Omuceere gwalekebwa okukula okumala ennaku ntono.
She sifted the flour into a bowl.	Obuwunga yabusenya mu bbakuli.
The new city hall is across the street.	Ekizimbe ekipya eky’ekibuga kiri emitala w’ekkubo.
Many countries gained independence in the 20th century.	Ensi nnyingi zaafuna obwetwaze mu kyasa eky’amakumi abiri.
They brought greetings on behalf of the prime minister.	Baleese okulamusa ku lwa ssaabaminisita.
The fish in the water would die quickly.	Ebyennyanja ebyali mu mazzi byandifudde mangu.
Hundreds of reporters are stationed outside the hospital.	Ebikumi n’ebikumi by’abasasi be basimbye wabweru w’eddwaliro lino.
Bees play an important role in pollination.	Enjuki zikola kinene mu kufukirira.
Sing songs to pass the time.	Yimba ennyimba okuyisa obudde.
This result shows that the empire changed.	Ekyavaamu kino kiraga nti obwakabaka bwakyuka.
The resulting loss of the elevator resulted in several deaths.	Ekyavaamu okufiirwa lifuti kwavuddeko abantu abawerako okufa.
She meets new people, makes new friends.	Asisinkana abantu abapya, afuna emikwano emipya.
The valley is lush and green.	Ekiwonvu kino kirimu ebimera ebibisi era nga kya kiragala.
They could not reach their goal.	Baabadde tebasobola kutuuka ku kiruubirirwa kyabwe.
Our culture is characterized by its emphasis on family.	Obuwangwa bwaffe bumanyiddwa nnyo olw’okussa essira ku maka.
The doctor examined the girl’s injuries.	Omusawo ono yeekebedde ebisago by’omuwala ono.
A light breeze rustled the leaves of the tree.	Empewo ennyangu yafuuwa ebikoola by’omuti.
The applicant will be sensitive, compassionate, and calm.	Omuntu anaasaba ajja kuba muwulize, asaasira, era nga mukkakkamu.
The pictures, especially the pictures, are terrible.	Ebifaananyi naddala ebifananyi bitiisa nnyo.
The ongoing conflict was out of the question.	Obukuubagano obwali bugenda mu maaso bwali buvudde mu nsonga.
One would need to cover huge distances on foot.	Omuntu yandibadde yeetaaga okutambula amabanga amanene ennyo ng’atambula n’ebigere.
But the president refused to concede.	Wabula pulezidenti yagaanyi okukkiriza.
You're confused.	Osobeddwa.
Her purse hung over her shoulder.	Ensawo ye yali ewaniridde ku kibegabega kye.
This is a subject of much debate.	Eno y’ensonga ekubaganyizibwako ebirowoozo kungi.
He hid his secret.	Yakweka ekyama kye.
They caused the earth to cool slowly.	Zaavaako ensi okutonnya mpola.
Earthquakes kill many people every year.	Musisi atta abantu bangi buli mwaka.
I see someone like you.	Ndaba omuntu nga ggwe.
They attacked the castle.	Baalumba olubiri.
They floated across the river,	Baakulukuta okusomoka omugga, .
A soldier could be seen in the distance.	Omujaasi yali alabibwa wala.
Farmers need reliable transportation.	Abalimi beetaaga entambula eyesigika.
The king arrived an hour later than usual.	Kabaka yatuuka nga wayise essaawa emu okusinga bulijjo.
A group of six candidates seeking election.	Ekibinja ky’abavuganya mukaaga nga baagala okulondebwa.
The lighthouse shines brightly every night.	Ettaala eno eyaka nnyo buli kiro.
The cold air felt warm on his face.	Empewo ennyogovu yawulira ng’ebuguma mu maaso ge.
The airport is just outside the city.	Ekisaawe ky’ennyonyi kino ekiri wabweru w’ekibuga.
The sun is sinking in the sky.	Enjuba egenda ebbira mu bbanga.
Live long enough and some things will happen.	Muwangaala ekimala era ebintu ebimu bijja kubaawo.
She rubbed a cloth over her tears.	Yasiiga olugoye ku maziga ge.
Please describe the role in strict terms.	Nsaba okunnyonnyola omulimu mu bigambo ebikakali.
Some think this work is a hoax.	Abamu balowooza nti omulimu guno gwa bulimba.
The crime he knows remains a mystery.	Omusango gw’amanyi gukyali kyama.
The politician has been elected in a landslide victory.	Munnabyabufuzi ono alondeddwa mu buwanguzi obw’amaanyi.
Their car had bullet holes in it.	Emmotoka yaabwe yabaddemu ebituli by’amasasi.
Property tax is levied on the value of the land.	Omusolo ku bintu gusoloozebwa ku muwendo gw’ettaka.
The orange part lies abandoned on the ground.	Ekitundu eky’emicungwa kigalamidde nga kisuuliddwa ku ttaka.
Indeed, most revelations are false.	Mazima ddala, ebibikkulirwa ebisinga obungi bya bulimba.
I'm thinking about getting married.	Nze ndowooza ku ky'okufumbirwa.
Citizen participation in meetings has not increased.	Okwetaba kwa bannansi mu nkiiko tebweyongedde.
She smacked her lips, feeling hungry.	Yakuba emimwa gye ng’awulira enjala.
Vanessa kissed her cheek.	Vanessa yamunywegera ku ttama.
After that, he said,it’s just bones.	Oluvannyuma lw’ekyo, yagambye nti,magumba gokka.
I touched my big group first on that hot machine.	Nasooka kukwata ku kibinja kyange ekinene ku kyuma ekyo ekyali kyokya.
Many tourists visit the museum every year.	Abalambuzi bangi bagenda mu myuziyamu eno buli mwaka.
A share of the profits went to charity.	Omugabo ku magoba gaagenda mu bazirakisa.
Boys and girls have lunch together.	Abalenzi n’abawala balya wamu ekyemisana.
The lion roared.	Empologoma yawuuma.
He sipped his red wine carefully, tasting it.	Yanywa omwenge gwe omumyufu n’obwegendereza, ng’aguwooma.
The scholar was a genius in his youth, .	Omumanyi yali mugezigezi mu buvubuka bwe, .
We run out of supplies.	Ebikozesebwa tubiggwaako.
Curtains were drawn, hiding the window.	Emitanda gyali gikubiddwa, nga gikwese eddirisa.
The plan did not include any provision for sports.	Enteekateeka eno teyaliimu nteekateeka yonna ku mizannyo.
The server brought plates of lasagna, eggplant parmigiana and spaghetti.	Omuweereza yaleeta amasowaani ga lasagna, eggplant parmigiana ne spaghetti.
A smile played on his lips.	Akamwenyumwenyu kaamuzannyira ku mimwa.
Over the years, libraries have declined in importance.	Emyaka bwe gizze giyitawo, amaterekero g’ebitabo gakendedde mu bukulu.
Telescopes detected many galaxies.	Endabirwamu zaazuula ebibinja by’emmunyeenye bingi.
He is genuinely not a very nice guy.	Mu mazima si ggaayi mulungi nnyo.
A young girl wearing white armor entered.	Omuwala omuto ayambadde eby’okwekuuma ebyeru yayingiddewo.
A group of miners use machinery to dig.	Ekibinja ky’abasima eby’obugagga eby’omu ttaka bakozesa ebyuma okusima.
There was noise and smoke and shouting everywhere.	Buli wamu waaliwo amaloboozi n’omukka n’okuleekaana.
Motorist fined for speeding.	Omuvuzi wa mmotoka asaliddwa engassi lwa kuvuga sipiidi.
The palace is three stories high.	Olubiri luno lwa myaliiro esatu obuwanvu.
These laws offend most progressive thinkers.	Amateeka gano ganyiiza abasinga obungi abalowooza ku nkulaakulana.
Full stores are half full.	Amaduuka agajjudde gajjudde kitundu.
Don’t bring anything valuable.	Toleeta kintu kyonna kya muwendo.
He always had a fever.	Bulijjo yalina omusujja.
Archaeologists found the remains of an old cemetery.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda baazudde ebisigalira by’essabo erikadde.
Walking around the ruins was a lot of fun.	Okutambula okwetooloola ebifunfugu kyali kya ssanyu nnyo.
People lived because he made them alive.	Abantu baawangaala kubanga abafuula abalamu.
The flu has resurfaced this year.	Ssenyiga ono azzeemu okubutuka omwaka guno.
I saw through you right away.	Nalaba nga mpita mu ggwe amangu ago.
They rounded up the dog, wanting a piece of it.	Baakuŋŋaanyizza embwa, nga baagala ekitundu kyayo.
Tourists flock there every year.	Abalambuzi beeyiwayo buli mwaka.
The factory was equipped with state-of-the-art equipment.	Ekkolero lino lyabaddemu ebyuma eby’omulembe.
There was a happy feeling.	Waaliwo okuwulira okw’essanyu.
Arsenic is commonly found in rice and fish.	Arsenic atera okusangibwa mu muceere n’ebyennyanja.
Children's stories are about heroes stealing and witches.	Emboozi z'abaana zikwata ku bazira okubba n'abasamize.
They can be safely incubated under normal conditions.	Ziyinza okufumbirwa awatali bulabe mu mbeera eza bulijjo.
He was big, with blue hair.	Yali munene, ng’alina enviiri za bbululu.
The forests in this area are home to silver foxes.	Ebibira ebiri mu kitundu kino mwe muli ebibe bya ffeeza.
Police were dragging him through the mud.	Poliisi yabadde emusikambula mu bitoomi.
A complex fission process was involved.	Enkola enzibu ennyo ey’okukutukamu (fission process) yazingirwamu.
A crown of thorns protected his head.	Engule ey’amaggwa yakuuma omutwe gwe.
The juice should be clear.	Omubisi gulina okuba nga mutangaavu.
Evidence suggests that the moon landing took place.	Obujulizi bulaga nti okukka ku mwezi kwaliwo.
Don’t expect such an expensive car to cost you nothing.	Tosuubira nti mmotoka ya bbeeyi bwetyo tegenda kukufiiriza kintu kyonna.
He came very close.	Yasemberera nnyo.
He sees global food crises in the future.	Alaba ebizibu by’emmere mu nsi yonna mu biseera eby’omu maaso.
He walked, he swam, he ran.	Yatambulanga, ng’awuga, ng’adduka.
He was instantly recognizable to his fans.	Yategeerekese mangu eri abawagizi be.
The number of fish had declined.	Omuwendo gw’ebyennyanja gwali gukendedde.
The child was in pain.	Omwana yabadde mu bulumi.
Ingredients are listed in this recipe in alphabetical order.	Ebirungo biwandiikiddwa mu nkola eno mu nsengeka ya alfabeti.
I couldn’t understand what was going on there.	Nnali sisobola kutegeera bigenda mu maaso eyo.
Several large machines roared to life.	Ebyuma ebinene ebiwerako byawuuma mu bulamu.
The region is home to many colleges and universities.	Ekitundu kino kirimu amatendekero n’amatendekero mangi.
Demons can have this world.	Badayimooni bayinza okuba n’ensi eno.
The lips were moving.	Emimwa gyali gitambula.
The sight stunned him.	Okulaba okwo kwamuwuniikiriza.
Some people keep llamas as pets.	Abantu abamu bakuuma llamas ng’ebisolo by’awaka.
An amazing signature in design.	Omukono gwa kyewuunyo mu dizayini.
He is very, very afraid of her.	Amutya nnyo nnyo.
More and more cars are powered by electricity.	Emmotoka ezigenda zeeyongera obungi zikozesebwa amasannyalaze.
It was considered impolite to eat with your fingers.	Kyatwalibwanga ng’obutabeera na mpisa okulya n’engalo.
The storm destroyed the city.	Omuyaga gwasaanyaawo ekibuga.
You can’t say he’s bad.	Toyinza kugamba nti mubi.
He grinned, his white hair flashing.	Yanyenya, enviiri ze enjeru nga ziyakaayakana.
The soldiers ate in silence.	Abaserikale baalya mu kasirise.
Looks like he's finally given up.	Kirabika asembyeyo okulekulira.
He started giving classes on how to brush your teeth.	Yatandika okuwa emisomo ku ngeri y’okusenyamu amannyo.
You have inadvertently stumbled into a spider web.	Obadde weesittala mu butamanya mu mutimbagano gw’enjuki.
He obviously enjoys being around people.	Kya lwatu nti anyumirwa nnyo okubeera n’abantu.
The manager allows them a second take.	Maneja abakkiriza okutwala omulundi ogw’okubiri.
He dropped his pencil and bent down to retrieve it.	Yasuula ekkalaamu ye n’afukamira okugiggyayo.
You can’t get wood in the grass.	Tosobola kufuna nku mu muddo.
The statue was stolen from the museum.	Ekibumbe ekyo kyabbibwa mu myuziyamu.
In the kitchen, everything could be done with a machine.	Mu ffumbiro, buli kimu kyali kisobola okukolebwa n’ekyuma.
Spread the salt among the sumac leaves.	Sasaanya omunnyo mu bikoola bya sumac.
Fast food is fast.	Emmere ey’amangu ya bwangu.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	Nywa amazzi amangi omubiri gwo gubeere nga mulamu bulungi.
Many migratory birds breed here.	Ebinyonyi bingi ebisenguka bizaalira wano.
We should not ignore basic research.	Tetusaanidde kubuusa maaso kunoonyereza okusookerwako.
Other species feed on the carcass.	Ebika ebirala biriira ku mulambo.
Very little money was lost.	Ssente ntono nnyo zaafiirwa.
The building will become a museum.	Ekizimbe kino kigenda kufuuka myuziyamu.
Some stores only carry organic foods.	Amaduuka agamu gatambuza emmere ey’obutonde yokka.
The government has agreed to help the families affected by the fire.	Gavumenti ekkirizza okuyamba amaka agakoseddwa omuliro guno.
The jury was unimpressed by his comments.	Abalamuzi tebaakwatibwako nnyo olw’ebigambo bye yayogera.
You can defeat a bully by ignoring him.	Osobola okuwangula omutulugunya ng’omubuusa amaaso.
This surgery is risky.	Okulongoosebwa kuno kulimu akabi.
He had lived in one room since he arrived.	Yali abeera n’ekisenge kimu okuva lwe yatuuka.
The booklet consists of forty pages.	Akatabo kano kalimu empapula amakumi ana.
They were suspicious of him.	Baabadde bamwekengera.
The envelopes were taken from the letters.	Envulopu zaggyibwa mu bbaluwa ezo.
Settlers longed for homes.	Abasenze baali beegomba amaka.
You just finish this project.	Omala kumaliriza pulojekiti eno.
The phone rings.	Essimu evuga.
He didn’t really want a relationship.	Yali tayagala nnyo mukwano.
Our country exports a lot of grain.	Ensi yaffe etunda nnyo emmere ey’empeke ebweru w’eggwanga.
The river flows into the sea.	Omugga guno gugenda mu nnyanja.
It was a beautiful sunny day.	Lwali lunaku lulungi nnyo olw’omusana.
She cooked until we finished eating.	Yafumba okutuusa lwe twamaliriza okulya.
The reception was a success, warmly welcomed by those in attendance.	Okukyaza kwabadde kwa buwanguzi, okwaniriziddwa nnyo abaabaddewo.
Assemble the pieces so you can assemble the bed.	Ebitundu bikuŋŋaanye osobole okukuŋŋaanya ekitanda.
They play football the same way.	Bazannya omupiira mu ngeri y’emu.
This atomic theory is widely accepted in science.	Endowooza eno eya atomu ekkirizibwa nnyo mu ssaayansi.
The food was delicious.	Emmere yawooma nnyo.
Heavy rain is pouring down this area!	Enkuba etonnya ennyo etonnya ekitundu kino!
The packages were carefully packed.	Ebipapula byali bipakiddwa n’obwegendereza.
The death toll was staggering.	Omuwendo gw’abafudde gwabadde gwa kitalo.
Life of a political prisoner.	Obulamu bw’omusibe w’ebyobufuzi.
The need for more financial education is growing rapidly.	Obwetaavu bw’okusomesa abantu ennyo ku by’ensimbi bweyongera mangu.
Some locals were upset about these events.	Abamu ku bantu b’omu kitundu kino baali batabuse olw’ebintu bino.
The university is located in the capital.	Yunivasite eno eri mu kibuga ekikulu.
The government has imposed a curfew.	Gavumenti etaddewo kaafiyu.
Some theories are much better supported by facts than others.	Endowooza ezimu ziwagirwa bulungi nnyo ensonga okusinga endala.
Drink two cups of black tea.	Nywa ebikopo bibiri ebya caayi omuddugavu.
If elected, he promises to clean up the city.	Singa alondebwa asuubiza okuyonja ekibuga.
He remained trapped.	Yasigala ng’asibiddwa mu kifo ekyo.
First, look at the ingredients.	Sooka otunule mu birungo ebirimu.
Our experimental results were inconclusive.	Ebyavudde mu kugezesa kwaffe tebyali bituufu.
Place the stones in sol.	Amayinja gateeke mu sol.
All the windows were left unlocked.	Amadirisa gonna gaali gasigadde nga tegaliiko kkufulu.
The maid will clean up any messes made.	Omukozi w’awaka ajja kwoza ebivundu byonna ebikoleddwa.
We waited outside the post office for hours.	Twalinda wabweru wa posita okumala essaawa eziwera.
This blue house is old.	Ennyumba eno eya bbululu nkadde.
There was never a more desirable man or woman.	Tewabangawo musajja oba mukazi asinga okwegomba.
Jasmine is the national flower.	Jasmine kye kimuli ky’eggwanga.
This place can get cold at night.	Ekifo kino kiyinza okunnyogoga ekiro.
He was made to confess his crimes.	Yakolebwa okwatula ebikolobero bye.
Use a voice that the viewer can easily understand.	Kozesa eddoboozi omulabi ly’asobola okwanguyirwa okutegeera.
The opposite of hot is cold.	Ekikontana n’ebbugumu kye kinnyogoga.
The stock market fell yesterday.	Akatale k’emigabo kagudde eggulo.
They ask us to get on the corporate train.	Batusaba okulinnya eggaali y'omukka y'ekitongole.
The sector is growing rapidly.	Ekitongole kino kikula mangu.
A second later, his eyes fluttered open again.	Nga wayise akasekondi, amaaso ge gaddamu okuwuuma.
He is at least eighty years old.	Alina emyaka egitakka wansi wa kinaana.
The painting was hung in a prominent place.	Ekifaananyi kino kyawanikibwa mu kifo ekimanyiddwa ennyo.
The rich bought most of the land.	Abagagga be baagula ettaka erisinga obungi.
Tom read a book on astronomy.	Tom yasoma ekitabo ekikwata ku by’emmunyeenye.
He plowed the fields with his cattle.	Yalima ennimiro n’ente ye.
Once, a boy woke up drunk.	Lumu, waliwo omulenzi eyazuukuka ng’atamidde.
Yet to my best friends.	Ye ku mikwano gyange egy’oku lusegere.
You can pick apples here.	Osobola okulonda obulo wano.
Underground pools are refilled by rain.	Ebidiba ebiri wansi w’ettaka biddamu okujjuza enkuba.
We will celebrate the victory today.	Tugenda kujaguza obuwanguzi leero.
The light turned green.	Ettaala yafuuka eya kiragala.
The witch enchanted the three boys.	Omusamize yaloga abalenzi abo abasatu.
A vampire was no match for a super heroine.	Vampire yali takwatagana na super heroine.
His speech was difficult to understand.	Enjogera ye yali nzibu okutegeera.
The fate of our communities depends on good leadership.	Enkomerero y’ebitundu byaffe esinziira ku bukulembeze obulungi.
His eyes narrowed.	Amaaso ge gaafunda.
Measurements show that the interior of the earth is warming.	Ebipimo biraga nti munda mu nsi bibuguma.
Either the verb or the preposition must be used.	Oba ekikolwa oba ekigambo ekisookerwako kiteekwa okukozesebwa.
The workshop is expected to attract fifty people.	Omusomo guno gusuubirwa okusikiriza abantu amakumi ataano.
They married very young.	Baafumbiriganwa nga bato nnyo.
Farmers cultivate their land.	Abalimi balima ettaka lyabwe.
A small sample will do.	Sampuli entono ejja kukola.
Each country has its own unique cuisine.	Buli nsi erina emmere yaayo eyeetongodde.
The steward knelt down and began to wash the feet of the passengers.	Omuwanika yafukamira n’atandika okunaaba abasaabaze ebigere.
So it starts here, the biggest observation.	Kale kitandikira wano, okwetegereza okusinga obunene.
Rocco’s paintings first gained international fame	Ebifaananyi bya Rocco byasooka kufuna ettutumu mu nsi yonna
Psychologists have long studied happiness.	Abakugu mu by’empisa baludde nga banoonyereza ku ssanyu.
Things that are not in motion are always at rest.	Ebintu ebitali mu kutambula bulijjo biba mu kuwummula.
Are you from around here?	Ova wano okwetoloola?
The library is a collection of books.	Etterekero lino lirimu ebitabo ebitali bimu.
The sequence showed a convoy crossing a sandy desert.	Omutendera gwalaga kabangali ng’esala eddungu ery’omusenyu.
I learned piano from my father.	Nnayiga piyano okuva ewa taata.
Knowing the jig was up, he ran.	Olw’okumanya nti jig yali waggulu, yadduka.
The health benefits of this vegetable are tremendous.	Emigaso gy’enva eno eri obulamu gya maanyi nnyo.
He ate the egg carefully.	Yalya eggi n’obwegendereza.
The government announced that a new school would be built.	Gavumenti yalangiridde nti essomero eppya ligenda kuzimbibwa.
We've had a bumper crop this year.	Tubadde n'ekirime kya bumper omwaka guno.
Field trips are an important part of a university education.	Okugenda mu nnimiro kitundu kikulu nnyo mu by’enjigiriza bya yunivasite.
These matches were the strongest ever.	Emipiira gino gye gyasinze amaanyi agabaddewo.
Every word he said was true.	Buli kigambo kye yayogera kyali kituufu.
He arrived to find the kitchen in a state of shock.	Yatuuse n’asanga ng’effumbiro liri mu bbugumu.
This cake has thick, chewy, fluffy crumbs.	Keeki eno erina ebikuta ebinene, ebikamula, ebifuukuuse.
Get a phone call.	Funa essimu.
Young people today are not afraid to experiment.	Abavubuka b’ennaku zino tebatya kugezesa.
This vampire weight loss supplement promises results within a week.	Eddagala lino erya vampire weight loss supplement lisuubiza okuvaamu mu wiiki emu.
Teacher prepares students for standardized tests.	Omusomesa ateekateeka abayizi okukola ebigezo ebituufu.
The city is a popular tourist destination.	Ekibuga kino kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Quality of life continues to fall for most.	Omutindo gw’obulamu gukyagenda mu maaso n’okugwa eri abasinga obungi.
These fields produce wheat.	Ennimiro zino zivaamu eŋŋaano.
We swam in her perfectly calm waters.	Twawuga mu mazzi ge agaali gateredde ddala.
He has a dog.	Alina embwa.
I love this color.	Njagala nnyo langi eno.
Clouds drifted lazily in the sky.	Ebire byakulukuta n’obugayaavu mu bbanga.
This is a delicious dessert recipe.	Eno nkola ya dessert ewooma.
The singer said this is her favorite part.	Omuyimbi ono yagambye nti kino kye kitundu ky’ayagala ennyo.
Words can be connected using punctuation marks.	Ebigambo bisobola okuyungibwa nga tukozesa obubonero obulaga obubonero.
Their eyes were cold and deaf.	Amaaso gaabwe gaali mannyogoga era nga tegawulidde.
The messenger passed into the auditorium.	Omubaka yayise mu kisenge ekinene eky’okuyimba.
He went into severe convulsions.	Yayingidde mu mbeera ey’okukonziba okw’amaanyi.
A strong smell fills the classroom.	Akawoowo ak’amaanyi kajjula ekibiina.
The roads are terrible here.	Enguudo zitiisa wano.
Pick up the ball bearing.	Situla ekyuma ekikuba omupiira.
Grains of sand blew in all directions.	Empeke z’omusenyu zaafuuwa mu njuyi zonna.
The young man laughed.	Omuvubuka yaseka.
The crane descended slowly, its long legs dangling slightly.	Crane yakka mpola, amagulu gaayo amawanvu nga galengejja katono.
Their motive is ambitious.	Ekigendererwa kyabwe kya kwegomba.
He hit someone and tore his jacket.	Yatomedde omuntu n’ayuza jaketi ye.
Strong winds buffeted the plane as it took off.	Empewo ez’amaanyi zaakubye ennyonyi ng’egenda esituka.
Plastic is used to make plastic.	Obuveera bukozesebwa okukola obuveera.
Most deer are nocturnal.	Empologoma ezisinga zibeera za kiro.
Then the cycle pulls up and becomes a place.	Olwo enzirukanya n’esika waggulu n’efuuka ekifo.
They sailed into the blue of the sea.	Baasaabala mu bbululu w’ennyanja.
The water will boil very quickly.	Amazzi gajja kufumba mangu nnyo.
The smell of roasted watermelon fills the air.	Akawoowo ka wootameroni eyayokebwa kajjula empewo.
They no longer participate in protest marches.	Tebakyakwetaba mu kutambula kwekalakaasa.
Her cries of distress rent the air.	Okukaaba kwe okw’ennaku kupangisa empewo.
The oil company declined to comment.	Kkampuni ekola amafuta egaanye okwogera ku nsonga eno.
There was very little water in the river.	Amazzi gaali matono nnyo mu mugga.
The moon was full the last time I was here.	Omwezi gwali gujjudde omulundi ogwasembyeyo okubeera wano.
As he walked, he pondered what he would do that evening.	Bwe yali atambula, yafumiitiriza ku kye yandikoze akawungeezi ako.
The fly was killed yesterday.	Enseenene yattiddwa olunaku lw’eggulo.
The restaurant wasn’t amazing, but the food is delicious.	Eky’okulya kyali tekikyewuunyisa, naye emmere ewooma nnyo.
Thousands were issued by the new government.	Enkumi n’enkumi zaafulumizibwa gavumenti empya.
The border is sealed.	Ensalo esibiddwako akabonero.
Now go back to your village.	Kati ddayo ku kyalo kyammwe.
There are too many races to count.	Emisinde giba mingi nnyo okusobola okubala.
Carpooling puts you in close proximity to other people.	Carpooling ekuteeka okumpi n’abantu abalala.
A lot more boys than girls play football.	Abalenzi bangi nnyo okusinga abawala abazannya omupiira.
Enter the given temperature.	Yingiza ebbugumu eriweereddwa.
She can look him in the eye.	Asobola okumutunuulira mu maaso.
He looked at me suspiciously.	Yantunuulira mu ngeri ey’okubuusabuusa.
Sweet noodles are made from wheat.	Ebikuta ebiwooma bikolebwa mu ŋŋaano.
Two months ago he asked for her hand.	Emyezi ebiri egiyise yamusaba omukono.
At low tide, water is almost undetectable.	Ku mazzi amatono, amazzi kumpi tegasobola kuzuulibwa.
Polar bears are threatened by climate change.	Polar bears ziri mu matigga olw’enkyukakyuka y’obudde.
He consulted the almanac.	Yeebuuza ku almanac.
Turkey is justifiably proud of its military successes.	Butuluuki yenyumiriza mu ngeri entuufu olw’obuwanguzi bwayo mu by’amagye.
The bug fell on his hand.	Ekiwuka kyagwa ku mukono gwe.
That person was killed instantly.	Omuntu oyo yattibwa mu kaseera ako.
He took a deep breath and replied calmly.	Yassa omukka omuwanvu n’addamu mu bukkakkamu.
Then, at last, he dared to look out.	Oluvannyuma, ku nkomerero, yagumiikiriza okutunula ebweru.
The lights of the city are best seen at night.	Amataala g’ekibuga kino gasinga kulabika kiro.
Few women receive adequate antenatal care.	Abakyala batono abafuna obujjanjabi obumala nga tebannazaala.
The thief raided the jewelry store.	Omubbi yazinze edduuka ly’amajolobero.
There were only two or three people in the village.	Ku kyalo mwalimu abantu babiri oba basatu bokka.
She bought a new sewing dress.	Yagula olugoye olupya olw’okutunga.
Rain fell gently on the city.	Enkuba yatonnya mpola ku kibuga.
We slept on a bed with only a soft blanket.	Twasula ku kitanda nga tulina omufaliso omugonvu gwokka.
We’re going to need a bigger boat.	Tugenda kwetaaga eryato eddene.
Sadly, the old lady died the next day.	Eky’ennaku, omukyala omukulu yafa enkeera.
They helped him pick out some fresh mint.	Baamuyambye okulondako ‘mint’ omubisi.
He looked up at the stars shining above.	Yatunula waggulu ku mmunyeenye ezaali ziyaka waggulu.
He had gone to support his new campaign.	Yabadde agenze okuwagira kampeyini ze empya.
Most doctors seem to care about profit.	Abasawo abasinga balabika bafaayo ku magoba.
It doesn’t have to be long.	Tekirina kuba mpanvu.
The human body relies on constant movement.	Omubiri gw’omuntu gwesigamye ku kutambula buli kiseera.
Samurai became wealthy through their military careers.	Abasamurai baafuuka bagagga okuyita mu mirimu gyabwe egy’amagye.
The force of the wind takes the roof off.	Amaanyi g’empewo gaggyako akasolya.
The priest blessed the rescuers.	Kabona yawadde omukisa abadduukirize.
He gave her a piece of paper.	Yamuwa akapapula.
The futility of resistance to compression.	Obutaliimu bw’okuziyiza okunyigirizibwa.
The idiots were staring at him.	Abasirusiru baali bamutunuulira butunuulizi.
The slope is covered with green grass.	Omusenyu guno gubikkiddwako omuddo omubisi.
Local farmers produce a lot of corn.	Abalimi b’omu kitundu bakola kasooli mungi.
And he was calm, almost serene.	Era yali mukkakkamu, kumpi nga muteredde.
The foreigners were silent.	Abagwira baali basirise.
A glass of chocolate milk.	Egiraasi y’amata ga chocolate.
The trees along the path provided some welcome shade.	Emiti egyali ku mabbali g’ekkubo gyawa ekisiikirize ekimu eky’okwaniriza.
Perseverance is the key to success.	Okugumiikiriza kye kisumuluzo ky’okutuuka ku buwanguzi.
He did a tour around the deserted station.	Yakola okulambula okwetooloola siteegi eyali etaliimu bantu.
When they rounded the corner, they fought hard.	Bwe baakuba mu kkoona, baalwana nnyo.
The factory produced several products.	Ekkolero lino lyakola ebintu ebiwerako.
These photos are good, but the colors are too bright.	Ebifaananyi bino birungi, naye langi zisukkiridde okumasamasa.
The pocket watch was a gift from his father.	Essaawa y’omu nsawo yali kirabo okuva ewa kitaawe.
Look at the connecting verb.	Laba ekikolwa ekiyunga.
The country differs on this point.	Eggwanga lyawukana ku nsonga eno.
Some children go to different schools.	Abaana abamu bagenda mu masomero ag’enjawulo.
Smoking is prohibited in hospitals and public transport.	Okunywa sigala kikugirwa mu malwaliro n’entambula ey’olukale.
This sentence consists of four nouns and two verbs.	Sentensi eno erimu amannya ana n’ebikolwa bibiri.
He won’t be gone long.	Tajja kumala bbanga ddene ng’avuddewo.
The offenders are jailed for life.	Abamenyi b’amateeka bano basibiddwa obulamu bwabwe bwonna.
Various wildlife have been well adapted to local conditions.	Ebisolo by’omu nsiko eby’enjawulo bibadde bituukagana bulungi n’embeera z’omu kitundu.
How lucky that you are okay.	Nga wa mukisa nti oli bulungi.
Will you be able to attend?	Onoosobola okubeerawo mu lukuŋŋaana olwo?
Do you seriously intend to vote in this god forsaken country?	Ogenderera seriously okulonda mu nsi eno esuuliddwa katonda?
Eventually, after the fire died down, the villagers came out.	Oluvannyuma omuliro bwe gwamala okufa, abatuuze ku kyalo ne bavaayo.
His fists hit the floor continuously.	Ebikonde bye byakuba wansi obutasalako.
My dog ​​cried all night.	Embwa yange yakaaba ekiro kyonna.
Each student had a few words.	Buli muyizi yalina ebigambo ebitonotono.
The young man cut an impressive figure.	Omuvubuka yasala ffiga eyeewuunyisa.
A lost city, a forgotten memory.	Ekibuga ekyabula, ekijjukizo ekyerabirwa.
The ax struck the tree trunk with a loud clang.	Embazzi yakuba ekikolo ky’omuti n’okuwuuma okw’amaanyi.
Overall, he is happy.	Okutwalira awamu, aba musanyufu.
Many scientific studies are basic.	Okunoonyereza kungi okwa ssaayansi kwa musingi.
Bermuda offers many sailboats.	Bermuda erimu amaato mangi agavuga amaato.
The uprising was crushed by government forces.	Obuyeekera buno bwabetentebwa amagye ga gavumenti.
The mountain face is too dangerous to climb.	Feesi y’olusozi ya bulabe nnyo okulinnya.
He rolled onto the street.	Yeekulukuunya ku luguudo.
The butterflies are silent.	Ebiwujjo bisirise.
Can you see the city lights?	Osobola okulaba amataala g’ekibuga?
One of the most beautiful places in town.	Ekimu ku bifo ebisinga okulabika obulungi mu kibuga.
Soy sauce is made from soybeans.	Soya sauce akolebwa mu binyeebwa bya soya.
The blade was razor sharp.	Ekyuma ekyo kyali kisongovu ng’ekisero.
Scott enjoyed visiting his grandparents.	Scott yanyumirwanga nnyo okukyalira bajjajjaabe.
The baker baked bread.	Omufumbi w’emigaati yafumba omugaati.
This road is the fastest access to the capital.	Oluguudo luno lwe lusinga okutuuka mu kibuga ekikulu eky’amangu.
The massacre happened.	Ekittabantu kyabaddewo.
He rarely calls, and he doesn’t text.	Tatera kukuba ssimu, era taweereza bubaka.
A rabid dog was spotted near the animal shelter.	Embwa erimu ekirwadde ky’akalulu yalabiddwa okumpi n’ekifo awakuumirwa ebisolo.
That’s awesome!	Ekyo kya ntiisa!
Most organic molecules have a strong aroma.	Molekyulu ezisinga obungi ez’ebiramu zirina akawoowo ak’amaanyi.
He is difficult to hear.	Muzibu mu kuwulira.
His actions angered many people.	Ebikolwa bye byaleetera abantu bangi obusungu.
He whistled as he rode his bike.	Yafuuwa enfuufu ng’avuga ddigi ye.
Again, the man’s manner was gentle but strong.	Nate, engeri y’omusajja oyo yali nnungi naye nga ya maanyi.
The lover commits murder in cold blood.	Omwagalwa akola ettemu mu musaayi omunnyogoga.
Every summer the village celebrates the harvest.	Buli musana ekyalo kijaguza amakungula.
They waited for a breath.	Baalindirira omukka nga tebakyagenda okutuuka.
Moshe remarried soon after.	Moshe yaddamu okuwasa amangu ddala nga wayiseewo.
Offerings of fruits and flowers are placed on the table.	Ebiweebwayo eby’ebibala n’ebimuli biteekebwa ku mmeeza.
The bomb hit the target very well.	Bbomu yakuba bulungi nnyo ku kifo we yabadde egenda okugikuba.
Mountain valleys provided shelter and food.	Ebiwonvu by’ensozi byali biwa obubudamu n’emmere.
He felt so ready to do this.	Yawulira nga mwetegefu nnyo okukola kino.
His strength began to fail.	Amaanyi ge gaatandika okulemererwa.
The closer the object was, the greater the vibration.	Ekintu bwe kyali okumpi, okukankana kweyongera.
Police and army soldiers have arrived.	Poliisi n’abajaasi b’amagye batuuse.
He worked for a charity.	Yakoleranga mu kibiina ky’abazirakisa.
He is being tried for murder.	Ono awozesebwa ku musango gw’obutemu.
The cold, weak tea didn’t help a bit.	Caayi omunnyogovu era omunafu teyayamba wadde akatono.
People might get tired of me.	Abantu bayinza okunkoowa.
He is a well-known figure.	Ye ffiga emanyiddwa ennyo.
I can manage that.	Ekyo nsobola okukiddukanya.
You will be prosecuted if you eat meat.	Ojja kuvunaanibwa singa olya ennyama.
The sun was starting to rise.	Enjuba yali etandise okuvaayo.
Long ago, the whole city was buried.	Edda ennyo, ekibuga kyonna kyaziikibwa.
He is working on his novel.	Akola ku novel ye.
He dislocated his shoulder as he fell.	Yaseeseetuse ekibegabega kye ng’agwa.
One never had much trouble finding an audience.	Omuntu teyabangako buzibu bungi kufuna balabi.
The building is shaped like a joke.	Ekizimbe ekyo kibumbiddwa nga kya nseko.
The rocket successfully landed on the lunar station.	Omuzinga gwatuuka bulungi ku siteegi y’omwezi.
So he went upstairs and called his son.	Bw’atyo n’alinnya waggulu n’ayita mutabani we.
He had trouble recognizing her.	Yafuna obuzibu okumutegeera.
Too hot to swim today.	Ebbugumu lisusse okuwuga leero.
The fishmonger cleaned and stuffed the fish.	Omusuubuzi w’ebyennyanja yayonja n’okusiiga ebyennyanja.
Tom greeted the dove.	Tom yalamusa ejjiba.
Now and then a bee glided slowly overhead.	Kati n’oluusi enjuki yaseeyeeya mpola waggulu w’omutwe.
The construction work took longer than expected.	Omulimu gw’okuzimba gwatwala ekiseera ekiwanvu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
We should have faith that things will get better.	Tusaanidde okuba n’okukkiriza nti ebintu bijja kutereera.
The novel is wildly imaginative.	Novel eno erimu okulowooza okw’ensiko.
We both set off before dawn.	Twasitula ffembi ng’obudde tebunnakya.
He drank a cup of coffee with a heavy sigh.	Yanywa ekikopo kya kaawa ng’asinda nnyo.
He consulted his professors for more information.	Yeebuuzizza ku bapulofeesa be okumanya ebisingawo.
A government spokesman dismissed figures for incident deaths last year.	Omwogezi wa gavumenti yagobye emiwendo gy’abantu abaafiira mu mbeera omwaka oguwedde.
Musicians often compose sad songs.	Abayimbi batera okuyiiya ennyimba ez’ennaku.
The family moved across the lake.	Famire eyo yasenguka okusomoka ennyanja.
Don’t let him get away with hitting you.	Tomukkiriza kuwona kukukuba.
Calls for reform are becoming louder.	Okusaba ennongoosereza kweyongera okuwulikika.
The crowd cheered wildly.	Abadigize baakubye enduulu ey’amaanyi.
The doors were locked.	Enzigi zaali zisibiddwako kkufulu.
Open the curtains, please.	Ggulawo kateni, nsaba.
The soldier was praised for his carrying and swordsmanship skills.	Omujaasi ono yasiimiddwa olw’okusitula n’obukugu bwe obw’okukuba ekitala.
Trembling	Okukankana
Books are great for learning.	Ebitabo birungi nnyo mu kuyiga.
The train is ready to leave.	Eggaali y’omukka yeetegese okusimbula.
The wife encouraged her family with grace and beauty.	Omukyala yakubiriza amaka ge n’ekisa n’obulungi.
Pick up a pen, please.	Situla ekkalaamu, nkwegayiridde.
Public transportation is bad.	Entambula ey’olukale mbi.
Long open green fields stretched out.	Ennimiro empanvu eziggule eza kiragala zaali ziwanvuye.
He longed to be home with his family.	Yeegomba nnyo okubeera awaka n’ab’omu maka ge.
This was a public event.	Guno gwali mukolo gwa bantu.
Anything can happen, you know.	Ekintu kyonna kisobola okubaawo, omanyi.
He turns his attention to the invented past.	Akyusa ebirowoozo bye n’adda mu biseera eby’emabega ebyayiiya.
Their shop sold antiques from many countries.	Edduuka lyabwe lyatundanga ebintu eby’edda okuva mu nsi nnyingi.
Turn your back to the window, then open it.	Kyuusa omugongo gwo ku ddirisa, olwo oggulewo.
Air filters are essential for a healthy lifestyle.	Ebisengejja empewo byetaagisa nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
Famine devastated the country.	Enjala yasaanyaawo ensi eyo.
Enzymes must be added to the reactor.	Enziyiza zirina okuteekebwa mu riyakita.
Tourism helps rebuild communities left homeless by war.	Obulambuzi buyamba okuddamu okuzimba ebitundu ebirekeddwa nga tebalina mwasirizi olw’entalo.
He showed her how to throw an axe.	Yamulaze engeri y’okusuula embazzi.
He has served for many years.	Aweerezza emyaka mingi.
The man is well known.	Omusajja oyo amanyiddwa nnyo.
His speech was full of rhetoric.	Okwogera kwe kwali kujjudde ebigambo ebisongovu.
Hot drinks are very expensive.	Ebyokunywa ebyokya bya bbeeyi nnyo.
It can get too hot to be in the kitchen.	Kiyinza okufuuka eky’ebbugumu ekisusse okubeera mu ffumbiro.
Perceptual estimates, inferred from facial expression	Okubalirira kw’okutegeera, okuteeberezebwa okuva mu ndabika y’omuntu mu maaso
The government created a new department of education.	Gavumenti yatondawo ekitongole ekipya eky’ebyenjigiriza.
So, do your parents live in rural areas?	Kale, bazadde bo babeera mu byalo?
The dog climbed the porch.	Embwa yalinnya ku mbalaza.
He is a nervous wreck!	Ye wreck alina obusimu!
Watch your step!	Laba omutendera gwo!
He addressed the audience aloud.	Yayogedde eri abalabi mu ddoboozi ery’omwanguka.
A jar of honey was left on the table.	Ku mmeeza yalekebwa ekibya ky’omubisi gw’enjuki.
I want to especially thank our outstanding team here.	Njagala okwebaza naddala ttiimu yaffe ey’enjawulo wano.
The accused was convicted of bribery.	Omuwawaabirwa yasingisibwa omusango gw’okulya enguzi.
Remove all the fat.	Ggyawo amasavu gonna.
The car crashed into a wall.	Emmotoka yatomedde bbugwe.
Some types of wool produce different shapes.	Ebika by’ebyoya by’endiga ebimu bivaamu ebifaananyi eby’enjawulo.
The castle has already been built.	Olubiri luno lwazimbibwa dda.
The floods destroyed all the crops.	Amataba gaayonoona ebirime byonna.
The park road is lined with trees.	Oluguudo lwa ppaaka luno luliko emiti.
A unique accomplishment.	Ekintu eky’enjawulo ekituukiddwaako.
He was beaten yesterday for no reason.	Yakubiddwa eggulo awatali nsonga.
The hero of the tale was a disgruntled tax collector.	Omuzira w’olugero luno yali musolooza wa musolo nga tamatidde.
In an impressive chef's hat, he tr	Mu nkofiira ya chef ewunyisa, ye tr
We should enjoy this life while it lasts.	Obulamu buno tusaanidde okunyumirwa nga bukyaliwo.
Visitors must obey traffic laws while traveling.	Abagenyi bwe baba batambula balina okugondera amateeka agafuga ebidduka.
The hills were covered in dust.	Obusozi bwali bubikkiddwako enfuufu.
Fatigue is very common in the elderly.	Obukoowu butera nnyo mu bakadde.
This trial was very democratic.	Omusango guno gwali gwa demokulasiya nnyo.
These interests remained stable in time and space.	Ebintu bino bye baagala byasigala nga binywevu mu biseera n’ekifo.
Many areas around the world are deserts.	Ebitundu bingi okwetoloola ensi yonna mulimu eddungu.
The man stood to give his testimony.	Omusajja yayimirira okuwa obujulizi bwe.
Your pet turtle needs to be fed daily.	Enkwale yo ey’omu nnyumba yeetaaga okuliisibwa buli lunaku.
Water, but not salt, flows beyond the rocks.	Amazzi, naye nga si munnyo, gakulukuta okusukka enjazi.
The moon was shining brightly in the night sky.	Omwezi gwali gwaka nnyo mu bbanga ekiro.
Merchants struggled to find good, nutritious food.	Abasuubuzi baalwananga okufuna emmere ennungi era erimu ebiriisa.
He burst into his handbag.	Yabunye mu nsawo ye ey’omu ngalo.
He listened carefully to everything you said.	Yawulirizanga n’obwegendereza buli ky’oyogera.
He poured a glass of milk, enjoying the texture.	Yayiwa egiraasi y’amata, ng’anyumirwa obutonde bwago.
The autumn leaves were bright red and yellow.	Ebikoola by’omuggalo byali bimyufu ebitangalijja era nga bya kyenvu.
Kampuchea is also included in the guidebook.	Kampuchea era erimu mu kitabo ekikulaga ekkubo.
He was well known for his poetry.	Yali amanyiddwa nnyo olw’ebitontome bye.
Also, they were thriving.	Ate era, zaali zikulaakulana.
Those sad events seemed unreal.	Ebintu ebyo eby’ennaku byalabika ng’ebitali bya ddala.
Many basic beliefs were passed down from generation to generation.	Enzikiriza nnyingi enkulu zaayisibwa okuva ku mulembe okudda ku mulala.
This proposal should encourage more companies to hire more women.	Ekiteeso kino kisaana okukubiriza amakampuni amalala okupangisa abakyala bangi.
So, he turned down the volume.	Kale, yakendeeza ku ddoboozi.
Yaffle is the common name for yaffler.	Yaffle lye linnya erya bulijjo eriyitibwa yaffler.
Don’t throw away my dirty clothes.	Tosuula ngoye zange encaafu.
At night, the stars shone brightly.	Ekiro, emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo.
Jupiter has the largest atmosphere in the world.	Jupiter y’erina empewo esinga obunene mu nsi yonna.
An invisible hand guided the heart throughout the experiment.	Omukono ogutalabika gwalungamya omutima mu kugezesa kwonna.
The tracking station is at the foot of the hills.	Ekifo eky’okulondoola abantu kiri wansi w’obusozi.
He strokes his long beard thoughtfully.	Asikasika ekirevu kye ekiwanvu ng’alowooza.
The area is well known for its nightlife.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’ekiro.
The player sprinted towards the finish.	Omuzannyi yadduse emisinde ng’ayolekera okumaliriza.
He is a retired industrialist.	Ye munnamakolero eyawummula.
The trees have grown tremendously in the last three years.	Emiti gikuze nnyo mu myaka esatu egiyise.
The machine was cold.	Ekyuma kyali kinnyogoga.
They generally work well.	Okutwalira awamu zikola bulungi.
Some reviewers suggested alternative interpretations.	Abamu ku beekenneenya baawa amagezi ku ngeri endala gye bayinza okutaputamu.
Usually, they go to the beach.	Ebiseera ebisinga, bagenda ku bbiici.
A yellow cat jumped into the yard.	Embwa eya kyenvu yabuuka mu luggya.
The lightning was silent as it shone in the cloudless sky.	Okumyansa kwali kusirise nga bwe kwakaayakana mu bbanga eritaliiko bire.
He was very active.	Yali akola nnyo.
He was a real bully.	Yali mujoozi ddala.
This ritual banished negative thoughts.	Omukolo guno gwagoba ebirowoozo ebibi.
It is only natural for children to have difficulty reading.	Kya butonde abaana okukaluubirirwa okusoma.
Let’s meet the others at six.	Katusisinkane abalala ku ssaawa mukaaga.
Waste recycling is very important nowadays.	Okuddamu okukola kasasiro kikulu nnyo ensangi zino.
A cloud picked over his shoulder.	Ekire kyamulonda ku kibegabega.
The tea was drunk hot.	Caayi yali atamiddwa ng’ayokya.
The city is famous for its beauty and interest in history.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo n’okufaayo ku byafaayo.
He looked over his shoulder.	Yatunula waggulu ku kibegabega kye.
The express train will be here any minute.	Eggaali y’omukka ey’amangu ejja kuba wano eddakiika yonna.
This skills course is aimed at young people.	Omusomo guno ogw’obukugu gugendereddwamu abavubuka.
She danced for many years.	Yamala emyaka mingi ng’azina.
Boston votes to ban plastic bags.	Boston ekubye akalulu okuwera obuveera.
Every machine in our factory was thoroughly inspected.	Buli kyuma mu kkolero lyaffe kyakeberebwa bulungi.
This computer runs the programs we have to use.	Kompyuta eno y’ekola pulogulaamu ze tulina okukozesa.
A deacon told the congregation.	Omudyankoni omu yategeeza ekibiina.
Volunteers come out to help.	Bannakyewa bavaayo okuyamba.
Some battles have been waged with the use of inaccurate weapons.	Entalo ezimu zibadde zikolebwa nga bakozesa ebyokulwanyisa ebitali bituufu.
The Coast Guard thwarted the plan.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja balemesezza enteekateeka eno.
Authorities will not pursue the case.	Ab’obuyinza tebagenda kugoberera musango guno.
They don’t seem to care about the environment.	Kirabika tebafaayo ku butonde bw’ensi.
She amanda eyes lit up when she saw him.	She amanda amaaso gayaka bwe yamulaba.
I thought the machine was broken.	Nalowooza nti ekyuma kyali kimenyese.
However, he could still appreciate its beauty.	Kyokka, yali akyayinza okusiima obulungi bwakyo.
This dress is very expensive.	Olugoye luno lwa bbeeyi nnyo.
The object appears in two places.	Ekintu ekyo kirabika mu bifo bibiri.
His debate bored as the sun burned.	Emboozi ye ey’okukubaganya ebirowoozo yaboola ng’enjuba eyokya.
Pause for a moment.	Yimirirako akaseera katono.
Everyone has the right to be free.	Buli muntu alina eddembe okubeera mu ddembe.
Alcoholism is the result of certain cultural and economic factors.	Omwenge guva ku nsonga ezimu ez’obuwangwa n’ebyenfuna.
An ancient temple once stood on this piece of land.	Lumu yeekaalu ey’edda yali eyimiridde ku kitundu kino eky’ettaka.
It is impossible to be married to everyone.	Tekisoboka kuba mufumbo ne buli muntu.
The liver drains blood from the spleen.	Ekibumba kifulumya omusaayi okuva mu nnywanto.
The taxi driver shrugged.	Ddereeva wa takisi yasitula ebibegabega.
We had to brake quickly to avoid hitting the animal.	Twalina okusiba buleeki mu bwangu okwewala okukuba ensolo.
During this holiday, parents tend to spend a lot of money.	Mu luwummula luno, abazadde batera okusaasaanya ssente nnyingi.
Thieves broke into the packing house.	Ababbi baamenye ekiyumba ky’okupakinga ebintu.
The crowd refused to disperse.	Abadigize baagaana okusaasaana.
The garlic was delicious.	Entungo zaali ziwooma nnyo.
Many writers use this technique.	Abawandiisi bangi bakozesa akakodyo kano.
This area is in the desert.	Ekitundu kino kiri mu ddungu.
The sergeant called the shots.	Saajenti yayise amasasi gano.
Use scissors to cut out pastry shapes.	Kozesa akasero okusalako ebifaananyi bya pastry.
This impressive building has been destroyed by terrorists.	Ekizimbe kino ekiwuniikiriza kisaanyiziddwaawo abatujju.
One of his books of poetry is in a bookcase.	Ekimu ku bitabo bye eby’ebitontome kiri mu ssanduuko y’ebitabo.
He was well known for his musical talent.	Yali amanyiddwa nnyo olw’ekitone kye eky’okuyimba.
First, let’s make a bubble.	Okusooka, ka tukole ekibumba.
Five people were killed in the accident.	Akabenje kaafiiriddewo abantu bataano.
Sheian, the capital, was out.	Sheian, ekibuga ekikulu, kyali kifulumye.
The lead bullet replaced the gunpowder.	Essasi eryakulembedde lyazze mu kifo ky’obuwunga bw’emmundu.
They built their houses on springy alluvial soils.	Ennyumba zaabwe baazizimba ku ttaka erya springy alluvial soils.
To the east, a pine forest spreads.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba, ekibira kya payini kibunye.
He had no taste for a rich life.	Yali talina buwoomi bwa bulamu bwa bugagga.
You have to understand this movement from the inside out.	Entambula eno olina okugitegeera okuva munda okudda ebweru.
The city was once proud of its black population.	Ekibuga kino edda kyali kyenyumiriza mu bantu baayo abaddugavu.
Help me! 	Nnyamba!
cried the little boy.	omulenzi omuto bwe yakaaba.
The eagle soared high in the sky.	Empungu yabuuka waggulu mu bbanga.
About an hour and a half ago.	Essaawa nga emu n’ekitundu emabega.
The police are human too!	Abapoliisi nabo bantu!
These animals carry a very heavy load.	Ebisolo bino bitwala omugugu omuzito ennyo.
Let it rest.	Ka kiwummule.
The tablecloth gets dirty easily.	Olugoye lw’oku mmeeza lufuuka olucaafu mangu.
The population has grown rapidly in the past decade.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu mu myaka kkumi egiyise.
A state of emergency was declared.	Embeera ey’amangu yalangiriddwa nga ya bunkenke.
They visited many different places,	Baalambudde ebifo bingi eby’enjawulo, .
He handed the ball to his son.	Omupiira yagukwasizza mutabani we.
This program has saved thousands of lives.	Enteekateeka eno ewonyezza enkumi n’enkumi.
He was an experienced runner.	Yali muddusi alina obumanyirivu.
A hungry dog ​​is chained to a pole.	Embwa enjala esibiddwa enjegere ku kikondo.
They're opening a new factory in that part of town.	Baggulawo ekkolero eppya mu kitundu ekyo eky'ekibuga.
They greeted him enthusiastically.	Baamulamusizza n’obunyiikivu.
But the accident seemed entirely avoidable.	Naye akabenje kaali kalabika ng’akasobola okwewalibwa ddala.
If amber is candy, then walnut is toffee.	Amber bw’eba ssweeta, olwo walnut ye toffee.
He shuddered at the thought of being behind enemy lines.	Yakankana olw’okulowooza ku kubeera emabega w’ennyiriri z’omulabe.
The farmer still washes his dishes by hand.	Omulimi akyayoza amasowaani ge n’engalo.
I saw a man in a gray coat.	Nalaba omusajja ayambadde ekkooti enzirugavu.
He scratched his head in confusion.	Yasikambula omutwe olw’okusoberwa.
I have never met such a kind man.	Sisisinkanangako musajja wa kisa bw’atyo.
He welcomed the game, seeing it as a new beginning.	Yayanirizza omupiira guno, ng’agulaba ng’entandikwa empya.
I’m starting to question my sanity.	Ntandise okubuusabuusa sanity yange.
His book is about selfishness and morality.	Ekitabo kye kikwata ku kwefaako bokka n’empisa.
He stood behind the chair.	Yayimirira emabega w’entebe.
They were very religious people.	Baali bantu ba ddiini nnyo.
Remember to tell the driver your name.	Jjukira okubuulira ddereeva erinnya lyo.
Slow speech was unnatural to him.	Okwogera mpola kyali si kya butonde gy’ali.
The shock would send my heart racing.	Ensisi eyo yandisindise omutima okunkuba.
Such letters are rare.	Ebbaluwa ng’ezo si nnyingi.
The thief had stolen a lot of gold.	Omubbi yali abubye zaabu mungi nnyo.
See when the class is over.	Laba nga ekibiina kiwedde.
He leaned forward quickly.	Yeesigamira mu maaso mu bwangu.
English is the language of science.	Olungereza lwe lulimi lwa ssaayansi.
The beautiful domed church was on fire.	Ekkanisa ennungi eya domed yali eyaka omuliro.
Four months and some days later, the baby was born.	Nga wayise emyezi ena n’ennaku ezimu, omwana yazaalibwa.
The car crashed into a tree.	Emmotoka etomedde omuti.
Traffic cameras are often added to roads.	Kkamera z’ebidduka zitera okugattibwa ku nguudo.
So air pollution affects us even in sub-zero temperatures.	Kale obucaafu bw’empewo butukosa ne mu bbugumu eri wansi wa ziro.
The valley is full of vegetation.	Ekiwonvu kino kijjudde ebimera.
Other studies have attempted to define happiness.	Okunoonyereza okulala kugezezzaako okunnyonnyola essanyu.
From that perspective, the project did not go to plan.	Okusinziira ku ndowooza eyo, pulojekiti eno teyagenda mu nteekateeka.
The librarian put the books on the shelves.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yateeka ebitabo ebyo ku bushalofu.
We have to work together.	Tulina okukolera awamu.
The concept of making energy drinks is not foolproof.	Endowooza y’okukola ebyokunywa ebiwa amaanyi si kya busirusiru.
The coast was very steep and rugged.	Olubalama lw’ennyanja lwali luwanvu nnyo era nga luliko ebiwonvu.
We cannot allow this to happen.	Kino tetusobola kukkiriza kubaawo.
He lay broken and bleeding.	Yagalamidde ng’amenyese era ng’avaamu omusaayi.
That prophecy came true.	Obunnabbi obwo bwafuuka bwa mazima.
He waved at them with a big grin.	Yabawanika ng’anyenya nnyo.
He was kind, dutiful, and happy.	Yali wa kisa, ng’akola emirimu era nga musanyufu.
The problem persists despite the huge investments.	Obuzibu bukyaliwo wadde nga waliwo ssente nnyingi eziteekeddwamu.
Any help would be greatly appreciated.	Obuyambi bwonna bwandisiimibwa nnyo.
He gathered information from all sources.	Yakungaanyizza amawulire okuva mu nsonda zonna.
A fire brigade was called to the scene.	Ekibinja ky’abazinya mwoto kyayitiddwa mu kifo kino.
The noise was too much for me.	Oluyoogaano lwali lunsusse.
The number of road accidents has decreased in recent years.	Omuwendo gw’obubenje ku nguudo gukendedde mu myaka egiyise.
Her hands were clean and soft.	Emikono gye gyali miyonjo era nga migonvu.
The doctors again discussed their patient’s health.	Abasawo bazzeemu okukubaganya ebirowoozo ku bulamu bw’omulwadde waabwe.
He gets a very fair salary now.	Afuna omusaala ogw’obwenkanya ennyo kati.
He attended my lectures regularly.	Yagendanga mu misomo gyange buli kiseera.
Use a fork when you find one.	Kozesa fooro ng’ofunye emu.
Flocks of birds flew in the clear blue sky.	Ebisibo by’ebinyonyi byabuuka mu bbanga erya bbululu eryali litangaavu.
Everyone in town is stunned by the loss.	Buli muntu mu kibuga yeewuunya olw’okufiirwa.
There was a party at the local community centre.	Wabaddewo akabaga mu kifo ekiyitibwa community centre eky’omu kitundu.
He spent the rest of the day lazing in bed.	Yamala olunaku lwonna ng’agayaavu mu buliri.
Lightning flashed overhead.	Okumyansa kwayaka waggulu ku mutwe.
The killer spoke the truth.	Omutemu yayogedde ekituufu.
They came to the conclusion that both ideas were correct.	Baatuuka ku kigambo nti ebirowoozo byombi byali bituufu.
The arresting officer described the incident in court.	Omuserikale eyakutte yannyonnyodde ebyabaddewo mu kkooti.
Riverside cruising is not a popular activity.	Okugenda ku lubalama lw’emigga si mulimu ogumanyiddwa ennyo.
These last three lines are taken from this book.	Ennyiriri zino essatu ezisembayo ziggiddwa mu kitabo kino.
His smile disappeared.	Akamwenyumwenyu ke kaabula.
The trees have shed their leaves.	Emiti giyiye ebikoola byagyo.
Our bodies are composed of complex cell structures.	Emibiri gyaffe girimu ensengekera z’obutoffaali ezitali zimu.
The workers accompanied their employers to the factory.	Abakozi bawerekeddeko bakama baabwe okutuuka mu kkolero lino.
He declared the negotiation period over.	Yalangiridde nti ekiseera ky’okuteesa kiwedde.
I have to write a new program.	Nnina okuwandiika pulogulaamu empya.
A discussion ensued about eating meat.	Okukubaganya ebirowoozo kwabaddewo ku ky’okulya ennyama.
It is very important to visit the doctor.	Kikulu nnyo okukyalira omusawo.
This isn’t mine!	Kino si kyange!
The combination was said to improve performance.	Omugatte guno gwagambibwa nti guyamba okukola obulungi.
Look at this whole machine!	Laba ekyuma kino kyonna!
When water freezes, it expands.	Amazzi bwe gafuuka omuzira, gagaziwa.
At the hotel, all the food was packaged.	Ku wooteeri, emmere yonna yabadde mu package.
Some of the inventions have changed the face of society.	Ebimu ku biyiiya bikyusizza ffeesi y’abantu.
Children are our future.	Abaana be biseera byaffe eby’omu maaso.
There was no confusion.	Tewaaliwo kutabulwatabulwa kwonna.
He earned his living as a plumber.	Yafuna eby’okweyimirizaawo ng’akola ppipa.
They elected a king that year.	Baalonda kabaka omwaka ogwo.
The foundation of medieval architecture was thrift.	Omusingi gw’ebizimbe eby’omu kyasa eky’omu makkati gwali gwa kukekkereza.
We weighed the idea.	Twapima ekirowoozo ekyo.
The new law should help, perhaps.	Etteeka eppya lirina okuyamba, mpozzi.
The new helicopter flew like a dream.	Ennyonyi nnamunkanga empya yabuuse ng’ekirooto.
Some hens lay hundreds of eggs each year.	Enkoko ezimu zibiika ebikumi n’ebikumi by’amagi buli mwaka.
Our appearance should match our personality.	Endabika yaffe erina okukwatagana n’engeri zaffe.
The sudden attack left a gaping hole in his skull.	Obulumbaganyi obw’amangu buno bwaleka ekituli ekiggule mu kiwanga kye.
The agreement represented a victory for diplomacy.	Endagaano eno yali ekiikirira obuwanguzi eri eby’obufuzi.
He slipped on his coat and left.	Yaseeyeeya ku kkanzu ye n’agenda.
Some public figures openly voiced their misgivings.	Abamu ku bantu abamanyiddwa mu lujjudde baalaga mu lwatu okubuusabuusa kwabwe.
She lived alone with only a dog for company.	Yabeeranga yekka ng’alina embwa yokka ey’okubeera ne kkampuni.
There are no more games to be played here.	Wano tewakyali mizannyo gizannyibwa.
He swallowed hard.	Yamira nnyo.
Yes, prices are going up a lot.	Yee, emiwendo girinnya nnyo.
The inactive leader always seemed like a stranger.	Omukulembeze atakola bulijjo yalabika ng’omuntu gw’atamanyi.
The bowl will be full.	Ebbakuli ejja kujjula.
The arts budget was cut last year.	Embalirira y’ebyemikono yasalibwako omwaka oguwedde.
The village was flat and dry.	Ekyalo kyali kifunda era nga kikalu.
After running, he carefully checked his shoes.	Oluvannyuma lw’okudduka, yakebera bulungi engatto ze.
They sat in silence for a long time.	Baatuula mu kasirise okumala ebbanga ddene.
The garden continues to grow rapidly.	Olusuku luno lugenda mu maaso n’okukulaakulana okw’amangu.
Barbara found the book unreadable.	Barbara yasanga ekitabo ekyo nga tekisoboka kusoma.
He brought a problem to my attention.	Yandeetera ebirowoozo byange ku kizibu ekimu.
The fire burned indifferently.	Omuliro gwayaka mu ngeri etafaayo.
He runs well but is starting to show flaws.	Adduka bulungi naye atandise okulaga obulema.
Then the two women embraced.	Awo abakazi abo bombi ne bawambaatira.
It soon became apparent that the trains were running late.	Mu bbanga ttono kyalabika nti eggaali z’omukka zaali zikeeredde.
Flies were buzzing in the trees.	Enseenene zaali ziwuuma mu miti.
Voters disagree.	Abalonzi tebakkiriziganya.
Before the invention of the microscope, medicine was primitive.	Nga tebannayiiya microscope, eddagala lyali lya dda.
There are many numbers.	Ennamba nnyingi.
This book is remarkable for its views.	Ekitabo kino kyewuunyisa olw’endowooza zaakyo.
I would hold your hand.	Nze nandikukwata ku mukono.
The factory is smoking.	Ekkolero lino lifuuwa omukka.
He entered the church, looking furtively.	Yayingira mu kkanisa, ng’atunula mu nkukutu.
Each discipline has its own philosophy.	Buli mpisa erina obufirosoofo bwayo.
Some believe that he rose from the dead.	Abamu balowooza nti yazuukira mu bafu.
His mind was racing.	Ebirowoozo bye byali bivuga.
This car is red.	Emmotoka eno emmyufu.
But farming is still an important source of income.	Naye okulima kukyali nsibuko nkulu ey’okuyingiza ssente.
Carlos led the team to victory despite missing one game.	Carlos ye yakulembedde ttiimu eno okutuuka ku buwanguzi wadde nga yasubiddwa omupiira gumu.
Snow piled on top of buildings.	Omuzira gwatuuma waggulu ku bizimbe.
Attempts at peace have failed.	Okugezaako okutabaganya emirembe kulemereddwa.
This winter, thousands died.	Mu kiseera kino eky’obutiti, enkumi n’enkumi zaafa.
The stock market has been making corrections for a long time.	Akatale k’emigabo kaludde nga kakola ennongoosereza.
Her long black hair was in a ponytail.	Enviiri ze empanvu enjeru zaali mu mukira gw’embalaasi.
He showed us his snowmobile.	Yatulaga eggaali ye ey’omuzira.
Customers may return goods at any time.	Bakasitoma bayinza okuzzaayo ebyamaguzi ekiseera kyonna.
A loud crackling sound was heard.	Eddoboozi ery’amaanyi ery’okuwuuma lyawulirwa.
I saw a light in the kitchen.	Nalaba ettaala mu ffumbiro.
He lives on the mountain.	Abeera ku lusozi.
Labor laws protect employees from frivolities.	Amateeka agakwata ku bakozi gakuuma abakozi okuva ku bintu ebitaliimu nsa.
The cake is thick and creamy.	Keeki eno eba nnene nga erimu ebizigo.
A large high-speed train pulls several cars.	Eggaali y’omukka ennene ey’amaanyi esika mmotoka eziwerako.
The rest of the group is missing.	Abasigadde mu kibinja babuze.
Police are appealing for more information about the murder.	Poliisi eri mu kwekubira enduulu okufuna ebisingawo ku ttemu lino.
Checking the forecast, he decided to put on a raincoat.	Ng’akebera okuteebereza, yasazeewo okwambala ekkooti y’enkuba.
The country is rich in natural resources.	Eggwanga lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The professor encouraged the students to think for themselves.	Pulofeesa yakubirizza abayizi okwerowoozaako.
Prehistoric man developed stone tools to scrape materials to the surface.	Omuntu ow’edda nga byafaayo tebinnabaawo yakola ebikozesebwa eby’amayinja okusika ebintu ku ngulu.
It is quite possible to enjoy being alone.	Kisoboka nnyo okunyumirwa okubeera wekka.
The old bus then smashed into a nearby tree.	Oluvannyuma bbaasi enkadde yamenyese omuti ogwali okumpi.
Seeing so much violence hurt me.	Okulaba effujjo ery’amaanyi ennyo kyannuma.
My dog ​​always licks me!	Embwa yange bulijjo enkomba!
Wooden ships were used for centuries.	Emmeeri ez’embaawo zaali zikozesebwa okumala ebyasa bingi.
He teaches literature at a university.	Asomesa ebitabo mu yunivasite emu.
The townspeople are afraid.	Bannakibuga batya.
Blend the coffee in a blender.	Tabula kaawa mu blender.
Enemy soldiers came toward us.	Abaserikale b’omulabe bajja gye tuli.
Beggars spend most of their lives on the streets.	Abasabiriza obulamu bwabwe obusinga bubeera ku nguudo.
The country needs to integrate with the rest of the world.	Eggwanga lyetaaga okwegatta ku nsi yonna.
Germany has vast resources of coal and oil.	Girimaani erina eby’obugagga bingi eby’amanda n’amafuta.
Turn off the fan, please.	Ggyako ffaani, nsaba.
Take off her earrings.	Ggyako eby’oku matu bye.
Many pharmacists oppose the bill.	Abakola eddagala bangi bawakanya ebbago lino.
Just kill me now, he thought.	Just kill me kati, bwe yalowooza.
The equation became closer to the answer in the ideal case.	Ennyingo yafuuka okumpi n’eky’okuddamu mu mbeera ennungi.
Rugs are available in all shapes and sizes.	Rugs zikolebwa mu ngeri zonna ne sayizi zonna.
The lower parts of the historic buildings were later destroyed.	Ebitundu ebya wansi eby’ebizimbe eby’ebyafaayo oluvannyuma byasaanawo.
The exhibition has been cancelled.	Omwoleso guno gusaziddwamu.
A fence surrounds the military vehicle.	Oluggi lwetoolodde mmotoka y’amagye.
Many industries now work overtime.	Makolero mangi kati gakola ‘overtime’.
It's a trap!	Kiba mutego!
They were initially released without money.	Baasoose kuyimbulwa nga tebalina ssente.
The roads are narrow and winding.	Enguudo zino nfunda era nga ziyiringisibwa.
The prisoner was tortured to death.	Omusibe yatulugunyizibwa n’attibwa.
Archery competitions will test your skills.	Empaka z’okukuba obusaale zijja kugezesa obukugu bwo.
Mars was colonized hundreds of years ago.	Mars yafugibwa ebikumi n’ebikumi by’emyaka egiyise.
The heavy door pulled at his shoulder.	Oluggi olwali luzitowa lwamusika ku kibegabega.
Glory be to you.	Ekitiibwa kibeerenga ku mmwe.
He rubbed his chin, his mind spinning.	Yasika ekirevu kye, ebirowoozo bye nga biwuuta.
The villagers are vehemently opposed to the project.	Abatuuze ku kyalo kino bakiwakanya nnyo pulojekiti eno.
He firmly believed in his innocence.	Yali akkiririza nnyo nti talina musango.
We expect a bumper harvest this year.	Tusuubira amakungula ga bumper omwaka guno.
The drug needs to be taken with food.	Eddagala lino lyetaaga okumira n’emmere.
The journey was fraught with danger.	Olugendo olwo lwali lujjudde akabi.
The Prime Minister ordered the troops to fight.	Katikkiro yalagidde amagye gano okulwana.
The policeman shone his torch in the fog.	Omupoliisi yayaka omumuli gwe mu kifu.
He was trying to find a lost puppy.	Yabadde agezaako okuzuula embwa y’embwa eyabula.
Don’t take life too seriously.	Obulamu tobutwala nga bukulu nnyo.
The last few years have been miserable.	Emyaka egiyise gibadde gya nnaku.
It is believed that the disease caused by the species was pigs.	Kiteeberezebwa nti obulwadde obwaleetebwa ebika byali mbizzi.
They plundered and plundered villages.	Banyaze n’okunyaga ebyalo.
He stroked his chin thoughtfully.	Yasiimuula ekirevu kye ng’alowooza.
These drugs can cause death.	Eddagala lino liyinza okuviirako abantu okufa.
Do be careful.	Kola weegendereze.
They always get the job done.	Bulijjo omulimu bagukola.
Many people here are rich enough to fly first class.	Abantu bangi wano bagagga ekimala okulinnya ennyonyi eya first class.
Families that eat together stay together.	Amaka agalya awamu gasigala wamu.
He needed some pants.	Yali yeetaaga empale ezimu.
They are always busy eating.	Bulijjo baba bbize okulya.
The mother warned her daughter to be careful.	Maama yalabudde muwala we okwegendereza.
Employees felt their wages were not attractive enough.	Abakozi baawulira ng’emisaala gyabwe tegisikiriza kimala.
The bridge spans a gorge on a steep hill.	Omutala guno guyita ku kiwonvu ekiri ku lusozi oluwanvu.
Cup your hands and drink water.	Kopa emikono gyo onywe amazzi.
Clothing helps keep people warm.	Engoye ziyamba okukuuma abantu nga babuguma.
The coach came over.	Omutendesi yajjawo.
You can't blame him for being upset.	Tosobola kumunenya olw'okunyiiga.
An older woman wears a fur coat and hat.	Omukyala omukulu ayambadde ekkooti ey’ebyoya n’enkoofiira.
A narrow country road ran along the coast.	Oluguudo lw’omu kyalo olufunda lwali luyita ku lubalama lw’ennyanja.
Does this wine pair well with fish?	Omwenge guno gukwatagana bulungi n’ebyennyanja?
Fighting to contain the epidemic, the government imposed quarantine.	Ng’alwana okuziyiza ekirwadde kino, gavumenti yassaawo kalantiini.
He insisted on being treated as a witness.	Yakkaatirizza okuyisibwa ng’omujulizi.
His research was groundbreaking.	Okunoonyereza kwe kwali kwa kumenya ettaka.
Many people think he is the greatest musician in the world.	Abantu bangi balowooza nti ye muyimbi asinga obukulu mu nsi yonna.
It is a tropical country, with a temperate climate.	Ensi ya bitundu eby’obutiti, erina embeera y’obudde ey’obutiti.
That’s all there is, except for this woman.	Ekyo kyokka kye kiriwo, okuggyako omukazi ono.
Cigarettes were smoked by the ruling class.	Sigala yali afuuwa ekibiina ky’abafuzi.
He wiped the sleep from his eyes.	Yasiimuula otulo mu maaso ge.
Some people consider wine as magical drinks.	Abantu abamu batwala wayini ng’ebyokunywa eby’amagezi.
The men were given virtual reality goggles.	Abasajja bano baweereddwa engatto za ‘virtual reality goggles’.
Don’t worry about the numbers.	Tofaayo ku nnamba.
The evaporation of moisture from the air creates clouds.	Okufuumuuka kw’obunnyogovu okuva mu mpewo kuleeta ebire.
He cut his finger on a sharp knife.	Yasala engalo ye ku kiso ekisongovu.
The caption is misspelled.	Ekigambo ekiwandiikiddwa wansi kiwandiikiddwa bubi.
The prince was impressed by the moon.	Omulangira yakwatibwako nnyo olw’omwezi.
New technology allows satellites to communicate with each other.	Tekinologiya omupya asobozesa sseetilayiti okuwuliziganya ne bannaabwe.
The governor’s career ended in scandal.	Omulimu gwa Gavana gwaggweeredde mu mivuyo.
My sister is a doctor.	Mwannyinaze musawo.
He waited for his brother outside the school gates.	Yalinze muganda we wabweru w’emiryango gy’essomero.
Sometime after midnight, it started to rain.	Nga wayise ekiseera mu ttumbi, enkuba yatandika okutonnya.
Unity will take place in this century.	Obumu bujja kubaawo mu kyasa kino.
The bird quickly flew among the trees.	Ekinyonyi kyabuuka mangu wakati mu miti.
They work hard and are confident.	Bakola nnyo era beesiga.
The engine was noisy.	Yingini yali ekola amaloboozi.
The foxes that fly in days are becoming extinct.	Empeewo ezibuuka mu nnaku zigenda zisaanawo.
A baby bird is called a chick.	Omwana w’ekinyonyi ayitibwa akaana.
Primary numbers are those numbers.	Namba ezisookerwako ze namba ezo.
The disease has never been diagnosed.	Obulwadde buno tebuzuulibwangako.
The biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	Enkola z’obutonde (biochemical processes) ez’okukola ekitangaala (photosynthesis) zeetaaga omusana.
In contrast, many people die from accidents at home.	Okwawukana ku ekyo, abantu bangi bafa olw’obubenje obubeerawo awaka.
Heather’s sister and mother had died in horrific accidents.	Mwannyina wa Heather ne maama we baali bafudde mu bubenje obw’entiisa.
The child cried impatiently.	Omwana yakaaba nga talina bugumiikiriza.
Famous explorer and botanist.	Omuvumbuzi era omukugu mu by’ebimera omututumufu.
Let luck tell you.	Omukisa gukugambe.
He wanted a fresh start.	Yali ayagala nnyo okutandika obuggya.
The couple were kissing passionately on the beach.	Abaagalana baabadde banywegera n’obwagazi ku bbiici.
The blast caused extensive damage.	Okubwatuka kuno kwayonooneka nnyo.
The stock market has crashed.	Akatale k’emigabo kaguddewo.
The obesity epidemic in this country is a sad one.	Ekirwadde ky’omugejjo mu ggwanga lino kya nnaku.
Each flower is given a name.	Buli kimuli kiweebwa erinnya.
The options offered are unattractive.	Ebintu by’osobola okulondako ebiweebwa tebisikiriza.
Never go to that beach.	Togendangako ku bbiici eyo.
He asks to avoid loud noises.	Asaba okwewala amaloboozi ag’amaanyi.
We found the solution.	Twazudde eky’okugonjoola ensonga eno.
It's a loose fit, but cool.	Kiba kya loose fit, naye nga kiwooma.
Sometimes we forget our roots.	Oluusi twerabira emirandira gyaffe.
The mountain is covered with forests.	Olusozi luno luliko ebibira.
The wheels spin freely on the smooth road.	Namuziga ziwuuta mu ddembe ku luguudo oluweweevu.
In this room, she placed a short red dress.	Mu kisenge kino, yassaawo olugoye olumpi olumyufu.
We want your honest opinion.	Twagala endowooza yo ey'amazima.
The bed was surrounded by white sheets.	Obuliri bwali bwetooloddwa ebitanda ebyeru.
Food prepared outside by street vendor.	Emmere etegekeddwa wabweru omutunzi w’oku nguudo.
Maybe next time we’ll move house.	Mpozzi omulundi oguddako tujja kusenguka ennyumba.
There are twelve levels in the school building.	Mu kizimbe ky’essomero mulimu emitendera kkumi n’ebiri.
There are no changes happening in this country.	Tewali nkyukakyuka zigenda mu maaso mu ggwanga lino.
I've been meaning to invite you.	Mbadde ntegeeza kukuyita.
Unfortunately there is no factory nearby.	Ebyembi tewali kkolero eriraanyewo.
Deer are rarely seen in nature.	Empologoma tetera kulabibwa mu butonde.
The President dismissed the questions of the interviewer.	Pulezidenti yagobye ebibuuzo by’oyo eyamubuuza ebibuuzo.
The radio is a constant companion.	Leediyo ebeera mubeezi buli kiseera.
He said his visit was very private.	Yagambye nti okukyala kwe kwali kwa kyama nnyo.
Many students plan to work abroad upon graduation.	Abayizi bangi bwe banaamalirira bategese okukolera ebweru w’eggwanga.
The ankles of the prisoner were bound with rope.	Enkizi z’omusibe zaali zisibiddwa n’omuguwa.
Every organization in the country must register.	Buli kibiina mu ggwanga kirina okwewandiisa.
This sentence has two verbs.	Sentensi eno erina ebikolwa bibiri.
The city says there is a shortage of clean drinking water.	Ekibuga kigamba nti ebbula ly’amazzi amayonjo ag’okunywa.
He studied furiously during the exam.	Yasoma n’obusungu mu kiseera ky’ekigezo.
The young man failed to make progress.	Omuvubuka ono yalemererwa okukulaakulana.
The economic report shows a slowdown in consumer spending.	Lipoota y’ebyenfuna eraga ensaasaanya y’abaguzi ekendedde.
The bell is in a medieval cathedral.	Akagombe kano kali mu lutikko ey’omu kyasa eky’omu makkati.
The report shows that deforestation has decreased.	Alipoota eraga nti okutema ebibira kukendedde.
Anger spread throughout the country.	Obusungu bwabuna eggwanga.
Dogs leave presents in our garden.	Embwa zireka ebirabo mu lusuku lwaffe.
Remember, there is more to life than money.	Kijjukire nti waliwo ebisingawo mu bulamu okusinga ssente.
Soon, people were confused.	Mu bbanga ttono, abantu baasobeddwa.
The priest advised the young men to leave the church.	Faaza yawa amagezi abavubuka bano bave mu kkanisa.
The surveyor raised his eyebrows.	Omusajja eyali apunta ettaka yayimusa ebisige.
The fire roared with flames.	Omuliro gwawuuma olw’ennimi z’omuliro.
Chickens deserve a little bit.	Enkoko zisaana okuweebwa akatono.
The ancient king divided his kingdom among his sons.	Kabaka ow’edda yagabanya obwakabaka bwe mu batabani be.
The area has an annual fishing festival.	Ekitundu kino kirina embaga y’envuba buli mwaka.
The new rules are being scrutinized.	Amateeka amapya geekenneenyezebwa bulungi.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Bannasayansi abamu balowooza nti eddagala erigema lireeta obulwadde bwa autism.
The hole in the ozone layer expands.	Ekituli ekiri mu layeri ya ozone kigaziwa.
A thorny bush lined the old path.	Ekisaka eky’amaggwa kyali kiyimiridde mu kkubo erikadde.
We only saw a few birds that morning.	Twalaba ebinyonyi bitonotono byokka ku makya ago.
The smell of the forest was intoxicating.	Akawoowo k’ekibira kaali katamiiza.
Major cities around the world have serious air pollution problems.	Ebibuga ebinene okwetoloola ensi yonna birina ebizibu eby’amaanyi eby’obucaafu bw’empewo.
Researchers track the genes of thousands of people.	Abanoonyereza balondoola obuzaale bw’abantu enkumi n’enkumi.
One wonders how widespread this problem is.	Omuntu yeewuunya engeri ekizibu kino gye kibunye.
Make the sauce with the onions.	Kola ssoosi n’obutungulu.
They can then use this information to make informed decisions.	Olwo basobola okukozesa amawulire gano okusalawo mu ngeri ey’amagezi.
Shares steadily rose in value.	Emigabo gyalinnya omuwendo buli lukya.
The boy’s wife looked thoughtful.	Mukyala w’omulenzi yalabika ng’alowooza.
Just write it down once, pig.	Kiwandiike omulundi gumu gwokka, embizzi.
An angry mob shouted insults at the elderly woman.	Ekibinja ky’abantu abanyiize baakubye enduulu nga bavuma mukazi mukulu ono.
The pipes were leaking slowly.	Payipu zaali zikulukuta mpola.
We spend a lot of time talking about history.	Tumala ebiseera bingi nga twogera ku byafaayo.
They play on the tennis courts in the park.	Bazannyira ku bisaawe bya ttena mu ppaaka eno.
His grandfather was a modest man.	Jjajjaawe yali musajja muwombeefu.
A peace agreement between the rebels and the government was signed.	Endagaano y’emirembe wakati w’abayeekera ne gavumenti yassibwako omukono.
Finishing his task, he wiped his brow.	Ng’amaze omulimu gwe, yasiimuula ekibatu kye.
However, one must question his motives.	Kyokka, omuntu alina okubuusabuusa ebigendererwa bye.
The ruins were buried under centuries of mud.	Ebifunfugu ebyo byaziikibwa wansi w’ebitosi eby’ebyasa bingi.
Soak the cotton pad for five minutes.	Nnyika ppamba okumala eddakiika ttaano.
However, the facts are often overlooked.	Kyokka, ensonga zitera okubuusibwa amaaso.
The hunters left the basement.	Abayizzi baavudde mu kisenge ekya wansi.
Memories flooded her.	Ebijjukizo byamujjula.
The chef is said to be the best in the jungle.	Kigambibwa nti omufumbi w’emmere eno y’asinga mu nsiko.
The political content is very easy to understand.	Ebyobufuzi ebirimu byangu nnyo okutegeera.
Don’t leave until you’ve checked out the entire room.	Tofuluma okutuusa ng’omaze okukebera ekisenge kyonna.
The "parrot" is a shy animal.	"Enkazaluggya" nsolo ya nsonyi.
The two countries have reached a new trade agreement.	Amawanga gombi gatuuse ku ndagaano empya ey’ebyobusuubuzi.
A crowd of concerned people gathered outside the courthouse.	Ekibiina ky’abantu abaali beeraliikirivu kyakuŋŋaanidde wabweru wa kkooti.
Just then, the clouds opened.	Mu kiseera ekyo kyennyini, ebire ne bigguka.
Walking staffs are used by many medieval armies.	Emiggo egy’okutambula gikozesebwa amagye mangi ag’omu kyasa eky’omu makkati.
The children cry as they are thrown out of the car.	Abaana bakaaba nga bwe babasuula okuva mu mmotoka.
They have been growing for many years.	Bamaze emyaka mingi nga bakula.
He loves what he loves.	Ayagala nnyo by’ayagala.
Fish is cooked in banana leaves.	Ebyennyanja bifumbibwa mu bikoola by’ebijanjaalo.
Guests are seated around a long table.	Abagenyi batudde okwetooloola emmeeza empanvu.
The military is on high alert.	Amagye gali bulindaala nnyo.
We carefully removed the labels from the jars.	Twaggyayo n’obwegendereza ebiwandiiko ku bibya.
Microsoft was hit with a barrage of lawsuits last month.	Microsoft yakubwa emisango mingi omwezi oguwedde.
Small business owners can’t afford expensive office supplies.	Bannannyini bizinensi entonotono tebasobola kwetuusaako bikozesebwa bya ofiisi bya bbeeyi.
The rainbow twinkled and gleamed in the soft light.	Omusota gw’enkuba gwayakaayakana era ne guyakaayakana mu kitangaala ekigonvu.
The westward expansion of the city continues unabated.	Okugaziya ekibuga kino okudda mu maserengeta kukyagenda mu maaso nga tekukendedde.
They looked back only once, and hurried away.	Baatunula emabega omulundi gumu gwokka, ne bagenda mangu.
He appeared as a ghost, standing alone beside his grave.	Yalabika ng’omuzimu, ng’ayimiridde yekka ku mabbali g’entaana ye.
He has seen many foreign visitors this year.	Abadde alabye abagenyi bangi abava ebweru omwaka guno.
The streets were finally empty again.	Enguudo zaasembye nate nga teziriimu bantu.
He sat down among the chickens.	Yatuula wansi wakati mu nkoko.
Honey is used to make candles.	Enjuki ekozesebwa okukola emimuli.
Environmental pollution is a serious threat to human health.	Obujama bw’obutonde bwa bulabe bwa maanyi eri obulamu bw’abantu.
Without water, life is impossible on this planet.	Awatali mazzi, obulamu tebusoboka ku nsi eno.
Their lives hang in the balance.	Obulamu bwabwe buwaniridde mu bbalansi.
The company has invested heavily in renewable energy.	Kkampuni eno etadde ssente nnyingi mu masannyalaze agazzibwawo.
The robin looks like a starling.	Ennyonyi eno eyitibwa robin eringa envubu eyitibwa starling.
A small plane glided over the distant mountains.	Ennyonyi entono yaseeyeeya ku nsozi ezaali ewala.
We all have to be careful to protect the environment.	Ffenna tulina okwegendereza okukuuma obutonde.
We are protesting peacefully.	Tuli mu kwekalakaasa mu mirembe.
The sale figures were stellar this year.	Emiwendo gy’okutunda gyali gya stellar omwaka guno.
The hourglass is broken.	Essaawa y’essaawa emenyese.
Scientifically, this is considered unusual.	Mu sayansi, kino kitwalibwa ng’ekitali kya bulijjo.
You can purchase your tickets at the door.	Tikiti zo osobola okuzigula ku mulyango.
Several months passed before the report was submitted.	Waayitawo emyezi egiwerako nga lipoota tennaweebwa.
I'll apologize.	Nja kwetonda.
The road is lined with vacant lots.	Oluguudo luno luliko ebibanja ebitalimu bantu.
The country has four main ethnic groups.	Eggwanga lino lirina amawanga ana amakulu.
It won’t serve any purpose.	Tekijja kukola kigendererwa kyonna.
Metabolism accelerates as we are about to die.	Enkyukakyuka mu mubiri eyanguyira nga bwe tunaatera okufa.
He was the first to sign.	Ye yasooka okussa omukono.
The player trained for a year.	Omuzannyi ono yatendekebwa okumala omwaka mulamba.
Farms in the area will stop cultivating this year.	Ennimiro mu kitundu kino zaakulekera awo okulima omwaka guno.
The major sector in the region is mining.	Ekitongole ekikulu mu kitundu kino kwe kusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
There is no shortage of jobs here.	Wano tewali bbula lya mirimu.
The cup is half free.	Ekikompe kitundu kya bwereere.
An error of this magnitude is unacceptable.	Ensobi ey’obunene buno tekkirizibwa.
The chicken ran free in the yard.	Enkoko yadduka mu ddembe mu luggya.
Spread the mixture over the apples.	Omutabula guno gubunye ku apo.
Scientists say environmental pollution is a global problem.	Bannasayansi bagamba nti obucaafu obuva mu butonde kizibu kya nsi yonna.
You haven’t finished your homework yet.	Tonnamaliriza mulimu gwo ogw’awaka.
Participants left the conference feeling optimistic.	Abeetabye mu lukungaana luno baavudde mu lukungaana nga bawulira nga balina essuubi.
That tactic just won't work.	Akakodyo ako just tekajja kukola.
The meat was well grilled.	Ennyama eyo yayokebwa bulungi.
The industry experienced unprecedented growth.	Amakolero gano gaakulaakulana nnyo mu ngeri etabangawo.
He trembled with fear.	Yakankana olw’okutya.
In my experience, children consistently respond positively.	Mu bumanyirivu bwange, abaana baddamu bulungi obutakyukakyuka.
People want oil prices to be reduced.	Abantu baagala ebbeeyi y’amafuta ekendeezebwe.
Writing was a challenge in a noisy room.	Okuwandiika kyali kizibu mu kisenge ekyali kijjudde amaloboozi.
They were very valuable.	Zaali za muwendo nnyo.
The river was alive.	Omugga gwali mulamu.
The battery is replaceable.	Battery eno ekyusibwamu.
Newer computers are much more reliable than older ones.	Kompyuta empya zeesigika nnyo okusinga enkadde.
The fabric is decorated with soft glass beads.	Olugoye luno luyooyooteddwa n’obululu bw’endabirwamu obugonvu.
The City Council voted unanimously against the idea.	Olukiiko lw’ekibuga lwakuba akalulu awatali kuwakanya ekirowoozo kino.
In the morning, the villagers collected water.	Ku makya, abatuuze ku kyalo ne bakung’aanya amazzi.
But as time went on, his interest waned.	Naye ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, obwagazi bwe bwakendeera.
They were very polite at the table.	Baali ba mpisa nnyo ku mmeeza.
It is highly supported.	Kiwagirwa nnyo.
And they were covered with heavy fur.	Era zaali zibikkiddwa ebyoya ebizitowa.
The road runs through picturesque countryside.	Oluguudo luno luyita mu byalo ebirabika obulungi.
A recent disaster occurred when an earthquake flattened cities.	Gye buvuddeko wabaawo akatyabaga musisi bwe yafuula ebibuga ebifunda.
Firefighters arrive quickly.	Abazinya mwoto batuuse mangu.
He would hold me up against the wall and kiss me.	Yandinkutte waggulu ku bbugwe n’annywegera.
The fever made him squirm.	Omusujja gwamuleetera okuwuubaala.
Electric fires easily ignite fuel.	Omuliro ogw’amasannyalaze gwangu okukuma amafuta.
Without fail, he welcomed the first guests.	Awatali kulemererwa, yayaniriza abagenyi eyasooka.
Parts arrived yesterday.	Ebitundu byatuuse jjo.
Many farmers are worried about their future debt.	Abalimi bangi beeraliikirivu olw’ebbanja lyabwe erigenda okubaawo.
The villagers were very poor	Abatuuze ku kyalo baali baavu nnyo
The younger man was tried ten times.	Omusajja omuto yawozesebwa emirundi kkumi.
The captain ordered his men to advance very slowly.	Kapiteeni yalagira basajja be okugenda mu maaso mpola nnyo.
My favorite place is near the beach.	Ekifo kye nsinga okwagala kiri kumpi ne bbiici.
Many countries have fallen prey to religious belief.	Ensi nnyingi zigudde mu buzibu bw’enzikiriza y’eddiini.
He pays attention to everything.	Assaayo omwoyo ku buli kimu.
It is best not to mix sweet and sour things together.	Kirungi obutatabula bintu biwooma na bikaawa wamu.
His words were completely unintelligible.	Ebigambo bye byali tebitegeerekeka ddala.
These are hidden people.	Bano bantu bakwese.
The fur was so dirty it looked like smoke.	Ebyoya ebyo byali bicaafu nnyo nga bifaanana ng’omukka.
The city is surrounded by four lakes.	Ekibuga kino kyetooloddwa ennyanja nnya.
I put the key in the lock.	Ekisumuluzo nkiteeka mu kkufulu.
Insert the disc.	Yingiza disiki.
My uncle arrived a week before the wedding.	Kojja yatuuka ng’ebula wiiki emu embaga.
We must not disturb the plants.	Tetulina kutaataaganya bimera.
The government will take responsibility for health.	Gavumenti egenda kutwala obuvunaanyizibwa ku by’obulamu.
He jumped, his chair slamming into the floor.	Yabuuka, entebe ye ng’ekuba wansi.
Relax completely.	Wummulako ddala.
That city is theirs.	Ekibuga ekyo kyabwe.
He growled at the empty chair.	Yagugumbula ku ntebe etaliimu kintu kyonna.
He gave the horse’s foot a tap with his boots.	Yawa ekigere ky’embalaasi ttaapu n’obutto bwe.
A clear conscience gives you inner strength.	Omuntu ow’omunda omutangaavu akuwa amaanyi ag’omunda.
Trace the configuration of the crescent phase.	Londoola ensengeka y’ekitundu ky’omwezi ogw’enjuba.
The base of the earth is almost completely covered by mantle.	Omusingi gw’ensi kumpi gubikkiddwa ddala mantle.
His enemies conspired against him.	Abalabe be baakola olukwe okumulwanyisa.
A man was walking down the street until he disappeared.	Waliwo omusajja eyabadde atambula mu kkubo okutuusa lwe yabuze.
The water is heated with an electric coil.	Amazzi gabuguma ne koyilo y’amasannyalaze.
The country needs more power plants.	Eggwanga lino lyetaaga amabibiro g’amasannyalaze amalala.
On the fifth floor, it was sitting.	Ku mwaliiro ogw’okutaano, yali etudde.
Did you stay well?	Wasula bulungi?
Take this advice and then leave it.	Twala amagezi gano olwo ogaleke.
Some textbooks are now out of print.	Ebimu ku bitabo ebisomesebwa kati tebikyakubibwa mu kyapa.
The man has been an identity fraudster.	Omusajja ono abadde mufere ku ndagamuntu.
Very rich, that family.	Bagagga nnyo, amaka ago.
The study found that drinking tea helps lower cholesterol.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti okunywa caayi kiyamba okukendeeza ku kolesterol.
After just five days, the dog got a new hive.	Oluvannyuma lw’ennaku ttaano zokka, embwa yafuna ekikuta ekipya.
He is a cautious driver.	Ye ddereeva eyeegendereza.
Candidates debate a lot.	Abeesimbyewo bakubaganya ebirowoozo nnyo.
These old churches were once homes for the elderly.	Amasinzizo gano amakadde edda gaali maka ga bakadde.
The health professional’s results were inconclusive.	Ebyavudde mu by’omukugu mu by’obulamu tebyabadde bituufu.
The shoes are made of leather.	Engatto zino zikolebwa mu ddiba.
He tended to the fire, kindling the flames.	Yalabirira omuliro, ng’ayokya ennimi z’omuliro.
He waved at us on his way out of the restaurant.	Yatuwanise ng’afuluma mu dduuka ly’emmere.
Identify changes in air humidity.	Zuula enkyukakyuka mu bunnyogovu bw’empewo.
The venerable ancient building was severely damaged.	Ekizimbe eky’edda eky’ekitiibwa kyayonooneka nnyo.
There is no hidden treasure here.	Wano tewali kya bugagga kikwekeddwa.
Close the lid securely.	Ggalawo bulungi ekibikka.
His body was battered and bruised.	Omubiri gwe gwakubiddwa ne gukubwa ebiwundu.
He had no idea how to cook rice.	Yali talina kirowoozo kyonna ku ngeri gy’ayinza kufumbamu muceere.
Arthritis is caused by damage to the cartilage.	Obulwadde bw’enkizi buva ku kwonooneka kw’ekiwanga.
After a while, everyone deleted their old maps.	Oluvannyuma lw’ekiseera, buli omu yasazaamu maapu ze enkadde.
All my breads are artisanal.	Emigaati gyange gyonna gya mikono.
The sun rose over the distant mountains.	Enjuba yavaayo waggulu w’ensozi ezaali ewala.
This is the way to safety.	Eno y’ekkubo erigenda mu bukuumi.
Scientists conducted controlled experiments.	Bannasayansi baakola okugezesa okufugibwa.
Then he hit her with a sharp stick.	Oluvannyuma yamukubye omuggo omusongovu.
Divorce is a tricky and difficult issue.	Okwawukana nsonga ya magezi era nzibu.
The cheese is placed on greaseproof paper.	Cheese ono ateekebwa ku lupapula olutaliimu mafuta.
Marble and granite are commonly used.	Marble ne granite bye bitera okukozesebwa.
No one for miles around dared swim in that lake.	Tewali muntu yenna okumala mayiro eziwera okwetooloola yagumiikiriza kuwuga mu nnyanja eyo.
They insist that he take the exam again.	Bakkaatiriza nti addemu okukola ekigezo.
He now lives on the streets.	Kati abeera ku nguudo.
It was an expression of his undying love.	Yali ngeri gye yalagamu okwagala kwe okutafa.
Always try to delay the alarm.	Bulijjo gezaako okulwawo okuyita alamu.
Their hearts were beating faster.	Emitima gyabwe gyali gikuba mangu.
Few people enter this room.	Abantu batono abayingira mu kisenge kino.
The woman was thrown off balance by the sudden movement.	Omukazi yasuuliddwa ku bbalansi olw’okutambula okw’amangu.
The two old friends shared a cigar.	Mikwano gyabwe ababiri egy’edda baagabana sigala.
My salary is barely enough to support myself.	Omusaala gwange gumala butono okusobola okweyimirizaawo.
The clothes show how proud people are of their country.	Engoye zino ziraga engeri abantu gye beenyumirizaamu mu nsi yaabwe.
What was going on?	Kiki ekyali kigenda mu maaso?
Clearly, the protesters were upset.	Kya lwatu nti abekalakaasi baabadde batabuse.
Many angry articles have been written about this.	Emiko mingi egy’obusungu giwandiikiddwa ku nsonga eno.
Teachers nominated him for a sports award.	Abasomesa baamusunsudde okuwangula ekirabo ky’ebyemizannyo.
They are often attacked by neighborhood dogs.	Bano batera okulumbibwa embwa z’oku muliraano.
The national debt is still high.	Ebbanja ly’eggwanga likyali waggulu.
All the men have been tried on charges of infanticide.	Abasajja bonna bawozeseddwa ku misango gy’okutta abaana abawere.
These stores carried a variety of products.	Amaduuka gano gaali gatambuza ebintu eby’enjawulo.
The tap dripped slowly.	Ttaapu yatonnya mpola.
The wall had been crumbling for years.	Bbugwe yali amaze emyaka ng’amenyekamenyeka.
One did well to listen to the old lady’s advice.	Omu yakola bulungi okuwuliriza amagezi g’omukyala omukadde.
The melted chocolate was poured over the hot biscuit.	Chocolate eyasaanuuse yayiibwa ku bisikiiti eyokya.
This bowl is a bit cheesy.	Ebbakuli eno erimu akatono aka ssukaali.
People everywhere began to leave the city.	Abantu buli wamu baatandika okuva mu kibuga.
It’s very short.	Mumpi nnyo.
The witch’s magic had worked.	Obulogo bw’omusamize bwali bukoze.
Why do you want to do this?	Lwaki oyagala okukola kino?
Turn these sedans into electric lawn mowers.	Ennyonyi zino ez’ekika kya sedan zifuule ebyuma ebisala omuddo eby’amasannyalaze.
Chocolate is made from cocoa beans.	Chocolate akolebwa mu binyeebwa bya cocoa.
Many have criticized their policies.	Bangi bavumiridde enkola zaabwe.
The children were scattered.	Abaana baasaasaana.
He built a frame and hung wallpaper over it.	Yazimba fuleemu n’agiwanirirako ekisenge ekiyitibwa wallpaper.
Allow to sit overnight.	Kiriza okutuula ekiro kyonna.
His demeanor was peculiar.	Enneeyisa ye yali ya njawulo.
In the following century, the volume of trade grew rapidly.	Mu kyasa ekyaddirira, obungi bw’ebyobusuubuzi bwakula mangu.
These speeches and sales pitches touched the hearts of many.	Okwogera kuno n’ebigambo eby’okutunda byakwata ku mitima gy’abantu bangi.
A cloud began to gather on the horizon.	Ekire kyatandika okukuŋŋaana ku bbanga.
It is ubiquitous in popular culture.	Kisangibwa buli wamu mu buwangwa obumanyiddwa ennyo.
There is excitement in his eyes.	Waliwo okucamuka mu maaso ge.
Sadly, they were frequently stolen.	Eky’ennaku, zaali zibbibwanga emirundi mingi.
The leaves resemble narrow leaves, like the fruits of grass.	Ebikoola bifaanana ebikoola ebifunda, ng’ebibala by’omuddo.
There are reports of overcrowding in refugee camps.	Waliwo amawulire agalaga nti omujjuzo mu nkambi z’ababundabunda.
The next year was cooler but less snowy.	Omwaka ogwaddako gwali gutonnya naye nga omuzira tegujja nnyo.
This is a good way to drive the population up.	Eno ngeri nnungi ey’okuvuga omuwendo gw’abantu okulinnya.
These men speak the same language.	Abasajja bano boogera olulimi lwe lumu.
A shopping mall is on fire.	Ekizimbe ky’amaduuka kikutte omuliro.
He looked at the hideous face.	Yatunuulira ffeesi eyali ey’ekivve.
Villages and towns dot the coast.	Ebyalo n’obubuga bibunye ku lubalama lw’ennyanja.
My friend introduced the seller to her parents.	Mukwano gwange yayanjula omutunzi eri bazadde be.
She ransacked her closet, looking for something to wear.	Yanyagulula mu kabokisi ke, ng’anoonya eky’okwambala.
Oxford is in the right place.	Oxford eri mu kifo ekituufu.
He thinks he has no sense.	Alowooza nti talina ssensa.
From the open window, a bird sang.	Okuva mu ddirisa eryali liggule, ekinyonyi kyayimba.
The captain regretted his decision.	Kapiteeni yejjusa okusalawo kwe.
The white suslik coat was darkened by dirt.	Ekkooti ya suslik enjeru yafuuka enzirugavu olw’obucaafu.
He reads seven languages.	Asoma ennimi musanvu.
A dense fog hung over the city.	Ekifu ekinene kyali kiwaniridde waggulu w’ekibuga.
These skills are critical to running a restaurant.	Obukugu buno bukulu nnyo mu kuddukanya eky’okulya.
Another style, another style.	Omusono omulala, omusono omulala.
The humidity of the night air had strained his nerves.	Obunnyogovu bw’empewo ey’ekiro bwali bumusibye obusimu.
Comparative linguistics studies examine similarities between languages.	Okunoonyereza ku nnimi ezigeraageranya kwekenneenya okufaanagana wakati w’ennimi.
He poured himself a glass of orange juice.	Yeeyiira egiraasi y’omubisi gw’emicungwa.
It’s raining outside, and you can’t go home.	Enkuba etonnya wabweru, era tosobola kudda waka.
The river bends around the southern tip of the state.	Omugga guno gufukamira okwetooloola ensonga y’obugwanjuba bw’eggwanga lino.
Once a desert, now a green space.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
She planned to try new recipes.	Yateekateeka okugezaako engeri empya ez’okufumbamu.
Most people tend to rely on public transportation these days.	Abantu abasinga batera okwesigama ku ntambula ey’olukale ennaku zino.
Changing expectations confound even the most powerful politicians.	Ebisuubirwa ebikyukakyuka bitabula ne bannabyabufuzi abasinga okuba ab’amaanyi.
He wrote many poems.	Yawandiika ebitontome bingi.
The bride wore her mother's gown.	Omugole yayambadde gomesi ya nnyina.
Most amendments are blocked.	Ennongoosereza ezisinga zizibiddwa.
The cruel teacher mocked and laughed at his students.	Omusomesa ono ow’obukambwe yasekerera abayizi be era n’asekerera.
The teacher asked a question.	Omusomesa yabuuza ekibuuzo.
Try and separate these.	Gezaako n’okwawula bino.
He caressed the arm of the chair.	Yaweeweeta omukono gw’entebe.
Her dress was not like her mother’s.	Ennyambala ye teyali ng’eya nnyina.
He was a wise leader.	Yali mukulembeze wa magezi.
The witness did not want to talk.	Omujulizi yali tayagala kwogera.
Composing music is a complex issue.	Okuyiiya ennyimba nsonga nzibu.
He picked up a chair and sat down.	Yasitula entebe n’atuula wansi.
Engineers discovered that the foundations were not working properly.	Bayinginiya baakizuula nti emisingi gyali tegikola bulungi.
He pondered the question for a long time.	Yafumiitiriza ku kibuuzo ekyo okumala ebbanga ddene.
Trade resumed because the villagers did not want war.	Obusuubuzi bwaddamu kubanga abatuuze ku kyalo baali tebaagala lutalo.
Helen's mother was very proud of her.	Maama wa Helen yali amwenyumirizaamu nnyo.
He looked out, thinking of the rolling waves.	Yatunuulira ebweru ng’alowooza ku mayengo agaali gayiringisibwa.
The machine was covered in dust.	Ekyuma kino kyali kibikkiddwako enfuufu.
The committee met to discuss the matter.	Akakiiko kaatudde okuteesa ku nsonga eno.
The heavily laden ship sank in the chaotic sea.	Emmeeri eyabadde etikkiddwa ennyo yabbira mu nnyanja eyali efuuse akavuyo.
It was a radical religious movement, he says.	Yali kibiina kya ddiini eky’ekimpatiira, bw’agamba.
Farmers produce nutritious foods to sell.	Abalimi bakola emmere erimu ebiriisa okutunda.
The growing crowd saw a woman give her speech.	Abadigize abaali beeyongera obungi baalaba omukazi ng’awa okwogera kwe.
His head itched constantly.	Omutwe gwe gwasiiwa buli kiseera.
It's very important to maintain our quality of life.	Kikulu nnyo okukuuma omutindo gw'obulamu bwaffe.
He just couldn’t do it.	Yali tasobola kukikola kyokka.
The men bowed and stirred.	Abasajja baafukamira ne basikambula.
At this point, the historical figures began to cheer and applaud.	Mu kiseera kino, abantu b’ebyafaayo baatandika okukuba enduulu n’okukuba mu ngalo.
The happiest countries in the world	Ensi ezisinga okusanyuka mu nsi yonna
Within an hour the temperature was ten degrees warmer.	Mu ssaawa emu ebbugumu lyali libuguma diguli kkumi.
Poor urged not to waste food.	Abaavu bakubiriziddwa obutayonoona mmere.
E corp benefits from higher inflation.	E corp efunamu okuva mu bbeeyi y’ebintu eyali waggulu.
Our flat overlooks the city park.	Flat yaffe etunudde mu ppaaka y’omu kibuga.
This book, which he took everywhere, was its title.	Ekitabo kino kye yatwala buli wamu, gwe gwali omutwe gwakyo.
At that time they enjoyed a decent atmosphere.	Mu kiseera ekyo baali banyumirwa embeera esaanira.
There are thousands of refugees.	Waliwo enkumi n’enkumi z’ababundabunda.
Then the two men so shot the bird.	Awo abasajja abo bombi bwe batyo ekinyonyi ekyo amasasi.
Your job to close the deal.	Omulimu gwo okuggalawo ddiiru.
There was a battle to find this thing.	Waaliwo olutalo olw’okuzuula ekintu kino.
Four people have been arrested.	Abantu bana bakwatiddwa.
Apples are in season this month.	Ebibala by’obulo biri mu sizoni omwezi guno.
The shopping center is a short walk away.	Ekifo kino eky’amaduuka kiri mu lugendo olutono.
It translates into grammar.	Kivvuunula mu grammar.
Paper is used in many different ways.	Olupapula lukozesebwa mu ngeri nnyingi ez’enjawulo.
He couldn’t sleep.	Yali tasobola kwebaka.
The atmosphere was friendly and refreshing.	Embeera yali ya mukwano era nga ezzaamu amaanyi.
It is important to eat a balanced diet.	Kikulu okulya emmere erimu bbalansi.
As a result, everyone fell silent.	Olw’ekyo, buli omu n’asirika.
Much time has passed since his last visit.	Ebiseera bingi biyise okuva lwe yasembayo okukyala.
The birds are singing happily.	Ebinyonyi biyimba mu ssanyu.
Further research has not yet been conducted.	Okunoonyereza okulala tekunnabaawo.
The capital is an economic powerhouse.	Ekibuga ekikulu kya maanyi mu by’enfuna.
Of unknown origin.	Eky’ensibuko etategeerekeka.
Many of my contemporaries, myself included, have also done the same.	Bangi ku bantu ab’omulembe gwange nga nange mwe ndi, nange nange nabo bakoze kye kimu.
People came out for the funeral.	Abantu baavuddeyo okuziika.
They were injured in a grenade attack.	Bano balumiziddwa mu bulumbaganyi bwa bbomu.
We were able to produce enough electricity to meet our needs.	Twasobola okufulumya amasannyalaze agamala okusobola okutuukiriza ebyetaago byaffe.
His teeth were clenched.	Amannyo ge gaali ganywezeddwa.
Bring down the hay with the old hay bale first.	Sooka oleete wansi omuddo n’ekikuta ky’omuddo ekikadde.
He regretted his ignorance.	Yejjusa obutamanya bwe.
Keep your mind focused on what you can do today.	Kuuma ebirowoozo byo ku ebyo by’osobola okukola leero.
The entrance was brightly lit with several electric lights.	Omulyango gwali gwaka nnyo nga guliko amataala g’amasannyalaze agawerako.
The people in this village are angry with the dictator.	Abantu ku kyalo kino banyiivu eri nnakyemalira.
The people built this beautiful temple.	Abantu baazimba yeekaalu eno ennungi.
I walked up to the bank this morning.	Natambula okutuuka ku bbanka enkya ya leero.
Many experts think this is true.	Abakugu bangi balowooza nti kino kituufu.
Mechanical chemistry forms corrosion.	Chemistry y’ebyuma ekola okukulukuta.
A lot of men were recruited at that time.	Abasajja bangi nnyo baawandiikibwa mu kiseera ekyo.
His forthcoming third book.	Ekitabo kye ekyokusatu ekigenda okufulumizibwa.
A vast landscape of ruins resulted.	Ekifo ekinene ennyo eky’amatongo kye kyavaamu.
He opened the whole house.	Yaggulawo ennyumba yonna.
The phone had never been used.	Essimu eno yali tekozesebwangako.
The military is the largest employer in the country.	Amagye ge gasinga okukozesa abantu mu ggwanga.
Illiterate people are less likely to exercise	Abantu abatamanyi kusoma tebatera kukola dduyiro
My favorite food is sandwiches.	Emmere gye nsinga okwagala ye sandwiches.
Many people died.	Abantu bangi baafa.
Cash transactions are increasingly rare.	Enkolagana y’ensimbi enkalu yeeyongera okubeera entono.
They were swallowing a swirl of swirling dust.	Zaali zimira ekiwujjo ky’enfuufu eyali yeekulukuunya.
The seas were teeming with life.	Ennyanja zaali zijjudde obulamu.
He bought new things for his family.	Yagulira ab’omu maka ge ebintu ebipya.
I am responsible for completing this year’s work.	Nvunaanyizibwa okumaliriza emirimu gy’omwaka guno.
There are some parts of the castle that deteriorate easily.	Waliwo ebitundu by’olubiri ebimu ebyonooneka amangu.
The soldier raised his hand.	Omujaasi n’ayimusa omukono gwe.
Strawberry leaves have jagged edges.	Ebikoola bya situloberi biba n’empenda eziriko amajaani.
He rushed to the window and opened it.	Yafubutuka ku ddirisa n’aliggulawo.
A powerful wizard cast a spell on the city.	Omulogo ow’amaanyi yaloga ku kibuga.
He hoped it would rain.	Yalina essuubi nti enkuba ejja kutonnya.
The inhabitants here suffer from notorious hunger.	Abatuuze wano babonaabona n’enjala emanyiddwa ennyo.
The questionnaire did not indicate how big the score was.	Ekibuuzo tekyalaze bubonero bwe bwabadde obunene.
The first question is often the hardest.	Ekibuuzo ekisooka kitera okuba ekizibu ennyo.
Some parts of the body are considered sacred.	Ebitundu by’omubiri ebimu bitwalibwa ng’ebitukuvu.
He pointed the gun at me.	Emmundu yansongako.
The city is known for its canals.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’emyala gyakyo.
My shoulders hurt from carrying the ball for so long.	Ebibegabega byannuma olw’okusitula omupiira okumala ebbanga eddene bwe lityo.
If you pay attention to detail, you’ll be fine.	Bw’ossaayo omwoyo ku buli kantu, ojja kuba bulungi.
She often reads text messages between her legs.	Atera okusoma obubaka ku ssimu wakati w’ebigere bye.
Grapes can be dried, steamed or juiced.	Emizabbibu osobola okugikala, okugifumbisa oba okugifuula omubisi.
The store sells conventional and organic foods.	Edduuka lino litunda emmere eya bulijjo n’ey’obutonde.
The MPs have been debating the issue.	Ababaka ba palamenti babadde bakubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
The leader used his name to raise troops.	Omukulembeze yakozesa erinnya lye okusonda amagye.
The on the defensive as a matter of strategy.	The ku defensive nga ensonga ya strategy.
The water is deep in this hole.	Amazzi gali buziba mu kinnya kino.
It was free love, of course.	Kyaali kwagala kwa bwereere, ddala.
During the first frost of the season, most animals stay indoors.	Mu biseera by’omuzira ogusooka mu sizoni eno, ebisolo ebisinga bibeera mu nnyumba.
The town was named after the famous bridge.	Ekibuga kino kyatuumibwa erinnya ly’omutala ogw’ettutumu.
He drank several cups of tea that day.	Yanywa ebikopo bya caayi ebiwerako ku lunaku olwo.
Women tend to live longer than men.	Abakyala batera okuwangaala okusinga abasajja.
Very few people actually understand this term.	Abantu batono nnyo mu butuufu abategeera ekigambo kino.
This time, lower your aim a bit.	Ku mulundi guno, ssa wansi katono ekigendererwa kyo.
A pile of bank notes sat on the table.	Entuumu y’ensimbi za bbanka yatuula ku mmeeza.
The fish in the lake were exhausted.	Ebyennyanja ebyali mu nnyanja byali bikooye.
The feeling of hopelessness drained her.	Okuwulira nti talina ssuubi lyamufuuwa amazzi.
He laughed nervously.	Yaseka mu bunkenke.
Luckily down the street is a bar.	Ekirungi wansi mu luguudo waliwo ebbaala.
This world will be bathed in sunshine.	Ensi eno enaaba mu musana.
The surgeon’s hands are steady.	Emikono gy’omusawo alongoosa giba ginywevu.
The expression on their faces is one of joy.	Okwolesebwa mu maaso gaabwe kulaga nti balina essanyu.
The queen jumped to her feet.	Nnabagereka yabuuka n’ayimirira.
He suggested traditional snacks.	Yawadde amagezi ku mmere ey’akawoowo ey’ekinnansi.
He pulled out his sweater, revealing that it was crumpled and sleeveless.	Yaggyayo ssweeta ye, n’alaga nti yabadde efuukuuse nga tewali mikono.
It was a delicious dinner, and just the right amount of entertaining.	Kyali kyaggulo kiwooma, era nga kituufu nnyo okusanyusa abantu.
It was truly a sympathetic scene.	Mazima ddala kyali kifaananyi kya kusaasira.
Sometimes they shoot overnight.	Oluusi bakuba amasasi mu kiro kimu.
We have to form a new organization.	Tulina okukola ekibiina ekipya.
He left the company last summer.	Yava mu kkampuni eno mu kyeya ekyayita.
The sky grew darker.	Eggulu lyeyongera okuddugala.
At the scene of the accident, everyone was crying.	Mu kifo akabenje we kaagudde, buli omu yabadde akaaba.
The bird in the tree above flew away.	Ekinyonyi ekyali mu muti waggulu kyabuuka ne kigenda.
The bed is a piece of furniture.	Obuliri kitundu kya bintu by’omu nnyumba.
They surveyed the area.	Baapunta ekitundu.
Have you said anything yet?	Olina ky’oyogedde n’okutuusa kati?
Turn on the computer, turn it on.	Ssako kompyuta, ogiteekeko.
The officers never saw their prisoners again.	Abaserikale tebaddamu kulaba basibe baabwe.
There was a consensus on that.	Waaliwo okukkaanya ku nsonga eyo.
Books spilled from the shelves onto the floor.	Ebitabo byayiwa okuva ku bushalofu ne bigenda wansi.
Her favorite color is blue.	Langi gy’ayagala ennyo ye bbululu.
The company’s employees are highly skilled.	Abakozi ba kkampuni eno balina obukugu obw’amaanyi.
A distinguished scientist will chair the committee.	Munnasayansi ow’ekitiibwa y’agenda okukubiriza akakiiko kano.
He made his way through the cigar pack.	Yakola ekkubo lye ng’ayita mu ppaaka ya sigala.
He walked a lot.	Yatambula nnyo.
There is no point turning to the past.	Tewali mugaso gwonna kukyukira ku byayita.
Of the few who survived, many suffered from amnesia.	Ku batono abaasigalawo nga balamu, bangi baalina obulwadde bw’okujjukira.
I expected more.	Nnali nsuubira ebisingawo.
The statue has been stolen.	Ekibumbe kino kibbiddwa.
This material has been used for thousands of years.	Ekintu kino kibadde kikozesebwa okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
The two boys looked at each other and laughed.	Abalenzi bano bombi baatunuuliragana ne baseka.
The news has caused much excitement in the city.	Amawulire gano galeese essanyu lingi mu kibuga.
Devils have red horns.	Sitaani zirina amayembe amamyufu.
He had found the perfect job.	Yali afunye omulimu ogutuukiridde.
Listing the different types of pollution would be lengthy.	Okuwandiika ebika by’obucaafu eby’enjawulo kyandibadde kiwanvu.
They had been here for many years.	Baali bamaze wano emyaka mingi.
Used to fresh orange juice, now drinks lemonade.	Yamanyidde omubisi gw’emicungwa omubisi, kati anywa limonaadi.
The resort’s elevator was out of order.	Lifuti y’ekifo kino yali evudde ku mulamwa.
You have to go right now.	Olina okugenda kati kati.
It is illegal to disturb the peace.	Kimenya mateeka okumenya emirembe.
When the dust settles, we’ll know more.	Enfuufu bw’eneetuuka, tujja kumanya ebisingawo.
So he chose another path.	Bwatyo yalonda ekkubo eddala.
They took a taxi to the station.	Baalinnye takisi ne bagenda ku siteegi.
Always stay away from this man.	Bulijjo weewale omusajja ono.
Our world boxing champions made us proud.	Bannantameggwa baffe ab’ensi yonna mu by’ebikonde baatufuula ab’amalala.
The mosquito box was cracked.	Ekibokisi ky’ensiri kyali kyatika.
She was crying softly.	Yali akaaba mpola.
Try some bananas.	Gezaako ebimu ku bijanjaalo.
The house was painted pink and green.	Ennyumba eno yasiigiddwa langi ya pinki ne kiragala.
Essences are the basis of herbal wine.	Essences ze zisinziirwako omwenge ogw’omuddo.
Her hair floated down the river.	Enviiri ze zaayiba wansi mu mugga.
His world was shattered.	Ensi ye yamenyekamenyeka.
The system was revised several years ago.	Enkola eno yalongoosebwamu emyaka egiwerako emabega.
The same principles can be applied to all systems.	Emisingi gye gimu gisobola okukozesebwa ku nkola zonna.
The black hole of ink was dangerous.	Ekinnya ekiddugavu ekya yinki kyali kya bulabe.
The hard collar was the only concession to style.	Enkokola enkalu ye yali emisoso gyokka eri sitayiro.
The child's behavior changed dramatically.	Enneeyisa y’omwana yakyuka nnyo.
The shop detective is smart, clever and resourceful.	Omumbega w’edduuka mugezi, wa magezi era alina obukodyo.
We are facing unprecedented challenges.	Twolekedde ebizibu ebitabangawo.
In the event of a fire, call the fire department.	Singa wabaawo omuliro, kuba ku kitongole ekizikiriza omuliro.
They used the root as a medicine.	Baakozesanga ekikolo ng’eddagala.
He lived on bread and oranges for years.	Yawangaala ku mugaati n’emicungwa okumala emyaka.
The meat was tender and the sauce was delicious.	Ennyama yali nnyogovu ate nga ne ssoosi ewooma.
The guests seemed uncomfortable, so the family quickly changed subjects.	Abagenyi baali balabika nga tebateredde, n’olwekyo ab’omu maka gaakyusa mangu amasomo.
Enjoy a few moments of silence.	Nyumirwa akaseera katono ak’okusirika.
A group of women were doing yoga.	Ekibinja ky’abakazi kyali kikola yoga.
That man who lives next door is a thief.	Oyo omusajja abeera ku muliraano mubbi.
One hundred thousand phones were purchased.	Amasimu emitwalo kikumi ge gaaguliddwa.
Local police arrested two suspects.	Poliisi y’omu kitundu yakutte abantu babiri abateeberezebwa okuba abatujju.
He is very, very thin.	Mugonvu nnyo nnyo.
The drought started two years ago.	Ekyeya kyatandika emyaka ebiri egiyise.
An ancient church, now in ruins.	Ekkanisa ey’edda, kati efuuse amatongo.
Many books can be borrowed from the public library.	Ebitabo bingi osobola okwewola okuva mu tterekero ly’ebitabo ery’olukale.
The princess bedroom is down the hall.	Ekisenge ky’omumbejja kiri wansi mu kisenge.
Take a deep breath and exhale slowly.	Fuuwa omukka ogw’amaanyi era ofuuwe mpola.
The office manager held the door open.	Maneja wa ofiisi yakwata oluggi nga luggule.
She says being without a TV would be nice.	Agamba nti okubeera nga tolina ttivvi kyandibadde kirungi.
She moved out after her husband died.	Yasenguka oluvannyuma lwa bba okufa.
When we grow up, we will have a more interesting life.	Bwe tunaakula, tujja kuba n’obulamu obusingako okusanyusa.
The wise fox said nothing.	Empeewo omugezigezi tewali kye yayogera.
The coach led the team to victory.	Omutendesi yakulembedde ttiimu okutuuka ku buwanguzi.
He stared intently at the empty chair beside him.	Yatunuulira bulungi entebe etaliimu muntu yenna eyali ku mabbali ge.
More than a million people are displaced.	Abantu abasoba mu bukadde bebabundabunda.
This has advantages over other forms of advertising.	Kino kirina enkizo ku ngeri endala ez’okulanga.
We read texts using computers.	Tusoma ebiwandiiko nga tukozesa kompyuta.
Many people opposed the orders.	Abantu bangi baawakanyizza ebiragiro bino.
The soldier trembled violently.	Omujaasi yakankana nnyo.
Ocean chemistry is very poorly understood.	Chemistry y’ennyanja etegeerekeka bubi nnyo.
Next, add the salt.	Ekiddako, ssaamu omunnyo.
Thousands of trees are removed from city blocks every year.	Emiti enkumi n’enkumi giggyibwa ku bbulooka z’ekibuga buli mwaka.
This measure will cut red tape.	Ekipimo kino kijja kusala red tape.
Oil is the world's largest producer.	Amafuta ge gakola nnyo mu nsi yonna.
I think you’ll find they have plenty of spare rooms.	Ndowooza ojja kusanga nga balina ebisenge bya sipeeya bingi.
The fuel supply is inadequate.	Amafuta agaweebwa tegamala.
These certificates must be provided by the school.	Satifikeeti zino zirina okuweebwa essomero.
Many bridges and tunnels are slowly being built.	Ebibanda n’emikutu bingi bigenda bizimbibwa mpola.
The first computer weighed five tons.	Kompyuta eyasooka yazitowa ttani ttaano.
Abortion is illegal.	Okuggyamu embuto kimenya mateeka.
Place the tissue paper.	Teeka empapula za tissue.
The singer burst into an operatic aria.	Omuyimbi ono yakuba enduulu mu aria eya opera.
The tribes lived in small huts.	Ebika byabeeranga mu buyumba obutonotono.
They hoped they could beat the players to the bar.	Baalina essuubi nti basobola okukuba abazannyi okutuuka ku bbaala.
This is the ultimate piece of cake.	Kino kye kitundu kya keeki ekisembayo.
The beach is lined with luxury villas.	Ku lubalama lw’ennyanja luno lujjudde ebiyumba eby’ebbeeyi.
They walk in the park.	Batambulira mu ppaaka.
The station was deserted.	Siteegi eno yali etaliimu bantu.
They stood like statues, solemnly bound.	Baayimirira ng’ebibumbe, nga basibiddwa mu kitiibwa.
You buttered the bread.	Omugaati wagukuba butto.
There arises some difficulty between father and son.	Wajjawo obuzibu obumu wakati wa taata n’omwana.
This road may not be as safe as you think.	Oluguudo luno luyinza obutaba lwa bukuumi nga bw’olowooza.
They were silenced.	Baasirise.
There are many different types of bread.	Waliwo ebika by’omugaati bingi eby’enjawulo.
After pouring the juice, he carefully stirred the mixture.	Oluvannyuma lw’okuyiwa omubisi, yasikasika n’obwegendereza omutabula ogwo.
He appeared in the doorway.	Yalabikira mu mulyango.
The walls were too thick with dirt.	Ebisenge byali biwanvu nnyo olw’obucaafu.
The house will be built on a hill.	Ennyumba eno egenda kuzimbibwa ku lusozi.
The station is located in the center of the city.	Siteegi eno eri wakati mu kibuga.
The fairy king then proposed a toast to his guests.	Oluvannyuma kabaka w’enjogera yateesa ku tositi eri abagenyi be.
Scientists believe the evidence points to it	Bannasayansi balowooza nti obujulizi bulaga nti ddala
I was shivering from the cold.	Nali nkankana olw’obunnyogovu.
Missionaries should consult with the elders.	Abaminsani balina okwebuuza ku bakadde.
Here you can read about my childhood days.	Wano osobola okusoma ku nnaku zange ez’obuto.
Some people think that the weather phenomenon does not exist.	Abantu abamu balowooza nti ekintu eky’obudde tekibaawo.
Let’s cook this curry in one go.	Katufumbe curry eno mu lumu lumu.
An official opening ceremony was held at the factory.	Omukolo omutongole gwabaddewo nga gugguddwaawo ekkolero lino.
Stopping in traffic.	Okuyimirira mu kalippagano k’ebidduka.
The legal system is notoriously corrupt.	Enkola y’amateeka emanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi.
This outfit fits perfectly.	Ennyambala eno ekwatagana bulungi.
The merchants may have thought they had won.	Abasuubuzi bayinza okuba nga baali balowooza nti bawangudde.
He has traveled to many other countries.	Atambudde mu nsi endala nnyingi.
A small boat docked.	Akaato akatono kaagwa ku mwalo.
He gasped, the effort almost too much.	Yafuuwa omukka, kaweefube oyo kumpi yali munene nnyo.
Solar energy powers many homes.	Amasannyalaze g’enjuba gawa amaanyi mu maka mangi.
Our world’s water is finite.	Amazzi g’ensi yaffe galina enkomerero.
Arthritis is caused by unhappiness of the soul.	Obulwadde bw’endwadde z’enkizi buva ku butasanyuka bw’omwoyo.
The guard climbed onto the train.	Omukuumi yalinnya ku ggaali y’omukka.
The roof of the house leaked.	Akasolya k'ennyumba kaakulukuta amazzi.
This book is a gift.	Ekitabo kino kirabo.
These subjects do not appear on the exam at all.	Amasomo gano tegalabika ku kigezo n’akatono.
Even moderate exercise can have health benefits.	N’okukola dduyiro ow’ekigero asobola okuba n’emigaso eri obulamu.
Water is a precious commodity in this region.	Amazzi kintu kya muwendo nnyo mu kitundu kino.
There is much less pollution here than in many others	Wano waliwo obucaafu butono nnyo okusinga mu ndala nnyingi
The earth mound rises several meters.	Entuumu y’ensi egenda waggulu mita eziwerako.
They have different lives.	Balina obulamu obw’enjawulo.
The crew got out of the water cold.	Abakozi baavudde mu mazzi nga gannyogoga.
Economists say increasing taxes will reduce tax avoidance.	Abakugu mu by’enfuna bagamba nti okwongeza emisolo kijja kukendeeza ku kwewala omusolo.
A foul odor fills the steam room.	Akawoowo akabi kajjula ekisenge ky’omukka.
Have a safe trip home.	Mubeere n’olugendo olutaliiko bulabe okudda eka.
Waiting here will cause eyelids to drop.	Okulinda wano kijja kuleetera ebikowe by’amaaso okugwa.
He will hate interference.	Ajja kukyawa okuyingirira.
This book is a great read.	Ekitabo kino kisoma nnyo.
People everywhere will love their pets.	Abantu buli wamu bajja kwagala nnyo ebisolo byabwe eby’omu nnyumba.
The storms caused extensive damage.	Embuyaga zino zaayonoonye ebintu bingi.
This poem is about a back road.	Ekitontome kino kikwata ku luguudo lw’emabega.
Analog computers are enjoying a resurgence.	Kompyuta za analog zinyumirwa okuddamu okukola.
Some botanists believe that plants can be immortalized.	Abakugu mu by’ebimera abamu balowooza nti ebimera bisobola okufuulibwa ebitafa.
This business is thriving!	Bizinensi eno ekulaakulana!
The botanist hopes to give a good representation of the species.	Omukugu mu by’ebimera asuubira okulaga obulungi ekika ky’ekimera kino.
Paramedics checked her vital signs.	Abajjanjabi baamukebedde obubonero bwe obw’omugaso.
His group has produced mixed results.	Ekibinja kye kifulumizza ebivuddemu ebitali bimu.
The forecast called for showers.	Enteebereza yasabye enkuba etonnya.
People are very dissatisfied with this government.	Abantu si bamativu nnyo ne gavumenti eno.
A few people live in caves here.	Abantu abatonotono babeera mu mpuku wano.
His grandfather is stubborn.	Jjajja we mukakanyavu.
While the government turns a blind eye to these problems,	Nga gavumenti bw’eziba amaaso ku bizibu bino,
Hundreds of people gathered for the service.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu bakungaanidde mu kusaba kuno.
Over time, more and more refugees moved southward.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, ababundabunda beeyongera okusenguka nga boolekera obukiikaddyo.
He knew he was going to die.	Yali akimanyi nti yali agenda kufa.
Bleak and dismal are expected.	Bleak and dismal bye bisuubirwa.
This is a great way to make money.	Eno ngeri nnungi nnyo ey’okufunamu ssente.
We meet with them tonight.	Tusisinkanye nabo ekiro kino.
Like a ghostly apparition, he drifted into the room.	Ng’okwolesebwa okw’omuzimu, yawuguka n’ayingira mu kisenge.
He drank a glass of water with a heavy sigh.	Yanywa egiraasi y’amazzi ng’asinda nnyo.
The measures of success are slightly different each time.	Ebipimo by’obuwanguzi bya njawulo katono buli mulundi.
Identify, diagnose, and fix issues as they arise.	Zuula, ozuule, era otereeze ensonga nga bwe zijja.
He believes in fairies.	Akkiririza mu ba fairies.
The world is made up of many different things.	Ensi eno ekoleddwamu ebintu bingi eby’enjawulo.
This small village has a large open square in the middle.	Ekyalo kino ekitono kirina ekibangirizi ekinene ekiggule wakati.
The construction work was completed on schedule.	Omulimu gw’okuzimba gwawedde ku nteekateeka.
Love the mountains.	Yagala nnyo ensozi.
A conspiracy that would span centuries.	Olukwe olwali lugenda okutambula okumala ebyasa bingi.
This is the kitchen.	Kino kye kisenge mw’ofumbira emmere.
The views are spectacular.	Ebifo ebirabika obulungi binyuma nnyo.
He eats a lot of sticky and delicious food.	Alya emmere nnyingi ezisiiga ate nga ziwooma.
Over the centuries, the family name changed.	Ebyasa bwe byayitawo, erinnya ly’amaka lyakyusibwa.
This excerpt is from a newspaper article.	Ekitundu kino kiggiddwa mu kiwandiiko ekyafulumira mu lupapula lw’amawulire.
All the rocks are the same.	Enjazi zonna zifaanana.
Many languages ​​are developed in this way.	Ennimi nnyingi zikulaakulanyizibwa mu ngeri eno.
The teacher seemed more than happy to answer the phone.	Omusomesa yalabika ng’asanyuse nnyo okukwata essimu.
In the cloudless darkness, a distant light shone.	Mu kizikiza ekitaliimu bire, ekitangaala ekyali ewala kyayakaayakana.
They moved at a brisk pace.	Baatambula ku sipiidi ey’amaanyi.
He said the mayor has his full support.	Yagambye nti meeya alina obuwagizi bwe obujjuvu.
The ship sank in two minutes.	Emmeeri yabbira mu ddakiika bbiri.
The forest suffers from annual forest fires.	Ekibira kino kibonaabona olw’omuliro ogukwata ebibira buli mwaka.
Many residents are worried about an outbreak.	Abatuuze bangi beeraliikirivu olw’ekirwadde ekiyinza okubalukawo.
I’m going to leave these carrots here for now.	Kaloti zino ngenda kuzireka wano kati.
He spoke quickly.	Yayogera mangu.
This respiratory failure is severe.	Okulemererwa kuno okussa kwa maanyi.
It was dark.	Waali nzikiza.
Only the royal family is allowed to have this.	Kino ab’olulyo olulangira lwokka lwe lukkirizibwa okubeera nakyo.
I love the mountains, especially in the winter.	Njagala nnyo ensozi naddala mu biseera eby’obutiti.
The fax was short and simple.	Fakisi yali nnyimpi era nga nnyangu.
What is needed is a change of mindset.	Ekyetaagisa kwe kukyusa endowooza.
The artwork should be capable of stimulating discussion.	Omulimu ogw’ekikugu gulina okuba nga gusobola okusitula okukubaganya ebirowoozo.
The challenges are enormous.	Okusoomoozebwa okuliwo kunene nnyo.
Some translations put a comma here.	Enkyusa ezimu ziteeka wano koma.
Here, there are five major mountains.	Wano, waliwo ensozi enkulu etaano.
This belt keeps his stem firmly attached to the drum.	Omusipi guno gukuuma ekikolo kye nga kinyweredde nnyo ku ngoma.
Make sure the creams.	Kakasa nti ebizigo...
Our country is worried about global warming.	Eggwanga lyaffe lyeraliikirira olw’okubuguma kw’ensi.
The doctors said he was going to die.	Abasawo baagambye nti agenda kufa.
The fish is almost never alone.	Ekyennyanja kumpi tekiba kyokka.
He was immediately taken to another country.	Amangu ago yatwalibwa mu nsi endala.
Footfalls showed where they were.	Okukuba ebigere kwalaga we byali.
At first he was afraid to go out alone.	Yasooka kutya okufuluma yekka.
Their doom was sealed.	Okuzikirira kwabwe kwassibwako akabonero.
We see the problem of climate change.	Tulaba ekizibu ky’enkyukakyuka y’obudde.
Make a party out of any occasion.	Kola akabaga okuva ku mukolo gwonna.
Some birds migrated hundreds of miles each year.	Ebinyonyi ebimu byasengukanga ebikumi n’ebikumi bya mayiro buli mwaka.
Let’s keep our fingers crossed.	Katukuume engalo zaffe nga zisala.
Her dress was embroidered with stars.	Olugoye lwe lwabadde lutungiddwa emmunyeenye.
So this new technology has been a boon for growth.	Kale tekinologiya ono omupya abadde mukisa eri enkulaakulana.
In the sea, you will find many fish.	Mu nnyanja, ojja kusangamu ebyennyanja bingi.
We are young and strong.	Tuli bato era ba maanyi.
She loves to please her man.	Ayagala nnyo okusanyusa omusajja we.
He told them not to use drugs.	Yabagambye obutakozesa biragalalagala.
Someone wrote about the train ride.	Waliwo eyawandiika ku lugendo lw’eggaali y’omukka.
In terminology, language is considered a form of communication.	Mu nsengeka y’ebigambo, olulimi lutwalibwa ng’engeri y’empuliziganya.
He breathed a sigh of relief.	Yafuuwa omukka.
This has become a popular tourist attraction.	Kino kifuuse kyagala nnyo eky’obulambuzi.
The plastic bag ripped open, spilling the money.	Akaveera kaayulika, ne kayiwa ssente.
Now, he was sure he could win the prize.	Kati, yali mukakafu nti asobola okuwangula ekirabo ekyo.
Anger rose in the singer's voice.	Obusungu bwasituka mu ddoboozi ly’omuyimbi.
Drinking on the water.	Okunywa ku mazzi.
A smile spread across his pure face.	Akamwenyumwenyu kaabuna mu maaso ge amalongoofu.
Anyone could tell they were twins.	Omuntu yenna yali asobola okutegeera nti baali balongo.
The field of nanotechnology is very active.	Omulimu gwa nanotechnology gukola nnyo.
The dish is sweet, with a strong cinnamon taste.	Essowaani eno ewooma, ng’erina obuwoomi bwa siini obw’amaanyi.
They taste like nuts.	Ziwooma ng’entangawuuzi.
A fallen tree crushed my father's car.	Omuti ogwagwa gwamenye emmotoka ya taata.
We traveled all over the world.	Twatambula mu nsi yonna.
Thunder roared ominously in the air.	Okubwatuka kwawuuma mu ngeri ey’obulabe mu bbanga.
The message is very clear.	Obubaka bulabika bulungi nnyo.
The houses were locked.	Ennyumba ezo zaali zisibiddwako kkufulu.
The migration route was through the mountains.	Ekkubo ly’okusenguka lyali liyita mu nsozi.
Bears in this area have never attacked humans.	Eddubu mu kitundu kino tezilumbangako bantu.
In the distance he heard a rustling sound.	Ewala yawulira eddoboozi ery’okuwuuma.
The fire-prone areas are poor.	Ebitundu omuliro we gusinze okukwata biba byavu.
Biology was a popular field of study.	Ebiramu byali mulimu ogumanyiddwa ennyo mu kusoma.
The museum’s attractions include stuffed animals.	Ebintu ebisikiriza ebiri mu myuziyamu eno mulimu ebisolo ebikutte.
Water is a clear, tasteless liquid.	Amazzi mazzi matangaavu era agataliimu buwoomi.
The map is filled with images representing different cities.	Maapu eno ejjudde ebifaananyi ebikiikirira ebibuga eby’enjawulo.
If it can’t be helped, look for other options.	Bwe kiba tekisobola kuyambibwa, noonya ebintu ebirala by’oyinza okukola.
Police who do not want to deal with corrupt politicians.	Poliisi etayagala kukola ku bannabyabufuzi abali enguzi.
The volcano is famous for the lakes on its slopes.	Olusozi luno oluvuuma lumanyiddwa nnyo olw’ennyanja eziri ku biwonvu byalwo.
This is the key to success.	Kino kisumuluzo kya buwanguzi.
The nursery rhyme has its roots in the middle ages.	Ennyimba z’abaana (nursery rhyme) zisibuka mu myaka egy’omu makkati.
You have to go.	Olina okugenda.
Pilots often risk their lives to save others.	Abavuzi b’ennyonyi batera okuteeka obulamu bwabwe mu kabi okusobola okununula abalala.
The lightning fell with a loud crash.	Omulabe yagwa n’okuwuuma okw’amaanyi.
Man is the only creature capable of laughter.	Omuntu kye kitonde kyokka ekisobola okuseka.
He was given a part in the play.	Yaweebwa ekitundu mu muzannyo guno.
It is said that the roads are very good for walking.	Kigambibwa nti enguudo nnungi nnyo okutambula.
The sugar was lumps.	Ssukaali yali wa bikuta.
The city is locally known for its food.	Ekibuga kino mu kitundu kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo.
The insect thrives in moist, swampy places.	Ekiwuka kino kikula bulungi mu bifo ebirimu obunnyogovu era ebirimu olutobazzi.
The farmer’s wife was a very admirable woman.	Mukyala w’omulimi yali mukyala eyeesiimibwa ennyo.
The train doors were thrown open.	Enzigi z’eggaali y’omukka zaasuulibwa nga ziggule.
His fur coat was warm.	Ekkooti ye ey’ebyoya yali ebuguma.
He risked his life to protect others.	Yassa obulamu bwe mu kabi okukuuma abalala.
The scout stayed behind with the wounded soldier.	Sikaati yasigala emabega n’omujaasi eyabadde afunye ebisago.
This disconnect is annoying.	Okukutula kuno kunyiiza.
He listened intently to the conversation.	Yawuliriza emboozi eyo n’obwegendereza.
It was a marvel of modern engineering.	Kyali kintu kya kyewuunyo ekya yinginiya ow’omulembe.
He remembered his friend once, and lost control.	Yajjukira mukwano gwe omulundi gumu, n’abulwa obuyinza.
The government paid the farmers for the crops.	Gavumenti yasasula abalimi ku birime.
The grass is green and the water is clear.	Omuddo guba gwa kijanjalo era amazzi mayonjo.
Asthmatic condition appears early in life.	Embeera ya asima erabika nga bukyali mu bulamu.
Thieves stole most of the loot.	Ababbi be babbye ebisinga obungi ku munyago.
With the dawn, the dust began to disperse.	Ng’obudde bukya, enfuufu yatandika okusaasaana.
A shower of large snowflakes fell from the sky.	Enkuba ey’ebiwujjo ebinene eby’omuzira yatonnya okuva mu bbanga.
Most people’s lives are dominated by money.	Obulamu bw’abantu abasinga obungi bufugibwa ssente.
Some species are already extinct while others are likely to become extinct soon.	Ebika ebimu byasaanawo dda ate ebirala byolekedde okusaanawo mu bbanga ttono.
His opponent was a complete stranger to him.	Omuntu gwe yali avuganya naye yali mugenyi ddala gy’ali.
Farmers are confident that food prices will continue to rise.	Abalimi bakakafu nti ebbeeyi y’emmere egenda kwongera okulinnya.
The bacteria were resistant to several antibiotics.	Obuwuuka buno bwali bugumira eddagala eritta obuwuka obuwerako.
Neither the subject nor the interviewer smiled.	Omusomo oba eyabuuza ebibuuzo tebaamwenya.
The next few hours will be intense.	Ssaawa ezijja zijja kuba za maanyi nnyo.
Hiroshima was blown up.	Hiroshima yafuumuulwa.
My mother died suddenly of heart failure.	Maama yafa mu bwangu olw’omutima okulemererwa.
Importantly, neither fish nor fowl are vegetarian.	Ekikulu, ebyennyanja oba ebinyonyi si bya nva ndiirwa.
We are happy.	Tuli basanyufu.
As night falls, constellations shine brightly in the sky.	Ekiro bwe kigwa, ebibinja by’emmunyeenye biyaka nnyo mu bbanga.
Why did the president do this?	Lwaki pulezidenti kino yakikola?
People slowly trickled out.	Abantu baagenda bakulukuta mpolampola.
He is known for his bravery.	Amanyiddwa olw’obuzira bwe.
We must eliminate these extremists.	Tulina okumalawo abasukkiridde bano.
Farm workers always wear cotton clothes.	Abakozi ku faamu bulijjo bambala engoye za ppamba.
The machine takes a kilo of vegetables in an hour.	Ekyuma kino kitwala kkiro y’enva endiirwa mu ssaawa emu.
I counted five newborn bats outside.	Nabala enkwale ttaano ezaakazaalibwa ebweru.
The rash was caused by the child’s face.	Okusiiyibwa kwavudde ku ffeesi y’omwana.
Worried you’ll miss your train?	Oli mweraliikirivu nti ojja kusubwa eggaali y’omukka yo?
His name is spotless.	Erinnya lye teriiko kamogo.
The last remains of the cave have been destroyed.	Ebisigalira by’empuku ebisembayo bisaanyiziddwaawo.
Weights and measures, a hacksaw, pliers and wire cutters.	Ebipima n’ebipimo, ekyuma ekiyitibwa hacksaw, pliers n’ebisala waya.
He tore a page from a magazine.	Yayuza omuko okuva mu magazini emu.
I don’t believe that.	Ekyo sikikkiriza.
This medication will reduce back pain.	Eddagala lino lijja kukendeeza ku bulumi bw’omugongo.
This beautiful statue belonged to my father.	Ekibumbe kino ekirungi kyali kya taata.
Tea is served from morning till night here.	Caayi anywa okuva ku makya okutuuka ekiro wano.
After reading my article, he asked my opinion.	Bwe yamala okusoma ekitundu kyange, yabuuza endowooza yange.
Some scientists say that conversation regulates liver function.	Bannasayansi abamu bagamba nti emboozi etereeza enkola y’ekibumba.
The projector screen lowered.	Olubalaza lwa pulojekita lwakka wansi.
He covered his face with his hands.	Yabikka mu maaso ge n’emikono gye.
We are proud of our country!	Twenyumiriza mu ggwanga lyaffe!
What brought you here?	Kiki ekyakuleese wano?
He replied to the text immediately.	Yaddamu obubaka obwo ku ssimu mu bwangu.
First, set your priorities.	Sooka oteekewo ebintu by’okulembeza.
But no one was willing to talk about it.	Naye tewali yali mwetegefu kukyogerako.
He gave us tea.	Yatuwa caayi.
His tales of adventure made his name a household word.	Enfumo ze ez’okukola ebizibu byafuula erinnya lye ekigambo eky’awaka.
He jogged down a country road	Yadduka emisinde ku luguudo lw’omu kyalo
He buys a lot of goods from abroad.	Agula ebintu bingi okuva ebweru w’eggwanga.
He would try anything to start his vacation.	Yandigezezzaako ekintu kyonna okutandika oluwummula lwe.
The work was completed in record time.	Omulimu guno gwawedde mu budde obusingako.
A swarm of bees flew up.	Ekibinja ky’enjuki kyabuuka waggulu.
He fusses over his food.	Afubutuka nnyo ku mmere ye.
Much of this is uncharted territory.	Ebisinga obungi ku bino kitundu ekitannaba kutegeerekeka.
The print shop is located on a busy street.	Edduuka ly’okukuba ebitabo lisangibwa ku luguudo olulimu abantu abangi.
The distance between us was huge.	Ebanga wakati waffe lyali ddene nnyo.
Girls have more rights than boys.	Abawala balina eddembe okusinga abalenzi.
They poured out a lot of the wine.	Baayiwa nnyo omwenge ogwo.
She carries a silk bag.	Atambuza ensawo ya silika.
He closed his eyes slowly.	Yazibiriza amaaso ge mpola mpola.
Henan is known for many beautiful girls.	Henan emanyiddwa olw’abawala bangi abalungi.
Rachel got another coin.	Laakeeri yafuna ekinusu ekirala.
He loved her madly.	Yamwagala nnyo eddalu.
Butterflies were fluttering in the garden.	Ebiwujjo byali biwuubaala mu lusuku.
Yesterday, one of the managers invited me for lunch.	Eggulo, omu ku ba maneja yanyise okulya ekyemisana.
He was not well known.	Yali tamanyiddwa nnyo.
The residents of this town are very friendly.	Abatuuze mu kibuga kino ba mukwano nnyo.
I studied books in university.	Nnasoma ebitabo mu yunivasite.
Police have arrested the killer.	Poliisi ekutte omutemu ono.
The lighthouse stands tall at the end of the pier.	Ettaala eno eyimiridde waggulu ku nkomerero y’omwalo.
The two basic requirements in any car.	Ebyetaago ebibiri ebikulu mu mmotoka yonna.
Place each apple slice on a cookie sheet.	Buli slice y’obulo giteeke ku lupapula lwa kuki.
You must provide a month’s notice.	Olina okuwaayo ekiwandiiko eky’omwezi mulamba.
Lift the lid slightly.	Situla ekibikka katono.
The soldier is proud of his accomplishments.	Omujaasi ono yenyumiriza mu bituukiddwaako.
A minute passed without either of them speaking.	Eddakiika yayitawo nga tewali n’omu ku bo tayogera.
The politician has been accused of corruption.	Munnabyabufuzi ono abadde avunaanibwa okulya enguzi.
He felt the trouble brewing.	Yawulira obuzibu nga bugenda buvaamu.
In most cities most people use public transportation.	Mu bibuga ebisinga obungi abantu abasinga bakozesa entambula ey’olukale.
Most people avoid this place.	Abantu abasinga beewala ekifo kino.
This master chef is known for his outstanding culinary skills.	Omufumbi ono omukugu amanyiddwa olw’obukugu bwe obw’enjawulo mu kufumba.
In ancient times there was no shortage of wheat.	Mu biseera eby’edda tewaaliwo bbula lya ŋŋaano.
A bare fence post rotted from the rain.	Ekikondo ky’olukomera ekyerere kyavunda olw’enkuba.
That was exactly what he wanted.	Ekyo kyennyini kye yali ayagala.
Perhaps there is a more scientific term.	Oboolyawo waliwo ekigambo ekisingako ku bya ssaayansi.
The economy will boom with the arrival of the train.	Ebyenfuna bijja kukulaakulana ng’eggaali y’omukka etuuse.
He rocked back and forth in his chair.	Yakankana ng’adda n’adda mu ntebe ye.
He went to the wrong address.	Yagenda ku ndagiriro enkyamu.
This is a good set of chess players.	Eno ye set ennungi ey’abazannyi ba chess.
I’m not old enough to gamble.	Sikaddiwa kimala kuzannya zzaala.
There are now twice as many policemen in the city.	Kati abapoliisi bakubisaamu emirundi ebiri mu kibuga.
Interviewers will do more background research.	Ababuuza ebibuuzo bajja kwongera okunoonyereza ku nsonga z’emabega.
The coach was sometimes strict with his players.	Omutendesi ono oluusi yabadde mukakali ku bazannyi be.
So do other believers, also enlightened ones.	Abakkiriza abalala bwe batyo bwe bakola, nabo abatangaavu.
The pill is a cheap and convenient method of contraception.	Empeke eno nkola ya buseere ate nga nnyangu ey’okuziyiza okuzaala.
When ready, pour the batter into an oiled pan.	Bw’oba ​​weetegese, yiwa batter mu ssowaani erimu amafuta.
They assisted the local police by providing them with the necessary equipment.	Baayambye poliisi y’omu kitundu nga babawadde ebyuma ebyetaagisa.
Look at that plane flying overhead.	Laba ennyonyi eyo ebuuka waggulu.
In the warmer months, stores close much earlier.	Mu myezi egy’ebbugumu, amaduuka gaggalawo nga bukyali nnyo.
Some experts say that teenagers spend too much time online.	Abakugu abamu bagamba nti abatiini bamala ebiseera bingi nnyo ku yintaneeti.
Birds were singing in the trees.	Ebinyonyi byali biyimba mu miti.
On hot days, the air is heavier with hot air.	Ku nnaku ez’ebbugumu, empewo eba nzito nnyo n’empewo eyokya.
This cockroach perched on the trunk of a tree.	Enkoko eno yafuuwa ku kikolo ky’omuti.
He was commended for his bravery.	Yasiimibwa olw’obuzira bwe.
Water hit the fuselage.	Amazzi gaakuba ku kisenge ky’ennyonyi.
A measure of performance.	Ekipimo ky’omutindo gw’emirimu.
The coach asks for patience.	Omutendesi asaba obugumiikiriza.
A teacher is someone you respect.	Omusomesa ye muntu gw’ossaamu ekitiibwa.
Avoid crowds, if possible.	Weewale okubeera n’abantu abangi, bwe kiba kisoboka.
Place this piece of leather.	Teeka ekitundu kino eky’amaliba.
The spoiled boy sings a sad song.	Omulenzi ayonooneddwa ayimba oluyimba olw’ennaku.
Throughout the city, people gathered.	Mu kibuga kyonna, abantu baakuŋŋaana.
Thousands of stars are visible from my backyard.	Enkumi n’enkumi z’emmunyeenye zirabika okuva mu luggya lwange.
The main purpose of the building is to provide commercial space.	Ekigendererwa ekikulu eky’ekizimbe kino kwe kuwa ekifo eky’obusuubuzi.
This created excellent weather.	Kino kyaleetawo embeera y’obudde ennungi ennyo.
This road will become very bumpy.	Oluguudo luno lujja kufuuka lwa bbugumu nnyo.
The gift was not well received.	Ekirabo ekyo tekyasiimibwa bulungi.
The volunteers did a great job.	Bannakyewa baakola omulimu munene nnyo.
Shadows are the consistency throughout the stories.	Ebisiikirize bye bikwatagana mu mboozi zonna.
The president refused to sign the new law into law.	Pulezidenti yagaanyi okussa omukono ku tteeka lino eppya okufuuka etteeka.
Have you heard the news?	Amawulire ogawulidde?
The database allows access only to authorized users.	Database ekkiriza okuyingira abakozesa bokka abakiriziddwa.
The capital was hit by heavy flooding.	Ekibuga ekikulu kyakubiddwa amataba ag’amaanyi.
The car passed the traffic light without any problems.	Emmotoka yayise ku ttaala nga tewali buzibu.
The election was peaceful.	Okulonda kwabadde kwa mirembe.
A noise came from inside the closed building.	Oluyoogaano lwava munda mu kizimbe ekyali kiggaddwa.
The explosive words shocked the audience.	Ebigambo ebyo ebitulika byawuniikiriza abalabi.
The peregrine falcon is the largest bird in the area.	Ennyonyi eno eyitibwa peregrine falcon ye nsolo ennene mu kitundu kino.
It got bigger and bigger, slowly curling up.	Yagenda yeeyongera obunene, nga yeekulukuunya mpola.
On all fronts, the results have been fantastic.	Ku nsonga zonna, ebivuddemu bibadde bya kitalo.
The smell was pungent.	Akawoowo kaali kawunya.
Due to infection, he died of cancer.	Olw’okukwatibwa endwadde, yafa kookolo.
Breaking those habits is a vital part of life.	Okweggyako emize egyo kikulu nnyo mu bulamu.
These are rather expensive.	Zino zisinga kuba za bbeeyi.
He kept standing on the steps to look out.	Yasigala ayimiridde ku madaala okutunula ebweru.
The dog hissed viciously.	Embwa yasiikuula mu ngeri ey’obukambwe.
Their music is unique.	Omuziki gwabwe gwa njawulo.
Independent observers have expressed doubts.	Abatunuulizi abetongodde balaze okubuusabuusa.
Ticks have been found to be bloody.	Enkwale zizuuliddwa nga zirimu omusaayi.
Here the road is smooth.	Wano oluguudo luweweevu.
A luxurious lifestyle.	Obulamu obw’ebbeeyi.
Smoke clouds the sky.	Omukka gufuula eggulu okuba ery’ekifu.
He drank some coke.	Yanywa ku coke.
An unclaimed package was found in the living room.	Mu ddiiro yasangiddwamu ekipapula ekitannaba kwewozaako.
The young man was busy studying.	Omuvubuka oyo yali yeenyigidde mu kusoma.
Others refuse to believe us.	Ate abalala bagaana okutukkiriza.
It was one of the worst environmental disasters ever.	Kyali kimu ku bintu ebyasinga okusaanyaawo obutonde.
They grew wheat and barley.	Baali balima eŋŋaano ne mwanyi.
The two spent hours on deck.	Ababiri bano baamala essaawa eziwera ku ddeeke.
Increasing the minimum wage will eliminate some jobs.	Okwongeza omusaala omutono kijja kumalawo emirimu egimu.
He said that the laws were unfair.	Yagamba nti amateeka ago tegaali ga bwenkanya.
The money could be paid within minutes.	Ssente zino zaali zisobola okusasulwa mu ddakiika ntono.
Many species are still endangered.	Ebika by’ebisolo bingi bikyali mu katyabaga k’okusaanawo.
I think you’ll find it wonderful.	Ndowooza ojja kukisanga nga kya kitalo.
Much to my surprise, they accepted him.	Ekynneewuunyisa nnyo, baamukkiriza.
He had met them briefly once or twice.	Yali abasisinkanye mu bufunze omulundi gumu oba ebiri.
He is a great singer!	Ye muyimbi nnyo!
We saw a homeless man on the street.	Twalaba omusajja atalina mwasirizi ku luguudo.
Experts attribute this to illiteracy.	Kino abakugu bakitadde ku butasoma.
The air was filled with smoke.	Empewo yali ejjudde omukka.
Second, let’s talk about the solution.	Ekirala, ka twogere ku ngeri y’okugonjoolamu ensonga eno.
Carrots are a great way to provide beneficial nutrients.	Kaloti ngeri nnungi nnyo ey’okuwa ebiriisa eby’omugaso.
The politician's popularity has suffered.	Obuganzi bwa munnabyabufuzi ono bufunye obuzibu.
Four soldiers killed for mutiny.	Abajaasi bana battiddwa lwa buyeekera.
All the people declare themselves innocent.	Abantu bonna balangirira nti tebalina musango.
The light was shining from her bedroom window.	Ekitangaala kyali kitangaala okuva mu ddirisa ly’ekisenge kye.
Add four cups brown sugar.	Oluvannyuma ssaako ebikopo bina ebya ssukaali wa kitaka.
The hill is covered with green grass.	Olusozi luno lujjudde omuddo omubisi.
The oil lamp produces a pleasant yellow glow.	Ettaala y’amafuta ekola ekitangaala ekya kyenvu ekisanyusa.
He navigated life with his innate sense of balance.	Yatambulira mu bulamu n’okutegeera kwe okw’obuzaale okw’okutebenkeza.
The sentence was depressing	Ekibonerezo kyali kiwuubaala
The minister recommended the teacher be fired.	Minisita yawadde ekiteeso omusomesa agobebwe.
Their plans call for more government involvement.	Enteekateeka zaabwe zisaba gavumenti okwenyigira ennyo.
The weather was changing that day.	Obudde bwali bukyukakyuka ku lunaku olwo.
The enemies of our people are desperate people.	Abalabe b’abantu baffe bantu abaggwaamu essuubi.
He opened the window a crack.	Yaggulawo eddirisa enjatika.
Two dogs that had run inside.	Embwa bbiri ezaali ziddukidde munda.
They put their purchases in the room.	Bateeka bye bagula mu kisenge.
The weather has become more unpredictable.	Obudde bweyongedde obutategeerekeka.
Their marriage was happy, and ended only with his death.	Obufumbo bwabwe bwali bwa ssanyu, era ne bukoma ku kufa kwe kwokka.
The surely this can’t go on forever?	The surely kino tekiyinza kugenda mu maaso emirembe gyonna?
Voters expect a major issue that would.	Abalonzi basuubira ensonga enkulu eyandibadde...
His mind is like an iron trap.	Ebirowoozo bye biba ng’omutego ogw’ekyuma.
He and his team did something amazing.	Ye ne ttiimu ye baakola ekintu ekyewuunyisa.
His finger trembled.	Engalo ye yakankana.
Pasta is made from dough.	Pasta akolebwa mu bbugumu.
A bloody battle.	Olutalo olwali lujjudde omusaayi.
For quick cooking use vegetable oil.	Okufumba amangu kozesa amafuta g’enva endiirwa.
The verdict was a welcome surprise.	Ensala eno yabadde ya kwewuunya okwaniriziddwa.
Several executives have moved.	Abakulira emirimu abawerako basenze.
Written code is a legal system.	Koodi ewandiikiddwa nkola ya mateeka.
Wisdom is the next major hurdle to overcome.	Amagezi kye kizibu ekikulu ekiddako okuvvuunuka.
Bread and salt are staples of the diet.	Omugaati n’omunnyo bye bintu ebikulu mu mmere.
The Queen presides over other important royal organizations.	Nnabagereka y’akubiriza ebibiina ebirala ebikulu eby’obwakabaka.
Oil prices soared last year.	Ebbeeyi y’amafuta yalinnya waggulu omwaka oguwedde.
The moon slowly rises over the mountains.	Omwezi guvaayo mpola ku nsozi.
Passive smokers are much more likely to die prematurely.	Abantu abanywa sigala nga tebakola batera nnyo okufa nga bukyali.
This year is going to be a tough one for agriculture.	Omwaka guno gugenda kuba muzibu eri ebyobulimi.
Most historians would agree that the period was peaceful.	Bannabyafaayo abasinga obungi bandikkirizza nti ekiseera ekyo kyali kya mirembe.
He looked at her lovingly.	Yamutunuulira mu ngeri ey’okwagala.
I have to finish my homework.	Nnina okumaliriza emirimu gyange egy’awaka.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	Nsobola okusoma ennyiriri kikumi ez’ebitontome ku mutwe.
The cake was delicious!	Keeki yali ewooma!
As the milk sits out overnight, it thickens.	Amata bwe gatuula ebweru okumala ekiro, gagonvuwa.
The sun is shining brightly.	Enjuba eyaka nnyo.
The supervisor loaded the car with bags.	Supavayiza yatikkira mmotoka ensawo.
Copper and zinc are readily lost to aluminum by the soil.	Ekikomo ne zinki bifiirwa mangu ettaka ne bifuuka aluminiyamu.
The best things in life are free.	Ebintu ebisinga obulungi mu bulamu bya bwereere.
Inflation Control Commission.	Akakiiko akavunaanyizibwa ku kufuga ebbeeyi y’ebintu.
The house has been abandoned for years.	Ennyumba eno emaze emyaka ng’esuulibwa.
His early life was spent in farming.	Obulamu bwe obuto yabumala mu kulima.
They will not be charged until we file it.	Tebajja kuvunaanibwa okutuusa nga tugiteeka mu fayiro.
He noticed a small fruit on the carpet.	Yalaba ekibala ekitono ku kapeti.
She wants to become a nurse.	Ayagala kufuuka nnansi.
He refused to negotiate.	Yagaanyi okuteesa.
Limited supply of goods caused prices to skyrocket.	Ebintu ebitono eby’amaguzi byaleetera emiwendo okulinnya eggulu.
Increasing mobilization of cricketers in the country.	Okukunganya abazannyi ba cricket okweyongera mu ggwanga.
Equally important is the traditional approach.	Ekikulu kyenkanyi y’enkola ey’ekinnansi.
In the last sausage sizzle of the year.	Mu sizzle ya sosegi esembayo mu mwaka.
He kicked his suitcase onto the street.	Yasamba kkeesi ye ku luguudo.
Inflation is a serious problem.	Ebbeeyi y’ebintu kizibu kya maanyi.
The dog tapped its paws.	Embwa yakuba ku bigere byayo.
This was a huge mistake.	Eno yali nsobi ya maanyi nnyo.
The merchant told them honestly.	Omusuubuzi yabategeeza mu bwesimbu.
He felt sorry for her.	Yamusaasira.
After that, we went dancing at a local bar.	Oluvannyuma lw’ekyo, twagenda okuzina mu bbaala y’omu kitundu.
The knife slipped from his hand.	Ekiso kyaseeyeeya okuva mu ngalo ze.
Excess water was not good for the skin.	Amazzi agasukkiridde tegaali malungi ku lususu.
TV in the room?	Ttivvi mu kisenge?
These tomatoes are currently in season.	Ennyaanya zino mu kiseera kino ziri mu sizoni.
There was always too much water.	Bulijjo amazzi gaali mangi nnyo.
This indicates the chemical structure.	Kino kiraga ensengekera y’eddagala.
The population is constantly increasing.	Omuwendo gw’abantu gweyongera buli kiseera.
Birds, bats and insects need trees for their homes.	Ebinyonyi, enkwale n’ebiwuka byetaaga emiti olw’amaka gaabwe.
Part of the wall collapsed.	Ekitundu ku bbugwe kyagudde.
The wheat has been harvested.	Eŋŋaano ebadde ekunguddwa.
The government implemented significant reforms.	Gavumenti yassa mu nkola ennongoosereza ez’amaanyi.
There are several bowls of fruit on the table.	Ku mmeeza kuliko ebibya by’ebibala ebiwerako.
Police called the fire department to the scene.	Poliisi yayise ekitongole ekizikiriza omuliro okutuuka mu kifo kino.
Most places need a blast furnace.	Ebifo ebisinga byetaaga ekikoomi eky’amaanyi.
Then he said he would.	Olwo n’agamba nti ajja kukikola.
The clash of swords echoed throughout the valley.	Okukubagana kw’ebitala kwawulikika mu kiwonvu kyonna.
Recent reports indicate that the church was vandalized.	Amawulire agafuluma gye buvuddeko galaga nti ekkanisa eno yayonoonebwa.
He left his property to his brother.	Ebintu bye yabirekera muganda we.
The country slipped into civil war.	Eggwanga lyaseeyeeya mu lutalo lw’omunda.
Current projects include film scripts.	Pulojekiti z’akola kati mulimu ebiwandiiko bya firimu.
The assembled nations reached an agreement at the conference.	Amawanga agaali gakuŋŋaanidde gaatuuka ku nzikiriziganya mu lukungaana luno.
He should have picked up his phone.	Yandibadde akwata essimu ye.
He listened carefully to what he was saying.	Yawuliriza bulungi bye yali ayogera.
The students all seemed to know each other.	Abayizi bonna baali balabika nga bamanyigana.
He snaps his fingers, and the image disappears.	Akuba engalo ze, ekifaananyi ne kibula.
Cars and bicycles were abandoned at the scene.	Emmotoka n’obugaali byasuuliddwa mu kifo kino.
Insurance is compulsory in most developed countries.	Yinsuwa kikakatako mu nsi ezisinga obungi ezaakulaakulana.
I will include these photos in the album.	Ebifaananyi bino nja kubiteeka mu lutambi.
This food is high in fiber.	Emmere eno erimu ebiwuziwuzi bingi.
The smoking section is very popular with smokers.	Ekitundu ky’okunywa sigala kyettanira nnyo abanywa sigala.
Some new villages had been built.	Ebyalo ebimu ebipya byali bizimbiddwa.
The capital of the region is famous for its monuments.	Ekibuga ekikulu eky'ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw'ebijjukizo byakyo.
There was considerable resistance to the proposed change.	Waaliwo okuziyiza okunene ku nkyukakyuka eyateesebwako.
His dress was sober.	Ennyambala ye yali ya sober.
Dogs were kept as pets.	Embwa zaakuumibwanga ng’ebisolo by’awaka.
Her wet hair was smeared across her forehead.	Enviiri ze ezaali ennyogovu zaali zisiigiddwa mu kyenyi.
The MP promised to act quickly.	Omubaka yasuubizza okukola amangu.
They borrowed a car.	Banwola emmotoka.
The helicopter crashed in the woods.	Ennyonyi nnamunkanga yagudde mu nsiko.
This is the road we take to get to the post office.	Lino lye kkubo lye tukwata okutuuka ku posita.
The professor lectured for two hours.	Pulofeesa yasomesa okumala essaawa bbiri.
The blonde's skin glowed with heat.	Olususu lwa blonde lwayakaayakana olw’ebbugumu.
Upon entering, the visitor is confronted with a beautiful lobby.	Omugenyi bw’ayingira, ayolekedde ekisenge ekiyingirwamu ekirabika obulungi.
They walk to the mountains and hills.	Batambula okugenda ku nsozi n’obusozi.
The man spent hours in the cinema.	Omusajja oyo yamala essaawa eziwera mu sinema.
That same year the volcano erupted.	Mu mwaka gwe gumu olusozi olwo lwe lwabutuka.
The railroad is beautiful.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lunyuma.
When food is cooked, it becomes chewy.	Emmere bw’esiika, efuuka ewunya.
I lost so much time.	Nafiirwa obudde bungi nnyo.
These old books are kept in the library.	Ebitabo bino eby’edda bikuumibwa mu tterekero ly’ebitabo.
He wore a violet vest.	Yayambadde vest eya violet.
Heavy rain obscured the windshield.	Enkuba eyatonnya ennyo yazikiza endabirwamu y’emmotoka.
Without electricity many will die.	Awatali masannyalaze bangi bajja kufa.
People were meditating in caves.	Abantu baali bafumiitiriza mu mpuku.
They say they are innocent.	Bagamba nti tebalina musango.
It is a large bird.	Kinyonyi kinene.
Oil rationing hampered the war effort.	Okugabanya amafuta kwalemesa kaweefube w’olutalo.
The fort was a beautiful sight.	Ekigo ekyo kyali kirungi nnyo okulaba.
They make good pillows.	Bakola emitto emirungi.
He loved to travel.	Yali ayagala nnyo okutambula.
The country was ruled by a tyrannical government.	Eggwanga lyali lifugibwa gavumenti ey’ekibogwe.
The roles of public health workers.	Emirimu gy’abakozi b’ebyobulamu mu ggwanga.
Rosemary and thyme are my favorites.	Rosemary ne thyme bye bimera bye nsinga okwagala.
There is no shortage of products for export.	Tewali bbula ly’ebintu eby’okutunda ebweru w’eggwanga.
The river splits into two parts.	Omugga guno gwawukana ebitundu bibiri.
Inevitably, there was controversy.	Tekyewalika, waaliwo okusika omuguwa.
She sat quietly and looked at the flowers.	Yatuula mu kasirise n’atunuulira ebimuli.
He sells peanuts and coffee in the streets,	Atunda entangawuuzi ne kaawa mu nguudo,
They harvest olives and olive oil.	Bakungula emizeyituuni n’amafuta g’ezzeyituuni.
It rained a lot last year.	Enkuba yatonnya nnyo omwaka oguwedde.
Officers were trying to contain the crowd.	Abaserikale baali bagezaako okuziyiza abantu abangi.
When you boil an egg, the white soon turns dry.	Bw’ofumba eggi, mu bbanga ttono enjeru efuuka ekikalu.
Improving international relations.	Okulongoosa enkolagana n’amawanga amalala.
The lake is not shallow.	Ennyanja eno tefunda.
The rain continued throughout the day.	Enkuba yeeyongera okutonnya olunaku lwonna.
The grass was wet and cold.	Omuddo gwali mubisi era nga munnyogoga.
Religion is perhaps the main cause of conflict.	Oboolyawo eddiini y’esinga okuvaako entalo.
The dog is stretched on the wall.	Embwa egoloddwa ku bbugwe.
A large portion of the waste is buried underground.	Ekitundu ekinene ku kasasiro aziikibwa wansi w’ettaka.
There will be more police.	Wagenda kubaawo poliisi ennyingi.
The computer will be repaired soon.	Kompyuta eno egenda kuddabirizibwa mu bbanga ttono.
Shooting trains greatly reduce travel time.	Eggaali y’omukka ezikuba amasasi zikendeeza nnyo ku budde bw’okutambula.
Brandy was poured.	Brandy yayiibwa.
Pesticide components were detected in these samples.	Ebitundu by’eddagala ly’ebiwuka byazuuliddwa mu sampuli zino.
These documents are stored in secure locations.	Ebiwandiiko bino biterekebwa mu bifo ebirina obukuumi.
Working in this school can be dangerous.	Okukola mu ssomero lino kuyinza okuba okw’akabi.
The dog’s eyes were like marble.	Amaaso g’embwa gaali galinga amayinja amabajje.
Groans, squeals and cheers filled the room.	Okusinda, okuwuuma n’okusanyuka byajjula ekisenge.
Patent disputes are the most controversial.	Enkaayana ku patent ze zisinga okuvaako okusika omuguwa.
He had some baggage with him.	Yabadde n’emigugu egimu.
A wise man would not make such statements.	Omusajja ow’amagezi teyandikoze bigambo ng’ebyo.
A flame burned in the furnace.	Ennimi z’omuliro zaayaka mu kyoto.
His hands shook as he fumbled with the lock	Emikono gye gyakankana nga bw’afuumuuka n’ekizibiti
No src image is visible.	Tewali kifaananyi kya src ekirabika.
That’s five bucks.	Ebyo biba ssente ttaano.
Wealthy landowners surround the guards.	Bannannyini ttaka abagagga beetoolodde abakuumi.
John's brother works in the grocery business.	Muganda wa John akola mu bizinensi y’okutunda emmere.
Instead of geography, he should teach history.	Mu kifo ky’okusomesa geography, alina okusomesa ebyafaayo.
The painting is estimated to be worth millions of dollars.	Ekifaananyi kino kibalirirwamu obukadde bwa ddoola.
The new laws will make life worse for many people.	Amateeka amapya gajja kuleetera obulamu bw’abantu bangi okweyongera okwonooneka.
The city is going to flood unless something is done.	Ekibuga kigenda kubooga okuggyako nga waliwo ebikoleddwa.
The celebration ended with an extravagant feast.	Okujaguza kwakomekkerezeddwa n’ekijjulo ekisukkiridde.
The fuselage was protected by five layers of wood.	Ekisenge ky’ennyonyi kyali kikuumibwa layeri ttaano ez’embaawo.
He pleaded guilty before a judge.	Yawozezzaako omusango gwe mu maaso g’omulamuzi.
He fell asleep before reaching the bakery.	Yeebase nga tannatuuka mu dduuka ly’emigaati.
Sama the grass while it’s still light!	Sama omuddo nga gukyali mutangaavu!
Many glaciers have shrunk from industrial revolution.	Enkuba nnyingi ez’omuzira zikendedde okuva mu nkyukakyuka mu makolero.
Exports are rising, but still a drop in the bucket.	Ebintu ebifulumizibwa ebweru w’eggwanga birinnya, naye nga bikyali bitonnya mu baketi.
There's a field behind the green fence.	Waliwo ennimiro emabega w'olukomera olwa kiragala.
The dove is ready to be unleashed.	Ejjiba lyetegefu okusumululwa.
Many new species of plants and animals are discovered.	Ebika by’ebimera n’ebisolo bingi ebipya bizuulibwa.
So, should you just stay in this room?	Kale, wandibadde omala kusula mu kisenge kino?
Children run to school enthusiastically.	Abaana baddukira ku ssomero nga bajjumbidde.
Now, they have made new roads.	Kati, bakoze enguudo empya.
Alcoholism is a big problem in this country.	Okunywa omwenge kizibu kinene mu ggwanga lino.
The cat blew on the keyboard.	Embwa yafuuwa ku kibboodi.
Some animals were sure to run away.	Ebisolo ebimu byali bikakasa okudduka.
Chloe writes a letter to the editor.	Chloe awandiika ebbaluwa eri omuwandiisi.
The street was packed with shoppers.	Oluguudo lwabadde lujjudde abaguzi.
Avoid contact with mud.	Weewale okukwatagana n’ebitosi.
Electronic devices, especially television, have changed our lives dramatically.	Ebyuma eby’amasannyalaze naddala ttivvi bikyusizza nnyo obulamu bwaffe.
Showing a strong dislike for mosquito bites.	Okulaga obutayagala nnyo ensiri eziluma.
Tree roots prevent soil erosion.	Ebikoola by’emiti bitangira ettaka okukulugguka.
Many values ​​do not follow that expectation.	Empisa nnyingi tezigoberera ekyo ekisuubirwa.
Do these fabrics come in nine different colors?	Emifaliso gino gijja mu langi mwenda ez’enjawulo?
Pull down more of the net.	Sika wansi ebisingawo ku katimba.
He cut the bread into small pieces.	Omugaati yagusalako obutundutundu obutonotono.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Ebiwuka ebiyitibwa green algae, okufaananako ebimera ebisinga obungi, bikozesa ekirungo kya chlorophyll.
He supported the local sports team.	Yawagira ttiimu y’ebyemizannyo eya wano.
Sugar was a profitable crop for many farmers.	Ssukaali yali kirime ekivaamu amagoba eri abalimi bangi.
This quiz lasts for an hour.	Ekibuuzo kino kimala essaawa emu.
First, you’ll need a baking soda.	Ekisooka, ojja kwetaaga sooda.
Tom smiled proudly.	Tom yamwenya mu ngeri ey’amalala.
This country needs to be held accountable for its crimes.	Eggwanga lino lyetaaga okuvunaanibwa olw’ebikolobero byalyo.
The villagers were upset over the loss of life.	Abatuuze ku kyalo kino baabadde batabuse olw’okufiirwa obulamu.
The sun had not yet risen.	Enjuba yali tennavaayo.
These materials produce light when they decay.	Ebintu bino bikola ekitangaala bwe bivunda.
The street was empty when our heroes passed by.	Oluguudo lwali kyerere abazira baffe bwe bayitawo.
The drug will make you throw up.	Eddagala lijja kukuleetera okusuula.
He resorts to torture to extract information from prisoners.	Addukira mu kutulugunya okuggya amawulire mu basibe.
We found out that the theft happened at six o'clock.	Twakizudde nti obubbi buno bwabaddewo ku ssaawa mukaaga.
The politician’s controversial career came to an end today.	Omulimu gwa munnabyabufuzi ogwabaddemu okusika omuguwa gutuuse ku nkomerero olwaleero.
The agreement was signed today.	Endagaano essiddwaako omukono olwaleero.
I wanted to show how biased my community was.	Nnali njagala okulaga engeri ekitundu kyange gye kyali eky’oludda.
The author's writing is bad.	Empandiika y'omuwandiisi mbi.
Jupiter has large moons, but no rings.	Jupiter erina emyezi eminene, naye nga tewali mpeta.
Near here is a coffee plantation.	Okumpi ne wano waliwo ennimiro ya kaawa.
The variety of these images is breathtaking.	Ebintu eby’enjawulo ebiri mu bifaananyi bino biwuniikiriza.
The Emperor gives a speech to the people.	Empula awa okwogera eri abantu.
The second of the initiatives is environmental protection measures.	Ekyokubiri ku nteekateeka ze nkola z’okukuuma obutonde bw’ensi.
Employees must demonstrate their willingness and responsibility	Abakozi balina okulaga nti beetegefu n’okutwala obuvunaanyizibwa
The climbing the valley.	The okulinnya ku kiwonvu.
The fabric is impeccable quality, but prohibitively expensive.	Olugoye luno lwa mutindo ogutaliiko kamogo, naye lwa bbeeyi ewera.
Women have a vote here, but only some women.	Abakyala balina akalulu wano, naye abakyala abamu bokka.
Whether independent or dependent	Oba nga yeetongodde oba eyeesigama ku nsonga eno
The sailors had little time to rest.	Abalunnyanja baalina obudde butono okuwummula.
Rock music is very popular in many cities.	Omuziki gwa rock gwettanirwa nnyo mu bibuga bingi.
They fired me.	Bangoba.
But he couldn’t do it.	Naye yali tasobola kukikola.
What is your name?	Erinnya lyo gwe ani?
The ticket inspector broke up the fight.	Omukebera tikiti yamenye olutalo.
His grandfather is the most famous musician in the country.	Jjajjaawe ye muyimbi asinga okumanyika mu ggwanga.
Winter can be a harsh season.	Ekyeya kiyinza okuba sizoni enkambwe.
The family had dinner together.	Famire yalya wamu ekyeggulo.
Evaporation of steel is a complex process.	Okufuumuula ekyuma nkola nzibu nnyo.
The idea reportedly came from an architect.	Kigambibwa nti ekirowoozo kino kyava eri omukubi w’ebifaananyi.
Free bicycles were provided to all local children.	Abaana b’omu kitundu bonna baweereddwa obugaali obw’obwereere.
There was very little food in the cupboard.	Mu kabada mwalimu emmere ntono nnyo.
Despite his many failures, he never gave up.	Wadde nga yalemererwa emirundi mingi, teyaggwaamu maanyi.
There was no plastic packaging.	Tewaaliwo buveera bupakiddwa.
This delicious cupcake is perfect for a holiday occasion.	Cupcake eno ewooma etuukira ddala ku mukolo gw’ennaku enkulu.
Hypnotic music came from the next room.	Omuziki ogw’okuwuniikiriza gwava mu kisenge ekyali kiddako.
They are slow.	Balwawo.
The blue flower was beautiful.	Ekimuli ekya bbululu kyali kirungi nnyo.
The speaker is a teacher.	Omwogezi musomesa.
The buildings look peaceful from a distance.	Ebizimbe bino birabika nga bya mirembe ng’oli wala.
Her claws were soft, like those of a new dog.	Engalo ze zaali nnyogovu, ng’ez’embwa empya.
Apples grew abundantly in the valley.	Obulo bwamera nnyo mu kiwonvu ekyo.
They were served tea.	Baaweereddwa caayi.
His friends were worried and so was he.	Mikwano gye baali beeraliikirivu era naye bwe yali beeraliikirivu.
But no one is going to stop us.	Naye tewali agenda kutulemesa.
So much to do in one day.	Bingi nnyo eby’okukola mu lunaku lumu.
Poor peasants starved to death.	Abalimi abaavu baafa enjala ne bafa.
He ate alone.	Yalya yekka.
The work of the founders must also be respected.	Omulimu gw’abatandisi nabo gulina okussibwamu ekitiibwa.
He slapped her hard on the cheek.	Yamukuba nnyo ku ttama.
Government auditors have found fraud.	Ababalirizi b’ebitabo bya Gavumenti bazudde emivuyo.
His teammates were avoiding him.	Banne be baali beewala.
The rushed road work led to countless accidents.	Omulimu gw’okukola enguudo ogw’amangu gwaviirako obubenje obutabalika.
These myths are old.	Enfumo zino nkadde.
Waiting for a heart donor, he found out.	Abadde alinze omugabi w’omutima, yakizudde.
She slowly closed the window shutters.	Yaggalawo mpola ebizibiti by’eddirisa.
The mother is the best teacher of the child.	Maama w’omwana y’asinga okumusomesa.
The villagers call the fruit "ulu"	Abatuuze ku kyalo eyo ebibala bino babiyita "ulu".
The meal went very well.	Emmere yatambudde bulungi nnyo.
The wound gets infected and must be dressed.	Ekiwundu kifuna obuwuka era kiteekwa okwambalibwa.
The city has become known for crime and corruption.	Ekibuga kino kifuuse kimanyiddwa olw’obumenyi bw’amateeka n’obuli bw’enguzi.
The cloud parted.	Ekire kyayawukana.
He led me through a series of tunnels.	Yankulembera okuyita mu tunnel ezaali ziddiriŋŋana.
The room is not heated.	Ekisenge tekibuguma.
He played golf.	Yazannya golf.
Wind currents spin the turbine blades.	Emisinde gy’empewo giwuuta ebiwujjo bya ttabiini.
Part of this regimen is drinking water every day.	Ekitundu ku nkola eno kwe kunywa mazzi buli lunaku.
Most homes in the neighborhood had televisions.	Amaka agasinga obungi mu kitundu kino gaalina ttivvi.
You have to adopt the local culture.	Olina okwettanira obuwangwa bw’ekitundu.
He longs for a quiet life with peace and quiet.	Yeegomba obulamu obusirifu nga bulimu emirembe n’obutebenkevu.
The restaurant serves surprisingly good food.	Eky’okulya ekyo kigabula emmere ennungi mu ngeri eyeewuunyisa.
Say the tools are securely fastened.	Gamba nti ebikozesebwa bisibiddwa bulungi.
It's easy to measure rainfall by measuring it.	Kyangu okupima enkuba ng'ogipima.
They are common in warm climates.	Zitera okubeerawo mu bitundu ebirimu ebbugumu.
Constitutional reform is a complex process.	Okutereeza ssemateeka nkola nzibu nnyo.
His clothes were clean.	Engoye ze zaali ziyonjo.
Transportation has become well developed.	Ebyentambula bifuuse bikulaakulana bulungi.
He hid his emotions, but his face gave nothing away.	Yakweka enneewulira ze, naye ffeesi ye teyaliiko kye yawaayo.
They joined a club that wasn’t very popular.	Baayingira mu kiraabu eyali etaali nnyo.
The sentence is false.	Ekibonerezo kya bulimba.
The jewels in the crown are priceless.	Amayinja ag’omuwendo agali mu ngule ga muwendo nnyo.
Romans love to decorate their homes with statues.	Abaruumi baagala nnyo okuyooyoota amaka gaabwe n’ebibumbe.
His comments caused controversy.	Ebigambo bye yaleese okusika omuguwa.
The bubbles were melting in the sun.	Ebiwujjo byali bisaanuuka mu musana.
Tighten screws with large screws.	Ssiba sikulaapu ne sikulaapu ennene.
This was a wonderful place.	Kino kyali kifo kya kitalo nnyo.
The teams have been finishing practice for some time.	Ttiimu zino zimaze ebbanga nga zimaliriza okwegezaamu.
The seaside resort was packed that summer.	Ekifo eky’okuwummuliramu ku lubalama lw’ennyanja kyali kijjudde mu kiseera ekyo eky’obutiti.
The chase continued for an hour.	Okuyigga kwagenda mu maaso okumala essaawa emu.
Above all, we want your company to thrive.	Okusinga byonna, twagala kkampuni yo ekulaakulana.
The boat glided across the silent sea.	Eryato lyaseeyeeya ne lisala ennyanja eyali esirise.
Over the last century, she has blossomed into a woman.	Mu kyasa ekiyise, afuuse ebimuli n’afuuka omukazi.
A communist world existed here for a time.	Ensi ey’abakomunisiti yabeerawo wano okumala ekiseera.
There was plenty of wood and straw, so the houses were simple.	Enku n’obusaanyi byali bingi nnyo, n’olwekyo ennyumba zaali nnyangu.
Paint the house white.	Ennyumba esiige langi enjeru.
The rebel army was crushed.	Eggye ly’abayeekera lyabetentebwa.
The king spoke to the people from the balcony.	Kabaka yayogera n’abantu ng’asinziira ku lubalaza.
Pack lots of parts and hand sanitizer.	Pakira ebitundu bingi n’eddagala erirongoosa emikono.
Their long, beautiful homes light up at night.	Amaka gaabwe amawanvu era amalungi gaaka ekiro.
The injured who were walking were loaded onto the bus	Abaalumiziddwa ababadde batambula baatikkiddwa mu bbaasi
Looking up, he looked into her eyes.	Ng’atunudde waggulu, yamutunuulira mu maaso.
Ordinary potatoes were the only local food available.	Ebitooke ebya bulijjo bye byali emmere yokka eyaliwo mu kitundu.
Don’t touch that hot pot.	Tokwata ku kiyungu ekyo ekyokya.
He interacts with people every day.	Akolagana n’abantu buli lunaku.
Unlike most birds, the red kite preys on mammals.	Okwawukana ku binyonyi ebisinga obungi, ekiwujjo ekimyufu kiyigga ebinyonyi ebiyonka.
Finagle and wheedle their way into appointments.	Finagle ne wheedle ekkubo lyabwe mu appointments.
Many cave finds.	Ebintu bingi ebizuuliddwa mu mpuku.
Out of the valley and through the valley.	Fuluma mu kiwonvu n’okuyita mu kiwonvu.
When applying for a loan, state your reasons clearly.	Bw’oba ​​osaba looni, yogera bulungi ensonga zo.
Child enjoys playing with plastic trucks.	Omwana anyumirwa nnyo okuzannya ne loole z’obuveera.
The road will reach the village within a month.	Oluguudo lwakutuuka ku kyalo mu mwezi gumu.
Insist on getting the services you deserve.	Mukakaanye okufuna obuweereza obukugwanidde.
Please be sure to wash your hands.	Nsaba mukakase okunaaba mu ngalo.
He wrinkled his nose.	Yanyiga ennyindo ye.
Most men need to have a job.	Abasajja abasinga beetaaga okuba n’omulimu.
The earth is protected by a force field in possible theory.	Ensi ekuumibwa ennimiro y’amaanyi mu ndowooza esoboka.
Arrive on time for work.	Tuuka mu budde ku mulimu.
A suspicious package was discovered at the airport.	Ku kisaawe ky’ennyonyi bazuuliddwa ekipapula ekiteeberezebwa.
Applicants tend to respond positively.	Abasaba batera okuddamu obulungi.
The dictator is in little power.	Nakyemalira ali mu buyinza butono.
You must light a fire under my soup.	Olina okukoleeza omuliro wansi wa ssupu wange.
The dog made a second dash for a hidden benefit.	Embwa yakola dash eyokubiri olw’omugaso ogwekwekeddwa.
There is some truth to that saying	Waliwo amazima ag’enjogera eyo
Every action has an equal and opposite effect.	Buli kikolwa kirina enkola ey’enkanankana era ey’ekikontana.
What kind of tea would you like? 	Caayi wa ngeri ki gwe wandyagadde?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
It sounds like they’re whistling.	Kiwulikika nga bwe bafuuwa enduulu.
The storm subsided in the afternoon.	Omuyaga guno gwakendedde akawungeezi.
Most mornings, he enjoys sumo wrestling.	Enkya ezisinga, anyumirwa nnyo okumegganyizibwa mu sumo.
The government acted quickly to repair the bridge.	Gavumenti yakoze mu bwangu okuddaabiriza omutala guno.
He was crucified a few hours later.	Yakomererwa ku musaalaba nga wayise essaawa ntono.
It’s hard to say whether the business will survive.	Kizibu okwogera oba bizinensi eno ejja kuwangaala.
One hundred and twenty volunteers are needed.	Bannakyewa kikumi mu abiri beetaagibwa.
He tried to tap dance, but couldn’t.	Yagezaako okuzina tap dance, naye nga tasobola.
This situation is intolerable.	Embeera eno tegumiikiriza.
A reward was given to anyone who provided information.	Omuntu yenna eyawaayo amawulire yaweebwa ekirabo.
The best place to watch the birds was in the city park.	Ekifo ekisinga obulungi okutunuulira ebinyonyi kyali mu ppaaka y’omu kibuga.
Pilgrims are welcome.	Abalamazi baanirizibwa.
Stop talking and drive carefully.	Lekera awo okwogera era ovuge n’obwegendereza.
Sometimes, the images were inscribed in stone.	Oluusi, ebifaananyi ebyo byawandiikibwanga mu mayinja.
Zesty, tangy, spicy, delicious!	Zesty, tangy, spicy, ewooma nnyo!
There are plans to close the power station.	Waliwo enteekateeka z’okuggala essundiro ly’amasannyalaze.
This is nuclear power.	Gano ge maanyi ga nukiriya.
The investigation found little evidence of wrongdoing.	Okunoonyereza kwazudde obujulizi butono obulaga nti waliwo ekikyamu.
The boat was docked.	Eryato lyasibiddwa ku mwalo.
Finished cleaning the kitchen.	Luwedde okuyonja effumbiro.
We will not be complete without him.	Tetujja kuba bajjuvu nga taliiwo.
The rain and thunder continued for several hours.	Enkuba n’okubwatuka byagenda mu maaso okumala essaawa eziwera.
This species is no longer found in the wild.	Ekika kino tekikyasangibwa mu nsiko.
Both sisters sat up on the bed.	Bannyinaffe bombi baatuula waggulu ku kitanda.
The brigade was located at the foot of the mountains.	Brigade eno yali esangibwa wansi w’ensozi.
The population of the city is large.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino bangi.
This knowledge will help future generations make better decisions.	Okumanya kuno kujja kuyamba emirembe egijja okusalawo obulungi.
Such people are rarely productive members of society.	Abantu ng’abo tebatera kuba bantu bakola bulungi mu bantu.
They issued an apology for their comments.	Bafulumizza okwetonda olw’ebigambo byabwe.
He was angry when he spoke last time.	Yabadde munyiivu bwe yayogera omulundi oguwedde.
There was a full moon in the sky.	Mu bbanga mwalimu omwezi omujjuvu.
The man who lives here is a witch.	Omusajja abeera wano mulogo.
The car waited patiently for us to be collected.	Emmotoka yatulinda n’obugumiikiriza okutusolooza.
The lid of the pan is always removed during cooking.	Ekibikka ku ssowaani bulijjo kiggyibwamu ng’ofumba.
Hotel guests should leave their bags in the storage room.	Abagenyi ba wooteeri balina okuleka ensawo zaabwe mu kisenge mwe batereka ebintu.
So the villagers used bamboo to build their houses.	Kale abatuuze ku kyalo baakozesanga emiwemba okuzimba amayumba gaabwe.
The title was impressive.	Omutwe gwabadde guwuniikiriza.
Successive governments have failed to bring about progress.	Gavumenti ezizze ziddiriŋŋana ziremereddwa okuleetawo enkulaakulana.
Rainfall patterns vary from season to season.	Enkola y’enkuba eyawukana okusinziira ku sizoni.
Many people tend to postpone their exercise routine.	Abantu bangi batera okwongezaayo enkola yaabwe ey’okukola dduyiro.
Can you feed me the animals?	Osobola okunniisa ebisolo?
A security officer on horseback approached them.	Omuserikale w’ebyokwerinda eyabadde ku mbalaasi yabatuukirira.
All the paint had dried quickly.	Langi yonna yali ekalidde mangu.
There was silence in the room.	Mu kisenge mwalimu akasiriikiriro.
The parable of two cities	Olugero lw’ebibuga bibiri
Whipped cream, then sugar, then vanilla, then butter.	Whipped cream, oluvannyuma ssukaali, oluvannyuma vanilla, oluvannyuma butto.
Have a chair amongst the greenery.	Mubeere n’entebe wakati mu bimera ebibisi.
Scores are lower in poorer countries.	Obukodyo buba wansi mu nsi ezaavu.
He doesn’t have much faith in gypsies.	Talina kukkiriza kungi mu bagypsy.
He was good at football and basketball.	Yali mulungi mu mupiira ne basketball.
A firefighter quickly found the fuse box.	Omuzinyi w’omuliro yazudde mangu bbokisi ya fiyuzi.
Every year millions of people participate in this huge outdoor event.	Buli mwaka obukadde n’obukadde bw’abantu beetaba ku mukolo guno omunene ennyo ogw’ebweru.
Physics was once known as natural philosophy.	Fizikisi edda yali emanyiddwa nga obufirosoofo bw’obutonde.
Most of the houses were built of wood.	Ennyumba ezisinga zaali zizimbibwa mu mbaawo.
The roads become congested during the summer holidays.	Enguudo zifuuka za mugotteko mu luwummula lw’omusana.
His gaze never wavered.	Entunula ye teyawugukangako.
Four lakes can be seen from this point.	Ennyanja nnya osobola okuziraba okuva mu kifo kino.
Plants have adapted their behavior to their surroundings.	Ebimera bikyusizza enneeyisa yabyo okusinziira ku bintu ebibyetoolodde.
People in this area should expect to be under surveillance.	Abantu mu kitundu kino balina okusuubira okubeera wansi w’okulondoola.
Their house is built of brick.	Ennyumba yaabwe bagizimba mu mabaati.
The old lady was very tired.	Omukyala omukadde yali akooye nnyo.
At first, people became suspicious of the unusual fence.	Mu kusooka abantu baatandika okwekengera olukomera olutali lwa bulijjo.
His actions and words were peculiar and unusual.	Ebikolwa bye n’ebigambo bye byali bya njawulo era nga si bya bulijjo.
The bee fell to the ground, circling the tree.	Enjuki yagwa wansi, nga yeetooloola omuti.
Potato chips are coated in animal fat.	Ebikuta by’amatooke bisiigibwa mu masavu g’ebisolo.
Can work without oxygen.	Asobola okukola nga tewali mukka gwa oxygen.
Save the rest of the fish for lunch tomorrow.	Ebisigadde ku byennyanja bitereke ku kyamisana enkya.
Some pigs migrated long distances.	Embizzi ezimu zaasenguka eng’endo empanvu.
Remove all this confusion.	Ggyawo bino byonna ebitabuddwatabuddwa.
Most people with schizophrenia hear voices.	Abantu abasinga obungi abalina obulwadde bw’okutabuka emitwe bawulira amaloboozi.
Make sure it’s warm.	Kakasa nti kibuguma.
He kept a low profile.	Yakuuma ekitiibwa kya wansi.
Life in these mountains is harsh.	Obulamu mu nsozi zino bukambwe.
A freeway intersection was under construction.	Enkulungo y’oluguudo lwa Freeway yali ezimbibwa.
Remove the man's clothes.	Ggyako engoye z'omusajja.
Money was not saved in the restoration.	Ssente tezaawonyiddwa mu kuzzaawo.
The crab swallowed the whole fish.	Enseenene yamira ebyennyanja byonna.
True love is hard to find.	Okwagala okwa nnamaddala kizibu okufuna.
Make sure you buy the best eggs.	Kakasa nti ogula amagi agasinga obulungi.
He was sitting motionless, his eyes closed.	Yali atudde nga taseeseetuse, ng’amaaso ge gazibye.
Factory owners decided that a wholesale increase was necessary.	Bannannyini makolero baasalawo nti okwongeza ‘wholesale’ kyetaagisa.
He put all his savings into the project.	Yateeka ssente zonna ze yatereka mu pulojekiti eno.
They stood in silence, observing him closely.	Baayimirira mu kasirise nga bamwetegereza bulungi.
Her promised to protect the village.	Her yasuubiza okukuuma ekyalo.
English is widely spoken in the area.	Olungereza lwogerwa nnyo mu kitundu kino.
A doctor needs to be able to work under pressure.	Omusawo yeetaaga okusobola okukola ng’ali ku puleesa.
The article was typed.	Ekitundu ekyo kyawandiikibwa ku kompyuta.
Low but stable salary.	Omusaala mutono naye nga gutebenkedde.
Cold tea, he thought.	Caayi munnyogovu, bwe yalowooza.
The rainy season has arrived.	Sizoni y’enkuba etuuse.
The dangerous road is waiting to be repaired.	Oluguudo olw’akabi lulindiridde okuddaabirizibwa.
Her white dress was immaculate	Engoye ye enjeru yali terimu kamogo
Unspoiled wilderness surrounds the city.	Eddungu eritayonooneddwa lyetoolodde ekibuga ekyo.
Older people generally prefer the slower pace of city life.	Okutwalira awamu abantu abakadde baagala nnyo obulamu bw’omu kibuga obutagenda mpola.
We leave tomorrow.	Tusimbula enkya.
The seaside town was a quiet and pleasant place.	Ekibuga ekyali ku lubalama lw’ennyanja kyali kifo kisirifu era nga kisanyusa.
They were discussing a newly discovered planet.	Baabadde bateesa ku pulaneti eyaakazuulibwa.
I put my hands on the table.	Nassa emikono gyange ku mmeeza.
All it takes is patience.	Kye kyetaagisa kwe kugumiikiriza.
The man had perfected the art of papermaking.	Omusajja oyo yali atuukiridde obukodyo bw’okukola empapula.
The young man always said exactly what he thought.	Omuvubuka oyo bulijjo yayogeranga ddala kye yali alowooza.
He was exhausted and couldn’t keep his mind together.	Yali akooye era nga tasobola kukuuma birowoozo bye nga bikwatagana.
He finished reading the letter, then folded it quickly	Yamaliriza okusoma ebbaluwa eyo, oluvannyuma n’agizinga mangu
Careful! 	Okwegendereza!
kettle boiling.	okufumba kwa kettle.
The wind is blowing steadily from the northwest.	Empewo eno efuuwa buli lukya okuva mu bukiika kkono obw’amaserengeta.
The store has a lot of beautiful products.	Edduuka lino lirimu ebintu bingi ebirabika obulungi.
Grammar	Grammer
The supermarket staff were rude.	Abakozi ba supamaketi baali ba mpisa mbi.
A person who behaves like this should be punished.	Omuntu eyeeyisa bwati alina okubonerezebwa.
A warm breeze blew through the trees.	Empewo ey’ebbugumu yafuuwa mu miti.
One unseasonably warm spring changed everything.	Ensulo emu eyali ebuguma mu ngeri etaali ya sizoni yakyusa buli kimu.
The cook beat egg whites.	Omufumbi yakuba enjeru z’amagi.
The population of the city remains high, even after the recent fall.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gukyaliyo waggulu, ne bwe gwali gumaze okugwa gye buvuddeko.
The fruit is delicious.	Ekibala kiwooma.
The thickness of the cake depends on the ingredients.	Obuwanvu bwa keeki businziira ku birungo ebirimu.
He tried hard, but failed.	Yafuba nnyo, naye n’alemererwa.
Shannon grinned, her eyes sparkling.	Shannon yanyenya ng’amaaso ge gaakaayakana.
The woman ate her lunch in silence.	Omukazi yalya ekyemisana kye mu kasirise.
The building is constructed of brick.	Ekizimbe kino kizimbibwa mu mabaati.
THE government is taking measures to stop the disease.	GAVUMENTI eri mu kukwata ebiyinza okukomya ekirwadde kino.
Milk is the most commonly used.	Amata ge gasinga okukozesebwa.
The fabric is a nice touch.	Olugoye luno lunyuma okukwatako.
The principal is respected in the city.	Omukulu w’essomero aweebwa ekitiibwa mu kibuga.
He kept his head down and pushed his foot forward.	Yakuuma omutwe gwe wansi n’asika ekigere kye mu maaso.
The dwindling number of mussels caused the water level to rise.	Enseenene ezaali zikendedde zaaleetera amazzi okulinnya.
The judge felt there was sufficient evidence.	Omulamuzi yawulira nti waliwo obujulizi obumala.
The crop was damaged by infestations.	Ekirime kyayonooneka olw’ebiwuka ebikutte.
Many feel that is enough.	Bangi bawulira nti ekyo kimala.
He tried to study further.	Yagezaako okwongera okusoma.
Lots of people to board the train in this station.	Abantu bangi okulinnya eggaali y’omukka mu siteegi eno.
While he was alive, the family was not wealthy.	Ng’akyali mulamu, ab’omu maka gaali tegagagga.
Using statistical formulas and calculations.	Nga tukozesa ensengekera z’ebibalo n’okubala.
Negotiations collapsed, and a peace treaty was signed instead.	Enteeseganya zagwa, era mu kifo ky’ekyo ne bateekebwako omukono ku ndagaano y’emirembe.
The government was slow to address the crisis.	Gavumenti yalwawo okukola ku buzibu buno.
He paused and took a deep breath.	Yayimirirako katono n’assa omukka omungi.
He folds his arms and tightens his jaw.	Azinga emikono gye n’anyweza akawanga ke.
This room has a huge desk.	Ekisenge kino kirimu emmeeza ennene ennyo.
I have a terrible cough.	Nnina okusesema okw’entiisa.
He's trying to make extra money on the side.	Agezaako okukola ssente ez'okwongerako ku ludda.
He had distinctive bushy eyebrows and bushy sides.	Yalina ebisige eby’enjawulo eby’ebisaka n’ebbali ebirimu ebisaka.
An unpleasant odor was detected.	Akawoowo akatasanyusa kazuuliddwa.
Most people agree.	Abantu abasinga obungi bakkiriziganya.
The check came the day before.	Ceke yajja olunaku olusooka.
I write the newspaper for the club.	Olupapula lw’amawulire ngiwandiikira kiraabu.
Foxx is a brilliant young man.	Foxx muvubuka mugezigezi.
A copy of the book is now shown here.	Kati kkopi y’ekitabo kino eragiddwa wano.
It was clear that this guy hated her.	Kyalabika bulungi nti ggaayi ono yali amukyawa.
The state legislature has granted the governor permission to grant amnesty.	Ababaka ba palamenti mu ssaza lino bawadde Gavana olukusa okusonyiyibwa.
You shouldn’t be surprised to see food shortages.	Tolina kwewuunya kulaba bbula ly’emmere.
Drill a hole in the wooden block.	Sima ekituli mu bulooka y’embaawo.
He got off the bus with cold hands.	Yava mu bbaasi ng’emikono gye ginnyogoga.
He ordered a beer.	Yalagidde bbiya.
I have to find my red pencil.	Nnina okunoonya ekkalaamu yange emmyufu.
Medicine or use it for relaxation.	Eddagala oba okulikozesa okuwummulamu.
The boy’s friend’s family came to visit.	Famire ya mukwano gw’omulenzi yajja okukyalira.
This property is important for the production of nitrogen gas.	Eky’obugagga kino kikulu nnyo mu kukola omukka gwa nayitrojeni.
Proboscis longer than body.	Proboscis muwanvu okusinga omubiri.
He drank coffee then lit a cigarette.	Yanywa kaawa olwo n’akoleeza sigala.
Many people think this means we should help the poor.	Abantu bangi balowooza nti kino kitegeeza nti tusaanidde okuyamba abaavu.
This refers to the past, present and future.	Kino kitegeeza eby’emabega, ebiriwo n’eby’omu maaso.
He whispered something into the child's ear.	Yayomba ekintu mu kutu kw’omwana.
A sentence contains an expression.	Sentensi erimu enjogera.
The medicine is taken four times daily for a month.	Eddagala lino limira emirundi ena buli lunaku okumala omwezi mulamba.
Any collection must be assembled carefully.	Okukung’aanya kwonna kulina okukuŋŋaanyizibwa n’obwegendereza.
The poor are despised and exploited by the rich.	Abaavu banyoomebwa era bakozesebwa abagagga.
Smells like cabbage and potatoes.	Awunya nga kkabichi n’amatooke.
So many groups of people sang.	Ebibinja by’abantu bingi nnyo byayimba.
The marshes are an important habitat for endangered species.	Ebitosi bino kifo kikulu nnyo ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Carefully run the spatula around the edges of the cake.	Ddukanya n’obwegendereza spatula okwetooloola ku mbiriizi za keeki.
He had to wait in line for three hours.	Yalina okulinda mu layini okumala essaawa ssatu.
A soundless explosion shook the house.	Okubwatuka okutaliimu maloboozi kwakankanya ennyumba.
This food irritates the skin.	Emmere eno esiiwa olususu.
The roads are made of concrete.	Enguudo zikoleddwa mu seminti.
He tapped on the wood.	Yakuba ku mbaawo.
Mountain meditation was particularly popular.	Okufumiitiriza ku nsozi kwali kwettanirwa nnyo naddala.
When two people disagree, they have to learn to get along.	Abantu babiri bwe batakkaanya, balina okuyiga okukkaanya.
He couldn’t understand what people were saying.	Yali tasobola kutegeera bantu kye baali boogera.
The first of these powers is context.	Ekisooka ku buyinza buno ye mbeera eriwo.
It’s impossible to go to the zoo.	Tekisoboka kugenda mu zoo.
He likes to drink milk.	Ayagala nnyo okunywa amata.
They were drunk on the punch.	Baabadde batamidde ku kikonde.
The dog’s fur was matted and dirty.	Ebyoya by’embwa byali bifuuse matted era nga bicaafu.
The castle stood on a hill.	Olubiri lwali luyimiridde ku lusozi.
The woman screamed as she was thrown to the ground.	Omukazi yakubye enduulu nga bamusuula wansi.
Now let’s look at some flash cards.	Kati ka tulabe ku flash card ezimu.
He angrily returned the book.	Yaddiza ekitabo ekyo mu busungu.
We committed to four weeks of brick making.	Tweyamye okumala wiiki nnya nga tukola amabaati.
The cake recipe is very easy to make.	Enkola ya keeki nnyangu nnyo okukola.
He decided not to try the new restaurant.	Yasalawo obutagezaako eky’okulya ekyo ekipya.
The broken leg had to be put in crutches.	Ekigere ekyali kimenyese kyalina okuteekebwa mu bikondo.
The carpenter can do both by hand or machine.	Omubazzi asobola okukola byombi n’engalo oba ekyuma.
The refrigerator automatically defrosts itself.	Ffiriigi yeeggyamu omuzira mu ngeri ey’otoma.
He left home at the age of fifteen.	Yava awaka ku myaka kkumi n’etaano.
A dog walks down the street.	Embwa etambula mu kkubo.
The olives swayed in the cool breeze.	Emizeyituuni gyali giwuubaala olw’empewo ennyogovu.
Fewer people died from violent crime last year.	Abantu batono abaafa olw’obumenyi bw’amateeka obw’effujjo omwaka oguwedde.
She looked up and nodded, realizing his meaning.	Yatunula waggulu n’anyenya omutwe ng’ategeera amakulu ge.
The dough should mix into a ball.	Ensaano erina okutabula n’efuuka omupiira.
It was used as a food source.	Yakozesebwanga ng’ensibuko y’emmere.
This study involves a lot of interviews.	Okunoonyereza kuno kuzingiramu okubuuza ebibuuzo bingi.
Recently there has been an increase in violent crime.	Gye buvuddeko wabaddewo okweyongera kw’obumenyi bw’amateeka obw’effujjo.
The teacher pointed to the blackboard.	Omusomesa yasonga ku lubaawo.
I hope to visit the museum again soon.	Nsuubira okuddamu okukyalira ekitebe kino mu bbanga ttono.
Please, use two knives to cut this bread.	Nsaba, kozesa ebiso bibiri okusala omugaati guno.
Reduce the sugar by half.	Ssukaali mukendeeze ku kitundu.
Everyone has their own opinion.	Buli muntu alina endowooza ye.
The woman who was shot is your mother	Omukazi eyakubwa amasasi ye maama wo
Hunger and poverty are closely linked.	Enjala n’obwavu bikwatagana nnyo.
I might consider taking a break.	Nnyinza okulowooza ku ky’okuwummulako.
Officials have denied that the charges were true.	Abakungu bawakanyizza nti emisango gino gyali ntuufu.
Be sure to go to the supermarket.	Kakasa nti ogenda mu supamaketi.
Don’t trust anyone in a bar.	Tolina muntu yenna gwe weesiga mu bbaala.
Scientists say the ozone layer is slowly disappearing.	Bannasayansi bagamba nti oluwuzi lwa ozone lugenda lubula mpola.
Although he had this ability, he never used it.	Wadde nga yalina obusobozi buno, teyabukozesangako.
Central computer processing unit.	Ekitundu kya kompyuta eky’omu makkati ekikola ku nsonga.
Cleaning the mushrooms.	Okwoza ffene.
The director came to the school.	Dayirekita yajja ku ssomero.
A group of strangers got the royal treatment.	Ekibinja ky’abantu be batamanyi kyafuna obujjanjabi obw’obwakabaka.
This study seeks to investigate its effect.	Okunoonyereza kuno kunoonya okunoonyereza ku ngeri gye kivaamu.
Various birds visit the garden regularly.	Ebinyonyi eby’enjawulo bikyalira olusuku luno buli kiseera.
You already told me your name.	Wambuulira dda erinnya lyo.
Some vitamins are fat soluble.	Vitamiini ezimu zisaanuuka mu masavu.
Her legs moved furiously under her long skirt.	Amagulu ge gaali gatambula n’obusungu wansi wa sikaati ye empanvu.
The minister took over after his father’s death.	Minisita yatutte ekifo kino oluvannyuma lwa kitaawe okufa.
The disciples were eager to learn.	Abayigirizwa baali baagala nnyo okuyiga.
The proposed rule is not good.	Etteeka eritegekeddwa si ddungi.
The soldiers waited in confusion, watching everything that happened.	Abaserikale baalinda nga batabuse, nga balaba buli kimu ekigenda mu maaso.
They have the advantage of being natural products.	Zirina enkizo ey’okuba ebiva mu butonde.
He wanted to be an artist one day.	Yali ayagala kubeera muyimbi olunaku lumu.
His voice, low and soothing, soothed us.	Eddoboozi lye eryali erya wansi era nga likkakkanya, lyatukkakkanya.
This fragrance will tingle your skin.	Akawoowo kano kajja kuwunyiriza olususu lwo.
This material is used to make waterproof coats.	Ekintu kino kikozesebwa okukola ekkooti ezitayingiramu mazzi.
The villagers surround the invader.	Abatuuze b’oku kyalo beetooloola omulumbaganyi.
A census was taken to determine the number of residents.	Okubala abantu kwakoleddwa okuzuula omuwendo gw’abatuuze.
Our plan is to keep the economy strong.	Enteekateeka yaffe kwe kusigala nga tunyweza ebyenfuna.
Everyone knew trouble when they met one.	Buli omu yali amanyi omutawaana bwe yasisinkana omu.
His lips moved silently, reciting a poem or something.	Emimwa gye gyali gitambula mu kasirise, nga gisoma ekitontome oba ekintu kyonna.
Put the butter in a mixing bowl.	Teeka butto mu bbakuli y’okutabula.
The yacht glided silently through the water.	Yaati yaseeyeeya mu kasirise ng’eyita mu mazzi.
The researchers found six planets orbiting the star.	Abanoonyereza bano bazudde pulaneti mukaaga nga zeetooloola emmunyeenye eno.
The museum needs to commit to a clean environment.	Ekitebe kino kyetaaga okwewaayo okubeera n’obutonde obuyonjo.
Keep your grip throughout this mess!	Kuuma enkwata yo mu kiseera kino kyonna eky’akavuyo!
Line up the ingredients.	Layini ebirungo ebirimu.
He hoped he did the right thing.	Yalina essuubi nti yakoze ekituufu.
It gives me great pleasure to serve you.	Kinsanyusa nnyo okukuweereza.
There was a shimmer of moisture in the air.	Mu mpewo mwalimu okumyansa kw’obunnyogovu.
Write down several of your favorites.	Wandiika ebiwerako by’oyagala ennyo.
A magnetic compass is a device that measures the strength of a magnet.	Kampasi ya magineeti kye kyuma ekipima amaanyi ga magineeti.
He changes his shirt.	Akyusa essaati ye.
He acted like a fool.	Yakola nga omusirusiru.
Used to scrape off displaced dirt from the table.	Ekozesebwa okukunya obucaafu obusenguddwa okuva ku mmeeza.
They ate in silence.	Baalidde mu kasirise.
We disagreed on whether the project should proceed.	Tetwakkaanya oba pulojekiti eno erina okugenda mu maaso.
He dreams of becoming an actor.	Aloota okufuuka munnakatemba.
Many trees are planted in gardens.	Emiti mingi gisimbibwa mu nsuku.
Glass is widely used for drinking, eating, and decorating.	Endabirwamu ekozesebwa nnyo okunywa, okulya, n’okuyooyoota.
He rode his bicycle to work.	Yavuga obugaali bwe okugenda ku mulimu.
It's like they died in the agony of passion.	Kiringa baafiiridde mu bulumi bw'obwagazi.
The plants convert coal into electricity.	Ebyuma bino bikyusa amanda ne bifuuka amasannyalaze.
He squeezed her gently.	Yamusika mpola.
Schools have sprung up in recent years.	Amasomero gavuddeyo mu myaka egiyise.
Two thirteen-year-old girls were found dead in the river.	Abawala babiri ab’emyaka kkumi n’esatu basangiddwa nga bafudde mu mugga.
The decrease in brightness is gradual.	Okukendeera kw’okumasamasa kuba kwa mpolampola.
The death toll has risen sharply.	Omuwendo gw’abafudde gulinnye nnyo.
The leaders of the country have been killed.	Abakulembeze b’eggwanga battiddwa.
The barn was made of wood.	Ekiraalo kyali kikoleddwa mu mbaawo.
The spirit was broken.	Omwoyo gwamenyeka.
They know that the only constant is change.	Bakimanyi nti ekintu kyokka ekitali kikyukakyuka kwe kukyukakyuka.
The application deadline loomed.	Nsalesale w’okusaba yali agenda okutuuka.
Leaves fell from the branches.	Ebikoola byagwa okuva ku matabi.
The dog sat on the bed.	Embwa yatuula ku kitanda.
Find a quiet place to sleep.	Funa ekifo ekisirifu w’oyinza okwebaka.
On the other side, it crashed to the bottom of the lake.	Ku ludda olulala, kyagwa wansi ku nnyanja.
He walked over to the corner store and picked up some milk.	Yatambula okutuuka ku dduuka eryali mu nsonda n’alonda amata.
The lake began to fill with sand.	Ennyanja yatandika okujjula omusenyu.
The modern city has many advantages.	Ekibuga eky’omulembe kirina ebirungi bingi.
Chocolate filled picnic basket.	Ekisero kya ppikiniki ekijjudde chocolate.
We worry that this is proving unproductive.	Tweraliikirira nti kino kiraga nti tekivaamu bibala.
The purpose of this group is open to everyone.	Ekigendererwa ky'ekibiina kino kiggule eri buli muntu.
A warm fire glowed in the oven.	Omuliro ogw’ebbugumu gwayakaayakana mu kyoto.
The area has a long history.	Ekitundu kino kirina ebyafaayo eby’edda.
David had a difficult childhood.	Dawudi yafuna obuto obuzibu.
Police denied any involvement.	Poliisi yeegaana okubaako kye yeenyigiddemu.
The crime was committed by four men.	Omusango guno gwakolebwa abasajja bana.
A campfire glowed nearby.	Omuliro ogw’enkambi gwayakaayakana okumpi awo.
Trees are usually harvested in small local mills and kilns.	Emiti gitera okukungulwa mu byuma ebitonotono eby’omu kitundu n’ebikoomi.
The soldier ordered me a cake.	Omujaasi yandagira keeki.
Try to avoid fatty foods.	Fuba okwewala emmere erimu amasavu.
Peel and thinly slice the potatoes.	Ebitooke bisekule obisalemu obugonvu.
Some church groups blamed the church for intolerance.	Ebibiina by’ekkanisa ebimu byanenya ekkanisa olw’obutagumiikiriza.
He cried thinking back.	Yakaaba ng’alowooza ku byayita.
Many systems rely on computers.	Enkola nnyingi zeesigamye ku kompyuta.
The driver fell between two vehicles and died.	Ddereeva yaguddewo wakati w’emmotoka bbiri n’afiirawo.
A lot of people visit his temple every day.	Abantu bangi nnyo abakyalira yeekaalu ye buli lunaku.
Observe after boiling for several hours.	Weetegereze oluvannyuma lw’okufumba okumala essaawa eziwera.
Conditions were difficult, and many residents were evacuated.	Embeera zaali nzibu, era bangi ku batuuze baasengulwa.
Then he took his foot off the accelerator.	Oluvannyuma yaggya ekigere kye ku ‘accelerator’.
The jeans fit well.	Jeans ekwata bulungi.
This herb is mainly used for its medicinal properties.	Omuddo guno gusinga kukozesebwa olw’obulungi bwagwo obw’eddagala.
Never mix oil and vinegar together.	Totabulangako mafuta ne vinegar wamu.
The dry, hot air and blazing sun were oppressive.	Empewo enkalu era eyokya n’enjuba eyali efuumuuka byali binyigiriza.
Why can’t you get your feet off the coffee table?	Lwaki tosobola kuggya bigere byo ku mmeeza ya kaawa?
Many of those injured suffered permanent scars.	Bangi ku abo abaalumiziddwa baafuna enkovu ez’olubeerera.
But the audience thought it was all a lie.	Naye abalabi baalowooza nti byonna byali bya bulimba.
They were just little girls.	Baali bawala bato bokka.
The actress is hardly known here.	Munnakatemba ono wano tamanyiddwa nnyo.
The fish were hooked and cooked, then served for dinner.	Ebyennyanja byasimbibwangako enkokola ne bifumbibwa, oluvannyuma ne biweebwa ekyeggulo.
Workers’ compensation, it says.	Okuliyirira abakozi, bwe kigamba.
The world tour ended here after a month of travel.	Okulambula ensi yonna kwakomekkerezeddwa wano oluvannyuma lw’omwezi mulamba nga tutambula.
Many artists have chosen to build their careers elsewhere.	Abayimbi bangi basazeewo okuzimba emirimu gyabwe awalala.
Turn off the TV.	Ggyako ttivvi.
He helped plant corn.	Yayambako mu kusimba kasooli.
The wizard stood in the courtyard.	Omulogo yayimirira mu luggya.
The trip took about two weeks.	Olugendo luno lwatwala wiiki nga bbiri.
Operating profit has narrowed slightly this year.	Amagoba g’emirimu gakendeddeko katono omwaka guno.
Many insects suffer extinction due to human activities.	Ebiwuka bingi bibonaabona okusaanawo olw’emirimu gy’abantu.
This is a gentle river.	Guno mugga mugonvu.
The best advice is to avoid the lake altogether.	Amagezi agasinga obulungi kwe kwewala ddala ennyanja eno.
He gave a small smile, but said nothing.	Yawa akamwenyumwenyu akatono, naye nga talina ky’ayogera.
I'll take you up on that.	Nja kukutwala waggulu ku ekyo.
I decided to take my father’s advice.	Nasalawo okutwala amagezi ga taata.
I am on day 3 of no sugar.	Ndi ku lunaku olwokusatu nga tewali ssukaali.
First, let’s take a small round stone out of the basket.	Ka tusooke tuggyeyo ejjinja ettono eryetooloovu mu kibbo.
Please keep the doors closed.	Nsaba enzigi zikuume nga nzigale.
Bring your blue cover books.	Leeta ebitabo byo ebiriko ekibikka kya bbululu.
Some citizens were opposed to the amendments.	Bannansi abamu baali bawakanya ennongoosereza zino.
At her birthday party the guests had a wonderful time.	Ku kabaga k’amazaalibwa ge abagenyi baabadde n’akaseera akalungi ennyo.
The course was well received.	Omusomo gwasiimibwa nnyo.
Most psychologists deny his existence.	Abakugu mu by’empisa abasinga obungi beegaana okubeerawo kwe.
First, peel the potatoes.	Okusooka osekula ebitooke.
The dogs that ate the meat behaved strangely.	Embwa ezaalya ennyama zeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
It was a simple message with no details.	Bwali bubaka bwangu nga tebuliimu bintu bingi.
A pack of five dogs came running down the street.	Ekibinja ky’embwa ttaano kyajja nga kidduka mu kkubo.
A team of scientists is currently building the lighthouse.	Mu kiseera kino ekibinja kya bannassaayansi kiri mu kuzimba ettaala eno.
They want to protest against the mining project.	Baagala kwekalakaasa ku pulojekiti y’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
Tourists also interpret these images.	Abalambuzi nabo bavvuunula ebifaananyi bino.
I love delicious food.	Njagala nnyo emmere ewooma.
This is a legal document.	Kino kiwandiiko kya mateeka.
The deepfreeze makes food more economical.	Deepfreeze eno ekola emmere mu ngeri esingako okukekkereza.
The old man explained the significance of the statue.	Omukadde yannyonnyola amakulu g’ekibumbe kino.
The monkey sat back down, staring at me.	Enkima yaddamu okutuula, ng’antunuulira butunuulizi.
The white form swung silently through the trees.	Ffoomu enjeru yawuubaala mu kasirise mu miti.
Revealing the truth to the majority was not an option.	Okubikkula amazima eri abasinga obungi tekyali kya kulonda.
What shall we eat tonight?	Tunaalya ki ekiro kino?
Many people live in shacks.	Abantu bangi babeera mu buyumba.
Use baking soda to neutralize acidic ingredients.	Kozesa sooda okumala ebirungo ebirimu asidi.
Most locals didn’t know he was there.	Abaayo abasinga tebaamanya nti aliyo.
No one spoke at the event.	Tewali muntu yenna eyayogedde ku mukolo guno.
The parrot flew off into the night.	Enkazaluggya yabuuka n’egenda mu kiro.
Trees with bright young leaves stood in neat rows.	Emiti egyali girimu ebikoola ebito ebimasamasa gyayimirira mu nnyiriri ennongooseemu.
Our relationship must end.	Omukwano gwaffe gulina okuggwaawo.
He was tired of his daily routine.	Yali akooye emirimu gye egya buli lunaku.
The television has been on.	Ttivvi ebadde eyaka.
The professor paused, frowning slightly.	Pulofeesa yayimirirako katono ng’akuba ennyindo katono.
The tree line is dotted with bright pink flowers.	Layini y’emiti eriko ebimuli ebya pinki ebimasamasa.
Saliva plays an important role in digestion.	Amalusu gakola kinene mu kugaaya emmere.
The manager told him he would have to go.	Maneja yamugamba nti ajja kuba alina okugenda.
American stores will start opening later than usual tomorrow.	Amaduuka g’Amerika gagenda kutandika okuggulawo ekikeerezi okusinga bulijjo enkya.
Armed guards stood at the gate watching.	Abakuumi abaali n’emmundu baali bayimiridde ku kikomera nga batunula.
Please fasten your seat belts.	Nsaba musibe emisipi gyammwe.
He considered her beautiful.	Yamutwala nga mulungi.
We can no longer afford to treat people this way.	Tetukyasobola kwesasulira kuyisa bantu mu ngeri eno.
Digging into this history, we discovered many important surprises.	Nga tusima mu byafaayo bino, twazuula ebintu bingi ebikulu ebyewuunyisa.
His coffee was strong, he said.	Kaawa we yabadde wa maanyi nnyo, bwe yagambye.
The climate here is very pleasant.	Embeera y’obudde wano nnungi nnyo.
I want it to stop raining.	Njagala enkuba ekomye okutonnya.
Try the food and let me know what you think.	Gezaako emmere onbuulire ky’olowooza.
Thunder continued to roar throughout the night.	Okubwatuka kwagenda mu maaso n’okuwuuma ekiro kyonna.
He apologized to his children for his mistake.	Yeetondera abaana be olw’ensobi gye yakoze.
The population was growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu gwali gweyongera mangu.
There are many species of birds in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebika by’ebinyonyi bingi.
The water begins to boil.	Amazzi gatandika okufumba.
The witches were flying in their baskets.	Abasamize baali babuuka mu bisero byabwe.
Wary of his intention, he quickly sought cover.	Olw’okwegendereza ekigendererwa kye, yanoonya mangu okwebikka.
The spent shells fell to the ground.	Ebisusunku ebyakozesebwa byagwa ku ttaka.
To fight that creature, you need heavy armor.	Okulwanyisa ekitonde ekyo, weetaaga ebyokulwanyisa ebizito.
Visited the old cemetery.	Yakyalidde essabo erikadde.
Maintain detailed records of each project undertaken.	Okukuuma ebiwandiiko ebikwata ku buli pulojekiti ekoleddwa.
The villagers believe the mountain is sacred.	Abatuuze ku kyalo kino bakkiriza nti olusozi luno lutukuvu.
There were cries of panic, but it was too late.	Waaliwo emiranga egy’okutya, naye nga buyise nnyo.
The toy train derailed, injuring several passengers.	Eggaali y’omukka ey’okuzannyisa yavudde ku luguudo, abasaabaze abawerako ne balumizibwa.
All possibilities should be explored.	Ebiyinza okubaawo byonna bisaana okunoonyezebwa.
Many varieties of apples are grown here.	Wano balimibwa ebika by’obulo bingi.
His artwork earned him millions of dollars.	Ebikolwa bye eby’emikono byamufunira obukadde n’obukadde bwa ddoola.
The tree was leaning against her window!	Omuti gwali gwesigamye ku ddirisa lye!
He looked at her fondly.	Yamutunuulira n’okwagala.
He needed to be careful.	Yali yeetaaga okwegendereza.
This is an example.	Kino kyakulabirako.
Put on your coat, and pack your bag.	Yambala ekkooti yo, era osibe ensawo yo.
He seemed to tower above the rest of the group.	Yalabika ng’agulumidde waggulu w’ekibinja kyonna.
The fish were swimming happily.	Ebyennyanja byali biwuga mu ssanyu.
You have to strip the vegetables of their roots.	Olina okugyambula enva ku bikoola byazo.
Microsoft eventually crushed their new competitors.	Microsoft yatuuka ekiseera n’emenyaamenya abavuganya baabwe abapya.
Today the area consists mostly of dry scrub forest.	Leero ekitundu kino kisinga kubaamu nsiko ya scrub enkalu.
They left their feet in the sand.	Baalese ebigere mu musenyu.
Their bodies were found in the river.	Emirambo gyabwe gyasangiddwa mu mugga guno.
Water is the most important resource for plants.	Amazzi ge gasinga kuba ga mugaso eri ebimera.
The bird was as good as ever.	Ekinyonyi ekyo kyali kirungi nga bwe kyali kibadde.
More doctors are needed to staff the community hospital.	Abasawo abalala beetaagibwa okukola abakozi mu ddwaaliro ly’omu kitundu.
He has a sexually transmitted disease.	Alina obulwadde bw’okwegatta.
The forest is home to animals for human consumption.	Ensiko eno erimu ebisolo abantu bye balya.
He covets the things of men.	Yeegomba ebintu by’abantu.
Double the recipe and feed your guests.	Kubisaamu emirundi ebiri enkola y’emmere era olise abagenyi bo.
This is a great day for a picnic.	Luno lunaku lulungi nnyo eri ppikiniki.
The building was built of stone.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu mayinja.
Make the water you will need.	Kola amazzi ge ogenda okwetaaga.
The community is rapidly growing in size.	Ekitundu kikula mangu mu bunene.
The village has a protected beach.	Ekyalo kino kirina omwalo ogukuumibwa.
But they could not recognize the man.	Naye tebaasobola kumanya musajja ono.
The combination is known as alliteration.	Omugatte gumanyiddwa nga alliteration.
They were unable to track down the vehicle.	Bano tebasobodde kulondoola mmotoka eno.
Heavy smoke billowed from the wreckage.	Omukka ogw’amaanyi gwakulukuta okuva mu bifunfugu.
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	Okwogera ku ssimu ng’ovuga kitwalibwa ng’eky’obulabe.
The vegetation here consists mainly of eucalyptus and acacia.	Ebimera wano okusinga bibaamu eucalyptus ne acacia.
He fled westward.	Yadduka mu maserengeta.
Some plants grow quickly.	Ebimera ebimu bikula mangu.
The senator was too proud to admit defeat.	Senator ono yasusse okwenyumiriza mu kukkiriza nti yawanguddwa.
The mountain roared louder and louder.	Olusozi olwo lweyongera okuwuuma.
They were talking in hushed tones.	Baabadde boogera mu maloboozi agasirise.
In hot weather he drank a lot of watermelon juice.	Mu budde obw’ebbugumu yanywanga nnyo omubisi gwa wootameroni.
Most students who meet with me don’t do well.	Abayizi abasinga abasisinkana nange tebakola bulungi.
The grapes were delicious.	Emizabbibu gyali giwooma bulungi.
Are you reading?	Osoma?
There were subtle tones of hurt in his voice.	Mu ddoboozi lye mwalimu amaloboozi agatali ga bulijjo ag’okulumwa.
In light of recent events, the results looked promising.	Okusinziira ku bintu ebyabaddewo gye buvuddeko awo, ebyavaamu byalabika ng’ebisuubiza.
The locks are banged at lunchtime.	Ebizibiti bikubwa mu budde bw’ekyemisana.
Eggs can lower cholesterol.	Amagi gasobola okukendeeza ku kolesterol.
Boats are much faster than camels.	Amaato ga sipiidi nnyo okusinga eŋŋamira.
I can manage on my own.	Nsobola okuddukanya ku lwange.
Friends and relatives gathered for the funeral.	Ab'emikwano n'abooluganda bakungaanidde mu kuziika.
In cold, frozen conditions	Mu mbeera ennyogovu, nga kifudde ekyeya
Some cars came with tinted windows.	Emmotoka ezimu zajja nga zirina amadirisa aga langi enzirugavu.
He hauled his goods back and forth in the cart	Yasikanga ebyamaguzi bye okudda n’okudda mu kagaali
This state of the party address was a welcome surprise.	Okwogera kuno okw’embeera y’ekibiina kyabadde kya kwewuunya okwaniriziddwa.
I won’t let you see my son.	Sijja kukukkiriza kulaba mwana wange.
The dogs were safe in the barn.	Embwa zaali mu ddundiro nga tezirina bulabe.
The government was calling for a complete restructuring.	Gavumenti yali esaba wabeewo okuddamu okutegeka mu bujjuvu.
Scientists say this area is the most vulnerable.	Bannasayansi bagamba nti ekitundu kino kye kisinga okubeera mu bulabe.
He must find out what the problem is.	Ateekwa okuzuula ekizibu kye kiri.
The neighbor felt threatened.	Muliraanwa yawulira ng’ayagala okumutuusaako obulabe.
Even in summer, the desert climate is dry.	Ne mu biseera by’ekyeya, embeera y’obudde mu ddungu eba nkalu.
However, the campaign clearly failed.	Kyokka, kyeyoleka lwatu nti kampeyini eno yalemererwa.
Even at my speed, the train can’t get past it.	Ne ku sipiidi yange, eggaali y’omukka tesobola kuyita ku yo.
They’ll get what they deserve, for sure.	Bajja kufuna kye basaanidde, for sure.
I wasn’t happy at all.	Saali musanyufu n’akatono.
She enjoys writing and reading.	Anyumirwa nnyo okuwandiika n’okusoma.
She poured the milk from the jug into the cup.	Amata agaali mu kibya yagayiwa mu kikopo.
In return, workers have been denied rights.	Mu kuddamu, abakozi bagaaniddwa eddembe.
A research group is killed in a plane crash.	Ekibinja ky’abanoonyereza kifiiridde mu kabenje k’ennyonyi.
The sky was full of golden light.	Eggulu lyali lijjudde ekitangaala ekya zaabu.
The hole was repaired.	Ekituli kyaddaabiriziddwa.
Back at the hotel, form an orderly queue.	Ng’oddayo mu wooteeri, kola ennyiriri ezitegekeddwa obulungi.
To your dog, this exercise may seem pointless.	Eri embwa yo, dduyiro ono ayinza okulabika ng’atalina mugaso.
Well, you can guess that the country is in trouble.	Well, oyinza okuteebereza nti eggwanga liri mu buzibu.
His clothes were torn and muddy.	Engoye ze zaali zikutuse era nga zirimu ebitosi.
She sat down and began to cry softly.	Yatuula wansi n’atandika okukaaba mpola.
Soon they began to starve.	Mu bbanga ttono baatandika okufa enjala.
The natural balance is delicate.	Bbalansi y’obutonde ebeera nnyonjo.
He filled out the form and returned it immediately.	Yajjuzaamu foomu n’agizzaayo mu bwangu.
Smoking causes most cancers.	Okunywa sigala kwe kuleeta kookolo asinga obungi.
There is no harm in asking.	Tewali bulabe mu kubuuza.
The course was packed with travelers.	Omusomo guno gwabadde gujjudde abantu abatambuze.
Temperatures reached freezing last night.	Ebbugumu lyatuuse ku bbugumu ekiro ekikeesezza olwaleero.
Their house was on a quiet lake.	Ennyumba yaabwe yali ku lubalama lw’ennyanja eyali esirifu.
He enjoyed an active and simple life.	Yanyumirwanga obulamu obw’amaanyi era obwangu.
A little knowledge is a dangerous thing.	Okumanya okutono kintu kya bulabe.
Such a project had never been attempted before.	Pulojekiti ng’eyo yali egezesebwangako.
The phone rang in the room.	Essimu yavuga mu kisenge.
Sometimes I struggle to remember.	Oluusi nfuba okujjukira.
The second study examined these patterns.	Okunoonyereza okw’okubiri kwekenneenya enkola zino.
The oak or maple tree grows in this area.	Omuti gwa oak oba maple gumera mu kitundu kino.
The pastor gave an impressive sermon.	Omusumba yawadde okubuulira okuwuniikiriza.
We measured the debris.	Twapima ebifunfugu ebyo.
Power should be restored as soon as possible.	Amasannyalaze galina okuzzibwawo amangu ddala nga bwe kisoboka.
Foreign aid has been a contentious issue.	Obuyambi okuva ebweru bubadde nsonga eriko enkaayana.
All readers should be warned that the article is copyrighted.	Abasomi bonna balina okulabulwa nti ekiwandiiko kirina copyright.
They started smiling at each other.	Baatandise okumwenya nga buli omu amwenya.
The tail is noticeably longer than the nose.	Omukira gweyoleka bulungi nti muwanvu okusinga ennyindo.
The company expects its factories to be pollution-free.	Kkampuni esuubira nti amakolero gaayo tegajja kubaamu bucaafu.
Many people here wear dark clothes.	Abantu bangi wano bambala engoye enzirugavu.
Additional funding was requested for public education.	Ensimbi endala zaasabiddwa okusomesa abantu bonna.
She curled her hair with her hand.	Yazingulula enviiri ze n’omukono gwe.
Mother lode	Maama lode
Its capacity is five gallons.	Obusobozi bwayo bwa ggaloni ttaano.
His grandfather was known for his gentle nature.	Jjajjaawe yali amanyiddwa nnyo olw’obutonde bwe obw’obuwombeefu.
Above all, we must love one another.	Okusinga byonna, tulina okwagalana.
Many small mountains dotted the landscape.	Ensozi nnyingi entonotono zaali zitunudde mu kifo ekyo.
The salad was garnished with steamed peas.	Salad eno yabadde eyooyooteddwa n’entangawuuzi ezifumbiddwa.
A girl with short brown hair.	Omuwala ng’alina enviiri ennyimpi eza kitaka.
The goal is to identify suicidal people.	Ekigendererwa kwe kuzuula abantu abeetuga.
It’s spring, and the flowers are blooming again.	Buli nsenyi, era ebimuli biddamu okufuumuuka.
It started raining as soon as he started fishing.	Enkuba yatandika okutonnya amangu ddala nga yaakatandika okuvuba.
I was thirsty and wanted more water.	Nnalina ennyonta era nga njagala amazzi amalala.
The road was paved recently.	Oluguudo luno lwakolebwako kkoolaasi gye buvuddeko.
This bird is a singing insect.	Ekinyonyi kino kiwuka ekiyimba.
What are the qualifications?	Bisaanyizo bye biruwa?
Each city had its own language.	Buli kibuga kyalina olulimi lwakyo.
The trees were almost bare, but the grass was green.	Emiti gyali kumpi giri bwereere, naye omuddo gwali gwa kiragala.
Neighboring villages organized celebrations.	Ebyalo ebiriraanyewo byategese okujaguza.
People with disabilities were afraid to walk on these roads.	Abantu abaliko obulemu baali batya okutambulira ku nguudo zino.
Clean daily.	Okwoza buli lunaku.
The weather forecast can be described as cold and dry.	Enteebereza y’obudde esobola okunnyonnyolwa ng’ennyogovu era enkalu.
Almost everyone benefited from this development.	Kumpi buli muntu yaganyulwa mu nkulaakulana eno.
He sprinted towards his limousine.	Yadduka emisinde ng’ayolekera limousine ye.
Today it is dry.	Leero kikalu.
Broken glass littered the floor.	Endabirwamu ezamenyese zaali zifuuse wansi.
He read his notes until his eyes hurt.	Yasoma obuwandiike bwe okutuusa amaaso lwe lwe gaaluma.
He has encountered many problems.	Asanze ebizibu bingi.
The monk immediately recognized the crystal.	Omumonko yategeera amangu ddala ekiristaayo ekyo.
The rich should step in and help.	Abagagga balina okusibamu n’okuyamba.
Blend the eyeshadow with your fingers.	Tabula eyeshadow n’engalo zo.
The Guardians believe that this is the last true will.	Abakuumi balowooza nti kino kye kiraamo ekituufu ekisembayo.
It’s hard to find a good hotel.	Kizibu okufuna wooteeri ennungi.
Salt, pepper and soy sauce went into the ingredients.	Omunnyo, entungo ne soya byagenda mu birungo.
Many people avoid the sun, wear sunglasses and sunscreen.	Abantu bangi beewala omusana, bambala engatto z’omusana n’ebiziyiza omusana.
Kissing is an expression of love.	Okunywegera kwe kwoleka omukwano.
I got into a black taxi.	Nalinnya mu takisi eddugavu.
This became the longest war in history.	Luno lwe lwafuuka olutalo olusinga obuwanvu mu byafaayo.
Those cities provided very few jobs.	Ebibuga ebyo byawa emirimu mitono nnyo.
He spent his whole life here!	Obulamu bwe bwonna yabumala wano!
Birds were circling overhead.	Ebinyonyi byali byetooloola waggulu.
He was trapped in the three rooms of the room.	Yasibiddwa mu bisenge ebisatu eby’ekisenge.
We arrived late.	Twatuuka kikeerezi.
Work must be done at night.	Emirimu girina okukolebwa ekiro.
Pour a small amount of the mixture into each paper cup.	Yiwa akatono ku mutabula mu buli kikopo ky’empapula.
Give me your name and address, please.	Mpa erinnya lyo n'endagiriro yo, nsaba.
Every year, however, new products are invented.	Kyokka buli mwaka, ebintu ebipya biyiiyizibwa.
He turned this brilliant composer into a pianist.	Omuyimbi ono omugezigezi yamufuula omuyimbi wa piyano.
The crowd applauded loudly.	Abadigize baakubye mu ngalo ez’amaanyi.
Temperatures fell to freezing last night.	Ebbugumu lyagudde ne lituuka ku bbugumu ekiro ekikeesezza olwaleero.
This important ceremony had to be done properly.	Omukolo guno omukulu gwalina okukolebwa mu ngeri entuufu.
The road is designed with good intentions.	Oluguudo luno lukoleddwa nga lulina ebigendererwa ebirungi.
The salesgirl smiled brightly but said nothing.	Omuwala omutunzi yamwenya bulungi kyokka nga talina ky’ayogera.
You will need a block of ice.	Ojja kwetaaga bulooka ya ice.
The virtues of hard work and dedication were well established.	Empisa ennungi ez’okukola ennyo n’okwewaayo zaali zimanyiddwa bulungi.
He burned the old house.	Yayokya ennyumba enkadde.
The water boiled away.	Amazzi gaafumba ne gagenda.
Proceed slowly.	Genda mu maaso mpola mpola.
Try to slice your bread more carefully.	Fuba okwongera okusala omugaati gwo n’obwegendereza.
It was easy to see what the gods wanted.	Kyabanga kyangu okulaba bakatonda kye baagala.
These dogs are very domesticated.	Embwa zino zibeera za waka nnyo.
The child wrapped her arms around her mother.	Omwana yazinga emikono gye ku nnyina.
She wiped at the tears in anger.	Yasiimuula amaziga mu busungu.
The care he had given her was improving her health.	Obulabirizi bwe yali amuwadde bwali bulongoosa obulamu bwe.
The militia leader bragged about avenging his son’s death.	Omukulembeze w’abajaasi yeewaanye olw’okwesasuza olw’okufa kwa mutabani we.
For the past century, we have lived in peace.	Okumala ekyasa ekiyise, tubadde mu mirembe.
The local economy will definitely improve this year.	Ebyenfuna bya wano bijja kutereera ddala omwaka guno.
Land disputes led to civil war.	Enkaayana ezaaliwo ku ttaka zaavaako olutalo lw’omunda.
The land was too dry for farming.	Ettaka lyali likalu nnyo okusobola okulima.
The President was warmly welcomed at the airport.	Pulezidenti ayaniriziddwa nnyo ku kisaawe ky’ennyonyi.
Sun sales continue to plummet.	Okutunda Sun kukyagenda mu maaso n’okukka ennyo.
The commission said there was insufficient evidence.	Akakiiko kagamba nti tewali bujulizi bumala.
Experts stressed the need for more investment.	Abakugu bakkaatiriza nti kyetaagisa okwongera okuteeka ssente mu bizinensi.
The study showed that it had a beneficial effect.	Okunoonyereza kwalaga nti yalina ekikolwa eky’omugaso.
The articles in the constitution clearly refer to all citizens.	Ennyingo eziri mu ssemateeka zijuliza bulungi bannansi bonna.
When the train arrived, two passengers got off.	Eggaali y’omukka bwe yatuuse, abasaabaze babiri ne bavaako.
A difficult conversation.	Emboozi enzibu.
There are many types of songs.	Oluyimba lulimu ebika bingi.
They moved here from the area south of the city.	Baasenguka wano okuva mu kitundu ekiri mu bukiikaddyo bw’ekibuga.
Investigators were receiving complaints from villagers.	Abanoonyereza baabadde bafuna okwemulugunya okuva mu bantu b’oku kyalo.
It was empty, but for a few fishermen.	Yali njereere, naye nga ya mivubi mitono.
The sergeant was shot and killed.	Sergeant yakubiddwa amasasi n’afiirawo.
Small groups of people gathered outside the church.	Ebibinja by’abantu ebitonotono byakuŋŋaanidde wabweru w’ekkanisa.
Take the sign off!	Ggyako akabonero!
The population has gradually declined.	Omuwendo gw’abantu gukendedde mpolampola.
She will be attending high school in the fall.	Ajja kuba agenda mu siniya mu fall.
A low dust covered the city.	Enfuufu eya wansi yabikka ekibuga.
The tribe contains only one living species, the orangutan.	Ekika kino kirimu ekika kimu kyokka ekiramu, ekiyitibwa orangutan.
The painting was hanging on the wall.	Ekifaananyi ekyo kyali kiwanikiddwa ku bbugwe.
Grains make up part of our diet.	Empeke zikola ekitundu ku mmere gye tulya.
He can hit ten balls at a time.	Asobola okukuba emipiira kkumi omulundi gumu.
They took brief pictures.	Baakubye ebifaananyi ebimpi.
Strictly speaking, this is not true.	Mu ngeri enkakali, kino si kituufu.
Some countries make professional football illegal.	Ensi ezimu zifuula omupiira ogw’ekikugu ogumenya amateeka.
The novel shocked many readers with its graphic violence.	Omuzannyo guno gwawuniikiriza abasomi bangi olw’effujjo lyakyo ery’ebifaananyi.
Let the fire die.	Omuliro gufe.
They are the government.	Bano be gavumenti.
Hot pork is a favorite.	Ennyama y’embizzi eya bbugumu y’esinga okwagalibwa.
Over the next several months, we will hold regular meetings.	Mu myezi egiwerako egijja, tujja kutuuza enkiiko eza bulijjo.
It's time to think about our future.	Kye kiseera okulowooza ku biseera byaffe eby'omu maaso.
The air is slowly becoming more polluted.	Empewo egenda yeeyongera okucaafuwaza mpola.
So the farmer planted two gardens.	Bw’atyo omulimi n’asimba ensuku bbiri.
The sea is visible.	Ennyanja erabika.
The detective threatened to reveal his evidence.	Detective yatiisatiisa okulaga obujulizi bwe.
He looked at the eclipsed moon.	Yatunuulira omwezi ogwali guzibye.
They were a few miles away.	Baali mayiro ntono okuva we baali bagenda.
The story is mostly about an old man.	Emboozi esinga kukwata ku musajja mukulu.
He crossed the street and entered the building.	Yasala oluguudo n’ayingira mu kizimbe.
We don’t want him to be a bully.	Tetumwagala kuba mujoozi.
The drive was long and tiring.	Okuvuga kwali kuwanvu era nga kukooya.
The exhibition attracted a lot of attention.	Omwoleso guno gwasikiriza nnyo abantu.
I had to wake him up.	Nnalina okumuzuukusa.
The deadline has arrived.	Nsalesale atuuse.
The pregnant woman had to take medication.	Omukyala ow’olubuto yalina okumira eddagala.
He stays home during the holidays.	Asula waka mu nnaku enkulu.
Remember, this is medicine.	Jjukira nti lino ddagala.
The mine is haunted by the ghost of lost gold.	Ekirombe kino kirimu omuzimu gwa zaabu eyabula.
When you go out, put on your costume.	Bw’ofuluma, yambala ekyambalo kyo.
Development agencies need local people to work with them.	Ebitongole by’enkulaakulana byetaaga abantu b’omu kitundu okukolagana nabo.
He considered her a friend.	Yamutwalanga nga mukwano gwe.
Come here and see the park.	Jjangu wano olabe ppaaka.
Only five tourists have ventured to the island.	Abalambuzi bataano bokka be beefuddeyo ku kizinga kino.
Although they were only children, they were up in the morning.	Wadde baali baana bokka, baali bazuukuse ku makya.
His mood is different throughout the day.	Embeera ye ya njawulo olunaku lwonna.
The dust brought back painful memories.	Enfuufu eyo yaleetawo ebijjukizo ebiruma.
Instead of painting a landscape, he painted a portrait.	Mu kifo ky’okusiiga ekifo ekirabika obulungi, yasiiga ekifaananyi.
Urine can cause hair loss.	Omusulo guyinza okuvaako enviiri okuggwaamu.
Both clubs claimed the title.	Kiraabu zombi zeewozaako engule eno.
She takes the cake, just in case.	Atwala keeki, just in case.
This approach has emerged.	Enkola eno evuddeyo.
An old lady wandered into the village square.	Omukyala omukadde yataayaaya mu kibangirizi ky’ekyalo.
He has an outsider personality.	Alina omuntu ow’ebweru.
Her hair hung down her back in loose bunches.	Enviiri ze zaali ziwanise wansi mu mugongo mu bibinja ebitali bikomo.
The tribe is reeling from widespread poverty.	Ekika kino kiwuubaala olw’obwavu obubunye.
He sat quietly with his eyes fixed on the fire.	Yatuula mu kasirise ng’amaaso ge gatunudde ku muliro.
They moved further into the forest.	Beeyongera okusenguka ne bayingira mu kibira.
To me death is beautiful.	Eri nze okufa kulungi nnyo.
The layout of the house was poor.	Ensengeka y’ennyumba yali etali nnungi.
First, you’ll want two cups of milk.	Ekisooka, ojja kwagala ebikopo bibiri eby’amata.
The killer was described as a wolf.	Omutemu ono yabadde ayogerwako nti yali musege.
Under the subscription model, you pay an annual fee	Mu nkola y’okuwandiika, osasula ssente buli mwaka
The king was in a trance.	Kabaka yali mu mbeera ya kuwuubaala.
Barnes has been charged with unlawful operation of a gambling establishment.	Barnes avunaaniddwa omusango gw’okuddukanya ekifo awazannyirwa zzaala mu ngeri emenya amateeka.
A figure appeared in the forest.	Ekifaananyi kyalabika mu kibira.
Like a dream, they remained silent.	Nga balinga ekirooto, baasigala nga basirise.
She wore a soft pink dress.	Yayambadde olugoye olwa pinki olugonvu.
To recycle, we have to recycle.	Okusobola okuddamu okukola ebintu, tulina okuddamu okubikozesa.
Test if int is in range.	Gezesa oba int eri mu range.
The Prince has done nothing.	Omulangira talina ky’akoze.
The river runs through the city centre.	Omugga guno guyita mu kibuga wakati.
Beetles are insects that live in trees.	Enkwale biwuka ebibeera mu miti.
The disease was spread by mosquitoes.	Obulwadde buno bwasaasaanyizibwa ensiri.
Her legs dangled over the edge of the bridge.	Amagulu ge gaali galengejja ku mabbali g’omutala.
He took a kilo of flour to the store.	Yatwala kkiro emu ey’obuwunga ku dduuka.
He was nowhere to be found.	Yali talina wa kusangibwa wonna.
He came out carrying a briefcase.	Yavuddeyo ng’asitudde ensawo y’ebitabo.
Real estate prices have fallen again this year.	Emiwendo gy’ebizimbe gizzeemu okukka omwaka guno.
I really enjoyed the old game.	Nnanyumirwa nnyo omuzannyo omukadde.
The castle is very old.	Olubiri luno lukadde nnyo.
A new government was formed according to the constitution.	Gavumenti empya yatondebwawo okusinziira ku ssemateeka.
Employees were laid off without notice.	Abakozi baagobwa ku mulimu nga tebategeezeddwa.
The economy is ruined.	Ebyenfuna byonooneka.
A distinguished politician.	Munnabyabufuzi ow’ekitiibwa.
Despite his young age, his intelligence is very strong.	Wadde nga muto, amagezi ge ga maanyi nnyo.
Birds fly across the sky.	Ebinyonyi bibuuka okubuna eggulu.
The smile was his.	Akaseko kaali ka ye.
The image does not look good in the sunlight.	Ekifaananyi ekyo tekirabika bulungi mu musana.
They started dancing around and fondling each other.	Baatandika okuzina okwetooloola n’okuweeweetagana.
The sailor tried to find a solution.	Omulunnyanja yagezaako okunoonya eky’okugonjoola ekizibu ekyo.
The chicken is cooked in a delicious spicy sauce.	Enkoko eno bagifumbira mu ssoosi ewooma ennyo ey’akawoowo.
A dense fog covered the city.	Ekifu eky’amaanyi kyali kibisse ekibuga.
He puffed out his cheeks like a squirrel.	Yafuuwa amatama ge ng’enkwale.
Some government officials are enemies of the people.	Abamu ku bakungu ba gavumenti balabe b’abantu.
The controversy has stirred public opinion.	Enkaayana zino zitabudde endowooza z’abantu.
He was standing in front of the house, talking to his supervisor.	Yali ayimiridde mu maaso g’ennyumba, ng’ayogera ne supavayiza we.
Please be kind.	Nsaba muveeko ekisa.
Money is not knowledge.	Ssente si kumanya.
Thousands of faces look shocked, some in tears, many in applause.	Enkumi n’enkumi za ffeesi zirabika nga ziwuniikiridde, abamu nga bakaaba, bangi nga bakuba mu ngalo.
The rain eased into the mountains, broken and muddy.	Enkuba yakendeera n’eyingira mu nsozi, ng’emenyese era ng’erimu ebitosi.
I will do my best.	Nja kukola ekisoboka.
In the middle of the night, they lit a huge bonfire.	Mu ttumbi, baakoleeza omuliro omunene ennyo.
The number of books in the library is constantly increasing.	Omuwendo gw’ebitabo mu tterekero ly’ebitabo gweyongera buli kiseera.
The quality of your writing has greatly improved.	Omutindo gw’okuwandiika kwo guteredde nnyo.
He cut wood in the forest with his knife.	Yatema enku mu kibira n’ekiso kye.
Clouds hover lazily in the sky	Ebire biwuuta bugayaavu mu bbanga
His daughter is missing.	Muwala we abuze.
The dog chased his tail.	Embwa yagoba omukira gwayo.
He climbed the rock laughing.	Yalinnya ku lwazi ng’aseka.
Carved wood was used for the façade.	Embaawo ezibumbe ze zaakozesebwa okuzimba ffaasi eno.
The city is known for its skyscrapers.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo ebiwanvu ennyo.
I had to be on time for school.	Nnalina okutuuka mu budde okugenda ku ssomero.
There is some doubt about it.	Waliwo okubuusabuusa ku nsonga eyo.
His speech was interrupted by loud cheers.	Okwogera kwe kwasaliddwako olw’okusanyuka okw’amaanyi.
The water we drink is often dirty.	Amazzi ge tunywa gatera okuba amakyafu.
Yet he is very popular at home and abroad.	Naye ate yettanirwa nnyo awaka n’ebweru w’eggwanga.
The soldiers are on the move.	Abajaasi bali ku mugendo.
The senator finally offered.	Senator yasembyeyo okuwaayo.
He told her he had a fever.	Yamugambye nti alina omusujja.
The printer was making strange noises.	Printer yali ekola amaloboozi ag’ekyewuunyo.
Firefighters arrived within minutes.	Abazinya mwoto baatuuse mu ddakiika ntono.
They cut tree trunks into poles.	Batema ebikonge by’emiti ne babikolamu ebikondo.
The principal was questioned about the theft.	Akulira essomero lino yabuuziddwa ku bubbi buno.
The old gentleman looked tired.	Omwami omukadde yalabika ng’akooye.
They went into the woods to learn how to hunt.	Baagenda mu bibira okuyiga okuyigga.
Turn off the oven.	Ggyako oveni.
A severe weather warning for the entire country was posted online.	Okulabula okw’amaanyi okw’embeera y’obudde eri eggwanga lyonna kwateekeddwa ku mukutu gwa yintaneeti.
The guide pointed to the entrance.	Omulagirizi yasonga ku kifo we bayingira.
Instead of serving scramble eggs, they serve florentine eggs.	Mu kifo ky’okugabula amagi aga ‘scramble’, bagaba amagi aga florentine.
He cries out of the slightest irritation.	Akaaba olw’okunyiiga okutono ennyo.
Shocked islanders had to call the coast guard.	Abatuuze b’oku bizinga abaali bafunye ensisi baali balina okuyita abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja.
It was easy to see he was wearing false teeth.	Kyabanga kyangu okulaba ng’ayambadde amannyo ag’obulimba.
There are several other theories.	Waliwo endowooza endala eziwerako.
Care for the disease has become easier.	Okulabirira obulwadde buno kifuuse kyangu.
His answer reflects his troubled childhood.	Eky’okuddamu kye kiraga obuto bwe obw’obuzibu.
Coal is a fossil fuel.	Amanda ge mafuta g’ebintu ebikadde.
The squirrel ran up the tree.	Enkwale yadduka n’elinnya ku muti.
Take a closer look at the picture.	Weetegereze bulungi ekifaananyi ekyo.
He knows the rich.	Amanyidde abagagga.
Equally important was the acquisition of successful businesses	Ensonga enkulu kyenkanyi yali ya kufuna bizinensi ezikola obulungi
Keep alternating hot and cold water.	Sigala ng’okyusakyusa amazzi agookya n’agannyogoga.
His car has been impounded.	Emmotoka ye ebadde ekwatiddwa.
The financial status of the bank is uncertain.	Embeera ya bbanka eno mu by’ensimbi tekakasibwa.
I sleep better now that the weather is warmer.	Nsula bulungi kati ng’obudde bubuguma.
The plan seems good in theory.	Enteekateeka erabika nga nnungi mu ndowooza.
The plan represents a visionary process.	Enteekateeka ekiikirira enkola ey’okwolesebwa.
The dish is richly spiced.	Essowaani eno erimu eby’akaloosa bingi.
Fellah fled the police station.	Fellah yadduse ku poliisi.
The golden eagle looked down at me from its perch.	Empungu eya zaabu yantunuulira wansi ng’eri ku ntebe yaayo.
The gas was later demolished by the government	Oluvannyuma ggaasi ono gavumenti yagumenyeddwa
Some product labels are misleading.	Ebiwandiiko ebimu ku bikozesebwa bibuzaabuza.
All of that works, for free.	Ebyo byonna bikola, ku bwereere.
He decided to change his major.	Yasalawo okukyusa major ye.
Some plants look like little animals.	Ebimera ebimu bifaanana obusolo obutono.
Ski lift closed due to bad weather.	Ski lift yaggaddwa olw’obudde obubi.
The captain called an emergency meeting.	Kapiteeni yayise olukiiko olw’amangu.
The wind was strong and ice cold.	Empewo yali ya maanyi era nga nnyogovu nga ice.
He became more and more angry.	Yeeyongera okunyiiga.
Some bacteria have defensive toxins.	Obuwuuka obumu bulina obutwa obw’okwekuuma.
The street led to a variety of shops.	Oluguudo luno lwavaako amaduuka ag’enjawulo.
The police chief was patrolling the streets.	Akulira poliisi yabadde alawuna enguudo.
He had a straw hat on his head.	Yalina enkoofiira ey’obusaanyi ku mutwe.
Journalists were not allowed to film it.	Bannamawulire tebaakkirizibwa kugikwata firimu.
The army repulsed the attackers.	Amagye gaagoba abalumbaganyi.
That was one of the reasons I visited.	Eyo y’emu ku nsonga lwaki nnakyaliddeko.
The box contained two kilograms of flour.	Ekibokisi kino mwabaddemu kkiro bbiri ez’obuwunga.
The modern city is invariably based on a grid plan.	Ekibuga eky’omulembe tekikyukakyuka kyesigamiziddwa ku pulaani ya grid.
You can come back later.	Osobola okuddayo oluvannyuma.
This is the last station on the line.	Eno ye siteegi esembayo ku layini eno.
Radiation exposure was damaging the man’s brain.	Okukwatibwa obusannyalazo bwali kwonoona obwongo bw’omusajja ono.
Then he examined the book.	Oluvannyuma yeetegereza ekitabo ekyo.
He climbed the stairs to the first floor.	Yalinnya amadaala okutuuka ku mwaliiro ogusooka.
Hashish and opium smoked.	Hashish ne opium byafuuwa.
I have seen a few slow learners in my time.	Nze ndabye abayizi abatonotono abagenda empola mu kiseera kyange.
The mental fatigue experienced by soldiers is particularly severe.	Obukoowu bw’omutwe abajaasi bwe bafuna buba bwa maanyi nnyo naddala.
The dove bowed its head in submission.	Ejjiba lyafukamira omutwe nga ligondera.
I love interacting with people.	Njagala nnyo okukwatagana n’abantu.
Let’s see what the king says.	Ka tulabe kabaka ky’ayogera.
Customers must show permission before visiting the building.	Bakasitoma balina okulaga olukusa nga tebannagenda ku kizimbe.
In the years that followed, the company suffered a depression.	Mu myaka egyaddirira, kkampuni eyo yafuna ekiwuubaalo.
Their main source of income is tourism.	Ekisinga okuvaamu ssente zaabwe bwe bulambuzi.
This sunscreen is water resistant.	Eddagala lino eriziyiza omusana ligumira amazzi.
They call that country "the land of the free".	Ensi eyo bagiyita "ensi y'ab'eddembe".
The timing was impeccable.	Ekiseera kyali tekirina kamogo.
The tide ebbs and flows.	Omuyaga gukendeera ne gukulukuta.
His smile was wistful.	Akamwenyumwenyu ke kaali ka wistful.
Later, the second ship sank.	Oluvannyuma, emmeeri eyookubiri yabbira.
The principal reads the story.	Omukulu w’essomero asoma emboozi.
Drinking too much water will cause dehydration.	Okunywa amazzi amangi kijja kuleetera omuntu okuggwaamu amazzi mu mubiri.
We have nothing to do with them!	Tetulina kye tubakwatagana nabo!
So the story goes.	Kale emboozi egenda.
Evidence suggests that the population may be increasing.	Obujulizi bulaga nti omuwendo gw’abantu guyinza okuba nga gweyongera.
What a delicious experience!	Nga kiwooma nnyo!
He greeted her warmly.	Yamulamusa mu ngeri ey’ebbugumu.
One student stabbed another near the back gate.	Omuyizi omu yafumise omulala ekiso okumpi n’ekikomera eky’emabega.
A luxury family car will fulfill its responsibilities.	Emmotoka ya famire ey’ebbeeyi ejja kutuukiriza obuvunaanyizibwa bwayo.
Children are encouraged to be creative.	Abaana bakubirizibwa okuyiiya.
Turn down the heat!	Ebbugumu likendeeze!
They saw a line of ants darting across the road.	Baalabye olunyiriri lw’enseenene nga lufubutuka emitala w’ekkubo.
The unhappy shovel case followed the dog.	Keesi y’ekisero etali ya ssanyu yagoberera embwa.
Some tribes were known for their military prowess.	Ebika ebimu byali bimanyiddwa olw’obukodyo bwabyo obw’amagye.
That's a pretty dinosaur.	Oyo dinosaur nnungi nnyo.
The flat piranha was caught using a bait net.	Piranha eno eya flat yakwatiddwa ng’ekozesa akatimba akalimu eby’okuyiga.
Buy another loaf of bread.	Gula omugaati omulala.
The cat’s tail hit the floor.	Omukira gw’embwa yakuba wansi.
All that was left was broken glass.	Kye kyasigaddewo zaali ndabirwamu ezamenyese.
Water is the most precious resource in the region.	Amazzi ge gasinga okuba ag’omuwendo mu kitundu kino.
They will move into a new house next month.	Bagenda kusenguka mu nnyumba empya omwezi ogujja.
This experiment brought us closer to the universe.	Okugezesa kuno kwatusembereza mu bwengula.
It is quite impossible to give many monkeys transfusions.	Tekisoboka nnyo kuwa nkimye nnyingi kuteekebwamu musaayi.
We need to match them with suitable candidates.	Tulina okubakwataganya n’abeesimbyewo abasaanira.
The case was convicted three weeks ago.	Omusango guno gwasingiddwa wiiki ssatu eziyise.
Then he leaves the room.	Oluvannyuma afuluma ekisenge.
He wiped the dust off his pants.	Yasiimuula enfuufu ku mpale ye.
He owned a hardware store.	Yalina edduuka ly’ebikozesebwa mu kukola ebintu.
It is the last possibility.	Kye kisembayo ekisoboka.
We buy food from the farm.	Emmere tugigula ku faamu.
The glazier examined the broken window.	Omukozi w’endabirwamu yeetegereza eddirisa eryali limenyese.
They pulled him out of the burning building.	Baamuggye mu kizimbe ekyali kyokya.
The results showed that the child was healthy.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti omwana yabadde mulamu bulungi.
The fishing industry is labor intensive.	Omulimu gw’okuvuba gukozesa abakozi bangi.
That sadness makes life worth living.	Ennaku eyo efuula obulamu okuba obw’omugaso.
The soldiers rose as one, their rifles at the ready.	Abaserikale ne basituka ng’omu, emmundu zaabwe nga zeetegese.
The island contains unexploded ordnance.	Ekizinga kino kirimu ebyokulwanyisa ebitannaba kubwatuka.
The mirror was hovering on a frictionless surface.	Endabirwamu yali yeekulukuunya ku kifo ekitaliimu kusikagana.
They buy expensive things for their relatives in a luxurious way.	Bagulira ab’enganda zaabwe ebintu eby’ebbeeyi mu ngeri ey’ebbeeyi.
The mountains here are snow-covered in winter.	Ensozi wano zibaamu omuzira mu biseera eby’obutiti.
The trees shed their leaves in the spring.	Emiti giyiwa ebikoola byagyo mu biseera by’omusana.
This jacket is designed for a comfortable fit.	Jaketi eno ekoleddwa okusobola okukukwata obulungi.
He looked at her with wild eyes.	Yamutunuulira ng’amaaso gamufuuse ga nsiko.
Open the windows and let in the fresh air.	Ggulawo amadirisa oyingize empewo ennungi.
The guest is engaged in a game of chess with his guest.	Omugenyi yeenyigidde mu kuzannya chess n’omugenyi we.
Reading is essential for any organization.	Okusoma kwetaagisa nnyo eri ekibiina kyonna.
Be careful, those toys are dangerous.	Weegendereze, eby’okuzannyisa ebyo bya bulabe.
Raw materials can be divided into three types.	Ebikozesebwa ebisookerwako bisobola okugabanyizibwamu ebika bisatu.
The hospital was recently restored.	Eddwaaliro lino lyakomezebwawo gye buvuddeko.
Those three die in the game.	Abo abasatu bafiira mu muzannyo.
Some bees are social.	Enjuki ezimu zibeera n’embeera z’abantu.
One by one, people disappeared.	Omu ku omu, abantu baabula.
The castle had been under siege for weeks.	Olubiri luno lwali lumaze wiiki nnamba nga luzingiziddwa.
The valley is famous for its beautiful scenery.	Ekiwonvu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
The money ran out.	Ssente zaaggwaawo.
You look fabulous, she said.	Olabika wa fabulous, bwe yagambye.
Take it one day at a time.	Kitwale olunaku lumu ku lumu.
A cold head quickly turned to a fever.	Omutwe omunnyogovu gwafuuka mangu omusujja.
This is a book full of poetry.	Kino kitabo ekijjudde ebitontome.
The immune system is the body’s natural defense mechanism.	Abaserikale b’omubiri gwe guziyiza endwadde mu butonde.
He had dulcet voices and honeyed words.	Yalina amaloboozi aga dulcet n’ebigambo ebirimu omubisi gw’enjuki.
Stop walking forward and turn around.	Lekera awo okutambula mu maaso okyuke.
The tea leaves are dry and uneven.	Ebikoola bya caayi biba bikalu ate nga tebikwatagana.
The floor was covered with rugs.	Wansi waali wabikkiddwako rugs.
Let us not forget that.	Ekyo tuleme kwerabira.
I need your phone to call a taxi.	Nneetaaga essimu yo okukuba takisi.
He never smiled.	Tamwenyangako.
This is my fifth attempt at rehab.	Guno gwe mulundi gwange ogw’okutaano okugezaako okukola rehab.
The dog crawled on the couch.	Embwa yeekulukuunya ku kasolya.
Thicken the biscuits.	Bisikiti bifuule ebigejjo.
He was about to ask her away.	Yali anaatera okumusaba agende.
To assess fatigue, athletes are tested extensively.	Okukebera obukoowu, bannabyamizannyo bakeberebwa nnyo.
People have been very vocal about their new president.	Abantu bavuddeyo nnyo ku pulezidenti waabwe omuggya.
It’s a new city, not an old one.	Kibuga kipya, so si kikadde.
Do you want a whole or organic farm?	Oyagala faamu yonna oba ya bimera?
Criminals are being hunted by the police.	Abamenyi b’amateeka poliisi ebayigga.
Walk in the worst possible way.	Tambula mu ngeri esinga obubi.
The growth of that company has been phenomenal.	Enkulaakulana ya kkampuni eyo ebadde ya kitalo nnyo.
The pill costs several hundred dollars.	Empeke eno egula ddoola ebikumi ebiwerako.
A brutal dictator seized power.	Munnakyemalira omukambwe yawamba obuyinza.
Buy or plant seeds in spring.	Ensigo zigule oba zisimbe mu biseera by’omusana.
Journalists continue to disagree on this issue.	Banamawulire bakyagenda mu maaso n’obutakkaanya ku nsonga eno.
She says no one loves her.	Agamba nti tewali amwagala.
Come with me if you want to live.	Jjangu nange bwoba oyagala okubeera omulamu.
The project will take several years to complete.	Pulojekiti eno egenda kutwala emyaka egiwerako okuggwa.
The crime rate has remained stable.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gusigadde nga gutebenkedde.
His outlook on life has changed dramatically.	Endowooza ye ku bulamu ekyuse nnyo.
Strict rules limit personal behavior.	Amateeka amakakali gakoma ku nneeyisa y’omuntu ku bubwe.
He needed to deal with problems at home.	Yali yeetaaga okukola ku bizibu ebiri awaka.
This is the first story I've written.	Eno y'emboozi esoose okuwandiika.
It should be big and strong and fit well.	Kirina okuba nga kinene era nga kigumu era nga kikwatagana bulungi.
This led to the construction of a new road.	Kino kyavaako okuzimba oluguudo olupya.
There is no charge for admission.	Tewali kusasula kuyingira.
The lion eats the lizard.	Empologoma erya enkwale.
He began to cough and splutter.	Yatandika okusesema n’okufuumuuka.
He paddled through the flat reefs for several minutes.	Yamala eddakiika eziwera ng’avuba ng’ayita mu bifunfugu ebyali bipapajjo.
The common principle between all of these approaches is ambiguity.	Enkola ekwatagana wakati w’enkola zino zonna kwe butategeeragana.
Dogs are not allowed in the elevators.	Embwa tezikkirizibwa kuyingira mu lifuti.
He opened his mouth.	Yayasamya akamwa ke.
Soon, however, they were defeated.	Kyokka mu bbanga ttono, baawangulwa.
They won awards for campaigning.	Bawangudde engule olw’okunoonya akalulu.
We need to investigate this further.	Tulina okwongera okunoonyereza ku nsonga eno.
It is best to extinguish a burning candle.	Kirungi okuzikiza omumuli ogwaka.
We are waiting to meet the new government.	Tulinda okusisinkana gavumenti empya.
How can we help the poor?	Tuyinza tutya okuyamba abaavu?
They are too big to put in a hat box.	Zinene nnyo okuteeka mu bbokisi y’enkoofiira.
The window overlooks a lovely garden.	Eddirisa litunudde mu lusuku olulungi ennyo.
The moon shone as the sun set.	Omwezi gwayaka ng’enjuba egwa.
I love the new look!	Njagala nnyo ennyambala empya!
Honey smells good.	Enjuki ewunya bulungi.
When completed, the building will be the tallest building here.	Ekizimbe kino bwe kinaaba kiwedde, kye kigenda okusinga obuwanvu wano.
Scientists should study the effect of radiation on the earth.	Bannasayansi balina okunoonyereza ku ngeri obusannyalazo gye bukwata ku nsi.
Unhappiness is rampant here.	Obutasanyuka bubunye wano.
Melting ice will cause water levels to rise.	Okusaanuuka kwa ice kijja kuleetera amazzi okulinnya.
Daisies are starting to bloom.	Daisies zitandise okufuumuuka.
Many hospital patients complain that the concrete walls are cold.	Abalwadde b’eddwaaliro bangi beemulugunya nti ebisenge bya seminti binnyogoga.
In other countries, there is no formal legal framework.	Mu nsi endala, tewali nkola ya mateeka ntongole.
The valley is surrounded by mountains.	Ekiwonvu kino kyetooloddwa ensozi.
The blue cornflowers against the white grass look stunning.	Ebimuli bya kasooli ebya bbululu nga bitunudde ku muddo omweru birabika nga biwuniikiriza.
Mix the egg whites with the sugar.	Tabula enzungu z’amagi ne ssukaali.
The plane was full.	Ennyonyi yali ejjudde.
The entire staff elected the current president.	Abakozi bonna balonze pulezidenti aliwo kati.
They didn’t see the ship coming.	Tebaalaba mmeeri nga ejja.
Farmers struggled to find land suitable for growing new fields.	Abalimi baalwananga okufuna ettaka erisaanira okulima ennimiro empya.
The damaged vehicle was towed away.	Emmotoka eyonoonese yasimbuliddwa n’egenda.
He carved his name into this tree.	Yayola erinnya lye mu muti guno.
He stood up and started walking briskly towards the door.	Yayimirira n’atandika okutambula amangu ng’ayolekera oluggi.
The robot runs down the street.	Roboti eno edduka ng’ekka ku luguudo.
His brother is a good swimmer.	Muganda we muwuzi mulungi.
Plant the seeds in fertile, moist soil.	Ensigo zisimbe mu ttaka eggimu era ennyogovu.
It pierces sharply when touched, producing a very dark color.	Kifumita nnyo nga kikwatiddwako, kifulumya langi enzirugavu ennyo.
Unperturbed and intentional, he wrote in his notebook.	Nga tataataaganyizibwa era ng’agenderera, yawandiika mu katabo ke.
Proper maintenance will extend the life of your machine.	Okulabirira obulungi kijja kwongera ku bulamu bw’ekyuma kyo.
Birds from this species are rare here.	Ebinyonyi okuva mu kika kino tebitera kubeera wano.
The villagers are an excellent source of fresh cheese.	Abatuuze ku kyalo kino nsibuko nnungi nnyo ey’okukola kkeeki empya.
Council leaders called an emergency meeting.	Abakulembeze b’olukiiko bayise olukiiko olw’amangu.
Planking is very popular with young people.	Planking yettanirwa nnyo abavubuka.
The map shows that the area is huge.	Maapu eraga nti ekitundu ekyo kinene nnyo.
Many of the graves in this area have not been excavated.	Entaana nnyingi mu kitundu kino tezinnaba kusimibwa.
This theory holds that political stability was achieved through coercion.	Endowooza eno egamba nti okutebenkera kw’ebyobufuzi kwatuukibwako nga bayita mu kukaka.
The insect crawled quickly towards him.	Ekiwuka kyaseeyeeya mangu nga kigenda gy’ali.
The killer cut off the victim’s head.	Omutemu yatemyeko omutwe gw’omugenzi.
These women are tough.	Abakyala bano bakakanyavu.
He wanted to learn how to play the guitar.	Yali ayagala okuyiga okukuba gitaala.
Thus, he was not surprised when she failed to arrive.	Bwatyo, teyamwewuunya bwe yalemererwa okutuuka.
No time to waste!	Tewali budde bwa kwonoona!
All political parties become irrelevant.	Ebibiina by’obufuzi byonna bifuuka ebitali bya mugaso.
He left for a native village.	Yasimbula n’agenda ku kyalo enzaalwa.
Simon went up to the door.	Simooni n’alinnya ku mulyango.
He jerked into focus.	Yasikambula mu focus.
I’m done with all of this!	Bino byonna mbimazeeko!
The soldier is believed to have left his post.	Omujaasi ono kiteeberezebwa okuba nga yavudde mu kifo kye.
The last memester is dead.	Memester esembayo efudde.
They wore enameled metal.	Baali bambadde ebyuma ebiriko enameled.
The main idea was proposed.	Endowooza enkulu yateesebwako.
I always add something sweet.	Bulijjo nteekamu ekintu ekiwooma.
After investigation, they found that the teacher was right.	Oluvannyuma lw’okunoonyereza, baazuula nti omusomesa yali mutuufu.
The snake slipped silently through the grass, looking for prey.	Omusota gwaseeyeeya mu kasirise mu muddo, nga gunoonya omuyiggo.
Without a doubt,	Awatali kubuusabuusa, .
Put your head down, then stand up again.	Teeka omutwe gwo wansi, olwo oddemu okuyimirira.
He belongs to an outlaw motorcycle club.	Ono wa kiraabu ya pikipiki ezitali mu mateeka.
He believed in his cause wholeheartedly.	Yakkiririza mu nsonga ye n’omutima gwe gwonna.
The inn stands on higher ground.	Ekiyumba ky’abagenyi kiyimiridde ku ttaka erya waggulu.
That said, the snow is gorgeous.	Ekyo kyogeddwa, omuzira gunyuma nnyo.
The suffering of the poor man increases with the climate.	Okubonaabona kw’omwavu kweyongera n’embeera y’obudde.
These apples are ripe.	Obulo buno bukuze.
Farm animals have teeth.	Ebisolo by’oku faamu birina amannyo.
The circle of people watched them intently.	Enkulungo y’abantu yabatunuulira n’obwegendereza.
Leicester produced a good performance.	Leicester yafulumizza omutindo omulungi.
The company announced expansion plans.	Kkampuni eno yalangiridde enteekateeka z’okugaziya.
Do the lyrics say what they mean?	Ebigambo by’oluyimba lwogera kye lutegeeza?
The repairman repaired the transmission.	Omuddaabirizi yaddaabiriza ekyuma ekikyusa ebyuma.
The Warden is kind, but very strict.	Warden wa kisa, naye nga mukakali nnyo.
The wizard disappeared from sight.	Omulogo yabula okuva mu maaso.
Water is such a precious commodity.	Amazzi kintu kya muwendo nnyo bwe kityo.
Many trees were uprooted in a tropical storm.	Emiti mingi gyasimbulwa mu kibuyaga ow’omu bitundu eby’obutiti.
Ketchup and mayonnaise is another treat.	Ketchup ne mayonnaise kye kimu ku biwoomerera.
The walls were covered with plant motifs.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi eby’ebimera.
Paramedics arrived quickly.	Abajjanjabi baatuuse mangu.
But we are not rich enough.	Naye tetugagga kimala.
Eventually most people admitted defeat.	Oluvannyuma abantu abasinga obungi bakkirizza nti baawanguddwa.
Their numbers expanded dramatically.	Omuwendo gwabwe gwagaziwa nnyo.
The judges were stunned.	Abalamuzi baali bawuubaala.
He doesn’t have any particular interests.	Talina by’ayagala nnyo.
A glass of milk and a couple of cookies.	Egiraasi y’amata ne kuki bbiri oba ssatu.
The number of endangered species is increasing.	Omuwendo gw’ebika ebiri mu katyabaga k’okusaanawo gweyongera.
It still has something very pervasive.	Kikyalina ekintu ekibunye ennyo.
The control panel is brightly colored.	Ekipande ekifuga kirimu langi ezimasamasa.
Soil quality south of the city is poor.	Omutindo gw’ettaka mu bukiikaddyo bw’ekibuga mubi.
The pirates plundered all the shops along the river.	Ababbi b’oku nnyanja banyaga amaduuka gonna agaali ku lubalama lw’omugga.
The construction industry is dangerous.	Omulimu gw’okuzimba gwa bulabe.
Several young men were involved in the business.	Abavubuka abawerako baali beenyigira mu bizinensi eyo.
His story seemed very popular with readers.	Emboozi ye yalabika nga yettanirwa nnyo abasomi.
He is a teacher and loves his job.	Musomesa era ayagala nnyo omulimu gwe.
What paper are you reading?	Olupapula ki lw’osoma?
If the barometric pressure is high, a storm will form.	Singa puleesa ya barometric eba waggulu, omuyaga gujja kutondebwawo.
Sometimes he steals from the poor.	Oluusi abba ku baavu.
Plans to refinish the hall are nearly complete.	Enteekateeka z’okuddamu okumaliriza ekisenge kino kumpi ziwedde.
The warm milk pleased him.	Amata agaali gabuguma gaamusanyusa.
The honey slowly dripped from the crust.	Omubisi gw’enjuki gwatonnya mpola okuva mu kikuta.
The time it takes to raise funds for a project.	Ekiseera ekitwala okusonda ssente okukola pulojekiti.
As he continued to walk about, the storm increased in size.	Ng’agenda mu maaso n’okutambulatambula, omuyaga ogwo gweyongera mu bunene.
But the village doctor refused.	Naye omusawo w’ekyalo n’agaana.
He worked long hours alone.	Yakolanga essaawa nnyingi ng’ali yekka.
Rocky hills dominate the landscape.	Obusozi obw’amayinja bwe bufuga ekifo kino.
One in the church rejected this idea.	Omu ku mu kkanisa yagaana endowooza eno.
The penalty for killing a rabbit is a fine.	Ekibonerezo ky’okutta akalulu kiba kya ngassi.
Genetically modified foods are much like any other human being.	Emmere erongooseddwa mu buzaale eri nnyo ng’omuntu omulala yenna.
The freezer was full of food.	Ffiriiza yali ejjudde emmere.
‘Waste’ is collected in bags.	‘Kasasiro’ akuŋŋaanyizibwa mu nsawo.
Love is the very truth.	Okwagala mazima gennyini.
Huang was devastated by what happened.	Huang yabadde munakuwavu nnyo olw’ebyo ebyabaddewo.
Your posts are vague.	Ebiwandiiko byo tebitegeerekeka bulungi.
The desert has experienced a severe drought this year.	Eddungu lino lifunye ekyeya eky’amaanyi omwaka guno.
Few families have cars these days.	Amaka matono agalina emmotoka ennaku zino.
He has read this book several times.	Ekitabo kino akisomye emirundi egiwera.
Many air travelers choose to drive instead.	Abatambuze bangi mu nnyonyi basalawo okuvuga mu kifo ky’ekyo.
Local authorities moved swiftly to contain the crime.	Ab’obuyinza mu kitundu kino baakola mangu okuziyiza omusango guno.
The hand trembled.	Omukono gwakankana.
This shop in the village sells greens, carrots, and onions.	Edduuka lino ku kyalo litunda ebigimusa, kaloti, n’obutungulu.
Some organizations have strict rules.	Ebibiina ebimu birina amateeka amakakali.
Our best player was injured in the crash.	Omuzannyi waffe asinga obulungi yafunye obuvune mu kabenje kano.
Eventually they reached the edge of the forest.	Oluvannyuma baatuuka ku mabbali g’ekibira.
He gritted his teeth in anger.	Yanyiga amannyo olw’obusungu.
He ordered a large pot of tea.	Yalagira ekiyungu ekinene ekya caayi.
There's a strong possibility that you'll succeed.	Waliwo okusobola okw'amaanyi nti ojja kutuuka ku buwanguzi.
He has strong political connections.	Alina enkolagana ey’amaanyi mu byobufuzi.
He may not go to church.	Ayinza obutagenda mu kkanisa.
Although the humidity was cold, the sun was warm.	Wadde ng’obunnyogovu bwali bunnyogovu, omusana gwali gubuguma.
It’s fascinating to me.	Kinsikiriza nnyo.
John saw the slums of the city for the first time.	John yalaba enzigotta z’omu kibuga omulundi gwe ogwasooka.
Asia is still divided into several different cultures.	Asiya ekyagabanyizibwamu obuwangwa obw’enjawulo obuwerako.
The surgeon’s patients love him.	Abalwadde b’omusawo alongoosa bamwagala nnyo.
The apple fell straight onto his head.	Obulo bwagwa butereevu ku mutwe gwe.
The company reorganized its management during this period.	Kkampuni eno yaddamu okutegeka enzirukanya yaayo mu kiseera kino.
Remember to turn off the lights.	Jjukira okuggyako amataala.
Whether we need it or not, we have to buy it.	Ka tube nga twetaaga oba nedda, tulina okugugula.
He was furious at the news.	Amawulire gano yamunyiize nnyo.
The family moved into a new luxury townhouse.	Famire eno yasengukira mu nnyumba empya ey’ebbeeyi ey’omu kabuga.
The battle was won by the invaders.	Olutalo luno lwawanguddwa abalumbaganyi.
The wall is nearly two meters high.	Bbugwe ali kumpi mita bbiri obuwanvu.
Not all of his colleagues support his policies.	Banne bonna tebawagira nkola ze.
He expected to reach the temple at three o'clock.	Yali asuubira okutuuka mu yeekaalu ku ssaawa ssatu.
The boy put his gun on the counter.	Omulenzi yateeka emmundu ye ku counter.
The city has a music that makes one’s heart sing.	Ekibuga kino kirina omuziki oguleetera omuntu omutima okuyimba.
He used a glass dish to display a silver plating.	Yakozesa essowaani y’endabirwamu okulaga ekintu kye yasiigako ffeeza.
We are criticized by other nations for it.	Tuvumibwa amawanga amalala olw’ekyo.
A journalist investigating corruption.	Munnamawulire anoonyereza ku nguzi.
The new sports stadium was inaugurated today.	Ekisaawe ky’ebyemizannyo ekipya kitongozeddwa olwaleero.
He says very little.	Ayogera kitono nnyo.
The country is famous for its beautiful silk flowers.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebimuli bya silika ebirungi.
He smiled at the pain in his back.	Yamwenya olw’obulumi obwali mu mugongo.
The exercise did not go well.	Dduyiro teyatambudde bulungi.
Teachers dragged students off the football field.	Abasomesa baasikambula abayizi ne bava mu kisaawe ky’omupiira.
Server help menu.	Server yampa menu.
This building was developed over many centuries.	Ekizimbe kino kyakolebwa okumala ebyasa bingi.
I have to be thankful for everything.	Nnina okwebaza buli kimu.
He developed feelings for one of the students.	Yafuna enneewulira eri omu ku bayizi abo.
Their days were filled with hard manual labor.	Ennaku zaabwe zaali zijjudde emirimu egy’amaanyi egy’emikono.
The author wrote an essay about it	Omuwandiisi yawandiika emboozi ekwata ku nsonga eyo
Long after the engineers left, the mists were billowing.	Nga wayise ekiseera kiwanvu nga bayinginiya bamaze okugenda, enfuufu zaali ziwuuta.
The researcher asked the original owners extensive questions.	Omunoonyereza yabuuza bannannyini zo ezaasooka ebibuuzo bingi.
Hundreds missing in action.	Ebikumi n’ebikumi bibuze mu bikolwa.
The soldiers continued to fire.	Abajaasi baayongedde okukuba amasasi.
Thunder was heard all around the city.	Okubwatuka kwawuliddwa okwetooloola ekibuga kyonna.
He planted a row of tulips.	Yasimba olunyiriri lwa tulips.
The disease is characterized by excessive sweating.	Obulwadde buno bumanyiddwa olw’okutuuyana ennyo.
Let’s move on to the next exercise.	Ka tugende ku dduyiro addako.
Each team member is on a different stage.	Buli mmemba wa ttiimu abeera ku siteegi ey’enjawulo.
There was a sudden crackling sound.	Waaliwo eddoboozi ery’amangu eryali liwuuma.
The movement remains highly controversial.	Ekibiina kino kikyalimu okusika omuguwa ennyo.
The city was surrounded by water.	Ekibuga kyali kyetooloddwa amazzi.
She wrapped the package in an envelope.	Ekipapula ekyo yakizingira mu nvulopu.
Due to insufficient evidence it was dropped.	Olw’obujulizi obutamala kyasuulibwa.
The panic attack made her right arm tremble.	Ekizibu ky’obunkenke kyaleetera omukono gwe ogwa ddyo okukankana.
The Prime Minister fell into a coma.	Katikkiro yagudde mu kkoma.
The servant is my path, my truth, and my world.	Omuweereza y’ekkubo lyange, amazima gange, n’ensi yange.
Make this bread unleavened.	Omugaati guno gukole nga teguliimu kizimbulukusa.
This is your last chance.	Guno gwe mukisa gwo ogusembayo.
The laws of supply and demand will dictate the price.	Amateeka g’okuwaayo n’obwetaavu ge gajja okulagira omuwendo.
The solution was to enlighten the youth.	Ekyagonjoolwa kyali kya kutangaaza bavubuka.
Delicious fish curry recipe.	Enkola y'okukola curry y'ebyennyanja ewooma.
The odds of being guilty are three to one.	Emikisa gy’okubeera n’omusango giri ssatu ku gumu.
The government has urged people to use electric fans instead.	Gavumenti esabye abantu okukozesa ffaani z’amasannyalaze mu kifo ky’ekyo.
The house has six spacious bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge mukaaga ebigazi.
It looks like rain, but it could be snow.	Kirabika ng’enkuba, naye kiyinza okuba omuzira.
In the past, children were often beaten or neglected.	Edda abaana baateranga okukubwa oba okulagajjalirwa.
He was so weak, he almost died.	Yali munafu nnyo, nga katono afa.
The beaches are uninhabited.	Emyalo gino tegiriimu bantu.
They are well known for their prowess.	Bano bamanyiddwa nnyo olw’obukodyo bwabwe.
Cleaning can now be left to others.	Okuyonja kati kuyinza okulekebwa abalala.
Atoms are very small.	Atomu ntono nnyo.
Do you like this climber?	Ono omulinnya ensozi oyagala?
This is part of a larger project.	Kino kitundu ku pulojekiti ennene.
Scientists also encountered resistance.	Bannasayansi nabo baasanga okuziyiza.
According to several historians, the ceremony is ancient.	Okusinziira ku bannabyafaayo abawerako, omukolo guno gwa dda.
The restaurant has a long history.	Eky’okulya kino kirina ebyafaayo eby’edda.
A light breeze flowed through the room.	Empewo ennyangu yakulukuta mu kisenge.
Steel is an important metal in the manufacture of steel.	Ekyuma kyuma ekikulu mu kukola ekyuma.
But make sure the rice is soft.	Wabula kakasa nti omuceere guba mugonvu.
Be careful and don’t drink too much water.	Weegendereze era tonywa mazzi mangi.
The interview was conducted over chai tea.	Yintaviyu eno yakoleddwa nga banywa caayi wa chai.
Some deaths would be tragic.	Okufa okumu kwandibadde kwa kikangabwa.
They discuss current events.	Bakubaganya ebirowoozo ku bigenda mu maaso mu kiseera kino.
To save money, cook multiple meals a week.	Okusobola okukekkereza ssente, fumba emmere eziwera mu wiiki.
Doctors applied insects to his arm.	Abasawo baamusiiga ebiwuka ku mukono.
These two planes are similar.	Ennyonyi zino ebbiri zifaanagana.
The Deputy Governor was present.	Omumyuka wa Gavana yabaddewo.
He needs to make his own decisions.	Yeetaaga okwesalirawo.
The government has failed to address the conflict.	Gavumenti eremereddwa okukola ku butakkaanya buno.
My neighbor's wife is giving birth.	Mukyala wa muliraanwa wange azaala omwana.
He was running, running, running.	Yali adduka, ng’adduka, ng’adduka.
Several documents are missing.	Ebiwandiiko ebiwerako bibuze.
Grease the pan with oil.	Siiga amafuta mu ssowaani.
He said there was no such law.	Yagambye nti tewali tteeka ng’eryo.
Heat was the usual fare.	Ebbugumu lyali ssente eza bulijjo.
Last year they had a good harvest.	Omwaka oguwedde baalina amakungula amalungi.
The prisoner is left alone in another cell.	Omusibe asigala yekka mu kasenge akalala.
The mountains loom above the city.	Ensozi ziwuuta waggulu w’ekibuga.
The older brother divided the land equally.	Ow’oluganda omukulu yagabanya ensi kyenkanyi.
The temple serves the community.	Yeekaalu eno eweereza abantu b’omu kitundu.
He felt terrible for yelling at her all day.	Yawulira bubi nnyo olw’okumuleekaanira olunaku lwonna.
A variety of crops grown in the area.	Ebirime eby’enjawulo ebirimibwa mu kitundu kino.
The fountain spouts water.	Ensulo efuuwa amazzi.
Eating ice cream on a hot day is wonderful.	Okulya ice cream ku lunaku olw’ebbugumu kinyuma nnyo.
The sunset was spectacular.	Enjuba bwe yagwa yali ya kitalo nnyo.
Strong winds will blow the roof off.	Empewo ez’amaanyi zijja kufuuwa akasolya.
More new residential construction is going up.	Enzimba endala empya ey’amayumba egenda waggulu.
The lights in the room were dim.	Amataala agaali mu kisenge gaali gazibye.
The topic needs straightforward keywords.	Omulamwa gwetaaga ebigambo ebikulu ebitereevu.
The sun did set.	Enjuba yagwa ddala.
The assumptions in this book are false.	Ebiteberezebwa ebiri mu kitabo kino bya bulimba.
He didn’t expect such a commitment.	Teyasuubira kwewaayo ng’okwo.
The houses in the area all have different styles.	Ennyumba eziri mu kitundu ekyo zonna zirina emisono egy’enjawulo.
He tried to see the words.	Yafuba okulaba ebigambo ebyo.
Science is always changing the world,’ he said.	Sayansi bulijjo akyusa ensi,’ bwe yagambye.
Tourists continue to flock to the museum every year.	Abalambuzi bakyagenda mu maaso n’okweyiwa mu myuziyamu eno buli mwaka.
The way each line is written is different.	Engeri buli lunyiriri gye luwandiikibwamu ya njawulo.
In comparison, caffeine is a stimulant.	Bw’ogeraageranya, caffeine ayamba okusitula omubiri.
These images consist of fakes, photos, and photos.	Ebifaananyi bino bibaamu ebicupuli, ebifaananyi, n’ebifaananyi.
Make sure the coatings have a thick texture.	Kakasa nti ebizigo biba n’obutonde obuwanvu.
I was dreaming of being an astronaut.	Nali ndoota nga ndi mugenda mu bwengula.
The author was not very fond of his colleagues.	Omuwandiisi w’ebitabo ono yali tayagala nnyo banne.
He gets a generous salary.	Afuna omusaala omugabi.
His mischievous smile indicated mischief.	Akamwenyumwenyu ke ak’obugwenyufu kaalaga nti waliwo obuvuyo.
The manager announced several improvements.	Maneja yalangiridde ennongoosereza eziwerako.
The national party was in power.	Ekibiina ky’eggwanga kye kyali mu buyinza.
The mechanic left the job half done.	Makanika omulimu yaguleka nga guwedde ekitundu.
Beehives are kept outside among the trees.	Ebiyumba by’enjuki bikuumibwa wabweru wakati mu miti.
The computer generated different numbers each time.	Kompyuta yakolanga ennamba ez’enjawulo buli mulundi.
The woman ran from the bathroom.	Omukazi yadduse okuva mu kinaabiro.
The hypotenuse is the side opposite the right angle.	Hypotenuse ye ludda olukontana n’enkoona entuufu.
The workers rebelled against the hard work.	Abakozi baajeemera omulimu ogw’amaanyi.
Hair color and eye color are inherited traits.	Langi y’enviiri ne langi y’amaaso mpisa ze tusikira.
His approach is direct, and often brutal.	Enkola ye eba butereevu, era emirundi mingi ya bukambwe.
The delegates reached consensus on most issues.	Ababaka baatuuka ku kukkaanya ku nsonga ezisinga obungi.
A team of scientists has done something else today.	Ttiimu ya bannassaayansi ekoze ekintu ekirala olwaleero.
Our ancestors found religion slowly.	Bajjajjaffe eddiini baasanga mpola mpola.
Let the church organ play in harmony.	Ekivuga ky’ekkanisa kikube mu kukwatagana.
Bird numbers continue to decline.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukyagenda mu maaso n’okukendeera.
She picked up the envelope with a happy smile.	Yasitula envulopu ng’amwenya mu ssanyu.
More floods have devastated the area.	Amataba amalala gasaanyizzaawo ekitundu kino.
Few economists voiced any concerns.	Abakugu mu by’enfuna batono abaayogeddeko okweraliikirira kwonna.
The city is famous for its ancient castle.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’olubiri lwakyo olw’edda.
The sculpture took five years to complete.	Ekibumbe kino kyatwala emyaka etaano okumaliriza.
The adjuster's motion was unanimously denied.	Ekiteeso ky’omutereeza kyagaaniddwa awatali kuwakanya.
Mosquitoes buried their eggs in standing water.	Ensiri zaziika amagi gazo mu mazzi agayimirira.
It’s important to have accurate data.	Kikulu okuba ne data entuufu.
The carpenter lay on the plow horses.	Omubazzi yagalamira ku mbalaasi ezisaawa.
This tiresome process was repeated at great expense.	Enkola eno eyali ekooye ennyo yaddibwamu nga esaasaanya ssente nnyingi.
He lifts her in his arms.	Amusitudde mu ngalo ze.
The meeting lasted two hours.	Olukiiko luno lwamaze essaawa bbiri.
Put down the pipe wrench.	Teeka wansi ekisumuluzo kya payipu.
Their lands had been devastated and useless for many years.	Ensi zaabwe zaali zizikiriziddwa era nga tezirina mugaso okumala emyaka mingi.
A soap bubble rose in the air.	Ekiwujjo kya ssabbuuni kyasituka mu bbanga.
Downstairs the repairman swore, repeatedly.	Wansi omuddaabirizi yalayira, nga bw’alayira enfunda eziwera.
When does this train leave?	Eggaali y’omukka eno esimbula ddi?
He was angry with the man on the plane.	Yasunguwalidde omusajja eyabadde mu nnyonyi.
The breeding program is clearly flawed.	Enteekateeka y’okulunda kyeyoleka lwatu nti erina ensobi.
He wrote about animals, history, and current events.	Yawandiika ebikwata ku bisolo, ebyafaayo, n’ebintu ebibaawo mu kiseera kino.
He plays his trumpet and mesmerizes the audience.	Akuba ekkondeere lye n’okuwuniikiriza abalabi.
He was wearing a black leather jacket.	Yabadde ayambadde jjaketi ey’amaliba amaddugavu.
The budget was well balanced.	Embalirira yabadde ya bbalansi bulungi.
Jumping in the plane was actually pretty easy.	Okubuuka mu nnyonyi mu butuufu kyali kyangu nnyo.
My voice is hoarse today.	Eddoboozi lyange liwuuma leero.
This is definitely a "rich man's game".	Guno mazima ddala "muzannyo gwa mugagga".
A deadly virus spreading worldwide.	Akawuka akatta abantu akasaasaana mu nsi yonna.
This was something new for me.	Kino kyali kintu kipya gyendi.
This structure, which acts like a lung, protects the chest.	Ekisenge kino ekikola ng’amawuggwe, kikuuma ekifuba.
The army had fallen back.	Amagye gaali gagudde emabega.
The film was popular in many countries.	Firimu eno yali yettanirwa nnyo mu nsi nnyingi.
Miserable weather prevented us from hiking.	Obudde obw’ennaku bwatulemesa okutambulako.
You have to learn to accept them.	Olina okuyiga okubikkiriza.
Over the years, scientists have developed many theories.	Emyaka bwe gizze giyitawo, bannassaayansi bakoze endowooza nnyingi.
He is considering investing in real estate.	Alowooza ku ky’okussa ssente mu by’amayumba.
Kidney stones can be very painful.	Amayinja mu kibumba gayinza okuluma ennyo.
He felt sick and needed a doctor.	Yawulira ng’alwadde era nga yeetaaga omusawo.
The square was full of pedestrians.	Ekibangirizi kyali kijjudde abatembeeyi.
A short break for afternoon tea.	Akawummula akatono nga tunywa caayi ow’emisana.
Grief loves company	Ennaku eyagala nnyo okubeera ne company
Turmeric is said to aid digestion.	Kigambibwa nti entungo eyamba okugaaya emmere.
The dividing wall wa share this city.	Bbugwe eyawukana wa share ekibuga kino.
The candle acts as a reflector.	Omumuli gukola ng’ekitangaaza.
They talked at length about their children.	Baayogedde ebbanga ddene ku baana baabwe.
The staple food of the country is rice.	Endya enkulu ey’eggwanga eryo gwe muceere.
The wax has darkened a bit too much.	Wax abadde addugavu nnyo katono.
Please place the potato chips in a plastic bag.	Nsaba ebikuta by’amatooke biteeke mu kaveera.
He climbed two steps at a time.	Yalinnya amadaala abiri ku kimu.
You wake up in the morning and feel hungry.	Ozuukuka ku makya n’owulira enjala.
They agreed to help him.	Bakkaanyizza okumuyamba.
This cake doesn’t look too good to me.	Keeki eno telabika bulungi nnyo gyendi.
Draw a diagram showing the process.	Kuba ekifaananyi ekiraga enkola.
These high levels of carbohydrate are released as the muscles contract.	Ebirungo bino ebingi ebiyitibwa carbohydrate bifuluma nga ebinywa bikonziba.
Nicholas saw the fire.	Nicholas yalaba omuliro nga gwaka.
A cow produces milk.	Ente ekola amata.
The southern tip of the island is wooded.	Ensonga ey’obugwanjuba bw’ekizinga kino eriko emiti.
Six people were trampled to death.	Abantu mukaaga balinnyiriddwa ne bafa.
To create the intricate sculptures, they sharpened every tool they could think of.	Okusobola okukola ebibumbe ebizibu ennyo, baasaza buli kimu ekikozesebwa kye baali basobola okulowoozebwako.
Some, however, may argue that guns cause crime and violence.	Kyokka abamu bayinza okugamba nti emmundu zireeta obumenyi bw’amateeka n’obutabanguko.
He snatched the phone.	Yanyaga essimu.
The bucket was moving in the air	Ekibbo kyali kitambula mu bbanga
He entered the building, closing the door behind him.	Yayingira ekizimbe, ng’aggalawo oluggi emabega we.
Exercising after meals is essential.	Okukola dduyiro ng’omaze okulya kyetaagisa nnyo.
A lonely late night beach walk.	Okutambula ku mwalo ogw’okwewuunya ekiro ekikeesezza olwaleero.
Some families have a higher standard of living.	Amaka agamu galina embeera ey’omutindo ogwa waggulu.
He found the cause of the disease.	Yazudde ekyavuddeko obulwadde buno.
The wind began to pick up.	Empewo yatandika okulinnya.
Very few people are willing to commit to this position.	Abantu batono nnyo abeetegefu okwewaayo mu kifo kino.
He admitted he felt relieved.	Yakkirizza nti yawulira ng’afunye obuweerero.
This food is delicious!	Emmere eno ewooma nnyo!
The troops charged into the palace.	Amagye gaakuba enduulu ne gayingira mu lubiri.
The tunnel will take many years to complete.	Omukutu guno gugenda kutwala emyaka mingi okuggwa.
If both sexes participate equally, gender equality will be achieved.	Singa ebika byombi byetaba kyenkanyi, obwenkanya mu kikula ky’abantu bujja kutuukirizibwa.
The company continued to do well.	Kkampuni eno yasigala ng’ekola bulungi.
The diary shows profound disappointment.	Diary eraga okuggwaamu essuubi okw’amaanyi.
After all, curiosity is the motivation for science.	Anti okwegomba okumanya kye kiviirako ssaayansi.
He laughed as they drove past.	Yaseka nga bwe bavuga nga bayita.
The little boys were getting bored.	Abalenzi abato baali batandise okuboola.
Soil erosion is a problem.	Okukulugguka kw’ettaka kizibu.
If everyone acted responsibly, serious problems could be overcome.	Singa buli muntu yeeyisa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa, ebizibu eby’amaanyi byali bisobola okuvvuunukibwa.
Residents of the village found themselves excluded from decision-making.	Abatuuze ku kyalo kino beesanze nga baggyibwa mu kusalawo.
You also need a vegetable peeler.	Era weetaaga ekyuma ekisekula enva endiirwa.
The recent earthquake damaged buildings.	Musisi eyagwa gye buvuddeko yayonoona ebizimbe.
Her tears made the papers drip.	Amaziga ge gaafuula empapula okutonnya.
The company will compensate them for their inconvenience.	Kkampuni egenda kubaliyirira olw’ebizibu bye bafunye.
Some of them have been kept as pets.	Ebimu ku byo bibadde bikuumibwa ng’ebisolo by’omu nnyumba.
The young man looked down.	Omuvubuka yatunula wansi.
They scattered ashes on the fire.	Baasaasaanya evvu ku muliro.
Chemists boiled water.	Abakugu mu by’eddagala baafumba amazzi.
The state finally closed the mine.	Eggwanga lyasembye okuggala ekirombe kino.
The service is free, of course.	Empeereza ya bwereere, ddala.
A romantic relationship blossomed between the boy and the girl.	Omukwano ogw’omukwano gwafuumuuka wakati w’omulenzi n’omuwala.
He summoned the courage to speak to the king.	Yayita obuvumu okwogera ne kabaka.
Eventually the supplies ran out.	Oluvannyuma ebikozesebwa byaggwaawo.
He bathes in the river every day.	Anaaba mu mugga buli lunaku.
Once a month, he visits the church to pray.	Omulundi gumu mu mwezi, akyalira ekkanisa okusaba.
It has a small population.	Kirina abantu abatono.
Such people cause trouble for their neighbors.	Abantu ng’abo baleetera baliraanwa baabwe ebizibu.
Someone has to be at the door.	Omuntu alina okuba ku mulyango.
Their only child died young.	Omwana waabwe omu yekka yafa nga muto.
Our community is facing a crisis.	Ekitundu kyaffe kyolekedde ekizibu.
The streets are crowded at this hour.	Enguudo zijjudde abantu mu ssaawa eno.
Evaporation is important for many applications	Okufuumuuka kikulu ku nkola nnyingi
And so the tyrant began to build his prison.	Era bwatyo omutyobooli n’atandika okuzimba ekkomera lye.
The test was performed by the principal experimenter.	Okugezesebwa kuno kwakolebwa omugezigezi omukulu.
He had lost all hope.	Yali abuze essuubi lyonna.
Not all crimes are violent.	Ebikolobero byonna si bya ffujjo.
Many people know also his great works through photographs.	Abantu bangi bamanyi era emirimu gye eminene nga bayita mu bifaananyi.
The flight was chaotic.	Ennyonyi yabadde ya kavuyo.
Faith, bravery and love are some of the themes	Okukkiriza, obuzira n’omukwano bye bimu ku miramwa
Seahorses and algae live in coral reefs.	Embalaasi z’omu nnyanja n’ebiwuka ebiyitibwa algae bibeera mu biyiriro by’amasanga.
The new law will ban smoking in public places.	Etteeka eppya lyakuwera okunywa sigala mu bifo eby’olukale.
There are a few alternatives to fossil fuels.	Waliwo ntono eziyinza okukozesebwa mu kifo ky’amafuta g’ebintu ebikadde.
Soldiers opened fire when protesters protested.	Abajaasi baakubye amasasi abeekalakaasi bwe beekalakaasa.
Please wash your hands.	Nsaba munaabe mu ngalo.
The butterfly continued to expand.	Ekiwujjo kyagenda mu maaso n’okugaziwa.
The moon is white, round and bright.	Omwezi gweru, gwetooloovu era nga gwaka.
The mood was tense and uncomfortable.	Omuudu yali ya bunkenke era nga tenyuma.
This incident should be made public.	Kino ekyabaddewo kisaana okumanyisibwa mu lujjudde.
The journey of several hours was uneventful.	Olugendo olw’essaawa eziwerako lwali teruliimu bibaddewo.
Their lives were obscenely short.	Obulamu bwabwe bwali bumpi nnyo mu ngeri ey’obuseegu.
Mountains stretch over flat plains.	Ensozi ziwanvuye ku biwonvu ebipapajjo.
Poverty lives here.	Obwavu bubeera wano.
Some places are said to have healing waters.	Ebifo ebimu bigambibwa nti bibaamu amazzi agawonya.
Children dressed in white.	Abaana nga bambadde engoye enjeru.
You have to be very careful in lifting loads.	Olina okwegendereza ennyo mu kusitula emigugu.
The woman was still outside.	Omukyala yali akyali bweru.
They saw a whale swimming in the water.	Baalaba envubu ng’ewuubaala mu mazzi.
The car changed a lot in that time.	Emmotoka yakyuka nnyo mu kiseera ekyo.
The waiter placed the tray in front of him.	Omuweereza yateeka tray mu maaso ge.
He added spices, salt, and pepper.	Yagattako eby’akaloosa, omunnyo, n’omubisi gw’enjuki.
Many theories exist as to what causes this condition.	Endowooza nnyingi ziriwo ku kiki ekivaako embeera eno.
A proud father is proud of his son.	Taata ow’amalala yenyumiriza mu mutabani we.
The waves bounced off the boards.	Amayengo gaabuuka ku bibaawo.
This action is prohibited here.	Ekikolwa kino kikugirwa wano.
But just being polite isn’t enough.	Naye okubeera ow’empisa kyokka tekimala.
Catriona were determined to succeed.	Catriona baali bamalirivu okutuuka ku buwanguzi.
Two partners started a business together.	Abakolagana nabo babiri baatandikawo bizinensi nga bali bombi.
Such creatures have only been found in this area.	Ebitonde ng’ebyo bizuuliddwa mu kitundu kino kyokka.
Many roads were blocked.	Enguudo nnyingi zazibiddwa.
Once a desert, now a green space.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
The President believes that this situation requires a strong response.	Pulezidenti alowooza nti embeera eno yeetaaga okuddibwamu okw’amaanyi.
They decided to close their business.	Baasazeewo okuggala bizinensi yaabwe.
Drought changes the ecosystem.	Ekyeya kikyusa ensengekera y’obutonde.
His learning curve was unusual.	Enkola ye ey’okuyiga yali si ya bulijjo.
As a dog, he was magnificent.	Ng’embwa, yali wa kitiibwa nnyo.
His head was bowed.	Omutwe gwe gwali gufukamidde.
They had no "opinion" about it.	Tebaalina "ndowooza" ku nsonga eno.
He was reluctant to tell her the truth.	Yali atamwa okumubuulira amazima.
He cracked two eggs.	Yayatika amagi abiri.
His life was a book.	Obulamu bwe bwali bwa kitabo.
The gardener is pulling weeds this morning.	Omulimi w’ensuku asika omuddo enkya ya leero.
A dear friend told me that trouble was coming.	Mukwano gwange omwagalwa yang’amba nti ekizibu kyali kijja.
He asked her to clear the dishes.	Yamusabye okugogola amasowaani.
The children were playing with a ball.	Abaana baabadde bazannya n’omupiira.
But some things disturbed him.	Naye ebintu ebimu byamutaataaganya.
The architects were largely untrained.	Abakubi b’ebifaananyi okusinga baali tebatendekeddwa.
He made a fist and hit me with unbridled fury.	Yakola ekikonde n’ankuba n’obusungu obutaziyizibwa.
A small town and swamp were nearby.	Akabuga akatono n’olutobazzi byali kumpi awo.
Government planes landed there.	Ennyonyi za gavumenti zaatuukira awo.
Water is one of the most useful resources.	Amazzi kye kimu ku bintu ebisinga okuba eby’omugaso.
She asked her husband to call her salt,	Yasaba bba amuyise omunnyo, .
The program consists of five modules.	Pulogulaamu eno erimu modulo ttaano.
Consider the poor people who cannot afford medicine.	Lowooza ku bantu abaavu abatasobola kugula ddagala.
It is sought after among the rich.	Kinoonyezebwa mu bagagga.
This is a natural remedy.	Lino ddagala lya butonde.
Scientists believe climate change will accelerate.	Bannasayansi balowooza nti enkyukakyuka y’obudde ejja kwanguyira.
The storm came and went in minutes.	Omuyaga gwajja ne gugenda mu ddakiika ntono.
Mankind faces an uncertain future.	Olulyo lw’omuntu lwolekedde ebiseera eby’omu maaso ebitali bikakafu.
I exercised regularly.	Nnakola dduyiro buli kiseera.
His uncle is a distant relative.	Kojja we wa luganda lw’ewala.
All of that makes for moving images.	Ebyo byonna bikola ebifaananyi ebitambula.
The plan worked well.	Enteekateeka eno yakola bulungi.
The game was played in hushed silence.	Omuzannyo guno gwazannyiddwa mu kasirise akasirise.
The local priest declared	Kabona w’omu kitundu bwe yalangirira
Sparks flew as his assistant's machine struck its stone.	Sparks yabuuka ng’ekyuma ky’omuyambi we kikuba ejjinja lyakyo.
Write down the positive flows from this arrangement.	Wandiika ebirungi ebikulukuta okuva mu nteekateeka eno.
Many tourists visit this monument every year.	Abalambuzi bangi bakyalira ekijjukizo kino buli mwaka.
Candidates will present their views on these issues.	Abeesimbyewo bagenda kwanjula endowooza zaabwe ku nsonga zino.
He opened the envelope and took out the contents.	Yaggulawo envulopu n’aggyayo ebyalimu.
The tea was delicious.	Caayi yali awooma nnyo.
He fell for the man’s quiet confidence.	Yagwa olw’obwesige bw’omusajja obw’okusirika.
The bright cheeks were beautiful to look at.	Amatama agaali gaakaayakana gaali malungi okutunuulira.
Somebody get this man some oxygen!	Waliwo omusajja ono afunire oxygen!
Coal is the most suitable source of energy.	Amanda ge gasinga okusaanira amaanyi.
He was always talking nonsense.	Bulijjo yali ayogera busirusiru.
My sister is sophisticated, beautiful, and incredibly disinterested.	Mwannyinaze wa mulembe, mulungi, era nga talina ky’ayagala mu ngeri etategeerekeka.
His speech was met with thunderous applause.	Okwogera kwe kwabaddemu emizira egy’okubwatuka.
They were very friendly to strangers.	Baali ba mukwano nnyo eri abantu be batamanyi.
This delicious dish is known as ratatouille.	Essowaani eno ewooma emanyiddwa nga ratatouille.
This is a novel set in a fantasy world.	Eno novel ekwata ku nsi ya fantasy.
Turn the key in the lock.	Kyuusa ekisumuluzo mu kkufulu.
Your doubts are unfounded.	Okubuusabuusa kwo tekuliimu musingi.
Birds were kept in this sanctuary.	Ebinyonyi byakuumibwa mu kifo kino ekitukuvu.
This move is often difficult.	Okusenguka kuno kutera kuba kuzibu.
Traditional folk songs continue to be popular.	Ennyimba z’ennono ez’ennono zikyagenda mu maaso n’okubeera ez’ettutumu.
He raised the ax above his head.	Yasitula embazzi waggulu w’omutwe gwe.
Before his death, the playwright left behind many writings.	Nga tannafa, omuwandiisi w’emizannyo yaleka ebiwandiiko bingi.
He never rode on university property.	Tavugangako ku bintu bya yunivasite.
High-rise buildings dominate the landscape.	Ebizimbe ebiwanvu ebiwanvu bye bifuga ekifo kino.
The plant extracted drinking water from the air.	Ekimera kino kyaggyanga amazzi ag’okunywa mu mpewo.
They tend to be friendly.	Batera okuba ab’omukwano.
Glassware is expensive but breakable.	Ebikozesebwa mu ndabirwamu bya bbeeyi naye nga bimenyeka.
He lives on an island in a bay.	Abeera ku kizinga ekiri mu kizinga ky’ennyanja.
The first stage is referred to as "landing".	Omutendera ogusooka gwogerwako nga "okukka".
The witch was full of blood.	Omusamize yali ajjudde omusaayi.
So he had to walk to town every day.	N’olwekyo yalina okutambula okugenda mu kibuga buli lunaku.
The teacher read a chapter from the book.	Omusomesa yasoma essuula emu mu kitabo ekyo.
Despite their arrival, these citizens suffered little.	Wadde nga baatuuka, bannansi bano tebabonaabona nnyo.
This wild seagull swam upstream, eager for his mother's hen.	Ensigo eno ey’omu nsiko yawuga waggulu w’omugga, ng’eyagala nnyo enkoko ya nnyina.
Keep stirring until the sugar is completely dissolved.	Sigala ng’osika okutuusa nga ssukaali asaanuuse ddala.
Make the margarine slowly.	Margarine okole mpola mpola.
It rained heavily for hours.	Enkuba yatonnya nnyo okumala essaawa eziwera.
In winter, the frozen river will become impassable.	Mu kiseera eky’obutiti, omugga ogufuuse omuzira gujja kufuuka ogutasobola kuyitamu.
We all get excited at the thought of being famous.	Ffenna tusanyuka nnyo bwe tulowooza ku ky’okubeera abatutumufu.
The river was full of fish.	Omugga gwali gujjudde ebyennyanja.
The ants flew over a cornfield.	Enseenene zino zaabuuka ku nnimiro ya kasooli.
The weather was dry and cold.	Obudde bwali bukalu era nga bunnyogoga.
You can buy train tickets here.	Wano osobola okugula tikiti z’eggaali y’omukka.
A summer house with no windows.	Ennyumba ey’omu kyeya nga temuli madirisa.
His ran is blonde and his eyes are green.	Ran ye ya blonde ate amaaso ge ga green.
Tell him what recipe to make.	Mubuulire recipe ki gy’alina okukola.
The poachers returned to camp.	Abayizzi b’ebisolo baddayo mu nkambi.
It was a beautiful day.	Olunaku lwali lulungi nnyo.
Force the liquid out of the jar with a spatula.	Kaka amazzi okuva mu kibbo ng’okozesa ekyuma ekiyitibwa spatula.
The proportion of useful information has increased.	Ekitundu ky’amawulire ag’omugaso kyeyongedde.
He seems to like trouble for its own sake.	Alabika ayagala nnyo obuzibu olw’obulungi bwabwo.
Do they have money?	Balina ssente?
The cost of living here is very high.	Ebbeeyi y’ebintu wano eri waggulu nnyo.
It’s nothing if he’s inconsistent.	Si kintu bwe kiba nga takwatagana.
The level of violence increased dramatically.	Omutindo gw’effujjo gweyongera nnyo.
Undulating cliffs soar above the shimmering ocean waters.	Enjazi eziriko amayengo zibuuka waggulu w’amazzi g’ennyanja agayakaayakana.
I have a big family.	Nnina amaka amanene.
He looked out the window at the darkening sky.	Yatunuulira eggulu eryali ligenda lizikiza mu ddirisa.
The river was calm and the views were beautiful.	Omugga gwali mukkakkamu era ng’ebifo birabika bulungi.
The roads are full of traffic.	Enguudo zijjudde akalippagano k’ebidduka.
Let’s examine what makes a good business plan.	Ka twekenneenye kiki ekikola enteekateeka ya bizinensi ennungi.
The political season came to an end.	Sizoni y’ebyobufuzi yatuuse ku nkomerero.
Dust accumulation gradually disappeared.	Okukung’aanya enfuufu kwagenda kuggwaawo mpolampola.
Some men refuse to wear condoms.	Abasajja abamu bagaana okwambala kondomu.
The apples are red.	Obulo buba bumyufu.
The date stands in the beginning of the book.	Olunaku luyimiridde mu ntandikwa y’ekitabo.
The lake was mostly watery.	Ennyanja eno yali esingamu amazzi.
He stays there, alone.	Asigala awo, yekka.
A small town in this rural area.	Akabuga akatono mu kitundu kino eky’ebyalo.
She showed me how to bake a cake.	Yandaga engeri y’okufumbamu keeki.
He has a beard and wears a turban.	Alina ekirevu era ayambadde ekitambaala.
This article boldly states that humanity is headed for extinction.	Ekiwandiiko kino kigamba n’obuvumu nti obuntu bwolekedde okusaanawo.
They don’t have many friends.	Tebalina mikwano mingi.
The launch will take place late tonight.	Okutongoza kuno kugenda kubaawo mu budde obw’ekiro ekiro kino.
Drawers were scouring the surface.	Abayoola amazzi baali bafuumuula waggulu w’amazzi.
Stray dogs roam the streets free.	Embwa ezitaayaaya zitaayaaya ku nguudo nga za ddembe.
Two hours passed before they left.	Waayitawo essaawa bbiri nga tebannagenda.
She saw him staring at her.	Yamulaba ng’amutunuulira butunuulizi.
Be courageous and determined.	Beera n’obuvumu era mumalirivu.
He took off her shirt.	Yamuggyako essaati ye.
I heard the doorbell ring.	Nawulira akagombe k’oluggi nga kavuga.
The offender was identified.	Omumenyi w’amateeka yazuuliddwa.
He went out into the street.	Yafulumye mu kkubo.
Doing well in school seems easy.	Okukola obulungi ku ssomero kirabika nga kyangu.
Plant reproduction occurs.	Okuzaala kw’ebimera kubaawo.
In the end, he made contact.	Ku nkomerero, yakola enkolagana.
The dry pulp is made into flour.	Ekikuta ekikalu kikolebwamu akawunga.
You need to maintain your website.	Olina okulabirira omukutu gwo ogwa yintaneeti.
There are laws and regulations that keep wildlife healthy.	Waliwo amateeka n’ebiragiro ebikuuma ebisolo by’omu nsiko nga biramu bulungi.
The circus arrived in town but without the elephants.	Circus yatuuse mu kibuga kyokka nga temuli njovu.
The contact between body and surface was impossible to ignore.	Okukwatagana wakati w’omubiri n’okungulu kwali tekusoboka kubuusa maaso.
A chef who knows how to prepare a mean roast.	Omufumbi amanyi okuteekateeka mean roast.
The book is laconic without being cryptic.	Ekitabo kino kya laconic nga tekiba kya cryptic.
She sent her husband away.	Yasindika bba okugenda.
His article was eloquent.	Ekiwandiiko kye kyali kya kwogera bulungi.
It is becoming clear that something must be done about it.	Kigenda kyeyoleka bulungi nti waliwo ekiteekwa okukolebwa ku nsonga eyo.
Algorithms control activity in your computer.	Algorithms zifuga emirimu mu kompyuta yo.
Water vapor becomes air as it cools.	Omukka gw’amazzi gufuuka empewo ng’enyogoga.
Such flowers are often found in the meadow.	Ebimuli nga bino bitera okusangibwa mu ddundiro.
The life of the pioneer engineer was difficult.	Obulamu bwa yinginiya eyali payoniya bwali buzibu.
A bad allergic reaction severely affected his eyesight.	Obulwadde bwa alergy obubi bwakosa nnyo amaaso ge.
All this information was published by the press.	Amawulire gano gonna gaafulumiziddwa bannamawulire.
The young man uprooted his seedlings carefully.	Omuvubuka yasimbuliza ensukusa ze n’obwegendereza.
However, one measure remains.	Kyokka ekipimo ekimu kikyaliwo.
His sentences were punctuated with industrial jargon.	Sentensi ze zaali ziwandiikiddwako ebigambo eby’amakolero.
They achieved nothing.	Tewali kye baatuuseeko.
A remarkable victory was accomplished.	Obuwanguzi obw’ekitalo bwatuukirira.
We leave tomorrow.	Tusimbula enkya.
The accuracy of the enemy was phenomenal.	Obutuufu bw’omulabe bwali bwa kitalo.
My favorite book is this one.	Ekitabo kye nsinga okwagala kye kino.
The young man worked diligently.	Omuvubuka oyo yakola n’obunyiikivu.
He had a troubled life.	Yalina obulamu obw’ebizibu.
Readers loved the movie.	Abasomi firimu eno baayagala nnyo.
The soldiers were putting people in their places.	Abajaasi bano baali bassa abantu mu bifo byabwe.
Moss and lichen grow here.	Ebiwuka ebiyitibwa Moss ne lichen bimera wano.
The commanding officer was placed under house arrest.	Omuduumizi wa poliisi yateekeddwa mu kkomera mu nnyumba.
Twice as much dark brown sugar as white beans.	Ssukaali wa kitaka omuddugavu asinga emirundi ebiri ku bbeeyi enjeru.
There was a camera crew filming at the orphanage.	Waaliwo abakozi ba kkamera nga bakwata firimu mu kifo kino ekya bamulekwa.
The priest thought of everything he had to say.	Kabona yalowoozanga ku buli kye yalina okwogera.
The surgeon removed the bone.	Omusawo eyalongoosa yaggyeyo eggumba.
He fell unconscious on the floor.	Yagwa wansi nga tategeera.
The freshness of the mango juice was delicious.	Obuggya bw’omubisi gw’emiyembe bwali buwooma.
The farmer refused to give up his gun.	Omulimi yagaanyi okuwaayo emmundu ye.
Look at the spine of the leaf.	Laba omugongo gw’ekikoola.
This stoup was made by our ancestors.	Stoup eno yakolebwa bajjajjaffe.
Their efforts were tremendous.	Kaweefube waabwe yali wa maanyi nnyo.
A very tall man.	Omusajja omuwanvu ennyo.
A lawyer was expected to argue their case.	Munnamateeka yabadde asuubirwa okuwakanya ensonga zaabwe.
The engine has been modified slightly to handle higher speeds.	Yingini ekyusiddwaako katono okusobola okukwata sipiidi ennene.
Six kilometers, then he’s gone.	Kiromita mukaaga, olwo n’agenda.
The government cut funding for education.	Gavumenti yasazeeko ensimbi eziweebwayo ebyenjigiriza.
Avoiding shoals is not easy.	Okwewala ebifo ebiyitibwa shoals si kyangu.
He is busy writing a novel.	Ali busy okuwandiika novel.
Whoever said we went thin!	Oyo yenna eyagamba nti tugenze mugonvu!
Students are divided as a nation.	Abayizi baawukanye ng’eggwanga.
Let it cool for about an hour.	Kireke kiyonje okumala essaawa nga emu.
A newspaper reporter said the man had been in hospital.	Omusasi w’olupapula luno yategeezezza nti omusajja ono abadde mu ddwaaliro.
The accident caused minor injuries.	Akabenje kavuddeko ebisago ebitonotono.
He looked at the flowers.	Yatunuulira ebimuli.
The closest city to the sea.	Ekibuga ekisinga okubeera okumpi n’ennyanja.
This happened in a village near here yesterday.	Kino kyabadde ku kyalo ekiriraanye wano olunaku lw’eggulo.
The bottle is scrambling to buy.	Eccupa eri mu kusikambula okugula.
The majority of our income comes from tourism.	Ekitundu ekisinga obunene ku nsimbi ze tufuna ziva mu by’obulambuzi.
Four out of five dentists recommend rinsing after brushing.	Abasawo b’amannyo bana ku bataano bagamba okunaaba ng’omaze okusiimuula.
Blue shirt, brown shoes, blue jeans.	Essaati eya bbululu, engatto za kitaka, jjiini eya bbululu.
We sell gold coins and jewelry.	Tutunda ssente za zaabu n’amajolobero.
Obviously, you have to compare like with like.	Kya lwatu nti olina okugeraageranya like ne like.
The crowd’s attention was elsewhere.	Abadigize okufaayo kwali awalala.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
However, the official denies the allegations.	Kyokka omukungu ono ebigambibwa bino abyegaana.
Salt is a mineral.	Omunnyo kya mineral.
Two other people were killed in the blast.	Abantu abalala babiri bafiiridde mu kubwatuka kuno.
He looked at me with a longing look.	Yantunuulira n’akafaananyi ak’okwegomba.
This exercise is very difficult for me.	Dduyiro ono anzibu nnyo.
The city is well known for its cheerful atmosphere.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’embeera yaakyo ey’essanyu.
The risk of infection is high.	Obulabe bw’okukwatibwa obuwuka buba bungi.
Metal bars clanged with a loud noise.	Ebbaala z’ebyuma zaakuba enduulu n’eddoboozi ery’amaanyi.
The young boy was delighted.	Omulenzi omuto yasanyuka nnyo.
Analysts were invited to attend.	Abakenkufu baayitiddwa okubeerawo.
I will be very sorry.	Nja kwesonyiwa nnyo.
This Sultan was a great leader.	Sultan ono yali mukulembeze munene.
Ten soldiers swarmed around the building.	Abajaasi kkumi ne beekulukuunya okwetooloola ekizimbe.
They fled a strong army from here.	Baadduka eggye ery’amaanyi okuva wano.
The religion was organized into various sects.	Eddiini eyo yasengekebwa mu bibiina eby’enjawulo.
A helicopter hovered above the valley, gently dropping off its passengers.	Ennyonyi nnamunkanga yabadde ewuubaala waggulu w’ekiwonvu, ng’esuula mpola abasaabaze baayo.
My cold hands and feet were throbbing.	Emikono n’amagulu gange ennyogovu byali bikuba.
The prolonged drought has led to intubation.	Ekyeya ekimaze ebbanga eddene kireetedde okuteekebwamu eddagala eriyitibwa ‘intubation’.
They turned on the light and drove back to shore.	Baakoleeza ettaala ne bavuga ne badda ku lubalama lw’ennyanja.
The fish he ate was delicious.	Ebyennyanja bye yalya byali biwooma.
Gradually the pitcher is filled with water.	Mpolampola ensuwa ejjula amazzi.
Journalists found all the files intact.	Bannamawulire baasanze fayiro zonna nga tezifuddeeyo.
The unit of currency is the Euro.	Ekitundu ky’ensimbi ye Euro.
The woman is a doctor.	Omukazi musawo.
I drove for hours.	Navuga okumala essaawa eziwera.
Stick to the coat and hat.	Weekwate ku kkanzu n’enkoofiira.
We need to hire seven new people.	Twetaaga okupangisa abantu musanvu abapya.
He is addicted to online gaming.	Alina omuze gw’okuzannya emizannyo ku yintaneeti.
The neighbor takes care of the dog.	Muliraanwa y’alabirira embwa.
The film received mixed reviews.	Firimu eno yafuna endowooza ezitabuliddwamu.
I want a hamburger.	Njagala hamburger.
Dolls have been popular toys for centuries.	Ddole zimaze ebyasa bingi eby’okuzannyisa nga byettanirwa nnyo.
There was the smell of rotten eggs.	Waaliwo akawoowo k’amagi agavunze.
These are emerging markets.	Zino butale obukyakula.
His words were complex and to the point.	Ebigambo bye byali bizibu era nga bituuka ku nsonga.
He felt uneasy.	Yawulira nga tateredde.
He turned to her.	Yakyuka n’amutunuulira.
His house was near the railway station.	Ennyumba ye yali kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
He divorced her because of her infidelity.	Yanoba olw’obutali bwesigwa bwa mukyala we.
A small army of ants advanced.	Eggye ettono ery’enseenene lyagenda mu maaso.
The taxi drove through town.	Takisi yavuze ng’eyita mu kibuga.
We watched the movie.	Twalaba firimu.
The use of ultraviolet light is necessary.	Okukozesa ekitangaala kya ultraviolet kyetaagisa.
He ran after her shouting her name.	Yadduka ng’amugoberera ng’aleekaana erinnya lye.
Some bird species migrate long distances each year.	Ebika by’ebinyonyi ebimu bisenguka eng’endo empanvu buli mwaka.
The most common form of love is familial love.	Engeri y’omukwano esinga okumanyibwa kwe kwagala okw’amaka.
He was known to hire mercenaries.	Yali amanyiddwa okupangisa abajaasi ab’okupangisa.
The church held religious services.	Ekkanisa eno yategekanga emikolo gy’eddiini.
The bad story won the prize.	Emboozi embi yawangula ekirabo.
This is a stone tablet.	Kino kipande kya mayinja.
The pocket watch was slightly bent.	Essaawa y’omu nsawo yali efukamidde katono.
He worries about his lower lip and teeth.	Yeraliikiriza omumwa gwe ogwa wansi n’amannyo ge.
He saw something moving in the water.	Yalaba ekintu nga kitambula mu mazzi.
As he slept, there was a rustling in the kitchen.	Bwe yali yeebase, mu ffumbiro waaliwo okuwuubaala.
If the author really meant this, he should apologize.	Bwe kiba nti ddala omuwandiisi kino yali akitegeeza, alina okwetonda.
Fishing provides an important source of income here.	Envuba etuwa ensibuko enkulu ey’ensimbi wano.
He covered her breast and kissed her.	Yamubikka ebbeere n’amunywegera.
Then a loud explosion rocked the area.	Oluvannyuma okubwatuka okw’amaanyi kwakankanya ekitundu ekyo.
They keep a butcher shop down the road.	Bakuuma edduuka lya butcher wansi mu kkubo.
The urban population is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu mu bibuga gweyongera buli lukya.
This refrigerator keeps food very fresh.	Ffiriigi eno ekuuma emmere nga nnungi nnyo.
The crowd was terrified.	Abadigize baali batidde nnyo.
How do you change these sentences to declaratives?	Okyusa otya sentensi zino okuzifuula declaratives?
The outlook for farmers this year is grim	Entunula eri abalimi omwaka guno ya bubi
He wants us to find a new team.	Ayagala tufune ttiimu empya.
The best place to find wildlife is in the rainforest.	Ekifo ekisinga obulungi okusangamu ebisolo by’omu nsiko kiri mu kibira ky’enkuba.
The walk took less than an hour.	Okutambula kwatwala essaawa ezitakka wansi wa emu.
The grammar of a simple sentence is not so complicated.	Gramma ya sentensi ennyangu si nzibu nnyo.
So we choose them.	Kale tubalonda.
The boy cried "wolf" just to get attention.	Omulenzi yakaaba "omusege" just to get attention.
The peach was juicy and ripe.	Peach yali erimu omubisi era nga yengedde.
The country experienced constant power outages.	Eggwanga lyafuna amasannyalaze agavaako buli kiseera.
The stranger stood uncertainly as the waiter approached.	Omugenyi yayimirira nga takakasa nga omuweereza asembera.
These old leaking pipes can get very loud.	Payipu zino enkadde ezikulukuta zisobola okufuna eddoboozi ery’omwanguka ennyo.
He woke up in the morning.	Yazuukuse ku makya.
He spoke quickly, pausing between words.	Yayogera mangu, ng’ayimirirako katono wakati w’ebigambo.
Drink some ale, wench.	Nywa ku ale, wench.
Plesiosaurus is an early relative of the dinosaurs.	Plesiosaurus ye luganda olwasooka olwa dinosaurs.
This is something you don’t want to do.	Kino ky’otoyagala kukola.
We suspect he was killed.	Tuteebereza nti yattiddwa.
She has long silky brown hair.	Alina enviiri empanvu eza kitaka eziringa silika.
Locals protested outside the building.	Abaayo beekalakaasizza wabweru w’ekizimbe.
The water was cold, almost freezing.	Amazzi gaali mannyogoga, nga kumpi gatonnya.
You move forward, attacking the enemy.	Otambula mu maaso, ng’olumba omulabe.
A social studies teacher was doing research.	Omusomesa omu ow’eby’obulamu yali akola okunoonyereza.
During rush hour, the trains were crowded.	Mu ssaawa z’akalippagano, eggaali z’omukka zaali zijjudde abantu.
I read that your baby is going to be late.	Nasoma nti omwana wo agenda kulwawo.
Speech became freer and more professional.	Okwogera kwafuuka kwa ddembe era okw’ekikugu.
His research on corporate culture was considered heretical.	Okunoonyereza kwe ku buwangwa bw’amakampuni kwatwalibwa ng’obujeemu.
She was so regal.	Yali regal nnyo.
We want a trade agreement.	Twagala endagaano y’ebyobusuubuzi.
The hostile attitude of tax authorities is well known.	Endowooza y’obulabe ey’abakulira emisolo emanyiddwa bulungi.
Getting along well with others is obviously difficult.	Okukwatagana obulungi n’abalala kirabika kizibu.
They took us by surprise, but we won.	Baatutwala mu ngeri ey’okwewuunya, naye ne tuwangudde.
The road to the village is very smooth.	Oluguudo olugenda ku kyalo kino luweweevu nnyo.
Contaminated water can cause disease.	Amazzi agalimu obucaafu gasobola okuleeta endwadde.
How long did you spend preparing for the test?	Wamala bbanga ki nga weetegekera okugezesebwa?
He spoke slowly, as if choosing each word carefully.	Yayogera mpola, ng’alinga alonda buli kigambo n’obwegendereza.
So, get ready for a gray day.	Kale, weetegekere olunaku olw’enzirugavu.
On a clear day, the view is breathtaking.	Ku lunaku olutangaavu, ekifo ekyo kiwuniikiriza.
The municipality is a city of culture.	Munisipaali eno kibuga kya buwangwa.
Most people stop here for a drink or a meal.	Abantu abasinga bakoma wano okunywa oba okulya.
The army and police occupied the entire city.	Amagye ne poliisi byawamba ekibuga kyonna.
They passed a large green field.	Baayita ku nnimiro ennene eya kiragala.
The government has been accused of neglecting air pollution.	Gavumenti ebadde evunaanibwa okulagajjalira obucaafu bw’empewo.
But nothing is easy here.	Naye wano tewali kyangu.
Lampposts are visible in the darkness.	Ebikondo by’ettaala birabika mu kizikiza.
Here is a formula to help you calculate your payments.	Wano waliwo enkola ekuyamba okubala ssente z’osasula.
He dug a grave, and buried his dog.	Yasima entaana, n’aziika embwa ye.
She was tall, beautiful and thin.	Yali muwanvu, mulungi ate nga mugonvu.
Teachers are used to working under tremendous deadline pressure.	Abasomesa bamanyidde okukola nga bali wansi w’okunyigirizibwa okw’amaanyi ku nsalesale.
We have to be careful not to risk anything.	Tulina okwegendereza obutaba na kintu kyonna mu kabi.
So we have to work twice as fast.	Kale tulina okukola amangu emirundi ebiri.
Can you believe this is the first day of school?	Osobola okukkiriza nti luno lwe lunaku olusooka mu ssomero?
The soldiers are trained to obey orders.	Abajaasi bano batendekeddwa okugondera ebiragiro.
Apart from patriotism, most people do not understand politics.	Ng’oggyeeko okwagala eggwanga, abantu abasinga obungi ebyobufuzi tebabitegeera.
The bottle fell to the ground.	Eccupa yagudde ku ttaka.
He often daydreamed at work.	Yateranga okuloota emisana ku mulimu.
Got a funny feeling that we're in for something.	Got a funny feeling nti tuli mu kintu.
Many villagers were grieved.	Abatuuze b’oku kyalo bangi baakwatibwa ennaku.
Her breathing became normal.	Okussa kwe kwafuuka kwa bulijjo.
I never saw my sister again after that.	Sseddamu kulaba mwannyinaze oluvannyuma lw’ekyo.
He was so proud of his son.	Yali yenyumiriza nnyo mu mutabani we.
Fast food is often fatty and unhealthy.	Emmere ey’amangu etera okubaamu amasavu ate nga si bulamu.
I am tired of this job!	Omulimu guno ngukooye!
The soldiers made few demands of the locals.	Abajaasi bano baakola ebitonotono bye baasaba abantu b’omu kitundu.
But they were mesmerizing.	Naye baali ba mesmerizing.
The villagers do not want the house destroyed.	Abatuuze ku kyalo tebaagala nnyumba esaanyeewo.
His most notable feature was a clump of yellow hair.	Ekintu kye yasinga okweyoleka kyali kibinja ky’enviiri eza kyenvu.
Traffic noise reached a crescendo.	Oluyoogaano lw’ebidduka lwatuuse ku crescendo.
Women and girls are not allowed to enter.	Abakyala n’abawala tebakkirizibwa kuyingira.
The journey came to a head.	Olugendo luno lwatuuse ku ntikko.
Student samples are analyzed annually.	Sampuli z’abayizi zeekenneenyezebwa buli mwaka.
Additional vacation days must be obtained.	Ennaku endala ez’oluwummula zirina okufunibwa.
It must be the octopus.	Kiteekwa okuba nga kye kiyitibwa octopus.
So, sit up straight.	Kale, tuula waggulu nga weegolodde.
The report will be reviewed.	Lipoota eno egenda kwekenneenyezebwa.
A stalactite is a hanging mineral.	Stalactite kye mineral ekiwanikiddwa ku kisenge.
The caretaker will take a good look at the building.	Omulabirira ekizimbe kino ajja kukitunuulira bulungi.
The bulb turns on when current is applied.	Bbalubu eyaka nga current essiddwaako.
She produced three birth certificates for her adopted son.	Yaleeta satifikeeti ssatu ez’amazaalibwa ga mutabani we gwe yazaala.
His loyalty was tested.	Obwesigwa bwe bwagezesebwa.
Meanwhile, rain was pouring through the area.	Mu kiseera kye kimu, enkuba yabadde etonnya n’eyita mu kitundu kino.
He is a dedicated teacher.	Ye musomesa eyeewaddeyo.
The crew remained underground for twelve hours.	Abakozi baasigala wansi w’ettaka okumala essaawa kkumi na bbiri.
The cathedral choir is well known for its breathtakingly beautiful voices.	Kkwaaya ya Lutikko eno emanyiddwa nnyo olw’amaloboozi gaayo amalungi agawuniikiriza.
City life has many charms.	Obulamu bw’omu kibuga bulina ebintu bingi ebinyuma.
This is going to hurt a lot.	Kino kigenda kuluma nnyo.
Two robbers robbed a man at gunpoint.	Ababbi babiri banyaze omusajja nga bakuba emmundu.
The two worked diligently.	Ababiri bano baakola n’obunyiikivu.
More research needs to be done in this area.	Okunoonyereza okulala kwetaaga okukolebwa mu kitundu kino.
Villagers are happy to have water again.	Abatuuze ku kyalo basanyufu okuddamu okufuna amazzi.
A little butter was melting on the edge.	Aka butto akatono kaali kasaanuuka ku bbali.
Changing the way people deal with pollution?	Okukyusa engeri abantu gye bakwatamu obucaafu?
The color progressed from sapphire to turquoise.	Langi yagenda yeeyongera okuva ku safiro okutuuka ku langi ya turquoise.
The biologist’s goal was to study animal behavior.	Ekigendererwa ky’omukugu mu by’obulamu kyali kya kunoonyereza ku nneeyisa y’ebisolo.
The mayor gave the governors a memorandum.	Loodi meeya awadde ba gavana ekiwandiiko.
The priest said that this tomb contained a saint.	Kabona yagamba nti entaana eno mwalimu omutuukirivu.
The boys jumped up and down laughing.	Abalenzi baabuuka waggulu ne wansi nga baseka.
He is one of the survivors.	Y’omu ku baasigaddewo.
Now the question is, how?	Kati ekibuuzo kiri nti, kitya?
The buttery scones are delicious.	Scones ezirimu butto ziwooma nnyo.
The lion is gone.	Empologoma egenze.
The forest was dark when we arrived.	Ekibira kyali kizikiza nga tutuuse.
Shortly after breakfast, they left.	Nga wayiseewo akaseera katono nga balya ekyenkya, ne bagenda.
Look for specific emotions.	Noonya enneewulira ezenjawulo.
The train stopped because of the vandals.	Eggaali y’omukka yayimiridde olw’abaayonoona ebintu.
The angry woman ran him away.	Omukazi eyasunguwala yamuddusa.
The eggs were well mixed.	Amagi gaali gatabuddwa bulungi.
The sea splashed in the cold air.	Ennyanja yafuumuuka mu mpewo ennyogovu.
Studies show that women live longer than men.	Okunoonyereza kulaga nti abakyala bawangaala okusinga abasajja.
A butcher came to our house to buy meat.	Omukanyama yajja ewaffe okugula ennyama.
She put a rug on the old sofa.	Yateeka rug ku sofa enkadde.
Cut each cucumber in half.	Buli cucumber osalemu ebitundu bibiri.
He spoke slowly, clearly.	Yayogera mpola, mu ngeri etegeerekeka obulungi.
The first game was hard fought.	Omupiira ogwasooka gwalwaniddwa nnyo.
The rich buy their private security for themselves.	Abagagga beegulira obukuumi bwabwe obw’obwannannyini.
Wood, metal, and plastic are the construction materials.	Embaawo, ebyuma, n’obuveera bye bikozesebwa mu kuzimba.
She had chronic acne.	Yalina obulwadde bw’embalabe obutawona.
Trees lined the streets.	Emiti gyali gya layini ku nguudo.
The gate groaned loudly as the wind blew.	Ekikomera kyasiinda nnyo ng’omuyaga gufuuwa.
The mining town was quickly evacuated.	Ekibuga ekyali kisima eby’obugagga eby’omu ttaka kyasengulwa mangu.
She reads romance novels.	Asoma ebitabo ebikwata ku mukwano.
A shark can easily detect a blood trail.	Shark esobola bulungi okuzuula omulambo gw’omusaayi.
Emissions have reached record levels.	Omukka ogufuluma mu mmotoka gutuuse ku mutindo gwa likodi.
Hypnotherapy is a controversial form of treatment.	Hypnotherapy ngeri ya bujjanjabi eriko okusika omuguwa.
Their lives are very different from those of their ancestors.	Obulamu bwabwe bwawukana nnyo ku bwa bajjajjaabwe.
The slightly shy boy didn’t open the window at all.	Omulenzi ow’ensonyi katono teyaggulawo ddirisa n’akatono.
Dredging the river will leave a mark.	Okusima omugga guno kijja kulekawo akabonero.
The car made loud, rumbling noises.	Emmotoka yakola amaloboozi ag’amaanyi era nga gawuuma.
Those numbers and letters don’t mean much to me.	Ennamba ezo n’ennukuta tezitegeeza kinene gyendi.
What the doctor saw confused his colleagues.	Ebyo omusawo bye yalaba byatabudde banne.
The damaged building is riddled with bullet holes.	Ekizimbe ekyonoonese kijjudde ebituli by’amasasi.
Our congregation is growing.	Omuwendo gw’abantu mu kibiina kyaffe gweyongera.
He sighed heavily, his face clouded with worry.	Yasiiba nnyo, mu maaso ge nga gajjudde ebire olw’okweraliikirira.
The bird's wings were fuzzy as it flew around.	Ebiwaawaatiro by’ekinyonyi ekyo byali bifuuse bifuuse nga bwe kibuuka okwetooloola.
The teacher observes each class.	Omusomesa atunuulira buli kibiina.
It is full of lust and cruelty.	Kijjudde okwegomba n’obukambwe.
He is weak.	Munafu.
He stepped off the bus and onto the street.	Yava mu bbaasi n’alinnya ku luguudo.
The party had been hijacked by the right.	Ekibiina kino kyali kiwambiddwa aba ddyo.
He ate three small noodles.	Yalya obukuta obutonotono busatu.
Particle inhibitors are commonly used in medical research.	Ebiziyiza obutundutundu bitera okukozesebwa mu kunoonyereza ku by’obujjanjabi.
Blood came out of him.	Omusaayi gwamuvaamu.
Can you add one more cup of flour?	Osobola okugattako ekikopo ekirala kimu eky’obuwunga?
That’s a young horse.	Eyo mbalaasi ento.
He was like a lost ghost.	Yali ng’omuzimu ogwabula.
These few sentences describe his dream.	Sentensi zino entono zinnyonnyola ekirooto kye.
Environmental hazards threaten the future of this wicked planet.	Obulabe eri obutonde bw’ensi bussa mu matigga ebiseera by’ensi eno embi eby’omu maaso.
He stopped her mowing the lawn.	Yamuyimirizaawo ng’asala omuddo.
The town is located in a dry, mountainous region.	Ekibuga kino kiri mu kitundu ekikalu era ekirimu ensozi.
They use their phones a lot.	Bakozesa nnyo amasimu gaabwe.
Please ask for the cost of drinks and food for this evening.	Nsaba nsaba ssente z'ebyokunywa n'eby'okulya eby'akawungeezi kano.
We are competing for second place.	Tuvuganya ku kifo kyakubiri.
The fair was held near the sea.	Omwoleso guno gwabadde kumpi n’ennyanja.
He used some basic math.	Yakozesa okubala okumu okusookerwako.
India has been plagued by riots.	Buyindi ebadde efuuse ekizibu olw’obujagalalo.
The government provided additional funds to help the poor.	Gavumenti yawaddeyo ensimbi endala okuyamba abaavu.
Salt is a common ingredient.	Omunnyo kirungo kya bulijjo.
The tree blocked my view of the mountain.	Omuti gwanziyiza okulaba olusozi olwo.
The cattle were driven into the fields.	Ente zaagobeddwa ne ziyingira mu nnimiro.
Every beat was unpredictable.	Buli kukuba kwali tekutegeerekeka.
This country is extremely dry.	Ensi eno erimu ebikalu ebiyitiridde.
He became very upset sitting at home alone all day.	Yatabuka nnyo ng’atudde awaka yekka olunaku lwonna.
The sun is very bright today.	Enjuba eyaka nnyo leero.
Most cities have a vibrant nightlife.	Ebibuga ebisinga bibaamu obulamu obw’ekiro obw’amaanyi.
Companies often choose to ignore these barriers.	Amakampuni gatera okusalawo okubuusa amaaso ebiziyiza bino.
His younger brother loved football.	Muganda we omuto yali ayagala nnyo omupiira.
The water boiled and he fixed it.	Amazzi gaafumba n’agatereeza.
The plumber did a short leak job.	Omukozi wa ppipa yakola omulimu omumpi ogw’okukulukuta.
The storm was predictable.	Omuyaga gwali guteeberezebwa.
Plastics pollute the environment.	Ebiveera byonoona obutonde bw’ensi.
Delicious and filling food.	Emmere ewooma ate nga ejjuza.
Divide the cake into two equal parts.	Keeki gigabane mu bitundu bibiri ebyenkanankana.
A decline in activity can lead to anxiety.	Okukendeera ku mirimu kiyinza okuvaako okweraliikirira.
Stand firm and strong!	Yimirirako nga munywevu!
Tall trees tended to shade undergrowth and undergrowth.	Emiti emiwanvu gyatera okusiikiriza ebimera ebiri wansi n’ebimera ebiri wansi.
The path followed the flowing river.	Ekkubo eryo lyagoberera omugga ogwali gukulukuta.
Therefore, they should not have advertising.	N’olwekyo, tebasaanidde kuba na kulanga.
This is the right name.	Lino linnya ettuufu.
He is decorated with many medals for bravery.	Ayooyooteddwa n’emidaali mingi olw’obuzira.
The flood completely destroyed part of his town.	Amataba gasaanyaawo ddala ekitundu ky’ekibuga kye.
He made a wheezing sound as he breathed.	Yakola eddoboozi ery’okuwuuma ng’assa.
He threw the ball up in the air.	Omupiira yagusudde waggulu mu bbanga.
Scratching the head is a sign of confusion.	Okukunya omutwe kuba kabonero akalaga nti omuntu asobeddwa.
The scientist often jokes about this dotty old lady.	Munnasayansi atera okujooga ku mukyala ono omukadde ow’ekika kya dotty.
He came around two weeks later.	Yazze nga yeetooloola oluvannyuma lwa wiiki bbiri.
They met in a bar, an expert in torture.	Baasisinkanye mu bbaala, omukugu mu kutulugunya abantu.
I hope you are looking for directions.	Nsuubira nti onoonya endagiriro.
Every morning I open the curtains.	Buli ku makya nzigulawo kateni.
On a typical day, hundreds of people ride the train.	Ku lunaku olwa bulijjo, ebikumi n’ebikumi by’abantu be batambulira ku ggaali y’omukka.
The population of the area is growing.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gweyongera.
Another definition of parking equipment.	Ennyonyola endala ku bikozesebwa mu paakingi.
Books should not be judged by their covers.	Ebitabo tebirina kusalirwa musango okusinziira ku bibikka byabyo.
My son is still very young.	Omwana wange akyali muto nnyo.
Their lives quickly deteriorated.	Obulamu bwabwe bwayonooneka mangu.
After all, he had caused a stir.	Anti yali aleese akajagalalo.
They also offer highly sought after souvenirs.	Bano era bawaayo ebijjukizo ebinoonyezebwa ennyo.
The price of this product is outrageous!	Bbeeyi y’ekintu kino ya busungu!
The goal of a teacher would be to teach his students	Ekigendererwa ky’omusomesa kyandibadde kya kusomesa bayizi be
The children were lounging in the barn.	Abaana baali bawuubaala mu ddundiro.
A function that creates an array of all possible values.	Omulimu ogukola ensengekera y’emiwendo gyonna egisoboka.
Don’t throw that cup away.	Ekikopo ekyo tokisuula wala.
Somalia is a beautiful country in which to travel.	Somalia nsi nnungi nnyo mw’oyinza okutambuliramu.
Proof of identity is required.	Obukakafu obulaga nti omuntu oyo bwetaagisa.
The black cock replied.	Omukira omuddugavu gwaddamu.
Thunder echoed down the street.	Okubwatuka kwawulikika mu kkubo.
The operation will break down barriers between people.	Ekikwekweto kino kyakumenyawo ebiziyiza wakati w’abantu.
Can you add a little sugar?	Osobola okugattako ssukaali akatono?
He doesn’t trust that dog.	Teyesiga mbwa eyo.
Farmers have turned to.	Abalimi bakyukidde...
Her beautiful blond hair contrasts with her dark, intense eyes.	Enviiri ze ennungi eza blond zaawukana ku maaso ge amaddugavu era ag’amaanyi.
Call them to make a deal.	Bayise bakole ddiiru.
In the countryside pigs roam freely.	Mu byalo embizzi zitaayaaya mu ddembe.
Few businesses have opened lately.	Bizinensi ntono ezigguddwawo ennaku zino.
It was suggested that the library might be closed.	Kyateesebwako nti etterekero ly’ebitabo liyinza okuggalwa.
The bird just flew into the window.	Ekinyonyi ekyo kyamala kubuuka kiyingira mu ddirisa.
The city is clean.	Ekibuga kiyonjo.
New ways of life will only work in cities.	Engeri empya ez’obulamu zijja kukola mu bibuga byokka.
The medals come with a blue ribbon.	Emidaali gijja ne ribiini eya bbululu.
The chef turned on his mixer.	Omufumbi yassaako mixer ye.
The zookeeper entertained guests in the kennel.	Omukuumi w’ebisolo yasanyusizza abagenyi abaali mu nnyumba y’ebisolo.
Either you’re the band manager or you’re not.	Oba ggwe maneja wa bbandi oba toli.
This only makes sense in one context.	Kino kikola amakulu mu mbeera emu yokka.
There is big news about the premiership.	Waliwo amawulire amanene ku bwa ssaabaminisita.
Companies charged fees for new customers.	Amakampuni gaasabye ssente ku bakasitoma abapya.
The glacier is rapidly receding.	Omuzira guno gugenda gukendeera mangu.
The sea is full of water.	Ennyanja ejjudde amazzi.
He spoke thoughtfully.	Yayogedde ng’afumiitiriza.
The sunlight filtered into the darkened room.	Omusana gw’omusana gwayingira mu kisenge ekyali kizikidde.
Most did not try to correct those mistakes.	Abasinga obungi tebaafuba kulongoosa nsobi ezo.
New development areas are planned there.	Ebitundu ebipya eby’enkulaakulana bitegekeddwa eyo.
While this is good, we can still do better.	Wadde nga kino kirungi, tukyayinza okukola ekisingako awo.
No one leaves this village.	Tewali ava ku kyalo kino.
A year’s experience in one month.	Obumanyirivu obw’omwaka mulamba mu mwezi gumu.
He is pleased, although not entirely sure.	Asanyuse wadde nga teyeekakasa ddala.
These rings are symbols of devotion.	Empeta zino bubonero bwa kwewaayo.
The remains of our ancestors have been found here.	Ebisigalira bya bajjajjaffe bizuuliddwa wano.
The houses on the west side were beautiful.	Ennyumba ezo ezaali ku ludda olw’amaserengeta zaali zirabika bulungi.
Curiosity about the unknown.	Okwegomba okumanya ebikwata ku bitali bimanyiddwa.
Solar panels use sunlight to generate electricity.	Ebikozesebwa mu kukola amasannyalaze g’enjuba bikozesa omusana okukola amasannyalaze.
His office was decorated with memorabilia.	Ofiisi ye yayooyooteddwa n’ebijjukizo.
Fear of the unknown prevented many from entering.	Okutya okutamanyiddwa kwalemesa bangi okuyingira.
Photos of Sue's daughter at the wedding are in the gallery.	Ebifaananyi bya muwala wa Sue ku mbaga biri mu gallery.
Dead fish floated down the river.	Ebyennyanja ebifudde byaseeyeeya wansi mu mugga.
The weather was warm.	Obudde bwabadde bwa bbugumu.
The rebels first demanded better salaries.	Abayeekera baasoose kusaba emisaala emirungi.
He poured water into the vessel.	Yayiwa amazzi mu kibya.
At the time, almost everyone was carrying a gun.	Mu kiseera ekyo, kumpi buli muntu yali asitudde emmundu.
I never wanted to be rich.	Ssaayagalangako kubeera mugagga.
Many artists have written about love.	Abayimbi bangi bawandiise ku laavu.
The cost of doing business is soaring.	Ebisale by’okukola bizinensi birinnya nnyo.
A fleet of shiny new buses will be arriving soon.	Ekibinja kya bbaasi empya ezimasamasa zigenda kutuuka mu bbanga ttono.
An angry mob marched into the street.	Ekibinja ky’abantu abaali banyiize ne batambula ne bagenda mu kkubo.
Growing water shortages have created a refugee crisis.	Ebbula ly’amazzi eryeyongera buli lukya lireese ekizibu ky’ababundabunda.
The middle class has shrunk in the past decade.	Ekibiina kya wakati kikendedde mu myaka kkumi egiyise.
A clause is part of a sentence.	Akawaayiro kitundu kya sentensi.
These withdrawals are largely due to poor performance.	Okuggyayo ssente zino okusinga kiva ku nkola embi.
Many people gathered to watch the election.	Abantu bangi bakungaanidde okulaba akalulu kano.
The guinea pig is a parasite.	Embizzi ya guinea kika kya kiwuka.
Change the butter in your refrigerator every two months	Butto ali mu firiigi yo okyuse buli luvannyuma lwa myezi ebiri
The evidence against him was overwhelming.	Obujulizi obwali bumuvunaana bwali buyitiridde.
They walked out of the shower.	Baatambula okuva mu ssaawa.
Swimming is part of many religions.	Okuwuga kitundu kya madiini mangi.
The question was about his life.	Ekibuuzo kyali kikwata ku bulamu bwe.
The sperm fertilizes inside the fruit.	Ensigo ekola embuto munda mu kibala.
Hundreds of people died in the storm.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baafiiridde mu kibuyaga ono.
Boss drank a large cup of coffee.	Boss yanywa kaawa omunene.
Don’t disturb this child.	Totaataaganya mwana ono.
The women began to sing in unison.	Abakazi baatandika okuyimba mu ddoboozi limu.
The computer can be upgraded on its own.	Kompyuta esobola okulongoosebwa ku lulwe.
He couldn’t find a job after college.	Yabadde tasobola kufuna mulimu ng’amaze okugenda mu yunivasite.
The killer will be executed tomorrow at noon.	Omutemu agenda kuttibwa olunaku lw’enkya ku ssaawa 12 ez’emisana.
The city is known for its natural beauty.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw'obulungi bwakyo obw'obutonde.
His house is surrounded by greenery.	Ennyumba ye yeetooloddwa ebimera ebibisi.
He dreamed of waking up in his father’s arms.	Yaloose ng’azuukuse mu mikono gya kitaawe.
You have to be careful with knives.	Olina okwegendereza n’ebiso.
Once roasted, wrap each one individually in foil.	Bw’omala okuyokya, buli emu gizinge kinnoomu mu foil.
Everyone was amazed at the example.	Buli omu yeewuunya nnyo olw’ekyokulabirako ekyo.
He later graduated with a degree in literature.	Oluvannyuma yatikkirwa diguli mu by’ebiwandiiko.
He made a powerful gesture.	Yakola akabonero ak’amaanyi.
The plant screamed in pain.	Ekimera kyakuba enduulu mu bulumi.
We're on top of the world!	Tuli ku ntikko y'ensi!
Intelligent and learned players never spoke.	Abazannyi abagezi era abayivu tebaayogerangako.
He had never felt so relaxed.	Yali tawulirangako ng’awummuddemu bw’atyo.
Bad things will happen if you don’t stop.	Ebintu ebibi bijja kubaawo singa tolekera awo.
After an hour, the sun disappeared behind the mountain.	Oluvannyuma lw’essaawa emu, enjuba yabula emabega w’olusozi.
Fire extinguishers were ineffective.	Ebizikiza omuliro byali tebikola bulungi.
The monarchy era was very dangerous.	Omulembe gw’obwakabaka gwali gwa bulabe nnyo.
The new administration has yet to take action.	Enfuga empya tennaba kukola kintu kyonna.
Butterflies are a well-known symbol of peace.	Ebiwujjo kabonero akamanyiddwa ennyo akalaga emirembe.
The rain has caused a lot of damage.	Enkuba eno etonnye nnyo okwonoona ebintu bingi.
Very complicated issue.	Ensonga enzibu ennyo.
The disease turned out to be fatal.	Obulwadde buno bwazuuse nga bwatta abantu.
A sweaty man answered the door.	Omusajja eyabadde atuuyana yayanukudde oluggi.
Eventually they fell into exhaustion.	Oluvannyuma baagwa mu bukoowu.
Any resemblance to real people is coincidental	Okufaanagana kwonna n’abantu abatuufu kuba kwa butanwa
Apply the brakes.	Teeka buleeki.
Strange behavior of bees	Enneeyisa eyeewuunyisa ey’enjuki
Goldilocks had blonde hair.	Goldilocks yalina enviiri eza blonde.
This event sparked a great interest in history.	Omukolo guno gwaleetawo okwagala ennyo ebyafaayo.
The budding tree was a wedding gift for the boy.	Omuti ogwali gumera gwali kirabo kya mbaga eri omulenzi.
This ancient technique is still used today.	Akakodyo kano ak’edda kakyakozesebwa n’okutuusa leero.
Soldiers used these tunnels as defense.	Abajaasi baakozesanga emikutu gino ng’okwekuuma.
Cockroaches were circling.	Enkookooma zaali zeetooloola.
The manager is loyal to fame.	Maneja mwesigwa eri ettutumu.
We need to preserve this important piece of history.	Tulina okukuuma ekintu kino ekikulu eky’ebyafaayo.
They gave their male children a liberal education.	Baawa abaana baabwe abasajja obuyigirize obw’eddembe.
Increased pollution for several days.	Okweyongera kw’obucaafu okumala ennaku eziwera.
Many people visit the island every year.	Abantu bangi bakyalira ekizinga kino buli mwaka.
His enemies, fearing what they might do, fled.	Abalabe be, olw’okutya kye bayinza okukola, ne badduka.
The man saw a lone figure approaching the village.	Omusajja yalaba ffiga eyali yekka ng’asemberera ekyalo.
Most of us buy coffee every day.	Abasinga tugula kaawa buli lunaku.
The situation is the next.	Embeera y’eddako.
She wiped the tears from her eyes.	Yasiimuula amaziga mu maaso ge.
Butter fats from milk.	Butto masavu agava mu mata.
The cold refreshed him.	Omunnyogovu gwamuzzaamu amaanyi.
He drank the green tea with a deep sigh	Yanywa caayi omubisi ng’asinda nnyo
I was the only brave soul who didn’t run away from home.	Nze nali mwoyo gwokka omuzira ataadduka waka.
The plane flew overhead.	Ennyonyi eno yabuuse waggulu.
Please make sure the door is closed and locked.	Nsaba okakasa nti oluggi luggaddwa era nga luggaddwa.
Stand back as far as you can, please.	Yimirirako emabega nga bw’osobola, nkwegayiridde.
There was a lot of noise.	Waaliwo amaloboozi mangi nnyo.
A select few have an impressive education.	Abatonotono abaalondebwa balina obuyigirize obw’ekitalo.
Local residents are used to the pollution.	Abatuuze b’omu kitundu bamanyidde obucaafu buno.
The store believes this will spur more sales.	Edduuka lino lilowooza nti kino kijja kwongera okusikiriza okutunda.
The country's economy is stagnant.	Ebyenfuna by'eggwanga biyimiridde.
Every house has a front door.	Buli nnyumba erina oluggi lw’emmanju.
The skull was amazing.	Ekiwanga kyali kyewuunyisa.
The city is surrounded by mountains.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi.
Take a deep breath before going inside.	Fuuwa omukka omungi nga tonnayingira munda.
Keygens for these programs can be easily obtained online.	Keygens za pulogulaamu zino osobola bulungi okuzifuna ku yintaneeti.
The font size had doubled.	Obunene bw’ennukuta zaali zikubisizzaamu emirundi ebiri.
The concept is fragile.	Endowooza eriko enzibu.
The new minister has spoken and is controversial.	Minisita omuggya ayogeddeko era alina okusika omuguwa.
The two men meet again in the lobby.	Abasajja bano bombi baddamu okusisinkana mu kisenge ekiyingirwamu.
Wipe off any remaining crumbs.	Siimuula ebikuta byonna ebisigaddewo.
This room is completely hidden in the cave.	Ekisenge kino kikwekeddwa ddala mu mpuku.
The concert is being held in the park.	Ekivvulu kino kitegekeddwa mu ppaaka eno.
Some cookies are not that good.	Kuki ezimu si nnungi bwe zityo.
He pointed to another employee.	Yasonga ku mukozi omulala.
Agriculture in the country has suffered heavy losses.	Ebyobulimi mu ggwanga bifiiriddwa nnyo.
He said the mountain was covered with weeping cedars.	Yagambye nti olusozi luno lwabaddeko emivule egy’okukaaba.
The killer monster punches him hard in the head.	Ekisolo ekitta kimukuba ebikonde eby’amaanyi mu mutwe.
The air is heavy, even indoors.	Empewo nzito, ne mu nnyumba.
He felt a slight pain in his stomach.	Yawulira obulumi obutonotono mu lubuto.
He was learned, intelligent, intelligent, and brilliant.	Yali muyivu, mugezigezi, mugezigezi, era nga mugezigezi.
He didn’t really like the other students.	Yali tayagala nnyo bayizi abalala.
It is widely believed that the emperor was mad.	Kirowoozebwa nnyo nti empula yali mulalu.
They sat behind the steering wheel.	Baatudde emabega wa siteeringi.
His head seemed too big for his narrow shoulders.	Omutwe gwe gwalabika nga munene nnyo ku bibegabega bye ebifunda.
The lecture was scheduled after the commencement.	Omusomo guno gwabadde gutegekeddwa oluvannyuma lw’okutandika.
Insects cause extensive damage to plants and food crops.	Ebiwuka byonoona nnyo ebimera n’ebirime eby’emmere.
This style of writing is becoming increasingly popular.	Omusono guno ogw’okuwandiika gweyongera okwettanirwa.
The doctor’s appointment lasted all day.	Okulaba omusawo kwamala olunaku lwonna.
We were desperate.	Twaggwaamu essuubi.
It rained hard all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro kyonna.
The fighters fought hard.	Abalwanyi baalwana nnyo.
The documents were examined extensively.	Ebiwandiiko byakeberebwa nnyo.
For three days, the train was delayed.	Okumala ennaku ssatu, eggaali y’omukka yalwawo.
It was a curious experience.	Kyali kizibu kya kwewuunya.
The shoreline is forgotten after the rain stops.	Olubalama lw’ennyanja lwerabirwa oluvannyuma lw’enkuba okuggwaawo.
There's little risk of detection.	Waliwo akabi katono ak'okuzuulibwa.
The department store is open daily.	Edduuka lino ery’amaanyi liggulwawo buli lunaku.
His intention was strategic.	Ekigendererwa kye kyali kya bukodyo.
It is not illegal to drink alcohol here.	Si kimenya mateeka okunywa omwenge wano.
When the children’s singing stopped, she smiled weakly.	Okuyimba kw’abaana bwe kwakoma, n’amwenya mu ngeri enafu.
He sold all the grain of the farm.	Yatunda emmere ey’empeke yonna eya faamu eyo.
The vegetables were slipping from the rain.	Enva zaali ziseeyeeya olw’enkuba.
A light-year is a unit of distance.	Emyaka gy’ekitangaala ye yuniti y’ebanga.
He breathed heavily through his nostrils.	Yassa nnyo omukka ng’ayita mu nnyindo ze.
The dropping temperatures meant snow was expected.	Ebbugumu eryali likka lyali litegeeza nti omuzira gwali gusuubirwa.
The President addressed several hundred guests.	Pulezidenti ayogeddeko n’abagenyi ebikumi ebiwerako.
Summers are cold here, but summers can be very hot.	Wano ekyeya kinnyogoga, naye ekyeya kiyinza okuba eky’ebbugumu eringi.
The results were inconclusive.	Ebyavuddemu tebyabadde bituufu.
The screen door closed tight.	Oluggi lwa ssirini lwaggalawo nnyo.
Wet concrete is easier to mold than dry concrete.	Seminti omubisi kyangu okubumba okusinga seminti omukalu.
Soon she will get married and have children.	Mu bbanga ttono ajja kufumbirwa n’okuzaala.
Many pilgrims were attracted by the shrine.	Abalamazi bangi baasikiriziddwa ekiggwa kino.
He was red from lack of exercise.	Yali mumyufu olw’obutakola dduyiro.
There was silence.	Waaliwo okusirika.
Every village has a shrine where priests offer sacrifices.	Buli kyalo kirina ekiggwa bakabona mwe bawaayo ssaddaaka.
The soldiers put the guns down slowly.	Abajaasi baateeka emmundu wansi mpola.
The party they were attending was a disaster.	Akabaga ke baabadde bagendako kaali ka katyabaga.
The wizard made another attempt to cast a spell on his opponent.	Omulogo yakola okugezaako okulala okuloga omuntu gwe yali avuganya naye.
We can find what we want in the market.	Kye twagala tusobola okukisanga ku katale.
The construction team ran out of time.	Ttiimu y’abazimba yaggwaamu obudde.
Gas spewed forth, filling the little pussy.	Gaasi yafuuwa omukka, n’ajjuza akabina akatono.
A young girl stepped into the bicycle path.	Omuwala omuto yayingidde mu kkubo ly’obugaali.
The bank was closed for two weeks.	Bbanka eno yaggaddwa okumala wiiki bbiri.
The kids were eating chocolate cookies.	Abaana baabadde balya kuki za chocolate.
All disputes are over.	Enkaayana zonna zikomye.
He received many calls from concerned citizens.	Yafunye amasimu mangi okuva mu bannansi abakwatibwako.
Four legs flew past the startled pilot.	Amagulu ana gaabuuka ne gayita ku muvuzi w’ennyonyi eyabadde yeewuunya.
Thinking got the better of me.	Okulowooza kwansingako.
Few people saw him.	Abantu batono abaamulabako.
The corner of the room is reserved for displaying artifacts.	Ensonda y’ekisenge eterekeddwa okulaga ebintu eby’edda.
He bit his lip when asked about the incident.	Yalumye omumwa bwe yabuuziddwa ku byabaddewo.
Many cultures embrace religion based on gods and goddesses.	Obuwangwa bungi bukkiriza eddiini eyesigamiziddwa ku bakatonda ne bakatonda abakazi.
In the middle of a very hot world.	Wakati w’ensi eyokya nnyo.
The forest land was completely stripped.	Ettaka ly’ekibira lyaggyibwako ddala.
He was covered with feathers.	Yali abikkiddwako amaliba.
Some people find classical music boring.	Abantu abamu ennyimba za classical zisanga nga ziboola.
Those wars claimed millions of lives.	Entalo ezo zaafiirawo obukadde n’obukadde bw’abantu.
His prizes included five gold medals and a coveted trophy.	Ebirabo bye mwabaddemu emidaali gya zaabu etaano n’ekikopo kye yeegomba.
He was well known for his generous donations to youth sports teams.	Yali amanyiddwa nnyo olw’okuwaayo ssente nnyingi eri ttiimu z’emizannyo gy’abavubuka.
All this is largely ignored by scientists.	Bino byonna okusinga bannassaayansi babibuusa amaaso.
He briefed her in detail about the project.	Yamutegeezezza mu bujjuvu ku pulojekiti eno.
The apples were brought on board.	Obulo bwaleeteddwa ku lyato.
Elephants have been hunted for centuries.	Enjovu zibadde ziyiggibwa okumala ebyasa bingi.
Soon they will be here with a snack.	Mu bbanga ttono bajja kuba wano n’akamere.
Her hair was piled in messy waves.	Enviiri ze zaali zitumbidde mu mayengo agatabuddwatabuddwa.
Soft pink flowers drifted from the bush.	Ebimuli ebya pinki ebigonvu byakulukuta okuva mu nsiko eyo.
The agreement is a major blow to his political career.	Endagaano eno kikuba kinene mu byobufuzi bye.
If the soil is too wet, the plants will suffer.	Singa ettaka liba nnyogovu nnyo, ebimera bijja kubonaabona.
Windboats are moving up the wide river.	Amaato agavuga empewo gagenda galinnya mu mugga omugazi.
Turn onto this road and then left.	Kyukira ku luguudo luno n’oluvannyuma ku kkono.
Some of the patients needed the help of relatives.	Abamu ku balwadde baali beetaaga obuyambi bw’abooluganda.
Bellinger stirred his tea absentmindedly.	Bellinger yasikasika caayi we nga tafuddeeyo.
The young boy stood patiently in line.	Omulenzi omuto yayimirira mu layini n’obugumiikiriza.
We had no worries about throwing him out.	Tetwalina kweraliikirira kwonna kumusuula bweru.
The sun began to sink slowly behind the mountains.	Enjuba yatandika okubbira mpola emabega w’ensozi.
His gaze suddenly turned around the room.	Entunula ye yakyuka mangu okwetooloola ekisenge.
The president’s health has rapidly deteriorated.	Obulamu bwa pulezidenti bweyongedde okwonooneka mangu.
I was running almost an hour late.	Nali nziruka kumpi essaawa emu nga nkeeredde.
Do not feed wild animals.	Toliisanga nsolo za nsiko.
But don’t skip breakfast, or you’ll be angry all day.	Naye tobuuka kyankya, oba si ekyo ojja kunyiiga olunaku lwonna.
Microsoft has skyrocketed in numbers.	Microsoft eyongedde okulinnya eggulu mu muwendo.
He jumped down from the edge of the cliff.	Yabuuka wansi okuva ku lubalama lw’olusozi.
A new customized truck costs more.	Loole empya ekoleddwa ku mutindo egula ssente nnyingi.
Government regulations are strict.	Ebiragiro bya gavumenti bikakali.
Crime rates have increased dramatically.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka gyeyongedde nnyo.
Care must be taken when lifting heavy objects.	Okwegendereza kulina okukolebwa ng’ositula ebintu ebizitowa.
The plant manager ordered workers to repair the roof.	Akulira ekkolero lino yalagidde abakozi okuddaabiriza akasolya.
After that, he has been treated with suspicion.	Oluvannyuma lw’ekyo, bamuyisizzaamu nga bamuteebereza.
Fishing has been declining rapidly.	Envuba ebadde ekendeera mangu.
He had a rash on his face.	Yalina ekizimba mu maaso.
The senator is a supporter of big tobacco companies.	Senator ono muwagizi wa kkampuni za taaba ennene.
The princess replied quickly.	Omumbejja yaddamu mu bwangu.
Sociologists have identified twelve major types of corruption.	Abakugu mu mbeera z’abantu bazudde ebika by’obuli bw’enguzi ebikulu kkumi na bibiri.
The steady flow of air escaped under pressure.	Empewo eyali etambula obutasalako yatoloka mu puleesa.
The emperor must rule by consent.	Empula alina okufuga ng’akkirizza.
They had nothing to do.	Baali tebalina kye bakola.
Several new industries have been established.	Amakolero amapya agawerako gatandikiddwawo.
The meeting was aimed at discussing global warming.	Olukiiko luno lwagendereddwamu kwogera ku kubumbulukuka kw’ensi.
She was renowned for her charm and beauty.	Yamanyiddwa nnyo olw’obulungi bwe n’obulungi bwe.
Most people ride bikes every day.	Abantu abasinga obungi bavuga obugaali buli lunaku.
How do fish and crabs migrate?	Ebyennyanja n’ebiwujjo bisenguka bitya?
The road was blocked due to landslides.	Oluguudo luno lwazibiddwa olw’ettaka okubumbulukuka.
At first, he was not well liked.	Mu kusooka, teyayagalibwa nnyo.
I only drink milk.	Nnywa amata gokka.
Ginger beer is refreshing.	Bbiya w’entungo kikuzzaamu amaanyi.
The water in the springs was clean and clear.	Amazzi agaali mu nzizi gaali mayonjo era nga mayonjo.
Roads have changed our lives.	Enguudo zikyusizza obulamu bwaffe.
His impeccable skiing technique always delighted the audience.	Obukodyo bwe obw’okusanyuka mu ski obutaliiko kamogo bulijjo bwasanyusanga nnyo abalabi.
The Speaker greets him.	Sipiika amuwadde okulamusa.
I ordered a latte.	Nalagira latte.
The show must go on.	Show erina okugenda mu maaso.
The dog crept quietly into the room.	Embwa yeekulukuunya mu kasirise n’eyingira mu kisenge.
Our teacher was absent that day.	Omusomesa waffe yali taliiwo ku lunaku olwo.
These documents contain useful information.	Ebiwandiiko bino birimu amawulire ag’omugaso.
The alcohol evaporates quickly.	Omwenge gufuumuuka mangu.
The forests of this region are very productive.	Ebibira by’ekitundu kino bibala ebibala bingi.
Instead of using a food processor, just shred the carrots.	Mu kifo ky’okukozesa ekyuma ekikola emmere, kaloti omala kusala.
The poor find it difficult to meet their daily needs.	Abaavu basanga obuzibu okukola ku byetaago byabwe ebya buli lunaku.
In the wild, animals rarely starve.	Mu nsiko, ebisolo tebitera kufa njala.
A sharp smell fills the room.	Akawoowo akasongovu kajjula ekisenge.
Ten years ago, there the water was very clear.	Emyaka kkumi egiyise, eyo amazzi gaali mayonjo nnyo.
Airport Welcome Committee.	Akakiiko akabasembeza ku kisaawe ky’ennyonyi.
The value of this new approach is questionable.	Omugaso gw’enkola eno empya gubuusibwabuusibwa.
Fill the pan with apples, head upside down.	Jjuza mu ssowaani obulo, omutwe nga gutunudde waggulu.
We realized our mistake only after much delay.	Twategeera ensobi yaffe oluvannyuma lw’okulwawo ennyo.
The line of cars stretched for miles.	Layini y’emmotoka zaali ziwanvuye mayiro eziwera.
I have one more challenge for you.	Nnina okusoomoozebwa okulala okumu gy’oli.
My father is an alcoholic.	Taata wange mutamiivu.
Riots broke out as protesters demanded the government's resignation.	Obujagalalo bwabaluseewo nga abekalakaasi baagala gavumenti elekulire.
The glass blower was amazed.	Omukubi w’endabirwamu yabadde yeewuunya nnyo.
You know, this city has changed a lot.	Omanyi ekibuga kino kikyuse nnyo.
He threw her on the sofa.	Yamusuula ku sofa.
They wouldn’t let me go.	Tebandindeka kugenda.
He spends his mornings reviewing documents.	Enkya ze azimala nga yeetegereza ebiwandiiko.
He saw the letter being handed over.	Yalabye ebbaluwa ng’ekwasibwa.
Old politicians refused to step down.	Bannabyabufuzi abakadde baagaana okuva mu ntebe.
We need strong leadership here.	Twetaaga obukulembeze obw’amaanyi wano.
Every child on our planet deserves a respectful education.	Buli mwana ku nsi yaffe agwanidde okusomesebwa mu ngeri ey’ekitiibwa.
The plane destroyed the city.	Ennyonyi esaanyizzaawo ekibuga.
He picks up trash everywhere he goes.	Alonda kasasiro buli w’agenda.
The professor took the chair.	Pulofeesa ye yakutte entebe.
Democracy is the most pervasive political system.	Demokulasiya y’enkola y’ebyobufuzi esinga okubuna.
Businesses are concerned about pollution, and with good reason.	Bizinensi beeraliikirivu olw’obucaafu, era nga zirina ensonga entuufu.
They enjoy playing chess.	Banyumirwa nnyo okuzannya chess.
A poor diet can affect the immune system.	Endya embi eyinza okukosa obutafaali obuziyiza endwadde.
He said the system was outdated.	Yagambye nti enkola eno yali evudde ku mulembe.
He will be here for two weeks.	Agenda kumala wano wiiki bbiri.
I bought that for you.	Ekyo nakikugulira.
Eight people were killed and many more injured.	Abantu munaana battiddwa n’abalala bangi ne balumizibwa.
He got us travel brochures last weekend.	Yatufunira brocuwa z’entambula wiikendi ewedde.
We are not allowed to do that in the temple.	Ekyo tetukkirizibwa kukikola mu yeekaalu.
Their marriage was arranged by their parents.	Obufumbo bwabwe bwategekebwa bazadde baabwe.
It lacks central authority.	Kibulamu obuyinza obw’omu makkati.
The company’s financial statements were prepared by an accounting firm.	Ebiwandiiko by’ebyensimbi bya kkampuni eno byakolebwa kkampuni ekola ku by’okubala ebitabo.
A hearty, nutritious soup.	Ssupu alimu omubiri, alimu ebirungo ebizimba omubiri.
Get up, get dressed, go to school.	Situka, yambala, genda ku ssomero.
Her flatmate’s dog slept curled up on the windowsill.	Embwa ya munne mu fulaati yasula nga yeekulukuunya ku ddirisa.
Some people think blue cars are magical.	Abantu abamu balowooza nti mmotoka za bbululu zirina eby’amagezi.
The policeman drew his gun and opened fire.	Omupoliisi yafulumizza emmundu ye n’akuba amasasi.
Production of this book requires a printing press.	Okukola ekitabo kino kyetaagisa ekyuma ekikuba ebitabo.
For bright kids, it’s never too early to learn.	Ku baana abagezigezi, tekiba nga bukyali okuyiga.
Food shortages caused many deaths.	Ebbula ly’emmere lyaviirako abantu bangi okufa.
Two thousand trees are cut down every day.	Emiti emitwalo ebiri gitemebwa buli lunaku.
London is the largest city in the kingdom.	London kye kibuga ekisinga obunene mu bwakabaka buno.
They have fled the country.	Badduse mu ggwanga.
He was determined to finish the job.	Yali mumalirivu okumaliriza omulimu guno.
He was awarded a medal.	Yaweereddwa omudaali.
The animals were trapped in a cage.	Ensolo zino zaasibidde mu kiyumba.
The condemned man was executed yesterday.	Omusajja eyasaliddwa omusango yattiddwa olunaku lw’eggulo.
Have you written your complaint?	Owandiise okwemulugunya kwo?
She kept a pet panda bear.	Yakuuma eddubu ly’awaka erya panda.
I never got to the show.	Sifunangako ku show.
No one wants to do this job.	Tewali ayagala kukola mulimu guno.
The first bird catches a worm.	Ekinyonyi ekisooka kikwata ensowera.
People started talking to each other again.	Abantu baatandika okuddamu okwogera ne bannaabwe.
Another mistake.	Ensobi endala.
The squirrel race won a prize for its courage.	Empaka z’enkwale zaawangudde ekirabo olw’obuvumu bwazo.
Fire destroys everything in its path.	Omuliro gusaanyaawo buli kimu ekiri mu kkubo lyagwo.
The manager of the company scolded his employees.	Maneja wa kkampuni eno yaboggolera abakozi be.
He asked the man about his appearance.	Yabuuzizza omusajja ku ndabika ye.
I love the soft blue glow of the big world.	Njagala nnyo okumasamasa okugonvu okwa bbululu okw’ensi ennene.
The politician condemned the corruption.	Munnabyabufuzi ono avumiridde enguzi eno.
They want cheap food.	Baagala emmere ya buseere.
Profits plummet.	Amagoba gakendeera nnyo.
A rapidly building party turned ugly.	Ekibiina ekyali kizimba amangu kyafuuka ekibi.
Panda reached into the bag and took out the food.	Panda yatuuka mu nsawo n’aggyayo emmere.
These roots were dug out of the soil.	Ebikoola bino byasimibwa okuva mu ttaka.
The city skyline was orange and lilac.	Eggulu ly’ekibuga lyali lya langi ya kijanjalo ne lilac.
Place your hands on top of the bar.	Teeka emikono gyo waggulu ku bbaala.
Be careful.	Weegendereze.
He glared at his neighbors.	Yatunuulira baliraanwa be n’amaaso ag’enjawulo.
The rain continued to fall.	Enkuba eno yeeyongera okutonnya.
The top five players at each position become starters.	Abazannyi abataano abasinga obulungi ku buli kifo bafuuka abatandisi.
How much money do you have on you?	Olina ssente mmeka ku ggwe?
He was considered an expert in the field.	Yatwalibwanga ng’omukugu mu nsonga eyo.
Tears streamed down her wet face.	Amaziga gaakulukuta mu maaso ge agaali mabisi.
Fara cut herself off from the glass.	Fara yeesala ku giraasi.
In these cases, our approach worked.	Mu mbeera zino, enkola yaffe yakola.
Basic literacy required.	Okusoma okusoma n’okuwandiika okusookerwako kyetaagisa.
The ballistic missile flew eight miles.	Omuzinga guno ogwa ballistic gwabuuse mayiro munaana.
The local school was run by volunteers.	Essomero ly’omu kitundu lyali liddukanyizibwa bannakyewa.
The government imposed a curfew.	Gavumenti yassaawo kaafiyu.
This discovery completely surprised scientists.	Okuzuula kuno kwawuniikiriza ddala bannassaayansi.
According to legend, the castle was built in one night.	Okusinziira ku nfumo, olubiri luno lwazimbibwa mu kiro kimu.
The order will be implemented next week.	Ekiragiro kino kigenda kuteekebwa mu nkola wiiki ejja.
Take two tablets twice daily.	Mirira empeke bbiri emirundi ebiri buli lunaku.
It rained hard all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro kyonna.
The truth is clear.	Amazima geeyoleka bulungi.
I heard him rant about the news of the day.	Nawulidde ng’akuba rant ku mawulire g’olunaku.
The smell of gunpowder filled the air.	Akawoowo k’obuwunga bw’emmundu bwajjula mu mpewo.
They wowed the crowd with their dazzling gowns.	Baawuniikiriza abantu ne gomesi zaabwe ezaali zimasamasa.
The comedian cracked jokes and the audience laughed.	Omukozi wa kkomedi yayatika ebisesa era abalabi ne baseka.
He broke the record.	Yamenye likodi eno.
Finally, make sure the dough doesn’t rise too quickly.	N’ekisembayo, kakasa nti ensaano tesituka mangu nnyo.
This is a new trend in the food market.	Guno mulembe mupya mu katale k’emmere.
Look at that huge deer over there.	Laba empologoma eyo ennene ennyo eyo.
These silver rings are flawless.	Empeta zino eza ffeeza teziriimu kamogo.
We offer affordable tuition.	Tuwaayo ebisale by’okusoma ku bbeeyi ensaamusaamu.
This blue car is beautiful.	Emmotoka eno eya bbululu enyuma.
The water from the river is clean enough to drink.	Amazzi agava mu mugga guno mayonjo ekimala okunywa.
There is no single solution for all such cases.	Tewali kigonjoola kimu ku misango gyonna egy’engeri eno.
They brought food and wine.	Baaleese emmere n’omwenge.
The military should be commended for its actions.	Amagye galina okusiimibwa olw’ebikolwa bye gakoze.
These things are too heavy to carry.	Ebintu bino bizitowa nnyo okusobola okubisitula.
But it’s really hard to reach goals.	Naye ddala kizibu okutuuka ku biruubirirwa.
He took one step in that direction	Yakwata eddaala limu mu kkubo eryo
My right arm is shaking even now.	Omukono gwange ogwa ddyo gukankana ne kati.
Do not use colored paper.	Tokozesa mpapula za langi.
Butter is easy to make at home.	Butto mwangu okukola awaka.
I stuffed bacon with it.	Nasiiga bacon nayo.
He spoke out against corporal punishment.	Yayogeddeko ng’awakanya okubonereza omuntu mu mubiri.
He figured out how to travel at the speed of light.	Yazuula engeri y’okutambuliramu ku sipiidi y’ekitangaala.
Scientists are discovering the versatility of this natural phenomenon.	Bannasayansi bazuula engeri ekintu kino eky’obutonde gye kiyinza okukozesaamu ebintu ebitali bimu.
I saw some kind of robin sitting on the windowsill.	Nalaba ekika kya robin nga kitudde ku ddirisa.
Tribal dances are performed to traditional paeans.	Amazina g’ebika gakolebwa ku ba paeans ab’ekinnansi.
A strange daydream filled his mind.	Ekirooto ky’emisana ekyewuunyisa kyajjula mu birowoozo bye.
The truck accelerated.	Loole yasitudde sipiidi.
Despite its limited cargo capacity, it demanded a high price.	Wadde emigugu gyayo gyali mitono, gyali gyetaaga bbeeyi ya waggulu.
The cheese has a slight sweetness.	Cheese eno alina akawoowo akatono.
Every day, the businessman prayed for his employees.	Buli lunaku, omusuubuzi oyo yasabiranga abakozi be.
The clock on the wall chimed an hour.	Essaawa eyali ku bbugwe yakuba enduulu ey’essaawa.
Of course, technology cannot solve all problems.	Kya lwatu nti tekinologiya tasobola kugonjoola bizibu byonna.
The text once belonged to the historian.	Ekiwandiiko edda kyali kya munnabyafaayo.
The herd was lined up in single file.	Ekisibo kyabadde kisimba ennyiriri mu fayiro emu.
Dip pastry into beaten egg.	Nnyika pastry mu ggi erikubiddwa.
The arrest of a citizen is legal.	Okukwatibwa kwa munnansi kiri mu mateeka.
He spoke angrily.	Yayogera mu busungu.
The amount of research had been tremendous.	Omuwendo gw’okunoonyereza gwali gubadde gwa maanyi nnyo.
The lockdown has cost the country billions of dollars.	Okuggala eggwanga kifiirizza eggwanga obuwumbi bwa ssente.
The old man walked slowly down the street.	Omukadde yatambula mpola mu kkubo.
Our neighbor always plays loud music.	Muliraanwa waffe bulijjo akuba omuziki ogw’amaanyi.
The princes were outraged by the king’s decision.	Abalangira baanyiiga olw’ebyo kabaka bye yasalawo.
The neighbors had already left.	Baliraanwa baali bagenze dda.
They have four daughters.	Balina abaana bana ab’obuwala.
The cultivated areas in this area are limited to small plots.	Ebitundu ebirimibwa mu kitundu kino bikoma ku poloti entonotono.
Let's collect some rocks from the bottom of the river.	Katukuŋŋaanye amayinja agamu okuva wansi w'omugga.
Silence and darkness reigned.	Okusirika n’ekizikiza byafuga.
An old man entered the school.	Omusajja omukadde yayingira mu ssomero.
The report discusses the political and economic consequences.	Lipoota eyogera ku biyinza okuvaamu mu byobufuzi n’ebyenfuna.
They contain a variety of features.	Zirimu ebintu eby’enjawulo.
Our staff is not enough.	Abakozi baffe tebamala.
The air contains resin.	Empewo erimu ekirungo kya resin.
The poem is divided into five sections.	Ekitontome kino kyawuddwamu ebitundu bitaano.
Disabled people are treated as outcasts.	Abalema bayisibwa ng’abagobeddwa.
Seven thousand feet above sea level.	Ffuuti enkumi musanvu waggulu w’obugulumivu bw’ennyanja.
Such a woman is clearly out of my league.	Omukyala ng’oyo kyeyoleka lwatu nti avudde mu liigi yange.
The road was built in record time.	Oluguudo luno lwazimbibwa mu budde bwa likodi.
The price of tea went up.	Bbeeyi ya caayi yalinnye.
Contestants completed the puzzle in seven minutes.	Abavuganya bamalirizza puzzle eno mu ddakiika musanvu.
The prison does a great job of rehabilitating its inmates.	Ekkomera lino likola omulimu munene nnyo okuddaabiriza abasibe baayo.
Can you try to get me a bowl?	Osobola okugezaako okunfunira ebbakuli?
Music is often performed unaccompanied.	Emiziki gitera okuyimbibwa nga tewali awerekerwako.
The newspaper published a list of winners.	Olupapula luno lwafulumizza olukalala lw’abawanguzi.
These seven bridges are for different things.	Ebibanda bino omusanvu bya bintu bya njawulo.
Managers prefer firm-owned employees, regardless of age.	Ba maneja basinga kwagala bakozi abalina firm, awatali kufaayo ku myaka.
The historical value of this painting is enormous.	Omugaso gw’ebyafaayo ogw’ekifaananyi kino munene nnyo.
She doesn’t wear any makeup.	Tayambala meekaapu yonna.
Running water helps your health.	Amazzi agakulukuta gayamba ku bulamu bwo.
The air was ice cold, aching my skin.	Empewo yali nnyogovu nga ice, ng’ennuma olususu lwange.
A shallow valley ran north from the mountains.	Ekiwonvu ekitali kiwanvu kyali kigenda mu bukiikakkono okuva ku nsozi.
He bought his daughter a chicken.	Yagulira muwala we enkoko.
He was sleeping peacefully.	Yali yeebase mirembe.
The chain saw was dangerous.	Ekyuma ekisala enjegere kyali kya bulabe.
Better bus service would reduce pollution.	Empeereza ya bbaasi ennungi yandikendeezezza ku bucaafu.
He managed to reach his goal despite the mud.	Yasobodde okutuuka ku kiruubirirwa kye wadde nga wabaddemu ebitosi.
Light travels at the speed of light in a vacuum, .	Ekitangaala kitambula ku sipiidi y’ekitangaala mu kifo ekitaliimu, .
Live performance at the theater.	Omuzannyo gwa live ku katemba.
They went camping in the alps.	Baagenda okusimba enkambi mu nsozi za alps.
Social media has been very diverse in recent years.	Emikutu gy’empuliziganya gibadde gya njawulo nnyo mu myaka egiyise.
Large worms fed on the bones of the corpse.	Envunyu ennene zaaliisa ku magumba g’omulambo.
The water smells like rotten eggs.	Amazzi gawunya ng’amagi agavunze.
Which of the following statements is most accurate?	Ku bigambo bino wammanga kiruwa ekisinga okuba ekituufu?
Many miners suffered health problems.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka bangi baafuna obuzibu mu by’obulamu.
My father wanted peace and quiet.	Taata yali ayagala emirembe n’obutebenkevu.
This interaction happens in social media.	Enkolagana eno ebaawo mu mikutu gya yintaneeti.
He met me on the street.	Yansisinkana ku luguudo.
The kids were making a lot of noise.	Abaana baali bakola amaloboozi mangi.
You will have to do it every day.	Ojja kuba olina okukikola buli lunaku.
The city’s reputation for crime has become increasingly troubled.	Ettutumu ly’ekibuga kino lyeyongedde okutabuka olw’obumenyi bw’amateeka.
The pristine island was a vision of lush greenery.	Ekizinga ekyo ekitaliiko kamogo kyali kwolesebwa kwa bimera ebirabika obulungi.
The voices grew louder.	Amaloboozi geeyongera okuwulikika.
It is often associated with intelligent behavior.	Kitera okukwatagana n’enneeyisa ey’amagezi.
He points out something that cannot be verified.	Alaga ekintu ekitasobola kukakasibwa.
The desert floor is covered with yellow sand.	Wansi w’eddungu gubikkiddwako omusenyu ogwa kyenvu.
The town has charms, but it is dying.	Akabuga kano kalina ebisikiriza, naye kafa.
Some words have different meanings depending on the context.	Ebigambo ebimu biba n’amakulu ag’enjawulo okusinziira ku mbeera gye bibeera.
The hotel has a pool and gym.	Wooteeri eno erina ekidiba ne jjiimu.
The little creature crawls across the grass.	Akatonde akatono kaseeyeeya okubuna omuddo.
In a small village, the mayor is the most respected.	Ku kyalo ekitono, meeya y’asinga okuweebwa ekitiibwa.
Paul says he has cancer.	Paul agamba nti alina kookolo.
No buses were running due to the rain.	Tewali bbaasi zabadde zidduka olw’enkuba.
Some of his ideas were considered revolutionary.	Ebimu ku birowoozo bye byatwalibwanga ng’eby’enkyukakyuka.
Bees make honey from flowers.	Enjuki zikola omubisi gw’enjuki okuva mu bimuli.
The steak was perfectly medium rare.	Steak yali perfectly medium rare.
The green fabric was in perfect condition.	Olugoye olwa kiragala lwali mu mbeera etuukiridde.
Heavy clouds hung low.	Ebire ebizito byali biwanikiddwa wansi.
The bar relies on regular patrons.	Ebbaala eno yeesigamye ku baguzi aba bulijjo.
The train ran regularly and stopped only twice a day.	Eggaali y’omukka yatambulanga bulijjo era ng’eyimirira emirundi ebiri gyokka olunaku.
The sky remained a pale blue.	Eggulu lyasigala nga lya bbululu omukwafu.
An abandoned building sits precariously in a hillside.	Ekizimbe ekisuuliddwa kitudde mu lusozi nga tekitebenkedde.
The museum is for people to discover art.	Ekitebe kino kya bantu okuzuula eby’emikono.
The boat rocked slowly.	Eryato lyakankana mpola.
The clouds roll by.	Ebire biyiringisibwa nga biyitawo.
The train is moving at a tremendous speed.	Eggaali y’omukka egenda ku sipiidi ey’amaanyi ennyo.
The forest is full of secrets.	Ekibira kijjudde ebyama.
Become more educated.	Fuuka omuyivu ennyo.
Our neighbor's daughter is going to be a doctor.	Muwala wa muliraanwa waffe agenda kubeera musawo.
The house had been abandoned for years.	Ennyumba eno yali emaze emyaka ng’esuuliddwa.
Without water, life is impossible	Awatali mazzi, obulamu tebusoboka
This means that traffic accidents will decrease.	Kino kitegeeza nti obubenje bw’ebidduka bujja kukendeera.
His lips pouted, but he didn't speak.	Emimwa gye gyakuba pout, naye nga tayogera.
He became increasingly disgusted.	Yeeyongera okwetamwa.
He stared at the painting.	Yatunuulira nnyo ekifaananyi ekyo.
Alcohol consumption is prohibited here.	Okunywa omwenge wano kiziyiziddwa.
A community was mobilized for the project.	Ekitundu kyakunganyiziddwa okukola omulimu guno.
The car horn blared and he shook angrily.	Ejjembe ly’emmotoka lyakuba enduulu n’awanise n’obusungu.
His family is wealthy and influential.	Amaka ge gagagga era galina obuyinza.
It has been clearly established that record growth cannot be stopped.	Kizuuliddwa bulungi nti okukula kwa likodi tekuyinza kuyimirizibwa.
Reduce cooking time by five minutes.	Kendeeza ku budde bw’okufumba eddakiika ttaano.
Sunflowers are well known for their aesthetic value, they are widely cultivated.	Enjuba zimanyiddwa nnyo olw’omugaso gwazo ogw’okulabika obulungi, zirimibwa nnyo.
He abandoned the farm eagerly for the city.	Yasuula ffaamu eyo n’okwagala ennyo okugenda mu kibuga.
I’m afraid you don’t understand.	Ntya nti totegeera.
Add the oil to the margarine container.	Amafuta gano gateeke mu kibya kya margarine.
The impact of these actions has been minimal.	Ebikosa ebikolwa bino bibadde bitono nnyo.
We saw the plane dive in the sky.	Twalaba ennyonyi ng’ebbira mu bbanga.
The terrible smell made him sick.	Akawoowo ak’entiisa kaamulwaza.
The crowd grew more relaxed as the delay went on.	Abadigize baagenda beeyongera okuwummulamu ng’okulwawo kugenda mu maaso.
She poured boiling water over the lemon juice, then stirred.	Yayiwa amazzi agabuguma ku mubisi gw’enniimu, oluvannyuma n’asikasika.
People can prepare their own meals.	Abantu basobola okwetegekera emmere yaabwe.
A car stops in a crowd.	Emmotoka erimiridde mu kibinja ky’abantu.
We have searched extensively for the ideal candidate.	Tunoonyezza nnyo omuntu eyeesimbyewo obulungi.
The economy has been affected by the lack of rainfall.	Ebyenfuna bikoseddwa olw’obutaba na nkuba.
He found her taking care of the children.	Yamusanze alabirira abaana.
Flowers of all colors adorned the church grounds.	Ebimuli ebya langi zonna byayooyoota ekibangirizi ky’ekkanisa.
Indeed.	Ddala ddala.
The baker started mixing the ingredients.	Omufumbi w’emigaati yatandika okutabula ebirungo.
You also need to watch out for slippery surfaces.	Era olina okwegendereza ebifo ebiseereera.
So, that's what this green thing is!	Kale, ekyo ekintu kino ekya kiragala kye kiri!
The battle ended at midnight.	Olutalo lwakomye mu ttumbi.
The young women’s room is there.	Ekisenge ky’abakyala abato kiri awo.
Christmas shoppers flocked to the subterranean mall.	Abaguzi ba Ssekukkulu beeyiye mu kizimbe ekinene ekiri wansi w’ettaka.
Do you use a good shaving powder?	Okozesa butto omulungi ow’okusiimuula?
The last escape route.	Ekkubo ly’okutolokamu ery’okusembayo.
Rocks, mountains, and forests define the city’s boundaries.	Enjazi, ensozi, n’ebibira bye bitegeeza ensalo z’ekibuga.
This luxury fabric had been in the family for years.	Olugoye luno olw’ebbeeyi lwali lumaze emyaka mu maka gano.
The slyly smiling dog ran off.	Embwa eyali emwenya mu ngeri ey’obukuusa yadduka n’egenda.
The consequences were devastating.	Ebyaddirira byali bya maanyi nnyo.
Rice fields stretch to the horizon.	Ennimiro z’omuceere ziwanvuwa okutuuka ku bbanga.
I began to cry out of gratitude.	Natandika okukaaba olw’okwebaza.
No one believes this rumor.	Tewali muntu yenna akkiriza lugambo luno.
He began to sing slowly.	Yatandika okuyimba mpola.
The metro system spread rapidly to cities.	Enkola ya metro yasaasaana mangu mu bibuga.
We tend to have a lot of problems in this area.	Tutera okuba n’ebizibu bingi mu kitundu kino.
These companies are generally unreliable.	Okutwalira awamu kkampuni zino tezirina bwesigwa.
He thought he saw a wolf.	Yalowooza nti yalaba omusege.
The earth rotates on its axis.	Ensi yeetooloola ku kisenge kyayo.
Water courses through my veins.	Amazzi gayita mu misuwa gyange.
So he decided he must have a bad heart.	Bwatyo yasalawo nti ateekwa okuba n’omutima omubi.
It's important to understand human nature.	Kikulu okutegeera obutonde bw'omuntu.
It filled up quickly.	Kyajjula mangu abantu.
Now we are losing sight of them.	Kati tubabulwa amaaso.
It represented a rigged electoral system.	Yakiikirira enkola y’okulonda ey’obufere.
Stubborn as an old mule, he thinks.	Mukakanyavu ng’ennyumbu enkadde, bw’alowooza.
The tide was high that night.	Omuyaga gwali waggulu ekiro ekyo.
The prisoner gave a wonderful performance.	Omusibe yawadde omuzannyo ogw’ekitalo.
Mountainous country with steep hills.	Ensi ey’ensozi ng’eriko obusozi obuwanvu.
Farmers complained of many problems.	Abalimi beemulugunyizza olw’ebizibu bingi.
The area is rife with crime.	Ekitundu kino kijjudde obumenyi bw’amateeka.
The carpet was wet.	Kapeti yali nnyogovu.
The black box contains the components.	Ekibokisi ekiddugavu kirimu ebitundu ebikozesebwa.
Often Parliamentary decisions are slow in coming.	Ebiseera ebisinga okusalawo kwa Palamenti kulwawo okujja.
The male and female students were very friendly.	Abayizi abasajja n’abakazi baali ba mukwano nnyo.
Life is a constant struggle to make ends meet.	Obulamu bwe lutalo olutasalako okusobola okweyimirizaawo.
Some ancient civilizations settled in this area.	Empuku ezimu ez’edda zaasenga mu kitundu kino.
Some believe that smoking causes cancer.	Abamu balowooza nti okunywa sigala kuleeta kookolo.
The doctors took blood samples from all the patients.	Abasawo bano baggye omusaayi mu balwadde bonna.
The focus was on the gentleness of the children.	Essira lyali liteekeddwa ku buwombeefu bw’abaana.
Erosion can severely damage groundwater.	Okukulugguka kuyinza okwonoona ennyo amazzi agali wansi w’ettaka.
He had three children.	Yalina abaana basatu.
Once upon a time, there was a prince.	Edda ennyo, waaliwo omulangira.
Little has changed.	Ebitono ebikyuse.
The jet engine was overdeveloped.	Yingini ya jet yali esukkiridde okukulaakulana.
The upper classes looked down on the lower classes.	Abantu ab’oku ntikko baali banyooma abantu aba wansi.
It is perfectly acceptable to stop.	Kikkirizibwa ddala okuyimirira.
Five prisoners were killed.	Abasibe bataano be battiddwa.
He spoke to the native speaker.	Yayogedde n’oyo ayogera olulimi oluzaaliranwa.
I'm thinking about taking a job here.	Nze ndowooza ku ky'okutwala omulimu wano.
He had lost his daughter.	Yali afiiriddwa omuwala we.
She cried, thinking back to her lost childhood.	Yakaaba ng’alowooza ku buto bwe bwe yabula.
A different kind of music.	Ekika ky’omuziki eky’enjawulo.
He worked as a street sweeper until his death.	Yakola gwa kusenya ku nguudo okutuusa lwe yafa.
Renovate your home every few years.	Ddabiriza amaka go buli luvannyuma lwa myaka mitono.
The tireless comedian never took a break.	Omukozi wa firimu ono atakoowa teyafunangako luwummula.
The thunder went almost deafening.	Okubwatuka kwagenze kumpi okuziba amatu.
These operations are run by the government.	Ebikwekweto bino biddukanyizibwa gavumenti.
The city was filled with joy and happiness.	Ekibuga kyali kijjudde essanyu n’essanyu.
Small yields.	Amakungula amatonotono.
This bird feeds on insects.	Ekinyonyi kino kirya ebiwuka.
He flipped the tent on the sand.	Yafuumuula weema ku musenyu.
A university student recorded the concert.	Omuyizi wa yunivasite ye yakwata ekivvulu kino.
My dog ​​has all the medications prescribed.	Embwa yange erina eddagala lyonna eriweereddwa.
The interview focused on which candidate was best qualified.	Yintaviyu eno yassa essira ku muntu ki eyasinga okubeera n’ebisaanyizo.
The stars twinkled in the velvet night sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu bbanga ekiro erya velvet.
So many weapons were destroyed in the war.	Ebyokulwanyisa bingi bwe bityo byasaanawo mu lutalo.
It's the main building of the party.	Kye kizimbe ekikulu eky'ekibiina.
The politician’s report outlined the next evening.	Lipoota ya munnabyabufuzi yalambika akawungeezi akaddako.
In winter, temperatures don’t fall much below freezing.	Mu biseera eby’obutiti, ebbugumu tegwa wansi nnyo ku bbugumu.
The troops have to buy more food.	Amagye galina okugula emmere ennyingi.
He held out his hand.	Yagolola omukono gwe.
Cut the onion into thin slices.	Obutungulu busalemu ebitundu ebigonvu.
The study concluded that it was indeed possible.	Okunoonyereza kwamaliriza nti ddala kyali kisoboka.
I closed my eyes and leaned against the wall.	Nazibiriza amaaso ne neesigama ku bbugwe.
The discussion was very lively.	Okukubaganya ebirowoozo kwabadde kwa maanyi nnyo.
These birds see humans as predators.	Ebinyonyi bino bilaba abantu ng’ebisolo ebirya abantu.
Most people choose air conditioners over fans.	Abantu abasinga balondawo ebyuma ebifuuwa empewo okusinga ffaani.
The area has rich natural resources.	Ekitundu ekyo kirina eby’obugagga eby’omu ttaka eby’obugagga.
You can stop worrying about your health!	Osobola okulekera awo okweraliikirira obulamu bwo!
Don’t give up on challenges.	Toggwaamu maanyi olw’okusoomoozebwa.
Organizations generally become more hierarchical as they grow.	Okutwalira awamu ebibiina byeyongera okubeera eby’ensengeka y’ebifo nga bwe bikula.
Let’s go for a walk together.	Ka tugende tutambule ffenna.
The incident carries a disturbing echo from the past.	Ebyabaddewo bitwala eddoboozi eritaataaganya okuva mu biseera eby’emabega.
This practice quickly spread to other areas.	Enkola eno yabuna mangu mu bitundu ebirala.
So you’ve cooked one and made it delicious.	Kale n’ofumba emu n’ogifuula ewooma.
Bullets hit his windshield and shattered it.	Amasasi gaakubye endabirwamu ye ne bagimenyaamenya.
Other religions emerged later.	Amadiini amalala gaavaayo oluvannyuma lw’ekiseera.
He cut the fruit into small pieces.	Ebibala yabitemamu obutundutundu obutonotono.
He had a serious conversation with his mother.	Yafuna emboozi ey’amaanyi ne nnyina.
Crews cut down trees, then hauled them to shore.	Abakozi b’ennyonyi batema emiti, oluvannyuma ne bagisikambula okutuuka ku lukalu.
Concerns have been heightened by government spending cuts.	Obweraliikirivu bweyongedde olw’okusala ku nsaasaanya ya gavumenti.
The doctor gave him some painkillers.	Omusawo yamuwa eddagala erikkakkanya obulumi.
Most people don’t even want to know his name.	Abantu abasinga tebaagala na kumanya linnya lye.
The man and woman later appeared in court.	Oluvannyuma omusajja n’omukazi balabiseeko mu kkooti.
Avoid spoiling food.	Weewale okwonoona emmere.
The sports center was demolished.	Ekifo ky’ebyemizannyo kyamenyeddwa.
Critics fear the development will lead to more violence.	Abavumirira batya nti enkulaakulana eno egenda kwongera okuleetawo obutabanguko.
He is the tallest in his class.	Ye asinga obuwanvu mu kibiina kye.
An unpleasant smell wafted from the bathroom.	Akawoowo akatasanyusa kaali kakulukuta okuva mu kinaabiro.
These documents are confidential.	Ebiwandiiko bino bya kyama.
We will guide you.	Tujja kubalungamya.
He poured the mixture into molds.	Omutabula ogwo yaguyiwa mu bibumbe.
The economic development of the country is of paramount importance.	Enkulaakulana y’ebyenfuna by’eggwanga kye kikulu ennyo.
He smiled in pain.	Yamwenya olw’obulumi.
He went impatient with the slow service.	Yagenda atalina bugumiikiriza olw’okuweereza empola.
Instead of washing dishes, we feed monkeys.	Mu kifo ky’okwoza amasowaani, tuliisa enkima.
The house has three floors.	Ennyumba eno erina emiryango esatu.
These changes cause this phenomenon.	Enkyukakyuka zino zireeta ekintu kino.
The crab was almost transparent.	Enseenene kumpi yali etangaavu.
My dogs ate under the table.	Embwa zange zalyanga wansi w’emmeeza.
This room is surprisingly spacious.	Ekisenge kino kigazi mu ngeri eyeewuunyisa.
We chose blue for our wedding theme.	Twalonze bbululu ku mulamwa gwaffe ogw’embaga.
I have to finish this report by noon.	Lipoota eno nnina okugimaliriza nga ssaawa 12 ez’emisana.
This language is almost extinct.	Olulimi luno kumpi luweddewo.
That may sound trivial, but it’s actually quite interesting.	Ekyo kiyinza okuwulikika ng’ekitaliimu nsa, naye mu butuufu kinyuma nnyo.
Governments must protect citizens from violence.	Gavumenti zirina okukuuma bannansi obutabanguko.
Her hair glistened in the bright lights.	Enviiri ze zaayakaayakana mu bitaala ebyali biyakaayakana.
The earthquake caused extensive damage.	Musisi ono yayonoona ebintu bingi.
This country needs better transportation,he said.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungamu,agamba.
He carefully wrapped a handkerchief around his ears.	Yazinga bulungi akatambaala mu matu ge.
Bad words needed to be censored.	Ebigambo ebibi byali byetaaga okusengekebwa.
The thick fog was terrible.	Ekifu ekinene kyali kya ntiisa.
The voices grew louder as the protesters approached.	Amaloboozi geeyongera okuwulikika ng’abeekalakaasi basemberedde.
The milk tastes bitter.	Amata gawooma nga gakaawa.
These are some of my favorite movies.	Zino ze zimu ku firimu ze nsinga okwagala.
Firefighters rushed to the smoldering building.	Abazinya mwoto bazze mu bwangu ku kizimbe ekyali kifuumuuka omukka.
The town's poor must first feed well, he said.	Abaavu mu kabuga kano balina okusooka okuliisa obulungi, bwe yagambye.
The seed spread in front of the child.	Ensigo yabuna mu maaso g’omwana.
The woman is wearing a light blue top.	Omukyala ono ayambadde top eya bbululu omutangaavu.
There was a cave in the valley.	Mu kiwonvu mwalimu empuku.
Picture yourself as a kid again.	Weekuba akafaananyi ng’omwana omuto nate.
It is not uncommon for young people to have families.	Si kya bulijjo abavubuka okuba n’amaka.
The troops fought until morning.	Amagye gaalwana okutuusa ku makya.
Officials then began distributing leaflets.	Wano abakungu ne batandika okusaasaanya obupapula.
He walked towards the boy with a big smile.	Yatambula ng’ayolekera omulenzi ng’amwenya nnyo.
The fruit is sweet and delicious.	Ekibala kino kiwooma ate nga kiwooma.
It was a very difficult task.	Gwabadde mulimu muzibu nnyo.
These are two things that go together.	Bino bye bintu bibiri ebigenda awamu.
They marched into town, listening to the sound of bells.	Baatambula ne bayingira mu kibuga, nga bawuliriza eddoboozi ly’ebide.
A girl leaves her hometown to seek her fortune.	Omuwala ava mu kibuga kye okugenda okunoonya obugagga bwe.
By late afternoon, there was still no word.	We bwazibidde akawungeezi, nga wakyaliwo kigambo kyonna.
The local roads are a mess.	Enguudo z’omu kitundu kino zifuuse kivundu.
Having traveled extensively, he had many perspectives.	Olw’okuba yali atambudde nnyo, yalina endowooza nnyingi.
If you are traveling by train, travel in first class.	Bw’oba ​​otambula n’eggaali y’omukka, tambula mu kiraasi esooka.
They arrived at the airport only to hit their feet.	Baatuuse ku kisaawe ky’ennyonyi kyokka ne bakuba ebigere.
Stan considered the tale a waste of time.	Stan olugero olwo yakitwala ng’okumala ebiseera.
Two days later, his house was still standing.	Nga wayise ennaku bbiri, ennyumba ye yali ekyayimiridde.
He let out a sympathetic sound.	Yafulumya eddoboozi ery’okusaasira.
They both nodded in agreement.	Bombi banyeenyezza emitwe nga bakkiriziganya.
I couldn’t find anything about my family.	Nnali sisobola kufuna kintu kyonna ku famire yange.
The captain called for the passengers to be counted.	Kapiteeni yayise abasaabaze babalibwe.
Don’t forget to put the lid back on the plate.	Tewerabira okuzza ekibikka ku ssowaani.
His grades plummeted for the second year.	Ebigezo bye byakka nnyo okumala omwaka ogwokubiri.
The room is filled with hot water.	Ekisenge kijjudde amazzi agookya.
Focus on the positive aspects of the journey.	Essira lisse ku birungi ebiri mu lugendo.
So is the practice of kidnapping.	Bw’etyo n’enkola y’okuwamba abantu.
He doesn’t need to answer.	Teyeetaaga kuddamu.
Look for netting or gauze.	Noonya akatimba oba gaasi.
Volcanoes are believed to be active in the region.	Ensozi ezivuuma ziteeberezebwa okuba nga zikola mu kitundu kino.
He is a smart, smart man.	Musajja mugezi, mugezi.
Laetitia was always so sure of herself.	Laetitia bulijjo yali mukakafu nnyo ku ye.
A group of young children exploring the cave.	Ekibinja ky’abaana abato nga beetegereza empuku eno.
This is a national government.	Eno gavumenti ya ggwanga.
You should wash well before entering the river.	Olina okunaaba obulungi nga tonnayingira mugga.
This country needs better transportation, the president declares.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, pulezidenti bw’alangirira.
Making two cups of green tea at a time.	Okukola ebikopo bibiri ebya caayi omubisi omulundi gumu.
Hope no one gets hurt.	Suubira nti tewali alumizibwa.
He tries to improve their situation.	Afuba okutumbula embeera yaabwe.
There was traffic.	Wabaddewo akalippagano k’ebidduka.
No one entered the temple.	Tewali yayingira mu yeekaalu.
The house is kept clean.	Ennyumba eno ekuumibwa nnyonjo.
The window was broken.	Eddirisa lyali limenyese.
The building is haunted.	Ekizimbe kino kirimu emizimu.
The story ends at this point.	Emboozi ekoma mu kiseera kino.
A tired, public health doctor in his early fifties.	Omusawo akooye, ow’ebyobulamu eby’olukale mu myaka gye egy’obukulu ataano.
Keep your leg straight.	Kuuma ekigere kyo nga kigolokofu.
Going to the moon requires a lot of energy.	Okugenda ku mwezi kyetaagisa amaanyi mangi nnyo.
When the new road was built, residents objected.	Oluguudo olwaakakolebwa bwe lwazimbibwa abatuuze ne bawakanya.
The crowd was very loud.	Abadigize baali ba ddoboozi ddene nnyo.
A whale washed up on the sand.	Ennyonyi eyitibwa whale yanaazibwa ku musenyu.
Deep inside you realize it’s time to leave.	Deep inside otegeera nti kye kiseera okuvaawo.
The source of the disorder remains unknown.	Ensibuko y’obuzibu buno ekyali temanyiddwa.
It is doubtful if there will be any food left.	Kibuusibwabuusibwa oba wajja kusigalawo emmere yonna.
He says the experiment was not successful	Agamba nti okugezesa kuno tekwali kwa maanyi
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	Algorithm ye nsengeka y’amateeka oba ebiragiro eby’olwatu.
All jobs seem to be lucrative.	Emirimu gyonna girabika nga gifuna ssente nnyingi.
His words bring laughter to the audience.	Ebigambo bye bireetera abalabi enseko.
Some families usually have more than three children.	Ebiseera ebisinga amaka agamu gaba n’abaana abasukka mu basatu.
She wore her favorite necklace.	Yayambadde omukuufu gwe yali ayagala ennyo.
I hired three new teachers this year.	Napangisizza abasomesa basatu abapya omwaka guno.
The sides of the cup were dripping.	Ebbali z’ekikopo zaali zitonnya.
He called them friends.	Yabayise ab’emikwano.
I looked out my window.	Natunula mu ddirisa lyange.
The martens run across the land.	Aba marten badduka okubuna ettaka.
His nose wrinkled as he read.	Ennyindo ye yali ewunyiriza nga bw’asoma.
Let’s cut the cake into eight pieces.	Katusale keeki mu bitundu munaana.
The number of women has run up dramatically.	Omuwendo gw’abakyala gudduse waggulu nnyo.
He stopped running, out of breath.	Yalekera awo okudduka, ng’omukka guweddemu.
The river cannot last forever.	Omugga teguyinza kuwangaala mirembe gyonna.
He quickly took the wad of money.	Yatwala mangu ekibinja ekyo ekya ssente.
He was an extraordinarily talented fusion artist.	Yali muyimbi wa fusion ow’ekitone eky’enjawulo.
Many of those who live here will lose their jobs.	Bangi ku abo ababeera wano bajja kufiirwa emirimu.
The company is a leader in its industry.	Kkampuni eno ekulembedde mu mulimu gwayo.
I have to sleep.	Nnina okwebaka.
The most dangerous time is when coyotes are breeding.	Ekiseera ekisinga okuba eky’obulabe ensowera we zizaala.
What a wonderful vessel!	Nga kibya kya kitalo!
This experiment produced promising results.	Okugezesa kuno kwavaamu ebirungi ebisuubiza.
They used and installed the tools.	Baakozesa era ne bateeka ebikozesebwa.
A website with free courses.	Omukutu gwa yintaneeti ogulimu emisomo egy’obwereere.
Months passed, but he failed to return.	Emyezi gyayitawo naye n’alemererwa okudda.
Salt and sugar make a great combination.	Omunnyo ne ssukaali bikola omugatte omulungi ennyo.
The author hid his sources.	Omuwandiisi yakweka ensonda ze.
The circus is being renovated.	Circus eno egenda kuddabirizibwa.
The factory is inefficient.	Ekkolero lino terikola bulungi.
When the berries are ripe, pick them carefully.	Obutunda bwe buba bukungudde, bulonde bulungi.
There have been a few complaints about the device.	Wabaddewo okwemulugunya okutono ku kyuma kino.
It was a time to celebrate.	Kyali kiseera kya kujaguza.
The thieves fled with the money.	Ababbi badduse ne ssente zino.
The road leading to the monastery.	Oluguudo olugenda mu kigo.
He blew his nose loudly.	Yafuuwa ennyindo ye mu ddoboozi ery’omwanguka.
Theirs for that.	Ebyabwe olw’ekyo.
Then their ears contain hair cells.	Olwo amatu gaabwe gabaamu obutoffaali bw’enviiri.
They lit a fire.	Baakoleeza omuliro.
He walked slowly, deliberately.	Yatambula mpola, mu bugenderevu.
The river was swollen with rainwater.	Omugga gwali guzimba olw’amazzi g’enkuba.
Had lunch on steak and rice.	Yalidde ekyemisana ku steak n’omuceere.
Bring my umbrella.	Leeta amaliba gange.
The climate on earth is changing rapidly.	Embeera y’obudde ku nsi ekyukakyuka mangu.
This proposal was rejected.	Ekiteeso kino kyagaaniddwa.
He said it made him feel a little more human.	Yagambye nti kyamuleetera okuwulira ng’omuntu katono.
He made a lot of money through insider trading.	Yakola ssente nnyingi ng’ayita mu kusuubula abantu ab’omunda.
This reaction led to the formation of hydrogen.	Enkola eno yavaako okutondebwawo kwa haidrojeni.
He was a shy man, often uncomfortable around strangers.	Yali musajja wa nsonyi, ng’emirundi mingi tateredde ku bantu b’atamanyi.
For a time, he remained there, still as a statue.	Okumala ekiseera, yasigala awo, ng’akyali ng’ekibumbe.
The coin rolled down the street.	Ekinusu kyayiringisibwa mu kkubo.
Now, this country is industrial.	Kati, eggwanga lino lya makolero.
She likes to wear theatrical costumes.	Ayagala nnyo okwambala ebyambalo bya katemba.
The economy had suffered from years of isolation.	Ebyenfuna byali bifunye obuzibu olw’emyaka mingi egy’okwekutula ku balala.
He could walk comfortably.	Yali asobola okutambula obulungi.
The structure of the metal is destroyed by rust.	Enzimba y’ekyuma ekyo esaanawo olw’obusagwa.
The cottage will become habitable soon.	Ekiyumba kino kigenda kufuuka eky’okubeeramu mu bbanga ttono.
Bananas give you energy.	Ebijanjaalo bikuwa amaanyi.
One regional administration has declared a state of emergency.	Enfuga emu mu bitundu elangiridde embeera ey’akabenje.
Floods this year have destroyed large areas of farmland.	Amataba omwaka guno gasaanyizzaawo ebitundu ebinene eby’ettaka ly’ennimiro.
To complete the survey, we administered questionnaires.	Okumaliriza okunoonyereza, twabuuza ebibuuzo.
The school has nine teachers.	Essomero lino lirimu abasomesa mwenda.
The robbers were chased into the mall.	Ababbi bano bagobeddwa ne bayingira mu kizimbe ekinene.
His parents are machines.	Bazadde be byuma.
He worked hard, and overcame his obstacles.	Yakola nnyo, era n’avvuunuka ebizibu bye.
The pages of this boundary map are not available.	Empapula za maapu eno ey’ensalo teziriiwo.
There are many tall buildings here.	Wano waliwo ebizimbe ebiwanvu bingi.
Our leaves hang on the ceiling in neat rows.	Ebikoola byaffe biwanikiddwa ku kisenge mu nnyiriri ennongooseemu.
He was very attractive.	Yali musikiriza nnyo.
He saw his reflection in the mirror.	Yalaba ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
Frightened, she asked about her sister’s health.	Olw’okutya, yabuuza ku bulamu bwa mwannyina.
A fly was crawling on his arm.	Enseenene yali yeekulukuunya ku mukono gwe.
He was engaged to be married.	Yabadde afumbiriganwa okufumbirwa.
Some shortcomings were identified.	Obutali bumativu obumu bwazuuliddwa.
Beauty is only skin thick, or so they say.	Obulungi buba buwanvu bwa lususu lwokka, oba bwe batyo bwe bagamba.
The climate of their country is different.	Embeera y’obudde ku nsi yaabwe ya njawulo.
Keep the door closed until the fish is cooked.	Omulyango gukuume nga guggale okutuusa ng’ebyennyanja bifumbiddwa.
The tree was backlit by the afternoon sunlight.	Omuti gwali gutangalijja emabega olw’omusana ogw’emisana.
The man was hit hard in the stomach.	Omusajja yakubiddwa nnyo mu lubuto.
When they reached the palace, they heard a scream.	Bwe baatuuka mu lubiri, baawulira enduulu.
The walls were narrow and slippery.	Ebisenge byali bifunda era nga biseeyeeya.
All the studies found the answer to be different.	Okunoonyereza kwonna kwazuula nti eky’okuddamu kyali kya njawulo.
I'm satisfied with his answer.	Nze ndi mumativu n'okuddamu kwe.
Money doesn’t grow on trees.	Ssente tezimera ku miti.
He has a kind heart.	Alina omutima ogw’ekisa.
The route starts at the intersection of two major roads.	Oluguudo luno lutandikira ku nkulungo y’enguudo ennene bbiri.
He looked like his grandfather.	Yalinga jjajjaawe.
Had a healthy breakfast.	Yalya ekyenkya ekirimu obulamu.
The fire burned brightly in the endless night.	Omuliro gwayaka nnyo mu kiro ekitaggwaawo.
Women often feel that female role models are hard to find.	Abakyala batera okuwulira nti abakyala abayinza okuba ekyokulabirako kizibu okufuna.
His behavior is not aggressive.	Enneeyisa ye si ya bukambwe.
He gives generously to the poor.	Awaayo n’omutima omugabi eri abaavu.
The unused code continues.	Koodi ebadde tekozesebwa ekyagenda mu maaso.
Most scientists think this theory is correct.	Bannasayansi abasinga obungi balowooza nti endowooza eno ntuufu.
So he went across the room to the window.	Bwatyo yagenda emitala w’ekisenge okutuuka ku ddirisa.
First, you’ll need sugar, margarine and eggs.	Ekisooka, ojja kwetaaga ssukaali, margarine n’amagi.
She came close to crying, then laughed.	Yasemberera okukaaba, oluvannyuma n’aseka.
Computers contain many millions of transistors.	Kompyuta zirimu obukadde bungi obwa ttansisita.
Two people were on the beach.	Abantu babiri baabadde ku mwalo.
Many films are released every year.	Firimu nnyingi zifuluma buli mwaka.
They sought higher ground to avoid flooding.	Banoonyezza ekifo ekigulumivu okwewala amataba.
Heating water on the stove.	Okubugumya amazzi ku sitoovu.
The farmer plowed the fields with a team of horses.	Omulimi yalima ennimiro ne ttiimu y’embalaasi.
They intend to do something about the problem.	Bagenderera okubaako kye bakola ku kizibu ekyo.
She was visiting her aunt.	Yali agenda okukyalira ssenga we.
Most wanted to settle down and get married.	Abasinga baali baagala kusenga bafumbiriganwe.
Kelly drove into town.	Kelly yavuga mmotoka n’ayingira ekibuga.
Our people have a long craft history.	Abantu baffe balina ebyafaayo eby’emikono eby’edda.
Many employees refuse to comply.	Abakozi bangi bagaanye okugoberera.
The cup is made of unglazed clay.	Ekikopo kino kikolebwa mu bbumba eritaliiko ndabirwamu.
Moisture seeps through the walls.	Obunnyogovu buyita mu bisenge.
He held her hand tightly, not letting go.	Yamukwata nnyo ku mukono, nga tamuleka.
The map says nothing about how to get there.	Maapu terina ky’eyogera ku ngeri y’okutuukayo.
Ten talking parrots can talk at once.	Enkazaluggya kkumi eziyogera zisobola okwogera omulundi gumu.
He ordered his lawyer to argue his case properly.	Yalagidde looya we okuwakanya ensonga ze obulungi.
The camel fights an uphill battle.	Eŋŋamira elwana olutalo olw’okulinnya ensozi.
The wound bled profusely.	Ekiwundu kyavaamu omusaayi mungi nnyo.
The girl is small for her age.	Omuwala mutono okusinziira ku myaka gye.
This book is like any other evening book.	Ekitabo kino kiringa ekitabo ekirala kyonna eky’akawungeezi.
The attacker had a knife.	Omulumbaganyi yabadde n’akambe.
You can see many skyscrapers in the city.	Osobola okulaba ebizimbe bingi eby’eggulu mu kibuga.
He turned the page over and continued reading.	Yakyusa olupapula n’agenda mu maaso n’okusoma.
I wonder when this will happen.	Nze nneebuuza kino ddi lwe kigenda okubaawo.
The sea was calm and clear.	Ennyanja yali nkakamu era nga nnyonjo.
A government report came out saying that pollution has dropped dramatically.	Lipoota ya gavumenti yafulumye ng’egamba nti obucaafu bukendedde nnyo.
They had left early for the game.	Baali basimbudde nga bukyali okugenda mu mupiira.
I hear it shrinks a lot of trees.	Mpulira nti ekendeeza emiti mingi.
He knows the rules backwards and forwards.	Amateeka agamanyi emabega ne mu maaso.
This is certainly an interesting twist.	Kino mazima ddala kikyusakyusa ekinyuvu.
Thieves broke into his house.	Ababbi baamenye ennyumba ye.
First, gently clean his face.	Okusooka, oyoze mpola mu maaso ge.
Peace and security.	Emirembe n’obutebenkevu.
The roads are very narrow and bumpy.	Enguudo zifunda nnyo ate nga zirimu ebiwonvu.
He was fascinated by the copy machine.	Yakwatibwako nnyo ekyuma ekikola okukoppa.
The railroad was built through the desert.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwazimbibwa nga luyita mu ddungu.
We went out for several drinks.	Twafuluma okunywa ebyokunywa ebiwerako.
My brother always wants everything to be perfect.	Bulijjo muganda wange ayagala buli kimu kibeere ekituukiridde.
The fire spread everywhere within minutes.	Omuliro gwabunye buli wamu mu ddakiika ntono.
This group is insidious.	Ekibinja kino kirimu obukuusa.
The higher your altitude, the more oxygen you have.	Obugulumivu bwo gye bukoma okuba waggulu, n’omukka oguyitibwa oxygen gye gukoma okubeera omungi.
Anyone who buys illegal drugs faces jail time.	Omuntu yenna agula ebiragalalagala ebimenya amateeka ayolekedde okusibwa.
He often invested his money here.	Ensimbi ze yatera okuziteeka wano.
The village is a place of beautiful nature.	Ekyalo kino kifo kya butonde bulungi.
There have also been disagreements over government infrastructure.	Wabaddewo n’obutakkaanya ku bikozesebwa mu gavumenti.
He caused quite a stir when he entered the crowd.	Yaleese obunkenke obw’amaanyi bwe yayingidde mu bantu.
That year, a bug was ominously spotted under people’s beds.	Omwaka ogwo, ekiwuka kyalabibwa mu ngeri ey’obulabe wansi w’ebitanda by’abantu.
My mother would call a private investigator.	Nnina yandiyise bambega ow’obwannannyini.
That bird was her father, she said.	Ekinyonyi ekyo ye yali kitaawe, bwe yagambye.
The house should be warm in the winter.	Ennyumba erina okubuguma mu biseera eby’obutiti.
Are such trips worthwhile?	Engendo ng’ezo za mugaso?
He filled the tank with diesel.	Ttanka yagijjuza dizero.
His parents hope he will take charge one day.	Bazadde be balina essuubi nti lumu ajja kutwala obuvunaanyizibwa.
The civil war ended some time ago.	Olutalo lw’omunda lwaggwaako ekiseera ekiyise.
No one was admitted to the event.	Tewali muntu yenna yakkiriziddwa ku mukolo guno.
Several tests have been performed in this laboratory.	Okukebera okuwerako kukoleddwa mu laboratory eno.
There is a family evicted.	Waliwo famire egobeddwa.
They often rely on their children for help.	Batera okwesigama ku baana baabwe okubayamba.
The children are embarrassed by their grandmother’s behavior.	Abaana bakwatibwa ensonyi olw’enneeyisa ya jjajjaabwe.
The beggar befriended an old man.	Omusabirizi yakola omukwano n’omusajja omukulu.
The criminals were never caught.	Abamenyi b’amateeka tebakwatibwangako.
Their grocery bills are soaring.	Ebisale byabwe eby’okulya birinnya nnyo.
The buses just got smaller and smaller.	Bbaasi zaamala zigenda zikendeera.
A variety of other bacteria were also present.	Obuwuka obulala obw’enjawulo nabwo bwaliwo.
They entered the room.	Baayingira mu kisenge.
The enemy hit the ground.	Omulabe gwakuba ettaka.
Do not speak ill of the dead.	Toyogera bubi ku bafu.
The floor's covered with flowers.	Wansi's ebikkiddwako ebimuli.
He was just a kid.	Yali mwana muto yekka.
People laughed and talked.	Abantu baaseka ne boogera.
It doesn’t make any noise.	Tekikola ddoboozi lyonna.
Jed's actions mitigated the issue.	Ebikolwa bya Jed byakendeeza ku nsonga.
He was fishing in the lake when a man appeared.	Yabadde avubira mu nnyanja omusajja n’alabika.
Look for points of coordination.	Noonya ensonga z’okwasaganyaamu.
One clerk made a sales call.	Omuwandiisi omu yakubira essimu y’okutunda.
The floods cut off communications in the area.	Amataba gaasaze empuliziganya mu kitundu.
This hypothesis was never put to the test.	Endowooza eno teyateekebwangako kugezesebwa.
This pixelated image has pumpkin edges.	Ekifaananyi kino ekiriko pixelated kirina emimwa egy’amajaani.
Attempts to build the canal in smaller areas failed.	Okugezaako okuzimba omwala guno mu bitundu ebitonotono kwalemererwa.
He was furious with her pride.	Yasunguwala nnyo olw’amalala ge.
Some of our filters were dirty.	Ebimu ku bisengejja byaffe byali bicaafu.
He died over the weekend.	Yafudde ku wiikendi.
The cheese looked dry and cheesy.	Cheese yalabika nga nkalu ate nga ya cheese.
It raises the risk of heart disease.	Kireeta obulabe bw’okufuna endwadde z’omutima.
The children were puzzled by the strange phenomenon.	Abaana baali basobeddwa olw’ekintu ekyo ekyewuunyisa.
He heard a distant sound of music.	Yawulira eddoboozi ery’omuziki eryali ewala.
Most experts believe that robots are everywhere.	Abakugu abasinga balowooza nti roboti ziri buli wamu.
The metric system is the most commonly used.	Enkola ya metric y’esinga okukozesebwa.
He asked me to take off my shoes.	Yansaba nzigyako engatto.
That said, it was very interesting.	Ekyo kyogeddwa, kyali kya njawulo nnyo.
By the end of the century, infants in affluent countries	Ekyasa kino we kyaggweerako, abaana abawere mu nsi ezirimu obugagga
Scientists are vying to use the technology.	Bannasayansi bavuganya okukozesa tekinologiya ono.
Canadians are known for being polite.	Bannacanada bamanyiddwa ng’abantu ab’empisa.
An intrepid young entrepreneur travels the countryside.	Omuvubuka omusuubuzi omuvumu atambula mu byalo.
The officers were more nervous than usual.	Abaserikale baali basinga ku bunkenke okusinga bulijjo.
He screamed for the guard to help him.	Yakuba enduulu ng’asaba omukuumi amuyambe.
People may be suspected of witchcraft.	Abantu bayinza okuteeberezebwa okuba n’obulogo.
The business district is full of offices.	Disitulikiti y’abasuubuzi ejjudde ofiisi.
The cut is on the left.	Ekisala kiri ku kkono.
The sage buried his gold in the ground.	Omugezigezi yaziika zaabu we mu ttaka.
Some bacteria are bright.	Obuwuuka obumu buba bwaka.
They got to work every morning.	Baatuukanga ku mulimu buli ku makya.
The rebels were fierce and brutal.	Abayeekera baali bakambwe era nga bakambwe.
No wonder he was late.	Tekyewuunyisa nti yali alwawo.
Farmers, on the other hand, were starving.	Ate abalimi baabadde bafa enjala.
Fog obscured the valley leading to the city.	Ekifu kyaziba ekiwonvu ekyali kigenda mu kibuga.
These practices are said to be environmentally damaging.	Ebikolwa bino bigambibwa nti byonoona obutonde bw’ensi.
The government needs a new face.	Gavumenti yeetaaga ffeesi empya.
There are two broken eggs.	Waliwo amagi abiri agamenyese.
The old lady cheerfully offered a bad reception.	Omukyala omukadde mu ssanyu yawaayo okusembeza okubi.
If all goes well, we will head straight home.	Byonna bwe binaatambula bulungi, tujja kwolekera butereevu awaka.
The dust fog had lifted.	Ekifu ky’enfuufu kyali kimaze okusituka.
For lunch, we devoured soup.	Ku ky’emisana, twamira ssupu.
This book is clean and fresh.	Ekitabo kino kiyonjo era kipya.
At the same time, rural poverty is increasing.	Mu kiseera kye kimu, obwavu mu byalo bweyongera.
These cliffs are some of the highest in the world.	Enjazi zino ze zimu ku zisinga obuwanvu mu nsi yonna.
Slow learners can get bored and give up.	Abayiga empola basobola okwetamwa ne bavaako.
Go away!	Genda eri!
Water levels have dropped dramatically over the past year.	Amazzi gakendedde nnyo mu mwaka oguwedde.
This part of the city was damaged by flooding.	Ekitundu kino eky’ekibuga kyayonooneka amataba.
Since the government announcement, the murder rate has doubled.	Okuva gavumenti lwe yalangirira ettemu lino lyeyongedde emirundi ebiri.
The fault lies not with the person, but with the machine.	Omusango si gwa muntu, wabula guli ku kyuma.
The rest made the trip back home.	Abasigaddewo baakola olugendo okuddayo ewaabwe.
The rice was chewy, flavorful and consistent.	Omuceere gwali gukamula, nga guwooma era nga gukwatagana.
The effects of landslides.	Ebivudde ku kubumbulukuka kw’ettaka.
The lawyer took the case.	Munnamateeka yatutte omusango guno.
Many animals were afraid of man.	Ebisolo bingi byatya omuntu.
Light travels faster than sound.	Ekitangaala kitambula mangu okusinga eddoboozi.
He walked slowly across the large room.	Yatambula mpola n’asala ekisenge ekinene.
Mountains, deserts, and jungles make a big difference.	Ensozi, eddungu, n’ensiko bireeta enjawulo ennene.
The child looked at him quizzically.	Omwana yamutunuulira mu ngeri ey’okubuuza.
Public health nurses are at work today.	Ba nurse abakola ku by’obulamu bw’abantu leero bali ku mirimu.
Please submit your work in writing by the deadline.	Nsaba okuwaayo omulimu gwo mu buwandiike ng’ennaku z’omwezi eziwedde.
We tried to explain our predicament.	Twagezaako okunnyonnyola ekizibu kye twalimu.
The pitcher is filled with hot water from the kettle.	Ensuwa ejjula amazzi agookya okuva mu kkeeti.
He rinsed the rice in a large ceramic bowl.	Omuceere yaguyoza mu bbakuli ennene eya keramiki.
Economists once predicted that house prices would rise .	Lumu abakugu mu by'enfuna baali bateebereza nti emiwendo gy'amayumba gyandirinnye .
The driveway was lined with potted trees.	Oluguudo lw’okuyingira lwali luliko emiti egy’omu nsuwa.
The king is looking for a new high priest.	Kabaka anoonya kabona asinga obukulu omuggya.
Sound can be transmitted through water.	Amaloboozi gasobola okutambuza nga gayita mu mazzi.
Please note that reviews will be posted in a timely manner.	Nsaba mumanye nti okwekenneenya kujja kuteekebwa mu budde.
The wheat crop was begging for rain.	Ekirime ky’eŋŋaano kyali kisaba enkuba.
They hated almost everyone.	Baali bakyawa kumpi buli muntu.
Does the Hound moonlight?	Hound ekuba omwezi?
The news was in the newspaper.	Amawulire gano gabadde mu lupapula lw’amawulire.
Power outages were reported throughout the city.	Amasannyalaze gaavudde mu kibuga kyonna.
The descent was soft and crunchy.	Okukka kwali kugonvu era nga kunyiganyiga.
Gasoline fumes are highly flammable.	Omukka oguva mu petulooli gukwata nnyo omuliro.
Two people trying to drink at once could spill.	Abantu babiri okugezaako okunywa omulundi gumu bayinza okuyiwa.
Turn the pages, and use the magnifying glass.	Kyuusa empapula, era okozese endabirwamu enkulu.
My pants brush the top of my sneakers.	Empale yange esiimuula waggulu ku ssikaati zange.
He has been known to commit mischief at school.	Abadde amanyiddwa okukola emivuyo ku ssomero.
When the music stopped, the dancer stood motionless.	Omuziki bwe gwayimirira, omuzinyi yayimirira nga taseeyeeya.
This place has baby goats.	Ekifo kino kirimu abaana b’embuzi.
The investigation revealed the suspect was involved.	Okunoonyereza kwazudde nti omutemu abadde yeenyigiddemu.
The young men bought new things.	Abavubuka bano baaguze ebintu ebipya.
The politician campaigned against corruption recently.	Munnabyabufuzi ono yakola kampeyini okulwanyisa enguzi gyebuvuddeko.
The victorious heroes were lavishly rewarded.	Abazira abaali bawangudde baaweebwa ebirabo eby’ebbeeyi.
The chances of escaping alive are slim.	Emikisa gy’okutoloka nga balamu mitono.
There is not much to do here for young people.	Wano tewali bingi bya kukola eri abavubuka.
He signed his name on the dotted line.	Yassa omukono ku linnya lye ku layini eriko ennukuta.
His feet were in the boiling water.	Ebigere bye byali mu mazzi agafuumuuka.
I’m not telling you to do this.	Sikugamba mukole kino.
The village lies completely in the woods.	Ekyalo kigalamidde ddala mu nsiko.
The risk of infectious diseases is high in this region.	Obulabe bw’endwadde ezisiigibwa buli waggulu mu kitundu kino.
If you cook it, it may not taste good.	Bw’ogifumba, eyinza obutawooma.
Remember, this highway is a toll road!	Jjukira nti oluguudo luno olukulu lwa ssente ezisasulwa!
The sun was setting as the plane landed.	Enjuba yali egwa ng’ennyonyi ekka.
Poets have praised it as a masterpiece of modern literature.	Abawandiisi b’ebitontome bakitenderezza ng’ekintu eky’ekikugu mu bitabo eby’omulembe guno.
The two nations remained at war for ten years.	Amawanga ago gombi gaasigala mu lutalo okumala emyaka kkumi.
Our vicious guard dog snarled and bared his teeth.	Embwa yaffe ey’omukuumi ey’obukambwe yayomba n’eyambula amannyo gaayo.
Leyla loved to visit new places.	Leyla yayagala nnyo okulambula ebifo ebipya.
On your way home, stop at a grocery store.	Bw’oba ​​odda eka, yimirira ku dduuka ly’emmere.
The hero can save the city.	Omuzira asobola okutaasa ekibuga.
The ship glided slowly on the calm sea.	Emmeeri yaseeyeeya mpola ku nnyanja eyali ekkakkamu.
Perceived autonomy beats self-esteem.	Okwefuga okulowoozebwa kukuba okwessaamu ekitiibwa.
Such devices are also banned in public buildings.	Ebyuma nga bino nabyo biwereddwa mu bizimbe eby’olukale.
We should not make such unfounded statements.	Tetulina kwogera bigambo ng’ebyo ebitaliiko musingi.
The old lady smiled at the river.	Omukyala omukadde yamwenya ng’atunuulira omugga.
The machine works by combining punched cards.	Ekyuma kino kikola nga kigatta kaadi eziriko ebikonde.
Her skirt was muddy.	Sikaati ye yali efuuse ebitoomi.
This document is a forgery.	Ekiwandiiko kino kijingirire.
The thieves cautiously entered the building.	Ababbi baayingira mu kizimbe n’obwegendereza.
When something goes wrong, it’s easy to blame someone else.	Ekintu bwe kitambula obubi, kyangu okunenya omuntu omulala.
This is important to remember.	Kino kikulu okukijjukira.
Lines of people stretched around the block.	Ennyiriri z’abantu zaali ziwanvuye okwetooloola bbulooka.
He enjoyed being a doctor	Yanyumirwanga nnyo okubeera omusawo
They picked up dry fish.	Baasitudde ebyennyanja ebikalu.
I was abused as a child.	Nnatulugunyizibwa nga nkyali mwana muto.
She is a woman who has committed a crime.	Ye mukazi akoze ekisobyo.
It means there must have been a gas leak.	Kitegeeza nti wateekwa okuba nga wabaddewo okukulukuta kwa ggaasi.
A variety of fish live in the lake.	Ebyennyanja eby’enjawulo bibeera mu nnyanja eno.
The queen searches for the legendary sword.	Nnabagereka anoonya ekitala eky’olugero.
The king knighted the talented military leader.	Kabaka yawa omukulembeze w’amagye ow’ekitone knight.
The ironstone may be petrified.	Ejjinja ery’ekyuma liyinza okuba nga lya mayinja.
He is due to appear before a judge next week.	Ono alina okweyanjula mu maaso g’omulamuzi wiiki ejja.
The coat came apart in the dryer.	Ekkooti yajja eyawukana mu dryer.
The ship once belonged to a distant relative.	Emmeeri eno edda yali ya wa luganda lw’ewala.
The glass walls were decorated with intricate patterns.	Ebisenge eby’endabirwamu byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebizibu ennyo.
These traditional animal sculptures are also important.	Ebibumbe by’ennono eby’ensolo bino nabyo bikulu.
Months after her husband drowned, she finally accepted help.	Nga wayise emyezi nga bba amaze okubbira mu mazzi, ku nkomerero yakkiriza obuyambi.
The retail industry was on the verge of collapse.	Omulimu gw’okutunda ebintu byali byolekedde okugwa.
The author uses metaphors to create his images.	Omuwandiisi ono akozesa enfumo okukola ebifaananyi bye.
Some buildings have glass walls.	Ebizimbe ebimu biriko ebisenge eby’endabirwamu.
A girl faced a group of shooters.	Waliwo omuwala eyayolekedde ekibinja ky’abakuba amasasi.
He was tall, with long auburn hair and blue eyes.	Yali muwanvu, ng’alina enviiri empanvu eza ‘auburn’ n’amaaso ga bbululu.
Each teacher received an allowance for their work.	Buli musomesa yafuna ensako olw’omulimu gwe yakola.
The country was dominated by primates.	Ensi eno yali esingamu ebisolo ebiyitibwa primates.
You can't get much grander than this.	Tosobola kufuna nnyo grander okusinga kino.
A basket of potatoes.	Ekisero ky’amatooke.
He certainly sings very well.	Mazima ddala ayimba bulungi nnyo.
Our political leaders often encourage bad habits.	Abakulembeze baffe mu byobufuzi batera okukubiriza emize emibi.
Few people visit the church each year.	Abantu batono abakyalira ekkanisa eno buli mwaka.
His comments were greeted with much applause.	Ebigambo bye byayaniriziddwa n’engalo nnyingi.
The media both fascinated and demonized him.	Emikutu gy’amawulire gyombi gyamusikiriza era ne gimufuula emisambwa.
The signs should be obvious.	Obubonero bulina okuba obweyoleka bulungi.
This one is set to take the fall.	Ono ateekebwawo okutwala okugwa.
The monkey was swinging from branch to ladder.	Enkima yali ewuubaala okuva ku ttabi okudda ku ddaala.
The professor left for the field trip a little early.	Pulofeesa yasitula okugenda mu lugendo lw’okubuulira nga bukyali katono.
The camp is a military training facility.	Enkambi eno kifo kya kutendeka abajaasi.
It was time for action.	Kyali kiseera kya kukola.
The supervisor loved his secretary.	Omulabirira yali ayagala nnyo omuwandiisi we.
Turn the music down.	Ggyako omuziki wansi.
Electric cars are becoming more popular.	Emmotoka ez’amasannyalaze zeeyongera okwettanirwa.
The sentences will run simultaneously.	Sentensi zijja kutambula mu kiseera kye kimu.
The ship left port on time, laden with many containers.	Emmeeri yava ku mwalo mu budde, ng’etisse konteyina nnyingi.
The minority group made up the majority of the town’s residents.	Ekibinja ekitono kye kyali ekisinga obungi ku batuuze b’omu kibuga ekyo.
Some plants had reproduced asexually.	Ebimera ebimu byali bizadde mu ngeri etali ya kwegatta.
Agreements were made, but made little progress.	Endagaano zakolebwa, naye tezaakulaakulana nnyo.
On the shelf is a book.	Ku shelf waliwo ekitabo.
Pour the milk into the water.	Yiwa amata mu mazzi.
Those lights are shining.	Ettaala ezo ziyakaayakana.
People were protesting for the government.	Abantu baabadde beekalakaasa lwa gavumenti.
There is a very bitter taste to kale.	Waliwo obuwoomi obukaawa ennyo eri kale.
He showed no sign of life.	Teyalaga kabonero konna ka bulamu.
We would therefore rather destroy it.	N’olwekyo twandibadde tusinga okugisaanyaawo.
The bride wore a white strapless gown.	Omugole yabadde ayambadde gomesi enjeru etaliiko buguwa.
My commercial empire grew slowly but steadily.	Obwakabaka bwange obw’ebyobusuubuzi bwakula mpola naye nga buli lukya.
Your father is going to catch a fly.	Kitaawo agenda kukwata ensowera.
These cities offer a wide variety of waterways.	Ebibuga bino bibaamu emikutu gy’amazzi egy’enjawulo ennyo.
Treacherous high-wire travelers caused many deaths.	Abatambuze ba waya empanvu ab’enkwe baaviirako abantu bangi okufa.
The truck skidded on the ice and crashed into the wall.	Loole yaseeyeeya ku bbalaafu n’egwa mu bbugwe.
He accepted the offer.	Yakkiriza eky’okumuwa.
Local farmers say pollution causes health problems.	Abalimi b’omu kitundu bagamba nti obucaafu buleeta obuzibu mu by’obulamu.
All it takes is a bucket, water and salt.	Kye kyetaagisa kwe kussaako ekibbo, amazzi n’omunnyo.
He fell into a pang of hunger.	Yagwa mu bulumi obw’enjala.
The trunk of an elephant is longer than its foot.	Ekikolo ky’enjovu kiwanvu okusinga ekigere kyayo.
Put the key in the lock.	Teeka ekisumuluzo mu kkufulu.
The lake is a source of snow.	Ennyanja eno ensibuko ya muzira.
Let’s eat the cake before it melts.	Katulye keeki nga tennasaanuuka.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
The chicken is in the oven.	Enkoko eri mu fumbiro.
The singer was exceptionally gravelly.	Omuyimbi yali wa njawulo nnyo nga wa gravelly.
He slipped his feet into the shoes.	Yaseeyeeya ebigere bye mu ngatto.
I estimated that within two years, the number had doubled.	Nabalirira nti mu myaka ebiri, omuwendo gwali gukubisaamu emirundi ebiri.
Don’t get stuck in an apartment.	Tosibira mu muzigo.
The twins were identical in appearance.	Abalongo bano baali bafaanagana mu ndabika.
This sect seeks gods in other religions.	Ekiwayi kino kinoonya bakatonda mu madiini amalala.
His strange behavior sometimes annoys us.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo oluusi etunyiiza.
Some volunteers were shocked by what happened.	Abamu ku bannakyewa baakwatibwa ensonyi olw’ebyo ebyabaddewo.
Good luck in your endeavors!	Mubeere bulungi mu kaweefube wo!
The population is expected to double in the next decade.	Omuwendo gw’abantu gusuubirwa okukubisaamu emirundi ebiri mu myaka kkumi egijja.
We have never had such a beautiful day.	Tetubangako na lunaku lulungi bwe luti.
The principal is very strict.	Omukulu w’essomero mukakali nnyo.
The sports complex was built with public funds.	Ekifo kino eky’ebyemizannyo kyazimbibwa n’ensimbi za gavumenti.
A sharp axe, the ichor collector said.	Embazzi esongovu, omukung’aanya wa ichor bwe yagambye.
I like to eat ice cream.	Njagala nnyo okulya ice cream.
The unusual behavior was inconsistent with our expectations.	Enneeyisa etali ya bulijjo yali tekwatagana na bye twali tusuubira.
There are three major airports here.	Wano waliwo ebisaawe by’ennyonyi ebikulu bisatu.
The results were disastrous.	Ebyavaamu byabadde bya katyabaga.
He is determined to climb the highest mountains in the world.	Amaliridde okulinnya ensozi ezisinga waggulu mu nsi yonna.
He was described as a dreamer.	Yayogerwako ng’omuloosi w’ebirooto.
Several industries are completely dependent on foreign labour.	Amakolero agawerako geesigamye ddala ku bakozi abava ebweru.
Just a short bus ride.	Olugendo olutono lwokka mu bbaasi.
She enjoyed going to flea markets.	Yanyumirwanga nnyo okugenda mu butale bw’enseenene.
The concert was over.	Ekivvulu kyaggwaawo.
He wrote a book about his childhood.	Yawandiika ekitabo ekikwata ku buto bwe.
The family thanked everyone.	Aba famire beebazizza buli muntu.
Farmers traditionally cultivate this land.	Abalimi mu buwangwa balima ettaka lino.
The leaves were greenish-blue, tinged with yellow.	Ebikoola byali bya bbululu wa kiragala, nga biriko langi ya kyenvu.
Several schools now screen children for learning disabilities.	Kati amasomero agawerako geekebejja abaana okulaba oba tebalina buzibu mu kusoma.
The temperature is dropping.	Ebbugumu ligenda likka.
Favorite colors include red and black.	Mu langi ezisinga okwagalibwa mulimu emmyufu n’eddugala.
This gym skill is scary.	Obukugu buno obw’okukola jjiimu butiisa.
That novel is powerful.	Novel eyo ya maanyi.
The children began to cry,	Abaana baatandika okukaaba, .
Prepare the tomatoes first.	Sooka otegeke ennyaanya.
The truck skidded on the wet road.	Loole yaseeyeeya ku luguudo olwali lubisi.
Both left shortly after dawn.	Bombi baavuddewo nga wayiseewo akaseera katono nga bukedde.
In just three weeks, she had lost thirty pounds.	Mu wiiki ssatu zokka, yali akendeddeko pawundi amakumi asatu.
We saw an incredible animal.	Twalaba ekisolo ekitali kya bulijjo.
Cut another triangle, but don’t cut the edges.	Salako enjuyi endala ssatu, naye tosala ku mbiriizi.
The population of the area is declining.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gugenda gukendeera.
The village is in a remote area.	Ekyalo kino kiri mu kitundu ekyesudde.
Meetings are held in a room.	Enkiiko zibeera mu kisenge.
Eat plenty of protein.	Lya ebirungo ebizimba omubiri bingi.
The shadows of his soldiers were long and moving.	Ebisiikirize by’abaserikale be byali biwanvu era nga bitambula.
The poet's work is too strange for most people.	Omulimu gw'omutontomi guyitiridde okwewuunyisa eri abantu abasinga obungi.
He put the bottle down.	Eccupa yagiteeka wansi.
When asked if he liked ham, he said "yes."	Bwe yabuuziddwa oba ayagala nnyo ham, yagambye nti "yes."
He was killed instantly.	Yattiddwa mu kaseera ako.
The cheese smells great.	Cheese ewunya bulungi nnyo.
Stop it, he said.	Mukikomye, bwe yagambye.
The health of this community is poor.	Obulamu bw’ekitundu kino bubi.
A star begins to burn after consuming hydrogen.	Emmunyeenye etandika okwokya oluvannyuma lw’okulya haidrojeni.
Last week the company acquired a rival company.	Wiiki ewedde kkampuni eno yafuna kkampuni evuganya.
The girl was practical and efficient.	Omuwala oyo yali wa nkola era ng’akola bulungi.
Scientists are developing new antibodies.	Bannasayansi bakola obutoffaali obupya obuziyiza endwadde.
The carpet is very old.	Kapeti nkadde nnyo.
Many workers live in these villages.	Abakozi bangi babeera mu byalo bino.
The rain had stopped.	Enkuba yali ekomye.
Local authorities were powerless to act.	Ab’obuyinza mu kitundu tebaalina maanyi ga kukola.
The court found that the plaintiff's rights had been violated.	Kkooti yakizudde nti eddembe ly’omuwawaabirwa lyalinyiriddwa.
Scissor blades are expensive.	Ebiwujjo bya scissor bya bbeeyi.
Full moon evenings are especially beautiful.	Akawungeezi k’omwezi omujjuvu kanyuma nnyo naddala.
Some of their diseases are common.	Ezimu ku ndwadde zaabwe zitera okukwata abantu.
He spoke slowly, and was not answered.	Yayogera mpola, era nga taddibwamu.
Soon you will know my secret.	Mu bbanga ttono ojja kumanya ekyama kyange.
The chef cut the vegetables.	Omufumbi yasala enva.
The exhausted runner slipped across the line.	Omuddusi eyakoowa yaseeyeeya n’asala layini.
However, these exact ratios are unknown.	Wabula emigerageranyo gino emituufu tegimanyiddwa.
The group plays classical music.	Ekibiina kino kikuba ennyimba za kikula kya waggulu.
Turn off the rheostat.	Ggyako ekyuma ekiyitibwa rheostat.
A group of rebels gathered outside the palace gates	Ekibinja ky’abayeekera kyakuŋŋaanidde wabweru w’emiryango gy’olubiri
Every day, people around the world get sick from waterborne bacteria.	Buli lunaku, abantu okwetoloola ensi yonna balwala obuwuka obuva mu mazzi.
These meals include meat and fruit.	Emmere eno erimu ennyama n’ebibala.
The country has only one major port.	Eggwanga lirina omwalo gumu gwokka omukulu.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
When are you always free?	Bulijjo oli wa ddembe ddi?
His eyes were fixed on the surface.	Amaaso ge gaali gatunudde ku ngulu.
The door was unlocked.	Oluggi lwali lusumuluddwa.
In a town with few bookstores, he was happy.	Mu kibuga ekirimu amaduuka g’ebitabo matono, yali musanyufu.
He ate the apple slowly, savoring every mouthful.	Obulo yabulyanga mpola, ng’awooma buli kamwa.
The water is cold.	Amazzi ganyogoga.
The children were well cared for, with love and understanding.	Abaana baali balabirirwa bulungi, nga balina okwagala n’okutegeeragana.
Beekeeping requires patience, dedication and effort.	Okulunda enjuki kyetaagisa obugumiikiriza, okwewaayo n’okufuba.
The ice has melted to a trickle.	Ice asaanuuse okutuuka ku trickle.
His cottage was on the edge of the forest.	Ekiyumba kye kyali ku lubalama lw’ekibira.
He had hardly finished his work when the landlord came.	Yali tannamaliriza mulimu gwe, landiroodi n’ajja.
Democracies are reliable markets for pioneer products.	Demokulasiya butale obwesigika obw’ebintu ebikolebwa bapayoniya.
I was able to fix the problem.	Nasobola okutereeza ekizibu ekyo.
He let his beard grow.	Yaleka ekirevu kye ne kiwanvuwa.
They put him under a spell.	Baamuteeka wansi w’okuloga.
He lives near the city.	Abeera kumpi n’ekibuga.
Don’t praise him too effusively.	Tomutendereza nnyo effusively.
Pick an egg from the fridge.	Londa eggi okuva mu firiigi.
Apathy, hostility, and indifference seem to be commonplace.	Obutafaayo, obulabe, n’obutafaayo birabika nga bya bulijjo.
They discovered the water cycle.	Bazudde enzirukanya y’amazzi.
But, nevertheless, tanks and barges were allowed.	Naye, wadde kyali kityo, ttanka ne bbaasi zaali zikkirizibwa.
Investors are worried about the shortage of raw materials.	Bamusigansimbi beeraliikirivu olw’ebbula ly’ebintu ebisookerwako.
Simply could be the best answer.	Simply kiyinza okuba eky’okuddamu ekisinga obulungi.
An open letter was sent by a nurse.	Ebbaluwa enzigule yasindikibwa nnansi.
Citizens protest against government decision.	Bannansi bekalakaasizza nga bawakanya eky'okusalawo kwa gavumenti.
The commander seized control of the mutiny.	Omuduumizi yawamba obuyinza ku buyeekera buno.
He taught high school students.	Yasomesanga abayizi ba siniya.
Many athletes use these steroids.	Abazannyi bangi bakozesa eddagala lino erya steroid.
I include it in my collection for various songs.	Mu nkuŋŋaanya yange ngiteekamu ennyimba ez’enjawulo.
He had a gun but wouldn’t use it.	Yalina emmundu naye nga tagenda kugikozesa.
Beautiful girl!	Omuwala omulungi!
The furniture in the living room is useful.	Ebintu ebiri mu ddiiro bya mugaso.
The president’s approval ratings are unbearably low.	Ebipimo bya pulezidenti eby’okusiima biri wansi nnyo mu ngeri etagumiikiriza.
A candle lit up the room.	Omumuli gwayaka ekisenge.
After that, a heated argument ensued.	Oluvannyuma lw’ekyo, wabalukawo okuyomba okw’amaanyi.
Many trucks ply this route, day and night.	Loole nnyingi zitambula mu kkubo lino, emisana n’ekiro.
Safety regulations are lax in the industry.	Ebiragiro by’obukuumi biba bikalu mu makolero.
I’m sure you were just kidding.	Nkakasa nti wali kusaaga kwokka.
A second major public meeting was scheduled for the day.	Olukungaana olw’okubiri olunene olw’olukale lwabadde lutegekeddwa ku lunaku luno.
People were becoming restless.	Abantu baali bafuuka abatalina mirembe.
A police officer ran after the suspect.	Omuserikale wa poliisi yadduse n’agoberera omuntu gwe bateebereza.
America has men and women equally.	America erina abasajja n’abakazi kyenkanyi.
But their meaning is often not clear.	Naye emirundi mingi amakulu gaabwe gaba tegategeerekeka bulungi.
Because he hasn’t been drinking, he said.	Kubanga abadde tanywa, bwe yagambye.
He wants to run home, he says.	Ayagala kuddukira waka, bw’agamba.
He will sing in every break.	Ajja kuyimba mu buli luwummula.
When he returned, he tackled the problem with enthusiasm.	Bwe yakomawo, ekizibu kino yakikwatako n’obunyiikivu.
He passed the teacher in the brush.	Yayise ku musomesa mu bbulawuzi.
Elements cannot be compressed.	Element teziyinza kunyigirizibwa.
Scientists have been able to study this phenomenon.	Bannasayansi basobodde okunoonyereza ku kintu kino.
The woman gasped.	Omukazi yafuuwa omukka.
The media circus that followed got out of hand.	Circus y’amawulire eyaddiridde yavudde mu ngalo.
Add four cups of flour and mix.	Oluvannyuma ssaako ebikopo bina eby’obuwunga otabule.
The soldiers relaxed with tea and munching on biscuits.	Abajaasi baawummuddemu nga banywa caayi n’okunyiga bisikiiti.
Gold sellers steal from their customers.	Abatunda zaabu babba ku bakasitoma baabwe.
He ignored her pleas for an explanation.	Yasimbira ekkuuli okwegayirira kwe okumunnyonnyola.
The child cried in terror.	Omwana yakaaba mu ntiisa.
This young patient is very ill.	Omulwadde ono omuto mulwadde nnyo.
He studied law, but found he hated it.	Yasoma amateeka, kyokka n’asanga ng’agakyawa.
The storm hit the city.	Omuyaga guno gwakubye ekibuga.
Their children will never have this valley again.	Abaana baabwe tebajja kuddamu kufuna kiwonvu kino.
Old age causes many elderly people to forget.	Obukadde buleetera abakadde bangi okwerabira.
The book is wet from the rain.	Ekitabo kibisi olw’enkuba.
The wooden foot is worn into the ground.	Ekigere eky’embaawo kiyambalibwa mu ttaka.
Viral infections account for the majority of deaths.	Endwadde eziva ku buwuka ze ziviirako abantu abasinga obungi okufa.
So, plans have to be made.	Kale, enteekateeka zirina okukolebwa.
As the man was walking, he met three men.	Omusajja ono bwe yali atambula, yasanga abasajja basatu.
We have to replace all our windows.	Tulina okukyusa amadirisa gaffe gonna.
Avoid contact with people with fever.	Weewale okukwatagana n’abantu abalina omusujja.
The grandfather is proud because his grandson becomes successful.	Jjajja yenyumiriza kubanga muzzukulu we afuuka omuwanguzi.
Before you do anything, you need to read this.	Nga tonnaba kukola kintu kyonna, olina okusoma bino.
Many athletes have been injured in the competition.	Bannabyamizannyo bangi bafunye ebisago mu mpaka zino.
Everyone laughed and clapped.	Buli omu yaseka n’okukuba mu ngalo.
The unemployment rate continues to rise.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gukyagenda mu maaso n’okulinnya.
First, you’ll need some cucumbers.	Okusooka, ojja kwetaaga ku cucumber.
Church bells rang across the valley.	Ebide by’ekkanisa byakuba emitala w’ekiwonvu.
The public schools of this city are noted for their excellence.	Amasomero ga gavumenti mu kibuga kino gamanyiddwa nnyo olw’okukola obulungi.
It’s a woman’s job.	Omulimu gwa mukazi.
My gift was a box of chocolates.	Ekirabo kye nnamuwa kyali kibokisi kya chocolate.
Morphine is a painkiller.	Morphine ddagala eriweweeza ku bulumi.
His calm manner initially led to anger.	Engeri ye ey’obukkakkamu mu kusooka yavaamu obusungu.
I would like to know more about building a bridge.	Njagala okumanya ebisingawo ku kuzimba omutala.
Alcohol is poisonous.	Omwenge gwa butwa.
They have lived here for years.	Bamaze emyaka nga babeera wano.
The robber demanded their money at gunpoint.	Omubbi yasabye ssente zaabwe ng’akuba emmundu.
People may not notice subtle changes in the weather.	Abantu bayinza obutalaba nkyukakyuka ezitali za bulijjo mu mbeera y’obudde.
The bedroom windows overlooked the terrace.	Amadirisa g’ekisenge gaali gatunudde ku ttereeza.
He spent most of his summers out in the countryside.	Ebiseera bye ebisinga eby’obutiti yabimala ng’agenda mu byalo.
Let us first examine other organisms.	Ka tusooke twekenneenye ku biramu ebirala.
Computers are commonly used in offices today.	Kompyuta zitera okukozesebwa mu ofiisi ennaku zino.
Get back in the chair.	Oddeyo mu ntebe.
They often give generous tips.	Batera okuwa obukodyo obw’omutima omugabi.
The spider trunks blend into the creek.	Ebikonge by’enjuki byetabula mu mwala.
Religious leaders have condemned the act.	Bannaddiini bavumiridde ekikolwa kino.
Flies are attracted to sputtering food.	Enseenene zisendebwasendebwa emmere efuumuuka.
Line two baking sheets with parchment paper.	Layini empapula bbiri ez’okufumba n’olupapula lw’amaliba.
He was having a cup of tea.	Yabadde anywa ekikopo kya caayi.
His plan was greeted with strong opposition.	Enteekateeka ye yayaniriziddwa n’okuwakanyizibwa okw’amaanyi.
A strong gust of wind entered his cloak.	Empewo ey’amaanyi ennyo eyali efuumuuka yayingira mu kyambalo kye.
Rice was eaten greedily.	Omuceere gwaliibwa n’omululu.
They say the provincial regimes were unfair.	Bagamba nti enfuga z’amasaza tezaali za bwenkanya.
We can pass the salt many times through the sieve.	Tusobola okuyisa omunnyo emirundi mingi nga tuyita mu ssefuliya.
The soil is very fertile.	Ettaka eryo liri ggimu nnyo.
The tomb, carved out of stone, is also under an ancient tree.	Entaana eno eyayolebwa mu mayinja era eri wansi w’omuti ogw’edda.
Overall, the results are inconclusive.	Okutwalira awamu, ebyavudde mu kunoonyereza kuno tebirina kye bikola.
They have brought the nation to its knees.	Baleese eggwanga ku maviivi.
Sherlock was called in to investigate.	Sherlock yayitiddwa okunoonyereza.
Maria sang very well.	Maria yayimba bulungi nnyo.
Careful!	Okwegendereza!
Employees are usually paid on a quota basis.	Abakozi batera okusasulwa ku musingi gwa quota.
The chances of getting a job are bright.	Emikisa gy’okufuna omulimu gitangaavu.
The bear was not defeated, it just ran away.	Eddubu teryawangulwa, lyamala kudduka.
There is too much pollution.	Waliwo obucaafu buyitiridde.
Men also make natural organs.	Abasajja nabo bakola ebitundu by’omubiri eby’obutonde.
The vast underground city was unimaginative.	Ekibuga ekinene ennyo ekyali wansi w’ettaka kyali kizibu eri abantu okulowooza.
There is a stone in my shoe.	Mu ngatto yange mulimu ejjinja.
He sat down again.	Yaddamu okutuula wansi.
The funeral of the poet was held here yesterday.	Okuziika omutontomi ono kwabadde wano eggulo.
The second group did poorly.	Ekibinja ekyokubiri kyakoze bubi.
The vote is closed!	Akalulu kasibye!
This is in contrast to other nearby towns.	Kino kyawukana ku bibuga ebirala ebiriraanyewo.
They reached a firm footing in these countries.	Baatuuka mu kifo ekinywevu mu nsi zino.
This is bird food.	Eno mmere y’ebinyonyi.
Now the river is flowing fast.	Kati omugga gukulukuta mangu.
Legal education can change the lives of individuals.	Okusomesebwa mu mateeka kuyinza okukyusa obulamu bw’abantu ssekinnoomu.
The movement greatly influenced art and literature.	Ekibiina kino kyakwata nnyo ku by’emikono n’ebiwandiiko.
Environmentalists oppose unsafe construction practices designed to spur development.	Abakuuma obutonde bw’ensi bawakanya enkola z’okuzimba ezitali nnungi ezikoleddwa okutumbula enkulaakulana.
It’s almost like it’s raining inside.	Kumpi ng’enkuba etonnya munda.
Several fists were pressed against his hands.	Ebikonde ebiwerako byali binyigirizibwa ku mikono gye.
Chocolate cake.	Keeki ya chocolate.
The butcher shop is a ten minute walk from here.	Edduuka lya butcher liri mu ddakiika kkumi okutambula okuva wano.
So he decided to become a vegetarian.	Bwatyo yasalawo okufuuka omulya enva endiirwa.
This apartment smells bad.	Omuzigo guno guwunya bubi.
He was too weak to stand.	Yali munafu nnyo nga tasobola kuyimirira.
A series of tests were performed.	Okukebera okuddiriŋŋana kwakolebwa.
When is the next meeting?	Olukiiko oluddako lubaawo ddi?
A swirl of lightning crosses the sky.	Ekiwujjo ky’okumyansa kisala eggulu.
Eventually they arrived at the scene.	Oluvannyuma baatuuka mu kifo ekyo.
The bus passed a brunette girl in a white miniskirt.	Bbaasi yayise ku muwala wa brunette mu miniskirt enjeru.
Only the best wines use grapes as their top ingredient.	Wayini ezisinga obulungi zokka ze zikozesa emizabbibu ng’ekirungo kyazo eky’oku ntikko.
The exile of the uncle disgraced his ancestors.	Okuwang’angusibwa kwa kojja kyaswaza bajjajjaabe.
They all, however, ignored him.	Bonna naye ne bamusimbira ekkuuli.
You just can’t trust politicians.	Omala tosobola kwesiga bannabyabufuzi.
Only good quality screws should be used.	Sikulufu ez’omutindo omulungi zokka ze zirina okukozesebwa.
The stifling heat makes it hard to sleep.	Ebbugumu eriwunya likaluubiriza okwebaka.
That is unacceptable.	Ekyo tekiyinza kukkirizibwa.
We saw you arrive.	Twakulabye ng’otuuse.
All houses have locks, but not all use them.	Ennyumba zonna zirina ebizibiti, naye si zonna nti zizikozesa.
Fantastically rich and absolutely beautiful.	Fantastically omugagga era nga mulungi ddala.
He heard someone behind him, but he didn’t turn.	Yawulira omuntu emabega we, naye n’atakyuka.
The museum’s exhibits mainly reflect the country’s early history.	Ebintu eby’okwolesebwa mu myuziyamu eno okusinga biraga ebyafaayo by’eggwanga lino eby’edda.
Take more steps than usual on such slippery paths.	Kuba emitendera mingi okusinga bulijjo ku makubo ng’ago agaseereera.
The enemy attack began at dawn.	Obulumbaganyi bw’omulabe bwatandika ku makya.
A movie set on a beach.	Firimu ekoleddwa ku bbiici.
He dipped his hand into a box of fresh apples.	Yannyika omukono gwe mu bbokisi y’obulo obubisi.
He wears the master's clothes	Ayambala ebya mukama
I would like to know more about your religion.	Njagala okumanya ebisingawo ku ddiini yo.
The column is of irregular shape.	Empagi eno eba ya nkula etali ya bulijjo.
He kept his composure.	Yakuuma obukkakkamu bwe.
Word quickly spread about the deaths.	Ebigambo byasaasaana mangu ku bantu abaafa.
She was wearing a simple black dress.	Yabadde ayambadde olugoye oluddugavu olwangu.
The restaurant used many paid employee systems.	Eky’okulya kino kyakozesa enkola nnyingi ez’abakozi ezaali zisasuliddwa.
Iron is a type of metal.	Ekyuma kika kya kyuma.
Bricks were made in the kiln.	Amabaati gaakolebwanga mu kyoto.
We need to free ourselves from old thinking.	Tulina okwesumulula okuva mu ndowooza enkadde.
Please focus on the tasks at hand.	Nsaba essira lisse ku mirimu egiri mu ngalo.
He advocated devolution.	Yawagira enkola y’okugabanya obuyinza.
Three people were killed in the accident.	Akabenje kaguddemu abantu basatu.
Happiness is moderate.	Essanyu liba lya kigero.
The broth was delicious.	Omubisi gwali guwooma.
The leaves are slowly turning yellow.	Ebikoola bigenda bifuuka bya kyenvu mpola.
The parcel was delivered to the wrong address.	Ekipapula kyatuusibwa ku ndagiriro enkyamu.
A sweet smell fills the room.	Akawoowo akawooma kajjula ekisenge.
The report paints a misleading picture.	Alipoota etuwa ekifaananyi ekibuzaabuza.
Prepare the carrots by cutting off the ends.	Tegeka kaloti ng’osalako enkomerero.
The translucent wings could be clearly seen.	Ebiwaawaatiro ebitangalijja byali bisobola okulabibwa obulungi.
The ice cream was delicious.	Ice cream yawooma nnyo.
Everyone covets the bride.	Buli omu yeegomba omugole.
Last night was noisy.	Ekiro ekikeesezza olwaleero kyabadde kya maloboozi.
This area is very productive.	Ekitundu kino kivaamu ebibala bingi.
The economy of the region relies heavily on tourism.	Ebyenfuna by’ekitundu kino byesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
This must be a mistake!	Eno eteekwa okuba ensobi!
A drop of warm blood fell into his nose.	Ettondo ly’omusaayi ogw’ebbugumu lyagwa mu nnyindo ye.
Littering is not allowed anywhere in the city.	Okuyiwa kasasiro tekukkirizibwa wonna mu kibuga.
Don’t pour it.	Togiyiwa.
Local traffic can be particularly bad.	Entambula y’ebidduka mu kitundu eyinza okuba embi naddala.
The scale and importance of the problem is clear.	Obunene n’obukulu bw’ekizibu kino kyeyoleka bulungi.
The farms are returned to their former owners.	Ennimiro zino baziddiza ku bannannyinizo abaaliwo.
The donkey was furred with black and brown.	Endogoyi yali eriko ebyoya ebiddugavu ne kitaka.
Exercise can significantly reduce the risk of certain diseases.	Dduyiro asobola okukendeeza ennyo ku ndwadde ezimu.
This article has been prepared in consultation with many experts.	Ekiwandiiko kino kitegekeddwa nga twebuuza ku bakugu bangi.
He felt unable to say anything.	Yawulira nga tasobola kwogera kintu kyonna.
Our little factory is a little ways down this street.	Ekkolero lyaffe ettono liri mu kkubo katono wansi mu kkubo lino.
Less suffering and more joy.	Okubonaabona okutono ate n’essanyu lingi.
It’s been a great race.	Gubadde misinde gya maanyi nnyo.
He explained the concept in detail.	Yannyonnyola endowooza eyo mu bujjuvu.
The plane was hijacked shortly after takeoff.	Ennyonyi eno yawambibwa nga waakayita akaseera katono okusimbula.
Many restaurants in the area stay open all night.	Eby’okulya bingi mu kitundu kino bisula kiggule ekiro kyonna.
He went into the bank and deposited his money.	Yayingidde mu bbanka n’ateeka ssente ze.
The temperature gradually increases.	Ebbugumu lyeyongera mpolampola.
Her daughter loved animals.	Muwala we yali ayagala nnyo ebisolo.
He dug a hole in the dirt.	Yasima ekinnya mu kivundu.
A railway line runs under the mountain.	Omukutu gw’eggaali y’omukka guyita wansi w’olusozi luno.
When the meal is ready, serve it to the family.	Emmere bw’eneeba ewedde, gabula ab’omu maka.
He has been washing his shoes.	Abadde ayoza engatto ze.
With one strum, the piece is done.	Nga olina strum emu, ekitundu kiwedde.
Volcanic eruptions often produce gases.	Okubwatuka kw’olusozi lutera okuvaamu ggaasi.
His coat was carefully sown through the holes.	Ekkooti ye yasigibwa n’obwegendereza okuyita mu binnya.
The protest fair was held in a city park.	Omwoleso gw’okwekalakaasa gwabadde mu ppaaka y’ekibuga.
The smell of coffee wakes me up.	Akawoowo ka kaawa kanzuukusa.
The wind blew gently.	Empewo yafuuwa mpola.
I make them work hard.	Nze mbafuula okukola ennyo.
There is little else to say.	Waliwo n’ebirala bitono eby’okwogera.
This was something unusual.	Kino kyali kintu ekitali kya bulijjo.
Scanning the landscape, he saw a sailor.	Ng’asika ekifo ekirabika obulungi, yalaba omulunnyanja.
The road is plagued by accidents.	Oluguudo luno lutawaanyizibwa obubenje.
A chain is only as strong as its weakest link.	Olujegere luba lwa maanyi ng’omuguwa gwalwo ogusinga obunafu.
We finished the job in more time.	Omulimu twagumaliriza mu budde obusingako.
Add the sugar and eggs to a bowl.	Mu bbakuli oteekemu ssukaali n’amagi.
Some of these letters are very large.	Ezimu ku nnukuta zino nnene nnyo.
These beaches can suffer from dangerous rip tides.	Emyalo gino giyinza okubonyaabonyezebwa amayengo ag’akabi agayitibwa rip tides.
This condition is hereditary.	Embeera eno ya nsikirano.
The street is very busy this afternoon.	Oluguudo luno lujjudde nnyo akawungeezi ka leero.
Olives grow in the fertile hills here.	Emizeyituuni gimera mu busozi obugimu wano.
The rear seat cushions fold down to form a bed.	Ebitebe by’entebe eby’emabega bizinga wansi okukola ekitanda.
Crime is a big problem here.	Obumenyi bw’amateeka kizibu kinene wano.
This will help the groom put on his clothes.	Kino kijja kuyamba omuko okwambala engoye ze.
Her dark hair was pulled back into a ponytail.	Enviiri ze enzirugavu zaasimbulwa ne zidda mu mukira gw’embalaasi.
Physics is the study of matter and energy.	Fizikisi kwe kusoma ku kintu n’amasoboza.
This is my favorite time of day.	Kino kye kiseera kye nsinga okwagala mu lunaku.
He usually breakfasts about ten o'clock.	Atera okulya ekyenkya ku ssaawa nga kkumi.
He walked through the market, aware of his scent.	Yatambula mu katale, ng’amanyi akawoowo ke.
Some marine species are endangered.	Ebika ebimu ebibeera mu nnyanja biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Will your play be published?	Omuzannyo gwo gunaafulumizibwa?
The housing shortage continues.	Ebbula ly’amayumba likyagenda mu maaso.
The room was packed.	Ekisenge kyabadde kijjudde.
The dismissed employee sued his employer for unfair treatment.	Omukozi eyagobwa yawawaabira mukama we olw’okuyisibwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
It must have rained during the night.	Enkuba eteekwa okuba nga yatonnya mu budde bw’ekiro.
This issue has divided the country.	Ensonga eno eyawuddemu eggwanga.
The dog slept until the owl woke him up.	Embwa yasula okutuusa enjuki lwe yagizuukusa.
Now it needs to be used wisely.	Kati yeetaaga okukozesebwa mu ngeri ey’amagezi.
The rocks show evidence of plate tectonics.	Enjazi ziraga obujulizi bwa plate tectonics.
For her birthday, her friends gave her a huge card.	Ku mazaalibwa ge, mikwano gye baamuwadde kaadi ennene ennyo.
He was forced to his knees.	Yawaliriziddwa okufukamira.
He sat on a bench thinking about the future.	Yatuula ku katebe ng’alowooza ku biseera eby’omu maaso.
Both statements are true.	Ebigambo byombi bituufu.
Her hair hung in unruly tangles.	Enviiri ze zaali ziwaniridde mu bikuta ebitali bifugibwa.
He sleeps under a heavy coat.	Yeebaka wansi w’ekkanzu enzito.
The lobby was crowded.	Ekisenge ekiyingirwamu kyali kijjudde abantu.
The municipal plant has negative water pressure.	Ekyuma kya munisipaali kirina puleesa y’amazzi embi.
The results were disappointing.	Ebyavaamu byali bimalamu amaanyi.
He enjoyed reading all the books in this genre.	Yanyumirwanga nnyo okusoma ebitabo byonna ebiri mu mutindo guno.
The cart suddenly stops.	Akagaali kayimirira mu bwangu.
He was filled with thought.	Yajjula endowooza.
He will scream at me mercilessly.	Ajja kunkuba enduulu nga talina kisa.
Create this competition.	Tonda empaka zino.
We finished our work early today.	Tumalirizza emirimu gyaffe nga bukyali olwaleero.
Dirty words littered the floor.	Ebigambo eby’obucaafu byali bibunye wansi.
The priest performed daily religious ceremonies.	Kabona yakolanga emikolo gy’eddiini buli lunaku.
He was terrified of his lessons.	Yatya nnyo eby’okuyiga bye.
His gaze met hers.	Entunula ye yasisinkana eyiye.
He ordered all the fools to be whipped.	Yalagira abasirusiru bonna okukubwa emiggo.
He walked slowly across the huge meadow.	Yatambula mpola okuyita mu ddundiro eddene ennyo.
He ordered a bottle of red wine.	Yalagidde eccupa ya wayini omumyufu.
The noise drowned out all other sounds.	Oluyoogaano lwaziika amaloboozi amalala gonna.
The fog hid a car driving by.	Ekifu kyakwese mmotoka eyabadde evuga ng’eyitawo.
This tournament will be the highlight of his career.	Empaka zino ze zigenda okubeera enkulu mu mirimu gye.
Examine charts and graphs.	Yeekenneenya ebipande ne giraafu.
We could hear every word, it seemed.	Twali tusobola okuwulira buli kigambo, kyalabika.
The house was on a hill.	Ennyumba yali ku lusozi.
It is likely, therefore, that the uprising was genuine.	N’olwekyo, kiyinzika okuba nti okwegugunga kwali kwa nnamaddala.
People in rural areas tend to work long hours.	Abantu mu byalo batera okukola essaawa nnyingi.
There was no home run.	Tewaaliwo muntu yenna adduka waka.
A very young girl is standing in the doorway.	Omuwala omuto ennyo ayimiridde mu mulyango.
Slowly add the milk to the corn starch soup.	Amata gano gateeke mpola mu ssupu wa sitaaki wa kasooli.
Locals believe the town was once a fortress	Abatuuze balowooza nti ekibuga kino edda kyali kigo
Oil and water do not mix.	Amafuta n’amazzi tebitabula.
I will do the surgery myself.	Nja kukola okulongoosa nze nzekka.
The team has exceeded expectations so far this season.	Ttiimu eno esukkulumye ku bye baali basuubira okutuusa kati sizoni eno.
The pharmaceutical company will pay the damages, the court rules.	Kkampuni ekola eddagala y’egenda okusasula ebyonooneddwa, kkooti bw’esalawo.
The tourists couldn’t believe their eyes.	Abalambuzi tebaasobola kukkiriza maaso gaabwe.
The kidnapping happened in the middle of the night.	Okuwambibwa abantu kwabaddewo mu ttumbi.
New industries have sprung up in every major city.	Amakolero amapya gavuddeyo mu buli kibuga ekinene.
The seeds had been loosened.	Ensigo zaali zisumuluddwa.
Doctors said there were various symptoms.	Abasawo baategeezezza nti waliwo obubonero obw’enjawulo.
The rising temperatures were alarming.	Ebbugumu eryali lirinnye lyabadde lyeraliikiriza.
There was a heated argument in the crowded marketplace.	Waaliwo okuyomba okw’amaanyi mu katale akaali kajjudde abantu.
Some mountains here contain gold.	Ensozi ezimu wano zirimu zaabu.
People think they will survive there.	Abantu balowooza nti bajja kuwangaala eyo.
Many men differ in opinion on this subject.	Abasajja bangi baawukana mu ndowooza ku nsonga eno.
I was mesmerized by the vibrant colors.	Nawuniikirira olw’okulaba langi ezaali zitangalijja.
The money from the commission will be used wisely.	Ssente eziva mu kakiiko zigenda kukozesebwa mu ngeri ey’amagezi.
He squeezed the juice from the oranges.	Yasika omubisi okuva mu micungwa.
The literature shows that women are the best leaders.	Ebiwandiiko biraga nti abakyala be bakulembeze abasinga obulungi.
Books often went missing or fell into disrepair.	Ebitabo byatera okubula oba okugwa mu mbeera embi.
The formal rating system is known as credit rating.	Enkola y’okugereka mu butongole emanyiddwa nga credit rating.
Herman looks around, and sees a huge pile of dirt.	Herman atunula, n’alaba entuumu ennene ennyo ey’obucaafu.
A large proportion of the hospital’s patients are children.	Ekitundu ekinene eky’abalwadde b’eddwaaliro lino baana.
He always chose the path of observation.	Bulijjo yalonda ekkubo ery’okutunuulira.
He had a passion for tea.	Yalina okwagala ennyo caayi.
The final version of the paper was shown to him.	Enkyusa esembayo ey’olupapula olwo yamulagibwa.
The seat is made of hard plastic.	Entebe eno ekoleddwa mu buveera obugumu.
The accident happened near the intersection.	Akabenje kagudde kumpi n’enkulungo.
You forgot to turn off your curling iron again.	Weerabira okuddamu okuggyako curling iron yo.
No, there was no milk, but there was tea.	Nedda, tewaaliwo mata, naye nga waaliwo caayi.
We sang quietly as we walked.	Twayimba mu kasirise nga bwe tutambula.
The government doubled his salary.	Gavumenti yakubisaamu emirundi ebiri omusaala gwe.
The institution is run by relatives.	Ekitongole kino kiddukanyizibwa ab’enganda.
The steep descent began after the second pass.	Okukka okw’amaanyi kwatandika oluvannyuma lw’okuyita okw’okubiri.
He reached the forest, and saw a collection of happy birds.	Yatuuka mu kibira, n’alaba ebinyonyi ebikuŋŋaanyiziddwa nga bisanyuse.
Their wealth was based on slavery.	Obugagga bwabwe bwasinziira ku buddu.
A long concrete patio leads down to the water.	Olubalaza oluwanvu olwa seminti lugenda wansi okutuuka ku mazzi.
An amazing story.	Emboozi eyeewuunyisa.
It was widely assumed that they were dead.	Kyalowoozebwa nnyo nti baali bafudde.
Countless new species of fish have been discovered.	Ebika by’ebyennyanja ebipya ebitabalika bizuuliddwa.
This was a huge fortress.	Kino kyali kigo kinene nnyo.
A beautiful selection of flowers.	Ebimuli ebisunsuddwamu ebirabika obulungi.
The sudden change surprised everyone.	Enkyukakyuka eyabaddewo mu bwangu yawuniikiriza buli muntu.
Dogs have a keen sense of hearing.	Embwa zirina okuwulira okusongovu.
You must pray for the fallen, the teacher said.	Olina okusabira abagudde, omusomesa bwe yagambye.
Inside, they were greeted with silence.	Munda, baayaniriziddwa okusirika.
Language exists in many forms.	Olulimi luliwo mu ngeri nnyingi.
The deer may come at any time.	Empologoma eyinza okujja ekiseera kyonna.
He was drafted into the army.	Yayitibwa okugenda mu magye.
The hospital is placed near the railway station.	Eddwaaliro lino liteekeddwa okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
The task proved insurmountable.	Omulimu ogwo gwalaga nti teguyinza kuvvuunukibwa.
They walked along the dusty road,	Baatambula nga bayita mu kkubo eryali lirimu enfuufu, .
He wants to settle down with a beautiful girl.	Ayagala kusenga n’omuwala omulungi.
I am often guilty of exaggerating.	Ntera okuba n’omusango ogw’okuyitirizanga.
The behavior of water depends in part on temperature.	Enneeyisa y’amazzi esinziira mu kitundu ku bbugumu.
There are serious moral and political tensions.	Waliwo okusika omuguwa okw’amaanyi ku mpisa n’ebyobufuzi.
The earth is steaming and dry.	Ensi efuumuuka era lukalu.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
The obstacles to their happiness were formidable.	Ebibalemesa essanyu lyabwe byali bya ntiisa nnyo.
The water rose quickly.	Amazzi gaalinnya mangu.
The house was built very quickly.	Ennyumba yazimbibwa mu bwangu ddala.
Bathing at the bottom of the waterfall is famous for its soothing properties.	Okunaaba wansi w’ekiwonvu kimanyiddwa nnyo olw’okukkakkanya abantu.
Winter creates unique challenges for water use.	Obudde obw’obutiti buleeta okusoomoozebwa okw’enjawulo eri enkozesa y’amazzi.
The dog curled into a tight ball.	Embwa yeekulukuunya n’efuuka omupiira ogw’amaanyi.
A crisp breeze drifted over her damp skin.	Empewo ewunya ennyo yakulukuta ku lususu lwe olwali lunnyogovu.
The professor used optical illusions in his work.	Pulofeesa ono yakozesa enkola ya optical illusions mu mulimu gwe.
Flowering currant plants thrive in sunny locations.	Ebimera bya currant ebirimu ebimuli bikula bulungi mu bifo omusana gubeera.
These vegetables should be chopped into small pieces.	Enva zino zirina okutemebwamu obutundutundu obutonotono.
The house was large, with three large bedrooms.	Ennyumba yali nnene, ng’erina ebisenge bisatu ebinene.
The accident caused traffic congestion.	Akabenje kavuddeko akalippagano k’ebidduka.
My father is lying in a hospital bed.	Taata agalamidde ku kitanda ky’eddwaaliro.
Special lenses were invented for these purposes.	Lenzi ez’enjawulo zaayiiya olw’ebigendererwa bino.
The bar specializes in local cuisine.	Ebbaala eno ekuguse mu mmere y’omu kitundu.
The proposed route will reduce road congestion.	Oluguudo olutegekeddwa lugenda kukendeeza ku mugotteko gw’enguudo.
You should wear loose clothing in warm weather.	Olina okwambala engoye ezitambula mu budde obw’ebbugumu.
So, it was removed.	Kale, kyaggyibwawo.
I will never be able to keep our promise.	Sijja kusobola kutuukiriza kisuubizo kyaffe.
Irrigate with cold water.	Fukirira n’amazzi agannyogoga.
Maps are used for directions.	Maapu zikozesebwa okulaga endagiriro.
The museum houses historical documents.	Mu myuziyamu eno mulimu ebiwandiiko eby’ebyafaayo.
Hmmmmm, let’s give it a try.	Hmmmmm, ka tugezeeko.
The roof leaked again.	Akasolya kazzeemu okukulukuta.
Come here in your bags.	Mujje wano mu nsawo zammwe.
Set the table for dinner.	Teekawo emmeeza y’okulya ekyeggulo.
He sent his greetings.	Yatumye okulamusa kwe.
Coffee is roasted in a variety of processors.	Kaawa ayokebwa mu bikozesebwa eby’enjawulo.
The singer was asked to perform once more.	Omuyimbi ono yasabiddwa okuddamu okuyimba omulundi gumu.
A huge red moon rose over the mountain.	Omwezi omunene ennyo omumyufu gwasituka waggulu w’olusozi.
Families don’t always agree.	Bulijjo amaka tegakkiriziganya.
The farmer thus expressed his deep dislike for his son.	Bw’atyo omulimi oyo yalaga nti yali amutamwa nnyo mutabani we.
Local authorities have announced new rules.	Ab’obuyinza mu bitundu balangiridde amateeka amapya.
Occupational structure is very important.	Ensengeka y’emirimu kikulu nnyo.
They will not learn.	Tebajja kuyiga.
He cried when his parents died.	Yakaaba nga bazadde be bafudde.
Brain scans, for example, are expensive.	Ng’ekyokulabirako, okukola sikaani z’obwongo kya bbeeyi.
He was brilliant, and caring.	Yali mugezigezi, era ng’afaayo.
Key to enter the code.	Ekisumuluzo eky’okuyingiza koodi.
This group was approached by rude people.	Ekibinja kino kyatuukirirwa abantu abatalina mpisa.
The castle wall around the king.	Bbugwe w’olubiri okwetooloola kabaka.
Clearly annoyed, he slammed his hand on the table.	Nga kyeyoleka lwatu nti yali anyiize, yakuba omukono gwe ku mmeeza.
The cause of death was ruled an accident.	Ekivuddeko okufa kyasaliddwawo nti kabenje.
A reputable retailer reduced the price	Omusuubuzi ow’ettutumu yakendeeza ku bbeeyi
There is no evidence that he knew about the theft.	Tewali bukakafu bulaga nti yali amanyi ku bubbi buno.
I don’t like photography myself.	Nze kennyini sikwagala kukuba bifaananyi.
The tall building is white.	Ekizimbe ekiwanvu kyeru.
The streets were deserted at this time of night.	Enguudo zaali zitaliimu bantu mu kiseera kino eky’ekiro.
Please consider value for money.	Nsaba olowooze ku muwendo gwa ssente.
Every few years, a major earthquake strikes the city.	Buli luvannyuma lwa myaka mitono, musisi ow’amaanyi agwa mu kibuga.
His next sentence was unfinished.	Sentensi ye eyaddako yali tennaggwa.
The meal consists mainly of rice, vegetables and chicken.	Emmere eno esinga kubaamu muceere, enva n’enkoko.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Omunnyo, entungo, ketchup, mukene.
The Emperor was easily distracted.	Empula yali kyangu okuwugulibwa.
Scientists are looking for new ways to fight hunger.	Bannasayansi banoonya engeri empya gye bayinza okulwanyisaamu enjala.
Humans emit a lot of carbon.	Abantu bafulumya kaboni mungi.
Many artists use tempera colors now.	Abayimbi bangi bakozesa langi za tempera kati.
The bus driver was adamant he was innocent.	Ddereeva wa bbaasi yali mukakamu nti talina musango.
Their mission was to destroy the rebel forces.	Omulimu gwabwe gwali gwa kusaanyawo magye g’abayeekera.
Stamping and humming loudly, he cleaned the kitchen.	Ng’akuba sitampu n’okuwuuma mu ddoboozi ery’omwanguka, yayonja ffumbiro.
The thief shouted as he ran down the street	Omubbi yaleekaana ng’adduka mu kkubo
She looks very natural.	Alabika nga wa butonde nnyo.
He was imprisoned for his political views.	Yasibwa olw’endowooza ze ez’ebyobufuzi.
One moment he hid in a pile of blankets.	Akaseera kamu yeekukumye mu kikondo ky’emifaliso.
They hang in the air like morning mist.	Ziwanikiddwa mu bbanga ng’enfuufu ey’oku makya.
He served as a volunteer.	Yaweereza nga nnakyewa.
It is very exciting to raise awareness.	Kisanyusa nnyo okumanyisa abantu.
There must be someone who can think straight.	Wateekwa okubaawo omuntu asobola okulowooza obutereevu.
The community suffers from malnutrition.	Ekitundu kibonaabona olw’endya embi.
The climate here is mild.	Embeera y’obudde wano ebeera nnyonjo.
After that, the sky turns dark.	Oluvannyuma lw’ekyo, eggulu lifuuka enzikiza.
Many people were in tears watching the ceremony.	Abantu bangi baabadde mu maziga nga balaba omukolo.
Water clothed the wet earth.	Amazzi gaayambalanga ensi ennyogovu.
This time next year, they will have a baby.	Ku mulundi guno omwaka ogujja, bagenda kuzaala omwana.
Horse and carriage racing was popular.	Empaka z’embalaasi n’eggaali zaali zettanirwa nnyo.
Take your glass to your room.	Twala egiraasi yo mu kisenge kyo.
They can still open landlocked places.	Bakyasobola okuggulawo ebifo ebitaliiko lukalu.
The chief is democratically elected.	Omukulu w’ekika alondebwa mu ngeri ya demokulasiya.
It is full of trees and flowers.	Kijjudde emiti n’ebimuli.
The hands were covered with many cells.	Emikono gyali gikutte ku butoffaali bungi.
I don’t want any mata.	Saagala mata gonna.
They left without a word.	Baavuddewo nga tebalina kigambo kyonna kye boogera.
There is no denying his skills.	Tewali kuwakana bukugu bwe.
All the doors were locked.	Emiryango gyonna gyali gikubiddwako kkufulu.
The film was considered too long by some viewers.	Firimu eno abalabi abamu yagitwala ng’ewanvu ennyo.
The panther crouched down, preparing to pounce.	Panther yafukamira wansi, nga yeetegekera okusiba.
The surgeon removed the patient’s liver.	Omusawo eyalongoosa yaggyeyo ekibumba ky’omulwadde.
Sprinklers are on sensors.	Ebifukirira biri ku sensa.
As a result, many children were malnourished.	N’ekyavaamu, abaana bangi baali tebalina mmere nnungi.
Many people enjoy hunting, but it is hard work.	Abantu bangi banyumirwa nnyo okuyigga naye mulimu gwa maanyi.
Collecting is hard work.	Okukung’aanya ebintu mulimu gwa maanyi.
The ladies gave gifts to my uncle.	Ba ladies bawadde kojja wange ebirabo.
He was confused.	Yali atabuse.
Fortunately, the lay preacher was very kind.	Ekirungi omubuulizi omulayiki yali wa kisa nnyo.
The vegetables have been peeled.	Enva zino zibadde zisekula.
Remember what has been accomplished.	Jjukira ekituukiddwaako.
He carefully extracted each letter.	Yaggyayo n’obwegendereza buli nnukuta.
The time difference is invisible.	Enjawulo y’obudde telabika.
They were held together with a tight rubber band.	Baabadde bakwatiddwa wamu n’akapiira akanywevu.
You should ask your neighbor to lend you a hand.	Olina okusaba muliraanwa wo akuwole omukono.
A rough estimate would be three.	Okubalirira okukakali kwandibadde ssatu.
From here to there.	Okuva wano okutuuka eyo.
Documentary films are considered controversial by many.	Firimu z’ebiwandiiko bangi bazitwala ng’ezirimu okusika omuguwa.
I can’t believe this.	Kino sisobola kukikkiriza.
Water has many uses, from drinking to bathing.	Amazzi galina emigaso mingi, okuva ku kunywa okutuuka ku kunaaba.
The room is clean and well appointed.	Ekisenge kiyonjo era nga kitegekeddwa bulungi.
A sudden thunderstorm prevented the birds from flying.	Okubwatuka okw’amangu kwalemesa ebinyonyi ebyo okubuuka.
He is a philosopher and poet.	Ye mufirosoofo era muyimbi wa bitontome.
A microchip is implanted in the device.	Mu kyuma kino kiteekebwamu microchip.
The stomach digests food.	Olubuto lugaaya emmere.
When fall arrives, birds change their seasonal migration.	Okugwa bwe kutuuka, ebinyonyi bikyusa okutambula kwabyo mu sizoni.
This bird prefers densely wooded areas.	Ekinyonyi kino kyagala nnyo ebifo ebirimu emiti eminene.
Religions have been an integral part of the nation’s history.	Amadiini gabadde kitundu kikulu nnyo mu byafaayo by’eggwanga.
As competition increases, we become more differentiated.	Okuvuganya bwe kweyongera, tweyongera okwawukana.
Kneeling is the only way to pray properly.	Okufukamira y’engeri yokka ey’okusaba obulungi.
There are so many good restaurants.	Eby’okulya bingi nnyo ebirungi.
A concrete truck collided with a parked car.	Loole ya seminti yatomedde mmotoka eyabadde esimbiddwa.
No fees will be charged for attending college.	Tewali ssente zigenda kusasulwa ku kugenda mu ttendekero ekkulu.
You have to have it in writing.	Olina okuba nayo mu buwandiike.
The director of the film also gave a unique portrayal.	Dayirekita wa firimu eno naye yawaayo ekifaananyi eky’enjawulo.
It was an urgent cry for help.	Kyali kulaajana kwa mangu okuyambibwa.
These ships drifting in the sea, they are the only ones.	Emmeeri zino eziwuguka mu nnyanja, ze zibeera zokka.
Brown sugar is also molded into a cone.	Ssukaali wa kitaka naye abumbibwa mu ngeri ya kkooni.
The building is a symbol of the city’s growth.	Ekizimbe kino kabonero akalaga okukula kw’ekibuga.
Often childhood memories come back.	Ebiseera ebisinga omuntu by’ajjukira mu buto bwe biddamu.
Termination of all programs.	Okukomya pulogulaamu zonna.
The newly trained staff worked diligently.	Abakozi abaakatendekebwa baakola n’obunyiikivu.
Severe drought affects farmers most negatively.	Ekyeya eky’amaanyi kisinga kukosa abalimi bubi.
The garden plants were badly affected by pests.	Ebimera eby’omu lusuku byakwatibwa bubi ebiwuka.
There are many turtles in this area.	Mu kitundu kino mulimu enkwale nnyingi.
Plan routes and make notes.	Tegeka amakubo era okole obuwandiike.
The moon was shining in the sky above the city.	Omwezi gwali gwaka mu bbanga waggulu w’ekibuga.
He becomes bankrupt.	Afuuka bankrupt.
The roof was originally made of wood.	Akasolya kaasooka kukolebwa mu mbaawo.
I baked a delicious cake.	Nafumba keeki ewooma.
They seemed indifferent to his distress.	Baali balabika nga tebaafaayo ku nnaku ye.
Here they raised a family.	Wano baakuza amaka.
He was tall and strong.	Yali muwanvu era nga mugumu.
A river flowed down the mountain.	Omugga gwakulukuta nga gukka ku lusozi.
The city grew rapidly over the next century.	Ekibuga ekyo kyakula mangu mu kyasa ekyaddirira.
The face in the mirror was that of a stranger.	Feesi eyali mu ndabirwamu yali ya mugenyi.
This lichen is also known as reindeer moss.	Lichen eno era emanyiddwa nga reindeer moss.
The dirt doesn’t sink to the bottom.	Obucaafu tebubbira wansi.
Water boils at low temperatures in cold places.	Amazzi gafumbira ku bbugumu eri wansi mu bifo ebinnyogoga.
He didn’t have to worry, because he was sure.	Teyalina kweraliikirira, kubanga yali mukakafu.
There was a severe shortage of water.	Waaliwo ebbula ery’amaanyi ery’amazzi.
The purpose of the club was to educate incarcerated minors.	Ekigendererwa kya kiraabu eno kyali kya kusomesa baana baana abato abasibe.
The castle is famous for its winding staircase.	Olubiri luno lumanyiddwa nnyo olw’amadaala agaliko enzirugavu.
The philosopher said that justice is more important than wealth.	Omufirosoofo oyo yagamba nti obwenkanya bukulu nnyo okusinga obugagga.
We climbed the mountain, through the countryside.	Twalinnya ku lusozi, nga tuyita mu byalo.
He licked his thumb and wiped it off his face.	Yakomba engalo ye ensajja n’agisiimuula mu maaso ge.
Equipment shortages affect the military’s ability to serve.	Ebbula ly’ebikozesebwa likosa obusobozi bw’amagye okuweereza.
The tourists crowded around the lighthouse.	Abalambuzi bano beeyiye okwetooloola ekikondo ky’ettaala.
The flowers were very fragrant and delicious.	Ebimuli byali biwunya nnyo era nga biwooma.
Poor countries receive more aid than rich countries.	Ensi ezaavu zifuna obuyambi bungi okusinga amawanga abagagga.
He indicated that he bought the camera yesterday.	Yalaze nti kkamera yagiguze jjo.
He walked past.	Yatambula n’ayitawo.
The MP blamed his defeat on his opponent.	Omubaka wa palamenti okuwangulwa kwe yakitadde ku gw’avuganya naye.
Cotton is a soft soft fabric.	Pamba ye lugoye olugonvu olugonvu.
The cause of this decline is deforestation.	Ekivuddeko okukendeera kuno kiva ku kutema ebibira.
Make a plan.	Kola enteekateeka.
These shoes are already made.	Engatto zino zakolebwa dda.
The company, although very rich, has to pay taxes.	Kkampuni eno wadde nga mugagga nnyo, erina okusasula emisolo.
It is best to use a water vacuum cleaner.	Kirungi okukozesa ekiwujjo ky’amazzi.
He was shy to show emotion.	Yalina ensonyi okulaga enneewulira.
Most of the flowers were white.	Ebimuli ebisinga byali byeru.
The little boy's mother put him on a bench.	Maama w’omwana omuto yamuteeka ku katebe.
Heavy rains caused flooding.	Enkuba etonnya yaleese amataba.
Not to be confused with our indexed dataset.	Si kya kutabulwatabulwa na dataset yaffe eriko index.
My wearing of socks was the hot spot.	Okwambala kwange amasokisi kwe kwali kwa bbugumu.
The government aims to eliminate nuclear power.	Gavumenti egenderera okumalawo amaanyi ga nukiriya.
The mountain is steep and remote.	Olusozi luno luwanvu era luli wala nnyo.
He is tall, strong and muscular.	Muwanvu, wa maanyi era alina ebinywa.
The onlooking crowd was confused.	Ekibiina ky’abantu abaali balabye kyasobeddwa.
Don’t let him drink too much beer.	Tomukkiriza kunywa bbiya mungi nnyo.
The witch’s curse caused all the villagers to die.	Ekikolimo ky’omusamize kyaviirako abantu bonna ku kyalo okufa.
The city was surrounded by forest.	Ekibuga kyali kyetooloddwa ekibira.
Recalling this exhibition was the first time.	Okujjukiza omwoleso guno gwe gwali omulundi ogusoose.
Life on earth is different than fiction.	Obulamu ku nsi bwa njawulo okusinga ebifumo.
Many trees were lost in the fire.	Emiti mingi gyabuze mu muliro.
She prefers to make her own clothes.	Asinga kwagala kwekolera ngoye ze.
Use a large spoon to stir the mixture.	Kozesa ekijiiko ekinene okutabula omutabula.
Those who loved the house built it.	Abaagala ennyo ennyumba eno be baagizimba.
They washed their hands and faces.	Baanaaba mu ngalo ne mu maaso.
He was not allowed to see his mother.	Teyakkirizibwa kulaba ku nnyina.
It took him three hours to get home from there.	Kyamutwalidde essaawa ssatu okuva awo okudda eka.
The bird was born in a thistledown nest.	Ennyonyi eno yazaalibwa mu kisu ky’omuti gwa thistledown.
He pretended to be deaf.	Yeefuula kiggala.
She was worried about her newborn dog.	Yali mweraliikirivu olw’embwa ye eyaakazaalibwa.
The country is cursed by a severe drought.	Eggwanga likolimiddwa ekyeya eky’amaanyi.
It has an unusual oil.	Kirina amafuta agatali ga bulijjo.
To stay competitive, companies must invest in innovation.	Okusobola okusigala nga zivuganya, kkampuni zirina okuteeka ssente mu kuyiiya.
He wrote letters many times.	Yawandiika ennukuta emirundi mingi.
One entrepreneur convinced investors to fund his business.	Omusuubuzi omu yamatiza bamusigansimbi okusonda ssente za bizinensi ye.
The whale jumped out of the water for joy.	Whale yabuuka okuva mu mazzi olw’essanyu.
He feels terrible remorse.	Awulira okwejjusa okw’entiisa.
The young couple spent the evening enjoying each other’s company.	Abavubuka bano baamaze akawungeezi nga buli omu anyumirwa okubeera ne munne.
Things revolve around the sun.	Ebintu byetooloola enjuba.
The obstacles however are very real.	Ebiziyiza wabula bya ddala nnyo.
The peasant protests had immediate economic effects.	Okwekalakaasa kw’abalimi kwavuddeko ebikosa eby’enfuna mu bwangu.
And then, .	Era oluvannyuma, .
This beam is parallel to the floor.	Ekikondo kino kikwatagana ne wansi.
Put on your inner shoes.	Yambala engatto zo ez’omunda.
Feel free to contact me by email or phone.	Wulira nga oli waddembe okuntuukirira ku email oba essimu.
Would you like some margarine?	Wandyagadde ku margarine?
Nouns precede adjectives, and adjectives precede verbs.	Amannya gakulembera ebigambo ebiraga, ate ebigambo ebiraga ebigambo bikulembera ebikolwa.
Countries have closed their borders.	Amawanga gaggadde ensalo zaago.
Who would have guessed?	Ani yandikiteebereza?
His eyes were fixed on the horizon.	Amaaso ge gaali gatunudde ku bbanga.
The officer was commended for his bravery.	Omuserikale ono yasiimiddwa olw’obuzira bwe.
Is it possible to make ice cream at home?	Kisoboka okukola ice cream awaka?
He is friendly and drives slowly.	Alina mukwano era avuga mpola.
The wood gleamed in the waning sunlight.	Enku zaayakaayakana mu musana ogwali gugenda gukendeera.
Parents rarely outlive their children.	Abazadde tebatera kuwangaala okusinga abaana baabwe.
The Pope’s jeweled crown.	Engule ya Paapa eriko amayinja ag’omuwendo.
The economy of the region is heavily dependent on foreign trade.	Ebyenfuna by’ekitundu kino byesigamye nnyo ku busuubuzi bw’ebweru.
In order to have a better life.	Okusobola okufunira obulamu obulungi.
No one wants to show off.	Tewali ayagala kweraga.
The rooms were filled with gifts.	Ebisenge byali bijjudde ebirabo.
Listen!	Wuliriza!
He reigned supreme twenty years.	Yafuga supreme emyaka amakumi abiri.
The king ordered all the regiments to advance immediately.	Kabaka yalagira ebibinja byonna eby’amagye okugenda mu maaso mu bwangu.
Some new mothers don’t produce enough milk.	Bamaama abamu abapya tebakola mata gamala.
Before you can enter, you must register.	Nga tonnayingira, olina okwewandiisa.
This book is a great read.	Ekitabo kino kisoma nnyo.
Girls are taught that modesty is important,	Abawala bayigirizibwa nti obuwombeefu kikulu, .
No further treatment is required.	Tekyetaagisa bujjanjabi bulala.
The president of a large company resigned.	Pulezidenti wa kkampuni ennene yalekulira.
He has been guarded by vehicles.	Abadde akuumibwa ebidduka.
The field was in terrible shape.	Ennimiro yali mu mbeera ya ntiisa.
Ana’s energy was contagious.	Amaanyi ga Ana gaali gasiigibwa.
The modern world has brought many serious problems.	Ensi ey’omulembe guno ereeseewo ebizibu bingi eby’amaanyi.
He lives just a few miles from the park.	Abeera mayiro ntono zokka okuva mu ppaaka eno.
Half of the powder was discarded.	Ekitundu kya butto kyasuulibwa.
James sat on a bench in the park, his mind drifting aimlessly.	James yatuula ku katebe mu ppaaka, ebirowoozo bye nga biwuguka nga tewali kigendererwa.
The national university basketball team has long struggled.	Ttiimu ya basketball eya yunivasite y’eggwanga erudde ng’erina obuzibu.
And incredibly brave!	Era muvumu mu ngeri etategeerekeka!
Dance is often performed as part of a religious ceremony.	Amazina gatera okukolebwa ng’omu ku mukolo gw’eddiini.
People in many cities formed teams to protest corruption.	Abantu mu bibuga bingi baakola ttiimu okwekalakaasa olw’obuli bw’enguzi.
The captain of the ship was royalty.	Kapiteeni w’emmeeri eno yali wa bwakabaka.
The room was in chaos.	Ekisenge kyali mu kavuyo.
Some come with unexpected meanings.	Ebimu bijja n’amakulu ge batasuubira.
The legal department used to be with the governor of the state.	Ekitongole ky’amateeka kyali kibeera ne gavana w’essaza lino.
The instructions were clear and straightforward.	Ebiragiro byali bitegeerekeka bulungi era nga bitereevu.
The thick fog made it difficult to see.	Ekifu ekyali kinene kyakaluubiriza okulaba.
The government is trying to stop corruption.	Gavumenti egezaako okukomya enguzi.
Her husband quickly gathered his courage.	Bba yakung’aanya mangu obuvumu bwe.
Officials declined to comment.	Abakungu bagaanye okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
Money has become a very important part of their lives.	Ssente zifuuse kintu kikulu nnyo mu bulamu bwabwe.
The study was conducted over three years.	Okunoonyereza kuno kwakolebwa mu myaka esatu.
At fifteen, he wrote his first novel.	Ku myaka kkumi n’etaano, yawandiika ekitabo kye ekyasooka.
Recent budget cuts have left many confused.	Okusala ku mbalirira gye buvuddeko kulese bangi nga basobeddwa.
Time stands still for adults.	Ebiseera biyimiriddewo ku bantu abakulu.
He was the youngest of three siblings.	Yali muto mu baganda be abasatu.
Police officials urged people not to panic.	Abakungu ba Poliisi basabye abantu obutasattira.
This is not a piece of cake at all.	Kino si kitundu kya keeki n’akatono.
The pole is inscribed with images of dragons.	Ekikondo kino kiwandiikiddwako ebifaananyi by’ebisota.
He faced a huge stone gate.	Yayolekedde ekikomera eky’amayinja ekinene ennyo.
Those words really turned him off.	Ebigambo ebyo ddala byamuggyako.
The factory produces a variety of products.	Ekkolero lino likola ebintu eby’enjawulo.
Cows have no teeth.	Ente tezirina mannyo.
The shoes were clean and white.	Engatto zaali nnyonjo ate nga njeru.
The messengers gathered at the city gate.	Ababaka baakuŋŋaanira ku mulyango gw’ekibuga.
He used the word rarely.	Ye yakozesanga ekigambo kino tatera kugikozesa.
Iron and steel we are	Ekyuma n’ekyuma tuli
The local government is trying to develop our trip.	Gavumenti y’ekitundu egezaako okukulaakulanya olugendo lwaffe.
Carl recently lost a lot of weight.	Gye buvuddeko Carl yagejja nnyo.
The pants are made from oil-treated cotton.	Empale zino zikolebwa mu ppamba akoleddwa mu mafuta.
Many people visit this area every year.	Abantu bangi bakyalira ekitundu kino buli mwaka.
A measuring tape is needed for this job.	Olutambi olupima lwetaagibwa ku mulimu guno.
The consequences of policy change are profound.	Ebiva mu nkyukakyuka mu nkola biba bya maanyi nnyo.
A thousand news stories were published that week.	Amawulire lukumi gaafulumiziddwa wiiki eyo.
They desperately sought a warm place to sleep.	Baanoonya nnyo ekifo ekibuguma we basula.
Who will keep this store now.	Ani anaakuuma sitoowa eno kati.
The snow suddenly appears from the road.	Omuzira alabika mangu okuva mu kkubo.
The old lady looked downcast.	Omukyala omukadde yalabika ng’agwa wansi.
A sad female voice cried for help.	Eddoboozi ly’omukazi ery’ennaku lyakaaba nga lisaba obuyambi.
The students were enthusiastic about the course.	Abayizi baali bajjumbidde omusomo guno.
Corrupt politicians are imprisoned.	Bannabyabufuzi abali enguzi basibiddwa.
How to make tarte tatin	Engeri y’okukolamu tarte tatin
The light was fading fast.	Ekitangaala kyali kizikira mangu.
They were generally admired for their military prowess.	Okutwalira awamu baali beegomba olw’obusobozi bwabwe obw’amagye.
Cruise ships dock here.	Emmeeri ezigenda okulambula zisimba wano.
His heart pounded.	Omutima gwe gwakuba nnyo.
Water vapor is the cause of most clouds.	Omukka gw’amazzi gwe guvaako ebire ebisinga obungi.
The crime was committed during rush hour.	Omusango guno gwakoleddwa mu ssaawa z’akalippagano.
The doctors were reluctant to do further tests.	Abasawo baali tebaagala kwongera kwekebeza.
The river has been polluted for decades.	Omugga guno gumaze emyaka mingi nga gucaafu.
Another accused thief was found dead.	Omubbi omulala abadde avunaanibwa yasangiddwa ng’afudde.
He came to meet me.	Yajja okunsisinkana.
This work is not very pleasant.	Omulimu guno tegusanyusa nnyo.
He lingered, watching enviously.	Yalwawo ng’atunuulira n’obuggya.
The party has considerable influence in the country.	Ekibiina kino kirina obuyinza bungi mu ggwanga.
Teachers rarely assign homework.	Abasomesa tebatera kugaba mirimu gya waka.
Not paying it himself.	Obutagisasula ye kennyini.
Staying in is safer than leaving.	Okusula mu kifo kya bukuumi okusinga okuvaayo.
The population of the region is expected to double.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gusuubirwa okukubisaamu emirundi ebiri.
They rescued a man who fell into the water.	Bataasizza omusajja eyagwa mu mazzi.
You can ring the bell from indoors.	Osobola okukuba akagombe ng’oli mu nnyumba.
Importantly, the statistics showed that savings can also be lost.	Ekikulu, ebibalo byalaga nti n’okutereka bisobola okubula.
The region is known for its soft fruits.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebibala byakyo ebigonvu.
All available evidence indicates that a popular uprising is imminent.	Obujulizi bwonna obuliwo bulaga nti okwegugunga kw’abantu kuli kumpi.
The famine caused thousands of deaths.	Enjala eyo yaviirako abantu enkumi n’enkumi okufa.
This sign warns of slippery conditions.	Ekipande kino kirabula ku mbeera eziseerera.
The glass was full to the brim.	Egiraasi yali ejjudde okutuuka ku bbali.
She worries that her husband won’t like the dress.	Yeraliikirivu nti bba tajja kwagala lugoye luno.
But standing before him were family.	Naye nga bayimiridde mu maaso ge baali ba famire.
Some local experts had been invited to attend.	Abakugu abamu mu kitundu baali bayitiddwa okubaawo.
He spent the evening reading.	Akawungeezi yabimala ng’asoma.
Each building is made of different materials.	Buli kizimbe kikoleddwa mu bintu eby’enjawulo.
The mechanical bird flew away.	Ekinyonyi ekyakanika kyabuuka ne kigenda.
They walked along the river, their footsteps echoing.	Baatambulira ku mugga, ng’ebigere byabwe ebifuumuuka biwulikika.
David was used to ridicule.	Dawudi yali amanyidde okusekererwa.
No date or place listed.	Tewali lunaku oba kifo kiwandiikiddwa.
Butter is fairly stable at room temperature.	Butto abeera anywevu bulungi ku bbugumu erya bulijjo.
What does it mean to "eat well?"	Kitegeeza ki "okulya obulungi?"
Playing an instrument requires years of training.	Okukuba ekivuga kyetaagisa okutendekebwa okumala emyaka mingi.
His appearance was good the morning we met.	Endabika ye yali nnungi ku makya lwe twasisinkana.
The dog chased the rabbit.	Embwa yagoba akalulu.
The migrant worker lived in company housing.	Omukozi ono omubundabunda yali abeera mu mayumba ga kkampuni.
Most people are farmers.	Abantu abasinga balimi.
Work your way to the edge of the cliff.	Kola ekkubo lyo okutuuka ku mabbali g’olwazi.
The child looked from behind his mother.	Omwana yatunula okuva emabega wa nnyina.
The windows were still boarded up a week later.	Amadirisa gaali gakyateekeddwako ebibaawo oluvannyuma lwa wiiki emu.
The flowers were delicate, fragrant and fragrant.	Ebimuli byali biweweevu, nga biwunya era nga biwunya.
Charities organize an annual collection.	Abazirakisa bategeka okukung’aanya buli mwaka.
He found a good hiding place.	Yafuna ekifo ekirungi eky’okwekwekamu.
The phone rings.	Essimu evuga.
Fueled with fire and oxygen, the jet engine started.	Ng’efuuwa omuliro n’omukka gwa okisigyeni, yingini y’ennyonyi yatandika.
A thick fog surrounds the city.	Ekifu ekinene kyetoolodde ekibuga.
The body is warmed by circulating blood, which carries oxygen.	Omubiri gubuguma olw’omusaayi ogutambula, ogutambuza omukka gwa oxygen.
He put his feet up on the chair.	Yassa ebigere bye waggulu ku ntebe.
The boy could not sleep.	Omulenzi yali tasobola kwebaka.
The country's buildings are destroyed.	Ebizimbe by'eggwanga byonooneka.
Still busy, the student skipped his afternoon classes.	Omuyizi oyo yali akyali bbize, yabuuka emisomo gye egy’emisana.
Some people say that humility is the best thing.	Abantu abamu bagamba nti obuwombeefu kye kisinga obulungi.
The pipeline will release the gas.	Payipu egenda kufulumya omukka guno.
There are few shrines in the town.	Mu kibuga kino amasabo matono.
The car rolls off the road.	Emmotoka yeekulukuunya ku luguudo.
The city is divided into three parts.	Ekibuga kino kyawuddwamu ebitundu bisatu.
The path runs through the forest.	Ekkubo lino liyita mu kibira.
Because people may not know, these compounds are often dangerous.	Olw’okuba abantu bayinza obutamanya, ebirungo bino bitera okuba eby’akabi.
State agents and representatives.	Ba agenti b’eggwanga n’abakiikiridde abantu.
Local people are very aware of these issues.	Abantu b’omu kitundu ensonga zino bazimanyi nnyo.
Sirens wailed madly in the night.	Sirens zaakaaba mu ddalu ekiro.
Compressed air was everywhere.	Empewo enyigirizibwa yali buli wamu.
The cake contains half a kilo of sugar.	Keeki eno erimu ekitundu kya kkiro ya ssukaali.
The musicians were so loud that it hurt my ears.	Abayimbi baali bavuga nnyo ne kinnuma amatu.
He left his glasses on the floor of his backpack.	Yalese endabirwamu ze wansi mu nsawo ye ey’omu mugongo.
He is an archaeologist.	Ye mukugu mu by’okunoonyereza ku by’edda.
It's time to stand up and be counted.	Kye kiseera okuyimirira n'okubalibwa.
He carried a black bag over his shoulder.	Yasitula ensawo enjeru ku kibegabega kye.
A group of jugglers played in the street.	Ekibinja ky’aba jugglers kyazannya mu kkubo.
If you continue like this, you will go blind.	Bw’ogenda mu maaso bw’otyo, ojja kugenda ng’oziba amaaso.
Fuel consumption will increase in the future.	Amafuta agakozesebwa gajja kweyongera mu biseera eby’omu maaso.
Initially it was thought that smoking was harmless.	Mu kusooka kyalowoozebwa nti okunywa sigala tekirina bulabe.
This tea is so bitter!	Caayi ono mukaawa nnyo!
The ink in this pen is invisible.	Yinki eri mu kalaamu eno telabika.
Only astronauts have ridden in space.	Abagenda mu bwengula bokka be beebagadde mu bwengula.
The economic crisis exposed the cost.	Obuzibu bw’ebyenfuna bwabikkula ssente ezaali zisaasaanyiziddwa.
You have to admire the pluck of the guy.	Olina okwegomba pluck ya guy.
It is recommended to drink two liters of water a day.	Kirungi okunywa liita z’amazzi bbiri olunaku.
They thought the man would come out victorious.	Baali balowooza nti omusajja oyo yandivuddeyo ng’awangula.
No one knows exactly where my father is.	Tewali amanyi bulungi taata w’ali.
They sensed danger.	Baategeera nti waliwo akabi.
Poetry is a form of entertainment here.	Ebitontome ngeri ya kusanyusa wano.
Fading, he discovered a butterfly in its lair.	Ng’azikira, yazuula ekiwujjo mu kiyumba kyayo.
He would stay in a downtown hotel.	Yandisula mu wooteeri emu mu kibuga wakati.
The lack of rain caused a terrible famine.	Enkuba obutatonnya yaleetera enjala ey’akabi ennyo.
The letter was addressed to me.	Ebbaluwa eyo yali ewandiikiddwa gyendi.
It’s important to live a balanced life.	Kikulu okubeera mu bulamu obw’enjawulo.
He made a terrible impression.	Yakola ekifaananyi eky’entiisa.
The exhibition is held annually.	Omwoleso gubeerawo buli mwaka.
Poor diet can lead to heart disease.	Endya embi eyinza okumuleetera omuntu okulwala omutima.
The little girl’s mother gave her a huge hug.	Maama w’akawala akatono yamuwa ekiwato ekinene ennyo.
We are fortunate to have several capable attorneys.	Tulina omukisa okuba ne bannamateeka abasobola abawerako.
The case of Casemaenaithe	Omusango gwa Casemaenaithe
The plants look healthy.	Ebimera birabika nga biramu bulungi.
They eat fruits, nuts, whole grains and vegetables.	Balya ebibala, entangawuuzi, emmere ey’empeke n’enva endiirwa.
Long time no see, my friend!	Long time tewali laba, munnange!
Break or shatter all colored glass.	Menya oba ssala endabirwamu zonna eza langi.
There was an accident on the freeway.	Wabaddewo akabenje ku luguudo lwa Freeway.
The market was bright and dusty.	Akatale kaali katangaala bulungi era nga kalimu enfuufu.
The first alliance fell apart when the Civil War broke out.	Omukago ogwasooka gwagwawo olutalo lw’omunda bwe lwabalukawo.
He carefully folded the note and sealed the envelope.	Yazinga n’obwegendereza akawandiiko ako n’asiba envulopu.
For a moment, there was silence.	Okumala akaseera katono, waaliwo okusirika.
Which is more carbonated, beer or gasoline?	Kiki ekisingamu kaboni, bbiya oba petulooli?
Both actions constituted significant interference.	Ebikolwa byombi byali bikola okuyingirira okw’amaanyi.
Thousands of mourners gathered at the cemetery.	Enkumi n’enkumi z’abakungubazi baakuŋŋaanidde mu ssabo.
Children need love and affection to develop healthy minds.	Abaana beetaaga okwagala n’omukwano okusobola okukulaakulanya ebirowoozo ebiramu.
The legacy of our civilization.	Omusika gw’empuku yaffe.
Books have taught him so much.	Ebitabo bimuyigirizza bingi nnyo.
They urged people to remain calm.	Basabye abantu okusigala nga bakakkamu.
I had left my phone on the dresser.	Essimu yange nnali ngirekedde ku dresser.
He checked the oven.	Yakebera mu oveni.
A journey across land and sea.	Olugendo lw’okusala ettaka n’ennyanja.
Choose another option.	Londa eky’okukola ekirala.
So the title is an interesting branch of literary studies.	Kale omutwe ttabi erisikiriza ery’okusoma ebiwandiiko.
The road twists and turns a bit.	Oluguudo lukyuka ne lukyuka katono.
Mary’s friend is a lawyer.	Mukwano gwa Mary munnamateeka.
Fortunately the danger has passed.	Ekirungi akabi kayise.
Shades of green mingled in this tranquil forest.	Ebisiikirize ebya kiragala byatabula mu kibira kino ekiteredde.
The competition is very exciting.	Empaka zino zicamula nnyo.
He paused for a moment.	Yayimirirako akaseera katono.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	Obubenje bw’emmotoka bungi buva ku kunywa omwenge n’okuvuga.
Salt cakes are easy to eat, and a lot of fun.	Keeki z’omunnyo nnyangu okulya, era zisanyusa nnyo.
First you mix the yeast in warm water.	Okusooka otabula ekizimbulukusa mu mazzi agabuguma.
The meat we eat.	Ennyama gye tulya.
Everyone loves children.	Buli muntu ayagala nnyo abaana.
He got involved in the dispute through his sister.	Enkaayana zino yaziyingira ng’ayita mu mwannyina.
Some parts of the area are very dry.	Ebitundu ebimu eby’ekitundu kino bikalu nnyo.
He ate three spoonfuls of white pudding.	Yalya ebijiiko bisatu ebya puddingi enjeru.
Those new to the program need to learn the basics.	Abo abapya mu pulogulaamu balina okuyiga ebintu ebikulu.
The as shown below, the two variables are correlated.	The nga bwe kiragibwa wansi, enkyukakyuka zombi zikwatagana.
Executives are concerned about the economic downturn.	Abakulira kkampuni eno beeraliikirivu olw’ebyenfuna okusereba.
They eat seeds, berries, leaves, insects and small animals.	Zirya ensigo, obutunda, ebikoola, ebiwuka n’obusolo obutono.
Meanwhile, the area was suffering from famine.	Mu kiseera kino, ekitundu ekyo kyali kibonyaabonyezebwa enjala.
Most people enjoy watching movies.	Abantu abasinga banyumirwa nnyo okulaba firimu.
The cook put the food in the oven.	Omufumbi emmere yagiteeka mu fumbiro.
The Prime Minister is below average height.	Ssaabaminisita ali wansi w’obuwanvu bwa wakati.
These things will help you learn.	Ebintu bino bijja kukuyamba okuyiga.
A bridge between the past and the future.	Omutala wakati w’ebyo eby’emabega n’eby’omu maaso.
He had a strong voice.	Yalina eddoboozi ery’amaanyi.
This study surveyed employees.	Okunoonyereza kuno kwanoonyereza ku bakozi.
Significant advances could be made in renewable energy.	Enkulaakulana ey’amaanyi eyinza okukolebwa mu masannyalaze agazzibwawo.
They helped those in need.	Bayambanga abo abaali mu bwetaavu.
Most are convinced he is innocent.	Abasinga bakakasa nti talina musango.
He needs to feel proud of his work.	Yeetaaga okuwulira nga yenyumiriza mu mulimu gwe.
Adjust the sentence so that it reflects the accepted truth.	Teekateeka sentensi eyo esobole okulaga amazima agakkirizibwa.
Nothing will stop us now.	Tewali kigenda kutulemesa kati.
Clouds of incense filled the room.	Ebire eby’obubaane byajjula ekisenge.
I'm tired after a day of working in the field.	Nkooye oluvannyuma lw'olunaku lumu nga nkola mu nnimiro.
The rules are the rules.	Amateeka ge mateeka.
Historians are trying to reconstruct the city’s history.	Bannabyafaayo bagezaako okuddamu okuzimba ebyafaayo by’ekibuga.
The bill is expected to pass easily.	Ebbago lino lisuubirwa okuyita mu ngeri ennyangu.
He outlined his plans for the coming year.	Yalambika enteekateeka ze ez’omwaka ogujja.
The canoe glided silently through the water.	Akaato kaali kaseeyeeya mu kasirise nga kayita mu mazzi.
But the little boy refused.	Naye omulenzi omuto yagaana.
She feels cold to the touch.	Awulira ng’annyogoga bw’omukwatako.
He opposed the immediate investigation.	Yawakanya okunoonyereza mu bwangu.
His collection of medals is impressive.	Emidaali gy’akuŋŋaanyizza giwuniikiriza nnyo.
The swimmers were mesmerized by the sun.	Abawuzi baabadde bawuniikiridde olw’enjuba.
He removed his hat angrily.	Yaggyayo enkoofiira mu busungu.
Fruits and vegetables are harvested.	Ebibala n’enva endiirwa bikungula.
Citizens flock to an art gallery with contemporary art.	Bannansi beeyiwa mu kifo awalaga ebifaananyi eby’omulembe omuli ebifaananyi eby’omulembe.
That’s when they all became real friends.	Wano bonna we baafuukira ddala ab’omukwano.
This photo was taken shortly after the train crash.	Ekifaananyi kino kyakubiddwa nga wayise akaseera katono ng’eggaali y’omukka egudde.
He walks down the street, taking in the sights.	Atambula mu kkubo, ng’alaba ebifo eby’okulaba.
In addition, advanced incentives are often used to promote innovation.	Okugatta ku ekyo, ebisikiriza eby’omulembe bitera okukozesebwa okutumbula obuyiiya.
He snuck out of the house.	Yeekukumye n’afuluma ennyumba.
The little girl looked at the distant shore.	Akawala akatono kaatunuulira olubalama olwali ewala.
The poem is pleasing to the ear.	Ekitontome kisanyusa okutu.
The restaurant is very crowded and noisy.	Eky’okulya kino kirimu abantu bangi nnyo era kirimu amaloboozi.
Most students are too young to remember.	Abayizi abasinga bakyali bato nnyo nga tebasobola kujjukira.
This country had a long history of slavery.	Ensi eno yalina ebyafaayo eby’obuddu eby’edda.
The television series was adapted into a film.	Omuzannyo guno ogwa ttivvi gwakyusibwa ne gufuuka firimu.
I give my kids lots of healthy vegetables.	Abaana bange mbawa enva endiirwa ennungi ennyo.
So, he decided not to go.	Kale, yasalawo obutagenda.
Two years have passed since the bill was passed.	Emyaka ebiri giyiseewo bukya ebbago lino liyisibwa.
Enter the password carefully.	Yingiza ekigambo ky’okuyingira n’obwegendereza.
I concentrate on my work.	Nneemalira ku mulimu gwange.
The water flowed slowly down the river.	Amazzi gaakulukuta mpola nga gakka mu mugga.
They argue until morning.	Bayomba okutuusa ku makya.
The tree shaded the road.	Omuti gwali gusiikiriza oluguudo.
Pharaoh was eager to save his army.	Falaawo yali ayagala nnyo okutaasa eggye lye.
You can donate books to the school.	Oyinza okuwaayo ebitabo eri essomero.
The nutrients in plants are broken down into simpler substances.	Ebiriisa ebiri mu bimera bimenyaamenya ne bifuuka ebintu ebyangu.
What is the value of such a gift?	Ekirabo ng’ekyo kirina mugaso ki?
Temperatures eventually dropped below freezing.	Ebbugumu lyakkakkana nga likka wansi w’okutonnya.
Ceramic knives are durable and cheap.	Ebiso bya keramiki biwangaala ate nga bya buseere.
He is sitting on my couch.	Atudde ku kasolya kange.
The blithe optimism of youth does not last long.	Essuubi ery’obuvubuka erya blithe teriwangaala bbanga ddene.
It is very important to check your tires regularly.	Kikulu nnyo okukebera emipiira gyo buli kiseera.
The MP was elected to lead the party.	Omubaka wa palamenti yalondeddwa okukulembera ekibiina.
Water was introduced into the mine.	Amazzi gaayingizibwa mu kirombe.
Car sales are declining rapidly.	Okutunda mmotoka kukendeera mangu.
Two major pieces remain unsold.	Ebitundu bibiri ebikulu bisigadde nga tebinnatundibwa.
Use these jars to boil water.	Kozesa ebibya bino okufumbiramu amazzi.
Providing medication to a person with a disability.	Okuwa omuntu aliko obulemu eddagala.
Men and women have different brain structures.	Abasajja n’abakazi balina ensengekera z’obwongo ez’enjawulo.
Years of drought are depleting groundwater resources.	Ekyeya ekimaze emyaka kimalawo eby’obugagga by’amazzi ebiri wansi w’ettaka.
The dancers perform several times a day.	Abazinyi bano bayimba emirundi egiwerako olunaku.
Sasaki showed one way to measure the depth of water.	Sasaki yalaga engeri emu ey’okupima obuziba bw’amazzi.
Pollution is a major issue in big cities.	Obujama nsonga nkulu mu bibuga ebinene.
Mary learned to cook from her mother.	Mary yayiga okufumba okuva ku nnyina.
The protests led to violent clashes with police.	Okwekalakaasa kwavuddeko okulwanagana okw’amaanyi ne poliisi.
It is the only known cure.	Ye ddagala lyokka erimanyiddwa eriwonya obulwadde buno.
In fact, the town was poorer than most.	Mu butuufu, ekibuga ekyo kyali kyavu okusinga abasinga obungi.
The surgeon refused.	Omusawo eyalongoosa yagaanyi.
The rope is made of polished steel.	Omuguwa gukolebwa mu kyuma ekirongooseddwa.
He expressed deep remorse for his actions.	Yalaze obwennyamivu obw’amaanyi olw’ebikolwa bye.
That must explain why this happened.	Ekyo kiteekwa okunnyonnyola ensonga lwaki kino kyaliwo.
The twins are very similar.	Abalongo bano bafaanagana nnyo.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Tulina okukendeeza ku kwesigama kwaffe ku mafuta g’ebintu ebikadde.
Enjoying music is a human trait.	Okunyumirwa ennyimba ngeri ya muntu.
Naughty kids splash against the wall.	Abaana abayaaye bafuumuuka ku bbugwe.
Heat waves have recently hit the area.	Gye buvuddeko ebbugumu ery’amaanyi lyakubye ekitundu kino.
Our country has almost perfect freedom of speech.	Ensi yaffe erina eddembe ly’okwogera kumpi erituukiridde.
The priest urged the congregation to be kind to the animals.	Kabona yakubiriza ekibiina okuba eky’ekisa eri ensolo.
This should be enough to get us through the week.	Kino kirina okumala okutuyisa mu wiiki.
Please give your name to the receptionist.	Nsaba okuwa erinnya lyo eri oyo akola ku by’okusembeza abagenyi.
He didn't smile.	Teyamwenya.
The senator said there were millions of illegal voters.	Senator agamba nti waliwo obukadde n’obukadde bw’abalonzi abatali mu mateeka.
The delightful little market was quiet.	Akatale akatono akasanyusa kaali kasirifu.
Take a moment to think about the answer.	Twala akaseera olowooze ku ky’okuddamu.
The missing needle is somewhere in the pile.	Empiso ebuze eri awalala mu ntuumu.
The prince did not ask his age.	Omulangira teyabuuza myaka gye.
Our country is full of corruption.	Eggwanga lyaffe lijjudde enguzi.
Their faces were indifferent.	Feesi zaabwe zaali tezifaayo ku bantu.
The road makes a great bike path.	Oluguudo luno lukola olutindo olunene olw’obugaali.
It was snowing hard all day.	Omuzira gwali gutonnya nnyo olunaku lwonna.
Knowing this alone is not enough.	Okumanya kino kyokka tekimala.
The regulations are very complicated.	Ebiragiro bizibu nnyo.
The Immigration Minister decided to loosen up the rules.	Minisita w’ensonga z’okuyingira mu ggwanga yasazeewo okusumulula amateeka.
You are out of range.	Oli bweru wa range.
They ate their dinner in silence.	Baalya ekyeggulo kyabwe mu kasirise.
She was standing, waiting for him.	Yali ayimiridde, ng’amulinze.
Resistance was futile.	Okuziyiza kwali kwa bwereere.
The flag flew in the wind.	Bendera yabuuka mu mpewo.
The weather had been cold the past few weeks.	Obudde bwali bufuuse bunnyogovu wiiki eziyise.
He slid out of his chair and fell to the floor.	Yaseeyeeya okuva mu ntebe ye n’agwa wansi.
He won the championship that year.	Yawangula ekikopo omwaka ogwo.
She noticed some unusual sewing items.	Yalaba ebintu ebimu eby’okutunga ebitali bya bulijjo.
Having no teeth made it difficult for him to eat.	Olw’okuba talina mannyo kyamukaluubiriza okulya.
You know you’ll get ten points.	Omanyi ojja kufuna obubonero kkumi.
Pour a little milk into a bowl.	Yiwa amata akatono mu bbakuli.
The forest is rich with animals.	Ekibira kigagga nnyo n’ensolo.
Our ancestors left this city.	Bajjajjaffe baava mu kibuga kino.
Police have cornered the villain.	Poliisi ekubye omubi ono mu kkoona.
The road was completed in record time.	Oluguudo luno lwawedde mu bbanga erya likodi.
The books were picked up by tourists.	Obutabo buno abalambuzi be baagusitudde.
Capturing and locating these drones is a difficult task.	Okukwata n’okuzuula ennyonyi zino ezitali za bulijjo mulimu muzibu.
She sells fruits and vegetables.	Atunda ebibala n’enva endiirwa.
We baked bread after harvesting the fields.	Twafumba omugaati nga tumaze okunoga ennimiro.
Let me get back to you on that.	Ka nzireyo gy’oli ku ekyo.
This stick is magical.	Omuggo guno gwa magezi.
The house reeked of mothballs.	Ennyumba yali ewunya ebiwuka ebiyitibwa mothballs.
Heavy rains are harmful to plants.	Enkuba etonnya ennyo ya bulabe eri ebimera.
Fires are common in the area during the dry months.	Omuliro gutera okukwata mu kitundu kino mu myezi egy’ekyeya.
The microphone picked up every word he said.	Akazindaalo kaamusitula buli kigambo kye yayogera.
The number of deaths is decreasing every year.	Omuwendo gw’abantu abafa buli mwaka gukendeera.
The table was lined with ripe fruit.	Emmeeza yali eriko ebibala ebikungudde.
These numbers are smaller than they used to be.	Ennamba zino ntono okusinga bwe zaali edda.
Even in this technological age, the work remained manual.	Ne mu mulembe guno ogwa tekinologiya, omulimu gwasigala nga gwa ngalo.
The secret recipe is a secret thing	Enkola y’emmere ey’ekyama kintu kya kyama
His last thoughts were of his family	Ebirowoozo bye yasembayo okulowoozaako byali bya famire ye
The ancients wore a variety of clothing made of animal skins.	Abantu ab’edda baayambalanga engoye ez’enjawulo ezaakolebwa mu maliba g’ensolo.
A statue of a winged horse marks the scene.	Ekibumbe ky’embalaasi eriko ebiwaawaatiro kiraga ekifo ekyo.
The phone rang, to her surprise.	Essimu yavuga, ekyamuwuniikiriza.
He was so strong, so fast.	Yali wa maanyi nnyo, yali wa bwangu nnyo.
Cinderella was about to leave the house.	Cinderella yali anaatera okuva mu nnyumba.
Hunters surround the prey.	Abayizzi beetooloola omuyiggo.
Reduce heat and cook gently.	Kendeeza omuliro ofumbe mpola.
We want to see more reforms.	Twagala okulaba nga waliwo ennongoosereza endala.
Over the years, the village has changed.	Emyaka bwe gizze giyitawo, ekyalo kikyuse.
Then, refrigerate the mixture.	Oluvannyuma, omutabula guteeke mu firiigi.
Most major countries now have reliable power supplies.	Amawanga amanene agasinga obungi kati galina amasannyalaze ageesigika.
That ship lay parked behind us.	Emmeeri eyo yali egalamidde nga esimbye emabega waffe.
The commander wishes to remain anonymous.	Omuduumizi wa gavumenti ayagala obutamanyibwa mannya.
This is very easy to measure.	Kino kyangu nnyo okupima.
He often forgot to use turn signals.	Yateranga okwerabira okukozesa obubonero obulaga nti akyuse.
The park is packed even after dinner.	Paaka eno ejjudde abantu ne bwe bamala okulya ekyeggulo.
The newly elected leader has pledged to restore law and order.	Omukulembeze eyaakalondebwa yeeyamye okuzzaawo amateeka n’obutebenkevu.
The building is over a century old.	Ekizimbe kino kiwezezza ekyasa ekisukka mu kimu.
There was a fire in the kitchen.	Mu ffumbiro mwabaddemu omuliro.
It is a dying art.	Kiba art egenda okufa.
It only needs to last three hours.	Kyetaaga okumala essaawa ssatu zokka.
The chairs were filled with red.	Entebe zaali zijjudde emmyuufu.
Help is available.	Obuyambi buliwo.
Travel expenses were reimbursed.	Ensaasaanya y’entambula yaddiziddwa.
It is located on a hill.	Kisangibwa ku lusozi.
Pull the starter handle to start the engine.	Sika omukono gwa sitayiro okutandika yingini.
The immediate economic consequences were dire.	Ebivaamu eby’amangu mu by’enfuna byali bya ntiisa nnyo.
Songs are used to signal this greeting.	Ennyimba zikozesebwa okulaga obubonero bw’okulamusa kuno.
Do you listen to the teacher?	Owuliriza omusomesa?
He was born in the womb.	Yazaalibwa mu nnabaana.
However, his teachings would be lost to the world.	Kyokka, enjigiriza ze zandibuze eri ensi.
There was enough water in the pool.	Mu kidiba mwalimu amazzi agamala.
The eagle eyed the visitor.	Empungu yatunuulira omugenyi amaaso.
The poem is about how seriously he values ​​his love.	Ekitontome kino kikwata ku ngeri gy’atwalamu omukwano gwe ng’ekikulu.
They warm themselves by the fire.	Beebuguma olw’omuliro.
The old lady looked thoughtful.	Omukyala omukadde yalabika ng’alowooza.
The weather remained fair.	Obudde bwasigadde nga bwenkanya.
We have listed four factors for the player to consider.	Tuwandiise ensonga nnya omuzannyi z’alina okulowoozaako.
What are these symptoms?	Obubonero buno bwe buliwa?
The dog sniffed the ground eagerly.	Embwa yawunyiriza ettaka n’obwagazi.
The mosquito is a small, active blood-sucking insect.	Ensiri eno kiwuka kitono era ekikola nga kiyonka omusaayi.
The researchers suggest that their findings could have some practical implications.	Abanoonyereza bano bagamba nti okuzuula kwabwe kuyinza okubaako kye bakola ku nsonga eno.
The salesman tried to sell many vacuum cleaners.	Omutunzi yagezezzaako okutunda ebyuma bingi ebiwunyiriza.
Many people feel strongly about sinning.	Abantu bangi bawulira nnyo olw’okwonoona.
The city was sinking under water.	Ekibuga kyali kigenda kibbira wansi w’amazzi.
The outlook for the weekend is not good.	Entunula ya wiikendi si nnungi.
This man fled the kingdom with the queen.	Omusajja ono yadduka obwakabaka ne nnaabagereka.
New medical science now understands how cancer occurs.	Sayansi omupya ow’obusawo kati ategedde engeri kookolo gy’abeerawo.
In the real world, one company rarely dominates the real company.	Mu nsi entuufu, kkampuni emu tetera kufuga kkampuni entuufu.
The chemical fumes had begun to take effect.	Omukka gw’eddagala gwali gutandise okukola.
The paper is coated with a glossy finish.	Olupapula luno lusiigibwako ekintu ekimasamasa.
Five children are playing on a tree.	Abaana bataano bazannyira ku muti.
Flowers lined the walkway, filling the air with fragrance.	Ebimuli byali biyimiridde mu kkubo eritambuliramu, nga bijjuza empewo akawoowo.
Put the coins in the collection box.	Effeeza ziteeke mu bbokisi y’okukung’aanya.
60 people, all women, were killed.	Abantu 60 nga bonna bakazi battiddwa.
Take a look at the tools for useful links.	Weetegereze ebikozesebwa okufuna enkolagana ez’omugaso.
The demand for pizza is so high.	Obwetaavu bwa pizza buyitiridde nnyo.
We will play music until the end of time.	Tujja kukuba omuziki okutuuka ku nkomerero y’ebiseera.
The man lied to his mother.	Omusajja yalimba nnyina.
The class noticed some unusual changes in the weather.	Ekibiina kyalaba enkyukakyuka ezitali za bulijjo mu mbeera y’obudde.
The advent of modern communication made the world smaller.	Okujja kw’empuliziganya ey’omulembe kwafuula ensi okuba entono.
His efforts were rejected by all.	Kaweefube we yagaaniddwa bonna.
The apartment has two bedrooms and a living room.	Omuzigo guno gulimu ebisenge bibiri n’eddiiro.
He studied alone, surrounded by dog ​​beds.	Yasoma yekka, nga yeetooloddwa ebitanda by’embwa.
Horses take guests to the house.	Embalaasi zitwala abagenyi okutuuka mu nnyumba.
The children pull up and break the flowers.	Abaana basimbula ne bamenya ebimuli.
The number of criminals is most likely to rise.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gusinga kulinnya.
An elevator is available for transportation.	Lifuti eriwo okutambuza abantu.
Try to resist temptation.	Fuba okuziyiza okukemebwa.
Most cars have an automatic transmission.	Emmotoka ezisinga zirina ‘automatic transmission’.
The restaurant has excellent pizza.	Eky’okulya kino kirimu pizza ennungi ennyo.
They had lost some things on the beach.	Baali bafiiriddwa ebintu ebimu ku bbiici.
He woke up with a lucid dream.	Yazuukuka n’ekirooto ekitangaavu.
He saw a rose bush among other bushes.	Yalaba ekisaka kya rose mu bisaka ebirala.
The negotiations were the longest in history.	Enteeseganya zino ze zaabadde zisinga obuwanvu mu byafaayo.
He turned around, but he was gone.	Yakyuka, naye nga takyaliwo.
He lay on the bed resting.	Yagalamira ku kitanda ng’awummula.
The brakes failed.	Bbuleeki zaavudde ku mmotoka okugwa.
The lumberjack watched carefully.	Omutemi w’embaawo yatunuulira n’obwegendereza.
I prefer to travel by bus.	Nze nsinga kwagala kutambulira mu bbaasi.
The young man's skin was as smooth as butter.	Olususu lw’omuvubuka ono lwali luweweevu nga butto.
It is very important to clean your yard!	Kikulu nnyo okuyonja oluggya lwo!
He tries to keep us all in line.	Afuba okulaba nga ffenna tuli mu layini.
The clock struck eight.	Essaawa yakubye munaana.
The snake is small and harmless.	Omusota mutono era tegulina bulabe.
We were so happy to get to camp.	Twasanyuka nnyo okutuuka mu nkambi.
As in the previous rounds, the team showed great skill.	Nga bwe kyali mu lawundi eziyise, ttiimu yalaze obukugu bungi.
The land is still waiting to be cultivated.	Ettaka likyalinze kulima.
He dried his face with a towel.	Yakalidde ffeesi ye n’akatambaala.
The air was cool after dinner.	Empewo yali nnyogovu oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo.
The city has no souks.	Ekibuga kino tekirina souks.
I often saw my mother in her garden.	Nnateranga okulaba maama mu lusuku lwe.
The kitten sat by the window, squirming in the sun.	Omwana w’embuzi yatuula ku mabbali g’eddirisa, ng’ewuubaala mu musana.
They cooked and cleaned, like normal people.	Baafumba era ne bayonja, ng’abantu aba bulijjo.
Convince them that you are right.	Bamatize nti oli mutuufu.
Few women today wear these traditional dresses.	Abakyala batono ennaku zino abambala engoye zino ez’ekinnansi.
It’s hard to imagine cities without engineers.	Kizibu okulowooza ku bibuga ebitaliimu bayinginiya.
I had to run to catch the train.	Nnalina okudduka okukwata eggaali y’omukka.
The ship sank slowly.	Emmeeri yabbira mpola.
What passes for education here is very interesting.	Ekiyita ku byenjigiriza wano kinyuma nnyo.
The older trees of the forest will tower over the younger ones.	Emiti emikulu egy’ekibira gijja kugulumizibwa ku bato.
Earthquakes occur above faults.	Musisi abaawo waggulu w’ensobi.
The waterholes were full of birds.	Ebinnya by’amazzi byali bijjudde ebinyonyi.
These seeds eat slowly.	Ensigo zino zirya mpola mpola.
The rainy season is usually a long and rainy affair.	Sizoni y’enkuba etera okuba ensonga empanvu era enkuba etonnya.
Reading is an act of critical thinking, right?	Okusoma kikolwa kya kulowooza nnyo, nedda?
For hours staring into space in silence.	Okumala essaawa eziwera nga batunula mu bwengula mu kasirise.
People are completely helpless in the face of adversity.	Abantu tebalina kye basobola kukola ddala nga boolekagana n’ebizibu.
There was a great outcry among the townspeople.	Waaliwo okukaaba okungi mu bantu b’omu kibuga.
You can see beautiful mountains from up there.	Osobola okulaba ensozi ennungi ng’oli waggulu awo.
The somehow.	The mu ngeri emu oba endala.
He named the first extraterrestrial planet.	Yatuuma pulaneti eyasooka ey’oku nsi ey’enjawulo.
It was very late in the day.	Obudde bwali buyise nnyo.
There will be a doctor available tomorrow morning.	Wagenda kubeerawo omusawo aliwo enkya ku makya.
The atoms were removed from the uranium metal.	Atomu zaggyibwa mu kyuma kya yuraniyamu.
We were all taught to read.	Ffenna twayigirizibwa okusoma.
Nothing can stop the tide of violence.	Tewali kiyinza kulemesa muyaga gwa ffujjo.
A battery of tests was administered.	Battery y’okugezesebwa yaddukanyizibwa.
Ma urges young people to avoid conflict.	Ma akubiriza abavubuka okwewala obutakkaanya.
In this game he forgets his troubles.	Mu muzannyo guno yeerabira ebizibu bye.
My garden is a beautiful and peaceful place.	Olusuku lwange kifo kirungi nnyo era kya mirembe.
You may only bring one bag on board.	Oyinza okuleeta ensawo emu yokka ku lyato.
He was observed at a party by a spy.	Ono yabadde yeetegereza ku kabaga omukessi.
His friends sometimes teased him incessantly.	Mikwano gye oluusi baamujerega nga tasalako.
Many stablecoins are easily stolen.	Stablecoins nnyingi zangu okubbibwa.
The plot was repressed in blood.	Olukwe olwo lwanyigirizibwa mu musaayi.
I'll play the game.	Nja kuzannya omuzannyo.
To keep the temperature even, close the door.	Okusobola okukuuma ebbugumu nga lye limu, ggalawo oluggi.
He felt a little guilty.	Yawulira ng’alina omusango katono.
A cool breeze blew the curtains.	Empewo ennyogovu yafuuwa kateni.
The drug itched his skin.	Eddagala lino lyamusiiwa olususu.
The smell failed to overpower the smell of the horse.	Akawoowo kaalemererwa okuwangula akawoowo k’embalaasi.
The stones are piled so high that they are almost hidden.	Amayinja gatumbibwa waggulu nnyo nga kumpi gakweke.
Little blood was lost.	Omusaayi mutono ogwafiirwa.
So some people refuse to give up.	N’olwekyo abantu abamu bagaana okuggwaamu amaanyi.
Bill abandoned his dream of becoming an actor.	Bill yasuula ekirooto kye eky’okufuuka munnakatemba.
A family of nine persons, living subsistence.	Famire y’abantu mwenda, nga babeera mu bulamu obw’okweyimirizaawo.
The traffic of this town was so awful we gave up driving.	Entambula y'ekibuga kino yali ya ntiisa nnyo ne tuva ku kuvuga.
Half of the world’s languages ​​are considered endangered.	Ekitundu ku nnimi z’ensi zitwalibwa ng’eziri mu katyabaga k’okusaanawo.
His house has many rooms.	Ennyumba ye erimu ebisenge bingi.
The first team is leading the way.	Ttiimu esooka y’ekulembeddemu.
I can measure the volume.	Nsobola okupima eddoboozi.
Her hair was a mess.	Enviiri ze zaali zitabuddwatabuddwa.
Fish live in the world’s oceans.	Ebyennyanja bibeera mu nnyanja z’ensi.
The desire to have children is strong.	Okwegomba okuzaala kuba kwa maanyi.
There was a big strike there last year.	Waaliwo akeediimo akanene eyo omwaka oguwedde.
He took a deep breath.	Yassa omukka ogw’amaanyi.
The glass sank to the floor and shattered.	Endabirwamu yabbira wansi n’emenyaamenya.
The end as we know it is near.	Enkomerero nga bwetumanyi eri kumpi.
Some of the best cottages have thatched roofs.	Ebimu ku biyumba ebisinga obulungi biriko obusolya obw’obusaanyi.
Sometimes he found it difficult to be polite to people.	Oluusi kyamuzibuwaliranga okuba ow’empisa eri abantu.
The farmer threw the rotten fruit into the compost heap.	Omulimi yasuula ebibala ebivundu mu ntuumu ya nnakavundira.
What is this? 	Kino kye ki?
ants!	ensowera!
After about a century or so, the river dried up.	Oluvannyuma lw’okumala ekyasa nga kimu oba bwe kityo, omugga gwakala.
The witness later described the events of the evening.	Oluvannyuma omujulizi oyo yayogera ku bintu ebyaliwo akawungeezi ako.
Staple food is the staple food of society.	Emmere enkulu ye mmere enkulu mu kibiina ky’abantu.
There were about seven cars in the parking lot.	Mu paakingi mwabaddemu mmotoka nga musanvu.
Sensitive people are much more likely to develop mental illness, research shows.	Abantu abawulize batera nnyo okulwala obulwadde bw’obwongo, okunoonyereza bwe kulaga.
The airport was built last year.	Ekisaawe ky’ennyonyi kyazimbibwa omwaka oguwedde.
If the knife were sharp, it would chop down a tree.	Singa ekiso kyali kisongovu, kyanditemye omuti.
The area was unsuitable for agriculture.	Ekitundu kino kyali tekisaanira bya bulimi.
Today, robots are widely used in industry.	Leero, roboti zikozesebwa nnyo mu makolero.
Close the lunchbox lid.	Ggalawo ekibikka ku ssanduuko y’ekyemisana.
Trains travel on this track.	Eggaali y’omukka etambula ku luguudo luno.
This massive volcano has been active for centuries.	Olusozi luno olunene ennyo lumaze ebyasa bingi nga lukola.
Their relationship is now in tatters.	Omukwano gwabwe kati gutabuse.
His face was all smudged.	Feesi ye yonna yali eriko obucaafu.
The driverless car quickly obeyed the light.	Emmotoka etalina ddereeva yagondera mangu ettaala.
The signs were plastered with advertisements.	Ebipande bino byabadde bisiigiddwako ebirango.
He is loyal to his friends.	Ye mwesigwa eri mikwano gye.
The country has experienced tremendous economic growth.	Eggwanga lifunye enkulaakulana ey’amaanyi mu by’enfuna.
Birds migrate from south to north in winter.	Ebinyonyi bisenguka okuva ebugwanjuba okudda mu bukiikakkono mu biseera eby’obutiti.
An oak tree grew beside a tiny stream.	Omuti ogw’omuvule gwamera ku mabbali g’akagga akatono ennyo.
Some species exhibit phenotypic plasticity.	Ebika ebimu biraga obuveera bwa phenotypic.
I couldn’t open the window.	Nnali sisobola kuggulawo ddirisa.
The cottage was on the edge of the forest.	Ekiyumba kyali ku mabbali g’ekibira.
They urged their employees to work hard and smart.	Baasabye abakozi baabwe okukola ennyo n’amagezi.
All her furniture was sparkling.	Ebintu bye byonna eby’omu nnyumba byali bitangalijja.
Drought threatens crops.	Ekyeya kiteeka ebirime mu matigga.
The newspaper is well known throughout the country.	Olupapula luno lumanyiddwa nnyo mu ggwanga lyonna.
He spoke indistinctly, but his voice was clear and steady.	Yayogera nga tatangaavu, naye eddoboozi lye lyali litegeerekeka bulungi era nga linywevu.
She felt herself getting warmer.	Yawulira nga yeeyongera okubuguma.
Residents of the village insisted that he be prosecuted.	Abatuuze ku kyalo kino bakkaatirizza nti avunaanibwe.
The ship ran aground on the beach.	Emmeeri yagwa ku lubalama lw’ennyanja.
The family dog ​​managed to get inside the house.	Embwa ya famire yasobodde okuyingira mu nnyumba.
The death toll will definitely rise.	Omuwendo gw’abafu gujja kulinnya ddala.
We will postpone our departure.	Tujja kwongeraayo okusimbula kwaffe.
Frogs reproduce by shedding their skin.	Ebikere bizaala nga biyiwa olususu lwabyo.
Wide, clear sea with gentle waves.	Ennyanja egazi era ennyonjo ng’erina amayengo amagonvu.
We have to buy more food.	Tulina okugula emmere esingawo.
The river is polluted by a tannery.	Omugga guno gucaafu olw’ekifo we bakola amaliba.
Prisoner life is unbearable.	Obulamu bw’abasibe tebugumiikiriza.
The publication is publishing two issues	Ekitabo kino kifulumya ennamba bbiri
We are in danger of losing our company.	Tuli mu bulabe bw’okufiirwa kkampuni yaffe.
The rise of a controversial politician.	Okusituka kwa munnabyabufuzi aliko enkaayana.
Plastic bags are widely used in developing countries.	Ensawo z’obuveera zikozesebwa nnyo mu nsi ezikyakula.
They ran heads toward each other.	Baadduka emitwe nga boolekera bannaabwe.
He had always tried to be fair and generous.	Bulijjo yali afubye okuba ow’obwenkanya era omugabi.
He values ​​marriage.	Atwala nti obufumbo bukulu.
Be sure to close the window all the way.	Kakasa nti oggalawo eddirisa ekkubo lyonna.
A weeping pigeon was caught in a net	Ejjiba eryali likaaba lyakwatibwa mu katimba
In times of famine, the death toll increases.	Mu biseera by’enjala, abantu abafa beeyongera.
An outdoor movie, set in this unique location.	Firimu y’ebweru, eteekeddwa mu kifo kino eky’enjawulo.
He was angry.	Yanyiiga.
He revised the proposed plans for the policy.	Yazzeemu okutunula mu nteekateeka ezaali ziteeseddwa ku nkola eno.
In rural areas, electrification is an ongoing issue.	Mu byalo, okussa amasannyalaze nsonga egenda mu maaso.
All soldiers must march in sequence.	Abajaasi bonna balina okutambula mu mutendera.
I can’t answer the question.	Sisobola kuddamu kibuuzo.
Criminals who are a danger to society should be jailed.	Abamenyi b’amateeka abali mu bulabe eri ekitundu balina okusibwa.
We were thirsty, so we stopped to get a drink.	Twalina ennyonta, bwe tutyo ne tuyimirira okufuna ekyokunywa.
The unburied dead became food for animals and birds.	Abafu abataaziikibwa baafuuka emmere y’ebisolo n’ebinyonyi.
The monks guard the mummies.	Abamonko bakuuma ebiwuka ebiyitibwa mummies.
Businesses should adopt recycling programs.	Bizinensi zirina okwettanira enteekateeka z’okuddamu okukola ebintu.
She tried on a bright red dress.	Yagezezzaako okwambala olugoye olumyufu ennyo.
The desert was hard on the cattle.	Eddungu lyali likalubye ku nte.
Just then, a woman came in.	Mu kiseera ekyo kyennyini, omukazi n’ayingira.
The mathematician considers other possibilities.	Omukugu mu kubala yeetegereza ebintu ebirala ebiyinza okubaawo.
Before beginning his investigation, he examined the files.	Nga tannatandika kunoonyereza kwe, yeekenneenya fayiro.
The tyrant expects war.	Omutyobooli asuubira olutalo.
The recession, driven by inflation, continues.	Okusereba kw’ebyenfuna, nga kuvudde ku bbeeyi y’ebintu, kugenda mu maaso.
The actors focused on their lines.	Bannakatemba essira baalitadde ku layini zaabwe.
He fell asleep in my arms.	Yeebaka mu mikono gyange.
A prancing horse thunders across the plain.	Embalaasi ewuuma ewuuma okuyita mu lusenyi.
He tore up the letter.	Yayuza ebbaluwa.
In rural areas, transportation is slow and expensive.	Mu byalo, entambula egenda mpola ate nga ya bbeeyi.
Almost impossible to eliminate.	Kumpi tekisoboka kumalawo.
The old man looked at the picture.	Omusajja omukadde yatunuulira ekifaananyi ekyo.
This can lead to all sorts of problems.	Kino kiyinza okuvaako ebizibu ebya buli ngeri.
Use a bucket to collect wastewater.	Kozesa ekibbo okukung’aanya amazzi amakyafu.
Each boy curled a tendril of hair around his fingers.	Buli mulenzi yazingulula enviiri eziyitibwa tendril ku ngalo ze.
He suggested we stop drinking coffee.	Yatuwa amagezi tuyimirize okunywa kaawa.
Some say this behavior is unusual.	Abamu bagamba nti enneeyisa eno si ya bulijjo.
The pair’s new website was launched last month.	Omukutu gwa yintaneeti omupya ogw’ababiri bano gwatongozebwa omwezi oguwedde.
Don’t worry, the teacher reassured her.	Tofaayo, omusomesa bwe yamugumya.
Issues arise when negotiating better rates.	Ensonga zijja nga bateesa ku miwendo emirungi.
She wrapped a towel around her waist.	Yazinga akatambaala mu kiwato.
Most homes in this area do not have garages.	Amaka agasinga mu kitundu kino tegalina galagi.
He thought he had at least three answers.	Yalowooza nti alina okuddamu waakiri ssatu.
Where there is a field, there is a meadow.	Awali ennimiro, wabaawo omuddo.
No computers were used in those days.	Tewali kompyuta zaakozesebwanga mu biseera ebyo.
His jaw tightened as his eyes widened.	Akawanga ke kanywezebwa ng’amaaso ge gagaziwa.
His mother's face clouded.	Feesi ya nnyina yafuuka ebire.
He passed over a snowy mountain.	Yayita ku lusozi olwali lujjudde omuzira.
He is an avid gardener.	Ye mulimi wa nsuku omunyiikivu.
The drug increased brain activity.	Eddagala lino lyayongera ku mirimu gy’obwongo.
Thrown on the ice, the bones caught him.	Nga bamusuulidde ku bbalaafu, amagumba ne gamukwata.
The paper describes these two very different perspectives.	Olupapula lunnyonnyola endowooza zino ebbiri ez’enjawulo ennyo.
He looked at the red flower in the white paper.	Yatunuulira ekimuli ekimyufu ekyali mu lupapula olweru.
The wise fox claimed his prize.	Empeewo omugezigezi yeewozezzaako ekirabo kye.
A variety of different items were scattered around the table.	Ebintu eby’enjawulo eby’enjawulo byali bisaasaanidde ku mmeeza.
I need ten cups of flour.	Nneetaaga ebikopo kkumi eby’obuwunga.
We read the whole thing.	Ekintu kyonna tukisoma.
Sunscreen should be applied generously to any exposed skin.	Eddagala eriziyiza omusana lirina okusiigibwa nnyo ku lususu lwonna olulaga.
The building is accessible from the city centre.	Ekizimbe kino osobola okukituukako ng’oli wakati mu kibuga.
You have to start at the beginning.	Olina okutandika ku ntandikwa.
The term is applied to any fruit that bears seeds.	Ekigambo kino kikozesebwa ku kibala kyonna ekibala ensigo.
The sculptor used wood from the tree.	Omubumbe yakozesanga enku ezaava ku muti ogwo.
A group of pirates attacked the ship.	Ekibinja ky’ababbi b’oku nnyanja kyalumbye emmeeri eno.
Many avoid visiting this tourist trap.	Bangi beewala okukyalira omutego guno ogw’obulambuzi.
Those who were arguing.	Abaali bayomba.
Some books have medicine on the front cover.	Ebitabo ebimu bibaamu eddagala ku lupapula lw’omu maaso.
A local politician has resigned.	Munnabyabufuzi mu kitundu kino alekulidde.
What is the maximum speed of the train?	Eggaali y’omukka esinga ku sipiidi ki?
A flock of colorful birds chirped, chirping in the trees.	Ekibinja ky’ebinyonyi ebya langi ez’enjawulo byawuubaala, nga biwuuma mu miti.
Many books are, in fact, based on true stories.	Ebitabo bingi, mu butuufu, byesigamiziddwa ku mboozi entuufu.
We were wearing sandals and summer clothes.	Twali twambadde engatto n’engoye ez’omu kyeya.
Smaller clawed feet need smaller branches.	Ebigere ebitonotono ebirina engalo byetaaga amatabi amatonotono.
It was truly a summer wonderland.	Mazima ddala yali nsi ya kitalo mu biseera by’obutiti.
The water was perfectly clear.	Amazzi gaali mayonjo bulungi.
Those positions have already been taken.	Ebifo ebyo byatwalibwa dda.
They have been completely defeated.	Bawanguddwa ddala.
All the windows were boarded up.	Amadirisa gonna gaali gateekeddwako ebibaawo.
The key to a happy relationship is communication.	Ekikulu mu mukwano ogw’essanyu kwe kuwuliziganya.
The shoes are made of kangaroo leather.	Engatto zino zikolebwa mu ddiba lya kangaroo.
A time with an uncertain future.	Ekiseera ekirimu ebiseera eby’omu maaso ebitategeerekeka.
The old man struggled to his feet.	Omukadde yafuba okutuuka ku bigere bye.
Rivers in the area are polluted.	Emigga mu kitundu kino gicaafu.
Land, when it plants crops or trees, is called soil.	Ettaka, bwe lisimba ebirime oba emiti, liyitibwa ettaka.
At first, a mist of dust covered the earth.	Mu kusooka, enfuufu eyali efuuse enfuufu yabikka ensi.
This question is anonymous.	Ekibuuzo kino tekimanyiddwa mannya.
Well, that’s easy.	Wamma ekyo kyangu.
War has been declared, but they are mostly old people.	Olutalo lubadde lulangiriddwa, naye nga basinga kuba bakadde.
This material helps hold your pot steady.	Ekintu kino kiyamba okukwata ekiyungu kyo nga kinywevu.
The company is building a new research facility.	Kkampuni eno eri mu kuzimba ekifo ekipya eky’okunoonyerezaako.
For breakfast, he ate a heaping bowl of oatmeal.	Ku ky’enkya, yalya ebbakuli y’obuwunga bwa oatmeal eyali entuumu.
The kidnapper was forced to flee.	Omuwambi yawalirizibwa okudduka.
Their main concern is who gets what.	Ekisinga okubafaako ye ani afuna ki.
What would you do if you found a million dollars?	Singa osanga obukadde bwa ddoola wandikoze ki?
He must be in this restaurant.	Ateekwa okuba mu dduuka lino.
A breath escaped her lips.	Omukka gwamuwona ku mimwa gye.
He lacks courage.	Abulwa obuvumu.
We lost five after the merger.	Twafiirwa bataano oluvannyuma lw’okugatta abantu.
The noise of the crowd surprises him.	Oluyoogaano lw’abantu bamwewuunyisa.
The supermarket mushrooms in the salad aisle were old.	Enseenene za supamaketi mu kkubo lya saladi zaali nkadde.
I remind myself to refrigerate milk.	Nzijukiza okussa amata mu firiigi.
Alex had sold the land himself.	Alex yennyini yali atunze ettaka eryo.
Farmers have been particularly vulnerable.	Abalimi babadde mu bulabe naddala.
Teachers and students brought their wishes.	Abasomesa n’abayizi baaleese bye baagala.
The government provides little technical assistance in the arts.	Gavumenti ewa obuyambi butono mu by’emikono mu by’emikono.
Not surprisingly, they tend to rank higher.	Tekyewuunyisa nti batera okubeera mu bifo eby’oku ntikko.
Such a vote is the most appropriate.	Akalulu ng’okwo ke kasinga okusaana.
People are still opposed to the idea.	Abantu bakyawakanya ekirowoozo kino.
However, cars have changed the way they travel.	Kyokka mmotoka zikyusizza engeri gye zitambulamu.
He had been on the run for quite some time.	Yali amaze ebbanga ddene ng’adduka.
The finished product is beautiful.	Ekintu ekiwedde kirungi nnyo.
Fight for the village!	Mulwanire ekyalo!
The goddess held up her lantern as a signal.	Katonda omukazi yasitula ettaala ye ng’akabonero.
The field along the highway was full of wildflowers.	Ennimiro eyali ku luguudo olukulu yali ejjudde ebimuli by’omu nsiko.
Our salt flavors food.	Omunnyo gwaffe guwooma emmere.
Please fill gauze with distilled water.	Nsaba mujjuze gaagi amazzi agafumbiddwa.
Every morning stumpage is sold in the market.	Buli ku makya stumpage etundibwa mu katale.
Years passed by.	Emyaka gyayitawo.
The situation in the government is chaotic.	Embeera eri mu gavumenti ya kavuyo.
The mountain is covered with clouds.	Olusozi lubikkiddwa ebire.
I go to work every day.	Ngenda ku mulimu buli lunaku.
Half a mile later, the road was blocked.	Nga wayiseewo ekitundu kya mayiro, oluguudo lwazibiddwa.
Soil erosion can occur if weeds are not controlled.	Ettaka liyinza okukulugguka singa omuddo tegufugibwa.
Who owns this land?	Ani alina ettaka lino?
The king and queen are well known for their hospitality.	Kabaka ne nnaabagereka bamanyiddwa nnyo olw’okusembeza abagenyi.
In urban areas, air pollution was a major problem.	Mu bibuga, obucaafu bw’empewo bwali kizibu kinene.
Water from the sacred spring flowed at the bottom of the pool.	Amazzi agava mu nsulo entukuvu gaali gakulukuta wansi w’ekidiba.
The girl felt reassured.	Omuwala yawulira ng’agumiddwa.
Every summer, millions of new patients enter hospitals.	Buli kiseera eky’obutiti, obukadde n’obukadde bw’abalwadde abapya bayingira mu malwaliro.
He works for an accounting firm.	Akola mu kkampuni emu ekola ku by’okubala ebitabo.
The beauty of the place took my breath away.	Obulungi bw’ekifo ekyo bwanzigyako omukka.
The first nuclear reactor was built.	Ekyuma kya nukiriya ekyasooka kyazimbibwa.
Cities in the region are known to be poetic.	Ebibuga mu kitundu kino bimanyiddwa okuba eby’ebitontome.
Keep this note until you hear.	Kuuma akawandiiko kano okutuusa ng’owulidde.
They implore us to keep up our work.	Batwegayirira okusigala nga tukola emirimu gyaffe.
Try as he might, he couldn't sleep.	Nga bwe yagezaako, yali tasobola kwebaka.
I bought a lottery ticket	Nagula tikiti ya kalulu
The monastery became a sacred place.	Ekigo kino kyafuuka ekifo ekitukuvu.
They were moving at a snail’s pace.	Baali batambula ku sipiidi y’ensenene.
He was terrified when he saw the huge beast.	Yatya nnyo bwe yalaba ensolo ennene ennyo.
Remote and desolate regions figure in many legends.	Ebitundu ebyesudde era ebifuuse amatongo biba mu nfumo nnyingi.
Government policy was not popular.	Enkola ya gavumenti teyali ya bantu bangi.
His captain's last stand was heroic.	Kapiteeni we yasembyeyo okuyimirira yali ya buzira.
It was a long and tiring journey.	Lwali lugendo luwanvu era olukooya.
He was right, you know.	Yali mutuufu, omanyi.
The weather can change very quickly in the spring.	Obudde busobola okukyuka amangu ennyo mu biseera by’omusana.
Breeding these birds has been a challenge.	Okuzaala ebinyonyi bino kibadde kizibu nnyo.
Those days are over.	Ennaku ezo ziweddeko.
Some labor groups oppose the plan.	Ebibinja by’abakozi ebimu biwakanya enteekateeka eno.
His words build language.	Ebigambo bye bizimba olulimi.
The statue was erected in memory of the martyrs.	Ekibumbe kino kyazimbibwa okujjukira abajulizi.
More new openings are scheduled to open soon.	Okuggulawo okulala okupya kutegekeddwa okuggulwawo mu bbanga ttono.
They were farmers who had to work hard.	Baali balimi nga balina okukola ennyo.
A new library will open downtown.	Etterekero ly’ebitabo eppya ligenda kuggulwawo wakati mu kibuga.
She has been living in a local nursing home.	Abadde abeera mu maka g’abakadde mu kitundu ekyo.
He spoke little, but clearly.	Yayogera kitono, naye nga kitegeerekeka bulungi.
He has dark gray hair and brown eyes.	Alina enviiri enzirugavu enzirugavu n’amaaso aga kitaka.
The waterfall cascaded down a series of cliffs.	Ekiwonvu ekyo kyakulukuta wansi ku njazi eziddiriŋŋana.
He felt my anxiety.	Yawulira okweraliikirira kwange.
Some parts of the world are experiencing this phenomenon.	Ebitundu ebimu eby’ensi yonna bifuna ekintu kino.
I will be rich one day.	Nja kugaggawala olunaku lumu.
The emergency brought train services to a halt.	Embeera ey’amangu yaleese empeereza y’eggaali y’omukka okuyimirira.
The training program is intensive.	Enteekateeka y’okutendekebwa ya maanyi.
One evening the baby suddenly started crying.	Lumu akawungeezi omwana yatandika okukaaba mu bwangu.
The pollution level was poor.	Omutindo gw’obucaafu gwali mubi.
I already had breakfast.	Nze nnalya dda ekyenkya.
The senator spoke in both houses of parliament.	Senator yayogeddeko mu nnyumba zombi eza palamenti.
The captain's orders were clear.	Ebiragiro bya kapiteeni byali bitegeerekeka bulungi.
The wolf heard a loud cry and turned around.	Omusege gwawulira okukaaba okw’amaanyi ne gukyuka.
This is a proverb as old as time.	Luno lugero lukadde nga ekiseera.
Shelter is a big concern.	Obubudamu kintu kinene kye kisinga okweraliikiriza.
This country needs a better transportation system.	Eggwanga lino lyetaaga enkola ennungamu ey’entambula.
He grew more excited as the conversation went on.	Yagenda yeeyongera okucamuka ng’emboozi egenda mu maaso.
Don’t go through the crowd sections.	Toyita mu bitundu by’ekibiina ky’abantu.
On the floor were coats, hats, shoes, and umbrellas.	Wansi waaliko amakanzu, enkoofiira, engatto, ne amaliba.
These cookies are delicious.	Kuki zino ziwooma nnyo.
The dog park is small and crowded on the weekends.	Paaka y’embwa ntono era ku wiikendi ejjula abantu.
And they tend to fall slowly.	Era zitera okugwa mpola.
The region has many tea plantations.	Ekitundu kino kirina ennimiro za caayi nnyingi.
He had been born here, married and raised a family.	Yali yazaalibwa wano, yafumbirwa era n’akuza amaka.
These bars were absolutely delicious!	Ebbaala zino zaali ziwooma ddala!
He wondered how much it would cost.	Yeebuuza ssente mmeka ze zandibadde zimalawo.
As long as you are polite, people will take you seriously.	Kasita oba wa mpisa abantu bajja kukutwala nga kikulu.
The court gave its verdict.	Kkooti yawa ensala yaayo.
The audiologist examined the patient’s ears.	Omusawo w’amatu yakebera amatu g’omulwadde.
The coach took three hours to reach the city.	Omutendesi ono yatutte essaawa ssatu okutuuka mu kibuga.
He leaves in the morning.	Asimbula ku makya.
I have my own car.	Nnina mmotoka yange.
The whole world must act now.	Ensi yonna erina okukola kati.
Police had issued several warnings.	Poliisi yali efulumizza okulabula okuwerako.
Elderly couples are worried.	Abafumbo abakadde beeraliikirivu.
There is usually a confusion between one and five.	Ebiseera ebisinga wabaawo okutabulwa wakati w’omu n’abataano.
Their impact on the novel is often negligible.	Enkosa yaabwe ku lugero luno etera okuba ey’obutafaayo.
The professor held up his finger.	Pulofeesa yasitula engalo ye waggulu.
Blogs provide an outlet for people around the world.	Blogs ziwa outlet eri abantu okwetoloola ensi yonna.
He spent hours creating his family tree.	Yamala essaawa eziwera ng’akola omuti gw’amaka ge.
Those words seemed to make sense.	Ebigambo ebyo byalabika ng’ebikola amakulu.
They will be able to buy a fancy car.	Bajja kusobola okugula emmotoka ey’omulembe.
He couldn’t finish his sentences.	Yali tasobola kumaliriza sentensi ze.
I went to see a production at the local theatre.	Nagenda okulaba pulodyusoni ku katemba w’ekitundu.
The students cheered loudly as the players came onto the field.	Abayizi baakubye enduulu ey’amaanyi ng’abazannyi bajja mu kisaawe.
The flow of water is very fast.	Okukulukuta kw’amazzi kwa mangu nnyo.
He kept his emotions in check.	Yakuuma enneewulira ze nga ziri mu mbeera.
Bran's wife gave birth to a son.	Mukyala wa Bran yazaala omwana omulenzi.
The new president inherits a difficult legacy.	Pulezidenti omuggya asikira omusika omuzibu.
The air is polluted.	Empewo eyonooneddwa.
These birds overwinter in warmer climates.	Ebinyonyi bino bimala ekiseera eky’obutiti mu bifo ebibuguma.
He was a strong believer in interactive medicine.	Yali akkiririza nnyo mu ddagala erikwatagana n’abantu.
They kept their distance from the computer.	Baakuuma ebanga lyabwe okuva ku kompyuta.
Every citizen has the right to vote.	Buli munnansi alina eddembe okulonda.
They had to fight for survival.	Baali balina okulwanirira okuwonawo.
He was uncomfortable because he didn’t know what to do.	Yali tateredde kubanga yali tamanyi kya kukola.
The monkey climbed the monkey bars.	Enkima yalinnya ku bbaala z’enkima.
Some men avoid marriage.	Abasajja abamu beewala obufumbo.
Now analyze the world as it is.	Kati weekenneenye ensi nga bweri.
The device stores solar energy.	Ekyuma kino kitereka amasannyalaze g’enjuba.
I have done well so far.	Nkoze bulungi okutuusa kati.
The size of the crowd was disappointing.	Enkula y’abadigize yali emalamu amaanyi.
He is a three-sport runner.	Ye muddusi wa mizannyo egy’emirundi esatu.
The soldier received a medal for bravery.	Omujaasi ono yafunye omudaali olw’obuzira.
He walked slowly through the forest.	Yatambula mpola ng’ayita mu kibira.
I hope you understand.	Nsuubira nti mutegedde.
He told me to sit down.	Yang’amba ntuule wansi.
What was she wearing when she entered the house?	Yabadde ayambadde ki ng’ayingira mu nnyumba?
People often die in car accidents.	Abantu batera okufa obubenje bw’emmotoka.
This was an important step towards nuclear disarmament.	Kino kyali ddaala ddene erigenda okuggyawo ebyokulwanyisa bya nukiriya.
It smells good!	Kiwunya bulungi!
A playground was built, so that the children could play safely.	Wazimbibwawo ekifo we bazannyira, abaana basobole okuzannya nga tebalina bulabe.
The witness pointed to the accused.	Omujulizi yalaze omuwawaabirwa.
The interview was conducted by telephone.	Yintaviyu eno yakoleddwa ku ssimu.
What does the word "progress" mean?	Ekigambo "okukulaakulana" kitegeeza ki?
Go back to the village my friend!	Ddayo ku kyalo mukwano gwange!
The fundamental difference between knowledge and wisdom.	Enjawulo enkulu wakati w’okumanya n’amagezi.
The again dispersed with an explosion.	The nate yasaasaana nga waliwo okubwatuka.
Last winter, there was widespread flooding in the area.	Mu kiseera eky’obutiti ekyayita, waaliwo amataba agasaasaanidde mu kitundu kino.
Since the opening of the new road, traffic has doubled.	Okuva oluguudo olupya lwe lwaggulwawo, abantu abagenda okutambula kweyongedde emirundi ebiri.
Obese people should restrict their food intake.	Abagejjulukuka balina okukugira emmere gye balya.
Learning another language helps you appreciate your language.	Okuyiga olulimi olulala kikuyamba okusiima olulimi lwo.
The farm is, er, picturesque.	Faamu eno eri, er, ekifaananyi ekirabika obulungi.
Only fools and leaders would believe that.	Ekyo abasirusiru n’abakulembeze bokka be bandikkirizza.
One should behave intelligently when speaking.	Omuntu alina okweyisa mu ngeri ey’amagezi ng’ayogera.
The course was very interesting.	Omusomo gwali gwa njawulo nnyo.
They also attacked political refugee camps.	Bano era baakubye enkambi z’ababundabunda mu byobufuzi.
The take-off is very smooth.	Ennyonyi eno okusimbula kugenda bulungi nnyo.
He decided to resign.	Yasazeewo okulekulira.
I was told this is the rainy season.	Nategeezebwa nti eno ye sizoni y’enkuba.
Starting immediately, all extramarital affairs are forbidden.	Okutandika amangu ddala, ensonga zonna ezitali za bufumbo zigaaniddwa.
Test each sugar with a tablespoon of hot water.	Gezesa buli ssukaali n’ekijiiko ky’amazzi agookya.
They have abolished the death penalty almost everywhere.	Baggyewo ekibonerezo ky’okufa kumpi buli wamu.
Police said the operation was a success.	Poliisi egamba nti ekikwekweto kino kibadde kituuse bulungi.
A soldier picked up a fallen flag from the ground.	Omujaasi yasitudde bendera eyagwa okuva ku ttaka.
Bonaparte was forced to abdicate.	Bonaparte yawaliriziddwa okuva mu ntebe.
This document is a historical retrospective.	Ekiwandiiko kino kiraga ebyafaayo eby’edda.
You will pass your exams with flying colours.	Ebigezo byo ojja kubiyita ne langi ezibuuka.
These molecules play an important role in maintaining human health.	Molekyulu zino zikola kinene mu kukuuma obulamu bw’omuntu.
The organizers dispute this.	Abategesi kino bakiwakanya.
He is an accountant.	Ye mubalirizi w’ebitabo.
He paused, remembering his childhood home.	Yayimirirako katono ng’ajjukira awaka we yali mu buto.
Playing cards is a traditional thing.	Okuzannya kaadi kintu kya kinnansi.
She folded her clothes neatly and put them away.	Yazinga engoye ze bulungi n’aziteeka wala.
He was invited to his cousin’s wedding.	Yayitibwa ku mbaga ya mujja we.
This new technology can make construction work easier and faster.	Tekinologiya ono omupya asobola okwanguyiza emirimu gy’okuzimba era egy’amangu.
These shoes are dirty.	Engatto zino zicaafu.
He worked as a bricklayer for many years before retiring.	Yakola omulimu gw’okukuba amabaati okumala emyaka mingi nga tannawummula.
The park is most popular with locals on the weekends.	Paaka eno esinga kwettanirwa abantu b’omu kitundu ku wiikendi.
A fine print spells out all the clauses and conditions.	Ennukuta ennungi ewandiika ennyiriri zonna n’obukwakkulizo.
Saran wrapped the cheese and put it in the freezer.	Saran yazinga kkeeki n’agiteeka mu firiigi.
Raw meat is dangerous bacteria.	Ennyama embisi ya bulabe obuwuka.
Mackerel is a big oily fish.	Mackerel kyenyanja kinene ekirimu amafuta.
The world is in trouble!	Ensi eri mu buzibu!
Assad's forces crushed the armed opposition.	Amagye ga Assad gaabetentedde oludda oluvuganya nga balina emmundu.
Investigators examined the footprints closely.	Bambega beetegereza bulungi ebigere ebyo.
We need to build a barrier.	Twetaaga okuzimba ekiziyiza.
Then a huge green snake appeared!	Awo omusota omunene ennyo ogwa kiragala ne gulabika!
The general was furious at losing the war.	Genero yasunguwala nnyo olw’okuwangulwa olutalo.
He was good at fixing cars.	Yali mulungi mu kulongoosa mmotoka.
The author then begins a philosophical discussion with his students.	Omuwandiisi olwo n’atandika okukubaganya ebirowoozo ku by’obufirosoofo n’abayizi be.
A shield is a defensive weapon.	Engabo kye kyakulwanyisa eky’okwekuuma.
He was looking out the window.	Yali atunudde mu ddirisa.
There are two different car rental agencies in town.	Mu kibuga mulimu ebitongole bibiri eby’enjawulo ebipangisa mmotoka.
The nineteenth century was an age of innovation.	Ekyasa eky’ekkumi n’omwenda gwali mulembe gwa kuyiiya.
Announcements of meetings were posted on the bulletin board.	Ebirango by’enkiiko byateekeddwa ku lubaawo lw’ebirango.
Bacteria reproduce quickly.	Obuwuuka buzaala mangu.
His house was burned down.	Ennyumba ye yayokebwa.
The teacher bowed and tilted his head.	Omusomesa yafukamira n’aserengeta omutwe gwe.
Three men were found dead in their home.	Abasajja basatu basangiddwa nga bafudde mu maka gaabwe.
He was still shaking with rage, after sixteen long years.	Yali akyakankana olw’obusungu, oluvannyuma lw’emyaka kkumi na mukaaga emiwanvu.
These natives are well known for their love of dancing.	Bano enzaalwa bamanyiddwa nnyo olw’okwagala amazina.
Various animals make their home in the forest.	Ebisolo eby’enjawulo bikola amaka gaabwe mu kibira.
Know what a lion looks like?	Manya empologoma bw’efaanana?
Many foreigners visit the country for a day.	Abagwira bangi bakyalira eggwanga lino okumala olunaku lumu.
The flu can be fatal.	Omusujja guyinza okutta abantu.
The sea became dry, and the air became very cold.	Ennyanja n’efuuka enkalu, empewo n’efuuka ennyogovu ennyo.
People tend to keep quiet for fear of attracting attention.	Abantu batera okusirika nga batya okusikiriza abantu.
There is a strong tendency to occur in many publications.	Waliwo omuze ogw’amaanyi ogw’okubeerawo mu bitabo bingi.
Tonight, we will do nothing but dance!	Ekiro kino, tetujja kukola kintu kirala okuggyako okuzina!
We've arrived.	Tutuuse.
He wanted to buy his old house again.	Yali ayagala kuddamu kugula nnyumba ye enkadde.
Red square on blue, maybe.	Square emmyufu ku bbululu, mpozzi.
Ranch hands would kill them.	Emikono gy’amalundiro gyali gigenda kubatta.
The emperor was deposed in a massive rebellion.	Empula yagobwa mu buyinza olw’obujeemu obw’amaanyi.
He dedicated his course to his father.	Omusomo gwe yaguwaayo eri kitaawe.
The body cools on contact with air.	Omubiri gunyogoga bwe gukwatagana n’empewo.
He ran his hands through his hair in disgust.	Yaddusa emikono gye mu nviiri ze olw’okwetamwa.
The feathers of the bird were bright yellow	Ebyoya by’ekinyonyi ekyo byali bya kyenvu ennyo
His life contradicts his station in life.	Obulamu bwe bukontana ne siteegi ye mu bulamu.
The dog punched the toy.	Embwa yakuba ekikonde ku kazannyo.
He thought of his options.	Yalowooza ku ngeri gy’ayinza okukolamu.
The family lived a few miles out of town.	Famire eyo yali ebeera mayiro ntono okuva mu kibuga.
The family dog ​​shivered in terror.	Embwa y’amaka yakankana olw’entiisa.
John lost money in the financial markets.	John yafiirwa ssente mu butale bw’ebyensimbi.
I don't know what you're talking about!	Simanyi kyoyogerako!
Robot models were disregarded as science fiction.	Ebifaananyi bya roboti byabuusibwa amaaso ng’ebifaananyi bya ssaayansi.
The restaurant was crowded and hot.	Eky’okulya kyali kijjudde abantu era nga kyokya.
The dog's coat was lined with gray fur.	Ekkooti y’embwa yali eriko ebyoya enzirugavu.
M is for the moon.	M ye ya mwezi.
The moon rose high above.	Omwezi gwasituka waggulu waggulu.
The interaction was complicated.	Enkolagana eno yabadde nzibu.
Do you love a countryside vacation?	Oyagala nnyo okuwummulako mu byalo?
He rarely shows emotion.	Tatera kulaga nneewulira.
The department’s trucks help transport patients.	Loole z’ekitongole kino ziyamba okutambuza abalwadde.
The show is almost over.	Show eno kumpi ewedde.
Employment in the city plummeted after the earthquake.	Emirimu mu kibuga gyakendedde nnyo oluvannyuma lwa musisi.
We had to prepare for a long journey.	Twalina okwetegekera olugendo oluwanvu.
You have to check in at the reception.	Olina okuyingira ku reception.
The calf continues to grow.	Ennyana yeeyongera okukula.
It is of no use.	Tekirina mugaso gwonna.
Stones of eternal truth.	Amayinja ag’amazima ag’olubeerera.
She studied hard and did well in all of her classes.	Yasoma nnyo era yakola bulungi mu bibiina bye byonna.
Water became scarce during the dry season in the study area.	Amazzi gaafuuka matono mu biseera by’ekyeya mu kitundu eky’okunoonyereza.
I have nothing to do.	Sirina kyakukola.
He walked past the ruins.	Yatambula n’ayita ku bifunfugu.
The witch was forced to hide in the sewers.	Omulogo ono yawaliriziddwa okwekweka mu myala.
The nurse started writing on her chart pad.	Nurse yatandika okuwandiika ku chart pad ye.
The fishermen counted their catches.	Abavubi baabala bye baakwata.
Ethics is the study of how one should behave.	Empisa kwe kusoma engeri omuntu gy’alina okweyisaamu.
Their words stung, like someone slapped him.	Ebigambo byabwe byaluma, ng’omuntu amukubye ensambaggere.
Modern technology has many effects.	Tekinologiya ow’omulembe alina ebikolwa bingi.
This is a story about early personality development.	Eno emboozi ekwata ku nkulaakulana y’obuntu nga bukyali.
Culture is one of the things that unites us.	Obuwangwa kye kimu ku bintu ebitugatta.
Pick six apples from the tree.	Londa obulo mukaaga ku muti.
A weak harvest this year followed heavy flooding.	Amakungula amanafu omwaka guno gaddiridde amataba ag’amaanyi.
The creature’s eyes are turquoise.	Amaaso g’ekitonde kino ga langi ya turquoise.
Several people claim to have seen it.	Abantu abawerako bagamba nti baakirabye.
He didn’t want to let his son go.	Yali tayagala kuleka mutabani we okugenda.
The man made his suggestion clear.	Omusajja ono yayogera bulungi ekiteeso kye.
He put the plate on the table.	Essowaani yagiteeka ku mmeeza.
Frogs chirp quietly in the evening.	Ebikere biwuuma mu kasirise akawungeezi.
He allowed his back to slide off the table.	Yakkiriza omugongo gwe okuseeyeeya okuva ku mmeeza.
He slipped quietly into the room that held the bar.	Yaseeyeeya mu kasirise n’ayingira mu kisenge ekyali kikutte ebbaala.
The rug occupied the corner of the kitchen tile.	Rug yakwata enkoona ya tile y’omu ffumbiro.
He wanted meat but there was nothing on the menu.	Yali ayagala nnyama naye nga tewali kintu kyonna ku mmenyu.
The beams leading to the bridges were damaged.	Ebikondo ebigenda ku bibanda bino byonooneddwa.
Many pine trees died in the storm.	Emiti gya payini mingi gyafiira mu kibuyaga.
Drink plenty of water.	Nywa amazzi mangi.
He thought the milk unfit for a child.	Yalowooza ku mata ago nga tegasaanira mwana.
The lines had been drawn.	Ennyiriri zaali zikubiddwa.
Whale oil was often used as a catalyst.	Amafuta g’ennyanja whale gaali gatera okukozesebwa ng’ekiziyiza.
And if one looks at this slowly	Ate singa omuntu kino akitunuulira mpola
The painter did not like the city.	Omusiizi w’ebifaananyi yali tayagala kibuga ekyo.
Don’t give them too much praise, he warned.	Tobawa kutendereza nnyo, bwe yalabudde.
I managed to stay up all night.	Nasobola okusigala nga ntunula ekiro kyonna.
The Senator's comments sparked outrage across the country.	Ebigambo bya Senator ono byavuddeko obusungu mu ggwanga lyonna.
A strong river flowed quickly.	Omugga ogw’amaanyi gwakulukuta mangu.
The people running this place are complete frauds.	Abantu abaddukanya ekifo kino bafere ddala.
The injured child cried for help.	Omwana eyafunye ebisago yakaaba ng’asaba obuyambi.
At the same time, they eat a lot of meat.	Mu kiseera kye kimu, zirya ennyama nnyingi.
Then you can make that mixture in a bar.	Olwo osobola okukola omutabula ogwo mu bbaala.
Ironically, he was elected treasurer.	Ekyewuunyisa nti yalondebwa okuba omuwanika.
Both bells chimed.	Ebide byombi byakuba enduulu.
He got into the jeep.	Yayingidde mu jjiipu.
The growing population poses challenges for the government.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera buli lukya guleetera gavumenti okusoomoozebwa.
The stock market doesn’t close for lunch.	Akatale k’emigabo tekaggalawo lwa kyamisana.
Here are some tips for further reading.	Wano waliwo amagezi g’oyinza okwongera okusoma.
A farmer discovered ancient ruins on his land.	Omulimi yazuula amatongo ag’edda ku ttaka lye.
They were thrilled with what is available now.	Baasanyuse nnyo olw’ebyo ebiriwo kati.
The pollution of the river is terrible.	Obujama bw’omugga guno butiisa nnyo.
Writers often use metaphor.	Abawandiisi batera okukozesa olugero.
Life expectancy at birth has increased everywhere in the world.	Obulamu bw’omuntu ng’azaalibwa bweyongedde buli wamu mu nsi.
Stupid, worthless girl.	Omuwala omusiru, omutaliimu nsa.
The world had invented man.	Ensi yali yayiiya omuntu.
He never goes anywhere without a stick.	Tagendayo yonna nga talina muggo.
The scientist wrote down his findings.	Munnasayansi oyo yawandiika bye yazuula.
So humor is generally a good thing.	Kale okusesa okutwalira awamu kintu kirungi.
The flight took two hours.	Olugendo lw’ennyonyi lwatwala essaawa bbiri.
They fell far below the surface of the ground.	Zaagwa wala wansi w’obugulumivu bw’ettaka.
Consider this solar system.	Weetegereze ensengekera eno ey’enjuba.
This was not the first time he had entered the house.	Guno si gwe gwali omulundi ogusoose okuyingira mu nnyumba eno.
He was surprised to hear the news.	Yeewuunya okuwulira amawulire gano.
The restaurant serves an excellent breakfast.	Eky’okulya kino kiweereza ekyenkya ekirungi ennyo.
Fish is rich in protein.	Ebyennyanja birimu ebirungo ebizimba omubiri.
His studies have been published in scientific journals.	Okusoma kwe kufulumiziddwa mu magazini za ssaayansi.
His extensive experience	Obumanyirivu bwe obw’amaanyi
They live near the sea.	Babeera kumpi n’ennyanja.
Two majestic coffee pines towered over the house.	Emiti ebiri egy’amaanyi egya payini gya kaawa gyali giwanvuye waggulu w’ennyumba.
Create a shopping list for dairy products.	Tonda olukalala lw’ebintu by’ogula ebintu by’amata.
The shelter was built to house the homeless.	Ekifo kino kyazimbibwa okusuza abantu abatalina mwasirizi.
Strawberry plants are much more robust than tomato plants.	Ebimera bya situloberi binywevu nnyo okusinga ebimera by’ennyaanya.
I'm closing, he said.	Nze nggalawo, bwe yagambye.
The sight filled him with disgust.	Okulaba okwo kwamujjuza okwetamwa.
The old man looked through the leaves.	Omukadde yatunula mu bikoola.
A more gradual approach must be taken.	Enkola esingawo mpolampola erina okukolebwa.
Her arms wrapped around his chest.	Emikono gye gyazinga mu kifuba kye.
Every possible offense has occurred.	Buli kisobyo ekiyinza okubaawo kibaddewo.
He was in no mood to give any explanation.	Yali mu muudu yonna ya kuwa kunnyonnyola kwonna.
Ancient ruins are scattered throughout the mountain.	Ebifunfugu eby’edda bibunye mu lusozi luno.
Some hotels have natural pools.	Wooteeri ezimu zirina ebidiba eby’obutonde.
The new owner consulted with a famous photographer.	Nnyinimu omupya yeebuuza ku mukubi w’ebifaananyi omututumufu.
Besides, we must act now.	Ng’oggyeeko ekyo, tulina okukola kati.
In the middle you are attacked by fire.	Wakati walumbiddwa omuliro.
Not all bacteria were harmful.	Si bakitiriya zonna nti zaali za bulabe.
Most cultures cultivate some form of music.	Obuwangwa obusinga obungi bulima engeri emu ey’okuyimba.
He used a new method to weave the fabric.	Yakozesa enkola empya okuluka olugoye.
Hedge maze is a symbol of fertility throughout the world.	Hedge maze kabonero akalaga okuzaala mu nsi yonna.
Cut the onion into small pieces.	Obutungulu busalemu obutundutundu obutonotono.
The road became congested with traffic.	Oluguudo luno lwafuuse omugotteko olw’ebidduka.
He was released without charge.	Ono ayimbuddwa nga tavunaaniddwa.
People choose to use computers and smartphones.	Abantu basalawo okukozesa kompyuta ne ssimu ez’amaanyi.
Sharks and rays have no bones.	Sharks ne rays tezirina magumba.
The number of animals fell.	Omuwendo gw’ebisolo gwagwa.
In the damaged areas, many houses are still empty.	Mu bitundu ebyonooneddwa, amayumba mangi gakyali bwereere.
She followed her husband back through the door.	Yagoberera bba okudda ng’ayita mu mulyango.
Few artists call themselves artists.	Abayimbi batono beeyita abayimbi.
He was a talented chef.	Yali mufumbi wa kitone.
It was a galaxy of billions of stars.	Yali kibinja ky’emmunyeenye ekyalimu obuwumbi n’obuwumbi bw’emmunyeenye.
The company should conduct research.	Kkampuni erina okukola okunoonyereza.
The club destroyed the enemy formation.	Kiraabu yasaanyaawo ensengeka y’omulabe.
Locals feel caught in the crossfire.	Abantu b’omu kitundu bawulira nga bakwatiddwa mu masasi ag’omusalaba.
A bowl of noodles was brought.	Ebbakuli y’ebikuta byaleeteddwa.
Many people remain disconnected from modern sanitation.	Abantu bangi basigala nga basazeeko obuyonjo obw’omulembe.
Fan out before the window opened there was plastic.	Fan out nga eddirisa terunnaggule kwabaddeko akaveera.
Many people have opinions about him.	Abantu bangi balina endowooza ku ye.
He fixed it in an instant.	Yakitereeza mu kaseera katono.
The phone was silent.	Essimu yali esirise.
The three men tried to disarm the guards and fled.	Abasajja bano abasatu baagezezzaako okuggyamu abakuumi emmundu ne badduka.
He was expelled from school for fighting.	Yagobwa mu ssomero olw’okulwanagana.
He refuses to take a special bus.	Agaana okulinnya bbaasi ey’enjawulo.
They were often asked to sing.	Emirundi mingi baasabibwanga okuyimba.
He was only five years old when he lost his mother.	Yali wa myaka etaano gyokka we yafiirwa nnyina.
The grapes will be ready for picking in a few weeks.	Emizabbibu gijja kuba giwedde okunoga mu wiiki ntono.
Internet usage continues to increase.	Enkozesa ya yintaneeti yeeyongera okweyongera.
Eleven countries competed to win the tournament.	Amawanga 11 ge gaavuganyizza okuwangula empaka zino.
The trip between cities took only four hours.	Olugendo wakati w’ebibuga lwatwala essaawa nnya zokka.
He didn’t want to help her.	Yali tayagala kumuyamba.
The importance of big data in the financial industry	Obukulu bwa big data mu mulimu gw’ebyensimbi
He painted a magic lamp.	Yasiiga ettaala ey’amagezi.
So he decided to sail.	Bwatyo yasalawo okusaabala.
He has since remarried.	Okuva olwo azzeemu okuwasa.
He looked was solid.	Yatunula yali nnywevu.
His laughter sounded like the roar of thunder.	Enseko ze zaali ziwulikika ng’okuwuuma kw’okubwatuka.
Long live democracy!	Awangaale demokulasiya!
It’s a good attitude.	Endowooza nnungi.
There is also a large exhibition hall.	Waliwo n’ekisenge ekinene eky’okwolesezaamu ebintu.
The town has churches.	Ekibuga kino kirimu amasinzizo.
Fish swim freely in the river.	Ebyennyanja biwuga mu ddembe mu mugga.
The oven may leak carbon monoxide.	Oveni eyinza okukulukuta omukka gwa kaboni monokisayidi.
The grounds of the hotel are beautifully designed.	Ekibangirizi kya wooteeri eno kikoleddwa bulungi nnyo.
Use extreme caution when moving the knife.	Kozesa okwegendereza ennyo ng’otambuza ekiso.
The cake bakes in the heat of the oven.	Keeki efumba mu bbugumu ly’oveni.
Neighbors helped the elderly man move across the street.	Baliraanwa baayambye omukadde okusenguka emitala w’ekkubo.
Voters who arrived early got a point.	Abalonzi abatuuse nga bukyali baafunye akabonero.
Travel was easy, today.	Entambula yabadde nnyangu, olwaleero.
Semen is produced by the gall bladder.	Ensigo ekolebwa ekibumba ekiyitibwa gall bladder.
The group has expansion plans.	Ekibiina kino kirina enteekateeka z’okugaziya.
Keep this handy while you work.	Kino kikuume ku mukono ng’okola.
One child died, another was injured.	Omwana omu afiiriddewo, omulala n’alumizibwa.
They are disappointed that these countries are attacking us.	Bano bennyamivu olw’amawanga gano okutulumba.
Season according to directions.	Muteekemu ebirungo okusinziira ku ndagiriro.
The criminal was hunted down and shot.	Omumenyi w’amateeka ono baamuyigga ne bamukuba amasasi.
I made you a cake.	Nakukolera keeki.
I took out my notebook and started writing.	Naggyayo akatabo kange ne ntandika okuwandiika.
Lies are worthless unless they are believed.	Obulimba tebulina mugaso okuggyako nga bukkiriziddwa.
A spoon scooped the crumbs into the jar.	Ekijiiko kyasika ebikuta mu kibya.
He is a real witch.	Ye musamize ddala.
One person is about to die.	Omuntu omu anaatera okuba ng’afudde.
He has professional staff to help him.	Alina abakozi abakugu okumuyamba.
For years, he fought against racism.	Okumala emyaka mingi, yalwanyisa obusosoze mu mawanga.
That’s tall, with food on my face.	Oyo muwanvu, nga waliwo emmere ku maaso gange.
The red bird landed in the tree above.	Ekinyonyi ekimyufu kyagwa mu muti waggulu.
So far, no dirt had been found.	N’okutuusa kati, tewali kivundu kyali kizuuliddwa.
He clearly had no idea what had happened.	Kyalabika bulungi nti yali talina kirowoozo kyonna ku kiki ekyali kibaddewo.
The fire department was called.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kyayitiddwa.
The real sign is when the signals are in the evening.	Akabonero akatuufu bwe buba nga obubonero buba bwa kawungeezi.
Most protesters were peaceful, but some clashed with police.	Abeekalakaasi abasinga baabadde ba mirembe, kyokka abamu ne balwanagana ne poliisi.
The musicians eagerly waited to play.	Abayimbi baalinda n’obwagazi okukuba.
Silicon is the most important element.	Silicon ye elementi esinga obukulu.
The door closed.	Olwigi ne luggalawo.
Make the soup nice and thick.	Ssupu ono mufuule mulungi ate nga mugonvu.
His tongue flicked out of her mouth.	Olulimi lwe lwawuuma okuva mu kamwa ke.
His driving skills are excellent.	Obukugu bwe obw’okuvuga birungi nnyo.
The crew has been dismantling the bridge for nearly two weeks.	Abakozi bano bamaze kumpi wiiki bbiri nga bamenyawo omutala guno.
He poured the lemonade into three tall glasses.	Yayiwa limonaadi mu giraasi ssatu empanvu.
The infinity symbol signifies infinity.	Akabonero k’akabonero akataliiko kkomo kalaga obutakoma.
We were born in different countries	Twazaalibwa mu nsi ez’enjawulo
I have heard this story before.	Emboozi eno ngiwuliddeko emabegako.
He eventually got married.	Yatuuka ekiseera n’afuna omukyala.
The audit found numerous irregularities.	Okubala ebitabo kwazudde ebitali bituufu bingi.
She was a particularly bad woman.	Yali mukazi mubi nnyo naddala.
A watershed is the geographical area separating two drainage systems.	Ekitundu ky’amazzi kye kitundu eky’ettaka ekyawula enkola bbiri ez’okufulumya amazzi.
The government was fully aware of this situation.	Gavumenti yamanyiira ddala embeera eno.
All this political talk makes me want to scream.	Emboozi zino zonna ez’ebyobufuzi zindeetera okwagala okukuba enduulu.
The island is home to spectacular volcanic scenery.	Ekizinga kino kirimu ebifo eby’ekitalo eby’olusozi oluvuuma.
His film made him famous.	Firimu ye yamufuula ow’ettutumu.
He squeezed the juice from the lemon.	Yasika omubisi okuva mu nniimu.
Locals say the past is another country.	Abaayo bagamba nti ebyayita nsi ndala.
A primary school teacher has been suspended after assaulting a student.	Omusomesa wa pulayimale ayimiriziddwa oluvannyuma lw’okukuba omuyizi.
Corrupt officials lined their pockets and bribed.	Abakozi b’enguzi baasimba ennyiriri mu nsawo zaabwe ne bassaako enguzi.
Though the journey was bumpy, it was ultimately worth it.	Wadde ng’olugendo olwo lwali lwa buzibu, okukkakkana nga lwa mugaso.
Bicycles are a convenient form of transportation.	Obugaali ngeri nnyangu ey’entambula.
This entity is often associated with homeopathic medicine.	Ekitongole kino kitera okukwatagana n’eddagala ly’ekinnansi.
The killer has arrived at the police station.	Omutemu atuuse ku poliisi.
We have auditions this afternoon.	Tulina auditions akawungeezi ka leero.
Does he owe any money?	Alina ssente z’abanja?
Results change if water is consumed.	Ebivaamu bikyuka singa amazzi ganywa.
Four or six wheels?	Namuziga nnya oba mukaaga?
The team’s plans were complete.	Enteekateeka za ttiimu eno zaali ziwedde.
The box is left out.	Ekibokisi kirekeddwa wabweru.
That book is amazing.	Ekitabo ekyo kyewuunyisa.
The prodigal returned home "as a beggar."	Omwana omujaajaaya yaddayo eka "ng'omusabirizi."
All the trees grew close together.	Emiti gyonna gyakula okumpi ne gikwatagana.
Save electricity when brushing your teeth.	Kekkereza amasannyalaze ng’ogenda okusenya amannyo.
He was very friendly.	Yali wa mukwano nnyo.
People were surprised, impressed, and shocked.	Abantu beewuunya, ne bakwatibwako era ne bakwatibwa ensonyi.
The battle for inheritance was fought to the death.	Olutalo olw’obusika lwalwanibwa okutuusa lwe lwafa.
The river moves slowly across the land.	Omugga gutambula mpola nga gusala ettaka.
The herd of goats escaped, as did the horses.	Ekisibo ky’embuzi kyasimattuka, nga n’embalaasi bwe yasimattuka.
That blue dress is really your color.	Olugoye olwo olwa bbululu ddala langi yo.
At least one person has been arrested.	Wakiri omuntu omu akwatiddwa.
Most items in the store cost £2.	Ebintu ebisinga mu dduuka lino bigula pawundi bbiri.
He slipped to the front of the room.	Yaseeyeeya n’agenda mu maaso g’ekisenge.
Desserts are not allowed with lunch.	Dessert tezikkirizibwa n’ekyemisana.
Frog life is fascinating.	Obulamu bw’ebikere busikiriza nnyo.
Her hair is dark curly.	Enviiri ze za kkoolaasi enzirugavu.
Stone tools were found in caves.	Ebintu ebikozesebwa mu mayinja byasangiddwa mu mpuku.
I told the doctor my symptoms.	Nategeeza omusawo obubonero bwange.
Sometimes, it’s best to just shut up.	Oluusi, kirungi okumala gasirika.
I’m better than him.	Nze nsinga ku ye.
Once the water is purified, you can drink it.	Amazzi ago bwe gamala okulongoosebwa, osobola okuganywa.
He looked at his notes.	Yatunuulira obuwandiike bwe.
The room had a desk, bed and chairs.	Ekisenge kyalimu emmeeza, ekitanda n’entebe.
This poem describes the path to enlightenment and nirvana.	Ekitontome kino kinnyonnyola ekkubo erigenda mu kutegeera ne nirvana.
Please stop calling!	Nsaba mulekere awo okukuba essimu!
Consider the following factors before making a purchase.	Lowooza ku bintu bino wammanga nga tonnagula kintu.
The girl was strong.	Omuwala oyo yali wa maanyi.
Crops were damaged, of course.	Ebirime byayonooneka, ddala.
The scroll was as big as my hand.	Omuzingo gwali munene ng’omukono gwange.
The poem is controversial.	Ekitontome kino kirimu okusika omuguwa.
Please report to the chief.	Nsaba okuloopa eri omukulu.
As before, large timbers are used.	Nga bwe kyali edda, embaawo ennene ze zikozesebwa.
Swimming drains your body.	Okuwuga kifulumya amazzi mu mubiri gwo.
Heavy snow fell from the high nest.	Omuzira omungi gwagwa okuva mu kisu ekigulumivu.
You are doing the exact opposite.	Oba okola ekintu ekikontana n’ekyo ddala.
The residents of the area were mainly unemployed men.	Abatuuze b’omu kitundu kino okusinga baali basajja abatalina mirimu.
The burrito is hot and spicy	Burrito eno eyokya ate nga erimu ebirungo
Obesity in the country is on the rise.	Omugejjo mu ggwanga gweyongera.
A few children stayed behind, playing with toys.	Abaana abatonotono baasigadde emabega, nga bazannya n’eby’okuzannyisa.
The dog is licking his paws.	Embwa eri mu kukomba ebiwaawaatiro byayo.
Swiss chocolate is considered the best in the world.	Chocolate wa Switzerland atwalibwa ng’asinga mu nsi yonna.
His stomach seemed to bulge with tension.	Olubuto lwe lwalabika nga lufuukuuse olw’okusika omuguwa.
The proposal was rejected by all present.	Ekiteeso kino bonna ababaddewo bakigaanyi.
The tide came in quickly, sweeping up the sand.	Omuyaga gwayingira mangu, ne gusenya omusenyu.
Sunlight streamed through the curtains.	Omusana gwakulukuta mu kateni.
Be creative, but also positive.	Beera muyiiya, naye ate nga n’endowooza ennungi.
Draw a straight line through the center.	Kuba layini engolokofu ng’oyita mu makkati.
All but four of the criminals were killed.	Abamenyi b’amateeka bonna okuggyako bana battiddwa.
Peter was thrilled to find so many butterflies.	Peter yasanyuka nnyo okusanga ebiwujjo bingi bwe bityo.
He is known to be involved in crime.	Ono amanyiddwa okwenyigira mu bamenyi b’amateeka.
They have found lost gems at sea.	Bazudde amayinja ag’omuwendo agabula ku nnyanja.
People all over the world suffer from pollution.	Abantu mu nsi yonna babonaabona olw’obucaafu.
Use more butter than flour.	Kozesa butto mungi okusinga akawunga.
The cream will thicken as it cools.	Ekizigo kijja kugonvuwa nga bwe kinnyogoga.
Do you have to go?	Olina okugenda?
The school bell rings.	Akagombe k’essomero kavuga.
The waif was cleaned up and given a warm meal.	Waif yayonjebwa n’aweebwa emmere ebuguma.
Drink that water.	Nywa amazzi ago.
Describe an early memory.	Nnyonnyola ekintu ky’ojjukira nga bukyali.
The farmer looked at the flock of sheep with envy.	Omulimi yatunuulira ekisibo ky’endiga n’obuggya.
The economic crisis hit the country.	Obuzibu bw’ebyenfuna bwakubye eggwanga lino.
Air travel would not be easy if fuel costs were high.	Okutambula mu nnyonyi tekyandibadde kyangu singa amafuta gagula ssente nnyingi.
The clarity of a diamond is priceless.	Obutangaavu bwa dayimanda bwa muwendo nnyo.
He wore a ring in one ear.	Yayambadde empeta mu kutu okumu.
I don’t like this music.	Omuziki guno sigyagala.
People still live here, and it’s music festival season!	Abantu bakyabeera wano, era sizoni ya music festival!
The employment of many workers increased.	Emirimu gy’abakozi bangi gyeyongera.
This historic event attracted a large crowd.	Omukolo guno ogw’ebyafaayo gwasikiriza abantu bangi.
An international convention banned land mines.	Olukungaana olw’ensi yonna lwawera bbomu ez’oku ttaka.
Scientist said red tide was toxic algae.	Munnasayansi yagamba nti red tide yali algae ow’obutwa.
He raised his hand up in the air.	Yayimusa omukono gwe waggulu mu bbanga.
The operation was dangerous.	Ekikwekweto kino kyali kya bulabe.
He filled his pipe with tobacco mixture.	Yajjuza payipu ye n’omutabula gwa taaba.
It is very important to use the right strategy.	Kikulu nnyo okukozesa akakodyo akatuufu.
Turnstiles are used to control access to the subway.	Turnstiles ze zikozesebwa okufuga ekkubo eriyingira mu metro.
They moved out to sea, but it suddenly became too much.	Baasengukira mu nnyanja, naye amangu ago ne kiyitirira.
We have to do something.	Tulina okubaako kye tukola.
What are the best ways to cook beef?	Engeri ki gy’oyinza okufumbamu ennyama y’ente?
There are thousands of types of butterflies.	Waliwo ebika by’ebiwujjo enkumi n’enkumi.
After the rain, the fields dried up.	Enkuba bwe yamala okutonnya, ennimiro zakala.
The sky seemed to rain fire.	Eggulu lyalabika nga litonnya omuliro.
We will try to reach them on foot.	Tujja kugezaako okubatuukako nga tuyita mu bigere.
No woman could resist his allure.	Tewali mukazi yenna yali asobola kuziyiza kusikiriza kwe.
This ate up most of his savings.	Kino kyalya ssente ze yatereka ezisinga obungi.
It’s time for bed.	Kituuse ekiseera ky’okwebaka.
The government wants to give back to its people.	Gavumenti eyagala kuddiza bantu baayo.
Add sugar to the tea.	Mu caayi oteekemu ssukaali.
In fact, men are more susceptible to stress than women.	Mu butuufu abasajja batera okukwatibwa situleesi okusinga abakazi.
He cried out.	Yakaaba.
The distinctive smell of curry filled the room.	Akawoowo ak’enjawulo aka curry kaali kawunya ekisenge.
Using the wrong equipment will result in a bad result.	Okukozesa ebyuma ebikyamu kijja kuvaamu ekivaamu ekibi.
Consumers now have more power.	Abaguzi kati balina amaanyi amangi.
The creature appeared to be part human, part animal.	Ekitonde ekyo kyalabika ng’ekitundu kya muntu, ekitundu kya nsolo.
Like his father, he is a politician.	Okufaananako ne kitaawe, naye munnabyabufuzi.
The forest is burning.	Ekibira kyokya.
I hid in the bushes.	Nneekweka mu bisaka.
She was asleep, naked on the bed.	Yali yeebase, ng’ali bukunya ku kitanda.
The houses stand close together.	Ennyumba ziyimiridde kumpi wamu.
An international team developed the drug.	Ttiimu y’ensi yonna ye yakola eddagala lino.
She made tea, mixing in sugar.	Yakola caayi, ng’atabula mu ssukaali.
A lion stands by the side of the road.	Empologoma eyimiridde ku mabbali g’ekkubo.
The library contains many important documents.	Etterekero lino lirimu ebiwandiiko bingi ebikulu.
The basement is very cold.	Ekisenge ekya wansi kinnyogoga nnyo.
The circuit court dismissed the case.	Kkooti y’ekitundu yagobye omusango guno.
The bird has iridescent feathers.	Ekinyonyi kino kirina amaliba aga langi ya iridescent.
The higher the score, the higher the confidence.	Obukodyo gye bukoma okuba obw’amaanyi, obwesige gye bukoma okuba obw’amaanyi.
These stories will surprise and amaze you.	Emboozi zino zijja kukwewuunyisa era zikuwuniikiriza.
His hobbies include singing and playing guitar.	Ebintu by’ayagala ennyo mulimu okuyimba n’okukuba gitaala.
The young boy was holding a knife.	Omulenzi omuto yali akutte ekiso.
The eagle made a dramatic turn in the air.	Empungu yakola enkyukakyuka ey’amaanyi mu bbanga.
He often talks about the evolution of computers.	Atera okwogera ku nkulaakulana ya kompyuta.
The priest led the procession through the streets.	Kabona yakulembera olukuŋŋaana nga bayita mu nguudo.
His voice had an unusual tone.	Eddoboozi lye lyalina eddoboozi eritali lya bulijjo.
The school has excellent laboratory facilities.	Essomero lino lirina ebifo ebirungi ennyo ebya laboratory.
Lincoln led the nation out of the Civil War.	Lincoln yakulembera eggwanga okuva mu lutalo lw’omunda.
Can you spare a few minutes?	Osobola okuwonya eddakiika ntono?
Almost all buildings have central heating.	Kumpi ebizimbe byonna biriko ebbugumu erya wakati.
Hurricanes, hail, or strong winds can cause serious damage.	Embuyaga, laddu, oba empewo ez’amaanyi zisobola okwonoona ennyo.
He entered the building and found his chair.	Yayingidde ekizimbe n’asanga entebe ye.
A fresh breeze blew through the window.	Empewo ennungi yafuuwa mu ddirisa.
Supervises training of new recruits.	Alabirira okutendekebwa abapya be bafuna.
That thing is pretty cool.	Ekintu ekyo kirungi nnyo.
Pour the milk into the bowl.	Yiwa amata mu kibya.
The village seems remote and unexplored.	Ekyalo kino kirabika nga kya wala era nga tekinnanoonyezebwa.
I need a pair of scissors.	Nze nneetaaga akasero.
A picture of the sun hung on the wall.	Ekifaananyi ky’enjuba kyali kiwanikiddwa ku bbugwe.
A modern restaurant.	Eky’okulya eky’omulembe.
Can you take off your glasses, baby?	Osobola okuggyamu endabirwamu zo mwana wange?
Verbal changes are used to embellish the language.	Enkyukakyuka z’ebigambo zikozesebwa okuyooyoota olulimi.
The ceremony took months to plan.	Omukolo gwatwalidde emyezi okuteekateeka.
An increasing number of people are choosing cremation.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera buli lukya belondawo okwokya omulambo.
All over the world, people talk about politics.	Mu nsi yonna, abantu boogera byabufuzi.
The woman died in the morning.	Omukyala yafudde ku makya.
I smelled the pungent smell of tear gas.	Nawunyiriza akawoowo akakambwe aka ttiyaggaasi.
He allegedly shot and killed his wife.	Kigambibwa nti yakubye mukyala we amasasi n'amutta.
Homeopathic medicine was used daily.	Eddagala ly’ekinnansi lyakozesebwanga buli lunaku.
He has a son and two daughters.	Alina omwana omulenzi n’abawala babiri.
He jumped out of his chair.	Yabuuka okuva mu ntebe ye.
I sorted out the papers that needed shredding.	Nasunsula empapula ezaali zeetaaga okusalasala.
We have to enforce the law.	Tulina okukwasisa amateeka.
Children need to eat well.	Abaana beetaaga okulya obulungi.
Fry the onions until golden brown.	Siika obutungulu okutuusa nga bufuuse zaabu.
Thick fog covered the day.	Ekifu ekinene kyabikka olunaku.
Children tend to be gluttons.	Abaana batera okuba abalya ennyo.
He found the apple in a bowl.	Obulo yabusanze mu bbakuli.
This led to protests.	Kino kyavuddeko abantu okwekalakaasa.
The king often preferred to remain alone.	Emirundi mingi kabaka yali ayagala nnyo okusigala yekka.
Water changes its shape to ice, we are told.	Amazzi gakyusa ekifaananyi kyago ne gafuuka ice, tutegeezebwa.
Living standards have fallen due to unemployment.	Embeera y’obulamu egudde olw’ebbula ly’emirimu.
The inn was surrounded by tall trees.	Ekiyumba ky’abagenyi kyali kyetooloddwa emiti emiwanvu.
No form of music lasts long.	Tewali ngeri ya muziki ewangaala bbanga ddene.
They will share the boat, transporting their own supplies.	Bajja kugabana eryato, nga batambuza ebikozesebwa byabwe.
They essentially exist by faith.	Mu bukulu babeerawo olw’okukkiriza.
He saved some money in his pocket.	Yatereka ssente eziwerako mu nsawo.
The Jugglers are admired by everyone.	Aba Jugglers beegomba buli muntu.
The child screamed.	Omwana yakuba enduulu.
As a result, the city is ideal for walking.	N’ekyavaamu, ekibuga kino kirungi nnyo okutambuliramu.
He searched for some interior design books.	Yanoonya ebitabo ebimu ebikwata ku dizayini y’omunda.
The islanders are very weather-conscious.	Abatuuze ku kizinga kino bafaayo nnyo ku mbeera y’obudde.
The glass was thick, so he could not see through them.	Endabirwamu yali nnene, n’olwekyo yali tasobola kulaba ng’ayita mu zo.
Use large pieces of bread for this.	Kino kikozese ebitundu by’omugaati ebinene.
Have you completed your studies?	Omaze emisomo gyo?
How old are you?	Olina emyaaka emeka?
Leave some space between each cookie.	Lekawo akabanga wakati wa buli kuki.
Shopping here is very good.	Okugula wano kulungi nnyo.
Many industries produce chemicals.	Amakolero mangi gakola eddagala.
Since migrant unemployment rates are low.	Okuva emiwendo gy’ebbula ly’emirimu gy’ababundabunda bwe giri wansi.
The patio overlooks the ocean.	Oluggya lutunudde mu nnyanja.
Parents are encouraged to discover their child's talents.	Abazadde bakubirizibwa okuzuula ebitone by'omwana waabwe.
Ogmometer measures air velocity.	Ogmometer epima sipiidi y’empewo.
But pretty much everyone looks different.	Naye pretty much buli muntu alabika wa njawulo.
The cow growled in surprise.	Ente yagugumbula olw’okwewuunya.
He was innocent as a child.	Yali talina musango ng’omwana omuto.
However, sometimes there are exceptions.	Kyokka oluusi wabaawo ebitali bimu.
It rained steadily.	Enkuba yatonnya obutasalako.
The yellow lab wandered into the park.	Laabu eya kyenvu yataayaaya mu ppaaka.
The tomato plant needs daily watering.	Ekimera ky’ennyaanya kyetaaga okufukirira buli lunaku.
The sharp smell of ammonia wafted through the air.	Akawoowo akasongovu aka ammonia kaali kakulukuta mu mpewo.
Today’s speech was full of new ideas.	Okwogera kwa leero kwabaddemu ebirowoozo ebipya.
If you have a problem, just ask!	Bw’oba ​​olina ekizibu, buuza kyokka!
Advertisers are always trying to fool us.	Abalanga bulijjo bagezaako okutulimba.
Her children drowned.	Abaana be baafiiridde mu mazzi.
He ate nothing but rice.	Teyalya kintu kirala okuggyako omuceere.
Ornnalan is a volcano.	Ornnalan lusozi oluvuuma.
A child cried in a terrible storm last night.	Omwana yakaaba mu kibuyaga ow’entiisa ekiro ekikeesezza olwaleero.
They walked into the old building.	Baatambula ne bayingira mu kizimbe ekikadde.
The scissors are finished by machinery.	Akasero kamalirizibwa nga bakozesa ebyuma.
I have to get up early now.	Nnina okukeera ku makya kati.
The marble floor was polished beautifully, reflecting the sun’s rays.	Wansi waayo wa mabbaale yali asiigiddwa bulungi, nga kiraga emisinde gy’enjuba.
Most sources agree on the basics.	Ensonda ezisinga zikkiriziganya ku nsonga enkulu.
Then, he killed a kid, and cooked it for dinner.	Olwo, n’atta omwana w’embuzi, n’agufumba ekyeggulo.
The rivers quickly fill up with sand.	Emigga gino gijjula mangu omusenyu.
The government has promised to increase funding.	Gavumenti esuubizza okwongera ensimbi.
The rich love nice clothes.	Abagagga baagala nnyo engoye ennungi.
The noise from the next room was deafening.	Oluyoogaano olwali luva mu kisenge ekiriraanyewo lwali luzibya amatu.
Many citizens are outraged.	Bannansi bangi bavudde mu mbeera.
The smiling infant looked up at him.	Omwana omuwere eyali amwenya yamutunuulira waggulu.
My mom cooked us dinner last night.	Maama yatufumbidde ekyeggulo ekiro ekikeesezza olwaleero.
Their performance is better than their competitors.	Omutindo gw’emirimu gyabwe gusinga ogw’abo be bavuganya nabo.
The book also includes lessons on grammar and syntax.	Ekitabo kino kirimu n’eby’okuyiga ebikwata ku grammar n’ensengeka y’ebigambo.
Activate the flashlight, then place it on the wall.	Kozesa ettaala, olwo ogiteeke ku bbugwe.
Exit onto the platform.	Fulumira ku pulatifomu.
The young man had little hope for the future.	Omuvubuka oyo yali talina ssuubi ddene ku biseera eby’omu maaso.
The man thoroughly examined every inch of the room.	Omusajja yakebera bulungi buli yinsi y’ekisenge.
The window was damaged during the storm.	Eddirisa lyayonooneddwa mu kiseera ky’omuyaga.
Metro areas tend to have higher crime rates.	Ebitundu bya Metro bitera okuba n’obumenyi bw’amateeka obusingako.
People were used to living underground.	Abantu baali bamanyiira okubeera mu nkukutu.
A man in a tan sweater left the store.	Omusajja eyabadde mu ssweeta eya ‘tan’ yavudde mu dduuka.
The fisherman threw his line into the dark sea.	Omuvubi yasuula omuguwa gwe mu nnyanja eyali efuuse ekizikiza.
We have to do it out of love.	Tulina okukikola olw’okwagala.
These children can become wolves.	Abaana bano basobola okufuuka emisege.
His actions were despicable, to say the least.	Ebikolwa bye byali bya kunyoomebwa, okugamba nti.
He gestured angrily.	Yakola akabonero mu busungu.
Ancient ruins are visible above the city.	Amatongo ag’edda galabika waggulu w’ekibuga ekyo.
He placed the glass of milk on the coffee table.	Egiraasi y’amata yagiteeka ku mmeeza ya kaawa.
Women earn much more than men.	Abakyala bafuna ssente nnyingi nnyo okusinga abasajja.
He refused to eat the humble pie.	Yagaana okulya paayi ow’obwetoowaze.
I’m going to walk there myself.	Nze kennyini ng’enda kutambulirayo.
The city is full of potholes.	Ekibuga kijjudde ebinnya.
Three new immigrant families began arriving in town.	Amaka g’abasenze amapya asatu gaatandika okutuuka mu kibuga.
Our planet is in desperate need of clean water.	Ensi yaffe yeetaaga nnyo amazzi amayonjo.
He presented the budget to the committee.	Yayanjudde akakiiko kano embalirira y’emirimu.
A rectangular pool is in the center of the court.	Ekidiba kya nneekulungirivu kiri wakati mu kkooti.
He found a gold ring on the side of the road.	Yasanze empeta ya zaabu ku mabbali g’ekkubo.
The fog drifted lazily across the nearby fields.	Ekifu kyakulukuta mu bugayaavu nga kiyita mu nnimiro ezaali ziriraanyewo.
The packet of spaghetti was stored in the refrigerator.	Ekipapula kya spaghetti kyaterekeddwa mu firiigi.
They were in a hurry.	Baabadde mu bwangu.
The sky was full of clouds.	Eggulu lyali lijjudde ebire.
The summer months bring longer nights.	Emyezi egy’obutiti gireeta ekiro ekiwanvu.
Again the fat man laughed with delight.	Nate omusajja omugejjo n’aseka olw’essanyu.
Burn the cavity through the toast.	Yokya ekituli okuyita mu tositi.
A soldier loyal to the king.	Omujaasi omwesigwa eri kabaka.
Mom works long hours now.	Maama akola essaawa nnyingi kati.
She is juggling her job and her scholarship simultaneously.	Akola juggling omulimu gwe ne sikaala ye omulundi gumu.
Many lawmakers opposed the decision.	Ababaka bangi baawakanya okusalawo kuno.
Their love was unconditional.	Okwagala kwabwe kwali tekuliimu bukwakkulizo.
This novel is hard to understand.	Novel eno kizibu okutegeera.
The ants can shrug off its withered bodies.	Enseenene zisobola okusitula ebibegabega okuva ku mibiri gyayo egyakala.
Strong winds blew sand into his face.	Empewo ez’amaanyi zaamufuuwa omusenyu mu maaso.
Healthcare costs are increasing.	Ebisale by’ebyobulamu byeyongera.
The remaining three eggs had been eaten.	Amagi asatu agaali gasigaddewo gaali gamaze okuliibwa.
Don’t talk so loudly.	Toyogera mu ddoboozi ery’omwanguka bwe lityo.
Farming is difficult in this area.	Okulima kizibu mu kitundu kino.
Can we all just get along better?	Ffenna tusobola okumala okukwatagana obulungi?
The latter position was soon taken.	Mu bbanga ttono ekifo ekisembayo kyatwalibwa.
A small crack appeared in the plaster of the room.	Enjatika entonotono yalabika mu pulasita w’ekisenge.
Can you produce three bars of wax?	Osobola okufulumya ebbaala ssatu eza wax?
Voters voted for them in large numbers.	Abalonzi baabalonze mu bungi.
People try to drink more and behave more responsibly.	Abantu bagezaako okunywa ennyo omwenge n’okweyisa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
I want everyone to have breakfast.	Njagala buli muntu abeere n’eky’enkya.
March under the banner of freedom.	March wansi wa bendera y’eddembe.
Two pounds of butter is enough for this cake.	Butto wa pawundi bbiri zimala ku keeki eno.
The area is very sparsely populated.	Ekitundu kino kirimu abantu batono nnyo.
A soft scent.	Akawoowo akagonvu.
The books are kept on the bookshelf.	Ebitabo ebyo biterekebwa ku mmeeza y’ebitabo.
He had the shortest careers.	Yalina emirimu egisinga obumpi.
Hot water today.	Amazzi agookya leero.
You won’t do it.	Tojja kukikola.
The young man has a food blog.	Omuvubuka ono alina blog y’emmere.
The opera the dragon had discovered was attracting audiences.	Opera ekisota kye kyali kizudde kyali kisikiriza abalabi.
These buildings have occupied this space for many years.	Ebizimbe bino bimaze emyaka mingi nga bikwata ekifo kino.
A strange sound comes from the engine.	Eddoboozi eryewuunyisa liva mu yingini.
He was deeply troubled by what had happened.	Yatawaanyizibwa nnyo olw’ebyo ebyabaddewo.
The death penalty is strongly opposed.	Ekibonerezo ky’okufa kiwakanyizibwa nnyo.
I started school in a white shirt and blue pants.	Natandika okusoma nga ndi mu ssaati enjeru n’empale eya bbulu.
So he decided to have sex again.	Bwatyo yasalawo okuddamu okwegatta.
This combination of chemicals is used in medicine.	Eddagala lino erigatta likozesebwa mu ddagala.
The police force is the epicenter of corruption.	Ekitongole kya poliisi kye kifo ekikulu eky’obuli bw’enguzi.
Once a desert, now	Edda eddungu, kati
He has a degree in applied physics.	Alina diguli mu physics ezikozesebwa.
Many things depend on the oil industry.	Ebintu bingi byesigamye ku makolero g’amafuta.
Things quickly spiraled out of control.	Ebintu byatambula mangu nga tebifugibwa.
Walking, walking, exploring are fun.	Okutambula, okutambula, okunoonyereza binyuma.
The series ended on a cliffhanger.	Omuzannyo guno gwaggwa ku cliffhanger.
The coat changed slightly.	Ekkooti yakyuka katono.
You will find the dessert delicious.	Ojja kusanga dessert nga ewooma.
They encouraged everyone to learn more.	Bakubirizza buli omu okuyiga ebisingawo.
First, you will need three egg yolks	Ekisooka, ojja kwetaaga ensaano z’amagi ssatu
It was the first time they met.	Gwali mulundi gwabwe ogusoose okusisinkana.
All these men are evil.	Abasajja bano bonna babi.
Interest rates on loans are high.	Amagoba ku looni gaba mangi.
She has been talked into moving to a bigger house.	Bamwogeddeko okusenguka agende mu nnyumba ennene.
I can’t believe he’s gone.	Siyinza kukkiriza nti agenze.
Why don’t you love him so much?	Lwaki tomwagala nnyo?
Simon finally growled.	Simon yatuuka ekiseera n’agugumbula.
Transportation organizations must work together.	Ebibiina by’ebyentambula birina okukolera awamu.
He was a philanthropist.	Yali muzirakisa.
He fell into emptiness.	Yagwa mu bwereere.
Redemption is the most important of all religious acts.	Okununulibwa kye kisinga obukulu mu bikolwa byonna eby’eddiini.
Farmers who irrigate their fields are breaking the law.	Abalimi abafukirira ennimiro zaabwe bamenya amateeka.
A citizens portal with over two million pages.	Omukutu gwa bannansi ogulimu emiko egisukka mu bukadde bubiri.
The killer was arrested.	Omutemu yakwatiddwa.
I am very hungry.	Enjala enjala nnyo.
He dipped the knife in the butter.	Yanyiga ekiso mu butto.
There is often a heavy police presence at protests.	Emirundi mingi wabaawo poliisi okubeerawo ennyo mu kwekalakaasa.
He was about eighteen at the time.	Mu kiseera ekyo yalina emyaka nga kkumi na munaana.
He filled his lungs with ice water.	Yajjuza amawuggwe ge amazzi aga ice.
A common inhabitant of these forests is the beautiful blue morpho butterfly.	Ekitera okubeera mu bibira bino kye kiwujjo ekirabika obulungi ekya bbululu ekiyitibwa morpho butterfly.
The search resumed in the morning.	Okunoonya kwazzeemu ku makya.
The city's economy has declined because of the war.	Ebyenfuna by'ekibuga bikendedde olw'olutalo.
Inflation will be a problem.	Ebbeeyi y’ebintu ejja kuba kizibu.
If wishes were horses, beggars would ride.	Singa eby’okwagala byali mbalaasi, abasabiriza bandyebagadde.
Every metal is ductile.	Buli kyuma kiba kya ductile.
The film selection was unbiased.	Okulonda firimu kwali tekuliimu kyekubiira.
The painter leaned casually against the wall.	Omusiizi w’ebifaananyi yeesigamye ku bbugwe mu ngeri ey’akasoobo.
Blood streamed down his face.	Omusaayi gwamukulukuta mu maaso.
Families need to be educated about life after death.	Amaka geetaaga okusomesebwa ku bulamu oluvannyuma lw’okufa.
Some students have to travel far to attend.	Abayizi abamu balina okutambula ewala okusobola okugendayo.
Logic is that part of thinking that uses symbols.	Logic kye kitundu ekyo eky’okulowooza ekikozesa obubonero.
The villagers dug a well in the ground.	Abatuuze ku kyalo ne basima oluzzi mu ttaka.
He was bandaged on his forearm.	Yabadde asibiddwa bbandi ku mukono gwe ogw’omu maaso.
Humans are an integral part of the ecosystem.	Abantu kitundu kikulu nnyo mu nsengekera y’obutonde.
A satellite can calculate weights.	Setilayiti esobola okubala obuzito.
Read the newspaper.	Soma olupapula lw'amawulire.
Connection can be made via fiberoptic cable.	Okuyungibwa kuyinza okukolebwa nga kuyita mu waya ya fiberoptic.
The market has nearly a hundred stalls.	Akatale kano kalimu emidaala kumpi kikumi.
Handling and skill is important.	Okukwata n’obukugu kikulu.
Before submitting a report, we read it carefully.	Nga tetunnawaayo lipoota, tugisoma bulungi.
He has a propensity for the arts.	Alina propensity eri eby’emikono.
How long is this going to take?	Kino kigenda kutwala bbanga ki?
The food was always good in the dining room.	Emmere bulijjo yali nnungi mu ddiiro.
Mongolian food consists of meat and vegetables.	Emmere y’Abamongoli erimu ennyama n’enva endiirwa.
The sergeant came to arrest him.	Saajenti yajja okumukwata.
He has it on my shoulder.	Alina ku kibegabega kyange.
He told them about his journey.	Yababuulira ku lugendo lwe.
The houses are less than a century old.	Ennyumba zino tezinnaweza kyasa.
This is the first time we have seen a nuclear explosion.	Guno gwe mulundi ogusoose okulaba okubwatuka kwa nukiriya.
Some birds migrate long distances each year.	Ebinyonyi ebimu bisenguka eng’endo empanvu buli mwaka.
Place all ingredients in a blender.	Ebirungo byonna biteeke mu blender.
He spoke slowly.	Yayogera mpola mpola.
His son was a chess champion.	Mutabani we yali nnantameggwa wa chess.
Swimming is good for your whole body.	Okuwuga kirungi eri omubiri gwo gwonna.
This rule is often violated.	Etteeka lino litera okumenya.
Place the seeds in the hole.	Ensigo giteeke mu kinnya.
Visiting a ruined castle is a wonderful opportunity.	Okukyalira olubiri olufuuse amatongo mukisa gwa kitalo.
We make sure our vehicles are fully serviced.	Tukakasa nti mmotoka zaffe zikola saaviisi mu bujjuvu.
This stamped record confirms its quality.	Likodi eno eriko sitampu ekakasa omutindo gwayo.
The mirror reflection was wrong.	Entunula y’endabirwamu yali nkyamu.
You need to adjust your radio dial to the correct station.	Olina okutereeza dial ya leediyo yo ku siteegi entuufu.
They wash the car.	Bano bayoza emmotoka.
It seems like nothing is happening in front of him.	Kirabika nga tewali kigenda mu maaso ge.
The violin is worth thousands of dollars.	Violin eno ebalirirwamu enkumi n’enkumi za ddoola.
White smoke signaled victory.	Omukka omweru gwalaga obuwanguzi.
Chicken is our national dish.	Enkoko ye mmere yaffe ey’eggwanga.
Make three cups of tea.	Kola ebikopo bya caayi bisatu.
Don't worry, this is my house.	Temweraliikirira, eno ye nnyumba yange.
This argument is absurd.	Ensonga eno ya busirusiru.
Posting is illegal.	Okuteeka ekiwandiiko kimenya mateeka.
Their father, who loved good food, smoked.	Kitaabwe eyali ayagala ennyo emmere ennungi yafuuwa sigala.
But, to me, you are like a sister.	Naye, gyendi, oli nga mwannyinaze.
The smell was terrible.	Akawoowo kaali ka ntiisa.
Water turns to ice or snow depending on the temperature.	Amazzi gafuuka ice oba omuzira okusinziira ku bbugumu.
He was very confused.	Yali atabuddwa nnyo.
A former sheriff heads the local police force.	Eyali Sheriff y’akulembera poliisi y’omu kitundu.
Carefully, he grabbed his wallet.	Mu bwegendereza, yakwata waleti ye.
He noticed that sometimes he stopped walking.	Yakirabye nti oluusi yalekera awo okutambula.
The marble is cold and smooth and shines brightly.	Amayinja amabajje gannyogoga era gaweweevu era gaaka nnyo.
There is a large park near downtown.	Waliwo ppaaka ennene okumpi n’ekibuga wakati.
We specialize in bottled water installation.	Tukuguse mu kuteeka amazzi g’omu bucupa.
The computer is designed to facilitate calculations.	Kompyuta ekoleddwa okusobola okwanguyiza okubalirira.
Look at this picture of the waterfall.	Laba ekifaananyi kino eky’ekiwonvu.
The king declares the whole land to be his property.	Kabaka alangirira ettaka lyonna okuba ery’obugagga bwe.
Thanks to the hard work of the farmers, the harvest was very high.	Olw’okukola ennyo abalimi, amakungula gaali mangi nnyo.
The manuscript was badly damaged.	Ekiwandiiko ekyo kyayonooneka nnyo.
The money has lost its value.	Ssente zino zifiiriddwa omuwendo gwazo.
People like to go home to a nice house.	Abantu baagala nnyo okudda eka mu nnyumba ennungi.
This led to a separation of church and state.	Kino kyaviirako ekkanisa n’eggwanga okwawula.
Some say the power of the courts is dangerous.	Abamu bagamba nti obuyinza bwa kkooti bwa bulabe.
Then he gave himself a week off.	Oluvannyuma yeewaddeyo wiiki emu ng’awummudde.
Dust fell on his body.	Enfuufu yagwa ku mubiri gwe.
The manager had a lot of trouble last year.	Maneja ono yafuna ebizibu bingi omwaka oguwedde.
No one will come.	Tewali ajja kujja.
I agree that we need reform.	Nzikiriziganya nti twetaaga ennongoosereza.
He worked as a translator.	Yakolanga ng’omuvvuunuzi.
Farmers pray for rain.	Abalimi basabye enkuba etonnye.
It cannot be helped.	Tekisobola kuyambibwa.
Don’t bother with expensive coffee.	Totawaana na kaawa ow’ebbeeyi.
You know the weather was awful.	Okimanyi nti obudde bwali bubi nnyo.
This treatment is controversial.	Enkola eno ey’obujjanjabi eriko okusika omuguwa.
The rich spend a lot of money on clothes.	Abagagga basaasaanya ssente nnyingi ku ngoye.
The smell of tobacco lingers on his breath.	Akawoowo ka taaba kasigala ku mukka gwe.
Despite his poverty, he had great wealth.	Wadde nga yali mwavu, yalina obugagga bungi.
The city is known for its many entertainment options.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’eby’amasanyu bingi.
We tried to do well.	Twafuba okulaba nga tukola bulungi.
The baker kneaded the dough expertly.	Omufumbi w’emigaati yafumbira ensaano mu ngeri ey’obukugu.
We don’t think it’s a good idea.	Tetulowooza nti kirowoozo kirungi.
We bought a coffee maker.	Twagula ekyuma ekikola kaawa.
Somehow he got through despite his severe injuries.	Waliwo engeri gye yayitamu wadde nga yafuna ebisago eby’amaanyi.
But he had already forgotten it.	Naye yali yakyerabira dda.
He was curious about everything.	Yali ayagala nnyo okumanya buli kimu.
During the Great Depression, wages were low everywhere.	Mu kiseera ky’okwennyamira okw’amaanyi, emisaala gyali mitono buli wamu.
You eat too much for punishment.	Mulya nnyo olw’okubonerezebwa.
These fruits are delicious.	Ebibala bino biwooma nnyo.
There is a mosque located in my area.	Waliwo omuzikiti ogusangibwa mu kitundu kyange.
We drove along the road.	Twavuga nga tuyita mu kkubo.
The cross on the mountain was proof of our faith.	Omusaalaba ogwali ku lusozi gwali bukakafu ku kukkiriza kwaffe.
One attendant was wearing an earpiece.	Omuweereza omu yali ayambadde ekintu eky’oku matu.
He told police about the man’s appearance.	Yategeezezza poliisi ku ndabika y’omusajja ono.
These are very old stories.	Zino mboozi nkadde nnyo.
Her daughter's face was grave.	Feesi ya muwala we yali ya ntaana.
He paused and stroked her chin.	Yayimirirako katono n’amuweeweeta ekirevu.
Water distillation has been used since ancient times.	Okufuuwa amazzi (water distillation) kibadde kikozesebwa okuva edda n’edda.
The plague of locusts destroyed everything.	Ekibonyoobonyo ky’enzige kyasaanyaawo buli kimu.
There are a lot of apples here.	Wano waliwo obulo bungi nnyo.
We do everything we can to promote economic growth.	Tukola kyonna kye tusobola okutumbula enkulaakulana mu by’enfuna.
I took my word that he would get my letter.	Nakwata ekigambo kyange nti ajja kufuna ebbaluwa yange.
The butcher sent the meat through the molding machine.	Omukanyama yasindika ennyama ng’ayita mu kyuma ekibumba.
The country’s landscape is notoriously brutal.	Ensi y’eggwanga lino emanyiddwa nnyo olw’obukambwe.
Shallow inquiries for personal gain are not permitted.	Okwebuuza okutali kwa maanyi olw’okwefunira tekukkirizibwa.
The caretaker was looking over his shoulder.	Omulabirira yali atunudde waggulu w’ekibegabega kye.
Exercise habit helps prevent heart disease.	Omuze gw’okukola dduyiro ayamba okuziyiza endwadde z’omutima.
The vessel was carefully set down.	Ekibya kyateekebwa wansi n’obwegendereza.
An electric train was pulling into the station.	Eggaali y’omukka ey’amasannyalaze yabadde esimbula mu siteegi.
The priest was offering a sacrifice.	Kabona yali awaayo ssaddaaka.
Would you please move your stuff?	Nsaba otambule ebintu byo?
His student protested that he was not qualified to teach.	Omuyizi we yeekalakaasa nti talina bisaanyizo bya kusomesa.
After a police inspection, everyone was allowed to resume their activities.	Oluvannyuma lwa poliisi okwekebejja, buli muntu yakkiriziddwa okuddamu okukola emirimu gye.
Idle hands are the work of the devil.	Emikono egitakola gwe mulimu gwa sitaani.
Anecdotes are anecdotes are anecdotes.	Anecdotes zibeera anecdotes zibeera anecdotes.
There were rays of sunshine coming through the clouds.	Waaliwo emisinde gy’omusana egyali gifuluma nga giyita mu bire.
My head is pounding!	Omutwe gwange gukuba!
Your heart is pounding.	Omutima gwo gukuba nnyo.
The large home was surrounded by beautiful gardens.	Amaka amanene gaali geetooloddwa ensuku ezirabika obulungi.
The soldiers were silent.	Abaserikale baali basirise.
Political opponents tend to be fierce opponents.	Abawakanya ebyobufuzi batera okuba abavuganya ennyo.
This proposal suggests several ways to address this problem.	Ekiteeso kino kiraga engeri eziwerako ez’okukola ku kizibu kino.
The inland ferry had left in time.	Ekidyeri ekyali kigenda ku lukalu kyali kivudde mu budde.
Many young people do not have access to clean water.	Abavubuka bangi tebafuna mazzi mayonjo.
It should not be used for everyday wear.	Tekirina kukozesebwa kwambala buli lunaku.
The caller introduces himself.	Omukubira essimu yeeyanjula.
The Mafia, perhaps?	Bamafia, mpozzi?
My father encouraged me academically.	Taata yanzizaamu amaanyi mu by’ensoma.
They sacrificed three chickens.	Baasaddaaka enkoko ssatu.
He sells books in his spare time.	Atunda ebitabo mu biseera bye eby’eddembe.
He went to the hospital for regular check-ups.	Yagenda mu ddwaaliro okukeberebwa obulamu bwe buli kiseera.
He will be very sad.	Anakuwala nnyo.
Windows are broken in his flat. 	Amadirisa gamenyese mu fulaati ye.
thieves	ababbi
David was born in that village.	Dawudi yazaalibwa ku kyalo ekyo.
The paper boy delivered the paper before sunrise.	Omulenzi w’empapula yatuusa empapula ng’enjuba tennavaayo.
I fully expect the commencement ceremony to be a mess.	Nsuubira mu bujjuvu nti omukolo gw’okutandika okutandika gugenda kuba gwa kavuyo.
A goat is born with a scaly tail	Embuzi ezaalibwa ng’erina omukira ogw’ebikuta
It will become clear soon enough.	Kijja kweyoleka bulungi mu bbanga ttono.
The rebels were quickly subdued.	Abayeekera baafugibwa mangu.
Origami was traditionally considered a woman’s talent.	Origami mu buwangwa yali etwalibwa ng’ekitone ky’omukazi.
Government officials could not be reached for comment.	Abakungu ba Gavumenti tebasobodde kutuukirwako okwogera ku nsonga eno.
In some countries, these street art are illegal.	Mu nsi ezimu, ebifaananyi bino eby’oku nguudo bimenya mateeka.
He pretended not to hear her.	Yeefuula atamuwulira.
Jane invented the bread machine.	Jane yayiiya ekyuma ekikola omugaati.
Play and fun were forbidden.	Okuzannya n’okusanyuka byali biwereddwa.
If the sky is cloudy, we will hike more.	Eggulu bwe libaamu ebire, tujja kwongera okulinnya ensozi.
To become happy, we must learn to love ourselves.	Okusobola okufuuka abasanyufu, tulina okuyiga okweyagala.
He walked slowly, enjoying the moment.	Yatambula mpola ng’anyumirwa akaseera ako.
Several hotels were damaged in the quake.	Wooteeri eziwerako zaayonooneddwa mu musisi ono.
The room is dark and dusty.	Ekisenge kirimu enzikiza era nga kirimu enfuufu.
The captain does not want to stay in the company.	Kapiteeni tayagala kusigala mu kkampuni eno.
The man agreed, but he no longer believed in aliens.	Omusajja yakkiriza, naye nga takyakkiririza mu bagwira.
He rushed into the water.	Yafubutuka mu mazzi.
Go that way, and you'll find a station.	Genda mu kkubo eryo, ojja kusanga siteegi.
Street officials are wearing new uniforms.	Abakungu mu nguudo bambadde yunifoomu empya.
The building was once a school.	Ekizimbe kino edda kyali ssomero.
An instrument is a machine for doing something.	Ekivuga kye kyuma eky’okukola ekintu.
Many patients develop hypertension.	Abalwadde bangi bafuna puleesa.
You can use wheat or rice.	Osobola okukozesa eŋŋaano oba omuceere.
Seedless melons are hard to come by.	Melon ezitaliimu nsigo zizibu okuzifuna.
Most people find chicken absolutely delicious.	Abantu abasinga enkoko bazisanga nga ziwooma ddala.
It was a decision made by both governments.	Yali nkola okusalawo okwakolebwa gavumenti zombi.
The structure is made of durable steel.	Enzimba eno ekoleddwa mu kyuma ekiwangaala.
The king and queen will bathe and dress for church.	Kabaka ne nnaabagereka banaaba ne bambaza okugenda mu kkanisa.
The primary purpose of the police is to prevent crime.	Ekigendererwa kya poliisi ekikulu kwe kutangira bumenyi bw’amateeka.
The horses were lazy!	Embalaasi zaali bagayaavu!
Buy bread dough.	Gula ensaano y’omugaati.
The fabric combines the properties of cotton and wool.	Olugoye luno lugatta eby’obugagga bya ppamba n’ebyoya by’endiga.
Planters are now closely monitoring the weather in the area.	Kati abasimba balondoola bulungi embeera y’obudde mu kitundu kino.
Witnesses said he heard screaming.	Abaabaddewo bagamba nti yawulidde enduulu.
The old house was surrounded by a garden.	Ennyumba enkadde yali yeetooloddwa olusuku.
Mathematics is the universal language.	Okubala lwe lulimi lw’ensi yonna.
I wanted him to come back, but he didn’t.	Nnali njagala akomewo naye teyakikola.
The murmuring turned to commotion.	Okugugumbula kwakyuka ne kudda mu bujagalalo.
The pets were nervous.	Ebisolo by’awaka eby’omu nnyumba byali bya bunkenke.
The elevator doors opened.	Enzigi za lifuti zagguka.
That article examines the main points.	Ekitundu ekyo kyetegereza ensonga enkulu.
This place will put you in awe.	Ekifo kino kijja kukuteeka mu kitiibwa.
We have to do something, or risk losing everything.	Tulina okubaako kye tukola, oba si ekyo mu kabi ak’okufiirwa buli kimu.
He bent down and read the letter.	Yafukamira n’asoma ebbaluwa eyo.
The new prime minister has not yet been installed.	Ssaabaminisita omuggya tannatuuzibwa.
However, the story does not end there.	Kyokka emboozi tekoma awo.
Temperatures rise as the planet warms	Ebbugumu lirinnya nga pulaneti ebuguma
We argued with the captain.	Twawakanyizza ne kapiteeni.
My hair actually smells like fish.	Enviiri zange mu butuufu ziwunya ng’ebyennyanja.
She folded her arms, looking away from him.	Yazinga emikono gye, ng’amutunuulira ewala.
Their eyes open as they sleep.	Amaaso gaabwe gazibuka nga bwe beebase.
The villagers attended church regularly.	Abatuuze ku kyalo baagendanga mu kkanisa buli kiseera.
People have to choose affordable housing.	Abantu balina okulonda amayumba ag’ebbeeyi.
The dog rolled in the grass.	Embwa yeekulukuunya mu muddo.
Heroes have given their lives fighting the beasts.	Abazira bawaddeyo obulamu bwabwe nga balwanagana n’ensolo.
Flies were everywhere.	Enseenene zaali buli wamu.
Move quickly, he said.	Tambula mu bwangu, bwe yagambye.
The answer will be revealed tomorrow.	Eky’okuddamu kyakubikkulwa olunaku lw’enkya.
The man who escaped from prison, was arrested.	Omusajja eyatolose mu kkomera, yakwatiddwa.
But they weren’t always like this.	Naye bulijjo tebaali bwe bati.
The commercial building suddenly flew over the corner.	Ekizimbe ky’ebyobusuubuzi kyabuuka mu bwangu ku nsonda.
The sheep grazed quietly in the fields.	Endiga zaaliira mu nnimiro mu bukkakkamu.
He is as honest as they come.	Ye mwesimbu nga bwe bajja.
Many species became extinct during the recent drought.	Ebika by’ebisolo bingi byasaanawo mu kiseera ky’ekyeya ekyaliwo gye buvuddeko awo.
He is a man of uncompromising principles.	Musajja alina emisingi egitakyukakyuka.
The area became famous for its oranges.	Ekitundu kino kyafuuka kya ttutumu olw’emicungwa gyakyo.
This breed was very rare.	Olulyo luno lwali lwa bbula nnyo.
He’s going to be ready.	Agenda kubeera mwetegefu.
These meetings have been going on for years.	Enkiiko zino zimaze emyaka nga zigenda mu maaso.
He has three daughters.	Alina abaana basatu ab’obuwala.
Don’t tamper with the old stuff.	Tokyusakyusa mu bintu eby’edda.
The sea was frozen, glistening with a film of ice.	Ennyanja yali efuuse bbugumu, ng’eyakaayakana ne firimu ya ice.
First, you will need two cups of ground black pepper.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya black pepper omuseereddwa.
The wooden tables are very comfortable in this old building.	Emmeeza ez’embaawo zinyuma nnyo mu kizimbe kino ekikadde.
The competition was hotly contested.	Empaka zino zaali za kuvuganyizibwa nnyo.
There is sourdough bread in the first cheese.	Mu kkeeki esooka mulimu omugaati omubisi.
Trains run in the middle of the streets, choking traffic.	Eggaali z’omukka zidduka wakati mu nguudo, ne ziziba entambula.
The theater was beautifully decorated.	Katemba yali ayooyooteddwa bulungi.
The silk was woven with gold and silver threads.	Silika eyo yali elukibwa n’obuwuzi obwa zaabu ne ffeeza.
The cookie dough will be a little sticky.	Ensaano ya kuki ejja kuba ekwata katono.
Many of his people agree with him.	Abantu be bangi bakkiriziganya n’endowooza ye.
My wealth has decreased.	Obugagga bwange bukendedde.
The company’s offices are nearby.	Ofiisi za kkampuni eno ziri kumpi awo.
I love sushi and tempura.	Njagala nnyo sushi ne tempura.
The caterpillar digs to store nuts in the spring.	Enkwale esima okutereka entangawuuzi mu biseera by’omusana.
But most importantly, don’t clean the closet.	Naye ekisinga obukulu, toyonja kabada.
We enjoy our time together.	Tunyumirwa nnyo ebiseera bye tumala nga tuli wamu.
I have a lot of respect for this chef.	Nnina ekitiibwa kinene eri omufumbi ono.
He starved to death.	Yafa enjala.
It was falling.	Kyali kigwa.
They strolled through the sunny forest.	Baatambulatambula mu kibira ekyali kijjudde omusana.
Trees are cut down all the time.	Emiti gisaliddwa buli kiseera.
Met with him in the lobby.	Yasisinkanye naye mu kisenge ekiyingirwamu.
The protein dissolves very well when the water is hot.	Puloteeni eno esaanuuka bulungi nnyo ng’amazzi gookya.
The mine was an ancient site.	Ekirombe kino kyali kifo kya dda.
Remember, inspiration is achieved through contact.	Jjukira nti okubudaabudibwa kutuukirizibwa okuyita mu kukwatagana.
Temperatures will reach the upper nineties.	Ebbugumu lijja kutuuka mu myaka gya kyenda egy’okungulu.
The tale of a man who travels through time.	Olugero lw’omusajja atambula mu biseera.
His gait was a little unsteady, as if he were drunk.	Entambula ye yali etanywevu katono, ng’alinga atamidde.
How can these new leaders expect to govern?	Abakulembeze bano abapya bayinza batya okusuubira okufuga?
There was a lot of discontent.	Waaliwo obutali bumativu bungi.
Fundraising is one of their main activities.	Okusonda ssente gwe gumu ku mirimu gyabwe emikulu.
The improved situation is confirmed by other people.	Embeera eteredde ekakasibwa abantu abalala.
These noodles are delicious.	Ebikuta bino biwooma nnyo.
All these values ​​were common in the past.	Empisa zino zonna zaali za bulijjo mu biseera eby’emabega.
Sentences with grammatical errors were rejected.	Sentensi ezirina ensobi mu grammar zaagaanibwa.
The hen laid the egg.	Enkoko yabiika eggi.
Dozens of people gathered to support him.	Abantu amakumi agawera baakuŋŋaanidde okumuwagira.
Electricity can be obtained from water.	Amasannyalaze gasobola okufunibwa okuva mu mazzi.
This recipe calls for two egg whites.	Enkola eno esaba enjeru z’amagi bbiri.
Their rivers are still a place of pilgrimage to this day.	Emigga gyabwe gikyali kifo kya kulamaga n’okutuusa kati.
Wait until your father hears about it!	Lindako kitaawo awulire ku nsonga eno!
A politician works long hours.	Munnabyabufuzi akola essaawa nnyingi.
The girl was singing at the top of her voice.	Omuwala yali ayimba ku ntikko y’eddoboozi lye.
They eventually found a small butt.	Baatuuse okusanga akabina akatono.
The child's condition is improving.	Embeera y'omwana egenda etereera.
Our children will never understand.	Abaana baffe tebajja kutegeera.
That school is the best.	Essomero eryo lye lisinga okuyitamu.
A large bull approached us slowly.	Ente ennene yatusemberera mpola.
The school’s reputation extends far and wide.	Ettutumu ly’essomero lino libuna wala nnyo.
This room was recently painted.	Ekisenge kino kyasiigibwa langi gye buvuddeko.
The Prime Minister gives an exciting speech.	Katikkiro awadde okwogera okucamula.
The city hosts several festivals each year.	Ekibuga kino kitegeka embaga eziwerako buli mwaka.
The sea is dark.	Ennyanja erimu ekizikiza.
They often use more than one type of transportation.	Batera okukozesa ebika by’entambula ebisukka mu kimu.
Seeds should be sown in spring.	Ensigo zirina okusigibwa mu biseera by’omusana.
Lars couldn't produce a clear answer.	Lars teyasobola kufulumya kyakuddamu kitegeerekeka bulungi.
Many ancient cities were destroyed by earthquakes.	Ebibuga bingi eby’edda byazikirizibwa musisi.
Their contract has been suspended.	Endagaano yaabwe eyimiriziddwa.
Change the planner.	Kyuusa pulangira.
The windows were multicolored.	Amadirisa gaali ga langi nnyingi.
He works slowly and carefully.	Akola mpola era n’obwegendereza.
His wife was furious.	Mukyala we yasunguwala nnyo.
Car manufacturers use many machines.	Abakola mmotoka bakozesa ebyuma bingi.
He turned from his seat and walked away	Yakyuka okuva mu ntebe ye n’agenda
He had a heart attack.	Yafuna obulwadde bw’omutima okukuba.
The sun was shining for eight straight years.	Enjuba yali eyaka okumala emyaka munaana egy’omuddiring’anwa.
Police fired tear gas to disperse the crowd.	Abapoliisi bayiye ttiyaggaasi okugumbulula abantu.
Human actions are to blame for this mass extinction.	Ebikolwa by’abantu bye bivunaanibwa olw’okusaanawo kuno okw’abantu abangi.
He described what happened as he walked through the room.	Yannyonnyodde ebyabaddewo ng’ayita mu kisenge.
He was fired after sexual harassment allegations were made against him.	Ono yagobwa oluvannyuma lw’okumulumiriza okutulugunyizibwa mu by’okwegatta.
Cups were placed on the table.	Ebikopo byateekebwa ku mmeeza.
After consulting his dictionary, he got it right.	Bwe yamala okwebuuza ku nkuluze ye, yakifuna bulungi.
Many of the children at the school are orphans.	Abaana bangi ku ssomero lino bamulekwa.
Tourism is a thriving industry.	Obulambuzi mulimu ogukulaakulana.
The terrorists had experience in this type of crime.	Abatujju bano baalina obumanyirivu mu bumenyi bw’amateeka obw’ekika kino.
This city was called the city of evil.	Ekibuga kino kyayitibwanga ekibuga eky’obubi.
Cities in the region have stoplights.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino birina amataala agayimirira.
My coffee is getting cold.	Kaawa wange agenda atonnya.
The mountains are cavernous, with valuable mineral deposits.	Ensozi zino zirimu empuku, nga mulimu eby’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo.
She has dark skin and dark hair.	Alina olususu oluddugavu n’enviiri enzirugavu.
The water heats and cools all the time.	Amazzi gabuguma era ne ganyogoga buli kiseera.
His feelings were hurt.	Enneewulira ze zaalumizibwa.
Similarly, the media today is very powerful.	Mu ngeri y’emu, leero emikutu gy’amawulire gikozesa amaanyi mangi.
The class erupted in laughter.	Ekibiina kyabuutikidde enseko.
That was a mistake.	Eyo yali nsobi.
Note that each while loop executes at least once.	Weetegereze nti buli while loop ekola waakiri omulundi gumu.
The soldiers were pinned down on three sides.	Abajaasi bano baali basibiddwa wansi ku njuyi ssatu.
Rainforest once covered the area.	Ebibira by’enkuba edda byabikka ekitundu kino.
It didn’t start well.	Teyatandika bulungi.
Many then turned to the counterculture movement.	Bangi olwo ne badda mu kibiina ekirwanyisa obuwangwa.
Human and veterinary surgeon.	Omusawo alongoosa abantu n’ebisolo.
Even death cannot separate two people who truly love each other.	N’okufa tekuyinza kwawula bantu babiri abaagalana mu mazima.
Mosquitoes always bite me.	Ensiri bulijjo zinnuma.
The painting is attributed to an unknown artist.	Ekifaananyi kino kigambibwa nti kyakolebwa omuyiiya atamanyiddwa.
So, it is clear that capital is being wasted.	Kale, kyeyoleka lwatu nti kapito ayonooneka.
The men collected seashells.	Abasajja bano baakuŋŋaanya ebisusunku by’ennyanja.
We bought the land last year.	Ettaka twaligula omwaka oguwedde.
The coach saw the team warming up.	Omutendesi yalabye ttiimu ng’ebuguma.
A necklace of prayer beads.	Omukuufu ogw’obululu obw’okusaba.
We don’t have to spill the beans.	Tetulina kuyiwa binyeebwa.
It’s important to remember that women are human too.	Kikulu okujjukira nti n’abakyala bantu.
Changing these factors sometimes leads to unintended consequences.	Okukyusa ensonga zino oluusi kivaamu ebivaamu by’otogenderedde.
They were on the brink of disaster.	Baali ku ntikko y’akatyabaga.
However, sleeping in a tent is not comfortable.	Kyokka, okwebaka mu weema tekinyuma.
Both sides continue to fight.	Enjuyi zombi zikyagenda mu maaso n’okulwanagana.
Make sure you spend enough time in the club.	Kakasa nti omala obudde obumala mu kiraabu.
A legally binding contract.	Endagaano ekwatagana mu mateeka.
She tossed her long blond hair.	Yasuula enviiri ze empanvu eza blond.
Read the speech carefully.	Soma n’obwegendereza okwogera.
She says he looks "terrible and fat".	Agamba nti alabika "ntiisa ate nga mugejjo".
The fruit is apparently well known for its aromatic properties.	Kirabika ekibala kino kimanyiddwa nnyo olw’obutonde bwakyo obuwunya.
They insisted it was beef.	Bakkaatirizza nti nnyama ya nte.
They arrived before the light went out.	Baatuuse ng’ekitangaala tekinnazikira.
He lives alone in a large house on a hill.	Abeera yekka mu nnyumba ennene eri ku lusozi.
Some scientists offered alternative explanations.	Bannasayansi abamu baawa ennyinnyonnyola endala.
Few surviving animals breed.	Ebisolo ebisigaddewo bitono ebizaala.
He kills some people, but doesn’t harm others.	Atta abantu abamu, naye n’atakola bulabe ku balala.
I have enough money to last for years.	Nnina ssente ezimala okuwangaala okumala emyaka.
The river was murky with mud and debris.	Omugga gwali gufuuse ekizikiza nga gulimu ebitosi n’ebisasiro.
These shoes have a beautiful heel.	Engatto zino zirina ekisinziiro ekirabika obulungi.
The bags are orange and tangerine.	Ensawo zino zirimu emicungwa ne tangerine.
The researchers found evidence of a long, cold winter.	Abanoonyereza bano bazudde obukakafu nti waliwo ekiseera ekiwanvu eky’obutiti nga kinnyogoga.
These planets were removed from our solar system.	Ensi zino zaggyibwa mu nsengekera yaffe ey’enjuba.
His story was rehearsed.	Emboozi ye yabadde yeegezaamu.
Most communities have libraries.	Ebitundu ebisinga birimu amaterekero g’ebitabo.
The coffee was so hot it burned my tongue.	Kaawa yali ayokya nnyo n’ayokya olulimi.
The land is fertile, the people are industrious,	Ettaka ggimu, abantu baayo bakozi, .
Police are conducting a major investigation.	Poliisi eri mu kunoonyereza okunene.
The work will better help you do your job.	Omulimu gujja kukuyamba bulungi okukola omulimu gwo.
The bicycle overturned when it hit a narrow alley.	Obugaali bwaguddewo bwe bwatomedde akakubo akafunda.
Better late than never!	Kirungi okulwawo okusinga obutabaawo!
The fish were well dressed.	Ebyennyanja byali byambadde bulungi.
Arthur took the sword from the stone.	Arthur yaggya ekitala ku jjinja.
Something that is thrown away.	Ekintu ekisuulibwa.
These trees have beautiful deep green leaves.	Emiti gino girina ebikoola ebya kiragala enzito ebirabika obulungi.
You’re pretty crazy, aren’t you?	Oli mulalu nnyo, si bwe kiri?
A herd of goats crossed the river.	Ekisibo ky’embuzi kyasomoka omugga.
Right or wrong, one thing is for sure.	Ka kibe kituufu oba kikyamu, ekintu kimu kikakafu.
The lawyer decided to sue the doctor.	Munnamateeka yasazeewo okuwawaabira omusawo.
I have a strong dislike for onions.	Nnina obutayagala nnyo obutungulu.
You can’t tell what they’re thinking.	Tosobola kumanya kye balowooza.
The front of the store had signs up.	Emmanju w’edduuka yabaddeko ebipande waggulu.
The inhabitants of these islands lived here for generations.	Abatuuze ku bizinga bino baabeeranga wano okumala emirembe n’emirembe.
This land provides us with plenty of food and shelter.	Ensi eno etuwa emmere nnyingi n’ebifo eby’okusulamu.
Both industries compete in the market.	Amakolero gombi gavuganya ku katale.
Her boyfriend said the marriage would never last.	Muganzi we yagambye nti obufumbo buno tebujja kumala.
The conibeara is a kind of primitive instrument.	Conibeara kika kya kivuga eky’edda.
The film is about the upper and lower classes.	Firimu eno ekwata ku bantu aba waggulu n’aba wansi.
He was all smiles as he began to sing.	Yali yenna amwenya nga bw’atandika okuyimba.
Running in panic, he tripped and fell.	Ng’adduka mu bunkenke, yagwa n’agwa.
The quality was second to none.	Omutindo gwali gwa kubiri.
The sound of laughter danced in the air.	Eddoboozi ly’okuseka lyazina mu bbanga.
A stubborn old mule, he was very difficult to control.	Ennyumbu enkadde enkakanyavu, yali nzibu nnyo okugifuga.
The princess will become the king’s wife.	Omumbejja ajja kufuuka mukazi wa kabaka.
It is located on a hill and is considered sacred.	Kisangibwa ku lusozi era kitwalibwa ng’ekitukuvu.
It is impossible for me to escape.	Tekisoboka nze kudduka.
The concert was a disaster.	Ekivvulu kino kyabadde kya katyabaga.
He stood, frozen, fork in hand.	Yayimirira, ng’azibye, ng’akutte fooro mu ngalo.
Tempers were high on both sides of the argument.	Obusungu bwali bungi ku njuyi zombi ez’okuyomba.
In the old world a silver coin was found.	Mu nsi enkadde yasangibwamu ekinusu ekya ffeeza.
Heavy rain soaked the ground.	Enkuba eyatonnya ennyo yatonnya ettaka.
The woman talked to the dead.	Omukazi yayogedde n’abafu.
I was nervous about finding the solution.	Nali ntya okuzuula eky’okugonjoola ekizibu ekyo.
The event caused controversy.	Omukolo guno gwaleese okusika omuguwa.
He remembered the color of the sun.	Yajjukira langi y’enjuba.
Tap water is not safe for drinking.	Amazzi ga ttaapu si malungi ku kunywa.
The proposal was rejected by parliament.	Ekiteeso kino palamenti yakigaanyi.
Most of the buildings are made of brick.	Ebizimbe ebisinga bikoleddwa mu matoffaali.
A spaceship crashes in the desert.	Emmeeri y’omu bwengula egudde mu ddungu.
They love the sound of their own voice.	Baagala nnyo eddoboozi ly’eddoboozi lyabwe.
He can play the violin.	Asobola okukuba ekidongo.
Did saying he raped me make her cry?	Okugamba nti yansobyako yamukaabya?
A retired bohemian rubbed a leather pencil across his forehead.	Omu bohemia eyawummula yasiiga ekkalaamu ey’amaliba mu kyenyi kye.
The streets were crowded to capacity.	Enguudo zaali zijjudde abantu okutuuka ku kujjula.
Scientists are concerned about waste pollution.	Bannasayansi beeraliikirivu olw’obucaafu obuva ku kasasiro.
Several politicians support reform.	Bannabyabufuzi abawerako bawagira ennongoosereza.
These tranquil, rolling hills provide a nature sanctuary.	Obusozi buno obuteredde era obuyiringisibwa buwa ekifo ekitukuvu eky’obutonde.
The toilet suddenly began to shake.	Kaabuyonjo yatandika mangu okukankana.
It was dark in the room.	Mu kisenge mwalimu enzikiza.
Climate change will have serious consequences.	Enkyukakyuka y’obudde ejja kuba n’ebizibu eby’amaanyi.
Using blue dye, .	Nga okozesa langi ya bbululu, .
I’m here tomorrow.	Nze ndi wano enkya.
This office is clean.	Ofiisi eno nnyonjo.
We mark our clocks and our calendars.	Tussaako akabonero ku ssaawa zaffe ne kalenda zaffe.
It was the proudest moment of their lives.	Kyali kiseera ekisinga okwenyumiriza mu bulamu bwabwe.
Mud needs to dry thoroughly.	Ebitoomi byetaaga okukala obulungi.
The cemetery is a place of peace.	Essabo lino kifo kya mirembe.
Is it going to rain?	Enkuba egenda kutonnya?
In a world where food is plentiful, obesity is common.	Mu nsi omuli emmere ennyingi, omugejjo gutera okubaawo.
The case will be based on mutual understanding.	Omusango gujja kwesigama ku kutegeeragana.
The students are very grateful to our sponsors.	Abayizi beebaza nnyo abatuwagira.
He was followed by a cheering crowd.	Yaddiridde abantu ababadde bajaganya.
This needs to be repainted.	Kino kyetaaga okuddamu okusiigibwa langi.
The flowers were a riot of bright colors.	Ebimuli byali bya kavuyo ka langi ezimasamasa.
All around him, people vied for a little privilege.	Byonna ebimwetoolodde, abantu baavuganya okufuna enkizo entonotono.
Many women feel overwhelmed by the workload.	Abakyala bangi bawulira nga bazitoowereddwa emirimu mingi.
Six o'clock in the morning.	Ssaawa mukaaga ez'oku makya.
He eats his food quickly.	Emmere ye alya mangu.
They paid ten dollars an hour.	Baasasula ddoola kkumi buli ssaawa.
The crayon broke in two.	Crayon yamenyese ebitundu bibiri.
She seemed to want care and support.	Yalabika ng’ayagala okulabirira n’okuwagirwa.
Try the ingredients on this list.	Gezaako okukozesa ebirungo ebiri ku lukalala luno.
He pours the tea into three dishes.	Ayiwa caayi mu ssowaani ssatu.
Thin and tender.	Omugonvu ate nga mugonvu.
The little black hole was pulling something out of it.	Akatuli akaddugavu akatono kali kasika ekintu okuva mu kyo.
Unfortunately, this conclusion is often true.	Ebyembi, enkomerero eno etera okuba entuufu.
He rubbed her back.	Yamusiiga omugongo.
Roll up your pajama sleeves on the floor.	Yiringisiza emikono gyo egya pajama wansi.
He was struck dumb with rage.	Yakubwa nga musiru olw’obusungu.
Put away all your winter stuff.	Teeka ebintu byo byonna eby’omu kiseera eky’obutiti.
Ground dogs have thicker fur than birds.	Embwa ez’oku ttaka zirina ebyoya ebinene okusinga ebinyonyi.
The drink was poisoned.	Ekyokunywa kino kyali kiteekeddwako obutwa.
The clouds began to darken.	Ebire byatandika okuziba.
The officers acted quickly.	Abaserikale baakola mangu.
Until morning, thunder roared over my head.	Okutuusa ku makya, okubwatuka kwali kuwuuma ku mutwe gwange.
It is better that it is raining.	Kisingako okuba nti enkuba etonnya.
His life changed forever.	Obulamu bwe bwakyuka emirembe gyonna.
The room is dark and solid.	Ekisenge kirimu enzikiza era nga kigumu.
Making dinner will be fun.	Okukola ekyeggulo kijja kuba kya ssanyu.
Several local leaders have vowed to help.	Abakulembeze abawerako mu kitundu kino baweze okuyamba.
This small community enjoyed several things.	Ekitundu kino ekitono kyanyumirwa ebintu ebiwerako.
Wash the sores thoroughly first.	Sooka onaabe bulungi ennaku.
The company was expected to break even this year.	Kkampuni eno yabadde esuubira okumenyawo omwaka guno.
The dough should be firm, but not hard.	Ensaano erina okuba ennywevu, naye nga si nkalu.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Tokyo erina ebimu ku bisaawe by’ennyonyi ebisinga okubeera n’abantu abangi mu nsi yonna.
Many people were emotionally abused as children.	Abantu bangi baatulugunyizibwa mu nneewulira nga bakyali bato.
A turning point in the country's history.	Ekiseera eky'enkyukakyuka ennene mu byafaayo by'eggwanga.
A freak storm hit the area.	Omuyaga ogw’ekika kya freak gwakubye ekitundu kino.
A mountain stream is always cold.	Omugga ogw’oku nsozi bulijjo guba munnyogovu.
Fascist propaganda was widespread and violent.	Pulopaganda ya Fascist yasaasaana nnyo era nga ya ffujjo.
The vine had shed its leaves.	Omuzabbibu gwali guyidde ebikoola byagwo.
Fortunately, the engineer had a plan.	Ekirungi yinginiya yalina pulaani.
Salt water is rich in nutrients.	Amazzi ag’omunnyo galimu ebiriisa bingi.
The men’s referee blew his whistle randomly.	Ddifiri w’abasajja yafuuwa enfuufu ye mu ngeri ey’ekimpatiira.
His death was a great loss.	Okufa kwe kwafiirwa nnyo.
The problem is, it never rains here.	Obuzibu buli nti, wano enkuba tetonnyangako.
Life as a refugee was harsh.	Obulamu bw’omubundabunda bwali bukambwe.
To the north of the city is the lake.	Mu bukiikakkono bw’ekibuga mulimu ennyanja.
He put his notes back in his jacket pocket.	Yazza obuwandiike bwe mu nsawo ya jaketi ye.
Push hard with stones.	Sindika nnyo n’amayinja.
Suddenly, a crack appeared in the wall.	Amangu ago, enjatika yalabika mu bbugwe.
The school walls were freshly painted.	Ebisenge by’essomero byabadde bipya okusiigibwa langi.
A two-hour drive north takes you out of the city.	Okuvuga essaawa bbiri ng’ogenda mu bukiikakkono kikuggya mu kibuga.
The library is very small.	Etterekero ly’ebitabo lino ttono nnyo.
I heard a voice.	Nawulira eddoboozi.
Finally, the prisoners were released.	Ku nkomerero, abasibe baayimbulwa.
Very few people have heard of him.	Abantu batono nnyo abamuwuliddeko.
This will change, they said.	Kino kigenda kukyuka, bwe baagambye.
He drove his motorcycle into the garage.	Yavuga pikipiki ye n’agiyingiza mu galagi.
The proliferation of online education caused a lot of concern.	Okweyongera kw’okusoma ku yintaneeti kwaleetawo okweraliikirira kungi.
Farmers in the area grow wheat, barley, and rye.	Abalimi mu kitundu kino balima eŋŋaano, emwanyi, ne rye.
The buffet offers a variety of dishes.	Buffet eno erimu emmere ey’enjawulo.
Many people have died in these wars.	Abantu bangi bafudde mu ntalo zino.
Tree branches swayed gently in the breeze.	Amatabi g’emiti gaali gawuubaala mpola mu mpewo.
I have a picture of him.	Nnina ekifaananyi kye.
Church attendance is declining.	Abagenda mu kkanisa bakendeera.
His earliest memories were of writing.	Ebintu bye yasooka okujjukira byali bya kuwandiika.
His sandwich was exceptionally delicious.	Sandwich ye yali ewooma nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
It’s drinking water.	Kye kunywa mazzi.
We use radio as a source of entertainment.	Tukozesa leediyo ng’ensibuko y’okusanyusa abantu.
His energy was limitless.	Amaanyi ge gaali tegaliiko kkomo.
Its inhabitants build their homes out of driftwood.	Abatuuze baayo bazimba amaka gaabwe mu mbaawo ezikulukuta.
He carefully examined his work.	Yeekebejja n’obwegendereza omulimu gwe.
The frozen river lifted a white spray cap.	Omugga ogwali gufuuse omuzira gwasitula enkofiira enjeru ey’okufuuyira.
Some scientists believe that time is relative.	Bannasayansi abamu balina endowooza nti obudde buba bwa kigerageranyo.
Always be willing to work for yourself	Bulijjo beera mwetegefu okwekolera
Our daughter has grown into an adult woman.	Muwala waffe akuze n’afuuka omukazi omukulu.
Now you know where you are.	Kati omanyi gyoli.
Glasses of chilled apple juice were passed around.	Egiraasi z’omubisi gw’obulo ezaali zitonnye zaayisibwa okwetooloola.
The politician’s speech was encouraging.	Okwogera kwa munnabyabufuzi ono kwabadde kuzzaamu amaanyi.
Walking is difficult after an injury.	Okutambula kizibu oluvannyuma lw’okufuna obuvune.
Students have to memorize thousands of words.	Abayizi balina okukwata ebigambo enkumi n’enkumi mu mutwe.
In the cellar, he stores all his belongings.	Mu kiyumba eky’omu ttaka, atereka ebintu bye byonna.
The trip took ten hours.	Olugendo lwatwala essaawa kkumi.
Another priest thought about it.	Kabona omulala yalowooza ku nsonga eyo.
Clouds are blown in the sky by a strong wind.	Ebire bifuuwa mu bbanga olw’empewo ey’amaanyi.
Wheat is one of the most important crops.	Eŋŋaano kye kimu ku birime ebisinga obukulu.
Can you tell us about the past?	Osobola okutubuulira ku byayita?
They had left many years ago.	Baali bavuddeyo emyaka mingi emabega.
The studio has all the latest technology.	Situdiyo eno erina tekinologiya yenna ow’omulembe.
These instructions followed the plan.	Ebiragiro bino byagoberera pulaani.
Many scientists disagree.	Bannasayansi bangi tebakikkiriza.
The city was surrounded by protesters.	Ekibuga kyabadde kizingiziddwa abeekalakaasi.
So the movie is very comedic.	Kale firimu eno ya comedy nnyo.
My backpack is too heavy.	Ensawo yange ey’omu mugongo nzito nnyo.
Most of us have no experience what with.	Abasinga tetulina bumanyirivu kiki ne.
The government ordered all workers to be trained.	Gavumenti yalagira abakozi bonna okutendekebwa.
You'll love this new fast food place.	Ojja kwagala ekifo kino ekipya eky'emmere ey'amangu.
Three days passed, and no news came.	Ennaku ssatu zaayitawo, era tewali mawulire gajja.
The tribe initially feared reprisals.	Ekika kino kyasooka kutya okwesasuza.
What he can’t eat for health reasons he will.	Kye tasobola kulya olw’ensonga z’ebyobulamu ajja kulya.
Study these gods.	Soma bakatonda bano.
Do not feed cats from the table.	Toliisa ppamba okuva ku mmeeza.
Industries measure the carbon intensity of their product.	Amakolero gapima amaanyi ga kaboni agava mu kintu kyago.
Sugarcane is a valuable commodity.	Omuwemba kintu kya muwendo nnyo.
Even local residents and workers are not spared.	N’abatuuze b’omu kitundu n’abakozi tebawona.
The landlord’s right to rent was recognized.	Eddembe lya landiroodi ery’okupangisa lyasiimibwa.
The future of tourism looks uncertain.	Ebiseera eby’omu maaso eby’obulambuzi birabika nga tebikakafu.
He replied that he was late.	Yaddamu nti yalwawo.
There is no shadow here today.	Tewali kisiikirize wano leero.
The unit was well trained.	Ekibinja kino kyali kitendekeddwa bulungi.
Parks can be a great asset to a city.	Paaka zisobola okuba eky’obugagga ekinene eri ekibuga.
Most cities have police, fire and ambulances.	Ebibuga ebisinga biriko poliisi, abazikiriza omuliro ne ambyulensi.
The ceremony was delayed for an hour.	Omukolo guno gwabadde gulwawo okumala essaawa emu.
The music gets louder and louder.	Ennyimba zeeyongera okuvuga ennyo.
He was gone by the time police arrived.	Poliisi we yatuukidde yabadde agenze.
Today, there are fifty thousand languages ​​spoken around the world.	Leero, waliwo ennimi emitwalo ataano eziyogerwa okwetoloola ensi yonna.
He showed them his car.	Yabalaze mmotoka ye.
Why was it so named?	Lwaki kyatuumibwa erinnya bwe kityo?
His heavy boots clamped down on the tiles.	Engatto ze enzito zaali zikutte wansi ku ttaayi.
The medicine hurt his throat.	Eddagala lyamulumya emimiro.
The effort required is enormous.	Kaweefube eyeetaagisa munene nnyo.
The human body consists of many systems.	Omubiri gw’omuntu gulimu enkola nnyingi.
It is widely believed that snakes can climb trees.	Kirowoozebwa nnyo nti emisota gisobola okulinnya emiti.
The salad was nice and delicious.	Salad yali nnungi era nga ewooma.
He trembles with fear.	Akankana olw’okutya.
The room had good lighting.	Ekisenge kyalimu amataala amalungi.
Biking to work is not for everyone.	Okuvuga obugaali okugenda ku mulimu si kya buli muntu.
Soon, he found a place to live.	Mu bbanga ttono, yafuna w’abeera.
They have been on the road for hours.	Bamaze essaawa eziwera ku luguudo.
The ideal solution is one that achieves both goals.	Ekigonjoola ekituufu kye ekyo ekituuka ku biruubirirwa byombi.
A very strong wind was blowing.	Omuyaga ogw’amaanyi ennyo gwali gukuba.
His father was devastated by the news.	Kitaawe yalina ekiwuubaalo olw’amawulire gano.
Visit your local bookstore.	Kyalira edduuka ly’ebitabo mu kitundu kyo.
The brunette ran out of the car.	Omuwala ono ow’ekika kya brunette yadduka n’afuluma mmotoka.
The scent of flowers fills the room.	Akawoowo k’ebimuli kajjula ekisenge.
Try to branch out.	Leka akala.
I came here to relax.	Najja wano okuwummulako.
On the hill, they saw an elephant.	Ku lusozi, baalaba enjovu.
The disease is curable.	Obulwadde buno buwona.
There is no room for error in this industry.	Tewali kifo kya nsobi mu mulimu guno.
Then there was silence.	Awo ne wabaawo okusirika.
It’s time to get on with something, he thought.	Kye kiseera okugenda mu maaso n’ekintu, bwe yalowooza.
The cook opened the oven and looked inside.	Omufumbi yaggulawo oveni n’atunula munda.
I don’t want to be a burden to him.	Saagala kubeera mugugu gy’ali.
The war began as a civil war.	Olutalo luno lwatandika ng’olutalo lw’omunda.
This is obviously a mistake.	Kya lwatu nti eno nsobi.
This bird migrates to the polar regions for the winter.	Ekinyonyi kino kisenguka ne kigenda mu bitundu by’enjuba okumala ekiseera eky’obutiti.
They must be very old.	Balina okuba nga bakaddiye nnyo.
I am a college graduate.	Ndi yatikkirwa mu ttendekero ekkulu.
The birds had been driven back to their icy homes.	Ennyonyi zino zaali zigobeddwa okuddayo mu maka gaabwe agalimu omuzira.
The fish swim in the soup.	Ebyennyanja biwuga mu ssupu.
Her hair was blue.	Enviiri ze zaali za bbululu.
The crowd fell silent in anticipation.	Abadigize baasirika nga basuubira.
The vote was unanimous.	Akalulu kaabaddemu awatali kuwakanya.
Terrible storms are common this time of year.	Embuyaga ez’entiisa zitera okubaawo mu kiseera kino eky’omwaka.
It is highly valued.	Kitwalibwa nga kya muwendo nnyo.
The car is parked in the garage.	Emmotoka esimbye mu galagi.
A knee injury ended his amateur career.	Obuvune mu kugulu bwakomekkereza omulimu gwe ng’omuzannyi ow’amateur.
He had a master’s degree in philosophy.	Yalina diguli eyookubiri mu by’obufirosoofo.
Two soldiers were shot by their troops.	Abajaasi babiri baakubiddwa amasasi amagye gaabwe.
A great sea flowed over the earth.	Ennyanja ennene ennyo yakulukuta ku nsi.
The exact causes of some diseases are rarely identified.	Ensonga entuufu ezireeta endwadde ezimu tezitera kuzuulibwa.
When the guests are gone, it is still too late.	Abagenyi bwe baba bagenze, nga kikyali kikeerezi.
The woman went out into the street.	Omukazi yafulumye mu kkubo.
The butterflies floated upwards.	Ebiwujjo byalengejja ne bigenda waggulu.
That group posts a lot of fake news.	Ekibiina ekyo kiteeka amawulire mangi ag'ebicupuli.
He got a driver’s license.	Yafunye pamiti ya ddereeva.
The moon is very bright at this time of year.	Omwezi guba gwaka nnyo mu kiseera kino eky’omwaka.
The soldiers enjoyed the walk in the forest.	Abajaasi banyumiddwa nnyo okutambula mu kibira.
He may never use his left hand again.	Ayinza obutaddamu kukozesa mukono gwe ogwa kkono.
The flowers were in bloom.	Ebimuli byali bifuuse bimuli.
There was a dispute between the employees and their employer.	Waaliwo obutakkaanya wakati w’abakozi ne mukama waabwe.
The plane exploded on impact.	Ennyonyi yabwatuka olw’okutomera.
The study was poorly designed.	Okunoonyereza kuno kwakolebwa bubi.
They could not reach an agreement.	Tebaasobola kutuuka ku nzikiriziganya.
We start the exams in the next room.	Ebigezo tubitandikira mu kisenge ekiddako.
He has four older sisters, and two brothers.	Alina bannyina abakulu bana, ne baganda be babiri.
Ships sailed into port.	Emmeeri zaatambuliranga ne ziyingira ku mwalo.
Wheat germ was refined into fine textured powder.	Obuwuka bw’eŋŋaano bwalongoosebwa ne bufuuka butto ow’obutonde obulungi.
He spent the whole winter indoors.	Ekyeya kyonna yakimala mu nnyumba.
The film has divided critics.	Firimu eno eyawuddemu abavumirira.
He ate a hearty breakfast.	Yalya ekyenkya ekijjudde emmere.
Listen to all local authorities.	Muwulire ab’obuyinza bonna mu kitundu.
What went wrong?	Kiki ekyagenda obubi?
Guards walk all night.	Abakuumi batambula ekiro kyonna.
The vessel was accompanied by several other vessels.	Emmeeri eno yawerekeddwaako amaato amalala agawerako.
The primary search strategy should be prioritized.	Enkola enkulu ey’okunoonya erina okukulembeza.
The new chapel is recognized as a beautiful building.	Chapel empya emanyiddwa ng’ekizimbe ekirabika obulungi.
The kingdom is now ruled by a regent.	Obwakabaka kati bufugibwa regent.
Keep the air of this cake.	Kuuma empewo ya keeki eno.
Wherever you are, whatever you’re doing, have a great day.	Wonna w’oli, kyonna ky’okola, olunaku olulungi.
The troops were driving through the gate.	Amagye gaabadde gavuga nga gayita mu kikomera.
His presence seemed to calm everyone down.	Okubeerawo kwe kwalabika ng’okukkakkanya buli muntu.
The speech was on the right mark.	Okwogera kwali ku kabonero katuufu.
Once he had the supplies, he set off.	Bwe yamala okufuna ebikozesebwa, n’asitula.
Anscombe’s work captured the imagination.	Omulimu gwa Anscombe gwakwata abantu mu birowoozo.
Mary was expelled from school.	Mary yagobwa ku ssomero.
Do not put this paper in the recycling bin.	Olupapula luno tobiteeka mu kifo we baddamu okukola ebintu.
The ship secretly pushed off.	Emmeeri yasindiikiriza mu kyama.
The country is heavily forested.	Ensi eno erimu ebibira bingi.
Camper trucks spread the load over a large area.	Loole ezisimba enkambi zaasasaanya omugugu mu kifo ekinene.
The company announced more hires.	Kkampuni eno yalangiridde nti egenda kupangisa abantu bangi.
Theo lent her funeral money.	Theo yamuwola ssente z’okuziika.
All organizations have rules against theft.	Ebibiina byonna birina amateeka agawera obubbi.
He was killed by two gunmen.	Yattiddwa abantu babiri abaali n’emmundu.
Parents are often encouraged to read to their children.	Abazadde batera okukubiriza okusomera abaana baabwe.
Slowly they moved further into the forest.	Mpola mpola ne beeyongera okugenda mu kibira.
Medford was watching him closely.	Medford yali amwetegereza n’obwegendereza.
I don’t want to live in this city.	Saagala kubeera mu kibuga kino.
The food and accommodation are excellent.	Emmere n’okusula birungi nnyo.
Our food is cheap.	Emmere yaffe ya buseere.
He shook my hand.	Yannyiga omukono.
Environmentalists consider the use of any dangerous chemicals.	Abakugu mu by’obutonde bw’ensi batwala okukozesa eddagala lyonna ery’akabi.
Forest rangers determined he had not committed any crime.	Abakuumi b’ebibira baasazeewo nti talina musango gwonna gwe yazza.
He was outraged by the proposal.	Yanyiize olw’ekiteeso kino.
Ahmad gave his brother a bowl of rice.	Ahmad yawa muganda we ebbakuli y’omuceere.
These are very popular among the older generation.	Zino zettanirwa nnyo mu mulembe omukulu.
Almost everyone in the city was protected by the law.	Kumpi abantu bonna ab’omu kibuga baali bakuumibwa amateeka.
The elders did not know where they were going.	Bakulu gye baali tebamanyi gye baali bagenda.
Lift up, and you come down.	Situla waggulu, ate ggwe n’okka wansi.
I hate to rush you, but you have to hurry.	Nkyawa okukufubutuka naye olina okwanguwa.
He has the ability to read books.	Alina obusobozi bw’okusoma ebitabo.
A traditional healer is called to heal the sick.	Omusawo w’ekinnansi ayitibwa okuwonya abalwadde.
An antiballistic screen, after all, is far from useless.	Antiballistic screen, oluvannyuma lw’ebyo byonna, eri wala nnyo okuva ku butabeera na mugaso.
The forest is full of trees.	Ekibira kino kijjudde emiti.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	Eno y’emu ku lutikko ezisinga okulabika obulungi mu nsi yonna.
The clouds gather, and it gets dark.	Ebire bikuŋŋaana, obudde ne buziba.
She chose a beautiful green dress.	Yalonda olugoye olulungi olwa kiragala.
Billiards is played on cue.	Billiards ezannyibwa nga bakozesa cue.
Small pockets of resistance were developed.	Ensawo entonotono ez’obuziyiza zakolebwa.
This steak was cooked to perfection.	Ennyama eno yali efumbiddwa mu ngeri etuukiridde.
Foreign capital is flowing into the country.	Kapiteeni w’amawanga amalala akulukuta mu ggwanga.
So we have to destroy the whole species?	Kale tulina okusaanyaawo ekika kyonna?
The fields are a bright silver color.	Ennimiro za langi ya ffeeza eyakaayakana.
Several birds circle overhead.	Ebinyonyi ebiwerako byetooloola waggulu.
The figures in this table are incorrect.	Ebibalo ebiri mu kipande kino si bituufu.
The dogs sniffed angrily at the strange object.	Embwa zawunyiriza n’obusungu ku kintu ekyo ekyewuunyisa.
He slowly rose from his chair to leave the room.	Yasituka mpola mu ntebe ye okufuluma ekisenge.
The scorpion nipped at him with its poisonous sting.	Enjaba yamunyiga olusu lwayo olw’obutwa.
Farmed animals are raised for direct consumption by humans.	Ebisolo ebirundibwa birundibwa okukozesebwa obutereevu eri abantu.
Night fell lazily on the silent plains.	Ekiro kyagwa mu bugayaavu ku biwonvu ebyali bisirise.
Some thought the government was exploitative.	Abamu baali balowooza nti gavumenti ekozesa bantu.
My father's car was stolen.	Emmotoka ya taata yabbibwa.
He discovered something interesting about her.	Yazuula ekintu ekinyuvu ku ye.
The girl blushed.	Omuwala yamyuuka.
It is good to be punctual.	Kirungi okukwata obudde.
What you see here includes both plants and animals.	Kye mulaba wano kirimu ebimera n’ebisolo byombi.
Adding sand to the soil increases its fertility.	Okwongera omusenyu mu ttaka kyongera ku bugimu bwalyo.
Foolishly, they decided to walk there.	Mu busirusiru, baasalawo okutambulirayo.
Carefully pour the water into the container.	Yiwa amazzi n’obwegendereza mu kibya.
He was given a generous helping of fried fish.	Yaweereddwa obuyambi bungi obw’ebyennyanja ebisiike.
This incident caused a major scandal.	Kino ekyabaddewo kyaleetawo emivuyo eminene.
We invited the chief guest to the event.	Twayise omugenyi omukulu ku mukolo guno.
The young man gave the old man a bird.	Omuvubuka yawa omukadde ekinyonyi.
Lemons contain only water and lemon oil.	Enniimu zirimu amazzi gokka n’amafuta g’enniimu.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
But soon the boat will sail.	Naye mu bbanga ttono eryato lijja kutambula.
Place the chicken, bacon and sausage in a roasting pan.	Enkoko, bacon ne sosegi giteeke mu ssowaani ey’okwokya.
They are, couples, and families.	Bano be, abaagalana, n’amaka.
The latest account provides a clearer picture.	Akawunti esembyeyo etuwa ekifaananyi ekitegeerekeka obulungi.
Only a third of his farms remain viable.	Ekitundu kimu kya kusatu kyokka ku faamu ze zisigadde nga zisobola okukola.
The cook roasted the meat.	Omufumbi yayokya ennyama.
It required a formal announcement.	Kyali kyetaagisa okulangirira mu butongole.
The guard motioned for someone to open the door.	Omukuumi yakola akabonero nti waliwo omuntu okuggulawo oluggi.
You shouldn’t be late for school.	Wandibadde tolwawo kugenda ku ssomero.
There's a gorgeous new restaurant down the street.	Waliwo eky'okulya ekipya ekirabika obulungi ennyo mu kkubo.
There are fourteen species of ants in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebika by’enseenene kkumi na bina.
A river of fish swam toward them.	Omugga ogw’ebyennyanja gwawuga nga gugenda gye bali.
Millions of people in developing countries use mobile phones.	Obukadde n’obukadde bw’abantu mu nsi ezikyakula bakozesa amasimu.
They turn to see a huge monkey flying towards them.	Bakyuka ne balaba enkima ennene ennyo ng’ebuuka gye bali.
Someone lent your pen.	Waliwo eyawola ekkalaamu yo.
He is becoming more and more unpredictable.	Agenda yeeyongera okubeera atategeerekeka.
He was at the scene of the accident.	Yabadde mu kifo awaagudde akabenje.
A certain level of intelligence is required.	Omutendera ogugere ogw’amagezi gwetaagibwa.
The government has become increasingly corrupt.	Gavumenti yeeyongedde okuba ey’ekibogwe.
Kids need to learn potty training at an early age.	Abaana balina okuyiga okutendekebwa mu potty nga bakyali bato.
The anthropologist observed closely.	Omukugu mu by’enkula y’abantu yeetegereza nnyo.
Gurus live at ashrams, which are spiritual centers.	Ba guru babeera ku ashrams, nga zino ze bifo eby’omwoyo.
The precision of the painter is exemplary.	Obutuufu bw’omusiizi w’ebifaananyi bwa kyakulabirako.
Construction is underway.	Okuzimba kugenda mu maaso.
Where our story begins.	Emboozi yaffe gy’etandikira.
To avoid hair loss, he quit smoking.	Okusobola okwewala okuggwaamu enviiri, yalekera awo okunywa sigala.
They loved eating out in the city.	Baayagala nnyo okulya ebweru mu kibuga.
He accused the government of corruption.	Alumirizza gavumenti okuba n’obuli bw’enguzi.
These figures are staggering.	Emiwendo gino giwuniikiriza.
Turning right, you will reach an intersection.	Bw’okyuka ku ddyo, ojja kutuuka ku nkulungo.
He took his coat and set it aside.	Yaddira ekkooti ye n’agiteeka ku bbali.
These were exciting times.	Bino byali biseera bya ssanyu.
Then, he did something very unusual.	Oluvannyuma, yakola ekintu ekitali kya bulijjo nnyo.
So the gate was called the gate.	Kale omulyango ne guyitibwa omulyango.
There should be a committee meeting next week.	Wabeewo olukiiko lw’akakiiko wiiki ejja.
The significance of this phenomenon is debated.	Amakulu g’ekintu kino gakubaganyizibwako ebirowoozo.
The government insists that democracy is the best way forward.	Gavumenti ekkaatiriza nti demokulasiya y’engeri esinga okugenda mu maaso.
A party that has been losing support in recent years.	Ekibiina ekibadde kifiirwa obuwagizi mu myaka egiyise.
Lost in thought, he stared at the sky.	Nga abuze mu birowoozo, yatunula butunuzi mu bbanga.
Introduce yourself to a company representative.	Weeyanjule eri omukiise wa kkampuni.
Please drop your plastic bags here.	Nsaba obuveera bwammwe busuule wano.
I recognized a few of the villagers.	Nategeera abatonotono ku bantu b’oku kyalo.
The soldier slowly raised his sword.	Omujaasi yasitula mpola ekitala kye.
Pregnant women should avoid travel.	Abakyala abali embuto balina okwewala okutambula.
You can introduce the sugar and milk gradually.	Osobola okuyingiza ssukaali n’amata mpolampola.
Time passed slowly as he read.	Ebiseera byayita mpola nga bw’asoma.
Some birds migrate.	Ebinyonyi ebimu bisenguka.
The children were burned in the fire.	Abaana baayokeddwa mu muliro.
A rebellious woman, she surprised the authorities.	Omukazi omujeemu, yeewuunyisa ab’obuyinza.
But plastic is increasingly used.	Naye obuveera bweyongedde okukozesebwa.
The assembly of the people is the legislature.	Olukiiko lw’abantu bonna lwe lukiiko lw’amateeka.
The theater was filled with loud applause.	Katemba yajjudde emizira egy’amaanyi.
He sold his house and went down the stairs.	Yatunda ennyumba ye n’akka ku madaala.
Sadly, the digital divide still exists.	Eky’ennaku, enjawukana ya digito ekyaliwo.
Beware of equipment.	Weegendereze ebyuma.
The books were later banned.	Oluvannyuma ebitabo ebyo byawereddwa.
They sat in silence, appreciating the view.	Baatudde mu kasirise, nga basiima engeri gye baali balabamu.
He has achieved so much success.	Atuuse ku buwanguzi bungi nnyo.
Everything is going on as usual.	Buli kimu kigenda mu maaso nga bulijjo.
In many countries, there was no legal protection for workers.	Mu nsi nnyingi, tewaaliwo bukuumi bwa mateeka eri abakozi.
Burning fossil fuels is a direct contributor to global warming.	Okwokya amafuta g’ebintu ebikadde kivaako butereevu ebbugumu ly’ensi.
The country is prospering, but tyranny continues.	Eggwanga likulaakulana, naye obufuzi obw’ekibogwe bukyagenda mu maaso.
Friends, stay alert.	Mikwano, mubeere bulindaala.
Excellent dust spray nozzle.	Entuuyo efuuyira enfuufu ennungi ennyo.
Three boys are celebrating their birthdays.	Abalenzi basatu bajaguza amazaalibwa gaabwe.
Being more powerful than an elephant.	Okubeera n’amaanyi amangi okusinga enjovu.
Cook it.	Kifumbe.
Those sutras are beyond my comprehension.	Sutras ezo zisukka okutegeera kwange.
Manure is spread on the field.	Obusa busaasaanyizibwa ku nnimiro.
Good health depends on his diet.	Obulamu obulungi businziira ku mmere gy’alya.
The liver processes the food we eat.	Ekibumba kikola ku mmere gye tulya.
Experimentation made tremendous progress.	Okugezesa kwakola enkulaakulana ey’amaanyi ennyo.
People his age can be cruel.	Abantu ab’emyaka gye basobola okuba ab’obukambwe.
It is an artistic triumph.	Buno buwanguzi bwa by’ekikugu.
Their decision to marry was very public.	Okusalawo kwabwe okufumbirwa kwali kwa lujjudde nnyo.
Several organizations have launched campaigns against the issue.	Ebibiina ebiwerako bitandise kampeyini z’okulwanyisa ensonga eno.
When it rains, the smell is unbearable.	Enkuba bw’etonnya, akawoowo tekagumiikiriza.
Wool coats were a luxury item.	Ekkooti ez’ebyoya by’endiga zaali kintu kya kitiibwa.
At the top of the tower is a flagpole.	Waggulu ku munaala guno waliwo ekikondo kya bendera.
His readers numbered in the thousands.	Abasomi be baali mu nkumi n’enkumi.
All life on earth will die.	Obulamu bwonna ku nsi bujja kufa.
The full moon lit up the evening sky.	Omwezi omujjuvu gwatangaaza eggulu akawungeezi.
The river was swollen with spring runoff.	Omugga gwali guzimba olw’amazzi agakulukuta mu nsenyi.
Cities need sidewalks for pedestrians.	Ebibuga byetaaga ebifo eby’oku mabbali g’enguudo eri abatembeeyi.
The whole process is done very quickly.	Enkola yonna ekolebwa mangu nnyo.
At this rate, they might arrive before dark.	Ku sipiidi eno, bayinza okutuuka nga bukyali nzikiza.
The problem had no easy solution.	Ekizibu ekyo tekyalina ddagala lyangu.
Parents have a responsibility to teach their children from.	Abazadde balina obuvunaanyizibwa okuyigiriza abaana baabwe okuva ku...
He brings his troubles and problems to his parents.	Ebizibu n’ebizibu bye abireeta eri bazadde be.
So he yielded to the temptation.	Bw’atyo n’akkiriza okukemebwa.
The town was stunning.	Akabuga kaali kawuniikirira nnyo.
A gust of wind threw umbrellas around.	Omuyaga ogw’amaanyi gwasuula amaliba nga yeetooloola.
He struggled to breathe.	Yafuba okussa.
Long skirts require careful ironing.	Sikaati empanvu zeetaaga okugolola n’obwegendereza.
I noticed that x is greater than y.	Nalaba nti x munene okusinga y.
He escaped fairly narrowly.	Yasimattuka mu bufunda obwenkanya.
The car lights were bright in the café.	Amataala g’emmotoka gaali gaaka nnyo mu kafeero.
The soldier blew his whistle.	Omujaasi yafuuwa enfuufu ye.
Don’t accept their apology.	Tokkiriza kwetonda kwabwe.
He needed a cup of coffee.	Yali yeetaaga ekikopo kya kaawa.
One day an old doctor gave him a box	Olunaku lumu omusawo omukadde yamuwa ekibokisi
Some kind of equilibrium was reached.	Ekika ky’emyenkanonkano ekimu kyatuusibwako.
People are put in danger.	Abantu bateekeddwa mu katyabaga.
His speech is inscrutable.	Enjogera ye tesobola kwekenneenya.
He was fully clothed and had lights on.	Yabadde ayambadde mu bujjuvu era ng’alina amataala.
He patted the colt gently.	Yakuba ku mwana gw’endogoyi mpola.
So, it was a little cold.	Kale, kyali kinnyogoga katono.
The thief will be tried for burglary.	Omubbi agenda kuwozesebwa omusango gw’okumenya ennyumba.
All we need is some adhesive tape.	Kye twetaaga ye ttaapu ezimu ezisiiga.
Water and vegetation are found near the moon.	Amazzi n’ebimera bisangibwa okumpi n’omwezi.
They hired workers to dig the river.	Bapangisizza abakozi okusima omugga guno.
He ripped the plug out.	Yasikambula pulaagi n’agifulumya.
We need taxes to pay for our services.	Twetaaga emisolo okusasula obuweereza bwaffe.
A faint glow came from the crystal ball.	Okumasamasa okutono kwava mu mupiira gwa kirasitaalo.
Place half a pound of butter in your food processor.	Teeka ekitundu kya pawundi ya butto mu food processor yo.
The apple fell from the tree.	Obulo bwagwa ku muti.
They were friendly, and invited us inside.	Baali ba mukwano, era ne batuyita okuyingira.
Bad news ran through his head.	Amawulire amabi gaali gamuvuga mu mutwe.
A huge tiara sits atop her head.	Tiara ennene ennyo etudde waggulu ku mutwe gwe.
He took a slow, deep breath.	Yassa omukka ogw’empola era ogw’amaanyi.
If the cheese mixture seems too thick, add more flour.	Singa omutabula gwa kkeeki gulabika nga mugonvu nnyo, yongerako akawunga.
They thought the tree was a dangerous pagan symbol.	Baali balowooza nti omuti ogwo gwali kabonero ka kabi ak’ekikaafiiri.
The road is slippery when wet.	Oluguudo luseerera nga lubisi.
Their relationship has fallen apart.	Omukwano gwabwe guguddewo.
One sure way to promote hygiene.	Engeri emu entuufu ey’okutumbula obuyonjo.
It flourished after the flood.	Kyakulaakulana oluvannyuma lw’amataba.
One-fifth of the world’s population is educated here.	Ekitundu kimu kyakutaano eky’abantu b’ensi yonna basomeseddwa wano.
What year is it now?	Kati guli mwaka ki?
Her skirt fluttered as she spun around.	Sikaati ye yafuumuuka nga bw’agenda yeekulukuunya.
The speaker taught the students to make music.	Omwogezi yasomesa abayizi okukola ennyimba.
The seeds had already been planted.	Ensigo zaali zisimbibwa dda.
Playing an instrument can be relaxing or fun.	Okukuba ekivuga kiyinza okukuwummuza oba okusanyusa.
His men were exhausted from weeks of hardship.	Basajja be baali bakooye olw’obuzibu obw’okumala wiiki.
Give him that pencil.	Muwe ekkalaamu eyo.
The use of air conditioners is widespread.	Okukozesa ebyuma ebifuuwa empewo kibunye nnyo.
Few people in the world are blind from birth.	Abantu batono mu nsi yonna abazibe b’amaaso okuva lwe baazaalibwa.
They fear that their expressions will be perceived as wrong.	Batya nti engeri gye boogeramu ejja kutwalibwa ng’enkyamu.
Making a set of tree rings can be interesting.	Okukola seti y’empeta z’emiti kiyinza okuba ekinyuvu.
When you practice yoga, make sure your head is straight.	Bw’oba ​​okola yoga, kakasa nti omutwe gwo gugolodde.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
Books were in every home.	Ebitabo byali mu buli maka.
The market is full of activity.	Akatale kano kajjudde emirimu.
The forest was mysterious at night.	Ekibira kyali kya kyama ekiro.
The manager was so impressed, that he left her for dead.	Maneja yakwatibwako nnyo, bw’atyo n’amuleka ng’afudde.
A small boat docked.	Eryato ettono lyasimbye ku mwalo.
Unexpectedly of all, the train sped along the track.	Byonna nga tebiteebereza, eggaali y’omukka yadduka ku sipiidi ng’eyita ku luguudo.
The crowd hit the barriers.	Abadigize baakubye ebiziyiza.
She turned away from the stage, and another dancer took her place.	Yakyuse n’ava ku siteegi, era omuzinyi omulala n’adda mu kifo kye.
His tongue protruded slightly from her open mouth.	Olulimi lwe lwafuluma katono mu kamwa ke akaali kaggule.
The restaurant manager always missed deadlines.	Maneja w’emmere bulijjo yasubwanga ennaku eziwedde.
The restaurant has some of the cheapest food in town.	Eky’okulya kino kirina ebimu ku mmere esinga obuseere mu kibuga.
The ruling is being challenged in court.	Ensala eno ewakanyizibwa mu kkooti.
Everyone loves to look for bargains.	Buli muntu ayagala nnyo okunoonya eby’okutunda.
It was once customary to read poetry after dinner.	Lumu gwali muze okusoma ebitontome ng’omaze okulya ekyeggulo.
The sun rose in the east.	Enjuba yava ebuvanjuba.
One has to be careful.	Omuntu alina okwegendereza.
I kept my eyes on him for fifteen seconds.	Namuteeka amaaso gange okumala sekondi kkumi na ttaano.
The coffee cake is on the table.	Keeki ya kaawa eri ku mmeeza.
There was more grass than cattle, .	Omuddo gwali mungi okusinga ente, .
The drought devastated the region.	Ekyeya kyasaanyaawo ekitundu kino.
Cautiously, he approached the beast.	Mu ngeri ey’obwegendereza, yasemberera ensolo eyo.
The old gentleman's face began to show signs of age.	Feesi ya ssebo omukadde yatandika okulaga obubonero bw’emyaka.
The absence of any important books defeats the purpose	Obutabaawo bitabo byonna bikulu kimegga ekigendererwa
False teeth were originally made of ivory.	Amannyo ag’obulimba mu kusooka gaali gakolebwa mu masanga.
He tore up the paper.	Yayuzaamu olupapula.
The MPs passed the motion.	Ababaka bayisizza ekiteeso kino.
Shells multiply rapidly in wastewater.	Ebisusunku byeyongera mangu mu mazzi amakyafu.
He sat down on the edge of the bed	Yatuula wansi ku mabbali g’ekitanda
Starting today, no more stories!	Okutandika leero, tewakyali mboozi!
Tradition is hard to fix.	Ennono kizibu okutereeza.
Water becomes ice as it freezes.	Amazzi gafuuka ice nga bwe gafuuka omuzira.
Lots of red lights flashed in all directions.	Amataala amamyufu amangi gaali gaaka mu njuyi zonna.
We look forward to hearing your feedback.	Twesunga okuwulira endowooza zammwe.
He loved to talk about science.	Yali ayagala nnyo okwogera ku ssaayansi.
The water evaporates on a hot day.	Amazzi gafuumuuka ku lunaku olw’ebbugumu.
In fact, they look awesome!	Mu butuufu, zirabika nga za ntiisa!
The supermarket sells only its own cooking oil.	Supamaketi eno etunda amafuta gaayo gokka ag’okufumba.
I decided to deny the world.	Nasalawo okwegaana ensi.
He ladles her plate.	Amukuba ladles essowaani ye.
The desert wind blew the sand.	Empewo y’eddungu yafuuwa omusenyu.
The sight of a dancer excited the poet.	Okulaba omuzinyi kwacamula omutontomi.
Scientists disagree on this point.	Bannasayansi tebakkiriziganya ku nsonga eno.
Building roads to help boost the economy.	Okuzimba enguudo okuyamba okusitula ebyenfuna.
Anything is possible with a little perseverance.	Ekintu kyonna kisoboka ng’olina okugumiikiriza okutono.
I plan to apply for a teaching job.	Nteekateeka okusaba omulimu gw’obusomesa.
Turn to talking about your favorite food.	Mukyuse okwogera ku mmere gy’oyagala ennyo.
He remembered the day the pig was sold.	Yajjukira olunaku embizzi lwe yali etundibwa.
The auditor compares prices.	Omubalirizi w’ebitabo ageraageranya emiwendo.
The child is sleeping soundly.	Omwana ono yeebase bulungi.
Rats have voracious appetites.	Envunza zirina apetite ey’okulya ennyo.
He takes something out of the cupboard.	Aggyayo ekintu mu kabada.
I filmed the flames roaring gently at night.	Nakwata firimu ng’ennimi z’omuliro ziwuuma mpola ekiro.
Limestone dominates the area.	Ejjinja erya limestone lisinga kubeera mu kitundu kino.
This is the first study to show a correlation.	Kuno kwe kunoonyereza okusoose okulaga enkolagana.
Leave this alone now.	Kino kirekewo kati.
The morning was breaking.	Enkya yali ekutuka.
This mountain is the most beautiful.	Olusozi luno lwe lusinga okulabika obulungi.
A landscaping company will cut the grass here.	Kkampuni ekola ku by’okulabirira ettaka egenda kusala omuddo wano.
The pyramids are said to be the most impressive.	Kigambibwa nti piramidi zino ze zisinga okuwuniikiriza.
Cabinet decided on a number of new policies.	Kabineti yasalawo ku nkola empya eziwerako.
He has a simple way.	Alina engeri ennyangu.
Their motto was ‘excellence’.	Omubala gwabwe gwali gwa ‘excellence’.
A criminal sentenced to death.	Omumenyi w’amateeka asaliddwa ekibonerezo kya kufa.
Happy eyes looked at him.	Amaaso ag’essanyu gaamutunuulira.
An old car should stink.	Emmotoka enkadde erina okuwunya.
I hadn’t eaten anything all day.	Nnali sirina kye ndya olunaku lwonna.
Full blast engines are loud.	Yingini ezikola full blast zivuga nnyo.
The neon sign was very bright.	Ekipande kya neon kyali kitangalijja nnyo.
In a few months, we’ll know who wins.	Mu myezi mitono, tujja kumanya ani anaawangula.
The consensus is that man evolved from animals.	Enzikiriziganya eri nti omuntu yava mu nsolo.
The suspect was arrested at the scene.	Omutemu akwatiddwa mu kifo kino.
Keep it safe.	Mukuume bulungi.
There was an explosion, followed by a scream.	Wabaddewo okubwatuka, ne kuddirirwa enduulu.
The young man took ten steps back.	Omuvubuka yadda emabega amadaala kkumi.
Refrigerate the bread.	Omugaati guteeke mu firiigi.
My husband’s mother-in-law is pregnant.	Mukoddomi wa baze ali lubuto.
Our country is very rich in raw materials.	Eggwanga lyaffe ligagga nnyo mu bikozesebwa ebisookerwako.
Strictly speaking it is an archaic term.	Mu ngeri enkakali kigambo eky’edda.
People drive their cars carefully on mountain roads.	Abantu bavuga mmotoka zaabwe n’obwegendereza ku nguudo z’ensozi.
Rubber is found in large quantities in some tropical regions.	Kapiira asangibwa mu bungi mu bitundu ebimu ebirimu ebbugumu.
The rain here falls in rivers.	Enkuba wano etonnya mu migga.
Soon we will harvest the wheat.	Mu bbanga ttono tujja kukungula eŋŋaano.
He lay there, staring at the moon.	Yagalamira awo, ng’atunuulira omwezi.
Landslides have been a problem in the region of late.	Okubumbulukuka kw’ettaka kubadde kizibu mu kitundu kino ennaku zino.
His speech was interrupted by boos and screams.	Okwogera kwe kwasaliddwaako okukuba enduulu n’okukuba enduulu.
When you get the letter, open the door.	Bw’ofuna ebbaluwa, ggulawo oluggi.
Simple machines have a different purpose.	Ebyuma ebyangu birina ekigendererwa eky’enjawulo.
He did everything he could to help.	Yakola kyonna ekisoboka okuyamba.
The glue doesn’t dry fast enough.	Ggulaamu tekala mangu kimala.
Builders are behind on payments.	Abazimba bali mabega ku nsasula.
He stood for half an hour.	Yayimirira okumala ekitundu ky’essaawa.
Clouds drift across the sky.	Ebire biseeyeeya okubuna eggulu.
Tisane is an herbal drink.	Tisane kyakunywa kya muddo.
The information turned out to be accurate.	Amawulire gaazuuse nga matuufu.
Nothing better than a warm bath.	Tewali kisinga kunaaba mu bbugumu.
This situation is the result of poor planning.	Embeera eno evudde ku nteekateeka embi.
Relatives and friends gathered to pay their respects.	Abooluganda n’emikwano bakungaanidde okusiima omugenzi.
He found the coins in the street.	Effeeza zino yazisanze mu kkubo.
The law opened the door to new voters.	Etteeka lino lyagguddewo eri abalonzi abapya.
Strong winds and dust severely affected farming.	Embuyaga ez’amaanyi n’enfuufu byakosa nnyo ennima.
She fed the stray kittens.	Yaliisa abaana b’embuzi abaali babula.
Elephants have extraordinarily large brains.	Enjovu zirina obwongo obunene ennyo mu ngeri ey’ekitalo.
The sculptor created the sculpture.	Omubumbe ye yatonda ekibumbe kino.
Add more sugar to the milk.	Mu mata gateekemu ssukaali omulala.
A fire was cooked on the back with buckets of old books.	Omuliro gwabadde gufumbiddwa ku mugongo nga guliko ebibbo by’ebitabo ebikadde.
Some scientists think this theory is false.	Bannasayansi abamu balowooza nti endowooza eno ya bulimba.
You can walk to the city from here.	Osobola okutambula okutuuka mu kibuga ng’osinziira wano.
An article about cats gets top ratings.	Ekiwandiiko ekikwata ku ppamba kifuna ebifo eby’oku ntikko.
The robbers surrounded the bank.	Abazigu beetoolodde bbanka eno.
Hospitals have found that this approach reduced side effects.	Amalwaliro gazudde nti enkola eno yakendeeza ku buzibu obuva ku buzibu.
The sky was still dark when the man awoke.	Eggulu lyali likyali nzikiza omusajja we yazuukuse.
Want to play cards?	Oyagala kuzannya kaadi?
There was a heated argument.	Waaliwo okuyomba okw’amaanyi.
This one has eight different colors.	Eno erina langi munaana ez’enjawulo.
He polished his resume.	Yalongoosa ‘resume’ ye.
A white star shone in the dark sky.	Emmunyeenye enjeru yayakaayakana mu bbanga eryali lizikiza.
Oil production is increasing.	Ebikolebwa mu mafuta byeyongera.
The police chief presented his plans for reform.	Akulira poliisi yayanjudde enteekateeka ze ez’okutereeza.
That institution is well-known worldwide.	Ekitongole ekyo kimanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
Oh, we have a problem here.	Oh, tulina ekizibu wano.
Many people use umbrellas in the rainy season.	Abantu bangi bakozesa amaliba mu biseera by’enkuba.
Then, he called a friend.	Olwo, yayita mukwano gwe.
The stupidity shown by some people is shocking.	Obusiru obulaga abantu abamu buwuniikiriza.
The building has spectacular architecture.	Ekizimbe kino kirina ebizimbe eby’ekitalo.
We would starve without our harvest.	Twandifa enjala nga tetulina makungula gaffe.
That car is moving fast.	Emmotoka eyo etambula mangu.
Study how flowers grow in plants.	Soma engeri ebimuli gye bimeramu mu bimera.
Don’t speak until spoken to.	Toyogera okutuusa nga oyogeddwako.
The secretary looked stressed.	Omuwandiisi yalabika ng’ali ku situleesi.
He proposed new laws to boost the rural economy.	Yawadde ekiteeso ky’amateeka amapya okutumbula ebyenfuna by’ebyalo.
The medicinal properties of honey make it useful.	Enjuki ezirimu eddagala zigifuula ey’omugaso.
The dike was holding only a small increase in pressure.	Dike yali ekutte puleesa okweyongera okutono kwokka.
Thank you all for coming.	Twebaza mwenna okujja.
You can relax in the mountains.	Osobola okuwummulako ng’oli mu nsozi.
Let’s be smart and postpone the project.	Katubeere ba magezi twongezeeyo pulojekiti.
The Attorney General's Office issued a statement yesterday.	Ofiisi ya Ssaabawolereza wa Gavumenti yafulumizza ekiwandiiko eggulo.
The region is known for its ancient literature.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebiwandiiko byakyo eby’edda.
Many women use hair color to attract attention.	Abakyala bangi bakozesa langi y’enviiri okwesikiriza.
He is tall.	Muwanvu.
Many women have chosen to wait at the bus stop.	Abakyala bangi basazeewo okulinda ku siteegi ya bbaasi.
The people voted for the government.	Abantu baalonda gavumenti.
The kitchen was a mess!	Ffumbiro lyali litabuse!
The ruling party has been accused of corruption,	Ekibiina ekiri mu buyinza kibadde kivunaanibwa enguzi,
The mountains are full of dead animals.	Ensozi zijjudde ebisolo ebifudde.
Those who acquire knowledge from books and workshops.	Abo abafuna okumanya okuva mu bitabo n’emisomo.
He is accused of killing his son.	Avunaanibwa okutta mutabani we.
They worked at the same pace.	Baakolanga ku sipiidi y’emu.
The brothers won three titles in a row.	Ab’oluganda bano baawangula engule ssatu ez’omuddiring’anwa.
These men were frauds.	Abasajja bano baali bafere.
This woman is very talented.	Omukyala ono alina ebitone bingi.
The fly returns to the cage full of royal jelly.	Enseenene edda mu kiyumba nga kijjudde royal jelly.
The powder is rancid.	Obuwunga buba bwa rancid.
An unpleasant sensation washed over him.	Sensation etawooma yamunaabako.
He lived in an ancient city.	Yabeeranga mu kibuga eky’edda.
The story is never enough.	Emboozi temala n’akatono.
The box was floating on the water.	Ekibokisi kyali kilengejja ku mazzi.
The flowers on the tree were decorated with ribbons.	Ebimuli ebyali ku muti guno byali biyooyooteddwa n’emiguwa.
Several species of flowering plants are native to the region.	Ebika by’ebimera ebiwerako ebirimu ebimuli bizaalibwa mu kitundu kino.
Gas accumulated from decomposing organic matter.	Omukka ogukuŋŋaanyizibwa okuva mu biramu ebivunda.
Why is the minister upset about this situation?	Lwaki minisita atabukidde embeera eno?
The area is known for being very dry.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’okuba ekikalu ennyo.
Many clear springs gather here, forming a large pool.	Ensulo nnyingi ezitangaavu zikuŋŋaanira wano, ne zikola ekidiba ekinene.
Physical exercise is healthy for you.	Dduyiro w’omubiri kiba kya bulamu gy’oli.
The two run free.	Ababiri bano baddukira ku bwereere.
He emphasized the importance of responsible behavior.	Yakkaatirizza obukulu bw’okweyisa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
Sprinklers run through thick, damp grass.	Ebifuuwa amazzi biyita mu muddo omuzito era omunnyogovu.
Let’s find another way to do this.	Ka tunoonye engeri endala gye tuyinza okukolamu kino.
That's hard work for a student of your obvious intelligence,	Ogwo mulimu gwa maanyi eri omuyizi ow'amagezi go ag'olwatu,
He felt sick and nauseated.	Yawulira ng’alwadde era ng’aziyira.
The paint needs to be cleaned up.	Langi yeetaaga okuyonjebwa.
She died soon after the birth of her fourth child.	Yafa amangu ddala ng’amaze okuzaala omwana owokuna.
That was the stewardess voice.	Eyo ye yali eddoboozi lya stewardess.
The oil changes color as it becomes more polluted.	Amafuta gakyusa langi nga bwe geeyongera okucaafuwaza.
Yellow liquid drips down.	Amazzi aga kyenvu gatonnya wansi.
Planting a tree today will help stop global warming.	Okusimba omuti leero kijja kuyamba okukomya ebbugumu ly’ensi.
I poured every drop of tea into the teapot.	Buli ttonsi lya caayi nnaliyiwa mu ssowaani ya caayi.
His play won the literary award.	Omuzannyo gwe gwawangula engule y’ebiwandiiko.
Summertime is the main season of the festival.	Summertime ye sizoni enkulu ey’embaga eno.
He used a wheelchair.	Yakozesa obugaali bw’abalema.
Firefighters have been battling the blaze.	Abazinya mwoto babadde balwanyisa omuliro guno.
The singer has announced that this is the last song.	Omuyimbi ono alangiridde nti luno lwe luyimba olusembayo.
The sun sank below the mountain.	Enjuba yagwa wansi w’olusozi.
We better not linger here.	Kirungi tuleme kulwawo wano.
Recently, the idea really caught on.	Gye buvuddeko, ekirowoozo kyakutte ddala.
When a child is angry he is known to bite.	Omwana bw’anyiiga amanyiddwa okuluma.
A crowd had gathered.	Ekibinja ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde.
They were shocked to see the city.	Baafuna ekiwuubaalo bwe baalaba ekibuga ekyo.
Hate groups talk about equal rights.	Ebibiina ebikyawa byogera ku ddembe eryenkanankana.
He came home to an empty house.	Yakomawo awaka mu nnyumba etaliimu bantu.
This will weaken them greatly.	Kino kijja kubanafuya nnyo.
Chamber music was sung to a very small group.	Chamber music yayimbibwa eri ekibinja ekitono ennyo.
The gun was lying on a bench near the window.	Emmundu eno yabadde egalamidde ku ntebe okumpi n’eddirisa.
Break the ground with a knife.	Menye ettaka n’ekiso.
Spending time with his family is important to him.	Okumala ebiseera n’ab’omu maka ge kikulu gy’ali.
It was spring, and the cherry trees were blooming.	Lwali luggya, era emiti gya cherry gyali gifuumuuka.
They planted vines along the side of the house.	Baasimba emizabbibu ku mabbali g’ennyumba.
The cause of the problem is unknown.	Ekivuddeko obuzibu tekimanyiddwa.
The plague of locusts reduced crop yields.	Ekibonyoobonyo ky’enzige kyakendeeza ku makungula g’ebirime.
I despised my brother.	Muganda wange nnamunyooma.
Artists have been expressing love for centuries.	Abayimbi bamaze ebyasa bingi nga balaga omukwano.
The citizens started making a fuss.	Bannansi baatandise okukola akajagalalo.
He picked up his violin and enjoyed the music.	Yasitula ekidongo kye n’anyumirwa ennyimba.
Talking about a book, a piece, or a person.	Okwogera ku kitabo, ekitundu, oba omuntu.
It’s cold outside.	Wabweru waliwo ennyonta.
Her favorite color is green.	Langi gy’ayagala ennyo ye ya kiragala.
Many economists fear a depreciation of sterling.	Abakugu mu by’enfuna bangi batya okukendeera kw’omuwendo gwa sterling.
The worker crushed the sand into a fine powder.	Omukozi oyo yamenyaamenya omusenyu ne gufuuka butto omulungi.
It was part of the tour.	Kyabadde kitundu ku kulambula kuno.
Laptops are a huge part of fashion.	Laptops kitundu kya maanyi nnyo mu misono.
She fell to the floor crying.	Yagwa wansi ng’akaaba.
The dams have been melting for years.	Enziba zino zimaze emyaka nga zisaanuuka.
The trunk of the great tree was large and heavy.	Ekikolo ky’omuti omunene kyali kinene era nga kizitowa.
The more complex the calculations, the more accurate the results.	Okubalirira gye kukoma okuba okuzibu, n’ebyavaamu gye bikoma okuba ebituufu.
Water can be split into oxygen and hydrogen.	Amazzi gasobola okukutulwamu okisigyeni ne haidrojeni.
True democracy has come under attack.	Demokulasiya omutuufu azze mu kulumbibwa.
The dog is stolen.	Embwa eno ebbibwako.
Haunting music in an ancient temple.	Omuziki oguwuniikiriza mu yeekaalu ey’edda.
India’s population is still growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu Buyindi gukyakula mangu.
Some tourists stop at the pyramid.	Abalambuzi abamu bayimirira ku piramidi.
The horizon suddenly turned bright red.	Horizon yafuuka mangu emmyuufu eyakaayakana.
What types of spring flowers did you use?	Bimuli bya bika ki eby’omu nsenyi bye wakozesa?
If you light it, the fire will explode.	Bw’ogukoleeza omuliro gujja kubwatuka.
The city's train network is crowded.	Omukutu gw'eggaali y'omukka mu kibuga gujjudde abantu.
What a terrible thing!	Nga kintu kya ntiisa nnyo!
I read a lot of books.	Nsoma ebitabo bingi.
The cry of the sheep came over the pasture.	Okukaaba kw’endiga kwajja ku ddundiro.
He traveled to many different countries.	Yatambula mu nsi nnyingi ez’enjawulo.
The soldiers planned an ambush.	Abajaasi baateekateeka okuteega.
He decided to swallow the poison.	Yasalawo okumira obutwa.
The cost of living here is high.	Ebbeeyi y’obulamu wano eri waggulu.
They added new colors to the original painting.	Baagattako langi empya mu kusiiga langi okwasooka.
The state’s human rights policy is inconsistent.	Enkola y’eggwanga ku ddembe ly’obuntu tekwatagana.
This pass is marked by a small tower.	Ekiyita kino kiwandiikiddwako akanaala akatono.
The sides of the hill were lined with trees.	Ku mabbali g’olusozi lwali luliko emiti.
He can forgive but never forget.	Asobola okusonyiwa naye nga teyeerabira.
The climate here is ideal for growing coffee.	Embeera y’obudde wano nnungi nnyo okulima kaawa.
The ground was dry.	Ettaka lyali lukalu.
The Commission has worked hard to come to this conclusion.	Akakiiko kakoze nnyo okutuuka ku nsonga eno.
The oil lamp burned.	Ettaala y’amafuta yayokya.
She had a serious disagreement with her husband.	Yafuna obutakkaanya obw’amaanyi ne bba.
I always dream of meeting my idol.	Bulijjo ndoota okusisinkana ekifaananyi kyange.
The door was blocked with heavy metal bars.	Omulyango gwali guzibiddwako ebyuma ebizitowa.
He was impressed by my poem.	Yakwatibwako nnyo olw’ekitontome kyange.
We saw three elephants today.	Tulabye enjovu ssatu leero.
Venison is very expensive.	Ennyama y’ensolo ya bbeeyi nnyo.
These sentences have no dictionary in many languages.	Sentensi zino tezirina nkuluze mu nnimi nnyingi.
Meanwhile, he looked in the mirror.	Mu kiseera ekyo, yatunuulira endabirwamu.
They avoid fighting.	Beewala okulwanagana.
The area was plagued by severe storms.	Ekitundu kino kyabaddemu emiyaga egy’amaanyi.
Wolves are nocturnal animals.	Emisege bisolo ebibeera kiro.
Pass the bread through a cheese grater.	Omugaati guyise mu kifo ekiyitibwa cheese grater.
He spent six months traveling around the world.	Yamala emyezi mukaaga ng’atambula mu nsi yonna.
The dead were left to rot on the ground.	Abafu baaleka nga bavunda ku ttaka.
He crossed his arms over his chest.	Yasala emikono gye ku kifuba kye.
He himself was devoted.	Ye kennyini yali yeewaddeyo.
The order was to remain in office.	Ekiragiro kyali kya kusigala mu ofiisi.
The state provided asylum for political refugees.	Eggwanga lyawa ababundabunda mu byobufuzi obubudamu.
The summer sun fell steadily.	Enjuba ey’omu kyeya yagwa obutasalako.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	Amaaso go ga bifaananyi bibiri ebya bbululu omuddugavu ebiyitibwa oval shapes.
As industry expands, the number of workers increases.	Amakolero bwe geeyongera okugaziwa, omuwendo gw’abakozi gweyongera.
Danger lurks everywhere.	Obulabe bukwese buli wamu.
After translating the message, they understood its meaning.	Oluvannyuma lw’okuvvuunula obubaka obwo, baategeera amakulu gaabwo.
The handsome prince got a girl.	Omulangira omulungi yafuna omuwala.
Authorities fear it could get worse.	Ab’obuyinza batya nti kiyinza okweyongera okwonooneka.
Spring came early that year.	Enkuba yajja ku ntandikwa y’omwaka ogwo.
The number of female artists has also risen.	Omuwendo gw’abayimbi abakyala nagwo gulinnye.
Please keep the line moving steadily.	Nsaba layini ebeere ng’etambula nga tekyukakyuka.
When the sun went down, the city came alive.	Enjuba bwe yagwa, ekibuga ekyo kyaddamu obulamu.
A fire has broken out in this room.	Omuliro gukutte mu kisenge kino.
The harvest was abundant this year.	Amakungula gaabadde mangi omwaka guno.
He was mildly worried about that.	Ekyo yeeraliikirira mu ngeri ey’obukkakkamu.
The villagers sent a huge basket of food.	Abatuuze ku kyalo baasindise ekisero ekinene ennyo eky’emmere.
Journalists say police used excessive force.	Bannamawulire bagamba nti poliisi ekozesezza amaanyi agasukkiridde.
The new manager is experienced in making improvements.	Maneja omupya alina obumanyirivu mu kukola ennongoosereza.
Do you feel like going on a journey?	Owulira ng’oyagala okugenda ku lugendo?
The farmer cultivates the soil.	Omulimi alima ettaka.
They woke me up last night.	Banzuukiza ekiro ekikeesezza olwaleero.
The head of the party opposed the move.	Akulira ekibiina kino yawakanya enteekateeka eno.
The life of this dictator is worth studying.	Obulamu bwa nnakyemalira ono busaana okusomesebwa.
This tribe was a center of trade and culture.	Ekika kino kyali kifo kya busuubuzi n’obuwangwa.
Can it beat this spot?	Kisobola okukuba ekifo kino?
It’s hard to feel any sympathy for the police.	Kizibu okuwulira okusaasira kwonna eri poliisi.
His teeth are stained.	Amannyo ge galimu amabala.
Thousands of soldiers were ready to mobilize.	Enkumi n’enkumi z’abajaasi baali beetegefu okukunga abantu.
She was married to a very old man.	Yali afumbiddwa omusajja omukulu ennyo.
Heavy rains brought relief to the parched land.	Enkuba eyatonnya ennyo yaleeta obuweerero mu nsi eyali enkalu.
Every morning, as the sun rises.	Buli makya, ng’enjuba bw’evaayo.
Pat the fish dry, place on a hot greased baking sheet.	Pat ebyennyanja bikalu, biteeke ku baking sheet eyokya erimu amafuta.
Volunteers who helped wounded soldiers received medals.	Bannakyewa abaayambye abajaasi abaalumiziddwa baafunye emidaali.
They disagree on how the system will work.	Tebakkaanya ku ngeri enkola eno gy’egenda okukolamu.
The quality of the food is awesome.	Omutindo gw’emmere eno gwa ntiisa.
The bridge collapsed one rainy evening.	Omutala gwagwa akawungeezi akamu akaali katonnya.
Several hundred children attended.	Abaana ebikumi ebiwerako be baabaddewo.
He was a big, muscular man.	Yali musajja munene ate nga wa binywa.
Frequent water changes will keep your aquarium healthy.	Okukyusa amazzi emirundi mingi kijja kukuuma aquarium yo nga nnungi.
Accidents are generally rare.	Okutwalira awamu obubenje tebutera kubaawo.
The gardener pruned the plants.	Omulimi w’ensuku yasala ebimera ebyo.
He followed the instructions to be consistent.	Yagoberera ebiragiro eby’okubeera nga bikwatagana.
Water will be needed to drive the turbine.	Amazzi gajja kwetaagisa okuvuga ttabiini.
The government announced a comprehensive clean-up plan.	Gavumenti yalangiridde enteekateeka enzijuvu ey’okuyonja.
In his spare time, he studies philosophy.	Mu biseera bye eby’eddembe, asoma obufirosoofo.
The Cabinet will meet tomorrow to discuss the budget.	Kabineti egenda kutuula olunaku lw’enkya okuteesa ku mbalirira.
She had wavy brown hair.	Yalina enviiri eza kitaka eziriko amayengo.
Today, millions of young people live in cities.	Ensangi zino obukadde n’obukadde bw’abavubuka babeera mu bibuga.
The Reverend preached a sermon on forgiveness.	Reverend yabuulidde okubuulira ku kusonyiwa.
Sticky sweet, sticky sweet.	Sticky sweet, omuwoomu ogukwatagana.
The singer wore a long colorful skirt.	Omuyimbi ono yayambadde sikaati empanvu eya langi.
He wasn't as nervous.	Yali talina bunkenke nga bwe yali.
He often looked at her, thinking she wasn’t looking.	Yateranga okumutunuulira ng’alowooza nti tatunula.
Mary was constantly late for her appointments.	Mary buli kiseera yalwawo okutuuka ku ssaawa ze.
He decided to leave the country.	Yasalawo okuva mu ggwanga.
Concentrated solar panels use glass to concentrate the sun’s energy.	Amasannyalaze g’enjuba agasengekeddwa gakozesa endabirwamu okukuŋŋaanya amaanyi g’enjuba.
Borders are porous and unguarded.	Ensalo zirimu obutuli era tezikuumibwa.
My lunch took a long time to prepare.	Ekyemisana kyange kyatwala ekiseera kiwanvu okwetegeka.
The animals cried piteously.	Ebisolo byakaaba mu ngeri ey’okusaasira.
A land surrounded by rivers, mountains and seas.	Ensi eyeetooloddwa emigga, ensozi n’ennyanja.
Unemployment has dropped dramatically in recent years.	Ebbula ly’emirimu likendedde nnyo mu myaka egiyise.
I was impressed with his performance.	Nakwatibwako nnyo olw’omutindo gwe.
The movement was born among scientists but appealed to many	Ekibiina kino kyazaalibwa mu bannassaayansi kyokka kyasikiriza bangi
He felt dizzy, slightly dizzy.	Yawulira ng’aziyira, ng’aziyira katono.
Bike tires snapped.	Emipiira gya ddigi gyakutuse.
Some communities suffer more than others.	Ebitundu ebimu bibonaabona nnyo okusinga ebirala.
He put on weight while on the waiting list.	Yassaako obuzito ng’ali ku lukalala lw’abalinze.
She enjoys working in the garden.	Anyumirwa nnyo okukola mu lusuku.
Heavy snow had fallen all over the world.	Omuzira ogw’amaanyi gwali gugudde mu nsi yonna.
He kissed her cheek.	Yamunywegera ku ttama.
They told him not to treat people like that.	Baamugamba obutayisa bantu bw’atyo.
Some small colonies still exist on the planet.	Amatwale agamu amatonotono gakyaliwo ku nsi.
Several people were killed in the attack.	Abantu abawerako baafiiridde mu bulumbaganyi buno.
Total figures for the district show an increase in crime.	Emiwendo gyonna awamu egya disitulikiti giraga nti obumenyi bw’amateeka bweyongedde.
One hair’s breadth is not enough.	Obugazi bw’enviiri emu tebumala.
Punch the skin of the green in several places.	Fuma olususu lw’ekijanjalo mu bifo ebiwerako.
Exercise is good for maintaining good health.	Dduyiro kirungi okukuuma obulamu obulungi.
Math is math, not money.	Okubala kuba kubala, so si ssente.
These machines are excellent.	Ebyuma bino birungi nnyo.
Our proposals presented this morning included many new ideas.	Ebiteeso byaffe ebyanjuddwa enkya ya leero byabaddemu ebirowoozo bingi ebipya.
After his accident he was confined to a wheelchair.	Oluvannyuma lw’akabenje ke yasibidde mu kagaali k’abalema.
He and his two deputies found the body.	Ye n’abamyuka be ababiri baazudde omulambo.
His body was weak.	Omubiri gwe gwali munafu.
This book is a collection of poems.	Ekitabo kino kikuŋŋaanyiziddwamu ebitontome.
Economic freedom means a decent standard of living.	Eddembe ly’ebyenfuna litegeeza omutindo gw’obulamu ogw’ekitiibwa.
The breeze off the water was sweetly refreshing.	Empewo eyali eva ku mazzi yali ewooma nnyo ng’ezzaamu amaanyi.
The pills made me feel so sick.	Empeke ezo zandeetera okuwulira nga ndi mulwadde nnyo.
This is a huge problem in this project.	Kino kizibu nnyo mu pulojekiti eno.
Foreign trade was greatly increased after this treaty.	Obusuubuzi bw’ebweru bwalinnyisibwa nnyo oluvannyuma lw’endagaano eno.
We must stop this disease.	Tulina okukomya ekirwadde kino.
Someone stole my wallet.	Waliwo eyabba waleti yange.
Many view that as an unforgivable sin.	Bangi ekyo bakitwala ng’ekibi ekitasonyiyibwa.
The castle is very old.	Olubiri luno lukadde nnyo.
Water is necessary for both plants and animals to survive.	Amazzi geetaagibwa ebimera n’ebisolo byombi okubeerawo.
An old friend of the man was reading the newspaper.	Omusajja mukwano gwe omukadde yali asoma olupapula lw’amawulire.
These pants are too long.	Empale zino mpanvu nnyo.
We reheat the soup.	Tuddamu okubugumya ssupu.
I picture your house.	Nkuba ekifaananyi ky’ennyumba yo.
The ovens here run on coal.	Oveni wano zitambulira ku kkoolaasi.
The coup attempt was foiled.	Okugezaako okuwamba gavumenti kwalemesebwa.
He leaned on my shoulder as we walked.	Yeesigama ku kibegabega kyange nga tutambula.
Repeated experiments yield the same results.	Okugezesa okuddiŋŋana kuvaamu ebivaamu bye bimu.
Game theory has been used to predict human behavior.	Endowooza y’omuzannyo ebadde ekozesebwa okulagula enneeyisa y’abantu.
The net hid them from the night sky.	Akatimba kaabakweka nga batunudde mu bbanga ekiro.
We have to stop the violence.	Tulina okukomya effujjo.
The poor ship went down with all hands.	Emmeeri eyavu yakka n’emikono gyonna.
Fill the sink with hot water.	Jjuza sinki amazzi agookya.
There was little demand for novels and poems.	Waaliwo obwetaavu butono obw’ebitabo by’ebitabo n’ebitontome.
The mechanic made many engine changes to the car.	Makanika yakola enkyukakyuka nnyingi mu yingini y’emmotoka.
The police were slow to act.	Poliisi yalwawo okukola.
The water was very smelly.	Amazzi gaali gawunya nnyo.
All big cities are dirty.	Ebibuga byonna ebinene bicaafu.
Place a bead of hot glue on the white plastic.	Teeka akalulu ka kalaamu ayokya ku pulasitiika enjeru.
History remembers him well.	Ebyafaayo bimujjukira nnyo.
They smiled nervously at each other.	Baamwenya nga buli omu amwenya nga bali ku bunkenke.
The pharmacy was separated.	Edduuka ly’eddagala lyayawuddwamu.
We care about your child’s well-being.	Tufaayo ku bulungi bw’omwana wo.
Find the area of ​​the shaded area.	Funa ekitundu ky’ekitundu ekiriko ekisiikirize.
Aquamarine is the best.	Aquamarine y’esinga okulabika obulungi.
Therapeutic research is ongoing.	Okunoonyereza ku ngeri y’okujjanjabaamu kukyagenda mu maaso.
The inspector noticed a pipe leak.	Omukebera yalabye nga payipu evuddemu amazzi.
At home, the TV plays old shows all the time.	Awaka, ttivvi ekuba pulogulaamu enkadde buli kiseera.
Roses and lilies would make a beautiful bouquet.	Rose ne lilies byandikoze ekimuli ekirabika obulungi.
They will give you a summary.	Bajja kukuwa mu bufunze.
They lived on leaves, berries and leaves.	Baali babeera ku bikoola, obutunda n’ebikoola.
Many older people live alone.	Abantu bangi abakaddiye babeera bokka.
Those words filled him with sadness.	Ebigambo ebyo byamujjuza ennaku.
What is a "deep dish" pizza?	Pizza ya "deep dish" kye ki?
A wild snake slipped through the bushes.	Omusota ogw’omu nsiko gwaseeyeeya mu bisaka.
Children like these don’t listen.	Abaana nga bano tebawuliriza.
Lazy scientists projected future results	Bannasayansi abagayaavu baateebereza ebyavaamu mu biseera eby’omu maaso
Go to bed early and sleep well.	Weebake nga bukyali era weebake bulungi.
Some members reported feeling exhausted.	Abamu ku bammemba baategeezezza nti bawulira nga bakooye.
When asked, he declined to comment further.	Bwe yabuuziddwa yagaanyi okwongera okwogera.
A passion for acting.	Okwagala ennyo okuzannya katemba.
The pool is quite deep, and surrounded by river rocks.	Ekidiba kino kiwanvu nnyo, era nga kyetooloddwa enjazi z’omugga.
Improving access to education is critical to economic growth.	Okulongoosa okufuna ebyenjigiriza kikulu nnyo mu nkulaakulana y’ebyenfuna.
The despised thief was replaced by the police.	Omubbi anyoomebwa poliisi yamukyusizza.
There is no bottom cover on this pool.	Ku kidiba kino tewali kibikka wansi.
Children should be careful not to pick flowers.	Abaana balina okwegendereza obutalonda bimuli.
Problems arose, and an investigation was conducted.	Wajjawo obuzibu, era okunoonyereza ne kukolebwa.
You could see for miles and miles.	Oyinza okulaba okumala mayiro ne mayiro.
The recovered document was ruled authentic.	Ekiwandiiko ekyazuuliddwa kyasaliddwawo nti kituufu.
They didn’t deserve this.	Kino tebaali basaanidde.
They were willing to obey the orders of their leader.	Baali beetegefu okugondera ebiragiro by’omukulembeze waabwe.
With a heavy heart, he left the woods.	Ng’alina omutima omuzito, yava mu nsiko.
It is filled with seawater every summer.	Kijjula amazzi g’ennyanja buli kiseera eky’obutiti.
We are strongly told that we are different.	Tutegeezebwa nnyo nti tuli ba njawulo.
The moon hung high in the clear night sky.	Omwezi gwali guwaniridde waggulu mu bbanga eryali litangaavu ekiro.
The bird began to swallow insects.	Ekinyonyi kyatandika okumira ebiwuka.
The tax police started with paperwork.	Poliisi y’omusolo yatandikidde mu mpapula.
They got lost in their conversation.	Baabuze mu mboozi yaabwe.
His thoughts turned to the fishing trip around the lake.	Ebirowoozo bye byakyuka ne bidda ku lugendo lw’okuvuba okwetooloola ennyanja.
I heard her breathe.	Nawulira ng’assa omukka.
Children can have several siblings.	Abaana basobola okuba n’ab’oluganda abawerako.
When the sun sank behind the trees, .	Enjuba bwe yagwa emabega w’emiti, .
The bacteria that swallowed the larvae provided a food source.	Obuwuuka obwali bumira enkwaso bwawa ensibuko y’emmere.
My colleagues work very, very hard.	Bannange bakola nnyo nnyo.
Children's characteristics vary.	Empisa z’abaana zaawukana.
The woman’s father remains weak.	Taata w’omukazi asigala nga munafu.
These sugars cause an increase in glucose in the blood.	Ssukaali zino zireetera glucose okweyongera mu musaayi.
This had become our source of income.	Kino kyali kifuuse ensibuko yaffe ey’ensimbi.
Tower bridge offers spectacular views of the city.	Tower bridge ekuwa ebifo eby’enjawulo okulaba ekibuga.
There is a severe lack of oversight.	Waliwo obutaba na bulabirizi bwa maanyi.
Balances remain healthy overall.	Bbalansi zisigala nga nnungi okutwaliza awamu.
The train had no passengers.	Eggaali y’omukka teyaliiko musaabaze.
Put down that pot.	Teeka wansi ekiyungu ekyo.
Wounded soldiers needed to be evacuated.	Abajaasi abaali bafunye ebisago baali beetaaga okusengulwa.
The people of the country are sticking together.	Abantu b’eggwanga banyweredde wamu.
He had a large entourage.	Yabadde n’abantu bangi abaali bamuwerekeddeko.
The opening words of the prayer were beautiful.	Ebigambo ebyaggulawo essaala byali birungi nnyo.
We have to take care of the environment.	Tulina okulabirira obutonde bw’ensi.
The minute he opened the door, the smell came out.	Eddakiika gye yaggulawo oluggi, akawoowo ne kafuluma.
Many species have suffered from habitat destruction and pollution.	Ebika bingi bifunye obuzibu olw’okusaanawo kw’ebifo mwe bibeera n’obucaafu.
Ferns are hardy plants that can survive in dry conditions.	Ferns bimera ebigumu ebisobola okuwangaala mu mbeera enkalu.
Rest a little on the ground.	Wummulako katono ku ttaka.
We have won an important victory.	Tuwangudde obuwanguzi obukulu.
I can hear a faint rumbling sound.	Nsobola okuwulira eddoboozi eriwuuma eritali ddene.
There were six hundred sonnets in the book.	Mu kitabo ekyo mwalimu sonnet ebikumi mukaaga.
The coast was out of sight because of the fog.	Olubalama lw’ennyanja lwali terulabika olw’ekifu.
The poor woman was starving.	Omukazi omwavu yali afa enjala.
Police were in his office yesterday.	Poliisi yabadde mu ofiisi ye olunaku lw’eggulo.
The carpet has beautiful flowers.	Kapeti eno erina ebimuli ebirabika obulungi.
Offering help was refused.	Okwewaayo okuyambibwa kwagaaniddwa.
There was a tremendous fall.	Waaliwo okugwa okw’amaanyi ennyo.
Farmers face a bad year.	Abalimi boolekedde omwaka omubi.
Negotiations stalled within days of the deadline.	Enteeseganya zaayimiridde mu nnaku nga nsalesale atuuke.
The math teacher showed some students a technique.	Omusomesa w’okubala yalaze abayizi abamu akakodyo.
He never forgave them.	Tabasonyiwangako.
Cancer rates are expected to soar.	Emiwendo gya kookolo gisuubirwa okulinnya ennyo.
The symptoms became severe.	Obubonero bwafuuka bwa maanyi.
The street is deserted.	Oluguudo luno teruliimu bantu.
The comments angered the prime minister.	Ebigambo bino byanyiizizza ssaabaminisita.
The laser beam passes through the prism.	Ekitangaala kya layisi kiyita mu prism.
Do less and play more.	Kola kitono ate ozannye nnyo.
The poor have always led the fight in this regard.	Abaavu bulijjo be bakulembeddemu olutalo mu nsonga eno.
The space is too narrow for sidewalks.	Ekifo kino kifunda nnyo okusobola okutambula ku mabbali.
Stockholders suffered huge losses.	Abalina sitoowa baafiirwa ssente nnyingi nnyo.
You can keep both watches.	Osobola okukuuma essaawa zombi.
Women are underrepresented in politics.	Abakyala tebakiikirirwa nnyo mu byobufuzi.
The man painted slowly, nonchalantly.	Omusajja yasiiga langi mpola, nga tafuddeeyo.
He began to fall asleep.	Yatandika okwebaka.
This new politician has a bold political platform.	Munnabyabufuzi ono omupya alina omukutu gw’ebyobufuzi ogw’obuvumu.
Sheltering from the elements is one of his priorities.	Okwekweka okuva mu mbeera y’obudde kye kimu ku bintu by’akulembeza.
He shot himself in the chest.	Yeekuba amasasi mu kifuba.
He expects temperatures to drop significantly.	Asuubira ebbugumu okukka ennyo.
It is not allowed to torture animals.	Tekikkirizibwa kutulugunya bisolo.
He fixed the leak in the roof.	Yatereeza ekyali kikulukuta mu kasolya.
Wash the tomatoes in clean water.	Ennyaanya zinaabe mu mazzi amayonjo.
The poor analyst died of a heart attack.	Omukenkufu ono omwavu yafudde obulwadde bw’omutima.
They will leave the island by ship.	Bajja kuva ku kizinga kino nga bayita ku mmeeri.
No elephants were seen in this jungle area.	Tewali njovu zaalabiddwa mu kitundu kino eky’ensiko.
The creatures sped through the darkness.	Ebitonde byadduka ku sipiidi nga biyita mu nzikiza.
We want to make sure this never happens again.	Twagala okulaba nga kino tekiddamu kubaawo.
The soup has healing powers.	Ssupu alina amaanyi ag’okuwonya.
Everyone at the table looked scared.	Buli eyali ku mmeeza yalabika ng’atiddemu.
Let’s play volleyball.	Katuzannye volleyball.
The gallery would be inaccessible to people with disabilities.	Gallery eno yandibadde tesobola kutuukirirwa bantu abaliko obulemu.
The guards raised their guns steadily.	Abakuumi baasitula emmundu zaabwe nga banywevu.
No secret was hidden from him.	Tewali kyama kyamukwekebwa.
He threw a party for his birthday.	Yasuula akabaga ku mazaalibwa ge.
His touch is a gratuitous caress.	Okukwata kwe kuba kuweeweeta kwa bwereere.
A quarter of the world’s polar bears have been lost in the water.	Ekitundu kimu kyakuna eky’eddubu erya polar bear mu nsi yonna lifiiriddwa mu mazzi.
The water flew past.	Amazzi gaabuuka nga gayita.
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	Okwokya amafuta g’ebintu ebikadde kifulumya omukka oguyitibwa greenhouse gases mu bbanga.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	Enteebereza y’obudde esobola okulagula obulungi okubwatuka.
The smell of coffee fills the air.	Akawoowo ka kaawa kajjula empewo.
Only cochairs can vote in this election.	Aba cochairs bokka be basobola okulonda mu kulonda kuno.
The government has launched a program to fight illiteracy.	Gavumenti etaddewo enteekateeka ey’okulwanyisa obutasoma.
His chin dropped in disappointment.	Ekirevu kye kyagwa olw’okuggwaamu essuubi.
The barber believed that this recovery was possible.	Omusawo w’enviiri yali alowooza nti okuwona kuno kuyinza okubaawo.
When spring arrives, everything turns green.	Ensulo bw’etuuka, buli kimu kifuuka kya kiragala.
He watched her eat.	Yamutunuulira ng’alya.
The club welcomes new members.	Kiraabu eno eyaniriza bammemba abapya.
You have to keep yourself out of your neighbor’s garden!	Olina okwekuuma nga toyingira mu lusuku lwa muliraanwa wo!
Road construction is still ongoing.	Okuzimba enguudo kukyagenda mu maaso.
He was carrying a large package.	Yabadde asitudde ekipapula ekinene.
Many foxes died last spring.	Ebibe bingi byafa mu luggya lw’omwaka oguwedde.
The bullet went clean through the paper.	Essasi lyayise nga liyonjo mu lupapula.
He led us to the platform.	Yatukulembera okutuuka ku pulatifomu.
One financial district is overcrowded.	Disitulikiti emu ey’ebyensimbi efuuse omujjuzo.
She was as old as her mother.	Yali mukadde nga nnyina.
The young man was anxious and paranoid.	Omuvubuka oyo yali mweraliikirivu era ng’awuubaala.
He let out his lungs and coughed heavily.	Yafulumya amawuggwe ge n’afuuwa nnyo.
We have to be careful not to throw things away.	Tulina okwegendereza obutasuula bintu.
Pour over remaining cream.	Yiwa ku bizigo ebisigaddewo.
He has recovered from the disease.	Awonye obulwadde buno.
She hopes to have children of her own one day.	Asuubira okuzaala abaana be olunaku lumu.
Take a deep breath and hold it.	Fuuwa omukka omungi ogukwate.
He drove his car carelessly.	Yavuga mmotoka ye nga tafaayo.
The town is located at the foot of cliffs on a broad plain.	Ekibuga kino kiri wansi w’enjazi ku lusenyi olugazi.
There was a deafening silence.	Waaliwo akasiriikiriro akaali kazibya amatu.
Why does he look so upset?	Lwaki alabika ng’atabuse nnyo?
The flag was raised to the top of the pole.	Bendera yasituddwa okutuuka waggulu ku kikondo.
My stupid companion must have gone mad from overwork.	Munnange omusiru ateekwa okuba nga yagwa eddalu olw’okukola ennyo.
Which of the following is a pollutant?	Ku bino wammanga kiruwa ekicaafuwaza?
The animals have gone to see the parrots.	Ebisolo bigenze okulaba enkazaluggya.
How do people talk in this app?	Abantu banyumya batya mu app eno?
His story was incredible.	Emboozi ye yali teyinza kukkirizibwa.
Barriers have not yet been built here.	Wano tebinnaba kuzimbibwa biziyiza.
The behavior of the students in the classroom was outstanding.	Enneeyisa y’abayizi mu kibiina yali ya kitiibwa nnyo.
The lion was a young goat.	Empologoma yali mbuzi nto.
Many citizens want compensation for their losses.	Bannansi bangi baagala okuliyirira olw’okufiirwa.
Many historians have dismissed these ideas.	Bannabyafaayo bangi bagobye endowooza zino.
The owner spent two years painting the room.	Nnyinimu yamala emyaka ebiri ng’asiiga ekisenge kino.
The influx of new people brings benefits or harms.	Okuyingira kw’abantu abapya kuleeta emigaso oba obulabe.
The valley river is famous for its beautiful bridges.	Omugga ogw’omu kiwonvu gumanyiddwa nnyo olw’ebibanda byagwo ebirabika obulungi.
He wrote a poem on the occasion.	Yawandiika ekitontome ku mukolo guno.
Of course, some birds migrate.	Kya lwatu nti ebinyonyi ebimu bisenguka.
The action was so fast it was almost invisible.	Ekikolwa kyali kya mangu nnyo nga kumpi tekirabika.
The water from this river tastes royally!	Amazzi agava mu mugga guno gawooma mu bwakabaka!
It reminded him of their relationship.	Kyamujjukiza omukwano gwabwe.
Radio silence must be maintained.	Okusirika kwa leediyo kulina okukuumibwa.
The sky is dominated by skyscrapers.	Eggulu lisingamu ebizimbe ebiwanvu.
They hoped they could contact their aerial robot.	Baalina essuubi nti basobola okutuukirira roboti yaabwe egenda mu bbanga.
The sentence is too long.	Ekibonerezo kiwanvu nnyo.
The realtor forgot the key to the house	Omutunzi w’ebizimbe yeerabira ekisumuluzo ky’ennyumba
John didn’t like the new arrangement.	John teyayagala nteekateeka empya.
The music seemed strange to treacherous ears.	Omuziki gwalabika nga gwa njawulo eri amatu ag’enkwe.
The fort was built to protect the river.	Ekigo kino kyazimbibwa okukuuma omugga guno.
He sat down across the table.	Yatuula wansi emitala w’emmeeza.
She sought to have three children of her own.	Yafuba okuzaala abaana basatu ku lulwe.
The surgery went well, says the doctor.	Okulongoosebwa kwatambudde bulungi, omusawo bw’agamba.
This tea is delicious.	Caayi ono awooma nnyo.
The radio was picking up the signal.	Leediyo yali ekwata akabonero.
He served them refreshments on his deathbed.	Yabagabula eby’okuwummuza ku kitanda ky’okufa.
He was smoking a cigarette.	Yabadde anywa sigala.
The ocean is the largest ocean on earth.	Ennyanja y’esinga obunene ku nsi.
Clearly, this chapter embodies the author’s subjective perspective.	Kya lwatu nti essuula eno erimu endowooza y’omuwandiisi ey’omutwe.
The journalist met many different people.	Munnamawulire ono yasisinkanye abantu bangi ab’enjawulo.
Hikers tried to climb the mountain,	Abatembeeyi baagezezzaako okulinnya olusozi,
The rich and powerful live in luxurious mansions.	Abagagga n’ab’amaanyi babeera mu mayumba amalungi ennyo.
Both containers remained in the room.	Konteyina zombi zaasigadde mu kisenge.
Society places a lot of emphasis on education.	Ekibiina ky’abantu kissa nnyo essira ku byenjigiriza.
He released the animals back into the forest.	Yasumulula ebisolo ne bidda mu kibira.
And the engine was running poorly.	Era yingini yali ekola bubi.
They wander in the fields.	Bataayaaya mu nnimiro.
There is usually only one path through the cave.	Ebiseera ebisinga wabaawo ekkubo limu lyokka eriyita mu mpuku.
A faint smell of charcoal fills the air.	Akawoowo akatono ak’amanda kajjula empewo.
Beer came out of the case.	Bbiya yafulumye mu kkeesi.
Everything is very important.	Buli kintu kikulu nnyo.
Our first experiments were just toys.	Okugezesa kwaffe okwasooka kwali bya kuzannyisa byokka.
The paint is peeling off.	Langi eri mu kusekula.
He studied their similarities and differences.	Yasoma ku ngeri gye zifaanaganamu n’enjawukana zaabwe.
The wine tasted fruity and sweet.	Omwenge ogwo gwawooma nga gulimu ebibala ate nga guwooma.
He wasn't sure of the directions, so he slowed down.	Yali teyekakasa ndagiriro, kwe kukendeeza ku sipiidi.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	Chocolate omuddugavu alimu ebirungo ebiziyiza obuwuka obuleeta obulwadde buno.
He imagined her lying in bed.	Yamukuba mu birowoozo ng’agalamidde mu buliri.
The bank provides banking services.	Bbanka eno ekola emirimu gya bbanka.
They will probably go.	Oboolyawo bajja kugenda.
He was released to the public.	Yayimbuddwa mu bantu bonna.
The cortex, cerebellum and hippocampus.	Ekitundu ky’omubiri ekiyitibwa cortex, cerebellum ne hippocampus.
Some men punish their wives by forbidding them to travel.	Abasajja abamu babonereza bakyala baabwe nga babakugira okutambula.
The city has many beautiful parks.	Ekibuga kino kirina ppaaka nnyingi ennungi.
The dictionary was too large to carry.	Enkuluze yali nnene nnyo okusobola okutambuza.
The conductor gestured to the orchestra.	Kondakita yakola akabonero eri ekibiina ky’abayimbi.
Great demand greeted the event.	Obwetaavu obw’amaanyi bwayanirizza omukolo guno.
The flag waved in the thin air.	Bendera yawuubaala mu mpewo ennyogovu.
Five minutes to eleven.	Ebula eddakiika ttaano okutuuka ku kkumi n’emu.
Medication helped the pain.	Eddagala lyayamba obulumi.
He took his place at the table.	Yakwata ekifo kye ku mmeeza.
The company has branches all over the world.	Kkampuni eno erina amatabi mu nsi yonna.
All of his employees wore hard hats and uniforms.	Abakozi be bonna baali bambadde enkoofiira enzibu era nga bassaako yunifoomu.
His passion was infectious.	Obwagazi bwe bwali bwa kusiiga.
The principal has asked everyone to pay their fees.	Akulira essomero lino asabye buli muntu okusasula ssente ze.
The population has declined in recent years.	Omuwendo gw’abantu gukendedde mu myaka egiyise.
He thinks he is opposition.	Alowooza nti wa ludda oluvuganya gavumenti.
The new machine hummed as it ran.	Ekyuma ekipya kyawuuma nga bwe kidduka.
Their upper leaves were puckered.	Ebikoola byabwe eby’okungulu byali bifuukuuse.
Counsel found that the zoning ordinance was not enforced.	Bannamateeka bakizudde nti etteeka ly’okugabanya ebitundu teryassibwa mu nkola.
She takes the piano very seriously.	Piyano agitwala nga kikulu nnyo.
And some cultures still regret it.	Ate obuwangwa obumu bukyejjusa.
At the same time, the effects of global warming will continue to accelerate.	Mu kiseera kye kimu, ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi bijja kwongera okweyongera okwanguwa.
The wind blows in the ferry.	Empewo efuuwa mu kidyeri.
He went on a tirade against globalization.	Yagenda ku tirade ng’awakanya enkola y’ensi yonna.
Maggie called her lover.	Maggie yayise omwagalwa we.
Keep your house clean.	Ennyumba yo ekuume nnyonjo.
These facts clearly illustrate various flaws in this approach.	Ensonga zino ziraga bulungi ensobi ez’enjawulo mu nkola eno.
The tortilla was flat, unlike that of a tortilla.	Tortilla yali empanvu, obutafaananako eya tortilla.
The disguised guards dragged him away.	Omusajja eyeefudde abakuumi baamusikambula.
The break allowed him to eat a healthy lunch.	Oluwummula lwamusobozesa okulya ekyemisana ekirimu obulamu.
But all we have are some bones and old documents.	Naye kyokka kye tulina ge magumba agamu n’ebiwandiiko eby’edda.
The roads were treacherously slippery.	Enguudo zaali ziseeyeeya mu ngeri ey’enkwe.
American companies were eager to buy the company.	Amakampuni g’Amerika gaali gagala nnyo okugula kkampuni eno.
He messaged her through a lawyer.	Yamuweereza obubaka ng’ayita mu looya.
A lot of nectar flowed from the flowers.	Obubisi bungi bwakulukuta okuva mu bimuli.
Researchers found that allergies rose sharply.	Abanoonyereza baakizudde nti alergy yalinnya nnyo.
He was a shy kid.	Yali mwana wa nsonyi.
A busy highway runs through the city.	Oluguudo olukulu olujjudde abantu luyita mu kibuga.
Try to perfect your bow technique.	Gezaako okutuukiriza obukodyo bwo obw’obutaasa.
Beautiful rural villages, picturesque mountains and rich culture.	Ebyalo eby’omu byalo ebirabika obulungi, ensozi ezirabika obulungi n’obuwangwa obw’obugagga.
The seed will be of good quality.	Ensigo ejja kuba ya mutindo mulungi.
One type of wine is very popular here.	Ekika ky’omwenge ekimu kyettanirwa nnyo wano.
Many scientists once believed the earth was flat.	Bannasayansi bangi lumu baali bakkiriza nti ensi yali fulaati.
They lay beside him panting.	Baagalamidde ku mabbali ge nga bafuuwa omukka.
The air was cold and damp.	Empewo yali nnyogovu era nga nnyogovu.
The tour took place in luxury locations.	Okulambula kuno kwabadde mu bifo eby’ebbeeyi.
Most politicians talk the talk, but few walk the walk.	Bannabyabufuzi abasinga boogera emboozi, naye batono abatambula okutambula.
It is generally accepted that education is very important.	Kikkirizibwa okutwalira awamu nti ebyenjigiriza bikulu nnyo.
This mixture separation method is very reliable.	Enkola eno ey’okwawula ebitabuddwa yeesigika nnyo.
The team has never won a major championship.	Ttiimu eno tewangulangako kikopo kya maanyi.
I submitted my report to head office.	Lipoota yange nnagiwaayo ku ofiisi enkulu.
He has a beautiful voice.	Alina eddoboozi eddungi.
Use the lower part of the blade.	Kozesa ekitundu ekya wansi eky’ekyuma ekiyitibwa blade.
The dog played with his mouse.	Embwa yazannya n’ekibe kyayo.
The test found no abnormalities.	Okukebera kuno tekwazudde buzibu bwonna.
Children were standing in the street.	Abaana baali bayimiridde mu kkubo.
He saw a squirming butterfly.	Yalaba ekiwujjo ekyali kiwuubaala.
We are all equal before the law.	Ffenna twenkanankana mu maaso g’amateeka.
Local fishermen learn many survival skills.	Abavubi b’omu kitundu kino bayiga obukugu bungi obw’okuwonawo.
In the end, he was convicted.	Ku nkomerero, yasingisibwa omusango.
He is well known for his impeccable character.	Amanyiddwa nnyo olw’empisa ze ezitaliimu kamogo.
He was disappointed that we never saw each other again.	Yali aggwaamu essuubi nti tetuddamu kulabagana.
This car is very popular among young people.	Emmotoka eno yettanirwa nnyo abavubuka.
The building was once a temple.	Ekizimbe ekyo edda kyali yeekaalu.
The lamb is tender.	Omwana gw’endiga guba mugonvu.
Still, he keeps painting.	Wadde kiri kityo, asigala ng’asiiga ebifaananyi.
Do you enjoy spending time at your family’s summer home?	Onyumirwa okumala obudde mu maka g’amaka go ag’omusana?
We could hear a thud.	Twali tuwulira eddoboozi eryali liwuuma.
The museum houses a treasure trove of art.	Mu myuziyamu eno mulimu ebintu eby’omuwendo eby’emikono.
Her cheeks were bright pink.	Amatama ge gaali ga pinki eyakaayakana.
This milk is cold.	Amata gano ganyogoga.
People gathered in front of the police station.	Abantu bakungaanidde mu maaso ga poliisi eno.
A cool breeze blew my skirt up.	Empewo ennyogovu yafuuwa sikaati yange waggulu.
He is a published author.	Ye muwandiisi afulumiziddwa.
It would be easier to use our home computer.	Kyandibadde kyangu okukozesa kompyuta yaffe ey’awaka.
The dog sniffed the grass.	Embwa yawunyiriza omuddo.
Lemon juice can aggregate pectin.	Omubisi gw’enniimu gusobola okugatta pectin.
There seemed to be a gap of several years.	Walabika nga waliwo ekituli eky’emyaka egiwerako.
Of course, we cannot avoid that fact.	Kya lwatu nti tetusobola kwewala nsonga eyo.
He got the money stolen from his wallet.	Yafunye ssente ezabbibwa mu waleti ye.
He stabbed a knife into the flesh.	Yafumita ekiso mu nnyama.
He opened the door and let her in first.	Yaggulawo oluggi n’asooka okumuyingiza.
The current model continues to specialize.	Omuze oguliwo kati gugenda mu maaso n’okukuguka.
The rainy season brought heavy downpours.	Sizoni y’enkuba yaleese enkuba ey’amaanyi.
He longs for such an unusual life.	Yeegomba obulamu obutali bwa bulijjo bwe butyo.
Who created the universe?	Ani yatonda obutonde bwonna?
Add the star anise before turning off the heat.	Oluvannyuma ssaako star anise nga tonnaggyako muliro.
Driving at night is dangerous.	Okuvuga ekiro kya bulabe.
Bryan is feeling very confident right now.	Bryan awulira nga yeekakasa nnyo mu kiseera kino.
Joe complained loudly about his taxes.	Joe yeemulugunya mu ddoboozi ery’omwanguka olw’emisolo gye.
The pop star looked gorgeous.	Pop star ono yalabise bulungi nnyo.
The golf course was closed to the public.	Ekisaawe kya Golf kyaggaddwa abantu bonna.
Powerful engines help pollute the entire air.	Yingini ez’amaanyi ziyamba okufuula empewo yonna ey’obucaafu.
Not far from the farm, fishermen were selling their catch.	Tewaali wala nnyo okuva ku faamu, abavubi baali batunda envuba zaabwe.
Number of cities to increase public transportation.	Omuwendo gw’ebibuga okwongera ku ntambula ey’olukale.
A new facility is planned for downtown.	Ekifo ekipya kitegekeddwa okuzimbibwa mu kibuga wakati.
The new owners were distant and indifferent.	Bannannyini ttaka abapya baali bali wala era nga tebafaayo.
They don’t see the point of it all.	Tebalaba nsonga ya byonna.
The forest was full of bright flowers.	Ekibira kyalimu ebimuli ebimasamasa.
Minimum amount of payment.	Omuwendo omutono ogw’okusasula.
Amah's gaze was fixed.	Entunula ya amah yali nnywevu.
Add baking powder and salt to corn mixture.	Ateekamu butto w’okufumba n’omunnyo mu nsengekera ya kasooli.
Have you finished the work?	Obadde omaze okukola emirimu?
He unlocked the door and pushed it open.	Yasumulula oluggi n’agusikambula.
They sailed for nine hours until they sighted land.	Baasaabala essaawa mwenda okutuusa lwe baalaba ettaka.
The box was placed under the hiding place.	Ekibokisi ekyo kyateekebwa wansi w’ekifo we bakwese.
He has a lazy eye.	Alina eriiso erigayaavu.
Hold the cup with one hand.	Kwata ekikopo n’omukono gumu.
The washing machine boasts of high cleaning quality.	Ekyuma eky’okwoza engoye kyewaanira ku mutindo gwa waggulu ogw’okuyonja.
The priest performed the ritual in the consecrated building.	Kabona yakola obulombolombo mu kizimbe ekyatukuzibwa.
The government has not done enough to protect the environment.	Gavumenti tekoze kimala kukuuma butonde.
Children were making noise in the fountain.	Abaana baali bafuuwa amaloboozi mu nsulo.
The removed men had desecrated the monument.	Abasajja abaggyibwawo baali boonoonye ekijjukizo.
I always wear a suit.	Bulijjo nnyambala essuuti.
This is a desert area with no running water.	Kino kitundu kya ddungu nga tewali mazzi gakulukuta.
This trip would require preparation	Olugendo luno lwandibadde kyetaagisa okwetegeka
He felt helpless.	Yawulira ng’atalina ky’asobola kukola.
Add more cheese.	Teekamu kkeeki endala.
Don’t forget your umbrella.	Tewerabira amaliba go.
The teller handed the traveler several coins.	Teller yakwasa omutambuze ssente eziwerako.
The event happens every day.	Ekintu ekibaawo kibaawo buli lunaku.
He was the best in every way.	Ye yali asinga mu buli ngeri.
He needed someone he could trust to help him.	Yali yeetaaga omuntu gwe yali asobola okwesiga okumuyamba.
The origin of the fire is a mystery.	Ensibuko y’omuliro kyama.
Most of these studies have been conducted using monkeys.	Okunoonyereza kuno okusinga kukoleddwa nga bakozesa enkima.
All bystanders were asked to evacuate.	Abantu bonna ababaddewo basabiddwa okusenguka.
A cockroach crawled along the wall.	Enkookooma yaseeyeeya ku bbugwe.
London is most famous for its parks.	London esinga kumanyika lwa ppaaka zaayo.
Do they know how ridiculous they look?	Bamanyi engeri gye balabika ng’abasekererwa?
Some birds migrate north for the summer.	Ebinyonyi ebimu bisengukira mu bukiikakkono olw’omusana.
Sakuras bloom in spring.	Sakuras zifuumuuka mu biseera by’omusana.
It hurts!	Kiluma!
The necklace is made of gold.	Omukuufu gukolebwa mu zaabu.
Now we have to rethink the project.	Kati tulina okuddamu okulowooza ku pulojekiti eno.
This generation has benefited greatly from the internet.	Omulembe guno guganyuddwa nnyo mu yintaneeti.
The expression on his face made her stop.	Enneeyisa eyali mu maaso ge yamuleetera okuyimirira.
Cars passed slowly.	Emmotoka zaayitawo mpola.
No local needs assessment was conducted.	Tewali kunoonyereza kwonna ku byetaago by’ekitundu kwakolebwa.
He counted all the money.	Ssente zonna yazibala.
A slow day in the market.	Olunaku olw'empola mu katale.
The drum is played with the stem.	Engoma ekubwa n’ekikolo.
The grapes are used to make wine.	Emizabbibu gino gikozesebwa okukola omwenge.
Jim is faced with a difficult decision.	Jim ayolekedde okusalawo okuzibu.
The reserve is at the rear of the stadium.	Reserve eri emabega w’ekisaawe.
Waitress please lend me another cup of tea.	Omuweereza nsaba onndeeze ekikopo kya caayi ekirala.
We didn’t need a map.	Tetwali twetaaga maapu.
In the final analysis, they are as smooth as a sirloin.	Mu kwekenneenya okusembayo, zibeera nnyonjo nga sirloin.
He held out his hand in front of her.	Yagololera omukono gwe mu maaso ge.
Some of these sentences appear in color.	Ebimu ku sentensi zino birabika mu langi.
A roadside metal shed caught fire.	Ekiyumba ky’ebyuma ku mabbali g’enguudo kyakutte omuliro.
That star there!	Emmunyeenye eyo eyo!
The walls display intricately carved designs.	Ebisenge biraga dizayini eziyooleddwa mu ngeri enzibu ennyo.
The tourists have eaten in restaurants.	Abalambuzi bano balidde mu bifo eby’okulya.
They view failure as a last resort.	Okulemererwa batwala ng’ekintu ekisembayo.
He agreed to chair the committee.	Yakkirizza okukubiriza akakiiko kano.
The most out of town area.	Ekitundu ekisinga okufuluma mu kibuga.
The airport was closed due to bad weather.	Ekisaawe ky’ennyonyi kyaggaddwa olw’obudde obubi.
The enemy was defeated.	Omulabe yawangulwa.
The hourglass was a symbol of the passage of time.	Essaawa y’essaawa yali kabonero akalaga okuyita kw’ebiseera.
I joined him in reading the letter.	Nneegatta naye okusoma ebbaluwa.
The old house was magnificent.	Ennyumba enkadde yali ya kitiibwa nnyo.
The first group of elephants is heavier than the cattle.	Ekibinja ky’enjovu ekisooka kizitowa okusinga ente.
They breathed cold air.	Baafuuwa empewo ennyogovu.
Apples, peaches, and nectarines are grown in orchards.	Obulo, ebitooke, ne nectarines birimibwa mu nsuku z’ebibala.
Dried plums are called "dried peaches".	Plum enkalu ziyitibwa "dried peaches".
His life was falling apart.	Obulamu bwe bwali bugwa butaka.
A house traditionally has three rooms.	Ennyumba mu buwangwa erina ebisenge bisatu.
A fire has broken out in the cottage.	Omuliro gukutte mu kiyumba kino.
As a result, a cult of humanism flourished.	N’ekyavaamu, eddiini y’obuntubulamu yakulaakulana.
Coherent light from distant galaxies has been observed.	Ekitangaala ekikwatagana okuva mu bibinja by’emmunyeenye eby’ewala kibadde kyeyolekera.
He couldn’t believe it.	Yali tasobola kukkiriza.
The woman died over the weekend.	Omukyala ono yafudde ku wiikendi.
Beer, wine, and spirits are equally dangerous.	Bbiya, omwenge, ne spirits bya bulabe kyenkanyi.
I drank two cups of chamomile tea.	Nanywa ebikopo bibiri ebya caayi wa kaamulali.
Sound is converted into light.	Amaloboozi gakyusibwa ne gafuuka ekitangaala.
Some plants bloom at night.	Ebimera ebimu bifuumuuka ekiro.
Some of these villages can be fascinating.	Ebimu ku byalo bino bisobola okusikiriza.
He earned a living selling fish.	Yafuna eby’okweyimirizaawo ng’atunda ebyennyanja.
A woodturner cuts logs with a saw.	Omusawo w’enku asala ebikondo ng’akozesa ekyuma ekisala enku.
A faceless bureaucracy kept the citizenry under control.	Ekitongole ekitaliiko maaso kyakuuma bannansi nga bafugibwa.
The body is lying in the yard.	Omulambo gugalamidde mu luggya.
A cell of terrorists has kidnapped an MP.	Akasenge k’abatujju kawambye omubaka wa palamenti.
He has no fear of retribution.	Talina kutya kwesasuza kwonna.
The drought has not abated.	Ekyeya tekikendedde.
You won’t guess what happened next!	Tojja kuteebereza ekyaddirira!
Another satisfied customer!	Kasitoma omulala omumativu!
She licked her lips.	Yakomba emimwa gye.
You are far from fluent.	Oli wala nnyo okubulwa okwogera obulungi.
He lives frugally.	Abeera mu bulamu obw’okukekkereza.
The teen has been expelled from school.	Omuvubuka ono agobeddwa ku ssomero.
The window glass was spotless.	Endabirwamu y’eddirisa yali terimu kamogo.
A strange calmness fell upon him.	Obukkakkamu obw’ekyewuunyo bwamugwako.
The fish bread was delicious.	Omugaati gw’ebyennyanja gwali guwooma.
He had a distorted expression on his face.	Yalina ekifaananyi ekikyamye mu maaso.
Yes only a rough sketch.	Eyye sketch yokka ya rough.
Large pools of water are scattered all over the world.	Ebidiba ebinene eby’amazzi bisaasaanidde mu nsi yonna.
The manager was fired.	Maneja yagobeddwa.
He was a licensed physician.	Yali musawo alina layisinsi.
He looked up at the sky.	Yatunula mu bbanga ng’atunudde mu bbanga.
His job is a builder.	Mulimu gwe muzimbi.
Look at those cute little angels!	Laba bamalayika abo abato abalungi ennyo!
Down from the mountains, the snow came.	Wansi okuva ku nsozi, omuzira gwajja.
This is an amazing place to settle down.	Kino kifo kya kyewuunyo okusenga.
The Government's decision has been criticised.	Ensala ya Gavumenti ebadde evumirira.
Here's a list of places you can't eat.	Wano waliwo olukalala lw'ebifo by'otosobola kulya.
So he got a blanket and a pillow.	Bwatyo yafuna omufaliso n’omutto.
The onset of the disease is usually gradual.	Obulwadde buno butera okutandika mpolampola.
Reading many pages can be overwhelming.	Okusoma empapula nnyingi kiyinza okukuzitoowerera.
Then the king gave his son to the dragon.	Awo kabaka n’awaayo mutabani we eri ekisota.
The poor woman exclaimed.	Omukazi omwavu yayogera eddoboozi ery’omwanguka.
It is very important to adequately train chefs.	Kikulu nnyo okutendeka abafumbi mu ngeri emala.
The forecast predicted rain.	Enteebereza yalagula enkuba.
A cool breeze blew through the air.	Empewo ennyogovu yafuumuuka mu bbanga.
The room looked dusty and dreamy.	Ekisenge kyali kirabika nga kirimu enfuufu era nga kirooto.
Such organizations help solve environmental challenges.	Ebibiina ng’ebyo biyamba okugonjoola okusoomoozebwa kw’obutonde bw’ensi.
The director was very cautious in his remarks.	Dayirekita yabadde mwegendereza nnyo mu bigambo bye.
The sun shone in the clear blue sky.	Enjuba yayaka mu bbanga erya bbululu eryali litangaavu.
The threat of war hangs over us.	Okutiisibwatiisibwa kw’olutalo kutuwaniridde.
This experiment yielded surprising results.	Okugezesa kuno kwavaamu ebirungi ebyewuunyisa.
Cook the noodles first.	Sooka ofumbe ebikuta.
Remember, your main concern is your family.	Kijjukire nti ekintu ekikulu ekikufaako be famire yo.
The guests enjoyed the food.	Abagenyi banyumiddwa nnyo emmere.
The soup tasted very salty.	Ssupu ono yawooma nnyo omunnyo.
Birds tend to migrate in very large flocks.	Ebinyonyi bitera okusenguka mu bisibo ebinene ennyo.
Leaders of both countries support free enterprise.	Abakulembeze b’amawanga gombi bawagira emirimu egy’eddembe.
We are naturally protective of our brand.	Mu butonde tukuuma ku kika kyaffe.
He worked for the bank for many years.	Yamala emyaka mingi ng’akola mu bbanka eno.
People are now taking advantage of modern technology.	Abantu kati beeyambisa tekinologiya ow’omulembe.
The first settlers settled in the mountains.	Abasenze abaasooka baasenga mu nsozi.
He hadn't shaved in weeks.	Yali amaze wiiki eziwera nga tamwesa.
The trash can smelled strongly of dried food.	Ekibbo kya kasasiro kyali kiwunya nnyo emmere enkalu.
Construction of the facility was halted.	Okuzimba ekifo kino kyayimiriziddwa.
He was angry and hurt.	Yanyiiga era n’alumizibwa.
At times, a mighty river will overflow its banks.	Ebiseera ebimu, omugga ogw’amaanyi gujja kukulukuta ku lubalama lwagwo.
The cars got closer and closer.	Emmotoka zaayongedde okusemberera.
Put on soft music, and glide between the panels.	Yambala omuziki omugonvu, era oserengese wakati w’ebipande.
The castle was built on a rock.	Olubiri luno lwazimbibwa ku jjinja.
They decided to get a boat and go fishing.	Baasazeewo okufuna eryato ne bagenda okuvuba.
The clock shows half past ten.	Essaawa eraga nti ssaawa kkumi n’ekitundu.
The donkey growled loudly.	Endogoyi yayomba nnyo.
He had no reason to lie.	Yali talina nsonga lwaki yalimba.
Excited, she jumped.	Olw’okucamuka ennyo, yabuuka.
He came to live in the city.	Yajja okubeera mu kibuga.
Everyone in the village loved the baker.	Buli muntu ku kyalo yali ayagala nnyo omufumbi w’emigaati.
Elves spent most of their lives in elfhelms.	Elves obulamu bwazo obusinga baazimala mu elfhelms.
Use a fork to lift the burger out.	Kozesa fooro okusitula bbaagi ebweru.
The older son treated his younger sister cruelly.	Omwana omukulu yayisa muto we mu bukambwe.
A group of kids rush down the street.	Ekibinja ky’abaana abato kifubutuka okukka ku luguudo.
They had no intention of doing anything.	Tebaalina kigendererwa kya kukola kintu kyonna.
It was just a matter of supply and demand.	Yali nsonga ya kuwaayo n’obwetaavu bwokka.
An important characteristic of natural intelligence.	Engeri enkulu ey’amagezi ag’obutonde.
Some cities lose water to drought.	Ebibuga ebimu bifiirwa amazzi olw’ekyeya.
All the horses ran away, leaving the guard alone.	Embalaasi zonna zadduka, ne zireka omukuumi yekka.
To compensate, we will increase the salary.	Okuliyirira, tugenda kwongera ku musaala.
The President has promised to build a bridge over the river.	Pulezidenti asuubizza okuzimba omutala ku mugga guno.
The thief's head spat out a shell.	Omutwe gw’omubbi gwafuuwa ekikompola.
He poured himself a drink.	Yeeyiira ekyokunywa.
The physician noted that the patient showed signs of jaundice.	Omusawo yakirabye nti omulwadde yalaze obubonero bwa jaundice.
Constant accompaniment in daily life.	Okuwerekera buli kiseera mu bulamu obwa bulijjo.
The headmaster put a hand on his shoulders.	Heedimasita yamuteeka omukono ku bibegabega bye.
Leave some water in a measuring cup.	Amazzi agamu galeke mu kikopo ekipima.
They followed the railroad north.	Baagoberedde oluguudo lw’eggaali y’omukka okudda mu bukiikakkono.
There were no soft drinks in the fridge.	Mu firiigi temwalimu byakunywa bikalu.
Pick up the pieces, and glue them together again.	Situla ebitundu ebyo, obiddemu okusiiga wamu.
He recorded every conversation she had before.	Yakwatanga buli mboozi gye yali ayogera emabegako.
These figures represent the highest tax rate in the country.	Emiwendo gino gikiikirira omusolo ogusinga obunene mu ggwanga.
Your daughter has a bright future ahead of her.	Muwala wo alina ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu mu maaso ge.
During the experimental process, the ratios changed.	Mu nkola y’okugezesa, emigerageranyo gyakyuka.
Dog eye stones are magic.	Amayinja g’amaaso g’embwa gaba magezi.
The funeral procession left the university.	Olukungaana lw’okuziika lwasimbula okuva ku yunivasite.
The view of the full moon made the room glow.	Okulaba omwezi omujjuvu kyafuula ekisenge okumasamasa.
The virus spreads quickly.	Akawuka kasaasaana mangu.
He lives near a large cemetery.	Abeera okumpi n’essabo eddene.
The surgeon is examining the patient.	Omusawo alongoosa ali mu kwekebejja omulwadde.
He thought about it before agreeing.	Yakirowoozaako nnyo nga tannakkiriza.
The documentary was filmed on television.	Ekiwandiiko kyakwatibwa ku ttivvi.
Imagine the data as points on a graph.	Teebereza data nga ensonga ku graph.
This theory explains many phenomena.	Endowooza eno ennyonnyola ebintu bingi ebirabika.
The dog drinks milk.	Embwa enywa amata.
They also made hats, dresses and sneakers.	Baakola n’enkoofiira, engoye n’enkampa.
We doubt if they have any intention of achieving this.	Tubuusabuusa oba balina ekigendererwa kyonna eky’okutuuka ku kino.
At the entrance to the park, there is a sign.	Ku mulyango oguyingira mu ppaaka, waliwo ekipande.
Almost all the passengers survived.	Kumpi abasaabaze bonna baasimattuse.
The vegetables, meat and fish were all delicious.	Enva, ennyama n’ebyennyanja byonna byawooma.
The mountains have a foliage and fragrant beauty.	Ensozi zirina obulungi obw’amajaani era obuwunya.
They said the toy was broken.	Baagambye nti akazannyo kano kamenyese.
The rocket was launched into space.	Omuzinga guno gwasindikibwa mu bwengula.
The noise many people make is deafening.	Oluyoogaano abantu bangi lwe bakola luziba amatu.
This discovery was quite surprising.	Okuzuula kuno kwabadde kwewuunyisa nnyo.
The flow of prime numbers continues.	Okukulukuta kwa namba za prime kugenda mu maaso.
A long, slender metal used in construction.	Ekyuma ekiwanvu era ekigonvu ekikozesebwa mu kuzimba.
He examined the footprints for evidence.	Yakebedde ebigere by’ebigere okufuna obujulizi.
The man has left his footprints on the sands of time.	Omusajja alese ebigere ku musenyu gw’ebiseera.
Fill mug with plenty of milk.	Jjuza mug amata mangi.
In physics, what is the relationship between velocity and acceleration?	Mu fizikisi, nkolagana ki eriwo wakati wa velocity ne acceleration?
We saw some people leaving.	Twalaba abantu abamu nga bagenda.
The slightest vibration can wake you up from your sleep.	Okukankana okutono kuyinza okukuzuukusa mu tulo.
This is the right strategy.	Buno bwe bukodyo obutuufu.
The sea of ​​corpses was a black sea.	Ennyanja y’emirambo yali nnyanja ya kiddugavu.
He has degrees in physics and engineering.	Alina diguli mu physics ne yinginiya.
The soil is fertile, but the climate is harsh.	Ettaka lirimu ggimu, naye embeera y’obudde embi.
Most of these trees were planted by volunteers.	Emiti gino egisinga gyasimbibwa bannakyewa.
The wise old lady answered all the questions.	Omukyala omukadde ow’amagezi yaddamu ebibuuzo byonna.
The teacher was puzzled by the student’s story.	Omusomesa yasoberwa okulaba emboozi y’omuyizi.
Two eyes are better than one.	Amaaso abiri gasinga limu.
Often, children learn by example.	Emirundi mingi, abaana bayiga nga bakozesa ekyokulabirako.
This flower is common in the desert.	Ekimuli kino kitera okubeera mu ddungu.
The ozone layer is thinning.	Oluwuzi lwa ozone lugenda lugonvuwa.
Her hair is pulled back in a stiff ponytail.	Enviiri ze zisimbulwa emabega mu mukira gw’embalaasi ogukaluba.
The country is divided down the middle by political parties.	Eggwanga lyawuddwamu wansi wakati ebibiina by’obufuzi.
Children must learn to walk before they can run.	Abaana balina okuyiga okutambula nga tebannadduka.
His story had the ring of truth.	Emboozi ye yalina empeta y’amazima.
Strong actions need to be taken.	Ebikolwa eby’amaanyi byetaaga okukolebwa.
That country is on land.	Eggwanga eryo liri ku lukalu.
Despite the clouds, he could see the moon.	Wadde ng’ebire byamuzibikira, yali asobola okulaba omwezi.
This pen is not sharpened.	Ekkalaamu eno tesongozeddwa.
Volcanic eruptions have destroyed part of the city.	Omuliro oguvudde mu lusozi luno gusaanyizzaawo ekitundu ky’ekibuga.
The project manager of this impressive building.	Maneja wa pulojekiti y’ekizimbe kino eky’ekitalo.
This paper is free.	Olupapula luno luba lwa bwereere.
The mountain is covered in snow.	Olusozi luno lujjudde omuzira.
I know you have never seen me.	Nkimanyi nti tondabangako.
Build mass before you try to undermine the obstacle.	Zimba mass nga tonnagezaako kutyoboola kiziyiza.
Many trucks were stuck due to bad weather.	Loole nnyingi zaasibye olw’obudde obubi.
The hearing was interrupted by a loud explosion.	Okuwulira omusango kwasasika olw’okubwatuka okw’amaanyi.
I had a flat tire today.	Nalina omupiira ogwafudde leero.
Experience shows that it is likely to become	Obumanyirivu bulaga nti kyolekedde okufuuka
His testicles were throbbing.	Ensigo ze zaali zikuba.
He found this strange but said nothing about it.	Kino yakisanga nga kyewuunyisa kyokka nga talina ky’ayogera ku nsonga eyo.
It was love at first sight.	Yali laavu ku kusooka okulaba.
The doctor asked the man if he was in pain.	Omusawo yabuuzizza omusajja oba alina obulumi.
Many houses have small gardens.	Ennyumba nnyingi zirina obusuku obutonotono.
The money was returned to the rightful owner.	Ssente zino zaddiziddwa nnannyinizo omutuufu.
They are the main target of criminals.	Bano be basinga okutunuulirwa abamenyi b’amateeka.
It produces more energy than coal.	Kikola amaanyi mangi okusinga amanda.
The train moves slowly through the countryside.	Eggaali y’omukka eno etambula mpola ng’eyita mu byalo.
He stopped yawning and stood on all fours.	Yalekera awo okuwuuma n’ayimirira ku bigere byonna ebina.
The refugees soon settled in one of the camps.	Mu bbanga ttono ababundabunda bano baasenga mu emu ku nkambi ezo.
The cleaner then poured the coffee.	Omuyonjo olwo n’anyiira kaawa.
This method is effective in measuring single chemicals.	Enkola eno ekola bulungi mu kupima eddagala erimu.
The director has the power to hire and fire.	Dayirekita alina obuyinza okupangisa n’okugoba.
Steel scissors are used to cut paper.	Ebisero eby’ekyuma bye bikozesebwa okusala empapula.
In this market, vendors were allowed to sell their goods.	Mu katale kano, abatunzi baakkirizibwanga okutunda ebintu byabwe.
But even those people enjoy living in a clean city.	Naye n’abantu abo banyumirwa nnyo okubeera mu kibuga ekiyonjo.
The shoes were made of white leather.	Engatto zino zaali zikoleddwa mu ddiba eryeru.
Children can compete in gymnastics competitions.	Abaana basobola okuvuganya mu mpaka za jjiimu.
The price of oil will go up.	Bbeeyi y’amafuta egenda kulinnya.
He poured himself water and gulped it down.	Yeeyiwako amazzi n’agamira wansi.
The fire burst out of control.	Omuliro gwakutte nga tegusobola kwefuga.
They grow well here, in fertile soil.	Zimera bulungi wano, mu ttaka eggimu.
The tiger runs fast.	Engo edduka nnyo.
We shave every morning.	Tumwesa buli ku makya.
The city is known for its romance.	Ekibuga kino kimanyiddwa nga eky’omukwano.
This is what is located in the corner of the castle.	Kino kye kisangibwa mu nsonda y’olubiri.
He closed his eyes slowly.	Yazibye amaaso mpola.
This water needs to be filtered.	Amazzi gano geetaaga okusengejebwa.
Prepare the salad first, then cook the meat.	Sooka otegeke saladi, oluvannyuma ofumbe ennyama.
The weather changed dramatically.	Embeera y’obudde yakyuka nnyo.
The manager met with me this morning.	Maneja asisinkanye nange enkya ya leero.
Still, deer and elk will be the worst affected.	Wadde kiri kityo, empologoma n’empologoma ze zijja okusinga okukosebwa.
The sauce is too acidic to eat now.	Sawusi eno erimu asidi nnyo nga tosobola kulya kati.
The grid is vulnerable to power surges.	Omukutu gw’amasannyalaze guli mu bulabe bw’amasannyalaze okulinnya.
New weapon systems were launched to the world.	Enkola empya ez’ebyokulwanyisa zatongozeddwa eri ensi yonna.
This room is perfect for holding workshops.	Ekisenge kino kituukiridde okutegeka emisomo.
The egg folded at this stage.	Eggi lyazimba ku mutendera guno.
The word "miraculous" means 'wonderful' or 'amazing'.	Ekigambo "eky'ekyamagero" kitegeeza 'ekyewuunyisa' oba 'ekyewuunyisa'.
For example, a compass can be used to find north.	Ng’ekyokulabirako, kkampasi esobola okukozesebwa okuzuula obukiikakkono.
When police saw the traffic accident, they rushed to the scene.	Poliisi bwe yalabye akabenje k’ebidduka, yaddukidde mu kifo kino.
Most were unqualified.	Abasinga obungi baali tebalina bisaanyizo.
He put down a bottle of beer.	Yateeka wansi eccupa ya bbiya.
These reclining chairs are very comfortable.	Entebe zino ezigalamira zinyuma nnyo.
The bird flew away singing softly.	Ekinyonyi kyabuuka ne kigenda nga kiyimba mpola.
The deserted farm stood in the cold.	Faamu eyali efuuse eddungu yayimirira mu mbeera ennyogovu.
He walked towards the sea.	Yatambula ng’ayolekera ennyanja.
Researchers seek to understand the behavior of individuals.	Abanoonyereza banoonya okutegeera enneeyisa y’abantu ssekinnoomu.
They arrived late last night.	Baatuuse mu kiro ekikeesezza olwaleero.
Don’t process these words.	Tokola ku bigambo bino.
Many of his poems were for royal commissions.	Ebitontome bye bingi byali bya bukiiko bwa bwakabaka.
The earthquake devastated many people.	Musisi ono yasaanyawo abantu bangi.
The poem is very long.	Ekitontome kiwanvu nnyo.
The prince wants to marry our daughter.	Omulangira ayagala okuwasa muwala waffe.
Her fifth child was born healthy.	Omwana we owookutaano yazaalibwa nga mulamu bulungi.
Writers tell stories, connecting people.	Abawandiisi banyumya emboozi, nga bayunga abantu.
Thank you so much!	Mwebale nnyo!
He quickly went to work.	Yagenda mangu ku mulimu.
Police gave chase, but lost him.	Poliisi yawadde okugoba, kyokka n’emufiirwa.
Most of them gathered around the edge of the pool.	Ebisinga obungi ku byo byakuŋŋaana okwetooloola ku mabbali g’ekidiba.
Only half of the students reported for class.	Ekitundu kyokka ku bayizi be beeyanjudde okugenda mu kibiina.
The tortoise is the tallest bird.	Enkima kye kinyonyi ekisinga obuwanvu.
Time had stood her ground.	Ebiseera byali bimuyimiriddewo.
My friend's eyes are blue.	Amaaso ga mukwano gwange ga bbululu.
Her hair was neatly tied back.	Enviiri ze zaali zisibiddwa bulungi emabega.
There's an international airport here, too.	Wano waliwo ekisaawe ky'ennyonyi eky'ensi yonna, nakyo.
His whole childhood was one of struggle.	Obuto bwe bwonna bwali bwa lutalo.
I failed my exam.	Nagwa ekigezo kyange.
He dug a hole with his bare hands.	Yasima ekinnya n’emikono gye egy’obwereere.
Many countries are developing new ways to spend money.	Amawanga mangi gakola engeri empya ez’okukozesaamu ssente.
He needs to do his laundry.	Yeetaaga okwoza engoye ze.
The dog slowly wet the pillows.	Embwa yafuka mpola emitto.
She was an old woman.	Yali mukazi mukadde.
A person who lives in the mountains must plan his accommodation.	Omuntu abeera ku nsozi alina okuteekateeka ekifo kye eky’okusulamu.
The parasite infected the stomach.	Ekiwuka kino kyasiiga olubuto.
Elephants are known for their longevity.	Enjovu zimanyiddwa olw’obulamu obuwanvu.
The exiled king.	Kabaka eyagobwa mu buwaŋŋanguse.
We spend a week on this project.	Tumala wiiki emu ku mulimu guno.
Please play radio silently.	Nsaba okuzannya leediyo mu kasirise.
The effects of global warming will increase.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi bijja kweyongera.
Remember when you said that?	Jjukira bwe wayogera ebyo?
He slammed his cup on the table.	Yakuba ekikopo kye ku mmeeza.
People often use cell phones to communicate.	Abantu batera okukozesa amasimu okuwuliziganya.
All was well with him.	Byonna byali birungi gy’ali.
The coffee shop was packed.	Edduuka lya kaawa lyabadde lijjudde abantu.
The stranger nodded with a smile.	Omugenyi yanyenya omutwe ng’amwenya.
A meteorite crashed near his house.	Meteorite yagwa okumpi n’ennyumba ye.
The boat sank under the weight of its cargo.	Eryato lyabbira olw’obuzito bw’emigugu gyalyo.
The volcano erupted without warning, catching everyone off guard.	Olusozi luno lwabutuka awatali kulabula, ne lukwata buli muntu mu ngeri ey’ekibogwe.
Can we buy new shoes?	Tusobola okugula engatto empya?
One day, he will move far away from the remote village.	Olunaku lumu, ajja kusenguka wala okuva ku kyalo ekyesudde.
Technology is our best ally.	Tekinologiya ye mukago gwaffe asinga.
This is the last house on the left.	Eno y’ennyumba esembayo ku kkono.
Phosphorus helps animals grow.	Phosphorus ayamba ebisolo okukula.
In other words, they make their own rules.	Mu ngeri endala, beekolera amateeka gaabwe.
This pasta is delicious.	Pasta eno ewooma nnyo.
Religious leaders meet soldiers.	Bannaddiini basisinkanye abajaasi.
Quick, think about the feelings.	Yanguwa, lowooza ku nneewulira.
The leaves were green.	Ebikoola byali bya kiragala.
It was hard to tell the individual words apart.	Kyabanga kizibu okwawula ebigambo ebyo kinnoomu.
He promised not to tell the children.	Yasuubizza obutabuulira baana.
Homesickness is a common condition among travelers.	Okwegomba awaka mbeera etera okubaawo mu batambuze.
Organisms are constantly changing.	Ebiramu bikyukakyuka buli kiseera.
Completely unsuitable for children.	Tekisaanira ddala baana.
One by one the children entered the room.	Omu ku omu abaana baayingira mu kisenge.
Violence makes me angry.	Obutabanguko bunnyiiza.
He looked rather uncomfortable as he handed out the gifts.	Yasinga kulabika nga tateredde nga bw’agabira ebirabo.
He will be unable to open the box.	Ajja kuba tasobola kuggulawo bbokisi.
Workers recycled trash and planted new trees.	Abakozi bazzeemu okukola kasasiro ne basimba emiti emipya.
This is a school for very young children.	Lino ssomero lya baana bato nnyo.
To avoid further conflict, the community leaders consulted the village elders.	Okwewala obutakkaanya obulala, abakulembeze b’omukitundu beebuuza ku bakadde b’ekyalo.
People are generally interested in sports other than football.	Okutwalira awamu abantu baagala nnyo emizannyo emirala okuggyako omupiira.
I found your machine working.	Nasanga ekyuma kyo nga kikola.
My feet were soaking wet.	Ebigere byange byali bitonnya.
He's always been crushing on her.	Bulijjo abadde amunyiganyiga.
The inhabitants of the island are now only seabirds.	Abatuuze ku kizinga kino kati binyonyi bya nnyanja bokka.
This campsite has all the amenities you need.	Ekifo kino eky’okusimbamu enkambi kirimu ebintu byonna by’olina.
The most influential person at the time.	Omuntu asinga okubeera n’obuyinza mu kiseera ekyo.
They plan to open a new factory.	Bano bategese okuggulawo ekkolero eppya.
The river divides the city in two.	Omugga gugabanya ekibuga mu bitundu bibiri.
Riot police and military units were called to the scene.	Poliisi ekola ku bujagalalo n’ebitongole by’amagye byayitiddwa mu kifo kino.
The hill slopes steeply to the river.	Olusozi luno luserengeta nnyo okutuuka ku mugga.
This country is full of wildlife.	Ensi eno ejjudde ebisolo by’omu nsiko.
Most young people engage in destructive and violent behavior.	Abavubuka abasinga obungi beenyigira mu nneeyisa embi era ey’effujjo.
Don’t expect too much.	Tosuubira bingi.
The doorbell rings, interrupting her thoughts.	Akagombe k’oluggi kavuga, ne kamusalako ebirowoozo.
They decided to go ahead with the project.	Baasazeewo okugenda mu maaso ne pulojekiti eno.
The road is often congested with traffic.	Oluguudo luno lutera okujjula ebidduka.
It is a popular holiday for foreign tourists.	Ennaku enkulu eno esinga okwagalibwa abalambuzi abava ebweru.
My neighbor did it.	Muliraanwa wange yakikola.
Install new flooring in your kitchen.	Teeka wansi omupya mu ffumbiro lyo.
He also ate delicious beef relish burgers.	Yalya ne relish burgers z’ente eziwooma.
The newspapers are full of stories.	Empapula z’amawulire zijjudde emboozi ezitali zimu.
The town has many universities.	Akabuga kano kalimu amatendekero mangi.
He took his key from the ignition.	Yaggye ekisumuluzo kye ku ignition.
Many of his students have big ideas.	Bangi ku bayizi be balina ebirowoozo ebinene.
Scientists conducted experiments.	Bannasayansi baakola okugezesa.
The population is slowly increasing.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mpola.
He could put twelve decimal places in a calculator.	Yali asobola okuteeka ebifo bya decimal kkumi na bibiri mu kalkulayiza.
He has over four years of experience.	Alina obumanyirivu bw’emyaka egisukka mu ena.
Police blocked roads leading to the city.	Poliisi yazibye enguudo ezigenda mu kibuga.
Life support plants grow quickly.	Ebimera ebiwanirira obulamu bikula mangu.
They didn’t care about each other.	Tebaafaayo ku munne.
Only a thin layer of snow covered the ground.	Omuzira omugonvu gwokka gwe gwali gubisse ettaka.
The city doesn’t have enough buses.	Ekibuga tekirina bbaasi zimala.
His gaze was steady, but his face was pale.	Entunula ye yali nnywevu, naye nga ffeesi ye ya langi enzirugavu.
I don’t feel like cooking much these days.	Ennaku zino siwulira nnyo kufumba.
From heaven, the city looked new.	Bw’olaba ng’oli mu ggulu, ekibuga ekyo kyalabika ng’ekipya.
Gardening is said to be therapeutic.	Kigambibwa nti okulima ensuku kijjanjaba.
The planes flew in continuous circles.	Ennyonyi zino zaabuuka nga zeetooloola obutasalako.
We have to do something.	Tulina okubaako kye tukola.
The web has a wealth of useful info.	Web erimu obugagga bwa info ez'omugaso.
He was injured as a result of the accident.	Yafunye ebisago olw’akabenje kano.
The wolf chased the deer through the woods.	Omusege gwagoba empologoma ng’eyita mu nsiko.
They were generally reluctant to return the money.	Okutwalira awamu baali tebaagala kuzzaayo ssente ezo.
Pressure is how many times greater than atmospheric pressure.	Puleesa ye mirundi emeka okusinga puleesa y’empewo.
He overslept this morning.	Asusse okwebaka enkya ya leero.
Suddenly, he felt a soft hand on his arm.	Amangu ago, yawulira omukono omugonvu ku mukono gwe.
It is definitely a breeze.	Mazima ddala empewo efuluma.
The doctors asked you several questions.	Abasawo baakubuuzizza ebibuuzo ebiwerako.
The wise old man commended his son's efforts.	Omukadde omugezigezi yasiimye okufuba kwa mutabani we.
The battleship can be seen anchored offshore.	Emmeeri eno ey’olutalo osobola okugiraba ng’esimbye ku lubalama lw’ennyanja.
The house was built of reinforced concrete.	Ennyumba eno yazimbibwa mu seminti anywevu.
The car is easy to drive.	Emmotoka eno nnyangu okuvuga.
It was simple, easy and cheap to build.	Yali nnyangu, nnyangu ate nga ya buseere okuzimba.
He stared blankly at the screen.	Yatunuulira ssirini mu ngeri ey’ekibogwe.
Will there be crime without police?	Wajja kubaawo obumenyi bw’amateeka nga tewali poliisi?
Thoughtfully, she placed the photo on the dresser.	Ng’alowooza, ekifaananyi yakiteeka ku dresser.
After much hesitation, she decided to trust him.	Oluvannyuma lw’okubuusabuusa ennyo, yasalawo okumwesiga.
Always sit in an upright position.	Bulijjo tuula mu mbeera eyeesimbye.
What an amazing poem!	Nga kitontome kya kyewuunyo!
First, we’ll need sugar, baking powder and flour.	Okusooka, tujja kwetaaga ssukaali, butto w’emmere n’obuwunga.
The police raided the club.	Poliisi yazinda kiraabu eyo.
The professor often asks out-of-the-ordinary questions.	Pulofeesa atera okubuuza ebibuuzo ebitali bya bulijjo.
The tram arrived at the station.	Tram yatuuse ku siteegi.
Don’t you keep up with my struggle?	Temukwatagana na lutalo lwange?
He gave the children candy.	Yawadde abaana ssweeta.
The cruel dictator howled in pain.	Nakyemalira omukambwe yawowoggana olw’obulumi.
The land is rich in mineral resources.	Ettaka lino lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
Sleighbells rang in the night	Ebigombe bya sleighbells byavuga ekiro
His mind was very powerful.	Ebirowoozo bye byali bya maanyi nnyo.
The carbonate age marked a new phase in the history of the world.	Omulembe gwa kaboni gwalaga omutendera omupya mu byafaayo by’ensi.
That place is off limits to the public.	Ekifo ekyo kiri off limits eri abantu bonna.
The little island was hilly.	Akazinga akatono kaali ka busozi.
Big businesses are thriving in this booming economy.	Bizinensi ennene zikulaakulana mu by’enfuna bino ebigenda bikulaakulana.
S fighting for justice will be a guiding light.	S okulwanirira obwenkanya kijja kuba kitangaala ekilungamya.
His friends laughed.	Mikwano gye ne baseka.
A piece of glass glinted in the light.	Ekitundu ky’endabirwamu kyayakaayakana mu kitangaala.
Grandma drew a stick to brush the strawberries.	Jjajja yayoola omuggo okusiimuula situloberi.
The window looks out to sea.	Eddirisa litunudde mu nnyanja.
The stone looked polished.	Ejjinja lyali lirabika nga lirongooseddwa.
Bicycles were invented in the 19th century.	Obugaali bwayiiya mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
He put his knife down, grabbed the bread.	Yateeka ekiso kye wansi, n’akwata omugaati.
The pendulum swung back and forth.	Pendulum yawuubaala okudda n’okudda.
His little hands gripped the book tightly.	Emikono gye emitono gyakwata nnyo ekitabo.
Parents should discourage children from drinking soda.	Abazadde balina okumalamu abaana amaanyi okunywa sooda.
He came with two gifts in his hands.	Yajja ng’akutte ebirabo bibiri mu ngalo ze.
His hair was long and bushy.	Enviiri ze zaali mpanvu era nga zirimu ebisaka.
Grandchildren never fail to please their grandparents.	Abazzukulu tebalemwa kusanyusa bajjajjaabwe.
Inability to learn from past mistakes	Obutasobola kuyigira ku nsobi ezaakolebwa emabega
She put a note under her door.	Yateeka akawandiiko wansi w’oluggi lwe.
They travel in a van.	Batambulira mu kabangali.
He put his jacket on first thing in the morning.	Yateeka jaketi ye ekintu ekisooka ku makya.
She cried uncontrollably.	Yakaaba nga tasobola kwefuga.
The act was controversial.	Ekikolwa kino kyalimu okusika omuguwa.
This woman is very humble.	Omukyala ono mwetoowaze nnyo.
Citizens should not trust them.	Bannansi tebasaanye kubeesiga.
Ignore this method at your own peril.	Enkola eno busuulire ng’oli mu kabi ko.
He is a man of integrity.	Musajja wa bwesigwa.
Some local students are training to be engineers.	Abamu ku bayizi ba wano batendekebwa okubeera bayinginiya.
The main pollutant is carbon dioxide.	Ekisinga obucaafu ye kaboni dayokisayidi.
It is easy to increase our strength.	Kyangu okwongera ku maanyi gaffe.
Use beans instead of rice.	Kozesa ebinyeebwa mu kifo ky’omuceere.
The party was open to everyone.	Akabaga kabadde kaggule eri buli muntu.
The bridge fence is damaged.	Oluggi lw’omutala gwonoonese.
The lawyer advised him to rest the next day.	Munnamateeka yamuwa amagezi okuwummula enkeera.
The dark tile floor showed her reflection.	Wansi wa tile enzirugavu yalaga ekifaananyi kye.
The elderly, and the children, work in the fields.	Abakadde, n’abaana, bakolera mu nnimiro.
They were able to name several species.	Baasobola okutuuma ebika by’ebisolo ebiwerako amannya.
He was looking for an alternative to manual labour.	Yali anoonya eky’okukola ekirala mu kifo ky’okukola emirimu egy’emikono.
The photographer drew pictures of old vessels.	Omukubi w’ebifaananyi yakuba ebifaananyi by’ebibya eby’edda.
Those shoes make horrible noises!	Engatto ezo zikola amaloboozi ag’entiisa!
The ousted leader fled the country.	Omukulembeze eyagobwa mu ntebe yadduse mu ggwanga.
Riot police later descended on the rally.	Oluvannyuma poliisi ekola ku bujagalalo n’ekka ku lukungaana luno.
The soldiers confronted the attackers.	Abajaasi baayolekedde abalumbaganyi.
Unlike this complex structure, most of the earlier buildings were single rooms.	Obutafaananako kizimbe kino ekizibu ennyo, ebizimbe ebisinga obungi eby’edda byali bisenge bya muntu omu.
He killed the sheep with his bare hands.	Yatta endiga n’emikono gye egy’obwereere.
The turtle is an endangered species.	Enkwale eri mu katyabaga k’okusaanawo.
I drive to work almost every day.	Nvuga mmotoka okugenda ku mulimu kumpi buli lunaku.
She often walks her dog.	Atera okutambuza embwa ye.
A skyscraper stands high above the city.	Ekizimbe ekiwanvu kiyimiridde waggulu waggulu w’ekibuga.
The people who make up the tithe of the latter.	Abantu abakola ekitundu eky’ekkumi eky’abasembayo.
This path is best walked.	Ekkubo lino lisinga okutambuliramu.
The sun appeared red in the morning sky.	Enjuba yalabika ng’emmyufu mu bbanga ery’oku makya.
There were fewer weddings this year.	Embaga zaali ntono omwaka guno.
We thank you for all the support we have received.	Twebaza obuwagizi bwonna bwe tufunye.
Herman studied the effects of intoxication.	Herman yasoma ku biva mu kutamiira.
The area is lush.	Ekitundu kino kirimu ebimera ebibisi.
He ate twice as much food as before.	Yalya emmere ya mirundi ebiri okusinga edda.
Sea fog made the situation dangerous.	Ekifu ky’ennyanja kyafuula embeera okuba ey’akabi.
She's surprised when he called her home.	She's yeewuunya bwe yamukubira essimu awaka.
They found fossilized bone.	Baazudde eggumba eryali lifuuse ebifo eby’edda.
We could really do with other foods.	Ddala twandisobodde okukola n’emmere endala.
He was exceptionally bright.	Yali mutangaavu mu ngeri ey’enjawulo.
He was puzzled by the story.	Yasoberwa olw’emboozi eyo.
The creatures were basically vegetarian.	Ebitonde ebyo okusinga byali bya nva ndiirwa.
He knocked on the window.	Yakonkona ku ddirisa.
The storm came out, and the sun shone brightly.	Omuyaga ne gufuluma, enjuba n’eyaka nnyo.
Species of birds	Ebika by’ebinyonyi
I studied hard for my math test.	Nnasoma nnyo ekigezo kyange eky’okubala.
Some animals can hide under cars.	Ebisolo ebimu bisobola okwekweka wansi w’emmotoka.
He received a medal for his efforts.	Yafunye omudaali olw’okufuba kwe.
Experienced gardeners always recommend keeping weeds short.	Abalimi b’ensuku abalina obumanyirivu bulijjo bawa amagezi okukuuma omuddo nga mumpi.
Add milk to the tea.	Mu caayi oteekemu amata.
The funds will be used to support veterans.	Ensimbi zino zaakukozesebwa okuwagira abaazirwanako.
Let's skip the dates of our trip.	Katusimbula ennaku z'omwezi ku lugendo lwaffe.
We must not show weakness.	Tetulina kweraga nti tuli banafu.
He adds salt to the soup.	Agattako omunnyo mu ssupu.
Lots of lemon, less sugar.	Enniimu nnyingi, ssukaali mutono.
First, let’s examine the data.	Okusooka, ka twekenneenye data.
The family is about to be evicted.	Famire eno enaatera okugobwa.
This will mark a milestone in the history of the company.	Kino kijja kulaga ekintu ekikulu mu byafaayo bya kkampuni eno.
Several disputes ensued.	Enkaayana eziwerako zaaddirira.
The manager likes to find new recruits.	Maneja ayagala nnyo okunoonya abapya.
They have lofty ideals.	Balina ebigendererwa ebigulumivu.
The building is scheduled for demolition.	Ekizimbe kino kitegekeddwa okumenya.
Put the pot on the stove.	Ekiyungu kiteeke ku sitoovu.
The delegates voted unanimously against the bill.	Ababaka baakuba akalulu awatali kuwakanya ebbago lino.
A lot of sugar is added to this mixture.	Mu nsengekera eno ateekebwamu ssukaali mungi.
Tom asked me to announce him.	Tom yansaba mmulangirire.
Everyone wants answers.	Buli omu ayagala eby’okuddamu.
The soil is rich and fertile.	Ettaka lirimu obugagga era ggimu.
Maureen’s tears fell like rain.	Amaziga ga Maureen gaagwa ng’enkuba.
The is a great way to overcome glue.	The y’engeri ennungi ey’okuvvuunukamu kalaamu.
The scientist analyzed the creature’s remains.	Munnasayansi ono yeekenneenyezza ebisigalira by’ekitonde kino.
Despite the darkness, some light comes through the small window.	Wadde nga kizibye, ekitangaala ekimu kiyita mu ddirisa ettono.
The back should be straight.	Omugongo gulina okuba nga gugolokofu.
He was deported.	Yagobwa mu ggwanga.
The shoulder was well placed.	Ekibegabega kyali kiteekeddwa bulungi.
Making smart decisions will ease the pain a bit.	Okusalawo mu ngeri ey’amagezi kijja kukendeeza ku bulumi obwo katono.
I was lucky enough to have that job.	Nafuna omukisa omulimu ogwo.
He put on a brave face.	Yassaako ffeesi ey’obuzira.
Despite appearances, they were essentially friends.	Wadde nga baali balabika, mu bukulu baali ba mukwano.
The telescopic cap was beaten and clean.	Enkoofiira y’okulaba ewala yali ekubiddwa era nga nnyonjo.
They gave the best of their dollars to good causes.	Baawaayo ekisinga obulungi mu ddoola zaabwe eri emirimu emirungi.
Alternatively, fill the bottle with vodka.	Ekirala, eccupa gijjuze walagi.
There are a variety of other native species in the forest as well.	Mu kibira kino mulimu n’ebika ebirala eby’enjawulo eby’enjawulo.
In these cities, food is often grown locally.	Mu bibuga bino, emmere etera okulimibwa mu kitundu.
There was a fence around this place.	Waaliwo olukomera okwetooloola ekifo kino.
Stairs lead up to the garden.	Amadaala gagenda waggulu mu lusuku.
A complex drug regimen may be required.	Enkola y’eddagala enzibu eyinza okwetaagisa.
The image of my mother was complicated.	Ekifaananyi kya maama kyali kizibu.
The residents are hardworking people.	Abatuuze bantu bakola nnyo.
I put my weight on the foot.	Nteeka obuzito bwange ku kigere.
My grandfather arranged a secret meeting with the president.	Jjajja yategese olukiiko olw’ekyama ne pulezidenti.
The orchestral song stirred her soul.	Oluyimba lw’ekibiina ky’abayimbi lwamuwuuba emmeeme.
I can’t believe you broke your promise.	Siyinza kukkiriza nti wamenya ekisuubizo kyo.
He stayed in a tent on the ground.	Yasula mu weema ku ttaka.
So he had to get up.	Kale yalina okusituka.
The robins return.	Aba robins baddayo.
The number of people employed in agriculture is decreasing.	Omuwendo gw’abantu abakozesebwa mu bulimi gukendeera.
Their old clothes were clean and well pressed.	Engoye zaabwe enkadde zaali nnyonjo era nga zinyigiddwa bulungi.
The rich rotten king built himself extravagant monuments.	Kabaka omugagga eyavunda yeezimbira ebijjukizo ebisukkiridde.
He walked sadly towards the city.	Yatambula mu nnaku ng’ayolekera ekibuga.
I believe you did it for me.	Nzikiriza nti ggwe wakikola ku lwange.
Read and play from this device.	Soma era okube okuva ku kyuma kino.
People are slowly starting to realize this.	Kino abantu batandise okukitegeera mpola mpola.
The village has a population of four thousand.	Ekyalo kino kirimu abantu enkumi nnya.
The conductor told us to be careful.	Kondakita yatugamba okwegendereza.
The minister held a brief press conference.	Minisita yabadde n’olukungaana lwa bannamawulire mu bufunze.
He liked the strong smell.	Yali ayagala nnyo akawoowo ak’amaanyi.
Her eyes sparkled when she saw him.	Amaaso ge gaakaayakana bwe yamulaba.
The woods were resplendent with bright autumn colors.	Ebibira byali bitangalijja nga biriko langi ez’omuggalo ezimasamasa.
He was unhappy but there was nothing he could do.	Yali si musanyufu naye nga tewali kye yali asobola kukola.
The waitress brought our cappuccino and cake.	Omuweereza yaleeta cappuccino yaffe ne keeki.
The doctor heard her pulse, and injected her with a sedative.	Omusawo yawulira omukka gwe, n’amukuba empiso eddagala erikkakkanya.
He slapped her in the face.	Yamukuba ensambaggere mu maaso.
The monkey sat at the window and stared.	Enkima yatuula ku ddirisa n’etunula amaaso.
The waterfall roars attractively.	Ekiwonvu kino kiwuuma mu ngeri esikiriza.
Convey your meaning clearly.	Tuusa bulungi amakulu go.
You just can’t say anything, you know?	Omala tosobola kwogera kyonna, omanyi?
He looked closely.	Yatunuulira bulungi.
The man quit windsurfing.	Omusajja yava ku windsurf.
I have decided, said the boy.	Nsazeewo, omulenzi bwe yagamba.
I don’t think the current system works.	Sirowooza nti enkola eriwo kati ekola.
A small opening serves as the main entrance.	Akasenge akatono akaggulwawo ke kakola ng’omulyango omukulu.
My neighbor doesn’t want to stay home anymore.	Muliraanwa wange takyayagala kusula waka.
The lines were huge.	Ennyiriri zaali nnene nnyo.
The dust had lifted.	Enfuufu yali esituse.
The future looks bleak for local businesses.	Ebiseera eby’omu maaso birabika nga bizibu eri bizinensi za wano.
For dinner, we’ll have spicy cabbage.	Ku ky’ekiro, tujja kuba ne kkabichi erimu ebirungo.
The poet’s home was a humble cottage.	Awaka w’omutontomi yali kiyumba ekiwombeefu.
The air was cold.	Empewo yali nnyogovu.
A lot of people supported the opposition.	Abantu bangi nnyo baawagira ab’oludda oluvuganya.
Ssim the cream from the baking mixture.	Ssim ekizigo okuva mu mutabula gw’okufumba.
This food will cause constipation.	Emmere eno ejja kuleeta okuziyira.
The remaining members split up.	Bammemba abasigaddewo baakutuddemu.
The animal lover stroked the fluffy leopard coat.	Omwagazi w’ebisolo yaweeweeta ekkooti y’engo eyali efuukuuse.
Beside our main house is a cottage.	Ku mabbali g’ennyumba yaffe ennene waliwo ekiyumba.
The weapons of the heroes were not effective and powerful.	Ebyokulwanyisa by’abazira tebyali bikola bulungi era nga bya maanyi.
The government provided soldiers to patrol the streets.	Gavumenti yawadde abajaasi okulawuna enguudo.
You can use my book as a reference.	Osobola okukozesa ekitabo kyange ng’ekintu eky’okujuliza.
A short time later, a burly man walked towards them.	Nga wayiseewo akaseera katono, omusajja omusajja omukalu yatambula ng’abatuukako.
Water purity must be extreme.	Obulongoofu bw’amazzi bulina okuba nga buyitiridde.
The train arrived in this late.	Eggaali y’omukka yatuuse mu kino kikeerezi.
He remembers that the former king traveled a lot.	Ajjukira nti eyali kabaka yatambula nnyo.
The bedroom door slowly creaked open.	Omulyango gw’ekisenge gwagenda guwuuma mpola nga gugguka.
He was involved in a number of issues.	Yeenyigira mu nsonga eziwerako.
Someone stole my wallet!	Waliwo eyabba waleti yange!
New armor allowed soldiers to breathe.	Eby’okulwanyisa ebipya byasobozesa abaserikale okussa.
The rootstock is a rose plant.	Ekikolo kino kya kimera kya rose.
There were a number of improvements to the system.	Waaliwo ennongoosereza eziwerako ezaakolebwa ku nkola eno.
Scientists were shocked.	Bannasayansi baakwatibwa ensonyi.
The dike protected the area long ago.	Dike eno yakuuma ekitundu kino edda.
The poet’s work has been widely acclaimed.	Omulimu gw’omutontomi ono gubadde gusiimibwa nnyo.
The reporter said he was in the affected area.	Omusasi agamba nti yabadde mu kitundu ekikoseddwa.
The boss now had a sycophantic assistant.	Boss kati yalina omuyambi wa sycophantic.
Guests sat on the balcony.	Abagenyi baatuula ku lubalaza.
Most of the gold was found in this area.	Zaabu asinga obungi yasangibwa mu kitundu kino.
The rulers of this country are tyrants.	Abafuzi b’eggwanga lino batyobooli.
This chemical is also known as ammonia.	Eddagala lino era limanyiddwa nga ammonia.
Storm clouds darkened the night sky.	Ebire eby’omuyaga byazikiza eggulu ekiro.
I'll have the same thing as always, please.	Nja kuba n'ekintu kye kimu nga bulijjo, nkwegayiridde.
He made it clear, his wishes were clear.	Yakitegeeza bulungi, by’ayagala byali bitegeerekeka bulungi.
He died fighting for his country.	Yafa ng’alwanirira eggwanga lye.
The little girl is from ten years ago.	Akawala akatono ka myaka kkumi egiyise.
Their territories begin at the confluence of the two rivers.	Ebitundu byabwe bitandikira emigga gyombi we gisisinkanira.
Worth the risk, they decided.	Worth the risk, baasalawo.
Exercise can help relieve pain.	Dduyiro asobola okuyamba okumalawo obulumi.
Locals donate food and other supplies.	Abantu b’omu kitundu bawaayo emmere n’ebirala.
They treated the animals with respect.	Baayisaamu ebisolo mu ngeri ey’ekitiibwa.
He pretended to be a poet.	Yeefuula omutontomi.
An old man kept near the river.	Omusajja omukadde yakuumanga okumpi n’omugga.
He saw the garbage and said nothing.	Yalaba kasasiro nga talina ky’ayogera.
True, most people died.	Kituufu abantu abasinga obungi baafa.
Many theories have been proposed.	Endowooza nnyingi ziteeseddwako.
They walked at a leisurely pace.	Baatambula ku sipiidi ey’okuwummulamu.
Her smile lit up the room.	Akamwenyumwenyu ke kaayaka ekisenge.
The roar of a tiger can shatter glass.	Okuwuluguma kw’engo kuyinza okumenya endabirwamu.
We live on our own advice.	Tubeera ku magezi gaffe.
You must remember to fasten your seatbelt.	Olina okujjukira okusiba omusipi gwo ogw’obukuumi.
These are all necessary functions.	Bino byonna mirimu egyetaagisa.
Computers are fast and accurate.	Kompyuta zikola mangu ate nga ntuufu.
After years of fighting, peace finally came.	Oluvannyuma lw’okumala emyaka mingi nga balwanagana, emirembe gyatuuka ekiseera ne gijja.
The military was a major part of the administration of each state.	Amagye gaali kitundu kinene mu nfuga ya buli ssaza.
The company that owns the factory is privately owned.	Kkampuni erina ekkolero lino lya bwannannyini.
Please put the document in the mailbox.	Nsaba ekiwandiiko ekyo kiteeke mu kasanduuko k’ebbaluwa.
Similarly, light can be converted into heat.	Mu ngeri y’emu, ekitangaala kisobola okukyusibwa ne kifuuka ebbugumu.
And the little boy fell asleep.	Omulenzi omuto ne yeebaka.
The quality of education in this city is terrible.	Omutindo gw’ebyenjigiriza mu kibuga kino gwa ntiisa.
The land has increased in value recently.	Ettaka lino lyeyongedde omuwendo gye buvuddeko.
Light a fire in the fireplace.	Koleeza omuliro mu muliro.
He covered his story in ink.	Emboozi ye yagibikka mu bwino.
So drop a line, would you?	Kale suula layini, wandikoze?
He has beautiful green eyes.	Alina amaaso aga kiragala agalabika obulungi.
Does the hot weather make you tired?	Obudde obw’ebbugumu bukukooya?
Place the chopped nuts in the bowl of a food processor.	Entangawuuzi ezitemeddwa ziteeke mu bbakuli y’ekyuma ekikola emmere.
Show your testimony!	Laga obujulizi bwo!
University official warns of recruitment shortage.	Omukungu wa yunivasite alabudde ku bbula ly’okuwandiika abakozi.
The thick puddles sucked up the shoes.	Ebitoomi ebinene byasonseka engatto.
His speech was controversial, to say the least.	Okwogera kwe kwalimu okusika omuguwa, okugamba nti.
The child is kicking.	Omwana akuba ebikonde.
First, we need three cups of milk.	Ekisooka, twetaaga ebikopo by’amata bisatu.
He cocked his head back, sighing.	Yasitula omutwe gwe emabega, ng’asinda.
My mother had bought new curtains for this room.	Maama yali aguze kateni empya ez’ekisenge kino.
Try either dragon fruit or papaya.	Gezaako oba dragon fruit oba amapaapaali.
The country boasts of abundant natural resources.	Eggwanga lino lyewaanira ku by’obugagga eby’omu ttaka bingi.
It haunts me, like a ghost from my past.	Kintawaanya, ng’omuzimu okuva mu bulamu bwange obw’emabega.
Make sure the kids keep an eye on them.	Kakasa nti abaana babateeka eriiso.
A flock of peacocks flew over the tree above.	Ekisibo ky’enkookooma kyabuuka ku muti ogwali waggulu.
The solemn procession continued through downtown.	Omukolo ogw’ekitiibwa gwagenda mu maaso nga guyita mu kibuga wakati.
People with depression often feel helpless.	Abantu abalina ekiwuubaalo batera okuwulira nga tebalina kye basobola kukola.
The farm boy is not satisfied.	Omulenzi w’oku faamu tamatidde.
He motioned for the children to quickly leave the room.	Yakola akabonero akalaga nti abaana bafuluma mangu mu kisenge.
A new car is under discussion.	Emmotoka empya eri mu kuteesa.
You can refuse to provide the information.	Osobola okugaana okuwa amawulire ago.
Home prices in the area plummeted earlier this year.	Emiwendo gy’amayumba mu kitundu kino gyakka nnyo ku ntandikwa y’omwaka guno.
The man rushed inside.	Omusajja yafubutuka okuyingira.
Engine repair technician.	Omukugu mu kuddaabiriza yingini.
Discussions often descended into arguments.	Okukubaganya ebirowoozo kwatera okukka mu kuyomba.
Toronto is known for its cultural diversity.	Toronto emanyiddwa olw’obuwangwa bwayo obw’enjawulo.
Will his work please the committee?	Omulimu gwe gunasanyusa akakiiko?
The helicopter appeared to be made of paper.	Ennyonyi nnamunkanga eno yalabika ng’ekoleddwa mu mpapula.
The band was not satisfied.	Bbandi eno teyali emativu.
So kindly accept my resignation.	Kale mu kisa kkiriza okulekulira kwange.
His eyes were fixed on the woman.	Amaaso ge gaali gatunudde ku mukazi oyo.
He is a man of honor.	Ye musajja wa kitiibwa.
The frog sat there without moving from the spot.	Ekikere kyatuula awo nga tekisenguka okuva mu kifo ekyo.
Cherry blossoms signal the coming of spring.	Ebimuli bya cherry biraga nti ensulo ejja.
The media report said he denied the allegations.	Lipoota y’amawulire egamba nti bino yabyegaana.
With age, you need to take care of yourself.	Ng’emyaka gigenda gikula, olina okwefaako.
To reduce stress, employees need shorter holidays.	Okusobola okukendeeza ku situleesi, abakozi beetaaga ennaku enkulu ennyimpi.
He managed to do well in badminton.	Yasobodde okukola obulungi mu badminton.
Everyone gets a medal.	Buli muntu afuna omudaali.
The last words are enclosed in brackets.	Ebigambo ebisembayo biteekeddwa mu bbulakisi.
Three men have been arrested on suspicion of murder.	Abasajja basatu bakwatiddwa ku misango gy’obutemu.
But we have little faith in your wisdom.	Naye ffe tulina okukkiriza okutono mu magezi gammwe.
On the pros and cons of the internet,	Ku birungi n’ebibi ebiri mu yintaneeti,
That meat is fried.	Ennyama eyo esiike.
The minimum wage is not enough to make ends meet.	Omusaala omutono tegumala kweyimirizaawo.
Sleeping with the windows open is dangerous.	Okwebaka ng’amadirisa gaggule kya bulabe.
There was tension between warring tribes.	Waaliwo okusika omuguwa wakati w’ebika ebyalwanagana.
The sun rose slowly in the east.	Enjuba yavaayo mpola mu buvanjuba.
The plants will bloom in another week.	Ebimera byakufuumuuka mu wiiki endala.
It is open to all with expertise to share.	Kiggule eri bonna abalina obukugu okugabana.
The princess also wore pearls around her neck.	Omumbejja era yayambalanga luulu mu bulago.
Which of these tasks is easiest for you?	Ku mirimu gino kiruwa ekisinga okukunyanguyira?
Then there would be a new era.	Olwo wandibaddewo omulembe omupya.
Use plenty of salt.	Kozesa omunnyo omungi.
He did his best to make sure everything was okay.	Yakola kyonna ekisoboka okulaba nga buli kimu kiteredde.
The bed was made with bright white sheets.	Obuliri bwali bukoleddwa n’ebitanda ebyeru ebitangalijja.
The expression in his eyes was awkward.	Enneeyisa mu maaso ge yali ya kibogwe.
Traditional in many cultures.	Ennono mu buwangwa bungi.
These cherries are delicious.	Cherry zino ziwooma nnyo.
This is a big problem.	Kino kizibu kinene.
This is our seventh viewing of the film.	Guno mulundi gwa musanvu nga tulaba firimu eyo.
Its leaves are pale green.	Ebikoola byayo biba bya kiragala omukwafu.
He needed a scapegoat.	Yali yeetaaga embuzi ey’ekiweebwayo.
Long pants and a shirt needed to be worn.	Empale empanvu n’essaati byali byetaaga okwambalibwa.
The two looked at each other suspiciously.	Ababiri bano baatunuuliragana nga bateeberezebwa.
The men talk to each other.	Abasajja bano boogera ne munne.
They stopped and looked at the crossed sticks.	Baayimirira ne batunuulira emiggo egyasalasala.
Different types of wood are used to build houses.	Ebika by’enku eby’enjawulo bye bikozesebwa okuzimba amayumba.
You can teach a dog to fetch a stick.	Osobola okuyigiriza embwa okuleeta omuggo.
The hill was penetrated by a tunnel.	Olusozi luno lwayingizibwamu omukutu.
The people are united.	Abantu bali bumu.
Maria has long blonde hair.	Maria alina enviiri empanvu eza blonde.
They did well in the tournament.	Baakoze bulungi mu mpaka zino.
The poor were burdened with their debts.	Abaavu baali bazitoowereddwa amabanja gaabwe.
He let out a deep breath.	Yafulumya omukka ogw’amaanyi.
A place where people can be alone.	Ekifo abantu we basobola okubeera bokka.
Police promised to find an answer.	Poliisi yasuubizza okunoonya eky’okuddamu.
This place has a unique charm.	Ekifo kino kirimu ekifaananyi eky’enjawulo.
The woman was able to make fools of her enemies.	Omukazi yasobola okufuula abalabe be abasirusiru.
Horse and rider return slowly.	Embalaasi n’omuvuzi baddayo mpola.
Baseball originated in this country.	Baseball yasibuka mu ggwanga lino.
He made his fortune through trade.	Obugagga bwe yabufuna ng’ayita mu busuubuzi.
The dog didn’t growl, and didn’t run away.	Embwa teyawuuma, era teyadduka.
The army raises the flag at the barracks.	Amagye gawanise bendera ku bbaalakisi.
Behave at a pace.	Weeyise ku sipiidi.
The passenger has only two windshield wipers.	Omusaabaze alina ebisiimuula endabirwamu bbiri zokka.
Tall grass and high fences provided shelter	Omuddo omuwanvu n’ebikomera ebiwanvu byali biwa obubudamu
Drivers must have a valid license.	Baddereeva balina okuba ne pamiti entuufu.
He gave the fish a sacrifice.	Yawa ebyennyanja ebyo esada.
The industrialized nations polluted the air.	Amawanga amanene agakola amakolero gaayonoona empewo.
The project has sparked a debate on social media.	Pulojekiti eno ereeseewo okukubaganya ebirowoozo ku mikutu gya yintaneeti.
Education is compulsory from six to fifteen years of age.	Okusoma kikakatako okuva ku myaka mukaaga okutuuka ku kkumi n’etaano.
Race is not always the best indicator of intelligence.	Bulijjo eggwanga si kye kiraga bulungi nti omuntu alina amagezi.
That document contains valuable information.	Ekiwandiiko ekyo kirina amawulire ag’omugaso.
Gather your stuff and let’s go.	Kuŋŋaanya ebintu byo tugende.
He hurried home, his hands heavy with papers.	Yayanguwa okudda eka ng’emikono gye gimuzitooweredde ebipapula.
The car is so old that parts are breaking all the time.	Emmotoka nkadde nnyo nga buli kiseera ebitundu byayo bimenyeka.
The military imposed martial law.	Amagye gassaawo etteeka ly’amagye.
Many bees flew actively around the sweet flowers.	Enjuki nnyingi zaabuuka nga zikola nnyo okwetooloola ebimuli ebiwooma.
He spoke very badly.	Yayogera bubi nnyo.
He said people should be treated equally.	Yagambye nti abantu balina okuyisibwa kyenkanyi.
In some cultures, it can be offensive.	Mu buwangwa obumu, kiyinza okunyiiza.
The university has a few empty halls.	Yunivasite eno erina ebisenge ebitono ebitaliimu bantu.
This is the dog, they say.	Eno y’embwa, bagamba.
A man was mauled to death by a grizzly bear.	Omusajja yakubiddwa eddubu erya grizzly ne lifa.
We have to get back to work soon.	Tulina okudda ku mulimu mu bbanga ttono.
It was a sunny day.	Lwali lunaku lwa musana.
Try to relax more.	Fuba okwongera okuwummulamu.
A commotion in the crowd interrupted his speech.	Akajagalalo akaali mu bantu kaasazeeko okwogera kwe.
The company provides health insurance for its employees.	Kkampuni eno ekola yinsuwa y’ebyobulamu eri abakozi baayo.
The poet calls himself an "amiable exile".	Omutontomi ono yeeyita "amiable exile".
He paid cash for his monthly apartment rent.	Yasasula ssente enkalu ssente z’omuzigo gwe yali apangisa buli mwezi.
He was sentenced to death by civilian authorities.	Ono ab’obuyinza baabulijjo bamusalidde ekibonerezo ky’okufa.
He quickly gets out of the way of danger.	Afuluma mangu mu kkubo ly’akabi.
The government claimed victory.	Gavumenti yeewozezzaako nti yawangudde.
The shop assistant laughed at him.	Omuyambi w’edduuka yamusekeredde.
Who will take this mad priest away from me?	Ani anaanzigyako kabona ono atabuse?
The central government collapsed.	Gavumenti eya wakati yagwa.
The sound of crashing waves filled the air.	Eddoboozi ly’amayengo agaali gakubagana lyajjula mu mpewo.
The student was to shadow the master for three days.	Omuyizi yali wa kusiikirira mukama oyo okumala ennaku ssatu.
The goods looted by the villagers were recovered.	Ebyamaguzi ebyanyagibwa abatuuze ku kyalo byakomezeddwaawo.
His books are always in demand.	Ebitabo bye bulijjo byetaagibwa.
Place the cheese slices on the muffin half	Teeka ebitundu bya kkeeki ku kitundu kya muffin
The ashes are carefully placed in the urn.	Evvu liteekebwa n’obwegendereza mu kibya.
The city is a commercial center.	Ekibuga kino kifo kya busuubuzi.
Protesters celebrated with fireworks.	Abeekalakaasi bajaguzza nga bakuma ebiriroliro.
The monkey flew down the waterfall.	Enkima yabuuka wansi ku kiwonvu.
Water is very useful.	Amazzi ga mugaso nnyo.
Rising domestic prices prompted many to seek employment overseas.	Emiwendo gy’ebintu mu ggwanga okulinnya kwaleetera bangi okunoonya emirimu emitala w’amayanja.
The researchers first tried to measure sadness.	Abanoonyereza bano baasoose kugezaako kupima nnaku.
Recent declines in air pollution are reducing mercury toxicity.	Okukendeera kw’obucaafu bw’empewo gye buvuddeko kukendeeza ku butwa bwa mercury.
The witch claims to have cured the disease.	Omusamize ono agamba nti yawonya obulwadde buno.
Firms expect more opportunities.	Firimu zisuubira emikisa mingi.
Things could have been better, he said.	Ebintu byandibadde birungi, bwe yagambye.
The heat has broken.	Ebbugumu limenyese.
This man had five sons, three of whom were married.	Omusajja ono yalina abaana abalenzi bataano nga basatu ku bo baali bafumbo.
They were moving fast.	Baali batambula mangu.
The core of the earth is made up of iron and nickel.	Omusingi gw’ensi gukolebwa ekyuma ne nikele.
The ship left port yesterday.	Emmeeri eno evudde ku mwalo eggulo.
Many tourists saw the cathedral but chose it	Abalambuzi bangi baalaba lutikko naye ne balondawo
Firefighters moved quickly.	Abazinya mwoto baatambula mangu.
The sound of his footsteps echoed off the marble walls.	Eddoboozi ly’ebigere bye lyawulikika okuva ku bisenge eby’amayinja amabajje.
A small footstep lulled her to sleep.	Akagere akatono akaali kamwekulukuunya kaamukkakkanya okwebaka.
Results for the year were lower than average.	Ebyava mu mwaka guno byabadde wansi okusinga ku bya bulijjo.
That woman's tone is scary.	Tone y'omukazi oyo etiisa.
She stroked the kitten.	Yaweeweeta akaana k’embuzi.
It is not always necessary to have money.	Si bulijjo nti kyetaagisa kuba na ssente.
He fell into a catatonic state immediately after the accident.	Yagudde mu mbeera ya catatonic amangu ddala nga akabenje kawedde.
The city stretches out for miles, almost limitless.	Ekibuga kino kibunye mayiro nnyingi, kumpi nga tekirina kkomo.
The excitement was palpable.	Okucamuka kwali kulabika bulungi.
The beach is very busy in the summer.	Bbiici eno erimu abantu bangi nnyo mu biseera by’obutiti.
The commander ordered all soldiers to evacuate.	Omuduumizi w’amagye yalagira abajaasi bonna okusenguka.
The only source of water here is the river.	Ensibuko y’amazzi yokka wano gwe mugga.
A child's first word is usually "mama".	Ekigambo ky'omwana ekisooka kitera okuba "mama".
The city’s founder invented a new type of engine.	Omutandisi w’ekibuga kino yayiiya ekika kya yingini ekipya.
The curtain fluttered in the evening breeze.	Kateni yafuumuuka mu mpewo eyabadde efuuwa akawungeezi.
Eventually, the bacteria will take on water.	Oluvannyuma obuwuka buno bujja kutwala amazzi.
The fugitive lived in hiding for seven years.	Omuddusi yabeeranga mu kwekweka okumala emyaka musanvu.
The snaking, twisting road is misleading.	Oluguudo olusota, olukyukakyuka lubuzaabuza.
The situation has improved slightly since the outbreak.	Embeera eno eteredde katono okuva ekirwadde kino lwe kyabalukawo.
The rebel leader encamped in the village square.	Omukulembeze w’abayeekera yasimba enkambi mu kibangirizi ky’ekyalo.
He felt the water warm.	Yawulira amazzi nga gabuguma.
The road is badly potholed.	Oluguudo luno lulimu ebinnya bubi.
A group of thieves held up the bank.	Ekibinja ky’ababbi kyakutte bbanka waggulu.
There was no doubt whatsoever about the case.	Tewaaliwo kubuusabuusa kwonna kwonna ku musango oyo.
Libraries provide a peaceful place for study.	Amaterekero g’ebitabo gawa ekifo eky’emirembe eky’okusoma.
Plane trees grow abundantly here.	Emiti gya plane gimera mu bungi wano.
The monkey threw itself at the man.	Enkima yeesuula ku musajja oyo.
Authorities intervened first.	Ab’obuyinza baasoose kuyingira mu nsonga.
Can you pass the salt?	Oyinza okuyisa omunnyo?
Dried meat is cheap and nutritious.	Ennyama enkalu ya buseere ate nga erimu ebiriisa.
The preacher preached with enthusiasm.	Omubuulizi yabuulira n’obwagazi.
Tonight the bus is here.	Ekiro kya leero bbaasi eri wano.
More people than ever are vacationing overseas.	Abantu bangi okusinga bwe kyali kibadde bawummudde emitala w’amayanja.
The capital will observe three days of mourning.	Ekibuga ekikulu kigenda kukuza ennaku ssatu ez’okukungubaga.
The towns in this region were known for their.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebya...
Mostly, he is useless.	Okusinga, talina mugaso.
I am in a quandary.	Ndi mu kattu.
He returned the bracelet.	Yamuddiza akakomo.
The family immediately made a fuss.	Famire yakola akajagalalo mu bwangu.
Here we are assured that there are no ghosts!	Wano tukakasiddwa nti tewali mizimu!
We cleaned up the trash his cars were left behind.	Twayoza kasasiro mmotoka ze zaalekebwa.
A new study finds more evidence of climate change.	Okunoonyereza okupya kuzudde obujulizi obulala ku nkyukakyuka y’obudde.
The interior of the circle is dotted.	Munda mu nkulungo eno eriko ennyiriri.
The actor refused to attend the award ceremony.	Munnakatemba ono yagaanyi okwetaba ku mukolo gw’okugaba engule.
The kids always found a way to play, despite the difficult circumstances.	Bulijjo abaana baafunanga engeri gye bazannyamu, wadde ng’embeera yali nzibu.
Everywhere, life began to return to normal.	Buli wamu, obulamu bwatandika okudda mu mbeera eya bulijjo.
A table with cake.	Emmeeza erimu keeki.
Try to arrive on time.	Fuba okutuuka mu budde.
The landlord came in with food and water.	Landiroodi yayingira n’emmere n’amazzi.
This difference is particularly high in the seafood industry.	Enjawulo eno eri waggulu nnyo naddala mu by’ennyanja.
I was shocked to hear that.	Ekyo nnakwatibwa ensonyi okuwulira.
Plastics and concrete are widely used in construction.	Ebiveera ne seminti bikozesebwa nnyo mu kuzimba.
The rest was collected in bins.	Ebisigadde byakuŋŋaanyizibwa mu bibbo.
Most ichthyosaurs were marine.	Ichthyosaurs ezisinga zaali za nnyanja.
The company's profitability wasn't too bad last year.	Amagoba ga kkampuni eno tegaabadde mabi nnyo omwaka oguwedde.
The horse sighed heavily.	Embalaasi yasiiba nnyo.
The capital has natural resources.	Ekibuga ekikulu kirina eby’obugagga eby’omu ttaka.
It thrives in warm climates.	Kikula bulungi mu bifo ebirimu ebbugumu.
The police have gone now.	Poliisi egenze kati.
The concert is tonight.	Ekivvulu kiri kiro kya leero.
The painting was estimated at ten million dollars.	Ekifaananyi kino kyabalirirwamu obukadde bwa ddoola kkumi.
There is little money left in the bank, sir.	Ssente ntono zisigadde mu bbanka ssebo.
A howling wind blew against the deserted tent.	Empewo eyali ekuba enduulu yakuba ku weema eyali efuuse eddungu.
Water provides hydration to the cells in the body.	Amazzi gawa amazzi mu butoffaali mu mubiri.
Martha ate quickly so that she would not lose her appetite.	Maliza yalya mangu aleme kuggwaamu njagala.
Bamboo has many benefits.	Emiwemba girina emigaso mingi.
He whispered a prayer to the gods of his ancestors.	Yayomba essaala eri bakatonda ba bajjajjaabe.
We must strive to repair the relationship.	Tulina okufuba okuddaabiriza omukwano.
Our neighbors were independent people.	Baliraanwa baffe baali bantu abetongodde.
Everyone in the group had their own safety kit.	Buli muntu mu kibinja yalina ekintu kye eky’obukuumi.
Such areas occur naturally in many places.	Ebitundu ng’ebyo bibaawo mu butonde mu bifo bingi.
Once, he built his own house.	Lumu, yazimba ennyumba ye.
Subsequent events proved him right.	Ebintu ebyaddirira byamulaga nti mutuufu.
Faded in the moonlight, they shed tears of shame.	Nga ziwedde mu musana gw’omwezi, ziyiwa amaziga ag’ensonyi.
Some of these first encounters are brutal and frightening.	Ebimu ku bisisinkanye bino ebisooka biba bya bukambwe era bitiisa.
He was once a powerful speaker.	Lumu yali mwogezi ow’amaanyi.
She had to yell at the noise.	Yalina okuleekaana olw’oluyoogaano.
The captain sat down at the table.	Kapiteeni yatuula wansi ku mmeeza.
He shook his head impatiently.	Yanyeenya omutwe olw’obutaba na bugumiikiriza.
Hundreds of mosses grow here.	Ebikumi n’ebikumi by’ebisusunku bimera wano.
He was furious at what had happened.	Yanyiiga nnyo olw’ebyo ebyali bibaddewo.
He was content with his life.	Yali mumativu n’obulamu bwe.
Not every customer is satisfied.	Si buli kasitoma nti mumativu.
Construction began last year.	Okuzimba kwatandika omwaka oguwedde.
Force is often used in crowd control.	Amaanyi gatera okukozesebwa mu kufuga abadigize.
With this telescope he was able to see the stars.	Ng’akozesa ekirawuli kino yasobola okulaba emmunyeenye.
Temperatures soared to over a hundred degrees that day.	Ebbugumu lyalinnya okutuuka ku diguli ezisukka mu kikumi ku lunaku olwo.
Some creatures must lie hidden at the bottom of the sea.	Ebitonde ebimu birina okugalamira nga bikwekeddwa wansi w’ennyanja.
There wasn’t much to talk about.	Tewaaliwo bingi eby’okwogerako.
A notorious pirate was hanged.	Omubbi w’oku nnyanja amanyiddwa ennyo yawanikibwa ku kalabba.
The crab swam well in the water.	Enseenene eno yawuga bulungi mu mazzi.
My prayer was short and simple.	Essaala yange yali nnyimpi era nga nnyangu.
The bread was soft and delicious.	Omugaati gwali mugonvu era nga guwooma.
In time, he becomes afraid.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, atandika okutya.
That’s easy to say.	Ekyo kyangu okwogera.
This sweater is a gift for mom.	Ssweeta eno kirabo kya maama.
The above examples are not exhaustive.	Ebyokulabirako ebyogeddwako waggulu si bijjuvu.
Want to borrow a pencil?	Oyagala kwewola ekkalaamu?
The house was clean, exactly how she wanted it.	Ennyumba yali nnyonjo, mu ngeri yennyini gye yali ayagala.
This perennial vegetable is very easy to grow.	Enva eno ewangaala ennyo nnyangu nnyo okulima.
This noodle dish is delicious!	Essowaani eno eya noodle ewooma!
The clouds looked ominous.	Ebire byalabika ng’eby’obulabe.
He began to sweat profusely.	Yatandika okutuuyana ennyo.
Encourage couples to adopt a healthy relationship.	Kubiriza abafumbo okwettanira omukwano omulungi.
I visited him at his house.	Namukyalira ewuwe.
Angry villagers tortured him to death.	Abatuuze b’oku kyalo abaali banyiize baamutulugunya ne bamutta.
Children often enjoy our vegetable soup.	Abaana batera okunyumirwa ssupu waffe ow’enva.
The officer explained the process.	Omuserikale yannyonnyodde enkola eno.
He was buried with full honors.	Yaziikibwa n’ebitiibwa ebijjuvu.
He advises people not to take the drug.	Awa abantu amagezi obutamira ddagala lino.
You will have a hard time finding a place to live.	Ojja kukaluubirirwa okufuna w’obeera.
The castle is very symbolic of patrician privilege.	Olubiri olwo kabonero nnyo akalaga enkizo ya patrician.
A good caregiver should check on the patient regularly.	Omulabirira omulungi alina okukebera omulwadde buli kiseera.
He couldn't send her this message.	Yali tayinza kumuweereza bubaka buno.
The train passes directly through the town.	Eggaali y’omukka eyitira butereevu mu kibuga kino.
They gave him the car keys.	Baamuwadde ebisumuluzo by’emmotoka.
The house has great historical significance.	Ennyumba eno erina amakulu mangi mu byafaayo.
Exercise your right to vote.	Kozesa eddembe lyo ery’okulonda.
The poor lacked housing, food, and education.	Abaavu tebaalina nnyumba, endya, n’obuyigirize.
He found himself craving meat and fish.	Yeesanga nga yeegomba ennyama n’ebyennyanja.
The study was conducted on mice.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa ku mbeba.
He arrives in ten minutes.	Atuuka mu ddakiika kkumi.
Sometimes they tried strange things.	Oluusi baagezaako ebintu ebyewuunyisa.
I hear a hum, the sound getting louder.	Mpulira okuwuuma, eddoboozi nga lyeyongera okuvuga.
He invited me to lunch.	Yampita okulya ekyemisana.
Three types of plastics are used for packaging.	Ebika by’obuveera bisatu bye bikozesebwa okukola ebipapula.
Traveling around this area would be a challenge.	Okutambulako mu kitundu kino kyandibadde kizibu.
The atheist refused to be influenced by his minister’s case.	Omutakkiriza mu Katonda yagaana okukwatibwako ensonga ya minisita we.
The ruler measured six inches in diameter.	Omufuzi yapimira yinsi mukaaga mu buwanvu.
Journalists and other commentators condemned the proposal.	Bannamawulire n’abakomentinga abalala bavumiridde ekiteeso kino.
Grain yields are increasing steadily.	Amakungula g’empeke geeyongera buli lukya.
Don’t waste paper, recycle!	Toyonoona mpapula, ddamu okukola ebintu!
We will remove trees, shrubs, and flowers.	Tujja kuggyawo emiti, ebisaka, n’ebimuli.
He was protesting but no one was listening.	Yali yeekalakaasa naye nga tewali awuliriza.
These mountains are proving to be obstacles to development.	Ensozi zino ziraga nti zilemesa enkulaakulana.
He wanted to go home.	Yali ayagala kudda waka.
The water from this river is very deep.	Amazzi agava mu mugga guno mawanvu nnyo.
The main entrance was on the first floor.	Omulyango omukulu gwali ku mwaliiro ogusooka.
Business is improving.	Bizinensi egenda etereera.
The manager was a director of a large company.	Maneja oyo yali dayirekita wa kkampuni ennene.
Allergies are more prevalent in younger generations.	Alergy esinga mu milembe emito.
The festivities continued throughout the night.	Ebikujjuko byagenda mu maaso ekiro kyonna.
The boys are punished for fighting in school.	Abalenzi bano babonerezebwa lwa kulwana mu ssomero.
Winter is a beautiful time of year.	Ekyeya kiseera kirungi nnyo mu mwaka.
He admitted he had made a mistake.	Yakkirizza nti yali akoze ensobi.
He doesn’t miss much.	Tasubwa nnyo.
His vanity rivaled his belief that he was right.	Obutaliimu bwe bwavuganya n’enzikiriza ye nti yali mutuufu.
My biggest fear is being buried alive.	Ekisinga okuntiisa kwe kuziikibwa nga mulamu.
He climbed the wall.	Yalinnya ku bbugwe.
The tenacity of young people is admirable.	Obugumu bw’abavubuka buba bwa kusiimibwa.
The chimneys of the factory dominate the landscape for miles around.	Siimini z’ekkolero lino ze zifuga ekifo kino okumala mayiro eziwera okwetooloola.
A rare metal, now extensively mined.	Ekyuma ekitali kya bulijjo, kati kisimibwa nnyo.
Silver danced in the air.	Effeeza yazina mu bbanga.
The panda is hibernating.	Panda eno esula mu kiseera eky’obutiti.
His car is always clean and tidy.	Emmotoka ye bulijjo nnyonjo ate nga nnyonjo.
Can people be allowed to live in such a place?	Abantu basobola okukkirizibwa okubeera mu kifo ng’ekyo?
Businesses tend to support liberal views.	Bizinensi zitera okuwagira endowooza ez’eddembe.
Salt was carried by camel caravans.	Omunnyo gwatwalibwanga enkambi z’eŋŋamira.
They were great detectives.	Baali bambega banene nnyo.
A factory across the border had his skin dyed red.	Ekkolero eryali emitala w’ensalo olususu lwe lwasiigibwa langi emmyufu.
Just after midnight, the band played.	Nga waakayita mu ttumbi, bbandi eno yakuba enduulu.
He looked at her suspiciously.	Yamutunuulira ng’abuusabuusa.
The men take care of the fields and the women raise the children.	Abasajja be balabirira ennimiro ate abakazi ne bakuza abaana.
It evaporated and the floor was gone.	Kyafuumuuka ne wansi n’agenda.
The hills and mountains north of town are beautiful.	Obusozi n’ensozi eziri mu bukiikakkono bw’ekibuga birungi nnyo.
The glass cutter trade is inherently dangerous.	Obusuubuzi bw’omusala endabirwamu mu buzaale bwa bulabe.
So much for rebellion!	Bingi nnyo olw’obujeemu!
These cases were dropped after a series of deliberations.	Emisango gino gyaggyibwawo oluvannyuma lw’okuteesa mu ngeri ey’omuddiring’anwa.
The cost of living is burdensome.	Ebisale by’obulamu bizitooweredde abantu.
He was horribly injured.	Yafunye obuvune obw’entiisa.
The simple answer is always to check internally.	Eky’okuddamu eky’angu bulijjo kwe kukebera munda.
Obviously, this strategy will fail without careful planning.	Kya lwatu nti enkola eno ejja kulemererwa awatali kutegeka n’obwegendereza.
The demand for oranges is increasing.	Obwetaavu bw’emicungwa bweyongera.
Thick metal walls would protect it from the elements.	Ebisenge by’ebyuma ebinene byandigikuumye okuva ku mbeera y’obudde.
Governments have a responsibility to improve the lives of their citizens.	Gavumenti zirina obuvunaanyizibwa okulongoosa obulamu bwa bannansi baabwe.
The mining company hired workers at low wages.	Kkampuni eno ekola ku by’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka yapangisa abakozi ku musaala omutono.
The government wants residents to stay indoors.	Gavumenti eyagala abatuuze basigale mu nnyumba.
The crow cried, mouth open.	Enkovu yakaaba, omumwa nga gugguse.
Business leaders have called for an end to the wars.	Abakulembeze mu bizinensi basabye entalo ziyimirize.
The waiter brought him a glass of orange juice.	Omuweereza yamuleetera egiraasi y’omubisi gw’emicungwa.
That word conveys a vague meaning.	Ekigambo ekyo kituusa amakulu agatategeerekeka.
The priest quickly explained the sacrament of baptism.	Kabona yannyonnyola mangu essakalamentu ly’okubatiza.
The Ministry of Health expressed regret.	Minisitule y’ebyobulamu yalaze obwennyamivu.
Tourists are advised to stay away from the main square.	Abalambuzi baweereddwa amagezi okwewala okugenda mu kibangirizi ekikulu.
The coaches were packed with fans.	Abatendesi baabadde bajjudde abawagizi.
It is abundant in the animal world.	Buba bungi mu nsi y’ebisolo.
A dull and forbidding place, with a steep slope.	Ekifo ekizibu era ekigaana, nga kiriko olusozi oluwanvu ennyo.
The goat screamed loudly in the night.	Embuzi yakuba enduulu ey’amaanyi ekiro.
The provinces have been hit hard by the earthquake.	Amasaza gakoseddwa nnyo musisi ono.
My father has been ill.	Taata abadde mulwadde.
We watered our garden.	Twafukirira olusuku lwaffe.
His bonny face was smiling.	Feesi ye eya bonny yali eriko akamwenyumwenyu.
You have been gone for many years.	Omaze emyaka mingi nga toliiwo.
The Soldiers scored three goals early.	Abajaasi baateebye ggoolo ssatu nga bukyali.
They marveled at his growing fame.	Beewuunya nnyo ettutumu lye eryali lyeyongera.
The building houses the city council.	Ekizimbe kino mwe muli olukiiko lw’ekibuga.
A soldier patrols the area.	Omujaasi alawuna ekitundu.
Use a fork to turn the chicken.	Kozesa fooro okukyusa enkoko.
That reading is as old as the hills.	Okusoma okwo kukadde nnyo ng’obusozi.
Most people don’t have enough salary.	Abantu abasinga tebalina musaala gumala.
It’s time we uncover this secret!	Kye kiseera tubikkule ekyama kino!
It was felt that he loved to sing.	Kyawulirwa nti yali ayagala nnyo okuyimba.
Go straight ahead.	Genda mu maaso butereevu mu maaso.
Eager to learn, he took advantage of every opportunity	Olw’okuba yali ayagala nnyo okuyiga, yakozesanga buli kakisa
Rare books are available in many libraries.	Ebitabo ebitali bimu bisangibwa mu tterekero ly’ebitabo bingi.
His own views were nonsense.	Endowooza ze yennyini zaali za busirusiru.
He struck out three batters in that inning.	Yakuba abateebi basatu mu inning eyo.
The chicken cocked her head.	Enkoko yakoona omutwe.
That house is dangerous.	Ennyumba eyo ya bulabe.
Town council contacted them first.	Town council yasoose kubakwatagana nabo.
True love is hard to find these days.	Omukwano ogwa nnamaddala kizibu okufuna ennaku zino.
Alcohol is fine.	Omwenge guli bulungi.
These changes will be difficult for some.	Enkyukakyuka zino zijja kuba nzibu eri abamu.
Development in this area continues.	Enkulaakulana mu kitundu kino egenda mu maaso.
He worked hard to make peace after the breakup.	Yafuba nnyo okuleetawo emirembe oluvannyuma lw’okusasika.
The current issue is lack of iron.	Ensonga eriwo kati ya butabeera na kyuma.
He fell down the stairs.	Yagwa wansi ku madaala.
His demeanor was outrageous.	Enneeyisa ye yali ya busungu.
Bread is always a good rest.	Omugaati bulijjo guba gwa kuwummula bulungi.
We sang songs all day.	Twayimba ennyimba olunaku lwonna.
Make a thick batter with a static mixer.	Kola batter enzito nga okozesa static mixer.
The computer paused.	Kompyuta yayimirirako katono.
Finally, the snow lifted.	Oluvannyuma, omuzira gwasituka.
Sugar prices are set to fall this year.	Bbeeyi ya sukaali eyolekedde okukka omwaka guno.
My stuff was scattered on the floor.	Ebintu byange byali bisaasaanidde wansi.
The building creaked as it swayed in the wind.	Ekizimbe kyawuuma nga bwe kiwuubaala mu mpewo.
The main difference is between quality and quantity.	Enjawulo enkulu eri wakati w’omutindo n’obungi.
A stranger moved into town.	Omuntu gwe yali tamanyi yasengukira mu kibuga.
Je suis venu chercher to vote for forgiveness.	Je suis venu chercher okulonda okusonyiyibwa.
It is not uncommon for people to get arrested.	Si kya bulijjo abantu okukwatibwa.
The pictures were really great works.	Ebifaananyi byali bikolwa binene ddala.
You will encounter many obstacles along the way.	Ojja kusanga ebizibu bingi mu kkubo.
Fruit trees are grown in every park.	Emiti egy’ebibala girimibwa mu buli ppaaka.
She boiled three eggs for breakfast.	Yafumba amagi asatu ku ky’enkya.
The enemy had enormous firepower.	Omulabe yalina amaanyi amangi ennyo ag’omuliro.
These young men had new energy.	Abavubuka bano baali bafunye amaanyi amapya.
She used to make homemade bread.	Yali akola emigaati egy’awaka.
The pond is shallow, yet the fish thrive here.	Ekidiba kino tekifunda, naye ate wano ebyennyanja bikula bulungi.
It was officially declared a historic site.	Kyalangirirwa mu butongole ng’ekifo eky’ebyafaayo.
That animal has also moved.	Ensolo eyo nayo esenguse.
What color are his eyes?	Amaaso ge ga langi ki?
The dictatorship put guards to keep the peace.	Nakyemalira yateeka abakuumi okukuuma emirembe.
Whenever it rains, record the rain.	Buli enkuba lw’etonnya, wandiika enkuba.
She was thrilled with her daughter’s amazing results.	Yasanyuse nnyo olw’ebyavaamu ebyewuunyisa muwala we.
Common tools at the time were axes, wooden shovels, and knives.	Ebikozesebwa ebya bulijjo mu kiseera ekyo byali embazzi, ebisero eby’embaawo, n’ebiso.
The rusty Junker slowed to a crawl.	Junker eyali efuuse enfuufu yakendeeza ku sipiidi okutuuka ku kwekulukuunya.
Accurate reconstructions are historically very rare.	Okuddamu okuzimba okutuufu mu byafaayo tekutera kubaawo nnyo.
Through the combination of education and television, we glorify violence.	Nga tuyita mu kugatta ebyenjigiriza ne ttivvi, tugulumiza effujjo.
The old lady was very old.	Omukyala omukadde yali mukadde nnyo.
There seemed to be no point in asking.	Kyalabika nga tewaaliwo mugaso gwonna mu kubuuza.
The man who wrote those words is history.	Omusajja eyawandiika ebigambo ebyo byafaayo.
The smell of whiskey permeated the room.	Akawoowo ka whisky kaali kabunye mu kisenge.
Humans are social animals.	Abantu nsolo za mbeera z’abantu.
He fell to his knees.	Yagwa ku maviivi.
There are other fish in the sea.	Mu nnyanja mulimu ebyennyanja ebirala.
The band was very popular.	Bbandi eno yabadde yettanirwa nnyo.
It was a very pleasant evening.	Akawungeezi kaali kasanyusa nnyo.
He refused to do his duties.	Yagaana okukola emirimu gye.
The surgeon did a lot of surgery.	Omusawo eyalongoosa yalongoosa nnyo.
People think he is a witch.	Abantu bamulowooza nti mulogo.
The new rate is still cheaper than renting an apartment.	Omuwendo omupya gukyali gwa buseere okusinga okupangisa omuzigo.
Some philosophers believe that the soul is essentially immaterial.	Abafirosoofo abamu balowooza nti emmeeme mu bukulu si ya mubiri.
Some boats fell on rocks.	Amaato agamu gaagudde ku mayinja.
The dam breached the side of the valley.	Daamu yamenya oludda lw’ekiwonvu.
No sign of life here now.	Tewali kabonero ka bulamu wano kati.
Test one egg for future use.	Gezesa eggi limu osobole okulikozesa mu biseera eby’omu maaso.
At that time, there was a lively discussion in the committee.	Mu kiseera ekyo, waaliwo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi mu kakiiko.
The shop was alive with idle conversation.	Edduuka lyali liramu nga lirimu emboozi ezitaliimu nsa.
His work is a great success.	Omulimu gwe gwa buwanguzi bwa maanyi.
Historically, the district has been bad.	Mu byafaayo, disitulikiti eno ebadde mbi.
Remove this stone from your throat.	Ggyako ejjinja lino mu mumiro gwo.
An unusual noise comes from the back room.	Oluyoogaano olutali lwa bulijjo luva mu kisenge eky’emabega.
The man died in prison.	Omusajja ono afiiridde mu kkomera.
Government officials are often corrupt.	Abakungu ba gavumenti batera okuba n’obuli bw’enguzi.
The president of the city is a cousin of the emperor.	Pulezidenti w’ekibuga kino ye mujja wa empula.
A dark, black forest surrounded him.	Ekibira ekiddugavu era ekiddugavu kyamwetoolodde.
He seemed relieved.	Yalabika ng’afunye obuweerero.
She often picks up her baby.	Atera okusitula omwana we.
The man bought a postcard and a stamp.	Omusajja yagula postcard ne sitampu.
According to one official, water quality continues to deteriorate.	Okusinziira ku mukungu omu, omutindo gw’amazzi gweyongera okukendeera.
It was a difficult decision.	Kyali kizibu okusalawo.
You lived very privately.	Waali mubeera wa kyama nnyo.
He replied, bowing deeply.	Yaddamu ng’afukamira nnyo.
His new money is uncomfortable to handle.	Ssente ze empya tezinyuma kukwata.
The main course has improved productivity.	Omusomo omukulu gulongoosezza okufulumya ebintu.
His gaze remained steady.	Entunula ye yasigala nga tekyukakyuka.
The letter said that endorphin therapy was possible.	Ebbaluwa eno yagamba nti obujjanjabi bwa endorphin bwabadde busobola.
His left foot hurt.	Ekigere kye ekya kkono kyali kiruma.
The government announced a significant increase in funding.	Gavumenti yalangiridde okwongezaayo ennyo ensimbi.
Expect heavy traffic during rush hours.	Suubira akalippagano k’ebidduka ak’amaanyi mu ssaawa z’akalippagano.
These books belong to my sister.	Ebitabo bino bya mwannyinaze.
Fight for what you believe in.	Lwanirire ekyo ky’okkiririzaamu.
Some businesses have refused to comply altogether.	Bizinensi ezimu zigaanye ddala okugoberera.
We were expected to help him in his work.	Twali tusuubirwa okumuyamba mu mulimu gwe.
If so, tie the ends of the stitches together.	Bwe kiba bwe kityo, enkomerero z’emisono gisibe wamu.
It was a great "zero" day.	Lwali lunaku lwa "zero" olukulu.
Businesses have been heavily fined for pollution violations.	Bizinensi ziweereddwa engassi nnyingi olw’okumenya amateeka agafuga obucaafu.
Mobile revenue will pay for many social programs.	Ensimbi eziyingira mu ssimu zigenda kusasula pulogulaamu nnyingi ez’embeera z’abantu.
The men had the strength to lift the car.	Abasajja bano baalina amaanyi okusitula mmotoka.
You won’t win.	Tojja kuwangula.
The boy smiled at us.	Omulenzi yatumwenya.
Many voters feel that politicians are out of touch.	Abalonzi bangi bawulira nti bannabyabufuzi tebakyakwatagana.
The democratic party supports the welfare state.	Ekibiina kya demokulasiya kiwagira gavumenti ya welfare.
Cut the melon into small pieces.	Melon musalemu obutundutundu obutonotono.
I refused to believe that our son was a thief.	Nagaana okukkiriza nti mutabani waffe yali mubbi.
Sit back and relax.	Tuula owummuleko.
Each side has its share of supporters.	Buli ludda lulina omugabo gwalwo ogw’abawagizi.
Oil was splashing everywhere.	Amafuta gaali gafuumuuka buli wamu.
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	Empula yalagira abakuumi okutta embwa zonna.
The donkey had a waist.	Endogoyi yalina ekiwato.
Famous concert pianist.	Omukubi wa piyano omututumufu mu kivvulu.
The ceremony begins at sunset.	Omukolo gutandika ng’enjuba egudde.
A branch of the popular chain opened nearby.	Ettabi ly’olujegere olwali lumanyiddwa ennyo lyaggulwawo okumpi awo.
The company provides all other services as well.	Kkampuni eno ekola emirimu emirala gyonna nayo.
The chickens laid many eggs.	Enkoko zaabiika amagi mangi.
The island is surrounded by coral reefs.	Ekizinga kino kyetooloddwa ebiyiriro by’amasanga.
These cows are very nutritious.	Ente zino zirimu ebiriisa bingi.
The patients received counseling on personal hygiene.	Abalwadde bano bafunye okubudaabudibwa ku buyonjo bw’omuntu.
Rapper and producer.	Omuyimbi wa Rap era pulodyusa.
Things seemed to be going well at first.	Ebintu byalabika nga bitambula bulungi mu kusooka.
We do our best to comply with the law.	Tukola kyonna kye tusobola okugoberera amateeka.
Most of the shops are closed.	Amaduuka agasinga gaggaddwa.
The merchants realized that they had made a mistake.	Abasuubuzi baakiraba nti baakola ensobi.
The wheels did not see the carts coming.	Namuziga tezaalaba bigaali nga bijja.
The women exchanged hats.	Abakazi baawanyisiganya enkoofiira.
The castle rests on a cliff.	Olubiri luno luwummulira ku jjinja.
All possibilities were discussed by experts.	Byonna ebisoboka byakubaganyizibwako ebirowoozo abakugu.
This work is very useful.	Omulimu guno gwa mugaso nnyo.
I lent a book to a friend.	Nawola mukwano gwange ekitabo.
His face was black with soot from the fire.	Feesi ye yali eddugavu olw’enfuufu eyava mu muliro.
Toss salad with dressing.	Toss salad ne dressing.
The soldiers were lined up outside, silent, angry.	Abaserikale baali basimbye ennyiriri wabweru, nga basirise, nga banyiize.
How much candy do you want?	Oyagala ssweeta mmeka?
You can walk around the city and enjoy the sights.	Osobola okutambula mu kibuga n’onyumirwa ebifo eby’obulambuzi.
Too much pollution is harmful to health.	Obucaafu obungi buba bwa bulabe eri obulamu.
Dogs have sensitive noses.	Embwa zirina ennyindo eziwulikika.
He bought a large loaf of bread.	Yagula omugaati omunene.
It was all in vain.	Byonna byali bya bwereere.
This country is fascinating.	Ensi eno ewunyisa nnyo.
Her dress was made of fine linen.	Olugoye lwe lwali lukoleddwa mu lugoye olulungi.
Their plan is to pump oil from the ocean floor.	Enteekateeka yaabwe ya kukuba mafuta okuva mu kisenge ky’ennyanja.
Jack apparently moved his car without telling anyone.	Kirabika Jack yatambuza mmotoka ye nga tabuulidde muntu yenna.
The shoplifter was caught by the supermarket manager.	Omubbi w’edduuka yakwatiddwa maneja wa supamaketi.
He fell in love, but he knew he shouldn’t.	Yagwa mu mukwano, naye yali akimanyi nti tasaanidde kukikola.
During the war, soldiers were treated very badly.	Mu lutalo, abajaasi baayisibwa bubi nnyo.
The animals were well cared for,	Ebisolo byalabirirwa bulungi, .
Separate the eggs, and whisk together.	Amagi gaawule, ogafuuwe wamu.
The kingdom was never conquered by anyone.	Obwakabaka tebwawangulwangako muntu yenna.
The smell of fish wafted through the office.	Akawoowo k’ebyennyanja kaali kakulukuta mu ofiisi.
He asked if he could forgive himself.	Yabuuzizza oba asobola okwesonyiwa.
When facing adversity, optimism is key.	Nga twolekagana n’ebizibu, okuba n’essuubi kye kisumuluzo.
The party will be here any minute now.	Akabaga kagenda kubeera wano eddakiika yonna kati.
He was passionate about civil liberties.	Yali ayagala nnyo eddembe ly’obuntu.
Seismic activity occurs underground.	Omulimu gw’okuyigulukuka gubaawo wansi w’ensi.
He helped me with my phone.	Yanyamba essimu yange.
Investigators say they have no other leads.	Bambega bagamba nti tebalina birala bibakulembera.
According to legend, the ship was almost lost at sea.	Okusinziira ku nfumo, emmeeri eno katono ebuze ku nnyanja.
Some horses felt threatened by drunken cowboys.	Embalaasi ezimu zaawulira nga zitiisibwatiisibwa abavuzi b’ente abaali batamidde.
The scientists were amazed.	Bannasayansi baali beewuunya nnyo.
The cattle are targeted for the market.	Ente zino zigendereddwamu ku katale.
The explosion destroyed the factory.	Okubwatuka kuno kwasaanyizzaawo ekkolero lino.
Over the years, many smaller companies emerged.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, kkampuni nnyingi entonotono zajjawo.
The street was crowded.	Oluguudo lwabadde lujjudde abantu.
Although the beginning of the meal was tense.	Wadde nga entandikwa y’okulya yali ya bunkenke.
The transport officer advised tourists to take a bus.	Avunaanyizibwa ku by’entambula yawadde abalambuzi amagezi okulinnya bbaasi.
He drank a glass of water only to find it dry.	Yanywa egiraasi y’amazzi kyokka n’asanga ng’efuuse enkalu.
The trees had limbs.	Emiti gyali girina ebitundu by’omubiri.
How could anyone survive on such a low salary?	Omuntu yandisobodde atya okubeera ku musaala omutono bwe gutyo?
Most of the modern world relies heavily on electricity.	Ensi ezisinga obungi ez’omulembe zeesigamye nnyo ku masannyalaze.
Their skin was black.	Olususu lwabwe lwali luddugavu.
Aunt of a female relative.	Ssenga wa luganda lukazi.
My uncle loves his niece.	Kojja wange ayagala nnyo muwala wa muganda we.
It will stay flat.	Kijja kusigala nga kifunda.
Many excellent writers lived here.	Abawandiisi bangi abalungi ennyo baali babeera wano.
The cake is soft and crumbly.	Keeki eno nnyogovu ate ng’emenyaamenya.
The climate here is dry, and the terrain is rocky.	Embeera y’obudde wano nkalu, era ekifo kirimu amayinja.
Orders never came.	Ebiragiro tebyajjanga.
Business flourished, and the roads improved greatly.	Bizinensi zaakulaakulana nnyo, era enguudo ne zitereera nnyo.
Money is removed from the exchange process.	Ssente ziggyibwawo mu nkola y’okuwanyisiganya ssente.
The graph shrinks slightly.	Grafu ekendeera katono.
There is not much water here.	Wano tewali mazzi mangi.
They have to follow the rules.	Balina okugoberera amateeka.
The priest angrily dismissed my question.	Kabona yagoba ekibuuzo kyange mu busungu.
The guard averted his eyes.	Omukuumi yakyusa amaaso ge.
The volume was turned down.	Eddoboozi lyakendeezebwako.
I never wrote a novel.	Siwandiikangako novel.
The coach was produced in huge quantities.	Omutendesi ono yafulumiziddwa mu bungi nnyo.
It was imperative to investigate thoroughly.	Kyali kyetaagisa nnyo okunoonyereza mu bujjuvu.
He attended classes at the community college.	Yasomera mu bibiina mu ttendekero ly’omu kitundu.
The results will be announced tomorrow.	Ebyava mu kukeberebwa bigenda kulangirirwa olunaku lw'enkya.
Don’t leave without my permission.	Tofuluma nga tofunye lukusa lwange.
He saw a long, long figure as he walked down the street.	Yalaba ekifaananyi ekiwanvu era ekiwanvu ng’atambula mu kkubo.
Papers are sold everywhere.	Empapula zitundibwa buli wamu.
The river is prone to flooding, especially during the rainy season.	Omugga guno gutera okubooga naddala mu biseera by’enkuba.
He returned the painter’s brush.	Yazzaayo bbulawuzi y’omusiizi w’ebifaananyi.
His spirit, unaffected by grief, shone.	Omwoyo gwe ogwali tegukwatibwako nnaku, gwayakaayakana.
There is no doubt about that.	Tewali kubuusabuusa kwonna ku ekyo.
He watched the butterfly glide away.	Yatunuulira ekiwujjo nga kiseeyeeya ne kigenda.
At sunset, green gives way to violet.	Enjuba bw’egwa, ekijanjalo kiwa ekifo kya violet.
And now it’s time for our workout in the kitchen.	Era kati kye kiseera okukola workout yaffe mu ffumbiro.
China is a big country.	China nsi nnene.
An elephant appeared to rush into the water.	Enjovu yalabise ng’efubutuka mu mazzi.
A gravel dirt road leads through dense forest.	Oluguudo olw’ettaka oluliko amayinja luyita mu kibira ekinene.
Another document describes the role of the task.	Ekiwandiiko ekirala kinnyonnyola omulimu gw’omulimu.
A small sheltered lake.	Ennyanja entono erimu obubudamu.
Coffee was weak.	Kaawa yali munafu.
Her boyfriend had been in town all evening.	Muganzi we yali abadde mu kibuga akawungeezi konna.
The well was almost dry.	Oluzzi lwali kumpi lukalu.
The farmers took water from the river.	Abalimi baaggya amazzi mu mugga.
He gathered the coins around the room.	Effeeza yazikung’aanyizza okwetooloola ekisenge.
However, they did not receive what was promised.	Kyokka tebaafunye ekyo ekyabasuubizibwa.
Thyme is a perennial herb.	Thyme muddo oguwangaala ennyo.
The song recalls the innocence of childhood.	Oluyimba luno lujjukira obutaliiko musango bw’obuto.
The house has many windows.	Ennyumba eno erina amadirisa mangi.
A grandmother is someone to be respected.	Jjajja muntu alina okuweebwa ekitiibwa.
We’re going to demolish this new building.	Tugenda kumenya ekizimbe kino ekipya.
The stolid microphone was a small smile on his face.	Akazindaalo ka stolid kaali kaakamwenyumwenyu akatono ku maaso.
They advertised as extremists.	Baalanga ng’abayitirivu.
The agency has no staff.	Ekitongole kino tekirina bakozi.
His hands were wrinkled.	Emikono gye gyali ginyirira.
Country music is very popular in many parts of the world.	Omuziki gwa country gwettanirwa nnyo mu bitundu by’ensi bingi.
Pears and apples are not the same thing.	Amapeera n’obulo si kintu kye kimu.
He stared through the holes in his eyelids.	Yatunula butunuzi ng’ayita mu binnya ebyali mu bikowe by’amaaso ge.
The two girls kissed deeply.	Abawala bano bombi baanywegera nnyo.
The child asks the mother for an egg.	Omwana asaba nnyina eggi.
They helped me with my passport.	Banyamba paasipooti yange.
Exercising his right to vote was a great thing.	Okukozesa eddembe lye ery’okulonda kyali kintu kinene nnyo.
Local businesses are doing well.	Abasuubuzi b’omu kitundu bakola bulungi.
The fruit is ripe.	Ebibala biba byengudde.
How much do you earn a month?	Ofuna ssente mmeka omwezi?
This particular thief had a reputation for violence.	Omubbi ono yennyini yalina erinnya ly’okukola effujjo.
The painter’s work quickly gained popularity.	Omulimu gw’omusiizi w’ebifaananyi ono gwafuna mangu ettutumu.
The area is known for its fine sandy beaches.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emyalo gyakyo egy’omusenyu omulungi.
The family has farmed here for generations.	Famire eno ebadde elima wano okumala emirembe.
A white rain cloud drifted into the evening sky.	Ekire ky’enkuba ekyeru kyakulukuta mu bbanga ery’akawungeezi.
My father started meditating this afternoon.	Taata yatandise okufumiitiriza akawungeezi ka leero.
Did you know that the singer is married?	Obadde okimanyi nti omuyimbi ono mufumbo?
His blood pressure decreased with age.	Omusaayi gwe gwakendeera olw’okukaddiwa.
Passengers were ordered to leave their flight.	Abasaabaze balagiddwa okuva mu nnyonyi yaabwe.
They usually land on water or ice.	Zitera okukka ku mazzi oba ku bbalaafu.
We tend to live in cities.	Tutera okubeera mu bibuga.
The garment wrinkled and shed its folds.	Ekyambalo ne kinyiganyiga ne kiyiwa ebibinja byakyo.
Don’t waste this precious time.	Toyonoona budde buno obw’omuwendo.
Some foreign countries can't accept the results.	Amawanga agamu ag'ebweru tegasobola kukkiriza bivudde mu kulonda.
Less rain fell than expected this year.	Enkuba ntono yatonnye okusinga bwe kyali kisuubirwa omwaka guno.
The tank was slowly filling up with water.	Ttanka yali ejjula mpola mpola amazzi.
The bone had completely healed.	Eggumba lyali liwonye ddala.
The letters were sent to a store.	Ebbaluwa zino zaasindikiddwa mu dduuka erimu.
The young girl ran away with the boy.	Omuwala omuto yadduse n’omulenzi.
That explanation is artificial.	Ennyinyonnyola eyo ekoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
No one would dare to walk here at night.	Tewali yandigumiikiriza kutambula wano ekiro.
All in all, it was a lot of fun.	Byonna awamu, kyali kya ssanyu nnyo.
As a boy, he loved to play sports.	Ng’akyali mulenzi, yayagala nnyo okuzannya emizannyo.
The clan is ruled by their chief.	Ekika kifugibwa omukulu waabwe.
The director is a hard worker.	Dayirekita mukozi nnyo.
I chose bright red for my dress today.	Nalonze emmyufu eyakaayakana ku lugoye lwange olwaleero.
Sometimes, we can’t avoid an argument.	Oluusi, tetusobola kwewala kuyombagana.
The snow capped mountains are beautiful.	Ensozi eziriko omuzira zinyuma nnyo.
Everyone loves butterflies.	Ebiwujjo byagala nnyo buli muntu.
The thunder rang out in my head.	Okubwatuka kwakuba amaloboozi waggulu mu mutwe.
The shop was closed yesterday.	Edduuka lino lyabadde liggaddwa olunaku lw’eggulo.
He ran towards the attacking dog throwing up his arms.	Yadduka ng’ayolekera embwa eyali erumbye ng’asuula emikono waggulu.
African elephants are endangered.	Enjovu za Africa ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
The train station was a place of activity.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kyali kifo kya mirimu.
Use "he" if you want to talk about someone.	Kozesa "ye" bwoba oyagala okwogera ku muntu.
Buyer beware.	Omuguzi yeegendereze.
She feels in control of herself.	Awulira nti alina obuyinza ku ye.
He was ashamed of his appearance.	Yalina ensonyi olw’endabika ye.
This is a public health concern.	Eno nsonga eyeraliikiriza ebyobulamu by’abantu bonna.
A wetland is a type of wetland.	Olutobazzi kika kya ntobazzi.
But his lawyer told him to quit.	Wabula looya we yamugamba ave ku mulimu ogwo.
He smoked a cigarette and walked down the street.	Yafuuwa sigala n’atambula mu kkubo.
Time was of the essence.	Ekiseera kyali kikulu nnyo.
You need to mark the document.	Olina okussaako obubonero ku kiwandiiko.
The wife and her boyfriend ran laughing through the garden.	Omukyala ne muganzi we baadduka nga baseka nga bayita mu lusuku.
The parade was boring.	Parade eno yabadde eboola.
He seemed to be in deep thought.	Yalabika ng’ali mu kulowooza okw’amaanyi.
His eyes were straight ahead.	Amaaso ge gaali gatunudde butereevu mu maaso.
He kept offering food.	Yasigala awaayo emmere.
The destination is far away.	Ekifo we tugenda kiri wala nnyo.
Taiko drumming can be especially noisy.	Okukuba endongo ya taiko kuyinza okubaamu amaloboozi naddala.
It raises crime levels.	Kilinnyisa emitendera gy’obumenyi bw’amateeka.
The dish contains several types of vegetables.	Essowaani eno erimu ebika by’enva endiirwa ebiwerako.
He lived in his own country.	Yali abeera mu nsi ye.
Photosynthesis is carried out by plants.	Enkola y’okukola ekitangaala ekolebwa ebimera.
The check was put in the mail.	Ceke yateekebwa mu mail.
Students moved calmly from one topic to another.	Abayizi baava mu bukkakkamu okuva ku mulamwa ogumu ne badda ku mulala.
Many temples were destroyed during the wars.	Yeekaalu nnyingi zaazikirizibwa mu biseera by’entalo.
He was far superior.	Yali asinga wala nnyo.
Guards must maintain order,	Abakuumi balina okukuuma entegeka,
The rally eventually came to an end.	Olukungaana luno lwatuuse okukkakkana nga lutuuse.
Mountain passes were closed due to heavy snow.	Ebifo ebiyita ku nsozi byaggaddwa olw’omuzira ogw’amaanyi.
The cool air was refreshing after a hot summer.	Empewo ennyogovu yali ezzaamu amaanyi oluvannyuma lw’omusana ogw’amaanyi.
The room was packed.	Ekisenge kyali kijjudde.
He walked slowly closer to the building.	Yatambula mpola okumpi n’ekizimbe.
Piles of paper covered most of the table.	Entuumu z’empapula zaali zibikka ekitundu ekisinga obunene ku mmeeza.
Near here is a shepherd's hut.	Okumpi ne wano waliwo ekiyumba ky’omusumba.
I am allergic to fish.	Nnina allergy eri ebyennyanja.
The late emperor's favorite concubine.	Omugenzi empula gwe yali ayagala ennyo omuzaana.
The woman hugged her little girl tightly.	Omukazi yanywegera nnyo akawala ke akatono.
The government passes new tax laws every year.	Gavumenti eyisa amateeka amapya agakwata ku misolo buli mwaka.
The merchant paid a fair price.	Omusuubuzi yasasudde omuwendo ogw’obwenkanya.
He explored different options.	Yanoonyereza ku ngeri ez’enjawulo ez’okukolamu.
We will write our answer.	Tujja kuwandiika eky’okuddamu kyaffe.
There is no car in sight.	Tewali mmotoka erabika.
The former enemies, however, are on speaking terms.	Kyokka abaali abalabe bali ku nsonga z’okwogera.
He refused to explain himself.	Yagaanyi okwennyonnyola.
Thirty thieves were killed in the yard.	Ababbi 30 be battiddwa mu luggya luno.
Scientists often use animal studies for insights.	Bannasayansi batera okukozesa okunoonyereza ku bisolo okusobola okufuna amagezi.
Tour buses made several trips to the island.	Bbaasi z’obulambuzi zaakola engendo eziwerako okutuuka ku kizinga kino.
The water in the pond was full of fish.	Amazzi agaali mu kidiba gaali gajjudde ebyennyanja.
Clear skies marred by dark storm clouds.	Eggulu eritangaavu lyonooneddwa ebire eby’omuyaga ebiddugavu.
British politics is too straightforward.	Ebyobufuzi bya Bungereza bisukkiridde butereevu.
The atmosphere was full of anger.	Embeera yali ejjudde obusungu.
Here is one way to divide the cake.	Wano waliwo engeri emu gy’oyinza okugabanyaamu keeki.
His film was critically acclaimed.	Firimu ye yasiimibwa nnyo abavumirira.
Weather is a challenge for hikers.	Obudde busoomoozebwa eri abatembeeyi.
The speed of information was staggering.	Obwangu bw’amawulire bwali buwuniikiriza.
The little girl ran after the goat.	Akawala akatono kadduka nga kagoberera embuzi.
Fill the syringe with vinegar.	Jjuza empiso ne vinegar.
Their huts were built of stone logs.	Ebiyumba byabwe baazimbanga mu bikondo by’amayinja.
The dogs were warm on a cold, windy night.	Embwa zaali zibuguma mu kiro ekyali kinnyogovu era nga kirimu empewo.
But he was standing outside.	Naye yali ayimiridde wabweru.
Protests are often violent.	Okwekalakaasa kutera kuba kwa ffujjo.
The discovery of the artifact could lead to a revolution in archaeology.	Okuzuula ekintu kino kiyinza okuleetawo enkyukakyuka mu by’okunoonyereza ku by’edda.
He loves to jump, so buy him the best mask possible.	Ayagala nnyo okubuuka, kale mugulire masiki esinga obulungi.
Many of their orders remain controversial.	Bingi ku biragiro byabwe bikyalimu okusika omuguwa.
To increase production, the company hired additional workers.	Okusobola okwongera ku bikolebwa, kkampuni eno yapangisa abakozi abalala.
The jacket is brown corduroy.	Jaketi eno ya corduroy eya kitaka.
The beauty salon was closed when he arrived.	Ekisaawe ky’okwewunda kyabadde kiggaddwa bwe yatuuse.
They removed the rug and placed it on another table.	Baasangudde rug ne bagiteeka ku mmeeza endala.
The man was sweating profusely and out of breath.	Omusajja yabadde atuuyana nnyo era ng’omukka guweddemu.
His shadow turned black.	Ekisiikirize kye kyafuuka ekiddugavu.
Some nations try to dominate others politically.	Amawanga agamu gagezaako okufuga amalala mu by’obufuzi.
I think that’s impossible.	Ndowooza ekyo tekisoboka.
Don’t be shocked if you get a strange greeting.	Tokanga singa ofuna okulamusa okwewuunyisa.
We must not forget the importance of this fact.	Tetulina kwerabira bukulu bwa nsonga eno.
To avoid suffering, one must take action at a certain time.	Omuntu okwewala okubonaabona, alina okubaako ky’akola mu kiseera ekigere.
He put the picture on the wall.	Ekifaananyi yakiteeka ku bbugwe.
Photons are the smallest particles of light.	Photons ze butundutundu obusinga obutono obw’ekitangaala.
The meeting was held behind closed doors.	Olukiiko luno lwabadde emabega w’enzigi enzigale.
His location in a small rural community was avoided.	Ekifo kye mu kitundu ekitono eky’omu byalo kyakwewalibwa.
The plow cuts through the trenches, pulling back.	Enkumbi esala mu mifulejje, ng’esika emabega.
He had a vase on the kitchen table.	Yalina ekibya ku mmeeza y’omu ffumbiro.
A man can prove anything, experts say.	Omusajja asobola okukakasa ekintu kyonna, abakugu bwe bagamba.
The tone is set by the orchestra.	Eddoboozi liteekebwawo ekibiina ky’abayimbi.
They looked at him expectantly.	Baamutunuulira nga basuubira.
Bridges connect two cities located across the channel.	Ebibanda bigatta ebibuga bibiri ebisangibwa emitala w’omukutu guno.
The prediction is based on the theory studied.	Okulagula kwesigamiziddwa ku ndowooza esomeseddwa.
These cities were destroyed by nuclear bombs.	Ebibuga bino byasaanyizibwawo bbomu za nukiriya.
A meteorite has fallen in calderdale.	Ennyonyi ya meteorite egudde mu ssaza ly’e calderdale.
The culture of informal learning challenges the traditional school system.	Obuwangwa bw’okuyiga okutali kwa mu butongole busomooza enkola y’amasomero ey’ennono.
Several hundred children attended the rally.	Abaana ebikumi ebiwerako beetabye mu lukung’aana luno.
Therefore, they are more common today.	N’olwekyo, zisinga kubeerawo leero.
He has always maintained that freedom is a precious commodity.	Bulijjo abadde anyweza nti eddembe kya muwendo nnyo.
How could one explore the universe except by flying?	Omuntu yandisobodde atya okunoonyereza ku bwengula okuggyako ng’abuuka?
The monkey is the only animal that cannot fly.	Enkima y’ensolo yokka etasobola kubuuka.
Children often hold hands in play games.	Abaana batera okukwatagana mu ngalo mu mizannyo gy’okuzannyiramu.
The brothers seemed inseparable.	Ab’oluganda baali balabika nga tebaawukana.
Young people are the future.	Abavubuka be babeera mu biseera eby’omu maaso.
Needing more cash, the couple split up.	Olw’okwetaaga ssente enkalu endala, abafumbo bano baawukana.
He spends all his time studying.	Ebiseera bye byonna abimala ng’asoma.
Only six of the twenty seats are held by women.	Ku bifo amakumi abiri mukaaga byokka bye bikuumibwa abakyala.
To be honest, this isn’t the first time.	Okugamba amazima, guno si gwe mulundi ogusoose.
The miners demanded better working conditions.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baasaba embeera y’emirimu ennungi.
Observe traffic carefully.	Weetegereze n’obwegendereza entambula y’ebidduka.
Some people are born leaders.	Abantu abamu bazaalibwa nga bakulembeze.
A growing number of analysts are considering the company to be overvalued.	Omuwendo gw’abeekenneenya ogweyongera buli lukya batwala kkampuni eno ng’erina omuwendo ogusukkiridde.
The dog slept happily on the bed.	Embwa yeebaka mu ssanyu ku kitanda.
The eggs are in the basket.	Amagi gali mu kibbo.
The factory had ceased production.	Ekkolero lino lyali likomye okufulumya.
The messenger’s advice was prophetic.	Amagezi omubaka ge yawa gaali ga bunnabbi.
The monkeys in the park are a nuisance.	Enkima eziri mu ppaaka zitawaanya.
Our salaries are very low.	Emisaala gyaffe mitono nnyo.
The villagers suspect foul play in the death of the lion.	Abatuuze ku kyalo kino bateebereza nti okufa kw'empologoma kwabadde kwa foul play.
The spring in town was beautiful.	Ensulo mu kibuga yali nnungi nnyo.
The injuries have caused him excruciating pain.	Ebisago bimuleetedde obulumi obw’amaanyi.
He feels better.	Awulira bulungi.
Near them were the ruins of an ancient temple.	Okumpi nabo waaliwo amatongo ga yeekaalu ey’edda.
Leave it to the wind and let us change our plans.	Mukireke empewo tukyuse enteekateeka zaffe.
He was paranoid about.	Yali paranoid ku...
He is expected to be treated.	Kisuubirwa nti ajja kujjanjabibwa.
Before the race, he must have stretched.	Nga empaka tezinnatandika, ateekwa okuba nga yagolola.
The closer he got, the more he tensed.	Gy’okoma okusemberera, gy’akoma okusika omuguwa.
He nearly fell down the stairs.	Yabulako katono okugwa wansi ku madaala.
He will do his thing in the next game.	Agenda kukola ekintu kye mu mupiira oguddako.
A common strategy to stop smoking.	Akakodyo akatera okukozesebwa okukomya okunywa sigala.
Taste is the key to successful cooking.	Obuwoomi kye kisumuluzo ky’okufumba obulungi.
Four thousand animals died today.	Ensolo enkumi nnya zifiiriddewo olwaleero.
He looks forward to your response.	Yeesunga okuddamu kwo.
Many fell in the storm.	Bangi baagwa mu kibuyaga.
These figures represent the movement of refugees.	Emiwendo gino gikiikirira entambula y’ababundabunda.
If you acted so quickly, you must have been afraid.	Bw’oba ​​wakola mu bwangu bw’otyo, oteekwa okuba nga watya.
They rose and applauded.	Baasituka ne bakuba mu ngalo.
Could organic meat be the answer?	Ennyama ey’obutonde eyinza okuba eky’okuddamu?
The bakery offers a variety of scrumptious cakes.	Bakery eno ekola keeki ez’enjawulo eziwoomerera.
She seemed to smile mischievously.	Yalabika ng’amwenya mu ngeri ey’obugwenyufu.
The young girl was obviously confused.	Kya lwatu nti omuwala omuto yali asobeddwa.
The most beautiful moment in the opera is exactly that.	Ekiseera ekisinga okulabika obulungi mu opera kye ekyo kyennyini.
Javier didn’t like the heat.	Javier yali tayagala mbeera ya bbugumu.
A marble fountain stood in the middle.	Ensulo ya mabbaale yali eyimiridde wakati.
However, the coating has very low viscosity.	Kyokka ekizigo ekikutte kirina obugumu obutono ennyo.
The monkey smiled at her husband.	Enkima yamwenya eri bba.
Several of these points are valid.	Ensonga zino eziwerako zituufu.
He counted out some money.	Yabala ssente ezimu.
He seriously considered the offer before refusing.	Yalowooza nnyo ku ky’okumuwa nga tannagaana.
He says government funds should go to the poor.	Agamba nti ensimbi za gavumenti zirina okugenda eri abaavu.
Invoice templates can be downloaded from this website.	Ebikozesebwa bya invoice osobola okubiwanula ku mukutu guno.
More and more leaders are turning left.	Abakulembeze beeyongera okukyukira ku kkono.
Doctors say he has never suffered.	Abasawo bagamba nti tabonaabonangako.
He was dripping in sweat.	Yabadde atonnya mu ntuuyo.
Gradually the many colors were combined into one.	Mpolampola langi ezo ennyingi zaagattibwa wamu ne zifuuka emu.
A fierce battle ensued between the two armies.	Olutalo olw’amaanyi lwaliwo wakati w’amagye ago gombi.
The horse sputtered loudly in the next stall.	Embalaasi yafuuwa nnyo mu mudaala ogwaddako.
Cameron is the tallest of the bunch.	Cameron y’asinga obuwanvu mu kibinja kino.
What he said was a bald lie.	Kye yayogera kyali kya bulimba bwa kiwalaata.
Studies of the breeding habits of birds show that they have three young.	Okunoonyereza ku ngeri ebinyonyi gye bizaala kulaga nti birina abaana basatu.
A tree has grown in the middle of the road.	Omuti gukuze wakati mu kkubo.
Couchgrass is a popular type of grass.	Couchgrass kika kya muddo ekimanyiddwa ennyo.
The government seized the inheritance.	Gavumenti yawamba obusika buno.
Why is he so scared?	Lwaki atidde nnyo?
Offen the bartender took their money.	Offen omukuumi w’ebbaala yatutte ssente zaabwe.
The shop is easy to find, just follow the signs.	Edduuka lino lyangu okusanga, goberera bubonero.
He declared the children a threat to the community.	Yalangiridde nti abaana bano ba bulabe eri ekitundu.
The woman, naked except for a loincloth, went downstairs.	Omukazi oyo ng’ali bukunya okuggyako olugoye olw’omu kiwato, yagenda wansi.
They slowly lifted her body.	Baamusitula mpola omubiri gwe.
Students receive two passes each.	Abayizi bafuna paasi bbiri buli omu.
You can’t blame the storm.	Tosobola kunenya kibuyaga.
He refused point blank saying he had enough.	Yagaanyi point blank ng’agamba nti alina ekimala.
With so much competition, some businesses fail.	Olw’okuvuganya kungi, bizinensi ezimu ziremererwa.
Now, everything became clear.	Kati, buli kimu kyategeerekeka bulungi.
Animal numbers will decline over the next century.	Omuwendo gw’ebisolo gujja kukendeera mu kyasa ekijja.
Police are interviewing witnesses to the kidnapping.	Poliisi eri mu kubuuza ku bantu ababaddewo ku kuwambibwa.
Fill in the crossword in the newspaper, the dog saw that.	Jjuzaamu ekigambo ekisalasala mu lupapula lw’amawulire, embwa yalaba ekyo.
Another teacher joined the school.	Omusomesa omulala yeegatta ku ssomero lino.
Plants reduce pollutant emissions.	Ebimera bikendeeza ku bucaafu obuva mu bucaafu.
He put his stuff aside.	Ebintu bye yabiteeka ku bbali.
This medication provides temporary relief.	Eddagala lino liwa obuweerero obw’ekiseera.
A man and woman have been arrested.	Waliwo omusajja n’omukazi akwatiddwa.
The interview was long and tedious.	Yintaviyu yali mpanvu era nga zikooya.
The sentence is usually very short.	Ekibonerezo kitera okuba ekimpi nnyo.
Political campaigns can be a dangerous place.	Kaweefube w’ebyobufuzi ayinza okuba ekifo eky’akabi.
The crowd exchanged greetings politely.	Abadigize baawanyisiganya okulamusa mu ngeri ey’empisa.
The storm devastated many people.	Omuyaga guno gwasaanyawo abantu bangi.
My door is knocking a little.	Oluggi lwange lukoonagana katono.
Cleaning up after a party takes forever.	Okuyonja oluvannyuma lw’akabaga okutwala emirembe gyonna.
Americans must work together to end this epidemic.	Abamerika balina okukolera awamu okumalawo ekirwadde kino.
He lay there, lazy, unmoved.	Yagalamira awo, nga mugayaavu, nga teyeewuunya.
The wanderings of the dreamer always began the same way.	Okutaayaaya kw’omuloosi bulijjo kwatandika mu ngeri y’emu.
A tuft of hair was peeking out from under his hat.	Ekikuta ky’enviiri kyali kifuluma wansi w’enkoofiira ye.
Lighting a candle helps people pray.	Okukoleeza omumuli kiyamba abantu okusaba.
The devices proved reliable, but there was a problem.	Ebyuma ebyo byalaga nti byesigika, naye waaliwo ekizibu.
Normal brakes are used on all vehicles.	Bbuleeki eza bulijjo zikozesebwa ku mmotoka zonna.
His performance was more thoughtful.	Omutindo gwe gwabadde gusinga okuyimba nga alowooza.
This is why democratic government is so important.	Eno y’ensonga lwaki gavumenti ya demokulasiya kikulu nnyo.
He locked himself inside the room.	Yeesibira munda mu kisenge.
A car accident has resulted in injuries.	Akabenje k’emmotoka kavuddeko obuvune.
The wind started blowing earlier than usual.	Empewo yatandika okufuuwa nga bukyali okusinga bulijjo.
The weather forecast called for showers	Enteebereza y’obudde yasabye enkuba etonnya
Birds were flying around the cottage.	Ebinyonyi byali bibuuka okwetooloola ekiyumba.
It's these thick summer clothes.	Ye ngoye zino enzito ez'omusana.
I insisted on attending the meeting myself.	Nnakkaatiriza okugenda nze kennyini mu lukiiko.
Heat dries the soil.	Ebbugumu likala ettaka.
Crowds of spectators surround the building.	Enkuyanja y’abalabi beetoolodde ekizimbe kino.
Everyone should have equal opportunity.	Buli muntu alina okufuna omukisa ogwenkanankana.
We would love to receive your help.	Tuyagala nnyo okufuna obuyambi bwammwe.
The party was a delightful one.	Akabaga ako kaali kasanyusa nnyo.
Many tourists visit the palace.	Abalambuzi bangi bakyalira olubiri luno.
Your shoulder was wet.	Ekibegabega kyo kyali kibisi.
The locals believe that supernatural beings are hiding in the swamp.	Abantu b’omu kitundu balowooza nti ebitonde ebisukkulumye ku bya butonde byekwese mu lutobazzi.
Would you like to go swimming or sightseeing?	Wandyagadde okugenda okuwuga oba okulaba ebifo eby’enjawulo?
Cell phones are widely used for communication and enjoyment.	Amasimu gakozesebwa nnyo mu mpuliziganya n’okunyumirwa.
Next, mix the ingredients together in a bowl.	Ekiddako, tabula ebirungo wamu mu bbakuli.
The ocean is so very very watery.	Ennyanja ya mazzi nnyo nnyo bwe gityo.
The cow struggled with the thorny leafy bush.	Ente yalwanagana n’ekisaka eky’ebikoola eby’amaggwa.
The man is seen leaving the scene in a limousine.	Omusajja ono alabiddwako ng’ava mu kifo kino ng’ali mu mmotoka ekika kya limousine.
She keeps her hair neatly parted in the middle.	Enviiri ze azikuuma nga zaawuddwamu bulungi wakati.
Complex words are often challenging to translate.	Ebigambo ebizibu bitera okusoomooza okuvvuunula.
The honey is in the cupboard.	Omubisi gw’enjuki guli mu kabada.
He was in a hurry to clean up.	Yabadde mu kattu k’okuyonja.
The original temples were destroyed.	Yeekaalu ezaasooka zaazikirizibwa.
The countryside remained relatively unchanged.	Ebyalo byasigala nga tebikyuse nnyo.
There was the scent of flowers on the air.	Waaliwo akawoowo k’ebimuli ku mpewo.
They walked across the mountains.	Baatambula nga basala ensozi.
The rapid growth of the service sector was phenomenal.	Enkulaakulana ey’amangu ey’ekitongole ky’obuweereza yali ya kitalo.
Many monkeys are found in tropical forests.	Enkima nnyingi zisangibwa mu bibira eby’omu bitundu eby’obutiti.
A meteorite hit the earth.	Ekintu ekiyitibwa meteorite kyakuba ensi.
We got up early to catch the train.	Twakeera okukwata eggaali y’omukka.
When the children arrived, they were out of breath.	Abaana bwe baatuuse, omukka gwabadde guweddemu.
Efforts are being made to repair the building.	Kaweefube akolebwa okuddaabiriza ekizimbe kino.
The Lord screams in anger at the worker.	Mukama akuba enduulu n’obusungu eri omukozi.
The boy threw the ball hard and fast.	Omulenzi yasudde omupiira n’amaanyi era amangu.
Remember, there is power in numbers.	Jjukira nti waliwo amaanyi mu muwendo.
The village is small and isolated.	Ekyalo kino kitono era nga kyeyawuddemu.
We could do a lot of things, if we had more money.	Twali tusobola okukola ebintu bingi, singa tulina ssente nnyingi.
Get up is a word that means to sit up.	Situka kigambo ekitegeeza okutuula waggulu.
It must be caught here in the woods.	Kiteekwa okukwatibwa wano mu nsiko.
The stadium nearly exploded with noise.	Ekisaawe katono okubwatuka olw’amaloboozi.
Some adults remained seated.	Abantu abamu abakulu baasigala nga batudde.
Can you direct me to the bus stop?	Osobola okundagirira okutuuka ku siteegi ya bbaasi?
A work of poetry.	Omulimu ogw’ebitontome.
His candidacy was summarily dismissed.	Okwesimbawo kwe kwagobeddwa mu bufunze.
Write the next chapter.	Wandiika essuula eddako.
Not just beautiful words, but clear actions.	Si bigambo birungi byokka, naye n’ebikolwa ebitegeerekeka obulungi.
He did not try to hide his feelings.	Teyagezaako kukweka nneewulira ze.
The main road leading to the city is full of congestion.	Oluguudo olukulu olugenda mu kibuga lujjudde omugotteko.
Recruits are not paid anything, but are given food.	Abayingizibwa mu magye tebasasulwa kintu kyonna, wabula baweebwa emmere.
Also, he was too polite to complain.	Ate era, yali wa mpisa nnyo nga tasobola kwemulugunya.
He poured another cup of coffee.	Yayiwa ekikopo kya kaawa ekirala.
He shook his head.	Yanyeenya omutwe.
The manager called a meeting to help resolve the problem.	Maneja yayise olukiiko okuyambako okugonjoola ekizibu kino.
Analysts had expected strong growth in the sector.	Abakugu mu by’enfuna baali basuubira okukulaakulana okw’amaanyi mu kitongole kino.
This incredible film endures beyond the boundaries of.	Firimu eno etali ya bulijjo egumiikiriza okusukka ensalo za...
The park is popular with runners.	Paaka eno yettanirwa nnyo abaddusi.
Use these bubbles.	Kozesa ebiwujjo bino.
He rushed into the kitchen angrily.	Yafubutuse mu ffumbiro mu busungu.
The area is home to many species of birds.	Ekitundu kino kirimu ebika by’ebinyonyi bingi.
I ran and ran, ran for miles.	Nadduka ne nziruka, ne nziruka mayiro nnyingi.
Whales are mammals.	Whales binyonyi ebiyonka.
Wave science technology for divers.	Tekinologiya wa ssaayansi w’amayengo wa bavubi.
The national stadium was evacuated.	Ekisaawe ky’eggwanga kyasenguddwa.
A range of issues must be addressed.	Ensonga ezitali zimu zirina okukolebwako.
He visited many monasteries as a child.	Yakyalira ebigo bingi ng’akyali mwana muto.
To get a job, one needs to have the right attitude.	Omuntu okusobola okufuna omulimu, yeetaaga okuba n’endowooza ennuŋŋamu.
Brake lines were visible.	Layini za buleeki zaali zirabika.
His friend was sent into exile.	Mukwano gwe yasindikibwa mu buwaŋŋanguse.
Earthquakes are the most common.	Musisi bye bisinga okutawaanya.
Gather around the fire.	Mukuŋŋaane okwetooloola omuliro.
Rice is the staple food of the region.	Omuceere gwe mmere enkulu mu kitundu kino.
The storm has left many people homeless.	Omuyaga ogw’amaanyi gulese abantu bangi nga tebalina mwasirizi.
Many teams missed this element.	Ttiimu nnyingi zaasubiddwa elementi eno.
He had a fever.	Yalina omusujja.
The undefeated Musitang cried at the top of their lungs.	Musitang ezitaawanguddwa zaakaaba waggulu ku mawuggwe gaabwe.
There was a wet patch on the floor.	Wansi waaliwo ekitundu ekibisi.
The sight of the trees caused annoyance.	Okulaba emiti kyavaako okunyiiga.
The wrecked train sputtered down the streets.	Eggaali y’omukka eyali efuuse efuuse efuuse yafuumuuka ng’egenda wansi ku nguudo.
It can affect food.	Kiyinza okukosa emmere.
The college opened its doors to women.	Ettendekero lino lyaggulawo enzigi zaalyo eri abakyala.
The business has never been more profitable.	Bizinensi eno tebangako na magoba gasingako awo.
The seas rise and erode the rocks here.	Ennyanja zirinnya ne zikulugguka enjazi wano.
Science is a noble profession.	Sayansi mulimu gwa kitiibwa.
It was a large building, with several floors.	Kyali kizimbe kinene, nga kiriko emyaliiro egiwerako.
On the shelves are wine, cheese and crackers.	Ku bushalofu kuliko omwenge, kkeeki ne crackers.
Find just one person with whom you feel connected.	Funa omuntu omu yekka gw’owulira ng’olina akakwate naye.
We found new ways to exchange words between countries	Twafuna engeri empya ez’okuwanyisiganya ebigambo wakati w’amawanga
My boss was very supportive of our work.	Mukama wange yali awagira nnyo emirimu gyaffe.
The dog sputtered and scratched at my leg.	Embwa yafuumuuka n’esikasika ku kigere kyange.
He shared the wealth of the hacienda with the workers.	Obugagga bwa hacienda yabugabana n’abakozi.
The defender scored the goal.	Omuzibizi ye yateebye ggoolo.
Her dress was citrus yellow.	Olugoye lwe lwali lwa kyenvu olwa citrus.
So, get out.	Kale, fuluma.
Many families reported hearing strange noises during the attack.	Famire nnyingi zaategeezezza nti zaawulidde amaloboozi ag’ekyewuunyo mu bulumbaganyi buno.
The motion was submitted for discussion.	Ekiteeso kino kyaleeteddwa okuteesebwako.
The south wall is rapidly deteriorating.	Bbugwe ow’obugwanjuba agenda ayonooneka mangu.
His legs were at football practice over the weekend.	Amagulu ge gaabadde mu kwegezaamu kw’omupiira ku wiikendi.
Look, there’s a chihuahua under that car.	Laba, waliwo chihuahua wansi w’emmotoka eyo.
He wanted to see his son before he died.	Yali ayagala kulaba mutabani we nga tannafa.
Drop two ice cubes into a glass.	Suula ebikuta bya ice bibiri mu giraasi.
People started complaining and soon many were leaving.	Abantu baatandika okwemulugunya era mu bbanga ttono bangi baali bagenda.
The name recognition of the company is slipping.	Okumanyibwa amannya ga kkampuni eno kuseeyeeya.
Many artists from this region became painters.	Abayiiya bangi okuva mu kitundu kino baafuuka abasiizi b’ebifaananyi.
The dead are scattered throughout the forest.	Abafu basaasaanidde mu kibira kyonna.
Soon, the population began to dwindle.	Mu bbanga ttono, abantu baatandika okukendeera.
The storyteller explained how the novel had begun.	Omunyumya w’emboozi yannyonnyola engeri olugero luno gye lwali lutandise.
The voice overhead was a boring scream.	Eddoboozi eryali liri waggulu lyali likuba enduulu eboola.
Her hair is a different color than her real hair.	Enviiri ze za langi ya njawulo ku nviiri ze entuufu.
Several experts argued that evolutionary theory is correct.	Abakugu abawerako baagamba nti endowooza y’enkulaakulana ntuufu.
A gipsy band played upbeat music.	Bbandi ya gipsy yakuba omuziki ogw’essanyu.
First, remove the salt from the water.	Okusooka, ggyamu omunnyo mu mazzi.
The Admiral was also in bad health.	Admiral naye yali mu bulamu bubi.
The government refused to recognize their independence.	Gavumenti yagaanyi okukkiriza obwetwaze bwabwe.
He looked older than usual.	Yalabika nga mukulu okusinga bulijjo.
The weather was.	Obudde bwabadde...
Then, they boarded the train.	Oluvannyuma, ne beebagadde eggaali y’omukka.
He remained loyal to his country.	Yasigala nga mwesigwa eri ensi ye.
Few fruits are sold in winter.	Ebibala bitono ebitundibwa mu biseera eby’obutiti.
We reported our findings to the mayor.	Twaloopa bye twazudde eri meeya.
All six experts unanimously agreed on this point.	Abakugu bonna omukaaga bakkiriziganyizza awatali kuwakanya ku nsonga eno.
The government intends to increase taxes on businesses.	Gavumenti egenderera okwongera okussa emisolo ku bizinensi.
It was considered a great honor to do so.	Kyatwalibwanga ng’ekitiibwa ekinene okukikola.
The governor gave them permission.	Omufuzi w’ekibuga n’abawa olukusa.
The bird’s beak is perfect for eating.	Omumwa gw’ekinyonyi gutuukira ddala okulya.
Some longstanding social problems persist in the area.	Ebizibu ebimu eby’embeera z’abantu ebimaze ebbanga nga bikyaliyo mu kitundu ekyo.
We went on a camping trip last week.	Twagenda ku lugendo lw’okusimba enkambi wiiki ewedde.
They are the only residents around here.	Bano bokka abatuuze okwetoloola wano.
The machine is built for efficiency.	Ekyuma kino kizimbibwa okusobola okukola obulungi.
Plants elongate towards the sun.	Ebimera biwanvuwa nga byolekedde enjuba.
The barking of the dog woke us up.	Okubojja kw’embwa kwatuzuukusa.
The world is now a mixture of different cultures.	Ensi kati etabuddwamu obuwangwa obw’enjawulo.
The chef convinced	Omufumbi yamatiza
There is a school for all primary children.	Waliwo essomero erisomesa abaana bonna abasookerwako.
Our ancestors decided to keep the peace.	Bajjajjaffe baasalawo okukuuma emirembe.
The phone rang, and he answered.	Essimu yavuga, n’akwata.
New arrivals were accommodated in dormitories.	Abapya abazze baasuzibwa mu bisulo.
The red fern swayed gently in the wind.	Ensolo ekika kya fern emmyufu yawuubaala mpola mu mpewo.
The politicians had a heated debate.	Bannabyabufuzi bano baabadde bakubaganye empawa enkambwe.
Then he returned to his place.	Oluvannyuma yaddayo mu kifo kye.
He entered the ring.	Yayingidde mu mpeta.
On the dog’s back sits a small piece of paper.	Ku mugongo gw’embwa kutudde akapapula akatono.
He had been out of the country for many years.	Yali amaze emyaka mingi nga tava mu ggwanga.
Written slightly differently, the answer is the same.	Nga tuwandiikiddwa mu ngeri ey’enjawulo katono, eky’okuddamu kye kimu.
The film features a very realistic style of acting.	Firimu eno erimu sitayiro y’okuzannya ey’amazima ennyo.
If you wait too long, you will miss the train.	Bw’olinda ekiseera ekiwanvu ennyo, ojja kusubwa eggaali y’omukka.
Hands on his hips, he was abulient.	Emikono ku bisambi bye, yali abulient.
The warehouse fire destroyed hundreds of vehicles.	Omuliro ogwakutte sitoowa eno gwasaanyizzaawo ebikumi n’ebikumi by’emmotoka.
Shake the cleaning fluid immediately.	Kankanya amazzi g’okwoza mu bwangu.
Traditionally, the king was the commander of the army.	Mu buwangwa, kabaka yali akulira eggye.
The fall harvest was poor.	Amakungula g’okugwa gaali mabi.
It was a popular book.	Kyali kitabo ekimanyiddwa ennyo.
Every year, many chickens are raised for meat.	Buli mwaka, enkoko nnyingi zirundibwa olw’ennyama.
Credit restrictions can help boost the economy.	Okukugira ebbanja kiyinza okuyamba okutumbula ebyenfuna.
He seemed to enjoy the company of others.	Yalabika ng’anyumirwa nnyo okubeera n’abalala.
In short, nothing works.	Mu bufunze, tewali kikola.
My boss is a fraud.	Mukama wange mufere.
He saw how I did.	Yalaba engeri gye nnakolamu.
The ship sank in a stormy sea.	Emmeeri yabbira mu nnyanja eyali efuuse omuyaga.
The teacher may give him homework.	Omusomesa ayinza okumuwa emirimu gy’awaka.
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	Okwoza ffene ng’okozesa bbulawuzi y’enseenene.
The children were watching.	Abaana baali batunuulidde.
Sow the seeds in metal trays.	Ensigo zisiga mu tteeri z’ebyuma.
Potatoes are made in many different ways.	Ebitooke bikolebwa mu ngeri nnyingi ez’enjawulo.
His face contorted in pain.	Feesi ye yakontana olw’obulumi.
He hated that kind of food.	Yakyawa emmere ey’ekika ekyo.
They'll share music, recipes, and cultural traditions.	Bajja kugabana emiziki, enkola z'emmere, n'ennono z'obuwangwa.
This is because metals conduct electricity.	Kino kiri bwe kityo kubanga ebyuma bitambuza amasannyalaze.
The family became even closer after the divorce.	Famire eno yeeyongera okubeera ey’oku lusegere oluvannyuma lw’okwawukana.
When the enemy approaches, he scolds loudly.	Omulabe bw’asembera, aboggolera nnyo.
He was polite and kind.	Yali wa mpisa ennungi era wa kisa.
He looked in the mirror.	Yatunuulira endabirwamu.
I love it so much.	Njagala nnyo.
The mediocre actors are gradually being replaced by more talented novices.	Bannakatemba aba mediocre bagenda bakyusibwa mpolampola ne bafuulibwa aba novices abalina ebitone ebisingawo.
The pool looked through the moonlight.	Ekidiba kyali kirabika nga kiyita mu musana gw’omwezi.
No one knew what to say next.	Tewali yali amanyi kyaddako kwogera.
The program coincided with the presidential visit.	Enteekateeka eno yakwatagana n’okulambula kwa pulezidenti.
The snow makes everything look beautiful.	Omuzira gufuula buli kimu okulabika obulungi.
The beggar died on the road.	Omusabirizi yafiiridde ku luguudo.
Hours before, he had taken a shower.	Nga wabulayo essaawa ntono, yali anaabye.
Pork and beans are excellent sources of protein.	Ennyama y’embizzi n’ebinyeebwa birungi nnyo ebirimu ebirungo ebizimba omubiri.
However, my taxes paid on wide sidewalks and flowers.	Kyokka, emisolo gyange gyasasulanga ku mabbali g’enguudo engazi n’ebimuli.
She brushed her long, dark hair.	Yasiimuula enviiri ze empanvu era enzirugavu.
He raised one eyebrow questioningly, .	Yasitula ekibatu ekimu ng’abuuza, .
These dishes will be removed from the table.	Amasowaani gano gajja kuggyibwa ku mmeeza.
She is shy and relaxed.	Alina ensonyi era awummudde.
They met at uni.	Basisinkanye ku uni.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	Bapayoniya abo baasala ebiwonvu nga bali mu magaali gaabwe agaali gabikkiddwa.
Ancient galaxies disappeared among the stars.	Ebibinja by’emmunyeenye eby’edda byabula wakati mu mmunyeenye.
The juice is high in sugar, very bitter.	Omubisi guno gulimu ssukaali mungi, guba mukaawa nnyo.
She was looking for her husband.	Yali anoonya bba.
The jury did not believe defendant's story.	Abalamuzi tebakkiririza mu mboozi y’omuwawaabirwa.
Most countries try to provide universal health care.	Amawanga agasinga gagezaako okuwa abantu bonna obujjanjabi.
The power grid is ready to collapse.	Omukutu gw’amasannyalaze gwetegefu okugwa.
Every work of art is a masterpiece.	Buli mulimu ogw’ekikugu guba gwa maanyi nnyo.
Blue and gray clouds drifted across the evening sky.	Ebire ebya bbululu n’enzirugavu byakulukuta mu bbanga ery’akawungeezi.
He was known to be a good leader.	Yali amanyiddwa okuba omukulembeze omulungi.
The soldier slid under the weight of the dead soldier.	Omujaasi yaseeyeeya wansi w’obuzito bw’omujaasi eyafa.
What you’re wearing, girlfriend, is inappropriate.	Kye oyambala muganzi, tekisaanira.
Guns were forbidden in this country, but guns were forbidden.	Emmundu zaali zigaaniddwa mu ggwanga lino, naye emmundu zaali zigaaniddwa.
He has no practical experience in this field.	Talina bumanyirivu bwa nkola mu mulimu guno.
His doctors advised him to rest.	Abasawo be baamuwa amagezi awummule.
If possible, please change the schedule.	Bwe kiba kisoboka, nsaba okyuseemu enteekateeka.
The manager considered him second in command.	Maneja yamutwala ng’omuduumizi ow’okubiri.
New antibiotics have been developed.	Eddagala eppya eritta obuwuka likoleddwa.
His words attracted widespread attention.	Ebigambo bye byasikiriza abantu bangi okufaayo.
She wrapped her arms around her broad stomach.	Yazinga emikono gye ku lubuto lwe olugazi.
The book contains famous quotes.	Ekitabo kino kirimu ebigambo ebijuliziddwa ebimanyiddwa ennyo.
The time has come to act.	Ekiseera kituuse okukola.
Poorly constructed structures made the walls unsafe.	Enzimba eyazimbibwa obubi yafuula bbugwe obutaba na bukuumi.
The good doctor wanted to fulfill his wish.	Omusawo omulungi yali ayagala okutuukiriza kye yali ayagala.
Then, the soul flew up and it went to heaven.	Oluvannyuma, emmeeme yabuuka waggulu ne kigenda mu ggulu.
He tugged at his tie impatiently.	Yasikambula ettaayi ye nga talina bugumiikiriza.
In medieval times, the area was a swamp.	Mu biseera eby’omu makkati, ekitundu ekyo kyali ntobazzi.
Tension is visible in the room.	Okusika omuguwa kulabika mu kisenge.
He gets scared when he sees her.	Afuna okutya ng’amulaba.
The property has been extensively rebuilt and renovated.	Ekifo kino kizzeemu okuzimbibwa ennyo n’okuddaabirizibwa.
The cow was agitated by the movement of the car.	Ente yatabuse olw’okutambula kw’emmotoka.
He criticized his son’s education.	Yavumirira okusoma kwa mutabani we.
There are no bears in these areas.	Mu bitundu bino temuli ddubu.
The fire was extinguished in less than an hour.	Omuliro gwazikiddwa mu ssaawa ezitakka wansi wa emu.
Each of the remaining four candidates showed poor judgment.	Buli omu ku beesimbyewo abana abasigaddewo yalaze okusalawo okubi.
He now runs a lifestyle shop.	Kati alina edduuka eritunda obulamu.
The builder completed the work in a few days.	Omuzimbi yamaliriza omulimu mu nnaku ntono.
His pride seems overwhelming.	Amalala ge galabika ng’agasukkiridde.
Everything seems to be going well.	Buli kimu kirabika kitambula bulungi.
The cause of the fire remains a mystery.	Ekivuddeko omuliro guno kikyali kyama.
He has been rumored to be back in town.	Abadde awulirwa nti akomyewo mu kibuga.
I walk out the door and run down the street.	Nfulumira mu mulyango ne nziruka ne nziruka mu kkubo.
Unusual actions deserve special attention.	Ebikolwa ebitali bya bulijjo bisaana okufaayo ennyo.
For many people, space travel is a dream.	Ku bantu bangi, okutambula mu bwengula kirooto.
He has to swallow alcohol.	Alina okumira omwenge.
Counsel provided a list of names.	Abawabuzi bawadde olukalala lw’amannya.
I’m very busy today.	Nze leero bbize nnyo.
My phone is too small.	Essimu yange ntono nnyo.
The leader made a full confession.	Omukulembeze yakola okwatula mu bujjuvu.
He looked down at his injured leg.	Yatunula wansi ku kigere kye ekyali kifunye ebisago.
Violence broke out.	Effujjo lyabaluseewo.
Have you tried seltzer water?	Ogezezzaako amazzi ga seltzer?
There was also significant industrial growth.	Era waaliwo enkulaakulana ey’amaanyi mu makolero.
All documents have the same title.	Ebiwandiiko byonna birina omutwe gwe gumu.
He stepped on a broken brick.	Yalinnya ku ttoffaali eryamenyese.
The perpetrators of these attacks go unpunished.	Abaakoze obulumbaganyi buno tebabonerezebwa.
The strategy was the same.	Akakodyo kaali ke kamu.
Cloth is often used in cooking.	Olugoye lutera okukozesebwa mu kufumba.
The angry crowd rushed towards the police.	Abadigize ababadde banyiize ne bafubutuka ne boolekera poliisi.
The islands were stuck in the middle of the ocean.	Ebizinga bino byasibira wakati mu nnyanja.
The train station was packed with pedestrians.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kyali kijjudde abatembeeyi.
In ancient times, it was not uncommon to see suicide.	Mu biseera eby’edda, tekyabanga kya bulijjo okulaba nga beetta.
Last night he dreamed of sugar plums.	Ekiro ekikeesezza olwaleero yaloose ku ssukaali pulaamu.
Researchers made a new discovery in a new study.	Abanoonyereza baazudde ekintu ekipya mu kunoonyereza okupya.
The age of miracles is long gone.	Omulembe gw’ebyamagero gwaggwaawo dda.
In the woods there was a small village.	Mu nsiko waaliwo akabuga akatono.
The herd of cattle grazed in the pasture.	Ekisibo ky’ente kyaliira mu ddundiro.
Use tinned tomatoes rather than fresh.	Kozesa ennyaanya eziri mu bbakuli okusinga enkalu.
They accept students’ decisions.	Bakkiriza okusalawo kw’abayizi.
Waste containers should be placed in separate locations.	Ebintu ebiteekebwamu kasasiro birina okuteekebwa mu bifo eby’enjawulo.
Babies practice walking in their beds.	Abalongo beegezaamu okutambulira mu bitanda byabwe.
The more time passed, the sadder he became.	Ebiseera gye byakoma okuyitawo, gye yakoma okunakuwala.
The doctor did just that.	Omusawo bw’atyo bwe yakola.
At midnight, the village was plunged into darkness.	Mu ttumbi, ekyalo kyali kiyingidde mu kizikiza.
He had been training for a year.	Yali amaze omwaka mulamba ng’atendekebwa.
Four out of five adults have a desk.	Bana ku buli bantu abakulu bataano balina emmeeza.
They were poor and lived in a very small, damp building.	Baali baavu era nga babeera mu kizimbe ekitono ennyo era nga kirimu obunnyogovu.
To implement the plan, the government hired engineers.	Okusobola okussa mu nkola enteekateeka eno, gavumenti yapangisizza bayinginiya.
The dashboard indicator light is on.	Ettaala ya dashiboodi eraga nti yaaka.
The country's politicians are not trustworthy.	Bannabyabufuzi b'eggwanga si beesigwa.
Scientists believe global warming will exacerbate the problem.	Bannasayansi balowooza nti okubuguma kw’ensi kujja kwongera ku kizibu kino.
He is angry about the lack of treatment.	Anyiize olw'obutaba na bujjanjabi.
The infamous case has finally come to an end.	Omusango guno ogwali gumanyiddwa ennyo gwasembyeyo okuggwa.
I had a hungry stomach.	Nnalina olubuto olulumwa enjala.
The researcher collected water samples.	Omunoonyereza yakungaanyizza sampuli z’amazzi.
He refused to admit defeat.	Yagaanyi okukkiriza okuwangulwa.
Scientists hope that one day we will understand consciousness.	Bannasayansi basuubira nti lumu tujja kutegeera okutegeera.
The advent of motorized transport brought about a huge change.	Okujja kw’entambula ey’emmotoka kwaleetawo enkyukakyuka ey’amaanyi ennyo.
Salt is an important part of a healthy diet.	Omunnyo kitundu kikulu nnyo mu kulya emmere ennungi.
Children learn through line repetition.	Abaana bayiga nga bayita mu kuddiŋŋana ennyiriri.
He was moved by the healing power of poetry.	Yakwatibwako nnyo olw’amaanyi g’ebitontome ag’okuwonya.
A hippo will charge when it sees something.	Envubu ejja kukuba charge nga elaba ekintu.
She is young, well-informed, and well-spoken.	Muto, amanyi bulungi, era amanyi bulungi okwogera.
Now they have a pet slug.	Kati balina ekisolo ekiyitibwa pet slug.
But danger may reach other areas.	Naye akabi kayinza okutuuka mu bitundu ebirala.
No one will ever reach such heights again.	Tewali ajja kuddamu kutuuka ku buwanvu bwe butyo.
Now that the leaves have completely fallen, the forest looks abandoned.	Kati ng’ebikoola bigudde ddala, ekibira kirabika nga kisuuliddwa.
A scent like roses fills the air.	Akawoowo ng’aka roses kajjula mu mpewo.
Much of the city has been burned.	Ekitundu ekinene eky’ekibuga kyokeddwa.
The computer is impossibly cool.	Kompyuta enyogovu mu ngeri etasoboka.
You have to promise me!	Olina okunsuubiza!
Many marriages started that way.	Obufumbo bungi bwatandika bwe butyo.
The result is irrelevant.	Ebyavuddemu tebiriiko kye bikola.
Alcohol prices are expected to rise.	Ebbeeyi y’omwenge esuubirwa okulinnya.
He exposes newborns to the sun.	Assa abaana abaakazaalibwa mu musana.
The communication system is confused.	Enkola y’empuliziganya etabuse.
He noticed that he sometimes acted rashly.	Yakiraba nti oluusi yabanga akola mu bwangu.
That way, they lived happily ever after.	Mu ngeri eyo, baawangaala mu ssanyu.
The company loses money.	Kkampuni eno efiirwa ssente.
They plan to close his neighborhood park.	Bateekateeka kuggala ppaaka y’oku muliraano gwe.
Before that, it had remained a mystery.	Ng’ekyo tekinnatuuka, kyali kisigadde nga kyama.
This car has gas, I hope.	Emmotoka eno erimu ggaasi, nsuubira.
This is the spirit of exploration.	Guno gwe mwoyo gw’okunoonyereza.
He has a dog.	Alina embwa.
However, you are in a bad situation.	Kyokka ggwe oli mu mbeera embi.
The smell was terrible.	Akawoowo kaali ka ntiisa.
Relax with a warm bath.	Wummulako ng’olina okunaaba okw’ebbugumu.
Such moonlit nights were rare in the countryside.	Ekiro ng’ekyo eky’omwezi kyali tekitera kubaawo mu byalo.
The workers began their journey across the country.	Abakozi baatandise olugendo lwabwe okwetooloola eggwanga lyonna.
The effect of waves on water is tremendous.	Enkola y’amayengo ku mazzi ya maanyi nnyo.
They condemned the government, demanding his resignation.	Bano bavumiridde gavumenti, nga basaba alekulire.
The shop was atmospheric.	Edduuka lino lyabaddemu empewo.
Arrange the cut grass in the cart.	Tegeka omuddo ogutemeddwa mu kagaali.
Bring drinking water for the whole group.	Leeta amazzi ag’okunywa eri ekibinja kyonna.
When you first learn an instrument, it can be painful.	Bw’oba ​​osooka okuyiga ekivuga, kiyinza okukukuluma.
All his life, he was courageous.	Obulamu bwe bwonna, yali muvumu.
Because that’s not an option.	Kubanga ekyo si kya kulonda.
The bird tried to escape from its cage.	Ekinyonyi kyagezaako okutoloka mu kiyumba kyakyo.
Police took the suspects into custody.	Poliisi yatutte abantu bano mu kaduukulu.
When he had finished speaking, he sat down.	Bwe yamala okwogera, n’atuula wansi.
He tore his image into tiny pieces and burned them.	Yayuza ekifaananyi kye mu bitundutundu ebitonotono n’akyokya.
This is a special form of algae.	Eno ngeri ya njawulo ey’ebiwuka ebiyitibwa algae.
What can be done?	Kiki ekiyinza okukolebwa?
There are several delays in the program.	Waliwo okulwawo okuwerako mu pulogulaamu eno.
Refrigerate the milk overnight.	Amata gateeke mu firiigi okumala ekiro.
News of the accident stunned him.	Amawulire agakwata ku kabenje kano gaamuwuniikiriza.
The noise just became unbearable.	Oluyoogaano lwamala kufuuka olutagumiikiriza.
Written in pencil on each page.	Ewandiikiddwa mu kalaamu ku buli lupapula.
The effects of global warming are not well understood.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi tebitegeerekeka bulungi.
A set of tests was prepared for publication.	Ekibinja ky’ebigezo kyategekebwa okufulumizibwa.
He was a famous environmentalist.	Yali mukugu mu by’obutonde bw’ensi omututumufu.
There is a shower in the bathroom.	Mu kinaabiro mulimu eky’okunaabira.
I smoke and drink coffee.	Nnywa sigala n’okunywa kaawa.
The decor is green tiles.	Okuyooyoota kuliko tile eza kiragala.
I can forgive him for what he did.	Nsobola okumwesonyiwa olw’ebyo bye yakola.
The reign of dishonest politicians is coming to an end.	Obufuzi bwa bannabyabufuzi abatalina bwesigwa bugenda kuggwaako.
I suggest we divide it into three parts.	Nze nkuwa amagezi tugigabanyemu ebitundu bisatu.
I have been thinking about this place a lot lately.	Ekifo kino mbadde ndowooza nnyo ennaku zino.
He told us to go to the zoo.	Yatugamba tugende mu zoo.
He had been waiting for her all day.	Yabadde amulinze olunaku lwonna.
The computer will keep this information confidential.	Kompyuta ejja kukuuma ebikwata ku muntu bino nga bya kyama.
Don’t throw away the jar.	Tosuula kibya.
The purity of its waters earned it respect.	Obulongoofu bw’amazzi gaayo bwagireetera okuweebwa ekitiibwa.
Migration patterns in recent years have transformed urban populations.	Enkola y’okusenguka mu myaka egiyise ekyusizza omuwendo gw’abantu mu bibuga.
A few deals were struck at the conference.	Ddiiru ntono ezaakoleddwa mu lukungaana luno.
Tight steel ropes were strung across the bridge.	Emiguwa egy’ebyuma egy’amaanyi gyali gisibiddwa emitala w’omutala.
Winter is approaching and the ground is covered with snow.	Ekyeya kisembera era ettaka lijjudde omuzira.
This act was the first of its kind.	Ekikolwa kino kye kyali ekisoose mu ngeri yaakyo.
She was not a very nice woman.	Teyali mukazi mulungi nnyo.
That boy today is not himself.	Omulenzi oyo leero si ye kennyini.
Every effort to remove him from office failed.	Buli kaweefube w’okumuggya mu ofiisi yalemereddwa.
False assumptions are at the root of many of the problems we face.	Endowooza ez’obulimba ze zisibukako ebizibu bingi bye twolekagana nabyo.
I’m a better cook than he is.	Nze ndi mufumbi mulungi okusinga ye.
Burns may occur as a result of trying to cope.	Okwokya kuyinza okubaawo olw’okugezaako okugumira embeera eyo.
Take responsibility.	Twala obuvunaanyizibwa.
Most people can’t solve math problems.	Abantu abasinga tebasobola kugonjoola bizibu bya kubala.
He snapped a picture for the reporter.	Yakubye omusasi ekifaananyi.
There was heavy fighting in the city.	Wabaddewo okulwana okw’amaanyi mu kibuga.
As its name suggests, this condition usually occurs suddenly.	Nga erinnya lyayo bwe liraga, embeera eno etera okubaawo mu bwangu.
Order length from shortest to tallest.	Ensengeka obuwanvu okuva ku bumpi okutuuka ku buwanvu.
I tried everything to stop him from leaving.	Nagezaako buli kimu okumulemesa okugenda.
Peru is famous for its deadly anaconda.	Peru emanyiddwa nnyo olw’ekiwuka kyayo ekiyitibwa anaconda ekitta abantu.
Both the first and second examples show grammatical tense.	Ekyokulabirako ekisooka n’ekyokubiri byombi biraga ekiseera kya grammar.
Scientists take credit for making this century the most violent.	Bannasayansi batwala ekitiibwa olw’okufuula ekyasa kino ekisinga okuba eky’effujjo.
The house is well appointed.	Ennyumba erongooseddwa bulungi.
First, heat the onion.	Sooka oyoke entungo.
The city has a lot to offer visitors.	Ekibuga kino kirina bingi bye kiyinza okuwa abagenyi.
The bartender watered the potted plant.	Omukozi w’omu bbaala yafukirira ekimera ekyali kiteekeddwa mu kiyungu.
The flag began flapping lazily in the light wind.	Bendera yatandika okukuba mu bugayaavu mu mpewo ennyangu.
In the end, the car broke down.	Ku nkomerero, mmotoka n’egwa.
Morality is a kind of religion.	Empisa kika kya ddiini.
She weaved again.	Yaddamu okuluka engoye.
Read the instructions carefully in advance.	Soma n’obwegendereza ebiragiro nga bukyali.
A selection of shelters are included in the picnic hamper.	Ebifo ebikuumibwamu ebisunsuddwamu biba mu kifo ekiyitibwa picnic hamper.
He had almost no courage.	Kumpi yali talina buvumu bwonna.
What a crazy guy, he thought.	Nga ggaayi eddalu, bwe yalowooza.
It was refreshing to get out of the car.	Kyabadde kiwummuza okuva mu mmotoka.
The academic language was atoning.	Olulimi lw’abayivu lwali lwa kutangirira.
Do you travel for business or pleasure?	Otambula ku mirimu oba ku by’amasanyu?
Farmers should choose their crops carefully.	Abalimi balina okulonda obulungi ebirime.
People go to town to shop.	Abantu bagenda mu kibuga okusuubula.
We took a walk in the park.	Twatambulako mu ppaaka.
The remains of several campfires were still smoldering.	Ebisigalira by’omuliro ogw’enkambi oguwerako byali bikyakutte omukka.
Again, another wonderful meal!	Nate, emmere endala ey’ekitalo!
Take 1 pound of pasta and 2 cups of water.	Ddira pawundi emu eya pasta n’ebikopo bibiri eby’amazzi.
Again and again, he won her lust.	Enfunda n’enfunda, yamuwangula okwegomba.
These produce several crops each year.	Bino bivaamu ebirime ebiwerako buli mwaka.
The exam will cover eyeglasses.	Ekigezo kyakukwata ku ndabirwamu z’amaaso.
She works as a writer for a magazine.	Akola nga omuwandiisi mu magazini emu.
I’ve never seen anything like this.	Nze sirabangako kintu nga kino.
Many families have a garden.	Amaka mangi galina olusuku.
Hammering on the door did nothing.	Okukuba ennyondo ku luggi tekyakola kintu kyonna.
The horse stumbled, and fell to his knees.	Embalaasi yeesittala, n’egwa ku maviivi.
A new treaty was signed between the two countries.	Endagaano empya yassibwako omukono wakati w’amawanga gombi.
There is an obvious lack of information.	Waliwo obutaba na mawulire mu ngeri eyeeyolese.
The clock ticked loudly.	Essaawa yavuga nnyo.
My hearing is fading.	Okuwulira kwange kugenda kukendeera.
As the years passed, he became more and more tired.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, yeeyongera okukoowa.
Don’t forget to wash the vegetables!	Tewerabira okwoza enva!
I'm constipated.	Nze nfunye ekiziyiro.
Does he expect us to believe that?	Ekyo atusuubira okukkiriza?
Corrupt officials are imprisoned.	Abalina enguzi basibiddwa mu kkomera.
After the speech, everyone applauded.	Oluvannyuma lw’okwogera, buli omu yakubye mu ngalo.
There must be action.	Wabeewo okukolebwako.
His explanation was brilliant, well researched.	Ennyinyonnyola ye yali ya magezi, nga yanoonyezebwa bulungi.
It was spring, and the forest floor was green.	Lwali luggya, era wansi w’ekibira kyali kya kiragala.
The scarcity of food was counteracting hunger.	Ebbula ly’emmere lyali liziyiza enjala.
Construction was paid for by public money.	Okuzimba kwasasulwa ssente za gavumenti.
He paid a high price for his kindness.	Yasasula omuwendo omunene olw’ekisa kye.
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	Abalambuzi abamu baagala nnyo okugenda mu mawanga ag’omuliraano.
His letter was read aloud by the senator.	Ebbaluwa ye yasomeddwa mu ddoboozi ery’omwanguka senator.
I have a cherry trifle recipe.	Nnina enkola y’okukola cherry trifle.
He is still in pain.	Akyali mu bulumi.
I need to talk to him.	Nze nneetaaga okwogera naye.
Personal computers are cheap and widely available.	Kompyuta ez’obuntu za buseere era zisangibwa nnyo.
But your works are praiseworthy.	Naye ebikolwa byo bitenderezebwa.
Monkeys to the trees!	Enkima okutuuka ku miti!
As he spoke, an old man strolled past cursing loudly.	Bwe yali ayogera, omusajja omukadde yatambulatambula ng’ayitawo ng’akolima mu ddoboozi ery’omwanguka.
Archaeologists uncovered a thriving community at an unexpected time.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula ekitundu ekyali kikulaakulana mu kiseera kye baali tebasuubira.
The ink changes color when exposed to light.	Yinki ekyusa langi bw’eba efunye ekitangaala.
The independent agency is charged with fraud investigations.	Ekitongole kino ekyetongodde kivunaanibwa okunoonyereza ku mivuyo.
The ferry serves those who live on the island.	Ekidyeri kino kiweereza abo ababeera ku kizinga kino.
The scientist’s findings were finally published.	Ebyo munnasayansi bye yazudde byasembyeyo okufulumizibwa.
These methods were frequently used.	Enkola zino zaatera okukozesebwa.
The lawyer knew the jury well.	Munnamateeka yali amanyi bulungi abalamuzi.
Men of this type tend to avoid people.	Abasajja ab’ekika kino batera okwewala abantu.
Many women prefer shopping in the city	Abakyala bangi basinga kwagala kusuubula mu kibuga
Alex was mistaken for his mistakes.	Alex yakwatibwa ensobi olw’ensobi ze.
There was much speculation about his sudden illness.	Waaliwo okuteebereza kungi ku bulwadde bwe obw’amangu.
The servant closed the door.	Omuweereza yaggalawo oluggi.
Workers hoped to rise quickly through the ranks.	Abakozi baalina essuubi okusituka amangu nga bayita mu nnyiriri.
He is a notoriously lazy man.	Musajja amanyiddwa nnyo nga mugayaavu.
When challenged to give evidence he said "there is no evidence".	Bwe yasoomoozeddwa okuwa obujulizi yagambye nti "tewali bujulizi".
So, the discussion ended in a tense atmosphere.	Kale, okukubaganya ebirowoozo kwaggweeredde mu mbeera ey’okusika omuguwa.
It's just a smart move.	Ye nkola yokka ey'amagezi.
Piles of garbage are everywhere.	Entuumu za kasasiro zisangibwa buli wamu.
The monkey tail is pretty cool.	Omukira gw'enkima gunyuma nnyo.
The little girl's eyes sparkled with hope.	Amaaso g’akawala akatono gaali gaaka olw’essuubi.
Many motorists ignored signs warning of the dangers.	Abavuzi b’ebidduka bangi tebaafaayo ku bupande obwabalabula ku kabi akaliwo.
Cleansing your body after a serious illness.	Okwoza omubiri gwo oluvannyuma lw’okulwala ennyo.
Nearby is a small lake.	Okumpi awo waliwo ennyanja entono.
The earth is made up mostly of fields and rivers.	Ensi ekoleddwa okusinga ennimiro n’emigga.
The sugar should be dissolved in water.	Ssukaali alina okusaanuusibwa mu mazzi.
I don’t feel very well.	Siwulidde bulungi nnyo.
She used the dough to make these cookies.	Ensaano yagikozesa okukola kuki zino.
The ice shelf is melting.	Ekifo ekiyitibwa ice shelf kisaanuuka.
She can have as many children as she wants.	Asobola okuzaala abaana bangi nga bw’ayagala.
The critics have been relentless.	Abavumirira babadde batasalako.
The grass is very green.	Omuddo guba gwa kiragala nnyo.
There is a lot of pressure on the government	Waliwo akazito kanene ku gavumenti
Plants pull water up from their roots.	Ebimera bisika amazzi waggulu okuva mu bikoola byabyo.
Summer here is tourist season.	Ekyeya wano sizoni ya bulambuzi.
You will all be assigned different tasks.	Mwenna mujja kuweebwa emirimu egy’enjawulo.
The chef sprinkled salt on the vegetables.	Omufumbi yamansira omunnyo ku nva.
He planted a garden.	Yasimba olusuku.
A team cannot succeed without a strong leader.	Ttiimu tesobola kutuuka ku buwanguzi nga tewali mukulembeze wa maanyi.
Take the resume, and look at it carefully.	Ddira ekiwandiiko ekiraga nti omuntu alina ky’akola, era okitunuulire n’obwegendereza.
He studied the experiment carefully.	Yasoma n’obwegendereza okugezesa okwo.
The prices they pay are exorbitant.	Emiwendo gye basasula giyitiridde.
Fortunately, his family came to his aid quickly.	Ekirungi ab’omu maka ge baamudduukirira mangu.
Sofia wins over her friend to further her education.	Sofia awangudde mukwano gwe okwongera okusoma.
Analysts refused to autopsy.	Abakenkufu bagaanye okwekebejjebwa omulambo.
The rebellion worked well.	Obujeemu buno bwakola bulungi.
He flushed with anger.	Yafuumuuka olw’obusungu.
The grass grew thick and thin around the river.	Omuddo gwakula nga guwanvu era nga mugonvu okwetooloola omugga.
Now it’s summer time.	Kati budde bwa kyeya.
The interior was damp, dark and damp.	Ekisenge eky’omunda kyali kiyonjo, nga kiddugavu era nga kinnyogovu.
The minister was in tears when he heard the news.	Minisita yabadde mu maziga bwe yawulidde amawulire gano.
Farmers, as a rule, are conservative people.	Abalimi, ng’etteeka bwe liri, bantu ba conservative.
The girl looked terrifying and sad.	Omuwala oyo yali alabika ng’atiisa nnyo era nga munakuwavu.
Leaders have tough decisions to make.	Abakulembeze balina okusalawo okuzibu okusalawo.
The cholera epidemic killed many people.	Ekirwadde kya kkolera kyatta abantu bangi.
We need to support young people.	Tulina okuwagira abavubuka.
The round thing was spinning fast.	Ekintu ekyetooloovu kyali kyetooloola mangu.
Most women don’t like politics.	Abakyala abasinga tebaagala byabufuzi.
A short, stout man with receding hair.	Omusajja omumpi, omugumu ng’alina enviiri ezigenda zikendeera.
He often reminded her of his promise.	Yamujjukizanga emirundi mingi ekisuubizo kye.
A delicious lunch was served.	Ekyemisana ekiwooma kyaweereddwa.
Grandma's clock struck seven times.	Essaawa ya jjajja yakuba emirundi musanvu.
The desert floor stretched for miles.	Wansi w’eddungu waali wawanvuwa mayiro nnyingi.
Police have arrested three people.	Poliisi ekutte abantu basatu.
She waved goodbye, tears welling up in her eyes.	Yawanika ng’asiibula, ng’amaziga gamuyitamu.
White tennis shoes squeaked softly on the floor.	Engatto za ttena enjeru zaali ziwuuma mpola wansi.
His fingers strayed unconsciously to his face.	Engalo ze zaabuzaabuza nga tamanyi ne zigenda mu maaso ge.
I’m gloomy.	Nze ndi gloomy.
A woman applying makeup to her face.	Omukazi ng’asiiga makeup mu maaso.
Leave in moderation.	Leka mu kigero.
The prince sat on his throne, staring at me.	Omulangira yatuula ku ntebe ye ey’obwakabaka, ng’antunuulira butunuulizi.
These words are archived now.	Ebigambo bino bikuumibwa mu tterekero kati.
The fuel tank was punctured by debris.	Ttanka y’amafuta yafumitiddwa ebifunfugu.
I often see birds near my office window.	Ntera okulaba ebinyonyi okumpi n’eddirisa lya ofiisi yange.
The fish were biting.	Ebyennyanja byali biluma nnyo.
How black the clouds looked through the fog!	Nga ebire byalabika nga biddugavu nga biyita mu kifu!
Break the roasted mixture into small pieces.	Omutabula ogwokeddwa gumenyemu obutundutundu obutonotono.
There was a distinct lack of enthusiasm.	Waaliwo obutaba na bunyiikivu obw’enjawulo.
He was trying to buy silence.	Yabadde agezaako okugula okusirika.
Small houses are built on stilts in the sea.	Ennyumba entonotono zizimbibwa ku bikondo mu nnyanja.
For example, at a meeting, a speaker uses visual aids.	Ng’ekyokulabirako, mu lukuŋŋaana, omwogezi akozesa ebintu ebirabika.
Decisions must be made by trustees.	Okusalawo kulina okukolebwa abakwasisa amateeka.
The building had been evacuated after a gas leak.	Ekizimbe kino kyali kisenguddwa oluvannyuma lwa ggaasi okukulukuta.
Come in closer to feel better.	Muyingire okumpi okuwulira obulungi.
The winters are cold, but the trees are beautiful.	Ekyeya kinnyogoga, naye emiti ginyuma.
The horse ran quickly.	Embalaasi yadduka mangu.
Locals are alienated by the number of murders.	Abantu b’omu kitundu beesudde olw’omuwendo gw’ettemu.
He injects himself daily.	Yeekuba empiso buli lunaku.
The trees continued to wrap around him as he watched.	Emiti gyagenda mu maaso n’okumuzingako nga bw’atunula.
A bunch of angry tweets rained down.	Ekibinja kya tweets ezinyiize kyatonnye.
Try to come in groups to reduce air pollution.	Fuba okujja mu bibinja okukendeeza ku bucaafu bw’empewo.
Function returns the largest value in the list.	Function ezzaayo omuwendo ogusinga obunene mu lukalala.
The presence of these forests is invaluable.	Okubeerawo kw’ebibira bino kwa muwendo nnyo.
He flew up, then disappeared into the forest.	Yabuuka waggulu, oluvannyuma n’abulawo mu kibira.
It is often difficult for young people to understand.	Ebiseera ebisinga kiba kizibu abavubuka okutegeera.
Before he died, he confessed their sins.	Nga tannafa, yayatula ebibi byabwe.
The sawmill needed repair.	Ekyuma ekisala emiti kyali kyetaaga okuddaabirizibwa.
There is a new ruler in town.	Waliwo omufuzi omupya mu kibuga.
The dog rubbed against me, purring loudly.	Embwa yansiigako ng’ewuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
The symphony orchestra performed beautifully.	Ekibiina ky’abayimbi ekya symphony kyayimba bulungi nnyo.
Methodically, the doctor examined the young man.	Mu ngeri ey’enkola, omusawo yakebera omuvubuka oyo.
Clearly, the residents were uneasy.	Kya lwatu nti abatuuze baali tebateredde.
The feathery plumes of the bird's tail skimmed the breeze.	Ebiwujjo eby’amaliba eby’omukira gw’ekinyonyi ekyo byaseeyeeya empewo.
Many human cultures have overlapping beliefs.	Obuwangwa bw’abantu bungi bulina enzikiriza ezikwatagana.
However, feel free to order any dish.	Kyokka, wulira nga oli wa ddembe okulagira essowaani yonna.
School sports are publicly funded.	Emizannyo gy’amasomero giweebwa ensimbi gavumenti.
This area is known for its good wine.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw'okubeera n'omwenge omulungi.
Of the four things, only earthly work is permanent.	Ku bintu ebina, omulimu gw’ensi gwokka gwe gubeera ogw’olubeerera.
The explorers watched in amazement, wide-eyed.	Abavumbuzi baatunuulira nga beewuunya, nga amaaso gazibuuse.
Local markets offer inexpensive fruits and vegetables.	Obutale bw’omu kitundu bubaamu ebibala n’enva endiirwa eby’ebbeeyi entono.
Libraries have become popular again.	Amaterekero g’ebitabo gazzeemu okwettanirwa.
Pollution will cause erosion.	Obujama bujja kuleeta okukulugguka kw’ettaka.
Most of our clients are people in their later years.	Bakasitoma baffe abasinga bantu abali mu myaka gyabwe egy’oluvannyuma.
Don’t waste a penny.	Toyonoona wadde ennusu.
More people are starting to discover this area.	Abantu bangi batandise okuzuula ekitundu kino.
Such incidents are very rare.	Ebintu ng’ebyo tebitera kubaawo nnyo.
When you press this button, the alarm will sound.	Bw’onyiga bbaatuuni eno, alamu ejja kuvuga.
She bundled her kids up in layers.	Yasiba abaana be mu layers.
Water is pumped from wells to two reservoirs.	Amazzi gasimbulwa okuva mu nzizi okutuuka mu bifo bibiri ebitereka amazzi.
A century of war had left the region in tatters.	Entalo ezaali zimaze ekyasa kyali kirese ekitundu ekyo nga kifuuse ekizibu.
They were outnumbered and better armed.	Baali basinga obungi era nga basingako emmundu.
It was our mistake.	Yali nsobi yaffe.
The ball bounced off the goal pads.	Omupiira gwabuuse ku paadi za ggoolo.
This check is for ten dollars.	Ceke eno ya doola kkumi.
Except he is the driver.	Okujjako ye ddereeva.
All of these decisions must be made responsibly.	Okusalawo kuno kwonna kulina okukolebwa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
His anger quickly flared.	Obusungu bwe bwayaka mangu.
He doesn't listen!	Tawuliriza!
The restaurant serves delicious crab meat.	Eky’okulya kino kirimu ennyama ya crab ewooma.
The ships will steam to the far shore.	Emmeeri zijja kufuuwa omukka okutuuka ku lubalama lw’ennyanja ewala.
The drive can take a while, so bring a snack.	Okuvuga kuyinza okutwala akaseera, n’olwekyo leeta emmere ey’akawoowo.
The poor dog was injured in the fight.	Embwa omwavu yafunye ebisago mu lutalo luno.
No woman, not even strong, can wear a blouse.	Tewali mukazi wadde wa maanyi asobola kwambala bbulawuzi.
He would have to keep his eyes closed.	Yandibadde alina okukuuma amaaso ge nga gazibye.
He stared at the ground.	Yatunula butunuzi ku ttaka.
The newspaper reports that protests are rampant in the city.	Olupapula luno lugamba nti okwekalakaasa okuyitiridde mu kibuga.
A freight train roared past.	Eggaali y’omukka eyali etwala emigugu yawuuma n’eyitawo.
The dog remained motionless.	Embwa yasigala nga teseeyeeya.
We should ask to meet with Him.	Tusaanidde okusaba okusisinkana naye.
Combine two cups of flour and three eggs.	Gatta ebikopo by’obuwunga bibiri n’amagi asatu.
Some refuse to be removed.	Abamu bagaana okuggyibwamu.
The deer was captured, unharmed, by the hunters.	Empologoma yakwatibwa, nga tefunye buzibu, abayizzi.
The city has a population of over five million.	Ekibuga kino kirimu abatuuze abasoba mu bukadde butaano.
There are three types of volcanic eruptions.	Okubwatuka kw’olusozi waliwo ebika bisatu.
So did the wise old woman.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi bwe yakola.
A flashlight is always handy.	Ettaala bulijjo ebeera mu ngalo.
These pollutants enter the air we breathe.	Ebicaafu bino biyingira mu mpewo gye tussa.
The cave was dark and cold.	Empuku yali erimu ekizikiza era nga nnyogovu.
Even the strong will tremble at times.	N’ab’amaanyi bajja kukankana ebiseera ebimu.
The job required a lot of travel.	Omulimu ogwo gwali gwetaagisa omuntu okutambula ennyo.
Wipe the steering wheel with a damp cloth.	Siimuula siteeringi n’olugoye olunnyogovu.
She writes greeting cards for young and old.	Awandiika kaadi z’okulamusa eri abato n’abakulu.
Human history is full of wars.	Ebyafaayo by’omuntu bijjudde entalo.
The forest is covered in dust.	Ekibira kibikkiddwako enfuufu.
It is an animal and a plant.	Kisolo era kimera.
The donkey’s feet were stuck in the mud	Ebigere by’endogoyi byali bikutte mu bitoomi
Their country long ago surrendered its independence.	Ensi yaabwe edda nnyo yawaayo obwetwaze bwayo.
Some governments are considering penalizing restaurants.	Gavumenti ezimu zilowooza ku ky’okubonereza eby’okulya.
The Sultan was a cruel tyrant.	Sultan yali mutyobooli mukambwe.
The village is near the coast.	Ekyalo kino kiri kumpi n’olubalama lw’ennyanja.
She was happy to see her daughter.	Yali musanyufu okulaba muwala we.
The conference was attended by top government officials.	Olukungaana luno lwetabiddwamu abakungu ba gavumenti ab’oku ntikko.
Strong traffic was again found.	Entambula ey’amaanyi yazzeemu okusangibwa.
He stepped onto the icy road.	Yalinnya ku luguudo olwali lulimu omuzira.
This country needs better transportation,	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi,
He groaned in disbelief.	Yasiinda mu butakkiriza.
The foundation of the house was solid.	Omusingi gw’ennyumba eno gwali mugumu.
Students come here to work and live.	Abayizi bajja wano okukola n’okubeera.
We cast lots and elected him.	Twakuba akalulu ne tumulonda.
You will get what you need.	Ojja kufuna by’olina okwetaaga.
He took regular breaks during his shift.	Yawummulanga buli kiseera mu ssifiiti ye.
The pill worked immediately.	Empeke yakola mangu ddala.
Many governments protect their citizens for long periods of time.	Gavumenti nnyingi zikuuma bannansi baazo okumala ebbanga eddene.
Iron, magnesium, and copper are the basic metals.	Ekyuma, magnesium, n’ekikomo bye byuma ebikulu.
He believed that global warming happened.	Yali alowooza nti okubuguma kw’ensi kwaliwo.
His father grew tomatoes in the garden.	Kitaawe yalima ennyaanya mu lusuku.
They are lit at night.	Zikoleezebwa ekiro.
The board was stacked with papers.	Olubaawo lwabadde lutumbidde empapula.
The man the prince found was waiting.	Omusajja omulangira gwe yazudde yali alinze.
The dove flapped its wings.	Ejjiba lyawuuba ebiwaawaatiro byalyo.
Bright paint colors were used to decorate the walls.	Langi za langi ezimasamasa zaakozesebwanga okuyooyoota ebisenge.
The rocks in this area are often weathered and smooth.	Enjazi eziri mu kitundu kino zitera okubeera n’obudde era nga ziweweevu.
Women generally live longer than men.	Okutwalira awamu abakyala bawangaala okusinga abasajja.
The dancers gracefully flutter and twirl in their final steps.	Abazinyi bano bafuumuuka mu ngeri ey’ekitiibwa ne beekulukuunya mu mitendera gyabwe egy’enkomerero.
Like other clouds, it is made up of tiny droplets of water.	Okufaananako ebire ebirala, kikoleddwa mu matondo amatonotono ag’amazzi.
There is a complex web of international connections.	Waliwo omukutu omuzibu ogw’enkolagana y’ensi yonna.
Some people seem to enjoy the dessert process.	Abantu abamu balabika banyumirwa enkola y’okukola dessert.
He locked his door quickly.	Yasiba oluggi lwe mu bwangu.
You might as well read this new book.	Oyinza n’okusoma ekitabo kino ekipya.
Emacs is a text editor.	Emacs ye nkola ya kulongoosa biwandiiko.
Such sightings were common on land.	Okulaba ng’okwo kwali kwa bulijjo ku lukalu.
The huts, a natural wonder, were discovered in the desert.	Ebiyumba, ekyewuunyo eky’obutonde, byazuulibwa mu ddungu.
I was surprised at the size of it.	Nneewuunya obunene bwayo.
Their purchase was motivated by greed.	Okugula kwabwe kwava ku mululu.
Now we know why.	Kati tumanyi lwaki.
She taught herself to dance.	Yeeyigiriza okuzina.
My sister's cat has nine lives.	Embwa ya mwannyinaze erina obulamu mwenda.
My dog ​​chewed on my new shoes.	Embwa yange yakamula engatto zange empya.
We fought hard to defend our country.	Twalwana nnyo okulwanirira eggwanga lyaffe.
We worked together in the fields.	Twakoleranga wamu mu nnimiro.
Potatoes are a popular local crop.	Ebitooke kirime kya wano ekimanyiddwa ennyo.
They have already finished their studies.	Bamaze dda okusoma.
Scientists have not yet fully determined the cause of global warming.	Bannasayansi tebannazuula bulungi kivaako ensi okubuguma.
He went to the next row.	Yagenda mu lunyiriri oluddako.
Taking off his police helmet, he wiped his hands.	Ng’amuggyako enkoofiira ya poliisi, yasiimuula emikono.
He recalled this summer vacation.	Yajjukidde oluwummula lw’omusana guno.
A park was established on the banks of the river.	Paaka yatandikibwawo ku lubalama lw’omugga guno.
The sound gets lower and lower.	Eddoboozi lyeyongera okukendeera.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Ekirala, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
People are afraid of heights.	Abantu batya obuwanvu.
There is no violence or theft in the city.	Tewali ffujjo wadde obubbi bubaawo mu kibuga.
The protesters agreed to use force if necessary.	Abeekalakaasi bakkiriziganyizza ku ky’okukozesa amaanyi bwe kiba kyetaagisa.
The marble statue is very bright.	Ekibumbe kya marble kitangaala nnyo.
You have to work hard.	Olina okukola n’amaanyi.
You should have hurried.	Wandibadde oyanguwa.
Population differences are due to migration.	Enjawulo mu bungi bw’abantu eva ku kusenguka.
Land is scarce and cheap, but growing vegetables is difficult.	Ettaka lya bbula era lya buseere, naye okulima enva kizibu.
His chronic insomnia makes him angry.	Obuteebaka bwe obutawona bumuleetera okunyiiga.
Suddenly dozens of soldiers came in groups.	Amangu ago abajaasi amakumi gazze mu bibinja.
The city was in ruins.	Ekibuga kino kyali kifuuse matongo.
The clouds seem to be moving faster.	Ebire birabika nga bigenda bigenda mangu.
A reliable chef was essential to a good restaurant.	Omufumbi eyesigika yali kyetaagisa nnyo okusobola okufuna eky’okulya ekirungi.
There were several health claims in the packaging of the product.	Mu bipapula by’ekintu kino mwalimu ebigambo ebiwerako ebikwata ku bulamu.
The government has been stabbing people.	Gavumenti ezze efumita abantu.
So, what does it mean?	Kale, kitegeeza ki?
She wore a black dress and considered herself attractive.	Yayambadde olugoye oluddugavu era nga yeetwala ng’omusikiriza.
I always take three at a time.	Bulijjo nzitwala ssatu omulundi gumu.
The tent has six poles.	Weema eno erina ebikondo mukaaga.
It is illegal to ride your horse in town.	Kimenya mateeka okuvuga embalaasi yo mu kibuga.
They arrived by plane.	Baatuuse mu nnyonyi.
We need financial help.	Twetaaga obuyambi obw’ensimbi.
The air seemed cold and damp.	Empewo yalabika ng’ennyogovu era ennyogovu.
The search turned up nothing.	Okunoonya tekwazudde kintu kyonna.
Meat and dairy are plentiful here.	Ennyama n’amata biyitiridde wano.
This will help you discover what people value.	Kino kijja kukuyamba okuzuula abantu kye batwala nga ba muwendo.
All the bags are packed.	Ensawo zonna zipakiddwa.
The stairs rose to a bare balcony.	Amadaala gaasituka okutuuka ku lubalaza olwali luli bwereere.
After a trial, it is declared guilty.	Oluvannyuma lw’okuwozesebwa, kirangirirwa nti kirina omusango.
He pushed the cart up the hill.	Yasika akagaali okulinnya akasozi.
Textile mills have long been established in the region.	Ebyuma ebikola engoye bimaze ebbanga nga bitandikibwawo mu kitundu kino.
He thought carefully about his punishment.	Yalowooza bulungi ku kibonerezo kye.
The area is famous for its ancient churches.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’amasinzizo gaakyo ag’edda.
It is unclear whether the criticism was justified or not.	Tekinnamanyika oba okunenya kwali kwa bwenkanya oba nedda.
The axis of a planet is inclined parallel to its orbit.	Ekisiki kya pulaneti kiserengese nga kikwatagana n’enkulungo yaayo.
Some buildings have diagonal buttresses.	Ebizimbe ebimu biba n’ebisenge ebiwanvu (diagonal buttresses).
The poor kid looked up at me hopefully.	Omwana omwavu yantunuulira waggulu ng’alina essuubi.
He shook his head.	Yasikambula omutwe.
The dress was green, with keys on it.	Olugoye lwali lwa langi ya kiragala, nga kuliko ebisumuluzo.
The country is famous for its colonial architecture.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byayo eby’omulembe gw’amatwale.
The rebels loot the village.	Abayeekera banyaga ekyalo kino.
Protesters want a return to parliamentary rule.	Abeekalakaasi baagala okuddayo mu nfuga ya palamenti.
Their work was interrupted by bad weather.	Omulimu gwabwe gwasasika olw’obudde obubi.
The villagers were shocked and desperate.	Abatuuze ku kyalo kino baaguddemu ekikangabwa era ne baggwaamu essuubi.
My dog ​​loves to eat raw meat.	Embwa yange eyagala nnyo okulya ennyama embisi.
The papers don’t make sense.	Empapula tezikola makulu.
Many tourists visit this area every year.	Abalambuzi bangi bagenda mu kitundu kino buli mwaka.
I would love to see that.	Ekyo nandyagadde nnyo okulaba.
The winter airs are also fragrant.	Empewo ez’omu kiseera eky’obutiti nazo ziwunya bulungi.
The bodies of the dead were not removed.	Emirambo gy’abafu tegyaggyibwawo.
The ragged old man murmured to himself.	Omusajja omukadde ow’ekika kya ragged bwe yeemulugunya mu mutima gwe.
Love you with all his heart.	Akwagale n’omutima gwe gwonna.
He sleeps leaning against a tree.	Yeebaka nga yeewaniridde ku muti.
He didn’t care about me.	Teyanfaayo ku nze.
Collected manuscripts by an unknown author.	Ebiwandiiko ebikuŋŋaanyiziddwa omuwandiisi atamanyiddwa.
That’s what they say.	Bwe batyo bwe bagamba.
He knelt down, ready to get closer.	Yafukamira wansi, nga mwetegefu okusemberera.
Machines will have greater accuracy and speed.	Ebyuma bijja kuba n’obutuufu n’obwangu obusingako.
The river is full of fish.	Omugga guno gujjudde ebyennyanja.
He is involved in his work.	Yeenyigidde mu mulimu gwe.
Interest rates rise when the price falls.	Amagoba galinnya nga bbeeyi ekka.
The lavender smelled wonderful.	Lavender yawunya bulungi nnyo.
The house looks very nice indeed.	Ennyumba erabika bulungi nnyo ddala.
Sargent quickly assessed the situation.	Sargent yayanguye okwekenneenya embeera.
It is very warm to wear this coat.	Kibuguma nnyo okwambala ekkooti eno.
I hid in a corner, shaking.	Nakweka mu nsonda nga nkankana.
A lot of interesting stuff has been completely overlooked.	Ebintu bingi ebinyuvu bibadde bibuusibwa amaaso ddala.
The search is nationwide.	Okunoonya kuno kuli mu ggwanga lyonna.
It's my favorite restaurant!	Ye restaurant gye nsinga okwagala!
Using bright bulbs is a waste.	Okukozesa bbaatule ezimasamasa kibeera kya kwonoona.
The atmosphere was depressing.	Embeera yali ewunyiriza.
Rowling brought an international following.	Rowling yaleeta abagoberezi ab’ensi yonna.
The city has many educational facilities.	Ekibuga kino kirimu ebifo bingi eby’okusomesaamu.
I am tall and strong.	Ndi muwanvu era wa maanyi.
Street children eagerly beg for money.	Abaana b’oku nguudo basabiriza ssente n’obwagazi.
A new employee of the company is under investigation.	Omukozi omupya mu kkampuni eno ali mu kunoonyereza.
Even the smallest amount of salt can ruin a dish.	N’omunnyo omutono ennyo gusobola okwonoona essowaani.
Monks live a very ascetic life.	Abamonko babeera mu bulamu obw’obusiramu ennyo.
So he stumbled through the dark streets alone.	Bw’atyo yeesittala mu nguudo ezaali zirimu enzikiza yekka.
Travelers admired the overhanging cliffs.	Abatambuze baali beegomba nnyo enjazi ezaali ziwanvuye.
She began to dance in a quiet corner of the room.	Yatandika okuzina mu nsonda esirifu ey’ekisenge.
This feathered bird is very striking.	Ekinyonyi kino ekiriko amaliba kikwata nnyo.
Turn off the heat.	Ggyako omuliro.
It’s not as sweet as milk chocolate.	Si kiwooma nga chocolate ow’amata.
There is something wrong here.	Wano waliwo ekikyamu.
Congratulations to the team!	Tuyozaayoza nnyo ttiimu!
To get blood, the nurse pricks your finger.	Okusobola okufuna omusaayi, nnansi akufumita engalo.
The coach door opened and a woman stepped out.	Oluggi lwa kkoosi lwagguka era omukazi n’afuluma.
He must be walking around.	Ateekwa okuba ng’atambulako.
Duties include cleaning sinks and washing dishes.	Emirimu mulimu okuyonja sinki n’okwoza amasowaani.
Black bears are the largest bears in the world.	Eddubu eriddugavu lye ddubu erisinga obunene mu nsi yonna.
Does my behavior make me look aggressive?	Enneeyisa yange endeetera okulabika ng’omukambwe?
The best way to find love is to be yourself.	Engeri esinga obulungi ey’okufunamu omukwano kwe kubeera ggwe kennyini.
White sugar dissolves easily in water.	Ssukaali omweru asaanuuka mangu mu mazzi.
Maybe that’s why he came back.	Mpozzi y’ensonga lwaki yakomawo.
People seem to want more than they need.	Abantu balabika baagala ebisinga ku bye beetaaga.
No, it has nothing to do with us.	Nedda, tekirina kakwate naffe.
He was convicted of assaulting a police officer.	Yasingisibwa omusango gw’okukuba omuserikale wa poliisi.
Complaints of torture are very common in times of war.	Okwemulugunya ku kutulugunyizibwa kutera nnyo mu biseera by’entalo.
The true amount collected by the city was seed.	Omuwendo omutuufu ekibuga gwe kyakung’aanya gwali gwa nsigo.
The collection of these poems is divided into texts.	Ekitabo ky’ebitontome bino kigabanyizibwamu ebiwandiiko.
Thick smoke blocked out the sun.	Omukka omunene gwazibira enjuba okufuluma.
The spring catches a lot of trout.	Ensulo ekwata envubu nnyingi.
There are no ifs ands or buts.	Tewali ifs ands oba buts.
I don’t listen.	Nze siwuliriza.
You would have a healthy respect for authority.	Wandibadde n’ekitiibwa ekiramu eri obuyinza.
The beards of the instrumentalists were painted blue.	Ebirevu by’abavuzi b’ebivuga byali bisiigiddwa langi ya bbululu.
He remained crouched down until he came home.	Yasigala avunnamye wansi okutuusa lwe yakomawo awaka.
She screamed at him.	Yamukuba enduulu.
Their relationship was tense.	Omukwano gwabwe gwabadde gwa bunkenke.
He asked why she hadn't finished reading her mail.	Yabuuzizza lwaki yali tannamaliriza kusoma mail ye.
He read poems to his friends.	Yasomera mikwano gye ebitontome.
They spent the weekend at the beach.	Wiikendi baagimaze ku bbiici.
The effectiveness of these cuts will be closely monitored.	Obulung’amu bw’okusala kuno bugenda kulondoolebwa nnyo.
It is a technique used by many artists.	Buno bukodyo obukozesebwa abayimbi bangi.
The water was delicious!	Amazzi ago gaali gawooma!
Again, he swept the bowl clean.	Nate, yasenya ebbakuli n’agiyonja.
It is the intervention of God.	Kwe kuyingirira kwa Katonda.
Hospitals here are really understaffed.	Amalwaliro wano ddala tegaliiko bakozi batono.
The philosopher spoke of the meaning of life.	Omufirosoofo oyo yayogera ku makulu g’obulamu.
In the poem, the speaker describes her first love.	Mu kitontome, omwogezi annyonnyola omukwano gwe ogwasooka.
Iron is used to make machinery.	Ekyuma kye kikozesebwa okukola ebyuma.
Heart condition can cause severe heart palpitations.	Embeera y’omutima esobola okukuba omutima mu ngeri ey’amaanyi.
He was also brilliant in mathematics.	Era yali mugezi nnyo mu kubala.
His friends congratulated him.	Mikwano gye baamuyozaayoza.
Get off the highway.	Va ku luguudo olukulu.
The sailor sank, swimming towards the desolate island.	Omulunnyanja yabbira, ng’awuga ng’ayolekera ekizinga ekyo ekyali kifuuse ddungu.
This picture is very clear.	Ekifaananyi kino kitegeerekeka bulungi nnyo.
He jumped off the cliff.	Yabuuka okuva ku jjinja.
Peter took the gift to his room.	Peetero yatwala ekirabo ekyo mu kisenge kye.
Traffic rumbled through the streets.	Ebyentambula byabadde biwuuma mu nguudo.
Passengers fled in terror.	Abasaabaze badduse mu ntiisa.
The strongest enemy of contentment is greed.	Omulabe asinga amaanyi ow’obumativu ye mululu.
The orchestra played a song full of life.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba oluyimba olujjudde obulamu.
The railroad crossing was blocked.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka olusalako lwazibiddwa.
Why do flamingos stand on one leg?	Lwaki flamingo ziyimirira ku kigere kimu?
The trial was public.	Omusango gwabadde mu lujjudde.
A stable economy benefits business.	Ebyenfuna ebitebenkedde biganyula bizinensi.
Breathe in fresh air.	Fuuwa empewo ennungi.
His math scores improved.	Obukodyo bwe mu kubala bwalongooka.
Unemployed workers gathered outside the main gate.	Abakozi abatalina mirimu bakungaanidde wabweru w’ekikomera ekinene.
Radiation is a dangerous enemy.	Radiation mulabe wa bulabe.
The boy had wrapped the toilet on a roll.	Omulenzi yali azingiridde kaabuyonjo ku muzingo.
He pretended not to care.	Yeefuula atafaayo ku nsonga eno.
Astros players pose with championship rings.	Abazannyi ba Astros nga beekubya ebifaananyi nga balina empeta za kyampiyoni.
The effects of the drug were felt almost immediately.	Ebiva mu ddagala lino byawulirwa kumpi amangu ddala.
The scientists developed a new flying machine.	Bannasayansi bano baakola ekyuma ekipya ekibuuka.
A poorly educated young man.	Omuvubuka eyasoma obubi.
Their quarrels have left many people feeling depressed.	Enkaayana zaabwe zirese abantu bangi okuwulira nga bennyamivu.
He poured the governor's wine into a flagon.	Yayiwa omwenge gwa gavana mu flagon.
They stopped talking and just looked at each other.	Baalekera awo okwogera ne bamala gatunuuliragana.
Algae in the cracks of the stone wept.	Ebiwuka ebiyitibwa algae mu nnyatika z’ejjinja byakaaba.
Take a sharp knife.	Twala ekiso ekisongovu.
So, what do we do now?	Kale, kati tukola tutya?
We needed strong leaders to save the people.	Twali twetaaga abakulembeze ab’amaanyi okusobola okutaasa abantu.
Most animals chirp in the sun.	Ebisolo ebisinga biwuuma mu musana.
Carefully go down these stairs.	Genda n’obwegendereza wansi ku madaala gano.
The organization is committed to poverty reduction.	Ekibiina kino kyewaddeyo okukendeeza obwavu.
There was a lot of water in the jars.	Mu bibya ebyo mwalimu amazzi mangi nnyo.
The city is a commercial center.	Ekibuga kino kifo kya busuubuzi.
It is difficult to say exactly what caused the explosion.	Kizibu okwogera ekituufu ekyavaako okubwatuka.
New farming methods do not require fertilizers.	Enkola empya ez’okulima tekyetaagisa bigimusa.
Temperatures have risen around the world.	Ebbugumu lirinnye okwetoloola ensi.
Vocal strings cannot produce high pitched sounds.	Ennyiriri z’amaloboozi teziyinza kufulumya maloboozi ga waggulu.
It is an ancient and honorable tradition.	Nnono ya dda era ya kitiibwa.
The basement was crowded.	Ekisenge ekyali wansi w’ettaka kyali kijjudde abantu.
He has predicted a lot about the economy.	Abadde alagula bingi ku by’enfuna.
A boy with a chicken on his shoulder.	Omulenzi ng’alina enkoko ku kibegabega.
Thousands of runners will walk the route.	Enkumi n’enkumi z’abaddusi bagenda kutambulira ku luguudo luno.
It is illegal to drink and drive here.	Kimenya mateeka okunywa n’okuvuga wano.
The gynecologist had a busy morning.	Omusawo w’abakyala yabadde n’emirimu mingi ku makya.
Most attempts to provide attachment failed.	Okugezaako okusinga okuwa attachment kwalemererwa.
The chef took great care in preparing the food.	Omufumbi yafaayo nnyo ng’ateekateeka emmere.
I was surprised at the results.	Nneewuunya ebyavudde mu kulonda.
A skyline of skyscrapers is visible in the distance.	Eggulu ery’ebizimbe ebiwanvu lirabikira wala.
The heavy rains caused flash flooding.	Enkuba eno eyatonnye ennyo yaleese amataba ag’amangu.
Home inspectors found numerous defects.	Abakebera amaka bazudde obulema bungi.
However, by comparison, average teacher salaries are higher.	Wabula bw’ogeraageranya, emisaala gy’abasomesa egya wakati gisingako.
This phenomenon is sometimes referred to as ‘internal combustion’.	Ekintu kino oluusi kiyitibwa ‘okwokya munda’.
He enjoyed the beautiful countryside.	Yanyumirwanga nnyo ebyalo ebirabika obulungi.
We had to do some digging in the cellar.	Twalina okukola okusima mu kiyumba eky’omu kiyumba.
His grandfather was a famous actor.	Jjajjaawe yali munnakatemba omututumufu.
The study of language over the centuries.	Okunoonyereza ku lulimi okumala ebyasa bingi.
You are making progress.	Oli mu kukulaakulana.
Get your coat on.	Funa ekkooti yo ogiteeke.
Most people found the task difficult.	Abantu abasinga obungi omulimu ogwo gwagusanga nga muzibu.
Computers are used to facilitate many tasks.	Kompyuta zikozesebwa okwanguyiza emirimu mingi.
First, remove the skin from the chicken.	Sooka oggyeko olususu ku nkoko.
These railroads transported goods throughout the country.	Enguudo z’eggaali y’omukka zino zaatambuzanga ebyamaguzi mu ggwanga lyonna.
The desert is home to many different species.	Eddungu lino lirimu ebika by’ebisolo bingi eby’enjawulo.
They are tired of waiting for the ferry.	Bakoowa okulinda ekidyeri.
This philosophy encourages us not to repent.	Obufirosoofo buno butukubiriza obuteenenya.
The concept of the universe.	Endowooza y’obutonde bwonna.
The director openly criticized the government policy.	Dayirekita yavumiridde mu lwatu enkola ya gavumenti.
Tradition passed down from father to son.	Ennono eyisibwa okuva ku taata okudda ku mutabani.
My uncle is a good man.	Kojja wange musajja mulungi.
Whales are often hunted for meat.	Whale zitera okuyiggibwa okufuna ennyama.
He forced her to eat.	Yamukaka okulya.
Street noise was equally loud.	Oluyoogaano lw’oku nguudo lwali lwa maanyi kyenkanyi.
Money is not a guarantee of success.	Ssente si bukakafu bwa buwanguzi.
The baby elephant drinks milk from its mother.	Omwana w’enjovu anywa amata okuva ewa nnyina.
The rest are said to have died in the crash.	Abasigadde kigambibwa nti baafiiridde mu kabenje kano.
I wear my hair every day.	Enviiri zange nziyambaza buli lunaku.
Think of all the changes that have taken place.	Lowooza ku nkyukakyuka zonna ezibaddewo.
Blood gushed from his wound.	Omusaayi gwakulukuta okuva mu kiwundu kye.
All methods seemed to work well.	Enkola zonna zalabika nga zikola bulungi.
The restaurant is known for their signature dishes.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’emmere yaabwe ey’omukono.
The fluid inside the eyeball is clear fluid.	Amazzi agali munda mu kikuta ky’eriiso mazzi matangaavu.
The squirrel began to eat the corn.	Ensowera yatandika okulya kasooli.
Water vapor becomes a cloud.	Omukka gw’amazzi gufuuka ekire.
We must protect his name.	Tulina okukuuma erinnya lye.
A bite of his apple was delicious.	Akaluma k’obulo bwe kaali kawooma.
Their sentences were not consecutive.	Ebibonerezo byabwe tebyabadde biddiring’ana.
He pulled out three chairs for his friends.	Yaggyayo entebe ssatu eri mikwano gye.
So, what are we going to do about it?	Kale, tugenda kukola ki ku nsonga eyo?
His garden was famous for its roses.	Olusuku lwe lwali lwa ttutumu olw’ebimuli byayo ebya roses.
A sudden breeze blew the umbrella inside out.	Empewo ey’amangu yafuuwa amaliba munda n’ebweru.
The boy is lying.	Omulenzi alimba.
The sun sank slowly in the west.	Enjuba yagwa mpola mu maserengeta.
Water flowing under the bridge.	Amazzi agakulukuta wansi w’omutala.
He was afraid of vegetables.	Yali atya enva endiirwa.
The soldiers were ordered to attack.	Abajaasi bano balagiddwa okulumba.
All leviathans, sea snakes and eels are ophiacodonts.	Leviathans zonna, emisota egy’omu nnyanja ne eels biba ophiacodonts.
The teacher told the students to read the passage.	Omusomesa yategeezezza abayizi okusoma ekitundu ekyo.
My poor child!	Mwana wange omwavu!
I should think that’s quite true.	Nsaana okulowooza nti ekyo kituufu nnyo.
The tiger was spotted by a local hunter.	Engo eno yalabiddwako omuyizzi w’omu kitundu.
This area is very dirty.	Ekitundu kino kicaafu nnyo.
Her cheeks were flushed red.	Amatama ge gaali gamyuse nga gamyufu.
Some families have cattle and goats.	Amaka agamu galina ente n’embuzi.
Arrange the chairs in the same way.	Entebe zisengeke mu ngeri y’emu.
The priest's duties include visiting the sick.	Emirimu gya kabona mulimu okukyalira abalwadde.
The mountain was visible in the distance.	Olusozi lwali lulabika wala.
The politician criticized his opponent.	Munnabyabufuzi ono yavumiridde omuntu gwe yali avuganya naye.
Only the hardiest flowers can withstand the harsh winter storms.	Ebimuli ebisinga obugumu byokka bye bisobola okugumira emiyaga egy’amaanyi egy’omu kiseera eky’obutiti.
The pretty girl in blue stared.	Omuwala omulungi eyali mu bbululu yatunula butunuzi.
What is happening is still happening.	Ebigenda mu maaso bikyagenda mu maaso.
The doctors told us to be careful.	Abasawo baatugambye okwegendereza.
There are few elderly people these days.	Ennaku zino abakadde batono.
There was a consistent tension in the air.	Waaliwo okusika omuguwa okukwatagana mu bbanga.
So he quit his job and moved to the city.	Bw’atyo yaleka omulimu gwe n’agenda mu kibuga.
Still popular today.	Akyali muganzi n’okutuusa leero.
Textbooks need to be thoroughly checked.	Ebitabo by’okusoma byetaaga okukeberebwa obulungi.
Family members each had different responsibilities.	Ab’omu maka buli omu yalina obuvunaanyizibwa obw’enjawulo.
They often help the military.	Batera okuyamba ab’amagye.
Her thin form was always shrouded in shadows.	Ekifaananyi kye ekigonvu bulijjo kyali kibikkiddwa mu bisiikirize.
Because of their weight, small boats cannot travel very far.	Olw’obuzito bwazo, amaato amatono tegasobola kutambula wala nnyo.
He is in an induced coma.	Ali mu kkoma eyaleetebwa.
He poured water into the pot.	Yayiwa amazzi mu kiyungu.
The airlines were accused of negligence.	Kkampuni z’ennyonyi zino zaabadde zivunaanibwa obutalagajjalira.
The situation was fatal.	Embeera eno yabadde ya kufa.
This device measures electricity	Ekyuma kino kipima amasannyalaze
The chairman is a man of few words.	Ssentebe musajja wa bigambo bitono.
The process is carried out in several steps.	Enkola eno ekolebwa mu mitendera egiwerako.
A boy loses a tennis ball in the grass.	Omulenzi afiiriddwa omupiira gwa ttena mu muddo.
He sought a quiet life in the country.	Yanoonya obulamu obusirifu mu ggwanga.
This test is known to cause a lot of anxiety.	Okukebera kuno kumanyiddwa okuleeta okweraliikirira kungi.
The population is still growing at a steady pace.	Omuwendo gw’abantu gukyakula ku sipiidi etakyukakyuka.
He was an only child.	Yali mwana yekka.
Researchers are investigating these changes.	Abanoonyereza banoonyereza ku nkyukakyuka zino.
To the east was a stream with fresh water.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba waaliwo akagga nga kaliko amazzi amabisi.
The professor was a man of simple taste and striking fashion.	Pulofeesa yali musajja wa buwoomi bwangu era ng’alina emisono egy’enjawulo.
Despite his discouragement, he continued to write.	Wadde nga yaggwaamu amaanyi, yeeyongera okuwandiika.
If you decide to visit the desert, .	Singa osazeewo okukyalira eddungu, .
A very small cottage, it was originally a shepherd’s cottage.	Ekiyumba ekitono ennyo, mu kusooka kyali kiyumba ky’abasumba.
He swam across the ocean with no trouble.	Yawuga okusomoka ennyanja nga talina buzibu.
Mountains are found all over the world.	Ensozi zisangibwa mu nsi yonna.
The problem is part of human language.	Obuzibu kitundu kya lulimi lw’omuntu.
The book sells millions of copies every year.	Ekitabo kino kitundibwa obukadde n’obukadde bwa kkopi buli mwaka.
What is the cause of this unique phenomenon?	Kiki ekivaako ekintu kino eky’enjawulo?
The snowfall was mercifully short.	Omuzira gwali gwa bumpi nnyo mu ngeri ey’ekisa.
Palm trees grew wild in the park.	Enkindu zaali zimera mu nsiko mu ppaaka.
The enemy was beginning to die.	Omulabe gwali gutandise okufa.
Shoot as hard as you can.	Kuba amasasi nnyo nga bw’osobola.
A flock of birds flew overhead.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyabuuka waggulu.
It was a beautiful building, surrounded by a high wall.	Kyali kizimbe kirungi nnyo, nga kyetooloddwa bbugwe empanvu.
The music was so good that everyone cried.	Omuziki gwali mulungi nnyo nga buli omu yakaaba.
They have a long history and a rich culture.	Balina ebyafaayo ebiwanvu n’obuwangwa obw’obugagga.
The doctors promised to take care of him.	Abasawo beeyama okumulabirira.
The capital was founded early in its history.	Ekibuga ekikulu kyatandikibwawo nga bukyali mu byafaayo byakyo.
The city was burned many years ago.	Ekibuga kino kyayokebwa emyaka mingi emabega.
I’m following along.	Nze ngoberera.
The apples were juicy and chewy.	Obulo bwali bulimu omubisi era nga buwunya.
Rub the mixture into the lamb.	Siiga ekirungo ekyo mu mwana gw’endiga.
Isolation is a disease.	Okweyawula bulwadde.
There a cultural festival was held.	Eyo yategekeddwa ekivvulu ky’ebyobuwangwa.
Cross your fingers and say "om."	Ssala engalo zo ogambe nti "om."
Next, you will need to transfer the contents of the dish.	Ekiddako, ojja kwetaaga okukyusa ebirimu mu ssowaani.
We have much to learn from this sacred place.	Tulina bingi bye tuyinza okuyiga ku kifo kino ekitukuvu.
Their desire to succeed knows no bounds.	Obwagazi bwabwe okutuuka ku buwanguzi tebuliiko kkomo.
The island has an exciting nightlife.	Ekizinga kino kirina obulamu obw’ekiro obusanyusa.
The bus station is very close.	Siteegi ya bbaasi eri kumpi nnyo.
Night is a lovely time of day.	Ekiro kiseera kya laavu nnyo eky’emisana.
The governments of these countries faced mounting public debt.	Gavumenti z’amawanga gano zaayolekedde amabanja ga gavumenti agaali geeyongera obungi.
The traffic was a nightmare.	Akalippagano k’ebidduka kaali ka kirooto kibi nnyo.
A wave of nausea came over him.	Ebbidde ly’okuziyira lyamutuukako.
A crack in the ground quickly formed.	Enjatika mu ttaka yakola mangu.
It gleamed in the morning light.	Kyayakaayakana mu kitangaala eky’oku makya.
Then there are many colorful birds.	Awo mwe muli ebinyonyi bingi ebya langi ez’enjawulo.
Their ten machines were the best in the area.	Ebyuma byabwe ekkumi bye byasinga obulungi mu kitundu ekyo.
He unlocked the door.	Yasumulula oluggi.
The abandoned building was overgrown with weeds.	Ekizimbe ekyali kisuuliddwa kyabadde kijjudde omuddo.
The mountain rises above the clouds.	Olusozi lulinnya waggulu w’ebire.
He let out a very disappointed sigh.	Yasitula omukka ogw’okuggwaamu essuubi ennyo.
Now, people visit the temple in groups.	Kati, abantu bakyalira yeekaalu mu bibinja.
So the park land cover does not grow.	Kale ekibikka ku ttaka lya ppaaka tekikula.
People tend to develop friendships in their communities.	Abantu batera okukulaakulanya emikwano mu bitundu byabwe.
The stadium was packed with screaming fans.	Ekisaawe kyabadde kijjudde abawagizi abakuba enduulu.
I would love creams with that.	Nze nandyagadde ebizigo ebirimu ekyo.
Every year, a carnival is held here.	Buli mwaka, wano wabaawo carnival.
The evidence is convincing.	Obujulizi bumatiza.
I asked the man to please open the door.	Nasaba omusajja nsaba aggulewo oluggi.
They walked down the street, heads held high.	Baatambula mu kkubo, emitwe nga gikutte waggulu.
He removed his shoes as he entered the place.	Yaggyamu engatto bwe ng’ayingira ekifo.
Enter the cave and walk ten steps.	Yingira mu mpuku otambule amadaala kkumi.
An elder in the village led the ceremony.	Omukadde omu ku kyalo ye yakulembeddemu omukolo.
The results were unreliable.	Ebyavuddemu byali tebyesigika.
This pristine wilderness is threatened by human habitat encroachment.	Eddungu lino eritaliiko kamogo liri mu kabi olw’okuyingirira ebifo abantu gye babeeramu.
The answer was obvious.	Eky’okuddamu kyali kyeyoleka lwatu.
The wolf is beginning to spread throughout the area.	Omusege gutandise okusaasaana mu kitundu kyonna.
The bony plates on his skull proved to be ancient.	Ebipande eby’amagumba ebyali ku kiwanga kye byalaga nti bya dda.
These are good candies.	Zino ssweeta nnungi.
The city is famous for its altitude.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obugulumivu bwakyo.
In one experiment, volunteers were assigned three points.	Mu kugezesa okumu, bannakyewa baaweebwa obubonero busatu.
Researchers are studying air pollution.	Abanoonyereza bali mu kunoonyereza ku bucaafu bw’empewo.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	Enkazaluggya ezimu zaasimattuka nga zibuuka ku bbugwe.
Three of those images are blurred.	Ebifaananyi bisatu ku ebyo bifuuse bbululu.
These systems greatly improve efficiency.	Enkola zino zilongoosa nnyo enkola y’emirimu.
The animals ate on the grass.	Ebisolo byaliiranga ku muddo.
A python is an unusual pet to have.	Ennyonyi eyitibwa python kisolo kya mu nnyumba ekitali kya bulijjo okubeera nakyo.
The government plans to demolish the buildings.	Gavumenti eteekateeka okumenya ebizimbe bino.
The ruler was plagued by recurring dreams.	Omufuzi yali atawaanyizibwa ebirooto ebiddiŋŋana.
The country is rich with natural beauty.	Eggwanga ligagga nnyo n’obulungi obw’obutonde.
So eat as you please.	Kale lye nga bw’oyagala.
This man will never understand what we are doing.	Omusajja ono tajja kutegeera kyetukola.
He looked up at the sky, frowning.	Yatunuulira eggulu ng’anyenya ennyindo.
Cook the rice for twenty minutes.	Fumba omuceere okumala eddakiika amakumi abiri.
Politicians promise to make the roads safer.	Bannabyabufuzi basuubiza okufuula enguudo obukuumi.
He sat up on the bed, facing the girl.	Yatuula waggulu ku kitanda, ng’atunudde mu muwala.
The dinosaur rolled slowly towards the water.	Dinosaur yagenda ewuuma mpola ng’eyolekera amazzi.
Finding fossils in museums can be a different experience.	Okunoonya ebifo eby’edda mu myuziyamu kiyinza okuba eky’enjawulo.
Like an oasis in the desert.	Nga oasis mu ddungu.
Everyone wants to do well.	Buli muntu ayagala okukola obulungi.
The fox was hiding under the car.	Empeewo yali yeekukumye wansi w’emmotoka.
He walked along a secluded beach.	Yatambula ku mwalo ogwali ogwesudde.
Since then, drugs have virtually disappeared from the country.	Okuva olwo, ebiragalalagala kumpi byabula mu ggwanga.
You think it’s easy, but it takes years to master it.	Olowooza nti kyangu naye kitwala emyaka okugikugukamu.
It is an act of civil disobedience.	Kiba kikolwa kya bujeemu obw’obwannannyini.
It would appear that you are right.	Kyandirabise ng’oli mutuufu.
The cathedral dominates the skyline.	Lutikko y’esinga okubeera mu bbanga.
Young adults sing.	Abavubuka abakulu bayimba.
They opened the Chapel as a place of worship.	Bagguddewo Chapel eno ng’ekifo eky’okusinzizaamu.
He licks his lips, smelling the food.	Akomba emimwa, ng’awunyiriza emmere.
The act of running requires stamina and endurance.	Ekikolwa ky’okudduka kyetaagisa sitamina n’okugumiikiriza.
The thief concealed the knife in his hand.	Omubbi yakweka ekiso mu mukono gwe.
The cars were no less noisy and much faster.	Mmotoka zino tezaakola maloboozi matono era nga zaali za mangu nnyo.
He had to bring extra batteries.	Yabadde alina okuleeta bbaatule ez’enjawulo.
He resigned last month.	Yalekulira omwezi oguwedde.
It stores helium until needed.	Etereka helium okutuusa lwe yeetaagibwa.
The ice machine was broken, so we had to wait.	Ekyuma kya ice kyali kimenyese, n’olwekyo twalina okulinda.
A poisonous snake bit a man.	Omusota ogw’obutwa gwaluma omusajja.
You're dead!	Oli mufu!
The number of buildings in the city was increasing dramatically.	Omuwendo gw’ebizimbe mu kibuga gwali gweyongera nnyo.
The company has issued a brief statement.	Kkampuni eno efulumizza ekiwandiiko ekimpimpi.
Manufacturers are developing innovative new devices.	Abakola ebyuma bakola ebyuma ebipya ebiyiiya.
MPs said they had not been consulted.	Ababaka ba Palamenti bategeezezza nti tebannaba kwebuuzibwako.
I love to argue.	Njagala nnyo kuyomba.
The soldiers parked themselves on the side of the road.	Abajaasi beesimba ku mabbali g’ekkubo.
Some of his later career suffered as a result.	Ebimu ku mirimu gye yakola oluvannyuma byabonaabona olw’ekyo.
The grizzly looked at the elk.	Ennyonyi ekika kya grizzly yatunuulira elk.
The soil is very fertile.	Ettaka lino ggimu nnyo.
Bricks are made from clay in the ground.	Amabaati gakolebwa mu bbumba eri mu ttaka.
They are a solid and reliable team.	Bano ttiimu nnywevu era eyesigika.
Many animals live in caves.	Ebisolo bingi bibeera mu mpuku.
The child wandered restlessly.	Omwana yatambulatambula nga tateredde.
This is the output of the program.	Kino kye kifulumizibwa mu pulogulaamu eyo.
He arrived after his flight landed.	Yatuuse ng’ennyonyi ye emaze okukka.
He produces flawless and complete pieces.	Afulumya ebitundu ebitaliiko kamogo era ebijjuvu.
People are not allowed to eat here.	Abantu tebakkiriziddwa kulya wano.
The western way of society is destroying local traditions.	Engeri y’abantu b’amawanga g’obugwanjuba esaanyawo ennono z’omu kitundu.
A strong wind hit the beach, sending the waves up.	Empewo ey’amaanyi yakuba omwalo, n’esindika amayengo waggulu.
Ronaldo was a footballer.	Ronaldo yali muzannyi wa mupiira.
Bill was carrying a package.	Bill yali asitudde ekipapula.
The new government has promised to improve public infrastructure.	Gavumenti empya esuubizza okulongoosa ebizimbe by’olukale.
Most people are thus unaware of agriculture.	Abantu abasinga obungi bwe batyo tebamanyi ku bulimi.
Musicians from the command line of a nearby church	Abayimbi okuva mu command line y’ekkanisa eri okumpi
Transport trucks ply this route regularly.	Loole z’entambula zitambula mu kkubo lino bulijjo.
Their performance has been disappointing.	Omutindo gwabwe gubadde gumalamu amaanyi.
Raw foods can be made into stews or soups.	Emmere embisi osobola okugifuula situloberi oba ssupu.
He will inevitably go to jail.	Tekyewalika nti ajja kugenda mu kkomera.
We were being followed.	Twali tugobererwa.
This new technology promises to be a breakthrough.	Tekinologiya ono omupya asuubiza okubeera eky’okumenyawo.
The old lady was furious.	Omukyala omukadde yasunguwala nnyo.
They put it in front of any woman.	Baagiteeka mu maaso g’omukazi yenna.
On her wrist was a series of gold bracelets.	Ku mukono gwe kwaliko obukomo obwa zaabu obuddiriŋŋana.
They cannot afford to run their own businesses.	Tebalina busobozi kwetambuza bizinensi zaabwe.
In my country the number of cars has increased dramatically.	Mu nsi yange omuwendo gw’emmotoka gweyongedde nnyo.
Revenge is a very difficult emotion.	Okwesasuza nneewulira nzibu nnyo.
Despite this, they continued to fight.	Wadde nga kino kyaliwo, baagenda mu maaso n’okulwana.
The house is in need of major repairs.	Ennyumba eno yeetaaga okuddaabirizibwa okw’amaanyi.
Many of the men were wounded.	Bangi ku basajja bano baafunye ebisago.
Did you set an alarm?	Wateekawo alamu?
The foreign visitor was impressed by the customs of the village.	Omugenyi omugwira yakwatibwako empisa z’ekyalo ekyo.
One enters through a narrow door.	Omuntu ayingira ng’ayita mu mulyango omufunda.
The campsite was surrounded by lush greenery.	Ekifo we baali basiisira kyali kyetooloddwa ebimera ebirabika obulungi.
Nonsense, it increases our efficiency.	Nonsense, kyongera ku efficiency yaffe.
Peel the onions first, then chop them.	Sooka osekula obutungulu, oluvannyuma obuteme.
The contents were in the document.	Ebirimu byali mu kiwandiiko ekyo.
This food should not be cooked.	Emmere eno tesaana kufumba.
I read this book in one go.	Ekitabo kino nakisoma mu lugendo lumu.
I have much to tell you.	Nnina bingi bye njagala okukubuulira.
We danced all night.	Twazina ekiro kyonna.
He was very grateful for this unexpected gift.	Yasiima nnyo ekirabo kino kye yali tasuubira.
The shower was barely used.	Shower yali ekozesebwa kitono.
The leaders of the new state enforced strict censorship.	Abakulembeze b’eggwanga eppya baassa mu nkola enkola enkakali ey’okusengejja.
Borderlands are often different.	Ensi eziri ku nsalo zitera okuba ez’enjawulo.
John works hard as a doctor.	John akola nnyo ng’omusawo.
All items are handmade in traditional ways.	Ebintu byonna bikolebwa n’emikono mu ngeri ez’ekinnansi.
The project was a success.	Pulojekiti eno yabadde nnungi nnyo.
He puts a lot of emphasis on accuracy.	Essira assa nnyo ku butuufu.
Carrots and beans, carrots and beans.	Kaloti n’ebinyeebwa, kaloti n’ebinyeebwa.
Stay tuned for the next episode.	Lindirira ekitundu ekiddako.
Let’s go for a walk.	Ka tugende tutambuleko.
Air pollution is now thought to be a health problem.	Obujama bw’empewo kati kirowoozebwa okuba ekizibu ky’ebyobulamu.
Perhaps a storm was coming?	Oboolyawo omuyaga gwali gujja?
The soldiers fought bravely and died in a brave battle.	Abaserikale baalwana n’obuzira ne bafiira mu lutalo lw’obuzira.
The country relies on tourism.	Eggwanga lino lyesigamye ku by’obulambuzi.
Thus the wise princess got a loan.	Bwatyo omumbejja omugezigezi yafuna ebbanja.
The officer then went into the building.	Omuserikale yavuddeyo n’ayingira ekizimbe.
Experts predict a severe weather future.	Abakugu balagudde ebiseera eby’omu maaso eby’embeera y’obudde embi.
The weapon does not shoot.	Ekyokulwanyisa kino tekikuba masasi.
Suitable for a man of his age and size.	Asaanira omusajja ow’emyaka gye n’obunene bwe.
The appetite for meat was waning fast.	Obwagazi bw’ennyama bwali bukendeera mangu.
We cooked vegetables in river water.	Twafumba enva mu mazzi g’omugga.
The costs were steep.	Ebisale byali biwanvu.
I need a cup of tea.	Nze nneetaaga ekikopo kya caayi.
Science is supposed to deliver truth.	Sayansi alowoozebwa nti atuusa amazima.
Apoorva’s father had spoken to her briefly earlier.	Taata wa Apoorva yali ayogedde naye mu bufunze emabegako.
I can’t take this anymore!	Kino sikyayinza kukitwala!
He’s fast, but he’s also nervous.	Adduka sipiidi, naye era alina ekizibu.
Some businesses refused to comply altogether.	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala okugoberera.
The wood attracted liquid nitrogen, which immediately froze it.	Enku zaasikiriza nayitrojeni ow’amazzi, amangu ago n’agifuula omuzira.
The bodice of the dress was embroidered with tiny pearls.	Bodice y’olugoye olwo yali etungiddwako obuwundo obutonotono obwa luulu.
Some sources are critical of the administration.	Ensonda ezimu zivumirira enfuga y’omukulembeze ono.
We were roused from our rest by shouting.	Twazuukusibwa okuva mu kuwummula kwaffe olw’okuleekaana.
This is the last day of school.	Luno lunaku olusembayo mu ssomero.
Such large gains are unheard of.	Amagoba amanene bwe gatyo tegawulirwa.
These tomatoes are delicious.	Ennyaanya zino ziwooma.
The electricians attached white wires to the copper.	Abakola ku by’amasannyalaze baasiba waya enjeru ku kikomo.
The people were waiting for a sign.	Abantu baali balinze akabonero.
He watched as his last breath was drawn.	Yatunuulira ng’omukka gwe ogusembayo gukubwa.
The castle was surrounded by a high stone wall.	Olubiri lwali lwetooloddwa bbugwe ow’amayinja omuwanvu.
He was a generous man.	Yali musajja mugabi.
His lips curved into a smile.	Emimwa gye gyakoona ne gifuuka akamwenyumwenyu.
The company says increasing its capital is essential.	Kkampuni eno egamba nti okwongera ku kapito waayo kyetaagisa nnyo.
He entered a small building.	Yayingira mu kizimbe ekitono.
Their rulers were all mythological figures.	Abafuzi baabwe bonna baali bantu mu nfumo.
These packages seem a bit heavy.	Package zino zirabika nga zizitowa katono.
The monastery was built five hundred years ago.	Ekigo kino kyazimbibwa emyaka ebikumi bitaano emabega.
The time to act is now.	Ekiseera eky’okukola kiri kati.
This was a serious problem.	Kino kyali kizibu kya maanyi nnyo.
The tumor was dangerous.	Ekizimba kyali kya bulabe.
The introductory section serves as a general survey.	Ekitundu eky’ennyanjula kikola ng’okunoonyereza okw’awamu.
The university was formed by the merger of two colleges.	Yunivasite eno yatondebwawo nga amatendekero abiri gagattibwa wamu.
It rained continuously for about fifteen days.	Enkuba yatonnya obutasalako okumala ennaku nga kkumi na ttaano.
The sentence is in the passive voice.	Sentensi eri mu ddoboozi eritaliiko kye likola.
He was obviously in a lot of pain.	Kya lwatu nti yali mu bulumi bungi nnyo.
He surveyed the area.	Yapunta ekitundu.
Before you go on, look at the moon.	Nga tonnagenda mu maaso, tunuulira omwezi.
Their data are consistent with those of several other sources.	Ebiwandiiko byabwe bikwatagana n’eby’ensonda endala eziwerako.
It is very difficult today to find good teachers.	Kizibu nnyo leero okufuna abasomesa abalungi.
Add the brown sugar and cream to the mixture.	Ssukaali wa kitaka n’ebizigo biwe omutabula.
A broken branch is buried in the earth.	Ettabi eryamenyese liziikibwa mu nsi.
Viewer anxiety grew as the play progressed.	Okweraliikirira kw’abalabi kweyongedde ng’omuzannyo gugenda mu maaso.
The plant belongs to the mint family.	Ekimera kino kiri mu kika kya mint.
The butterflies swirled around the ripe fruit.	Ebiwujjo byawuubaala okwetooloola ebibala ebyengedde.
Theirs was a happy marriage.	Ebyabwe byali bya ssanyu mu bufumbo.
A local anthropologist says this represents an act of vandalism.	Omukugu mu by’enkula y’abantu mu kitundu kino agamba nti kino kitegeeza ekikolwa eky’okwonoona ebintu.
She held her granddaughter in her arms.	Yakutte muzzukulu we mu ngalo ze.
Which is true, the space is great.	Ekituufu, ekifo kinene.
They sell hash in the streets.	Batunda hash mu makubo.
All branches are now closed.	Kati amatabi gonna gaggaddwa.
The newspaper had interviewed him.	Olupapula luno lwali lumubuuzizza ebibuuzo.
I call to you, but you don’t hear me.	Nkuyita, naye tompulira.
Everyone was silent.	Buli omu yali asirise.
Police tried to prevent protesters from entering the building.	Poliisi egezezzaako okutangira abekalakaasi okuyingira ekizimbe kino.
Don’t seduce him, little one.	Tomusendasenda, mwana muto.
It’s time to come out and join their tribe.	Kye kiseera okuvaayo ne beegatta ku kika kyabwe.
It is very important to be cautious.	Kikulu nnyo okuba abeegendereza.
The woman bowed deeply.	Omukazi yafukamira nnyo.
It was a place of many battles.	Kyali kifo awaali entalo nnyingi.
In most areas, water is scarce.	Mu bitundu ebisinga obungi, amazzi kya bbula.
He was a man of great wealth.	Yali musajja wa bugagga bungi.
Many questions need to be explored.	Ebibuuzo bingi byetaaga okunoonyezebwa.
This book is full of facts.	Ekitabo kino kirimu ebintu bingi ebituufu.
The village is famous for its picturesque countryside.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyalo byakyo ebirabika obulungi.
Some countries prohibit their citizens from visiting.	Ensi ezimu zigaana bannansi baago okukyalira.
Basketball is played by men, women and children.	Basketball ezannyibwa abasajja, abakazi n’abaana.
During the war, many government officials were killed.	Mu lutalo luno, abakungu ba gavumenti bangi battibwa.
Cats and dogs share a home.	Embwa n’embwa zigabana amaka.
The building could not withstand such heavy rains.	Ekizimbe ekyo tekyasobola kugumira nkuba ya maanyi bwetyo.
Many of the crew came on board very thin-boned.	Bangi ku bakozi b’oku mmeeri bajja ku mmeeri eno nga bagonvu nnyo amagumba.
In addition, you may want to consider eating a healthy diet.	Okugatta ku ekyo, oyinza okulowooza ku kulya emmere ennungi.
You can’t imagine what the situation is really like.	Toyinza kulowooza ku ngeri embeera gy’eri ddala.
They are meant to protect infants.	Zigendereddwamu okukuuma abaana abawere.
The shipping industry has been in decline for two decades.	Omulimu gw’okutambuza ebintu ku nnyanja gumaze emyaka amakumi abiri nga gukendeera.
Into the soup goes the bay leaf.	Mu ssupu mwe mugenda ekikoola kya bay.
Most historians dispute this account.	Bannabyafaayo abasinga obungi bawakanya ebyafaayo bino.
They examined the wreckage.	Bakebedde ebifunfugu.
He said he loved her.	Yagamba nti amwagala nnyo.
Interest in space exploration has grown.	Okwagala okunoonyereza mu bwengula kweyongedde.
He was watching TV.	Yabadde alaba ttivvi.
Popular tourist attraction.	Ekifo eky’obulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
The mouse ran off into the darkness.	Ekibe kyadduka ne kigenda mu kizikiza.
He learned how to make cash.	Yayiga okukola ssente enkalu.
Thunder crashes as lightning streams through the air.	Okubwatuka kukuba nnyo ng’omulabe gukulukuta mu bbanga.
So, he decided to stop lying to himself.	Kale, yasalawo okulekera awo okwelimba.
Every year, millions of tourists visit this place.	Buli mwaka, obukadde n’obukadde bw’abalambuzi bagenda mu kifo kino.
Farmers have been forced to build on the flood plain.	Abalimi bawaliriziddwa okuzimba ku kiwonvu ky’amataba.
The air was cold this morning.	Empewo ebadde nnyogovu enkya ya leero.
The country's economy was hit by rising prices.	Ebyenfuna by'eggwanga byakubiddwako ebbeeyi y'ebintu okulinnya.
We can stop for lunch at the cafe.	Tusobola okuyimirira okulya ekyemisana mu kafeero.
The state government has failed to stop the menace.	Gavumenti y’essaza eremereddwa okukomya obulabe buno.
Police have arrested several people in connection with the incident.	Poliisi ekutte abantu abawerako ku nsonga eno.
This accident has happened to many.	Akabenje kano kabaddewo bangi.
The beaches have a harsh climate.	Emyalo eno erina embeera y’obudde enkambwe.
Her beloved pet died today.	Ekisolo kye eky’omu nnyumba kye yali ayagala ennyo kifudde olwaleero.
He gives me tea in the living room.	Ampa caayi mu ddiiro.
Leading companies manufacture these products.	Amakampuni agakulembedde ge gakola ebintu bino.
Saleen grabbed her shoulders.	Saleen yamukwata ku bibegabega bye.
We were saving money to buy our own house.	Twali tutereka ssente okwegulira ennyumba yaffe.
Some people eat vegetables.	Abantu abamu balya nva ndiirwa.
Oil and natural gas are products of coal mining.	Amafuta ne ggaasi ow’obutonde biva mu kusima amanda.
You should have taken the left path.	Wandibadde okwata ekkubo erya kkono.
The dispute was resolved over the weekend.	Obutakkaanya buno bwagonjoddwa ku wiikendi.
He did not understand the question.	Ekibuuzo ekyo teyakitegeera.
Passed the test with flying colours.	Ekigezo kiyise ne langi ezibuuka.
He served as a role model.	Yaweereza ng’ekyokulabirako ekirungi.
It blooms every year.	Kifuumuuka buli mwaka.
The young man’s speech contained several misspellings.	Okwogera kw’omuvubuka ono kwalimu enjatula enkyamu eziwerako.
They are famous for saddles, swords and walled gardens.	Bamanyiddwa nnyo olw’amatandiiko, ebitala n’ensuku eziriko bbugwe.
The computer performs simple calculations.	Kompyuta eno ekola okubalirira okwangu.
Heroin and cocaine are not found in this area.	Heroin ne cocaine tebisangibwa mu kitundu kino.
Bring a chair.	Leeta entebe.
Let us strengthen ourselves.	Katunyweze amaanyi gaffe.
Your car makes a funny noise.	Emmotoka yo ekola eddoboozi erisesa.
The sun shone brightly on the calm blue sea.	Enjuba yayaka nnyo ku nnyanja eya bbululu eyali eteredde.
Hold the head while shaving.	Kwata omutwe ng’osala enviiri.
There was a severe creative pause.	Waaliwo okuyimirira okw’amaanyi okw’obuyiiya.
They listened to music.	Baawuliriza ennyimba.
The man was busy writing a diary entry.	Omusajja ono yabadde bbize okuwandiika ekiwandiiko mu diary.
The wine was bitter.	Omwenge gwali gukaawa.
Water quality has been affected by mining and farming.	Omutindo gw’amazzi gukoseddwa olw’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka n’okulima.
He agreed to take responsibility for his actions.	Yakkirizza okutwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa bye.
And, besides, her rescuer was very good.	Era, n’ekirala, omununula we yali mulungi nnyo.
They soon became friends.	Mu bbanga ttono baafuuka ba mukwano.
It was a daunting task.	Gwali mulimu gwa maanyi nnyo.
She later married, but her husband died.	Oluvannyuma yafumbirwa, kyokka bba n’afa.
The flowers looked fresh, just picked.	Ebimuli byali birabika nga bipya, nga byalondebwa byokka.
He twisted his ankle.	Yanyiga enkizi.
Change the text in the box.	Kyusa ebiwandiiko ebiri mu kasanduuko.
The troops advanced treacherously.	Amagye gaagenda mu maaso mu bukwe.
But later, he found out it was just a rumor.	Wabula oluvannyuma, yakizudde nti lugambo lwokka.
The government must remain neutral.	Gavumenti erina okusigala nga etaliimu ludda.
He drinks water every morning.	Anywa amazzi buli ku makya.
The days are getting longer now.	Ennaku ziwanvuwa kati.
We cannot walk to that remote place.	Tetusobola kutambula kugenda mu kifo ekyo eky’ewala.
This color is attractive and the second one is fragrant.	Langi eno esikiriza ate eyokubiri ewunya.
Does the library lend out books?	Etterekero ly’ebitabo liwola ebitabo?
The lower part of his body was severely burned.	Ekitundu ekya wansi eky’omubiri gwe kyayokebwa nnyo.
The house is well furnished.	Ennyumba erimu ebintu ebirungi.
Every effort should be made to minimize damage.	Kaweefube yenna alina okukolebwa okukendeeza ku kwonoona.
Large flocks migrate, following the rain.	Ebisibo ebinene bisenguka, nga bigoberera enkuba.
A cold, misty breeze blew, carrying the scent of the desert.	Empewo ennyogovu era ey’enfuufu yafuuwa, ng’etisse akawoowo k’eddungu.
He was watching the film intently.	Yabadde atunuulira firimu eno n’obwegendereza.
Some countries are very vegetarian.	Ensi ezimu zirimu enva endiirwa ennyo.
They had children to care for too.	Nabo baalina abaana be balina okulabirira.
This road leads from the city.	Oluguudo luno luva mu kibuga.
So he went back to work the next day.	Bw’atyo yaddayo ku mulimu enkeera.
I’m sure he’ll last a long time.	Nkakasa nti ajja kuwangaala nnyo.
Do you see any holes that need to be filled?	Olaba ebituli byonna ebirina okujjula?
The holidays are set to get even hotter this year.	Ennaku enkulu zigenda kwongera okubuguma omwaka guno.
Residents in the district received a piece of mail.	Abatuuze mu disitulikiti eno baafunye ekitundu kya mail.
The architect designed a modern building.	Omukubi w’ebifaananyi yakola dizayini y’ekizimbe eky’omulembe.
Construction of a new prison has begun.	Okuzimba ekkomera eppya kutandise.
The hands on the clock rapidly advanced two minutes.	Emikono egyali ku ssaawa gyagenda mu maaso mu bwangu eddakiika bbiri.
They called the boy a dirty doctor.	Omulenzi baamuyita omusawo omucaafu.
Which country has the highest literacy rate?	Ensi ki esinga okuba n’abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika?
Getting an estate car requires a big investment.	Okufuna mmotoka ya estate kyetaagisa okuteeka ssente ennyingi.
What is your attitude?	Endowooza yo eri etya?
It’s really cheap, so everyone can afford it.	Ddala ya buseere, kale buli muntu asobola okugigula.
A little sadness of losing something we love.	Ennaku entono ey’okufiirwa ekintu kye twagala.
The floods were badly damaged.	Amataba gaayonooneka nnyo.
The school began recruiting international students.	Essomero lino lyatandika okuwandiika abayizi ab’ensi yonna.
The wise old lady stayed up all night.	Omukyala omukadde ow’amagezi yasula ekiro kyonna.
This attitude has been very demeaning.	Endowooza eno ebadde enyooma nnyo.
He swung the car door shut.	Yawuuba oluggi lw’emmotoka ne luggalawo.
We enjoyed the place without spending a fortune.	Twanyumirwa nnyo ekifo ekyo nga tetusaasaanyizza wadde akatono.
The poles had to be strengthened.	Ebikondo ebyo byali birina okunywezebwa.
This is a bird.	Kino kinyonyi.
The dictator recently resigned.	Gye buvuddeko nnakyemalira yalekulira.
The city is going into debt.	Ekibuga kigenda kugwa mu mabanja.
The facts and figures speak for themselves.	Ensonga n’ebibalo byogerako.
He got up and stretched.	Yasituka n’agolola.
He looked at the darkening sky.	Yatunuulira eggulu eryali ligenda lizikiza.
Without a few million years, evolution would have ceased.	Singa tewaaliwo myaka bukadde butono, eby’okwefuulafuula byandikomye.
Some were hopeful, others less optimistic.	Abamu baali balina essuubi, abalala nga tebalina ssuubi lya maanyi.
He put his finger to my lips.	Yanteeka engalo ye ku mimwa gyange.
All the inhabitants were displaced.	Abatuuze bonna baali babundabunda.
Two people may be injured.	Abantu babiri bayinza okufuna ebisago.
It was a beautiful day and we enjoyed the sunshine.	Olunaku lwali lulungi era nga tunyumirwa nnyo omusana.
He will return home next week.	Ono agenda kuddayo ewaabwe wiiki ejja.
All climbers need the right equipment.	Abalinnya ensozi bonna beetaaga ebyuma ebituufu.
Only five settlers lived in town.	Abasenze bataano bokka be baali babeera mu kibuga.
The injury will heal in time.	Obuvune bujja kuwona mu budde.
He didn’t even look at her.	Teyamutunuulira na maaso.
He is quick to anger, and has a short temper.	Asunguwala mangu, era alina obusungu obumpi.
The traditional arrangement of closeness, attention and love.	Enteekateeka ey’ennono ey’okubeera okumpi, okufaayo n’okwagala.
Protesters waved flags and chanted slogans.	Abeekalakaasi baakutte bbendera n’okuyimba ebigambo.
A forest of pine trees surrounds the castle.	Ekibira ky’emiti gya payini kyetoolodde olubiri luno.
Steel is used for primary construction.	Ekyuma kye kikozesebwa mu kuzimba okusookerwako.
There won’t be much progress until corruption stops.	Tewajja kubaawo nnyo nkulaakulana okutuusa ng’obuli bw’enguzi bukomye.
Not always reliable.	Si bulijjo nti yeesigika.
The Minister spoke with confidence about increased activity.	Minisita ayogedde n’obwesige ku bikolebwa okweyongera.
Open the window a crack, meteorologist.	Ggulawo eddirisa enjatika, omukugu mu mbeera y’obudde.
She loves taking care of others.	Ayagala nnyo okulabirira abalala.
Susan enjoys her work as a nurse.	Susan anyumirwa nnyo omulimu gwe ogw’obusawo.
We fished down the river.	Twavuba nga tukka ku mugga.
He doesn’t get any swelling.	Tafuna buzimba bwonna.
The seeds reached out and grabbed him.	Ensigo zaagololera emikono ne zimukwata.
The check flew.	Ceke yabuuse.
Did they see my boxing?	Baalabye ebikonde byange?
There should be enough water to restore its health.	Wabeewo amazzi agamala okuzzaawo obulamu bwayo.
Getting off the mountain is difficult.	Okuva ku lusozi luno kizibu.
I especially enjoy the children’s routines.	Nnyumirwa nnyo naddala enkola z’abaana.
He looked at the man in surprise.	Yatunuulidde omusajja nga yeewuunya.
Your true love awaits.	Okwagala kwo okwa nnamaddala kulindiridde.
It seems pretty complicated, doesn’t it?	Kirabika kizibu nnyo, si bwe kiri?
Pour the contents of the blender into a bowl.	Yiwa ebiri mu blender mu bbakuli.
Many pilgrims believe it has healing powers.	Abalamazi bangi balowooza nti erina amaanyi ag’okuwonya.
The dog’s sharp claws sliced ​​the rope.	Engalo z’embwa ezisongovu zasalasala akaguwa.
The Prime Minister wants parliament to pass the bill.	Katikkiro ayagala palamenti eyise etteeka.
The snow calls me.	Omuzira gumpita.
Add the vegetables and fry, stirring frequently.	Oluvannyuma ssaako enva endiirwa osiike ng’onyiganyiga ennyo.
Relaxation therapy helps in stress management.	Obujjanjabi obw’okuwummulamu buyamba mu kuziyiza situleesi.
He saw the accident.	Yalabye ku kabenje.
The cup was placed on the table.	Ekikopo kyateekebwa ku mmeeza.
The weather is warming up fast.	Embeera y’obudde egenda ebuguma mangu.
Accidents are very common in this city.	Obubenje butera nnyo mu kibuga kino.
Safety and security were missing.	Obukuumi n’obukuumi byali bibula.
The bookcase fell to the ground when the tree fell.	Ekibbo ky’ebitabo kyagwa wansi omuti bwe gwagwa.
The zookeeper put food in the pot.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yateeka emmere mu kiyungu.
Set yourself a productive day.	Weeteekewo olunaku oluvaamu ebibala.
The famine lasts for two years.	Enjala emala emyaka ebiri.
He is just a teenager.	Ye muvubuka mutiini yekka.
After the flood, the birds sought new homes.	Oluvannyuma lw’amataba, ebinyonyi byanoonya amaka amapya.
Tomorrow the weather may change.	Enkya obudde buyinza okukyuka.
Many intelligent people choose to become scientists.	Abantu bangi abagezigezi basalawo okufuuka bannassaayansi.
A whole generation of children have failed.	Omulembe gwonna ogw’abaana gulemeddwa.
Indeed, the professor agreed.	Mazima ddala, pulofeesa yakkiriza.
We saw the Great Lakes.	Twalaba ku nnyanja ennene enzirugavu.
He lit a cigarette, and inhaled deeply.	Yakoleeza sigala, n’assa nnyo omukka.
The first task will be to install the new network.	Omulimu ogusooka gugenda kuba gwa kuteeka mutimbagano omupya.
The dentist made a simple crown out of gold.	Omusawo w’amannyo yakola engule ennyangu okuva mu zaabu.
She checked her face in the mirror.	Yakebera ffeesi ye mu ndabirwamu.
Winding paths circle the garden.	Amakubo agakulukuta geetooloola olusuku.
He gave the dog something to eat.	Embwa yagiwadde eky’okulya.
Light layering of colors from the color wheel.	Light layering ya langi okuva ku nnamuziga ya langi.
The boy ate cake and ice cream, and drank juice.	Omulenzi yalya keeki ne ice cream, n’anywa omubisi.
The prosecution asked for the death penalty.	Oludda oluwaabi lwasaba ekibonerezo kya kufa.
Can you suggest an alternative?	Osobola okukuwa amagezi ku ngeri endala?
Fix it in the closet.	Kitereeze mu kabada.
Thousands of elderly people live in poverty.	Abakadde enkumi n’enkumi bali mu bwavu.
Baseball is one of the most popular sports today.	Baseball gwe gumu ku mizannyo egisinga okwettanirwa ennaku zino.
It’s something he can’t do.	Kintu ky’atasobola kukola.
Oats need to be soaked overnight before cooking.	Oats yeetaaga okunnyika ekiro nga tannafumba.
The soil is not fertile.	Ettaka teri ggimu.
Temperatures range between night and day	Ebbugumu liri wakati w’ekiro n’emisana
They needed a leader.	Baali beetaaga omukulembeze.
These insects are poisonous!	Ebiwuka bino bya butwa!
The work should be completed tomorrow.	Omulimu guno gulina okuggwa enkya.
This tree was planted by my grandfather.	Omuti guno jjajja yagusimba.
The family seemed to be struggling financially.	Famire eno yalabika ng’ekaluubirirwa mu by’ensimbi.
The mighty river overflowed its banks, flooding the surrounding area.	Omugga ogwo ogw’amaanyi gwajjula ku lubalama lwagwo, ne gubooga ebitundu ebyali bigyetoolodde.
You should always start a sentence with a capital letter.	Bulijjo olina okutandika sentensi n’ennukuta ennene.
Ismael is congratulated on his bravery.	Ismael ayozaayozeddwa olw’obuzira bwe.
A fierce wind blew the sand.	Empewo enkambwe yafuuwa omusenyu.
Facile and meaningless.	Facile ate nga talina makulu.
The Emperor was omnipotent.	Empula yali wa maanyi gonna.
The region is known for its rich fossil record.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obugagga bwakyo obw’ebintu eby’edda.
Life in the village was difficult.	Obulamu ku kyalo kino bwali buzibu.
Sort by these calculations and that ratio.	Sort by’okubalirira kuno n’omugerageranyo ogwo.
But acting quickly is not easy.	Naye okukola amangu si kyangu.
The girl pulled on the rope, but didn’t move.	Omuwala yasika ku muguwa, naye n’ataseeyeeya.
The meeting is scheduled for later today.	Olukiiko lutegekeddwa okutuula oluvannyuma lwa leero.
He left school without a problem.	Yava mu ssomero nga talina buzibu.
Trust is the cornerstone of every relationship.	Obwesige lye jjinja ly’ensonda mu buli mukwano.
His heart condemns him for doing this.	Omutima gwe gumuvumirira olw’okukola kino.
Personal computers are now almost ubiquitous.	Kompyuta ez’obuntu kati kumpi zisangibwa buli wamu.
Sold at a discount.	Yatundibwa ku discount.
Traders traveled back and forth between these areas.	Abasuubuzi baatambulanga nga badda n’okudda wakati w’ebitundu bino.
Some efforts are focused on water conservation.	Kaweefube omu ateekeddwa ku kukuuma amazzi.
Ingenuous is a word for intelligence.	Ingenuous kigambo kya kigambo ekitegeeza amagezi.
These problems are minor.	Ebizibu bino bitono ddala.
This is an incredible thing.	Kino kintu ekitali kya bulijjo.
The village square was a hive of activity.	Ekibangirizi ky’ekyalo kyali kiyumba kya mirimu.
Our team was able to restore it.	Ttiimu yaffe yasobodde okugizzaawo.
Huge production efforts led to the development of genetic engineering.	Kaweefube ow’amaanyi ennyo ow’okukola ebintu byaviirako okukola enkyukakyuka mu buzaale.
Some animals develop teeth during their lifetime.	Ebisolo ebimu bikula amannyo mu bulamu bwabyo.
The company lost money every year.	Kkampuni eno yafiirwa ssente buli mwaka.
Zip up your jacket!	Zip up jaketi yo!
The car has leather seats.	Emmotoka eno erina ebifo eby’amaliba.
This painting has softened considerably, over the years.	Ekifaananyi kino kigonvu nnyo, okumala emyaka.
I listen to classical music to relax.	Nwuliriza ennyimba za classical okusobola okuwummulamu.
But he was too drunk to be of much help.	Naye yali atamidde nnyo nga tasobola buyambi bungi.
The protest ended without incident.	Okwekalakaasa kwawedde nga tewali kibaddewo.
Some cities in the region are known for their books.	Ebibuga ebimu mu kitundu kino bimanyiddwa olw’ebitabo byabwe.
Fall in love with the stars tonight.	Gwa mu mukwano n'emmunyeenye ekiro kino.
We are moving house next week.	Tusenguka ennyumba wiiki ejja.
Villagers rushed to the aid of the elderly woman.	Abatuuze ku kyalo badduse okuyambako mukyala mukulu.
The knight got off his horse.	Omusajja omuzira yava ku mbalaasi ye.
The moth hovered in the room.	Enseenene yawuubaala mu kisenge.
He was stopped briefly.	Yayimiriziddwa okumala akaseera katono.
Synthetic fibers have been used in parachutes.	Ebiwuzi ebikoleddwa mu parachute bibadde bikozesebwa mu parachute.
The safety of the pregnant mother cannot be guaranteed.	Obukuumi bwa maama ow’olubuto tebusobola kukakasibwa.
The company warned all its employees.	Kkampuni eno yatebudde abakozi baayo bonna.
You take the issues seriously.	Ensonga ozitwala nga kikulu.
A domestic animal is one that is domesticated by humans.	Ensolo y’awaka y’eyo erundibwa abantu.
Milk can be used to cool hot drinks.	Amata osobola okugakozesa okunyogoza ebyokunywa ebyokya.
The bride wore a sparkling white, simple gown.	Omugole yabadde ayambadde enjeru eyakaayakana, ng’ayambadde gomesi ennyangu.
Write down your daily calorie burn.	Wandiika kalori z’oyokya buli lunaku.
Her mother placed her daughter carefully on the ground.	Maama we yateeka muwala we n’obwegendereza ku ttaka.
Coat the lamb with flour.	Omwana gw’endiga gusiige akawunga.
He spent seven years abroad.	Yamala emyaka musanvu ebweru w’eggwanga.
Colorless green minds sleep angrily.	Ebirowoozo bya kiragala ebitaliiko langi byebaka nga binyiize.
Not only is it useless, but it’s probably dangerous.	Si kyokka nti tewali mugaso, naye osanga kya bulabe.
Some were known for their intelligence.	Abamu baali bamanyiddwa olw’amagezi gaabwe.
You can let me know when you're done.	Osobola okuntegeeza ng'omaze.
It is safe to eat raw shrimp.	Kiba kya bulabe okulya enseenene embisi.
The oil is refined from the seeds.	Amafuta ago galongoosebwa okuva mu nsigo.
Coal is usually transported by rail.	Amanda gatera okutambuza eggaali y’omukka.
I couldn’t sleep.	Nnali sisobola kwebaka.
Beautiful old house.	Ennyumba nkadde ennungi.
When picking apples, don't forget your hat.	Bw’oba ​​onoga obulo, enkoofiira tewerabira.
He felt almost choking.	Yawulira kumpi okuziyira.
While it has many advantages, it also has serious drawbacks.	Wadde kirina ebirungi bingi naye era kirina ebizibu eby’amaanyi.
He stayed up all night to finish the job.	Yasula ekiro kyonna okumaliriza omulimu.
We need to provide shelter for the homeless.	Tulina okuwa abantu abatalina mwasirizi we basula.
Two new companies entered the industry this year.	Kkampuni bbiri empya ze zaayingidde omulimu guno omwaka guno.
The water cycle is a continuous loop.	Enzirukanya y’amazzi ye loopu egenda mu maaso.
Sticking figures at the pump mean that gas stations have struggled.	Emiwendo egy’okunywerera ku ppampu gitegeeza nti amasundiro g’amafuta gafunye obuzibu.
Their support was critical to the success of the campaign.	Obuwagizi bwabwe bwali bukulu nnyo mu kuwangula kampeyini eno.
The athlete flexed every muscle, but fell flat.	Omuzannyi ono yasikambula buli kinywa, naye n’agwa wansi.
They went up the mountain road.	Baalinnya ekkubo ly’oku nsozi.
Macbeth was a faithful servant.	Macbeth yali muweereza mwesigwa.
The kids enjoyed playing on the ice.	Abaana banyumirwa nnyo okuzannya ku bbalaafu.
The cathedral stood guard over the city.	Lutikko yayimirira nga ekuuma ekibuga.
Seminal fluid contains semen.	Amazzi g’ensigo galimu ensigo.
The population must increase rapidly.	Omuwendo gw’abantu gulina okweyongera mu bwangu.
We need to stop this behavior.	Tulina okukomya enneeyisa eno.
Great food prepared on great grills.	Emmere ennene etegekebwa ku grills ennene.
His slow speech certainly didn’t help.	Okwogera kwe okw’empola mazima ddala tekyayamba.
The roads are flooded now.	Enguudo zijjudde amazzi kati.
This is a story about one family’s struggle.	Eno emboozi ekwata ku lutalo lw’amaka agamu.
Now look at the map again.	Kati ddamu otunule ku maapu.
The conflict was resolved.	Obutakkaanya bwagonjoolwa.
He collected seed pods from geraniums.	Yakuŋŋaanya ebikoola by’ensigo okuva mu bimera ebiyitibwa geraniums.
I, too, would like to travel by plane.	Nange, nandyagadde okutambula mu nnyonyi.
The factory employed thousands of people.	Ekkolero lino lyakozesa enkumi n’enkumi z’abantu.
The city is well known for its pollution.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obucaafu bwakyo.
You’re so annoying!	Onnyiiza nnyo!
Buses run into the city.	Bbaasi ziddukira mu kibuga.
The mine can be visited.	Ekirombe kino kisobola okulambulwa.
He moved on to the podium.	Yeeyongerayo ku podium.
The first settlers faced many hardships.	Abasenze abaasooka baayolekagana n’ebizibu bingi.
Gradual loss of consciousness.	Okubulwa okutegeera mpolampola.
The dragon spewed fire at him.	Ekisota kyamufuuwa omuliro.
Even though it’s cold, we’ll get out.	Wadde nga kinnyogoga, tujja kufuluma.
Anyone can find themselves in a difficult situation.	Omuntu yenna asobola okwesanga mu mbeera enzibu.
Magic will bring terror to the world.	Obulogo bujja kuleeta entiisa mu nsi.
The odd look of this spider sent shivers down my spine.	Entunula ey’enjawulo ey’enjuki eno yansindika okukankana wansi ku mugongo.
Hardly surprising when you think we’re in a recession.	Hardly surprising nga olowooza nti tuli mu recession.
Even if you are smart, you cannot predict the weather.	Ne bw’oba ​​omugezi, tosobola kulagula mbeera ya budde.
His friends all wanted to know how he won.	Mikwano gye bonna baali baagala okumanya engeri gye yawangulamu.
The forest is the largest tropical forest in the world.	Ekibira kino kye kibira ekisinga obunene mu nsi yonna mu bitundu eby’obutiti.
People were slowly migrating north.	Abantu baali basenguka mpola okugenda mu bukiikakkono.
Without traffic lights, traffic would be chaotic.	Singa tewaali bitaala, ebidduka byandibadde bya kavuyo.
Carefully set the glass down.	Egiraasi giteeke wansi n’obwegendereza.
I cleaned the rug with a vacuum cleaner.	Rug nayoza n’ekyuma ekiwunyiriza.
The cowboys had brought their horses to town.	Abavuzi b’ente baali baleese embalaasi zaabwe mu kibuga.
The squash player smiled widely.	Omuzannyi wa squash yamwenya nnyo.
Some police officers have been dropped from the force.	Abamu ku baserikale ba poliisi basuuliddwa mu ggye lino.
The chances of this happening are small.	Emikisa gya kino okubaawo mitono.
Please try to keep up with the standards.	Nsaba mufube okukwatagana n'omutindo.
A new law was introduced in parliament.	Etteeka eppya lyaleetebwa mu palamenti.
This is a unique local spot.	Kino kifo kya njawulo eky’omu kitundu.
He heard a screeching sound.	Yawulira eddoboozi erikuba enduulu.
Our history testifies to many of his accomplishments.	Ebyafaayo byaffe biraga ebintu bingi bye yakola.
Some of these bands are very significant.	Ebimu ku bbandi zino bya makulu nnyo.
Trees are cut down	Emiti gitemebwa
He sang quietly to himself.	Yayimba mu kasirise mu mutima gwe.
This picture is of my house.	Ekifaananyi kino kya nnyumba yange.
The style of governance is not democratic at all.	Omusono gw’enfuga si gwa demokulasiya n’akatono.
You need to clean up this mess.	Olina okuyonja akavuyo kano.
She sent her children to boarding school.	Yasindika abaana be mu ssomero ly’ekisulo.
That girl is lying.	Oyo omuwala alimba.
The waitress drank a cup of tea.	Omuweereza yanywa ekikopo kya caayi.
The tourists had returned to their homes.	Abalambuzi bano baali bakomyewo mu maka gaabwe.
I will never lend him any more money.	Sijja kuddamu kumuwola ssente ndala.
Let the water cool before cooking.	Leka amazzi ganyogoze nga tonnafumba.
She and her sister have very different personalities	Ye ne mwannyina balina engeri za njawulo nnyo
We are building a website to sell our products.	Tuzimba omukutu gwa yintaneeti okusobola okutunda ebintu byaffe.
White tea has a mild flavor.	Caayi omweru alina akawoowo akaweweevu.
There was no time to eat.	Tewaaliwo budde bwa kulya.
We need to be careful when giving investment advice.	Tulina okwegendereza nga tuwa amagezi ku by’okusiga ensimbi.
The current system is increasingly inefficient.	Enkola eriwo kati yeeyongera obutakola bulungi.
The relationship between them was on the rocks.	Enkolagana wakati waabwe yali ku njazi.
The valleys to the north are lush.	Ebiwonvu ebiri mu bukiikakkono birimu ebimera ebirabika obulungi.
Police are suspected of acting strangely.	Poliisi eteeberezebwa okweyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
The train pulled to a halt.	Eggaali y’omukka yasimbula n’eyimirira.
Conflict between indigenous people and newcomers continues.	Enkaayana wakati w’abantu enzaalwa n’abapya zikyagenda mu maaso.
Strawberries and raspberries grow in abundance.	Situloberi ne raspberry bikula mu bungi.
There are all kinds of celebrations.	Waliwo ebikujjuko ebya buli ngeri.
He has no hope of forgetting.	Talina ssuubi lya kwerabira.
Natural lakes are surrounded by forests.	Ennyanja ez’obutonde zeetooloddwa ebibira.
He jumped off the tree.	Yabuuka okuva ku muti.
There were two stars running in a green field.	Waaliwo emmunyeenye bbiri ezaali zidduka mu nnimiro eya kiragala.
We don’t want to isolate ourselves from our neighbors.	Tetwagala kweyawula ku baliraanwa baffe.
Sand is very important for the structure of beaches.	Omusenyu mukulu nnyo ku nsengeka ya myalo.
The girl read carefully.	Omuwala oyo yasoma n’obwegendereza.
He disappeared without a trace	Yabula nga talina ky’amanyi
The chief broke the taboo.	Omukulu w’ekika yamenyawo taboo.
Committing such crimes is punishable by law.	Okukola ebikolobero ng’ebyo kibonerezebwa mu mateeka.
Viruses can attack plant cells.	Akawuka kasobola okulumba obutoffaali bw’ekimera.
He was promoted to supervisor.	Yakuzibwa ku bwa supervisor.
They were very friendly.	Baali ba mukwano nnyo.
The cycle is billions of billions of seconds long.	Enzirukanya eno ewanvuwa obuwumbi obuwumbi obuwumbi bwa sikonda.
Islands are often formed by volcanic activity.	Ebizinga bitera okutondebwawo olw’emirimu gy’olusozi.
However, the village elders announced that the village should be cleaned up.	Wabula abakadde b’ekyalo ne balangirira nti ekyalo kiyonjebwe.
Journalists questioned the president at length.	Bannamawulire bakunyizza pulezidenti ebbanga eddene.
The white van lurched over to the far right lane.	Kabangali enjeru yafubutuka n’egenda ku layini eya ddyo ennyo.
Are you old enough to buy that drink?	Okaddiye okugula ekyokunywa ekyo?
The cereal is highly nutritious.	Emmere y’empeke eno erimu ebirungo ebirungi ennyo.
Shall we go to dinner?	Tugende ku kijjulo?
He should have thought about it more.	Yandibadde ayongera okukirowoozaako.
The missionaries planted new churches in every village.	Abaminsani baasimba amasinzizo amapya ku buli kyalo.
New jobs have been created.	Emirimu emipya gitondeddwawo.
He was standing at the back door.	Yali ayimiridde ku mulyango ogw’emabega.
Until recently, there was considerable local autonomy.	Okutuuka gye buvuddeko, waaliwo obwetwaze obw’amaanyi mu bitundu.
His house was a cottage on the outskirts of town.	Ennyumba ye yali kiyumba ku njegoyego z’ekibuga.
The object is related to the surface.	Ekintu kikwatagana n’eky’okungulu.
A nuclear weapon is kept at the facility.	Eky’okulwanyisa kya nukiriya kikuumibwa mu kifo kino.
Dad has to punish their rudeness.	Taata alina okubonereza obujoozi bwabwe.
A storm was approaching.	Omuyaga gwali gusembera.
Old age is terrible.	Obukadde buba bubi nnyo.
India’s industrial growth was facing a slowdown.	Enkulaakulana y’amakolero ga Buyindi yali eyolekedde okukendeera.
The survey shows an average rate of growth.	Okunoonyereza kulaga omutindo gwa wakati ogw’okukula.
Then, he went out.	Oluvannyuma, n’afuluma.
Forecasters say we can expect continued hot weather.	Abateebereza embeera y’obudde bagamba nti tusobola okusuubira embeera y’obudde ey’ebbugumu okugenda mu maaso.
I need some scissors.	Nze nneetaaga akasero akamu.
He was so stressed that his blood pressure rose.	Yali mu bunkenke nnyo ne kiba nti puleesa ye yalinnya.
The investigation is still ongoing.	Okunoonyereza kukyagenda mu maaso n’okutuusa kati.
Tens of thousands of students protested.	Abayizi emitwalo kkumi beekalakaasizza.
Our unique collector can lift tens of pounds.	Omukung’aanya waffe ow’enjawulo asobola okusitula amakumi ga pawundi.
The river runs through the city.	Omugga guno guyita mu kibuga.
They first met in high school.	Baasooka kusisinkana nga bali mu siniya.
One looks at things differently through different eyes.	Omuntu ebintu abitunuulira mu ngeri ya njawulo ng’ayita mu maaso ag’enjawulo.
A variety of fine quality wines are available.	Wayini ow’omutindo omulungi ow’enjawulo aliwo.
And the bitter sorrow of grief.	N’okunakuwala okukaawa okw’ennaku.
Most desert animals are nocturnal.	Ebisolo ebisinga obungi mu ddungu bibeera bya kiro.
Life was very hard for the poor.	Obulamu bwali buzibu nnyo eri abaavu.
Debris was scattered everywhere.	Ebifunfugu byasaasaanidde buli wamu.
He looked at me angrily.	Yantunuulira mu busungu.
The dog ran into the house legs away.	Embwa yadduka n’eyingira mu nnyumba ng’ewala amagulu.
They were constantly on the move.	Baali mu kutambula buli kiseera.
Once a year the whole village got together to celebrate.	Omulundi gumu mu mwaka ekyalo kyonna kyagattanga okujaguza.
A group of passengers slipped out the window.	Ekibinja ky’abasaabaze kyaseeyeeya ne kifuluma mu ddirisa.
The requirements of the new transit system are complex.	Ebyetaago by’enkola empya ey’okutambuza abantu bizibu.
This model can be applied to many applications.	Omuze guno gusobola okukozesebwa ku bintu bingi.
A group of dedicated volunteers gathered to help.	Ekibinja kya bannakyewa abeewaddeyo kyakuŋŋaana okuyamba.
The shit weighed heavily on his mind.	Omusulo gwamuzitowa nnyo ku birowoozo bye.
Throw the stone into the water.	Ejjinja lisuule mu mazzi.
The city took measures to control crime.	Ekibuga kyakoze eby’okufuga obumenyi bw’amateeka.
The pollution of the factory is well documented.	Obujama bw’ekkolero lino buwandiikiddwa bulungi.
Seven other people were killed in the blast.	Abantu abalala musanvu be baafiiriddewo olw’okubwatuka kuno.
I’m sure you enjoy the walk.	Nkakasa nti onyumirwa nnyo okutambula.
The rear window of the police car was smashed.	Eddirisa ery’emabega erya mmotoka ya poliisi lyamenyeddwamu.
The metropolitan area is usually divided into zones.	Ekibuga ekikulu kitera okugabanyizibwamu zooni.
Shanghai is a diverse city.	Shanghai kibuga ekirimu abantu ab’enjawulo.
Leaders agreed to disagree.	Abakulembeze bakkiriziganyizza obutakkaanya.
The weather forecast calls for showers.	Enteebereza y’obudde esaba enkuba etonnya.
Can you give me a hand?	Osobola okumpa omukono?
Coffee is enjoyed around the world.	Kaawa anyumirwa okwetoloola ensi yonna.
In this sentence, what is the singular noun?	Mu sentensi eno, erinnya ery’omuntu omu kye ki?
This city has been around for a long time.	Ekibuga kino kimaze ebbanga ddene.
The conference was a success.	Olukungaana luno lwabadde lwa buwanguzi.
The judgment was unanimous with that of the three judges.	Ensala eno yakwatagana nnyo n’ey’abalamuzi abasatu.
Several people were seriously injured.	Abantu abawerako balumiziddwa nnyo.
He, like many others, could not afford to go to hospitals.	Ye okufaananako n’abalala bangi yali tasobola kugenda mu malwaliro.
The animals in the circus looked unhappy.	Ebisolo ebiri mu circus byalabika nga tebirina ssanyu.
The thief escaped through a window in the cottage.	Omubbi yatolose ng’ayita mu ddirisa eryali mu kiyumba ky’omu kiyumba.
The impact of global warming has not been accurately predicted.	Enkosa y’ebbugumu ly’ensi tennalagulwa bulungi.
The valley was lush and green.	Ekiwonvu ekyo kyali kijjudde ebimera era nga kya kiragala.
The landlord ignored our pleas to change.	Landiroodi teyafaayo ku kwegayirira kwaffe okukyusaamu.
The fence was built to prevent unauthorized access.	Olukomera luno lwazimbibwa okutangira abantu abatalina lukusa okuyingira.
A fire has broken out on the beach.	Omuliro gukutte ku mwalo.
The popularity of retail brands is waning.	Obuganzi bw’ebika by’ebintu eby’amaguzi bugenda bukendeera.
The chimpanzee swung through the trees.	Chimpanzee yawuubaala mu miti.
Run out the door!	Dduka okufuluma mu mulyango!
Here, they store firewood for the winter.	Wano, batereka enku ez’omu kiseera eky’obutiti.
You are such a beautiful creature.	Oli kitonde kirungi bwe kiti.
He had the courage of a lion.	Yalina obuvumu bw’empologoma.
The poet aimed to raise awareness.	Omutontomi ono yagenderera okusitula abantu okutegeera.
Factories have started laying off workers.	Amakolero gatandise okugoba abakozi.
He is my older brother, and has always been my hero.	Ye mukulu wange, era bulijjo abadde muzira wange.
They donated fuel to help the doctors.	Baawaddeyo ensimbi z’okuyiwa amafuta okudduukirira abasawo.
He met a tall woman.	Yasisinkana omukazi omuwanvu.
We may already be out of food.	Tuyinza okuba nga twaggwaamu dda emmere.
I was so tired.	Nnali nkooye nnyo.
Boys get teased more than girls.	Abalenzi bafuna okujooga okusinga abawala.
He signed his name on the dotted line.	Yassa omukono ku linnya lye ku layini eriko ennukuta.
The story goes that a strange creature was seen there.	Emboozi egamba nti ekitonde ekyewuunyisa kyalabibwayo.
His diet helped his condition.	Endya ye yayamba embeera ye.
Many older people enjoy keeping a journal.	Abantu bangi abakadde banyumirwa okukuuma ekitabo ky’ebitabo.
It is the leading cause of death worldwide.	Obulwadde buno bwe businga okutta abantu mu nsi yonna.
An ancient metaphor about a snake jumping back from a cliff	Olugero olw’edda olukwata ku musota nga guddamu okubuuka okuva ku jjinja
There was a lot of historical material in the story.	Mu mboozi eyo mwalimu ebintu bingi ebikwata ku byafaayo.
She is responsible for the success of the project.	Omukyala ono y’avunaanyizibwa ku buwanguzi bwa pulojekiti eno.
Remember to keep both hands on the wheel.	Jjukira okukuuma emikono gyombi ku nnamuziga.
He joined in the conversation.	Yeegatta ku mboozi eyo.
So far, there have been several reforms.	N’okutuusa kati, wabaddewo ennongoosereza eziwerako.
The red sun is a bright and warm symbol.	Enjuba emmyufu kabonero katangaavu era ka bbugumu.
The valley was full of old cottonwood trees.	Ekiwonvu kyali kijjudde emiti emikadde egya ppamba.
If there is no competition, prices go down.	Bwe waba tewali kuvuganya, emiwendo gikka.
Some words have different meanings in different countries.	Ebigambo ebimu biba n’amakulu ag’enjawulo mu nsi ez’enjawulo.
He drank green tea, .	Yanywa caayi omubisi, .
The store sells inexpensive clothing, accessories, and footwear.	Edduuka lino litunda engoye, ebikozesebwa, n’engatto ezitali za bbeeyi.
Cargo ships rushed out.	Emmeeri ezitwala emigugu zaafuluma mangu.
How to get yoor home.	Engeri y'okutuuka yoor ewaabwe.
Taste the white sauce.	Woomerwa ssoosi enjeru.
The smell reminded him of his grandmother.	Akawoowo kaamujjukiza jjajjaawe.
He drank a cup of jasmine tea.	Yanywa ekikopo kya caayi wa jasmine.
And again, love won out.	Era nate, omukwano gwawangula.
It’s so annoying.	Kinyiiza nnyo.
The dog licked his cuticles.	Embwa yakomba ebikuta byayo.
Open the door and let’s get started.	Ggulawo oluggi tutandike.
Heart patients will improve if treated properly.	Abalwadde b’omutima bajja kutereera singa bajjanjabibwa bulungi.
Let’s hope this new drug cures the common cold.	Katusuubire nti eddagala lino eppya liwonya omusujja.
Locals say they no longer feel safe here.	Abaayo bagamba nti wano tebakyawulira bukuumi.
The boxer showered, changed, and went out.	Omukubi w’ebikonde yanaaba, n’akyusa, n’afuluma.
Sugar cane fields spread down the slopes.	Ennimiro z’omuwemba zaabuna wansi ku biwonvu.
The snake slithered across the road.	Omusota gwaseeyeeya ne gusala ekkubo.
His first intention was to leave the village.	Ekigendererwa kye ekyasooka kyali kya kuva mu kyalo.
They drink milk and eat cream.	Banywa amata ne balya ebizigo.
Heat the syrup, stirring constantly.	Bbugumya siropu, ng’osika buli kiseera.
Years later, however, he returned to his work.	Naye oluvannyuma lw’emyaka mingi, yaddayo ku mulimu gwe.
The next day my dog ​​disappeared.	Enkeera embwa yange yabula.
The sun is shining.	Enjuba eyaka.
However, market prices were stable.	Wabula emiwendo gy’akatale gyabadde nnywevu.
They spent the next three hours in the zoo.	Essaawa ssatu ezaddirira baazimala mu kkuumiro ly’ebisolo.
The director was sitting nearby.	Dayirekita yali atudde okumpi awo.
He has represented our country for many years.	Abadde akiikirira eggwanga lyaffe okumala emyaka mingi.
He was defeated by a member of Parliament.	Yawanguddwa omubaka wa Palamenti.
This is no ordinary art museum.	Kino si myuziyamu ya bulijjo ey’ebyemikono.
The butter was too soft.	Butto yali mugonvu nnyo.
The city council has vowed to punish the polluters.	Olukiiko lw’ekibuga luweze okubonereza abacaafu bano.
The eggs had been fused.	Amagi gaali gabadde gayungiddwa.
The dog looked out the window.	Embwa yatunula mu ddirisa.
Obviously, it wasn’t good.	Kya lwatu nti tekyali kirungi.
In bad weather, stay home.	Mu mbeera y’obudde embi, sigala awaka.
We fought throughout the long war.	Twalwana mu lutalo lwonna olwali luwanvu.
Pollution of water, and it dies.	Okwonoona amazzi, ne gafa.
The food was delicious!	Emmere yali ewooma!
They will acquire shares in the company.	Bagenda kufuna emigabo mu kkampuni eno.
Art and industry flourished in this era.	Eby’emikono n’amakolero byakulaakulana mu mulembe guno.
She lifted her skirt and pulled on her panties.	Yasitula sikaati ye n’asikayo akawale ke.
I put three cigarettes on the tray.	Nateeka sigala ssatu ku tteeri.
The scheme is said to be a violation of human rights.	Kigambibwa nti enteekateeka eno etyoboola eddembe ly’obuntu.
The townspeople began digging graves.	Abantu b’omu kibuga baatandika okusima entaana.
Some questions are not easy to answer.	Ebibuuzo ebimu si byangu kuddamu.
The art critic confiscated the film.	Omukugu mu by’emikono yaboye firimu eno.
We sent her flowers.	Twamuweereza ebimuli.
The two slipped into the shadows.	Ababiri bano baaseeyeeya mu bisiikirize.
When a person has a fever, his temperature rises.	Omuntu bw’afuna omusujja, ebbugumu lye lyeyongera.
In many countries, public demonstrations are illegal.	Mu nsi nnyingi, okwekalakaasa okw’olukale kumenya mateeka.
The woods were filled with the smell of pine, and dirt.	Ebibira byali bijjudde obuwoowo bwa payini, n’obucaafu.
They don’t trust their leader.	Tebeesiga mukulembeze waabwe.
Scientists found the first signs of life.	Bannasayansi baazuula obubonero obusooka obw’obulamu.
Pull up her hair.	Sika waggulu enviiri ze.
Farmers can name different animals.	Abalimi basobola okutuuma amannya g’ebisolo eby’enjawulo.
They collided at high speed.	Batomereganye ku sipiidi ya maanyi.
The dog was like a lamb.	Embwa yali ng’omwana gw’endiga.
He tapped his fingers on the table.	Yakuba engalo ze ku mmeeza.
The fishing industry was hit hard.	Omulimu gw’okuvuba gwakubiddwa nnyo.
The landlord technically owns the units.	Landiroodi mu by’ekikugu y’alina yuniti zino.
The forecast says it will be sunny today.	Enteebereza egamba nti leero waakubeera omusana.
Finding a new job was a daily experience.	Okufuna omulimu omupya kyali kya kuyita mu buli lunaku.
The city was deserted.	Ekibuga kyali kifuuse kyererezi.
Animals are known to communicate with each other.	Ebisolo bimanyiddwa okuwuliziganya ne bannaabwe.
Ultraviolet radiation can damage your eyes.	Obusannyalazo obuyitibwa Ultraviolet radiation busobola okwonoona amaaso go.
It was clear he wasn’t buying it.	Kyalabika bulungi nti yali tagula.
Shiny metal dominates the scene.	Ekyuma ekimasamasa kye kifuga ekifo kino.
This bug is small.	Ekiwuka kino kitono.
A crowded school can be dangerous for a child.	Essomero eririmu abantu abangi liyinza okuba ery’akabi eri omwana.
The King implemented many reforms.	Kabaka yassa mu nkola ennongoosereza nnyingi.
The worker's job is very difficult.	Omulimu gw'omukozi muzibu nnyo.
The ocean is too big to accommodate modern life.	Ennyanja nnene nnyo okusobola okusuza obulamu obw’omulembe guno.
His family is large and wealthy.	Amaka ge manene era gagagga.
He decided to tick the box.	Yasazeewo okussaako akabonero ku kasanduuko.
Such praise is embarrassing.	Okutendereza ng’okwo kuswaza.
Remove the shelves, then insert them.	Ggyayo obusawo, olwo oziteekemu.
Rumors spread that the actor was leaving.	Olugambo lwasaasaana nti munnakatemba ono agenda kuvaawo.
This battery needs to be recharged.	Battery eno yeetaaga okuddamu okucaajinga.
Their interest drifted when he told them about the wedding.	Okufaayo kwabwe kwagenda kugenda bwe yababuulira ku mbaga.
He arrived at the party after dark.	Yatuuse ku kabaga ng’obudde buzibye.
Some residents complained about his behavior.	Abatuuze abamu beemulugunyizza ku nneeyisa ye.
Robert coughed heavily.	Robert yasesema nnyo.
A history of success.	Ebyafaayo by’obuwanguzi.
Build a fire using kindling and twigs.	Zimba omuliro ng’okozesa kindling n’amatabi.
He went to the housewife.	Yagenda eri omukyala w’awaka.
Crusty bread with salt	Omugaati ogulimu ebikuta nga gulimu omunnyo
The weather forecast predicted rain.	Enteebereza y’obudde yalagula enkuba.
Businesses are finding it increasingly difficult to manage.	Bizinensi zeeyongera okukaluubirirwa okuddukanya emirimu.
The sauce was thick and rich.	Sawusi yali nnene ate nga mugagga.
These plants need a lot of light.	Ebimera bino byetaaga ekitangaala kinene.
The train station is just a few blocks away.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kiri mu bbulooka ntono zokka okuva wano.
It is hard to lie down this flat.	Kizibu okugalamira fulaati eno.
The professor gave a series of confusing lectures.	Pulofeesa oyo yawa emisomo egy’enjawulo egy’enjawulo egy’okusoberwa.
It is cheaper to make steel from imported stone.	Kiba kya buseere okukola ebyuma okuva mu mayinja agayingizibwa mu ggwanga.
Authorities have launched a raid.	Ab’obuyinza batandise ekikwekweto.
The curriculum is carefully designed.	Ensoma ekoleddwa n’obwegendereza.
His song rang out across the square.	Oluyimba lwe lwavuga emitala w’ekibangirizi.
A lake is formed when rainwater collects.	Ennyanja ekolebwa ng’amazzi g’enkuba gakuŋŋaanidde.
He was fired from the company.	Yagobwa mu kkampuni eno.
He stroked the dog tenderly, petting and petting it.	Yaweeweeta embwa mu ngeri ey’ekisa, ng’agiweeweeta era n’agiweeweeta.
The crisis had a devastating impact on the economy.	Obuzibu buno bwakosezza nnyo ebyenfuna.
Someone left a gas burner.	Waliwo eyalekawo ekyuma ekiyokya ggaasi.
Don’t touch that.	Ekyo tokikwatako.
Here they sell small bags of spices.	Wano batunda obusawo obutonotono obw’eby’akaloosa.
News of his family’s arrival spread quickly.	Amawulire g’okutuuka kwa famire ye gasaasaana mangu.
The car parked outside.	Emmotoka yasibye wabweru.
The ground began to shake.	Ettaka lyatandika okukankana.
Water becomes liquid once it is heated.	Amazzi gafuuka mazzi nga gamaze okubuguma.
It is very important to follow hand washing instructions.	Kikulu nnyo okugoberera ebiragiro ebikwata ku kunaaba mu ngalo.
Soon, two more waterfalls flowed.	Mu bbanga ttono, ebiwonvu ebirala bibiri byakulukuta.
Moonbeam had to stay up late.	Moonbeam yalina okusigala ng’azuukuse obudde buyise.
Most kitchens have separate cooking and cleaning areas.	Amafumbiro agasinga galina ebifo eby’enjawulo eby’okufumbamu n’okuyonja.
I could listen to this all day.	Kino nnali nsobola okukiwuliriza olunaku lwonna.
The cathedral was lit up at night.	Lutikko eno yabadde eyaka ekiro.
Take the card with the right shade.	Twala kaadi ng’eriko ekisiikirize ekituufu.
The mines have been closed for three months.	Ebirombe bino bimaze emyezi esatu nga biggale.
Help is available from a variety of sources.	Obuyambi bufunibwa okuva mu nsonda ez’enjawulo.
There are species of bats and birds in the area.	Waliwo ebika by’enkwale n’ebinyonyi mu kitundu ekyo.
Atomic energy will soon be used for peaceful purposes.	Amasoboza ga atomu mu bbanga ttono gajja kukozesebwa mu mirimu egy’emirembe.
Add a tablespoon of baking powder.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko kya baking powder.
Many of these houses are for sale.	Ennyumba zino nnyingi zitundibwa.
He spoke the last words in an old accent.	Yayogera ebigambo ebisembayo mu lulimi olukadde.
I’ve just been here.	Nze mbadde wano kyokka.
Jack’s wife prepared dinner every day.	Mukyala wa Jack yateekateekanga ekyeggulo buli lunaku.
The wretched heroes chased the fleeing thief.	Abazira abaali ab’ennaku baagoba omubbi eyali adduka.
It’s late, so there’s still time.	Bukedde, kale wakyaliwo obudde.
This place is located near the old one.	Ekifo kino kisangibwa okumpi n’ekikadde.
The city is built on an extinct volcano.	Ekibuga kino kizimbibwa ku lusozi oluvuuma olwali lugenda okuggwaawo.
The thief ran from the alley behind the house.	Omubbi yadduse okuva mu kkubo eryali emabega w’ennyumba.
His experiences are encouraging to others.	Ebyo by’ayitamu bizzaamu abalala amaanyi.
John was amazed.	Yokaana yeewuunya nnyo.
Reading writing has become very popular.	Okusoma okuwandiika kufuuse kwettanirwa nnyo.
Depression can be relieved by exercise.	Okwennyamira kuyinza okukkakkana ng’okola dduyiro.
Society is becoming more diverse.	Ekibiina ky’abantu kyeyongera okubeera eky’enjawulo.
I don’t play the piano very well.	Piyano sigikuba bulungi nnyo.
The villagers have been rarely attending church these days.	Abatuuze ku kyalo kino babadde tebatera kugenda mu kkanisa ennaku zino.
In this time of general conflict, religious tolerance is taken for granted.	Mu kiseera kino eky’obukuubagano obw’awamu, okugumiikiriza kw’eddiini kutwalibwa nga kwa muwendo.
The appearance of the lake varies between seasons.	Endabika y’ennyanja eno ya njawulo wakati wa sizoni.
The union entered into an agreement with the company.	Ekibiina kino kyakola endagaano ne kkampuni eno.
Find information about the company here.	Amawulire agakwata ku kampuni eno gafunire wano.
For example, more soldiers returned from war amputated than killed.	Ng’ekyokulabirako, abaserikale bangi abaakomyewo okuva mu lutalo nga batemeddwako ebitundu by’omubiri okusinga okuttibwa.
He looked at his wristwatch.	Yatunuulira essaawa ye ey’omu ngalo.
His myriad talents lie in singing and acting.	Ebitone bye ebitali bimu biri mu kuyimba n’okuzannya katemba.
The flag was hoisted over the city.	Bendera yasituddwa waggulu w’ekibuga.
She smoothed her skirt, smiled and left.	Yagonza sikaati ye, n’amwenya n’agenda.
You need to stop doing that.	Olina okulekera awo okukola ekyo.
The officials ordered us to find the sanctuary in the temple.	Abakungu baatulagira okunoonya ekifo ekitukuvu mu yeekaalu.
Divide the potato into four equal portions.	Ekitooke kigabanemu ebitundu bina ebyenkanankana.
Politicians are notorious for using this method.	Bannabyabufuzi bamanyiddwa nnyo olw’okukozesa enkola eno.
Oven roasted chicken.	Enkoko eyokebwa mu oveni.
Please clean the room as well.	Nsaba okuyonja ekisenge nakyo.
It was good to see a familiar face.	Kyabadde kirungi okulaba ffeesi gye bamanyidde ddala.
They use antibiotics.	Bakozesa eddagala eritta obuwuka obuleeta obuwuka.
Who dares to commit such an act of treachery?	Ani agumiikiriza okukola ekikolwa eky’okulya mu nsi olukwe ng’ekyo?
In his youth, he was a judo champion.	Mu buvubuka bwe, yali nnantameggwa wa judo.
It’s a fun place to live.	Kifo kya ssanyu okubeeramu.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	Envumbo ya wax yamenyebwa omusege ogwali gulumwa enjala.
The landscape was breathtakingly beautiful.	Ensi yali nnungi nnyo mu ngeri ewunyisa omukka.
The food was not tasty.	Emmere yali tewooma.
Grandpa is asleep in his chair.	Jjajja yeebase mu ntebe ye.
He developed a passion for archaeology.	Yakulaakulanya okwagala ennyo eby’okunoonyereza ku by’edda.
So he had to give	Kale yalina okuwaayo
The virus spreads easily between people.	Akawuka kano kasaasaana mangu wakati w’abantu.
Do you enjoy playing chess?	Onyumirwa nnyo okuzannya chess?
The paintings depict people, animals, and landscapes.	Ebifaananyi ebyo biraga abantu, ebisolo, n’ebifo ebirabika obulungi.
They bared their teeth in frustration.	Baayambula amannyo gaabwe nga banyiize.
Plus nothing of what was beneath his faune.	Plus rien de kyali kya sous sa faune.
The use of color was common among artists.	Okukozesa langi kwali kwa bulijjo mu bayimbi.
The lecture theater was packed.	Ekifo awaali emisomo kyali kijjudde abantu.
Many birds like to perch in trees.	Ebinyonyi bingi byagala nnyo okutuula mu miti.
The old lady died quietly in her sleep.	Mukyala mukulu yafa mu kasirise mu tulo.
Political corruption is very common here.	Obuli bw’enguzi mu byobufuzi butera nnyo wano.
We need to ensure that the system remains efficient.	Tulina okulaba ng’enkola eno esigala ng’ekola bulungi.
The mare’s side struck a gold coin for the colt.	Oludda lw’embalaasi eno lwakuba ssente ya zaabu ku lw’omwana gw’endogoyi.
My friend risked everything to tell him.	Mukwano gwange yateeka buli kimu mu kabi okumugamba.
The troops glowed in the woods.	Amagye gaayaka mu nsiko.
Part of the car’s radiator was broken.	Ekitundu ku radiator y’emmotoka kyamenyese.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	Abakulembeze bano baalina essuubi okutumbula obulamu bwabantu babulijjo.
His lips trembled.	Emimwa gye gyakankana.
To cope with stress, he should seek emotional support.	Okusobola okwaŋŋanga situleesi, asaanidde okunoonya obuyambi mu nneewulira.
Sculptures dedicated to the memory of the artist.	Ebibumbe ebiweereddwayo okujjukira omuyiiya.
The celebrations were marred by incessant rain.	Ebikujjuko bino byayonooneddwa enkuba etonnya obutasalako.
The cars on the freeway were bumper to bumper.	Emmotoka ezaali ku luguudo lwa Freeway zaali za bumper ku bumper.
Sheep are slaughtered humanely.	Endiga zittibwa mu ngeri ey’obuntubulamu.
The region has a desert climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde ey’eddungu.
They all lie, claim the "truth," and hide their motives.	Bonna balimba, bagamba nti "amazima," era bakweka ebigendererwa byabwe.
Careful cooking is the easiest way to prevent poisoning.	Okufumba n’obwegendereza y’engeri ennyangu ey’okuziyiza obutwa.
Your face should show determination.	Feesi yo erina okulaga obumalirivu.
The merchant gave the tailor a dress.	Omusuubuzi yawa omutungi olugoye.
His "simple" demeanor hid his intelligence.	Enneeyisa ye "ennyangu" yakweka amagezi ge.
The fishing tournament was canceled due to bad weather.	Empaka z’okuvuba zaasaziddwaamu olw’obudde obubi.
The country’s decision was a popular one.	Okusalawo kw’eggwanga kwabadde kwa bantu bangi.
However, much has changed in recent years.	Kyokka, bingi ebikyuse mu myaka egiyise.
The mosque faces east, towards the rising sun.	Omuzikiti guno gutunudde ebuvanjuba, nga gwolekedde enjuba evaayo.
The water must be going cold by now.	Amazzi gateekwa okuba nga gagenda agannyogoga we tutuuse.
The situation was becoming increasingly depressing.	Embeera yali yeeyongera okunyigiriza.
I didn’t know what to do!	Nnali simanyi kya kukola!
The old man walked slowly through the streets.	Omukadde ono yatambula mpola mu nguudo.
Here is the hotel register.	Laba wano register ya wooteeri.
He picks it up with some difficulty.	Agisitula n’obuzibu obumu.
Our approach is based on scientific principles.	Enkola yaffe yeesigamiziddwa ku misingi gya ssaayansi.
New buildings have sprung up everywhere.	Ebizimbe ebipya bivuddeyo buli wamu.
An hour later, everyone was ready.	Nga wayise essaawa emu, buli omu yali mwetegefu.
Let’s control this situation, he said.	Tufuge embeera eno, bwe yagambye.
The country was known for its architecture.	Eggwanga lino lyali limanyiddwa olw’ebizimbe byalyo.
An error has occurred.	Ensobi ebaddewo.
His father, the heir to the house, had died.	Kitaawe, omusika w’ennyumba eno yali afudde.
There was almost no vegetation for miles around.	Kumpi tewaaliwo bimera okumala mayiro eziwera okwetooloola.
Laundry cushions were brought.	Emitto egy’okwoza gyaleeteddwa.
This regime involves a lack of freedom.	Enfuga eno erimu obutaba na ddembe.
He grew roses as a hobby.	Yalima roses ng’ekintu ky’ayagala ennyo.
My patients expect dietary advice.	Abalwadde bange basuubira okubawabula ku mmere gye balya.
The policeman checked the bag.	Omupoliisi yakebedde ensawo.
More and more businesses are moving to the area.	Bizinensi ezigenda zeeyongera okusenguka ne zigenda mu kitundu kino.
In times of crisis, simple ideas remain very popular.	Mu biseera eby’obuzibu, ebirowoozo ebyangu bisigala nga byettanira nnyo.
A crowd gathered around the noisy man.	Ekibinja ky’abantu kyakuŋŋaana okwetooloola omusajja eyali akola amaloboozi.
For security reasons, the police landing was not announced.	Olw’ensonga z’ebyokwerinda, poliisi okukka tezaalangiriddwa.
They grew into the branches of a nearby tree.	Zaakula ne zifuuka amatabi g’omuti ogwali okumpi.
The bird is a majestic creature.	Ekinyonyi kitonde kya kitiibwa.
Farmers grow maize in this area.	Abalimi balima emmwaanyi mu kitundu kino.
He toured the room, admiring the pictures on display.	Yalambula ekisenge, nga yeewuunya ebifaananyi ebyabadde byolesebwa.
Our old village church still remains.	Ekkanisa yaffe ey’ekyalo enkadde ekyasigalawo.
I think it’s fantastic.	Ndowooza nti kya kitalo.
Don’t overuse detergent.	Tokozesa nnyo ddagala ly’okunaaba.
That ancient city was on an island.	Ekibuga ekyo eky’edda kyali ku kizinga.
There are few opportunities for young people here.	Emikisa gy’abavubuka wano mitono.
The village houses have large adobe walls.	Ennyumba z’ekyalo zirina ebisenge ebinene ebya adobe.
The rubber industry is a renewable resource.	Ebikolero bya kapiira kintu ekizzibwa obuggya.
He will be remembered for his economic legacy.	Ajja kujjukirwa olw’omusika gwe ogw’ebyenfuna.
The windows in the building are made of glass.	Amadirisa agali mu kizimbe kino gakoleddwa mu ndabirwamu.
Arachnids have eight legs.	Arachnids zirina amagulu munaana.
The chain accused the retailers of underselling their products.	Olujegere luno lwalumiriza abasuubuzi bano okutunda ebintu byabwe ekitono.
The banks of the river were lined with tall cedars.	Embalama z’omugga ogwo gwali guliko emivule emiwanvu.
The breeding program failed.	Enteekateeka y’okuzaala yalemererwa.
Residents built the first bridge across the water.	Abatuuze be baakola omutala ogwasooka okusomoka amazzi.
Some children threw stones at passing cars.	Abaana abamu baakubye amayinja ku mmotoka ezaali ziyitawo.
Where is the nearest bus station?	Siteegi ya bbaasi esinga okumpi eri ludda wa?
But the professor loved teaching.	Naye pulofeesa oyo yali ayagala nnyo okusomesa.
Here we will live for the rest of our days!	Wano tujja kubeerawo ennaku zaffe zonna!
Roller skates screamed.	Roller skates zaakuba enduulu.
They had to rally quickly.	Baali balina okukuŋŋaana amangu.
In the end, they drowned.	Ku nkomerero, baafiira mu mazzi.
Growing plants indoors provides nutritious vegetables.	Okulima ebimera munda kikuwa enva endiirwa ezirimu ebiriisa.
The vehicle carrying the couple crashed.	Emmotoka eyabadde etisse abafumbo bano eguddewo.
People in this tribe are friendly.	Abantu mu kika kino ba mukwano.
The sun hung low in the sky.	Enjuba yali ewaniridde wansi mu bbanga.
There was a lot of traffic.	Ebyentambula byabadde bingi nnyo.
Work slowly and slowly.	Koze mpola mpola.
Passengers were removed from the front carriage.	Abasaabaze baggyiddwa mu ggaali y’omu maaso.
It's raining today.	Enkuba etonnye olwaleero.
Check and debit card.	Ceke ne kaadi y’okusasula ssente.
They are famous authors.	Bano bawandiisi ba bitabo abatutumufu.
My teacher screamed through her nose.	Omusomesa wange yakuba enduulu ng’ayita mu nnyindo ye.
The train stopped at the tunnel entrance.	Eggaali y’omukka yayimirira ku mulyango oguyingira mu tunnel.
This is the place to live.	Kino kye kifo eky’okubeeramu.
Always full of good ideas.	Bulijjo ajjudde ebirowoozo ebirungi.
The butler led the visitor into the drawing-room.	Butler yakulembera omugenyi okuyingira mu kisenge mwe baali bakuba ddiiro.
They met for over fifty minutes.	Baasisinkana okumala eddakiika ezisukka mu ataano.
He thought he was being followed.	Yalowooza nti bamugobererwa.
In the linguistic sense, the name is plural.	Mu makulu g’olulimi, erinnya lino lya bungi.
The posters carried oppressive slogans.	Ebipande bino byabaddemu ebigambo ebinyigiriza.
The package was huge.	Ekipapula kyali kinene nnyo.
Make sure the meat is thoroughly cooked.	Kakasa nti ennyama efumbiddwa bulungi.
The islands have no provinces.	Ebizinga tebirina masaza.
A muzzle is placed over the lion’s mouth.	Omumwa guteekebwa ku kamwa k’empologoma.
Tchaikovsky's score was excellent.	Ggoolo ya Tchaikovsky yabadde nnungi nnyo.
Many families feel neglected and neglected.	Amaka mangi gawulira nga galagajjalirwa era nga tegafaayo.
These rivers are the lifeblood of our city.	Emigga gino gye giwangaaza ekibuga kyaffe.
He left his house immediately after breakfast.	Yavudde mu nnyumba ye amangu ddala ng’amaze okulya ekyenkya.
The traveler did save money	Omutambuze yakola okukekkereza ssente
The smell of manure hung in the air.	Akawoowo k’obusa kaali kawaniridde mu bbanga.
The study of magic is considered a pseudoscience.	Okusoma obulogo kutwalibwa nga ssaayansi ow’obulimba.
Police shut down the city.	Poliisi eggadde ekibuga.
The river is polluted, and so the fish die.	Omugga gucaafu, era bwe kityo ebyennyanja bifa.
The unions are threatening strikes.	Ebibiina bino bitiisatiisa okwediima.
Suddenly, unexpected events changed their plans.	Amangu ago, ebintu bye baali batasuubira byakyusa enteekateeka zaabwe.
The young eagle flew from its nest.	Empungu ento yabuuka okuva mu kisu kyayo.
The boy fell asleep reading the book.	Omulenzi yeebase ng’asoma ekitabo ekyo.
Pour the lemon juice into a storage container.	Yiwa omubisi gw’enniimu mu kibya ekiterekebwamu.
They want to know who is to blame.	Baagala okumanya ani alina omusango.
I need these translation services.	Nneetaaga empeereza zino ez’okuvvuunula.
A small stream of red liquid dripped from the glass.	Akagga akatono ak’amazzi amamyufu katonnya okuva mu giraasi.
My friend never told me his name.	Mukwano gwange teyantegeezangako linnya lye.
Various chemicals are used in industry.	Eddagala ery’enjawulo likozesebwa mu makolero.
The tourist talked for a long time.	Omulambuzi yayogera okumala ebbanga ddene.
Oil leaked during refueling	Amafuta gaayiise nga bassa amafuta
Increased food production and population	Okweyongera mu kukola emmere n’omuwendo gw’abantu
How many lives were lost in the war?	Obulamu bwa bantu bameka obwafiirwa mu lutalo?
He was put to work on the station.	Yateekebwa ku mulimu ku siteegi.
People need water for drinking and bathing.	Abantu beetaaga amazzi okunywamu n’okunaabamu.
He wore expensive clothes.	Yayambalanga engoye ez’ebbeeyi.
He found her in the morning by chance.	Yamusanze ku makya mu butanwa.
Wars have occurred throughout history for many reasons.	Entalo zibaddewo mu byafaayo byonna olw’ensonga nnyingi.
We commend you for an excellent job.	Tukusiima olw’omulimu omulungi ennyo.
They lift heavy objects with ease.	Basitula ebintu ebizito mu ngeri ennyangu.
How many characters does this story have?	Emboozi eno erina abantu bameka?
They ordered four beers, then two glasses of water.	Baalagidde bbiya nnya, oluvannyuma ne banywa egiraasi bbiri ez’amazzi.
An avid hiker discovered many hidden gems.	Omuntu eyayagala ennyo okutambula yazuula amayinja mangi agakwekebwa.
The area itself is in good shape.	Ekitundu kyennyini kiri mu mbeera nnungi.
The prince sat at the head of the table.	Omulangira yatuula ku mutwe gw’emmeeza.
Trees can grow up to ten meters tall.	Emiti gisobola okukula nga mita kkumi.
You can take it slowly at first.	Osobola okugitwala mpola mu kusooka.
My aunt was a talented baker.	Ssenga wange yali mufumbi wa migaati alina ekitone.
Place it on a baking tray.	Kiteeke ku tteeri y’okufumba.
They look at the scars of my experience.	Batunuulira enkovu z’ebyo bye nnayitamu.
He felt very awkward about it.	Yawulira nga alina ekizibu ennyo ku nsonga eyo.
Industries produce many things every day.	Amakolero gakola ebintu bingi buli lunaku.
It was very frustrating.	Kyali kinnyiiza nnyo.
An undisciplined student will not go very far.	Omuyizi atalina mpisa tajja kugenda wala nnyo.
This variety is delicious.	Ekika kino kiwooma nnyo.
They took the ring out of the sand.	Empeta baagiggya mu musenyu.
The city was filled with fog.	Ekibuga kyali kijjudde ekifu.
Another relaxing vacation.	Oluwummula olulala olw’okuwummulamu.
The dogs were different colors.	Embwa zaali za langi za njawulo.
He agreed to see it.	Yakkiriza okukiraba.
Casemaios as well	Casemaios nga bwe kiri
The dust began to come out.	Enfuufu yatandika okufuluma.
Occasionally, one hears of unusual events.	Oluusi n’oluusi, omuntu awulira ebintu ebitali bya bulijjo ebyabangawo.
There are trees everywhere.	Buli wamu waliwo emiti.
First, we’ll need two cups of brown sugar.	Okusooka, tujja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
You have to learn the names of different molecules.	Olina okuyiga amannya ga molekyo ez’enjawulo.
For centuries, economists have studied the distribution of income.	Okumala ebyasa bingi, abakugu mu by’enfuna banoonyereza ku ngeri ssente gye zigabibwamu.
The village was little more than a village.	Ekyalo kyali kisingako katono ku kyalo.
A large number of economic migrants have arrived.	Omuwendo omunene ogw’ababundabunda mu by’enfuna batuuse.
If there is another decline, the consequences will be severe.	Singa wabaawo okukendeera okulala, ebivaamu bijja kuba bya maanyi.
Tell him to drive more carefully.	Mugambe okwongera okuvuga n’obwegendereza.
Hearts and minds collide.	Emitima n’ebirowoozo bitomeragana.
She spent hours arranging flowers in a vase.	Yamala essaawa eziwera ng’asengeka ebimuli mu kibya.
The committee has been formed to develop a plan.	Akakiiko kano katondeddwawo okukola enteekateeka.
The river is cold.	Omugga gunnyogoga.
Which one should you choose?	Kiki ky’osaanidde okulonda?
Traffic here is good.	Entambula wano nnungi.
But honesty is too expensive for some people.	Naye obwesimbu buba bwa bbeeyi nnyo eri abantu abamu.
The boulder tore off the mountain with enthusiasm.	Ejjinja eryo lyakutuka ku lusozi olwo n’obunyiikivu.
All leather should be lubricated.	Amaliba gonna galina okusiigako amafuta.
Why do dogs have collars?	Lwaki embwa zirina enkokola?
He lost his temper.	Yabulwa obusungu.
The optimist argues that his assessment is correct.	Omuntu alina essuubi agamba nti okwekenneenya kwe kutuufu.
All beings have the capacity for pain.	Ebitonde byonna birina obusobozi okufuna obulumi.
These students often arrive late.	Abayizi bano batera okutuuka kikeerezi.
This is not easy, but practice makes it perfect.	Kino si kyangu, naye okwegezaamu kifuula ekituukiridde.
She nursed worriedly but looked great.	Yayonsa nga yeeraliikirira naye ng’alabika bulungi nnyo.
Many men perish in battle.	Abasajja bangi bazikirira mu lutalo.
Cross your fingers as if making a wish.	Ssala engalo zo ng’olinga akola eky’okwagala.
As a solution, they issued a warning.	Ng’eky’okugonjoola ensonga eno, baafulumizza okulabula.
It was a place of many criminals.	Yali kifo kya bamenyi b’amateeka bangi.
There are four candidates.	Abagenda okwesimbawo kuliko bana.
Kim went back to her room and closed the door.	Kim yaddayo mu kisenge kye n’aggalawo oluggi.
The experience had its advantages.	Obumanyirivu bwalina ebirungi byabwo.
The hero's father was killed by a thief.	Taata w'omuzira yattiddwa omubbi.
Who stole the blueberries from his pocket?	Ani yabba bbululu mu nsawo ye?
The galaxies are scattered like seeds in the vast universe.	Ebibinja by’emmunyeenye bisaasaanidde ng’ensigo mu bwengula obunene ennyo.
The water was surprisingly clear.	Amazzi gaali mayonjo mu ngeri eyeewuunyisa.
They decided not to go to the wedding.	Baasazeewo obutagenda ku mbaga.
The bear falls to the ground.	Eddubu ligwa ku ttaka.
We need to check his computer for malware.	Tulina okukebera kompyuta ye oba tewali malware.
It’s hard to resist now.	Kizibu okuziyiza kati.
A state agency official said the government was "very pleased".	Omukungu w'ekitongole ky'eggwanga yagambye nti gavumenti "esanyuse nnyo".
Some individuals are very good with bows and arrows.	Abantu abamu ssekinnoomu bamanyi nnyo obutaasa n’obusaale.
He didn’t look good at all.	Yali talabika bulungi n’akatono.
Outside a small hotel, two young men were arguing.	Wabweru wa wooteeri entono, abavubuka babiri baali bakaayana.
Clean the copper pot with vinegar.	Ekiyungu ky’ekikomo kyoze ne vinegar.
Don’t change the river!	Tokyusakyusa mugga!
It was clear that his plan had failed.	Kyalabika bulungi nti enteekateeka ye yali eremereddwa.
The forests are thick with leaves.	Ebibira biba biwanvu nga birimu ebikoola.
A music teacher dreams of a music career.	Omusomesa w’ennyimba aloota omulimu gw’okuyimba.
This dog needs a good home.	Embwa eno yeetaaga amaka amalungi.
Violence broke out at the fair.	Effujjo lyabaluseewo mu mwoleso guno.
That little restaurant serves fantastic food.	Aka restaurant ako akatono kaweereza emmere ey’ekitalo.
The poor have nowhere to buy food.	Abaavu tebalina we bagula mmere.
They will be recognized for their outstanding literary work.	Bajja kusiimibwa olw’emirimu gyabwe egy’enjawulo egy’ebiwandiiko.
The thorny tree shaded their precious flowers.	Omuti ogw’amaggwa gwasiikiriza ebimuli byabwe eby’omuwendo.
Kite flying is the most popular activity in this metropolis.	Okubuuka kite kye kisinga okwettanirwa mu kibuga kino ekikulu.
The intense heat quickly melted the snow.	Ebbugumu ery’amaanyi lyasaanuusa mangu omuzira.
Fred thought the teacher was stupid.	Fred yalowooza nti omusomesa oyo yali musiru.
The coins are on the mantelpiece.	Effeeza zino ziri ku mantelpiece.
Faucets, sprinklers, and hoses were put up for sale.	Ttaapu, ebifukirira, ne hoosi byateekebwa ku ttunzi.
Farmers receive only a moderate amount of money for their crop.	Abalimi bafuna ssente za kigero kyokka ku kirime kyabwe.
He grew up to be an excellent doctor.	Yakula n’afuuka omusawo omulungi ennyo.
Bigger cities mean more pollution.	Ebibuga ebinene bitegeeza obucaafu obusingako.
It was a very important job.	Gwali mulimu mukulu nnyo.
A drinking fountain stood near the park.	Ensulo y’okunywa yali eyimiridde okumpi ne ppaaka.
The location was on a busy main road.	Ekifo kino kyali ku luguudo olukulu olulimu abantu abangi.
The moral of this story is shared! 	Empisa z'emboozi eno ze zigabana!
share! 	omugabo!
share!	omugabo!
What a fascinating book!	Nga kitabo kisikiriza nnyo!
The cursor flashed continuously.	Cursor yamyansa obutasalako.
The girl rolled over, startled by the sound.	Omuwala yeekulukuunya, ng’akankana olw’eddoboozi eryo.
Mustard oil has a large smoking area.	Amafuta ga mukene galina ekifo ekinene eky’okufuuwamu sigala.
He speaks slowly and softly.	Ayogera mpola era mu ddoboozi ery’omwanguka.
They beat the charges against the opposition.	Bakuba emisango egivunaanibwa abavuganya.
The town square was surrounded by a stone wall.	Ekibangirizi ky’ekibuga kyali kyetooloddwa bbugwe ow’amayinja.
The swamps and plains of the west have a different texture.	Ebitosi n’ebiwonvu eby’amaserengeta birimu obutonde obw’enjawulo.
Let them be happy, he said to himself.	Baleke basanyuke, bwe yagamba mu mutima gwe.
He was an expert, but not famous.	Yali mukugu, naye nga si wa ttutumu.
The two prisoners crawled to safety.	Abasibe bano bombi beekulukuunya ne bagenda mu kifo ekitali kya bulabe.
Dinner will be ready soon.	Ekyeggulo kijja kuba kiwedde mu bbanga ttono.
The owner of the hotel reaffirmed his intention to close.	Nnannyini wooteeri yazzeemu okukakasa nti agenda kuggalawo.
He hit the ball.	Yakubye omupiira.
Free enterprise is at the core of our organization.	Okukola emirimu egy’eddembe kwe kuli ku musingi gw’ekibiina kyaffe.
Build a city, build nothing.	Muzimbe ekibuga, temuzimba kintu kyonna.
The Prime Minister will take questions from the media.	Ssaabaminisita wakuggya ebibuuzo okuva mu bannamawulire.
This cat came tumbling out of its den.	Embwa eno yajja ng’efuumuuka okuva mu mpuku yaayo.
We discussed football over lunch.	Twakubaganya ebirowoozo ku mupiira nga tulya ekyemisana.
Our government was overthrown in a coup.	Gavumenti yaffe yasuulibwa mu kuwamba gavumenti.
Thieves often break into homes to steal valuables.	Ababbi batera okumenya amaka okubba ebintu eby’omuwendo.
He cut the engine and started up the hill.	Yasala yingini n’atandika okulinnya akasozi.
The cutter bounces hard into the stone.	Ekisala kibuuka nnyo mu jjinja.
The men were badly beaten.	Abasajja bano baakubiddwa bubi nnyo.
He looked around for witnesses.	Yatunula okwetooloola ng’anoonya abajulizi.
The grapes were superb.	Emizabbibu gyali gya waggulu nnyo.
He was picked first in the draft, he was ecstatic.	Yasoose kulondebwa mu draft, yabadde mu ssanyu lingi.
That image is a powerful image.	Ekifaananyi ekyo kifaananyi kya maanyi nnyo.
The chicken was delicious.	Enkoko yali ewooma.
A cool breeze blew the tall pine.	Empewo ennyogovu yafuuwa omuti gwa payini omuwanvu.
The beast was foaming at the mouth.	Ensolo yali efuumuuka ku kamwa.
The matter lasted two weeks.	Ensonga eno yamaze wiiki bbiri.
Because of low light, slow down.	Olw’okuba ekitangaala kitono, kendeeza ku sipiidi yo.
This grammar test assesses syntax.	Ekigezo kino ekya grammar kyekenneenya ensengeka y’ebigambo.
The weather is humid.	Obudde buba bunnyogovu.
His stomach rumbled violently.	Olubuto lwe lwawuuma nnyo.
The researchers studied toxic chemicals in the air.	Abanoonyereza bano baanoonyereza ku ddagala ery’obutwa eribeera mu mpewo.
I felt something was wrong with his eyes.	Nawulira nga waliwo ekikyamu mu maaso ge.
He carried his suitcase into the airport.	Yasitula kkeesi ye n’agiyingiza ku kisaawe ky’ennyonyi.
The house was encased in ice.	Ennyumba eno yali ezingiddwamu bbalaafu.
I couldn’t stop crying.	Nnali sisobola kulekera awo kukaaba.
The flight arrived this afternoon.	Ennyonyi etuuse akawungeezi ka leero.
The earth’s crust is broken into tectonic plates.	Ekibumbe ky’ensi kimenyekamu ebitundutundu ebiyitibwa tectonic plates.
The photo was taken by the officer.	Ekifaananyi kyakubiddwa omuserikale ono.
She is the new couture girlfriend.	Ye muganzi wa couture omupya.
My new black bike.	Ddigi yange empya eddugavu.
From an early age, he learned to play chess.	Okuva mu buto, yayiga okuzannya chess.
Your fingers should be parallel to each other.	Engalo zo zirina okuba nga zikwatagana ne ndala.
Oil, gas, and coal are fossil fuels.	Amafuta, ggaasi, n’amanda ge mafuta g’ebintu ebikadde.
The bridge was built on cars.	Omutala guno gwazimbibwa ku mmotoka.
You get to the book, instead of me.	Otuuka ku kitabo, mu kifo kyange.
The furniture was attractively decorated.	Ebintu ebyo byali biyooyooteddwa mu ngeri esikiriza.
Much like humans, plants need sunlight to grow.	Okufaananako nnyo abantu, ebimera byetaaga omusana okusobola okukula.
I can’t concentrate on that racket going on!	Sisobola kwemalira ku racket eyo egenda mu maaso!
Friends warned him not to go there.	Mikwano gye baamulabula obutagendayo.
The street was quiet.	Oluguudo lwali lusirise.
The accused has been sentenced to death.	Omuwawaabirwa abadde asaliddwa ekibonerezo kya kufa.
But she was mostly a waitress.	Naye okusinga yali muweereza wa mmere.
Crews searched the property to identify the perpetrators.	Abakozi b’ekifo kino banoonyezza ekifo kino okuzuula abaakoze ekikolwa kino.
A man with very pale skin.	Omusajja alina olususu olumyufu ennyo.
Everyone was surprised by the victory.	Buli omu yeewuunyizza obuwanguzi buno.
The crime rate here is high.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka wano guli waggulu.
The present study cannot explain how.	Okunoonyereza okuliwo tekuyinza kunnyonnyola ngeri ki.
Cover yourself, quickly!	Weebikka, mu bwangu!
This earthquake is proof of the cruelty of nature.	Musisi ono bukakafu obulaga nti obutonde buba bukambwe.
He hugged his friend.	Yawambatira mukwano gwe.
The river contains minerals.	Omugga guno gulimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
Great matches for those with good credit.	Mipiira gya maanyi nnyo eri abo abalina credit ennungi.
The plants opened and closed their flowers.	Ebimera byagguka ne biggalawo ebimuli byabyo.
The elderly are more likely to suffer from dementia.	Abakadde batera okulwala obulwadde bw’okusannyalala.
A house needs three sides.	Ennyumba yeetaaga enjuyi ssatu.
Something.	Ekintu ekimu.
There was evidence of conflict among their patients.	Waaliwo obujulizi obw’obutakkaanya mu balwadde baabwe.
The elderly couple invited us to dinner.	Abafumbo abo abakaddiye baatuyita ku kijjulo.
The construction of the balcony had to start from scratch.	Okuzimba embalaza kwalina okutandika okuva ku ntandikwa.
The boat was surrounded by water on all sides.	Eryato lyali lyetooloddwa amazzi ku njuyi zonna.
Can salt water be really clean?	Amazzi g’omunnyo gasobola okuba amayonjo ddala?
The girl’s body was still warm.	Omulambo gw’omuwala ono gwali gukyabuguma.
Know when to say yes, and when to say no.	Manya ddi lw’olina okugamba nti yee, ne ddi lw’olina okugamba nti nedda.
He vehemently refused to participate.	Yagaana nnyo okukyetabamu.
He went barefoot for forty years.	Yagenda nga talina ngatto okumala emyaka amakumi ana.
His yard was small.	Oluggya lwe lwali lutono.
Biodiversity is rapidly declining in that part of the world.	Ebitonde eby’enjawulo bikendeera mangu mu kitundu ekyo eky’ensi.
Farmers celebrated another year of good harvests.	Abalimi bajaguzza omwaka omulala ogw’amakungula amalungi.
Health is a precious gift.	Obulamu obulungi kirabo kya muwendo nnyo.
There were plenty of dishes and utensils in the cupboard.	Mu kabada mwalimu amasowaani n’ebintu bingi ebikozesebwa mu kulya.
Almost no one likes poetry.	Okumpi tewali ayagala bitontome.
We don’t see him much these days.	Ennaku zino tetumulaba nnyo.
He picked fruit from the tree.	Yanoga ebibala ku muti.
He was awarded an honorary doctorate.	Yaweereddwa diguli y’obusawo ey’ekitiibwa.
We need to cut calories to lose weight.	Tulina okusala ku kalori okusobola okugejja.
The hourglass was filled with sand.	Essaawa y’essaawa yali ejjudde omusenyu.
Their moment of triumph was brief.	Akaseera kaabwe ak’obuwanguzi kaali kampi.
Damaged by storms and heavy rains, the city	Ekyonooneddwa emiyaga n’enkuba etonnya ennyo, ekibuga kino
I’m tired of city life.	Nkooye obulamu bw’omu kibuga.
After the final presidential debate, one election	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okusembayo ku bwapulezidenti, okulonda okumu
We hope to increase the number of doctors here.	Tusuubira okwongera ku muwendo gw’abasawo wano.
The worm swims up towards the light.	Ensigo ewuga waggulu ng’eyolekera ekitangaala.
The streets are lined with old stone buildings.	Enguudo zirimu ebizimbe eby’amayinja eby’edda.
This bee was enjoying the sunshine.	Enjuki eno yali enyumirwa omusana.
They are often left completely alone	Batera okulekebwa bokka ddala
So your report is accurate.	Kale lipoota yo ntuufu.
He finally managed to shake the old man’s hand.	Yatuuka ekiseera n’asobola okusika omusajja omukadde omukono.
Riverboats travel regularly along this navigable waterway.	Amaato ag’omugga gatambula bulijjo ku luguudo luno olw’amazzi olusobola okutambuliramu.
Give that man your attention.	Omusajja oyo muwe okufaayo kwo.
The restaurant is known for its delicious food.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’emmere ewooma.
He carved the ornaments out of a block of wood.	Eby’okwewunda yabiyoola mu bbulooka y’embaawo.
But many participants say they oppose the ban.	Wabula bangi abeetabye mu mpaka zino bagamba nti bawakanya envumbo eno.
The city received many visitors each year.	Ekibuga ekyo kyafunanga abagenyi bangi buli mwaka.
Your father left me this house.	Kitaawo ennyumba eno yandeka.
It takes a long time to grow corn.	Kitwala ekiseera kiwanvu okulima kasooli.
Want some?	Oyagala ebimu?
Analysts are predicting falling prices.	Abakugu mu by’enfuna balagula nti emiwendo gigenda kugwa.
Workers injured in factories are not compensated.	Abakozi abalumizibwa mu makolero tebaliyirirwa.
The waiter took my order.	Omuweereza yatwala order yange.
He blinked at the fat man in the dress suit.	Yazibye amaaso ku musajja omugejjo eyali mu ssuuti y’olugoye.
The runner fell and fell.	Omuddusi yagwa n’agwa.
The workers were agitated with anxiety.	Abakozi baabadde batabuka olw’okweraliikirira.
The student met with members of the committee.	Omuyizi ono asisinkanye abakiise ku kakiiko kano.
The problem was, no one knew where the rectangles went.	Obuzibu bwali nti, tewali yali amanyi rectangles gye zagenda.
Summer waits for no one.	Ekyeya tekirinda muntu yenna.
He rinsed the vegetables in a bowl.	Enva zino yaziyoza mu bbakuli.
He replied with a simple "yes".	Yaddamu n'ekigambo eky'enjawulo nti "yes".
The library of the town contains an excellent collection of old books.	Etterekero ly’ebitabo ery’omu kibuga kino lirimu ebitabo ebirungi ennyo eby’edda.
He greeted them warmly at the door.	Yabalamusa n’ebbugumu ku mulyango.
The child looked at the bright, freshly painted walls.	Omwana yatunuulira ebisenge ebyali bitangalijja era nga byakasiigibwa langi.
The brave boy made his way through the crowd.	Omulenzi omuzira yakola ekkubo lye ng’ayita mu bantu.
There was a dog purring at our feet.	Waaliwo embwa eyali ewuuma ku bigere byaffe.
One resident exclaimed in surprise.	Omutuuze omu yayogerera waggulu nga yeewuunya.
The city is growing rapidly.	Ekibuga kino kikula nnyo.
Having been friends for years, they fell in love.	Olw’okuba baali bamaze emyaka mingi nga ba mukwano, baagalana.
We must not be discouraged.	Tetulina kuggwaamu maanyi.
Investigators found suicide to be the most likely cause.	Bambega baazudde nti okwetta kye kisinga okuvaako.
Cara hesitated before speaking.	Cara yalonzalonza nga tannayogera.
It’s pretty cool, isn’t it?	Kinyuma nnyo, si bwe kiri?
A final wash is necessary.	Okunaaba okusembayo kyetaagisa.
He urged the government to consider this issue.	Yasabye gavumenti okulowooza ku nsonga eno.
From above, the sky is nothing but blue.	Okuva waggulu, eggulu si kirala wabula bbululu.
Cookies are a staple for children all over the world.	Kuki kye kintu ekikulu eri abaana mu nsi yonna.
The missing bag contained pliers.	Ensawo eyabula yabaddemu ‘pliers’.
The branch of government that governed good morals and order.	Ettabi lya gavumenti eryafuganga empisa ennungi n’enteekateeka.
The farm produces peaches, plums and pears.	Faamu eno ekola ebitooke, pulaamu n’amapeera.
Not all planets have the same diameter.	Si pulaneti zonna nti zirina dayamita y’emu.
Qigong is an ancient practice.	Qigong nkola ya dda.
Small veins spiked the surface.	Emisuwa emitonotono gyali gikuba enkonge ku ngulu.
There are many rivers here.	Wano waliwo emigga mingi.
As a result, he became depressed.	N’ekyavaamu, yafuna ekiwuubaalo.
It's confusing.	Kiwuubaala.
The shepherd had no children.	Omusumba oyo yali talina baana be.
The second option is to go directly to the source.	Enkola eyokubiri kwe kugenda butereevu ku nsibuko.
The man called her a taxi.	Omusajja yamuyise takisi.
The valley was silent except for the wind.	Ekiwonvu kyali kisirise okuggyako empewo.
He was struck by the sudden insight.	Yakwatibwako nnyo olw’okutegeera okw’amangu.
Soon, the money ran out.	Mu bbanga ttono, ssente zaggwaawo.
This area was known for its industrious and thrifty people.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’abantu baakyo abakola ennyo era abakekkereza ssente.
A police officer is responsible for law enforcement.	Omuserikale wa poliisi y’avunaanyizibwa okukwasisa amateeka.
I hesitated, surprised to ask.	Nalonzalonza, nga nneewuunya okusaba.
He was marked for death.	Yateekebwako akabonero k’okufa.
During the turmoil, he fled abroad.	Mu kiseera eky’obutabanguko, yaddukira ebweru w’eggwanga.
Poppets or dolls are very ephemeral.	Poppets oba ddole zibeera za kaseera buseera nnyo.
He was asked to resign from the cabinet.	Yasabiddwa alekulire mu kabineti.
I try to floss every day.	Nfuba okukola floss buli lunaku.
They think they are superior.	Balowooza nti basukkulumye ku balala.
There are many genres of music in the world.	Mu nsi yonna mulimu ebika by’ennyimba bingi.
The boat slipped across the water.	Eryato lyaseeyeeya ne lisala amazzi.
He quickly drew his pistol.	Yaggyayo mangu pisito ye.
He solved all the problems well.	Yagonjoola bulungi ebizibu byonna.
The plants were beautiful.	Ebimera byali binyuma nnyo.
His father was very peculiar and often acted strangely.	Kitaawe yali wa njawulo nnyo era ng’atera okweyisa mu ngeri ey’ekitalo.
Use the machine to reseal the bag.	Kozesa ekyuma okuddamu okusiba ensawo.
The board asked us for our opinion.	Olukiiko lwatubuuzizza endowooza yaffe.
Listen to this movie one more time.	Wuliriza firimu eno omulundi omulala gumu.
Now he walked home angrily.	Kati yatambula okudda eka ng’anyiiga.
At first glance, the house looks abandoned.	Ku kusooka, ennyumba eno eringa eyasuulibwa.
Some people care deeply about reality.	Abantu abamu bafaayo nnyo ku nsonga entuufu.
He slowly stirred his tea.	Yasikasika caayi we mpola mpola.
Vegetable oil used yields biodiesel.	Amafuta g’enva endiirwa agakozesebwa gavaamu biodiesel.
Removed from service.	Yaggyibwa mu buweereza.
Weight training is an important part of physical training.	Okutendekebwa mu buzito kitundu kikulu nnyo mu kutendekebwa kw’omubiri.
She was tired of being told what to do.	Yali akooye okumubuulira eky’okukola.
Some species, such as this bird, are not endangered.	Ebika by’ebinyonyi ebimu, gamba ng’ekinyonyi kino, tebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The Town Council stands firm.	Town Council eyimiridde nga nnywevu.
He quickly ate his dinner.	Yalya mangu ekyeggulo kye.
In many ways, it was seen as synonymous with desire.	Mu ngeri nnyingi, kyatunuulirwa ng’ekikwatagana n’okwegomba.
The local paper complained bitterly about the state of affairs.	Olupapula lw’omu kitundu lwaloopa nnyo olw’embeera y’ebintu.
They often sing for tourists.	Batera okuyimbira abalambuzi.
The economic situation is improving.	Embeera y’ebyenfuna etereera.
This stainless steel was difficult to use.	Ekintu kino ekitali kizimbulukuse kyali kizibu okukozesa.
The lesson was canceled by a screaming student.	Omusomo gwasaziddwaamu omuyizi eyabadde akuba enduulu.
My cousin used a lot of honey in her cooking.	Mujja wange yakozesanga omubisi gw’enjuki mungi nnyo mu kufumba kwe.
We are looking for a new job.	Tunoonya omulimu omupya.
The plant has thick, green leaves.	Ekimera kino kirina ebikoola ebinene era ebya kiragala.
This breakfast is simple but very filling.	Ekyenkya kino kyangu naye nga kijjuza nnyo.
Stop using foul language, they said.	Mulekere awo okukozesa olulimi oluvvoola, bwe baagambye.
However, he soon changed his mind.	Kyokka, mu bbanga ttono yakyusa endowooza ye.
The speech was short and to the point.	Okwogera kwali kumpi era nga kutuuka ku nsonga.
Once the richest country in the world, it is now the poorest.	Edda ensi esinga obugagga mu nsi yonna, kati y’esinga obwavu.
Teachers urged children to do the right thing.	Abasomesa basabye abaana okukola ekituufu.
Most of the horses were silent.	Embalaasi ezisinga zaali zisirise.
The beautiful lady covered her hair with a handkerchief.	Omukyala omulungi yabikka enviiri ze n’akatambaala.
So he sighed and went out.	Olw’ekyo, yasiiba nnyo n’afuluma.
Experience has taught him patience.	Obumanyirivu bumuyigirizza okubeera omugumiikiriza.
This product contains selenium.	Ekintu kino kirimu selenium.
Police arrested two of them.	Poliisi yakutte babiri ku bo.
The architect’s controversial new housing scheme.	Enteekateeka y’omukubi w’ebifaananyi ono ey’okuzimba amayumba amapya eriko okusika omuguwa.
They settled their differences with a game of cards.	Enjawukana zaabwe baazigonjoola n’omuzannyo gwa kaadi.
In this country people often walk barefoot.	Mu nsi eno abantu batera okutambula nga tebalina ngatto.
That started at ten o'clock that morning.	Ebyo byatandika ku ssaawa kkumi ku makya ago.
Mosquitoes, especially females, bite at dusk and dawn.	Ensiri naddala enkazi ziluma mu budde obw’ekiro n’okukya.
Only one person is eligible.	Omuntu omu yekka y’alina ebisaanyizo.
Farmers face new problems in farming every year.	Abalimi boolekedde ebizibu ebipya mu kulima buli mwaka.
He insisted on getting a job.	Yakkaatirizza okufuna omulimu.
The barley fields are ready for harvest.	Ennimiro za mwanyi ziwedde okukungula.
When it rains, farmers work late into the night.	Enkuba bw’etonnya, abalimi bakola okutuuka ekiro.
The results were unexpected.	Ebyavaamu byali tebisuubirwa.
I've killed a man.	Nze nsse omusajja.
It is the only explanation that makes sense.	Ye nnyonyola yokka ekola amakulu.
A check is just a piece of paper.	Ceke eba lupapula lwokka.
She smiled a soft smile.	Yamwenya akamwenyumwenyu akagonvu.
Often, traffic jams occur on the freeway.	Emirundi mingi, jjaamu wabaawo ku luguudo lwa Freeway.
He spoke softly, then laughed nervously	Yayogera mpola, oluvannyuma n’aseka mu bunkenke
Several principles were found on their tables.	Emisingi egiwerako gyasangibwa ku mmeeza zaabwe.
Prick the banana, lengthwise, with the peel.	Fumita ebijanjaalo, mu buwanvu, n’ekikuta.
Pink and purple are opposite colors.	Pinki ne kakobe zirina langi ezikontana.
She licked her lip, murmuring vaguely.	Yakomba omumwa gwe, nga yeemulugunya mu ngeri etategeerekeka.
The bucket is easily filled from the drain.	Ekibbo kyangu okujjula okuva mu mudumu gw’amazzi.
Cast a spell on the traitor.	Suula akalogo ku muwemu.
This garment can protect the wearer from evil spirits.	Engoye eno esobola okukuuma oyo ayambadde emizimu emibi.
Locals were supportive of outside help.	Abaayo baali bawagira obuyambi obw’ebweru.
Books should be found everywhere throughout the museum.	Ebitabo birina okusangibwa buli wamu mu myuziyamu yonna.
A perfect storm of disaster.	Omuyaga ogutuukiridde ogw’obutyabaga.
Use rubbing alcohol to thoroughly clean the glass.	Kozesa omwenge ogusiiga okuyonja obulungi endabirwamu.
He reached into his pocket and pulled out his wallet.	Yatuuse mu nsawo ye n’aggyayo waleti ye.
My father loved making friends.	Taata yali ayagala nnyo okufuna emikwano.
Try to write without contractions.	Gezaako okuwandiika nga tolina kukonziba.
The impatient and noisy children followed behind him.	Abaana abaali batalina bugumiikiriza era abaali bakola amaloboozi ne bamugoberera emabega.
When the party was over they sang and danced.	Akabaga bwe kaawedde ne bayimba ne bazina.
He draws for a vision.	Akuba ekifaananyi okusobola okwolesebwa.
I think you can give a detailed explanation, sir.	Ndowooza osobola okuwa ennyonyola enzijuvu ssebo.
Felt pencils, unlike brush pens, do not have brushes.	Ekkalaamu za felt, obutafaananako pen za bbulawuzi, tezirina bbulawuzi.
After a week, he began to feel hungry.	Oluvannyuma lwa wiiki emu, enjala yatandika okumuluma embiriizi.
I finally understood what you meant the other day.	Namaliriza nga ntegeera kye wali otegeeza olunaku olulala.
He said he just wanted to work quietly.	Yagambye nti ayagala kukola mu kasirise kyokka.
The cake was delicious.	Keeki yali ewooma nnyo.
Gas masks were worn to protect us from noxious gases.	Masiki za ggaasi zaayambalwa okutukuuma okuva ku ggaasi ez’obulabe.
Apply wax evenly.	Siiga wax kyenkanyi.
We have already discussed this problem.	Ekizibu kino twakikubaganyaako dda.
It was a street lamp opposite her window.	Yali ttaala y’oku luguudo eyali okwolekera eddirisa lye.
They walked for hours.	Baamaze essaawa eziwera nga batambula.
A pond was dug in the garden.	Mu lusuku lwasimibwa ekidiba.
They may be fined for absence.	Bayinza okusasula engassi olw’obutabaawo.
The commission's decision was unexpected.	Ensala y'akakiiko teyali esuubirwa.
The ship was anchored offshore.	Emmeeri yali esimbye ku lubalama lw’ennyanja.
People are tired of fighting.	Abantu baakooye okulwanagana.
The donation begins with listing the names of the victims.	Okuwaayo kutandika n’okuwandiika amannya g’abaakosebwa.
These bags are all heavy.	Ensawo zino zonna zizitowa.
They won’t come to the party.	Tebajja kujja ku mbaga.
The clouds were blooming in the fog.	Ebire byali bifuuse ebimuli mu kifu.
He is too tall for his own good.	Muwanvu nnyo olw’obulungi bwe.
Police have set up checkpoints every few miles.	Poliisi etaddewo ebifo ebikeberebwa buli luvannyuma lwa mayiro ntono.
His blue eyes sparkled.	Amaaso ge aga bbululu gaakaayakana.
This measure was ridiculed.	Ekipimo kino kyasekereddwa.
Contador drives his team.	Contador avuga ttiimu ye.
The smoke from the chimney flows into the icy sky.	Omukka oguva mu ssigiri gukulukuta ne gugenda mu bbanga eririmu omuzira.
The defeated army is pardoned.	Eggye eriwanguddwa lisonyiyibwa.
Smaller institutions need to invest more in research.	Ebitongole ebitonotono byetaaga okussa ssente ennyingi mu kunoonyereza.
He arrived at church early.	Yatuuse mu kkanisa nga bukyali.
Over time, the wind speed increases dramatically.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, empewo etonnya yeeyongera nnyo.
He has a strong jaw.	Alina akawanga akanywevu.
He burst into the house brandishing a knife.	Yabutuka mu nnyumba ng’awanise ekiso.
His eyes widened in surprise.	Amaaso ge gaagaziwa olw’okwewuunya.
The night was black as ink.	Ekiro kyali kiddugavu nga yinki.
Because the campus was crowded, no one was admitted.	Olw’okuba kampusi yali ejjudde abantu, tewali n’omu yayingiziddwa.
Passengers can purchase tickets at automated ticket machines.	Abasaabaze basobola okugula tikiti ku byuma ebikuba tikiti mu ngeri ey’otoma.
The family is stunned by the comments.	Famire ewuniikiridde olw’ebigambo bino.
The poor are mercilessly exploited.	Abaavu bakozesebwa mu ngeri etasaasira.
There was a rain forecast for today.	Wabaddewo okuteebereza kw’enkuba ku lwa leero.
The soldier’s sword dripped with blood.	Ekitala ky’omujaasi kyatonnya omusaayi.
Scientists discovered a distant star.	Bannasayansi baazuula emmunyeenye eri ewala.
Soon it will be completely dark.	Mu bbanga ttono kijja kuba kizikidde ddala.
However, the issue remains academic.	Kyokka ensonga eno ekyali ya by’ensoma.
This spring has been neglected.	Ensulo eno ebadde esuuliriddwa.
Do what makes the most sense for you.	Kola ekyo ekisinga okuba eky’amakulu gy’oli.
The sago palm is the tallest tree in the forest.	Enkindu ya sago gwe muti ogusinga obuwanvu mu kibira.
The air was warm and fresh.	Empewo yali ebuguma era nga nnungi.
He drank several cups of tea every day.	Yanywanga ebikopo bya caayi ebiwerako buli lunaku.
Cheese was cut into discs.	Cheese yasalibwangamu disiki.
These settlements produce enough food to feed a small planet.	Ensenga zino zivaamu emmere emala okuliisa ensi entono.
They spent a lot of time together.	Baamalanga ebiseera bingi nnyo nga bali bombi.
Learning to learn jobs.	Okuyiga okuyiga emirimu.
Pour in the cream and sugar, stirring constantly.	Yiwamu ebizigo ne ssukaali ng’osika buli kiseera.
They play football all year round.	Bazannya omupiira omwaka gwonna.
The gyrfalcon's sharp claws always gave him trouble.	Engalo za gyrfalcon ezisongovu bulijjo zaamuwa obuzibu.
Despite the small number of students.	Wadde ng’abayizi batono.
No one can have much sympathy for such people.	Tewali ayinza kusaasira nnyo bantu ng’abo.
Carrots are considered an excellent vegetable.	Kaloti atwalibwa ng’enva ennungi ennyo.
The President ordered all the money to be refunded.	Pulezidenti yalagidde ssente zonna ziddizibwe.
He was living with his mother at the time.	Mu kiseera ekyo yali abeera ne nnyina.
In the yard, the lake glistened with sunlight.	Mu luggya, ennyanja yali eyakaayakana olw’omusana.
Without him, the organization would have been ruined.	Singa teyali ye, ekibiina kyandibadde kyonoonese.
Plants are always growing.	Ebimera bulijjo biba bikula.
The ingredients produce excellent flavors.	Ebirungo bivaamu obuwoomi obulungi ennyo.
There he is!	Eyo gy’ali!
Do you play football?	Ozannya omupiira?
The library is within walking distance.	Etterekero ly’ebitabo liri mu lugendo lw’okutambula.
Reading the book is essential.	Okusoma ekitabo kyetaagisa nnyo.
Little by little, they were chewing the meat dry.	Katono katono, baali bakamula ennyama enkalu.
It resounded in the air.	Kyawuuma mu bbanga.
Winds pick up in the evening, bringing storms.	Empewo zisitula akawungeezi, ne zireeta emiyaga.
This famous poem is now in a museum.	Ekitontome kino ekimanyiddwa ennyo kati kiri mu myuziyamu.
The electronics giant recently opened a new factory.	Kkampuni eno ekola ku byuma bikalimagezi gye buvuddeko yaggulawo ekkolero eppya.
His anger subsided as the years went by.	Obusungu bwe bwakendeera ng’emyaka gigenda giyitawo.
The economic statistics are alarming.	Ebibalo by’ebyenfuna byeraliikiriza.
To grow healthy crops, the soil must be healthy.	Okulima ebirime ebiramu, ettaka liteekwa okuba obulamu obulungi.
Many widows rely on donations to survive.	Bannamwandu bangi beesigama ku nsimbi eziweebwayo okusobola okuwangaala.
All other religions are derived from this belief.	Amadiini amalala gonna gava mu nzikiriza eno.
Some investors called for the stocks to be sold.	Abamu ku bamusigansimbi baasaba sitoowa zitundibwe.
The music stopped, and he turned carefully.	Omuziki gwayimirira, era n’akyuka n’obwegendereza.
Plants thrive here in the desert.	Ebimera bikula bulungi wano mu ddungu.
So you must not forget this.	Kale kino tolina kwerabira.
The storm threatened to disrupt the race.	Omuyaga guno gwatiisatiisa okutaataaganya emisinde gy’empaka zino.
The numbers are pretty good.	Ennamba zibeera nnungi nnyo.
He couldn’t reach the doorbell, so he knocked on the door.	Yali tasobola kutuuka ku kagombe ka mulyango, kale n’akuba ku mulyango.
If you live in extreme cold, it can result in hypothermia.	Bw’obeera mu mbeera ey’obunnyogovu ennyo, eyinza okuvaamu obulwadde bw’okubulwa ebbugumu.
He was hit by a car.	Ono yaguddeko emmotoka.
The elephant is a large cat with powerful jaws.	Enjovu ppamba nnene ng’erina ensaya ez’amaanyi.
Pashtuns are a nomadic people throughout history.	Abapashtuni bantu batambulatambula mu byafaayo.
Many people are surprised to learn that he is dead.	Abantu bangi beewuunya okukimanya nti afudde.
The water droplets begin to liquefy.	Amatondo g’amazzi gatandika okufuuka amazzi.
Basic sanitation is often lacking in poor countries.	Obuyonjo obusookerwako butera okubula mu nsi ezaavu.
Firefighters had to desperately mop water from the surrounding river.	Abazinya mwoto baalina okusiimuula amazzi mu mugga ogwali gwetoolodde mu ngeri ey’okuggwaamu essuubi.
Jane became an avid reader of detective stories.	Jane yafuuka omusomi ennyo ow’emboozi za bambega.
He grows some vegetables in the garden.	Alima enva ezimu mu lusuku.
We made shelters out of a thatched roof.	Twakola ebifo eby’okusulamu nga tuva ku kasolya akaali kakoleddwa mu busaanyi.
Four hours later, he arrived.	Nga wayise essaawa nnya, yatuuka.
Water doesn’t boil, it evaporates.	Amazzi tegafumba, gafuumuuka.
The inspector declared the restaurant closed.	Omukebera yalangiridde nti eky’okulya kino kiggaddwa.
Experiments with lasers have yielded interesting results.	Okugezesa ku layisi kuvuddemu ebinyuvu.
The thin boy looked up at him adoringly.	Omulenzi omugonvu yamutunuulira waggulu ng’amusinza.
The penalty for murder is death.	Ekibonerezo ky’okutta omuntu kwe kufa.
A young boy makes snow.	Omulenzi omuto akola omuzira.
He heard the explosion from his family's window.	Okubwatuka yawulidde okuva mu ddirisa lya famire ye.
Its impact on the livability of this planet is troubling.	Enkosa yaayo ku ngeri ensi eno gy’esobola okubeeramu etawaanya.
The teenage birth rate in the developed world is still very low.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa mu bavubuka mu nsi ezaakulaakulana gukyalina wansi nnyo.
The priest raised his glass to the air.	Kabona yasitula egiraasi ye n’agitwala mu bbanga.
Many families lost their homes.	Amaka mangi gaafiirwa amaka gaago.
You can probably remove the battery.	Oboolyawo osobola okuggyamu bbaatule.
Some critics say the system is broken.	Abamu ku bavumirira bagamba nti enkola eno emenyese.
The party agreed to a compromise.	Ekibiina kyakkirizza okukkaanya.
The is part of the family.	The kitundu kya maka.
The aperture is high.	Aperture eri waggulu.
He gave a detailed itinerary.	Yawaddeyo enteekateeka y’olugendo mu bujjuvu.
The senator’s wife tried to defend her husband.	Mukyala wa senator yagezezzaako okuwolereza bba.
Curios about the natural world.	Curios ku nsi ey’obutonde.
The earthquake disrupted the lives of local residents.	Musisi ono ataataaganya obulamu bw’abatuuze b’omu kitundu.
The government has launched a rural urban renewal programme.	Gavumenti etongozza enteekateeka y’okuzza obuggya ebibuga by’omu byalo.
The terms of marriage are very clear.	Ebiragiro ebikwata ku bufumbo bitegeerekeka bulungi nnyo.
The tourist looked around, agape.	Omulambuzi yatunudde mu kifo kino, agape.
Local residents are suing the state.	Abatuuze b’omu kitundu bawaaba gavumenti.
He bargained for fare.	Yasuubulagana ku ssente z’ebisale.
He no longer uses a computer.	Takyakozesa kompyuta.
They disappear into the forest and waylay hikers.	Babula mu kibira ne waylay abatembeeyi.
The houses are made of clay bricks.	Ennyumba zino zikoleddwa mu matoffaali ag’ebbumba.
Heavy rainfall releases natural water resources.	Enkuba etonnya ennyo efulumya eby’obugagga by’amazzi eby’obutonde.
Carefully remove the lumps with a spatula.	Ggyako n’obwegendereza ebizimba ng’okozesa essuuka.
Soon the ink dried.	Mu bbanga ttono yinki yakaze.
He forgot the three coins he had to remember.	Yerabira ssente esatu ze yalina okujjukira.
The economy is very healthy.	Ebyenfuna biramu nnyo.
The little girl watched the other children play.	Akawala akatono kaatunuulira abaana abalala nga bazannya.
He exposed his body to the elements.	Yabikkula omubiri gwe eri embeera y’obudde.
Slowly, but surely, our opponents were gaining on us.	Mpola mpola, naye nga ddala, abaali batuvuganya baali batufunamu.
He reached for his keys without hesitation.	Yatuuka ku bisumuluzo bye nga tafuddeeyo.
Radio waves are transmitted over long distances.	Amayengo ga leediyo gatambuzibwa mu bbanga eddene.
He was buried in a nearby cemetery.	Baamuziika mu ssabo eririraanyewo.
The atmosphere inside the store was oppressive.	Embeera eyali munda mu dduuka yali enyigiriza.
Most people have no choice but to work.	Abantu abasinga tebalina kyakukola okuggyako okukola.
None at all like theirs was such a structure.	Tewali n’akatono nga yaabwe yali nsengeka ng’eyo.
Women’s magazines tend to focus on women’s issues.	Magazini z’abakyala zitera okussa essira ku nsonga z’abakyala.
She made several friends at the party.	Yafuna emikwano egiwerako ku kabaga kano.
Household income and real income have been increasing.	Enyingiza y’amaka n’enyingiza entuufu bibadde byeyongera.
The argument is based on the wrong premise.	Ensonga yeesigamye ku nsonga enkyamu.
His speech contained vague threats.	Okwogera kwe kwalimu okutiisatiisa okutali kwa mazima.
The warm glow of her body warms the room.	Okumasamasa okw’ebbugumu okw’omubiri gwe kubugumya ekisenge.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	Bannasayansi balowooza nti okulongoosa amataala kisobola okukendeeza ku bumenyi bw’amateeka.
I’m sorry, can you help me?	Nsonyiwa, osobola okunnyamba?
Your work schedule is very full.	Enteekateeka yo ey’emirimu ejjudde nnyo.
The theater is almost full.	Katemba kumpi okujjula.
When she got home, she found her children sick.	Bwe yatuuse awaka, yasanga abaana be nga balwadde.
One book was found under the floorboards in the library.	Ekitabo kimu kyasangibwa wansi w’ebipande eby’oku wansi mu tterekero ly’ebitabo.
Much needed rain fell on the other coast.	Enkuba eyali yeetaagibwa ennyo yatonnya ku lubalama lw’ennyanja olulala.
Since he doesn’t move, you don’t see him.	Engeri gy’atasenguka, tomulaba.
Those instructions were hard to follow.	Ebiragiro ebyo byali bizibu okugoberera.
The lawyer's workload had declined over the past three years.	Omulimu gwa looya ono gwali gukendedde mu myaka esatu egiyise.
Our cooperation is indispensable!	Enkolagana yaffe tekyetaagisa nnyo!
The genetic system is ancestral.	Enkola y’obuzaale ya bajjajja.
The temperature will start to drop.	Ebbugumu lijja kutandika okukka.
Garbage and debris were everywhere.	Kasasiro n’ebisasiro byali buli wamu.
The mountain train was going up the hill.	Eggaali y’omukka ey’oku nsozi yali egenda waggulu ku lusozi.
The cattle grazed contentedly in the fields.	Ente zaaliiranga n’obumativu mu nnimiro.
Heat must be removed from the objects.	Ebbugumu lirina okuggyibwa mu bintu.
The city is located on the coast.	Ekibuga kino kiri ku lubalama lw’ennyanja.
Any guesses as to who will come first?	Waliwo okuteebereza ku ani anaasooka okujja?
I felt strong emotions rise up inside me.	Nawulira enneewulira ez’amaanyi nga zisituka munda mu nze.
Harvest this year could crash global food markets.	Amakungula omwaka guno gayinza okugwa obutale bw’emmere mu nsi yonna.
We took a less busy road.	Twakwata oluguudo olutali lwa bantu bangi.
The weather forecaster predicts rain.	Omukugu mu kuteebereza embeera y’obudde alagudde enkuba.
He felt cheated and had no time to serve her.	Yawulira nga bafereddwa nga talina budde bumuweereza.
Tighten the adhesive.	Gnyweza ekyesiiga.
Good nutrition ensures good health.	Endya ennungi ekakasa nti omuntu alina obulamu obulungi.
People are encouraged to reduce plastic.	Abantu bakubirizibwa okukendeeza ku buveera.
He woke up very suddenly, gasping for breath.	Yazuukuka mu bwangu nnyo, ng’assa omukka.
We have to go!	Tulina okugenda!
Students had to cram in too many classes.	Abayizi baalina okunyigiriza mu bibiina bingi nnyo.
He spent countless hours digging in his garden.	Yamala essaawa ezitabalika ng’asima mu lusuku lwe.
He searched for his keys.	Yanoonya ebisumuluzo bye.
This proverb has been passed down from generation to generation.	Olugero luno lubadde luyisibwa okuva ku mulembe okudda ku mulala.
The bus stop is several steps up the street.	Siteegi ya bbaasi eri ku ddaala eziwerako waggulu mu kkubo.
Business opportunities abound in riparian areas.	Emikisa gya bizinensi mingi nnyo mu bifo ebirimu emigga.
Those who listen to classical music tend to become very intelligent.	Abo abawuliriza ennyimba za kikula kya waggulu batera okufuuka abagezi ennyo.
Only those sleeping on the top bunk were awakened.	Abo bokka abaali beebase ku bunk ey’oku ntikko be baazuukusibwa.
He was dazzling her with the memory of her smile.	Yali amuwuniikiriza olw’okujjukira akamwenyumwenyu ke.
You have completely lost focus.	Oba ofiiriddwa ddala essira.
The waves crashed against the rocky shore.	Amayengo gaakuba ku lubalama lw’ennyanja olwali lulimu amayinja.
The farmer’s son was shocked to find him alive.	Mutabani w’omulimi ono yakwatibwa ensonyi nnyo bwe yamusanga nga mulamu.
Finish your rice.	Mumalirize omuceere gwo.
Our ancestors had to go back to crime.	Bajjajjaffe baalina okudda mu bumenyi bw’amateeka.
On your left, there is a beautiful park.	Ku kkono wo, waliwo ppaaka ennungi.
He lifted weights in the gym every day.	Yasitulanga obuzito mu jjiimu buli lunaku.
Everyone plays except me!	Buli omu azannyira okuggyako nze!
The yard guard dragged his foot and cut the grass.	Omukuumi w’oluggya yasika ekigere n’asala omuddo.
She wears silk clothes.	Ayambala engoye za silika.
I quit my job when my boss started harassing me.	Omulimu naguvaako mukama wange bwe yatandika okuntulugunya.
The village doctor was called away.	Omusawo w’ekyalo yayitibwa okugenda.
The value of education is well known.	Omugaso gw’ebyenjigiriza gumanyiddwa nnyo.
Several businesses already offer health insurance.	Bizinensi eziwerako zaawa dda yinsuwa y’ebyobulamu.
The forest is dark and full of terror.	Ekibira kirimu enzikiza era nga kijjudde entiisa.
He broke a sweat.	Yamenyese entuuyo.
Boaters should avoid wading through dangerous waters.	Abavuzi b’amaato balina okwewala okuyita mu mazzi ag’obulabe.
The roof collapsed.	Akasolya kaagwamu.
He feared for his life.	Yatya olw’obulamu bwe.
The tower began to shake as shockwaves could be heard.	Omunaala gwatandika okukankana ng’amayengo ag’okukankana gawulirwa.
The museum was large and comfortable.	Ekitebe ekyo kyali kinene era nga kinyuma.
But they ate and drank in silence.	Naye ne balya ne banywa mu kasirise.
The syllogism under consideration here is fairly familiar.	Syllogism egenda okulowoozebwako wano emanyiddwa mu bwenkanya.
He shrugged at their words.	Yasitula ebibegabega olw’ebigambo byabwe.
He sat quietly, his eyes closed.	Yatuula mu kasirise, ng’amaaso ge gazibye.
The rug was covered in mud.	Rug yali ebikkiddwako ebitosi.
Police have not released any information about the suspects.	Poliisi tennafulumizza bikwata ku bantu bano.
His head fell forward.	Omutwe gwe gwagwa mu maaso.
He raised his fists in triumph.	Yasitula ebikonde bye ng’alaga obuwanguzi.
Hey, stop torturing that poor juice.	Hey, lekera awo okutulugunya omubisi ogwo omwavu.
The roads were unlit and poorly maintained.	Enguudo zaali teziriimu musana era nga tezirabirira bulungi.
Until recently, it was thought that language is genetic.	Okutuuka gye buvuddeko, kyali kirowoozebwa nti olulimi lwa buzaale.
Totta.	Totta.
Ten years have passed since the tragedy.	Emyaka kkumi giyiseewo bukya kikangabwa kino kigwawo.
It was fake.	Yali ya kicupuli.
He severed ties that bound him to his family.	Yasalako enkolagana eyamusiba ku famire ye.
Skydivers jump out of a plane into the void.	Ababuuka mu bbanga babuuka okuva mu nnyonyi ne bayingira mu bwereere.
Soon the roads will be paved.	Mu bbanga ttono enguudo zigenda kuba za kkoolaasi.
The doctor advised her to take extra vitamins.	Omusawo yamuwadde amagezi okumira ebirungo bya vitamiini eby’enjawulo.
Millions died in the great famine.	Obukadde n’obukadde bwafa mu njala ennene.
Guests snuggled up to see the band.	Abagenyi baanyize amaaso okulaba bbandi.
Only adults can vote.	Abantu abakulu bokka be basobola okulonda.
Children play with dolls.	Abaana bazannya ne ddole.
Follow the parking signs.	Goberera obubonero obulaga ekifo we basimbye mmotoka.
He feeds his horse oats every morning.	Aliisa embalaasi ye oats buli ku makya.
In the penny arcade, kids played with a finger machine.	Mu kifo ekiyitibwa penny arcade, abaana baazannya ekyuma ekikuba engalo.
Local farmers grow asparagus organically.	Abalimi b’omu kitundu balima asparagus mu ngeri ey’obutonde.
The jury deliberated for an unusually long time.	Abalamuzi bateesa okumala ebbanga eddene mu ngeri etaali ya bulijjo.
Her smile was warm and genuine.	Akamwenyumwenyu ke kaali ka bbugumu era nga ka nnamaddala.
They checked the songs carefully.	Baakebera bulungi obuyimba.
I don’t know who these people are.	Simanyi bantu bano be baani.
The investor traded the stock using a remote control.	Omusigansimbi yasuubula sitoowa ng’akozesa remote control.
This year’s rise is predicted.	Okulinnya kw’omwaka guno kulaguddwa.
We have been buying land.	Tubadde tugula ettaka.
He pleaded not guilty.	Yeewozaako nti talina musango.
I pray to the lord of the universe.	Nsaba mukama w’obutonde bwonna.
Many graves were discovered in the city.	Entaana nnyingi zaazuulibwa mu kibuga.
The workers live in a shanty town.	Abakozi bano babeera mu kabuga k’ebiyumba.
However, we believe that everywhere.	Kyokka, tukkiriza nti buli wamu.
The Lord looked across the line of workers.	Mukama yatunula emitala w’olunyiriri lw’abakozi.
Locals say the shock was felt across the country.	Abaayo bagamba nti ensisi eno yawuliddwa okwetoloola eggwanga lyonna.
The air is cold and damp.	Empewo ennyogovu ate nga nnyogovu.
Three supermodels have been hired to showcase the collection.	Ba supermodels basatu be bapangisiddwa okulaga engoye zino.
Two large cities are nearby.	Ebibuga bibiri ebinene biri kumpi awo.
The train ran late.	Eggaali y’omukka yadduka kikeerezi.
This laptop is a decent machine.	Laptop eno kyuma kya kitiibwa nnyo.
He drank too much at dinner.	Yanywanga omwenge mungi nnyo ku kijjulo.
Einstein published his theory of relativity.	Einstein yafulumya endowooza ye eya relativity.
This style of writing is frowned upon in academic circles.	Omusono guno ogw’okuwandiika gukwatibwa ennyindo mu bibiina by’abayivu.
Each group has its own customs and traditions.	Buli kibinja kirina empisa n’ennono zaakyo.
The wind increased the strength of the storm.	Empewo yayongera ku maanyi g’omuyaga.
The walls had been carefully rebuilt.	Bbugwe yali azzeemu okuzimbibwa n’obwegendereza.
A carton of milk was on the table.	Katoni y’amata yali ku mmeeza.
He taught regularly at the university.	Yasomesanga bulijjo ku yunivasite.
How wet was the road?	Oluguudo lwali lubisi kwenkana wa?
He works as a carpenter.	Akola gwa mubazzi.
The company’s auditor reviewed my books.	Omubalirizi w’ebitabo bya kkampuni eno yeekenneenyezza ebitabo byange.
The protesters took cover inside the parliament building.	Abeekalakaasi beekukumye munda mu kizimbe kya palamenti.
He came and stood beside the window looking out.	Yajja n’ayimirira ku mabbali g’eddirisa ng’atunudde ebweru.
Simple enough work, but someone cares deeply.	Omulimu omungu ekimala, naye omuntu afaayo nnyo.
The law dictates how many sandbags are required.	Etteeka liragira ensawo z’omusenyu ze zeetaagisa.
He stared in disbelief.	Yatunula butunuzi mu butakkiriza.
My congregation was huge.	Ekibiina kyange kyali kinene nnyo.
There are no civil servants in this country.	Mu ggwanga lino temuli bakozi ba gavumenti.
The killer has not been tried.	Omutemu tannawozesebwa.
The china cabinet needs updating.	Kabineti ya china yeetaaga okulongoosebwa.
He suffered a complete mental breakdown.	Yafuna okumenyeka ddala mu birowoozo.
They cry and argue incessantly throughout the day.	Bakaaba era bayomba obutasalako olunaku lwonna.
After smelling the food, the officer spitting.	Oluvannyuma lw’okuwunyiriza emmere, omuserikale ng’akuba amalusu.
He enjoyed eating this food.	Yanyumirwanga nnyo okulya emmere eno.
They often find victims attractive.	Batera okusanga abatulugunyizibwa nga basikiriza.
Something unusual happened this morning.	Ekintu ekitali kya bulijjo kibaddewo enkya ya leero.
He traveled all over the world.	Yatambulatambula mu nsi yonna.
He failed to notice the police car.	Yalemeddwa okwetegereza mmotoka ya poliisi.
Many of the city’s historic buildings were destroyed.	Ebizimbe bingi eby’ebyafaayo eby’omu kibuga ekyo byasaanawo.
The crisis has caused political controversy.	Obuzibu buno buvuddeko okusika omuguwa mu by’obufuzi.
The toilet was very wet.	Kaabuyonjo yali nnyogovu nnyo.
I'm confused, but we can talk about it later.	Nze nsobeddwa naye tusobola okukyogerako oluvannyuma.
My brother went to work overseas.	Muganda wange yagenda okukola emitala w’amayanja.
On the left side of the room, with no distractions.	Ku ludda olwa kkono olw’ekisenge, nga tewali kiwugulaza.
Learn how to build strong structures.	Yiga engeri y’okuzimbamu ebizimbe ebinywevu.
They struggled up the hill.	Baalwana okulinnya akasozi.
These are the bare bones of this story.	Gano ge magumba ag’obwereere ag’emboozi eno.
He is more accepting today.	Asinga kukkiriza leero.
Not a few activities were made illegal.	Si mirimu mitono egyafuulibwa emenya amateeka.
He preferred dry valleys.	Yasinga kwagala biwonvu ebikalu.
The farmer’s labor will bear fruit.	Omulimu gw’omulimi gujja kubala ebibala.
There are different ways to organize a concert.	Waliwo engeri ez’enjawulo ez’okutegekamu ekivvulu.
This old house needs a new roof.	Ennyumba eno enkadde yeetaaga akasolya akapya.
Many universities offer courses in the subject.	Yunivasite nnyingi zikola emisomo mu ssomo eryo.
The caterpillar crawled into a pile of leaves.	Enkwale yeekulukuunya mu ntuumu y’ebikoola.
The old woman's eyes are very small.	Amaaso ga mukyala mukulu matono nnyo.
Strawberry season will begin soon.	Sizoni ya situloberi egenda kutandika mu bbanga ttono.
For men, floral prints are in season.	Ku basajja, ebimuli ebikubiddwa biri mu sizoni eno.
There is an industrial park here.	Wano waliwo ppaaka y’amakolero.
The door is made of wire.	Oluggi luno lukoleddwa mu waya.
Why do we have plastic bags?	Lwaki tulina obuveera?
He was so confused, he ran away.	Yasobeddwa nnyo, n’adduka.
The docks have staircases with rafters.	Emyalo gino girina amadaala agaliko ebikondo.
Jonah from the belly of the whale.	Yona okuva mu lubuto lw’ennyanja ekika kya whale.
He twitched with his own hair.	Yanyiganyiga n’enviiri ze yennyini.
Pointing to a taxi, he headed towards the depot.	Ng’alaga takisi, yayolekera ddipo.
The seabird's large wings allow it to fly effortlessly.	Ebiwaawaatiro ebinene eby’ekinyonyi ky’omu nnyanja bikisobozesa okubuuka awatali kufuba kwonna.
There is also a road to the nearby town.	Waliwo n’oluguudo olugenda mu kibuga ekiriraanyewo.
Look for cracks that may allow rain to penetrate.	Noonya enjatika eziyinza okusobozesa enkuba okuyingira.
The roof had to be repaired.	Akasolya kaali kalina okuddaabirizibwa.
We have to do this once in our lifetime.	Kino tulina okukikola omulundi gumu mu bulamu bwaffe.
Let your father decide!	Leka kitaawo asalewo!
From a young age, they grew up across the field.	Okuva mu buto, baakula emitala w’ennimiro.
I met with him a few days ago.	Nasisinkana naye ennaku ntono emabega.
This is a true artifact.	Kino kintu kya nnamaddala eky’edda.
The nurse examined him.	Nurse yamukebera.
Julie read the ad.	Julie yasoma akalango kano.
You can grow plants of almost any height.	Osobola okulima ebimera kumpi eby’obuwanvu bwonna.
It’s really popular with young people.	Ddala kyettanira nnyo abavubuka.
Levels of this element are used to make plastics.	Emiwendo gya elementi eno gikozesebwa okukola obuveera.
The area was known for its thermal baths.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’ebinaabirwamu eby’ebbugumu.
We gather around the campfire, telling ghost stories.	Tukuŋŋaana okwetooloola omuliro, nga tunyumya emboozi z’emizimu.
The waterfall stretches right into the valley.	Ekiwonvu kiwanvuwa ddala mu kiwonvu ekyo.
He stood there staring, unable to move.	Yayimirira awo ng’atunudde butunuzi, nga tasobola kuseeyeeya.
Jerry's body changed color.	Omubiri gwa Jerry gwakyuka langi.
The park is open to the public.	Paaka eno eggulwawo eri abantu bonna.
His wrinkled face looked sad.	Feesi ye eyali ewunyiriza yalabika ng’ennaku.
The water was clean and clear.	Amazzi gaali mayonjo era nga mayonjo.
My morning meditation always helps me get out of bed.	Okufumiitiriza kwange ku makya bulijjo kinnyamba okuva ku kitanda.
A climate change study was conducted.	Okunoonyereza ku nkyukakyuka y’obudde kwakolebwa.
He works for a construction company.	Akola mu kkampuni emu ekola ku by’okuzimba.
Local road maintenance is poor.	Okuddaabiriza enguudo mu kitundu bubi.
Ensuring adequate sleep is vital to human health.	Okukakasa nti omuntu yeebaka ekimala kikulu nnyo eri obulamu bw’omuntu.
All persons are equal before the law.	Abantu bonna benkanankana mu maaso g’amateeka.
You can’t trust these people.	Tosobola kwesiga bantu bano.
The stores are expected to continue offering discounts.	Amaduuka gano gasuubirwa okugenda mu maaso n’okusasula empooza ku bintu.
A meteorologist arrived moments before the storm hit.	Omukugu mu by’obudde yatuuse ng’ebula akaseera katono omuyaga gukube.
Textiles were recycled before modern recycling techniques were developed.	Engoye zaddamu okukozesebwa nga tebannaba kukola bukodyo bwa mulembe obw’okuddamu okukola.
A boxer will challenge a kickboxing champion.	Omukubi w’ebikonde agenda kusoomooza nnantameggwa wa kickboxing.
He was usually in charge of buying food.	Ebiseera ebisinga yali avunaanyizibwa ku kugula emmere.
Don’t take anything wooden into the room.	Totwala kintu kyonna kya mbaawo mu kisenge.
The smell was almost overwhelming.	Akawoowo kaali katono okubuutikira.
She changed into a beautiful wedding dress.	Yakyusizza n’ayambadde olugoye olulungi olw’embaga.
The man appeared to be lying.	Omusajja yalabise ng’alimba.
The waiter brought them each a glass of wine.	Omuweereza yabaleetera buli omu egiraasi y’omwenge.
Early settlers had plenty of fresh water.	Abasenze abaasooka baalina amazzi amayonjo mangi.
Exercise will help you stay fit.	Dduyiro kijja kukuyamba okusigala ng’oli mu mbeera nnungi.
Every daily conversation includes a mention of the weather.	Buli mboozi ya buli lunaku erimu okwogera ku mbeera y’obudde.
Only one teacher survived.	Omusomesa omu yekka ye yawona.
He locked the door, knowing it would stop him.	Yasiba oluggi ng’amanyi nti kijja kumulemesa.
For better or worse, this is your destiny.	Mu bulungi oba mu bubi, eno y’enkomerero yo.
I threw the books on the floor.	Ebitabo nabisuula wansi.
Bread is served at every meal.	Omugaati guweebwa buli mmere.
However, many studies contradict this belief.	Kyokka, okunoonyereza kungi kukontana n’enzikiriza eno.
He wandered aimlessly around the park.	Yataayaaya mu ppaaka nga talina kigendererwa.
He was apoplectic with rage.	Yali apoplectic olw’obusungu.
Parents should tell their children every day.	Abazadde balina okubuulira abaana baabwe buli lunaku.
Be careful not to make the cake too hard.	Weegendereze keeki obutakaluba nnyo.
Both arrangements are acceptable.	Enteekateeka zombi zikkirizibwa.
Each continent has a unique culture.	Buli ssemazinga alina obuwangwa obw’enjawulo.
Death in sleep is said to be peaceful.	Okufa mu tulo kigambibwa nti kya mirembe.
The girl's speech was interrupted by a loud scream.	Okwogera kw’omuwala ono kwasaliddwaako enduulu ey’amaanyi.
These farms support their local communities.	Ennimiro zino ziwagira abantu b’omu kitundu kyabwe.
The manager uses bribery to ensure the smooth running of the cycle.	Maneja akozesa enguzi okulaba ng’enzirukanya egenda bulungi.
The lid blows on this thing.	Ekibikka kifuuwa ku kintu kino.
The mouse made a frantic dash for the hole.	Ekibe kyakola ‘frantic dash’ olw’ekinnya.
After this incredible tournament, the players went home.	Oluvannyuma lw’empaka zino ezitasuubirwa, abazannyi bazzeeyo eka.
Another similar accident happened today.	Akabenje akalala nga kano kaguddewo olwaleero.
The road ends in a river.	Oluguudo luno lukoma mu mugga.
The presidential election was won by three candidates.	Akalulu ka pulezidenti kaluluddemu abantu basatu.
This area produces much of the country’s crops.	Ekitundu kino kivaamu ebirime bingi eby’eggwanga.
It’s too cold to go swimming.	Bunyogovu nnyo okugenda okuwuga.
They couldn’t swim.	Tebaasobola kuwuga.
The soldiers marched through the city.	Abajaasi baatambula nga bayita mu kibuga.
The harvest was plentiful, the weather was fine.	Amakungula gaali mangi, obudde bwali bulungi.
One can’t blame them for being frustrated.	Omuntu tayinza kubanenya olw’okunyiiga.
Poor families don’t have pensions.	Amaka amaavu tegalina ssente za kasiimo.
An old habit can be hard to break.	Omuze omukadde guyinza okuba omuzibu okugumenya.
They drank until they were drunk.	Baanywa okutuusa lwe baatamidde.
A secret branch of government has been secretly created.	Ettabi lya gavumenti ery’ekyama litondeddwawo mu nkukutu.
People want to go their own way.	Abantu baagala okugenda mu kkubo lyabwe.
Storage placement increases the available space.	Okuteeka ebintu mu kifo we batereka kyongera ekifo ekiriwo.
The pool is a small blue oval.	Ekidiba kino kitono nga kya bbululu ekiyitibwa oval.
The last time he visited his mother’s grave.	Omulundi ogwasembayo okukyalira entaana ya nnyina.
The dotted line divides the players.	Layini eriko ennukuta egabanya abazannyi.
The daily commute is long and tedious.	Okutambula buli lunaku kuba kuwanvu ate nga kuzibuwalira.
Thus the road became more difficult.	Bwe kityo ekkubo ne lyeyongera okukaluba.
He doesn’t speak any foreign languages.	Tayogera nnimi yonna engwira.
Her hair was greasy and unkempt.	Enviiri ze zaali zirimu amafuta era nga tezirongooseddwa.
A scale measures weight in kilograms.	Minzaani epima obuzito mu kkiro.
Seal oil is also available for cooking and eating.	Amafuta ga seal nago galiwo okufumba n’okulya.
A lot of companies operate this way.	Amakampuni mangi nnyo gakola mu ngeri eno.
Roads are often neutral.	Enguudo zitera okuba nga teziriimu kitundu.
Sometimes people choose to be alone.	Oluusi abantu basalawo okubeera bokka.
Smoke and smoke rose from the burning building.	Omukka n’omukka byasituka okuva mu kizimbe ekyali kyokya.
The bird’s nest was very high.	Ekisu ky’ekinyonyi kyali waggulu nnyo.
Students sat through a long day of classes.	Abayizi baatudde nga bayita mu lunaku oluwanvu olw’emisomo.
All major cities are on the coast.	Ebibuga byonna ebikulu biri ku lubalama lw’ennyanja.
The computer industry is booming in this area.	Omulimu gwa kompyuta gugenda gukulaakulana mu kitundu kino.
Choose the appropriate chapter.	Londa essuula esaanira.
The lion looks like it’s looking for something.	Empologoma eringa eringa enoonya ekintu.
An older person can remember faster.	Omuntu omukadde asobola okujjukira amangu.
Fabric softeners home remedies.	Ebigonza olugoye eddagala ly’awaka.
It is wise to keep promises.	Kiba kya magezi okutuukiriza ebisuubizo.
The store has a wide range of products.	Edduuka eryo lirimu ebintu bingi eby’okutunda.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	Bayinginiya basoomoozebwa okunoonya eby’okukozesa ebirala mu kifo ky’amafuta g’ebintu ebikadde.
The teams played in what was a very entertaining game.	Ttiimu zino zaazannye mu mupiira ogwabadde ogw’okusanyusa ennyo.
A large group of people came to visit.	Ekibinja ekinene eky’abantu kyajja okukyalira.
A bird was singing in a tree.	Ekinyonyi kyali kiyimba mu muti.
He won the competition last year.	Empaka zino yaziwangula omwaka oguwedde.
Ah, this is the home my family moved into.	Ah, gano ge maka famire yange mwe yasenguka.
This statue is beautiful.	Ekibumbe kino kirungi nnyo.
The boy stretched, rubbing his hips.	Omulenzi yagolola ng’asikasika mu bisambi bye.
I woke up with a stiff neck.	Nazuukuka nga ensingo nkaluba.
This elephant is gargantuan.	Enjovu eno ya gargantuan.
He took the cups off the table.	Ebikopo yabiggya ku mmeeza.
The knife is missing four of the five blades.	Ekiso kibulamu ebiso bina ku bitaano.
The merchant arranged a table in his study.	Omusuubuzi yategeka emmeeza mu kifo we yali asomera.
Hold the measuring cylinder over the cup.	Kwata ssiringi epima ku kikopo.
This construction work is badly damaged.	Omulimu guno ogw’okuzimba gwonoonese nnyo.
Before he leaves, he must submit his work.	Nga tannagenda, alina okuwaayo omulimu gwe.
A lot of money was spent on this project.	Ssente nnyingi zaasaasaanyizibwa ku pulojekiti eno.
Power is limited in this world.	Amaanyi gakoma mu nsi eno.
We drove through deserted streets	Twavuga nga tuyita mu nguudo ezitaliimu bantu
He lives in the city.	Abeera mu kibuga.
The study found that long baths should be avoided.	Okunoonyereza kwazudde nti okunaaba okumala ebbanga eddene kulina okwewalibwa.
Stop it!	Muleke!
It pays to avoid distractions.	Kisasula okwewala ebiwugulaza.
Visit the museum’s website.	Kyalira omukutu gwa myuziyamu eno.
We will need to do a biopsy.	Tujja kwetaaga okukola biopsy.
Seven distinct industrial sectors are recognized.	Ebitundu by’amakolero musanvu eby’enjawulo bimanyiddwa.
The story is based on true events.	Emboozi eno yeesigamiziddwa ku bintu ebituufu ebyabaddewo.
Our students noticed and cared.	Abayizi baffe baalaba n’okufaayo.
There was a chill in the sky tonight.	Wabaddewo okutonnya mu bbanga ekiro kino.
The soldiers evacuated the camp.	Abajaasi baasengula enkambi.
He grows a large crop of radishes every year.	Alima ekirime ekinene ekya radish buli mwaka.
I would not recommend this hotel to anyone.	Wooteeri eno siyinza kugiwa muntu yenna.
Some fields are very wet	Ennimiro ezimu zibeera nnyogovu nnyo
This mistake is an attempt at privacy.	Ensobi eno kwe kugezaako okukuuma eby’ekyama.
His lips moved, but no sound came out.	Emimwa gye gyatambula, naye nga tewali ddoboozi lyafuluma.
Sugar is refined and refined from bamboo or tubers.	Ssukaali alongoosebwa n’alongoosebwa okuva mu miwemba oba ebikuta.
You have to slow down.	Olina okukendeeza ku sipiidi.
Remove the flower buds.	Ggyayo ebimuli ebikoola.
The car broke down while driving through town.	Emmotoka yamenyese bwe yabadde eyita mu kibuga.
The dog sat on the bench.	Embwa yatuula ku katebe.
A quick shower after a workout, that’s a shame.	Okunaaba amangu oluvannyuma lw’okukola dduyiro, ekyo kiswaza.
The speech was brilliantly presented.	Okwogera kwayanjuddwa mu ngeri ey’amagezi.
The dentist removed two broken teeth.	Omusawo w’amannyo yaggyewo amannyo abiri agaali gamenyese.
The supervisor thinks the younger employee is just lazy.	Omulabirira alowooza nti omukozi omuto mugayaavu yekka.
Every action has an equal and opposite effect in nature.	Buli kikolwa kirina enkola ey’enkanankana era ey’ekikontana mu butonde.
He paused, looking thoughtful.	Yayimirirako katono ng’alabika ng’alowooza.
Many insects were drawn to the light.	Ebiwuka bingi byasendebwasendebwa okutuuka ku kitangaala.
Unbeknownst to him, he had made his university history.	Nga tamanyi, yali akoze ebyafaayo bye ebya yunivasite.
Soon, he crept into the room.	Mu bbanga ttono, yeekulukuunya n’ayingira mu kisenge.
What really happened was a mystery.	Ekyabaddewo ddala kyali kyama.
Millions were stranded near the equator.	Obukadde n’obukadde bwasibira okumpi ne equator.
First, we need to have an idea of ​​cost.	Ekisooka, twetaaga okuba n’ekirowoozo ku nsaasaanya.
He could tell she was upset.	Yakiraba nti yali munyiivu.
A crazy dictator trying to rule the world.	Munnakyemalira eddalu agezaako okufuga ensi.
It needed a hit to break the bottle.	Kyali kyetaaga okukubwa okumenya eccupa.
Please don’t be afraid.	Nsaba totya.
She was followed by her husband.	Yaddirirwa bba.
The beetles are a nuisance.	Enkwale zino zitawaanya.
The new laws increased support for artists.	Amateeka amapya gaayongera okuwagira abayimbi.
The weather here is always good.	Obudde wano bulijjo buba bulungi.
The second catch is over.	Okwata y’okubiri ewedde.
There will be no alliances with foreign nations.	Tewajja kubaawo kwegatta na mawanga ag’ebweru.
All the money was transferred.	Ssente zonna zaakyusiddwa.
Their escape seemed effortless.	Okudduka kwabwe kwalabika ng’okutaliimu kufuba kwonna.
He is severely depressed.	Alina ekiwuubaalo eky’amaanyi.
Try to resolve these crosswords, if you have the courage.	Gezaako okugonjoola ebigambo bino ebisalasala, bw’oba ​​obuvumu.
Get a good pen from the box.	Funa ekkalaamu ennungi okuva mu kibokisi.
It was no longer taboo, homosexuality was accepted.	Tekyali tabu, ebisiyaga byakkirizibwa.
Bring a pot of tea and hot water.	Leeta ekibbo kya caayi n’amazzi agookya.
She is a stubborn woman.	Mukyala mukakanyavu.
A courtyard leading to a large white building.	Oluggya olutuusa ku kizimbe ekinene ekyeru.
The Bay is described as a "gathering place".	Bay eyogerwako nga "ekifo eky'okukuŋŋaaniramu".
It is in the best interest of the county.	Kiri mu bulungi bw’essaza lino.
The bodies will be cremated.	Emirambo gyakuyokebwa.
We have been out of power for hours.	Amasannyalaze gatuweddeko okumala essaawa eziwera.
Then David returned to the building where he had climbed.	Oluvannyuma Dawudi yaddayo mu kizimbe mwe yalinnya.
Where possible, animals should be released to their proper habitat.	We kisoboka, ebisolo birina okufulumizibwa mu kifo ekituufu we bibeera.
The stew is fragrant.	Situloberi eno ewunya bulungi.
His poems about trees attracted many readers.	Ebitontome bye ebikwata ku miti byasikiriza abasomi bangi.
Pests can have a detrimental effect on crops.	Ebiwuka bisobola okuba n’akakwate ak’obulabe ku birime.
We always make trips here.	Bulijjo tukola engendo wano.
A shiny suit of armor sits in the corner.	Essuuti y’ebyokulwanyisa eyakaayakana etudde mu nsonda.
The statue is made of jasper.	Ekibumbe kino kikoleddwa mu jasper.
He began his search when he left home.	Yatandika okunoonya kwe bwe yava awaka.
Add the ingredients to the pan one at a time.	Ebirungo biteeke mu ssowaani kimu ku kimu.
He died of skin cancer.	Yafudde kookolo w’olususu.
There are so many animals in the zoo.	Mu zoo eno mulimu ebisolo bingi nnyo.
Five years later, his wife died.	Nga wayise emyaka etaano, mukyala we yafa.
His research looked at the relationship between height and depression.	Okunoonyereza kwe kwatunuulira enkolagana eriwo wakati w’obuwanvu n’okwennyamira.
The best roses tend to bloom in spring.	Rose ezisinga obulungi zitera okufuumuuka mu biseera by’omusana.
The shipping industry has grown tremendously in recent years.	Omulimu gw’okutwala ebintu ku nnyanja gukulaakulana nnyo mu myaka egiyise.
Her green eyes shone as brightly as her smile.	Amaaso ge aga kiragala gaali gaaka bulungi ng’akamwenyumwenyu ke.
To explain what he is talking about.	Okunnyonnyola by’ayogerako.
The case remains unresolved.	Omusango guno gukyaliyo nga tegunnagonjoolwa.
He begged for mercy.	Yeegayirira okusaasira.
Sports are fun for many young people.	Ebyemizannyo bisanyusa abavubuka bangi.
I have a small flea market on my desk.	Nnina akatale k’enseenene akatono ku mmeeza yange.
The windows were painted closed.	Amadirisa gaali gasiigiddwa langi nga gaggaddwa.
My neighbors always ask me for money.	Baliraanwa bange bulijjo bansaba ssente.
The distant hills were scorched.	Obusozi obwali ewala bwayokebwa.
He has a terrible reputation.	Alina erinnya ery’entiisa.
This is due to increased consumer demand.	Kino kivudde ku bwetaavu bw’abaguzi okweyongera.
His mother died of cancer.	Nnyina yafa kookolo.
They got to the end, but there was no way out.	Baatuuka ku nkomerero, naye nga tewali ngeri gye bayinza kuvaamu.
He says that since the rains are heavy,	Agamba nti okuva enkuba lwe etonnya nnyo,
Their attitudes change too.	Endowooza zaabwe nazo zikyuka.
In many cultures, elders are often respected for their wisdom.	Mu buwangwa bungi, abakadde batera okuweebwa ekitiibwa olw’amagezi ge balina.
A radio talk broadcast on the radio.	Emboozi ya leediyo ewereddwa ku leediyo.
He suggests we improve this system.	Awa amagezi tulongoose enkola eno.
Meanwhile, the head of state announced the protest.	Mungeri yeemu akulira eggwanga yalangiridde okwekalakaasa kuno.
Many hikers went up the mountain.	Abatembeeyi bangi baagenda okulinnya ku lusozi.
Occultism is a controversial field of study.	Eby’obusamize kitundu kya kusoma nga kirimu okusika omuguwa.
I warned him not to go there.	Namulabula obutagendayo.
He was wearing a mask.	Yabadde ayambadde masiki.
Women’s shoes were flat and laced.	Engatto z’abakyala zaali za fulaati ate nga ziriko emiguwa.
A desperate woman once tried to jump.	Omukazi eyaggwaamu essuubi lumu yagezaako okubuuka.
The company's profit rose sharply last month.	Amagoba ga kkampuni eno gaalinnya nnyo omwezi oguwedde.
Stay away from criminals.	Mubeere wala n’abamenyi b’amateeka.
The speaker spoke of the great composers of the past.	Omwogezi yayogera ku bayimbi abakulu ab’edda.
It corrects these sentences.	Kitereeza sentensi zino.
It took him all night, but he finally fell asleep.	Kyamutwalira ekiro kyonna, naye okukkakkana nga yeebase.
The cheese was creamy.	Cheese yali wa kizigo.
Up in the morning!	Bukedde waggulu!
He had been worried all night.	Yali abadde mweraliikirivu ekiro kyonna.
Bring the cheese to room temperature first.	Sooka oleete kkeeki ku bbugumu erya bulijjo.
He changed direction often.	Yakyusanga obulagirizi emirundi mingi.
Previous experiments had shown this to be the case.	Okugezesa okwakolebwa emabegako kwali kulaga nti kino bwe kiri.
There were major power outages today.	Wabaddewo okuvaako amasannyalaze amangi olwaleero.
The mountains are still snowy.	Ensozi zikyaliyo omuzira.
He cocked his head to one side.	Yasitula omutwe gwe n’aguzza ku ludda olumu.
The ships were in mid-air.	Emmeeri zaali wakati mu bbanga.
The prime minister’s limousine sped through the city.	Limuzini ya ssaabaminisita yadduse ku sipiidi ng’eyita mu kibuga.
He curled up in his bed.	Yeekulukuunya mu kitanda kye.
Every year most people agree that this is the year.	Buli mwaka abantu abasinga bakkiriziganya nti guno gwe mwaka.
So he left without saying goodbye.	Bwatyo yagenda nga tasiibudde.
This is a wonderful opportunity.	Guno mukisa mulungi nnyo.
Add salt to the roasted pork.	Mu nnyama y’embizzi eyokeddwa oteekemu omunnyo.
He crossed the street and got into his car.	Yasala ekkubo n’alinnya mmotoka ye.
Toss the peeled noodles and onions into the basket.	Suula mu kibbo ebikuta n’obutungulu bye wasekula.
Police said the men were attempting to rob.	Poliisi egamba nti abasajja bano babadde bagezaako okunyaga.
It will get easier as time goes on.	Kijja kweyongera okuba eky’angu ng’obudde bugenda buyitawo.
The tower overlooks the city.	Omunaala guno gutunudde mu kibuga.
Jill hung the laundry out.	Jill yawanika eby’okwoza ebweru.
The cancer returned, this time more advanced.	Kookolo yakomawo, ku mulundi guno n’ayongera okukulaakulana.
In the morning, all was quiet.	Ku makya, byonna byali bisirise.
A set of cutlery is useful for any meal.	Seti y’ebintu ebikozesebwa mu kulya ya mugaso ku mmere yonna.
Here we may be in danger.	Wano tuyinza okuba mu kabi.
History of international conflict.	Ebyafaayo by’enkaayana z’ensi yonna.
Drink a glass of wine.	Nywa egiraasi y’omwenge.
By the end of the day, he was exhausted.	Olunaku bwe lwaggwaako, yali akooye.
The river flowed swiftly between deep green banks.	Omugga gwakulukuta mangu wakati w’emyalo enzito eza kiragala.
The truck is parked next to the garage.	Loole eno esimbye okumpi ne galagi.
Follow the example.	Goberera ekyokulabirako.
The nearby village was a fishing community.	Ekyalo ekiriraanyewo kyali kitundu kya bavubi.
The protest was peaceful.	Okwekalakaasa kwabadde kwa mirembe.
The local council wants to improve shopping facilities in the area.	Olukiiko lw’ekitundu lwagala okulongoosa ebifo eby’amaduuka mu kitundu.
Tow trucks haul logs to sawmills.	Loole ezisika zisika ebikondo okubitwala mu bifo ebisala emiti.
Many of these terms are combined.	Ebigambo bino bingi bigatta wamu.
He ordered the porter to pick up his suitcase.	Yalagidde omutwala ebintu okusitula kkeesi ye.
Would you like to taste this ice cream?	Wandyagadde okuwooma ice cream ono?
Many people prefer listening to music to silence.	Abantu bangi baagala nnyo okuwuliriza ennyimba okusinga okusirika.
He may have stayed up all night, doing his homework.	Ayinza okuba nga yasula ekiro kyonna, ng’akola emirimu gye egy’awaka.
A beautiful symbol of the country's natural wealth.	Akabonero akalungi ak'obugagga bw'eggwanga obw'obutonde.
Heavy snow trapped people in their homes.	Omuzira ogw’amaanyi gwasibye abantu mu maka gaabwe.
Railway stations across the country will be closed.	Ebitebe by’eggaali y’omukka okwetoloola eggwanga byakuggalwa.
They helped me out of the truck.	Bannyamba okuva mu loole.
You have to eat vegetables.	Olina okulya enva.
This is a common practice.	Eno nkola ya bulijjo.
Ten years later, however, that changed.	Kyokka oluvannyuma lw’emyaka kkumi, embeera eyo yakyuka.
Suspected child molesters will face severe penalties.	Abateeberezebwa okusobya ku baana bagenda kufuna ebibonerezo ebikakali.
Few things escaped him.	Ebintu bitono ebyamusimattuka.
On the mountain, it is very quiet.	Ku lusozi, kisirifu nnyo.
The job had lasted longer than he thought.	Omulimu ogwo gwali gumaze ebbanga ddene okusinga bwe yali alowooza.
There is a strong case for increased border security.	Waliwo ensonga ey’amaanyi ey’okwongera ku by’okwerinda ku nsalo.
The population is projected to increase.	Omuwendo gw’abantu guteeberezebwa okweyongera.
The cabinet is made of painted wood.	Kabaati eno ekolebwa mu mbaawo ezisiigiddwa langi.
It can cause cancer and other diseases.	Kiyinza okuvaako kookolo n’endwadde endala.
We drank and ate until they were full.	Twanywa ne tulya okutuusa lwe zaali zijjudde.
The world is like a desert.	Ensi eringa eddungu.
Providing food for families.	Okuwa amaka emmere.
The onset of rain will be delayed.	Entandikwa y’enkuba ejja kulwawo.
We reached our destination in time for lunch.	Twatuuka gye twalaga mu budde bw’ekyemisana.
Water evaporates from the ocean into clouds.	Amazzi gafuumuuka okuva mu nnyanja ne gafuuka ebire.
The local library has thousands of books.	Etterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu lirimu ebitabo enkumi n’enkumi.
The young man listened carefully to every word.	Omuvubuka oyo yawuliriza bulungi buli kigambo.
The fishermen were hoping to catch some fish.	Abavubi baali basuubira okutimba ebyennyanja ebimu.
The reasons for the increase are uncertain.	Ensonga eziviiriddeko okweyongera tezikakasibwa.
This phenomenon has been proven in scientific studies.	Ekintu kino kikakasibwa mu kunoonyereza kwa ssaayansi.
Birds eat fish.	Ebinyonyi birya ebyennyanja.
He was a good farmer, and had a large family.	Yali mulimi mulungi, era ng’alina amaka amagazi.
The mother bird laid four spotted eggs.	Nnyina w’ekinyonyi kyabiika amagi ana agaliko amabala.
Small issue, easy to solve.	Ensonga entonotono, ennyangu okugonjoola.
These animals are hunted for their fur.	Ebisolo bino biyiggibwa olw’amaliba gaabyo.
A wall separates the two sides of the city.	Bbugwe eyawula enjuyi zombi ez’ekibuga.
A look under the bed was enough.	Okutunula wansi w’ekitanda kyali kimala.
In this book, you will learn about important historical events.	Mu kitabo kino, ojja kuyiga ebikwata ku bintu ebikulu eby’ebyafaayo.
He gave a detailed account of the accident.	Yawadde ebikwata ku kabenje kano mu bujjuvu.
Your teacher will inform you about the rules.	Omusomesa wo ajja kukutegeeza ku mateeka.
The city has experienced several disasters recently.	Ekibuga kino kifunye obutyabaga obuwerako gye buvuddeko.
Melville had many works published.	Melville yalina ebitabo bingi ebyafulumizibwa.
Change only one item at a time.	Kyuusa ekintu kimu kyokka omulundi gumu.
We scoured the house for clues.	Twasenya ennyumba nga tunoonya obubonero.
Griffin is a creature of legend.	Griffin kitonde kya lugero.
Sipping his coffee slowly, he stroked his chin.	Ng’anywa kaawa we mpola, n’asikasika ekirevu kye.
The budget was rejected.	Embalirira eno yagaaniddwa.
An elephant is a good animal for young children.	Enjovu kisolo kirungi eri abaana abato.
This product is used everywhere in everyday life.	Ekintu kino kikozesebwa buli wamu mu bulamu obwa bulijjo.
He and a league of other dancers led the parade.	Ye ne liigi y’abazinyi abalala be baakulembeddemu akalulu.
This is an old house.	Eno nnyumba nkadde.
A grain of dust was floating in the room.	Empeke y’enfuufu yali ekulukuta mu kisenge.
The number of firefighters has been declining.	Omuwendo gw’abazinya mwoto gubadde gukendeera.
Let the river shape this mountain.	Omugga gubumbe olusozi luno.
I had to help my father.	Nnalina okuyamba taata.
The bridge helped people cross the river.	Omutala guno gwayamba abantu okusomoka omugga.
Many of the villagers have cancer.	Abatuuze ku kyalo kino bangi balina kookolo.
The building is surrounded by mature trees.	Ekizimbe kino kyetooloddwa emiti egikuze.
The alliance is doomed.	Omukago guno gufuuse gwa kufa.
They were very structured.	Baali basengekeddwa nnyo.
My other brother is a tennis coach.	Muganda wange omulala mutendesi wa ttena.
The meeting was moved from one building to another.	Olukiiko lwaggyibwa ku kizimbe ekimu okudda ku kirala.
He read it twice.	Yakisoma emirundi ebiri.
A bread knife is very useful in the kitchen.	Ekiso ky’omugaati kya mugaso nnyo mu ffumbiro.
Thousands of ruined houses testify to the devastation of war.	Enkumi n’enkumi z’ennyumba ezaafuuse amatongo zikakasa nti entalo zaali zisaanyeewo nnyo.
A sailor breaks up with his girlfriend.	Omuvuzi w’amaato ayawukana ne muganzi we.
He carefully put away the toys he wasn’t playing with.	Yateeka n’obwegendereza eby’okuzannyisa bye yali tazannyisa.
Scientists raced to develop a new form of energy.	Bannasayansi baavuganya okukola engeri empya ey’amaanyi.
The governor of that city is a kind man.	Gavana w’ekibuga ekyo musajja wa kisa.
The strange smell made her jump.	Akawoowo ak’ekyewuunyo kaamuleetera okubuuka.
The star was obscured by dust from a nearby storm.	Emmunyeenye eno yazikizibwa enfuufu eyava mu kibuyaga ekyali okumpi awo.
He didn't seem to care what anyone thought.	Yalabika nga tafaayo ku muntu yenna kye yali alowooza.
We peeled and brushed our hair.	Twasekula n’okusiimuula enviiri.
The trip went uneventfully.	Olugendo lwagenze nga tewali kibaddewo.
He drove quickly through the dense forest.	Yavuga mmotoka ye mu bwangu ng’ayita mu kibira ekigazi.
Techniques for building solid bones	Obukodyo bw’okuzimba amagumba amagumu
These early results prompted decades of research.	Ebivudde mu kunoonyereza kuno okwasooka byaleetera okunoonyereza okumala emyaka mingi.
The tumor went undiagnosed for several years.	Ekizimba kino kyamala emyaka egiwerako nga tekizuuliddwa.
Soon, everyone realized it was a lie.	Mu bbanga ttono, buli omu yakitegeera nti kyali kya bulimba.
We need workers from rural areas.	Twetaaga abakozi okuva mu byalo.
Most of the orange crop is grown in this region.	Ekirime ky’emicungwa ekisinga obungi kibeera mu kitundu kino.
All the boys were playing marbles.	Abalenzi bonna baali bazannya amayinja amabajje.
Their honey was worth several thousand dollars.	Omubisi gw’enjuki gwabwe gwali gwa doola enkumi eziwera.
Wearing only a bathing suit, he jumped into the sea.	Ng’ayambadde essuuti y’okunaaba yokka, yabuuka mu nnyanja.
In fact, most people don’t believe it.	Mu butuufu, abantu abasinga obungi tebakkiriza.
Alert issued for missing children.	Alert efulumiziddwa ku baana ababuze.
My brother can play basketball.	Muganda wange asobola okuzannya basketball.
The manager was called immediately.	Maneja yayitibwa mu bwangu.
Tricksters rarely get that close.	Abakozi b’obukodyo tebatera kusemberera nnyo bwe batyo.
A smile spread across his face.	Akamwenyumwenyu kaamubuna mu maaso.
He looked at the child.	Yatunuulira omwana.
The committee members seemed dismissive.	Abakiise ku kakiiko baalabika ng’abagoba.
She danced happily around the kitchen.	Yazina mu ssanyu okwetooloola ffumbiro.
The dance school advertisement is on your right.	Akalango k’essomero ly’amazina kali ku ddyo wo.
Now the old lady persevered.	Kati omukyala omukadde yagumiikiriza.
Many people helped feed the hungry during the famine.	Abantu bangi baayambanga okuliisa abalumwa enjala mu kiseera ekyo eky’enjala.
The forest is said to be haunted.	Ekibira kino kigambibwa nti kirimu emizimu.
The explosive device was intended to kill the man.	Ekyuma kino ekibwatuka kyali kigendereddwamu okutta omusajja ono.
The study will measure the effect of stress.	Okunoonyereza kuno kujja kupima engeri situleesi gy’ekwatamu.
The butcher has largely abandoned traditional methods of slaughtering animals.	Omukanyama okusinga asuddewo enkola z’ekinnansi ez’okutta ebisolo.
He took most of his clothes.	Engoye ze ezisinga yazitwala.
They know that the author is responsible for this error.	Bakimanyi nti omuwandiisi y’avunaanyizibwa ku nsobi eno.
The student parked his car on the street.	Omuyizi yasimbye mmotoka ye ku luguudo.
The proposal has been controversial.	Ekiteeso kino kivuddeko okusika omuguwa.
Poverty and hunger were never far away.	Obwavu n’enjala tebyabangawo wala.
He was convicted under the ancient law.	Yasingisibwa omusango mu mateeka ag’edda.
If you get lost, ask the police.	Bw’obula buuza omupoliisi.
He ran up the hill, barely breathing.	Yadduka n’agenda waggulu ku lusozi, nga tasobola kussa bulungi.
There are forests all around.	Waliwo ebibira okwetooloola wonna.
Numerous studies estimate this number.	Okunoonyereza okungi kubalirira omuwendo guno.
He needed a bigger table.	Yali yeetaaga emmeeza ennene.
They were huddled in the evening crowd.	Baali beekulukuunya mu bantu abaali bazze akawungeezi.
He accused them of being cowards.	Abalumirizza okuba abakodo.
They share our genes.	Bagabana obuzaale bwaffe.
The deer has been hunted for its beautiful fur.	Empologoma eno ebadde eyiggibwa olw’ebyoya byayo ebirabika obulungi.
Real estate prices will continue to rise.	Emiwendo gy’ebizimbe gigenda kwongera okulinnya.
Have a happy time.	Mubeere n'akaseera ak'essanyu.
The rebels attacked quickly.	Abayeekera baalumba mu bwangu.
We visited an art museum that boasts huge collections.	Twakyalidde ekifo ekikuumirwamu ebintu eby’emikono ekyewaanira ku bintu ebinene ennyo.
The child cried in terror.	Omwana yakaaba mu ntiisa.
Everything you can imagine.	Buli ky’osobola okulowoozaako.
People shed their clothes that night.	Abantu baayiwa ebyambalo byabwe ekiro ekyo.
Everything must be examined.	Buli kintu kyonna kiteekwa okwekebejjebwa.
We urge farmers to adopt sustainable farming practices.	Tusaba abalimi okwettanira enkola z’ennima ezisobola okuwangaala.
All teachers must sign the register before teaching.	Abasomesa bonna balina omukono ku lijesita nga tebannasomesa.
The wind began to pick up.	Empewo yatandika okulinnya.
He went to their local temple every day.	Yagendanga buli lunaku mu yeekaalu yaabwe ey’omu kitundu.
This is perfect for rover wheels.	Kino kituukira ddala ku nnamuziga za rover.
Thin color makes it hard to see.	Langi ennyogovu ekaluubiriza okulaba.
A huge cake, he said.	Keeki ennene nnyo, bwe yagambye.
The litany was composed by the poet’s wife.	Litany eno yakolebwa mukyala w’omutontomi.
Experiments show that the universe is expanding.	Okugezesa kulaga nti obutonde bwonna bugaziwa.
The leaves on the maple have changed.	Ebikoola ebiri ku muti gwa maple bikyuse.
The toilet is dirty and smelly.	Kaabuyonjo ecaafu era ewunya.
There are a lot of islands in the river.	Mu mugga guno mulimu ebizinga bingi nnyo.
He thanked them for coming.	Yabeebazizza okujja.
We know he’s very talented, so we hired him.	Tukimanyi nti alina ekitone kinene, bwetutyo twamupangisa.
Make a well in the flour mixture.	Kola oluzzi mu nsengekera y’obuwunga.
The farm eventually made money.	Faamu eno yatuuka n’okufuna ssente.
They are a symbol of the past.	Zino kabonero k’ebiseera eby’emabega.
Finally, we offer clients a full range of services.	N’ekisembayo, tuwa bakasitoma empeereza enzijuvu.
There have been no signs of improvement.	Tewabaddewo kabonero konna kalaga nti agenda kulongooka.
They stared at him.	Baamutunuulira nnyo.
Apodemus sylvaticus has been around since prehistoric times.	Apodemus sylvaticus ebaddewo okuva mu biseera eby’edda nga tebinnabaawo.
He got a call and went out.	Yafunye essimu n’afuluma.
He finally seemed to give up.	Yatuuka ekiseera n’alabika ng’avuddemu.
He was jailed last year.	Yasibwa omwaka oguwedde.
Two reports say the bridge is not working properly.	Lipoota bbiri zigamba nti omutala guno tegukola bulungi.
He described the changes as purely aesthetic.	Enkyukakyuka zino yaziyogeddeko ng’ez’obulungi bwokka.
I see no connection between animal abuse and mental illness.	Silaba kakwate konna wakati w’okutulugunya ebisolo n’obulwadde bw’obwongo.
Her hair looked even better.	Enviiri ze zaayongera okulabika obulungi.
The amount of salt should seem very small.	Omuwendo gw’omunnyo gulina okulabika ng’omutono ennyo.
They live in the countryside.	Babeera mu byalo.
He left the door open.	Yaleka oluggi nga luggule.
The bride and groom approached the altar.	Abagole baasemberera ekyoto.
Stop the judgment.	Yimirize okusala omusango.
His shopping trip worked out well for him.	Olugendo lwe olw’okusuubula lwamukolera bulungi.
The seller’s booking manual is small.	Ekitabo ky’omutunzi ekiraga nti ogula ebintu kitono.
People have to think differently.	Abantu balina okulowooza mu ngeri ey’enjawulo.
I’m afraid the moon will be out of sight tonight.	Ntya nti omwezi gujja kuba tegulabika ekiro kino.
You have to shop around for the best price.	Olina okusuubula okwetooloola okufuna bbeeyi esinga obulungi.
The coalition included a coalition of opposition parties.	Omukago guno gwalimu omukago gw’ebibiina ebivuganya gavumenti.
The fish were fished from the sea.	Ebyennyanja byavubibwa okuva mu nnyanja.
The company aims to provide comfortable housing.	Kkampuni eno egenderera okuwa amayumba amalungi.
His courage did not fade.	Obuvumu bwe tebwaggwaawo.
Criminals will have to answer for the crime they committed.	Abamenyi b’amateeka bajja kuba balina okuddamu olw’omusango gwe baakola.
From here, the young couple could admire the lights of the city.	Okuva wano, abafumbo bano abato baali basobola okwegomba amataala g’ekibuga.
This man owns an impressive estate.	Omusajja ono alina ekibanja ekiwuniikiriza.
Therefore, his economic proposals were not accepted.	N’olwekyo, ebiteeso bye eby’ebyenfuna tebyakkirizibwa.
The plane changes colors to suit its surroundings.	Ennyonyi eno ekyusa langi okutuukagana n’ebintu ebigyetoolodde.
English is spoken in almost all countries of the world.	Olungereza lwogerwa kumpi mu nsi zonna ez’ensi.
Their idea seemed good.	Ekirowoozo kyabwe kyalabika ng’ekirungi.
Sun drying softens the leather.	Okukala mu musana kigonza amaliba.
Let's all hope this cold night doesn't last.	Ffenna tusuubire nti ekiro kino eky'obunnyogovu tekiwangaala.
The family owned two boats, both made of wood.	Ab’omu maka ago baalina amaato abiri, nga gombi gakolebwa mu mbaawo.
Groups and controls were randomly selected.	Ebibinja n’eby’okufuga byalondebwa mu ngeri ey’ekifuulannenge.
He hit the key, and turned on the light.	Yakuba ekisumuluzo, n’akoleeza ettaala.
The confetti hit the ground a bit!	Confetti yakuba katono ku ttaka!
A powerful, and incredibly powerful game.	Omuzannyo ogw’amaanyi, era ogw’amaanyi agatali ga bulijjo.
You've got a chance to get to know the natural world.	Ofunye omukisa okumanya ensi ey'obutonde.
Pollution is a major problem in the village.	Obujama kizibu kinene ku kyalo kino.
They started walking again.	Baaddamu okutandika okutambula.
Local government has allowed its forests to deteriorate.	Gavumenti y’ebitundu ekkirizza ebibira byayo okwonooneka.
The poet celebrates the beauty of nature.	Omutontomi ajaguza obulungi bw’obutonde.
Apply the serum to the wound.	Siiga serum ku kiwundu.
The director supervised the construction of the building.	Dayirekita ye yalabirira omulimu gw’okuzimba ekizimbe kino.
Some stores accept credit cards.	Amaduuka agamu gakkiriza kaadi z’okuwola ssente.
The researchers tried different techniques.	Abanoonyereza baagezezzaako obukodyo obw’enjawulo.
On the third point of the three snakes are three snakes.	Ku nsonga eyokusatu ey’emisota esatu kuliko emisota esatu.
A famous singer.	Muyimbi wa ttutumu.
Some believe that artificial intelligence threatens our jobs.	Abamu balowooza nti obugezi obukozesebwa buteeka emirimu gyaffe mu matigga.
The dentist examined her teeth.	Omusawo w’amannyo yamukebera amannyo.
The bartender was shocked to see his severed finger.	Omukozi w’omu bbaala yaguddemu ekikangabwa bwe yalabye engalo ye eyasaliddwaako.
Our bodies are warm.	Emibiri gyaffe gibuguma.
The princess placed six thorns in her hands.	Omumbejja yateeka amaggwa mukaaga mu ngalo ze.
If you have decided to move, it is best to start early.	Bw’oba ​​osazeewo okusenguka, kirungi okutandika nga bukyali.
The course was considered a major weapon in the university	Omusomo guno gwatwalibwa ng’ekyokulwanyisa ekikulu mu yunivasite eno
The group fosters free consultations.	Ekibiina kino kikuza okwebuuza okw’obwereere.
After ten years of marriage, the couple had become close friends.	Oluvannyuma lw’emyaka kkumi nga bafumbiriganwa, abafumbo bano baali bafuuse ba mukwano nnyo.
You don’t have to drink and drive.	Tolina kunywa n’okuvuga.
Now we will have to go back to school.	Kati tujja kuba tulina okuddayo ku ssomero.
The expert gave his advice.	Omukugu yawadde amagezi ge.
It’s very difficult.	Kizibu nnyo.
The beaches are crowded in the summer.	Emyalo gino gijjudde abantu mu biseera by’obutiti.
With the onset of flood season, warnings should be addressed.	Nga sizoni y’amataba etandika, okulabula kusaanidde okukolebwako.
Her husband put the tray on the table.	Bba yateeka tray ku mmeeza.
But then he got upset, walking downstairs.	Naye oluvannyuma yatabuka, ng’atambula wansi.
Many of your citizens died in the landslide.	Bannansi bammwe bangi baafiiridde mu kubumbulukuka kw’ettaka.
He hasn’t spoken to me in six months.	Amaze emyezi mukaaga nga tayogera nange.
It was dark and windy outside the window.	Wabweru w’eddirisa mwalimu enzikiza era ng’empewo efuuwa.
Tourists flock here to buy local handicrafts.	Abalambuzi beeyiwa wano okugula ebintu eby’emikono ebya wano.
When he was young he never wore shoes.	Bwe yali akyali muto nga tayambalanga ngatto.
Wash your socks.	Naaba amasokisi go.
Large predators are endangered.	Ebisolo ebinene ebirya ebisolo biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The city gets its power and water from the river.	Ekibuga kino amaanyi n’amazzi gakiggya mu mugga.
This however is problematic.	Kino wabula kizibu.
These lesions appear painful.	Ebiwundu bino birabika nga biruma.
The steering wheel felt good in my hands.	Siteeringi yawulira bulungi mu ngalo zange.
They presented medals to their families.	Baawadde ab’omu maka gaabwe emidaali.
The movement took a sectarian turn.	Ekibiina kino kyakwata enkyukakyuka ey’ekiwayi.
It is too risky to do the surgery next month.	Kiba kya bulabe nnyo okukola okulongoosebwa omwezi ogujja.
We have no choice but to react.	Tetulina kyakukola okuggyako okuddamu okukola.
Some of the kids are too noisy.	Abamu ku baana basusse amaloboozi.
Over the city, dark clouds appeared.	Waggulu w’ekibuga, ebire ebiddugavu byalabika.
Housewives were known to be busy most of the time.	Abakyala b’awaka baali bamanyiddwa okubeera bbize ebiseera ebisinga.
At the heart of the city hangs a large flag.	Ku mutima gw’ekibuga kino kuliko bendera ennene.
The resolution called for stricter anti-corruption laws.	Ekiteeso kino kyasaba wabeewo amateeka amakakali agalwanyisa obuli bw’enguzi.
The guide has a map of the local museum.	Omulagirizi alina maapu y’ekifo eky’okukuumiramu ebintu eby’edda eky’omu kitundu ekyo.
Surprisingly, this species is successful in the tropics.	Ekyewuunyisa nti ekika kino kifuna obuwanguzi mu bitundu eby’obutiti.
He saved his whole life.	Yawonya obulamu bwe bwonna.
Stop playing games and get to work.	Lekera awo okuzannya emizannyo ogende ku mulimu.
The tanker sank after extensive damage.	Ttanka eno yabbidde oluvannyuma lw’okwonooneka okw’amaanyi.
He had a love of gossip.	Yalina okwagala ennyo olugambo.
Seven books have been written.	Ebitabo musanvu bye biwandiikiddwa.
Olympians are struck by lightning.	Abazannyi ba Olympics bakubiddwa okumyansa.
The next few hours were uneventful.	Ssaawa ezaddirira zaali teziriimu bibaddewo.
The cultural life of a big city is generally considered exciting.	Okutwalira awamu obulamu bw’obuwangwa bw’ekibuga ekinene butwalibwa ng’obusanyusa.
He painted on the sand.	Yasiiga ebifaananyi ku musenyu.
What a pity.	Nga kya kusaasira.
The roads that serve our municipality are in poor condition.	Enguudo eziweereza munisipaali yaffe ziri mu mbeera mbi.
Many international investment banks were heavily involved.	Bbanka nnyingi ez’ensi yonna eziteeka ssente mu bizinensi zaali zeenyigiddemu nnyo.
Throwing gas on the fire will make it even bigger.	Okusuula ggaasi ku muliro kijja kwongera okugufuula omunene.
There was little autonomy.	Obwetwaze bwali butono.
He was fascinated by the natural world.	Yakwatibwako nnyo ensi ey’obutonde.
The man’s hair was disheveled.	Enviiri z’omusajja zaali zikutuse.
One day he will be punished for his crimes.	Olunaku lumu agenda kubonerezebwa olw’ebikolobero bye.
He survived on a diet of berries.	Yawona ku mmere y’obutunda.
The bag contains four loaves of bread.	Ensawo eno erimu emigaati ena.
The climate on earth is changing rapidly.	Embeera y’obudde ku nsi eno ekyukakyuka mangu.
Catherine could see him walking towards her.	Catherine yali amulaba ng’atambula ng’amutuukako.
You don’t understand.	Totegeera.
After the discovery, there was a flurry of research.	Oluvannyuma lw’okukizuula, waaliwo akajagalalo k’okunoonyereza.
He promised me he would call.	Yansuubiza nti ajja kukubira essimu.
These magnetic particles are tiny.	Obutoffaali buno obwa magineeti butono nnyo.
That storm is growing by the day.	Omuyaga ogwo gweyongera buli lukya.
The banker's comments angered me.	Ebyo omukozi wa bbanka bye yayogera byannyiiza.
Three officers were outside his door.	Abaserikale basatu baali wabweru w’oluggi lwe.
This aircraft is better.	Ennyonyi eno esingako.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	Bbiici eno yettanirwa nnyo okuwuga n’okuwuga omusana.
Blue sky and sunshine.	Eggulu erya bbululu n’omusana.
Taxis are a rarity in this city.	Takisi kintu kya njawulo mu kibuga kino.
The chocolate should be hot but not too hot.	Chocolate alina okuba ng’ayokya naye nga tayokya nnyo.
Judges must impose strict contracts.	Abalamuzi balina okussaawo endagaano enkakali.
Mountain rivers rarely freeze.	Emigga egy’oku nsozi tegitera kutonnya.
The machines seemed ready to take over.	Ebyuma byalabika nga byetegese okutwala obuyinza.
The archaeologist found a lot of evidence.	Omukugu mu by’okunoonyereza ku by’edda yazuula obujulizi bungi.
Syntax varies greatly across languages.	Ensengeka y’ebigambo ya njawulo nnyo mu nnimi.
He decided to try a new instrument.	Yasalawo okugezaako ekivuga ekipya.
He had not worked since his injury.	Okuva lwe yafuna obuvune yali tannakola.
He trusts his partner's abilities a good deal.	Yesiga obusobozi bwa munne ddiiru ennungi.
The house has a wine cellar.	Ennyumba eno erina ekifo we batereka omwenge.
I have to start a new paycheck.	Nnina okutandika ceeke empya ey’okusasula.
A quick scan of the scene revealed several marks.	Sikaani ey’amangu ey’ekifo ekyo kyazudde obubonero obuwerako.
A crested cowbird winds its way into the nest.	Ennyonyi eyitibwa crested cowbird ewuuta ekkubo lyayo mu kisu.
The competition was fierce with everyone trying to outdo each other.	Okuvuganya kwali kwa maanyi nga buli omu agezaako okusinga munne.
In this construction, the bricks are thicker and thinner.	Mu kuzimba kuno, amabaati gaba manene ate nga magonvu.
He was meeting with a lawyer.	Yabadde asisinkanye looya.
It is an event of historical importance.	Kibaawo kikulu nnyo mu byafaayo.
They are responsible for doing household chores.	Bavunaanyizibwa ku kukola emirimu gy’awaka.
Make a haiku about love.	Kola haiku ekwata ku mukwano.
The torn fabric flapped in the wind.	Olugoye olwali lukutuse lwawuubaala mu mpewo.
Does it make you feel weird?	Kikuleetera okuwulira nga weewuunya?
Africa is a poor continent.	Africa ssemazinga mwavu.
He came with some figures of his own.	Yajja ne ffiga ezimu ze.
He spoke in a low voice.	Yayogera mu ddoboozi erya wansi.
Plaintiffs and defendants are committed to this policy.	Abawawaabira n’abawawaabirwa beewaddeyo ku nkola eno.
The point was obvious.	Ensonga enkulu yali yeeyoleka bulungi.
As time went on, time itself became more and more sacred.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, ekiseera kyennyini kyeyongera okuba ekitukuvu.
After backing out of the corner, he conceded defeat.	Oluvannyuma lw’okudda emabega mu kkoona, yakkirizza okuwangulwa.
I want you to dance with me!	Njagala ozinire nange!
Thousands of years ago, the earth was flooded.	Emyaka enkumi n’enkumi emabega, ensi eno yali ejjudde amazzi.
It is important to save fuel whenever possible.	Kikulu okukekkereza amafuta buli lwe kiba kisoboka.
Groups of small animals roam the woods.	Ebibinja by’ebisolo ebitonotono bitaayaaya mu nsiko.
In such a film, all the plots have some similarities.	Mu firimu ng’eyo, ensonga zonna zirina ebifaanagana ebimu.
He glared murderously at his brother.	Yatunuulira muganda we mu ngeri ey’obutemu.
She sang softly as she washed the dishes.	Yayimba mu ddoboozi ery’omwanguka ng’ayoza amasowaani.
He started up the stairs.	Yatandika okulinnya amadaala.
A good man does not expose his nakedness in public.	Omusajja omulungi tabikkula bwereere bwe mu lujjudde.
Do any of you have any objections?	Waliwo ku mmwe alina ky’awakanya?
Europe is the most popular tourist destination in the world.	Bulaaya y’ensi esinga okwettanirwa abalambuzi mu nsi yonna.
I asked the nun for her advice.	Nasaba omubiikira amagezi ge.
The wife of a politician holds an important position in politics.	Mukyala wa munnabyabufuzi alina ekifo kikulu mu byobufuzi.
The ants were carrying leaves.	Enseenene zaali zisitudde ebikoola.
Police urged drivers to slow down.	Poliisi esabye baddereeva okukendeeza ku sipiidi.
The meat is delicious and nutritious.	Ennyama ewooma ate nga erimu ebiriisa.
The holy book must be treated with the utmost respect.	Ekitabo ekitukuvu kiteekwa okuyisibwa mu ngeri ey’ekitiibwa ennyo.
They competed in two marathons.	Baavuganyizza mu misinde gya marathon ebiri.
We keep deer and turtles as pets.	Tukuuma empologoma n’enkwale ng’ebisolo by’awaka.
They held a public meeting.	Baakoze olukiiko olw’olukale.
The hoodoo is the privilege of this solitude.	Hoodoo y’enkizo mu kifo kino eky’okwewuunya.
Once formed, these rocks are permanent.	Enjazi zino bwe zimala okutondebwa, zibeera za lubeerera.
Wear your best clothes when you go out today.	Yambala engoye zo ezisinga obulungi ng’ofuluma leero.
This is a long and difficult road to the top.	Luno luguudo luwanvu era oluzibu okutuuka waggulu.
After the concert, everyone went to the bar.	Ekivvulu bwe kyawedde, buli omu yagenze mu bbaala.
I wonder what was said that upset me.	Nneebuuza kiki ekyayogerwa ekyannyiiza.
Brody says music will comfort his new baby.	Brody agamba nti omuziki gugenda kubudaabuda omwana we omupya.
We will perform a sensitivity analysis using dated data.	Tujja kukola okwekenneenya okukwatagana nga tukozesa data eriko ennaku.
The wealth of nations	Obugagga bw’amawanga
The townspeople were exceptionally generous, as usual.	Abantu b’omu kibuga baali bagabi mu ngeri ey’enjawulo, nga bulijjo.
She was furious when he showed up late.	Yasunguwala nnyo bwe yalabiseeko ekikeerezi.
The place is fenced off.	Ekifo kino kikubiddwako olukomera.
So he decided to gather an army.	Bwatyo yasalawo okukuŋŋaanya eggye.
Blond hair was very fashionable at the time.	Enviiri eza blond zaali za mulembe nnyo mu kiseera ekyo.
He drove slowly through the rainy road.	Yavuga mpola ng’ayita mu kkubo eryali litonnya enkuba.
You can’t blame me for ignoring you.	Toyinza kunenya olw’okunsuulirira.
This scientific theory is completely contrary to conventional wisdom.	Endowooza eno eya ssaayansi ekontana ddala n’amagezi aga bulijjo.
Three liters of milk will suffice.	Liita z’amata ssatu zijja kumala.
The blind man gently stroked the dog's neck.	Omuzibe w’amaaso yaweeweeta mpola mu bulago bw’embwa.
A milkman spends all day in a delivery truck.	Omukozi w’amata olunaku lwonna abimala mu loole etwala amata.
This beautiful region is famous for its medicinal plants.	Ekitundu kino ekirabika obulungi kimanyiddwa nnyo olw’ebimera eby’eddagala.
This will make life easier.	Kino kijja kwanguyiza obulamu.
The soldier returned to discover that his horse had been lost.	Omujaasi yakomyewo n’akizuula nti embalaasi ye yafiiriddwa.
I am a relatively new teacher.	Ndi musomesa mupya nnyo.
Run your nail along the edge of the egg.	Dduka omusumaali gwo ku mabbali g’eggi.
The image was blurred and indistinct.	Ekifaananyi kyali kifuuse bbululu era nga tekitegeerekeka bulungi.
Six days, that was the length of the reign.	Ennaku mukaaga, obwo bwe bwamala ebbanga obufuzi.
The singer received boos at the concert.	Omuyimbi ono yafunye boos mu kivvulu kino.
The seal will be broken with a special key.	Envumbo ejja kumenyebwa n’ekisumuluzo eky’enjawulo.
He revealed that he had found a treasure.	Yabikkulidde nti yafunye eky’obugagga.
A gentleman who knows all the tricks.	Omusajja omugezigezi amanyi obukodyo bwonna.
Taxes were already high.	Emisolo gyali gya waggulu dda.
The house will be sold at public auction.	Ennyumba eno egenda kutundibwa ku ffulaayi y’olukale.
Give him three pieces of candy.	Muwe ebitundu bya ssweeta bisatu.
Fish swim upstream to spawn.	Ebyennyanja biwuga waggulu w’omugga okusobola okuzaala.
Guns do a lot of damage.	Emmundu zikola obulabe bungi.
The dog crawled between the legs.	Embwa yaseeyeeya wakati w’amagulu.
The sudden explosion took him by surprise.	Okubwatuka okwaliwo okw’amangu kwamutwala mu ngeri ey’okwewuunya.
The tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	Entaana eno yassibwako akabonero era ne yeerabirwa okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
He dreamed of years in the future.	Yaloota emyaka mu biseera eby’omu maaso.
The chocolate cream is not sweet enough.	Ekizigo kya chocolate tekiwooma kimala.
So, what is the third way?	Kale, ekkubo ery’okusatu lye liruwa?
Warming compensates for cooling.	Okubuguma kuliyirira okunyogoga.
The park is a great place to run.	Paaka eno kifo kirungi nnyo okuddukiramu.
The kids played with swings on the front lawn.	Abaana baazannya n’ebiwujjo ku muddo ogw’omu maaso.
The budget for the scheme was far excessive.	Embalirira y’enteekateeka eno yali eyitiridde wala.
The Commission failed to make policy decisions.	Akakiiko kalemereddwa okusalawo ku nkola.
The importance of filling.	Obukulu bw’okujjuza.
This planet sustains life, which is more than gold.	Ensi eno eyimirizaawo obulamu, obusinga zaabu.
The main reason is not to get caught.	Ensonga enkulu kwe butakwatibwa.
Build slowly.	Zimba mpolampola.
The view from the hill was breathtaking.	Okulaba okuva ku lusozi kwali kuwuniikiriza.
There are fewer people on the bus now.	Abantu abali mu bbaasi kati batono.
The defining characteristic of fish is their scale.	Ekintu ekimanyisa ebyennyanja ye minzaani yabyo.
Some animals get their food by sniffing.	Ebisolo ebimu emmere yabyo bifuna nga biwunyiriza.
The yacht hurtled down the coast at breakneck speed.	Yaati yafubutuka wansi ku lubalama lw’ennyanja ku sipiidi emenya ensingo.
He enjoyed the fresh mountain air.	Yanyumirwanga nnyo empewo ennungi ey’oku nsozi.
It’s important for everyone to understand each other.	Kikulu buli muntu okutegeeragana.
What made you decide to study economics?	Kiki ekyakuleetera okusalawo okusoma eby’enfuna?
The search continued for several days.	Okunoonya kwagenda mu maaso okumala ennaku eziwera.
There's only one sentence, "the game goes on."	Waliwo sentensi emu yokka, "omuzannyo gugenda mu maaso."
The market was crowded.	Akatale kabadde kajjudde abantu.
Days turn into weeks, and weeks turn into years.	Ennaku zigenda mu wiiki, ate wiiki zituuka mu myaka.
Unlike some politicians, he doesn’t lie much.	Okwawukanako ne bannabyabufuzi abamu, talimba nnyo.
He excels at baking bread.	Asukkulumye mu kufumba omugaati.
He doesn’t even recognize me anymore.	Takyantegedde wadde okuntegeera.
This year’s data confirms this trend.	Ebiwandiiko by’omwaka guno bikakasa omuze guno.
Wet conditions mean danger on the road.	Embeera y’obunnyogovu kitegeeza akabi ku luguudo.
He turned to the girl with a gleam in his eyes.	Yakyuka n’atunuulira omuwala ng’amaaso ge gaaka.
He found his way through trial and error.	Yafuna ekkubo lye ng’agezesebwa n’ensobi.
He sounded confident as he spoke.	Yawulikika nga yeekakasa nga bw’ayogera.
In a distant land, two young lovers have been discovered.	Mu nsi ey’ewala, abavubuka babiri abaagalana bazuuliddwa.
Small businesses use the lion’s share.	Bizinensi entonotono zikozesa omugabo gw’empologoma.
Bananas grow on trees.	Ebijanjaalo bimera ku miti.
One plus one equals three.	Omu ng’ogasseeko ekimu kyenkana ssatu.
The box was full of people.	Bokisi yabaddemu abantu.
Don’t drive too fast!	Tovuga sipiidi nnyo!
Some MPs expressed skepticism.	Abamu ku babaka balaze okubuusabuusa.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	Ekikopo kya kaawa n’essowaani ya sandwiches.
Increase in elephant population in recent years.	Okweyongera kw’omuwendo gw’enjovu mu myaka egiyise.
For thousands of years, people have been building temples.	Okumala enkumi n’enkumi z’emyaka, abantu babadde bazimba yeekaalu.
No animals live here.	Tewali nsolo ebeera wano.
Radar signals bounced off the sleeping teen.	Siginini za rada zaabuuka ku muvubuka oyo eyali yeebase.
The river was a glorious sight	Omugga gwali gwa kitiibwa okulaba
Most chefs insist on fresh vegetables.	Abafumbi abasinga bakakatira ku nva endiirwa enkalu.
The villagers built their houses wherever they wanted.	Abatuuze ku kyalo ne bazimba amayumba gaabwe wonna we baagala.
But some were showing up in large numbers.	Wabula abamu baali balaga mu bungi.
He filled his pipe with tobacco.	Yajjuza payipu ye taaba.
A mirage is an optical effect.	Mirage (mirage) ye nkola y’amaaso (optical effect).
With a small knife, he carved a piece of meat.	Ng’akozesa akaso akatono, yayoola ekitundu ky’ennyama.
Some types of honey have different flavors.	Ebika by’omubisi gw’enjuki ebimu biba n’obuwoomi obw’enjawulo.
The monument features the prison’s most famous inmate.	Ekijjukizo kino kirimu omusibe asinga okumanyika mu kkomera lino.
The dust settles heavily on the slopes.	Enfuufu etuula nnyo ku biwonvu.
Unisex salons are popping up all over town.	Saluuni za Unisex zivuddeyo mu kibuga kyonna.
Norma loves bananas.	Norma ayagala nnyo ebijanjaalo.
Her newborn would be strong, she prayed.	Omwana we eyaakazaalibwa yandibadde wa maanyi, bwe yasaba.
This grammar is confusing.	Grammar eno ewunyiriza.
His fingers quickly ran over the keyboard.	Engalo ze zadduka mangu ku kibboodi.
Insert the left boot into the right boot.	Teeka bbuutu ya kkono mu bbuutu eya ddyo.
The animals were gathered into baskets and taken home.	Ensolo zaakuŋŋaanyizibwa mu bisero ne zitwalibwa awaka.
Sweat rolled down his neck.	Entuuyo zaamukulukuta mu bulago.
The leaves on the tree turn brown.	Ebikoola ebiri ku muti bifuuka bya kitaka.
Carpenters work frame by frame.	Abaweesi bakola fuleemu ku fuleemu.
The restaurant is right next to their office building.	Eky’okulya kiri kumpi ddala n’ekizimbe kyabwe ekya ofiisi.
The accident has blocked traffic for decades.	Akabenje kano kazibye entambula okumala emyaka mingi.
He died of prostate cancer.	Yafudde kookolo w’ennywanto.
The country is home to nine national parks.	Eggwanga lino lirimu ppaaka z’eggwanga mwenda.
French cooking is known for its use of butter.	Enfumba y’Abafaransa emanyiddwa olw’okukozesa butto.
Apples turn brown after being cut.	Obulo bufuuka bwa kitaka oluvannyuma lw’okusalibwa.
This population is kept in the zoo.	Omuwendo guno gukuumibwa mu zoo.
I woke up to the sound of birds singing.	Nazuukuka nga mpulira eddoboozi ly’ebinyonyi nga biyimba.
The whole town looked happy.	Ekibuga kyonna kyalabika ng’ekisanyufu.
Farmers raise their own grain crops.	Abalimi balunda ebirime byabwe eby’empeke.
Which way did he go?	Yagenda mu kkubo ki?
He should have come soon.	Yandibadde ajja mangu.
On the surface, the city is a sprawling metropolis.	Ku ngulu, ekibuga kino kibuga kinene ekigazi.
The young man was struck by lightning.	Omuvubuka ono yakubiddwa okumyansa.
Two sets of twins were found.	Seti bbiri ez’abalongo zazuuliddwa.
My dog ​​ran away.	Embwa yange yadduka.
It is a tradition to bake a birthday cake.	Nnono okufumba keeki y’amazaalibwa.
Emotions are associated with our subconscious mind.	Enneewulira zikwatagana n’ebirowoozo byaffe ebitali bitegeera.
Food should cook evenly.	Emmere erina okufumba kyenkanyi.
The destination of the flight was unclear.	Ennyonyi gy’egenda tekyategeerekese bulungi.
The history books recorded several important battles.	Ebitabo by’ebyafaayo byalaga entalo eziwerako enkulu.
Most young children vote.	Abaana abato abasinga balonda.
However, the truck had a flat tire.	Wabula loole eno yabadde n’omupiira ogwafudde.
Come around the corner carefully.	Jjangu okwetooloola enkoona n’obwegendereza.
This farmer grows vegetables.	Omulimi ono alima enva.
The alcohol was increasing rapidly.	Omwenge gwali gweyongera mangu.
You have to be old enough to vote.	Olina okuba ng’okaddiye okusobola okulonda.
This tapestry is very fussy.	Tapestry eno efuuse nnyo.
Because it was raining, the boys couldn’t play.	Olw’okuba enkuba yali etonnya, abalenzi baali tebasobola kuzannya.
What remains is an abandoned building.	Ekisigaddewo kye kizimbe ekisuuliddwa.
He was well known for his scientific achievements.	Yali amanyiddwa nnyo olw’ebintu bye yakola mu bya ssaayansi.
This bird feeder will attract many birds.	Eky’okulya kino eky’ebinyonyi kijja kusikiriza ebinyonyi bingi.
The clothes were crushed	Engoye zaali zibetenteddwa
A gold coin hit the side of his finger	Effeeza eya zaabu yakuba ku mabbali g’engalo ye
We will stop when the market is closed.	Tujja kuyimirira nga akatale kaggaddwa.
Remember the invention of electricity?	Jjukira okuyiiya amasannyalaze?
Contrary to popular belief.	Okwawukana nnyo n’enzikiriza y’abantu bangi.
Greed and corruption live here.	Okwegomba n’obuli bw’enguzi bibeera wano.
The seats were cramped.	Ebifo byali bifunda.
The jacket is light in weight.	Jaketi eno eba nnyangu mu buzito.
It took a while to climb that steep hill.	Kyatwala akaseera okulinnya olusozi olwo oluwanvu.
So, the shrimp is the fastest animal on earth.	Kale, enseenene y’ensolo esinga okusimbula ku nsi.
He has no other family.	Talina maka ndala.
The girl walked slowly across the street.	Omuwala yatambula mpola n’asala ekkubo.
The tension in this room was palpable.	Okusika omuguwa okwali mu kisenge kino kwali kulabika bulungi.
Usually, he greets his opponent with a hug.	Ebiseera ebisinga, ayaniriza omuntu gw’avuganya naye ng’anywegera mu ngalo.
The crime rate is down.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli wansi.
This delightful tale will delight you.	Enfumo eno ennyuvu ejja kukusanyusa.
The girl hid a smile.	Omuwala yakweka akamwenyumwenyu.
He graduated from high school at the age of twelve.	Yamaliriza siniya ku myaka kkumi n’ebiri.
It worked for him.	Kyamukolera.
Strive for world peace.	Fuba okufuna emirembe mu nsi yonna.
A treatment regimen must be developed.	Enkola y’obujjanjabi erina okukolebwa.
He especially loved music and dance.	Okusingira ddala yayagala nnyo emiziki n’amazina.
The broad river moved majestically over its cascading waters.	Omugga omugazi gwatambula mu ngeri ey’ekitiibwa ku mazzi gagwo agaali gakulukuta.
His heart was beating continuously.	Omutima gwe gwali gukuba obutasalako.
Soon it will be very dark.	Mu bbanga ttono gujja kuba enzikiza nnyo.
The album went platinum.	Alubaamu eno yagenda mu platinum.
A truce was declared, which is temporarily effective.	Okukkakkanya emirembe kwalangiriddwa, nga kino kikola okumala akaseera.
This is the last thing it will do.	Kino kye kigenda okusembayo okukola.
Poets have always praised the majesty of this animal.	Abayimbi bulijjo batendereza ekitiibwa ky’ekisolo kino.
Thousands of birds of great color were present.	Enkumi n’enkumi z’ebinyonyi ebya langi ez’enjawulo ennyo byaliwo.
These people are tribal.	Abantu bano ba kika.
Insects play an important role in the ecosystem.	Ebiwuka bikola kinene mu nsengekera y’obutonde.
They have spent three days exploring the cave system.	Bamaze ennaku ssatu nga banoonyereza ku nkola y’empuku.
Fruit should be ready by noon.	Ebibala birina okuba nga byetegefu okutuuka ku ssaawa 12 ez’emisana.
Unemployment is still high.	Ebbula ly’emirimu likyali waggulu.
Two officers guarded the prisoner.	Abaserikale babiri be baakuuma omusibe ono.
The harshest penalties will be imposed on offenders.	Ebibonerezo ebisinga obukakali byakuweebwa abamenyi b’amateeka.
The knot is tight, so be careful.	Ekikonde kinywevu, n’olwekyo weegendereze.
The streets are littered with garbage.	Enguudo zijjudde kasasiro.
The river splits around the town.	Omugga gwawukana okwetooloola ekibuga.
The wind gently took her hair.	Empewo yamutwala mpola enviiri.
We filled our bucket with rainwater.	Twajjuza ekibbo kyaffe amazzi g’enkuba.
Entering the building through the back door?	Okuyingira mu kizimbe ng’oyita mu mulyango ogw’emabega?
He climbed down from the couch, his heart pounding.	Yalinnya wansi okuva ku kasolya ng’omutima gwe gukuba.
A loving, devoted mother to her family.	Maama ayagala ennyo, yeewaayo nnyo eri ab’omu maka ge.
They are cautious creatures.	Bitonde ebyegendereza.
We turn to a wise old lady for help.	Tuddukira eri omukyala omukadde ow’amagezi okufuna obuyambi.
The rulers used were new.	Abafuzi abaakozesebwa baali bapya.
Jerusalem is known as the "city of peace."	Yerusaalemi kimanyiddwa nga "ekibuga eky'emirembe."
People often refer to the primate as "the civet".	Abantu batera okuyita primate "the civet".
One-third of adults fail to remember their passwords.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’abantu abakulu balemererwa okujjukira ebigambo byabwe eby’okuyingira.
This tourist has never heard of these islands.	Omulambuzi ono tawulirangako ku bizinga bino.
The ants sing in the trees.	Enseenene zino ziyimba mu miti.
Very few people still have time to read.	Abantu batono nnyo abakyalina obudde okusoma.
The village road was built this year.	Oluguudo lw’ekyalo lwazimbibwa omwaka guno.
The cake melts in the oven.	Keeki esaanuuka mu fumbiro.
The princess is the queen of the country.	Omumbejja ye nnaabagereka w’eggwanga.
Salt is an imported commodity.	Omunnyo kintu ekiyingizibwa mu ggwanga.
He was completely scared.	Yali atidde ddala.
The game is based on chess.	Omuzannyo guno gwesigamiziddwa ku chess.
Men and women are very different.	Abasajja n’abakazi ba njawulo nnyo.
I'm sorry, but my computer crashed.	Nsonyiwa naye kompyuta yange yagwa.
This mosquito is well known for spreading malaria.	Ensiri eno emanyiddwa nnyo olw’okusaasaanya omusujja gw’ensiri.
The cost of cheap labor poses a problem.	Omuwendo gw’abakozi ab’ebbeeyi entono guleeta obuzibu.
A wider investigation is underway.	Okunoonyereza okugazi kugenda mu maaso.
The company offers free refreshments.	Kkampuni eno ekola ku by’okunywa ku bwereere.
His team played poorly.	Ttiimu ye yazannye bubi.
The foundation must be solid.	Omusingi gulina okuba nga gunywevu.
The attackers planted bombs in several public places.	Abalumbye batadde bbomu mu bifo ebiwerako eby’olukale.
They were most impressed by churches	Baasinga kukwatibwako nnyo olw’amasinzizo
Allow cookies to cool before eating.	Kiriza kuki okunnyogoga nga tonnazirya.
He did the same thing over and over again.	Yakola ekintu kye kimu enfunda n’enfunda.
Create a new world that celebrates our humanity.	Tonda ensi empya ekuza obuntu bwaffe.
They bought a luxury limousine.	Baaguze limousine ey’ebbeeyi.
Almost all the tickets were sold out.	Kumpi tikiti zonna zaali ziweddewo.
Why on earth are you in such a hurry?	Lwaki ku nsi oli mu bwangu bwe butyo?
Professional fault finder.	Omukugu mu kunoonya ensobi mu bintu.
Most countries have a national health service.	Ensi ezisinga zirina empeereza y’ebyobulamu mu ggwanga.
He asked the unnamed woman what had happened.	Yabuuzizza omukazi atalina mannya kiki ekibaddewo.
The dog ran off after breakfast.	Embwa eno yadduse oluvannyuma lw’okulya ekyenkya.
Many graduates find it difficult to find employment.	Abayizi bangi abatikkirwa bazibuwalira okufuna emirimu.
Can a person return to earth after death?	Omuntu asobola okudda ku nsi ng’afudde?
Medicine is a drink.	Eddagala kibeera kyakunywa.
The native flora and fauna of the region were under threat.	Ebimera n’ebisolo eby’enjawulo ebiri mu kitundu kino byali mu matigga.
The fabric has a silky sheen.	Olugoye luno lulina ‘silky sheen’.
After much discussion, the new law was adopted.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, etteeka eppya lyayisibwa.
The intervention has added to the controversy.	Okuyingirira kuno kwongedde okusika omuguwa.
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
I don’t even know where to start.	Simanyi na gye ntandikira.
Goods trucks must follow the rules of the road.	Loole ezitwala ebyamaguzi zirina okugoberera amateeka g’oluguudo.
Without water, life is impossible.	Awatali mazzi, obulamu tebusoboka.
Women were abused by her husband and sons.	Abakazi baatulugunyizibwa bba ne batabani be.
Words may not be used.	Ebigambo biyinza obutakozesebwa.
Sleep on it.	Weebake ku kyo.
The cut should be clean.	Ekisaliddwa kirina okuba nga kiyonjo.
He enjoyed playing soccer.	Yanyumirwanga nnyo okuzannya omupiira.
The tower has a great view of the city.	Omunaala guno gutunudde bulungi nnyo mu kibuga.
Many of the paintings depict historical events.	Ebifaananyi bingi biraga ebintu eby’ebyafaayo.
The vicar reckons the local council is doing nothing.	Vicar abalirira nti olukiiko lw’ekitundu tebalina kye bakola.
The climate of the region is constant.	Embeera y’obudde mu kitundu kino tekyukakyuka.
When life gives you lemons make lemonade.	Obulamu bwe bukuwa enniimu kola limonaadi.
We pay our taxes.	Tusasula emisolo gyaffe.
Today’s radio is very different from previous models.	Leediyo ya leero ya njawulo nnyo ku za model ezaaliwo emabega.
This discussion gives me a headache.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kumpa omutwe.
He loves sports.	Ayagala nnyo ebyemizannyo.
I am happy to be here.	Ndi musanyufu okubeera wano.
The river runs through the village.	Omugga guno guyita mu kyalo.
He kept talking and talking.	Yasigala ayogera era ng’ayogera.
The bus had just slammed.	Bbaasi yali yaakakuba ekikonde.
Many people are angry about industrial pollution.	Abantu bangi banyiize olw’obucaafu obuva mu makolero.
A reminder popped up on my phone.	Ekijjukizo kyafuluma ku ssimu yange.
Bells rang across the world.	Ebide byavuga okubuna ensi yonna.
And running along the paths of the moon’s waving rays	Era nga badduka ku makubo g’emisana gy’omwezi egy’okuwuuma
A committee is formed.	Akakiiko katondebwawo.
He was placed in charge of the department.	Yateekebwa okulabirira ekitongole kino.
What is your biggest concern?	Kiki ekisinga okukweraliikiriza?
Television is a mass communication medium.	Ttivvi nkola ya mpuliziganya ey’abantu abangi.
The anger and rage it caused was amazing.	Obusungu n’obusungu bwe byaleetawo byali byewuunyisa.
She hopes to pursue a career in acting.	Asuubira okukola omulimu mu kuzannya katemba.
This chandelier is awesome.	Ekikondo ky’ettaala kino kya ntiisa.
The first crop of the season is always cursed.	Ekirime ekisooka mu sizoni bulijjo kikolimirwa.
He looked up, and smiled.	Yatunula waggulu, n’amwenya.
The good news is that his health improved.	Amawulire amalungi gali nti obulamu bwe bwatereera.
While hunting, we located the burial ground.	Bwe twali tuyigga, twazuula ekifo we baali baziika.
The flowers looked beautiful in the bright sunlight.	Ebimuli byalabika bulungi mu musana ogwali gutangalijja.
Go ahead with courage.	Genda mu maaso n’obuvumu.
This country desperately needs better transportation.	Ensi eno yeetaaga nnyo entambula ennungi.
The job market is improving these days.	Akatale k’emirimu katereera ennaku zino.
The monkey was advancing down the road.	Enkima yali egenda mu maaso mu kkubo.
Save the document, with all its formatting intact.	Teeka ekiwandiiko, nga ensengeka yaakyo yonna tekyuse.
There are so many more!	Ebirala bingi nnyo!
The river has its source in the mountains.	Omugga guno gulina ensibuko yaagwo mu nsozi.
Several initiatives have been proposed.	Enteekateeka eziwerako ziteekeddwawo.
This poem is about the death of a friend.	Ekitontome kino kikwata ku kufa kwa mukwano gwo.
Florence was a beautiful city.	Florence kyali kibuga kirungi nnyo.
The radiocarbon date was measured with a calibration curve.	Olunaku lwa radiocarbon lwapimibwa n’ekipimo ekiyitibwa calibration curve.
Garbage and pollution are serious issues.	Kasasiro n’obucaafu nsonga za maanyi.
They took the kids to the zoo with them	Abaana baatwala nabo mu zoo
He turned back after walking a short distance.	Yakyuka emabega oluvannyuma lw’okutambula akabanga katono.
A marathon is exhausting.	Empaka za marathon zikooya nnyo.
He drove in the back seat.	Yavuga mu ntebe y’emabega.
They are proud of their accomplishments.	Benyumiriza mu bye batuuseeko.
The envelope is a round, soft, velvety envelope	Envulopu ye nvulopu eyeetooloovu, ennyogovu, nga ya velvet
This magazine is aimed at young boys.	Magazini eno egendereddwamu abalenzi abato.
He has a short neck.	Alina ensingo ennyimpi.
The engine sputtered.	Yingini yafuuwa omukka.
They were very happy after that.	Baasanyuka nnyo oluvannyuma lw’ekyo.
I like to turn the meat more often when cooking	Njagala okukyusa ennyama emirundi mingi nga nfumba
The female employee has more patience.	Omukozi omukyala alina obugumiikiriza obusingako.
People should care more about the homeless.	Abantu balina okufaayo ennyo ku bantu abatalina mwasirizi.
Because there was no competition, they all agreed to this.	Olw’okuba tewaaliwo kuvuganya, bonna kino bakkiriziganya.
The corners of the house are shattered.	Ensonda z’ennyumba zimenyekamenyeka.
The work of this scientist has fascinated people for centuries.	Omulimu gwa ssaayansi ono gubadde gusikiriza abantu okumala ebyasa bingi.
Supermarket chains are expanding rapidly.	Enjegere za supamaketi zigaziwa mangu.
He was so arrogant it hurt.	Yali yeegulumiza nnyo nga kiruma.
The eggs were slow cooked in a hot stove.	Amagi gaayokebwa mpola mu sitoovu eyokya.
They lived on the farm year-round.	Baabeeranga mu faamu omwaka gwonna.
As speed increases, friction slows the wheel.	Sipiidi bwe yeeyongera, okusikagana kukendeeza ku nnamuziga.
They are such lazybones.	Bano ba lazybones bwe batyo.
Thousands of trees were cut down for firewood.	Enkumi n’enkumi z’emiti gyatemebwako enku.
He passed his final exams with top marks.	Ebigezo bye eby’akamalirizo yabiyita n’obubonero obw’oku ntikko.
I had to fill a new tank.	Nnalina okujjuza ttanka empya.
Extensive research confirms the economic and environmental benefits.	Okunoonyereza okunene kukakasa emigaso gy’ebyenfuna n’obutonde bw’ensi.
So he's graduating this year.	Kale agenda kutikkirwa omwaka guno.
Knowledge is power.	Okumanya ge maanyi.
My husband’s sister is pregnant.	Mwannyina wa baze ali lubuto.
A spaceship has literally traveled through space.	Emmeeri ey’omu bwengula etambudde ddala mu bwengula.
Snow falls in the mountains every year.	Omuzira gugwa mu nsozi buli mwaka.
The waiter smiled at them.	Omuweereza yabamwenya.
The cleaning lady came in carrying a mop and bucket.	Omukyala ayonja yayingira ng’asitudde mopu ne baketi.
The coffee was brown.	Kaawa yali wa kitaka.
His body seemed to float, unsupported.	Omubiri gwe gwalabika nga gulengejja, nga teguwagirwa.
Turn off the tv and do your homework.	Ggyako tv okole emirimu gyo egy'awaka.
A small crowd gathered around the bank.	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaana okwetooloola bbanka.
He was thrilled with the results.	Yasanyuse nnyo olw’ebyavaamu.
This wine is treyadosly expensive.	Wine ono wa bbeeyi treyadosly.
This change is subtle, but noticeable.	Enkyukakyuka eno ya bulijjo, naye nga yeeyoleka.
He sat up, seething with rage.	Yatuula ng’afuumuuka olw’obusungu.
The pineapple was delicious.	Ennaanansi yali ewooma.
The play was dramatic.	Omuzannyo guno gwali gwa katemba.
The ship sank and no one could get out.	Emmeeri yabbira nga tewali muntu yenna asobola kuvaayo.
A difficult future awaits them.	Ebiseera eby’omu maaso ebizibu bibalindiridde.
The neighbors refused to enter.	Baliraanwa baagaana okuyingira.
The capital suffered a massive earthquake.	Ekibuga ekikulu kyafuna musisi ow’amaanyi ennyo.
We can make another batch if you wish.	Tusobola okukola batch endala bwoba oyagala.
I have faith in my abilities.	Nnina okukkiriza mu busobozi bwange.
He is so stubborn!	Mukakanyavu nnyo!
The moon crossed in front of the sun.	Omwezi gwasala mu maaso g’enjuba.
They welcomed their first child, a girl, into the world.	Baaniriza omwana waabwe eyasooka, omuwala, mu nsi.
One thousand words per minute average reading speed.	Ebigambo lukumi buli ddakiika sipiidi y’okusoma eya wakati.
This is the crux of the problem.	Kino kye kikulu ennyo mu kizibu kino.
Island towns clustered along the coast.	Ebibuga by’ebizinga ebikuŋŋaanidde ku lubalama lw’ennyanja.
Builders had to put beams on the sides of the building.	Abazimbi baalina okuteeka ebikondo ku mabbali g’ekizimbe.
Can you confirm how to proceed?	Osobola okukakasa engeri y’okugenda mu maaso?
There is only so much I can explain here.	Wano waliwo bingi nnyo bye nsobola okunnyonnyola.
I want you to meet my new lawyer.	Njagala osisinkane looya wange omupya.
Last year was one of the best on record.	Omwaka oguwedde gwali gumu ku gusinga obulungi mu likodi.
Lumberjacks are people who cut down trees.	Abatema embaawo be bantu abatema emiti.
Most of their debts were in this very city.	Amabanja gaabwe agasinga obungi gaali mu kibuga kino kyennyini.
Marijuana is another illegal drug used in these areas.	Enjaga lye ddagala eddala eritali mu mateeka erikozesebwa mu bitundu bino.
Whose idea was this?	Kino kyali kirowoozo kya ani?
The landscape was barren and mostly treeless.	Ensi yali terimu bimera era ng’okusinga temuli miti.
Always clean the toilet before cleaning.	Bulijjo kaabuyonjo yoza nga tonnaba kuyonja.
Our goal is to mimic the process in nature.	Ekigendererwa kyaffe kwe kukoppa enkola mu butonde.
Some games require two players.	Emizannyo egimu gyetaaga abazannyi babiri.
The streets were empty.	Enguudo zaali njereere.
He found his mother straining rice into her bowl.	Yasanze nnyina ng’asekula omuceere mu bbakuli ye.
The evidence for global warming is compelling.	Obujulizi obulaga nti ensi yeeyongera okubuguma bumatiza.
The chemical is used as an insecticide.	Eddagala lino likozesebwa ng’eddagala eritta ebiwuka.
The evening falls.	Akawungeezi kagwa.
These horses belong to my wife.	Embalaasi zino za mukyala wange.
They remained close friends.	Baasigala nga ba mukwano nnyo.
Dropping the tomato would be a waste.	Okusuula ennyaanya kyandibadde kya kwonoona.
Cloud computing is all the rage these days.	Cloud computing byonna bye bifudde ennaku zino.
We’re all in the same boat.	Ffenna tuli ku lyato limu.
We argued about it.	Twayomba ku nsonga eyo.
Buy bright colors for your hair.	Gula langi ezimasamasa ku nviiri zo.
I served on the board for two years.	Nnaweereza ku lukiiko olufuzi okumala emyaka ebiri.
Rinse the water thoroughly with a mesh.	Amazzi agooze bulungi n’akatimba.
Together, we will defeat them.	Nga tuli wamu, tujja kubawangula.
This is an example of a type change.	Kino kyakulabirako ky’enkyukakyuka ey’ekika.
The wind died down, and the rain stayed away.	Empewo n’efa, enkuba n’esigala wala.
These birds are food for many people in the village.	Ebinyonyi bino biba byakulya eri abantu bangi ku kyalo.
The child asked for more.	Omwana yasabye ebisingawo.
The buyer was surprised by the price.	Omuguzi yeewuunyizza bbeeyi.
Make us less dependent on foreign oil.	Tufuule obutono okwesigama ku mafuta g’ebweru.
The whole neighborhood was buzzing with excitement.	Ekitundu kyonna kyali kiwuuma olw’essanyu.
The princess was married to a handsome prince.	Omumbejja yali afumbiddwa omulangira omulungi.
All those present made room for the guests.	Abo bonna abaaliwo ne bakola ekifo eri abagenyi.
I spent the evening reminiscing about holidays past.	Namala akawungeezi nga nzijukira ennaku enkulu eziyise.
She called her mother to tell her about her boyfriend.	Yakubira nnyina essimu okumubuulira ku muganzi we.
Drunk driving is the cause of most accidents.	Okuvuga ng’otamidde kye kivaako obubenje obusinga obungi.
Ben’s first film was the favorite to win.	Firimu ya Ben eyasooka ye yali esinga okwagalibwa okuwangula.
His body was cold, and rigor mortis had set in.	Omubiri gwe gwali munnyogoga, era nga rigor mortis yali etaddewo.
They drove at an earth-shattering pace.	Baavuze ku sipiidi emenya ensi.
He just wanted a quiet life.	Yali ayagala bulamu busirifu bwokka.
The young man said nothing.	Omuvubuka oyo teyayogera kigambo kyonna.
Many in this country struggle with alcoholism.	Bangi mu ggwanga lino balwanagana n’okunywa omwenge.
The politics of the region were undisciplined.	Ebyobufuzi by’ekitundu kino byali tebiriimu mpisa.
A thick cloud of dust filled the air.	Ekire ekizito eky’enfuufu kyajjula mu mpewo.
The bird's vertigo was temporary.	Ekinyonyi ekiyitibwa vertigo kyali kya kaseera buseera.
Some scholars think this happened earlier.	Abamanyi abamu balowooza nti kino kyaliwo emabegako.
Someone fell on us.	Waliwo eyatugwako.
The ingredients need to be mixed.	Ebirungo byetaaga okutabula.
These new books are very expensive.	Ebitabo bino ebipya bya bbeeyi nnyo.
Until recently, only women were allowed to vote.	Okutuuka gye buvuddeko, abakyala baali bakkirizibwa okulonda bokka.
Some of his poems are peculiarly religious, some secular, .	Ebimu ku bitontome bye bya njawulo bya ddiini, ebimu bya nsi, .
There are five people in my family.	Mu maka gange mulimu abantu bataano.
Sing songs before bed.	Yimba ennyimba nga tonnagenda kwebaka.
The salon is upscale.	Saluuni eno eri ku mulembe gwa waggulu.
He changed in personality.	Yakyuka mu buntu.
Guns are very dangerous.	Emmundu kyabulabe nnyo.
Time passes slowly while you are having fun!	Ebiseera biyita mpola ng’osanyuka!
The balloon was ejected from the basket.	Baluuni eno yagobeddwa mu kibbo.
The bag slipped from his shoulder.	Ensawo yaseeyeeya okuva ku kibegabega kye.
They competed hard.	Baavuganyizza nnyo.
Older wood tends to warp.	Enku enkadde zitera okuwuguka.
Almost every car was steel.	Kumpi buli mmotoka yali ya kyuma.
He registered to vote.	Yeewandiisa okulonda.
Demand for coconut oil is increasing.	Obwetaavu bw’amafuta ga muwogo bweyongera.
A weak field is needed to explain these points.	Ennimiro enafu yeetaagibwa okunnyonnyola ensonga zino.
There were many things he wanted to tell her.	Ebintu bingi bye yali ayagala okumubuulira.
He dislocated his shoulder during gymnastics.	Yaseeseetuse ekibegabega kye ng’akola jjiimu.
That's the one there.	Oyo ye eyo eyo.
Economic forces are disrupting traditional gender roles.	Amaanyi g’ebyenfuna gataataaganya emirimu gy’ekikula ky’abantu egy’ennono.
He turned the scarf around his head.	Yakyusa ekitambaala ku mutwe n’akyetooloola.
Many people are fooled by these three notorious scammers.	Abantu bangi balimbibwalimbibwa bano abasatu abafere abamanyiddwa ennyo.
She kept crying.	Yasigala ng’akaaba.
The sixth emperor was a cruel man.	Empula ow’omukaaga yali musajja mukambwe.
Lightning ran across the sky.	Okumyansa kwadduka okubuna eggulu.
His letter arrived too late.	Ebbaluwa ye yatuuka kikeerezi nnyo.
The restaurant offers a variety of dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere ey’enjawulo.
Greece has a busy commercial port.	Buyonaani erina omwalo gw’ebyobusuubuzi ogulimu abantu abangi.
He was admitted to the Military Academy.	Yayingiziddwa mu ttendekero ly’amagye.
A person's physical appearance affects how others view us.	Endabika y’omubiri gw’omuntu ekosa engeri abalala gye batutunuuliramu.
The bushes around the shrine were thick and wild.	Ebisaka ebyetoolodde ekiggwa byali biwanvu era nga bya nsiko.
Before the final settlement, some changes may be made.	Nga okusasula okw’enkomerero tekunnabaawo, enkyukakyuka ezimu ziyinza okukolebwa.
The train will run faster.	Eggaali y’omukka egenda kutambula mangu.
I have tried everything but to no avail.	Buli kimu nkigezezzaako naye nga buteerere.
The boy lost his wallet.	Omulenzi yafiirwa waleti ye.
Here, life was not easy.	Wano, obulamu tebwabanga bwangu.
He respects the judicial process.	Assa ekitiibwa mu nkola y’ekiramuzi.
He puffed on his cigarette.	Yafuuwa ku sigala we.
Even the slightest mistake will throw off the entire experiment.	N’ensobi entonotono ejja kusuula okugezesa kwonna.
If there is an error, the description should be corrected.	Singa wabaawo ensobi, ennyonyola erina okutereezebwa.
The experiment was conducted on mice.	Okugezesa kuno kwakoleddwa ku mbeba.
The drunk tried to force entry.	Omutamiivu yagezezzaako okukaka okuyingira.
The Army builds its army.	Amagye gazimba amagye gaago.
The rebellion was put down mercilessly.	Obuyeekera bwateekebwa wansi awatali kisa.
The seeds of divine grace go beyond taste or class.	Ensigo z’ekisa eky’obwakatonda zisukka ku buwoomi oba kiraasi.
The auditor was furious.	Omubalirizi w’ebitabo yanyiiga nnyo.
This world is as shallow as water.	Ensi eno nfunda ng’amazzi.
He prayed for better working conditions.	Yasabye embeera ennungi ey’okukoleramu.
I offered hot chocolate and biscuits to our guests.	Nawaayo abagenyi baffe chocolate ayokya ne bisikiiti.
The ants were fixed on the leaf.	Enseenene zaali zitebenkedde ku kibala.
The country provides health care to all citizens.	Eggwanga lino liwa bannansi bonna obujjanjabi.
He has been charged with theft.	Ono abadde avunaanibwa okubba.
Two cups of milk go into this recipe.	Ebikopo by’amata bibiri bigenda mu nkola eno.
The infrastructure in these areas is poor.	Ebikozesebwa mu bitundu bino bibi.
Most of these are hidden away.	Ebisinga ku bino bikwekeddwa wala.
The ground was dry and wet.	Ensi yali nkalu era nga nnyogovu.
When I heard this, my jaw dropped.	Bwe nnawulira bino, akawanga kange kagwa.
Carrots need to be peeled and shredded.	Kaloti zeetaaga okusekula n’okusalasala.
The girl looked at her reflection, her nose piercing.	Omuwala yatunuulira ekifaananyi kye, ennyindo ye ng’efumita.
Farmers here grow rice, corn, wheat, and cotton.	Abalimi wano balimira omuceere, kasooli, eŋŋaano, ne ppamba.
The telescope was used to observe distant planets.	Endabirwamu eno yakozesebwa okwetegereza pulaneti eziri ewala.
He was worried about his weight.	Yali mweraliikirivu olw’obuzito bwe.
Squares and rectangles were incredibly small.	Squares ne rectangles byali bitono nnyo mu ngeri etategeerekeka.
The yuletide season always makes us happy.	Sizoni ya yuletide bulijjo etusanyusa.
The potato harvest is now in full swing.	Amakungula g’amatooke kati gali mu ggiya.
He is not allowed to go there.	Takkirizibwa kugendayo.
It is a sign of good health.	Kabonero akalaga nti omuntu alina obulamu obulungi.
The purpose of human anger.	Ekigendererwa ky’obusungu bw’omuntu.
The dog has been lounging outside all night.	Embwa eno ebadde yeekulukuunya wabweru ekiro kyonna.
Air pollution is an ongoing issue in most major cities.	Obujama bw’empewo nsonga egenda mu maaso mu bibuga ebinene ebisinga obungi.
His country, ravaged by disasters, is struggling to recover.	Ensi ye, eyayonoonebwa obutyabaga, efuba okudda engulu.
We need to stop wasting water.	Tulina okukomya okwonoona amazzi.
What about apples?	Ate obulo?
The plane gently swayed in the wind.	Ennyonyi yawuuba mpola mu mpewo.
A huge, ancient building.	Ekizimbe ekinene ennyo, eky’edda.
He wants to live in a very nice apartment.	Ayagala kubeera mu muzigo omulungi ennyo.
Mumbai boasts of several outstanding beaches.	Mumbai yeewaanira ku myalo egiwerako egy’enjawulo.
The dance floor attracts many young couples.	Ekifo kino eky’amazina kisikiriza abafumbo abato bangi.
There were two frogs in the pond.	Mu kidiba mwalimu ebikere bibiri.
We were tired, but happy.	Twali bakooye, naye nga tuli basanyufu.
The room was sealed with cardboard.	Ekisenge kino kyasibibwako bbaasa.
Don’t waste money on a health service you don’t use.	Toyonoona ssente ku mpeereza y’ebyobulamu gy’otokozesa.
They couldn’t come to a decision.	Tebaasobola kutuuka ku kusalawo.
The company reports a substantial loss.	Kkampuni eno etegeeza nti yafiirwa nnyo.
They finally reached the front door.	Baasembye okutuuka ku mulyango gw’emmanju.
It was an incredible gesture.	Kyali kabonero akatali ka bulijjo.
They said it was true.	Baategeezezza nti kituufu.
Scientists must work to prevent this from happening again.	Bannasayansi balina okufuba okulaba nga kino tekiddamu kubaawo.
She waved her hands in front of him.	Yawanise emikono gye mu maaso ge.
Police have been pursuing a group of bank robbers.	Poliisi ebadde egoberera ekibinja ky’ababbi ba bbanka.
Police are investigating.	Poliisi eri mu kunoonyereza.
The guards are armed.	Abakuumi bano balina emmundu.
He took her breath away.	Yamuggyako omukka.
The bike was dusty and covered in mud.	Ddigi eno yabaddemu enfuufu era ng’ebikkiddwako ebitosi.
Five people have been killed in a car accident.	Akabenje k’emmotoka kaguddemu abantu bataano nga bafudde.
Few people follow this rule.	Abantu batono abagoberera etteeka lino.
Children’s vocabulary develops quickly.	Ebigambo by’abaana bikula mangu.
He was with his wife.	Yabadde ne mukyala we.
The new owners did not return our calls.	Bannannyini zo abapya tebazzeemu ssimu zaffe.
Some parts of the body are bad.	Ebitundu by’omubiri ebimu biba bibi.
A huge snake crawls through the grass.	Omusota omunene ennyo guseeyeeya mu muddo.
The package has been well packed.	Ekipapula kibadde kipakibwa bulungi.
He broke the law again.	Yaddamu okumenya amateeka.
Liquid oxygen is used to dissolve the mold.	Okisigyeni ow’amazzi akozesebwa okusaanuusa ekikuta.
Coal is widely used in electricity.	Amanda gakozesebwa nnyo mu by’amasannyalaze.
My mother used to sing this song.	Maama yateranga okuyimba oluyimba luno.
A truck has been involved in an accident.	Loole egudde mu kabenje.
The monk instructed his initiates to pray for the villagers.	Omumonko yalagira abatandisi be okusabira abantu b’oku kyalo.
After the war, they moved here.	Oluvannyuma lw’olutalo, baasengulwa wano.
These graffiti were written on the walls.	Ebiwandiiko bino byali biwandiikiddwa ku bisenge.
They heard his voice for the first time.	Baawulidde eddoboozi lye omulundi ogusoose.
The islanders have no electricity.	Abatuuze ku bizinga bino tebalina masannyalaze.
Despite their bad habits, they survived.	Wadde nga baalina emize emibi, baasobola okuwonawo.
These people form a special group.	Abantu bano bakola ekibinja eky’enjawulo.
Don’t leave the bag alone!	Toleka nsawo yokka!
Governments, politicians, and all their officials.	Gavumenti, bannabyabufuzi, n’abakungu baabwe bonna.
The ball had been injured.	Omupiira gwali gufumitiddwa.
About sixty people have been transferred.	Abantu nga nkaaga be bakyusiddwa.
Construction of the building was led by an architect.	Okuzimba ekizimbe kino kwakulembeddwamu omukubi w’ebifaananyi.
They had blindfolded him.	Baali bamuzibye amaaso.
Autumn leaves circled the dancers’ feet.	Ebikoola by’omuggalo byali byetooloola ebigere by’abazinyi.
It was raining.	Enkuba yali etonnya.
Scientists conducted several experiments.	Bannasayansi baakola okugezesa okuwerako.
The newspaper welcomed him with open arms.	Olupapula lw’amawulire lwamwaniriza n’emikono emiggule.
All in all, it was a great experience.	Byonna awamu, kyali kintu kya maanyi nnyo.
The phone rang, startling him.	Essimu yavuga n’emuwuniikiriza.
He knew how to win every issue.	Yali amanyi okuwangula buli nsonga.
Eggs are known to be high in cholesterol.	Amagi gamanyiddwa okubaamu ekirungo kya kolesterol mungi.
Many people have fled to the hospital.	Abantu bangi baddukidde mu ddwaaliro e Mulago.
The river flows from the mountains into the sea.	Omugga guno gukulukuta okuva ku nsozi ne gugenda mu nnyanja.
He ate his food.	Yalya emmere ye.
So a new library was built next to the school.	Bwe batyo ne bazimba etterekero ly’ebitabo eppya okumpi n’essomero.
Turning a waste stream into a resource.	Okufuula omugga gwa kasasiro okuba eky’obugagga.
He seems like a very kind person.	Alabika ng’omuntu ow’ekisa ennyo.
Many families earn a living growing these crops.	Amaka mangi gafuna eby’okweyimirizaawo nga galima ebirime bino.
At last, we have reached our goal.	Ku nkomerero, tutuuse ku kiruubirirwa kyaffe.
The house was in a quiet neighborhood.	Ennyumba eno yali mu kitundu ekisirifu.
Her long hair was tied back with a leather thong.	Enviiri ze empanvu zaali zisibiddwa emabega n’akaguwa ak’amaliba.
He remained calm during the drama.	Yasigala mukkakkamu mu kiseera kya katemba.
His uncle is a respectable man.	Kojja we musajja assaamu ekitiibwa.
Everyone laughed when they saw this poster.	Buli omu yasekeredde bwe yalabye ekipande kino.
This won’t change anything.	Kino tekijja kukyusa kintu kyonna.
The wolf howls in the moonlit night.	Omusege guwowoggana mu kiro ekitangalijja omwezi.
What is he looking for?	Kiki ky’anoonya?
The tailor proved to be overly optimistic.	Omukugu mu kutunga engoye yalaga nti yali alina essuubi erisukkiridde.
Mary collected the coffee cup.	Mary yakuŋŋaanya ekikopo kya kaawa.
History shows that wars do not produce.	Ebyafaayo biraga nti entalo tezizaala.
A skeptic, he dismissed a miracle cure.	Omubuusabuusa, yagoba eddagala ery’ekyamagero.
These include people who live and work there.	Mu bano mulimu abantu ababeera eyo n’okukoleramu.
He sank into the chair.	Yabbira mu ntebe.
The lighting was poor, which makes for difficult shots.	Ebitaala byali bibi, ekifuula ebifaananyi ebizibu okukuba.
The traveler paused at the city gates.	Omutambuze yayimirirako katono ku miryango gy’ekibuga.
We need to improve public transportation.	Tulina okulongoosa entambula ey’olukale.
The blacksmith died after repairing a broken bucket.	Omuweesi yafudde oluvannyuma lw’okuddaabiriza ekibbo ekyamenyese.
They want to know the purpose of this experiment.	Baagala okumanya ekigendererwa ky’okugezesa kuno.
The elder often felt betrayed by his son.	Omukadde oyo yateranga okuwulira ng’alimbibwa mutabani we.
He wiped his brow as he drove.	Yasiimuula ekibatu kye ng’avuga.
He was in a terrible state.	Yabadde mu mbeera ya ntiisa.
His hawk eye is piercing.	Eriiso lye erya hawk liboola.
No one disputed that he was treated unfairly.	Tewali yawakanyizza nti yayisibwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
Two cups of coffee for breakfast.	Ebikopo bibiri ebya kaawa ku ky’enkya.
The locals transform the hills into terraces.	Abaayo bakyusa obusozi ne bufuuka ebibangirizi.
That thing was half free.	Ekintu ekyo kyali kitundu kya bwereere.
One recent study measured sadness in passersby.	Okunoonyereza okumu okwakakolebwa kwapima ennaku mu bantu abayita mu kkubo.
A job that requires selfless dedication.	Omulimu ogwetaagisa okwewaayo okutaliimu kwefaako.
Rescuers searched for survivors amid the rubble.	Abadduukirize banoonyezza abawonawo wakati mu bifunfugu.
What was it like before?	Emabegako kyali kitya?
The new president may not get to work.	Pulezidenti omuggya ayinza obutatuuka ku mulimu.
Farmers often use pesticides.	Abalimi batera okukozesa eddagala eritta ebiwuka.
The village gets water from a distant spring.	Ekyalo kifuna amazzi okuva mu nsulo eri ewala.
The manager was critical of my proposal.	Maneja yali avumirira ekiteeso kyange.
No one could guess what the child was doing.	Tewali yali asobola kuteebereza mwana kye yali akola.
The newspaper began to rust and rustle.	Olupapula lw’amawulire lwatandika okuwuuma n’okuwuuma.
Many people go to the city to work.	Abantu bangi bagenda mu kibuga okukola.
Birds were chirping in the trees.	Ebinyonyi byali biwuuma mu miti.
He would like to become a pastor.	Yandiyagadde okufuuka omusumba.
For centuries, it was thought that flowers migrated.	Okumala ebyasa bingi, kyalowoozebwa nti ebimuli byasenguka.
Pour the orange juice into a bowl.	Yiwa omubisi gw’emicungwa mu bbakuli.
He wasn’t exactly kidding.	Yali tasaaga ddala.
Map interpretation is another aspect of landscape.	Okuvvuunula maapu kye kitundu ekirala eky’enkula y’ensi.
No cause of death has been determined yet.	Tewali kivuddeko kufa kizuuliddwa n’okutuusa kati.
He spent the whole day exercising.	Olunaku lwonna yalumala ng’akola dduyiro.
It is crowded here.	Wano kirimu abantu bangi.
That table looked great.	Emmeeza eyo yali etunudde bulungi nnyo.
Traders have long complained about corruption.	Abasuubuzi baludde nga beemulugunya ku nguzi.
He is very kind.	Alina ekisa nnyo.
The price needs to be affordable for most people.	Bbeeyi yeetaaga okuba ey’ebbeeyi eri abantu abasinga obungi.
The crackdown on illegal mining is widely supported.	Okufufuggaza okusima eby’obugagga eby’omu ttaka mu ngeri emenya amateeka kiwagirwa nnyo.
MPs asked the committee to review the agreements.	Ababaka baasabye akakiiko kekenneenye endagaano zino.
They started running towards them.	Baatandika okudduka gye bali.
Many children fail to complete school.	Abaana bangi balemererwa okumaliriza okusoma.
Severely injured patients are taken directly to the hospital.	Abalwadde abafunye ebisago eby’amaanyi batwalibwa butereevu mu ddwaaliro.
Prevention is better than cure.	Okwetangira kisinga eddagala.
The flowers were almost ready.	Ebimuli byali kumpi biwedde.
The artists are very knowledgeable.	Bayimbi bamanyi nnyo.
The earthquake damage was devastating.	Okwonooneka kwa musisi kwali kwa maanyi nnyo.
The five were charged and released on bail.	Bano abataano bavunaaniddwa ne bayimbulwa ku kakalu ka kkooti.
Venice is a city built on the water.	Venice kibuga ekizimbibwa ku mazzi.
Grammatically, the term is problematic.	Mu grammar, ekigambo kino kirimu obuzibu.
Critics of the decision say it will encourage crime.	Abavumirira okusalawo kuno bagamba nti kigenda kukubiriza obumenyi bw’amateeka.
Traffic was terrible on the railway this morning.	Akalippagano k’ebidduka kabadde ka ntiisa ku luguudo lw’eggaali y’omukka enkya ya leero.
The child will need to rest.	Omwana ajja kwetaaga okuwummula.
The powerful engine squeezed the air.	Yingini ey’amaanyi yasika empewo.
They called for immediate action	Baasabye wabeewo ekikolebwa mu bwangu
He hit her on the head.	Yamukuba ku mutwe.
Marine fish have complex structures.	Ebyennyanja ebiri mu nnyanja birina enzimba enzibu.
The clay needed to be molded.	Ebbumba lyali lyetaaga okubumba.
The island was a stronghold for pirates.	Ekizinga kino kyali kifo kya maanyi eri ababbi b’oku nnyanja.
The car hit the animal.	Emmotoka yatomedde ensolo.
The lead designer of the building was a woman.	Omukulembeze w’okukola dizayini y’ekizimbe kino yali mukyala.
A dark, smooth crust was growing on the bottom.	Ekikuta ekiddugavu era ekiseeneekerevu kyali kikula wansi.
The soil was rich in magnesium.	Ettaka lyali lirimu ekirungo kya magnesium.
The train ran almost empty.	Eggaali y’omukka yadduse kumpi nga njereere.
He criticized the health system.	Avumiridde enkola y’ebyobulamu.
A community meeting rallies support.	Olukungaana lw’ekitundu lukung’aanya obuwagizi.
The fox jumped off the wall.	Empeewo yabuuka ku bbugwe.
A political coup ended the old regime.	Okuwamba gavumenti mu byobufuzi kwamalawo enfuga enkadde.
He carefully examined the neck of the guitar.	Yeekenneenya n’obwegendereza ensingo ya ggita.
His answer was evasive.	Eky’okuddamu kye kyali kya kwewala.
Theo awoke to the roar of the fire.	Theo yazuukuka ng’omuliro guwuuma.
The coach encouraged his young team.	Omutendesi yakubirizza ttiimu ye ento.
This modus vivendi stands the test of time.	Modus eno vivendi eyimiriddewo okugezesebwa kw’ebiseera.
He wasn't sure what to say.	Yali teyeekakasa kya kwogera.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamukulukuta mu maaso.
A sign of respect for veterans.	Akabonero akalaga ekitiibwa eri abaazirwanako.
He has an amazing memory.	Alina ekijjukizo ekyewuunyisa.
A newspaper is a special book.	Olupapula lw’amawulire kye kitabo eky’enjawulo.
His supporters are outraged by his arrest.	Abawagizi be banyiize olw’okukwatibwa kwe.
A new flood gate controlled the water.	Omulyango omupya ogw’amataba gwafuga amazzi.
The cycling event was canceled due to security concerns.	Empaka z’obugaali zaasaziddwamu olw’ebyokwerinda.
It is a popular drink in tropical countries.	Kye kyakunywa ekimanyiddwa ennyo mu nsi ezirimu ebbugumu.
How does the government plan to resolve the conflict?	Gavumenti eteekateeka etya okugonjoola obutakkaanya buno?
The islands were uninhabited.	Ebizinga ebyo tebyalimu bantu.
Guns were placed on the new fence.	Emmundu zaateekebwa ku bbugwe empya.
An orbiting astronaut has a different perspective.	Omugenda mu bwengula eyeetooloola ensi alina endowooza ey’enjawulo.
Removing a node from its node list is relatively easy.	Okuggya entuuyo okuva mu lukalala lwayo olw’entuuyo kyangu nnyo.
The elevator stopped.	Lifuti yayimirira.
Environmentalists have warned that the forest is about to disappear.	Abakugu mu by’obutonde balabudde nti ekibira kino kinaatera okubula.
The book tells the story of a young woman who was sad.	Ekitabo ekyo kyogera ku mboozi y’omuwala omu eyali ennaku.
The surface of the moon is scarred by countless cracks.	Ku ngulu w’omwezi kuliko enkovu olw’enjatika ezitabalika.
He needs to run the test several times.	Yeetaaga okudduka ekigezo emirundi egiwerako.
The poet, filled with great ambition, traveled constantly.	Omutontomi, ng’ajjudde okwegomba okunene, yatambulanga buli kiseera.
The digital clock on the wall was glowing red.	Essaawa ya digito ku bbugwe yali eyaka emmyufu.
Brush up on your grammar skills.	Brush up ku bukugu bwo mu grammar.
Dust was visible at the bottom of the vessel.	Enfuufu yali erabika wansi w’ekibya.
Octopus is an escape artist	Octopus muyimbi alina ekitone eky’okutoloka
We’re at the party!	Tuli ku kabaga!
The thief asked for money.	Omubbi yasabye ssente.
Suddenly the lights went out.	Amangu ago amataala ne gazikira.
My washing machine, however, collects too much water.	Kyokka ekyuma kyange eky’okunaaba kikung’aanya amazzi mangi nnyo.
Solomon is the wisest king.	Sulemaani ye kabaka asinga amagezi.
These pilot projects will not last.	Pulojekiti zino ez’okugezesa tezijja kuwangaala.
Some drinks are dangerous if consumed.	Ebyokunywa ebimu bya bulabe singa binywa.
The wind died as the storm passed.	Empewo yafa ng’omuyaga guyitawo.
He was sure he remembered well.	Yali mukakafu nti yali ajjukira bulungi.
These citizens believe that the government is corrupt.	Bannansi bano balowooza nti gavumenti ya nguzi.
Williams was shocked to discover the change in his employer.	Williams yakwatibwa ensonyi bwe yazudde enkyukakyuka mu mukama we.
The confused officer was confused.	Omuserikale eyasobeddwa yasobeddwa.
We crossed the line.	Twasala layini.
Daily life in the city improved dramatically.	Obulamu bwa buli lunaku mu kibuga bwatereera nnyo.
Investors dumped the money.	Bamusigansimbi ssente zino baazisuulawo.
Now that’s a scary thought.	Kati ekyo kirowoozo kitiisa.
It helps to know their gender.	Kiyamba okumanya ekikula kyabwe.
He was too weak to get out of bed.	Yali munafu nnyo nga tasobola kuva ku kitanda.
The country was progressing very well.	Eggwanga lyali ligenda mu maaso bulungi nnyo.
Last winter’s drought, fruits and vegetables tasted great.	Mu kyeya eky’omusana oguwedde, ebibala n’enva endiirwa byawooma nnyo.
The fish have been frequently sick this year.	Ebyennyanja bibadde bitera okulwala omwaka guno.
A snake was hanging over the tree.	Omusota gwali guwaniridde waggulu w’omuti.
This part of the river is polluted.	Ekitundu kino eky’omugga guno kicaafu.
The train was thirty minutes late.	Eggaali y’omukka yalwawo eddakiika amakumi asatu.
Many villages do not have a secondary school.	Ebyalo bingi tebirina ssomero lya siniya.
He was always happy to help.	Bulijjo yali musanyufu okuyamba.
They piled sandbags around the weak, dilapidated hut.	Baatumba ensawo z’omusenyu okwetooloola akayumba akanafu era akaali kazibu.
The springs made the frame comfortable.	Ensulo zaafuula fuleemu okubeera ennungi.
The old lady stood silently with closed eyes, .	Omukyala omukadde yayimirira mu kasirise ng’amaaso gazibye, .
Autumn is fast approaching, bringing with it cooler temperatures.	Autumn esembera mangu, ereeta n’ebbugumu eriyonjo.
Eating more fruits and vegetables can help prevent disease.	Okulya ennyo ebibala n’enva endiirwa kiyinza okuyamba okuziyiza endwadde.
A thief broke into the house and stole jewels.	Omubbi yamenye ennyumba n’abba amayinja ag’omuwendo.
He loved seeing her sleep.	Yali ayagala nnyo okumulaba nga yeebase.
Listen, and listen to my words.	Wuliriza, era owulirize ebigambo byange.
What he found didn’t surprise him.	Kye yasanze tekyamwewuunyisa.
We must limit the use of private vehicles.	Tulina okussa ekkomo ku nkozesa y’emmotoka z’obwannannyini.
Some animals, like monkeys, can store water in their bladder.	Ensolo ezimu okufaananako enkima zisobola okutereka amazzi mu kibumba kyazo.
Many people work from home these days.	Abantu bangi bakolera waka ennaku zino.
A letter arrived from a family friend.	Ebbaluwa yatuuse okuva ewa mukwano gwa famire.
I have hired a dozen ministers for my mission.	Npangisizza abaweereza daziini ku misoni yange.
These are serious issues that need to be addressed.	Zino nsonga za maanyi ezeetaaga okutunulwamu.
He really hates garage sales.	Ddala akyawa okutunda galagi.
They fought their way to the top.	Baalwana okutuuka ku ntikko.
A fire has destroyed the sheep pen.	Omuliro gwokezza ekiyumba ky’endiga kino.
It was fortunate that he was there.	Kyali kya mukisa nti yaliwo.
The store offers all the top fashion trends.	Edduuka lino lirimu emisono gyonna egy’oku ntikko.
Their need to buy things often influenced their thinking.	Obwetaavu bwabwe obw’okugula ebintu emirundi mingi bwakwata ku ndowooza yaabwe.
They spoke politely to the stranger.	Baayogera mu mpisa n’omuntu oyo gwe baali batamanyi.
An old battered truck stood silently in the horse field.	Loole enkadde eyakubwa yayimirira nga esirise mu nnimiro y’embalaasi.
The interviews were conducted with two different groups of people.	Yintaviyu zino zakoleddwa n’ebibinja by’abantu bibiri eby’enjawulo.
He will create a new business partnership soon.	Agenda kutondawo omukago omupya mu bizinensi mu bbanga ttono.
He closed his eyes and slept.	Yazibiriza amaaso n’asula.
We spent all our money.	Ssente zaffe zonna twazisaasaanya.
Farmers suffer from hunger and poverty.	Abalimi babonaabona olw’enjala n’obwavu.
Her stomach felt empty.	Olubuto lwe lwawulira nga lutaliimu kintu kyonna.
The fox turtle climbed out of the hole.	Enkwale y’empeewo yalinnya okuva mu kinnya.
He tied a scarf around his shoulders.	Yasiba ekitambaala ku bibegabega bye.
Christians handle borrowing every year.	Abakristaayo bakwata ku kwewola buli mwaka.
Who knows best in the room?	Ani asinga okumanya mu kisenge?
A large group of migrants clashed with police yesterday.	Ekibinja ekinene eky’ababundabunda kyalwanaganye ne poliisi olunaku lw’eggulo.
They say he is happy.	Bagamba nti alina essanyu.
The barn was destroyed in the fire.	Ekiraalo kyasaanawo mu muliro ogwo.
A writer who knows how to write.	Omuwandiisi amanyi okuwandiika.
One fish, two fish, red fish, blue fish	Ekyennyanja kimu, ebyennyanja bibiri, ebyennyanja ebimyufu, ebyennyanja ebya bbululu
The whole culture crumbled in the middle of the night.	Obuwangwa bwonna bwamenyekamenyeka mu ttumbi.
The school building is designed by a famous architect.	Ekizimbe ky’essomero lino kikoleddwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
The company claimed it was safe.	Kkampuni eno yagamba nti teyaliiko bulabe.
I played the violin for many years.	Nnakuba ekidongo okumala emyaka mingi.
You cannot conduct scientific research without proper training.	Tosobola kukola kunoonyereza kwa ssaayansi nga totendekeddwa bulungi.
Controversy over this issue has raged for decades.	Okusika omuguwa ku nsonga eno kubaddewo okumala emyaka mingi.
Some species will disappear altogether.	Ebika ebimu bijja kubula ddala.
He never thought the machines would break down.	Teyalowoozangako nti ebyuma byandimenyese.
Of particular interest are the different ways of painting.	Ekisinga okunyumira ze ngeri ez’enjawulo ez’okusiiga langi.
Conductors can’t read lips.	Bakondakita tebasobola kusoma mimwa.
Vanilla extract has a sweet and slightly bitter taste.	Vanilla extract erina obuwoomi obuwooma ate nga buwunya katono.
He was well known for his speed.	Yali amanyiddwa nnyo olw’embiro ze.
It was dark in his room.	Mu kisenge kye mwalimu enzikiza.
It was too much for one person.	Kyali kinene nnyo eri omuntu omu.
All the buildings were made of wood and straw.	Ebizimbe byonna byali bya mbaawo n’obusaanyi.
At length, the leaf begins to open.	Mu buwanvu, ekikoola kitandika okugguka.
Rivers have long been a source of conflict between nations.	Emigga giludde nga givaako obutakkaanya wakati w’amawanga.
He wants to be burned.	Ayagala okwokebwa.
The noise was echoing throughout the neighborhood.	Oluyoogaano lwali luwuuma mu kitundu kyonna.
A large crowd had gathered.	Ekibinja ky’abantu ekinene kyali kikuŋŋaanidde.
He had a sense of adventure.	Yalina endowooza y’okukola ebizibu (adventure).
We will leave before dawn tomorrow.	Tujja kusitula enkya nga tebunnakya.
I read in the newspaper that the gypsies have left.	Nasoma mu lupapula lw’amawulire nti abagypsy bavuddeyo.
He hoped to inherit wealth.	Yalina essuubi okusikira obugagga.
This glass of water tastes like lime.	Egiraasi eno ey’amazzi ewooma nga lime.
Automobiles, televisions, computers and antibiotics were invented here.	Emmotoka, ttivvi, kompyuta n’eddagala eritta obuwuka wano bye byayiiya.
Many trees lose their lives to careless fires.	Emiti mingi gifiirwa obulamu bwagyo olw’omuliro ogutafaayo.
It is easy to catch fish if you cast a net.	Kyangu okukwata ebyennyanja singa osuula akatimba.
Boats were flying up and down the water.	Amaato gaali gabuuka waggulu ne wansi ku mazzi.
People were born, lived, and died in that land.	Abantu baazaalibwa, ne babeera, era ne bafiira mu nsi eyo.
Taxes continue to rise.	Emisolo gikyagenda mu maaso n’okulinnya.
He read the documents.	Yasoma ebiwandiiko ebyo.
The eyes are the gateway to the soul.	Amaaso ge mulyango oguyingira mu mwoyo.
Independent variables included family type.	Enkyukakyuka ezetongodde zaali zirimu ekika ky’amaka.
The politician tried to hide his involvement.	Munnabyabufuzi ono yagezezzaako okukweka okwenyigira kwe.
Birds in this case are like people.	Ebinyonyi mu mbeera eno biba ng’abantu.
He had never seen ice before.	Yali talabangako ku ice.
Choose ripe tomatoes carefully.	Ennyaanya ezikungudde londa n’obwegendereza.
Her own child was lying on the exam table.	Omwana we yennyini yali agalamidde ku mmeeza y’ebigezo.
Traffic was heavy in the evening.	Ebidduka byabadde bikutte akawungeezi.
The computer seems slow.	Kompyuta erabika ng’egenda mpola.
The cost of the accident was enormous.	Ensimbi ezaali zisaasaanyizibwa mu kabenje ako zaali nnyingi nnyo.
One of the monks announced.	Omu ku bamonko yalangiridde.
He had strange, penetrating eyes.	Yalina amaaso ag’ekyewuunyo, agayingira mu mubiri.
Have you ever encountered such animals?	Wali osisinkanye ensolo ng’ezo?
This is a large meteorite.	Kino kiwujjo kinene ekiyitibwa meteorite.
Hair swaying in the cool morning breeze.	Enviiri ziwuubaala mu mpewo ennyogovu ey’oku makya.
Do not use bleach to clean your teeth.	Tokozesa bleach okuyonja amannyo.
Business and shop doors have been smashed.	Enzigi za bizinensi n’amaduuka zimenyeddwa.
He asked her to marry him.	Yamusaba okumuwasa.
The most common medical error during surgery.	Ensobi y’abasawo esinga okubaawo ng’alongoosebwa.
Their descendants were farmers.	Bazzukulu baabwe baali balimi.
It often blew offshore.	Emirundi mingi yali efuuwa empewo ku nnyanja.
Some cities are well known for having many hospitals.	Ebibuga ebimu bimanyiddwa nnyo olw’okuba n’amalwaliro mangi.
People used horses for transportation and farming.	Abantu baakozesanga embalaasi okutambuza n’okulima.
The danger from a nerve gas attack was very real.	Obulabe obwaliwo okuva mu bulumbaganyi bwa ggaasi w’obusimu bwali bwa ddala nnyo.
The building has seen better days.	Ekizimbe kino kirabye ennaku ennungi.
The project was successful.	Pulojekiti eno yabadde nnungi.
We waited in the courtyard.	Twalinze mu luggya.
He asked his doctor to treat him.	Yasabye omusawo we okumujjanjaba.
The eye focuses on details.	Eriiso lissa essira ku bintu ebitonotono.
All five boys loved to play basketball.	Abalenzi bonna abataano baali baagala nnyo okuzannya basketball.
The company invests heavily in renewable energy.	Kkampuni eno eteeka ssente nnyingi mu masannyalaze agazzibwawo.
Steal those things.	Bba ebintu ebyo.
Mix vigorously until all lumps are gone.	Tabula n’amaanyi okutuusa ng’ebizimba byonna biweddewo.
The men’s clothes were threadbare.	Engoye z’abasajja zaali zifuuse obuwuzi.
We heard that the old man died yesterday.	Twawulidde nti omukadde yafudde jjo.
X rays can only penetrate thick objects.	X rays zisobola okuyingira mu bintu ebinene byokka.
Over the centuries, the landscape changed.	Okuyita mu byasa, enkula y’ekitundu ekyo yakyuka.
Wish your dear brother.	Yagaliza muganda wo omwagalwa.
To participate, you must submit an application.	Okwetabamu, olina okuleeta okusaba.
The priest smiled scornfully.	Kabona yamwenya mu ngeri ey’okunyooma.
The killer got into a luxury sports car.	Omutemu yalinnye mmotoka y’ebyemizannyo ey’ebbeeyi.
He set the table.	Yateekawo emmeeza.
Pollution increases rapidly with population.	Obujama bweyongera mangu n’omuwendo gw’abantu.
The plant was flowering at this time last year.	Ekimera kino kyali kikuba ebimuli mu kiseera kino omwaka oguwedde.
The cow roared loudly again.	Ente yaddamu okuwuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
Make eight short sentences.	Kola ebigambo ebimpi munaana.
This product is easy to wash.	Ekintu kino kyangu okunaaba.
He slowly begins to realize his mistake.	Atandika mpola mpola okutegeera ensobi ye.
What a nightmare!	Nga kirooto kibi nnyo!
That was right.	Ekyo yali mutuufu.
Distrust of local politicians is very widespread.	Obuteesiga bannabyabufuzi b’omu kitundu buyitiridde nnyo.
Mathematical laws are fundamental.	Amateeka g’okubala ge ga musingi.
The sun disappeared behind the clouds.	Enjuba yabula emabega w’ebire.
Extracted from coconut, the oil is mainly used in cooking.	Amafuta gano aggyibwa mu muwogo, gasinga kukozesebwa mu kufumba.
The light of the lamp was remarkably bright.	Ekitangaala ky’ettaala kyali kitangaala mu ngeri eyeewuunyisa.
This document outlines the project.	Ekiwandiiko kino kiraga pulojekiti eno.
He spent most of the day with his friends.	Olunaku olusinga yalumala ne mikwano gye.
He is interested in banking and finance.	Ayagala nnyo bbanka n’ebyensimbi.
That woman, she’s smart.	Omukyala oyo, mugezigezi.
The ocean waves crashed against the rocks.	Amayengo g’ennyanja gaakuba ku njazi.
She knitted a handkerchief as she listened to the lecture.	Yaluka akatambaala ng’awuliriza omusomo.
Take the time to exercise properly.	Twala obudde okukola obulungi dduyiro.
Poor people eat more calories than they need.	Abantu abaavu balya kalori nnyingi okusinga ze beetaaga.
It was an uneventful trip.	Lwali lugendo olutaliimu bibaddewo.
His attention was on the computer screen.	Okufaayo kwe kwali ku ssirini ya kompyuta.
Yet another store opened a short distance away.	Naye ate edduuka eddala lyaggulwawo mu lugendo olutono.
This book is an entertaining read.	Ekitabo kino kisoma ekisanyusa.
He preferred to travel with a group of guards.	Yasinga kwagala kutambula n’ekibinja ky’abakuumi.
Birds need insects for food.	Ebinyonyi byetaaga ebiwuka okusobola okufuna emmere.
The villagers cannot survive without water from that well.	Abatuuze ku kyalo kino tebasobola kuwangaala nga tebalina mazzi okuva mu luzzi olwo.
Whoever saw the animal must give chase.	Oyo yenna eyalaba ensolo alina okuwa okugoba.
The singer has given a spirited performance.	Omuyimbi ono awadde omuzannyo ogw’omwoyo.
What a waste!	Nga kwonoona nnyo!
The older man sat staring at his coffee.	Omusajja omukulu yatuula ng’atunudde mu kaawa we.
He found his friends inadequate.	Yasanga mikwano gye nga tebamala.
Move your army quickly.	Tambuza eggye lyo mu bwangu.
The tires in the tire box are old.	Emipiira egiri mu bbokisi y’emipiira gikadde.
We must summon all our resources.	Tulina okuyita eby’obugagga byaffe byonna.
The colonel clearly underestimated the man.	Kyoleka lwatu nti colonel yanyooma omusajja oyo.
He ordered his soldiers to surround the castle.	Yalagira abajaasi be okwetooloola olubiri.
Now, you’re ready.	Kati, oli mwetegefu.
Guests dance happily to the music.	Abagenyi bazina mu ssanyu nga bawuliriza omuziki.
Someone stole the collection before he realized it was missing.	Waliwo eyabba eby’okukung’aanya nga tannamanya nti bibuze.
They cannot understand the feelings of others.	Tebasobola kutegeera nneewulira z’abalala.
Electrochemical measurements were performed here.	Ebipimo by’obusannyalazo byakolebwa wano.
A census was taken to count the population.	Okubala abantu kwakoleddwa okubala omuwendo gw’abantu.
He drank his black tea.	Yanywa caayi we omuddugavu.
This outfit is new.	Ennyambala eno mpya.
Take home just one or two bananas	Twala awaka ebijanjaalo kimu oba bibiri byokka
Not just books, .	Si bitabo byokka, .
He was depressed for a month.	Yamala omwezi mulamba ng’ali mu kiwuubaalo.
The state had several important mineral resources.	Gavumenti yalina eby’obugagga eby’omu ttaka ebikulu ebiwerako.
Change is a kind of mathematical logic.	Enkyukakyuka kika kya nsonga mu kubala.
A dandelion blows across the lawn, its yellow flowers cascading.	Ennyonyi eyitibwa dandelion efuuwa emitala w’omuddo, ng’ebimuli byayo ebya kyenvu bikulukuta.
His story began to unfold.	Emboozi ye yatandika okutambula.
Every country has its own laws.	Buli nsi erina amateeka gaayo.
Return the milk to the refrigerator.	Amata gazzeeyo mu firiigi.
My oldest son recently joined the military.	Gye buvuddeko mutabani wange omukulu yeegatta ku magye.
The man jumped onto the balcony.	Omusajja yabuuka ku lubalaza.
His poetry, though often mysterious, was well known throughout the world.	Ebitontome bye, wadde nga bitera okuba eby’ekyama, byali bimanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
Does he look guilty?	Alabika ng’alina omusango?
The soil remained fertile.	Ettaka lyasigala nga ggimu.
The thick iron gate is fitted with swings.	Omulyango ogw’ekyuma omunene guteekeddwako ebiwujjo.
A river that flows into a lake.	Omugga ogukulukuta ne gufuuka ennyanja.
He has written a book, which he intends to publish.	Awandiise ekitabo, ky’agenderera okufulumya.
Please be careful crossing a busy street.	Nsaba mwegendereze okusala oluguudo olulimu abantu abangi.
He attracted many followers with his abstract ideas.	Yasikiriza abagoberezi bangi n’endowooza ze ez’obutafaayo.
Faced with danger, the runner was terrified.	Ng’ayolekedde akabi, omuddusi yatya nnyo.
Grammar schools teach children to write using correct grammar.	Amasomero ga Grammer gayigiriza abaana okuwandiika nga bakozesa grammar entuufu.
The walkers reached the finish line.	Abatembeeyi baatuuse ku layini y’okumaliriza.
The principal said he declined to pledge a commitment.	Omukulu w’essomero yagambye nti agaanye okweyama okweyama.
But in reality, they are two very different things.	Naye mu butuufu, bintu bibiri eby’enjawulo ennyo.
This mayhem is incredible!	Mayhem eno teyinza kukkirizibwa!
The blue bag sat squarely on the chair.	Ensawo eya bbululu yatuula squarely ku ntebe.
Did you walk to work?	Watambula okugenda ku mulimu?
The old lady shivered in the car.	Omukyala omukadde yakankana mu mmotoka.
A shop was built in the center of town.	Edduuka lyazimbibwa wakati mu kibuga.
He watched the sun sink slowly behind the mountains.	Yalaba enjuba ng’ebbira mpola emabega w’ensozi.
This is confirmed by research.	Kino okunoonyereza kukakasizza.
The chief adviser had a close relationship with the king.	Omuwabuzi omukulu yalina enkolagana ey’oku lusegere ne kabaka.
Therefore, he is forgiven.	N’olwekyo, asonyiyibwa.
The drums start beating after dark.	Engoma zitandika okukuba nga obudde buzibye.
Ask your parents to write down your name.	Saba bazadde bo okuwandiika amannya go.
His two daughters are studying abroad.	Bawala be ababiri basoma bweru.
He spoke slowly, as if saying every letter.	Yayogera mpola, ng’alinga ayogera buli nnukuta.
Making love when you're not pregnant can be painful.	Okukola omukwano nga tolina lubuto kiyinza okukuruma.
There is a park near the school.	Okumpi n’essomero lino waliwo ppaaka.
Soak them with warm water.	Zinyige n’amazzi agabuguma.
An ambitious new project began last year.	Pulojekiti empya eyali eyagala ennyo yatandika omwaka oguwedde.
Clean water is needed to grow crops.	Amazzi amayonjo geetaagibwa okulima ebirime.
The young man smiled at the child.	Omuvubuka yamwenya ng’atunuulira omwana.
Recent scandals have raised serious concerns.	Emivuyo egyakagwawo gireeseewo okweraliikirira okw’amaanyi.
After the discovery of tea, tea was a common drink.	Oluvannyuma lw’okuzuula caayi, caayi yali atera okunywa.
Cooking is a skill acquired through practice.	Okufumba bukugu obufunibwa ng’oyita mu kwegezaamu.
Interns learned a lot about their job.	Abatendekebwa baayiga bingi ku mulimu gwabwe.
Once a week, she bakes bread.	Omulundi gumu mu wiiki, afumba omugaati.
Befriend the villagers.	Mufuuke mukwano n’abantu b’oku kyalo.
The hot spring.	Ensulo eyokya.
In the hospital at the military hospital, he slipped into a coma.	Mu ddwaaliro mu ddwaaliro ly’amagye, yaseeyeeya n’agwa mu kkoma.
His car hissed and coughed to a halt.	Emmotoka ye yafuuwa n’okusesema n’eyimirira.
If the president wants his laws passed, he must agree.	Pulezidenti bw’aba ayagala amateeka ge gayisibwe, alina okukkaanya.
He called the hospital.	Yakubidde essimu mu ddwaaliro.
The vase is cute, but heavy.	Ekibya kinyuma, naye nga kizitowa.
She gave the child a pacifier and left the room.	Omwana yamuwadde pacifier n’afuluma ekisenge.
My bag is too heavy.	Ensawo yange nzito nnyo.
Workers flocked to the city in search of help.	Abakozi beeyiwa mu kibuga nga banoonya obuyambi.
The area is known for its beautiful coastline.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw'okubeera n'olubalama lw'ennyanja olulungi.
The factory’s equipment collapsed and appeared broken.	Ebyuma by’ekkolero lino byagudde ne birabika nga bimenyese.
This once fatal disease is now easily curable.	Obulwadde buno obwali bufa, kati busobola bulungi okuwona.
Raindrops fell in clumps.	Amatondo g’enkuba gaagudde mu bibinja.
Your brother is carrying the load, apparently.	Muganda wo y’atikka omugugu, kirabika.
The experts already knew that.	Ekyo abakugu baali bakimanyi dda.
They bomb houses to distract residents.	Bakuba bbomu mu mayumba okuwugula abatuuze.
Farmers need to be more strategic.	Abalimi beetaaga okwongera obukodyo.
There were few cell phones in those days.	Amasimu gaali matono mu biseera ebyo.
This fish was a new catch.	Ekyennyanja kino kyali kikwata bupya.
There has been a sharp increase in theft.	Wabaddewo okweyongera okw’amaanyi mu bubbi.
The victim cried out in pain.	Omugenzi yakaaba olw’obulumi.
This plant grows quickly and can be pruned often.	Ekimera kino kikula mangu era osobola okukisala emirundi mingi.
The number of chickens and chickens has decreased dramatically.	Ensigo n’enkoko zikendedde nnyo.
New modes of transportation can help reduce traffic congestion.	Engeri empya ez’entambula zisobola okuyamba okukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka.
The smuggler refused to pay the tax.	Omukukusa yagaanye okusasula omusolo.
He asked me to help him cross the street.	Yansaba mmuyambe okusala ekkubo.
The battle was over in half an hour.	Olutalo lwaggwa mu kitundu kya ssaawa.
The criminal spoke in a nervous tone.	Omumenyi w’amateeka yayogedde mu ddoboozi ery’obunkenke.
We must applaud the sensible approach.	Tulina okukuba mu ngalo enkola ey’amagezi.
The walls were covered with ugly paintings.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi ebibi.
I’ve been feeling under the weather.	Mbadde mpulira wansi w’obudde.
A mile of houses had been destroyed.	Mayiro emu ez’amayumba zaali zisaanyeewo.
In their country of birth, women have few rights.	Mu nsi gye bazaalibwa, abakyala balina eddembe ttono.
They suggested economic solutions.	Baawa amagezi ku ngeri y’okugonjoolamu eby’enfuna.
The trailhead is five kilometers to the south.	Trailhead eno eri mu kiromita ttaano mu bukiikaddyo.
It existed long ago.	Bwaliwo dda nnyo.
Locals say the area is peaceful.	Abaayo bagamba nti ekitundu kino kya mirembe.
Their differences later led to war.	Oluvannyuma obutakkaanya bwabwe bwavaako entalo.
Part of the property was destroyed by the fire.	Ekitundu ky’ekifo kino kyasaanyiziddwaawo omuliro guno.
It is necessary that the fire be extinguished.	Kyetaagisa omuliro guzikibwe.
He asked the government to support his work.	Yasabye gavumenti okuwagira omulimu gwe.
The doctor gave him painkillers.	Omusawo yamuwadde eddagala eriweweeza ku bulumi.
The sculpture symbolizes a progressive nation.	Ekibumbe kino kiraga eggwanga erigenda mu maaso.
The plague killed thousands of people.	Ssenyiga ono yatta abantu enkumi n’enkumi.
All flights were delayed.	Ennyonyi zonna zaalwawo.
Two employees were injured in the crash.	Abakozi babiri balumiziddwa mu kabenje kano.
The seed sliced ​​through the grass easily.	Ensigo yasalasala mu muddo mu ngeri ennyangu.
Bees tend to build their hives in old trees.	Enjuki zitera okuzimba ebiyumba byazo mu miti emikadde.
They had very little money.	Baali balina ssente ntono nnyo.
A new type of drug is tested.	Ekika ky’eddagala ekipya kikeberebwa.
The traveler was on his way home.	Omutambuze yali agenda okudda eka.
Ten times more chocolate chips are needed.	Chocolate chips ezisukka mu mirundi kkumi ze zeetaagibwa.
This is not very sweet.	Kino tekiwooma nnyo.
We took the collection of the poor.	Twatwala okukung’aanya kw’abaavu.
The throw fabric feels soft and fluffy.	Omufaliso ogusuula guwulira nga gugonvu ate nga gufuukuuse.
He drives me crazy with his bad habits.	Anzigya eddalu olw’emize gye emibi.
Remove the core from the fresh pineapple.	Ggyako omusingi mu nnaanansi empya.
He hated leaving her alone at night.	Yakyawa okumuleka yekka ekiro.
A very large river.	Omugga omunene ennyo.
An attractive girl approached.	Omuwala omusikiriza yasemberera.
Everyone had to attend.	Buli muntu yali alina okubeerawo mu lukuŋŋaana olwo.
Many people visit the church every year.	Abantu bangi abakyalira ekkanisa eno buli mwaka.
He heard, but did not understand.	Yawulira, naye n’atategeera.
The old lady smiled.	Omukyala omukadde yamwenya.
The astronaut was successfully evacuated.	Omugenzi w’omu bwengula yasenguddwa bulungi.
A variety of animals call the continent home.	Ebisolo eby’enjawulo biyita ssemazinga ono amaka gaabwe.
However, more detailed research is needed.	Kyokka, kyetaagisa okunoonyereza mu bujjuvu.
Their ability to learn languages ​​was phenomenal.	Obusobozi bwabwe obw’okuyiga ennimi bwali bwa kitalo.
The peace treaty has not brought peace.	Endagaano y’emirembe tereese mirembe.
Many praise his intelligence.	Bangi batendereza obugezi bwe.
The ants collected nectar to make their nests.	Enseenene zaakuŋŋaanyanga omubisi gw’enjuki okukola ebisu byabwe.
Which water is stronger?	Mazzi ki agasinga amaanyi?
The President publicly acknowledged their sacrifices.	Pulezidenti yakkirizza mu lujjudde okwefiiriza kwabwe.
Pollution was rampant at the time.	Obujama bwali buyitiridde mu kiseera ekyo.
He would say little in return.	Yandiyogedde kitono mu kuddamu.
The boy broke his leg.	Omulenzi yamenyese okugulu.
Our breakfast was delicious.	Ekyenkya kyaffe kyali kiwooma.
But he’s not really that busy.	Naye mu butuufu si bbize bw’atyo.
This panther is pretty cool to watch.	Panther eno enyuma nnyo okulaba.
Heavy pollution damages wildlife.	Obucaafu obw’amaanyi bwonoona ebisolo by’omu nsiko.
He spends hours in the swimming pool.	Amala essaawa eziwera mu kidiba ekiwugirwamu.
Stop thinking about it.	Mulekere awo okulowooza ku nsonga eno.
They were huge bags, each one, obviously.	Zaali nsawo nnene nnyo, buli emu, nga kirabika.
The number of vehicles on the road has increased dramatically.	Omuwendo gw’emmotoka ku luguudo luno gweyongedde nnyo.
So you might as well stay home.	Kale oyinza n’okusigala awaka.
Drive carefully, and don’t drive too fast.	Vuga n’obwegendereza, era tovuga sipiidi nnyo.
Women participate equally in economic activities.	Abakyala beetaba kyenkanyi mu mirimu gy’ebyenfuna.
I’m sure he’ll do well.	Nkakasa nti ajja kukola bulungi.
People living near volcanoes should be prepared for an eruption.	Abantu ababeera okumpi n’ensozi ezivuuma balina okwetegekera okubwatuka.
The end of that empire was sealed.	Enkomerero y’obwakabaka obwo yassibwako akabonero.
The rooms were crowded.	Ebisenge byali bijjudde abantu.
The gentle waves of the nearby sea	Amayengo amagonvu ag’ennyanja eyali okumpi awo
The colors run together until they suddenly separate again.	Langi zidduka wamu okutuusa lwe ziddamu okwawukana mu bwangu.
The wheel rotates when pressed.	Namuziga yeetooloola nga enyigirizibwa.
We didn’t waste any time getting to work.	Tetwamala budde bwonna nga tugenda ku mulimu.
He is an award-winning science fiction writer.	Omuwandiisi w’ebitabo bya ssaayansi awangudde engule nnyingi.
He walked to school every day.	Yatambulanga n’agenda ku ssomero buli lunaku.
Conifers are needle trees.	Emiti egy’ekika kya Conifers gye miti egy’empiso.
The city fascinated me with its beauty.	Ekibuga ekyo kyansanyusa olw’obulungi bwakyo.
No woman has to work for a living.	Tewali mukazi yenna alina kukola kweyimirizaawo.
No one believed him.	Tewali n’omu yamukkiriza.
The northern part of the county is good for cultivation.	Ekitundu eky’obukiikakkono bw’essaza lino kirungi okulima.
He did not drink salt water.	Teyanywa mazzi ga munnyo.
I hate people.	Nze nkyawa abantu.
The boy smiled.	Omulenzi yamwenya.
Some people view the city as polluted.	Abantu abamu ekibuga ekyo bakitwala ng’eky’obucaafu.
The plant is in the rose family.	Ekimera kino kiri mu kika kya rose.
After the fire, police took a statement.	Oluvannyuma lw’omuliro, poliisi yatutte sitatimenti.
When the bird's egg hatched, the bird quickly emerged.	Eggi ly’ekinyonyi bwe lyazaala, ekinyonyi ekyo kyavaayo mangu.
Many small towns were destroyed.	Ebibuga ebitonotono bingi byasaanawo.
The fish market is closed today.	Akatale k’ebyennyanja kaggaddwa olwaleero.
No one expects an actor to have good cooking skills.	Tewali asuubira munnakatemba kuba na bukugu bulungi mu kufumba.
These had already been abandoned.	Bino byali bisuuliddwa dda.
Turn the handle smoothly.	Kyuusa bulungi omukono.
He was glad he could help.	Yali musanyufu nti yali asobola okuyamba.
They boarded the bus and sat in a row.	Baalinnya bbaasi ne batuula mu lunyiriri.
Water both inhibits and slows down bacterial growth.	Amazzi gombi gaziyiza era gakendeeza ku kukula kwa bakitiriya.
The trombonist tuned his instrument before playing.	Omukubi wa trombon yatuunya ekivuga kye nga tannakuba.
I agree with him.	Nzikiriziganya naye.
You see a lot of the sun.	Olaba nnyo enjuba.
A battle broke out.	Olutalo lwabalukawo.
Fish and shellfish are some of the popular foods.	Ebyennyanja n’ebisusunku bye bimu ku mmere eyettanirwa ennyo.
These two substances are food allergies.	Ebintu bino ebibiri biba bya alergy ku mmere.
She prefers to wear dark colors.	Asinga kwagala kwambala langi enzirugavu.
Soon we will move on to the next topic.	Mu bbanga ttono tujja kweyongerayo ku mulamwa oguddako.
He took his painted body out of the sun.	Omubiri gwe ogwabadde gufuuse langi yaggye mu musana.
The monkeys laugh, howling	Enkima ziseka, nga ziwowoggana
Drink tea throughout the day.	Nywa caayi olunaku lwonna.
The rat was trapped.	Envunza yabadde ekwatiddwa.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	Waaliwo amaloboozi mangi nga gava mu ffumbiro.
Don’t you feel these plants are not local?	Towulira nti ebimera bino si bya wano?
Few residents have been sheltered from the fire.	Abatuuze batono abafunye obubudamu mu muliro guno.
The heat has caused a lot of problems.	Ebbugumu lireese obuzibu bungi.
His argument seems convincing.	Ensonga ye erabika ng’ematiza.
The wise old lady rubbed her hands together.	Omukyala omukadde ow’amagezi yasiiga emikono gye wamu.
Doctors gave him medicine to help with his cough.	Abasawo baamuwadde eddagala eriyamba ku kusesema kwe.
Her short bobbed hair was unkempt.	Enviiri ze ennyimpi ezaali zibobbed zaali tezirongooseddwa.
The traveler endured the hot summer sun.	Omutambuze yagumiikiriza omusana ogw’amaanyi ogw’omu kyeya.
Journalists often have these values.	Bannamawulire batera okuba n’empisa zino.
The meal ended with stews and cream.	Emmere yakomekkerezeddwa ne situloberi n’ebizigo.
The dog had long fur.	Embwa yalina ebyoya ebiwanvu.
He noticed her scent.	Yeetegereza akawoowo ke.
Have a date, but watch out for shadows.	Funa olunaku, naye mwegendereze ebisiikirize.
The worm ended hard, making a terrible grating sound.	Ensigo yaggwa nnyo, ng’ekola eddoboozi ery’entiisa erya grating.
His services are no longer required.	Empeereza ze tezikyakwetaagisa.
I have white hair.	Nnina enviiri enjeru.
Employees must obey all trade union laws.	Abakozi balina okugondera amateeka gonna agafuga ebibiina by’abakozi.
The northern part of the country is hot and humid.	Ekitundu ky’obukiikakkono bw’eggwanga lino kyokya era kirimu obunnyogovu.
The house was built by a wealthy businessman.	Ennyumba eno yazimbibwa omusuubuzi omugagga.
Serve the soup in warm bowls.	Ssupu omuweereze mu bibya ebibuguma.
The consequences of war are terrible.	Ebiva mu lutalo bitiisa nnyo.
The trees grow as well here.	Emiti gikula bulungi nga wano.
For many years, this process continued.	Okumala emyaka mingi, enkola eno yagenda mu maaso.
Can’t just use expensive ingredients?	Tosobola kumala gakozesa birungo bya bbeeyi?
Children played together, splashing in the shallow river.	Abaana baazannyira wamu, nga bafuuwa mu mugga ogwali tegufunda.
His head was throbbing with dull pain.	Omutwe gwe gwali gukuba olw’obulumi obutazitowa.
We have to meet deadlines.	Tulina okutuukiriza nsalesale.
The plan will never work.	Enteekateeka tegenda kukola n’akatono.
Many experts believe that global warming is happening.	Abakugu bangi balowooza nti okubuguma kw’ensi kuliwo.
For his part, he reached out and closed the door.	Ku lulwe, yagolola omukono n’aggalawo oluggi.
Some birds migrate south for the winter.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
The bearded man didn’t look drunk.	Omusajja ow’ebirevu teyalabika ng’atamidde.
The group discussed the need to rent the building.	Ekibiina kyakubaganya ebirowoozo ku bwetaavu bw’okupangisa ekizimbe.
The cake is burnt.	Keeki eyokeddwa.
Some types are chemically sensitive.	Ebika ebimu bikwata ku ddagala.
Depression is the second most common mental illness.	Okwennyamira bwe bulwadde bw’obwongo obw’okubiri obusinga okutawaanya abantu.
The tourists were rescued from the sinking ship.	Abalambuzi bano bataasiddwa okuva ku mmeeri eyabadde ebbidde.
The trip was full of events.	Olugendo luno lwabaddemu ebintu bingi.
In street vendor argot, this is known as	Mu argot y’abatunzi b’oku nguudo, kino kimanyiddwa nga
We are all part of this anniversary event.	Ffenna tuli mu mukolo guno ogw’okujaguza emyaka.
Her new style of dancing swept the country.	Omusono gwe omupya ogw’okuzina gwabuna eggwanga.
The bird kept running in circles.	Ekinyonyi kyasigala kidduka mu nneekulungirivu.
Food preparation requires patience.	Okuteekateeka emmere kyetaagisa obugumiikiriza.
Both boys have learned to swim in the river.	Abalenzi bombi bayize okuwuga mu mugga.
He was acting unusually.	Yabadde yeeyisa mu ngeri etaali ya bulijjo.
We are not at war with the north.	Tetuli mu lutalo na bukiikakkono.
This act is illegal.	Ekikolwa kino kimenya mateeka.
We must protect our birds from extinction.	Tulina okukuuma ebinyonyi byaffe obutasaanawo.
And a crowd gathered around him,	Ekibinja ky’abantu ne beekulukuunya mu kkubo, .
The man suffered serious injuries, and was taken to the hospital.	Omusajja yafunye ebisago eby’amaanyi, n’atwalibwa mu ddwaaliro e Mulago.
The team won many championships over the years.	Ttiimu eno yawangula ebikopo bingi mu myaka egiyise.
The wind howled through the bare branches of the trees.	Empewo yafuuwa enduulu ng’eyita mu matabi g’emiti egy’obwereere.
However, there is no shortage of willing helpers.	Kyokka, tewali bbula lya bayambi abeetegefu.
Changing clouds and rain.	Ebire ebikyukakyuka n’enkuba.
In the 18th century, life here was hard.	Mu kyasa eky’ekkumi n’omunaana, obulamu wano bwali buzibu.
The court expects full cooperation from the defendants.	Kkooti esuubira okukolagana mu bujjuvu okuva mu bawawaabirwa.
The pathologist examined the body.	Omusawo w’endwadde yakebedde omulambo.
His comments brought laughter.	Ebyo bye yayogera byaleese enseko.
He was furious at her words.	Yanyiiga nnyo olw’ebigambo bye.
That might be an interesting question.	Ekyo kiyinza okuba ekibuuzo ekinyuvu.
Don’t ignore the warning signs.	Tobuusa maaso bubonero obulaga nti omuntu alina okulabula.
This small village boasts one main road.	Ekyalo kino ekitono kyewaanira ku luguudo olukulu lumu.
I couldn’t think of anything worse.	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna kibi okusingawo.
Despite the obstacles, global recycling is growing.	Wadde nga waliwo ebizibu, enkola y’okuzzaawo ebintu mu nsi yonna egenda ekula.
He ran over and hugged his mother.	Yadduka n’agenda n’anywegera nnyina.
The neighbors complained.	Baliraanwa baayomba nnyo.
Study hard, or you’ll end up with nothing.	Soma nnyo, oba ojja kumaliriza nga tolina ky’ofunye.
People have to replace water plants.	Abantu balina okukyusa ebimera by’amazzi.
In this day and age, the site is a thing of the past.	Mu mulembe guno, omukutu guno guba gwa dda.
Many students greeted him.	Abayizi bangi baamulamusizza.
Many provinces are suffering from falling production.	Amasaza mangi gabonaabona olw’okufulumya ebintu okugwa.
The person who is going to buy this land.	Omuntu agenda okugula ettaka lino.
Bees pollinate much of the food we eat.	Enjuki zifukirira emmere nnyingi gye tulya.
There were a lot of cars in the parking lot.	Ku ppaaka kwabaddeko mmotoka nnyingi nnyo.
There is a delicate balance to strike.	Waliwo bbalansi enzibu ennyo gy’olina okukubwa.
The actor takes his bow.	Munnakatemba atwala obutaasa bwe.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	Obulwadde buno busiigibwa nga buyita mu mmere n’amazzi ebirimu obucaafu.
When he woke up the next morning, he was terrified.	Bwe yazuukuka enkeera ku makya, yatya nnyo.
A successful company provides a positive environment for its employees.	Kkampuni ekola obulungi ewa abakozi baayo embeera ennungi.
To the west is the highest mountain in the country.	Ku luuyi olw’ebugwanjuba lwe lusozi olusinga obuwanvu mu ggwanga.
He works out regularly and it shows.	Akola dduyiro buli kiseera era kiraga.
We have an arsenal of real weapons.	Tulina etterekero ly’ebyokulwanyisa ebituufu.
Computers are an integral part of modern life.	Kompyuta kitundu kikulu nnyo mu bulamu obw’omulembe guno.
Controversial issues are avoided.	Ensonga ezirimu okusika omuguwa zeewalibwa.
The king wandered up and down the streets.	Kabaka yali ataayaayanga waggulu ne wansi mu nguudo.
The pine trees stand gracefully against the rising sun.	Emiti gya payini giyimirira bulungi nga gitunudde mu njuba ng’evaayo.
Research suggests that teens should not stay up late.	Okunoonyereza kulaga nti abatiini tebalina kusula kiro.
Your friend is a little odd.	Mukwano gwo alina akatono aka odd.
He ran through the streets shouting.	Yadduka mu nguudo ng’aleekaana.
The rescue team searched extensively in the rubble.	Ttiimu y’abadduukirize yanoonyezza nnyo mu bifunfugu.
He wants to eat cake.	Ayagala kulya keeki.
Essentially, these texts propose a new defense mechanism.	Mu bukulu, ebiwandiiko bino biteesa ku nkola empya ey’okwekuuma.
This will be applied to the test group of.	Kino kigenda kukozesebwa ku kibinja ky’okugezesa ekya.
The mother caressed her baby.	Maama yaweeweeta omwana we.
The vintage was fresh, the wine mellow.	Vintage yali fresh, omwenge gwa mellow.
His abilities have diminished with age.	Obusobozi bwe bukendedde n’emyaka.
The views of ministers are carefully kept under wraps.	Endowooza za minisita zikuumibwa n’obwegendereza nga zizingiddwa.
Facilitation is always completed first.	Okulungamya bulijjo kusooka kuggwa.
The domestic dog is considered the most beloved pet in the world.	Embwa y’awaka etwalibwa ng’ekisolo ky’awaka ekisinga okwagalibwa mu nsi yonna.
Businesses lose customers.	Bizinensi zifiirwa bakasitoma.
The distance between the suns has increased.	Ebanga eri wakati w’enjuba lyeyongedde.
The jailer scolded his dog.	Omukuumi w’ekkomera yaboggolera embwa ye.
It caused a lot of controversy.	Kyavaako okusika omuguwa okw’amaanyi.
Get out, get out!	Afulume, afulume!
In his dreams, he wandered alone in a deserted city.	Mu birooto bye, yataayaayanga yekka mu kibuga ekitaliimu bantu.
Meanwhile, the attackers retreat.	Mu kiseera kino, abalumbaganyi badda emabega.
Paper was scarce in their village.	Empapula zaali za bbula ku kyalo kyabwe.
Most tourists come here to see the beautiful blue valley.	Abalambuzi abasinga bajja wano okulaba ekiwonvu ekirabika obulungi ekya bbululu.
Many modern books are now printed.	Ebitabo bingi eby’omulembe kati bikubibwa ku kyuma.
It was a medical message.	Yali bubaka bwa bujjanjabi.
It’s just a word in the dictionary.	Kigambo kyokka ekiri mu nkuluze.
Recent research shows that cannibalism is very common.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti okulya abantu kitera nnyo.
The tattered curtains flapped in the breeze.	Kateni ezaali zikutuse zaali ziwuubaala mu mpewo.
The barber picked it up.	Omusawo w’enviiri yagusitula.
Thick fog hovered over the trees.	Ekifu ekinene kyali kiwuubaala waggulu w’emiti.
She screamed in approval.	Yakuba enduulu ng’asiimye.
The jailer is cruel.	Omukuumi w’ekkomera mukambwe.
He begged for mercy.	Yeegayirira okusaasira.
This place is called the Valley of Tears.	Ekifo kino bakiyita ekiwonvu ky’amaziga.
The factory produces milk, cheese and yoghurt.	Ekkolero lino likola amata, kkeeki ne yogati.
Our ancestors were descended from the monkey family.	Bajjajjaffe baali bava mu kika ky’enkima.
Tribunes dominated the local economy.	Tribunes ze zaali zifuga ebyenfuna by’ekitundu ekyo.
Brown went to college for two years.	Brown yagenda mu ttendekero okumala emyaka ebiri.
The alcohol was applied.	Omwenge gwasiigibwa.
Once started, the snow wouldn’t stop.	Oluvannyuma lw’okutandika, omuzira tegwandikomye.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	Omusawo alongoosa ataasa obulamu ng’akola eby’obusawo.
He leaned down to kiss her.	Yagalamira okumunywegera.
The mayor declared a state of emergency.	Meeya yalangiridde embeera ey’akabenje.
He spoke in a low voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
The reef supports a variety of marine life.	Ekiyiriro kino kiwagira ebiramu eby’enjawulo eby’omu nnyanja.
The cloud was a stark contrast to the landscape.	Ekire ekyo kyali kya njawulo nnyo ku mbeera y’ensi.
Pray with me.	Saba nange.
He wanted to know why she kept following him around.	Yali ayagala okumanya lwaki yasigala amugoberera nga yeetooloola.
The stranger gestured towards the door.	Omugenyi yakola akabonero ng’ayolekera oluggi.
Her frozen hair gave it all away.	Enviiri ze ezaali zifuuse omuzira zaabiwaayo byonna.
Do you like air travel?	Oyagala nnyo okutambula mu nnyonyi?
The afternoon sun setting low in the sky.	Enjuba ey’emisana ng’egwa wansi mu bbanga.
Why is it necessary for me to do this?	Lwaki kyetaagisa nze okukola kino?
He agreed to have his name removed from the ballot.	Yakkirizza erinnya lye liggyibwe mu kalulu.
The basis of life is the body and senses.	Omusingi gw’obulamu gwe mubiri n’obusimu.
Melt the butter, stirring constantly.	Saanuula butto, ng’osika buli kiseera.
And there is a small dark and smelly stream flowing nearby.	Era waliwo akagga akatono akaddugavu era akawunya akakulukuta okumpi awo.
They laughed and joked.	Baaseka n’okusaaga nga bwe bakola.
Misty mountains hovered above the thin bank of cloud.	Ensozi ezaali zifuuse enfuufu zaali ziseeyeeya waggulu w’olubalama lw’ekire olugonvu.
This field will soon be empty.	Ennimiro eno mu bbanga ttono ejja kuba njereere.
A lab tests dogs to check for cancer.	Laabu ekebera embwa okukebera oba zirina kookolo.
The red moon rose in the east.	Omwezi omumyufu gwasituka ku luuyi olw’ebuvanjuba.
Many ancient manuscripts were lost by fire and flood.	Ebiwandiiko bingi eby’edda byabula olw’omuliro n’amataba.
He was in prison for murder.	Yabadde mu kkomera olw’obutemu.
He was escorted from the hospital.	Yawerekeddwa okuva mu ddwaaliro.
The news has left many stunned.	Amawulire gano galese bangi nga beewuunya.
The meeting will focus on the economic benefits of tourism.	Olukiiko luno lugenda kussa essira ku migaso gy’eby’enfuna ebiri mu by’obulambuzi.
Is that meant to be an insult?	Ekyo kigendereddwamu kuvuma?
People who use false names will be prosecuted.	Abantu abakozesa amannya ag’obulimba bagenda kuvunaanibwa.
He assumed he was injured.	Yakitwala nti yafunye ebisago.
Some of them were lighting candles.	Ebimu ku byo byabadde bikoleeza emimuli.
All subway trains canceled today.	Eggaali z’omukka zonna eza subway zisaziddwamu olwaleero.
The train is very old.	Eggaali y’omukka eno nkadde nnyo.
He wiped the glass carefully.	Endabirwamu yagisiimuula n’obwegendereza.
A large group of scientists was welcomed to the city.	Ekibinja ekinene ekya bannassaayansi kyayaniriziddwa mu kibuga.
The market is open from nine to twelve every day.	Akatale kano kaggulwawo okuva ku ssaawa mwenda okutuuka ku ssaawa kkumi na bbiri buli lunaku.
This intangible resource is steadily growing.	Eky’obugagga kino ekitali kya mubiri kigenda kikula buli lukya.
The family was overjoyed with the good news.	Amaka gaasanyukira nnyo olw’amawulire amalungi.
A few customers were expected.	Bakasitoma abatonotono baali basuubirwa.
These horses are sleek animals, with sharp feet.	Embalaasi zino nsolo eziseeneekerevu, nga zirina ebigere ebisongovu.
Artifacts are now extensively documented.	Ebintu eby’edda kati biwandiikiddwa nnyo.
Drug use among school-aged children is on the rise.	Okukozesa ebiragalalagala mu baana abali mu myaka egy’okusoma kweyongera.
My brief statement was greeted with deep silence.	Sitetimenti yange ennyimpi yayanirizibwa n’okusirika okw’amaanyi.
The researchers plan to build on this project.	Abanoonyereza bategese okuzimba ku pulojekiti eno.
What are the most densely populated cities in the world?	Bibuga ki ebisingamu abantu abangi mu nsi yonna?
The radio played quiet music.	Leediyo yakuba omuziki ogusirifu.
All in all, he was more than happy with the results.	Byonna awamu, yasinga kusanyuka olw’ebyavaamu.
If you have a fever, take a warm bath.	Bw’oba ​​olina omusujja, naaba mu bbugumu.
We never suspected his guilt.	Tetwateeberezangako musango gwe.
He entered the basement, followed by his brothers.	Yayingira mu kisenge ekya wansi, ng’agoberera baganda be.
That grief made him cry.	Ennaku eyo yamukaaba.
Although cities are still developing, few people live in rural areas.	Wadde ng’ebibuga bikyakulaakulana, abantu batono ababeera mu byalo.
His story immediately caught the attention of a publisher.	Amangu ago emboozi ye yakwatibwako omubuulizi omu.
They drag out the bandits and take the stage.	Basikambula ababbi ne batwala siteegi.
This poor city is abandoned.	Ekibuga kino eky’obwavu kisuuliddwa.
Brush them gently	Zisiimuule mpola
I don’t know what that is.	Ekyo simanyi ki.
Can you get me some coconut?	Osobola okunfunira ku muwogo?
Rivers and lakes serve as useful water bodies.	Emigga n’ennyanja bikola ng’amazzi ag’omugaso.
The old man cleared his throat.	Omukadde yalongoosa emimiro gye.
The woman jumped from her seat.	Omukazi yabuuka okuva mu ntebe ye.
Water will also be used to cool the reactor.	Amazzi nago gajja kukozesebwa okunyogoza riyaaktori.
The mountain peaks are visible in the distance.	Entikko z’ensozi zirabika wala.
Doctors removed the tumor.	Abasawo baaggyayo ekizimba.
The shoes are made of genuine leather.	Engatto zino zikoleddwa mu ddiba erya nnamaddala.
He stammered, as if drunk.	Yawuubaala, ng’alinga atamidde.
The planes had lost their flight records.	Ennyonyi zino zaali zifiiriddwa ebiwandiiko byabwe eby’okubuuka.
Anyone who wants to can learn to drive.	Omuntu yenna ayagala asobola okuyiga okuvuga.
Jim will sleep in the car.	Jim ajja kwebaka mu mmotoka.
He took a ranch, and began raising cattle.	Yatwala ekiraalo, n’atandika okulunda ente.
Divide each ingredient evenly.	Buli kirungo gagabanye kyenkanyi.
Throughout his writings, the author avoids fads and fashions	Mu biwandiiko bye byonna, omuwandiisi yeewala emisono n’emisono
They argued constantly over money.	Baali bayomba buli kiseera olw’ensonga za ssente.
I will miss you, she said.	Nja kukusubwa, bwe yagambye.
Last year’s floods were devastating.	Amataba agaaliwo omwaka oguwedde gaayonooneka nnyo.
He was in obvious pain.	Yali mu bulumi obweyoleka.
Dark clouds gathered overhead.	Ebire ebiddugavu byakuŋŋaana waggulu.
Is it necessary to take so much political risk?	Kyetaagisa okutwala akabi ak’ebyobufuzi akangi bwe lityo?
He managed to convince her to donate.	Yasobodde okumumatiza okuwaayo.
I’m sure we got off on the right foot.	Nkakasa nti twava ku kigere ekituufu.
Population growth was a natural consequence of industrialization.	Okukula kw’abantu kyali kiva mu butonde olw’okukulaakulanya amakolero.
The child lay asleep.	Omwana yagalamidde nga yeebase.
News of his injury spread like wildfire.	Amawulire g’obuvune bwe gaasaasaana ng’omuliro ogw’omu nsiko.
We should learn more about different religions,	Tusaanidde okuyiga ebisingawo ku madiini ag’enjawulo, .
People need to know their rights.	Abantu balina okumanya eddembe lyabwe.
The Senator took his seat in the senate chamber.	Senator yatutte ekifo kye mu kisenge kya senate.
The rain hammered down steadily.	Enkuba yatonnya ennyondo obutasalako.
The restaurant is known for serving good food.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’okugabula emmere ennungi.
Marigolds are very fragrant.	Marigolds ziwunya nnyo.
No one can predict the direction of the wind.	Tewali asobola kulagula ludda mpewo lw’egenda.
Crude oil is injected into underground wells	Amafuta agatali malongoose gayingizibwa mu nzizi eziri wansi w’ettaka
She loves to paint.	Ayagala nnyo okusiiga ebifaananyi.
The community room was packed to capacity.	Ekisenge ky’abantu bonna kyabadde kijjudde abantu okutuuka ku busobozi.
Salaries have recently gone up.	Gye buvuddeko emisaala gyalinnya.
It’s a busy holiday weekend.	Wiikendi y’ennaku enkulu erimu emirimu mingi.
She cried at the thought of being left behind.	Yakaaba ng’alowooza ku ky’okulekebwa emabega.
His body swayed slightly.	Omubiri gwe gwawuubaala katono.
Who lost the most.	Eyasinga okufiirwa.
These simple, almost archaic poems were not very popular.	Ebitontome bino ebyangu, kumpi eby’edda tebyali bya kwettanirwa nnyo.
Twenty years ago, he was a kid.	Emyaka 20 egiyise, yali mwana muto.
The fuss over the location of the statue is irrelevant.	Akajagalalo akaliwo ku kifo we banaateeka ekibumbe kino tekuliimu nsa.
Beans need to be washed thoroughly.	Ebinyeebwa byetaaga okunaaba obulungi.
A medieval fortress stood on the hill.	Ekigo eky’omu kyasa eky’omu makkati kyali kiyimiridde ku lusozi olwo.
He waved a piece of paper in front of them.	Yabawuuba olupapula mu maaso.
The temple was constructed of black stone only.	Yeekaalu eno yazimbibwa mu mayinja amaddugavu gokka.
The labor market provides fierce competition for job seekers.	Akatale k’abakozi kaawa okuvuganya okw’amaanyi eri abanoonya emirimu.
Perhaps governments should be concerned.	Oboolyawo gavumenti zirina okweraliikirira.
The trees are twisted and smelly.	Emiti gikyuse era nga giwunya.
Raw materials must be recycled.	Ebintu ebikadde birina okuddamu okukozesebwa.
The house was burning wood.	Ennyumba eno yabadde eyokya enku.
Scientists have discovered a new species of bird.	Bannasayansi bazudde ekika ky’ekinyonyi ekipya.
His squirming gets more annoying.	Okuwuubaala kwe kweyongera okunyiiza.
I withdrew my hand.	Naggyayo omukono gwange.
He quit when he died.	Yalekera awo ng’afudde.
The population continues to grow along the coast.	Omuwendo gw’abantu gweyongera okukula ku lubalama lw’ennyanja.
The job requires proper training.	Omulimu gwetaaga okutendekebwa obulungi.
Is it still there?	Kikyaliwo?
World leaders have gathered to discuss the situation.	Abakulembeze b’ensi yonna bakungaanidde okukubaganya ebirowoozo ku mbeera eno.
Once people drew water from that well.	Lumu abantu baaggyanga amazzi mu luzzi olwo.
He shuddered at the memory of what he had seen.	Yakankana ng’ajjukira bye yali alabye.
The girl’s rape sparked widespread protests.	Okusobezebwako kw’omuwala kwaleese abantu bangi okwekalakaasa.
The storm was very damaging.	Omuyaga guno gwayonooneka nnyo.
Computer programs have a lot of potential.	Pulogulaamu za kompyuta zirina obusobozi bungi.
Museum's got my picture.	Museum's efunye ekifaananyi kyange.
A confident smile flashed across her face.	Akamwenyumwenyu ak’okwesiga kaamukuba mu maaso.
The Prime Minister thanked him for his services.	Katikkiro amwebazizza olw’obuweereza bwe.
Ugh, what a lot of work!	Ugh, nga mulimu gwa maanyi nnyo!
All his friends teased him.	Mikwano gye gyonna gyamujooga.
Always make sure you stay hydrated.	Bulijjo kakasa nti olina amazzi mu mubiri.
She looks a lot like him.	Alabika ng’amufaanana nnyo.
He looked into the hole, then went inside.	Yatunula mu kinnya, oluvannyuma n’ayingira munda.
They were equipped with high-tech equipment.	Baabaddemu ebyuma ebikozesebwa mu tekinologiya ow’omulembe.
Several children drowned in the floodwaters.	Abaana abawerako baafiiridde mu mazzi agabooga.
The furnishings were stylish and pleasing to the eye.	Ebintu eby’omu nnyumba byali bya mulembe era nga bisanyusa amaaso.
He saw a hungry child, crying in the street.	Yalaba omwana eyalumwa enjala, ng’akaaba mu kkubo.
The leaves on the trees have almost turned yellow.	Ebikoola ebiri ku miti katono bifuuse bimyufu.
The soil must remain clean.	Ettaka lirina okusigala nga liyonjo.
Coral reefs are threatened.	Ebiyiriro by’amasanga biri mu matigga.
Our ancestors called this mountain home.	Bajjajjaffe olusozi luno baluyita amaka.
Grow plenty of wheat, and you will have flour.	Lima eŋŋaano nnyingi, ojja kuba n’obuwunga.
The disease was named after him.	Obulwadde buno bwatuumibwa erinnya lye.
The doctor examined the patient.	Omusawo yakebedde omulwadde.
The bus made a free loop around the grounds.	Bbaasi yakola loopu ey’obwereere okwetooloola ekibangirizi.
No one spoke.	Tewali yayogera.
The rally passed through the city.	Olukungaana luno lwayita mu kibuga.
He was very worried.	Yali mweraliikirivu nnyo.
The vendor squeezes water into the lettuce.	Omutunzi asika amazzi mu lettuce.
School uniforms are not required here.	Yunifoomu z’essomero tezeetaagisa wano.
Assemble sandwich and cheese.	Kuŋŋaanya sandwich ne kkeeki.
There was a logging company here, but they went away.	Wano waliwo kkampuni esala emiti, naye ne bagenda.
Breakfast is the most important meal of the day.	Ekyenkya kye kijjulo ekisinga obukulu mu lunaku.
Too many businesses refused to comply.	Bizinensi nnyingi nnyo zaagaana okugoberera.
Go fast, or you’ll miss out.	Genda mangu, oba ojja kusubwa.
They expect a deal to be done next week.	Basuubira ddiiru wiiki ejja egenda kukolebwa.
The situation worsened over several years.	Embeera eno yeeyongera okwonooneka okumala emyaka egiwerako.
The family counted its blessings.	Famire yabala emikisa gyayo.
He removed his glasses and rubbed his eyes.	Yaggyamu endabirwamu ze n’asika amaaso.
He rarely visited his mother.	Yali tatera kukyalira nnyina.
The body was sent to the morgue.	Omulambo gw’omugenzi gwasindikiddwa mu ggwanika.
Their goal was to reach the stratosphere.	Ekigendererwa kyabwe kyali kya kutuuka ku stratosphere.
Most of the neighborhoods in this area are residential districts.	Emiriraano egisinga mu kitundu kino gya disitulikiti ezirimu abantu.
The founder tried to instill military pride.	Omutandisi yagezaako okusiiga omuntu okwenyumiriza mu by’amagye.
This is a very crowded country.	Ensi eno erimu abantu bangi nnyo.
The horse-drawn carriage was not mine.	Eggaali eyali esimbulwa embalaasi teyali yange.
But new research is underway.	Naye okunoonyereza okupya kugenda mu maaso.
Apples contain pectin.	Obulo bubaamu ekirungo kya ‘pectin’.
Censuses are conducted periodically.	Okubala abantu kukolebwa buli luvannyuma lwa kiseera.
There is a large rock in the middle of the river.	Waliwo olwazi olunene wakati mu mugga.
Both villages are close to each other.	Ebyalo byombi biri kumpi ne birala.
The stem color ranges from yellow to brown.	Langi y’ekikolo ky’omuti eva ku kyenvu okutuuka ku kitaka.
He sprained his ankle, and couldn’t run.	Yanyiga enkizi, n’atasobola kudduka.
The helicopter flew overhead.	Ennyonyi nnamunkanga yabuuse waggulu.
Natural forests lined the banks of a wild river.	Ebibira eby’obutonde byali biyimiridde ku lubalama lw’omugga ogw’omu nsiko.
We can no longer ignore global warming.	Tetukyasobola kubuusa maaso ku bbugumu ly’ensi.
He pressed the panic button.	Yanyiga bbaatuuni y’okutya.
He saw the world in black and white.	Yalaba ensi mu langi enjeru n’eddugala.
This improves road safety.	Kino kitereeza obukuumi ku nguudo.
Now it is time to discuss the main points.	Kati kye kiseera okukubaganya ebirowoozo ku nsonga enkulu.
He was wearing a long coat.	Yabadde ayambadde ekkooti empanvu.
The birth rate is below the replacement rate here, causing concern.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa guli wansi w’omutindo gw’okukyusa wano, ekivaako okweraliikirira.
They remain in hiding, fearing for their lives.	Basigala nga bekwese, nga batya obulamu bwabwe.
A clean city is important.	Ekibuga ekiyonjo kikulu.
He could force her to quit her job.	Yali asobola okumukaka okuva ku mulimu gwe.
Farmers raise fish in nets.	Abalimi balunda ebyennyanja mu butimba.
Letters from the legal profession grew.	Ebbaluwa ezaava mu mulimu gw’amateeka zaakula.
Be kind to others.	Beera wa kisa eri abalala.
I bit my thumb as I cut the vegetables.	Nannuma engalo ensajja nga bwe nsala enva.
He headed for the door.	Yayolekera oluggi.
The equity manager visited the village.	Maneja w’obwenkanya yalambudde ekyalo.
Failure to use causes damage.	Obutakozesa kivaako okwonooneka.
Like any scientific breakthrough, this discovery faced criticism.	Okufaananako n’okumenyawo kwonna okwa ssaayansi, ekintu kino ekyazuulibwa kyayolekagana n’okunenya.
The temperature was too low.	Ebbugumu lyali wansi nnyo.
The birds sang a rain song.	Ebinyonyi byayimba oluyimba lw’enkuba.
So how did we come to this conclusion?	Kale twatuuka tutya ku nsonga eno?
They want it repaired.	Baagala kiddaabirizibwe.
The horse jumped over the fence.	Embalaasi yabuuka ku bbugwe.
The earth was destroyed by a flood.	Ensi yayonooneka amataba.
In winter, leaves fall from the trees.	Mu biseera eby’obutiti, ebikoola bigwa okuva ku miti.
The wind was howling outside.	Empewo yali ekuba enduulu wabweru.
A call came in from her mother.	Essimu yayingidde okuva ewa nnyina.
His body lay behind our house.	Omulambo gwe gwagalamidde emabega w’ennyumba yaffe.
Large and dry.	Ennene ate nga nkalu.
Run to the end of the pier and jump.	Dduka okutuuka ku nkomerero y’omwalo obuuka.
To slow the decline, we must act now.	Okukendeeza ku kukendeera, tulina okubaako kye tukola kati.
It is unlikely that a cure will be found anytime soon.	Tekisuubirwa nti eddagala lino lijja kuzuulibwa mu bbanga ttono.
Their skin has a smooth texture.	Olususu lwazo lulina obutonde obuseeneekerevu.
They met at the airport.	Baasisinkanye ku kisaawe ky’ennyonyi.
This knife can do many jobs.	Ekiso kino kisobola okukola emirimu mingi.
She died holding her son.	Yafudde ng’akutte mutabani we.
The pattern of mood swings continues to precede.	Enkola y’okukyukakyuka mu muudu yeeyongera okusooka.
She was very shy, but hungry for companionship.	Yalina ensonyi nnyingi, naye ng’enjala y’okubeera n’omukwano.
Many important sites were bombed to the ground.	Ebifo bingi ebikulu byakubwa bbomu okutuuka ku ttaka.
It's made from rice flour boiled with water.	Kikolebwa mu buwunga bw'omuceere obufumbiddwa n'amazzi.
He became increasingly indifferent.	Yeeyongera okutafaayo.
She was the first girl in her class.	Ye yali omuwala eyasooka mu kibiina kye.
After the rains subsided, the muddy roads were washed away.	Enkuba bwe yamaze okutonnya, enguudo ezaali zifuuse ebitosi zaayozeddwa.
Father blamed his success.	Taata obuwanguzi bwe yamunenyezza.
The country's cities are expanding rapidly.	Ebibuga by'eggwanga lino bigaziwa mangu.
Colonies are made up of hundreds of insects bound together.	Amatwale gakolebwa ebikumi n’ebikumi by’ebiwuka ebisibiddwa wamu.
The emperor is the supreme ruler.	Empula ye mufuzi ow’oku ntikko.
Apple trees were pruned of their fruit.	Emiti egy’obulo gyasalibwangako ebibala byagyo.
Responsible for auditing.	Avunaanyizibwa ku kubala ebitabo.
The water was steaming hot.	Amazzi gaali gafuumuuka nga gookya.
With increasing experience, the pianist improved with skill.	Olw’obumanyirivu bweyongera, omukubi wa piyano yalongoosa n’obukugu.
It would take a week to do the delivery.	Kyanditwalidde wiiki emu okukola okuzaala.
We stopped along the way.	Twayimirirako nga tuli mu kkubo.
Based on recent research, find out.	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa, zuula...
Rinse the apples under running water.	Obulo bunaaba wansi w’amazzi agakulukuta.
The flu virus is very dangerous.	Akawuka ka ssennyiga ka bulabe nnyo.
This study did not deliberately examine that problem.	Okunoonyereza kuno tekwakebera nnyo kizibu ekyo mu bugenderevu.
More rainfall will bring greener vegetation to this desert area.	Enkuba ennyingi ejja kuleeta ebimera ebibisi mu kitundu kino eky’eddungu.
The poet's lines are badly deformed.	Ennyiriri z’omutontomi ono zifuuse bubi.
The coat was soft and furry.	Ekkooti yali nnyogovu era ng’eriko ebyoya.
He despised those boarders, who lived in abject poverty.	Yanyooma aba boarders abo, abaali babeera mu bwavu obw’amaanyi.
The flowers stood tall.	Ebimuli byayimirira nga biwanvu.
A concrete bridge was built here.	Wano wazimbibwako omutala gwa seminti.
I want to go to the library.	Njagala okugenda mu tterekero ly’ebitabo.
First, we need to buy clean running water.	Ekisooka, twetaaga okugula amazzi amayonjo agakulukuta.
The exception was urban slums.	Eky’enjawulo kyali kya nzigotta z’omu kibuga.
Profits will be low.	Amagoba gajja kuba matono.
Avoid driving too close to other drivers.	Weewale okuvuga okumpi ennyo ne baddereeva abalala.
He thought he was unreasonable.	Yalowooza nti yali talina magezi.
The dog’s fur was black and its eyes were amber.	Ebyoya by’embwa byali biddugavu ate amaaso gaayo nga ga langi ya amber.
The seeds are not above ground.	Ensigo tezibeera waggulu wa ttaka.
He pressed his arm to her side.	Yanyiga omukono gwe ku ludda lwe.
Within a month, she became pregnant.	Mu mwezi gumu, yafuna olubuto.
The two boys rode their bikes home in silence.	Abalenzi bano bombi baavuga ddigi zaabwe okudda eka nga basirise.
The wizard paused in his dictation.	Omulogo yayimirirako katono mu dictation ye.
He led them towards the ancient temple.	Yabakulembera ng’ayolekera yeekaalu ey’edda.
He stands against war and racism.	Ayimirira okulwanyisa entalo n’obusosoze mu mawanga.
Many fail to achieve their dreams.	Bangi balemererwa okutuukiriza ebirooto byabwe.
Enter one of several gates.	Yingira ku emu ku miryango egiwerako.
The boxer lost his last match.	Omukubi w’ebikonde yakubiddwa omupiira gwe ogwasembyeyo.
He was fired from his job.	Yagobwa ku mulimu.
The sea lashed the rocky shore with great force.	Ennyanja yafuuwa olubalama lw’ennyanja olw’amayinja n’amaanyi mangi.
Employment statistics show a continuing downward trend.	Ebibalo by’emirimu biraga omuze ogw’okukka ogugenda mu maaso.
He said he had a cure for malaria.	Yagambye nti alina eddagala eriwonya omusujja gw’ensiri.
In the park, families had a picnic with their children.	Mu ppaaka eno, amaka gaabadde ku ppikiniki n’abaana baabwe.
There was a sharp crack.	Waaliwo enjatika ensongovu.
He ordered four bowls of soup.	Yalagira ebbakuli za ssupu nnya.
The war devastated the area.	Olutalo luno lwasaanyizzaawo ekitundu kino.
Try to catch a cow by the horns.	Gezaako okukwata ente ng’okozesa amayembe.
With a lot of effort, he finally managed to stand up.	Ng’afubye nnyo, yatuuka ekiseera n’asobola okuyimirira.
Every day, they checked the water.	Buli lunaku, baakeberanga amazzi.
Stand your ground, soldiers!	Muyimirire ku maaso, abajaasi!
He made his way across another intersection.	Yakola ekkubo lye okusomoka nkulungo endala.
Collecting pens, pencils and paper.	Okukunganya ekkalaamu, ekkalaamu n’empapula.
The waste paper shredder was too small.	Ekyuma ekimenya empapula za kasasiro kyali kitono nnyo.
The shop sold meat illegally.	Edduuka lino lyatunda ennyama mu ngeri emenya amateeka.
If it’s too dry, add a little more milk.	Bw’eba nkalu nnyo, yongerako amata akatono.
Fission and fusion are two forms of nuclear reactions.	Fission ne fusion ze ngeri bbiri ez’ensengekera za nyukiliya.
Shame couldn’t.	Ensonyi teyasobola.
Valuing love over wealth.	Okutwala omukwano ng’ekikulu okusinga obugagga.
The court acquitted the officer.	Kkooti yejjeerezza omuserikale ono.
A meteorologist explained how climate change affects hurricanes.	Omukugu mu by’empewo yannyonnyola engeri enkyukakyuka y’obudde gy’ekosaamu embuyaga.
The gray dog ​​ran across the grass at breakneck speed.	Embwa eyali enzirugavu yadduka n’esala omuddo ku sipiidi emenya ensingo.
The city made no attempt to reduce pollution.	Ekibuga ekyo tekyagezaako kukendeeza ku bucaafu.
The candidate for this position has impeccable credentials.	Omuntu eyeesimbyewo ku kifo kino alina ebiwandiiko ebitaliiko kamogo.
Researchers have found that these people are the best.	Abanoonyereza bakizudde nti abantu bano be basinga.
The percentage of children growing up poor is increasing.	Ebitundu by’abaana abakula nga baavu byeyongera.
The cake was half gone.	Keeki yali eweddewo ekitundu.
Even psychologists are not immune.	N’abakugu mu by’empisa tebawona.
Violent crime in the area is a serious concern.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo mu kitundu kino bweraliikiriza nnyo.
The government wanted to run the school.	Gavumenti yali eyagala okuddukanya essomero lino.
Following the path to the cliff in the forest.	Nga bagoberera ekkubo erigenda ku jjinja mu kibira.
We need a team of trained nurses.	Twetaaga ttiimu ya ba nurse abatendeke.
The earth stopped rotating on its axis.	Ensi yalekera awo okwetooloola ku kisenge kyayo.
We have not been able to determine the result.	Tetusobodde kuzuula kivuddemu.
If a fire starts, quickly everyone.	Singa omuliro gutandika, mangu buli muntu.
He is deliberately ignoring your concerns.	Aba mu bugenderevu obutafaayo ku kweraliikirira kwo.
The flood swept over the city, submerging the whole city	Amataba gaabuna ekibuga, ne gabbira ekibuga kyonna
He takes the paper bag into the break room.	Atwala ensawo y’empapula n’agiyingiza mu kisenge ky’okuwummulamu.
Trees line the road.	Emiti giyimiridde ku luguudo.
He painted her for many years.	Yamusiiga ekifaananyi okumala emyaka mingi.
Use this only in emergencies.	Kino kikozese mu mbeera ez’amangu zokka.
The party lacked strong leadership.	Ekibiina kino kyali tekirina bukulembeze bwa maanyi.
Snow can be found here too, at the foot of the hills!	Omuzira osobola okugusanga ne wano, wansi w’obusozi!
The politician spoke softly into the microphone.	Munnabyabufuzi yayogedde mpola mu mayirofooni.
We paused for a moment to catch our breath.	Twayimirirako katono okusobola okussa omukka.
The gardener reached for the hose.	Omulimi w’ensuku yatuuka ku hoosi.
A black patch appeared on the wall.	Ekitundu ekiddugavu kyalabika ku bbugwe.
I crossed the bridge walking briskly.	Nasala omutala nga ntambula n’amaanyi.
Herbs and flowers are often mixed with honey.	Ebimera n’ebimuli bitera okutabulirwamu omubisi gw’enjuki.
A towel is recommended for cold weather.	Akatambaala kirungi okukozesa embeera y’obudde ennyogovu.
Her clothes flapped gently in the wind.	Engoye ze zaali ziwuubaala mpola mu mpewo.
The farmer got into a confused state.	Omulimi yayingidde mu mbeera esobeddwa.
The large boat slowly touched the water.	Akaato akanene kaakwata mpola ku mazzi.
Federal employees cannot go on strike.	Abakozi ba Federo tebasobola kwediima.
This is a matter of great importance.	Eno nsonga ya bukulu nnyo.
The underpass was brightly lit at night.	Oluguudo oluyita wansi lwayaka nnyo ekiro.
The writer’s eyes lit up.	Amaaso g’omuwandiisi gaayaka.
Please show me your passport.	Nsaba ondage paasipooti yo.
It was truly a shock.	Mazima ddala kyali kikangabwa.
The drawbridge connects two roads.	Drawbridge eno egatta enguudo bbiri.
The smoke coming out was very smelly.	Omukka ogwafulumanga gwali guwunya nnyo.
And there are no children.	Era tewali baana.
He went to the bank for a loan.	Yagenda mu bbanka okufuna looni.
Its members are loyal and dedicated to defeating the enemy.	Bammemba baayo beesigwa era beewaddeyo okuwangula omulabe.
He recognized fragments of the line as his own.	Yategeera ebitundutundu by’olunyiriri olwo nga bibye.
Less sunlight is beneficial.	Omusana omutono guba gwa mugaso.
He recently completed a master’s degree.	Gye buvuddeko yamaliriza diguli eyookubiri.
The actress abused the demi monde.	Munnakatemba ono yakozesezza bubi demi monde.
Can the car go any speed?	Emmotoka eyo esobola okugenda ku sipiidi yonna?
The bill passed by a majority.	Ebbago lino lyayisibwa n’obululu bungi.
The van passed several checkpoints.	Kabangali yayise mu bifo ebiwerako ebikeberebwa.
It was an interesting exhibition.	Gwabadde mwoleso gwa njawulo.
Humans can become infected with this fungal infection.	Abantu basobola okukwatibwa obulwadde buno obwa ffene.
Used for centuries, valued by all.	Ekozesebwa okumala ebyasa bingi, nga ya muwendo bonna.
This tea towel is cotton.	Akatambaala kano ka caayi ka ppamba.
Their stories are full of magic and adventure.	Emboozi zaabwe zijjudde obulogo n’okukola ebizibu.
Do not pack the meat too much.	Ennyama togipakira nnyo.
The women are wearing very short skirts.	Abakyala bano bambadde sikaati nnyimpi nnyo.
Her mascara looked old, .	Mascara ye yali alabika ng’omukadde, .
The young man was dressed in white, surrounded by darkness.	Omuvubuka ono yali ayambadde engoye enjeru, nga yeetooloddwa ekizikiza.
Cool the chicken thoroughly before cooking.	Enkoko ziyonje bulungi nga tonnafumba.
A terrible accident has happened.	Akabenje ak’entiisa kaguddewo.
It was a sly smile.	Yali kamwenyumwenyu ka bufere.
The river runs the entire length of the farm.	Omugga guno gutambula obuwanvu bwa faamu yonna.
Two eggs were broken, then mixed together.	Amagi abiri gaamenyeddwa, oluvannyuma ne gatabula wamu.
The emergency siren sounded once more.	Siren y’embeera ey’amangu yaddamu okuvuga omulundi omulala.
The expert’s report is not always accurate.	Lipoota y’omukugu si bulijjo nti ntuufu.
It has unpredictable effects on the human body.	Kirina ebikolwa ebitategeerekeka ku mubiri gw’omuntu.
Camp in a cool place, and cook food.	Musimba enkambi mu kifo ekiyonjo, era ofumbe emmere.
The streets were always crowded.	Enguudo bulijjo zaali zijjudde abantu.
We need to develop this technology.	Tulina okukulaakulanya tekinologiya ono.
Fresh flowers are fragrant.	Ebimuli ebibisi biwunya bulungi.
This man's life is on the line.	Obulamu bw'omusajja ono buli ku layini.
He was considered the father of modern architecture.	Yatwalibwanga nga taata w’ebizimbe eby’omulembe.
Acid rain is a big problem.	Enkuba ya asidi kizibu kinene.
The author will help you.	Omuwandiisi ajja kukuyamba.
Many truck drivers make good money.	Abavuzi ba loole bangi bafuna ssente ennungi.
Officials urged people to remain calm.	Abakungu basabye abantu okusigala nga bakakkamu.
He wants out of their relationship.	Ayagala kuva mu mukwano gwabwe.
Air travel is encouraged in these economies.	Entambula y’ennyonyi ekubirizibwa mu by’enfuna bino.
Pharaoh continued his journey north, seeking a new land.	Falaawo yeeyongera okutambula okugenda mu bukiikakkono, ng’anoonya ensi empya.
The coffee is piping hot.	Kaawa ono ayokya mu payipu.
Research and development in this area is in full swing.	Okunoonyereza n’okukulaakulanya mu kitundu kino biri mu ggiya.
Passengers were angry.	Abasaabaze baabadde banyiize.
The new station is awesome.	Siteegi empya ewunyisa nnyo.
The lecture seemed to last two hours.	Omusomo gwalabika nga gwamala essaawa bbiri.
The airline made minor changes to the flight.	Kkampuni y’ennyonyi eno yakola enkyukakyuka entonotono mu nnyonyi.
The landlord was cleaning his flat.	Landiroodi yabadde ayonja fulaati ye.
The street was crowded.	Oluguudo lwabadde lujjudde abantu.
Made almost entirely in cells.	Akolebwa kumpi yonna mu butoffaali.
They spoke in hushed tones.	Baayogera mu maloboozi agasirise.
The rabbits have been coming to this tree for years.	Enkazaluggya zimaze emyaka nga zijja ku muti guno.
That doesn’t sound good at all.	Ekyo tekiwulikika bulungi n’akatono.
The theft was reported to the police.	Obubbi buno bwaloopeddwa ku poliisi.
People had been previously warned to act with caution.	Abantu baali balabuddwa emabegako okukola n’obwegendereza.
The conference will be held.	Olukungaana lugenda kubeerawo.
The house was occupied by a family.	Ennyumba eno yabeerangamu amaka.
Younger ones need special care.	Abato beetaaga okulabirira okw’enjawulo.
We determined the chemical structure.	Twazuula ensengekera y’eddagala.
The stranger strolled over and continued to consult him.	Omugenyi oyo yatambulatambula n’agenda mu maaso n’okwebuuza ku ye.
Tripping over a block of meat, the man looked very upset.	Ng’agwa ku bbulooka y’ennyama, omusajja yalabise ng’aliko ekizibu ennyo.
The silence was unbearable.	Okusirika kwali tekugumiikiriza.
People gathered around the royal carriage.	Abantu baakuŋŋaanidde okwetooloola eggaali y’obwakabaka.
The job of cleaning is very menial for a woman.	Omulimu gw’okuyonja guba gwa wansi nnyo eri omukyala.
His eyes were shining.	Amaaso ge gaali gaaka.
Cleared vegetation on land prevents erosion.	Ebimera ebigogoddwa ku ttaka bitangira okukulugguka kw’ettaka.
Leonard goes crazy.	Leonard agwa eddalu.
Tears streamed down the old man’s face.	Amaziga gakulukuta mu maaso g’omusajja omukulu.
Police were able to make arrests	Poliisi esobodde okukola okukwata abantu
Before the wedding day, he visited her hair.	Ng’ebula olunaku lw’embaga, yakyalira enviiri ze.
A bad harvest resulted in widespread misery.	Amakungula amabi gaavaamu ennaku ezibunye.
Half an inch of rain fell this year.	Ekitundu kya yinsi y’enkuba yatonnye omwaka guno.
He came to despise everyone.	Yajja okunyooma buli muntu.
Every year, he plants some vegetables in his garden.	Buli mwaka, asimba enva ezimu mu lusuku lwe.
The transition from international to national standards was rapid.	Okukyuka okuva ku mutindo gw’ensi yonna okudda ku mutindo gw’eggwanga kwali kwa mangu.
It smells bad.	Kiwunya bubi.
She was a close neighbor, next door, down the street.	Yali muliraanwa wa ku lusegere, ku muliraano, wansi mu kkubo.
Look for orange groves on your way.	Noonya ensuku z’emicungwa mu kkubo lyo.
His team won the trophy.	Ttiimu ye ewangudde ekikopo kino.
Several schools in the area have closed.	Amasomero agawerako mu kitundu kino gaggaddewo.
Hippos are known to have poor eyesight.	Kimanyiddwa nti envubu tezilaba bulungi.
He looked a little annoyed.	Yalabika ng’anyiize katono.
I love the holidays this year.	Njagala nnyo ennaku enkulu omwaka guno.
The source of the contamination was an underground spring.	Ensibuko y’obucaafu obwo yali nsulo eyali wansi w’ettaka.
A still silence permeates the room.	Akasiriikiriro akakyaliwo kabunye mu kisenge kino.
Remember, the ball is round.	Jjukira nti omupiira gwetooloovu.
He was old but strong.	Yali mukadde naye nga wa maanyi.
Jam biscuits are delicious.	Bisikiiti eziriko jjaamu ziwooma.
I am listening to some music.	Ndi mu kuwuliriza ennyimba ezimu.
The sculpture is on display, but cannot be touched.	Ekibumbe kino kiri ku mwoleso, naye tekisobola kukwatibwako.
Internet usage is increasing rapidly.	Enkozesa ya yintaneeti yeeyongera mangu.
The coffin was lowered into the ground.	Ssanduuko y’abafu yakka wansi mu ttaka.
The dragon slayers swung ashore.	Abatta ebisota ne bawuubaala ne bagenda ku lukalu.
There is a better way.	Waliwo engeri esingako awo.
A sudden gust of wind knocked it over.	Empewo eyagwa mu bwangu yagikoona.
The corn should cook for five minutes.	Kasooli alina okufumba okumala eddakiika ttaano.
He helped his neighbors repair their homes.	Yayambako baliraanwa be okuddaabiriza amaka gaabwe.
A dog was lounging near the birdcage.	Embwa yali ewuubaala okumpi n’ekiyumba ky’ekinyonyi.
These rules are very simple.	Amateeka gano gangu nnyo.
Use a sieve to sift the flour.	Kozesa ssefuliya okusengejja akawunga.
Volunteers quickly cleaned up the debris.	Bannakyewa baayoza mangu ebifunfugu.
Next, sprinkle the vanilla into the mixture.	Ekiddako, mansira vanilla mu nsengekera.
Binge drinking is associated with many dangerous conditions.	Okunywa ennyo kikwatagana n’embeera nnyingi ez’obulabe.
The snow that melts every year turns to water.	Omuzira ogusaanuuka buli mwaka gufuuka amazzi.
The museum was originally designed by a famous architect.	Mu kusooka ekitebe kino kyakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
So, in addition to acting, he also teaches others.	Kale, ng’oggyeeko okuzannya katemba, ayigiriza n’abalala.
The next generation was going to school.	Omulembe ogwaddako gwali gugenda ku ssomero.
We must mobilize all our resources.	Tulina okukunga eby’obugagga byaffe byonna.
They became stones.	Baafuuka amayinja.
He stated that it was very loud.	Yategeezezza nti kyali kya ddoboozi ddene nnyo.
He often went to bed early.	Yateranga okwebaka nga bukyali.
The sky was clear and the air was warm.	Eggulu lyali litangaavu era ng’empewo ebuguma.
The sun was shining in the sky.	Enjuba yali eyaka mu bbanga.
He was in a bad mood.	Yabadde mu muudu embi.
Start a fund for this unfortunate child.	Tandikawo ensawo y'omwana ono ow'omukisa omubi.
He explained what he remembered.	Yannyonnyola bye yajjukira.
What remained was ashes.	Ekyasigalawo kyali vvu.
He stood for a moment looking at her.	Yayimirira okumala akaseera ng’amutunuulira.
This is the last part of the speech.	Kino kye kitundu ekisembayo mu kwogera.
A state of complete mental confusion.	Embeera y’okutabulwatabulwa ddala mu birowoozo.
He said he was being unfairly persecuted.	Yagambye nti yali ayigganyizibwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	Okunywa amata kiyamba okuziyiza obulwadde bw’amagumba.
Reduce heat, bring water to a boil.	Kendeeza ku bbugumu, ofumbe amazzi.
Then he cleared his throat.	Oluvannyuma yalongoosa emimiro gye.
The main problem is pollution.	Ekizibu ekikulu kwe bucaafu.
A large loaf of bread was placed on the table.	Omugaati omunene gwateekebwa ku mmeeza.
Once you get used to something, it’s almost always easier.	Bw’omala okumanyiira ekintu, kumpi bulijjo kiba kyangu.
The insect bites, but the woman feels no pain.	Ekiwuka kiluma, naye omukazi tawulira bulumi.
A person of character.	Muntu wa mpisa.
The distillation process begins with boiling.	Enkola y’okufuumuula etandika n’okufumba.
Rocky patches orbit around the sun in a solar system.	Ebitundu by’amayinja byetooloola enjuba mu nsengekera y’enjuba.
The picture wasn’t hard to take.	Ekifaananyi tekyabadde kizibu kukikuba.
Lily’s father is rich but her mother is not.	Taata wa Lily mugagga naye nnyina si bw’atyo.
The manager should have acted sooner.	Maneja yandibadde akola mangu.
The number of young people is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abavubuka gweyongera mangu.
Carpets and sofas were considered luxuries.	Kapeti ne sofa byatwalibwanga ng’ebintu eby’ebbeeyi.
His patience has limits.	Obugumiikiriza bwe bulina ekkomo.
The hotel is on the outskirts of the city.	Wooteeri eno eri ku njegoyego z’ekibuga.
The sky was striped orange at sunset.	Eggulu lyali liriko emisono egy’emicungwa ng’enjuba egwa.
We arrived at the island.	Twatuuka ku kizinga ekyo.
The police tried to remain impartial.	Poliisi yagezezzaako okusigala nga tesosola.
The crowd slowly pressed forward.	Abadigize baagenda banyiga mpola mu maaso.
He undressed and went to the river.	Yeyambula n’agenda mu mugga.
Miners used lights to work underground.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baakozesanga amataala okukola wansi w’ettaka.
The use of many colors made the dress look beautiful.	Okukozesa langi nnyingi kyafuula olugoye olwo okulabika obulungi.
Unusual weather caused flooding in some areas.	Obudde obutali bwa bulijjo bwavuddeko amataba mu bitundu ebimu.
Five hours past midnight.	Essaawa ttaano ziyiseewo okuva mu ttumbi.
The servant's quiet, impassive demeanor seemed rather menacing.	Enneeyisa y’omuweereza eyali esirise era etaliiko kye yeeyisaamu yalabika ng’esinga okutiisatiisa.
Sludge accumulates at the bottom of the pool.	Ebikuta bikuŋŋaanira wansi mu kidiba.
You can get nutrients by eating certain foods.	Osobola okufuna ebiriisa ng’olya emmere ezimu.
Trained seals were used in previous experiments.	Envumbo ezitendekeddwa zaakozesebwanga mu kugezesa okw’edda.
Cutting your legs is not polite.	Okusala amagulu go si kya mpisa.
He has to finish the job this afternoon.	Omulimu alina okugumaliriza akawungeezi ka leero.
The movement of the parts.	Entambula y’ebitundu.
The garden is lush.	Olusuku luno lulimu ebimera ebibisi.
She wears her hair long.	Ayambala enviiri ze empanvu.
Autumn is a time to shed leaves.	Ekiseera ky’omuggalo kiseera kya kuyiwa ebikoola.
Angels and demons roam free.	Bamalayika ne badayimooni bataayaaya mu ddembe.
We set our watches forward for an hour.	Twateeka essaawa zaffe mu maaso okumala essaawa emu.
The speaker's voice rose sharply.	Eddoboozi ly’omwogezi lyalinnya nnyo.
He has made progress in the dojo.	Afunye enkulaakulana mu dojo.
The people of the kingdom live in poverty.	Abantu b'obwakabaka babeera mu bwavu.
Alfalfa is planted in the spring.	Alfalfa asimbibwa mu biseera by’omusana.
The sun fell on us.	Enjuba yatugwako.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
This ancient foundation was preserved during the fire.	Omusingi guno ogw’edda gwakuumibwa mu kiseera ky’omuliro.
Music instruction is offered in many secondary schools.	Okusomesa ennyimba kuweebwa mu masomero ga siniya mangi.
I wanted to finish before it was too late.	Nnali njagala okumaliriza ng’obudde tebunnaziba.
Some weeks are better than others.	Wiiki ezimu zisinga endala.
Light shone through the transparent glass.	Ekitangaala kyayaka nga kiyita mu ndabirwamu eyali etangalijja.
He slept longer than he ate.	Yasula ekiseera kiwanvu okusinga bwe yalya.
The secret will be revealed in due course.	Ekyama kijja kubikkulwa mu kiseera ekituufu.
Boswell recognized the manuscript as belonging to his father.	Boswell yategeera nti ekiwandiiko ekyo kyali kya kitaawe.
The cat sat on the bed, grooming himself lazily.	Embwa yatuula ku kitanda, nga yeekolako mu bugayaavu.
They tested the strength of the rope.	Baagezesezza amaanyi g’omuguwa.
But alas, this is impossible.	Naye woowe, kino tekisoboka.
The explosion was so bad that the house flipped over.	Okubwatuka kwali kubi nnyo ne kiba nti ennyumba n’efuumuuka.
Throw them away if they become contaminated.	Zisuule bwe ziba zifuuse obucaafu.
The distance between these cities is very long.	Engendo eri wakati w’ebibuga bino ddene nnyo.
He was wearing normal clothes.	Yabadde ayambadde engoye eza bulijjo.
Your answer doesn’t really make sense.	Eky’okuddamu kyo tekirina makulu ddala.
In some cases, clouds become visible.	Mu mbeera ezimu, ebire bifuuka ebirabika.
The air is poisonous.	Empewo erimu obutwa.
He moved heavily, trying to regain his breath.	Yatambula n’amaanyi ng’agezaako okuddamu okussa.
This path smelled unpleasant.	Ekkubo lino lyawunya nga litasanyusa.
Some trees shed their leaves in the spring.	Emiti egimu giyiwa ebikoola byagyo mu biseera by’omusana.
There is a fire hazard.	Waliwo akabi ak’omuliro.
Sometimes, he just didn’t wake up.	Oluusi, yamala butazuukuka.
His glory is his day of victory.	Ekitiibwa kye lwe lunaku lwe olw’obuwanguzi.
Several projects were completed.	Pulojekiti eziwerako zawedde.
The road is a hive of activity.	Oluguudo luno luli mu kiyumba ky’emirimu.
It was the only coffee shop in the area.	Yali edduuka lyokka erya kaawa mu kitundu ekyo.
The village experienced an industrial explosion.	Ekyalo kino kyafuna okubwatuka kw’amakolero.
Let us eat, drink, and be merry.	Ka tulye, tunywe era tusanyuke.
Drive carefully, lady.	Vuga n’obwegendereza nnyabo.
The girl in the white dress called in slow motion.	Omuwala eyabadde ayambadde olugoye olweru yayise mu slow motion.
A timeless tale, told and retold countless times.	Olugero olutaggwaawo, olunyumiddwa era ne luddamu okunyumibwa emirundi egitabalika.
It rained heavily all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro ekyo kyonna.
During the night,	Mu budde obw’ekiro, .
He called it a day’s work.	Yakiyita omulimu gwa lunaku lumu.
This young man has his own big car.	Omuvubuka ono alina emmotoka ye ennene.
He spent his entire life searching for his missing mother.	Obulamu bwe bwonna yabumala ng’anoonya nnyina eyabula.
Yes, they will fight.	Yee, bajja kulwana.
There are gray wolves on the island.	Ku kizinga kino waliwo emisege enzirugavu.
Salt is widely distributed in the environment.	Omunnyo gusaasaanyizibwa nnyo mu butonde.
They will play softball in an hour.	Bagenda kuzannya softball mu ssaawa emu.
You seem to be a very sophisticated businessman.	Olabika ng’oli musuubuzi ow’omulembe ennyo.
He moved his arms in keeping with his brother.	Yatambula emikono ng’akwatagana ne muganda we.
Kettled water to finish off the morning’s work.	Amazzi agafumbibwa mu kkeeti okumaliriza omulimu gw’oku makya.
The weather is going to be nice today.	Obudde bugenda kuba bulungi olwaleero.
The priest was celebrating mass at the shrine.	Faaza yabadde akuza mmisa ku kiggwa.
He carefully combed his hair.	Yasema enviiri ze n’obwegendereza.
The meeting was generally regarded as positive.	Okutwalira awamu olukiiko luno lwatwalibwa ng’olulungi.
Last week, he threw a big party.	Wiiki ewedde, yasudde akabaga akanene.
The wind blew from one direction.	Empewo yafuuwa okuva ku ludda olumu.
I left the book on the table.	Ekitabo nnakireka ku mmeeza.
An elderly patient had a high fever.	Omulwadde omukadde yalina omusujja ogw’amaanyi.
The fine print of the contract must be carefully examined.	Ennukuta ennungi ey’endagaano erina okwekebejjebwa obulungi.
Their vision is ambitious and achievable.	Okwolesebwa kwabwe kwa maanyi era kusobola okutuukirira.
The country has produced many astronauts.	Eggwanga lino lifulumizza abagenda mu bwengula bangi.
The child's recovery was remarkable.	Omwana okuwona kwali kwa kitalo.
It’s a really long way to go, don’t you think?	Ddala lugendo luwanvu okutambula, tolowooza?
He eats only natural foods.	Alya mmere ya butonde yokka.
The dog roamed the streets at night.	Embwa eno yataayaayanga ku nguudo ekiro.
Mamie's cake is always moist and delicious.	Keeki ya Mamie bulijjo ebeera nnyogovu ate nga ewooma.
This car is not only unreliable, but also unsafe.	Emmotoka eno tekoma ku kwesigika, naye era si ya bukuumi.
He always misses his days.	Bulijjo asubwa ennaku z’amaze.
Fog enveloped the city.	Ekifu kyazingako ekibuga.
Compensation payments will be made shortly.	Okusasulwa okuliyirira kugenda kusasulwa mu bbanga ttono.
Solitary confinement.	Okusibirwa omuntu yekka.
The man is being sought dead or alive.	Omusajja ono anoonyezebwa nga mufu oba nga mulamu.
Apples need skin.	Obulo bwetaaga olususu.
Elephants are sacred here.	Enjovu ntukuvu wano.
A blast of thunder made him jump.	Okubwatuka kw’okubwatuka kwamuleetera okubuuka.
Children always bring something to the teacher.	Abaana bulijjo baleetera omusomesa ekintu.
Construction crews painted the beam using cups.	Abakola ku by’okuzimba baasiiga ekikondo kino nga bakozesa ebikopo.
The politician was a master at using information.	Munnabyabufuzi ono yali mukugu nnyo mu kukozesa amawulire.
This tired gelding needs some rest.	Gelding eno ekooye yeetaaga okuwummula.
The words of the Bible are instructive.	Ebigambo ebiri mu Baibuli biyigiriza.
This is a very difficult test.	Kino kigezo kizibu nnyo.
Several trees have been planted in the area.	Emiti egiwerako gisimbiddwa mu kitundu kino.
The information was obtained illegally	Amawulire ago gaafunibwa mu ngeri emenya amateeka
This picture shows how people lived a hundred years ago.	Ekifaananyi kino kiraga engeri abantu gye baalina emyaka kikumi egiyise.
Click on the image.	Nyiga ku kifaananyi.
The mushrooms are edible.	Enseenene zino ziriibwa.
The trees glowed in the evening sun.	Emiti gyayakaayakana mu musana ogw’akawungeezi.
New houses are safe from the storm.	Ennyumba empya tezirina bulabe okuva ku kibuyaga.
Should their marriage be made public?	Obufumbo bwabwe busaanidde okumanyisibwa mu lujjudde?
The helicopter crashed in a field.	Ennyonyi nnamunkanga yagudde mu nnimiro.
People are encouraged to donate blood plasma.	Abantu bakubirizibwa okuwa plasma y’omusaayi.
These waves are soft.	Amayengo gano magonvu.
Timbers were then nailed to the structure to expand it.	Oluvannyuma embaawo zaasimbibwanga emisumaali ku kizimbe kino okukigaziya.
We are a nation of animal lovers.	Tuli ggwanga lya baagala nnyo ebisolo.
My son is very active.	Omwana wange akola nnyo.
This place has no real power.	Ekifo kino tekirina maanyi ga ddala.
The price will drop as the days go by.	Bbeeyi egenda kukka ng’ennaku ziyitawo.
The park is home to many different animals.	Paaka eno erimu ebisolo bingi eby’enjawulo.
Transparent, but not transparent.	Obwerufu, naye nga si mulambulukufu.
Our party members are respected members of the party.	Bannakibiina kyaffe bantu ba kitiibwa mu kibiina.
Field workers have been protesting over pay.	Abakozi mu nnimiro babadde beekalakaasa lwa kusasulwa.
Not every idea is good.	Si buli ndowooza nti nnungi.
My husband’s strong arms lifted her up.	Emikono gya baze egy’amaanyi gyamusitula waggulu.
It rained so hard last month that the river bank broke.	Enkuba yatonnya nnyo omwezi oguwedde nga n’olubalama lw’omugga lumenyese.
She carefully nursed the baby back to health.	Yayonsa omwana n’obwegendereza n’adda mu bulamu obulungi.
The trees are tall and green.	Emiti giba giwanvu ate nga gya kiragala.
Her younger sister is fourteen.	Mwannyina omuto wa myaka kkumi na nnya.
That is the cornerstone of my spinning ritual.	Eyo lye jjinja ery’oku nsonda mu mukolo gwange ogw’okuwutu.
He had to keep his eyes open, his mind focused.	Yalina okukuuma amaaso ge nga gazibu, ng’ebirowoozo bye bitunudde.
We could not find the mirror.	Tetwasobola kuzuula ndabirwamu eyo.
He loved chairing meetings of the club.	Yayagala nnyo okukubiriza enkiiko za kiraabu eno.
The small town is in the valley below.	Akabuga akatono kali mu kiwonvu wansi.
A group of tourists admire the statue.	Ekibinja ky’abalambuzi beewuunya ekibumbe.
These volunteers take pride in helping.	Bannakyewa bano benyumiriza mu kuyamba.
The animals had escaped from the zoo.	Ebisolo byali bitolose mu kkuumiro ly’ebisolo.
Thanks to his tireless efforts, our timetable is more accurate.	Olw’okufuba kwe obutakoowa, enteekateeka yaffe ey’ebiseera esinga kuba ntuufu.
The dog is afraid of thunder.	Embwa etya okubwatuka.
A lengthy investigation is still ongoing.	Okunoonyereza okuwanvu kukyagenda mu maaso.
Last year's floods destroyed many homes.	Amataba agaaliwo omwaka oguwedde gaayonoona amaka mangi.
This year’s crop is below average.	Ekirime ky’omwaka guno kiri wansi wa kigero.
A group of fishermen killed a deer.	Ekibinja ky’abavubi kyatta empologoma.
Few of these animals escaped from the zoo.	Ebisolo bino bitono ebyatolose mu kkuumiro ly’ebisolo.
The information is.	Amawulire gali.
Diarrhea has killed many people.	Ekirwadde ky’ekiddukano kisse abantu bangi.
Stocks took a solid dive yesterday.	Stocks yatutte dive ennywevu eggulo.
The ninety-year-old captain is at the helm.	Kapiteeni ow’emyaka kyenda y’ali ku ntikko.
Many people started campaigns to stop the practice.	Abantu bangi baatandika kampeyini okukomya omuze guno.
All but a few of the crowd stood up.	Abadigize bonna okuggyako abatonotono baayimirira.
We should not tolerate such behavior.	Tetulina kugumiikiriza nneeyisa ng’eyo.
His girlfriend was very pretty, with long black hair.	Muganzi we yali mulungi nnyo, ng’alina enviiri empanvu enjeru.
Thousands of students came out to support him.	Enkumi n’enkumi z’abayizi baavuddeyo okumuwagira.
He came down with a fever yesterday.	Yakka n’omusujja eggulo.
He looked up at the sky.	Yatunuulira eggulu.
Be careful where you step.	Weegendereze w’olinnya.
I repeatedly asked the man where people lived.	Enfunda n’enfunda nnabuuza omusajja oyo abantu gye babeera.
The water reacts with the tomatoes to form a sauce.	Amazzi gakolagana n’ennyaanya ne gakola ssoosi.
The bank handed out hefty bonuses last year.	Bbanka eno yawaayo bbonuusi ez’amaanyi omwaka oguwedde.
The government’s decision is controversial.	Okusalawo kwa gavumenti kuliko okusika omuguwa.
Today there are visitors from abroad.	Olwaleero waliwo abagenyi abava ebweru.
Open the magazine carefully.	Ggulawo magazini eyo n’obwegendereza.
The quality of art has declined in recent years.	Omutindo gw’ebintu ebikolebwa mu by’emikono gukendedde mu myaka egiyise.
Is the sky blue?	Eggulu lya bbululu?
His father was a religious man.	Kitaawe yali musajja wa ddiini.
Bathing the dog daily.	Okunaaba embwa buli lunaku.
Some did not believe this.	Kino abamu tebaakikkiriza.
By lifting the chest, we will be able to look inside.	Nga tusitula ekifuba, tujja kusobola okutunula munda.
It is one of the latest industries.	Y’emu ku makolero agasembyeyo okukola.
He opened a drawer where he kept his belongings.	Yaggulawo ddulaaya mwe yali atereka ebintu bye.
This book is the latest bestseller from this author.	Ekitabo kino kye kitabo ekisembyeyo okutundibwa okuva eri omuwandiisi ono.
Time spent outdoors is especially important for growing children.	Ebiseera ebimala ebweru bikulu nnyo naddala eri abaana abakula.
We will not tolerate this!	Kino tetujja kukigumiikiriza!
He once worked in the store.	Lumu yakoleranga mu sitoowa eyo.
Cultures merged, creating new forms of expression.	Obuwangwa bwegatta, ne bukola engeri empya ez’okwolesaamu.
Dorothy loved riding her bike again.	Dorothy yayagala nnyo okuddamu okuvuga ddigi ye.
It befoes the room	It befoes ekisenge
We invited some old friends over for dinner.	Twayita abamu ku mikwano gyaffe egy’edda ku kijjulo.
He shifted nervously.	Yakyukakyuka mu ngeri ey’obunkenke.
Interest rates have been under pressure.	Amagoba gabadde ku puleesa.
He held a conference for managers.	Yatuuzizza ttabamiruka eri ba maneja.
There is a clear division of labor.	Waliwo okugabanya emirimu okulabika obulungi.
The Italian economy will boom this year.	Ebyenfuna bya Yitale byakukulaakulana omwaka guno.
The soup should help with the pain.	Ssupu alina okuyamba ku bulumi.
He slowly climbed the platform.	Yalinnya mpolampola ku pulatifomu.
Our plant is growing fast.	Ekimera kyaffe kikula mangu.
A mountain spring with pristine water.	Ensulo y’oku nsozi erimu amazzi agataliimu bucaafu.
I have asked for another teacher.	Nsabye omusomesa omulala.
All children need love.	Abaana bonna beetaaga okwagala.
Most men would find it difficult to climb mountains.	Abasajja abasinga obungi bandisanze obuzibu okulinnya ensozi.
The visitor, at times, had a very different character.	Omugenyi oyo, oluusi yalina empisa ez’enjawulo ennyo.
The offender was given a light sentence.	Omumenyi w’amateeka yaweereddwa ekibonerezo ekitono.
The hot sun did not calm any of his anger.	Omusana ogwokya tegwamukkakkanya busungu bwonna.
The place was strangely quiet, and dusty.	Ekifo kyali kisirifu mu ngeri eyeewuunyisa, era nga kirimu enfuufu.
He loves to travel.	Ayagala nnyo okutambula.
Another scientist confirmed that theory.	Munnasayansi omulala yakakasa endowooza eyo.
My father ran to the news.	Taata yadduka n’agenda mu mawulire.
She bit her lip nervously.	Yaluma omumwa mu ngeri ey’obunkenke.
The town is located at the crossroads of two roads.	Ekibuga kino kisangibwa ku nkulungo y’enguudo bbiri.
The parents are traveling abroad to see their son.	Abazadde bano bagenda ku kyeyo okulaba ku mutabani waabwe.
We hung our coats to dry.	Twawanika amakanzu gaffe okukala.
The man shouted, "Stop!"	Omusajja yaleekaana nti, "Lekera awo!"
The trophy was presented to the sports team.	Ekikopo kyaweereddwa ttiimu y’ebyemizannyo.
A generation that lasted longer than most.	Emirembe egyawangaala okusinga abasinga obungi.
A reliable crew was hard to find.	Ekibinja ky’abakozi ekyesigika kyali kizibu okufuna.
He paid someone to clean his yard.	Yasasula omuntu okuyonja oluggya lwe.
The elephant has a huge brain.	Enjovu erina obwongo obunene ennyo.
That boy breaks my heart!	Omulenzi oyo anmenya omutima!
The game isn’t over yet!	Omuzannyo tegunnaggwa!
They pledged to rely on the flag.	Beeyamye okwesigamira ku bendera.
The leader of the revolution was arrested.	Omukulembeze w’enkyukakyuka yakwatiddwa.
Those near the village are ordinary.	Abali okumpi n’ekyalo ba bulijjo.
Fortunately, the recovery continues.	Ekirungi, okudda engulu kugenda mu maaso.
You want him to know how much you love him.	Oyagala amanye engeri gy’omwagalamu.
Their ship fought the storm for days.	Emmeeri yaabwe yalwanyisa omuyaga ogwo okumala ennaku.
He was miserable.	Yali munakuwavu.
The lice spread, .	Enkwale zisaasaana, .
He started at a young age.	Yatandika ku myaka emito.
The elephant roared fiercely, a big gray one	Enjovu yagugumbula n’obukambwe, nga nnene enzirugavu
A sharp pain pierced his stomach.	Obulumi obw’amaanyi bwamufumita olubuto.
The young man was wearing a red coat.	Omuvubuka ono yabadde ayambadde ekkanzu emmyuufu.
Two books lie on the table.	Ebitabo bibiri bigalamidde ku mmeeza.
Put the milk in a bowl.	Amata gateeke mu bbakuli.
The recipe for rat burgers is given below.	Enkola y’okukola burgers z’envunza eweereddwa wansi.
The village lay at the end of the valley.	Ekyalo kyali kigalamira ku nkomerero y’ekiwonvu.
The mighty river is polluted.	Omugga ogw’amaanyi gucaafu.
He pointed a finger at his wristwatch.	Yasonga engalo ku ssaawa ye ey’omu ngalo.
The emperor frequented the surrounding areas.	Empula yateranga okugenda mu bitundu ebiriraanyewo.
Doubt annoys me.	Okubuusabuusa kunnyiiza.
He thanked me and returned the favor.	Yanneebaza era n’addiza ekisa.
It was a sunny afternoon.	Lwali lunaku lwa musana nga gukutte akawungeezi.
Optical fiber communication is fast and reliable.	Empuliziganya ya optical fiber ya mangu era yeesigika.
The Minister made an official statement in the newspaper.	Minisita yakoze ekiwandiiko ekitongole mu lupapula lw’amawulire.
The dog continued to pet the bird.	Embwa yagenda mu maaso n’okusiba ekinyonyi.
The youngest of the sisters blamed her sister.	Omuto ku bannyina bano yanenyezza mwannyina.
He stopped the police.	Yayimirizza poliisi.
Traveling by bicycle is wonderful.	Okutambula n’obugaali kinyuma nnyo.
He shanghaied someone.	Ya shanghaied omuntu.
Salt is a mineral, essential for life.	Omunnyo kya mineral, kyetaagisa nnyo eri ebiramu.
The chicken candy was chewy and smelled of maggots.	Ssweeta y’enkoko yali ewunya era ng’ewunya enkwaso.
A thin man walked through the crowd.	Omusajja omugonvu yatambula mu bantu.
This rule cannot be applied to this situation.	Etteeka lino teriyinza kukozesebwa ku mbeera eno.
So far efforts to reverse the trend have failed.	N’okutuusa kati kaweefube w’okuzzaawo omuze guno alemereddwa.
The trio arrive at the refugee camp.	Bano abasatu batuuse mu nkambi y’ababundabunda.
A rigid ruler was used to draw a square.	Olufuzi olukakanyavu lwakozesebwanga okukuba ekifaananyi kya square.
Your new library should be beautiful.	Etterekero lyo ery’ebitabo eppya lirina okuba nga linyuma.
The new government has given more opportunities to women.	Gavumenti empya eyongedde okuwa abakyala emikisa.
The fish was not pleasant to look at.	Ekyennyanja kyali tekisanyusa kutunuulira.
The wind turbine spun slowly, fighting against the wind.	Ekyuma ekikola empewo kyawuuta mpola, nga kilwanagana n’empewo.
We measured thickness to millimeters.	Twapima obuwanvu okutuuka ku milimita.
While he was asleep, he went out.	Bwe yali yeebase, n’afuluma.
More and more people are enrolling in colleges and universities.	Abantu beeyongera okwewandiisa mu matendekero ne yunivasite.
Heavy rains and terrible winds battered the villages.	Enkuba ey’amaanyi n’empewo ez’entiisa byakubye ebyalo.
There was a cool breeze blowing in the garden.	Waaliwo empewo ennyogovu eyali efuuwa mu lusuku.
Food will spoil if exposed to air.	Emmere ejja kwonooneka singa ebeera mu mpewo.
The car is defective, the dealer says.	Emmotoka eriko obulemu, omusuubuzi bw’agamba.
There was a smell of smoke in the air.	Mu bbanga mwalimu akawoowo k’omukka.
The exam is an important part of your education.	Ekigezo kitundu kikulu nnyo mu kusoma kwo.
The houses have to flow into the sewers.	Ennyumba zirina okukulukuta ne ziyingira mu myala.
Something cool.	Ekintu ekinyogoga.
The accident happened during rush hour.	Akabenje kaguddewo mu ssaawa z’akalippagano.
The importance of big data in the financial sector	Obukulu bwa big data mu kitongole ky’ebyensimbi
You didn’t answer any of my questions.	Tewaddamu kibuuzo kyange kyonna.
Corruption is rampant,	Obuli bw’enguzi buyitiridde, .
He struck the rock with a stick.	Yakuba ejjinja eryo n’omuggo.
After long negotiations, an agreement was reached.	Oluvannyuma lw’okuteesa okumala ebbanga eddene, waaliwo okukkaanya.
The ball fell into the basket.	Omupiira gwagudde mu kibbo.
Our company lost money last year.	Kkampuni yaffe yafiirwa ssente omwaka oguwedde.
You won’t like this news.	Amawulire gano togenda kuganyumira.
What kind of food do you like?	Emmere ya ngeri ki gy’oyagala?
This is a place to relax.	Kino kifo kya kuwummulamu.
Do you want me to read that story?	Oyagala nsome emboozi eyo?
The lamb was lying in the grass.	Omwana gw’endiga yali yeebase mu muddo.
It’s very dirty.	Kicaafu nnyo.
Our younger generations love music.	Emilembe gyaffe emito gyagala nnyo ennyimba.
Housing expenditure makes up a significant portion of most people’s expenditure.	Ensaasaanya y’amayumba ekola ekitundu ekinene ku nsaasaanya y’abantu abasinga obungi.
I’m as close to green as I am.	Nze ndi kumpi ne green nga bwendi.
The neighborhood is quiet and peaceful.	Ekitundu kisirifu era kirimu emirembe.
They flowed through ponds and pools.	Zaali zikulukuta nga ziyita mu bidiba n’ebidiba.
Authorities discovered a secret grave.	Ab’obuyinza baazudde entaana ey’ekyama.
A gentle wind pattern on your face.	Enkola y’empewo ennyangu ku maaso go.
We stopped to admire the view.	Twayimirira okwegomba ekifo we twalaba.
The company has denied any wrongdoing.	Kkampuni eno yegaanye ekikyamu kyonna.
He made a mite horror movie.	Yakola firimu ey’entiisa eya mite.
Spread the honey on the bread.	Saasaanya enjuki ku mugaati.
Hundreds of men are wounded.	Ebikumi n’ebikumi by’abasajja balumiziddwa.
Apple orchards cover a large part of the countryside.	Ensuku z’obulo zikwata ekitundu ekinene eky’ebyalo.
To understand what is being said, you need to listen carefully.	Okusobola okutegeera ebyogerwa, olina okuwuliriza obulungi.
The women were advised to stay at home.	Abakyala bano baweereddwa amagezi okusigala awaka.
He scanned the headlines in the newspaper.	Yasikaanidde emitwe gy’amawulire mu lupapula lw’amawulire.
The newly formed lake.	Ennyanja eyaakatondebwawo.
Gradually the air cleared.	Mpolampola empewo yalongooka.
Little deer cubs love to play.	Abaana b’empologoma abato baagala nnyo okuzannya.
The twins were lying side by side on the sofa.	Abalongo bano baali bagalamidde ku mabbali ku sofa.
All staple food groups must be accommodated.	Ebibinja byonna eby’emmere enkulu birina okusuzibwamu.
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	Polymers zikozesebwa okukola buli kimu okuva ku kupakinga okutuuka ku ngoye.
She was gorgeous, with blonde hair cascading past her shoulders.	Yali mulungi nnyo, ng’enviiri za blonde zikulukuta nga ziyita ku bibegabega bye.
A shiny car pulled up outside the building.	Emmotoka eyakaayakana yasimbula wabweru w’ekizimbe.
All schools need textbooks.	Amasomero gonna geetaaga ebitabo ebisomesebwa.
Lyle danced across the stage.	Lyle yazina emitala wa siteegi.
He lives nearby.	Abeera okumpi awo.
The cathedral has a spire twelve meters high.	Lutikko eno erina ekikondo ekiwanvu mita kkumi na bbiri.
Nothing seems to be increasing in any generations today.	Tewali kirabika kyeyongera mu milembe gyonna leero.
The fruit was shiny and ripe.	Ebibala byali bimasamasa era nga byengudde.
After a light snowfall, the ground hardens.	Oluvannyuma lw’okutonnya omuzira omutono, ettaka likaluba.
The barber told the groom he could use his scissors.	Omusawo w’enviiri yategeezezza omuko nti asobola okukozesa akasero ke.
Iron and steel are made of metal.	Ebyuma n’ebyuma bikolebwa mu byuma.
His book on the wilderness sold well.	Ekitabo kye ekikwata ku ddungu kyatunda bulungi.
Companies are connected in a complex web or network.	Amakampuni gayungibwa mu mukutu oba omukutu omuzibu.
The new experiment silenced the team.	Okugezesa okupya kwasirise ttiimu.
He has a strong dislike for sweets.	Alina obutayagala nnyo swiiti.
The students were allowed to go home early today.	Abayizi bano bakkiriziddwa okudda eka nga bukyali olwaleero.
So if you don't mind, can you give me back my knife?	Kale bw’oba ​​tolina buzibu, oyinza okuzzaayo ekiso kyange?
Please write clearly and clearly.	Nsaba owandiike bulungi era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
The settlement of the colony in this city gathered speed.	Okusenga kw’ettwale mu kibuga kino kwakungaanya sipiidi.
Comments are very welcome.	Comments ziyanirizibwa nnyo.
If, on the other hand, you were blue.	Singa, ku ludda olulala, wali bbululu.
Another fire is expected this year.	Omwaka guno gusuubirwa okukwata omuliro omulala.
The victim’s body was gone.	Omulambo gw’omugenzi gwabadde guweddemu.
He summed up the situation.	Yafunza embeera eno.
The young boy and girl went to town.	Omulenzi omuto n’omuwala baagenda mu kibuga.
They installed security cameras.	Baateekamu kkamera z’ebyokwerinda.
He studied mathematics in college.	Yasoma okubala mu ttendekero ekkulu.
Think about it, his father replied.	Kirowoozeeko, kitaawe bwe yaddamu.
Despite the polite tone of his voice, he didn’t seem pleased.	Wadde ng’eddoboozi lye lyali lya mpisa, yali talabika ng’asanyuse.
Do not allow anyone to have the key.	Tokkiriza muntu yenna kuba na kisumuluzo.
Roger was considering a career in politics.	Roger yali alowooza ku mulimu gw’okukola ebyobufuzi.
The urban landfill is often an eyesore.	Ekifo we basuula kasasiro mu kibuga kitera okuba ekizibu ky’amaaso.
Zinc oxide provides the whitening sunscreen.	Zinc oxide y’ewa eddagala eriziyiza omusana obweru.
The first is spending more time outdoors.	Ekisooka kwe kumala ebiseera bingi ebweru.
Unfortunately, it rained heavily.	Ebyembi enkuba yatonnya nnyo.
The second example illustrates this point.	Ekyokulabirako ekyokubiri kiraga bulungi ensonga eno.
We looked for bugs in the room.	Twanoonya ebiwuka mu kisenge.
A sharp report broke the silence.	Lipoota ensongovu yamenyawo akasiriikiriro.
Violence was common in his childhood.	Obutabanguko bwali butera okubaawo mu buto bwe.
Without water, humans cannot survive.	Awatali mazzi, abantu tebasobola kuwangaala.
The report on the housing shortage was well received.	Alipoota ku bbula ly’amayumba yasiimiddwa bulungi.
Millions of immigrants have moved into the country.	Obukadde n’obukadde bw’abasenze basengukidde mu ggwanga lino.
Two neighbors were slightly injured in the fight.	Baliraanwa babiri bafunye ebisago ebitonotono mu kulwanagana kuno.
What kind of pan have you got?	Ofunye pan ya ngeri ki?
The couple kiss, his hand tight on her shoulder.	Abafumbo bano banywegera, omukono gwe nga gunywedde ku kibegabega kye.
Some animals grow heavy coats in winter.	Ebisolo ebimu bimera amakanzu enzito mu biseera eby’obutiti.
Many cities have seen population growth recently.	Ebibuga bingi bibaddemu omuwendo gw’abantu okweyongera gye buvuddeko.
My dog ​​loves to play with marbles.	Embwa yange eyagala nnyo okuzannya n’amayinja amabajje.
Stores here sell goods without sales tax.	Amaduuka wano gatunda ebintu nga tewali musolo gwa kutunda.
This direction is to your right.	Obulagirizi buno buli ku ddyo wo.
There are many holiday destinations.	Ebifo eby’okugendamu mu luwummula bingi.
The city is eager to invest in biotechnology.	Ekibuga kino kyagala nnyo okuteeka ssente mu tekinologiya ow’obutonde.
These animals had been in captivity for many years.	Ensolo zino zaali zimaze emyaka mingi nga zisibiddwa.
We feel it is necessary to achieve equality.	Tuwulira nti kyetaagisa okutuuka ku mwenkanonkano.
He spoke in the meek tones of the detectives.	Yayogedde mu maloboozi ag’obuwombeefu aga bambega.
The use of the word is frowned upon.	Enkozesa y’ekigambo kino efuuwa ennyindo.
Fewer and fewer families own slaves.	Amaka gagenda gakendeera nga galina abaddu.
A quick retreat	Okudda emabega okw’amangu
The decorated trucks were far from conventional cars.	Loole ezaali ziyooyooteddwa zaali wala nnyo ku mmotoka eza bulijjo.
A hundred miles to the west is the forbidden kingdom.	Mayiro kikumi mu maserengeta we wali obwakabaka obugaaniddwa.
Parliament was dismissed last year.	Palamenti yagobwa mu ntebe omwaka oguwedde.
He put his keys in his pocket.	Ebisumuluzo bye yabiteeka mu nsawo.
He had been a farmer for ten years.	Yali amaze emyaka kkumi ng’akola ng’omulimi.
A bottle of bitter tea sits beside the bed.	Eccupa ya caayi omukaawa etudde ku mabbali g’ekitanda.
Food grown and raised on land.	Emmere erimibwa n’erundibwa ku ttaka.
The little village is full of joy.	Ekyalo ekitono kijjudde essanyu.
The waves wash over the shore.	Amayengo gaanaaba ku lubalama lw’ennyanja.
He argued satisfactorily.	Yayomba mu ngeri ematiza.
Agriculture is our main industry.	Ebyobulimi bye mulimu gwaffe omukulu.
Smaller animals become prey for larger ones.	Ebisolo ebitono bifuuka omuyiggo gw’ebinene.
A new star struck the planet’s atmosphere.	Emmunyeenye empya yakuba mu bbanga lya pulaneti eno.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	Yafukamira omutwe n’azibiriza amaaso mu kusaba.
It is one of the oldest schools in the world.	Erimu ku masomero agasinga obukadde mu nsi yonna.
The surrounding fields were full of grass.	Ennimiro ezaali zeetoolodde zaali zijjudde omuddo.
After months of digging, there was a settlement.	Oluvannyuma lw’emyezi nga basima, waaliwo okusenga.
He stirred the coffee and admired the chess set.	Yasikasika kaawa n’amwegomba seti ya chess.
His helmet was broken in the crash.	Enkoofiira ye yamenyese mu kabenje kano.
The elect must suffer as punishment	Abalonde balina okubonaabona ng’ekibonerezo
We are investing in new scientific equipment.	Tuteeka ssente mu byuma bya ssaayansi ebipya.
The living room was badly damaged.	Eddiiro lyayonooneddwa nnyo.
Necklace, ring, and bracelet.	Omukuufu, empeta, n’akakomo.
He promised to put the brochure on the wall.	Yasuubiza okuteeka brocuwa eyo ku bbugwe.
The street was lined with shops.	Oluguudo lwabadde lujjudde amaduuka.
He packed his suitcase, and off they went.	Yapakira kkeesi ye, ne bagenda.
These birds do not migrate.	Ebinyonyi bino tebisenguka.
Mountains rise above the valley.	Ensozi zisituka waggulu w’ekiwonvu.
The train crashed.	Eggaali y’omukka yaguddewo.
I couldn’t believe the size of the house.	Nnali siyinza kukkiriza bunene bwa nnyumba.
They elected a new mayor.	Baalonze meeya omupya.
The light was within three feet of them.	Ekitangaala kyali mu ffuuti ssatu okuva ku bo.
Most cities had large populations of migrant workers.	Ebibuga ebisinga byali birimu abantu bangi abakozi ababundabunda.
The inspectors act on anonymous information.	Abakebera bano bakolera ku mawulire agataategeerekese mannya.
He was walking when he found the body.	Yabadde atambula n’asanga omulambo.
Their only reward is a lot of money.	Empeera yaabwe yokka ye ssente ennyingi.
The air was cool and refreshing.	Empewo yali nnyogovu era ng’ezzaamu amaanyi.
He was "resurrected" by his experience.	Ya "zuubirizibwa" olw'ebyo bye yayitamu.
Storm clouds gathered outside, signaling the onset of rain.	Ebire eby’omuyaga byakuŋŋaanidde wabweru, nga biraga nti enkuba etandise okutonnya.
Others don’t care.	Abalala tebafaayo.
When winter came upon the earth, the tribes dispersed.	Obudde obw’obutiti bwe bwatuuka ku nsi, ebika ne bisaasaana.
You can put your life on it.	Osobola okuteeka obulamu bwo ku kyo.
The trunk of the tree looks good.	Ekikolo ky’omuti kirabika bulungi.
The signs were very clear.	Obubonero bwali bulabika bulungi nnyo.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
Considerations for your design.	Ebintu by’olina okulowoozaako ku dizayini yo.
Light, but heavy.	Ekitangaala, naye nga kizitowa.
The wind blew curtains in heavy rain.	Empewo yafuuwa kateni mu nkuba ey’amaanyi.
The Cabinet is in intense debate.	Kabineti eri mu kukubaganya ebirowoozo nnyo.
The tea bowl is on the left.	Ebbakuli erimu caayi eri ku kkono.
A metal pin was used to make holes.	Ppini y’ekyuma yakozesebwanga okukola ebituli.
Wake me up after you get home.	Nzuukusa ng’omaze okutuuka awaka.
The importance of primary education is greatly exaggerated.	Obukulu bw’ebyenjigiriza mu pulayimale buyitiridde nnyo.
In the north, the forests began along the river.	Mu bukiikakkono, ebibira byatandikira ku mugga.
Evidence suggests that bird density and climate are linked.	Obujulizi bulaga nti obungi bw’ebinyonyi n’embeera y’obudde bikwatagana.
This company is our biggest asset.	Kkampuni eno y’eky’obugagga kyaffe ekisinga obunene.
Once people planted flowers on the sidewalks.	Lumu abantu baasimba ebimuli ku mabbali g’enguudo.
The temperature rose sharply.	Ebbugumu lyalinnya nnyo.
He also disappeared with the money in the safe.	Yabuze ne ssente ezaabadde mu seef.
They had killed each other.	Baali basse buli omu.
This experiment was repeated several times.	Okugezesa kuno kwaddibwamu emirundi egiwerako.
Most of this work is on private property.	Omulimu guno ogusinga gubeera ku bintu by’obwannannyini.
The poet included several metaphors in his text.	Omutontomi yassaamu enfumo eziwerako mu kiwandiiko kye.
The doctor did a brain scan.	Omusawo yakola sikaani y’obwongo.
Patients usually recover after chemotherapy.	Abalwadde batera okuwona oluvannyuma lw’okuweebwa eddagala.
Huge cranes nest on one foot.	Ennyonyi ennene ennyo eziyitibwa cranes zikola ebisu ku kigere kimu.
Crickets chirped lazily.	Crickets zaakuba enduulu mu bugayaavu.
The consequences will be horrific.	Ebinaavaamu bijja kuba bya ntiisa nnyo.
Many animals have spines.	Ebisolo bingi birina emigongo.
Many runners prefer to run in groups.	Abaddusi bangi basinga kwagala kudduka mu bibinja.
We have to do something.	Tulina okubaako kye tukola.
Encourage wildlife in their native habitats.	Kubiriza ebisolo by’omu nsiko mu bifo byabwe enzaalwa.
The four of us went out for drinks last night.	Ffe abana twafulumye okunywa ekiro ekikeesezza olwaleero.
Hide your faults.	Kweka ebikyamu byo.
But therefore, they rarely succeed.	Naye n’olwekyo, tebatera kutuuka ku buwanguzi.
His students exploded with joy.	Abayizi be baabwatuka olw’essanyu.
It exceeds your expectations.	Kisukka ku by’osuubira.
Six inches of snow fell overnight.	Omuzira gwa yinsi mukaaga gwagwa mu kiro kimu.
Some eggs were destroyed on impact.	Amagi agamu gaasaanawo nga gakubiddwa.
The monkey was angry at the hunter.	Enkima yanyiiga eri omuyizzi.
Although the car was there, he didn’t get home until nine o’clock.	Wadde mmotoka yabaddewo, teyatuuse waka okutuusa ku ssaawa mwenda.
The streets of Florence were surprisingly peaceful.	Enguudo z’omu Florence zaali za mirembe mu ngeri eyeewuunyisa.
The first phase of training will be difficult.	Omutendera ogusooka ogw’okutendekebwa gujja kuba muzibu.
Check the answer key carefully.	Kebera bulungi ekisumuluzo ky’okuddamu.
The troops marched closer.	Amagye gaatambula nga gasemberera.
She read something quickly before calling out to her daughter.	Yasoma ekintu mu bwangu nga tannayita muwala we.
He caught sight of the outboard boat on the lake.	Yakutte amaaso ku lyato ly’ebweru ku nnyanja.
The local meteorologist is reportedly blind.	Kigambibwa nti omukugu mu by’obudde mu kitundu kino muzibe.
The idea that peer pressure works is absurd.	Endowooza nti okunyigirizibwa kwa bannaabwe kukola kya busirusiru.
In his early days, he was very active	Mu kiseera kye ekyasooka, yali akola nnyo
The world smelled of flowers.	Ensi yawunya ebimuli.
The Coast Guard rescued all those trapped.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja bataasizza abo bonna abaali basibiddwa.
Money isn’t everything, you know.	Ssente si buli kimu, omanyi.
Don’t jump to conclusions!	Tobuuka mu bigambo!
The city was surrounded by high walls.	Ekibuga ekyo kyali kizingiddwako bbugwe omuwanvu.
The salesman wore his tie.	Omutunzi yayambadde ettaayi ye.
Architects are often criticized for their work.	Abakubi b’ebifaananyi batera okunenya olw’emirimu gyabwe.
Three sitting members also serve in the Senate.	Ababaka basatu abatudde nabo baweereza mu lukiiko lwa Senate.
It was easy to distinguish trees from other plants.	Kyabanga kyangu okwawula emiti ku bimera ebirala.
Everyone in the area was in shock.	Buli muntu mu kitundu kino yabadde mu bunkenke.
The project was successful, thanks to good planning.	Pulojekiti eno yabadde nnungi, olw’okuteekateeka obulungi.
The homeless live in the streets.	Abatalina mwasirizi babeera mu nguudo.
The look on the student’s face was priceless.	Entunula y’omuyizi mu maaso yali ya muwendo nnyo.
Five contradictions presented in one paragraph.	Ebigambo bitaano ebikontana ebyanjuddwa mu katundu kamu.
Conservation efforts have been thwarted by illegal poaching.	Kaweefube w’okukuuma obutonde bw’ensi alemeseddwa okuyigga abantu mu ngeri emenya amateeka.
The grammar checker also has another use.	Omukebera grammar naye alina omugaso omulala.
The towns in this region were known for pottery.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’okubumba.
He drove two miles to the theater.	Yavuga mayiro bbiri okutuuka mu katemba.
No need to worry.	Tekyetaagisa kweraliikirira.
The policeman gave chase, but the thief got too far away.	Omupoliisi yawadde okugoba, kyokka omubbi n’adduka nnyo.
These books are too heavy for me to carry.	Ebitabo bino binzitowa nnyo okusitula.
There was another rumble.	Waaliwo okuwuuma okulala.
I killed the lion and burned it.	Natta empologoma ne ngiyokya.
He grew up in a small town far from here, .	Yakulira mu kabuga akatono akaali ewala okuva wano, .
The resort has beds for guests.	Ekifo kino kirimu ebitanda by’abagenyi.
She was red and trembling.	Yali mumyufu era ng’akankana.
The poet wrote critically of his contemporaries.	Omutontomi yawandiika ng’avumirira abantu abaaliwo mu kiseera kye.
After a heavy rain, the garden sparkled.	Oluvannyuma lw’enkuba okutonnya ennyo, olusuku lwayakaayakana.
Officers searched the wreckage and found it.	Abaserikale baanoonya mu bifunfugu ne babizuula.
No body will be found.	Tewali mulambo gugenda kuzuulibwa.
Textbooks are expensive.	Ebitabo by’okusoma bya bbeeyi.
He got up with a smile.	Yasituka ng’amwenya.
The factory produces inexpensive products.	Ekkolero lino likola ebintu ebitali bya bbeeyi.
But we should not rely solely on others.	Naye tetusaanidde kwesigama ku balala bokka.
A coat of white paint will hide the wood underneath.	Ekkooti ya langi enjeru ejja kukweka enku eziri wansi.
There was a thick fog.	Waaliwo ekifu ekinene ennyo.
His attitude seems silly to me.	Endowooza ye erabika ng’ey’obusiru gyendi.
The city is located north of the capital.	Ekibuga kino kiri mu bukiikakkono bw’ekibuga ekikulu.
The tramway was the means of public transport.	Oluguudo lwa ttaamu kye kyali eky’entambula y’olukale.
People are unaware of these facts, apparently.	Abantu ensonga zino tebazimanyi, kirabika.
The skeleton of the dinosaur was placed in the museum.	Amagumba ga dinosaur eno gaateekebwa mu myuziyamu eno.
Her golden hair glistened in the sun	Enviiri ze eza zaabu zaayakaayakana mu musana
The natives consider this object sacred.	Bannansi batwala ekintu kino ng’ekitukuvu.
He will probably win, he thought.	Oboolyawo ajja kuwangula, bwe yalowooza.
Stories include the roles of kings and queens.	Emboozi mulimu emirimu gya bakabaka ne ba queen.
There are many people who support this view.	Waliwo abantu bangi abawagira endowooza eno.
The young man promised to kill the animal.	Omuvubuka oyo yasuubiza okutta ensolo eyo.
He ran a hand through his hair and sighed.	Yadduka omukono mu nviiri ze n’asinda.
So the old man sat down in the corner.	Bwatyo omukadde n’atuula wansi mu nsonda.
Extend your arm as far as you can.	Golola omukono gwo nga bw’osobola.
Their workplace is located a few miles out of town.	Ekifo we bakolera kisangibwa mayiro ntono okuva mu kibuga.
Northerners call the city by a different name.	Ababukiikakkono ekibuga kino bakiyita erinnya ery’enjawulo.
The temperature plummeted as the clouds rolled in.	Ebbugumu lyakka nnyo ng’ebire biyiringisibwa.
Animals and plants cannot survive without water.	Ebisolo n’ebimera tebisobola kubeerawo nga tebiriimu mazzi.
Be careful as the stairs are steep.	Weegendereze kuba amadaala gaba gawanvu.
The advice was obvious, but he ignored it.	Amagezi ago gaali geeyoleka bulungi naye n’agabuusa amaaso.
The guards locked the door and chained it securely.	Abakuumi baasiba oluggi ne balusiba enjegere obulungi.
The bear scratches his head.	Eddubu likunya omutwe.
The children protested loudly.	Abaana beekalakaasizza mu ddoboozi ery’omwanguka.
Doctors have urged him to rest.	Abasawo bamukubirizza okuwummulako.
The boy is shocked and can’t remember much.	Omulenzi atabuse era tasobola kujjukira bingi.
The animals were tethered to a pen.	Ebisolo bino byasibiddwako emiguwa ne bitwalibwa mu kkalaamu.
They were dying on their feet.	Baali bafa ku bigere byabwe.
The horizon is bright.	Horizon eyakaayakana.
The boy was always curious.	Omulenzi oyo yali ayagala okumanya buli kiseera.
There has been an investigation into the woman’s death.	Wabaddewo okunoonyereza ku nfa y’omukazi ono.
His dog ran after him, barking.	Embwa ye yadduka ng’emugoberera ng’eboggola.
This work requires a lot of travel.	Omulimu guno gwetaaga okutambula ennyo.
So he knew what was going on.	Kale yamanya ekyali kigenda mu maaso.
Urging caution, he warned against using the vehicle.	Ng’akubiriza okwegendereza, yalabudde obutakozesa mmotoka eyo.
Many relatives were present at the wedding.	Abooluganda bangi baabaddewo ku mbaga eno.
Louis was God-fearing and humble.	Louis yali mutya Katonda era nga mwetoowaze.
Developing countries should implement family planning policies.	Ensi ezikyakula zirina okussa mu nkola enkola z’okuteekateeka amaka.
People tend to compare others to themselves.	Abantu batera okugeraageranya abalala ku bo bennyini.
They are raising money to fund this scientific research.	Basonda ssente okusonda ssente z’okunoonyereza kuno okwa ssaayansi.
The nobles committed acts of violence against the poor.	Abakulu baakola ebikolwa eby’effujjo ku baavu.
Many supermarkets sell fresh coffee.	Supamaketi nnyingi zitunda kaawa omubisi.
Encouraged by his wife, he decided to move.	Ng’akubirizibwa mukyala we, yasalawo okusenguka.
They repeat the words in unison.	Baddiŋŋana ebigambo ebyo mu ddoboozi limu.
The remaining funds were divided between three NGOs.	Ensimbi ezaasigaddewo zaagabanyizibwa wakati w’ebibiina by’obwannakyewa bisatu.
Thoroughly clean the ribs.	Okwoza obulungi embiriizi.
Use three whole lemons.	Kozesa enniimu ssatu enzijuvu.
A small stream of blood flowed from his nose.	Akagga akatono ak’omusaayi kaali kakulukuta okuva mu nnyindo ye.
There are many rivers in this area.	Mu kitundu kino mulimu emigga mingi.
Getting their hands dirty, they dug trenches.	Nga bacaafuwaza emikono, baasima emifulejje.
She remembered the day she buried the child.	Yajjukira olunaku lwe yaziika omwana.
The road home through the mountains was cold and snowy.	Ekkubo eridda eka nga liyita mu nsozi lyali lya bbugumu era nga lirimu omuzira.
He took a passing gesture to her dark hair.	Yakwata akabonero akayita ku nviiri ze enzirugavu.
In time, you can work in another department.	Ekiseera bwe kituuka osobola okukola mu kitongole ekirala.
There were three independent branches of government.	Waaliwo amatabi ga gavumenti asatu agaali geetongodde.
Yellow houses on the hill.	Ennyumba eza kyenvu ku lusozi.
The new building is stunning.	Ekizimbe ekipya kiwuniikiriza nnyo.
We, the undersigned, oppose this measure.	Ffe abassa omukono wansi, tuwakanya enkola eno.
The science is converging to a consensus.	Sayansi agenda akwatagana okutuuka ku kukkiriziganya.
Tested for safety.	Ekigezeseddwa okulaba oba tekirina bulabe.
You’re lucky, he beat the deer.	Oli wa mukisa, yakubye empologoma.
A genius who excels at visual arts.	Omusajja omugezigezi asinga mu by’okulaba ebifaananyi.
Read these articles in our new textbook.	Soma ebitundu bino mu kitabo kyaffe ekipya eky’okusoma.
In this area, a company has been running a factory.	Mu kitundu kino, waliwo kkampuni ebadde eddukanya ekkolero.
He insists on using butter instead of margarine.	Akkaatiriza okukozesa butto mu kifo kya margarine.
One cannot be anything one wants.	Omuntu tayinza kuba kintu kyonna ky’ayagala.
Make sure the cream has a thick texture.	Kakasa nti ekizigo kirina obutonde obuwanvu.
Some people get depressed.	Abantu abamu bafuna ekiwuubaalo.
The collections in local museums are extensive.	Ebintu ebiri mu myuziyamu z’omu kitundu bingi nnyo.
He was taken to trial for shirking his duties.	Yatwalibwa ku musango olw’okwewala emirimu gye.
The church is sacred to the villagers.	Ekkanisa eno ntukuvu eri abatuuze b’oku kyalo.
Type your name on the screen.	Wandiika erinnya lyo ku ssirini.
Different approaches have been proposed.	Enkola ez’enjawulo ziteeseddwako.
Two pairs of hands joined together.	Emikono ebiri bibiri nga byegattidde wamu.
He bent down to look .	Yafukamira okutunuulira .
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	Omuwala yalowooza nti cactus yali kimera kirungi nnyo.
In the distance, there was the faint sound of music.	Ewala, waaliwo eddoboozi eritali ddene ery’omuziki.
Cooking requires careful preparation.	Okufumba kyetaagisa okufaayo ng’oteekateeka.
He has two yellow eyes and a heavy muzzle.	Alina amaaso abiri aga kyenvu n’omumwa omuzito.
Our day in the park was a lot of fun.	Olunaku lwe twamala mu ppaaka lwali lwa ssanyu lingi.
Now it is time to end the persecution.	Kati ekiseera kituuse okumalawo okuyigganyizibwa.
A scorpion hovers in a crack.	Enjaba ewuubaala mu nnyatika.
The hustle and bustle of activity that filled the streets.	Akajagalalo ak’emirimu akaali kajjudde enguudo.
White flies swarmed around the lamp.	Enseenene enjeru zaali ziwuubaala okwetooloola ettaala.
His check bounced and were fined.	Ceke ye yabuuse era were n’esasulwa engassi.
We want to hear about your day, young lady.	Twagala okuwulira ku lunaku lwo, mukyala muto.
One egg a dozen had cracked.	Eggi erimu mu daziini lyali lyatika.
It takes a long time, we found out.	Kitwala ekiseera kiwanvu, twakizudde.
The impact of new technology is undeniable.	Enkosa ya tekinologiya omupya teyinza kugaanirwa.
He is the only child.	Ye mwana yekka.
The farmer did not tell his wife about the secret.	Omulimi teyabuulira mukyala we ku kyama ekyo.
He is waiting for a bus that does not come.	Alindiridde bbaasi etajja.
I strongly support the current government.	Nwagira nnyo gavumenti eriwo kati.
His gaze was fixed.	Entunula ye yali nnywevu.
The guard was reading a book.	Omukuumi yali asoma ekitabo.
The workers live in towns near the city landfill.	Abakozi bano babeera mu bibuga ebiriraanye ekifo awasuulibwa kasasiro mu kibuga.
He has killed many angry enemies.	Afudde abalabe bangi abanyiize.
My love of the countryside led me to study horticulture.	Okwagala ennyo ebyalo byandeetera okusoma eby’ensuku.
His sense of smell was strong.	Okuwunyiriza kwe kwali kwa maanyi nnyo.
For a few minutes, nothing happened.	Okumala eddakiika ntono, tewali kyaliwo.
She stated that she was busy doing her homework.	Yategeezezza nti yali bbize okukola emirimu gye egy’awaka.
There were great battles here.	Wano waaliwo entalo ennene.
The cockfight is in town.	Olutalo lw’enkoko luli mu kibuga.
During the journey, they encountered many species.	Mu lugendo, baasanga ebika bingi.
Wretched, hopeless, miserable, hopeless.	Omunaku, atalina ssuubi, ow’ennaku, atalina ssuubi.
This gesture seems to please him.	Akabonero kano kalabika ng’akamusanyusa.
One of his sons was sent to prison for theft.	Omu ku batabani be yasindikiddwa mu kkomera lwa bubbi.
The boy was depressed.	Omulenzi yali alina ekiwuubaalo.
I'm looking at you.	Ntunuulira.
Have you tried cooking with brown rice?	Ogezezzaako okufumba n’omuceere ogwa kitaka?
We should do our best.	Tusaanidde okukola kyonna ekisoboka.
Small mammals often lay several eggs at a time.	Ebisolo ebiyonka ebitonotono bitera okubiika amagi agawerako omulundi gumu.
The infinity symbol resembles a looped line.	Akabonero akalaga obutakoma kafaananako layini eriko loopu.
The forecast shows more rain.	Enteebereza eraga nti enkuba eyongedde okutonnya.
Divide the pie crust in half.	Gabanya ekikuta kya paayi mu bitundu bibiri.
Virtual reality is all the rage now.	Virtual reality yonna ye busungu kati.
I’m out of context.	Nze ndi out of context.
How many of us are left?	Bameka ku ffe abasigaddewo?
What do you think of the game?	Ggwe olowooza ki ku muzannyo ogwo?
Jewelry, coins, and accessories are often made of gold.	Ebintu eby’okwewunda, ebinusu, n’ebikozesebwa bitera okukolebwa mu zaabu.
Go get me some butter, will you, before dinner?	Genda onfunire butto, ojja, nga tetunnalya kyaggulo?
Walk slowly and slowly.	Tambula mpola mpola.
Some beers have to be absorbed, others not.	Bbiya ezimu zirina okuzinyiga, endala tezirina kuba bwe zityo.
Industrial workers lost their jobs.	Abakozi mu makolero baafiiriddwa emirimu.
The hotel sits on a hill overlooking the sea.	Wooteeri eno etudde ku lusozi olutunudde ku nnyanja.
He bought a nice coat.	Yagula ekkooti ennungi.
No one is allowed to remove food from the buffet.	Tewali muntu yenna akkirizibwa kuggya mmere mu buffet.
They hibernate in the winter.	Zisula mu kiseera eky’obutiti.
The village declined every year.	Ekyalo kino kyakendeeranga buli mwaka.
This failure can be blamed on students.	Okulemererwa kuno kuyinza okunenya abayizi.
She was out of his sight.	Yali avudde mu maaso ge.
Cows are usually kept in the front yard.	Ente zitera okukuumibwa mu luggya lw’emmanju.
This approach resulted in additional costs.	Enkola eno yavuddeko ssente okwongera okusaasaanya.
He lifted the plastic bag across the street.	Akaveera yakasitula emitala w’ekkubo.
What is cherry jam made of?	Cherry jam akolebwamu ki?
The number of accusations and prosecutions was high.	Omuwendo gw’abavunaanibwa n’okuvunaanibwa gwabadde mungi.
The horse coughed and turned on its hind legs.	Embalaasi yasesema n’ekyuka ku magulu gaayo ag’emabega.
Lying awake waiting for him to return.	Okugalamira nga azuukuse ng’amulinze okudda.
The machines shone brightly.	Ebyuma ebyo byayakaayakana nnyo.
Do not bring this letter to the office.	Ebbaluwa eno togireeta mu ofiisi.
The beast was tall.	Ensolo yali mpanvu.
He arrived breathless.	Yatuuse ng’omukka atabuse.
The kindergarten classroom faces the main street.	Ekibiina kya kindergarten kitunudde mu luguudo olukulu.
The book looked interesting.	Ekitabo ekyo kyali kirabika nga kinyuma.
The plans were ready for signature.	Enteekateeka zaali zeetegefu okussa omukono.
He is fifty years old.	Awezezza emyaka ataano.
You have a lot of questions, don’t you?	Olina ebibuuzo bingi, si bwe kiri?
A project of this magnitude requires careful planning.	Pulojekiti ey’obunene buno yeetaaga okuteekateeka obulungi.
They used a system based on hieroglyphics.	Baakozesa enkola eyesigamiziddwa ku nnyiriri eziyitibwa hieroglyphics.
He learned math in elementary school.	Yayiga okubala mu pulayimale.
The human body has developed the ability to heal faster.	Omubiri gw’omuntu gufunye obusobozi obw’okuwona amangu.
He also warned against the destruction of the environment.	Era alabudde ku ky’okusaanyaawo obutonde bw’ensi.
She suspects her husband of cheating.	Ateebereza bba okufera.
The dog sat on the bed, .	Embwa yatuula ku kitanda, .
This type of bridge is inexpensive to maintain.	Omutala ogw’ekika kino tegugula ssente nnyingi okulabirira.
Combine a professional touch with perseverance and diligence.	Gatta okukwata mu ngeri ey’ekikugu n’okugumiikiriza n’obunyiikivu.
Guests sang and danced until midnight.	Abagenyi baayimbye ne bazina okutuusa mu ttumbi.
Another fruit is almost ready.	Ekibala ekirala kumpi kiweze.
No wonder he asked her out.	Tekyewuunya bwe yamusaba okufuluma.
More than four million people received political asylum.	Abantu abasoba mu bukadde buna baafunye obubudamu mu byobufuzi.
Our neighbors have beautiful gardens.	Baliraanwa baffe balina ensuku ennungi.
People generally go to the library to read books.	Okutwalira awamu abantu bagenda mu tterekero lino okusoma ebitabo.
With the exception of water, all liquids are immiscible.	Ng’oggyeeko amazzi, amazzi gonna tegatabulwa.
The air is electrified.	Empewo erimu amasannyalaze.
How to refer to this article	Engeri y’okujulizaamu ekitundu kino
The defendants are believed to have feigned illness to avoid imprisonment.	Abawawaabirwa bateeberezebwa okwefuula obulwadde okwewala okusibwa.
Scrambled eggs have become very popular.	Amagi agafumbiddwa gafuuse ga bantu bangi nnyo.
Floods cause massive destruction.	Amataba galeeta okusaanyaawo ebintu bingi nnyo.
Her daughter's necklace glowed in the candlelight.	Omukuufu gwa muwala we gwayaka mu musana gwa kandulo.
A small voice spoke from the darkness.	Eddoboozi ettono lyayogera okuva mu kizikiza.
The pomp she was wearing was quite different from her normal outfit.	Pomp gye yali ayambadde ya njawulo nnyo ku lugoye lwe olwa bulijjo.
The new toilet was poorly installed.	Kaabuyonjo empya yassibwa bubi.
Winter winds whip up storms in the Midwest.	Empewo ez’omu kiseera eky’obutiti zikuba emiyaga mu maserengeta g’omu makkati.
The storm is very strong.	Omuyaga guba gwa maanyi nnyo.
An exciting game.	Omuzannyo ogusanyusa.
She made me an omelet.	Yankolera ‘omelet’.
The aging process will slow down in the future.	Enkola y’okukaddiwa ejja kukendeera mu biseera eby’omu maaso.
The pineapple was fragrant.	Ennaanansi yali ewunya bulungi.
He often slept or ate well.	Yatera kwebaka oba okulya obulungi.
Make a big pile of potatoes.	Kola entuumu ennene ey’amatooke.
She grabbed the flowers and ran out the door.	Yakwata ebimuli n’adduka n’afuluma oluggi.
So, he decided to dump her.	Kale, yasalawo okumusuula.
Elephants migrate over thousands of kilometers each year.	Enjovu zisenguka kiromita ezisukka mu nkumi n’enkumi buli mwaka.
He wasn’t supposed to do the job.	Yali tasaanidde kukola mulimu ogwo.
He threw mounds of trash.	Yasudde ebibumbe bya kasasiro.
Be very attentive in your speech.	Beera nnyo okufaayo mu kwogera kwo.
A factory worker punched him in the face.	Omukozi mu kkolero yamukubye ekikonde mu maaso.
They will not shake off the dust.	Tebajja kukankanya ku nfuufu.
Is the elephant in the yard?	Enjovu eri mu luggya?
Don’t rely on him.	Tomwesigamako.
I decided to go ahead and do it.	Nasalawo okugenda mu maaso nkikole.
Thank you	Weebale
He had a reputation for being eccentric.	Yalina erinnya ly’okubeera eccentric.
Historic ties between the two countries were restored.	Enkolagana ey’ebyafaayo wakati w’amawanga gano gombi yazzibwawo.
After the tour, the group headed to the subway.	Oluvannyuma lw’okulambula, ekibinja ekyo kyayolekera oluguudo lwa metro.
There were forty students in the class.	Mu kibiina mwalimu abayizi amakumi ana.
You lactose intolerant?	Ggwe atagumira lactose?
The two sisters were sitting quietly beside the fire.	Bannyinaffe abo bombi baali batudde mu kasirise ku mabbali g’omuliro.
The commute to work was difficult.	Olugendo lw’okugenda ku mulimu lwali luzibu.
Cities in the region suffered from drought	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byabonaabona olw’ekyeya
Four people were injured.	Abantu bana balumiziddwa.
He managed to scale the wall.	Yasobodde okulinnya ku bbugwe.
She chose her outfit carefully.	Yalonda ennyambala ye n’obwegendereza.
We asked if there was a post office in town.	Twabuuzizza oba waliwo posita mu kibuga.
The nation is reeling from this terrible tragedy.	Eggwanga liwuubaala olw’akatyabaga ak’entiisa kano.
The cardinal is preparing for something important.	Kalidinaali yeetegekera ekintu ekikulu.
The actor has appeared in a new film.	Munnakatemba ono alabiseeko mu firimu empya.
I’ve known him since middle school.	Nze mmumanyi okuva mu middle school.
The house is very warm.	Ennyumba eyo ya bbugumu nnyo.
We drown in our shit.	Tubbira mu musulo gwaffe.
His flight was delayed by bad weather.	Ennyonyi ye yalwawo olw’embeera y’obudde embi.
They listened to the music.	Baawuliriza omuziki.
They tracked down the man who took the diamond ring.	Baalondodde omusajja eyatutte empeta ya dayimanda.
We live with fear.	Tuwangaala nga tulina okutya.
He was elected president of the club.	Yalondebwa okuba pulezidenti wa kiraabu eno.
Outbreaks can spread quickly.	Obulwadde obubalukawo busobola okusaasaana amangu.
Increased sun exposure can lead to skin cancer.	Okwongera okubeera mu musana kiyinza okuvaako kookolo w’olususu.
This area produces good wine.	Ekitundu kino kivaamu omwenge omulungi.
A muscular man in shorts walked towards the old bridge.	Omusajja ow’ebinywa ayambadde empale ennyimpi yatambula ng’ayolekera omutala omukadde.
Each page was meticulously written.	Buli lupapula lwawandiikibwa mu ngeri ey’obwegendereza.
He assumed the car belonged to my girlfriend.	Yakitwala nti mmotoka yali ya muganzi wange.
Gone are the glory days of this place.	Ennaku ez’ekitiibwa ez’ekifo kino ziweddewo.
A sentence contains six utterances.	Sentensi erimu enjogera mukaaga.
Applications can be made at any time throughout the year.	Okusaba kuyinza okukolebwa ekiseera kyonna mu mwaka gwonna.
The wind died shortly after dawn.	Empewo yafa nga wayiseewo akaseera katono ng’obudde bukya.
The site was important to the local economy.	Ekifo kino kyali kikulu eri ebyenfuna by’ekitundu.
The plants were well arranged.	Ebimera byali biteekeddwateekeddwa bulungi.
Purchasing this instrument was very expensive.	Okugula ekivuga kino kyali kya bbeeyi nnyo.
He became rich by starting several factories.	Yagaggawala ng’atandikawo amakolero agawerako.
The fish were swimming happily in the river.	Ebyennyanja byali biwuga mu ssanyu mu mugga.
I hope everyone will play fair.	Nsuubira nti buli omu ajja kuzannya obwenkanya.
His smile was mesmerizing.	Akamwenyumwenyu ke kaali kawuniikiriza.
Man is something to be conquered.	Omuntu kintu ekigenda okuwangulwa.
He showed her plans for a new shopping center.	Yamulaze enteekateeka z’okuzimba ekifo ekipya eky’amaduuka.
A goat was seen crossing the road.	Embuzi yalabiddwako ng’esala ekkubo.
The wicked witch demanded the return of the book.	Omusamize omubi yasaba baddize ekitabo ekyo.
The lion threatened the monkey.	Empologoma yatiisatiisa enkima.
The man’s followers were eager to sing his praises.	Abagoberezi b’omusajja oyo baabadde baagala nnyo okuyimba nga bamutendereza.
Will greet every guest at the door.	Ajja kulamusa buli mugenyi ku mulyango.
The crow screamed loudly.	Enkookooma yayomba nnyo.
Forest fires have raged every year all over the place.	Omuliro gw’ebibira gukutte buli mwaka mu kifo kyonna.
There is a piece of wood in this box.	Mu kibokisi kino mulimu ekitundu ky’enku.
I draw a map of the island.	Nkuba ekifaananyi ku maapu y’ekizinga kino.
They have widened the road.	Bagaziyizza oluguudo.
The child did not fully understand what was being said.	Omwana teyategeera bulungi byali byogerwa.
They were thoroughly examined.	Baakebereddwa bulungi.
The woman tapped her fingers impatiently.	Omukazi yakuba engalo nga talina bugumiikiriza.
The shop was very bright.	Edduuka lyali litangalijja nnyo.
His hands were shaking uncontrollably.	Emikono gye gyali gikankana nga tasobola kwefuga.
He can’t take it.	Tasobola kukitwala.
He sat alone at the table, avoiding eye contact.	Yatuula yekka ku mmeeza, nga yeewala okutunula mu maaso.
It’s only an hour before the deadline.	Ebula essaawa emu yokka okutuuka ku nsalesale.
He fed the chickens diligently and enthusiastically .	Yaliisa enkoko n'obunyiikivu era n'obunyiikivu .
The tiger was lying demurely in the shade.	Engo yali egalamidde mu kisiikirize mu ngeri ey’obuwombeefu.
The sea is blue.	Ennyanja ya bbululu.
The river flowed through the valley.	Omugga guno gwakulukutanga nga guyita mu kiwonvu ekyo.
His car was seized by police.	Emmotoka ye poliisi yagiwambye.
Children have no business passing judgment.	Abaana tebalina bizinensi ya kuyisa musango.
Heavy rains often cause flooding.	Enkuba etonnya ennyo etera okuleeta amataba.
The ship passed the light.	Emmeeri yayita ku kitangaala.
He inherited the coffee shop from his father.	Edduuka lya kaawa yalisikira ku kitaawe.
We have to stop this pollution.	Tulina okukomya obucaafu buno.
The Speaker commended their efforts.	Sipiika yasiimye kaweefube waabwe.
His actions did not reflect his true feelings.	Ebyo bye yakola tebyalaga ngeri gye yali awuliramu ddala.
After a particularly bad illness, people who had had tuberculosis often developed immunity.	Oluvannyuma lw’obulwadde obubi naddala, abantu abaali bafunye akafuba batera okufuna obutafaali obuziyiza endwadde.
I asked him to help me clean the garage.	Namusaba annyambeko okuyonja galagi.
The landlord threatened to evict the tenant.	Landiroodi yatiisatiisa okugoba omupangisa.
He planted three trees and framed them in concrete.	Yasimba emiti esatu n’agifumbira mu seminti.
We want him to know how much we love him.	Twagala amanye engeri gye twagala ennyo.
The baby ignored the crying baby.	Omwana teyafaayo ku mwana eyali akaaba.
Each dataset can be divided into several parts.	Buli dataset esobola okugabanyizibwamu ebitundu ebiwerako.
The book is described as incredible.	Ekitabo kino kyogerwako ng’ekitali kya bulijjo.
Cleanrooms are available for public use.	Ebisenge ebiyonjo biriwo okukozesebwa abantu bonna.
Today the area is popular with tourists.	Leero ekitundu kino kyettanira nnyo abalambuzi.
The city was once an important trading centre.	Ekibuga kino edda kyali kifo kikulu eky’ebyobusuubuzi.
I wrote all my words down.	Ebigambo byange byonna nabiwandiika.
The clouds gently caressed the earth.	Ebire byaweeweeta mpola ensi.
Heavy wooden columns supported the ceiling.	Empagi ez’embaawo enzito zaali ziwanirira ekisenge.
They poured their love into his stutters.	Baayiwa omukwano gwabwe mu bigambo bye eby’okusiwuuka empisa.
The house is quiet today.	Ennyumba esirise leero.
The difficult task of revenge.	Omulimu omuzibu ogw’okwesasuza.
He loves to go home.	Ayagala nnyo okudda eka.
The bridge is the largest in the world.	Omutala guno gwe gusinga obunene mu nsi yonna.
Domesticated animals can be easily trained.	Ebisolo ebifugibwa bisobola bulungi okutendekebwa.
Several escape attempts were made.	Okugezaako okutoloka okuwerako kwakoleddwa.
Injustice and inequality are rampant.	Obutali bwenkanya n’obutenkanankana bibunye nnyo.
A massive dust storm sweeps across the continent.	Omuyaga omunene ogw’enfuufu gubuna ssemazinga ono.
The thief was caught and killed.	Omubbi yakwatiddwa ne battibwa.
The gardener seems keen to keep his secret, now.	Omulimi w’ensuku alabika ayagala nnyo okukuuma ekyama kye, kati.
Many people were injured in the attack.	Abantu bangi balumiziddwa mu bulumbaganyi buno.
This boy has an amazing memory.	Omulenzi ono alina ekijjukizo ekyewuunyisa.
Employees have to work extra shifts.	Abakozi balina okukola ssifiiti ez’enjawulo.
Flooding washed away bridges and roads.	Amataba gaayozezza ebibanda n’enguudo.
He left me the letter.	Yandekera ebbaluwa eyo.
These values ​​are unacceptable.	Emiwendo gino tegikkirizibwa.
But this year is likely to bring big changes.	Wabula omwaka guno gwolekedde okuleeta enkyukakyuka ennene.
The city has never been conquered.	Ekibuga kino tekiwangulwangako.
Students will study any subject they choose.	Abayizi bajja kusoma essomo lyonna lye banaaba balonze.
Hospitals here are often crowded.	Amalwaliro wano gatera okubaamu omujjuzo.
Scientists believe that birth control pills are safe and effective.	Bannasayansi balowooza nti empeke eziziyiza okuzaala tezirina bulabe era zikola bulungi.
The youth also teach each other traditional songs.	Abavubuka era buli omu ayigiriza munne ennyimba z’ekinnansi.
His son craved his mother’s attention.	Mutabani we yeegomba nnyina okumufaako.
The government is concerned about this growing problem.	Gavumenti yeeraliikirira ekizibu kino ekigenda kyeyongera.
Tickets were not sold.	Tikiti yabadde tetundibwa.
The puppy jumped at him, wagging its tail.	Embwa y’embwa yamubuuka ng’ewuuba omukira.
We must prevent that disaster.	Tulina okuziyiza akatyabaga ako.
The band’s new album has a bluesy sound.	Alubaamu empya eya bbandi eno erina eddoboozi lya bluesy.
The garden furniture is starting to mold.	Ebintu by’omu lusuku bitandise okufuuka ekikuta.
The journey will take only two hours.	Olugendo luno lugenda kutwala essaawa bbiri zokka.
Most of the money you missed.	Ssente ezisinga obungi wasubiddwa.
This other explanation is understandable.	Ennyonnyola eno endala etegeerekeka.
Their factory manufactures steel.	Ekkolero lyabwe likola ebyuma.
I have discovered a collection of old documents.	Nzudde okukuŋŋaanyizibwa kw’ebiwandiiko eby’edda.
She hopes to do her doctoral thesis in that field.	Asuubira okukola thesis ye ey’obusawo mu mulimu ogwo.
This children’s book is based on a folk tale.	Ekitabo kino eky’abaana kyesigamiziddwa ku lugero olw’ekinnansi.
The bear ate the lamb.	Eddubu lyalya omwana gw’endiga.
The violence forced the family to flee.	Effujjo lino lyawalirizza famire eno okudduka.
I am well acquainted with city life.	Nze obulamu bw’omu kibuga mbumanyidde bulungi.
Hypoglycemia, or low blood sugar, occurs when the body has.	Hypoglycemia oba ssukaali omutono mu musaayi abaawo ng’omubiri gufunye...
He is not a natural leader.	Si mukulembeze wa butonde.
Many people came to tell their stories.	Abantu bangi bazze okunyumya emboozi zaabwe.
Most students commute to school by bike.	Abayizi abasinga bagenda ku ssomero nga bakozesa ddigi.
Almost overnight the situation changed.	Kumpi mu kiro kimu embeera yakyuka.
The fall of the empire left many dead and wounded.	Okugwa kw’obwakabaka bwaleka bangi nga bafudde era nga bafunye ebisago.
Although this theory is unpopular, there is still no proof.	Wadde ng’endowooza eno teyagalibwa nnyo, n’okutuusa kati tewali bukakafu.
He was followed by a group of protesters.	Yagobereddwa ekibiina ky’abeekalakaasi.
Machines have made some jobs obsolete.	Ebyuma bifudde emirimu egimu okuggwaawo.
These states suffer from frequent floods.	Amasaza gano gatawaanyizibwa amataba agatera okugwa.
Everyone has a starting point.	Buli muntu alina w’atandikira.
He agrees to repair your car.	Akkiriza okuddaabiriza mmotoka yo.
Plants have failed after extreme heat.	Ebimera biremereddwa oluvannyuma lw’ebbugumu ery’amaanyi.
Some birds will remember different routes.	Ebinyonyi ebimu bijja kujjukira amakubo ag’enjawulo.
The bottom line is that they both look good.	Ensonga enkulu eri nti bombi balabika bulungi.
Treatments that will help are very expensive.	Obujjanjabi obujja okuyamba buba bwa bbeeyi nnyo.
As traffic increased, many people began to complain.	Ebyentambula bwe byeyongera buli lukya, abantu bangi baatandika okwemulugunya.
The forest was considered sacred.	Ekibira ekyo kyali kitwalibwa ng’ekitukuvu.
The lawyer questioned the alleged offenders.	Munnamateeka yakunyizza abagambibwa okuba abamenyi b’amateeka.
He was responsible for helping to protect natural resources.	Yali avunaanyizibwa okuyambako mu kukuuma eby’obugagga eby’omu ttaka.
The film contains very little dialogue.	Firimu eno erimu emboozi ntono nnyo.
They spent a lot of money on new computers.	Baasaasaanya ssente nnyingi ku kompyuta empya.
The poor national debt is staggering.	Ebbanja ly’eggwanga eryavu liwuniikiriza.
The accident was serious and inevitable.	Akabenje kaali ka maanyi nnyo era nga tekayinza kwewalika.
Did he cause you problems?	Yakuleetera ebizibu?
He is an accomplished musician.	Ye muyimbi mukugu.
The fair quickly spread across the plain.	Omwoleso gwabuna mangu mu lusenyi.
In his new book, he talks about ancient medicine.	Mu kitabo kye ekipya, ayogera ku ddagala ery’edda.
The noisy cicada sang softly.	Cicada eyali ekola amaloboozi yayimba mu ddoboozi ery’omwanguka.
Make sure you clean the drains thoroughly.	Kakasa nti oyoza bulungi emyala.
The environment has been severely damaged.	Obutonde bw’ensi buyonooneddwa nnyo.
He proceeded to shape the statue.	Yagenda mu maaso n’okubumba ekibumbe ekyo.
Police officers went into the woods	Abaserikale ba poliisi baagenze mu nsiko
He whispered something he wanted to say to someone.	Yayomba ekintu ky’ayagala okwogera n’omuntu.
The atmosphere in the room was tense.	Embeera mu kisenge yali ya bunkenke.
It is a balance with a large diameter.	Ye bbalansi nga erina dayamita ennene.
There was a loud squeal of the brakes.	Waaliwo okuwuuma okw’amaanyi okwa buleeki.
Our town is small and friendly.	Ekibuga kyaffe kitono era kya mukwano.
There was little traffic in the countryside.	Mu byalo mwalimu entambula ntono.
Bittersweet chocolate, loaded with sugar.	Chocolate omuwoomu omukaawa, ng’etisse ssukaali.
Ask the manager for details.	Buuza maneja ebisingawo.
My watch is running slowly.	Essaawa yange edduka mpola.
As a boy, he always wanted to be a fighter.	Ng’akyali mulenzi, bulijjo yali ayagala kubeera mulwanyi.
Bright flames flew through the air.	Ennimi z’omuliro ezaali zitangalijja zaabuuka mu bbanga.
The fabric was stiff and uncomfortable.	Olugoye lwali lukaluba era nga terunyuma.
We can take a short break.	Tusobola okuwummulako akaseera katono.
Local representatives have been staging protests on a daily basis.	Abakiise b’ebitundu babadde bakola okwekalakaasa buli lunaku.
To do him justice, he was able to complete the project.	Okumukolera obwenkanya, yasobola okumaliriza pulojekiti eno.
The little boy jumps in.	Akalenzi akatono kabuuka ne kayingira.
After being severely injured, he lost his direction.	Oluvannyuma lw’okufuna ebisago eby’amaanyi, yabulwa obulagirizi.
Coffee gives me a lift.	Kaawa ampa lifuti.
Several hundred people are expected to attend.	Abantu ebikumi ebiwerako be basuubirwa okubeerawo.
They learned how to make swords and shields.	Baayiga engeri y’okukolamu ebitala n’engabo.
His income is enough to support his family.	Ensimbi z’afuna zimala okuyimirizaawo amaka ge.
We should have found more credible witnesses.	Twandibadde tufuna abajulirwa abalala abeesigika.
Government subsidies to farmers have increased.	Ensimbi gavumenti z’ewa abalimi zeeyongedde.
Some restaurants remained open throughout the crisis.	Eby’okulya ebimu byasigala nga biggule mu kiseera kyonna eky’obuzibu.
He dropped two coins into the woman’s hand.	Yasuula ssente bbiri mu ngalo z’omukazi.
People use energy every day in their homes and industries.	Abantu bakozesa amaanyi buli lunaku mu maka gaabwe ne mu makolero.
The cave had been looted by robbers.	Empuku eno yali enyagiddwa abanyazi.
Trees were planted along the roads.	Emiti gyasimbibwa ku mabbali g’amakubo.
I accused him of cheating.	Namulumiriza okufera.
The last ounce of oil is highly toxic.	Amafuta ga awunnsi esembayo erimu obutwa bungi.
The completed house is assessed for taxes.	Ennyumba emaliriziddwa ebalirirwamu emisolo.
The authorities were wary of the situation.	Ab’obuyinza baali bekengera embeera eno.
Schoolchildren should learn basic values.	Abaana b’amasomero balina okuyiga empisa enkulu.
They set their sights on the city centre.	Baateeka amaaso gaabwe ku kibuga wakati.
Their son will continue to excel in his studies.	Mutabani waabwe agenda kwongera okusukkuluma mu misomo gye.
My friend was very helpful.	Mukwano gwange yayamba nnyo.
Each country has to adapt to different climates.	Buli nsi erina okumanyiira embeera z’obudde ez’enjawulo.
My children were always neglected.	Abaana bange bulijjo baali balagajjalirwa.
Obasan wanted to become a samurai.	Obasan yali ayagala kufuuka samurai.
Shake well before use.	Kankanya bulungi nga tonnaba kukozesa.
The opponent he defeated vowed not to forgive him.	Omuvuganya gwe yawangudde yaweze obutamusonyiwa.
Fishing is a dying industry in the region.	Envuba mulimu ogugenda okufa mu kitundu kino.
The dancers swayed and raised many hands above their heads.	Abazinyi baawuubaala ne basitula emikono mingi waggulu w’emitwe gyabwe.
German tourists frequent the city.	Abalambuzi b’e Girimaani batera okugenda mu kibuga kino.
The wizard conjured a storm.	Omulogo yaloga omuyaga ogw’amaanyi.
The mathematician was the first to express this idea clearly and logically.	Omukugu mu kubala yasooka kulaga ndowooza eno entegeerekeka era nga ntuufu.
He has a beautiful voice.	Alina eddoboozi eddungi.
The necklace is very nice.	Omukuufu gunyuma nnyo.
The herd moved slowly at first, but became frantic.	Ekisibo kyasooka kutambula mpola, naye ne kifuuka ekiwuubaalo.
He was very tall for his age.	Yali muwanvu nnyo okusinziira ku myaka gye.
Rewrite your question.	Ddamu owandiike ekibuuzo kyo.
By law, he is allowed to sail.	Mu mateeka, akkirizibwa okutambula ku nnyanja.
I'll try anything once.	Nja kugezaako ekintu kyonna omulundi gumu.
The house was very dark.	Ennyumba yali nzikiza nnyo.
He took a deep breath, enjoying the scent.	Yassa omukka ogw’amaanyi, ng’anyumirwa akawoowo.
Experts advise against feeding wild birds.	Abakugu bawa amagezi obutaliisa binyonyi eby’omu nsiko.
Here cities were founded, and there are many artifacts.	Wano ebibuga byatandikibwawo, era waliwo ebintu bingi eby’edda.
A group of planets orbiting a star.	Ekibiina kya pulaneti ezeetooloola emmunyeenye.
We should give our food to the hungry.	Emmere yaffe tusaanidde okugiwa abalumwa enjala.
The brave king decided to marry a commoner.	Kabaka omuvumu yasalawo okuwasa omuntu wa bulijjo.
Not all hamburgers are made from beef.	Hamburgers zonna si nti zikolebwa mu nte.
The pizza tastes a bit like anchovies.	Pizza eno ewooma katono nga anchovies.
He thought it was unwise.	Yalowooza nti si kya magezi.
The group was thrilled with the results.	Ekibinja kyasanyuse nnyo olw’ebyavaamu.
You can’t ride the same river twice.	Tosobola kulinnya mu mugga gumu emirundi ebiri.
They bought a new mop and bucket.	Baaguze mopu empya ne baketi.
Her dog looked happy.	Embwa ye yalabika ng’esanyuse.
The conference attracted an international audience.	Olukungaana luno lwasikiriza abantu ab’ensi yonna.
Hot water is poured into a vessel.	Amazzi agookya gayiibwa mu kibya.
The thieves left with a large sum of money.	Ababbi baavuddeyo ne ssente nnyingi.
The gypsy has a bad reputation.	Omugypsy alina erinnya ebbi.
He ate only fresh fruits, whole grains, and vegetables.	Yalyanga ebibala, emmere ey’empeke n’enva endiirwa ebibisi byokka.
He often visits patients in their homes.	Atera okukyalira abalwadde mu maka gaabwe.
The album opens with a photo of the couple at a wedding.	Alubaamu eno eggulawo n'ekifaananyi ky'abafumbo bano ku mbaga.
He received a gold medal for his work.	Yafuna omudaali gwa zaabu olw’omulimu gwe yakola.
Most parents insist that their children have a proper education.	Abazadde abasinga bakkaatiriza abaana baabwe okuba n’okusoma okutuufu.
Housing is expensive, but the mortgage is manageable.	Ennyumba za bbeeyi, naye omusingo gusobola okuddukanyizibwa.
The village elder led his clan in a war dance.	Omukadde w’ekyalo yakulembera ekika kye mu mazina g’olutalo.
In fact, the opposite is true.	Mu butuufu, ekintu ekikontana n’ekyo kiri bwe kityo.
Local government must be abolished.	Gavumenti y’ebitundu erina okuggyibwawo.
Three cups of sugar were too much	Ebikopo bya ssukaali bisatu byali biyitiridde
The animals began to search.	Ebisolo byatandika okunoonya.
I was punished for stealing.	Nabonerezebwa olw’okubba.
It was discovered that he had advanced cancer.	Kyazuuliddwa nti yabadde alina obulwadde bwa kookolo abadde agenda mu maaso.
If you don’t have meat, don’t buy it.	Bwe muba temuli nnyama, togigula.
They will bathe on the beach.	Baanaaba ku bbiici.
It was necessary to let them breathe.	Kyali kyetaagisa okubaleka okussa.
The elders told stories.	Abakadde baayogeranga emboozi.
Before the war, the city had a large population.	Olutalo nga terunnabaawo, abantu abaali mu kibuga kino baali bangi.
The bacteria may be transmitted through water.	Obuwuka buno buyinza okusiigibwa nga buyita mu mazzi.
Coastal and island beaches are dangerous.	Emyalo gy’oku lubalama lw’ennyanja n’oku bizinga gya bulabe.
We must remain vigilant.	Tulina okusigala nga tuli bulindaala.
Grandma's small and clean print is almost lost.	Ekiwandiiko kya Jjajja ekitono era ekiyonjo katono kibula.
The operation was successful.	Ekikwekweto kino kyakoleddwa bulungi.
When estate agents talk about ‘chains’, they mean it	Abasuubuzi b’ebibanja bwe boogera ku ‘enjegere’, bategeeza
They had to go through a lot of danger.	Baali balina okuyita mu kabi akangi.
Often, a new city would be created.	Emirundi mingi, ekibuga ekipya kyanditondeddwawo.
Some scientists believe that these diseases are caused by stress.	Bannasayansi abamu balowooza nti endwadde zino ziva ku situleesi.
The pudding is baked in the oven.	Puddingi eno bagifumbira mu fumbiro.
Well cooked soup on the left	Ssupu afumbiddwa bulungi ku kkono
No interest in penny stocks.	Tewali magoba mu sitoowa za ssente.
His medication, he was told, contained no active ingredient.	Eddagala lye, yategeezeddwa nti lyalimu kirungo kyonna ekikola.
Led by their coach, the kids practice.	Nga bakulembeddwamu omutendesi waabwe, abaana beegezaamu.
A sense of foreboding filled the air.	Okuwulira ng’olina okulagula kwajjula mu mpewo.
I remember hearing that before.	Nzijukira ekyo nnakiwulirako emabegako.
The poor were inspired to widen their horizons.	Abaavu baaluŋŋamizibwa okugaziya amaaso gaabwe.
Interest rates plummeted.	Amagoba ku miwendo gyakendedde nnyo.
The water rises quickly.	Amazzi galinnya mangu.
The storm caused extensive damage.	Omuyaga guno gwayonoona ebintu bingi.
Women tend to spend less time than men on beauty products.	Abakyala batera okumala obudde butono okusinga abasajja ku by’okwewunda.
He proposed a bold plan.	Yaleeta ekiteeso ky’enteekateeka ey’obuvumu.
Rotate the magnet so it faces north.	Zingulula magineeti etunule mu bukiikakkono.
It was written in clear, flowing sentences.	Kyawandiikibwa mu sentensi ezitegeerekeka obulungi era ezikulukuta.
Security forces rushed the protest.	Ab’ebyokwerinda bafubutuse ku kwekalakaasa kuno.
The fishing line.	Omuguwa gw’okuvuba.
Who told you you could fit in here?	Ani yakugamba nti oyinza okuyingira wano?
Conflict broke out over several issues.	Obukuubagano bwabaluseewo ku nsonga eziwerako.
He divided people into groups based on age.	Yagabanya abantu mu bibinja okusinziira ku myaka.
Many farmers say this practice promotes inefficiency.	Abalimi bangi bagamba nti enkola eno etumbula obutakola bulungi.
The hills were covered with dense forests.	Obusozi bwali bujjudde ebibira ebinene.
As a result, animals have to travel long distances to find food.	N’ekyavaamu, ebisolo birina okutambula ewala okusobola okufuna emmere.
The village has no cemetery.	Ekyalo tekirina ssabo.
I’m baking a cake.	Nze nfumba keeki.
Many artists live in this area.	Abayimbi bangi babeera mu kitundu kino.
There is grass everywhere.	Buli wamu waliwo omuddo.
In each issue, only one poem appears.	Mu buli nnamba, ekitontome kimu kyokka kye kirabika.
In medieval times, the wealthy sometimes wore fine clothes.	Mu biseera eby’omu makkati, abagagga oluusi baali bambala engoye ennungi.
This culture uses the traditional calendar system.	Obuwangwa buno bukozesa enkola ya kalenda ey’ekinnansi.
He walked down the narrow hallway.	Yatambula ng’aserengeta mu kkubo erifunda.
An old man sat on the porch of his house, .	Omusajja omukadde yatuula ku mbalaza y’ennyumba ye, .
The prince felt some fear.	Omulangira yawulira okutya okumu.
The dance ends in a tie.	Amazina gaggwa mu ttaayi.
They'll see you for who you are.	Bajja kukulaba ku ky'oli.
The football team will have a grueling practice today.	Ttiimu y’omupiira egenda kukola okwegezaamu okukooya olwaleero.
He actively denied any wrongdoing.	Yeegaana n’obunyiikivu nti yali takola kibi kyonna.
Commas are used to separate items in a string.	Commas zikozesebwa okwawula ebintu mu lunyiriri.
This is the time to act.	Kino kye kiseera eky’okukola.
He decided to volunteer in the soup kitchen.	Yasalawo okwewaayo mu ffumbiro lya ssupu.
May they rest in peace.	Bawummule mirembe.
The truck driver was fined for speeding.	Ddereeva wa loole yasasuddwa engassi lwa kuvuga sipiidi.
Use a spoon to stir the warm milk.	Kozesa ekijiiko okutabula amata agabuguma.
The villagers volunteered their services.	Abatuuze ku kyalo kino beewaddeyo obuweereza bwabwe obw’obwannakyewa.
They stay with their friends.	Basula ne mikwano gyabwe.
Pour the rice au tamis onto a fork.	Yiwa la riz au tamis ku fourchette.
He wondered how we would manage without him	Yeebuuza engeri gye tunaasobola okuddukanyaamu nga taliiwo
The cloud hovered lazily over the treetops all afternoon.	Ekire kyalengejja mu bugayaavu ku ntikko z’emiti emisana gyonna.
He plans to write a book.	Ateekateeka okuwandiika ekitabo.
The country is blessed with fertile soil.	Eggwanga lino liweereddwa omukisa olw’ettaka eggimu.
A group of reporters surrounded the politician.	Ekibinja ky’abasasi kyetoolodde munnabyabufuzi ono.
His apartment building was in a deserted part of town.	Ekizimbe kye eky’omuzigo kyali mu kitundu ky’ekibuga ekitaliimu bantu.
Once the seeds are dry, we spread them throughout the field.	Ensigo bwe zimala okuzikala, tuzisaasaanya mu nnimiro yonna.
The prince walked into the theater.	Omulangira yatambula n’ayingira mu katemba.
The room grows hotter.	Ekisenge kikula nga kyokya.
He had a passion for education.	Yalina okwagala ennyo ebyenjigiriza.
Angry protesters took to the streets.	Abeekalakaasi abanyiize beeyiye ku nguudo.
This worksheet is descriptive in nature.	Olupapula luno lw’okukola lwa butonde lwa kunnyonnyola.
He couldn’t find his glasses.	Yali tasobola kufuna ndabirwamu ze.
The government started rationing food.	Gavumenti yatandika okugabanya emmere.
Both are dangerous diseases.	Zombi ndwadde za bulabe.
No one seems happy.	Tewali alabika nga musanyufu.
Warren snorted at the chicks.	Warren yafuuwa enduulu ng’alaba abaana b’enkoko.
Try a manicure.	Gezaako okukola ‘manicure’.
The woman owns a beauty salon.	Omukyala ono alina saluuni y’okwewunda.
Venice is like a city built on water.	Venice eringa ekibuga ekizimbibwa ku mazzi.
The number was greatly increased.	Omuwendo gwayongezeddwa nnyo.
Archaeologists believe that his grave is intact.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda balowooza nti entaana ye tefuddeeyo.
If you refuse, you will be considered "defying the law."	Bw'ogaana, ojja kutwalibwa ng'o "jeemera amateeka."
The researcher found that many scholars agreed with him.	Omunoonyereza ono yakizuula nti abamanyi bangi bakkiriziganya naye.
Family, friends, and colleagues are all invited.	Ab’omu maka, mikwano gyaffe, ne bannaffe bonna bayitibwa.
He drank tea, his mind distant.	Yanywa caayi, ng’ebirowoozo bye biri wala.
Give the rice time to cook.	Muwe obudde omuceere gufuuke.
They normally last several years.	Mu budde obutuufu ziwangaala emyaka egiwerako.
He was dismissed from his post.	Yagobeddwa ku kifo kye.
She poured half the milk into the bowl.	Yayiwa ekitundu ky’amata mu bbakuli.
He made careful plans.	Yakola enteekateeka n’obwegendereza.
Tired of being treated like a child.	Akooye okuyisibwa ng’omwana.
This car is in my possession.	Emmotoka eno eri mu mikono gyange.
At that prestigious school, everyone marveled at his drawings.	Ku ssomero eryo ery’ekitiibwa, buli omu yeewuunya ebifaananyi bye yakuba.
They used apples to boil milk.	Baakozesanga obulo okufumba amata.
Can you print me this letter?	Osobola okunkuba ebbaluwa eno?
The mosque commemorates the Great War.	Omuzikiti guno gujjukira olutalo olukulu.
He shook it but couldn't sleep.	Yagukankanya naye nga tasobola kwebaka.
He passed the exam with flying colors.	Ekigezo yakiyise ne langi ezibuuka.
Police have launched house raids across the city.	Poliisi etandise okuzinda amayumba mu kibuga kyonna.
His story had soundbites.	Emboozi ye yalina soundbites.
The lab technician carefully checked the results.	Omukugu mu laabu yakebera n’obwegendereza ebyavuddemu.
The policeman kept his submachine gun slung over his back.	Omupoliisi yakuumye emmundu ye ey’ekika kya submachine gun ng’ewaniridde ku mugongo.
The prosecutor urged the jury to convict.	Omuwaabi wa gavumenti yasabye abalamuzi okusingisibwa omusango.
The rock was shattered by the fall.	Olwazi lwamenyekamenyeka olw’okugwa.
The heart has its own electrical system.	Omutima gulina enkola yaago ey’amasannyalaze.
He gave a nervous laugh.	Yawadde enseko ey’obunkenke.
His new game will be a huge success.	Omuzannyo gwe omupya gujja kuba gwa buwanguzi obw’amaanyi.
The bag caught his eye, but he resisted pulling it.	Ensawo yamukwata eriiso, naye n’aziyiza okugisika.
Scientists have made important discoveries about our universe.	Bannasayansi bazudde ebintu ebikulu ebikwata ku bwengula bwaffe.
Customers have complained that prices have gone up too much.	Bakasitoma beemulugunyizza nti emiwendo girinnye nnyo.
He took a long drink from the water fountain.	Yanywa ekyokunywa ekiwanvu okuva mu nsulo y’amazzi.
Two chariots pass by.	Amagaali abiri gayitawo.
Jim began to speak, and the meeting was adjourned.	Jim yatandika okwogera, era olukiiko ne lwongezebwayo.
He wasn’t afraid to go alone.	Yali tatya kugenda yekka.
Two billion tons of steel are used in a year.	Ttani z’ebyuma obuwumbi bubiri ze zikozesebwa mu mwaka gumu.
The government plans to build a new road.	Gavumenti eteekateeka okuzimba oluguudo olupya.
The proportion of refugees will decrease.	Ekitundu ky’ababundabunda kijja kukendeera.
Then the boy moved towards the door.	Olwo omulenzi n’asenguka ng’ayolekera oluggi.
Monks are experts in meditation.	Abamonko bakugu mu kufumiitiriza.
The weather that day was glorious.	Embeera y’obudde ku lunaku olwo yali ya kitiibwa.
The exercise class was packed.	Ekibiina kya dduyiro kyali kijjudde abantu.
The fortress was surrounded by a thick high wall.	Ekigo ekyo kyali kyetooloddwa bbugwe omuwanvu omunene.
Soon the pleasant smell made him feel hungry.	Mu bbanga ttono akawoowo akalungi kaamuleetera okuwulira enjala.
Hunger is caused by exploitation.	Enjala eva ku kukozesebwa.
An astronomer studied the galaxy.	Omukugu mu by’emmunyeenye yanoonyereza ku nkulungo y’emmunyeenye.
Males are stronger than females.	Ebisajja biba bya maanyi okusinga ebikazi.
Digital recorders record video.	Ebikwata vidiyo ebya digito bikwata vidiyo.
He continued to gain weight.	Yeeyongera okugejja.
Her clothes smelled of smoke.	Engoye ze zaali ziwunya omukka.
His courage inspired his comrades to fight.	Obuvumu bwe bwaleetera banne okulwana.
They live and work near the desert.	Babeera era bakolera kumpi n’eddungu.
The downtown skyline has changed dramatically.	Eggulu mu kibuga wakati ekyuse nnyo.
He is certainly admired for his courage.	Mazima ddala alina okwegomba olw’obuvumu bwe.
The Pope has decided to evacuate the capital.	Paapa asazeewo okusengula ekibuga ekikulu.
Bus drivers in Kampala today went on strike.	Abagoba ba bbaasi mu Kampala olwaleero beediimye.
Make sure the closet door is locked.	Kakasa nti oluggi lw’omu kabada lusibye.
Fortunately, he was wearing a cloth bucket.	Ekirungi yabadde ayambadde ekibbo ky’olugoye.
It is also a cheap, natural food.	Era mmere ya buseere, ya butonde.
Women are not allowed to enter the temple.	Abakazi tebakkirizibwa kuyingira mu yeekaalu.
It was a cold day.	Olunaku lwali lunnyogovu.
Remember, he is a young boy.	Jjukira nti mulenzi muto.
Before buying a manhole cover, make sure it fits.	Nga tonnagula kibikka ku manhole, kakasa nti kikwatagana.
Heating water reduces the sugar content.	Okwokya amazzi kikendeeza ku ssukaali alimu.
The strikeout ratio was very high.	Omugerageranyo gwa strikeout gwali waggulu nnyo.
The larva was eaten by small animals.	Enkwaso eno yaliibwanga ebisolo ebitonotono.
The forest is on fire with color.	Ekibira kikutte omuliro olw’embala.
Modernity has also changed the use of water.	Omulembe era gukyusizza enkozesa y’amazzi.
The Senate voted to impeach the president.	Olukiiko lwa Senate lwakuba akalulu okugoba pulezidenti ku ntebe.
The dog's head was buried in a pillow.	Omutwe gw'embwa gwaziikiddwa mu mutto.
The dog’s paws were satisfactorily clipped	Ebigere by’embwa byali bisaliddwa nga bimatidde
The principle behind false color images is simple.	Omusingi oguli emabega w’ebifaananyi ebya langi ez’obulimba mwangu.
They are called rivers.	Ziyitibwa emigga.
Bring the milk to a boil, then reduce the heat.	Amata gafumbe, olwo okendeeze ku muliro.
A stream of water fell on the mountain	Omugga gw’amazzi gwagwa ku lusozi
The building is surrounded by trees.	Ekizimbe kino kyetooloddwa emiti.
Words are one of the most important tools of communication.	Ebigambo kye kimu ku bintu ebikulu ennyo mu mpuliziganya.
He tried to blend in with the crowd.	Yagezaako okwegatta mu bantu.
The ground was soft and springy.	Ettaka lyali ligonvu era nga lirimu ensulo.
Our culture has been dependent on water for a long time.	Obuwangwa bwaffe bumaze ebbanga nga bwesigamye ku mazzi.
Identifying the side effects of singing was very important.	Okuzuula ebizibu ebiva mu kuyimba kyali kikulu nnyo.
He is a very procrastinator.	Ye muntu alina ennyo okulwawo okukola ebintu.
Trays of children’s candy lined the walls.	Tray za ssweeta z’abaana zaali ziyimiridde ku bisenge.
The child's tiny fingers were wrapped tightly around his thumb.	Engalo entonotono ez’omwana zaali zizingibwa bulungi ku kigalo kye ekinene.
Our water is becoming increasingly polluted.	Amazzi gaffe geeyongera okuba ag’obucaafu.
The bishops were forced to sign the documents.	Abalabirizi baawaliriziddwa okussa emikono ku biwandiiko ebyo.
Follow-up questions should be used sparingly.	Ebibuuzo ebigobererwa bisaana okukozesebwa mu ngeri entono.
The company is well known for its footwear.	Kkampuni eno emanyiddwa nnyo olw’engatto zaayo.
You will also need ten eggs.	Ojja kwetaaga n’amagi kkumi.
Truth can sometimes be stranger than fiction.	Amazima oluusi gayinza okuba agatali ga bulijjo okusinga ebifumo.
Men outnumber women in the general population.	Abasajja basinga abakyala mu bantu bonna.
Let’s visit the museum.	Ka tulambule mu myuziyamu.
The industry is fragmented.	Amakolero gakutusekutuse.
People generally snack late at night.	Okutwalira awamu abantu balya emmere ey’akawoowo ekiro ekikeesezza olwaleero.
The water is warm.	Amazzi gabuguma.
The wood was soft and moist.	Enku zaali zigonvu era nga zirimu obunnyogovu.
Think twice before you act out.	Lowooza emirundi ebiri nga tonnaba kuzannya katemba.
He drove into town.	Yavuga mmotoka n’ayingira mu kibuga.
He did everything from scratch.	Buli kimu yakikola okuva ku ntandikwa.
Their marriage ended before it began.	Obufumbo bwabwe bwaggwa nga tebunnatandika.
He was granted a full pardon.	Yaweereddwa okusonyiyibwa mu bujjuvu.
Winters have always been cold here.	Bulijjo wano ekyeya kibadde kinnyogoga.
The cathedral was struck by lightning.	Lutikko eno yakubiddwa okumyansa.
The seas are rising.	Ennyanja zirinnya buli lukya.
Jack is a friend to me.	Jack wa mukwano gyendi.
You have to exercise.	Olina okukola dduyiro.
A case of ophthalmology.	Omusango gw’obulwadde bw’amaaso.
There wasn’t much for vegetarians.	Tewaaliwo bingi eri abalya enva endiirwa.
The coach swore at us.	Omutendesi yatulayira.
You can see the mountains from this room.	Osobola okulaba ensozi ng’oli mu kisenge kino.
Few people are lucky enough to know true treasures.	Abantu batono abalina omukisa okumanya eby’obugagga ebya nnamaddala.
The cow screamed loudly.	Ente yakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
Jade was scared to death.	Jade yatya okufa.
It rained for three hours at a time.	Enkuba yatonnya okumala essaawa ssatu ku buli kimu.
The seeker looked worried.	Omunoonya yalabika nga mweraliikirivu.
Cliff jumped up and down, making people laugh.	Cliff yabuuka waggulu ne wansi, n’asesa abantu.
The cards are divided into five piles.	Kaadi zaawuddwamu entuumu ttaano.
Troublemakers have been fired.	Abakola ebizibu bagobeddwa.
My money was stolen!	Ssente zange zabbibwa!
Employees listened to their needs.	Abakozi baawuliriza ebyetaago byabwe.
Most of the windows facing the street were boarded up.	Amadirisa agasinga agaali gatunudde mu luguudo gaali gateekeddwa waggulu.
The river flowed smoothly between soft white sand beaches.	Omugga gwakulukuta bulungi wakati w’emyalo emigonvu egy’omusenyu omweru.
Bricks are often used as building materials.	Amabaati gatera okukozesebwa ng’ebizimbisibwa.
They celebrated their signing with a party.	Bajaguzza okussa omukono gwabwe n’akabaga.
Just then, the doorbell rings.	Mu kiseera ekyo kyennyini, akagombe k’oluggi kavuga.
Everyone in the program paid close attention.	Buli muntu mu pulogulaamu eno yafaayo nnyo ku nsonga eno.
Children are an important element in most cultural societies.	Abaana kintu kikulu nnyo mu bibiina by’obuwangwa ebisinga obungi.
Don’t bother cleaning up before you go out.	Totawaana kuyonja nga tonnafuluma.
He slept for hours.	Yasula okumala essaawa eziwera.
Tomorrow is his birthday.	Enkya mazaalibwa ge.
Diamonds and coal are sometimes found in the same places.	Dayimanda n’amanda oluusi bisangibwa mu bifo bye bimu.
One actor has the appeal of killing young men.	Munnakatemba omu alina okusikiriza okutta abasajja abato.
What if you could look inside people’s minds?	Watya singa osobola okutunuulira munda mu birowoozo by’abantu?
The crocodile decided to sink deeper into the mud.	Engo yasalawo okweyongera okubbira mu bitoomi.
The impurities were removed by boiling.	Obucaafu obwo bwaggyibwamu nga bufumba.
He walked into the lobby.	Yatambula n’ayingira mu kisenge ekiyingirwamu.
The minister stood in front of a huge poster.	Minisita yayimiridde mu maaso g’ekipande ekinene ennyo.
You can hear the crow whistling in the tree.	Oyinza okuwulira enkovu ng’efuuwa mu muti.
Tons of research has been done on this.	Ttani z’okunoonyereza zikoleddwa ku nsonga eno.
It is illegal for foreign tourists to visit.	Kimenya mateeka abalambuzi abava ebweru okukyalirayo.
There's a constant battle to control air pollution.	Waliwo olutalo olutasalako olw'okufuga obucaafu bw'empewo.
We soon reached our destination.	Mu bbanga ttono twatuuka gye twalaga.
A light breeze ruffled her hair.	Empewo ennyangu yamufuuwa enviiri.
We have great respect for each other.	Tussa ekitiibwa kinene eri bannaffe.
A sudden gust of wind blew his hat.	Empewo ey’amangu yafuuwa enkoofiira ye.
They ate potatoes and carrots.	Baalya ebitooke ne kaloti.
Old traditions are forgotten as the world changes.	Ennono enkadde zeerabirwa ng’ensi ekyukakyuka.
The quickest route to downtown.	Oluguudo olusinga okutambula amangu okutuuka mu kibuga wakati.
Living in big cities was a nightmare.	Okubeera mu bibuga ebinene kyali kirooto kibi nnyo.
They lived in peace for thirty years.	Baawangaala mu mirembe okumala emyaka amakumi asatu.
The sloop ran aground in the storm.	Sloopu yafubutuse mu kibuyaga.
Save money by making your own yogurt.	Kekkereza ssente nga weekolera yogati.
The scientist leading the project is young and enthusiastic.	Munnasayansi akulembeddemu pulojekiti eno muto era mujjumbize.
He told her about his childhood.	Yamubuulira ku bulamu bwe obw’obuto.
He was tired at the end of the day.	Yali akooye ku nkomerero y’olunaku.
The grave is nearby.	Entaana eri kumpi awo.
It raised questions from all sides.	Kyaleeseewo ebibuuzo okuva mu njuyi zonna.
They don’t lack for anything anymore.	Tebakyabulwa ku kintu kyonna.
That doesn’t prove the characters aren’t real.	Ekyo tekikakasa nti abazannyi si ba ddala.
He had no patience for students who were late.	Yabadde talina bugumiikiriza eri abayizi abaali balwawo.
The detective arrived asleep.	Detective yatuuse nga yeebase.
A detailed opinion was submitted.	Endowooza enzijuvu yaweebwayo.
Most websites use encryption to protect users’ personal information.	Emikutu egisinga gikozesa encryption okukuuma ebikwata ku bantu ababikozesa.
The artist’s paintings are very stylized.	Ebifaananyi by’omuyimbi ono biba bya sitayiro nnyo.
He was fighting like the devil.	Yali alwana nga sitaani.
Police officer shot dead.	Omuserikale wa poliisi akubiddwa amasasi agaamuttiddewo.
Few people realize that eating food can cause mental health problems.	Abantu batono abakimanyi nti okulya emmere kiyinza okuleeta obuzibu mu birowoozo.
Then the needle slowly withdrew the blood.	Oluvannyuma empiso n’eggyayo omusaayi mpola.
Scientists also fear for the fate of the species.	Bannasayansi era batya olw’enkomerero y’ekika kino.
I saw so many stars.	Nalaba emmunyeenye nnyingi nnyo.
The sun sank lower and lower.	Enjuba yagwa wansi n’egenda wansi.
The passenger carried his bags.	Omusaabaze yasitudde ensawo ze.
The council maintains a register of citizens.	Olukiiko lukuuma lijesita ya bannansi.
Deforestation is harmful to our wildlife.	Okutema ebibira kya bulabe eri ebisolo byaffe eby’omu nsiko.
If you move too fast, the honey will crystallize.	Bw’otambula ku sipiidi ennyo, omubisi gw’enjuki gujja kufuuka ekiristaayo.
Wash your hands, and your face.	Naaba mu ngalo, ne mu maaso go.
They divided the country into three parts.	Baagabanyaamu eggwanga mu bitundu bisatu.
The air quality in the area is improving.	Omutindo gw’empewo mu kitundu kino gutereera.
Make sure it has a distinctive flavor.	Kakasa nti erina akawoowo ak’enjawulo.
The potency of the drug eventually waned.	Amaanyi g’eddagala lino gaatuuka ekiseera ne gakendeera.
He lost his temper when the dog ate his cookies.	Yabulwa obusungu embwa bwe yalya kuki ze.
Such a concert is common.	Ekivvulu eky’engeri eno kya bulijjo.
His jacket was wrinkled and torn.	Jaketi ye yali ewunyiriza era nga yayulika.
It was raining heavily last night.	Enkuba yabadde etonnya nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
This book includes complete metronome scores.	Ekitabo kino kirimu obubonero bwa metronome obujjuvu.
The dog knew where he was going.	Embwa yali emanyi gy’alaga.
We could have done this ourselves.	Kino twandisobodde okukikola ffekka.
Firm handling is required.	Okukwata emmundu kwetaagibwa okunywevu.
To win the trophy, the players have to be skilled.	Okuwangula ekikopo, abazannyi balina okuba n’obukugu.
The coach turned sharply to the right.	Omutendesi yakyuse nnyo ku ddyo.
The man who hit the ball was short.	Omusajja eyakubye omupiira yali mumpi.
He was a happy, if small, young man.	Yali muvubuka musanyufu, bwe kiba nga mutono.
There is a mystery surrounding this part of the moon.	Waliwo ekyama ekikwata ku kitundu kino eky’omwezi.
Even the sky is in short supply.	N’eggulu liri mu bbula.
Police never commented on the robbery deaths.	Poliisi teyogerangako ku nfa y’ababbi.
These shoes fit perfectly.	Engatto zino zikwatagana bulungi.
Israel is rich, but needy.	Isirayiri mugagga, naye yeetaaga.
The mongoose has sharp teeth for killing snakes and frogs.	Mongoose erina amannyo amasongovu ag’okutta emisota n’ebikere.
This enzyme is photosensitive.	Enziyiza eno ekwata ekitangaala.
She looked away, to hide her sadness.	Yatunula ebbali, okukweka ennaku ye.
The election will be determined by turnout.	Okulonda kuno kwakusalibwawo okusinziira ku bantu abeetabye mu kulonda.
He lay still and silent.	Yagalamira nga musirise era nga musirise.
I can’t find my glasses.	Sisobola kufuna ndabirwamu zange.
A small beginning leads to a huge accomplishment.	Entandikwa entono ereetera omuntu okukola ekintu ekinene ennyo.
Welcome to the circus!	Mwaniriziddwa mu circus!
He quickly measured the contents of the room.	Yapima mangu ebyali mu kisenge.
The streets were filled with people buying and selling flowers.	Enguudo zaali zijjudde abantu abagula n’okutunda ebimuli.
The scientist had developed a machine.	Munnasayansi oyo yali akoze ekyuma.
He suffered a terrible panic attack.	Yafuna obulwadde obw’entiisa obw’okutya.
The dictionary contains nearly a quarter of a million words.	Enkuluze eno erimu ebigambo kumpi kimu kyakuna ku bukadde.
Seven miles to the northeast, one sees a small valley.	Mayiro musanvu mu bukiikakkono bw’obuvanjuba, omuntu alaba akawonvu akatono.
The soldiers were forced to admit defeat and surrender.	Abajaasi bawaliriziddwa okukkiriza nti bawanguddwa n’okwewaayo.
There have been many changes since the wall was built.	Wabaddewo enkyukakyuka nnyingi okuva bbugwe lwe yazimbibwa.
He said the technology is dangerous.	Yagambye nti tekinologiya ono wa bulabe.
Most entrepreneurs fail on their first job.	Abasuubuzi abasinga balemererwa ku mulimu gwabwe ogusooka.
Fossil fuel prices are soaring.	Emiwendo gy’amafuta g’ebintu ebikadde girinnya nnyo.
He spends most of his time online.	Ebiseera bye ebisinga abimala ku yintaneeti.
The rebels destroy all the equipment.	Abayeekera basaanyaawo ebyuma byonna.
The crazed programmer was too slow.	Omukozi wa pulogulaamu eyali agwa eddalu yali agenda mpola nnyo.
He has the head of birds.	Alina omutwe gw’ebinyonyi.
That precious inheritance was passed on to him by his father.	Obusika obwo obw’omuwendo kitaawe yamusikira.
I’m very cautious.	Nze ndi mwegendereza nnyo.
Photographing the night sky, he found it fascinating.	Ng’akuba ebifaananyi by’eggulu ekiro, yakisanga nga kinyuma nnyo.
There was a sudden change in temperature.	Waaliwo enkyukakyuka ey’amangu mu bbugumu.
As the elites get richer, the poor get poorer.	Abakulu bwe beeyongera okugaggawala, abaavu beeyongera obwavu.
His mother found him lying face down.	Maama we yamusanze ng’agalamidde ng’atunudde wansi.
The meteor exploded in the sky.	Meteor eno yatulika mu bbanga.
All boys are required to do military service.	Abalenzi bonna balina okukola emirimu gy’amagye.
He is not as smart as he thinks he is.	Si mugezi nga bw’alowooza.
Anxiety and depression were the most common manifestations.	Okweraliikirira n’okwennyamira bye byasinga okulaga.
The chef prepared an incredible meal.	Omufumbi yategese emmere etali ya bulijjo.
It has been shown to make people happier and healthier.	Kizuuliddwa nti kireetera abantu essanyu n’obulamu obulungi.
Reporters were not allowed to attend the trial.	Abasasi b’amawulire tebakkiriziddwa kwetaba mu musango guno.
But this problem persists.	Naye ekizibu kino kikyaliyo.
The quarry is very small.	Eky’okusima amayinja kitono nnyo.
This has all been incorporated.	Kino kyonna kibadde kiyingiziddwa mu nkola eno.
The climb was steep	Okulinnya kwali kwa maanyi nnyo
The lake has been protected for many years.	Ennyanja eno emaze emyaka mingi ng’ekuumibwa.
Your face reflects your true feelings.	Feesi yo eraga enneewulira zo entuufu.
You have to make sure you find your way home again.	Olina okulaba ng’oddamu okufuna ekkubo eridda eka.
I firmly believe that evolution is possible.	Nzikiriza nnyo nti eby’okwefuulafuula bisoboka.
Children should love their parents.	Abaana balina okwagala bazadde baabwe.
The professor called him to check on his work.	Pulofeesa yamuyita okukebera emirimu gye.
The animal quickly ran away.	Ensolo eno yadduka mangu.
They married as if nothing had happened between them.	Baafumbiriganwa nga balinga abatalina kibaddewo wakati waabwe.
He held out his hands, welcoming a kiss.	Yagolola emikono gye, ng’ayaniriza okunywegera.
The bazaar was a hive of activity.	Bazaar eno yali kiyumba kya mirimu.
Add two tablespoons of ground garlic to the sauce.	Mu ssoosi oteekemu ebijiiko bibiri eby’entungo eyasiigiddwa.
The medical team is responsible for patient care.	Ttiimu y’abasawo y’evunaanyizibwa ku kulabirira abalwadde.
Less hot than water but hotter than steam.	Ebbugumu litono okusinga amazzi naye lisinga omukka.
A book of poetry.	Ekitabo ky’ebitontome.
The Constitution guarantees freedom of religion for all.	Ssemateeka akakasa eddembe ly’okusinza eri bonna.
The sudden silence was refreshing.	Okusirika okwaliwo okw’amangu kwali kuwummuza.
Load the charcoal into the firebox.	Tikka amanda mu bbokisi y’omuliro.
Healthcare services are notoriously poor.	Empeereza y’ebyobulamu emanyiddwa nnyo nti embi.
As a favour, he agreed to see me.	Nga favour, yakkiriza okundaba.
Pour a little melted butter over the cake.	Ku keeki giyiwako butto omutono asaanuuse.
This bird sings beautifully.	Ekinyonyi kino kiyimba bulungi.
A plumber discovered that the pipes were leaking badly.	Omukozi wa ppipa yazudde nga payipu zikulukuta bubi.
The walls of the church are covered with frescoes.	Ebisenge by’ekkanisa eno bibikkiddwako ebifaananyi eby’oku bbugwe.
The company is struggling financially.	Kkampuni eno eriko obuzibu bw’ensimbi.
Their first mission involves sniffing out land mines.	Omulimu gwabwe ogusooka guzingiramu okuwunyiriza bbomu ez’oku ttaka.
They soon realized that it could not.	Mu bbanga ttono baakiraba nti tekisobola.
He sat on the rug.	Yatuula ku rug.
The situation is desperate.	Embeera eri mu kuggwaamu essuubi.
He leaned closer.	Yeesigama okumpi.
What are the advantages?	Birungi ki ebirimu?
A fish is a living ectothermic vertebrate.	Ekyennyanja kiramu eky’omugongo ekiyitibwa ectothermic vertebrate.
Other stories about this story exist.	Emboozi endala ezikwata ku mboozi eno ziriwo.
Now, thoughts of death have become commonplace.	Kati, ebirowoozo by’okufa bifuuse bya bulijjo.
Finances should be carefully examined before buying a home.	Ebyensimbi bisaana okwekebejjebwa n’obwegendereza nga tonnagula nnyumba.
He was ill almost all his life.	Yali mulwadde kumpi obulamu bwe bwonna.
Butler drank strong coffee.	Butler yanywa kaawa ow’amaanyi.
His deteriorating health suddenly left him bedridden.	Obulamu bwe obweyongera okwonooneka bwamuleka mangu nga yeebase ku kitanda.
Thanksgiving is a day for family and friends.	Olunaku lw'okwebaza lunaku lwa famire n'emikwano.
He was exhausted and yet inspired.	Yali akooye era naye ng’afunye okubudaabudibwa.
He has long black hair and dark eyes.	Alina enviiri empanvu enjeru n’amaaso amaddugavu.
And so, my work will have four parts.	Era bwe kityo, omulimu gwange gujja kubaamu ebitundu bina.
The company is releasing a new line of products.	Kkampuni eno efulumya layini empya ey’ebintu.
Something this big will fall through the branches.	Ekintu ekinene bwe kiti kijja kugwa nga kiyita mu matabi.
The peacock is behaving.	Enkookooma eriko engeri gye yeeyisaamu.
During the war, many farms were destroyed.	Mu lutalo, ennimiro nnyingi zaasaanawo.
Mountains loom above the valley.	Ensozi ziwuuta waggulu w’ekiwonvu ekyo.
The cow wandered in slowly.	Ente yataayaaya mu mpola.
The city is at the foot of a mountain.	Ekibuga kino kiri wansi w’olusozi.
People waited patiently for hours.	Abantu baalinda essaawa eziwera nga bagumiikiriza.
Fill a teapot with water.	Jjuza eccupa ya caayi amazzi.
Don’t fall asleep.	Togwa mu tulo.
Would you like a cup of tea?	Oyagala kunywa ku caayi?
The smell of medicine made her nauseous.	Akawoowo k’eddagala lyamuleetera okuwunya.
Both the president and vice president were present.	Pulezidenti n’omumyuka wa pulezidenti bombi baabaddewo.
The princess's eyes narrowed as she saw the boy.	Omumbejja amaaso gaafunda nga bw’alaba omulenzi.
The work was festively decorated.	Omulimu guno gwabadde guyooyooteddwa mu ngeri ey’ennaku enkulu.
The force varies obliquely.	Amaanyi gakyukakyuka mu ngeri ya oblique.
Creating a bar chart	Okukola ekipande ky’ebbaala
Use the hot water tap.	Kozesa ttaapu y’amazzi agookya.
The garden has an overabundance of plants from all over the world.	Olusuku luno lulimu ebimera ebisukkiridde okuva mu nsi yonna.
No one cared much.	Tewali n’omu yafaayo nnyo.
A camel can carry six people.	Engamiya esobola okutwala abantu mukaaga.
The flowers bloom in winter.	Ebimuli bino bifuumuuka mu biseera eby’obutiti.
The farm supplies enough produce for the country.	Faamu eno egaba ebibala ebimala eri eggwanga.
Lightning flashed, illuminating the scene.	Okumyansa kwayakaayakana, ne kutangaaza ekifo ekyo.
The leader addressed the crowd.	Omukulembeze yayogeddeko eri abadigize.
This site has always been a prison.	Omukutu guno bulijjo gubadde kkomera.
I don’t see why anyone would do this.	Silaba nsonga lwaki omuntu yenna yandikoze kino.
In art it is good for figures to be simplified.	Mu art kirungi figures zibeere nga nnyanguyize.
I packed a portable radio in my bag.	Napakira leediyo ekwatibwa mu nsawo yange.
Growth looks likely this year.	Okukula kulabika nga kuyinza okubaawo omwaka guno.
The drought came at the end of winter.	Ekyeya kyagwa ku nkomerero y’obudde obw’obutiti.
Mix the mince and bread crumbs together in a large bowl.	Tabula mince n’ebikuta by’omugaati wamu mu bbakuli ennene.
An accident at work ends his life.	Akabenje ku mulimu kamukomekkereza obulamu bwe.
Some people would find that offensive.	Abantu abamu ekyo bandisanze nga kinyiiza.
Traffic lights failed, bringing traffic to a complete halt.	Ebitaala by’ebidduka byalemereddwa ekiyimiriza ddala ebyentambula.
The robber was armed.	Omubbi ono yabadde n’emmundu.
The owl buzzed wildly.	Enjuki yafuuwa enduulu mu nsiko.
The bridge was repaired overnight.	Omutala guno gwaddaabiriziddwa mu kiro kimu.
Passengers have to wait here for three hours before boarding.	Abasaabaze balina okulinda wano essaawa ssatu nga tebannalinnya.
He painted the scene using a myriad of colors.	Yasiiga ekifo kino ng’akozesa langi ezitali zimu.
Payment must be made using local currency.	Okusasula kulina okukolebwa nga okozesa ssente za wano.
Faith without works is dead.	Okukkiriza okutaliimu bikolwa kufa.
Many buildings were damaged.	Ebizimbe bingi byonoonese.
Relearn basic grammar.	Ddamu oyige grammar enkulu.
Nostalgia refers to the emotional memory of the past.	Nostalgia kitegeeza okujjukira okw’ebirowoozo okw’ebyo eby’emabega.
This land is not suitable for agriculture.	Ensi eno tesaanira bulimi.
The good people of this country have rejected that idea.	Abantu abalungi ab’eggwanga lino endowooza eyo bagigaanyi.
The journey takes several hours.	Olugendo lutwala essaawa eziwera.
During the job interview he forgot his name.	Mu interview y’omulimu yeerabira erinnya lye.
Technology will break down time barriers.	Tekinologiya ajja kumenyaamenya ebiziyiza ebiseera.
He had received a bouquet of roses.	Yali afunye ekimuli kya roses.
The spiders ran in terror.	Enkonge zadduka nga zitidde nnyo.
It was part of a quiet neighborhood.	Kyali kitundu kya kitundu ekisirifu.
If something goes wrong, we will be responsible for it.	Singa wabaawo ekikyamu, tujja kukivunaanyizibwako.
Local party members protested against the plan.	Bannakibiina kya wano bekalakaasizza nga bawakanya enteekateeka eno.
People often forget this.	Kino abantu batera okwerabira.
They remained steady as he shifted uncomfortably in his chair.	Baasigala nga banywevu nga bw’akyuka mu ntebe ye nga tateredde.
Some tents were made of cedar.	Weema ezimu zaali zikoleddwa mu mivule.
The storm hit houses and trees.	Omuyaga guno gwakubye amayumba n’emiti.
He looked like an ancient hero.	Yalinga omuzira ow’edda.
My stomach hurts.	Olubuto lunnuma.
The mariners stood guard on the shore.	Abatuuze ku nnyanja baali bayimiridde nga bakuuma ku lubalama lw’ennyanja.
In a low voice, the poor fellow asked.	Mu ddoboozi ery’omwanguka, omwavu yabuuza.
The pies are delicious.	Paayi ziwooma nnyo.
Does he have any brothers or sisters?	Alina baganda be oba bannyina?
Can apply for insurance.	Asobola okusaba yinsuwa.
He was completely surrounded.	Yali yeetooloddwa ddala.
The robber was finally caught.	Omunyazi yasembyeyo okukwatibwa.
He received no reply to his letters.	Teyafunye kuddibwamu kwonna ku bbaluwa ze.
Changing market forces are starting to worry potential developers.	Amaanyi g’akatale agakyukakyuka gatandise okweraliikiriza abayinza okukulaakulanya.
The couple had a child.	Abafumbo bano baazaala omwana.
He brushed the crumbs off his desk.	Yasiimuula ebitundutundu ku mmeeza ye.
He ate a raw apple.	Yalya obulo obubisi.
Grammar is a necessary ingredient in good communication.	Grammar kirungo ekyetaagisa mu kwogera obulungi.
He realized that he had made a serious mistake.	Yakitegeera nti yali akoze ensobi ey’amaanyi ennyo.
This recipe uses very few ingredients.	Enkola eno ekozesa ebirungo bitono nnyo.
I was sick for three days.	Namala ennaku ssatu nga mulwadde.
The drink has a kick.	Ekyokunywa kirina ekigwo.
The prison was notorious for its harsh conditions.	Ekkomera eryo lyali limanyiddwa nnyo olw’embeera enkambwe.
She was carrying a child’s toy in her handbag.	Yabadde asitudde akazannyo k’omwana mu nsawo ye ey’omu ngalo.
She poured the milk from the bottle.	Yayiwa amata okuva mu ccupa.
Our coal supplies will soon run out.	Ebintu byaffe eby’amanda mu bbanga ttono bijja kuggwaawo.
The children were punished for misbehavior.	Abaana bano babonerezeddwa olw’okweyisa obubi.
The captain of the football team was very involved with his teammates.	Kapiteeni wa ttiimu y’omupiira banne baamussaamu nnyo.
The consequences of such actions can be devastating.	Ebiyinza okuva mu bikolwa ng’ebyo biyinza okuba eby’amaanyi ennyo.
The soldiers stared at the refugees.	Abajaasi baatunuulira nnyo ababundabunda.
The heat built up in this sunny desert.	Ebbugumu lyazimba mu ddungu lino eryali lifuuse omusana.
The continuous rains have left the ground saturated.	Enkuba etonnya obutasalako erese ettaka nga lijjudde.
He answered that question.	Yaddamu ekibuuzo ekyo.
Other countries have major interstate highways.	Amawanga amalala galina enguudo ennene eziyita wakati w’amawanga.
This product is for external use only.	Eddagala lino lya kukozesebwa bweru lyokka.
Pottery was used extensively in early civilizations.	Ebibumba byakozesebwa nnyo mu mpisa ezaasooka.
I kept my distance.	Nakuuma ebanga lyange.
They ate ice cream.	Baalidde ice cream.
Rents are soaring.	Obupangisa buyitiridde okulinnya.
What do they see on this trip?	Kiki kye balaba mu lugendo luno?
The poet’s oeuvre includes not only poems, but scientific articles.	Oeuvre y’omutontomi terimu bitontome byokka, wabula emiko gya ssaayansi.
Here, water is a scarce commodity.	Wano, amazzi kintu kya bbula.
This room is the perfect place to study.	Ekisenge kino kye kifo ekituufu eky’okusoma.
This feature was widely used.	Ekintu kino kyakozesebwa nnyo.
Industries are usually located near rivers.	Amakolero gatera okuteekebwa okumpi n’emigga.
The company vehicle was surrounded by police.	Emmotoka ya kkampuni eno yabadde yeetooloddwa poliisi.
Amy drives me to the grocery store.	Amy y’anvuga okutuuka mu dduuka ly’emmere.
White city with snow.	Ekibuga ekyeru nga kiriko omuzira.
He scratched his face.	Yasikambula ffeesi ye.
These documents provide valuable historical and cultural information.	Ebiwandiiko bino biwa amawulire ag’omuwendo agakwata ku byafaayo n’obuwangwa.
John loves walking around town.	John ayagala nnyo okutambula mu kibuga.
The governor thanked his constituents for their support.	Gavana yeebazizza abalonzi be olw’obuwagizi.
From nearby buildings, lots of noise.	Okuva mu bizimbe ebiriraanyewo, amaloboozi mangi.
The lab quickly developed an innovative product.	Laabu eno yakola mangu ekintu eky’obuyiiya.
The neighbor's son knocked on our fence.	Omwana wa muliraanwa yatukoona olukomera.
He warned me not to play in the drain.	Yandabula obutazannyira mu mwala ogufulumya amazzi.
He is really proud of his kids.	Ddala yenyumiriza mu baana be.
Life expectancy of birds decreases every year.	Obulamu bw’ebinyonyi bukendeera buli mwaka.
They listen to music and be entertained	Bawuliriza omuziki n’okusanyusibwa
Trade unions played a vital role.	Ebibiina by’abakozi byakola kinene nnyo.
Why does this happen to us?	Lwaki kino kitutuukako?
The old lady’s house was surrounded by flowers.	Ennyumba ya mukyala mukulu yali yeetooloddwa ebimuli.
This is the first day of spring.	Luno lwe lunaku olusooka mu biseera by’omusana.
Now they leave for the holy mountain.	Kati basimbula okugenda ku lusozi olutukuvu.
How else do you plan to warm up?	Oteekateeka otya ekirala okubuguma?
The young man stared at him.	Omuvubuka yamutunuulira butunuulizi.
Long ago, humans were destroyed by volcanoes.	Edda ennyo abantu baasaanyizibwawo ensozi ezivuuma.
My dear child, do not cry.	Mwana wange omwagalwa tokaaba.
The package is too heavy for me to carry.	Ekipapula kizitowa nnyo nga sisobola kukitwala.
She buried her face in her hands.	Yaziika ffeesi ye mu ngalo ze.
A thick cloud of dust obscured the sun	Ekire ekinene eky’enfuufu kyaziba enjuba
They listened as they sang a well-known song.	Baawuliriza nga bayimba oluyimba olumanyiddwa ennyo.
More women than men were seen at the celebrations.	Abakyala bangi okusinga abasajja be balabiddwako ku bikujjuko.
Many men signed the petition.	Abasajja bangi baateeka omukono ku kiwandiiko kino.
He died in his sister’s arms.	Yafiira mu mikono gya mwannyina.
It classified the genomic data by chromosome.	Yagabanyaamu ebikwata ku genomic okusinziira ku chromosome.
He rushed forward, dark hair flying.	Yafubutuka mu maaso ng’enviiri enzirugavu zibuuka.
We just want the best for our customers.	Twagala kyokka ekisinga obulungi eri bakasitoma baffe.
However, they made a mistake.	Kyokka baakola ensobi.
He sat down to answer our questions.	Yatuula wansi okuddamu ebibuuzo byaffe.
Desperation drove the man to steal.	Okuggwaamu essuubi kwagobye omusajja okubba.
The priest declared the saint holy.	Kabona yalangirira omutuukirivu nti mutukuvu.
This area is war-torn.	Ekitundu kino kirimu entalo.
Dispose of your trash in the bin.	Kasasiro wo osuule mu kifo we bateeka kasasiro.
Scientists are under pressure to find a cure.	Bannasayansi bali ku puleesa okuzuula eddagala.
Farmers need fertilizers and pesticides.	Abalimi beetaaga ebigimusa n’eddagala eritta ebiwuka.
Black bears are found throughout the rainforest.	Eddubu eriddugavu lisangibwa mu kibira kyonna eky’enkuba.
The children complained of hunger.	Abaana beemulugunyizza olw’enjala.
They blamed him for stealing food.	Baamunenyezza olw’okubba emmere.
The lanes are too narrow for cycling.	Emirongooti gifunda nnyo okusobola okuvuga obugaali.
I took out my pencil.	Naggyayo ekkalaamu yange.
The plane crashed, killing all on board.	Ennyonyi yaguddewo, bonna abaali mu mmotoka ne bafa.
The boy was walking along a path in the woods.	Omulenzi yali atambulira mu kkubo eryali mu nsiko.
The child was deeply moved by my words.	Omwana yakwatibwako nnyo olw’ebigambo byange.
The government allowed people to practice religion.	Abantu gavumenti yabakkiriza okwettanira eddiini.
That account is not new.	Akawunti eyo si mpya.
Please stop screaming.	Nsaba mulekere awo okukuba enduulu.
Reliable electricity is an important aspect of urban functioning.	Amasannyalaze ageesigika kikulu nnyo mu nkola y’ebibuga.
The river once flowed underground	Omugga guno edda gwakulukuta wansi w’ettaka
The goat stops here.	Embuzi ekoma wano.
He stared straight ahead, breathing heavily.	Yatunula butereevu mu maaso, ng’assa nnyo.
A man's voice cut her off.	Eddoboozi ly’omusajja lyamusalako.
He got in the truck.	Yalinnye mu loole.
They are not fed properly.	Teziriisibwa bulungi.
The clock stopped.	Essaawa yayimirira.
Several peace agreements have failed to improve the situation.	Endagaano z’emirembe eziwerako ziremereddwa okutereeza embeera.
Powerful empires ruled over many lands.	Obwakabaka obw’amaanyi bwafuga ensi nnyingi.
Tires must be replaced.	Emipiira girina okukyusibwa.
Many farmers got sick from the contaminated water.	Abalimi bangi baalwala olw’amazzi amakyafu.
The train won’t arrive for another eight minutes.	Eggaali y’omukka tegenda kutuuka okumala eddakiika endala munaana.
Many chemistry postgraduates go on to university.	Bangi abasoma diguli eyookubiri mu Chemistry bagenda mu yunivasite.
They were instructed to eat unhealthy and tasteless food.	Baalagiddwa okulya emmere etali nnungi ate nga tewooma.
This line of thinking is not new.	Ennyiriri eno ey’endowooza si mpya.
This was a memorable evening.	Kano kaali kawungeezi akatajjukirwa.
He's worried about his hypochondria.	Yeraliikirivu olw'obulwadde bwe obwa hypochondria.
The number of products sold will grow exponentially.	Omuwendo gw’ebintu ebitundibwa gujja kukula nnyo.
The author was taking a break.	Omuwandiisi yabadde awummuddemu.
The city itself was not attacked.	Ekibuga kyennyini tekyalumbibwa.
Rural electrification paid huge dividends.	Okussa amasannyalaze mu byalo kyavaamu amagoba mangi nnyo.
Almost every custom fosters harvest.	Kumpi buli mpisa ekuza amakungula.
The hostel was in a quiet part of town.	Ekisulo kyali mu kitundu ekisirifu mu kibuga.
They walked quietly out into the cold, dark night.	Baafuluma mu kasirise ne bayingira mu kiro ekyali ennyogovu era nga kizikiza.
The man's face was a mask of fear.	Feesi y’omusajja ono yabadde ya masiki y’okutya.
Trees were planted everywhere.	Emiti gyasimbibwa buli wamu.
The river had no transportation value.	Omugga gwali tegulina mugaso gwa ntambula.
Heavy black clouds hovered in the sky.	Ebire ebiddugavu ebizito byali biwuuma mu bbanga.
They all sat down.	Bonna baatuula wansi.
The Prime Minister is respected and admired throughout the world.	Ssaabaminisita aweebwa ekitiibwa era yeegomba mu nsi yonna.
Hatching produces a strong smell.	Okuzaala enkoko kufulumya akawoowo ak’amaanyi.
We were invited to the palace.	Twayitibwa mu lubiri.
These countries are heavily dependent on fossil fuels.	Amawanga gano geesigamye nnyo ku mafuta g’ebintu ebikadde.
The bright red dress left little to the imagination.	Olugoye olumyufu olwali lutangalijja lwaleka kitono ku birowoozo.
One day the star did not return.	Olunaku lumu emmunyeenye teyakomawo.
A clever strategy has been developed.	Akakodyo ak’amagezi kakoleddwa.
The relatives of the deceased wanted justice.	Abooluganda lw’omugenzi baabadde baagala bwenkanya.
All the animals have shrunk dramatically.	Ebisolo byonna bikendedde nnyo.
Enemies have infiltrated every level of society.	Abalabe bayingidde mu buli mutendera gw’abantu.
The woman was completely exhausted.	Omukyala yali akooye ddala.
Memory in computers refers to short sequences of data.	Okujjukira mu kompyuta kitegeeza ensengekera ennyimpi eza data.
Growing concerns about health, safety, and environmental issues.	Okweraliikirira okweyongera ku nsonga z’ebyobulamu, obukuumi, n’obutonde bw’ensi.
On a typical day, he rides his bike to school.	Ku lunaku olwa bulijjo, avuga ddigi ye okugenda ku ssomero.
Many voters changed their votes.	Abalonzi bangi bakyusizza obululu bwabwe.
The tyrants are out of control.	Abatyobooli bavudde mu mbeera.
Nixon declared war on drugs.	Nixon yalangirira olutalo lw’okulwanyisa ebiragalalagala.
The computer finally broke.	Kompyuta yasembyeyo okumenya.
A scientist measures atmospheric pressure.	Munnasayansi agera puleesa y’empewo.
Alcohol consumption is prohibited in this country.	Okunywa omwenge kikugirwa mu ggwanga lino.
Weeds can reduce crop yields.	Omuddo gusobola okukendeeza ku makungula g’ebirime.
The island is surrounded by a coral reef.	Ekizinga kino kyetooloddwa ekizinga ky’amasanga.
He arrived by train.	Yatuuse mu ggaali y’omukka.
The men were playing cards.	Abasajja baabadde bazannya kaadi.
Agents declined to comment.	Ba agenti bagaanye okwogera ku nsonga eno.
Long stories can be tedious.	Emboozi empanvu ziyinza okuzibuwalira.
Go straight ahead.	Genda butereevu mu maaso.
With a sweet smile, she disappeared behind the curtain.	Ng’aliko akamwenyumwenyu akawoomu, yabula emabega wa kateni.
We must avoid pollution!	Tulina okwewala obucaafu!
Trees are cultivated by settlers.	Emiti gilimibwa abasenze.
The motivational power came from the legs.	Amaanyi g’okukubiriza gaava mu magulu.
The water flowing from the river is polluted.	Amazzi agakulukuta okuva mu mugga guno gacaafu.
The army was defeated in a decisive battle.	Amagye gaawangulwa olutalo olw’amaanyi.
Teachers teach students how to improve their career prospects.	Abasomesa bayigiriza abayizi engeri y’okulongoosaamu essuubi ly’emirimu gyabwe.
The vacation home was clean, modern and very comfortable.	Ennyumba y’okuwummulamu yali nnyonjo, ya mulembe era nga nnungi nnyo.
Have you finished your homework?	Omaze okukola emirimu gyo egy’awaka?
Fishing boats were moored alongside.	Amaato ag’abavubi gaali gasimbiddwa ku mabbali.
The natural beauty of the forest is breathtaking.	Obulungi bw’obutonde bw’ekibira kino buwuniikiriza.
The farmer helped bring water to the field.	Omulimi yayambako okuleeta amazzi mu nnimiro.
Everyone saw what happened, but no one helped.	Buli omu yalaba ekyaliwo, naye nga tewali yayamba.
There was some evidence of one.	Waaliwo obujulizi obumu obw’ekimu.
The act of bridging is priceless.	Ekikolwa ky’okukola bridge kya muwendo nnyo.
His head rested on the sand.	Omutwe gwe gwawummudde ku musenyu.
He acted like a child.	Yeeyisa ng’omwana omuto.
From the gardens, a spring flowed into the sea.	Okuva mu nsuku, ensulo yakulukuta mu nnyanja.
A doctor was called to examine him.	Omusawo yayitibwa okumwekebejja.
The elephant enclosure was surprisingly clean.	Oluggya lw’enjovu lwali luyonjo mu ngeri eyeewuunyisa.
Tourists search for damaged buildings.	Abalambuzi banoonya ebizimbe ebyonooneddwa.
The child began to cry.	Omwana yatandika okukaaba.
Much can be said, albeit superficially.	Bingi ebiyinza okwogerwa, wadde nga bya kungulu.
The reporter was told not to travel alone.	Omusasi yategeezeddwa obutatambula yekka.
You have to proceed with caution when walking on the ice.	Olina okugenda n’obwegendereza ng’otambulira ku ice.
The farmer plowed his fields with his cattle.	Omulimi yalima ennimiro ze n’ente ze.
Pass the salt peppers please.	Yisa entangawuuzi ez'omunnyo nsaba.
The court convicted the defendant.	Kkooti yasinze omuwawaabirwa omusango.
All children are counted.	Abaana bonna bababalibwa.
Every year millions of dollars are spent on advertising.	Buli mwaka bukadde na bukadde bwa ssente zisaasaanyizibwa ku kulanga.
Dumping garbage into the sea pollutes the sea.	Okuyiwa kasasiro mu nnyanja kwonoona ennyanja.
He recognized them both.	Yabategeera bombi.
He regretted his foolish behavior.	Yejjusa enneeyisa ye ey’obusirusiru.
He put the car in gear and drove away.	Emmotoka yagiteeka mu ggiya n’avuga n’agenda.
There was no pain yet.	Tewaaliwo bulumi bukyali.
Mountains loom over the valley.	Ensozi ziwanvuye waggulu w’ekiwonvu ekyo.
These famous landmarks remind us of the past.	Ebifo bino ebimanyiddwa ennyo bitujjukiza eby’emabega.
He's led a brutal life.	Abadde akulembeddemu obulamu obw'obukambwe.
In general, theory often precedes practice.	Okutwaliza awamu, endowooza etera okukulembera enkola.
The canteen was completely empty.	Kantiini yali njereere ddala.
The landscape has changed very little since ancient times.	Enkula y’ensi ekyuse kitono nnyo okuva edda n’edda.
Still, he refused to surrender.	Wadde kyali kityo, yagaana okwewaayo.
That store is just a few blocks away.	Edduuka eryo liri mu bbulooka ntono zokka.
Instead of facing the law, the politician died.	Mu kifo ky’okwolekera amateeka, munnabyabufuzi yafa.
Most explanations require several assumptions.	Ennyinyonnyola ezisinga zeetaaga okuteebereza okuwerako.
Thousands of visitors come to the island every year.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi bajja ku kizinga kino buli mwaka.
For new mothers, this distinction can be very confusing.	Ku bamaama abapya, enjawulo eno eyinza okutabula ennyo.
A tall, thin woman entered the room.	Omukazi omuwanvu era omugonvu yayingira mu kisenge.
He decided unanimously.	Yasalawo awatali kuwakanya.
The waves were soft against the beach sand.	Amayengo gaali magonvu ku musenyu gwa bbiici.
Many children are born with one.	Abaana bangi bazaalibwa n’omu.
Depression and suicidal thoughts are common these days.	Okwennyamira n’okulowooza okwetta bitera okubaawo ennaku zino.
The clock struck nine.	Essaawa yakubye mwenda.
I don’t remember what day.	Sijjukira lunaku ki.
The dog scratched at my legs.	Embwa yasikasika ku magulu gange.
They kept their secret very diligently.	Baakuuma ekyama kyabwe n’obunyiikivu bungi.
The area is home to interesting species of wildlife.	Ekitundu kino kirimu ebika by’ebisolo by’omu nsiko ebinyuvu.
We went to the big cities in the area.	Twagenda mu bibuga ebinene mu kitundu ekyo.
The cabinet is old and worn.	Kabineti nkadde era yambala.
The king's daughter was killed with an arrow.	Muwala wa kabaka yattibwa n'akasaale.
The alternative is to use electricity.	Eky’okuddako kwe kukozesa amasannyalaze.
Robots, he said, will free people from tedious tasks.	Roboti yagambye nti zigenda kusumulula abantu okuva mu mirimu egikooya.
The fridge was humming softly.	Ffiriigi yali ewuuma mpola.
The man is a known criminal.	Omusajja ono mumenyi w’amateeka amanyiddwa.
Once a criminal, always a criminal.	Lumu omumenyi w’amateeka, bulijjo omumenyi w’amateeka.
The director introduced several characters.	Dayirekita yayanjudde abantu abawerako abagenda okuzannya katemba.
Set out a piece of dampened cheesecloth.	Teekawo ekitundu ky’olugoye lwa kkeeki olutonnye.
Put the beans, water and salt in a saucepan.	Ebinyeebwa, amazzi n’omunnyo biteeke mu ssowaani.
Several ethicists object to this experiment.	Abakugu mu mpisa abawerako bawakanya okugezesa kuno.
The cake was cooling on the stove.	Keeki yali enyogoga ku sitoovu.
Many lawyers dismissed the case.	Bannamateeka bangi baagobye omusango guno.
The room was packed to capacity.	Ekisenge kyali kijjudde abantu okutuuka ku busobozi.
Study of the humid climate findings revealed.	Okunoonyereza ku mbeera y’obudde ey’obunnyogovu ebizuuliddwa biraga.
It’s really quite simple.	Ddala kyangu nnyo.
His teeth are yellow and rotting but he smiles anyway.	Amannyo ge ga kyenvu era gavunda naye amwenya mu ngeri yonna.
He bowed his head in shame.	Yafukamira omutwe olw’okuswala.
Most marine species are threatened.	Ebika by’ebiramu ebisinga obungi ebiri mu nnyanja biri mu matigga.
Many agencies used their lobbying power to weaken the proposal.	Ebitongole bingi byakozesa obuyinza bwabyo obw’okulwanirira okunafuya ekiteeso kino.
The geologist said that the tectonics changed	Omukugu mu by’ettaka yagamba nti enkula y’ensi (tectonics) yakyuka
Look for green fields.	Noonya ennimiro eza kiragala.
The snake swallows its prey whole.	Omusota gumira omuyiggo gwagwo gwonna.
The story is simple.	Emboozi nnyangu.
The bronze chariot rested in the grass.	Eggaali ery’ekikomo lyawummulira mu muddo.
His report met with approval.	Lipoota ye yasisinkanye n’okukkirizibwa.
Several teachers have been fired.	Abasomesa abawerako bagobeddwa.
I refused the lift.	Nagaana eky’okusitula.
He realized that the paintings on the wall depicted ancient warfare.	Yakitegeera nti ebifaananyi ebyali ku bbugwe byali biraga entalo ez’edda.
You have never seen such a corpse.	Temulabangako mulambo ng’ogwo.
They got off the road.	Baavudde ku luguudo.
Wash the potatoes very well.	Ebitooke binaabe bulungi nnyo.
We must protect our environment.	Tulina okukuuma obutonde bwaffe.
The land is irrigated.	Ettaka lino lifukirira.
Many religions hold electricity sacred.	Amadiini mangi gatwala amasannyalaze ng’ekitukuvu.
Cooking involves the careful preparation of food.	Okufumba kizingiramu okufumba emmere n’obwegendereza.
You said you were going to check the meter.	Wagamba nti ogenda kukebera mita.
The evolution of civilization is recorded through history.	Enkulaakulana y’empuku ewandiikibwa okuyita mu byafaayo.
Of course, we were on opposite sides.	Kya lwatu nti twali ku njuyi ezikontana.
When is the best time to do this?	Kiseera ddi ekisinga obulungi okukola kino?
There will be protests every other day.	Wajja kubaawo okwekalakaasa buli luvannyuma lwa nnaku bbiri.
Scientific research is incomplete.	Okunoonyereza kwa ssaayansi tekutuukiridde.
Yak was led into the theater.	Yak yakulemberwa okuyingira mu katemba.
The government was building schools and hospitals.	Gavumenti yali ezimba amasomero n’obulwaliro.
The snowflake crystallized in the air.	Ekiwujjo ky’omuzira kyafuuka ekiristaayo mu bbanga.
Endemic areas are cordoned off.	Ebitundu ebirimu obulwadde buno bizingiziddwa.
Then the doctor was called.	Oluvannyuma omusawo ne bayitibwa.
The secretary of the meeting was a brother of his master.	Omuwandiisi w’olukiiko luno yali muganda wa mukama we.
The tension grew steadily throughout the evening.	Okusika omuguwa kweyongera buli lukya akawungeezi konna.
So that you can be a teacher after me.	Osobole okuba omusomesa oluvannyuma lwange.
Its reservoir was made of snow.	Ekitereka kyayo kyakolebwa omuzira.
The survey was not verbal.	Okunoonyereza kuno tekwali kwa kigambo.
Third, use a strainer to remove the pulp.	Ekyokusatu, kozesa ssefuliya okuggyamu ekikuta.
With the rapid increase in electricity,	Nga amasannyalaze gagenda geeyongera mangu,
A young man broke into a bank holding a crow.	Omuvubuka yamenye bbanka ng’akutte enkovu.
Students began boarding the school bus.	Abayizi baatandika okulinnya bbaasi y’essomero.
They sat looking at the mountain views.	Baatudde nga batunuulira ebifo ebirabika obulungi ku nsozi.
The government had declared a state of emergency.	Gavumenti yali elangiridde embeera ey’akabenje.
Sharing a name, but not a common origin.	Okugabana erinnya, naye si nsibuko ya wamu.
A rainbow covered the sunny sky.	Omusota gw’enkuba gwali gubunye eggulu eryali lirimu omusana.
Slowly, but surely, the new business began to flourish.	Mpola mpola, naye nga mazima ddala, bizinensi empya yatandika okukulaakulana.
Exercise at least three times a week.	Kola dduyiro waakiri emirundi esatu mu wiiki.
His father's death had a profound effect on him.	Okufa kwa kitaawe kwamukosa nnyo.
The soldiers had to work hard.	Abaserikale baalina okukola ennyo.
He began to hear himself breathing.	Yatandika okuwulira ng’assa omukka.
The ship sank in a storm.	Emmeeri yabbira mu kibuyaga.
Remove all leaves.	Ggyako ebikoola byonna.
A woman always wears a watch.	Omukazi bulijjo ayambadde essaawa.
He had a soft voice and wore subtle clothes.	Yalina eddoboozi erigonvu era ng’ayambadde engoye ezitegeerekeka obulungi.
The government passed a law limiting access to chemical weapons.	Gavumenti yayisa etteeka erikoma ku kufuna ebyokulwanyisa eby’eddagala.
The elevators were closed, so we found another way up.	Lifuti zaali ziggaddwa, bwe tutyo ne tuzuula ekkubo eddala ery’okulinnya.
Her parents were concerned about her behavior.	Bazadde be baali beeraliikirivu olw’engeri gye yeeyisaamu.
Police sought to determine who was responsible.	Poliisi yafubye okuzuula ani abadde avunaanyizibwa.
There is so much water, yet so little rain.	Amazzi mangi nnyo, naye ate enkuba ntono nnyo.
He was internationally known for his opera.	Yali amanyiddwa mu nsi yonna olw’okukola opera.
The company faced stiff competition from rival firms.	Kkampuni eno yayolekagana n’okuvuganya okw’amaanyi okuva mu kkampuni ezivuganya.
This sentence has a double negative.	Sentensi eno erina negativu ey’emirundi ebiri.
In here in the dark?	Wano munda mu nzikiza?
Students should learn the importance of punctuality.	Abayizi balina okuyiga obukulu bw’okukuuma obudde.
The Minister tried his best to help the poor.	Minisita yafubye ekisoboka okuyamba abaavu.
The guard smiled brightly.	Omukuumi yamwenya nnyo.
Our city is well known for its scientific institutions.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa nnyo olw’ebitongole byakyo ebya ssaayansi.
Most students are active and study.	Abayizi abasinga banyiikivu era basoma.
Just then, the music stopped.	Mu kiseera ekyo kyennyini, omuziki gwayimirira.
The surgeon cut the breastbone with a knife.	Omusawo eyalongoosa yasala eggumba ly’ekifuba n’akambe.
They all know he steals.	Bonna bakimanyi nti abba.
The botanical park is a research center for botanists.	Botanical park eno kifo kya kunoonyereza eri abakugu mu by’ebimera.
Strange stories are told about this place.	Emboozi ezewuunyisa zinyumizibwa ku kifo kino.
Sometimes, he forgot he was there at all.	Oluusi, yeerabira nti yaliwo n’akatono.
The fire chief climbed the stairs.	Omukulu w’abazinya mwoto yalinnya amadaala.
Solar power is popular among environmentalists.	Amasannyalaze g’enjuba gettanirwa nnyo abakugu mu by’obutonde.
This country needs more privacy laws.	Ensi eno yeetaaga amateeka amalala agakwata ku by’ekyama.
The thieves' masks have left them anonymous.	Masiki z'ababbi zibalese nga tebamanyiddwa mannya gaabwe.
The nutritional benefits of fish are undeniable.	Emigaso gy’ebyennyanja mu biriisa tegiyinza kuwakana.
He crossed the room in swift, graceful speed.	Yasala ekisenge mu sipiidi ey’amangu era ey’ekitiibwa.
The water was shallow, and the going was slow.	Amazzi gaali mafunda, era nga n’okugenda kwali kugenda mpola.
The butterfly flew away.	Ekiwujjo kyabuuka ne kigenda.
Children are more in touch with their bodies than adults.	Abaana bakwatagana nnyo n’emibiri gyabwe okusinga abantu abakulu.
The sound of the distant sea was soothing.	Eddoboozi ly’ennyanja eyali ewala lyali likkakkanya.
The farmer ate sunflower seeds as he worked.	Omulimi yalyanga ensigo za sunflower nga bw’akola.
The flag of this revolution is red and gold.	Bendera y’enkyukakyuka eno emmyufu ne zaabu.
Our ancestors built huts and lived in them in the new stone style.	Bajjajjaffe baazimba obuyumba ne babeeramu mu ngeri y’amayinja amapya.
Rock music is heard by millions of people.	Omuziki gwa Rock guwulirwa obukadde n’obukadde bw’abantu.
POLICE are cracking down on drunk driving.	POLIISI eriko okunyigiriza abantu abavuga nga batamidde.
Companies are investing in new computer equipment.	Amakampuni gatadde ssente mu byuma bya kompyuta ebipya.
Well, this is the white rose	Well, eno ye rose enjeru
The water moves very slowly.	Amazzi gatambula mpola nnyo.
He said it without breaking a look.	Yakyogedde nga tamenyese kutunula mu maaso.
This is a highly sought after book.	Kino kitabo ekinoonyezebwa ennyo.
The needle scratches across the record.	Empiso ekunya okubuna likodi.
Some men prefer to keep their wives at home.	Abasajja abamu basinga kwagala kukuuma bakyala baabwe awaka.
Her favorite colors are indigo and violet.	Langi z’ayagala ennyo ze za indigo ne violet.
The hotel offers a variety of activities.	Wooteeri eno erimu emirimu egy’enjawulo.
Compliance is difficult to assess in large companies.	Okugoberera kizibu okwekenneenya mu kkampuni ennene.
Her long blonde hair was streaked with gray.	Enviiri ze empanvu eza blonde zaali ziriko emisono egy’enzirugavu.
He was a passionate man.	Yali musajja alina obwagazi.
A sweet, floral scent permeated the air.	Akawoowo akawoomu era ak’ebimuli kaali kabunye mu mpewo.
The emotional state of the pilot can affect their flight.	Embeera y’enneewulira y’omugoba w’ennyonyi eyinza okukosa ennyonyi yaabwe.
Bad hair days are inevitable.	Ennaku z’enviiri embi tezeewalika.
Most young people leave school by the age of eighteen.	Abavubuka abasinga bava mu ssomero nga bawezezza emyaka kkumi na munaana.
Too many colors.	Langi nnyingi nnyo.
But spiritual values ​​can coexist with scientific progress.	Naye empisa ez’eby’omwoyo zisobola okubeera awamu n’enkulaakulana ya ssaayansi.
The status of the language is now unknown.	Embeera y’olulimi kati temanyiddwa.
Two teams came out on top of the league.	Ttiimu bbiri ze zaavuddeyo ku ntikko ya liigi.
The connection speed was very slow.	Sipiidi y’okuyunga yali mpola nnyo.
We would appreciate some companies.	Twandisiimye kkampuni ezimu.
The voice was low and ominous.	Eddoboozi lyali lya wansi era nga lya bulabe.
Soak the rice in water.	Omuceere gunyike mu mazzi.
They were marching to the front, and cut down all the soldiers	Baali batambula okutuuka mu maaso, ne batema abaserikale bonna
She threw herself into a chair sobbing.	Yeesuula mu ntebe ng’akuba ebiwoobe.
Long ago, people lived on that earth.	Edda ennyo, abantu baali babeera ku nsi eyo.
He hired a teacher to help me study.	Yapangisa omusomesa annyambeko okusoma.
The walls are covered with graffiti.	Bbugwe abikkiddwako ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande.
That action was an attraction for the whole project.	Ekikolwa ekyo kyali kisikiriza pulojekiti yonna.
After two hours in the woods they reached a clearing.	Nga bamaze essaawa bbiri mu nsiko ne batuuka mu kifo ekiyonjo.
Authorities say his behavior is unacceptable.	Ab’obuyinza bagamba nti enneeyisa ye tekkirizibwa.
But his feelings were hurt.	Naye enneewulira ze zaalumizibwa.
Photos showed city residents walking in the park.	Ebifaananyi byalaga abatuuze b’omu kibuga nga batambula mu ppaaka.
International financing from rich countries to stabilize developing countries.	Ensimbi z’ensi yonna okuva mu mawanga agagagga okutebenkeza amawanga agakyakula.
Many tourists flock to the city every year.	Abalambuzi bangi beeyiwa mu kibuga kino buli mwaka.
We made the trip on foot.	Olugendo twalukola nga tutambulira ku bigere.
The chair has ten wooden legs.	Entebe eno erina amagulu g’embaawo kkumi.
The police headquarters is visible in the distance.	Ekitebe kya poliisi kirabika ewala.
His breath came out in clouds.	Omukka gwe gwafuluma mu bire.
The climb was short.	Okulinnya kwali kumpi.
The director was fired.	Dayirekita yagobeddwa.
The product is standard quality.	Ekintu ekyo kiri ku mutindo ogwa bulijjo.
Open the window now!	Ggulawo eddirisa kati!
The engine of the car was powerful.	Yingini y’emmotoka yali ya maanyi.
My mother served large meals every day.	Maama yagabulanga emmere ennene buli lunaku.
But no one was listening.	Naye tewali yali awuliriza.
Scientists believed that hunger was the cause of the disease.	Bannasayansi baali balowooza nti enjala ye yaleeta obulwadde buno.
Soon, no one is talking to me anymore.	Mu bbanga ttono, tewali akyayogera nange.
Opposites are sometimes mistaken for complementarities.	Ebintu ebikontana oluusi bikyamulwa nga bigamba nti bikwatagana.
It began to make a series of strange noises.	Yatandika okukola amaloboozi ag’ekyewuunyo agaddiriŋŋana.
Some scientists think that the earth is round.	Bannasayansi abamu balowooza nti ensi yeetooloovu.
A line of children waited outside.	Ennyiriri z’abaana zaali zirindiridde wabweru.
Jays are known for their noisy, noisy cries.	Jays bamanyiddwa olw’okukaaba kwabwe okw’amaloboozi, okw’amaloboozi.
There is a chance that the soup will spill.	Waliwo omukisa nti ssupu ajja kuyiwa.
The meal consisted of rice and fish.	Emmere eno yabaddemu omuceere n’ebyennyanja.
Each side must respect the other’s desire for peace.	Buli ludda lulina okussa ekitiibwa mu kwagala kwa munne emirembe.
Humans were once monkeys.	Abantu edda baali enkima.
The event is intense and colorful.	Omukolo guno gwa maanyi ate nga gwa langi.
However, there were few redistribution requests in the country.	Kyokka, waaliwo okusaba okutono okuddamu okugabanya mu ggwanga.
Place a lid on top.	Waggulu oteekeko ekibikka.
The child screamed as the needle pricked its tiny foot.	Omwana yakuba enduulu ng’empiso efumita ekigere kyayo ekitono ennyo.
Our pages are interactive stories.	Empapula zaffe zirimu emboozi ezikwatagana.
They shared the harvest with the poor.	Baagabana amakungula n’abaavu.
Some languages ​​are more difficult to understand than others.	Ennimi ezimu zizibu nnyo okutegeera okusinga endala.
Water evaporates after heating.	Amazzi gafuuka omukka oluvannyuma lw’okubuguma.
Someone important to us is missing.	Omuntu omukulu gye tuli abuze.
She had short brown hair.	Yalina enviiri ennyimpi eza kitaka.
Sensation runs through me.	Sensation eddukira mu nze.
The officials came out talking to each other.	Abakungu bano bavuddeyo nga boogera bokka na bokka.
A gunshot was fired inside the parliament building.	Emmundu yakubiddwa munda mu kizimbe kya palamenti.
The smart money went elsewhere.	Ssente ez’amagezi zagenda awalala.
The scientist must add by dividing the fractions.	Munnasayansi alina okugattako ng’agabanya obutundutundu.
The story has many twists and turns.	Emboozi eno erimu ebintu bingi ebikyukakyuka.
She admired the bright colors.	Yeegomba langi ezaali zitangalijja.
Some churches have moved away from the traditional cross.	Amakanisa agamu gavudde ku musaalaba ogw’ennono.
The birds began to sing.	Ebinyonyi ne bitandika okuyimba.
The starlings flocked to the wire.	Ennyonyi zino ezaali ziyitibwa starlings zaali zeeyiwa ku waya.
Many of the trees in the forest were dying.	Emiti mingi mu kibira kino gyali gifa.
Some cars are better suited for this journey than others.	Emmotoka ezimu zituukira ddala ku lugendo luno okusinga endala.
As one might expect, there are beautiful scenery.	Nga omuntu bw’ayinza okusuubira, waliwo ebifo ebirabika obulungi.
He stretched his neck and saw the stage.	Yagolodde ensingo n’alaba siteegi.
He came with his dog.	Yajja n’embwa ye.
The club hit hard on the road.	Kiraabu yakuba nnyo ku kkubo.
We will follow the river down.	Tujja kugoberera omugga okukka wansi.
He paid with a credit card.	Yasasula ne kaadi y’okuwola ssente.
You will get a gold watch.	Ojja kufuna essaawa eya zaabu.
Cooking fish takes patience.	Okufumba ebyennyanja kyetaagisa obugumiikiriza.
These statements were totally unacceptable.	Ebigambo bino byali tebikkirizibwa n’akatono.
The rich man's many possessions made him feel uncomfortable.	Omugagga oyo ebintu bingi bye yalina byamuleetera okuwulira nga tateredde.
Go to your left.	Genda ku kkono wo.
The train arrived almost half an hour late.	Eggaali y’omukka yatuuka kumpi ekitundu ky’essaawa nga kikeeredde.
He was unemployed and wanted to travel.	Yali talina mulimu era ng’ayagala kutambula.
He studied calculus in medical school.	Yasoma calculus mu ssomero ly’obusawo.
Negotiations ended with both sides agreeing to disagree.	Enteeseganya zaawedde nga enjuyi zombi zikkirizza obutakkaanya.
Today, many industries are not run very well.	Leero, amakolero mangi tegaddukanyizibwa bulungi nnyo.
Light shone through the back window.	Ekitangaala kyayaka nga kiyita mu ddirisa ery’emabega.
The walls were decorated with artwork.	Ebisenge byabadde biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’ekikugu.
All the money was spent on luxuries.	Ssente zonna zaasaasaanyizibwa ku bintu eby’ebbeeyi.
The embargo hindered trade between the two continents.	Envumbo eno yalemesa eby’obusuubuzi wakati wa ssemazinga zombi.
His arguments were undeniable.	Ensonga ze yali teziyinza kuwakana.
It often seems easier to borrow money.	Emirundi mingi kirabika nga kyangu okwewola ssente.
Time was passing slowly.	Ebiseera byali biyita mpola.
Many flowers adorn the facades of old buildings.	Ebimuli bingi biyooyoota ffaasi z’ebizimbe eby’edda.
My house is few kilometers away.	Ennyumba yange eri mu kiromita ntono.
A distinguished, but controversial, scientist.	Munnasayansi ow’ekitiibwa, naye ng’alina okusika omuguwa.
They carefully packed the precious cargo.	Baasiba n’obwegendereza emigugu egy’omuwendo.
The injured horse was carried back to town.	Embalaasi eyabadde efunye ebisago yasituddwa okudda mu kibuga.
Don’t talk about his issues with him.	Toyogera ku nsonga ze naye.
Basically?	Mu bwangu?
The perspective of things	Endowooza y’ebintu
It was a small village.	Kyali kyalo kitono.
The news came as no surprise to local residents.	Amawulire gano tekyewuunyisizza batuuze b’omu kitundu.
The money is condemned, he says.	Ssente zino zivumiridde, agamba.
This person must be no good.	Omuntu ono alina okuba nga tewali kalungi konna.
The forest was silent.	Ekibira kyali kisirise.
Life is still harsh in this small town.	Obulamu bukyali bukambwe mu kabuga kano akatono.
The seasons are caused by the earth’s axis of rotation.	Sizoni ziva ku kisenge ky’ensi eky’okuzimbulukuka.
Tropical rainforests are very wet.	Ebibira by’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti biba bibisi nnyo.
He threw bread crumbs in the air.	Yasuula obukuta bw’omugaati mu bbanga.
He looked away at her.	Yamutunuulira ebbali.
The building is already abandoned.	Ekizimbe kino kyasuulibwa dda.
The dog was sick and not eating.	Embwa yali mulwadde era yali terya.
Don’t worry about the bill.	Tofaayo ku bbago.
Leave the dirt in the mix.	Leka obucaafu mu kutabula.
Wealth is not everything.	Obugagga si buli kimu.
We will meditate and read the scriptures.	Tujja kufumiitiriza era tusome ebiwandiiko ebitukuvu.
It will also help him develop his leadership skills.	Era kijja kumuyamba okukulaakulanya obukugu bwe obw’obukulembeze.
Our vet prescribed medication.	Omusawo waffe ow’ebisolo yamulagira eddagala.
You have to go into debt to buy a car.	Olina okugenda mu mabanja okusobola okugula mmotoka.
As for your salary, here is your pay slip.	Ate ku musaala gwo, wuuno pay slip yo.
Other animals, like elephants, can drink large amounts of water.	Ebisolo ebirala okufaananako enjovu bisobola okunywa amazzi amangi.
A piece of cloth was gently wrapped around the wound.	Ekitundu ky’olugoye kyazingibwa mpola ku kiwundu.
He ruffled his hair.	Yafuukuula enviiri ze.
The sun will set in three hours.	Enjuba ejja kugwa mu ssaawa ssatu.
The birds break their flight abruptly, then settle back on the wings.	Ebinyonyi bimenya okubuuka kwabyo mu ngeri ey’ekikangabwa, oluvannyuma ne biddamu okusenga ku biwaawaatiro.
He looked out the window at the clear night sky.	Yatunuulira eggulu eryali litangaavu ekiro ng’ayita mu ddirisa.
The next village is coming tomorrow.	Ekyalo ekiddako kijja nkya.
Business performance is based on healthy demand.	Enkola ya bizinensi esinziira ku bwetaavu obulamu.
It was considered a "mixed marriage".	Kyatwalibwa nga "obufumbo obutabuliddwamu".
Next door he saw their lights on.	Ku muliraano yalaba amataala gaabwe nga gaaka.
I’ve never used one.	Nze sikozesangako emu.
High temperatures cause many plants to die.	Ebbugumu eringi lireetera ebimera bingi okufa.
The population of the world is growing.	Omuwendo gw’abantu mu nsi gweyongera.
He studies contemporary artists.	Asoma abayimbi ab’omulembe guno.
Friends have promised to help in any way they can.	Ab’emikwano basuubizza okuyamba mu ngeri yonna gye basobola.
We use a lot of fuel every year.	Tukozesa amafuta mangi buli mwaka.
Their heads bowed in silent prayer.	Emitwe gyabwe gyafukamidde nga basaba mu kasirise.
For this, he is considered an idol.	Ku kino, atwalibwa nga ekifaananyi.
His candle flickered out.	Kandulo ye yafuumuuka n’ezikira.
The verdict was unexpected.	Ensala eno yabadde tesuubirwa.
We have to examine the question, he says.	Tulina okwekenneenya ekibuuzo, agamba.
Autumn was approaching.	Autumn yali esembera.
The boys ride too fast.	Abalenzi bavuga mangu nnyo.
Turn the water into rain.	Amazzi gafuule enkuba.
The widow was confused.	Nnamwandu yali atabuse.
One cannot be an illiterate country.	Omuntu tayinza kuba nsi etasoma.
Brazil has the richest coastal forest in the world.	Brazil y’erina ekibira ekisinga obugagga ku lubalama lw’ennyanja mu nsi yonna.
The trees had not been cut down in years.	Emiti gyali gimaze emyaka nga tegisaliddwako.
He enrolled in the college.	Yeewandiisa mu ttendekero eryo.
A large machine was through the air.	Ekyuma ekinene kyali kiyita mu bbanga.
The mayor's eyes are blue.	Amaaso ga meeya ga bbululu.
The drug is no longer effective.	Eddagala lino terikyakola bulungi.
The children drown in ponds and lakes.	Abaana bano babbira mu bidiba ne mu nnyanja.
Clusters of clouds drifted lazily across the clear morning sky.	Ebibinja by’ebire byakulukuta n’obugayaavu mu bbanga eryali litangalijja ku makya.
They were given the field that day.	Baaweebwa ennimiro ku lunaku olwo.
Either that or erase any trace of their guilt.	Oba ekyo oba okusazaamu akabonero konna ak’omusango gwabwe.
This area is famous for its food.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okulya.
He usually keeps to himself.	Ebiseera ebisinga yeekuumira ku lulwe.
His stomach lurched.	Olubuto lwe lwawuubaala.
Doctors treated the patient with penicillin.	Abasawo bajjanjabidde omulwadde n’eddagala lya penicillin.
These problems must be addressed.	Ebizibu bino birina okukolebwako.
Neither man showed any emotion.	Tewali musajja yenna yalaga nneewulira yonna.
He walked around a lot, taking good pictures.	Yatambula nnyo, ng’akwata ebifaananyi ebirungi.
This is the scene of the murder.	Kino kye kifo awabadde ettemu.
That decision changed him forever.	Okusalawo okwo kwamukyusa emirembe gyonna.
Except for the chicken.	Okujjako enkoko yokka.
It was the last game of the baseball season.	Gwali mupiira ogusembayo mu sizoni ya baseball.
The meat is very tough.	Ennyama eno ekaluba nnyo.
It started to rain when we arrived.	Enkuba yatandika okutonnya nga tutuuse.
He was very kind to everyone.	Yali wa kisa nnyo eri buli muntu.
Set aside the dirty water.	Amazzi amakyafu gateeke ku bbali.
Such situations are rare these days.	Embeera ng’ezo tezitera kubaawo ennaku zino.
He splashed cold water on her face.	Yamumansira amazzi agannyogoga mu maaso.
They appreciated having a living room.	Baasiima nnyo okuba n’ekisenge mwe babeera.
The bedroom is tiled and lightly carpeted.	Ekisenge kirimu tile era nga kiriko kapeti entono.
They were delighted with his return.	Baasanyuse nnyo olw’okudda kwe.
Gently lift it off the hook.	Kisitule mpola okuva ku kkoolaasi.
Then, he heard a voice.	Awo, yawulira eddoboozi.
The prophet's death led to civil war.	Okufa kwa nnabbi oyo kwaleetawo olutalo lw’omunda.
I stood on the standing water.	Nayimirira ku mazzi agaali gayimiridde.
The desire for fame and fortune is no exception	Okwagala ettutumu n’obugagga si kya njawulo
Although the study is small, the results are significant.	Wadde ng’okunoonyereza kuno kutono, ebyavuddemu bikulu nnyo.
I can’t find a place to put my furniture.	Sifuna we nnyinza kuteeka bintu byange eby’omu nnyumba.
I loved it so much!	Nnagyagala nnyo!
He had a crooked smile.	Yalina akamwenyumwenyu akakyamye.
The government investigated the matter.	Gavumenti yanoonyereza ku nsonga eno.
First they cleaned their guns.	Baasooka kwoza emmundu zaabwe.
Olympic symbols are everywhere.	Obubonero bwa Olympics buli buli wamu.
She bought a new dress for the occasion.	Yagula olugoye olupya olw’omukolo guno.
The flood waters receded rapidly.	Amazzi g’amataba gaakendeera mangu.
They were not allowed to see a doctor.	Bano tebakkiriziddwa kugenda ku musawo.
One can find a wealth of gold in the mountains.	Omuntu asobola okusanga obugagga bwa zaabu mu nsozi.
Almost all teachers are graduates of the local university.	Kumpi abasomesa bonna batikkirwa mu yunivasite y’omu kitundu.
The poor people were destroyed.	Abantu abaali baavu baasaanyizibwawo.
Genes are increasingly being integrated into the genome.	Ensengekera z’obuzaale zeeyongera okugattibwa mu nsengekera y’obutonde.
She cried as she hugged her daughter.	Yakaaba nga bw’anywegera muwala we.
Tides wax and wane depending on the moon.	Amayengo gagenda geeyongera ne gakendeera okusinziira ku mwezi.
He lived through the war.	Yawangaala okuyita mu lutalo.
There were a lot of supporters of the president.	Abawagizi ba pulezidenti baali bangi nnyo.
The landlord dug a garden.	Landiroodi yasima olusuku.
The director said the line was too long.	Dayirekita yagambye nti layini yali mpanvu nnyo.
However, it can be delivered before the expected date.	Naye ate esobola okuweebwa ng’olunaku olusuubirwa terunnatuuka.
Here and there, people greeted each other.	Wano ne wali, abantu baalamusagana.
The tower is built of solid stone.	Omunaala guno guzimbibwa mu mayinja amagumu.
Listen to the birds chirping in the early morning.	Wuliriza ebinyonyi nga biwuuma ku makya ennyo.
I caught his eye, and he smiled at me.	Namukwata eriiso, n’anmwenya.
So, the wise old lady, she counted, three bucks.	Kale, omukyala omukadde ow’amagezi, yabala, ssente ssatu.
These skills will enhance your public speaking abilities.	Obukugu buno bujja kwongera ku busobozi bwo obw’okwogera mu lujjudde.
It had been two years since the flood.	Waali wayise emyaka ebiri bukya mataba gajja.
Many people use bicycles and motorcycles.	Abantu bangi beeyambisa obugaali ne pikipiki.
The mood was sombre.	Omuudu yali ya sombre.
Eddie walked to the bus stop.	Eddie yatambula okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
The entrance to the playground is a hundred yards away.	Omulyango oguyingira mu kifo we bazannyira guli mu yaadi kikumi.
The area has since been drained.	Okuva olwo ekitundu kino kibadde kifuulibwa amazzi.
Can you translate this sentence?	Osobola okuvvuunula sentensi eno?
Originally a side item, it now costs millions.	Mu kusooka kyali kintu kya mabbali, kati kimala obukadde n’obukadde.
Guests were staying after dinner.	Abagenyi baabadde basula nga bamaze okulya ekyeggulo.
The room is fairly clean, but the carpets are worn.	Ekisenge kiyonjo bulungi, naye kapeti zambala.
It is difficult to make rational investment decisions.	Kizibu okusalawo mu ngeri ey’amagezi ku by’okusiga ensimbi.
The booming voice grew louder.	Eddoboozi eryali liwuuma lyeyongera okuwulikika.
We need to find extra refugees for this project.	Tulina okunoonya ababundabunda ab’enjawulo ku pulojekiti eno.
The cowboy abruptly dropped out of the race.	Omuvuzi w’ente yava mu misinde mu ngeri ey’ekikangabwa.
He was lucky enough to get a scholarship.	Yabadde n’omukisa okufuna sikaala.
An awkward silence.	Okusirika okutali kwa maanyi.
The school was packed.	Essomero lyabadde lijjudde abantu.
This shows that hunger is not a natural phenomenon.	Kino kiraga nti enjala si kintu kya butonde.
People here depend on fishing.	Abantu wano beesigama ku nvuba.
I locked the house safely.	Ennyumba nnagisibira bulungi.
Children under fourteen are not allowed to attend.	Abaana abali wansi w’ekkumi n’ena tebakkirizibwa kugendayo.
This book has many research topics.	Ekitabo kino kirina emitwe mingi egy’okunoonyereza.
He excused himself and left.	Yeekwasa n’agenda.
Count the tablespoons.	Bala ebijiiko.
The animal has a coat of fluffy fur.	Ensolo eno erina ekkooti y’ebyoya ebifuukuuse.
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	Abantu abamu balowooza nti okunywa sigala kiyamba okwewala kookolo.
Dinner was delicious.	Ekyeggulo kyali kiwooma.
Strange things have happened here.	Ebintu ebyewuunyisa bibaddewo wano.
The rich red soil flowed beneath their feet.	Ettaka emmyuufu ery’obugagga lyakulukuta wansi w’ebigere byabwe.
You will be surrounded by a passionate and empathetic audience.	Ojja kwetooloddwa abawuliriza abaagala ennyo era abasaasira.
The famous psychologist’s experiments were a resounding success.	Okugezesa kw’omukugu mu by’empisa ono omututumufu kwali kwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
Reduce the heat slightly.	Kendeeza ku muliro katono.
The young girl was bursting with questions.	Omuwala omuto yabadde abwatuka n’ebibuuzo.
They are struggling with debt.	Bano balwanagana n’amabanja.
The new proposal made my hair stand on end.	Ekiteeso ekipya kyafuula enviiri zange okuyimirira ku nkomerero.
This water is highly toxic.	Amazzi gano galimu obutwa bungi.
It was reported by the local paper.	Kyategeezeddwa olupapula lw’omu kitundu.
But we still went to war.	Naye nga tukyagenda mu lutalo.
Look at the two rivers flowing from the mountains.	Laba emigga ebiri egikulukuta okuva ku nsozi.
The powers conferred include the right to vote.	Obuyinza obuweereddwa mulimu eddembe ly’okulonda.
A favorable exchange rate helps exporters.	Omuwendo gw’ensimbi omulungi guyamba abatunda ebweru w’eggwanga.
He keeps it very close to him.	Akikuuma okumpi nnyo naye.
Drinking coffee seems to make people happy.	Okunywa kaawa kirabika kisanyusa abantu.
He got a new load of equipment.	Yafuna omugugu omupya ogw’ebyuma.
He wrote several plays, as well as novels.	Yawandiika emizannyo egiwerako, wamu n’ebitabo ebiyitibwa novels.
The sand was so dry it was almost white.	Omusenyu gwali mukalu nnyo nga kumpi gweru.
In a word, many people.	Mu kigambo kimu, abantu bangi.
Carlos signed the agreement.	Carlos ye yassa omukono ku ndagaano eno.
A crowd of sympathetic students surrounded them.	Ekibinja ky’abayizi abaali basaasira kyabazingizza.
Many who have been caught in the mistake have subsequently concealed their crime.	Bangi abakwatiddwa mu nsobi eno oluvannyuma ne bakweka omusango gwabwe.
They usually enjoy visiting the country.	Ebiseera ebisinga banyumirwa nnyo okukyalira eggwanga.
The fish feather shade is iridescent.	Ekisiikirize ky’ebyennyanja eky’amaliba g’enkoko kiba kya langi ya iridescent.
Cigarette smoke is prohibited in the restaurant.	Omukka gwa sigala guwereddwa mu dduuka lino.
The researchers examined several hypotheses regarding this phenomenon.	Abanoonyereza bano beetegereza endowooza eziwerako ezikwata ku kintu kino.
Wash the rice in water.	Omuceere gunaabe mu mazzi.
A new road must be built.	Oluguudo olupya lulina okuzimbibwa.
The economy of the region is based on seafood production.	Ebyenfuna by’ekitundu kino byesigamiziddwa ku kukola eby’ennyanja.
This is the last train.	Eno y’eggaali y’omukka esembayo.
He now owns and operates a thriving business.	Kati alina bizinensi ekulaakulana era agiddukanya.
The world is in the distant future.	Ensi eri mu biseera eby’omu maaso eby’ewala.
A large merchant ship caught in flames.	Emmeeri ennene ey’ebyobusuubuzi yakutte ennimi z’omuliro.
The smell of grilled fish wafted through my nostrils.	Akawoowo k’ebyennyanja ebyokebwa kaali kafuumuuka mu nnyindo.
The dogs came out of the bushes howling.	Embwa zaava mu bisaka nga ziwuuma.
The living conditions are very poor here.	Embeera y’obulamu mbi nnyo wano.
Some priests become disillusioned as the years go by.	Bakabona abamu baggwaamu essuubi ng’emyaka gigenda giyitawo.
He often dreams of a strange world.	Atera okuloota ensi gy’atamanyi.
The focus of the novel is on character development.	Essira ly’olugero luno liri ku kukulaakulanya empisa.
A village is a small part of a larger city.	Ekyalo kitundu kitono eky’ekibuga ekinene.
Their music was a diverse mix of influences.	Omuziki gwabwe gwali gwa njawulo nnyo ogw’ebintu ebibakwatako.
Place three glasses on the table.	Teeka egiraasi ssatu ku mmeeza.
We were hungry, so we started collecting flowers.	Twali enjala, bwe tutyo ne tutandika okukung’aanya ebimuli.
Birds and animals have increased in number.	Ebinyonyi n’ensolo byeyongedde obungi.
Those are all good places.	Ebyo byonna bifo birungi.
The countryside in this part of the world is beautiful.	Ebyalo ebiri mu kitundu kino eky’ensi binyuma nnyo.
His whole demeanor changed.	Enneeyisa ye yonna yakyuka.
The rich dessert was bathed in a creamy sauce.	Dessert omugagga yayozeddwa mu ssoosi ow’ekizigo.
Most of the roads are paved with polished stone.	Enguudo ezisinga zikoleddwako amayinja agasiigiddwa.
They use a dryer in the laundry room.	Bakozesa ekyuma ekikala mu kisenge eky’okwoza engoye.
The manager was constantly hectoring us.	Maneja yali atukola hectoring buli kiseera.
His death caused much sorrow.	Okufa kwe kwaleetawo ennaku nnyingi.
This will make the holiday even sweeter.	Kino kijja kwongera okuwooma olunaku olukulu.
Soon the debris rose to the surface.	Mu bbanga ttono ebisasiro byasituka ne bigenda waggulu.
He stroked her raven hair.	Yamuweeweeta enviiri ze ez’enkovu.
Some tsunamis are very dangerous.	Sunami ezimu za bulabe nnyo.
Government policy has been a complete failure.	Enkola ya gavumenti ebadde eremereddwa ddala.
She has brown hair and brown eyes.	Alina enviiri eza kitaka n’amaaso aga kitaka.
He bowed his head quietly.	Yafukamira omutwe gwe mu kasirise.
One must leave enough room for expansion.	Omuntu alina okulekawo ekifo ekimala okugaziya.
Markets are crowded, customers are impatient.	Obutale bujjudde abantu, bakasitoma tebalina bugumiikiriza.
The dog squealed in satisfaction.	Embwa yakuba enduulu ng’ematidde.
People are often discovered by the police.	Abantu batera okuzuulibwa poliisi.
No one was more shocked than I was.	Tewali yali atabuse okusinga nze.
Don’t tease the bull.	Tojooga nte ennume.
People still remember him as an eloquent writer.	Abantu bakyamujjukira ng’omuwandiisi ayogera ennyo.
The shares were sold under the counter.	Emigabo gyatundibwa wansi w’akawunta.
To visit relatives, take a bus.	Okukyalira ab’enganda, kwata bbaasi.
She specializes in the use of bold and moody shades.	Ono akuguse mu kukozesa langi eziriko langi enzirugavu n’ezo ezibeera mu muudu.
His grades are high!	Ebigezo bye biri waggulu!
Four scientists were killed last night.	Bannasayansi bana battiddwa mu kiro ekikeesezza olwaleero.
They have made similar statements in the past.	Bakoze ebigambo ebifaananako bwe bityo emabega.
For lunch we drank orange juice.	Ekyemisana twanywanga omubisi gw’emicungwa.
We had a wonderful time last summer.	Twafuna akaseera akalungi ennyo mu kyeya ekyayita.
Then the two of them were alone in a small cellar.	Olwo ababiri bano baali bokka mu kasenge akatono ak’omu kiyumba.
Both pieces deserve praise.	Ebitundu byombi bisaana okutenderezebwa.
They go back to the cave.	Baddayo mu mpuku.
Mix the flour with the eggs to form a paste.	Obuwunga buno butabule n’amagi okukola ekikuta.
These environmentally friendly products are hard to come by.	Ebintu bino ebitali bya bulabe eri obutonde bw’ensi bizibu okubifuna.
The soldier’s boots were covered in mud.	Engatto z’omujaasi zaali zikekeddwamu ebitosi.
Many moons surround this distant land.	Emyezi mingi gyetoolodde ensi eno ey’ewala.
The characters show no signs of wear.	Abazannyi bano tebalaga bubonero bwonna bwa kwambala.
So the call to arms was issued.	Kale omulanga gw’okukuba emmundu gwafulumizibwa.
Someone has opened a shark cage.	Waliwo agguddewo ekiyumba kya shark.
The lock cracked.	Ekizibiti kyakutuka.
Veterinarians rule during such diseases.	Abasawo b’ebisolo bafuga mu biseera by’endwadde ng’ezo.
The explosion of people was happening.	Okubwatuka kw’abantu kwali kugenda mu maaso.
We get a lot of help every year.	Tufuna obuyambi bungi buli mwaka.
Would you like a piece of cake?	Wandyagadde akatundu ka keeki?
The literacy rate in the country is high.	Omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika mu ggwanga guli waggulu.
It is a beautiful safari park.	Paaka ya safari nnungi nnyo.
I left him standing on the sidewalk.	Namuleka ng’ayimiridde ku mabbali g’ekkubo.
Some mushrooms are harmless.	Enseenene ezimu tezirina bulabe.
The jewelry industry is thriving in this area.	Omulimu gw’okukola eby’okwewunda gukulaakulana mu kitundu kino.
The soldier refused to obey his commander.	Omujaasi yagaana okugondera omuduumizi we.
No harm can be tolerated.	Tewali bulabe buyinza kugumiikiriza.
She and her husband are always tired.	Bulijjo ye ne bba bakoowa.
We should not waste food.	Tetulina kwonoona mmere.
Wearing a baseball cap, they strolled through town together.	Nga bambadde enkoofiira ya baseball, baatambulatambula bombi mu kibuga.
He gave the letter to the batter.	Ebbaluwa yagiwa omuteebi.
The youths stopped in the middle of the street.	Abavubuka bano baayimirira wakati mu luguudo.
Aline looks very unhappy.	Aline alabika nga si musanyufu nnyo.
Species are becoming extinct.	Ebika by’ebisolo bigenda bisaanawo.
A politician has his own agenda.	Munnabyabufuzi alina agenda ye.
The truth, however, is another matter entirely.	Kyokka, amazima nsonga ndala ddala.
The company plans to expand its operations next year.	Kkampuni eno eteekateeka kugaziya mirimu gyayo omwaka ogujja.
Coral reefs are killed for processing.	Ebiyiriro by’amasanga bittibwa olw’okubirongoosa.
Bacteria can help remove hazardous metals from contaminated soil.	Obuwuuka busobola okuyamba okuggya ebyuma eby’obulabe mu ttaka ery’obucaafu.
Another pigeon stands on the ground.	Enjiibwa endala eyimiridde ku ttaka.
The fight was unleashed to a loud drumbeat.	Olutalo luno lwasumuluddwa mu kukuba endongo ez’amaanyi.
Yep, only ten.	Yep, kkumi zokka.
Police are investigating whether a crime was committed.	Poliisi eri mu kunoonyereza oba waliwo omusango ogwakolebwa.
Caterpillars and frogs go through different stages in their development.	Enkwale n’ebikere biyita mu mitendera egy’enjawulo mu nkula yaabyo.
He passed the test.	Yayise ekigezo ekyo.
Wealthy officials lived in the city.	Abakungu abagagga baali babeera mu kibuga ekyo.
The poem however makes no attempt in this direction.	Ekitontome kino wabula tekikola kugezaako kwonna mu ludda luno.
I have to buy more carrots.	Nnina okugula kaloti endala.
The odds are in the woman’s favor.	Odds ziri mu maaso g’omukazi.
The color is soft.	Langi ebeera nnyogovu.
Can you hear it?	Osobola okukiwulira?
List the basic statistics first.	Sooka owandiike ebibalo ebikulu.
The poor boy was screaming.	Omulenzi omwavu yali akuba enduulu.
His anger was palpable.	Obusungu bwe bwali bulabika bulungi.
He sought help from a medical professional.	Yasaba obuyambi okuva eri omukugu mu by’obujjanjabi.
The restaurant was packed.	Eky’okulya kyali kijjudde abantu.
The crime will be punished swiftly and severely.	Omusango gujja kubonerezebwa mangu era mu ngeri ey’amaanyi.
This place is for foreigners.	Ekifo kino kya bagwira.
His jokes are incomprehensible.	Ebisesa bye tebitegeerekeka.
The soldier used his bayonet and took out the attacker.	Omujaasi yakozesezza bayonet ye n’aggyayo eyamukuba.
Smoking is positively associated with disease.	Okunywa sigala kikwatagana bulungi n’endwadde.
The three men took turns guarding the store.	Abasajja bano abasatu baakyusakyusa ne bakuuma sitoowa.
What is the correct name of the color?	Erinnya ettuufu erya langi eri etya?
For a long time there was a push for greater democracy.	Okumala ebbanga nga waliwo okusindiikiriza demokulasiya omunene.
Fashionable clothes.	Engoye ez’omulembe.
Our family enjoys camping.	Famire yaffe enyumirwa nnyo okusimba enkambi.
He tried to help.	Yafuba okuyamba.
Combine the best of different modes of transportation.	Gatta ebisinga obulungi mu nkola z’entambula ez’enjawulo.
Volunteers in the area have been working together.	Bannakyewa mu kitundu kino babadde bakolera wamu.
He hesitated for a moment before answering.	Yalonzalonza akaseera katono nga tannaddamu.
He hates violence.	Akyawa effujjo.
The issue is in a serious state.	Ensonga eri mu mbeera ya maanyi.
He smiled and hung up blowing kisses.	Yamwenya n’awanise ng’afuuwa ebinywegera.
The death penalty is controversial in many quarters.	Ekibonerezo ky’okufa kirimu okusika omuguwa mu bitundu bingi.
The railroad ran straight for forty miles.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwadduka butereevu mayiro amakumi ana.
He ran to the window and looked out.	Yadduka n’agenda mu ddirisa n’atunula ebweru.
The eccentric professor was quite the celebrity.	Pulofeesa ono eyali eccentric yali sereebu nnyo.
He will inevitably follow us.	Tekyewalika nti ajja kutugoberera.
The shoes were too big for me.	Engatto zaali nnene nnyo gyendi.
For many years, the peacock was considered sacred.	Okumala emyaka mingi, enkookooma yali etwalibwa ng’entukuvu.
An element is part of a complex organic molecule.	Element kitundu kya molekyu y’ebiramu enzibu.
He was careful not to waste food.	Yali mwegendereza obutayonoona mmere.
The district is sparsely populated.	Disitulikiti eno erimu abantu abatono.
Many colorful birds live in the park.	Ebinyonyi bingi ebya langi ez’enjawulo bibeera mu ppaaka eno.
The primary industry in the area was agriculture.	Amakolero agasookerwako mu kitundu kino gaali ga bulimi.
Almost every village has a shrine, church or temple.	Kumpi buli kyalo kirina ekiggwa, ekkanisa oba yeekaalu.
Has this position been taken?	Ekifo kino kitwaliddwa?
Let’s try it now.	Katugezeeko kati.
Three or four generations typically run the family farm.	Emilembe esatu oba ena gitera okuddukanya faamu y’amaka.
Disable the firewall program.	Lemesa pulogulaamu ya firewall.
A law was passed banning the sale of farm produce.	Etteeka lyayisiddwa nga liwera okutunda ebiva mu faamu.
Don’t make this any harder than it is.	Kino tokifuula kizibu okusinga bwe kiri.
Mines and factories pollute the environment.	Ebirombe n’amakolero byonoona obutonde bw’ensi.
Goods have been shipped from town to town.	Ebyamaguzi bibadde bisindikibwa okuva mu kibuga okudda mu kabuga.
Few suffer from viral infections.	Batono abatawaanyizibwa obulwadde bw’akawuka.
Has the epidemic been controlled?	Ekirwadde kino kibadde kifugibwa?
The production value has been greatly increased.	Omuwendo gw’ebintu ebikolebwa gwongeddwako nnyo.
The silence descends.	Okusirika kukka.
The computer will turn off automatically.	Kompyuta ejja kuggwaako yokka.
The quality of his teaching is low.	Omutindo gw’okuyigiriza kwe guli wansi.
They are here to help.	Bano bali wano okuyamba.
I notice he's wearing a necklace.	Nze ndaba nga ayambadde omukuufu.
The weather was particularly hot.	Obudde bwabadde bwa bbugumu naddala.
The outline of her lips looked beautiful.	Ensengeka y’emimwa gye yali erabika bulungi.
Exercise is an important part of everyone’s life.	Dduyiro kikulu nnyo mu bulamu bwa buli muntu.
This is what your doctor will need.	Kino omusawo wo ky’ajja okwetaaga.
The storm rained the streets.	Omuyaga gwatonnya enguudo.
This area has experienced unprecedented growth.	Ekitundu kino kifunye enkulaakulana etabangawo.
Their farm is near the road.	Faamu yaabwe eri kumpi n’ekkubo.
He would probably rather walk.	Oboolyawo yandibadde asinga kutambula.
Splurge and make that special meal tonight.	Splurge era okole emmere eyo ey’enjawulo ekiro kino.
He spent the next few days painting the house.	Ennaku ezaddirira yazimala ng’asiiga ennyumba.
Prostate cancer is very rare.	Kkookolo w’enseke tatera nnyo.
An army of linguists is needed.	Eggye ly’abakugu mu nnimi lyetaagibwa.
This key will unlock the door.	Ekisumuluzo kino kijja kusumulula oluggi.
The poor are getting angrier.	Abaavu beeyongera okunyiiga.
Singing is more difficult than praise in many other languages.	Okuyimba kizibu okusinga okutenderezebwa mu nnimi endala nnyingi.
A crowd gathered outside.	Ekibinja ky’abantu kyakuŋŋaanidde wabweru.
The flower garden was full of flowers.	Olusuku lw’ebimuli lwali lujjudde ebimuli.
The evidence of such an expert should be accepted.	Obujulizi bw’omukugu ng’oyo busaana okukkirizibwa.
The poet tried to capture the beauty of nature.	Omutontomi yagezaako okukwata obulungi bw’obutonde.
Many cars are purchased this way.	Emmotoka nnyingi zigulibwa mu ngeri eno.
He will lead his new company.	Agenda kukulembera kkampuni ye empya.
Top employees in the region emphasized the importance of collaboration.	Abakozi b’oku ntikko mu kitundu kino bakkaatirizza obukulu bw’okukolagana.
The forest was dark and gloomy.	Ekibira kyali kizikiza era nga kirimu ekizikiza.
The city streets were nearly empty.	Enguudo z’omu kibuga zaali kumpi nga zirimu abantu.
Above them, the muted stars shone brightly.	Waggulu waabwe, emmunyeenye ezisirise zaali ziyaka bulungi.
This is a technical term.	Kino kigambo kya tekinologiya.
Please use a computer mouse only.	Nsaba okozese mouse ya kompyuta yokka.
What were the final scores?	Obubonero obusembayo bwali butya?
Simon knew something was wrong.	Simooni yali akimanyi nti waliwo ekikyamu.
A loud explosion rocked the gas station.	Okubwatuka okw’amaanyi kwakankanya essundiro ly’amafuta.
This bowl of rice is delicious.	Ebbakuli eno ey’omuceere ewooma.
Would you like a cup of coffee or tea?	Oyagala kunywa kaawa oba caayi?
The river narrowed rapidly at that point.	Omugga gwafunda mangu mu kiseera ekyo.
In his anger, he abandoned her.	Olw’obusungu bwe bwe yamumalira, yamusuulawo.
Tomatoes are rich in potassium.	Ennyaanya erimu ekirungo kya potassium.
He got lost on his way to the airport.	Yabuze ng’agenda ku kisaawe ky’ennyonyi.
The wind whirled sharply around his face.	Empewo yamwekulukuunya nnyo mu maaso.
Thousands of people flocked to the room.	Enkumi n’enkumi z’abantu beeyiye mu kisenge kino.
This story tells of an unfortunate incident.	Emboozi eno eyogera ku kintu ekyaliwo eky’omukisa omubi.
Then he proceeded to ignore them completely.	Oluvannyuma yagenda mu maaso n’okuzibuusa amaaso ddala.
The climate is brutal in this area.	Embeera y’obudde ya bukambwe mu kitundu kino.
I'm hungry.	Njala enjala.
He crawled down to the gate.	Yaseeyeeya wansi okutuuka ku kikomera.
They ordered us to be quiet	Baatulagidde okusirika
The pot was left to boil.	Ekiyungu kyalekebwa kifumbe.
Resistance fighters took over the police.	Abalwanyi b’okuziyiza be baatwala poliisi eno.
The wooden bench was dusty and dusty.	Entebe ey’embaawo yali efuuse enfuufu era ng’efuuse enfuufu.
It may contain deadly chemicals.	Kiyinza okubaamu eddagala eritta abantu.
However, the request was not properly met by the governor.	Wabula okusaba kuno tekwatuukirizibwa bulungi gavana.
The poor boy suffers from hunger.	Omulenzi omwavu abonaabona olw’enjala.
The surgeon removed some lymph nodes.	Omusawo eyalongoosa yaggyawo obusimu obumu obuyitibwa lymph nodes.
The space needle rose high above the city.	Empiso y’omu bwengula yasituka waggulu waggulu w’ekibuga.
A very, very big jigsaw.	Jigsaw ennene ennyo ennyo.
The details of the package were complicated.	Ebikwata ku ppaasi eno byali bizibu.
Elementary school burned down.	Essomero lya pulayimale lyokeddwa.
I want to see you every day.	Njagala kukulaba buli lunaku.
Instructions were given at each administrative level.	Ebiragiro byaweebwa ku buli mutendera gw’obufuzi.
They plant seeds in early spring.	Zisimba ensigo ku ntandikwa y’omusana.
The missing child has been afraid of drowning.	Omwana eyabuze babadde batya okubbira mu mazzi.
His shirt clings to him.	Essaati ye emunywerera ku ye.
The air is often dusty here.	Empewo etera okubaamu enfuufu wano.
At that point, the train hit the ground and stopped.	Mu kiseera ekyo, eggaali y’omukka yagwa ku ttaka n’eyimirira.
Parents help that everyone should.	Abazadde bayamba nti buli muntu yandibadde.
We leave in two hours.	Tusimbula mu ssaawa bbiri.
The price was very reasonable.	Bbeeyi yali ya nsaamusaamu nnyo.
The pitcher broke.	Ensuwa yamenyese.
A donkey is not a horse.	Endogoyi si mbalaasi.
The monkey runs swiftly across the savannah.	Enkima edduka mangu okuyita mu savannah.
When we got to the station, there was no train.	Bwe twatuuka ku siteegi, tewaaliwo ggaali ya mukka.
Decking can help give you a smaller garden.	Decking kiyinza okuyamba okukuwa olusuku olutono.
Her singing voice was unique and unforgettable.	Eddoboozi lye ery’okuyimba lyali lya njawulo era nga teryerabira.
The wall has stood for two centuries.	Bbugwe amaze ebyasa bibiri ng’ayimiridde.
So the operation was a success.	Kale okulongoosebwa kwali kwa buwanguzi.
The streets of the city are crowded during the day.	Enguudo z’ekibuga kino zijjudde abantu emisana.
The orcs were terrified of the dwarf.	Aba orcs baali batidde nnyo olwa dwarf.
People worshiped a fertility goddess.	Abantu baali basinzanga katonda omukazi ow’okuzaala.
Plants need plenty of heat and light.	Ebimera byetaaga ebbugumu n’ekitangaala ekiwera.
The living conditions here are terrible.	Embeera y’obulamu wano mbi nnyo.
Locals are used to dealing with these harsh elements.	Abaayo bamanyidde okukola ku bintu bino ebikambwe.
Some coastal areas formed wetland ecosystems.	Ebitundu ebimu eby’oku lubalama lw’ennyanja byakola ensengekera z’obutonde bw’ensi mu ntobazzi.
It will be a really interesting thing.	Kijja kuba kintu ekisikiriza ddala.
He kept them safely in his pocket.	Yazikuumira bulungi mu nsawo ye.
The number of tourists is increasing.	Omuwendo gw’abalambuzi gweyongera.
The day was bright and sunny.	Olunaku lwali lutangaavu era nga lujjudde omusana.
The experts stress that cigarettes are harmful.	Abakugu bano bakkaatiriza nti sigala wa bulabe.
I wish this book had fewer citation problems.	Njagala ekitabo kino kibeere n’ebizibu ebitono ku biwandiiko ebijuliziddwa.
Every home in this new house had a garden.	Buli maka mu nnyumba eno empya yalimu olusuku.
There are perhaps a billion stars in our galaxy.	Oboolyawo emmunyeenye akawumbi kamu ziri mu kibinja kyaffe eky’emmunyeenye.
He brought a large kitchen knife into the kitchen.	Yaleeta ekiso ekinene eky’omu ffumbiro mu ffumbiro.
The students were especially impressed.	Okusingira ddala abayizi baakwatibwako nnyo.
Treat each egg individually.	Buli ggi lijjanjabe kinnoomu.
The witch bewitched the man.	Omusamize yaloga omusajja oyo.
They used simple technology.	Baakozesa tekinologiya omungu.
So the CEO came to the company’s rescue.	Bwatyo akulira kkampuni eno yajja okutaasa kkampuni eyo.
He couldn’t stand it anymore.	Yali takyasobola kugumiikiriza.
This military general took credit for our success.	Genero ono ow’amagye yatwala ekitiibwa olw’obuwanguzi bwaffe.
He was found wandering the streets.	Yasangiddwa ng’ataayaaya ku nguudo.
The robot took a series of small steps.	Roboti eno yakola emitendera emitonotono egy’omuddiring’anwa.
A very long road leads to the village.	Ekkubo eriwanvu ennyo ligenda ku kyalo.
Now the people seemed mostly enemies.	Kati abantu baali balabika ng’abasinga balabe.
Democracy is the system with the best prospects for progress.	Demokulasiya y’enkola erimu essuubi erisinga obulungi eri enkulaakulana.
Someone loves to eat beans.	Omuntu ayagala nnyo okulya ebinyeebwa.
I will need your permission to test this method.	Nja kwetaaga olukusa lwo okugezesa enkola eno.
In laboratory tests, scientists have found a cure for cancer.	Mu kukeberebwa mu laboratory, bannassaayansi bazudde eddagala lya kookolo.
Thousands of years ago, humans first learned to grow plants.	Emyaka enkumi n’enkumi emabega, abantu baasooka kuyiga kulima bimera.
The bowl was covered with a cloth.	Ku bbakuli eyo kwali kubikkiddwako olugoye.
Perhaps we should travel.	Oboolyawo tusaanidde okutambula.
A stranger walks down the street.	Omuntu gw’atamanyi atambula mu kkubo.
Many construction materials are used.	Ebikozesebwa bingi eby’okuzimba bye bikozesebwa.
A five-digit number is a set of digits.	Ennamba ya digito ttaano ye nsengeka ya digito.
My brother wouldn’t let me play outside.	Muganda wange yali tanzikiriza kuzannya bweru.
He ran a trembling hand through his dark hair.	Yayisa omukono ogwali gukankana mu nviiri enzirugavu.
Water is liquid at room temperature and above.	Amazzi ga mazzi ku bbugumu erya bulijjo n’okudda waggulu.
They lip-smacked the council’s evaluation.	Baakuba lip up okwekenneenya kw’olukiiko.
Loosen the bolt very slightly.	Sumulula ekisumuluzo katono nnyo.
A popular local snack is hotpot.	Emmere ey’akawoowo eyettanirwa ennyo mu kitundu kino ye hotpot.
A bullet went through his brain.	Essasi lyayita mu bwongo bwe.
He secretly wanted a job with the police.	Yali ayagala mu nkukutu omulimu ku poliisi.
This boy knows how to defy convention.	Omulenzi ono amanyi okujeemera enkuŋŋaana.
Theamphetamine manufacturer has come under intense scrutiny.	Omukozi wa Theamphetamine azze mu kwekenneenya ennyo.
She looked back at him blinking, shocked.	Yamutunuulira emabega ng’akuba amaaso, ng’akankana.
A chemist detected the toxins in the rat’s blood.	Omukugu mu by’eddagala yazudde obutwa obuli mu musaayi gw’envunza.
He can stay flexible.	Asobola okusigala ng’akyukakyuka.
The pulse pushes the area towards the target.	Omukka ogwo gusika ekitundu ekyo ng’ayolekera ekigendererwa.
The years seemed to pass quickly.	Emyaka gyalabika nga giyitawo mangu.
You cannot use physical force to break up a discussion.	Tosobola kukozesa maanyi ga mubiri kumenyawo kukubaganya birowoozo.
Sugary drinks can consume hundreds of calories each.	Ebyokunywa ebirimu ssukaali buli kimu kisobola okumala ebikumi n’ebikumi bya kalori.
Newspapers here carry advertisements in addition to articles.	Empapula z’amawulire wano zitwala obulango ng’oggyeeko emiko.
They were warmly welcomed.	Baayaniriziddwa n’ebbugumu lingi.
The window was broken by the children.	Eddirisa lyamenyeddwa abaana.
The price of gasoline has gone up dramatically.	Bbeeyi ya petulooli erinnye nnyo.
A collection of images from around the world.	Ebifaananyi ebikuŋŋaanyiziddwa okuva mu nsi yonna.
Birds are an important part of the ecosystem.	Ebinyonyi kitundu kikulu nnyo mu nsengekera y’obutonde.
First, you’ll need a large pot of boiling water.	Okusooka, ojja kwetaaga ekiyungu ekinene eky’amazzi agabuguma.
He found a miscalculation.	Yasanze okubalirira obubi.
Nowadays, they are rarely found in nature.	Ensangi zino, tezitera kusangibwa mu butonde.
Normal agricultural practice.	Enkola ya bulijjo ey'ebyobulimi.
A passenger plane crashes into the sea.	Ennyonyi ebadde esaabaza abantu egudde mu nnyanja.
Store in an airtight glass jar.	Teeka mu kibbo ky’endabirwamu ekiziyiza empewo okuyingira.
Now we are starting a legal challenge on their behalf.	Kati tutandise okusoomoozebwa mu mateeka ku lwabwe.
The clown face is painted yellow.	Feesi ya clown esiigibwa langi ya kyenvu.
The plants grew tremendously.	Ebimera byakula nnyo.
The room is large and airy.	Ekisenge kinene era nga kirimu empewo.
I guess he has no other intention.	Ntebereza nti talina kigendererwa kirala.
The scorching heat of the summer dries up the crops.	Ebbugumu ery’amaanyi ery’omusana likaza ebirime.
Be sure to wipe your fingers.	Kakasa nti osiimuula engalo zo.
Then the queen decreed that war was the only way.	Awo nnaabagereka n’alagira nti olutalo lwe lwali ekkubo lyokka.
The ambassador says he chose the former.	Ambasada agamba nti ye yalonze eyasooka.
A crisp red curtain fell over her face.	Kateni emmyufu ennyonjo yagwa ku maaso ge.
We see repetitive patterns of behavior in animals.	Tulaba enkola z’enneeyisa eziddiŋŋana mu bisolo.
He spoke quietly.	Yayogera mu kasirise.
Poor teachers and underpaid school employees.	Abasomesa abaavu n’abakozi b’amasomero abatasasulwa bulungi.
There was no sign of blood.	Tewaaliwo kabonero konna kalaga nti waliwo omusaayi.
Fill the reservoir with water.	Jjuza ekifo ekirimu amazzi.
He was indifferent to his past.	Yali atafaayo ku bulamu bwe obw’emabega.
Approaching the summit, the air quickly thins.	Nga tusemberera entikko, empewo egonvu mangu.
He brought a circle to the bottom of the stairs.	Yaleeta enkulungo wansi w’amadaala.
Turn sashimi quickly to avoid discoloration.	Kyuusa sashimi mu bwangu okwewala okukyuka langi.
Forgetfulness is often caused by old age.	Okwerabira kutera kuva ku bukadde.
He swayed back and forth on the dance floor.	Yawuubaala ng’adda n’adda ku kifo we baali bazina.
During a snowstorm, the bathroom was ice cold.	Mu kiseera ky’omuzira, ekinabiro kyali kinnyogoga nga ice.
Mice are not afraid of being caught in a trap.	Ebibe tebitya kukwatibwa mu mutego.
He left early the next morning.	Yasimbula enkeera ku makya ennyo.
The furnished apartment is on lease.	Omuzigo guno oguliko ebintu guli ku liizi.
This is very stupid.	Kino kya busirusiru nnyo.
He concentrated on the work and enjoyed it.	Yeemalira ku mulimu ogwo n’okunyumirwa.
Salt is added to the cream cheese.	Omunnyo guteekebwa mu cream cheese.
We burn wood.	Tuyokya enku.
He knew her well.	Yali amumanyi bulungi.
The people living in this county are poor.	Abantu ababeera mu ssaza lino baavu.
He spoke quickly, obviously eager to finish the negotiations.	Yayogera mangu, nga kirabika yali ayagala nnyo okumaliriza enteeseganya.
His brother is a professor of literature.	Muganda we ye pulofeesa w’ebitabo.
This failed to prevent a major tragedy.	Kino kyalemererwa okutangira ekikangabwa ekinene.
He is cold and ruthless.	Munnyogovu era talina kisa.
Let’s do something, anyway.	Katukole ekintu, anyway.
An autumn storm could ruin the harvest.	Omuyaga ogw’omuggalo gwali guyinza okwonoona amakungula.
The island has been discovered	Ekizinga kino kizuuliddwa
In the surrounding villages people were taught to grow fruit.	Mu byalo ebyetooloddewo abantu baasomesebwanga okulima ebibala.
He is considered by many to be the greatest philosopher in history.	Bangi bamutwala ng’omufirosoofo asinga obukulu mu byafaayo.
There were several cars parked outside.	Wabweru wabaddewo mmotoka eziwerako ezaasimbye.
The bubbles do not absorb water.	Ebiwujjo tebinywa mazzi.
I remember little of the occasion.	Nzijukira kitono ku mukolo ogwo.
The child was well cared for.	Omwana yali alabirirwa bulungi.
The dogs are right there, next to the truck.	Embwa ziri awo wennyini, okumpi ne loole.
I remember that ceremony well.	Omukolo ogwo ngujjukira bulungi.
He spent two days in the field collecting flowers.	Yamala ennaku bbiri mu nnimiro ng’akuŋŋaanya ebimuli.
A sad bunch of lies.	Ekibinja ky’obulimba eky’ennaku.
Reflections of an old man.	Ebifumiitiriza by’omusajja omukadde.
Unemployed workers rioted in the city centre.	Abakozi abatalina mirimu bakoze akavuyo mu kibuga wakati.
When the movie ended, he stopped.	Firimu bwe yaggwa, n’ayimirira.
He threw her a quick glance.	Yamusuula amaaso ag’amangu.
Some plants are edible.	Ebimera ebimu biba bya mmere.
Also make sure there is plenty of oil or fat.	Era kakasa nti waliwo amafuta oba amasavu mangi.
The woman was talking on the phone.	Omukyala ono yabadde ayogera ku ssimu.
Salt is routinely used as a flavoring.	Omunnyo gukozesebwa bulijjo ng’okuwooma.
Some cities have called it a wave of iniquity.	Ebibuga ebimu bibiyise ebbibiro ly’obutali butuukirivu.
He hit his pockets.	Yakubye ensawo ze.
Giving blood is safe, practical, and even fun.	Okuwaayo omusaayi tekiba kya bulabe, kya mugaso, era kituuka n’okusanyusa.
He waits in the bus.	Alinda mu bbaasi.
He ate corn kernels.	Yalya obukuta bwa kasooli.
Eggs and cheese are also very popular here, .	Amagi ne kkeeki nabyo byettanira nnyo wano, .
The attackers were defeated.	Abalumbaganyi baawanguddwa.
Place the chicken in a hot skillet.	Enkoko giteeke mu ssowaani eyokya.
Instead, the birds were attacking the beehive.	Wabula ebinyonyi byali bilumba ekiyumba ky’enjuki.
Some of the dancers were ladies.	Abamu ku bazinyi baabadde ba ladies.
This product is great!	Ekintu kino kirungi nnyo!
Governments may set a minimum wage.	Gavumenti ziyinza okussaawo omusaala omutono ennyo.
He looked at his manager in disbelief.	Yatunuulira maneja we mu butakkiriza.
They jumped off the roof.	Baabuuka okuva waggulu ku kasolya.
The steam pipe was clogged with leaves.	Payipu y’omukka gwabadde guzibye ebikoola.
The impact on consumers can be gradual.	Enkosa ku bakozesa eyinza okuba mpolampola.
The store sells a variety of products.	Edduuka lino litunda ebintu eby’enjawulo.
The Queen ascended the throne shortly after her eighteenth birthday.	Nnabagereka yalinnya ku ntebe nga waakayita akaseera katono ng’amazaalibwa ge ag’emyaka kkumi n’omunaana.
This statement is rather peculiar.	Ekigambo kino kisinga kuba kya njawulo.
Red is the color of fire.	Emmyufu ye langi y’omuliro.
He was hungry and so he ate a fried egg.	Yalumwa enjala era bwatyo n’alya eggi eryasiike.
Take advantage of this opportunity to make friends.	Kozesa omukisa guno okufuna emikwano.
She loved the ballet.	Yali ayagala nnyo okulaba baleedi.
Different types of tea grown around the world.	Ebika bya caayi eby’enjawulo ebirimibwa okwetoloola ensi yonna.
The castle was visible in the distance.	Olubiri lwali lulabika wala.
The city is famous for its gardens.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ensuku zaakyo.
Don’t worry if it’s a little rough.	Tofaayo bwe kiba nga kikaluba katono.
His happiness began to wane.	Essanyu lye lyatandika okukka.
Our village is at the mercy of the rains.	Ekyalo kyaffe kiri ku kisa ky'enkuba.
No one was injured in the crash.	Mu kabenje kano tewali muntu yenna yalumiziddwa.
It is unclear if the dog is male or female.	Tekinnamanyika oba embwa eno nsajja oba nkazi.
This species of monkey is the ancestor of mankind	Enkima ey’ekika kino ye jjajja w’abantu
His words were as sharp as a striking sword.	Ebigambo bye byali bisongovu ng’ekitala ekikuba.
Remember my stories about the sea?	Ojjukira emboozi zange ezikwata ku nnyanja?
The city lives up to its reputation for decay.	Ekibuga kino kituukana n’erinnya lyakyo ery’okuvunda.
Women continue to fight for equality all over the world.	Abakyala bakyagenda mu maaso n’okulwanirira obwenkanya mu nsi yonna.
These are historic buildings.	Bino bizimbe bya byafaayo.
So he tried to eat more fruit.	Bwatyo yagezaako okulya ebibala ebisingawo.
He returned home ten years ago.	Yaddayo ewaabwe emyaka kkumi egiyise.
The ashes are finished.	Evvu liwedde.
Justice will not be served until the election is over.	Obwenkanya tebujja kuweebwa okutuusa ng'okulonda kuwedde.
In spring all the branches turn yellow.	Mu biseera by’omusana amatabi gonna gafuuka ga kyenvu.
I will be there at a certain time.	Nja kubeerawo mu kiseera ekigere.
Skin cancer increases with age.	Kookolo w’olususu yeeyongera ng’emyaka.
He hunts criminals hiding in the deep forests.	Ayigga abamenyi b’amateeka abeekwese mu bibira ebiwanvu.
He holds senior positions in various organizations.	Alina ebifo ebya waggulu mu bibiina eby’enjawulo.
There was a small smile on his face.	Waaliwo akamwenyumwenyu akatono mu maaso ge.
He didn't wash.	Teyanaaba.
What country have you been living in?	Ggwe obadde obeera mu nsi ki?
Men live and women die.	Abasajja balamu ate abakazi ne bafa.
Some subjects are more difficult than others.	Amasomo agamu gazibu okusinga amalala.
Wind and rainfall are important factors affecting our climate.	Empewo n’enkuba bintu bikulu ebikwata ku mbeera y’obudde yaffe.
The smoke was so thick you couldn’t see.	Omukka gwali munene nnyo nga tosobola kulaba.
Music is a rich part of our corporate culture.	Omuziki kitundu kya bugagga mu buwangwa bwaffe obw’ekibiina.
The tree grows very slowly.	Omuti gukula mpola nnyo.
The hope of poor families came from a new project.	Essuubi ly’amaka amaavu lyavudde ku pulojekiti empya.
The government banned the export of certain products.	Gavumenti yawera okutunda ebintu ebimu ebweru w’eggwanga.
The cave was lined with stalactites.	Empuku eyo yali erimu ebikoola ebiyitibwa stalactites.
The smuggler was hanged.	Omukukusa ono yawanikiddwa ku kalabba.
He remembered jazz dancing as a child.	Yajjukira amazina ga jazz ng’akyali mwana muto.
He closed his notebook.	Yaggalawo akatabo ke.
Poverty has decreased dramatically.	Obwavu bukendedde nnyo.
Over the years, he has seen many changes.	Emyaka bwe gizze giyitawo, alabye enkyukakyuka nnyingi.
Local farmers did not protest.	Abalimi b’omu kitundu kino tebeekalakaasizza.
Colors fade into bright light.	Langi zizikira mu kitangaala ekimasamasa.
Society has changed little over the millennia.	Ekibiina ky’abantu kikyuse kitono mu myaka enkumi n’enkumi.
In an interview yesterday, he said the job is boring.	Mu mboozi ey’akafubo eggulo, yagambye nti omulimu guno guboola.
The case will go to court.	Omusango gwakugenda mu kkooti.
The survey showed that one in four drivers are drowsy.	Okunoonyereza kuno kwalaga nti baddereeva omu ku buli bana alina otulo.
He urged his citizens to take it into consideration.	Asabye bannansi be okukitwala mu nsonga eno.
These findings are startling.	Bino ebizuuliddwa biwuniikiriza.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Abantu mukaaga baddusiddwa mu ddwaaliro nga bafunye ebisago eby’amaanyi.
I have a cousin who lives there.	Nnina mujja wange abeera eyo.
He went back to his room.	Yaddayo mu kisenge kye.
Witches were thought to cause disease.	Abasamize baali balowoozebwa nti baleeta endwadde.
His problems seem more psychological.	Ebizibu bye birabika okusinga eby’eby’omwoyo.
She was expected to give birth soon.	Yabadde asuubirwa okuzaala mu bbanga ttono.
Pour batter into muffin pan.	Yiwa batter mu muffin pan.
The national economy was crippled by the economic downturn.	Ebyenfuna by’eggwanga byalemaza olw’ebyenfuna okusereba.
The museum has a fine collection of rare books.	Ekitebe kino kirimu ebitabo ebirungi ebikung’aanyiziddwamu ebitabo ebitali bimu.
The proposals have been blocked by some officials.	Ebiteeso bino bibadde biremeseddwa abakungu abamu.
The school has paid special attention to various arts.	Essomero lino lifuddeyo nnyo ku by’emikono eby’enjawulo.
The two sites are connected by a footbridge.	Ebifo bino ebibiri biyungiddwa ku mwala gw’ebigere.
He sat down at the kitchen table.	Yatuula wansi ku mmeeza y’omu ffumbiro.
Protesters demand full medical care.	Abeekalakaasi baagala obujjanjabi obujjuvu.
The poor have little education.	Abaavu balina eby’okusoma bitono.
The fields are empty.	Ennimiro ziri bwereere.
Intellectuals are few in number.	Abagezigezi batono mu muwendo.
The hunter was sure he had bagged a big one.	Omuyizzi yali mukakafu nti yali ataddemu ennene mu nsawo.
Until someone does, we can’t prove our theory.	Okutuusa nga waliwo akikoze, tetusobola kukakasa ndowooza yaffe.
The tour used a cart to transport the pilgrims.	Bano balambula bakozesezza akagaali okutambuza abalamazi.
The child’s body floated in the reservoir.	Omulambo gw’omwana gwalengejja mu tterekero lino.
You have to be careful, don’t drive too fast.	Olina okwegendereza, tovuga sipiidi nnyo.
The soap scum formed on the glass.	Ekikuta kya ssabbuuni kyakola ku giraasi.
The housewives set aside time each week for sewing.	Abakyala b’awaka buli wiiki bateekawo obudde obw’okutunga.
He shows a great foot.	Alaga ekigere kinene.
The bird fell to the ground with surprising speed.	Ekinyonyi kyagwa ku ttaka n’amangu ag’ekyewuunyo.
The telephone caller found him dead.	Essimu eyakubidde essimu yazudde nti afudde.
His colleagues looked at him in surprise.	Banne baamutunuulidde nga beewuunya.
The earth was covered with grass.	Ensi yabikkiddwako omuddo.
He served supper, and they ate in silence.	Yagabula ekyeggulo, era ne balya mu kasirise.
The mountains can be dangerous, especially in the dark.	Ensozi zino ziyinza okuba ez’akabi naddala mu nzikiza.
Oil hunting has become very important.	Okuyigga amafuta kifuuse kikulu nnyo.
We had bread and beer for breakfast.	Twalya omugaati ne bbiya ku ky’enkya.
The Sultan encouraged the capture of slaves.	Sultan yakubiriza okuwamba abaddu.
The little pond bubbles happily.	Akadiba akatono kafuumuuka mu ssanyu.
Londoners began to panic.	Banna London baatandika okusattira.
The magician stunned the audience.	Omulogo oyo yawuniikiriza abalabi.
A soft flower, perhaps.	Ekimuli ekigonvu, mpozzi.
Had lunch at noon.	Yalya ekyemisana ku ssaawa 12 ez’emisana.
Use a funnel to pour the chocolate.	Kozesa funnel okuyiwa chocolate.
The water level was five feet below normal.	Amazzi gaali wansi wa ffuuti ttaano ku ga bulijjo.
The glow and fresh smell of gasoline filled the air.	Okumasamasa n’akawoowo akapya aka petulooli byajjula empewo.
He had brown hair and eyes.	Yalina enviiri eza kitaka n’amaaso.
The budget passed with a majority.	Embalirira eno yayisiddwa n’abasinga obungi.
There was still cheese in the fridge.	Mu firiigi mwali wakyaliwo kkeeki.
The sinks are leaking.	Sinki zikulukuta.
It rained all afternoon.	Enkuba yatonnya emisana gyonna.
She loves to read poetry and listens to classical music.	Ayagala nnyo okusoma ebitontome era awuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
He believes that one should help those in need.	Alowooza nti omuntu alina okuyamba abo abali mu bwetaavu.
He was fully licensed.	Yalina layisinsi mu bujjuvu.
Cars piled up on the highway,	Emmotoka ezikuŋŋaanidde ku luguudo olukulu,
It’s easy to make lunch, he says.	Kyangu okukola ekyemisana, bw’agamba.
Phone calls are illegal in many states.	Okukuba amasimu kimenya mateeka mu masaza mangi.
We build our congregations through family homes.	Tuzimba ebibiina byaffe nga tuyita mu maka g’amaka.
They live in the desert, right next to hot springs.	Zibeera mu ddungu, kumpi ddala n’ensulo z’ebbugumu.
The priest blessed the room.	Kabona yawa omukisa ekisenge.
They mostly ate at various food trucks.	Baasinga kulya ku loole z’emmere ez’enjawulo.
The priest issued a threat.	Kabona yafulumizza okutiisatiisa.
Car horns blared loudly throughout the day.	Amayembe g’emmotoka gaakuba enduulu ey’amaanyi olunaku lwonna.
The clear sky was full of stars.	Eggulu eryali litangaavu lyali lijjudde emmunyeenye.
Several young researchers presented their latest findings.	Abavubuka abanoonyereza abawerako baawaddeyo bye basembyeyo okuzuula.
Bring the mixture to a boil.	Omutabula gufumbe.
A few people have such qualities.	Abantu abatonotono balina engeri ng’ezo.
He glanced at her quickly to the side.	Yamutunuulira amangu ku bbali.
They complained about the noise.	Beemulugunyizza ku maloboozi gano.
The farm is likely to do well this year.	Faamu eno eyolekedde okukola obulungi omwaka guno.
He wrote the different words three times each.	Ebigambo eby’enjawulo yabiwandiika emirundi esatu buli kimu.
Many of the old couples, visiting their old haunts, .	Bangi ku bafumbo abakadde, nga balambula ebifo byabwe eby’edda, .
He told her the whole truth.	Yamubuulira amazima gonna.
Their eyes are dull and unlit.	Amaaso gaabwe gazibu era tegaaka.
Don't be late.	Tolwawo.
He doesn’t have the money.	Talina ssente.
It doesn’t seem to be true.	Kirabika si kituufu.
James had agreed to stay until the music ended.	James yali akkirizza okusigala okutuusa ng’omuziki guwedde.
The landlord said the house would be vacant.	Landiroodi yagambye nti ennyumba egenda kuba njereere.
There has been controversy over the funding.	Wabaddewo okusika omuguwa ku nsimbi zino.
The opinions of the authors were generally very opposing.	Okutwalira awamu endowooza z’abawandiisi zaali ziwakanya nnyo.
The tower is decorated with gargoyles.	Omunaala guno guyooyooteddwa n’ebintu ebiyitibwa gargoyles.
Grants are available to the public.	Ensimbi eziweebwayo ziriwo eri abantu.
Youth unemployment remains a very serious problem.	Ebbula ly’emirimu mu bavubuka likyali kizibu kya maanyi nnyo.
The discomfort made him angry.	Obutabeera bulungi bwamuleetera okunyiiga.
But the child was silent.	Naye omwana n’asirika.
The guide told him to rest.	Omulagirizi yamugamba awummuleko.
The young couple left immediately.	Abafumbo abato bano bavuddewo amangu ddala.
They tried hard to find him.	Baagezaako nnyo okumunoonya.
The glacier has been retreating for decades.	Omuzira guno gumaze emyaka mingi nga gudda emabega.
The government was blamed for the disaster.	Gavumenti yavunaanibwa olw’akatyabaga kano.
Apparently the power had been turned off.	Kirabika amasannyalaze gaabadde gaggyiddwaako.
Say it please.	Gamba nkwegayiridde.
The king ordered his soldiers to march.	Kabaka yalagira abaserikale be okutambula.
The disease can be devastating for some people.	Obulwadde buno busobola okusaanyaawo abantu abamu.
He had been to several different places.	Yali agenze mu bifo eby’enjawulo ebiwerako.
Take a closer look at the report.	Weetegereze bulungi lipoota.
It’s inexpensive, but insignificant, as well.	Kya bbeeyi ntono, naye nga tekirina makulu, nga bwe kiri.
Do not fight among yourselves.	Temulwanagana wakati wammwe.
These diet foods are just a gimmick.	Emmere zino ez’endya zibeera gimmick yokka.
He struggled to keep his balance.	Yafuba okukuuma bbalansi ye.
He did not respond immediately.	Teyazzeemu mangu.
Covered in mud, he stood there.	Ng’abikkiddwa ebitosi, yayimirira awo.
Careful pruning is necessary.	Okusala n’obwegendereza kyetaagisa.
People crave stability.	Abantu beegomba okutebenkera.
He doesn’t like my cooking.	Tayagala nnyo kufumba kwange.
Don’t wait until you’re thirsty for a drink.	Tolinda okutuusa ng’ofunye ennyonta y’okunywa.
You walked for hours enjoying the view.	Watambula okumala essaawa eziwera ng’onyumirwa ekifo ekyo.
The inference he drew surprised no one.	Inference gye yaggyamu tekyawuniikiriza muntu yenna.
The small room became cramped.	Ekisenge ekitono kyafuuka kifunda.
His youngest daughter was kidnapped by thieves.	Muwala we omuto yawambibwa ababbi.
Have you ever been to an outdoor wedding?	Wali obaddeko ku mbaga ey’ebweru?
We need to reduce carbon emissions.	Tulina okukendeeza ku kaboni afuluma mu bbanga.
A bright blanket of snow covered the countryside.	Omufaliso ogwakaayakana ogw’omuzira gwabikka ebyalo.
The national basketball team rarely wins.	Ttiimu y’eggwanga eya basketball tetera kuwangula.
The flu is caused by a virus.	Omusujja guno guva ku kawuka.
He stared at the problem for years.	Yatunuulira ekizibu ekyo okumala emyaka mingi.
He presented his impressive credentials.	Yayanjudde ebiwandiiko bye ebiwuniikiriza.
A modest house, few possessions, and a simple life.	Ennyumba etali ya kitiibwa, ebintu bitono, n’obulamu obwangu.
Pass the cooked salt.	Yisa omunnyo ogufumbiddwa.
He regretted granting her request.	Yejjusa okukkiriza okusaba kwe.
The rebels took their revolution to the streets.	Abayeekera baatwala enkyukakyuka yaabwe ku nguudo.
Cleaning the area of ​​carpet that needs repair.	Okwoza ekitundu kya kapeti ekyetaaga okuddaabirizibwa.
This is a textual version of the article.	Eno nkyusa y’ekiwandiiko ey’ekiwandiiko.
Silence reigned in the room.	Obusirise bwafuga ekisenge.
The gardener took care of the plants.	Omulimi w’ensuku yalabiriranga ebimera ebyo.
Those men loved to fight.	Abasajja abo baali baagala nnyo okulwana.
Many died as a result of the riots.	Bangi baafa olw’obuvuyo buno.
Many children ate candy on their way to school.	Abaana bangi baalidde ssweeta nga bagenda ku ssomero.
Materials for teaching young children proper mathematics.	Ebikozesebwa okuyigiriza abaana abato okubala okutuufu.
Please show me the way to the bank.	Nsaba ondage ekkubo erigenda mu bbanka.
Guinea fowls are bred for their delicious meat.	Ennyonyi za Guinea zirundibwa olw’ennyama yazo ewooma.
The closed iron door slammed shut.	Oluggi olw’ekyuma olwali luggaddwa lwakuba nnyo.
Their eyes are filled with blood.	Amaaso gaabwe gajjudde omusaayi.
He looked around, as if hoping someone would hear.	Yatunula butunuzi, ng’alinga asuubira nti waliwo omuntu ajja kuwulira.
He dropped out of college and went to work.	Yava mu ttendekero n’agenda okukola.
She hopes to one day become a doctor.	Asuubira olunaku lumu okufuuka omusawo.
The sheep was afraid of the wolf.	Endiga yatidde omusege.
Each research proposal must be accompanied by a detailed budget.	Buli kiteeso ky’okunoonyereza kirina okuwerekerwako embalirira enzijuvu.
He conquered grief quickly.	Yawangula ennaku mu bwangu.
The water became shallow.	Amazzi gaafuuka mafunda.
These young people have not yet settled into a stable job.	Abavubuka bano tebannaba kwetereera mu mulimu ogutebenkedde.
Especially in this time of crisis.	Naddala mu kiseera kino eky’obuzibu.
His talents were noticed at a young age.	Ebitone bye byategeezebwa ku myaka emito.
They try so hard to stop me.	Bagezaako nnyo okunziyiza.
Our future depends on the decisions we make today.	Ebiseera byaffe eby’omu maaso bisinziira ku bye tusalawo leero.
His book was about analysis.	Ekitabo kye kyali kikwata ku kwekenneenya.
So people will tell you that you can’t hurt their feelings.	Kale abantu bajja kukugamba nti tosobola kulumya nneewulira zaabwe.
The government initially declared the area safe.	Gavumenti yasoose kulangirira nti ekitundu kino tekirina bulabe.
The city is the first stop for many travelers.	Ekibuga kino kye kifo abatambuze bangi kye basinga okuyimirirako.
They marched triumphantly into camp.	Baatambula n’obuwanguzi ne bayingira mu nkambi.
The deserted house was surrounded by fields of grain.	Ennyumba eyo eyali etaliimu bantu yali yeetooloddwa ennimiro z’emmere ey’empeke.
This species comes from the roots of the plant.	Ekika kino kiva mu bikoola by’ekimera.
An idealistic politician captured the imagination	Munnabyabufuzi eyali alina endowooza ennungi (idealistic) yakwata ebirowoozo
The glass shattered on the floor.	Endabirwamu yamenyekamenyeka wansi.
You will find new shops in this district.	Ojja kusanga amaduuka amapya mu disitulikiti eno.
The stranger looked me straight in the eye.	Omugenyi yantunuulira butereevu mu liiso.
An ancient culture once dominated the area.	Obuwangwa obw’edda edda bwe bwafuga ekitundu ekyo.
If you would like to order, call the manager.	Bw’oba ​​oyagala okulagira, kuba ku maneja.
They are very inexpensive.	Zino za bbeeyi ntono nnyo.
The science of yoga has been popular for centuries.	Sayansi wa yoga abadde amanyiddwa ennyo okumala ebyasa bingi.
First, you need to wash your hands.	Okusooka olina okunaaba mu ngalo.
Although difficult, most roads can be built without foreign aid.	Wadde nga kizibu, enguudo ezisinga zisobola okuzimbibwa nga tewali buyambi bwa bagwira.
The farmer killed most of the rabbits.	Omulimi yatta enkazaluggya ezisinga obungi.
He hurried back to bed.	Yadduka mangu n’adda ku kitanda.
The effects of the earthquake were devastating.	Ebikosa musisi ebyo byali bya maanyi nnyo.
Climb the pole.	Linnya ku kikondo.
The men were shot on a street corner.	Abasajja bano baakubiddwa amasasi ku kkoona mu kkubo.
The air is unhealthy due to industrial pollution.	Empewo si nnungi olw’obucaafu obuva mu makolero.
Exhausted, he leaned his head against the wall.	Yakoowa, n’agalamira omutwe gwe ku bbugwe.
The increasingly popular modern diets often work.	Endya ez’omulembe ezigenda zeeyongera okwettanirwa zitera okukola.
These are very hard to buy.	Bino bizibu nnyo okugula.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
People are outraged by this decision.	Abantu bavudde mu mbeera olw’okusalawo kuno.
Some inside the house might say it’s not safe.	Abamu munda mu nnyumba eno bayinza okugamba nti si ya bukuumi.
I say horse for my boyfriend’s birthday.	Nze ngamba embalaasi ku mazaalibwa ga muganzi wange.
The amount of acceptance given will be proportional.	Omuwendo gw’okukkiriza oguweebwa gujja kuba gwa kigerageranyo.
The children argued all the time.	Abaana baali bakaayana buli kiseera.
The plane climbs slightly as it climbs.	Ennyonyi elinnya katono nga bw’elinnya.
The coach warned the team to "play the game better."	Omutendesi alabudde ttiimu "okuzannya obulungi omuzannyo."
Pour some of the milk into the mixture.	Yiwa agamu ku mata mu nsengekera.
He closed the door and entered.	Yaggalawo oluggi n’ayingira.
Birds chirped in the spring breeze.	Ebinyonyi byawuuma mu mpewo ey’omu nsenyi.
He won the race easily.	Empaka zino yaziwangudde mu ngeri ennyangu.
One river ate into this river.	Omugga gumu gwalya mu mugga guno.
My car got stuck in the parking lot.	Emmotoka yange yagwa mu ppaaka.
This loon is disturbing.	Loon eno etaataaganya emirembe.
There were three cars waiting at the door.	Ku mulyango gwabaddemu mmotoka ssatu ezaali zirindiridde.
This car goes faster than the one you bought.	Emmotoka eno egenda ku sipiidi okusinga gye wagula.
You need the right shoes to climb mountains.	Okwetaaga engatto entuufu okulinnya ensozi.
Recently, you will use digital gear.	Gye buvuddeko, ojja kukozesa ggiya ya digito.
This planet was the first to have life.	Ensi eno ye yasooka okubeera n’obulamu.
This pie is for three new nurses, please.	Paayi eno ya ba nurse basatu abapya, nsaba.
The director found that very funny.	Dayirekita ekyo yakisanga nga kisekererwa nnyo.
The world leaders were very worried.	Abakulembeze b’ensi baali beeraliikirivu nnyo.
The government may be right.	Gavumenti eyinza okuba nga ntuufu.
Books are bought and sold in bookstores.	Ebitabo bigulibwa ne bitundibwa mu maduuka g’ebitabo.
The young man gained patience.	Omuvubuka oyo yafuna obugumiikiriza.
Sarah learned to drive a tractor.	Sarah yayiga okuvuga tulakita.
Fruit and sugar mixture	Okutabula ebibala ne ssukaali
You are studying together now.	Musomera wamu kati.
The Almagest was more sophisticated.	Almagest yali esingako okubeera ey’omulembe.
The knights of the king rode down the castle corridor.	Abazira ba kabaka beebagadde ne bakka mu kkubo ly’olubiri.
Tonsesa.	Tonsesa.
You talk a lot.	Oyogera nnyo.
The complex is popular with tourists.	Ekibangirizi kino kyettanira nnyo abalambuzi.
First, you’ll need two cups of brown sugar, she says.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka, bw’agamba.
Water enters the sperm after passing through the uterus.	Amazzi gayingira mu nsigo nga gamaze okuyita mu nnabaana.
Students need funds to prepare for their exams.	Abayizi beetaaga ensimbi okuteekateeka ebigezo byabwe.
When the soup was cooking, she jabbed it.	Ssupu bwe yali afumbiddwa, yamukubamu ebibya.
One could still feel the presence of the dead.	Omuntu yali akyawulira nti waliwo abafu.
He laid his head in his hands, and moaned.	Yassa omutwe gwe mu ngalo ze, n’akuba enduulu.
The sun shone on the warm sandy beach.	Enjuba yayaka ku mwalo ogw’omusenyu ogw’ebbugumu.
Near his house is a large lake.	Okumpi n’ennyumba ye waliwo ennyanja ennene.
The pain slowly subsides.	Obulumi bugenda bukendeera mpola.
He poses no threat to our national security.	Talina bulabe bwonna eri ebyokwerinda by’eggwanga lyaffe.
Resources were limited.	Ebikozesebwa byali bitono.
The struggle for women’s rights has been going on for decades.	Olutalo lw’eddembe ly’abakyala lumaze emyaka mingi.
The fire in the boiler the next morning was huge!	Omuliro ogwali mu bboyiyira enkeera ku makya gwali munene nnyo!
The cell is the basic unit of life.	Akatoffaali kye kitundu ekikulu eky’obulamu.
The prince promised to protect his people.	Omulangira yasuubiza okukuuma abantu be.
They discovered the watch had been stolen.	Baakizudde nti essaawa eno yabadde ebbibwa.
They get used to going to the hospital.	Bamanyiira okugenda mu ddwaaliro.
The dentist yanked his face mask down.	Omusawo w’amannyo yasikambula masiki ye eya ffeesi wansi.
The village became even more beautiful.	Ekyalo ekyo kyayongera okulabika obulungi.
He put the meat down in the bowl.	Ennyama yagiteeka wansi mu bbakuli.
There are different types of fuel cells.	Waliwo ebika by’obutoffaali bw’amafuta eby’enjawulo.
His behavior often led to problems.	Enneeyisa ye yatera okuvaamu ebizibu.
Acid rain is destroying the environment.	Enkuba ya asidi etta obutonde bw’ensi.
They aim to express an interest in their interests.	Zigenderera okulaga ekintu kye baagala mu bye baagala.
Dispensations are issued by the papal secretary.	Dispensations zifulumizibwa omuwandiisi wa Paapa.
Brain science is still in its infancy.	Sayansi w’obwongo akyali mu ntandikwa.
My nipples are erect.	Enfuli zange ziyimiridde.
These parts of speech are known as nouns.	Ebitundu bino eby’okwogera bimanyiddwa nga amannya.
Some wines appear purple.	Wayini ezimu zirabika nga za kakobe.
The number of poor people is increasing every year.	Omuwendo gw’abantu abaavu gweyongera buli mwaka.
The rebels fought an enemy far superior to them.	Abayeekera baalwana n’omulabe eyali asinga ennyo okubasinga.
The county jail holds convicted felons.	Ekkomera ly’omu kitundu likuumirwamu abamenyi b’amateeka abasingiddwa emisango.
It happens when you lose.	Kibaawo ng’ofiiriddwa.
In the drawer she kept a jar of honey.	Mu ddulaaya yaterekanga ekibbo ky’omubisi gw’enjuki.
The professor has visited students from various universities.	Pulofeesa ono akyalidde abayizi okuva mu yunivasite ez’enjawulo.
The Englishman was holding a knife.	Omuzungu yabadde akutte ekiso.
The Prophet is also forbidden to hide mistakes.	Nabbi era aziyiziddwa okukweka ensobi.
A new book is another way to learn.	Ekitabo ekipya y’engeri endala gy’oyinza okuyiga.
The snake was found stuck in a tire.	Omusota gwasangiddwa nga gukutte mu mupiira.
The court found the case.	Kkooti yasinze omusango.
The region is known for its fine wines.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omwenge omulungi.
The attorney declined to comment further.	Munnamateeka yagaanyi okwogera ebisingawo ku nsonga eno.
His blood pressure was dangerously high.	Puleesa ye yali waggulu mu ngeri ey’akabi.
However, my students have not done well.	Kyokka abayizi bange tebakoze bulungi.
The butcher was cutting meat.	Omukanyama yali asala ennyama.
Continuous rain caused flooding in a wide area.	Enkuba eyali etonnya obutasalako yaleetawo amataba mu kitundu ekigazi.
She held up her hand, motioning for him to stop.	Yayimusa omukono gwe, ng’amukola akabonero akomye.
A field of soft grass blowing gently in the breeze.	Ennimiro y’omuddo omugonvu ogufuuwa mpola mu mpewo.
He declined all questions.	Ebibuuzo byonna yabigaanyi.
The cries of the ice cream vendor pierce the hot summer air.	Okukaaba kw’omutunzi wa ice cream kuboola empewo eyokya ey’omusana.
This epidemic will subside, gradually.	Ssenyiga ono ajja kukendeera, mpolampola.
Perhaps the function of the poem is	Mpozzi omulimu gw’ekitontome guli nti
The interruption caused delays.	Okusalako kwaleetedde okulwawo.
Do the exercise at least three times.	Dduyiro okole waakiri emirundi esatu.
A forest fire soon destroyed it.	Mu bbanga ttono omuliro ogw’ekibira gwagusaanyaawo.
Children do this naturally.	Kino abaana bakikola mu butonde.
His intent was plain to see.	Ekigendererwa kye kyali kyeyoleka lwatu okulaba.
So he gave the fish a sacrifice.	Bw’atyo n’awa ebyennyanja ebyo esada.
Several thousand miles across space.	Mayiro enkumi eziwera nga ziyita mu bwengula.
Most modern scientists tend to be different.	Bannasayansi abasinga obungi ab’omulembe guno batera okuba ab’enjawulo.
The trees could easily be seen in total darkness.	Emiti egyo gyali gisobola bulungi okulabibwa mu kizikiza kyonna.
They arrived very quickly.	Baatuuse mangu ddala.
Happiness can be found everywhere, if you look for it.	Essanyu lisobola okusangibwa buli wamu, bw’oba ​​onoonya.
Read that section by title.	Soma ekitundu ekyo ku mutwe.
He taught them about the importance of adequate nutrition.	Yabasomesa ku bukulu bw’endya emala.
The locals were stunned.	Abaayo baawuniikiridde.
The significance of religion has been disparaging.	Amakulu g’eddiini gabadde ganyooma.
Planes raced across the sky.	Ennyonyi zaadduka emisinde okubuna eggulu.
Few visitors come to this area.	Abagenyi batono abajja mu kitundu kino.
He swept the leaves and tilled the fields.	Yasenya ebikoola n’alima ennimiro.
The Minister of State walked from town to town.	Minisita w’eggwanga yatambula okuva mu kibuga okudda ku mulala.
He had no success in finding employment.	Teyafuna buwanguzi bwonna mu kufuna mulimu.
He studied vision technology.	Yasoma tekinologiya ow’okwolesebwa.
Use the yeast to make the bread.	Kozesa ekizimbulukusa okukola omugaati.
Scientists are on the genius crown!	Bannasayansi bali ku ngule y’omugezigezi!
He could predict the outcome of almost every election with accuracy.	Yali asobola okulagula ebinaava mu kumpi buli kulonda mu butuufu.
The soldiers stopped.	Abajaasi ne bayimirira.
A fine dust touched his skin.	Enfuufu ennungi yakwata ku lususu lwe.
Police officer accused of corruption fired.	Poliisi ebadde evunaanibwa okulya enguzi egobeddwa.
Door knobs for older homes are usually made of brass.	Enkokola z’enzigi z’ennyumba enkadde zitera okukolebwa mu kikomo.
This school of psychology regards human personality as stability.	Essomero lino ery’eby’empisa litwala obuntu bw’omuntu ng’obutebenkevu.
He shone brightly.	Yayakaayakana nnyo.
The roof leaks in bad weather.	Akasolya kakulukuta ng’obudde bubi.
They provided food and shelter for the refugees.	Baawa ababundabunda emmere n’okusula.
Police are on the hunt	Poliisi eri mu kuyigga
Loose clothes are always uncomfortable.	Engoye ezitambula bulijjo tezinyuma.
However, the townspeople found him innocent.	Kyokka bannakibuga baakizudde nti talina musango.
Try to avoid doing this in the future.	Fuba okwewala okukola kino mu biseera eby’omu maaso.
Many cities have taken away the right to protest.	Ebibuga bingi biggyeeko eddembe ly’okwekalakaasa.
The pilot, who was unaware of the area, was lost.	Omugoba w’ennyonyi eyabadde tamanyi kitundu kino yabuze.
The Colonel has an impressive record of service.	Colonel alina likodi ewunyisa ey’obuweereza.
What is a cloud?	Ekire kye ki?
As population grows, cities sprawl.	Omuwendo gw’abantu bwe gweyongera, ebibuga bigenda bibuna.
Don’t worry, his majesty told me.	Totawaana, obukulu bwe bwe yang’amba.
The company employs four people.	Kkampuni eno ekozesa abantu bana.
He studied every household before writing his report.	Yasoma buli maka nga tannawandiika lipoota ye.
The king's advisor pondered.	Omuwabuzi wa kabaka yafumiitiriza.
To retaliate, he fired his lawyer.	Okusobola okwesasuza, yagobye looya we.
A leader must bring respect.	Omukulembeze alina okuleeta ekitiibwa.
The Giants struggled and were unsuccessful in his efforts.	Giants yalwanagana ne batafuna buwanguzi mu kaweefube we.
Their faces were waxed.	Feesi zaabwe zaali za wax.
Businesses that refused to comply were fined.	Bizinensi ezaagaana okugoberera zaasasulwa engassi.
The stranger’s car was towed away.	Emmotoka y’omuntu gwe yali tamanyi yasimbuliddwa n’egenda.
A group of scientists worked on this problem.	Ekibinja kya bannassaayansi kyakola ku kizibu kino.
A rescue officer rescued a drowning boy.	Omuserikale w’abadduukirize yataasizza omulenzi eyabadde agenda okubbira mu mazzi.
The streets were filled with buses.	Enguudo zaabadde zijjudde bbaasi.
The clouds had turned pink.	Ebire byali bifuuse langi ya pinki.
The rivers are polluted with chemicals.	Emigga gino gicaafu olw’eddagala.
These functions add up to two numbers.	Emirimu gino gigattako namba bbiri.
It started a year after it happened.	Kyatandika nga wayise omwaka gumu bukya bibaddewo.
They are in constant motion.	Ziri mu kutambula obutasalako.
The highest mountain in the area is located in this area.	Olusozi olusinga obuwanvu mu kitundu kino luli mu kitundu kino.
The long elephant trunk is good for picking leaves.	Ekikolo ky’enjovu ekiwanvu kirungi okulonda ebikoola.
The dogs started barking angrily.	Embwa zaatandika okubojja n’obusungu.
The paneling had become beautifully painted.	Paneling yali efuuse langi ennungi.
His dress is classy.	Ennyambala ye ya mutindo gwa waggulu.
Apparently the speeds have slowed down.	Kirabika emisinde gikendedde.
The thermometer was securely attached to the bottom of the label.	Ekipima ebbugumu kyali kikwatiddwa bulungi wansi w’akabonero.
The last real snowfall was several years ago.	Omuzira ogwasembayo ddala okutonnya gwaliwo emyaka egiwerako emabega.
Mix the semolina in a mixing bowl.	Tabula semolina mu bbakuli y’okutabula.
Start the charcoal fire, and prepare the vegetables.	Tandika omuliro gw’amanda, era otegeke enva.
He is afraid of the dark.	Atya ekizikiza.
The gardener circles the fountain.	Omulimi w’ensuku yeetooloola ensulo.
The lives of the brave are sometimes at stake.	Obulamu bw’abavumu oluusi buba mu kabi.
Some industries benefit greatly.	Amakolero agamu gaganyulwa nnyo.
Iron and steel are made of iron and steel.	Ekyuma n’ebyuma bikolebwa mu kyuma ne mu byuma.
He stood with his eyes closed.	Yayimirira ng’azibye amaaso.
She jumped for joy.	Yabuuka olw’essanyu.
Squid is usually prepared as a sandwich filling.	Squid atera okutegekebwa nga sandwich filling.
So we set to work, brushing our brows.	Bwe tutyo twatandika okukola, nga tusiimuula ebibatu byaffe.
Please write your questions in the question box.	Nsaba owandiike ebibuuzo byo mu kasanduuko k’ebibuuzo.
They spoke calmly, but they looked confused.	Baayogera mu bukkakkamu, naye nga balabika nga batabuse.
The child should drink plenty of water.	Omwana alina okunywa amazzi amangi.
The company has big plans for the future.	Kkampuni eno erina enteekateeka ennene ez’ebiseera eby’omu maaso.
He was clearly upset.	Kyalabika bulungi nti yali anyiize.
The hard, wiry body of the herbivore gave enough.	Omubiri omukaluba era ogwa waya ogw’omulya omuddo gwawa ekimala.
His report is finally published.	Lipoota ye etuuse okufulumizibwa.
Ask your teacher to post the homework soon.	Saba omusomesa wo okuteeka omulimu gw’awaka mu bbanga ttono.
He who asked you to do it.	Ye eyakusabye okukikola.
The new factory is expected to employ thousands.	Ekkolero lino eppya lisuubirwa okukozesa enkumi n’enkumi.
The apostles were not afraid of death.	Abatume baali tebatya kufa.
Some have argued against the need for reform.	Abamu bawakanyizza obwetaavu bw’okutereeza ennongoosereza.
Trees were visible on the murky water.	Emiti gyali girabika ku mazzi agaali gafuuse enzirugavu.
Several copies exist.	Kopi eziwerako ziriwo.
There were five contestants in the final.	Ku fayinolo yabaddemu abavuganya bataano.
The memory of betrayal burned in his heart.	Ekijjukizo ky’okulya mu nsi olukwe kyayokya mu mutima gwe.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
Birds and butterflies fly from flower to flower.	Ebinyonyi n’ebiwujjo bibuuka okuva ku kimuli okudda ku kimu.
They continue to trash villages with empty beer cartons.	Bakyagenda mu maaso n’okusuula ebyalo nga bakozesa bbaasa za bbiya etaliimu kintu kyonna.
The village is in the middle of rolling hills.	Ekyalo kino kiri wakati mu nsozi eziyiringisibwa.
He came from a wealthy family.	Yali ava mu maka ag’omugagga.
The soil was fertile.	Ettaka lyali ggimu.
Dry leaves crunched under my boots.	Ebikoola ebikalu byanyiga wansi w’obutto bwange.
He strolled across the stage to the podium.	Yatambulatambula n’asala siteegi okutuuka ku podium.
Sleep was severely disturbed.	Otulo twataataaganyizibwa nnyo.
The roof leaks during the rainy season.	Akasolya kakulukuta mu biseera by’enkuba.
A warm welcome awaits you.	Okwanirizibwa okw’ebbugumu kukulinze.
They downed a drink and left the bar.	Baagudde wansi ekyokunywa ne bava mu bbaala.
His whereabouts are unknown.	Tategeerekese wa gy’ali.
Each winner was awarded a prize.	Buli muwanguzi yaweereddwa ekirabo.
He chose his life partner carefully.	Yalonda n’obwegendereza munne mu bulamu.
His speech was intelligent and well-informed.	Okwogera kwe kwali kwa magezi era nga kumanyi bulungi.
He wrote on graph paper.	Yawandiika ku lupapula lwa giraafu.
Seabirds nest on rocks.	Ebinyonyi by’omu nnyanja bikola ebisu ku njazi.
The servants entered the room, offering their masters their tea.	Abaweereza baayingira mu kisenge, nga bawaayo bakama baabwe caayi waabwe.
There is no point in trying to stop me.	Tewali mugaso gwonna mu kugezaako kunziyiza.
The snake was caught barehanded.	Omusota gwakwatiddwa nga tebalina ngalo.
Deforestation has led to the extinction of many species.	Okutema ebibira kireetedde ebika by’ebisolo bingi okubula.
This northern region is known for jade.	Ekitundu kino eky’obukiikakkono kimanyiddwa olw’ekika kya jade.
The emperor's brother was killing him.	Muganda wa empula yali amutta.
The smoke exploded.	Omukka ogwafuluma gwatulika.
Corruption and inequality in government are widespread.	Obuli bw’enguzi n’obutafaanagana mu gavumenti bibunye nnyo.
Our greatest asset is our brains.	Eky’obugagga kyaffe ekisinga obunene bwe bwongo bwaffe.
Sinclair's face was wrinkled, but almost placid.	Feesi ya Sinclair yali ewunyiriza, naye nga kumpi eteredde.
Don’t make a fool of yourself.	Tofuula musiru.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	Ebibala n’enva endiirwa ebibisi bya bbeeyi.
The soldier reached for his pistol.	Omujaasi yatuuse ku pisito ye.
He looked at the clock.	Yatunuulira essaawa.
This work has often been ridiculed.	Omulimu guno gubadde gutera okusekererwa.
Participants were a bit stagnant.	Abaabadde beetaba mu mpaka zaabadde ziyimiriddeko katono.
Make sure there are no holes.	Kakasa nti tewali binnya.
Until he crossed the river.	Okutuusa lwe yasomoka omugga.
It is our responsibility to protect the environment.	Buvunaanyizibwa bwaffe okukuuma obutonde bw'ensi.
He photographs the scenery in the area.	Akuba ebifaananyi by’ebifo ebirabika obulungi mu kitundu ekyo.
Their leaders are imprisoned.	Abakulembeze baabwe basibiddwa.
She stopped by her local school to volunteer.	Yayimirira ku ssomero ly’omu kitundu kye okukola nga nnakyewa.
The accident was caused by a faulty machine.	Akabenje kano kavudde ku kyuma ekikyamu.
The population of the city continues to grow.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera okweyongera.
A pink flower blooms around the tree.	Ekimuli kya pinki kifuumuuka okwetooloola omuti.
They love taking care of pets.	Baagala nnyo okulabirira ebisolo by’omu nnyumba.
Last summer, three women took to the water.	Mu kyeya ekiwedde, abakazi basatu baagenda ku mazzi.
Was there any particular reason why you did that?	Waliwo ensonga yonna entongole lwaki wakola ekyo?
The walls of this room were lined with books.	Ebisenge by’ekisenge kino byali biwandiikiddwako ebitabo.
Conservative estimates consider two billion people to be poor.	Okubalirira kw’aba Conservative batwala abantu obuwumbi bubiri ng’abaavu.
Timberland rushed the site to build the community.	Timberland yafubutuse ekifo kino okuzimba ekitundu kino.
A state of submission, rather than slavery.	Embeera ey’okugondera, okusinga obuddu.
The top of the roof is flat.	Waggulu w’akasolya kafunda.
The thief finally confessed after hours of interrogation.	Omubbi yasembye okwatula oluvannyuma lw’okumubuuza ebibuuzo okumala essaawa eziwera.
He told the fairy he couldn’t eat the cake.	Yagamba fairy nti tasobola kulya keeki.
Good cooking is the secret.	Okufumba obulungi kye kyama.
My grandmother is famous for her cooking.	Jjajja wange amanyiddwa nnyo olw’okufumba.
We tracked their movements with a tracking light.	Twalondoola entambula zaabwe n’ekitangaala ekirondoola.
Cut the garlic into small pieces.	Entungo zisalemu obutundutundu obutonotono.
Look at the glass ball.	Laba omupiira ogw’endabirwamu.
It is the responsibility of citizens to promote social development.	Buvunaanyizibwa bwa bannansi okutumbula enkulaakulana mu mbeera z’abantu.
The director led an adlibbed performance.	Dayirekita yakulembeddemu omuzannyo ogwa adlibbed.
The old lady folded the letter carefully.	Omukyala omukadde yazinga ebbaluwa eyo n’obwegendereza.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	Ekimera kino kinywa omukka gwa kaboni dayokisayidi okuva mu mpewo.
The young man was intelligent, but selfish.	Omuvubuka oyo yali mugezi, naye nga yeefaako yekka.
The merchant refused to take the money.	Omusuubuzi yagaanye okutwala ssente.
His comments drew angry responses.	Ebyo bye yayogera byaleetera abantu okuddibwamu mu busungu.
Industrial activities produce large amounts of toxic waste.	Emirimu gy’amakolero givaamu kasasiro ow’obutwa mungi.
The road runs through the countryside.	Oluguudo luno luyita mu byalo.
However, some villagers argued that the scheme was wasteful.	Kyokka abamu ku batuuze ku kyalo kino baawakanya nti enteekateeka eno yali ya kwonoona.
The supervisor acted swiftly and decisively.	Omulabirira yakola mu bwangu era mu ngeri ey’okusalawo.
Finally, you’ll need two cups of brown sugar.	N’ekisembayo, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
A cool breeze blew in from the sea.	Empewo ennyogovu yafuuwa okuva ku nnyanja.
He noticed that one scar looked different from the others.	Yakiraba nti enkovu emu yalabika ng’ey’enjawulo ku ndala.
One of its most unique features is its local architecture.	Ekimu ku bisinga okugifuula ey’enjawulo kwe kuzimba kwayo okw’omu kitundu.
He traveled all over the world.	Yatambulatambula mu nsi yonna.
He finally got his driver’s license.	Yasembyeyo okufuna pamiti ye ey’okuvuga mmotoka.
This is a visitor from the next town.	Ono mugenyi okuva mu kibuga ekiddako.
A quiet night of television.	Ekiro ekisirifu ekya ttivvi.
A ferocious bear-like animal.	Ensolo enkambwe eringa eddubu.
This popular sport involves running and jumping.	Omuzannyo guno ogumanyiddwa ennyo guzingiramu okudduka n’okubuuka.
The fog was as thick as pea soup.	Ekifu kyali kinene nga ssupu w’entangawuuzi.
Sign the contract and then burn it.	Omukono ku ndagaano oluvannyuma ogyoke.
These shoes are comfortable.	Engatto zino zinyuma.
This experiment failed because the results were ambiguous.	Okugezesa kuno kwalemererwa kubanga ebyavaamu byali tebitegeerekeka bulungi.
He grew up in a remote village.	Yakulira mu kyalo ekyesudde.
The area is rich in natural resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
The null hypothesis was rejected.	Endowooza etaliimu (null hypothesis) yagaanibwa.
He looked around, and saw people staring at him in silence.	Yatunula butunuzi, n’alaba abantu nga bamutunuulira mu kasirise.
He was rushed to the hospital.	Yaddusiddwa mu bwangu okutuuka mu ddwaaliro.
Halfway through the hike, we came across an old man.	Nga tuyita mu kitundu ky’okulinnya ensozi, twasanga omusajja omukadde.
The king called a meeting.	Kabaka n’ayita olukiiko.
A spokesman for the senator said the senator was not available.	Omwogezi wa senator agamba nti senator talinawo.
His lawyer was unable to win the case.	Munnamateeka we teyasobola kuwangula musango.
Its roots were firmly in the grave.	Emirandira gyayo gyali ginywevu mu ntaana.
Many elderly people suffer from arthritis.	Abakadde bangi balina obulwadde bw’endwadde z’enkizi.
Many rivers were diverted during the construction of the tunnel.	Emigga mingi gyakyusibwa mu kiseera ky’okuzimba omukutu guno.
The pub was the centerpiece of village life.	Ebbaala ye yali ekifo ekikulu ennyo mu bulamu bw’oku kyalo.
Their stores have fresh produce.	Amaduuka gaabwe galimu ebibala ebibisi.
We decided to stay in a hotel.	Twasalawo okusula mu wooteeri.
At seventeen, he was legally an adult.	Ku myaka kkumi n’omusanvu, mu mateeka yali muntu mukulu.
He lived a simple, ordinary life.	Yawangaala obulamu obwangu era obwa bulijjo.
Men and women are suited for different roles.	Abasajja n’abakazi batuukira ddala ku mirimu egy’enjawulo.
He put a hand on her shoulder.	Yamuteeka omukono ku kibegabega.
The unexpected happened.	Ekyabadde tekisuubirwa kyaliwo.
Construction is not possible under these conditions.	Okuzimba tekusoboka mu mbeera zino.
Archeology allows you to study the distant past.	Eby’okunoonyereza ku by’edda bikusobozesa okusoma eby’emabega eby’ewala.
He fell soundly into the table.	Yagwa mu ddoboozi mu mmeeza.
Some established businesses resisted the new entrants.	Ezimu ku bizinensi ezaateekebwawo zaawakanya abapya abayingira.
He finally left the room.	Yasembyeyo okuva mu kisenge.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
His father urged him not to be lazy.	Kitaawe yamukubirizza obutabeera mugayaavu.
A cool breeze chilled the skin on his hands.	Empewo ennyogovu yatonnya olususu olwali ku mikono gye.
Elegant in appearance, good in taste.	Elegant mu ndabika, nnungi mu buwoomi.
The young men became friends during their shared time.	Abavubuka bano baafuuka ba mukwano mu kiseera kye baali bagabana.
The car has a separate compartment for your luggage.	Emmotoka eno erina ekifo eky’enjawulo we bateeka emigugu gyo.
He went down a dangerous path.	Yakka mu kkubo ery’akabi.
The bomb was detonated by remote control.	Bbomu eno yakubiddwa ku remote control.
The smoke from the fire rose majestically.	Omukka ogwava mu muliro gwalinnya mu ngeri ey’ekitiibwa.
We decided to donate the money to charity.	Ssente twazisazeewo okuziwaayo eri abazirakisa.
They refused our offer, so we let them go.	Baagaana kye twawaayo, bwe tutyo ne tubaleka ne tugenda.
He walks in a daze.	Atambula mu kuwuubaala.
Don't be afraid!	Totya!
The sculpture has a distinctive natural look.	Ekibumbe kino kirina ekifaananyi eky’enjawulo eky’obutonde.
People think it is dangerous to swim in rivers.	Abantu balowooza nti kya bulabe okuwuga mu migga.
He submitted his diplomatic records.	Yawaddeyo ebiwandiiko bye eby’obubaka.
Their study of world religions is fascinating.	Okusoma kwabwe ku madiini g’ensi kusikiriza nnyo.
The mirror was invented in the 16th century.	Endabirwamu eno yayiiya mu kyasa eky’ekkumi n’omukaaga.
A cow drinks milk in a pasture.	Ente enywa mata mu ddundiro.
A dry river bed flows through the valley	Ekitanda ky’omugga ekikalu kikulukuta mu kiwonvu ekyo
It was the rainy season.	Gwali sizoni y’enkuba.
The most effective leaders lead their troops to victory.	Abakulembeze abasinga okukola obulungi bakulembera amagye gaabwe okutuuka ku buwanguzi.
Then they started looking for new channels.	Oluvannyuma baatandika okunoonya emikutu emipya.
He said his work was original.	Yagambye nti omulimu gwe gwali gwa ntandikwa.
The chair is not comfortable.	Entebe tenyuma.
Spring has reached the village.	Ensulo etuuse ku kyalo.
Organizational climate is significantly related to job satisfaction and turnover.	Embeera y’ekitongole ekwatagana nnyo n’okumatizibwa emirimu n’okukyusakyusa abantu.
Life under the sea is dangerous.	Embeera y’obulamu wansi w’ennyanja ya bulabe.
The orchestra played romantic songs.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba ennyimba ez’omukwano.
He hoped she would come.	Yalina essuubi nti ajja kujja.
This fee is partially refundable.	Ssente zino ekitundu kimu kiddizibwa.
Complete these sentences correctly.	Jjuzaamu bulungi sentensi zino.
Let there be chaos.	Wabeewo akavuyo.
He posted some examples in the living room.	Yateeka ebyokulabirako ebimu mu ddiiro.
The river is clean.	Omugga guno muyonjo.
A camp where soldiers were trained.	Enkambi mwe baatendekebwanga abajaasi.
Birds have characteristic songs.	Ebinyonyi birina ennyimba eziraga engeri.
He was not the child she needed to be.	Si ye yali mwana gwe yali yeetaaga okuba.
Scientists are not sure what causes this phenomenon.	Bannasayansi tebakakasa kivaako ekintu kino.
They marveled at the huge waves.	Beewuunya nnyo amayengo amanene ennyo.
Chronic cases affect everyone.	Emisango egitaggwaawo gikosa buli muntu.
Butter is made from creams.	Butto akolebwa mu bizigo.
Please let me know of any updates.	Nsaba ontegeeze ku bipya byonna.
The baker cleans the kitchen counter.	Omufumbi w’emigaati ayoza kkawunta y’omu ffumbiro.
It was in the middle of the night.	Lwali mu ttumbi.
Rest at home for three weeks.	Wummula awaka okumala wiiki ssatu.
Many builders build more expensive units.	Abazimba bangi bazimba yuniti ez’ebbeeyi.
Park guests can now enjoy exciting "green" entertainment.	Abagenyi ba ppaaka kati basobola okunyumirwa eby'amasanyu ebisanyusa "ebiddugavu".
The clouds were coming thick.	Ebire byali bijja nga bifuumuuka.
I crossed the ocean for the first time.	Nze omulundi ogusoose okusomoka ennyanja.
He saw a butterfly sitting on a rose.	Yalaba ekiwujjo nga kitudde ku rose.
Only male artists were selected for the role.	Abayimbi abasajja bokka be baalondeddwa okukola omulimu guno.
The achievement will, of necessity, be slow and halting.	Ekituukiddwaako kijja, mu bwetaavu, kuba mpola era nga kiyimiridde.
Despite the pain, she maintained her hygiene.	Wadde yali mu bulumi naye yakuuma obuyonjo bwe.
Funerals were held for the victims of the disaster.	Abaakosebwa akatyabaga ako kwakolebwa okuziika.
The container was completely waterproof.	Ekintu ekyo kyali tekiyingiramu mazzi gonna.
There are very few tourists in the city.	Abalambuzi batono nnyo mu kibuga kino.
Many people suffer from drug abuse.	Abantu bangi babonaabona olw’okukozesa ebiragalalagala.
Some local businesses refused to cooperate with the government.	Abamu ku basuubuzi ba wano baagaana okukolagana ne gavumenti.
There are people who will laugh at you.	Waliwo abantu abajja okukusekerera.
As soon as we arrive we will go to the beach.	Kasita tutuuse tujja kugenda ku bbiici.
Remind him to do his homework.	Mujjukize okukola emirimu gye egy’awaka.
He laughed loudly and loudly.	Yaseka nnyo era mu ddoboozi ery’omwanguka.
Stick to a flash drive.	Siba mu flash drive.
These coins can be exchanged for goods.	Effeeza zino zisobola okukyusibwamu ebintu.
Not very common, to say the least.	Si wa bulijjo nnyo, okugamba nti.
In retaliation, the robber cut off his victim’s right arm.	Mu kwesasuza, omubbi yatemyeko omukono ogwa ddyo ogw’omubbi gwe.
The snake slips through the grass.	Omusota guseeyeeya mu muddo.
Exercise improves health.	Dduyiro kitumbula obulamu.
The cake recipe went through four eggs.	Enkola ya keeki yayitamu amagi ana.
Select the printer you want to use.	Londa ekifo ky’ogenda okukubamu ebitabo ky’oyagala okukozesa.
His enthusiasm was contagious.	Obunyiikivu bwe bwali bwa kusiiga.
The growing season is shorter in temperate climates.	Sizoni y’okukula eba nnyimpi mu bifo eby’obutiti.
He quickly changed the subject.	Yakyusa mangu emboozi.
He prefers martial arts to singing.	Ayagala nnyo eby’okulwana okusinga okuyimba.
The grammar was impeccable.	Grammar yali terimu kamogo.
The secret to a long and happy life is work.	Ekyama ky’obulamu obuwanvu era obw’essanyu gwe mulimu.
Speech output usually originates in the lower brain.	Ebifulumizibwa mu kwogera bitera okusibuka mu bwongo obwa wansi.
What is your attitude?	Endowooza yo eri etya?
Before anything else, a consecration ceremony is required.	Nga tebannaba kukola kintu kirala kyonna, omukolo gw’okutukuza gwetaagibwa.
The traditional dress code was colorful and vibrant.	Ennyambala y’ekinnansi yali ya langi era nga ya bbugumu.
It rained heavily that night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro ekyo.
The king's soldiers went to battle.	Abaserikale ba kabaka ne bagenda mu lutalo.
The motto is the motto of the company.	Omubala gwe mubala gwa kkampuni eno.
No amount of cleaning can undo that.	Tewali bungi bwa kwoza busobola kuzzaawo ekyo.
The good weather helped.	Embeera y’obudde ennungi yayamba.
This fish is very popular in my area.	Ekyennyanja kino kyettanira nnyo mu kitundu kyange.
The captain ordered a change of course.	Kapiteeni yalagidde enkyukakyuka mu kkubo.
I tried the new software of every computer company.	Nagezaako pulogulaamu empya eya buli kkampuni ya kompyuta.
The buses are filled to capacity.	Bbaasi zino zijjula okutuuka ku busobozi.
The bull rushed out of the gate.	Ente ennume yadduka mangu okuva mu kikomera.
The language evolved from several older languages.	Olulimi luno lwava mu nnimi eziwerako enkadde.
I don’t particularly want to go to that part of town.	Saagala naddala kugenda mu kitundu ekyo eky’ekibuga.
The region has a large culture of functional medicine.	Ekitundu kino kirina obuwangwa obunene obw’eddagala erikola.
He will get to meet his friends.	Ajja kutuuka okusisinkana mikwano gye.
The company plans to expand.	Kkampuni eno eteekateeka kugaziya ku by’amaguzi.
This is an uncertain time.	Ekiseera kino kiseera ekitali kikakafu.
He hoped to win this prize.	Yalina essuubi ly’okuwangula ekirabo kino.
The remote island was littered with hand grenades.	Ekizinga kino ekyesudde kyali kijjudde bbomu ez’omu ngalo.
The disease is contagious and causes inflammation.	Obulwadde buno busiigibwa era buvaako endwadde okuzimba.
I only heard about it yesterday.	Nakiwuliddeko jjo lyokka.
He went out on his own.	Yafuluma ku lulwe.
We usually eat twice a day.	Tutera okulya emirundi ebiri olunaku.
His grandson showed him how to program a computer.	Muzzukulu we yamulaga engeri y’okukolamu pulogulaamu ku kompyuta.
When the wind blows, the grass sways like the leaves of a forest.	Empewo bw’efuuwa, omuddo guwuuta ng’ebikoola by’ekibira.
He fell into a ditch and broke his leg.	Yagudde mu mwala n’amenyeka okugulu.
The central theme of this study was fear.	Omulamwa omukulu ogw’okunoonyereza kuno gwali gwa kutya.
Famine gripped the world.	Enjala yakutte ensi.
Change the oil immediately.	Kyusa amafuta mu bwangu.
As the wind blew, my hair lifted.	Empewo bwe yali efuuwa, enviiri zange ne zisituka.
Guests may be visiting soon.	Abagenyi bayinza okuba nga bakyalidde mu bbanga ttono.
Studies showed very little difference in brain capacity.	Okunoonyereza kwalaga enjawulo ntono nnyo mu busobozi bw’obwongo.
By the time he got home the dishes were done.	We yatuuse awaka amasowaani gaawedde.
Our outer planets of the solar system remain a mystery.	Ensi zaffe ez’ebweru ez’ensengekera y’enjuba zisigala nga za kyama.
They paused before the statue arrived.	Baayimirirako katono nga ekibumbe tekinnatuuka.
Originally a small settlement, the town grew rapidly.	Mu kusooka kyali kifo kitono eky’okubeeramu, ekibuga kino kyakula mangu.
She was wearing a blue dress.	Yabadde ayambadde olugoye olwa bbululu.
Light strikes through the crystal.	Ekitangaala kikuba okuyita mu kirisitaalo.
Activists say the export policy should be scrapped.	Bannakyewa bagamba nti enkola y’okutunda ebweru w’eggwanga erina okuggyibwawo.
The road is supposed to be finished by now.	Oluguudo luno we luteekeddwa okuba nga luwedde.
No one was listening to his protests.	Tewali yali awuliriza kwekalakaasa kwe.
Trees pull water up through their roots and into their roots.	Emiti gisika amazzi waggulu nga giyita mu bikoola byagyo ne giyingira mu bikoola byagyo.
The little girl’s face was mutilated.	Feesi y’omuwala omuto yasaliddwaako ebitundu by’omubiri.
A handful of raisins should always be dropped into the stew.	Bulijjo omukono gw’ezabbibu gulina okusuulibwa mu situloberi.
The Aging Act was passed into law.	Etteeka ly’okukaddiwa lyayisibwa ne lifuuka etteeka.
Always keep the picture in your mind.	Bulijjo ekifaananyi kikuume mu birowoozo byo.
Without their rights, they must fall into poverty.	Awatali ddembe lyabwe, balina okugwa mu bwavu.
The pen is mightier than the sword.	Ekkalaamu ya maanyi okusinga ekitala.
He learned of their sins.	Yayiga ku bibi byabwe.
He spoke clearly and had a lot of emotion.	Yayogeranga bulungi era ng’alina enneewulira nnyingi.
He fired a few shots before missing.	Yakubye amasasi matono nga tannasubwa.
Sometimes he wore yellow socks.	Oluusi yayambalanga obugatto obwa kyenvu.
He has an insatiable appetite.	Alina apetite etamatiza.
Soldiers engaged in light skirmishes.	Abajaasi beenyigira mu kulwanagana okutono.
Most taxi companies advertise that they offer "safe" transportation.	Kkampuni za takisi ezisinga zilanga nti zikola entambula "etaliiko bulabe".
His colleagues had thrown in some funny comments too.	Banne nabo baali basuddemu ebigambo ebisesa.
He became president of his organization this year.	Yafuuka pulezidenti w’ekibiina kye omwaka guno.
Some farmers viewed this as a problem.	Abalimi abamu kino baakitwala ng’ekizibu.
The terrain of the region is full of undulating mountains.	Ensi y’ekitundu kino ejjudde ensozi eziriko amayengo.
The population of this country is is is the greatest.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino is is is the greatest.
The crown said she would stay in the home	Engule yagamba nti agenda kusigala mu maka gano
A month later, they moved into their new home.	Nga wayise omwezi gumu, baagenda mu maka gaabwe amapya.
The country is located between the sea and the mountains.	Ensi eno eri wakati w’ennyanja n’ensozi.
These incompetent and dull workers are a disgrace.	Abakozi bano abatalina busobozi era nga bazibu, baswaza.
Assembly lines were finally shut down.	Layini z’okukuŋŋaanya zaamaliriza nga ziggaddwa.
He sought to treat the spiritual condition.	Yafuba okujjanjaba embeera y’eby’omwoyo.
The motor cortex, located in the brain, controls movement.	Ekitundu ekiyitibwa motor cortex ekisangibwa mu bwongo kye kifuga entambula.
The speaker was excellent, as usual.	Omwogezi yali mulungi nnyo, nga bulijjo.
He baulked at the nearest obstacle.	Yabaulked ku kiziyiza ekisinga okumpi.
He accused the government of corruption.	Alumirizza gavumenti okulya enguzi.
Every leader, it would seem, has his or her own pet project.	Buli mukulembeze, kyandirabise ng’alina pulojekiti ye ey’ebisolo by’awaka.
This bedside table is huge.	Emmeeza eno ey’oku kitanda nnene nnyo.
They crossed the river by ferry.	Baasaze omugga guno nga bayita mu kidyeri.
They gave their plea to every judge they could find.	Baawa okwegayirira kwabwe eri buli mulamuzi gwe baali basobola okusanga.
When blood flows in, a person can faint.	Omusaayi bwe gukulukuta mu, omuntu asobola okuzirika.
A fridge full of spinach.	Ffiriigi ejjudde sipinaki.
Facts sometimes refute theory.	Ensonga oluusi zigaana endowooza.
The crabs in these baskets eat.	Enseenene eziri mu bisero bino zirya.
A heroic, but unsuccessful, rescue attempt.	Okugezaako okununula okw’obuzira, naye nga tekufunye buwanguzi.
The factory uses modern equipment.	Ekkolero lino likozesa ebikozesebwa eby’omulembe.
Each position is repeated three times.	Buli kifo kiddibwamu emirundi esatu.
Irreconcilable differences remain.	Enjawukana ezitatabaganya zikyaliyo.
Only three bottles of beer remained in the tavern,	Eccupa za bbiya ssatu zokka ze zaasigadde mu ttawuni,
The heavy rain soaked her hair and clothes.	Enkuba eyatonnya ennyo yanyogoza enviiri ze n’engoye ze.
This approach failed.	Enkola eno yalemereddwa.
This compound is unstable.	Ekirungo kino tekinywevu.
Many people think it is immoral to eat meat.	Abantu bangi balowooza nti si kya mpisa okulya ennyama.
Success breeds complacency.	Obuwanguzi buzaala okwemalira.
Some began studying to become doctors.	Abamu baatandika okusoma okufuuka abasawo.
Students are advised to study at home.	Abayizi baweereddwa amagezi okusoma awaka.
Add beetroot and rye to the salad.	Mu saladi ssaamu beetroot ne rye.
Tourists rely on hotels for everything they need.	Abalambuzi buli kye beetaaga beesigama ku wooteeri.
Because now a days traffic is so bad.	Kubanga kati a days traffic mbi nnyo.
Ben lends a hand.	Ben awola omukono.
He saw the problems the government would face.	Yalaba ebizibu gavumenti by’egenda okwolekagana nabyo.
When the guests returned from their trip, they were very happy.	Abagenyi bwe baakomawo okuva ku lugendo lwabwe, baasanyuka nnyo.
The mountain has been designated as a national nature reserve.	Olusozi luno lubadde lutegekeddwa ng’ekifo eky’okukuuma obutonde bw’ensi mu ggwanga.
He spoke poignantly about the time he had lost.	Yayogera mu ngeri ekwata ku mutima ku budde bwe yali afiiriddwa.
Many roads in the city run under sewers.	Enguudo nnyingi mu kibuga ziyita wansi w’emyala.
Their ancestors considered her a witch.	Bajjajjaabwe baali bamutwala ng’omusamize.
A ladder was placed against one wall.	Amadaala gaateekebwa ku bbugwe omu.
All five bands performed.	Bbandi zonna ettaano zaayimba.
Being away for so long, he missed her.	Olw’okuba yali amaze ebbanga nga taliiwo, yamusubwa.
The benefits of using a car outweigh the disadvantages.	Emigaso gy’okukozesa mmotoka gisinga ebizibu ebirimu.
He was addicted to coke.	Yali alina omuze gw’okunywa coke.
The sun heats the sand, creating steam.	Enjuba ebugumya omusenyu, ne gukola omukka.
It rained heavily last night.	Enkuba yatonnye nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
She gathers wildflowers.	Akungaanya ebimuli by’omu nsiko.
He gave the boy a coin.	Yawa omulenzi ekinusu.
Bacteria will not develop in this environment.	Obuwuuka tebujja kukulaakulana mu mbeera eno.
The clerk withdrew a wad of cash from the register.	Omuwandiisi yaggyeyo ekibinja kya ssente enkalu mu lijesita.
Hey there, lost sheep!	Hee awo, endiga ezibula!
He was a legend in his time.	Yali legend mu kiseera kye.
Try to keep him happy.	Fuba okumukuuma nga musanyufu.
They have grown up knowing each other well.	Bakuze nga bamanyigana bulungi.
Some nearby lakes are also polluted.	Ennyanja ezimu eziriraanyewo nazo zirimu obucaafu.
We are ready to give our all.	Tuli beetegefu okuwaayo byonna byaffe.
He opened the book and began to read.	Yaggulawo ekitabo n’atandika okusoma.
He could see one of his brothers walking towards him.	Yali alaba omu ku baganda be ng’atambula ng’amutuukako.
Crime has increased.	Obumenyi bw’amateeka bweyongedde.
The water laps gently against the banks.	Amazzi gakuba mpola ku bbanka.
Remove the tea bags from the hot water.	Ggyako ensawo za caayi mu mazzi agookya.
Exact numbers are hard to come by.	Ennamba entuufu kizibu okufuna.
The differences between the two companies are stark.	Enjawukana wakati wa kkampuni zino zombi za maanyi nnyo.
Labor laws and equal pay remain controversial.	Amateeka agakwata ku bakozi n’okusasulwa okwenkanankana bikyalimu okusika omuguwa.
The bird builds a nest in the grass.	Ekinyonyi kizimba ekisu mu muddo.
We were impressed with this performance.	Twakwatibwako nnyo olw’omuzannyo guno.
During the dry season, the rivers dry up.	Mu biseera eby’ekyeya, emigga gikala.
An interesting story of love and danger.	Emboozi ennyuvu ey’omukwano n’akabi.
Are actually being so mean I believe.	Are actually being so mean gyendi.
There have been repeated warnings about the consequences of illegal fishing.	Wabaddewo okulabula enfunda eziwera ku biyinza okuva mu kuvuba mu ngeri emenya amateeka.
Why don’t you come with us to the forest?	Lwaki tojja naffe mu kibira?
A diamond ring lay on a glass table.	Empeta ya dayimanda yagalamira ku mmeeza ey’endabirwamu.
The building was designed by a famous architect.	Ekizimbe kino kyakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
A group of pigs flew up screaming.	Ekibinja ky’embizzi kyabuuka waggulu nga kikuba enduulu.
The fish swam in the water.	Ebyennyanja byawugira mu mazzi.
I have to cut back on refined sugar.	Nnina okusala ku ssukaali omulongoose.
Don’t forget the muffins!	Tewerabira muffins!
The deer was munching on the grass.	Empologoma yali enyiga omuddo.
This salmon is delicious.	Salmon eno ewooma nnyo.
This shortage has not caused any problems.	Ebbula lino teryereese buzibu bwonna.
You miss your exit.	Osubwa okufuluma kwo.
He harnessed his horse to the saddle.	Yasiba embalaasi ye ku ssanduuko.
The number of visitors increases every year.	Omuwendo gw’abagenyi gweyongera buli mwaka.
His words were true.	Ebigambo bye yayogera byali bituufu.
He went into the sea and drowned.	Yagenda mu nnyanja n’abbira mu mazzi.
This ruler is specially sealed so that it does not slip.	Omufuzi ono guteekeddwako akabonero ak’enjawulo guleme kuseeyeeya.
The floods grew slowly, but eventually overtook the city.	Amataba gaakula mpola, naye okukkakkana nga gatuuse ku kibuga.
Some children were not taught to read and write.	Abaana abamu tebaayigirizibwa kusoma na kuwandiika.
The winds were whipping the lake and across the grass.	Empewo zaali zikuba ennyanja n’okusomoka omuddo.
Industries in the valley had a poor safety record.	Amakolero mu kiwonvu kino gaali galina likoda embi ey’obukuumi.
The storm continued.	Omuyaga gwagenda mu maaso.
There is the possibility of returning to the island.	Waliwo okusobola okudda ku kizinga kino.
Cooking is otherwise straightforward.	Okufumba mu ngeri endala kuba kwa butereevu.
It started to rain heavily.	Enkuba yatandika okutonnya nnyo.
It was a great crowd.	Kyali kibiina kinene.
He was very covetous.	Yeegomba nnyo.
He fears his luck may have changed for the better.	Atya nti omukisa gwe guyinza okuba nga gwakyuka ne gufuuka ebirungi.
The fans roared on.	Abawagizi baawuuma ne bagenda mu maaso.
He persevered until he could get the notes right.	Yagumiikiriza okutuusa lwe yasobola okufuna obulungi obuwandiike.
The faceless man kept checking his watch.	Omusajja oyo atalina maaso yasigala akebera essaawa ye.
It was ugly, but not pleasant to look at.	Kyali kibi, naye nga tekisanyusa kutunuulira.
Four women discuss the weather.	Abakyala bana bateesa ku mbeera y’obudde.
Isolated forest of forest trees.	Ekibira ekyesudde eky’emiti gy’omu kibira.
However, no specific reason was given.	Wabula tewali nsonga ntongole yaweereddwa.
Poverty is more widespread than ever.	Obwavu bubunye nnyo okusinga bwe kyali kibadde.
The coroner has been asked to continue the investigation.	Omusawo w’ekinnansi asabiddwa okugenda mu maaso n’okunoonyereza.
The pain is intense.	Obulumi buno buba bwa maanyi nnyo.
The rebels were about to succeed.	Abayeekera baali banaatera okutuuka ku buwanguzi.
The brown tome is held up by a pointed steel handle	Tome eya kitaka ekwatiddwa waggulu n’omukono ogw’ekyuma ogw’ensonga
The actor started acting as a child.	Munnakatemba ono yatandika okuzannya katemba ng’akyali mwana muto.
There was neither profit nor loss.	Tewaaliwo magoba wadde okufiirwa.
The cake needed a creamy coating.	Keeki yali yeetaaga okuteekebwako ekizigo ekizigo.
It is believed to be home to ghosts.	Kiteeberezebwa okuba nga mwe muli amaka g’emizimu.
The congregation sang songs.	Ekibiina kyayimba ennyimba.
The plaster is badly damaged.	Pulasita eyonoonese nnyo.
Palaces, castles, churches, and other historical monuments.	Embuga, ebigo, amasinzizo, n’ebijjukizo ebirala eby’ebyafaayo.
It is a tragedy in life.	Kiba kya nnaku mu bulamu.
Research shows that happiness is linked to wealth.	Okunoonyereza kulaga nti essanyu likwatagana n’obugagga.
The finishes were amazing.	Ebimalirizibwa byali byewuunyisa.
I love things like that.	Njagala nnyo ebintu ng’ebyo.
The explorer explored many different parts of the world.	Omuvumbuzi oyo yanoonyereza ku bitundu by’ensi bingi eby’enjawulo.
Transportation has come a long way.	Ebyentambula bivudde wala.
Some types of machines become rapidly.	Ebika by’ebyuma ebimu bifuuka mangu.
It has been raining for seven months.	Enkuba emaze emyezi musanvu nga tekoma.
A stable economy depends on a stable population.	Ebyenfuna ebitebenkedde byesigamye ku bungi bw’abantu obutebenkevu.
Not only did he play football, he was into playing football.	Teyakoma ku kuzannya mupiira gwokka, wabula yali mu kuzannya mupiira.
It is best to avoid crowds, if possible.	Kirungi okwewala abantu abangi, bwe kiba kisoboka.
The woman sitting next to him smiled.	Omukazi eyabadde atudde okumpi naye yamwenya.
He ate two scrambled eggs and a roll.	Yalya amagi abiri agafumbiddwa n’omuzingo.
Temperatures in the valley tend to be cool.	Ebbugumu mu kiwonvu kino litera okuba ennyogovu.
Butter is not stable.	Butto tanywevu.
They cried into the wind.	Baakaaba mu mpewo.
I love exercise, but not running.	Njagala nnyo dduyiro, naye si kudduka.
He walked with the ease of a dog.	Yatambula n’obwangu bw’embwa.
Fishing is a big deal for many families.	Envuba y’ensonga enkulu eri amaka mangi.
My favorite kind of music is rock.	Ekika ky’oluyimba lwe nsinga okwagala ye rock.
He brought the sheep into the house.	Yayingiza endiga ezo mu nnyumba.
One family was displaced.	Famire emu yasengulwa.
His peace offering served his purpose.	Ekiweebwayo kye eky’emirembe kyakola ekyo kye yali ayagala.
The tree casts a shadow across the river.	Omuti guno gusuula ekisiikirize emitala w’omugga ogwo.
Several moribund industries were revived.	Amakolero agawerako agaali gagenda okufa gaaddamu okuzuukuka.
The berries are non-toxic.	Obutunda buno tebulina butwa.
They wore identical clothes, and identical hairstyles.	Baayambadde engoye ezifaanagana, n’enviiri ezifaanagana.
With the help of witnesses, police chased him through the night.	Nga eyambibwako ababaddewo, poliisi yamugobye ekiro kyonna.
The leaders of this country are pursuing a new policy.	Abakulembeze b’eggwanga lino bagoberera enkola empya.
Check the consistency of the mixture.	Kebera obutakyukakyuka bw’omutabula.
This little proposal is designed to save the planet.	Ekiteeso kino ekitono kikoleddwa okutaasa ensi.
Seals washed up on the shore, struggling to breathe.	Envubu zaanaaba ku lubalama lw’ennyanja, nga zifuba okussa.
The garden was bursting with colour.	Olusuku lwali lubutuka langi.
Here, lush green grass grows tall.	Wano, omuddo ogwa kiragala omubisi gukula nga guwanvu.
The water is clear and cold.	Amazzi gayonjo era mannyogoga.
The quality of tomatoes improved significantly this year.	Omutindo gw’ennyaanya gwalongooka nnyo omwaka guno.
He visited the capital of the country.	Alambudde ekibuga ekikulu eky’eggwanga lino.
However, some accommodations are more valuable than others.	Kyokka, ebifo ebimu eby’okubeeramu biba bya muwendo okusinga ebirala.
He warned his daughter not to trust him.	Yalabudde muwala we obutamwesiga.
He plans to continue in the future.	Ateekateeka kugenda mu maaso mu biseera eby’omu maaso.
The neighbor’s dog chased the dog across the yard.	Embwa ya muliraanwa yagoba embwa emitala w’oluggya.
His curiosity got the better of him.	Okwegomba kwe okw’okumanya kwamukutte.
The home of a missing man has been searched by police.	Amaka g’omusajja eyabuze poliisi ebadde eyazizza.
There's a damage claim form to fill out.	Waliwo foomu y'okusaba okwonooneka kw'olina okujjuzaamu.
A cave with mummies.	Empuku erimu ebiwuka ebiyitibwa mummies.
The students were very excited.	Abayizi baasanyuse nnyo.
The school awarded him a medal.	Essomero lyamuwadde omudaali.
He said that space rocks are irrelevant.	Yagamba nti enjazi ez’omu bwengula tezirina kakwate.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	Ekikomo kye kimu ku byuma ebisinga obuseere ku katale.
You can help the environment by growing your own vegetables.	Osobola okuyamba obutonde bw’ensi ng’olima enva zo.
But it’s not easy to stay awake.	Naye si kyangu kusigala ng’otunula.
He was given a small amount of the drug.	Yaweereddwa eddagala lino ntono.
Photography is about capturing reality.	Ebifaananyi bikwata ku kukwata ensonga entuufu.
The data was very interesting.	Data zaali zinyuma nnyo.
It turned out not too surprising.	Kyazuuka nga tekyewuunyisa nnyo.
Thousands of women and children were disabled.	Enkumi n’enkumi z’abakazi n’abaana baaliko obulema.
A fast roller coaster or a slow train ride.	Roller coaster ey’amangu oba okuvuga eggaali y’omukka empola.
The crabs float in the ocean.	Enseenene zino zitengejja mu nnyanja.
There are two types of red blood cells.	Obutoffaali obumyufu buba mu bika bibiri.
The government tried to legalize abortion.	Gavumenti yagezaako okuggyamu embuto mu mateeka.
Pour the flour into the mixing bowl.	Yiwa akawunga mu bbakuli y’okutabula.
The maid performed traditional cleaning rituals.	Omuzaana oyo yakolanga emikolo egy’ekinnansi egy’okwoza.
The shop sells snacks and drinks.	Edduuka lino litunda emmere ey’akawoowo n’ebyokunywa.
The money was spent on the defense.	Ssente zino zaasaasaanyizibwa ku kwewozaako.
Build a new temple beside the mosque.	Zimba yeekaalu empya ku mabbali g’omuzikiti.
Laughing children played in the park.	Abaana abaseka bazannye mu ppaaka.
Cooking and eating together was a family favorite.	Okufumba n’okulya awamu kyali kyagala nnyo amaka.
The hills are green with grasses and fir trees.	Obusozi buno bwa kiragala nga buliko omuddo n’emiti egy’ekika kya fir.
Trees were cut down and turned into cabinetry items.	Emiti gyatemebwa ne gifuulibwa ebintu bya kabineti.
Hundreds of goats are killed every day.	Ebikumi n’ebikumi by’embuzi zittibwa buli lunaku.
He was deeply concerned about the hardships faced by veterans.	Yali mweraliikirivu nnyo olw’ebizibu abaazirwanako bye boolekagana nabyo.
It was too busy for us.	Yali bbize nnyo gye tuli.
The soul returns to its body after death.	Omwoyo gudda mu mubiri gwagwo oluvannyuma lw’okufa.
Many animals were rescued from the valley.	Ebisolo bingi byanunuddwa okuva mu kiwonvu kino.
The gap between rich and poor.	Ekituli wakati w’abagagga n’abaavu.
First, we’ll need two more cups of brown sugar.	Okusooka, tujja kwetaaga ebikopo ebirala bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
The company has struggled financially in recent weeks.	Kkampuni eno efunye obuzibu mu by’ensimbi mu wiiki eziyise.
My teacher considered my report thoughtful and insightful.	Omusomesa wange yatwala lipoota yange ng’elowooza era ng’etegeera bulungi.
I won’t tell if you don’t.	Sijja kubuulira oba tokikola.
My hair is long but very dark brown.	Enviiri zange mpanvu naye nga za kitaka enzirugavu ennyo.
Despite the beauty of the city, the surrounding landscape is quite grim.	Wadde ng’ekibuga ekyo kirungi nnyo, ekifo ekikyetoolodde kizibu nnyo.
Islanders have a strong bond with their islands.	Abatuuze ku bizinga balina enkolagana ey’amaanyi n’ebizinga byabwe.
A sign stands near the entrance.	Ekipande kiyimiridde okumpi n’omulyango.
The soup was rich and flavorful.	Ssupu yali mugagga ate nga muwoomu.
Children must be supervised at all times.	Abaana balina okulabirirwa ekiseera kyonna.
He spoke calmly and clearly.	Yayogera mu bukkakkamu era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
Their main income comes from the tourism sector.	Ensimbi ze basinga okufuna ziva mu kitongole ky’ebyobulambuzi.
Do you really want to get packages like this?	Ddala oyagala okufuna package nga zino?
The seller distributed the goods from the van.	Omutunzi yagabye ebyamaguzi okuva mu kabangali.
She mistook me for her sister.	Yankyamusa nti mwannyina.
The price of gasoline had soared.	Bbeeyi ya petulooli yali erinnye nnyo.
He was able to close the drain plug.	Yasobodde okuggala pulaagi y’okufulumya amazzi.
Animals must be rescued from the burning building.	Ebisolo birina okununulibwa okuva mu kizimbe ekyokya.
A train crashes into a car.	Eggaali y’omukka etomedde mmotoka.
Now, please prepare your hearts.	Kati, nsaba mutegeke emitima gyammwe.
The wreckage was packed to the gills with refugees.	Ennyonyi eno eyali efuuse ekivundu yabadde epakibwa okutuuka ku gills nga mulimu ababundabunda.
The country became one of the most powerful nations in the world.	Eggwanga lino lyafuuka emu ku mawanga agasinga amaanyi mu nsi yonna.
The owner of the company loved to joke.	Nnannyini kkampuni yayagala nnyo okujooga.
They explained what happened with great enthusiasm.	Bannyonnyodde ebyaliwo n’obunyiikivu bungi.
He tore a page from the book.	Yayuza omuko okuva mu kitabo.
Circuits are drawn to isolate people from their gadgets.	Circuit zikubwa okwawula abantu ku gadgets zaabwe.
Many countries use heavily armed police forces.	Amawanga mangi gakozesa poliisi eriko emmundu ennyingi.
You can relax on the grass.	Osobola okuwummulako ku muddo.
It rained heavily over the area.	Enkuba yatonnye nnyo ku kitundu kino.
We certainly cannot rely on the guidance of our parents.	Mazima ddala tetusobola kwesigama ku bulagirizi bwa bakadde baffe.
The two countries made a treaty.	Amawanga gombi gaakoze endagaano.
According to research, most people are very interested in cars.	Okusinziira ku kunoonyereza okukoleddwa, abantu abasinga bettanira nnyo mmotoka.
The higher these mountains climb.	Ensozi zino gye zikoma okulinnya waggulu.
But all this borders on failure.	Naye bino byonna bikoma ku kulemererwa.
It smells like smoke.	Kiwunya omukka.
He mixed the butter and sugar together in a mixing bowl.	Yatabula butto ne ssukaali wamu mu bbakuli y’okutabula.
Next, we’ll need a hotdog bun.	Ekiddako, tujja kwetaaga hotdog bun.
Now, first, you need to wash your hair.	Kati, okusooka, olina okunaaba enviiri.
How about another cup of tea dear?	Ate ekikopo kya caayi ekirala omwagalwa?
He planned to attend an art fair in town.	Yateekateeka okwetaba mu mwoleso gw’ebyemikono mu kibuga.
Their accent comes across as stylish.	Accent yaabwe ejja nga ya sitayiro.
Drop the salad into a bowl.	Salad gisuule mu bbakuli.
Insist on sufficient evidence.	Kalambira ku bujulizi obumala.
This article is hard to read.	Ekitundu kino kizibu okusoma.
The child washed his plate.	Omwana yayozezza essowaani ye.
They integrated with the community.	Baagattika wamu n’abantu b’omu kitundu.
Some people thought the building was haunted.	Abantu abamu baali balowooza nti ekizimbe ekyo kyalimu emizimu.
The bright colors dazzled him.	Langi ezaali zimasamasa zaamuwuniikiriza.
On second thought, the prisoner did not commit the crime.	Bwe yalowooza omulundi ogw’okubiri, omusibe teyazza musango.
Management dismissed us unceremoniously.	Abaddukanya emirimu baatugobye nga tewali mukolo.
The temperature began to plummet.	Ebbugumu lyatandika okukka ennyo.
All equipment must be handled with care.	Ebikozesebwa byonna birina okukwatibwa n’obwegendereza.
All the jewelry was heavy and shiny.	Eby’okwewunda byonna byali bizitowa era nga bimasamasa.
We’re going to have to release you.	Tugenda kuba tulina okukuyimbula.
The military threatened citizens not to support the rebels.	Amagye gatiisatiisa bannansi obutawagira bayeekera.
These roads lead nowhere.	Enguudo zino tezirina we zituusa.
His loud voice echoed throughout the room.	Eddoboozi lye ery’amaanyi lyawuuma mu kisenge kyonna.
Farmers have warned of terrible times ahead.	Abalimi balabudde ku biseera eby’entiisa ebijja.
The answer brought a gasp of disgust.	Eky’okuddamu kyaleeta omukka ogw’okwetamwa.
In many parts of this huge city, life is miserable.	Mu bitundu bingi eby’ekibuga kino ekinene ennyo, obulamu buba bwa nnaku.
The coach has no comment on the play.	Omutendesi talina ky’ayogedde ku muzannyo guno.
The house has a high front wall.	Ennyumba eno erina bbugwe omuwanvu mu maaso.
I love helping to form scientific theories.	Njagala nnyo okuyamba okukola endowooza za ssaayansi.
A mixture of equal parts clay and water.	Omutabula gw’ebitundu ebyenkanankana eby’ebbumba n’amazzi.
The government decided to change the law.	Gavumenti yasalawo okukyusa etteeka lino.
He presents his ideas very clearly.	Ayanjula ebirowoozo bye mu ngeri entegeerekeka ennyo.
An influx of refugees fills schools here.	Okuyingira kw’ababundabunda kujjuza amasomero wano.
But his accomplishments go beyond sports.	Naye by’atuuseeko bisukka ku mizannyo.
The brown bear went uphill.	Eddubu erya kitaka lyagenda okulinnya ensozi.
These bacteria can safely control the trachea.	Obuwuuka buno busobola okufuga omukka mu nnyindo awatali bulabe.
She came with her two dogs.	Yajja n’embwa ze ebbiri.
The guard whistled.	Omukuumi yafuuwa enfuufu.
Trains are not allowed to enter the tunnel.	Eggaali y’omukka tezikkirizibwa kuyingira mu tunnel eno.
The film has some interesting historical details.	Firimu eno erina ebimu ku bikwata ku byafaayo ebinyuvu.
He agreed to leave a mark.	Yakkirizza okulekawo akabonero.
That dream is as distant as the stars.	Ekirooto ekyo kiri wala nnyo ng’emmunyeenye.
An arduous ship voyage.	Olugendo lw’emmeeri oluzibu ennyo.
Put the flowers in clean water.	Ebimuli bino biteeke mu mazzi amayonjo.
The seasons work together.	Sizoni zikolagana nnyo.
Many bikers took to the picket lines.	Abavuzi ba ddigi bangi baatutte ku layini za picket.
The shoes are made of leather.	Engatto zino zikolebwa mu ddiba.
Invite your friends and family over for dinner at my place.	Yita mikwano gyo n'ab'omu maka go ku kijjulo mu kifo kyange.
A feeling of insecurity overcame him.	Okuwulira obutali butebenkevu kwamuvvuunuka.
The sea fell out of it.	Ennyanja yagwa okuva mu yo.
First, pour the milk into the saucepan.	Sooka oyiwe amata mu ssowaani.
Once upon a time, the seasons changed.	Edda ennyo, sizoni zaakyuka.
Our primary goal is to tell the truth.	Ekigendererwa kyaffe ekikulu kwe kwogera amazima.
A soldier is wounded after fighting on the front lines.	Omujaasi afunye ebisago oluvannyuma lw’okulwana ku nnyiriri z’omu maaso.
The merger will reduce competition.	Okugatta kuno kugenda kukendeeza ku kuvuganya.
The bathroom is there.	Ekinabiro kiri awo.
Bill is the go to guy for all plumbing issues.	Bill ye go to guy ku nsonga zonna eza plumbing.
Many people gathered, looking inside.	Abantu bangi baakuŋŋaanidde, nga batunula munda.
He looked up at the starry sky.	Yatunuulira eggulu eryali lijjudde emmunyeenye.
Many restaurants accept credit cards.	Eby’okulya bingi bikkiriza kaadi z’okuwola ssente.
Rows of uniformed soldiers stood at attention.	Ennyiriri z’abajaasi abaali bambadde yunifoomu zaali ziyimiridde nga zifaayo.
The anger soon subsided.	Mu bbanga ttono obusungu bwakendeera.
The men were wearing worn overalls.	Abasajja bano baabadde bambadde ovulo ezambala.
I did the job as a satisfactory manager.	Omulimu nnagukola nga maneja agumatiza.
Gravity won’t hold forever.	Gravity tejja kukwata mirembe gyonna.
He hid in the forest, watching for thieves.	Yeekweka mu kibira, ng’atunuulira ababbi.
Kim sprinted across the finish line in third place.	Kim yadduse emisinde n’asala layini y’okumalako n’akwata ekifo eky’okusatu.
Often, it’s the little details that make the difference.	Emirundi mingi, ebikwata ku bintu ebitonotono bye bikola enjawulo.
"Sweetmeat" is a type of biscuit.	"Sweetmeat" kika kya bisikiiti.
The government is full of corruption.	Gavumenti ejjudde enguzi.
They always ask you for more money.	Bulijjo bakusaba ssente endala.
The mammalian kingdom includes all land animals.	Obwakabaka bw’ebisolo ebiyonka buzingiramu ebisolo byonna eby’oku ttaka.
He laughed out loud at the joke.	Yaseka nnyo olw’okusaaga.
Adding lemon juice to ginger helps the stomach digest food.	Okuteeka omubisi gw’enniimu mu ginger kiyamba olubuto okugaaya emmere.
Once the bomb was invented, it became commonplace.	Bbomu bwe yamala okuyiiya, yafuuka ya bulijjo.
The king turned to the old monk.	Kabaka yakyuka n’atunuulira omumonko omukadde.
Her dress was dusty and torn.	Olugoye lwe lwali lujjudde enfuufu era nga lukutuse.
Farmers are mostly rural.	Abalimi basinga kubeera mu byalo.
Lust is killing the dog, said the wise old lady.	Okwegomba kwe kutta embwa, omukyala omukadde ow’amagezi bwe yagamba.
In the past important civic activities were carried out here.	Edda emirimu emikulu egy’obwannakyewa gyakolebwanga wano.
Packed a pair of running shoes.	Yapakinga engatto z’okudduka.
Pregnant women and cocaine users are at risk here.	Abakyala ab’embuto n’abanywa cocaine bali mu bulabe wano.
They live in a small house on a hill.	Batuula mu nnyumba entono ku lusozi.
An inspector arrived to check the work.	Omukebera yatuuse okukebera omulimu.
The committee met immediately.	Akakiiko kaatudde mu bwangu.
Most traders are poor.	Abasuubuzi abasinga baavu.
The traveler was loaded down with supplies.	Omutambuze yatikkiddwa wansi ebintu ebikozesebwa.
Another piece of trash scattered the street.	Ekitundu ekirala ekya kasasiro kyasaasaanyizza ku luguudo.
Many women continue to give birth at home.	Abakyala bangi bakyagenda mu maaso n’okuzaala awaka.
The wizard felt uncomfortable with the griffin's aggressive behavior.	Omulogo yawulira nga tateredde olw’empisa ya griffin ey’obukambwe.
There have always been a few naysayers	Bulijjo wabaddewo abawakanya abatonotono
Thousands of years of history are recorded in this book.	Ebyafaayo by’emyaka enkumi n’enkumi biwandiikiddwa mu kitabo kino.
The look on his face was terrifying.	Entunula mu maaso ge yali ya ntiisa.
His face was full of sadness.	Feesi ye yalimu ennaku ey’amaanyi.
The troops were formidable, but suffered very heavy casualties.	Amagye ago gaali ga ntiisa, naye nga gafuna obuvune obw’amaanyi ennyo.
They continued on their journey.	Baagenda mu maaso n’olugendo lwabwe.
The speech was full of humour.	Okwogera kwalimu ebisesa bingi.
The government does not respect human rights.	Gavumenti tessa kitiibwa mu ddembe lya buntu.
This garden is worth its price of admission!	Olusuku luno lusaanira ssente zaalwo ez’okuyingira!
Vehicle emissions may be increasing due to deforestation.	Omukka ogufuluma mu mmotoka guyinza okuba nga gweyongedde olw’okutema ebibira.
He vowed revenge.	Yalayizza okwesasuza.
But the rumor spread.	Wabula olugambo lwawuuta.
Many people are entitled to free lunch.	Abantu bangi balina eddembe okufuna ekyemisana ku bwereere.
I can’t think of any good reasons.	Siyinza kulowooza ku nsonga yonna nnungi.
The stairs are slippery when it rains.	Amadaala gaseerera nga gatonnya.
Corporate accountability is important.	Obuvunaanyizibwa bw’ebitongole kikulu.
A huge amount of data was passed over the Internet.	Data nnyingi nnyo zaayisibwa ku yintaneeti.
Change it slowly.	Kikyuse mpola mpola.
The cold water could not penetrate the darkness.	Amazzi agannyogoga gaali tegasobola kuyingira mu kizikiza.
Only three posts, leading nowhere.	Posts ssatu zokka, nga tewali we zikulembera.
The parable is often repeated.	Olugero lutera okuddibwamu.
My eye!	Eriiso lyange!
The economy is very depressed.	Ebyenfuna biwuubaala nnyo.
Sam gritted his teeth.	Sam yasenya amannyo ge.
The candidate will learn how the organization works.	Omuntu eyeesimbyewo agenda kuyiga engeri ekibiina gye kikola.
Tree ferns grow in the tropical rain forest.	Tree ferns zimera mu kibira ky’enkuba eky’omu kitundu eky’obutiti.
The performance includes singing and dancing.	Omuzannyo guno gulimu okuyimba n’okuzina.
These devices need to be handled with care.	Ebyuma bino byetaaga okukwatibwa n’obwegendereza.
He locked the door and looked out the window.	Yasiba oluggi n’atunula mu ddirisa.
Does your payment cover expenses?	Ensasula yo ekola ku nsaasaanya?
We have to monitor water closely.	Tulina okulondoola ennyo amazzi.
American farmers today are producing less food.	Abalimi b’omu Amerika ennaku zino bagenda bakola emmere ntono.
He refused to believe their story.	Yagaanyi okukkiriza emboozi yaabwe.
Many of the children in this school are very poor.	Abaana bangi mu ssomero lino baavu nnyo.
The dictator is in power.	Nakyemalira ali mu buyinza.
It is a great remedy for epilepsy.	Lino ddagala ddene eriwonya obulwadde bw’okusannyalala.
Did it mean she couldn’t trust him?	Kyategeeza nti yali tasobola kumwesiga?
He did not respond with praise or criticism.	Teyaddamu na kutendereza wadde okunenya.
Why not set aside more time for children to play?	Lwaki tossaawo biseera bingi eri abaana okuzannya?
Most of the participants were female.	Abasinga ku beetabye mu kutendekebwa kuno baali bakyala.
Salary is based on hours worked.	Omusaala gusinziira ku ssaawa z’okoze.
The employee closes one eye.	Omukozi azibye eriiso erimu.
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	Okubula kw’enkumi n’enkumi z’ebiwujjo kyama.
These tiny caterpillars usually hibernate.	Enkwale zino entonotono zitera okusula mu biseera eby’obutiti.
Globalization will enable industry to grow.	Ensi yonna ejja kusobozesa amakolero okukula.
He made cheese from goat’s milk.	Yakolanga kkeeki okuva mu mata g’embuzi.
There was no furniture in this room.	Mu kisenge kino temwalimu bintu bya mu nnyumba.
The evil witch beat all the inhabitants of the village.	Omusamize omubi yakuba abatuuze bonna ku kyalo.
He swam away, his golden sword glinting in the sun.	Yawuga n’agenda, ng’ekitala kye ekya zaabu kiyakaayakana mu musana.
The visitor looked frightened	Omugenyi yalabika ng’atidde
Then, they lit a fire.	Oluvannyuma, ne bakoleeza omuliro.
The evil witch turned him into a frog.	Omusamize omubi yamufuula ekikere.
He advocates a vegetarian diet.	Awagira emmere ey’enva endiirwa.
Fishermen ice skate along the shore.	Abavubi bavuga omuzira ku lubalama lw’ennyanja.
Groups of kiang have moved into the forest.	Ebibinja bya kiang bisenguse ne bigenda mu kibira.
These insects have emerged in large numbers.	Ebiwuka bino bifulumye mu bungi.
The creature was held in high esteem.	Ekitonde ekyo kyatwalibwanga ng’eky’omuwendo ennyo.
The squirrel was careful to avoid the ants.	Enkwale yali yeegendereza okwewala enseenene.
Locals rarely violate these prohibitions.	Abantu b’omu kitundu tebatera kumenya mateeka gano agawera.
The university’s agricultural program is second to none.	Enteekateeka y’ebyobulimi eya yunivasite eno tewali ya kubiri.
The lid fell off the jar.	Ekibikka kyagudde ku kibya.
The food was so filling that the woman slept.	Emmere yali ejjuza nnyo nga omukazi yeebaka.
Steel nails securely hold the window frames in place.	Emisumaali egy’ekyuma gikwata bulungi ebisenge by’amadirisa mu kifo kyabyo.
What are the peculiarities and quirks of this scene?	Biki eby’enjawulo n’ebiwujjo ebiri mu kifo kino?
Keep checking your presentation.	Sigala ng’okebera ennyanjula yo.
There was a crisis and a turning point.	Waaliwo ekizibu era nga waliwo okukyuka.
Although it is a bit chilly in the shade, the weather is very warm.	Wadde nga mu kisiikirize kitonnya katono, obudde bubuguma nnyo.
No citizens were allowed to carry firearms.	Tewali munnansi yakkiriziddwa kwetikka mmundu.
Temperatures plummeted to overnight lows.	Ebbugumu lyagudde wansi ne lituuka wansi w’ekiro ekikeesezza olwaleero.
Every other manufacturing plant in the area has been shut down.	Buli kyuma ekirala kyonna ekikola ebintu mu kitundu kino kiggaddwa.
The milk should be warm.	Amata galina okuba nga gabuguma.
He helped the old man up.	Yayamba omusajja omukulu okusituka.
Collect sentences from reliable sources	Kuŋŋaanya sentensi okuva mu nsonda ezesigika
These plants are native to the area.	Ebimera bino bizaalibwa mu kitundu ekyo.
There's a chance he might need to take legal action.	Waliwo omukisa gw'ayinza okwetaaga okutwala mu mateeka.
His father was often ill, and the family was struggling financially.	Kitaawe yateranga okulwala, era ab’omu maka gaabanga gakaluubirirwa mu by’ensimbi.
The agreement was concluded by mutual agreement of the signatories.	Endagaano eno yakolebwa nga bakkiriziganya n’abassa omukono ku ndagaano eno.
He added salt to the stew.	Yassaamu omunnyo mu situloberi.
These have many different features.	Bino birimu ebintu bingi eby’enjawulo.
None of the allegations were proven.	Tewali n’ekimu ku byamuvunaanibwa kyakakasibwa.
Jacob is wise beyond his years.	Yakobo alina amagezi agasukka emyaka gye.
And I was having a hard time concentrating.	Era nnali nzibuwalira okussa ebirowoozo byange.
Their roles are clearly defined within the company.	Emirimu gyabwe gitegeezeddwa bulungi mu kkampuni.
He passed the exam easily.	Ekigezo yakiyise mu ngeri ennyangu.
The case opposed the amendments.	Omusango yaguwakanya ennongoosereza zino.
Eat slowly.	Lya mpola mpola.
Here he waited for her, in the darkness.	Wano yamulinze, mu kizikiza.
He was very strong.	Yali wa maanyi nnyo.
A winter snowstorm was approaching.	Omuzira ogw’amaanyi ogw’omu kiseera eky’obutiti gwali gusembera.
Her lover had told her of his love for her.	Omwagalwa we yali amubuulidde omukwano gw’alina gy’ali.
It rained again, and the villages dried up.	Enkuba yaddamu okutonnya, ebyalo ne bikala.
The building is a stunning white building.	Ekizimbe kino kizimbe kya kyeru ekiwuniikiriza.
The injury caused severe concussions.	Obuvune buno bwavuddeko okukonziba okw’amaanyi.
Every time a brother visits us, he buys us clothes.	Buli ow’oluganda lw’atukyalira, atugulira engoye.
He has a sordid past behind him	Alina eby’emabega eby’ekivve emabega we
He is the eldest son of the king.	Ye mutabani wa kabaka asinga obukulu.
The stairs were full of boxes.	Amadaala gaali gajjudde ebibokisi.
The scar on his arm had never deepened.	Enkovu ku mukono gwe yali ebadde tefunda.
Mechanical tools are common in developing countries.	Ebikozesebwa mu byuma bitera okubeerawo mu nsi ezikyakula.
Earlier estimates were based on technology.	Okubalirira okwasooka kwali kwesigamiziddwa ku tekinologiya.
The dry creek bed ran beside the orchard.	Ekitanda ky’omugga ekikalu kyali kidduka ku mabbali g’olusuku lw’ebibala.
Carefully guarded, a falling coconut will not hurt.	Bw’akuumibwa n’obwegendereza, muwogo agwa tegujja kulumya.
Examine each seed carefully.	Buli nsigo weekenneenye bulungi.
Publishers make huge profits.	Abafulumya ebitabo bakola amagoba mangi nnyo.
The bottle fell to the floor.	Eccupa yagwa wansi.
This song was in memory of my grandfather.	Oluyimba luno lwali lwa kujjukira jjajja wange.
The two spent the evening in the kitchen.	Ababiri bano akawungeezi baamaze mu ffumbiro.
The village traditional healer was called.	Omusawo w'ekinnansi ku kyalo kino yayitibwa.
Some types of beans are eaten raw.	Ebika by’ebinyeebwa ebimu biriibwa nga bibisi.
He wore thick rimmed glasses.	Yayambadde endabirwamu enzito eziriko rim.
Distinctly tasteless.	Distinctly nga teziwoomera.
Birds do not lose feathers in winter.	Ebinyonyi tebifiirwa maliba mu biseera eby’obutiti.
Bill, come here!	Bill, jjangu wano!
Vegetables and fruits make up the bulk of the diet.	Enva n’ebibala bye bisinga obungi ku mmere.
The lion threw his head back and roared in triumph.	Empologoma yasuula omutwe gwayo emabega n’ewuuma n’obuwanguzi.
The water was ice cold.	Amazzi gaali ganyogoga nga ice.
No more than two words are printed in newspapers in capital letters.	Ebigambo ebitasussa bibiri bye biwandiikibwa mu mpapula z’amawulire mu nnukuta ennene.
The scribe carefully applied the ruler across the panel.	Omuwandiisi yasiiga omufuzi n’obwegendereza okubuna ekipande ekyo.
Two trains collided on the track yesterday.	Eggaali y’omukka bbiri zitomedde ku luguudo olunnaku olw’eggulo.
The journey was a disaster!	Olugendo olwo lwali lwa katyabaga!
Life in the city is becoming increasingly stressful.	Obulamu mu kibuga bweyongera okunyigirizibwa.
We discovered a new species of bird.	Twazuula ekika ky’ekinyonyi ekipya.
The bright sunlight made her blink.	Ekitangaala ky’enjuba ekitangalijja kyamuleetera okumyansa amaaso.
The princess had inherited her father’s love of gems.	Omumbejja yali asikira okwagala kwa kitaawe eri amayinja ag’omuwendo.
He was wearing a dirty old sweater.	Yabadde ayambadde ssweeta enkadde encaafu.
The cool air quenched the cold.	Empewo ennyogovu yazikira ennyonta.
The fax machine has been disabled.	Ekyuma kya fakisi kibadde kiremeseddwa.
They didn’t have enough accommodation.	Tebaalina we basula bamala.
He looked at the invitation with surprise.	Yatunuulira okuyitibwa okwo n’okwewuunya.
This pet is cruel to other animals.	Ekisolo kino eky’omu nnyumba kikambwe eri ebisolo ebirala.
The minister was regarded as a strong but fair leader.	Minisita ono yatwalibwa ng’omukulembeze ow’amaanyi naye nga wa bwenkanya.
An unsourced and unproven fact.	Ensonga etalina nsonda era etakakasibwa.
The metro company regrets the recent accident.	Kkampuni ya metro yejjusa akabenje akaaguddewo gye buvuddeko.
The castle moat was dry.	Omukutu gw’olubiri gwali mukalu.
He insisted he was innocent.	Yakkaatirizza nti talina musango.
One revolutionary general had his headquarters in the tower.	Genero omu eyali ayagala ennyo enkyukakyuka yalina ekitebe kye mu munaala.
The pot was left on the gas ring.	Ekiyungu kyalekebwa ku mpeta ya ggaasi.
Give one of the boys a square of soap.	Omu ku balenzi bawe square ya ssabbuuni.
The apple tree blooms in the spring.	Omuti gw’obulo gufuumuuka mu biseera by’omusana.
Each culture has its own mix of characteristics.	Buli buwangwa bulina engeri zaago ezitabuliddwamu.
Wear a woolen towel to avoid the cold.	Yambala akatambaala ak’ebyoya by’endiga okwewala ennyonta.
Population growth is a concern.	Okweyongera kw’abantu kyeraliikiriza.
Layers are arranged in sedimentary rock.	Layers zisengekebwa mu lwazi olw’ensenke.
The tension mounts as the play comes to a close.	Obunkenke bweyongera ng’omuzannyo gutuuka ku nkomerero.
The authors are unknown.	Abawandiisi b’ebitabo bino tebamanyiddwa.
The risk has decreased.	Obulabe bukendedde.
To calculate the surface area of ​​a sphere.	Okubala obuwanvu bw’okungulu kw’enkulungo.
They carefully climbed the hill.	Baalinnya akasozi n’obwegendereza.
I ambushed him from behind.	Namuteega okuva emabega.
The trees in the forest were covered with snow.	Emiti egyali mu kibira gyali gijjudde omuzira.
My nostrils filled with a strong smell.	Ennyindo zange zajjula akawoowo ak’amaanyi.
This is the city's annual "white elephant" sale.	Guno gwe mukolo gw'okutunda "enjovu enjeru" mu kibuga buli mwaka.
The population of the city was destroyed.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga ekyo gwasaanawo.
Her marriage to the boss’s son was arranged.	Obufumbo bwe ne mutabani wa bboosi bwategekebwa.
They have been separated by an impenetrable wilderness.	Babadde baawuddwamu eddungu eritayinza kuyitamu.
She always looks good at parties.	Bulijjo alabika bulungi ku mbaga.
Snacks are always welcome.	Emmere ey’akawoowo bulijjo eyanirizibwa.
A cloud of dust swept down the street.	Ekire ky’enfuufu kyaseeyeeya mu kkubo.
Plants grow in patches.	Ebimera bimera mu bitundutundu.
The area now serves as a burial ground.	Ekitundu kino kati kikola ng’ekifo eky’okuziikamu.
The grand jury indicted eight senior government officials.	Abalamuzi abakulu bavunaana abakungu ba gavumenti munaana abakulu.
He fell silent as everyone else began to speak.	Yasirika nga abalala bonna batandika okwogera.
As a result, domestic tourism has fallen.	N’ekyavaamu, obulambuzi obugenda mu ggwanga bugudde.
Just replace some nouns with other nouns.	Just replace nouns ezimu n’amannya amalala.
They all looked at me in silence.	Bonna bantunuulira mu kasirise.
This dog is probably wild.	Embwa eno osanga ya nsiko.
The first hospital was established there.	Eddwaaliro eryasooka lyatandikibwawo eyo.
This issue was later dropped.	Oluvannyuma ensonga eno yaggyibwawo.
A detachment was quickly assembled.	Ekibinja ky’abaserikale kyakuŋŋaanyizibwa mangu.
The animal lives in burrows, surviving on insects.	Ensolo ebeera mu binnya, ng’ewangaala ebiwuka.
We need to think about the broader implications of this process.	Tulina okulowooza ku bikwata ku nkola eno mu bugazi.
I have to work this late tonight.	Nnina okukola ekiro kino ekikeerezi.
There are a variety of methods available.	Waliwo enkola ez’enjawulo eziyinza okukozesebwa.
The smell of cinnamon wafted past.	Akawoowo ka siini kaali kawuuta ne kayitawo.
Words are made up of small parts called sounds.	Ebigambo bikolebwa ebitundu ebitonotono ebiyitibwa amaloboozi.
Is this the best way to exercise?	Eno y’engeri esinga obulungi ey’okukolamu dduyiro?
He listened intently, nodding occasionally.	Yawulirizanga n’obwegendereza, ng’anyenya omutwe oluusi n’oluusi.
Most thieves prefer to steal at night.	Ababbi abasinga basinga kwagala kubba kiro.
The action took place in a darkened room.	Ekikolwa kino kyabadde mu kisenge ekyabaddemu enzikiza.
A group of pigs flew up.	Ekibinja ky’embizzi kyabuuka waggulu.
Fortunately, there were no injuries.	Ekirungi tewabaddewo buvune bwonna.
It was a tumultuous time.	Kyali kiseera kya kavuyo.
She got a manicure on her nails.	Yakola manicure ku misumaali gye.
He gets angry when he touches me.	Anyiiga bw’ankwatako.
His fingers were bleeding.	Engalo ze zaali zivaamu omusaayi.
A strange figure appeared on the beach.	Ekifaananyi ekyewuunyisa kyalabika ku bbiici.
The machine speaks clearly and loudly.	Ekyuma kyogera bulungi era mu ddoboozi ery’omwanguka.
Fashion changes over time.	Emisono gikyuka ng’obudde bugenda buyitawo.
They'll fuel wildfires.	Bajja kwongera amaanyi mu muliro gw'omu nsiko.
But will customers think?	Naye bakasitoma banaalowooza?
He stole a woman’s heart.	Yabba omutima gw’omukazi.
The factory made weapons.	Ekkolero lino lyakolanga ebyokulwanyisa.
Imprisonment is the controlling punishment.	Okusibwa kye kibonerezo ekifuga.
The chef served these delicious treats for dessert.	Omufumbi yatugabula bino ebiwooma nga tukola dessert.
Evidence of their presence was mostly sporadic.	Obujulizi obw’okubeerawo kwabwe bwali businga kubeerawo mu biseera ebitali bimu.
Undetectable levels of arsenic were found in the water.	Mu mazzi gano mwasangiddwamu ekirungo kya arsenic ekitazuulibwa.
This approach was very helpful in supporting many people.	Enkola eno yayamba nnyo okuwagira abantu bangi.
Few older people would know this.	Kino abantu abakadde batono abandikimanyi.
People are criticized for taking up too much space.	Abantu bavumirira olw’okutwala ekifo ekinene ennyo.
He shows no emotion.	Talaga nneewulira yonna.
These conditions existed for hundreds of years	Embeera zino zaaliwo okumala ebikumi n’ebikumi
It’s not an easy question to answer.	Si kibuuzo kyangu okuddamu.
You may have missed something.	Oyinza okuba nga waliwo kye wasubiddwa.
I poured water into the pool.	Nayiwa amazzi mu kidiba.
His journey was cut short.	Olugendo lwe lwasalibwako.
Do not use hot water.	Tokozesa mazzi gookya.
A bowl of meatballs and spaghetti was his favorite meal.	Ebbakuli y’ebikuta by’ennyama ne spaghetti ye yali emmere gye yali asinga okwagala.
The past few days have been unusually sunny.	Ennaku eziyise zibadde za musana mu ngeri etaali ya bulijjo.
Planning the trip took several days.	Okuteekateeka olugendo lwatwala ennaku eziwera.
Many drains are located near domestic and industrial waste.	Ebifo bingi ebifulumiramu amazzi biri kumpi ne kasasiro w’awaka n’amakolero.
Researchers are hoping to find a cure.	Abanoonyereza balina essuubi ly’okufuna eddagala.
He is undoubtedly a leader in the industry.	Tewali kubuusabuusa nti ye mukulembeze mu mulimu guno.
Several small ponds dot the area.	Ebidiba ebitonotono ebiwerako biyitiridde mu kitundu kino.
The oval window looked out onto the quiet street.	Eddirisa eryali erya oval lyali litunudde mu luguudo olusirifu.
Competition is high for positions in graduate schools.	Okuvuganya kuli waggulu ku bifo mu masomero agatikkirwa.
He was still thinking about his long lost love.	Yali akyalowooza ku laavu ye gye yali amaze ebbanga ng’abula.
A boy in dark glasses drinking coffee under a bridge.	Omulenzi mu giraasi enzirugavu ng’anywa kaawa wansi w’omutala.
He spent an hour visiting his sister.	Yamala essaawa emu ng’akyalidde mwannyina.
His stories were sometimes fantastic.	Emboozi ze oluusi zaali za kitalo.
The weather forecast predicts a severe storm.	Enteebereza y’obudde eragula omuyaga ogw’amaanyi.
The street was burning, a wall of glowing heat	Oluguudo lwali lwokya, nga bbugwe wa bbugumu ayakaayakana
The amount of irrigated land is staggering.	Omuwendo gw’ettaka erifukirira gwewuunyisa.
Flowering plants need sunlight.	Ebimera ebirimu ebimuli byetaaga omusana.
The water we drink comes from groundwater.	Amazzi ge tunywa gava mu mazzi agali wansi w’ettaka.
Padded seats in theaters.	Ebitebe ebiriko pad mu bifo ebisanyukirwamu.
The man was carefully cutting a pineapple.	Omusajja yali asala n’obwegendereza ennaanansi.
The issue is around.	Ensonga eri mu kwetooloola.
Families were torn apart by grief.	Amaka gaayawukana olw’ennaku.
Write a "thank you" note to your mom.	Wandiika ekiwandiiko "mwebale" eri maama wo.
It let in the light.	Kyayingiza ekitangaala.
The cow has been charged with theft.	Ente eno ebadde evunaanibwa obubbi.
More rain fell last night.	Enkuba endala yatonnye ekiro ekikeesezza olwaleero.
The Buddhists think that life is not eternal.	Abaganda balowooza nti obulamu tebubeera bwa lubeerera.
Much can be done to improve public transport.	Bingi ebiyinza okukolebwa okulongoosa entambula ey’olukale.
The ship is in a bottle.	Emmeeri eri mu ccupa.
Prices have been rising steadily over the past year.	Emiwendo gibadde girinnya buli lukya mu mwaka oguwedde.
The boundary between them is rarely visible.	Ensalo eri wakati waabwe tetera kulabika.
The company insisted it acted ethically.	Kkampuni eno yakkaatirizza nti yakoze mu mpisa.
The caretaker offered me a cup of tea.	Omulabirira yampa ekikopo kya caayi.
He donated a lot of money to charity.	Yawaddeyo ssente nnyingi eri abazirakisa.
They emerged tentatively, one by one.	Zaavaayo mu ngeri ey’okugezesa, emu ku emu.
People lived in caves and along rivers.	Abantu baabeeranga mu mpuku ne ku mabbali g’emigga.
Write a business plan.	Wandiika pulaani ya bizinensi.
Sometimes slates have large veins of rubelite.	Oluusi slates zirina emisuwa eminene egya rubelite.
The witch placed four stones in a row.	Omusamize yateeka amayinja ana mu lunyiriri.
A cup of hot tea provided relief.	Ekikopo kya caayi ayokya kyawa obuweerero.
Many travelers continue to endure congested roads.	Abatambuze bangi bakyagenda mu maaso n’okugumira enguudo ezijjudde abantu.
Russian troops had occupied the area.	Amagye ga Russia gaali gawambye ekitundu ekyo.
The soldiers were wearing helmets.	Abajaasi baabadde bambadde enkoofiira.
New technologies will change the way we do things.	Tekinologiya omupya ajja kukyusa engeri gye tukolamu ebintu.
He remembered his first visit.	Yajjukira okukyala kwe okwasooka.
More of what you want!	Ebisingawo ku by’oyagala!
His father's house is made of brick.	Ennyumba ya kitaawe ekolebwa mu mabaati.
Tobacco use is harmful to health.	Okukozesa taaba kya bulabe eri obulamu.
It is the primary source of energy.	Ye nsibuko enkulu ey’amaanyi.
Take your electric blender for the holidays!	Twala blender yo ey'amasannyalaze mu nnaku enkulu!
Calculate the number of eggs in the egg cup.	Bala omuwendo gw’amagi mu kikopo ky’amagi.
The guests were seated.	Abagenyi baabadde batudde.
The train slowly pulled away.	Eggaali y’omukka yasimbula mpola.
Longer hours make people happier.	Ebiseera ebiwanvu bifuula abantu essanyu.
The vase was decorated with intricate flowers.	Ekibya ekyo kyali kiyooyooteddwa n’ebimuli ebizibu ennyo.
The men are tired.	Abasajja bakooye.
Traditions and superstitions are common here.	Ennono n’enzikiriza enkyamu bya bulijjo wano.
Industrial and automobile pollution is toxic.	Obujama obuva mu makolero n’emmotoka buba bwa butwa.
Make sure the meats are cooked through.	Kakasa nti ennyama zifumbiddwa okuyita mu.
He put down his tea.	Yassa caayi we wansi.
The starling’s beak is specially designed to snatch insects.	Omumwa gwa starling gukoleddwa mu ngeri ey’enjawulo okusobola okunyaga ebiwuka.
Bauxite is mainly used in the manufacture of steel.	Bauxite asinga kukozesebwa mu kukola kyuma.
A sense of community developed.	Enneewulira y’ekitundu yakulaakulana.
Then he saw an empty space.	Oluvannyuma yalaba ekifo ekyererezi.
The city has all of the amenities of a seaside resort.	Ekibuga kino kirina byonna ebiri mu kifo ekisanyukirwamu ekiri ku lubalama lw’ennyanja.
It shifts from science fiction to historical fiction.	Ekyuka okuva ku bya ssaayansi okudda ku bifaananyi eby’ebyafaayo.
We’re going to play this tune again.	Tugenda kuddamu okukuba tune eno.
This knife is particularly sharp.	Ekiso kino kisongovu nnyo naddala.
That’s so bad!	Ekyo kibi nnyo!
The rules of the game are simple.	Amateeka g’omuzannyo guno gangu.
The walls are no longer visible.	Ebisenge tebikyalabika.
Today’s election was marked by a controversy over funding.	Okulonda kwa leero kwabaddemu okusika omuguwa ku nsimbi eziweebwayo.
I'm thinking about buying a new car.	Nze ndowooza ku ky'okugula mmotoka empya.
Such innovations could revolutionize computer security.	Okuyiiya ng’okwo kuyinza okukyusa obukuumi bwa kompyuta.
In fear, she grabbed his hand.	Mu kutya, yamukwata ku mukono.
The ball was thrown in the air by the boy.	Omupiira gwasudde mu bbanga omulenzi.
My landlord did not pay her rent.	Landiroodi wange teyamusasula ssente za bupangisa.
Dogs need good food.	Embwa zeetaaga emmere ennungi.
A controversial plan is ahead.	Enteekateeka eriko okusika omuguwa eri mu maaso.
The online movie industry is huge.	Omulimu gwa firimu ku yintaneeti munene nnyo.
He is an experienced veterinarian.	Ye musawo w’ebisolo alina obumanyirivu.
Few people come into my apartment building every day.	Abantu batono abayingira mu kizimbe kyange eky’omuzigo buli lunaku.
Unfortunately, the enclave began to crumble.	Ebyembi, enclave yatandika okumenyekamenyeka.
Your mom should be home by now.	Maama wo we tutuukidde kati yandibadde awaka.
He wishes he had more time to study.	Ayagala nnyo afune obudde bungi okusoma.
He became more and more worried.	Yeeyongera okweraliikirira.
Please, don’t feed the animals.	Nsaba, temuliisa bisolo.
The robber jumped into the store.	Omunyazi yabuuse n’ayingira mu dduuka.
When it starts to rain, the wind generally picks up too.	Enkuba bw’etandika okutonnya, okutwalira awamu empewo nayo ekwata.
He shrugged his shoulders.	Yasitula ebibegabega bye.
Those who forget the past condemn repeating it.	Abo abeerabira ebyayita bavumirira okubiddiŋŋana.
The accident was quiet.	Akabenje kaasirise.
Now the soldiers have to send in their reports.	Kati abajaasi balina okuweereza lipoota zaabwe.
The president's policies have angered his party's base.	Enkola za pulezidenti zinyiizizza omusingi gw'ekibiina kye.
There will be a ceremony to bless the new baby.	Wagenda kubeerawo omukolo ogw’okuwa omwana omupya omukisa.
The essence of society was lost.	Omusingi gw’ekibiina ky’abantu gwabula.
The orchestra played hard in concert.	Ekibiina ky’abayimbi kyakubye nnyo mu kivvulu.
Biased statements were allegedly made up.	Ebigambo ebirimu oludda kigambibwa nti byakolebwa.
The tests failed completely.	Ebigezo byalemereddwa ddala.
The machine needs to be fixed.	Ekyuma kyetaaga okutereezebwa.
The city was destroyed by flooding.	Ekibuga kyayonooneka olw’amataba.
Firefighters battle the blaze.	Abazinya mwoto balwanagana n’omuliro.
When he drinks, he may spill some on the carpet.	Bw’anywa, ayinza okuyiwako ku kapeti.
He ponders, looking carefully ahead.	Afumiitiriza, ng’atunudde mu maaso n’obwegendereza.
He studied hard for his exams.	Yasoma nnyo ebigezo bye.
A woman wept at the loss of her son.	Omukazi yakaaba ng’afiirwa mutabani we.
The farmer ordered his workers to rebuild the road.	Omulimi yalagidde abakozi be okuddamu okuzimba ekkubo lino.
Come dance with me in the moonlight.	Jjangu ozinire nange mu musana gw’omwezi.
Good writing requires humor.	Okuwandiika obulungi kyetaagisa okusesa.
The good doctor found our problem minor.	Omusawo omulungi yasanga ekizibu kyaffe nga kitono.
Several bodies were recovered from the rubble.	Emirambo egiwerako gyazuuliddwa mu bifunfugu.
They will all be killed.	Bonna bajja kuttibwa.
The intense fire quickly spread to nearby areas.	Omuliro ogw’amaanyi gwasaasaana mangu mu bitundu ebiriraanyewo.
The tourist spent twenty dollars at the gift shop.	Omulambuzi yasaasaanyizza ddoola amakumi abiri ku dduuka ly’ebirabo.
They want to further increase production in the future.	Baagala okwongera okwongera ku bungi bw’ebintu mu biseera eby’omu maaso.
Remember to recycle!	Jjukira okuddamu okukola ebintu!
Grandpa could only appear at a limited time.	Jjajja yali asobola okulabika mu kiseera ekigere kyokka.
Our state has outstanding natural resources.	Essaza lyaffe lirina eby’obugagga eby’enjawulo eby’obutonde.
No one seems to know the truth.	Alabika tewali amanyi mazima.
The company’s stock price has fallen sharply.	Bbeeyi ya sitoowa ya kkampuni eno egudde nnyo.
Healthcare is very expensive here.	Ebyobulamu bya bbeeyi nnyo wano.
The city is famous for its meats.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ennyama zaakyo.
Ramu was a born musician.	Ramu yali muyimbi azaalibwa.
The tension was building.	Obunkenke bwali buzimba.
But the significance of the figures and signatures can be questioned.	Naye amakulu g’ebifaananyi n’emikono gasobola okubuusibwabuusibwa.
The city center was abuzz with activity.	Ekibuga wakati kyali kijjudde emirimu.
The weather forecaster wasn’t right.	Omukugu mu kuteebereza embeera y’obudde teyabadde mutuufu.
This book is the latest in a series.	Ekitabo kino kye kisembyeyo mu lunyiriri.
Increasing the gas pressure will make the flame burn more intensely.	Okwongera ku puleesa ya ggaasi kijja kufuula ennimi z’omuliro okwokya ennyo.
This world does not welcome life.	Ensi eno teyaniriza bulamu.
The rich man's name is on the building.	Erinnya lya mugagga ono liri ku kizimbe kino.
They invented the first steam engine.	Baayiiya yingini y’omukka eyasooka.
In the letter, the professor congratulated me.	Mu bbaluwa eyo, pulofeesa yanyozaayoza.
The child hated them.	Omwana yabakyawa.
The limits of fusion technology have yet to be discovered.	Ekkomo lya tekinologiya wa fusion terunnazuulibwa.
Life expectancy has improved dramatically in recent years.	Obulamu bweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
Some people choose this career for spiritual reasons.	Abantu abamu omulimu guno bagulonda olw’ensonga ez’eby’omwoyo.
Recently a group of men took him to the hospital.	Gye buvuddeko ekibinja ky’abasajja kyamutwala mu ddwaaliro.
Flooding is one of the problems here.	Amataba kye kimu ku bizibu ebiri wano.
Prepare two small bowls.	Tegeka obubya bubiri obutono.
The ambience here is "creative".	Ambience wano ya "creative".
Wash your hands thoroughly.	Okunaaba obulungi mu ngalo.
His manner was polite.	Engeri ye yali ya mpisa.
With an estimated million dollars.	Nga ebalirirwamu obukadde bwa ddoola.
The riot was brief but dramatic.	Obujagalalo buno bwabadde bwa kaseera bumpi naye nga bwa katemba.
He noted that the plant was recently irrigated.	Yategeezezza nti ekimera kino kyafukirira gye buvuddeko.
The snow was falling slowly.	Omuzira gwali gugwa mpola.
The houses are scattered throughout the city.	Ennyumba zino zisaasaanidde mu kibuga.
The man, carrying a heavy bag over his shoulder, glared at her.	Omusajja ng’akutte ensawo enzito ku kibegabega, yamutunuulira n’amaaso.
He took great care in weaving his webs.	Yafaayo nnyo mu kuluka emikutu gye.
He has in for my lord.	Alina mu ku lwa mukama wange.
They have pretended to be tourists.	Beefudde abalambuzi.
The harvest is higher than last year.	Amakungula gasukka ag’omwaka oguwedde.
Locals say this green loach is absolutely delicious.	Abaayo bagamba nti loach eno eya green ewooma ddala.
When you drive your exhaust engine.	Bw’ovuga yingini yo efulumya omukka.
At midnight, children danced around the fire.	Mu ttumbi, abaana baazina nga beetoolodde omuliro.
I found the library door.	Nasanga oluggi lw’etterekero ly’ebitabo.
The community decided to keep the city clean.	Abantu b’omukitundu baasazeewo okukuuma ekibuga nga kiyonjo.
The ferry boat finally arrived.	Eryato ery’ekidyeri lyasembyeyo okutuuka.
Their income halved.	Enyingiza yaabwe yakendeera kitundu.
Fortunately, the cavalry arrived just in time.	Ekirungi, abaserikale b’embalaasi baatuuka mu budde bwennyini.
Most everyone knows that space suits are an important part of space.	Abasinga buli omu akimanyi nti essuuti z’omu bwengula kikulu nnyo mu bwengula.
I had two eggs, a bagel, orange juice and coffee.	Nnalina amagi abiri, bagel, omubisi gw’emicungwa ne kaawa.
The village fathers decided to build the bridge.	Bataata b’ekyalo baasazeewo okuzimba omutala guno.
He rarely ate much.	Yali tatera kulya nnyo.
The ice is too big to walk on.	Ice eno munene nnyo okusobola okutambulirako.
Many people in the village have left for the cities.	Abantu bangi ku kyalo kino basimbudde ne bagenda mu bibuga.
To combat this problem, we need laws.	Okusobola okulwanyisa ekizibu kino, twetaaga amateeka.
The job is not for tomorrow.	Omulimu si gwa nkya.
Sometimes itching occurs on touch.	Oluusi okusiiyibwa kubaawo ng’omuntu akwatako.
I need an hourly wage.	Nze nneetaaga omusaala gwa buli ssaawa.
The moon, a red crescent moon, hung in the night sky.	Omwezi, ogw’omwezi ogw’enjuba omumyufu, gwali guwaniridde mu bbanga ekiro.
The waiter was talking a lot with a famous customer.	Omuweereza yali ayogera nnyo ne kasitoma omututumufu.
They are introduced to science in schools.	Bayingizibwa mu bya ssaayansi mu masomero.
You who brought it!	Ggwe eyakireeta!
And to make matters worse, the alien being too tall.	Era ekisinga okuluma, omugwira okuba omuwanvu ennyo.
Aladdin had good reason to be happy.	Aladdin yalina ensonga entuufu lwaki yalina essanyu.
The nose knows.	Ennyindo emanyi.
His house is far from the center.	Ennyumba ye eri wala nnyo okuva wakati.
Universities offer a variety of courses.	Yunivasite ziwa abayizi emisomo egy’enjawulo.
Industrial accidents are not unknown.	Obubenje bw’amakolero si butamanyiddwa.
Several varieties of lettuce are grown here on the farm.	Wano ku faamu eno balimibwa ebika bya lettuce ebiwerako.
I don’t normally give students last names.	Mu budde obutuufu siwa bayizi mannya ga buzaale.
The sky was slowly turning pink.	Eggulu lyali ligenda lifuuka lya pinki mpola.
That water may liquefy below the critical point.	Amazzi ago gayinza okufuuka amazzi wansi w’ekifo ekikulu.
Manganese is a chemical element	Manganese kirungo kya kemiko
There was a lively discussion.	Wabaddewo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
He slapped the child.	Yakubye omwana ensambaggere.
The building was about to collapse.	Ekizimbe kyali kinaatera okugwa.
The ticket cost $3.	Tikiti eno yabadde ya doola ssatu.
The seeds of the bark gave off a strong odour.	Ensigo z’ekikuta zaafulumyanga obuwoowo obw’amaanyi.
I too have been having a few problems lately.	Nze nange mbadde nfunye ebizibu ebitonotono ennaku zino.
The money he gave was absolutely generous.	Ssente ze yawaayo zaali za mugabi ddala.
Parliament passed laws restricting freedom of the press.	Palamenti yayisizza amateeka agakugira eddembe ly’amawulire.
The king was forced to abdicate.	Kabaka yawalirizibwa okuva mu ntebe.
I have to plead guilty.	Nnina okukkiriza omusango.
Fraud is often rampant in developing countries.	Emirundi mingi, obufere buyitiridde mu nsi ezikyakula.
During the winter months, it rains more than usual.	Mu myezi egy’obutiti, enkuba etonnya nnyo okusinga bulijjo.
The tomatoes float on the soup surface.	Ennyaanya zitengejja ku ssupu kungulu.
Hence, biological differences between men and women.	N’olwekyo, enjawulo mu biramu wakati w’abasajja n’abakazi.
The picture shows the disciples.	Ekifaananyi ekyo kiraga abayigirizwa.
He saw them clearly, as if he had just become human.	Yabalaba bulungi, ng’alinga eyaakafuuka omuntu.
These days, bicycles are more popular than cars.	Ennaku zino obugaali businga emmotoka.
Evidence suggests that witness testimony is often inaccurate.	Obujulizi bulaga nti obujulizi bw’abajulizi butera obutaba butuufu.
Vinegar is a versatile ingredient.	Vinegar kirungo ekikola ebintu bingi.
He lent a chair to an old lady.	Yawola omukyala omukadde entebe.
Create an opening in the side of each pastry bag.	Tonda ekifo ekiggule mu mabbali ga buli nsawo ya pastry.
The employee finds the work environment stressful.	Omukozi asanga ng’embeera gy’akolera ng’erimu situleesi.
The meeting was moved to another location.	Olukiiko lwasengulwa ne batwalibwa mu kifo ekirala.
The building stands tall next to industrial buildings.	Ekizimbe kino kiyimiridde nga kiwanvu okumpi n’ebizimbe by’amakolero.
Preventing waste when recycling.	Okutangira kasasiro ng’oddamu okukola ebintu.
She finds great joy in gardening.	Afuna essanyu lingi mu kulima ensuku.
The roads are in desperate need of repair.	Enguudo zeetaaga nnyo okuddaabirizibwa.
It’s an old poem.	Kitontome kikadde.
If we tried, we could do something.	Singa twafuba, tusobola okubaako kye tukola.
The moon was shimmering brightly above the small fountain.	Omwezi gwali gutangalijja nga gutangalijja waggulu w’ensulo entono.
The students are very good.	Abayizi balungi nnyo.
He sharpened the knife with a whetstone.	Yasaza ekiso n’ejjinja ery’ekika kya whetstone.
These tests are crucial in determining the best path.	Ebigezo bino bikulu nnyo mu kuzuula ekkubo erisinga obulungi.
The state of inactivity.	Embeera y’obutakola.
They save their lives.	Bataasa obulamu bwabwe.
Many people in our community are up in arms.	Abantu bangi mu kitundu kyaffe bali waggulu mu mikono.
They bought a horse.	Baaguze embalaasi.
The story revolves around a man who went mad.	Emboozi yeetoolodde omusajja eyagwa eddalu.
A few vocal musicians protested against the move.	Abayimbi abatono ab’amaloboozi beekalakaasizza nga bawakanya enkola eno.
Briefly describe the five forms of government.	Mu bufunze yogera ku ngeri za gavumenti ettaano.
The old lady lifted the sign down.	Omukyala omukadde yasitula ekipande wansi.
Pay close attention to your son’s education.	Faayo nnyo ku kusoma kwa mutabani wo.
Behind the building, there is a bank.	Emabega w’ekizimbe ekyo, waliwo bbanka.
Please change the towels.	Nsaba okyuse obutambaala.
The storm caused severe damage to the area.	Omuyaga gwayonoona nnyo ekitundu kino.
Underground space will be useful for storage.	Ekifo ekiri wansi w’ettaka kijja kuba kya mugaso okutereka ebintu.
This product was distributed in many cities.	Ekintu kino kyasaasaanyizibwa mu bibuga bingi.
Her sly smile made the old lady blush.	Okumwenya kwe okw’obukuusa kwaleetera mukyala mukulu okumyuuka.
Every time he sees a woman he seems to get electrified.	Buli lw’alaba omukazi alabika ng’afuna amasannyalaze.
The highlight of the series is clear, detailed description.	Ekintu ekikulu ekiri mu lunyiriri luno kwe kunnyonnyola okutegeerekeka obulungi, mu bujjuvu.
An unbiased observer will notice that this doesn’t matter.	Omutunuulizi atalina kyekubiira ajja kwetegereza nti kino si kikulu.
The lot is being sold along with the house.	Ekibanja kino kitundibwa wamu n’ennyumba.
He looked rather bored during the movie.	Yalabika ng’asinga okuboola mu kiseera kya firimu.
We have a simple, peaceful life.	Tulina obulamu obwangu, obw’emirembe.
The cook could see clearly.	Omufumbi yali alaba bulungi.
The city is known for its literature.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebitabo byakyo.
Identical babies are indistinguishable.	Abalongo abafaanagana tebaawukana.
Occasionally, a monkey flies up.	Oluusi n’oluusi, enkima ebuuka waggulu.
At first, the train was coveted for its speed.	Mu kusooka, eggaali y’omukka yali yeegomba olw’embiro zaayo.
The pensioner has never been married.	Omuntu afuna akasiimo tafumbirwangako.
The company aims to recover all the money stolen.	Kkampuni eno egendereddwamu okuzza ssente zonna ezabbibwa.
Many people visit this art fair every year.	Abantu bangi bakyalira omwoleso guno ogw’ebifaananyi buli mwaka.
A sad end for a proud family.	Enkomerero ya nnaku eri amaka ag’amalala.
The blacksmith forged his weapons by heating metal.	Omuweesi yajingirira ebyokulwanyisa bye ng’abugumya ebyuma.
This country was once famous for its golden fall.	Ensi eno edda yali emanyiddwa olw’okugwa kwayo okwa zaabu.
A sentence contains four utterances.	Sentensi erimu enjogera nnya.
The markets here are always crowded.	Obutale wano bulijjo bujjudde abantu.
Why is he smiling?	Lwaki amwenya?
The princess was well known for her beautiful dress.	Omumbejja ono yali amanyiddwa nnyo olw’okwambala engoye ennungi.
They have not yet formed a government.	Bano tebannaba kukola gavumenti.
The community has a student clinic.	Ekitundu kino kirina eddwaaliro ly’abayizi.
He held the cup well.	Yakwata bulungi ekikopo.
He inadvertently dropped his car keys.	Yasudde ebisumuluzo by’emmotoka ye mu butamanya.
Her smile was welcoming.	Akamwenyumwenyu ke kaali ka kwaniriza.
When the boys saw the police, they ran away.	Abalenzi abo bwe baalaba poliisi ne badduka.
The old church looms majestically above the bustling market square.	Ekkanisa enkadde ewunyiriza mu ngeri ey’ekitiibwa waggulu w’ekibangirizi ky’akatale ekirimu abantu abangi.
All currency is printed.	Ssente zonna zikubiddwa mu kyapa.
The streets here are dark and deserted.	Enguudo wano zirimu enzikiza era nga teziriimu bantu.
A civil war is raging here.	Olutalo lw’omunda lugenda mu maaso wano.
The couple married two years later.	Abafumbo bano baafumbiriganwa nga wayise emyaka ebiri.
The whole world should be ashamed.	Ensi yonna erina okuswala.
Many homes and buildings were badly burned.	Amaka n’ebizimbe bingi byayokebwa nnyo.
The winner was announced yesterday.	Omuwanguzi yalangiriddwa olunaku lw’eggulo.
He listened to the church worker’s sermon.	Yawuliriza okubuulira kw’omukozi w’ekkanisa.
These apartments are expensive to buy.	Emizigo gino gya bbeeyi okugula.
He should avoid crossing the road.	Asaana okwewala okusala ekkubo.
The forest was thick, and the road dark.	Ekibira kyali kinene, n’ekkubo nga lirimu enzikiza.
The price rose sharply last month.	Bbeeyi yalinnya nnyo omwezi oguwedde.
Droughts and floods have devastated the area.	Ekyeya n’amataba bisaanyizzaawo ekitundu kino.
Many trees are rare in this area.	Emiti mingi tegitera kubeera mu kitundu kino.
A lemon-based jam tart.	Tart ya jjaamu ekolebwa mu lumonde.
We came back from the country and settled in this place.	Twakomawo okuva mu nsi ne tusenga mu kifo kino.
Firefighters are battling forest fires this summer.	Abazinya mwoto balwanyisa omuliro gw’ebibira mu kiseera kino eky’obutiti.
What's your favorite food?	Emmere ki gy'oyagala ennyo?
Improve your posture by sitting up straight.	Tereeza ennyimiririra yo ng’otuula waggulu nga weegolodde.
Load ammunition carefully.	Tikka amasasi n’obwegendereza.
Many say the price is too high.	Bangi bagamba nti bbeeyi yaayo esukkiridde.
To teach a doctor you have to get your degree.	Okusomesa omusawo olina okufuna diguli yo.
Toshiba built a factory with a power plant.	Toshiba yazimba ekkolero nga lirimu ekyuma ekikola amasannyalaze.
The hotel is over the road.	Wooteeri eri waggulu w’oluguudo.
Pianos, guitars, and woodwind instruments are used in orchestras.	Piyano, gitaala, n’ebivuga eby’embaawo bye bikozesebwa mu bibiina by’abayimbi.
They don’t make mistakes.	Tebakola nsobi.
There are no rivers near the town.	Tewali migga kumpi n’ekibuga kino.
Shrimp and crab are the best.	Shrimp ne crab bye bisinga okuwooma.
Don’t have other things to do?	Tolina bintu birala by’olina okukola?
Our satellite image clearly shows the new river.	Ekifaananyi kyaffe ekya sseetilayiti kiraga bulungi omugga omupya.
He rolled his shoulders.	Yazingulula ebibegabega bye.
From the airport, go to town.	Okuva ku kisaawe ky’ennyonyi, genda mu kibuga.
The curious snake was harmless.	Omusota ogwali guyagala okumanya tegwalina bulabe bwonna.
His head rested on the wooden bench.	Omutwe gwe gwawummudde ku ntebe ey’embaawo.
He growled at his parents.	Yagugumbula eri bazadde be.
Please direct any complaints to my office.	Nsaba okwemulugunya kwonna okulungamya ofiisi yange.
The medicine made him sick.	Eddagala lyamulwaza.
The smell of fried fish fills the harbor.	Akawoowo k’ebyennyanja ebisiike kajjula omwalo.
Here is an atlas that should answer your questions.	Wano waliwo atlas erina okuddamu ebibuuzo byo.
No one in this village goes to school.	Ku kyalo kino tewali agenda ku ssomero.
Plants wear their colorful clothes in the fall.	Ebimera byambala engoye zaabyo eza langi mu ggwanika.
The plane broke into the creek.	Ennyonyi eno yamenya mu kagga.
He announced that he would sue the teacher.	Yalangiridde nti agenda kuwawaabira omusomesa.
He dreams of one day owning his own business.	Aloota olunaku lumu alina bizinensi ye.
The presiding judge imposed venue restrictions.	Omulamuzi akubiriza yateekawo obukwakkulizo ku kifo awagenda okutuula.
The generals decided to attack in the morning.	Ba Genero baasazeewo okulumba ku makya.
With more flour, she turned the cookies white.	Ng’ayongerako akawunga, yafuula kuki enjeru.
The wings are made of leather.	Ebiwaawaatiro bikolebwa mu ddiba.
It snowed a bit that evening.	Omuzira gwagwa katono akawungeezi ako.
I can recognize your voice anywhere.	Nsobola okutegeera eddoboozi lyo wonna.
Language is very much dependent on culture.	Olulimi lwesigamye nnyo ku buwangwa.
He came to school as usual, but he looked sad.	Yajja ku ssomero nga bulijjo, naye ng’alabika alina ennaku.
The fire was extinguished.	Omuliro gwazikiddwa.
This river is sacred.	Omugga guno mutukuvu.
The quality of the food was poor.	Omutindo gw’emmere gwali mubi.
I added mayonnaise to the potatoes.	Mu bitooke nnagattako ‘mayonnaise’.
The carrier board has recorded the details of the flight.	Olukiiko olusitula ennyonyi luwandiise ebikwata ku nnyonyi.
The rule for this event is very strict	Etteeka erikwata ku mukolo guno nkakali nnyo
That work was based solely on scientific evidence.	Omulimu ogwo gwali gwesigamiziddwa ku bujulizi bwa ssaayansi bokka.
Candle flames flicker in the wind.	Ennimi z’omuliro za kandulo ziwuuma mu mpewo.
He ate grilled fish and drank water.	Yalyanga ebyennyanja ebiyokebwa n’okunywa amazzi.
The cow pushed a wagon full of produce.	Ente yasikambula akagaali akajjudde ebiva mu nnimiro.
They hid under the cover of the jungle.	Beekwese wansi w’ekibikka ky’ensiko.
Researchers believe that an increasingly aging population will increase global warming.	Abanoonyereza balowooza nti omuwendo gw’abantu ogweyongera okukaddiwa gujja kwongera ebbugumu ly’ensi.
A thick red mist hung over the city.	Enfuufu emmyufu ennyo yali ewaniridde waggulu w’ekibuga.
A surprisingly strong cup of coffee.	Ekikopo kya kaawa eky’amaanyi mu ngeri eyeewuunyisa.
A judge can declare the law invalid.	Omulamuzi asobola okulangirira nti etteeka teririna mugaso.
He was sentenced to death.	Yaweereddwa ekibonerezo ky’okufa.
Written assignment planner.	Omuteekateeka w’omulimu oguwandiikiddwa.
He wasn’t fat.	Yali si mugejjo.
The new building has been renovated into a homeless shelter.	Ekizimbe ekipya kiddaabiriziddwa ne kifuulibwa ekifo awabeera abantu abatalina mwasirizi.
Thank you for coming.	Mwebale kujja.
Our bakery sells delicious desserts.	Bakery yaffe etunda dessert eziwooma.
Some artifacts have been found in underwater deposits.	Ebimu ku bintu eby’edda bizuuliddwa mu bifo ebiri wansi w’amazzi.
Some countries use hydropower extensively.	Ensi ezimu zikozesa nnyo amasannyalaze g’amazzi.
He announced his resignation.	Yalangiridde nti agenda kulekulira.
The sun was a mile wide.	Enjuba eno yali ya mayiro emu obugazi.
A lot of work needs to be done.	Emirimu mingi gyetaaga okukolebwa.
The dogs barked loudly.	Embwa zaboggola nnyo.
The school has a proud tradition of sporting excellence.	Essomero lino lirina ennono eyenyumirizaamu ey’okusukkuluma ku mizannyo.
This is the only road into the city.	Luno lwe luguudo lwokka oluyingira mu kibuga.
You have to protect yourself from getting sick.	Olina okwekuuma obutalwala.
War is a fact of life for many countries.	Entalo nsonga ya bulamu eri amawanga mangi.
He thought visiting physicians were a legitimate source of medicine.	Yalowooza nti abasawo abakyalidde baali nsibuko entuufu ey’eddagala.
There are endless tunnels in the mountain.	Mu lusozi luno mulimu emikutu egitakoma.
We carried him upstairs.	Twamusitula ne tugenda waggulu.
The boundaries of our city are clearly defined.	Ensalo z’ekibuga kyaffe zitegeezeddwa bulungi.
The city is famous for its unique architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo eby’enjawulo.
A young man about to leave, kisses his girlfriend.	Omuvubuka anaatera okugenda, anywegera muganzi we.
Stock prices were rising, but the value of futures fell.	Emiwendo gya sitoowa gyali girinnya, naye omuwendo gwa futures gwagwa.
His books remained untouched thereafter.	Ebitabo bye byasigala nga tebikwatibwako oluvannyuma lw’ekyo.
Soldiers of fortune often worked as mercenaries.	Abajaasi ab’omukisa batera okukola emirimu gy’okubeera abajaasi ab’okupangisa.
She was due to give birth soon.	Yabadde alina okuzaala mu bbanga ttono.
The curtains were drawn to block out the light.	Emitanda gyasimbulwa okusobola okuziyiza ekitangaala.
So why did they do it?	Kale lwaki baakikola?
Look for signs of fecal contamination.	Noonya obubonero bw’obucaafu bw’omusulo.
He ordered a glass of wine and surveyed the diners.	Yalagidde egiraasi y’omwenge n’apunta abaali balya.
Put strength into your muscles.	Teeka amaanyi mu binywa byo.
He spent the rest of the day making love.	Olunaku lwonna yalumala ng’akola omukwano.
"White jackets" were found waiting, he said.	"Jackets enjeru" zasangiddwa nga zirindiridde, bwe yagambye.
The business is a merger of several smaller companies.	Bizinensi eno ya kugatta kkampuni entonotono eziwerako.
This furry creature is dangerous to get close to.	Ekitonde kino eky’ebyoya kya bulabe okusemberera.
The museum was closed for years for renovations.	Ekitebe kino kyaggalwa okumala emyaka okusobola okuddaabiriza.
There is a possibility that he will win.	Waliwo okusobola nti ajja kuwangula.
Some problems cannot be solved.	Ebizibu ebimu tebisobola kugonjoolwa.
They fell in love with art again.	Baaddamu okwagala eby’emikono.
Leo is impatient to succeed.	Leo talina bugumiikiriza okusobola okutuuka ku buwanguzi.
Think kidnapping, murder and mutilation.	Lowooza ku kuwamba abantu, okutta n’okusalako ebitundu by’omubiri.
He has broad shoulders.	Alina ebibegabega ebigazi.
They lived in a small village in the forest.	Baali babeera mu kabuga akatono akaali mu kibira.
Elizabeth is a beneficiary of her father’s will.	Elizabeth muganyulwa mu kiraamo kya kitaawe.
Do not move from the stairs.	Tosenguka okuva ku madaala.
I think we'll have to postpone the party.	Ndowooza tujja kuba tulina okwongezaayo akabaga.
November is a cold month.	November mwezi gwa nnyogovu.
The priest blessed the newlyweds.	Kabona yawa omukisa abafumbo abaakafumbiriganwa.
Open your mind to new possibilities.	Ggulawo ebirowoozo byo ku bintu ebipya ebisoboka.
Our house is below street level.	Ennyumba yaffe eri wansi w’omutindo gw’oluguudo.
Questionnaires had been collected in previous years.	Ebibuuzo byali bikuŋŋaanyiziddwa mu myaka egiyise.
They have the most interesting history.	Balina ebyafaayo ebisinga okunyumira.
There was great cheering and hugging.	Waaliwo okusanyuka okw’amaanyi n’okunywegera.
The rebels have been very active this month.	Abayeekera babadde banyiikivu nnyo omwezi guno.
Don’t need a passport to leave the country?	Teweetaaga paasipooti okuva mu ggwanga?
They started the meeting in a very orderly manner.	Olukiiko baalutandika mu ngeri entegeke obulungi.
Unearth was in the driver’s seat.	Unearth yabadde mu ntebe ya ddereeva.
This amazing plant grows in the mountains.	Ekimera kino ekyewuunyisa kimera mu nsozi.
There was a great cheer from the crowd.	Wabaddewo essanyu ery’amaanyi okuva mu bantu.
Try the socks on.	Leka amasokisi go.
The shot went off.	Essasi lyavuga.
Eventually man learned to use the wind.	Oluvannyuma omuntu yayiga okukozesa empewo.
This process is known as sublimation.	Enkola eno emanyiddwa nga sublimation.
It can’t rain all the time.	Enkuba tesobola kutonnya buli kiseera.
Rain is forecast for tomorrow.	Enkuba etegeezeddwa okutonnya olunaku lw'enkya.
Scientists are confident that this will eventually happen.	Bannasayansi bakakafu nti kino kijja kutuuka okubaawo.
Marijuana is the most commonly used illegal drug.	Enjaga lye ddagala erisinga okukozesebwa mu ngeri emenya amateeka.
The speaker welcomes the audience.	Omwogezi ayaniriza abawuliriza.
These concerns are rejected by health professionals.	Okweraliikirira kuno kugaanibwa abakugu mu by’obulamu.
He waited politely.	Yalinda mu mpisa.
A sharp insight recognized him.	Okutegeera okw’amaanyi kwamutegeera.
Many farmers grow apples or vegetables.	Abalimi bangi balima obulo oba enva.
These doors led to widespread famine.	Enzigi zino zaavaako enjala okusaasaana.
Chemical symbols for elements.	Obubonero bw’eddagala eri elementi.
He took a moment to compose himself.	Yatwala akaseera okwegumya.
Despite his injuries, he courageously continued to fight.	Wadde nga yafuna ebisago, n’obuvumu yeeyongera okulwana.
Many countries, including the developed world, are still plagued by ethnic tensions.	Ensi nnyingi, nga mw’otwalidde n’amawanga agaakulaakulana, zikyalina okusika omuguwa mu mawanga.
Heavy clothing kept the cold.	Engoye enzito zaakuumanga ennyonta.
Don looked in the mirror, shaving.	Don yatunula mu ndabirwamu ng’amwesa.
The man picked up his bag and left.	Omusajja yasitudde ensawo ye n’agenda.
Part of him was tempted to go outside.	Ekitundu kye kyakemebwa okufuluma ebweru.
The company focuses on foreign markets.	Kkampuni eno essira eriteeka ku butale bw’ebweru.
A solid door keeps intruders out.	Omulyango omugumu gukuuma abayingirira ebweru.
Why should one remember this?	Lwaki omuntu kino alina okukijjukira?
Choose the three best environmental problems.	Londa ebizibu ebisatu ebisinga obulungi eby’obutonde.
This dish is best served with red beans.	Essowaani eno esinga kubeera n’ebinyeebwa ebimyufu.
Correct topic sentences.	Butuufu sentensi z’omulamwa.
Everyone wants to change their circumstances.	Buli muntu ayagala okukyusa embeera ze.
According to psychologists, young children learn best through physical experience.	Okusinziira ku bakugu mu by’empisa, abaana abato bayiga bulungi nga bayita mu bumanyirivu mu mubiri.
This law has not yet been implemented.	Etteeka lino terunnaba kuteekebwa mu nkola.
Once everyone had concentrated on themselves, he turned to the others.	Buli omu bwe yamala okwemalira ku lulwe, n’akyuka n’atunuulira abalala.
Include that sound.	Ssaamu eddoboozi eryo.
I don’t remember that wedding, he declared.	Embaga eyo sijjukira, bwe yalangirira.
The two cities are far apart.	Ebibuga bino ebibiri biri wala nnyo.
He could hear the faint sound of the waves.	Yali awulira eddoboozi eritali ddene ery’amayengo.
He had just eaten a sandwich.	Yali yaakalya sandwich.
His life was not nearly as happy.	Obulamu bwe tebwali kumpi nga bwa ssanyu.
The player was fined for excessive celebration.	Omuzannyi ono yasaliddwa engassi olw’okujaguza ekisusse.
That’s your pencil?	Eyo ekkalaamu yo?
Look there.	Tunuulira eyo.
The dugong is a unique animal.	Dugong nsolo ya njawulo.
The decline of political interest is a troubling trend.	Okukendeera kw’okwagala ebyobufuzi muze ogutawaanya.
The treasurer cheated on his taxes.	Omuwanika yafera emisolo gye.
The current system needs to be improved.	Enkola eriwo kati yeetaaga okulongoosebwamu.
Where Nagietta cracked again.	Nagietta we yaddamu okukutuka.
Household expenses your daily maintenance.	Ensaasaanya y’ennyumba okuddaabiriza kwo buli lunaku.
The government minister is very popular.	Minisita wa gavumenti ono yettanirwa nnyo.
This room has a balcony.	Ekisenge kino kirina olubalaza.
Hospitals are increasingly relying on this new technology.	Amalwaliro geeyongera okwesigama ku tekinologiya ono omupya.
He looked at her with respect.	Yamutunuulira n’ekitiibwa.
We need to reform our education system.	Tulina okutereeza enkola yaffe ey’ebyenjigiriza.
He waited until everyone had left.	Yalinda okutuusa nga buli omu avuddewo.
Four people were killed in the crash.	Abantu bana bafiiridde mu kabenje kano.
They are still building it.	Bakyagizimba.
He left his gloves behind.	Yalese ggalavu ze emabega.
The iron needs to be heated in a blast furnace.	Ekyuma kyetaaga okubuguma mu kikoomi ekinene.
Engineers are careful to balance forces in buildings.	Bayinginiya beegendereza okutebenkeza empalirizo mu bizimbe.
Sixteen people are fighting for their lives in hospital.	Abantu 16 be balwanira obulamu bwabwe mu ddwaaliro.
Try to stay calm.	Fuba okusigala nga oli mukkakkamu.
Three people were killed when a bus crashed into a car.	Bbaasi etomedde emmotoka ne bafiirawo abantu basatu.
The government issued this unusual order.	Gavumenti yawadde ekiragiro kino ekitali kya bulijjo.
Some people think that divination is magic.	Abantu abamu balowooza nti okulagula bulogo.
If others, why can’t they?	Bwe kiba nti abalala, lwaki tebasobola kukikola?
The trees looked delicious.	Emiti gyali girabika nga giwooma.
There is a new exhibition at the art gallery.	Waliwo omwoleso omupya mu kifo kino eky’ebifaananyi.
I cannot bear the thought of such a horrible death.	Siyinza kugumiikiriza kulowooza ku kufa okw’entiisa bwe kuti.
He was only sixteen years old.	Yalina emyaka kkumi na mukaaga gyokka.
X is also frequently used in art.	X era ekozesebwa nnyo mu art.
They melted iron from the stone.	Baasaanuusa ekyuma okuva mu jjinja eryo.
The protesters refused to negotiate.	Abeekalakaasi bagaanye okuteesa.
We must always protect the environment.	Bulijjo tulina okukuuma obutonde bw’ensi.
Water can be acidic or basic.	Amazzi gayinza okuba aga asidi oba aga basic.
He bought a large estate.	Yagula ekibanja ekinene.
They think gold will be a good currency.	Balowooza nti zaabu ajja kuba ssente nnungi.
The blast caused extensive damage to nearby houses.	Okubwatuka kuno kwonoonye nnyo amayumba agali okumpi.
The gift is not large enough to cover the expenses.	Ekirabo ekyo si kinene kimala okusobola okusasula ssente ze basaasaanya.
They failed to get a new plane.	Baalemereddwa okufuna ennyonyi empya.
Grapes after picking from the vines	Emizabbibu oluvannyuma lw’okulonda okuva mu mizabbibu
Many animals migrate from one place to another.	Ebisolo bingi bisenguka okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
She was terrified to see her face in the mirror.	Yatya nnyo okulaba ffeesi ye mu ndabirwamu.
Some researchers believe this hypothesis is untenable.	Abanoonyereza abamu balowooza nti endowooza eno si nnywevu.
The escapee has not been identified.	Eyadduse tannategeerekese mannya.
A crowd of angry protesters gathered outside the palace gates.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi abanyiize baakung’aanidde wabweru w’emiryango gy’olubiri.
These huge old trees are native to this area.	Emiti gino eminene ennyo egy’edda gizaalibwa mu kitundu kino.
He "discovered" a new species of dinosaur.	"Yazuula" ekika kya dinosaur ekipya.
An architect designed the large hotel.	Omukubi w’ebifaananyi ye yakola dizayini ya wooteeri eno ennene.
A white door led to the basement.	Omulyango omweru gwali gugenda mu kisenge ekya wansi.
Two pears will not fit in this basket.	Amapeera abiri tegajja kuyingira mu kibbo kino.
A stack of beds is set up on the floor.	Wansi wateekebwawo omutwalo gw’ebitanda.
Rose had thorns.	Rose yalina amaggwa.
The country is green along the river.	Ensi eno ya kiragala ku mabbali g’omugga.
This plan is intensive but feasible.	Enteekateeka eno ya maanyi naye nga esoboka.
Be careful not to break anything.	Weegendereze obutamenya kintu kyonna.
He may have turned a little green.	Ayinza okuba nga yafuuka kiragala katono.
That should be enough.	Ekyo kisaana okumala.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
He was surprised at how well it worked.	Yeewuunya engeri gye kyakolamu obulungi.
There's an important similarity between the two.	Waliwo okufaanagana okukulu wakati w'ebintu bino byombi.
He stood no more than five feet one.	Yayimirira nga tasukka ffuuti ttaano emu.
Increasing evidence suggests it will turn violent.	Obujulizi obweyongera bulaga nti kijja kufuuka eky’effujjo.
He rolled the newly minted bills in his hands.	Yayiringisizza ssente ezaakakolebwa mu ngalo ze.
Resourceful farmers often find new opportunities.	Abalimi abalina obukodyo batera okufuna emikisa emipya.
The captain of the ship was hailed as a hero.	Kapiteeni w’emmeeri eno yasiimibwa ng’omuzira.
Scoop out the avocado flesh with a spoon.	Sikula ennyama ya ovakedo n’ekijiiko.
The horse coughs.	Embalaasi esesema.
He decided to go on a diet.	Yasalawo okugenda ku ddiiti.
He promised to give pensions to the elderly.	Abasuubizza okuwa abakadde akasiimo.
The summer rains provided much needed water.	Enkuba eyatonnya mu kyeya yawa amazzi agaali geetaagisa ennyo.
Small business owners in the city protested.	Bannannyini bizinensi entonotono mu kibuga beekalakaasizza.
Explain to him.	Munnyonnyole.
Residents found the village deserted.	Abatuuze baasanze ekyalo nga kifuuse ddungu.
Humans are tiny specks in the universe.	Abantu butundutundu butonotono mu bwengula.
Unemployed youth are taking more women’s jobs.	Abavubuka abatalina mirimu batwala emirimu gy’abakyala mingi.
He tried to persuade her.	Yagezaako okumusikiriza.
Everyone wants for the money!	Buli omu ayagala ku ssente!
The snow was very heavy despite the warning.	Omuzira gwali gwa maanyi nnyo wadde nga baali balabuddwa.
Her passion for cooking led to a new career path.	Okwagala ennyo okufumba kwavaako ekkubo eppya ery’emirimu.
The wet snow made a slippery surface.	Omuzira ogwali gubisi gwakola ekifo ekiseereera.
The painter’s use of light and shadow is unique.	Omusiizi ono engeri gy’akozesaamu ekitangaala n’ekisiikirize kya njawulo.
Let's read about bird life this year.	Katusome ku bulamu bw'ebinyonyi omwaka guno.
An earthquake devastated the area.	Musisi yasaanyaawo ekitundu ekyo.
The river flows gently into the sea.	Omugga guno gukulukuta mpola okutuuka mu nnyanja.
He has more free time now.	Alina obudde obw’eddembe obusingako kati.
Frogs have thousands of bones.	Ebikere birina amagumba enkumi n’enkumi.
The rumors grew as time went on.	Olugambo lweyongedde ng’obudde bugenda buyitawo.
Rising crime doesn’t deter visitors.	Obumenyi bw’amateeka obweyongera tebulemesa bagenyi.
Some nights he fasts in his sleep.	Ekiro ebimu asiiba mu tulo.
The people who visited the village were polite.	Abantu abaakyalira ekyalo kino baali ba mpisa.
His book became a bestseller.	Ekitabo kye kyafuuka ekitabo ekisinga okutundibwa.
Business is feeling their pressures too.	Bizinensi nayo ewulira puleesa zaabwe.
The stone was declared a national treasure.	Ejjinja eryo lyalangirirwa ng’eky’obugagga eky’eggwanga.
They underwent extensive surgery.	Baalongoosebwa nnyo.
The team outplayed their opponents.	Ttiimu eno yasinze abavuganya.
The theme of this book is all about the meaning of life.	Omulamwa gw’ekitabo kino gwonna gukwata ku makulu g’obulamu.
Some prodigy is undoubtedly faking it.	Abamu aba prodigy awatali kubuusabuusa aba kugijingirira.
He waged war against poaching.	Yakola olutalo olw’okulwanyisa okuyigga.
The opposite of cold and heat is warmth.	Ekikontana n’ennyogoga n’ebbugumu kibeera kibuguma.
Not all microwaves are easy to use.	Si microwave zonna nti nnyangu kukozesa.
Vegetables are essential for a healthy diet.	Enva endiirwa zeetaagisa nnyo okusobola okufuna emmere ennungi.
Very quickly.	Mu bwangu nnyo.
While television dramas are strictly limited to television, .	Wadde nga emizannyo gya ttivvi gikoma nnyo ku ttivvi, .
This bottle contained dark brown liquid.	Eccupa eno yalimu amazzi aga kitaka enzirugavu.
Endless rows of large boats were anchored on the shore.	Ennyiriri z’amaato amanene ezitakoma zaasimbibwa ku lubalama lw’ennyanja.
Mining activities will benefit the economy.	Emirimu gy’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka gyakuganyula ebyenfuna.
The little boy was given a treat.	Omulenzi omuto yaweebwa ekijjulo.
Robert was missing.	Robert yali abuze.
He borrowed a lot of money from friends.	Yeewoze ssente nnyingi okuva mu mikwano gye.
Contaminated tap water causes disease.	Amazzi ga ttaapu agafuuse obuwuka galeeta endwadde.
The country’s unemployment rates have been steadily declining.	Emiwendo gy’ebbula ly’emirimu mu ggwanga gibadde gikendeera buli lukya.
Remember, always wear your seatbelt.	Jjukira nti bulijjo yambala omusipi gwo.
Put the eggshells in the compost.	Ebisusunku by’amagi biteeke mu nnakavundira.
We prioritize things.	Tukulembeza ebintu.
Most students feel nervous on the first day of school.	Abayizi abasinga bawulira nga bali ku bunkenke ku lunaku olusooka nga bagenda ku ssomero.
Visitors are advised to wear a helmet when riding mountain bikes.	Abagenyi baweebwa amagezi okwambala enkoofiira nga bavuga ddigi z’oku nsozi.
A veterinarian visited the reserve daily.	Omusawo omukugu mu by’ensolo yagendanga mu kkuumiro lino buli lunaku.
Once you get up in the morning, you prepare breakfast.	Olumu ng’okeera ku makya, oteekateeka ekyenkya.
The children were fascinated by the dinosaur bones.	Abaana bano baakwatibwako nnyo olw’amagumba ga dinosaur.
He felt himself shaking.	Yawulira nga yeekankana.
Toss the peas into the pot.	Entangawuuzi zisuule mu kiyungu.
He arrived at the hotel exhausted.	Yatuuse mu wooteeri ng’akooye.
He proved to be the most talented.	Yalaga nti y’asinga okubeera n’ekitone.
The girl sat on the edge of her chair.	Omuwala yatuula ku mabbali g’entebe ye.
A fallen tree had blocked our path.	Omuti ogwagwa gwali guzibye ekkubo lyaffe.
Many cases remain unsolved.	Emisango mingi gisigala nga teginnagonjoolwa.
The case is lurking in court	Omusango ono yeekukumye mu kkooti
The undecorated apartment is very spartan.	Omuzigo ogutayooyooteddwa gwa spartan nnyo.
When the meeting was over, he went to his cottage.	Olukiiko bwe lwaggwa, yagenda mu kiyumba kye.
Years of vicious cycles almost collapse the country.	Emyaka egy’enzirukanya embi katono gigwamu eggwanga.
Divide the bread into eight pieces.	Omugaati gugabanemu ebitundu munaana.
Go back three steps.	Ddayo emitendera esatu emabega.
A man who drowned has managed to escape.	Omusajja eyabbira mu mazzi asobodde okutoloka.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Ekifo kino kijja kukendeeza nnyo ku ssente z’okusindika ebintu.
His violent offense was the result of emotional problems.	Omusango gwe ogw’effujjo gwali guva ku bizibu by’enneewulira.
He woke up feeling mildly refreshed.	Yazuukuka ng’awulira ng’azzeemu amaanyi mu ngeri ey’obukkakkamu.
The wilderness that surrounded the village was getting bigger.	Eddungu eryali lyetoolodde ekyalo lyali lyeyongera obunene.
The city has a rich history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo bingi.
He was a fortress builder.	Yali muzimbi wa bigo.
The rebels showed great courage.	Abayeekera baayoleka obuvumu bungi.
Throwing a stone from a grove of trees.	Okusuula ejjinja okuva mu kibira ky’emiti.
It is important that drivers obey the speed limit.	Kikulu abavuzi okugondera sipiidi ekoma.
There was never any objection to my methods.	Tewabangawo kuwakanya nkola zange.
He helped a desperate man fill out a form.	Yayamba omusajja eyaggwaamu essuubi okujjuza foomu.
White dogs bring good fortune.	Embwa enjeru zireeta emikisa.
I never shared my concerns with him.	Simubuulirangako ku bintu bye nneeraliikiriza.
This bank is the worst managed.	Bbanka eno y’esinga okuddukanya obubi.
Maybe we should give them a chance.	Mpozzi tusaanidde okubawa omukisa.
The jazz legend's new recording is a masterpiece.	Recording empya eya legend ono eya jazz ye ya masterpiece.
Coal production will enable the village to prosper.	Okukola amanda kijja kusobozesa ekyalo kino okukulaakulana.
The airport was ten minutes away.	Ekisaawe ky’ennyonyi kyali mu ddakiika kkumi okuva wano.
Start by drizzling olive oil in a bowl.	Tandika ng’otonnya amafuta g’ezzeyituuni mu bbakuli.
They played so many songs.	Baakubye ennyimba nnyingi nnyo.
It has become a worldwide phenomenon.	Kifuuse ekintu ekibaawo mu nsi yonna.
This event is the biggest news since the war.	Omukolo guno gwe mawulire agasinga obunene okuva mu lutalo.
Toxic pollutants are becoming more concentrated.	Ebicaafu eby’obutwa byeyongera okubeera ebingi.
Farmers often need heavier equipment.	Abalimi batera okwetaaga ebyuma ebizitowa.
The local street artists are making a lasting impact.	Abayimbi b’oku nguudo mu kitundu kino bakola kinene eky’olubeerera.
A cool breeze ruffled the fallen leaves.	Empewo ennyogovu yasikambula ebikoola ebyagwa.
Everyone stared at him.	Buli omu yamutunuulira butunuulizi.
The whites of his eyes grew.	Enjeru z’amaaso ge zaakula.
The jury also heard he was a jerk.	Abalamuzi era baawulidde nti mujeemu.
Only narrowly avoided hitting the truck.	Only narrowly okwewala okutomera loole.
We arrived at sea after three long days.	Twatuuka ku nnyanja oluvannyuma lw’ennaku ssatu empanvu.
Bikers are often seen on the roads.	Abavuzi ba ddigi batera okulabibwa ku nguudo.
The impact of education on health is difficult to measure.	Enkosa y’ebyenjigiriza ku bulamu kizibu okupima.
Despite the bad reputation, the victims are actually innocent.	Wadde nga waliwo erinnya ebbi, mu butuufu abaakosebwa tebalina musango.
Mix almonds with sugar.	Amanda gatabule ne ssukaali.
He slept soundly, oblivious to the trouble around him.	Yasula bulungi, nga tamanyi buzibu obwali bumwetoolodde.
Iron and steel are widely used in the construction of.	Ekyuma n’ebyuma bikozesebwa nnyo mu kuzimba...
Scientists believe large dinosaurs were prey.	Bannasayansi balowooza nti dinosaurs ennene zaali muyiggo.
All that glitters is not gold.	Byonna ebimasamasa si zaabu.
There was severe poverty in the country.	Waaliwo obwavu obw’amaanyi mu ggwanga.
A line of cars parked on the bumper.	Olunyiriri lw’emmotoka zaasimbye bampa ku bbampa.
A university is a synthesis of knowledge and information.	Yunivasite kwe kugatta okumanya n’amawulire.
He got up to leave.	Yasituka okugenda.
The store yard was crowded.	Oluggya lw’edduuka lwabadde lujjudde abantu.
He intended to become a journalist.	Yagenderera kufuuka munnamawulire.
Computers can’t think.	Kompyuta tezisobola kulowooza.
However, some critics argue that such a policy is too liberal.	Kyokka, abamu abavumirira bagamba nti enkola ng’eyo esusse okubeera ey’eddembe.
Poor urban design and lack of public facilities.	Dizayini y’ekibuga embi n’obutaba na bintu bya lukale.
Hands join in prayer.	Emikono gigatta mu kusaba.
The creature had escaped more easily than expected.	Ekitonde ekyo kyali kidduse mu ngeri ennyangu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The skunk craving prevailed.	Okwegomba kwa skunk kwe kwasinga.
George's eyes narrowed in focus.	George amaaso gaafunda olw’okussa essira.
Cow's udder needs to be cleaned daily.	Amabeere g’ente geetaaga okuyonjebwa buli lunaku.
Nothing worked.	Tewali kyakola.
At noon the painter gets ready for lunch.	Ku ssaawa 12 ez’emisana omusiizi w’ebifaananyi yeetegekera ekyemisana.
What time will we meet?	Tunaasisinkana ssaawa mmeka?
The capacitor is located at one end of the battery.	Capacitor esangibwa ku nkomerero emu eya bbaatule.
I found it very important not to skip breakfast.	Nakisanga nga kikulu nnyo obutabuuka kyankya.
Americans taking hard advice taking advice.	Abamerika nga batwala amagezi amakalu nga batwala amagezi.
Plumbing is a bit old.	Plumbing nkadde katono.
He slept through many lessons.	Yasula ng’ayita mu misomo mingi.
He is angry with them for what they have done.	Abanyiigira olw’ebyo bye bakoze.
Now children we have to talk about what you saw.	Kati abaana tulina okwogera ku bye mwalaba.
The newspapers say no.	Empapula z’amawulire zigamba nti nedda.
After a long moment, the journalist regained his composure.	Oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu, munnamawulire ono yazzeemu okukkakkana.
The visit went well.	Okukyala kwatambudde bulungi.
Hurricanes do a lot of damage.	Embuyaga zikola obulabe bungi nnyo.
Well-educated people tend to earn more money.	Abantu abasomye obulungi batera okufuna ssente nnyingi.
They came to the family for their vacation.	Bazze ewa famire eno mu luwummula lwabwe.
John was silent.	Yokaana yasirika.
My business is slow.	Bizinensi yange egenda mu maaso mpola.
He sat down and took out his notebook.	Yatuula wansi n’aggyayo akatabo ke.
Water and milk are natural resources.	Amazzi n’amata by’obugagga eby’omu ttaka.
Scientists are constantly looking for ways to reduce pollution.	Bannasayansi buli kiseera banoonya engeri gye bayinza okukendeeza ku bucaafu.
This ancient city is located in a desert climate.	Ekibuga kino eky’edda kiri mu mbeera y’obudde ey’eddungu.
He opened his eyes.	Yazibula amaaso ge.
How long will this phase take?	Omutendera guno gunaatwala bbanga ki?
The wisdom in his wisdom is hard to ignore.	Amagezi agali mu magezi ge kizibu okubuusa amaaso.
Throughout the day, the ants sing loudly.	Olunaku lwonna, enseenene ziyimba nnyo.
If food is scarce, we have to eat less.	Emmere bw’eba ebula, tulina okulya kitono.
Looking for something else?	Onoonya ekintu ekirala?
Only three other species have not yet been domesticated.	Ebika ebirala bisatu byokka ebitannaba kufuulibwa mu maka.
He received several medals for bravery.	Yafuna emidaali egiwerako olw’obuzira.
The street is often crowded with tourists.	Oluguudo luno lutera okujjula abalambuzi.
Scientists say that global warming is a serious problem.	Bannasayansi bagamba nti okubuguma kw’ensi kizibu nnyo.
He's responsible for the deadliest crash in aviation history.	Ye avunaanyizibwa ku kabenje akasinga okutta abantu mu byafaayo by'ennyonyi.
The elephant ran away in panic.	Enjovu yadduse mu bunkenke.
This type of music is usually played in the evenings.	Omuziki ogw’ekika kino gutera okukubwa akawungeezi.
The forces of nature are immense.	Amaanyi g’obutonde manene nnyo.
A koa tree grows in a small valley.	Omuti gwa koa gumera mu kiwonvu ekitono.
The villagers are threatened by bears.	Abatuuze ku kyalo kino batiisibwatiisibwa eddubu.
Entitlement is the new disease of the nation.	Entitlement ye bulwadde obupya obw’eggwanga.
Use a spoon to remove the seeds from the pumpkin.	Kozesa ekijiiko okuggya ensigo mu jjanja.
Isn’t it awesome? 	Si kya ntiisa?
the girl whispered.	omuwala bwe yayomba.
The road dropped into a dense forest.	Oluguudo lwagwa mu kibira ekinene.
There was no witness to the murder.	Tewabaddewo muntu yenna abaddewo ku butemu buno.
The forest is rich in wildlife.	Ekibira kino kirimu ebisolo by’omu nsiko bingi.
These ingredients have replaced the contents of the system.	Ebirungo bino bikyuse mu kifo ebiri mu nkola eno.
The latte was weak.	Latte yali munafu.
It contains several rare species of birds.	Mulimu ebika by’ebinyonyi ebiwerako ebitatera kulabika.
So much potential, but so little opportunity.	Obusobozi bungi nnyo, naye emikisa mitono nnyo.
Ignoring the rules, some farmers continued spraying.	Nga tebaafaayo ku mateeka, abalimi abamu baagenda mu maaso n’okufuuyira.
The kitten squealed with delight.	Omwana w’embuzi yawuubaala olw’essanyu.
The waterfall flows down the mountain.	Ekiwonvu kikulukuta nga kikka ku lusozi.
He went to the doctors alone.	Yagenda ew’abasawo yekka.
Animals are an important source of protein.	Ebisolo nsibuko nkulu ey’ebirungo ebizimba omubiri.
The village has windmills.	Ekyalo kirimu ebyuma ebikuba empewo.
Summer is a great time to be bold	Summer kiseera kirungi nnyo okukola obuvumu
The sculpture has a tranquil shape.	Ekibumbe ekyo kirina ekifaananyi ekiteredde.
The offender quickly escaped.	Omumenyi w’amateeka yatolose mangu.
The dog was licking himself satisfied.	Embwa yali yekomba nga ematidde.
He found it difficult to cope.	Yasanga obuzibu okugumira embeera eyo.
Some insects cannot tolerate touch.	Ebiwuka ebimu tebisobola kugumira kukwatibwako.
The car broke down.	Emmotoka yamenyese.
Creating a line and bar chart	Okukola ekipande kya layini ne bbaala
Speeding is illegal here.	Okuvuga amangu wano kimenya mateeka.
The government denies any problems.	Gavumenti eno yeegaana nti waliwo obuzibu bwonna.
This mountain is dangerous.	Olusozi luno lwa bulabe.
Who will pay the damages?	Ani agenda okusasula ebyonooneddwa?
He quickly wrote down the amount he owed.	Yawandiika mangu ssente ze yali abanja.
Water makes people irrigate.	Amazzi gafuula abantu okufukirira.
The villagers initially clashed with local officials.	Abatuuze ku kyalo kino basoose kulwanagana n’abakungu b’omu kitundu.
The child has difficulty regulating his body temperature.	Omwana afuna obuzibu okutereeza ebbugumu ly’omubiri gwe.
An approaching storm forced him to pull away.	Omuyaga ogwali gusembera gwamuwaliriza okusimbula.
Apples from a distant tree are picked in spring.	Obulo okuva ku muti ogw’ewala bunoga mu biseera by’omusana.
Hold it, dear.	Kikwate, omwagalwa.
You run in circles.	Mudduka mu nneekulungirivu.
His big black hat and jacket collar are pointing down.	Enkoofiira ye ennene enjeru n’enkokola ya jaketi bitunudde wansi.
The CEO looked out of his office window.	Akulira emirimu yatunudde mu ddirisa lya ofiisi ye.
Common species of ants constitute the majority of the insect taxonomy	Ebika by’enseenene ebya bulijjo bye bikola ensengeka y’ebiwuka ebisinga obungi
Lawrence made a beeline for the counter.	Lawrence yakola beeline ku counter.
I hope you’ll call me.	Nsuubira nti ojja kunkubira essimu.
The scientist was concerned about the results.	Munnasayansi yali mweraliikirivu olw’ebyavaamu.
Ten little kids stared at me.	Abaana abato kkumi bantunuulira butunuulizi.
There was a ladder down into the pit.	Waaliwo amadaala agakka wansi mu kinnya.
Look how beautifully carved!	Laba engeri gye kyayolebwamu obulungi!
The overall goal is to improve performance	Ekigendererwa okutwalira awamu kwe kulongoosa enkola y’emirimu
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Eddagala lino likozesebwa mu makolero ga semikondokita.
Don’t be late for his appearance, you sweet potato!	Tolwawo ku ndabika ye, ggwe muwogo!
Was it the same for you?	Kyaali kye kimu gy’oli?
After several hearings, this legal action was dismissed.	Oluvannyuma lw’okuwulira emisango egiwerako, omusango guno ogw’amateeka gwagobwa.
His research was thorough.	Okunoonyereza kwe kwali kwa bujjuvu.
Don’t let them interfere with other people’s property!	Tobakkiriza kuyingirira bintu bya bantu balala!
The nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	Nayitrojeni mu bbanga lyaffe eva mu nsozi ezivuuma.
The river sustains many civilizations on its banks.	Omugga guno guyimirizaawo embuga nnyingi ku lubalama lwagwo.
The striker must be strong.	Omuteebi alina okuba nga mugumu.
The wool is of poor quality.	Ebyoya bya mutindo mubi.
This paper describes how organizations work.	Olupapula luno lunnyonnyola engeri ebibiina gye bikolamu.
Many accidents are caused by careless driving.	Obubenje bungi buva ku kuvuga mmotoka mu ngeri etafaayo.
You will return clean fresh towels daily.	Ojja kuzzaayo obutambaala obupya obuyonjo buli lunaku.
The quilt was brightly colored.	Kkiiti yali ya langi ezimasamasa.
Where do your people come from?	Abantu bo bava wa?
The river near the town was polluted.	Omugga ogwali okumpi n’ekibuga gwali gucaafu.
Disappointingly, the initiative received little support.	Ekimalamu amaanyi, enteekateeka eno yafuna obuwagizi butono.
He walked cautiously towards the tree.	Yatambula n’obwegendereza ng’ayolekera omuti.
Many people visit this temple every year.	Abantu bangi bakyalira yeekaalu eno buli mwaka.
So, where does all this trouble come from?	Kale, obuzibu buno bwonna buva wa?
That family runs the farm.	Amaka ago ge gaddukanya ennimiro.
This problem would last for years.	Obuzibu buno bwandimaze emyaka mingi.
His chest swelled with pride.	Ekifuba kye kyazimba olw’amalala.
The pilgrims were incredibly excited by this sight.	Abalamazi baali basanyuse nnyo mu ngeri etategeerekeka olw’okulaba kuno.
He won’t let go.	Tajja kuleka kugenda.
The king lived surrounded by wealth.	Kabaka yabeeranga nga yeetooloddwa eby’obugagga.
He piled snow in his sled.	Yatuuma omuzira mu sled ye.
The world is characterized by occasional bursts of color.	Ensi eno erimu langi ezibwatuka oluusi n’oluusi.
Increasing traffic has disrupted the city’s infrastructure.	Entambula y’ebidduka okweyongera etabudde ebizimbe by’ekibuga.
It was definitely too hot for sleeveless tops.	Mazima ddala yali eyokya nnyo ku top ezitaliiko mikono.
Homes in the area are heated by oil.	Amaka mu kitundu kino gabuguma olw’amafuta.
Today many animals are kept in captivity.	Leero ebisolo bingi bikuumibwa mu buwambe.
The farmer took his ax and cut the swamp.	Omulimi yakwata embazzi ye n’asala entobazzi.
Soon after their arrival, crows were seen flying overhead.	Amangu ddala nga bamaze okutuuka, enkovu zaalabiddwa nga zibuuka waggulu.
He attacked her.	Yamulumbye.
It seems pointless.	Kirabika nga tekirina mugaso.
The competition will be intense this week.	Empaka zino zaakubeera za maanyi wiiki eno.
He wasn’t in the mood to order sushi.	Teyabadde mu muudu ya kulagira sushi.
I am reading this book.	Nze nsoma ekitabo kino.
The number of people injured in accidents has soared.	Omuwendo gw’abantu abaalumiziddwa mu bubenje gulinnye nnyo.
The checks were complementary.	Ceke zino zaali za kujjulizagana.
The young teacher was well versed in the topic.	Omusomesa omuto yali amanyi bulungi omulamwa ogwo.
She is often called the "mother of all seas".	Atera okuyitibwa "maama w'ennyanja zonna".
Look at the parts of the face.	Laba ebitundu bya ffeesi.
They ordered the police to beat the offender	Baalagidde poliisi okukuba omumenyi w’amateeka
The sun appeared below the darkened sky.	Enjuba yalabika wansi mu bbanga eryali lifuuse enzikivu.
Workers were hitting the stalactite with their knives.	Abakozi baabadde bakuba stalactite n’ebiso byabwe.
The yellow sun was shining brightly.	Enjuba eya kyenvu yali eyaka nnyo.
An explosion ripped through the mine, killing many workers.	Okubwatuka kwayulika mu kirombe kino ne kutta abakozi bangi.
The prototype used a turbine engine.	Ennyonyi eno eya prototype yakozesa yingini ya turbine.
He died of complications from diabetes nine years later.	Yafa olw’ebizibu ebyava ku ssukaali oluvannyuma lw’emyaka mwenda.
The snow melted.	Omuzira gwasaanuuka.
Don't worry.	Tofaayo.
This rule is not enough.	Etteeka lino terimala.
He wanted to be a writer.	Yali ayagala nnyo okubeera omuwandiisi.
Frank turned to the boy and smiled.	Frank yakyuka n’atunuulira omulenzi n’amwenya.
The poetic style was developed over two hundred years ago.	Omusono gw’ebitontome gwakolebwa emyaka egisukka mu bikumi bibiri egiyise.
The Count was a man of impressive stature.	Count yali musajja wa kikula ekiwuniikiriza.
They won’t come to the party!	Tebajja kujja ku mbaga!
The kid got his first computer.	Omwana yafuna kompyuta ye eyasooka.
There was a carnival in town.	Wabaddewo carnival mu kibuga.
This lighthouse looked great on the horizon.	Ettaala eno yali erabika nga nnene ku bbanga.
Scientists often disagree on many issues.	Bannasayansi batera obutakkaanya ku nsonga nnyingi.
Use two cups of brown sugar.	Kozesa ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
The microscope was a marvel to modern science.	Microscope yali ya kyewuunyo eri ssaayansi ow’omulembe guno.
A low, dark cloud had gathered in the distance.	Ekire ekya wansi era ekiddugavu kyali kikuŋŋaanidde wala.
When you're done, don't forget to return the radio.	Bw'omala, tewerabira okuzzaayo leediyo.
He obviously didn’t want to reinvent the wheel.	Kya lwatu nti yali tayagala kuddamu kuyiiya nnamuziga.
Any leftovers can be used to make soup.	Ebisigaddewo byonna osobola okubikozesa okukola ssupu.
He was admonished for bad table manners.	Yabuulirirwa olw’empisa ze embi ku mmeeza.
It says here that he is on vacation.	Kigamba wano nti ali mu luwummula.
Why don't they try to seduce him?	Lwaki tebagezaako kumusendasenda?
The runner skipped the first hurdle.	Omuddusi yabuuse ku kizibu ekyasooka.
The boxer was a smooth and skilled fighter.	Omukubi w’ebikonde yali mulwanyi mugonvu era ng’alina obukugu.
You always take your chances crossing this river.	Bulijjo otwala emikisa gyo ng’osala omugga guno.
For others, he is irresistible.	Ku balala, ye muntu atayinza kuziyizibwa.
Emotions make matters more compelling.	Enneewulira zifuula ensonga okusikiriza ennyo.
That seems like a strange question.	Ekyo kirabika ng’ekibuuzo ekyewuunyisa.
The professor explained the basics of the pneumatic system.	Pulofeesa oyo yannyonnyola emisingi gy’enkola y’empewo.
His white beard was noticeable from a distance.	Ekirevu kye ekyeru kyali kyeyoleka ng’oli wala.
The soldiers returned home as heroes.	Abajaasi bazzeeyo eka nga muzira.
The number of foreigners living in the city has increased dramatically.	Omuwendo gw’abagwiira ababeera mu kibuga gweyongedde nnyo.
A person can be sent to jail for protesting.	Omuntu asobola okusindikibwa mu kkomera olw’okwekalakaasa.
Trains have resumed normal operations.	Eggaali z’omukka zizzeemu okukola emirimu gyazo egya bulijjo.
A mosque was built in honor of the prophet.	Omuzikiti gwazimbibwa okussa ekitiibwa mu nnabbi.
The restaurant serves the best pecan pie in town.	Eky’okulya kino kiweereza pecan pie esinga obulungi mu kibuga.
Most vegetarians are athletes.	Abasinga obungi abalya enva endiirwa bannabyamizannyo.
He began to lose his mind.	Yatandika okubulwa amagezi.
The pressure of the people was unbearable.	Okunyigirizibwa kw’abantu kwali tekugumiikiriza.
Work slowly, making sure every strand is coated.	Kola mpola, kakasa nti buli luwuzi lusiigiddwako eddagala.
The trees here are large and magnificent.	Emiti wano minene era gya kitiibwa nnyo.
Add baking powder, vanilla essence and eggs to a bowl.	Mu bbakuli oteekamu baking powder, vanilla essence n’amagi.
He met a woman at the party.	Yasisinkanye omukazi ku kabaga kano.
Beef cattle have long suffered from various diseases.	Ente ez’ennyama ziludde nga zifunye endwadde ez’enjawulo.
These gifts cost half of the original batch.	Ebirabo bino bigula kitundu kya kitundu kya batch eyasooka.
The building was once the town hall.	Ekizimbe kino edda kyali town hall.
The veteran politician was admired by many.	Munnabyabufuzi ono omukadde bangi baamusiimye.
As a scientist, his specialty was astronomy.	Nga munnasayansi, ekintu kye eky’enjawulo kyali kya mmunyeenye.
Fruits, such as bananas, grow in warm climates.	Ebibala gamba ng’ebijanjaalo bimera mu bifo ebirimu ebbugumu.
Macbeth awoke in the middle of the night.	Macbeth yazuukuka mu ttumbi.
Write letters in the space with your finger.	Wandiika ennukuta mu bbanga n’engalo yo.
So, they could speak freely without fear.	Kale, baali basobola okwogera mu ddembe awatali kutya.
The fire department arrived quickly.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kyatuuse mangu.
They lined up eager to have something to say.	Baasimbye ennyiriri nga baagala nnyo okubaako kye boogera.
It always amazes me how unfair life seems.	Bulijjo kinwuniikiriza engeri obulamu gye butalabika nga bwa bwenkanya.
The worm is a monster, not a beast.	Ensigo kisolo kinene, so si nsolo.
There is nothing wrong with my hearing.	Tewali kikyamu kyonna mu kuwulira kwange.
People at lower altitudes will be the most severely affected.	Abantu abali ku buwanvu obutono be bajja okusinga okukosebwa ennyo.
Which of the cities on this map is your favorite?	Ku bibuga ebiri ku maapu eno, kiruwa ky’oyagala ennyo?
He heard a sigh from his chest.	Yawulira okusinda okuva mu kifuba kye.
However, flooding in the valleys plagued the area.	Kyokka amataba agaali mu biwonvu gabonyaabonya ekitundu ekyo.
The amount of cacao influences the taste.	Omuwendo gwa cacao gwe gukwata ku buwoomi.
She wore black silk.	Yayambadde silika omuddugavu.
I had a terrible cold.	Nafuna omusujja ogw’entiisa.
He ran away from home.	Yadduka awaka.
The church bells rang a deafening sound.	Ebide by’ekkanisa byavuga eddoboozi eriziba amatu.
Some anacondas can reach to be fifteen feet long.	Anacondas ezimu zisobola okutuuka okubeera ffuuti kkumi na ttaano obuwanvu.
Lots of traffic today.	Entambula nnyingi leero.
The water here is murky due to pollution.	Amazzi wano ga bbugumu olw’obucaafu.
He has a weak beard.	Alina ekirevu ekinafu.
Frequent brushing of teeth.	Okusenya amannyo emirundi mingi.
We need to match their words with our actions.	Tulina okukwataganya ebigambo byabwe n’ebikolwa byaffe.
Place another pot on the stove.	Teeka ekiyungu ekirala ku sitoovu.
The lions finally relaxed and let them pass.	Empologoma zaasemba okuwummulamu ne zizireka okuyita.
That dog is dangerous to the community.	Embwa eyo ya bulabe eri ekitundu.
Cooking appliances such as stoves, pots, and ovens are used daily.	Ebikozesebwa mu kufumba nga sitoovu, ebiyungu, n’oveni bye bikozesebwa buli lunaku.
He plays the piano beautifully.	Akuba piyano bulungi.
He carefully placed the wand on the ground.	Omuggo yaguteeka n’obwegendereza ku ttaka.
It’s merely impossible to part with your old stuff.	It’s merely impossible okwawukana na bintu byo eby’edda.
Without street lights, the city is dark at night.	Awatali bitaala bya nguudo, ekibuga kizikiza ekiro.
After independence, the country had a stable economy.	Oluvannyuma lw’okwefuga, eggwanga lyalina ebyenfuna ebitebenkedde.
These shoes are too small for your foot.	Engatto zino ntono nnyo ku kigere kyo.
My dog ​​is old.	Embwa yange nkaddiye.
He says he can’t believe it.	Agamba nti tasobola kukkiriza.
A shard of metal hit him on the side of his face.	Akatundu k’ekyuma kaamukuba ku mabbali ga ffeesi ye.
Some religious people think that he will die.	Abantu abamu ab’eddiini balowooza nti ajja kufa.
Despite the misgivings, they let him go.	Wadde nga waliwo okubuusabuusa, baamuleka n’agenda.
Thus the mystery was revealed.	Bwatyo ekyama ne kifuluma.
Only then did the young man recognize the dog.	Olwo lwokka omuvubuka we yategeeredde embwa.
In this area, winters are unusually cold.	Mu kitundu kino, obudde obw’obutiti buba bunnyogovu mu ngeri etaali ya bulijjo.
Frequently, large metal objects are found in the mine.	Emirundi mingi, ebintu ebinene eby’ebyuma bisangibwa mu kirombe kino.
Consider your options carefully before making a decision.	Lowooza n’obwegendereza ku ngeri gy’oyinza okusalawo nga tonnasalawo.
The bell tower chimes.	Omunaala gw’engoye gukuba enduulu.
The amount of nitrogen in the atmosphere has increased.	Omuwendo gwa nayitrojeni mu bbanga gweyongedde.
The poet considers himself essentially apolitical.	Omutontomi yeetwala mu bukulu nga talina byabufuzi.
Check for knots.	Kebera oba tewali mafundo.
Are you satisfied with the results?	Oli mumativu n’ebyavaamu?
How can life go on like this!	Obulamu buyinza butya okutambula mu ngeri eno!
He often looked out the window.	Yateranga okutunula mu ddirisa.
Many countries now ban the capture of wild dolphins.	Kati amawanga mangi gawera okukwata ennyonyi eziyitibwa dolphins ez’omu nsiko.
No one knew quite what to do.	Tewali yali amanyi bulungi kye yandikoze.
The smell of baking bread wafted through the house.	Akawoowo k’omugaati ogw’okufumba kaali kakulukuta mu nnyumba.
California has become an agricultural hub.	California efuuse ekifo ekikulu eky’ebyobulimi.
Learn another new word.	Yiga ekigambo ekirala ekipya.
Slowing down consumer spending has caused many retailers to close.	Okukendeeza ku nsaasaanya y’abaguzi kireetedde abasuubuzi bangi okuggalawo.
A successful club owner is to be credited.	Nnannyini kiraabu awangudde alina okuweebwa ekitiibwa.
Mountain names given to their cities.	Amannya g’ensozi agaweebwa ebibuga byabwe.
These cartoons depict people as they appear in real life.	Katuuni zino ziraga abantu nga bwe balabika mu bulamu obw’amazima.
The new site has fewer restrictions.	Omukutu omupya gulina obukwakkulizo obutono.
Previous studies have shown that healthy eating in childhood.	Okunoonyereza okwakolebwa emabegako kwalaga nti okulya obulungi mu buto.
His mother and father are very proud.	Maama we ne kitaawe benyumiriza nnyo.
He is likely to experience terrible violence.	Ayolekedde okufuna effujjo ery’entiisa.
Tom was angry with the accountant.	Tom yali munyiivu eri omubalirizi w’ebitabo.
Is it possible to recycle solar cells?	Kisoboka okuddamu okukola obutoffaali bw’enjuba?
They continued running without rest.	Baagenda mu maaso n’okudduka nga tebawummudde.
The challenge of building incredibly large structures.	Okusoomoozebwa kw’okuzimba ebizimbe ebinene ennyo mu ngeri etategeerekeka.
Long before computers, people calculated with stones and branches.	Edda ennyo nga kompyuta tezinnabaawo, abantu baabaliriranga n’amayinja n’amatabi.
He managed seven scoreless interceptions.	Yasobodde okukwata emipiira musanvu nga tebaagiteekako bubonero.
I loved reading in my youth.	Nnayagala nnyo okusoma mu buvubuka bwange.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Bakitiriya ezimu zigumira eddagala eritta obuwuka.
Frogs were buzzing in the pond.	Ebikere byali biwuuma mu kidiba.
The band was given a loud shout out.	Bbandi eno yaweereddwa enduulu ey’amaanyi.
After much laughter, he finally convinced them.	Oluvannyuma lw’okusekerera ennyo, ku nkomerero yabamatiza.
He laughs at the irony.	Aseka olw’okusekeeterera.
A fresh breeze blew gently through the window.	Empewo empya yafuuwa mpola mu ddirisa.
The ear pieces were discarded, unnecessary.	Ebitundu by’oku matu byasuulibwa, nga tebyetaaga.
The water falling from the sky was magical.	Amazzi agaali gagwa okuva mu ggulu gaali ga magezi.
This man is a man of his word.	Omusajja ono musajja wa kigambo kye.
The prisoners were locked up overnight.	Abasibe bano baasibiddwa ku kkufulu okumala ekiro.
Make a large pot of soup.	Kola ekiyungu ekinene ekya ssupu.
The wild animal rushed into the forest.	Ensolo ey’omu nsiko yafubutuka mu kibira.
He glanced around the crowd.	Yatunula butunuzi mu bantu abaali bakuŋŋaanye.
Authorities have since been evacuated.	Okuva olwo ab’obuyinza baasenguliddwamu.
The milk spoiled because it was not kept cold.	Amata gaayonooneka kubanga gaali tegakuumibwa nga mannyogoga.
Buses carrying confused tourists arrive every day.	Bbaasi ezitikka abalambuzi abasobeddwa zituuka buli lunaku.
Puppies can’t swim.	Puppies tezisobola kuwuga.
The fish is delicious.	Ebyennyanja biwooma.
The ants worked hard to build their nest.	Enseenene zaakola nnyo okuzimba ekisu kyazo.
The accountant quickly entered our figures.	Omubalirizi w’ebitabo yayingiza mangu emiwendo gyaffe.
Danger threatens everything we hold dear.	Akabi katiisatiisa buli kye tusinga okwagala.
A colorful wall of leaves and ferns.	Ekisenge kya langi ez’enjawulo eky’ebikoola ne ferns.
The farmer raised two pigs.	Omulimi yalunda embizzi bbiri.
The soldiers claim victory, but the government refuses to give credit	Abajaasi bagamba nti bawangudde, kyokka gavumenti egaana okuwa ekitiibwa
Liz continued to paint.	Liz yeeyongera okusiiga ebifaananyi.
He has a tattoo on his right forearm.	Alina ttatu ku mukono gwe ogwa ddyo ogw’omu maaso.
The meeting took place in the morning.	Olukiiko luno lwabaddewo ku makya.
However, he has discovered the benefits of both.	Kyokka azudde emigaso gy’ebintu byombi.
He hopes to return to his workplace soon.	Asuubira okuddayo mu kifo ky’akolera mu bbanga ttono.
Lots of promising new technologies.	Tekinologiya omupya mungi asuubiza.
There is a link between smoking and cancer.	Waliwo akakwate akaliwo wakati w’okunywa sigala ne kookolo.
One ingestion does not summer.	Okumira okumu tekukola summer.
He insists on taking a taxi.	Akkaatiriza okulinnya takisi.
All the furniture was covered with panels.	Ebintu byonna eby’omu nnyumba byali bibikkiddwako ebipande.
No pets are allowed inside.	Tewali bisolo bya nnyumba bikkirizibwa kuyingira munda.
Your mind thinks about them all the time.	Ebirowoozo byo bibalowoozaako buli kiseera.
The Festival of Light.	Embaga y’ekitangaala.
The prisoner finally broke free from the guard and ran away.	Omusibe yasembye okwekutula ku mukuumi n’adduka.
Open the folder on the table of contents.	Ggulawo ekitabo ku kipande ky’ebirimu.
The congregation needed to order more.	Ekibiina kyali kyetaaga okulagira ebintu ebirala.
The politician spoke loudly from his podium.	Munnabyabufuzi yayogedde mu ddoboozi ery’omwanguka ng’asinziira ku podium ye.
The buildings will soon be demolished.	Ebizimbe bino mu bbanga ttono byakumenyebwa.
They talked about current events and gossip about their neighbors.	Baayogedde ku bibaddewo mu kiseera kino n’olugambo ku baliraanwa baabwe.
Some animals are nocturnal.	Ebisolo ebimu biba bya kiro.
We live in an uncertain world.	Tubeera mu nsi etali nkakasa.
The path leads through the wood.	Ekkubo liyita mu mbaawo.
The prisoner will be tried fairly.	Omusibe ajja kuwozesebwa mu bwenkanya.
Would your teaching style be different?	Engeri gy’oyigirizaamu yandibadde ya njawulo?
All he has to do is stay quiet.	Ky’alina okukola kwe kusigala ng’asirika.
The suffering of the poor is evident every year.	Okubonaabona kw’abaavu kweyolekera buli mwaka.
The next day, there was no sign of the canoe.	Enkeera, tewaaliwo kabonero konna akalaga nti akaato kaali kagenda mu maaso.
He has commanded us to finish this work.	Atulagidde okumaliriza omulimu guno.
The verb ‘sit’ has three main parts.	Ekikolwa ‘tuula’ kirina ebitundu bisatu ebikulu.
Their peculiar appearance frightened many in the village.	Endabika yaabwe ey’enjawulo yatiisa bangi ku kyalo.
The country has many luxury cottages.	Ensi eno erimu ebiyumba bingi eby’ebbeeyi.
The store is to the left of the pharmacy.	Edduuka liri ku kkono w’edduuka ly’eddagala.
Bulbs are used to emit light.	Bbalubu zikozesebwa okufulumya ekitangaala.
Those stones water had aged.	Amayinja ago amazzi gaali gakaddiye.
He hurried home, his key in hand.	Yayanguwa okudda eka, ng’ekisumuluzo kye kikutte mu ngalo.
Authorities have made noise in improving sanitation.	Ab’obuyinza bakoze enduulu mu kulongoosa embeera y’obuyonjo.
The morning is breaking.	Enkya egenda ekutuka.
He often brought home stray animals.	Yateranga okuleeta ensolo ezaali zitaayaaya awaka.
The wall crumbled under the weight of the building.	Bbugwe yamenyekamenyeka olw’obuzito bw’ekizimbe.
Throughout history, men and women have worn different clothes.	Okuva edda n’edda, abasajja n’abakazi bambala engoye ez’enjawulo.
Some like to spend the day alone.	Abamu baagala nnyo okumala olunaku bokka.
They take the dog for a walk.	Batwala embwa okutambulako.
Product prices will always be positive.	Emiwendo gy’ebintu ebikola bulijjo gijja kuba birungi.
Jane knew she was pregnant.	Jane yakimanya nti yali lubuto.
He won but soon got over it.	Yawangula naye mu bbanga ttono n’akivvuunuka.
The charity cares for injured animals.	Ekitongole kino eky’obwannakyewa kilabirira ebisolo ebifunye ebisago.
The country has enjoyed a renaissance of sorts.	Eggwanga linyumiddwa okuddamu okukulaakulana okw’engeri emu.
If her husband had any sense he would leave her.	Singa bba yalina amakulu gonna yandimuvaako.
Clouds of dust rose from the road, obscuring the sun.	Ebire by’enfuufu byasituka okuva mu kkubo, ne biziba enjuba.
The President has been ousted.	Pulezidenti agobeddwa ku ntebe.
We went into the room together.	Twayingira mu kisenge ffenna.
He saw the old lady’s face change.	Yalaba ffeesi ya mukyala mukulu ng’ekyuse.
Travel slowly and carefully as you negotiate the steep slopes.	Tambula mpola era n’obwegendereza ng’oteesa ku biwonvu ebiwanvu.
Expect heat and rain this winter.	Suubira ebbugumu n’enkuba mu kiseera kino eky’obutiti.
Will the two countries still quarrel?	Ensi zombi zinaakyayomba?
It was a long and tiring journey through dense forest.	Lwali lugendo luwanvu era olukooya nga tuyita mu kibira ekinene.
There has never been a better time to be alive.	Tewabangawo kiseera kisinga kino eky’okubeera omulamu.
Fast foods are often high in salt.	Emmere ey’amangu etera okubaamu omunnyo mungi.
The proceedings were broken up by the burglary.	Emisango gyasasika olw’okumenya ennyumba.
A couple of months have passed.	Emyezi ebiri oba esatu giyiseewo.
The turtles were tied to a rock.	Enkwale zaasibibwa ku lwazi.
The police chief reminded officers to remain calm.	Akulira poliisi ajjukizza abaserikale okubeera abakkakkamu.
Gucci even sells burqas.	Gucci atuuka n’okutunda burqa.
The thieves took off in the other direction.	Ababbi baasitula ne bagenda mu ludda olulala.
Each player’s sticker was placed below.	Sitiika ya buli muzannyi yateekebwa wansi.
Buy flowers for every room in the house.	Gula ebimuli ku buli kisenge mu nnyumba.
They walked towards the park.	Baatambula nga boolekedde ppaaka.
This treatment caused the tumors to shrink in size.	Obujjanjabi buno bwaleetera ebizimba okukendeera mu bunene.
It is checked every few years.	Ekeberebwa buli luvannyuma lwa myaka mitono.
Thirteen singers, selected from all the states of the country performed.	Abayimbi 13, abaalondeddwa okuva mu masaza gonna ag’eggwanga be baayimbye.
The war was fought over disputed territory.	Olutalo luno lwalwanibwa olw’ettaka eryali likaayanirwa.
This is for the patient.	Kino kya mulwadde.
The drugs made him nauseous.	Eddagala eryo lyamufuula okuziyira.
The volcano has erupted several times in the past.	Olusozi luno lubadde lubutuka emirundi egiwera emabega.
Scientists are divided on cloning.	Bannasayansi bali mu njawukana ku nsonga y’okukola ebifaananyi (cloning).
To reach equilibrium, the economy must grow.	Okusobola okutuuka ku bbalansi, ebyenfuna birina okukula.
He spoke eloquently of the girl's beauty in a nonchalant manner.	Yayogera bulungi ku bulungi bw’omuwala oyo mu ngeri ey’obutafaayo.
Then he looked at his watch.	Oluvannyuma yatunuulira essaawa ye.
This plan was never fully realized.	Enteekateeka eno tetuukirirangako mu bujjuvu.
The train sped on, easing rapidly into the distance.	Eggaali y’omukka yagenda mu maaso ku sipiidi, ng’ekendeera mangu mu bbanga.
To the east is a dense forest.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba waliwo ekibira ekinene.
He folded the bread around several pieces of meat.	Yazinga omugaati ku bitundu by’ennyama ebiwerako.
He walks barefoot on the beach.	Atambula ku bbiici nga talina ngatto.
He should have been in school.	Yandibadde mu ssomero.
Chemical fibers had begun to form polymers.	Emiwuzi gya kemiko gyali gitandise okukola ebiwujjo (polymers).
His house is on the hill.	Ennyumba ye eri ku lusozi.
People feel alone in a big city.	Abantu bawulira nga bali bokka mu kibuga ekinene.
Its functionality is improved.	Enkola yaayo eteredde.
How was this building constructed?	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu ngeri ki?
The dish was served in a silver platter.	Essowaani eyo yaweebwa mu ssowaani eya ffeeza.
The office manager said the manager was not into.	Maneja wa ofiisi yagamba nti maneja teyali mu.
The old streets are lined with shops, theaters, and libraries.	Enguudo enkadde zijjudde amaduuka, katemba, n’amaterekero g’ebitabo.
A tense atmosphere persisted throughout the day.	Embeera ey’obunkenke yasigalawo olunaku lwonna.
His disappearance is mentioned in almost every episode.	Okubula kwe kwogerwako kumpi mu buli kitundu.
We had a new principal this year.	Twalina omukulu w’essomero omupya omwaka guno.
He had hope	Yalina essuubi
Many customers lined up, waiting patiently.	Bakasitoma bangi baasimba ennyiriri, nga balinda n’obugumiikiriza.
The police wouldn’t	Poliisi teyandikoze
People started complaining.	Abantu baatandika okwemulugunya.
The water in the lake was calm.	Amazzi agaali mu nnyanja gaali makkakkamu.
Tom has been out of work for months.	Tom amaze emyezi nga talina mulimu.
He exchanged a few words with the beggar.	Yawanyisiganya ebigambo ebitonotono n’omusabirizi.
Raise the right leg over the side to the air.	Situla okugulu okwa ddyo ku bbali okutuuka mu bbanga.
I have to admit that this is a very difficult question.	Nnina okukkiriza nti kino kibuuzo kizibu nnyo.
He was surprised by the news.	Yeewuunyizza amawulire gano.
The water was dark brown.	Amazzi gaali ga kitaka ekiddugavu.
The oxidation process is required to form metal rust.	Enkola y’okukyusakyusa (oxidation) yeetaagibwa okukola obusagwa bw’ekyuma.
This woman was remarkably familiar.	Omukazi ono yali amanyidde ddala mu ngeri eyeewuunyisa.
The rider leaned forward to examine the road ahead.	Omuvuzi yeesigamye mu maaso okwekenneenya ekkubo eryali mu maaso.
The core of the city lies in this square.	Omusingi gw’ekibuga kino guli mu kibangirizi kino.
That fact satisfied his thirst for knowledge.	Ensonga eyo yamatiza ennyonta ye ey’okumanya.
The problem should have been fixed long ago.	Obuzibu bwandibadde butereezebwa dda.
Since kindergarten, he has always worn a red shirt.	Okuva mu kibiina ekisooka, bulijjo abadde ayambala essaati emmyufu.
I’ll show you how it’s done.	Nja kukulaga engeri gye kikolebwamu.
The pop star has since gone into hiding.	Okuva olwo omuyimbi ono eya Pop star agenze mu kwekweka.
A searing pain touched his skull.	Obulumi obw’okwokya bwamukwata ku kiwanga kye.
The number of vacancies remains constant.	Omuwendo gw’ebifo eby’obwereere gusigala nga tegukyukakyuka.
The lion roared loudly.	Empologoma yawuuma nnyo.
From black confounded base	Okuva mu muddugavu confounded base
We admitted him to the hospital yesterday.	Twamusembezza mu ddwaaliro eggulo.
Always smart, he never really cared.	Bulijjo mugezi, teyafaayo nnyo.
Monkeys are too cute for words.	Enkima zisukkiridde okunyumira ebigambo.
The speaker read from a prepared text.	Omwogezi yasoma okuva mu kiwandiiko kye yateekateeka.
So we have to engage them in the discussion, he said.	Kale tulina okubayingiza mu kuteesa, bwe yagambye.
Rumors spread that the house was haunted.	Olugambo lwasaasaana nti ennyumba eno yabaddemu emizimu.
Originally, it was a copper mine.	Mu kusooka, kyali kirombe kya kikomo.
Both countries signed a peace treaty.	Amawanga gombi gaatadde emikono ku ndagaano y’emirembe.
We are in danger of encroaching on the private sector.	Tuli mu kabi ak’okuyingirira ekitundu eky’obwannannyini.
The apple looked redder than usual.	Obulo bwalabika nga bumyufu okusinga bulijjo.
His gaze was fixed and unreadable.	Entunula ye yali nnywevu era nga tesobola kusoma.
The smoke obscures the view of nearby buildings.	Omukka guziba okulaba ebizimbe ebiriraanyewo.
It was thought that humans evolved from animals.	Kyalowoozebwa nti abantu bava mu nsolo.
Dark clouds rolled in.	Ebire ebiddugavu byayiringisibwamu.
Milk, eggs and credit cards are required here.	Amata, amagi ne kaadi z’okuwola bye byetaagisa wano.
This is a fine example of a traditional farmhouse.	Kino kyakulabirako kirungi eky’ennyumba y’oku faamu ey’ekinnansi.
Lawns need regular watering.	Omuddo gwetaaga okufukirira buli kiseera.
Laughter is a universal language.	Enseko lulimi lwa bonna.
The sea is calm and inviting.	Ennyanja ekkakkamu era eyita abantu.
The poor will face increasing hardships.	Abaavu bajja kwolekagana n’ebizibu ebyeyongera.
He waits patiently.	Alinda n’obugumiikiriza.
The country is surrounded by sea on three sides.	Ensi eno yeetooloddwa ennyanja ku njuyi ssatu.
Ancient prophetic traditions continue today.	Ennono ez’edda ez’obunnabbi zikyagenda mu maaso n’okutuusa leero.
It is a grave injustice that he cannot stand trial.	Buba butali bwenkanya bwa maanyi nti tasobola kuwozesebwa.
Diplomacy is perhaps the most difficult of all skills.	Oboolyawo dipulomasi y’esinga okukaluba mu bukugu bwonna.
Her skin was fine, with a hint of grey.	Olususu lwe lwali lulungi, nga luliko akatono aka enzirugavu.
He enjoys going through old books.	Anyumirwa nnyo okuyita mu bitabo eby’edda.
Pharaoh was powerful in his land, but he was wise.	Falaawo yali wa maanyi mu nsi ye, naye nga wa magezi.
Our exam schedule was very demanding.	Enteekateeka yaffe ey’ebigezo yali esaba nnyo.
They use the phone to make these changes.	Bakozesa essimu okukola enkyukakyuka zino.
He gently buried his face in his hands.	Yaziika mpola ffeesi ye mu ngalo ze.
His love is stronger than ever.	Okwagala kwe kwa maanyi okusinga bwe kyali kibadde.
When the monkeys saw us, they ran away.	Enkima bwe zaatulaba, ne zidduka ne zigenda.
Ring the bell, please.	Kuba akagombe, nkwegayiridde.
He drank some wine.	Yanywa ku wayini.
He was dressed all in white.	Yabadde ayambadde byonna engoye enjeru.
The manager plans to lay off employees.	Maneja ateekateeka kugoba abakozi.
They all pay taxes.	Bonna basasula emisolo.
Try to label your feelings.	Fuba okussaako akabonero ku nneewulira zo.
He gestured to the pictures on the wall.	Yakoze akabonero ku bifaananyi ebyabadde ku bbugwe.
Recently, a soldier attacked the police chief.	Gye buvuddeko waliwo omujaasi eyalumbye akulira poliisi.
We have never seen rain in this area.	Tetulabangako nkuba mu kitundu kino.
Did the man in the store insult you?	Omusajja eyali mu dduuka yakuvuma?
The project is done by professionals.	Pulojekiti eno ekolebwa abakugu.
The car smashed into the driver, seriously injuring him.	Emmotoka yamenyese ddereeva n’afuna ebisago eby’amaanyi.
This budget is unlikely to change.	Embalirira eno teyolekedde kukyuka.
Falling prices have led to a crash.	Emiwendo egyagwa givuddeko abantu okugwa.
Reports of crime are increasing.	Amawulire agakwata ku bumenyi bw’amateeka geeyongera.
He missed his real family.	Yasubwa amaka ge amatuufu.
Most of the committee sympathized with the proposal.	Abasinga ku kakiiko baasaasira ekiteeso kino.
We need the same information next year.	Twetaaga amawulire ge gamu omwaka ogujja.
Equations are the basic laws of physics.	Ennyingo ze mateeka agasookerwako aga fizikisi.
He has won prizes for his short stories and novels.	Awangudde ebirabo olw’emboozi ennyimpi n’ebitabo bye.
Japanese conductors are polite and courteous.	Bakondakita b’e Japan ba mpisa era ba mpisa.
The experiment proved disappointing.	Okugezesa okwo kwalaga nti kwamalamu amaanyi.
Bananas are at their best in the summer.	Ebijanjaalo biba ku mutindo gwabyo ogusinga mu biseera by’obutiti.
His look was very striking.	Entunula ye yali ekwata nnyo.
A stranger entered their home.	Waliwo omuntu gwe batamanyi yayingira mu maka gaabwe.
The number of women has decreased dramatically.	Omuwendo gw’abakyala gukendedde nnyo.
The poet wrote expressively.	Omutontomi yawandiika mu ngeri ey’okwolesaamu.
He repeated the same phrase over and over again.	Yaddiŋŋana ekigambo ekimu enfunda n’enfunda.
It is generally accepted that dogs can sense impending earthquakes.	Kikkirizibwa okutwalira awamu nti embwa zisobola okuwulira musisi agenda okugwa.
The bird ate the apple.	Ekinyonyi kyalya obulo.
He repeatedly asked "why" until he was told.	Yabuuza enfunda eziwera "lwaki" okutuusa lwe baamugambye.
A faithful friend, he always cheered me up.	Mukwano gwange omwesigwa, bulijjo yansanyusanga.
Still holding his nose, he coughed again.	Nga akyakutte ennyindo, yaddamu okusesema.
The monkeys in the forest make noises.	Enkima eziri mu kibira zikola amaloboozi.
Each country issues its own currency.	Buli nsi efulumya ssente zaayo.
The girl’s behavior became even more bizarre.	Enneeyisa y’omuwala ono yeeyongera okwewuunyisa.
The cost of running the theater is heavy.	Ensimbi ezisaasaanyizibwa ku kuddukanya katemba ono zizitowa.
A radio transmitter transmits a constant signal.	Ekyuma ekiweereza ku leediyo kiweereza akabonero akatali kakyukakyuka.
Trees are distinguished by their different shapes and sizes.	Emiti gyawulwamu olw’enkula n’obunene bwagyo obw’enjawulo.
Pay close attention, and do your best to write down these words.	Weetegereze bulungi, era fuba kyonna ekisoboka okuwandiika ebigambo bino.
The building has not been built for many years.	Ekizimbe ekyo kimaze emyaka mingi nga tekizimbibwa.
No one will know your name.	Tewali ajja kumanya linnya lyo.
We agreed to lend him some money.	Twakkiriziganya okumuwola ku ssente.
Doctors had to work hard to save patients.	Abasawo baalina okukola ennyo okutaasa abalwadde.
The eagle soared towards its nest.	Empungu yabuuka waggulu ng’eyolekera ekisu kyayo.
The candidate filed his nomination papers.	Omuntu eyeesimbyewo yawaayo empapula ze ez’okwesimbawo.
He had a bright smile.	Yalina akamwenyumwenyu akatangaavu.
Seaweed thrives in these waters.	Omuddo gw’omu nnyanja gumera bulungi mu mazzi gano.
I have seen this happen more and more.	Kino nkikirabye nga kyeyongera okubaawo.
Swamps can produce huge amounts of soil.	Ebitosi bisobola okufulumya ettaka eddene ennyo.
I train hard in hopes of winning the race.	Ntendekebwa nnyo nga nsuubira okuwangula empaka zino.
The rocks are impressive.	Enjazi ezo ziwuniikiriza nnyo.
The company has been very good.	Kkampuni eno ebadde nnungi nnyo.
Many factors contribute to extreme poverty.	Ensonga nnyingi ze ziviirako obwavu obuyitiridde.
Rose does yoga.	Rose akola yoga.
The patient was rushed to the hospital.	Omulwadde yaddusiddwa mu ddwaaliro.
Many wild animals were killed.	Ensolo nnyingi ez’omu nsiko zattibwa.
There's something wrong with the electrical can opener.	Waliwo ekikyamu ku kiggulawo ekibbo ky'amasannyalaze.
The chickens in the pen have been laying eggs.	Enkoko eziri mu kalaamu zibadde zibiika amagi.
His demeanor was strong.	Enneeyisa ye yali ya maanyi.
The soft material shattered instantly.	Ekintu ekyali kigonvu kyamenyekamenyeka mu kaseera ako.
The sniper was shooting from a concealed position.	Omusasi ono yabadde akuba amasasi ng’asinziira mu kifo ekikwekebwa.
The guards had detained the prisoner.	Abakuumi baali baggalidde omusibe ono.
Foreign invaders are protected by larger soldiers.	Abalumbaganyi abava ebweru bakuumibwa abajaasi abanene.
Modern technology offers many conveniences.	Tekinologiya ow’omulembe atuwa ebintu bingi ebituyamba.
Having a dog in the house is a bad idea.	Okubeera n’embwa mu nnyumba kirowoozo kibi.
Their relationship had come to an end.	Omukwano gwabwe gwali gutuuse ku nkomerero.
The windows were long and narrow.	Amadirisa gaali mawanvu era nga mafunda.
The layout of the map was very clear.	Ensengeka ya maapu yali etegeerekeka bulungi nnyo.
His eyes were fixed on the doors.	Amaaso ge gaali gatunudde ku nzigi.
That's all?	Ekyo kyokka?
All the furniture in this room is white.	Ebintu byonna ebiri mu kisenge kino byeru.
People danced and sang wildly.	Abantu baazina era ne bayimba mu ngeri ey’ekigwenyufu.
Sighing, he stretched his arms above his head.	Ng’awuubaala, yagolola emikono gye waggulu w’omutwe gwe.
A book full of children's stories.	Ekitabo ekijjudde emboozi z'abaana.
Nomads living with hunting tribes.	Ababundabunda ababeera n’ebika by’okuyigga.
A lively debate in the scientific community.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi mu kibiina kya bannassaayansi.
The stock is selling well above its purchase price.	Sitooki eno etundibwa waggulu nnyo ku bbeeyi gye yagula.
The storm has done a lot of damage.	Omuyaga guno gwonoonye nnyo.
We shouldnt talk about budget decline.	We shouldnt talk about okukendeera kw'embalirira.
Most of us should make sacrifices.	Abasinga obungi ku ffe tusaanidde okwewaayo.
The student took a pen from his desk.	Omuyizi yaggye ekkalaamu ku mmeeza ye.
The senator attacked the government's economic policy.	Senator ono alumbye enkola ya gavumenti ku by'enfuna.
Many protesters gathered outside the town hall.	Abantu bangi beekalakaasi bakungaanidde wabweru wa town hall.
As a result, he gained a lot of popularity.	N’ekyavaamu, yafuna ettutumu lingi.
All corners of the room were covered with books.	Ensonda zonna ez’ekisenge zaali zibikkiddwako ebitabo.
The sun’s rays are harsh.	Emisinde gy’enjuba mikambwe.
Show us the treasure immediately.	Tulage eky’obugagga mu bwangu.
His early models were not very successful.	Model ze ezaasooka tezaafuna buwanguzi bungi.
Where are we going today?	Tugenda wa leero?
An endless row of houses.	Olunyiriri lw’amayumba olutaggwaawo.
The Farmers' Festival is a happy affair.	Embaga y'abalimi nsonga ya ssanyu.
Human language can be used to predict the level of income.	Olulimi lw’abantu lusobola okukozesebwa okulagula omutindo gw’ensimbi ze bafuna.
Experienced doctors are in short supply.	Abasawo abalina obumanyirivu bbula.
The professor was instructed not to pursue the matter.	Pulofeesa yalagirwa obutagoberera nsonga eno.
Most of the time it was sunny, the weather was cold and cloudy.	Ebiseera ebisinga omusana gwali gukutte, obudde bwali bufuuse bunnyogovu era nga bufuuse ebire.
Do you cut your own hair?	Ggwe kennyini osala enviiri?
Japanese is a complicated language.	Olujapaani lulimi luzibu.
Let the mixture sit for ten minutes.	Leka ekizimbulukusa kituule okumala eddakiika kkumi.
The gardens are not settled and need to be weeded.	Ensuku teziteredde era zeetaaga okusaawa.
But that’s not what happened.	Naye ekyo si kye kyaliwo.
The good things he does for his friends.	Ebirungi by’akolera mikwano gye.
The leader promised the villagers a better life.	Omukulembeze asuubizza abatuuze ku kyalo obulamu obulungi.
He ate very quickly.	Yalya mangu nnyo.
The calves were lying in the pasture.	Ennyana zaali zigalamidde mu ddundiro.
He went into the net playing the ball.	Yayingidde mu katimba ng’azannya omupiira.
The smoke was so thick it hurt our eyes.	Omukka gwali munene nnyo ne gutuluma amaaso.
A proud man, and, perhaps, a fool.	Omusajja ow’amalala, era, mpozzi, omusirusiru.
The work had been difficult and dangerous.	Omulimu ogwo gwali gubadde muzibu era nga gwa bulabe.
But at any time, it can rain or snow.	Naye ekiseera kyonna, enkuba esobola okutonnya oba omuzira.
Snow covers the ground.	Omuzira gubisse ku ttaka.
You don’t have to make mistakes.	Tolina kukola nsobi.
The rioters set several buildings on fire.	Abaabadde bakola effujjo baakumye omuliro ku bizimbe ebiwerako.
He blamed my mother for the misunderstanding.	Yanenyezza maama olw’obutategeeragana.
India used nuclear energy in peaceful ways.	Buyindi yakozesanga amaanyi ga nukiriya mu ngeri ez’emirembe.
Everything forms part of the whole.	Buli kimu kikola ekitundu ky’ekintu kyonna.
He spent the rest of the day brewing coffee.	Olunaku lwonna yalumala ng’afumba kaawa.
When entering the park, please keep your voices low.	Bw’oba ​​oyingira mu ppaaka, nsaba amaloboozi gammwe mubeere nga matono.
His arms ached from lifting weights.	Emikono gye gyali gimuluma olw’okusitula obuzito.
He will have to give consent for any medical procedure.	Ajja kuba alina okuwa okukkiriza ku nkola yonna ey’obujjanjabi.
They decided it was best to go to the police.	Baasazeewo nti kirungi okugenda ku poliisi.
I have always loved animals.	Bulijjo njagala nnyo ebisolo.
Moonlight can be much stronger than sunlight.	Omusana gw’omwezi guyinza okuba ogw’amaanyi ennyo okusinga omusana.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	Kapiteeni wa poliisi yeesigamye emabega mu ntebe ye n’asinda.
A mixture of whispering and chattering.	Okutabula okuwuubaala n’okunyumya.
The bridge collapsed.	Omutala gwaguddewo.
I made two sandwiches for lunch.	Nakola sandwich bbiri ez’ekyemisana.
Many women wear fashionable clothes nowadays.	Abakyala bangi bambala engoye ez’omulembe ensangi zino.
The orange glow from the stove lit up the room.	Okumasamasa okw’emicungwa okwali ku sitoovu kwayaka ekisenge.
Savannah is a dangerous and treacherous place.	Savannah kifo kya bulabe era kya nkwe.
The exact amount is not given.	Omuwendo gwennyini teguweebwa.
I love baking cherry pie.	Njagala nnyo okufumba cherry pie.
Workers demanded higher wages.	Abakozi baali baagala emisaala gya waggulu.
His parents have six children.	Bazadde be balina abaana mukaaga.
The four of them drank three beers each.	Bano abana baanywa bbiya ssatu buli omu.
The king’s scribes wrote histories, translated documents, and read poetry.	Abawandiisi ba kabaka baawandiikanga ebyafaayo, ne bavvuunula ebiwandiiko, era ne basoma ebitontome.
The family is rich.	Amaka gagagga.
Grounds crews began clearing the contaminated soil.	Abakola ku ttaka baatandika okugogola ettaka eryali lifuuse obucaafu.
Judges dismissed from office.	Abalamuzi bagobeddwa mu ofiisi.
As such, the rule of thumb is universal.	Nga bwe kiri, etteeka ly’okukuba mu ngalo bbiri lya bonna.
They invited me to dinner.	Bampita ku kijjulo.
He prefers to read in the evenings.	Asinga kwagala kusoma kawungeezi.
Try to get the perfect sound.	Fuba okufuna eddoboozi erituukiridde.
The region experienced a significant increase in rainfall this year.	Ekitundu kino kyafuna enkuba okweyongera ennyo omwaka guno.
You need to review your order.	Olina okwetegereza order yo.
He never changed the restaurant accounts.	Teyakyusakyusangako ku akawunti z’eky’okulya.
Scientists have identified the cause of the disease.	Bannasayansi balaze ekivaako obulwadde buno.
The muscles in your back are very strong.	Ebinywa ebiri mu mugongo gwo biba bya maanyi nnyo.
People in the area have been educated that smallpox is common.	Abantu mu kitundu kino basomeseddwa nti obulwadde bwa ssennyiga omukambwe butera okubeerawo.
I was sad that he was leaving.	Nnali munakuwavu nti yali agenda.
Drain the water.	Fulumya amazzi ago.
The dog was lost outside, ran in circles, barking.	Embwa yali ebuze wabweru, yadduka mu nneekulungirivu, ng’eboggola.
Science is exciting and offers many career opportunities.	Sayansi acamula era akuwa emikisa mingi egy’okukola emirimu.
The singer’s voice floated into the night.	Eddoboozi ly’omuyimbi ne lilengejja mu kiro.
The cave is very dangerous and difficult to reach.	Empuku eno ya bulabe nnyo era nzibu okutuukako.
He waited for the angel of death.	Yalindirira malayika ow’okufa.
Perhaps the speaker was trying to help him.	Oboolyawo omwogezi yali agezaako okumuyamba.
The roads are paved with gold.	Enguudo zikoleddwaako zaabu.
His hands knelt in his lap, his fingers clenching tightly.	Emikono gye gyafukamidde mu kifuba kye, engalo ze nga zinyiga bulungi.
Let’s sit down and talk for a few minutes.	Ka tutuule twogere okumala eddakiika ntono.
He stomped into the woods, snorting with joy.	Yalinnyirira mu nsiko, ng’afuuwa eddoboozi ery’essanyu.
Bravery and courage go hand in hand.	Obuzira n’obuvumu bitambulira wamu.
He was open to new ideas.	Yali muggule eri ebirowoozo ebipya.
Ron was tempted to go back to sleep.	Ron yakemebwa okuddayo okwebaka.
He accused her of making derogatory remarks.	Yamulumirizza okwogera ebigambo ebimunyooma.
The group will be open to all members.	Ekibiina kino kigenda kuba kiggule eri bammemba bonna.
The war had a profound social impact.	Olutalo olwo lwakwata nnyo ku mbeera z’abantu.
Dad let the kids stay up at night.	Taata yaleka abaana okusigala nga bazuukuse kiro.
Thousands of people have entered the stadium.	Abantu enkumi n’enkumi bayingidde ekisaawe kino.
Only then did he realize it.	Olwo lwe yakitegeera.
This is no walk in the park.	Kino si kutambula mu ppaaka.
The time had come for reform.	Ekiseera kyali kituuse okukola ennongoosereza.
He walked slowly down the street.	Yatambula mpola mu kkubo.
The city is well known for its football club.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ekibiina kyakyo eky’omupiira.
Ideally, he would prefer red.	Ekisinga obulungi, yandibadde asinga kwagala langi emmyufu.
Marilyn’s life was destroyed by divorce.	Obulamu bwa Marilyn bwasaanawo olw’okugattululwa.
Only six people remain in the village.	Abantu mukaaga bokka be basigadde ku kyalo kino.
He came with his dachshund.	Yajja ne dachshund ye.
She dispersed when she learned of her husband’s death.	Yasaasaana bwe yategedde nti bba afudde.
The economy has improved dramatically.	Ebyenfuna biteredde nnyo.
Historians express regret over this situation.	Bannabyafaayo balaga obwennyamivu olw’embeera eno.
Let’s get some fresh air!	Katufune empewo ennungi!
The citizens were convinced that they had been duped.	Bannansi baabadde bakakafu nti baali bafereddwa.
After an hour, the dog was quiet.	Oluvannyuma lw’essaawa emu, embwa yali esirise.
It was a busy trip, but the kids kept their composure.	Olugendo lwabadde lwa bbugumu, naye abaana ne bakuuma obukkakkamu.
His limbs are soft and weak.	Ebitundu bye bigonvu ate nga binafu.
The sailors made a rope out of bamboo.	Abalunnyanja baakola omuguwa mu muwemba.
Draw a line here, please.	Kuba layini wano, nkwegayiridde.
The wizard ran into strange creatures.	Omulogo yadduka n’asanga ebitonde ebyewuunyisa.
He remembered the last time he saw her.	Yajjukira omulundi gwe yasembayo okumulaba.
It was busy from morning till night.	Yali bbize okuva ku makya okutuuka ekiro.
The crops were past their best.	Ebirime byali biyise ku bulungi bwabyo.
Head south along the highway.	Yolekera ebugwanjuba ng’oyitira mu luguudo olukulu.
Washing machines are still very common.	Ebyuma eby’okwoza engoye bikyali bya bulijjo nnyo.
There are as many theories as there are philosophers.	Waliwo endowooza nnyingi nga n’abafirosoofo bwe bali.
A plate of fried eggs was ready on her plate.	Essowaani y’amagi agasiike yali yeetegese ku ssowaani ye.
My maternal grandfather lived with the family.	Jjajja ku ludda lwa maama yali abeera n’amaka.
Algae fuels our cars, factories and power plants.	Algae zifuuwa amafuta mu mmotoka zaffe, amakolero n’amabibiro g’amasannyalaze.
We may visit the monasteries, if they are still open.	Tuyinza okukyalira ebigo, bwe biba nga bikyali biggule.
Please refrain from discussing this.	Nsaba mwewale okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
Temperatures remained variable and predictable.	Ebbugumu lyasigala nga likyukakyuka era nga liteeberezebwa.
We were freed by the snow, the blizzard.	Twasumululwa omuzira, omuzira ogw’amaanyi ennyo.
There was nothing like riding a bike to work.	Tewaaliwo kintu kyonna kiringa kuvuga ddigi okugenda ku mulimu.
The results of human studies have been very unsatisfactory.	Ebyavudde mu kunoonyereza ku bantu bibadde tebimatiza nnyo.
A tide of trouble threatened to engulf them.	Omuyaga ogw’obuzibu gwatiisatiisa okubazingako.
The blast destroyed crops.	Okubwatuka kwasaanyizzaawo ebirime.
It was interactive, but very noisy.	Yali ekwatagana n’abantu, naye nga erimu amaloboozi mangi nnyo.
The streets in the town are narrow and winding.	Enguudo eziri mu kibuga kino nfunda era nga ziyiringisibwa.
Further progress in this field has been limited.	Enkulaakulana endala mu mulimu guno ebadde ntono.
An eerie silence reigns in the room.	Akasiriikiriro ak’ekyewuunyo kafuga mu kisenge.
People think it is morally wrong to have an abortion.	Abantu balowooza nti kikyamu mu mpisa okuggyamu olubuto.
Millions of people visit these parks every year.	Obukadde n’obukadde bw’abantu bagenda mu ppaaka zino buli mwaka.
The young couple traveled far.	Abaagalana abato baatambudde wala.
The money was divided by the council.	Ssente zino olukiiko lwazigabanyizzaamu.
About a dozen people were waiting outside for the bus.	Abantu nga daziini baali balinze wabweru bbaasi.
Rain clouds rolled in quickly.	Ebire by’enkuba byayiringisibwa mu bwangu.
The car rental is adjacent to the airport.	Ekifo we bapangisa mmotoka kiriraanye ekisaawe ky’ennyonyi.
He placed a book in front of her.	Yamuteeka akatabo mu maaso.
Time to go to bed.	Ekiseera kya kwebaka.
The valley gets darker.	Ekiwonvu kino kyeyongera okubeera ekiddugavu.
I appeared briefly in the picture.	Nalabika mu bufunze mu kifaananyi.
She brought home a bear cub.	Yaleese omwana w’eddubu awaka.
Use extreme caution on the road.	Kozesa okwegendereza ennyo ku luguudo.
The place is on a hill.	Ekifo kiri ku lusozi.
China is just beginning to urbanize.	China yaakatandika okufuuka ebibuga.
There's a road behind my house.	Emabega w'ennyumba yange waliwo oluguudo.
People have been coming here for centuries.	Abantu bamaze ebyasa bingi nga bajja wano.
Since then, the report’s findings have been questioned.	Okuva olwo, ebizuuliddwa lipoota eno bibadde bibuusibwabuusibwa.
Can we meet today to discuss the evening’s events?	Tusobola okusisinkana leero okukubaganya ebirowoozo ku bigenda okubeerawo akawungeezi kano?
Road maintenance is often controversial.	Okuddaabiriza enguudo kutera okubaamu okusika omuguwa.
Our book group discussed the author’s ideas.	Ekibinja kyaffe eky’ebitabo kyakubaganya ebirowoozo ku ndowooza z’omuwandiisi.
The boiling of water.	Okufumba kw'amazzi.
In a mixing bowl, break the eggs.	Mu bbakuli y’okutabula, menya amagi.
He gets long commute time.	Afuna obudde bw’okutambula empanvu.
Europeans often eat fish.	Abazungu batera okulya ebyennyanja.
He stole a look at her.	Yamubba akatunula.
The singer left the stage to thunderous applause.	Omuyimbi yavudde ku siteegi n’akuba mu ngalo ez’okubwatuka.
Large trucks negotiate these roads with ease.	Loole ennene ziteesa ku nguudo zino mu ngeri ennyangu.
He was proud of his students who went.	Yali yenyumiriza mu bayizi be abagenda.
She was very anxious to meet him.	Yali yeeraliikirira nnyo okumusisinkana.
As already stated, .	Nga bwe kyayogeddwa edda, .
This fact relates to the central theme.	Ensonga eno ekwatagana n’omulamwa omukulu.
The thief broke into the house.	Omubbi yamenye ennyumba.
A talented, yet unruly pianist, he wandered aimlessly.	Omukubi wa piyano ow’ekitone, naye nga tafugibwa, yataayaaya nga talina ky’ayagala.
The kids seemed to love it.	Abaana baali balabika nga baagala nnyo.
Scholars disagree about the meaning of this metaphor.	Abamanyi tebakkiriziganya ku makulu g’olugero luno.
The colors grew brighter each year.	Langi zaagenda zeeyongera okumasamasa buli mwaka.
Fruits grow abundantly in this area.	Ebibala bimera nnyo mu kitundu kino.
The course is complete.	Omusomo guwedde.
These biscuits are baked with honey and spices, delicious!	Bisikiiti zino zifumbibwamu omubisi gw’enjuki n’eby’akaloosa, ziwooma!
He clung to my last words.	Yanywerera ku bigambo byange ebisembayo.
I think you hit the bumper.	Ndowooza wakuba bumper.
The manager’s tactics were widely criticised.	Obukodyo bwa maneja bwavumiriddwa nnyo.
Their new neighbors were friendly.	Baliraanwa baabwe abapya baali ba mukwano.
He comes from a noble family.	Ava mu maka ag’ekitiibwa.
Troops were stationed outside the city to maintain order.	Abajaasi baasimbiddwa wabweru w’ekibuga okukuuma entegeka.
The government promised severe punishment.	Gavumenti yasuubizza okuweebwa ebibonerezo ebikakali.
The national economy must grow.	Ebyenfuna by'eggwanga biteekwa okukula.
The new software is optimized for smartphones.	Sofutiweya ono omupya alongooseddwa obulungi ku ssimu ez’amaanyi.
He spent most of his life cleaning rooms.	Obulamu bwe obusinga yabumala ng’ayoza ebisenge.
She grabbed her suitcase bursting into tears.	Yakwata kkeesi ye ng’atulika n’akaaba.
Risk is associated with alcohol consumption.	Obulabe bukwatagana n’okunywa omwenge.
Heavy equipment was used to dig the hole.	Ebyuma ebizito bye byakozesebwa okusima ekinnya kino.
The girl got in the car.	Omuwala yalinnye mmotoka.
I much prefer it to a clammy handshake.	Nze nsinga kwagala nnyo okusinga okukwatagana mu ngalo okuli clammy.
Some villages and places are inaccessible.	Ebyalo n’ebifo ebimu tebituukirirwa.
Crossing the street is dangerous here!	Okusala oluguudo kya bulabe wano!
For this reason, he refuses to go.	Olw’ensonga eno, agaanye okugenda.
The cry of a rooster echoed in the morning sky.	Okukaaba kw’enkoko kwawuuma mu bbanga ery’oku makya.
The family tree?	Omuti gw’amaka?
You may enjoy this book.	Oyinza okunyumirwa ekitabo kino.
We correctly predicted the winner.	Twalagula bulungi omuwanguzi.
In the past, the village would have a street party.	Edda ekyalo kyandibadde n’akabaga k’oku nguudo.
The doctor was called to the bedside.	Omusawo yayitibwa ku kitanda.
The entrance exam was difficult.	Ekigezo ky’okuyingira kyabadde kizibu.
A carbon tax is needed to combat global warming.	Omusolo ku kaboni gwetaagibwa okulwanyisa ebbugumu ly’ensi.
Glass elements, usually transparent, breakable and transparent.	Endabirwamu elementi, ebiseera ebisinga etangaavu, emenya era etangaavu.
The danger posed by travelers is very real.	Obulabe obuleetebwa abatambuze bwa ddala nnyo.
Add a tablespoon of sugar.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko kya ssukaali.
The store’s opening hours vary throughout the week.	Ssaawa dduuka eryo ly’okuggulawo zaawukana mu wiiki yonna.
Its economy is stable and growing slowly but steadily.	Ebyenfuna byayo binywevu era bikula mpola naye nga bigenda bikula.
A source of constant annoyance.	Ensibuko y’okunyiiza buli kiseera.
Are you sure we are allowed to do this?	Okakasa nti kino tukkirizibwa okukola?
Tourists preferred to sunbathe on the beach.	Abalambuzi baasinga kwagala kwekuba musana ku bbiici.
Throw in a tip from last night's meal.	Suula tip okuva mu mmere y'ekiro ekikeesezza olwaleero.
The angry crowd needed a scapegoat.	Abadigize abaali banyiize baali beetaaga embuzi ey’ekiweebwayo.
He kicked her impatiently.	Yamukuba ekigere nga talina bugumiikiriza.
Thanks for the warning.	Webale kulabula.
The central library is a good place to study.	Etterekero ly’ebitabo erya wakati kifo kirungi okusoma.
Icy wind stung his cheeks.	Empewo eya ice yamuluma ku matama.
One ingredient is brown sugar.	Ekirungo ekimu ye ssukaali wa kitaka.
Twenty years have passed since we last spoke.	Emyaka amakumi abiri giyiseewo bukya tusembayo okwogera.
There is disagreement about that.	Waliwo obutakkaanya ku nsonga eyo.
The strike was met with boos and cheers.	Akeediimo kano kaddiddwamu n’okukuba enduulu n’okusanyuka.
The government says the scheme has reduced congestion.	Gavumenti egamba nti enteekateeka eno ekendeezezza ku mugotteko.
The earthquake caused much destruction.	Musisi oyo yaleetawo okusaanyaawo ebintu bingi.
We need to check this.	Kino twetaaga okukebera.
You need to prepare your class for class.	Olina okuteekateeka ekibiina kyo okugenda mu kibiina.
A support fund for professors was established.	Ensawo ey’okuwagira bapulofeesa yateekebwawo.
An historic battle was fought not far from here.	Olutalo olw’ebyafaayo lwalwaniddwa nga si wala nnyo okuva wano.
Be patient because he is so young.	Mugumiikirize kuba muto nnyo.
This is the year he died.	Guno gwe mwaka gwe yafiira.
We'll follow you to the ends of the earth.	Tujja kukugoberera okutuuka ku nkomerero z'ensi.
Duren, a politician, ran to the platform.	Duren, munnabyabufuzi, yaddukira ku pulatifoomu.
The next day was sunny.	Enkeera waaliwo omusana.
The colors pop against the white walls.	Langi ziwuuma ku bisenge ebyeru.
Ambergris protrudes from the outer layer of sperm whales.	Ambergris efuluma mu layeri ey’ebweru eya sperm whales.
They sailed quickly into the thick, cold air.	Baavuga mangu mu mpewo enzito era ennyogovu.
What a wonderful way to introduce yourself!	Nga ngeri ya kitalo ey’okweyanjula!
He wanted nothing to do with her.	Yali tayagala kintu kyonna kye yamukolako.
She rolled a lock of hair around her fingers.	Yazingulula ekizibiti ky’enviiri ku ngalo ze.
Behind that door is a staircase.	Emabega w’oluggi olwo waliwo amadaala.
This writer marvels at his courage.	Omuwandiisi ono yeewuunya obuvumu bwe.
Oak forest covers much of the land.	Ekibira ky’omuti gwa oak kikwata ekitundu ekinene eky’ettaka lino.
The entire company is involved in the accident.	Kkampuni yonna yeenyigidde mu kabenje kano.
His complaint was upheld by the court.	Okwemulugunya kwe kkooti yakukkirizza.
At one point, it was no longer possible.	Mu kiseera ekimu, kyali tekikyasoboka.
No one came to the concert.	Tewali muntu yenna yajja mu kivvulu.
Everything looks different without lenses.	Buli kimu kirabika kya njawulo nga tewali lenzi.
Sing aloud to him.	Mumuyimbire mu ddoboozi ery’omwanguka.
Most of the poor work on peanuts.	Abaavu abasinga bakolera ku ntangawuuzi.
She also learned to sew.	Yayiga n’okutunga.
Her friends rarely see her without a dress.	Mikwano gye tebatera kumulaba nga talina lugoye.
The pie is delicious.	Paayi ewooma nnyo.
The long coast provides protection from the storm.	Olubalama lw’ennyanja oluwanvu luwa obukuumi okuva ku muyaga.
It is generally thought that they are harmless.	Okutwalira awamu kirowoozebwa nti tezirina bulabe.
This country has an unparalleled culinary diversity.	Ensi eno erina emmere ey’enjawulo etayinza kugifaanana.
The villagers have grown distrustful of the local government.	Abatuuze ku kyalo kino bakuze nga tebalina bwesige mu gavumenti y’ekitundu.
See if you can translate them.	Laba oba osobola okubivvuunula.
After eight years of study, he became a doctor.	Oluvannyuma lw’okusoma emyaka munaana, yafuuka omusawo.
The average child occasionally gets in trouble.	Omwana wa bulijjo oluusi n’oluusi afuna obuzibu.
The population dropped from four million to seven million.	Omuwendo gw’abantu gwakendedde okuva ku bukadde buna okutuuka ku bukadde musanvu.
When it rains, it cleans the earth.	Enkuba bw’etonnya, eyoza ensi.
The underdogs sometimes win in the end.	Aba wansi oluusi bawangula ku nkomerero.
The soldier had seen the enemy retreat.	Omujaasi yali alabye omulabe ng’adda emabega.
So be careful!	Kale mwegendereze!
The walls were shattered.	Ebisenge byamenyekamenyeka.
Pasteurisation, the process of heating milk, kills bacteria.	Enkola ya Pasteurisation, enkola y’okubugumya amata, etta obuwuka.
Drought devastates the country,	Ekyeya kisaanyaawo eggwanga lino,
The sea was calm, the ship safe.	Ennyanja yali nkakamu, emmeeri nga tewali bulabe.
The call spread like wildfire.	Omulanga gwasaasaana ng’omuliro ogw’omu nsiko.
A clever boy.	Omulenzi omugezigezi.
It is an important wooden structure.	Kizimbe kikulu eky’embaawo.
The nurse looked surprised.	Nurse yalabise nga yeewuunya.
The young man slipped away.	Omuvubuka yaseeyeeya.
A red rose is a symbol of passion.	Rose emmyufu kabonero akalaga obwagazi.
There was nothing less to dislike about the city.	Tewaaliwo kitono kye baali batayagala ku kibuga ekyo.
One has to get used to it.	Omuntu alina okumanyiira.
My kids love playing board games.	Abaana bange baagala nnyo okuzannya emizannyo egy’oku bboodi.
The chief industry of the town is shipbuilding.	Ekitongole ekikulu mu kibuga kino kwe kuzimba emmeeri.
The local housing authority lost millions.	Ekitongole ekivunaanyizibwa ku by’amayumba mu kitundu kino kyafiirwa obukadde n’obukadde.
The students share a fried fish lunch	Abayizi bano bagabana ekyemisana eky’ebyennyanja ebisiike
Students from both sides looked exhausted.	Abayizi okuva ku njuyi zombi baali balabika nga bakooye.
The city was famous for its poetry.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’ebitontome.
The fat spider darted through the wood floor.	Enkonge egejjo yafubutuka n’eyita wansi mu mbaawo.
The bridge was destroyed by flash floods.	Omutala guno gwasaanyiziddwaawo amataba ag’amaanyi.
The sun shone bright and hot.	Enjuba yayaka nnyo era ng’eyokya.
Rush hour traffic can be brutal.	Entambula y’ebidduka mu ssaawa z’akalippagano eyinza okuba ey’obukambwe.
The emperor's army destroyed his enemies.	Amagye ga empula gaazikiriza abalabe be.
Shifty like a snake.	Shifty nga omusota.
People have to work together to change the laws.	Abantu balina okukolera awamu okukyusa amateeka.
He opened the door and walked out.	Yaggulawo oluggi n’afuluma n’afuluma.
The exhibition was well organized.	Omwoleso gwategekeddwa bulungi.
The child's face lit up in surprise.	Omwana ono ffeesi yayaka olw’okwewuunya.
He was flying down on the desert.	Yali abuuka wansi ku ddungu.
There are four different seasons.	Waliwo sizoni nnya ez’enjawulo.
The ship was boarded by pirates.	Emmeeri eno yalinnye ababbi b’oku nnyanja.
The band owes its fame to its former leader.	Bbandi eno ettutumu lyayo ebanja eyali omukulembeze waayo.
The royal rebellion was cruelly suppressed.	Obuyeekera bw’obwakabaka bwanyigirizibwa mu bukambwe.
The lighting was dim and dark.	Amataala gaali gazibu era nga galimu ekizikiza.
All morning, he read magazines.	Enkya yonna, yasoma magazini.
The young girl walked slowly up the long, dimly lit corridors.	Omuwala omuto yatambula mpola ng’alinnya mu kkubo empanvu era nga tezitangalijja.
The architects wanted to be close to the sea.	Abakubi b’ebifaananyi baali baagala okubeera okumpi n’ennyanja.
It took a bit of effort, but he finally succeeded.	Kyatwala okufuba katono, naye ku nkomerero n’asobola.
On second thought, he decided not to go.	Bwe yalowooza omulundi ogw’okubiri, yasalawo obutagenda.
The artist lives in the countryside	Omuyimbi abeera mu byalo
He sold the key to madame.	Ekisumuluzo yakitunda ewa madame.
His older cousin suggested he go to university.	Mujja we omukulu yamuwa amagezi agende mu yunivasite.
The smell of sewage and garbage filled the neighborhood.	Akawoowo k’amazzi amakyafu ne kasasiro byajjula ekitundu.
The success of the project depends on his skills.	Obuwanguzi bwa pulojekiti eno businziira ku bukugu bwe.
Today I had to leave early.	Leero nnalina okusimbula nga bukyali.
We keep our clothes in the closet.	Engoye zaffe tuzitereka mu kabokisi.
The government further insisted that these practices were legal.	Gavumenti yayongedde okukkaatiriza nti enkola zino ziri mu mateeka.
You can’t persuade anyone that you’ve spent	Tosobola kusikiriza muntu yenna nti osaasaanyizza
It is believed that they died at sea.	Kiteeberezebwa nti baafiira ku nnyanja.
The sea is a mysterious place.	Ennyanja kifo kya kyama.
The presidential election was held in secret.	Okulonda kwa pulezidenti kwabadde mu kyama.
Arugula is a common vegetable with green leaves.	Arugula nva etera okubeera n’ebikoola ebya kiragala.
Detective interviewed numerous witnesses.	Detective yakunyizza abajulizi bangi.
He gave a small yelp of surprise.	Yawa aka yelp akatono ak’okwewuunya.
Small and thin, with a soft face.	Mutono ate nga mugonvu, nga mu maaso ge nnyogovu.
The drug relaxes the sphincter.	Eddagala lino liwummuza ekinywa ekiyitibwa sphincter.
In the small room, the young mother sleeps.	Mu kasenge akatono, maama omuto yeebaka.
Three wheels can also be fitted.	Namuziga ssatu nazo zisobola okuteekebwako.
Take it slow and steady.	Kitwale mpola era nga kinywevu.
Support your argument with examples.	Wagira ensonga yo n’ebyokulabirako.
Take my word for it, he won't be any trouble.	Ekigambo kyange kitwale, tajja kuba mutawaana gwonna.
He suddenly felt like a winner.	Yawulira mangu ng’omuwanguzi.
First, peel and process the apples.	Sooka osekule era okole obulo.
Lily sat completely still.	Lily yatuula ddala nga tasirise.
So every night, they lit candles.	Bwe kityo buli kiro, baakoleezanga emimuli.
When was this castle built?	Olubiri luno lwazimbibwa ddi?
What qualities do you have?	Engeri ki z’olina?
We loved working in theaters.	Twayagala nnyo okukola mu bifo ebisanyukirwamu.
The abolition of the death penalty came too late.	Okusazaamu ekibonerezo ky’okufa kyakeeredde nnyo.
His body shook with fear.	Omubiri gwe gwakankana olw’okutya.
Speakers took to the stage to air their thoughts.	Aboogezi balinnye ku siteegi okulaga ebirowoozo byabwe ku mpewo.
Some books are old, some are brand new.	Ebitabo ebimu bikadde, ebimu bipya nnyo.
It is our duty to help this elderly woman.	Omulimu gwaffe okuyamba mukyala ono omukadde.
When the temperature drops below freezing, the water freezes.	Ebbugumu bwe likka wansi w’okutonnya, amazzi gatonnya.
The princess lived in the palace.	Omumbejja yali abeera mu lubiri.
He thinks war is inevitable.	Alowooza nti entalo teziyinza kwewalika.
Such sad tales do not end here.	Enfumo ez’ennaku nga zino tezikoma wano.
He drank some coffee.	Yanywa ku kaawa.
The population of the city has fluctuated over the years.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gubadde gukyukakyuka okumala emyaka.
The sea is a violent and dangerous place.	Ennyanja kifo kya ffujjo era kya bulabe.
Milk tea is very popular here.	Caayi w’amata yettanirwa nnyo wano.
My dog ​​is a beautiful and loving animal.	Embwa yange nsolo nnungi era ya kwagala.
That child is always underfoot.	Omwana oyo bulijjo abeera wansi w’ebigere.
He doesn’t want to believe it.	Tayagala kukikkiriza.
The committee decided that the matter should be discussed.	Akakiiko kaasazeewo nti ensonga eno erina okuteesebwako.
The country has experienced a sharp rise in crime.	Eggwanga lifunye obumenyi bw’amateeka okweyongera ennyo.
Together they have dreamed the knife of death.	Baloose wamu ekiso ky’okufa.
He came with a bag of chips.	Yajja n’ensawo ya chips.
He approached, carefully studying her face.	Yasemberera, ng’asoma n’obwegendereza mu maaso ge.
His teeth chattered uncontrollably.	Amannyo ge gaali gawuuma nga tasobola kwefuga.
The river flows north into the sea.	Omugga guno gukulukuta ne gugenda mu bukiikakkono ne guyingira mu nnyanja.
This locket was handed down through generations of our family.	Locket eno yaweebwayo okuyita mu milembe gy’amaka gaffe.
He pointed out, as she did.	Yasonga ebweru, nga ye bwe yakola.
The market is growing rapidly.	Akatale kakula mangu.
The farmer planted hybrid seeds.	Omulimi yasimba ensigo ez’omugatte.
That yellow flower there, it smells good.	Ekimuli ekyo ekya kyenvu awo, kiwunya bulungi.
Let him know how much you appreciate him.	Mutegeeze engeri gy’omusiimamu.
A celebrity came to town for a concert.	Waliwo sereebu eyazze mu kibuga okukuba ekivvulu.
I must be getting old.	Nteekwa okuba nga nkaddiwa.
Birds are eaten by predators.	Ebinyonyi biriibwa ebisolo ebirya ebisolo.
The skin of the apple was flaky.	Olususu lw’obulo lwali lufuukuuse.
The roads to the palace are narrow and winding.	Enguudo ezigenda mu lubiri lufunda era nga zikoonagana.
The bird quickly flies across the water.	Ekinyonyi kibuuka mangu okusomoka amazzi.
He lives in fear.	Abeera mu kutya.
The application of neuroscience to economics deserves further exploration.	Enkozesa ya sayansi w’obusimu mu by’enfuna esaana okwongera okunoonyezebwa.
Effective conflict management.	Enkola ennungamu ey’okukola ku butakkaanya.
Many ancient writers viewed this as a myth.	Abawandiisi bangi ab’edda kino baakitwala ng’olugero.
The government needs to send more aid to poor countries.	Gavumenti yeetaaga okuweereza obuyambi obulala eri amawanga amaavu.
The records were so old they broke.	Records zaali nkadde nnyo ne zisasika.
The dog looks tired.	Embwa erabika ng’ekooye.
He reveals to mankind "the end of the mystery".	Abikkudde eri abantu "enkomerero y'ekyama".
The practice of using child labor must stop.	Enkola y’okukozesa okukozesa abaana erina okukoma.
My manager was brusque and cold.	Maneja wange yali brusque era nga munnyogoga.
The next part of the lesson was about action.	Ekitundu ekyaddako eky’omusomo kyali kikwata ku bikolwa.
When it rains it rains.	Enkuba bw’etonnya etonnya.
Such figures were disputed.	Emiwendo egy’engeri eno gyakaayanirwa.
Read the instructions carefully.	Soma bulungi ebiragiro.
He never meets her again.	Taddamu kumusisinkana.
People noticed his absence and suspected something was wrong.	Abantu baakirabye nti taliiwo ne bateebereza nti waliwo ekikyamu.
She sighed with tears in her eyes.	Yasiibula ng’amaziga gamuyitamu.
People today often complain of feeling spiritually lonely.	Ennaku zino abantu batera okwemulugunya olw’okuwulira nti bali bokka mu by’omwoyo.
The weather forecaster made light of the storm.	Omukugu mu kuteebereza embeera y’obudde yakoze ekitangaala ku kibuyaga.
I shower after you work in the garden.	Nnaaba ng’omaze okukola mu lusuku.
This giant used a grounded whale as a shield.	Omunene ennyo ono yakozesanga ennyanja ekika kya whale eyali ku ttaka ng’engabo.
The classroom is mostly full of students.	Ekibiina kisinga kujjula bayizi.
It sank and went out.	Kyabbira ne kizikira.
Her sad look made him uncomfortable.	Entunula ye ey’ennaku yamuleetera obutabeera bulungi.
This book explores scientific discoveries.	Ekitabo kino kinoonyereza ku bintu ebyazuulibwa bannassaayansi.
He bought her books.	Yamugulira ebitabo.
He gave the child a bowl of ice cream.	Omwana yamuwadde ebbakuli ya ice cream.
He was afraid of the dog.	Yali atya embwa eyo.
Mineral Decontamination Process.	Enkola y’okuggya obucaafu mu by’obugagga eby’omu ttaka.
These steps will get you to your target.	Emitendera gino gijja kukutuusa ku kifo w’otunuulidde.
She drinks milk before bed.	Anywa mata nga tannagenda kwebaka.
The acid bit his lip.	Asidi yamuluma omumwa.
Not surprisingly, the city is steeped in history.	Tekyewuunyisa nti ekibuga kino kijjudde ebyafaayo.
Someone suggested we go early.	Waliwo eyatuwa amagezi tugende nga bukyali.
He gave her a drink.	Yamuwa ekyokunywa.
Many locals consider the nearby river sacred.	Bangi ku bantu b’omu kitundu ekyo bagamba nti omugga oguliraanyewo mutukuvu.
They expect to run across it again.	Basuubira okuddamu okudduka okugisalako.
Forgive and forget.	Musonyiwe era weerabire.
The rebel leader led his minions to victory.	Omukulembeze w’abayeekera yakulembera abaweereza be okutuuka ku buwanguzi.
Many tourists have left in recent days.	Abalambuzi bangi bavuddeyo mu nnaku eziyise.
The sailor smiled.	Omulunnyanja yamwenya.
Although he was humble, he had a warm personality.	Wadde nga yali mwetoowaze, yalina omuntu ow’ebbugumu.
The teacher announced that she would be speaking for five minutes.	Omusomesa yalangiridde nti agenda kwogera okumala eddakiika ttaano.
The rivers here do not freeze in late winter.	Emigga wano tegitonnya ku nkomerero y’obudde obw’obutiti.
We should write all this down.	Bino byonna tusaanidde okuwandiika.
These problems will have to be faced.	Ebizibu bino bijja kuba birina okwolekagana nabyo.
Some businesses hesitated to follow suit.	Bizinensi ezimu zaalonzalonza okugoberera.
Make sure the meat is piping hot.	Kakasa nti ennyama eyokya mu payipu.
She looked like a goddess.	Yali alabika nga katonda omukazi.
A strange tribe of people lived in the mountains at that time.	Ekika ky’abantu abatali ba bulijjo kyali kibeera mu nsozi mu kiseera ekyo.
He suggested we meet again next week.	Yawadde amagezi tuddemu okusisinkana wiiki ejja.
To cut a long story short, he needed to travel.	Okusobola okusala emboozi empanvu, yali yeetaaga okutambula.
How can we use the wealth of literature?	Tuyinza tutya okukozesa obugagga bw’ebitabo?
The equipment was found to be undamaged.	Ebyuma bino byazuuliddwa nga tebyonooneddwa.
The party secretary explains the formal position.	Ssaabawandiisi w’ekibiina annyonnyola ekifo ekitongole.
People flood into the train station.	Abantu babooga ne bayingira ku siteegi y’eggaali y’omukka.
We have put all our equipment in this hangar.	Ebyuma byaffe byonna tubitadde mu hangar eno.
He wanted to escape his college classes.	Yali ayagala kudduka mu bibiina bye eby’omu ttendekero ekkulu.
A physicist aims to publish a ground-breaking paper.	Omukugu mu bya physics agenderera okufulumya olupapula olumenyawo ettaka.
Their house was destroyed in the earthquake.	Ennyumba yaabwe yasaanawo mu musisi.
That he paid his tax in full is well known.	Nti yasasula omusolo gwe mu bujjuvu kimanyiddwa bulungi.
He could hear tires screeching and horns honking.	Yali awulira emipiira nga gikuba enduulu n’amayembe nga gakuba enduulu.
These sneakers are very warm.	Enkampa zino zibuguma nnyo.
He drank milk and ate cake.	Yanywa amata n’alya keeki.
The air was thick with smoke.	Empewo yali nnyogovu n’omukka.
The number of foreign visitors to the country is increasing.	Omuwendo gw’abagenyi abava ebweru mu ggwanga lino gweyongera.
The artist painted the house with black stripes.	Omuyiiya yasiiga ennyumba ng’eriko emisono emiddugavu.
Every year naturalists publish updates to their journal.	Buli mwaka abakugu mu by’obutonde bafulumya ebipya mu kitabo kyabwe.
The computer industry is growing rapidly.	Omulimu gwa kompyuta gukula mangu.
The bag splashed on the table.	Ensawo yafuuwa ku mmeeza.
Voters are disappointed.	Abalonzi bennyamivu.
The wind howls.	Empewo ewowoggana.
Men and women carry very different body fat.	Abasajja n’abakazi batambuza amasavu mu mubiri ag’enjawulo ennyo.
Strictly speaking, a lobster is not a fish.	Mu ngeri enkakali, enseenene si kyenyanja.
You can drink port here after your meal.	Osobola okunywa port wano ng’omaze okulya.
I was careful not to get my feet wet.	Nnali mwegendereza obutafuka bigere.
Research shows that most people underestimate authority.	Okunoonyereza kulaga nti abantu abasinga obungi banyooma obuyinza.
Try to understand other people’s point of view.	Fuba okutegeera endowooza y’abantu abalala.
Police shootings of suspects are common.	Poliisi okukuba abantu abateeberezebwa amasasi kitera okubaawo.
Close the curtains, please.	Ggalawo kateni, nkwegayiridde.
They are considering buying a new car.	Bano balowooza ku ky’okugula mmotoka empya.
Hatred is sadly not uncommon.	Okukyawa kya nnaku si kya bulijjo.
Even the mayor couldn’t shut up.	Ne meeya yali tasobola kusirika.
We need to investigate the situation.	Tulina okunoonyereza ku mbeera eriwo.
His fingers trembled with fear.	Engalo ze zaali zikankana olw’okutya.
Evidence suggests that the disease is fatal.	Obujulizi bulaga nti obulwadde buno bufa.
It is man-made, not natural.	Kikoleddwa omuntu, so si kya butonde.
I think maybe we should fake it.	Nze ndowooza nti mpozzi tulina okugijingirira.
After many years, they finally met.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi, baamaliriza nga basisinkanye.
If he eats too much sweets, he will be tired.	Singa alya swiiti ennyo, ajja kuba mukoowu.
Officers say they have received threats.	Abaserikale bagamba nti bafunye okutiisatiisa.
Why did the old lady buy a chicken?	Lwaki omukyala omukadde yagula enkoko?
Women tend to work more than men in rural areas.	Abakyala batera okukola emirimu mingi okusinga abasajja mu bitundu by’ebyalo.
After a moment, he caught it.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, yakikwata.
This is a type of wheat.	Kino kika kya ŋŋaano.
We have clear and concise arguments.	Tulina ensonga ezitegeerekeka obulungi era ennyimpimpi.
The towns in the region are surrounded by water.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byetooloddwa amazzi.
Like water, the impact is unpredictable.	Okufaananako n’amazzi, enkosa tesobola kutegeerekeka.
Each employee has an identification card.	Buli mukozi alina kaadi eraga omuntu.
Many drivers are upset about the steep price hike.	Baddereeva bangi banyiize olw’ebbeeyi okulinnya ennyo.
The city was destroyed by a massive earthquake.	Ekibuga ekyo kyazikirizibwa musisi ow’amaanyi.
He was so shocked that he dropped his coffee.	Yakwatibwa ensonyi nnyo n’asuulamu kaawa we.
The rough waters made it difficult for the boat to land.	Amazzi agaali gakaluba gaali gakaluubiriza eryato okukka.
The young man rubbed his chin.	Omuvubuka yasikasika ekirevu kye.
These negotiations were deadly for his life.	Enteeseganya zino zaamutta nnyo ku bulamu bwe.
It tastes pretty good.	Kiwooma bulungi nnyo.
It is unclear how he died.	Tekinnamanyika ngeri gye yafuddemu.
Sod can be used for landscaping.	Sod asobola okukozesebwa mu kukola landscaping.
The writing is on the wall.	Ekiwandiiko kiri ku bbugwe.
Secret dealing is illegal.	Okukolagana mu kyama kimenya mateeka.
Many cultures have traditional medicine.	Obuwangwa bungi bulina eddagala ly’ekinnansi.
It was comfortable and elegant, the inside matched the outside.	Yanyuma ate nga ya kitiibwa, munda yakwatagana n’ebweru.
He took the test four times.	Ekigezo yakikola emirundi ena.
The ships are quiet, maneuverable, and efficient.	Emmeeri zino zisirika, zisobola okutambula obulungi era zikola bulungi.
The child replied with a shy smile.	Omwana yayanukudde n’akamwenyumwenyu ak’ensonyi.
A sharp pain that shot through his arm.	Obulumi obw’amaanyi obwamukubye amasasi mu mukono.
The workbook will be used for homework.	Ekitabo ky’okukola kigenda kukozesebwa ku mirimu gy’awaka.
He was mischievous and talkative.	Yali mujoozi era ng’ayogera nnyo.
He is confined to a wheelchair.	Asibiddwa mu kagaali k’abalema.
She works as a kitchen cleaner.	Akola gwa kuyonja ffumbiro.
The price of electricity has gone up dramatically.	Ebbeeyi y’amasannyalaze erinnye nnyo.
Many different birds live in this area.	Ebinyonyi eby’enjawulo bingi bibeera mu kitundu kino.
See, this is how it’s done!	Laba, eno y’engeri gye kikolebwamu!
They look so young.	Balabika nga bato nnyo.
Students sometimes say the city is sleepy.	Abayizi oluusi bagamba nti ekibuga kino kya tulo.
The indigenous community is making efforts to save it.	Ekitundu ky’abantu enzaalwa kikola kaweefube w’okukitaasa.
The rivers flowed foaming.	Emigga gyakulukuta nga gifuumuuka.
It was fun to climb the steep hills.	Kyabanga kya ssanyu okulinnya obusozi obuwanvu.
But the wheat had already grown tall and hard.	Naye eŋŋaano yali yakula dda obuwanvu era nga nkaluba.
Some people have been evicted from their homes.	Abantu abamu bagobeddwa mu maka gaabwe.
Satan dances on tiptoe.	Sitaani azina ku tiptoe.
That was his first mistake.	Eyo ye yali ensobi ye eyasooka.
Someone bewitched him.	Waliwo eyamuloga.
Plants breathe in carbon dioxide and give off oxygen.	Ebimera bissa omukka gwa kaboni dayokisayidi ne bifulumya omukka gwa okisigyeni.
He understood her contempt.	Yategeera okunyooma kwe.
She insisted on pursuing her dream of being a writer.	Yanywerera ku kugoberera ekirooto kye eky’okubeera omuwandiisi.
Doctors treated him, but he remained unconscious for several days.	Abasawo baamujjanjaba, kyokka n’amala ennaku eziwera nga tategeera.
Crops show signs of stress.	Ebirime biraga obubonero bwa situleesi.
His wife never wanted children.	Mukyala we teyayagalangako baana.
There was once a lord who lived in this area.	Lumu waaliwo mukama eyali abeera mu kitundu kino.
She brushed her long auburn hair.	Yasiimuula enviiri ze empanvu eza ‘auburn’.
He was impressed by her courage.	Yakwatibwako nnyo olw’obuvumu bwe.
The doctor ran some tests and pronounced him dead.	Omusawo yadduse ebimu ku bikebera n’amulangirira nti afudde.
Don’t talk to me about it!	Toyogera nange ku nsonga eyo!
The incident was a national shock.	Ebyabaddewo byatawaanya nnyo eggwanga.
The population of the town is only six hundred.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino guli ebikumi mukaaga byokka.
He is known for his mystical powers.	Amanyiddwa olw’amaanyi ge ag’ekyama.
My grandmother told stories about the adventures of her youth.	Jjajja yanyumya emboozi ezikwata ku bikolwa eby’obuvubuka bwe.
The doctors were concerned about the lack of progress.	Abasawo baali beeraliikirivu olw’obutakulaakulana.
The chef made a welcome appearance.	Omufumbi yakola endabika eyayanirizibwa.
He flipped through an ancient book.	Yakyusakyusa mu kitabo eky’edda.
The family became wealthy through coal mining.	Famire eno yafuuka obugagga nga bayita mu kusima amanda.
Strong winds were driving us crazy.	Empewo ez’amaanyi zaali zitusuula eddalu.
This work is physically demanding.	Omulimu guno guzibuwalira omubiri.
This can be a frustrating problem.	Kino kiyinza okuba ekizibu ekimalamu amaanyi.
So you’re an only child, then?	Kale oli mwana omu yekka, olwo?
Our hike was successful.	Olugendo lwaffe olw’okulinnya ensozi lwatuuka bulungi.
The princess cut the cake with a sword.	Omumbejja yasala keeki n’ekitala.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	Mu butuufu, okulunda enseenene kukosa ebifo bingi eby’entobazzi.
The city does not have a sewer system.	Ekibuga kino tekirina nkola ya kazambi.
The strong boy did a hundred pushups in the gym.	Omulenzi ow’amaanyi yakola pushups kikumi mu gymnasium.
The firm cannot make an initial profit.	Firimu tesobola kukola magoba agasooka.
They met once a week.	Baasisinkananga omulundi gumu mu wiiki.
Everyone has to use good judgment.	Buli muntu alina okukozesa okusalawo okulungi.
This one will be the best, after all.	Ono ajja kuba asinga, oluvannyuma lw’ebyo byonna.
The congregation was packed.	Ekibiina kyali kijjudde abantu.
This fight is all about money.	Olutalo luno lwa ssente zokka.
The captain's ship had collided with another.	Emmeeri ya kapiteeni yali etomedde endala.
The saddest day in the calendar.	Olunaku olusinga okunakuwala mu kalenda.
The birdsong was strong today.	Oluyimba lw’ebinyonyi lwabadde lwa maanyi olwaleero.
The game was clear, as was the replay.	Omupiira gwabadde mulambulukufu, nga n’okuddamu okuzannya.
We should respect the will of the people.	Tusaana okussa ekitiibwa mu kwagala kw’abantu.
He soon lost all his cash.	Mu bbanga ttono yafiirwa ssente ze zonna enkalu.
Climb the cliff.	Linnya ku jjinja eryo.
The cloud hangs heavy overhead.	Ekire kiwaniridde nga kizitowa waggulu.
A cholera epidemic was devastating the region.	Ekirwadde kya kkolera kyali kisaanyaawo ekitundu kino.
A bright green fly was hovering.	Enseenene eya kiragala eyakaayakana yali ewuubaala.
I want you to be here with me.	Njagala obeere wano nange.
He came up, frothing, and looked around.	Yava waggulu ng’afuumuuka, n’atunula okwetooloola.
Max bowed his head.	Max yafukamira omutwe.
We killed two birds with one stone.	Twatta ebinyonyi bibiri n’ejjinja limu.
The soldier climbed onto the roof from the balcony above.	Omujaasi yalinnya ku kasolya ng’asinziira ku lubalaza waggulu.
The old man had dark hair.	Omukadde ono yalina enviiri enzirugavu.
Always use a brush with a pointed end.	Bulijjo kozesa bbulawuzi eriko enkomerero eriko ensonga.
Tim is younger than me.	Tim muto ku nze.
Bread was considered a luxury.	Omugaati gwatwalibwanga ng’ekintu eky’ebbeeyi.
Interviewing at work can raise a few questions.	Okubuuza ebibuuzo ku mulimu kiyinza okuleeta ebibuuzo ebitonotono.
The lawyers refused to accept the money.	Bannamateeka bagaanye okukkiriza ssente zino.
The smell of bacon frying was wafting through the kitchen.	Akawoowo k’okusiika bacon kaali kafuuwa mu ffumbiro.
The government needs to make radical reforms.	Gavumenti yeetaaga okukola ennongoosereza ez’amaanyi.
Most farms grow a variety of crops.	Ennimiro ezisinga zilunda ebirime eby’enjawulo.
His pet bird was red and delicate.	Ekinyonyi kye eky’omu nnyumba kyali kimyufu era nga kiweweevu.
After reaching the surface, they swim away.	Oluvannyuma lw’okutuuka ku ngulu, ziwuga ne zigenda.
Some residents hated the idea.	Abatuuze abamu baali bakyawa endowooza eno.
The judges ruled that the man should remain in jail.	Abalamuzi baasazeewo nti omusajja ono alina okusigala mu kkomera.
So it’s time to face reality.	Kale kye kiseera okwolekagana n’ensonga entuufu.
Australia is an island nation.	Australia nsi ya bizinga.
Once you are in the forest, follow the signs.	Bw’omala okubeera mu kibira, goberera obubonero.
The noise was reminiscent of a jackhammer.	Oluyoogaano olwo lwali lujjukiza ennyondo ya jackhammer.
The soldier was roughly sent off the bus.	Omujaasi yasindikibwa mu bbaasi mu ngeri ey’obukambwe.
He climbed to the top of the mountain.	Yalinnya waggulu ku lusozi.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	Olusozi olwo lwabutuka, ne lusaanyaawo buli kimu ekyali mu kkubo lyalwo.
Suddenly a terrible cracking sound filled the room.	Amangu ago eddoboozi ery’entiisa eryatika lyajjula ekisenge.
Those on the shore were delighted.	Abaali ku lubalama lw’ennyanja eno baasanyuse nnyo.
A small marauding band flourished here.	Akabinja akatono akaali kanyaga kaakulaakulana wano.
The leaves turned brown.	Ebikoola byafuuka bya kitaka.
The festival will last for three days.	Embaga eno egenda kumala ennaku ssatu.
Two great rivers meet here.	Emigga ebiri eminene gisisinkana wano.
Shake before opening.	Kankanya nga tonnaggulawo.
The grocer’s wife was ready with plenty of things.	Mukyala w’omusuubuzi w’emmere yali mwetegefu ng’alina ebintu bingi.
They met for lunch.	Baasisinkanye okulya ekyemisana.
A terrible proposition, he thought.	Ekiteeso ekitiisa, bwe yalowooza.
Old friends reunited after a lifetime.	Emikwano egy’edda gyaddamu okukwatagana oluvannyuma lw’obulamu bwonna.
Think twice before flirting.	Lowooza emirundi ebiri nga tonnaba kulaga bya mukwano.
The church has stood here for nearly two hundred years.	Ekkanisa eno eyimiridde wano okumala emyaka kumpi ebikumi bibiri.
The allegations have shocked his country.	Ebigambibwa bino bitabudde eggwanga lye.
What kind of dog was that?	Eyo yali mbwa ya ngeri ki?
Some plants are used in traditional medicine.	Ebimera ebimu bikozesebwa mu ddagala ly’ekinnansi.
The recent earthquake, however, was devastating.	Kyokka, musisi eyagwa gye buvuddeko awo, yali wa maanyi nnyo.
These are the most popular types of songs.	Bino bye bika by’ennyimba ebisinga okwettanirwa.
Put them in a plastic bag.	Ziteeke mu kaveera.
These colors are opposites on the color wheel.	Langi zino zikontana ku nnamuziga ya langi.
We had to run to catch the bus.	Twalina okudduka okukwata bbaasi.
His writing shows great insight.	Okuwandiika kwe kulaga okutegeera okunene.
Legislative inaction has been very disappointing.	Obutakola mirimu gy’ababaka ba palamenti bubadde bumalamu nnyo amaanyi.
If you want to read, you have to read hard.	Bw’oba ​​oyagala okusoma, olina okusoma ennyo.
The coach says the team has improved.	Omutendesi agamba nti ttiimu eteredde.
The web was fixed to the child's face.	Omukutu gwali gunywedde ku maaso g’omwana.
This microscope allows the scientist to see species.	Microscope eno esobozesa munnasayansi okulaba ebika by’ebiramu.
Trial court convened.	Kkooti ewozesa emisango eyitiddwa.
The study was designed to improve performance.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa okutumbula enkola y’emirimu.
The shelf was full of books.	Shelf yali ejjudde ebitabo.
I saw him smile, then disappear.	Namulaba ng’amwenya, olwo n’abulawo.
I asked him to transfer money to my account.	Namusaba okukyusa ssente ku akawunti yange.
The time of year in which rain falls is highly variable.	Ekiseera ky’omwaka enkuba ky’etonnya kikyukakyuka nnyo.
Murthy ordered coffee for everyone.	Murthy yalagira buli muntu kaawa.
He was a brilliant scientist.	Yali munnasayansi mugezigezi nnyo.
Silk absorbs moisture well, making it ideal for pajamas.	Silk anywa bulungi obunnyogovu ekigifuula ennungi ku pajama.
The manager was juggling several projects at once.	Maneja yali akola juggling pulojekiti eziwerako omulundi gumu.
This is what you should do.	Kino ky’osaanidde okukola.
He works well under pressure.	Akola bulungi ng’ali ku puleesa.
The main building was set back from the street.	Ekizimbe ekikulu kyateekebwa emabega okuva ku luguudo.
Are you encouraged by the results?	Ebyava mu kulonda bikuzzaamu amaanyi?
The result was controversial.	Ekyavaamu kyalimu okusika omuguwa.
No one is sure when it originated.	Tewali akakasa ddi lwe yasibuka.
Your words cut deep.	Ebigambo byo byasala nnyo.
The desire to buy often leads to poor decisions.	Okwegomba okugula emirundi mingi kuleetera abantu okusalawo obubi.
However, few languages ​​have more than three genders.	Naye, ennimi ntono ezirina ekikula ekisukka mu bisatu.
No, it has high yields.	Nedda, erina amakungula amangi.
The portly scientist's voice was authoritative.	Eddoboozi lya ssaayansi ono portly lyali lya buyinza.
He had promised he would, but he didn’t.	Yali asuubizza nti ajja kukikola, naye teyakikola.
The war ended without anyone knowing it had begun.	Olutalo lwawedde nga tewali amanyi nti lutandise.
He used a pseudonym.	Yakozesa erinnya ery’obulimba.
The dog jumped at the window.	Embwa yabuuka ku ddirisa.
He fumbled with the buttons on his blouse.	Yafubutuka n’obutambi obwali ku bbulawuzi ye.
The lights are on, but the house is deserted.	Amataala gaaka, naye ennyumba efuuse ddungu.
Many new roads were planned.	Enguudo empya nnyingi zaali zitegekeddwa.
The child scratched his ear and shuddered.	Omwana yakunya okutu n’akankana.
Crime rates have soared.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka girinnye nnyo.
He tightened the ropes.	Yanyweza emiguwa.
He spoke with conviction.	Yayogedde ng’akakasa nti alina obumanyirivu.
Thunder and lightning were blinding.	Okubwatuka n’okumyansa byali biziba amaaso.
People in the villages were afraid.	Abantu mu byalo baali batya.
They shook hands briefly.	Baakwatagana mu ngalo mu bufunze.
Keep two pencils in your pocket.	Teeka ekkalaamu bbiri mu nsawo yo.
His house was next to a sweet shop.	Ennyumba ye yali eri okumpi n’edduuka lya swiiti.
The day was warm, sunny, but windy.	Olunaku lwali lwa bbugumu, omusana, naye nga gulimu empewo.
Verser du farine in the form of a threshold.	Verser du farine mu ngeri ya seuil.
He cleaned his dishes thoroughly.	Yayonja bulungi amasowaani ge.
We must stop unsustainable logging practices.	Tulina okukomya enkola z’okutema emiti ezitasobola kuwangaala.
Farmers will be in dire straits this year.	Abalimi bagenda kubeera mu buzibu obw’amaanyi omwaka guno.
They can’t wait to go.	Tebayinza kulinda kugenda.
Walk towards the light.	Tambula ng’oyolekera ekitangaala.
Before he could do anything, he chewed slowly.	Nga tannakola kintu kyonna, yakamula mpola.
The mountains are mostly grassy.	Ensozi zino zisinga kubaamu muddo.
We can access the system remotely.	Tusobola okuyingira mu nkola eno nga tuli wala.
The Ministry of Defense was notoriously corrupt.	Minisitule y’ebyokwerinda yali emanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi.
The rubber plant likes rich, moist soil.	Ekimera kya kapiira kyagala nnyo ettaka erigagga era eryonnyogovu.
I am buying this car new from the dealership.	Emmotoka eno mpya ngigula ku diiru.
She approaches the man outside.	Atuukiridde omusajja wabweru.
It is very important to make multiple sales calls.	Kikulu nnyo okukuba essimu eziwera ez’okutunda.
His conscience bothered him all night.	Omuntu we ow’omunda yamutawaanya ekiro kyonna.
The rose petals fluttered down like snow.	Ebimuli bya rose byawuubaala wansi ng’omuzira.
The family’s lost blessing will soon be found.	Omukisa gw’amaka ogwabula mu bbanga ttono gujja kuzuulibwa.
The guards helped them escape.	Abakuumi baabayambye okudduka.
Contentment is a life stage, not a goal.	Okumatizibwa ddaala lya bulamu, so si kiruubirirwa.
Compassion helped get this person into her bed.	Okusaasira kwayamba okuyingiza omuntu ono mu kitanda kye.
The staff special didn’t help much.	Eky’enjawulo eri abakozi tekyayamba nnyo.
They worked very closely together.	Baakolera wamu nnyo.
A police officer arrives immediately after the accident.	Omupoliisi atuuse amangu ddala ng’akabenje kaguddewo.
He was about to pass out.	Yali anaatera okuzirika.
He is very outgoing.	Abeera wa bweru nnyo.
Newlyweds often live in new homes.	Abafumbo abaakafumbiriganwa batera okubeera mu maka amapya.
He said he lost part of a finger.	Yagambye nti yafiiriddwa ekitundu ky’engalo.
He walked slowly towards the chair.	Yagenda mpola ng’ayolekera entebe.
We are basically stuck with our current system.	Okusinga tusibye ku nkola yaffe eriwo kati.
Bring in the butterflies.	Leeta ebiwujjo.
The air is polluted by exhaust fumes.	Empewo eyonoonebwa omukka ogufuluma mu mmotoka.
A wild beast was hunting him.	Ensolo ey’omu nsiko yali emuyigga.
The workers have been on strike for a month.	Abakozi bano bamaze omwezi mulamba nga beediima.
You know you’re really good.	Omanyi ddala oli mulungi.
It was hard to read his expression.	Kyabanga kizibu okusoma engeri gye yali ayogeramu.
The street suddenly fell into darkness.	Oluguudo lwagwa mu kizikiza mu bwangu.
They recognize the economic value of tourism.	Bamanyi omugaso gw’eby’obulambuzi mu by’enfuna.
Here in this small park grows an orchard.	Wano mu ppaaka eno entonotono emera ennimiro y’ebibala.
Another year has passed.	Omwaka omulala guyiseewo.
The organization has thousands of members.	Ekibiina kino kirina enkumi n’enkumi za bammemba.
There is no sense in getting angry.	Tewali makulu mu kunyiiga.
Two men came to help.	Abasajja babiri bazze okuyambako.
Animals are constantly on the move.	Ebisolo biba ku mugendo buli kiseera.
The sight of those faces surprised him.	Okulaba ffeesi ezo kyamwewuunyisa.
Try to add exercise to your daily routine.	Fuba okwongerako dduyiro mu bulamu bwo obwa bulijjo.
Noise pollution is the latest environmental problem.	Obujama bw’amaloboozi kye kizibu ekisembyeyo okukwata ku butonde bw’ensi.
Cows were the only symbol of civilization.	Ente ze zaali akabonero kokka ak’empuku.
Although she called herself a housewife, she was a senator.	Wadde yeeyita omukyala w’awaka, yali mubaka wa senator.
I was very surprised.	Nneewuunya nnyo.
The buffalo boys were cracking jokes.	Abalenzi b’enyanja baali bakuba ebisesa.
The sea has been known to have magical qualities.	Ennyanja ebadde emanyiddwa okuba n’engeri ez’amagezi.
The historical record shows a long and intense rivalry.	Ebiwandiiko by’ebyafaayo biraga okuvuganya okw’ekiseera ekiwanvu era okw’amaanyi.
He trimmed his overgrown beard.	Yasalako ekirevu kye ekyali kikuze ennyo.
Farmers are forced to migrate in search of work.	Abalimi bawalirizibwa okusenguka nga banoonya emirimu.
Accidents happen from time to time at music festivals.	Obubenje bubaawo oluusi n’oluusi ku bivvulu by’ennyimba.
Last year, sales rose only slightly.	Omwaka oguwedde, okutunda kwalinnya katono ddala.
A timeless object, made up of three joined cubes.	Ekintu ekitaggwaawo, ekikoleddwa mu kyubu ssatu ezigattibwa.
Glancing at the sky, she cried.	Ng’atunudde mu bbanga, yakaaba.
Without proper medication, the patient’s health deteriorated.	Olw’obutaba na ddagala ddungi, obulamu bw’omulwadde bwayonooneka.
He had shook his head.	Yali anyeenyezza omutwe.
Those cows will one day be worth a lot of money.	Ente ezo olunaku lumu zijja kuba za ssente nnyingi.
Soon, the boat will sink.	Mu bbanga ttono, eryato lijja kubbira.
The workers retired early and went home.	Abakozi baawummula nga bukyali ne bagenda mu maka gaabwe.
The reporter asked this question.	Omusasi yabuuzizza ekibuuzo kino.
The online version of the encyclopedia was very popular.	Enkyusa ya encyclopedia eno ey’oku yintaneeti yali yettanirwa nnyo.
He saw her, and waved.	Yamulaba, n’amuwanika omukono.
The Prince loved to show off a pink silk dress.	Omulangira yali ayagala nnyo okulaga olugoye olwa silika olwa pinki.
Combine the ingredients well.	Ebirungo bikuŋŋaanye bulungi.
She entered the classroom carrying her backpack.	Yayingidde ekibiina ng’asitudde ensawo ye ey’omu mugongo.
They love adventure.	Bano baagala nnyo okukola adventure.
They built a new factory.	Baazimba ekkolero eppya.
Several of us joined the local ambulance service.	Abawerako ku ffe twegatta ku kitongole kya ambyulensi mu kitundu ekyo.
The wild dogs gave him snorts.	Embwa ez’omu nsiko zaamuwa ebiwujjo.
The bartender had to serve several customers at once.	Omukozi w’omu bbaala yalina okuweereza bakasitoma abawerako omulundi gumu.
The apple tree is out in the background.	Omuti gw’obulo guli bweru emabega.
The street was deserted.	Oluguudo lwali lutaliimu bantu.
Getting a job is a real challenge these days.	Okufuna omulimu kusoomoozebwa kwa ddala ennaku zino.
Most people want to dress simply.	Abantu abasinga baagala okwambala mu ngeri ennyangu.
The area has a tropical climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde ey’obutiti.
He pointed to the chair.	Yasonga ku ntebe.
Her dream man had done it.	Omusajja we ow’ekirooto yali akikoze.
It makes me feel so proud.	Kindeetera okuwulira nga nneenyumirizizza nnyo.
His new home was in a fishing village.	Ennyumba ye empya yali mu kyalo ky’abavubi.
The flowers have a delicate scent.	Ebimuli biba n’akawoowo akaweweevu.
Sifting the flour.	Okusengejja akawunga.
My dear friend.	Mukwano gwange omulungi.
Manufacturing drives the national economy.	Amakolero ge gavuga ebyenfuna by’eggwanga.
The cat jumped on the small table.	Embwa yabuuka ku mmeeza entono.
The secret to success lies in good preparation.	Ekyama ky’obuwanguzi kiri mu kwetegeka obulungi.
People began to slowly trickle into the throne room.	Abantu baatandika okukulukuta mpola mu kisenge ky’entebe.
She lives alone despite having a son.	Abeera yekka wadde alina omwana omulenzi.
To preserve the apples, they use sugar.	Okukuuma obulo, bakozesa ssukaali.
I learned a lot from him.	Namuyigirako bingi.
His answer was obvious.	Eky’okuddamu kye kyali kyeyoleka lwatu.
These sentences are true.	Sentensi zino ntuufu.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kaawa ye kyakunywa ekisinga okwettanirwa mu nsi yonna.
Clouds of dust billowed from the overheated engine.	Ebire by’enfuufu byakulukuta okuva mu yingini eyabadde ebuguma ennyo.
It was fall, so the leaves were bright.	Lwali lwa kugwa, kale ebikoola byali bimasamasa.
He has good relations with most of his neighbors.	Alina enkolagana ennungi ne baliraanwa be abasinga obungi.
She has remarried but her husband does not live here.	Azzeemu okuwasa naye bba tabeera wano.
Keep this in mind the next time you drink.	Kino kikuume mu birowoozo omulundi oguddako ng’onywa.
This decision will be well received	Okusalawo kuno kujja kwanirizibwa bulungi
He needs an hour.	Yetaaga essaawa.
He was surprised when he saw her.	Yeewuunya bwe yamulaba.
That’s a good excuse.	Ekyo kyekwaso kirungi.
This time we can’t trust them.	Ku mulundi guno tetusobola kubeesiga.
Place the decorations on the cake.	Ebintu eby’okwewunda biteeke ku keeki.
The angry woman put the child down on the floor.	Omukazi omunyiivu yateeka omwana wansi wansi.
In the spring the grass turns green.	Mu biseera by’omusana omuddo gufuuka gwa kiragala.
Many of the winners are graduates of the university.	Bangi ku bawanguzi be batikkirwa mu yunivasite eno.
The government is so corrupt, people cannot trust it.	Gavumenti ya nguzi nnyo, abantu tebasobola kugyesiga.
I crossed my arms and smiled even more.	Nasala emikono ne nyongera okumwenya.
There was commotion inside.	Wabaddewo akajagalalo munda.
The doctor prescribed sedatives and painkillers.	Omusawo yamuwadde eddagala erikkakkanya obulumi n’eddagala eriweweeza ku bulumi.
I must have passed this tree hundreds of times, .	Nteekwa okuba nga nnayita ku muti guno emirundi ebikumi n’ebikumi, .
The basket was carried on the bow of the boat.	Ekisero kyatwalibwanga ku butaala bw’eryato.
Although seeds contain little nutrients, they are useful.	Wadde ng’ensigo zirimu emmere ntono, za mugaso.
It was made illegal to damage any wild animal.	Kyafuulibwa ekimenya amateeka okwonoona ensolo yonna ey’omu nsiko.
Turn down the heat, right?	Kendeeza ku bbugumu, nedda?
There are over 1 billion species of animals on our planet.	Ebika by’ebisolo ebisukka mu kawumbi kamu biri ku nsi yaffe.
The attraction lies in its innovative architecture.	Ekifo kino ekisikiriza kiri mu nzimba yaakyo ey’obuyiiya.
This cqueenly house is a nice place to relax.	Ennyumba eno eya cqueenly kifo kirungi eky’okuwummulamu.
The words are magic.	Ebigambo bya bulogo.
This geographical disparity will hinder trade.	Enjawulo eno mu bifo ejja kulemesa eby’obusuubuzi.
When you eat, try to chew slowly.	Bw’oba ​​olya, gezaako okukamula mpola.
The kids had all day to play in the garden.	Abaana baalina olunaku lwonna okuzannyira mu lusuku.
The car slid dangerously off the road.	Emmotoka yaseeredde mu ngeri ey’akabi okuva ku luguudo.
On the way home, he stopped to buy milk.	Ng’adda eka, yayimirira okugula amata.
The volume has been raised.	Eddoboozi libadde lirinnye.
The bridge is a bit narrow in places.	Omutala guno guba mufundako katono mu bifo ebimu.
An artificial cave was built over the cave.	Waggulu w’empuku eno yazimbibwa empuku ey’ekikugu.
Because the clouds are invisible, it is difficult to see.	Olw’okuba ebire tebirabika, kizibu okulaba.
As a last resort, they dug a tunnel.	Ng’eky’okusembayo, baasima omukutu.
The state’s largest amusement parks are usually full.	Ebifo ebisanyukirwamu ebisinga obunene mu ssaza lino bitera okujjula.
I need to sleep.	Nze nneetaaga okwebaka.
Every day brings unexpected developments.	Buli lunaku luleeta ebigenda mu maaso bye tutasuubira.
Collection of documents, speeches, letters, and reports.	Okukunganya ebiwandiiko, okwogera, ebbaluwa, ne lipoota.
Six hundred and seventeen students passed the examination.	Abayizi bikumi mukaaga mu kkumi na musanvu be baayitidde ekigezo kino.
He left the company due to illness.	Yavudde mu kkampuni eno olw’obulwadde.
Spring flowers adorn the garden.	Ebimuli by’omu nsenyi biyooyoota olusuku.
Children are not allowed inside the stadium.	Abaana tebakkirizibwa kuyingira munda mu kisaawe.
Many women chose to become nuns or priests.	Abakyala bangi baasalawo okufuuka ababiikira oba bakabona.
The referee called a foul on the player.	Ddifiri yayise ekisobyo ku muzannyi ono.
Its inhabitants live in a unique harmony.	Abatuuze baayo babeera mu nkolagana ey’enjawulo.
Don’t get me wrong, it’s a very good novel.	Totegeera bubi, novel nnungi nnyo.
The camp is well guarded by white soldiers and policemen.	Enkambi eno ekuumibwa bulungi abajaasi abazungu n’abapoliisi.
It rained cats and dogs.	Enkuba yatonnye embwa n’embwa.
The earthquake was devastating.	Musisi ono yayonoona nnyo.
The monkeys were snickering behind their mother.	Enkima zaali ziwuubaala emabega wa nnyazo.
There is so much water here!	Wano amazzi mangi nnyo!
We crowned him the best minister.	Twamutikkira engule y’omuweereza asinga.
Oil and gold were found here.	Wano byasangiddwa amafuta ne zaabu.
We must go to bed before the next morning.	Tulina okwebaka nga enkya eddako tennatuuka.
This part of town was notorious for crime.	Ekitundu kino eky’ekibuga kyali kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
They drew their swords, screaming forward.	Baasikayo ebitala byabwe, nga bakuba enduulu mu maaso.
Use a small knife to peel the apples.	Kozesa akaso akatono okusekula obulo.
This means that poverty is rampant in this country.	Kino kitegeeza nti obwavu buyitiridde mu ggwanga lino.
Let's wait here for the night.	Katulinde wano ekiro.
These values ​​require further analysis.	Emiwendo gino gyetaaga okwongera okwekenneenya.
Hundreds of crocodiles lived in the lake.	Ebikumi n’ebikumi by’engo zaabeeranga mu nnyanja eno.
A press conference preceded the presentation.	Olukungaana lwa bannamawulire lwakulembeddwamu okulaga.
The singer took the lead and split.	Omuyimbi yatutte obukulembeze n’ayawukana.
Be proud of yourself.	Weenyumirize.
He looked at his watch and calculated the time.	Yatunuulira essaawa ye n’abalirira obudde.
How would you cook this soup?	Ssupu ono wandifumbye otya?
Welcome to my store.	Mwaniriziddwa mu dduuka lyange.
Shadows began to creep across his face.	Ebisiikirize byatandika okwekulukuunya mu maaso ge.
What will happen to us?	Kiki ekinaatutuukako?
He saw an owl standing nearby.	Yalaba enseenene ng’eyimiridde okumpi awo.
Unemployment decreases.	Ebbula ly’emirimu likendeera.
Sunscreens apply before going out.	Ebiziyiza omusana bisiiga nga tonnafuluma.
Leader calls for a quiet vote.	Omukulembeze asabye akalulu akasirise.
Many fall by the wayside in training for the event.	Bangi bagwa ku mabbali g’ekkubo nga batendekebwa okugenda mu mpaka zino.
Water vapor from the ocean forms clouds.	Omukka gw’amazzi oguva mu nnyanja gukola ebire.
Other plants were beginning to wither.	Ebimera ebirala byali bitandise okukala.
People are abandoning villages for cities.	Abantu basuula ebyalo olw’ebibuga.
Remember when your father industrialized?	Jjukira kitaawo bwe yakola amakolero?
Unusually cold.	Ennyogovu mu ngeri etaali ya bulijjo.
Malaria is rampant in these humid forests.	Omusujja gw’ensiri gususse mu bibira bino ebirimu obunnyogovu.
New regulations have been developed to address this problem.	Ebiragiro ebipya bikoleddwa okukola ku kizibu kino.
Leaders from both camps have issued calls for truce.	Abakulembeze okuva mu nkambi zombi bafulumizza okusaba okukkakkana.
They studied this topic for weeks.	Omulamwa guno baagusoma okumala wiiki eziwera.
Don’t buy a car from an unreliable dealer.	Togula mmotoka ku diiru ateesigika.
The woman's voice became excited as the man spoke.	Eddoboozi ly’omukazi lyacamuka ng’omusajja ayogera.
These days, people are becoming more aware of their health.	Ennaku zino abantu beeyongera okwegendereza obulamu bwabwe.
We will keep walking until we reach the top.	Tujja kusigala nga tutambula okutuusa lwe tunaatuuka waggulu.
Most tourists just pass through the city.	Abalambuzi abasinga bayita mu kibuga kino kyokka.
In the years that followed, he became increasingly discouraged.	Mu myaka egyaddirira, yeeyongera okuggwaamu amaanyi.
The beauty of the island lies in its mountains.	Obulungi bw’ekizinga kino buli mu nsozi zaakyo.
Life is hard and complicated.	Obulamu buzibu era buzibu.
A top official said the proposal was good.	Omukungu ow’oku ntikko yagambye nti ekiteeso kino kirungi.
Many of our residents rely on the internet to get work done.	Bangi ku batuuze baffe beesigama ku yintaneeti okukola emirimu.
It was a surprisingly durable product.	Kyali kintu ekiwangaala mu ngeri eyeewuunyisa.
Some examples of ant families are hollow trees	Ebimu ku byokulabirako by’amaka g’enseenene ge miti egy’ebituli
The junkyard was in a deserted part of town.	Ekifo ekyali kifuuse kasasiro kyali mu kitundu ky’ekibuga ekitaliimu bantu.
The explosion was caused by gasoline fumes catching fire.	Okubwatuka kuno kwavudde ku mukka oguva mu petulooli okukwata omuliro.
The bright sun shines warmly on glowing skin	Enjuba eyaka ennyo eyaka n’ebbugumu ku lususu olumasamasa
The population of the city continues to grow.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera okweyongera.
The market has been bustling with activity.	Akatale kabadde kajjudde emirimu.
The nurse suture the incision.	Nurse atunga ekifo ekisaliddwa.
The royal palace traditionally consisted of four parts.	Olubiri lw’obwakabaka mu buwangwa lwalimu ebitundu bina.
The teacher narrowed his eyes in anger.	Omusomesa yafunza amaaso ge olw’obusungu.
Clear skies promising a warm day.	Eggulu eritangaavu nga lisuubiza olunaku olw’ebbugumu.
These treasures were hidden in the tunnels of the monastery.	Eby’obugagga bino byakwekebwa mu tunnel z’ekigo.
However, money is not everything.	Kyokka ssente si buli kimu.
The judge looked at the case carefully.	Omulamuzi yatunuulira bulungi omusango.
He texted her the letter.	Ebbaluwa eyo yagimuweereza ku ssimu.
She remained silent, avoiding his gaze.	Yasirika, nga yeewala okutunula kwe.
The layout is circular.	Enteekateeka ya nneekulungirivu.
The effects of oil spills are difficult to monitor.	Ebiva mu kuyiwa kw’amafuta kizibu okulondoola.
Blue crabs were piled high on the beach.	Enseenene eza bbululu zaali zitumbidde waggulu ku bbiici.
The rest were paid money.	Abaasigaddewo baasasulwa ssente.
Snow monkeys were once common in these areas.	Enkima z’omuzira edda zaali za bulijjo mu bitundu bino.
Time is running out,lidged.	Ekiseera kiweddewo,lidged.
The immediate part was hot and dry.	Ekitundu eky’amangu kyali kyokya era nga kikalu.
Suddenly, the man regained consciousness.	Amangu ago, omusajja oyo yaddamu okutegeera.
Water is made up of hydrogen and oxygen.	Amazzi gakolebwa mu haidrojeni ne okisigyeni.
Despite this official ban, many people still smoke.	Wadde nga kino kiwereddwa mu butongole, abantu bangi bakyanywa sigala.
Some scientists have dubbed it the "new malaria."	Bannasayansi abamu bakituumye "omusujja gw'ensiri omupya."
There was a distinct lack of enthusiasm in the room.	Mu kisenge mwalimu obutajjumbira obw’enjawulo.
Several on the side were killed.	Abali ku ludda oluwerako battiddwa.
Deforestation is the main cause of global warming.	Okutema ebibira kwe kusinga okuvaako ebbugumu ly’ensi.
He felt uneasy.	Yawulira nga tateredde.
The President also reaffirmed his commitment to the fight against terrorism.	Pulezidenti era akakasizza nti yeewaddeyo okulwanyisa obutujju.
She has been unable to have her baby.	Abadde tasobola kuzaala mwana we.
The coast is inhabited by professional fishermen.	Ku lubalama lw’ennyanja luno lubeeramu abantu abakugu mu kuvuba.
He opened his eyes and swore.	Yazibula amaaso ge n’alayira.
Here pine, pea and rice flourish, he explains.	Wano payini, entangawuuzi n’omuceere bimera bulungi, bw’annyonnyola.
Some villages saw their buildings destroyed.	Ebyalo ebimu byalaba ebizimbe byabwe nga bisaanawo.
It remains a radio mystery.	Kisigadde nga kyama kya leediyo.
Her voice was clear and soothing.	Eddoboozi lye lyali litangaavu era nga likkakkanya.
However, no investigation was launched.	Wabula tewali kunoonyereza kwatongozeddwa.
Evictions increased during the war.	Okugoba abantu kweyongera mu biseera by’olutalo.
There's a mysterious air about him.	Waliwo empewo ey'ekyama ku ye.
They tend to live in rural areas.	Batera kubeera mu bitundu by’ebyalo.
Cows often grazed on the fields.	Ente zateranga okuliira ku nnimiro.
I saw a couple of teenagers in the parking lot.	Nalaba abatiini ababiri mu ppaaka.
Another trouble-free chapter in the cleaning business.	Essuula endala etaliiko buzibu mu bizinensi y’okuyonja.
Parents want the best for their children.	Abazadde baagala ekisinga obulungi eri abaana baabwe.
Use a fork or spoon.	Kozesa fooro oba ekijiiko.
Transportation of water from village to city.	Okutwala amazzi okuva ku kyalo okutuuka mu kibuga.
He has traveled a lot.	Atambudde nnyo.
Don’t dare use plastic!	Togumiikiriza kukozesa buveera!
The forest is lush and green.	Ekibira kirimu ebimera ebibisi era nga kya kiragala.
Please wash the glasses.	Nsaba okunaaza egiraasi.
The price of butter, eggs and milk is going up.	Bbeeyi ya butto, amagi n’amata egenda erinnya.
This glass gives a pleasant tone.	Egiraasi eno ekuwa eddoboozi erisanyusa.
Many people disagree with this view.	Abantu bangi tebakkiriziganya na ndowooza eno.
They are considered delicacies.	Zitwalibwa ng’ebiwoomerera.
A tear rolled down her left cheek.	Amaziga gaakulukuta ku ttama lye erya kkono.
The old man's hands shook as he spoke.	Emikono gy’omusajja omukulu gyakankana nga bw’ayogera.
The area was once a busy agricultural area, .	Ekitundu kino edda kyali kitundu kya bulimi ekirimu emirimu mingi, .
The detective conducted several interviews.	Detective yakoze yintaviyu eziwerako.
Consider the origin of the word pride.	Lowooza ku nsibuko y’ekigambo okwegulumiza.
How things have changed.	Engeri ebintu gye bikyuse.
He in the movie was very happy.	Ye mu firimu yali musanyufu nnyo.
Don’t ask a scientist to break the rules.	Tosaba munnasayansi kumenya mateeka.
So he decided to try another course.	Bw’atyo yasalawo okugezaako omusomo omulala.
When the ice melted, the polar bears starved to death.	Omuzira bwe gwasaanuuka, eddubu erya polar ne lifa enjala ne lifa.
Journalists have come out in groups.	Bannamawulire bavuddeyo mu bibinja.
So the wise old woman counted three pennies.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
The tree sheds its leaves every year.	Omuti guno guyiwa ebikoola byagwo buli mwaka.
The sheepdog helped herd the sheep.	Embwa y’endiga yayambanga okulunda endiga.
The pilot was trying to repair the plane.	Omugoba w’ennyonyi yabadde afuba okuddaabiriza ennyonyi.
The number of people killed in car accidents is increasing day by day.	Omuwendo gw’abantu abafiira mu bubenje bw’emmotoka gweyongera buli lukya.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
Public protests attracted many participants.	Okwekalakaasa okw’olukale kwasikiriza bangi abeetabye mu mpaka zino.
A freeze warning is in effect tonight.	Okulabula ku freeze kuli mu nkola ekiro kya leero.
An oak table stood in the middle of the room.	Emmeeza ey’omuti gwa oak yali eyimiridde wakati mu kisenge.
He doesn’t have his own voice.	Talina ddoboozi lye.
The climate changed dramatically over time.	Embeera y’obudde yakyuka nnyo okumala ekiseera.
Sailing has become a popular sport.	Okuvuga emmeeri ku nnyanja kifuuse omuzannyo ogumanyiddwa ennyo.
This noise is dangerous.	Oluyoogaano luno lwa bulabe.
The lights dimmed for a moment.	Amataala gaazikira okumala akaseera katono.
Exhaust fans prevented the fire.	Ebiwujjo ebifulumya empewo byalemesezza omuliro.
The thieves in the street were clearly visible.	Ababbi abaali mu kkubo baali balabika bulungi.
Many children get married because of their parents' violent conflicts.	Abaana bangi bafumbirwa olw’enkaayana za bazadde baabwe ez’amaanyi.
Sports are an important part of life here.	Ebyemizannyo kitundu kikulu nnyo mu bulamu wano.
The effects of these combinations are unpredictable.	Ebiva mu kugatta ebintu bino tebitegeerekeka.
He is very angry.	Anyiize nnyo.
The locals planted the crops.	Abaayo be baasimbye ebirime.
I will buy new shoes today.	Nja kugula engatto empya leero.
He tilted his head to one side.	Yaserengeta omutwe gwe n’aguzza ku ludda olumu.
Policeman, have you seen this man?	Omupoliisi, omusajja ono omulabye?
It is difficult for a student to accomplish both.	Kizibu omuyizi okutuukiriza byombi.
The summer moon hung in the blue winter sky.	Omwezi ogw’omusana gwali guwaniridde mu bbanga erya bbululu ery’omu kiseera eky’obutiti.
Most solar cells are made of silicon.	Obutoffaali bw’enjuba obusinga bukolebwa mu silikoni.
No show today.	Tewali show leero.
The arrows were out of place.	Obusaale bwali buvudde mu kifo we bwali.
He was able to return home safely.	Yasobodde okudda eka nga talina bulabe.
Tap the desktop screen.	Koona ku screen ya desktop.
The heat was unbearable.	Ebbugumu lyali teriyinza kugumiikiriza.
This road is very long.	Oluguudo luno luwanvu nnyo.
The table is lined with red plastic.	Emmeeza eriko obuveera obumyufu.
The poor woman kept the glass by the fire.	Omukyala omwavu yakuuma egiraasi kumpi n’omuliro.
He began to compose poems.	Yatandika okuyiiya ebitontome.
The scientist felt like a fraud.	Munnasayansi oyo yawulira ng’omufere.
He played guitar and sang many songs.	Yakubanga ggita era n’ayimba ennyimba nnyingi.
His hatred quickly subsided.	Obukyayi bwe bwakendeera mangu.
He weighs seven pounds.	Azitowa pawundi musanvu.
The bride arrived radiant and radiant	Omugole yatuuka ng’ayakaayakana era ng’ayakaayakana
Three months later, word got out of him.	Oluvannyuma lw’emyezi esatu, ekigambo kyava mu gy’ali.
The Prime Minister was forced to resign.	Katikkiro yawaliriziddwa okulekulira.
He hid his pain from others.	Yakweka obulumi bwe eri abalala.
Possible, but risky.	Kisoboka, naye nga kirimu akabi.
But how can this do any good?	Naye kino kiyinza kitya okukola ekirungi kyonna?
Time began to slow down as the guy walked away.	Obudde bwatandika okukendeera nga ggaayi atambula.
The metal in your phone is aluminum.	Ekyuma ekiri mu ssimu yo kya aluminiyamu.
Many scars ran down his face.	Enkovu nnyingi zaamudduka mu maaso.
The score is increasing day by day.	Obubinja bweyongera buli lukya.
So he spoke very calmly.	Bwatyo yayogera mu bukkakkamu nnyo.
A woman's place is in the family.	Ekifo ky'omukazi kiri mu maka.
The accident happened on the freeway.	Akabenje kagudde ku luguudo lwa Freeway.
Please remind me of his basic statistics.	Nsaba onzijukize ebibalo bye ebikulu.
He helps over forty people every day.	Ayamba abantu abasukka mu makumi ana buli lunaku.
Organic farming does not use any chemicals or fertilizers.	Ennima ey’obutonde tekozesa ddagala lyonna oba ebigimusa.
The rest of the food was spoiled.	Emmere eyasigalawo yali eyonoonese.
He sat on the red velvet sofa, smoking a cigarette.	Yatuula ku sofa eya velvet emmyufu, ng’anywa sigala.
Can you refrigerate milk?	Amata osobola okugateeka mu firiigi?
The world is warming up fast.	Ensi ebuguma mangu.
The need to increase agricultural productivity was acute.	Obwetaavu bw’okwongera ku biva mu bulimi bwali bwa maanyi nnyo.
That horrible smell!	Akawoowo ako ak’entiisa!
I’m surprised the old lady puts up with it.	Nneewuunya omukyala omukadde okugumiikiriza.
The selection committee has chosen you.	Akakiiko akasunsula kakulonze.
The market is very crowded.	Akatale kano kajjudde nnyo abantu.
Many people believe that biodiversity loss is inevitable.	Abantu bangi balowooza nti okufiirwa ebitonde eby’enjawulo tekyewalika.
Use this bag to protect your suitcase.	Kozesa ensawo eno okukuuma kkeesi yo.
The book was fascinating.	Ekitabo ekyo kyali kinyuma nnyo.
Kyoto’s famous geisha district was once the site of a nightclub.	Disitulikiti y’e Kyoto eya geisha emanyiddwa ennyo edda yali kifo kya kifo ekisanyukirwamu.
Stop the wars!	Entalo zikome!
He was later buried with full military honors.	Oluvannyuma yaziikibwa n’ebitiibwa by’amagye ebijjuvu.
Tea is an important export product of the district.	Caayi kintu kikulu ekitunda ebweru w’eggwanga mu disitulikiti eno.
International regulations prohibit the importation of toxic waste.	Ebiragiro by’ensi yonna bikugira okuyingiza kasasiro ow’obutwa.
For fun, they sang their favorite songs.	Olw’okusanyuka, baayimba ennyimba ze baagala ennyo.
His pants were too tight.	Empale ye yali nnyimpi nnyo.
I can’t tell how long the lines were.	Sisobola kumanya buwanvu bwa nnyiriri bwe zaali.
He dissolved the sugar in boiling water.	Yasaanuusa ssukaali mu mazzi agabuguma.
Every year, the number of street children in the city increases.	Buli mwaka, omuwendo gw’abaana b’oku nguudo mu kibuga gweyongera.
The monkey ate the peanuts, then sat chewing contentedly.	Enkima yalya entangawuuzi, olwo n’etuula ng’ekamula ng’ematidde.
Domestic animals share many similarities with wild animals.	Ebisolo eby’awaka bifaanagana bingi n’ebisolo by’omu nsiko.
Many people study to become doctors.	Abantu bangi basoma okufuuka abasawo.
But you have to watch out for wildlife.	Naye olina okwegendereza ebisolo by’omu nsiko.
How to repair this image.	Engeri y'okuddaabirizaamu ekifaananyi kino.
Musk deer are very numerous.	Empologoma za musk zibeera nnyingi nnyo.
Tears glisten in her eyes.	Amaziga gamuyakaayakana mu maaso.
The baby’s teeth look pretty white.	Amannyo g’omwana galabika bulungi nga geeru.
As a result, many people here suffer from hunger.	N’ekyavaamu, abantu bangi wano babonaabona olw’enjala.
The young man divided the profits equally.	Omuvubuka yagabanya amagoba kyenkanyi.
The family was forced to flee the civil war.	Famire eno yawalirizibwa okudduka olutalo lw’omunda.
The refugees made their way north.	Ababundabunda bano baakola ekkubo ne bagenda mu bukiikakkono.
The population of the city has increased steadily.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga gweyongedde buli lukya.
It has strengthened its credentials as a global superpower.	Enywezezza ebiwandiiko byayo ng’amawanga amanene ag’ensi yonna.
The ambush was well planned.	Okuteega kwategekebwa bulungi.
Old friends often attend the weddings of their elderly sisters.	Emikwano egy’edda gitera okugenda ku mbaga za bannyinaabwe abakaddiye.
It filled the air with its droning hum.	Kyajjuza empewo n’eddoboozi lyayo erya droning hum.
This academic program led to many creative collaborations.	Enteekateeka eno ey’eby’ensoma yaleetawo enkolagana nnyingi ez’obuyiiya.
He opened his wallet and started counting the money.	Yaggulawo waleti ye n’atandika okubala ssente.
Other cultures frown upon gambling.	Obuwangwa obulala bufuuwa ennyindo olw’okuzannya zzaala.
Every politician wants more power.	Buli munnabyabufuzi ayagala obuyinza bungi.
Thousands are unable or unwilling to work.	Enkumi n’enkumi tebasobola oba tebaagala kukola.
Soil is a fertile breeding ground for bacteria.	Ettaka kifo ggimu mwe bazaalira obuwuka.
The laundry charges by the pound.	Eky’okwoza engoye kisasula ku pawundi.
You have to tell the police.	Olina okutegeeza poliisi.
He had a tremendous belief in his abilities.	Yalina okukkiriza okw’amaanyi ennyo mu busobozi bwe.
The city declared a state of emergency.	Ekibuga kyalangiridde embeera ey’akabenje.
They say he has been in love.	Bagamba nti abadde alina omukwano.
The children’s book series is very popular.	Omusomo gw’ebitabo by’abaana gwettanirwa nnyo.
Two hills dominate the landscape.	Obusozi bubiri bwe bufuga ekifo kino.
As he spoke, blood gushed from his nose.	Bwe yali ayogera, omusaayi gwamuyiwa mu nnyindo.
The lions fell to the ground.	Empologoma ne zigwa ku nsi.
He started the car and drove out of the garage.	Yasimbula mmotoka n’avuga n’afuluma galagi.
A bad fever prevented him from joining the party.	Omusujja omubi gwamulemesa okwegatta ku kibiina.
He let out a stream of air from his nostrils.	Yaleka omugga gw’empewo okuva mu nnyindo ze.
He was drunk on old beer.	Yabadde atamidde bbiya omukadde.
Many small villages were destroyed in the war.	Ebyalo bingi ebitonotono byasaanawo mu lutalo luno.
So he put the water in the bucket.	Bwatyo n’ateeka amazzi mu kibbo.
Temperatures at this time of year are ideal.	Ebbugumu mu kiseera kino eky’omwaka liba birungi nnyo.
We failed to return his calls.	Twalemwa okuzza essimu ze.
Pollution causes many problems.	Obujama buleeta ebizibu bingi.
The butcher says the meat is tender.	Omukanyama agamba nti ennyama eweweevu.
Please submit your project reports on time.	Nsaba oweereze lipoota za pulojekiti zo mu budde.
The congregation was stunned by the news.	Ekibiina kyawuniikiridde olw’amawulire gano.
Although water can be heated, it cannot be frozen.	Wadde amazzi gasobola okubuguma, tegasobola kufuuka bbugumu.
The experiment was conducted on rats.	Okugezesa kuno kwakoleddwa ku nvunza.
The boy's father is famous.	Taata w'omulenzi ono wa ttutumu.
Sometimes it is difficult for a person to understand.	Oluusi kiba kizibu omuntu okutegeera.
There are over a thousand species found in our region.	Waliwo ebika ebisukka mu lukumi ebisangibwa mu kitundu kyaffe.
A dumb show is a kind of entertainment.	Show ya musiru kika kya kusanyusa bantu.
He poured tea, and the men drank.	Yayiwa caayi, abasajja ne banywa.
The old traditions of the villagers remained.	Obulombolombo bw’abantu b’oku kyalo obw’edda bwasigalawo.
That’s the height of depravity.	Ekyo ky’obugulumivu bw’obugwenyufu.
Civilians have been killed indiscriminately.	Abantu baabulijjo battiddwa awatali kusosola.
Each font weighs five ounces.	Buli font ezitowa awunnsi ttaano.
The monkey pulled up from his seat.	Enkima yasimbula okuva mu ntebe ye.
The government has been fighting corruption for years.	Gavumenti emaze emyaka ng’elwanyisa enguzi.
The student’s behavior is embarrassing.	Enneeyisa y’omuyizi eswaza.
The boat slid slowly downhill.	Eryato lyaseeyeeya mpola nga likka wansi.
He was caught in a tree.	Yakwatiddwa mu muti.
The interview left everyone feeling uncomfortable.	Yintaviyu eno yalese buli omu ng’awulira nga tateredde.
Male tonsils are larger than females.	Tonsils z’ekisajja ziba nnene okusinga ez’enkazi.
He was pulled up with handcuffs.	Yasimbuliddwa n’emiguwa.
The book was twice the size of this one.	Ekitabo ekyo kyali kinene emirundi ebiri okusinga kino.
He knows the consequences.	Amanyi ebiyinza okuvaamu.
Absorbent cotton is placed between the glass and the foil.	Pamba anyiga ateekebwa wakati w’endabirwamu n’ekipande.
There are plans for more.	Waliwo enteekateeka z’okukola ebisingawo.
The thunder was loud, deafening.	Okubwatuka kwali kwa maanyi nnyo, nga kuziba amatu.
He gently shook her hand.	Yamusika mpola omukono.
These numbers are increasing every year.	Emiwendo gino gyeyongera buli mwaka.
They continue to mine gold and diamonds.	Bakyagenda mu maaso n’okusima zaabu ne dayimanda.
His writings explored poetry, literature, and culture.	Ebiwandiiko bye byanoonyereza ku bitontome, ebiwandiiko, n’obuwangwa.
The bullet flew straight into the man.	Essasi lyabuuse butereevu mu musajja ono.
Eat plenty of whole grains.	Lya nnyo emmere ey’empeke.
This piece shows an unusually clear night sky.	Ekitundu kino kiraga eggulu ekiro nga litangaavu mu ngeri etaali ya bulijjo.
When you die, you will be dead.	Bw’onoofa, ojja kuba ofudde.
This picture is very complicated.	Ekifaananyi kino kizibu nnyo.
Many people are unaware of his passion for jazz.	Abantu bangi tebamanyi bwagazi bwe eri omuziki gwa jazz.
The men were wearing blue uniforms.	Abasajja bano baabadde bambadde yunifoomu za bbululu.
A piece of flat metal lay beneath his body.	Ekitundu ky’ekyuma ekipapajjo kyagalamidde wansi w’omubiri gwe.
Support sustainability, or oppose it?	Okuwagira okuyimirizaawo, oba okukiwakanya?
Financial markets tumbled after the news.	Obutale bw’ebyensimbi bwagwa oluvannyuma lw’amawulire gano.
The well-tended lawn was radiant with green grass.	Omuddo ogwalabirirwa obulungi gwali gutangalijja omuddo omubisi.
It was early in the morning when the police arrived.	Lwali makya nnyo nga poliisi etuuse.
His eye was red.	Eriiso lye lyali limyufu.
Play your favorite music.	Kuba omuziki gw’oyagala ennyo.
Feel free to be polite and conversational.	Wulira nga oli wa ddembe okuba ow’empisa ennungi era ow’okukubaganya ebirowoozo.
He spends hours creating his paintings.	Amala essaawa eziwera ng’akola ebifaananyi bye.
Malfoy was silent.	Malfoy yasirika.
You have to be extra careful with poisonous snakes.	Olina okwegendereza mu ngeri ey’enjawulo ku misota egy’obutwa.
You have to rise above them.	Olina okusituka waggulu waabwe.
I ran into him and his ball.	Nadduka n’amusanga n’omupiira gwe.
The calf was separated from the sheep.	Ennyana yayawulwa ku ndiga.
It is unclear who is responsible.	Tekinnamanyika ani avunaanyizibwa ku nsonga eno.
The protesters were peaceful.	Abeekalakaasi baabadde ba mirembe.
Recently, a new product range has been released.	Gye buvuddeko, ekika ky’ebintu ebipya kifulumiziddwa.
The volcano produced moving lava flows	Olusozi luno lwafulumya ebikulukuta bya lava ebyatambuzanga
He hit the wall with his gun.	Yakubye bbugwe n’emmundu ye.
The colors in this room are very striking .	Langi eziri mu kisenge kino zikwata nnyo .
Since this book was published, four books have been published.	Okuva ekitabo kino lwe kyafulumizibwa, ebitabo bina bifulumiziddwa.
This old picture is very important to me.	Ekifaananyi kino ekikadde kikulu nnyo gyendi.
Most Saturday mornings are quiet.	Ebiseera ebisinga ku Lwomukaaga ku makya biba bisirifu.
He opposed high taxes on the wealthy class.	Yawakanya emisolo egy’amaanyi ku kibiina ky’abagagga.
Cut cucumber into thin slices.	Cucumber osale mu ngeri ennyimpi.
The shortage has caused much controversy.	Ebbula lino lireeseewo okusika omuguwa kungi.
They kept their distance, for fear of being noticed.	Baakuuma ebanga lyabwe, olw’okutya okujja okwetegereza.
We can argue a toss about it.	Tusobola okukaayana ku toss ku nsonga eyo.
Catalysts extend the speed of chemical reactions.	Ebirungo ebiziyiza okutambula kw’obutonde (catalysts) bigaziya sipiidi y’ensengekera z’obutonde (chemical reactions).
The district is west of downtown.	Essaza lino liri mu maserengeta g’ekibuga wakati.
We will win.	Tujja kuwangula.
Bathing in the river is a bad idea.	Okunaaba mu mugga kirowoozo kibi.
A series of books he wrote were very successful.	Omuddirirwa gw’ebitabo bye yawandiika byakola bulungi nnyo.
Everyone hates me.	Buli muntu ankyawa.
I was shaking.	Nali nkankana.
Volunteers took over.	Bannakyewa be baatwala omulimu guno.
The company's bus has been involved in an accident.	Bbaasi ya kkampuni eno egudde ku kabenje.
This is a small airport, .	Kino kisaawe ky’ennyonyi kitono, .
Of course, this is far from the only issue.	Kya lwatu nti eno eri wala nnyo okuva ku nsonga yokka.
Soldiers volunteer to serve.	Abaserikale beewaayo okuweereza.
If you like, we can discuss your political situation.	Bwoba oyagala, tusobola okukubaganya ebirowoozo ku mbeera yo ey'ebyobufuzi.
This shampoo will not blend with your hair.	Shampoo ono tajja kukwatagana na nviiri zo.
They have been informed of the problem.	Bategeezeddwa ku kizibu kino.
Quiz?	Ebibuuzo?
He pointed to his watch.	Yasonga ku ssaawa ye.
Hundreds of horses were grazing on the hill.	Ebikumi n’ebikumi by’embalaasi zaali zirya ku lusozi olwo.
Now to try out different games.	Kati okugezesa emizannyo egy’enjawulo.
English roses are prized for their fragrance.	Rose z’Olungereza zitwalibwa nga za muwendo olw’akawoowo kazo.
Acid rain was a new phenomenon.	Enkuba eya asidi yali kintu kipya.
The offer was unacceptable.	Eky’okuwaayo kyali tekikkirizibwa.
The book received a very enthusiastic reception	Ekitabo kino kyayanirizibwa mu ngeri ennyuvu ennyo
He was imprisoned for plotting to kill the queen.	Ono yasibibwa olw’okukola olukwe lw’okutta nnaabagereka.
The river rose and flooded the crops.	Omugga gwasituka ne gubooga ebirime.
He bit his fingernails nervously.	Yaluma enjala ze mu bunkenke.
They have stars on their arms and shoulders.	Balina emmunyeenye ku mikono ne ku bibegabega.
He would sit and stare into space.	Yatuulanga n’atunula mu bwengula.
Their guns are outdated, but powerful.	Emmundu zaabwe zivudde ku mulembe, naye nga za maanyi.
Make sure the pasta is cooked al dente.	Kakasa nti pasta efumbiddwa al dente.
But those sharp edges were troublesome.	Naye empenda ezo ensongovu zaali zitawaanya.
Monkeys swing through the trees.	Enkima ziwuubaala nga ziyita mu miti.
I would only use what is acceptable.	Nze nandikozesezza ekyo kyokka ekikkirizibwa.
The design of our new stadium is fireproof.	Dizayini y’ekisaawe kyaffe ekipya tekwata muliro.
The area is known for copper deposits.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebintu eby’ekikomo.
He has a history of drug abuse.	Alina ebyafaayo by’okukozesa ebiragalalagala.
Competition among producers is fierce.	Okuvuganya wakati wa bapulodyusa kwa maanyi.
This is the house where he grew up.	Eno y’ennyumba mwe yakulira.
Bee populations declined in the last century.	Omuwendo gw’enjuki gwakendeera mu kyasa ekyayita.
This is a common question of philosophical debate.	Kino kibuuzo kya bulijjo eky’okukubaganya ebirowoozo mu by’obufirosoofo.
He opened his eyes starting.	Yazibula amaaso ge ng’atandika.
Don’t make that face.	Tokola ffeesi eyo.
Many lighthouses sit high on the rocky shoreline.	Ebitaala bingi bitudde waggulu ku lubalama lw’ennyanja oluliko amayinja.
Adequate glycerine should be added to the mixture.	Glycerine omumala alina okugattibwa mu nsengekera.
He spent another half hour in the room.	Yamala ekitundu ky’essaawa endala mu kisenge.
The vaccination was successful.	Okugema kuno kwabadde kwa buwanguzi.
The valet parked the car safely.	Valet yasimba mmotoka bulungi.
The scale was accurate to fifty grams.	Minzaani yali ntuufu okutuuka ku gulaamu ataano.
The man followed the path easily, following the river.	Omusajja yagoberera ekkubo mu ngeri ennyangu, ng’agoberera omugga.
He had been studying an ancient language for many years.	Yali amaze emyaka mingi ng’asoma olulimi olw’edda.
The deployment of troops took place on the motorway.	Okuyiwa amagye kwabadde ku luguudo lwa mmotoka.
The rooms are spacious.	Ebisenge bigazi.
The wreath attached to his knee was loosened.	Ekimuli ekyali kikwata ku kugulu kwe kyasumululwa.
Something spicy, maybe, like chilli peppers?	Ekintu eky’akawoowo, mpozzi, nga chilli peppers?
The bride and groom looked at the crowd, exchanging smiles.	Abagole baatunuulira abantu nga bawaanyisiganya akamwenyumwenyu.
They love their horses and their dogs.	Baagala nnyo embalaasi zaabwe n’embwa zaabwe.
Clear skies my judgment.	Eggulu eritangaavu okusalawo kwange.
The chickens are fed flour, shells, and scraps.	Enkoko zino ziriisibwa akawunga, ebisusunku, n’ebisasiro.
It is very important to keep your teeth clean.	Kikulu nnyo okukuuma amannyo nga mayonjo.
Crowded traffic was an indication of increasing prosperity.	Entambula eyali ejjudde abantu kyali kiraga nti obugagga bweyongera.
The radio plays a warm and cozy song.	Leediyo ekuba oluyimba olw’ebbugumu era olunyuma.
His writings included instructions on how to build a car.	Mu biwandiiko bye mwalimu ebiragiro ku ngeri y’okukolamu mmotoka.
The father is wearing a white robe.	Taata ayambadde ekyambalo ekyeru.
That was brilliant.	Ekyo kyali kya magezi nnyo.
The anarchist becomes violent in protest.	Anarchist afuuka wa ffujjo mu kwekalakaasa.
Earlier they had embarked on a long journey	Emabegako baali batandise olugendo oluwanvu
The city fell into darkness.	Ekibuga kyagwa mu kizikiza.
This is the fifth largest country in the world.	Eno ye nsi ey’okutaano mu bunene mu nsi yonna.
Our house was in a tropical district.	Ennyumba yaffe yali mu disitulikiti erimu ebbugumu.
Are we delivering enough electricity?	Tutuusa amasannyalaze agamala?
The emperor gave him the title of king.	Empula yamuwa ekitiibwa kya kabaka.
He had been on the run for three days.	Yali amaze ennaku ssatu ng’adduka.
Some of the foods contain protein.	Ezimu ku mmere erimu ebirungo ebizimba omubiri.
He decided to help the dog.	Yasalawo okuyamba embwa.
I think it should be illegal not to vote.	Ndowooza kibeere kimenya mateeka obutalonda.
He was promoted to major.	Yaweereddwa eddaala lya major.
Do you really want to save the environment?	Ddala oyagala okutaasa obutonde bw’ensi?
He knew how to use a cricket bat.	Yali amanyi okukozesa omuggo gwa cricket.
He didn’t have his bucket.	Teyabadde na baketi ye.
Each hrm is torn by rain and sand.	Buli hrm ekutulwamu enkuba n’omusenyu.
In the world, actions of some kind are always committed.	Mu nsi, ebikolwa eby’ekika ekimu bulijjo bikolebwa.
A realm of historical dimensions.	Obwakabaka obw’ebipimo eby’ebyafaayo.
Tests showed the cancer was dying.	Okukebera kwalaga nti kookolo abadde afa.
This angered many people.	Kino kyanyiiza abantu bangi.
We tomorrow, the great big days of the morning, .	Ffe enkya, ennaku ennene ennene ez'okumakya, .
He wants to move all the industries in this country.	Ayagala kusengula makolero gonna mu ggwanga lino.
He spoke quietly, making eye contact.	Yayogera mu kasirise ng’atunula mu maaso.
The writers of the constitution.	Abawandiisi ba ssemateeka.
Divide the milk evenly between the bowls.	Amata gagabanye kyenkanyi wakati w’ebibya.
The farmer’s crop was destroyed by the storm.	Ekirime ky’omulimi kyasaanyiziddwaawo omuyaga.
The heavy rain made it hot and dry.	Enkuba eyali etonnya ennyo yagifuula eyokya era nga nkalu.
There is no cure for the common cold.	Tewali ddagala lyonna eriwonya ssennyiga omukambwe.
I see an apple in the corner of the classroom.	Ndaba obulo mu nsonda y’ekibiina.
Since his return, you should have seen something different.	Okuva lwe yakomawo, wandibadde olaba ekintu eky’enjawulo.
These vests should be worn full length.	Vesti zino zirina okwambalibwa mu buwanvu obujjuvu.
We ate sandwiches in the shade.	Twalya sandwiches mu kisiikirize.
Family physicians are in short supply.	Abasawo b’amaka bbula.
He headed to the old church, seeking solace.	Yayolekera ekkanisa enkadde, ng’anoonya okubudaabudibwa.
The mystery deepened as police searched for the undergrowth.	Ekyama kino kyeyongedde nga poliisi enoonya ekimera ekiri wansi.
Remember, your letter is intended for everyone.	Jjukira nti ebbaluwa gye wawandiika egendereddwamu buli muntu.
It is good business sense to take deposits.	Kiba business sense ennungi okutwala deposits.
The certificate is odd.	Satifikeeti eri mu ngeri ya odd.
He and his girlfriend were best friends.	Ye ne muganzi we baali ba mukwano nnyo.
They regarded him as their greatest leader.	Baamutwala ng’omukulembeze waabwe asinga.
It is necessary to prevent fire from spreading.	Kyetaagisa okutangira omuliro okusaasaana.
Some spiders build their webs inside, others outside.	Enkonge ezimu zizimba emikutu gyazo munda, endala ebweru.
Some artists are internationally renowned	Abayimbi abamu bamanyiddwa mu nsi yonna
Money provided the necessary resources.	Ssente zaawa eby’obugagga ebyetaagisa.
Go down the hill and pick up the torch.	Serengeta ku lusozi ositule ettaala.
The guns were smuggled into the country.	Emmundu zino zaakusibwa mu ggwanga.
Boss answered the latest questions.	Boss yazzeemu ebibuuzo ebisembyeyo.
The spring flowed slowly.	Ensulo yakulukuta mpola.
The job requires a wide range of intelligence.	Omulimu gwetaaga amagezi agatali gamu.
A basket of chips is on the table.	Ekisero kya chips kiri ku mmeeza.
The minister said the money is still weak.	Minisita agambye nti ssente zikyalinafu.
The rice was freshly harvested and fragrant.	Omuceere gwali gwakakungula era nga guwunya.
A large tree shaded the courtyard.	Omuti omunene gwali gusiikiriza oluggya.
I don’t understand the meaning.	Amakulu sigategeera.
There are many people applying for this job.	Waliwo abantu bangi abasaba omulimu guno.
He was afraid, so he stayed home.	Yatya, kwe kusigala awaka.
Water for the nation as a whole.	Amazzi eri eggwanga okutwaliza awamu.
He continued his studies.	Yeeyongera okusoma.
Water is pumped to a nearby plant.	Amazzi gakubwa ne gagenda mu kyuma ekiriraanyewo.
The lake is a great place of blue water.	Ennyanja eno kifo kinene nnyo eky’amazzi aga bbululu.
The Cabinet meets today.	Kabineti etuula olwaleero.
The seams of my pants began to unravel.	Emisono gy’empale gyatandika okukutuka.
Her sleek hair curled around her face.	Enviiri ze eziseeneekerevu zaali zeekulukuunya mu maaso ge.
We need air to breathe.	Twetaaga empewo okusobola okussa.
I conjured up their stories.	Naloga emboozi zaabwe.
Several fragments were found to contain gold.	Obutundutundu obuwerako bwazuuliddwa nga bulimu zaabu.
Confinement in the dressing room for three hours.	Okusibirwa mu kisenge mwe bambalira okumala essaawa ssatu.
Legs remain straight throughout sleep.	Amagulu gasigala nga geegolodde mu tulo gwonna.
Honey has antibacterial properties.	Enjuki erina eddagala eritta obuwuka.
Their accomplishment is a milestone for the restaurant.	Ekintu kye batuuseeko kikulu nnyo eri dduuka lino.
The government had accumulated food reserves.	Gavumenti yali ekuŋŋaanyizza emmere ey’okutereka.
Clown had everyone in stiches.	Clown yalina buli muntu mu stiches.
The doctor examined the patient’s legs.	Omusawo yakebera amagulu g’omulwadde.
Read the book, please.	Soma ekitabo, nkwegayiridde.
The modern city is a new arrival.	Ekibuga eky’omulembe kipya ekituuse.
The train stopped frequently.	Eggaali y’omukka yayimiriranga emirundi mingi.
The prison houses many common offenders.	Ekkomera lino lirimu abamenyi b’amateeka bangi aba bulijjo.
There are several churches in the town.	Mu kibuga kino mulimu amasinzizo agawerako.
Those who refuse to participate will be fined.	Abo abagaana okwetabamu bagenda kusasulwa engassi.
Crews have been working overnight.	Abakozi babadde bakola kiro ekikeesezza olwaleero.
The lama shows other artifacts to his visitors.	Lama alaga abagenyi be ebintu ebirala eby’edda.
The path is narrow and uneven.	Akakubo kafunda era tekakwatagana.
The minister acknowledged that the airline was going under.	Minisita yakkirizza nti kkampuni y’ennyonyi egenda wansi.
The cathedral was built hundreds of years ago.	Lutikko eno yazimbibwa ebikumi n’ebikumi by’emyaka egiyise.
Teachers agree to pay raise.	Abasomesa bakkiriziganyizza okulinnyisa omusaala.
The childhood friend he misses the most is his cousin.	Mukwano gwe mu buto gw’asinga okusubwa ye mujja we.
Businesses will pay more taxes.	Bizinensi zaakusasula emisolo mingi.
The book moves back and forth between the past and the present.	Ekitabo kino kitambula okudda n’okudda wakati w’ebyo eby’emabega n’eby’omulembe guno.
This is a big city, with millions of people.	Kino kibuga kinene, nga kirimu abantu obukadde n’obukadde.
People changedavatars again.	Abantu baddamu okukyusadavatars.
No special decorations this month.	Tewali bintu bya njawulo eby’okuyooyoota omwezi guno.
We expected him to fail.	Twali tumusuubira okulemererwa.
Technology has changed our lives dramatically.	Tekinologiya akyusizza nnyo obulamu bwaffe.
He found himself very wild.	Yeesanga mu nsiko nnyo.
Democracy thrives!	Demokulasiya akulaakulana!
The picnic rained down.	Pikiniki yatonnyezza.
The crater was formed by an asteroid impact.	Ekiwonvu kino kyakolebwa olw’okukubwa kwa asteroid.
When the train first arrived, it was clean.	Eggaali y’omukka bwe yasooka okutuuka, yali nnyonjo.
He served the rice with fresh lemon.	Omuceere yagugabula n’enniimu empya.
The fire destroyed most of the city.	Omuliro gwasaanyaawo ekitundu ekisinga obunene mu kibuga.
The pub is known for its friendly people.	Ebbaala eno emanyiddwa nnyo olw’abantu baayo ab’omukwano.
Our decisions are guided by a moral compass.	Okusalawo kwaffe kulungamizibwa kkampasi ey’empisa.
Plants need water to grow.	Ebimera byetaaga amazzi okusobola okukula.
Suppose one company owned only the stock.	Ka tugambe nti kkampuni emu ye yalina sitoowa yokka.
People living in tropical areas will experience extreme weather conditions.	Abantu ababeera mu bitundu eby’obutiti bajja kufuna embeera y’obudde embi ennyo.
He thought the reference was familiar.	Yalowooza nti ekijuliziddwa kyali kimanyiddwa.
He was late for the train.	Yalwawo okugenda mu ggaali y’omukka.
It is important to maintain a healthy diet.	Kikulu okukuuma endya ennungi.
Water is used to clean the bag.	Amazzi ge gakozesebwa okuyonja ekisawo.
However, because of his poor health, he hesitated.	Kyokka engeri gye yali talina bulamu bulungi, yalonzalonza.
Many teachers and students were concerned about the integration proposal.	Abasomesa n’abayizi bangi baali beeraliikirivu olw’ekiteeso ky’okugatta abantu.
Turn the red knob clockwise to lock the ring.	Kyuusa enkokola emmyufu mu ssaawa okusiba empeta.
Some legends say that witches exist.	Enfumo ezimu zigamba nti abasamize baliwo.
His speech was clear and articulate.	Okwogera kwe kwali kutegeerekeka bulungi era nga kulaga bulungi.
The ice began to crack.	Ice yatandika okukutuka.
He was coming down the stairs when they arrived.	Yabadde akka ku madaala nga batuuse.
The room is dark and cold.	Ekisenge kirimu enzikiza ate nga kinnyogovu.
Volcanoes are the most violent in nature.	Ensozi ezivuuma ze zisinga okukola effujjo mu butonde.
The coat came as the mercury dropped.	Ekkooti yajja nga mercury agwa.
Sentence length varies greatly between languages.	Obuwanvu bwa sentensi bwawukana nnyo wakati w’ennimi.
Therefore, the food we eat affects our mental health.	N’olwekyo, emmere gye tulya ekosa obulamu bwaffe obw’omutwe.
He remembers when his family arrived here long ago.	Ajjukira famire ye bwe yatuuka wano edda.
Sinuous veins ran through his cheeks.	Emisuwa egy’ekika kya sinuous gyayita mu matama ge.
Animals and plants survive in isolation.	Ebisolo n’ebimera biwangaala mu kifo ekyesudde.
Such devices are currently being developed.	Mu kiseera kino ebyuma nga bino bikolebwa.
He put his hand on his partner's barometer.	Yassa omukono gwe ku barometer ya munne.
Build a fire before it’s too late.	Zimba omuliro nga tegunnaziba.
Although further work is needed, this study provides strong support.	Wadde nga kyetaagisa okukola okwongera okukola, okunoonyereza kuno kuwa obuwagizi obw’amaanyi.
Advances in species have led to dramatic changes.	Enkulaakulana mu bika by’ebisolo ereeteddewo enkyukakyuka ez’amaanyi.
All these countries have seen an increase in extremist organizations.	Amawanga gano gonna galabye ebibiina ebisukkiridde okweyongera.
The bright light from the sun’s rays.	Ekitangaala ekimasamasa okuva mu misana gy’enjuba.
News is on the radio every hour.	Amawulire gali ku leediyo buli ssaawa.
Cows cannot live on corn alone.	Ente teziyinza kubeera ku kasooli yekka.
The entire community was shocked by this act of violence.	Ekitundu kyonna kyakwatibwa ensonyi olw’ekikolwa kino eky’effujjo.
Handwritten notes carry a personal touch.	Ebiwandiiko ebiwandiikiddwa n’engalo bitwala okukwata ku muntu ku bubwe.
Spent the weekend in the city.	Wiikendi yagimaze mu kibuga.
That hat fits you perfectly.	Enkoofiira eyo ekukwata bulungi nnyo.
The saying is great, but a little scary.	Enjogera eno nnungi nnyo, naye etiisa katono.
Some children are allergic to peanuts.	Abaana abamu balina alergy eri entangawuuzi.
The kitten fusses over the keys.	Akaana k’embuzi kafuuwa ku bisumuluzo.
It was one of the worst storms of the century.	Omuyaga ogwo gwali gumu ku gwasinga obubi mu kyasa.
Rain may cause flooding.	Enkuba eyinza okuvaako amataba.
Dark clouds rolled into the sky.	Ebire ebiddugavu byayiringisibwa mu bbanga.
We never wanted children.	Tetwagalangako baana.
He is a very good student.	Muyizi mulungi nnyo.
The priest prayed for his companions to return safely.	Kabona yasaba banne bakomewo bulungi.
A man was stabbed in a bar argument.	Omusajja akubiddwa ekiso mu butakkaanya mu bbaala.
Protesters chanted for justice.	Abeekalakaasi baakubye enduulu nga basaba obwenkanya.
Flaky pastry has a unique chewy texture.	Flaky pastry erina obutonde obw’enjawulo obw’okukamula.
He wasn't quite sure why.	Teyakakasa bulungi lwaki.
Please put this on the dining table.	Nsaba kino okiteeke ku mmeeza y’okulya.
Remove the pork and set aside.	Ggyayo ennyama y’embizzi oteeke ku bbali.
He was unusually serious.	Yali siriyaasi mu ngeri etaali ya bulijjo.
A series of charges followed the dismissal.	Emisango egy’enjawulo gyaddiridde okugobwa.
There are eight giant planets.	Waliwo pulaneti ennene munaana.
The inattentive driver saw the camera.	Ddereeva atafaayo yalabye kkamera.
The chef had prepared a sumptuous meal for the guests.	Omufumbi yali ategekedde abagenyi ekijjulo eky’amaanyi.
Cow’s milk produces a delicious and nutritious drink.	Amabeere g’ente gavaamu ekyokunywa ekiwooma ate nga kirimu ebiriisa.
He studied hard and did very well in the exam.	Yasoma nnyo era n’akola bulungi nnyo mu kigezo.
Love makes the world go round.	Omukwano gufuula ensi okwetooloola.
I had heard the food was good.	Nnali mpulidde nti emmere nnungi.
The brindled dog rubbed her leg.	Embwa eya brindled yamusiiga ku kigere.
Her favorite color is green.	Langi gy’ayagala ennyo ye ya kiragala.
The salt was clean.	Omunnyo gwali muyonjo.
Their healthcare costs are increasing.	Ebisale by’ebyobulamu byabwe byeyongera.
The university was fraught with administrative problems.	Yunivasite eno yali ejjudde ebizibu by’okuddukanya emirimu.
The forecast was for heavy rain.	Okuteebereza kwabadde kwa nkuba etonnya nnyo.
Neither rain nor hail could put out the fire.	Enkuba wadde laddu teyasobola kuzikiza muliro.
The agreement was a victory for the officials.	Endagaano eno yali ya buwanguzi bwa bakungu.
It is a magnificent looking instrument.	Kivuga kya kitiibwa ekirabika obulungi.
The panels are decorated with beautiful chalk designs.	Ebipande bino biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebirabika obulungi ebya choka.
Ponds helped reduce erosion.	Ebidiba byayamba okukendeeza ku kukulugguka kw’ettaka.
Research shows that it helps us find our way.	Okunoonyereza kulaga nti kituyamba okuzuula ekkubo lyaffe.
She fed him delicious snacks.	Yamuliisa emmere ey’akawoowo ewooma.
Many animals migrate each year.	Ebisolo bingi bisenguka buli mwaka.
The dog will not eat his food.	Embwa tejja kulya mmere ye.
The monkey is hunted for its feathers.	Enkima eno eyiggibwa olw’amaliba gaayo.
The parrot flew over the window.	Enkazaluggya yabuuka ku ddirisa.
The change is huge.	Enkyukakyuka nnene nnyo.
He learned to go it alone.	Yayiga okukigenda yekka.
Many parks were built in the city in recent years.	Paaka nnyingi zazimbibwa mu kibuga mu myaka egiyise.
Race and ethnicity play a role in every political campaign.	Amawanga n’amawanga bye bikola mu buli kampeyini y’ebyobufuzi.
A shot deer lies in a field.	Empologoma eyali ekubiddwa amasasi egalamidde mu nnimiro.
Take a plastic bag and cut out the cookies.	Ddira akaveera okaluseemu kuki.
Are you not guilty of your sins?	Ggwe tolina musango ku bibi byo?
The detective thought he knew the truth.	Detective yalowooza nti amazima akimanyi.
Skydiving can be very dangerous.	Okubuuka mu bbanga kiyinza okuba eky’akabi ennyo.
The limo pulled up in front of the house.	Limooti yasimbula mu maaso g’ennyumba.
Their job is to eradicate corruption.	Omulimu gwabwe kwe kumalawo nguzi.
People’s lives have improved dramatically.	Obulamu bw’abantu buteredde nnyo.
The country is much more developed than most others.	Eggwanga likulaakulana nnyo okusinga endala ezisinga obungi.
Children cannot play in the street.	Abaana tebasobola kuzannyira mu kkubo.
The slightly raised eyes were like question marks.	Amaaso agaali gasituddwa katono gaali ng’obubonero bw’ebibuuzo.
The road gets heavy traffic during rush hour.	Oluguudo luno lufuna akalippagano k’ebidduka mu ssaawa z’akalippagano.
A well-built house will last for generations.	Ennyumba ezimbiddwa obulungi zijja kumala emirembe n’emirembe.
The shop could employ several more employees.	Edduuka lino lyandikozesezza abakozi abalala abawerako.
Send three emails to vendors.	Weereza email ssatu eri abatunzi.
He hated his job.	Yakyawa omulimu gwe.
Only tourists to this area.	Abalambuzi bokka abagenda mu kitundu kino.
We have to find a way to stop them.	Tulina okunoonya engeri gye tunaazikomyamu.
Then he poured her a glass of wine.	Oluvannyuma yamuyiwa egiraasi y’omwenge.
We asked him his name.	Twamubuuzizza erinnya lye.
The smell of pineapple wafted through the air.	Akawoowo k’ennaanansi kaali kakulukuta mu bbanga.
We had soup for dinner.	Twalya ssupu ku kijjulo.
Do you still think this is a "bad" movie?	Okyalowooza nti eno firimu "embi"?
Without herbs, soup has no flavor.	Awatali muddo, ssupu talina buwoomi.
A bead of sweat rolled down his forehead.	Ekimuli ky’entuuyo kyamwekulukuunya mu kyenyi.
The child was waiting to cross at a busy intersection.	Omwana yabadde alinze okusomoka ku nkulungo erimu abantu abangi.
The camel stopped at the watering hole.	Eŋŋamira yayimirira ku kinnya eky’okufukirira.
He realized he was late for his hours.	Yakitegeera nti yalwawo okutuuka ku ssaawa ze.
Now, look at this.	Kati, laba bino.
There is a period of heavy rain.	Waliwo ekiseera ky’enkuba etonnya ennyo.
Tired from cycling, he lay down on the grass.	Ng’akooye okuvuga obugaali, yagalamira ku muddo.
There was a loud noise.	Waaliwo eddoboozi ery’omwanguka.
My brother taught me knife skills.	Muganda wange yanjigiriza obukugu mu kukuba ebiso.
Avoid all animal products.	Weewale ebintu byonna ebiva mu bisolo.
We were on the beach.	Twali ku bbiici.
The body of the fly was hidden in a tree.	Omulambo gw’enseenene gwali gukwese mu muti.
An old man sat nearby, reading a book.	Omusajja omukadde yatuula okumpi awo, ng’asoma ekitabo.
She had stomach cancer.	Yabadde alina kookolo w’olubuto.
Drowning is a silent, painless death.	Okubbira mu mazzi kufa okusirise, okutaliimu bulumi.
The policeman looked through the broken window.	Omupoliisi yatunudde mu ddirisa eryamenyese.
It follows the pattern.	Kigoberera enkola.
A a delicatessen, small restaurant, and grocer.	A a delicatessen, eky’okulya ekitono, n’omusuubuzi w’emmere.
The castle overlooks the entire valley.	Olubiri luno lutunudde mu kiwonvu kyonna.
He drove to the bus stop.	Yavuga mmotoka okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
The woman’s hair was long, and curly.	Enviiri z’omukazi zaali mpanvu, era nga zikutte.
The key is to be different, he says.	Ekikulu kwe kuba ow’enjawulo, bw’agamba.
Jane walked out of her room and out of her leg.	Jane yafulumira mu kisenge kye n’afuluma mu kigere kye.
It was finally decided.	Kyasembyeyo okusalibwawo.
Symbolically, his situation remained bleak.	Mu ngeri ey’akabonero, embeera ye yasigala nga ya kibogwe.
The death of the farmer’s wife had a devastating effect on the family.	Okufa kwa mukyala w’omulimi kwakosa nnyo amaka.
You can’t do everything.	Tosobola kukola buli kimu.
He walked gracefully through the dance floor.	Yatambula mu ngeri ey’ekitiibwa ng’ayita mu kifo we baali bazina.
It rained continuously for three days.	Enkuba yatonnya obutasalako okumala ennaku ssatu.
You need to study everything you can get your hands on.	Olina okusoma buli kimu ky’osobola okufuna mu ngalo.
The clock struck six as he went to bed.	Essaawa yakubye mukaaga ng’agenda okwebaka.
The city has a young mayor.	Ekibuga kino kirina meeya omuto.
The elderly woman was not in good health.	Omukyala omukadde ono teyabadde mulamu bulungi.
The lion ate the monkey.	Empologoma yalya enkima.
He bought the ingredients, mixed them together, .	Yagula ebirungo, n’abitabula wamu, .
Rats and rodents eat garbage.	Envunza n’ebiwuka biriira kasasiro.
Broadly speaking, it was accepted that all life was sacred.	Mu bugazi, kyakkirizibwa nti obulamu bwonna bwali butukuvu.
You need your coat, even in the winter.	Okwetaaga ekkooti yo, ne mu biseera by’obutiti.
His research was published in a scientific journal.	Okunoonyereza kwe kwafulumizibwa mu katabo ka ssaayansi.
It wasn’t the best day, but it wasn’t terrible.	Si lwe lunaku olusinga obulungi, naye nga si lwa ntiisa.
Nothing is known about his life.	Tewali kimanyiddwa ku bulamu bwe.
A bright sunlight illuminated the forest.	Omusana ogw’amaanyi gwayaka ekibira ekyo.
The shirt was too big for him.	Essaati yali nnene nnyo gy’ali.
The resemblance is striking.	Okufaanagana kwe kukwata nnyo.
I got to hold a rabbit in my arms.	Natuuka okukwata enkazaluggya mu ngalo.
He had been making low payments on the loan.	Yali abadde asasula ssente ntono ku looni.
Here’s your sweater.	Wuuno ssweeta yo.
The twins room is not very clean.	Ekisenge ky’abalongo kitali kiyonjo nnyo.
His body was covered with bruises.	Omulambo gwe gwabadde gubikkiddwako ebiwundu.
Explain everything clearly and justify the recommendations.	Nnyonnyole bulungi buli kimu era olage obutuufu bw’ebiteeso.
Walk on the tips of your feet.	Tambula ku nsonga z’ebigere.
The professor chose to remain neutral.	Pulofeesa oyo yasalawo obutabaako ludda lw’awagira.
The church bells chimed.	Ebide by’ekkanisa byakubye essaawa.
The fabric is too long to sew.	Olugoye luno luwanvu nnyo okusobola okutunga.
They sent me to the doctor.	Bansindika ew’omusawo.
The church is surrounded by a large cemetery.	Ekkanisa eno yeetooloddwa essabo eddene.
The village was famous for its pottery.	Ekyalo kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
His new position requires a lot of travel.	Ekifo kye ekipya kyetaaga okutambula ennyo.
Her breathing was labored, but she was through.	Okussa kwe kwali kuzibuwalira, naye yali ayiseemu.
The candle played a huge role in this novel.	Omumuli gwakola kinene nnyo mu lunyiriri luno.
Bollywood is famous all over the world.	Bollywood emanyiddwa mu nsi yonna.
The voice of the singer rang out.	Eddoboozi ly’omuyimbi ne livuga.
This insight was called intuition.	Entegeera eno yayitibwa okutegeera (intuition).
Getting out of bed tomorrow will be hard.	Okuva ku kitanda enkya kijja kuba kizibu.
Steam rises above the casserole.	Omukka gulinnya waggulu w’ekintu ekiyitibwa casserole.
In all likelihood, we won.	Mu byonna ebiyinza okubaawo, twawangula.
He let out a chuckle.	Yafulumya akaseko.
The new train is quieter than the previous ones.	Eggaali y’omukka empya esirifu okusinga ezaaliwo emabega.
Tribal people were helping each other.	Abantu b’ebika baali bayambagana.
The rebels are badly defeated.	Abayeekera bawangulwa nnyo.
Between the two was a huge sandbar.	Wakati w’ebyo byombi waaliwo omusenyu omunene ennyo.
We’ll get to camp soon.	Tujja kutuuka mangu mu nkambi.
He gave his dog a fish.	Yawa embwa ye ekyennyanja.
We will head to the sea tomorrow.	Tujja kwolekera ennyanja enkya.
The wood burns hot.	Enku eyokya nga eyokya.
The museum is located in the heart of the city.	Ekitebe kino kiri mu kibuga wakati.
The border guards have taken their guns.	Abakuumi b’ensalo batutte emmundu zaabwe.
Spain was the first independent colony.	Spain ye ttundutundu eryasooka okwetongola.
Don’t jeopardize your career, she advised him.	Tossa mu matigga mirimu gyo, bwe yamuwa amagezi.
The politician’s career continues.	Omulimu gwa munnabyabufuzi ono gugenda mu maaso.
It has been a cold day, even in late autumn.	Lubadde lunaku lwa nnyogovu, ne ku nkomerero y’omuggalo.
People here live a simple life.	Abantu wano babeera mu bulamu obwangu.
Many games for children are designed to teach language skills.	Emizannyo mingi egy’abaana gitegekebwa okuyigiriza obukugu mu lulimi.
His election was arranged.	Okulonda kwe kwategekebwa.
This cooking method has been criticized by some environmentalists.	Enkola eno ey’okufumba ebadde evumirira abamu ku bakuuma obutonde bw’ensi.
Bach was famous for his compositions.	Bach yali amanyiddwa nnyo olw’ebitontome bye.
These two cities are two.	Ebibuga bino ebibiri biba bibiri.
She doesn’t need a lot of milk.	Teyeetaaga mata mangi.
The protesters were kneeling and organized.	Abeekalakaasi baabadde bafukamidde era nga bategekeddwa bulungi.
The device can serve training.	Ekyuma kino kisobola okuweereza okutendekebwa.
The road will soon be paved.	Oluguudo luno mu bbanga ttono lugenda kuba lwa kkoolaasi.
Weak and angry, unable to speak.	Omunafu era omusunguwavu, nga tasobola kwogera.
He played chess masterfully.	Yazannya chess mu ngeri ey’obukugu.
He remained silent until his sentence was over.	Yasirika okutuusa ekibonerezo kye lwe kyaggwaako.
Activists rally for tough measures.	Bannakisinde kya bannakyewa bakungaana ku bikolwa ebikakali.
We’re going to make a triangle cake for the kids.	Tugenda kukola keeki ey’enjuyi essatu eri abaana.
People started heading towards the exit.	Abantu baatandika okwolekera ekifo we bafulumira.
He was exceptionally good.	Yali mulungi ow’enjawulo.
I see double epidemics coming.	Ndaba endwadde ez’emirundi ebiri nga zijja.
This kind of work is impossible.	Omulimu ogw’ekika kino teguyinza kubaawo.
Air pollution in urban areas is very bad.	Obujama bw’empewo mu bitundu by’ebibuga bubi nnyo.
Rubbery and blue, it once would have been meat.	Nga ya kapiira ate nga ya bbululu, edda yandibadde nnyama.
Unused paths can be marked.	Amakubo agatakozesebwa gasobola okuteekebwako akabonero.
When he reached his destination, he collapsed.	Bwe yatuuka gye yali alaga, yagwa wansi.
The perpetrators of these crimes will be prosecuted.	Abakola ebikolobero bino baakuvunaanibwa.
His department received a lot of funding.	Ekitongole kye kyafuna ensimbi nnyingi.
The computer crashed.	Kompyuta yagwa.
The stones move smoothly as the snow melts.	Amayinja ago gatambula bulungi ng’omuzira gusaanuuka.
Young but rich.	Muto naye nga mugagga.
A man can be physically and mentally strong.	Omusajja asobola okuba ow’amaanyi mu mubiri ne mu birowoozo.
The voice was clear and strong.	Eddoboozi lyali litegeerekeka bulungi era nga lya maanyi.
Video footage of the destruction of the car was shown.	Akatambi akalaga nti mmotoka eno esaanyiziddwaawo yalagiddwa.
A plastic bottle lay in the gutter.	Eccupa y’akaveera yali egalamidde mu mudumu.
The dust cover of the book was worn.	Ekibikka eky’enfuufu eky’ekitabo kyali kyambala.
Some animals are just plain weird.	Ebisolo ebimu biba bya plain weird.
The church is surrounded by a high wall.	Ekkanisa eno yeetooloddwa bbugwe omuwanvu.
Forgot to pack sandwiches.	Yeerabira okupakinga sandwiches.
It was a huge building.	Kyali kizimbe kinene nnyo.
The accident happened on a quiet road.	Akabenje kagudde ku luguudo olusirise.
Try turning it off.	Gezaako okugiggyako.
They hesitate to hire new employees.	Balonzalonza okupangisa abakozi abapya.
He rose to the occasion, as it were.	Yasituka ku mukolo ogwo, nga bwe tuyinza okugamba.
I burned my hand on a hot stove.	Nayokya omukono ku sitoovu eyokya.
His loud voice echoed off the wall.	Eddoboozi lye ery’amaanyi lyawulikika ku bbugwe.
The researcher wrote carefully in his notebook.	Omunoonyereza yawandiika n’obwegendereza mu katabo ke.
The river flowed slowly towards the sea.	Omugga ogwo gwagenda gukulukuta mpola nga gwolekera ennyanja.
We are all hungry.	Ffenna enjala etuluma.
The picture hung on an old brick wall.	Ekifaananyi kyawanikiddwa ku bbugwe w’amabaati omukadde.
He refused to let his family take him to court.	Yagaanyi famire ye okumutwala mu kkooti.
The colonists got sick of the city.	Abafuzi b’amatwale baalwala ekibuga.
The ship, on the other hand, was towed ashore.	Ate emmeeri, yasimbulwa okutuuka ku lukalu.
So, he had to sit tight.	Kale, yalina okutuula nga anywevu.
To protect against disease, young children should be vaccinated.	Okusobola okwekuuma endwadde, abaana abato balina okugemebwa.
One plot looked like a hunting trip.	Olukwe olumu lwali lufaanana ng’olugendo lw’okuyigga.
The city has been very quiet these past few days.	Ekibuga kino kibadde kisirifu nnyo ennaku zino eziyise.
Violence broke out in the streets.	Effujjo lyabaluseewo ku nguudo.
Put on your best clothes.	Yambala engoye zo ezisinga obulungi.
They lived in a nearby village.	Baabeeranga ku kyalo ekiriraanyewo.
The ate here for dinner.	The yalya wano ku kijjulo.
The prince made a habit of seducing his courtiers.	Omulangira yakola omuze ogw’okusendasenda abaami be ab’omu lubiri.
Many assembly line workers took their jobs for granted.	Abakozi bangi abakola ku layini y’okukuŋŋaanya emirimu gyabwe baali batwala ng’egya bulijjo.
They kissed, hiding their tears.	Baanywegera nga bwe bakweka amaziga gaabwe.
The fares were surprisingly low.	Ebisale by’entambula byali bitono mu ngeri eyeewuunyisa.
A state of caution is still in effect.	Embeera ey’okwegendereza ekyali mu nkola.
The cycles of history repeat themselves.	Enzirukanya z’ebyafaayo zeeddiŋŋana.
No one answered.	Tewali yaddamu.
They are characterized by tough brown shells.	Zimanyiddwa olw’ebisusunku ebikaluba ebya kitaka.
This situation is made worse by pollution.	Embeera eno yeeyongera okwonooneka olw’obucaafu.
What an incredible story!	Nga emboozi etali ya bulijjo!
He himself is looking to the right on the bank of the river.	Ye kennyini atunudde ku ddyo ku lubalama lw’omugga.
His first steps were almost invisible.	Emitendera gye egyasooka gyali kumpi nga tegirabika.
It took several minutes to repair the damage.	Kyatwalidde eddakiika eziwera okuddaabiriza ebyonooneddwa.
The villagers grow their own food and raise livestock.	Abatuuze ku kyalo beerimira emmere yaabwe era nga balunda.
The two cities have a few things in common.	Ebibuga bino byombi birina ebitonotono bye bifaanagana.
The dog ran around the house.	Embwa eno yadduka nnyo mu nnyumba.
Humanity is facing serious global challenges in this century.	Abantu boolekedde okusoomoozebwa okw’amaanyi mu nsi yonna mu kyasa kino.
To my dismay, there was no response.	Ekyannyiiza, tewaaliwo kyaddibwamu.
Get your bearings before proceeding.	Funa bbeeri zo nga tonnagenda mu maaso.
His ability to reason was rapidly deteriorating.	Obusobozi bwe obw’okulowooza bwali bweyongera okwonooneka mangu.
The bells rang loudly, telling the hour.	Ebide byavuga nnyo, nga bitegeeza essaawa.
The new baby did not look like his father or mother.	Omwana omupya yali tafaanana kitaawe oba nnyina.
Their eyes are surprisingly large.	Amaaso gaabwe manene mu ngeri eyeewuunyisa.
His heavy chains rattled.	Enjegere ze enzibu zaakuba enduulu.
He waited alone outside the surgery.	Yalinze yekka wabweru w’omusawo w’alongoosebwa.
They often have students out for dinner.	Batera okuba n’abayizi okugenda okulya ekyeggulo.
This highlights another problem with organizational culture.	Kino kiraga ekizibu ekirala ku buwangwa bw’ekitongole.
Steal your heart from my love.	Bba omutima gwo okuva ku laavu yange.
The mobilization was very successful.	Okukunga abantu kuno kwabadde kwa maanyi nnyo.
The house has an interesting floor plan.	Ennyumba eno erina pulaani y’omwaliiro eyeesigika.
The ship drifted across the warm sea.	Emmeeri eyo yakulukuta n’esala ennyanja eyali erimu ebbugumu.
Neighborhoods were cited for revitalization.	Emiriraano gyayogeddeko olw’okuzza obuggya.
The blast was so powerful it shattered the windows.	Okubwatuka kwali kwa maanyi nnyo ne kumenya amadirisa.
Some say the statues are as old as the tower.	Abamu bagamba nti ebibumbe bino bya dda ng’omunaala.
First, wash the apples and cut them into quarters.	Okusooka okunaaba obulo n’obusalako ebitundu bina.
Barriers to migration are the main consequences of war.	Ebiziyiza okusenguka bye bisinga okuva mu lutalo.
A nurse’s job is hard.	Omulimu gwa nnansi gukaluba.
Be sure to wear a wide-brimmed hat.	Kakasa nti oyambala enkoofiira eriko omumwa omugazi.
Possible rain later.	Enkuba eyinza okutonnya oluvannyuma.
The floor was covered with sand.	Wansi waali wabikkiddwako omusenyu.
The birds sang beautifully in the trees.	Ebinyonyi byayimba bulungi mu miti.
The brakes will not engage.	Bbuleeki tezijja kukwata.
To a large extent, they were genuine.	Ku kigero ekinene, zaali za nnamaddala.
Their hopes were dashed.	Essuubi lyabwe lyali lya kuggwaawo.
Put each sentence on a separate line.	Buli sentensi giteeke ku layini ey’enjawulo.
It was the perfect day for a picnic.	Lwali lunaku olutuufu olw’okusanyukirako ppikiniki.
This rich soup is made from several types of beans.	Ssupu ono omugagga akolebwa mu bika by’ebinyeebwa ebiwerako.
Alcohol consumption is strictly prohibited in the club.	Okunywa omwenge kikugirwa nnyo mu kiraabu.
The net effect on house prices will be small.	Net effect ku miwendo gy’amayumba ejja kuba ntono.
The birds flew north for the winter.	Ebinyonyi byabuuka ne bigenda mu bukiikakkono olw’obudde obw’obutiti.
Fast food outlets are notorious for causing weight gain.	Ebifo ebitundirwamu emmere ey’amangu bimanyiddwa nnyo olw’okuleeta omugejjo.
The scales of a monkey are its skin.	Ebikuta by’enkima ye lususu lwayo.
Less than half of the students passed the exam.	Abayizi abatakka wansi wa kitundu be baayitidde ekigezo kino.
Cattle are also raised in the area.	Ente nazo zirundibwa mu kitundu kino.
Workers are about to get new contracts.	Abakozi banaatera okufuna endagaano empya.
We glorify war, using its power to persuade.	Tugulumiza olutalo, nga tukozesa amaanyi gaalwo okusikiriza.
Can you paint the walls?	Osobola okusiiga langi ku bisenge?
Scientists were stunned by his findings.	Bannasayansi beewuunya nnyo olw’ebyo bye yazudde.
Only his tribe hunts with a bow.	Ekika kye kyokka kye kiyigga n’obutaasa.
They wander, lost.	Bataayaaya, nga babuze.
He always sings in the shower.	Bulijjo ayimba mu ssaawa.
Most dogs wag their tails when they are happy.	Embwa ezisinga ziwuuba emikira nga zisanyuse.
His grandmother once told him that story.	Jjajjaawe lumu yamubuulira emboozi eyo.
The rose is in bloom.	Rose eri mu bimuli.
They found it easy to control the area.	Baakisanga nga kyangu okufuga ekitundu ekyo.
The child's eyes darted around the room.	Amaaso g’omwana gaali gakulukuta mu kisenge.
I’ve made up my mind.	Nze nsazeewo.
Two wins, one loss, and ten draws.	Obuwanguzi bubiri, okukubwa okumu, n’amaliri kkumi.
The first floor is the favorite.	Omwaliiro ogusooka gwe gusinga okwagala.
Once they have sex,	Bwe bamala okwegatta, .
Stop playing!	Lekera awo okuzannya!
Research shows that he loves people.	Okunoonyereza kulaga nti ayagala nnyo abantu.
The town is west of here.	Ekibuga kino kiri mu maserengeta ga wano.
Very little food to live by.	Emmere ntono nnyo ey’okubeeramu.
The government has made constitutional amendments.	Gavumenti ekoze ennongoosereza mu ssemateeka.
Physicians and the public have access to this information.	Abasawo n’abantu bonna basobola okufuna amawulire gano.
To minimize complications, avoid preoperative meals.	Okusobola okukendeeza ku bizibu ebivaamu, weewale okulya nga tonnalongoosebwa.
The fire lit up and jumped in excitement.	Omuliro gwayaka ne gubuuka mu ssanyu.
They burned the spike to cure the skin of the cow.	Baayokya sipiki okusobola okuwonya olususu lw’ente.
The building collapsed on a curb.	Ekizimbe kino kyagudde ku luguudo oluzibikira.
This plant is a dangerous weed.	Ekimera kino muddo gwa bulabe.
Is five hours too late?	Ssaawa ttaano zikeeredde nnyo?
The paint went onto the canvas.	Langi yagenda ku kanvaasi.
Despite being plagued by scandal, the university continues to thrive.	Wadde nga etawaanyizibwa emivuyo, yunivasite eno ekyagenda mu maaso n’okukulaakulana.
The place was cramped and dry.	Ekifo kyali kifunda era nga kikalu.
It was a lot of fun.	Kyali kya ssanyu nnyo.
The grocery store leaves a lot of room for improvement.	Edduuka ly’emmere lireka ekifo kinene eky’okulongoosaamu.
The older woman uttered a word that sounded like "rowl!"	Omukyala omukulu yayogera ekigambo ekyali kiwulikika nga "rowl!"
The research was conducted.	Okunoonyereza kwakolebwa.
The crowd that can attend the concert.	Abadigize abasobola okubeerawo mu kivvulu kino.
The city was once the seat of government.	Ekibuga kino edda kyali kifo kya gavumenti.
That’s an interesting question.	Ekyo kibuuzo ekisikiriza.
The car is driving down the road.	Emmotoka evuga mu luguudo.
He walks purposefully towards the door.	Atambula n’ekigendererwa ng’ayolekera oluggi.
The Sultan was not interested in higher education.	Sultan yali tayagala nnyo matendekero aga waggulu.
Who lives here?	Ani abeera wano?
Very misguided individuals seek refuge here.	Abantu ssekinnoomu ababuzaabuzibwa ennyo banoonya obubudamu wano.
The core of the world is hot.	Omusingi gw’ensi gwokya nnyo.
Reading is very important.	Okusoma kikulu nnyo.
In rural areas, illiteracy is still widespread.	Mu byalo, obutasoma bukyali bwa bulijjo.
What makes music good?	Kiki ekifuula omuziki okunyuma?
The manufacturing sector has been growing steadily.	Ekitongole ky’amakolero kibadde kikula buli lukya.
Spent the morning on math.	Enkya yonna yagimala ku kubala.
Put cream in your coffee, not milk.	Mu kaawa wo muteekemu ebizigo, so si mata.
So everyone fought, including dogs and cats.	Bwatyo buli omu yalwana, nga mw’otwalidde n’embwa n’embwa.
It was in the middle of the night.	Lwali mu ttumbi.
They had no ability to sing.	Baali tebalina busobozi bwa kuyimba.
Slowly, he made his way down the street.	Mpola mpola, yakola ekkubo lye okukka mu kkubo.
He chose a sand-colored lizard.	Yalonda enzige eya langi y’omusenyu.
This building is beautiful.	Ekizimbe kino kirungi nnyo.
The hospital was nearby.	Eddwaaliro lyabadde kumpi.
After heating the mixture, it goes white.	Oluvannyuma lw’okubugumya omutabula, gugenda nga gweru.
There are many independent shops in the town.	Mu kibuga kino mulimu amaduuka mangi ag’obwannakyewa.
This story is based on true events.	Emboozi eno yeesigamiziddwa ku bintu ebituufu ebibaddewo.
Thus was born a dynasty that lasted for a thousand years.	Bwatyo yazaalibwa olulyo olufuzi olwamala emyaka lukumi.
The group met frequently to discuss their goals.	Ekibinja kino kyatuulanga emirundi mingi okukubaganya ebirowoozo ku biruubirirwa byabwe.
Red squirrels are common in this area.	Enseenene emmyuufu zitera okubeera mu kitundu kino.
It’s hard to tell the difference.	Kizibu okumanya enjawulo.
The government is expected to act this week.	Gavumenti esuubirwa okukola wiiki eno.
It rained lightly.	Enkuba yatonnya butono.
He had an acerbic tongue.	Yalina olulimi oluyitibwa acerbic.
Only five people are allowed in the cinema.	Abantu bataano bokka be bakkirizibwa okuyingira mu sinema eno.
This is the tallest tower in the country.	Guno gwe munaala ogusinga obuwanvu mu ggwanga.
He sat alone in the garden.	Yatuula yekka mu lusuku.
Does this tie go well with that suit?	Ettaayi eno etambula bulungi n’essuuti eyo?
Remember to use your best judgment.	Jjukira okukozesa okusalawo kwo okusinga obulungi.
The carpet is of fine wool.	Kapeti eno ya byoya by’endiga ebirungi ennyo.
The city was known for its porcelain industry.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa olw’amakolero ga porcelain.
Sports are an important part of our culture.	Ebyemizannyo kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwaffe.
They lived in a small house.	Baabeeranga mu nnyumba entono.
The quality of this paint is not very good.	Omutindo gwa langi eno si mulungi nnyo.
Like a forest, people are constantly growing and dying.	Okufaananako n’ekibira, abantu buli kiseera bakula era bafa.
The population of the solar system was originally calculated	Omuwendo gw’abantu mu nsengekera y’enjuba mu kusooka gwabalirirwa
Seals are often found in dry places.	Envubu zitera okusangibwa mu bifo ebikalu.
The workers complained.	Abakozi beemulugunya.
Imagine, a walrus in a tutu!	Teebereza, ekiwuka ekiyitibwa walrus mu tutu!
Removing the bandage, the irritated wound bleeds	Ng’aggyako bbandi, ekiwundu ekinyiize kikulukuta omusaayi
In some areas, there is more pollution than safety.	Mu bitundu ebimu, waliwo obucaafu bungi okusinga obukuumi.
He was awarded a medal for his work.	Yaweereddwa omudaali olw’omulimu gwe yakola.
Wolves live in the mountains.	Emisege gibeera mu nsozi.
They import most of their food.	Emmere yaabwe esinga bagiva bweru.
The sky sent one more summer ray.	Eggulu lyaweereza omusana omulala gumu ogw’omusana.
Institutions have no rights.	Ebitongole tebirina ddembe.
He was brought to the office yesterday.	Ono yaleeteddwa mu ofiisi eno olunaku lw’eggulo.
The radiator leaked slowly.	Radiator yakulukuta mpola.
The feelings of love changed all his ways.	Enneewulira z’omukwano zakyusa engeri ze zonna.
The dishes were washed and put away.	Essowaani zaanaazibwa ne ziteekebwa.
There has been no change.	Tewabaddewo nkyukakyuka yonna.
Vehicle pollution will make the roads dangerous.	Obucaafu obuva mu mmotoka bujja kufuula enguudo okuba ez’obulabe.
The interior design was traditional, but with some new innovations.	Dizayini y’omunda yali ya kinnansi, naye nga waliwo obuyiiya obupya.
The railroad engineers asked for more money.	Bayinginiya b’eggaali y’omukka baasaba ssente endala.
The curriculum has been restructured.	Ensoma ezzeemu okutegekebwa.
The moon is bright enough to be visible.	Omwezi gutangaala ekimala okusobola okulabika.
Tell me more about your last vacation.	Mbuulira ebisingawo ku luwummula lwo olusembyeyo.
The waters became muddy.	Amazzi ne gafuuka ebitosi.
The mayor is notoriously defensive.	Meeya ono amanyiddwa nnyo olw’okwewozaako.
The artist painted a beautiful picture.	Omuyiiya yasiiga ekifaananyi ekirabika obulungi.
Nor were gold nuggets unusually discovered.	Era n’ebikuta bya zaabu tebyazuulibwa mu ngeri etaali ya bulijjo.
This statement is not true.	Ekigambo kino si kituufu.
She left before her husband returned.	Yagenda nga bba tannadda.
There was a loud knock on the door.	Waaliwo okukonkona okw’amaanyi ku luggi.
He decided to take a walk around the country.	Yasazeewo okutambulako mu ggwanga.
There is no evidence of any foul play.	Tewali bukakafu bulaga nti waliwo ekisobyo kyonna.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	Supamaketi nnyingi zikola kaawa ow’ekika kyazo.
To do his part, he vigorously campaigned for president.	Okusobola okukola ekitundu kye, yakola kampeyini z’okuvuganya ku bwapulezidenti n’amaanyi.
He was silent, his blue eyes piercing her.	Yasirika, amaaso ge aga bbululu nga gamuboola.
He lost both his parents.	Yafiirwa bazadde be bombi.
The ocean collection was amazing.	Okukung’aanya ennyanja kwali kwewuunyisa nnyo.
The congregation was well acquainted with his writings.	Ekibiina kyali kimanyi bulungi ebiwandiiko bye.
The farmer’s fields are irrigated by the river water.	Ennimiro z’omulimi zifukirira amazzi g’omugga.
The physicist is a firm believer in coincidence.	Omukugu mu bya physics mukkiriza nnyo mu coincidence.
His stories were full of problems.	Emboozi ze zaali zijjudde ebizibu.
He grew up on a farm.	Yakulira ku faamu.
He has never been married.	Tafumbirwangako.
These granite rocks form an awesome wall.	Enjazi zino eza granite zikola bbugwe ow’entiisa.
This dust is great.	Enfuufu eno nnene.
Give the chickpeas time to cook until the sauce thickens.	Entangawuuzi ziwe obudde ofumbe okutuusa nga ssoosi enywedde.
Take a quiet walk in the gardens.	Tambulako mu busirifu mu nsuku.
The documents were destroyed.	Ebiwandiiko ebyo byasaanawo.
No one listened to the trained speaker.	Tewali muntu yenna eyawuliriza mwogezi eyatendekebwa.
Put the eggs in the boiling water.	Amagi gateeke mu mazzi agabuguma.
He died before he could reveal the secret.	Yafa nga tannaba kubikkula kyama ekyo.
He was laughed at by the other boys.	Yasekererwa abalenzi abalala.
Each player was handed a quarter.	Buli muzannyi yakwasiddwa ekitundu kyakuna.
A cart piled high with rice passed by.	Akagaali akaatumbidde waggulu omuceere kaayitawo.
An invasive species is spreading rapidly throughout the world.	Ekika ekiyingira mu nsi kisaasaana mangu mu nsi yonna.
This spasm is the precursor to epilepsy.	Okusannyalala kuno kwe kusooka okulwala obulwadde bw’okusannyalala.
What would you do with the money?	Ssente zino zikuweebwa wandikoze ki?
He was the last to arrive.	Ye yasembyeyo okutuuka.
The garden is at the back of the house.	Olusuku luli emabega w’ennyumba.
Try to resist the urge to climb rocks	Fuba okuziyiza okwegomba okulinnya enjazi
The performance was well received.	Omuzannyo guno gwasiimibwa nnyo.
The troops were augmented by volunteers.	Amagye gaayongerwako bannakyewa.
Many organizations celebrate a federal holiday.	Ebibiina bingi bikuza ennaku enkulu eya federo.
The room is very hot.	Ekisenge kyokya nnyo.
The rebels were outnumbered ten to one.	Abayeekera baali basinga kkumi ku omu.
Each family receives a weekly ration of rice.	Buli maka gafuna omuceere gwa buli wiiki.
They tortured the people they made.	Baatulugunyizza abantu be baakola.
What will people think of you?	Abantu banaakulowoozaako ki?
Many are frightened by this prospect.	Bangi batidde olw’essuubi lino.
Archaeologists have found many archaeological sites.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda bazudde ebifo bingi eby’eby’edda.
Too many species are already extinct.	Ebika bingi nnyo byabula dda.
Local industries cannot survive without transportation.	Amakolero ga wano tegasobola kuwangaala nga tewali ntambula.
Surely the government will do something to fix this problem.	Mazima ddala gavumenti ejja kubaako ky’ekola okutereeza ekizibu kino.
His gaze locked on her.	Entunula ye yasibira ku ye.
The course was mostly enlightening, despite some technical difficulties.	Omusomo gwasinga kutangaaza, wadde nga waaliwo obuzibu obw’ekikugu.
The young man was not happy about what had happened.	Omuvubuka oyo teyasanyuka olw’ebyo ebyali bibaddewo.
We all need to understand that we cannot rely on others.	Ffenna tulina okukitegeera nti tetusobola kwesigama ku balala.
The birds were singing happily.	Ebinyonyi byali biyimba mu ssanyu.
My car is small but nice, family car.	Emmotoka yange ntono naye nga nnungi, ya famire.
We keep the animals in large cages.	Ebisolo tubiteeka mu biyumba ebinene.
Crystalline quartz produces a strong, white light.	Crystalline quartz ekola ekitangaala eky’amaanyi era ekyeru.
The bushes were thick.	Ebikoola by’ensiko byali biwanvu.
Books form the foundation of my education.	Ebitabo bye bikola omusingi gw’okusoma kwange.
They always carry bread, just in case.	Bulijjo batambuza omugaati, just in case.
His grandfather told stories about the fire.	Jjajjaawe yanyumya emboozi ku muliro.
The kingdom was broken into five parts.	Obwakabaka bwamenyebwamu ebitundu bitaano.
The importance of big data in the hospitality industry	Obukulu bwa big data mu mulimu gw’okusembeza abagenyi
Chameleons can change their colors.	Ennyonyi eziyitibwa Chameleons zisobola okukyusa langi zazo.
The previous conditions of assessment were wrong.	Obukwakkulizo obwaliwo emabegako obw’okukebera bwali bukyamu.
He closed the book feeling satisfied.	Yaggalawo ekitabo ng’awulira nga mumativu.
There are no laws or government regulations in place to stop pollution.	Tewali mateeka oba biragiro bya gavumenti ebiriwo okukomya obucaafu.
The fish egg is protected by a tough skin.	Eggi ly’ekyennyanja likuumibwa olususu olukaluba.
There's a fair chance you'll be heard in court.	Waliwo omukisa ogw'obwenkanya nti ojja kuwulirwa mu kkooti.
Having new stories to read would be nice.	Okubeera n’emboozi empya z’osoma kyandibadde kirungi.
He didn’t delay.	Teyalwawo.
Many educated men craved social status as much as they loved money.	Abasajja bangi abasomye baali beegomba okubeera mu mbeera z’abantu nga bwe baagala ssente.
The universe is not empty.	Obwengula si bwereere.
Even the king has a role in the village council.	Ne kabaka alina omulimu mu lukiiko lw’ekyalo.
The jury found the police officer not guilty.	Abalamuzi baasanze omuserikale wa poliisi nga talina musango.
He made some changes in his invention.	Yakola enkyukakyuka ezimu mu kuyiiya kwe.
He was very grateful.	Yasiima nnyo.
He added a comment to his post.	Yayongeddeko ekigambo ku kiwandiiko kye.
His advice was very helpful.	Amagezi ge yamuwa gaali gayamba nnyo.
The road is narrow in places.	Oluguudo lufunda mu bifo ebimu.
After two years of planning, he made his entrance.	Oluvannyuma lw’emyaka ebiri ng’ateekateeka, yakola okuyingira kwe.
The lives of farmers are a difficult existence.	Obulamu bw’abalimi kubeerawo kuzibu.
My father is a man of peace.	Taata musajja wa mirembe.
Don’t worry, you will find the train station easily.	Tofaayo, ojja kusanga ekitebe ky’eggaali y’omukka mu ngeri ennyangu.
The catering service was praised for its attractive food.	Empeereza y’okugabula yasiimiddwa olw’emmere gye yalimu esikiriza.
They turned off the lights to save energy.	Baazikizza amataala okusobola okukekkereza amaanyi.
Most people just accept their fate.	Abantu abasinga bamala kukkiriza enkomerero yaabwe.
We have to submit our application next week.	Tulina okuwaayo okusaba kwaffe wiiki ejja.
More than a million trees will be planted.	Emiti egisukka mu bukadde gigenda kusimbibwa.
They checked into the hotel.	Baakebedde mu wooteeri.
If you build a hydroelectric dam, the fish die.	Bw’ozimba ebbibiro ly’amasannyalaze g’amazzi, ebyennyanja bifa.
Patients are often apprehensive about this diagnosis.	Abalwadde batera okutya olw’okuzuulibwa kuno.
The lyrics are subordinate to the music.	Ebigambo biba wansi w’omuziki.
To his surprise, he made progress.	Kyamwewuunyisa nnyo bwe yakizuula nti yakulaakulana.
Writers in my area are aligned with local literary movements.	Abawandiisi mu kitundu kyange bakwatagana n’enteekateeka z’ebiwandiiko ez’omu kitundu.
Aristotle believed that happiness included pleasure and virtue.	Aristotle yali alowooza nti essanyu lizingiramu essanyu n’empisa ennungi.
But progress is still slow.	Naye enkulaakulana ekyali mpola.
A swarm of insects crossed his path.	Ekibinja ky’ebiwuka kyasala ekkubo lye.
The river flowed over the football field.	Omugga ogwo gwakulukutanga ku kisaawe ky’omupiira.
Wood is available in abundance.	Enku zisangibwa mu bungi.
It’s hard to catch him.	Kizibu okumukwata.
They know the dangers.	Bamanyi akabi akaliwo.
The judge sentenced him to three years in prison.	Omulamuzi yamusalidde ekibonerezo kya kusibwa emyaka esatu.
These chemicals can be dangerous.	Eddagala lino liyinza okuba ery’obulabe.
Detailed maps of the new route will be published.	Maapu ezikwata ku luguudo olupya zigenda kufulumizibwa.
The doctor gave new patients tests.	Omusawo yawadde abalwadde abapya okukebera.
Water has always been our most important resource.	Amazzi ge gabadde eky’obugagga kyaffe ekisinga obukulu.
He looked at her accusingly.	Yamutunuulira n’amaaso ag’okulumiriza.
The author was a journalist and philosopher.	Omuwandiisi yali munnamawulire era mufirosoofo.
Local residents were accused of witchcraft.	Abatuuze b’omu kitundu kino baavunaanibwa okuloga.
The road was narrow and muddy.	Oluguudo lwali lufunda era nga lulimu ebitosi.
He stepped straight onto the tip of the leg.	Yalinnya butereevu ku ntikko y’ekigere.
The pool was shallow, and dark.	Ekidiba kyali kifunda, era nga kifuuse kizikiza.
He poured the rum into the jar.	Yayiwa ramu mu kibya.
Cars pollute the environment.	Emmotoka zoonoona obutonde bw’ensi.
A group of art students visited the museum.	Ekibinja ky’abayizi b’ebyemikono kyalambudde ekitebe kino.
The opposition says this is simply not true.	Ab’oludda oluvuganya bagamba nti kino si kituufu kyokka.
This wood has many unique properties.	Enku eno erina ebintu bingi eby’enjawulo.
The house has running hot water.	Ennyumba eno erina amazzi agookya agakulukuta.
The singer was recording an album.	Omuyimbi ono yali akwata olutambi.
Did you find the clock?	Ozudde essaawa?
The usually quiet man made a good point.	Omusajja eyali atera okubeera omusirise yayogera bulungi ku nsonga eyo.
Either do nothing or close the gate.	Oba tolina ky’okola oba okuggalawo ekikomera.
The arrest was attended by journalists.	Okukwatibwa kwabaddeko bannamawulire.
She slowly poured the tea into the dish.	Yayiwa caayi mpola mu ssowaani.
These last two chapters are excerpted from this book.	Essuula zino ebbiri ezisembayo ziggiddwa mu kitabo kino.
The captain looked in his chart book.	Kapiteeni yatunudde mu kitabo kye ekya chati.
There was no one there.	Tewaaliwo muntu yenna awo.
New rules have recently been passed.	Gye buvuddeko amateeka amapya gaayisibwa.
Through whom to express our desire?	Okuyitira mu ani okulaga nti twegomba?
Crickets chirped softly in the grass.	Crickets zaali ziwuuma mpola mu muddo.
He saw his reflection in the water.	Yalaba ekifaananyi kye mu mazzi.
It’s best to hide that before your father sees it.	Kirungi ekyo kitaawo okukikweka nga tannakiraba.
We once had a swimming pool but it leaked.	Lumu twalina ekidiba ekiwugirwamu naye ne kikulukuta.
We must act now, before the ship sinks.	Tulina okukola kati, nga emmeeri tennabbira.
Watch out for pickpockets on trains.	Weegendereze ababbi b’ensawo ku ggaali y’omukka.
We must stop the drug trade.	Tulina okukomya obusuubuzi bw’eddagala.
The group taught people about history and farming techniques.	Ekibiina kino kyayigiriza abantu ebyafaayo n’engeri y’okulimamu.
They will need to repair the damage.	Bajja kwetaaga okuddaabiriza ebyonoonese.
This, according to anthropologists, is normal behavior for food gatherers.	Kino okusinziira ku bakugu mu by’enkula y’abantu, nneeyisa eya bulijjo eri abakung’aanya emmere.
UN food aid is essential.	Obuyambi bw’ekibiina ky’amawanga amagatte obw’emmere bwetaagisa nnyo.
I ran out of water while camping in the desert.	Naggwaamu amazzi nga nsiisira mu ddungu.
Employees weren’t paid until they earned their keep.	Abakozi tebaasasulwanga okutuusa nga bafunye keep yaabwe.
The topic is controversial.	Omulamwa gulimu okusika omuguwa.
He was touched by the goodness of his friend.	Yakwatibwako nnyo olw’obulungi bwa mukwano gwe.
He was deaf to his parents’ pleas.	Yali kiggala olw’okwegayirira kwa bazadde be.
More than a thousand spectators watched the show.	Abalabi abasoba mu lukumi be baalaba ekyokulabirako kino.
He was licensed to teach poetry.	Yaweebwa olukusa okusomesa abantu ebikwata ku bitontome.
Strict alcohol laws are enacted.	Amateeka amakakali agakwata ku mwenge gateekebwawo.
Cold, darkened windows reflected grave light.	Amadirisa agannyogoga era agaali gaddugavu gaali galaga ekitangaala eky’entaana.
The honey attracts the bees.	Omubisi gw’enjuki gusika enjuki.
The village lies in the forest.	Ekyalo kigalamidde mu kibira.
This symbol cannot be seen in the photograph.	Akabonero kano tekasobola kulabibwa mu kifaananyi.
There were three strangers in town that day.	Mu kibuga mwalimu abantu basatu be baali batamanyi ku lunaku olwo.
The woman suffered a sudden bout of vomiting.	Omukazi yafunye ekizibu eky’amangu eky’okusesema.
Running on the breath.	Okudduka ku mukka.
He felt a great sense of joy.	Yawulira essanyu ery’amaanyi.
This data reveals a serious problem with contamination.	Data eno eraga ekizibu eky’amaanyi ku bucaafu.
The poem expressed the author’s views.	Ekitontome kyalaga endowooza z’omuwandiisi.
I can’t hear a word he says.	Sisobola kuwulira kigambo kyonna ky’agamba.
His disappearance sparked a worldwide search.	Okubula kwe kwaleetawo okunoonya abantu mu nsi yonna.
A street musician had played a sad song.	Omuyimbi w’oku nguudo yali akubye oluyimba olw’ennaku.
It smells a little musty.	Kiwunya katono nga kiwunya.
This dish is inexpensive but delicious.	Essowaani eno ya bbeeyi ntono naye ewooma.
We all wear clothes.	Ffenna twambala engoye.
The new bridges fell in the storm.	Ebibanda ebipya byagudde mu kibuyaga.
You will need to carefully check where it is happening.	Ojja kwetaaga okukebera n’obwegendereza we kigenda mu maaso.
I'll bring a dictionary.	Nja kuleeta nkuluze.
Trader on local exchange.	Omusuubuzi ku exchange ya wano.
All you need is an enema.	Kye weetaaga ye enema.
The brown hen squealed sympathetically.	Enkoko eya kitaka yakuba enduulu mu ngeri ey’okusaasira.
There is a heated debate about it.	Waliwo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi ku nsonga eyo.
The wind chill factor plays an important role.	Ensonga eyitibwa wind chill factor ekola kinene.
Iron and steel are used in the construction of buildings.	Ebyuma n’ebyuma bye bikozesebwa mu kuzimba ebizimbe.
Following the railroad, we followed the waterfall.	Nga tugoberera oluguudo lw’eggaali y’omukka, twagoberera ekiwonvu.
Many years ago, a volcano erupted here.	Emyaka mingi emabega, olusozi oluvuuma lwabutuka wano.
Agriculture remains an important part of the economy.	Ebyobulimi bikyali bikulu mu by’enfuna.
A popular song is a musical.	Oluyimba olumanyiddwa ennyo luba lwa muziki.
The soldiers lined up in front of the palace guard.	Abaserikale baasimba ennyiriri mu maaso g’omukuumi w’olubiri.
The bird feels the cool breeze blowing.	Ekinyonyi kiwulira empewo ennyogovu ng’efuuwa.
His goal is to own his own company one day.	Ekigendererwa kye kwe kuba ne kkampuni ye olunaku lumu.
Good communication between supervisors and staff is essential.	Empuliziganya ennungi wakati w’abalabirira n’abakozi kyetaagisa nnyo.
The experts consider nuclear power unsafe.	Abakugu bano batwala amaanyi ga nukiriya nga tegalina bukuumi.
The battery had little tolerance for cold.	Battery yalina obutagumira nnyo nnyonta.
The mood was gloomy.	Omuudu yali ya kizikiza.
A microwave creates an electric field.	Microwave ekola ekifo eky’amasannyalaze.
The aliens were dressed in colorful costumes.	Abagwira bano baali bambadde ebyambalo ebya langi ez’enjawulo.
The chef prepares delicious food.	Omufumbi ateekateeka emmere ewooma.
He reached out to kiss her.	Yagolola omukono okumunywegera.
Most people know this trick.	Abantu abasinga akakodyo kano bakimanyi.
The cruel dictator seemed almost invincible.	Nakyemalira omukambwe yalabika nga kumpi tayinza kuwangulwa.
Puppies are considered a nuisance.	Embwa z’embizzi zitwalibwa ng’ezitawaanya.
People who care for abandoned stray animals are heroes.	Abantu abalabirira ebisolo ebitaayaaya ebisuuliddwa bazira.
He has deep blue eyes.	Alina amaaso ga bbululu omuzito.
He dusted himself off and continued.	Yeefuuwa enfuufu n’agenda mu maaso.
He swam slowly towards the shore.	Yawuga mpola ng’ayolekera olubalama lw’ennyanja.
This feeling did not originate in this world.	Enneewulira eno teyasibuka mu nsi eno.
Patronize only those who pay you immediately.	Patronize abo bokka abakusasula mu bwangu.
They arrived at their destination exhausted.	Baatuuse gye baali bagenda nga bakooye.
No consideration was given to his wishes.	Tewali kulowooza kwonna kwakolebwa ku by’ayagala.
I was impressed by the singing.	Nakwatibwako nnyo olw’okuyimba.
He often had strange dreams.	Yateranga okuloota ebintu ebyewuunyisa.
Its thickness matches that specified in your application.	Obugumu bwayo bukwatagana n’obwo obulagiddwa mu nkola yo.
The noise began to annoy everyone.	Oluyoogaano lwatandika okunyiiza buli muntu.
The moon is sometimes also visible.	Omwezi oluusi nagwo gulabika.
The number of cars has increased in the last decade.	Omuwendo gw’emmotoka gweyongedde mu myaka kkumi egiyise.
Many officers were captured and killed.	Abaserikale bangi baakwatibwa ne battibwa.
One priest had beautiful statues.	Kabona omu yalina ebibumbe ebirabika obulungi.
He ran towards the door.	Yadduka ng’ayolekera oluggi.
Palm oil is used mainly for cooking.	Amafuta g’enkindu gakozesebwa nnyo okusinga mu kufumba.
More dogs than cats live in the city.	Embwa nnyingi okusinga embwa zibeera mu kibuga.
The country suffers from widespread poverty.	Eggwanga lino libonaabona olw’obwavu obubunye.
The death of a soldier is a tragedy.	Okufa kw'omujaasi kikangabwa.
A hint of emotion crossed his face.	Akabonero k’enneewulira kaamusalako mu maaso.
The forecast looked bleak.	Enteebereza yabadde eringa etali nnungi.
He approached the counter.	Yasemberera kkawunta.
I could hear people screaming.	Nnali mpulira abantu nga bakuba enduulu.
Authorities are investigating the incident.	Ab’obuyinza bali mu kunoonyereza ku mbeera eno.
Is anyone here allergic to caffeine?	Waliwo omuntu yenna wano alina allergy eri caffeine?
He always smiles but his heart is not in it.	Bulijjo amwenya naye omutima gwe teguliimu.
The smell of rotting food filled the air.	Akawoowo k’emmere eyali evunda kajjula mu mpewo.
What do you think of this selection?	Olowooza ki ku kusunsulwa kuno?
With a screwdriver, he unscrewed the lid.	Ng’akozesa sikulaapu, yasumulula ekibikka.
He wished he had hurried.	Yayagala nnyo ayanguyire.
The city is famous for its beautiful sunsets.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okugwa kw’enjuba okulabika obulungi.
Many students suffer from this problem.	Abayizi bangi babonaabona n’ekizibu kino.
The city is built on a river.	Ekibuga kino kizimbibwa ku mugga.
He scanned the horizon for oil patches.	Yasikaani ku bbanga okulaba ebifo ebirimu amafuta.
A make me a cup of coffee or tea please.	A nkole ekikopo kya kaawa oba caayi nsaba.
The manager was surprised by the statement.	Maneja yeewuunyizza ebigambo bino.
The fighters brought the guns closer.	Abalwanyi baaleese emmundu okumpi.
My hands are cold.	Emikono gyange ginnyogoga.
Early settlers had several means of supporting themselves.	Abasenze abaasooka baalina engeri eziwerako gye baali basobola okweyimirizaawo.
The shop was packed with customers.	Edduuka lino lyajjudde bakasitoma.
Government bans animal testing.	Gavumenti eweze okukebera ebisolo.
A light lilac scent filled her nostrils.	Akawoowo akatono aka lilac kajjula mu nnyindo ze.
Each trip consisted of four intensive trips.	Buli lugendo lwalimu olugendo luna olw’amaanyi.
Poor and frail, all he had was an old coat.	Mwavu era nga muweweevu, kyokka kye yalina kyali kkanzu nkadde.
Children were playing games in the street.	Abaana baabadde bazannya emizannyo mu kkubo.
The bomber was shot down over enemy territory.	Oyo eyakuba bbomu yakubwa wansi waggulu w’ettaka ly’omulabe.
The blades of this device change easily.	Ebiwujjo by’ekyuma kino bikyukakyuka mangu.
Scientifically, the results were ambiguous.	Mu sayansi, ebyavaamu byali tebitegeerekeka bulungi.
He built a reputation for honesty.	Yazimba erinnya olw’okuba omwesimbu.
The younger one started playing drums with the others.	Omuto yatandika okukuba endongo n’abalala.
Wear a nice dress.	Yambala olugoye olulungi.
Some teachers believed that the arts had many benefits.	Abasomesa abamu baali balowooza nti eby’emikono byalina emigaso mingi.
One salesgirl in the shoe store was friendly and polite.	Omuwala omu omutunzi mu dduuka ly’engatto yali wa mukwano era nga wa mpisa.
The servant hurried away.	Omuweereza yayanguwa okugenda.
They lived on bread, milk, and fruit.	Baali babeera ku mmere ey’omugaati, amata, n’ebibala.
The legislature is paralyzed by indecision.	Akakiiko k’amateeka kasannyaladde olw’obutasalawo.
The faulty computer has been repaired.	Kompyuta eyabadde efudde eddaabiriziddwa.
The politician has announced his intentions.	Munnabyabufuzi alangiridde ebigendererwa bye.
Walk on a straight line.	Tambula ku layini engolokofu.
You have to cook the vegetables until they soften.	Olina okufumba enva okutuusa lwe zigonvuwa.
He stopped and turned to her.	Yayimirira n’akyuka n’amutunuulira.
The probability of these complications is low.	Obuyinza bw’ebizibu bino buba butono.
Jim's mother sighed again.	Maama wa Jim yaddamu okusinda.
The researchers focused on drugs.	Abanoonyereza bano essira baalisinga kulissa ku ddagala.
The bird nullified my attempts.	Ekinyonyi ekyo kyafuula okugezaako kwange okutaliimu nsa.
The crossing point is north of town.	Ekifo kino ekisala abantu kiri mu bukiikakkono bw’ekibuga.
They had just met the day before.	Baali baakasisinkana olunaku olwasooka.
These sentences are taken from books.	Sentensi zino ziggibwa mu bitabo.
A large portion of the trees were destroyed this year.	Ekitundu ekinene eky’emiti kyasaanawo omwaka guno.
He grew up as an only child.	Yakula nga mwana yekka.
Favorable weather conditions have led to strong crop production.	Embeera y’obudde ennungi ereetedde ebirime okubeera eby’amaanyi.
The small boat was lifted into the larger boat.	Akaato akatono kaasitulwa mu lyato eddene.
That effort was abandoned.	Kaweefube oyo baamusuula.
The writers sat down to discuss script changes.	Abawandiisi baatudde okukubaganya ebirowoozo ku nkyukakyuka mu script.
A beautiful day was approaching.	Olunaku olulungi lwali lusembera.
The little girl is working hard to learn her lines.	Akawala akatono kakola nnyo okuyiga ennyiriri ze.
Ports like this are few and far between.	Emyalo nga gino mitono nnyo.
A great coach will not tolerate mistakes.	Omutendesi omukulu tajja kugumiikiriza nsobi.
He vowed that no one would see him die.	Yalayira nti tewali ajja kumulaba ng’afa.
Thousands of birds were caught and sold.	Enkumi n’enkumi z’ebinyonyi byakwatiddwa ne bitundibwa.
Please see the picture.	Nsaba olabe ekifaananyi.
He was terrified of the sea.	Yatya nnyo olw’ennyanja.
A crashed car falls through a barrier.	Emmotoka egudde egudde ng’eyita mu kiziyiza.
It was one magical cookie, that's for sure.	Yali kuki emu ey’amagezi, ekyo kikakafu.
He guards the door.	Akuuma oluggi.
Being part of a family is fun.	Okubeera ekitundu ky’amaka kiba kya ssanyu.
I’m sure he would love it.	Nkakasa nti yandigyagala nnyo.
I had to clean his house.	Nnalina okuyonja ennyumba ye.
All over the world, plants were opening their flowers.	Mu nsi yonna, ebimera byali biggulawo ebimuli byabyo.
The traffic lights have changed.	Ebitaala by’ebidduka bikyuse.
These birds are rarely seen in these areas.	Ebinyonyi bino tebitera kulabibwa mu bitundu bino.
Priming was thought to have an effect on antibody production.	Okusooka (priming) kyalowoozebwa okubaako kye kikola ku kukola antibody.
The will must be read.	Ekiraamo kiteekwa okusomebwa.
Most people agree that sleep deprivation is dangerous.	Abantu abasinga bakkiriziganya nti okubulwa tulo kya bulabe.
It’s a very long weekend.	Wiikendi empanvu nnyo.
The cow spat at the dog angrily.	Ente yafuuwa embwa mu busungu.
The suicide rate of the poor is staggering.	Omuwendo gw’abaavu abeetuze guwuniikiriza.
Three small cottages are also nearby.	Ebiyumba ebitonotono bisatu nabyo biri okumpi awo.
So much information and insight.	Amawulire mangi nnyo n’okutegeera.
This study is the first of its kind.	Okunoonyereza kuno kwe kusoose mu ngeri yaakyo.
I'm the losing end of this deal.	Nze enkomerero y'okufiirwa mu ddiiru eno.
The gas department has awarded the construction contract.	Ekitongole kya ggaasi kiwaddeyo kontulakiti y’okuzimba.
Adam named the animals according to their characteristics.	Adamu yatuuma ebisolo erinnya okusinziira ku ngeri zaabyo.
His hair betrayed fear.	Enviiri ze zaamulyamu olukwe okutya.
From varying their gait to waving their arms around.	Okuva ku kukyusakyusa mu ntambula yaabwe okutuuka ku kuwuuba emikono nga beetooloola.
The government decided to promote rural education.	Gavumenti yasalawo okutumbula ebyenjigiriza mu byalo.
The sergeant praised him for his bravery.	Saajenti yamutenderezza olw’obuzira bwe.
The caterpillars were full of insects.	Enkwale zino zaali zijjudde ebiwuka.
Measurements show that the temperature of the planet is rising.	Ebipimo biraga nti ebbugumu lya pulaneti lirinnya.
Fortunately, the singer's eyes were sharp.	Ekirungi omuyimbi ono amaaso ge gaali gasongovu.
This is a popular special place.	Kino kifo kya njawulo ekimanyiddwa ennyo.
He arrived unannounced, but his mother didn’t bother.	Yatuuse nga tategeezeddwa, naye nnyina teyamutawaanya.
When the storm started, many people were afraid.	Omuyaga bwe gwatandika abantu bangi ne batya.
The parking lot is empty, no sign of life.	Ekifo we basimbye mmotoka nga kyerere, tewali kabonero ka bulamu.
Brown will undergo surgery next week.	Brown agenda kulongoosebwa wiiki ejja.
The mountain blocks most of the sun’s rays.	Olusozi luno luziyiza emisinde gy’enjuba egisinga obungi.
A centipede appeared from under a leaf, .	Ensolo ekika kya centipede yalabika okuva wansi w’ekikoola, .
He failed a fourth time.	Yalemererwa omulundi ogw’okuna.
These changes are effective immediately.	Enkyukakyuka zino zitandika okukola amangu ddala.
Our teachers were very strict.	Abasomesa baffe baali bakakanyavu nnyo.
Citric acid is an important mineral compound.	Citric acid kirungo kikulu nnyo mu by’obugagga eby’omu ttaka.
The workforce has declined as well as the economy.	Abakozi bakendedde nga kw’otadde n’ebyenfuna.
The woman was lying	Omukyala yali alimba
Added a slice of garlic.	Yayongeddeko akatundu k’entungo.
The little girl loved to play with the toys.	Akawala akatono kaali kayagala nnyo okuzannya n’eby’okuzannyisa.
The storm forced us back to shore.	Omuyaga ogwo gwatuwaliriza okudda ku lubalama lw’ennyanja.
The snake was thought to be immortal.	Omusota guno gwalowoozebwa nti tegufa.
The sea is full of secrets	Ennyanja ejjudde ebyama
The lawyer told the state he was innocent.	Munnamateeka yategeezezza gavumenti nti talina musango.
The two cousins ​​were close in age.	Ba kojja bano bombi baali ba ku lusegere mu myaka.
It was time for the cottage to be demolished.	Kyatuuka ekiseera ekiyumba kimenyebwe.
Only in our dreams do bears turn into dragons.	Mu birooto byaffe byokka eddubu mwe lifuuka ebisota.
You don’t want them swimming around.	Toyagala bawuga nga beetooloola.
He has six children.	Alina abaana mukaaga.
His efforts went in vain.	Kaweefube ye yagenda bwereere.
He approached the priest at the local temple.	Yatuukirira kabona mu yeekaalu y’omu kitundu ekyo.
The huge hill makes the village very small.	Olusozi olunene ennyo lufuula ekyalo kino ekitono ennyo.
They feared for their safety.	Baatya olw’obukuumi bwabwe.
Their clothes were wet.	Engoye zaabwe zaali zitonnye.
The young girl was wearing a silk gown.	Omuwala omuto yabadde ayambadde gomesi eya silika.
An attractive village, its cottages tiled in gray and white.	Ekyalo ekisikiriza, ebiyumba byakyo nga bikoleddwaako tile mu langi enzirugavu n’enjeru.
Volunteers distribute food to refugees.	Bannakyewa bagaba emmere eri ababundabunda.
The child snorted.	Omwana yafuuwa bbugumu.
Tobacco is a medicine.	Taaba ddagala.
One article examines xenophobia.	Ekitundu ekimu kyetegereza obusosoze eri abagwira.
Throw in the chopped onions.	Suulamu obutungulu obutemeddwa.
The train stopped smoking.	Eggaali y’omukka yayimirira ng’efuuwa omukka.
Speak of the devil, he will appear.	Yogera ku sitaani, alilabika.
He completed the data on time.	Data yagimalirizza mu budde.
The mountain is heavily forested and marshy.	Olusozi luno lulimu ebibira bingi n’ebitosi.
At the time, he was asleep.	Mu kiseera ekyo, yali yeebaka.
Sometimes, they lay their eggs.	Oluusi, babiika amagi gaabwe.
They love to travel.	Baagala nnyo okutambula.
The region has experienced severe environmental problems in the past.	Ekitundu kino kibadde n’ebizibu eby’amaanyi eby’obutonde bw’ensi mu biseera eby’emabega.
Silver splashed into the air.	Effeeza yafuumuuka mu bbanga.
His long arms reach down to touch the ground.	Emikono gye emiwanvu gituuka wansi okukwata ku ttaka.
Water undergoes a process called hydrolysis.	Amazzi gayita mu nkola eyitibwa hydrolysis.
Swimming to shore, the young man spied the small island.	Ng’awuga okutuuka ku lukalu, omuvubuka oyo yaketta ekizinga ekyo ekitono.
No one, regardless of rank, would use that word.	Tewali muntu yenna, k’abeere wa ddaala ki, yandikozesezza kigambo ekyo.
The snake slithered across the sand.	Omusota gwaseeyeeya ne gusala omusenyu.
There were a lot of people in the doctor’s office.	Mu ofiisi y’omusawo waaliwo abantu bangi nnyo.
I wish you hadn’t done that.	Njagala ekyo temukikoze.
The natural habitat of the colony is grassland.	Ekifo eky’obutonde eky’ettwale lino kye kifo eky’omuddo.
The witch boils water in a kettle.	Omusamize afumbira amazzi mu kkeeti.
He coughed a lot.	Yasesemanga nnyo.
Move the plate to the center of the table.	Tambuza essuuka okutuuka wakati mu mmeeza.
The cheese was made from buffalo milk.	Cheese eno yakolebwanga mu mata g’enyanja.
They had just bought a new sofa and coffee table.	Baali baakagula sofa empya n’emmeeza ya kaawa.
He hit it wide.	Yagikuba nga bugazi.
The long drought was the worst disaster of our time.	Ekyeya ekyamala ebbanga eddene kye kyali akatyabaga akasinga obubi mu kiseera kyaffe.
Politicians often get involved in conflict.	Bannabyabufuzi batera okwenyigira mu butakkaanya.
Thunder roared thunderously.	Okubwatuka kwawuuma mu ngeri ey’okubwatuka.
The village has a good church.	Ekyalo kino kirina ekkanisa ennungi.
Mushrooms taste like chicken.	Enseenene ziwooma ng’enkoko.
The city feels abandoned by its government.	Ekibuga kino kiwulira nga gavumenti yaakyo esuuliddwa.
Many of the fish raised here have been killed by pollution.	Ebyennyanja bingi ebirundibwa wano bittiddwa obucaafu.
The clouds were very thick that day.	Ebire byali biwanvu nnyo ku lunaku olwo.
The bridge will be destroyed in the next decade.	Omutala guno gugenda kusaanawo mu myaka kkumi egijja.
He borrowed money from a loan shark.	Yeewola ssente ku loan shark.
Camels are an incredible way to bring something home.	Engamiya ngeri etali ya bulijjo ey’okuleeta ekintu awaka.
Arguments can be made for both sides of the issue.	Ensonga zisobola okukolebwa ku njuyi zombi ez’ensonga.
He is busy finishing his novel.	Ali busy okumaliriza novel ye.
We tried different approaches.	Twagezezzaako enkola ez’enjawulo.
The area was badly affected by the earthquake.	Ekitundu kino kyakosebwa nnyo musisi ono.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	Bannabyabufuzi abamu balowooza nti okulonda okw’eddembe era okw’obwenkanya tekisoboka.
The main ingredient in this cake is flour.	Ekirungo ekikulu mu keeki eno ye buwunga.
Parents took turns seeing the children.	Abazadde baakyusakyusa mu kulaba abaana.
His hands were cold as he shook hands.	Emikono gye gyali ginyogoga nga bw’akwatagana mu ngalo.
The era of decay and waste is finally over.	Omulembe gw’okuvunda n’okusaasaanya kasasiro gusembyeyo okuggwaawo.
The house is about a hundred years old.	Ennyumba eno ewezezza emyaka nga kikumi.
The townspeople grew rich on the trade route.	Abantu b’omu kibuga baagaggawala ku kkubo ery’obusuubuzi.
There is a river that flows through the town.	Waliwo omugga ogukulukuta mu kibuga kino.
The flour is white.	Obuwunga buba mweru.
Sometimes, gifts are stocked.	Oluusi, ebirabo babiteeka mu sitokisi.
It is very important for everyone to stay within their budget.	Kikulu nnyo buli muntu okusigala mu mbalirira ye.
A lot of people gathered here.	Abantu bangi nnyo baakung’aanidde wano.
Visitors to his horn shop come from all over the world.	Abagenyi abagenda mu dduuka lye ery’amayembe bava mu nsi yonna.
The prince’s palace stands on a hill.	Olubiri lw’omulangira luyimiridde ku lusozi.
So pour this mixture into a shallow dish.	Kale omutabula guno muyiwe mu ssowaani etali nnene.
Her boyfriend comes home soon.	Muganzi we akomawo awaka mu bbanga ttono.
This story sparked a thousand relationships.	Emboozi eno yaleetawo omukwano lukumi.
Lastly, you will need to get yourself a trophy.	Ekisembayo, ojja kwetaaga okwefunira ekikopo.
The crow screamed.	Enkovu yakuba enduulu.
He looks at me and smiles.	Antunuulira n’amwenya.
The dispute over these positions continues.	Obutakkaanya ku bifo bino bukyagenda mu maaso.
Many buildings have been damaged or damaged.	Ebizimbe bingi byonooneddwa oba okwonooneka.
The glass was half full.	Egiraasi yali ejjudde ekitundu.
Paper made from these fibers is very durable.	Olupapula olukoleddwa mu biwuzi bino luwangaala nnyo.
Using a magnifying glass, he can read the letter.	Ng’akozesa endabirwamu enkulu, asobola okusoma ebbaluwa eyo.
The explorer reached the edge of the continent	Omuvumbuzi yatuuka ku mabbali ga ssemazinga
The thief pointed his gun at the spy.	Omubbi yasonga emmundu ye ku mbega.
A group of scientists are working to solve this riddle.	Ekibinja kya bannassaayansi bakola okugonjoola ekisoko kino.
The soldiers are specially trained to handle enemy soldiers.	Abajaasi bano batendekeddwa mu ngeri ey’enjawulo okusobola okukwata abajaasi b’omulabe.
I couldn’t believe his answer.	Nnali siyinza kukkiriza kuddamu kwe.
The military seized power from the ruling government.	Amagye gaawamba obuyinza okuva mu gavumenti eyali mu buyinza.
The minister faces a lot of criticism.	Minisita ono ayolekedde okunenya okungi.
He was looking forward to sleeping.	Yali yeesunga nnyo okwebaka.
It is very important to read a lot.	Kikulu nnyo okusoma ennyo.
Books, movies, and TV shows are adaptations of books.	Ebitabo, firimu, ne pulogulaamu za ttivvi bikozesebwa mu bitabo.
The sign says	Akapande kagamba nti
A strong wind blew against the ship.	Empewo ey’amaanyi yakuba emmeeri.
Many families were destroyed by the storm.	Amaka mangi gaasaanawo olw’omuyaga ogwo.
The town is at a crossroads.	Akabuga kali ku nkulungo.
The show of hands shows little.	Okwolesa emikono kiraga kitono.
My dog ​​is an excellent hunting dog.	Embwa yange mbwa nnungi nnyo ey’okuyigga.
They are often accused of cheating.	Bano batera okuvunaanibwa okukoppa.
The best thing you can do is stop drinking.	Ekisinga obulungi ky’oyinza okukola kwe kulekera awo omwenge.
The monument was recently erected.	Ekijjukizo kino kyazimbibwa gye buvuddeko.
The train station is near here.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kiri kumpi wano.
Rocks are used to build homes.	Enjazi ze zikozesebwa okuzimba amaka.
Lemon, inside and out, wash with lemon.	Enniimu, munda n’ebweru, naabe n’enniimu.
The rocket sent a satellite into orbit.	Omuzinga guno gwasindika sseetilayiti mu nkulungo.
My goal was to get to know you better.	Ekigendererwa kyange kyali kya kwongera kukumanya.
So there is no food like this in my world.	Kale tewali mmere nga eno mu nsi yange.
Pretty little houses line the levee.	Ennyumba entonotono ezirabika obulungi ziyimiridde ku levee.
Researchers in the united kingdom have conducted a study.	Abanoonyereza mu united kingdom bakoze okunoonyereza.
The boxes can be moved to any room you want.	Ebibokisi ebyo osobola okubitambuza mu kisenge kyonna ky’oyagala.
Can you crack these eggs for me?	Osobola okunkutulamu amagi gano?
An electric lamp is brighter than a fossil fuel lamp.	Ettaala y’amasannyalaze eyaka okusinga ettaala y’amafuta g’ebintu ebikadde.
We rarely have any visitors	Tetutera kuba na mugenyi yenna
He lists his favorite artists.	Awandiise abayimbi b’ayagala ennyo.
The moments of our lives are fleeting.	Ebiseera by’obulamu bwaffe biba bya kaseera buseera.
Fish and fruit are sold there.	Ebyennyanja n’ebibala bitundibwa eyo.
This article was explained in great detail.	Ekitundu kino kyannyonnyolwa mu bujjuvu ennyo.
Snow hit the plane as it landed.	Omuzira gwakuba ennyonyi bwe yali egwa.
The nearest cave was not far from here.	Empuku eyali okumpi teyali wala nnyo okuva wano.
Experience has been a great teacher of history.	Obumanyirivu bubadde musomesa omukulu ow’ebyafaayo.
A measurement error occurred.	Ensobi mu kupima yabaddewo.
The stipulated period of imprisonment is three months.	Ekiseera ekiragiddwa eky’okusibwa kya myezi esatu.
The road is not yet dangerous.	Oluguudo terunnaba na bulabe.
One person attempted suicide.	Omuntu omu yagezezzaako okwetta.
The curfew law was intended to ban idle talk.	Etteeka lya kaafiyu lyali ligendereddwamu kuwera mboozi ezitaliimu nsa.
He is accused of attempting to undermine the country's economy.	Avunaanibwa okugezaako okutyoboola ebyenfuna by'eggwanga.
Railroad construction helped transform the economy.	Okuzimba eggaali y’omukka kyayamba okukyusa ebyenfuna.
Half of the women surveyed were smokers.	Ekitundu ku bakyala abaabuuziddwa baali banywa sigala.
The soil is fertile, so the soil is easy to cultivate.	Ettaka lirimu ggimu, n’olwekyo ettaka lyangu okulima.
You don’t seem happy to see me.	Olabika tosanyuse kundaba.
She winked at him flirtatiously.	Yamukuba amaaso mu ngeri ey’okupepeya.
The device is manufactured using mechanical technology.	Ekyuma kino kikolebwa nga bakozesa tekinologiya ow’ebyuma.
Since ancient times, people have smoked tobacco.	Okuva edda n’edda, abantu banywa taaba.
He swallowed the pills.	Yamira empeke.
These toys are completely safe.	Eby’okuzannyisa bino tebirina bulabe bwonna.
It had not rained that year.	Enkuba yali tennatonnya mwaka ogwo.
Many managers took credit for his success.	Ba maneja bangi baatwala ekitiibwa olw’obuwanguzi bwe.
He bit the cookie in half.	Yaluma kuki mu bitundu bibiri.
The government has temporarily shut down production of the compound.	Gavumenti eggaliddewo okumala akaseera okukola ekirungo kino.
A bright morning greets us.	Enkya eyakaayakana etulamusa.
People smoked and drank everywhere and whenever.	Abantu baafuuwa sigala n’okunywa buli wamu ne buli ddi.
Australia is a land of opportunity.	Australia nsi ya mikisa.
Open the windows for fresh air.	Ggulawo amadirisa okuyingiza empewo ennungi.
You don’t understand, do you?	Totegeera, si bwe kiri?
The festival will be held here next year.	Ekivvulu kino kyakubeera wano omwaka ogujja.
Unemployment here is very low.	Ebbula ly’emirimu wano liri wansi nnyo.
Choose some songs that represent your personality.	Londa ennyimba ezimu ezikiikirira omuntu wo.
They need some cutlery.	Zeetaaga ebikozesebwa mu kulya ebimu.
This is why we need stricter gun control.	Eno y’ensonga lwaki twetaaga okufuga emmundu okukakali.
The boy looked out the window.	Omulenzi yatunula mu ddirisa.
Organic cotton production helps the environment.	Okukola ppamba ow’obutonde kiyamba obutonde bw’ensi.
Recently, there has been an increase in gun attacks.	Gye buvuddeko, wabaddewo obulumbaganyi obw’emmundu okweyongera.
This is democracy.	Eno demokulasiya.
Once a king ruled this kingdom.	Lumu kabaka yafuga obwakabaka buno.
From these humble beginnings, the empire grew.	Okuva ku ntandikwa zino ez’obwetoowaze, obwakabaka bwakula.
Down the street is a pizza joint.	Wansi mu kkubo waliwo ekifo ekiyitibwa pizza joint.
News of the riots spread quickly.	Amawulire g’obuvuyo gaabuna mangu.
We write in capital letters.	Tuwandiika mu nnukuta ennene.
Heather needs acid soil to thrive.	Heather yeetaaga ettaka erya asidi okusobola okukula obulungi.
Several men were subsequently pushed aside.	Oluvannyuma abasajja abawerako baasindikiddwa ebbali.
Putting mice to sleep is difficult.	Okuteeka ebibe mu tulo kizibu.
More and more parents are sending their children to camp.	Abazadde beeyongera okusindika abaana baabwe mu nkambi.
The stability of the government is called into question.	Entebenkevu ya gavumenti ebuusibwabuusibwa.
He second-guessed his decision to move to the city.	Yateebereza ekyokubiri okusalawo kwe okugenda mu kibuga.
The memory hummed and complained.	Ekijjukizo kyawuuma ne kyemulugunya.
I won’t say another word unless you believe me.	Sijja kwogera kigambo kirala okuggyako nga onkkiririzaamu.
People are incredibly sentimental about their pets.	Abantu balina sentimental mu ngeri etategeerekeka ku bisolo byabwe eby’omu nnyumba.
After centuries of war, they finally found peace.	Oluvannyuma lw’ebyasa bingi eby’olutalo, baatuuka ekiseera ne bafuna emirembe.
He smiled at me with a twinkle in his eye.	Yanmwenya ng’amaaso ge gaaka.
A convoy of vehicles arrived at the camp.	Ekibinja ky’emmotoka kyatuuse mu nkambi eno.
Ancient craftsmen built the temple.	Abakozi ab’edda be baazimba yeekaalu eno.
The production of steel vehicles has increased dramatically.	Okukola mmotoka ez’ekyuma kweyongedde nnyo.
Those numbers show that car ownership is on the rise.	Ennamba ezo ziraga nti obwannannyini bw’emmotoka bweyongera.
Let’s find another way.	Ka tunoonye engeri endala.
Exciting new opportunity for graduates.	Omukisa omupya ogw'essanyu eri abayizi abatikkirwa.
Then, suddenly, it became apparent that something was wrong.	Awo, amangu ago, kyalabika nti waliwo ekikyamu.
The region is well known for its engineers.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’abayinginiya baakyo.
Independent researchers point out flaws in the study.	Abanoonyereza abetongodde balaga ensobi eziri mu kunoonyereza kuno.
The star is in the east.	Emmunyeenye eri ku luuyi olw’ebuvanjuba.
He realized that he was wasting his time.	Yakiraba nti yali ayonoona biseera bye.
A torrential downpour hit the roof.	Enkuba eyabadde etonnya ennyo yakuba akasolya.
At eight you will leave for school.	Ku ssaawa munaana ojja kusitula okugenda ku ssomero.
I have never felt so sick.	Siwulirangako bulwadde bwe butyo.
Find another place to dig.	Funa ekifo ekirala w’onoosima.
Someone was hiding outside.	Waliwo yali ekwese wabweru.
Work all week and sit at home on weekends.	Kola wiiki yonna otuule awaka ku wiikendi.
He bought a coat for his son.	Yagulira mutabani we ekkooti.
The government opposed the project.	Gavumenti yawakanya pulojekiti eno.
They sent a letter of complaint.	Baaweerezza ebbaluwa nga beemulugunya.
But before that, the story got ugly.	Naye nga ekyo tekinnatuuka, emboozi yafuuka mbi.
It was the absolute worst case.	Gwali musango ogusinga obubi ennyo.
Noah found vines somewhere.	Nuuwa yasanga ebikoola by’emizabbibu awalala.
The writer hoped that his questions would be answered.	Omuwandiisi yalina essuubi nti ebibuuzo bye byandiddiddwamu.
Rural farming families.	Amaka g'abalimi agabeera mu byalo.
The expression in his eyes became more and more somber.	Enneeyisa mu maaso ge yagenda yeeyongera okubeera enzibu.
The needle swung menacingly away.	Empiso yawuubaala mu ngeri ey’okutiisatiisa n’egenda ewala.
Napoleon's army was approaching.	Amagye ga Napoleon gaali gasembera.
Hippos hover over the carcass.	Envubu ziwuubaala waggulu w’omulambo.
The drug is most effective when given in childhood.	Eddagala lino lisinga kukola bulungi nga liweebwa mu buto.
A feeling of compassion surged over me.	Enneewulira ey’okusaasira yankubamu amaanyi ne kinkwatako.
Many believe that this area was once a cave.	Bangi balowooza nti ekitundu kino edda kyali mpuku.
He wore a hat with an earlobe.	Yayambadde enkoofiira ng’eriko ekikondo ky’amatu.
When it rains, the soil becomes muddy.	Enkuba bw’etonnya ettaka lifuuka ebitosi.
Now it’s your turn.	Kati kye kiseera kyo.
News of the accident spread quickly.	Amawulire g’akabenje kano gaabuna mangu.
Once the ink dried, the outlines were clear.	Yinki bwe yamala okukala, ensengeka zaali zitegeerekeka bulungi.
Job interviews take place tomorrow.	Yintaviyu z’emirimu zibeerawo nkya.
He wrinkles his nose tightly, .	Anyiga nnyo ennyindo, .
Karl got a bowl of rice.	Karl yafuna ebbakuli y’omuceere.
He saw a new hotel, and was tempted.	Yalaba wooteeri empya, era n’akemebwa.
We need to ensure that adequate environmental measures are taken.	Tulina okulaba nga waliwo ebikolebwa ebimala ku butonde bw’ensi.
In recent years, barley supplies have declined.	Mu myaka egiyise, emwanyi eziweebwa zikendedde.
Mary always takes a bath before eating.	Bulijjo Maria anaaba nga tannalya.
The weather is great for a picnic.	Obudde bunyuma nnyo ku ppikiniki.
I poured a glass of milk.	Nayiwa egiraasi y’amata.
Syrinx was a nymph.	Syrinx yali nymph.
The burden of proof is on you.	Omugugu gw’obukakafu guli ku ggwe.
The water was boiling.	Amazzi gaali gafuumuuka.
He and his friends sang loudly.	Ye ne mikwano gye baayimbira mu ddoboozi ery’omwanguka.
The sperm develop in the womb before birth.	Ensigo zikula mu lubuto nga tezinnazaalibwa.
The paintings were written in oil on canvas.	Ebifaananyi bino byawandiikibwako amafuta ku kanvaasi.
He will accompany us to dinner.	Ajja kutuwerekera ku kijjulo.
They don’t taste right!	Teziwooma bulungi!
The race was very close.	Empaka zino zaali za kumpi nnyo.
The light is small and red.	Ettaala ntono ate nga mmyuufu.
The glacier is retreating at an alarming rate.	Omuzira guno gudda emabega ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Snakes have a rattling voice.	Emisota girina eddoboozi eriwuuma.
The soldier made a mockery of the occasion.	Omujaasi yakoze ekisekererwa ku mukolo guno.
The prodigal son came back.	Omwana omujaajaaya yakomawo.
The road was closed yesterday due to storm damage.	Oluguudo luno lwaggaddwa olunaku lw’eggulo olw’okwonooneka kw’omuyaga.
They washed clothes in the river.	Baayoza engoye mu mugga.
The afternoon sun hit us.	Enjuba ey’emisana yatukuba.
The young man vowed to write a novel.	Omuvubuka ono yaweze okuwandiika olugero.
What's that secret action?	Ekyo eky'okukola eky'ekyama kye ki?
The package was perfect.	Package yali etuukiridde.
The last cases to make the company pay compensation.	Emisango egyasembayo okufuula kkampuni okusasula okuliyirira.
Rain fell from a nearby mountain.	Enkuba yavudde ku lusozi olwali okumpi awo.
The inspector looks for hazardous materials.	Omukebera anoonya ebintu eby’obulabe.
This door will open.	Oluggi luno lujja kugguka.
I have planted some bulbs in the garden.	Nsimbye bbaatule ezimu mu lusuku.
The Colonel frowned.	Colonel yafuukuula ennyindo.
He finished his meal quickly, then left.	Yamaliriza emmere ye mu bwangu, oluvannyuma n’agenda.
Not lucky?	Si wa mukisa?
He had played golf, but it had become boring.	Yali azannye Golf, naye nga kifuuse ekiboola.
This is a genuine antique.	Eno ya antique eya nnamaddala.
The world was basically flat and featureless.	Ensi okusinga yali mpanvu era nga temuli bifaananyi.
Some cows are more docile than others.	Ente ezimu zigondera nnyo okusinga endala.
They encountered a man making a phone call.	Baasisinkanye omusajja ng’akuba essimu.
The workers were not injured.	Abakozi tebafunye buvune bwonna.
We made and sold soap.	Twakola ne tutunda ssabbuuni.
Libby hit a button on her phone.	Libby yakubye bbaatuuni ku ssimu ye.
He is in a rut, always doing the same thing.	Ali mu rut, bulijjo akola ekintu kye kimu.
Reproduction of this message is prohibited.	Okuddamu okufulumya obubaka buno kikugirwa.
The operation ended without incident.	Ekikwekweto kino kyawedde nga tewali kibaddewo.
I throw away the gold coin.	Effeeza ya zaabu ngisuula.
It's just a taste of what's to come!	Buba buwoomi bwokka ku bijja!
The upper middle class was generally opposed to this.	Okutwalira awamu ekibiina kya upper middle class kyali kiwakanya kino.
Their children were furious.	Abaana baabwe baanyiiga nnyo.
30 people have died.	Abantu 30 be bafudde.
It serves as a major source of income.	Kikola ng’ensibuko enkulu ey’ensimbi.
Their clothes were covered with dust from the road.	Engoye zaabwe zaali zibikkiddwako enfuufu okuva mu kkubo.
The violence was intense.	Effujjo lyali lya maanyi nnyo.
The rose would bloom later in the spring.	Rose yandifuumuuka oluvannyuma mu biseera by’omusana.
He is known for his brilliance, but sometimes mysterious actions.	Amanyiddwa olw’obugezi bwe, naye oluusi ebikolwa eby’ekyama.
Let's dance!	Tuzine!
The wolf remained very quiet until night fell.	Omusege gwasigala nga gusirise nnyo okutuusa ekiro lwe kyagwa.
Can assess situations quickly.	Asobola okwekenneenya embeera mu bwangu.
The clock gives us the exact time.	Essaawa etuwa ekiseera ekituufu.
The children are sleeping upstairs.	Abaana beebase waggulu.
The poem has a very different structure.	Ekitontome kirina ensengeka ey’enjawulo ennyo.
The road to recovery is long.	Oluguudo lw’okudda engulu luwanvu.
There are many shady areas in this city.	Mu kibuga kino mulimu ebitundu bingi ebirimu ebisiikirize.
Two women live in the house.	Abakazi babiri babeera mu nnyumba eno.
The miners made the coal by candlelight.	Abasimi b’amayinja gano baakola amanda gano nga bakozesa omumuli gwa kandulo.
The kitten enjoyed having a playmate.	Omwana w’embuzi yanyumirwa nnyo okuba ne munne gwe bazannyisa.
Paper production is very labor intensive.	Okukola empapula kitwala nnyo abakozi.
Many changes have taken place in this village.	Enkyukakyuka nnyingi zibaddewo ku kyalo kino.
Take a deep breath before jumping.	Fuuwa omukka omungi nga tonnabuuka.
Many people were crammed into a very small room.	Abantu bangi baali banyigirizibwa mu kasenge akatono ennyo.
The tea was very hot.	Caayi yali ayokya nnyo.
The shelf is over six feet off the floor.	Shelf eri ku ffuuti ezisukka mu mukaaga okuva wansi.
A moment later, the curtains opened.	Nga wayiseewo akaseera katono, kateni zagguka.
Do not let the packet get cold.	Toleka packet kunnyogoga.
A hospital without a navigation system is unimaginable.	Eddwaaliro eritaliiko nkola ya navigation teyinza kulowoozebwako.
One chimpanzee is depicted as a witch.	Chimpanzee emu alagibwa ng’omusamize.
A pungent smell permeated the building.	Akawoowo akaluma kaabuna ekizimbe ekyo.
Data is recorded in a variety of ways.	Data ewandiikibwa mu ngeri ez’enjawulo.
The captain must be retired.	Kapiteeni alina okuwummuzibwa.
It was a waste of his precious time.	Kyali kwonoona biseera bye eby’omuwendo.
He listened in silence for five minutes.	Yawuliriza mu kasirise okumala eddakiika ttaano.
Was this joke funny?	Akaseko kano kaali ka nseko?
Requiring less raw materials, this method is cheaper.	Nga kyetaagisa ebigimusa ebitono, enkola eno ya buseere.
The boys set out for the forest.	Abalenzi ne basitula okugenda mu kibira.
Clouds hide the rising moon.	Ebire bikweka omwezi oguvaayo.
There is an office opening next week.	Waliwo ofiisi eggulwawo wiiki ejja.
The road was lined with trees on both sides.	Oluguudo luno lwali luliko emiti ku njuyi zombi.
I promised to take her to the movies.	Namusuubiza okumutwala mu firimu.
Earthquakes have occurred in the valley before.	Musisi abaddewo mu kiwonvu kino edda.
Eventually I was rescued.	Oluvannyuma nnanunulibwa.
There is a curfew here.	Wano waliwo kaafiyu.
Buy two parmesan cheeses.	Gula kkeeki bbiri eza parmesan.
Our bodies take a lot of energy out of us.	Emibiri gyaffe gituggyako amaanyi mangi.
The streets were crowded as usual.	Enguudo zaali zijjudde abantu nga bulijjo.
The king’s huge army was no match for the rebels.	Amagye ga kabaka amanene ennyo gaali tegakwatagana na bayeekera.
She loved wearing flowing skirts.	Yayagala nnyo okwambala sikaati ezikulukuta.
After eating, he relaxes.	Bw’amala okulya, awummuddemu.
They discovered that their view was completely wrong.	Baakizuula nti endowooza yaabwe yali nkyamu ddala.
They will have the power to choose their own leaders.	Bajja kuba n’obuyinza okwerondera abakulembeze baabwe.
She went into the kitchen and found her husband chopping vegetables.	Yayingidde mu ffumbiro n’asanga bba ng’atema enva.
Look at that spider darting across the wall.	Laba enkonge eyo efubutuka okuyita ku bbugwe.
The alarming levels of air pollution are now widespread.	Emiwendo egy’entiisa egy’obucaafu bw’empewo kati gibunye nnyo.
There is a competition, but not everyone can win.	Waliwo empaka, naye si buli muntu nti asobola okuwangula.
Heavy rains forced the evacuation of part of the river.	Enkuba etonnye nnyo ekyawalirizza ekitundu ky’omugga okusengulwa.
The potatoes were delicious.	Ebitooke byawooma nnyo.
Choosing red is choosing desire.	Okulonda emmyuufu kwe kulonda obwagazi.
The chart below shows the price movement over the last hour.	Ekipande wansi kiraga entambula y’emiwendo mu ssaawa ewedde.
To the left of this path is an emergency exit.	Ku kkono w’ekkubo lino waliwo ekkubo erifuluma mu bwangu.
Officials found pesticides.	Abakungu bazudde eddagala eritta ebiwuka.
On each shoulder, he has two badges.	Ku buli kibegabega, alina badge bbiri.
The book contains several illustrations.	Ekitabo kino kirimu ebifaananyi ebiwerako.
We have learned a lot about the brain.	Tuyize bingi ku bwongo.
Sometimes they mix tea and coffee together.	Oluusi batabula caayi ne kaawa wamu.
This penalty is severe.	Peneti eno ya maanyi nnyo.
They lived long and happy lives around the forest.	Baawangaala obulamu obuwanvu era obw’essanyu okwetooloola ekibira.
The valley is very wide and flat.	Ekiwonvu kino kigazi nnyo era nga kifunda.
As he read, the memory of his unrequited love came back.	Bwe yali asoma, okujjukira okwagala kwe okutaddizibwa kwaddamu.
We have to be careful.	Tulina okwegendereza.
What has become of this king?	Kiki ekifuuse ku kabaka ono?
She was afraid her daughter would get hurt.	Yali atya nti muwala we yandifunye obuvune.
He sang in the street, playing his flute.	Yayimba mu kkubo, ng’akuba entongooli ye.
The road was quiet.	Ekkubo lyali lisirise.
Don’t invite him to your wedding.	Tomuyita ku mbaga yo.
He held a fundraiser to support the victims.	Yategese omukolo gw’okusonda ssente okuwagira abaakosebwa.
Showers are a great time to relax.	Okunaabira kye kiseera ekirungi eky’okuwummulamu.
Wise aleck's words annoyed him.	Ebigambo bya aleck omugezi byamunyiiza.
He lives on a small farm in the countryside.	Abeera ku faamu entono mu kyalo.
The country was ruled by a mysterious despot.	Eggwanga lyali lifugibwa omufuzi ow’ekyama ow’ekibogwe.
He gave his wife a small smile.	Yawadde mukyala we akamwenyumwenyu akatono.
Don’t confuse him with that taxi driver.	Tomutabula na ddereeva wa takisi oyo.
Many scholars began their working days early.	Abamanyi bangi ennaku zaabwe ez’okukola baatandika nga bukyali.
The son of a merchant, he acquired great wealth.	Mutabani w’omusuubuzi, yafuna obugagga bungi.
The filet mignon was beautifully grilled on the outside.	Filet mignon yali eyokeddwa bulungi ebweru.
Better to face the sun than the moon.	Kirungi okwolekera enjuba okusinga omwezi.
The temple was plundered and burned.	Yeekaalu yanyagibwa n’ayokebwa.
Take them on a long journey.	Batwale ku lugendo oluwanvu.
Our methods are simple, yet highly effective.	Enkola zaffe nnyangu, naye zikola nnyo.
The iron rope was to be used for hanging.	Omuguwa ogw’ekyuma gwali gwa kukozesebwa kuwanika.
He quickly added a few spices.	Yayongerako mangu eby’akaloosa ebitonotono.
Small farms are located around the small town.	Ennimiro entonotono zisangibwa mu bifo ebyetoolodde akabuga akatono.
The darkness had fallen.	Ekizikiza kyali kigudde.
Criminals often avoid detection by extorting money from their victims.	Abamenyi b’amateeka batera okwewala okuzuulibwa nga baggya ssente ku bantu be batulugunyizibwa.
Wild teddy bears look beautiful!	Teddy bears z’omu nsiko zirabika bulungi!
Exercise is an important part of the school day.	Dduyiro kitundu kikulu nnyo mu lunaku lw’essomero.
Probably the most commonly used is the preparation of noodles.	Oboolyawo ekisinga okukozesebwa kwe kutegeka ebikuta.
The lights were obscured by dust.	Amataala gaali gazibiddwa enfuufu.
The road was full of trucks.	Oluguudo luno lwabadde lujjudde loole.
This year, they tried another diet.	Omwaka guno, baagezezzaako endya endala.
The valley is famous for its grapes.	Ekiwonvu kino kimanyiddwa nnyo olw’emizabbibu gyakyo.
They had just bought a large, luxurious yacht.	Baali baakagula yaati ennene era ey’ebbeeyi.
The starting pitcher did well to make this game close.	Omupiira atandise yakoze bulungi okufuula omupiira guno okuggalawo.
It’s not enough to advertise something.	Tekimala kulanga kintu.
All applicants must be registered residents of the city.	Bonna abasaba balina okuba nga batuuze mu kibuga abawandiisiddwa.
He betrayed a close friend.	Yalyamu olukwe mukwano gwe ow’oku lusegere.
This hill contains gold.	Akasozi kano kalimu zaabu.
I got home after midnight.	Natuuka awaka ng’ekiro kiwedde.
Area afflicted by the scourge of locusts.	Ekitundu ekibonyaabonyezebwa ekibonyoobonyo ky’enzige.
Anger welled up in the community.	Obusungu bwakulukuta mu kitundu.
This color is known as blue.	Langi eno emanyiddwa nga bbululu.
Who taught you to cook?	Ani yakuyigiriza okufumba?
The contractor's son was jailed for embezzlement.	Mutabani wa kontulakiti yasibiddwa lwa kulya ssente.
After the arrest, the suspects walked away	Oluvannyuma lw’okukwatibwa, abazigu batambudde
His performance was impeccable.	Omutindo gwe gwabadde teguliiko kamogo.
The area was famous for its barley fields.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’ennimiro z’emwanyi.
The cow is in the barn.	Ente eri mu kiyumba.
Get paid for writing feature articles.	Funa omusaala olw'okuwandiika emiko egy'enjawulo.
Write your answers on the lined paper provided.	Wandiika eby’okuddamu byo ku lupapula oluliko layini oluweereddwa.
Industry and incomes have collapsed.	Amakolero n’enyingiza bigudde.
We are powerless to stop such attacks.	Tetulina maanyi ga kuyimiriza bulumbaganyi ng’obwo.
He looked her straight in the eye.	Yamutunuulira butereevu mu liiso.
How can we begin to measure these complex emotions?	Tuyinza tutya okutandika okupima enneewulira zino enzibu?
Don't disturb him when he's asleep!	Tomutawaanya nga yeebase!
He decided he needed a new family portrait.	Yasalawo nti yeetaaga ekifaananyi ky’amaka ekipya.
The two were inseparable friends.	Ababiri bano baali ba mukwano ogutasobola kwawukana.
He caressed the bare back of his matching horse.	Yaweeweeta omugongo ogw’obwereere ogw’embalaasi ye eyali ekwatagana.
Smoking is not allowed in the hospital.	Okunywa sigala takkirizibwa mu ddwaaliro.
The pilot's voice sounded calm and reassuring.	Eddoboozi ly’omugoba w’ennyonyi lyawulikika nga likkakkamu era nga ligumya.
We all have to take care of our planet	Ffenna tulina okulabirira ensi yaffe
You need to keep these rules in mind.	Olina okukuuma amateeka gano mu birowoozo.
He was injured in a car accident.	Yafunye ebisago mu kabenje k’emmotoka.
The government ordered an immediate raid.	Gavumenti yalagidde ekikwekweto mu bwangu.
Bees pollinate a variety of crops.	Enjuki zifukirira ebirime eby’enjawulo.
He ran and ran and ran until his legs hurt.	Yadduka n’adduka n’adduka okutuusa amagulu lwe gaaluma.
The bonus will be paid in cash.	Bonus eno egenda kusasulwa mu ssente enkalu.
This once desert is now a green space.	Eddungu lino eryali edda kati lifuuse kifo kya bimera ebibisi.
Scientists are still trying to understand what causes cancer.	Bannasayansi bakyagezaako okutegeera ekivaako kookolo.
The Prime Minister submitted his resignation.	Katikkiro yawaddeyo okulekulira.
There is a bridge across the lake.	Waliwo omutala ogusala ennyanja.
One of his front teeth was chipped.	Amannyo ge agamu ag’omu maaso gaali gakutuse.
But he knew life wasn’t always fair.	Naye yali akimanyi nti obulamu tebutera kuba bwa bwenkanya.
A contestant won first prize.	Omuvuganya yawangudde ekirabo ekisooka.
We were horrified to hear the news.	Twatya nnyo okuwulira amawulire gano.
He objected to most uses of philosophical terms.	Yawakanya enkozesa ezisinga obungi ez’ebigambo eby’obufirosoofo.
The sun shone brightly overhead.	Enjuba yayaka nnyo waggulu w’omutwe.
Don’t take any roads on the road to success.	Tokwata makubo gonna ku kkubo erigenda mu buwanguzi.
The snow was falling slowly, soaking everyone.	Omuzira gwali gugwa mpola, nga gunnyika buli muntu.
She doesn’t like the company of boys.	Tayagala company ya balenzi.
It was a serious decision.	Yali nsala ya maanyi nnyo.
Blue flags waved in the wind.	Bendera za bbululu zaali ziwuubaala mu mpewo.
Some animals live in burrows.	Ebisolo ebimu bibeera mu binnya.
Tomatoes are best served raw.	Ennyaanya zisinga kuzigabula nga mbisi.
My master taught me how to cook rice.	Mukama wange yanjigiriza okufumba omuceere.
Parliament became a mess.	Palamenti yafuuka ya buzibu.
The voice faded	Eddoboozi lyazikira
He threw away the remains.	Yasudde ebisigalira.
The result of years of research.	Ekyava mu kunoonyereza okumala emyaka mingi.
He studied hard for the entrance exam.	Yasoma nnyo olw’ekigezo ky’okuyingira.
Many cars are stolen every year.	Emmotoka nnyingi zibbibwa buli mwaka.
The old bridge was nearly destroyed in the flood.	Omutala omukadde katono gusaanyewo mu mataba.
He had long, straight hair.	Yalina enviiri empanvu era nga zigoloddwa.
The peace treaty was signed by many nations.	Endagaano y’emirembe yassibwako omukono amawanga mangi.
A fire can break out of the situation.	Omuliro guyinza okuva mu mbeera.
His experiences made him lastingly interesting.	Ebyo bye yayitamu byamuleetera okusanyusa abantu mu ngeri ey’olubeerera.
The field was filled with fruit bushes in the summer.	Ennimiro eyo yajjula ebisaka by’ebibala mu biseera by’obutiti.
It is better to resign.	Kiba kirungi okulekulira.
Do not leave the taps running.	Toleka taapu nga zikola.
Various countries have tightened the laws.	Amawanga ag’enjawulo ganywezezza amateeka.
The benefits of shed cleaning are obvious.	Emigaso gy’okuyonja ekiyumba gyeyolekera ddala.
They took the time to look at the stars.	Baawaddeyo obudde ne batunuulira emmunyeenye.
When the food was gone, he cleared the table.	Emmere bwe yaggwaawo, n’alongoosa emmeeza.
Many people think that happiness comes from success.	Abantu bangi balowooza nti essanyu liva mu buwanguzi.
Perhaps you can do better.	Oboolyawo osobola okukola ekisingako awo.
The tide was moving slowly, but moving towards the coast.	Omuyaga gwali gutambula mpola, naye nga gutambula nga gwolekera olubalama lw’ennyanja.
He adjusted his lid.	Yatereeza ekibikka kye.
Despite the regional instability, the economy is doing well.	Wadde nga mu kitundu kino tekitebenkedde, ebyenfuna bikola bulungi.
The handsome prince stood beside the window, looking out.	Omulangira omulungi yayimirira ku mabbali g’eddirisa, ng’atunudde ebweru.
The other heroes quickly recovered from their injuries.	Abazira abalala baawona mangu okuva mu buvune bwe baalina.
This was a momentous day in our history.	Luno lwali lunaku lwa maanyi nnyo mu byafaayo byaffe.
He stopped feeding the ducks.	Yalekera awo okuliisa engege.
The temple complex is highly revered by the devotees.	Ekizimbe kya yeekaalu eno kiweebwa ekitiibwa nnyo abagoberezi.
The streets of the city are crowded.	Enguudo z’ekibuga zijjudde abantu.
Many liters of water are thrown into the sewers.	Liita z’amazzi nnyingi zisuulibwa mu myala.
Food shortages have already been reported.	Ebbula ly’emmere lyategeezebwa dda.
Stop texting when crossing the street.	Lekera awo okuweereza obubaka ku ssimu ng’osala ekkubo.
Henry was wealthy, powerful, and seemingly mysterious.	Henry yali mugagga, wa maanyi era ng’alabika nga wa kyama.
Enjoy this opportunity.	Nyumirwa omukisa guno.
The shy brown bird flew up with a chirp.	Ekinyonyi ekya kitaka eky’ensonyi kyabuuka waggulu nga kiwuuma.
A former railroad worker, he is now a successful entrepreneur.	Eyali omukozi w’eggaali y’omukka, kati muyiiya wa buwanguzi.
His neighbors were not happy.	Baliraanwa be tebaamusanyukira.
The building also has a history.	Ekizimbe kino era kirimu ebyafaayo.
The horse fits well with the horse.	Embalaasi ekwatagana bulungi n’embalaasi.
This shows that he lied about it.	Kino kiraga nti yalimba ku nsonga eyo.
The next problem was finding a boat.	Ekizibu ekyaddirira kyali kya kunoonya lyato.
Some of these people can’t even talk!	Abamu ku bantu bano tebasobola na kwogera!
A muscle grows by cell proliferation and division.	Ekinywa kikula olw’obutoffaali bwe kweyongera n’okugabanya.
It is unclear whether people prefer red or white wines.	Tekinnamanyika oba abantu baagala nnyo wayini omumyufu oba omweru.
The country is surrounded by mountains.	Eggwanga lyetooloddwa ensozi.
The chickens screamed angrily when they saw me.	Enkoko zaakuba enduulu nga zinyiize bwe zaandaba.
The bird had flown away.	Ekinyonyi kyali kibuuse ne kigenda.
Have the books arrived yet?	Ebitabo bituuse n’okutuusa kati?
Don't get off here.	Tokka wano.
The pork roared in the oven.	Ennyama y’embizzi yawuuma mu fumbiro.
Fresh potatoes contain more vitamins than cooked ones.	Ebitooke ebibisi birimu vitamiini nnyingi okusinga ezifumbiddwa.
Consider other cultures as equals.	Lowooza ku buwangwa obulala nga bwenkana.
I was confused, but eventually got the gist of it.	Nasobeddwa, naye okukkakkana nga nfunye omusingi gwakyo.
He took a huge mouthful.	Yanywa akamwa akanene ennyo.
These factors work together to create an environment.	Ensonga zino zikolagana ne zikola embeera.
Birds are an important part of our ecosystem.	Ebinyonyi kintu kikulu nnyo mu nsengekera yaffe ey’obutonde.
Sunlight streamed through the cracks in the curtains.	Omusana gwakulukuta mu nnyatika ezaali mu kateni.
His poetry is very real.	Ebitontome bye biba bya ddala nnyo.
Don’t ask me why.	Tombuuza lwaki.
We celebrated my husband’s retirement.	Twajaguza omwami wange okuwummula.
However, it is difficult to define their meaning.	Wabula kizibu okunnyonnyola amakulu gaabwe.
The rally was over quickly.	Olukungaana lwabadde luwedde mangu.
Your signature is needed.	Omukono gwo gwetaagibwa.
Out of sight, out of mind	Okuva mu maaso, okuva mu birowoozo
You can’t see the stars at night without electricity.	Tosobola kulaba mmunyeenye ekiro nga tolina masannyalaze.
Foreigners are ruthless.	Abagwira tebalina kisa.
Some insects live only in tropical regions.	Ebiwuka ebimu bibeera mu bitundu eby’obutiti byokka.
The lion jumped into the bushes.	Empologoma yabuuka mu bisaka.
The lab came to a hypothesis.	Laabu yatuuka ku ndowooza (hypothesis).
Cookies are eaten as a snack.	Kuki ziribwa ng’emmere ey’akawoowo.
He could see his reflection in the mirror.	Yali asobola okulaba ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
Remove any excess oil.	Ggyako amafuta gonna agasukkiridde.
The gap between rich and poor is widening.	Ekituli wakati w’abagagga n’abaavu kyeyongera okugaziwa.
It was really cool.	Ddala kyali kiwooma.
He often dreamed that dogs were trying to eat him.	Yatera okuloota ng’embwa zigezaako okumulya.
The man sitting quietly at the table looked tired.	Omusajja eyali atudde mu kasirise ku mmeeza yalabika ng’akooye.
An ambulance knocked a man over in the street.	Ambyulensi yakoona omusajja mu kkubo.
Hibiscus plants have many benefits.	Ebimera bya Hibiscus birina emigaso mingi.
You won’t find it here!	Tojja kugisanga wano!
A team of psychologists conducted the study.	Ttiimu y’abakugu mu by’empisa baakola okunoonyereza.
The director is preoccupied with management concerns.	Dayirekita yeemaliridde ku bikwata ku nzirukanya y’emirimu.
An electronic gizmo manages and controls everything.	Ekintu ekiyitibwa electronic gizmo kye kiddukanya n’okufuga buli kimu.
Examining the various statistics, it became clear.	Nga twekenneenya ebibalo eby’enjawulo, kyategeerekeka bulungi.
The villagers live in idyllic isolation.	Abatuuze ku kyalo babeera mu idyllic isolation.
The temple is recognized as holy.	Yeekaalu eno emanyiddwa ng’entukuvu.
You will see these fences on almost every corner!	Ojja kulaba ebikomera bino kumpi ku buli nsonda!
Good exercise will boost your energy.	Dduyiro omulungi ajja kukuzzaamu amaanyi.
A picture is worth a thousand words.	Ekifaananyi kibalirirwamu ebigambo lukumi.
Was your diving ability compromised?	Obusobozi bwo obw’okubuuka mu mazzi bwali mu matigga?
Expensive shoes are a popular item.	Engatto ez’ebbeeyi kye kintu ekimanyiddwa ennyo.
He was leaving the next week.	Yali agenda wiiki eyaddako.
There were only a few cars in the parking lot.	Mu paakingi mwalimu mmotoka ntono zokka.
People carefully checked their cards.	Abantu baakebera kaadi zaabwe n’obwegendereza.
The conference helps organizations gauge business risk.	Olukungaana luno luyamba ebibiina okupima akabi akali mu bizinensi.
As a theater student, she loved accompanying him.	Ng’omuyizi wa katemba, yayagala nnyo okumuwerekerako.
If he had not spoken, they might have escaped.	Singa teyayogera, bayinza okuba nga basimattuse.
Harvest fruit included apples and pears.	Ebibala eby’amakungula mwalimu obulo n’amapeera.
He has been to many countries.	Abaddeko mu nsi nnyingi.
Nothing could stop him.	Tewali kyali kiyinza kumulemesa.
He has two sons.	Alina abaana babiri ab’obulenzi.
He could not resist the temptation.	Yali tasobola kuziyiza kukemebwa okwo.
They finished the season on top of the league.	Sizoni eno bagimalirizza ku ntikko ya liigi.
The dog is thirsty.	Embwa eba n’ennyonta.
People sat around talking, playing cards.	Abantu baatuula nga boogera, nga bazannya kaadi.
Movement is adjustable in nature.	Entambula etereezebwa mu butonde.
Great care must be exercised.	Okufaayo ennyo kulina okussibwawo.
In the human anatomy, there are many blood vessels.	Mu nsengeka y’omubiri gw’omuntu, waliwo emisuwa mingi.
The men were armed.	Abasajja bano baali balina emmundu.
Activities in the city	Ebikolebwa mu kibuga
My uncle had to have a car.	Kojja wange yalina okuba n’emmotoka.
These trucks run nonstop.	Loole zino zidduka nga teziyimiridde.
A river roars somewhere in the distance.	Omugga guwuuma awalala ewala.
Don't wear a horsehair wig.	Toyambalanga wiigi ey'ebyoya by'embalaasi.
He left and went to work.	Yavuddeyo n’agenda ku mulimu.
A gift from one friend to another.	Ekirabo okuva eri mukwano gwo omu eri omulala.
The country is hot and desolate.	Ensi eno ya bbugumu era nga ya matongo.
Travel to the town by horseback is not recommended.	Okugenda mu kibuga kino ng’okozesa embalaasi tekiba kirungi.
The fisherman threw his line into the sea.	Omuvubi yasuula omuguwa gwe mu nnyanja.
Attendance at this type of church is increasing rapidly.	Abagenda mu kkanisa ey’ekika kino beeyongera mangu.
The weather balloon rises quickly.	Baluuni y’obudde esituka mangu.
Vague winds rustled the freshly cut grass.	Empewo ezitategeerekeka bulungi zaali ziwuuma omuddo ogwali gwakasalibwa.
This poem is about nature.	Ekitontome kino kikwata ku butonde.
She is afraid of the old man.	Atya omusajja omukulu.
He almost lived on hamburgers.	Kumpi yali abeera ku hamburgers.
The soldiers retreated, leaving the field to the invaders.	Abajaasi ne badda emabega, ennimiro ne bagireka eri abalumbaganyi.
They sent troops to patrol the border.	Baasindise abajaasi okulawuna ensalo.
Britain’s forests have been heavily exploited.	Ebibira bya Bungereza bibadde bikozesebwa nnyo.
A fisherman's ship sank in a storm at sea.	Emmeeri y’omuvubi yabbira mu kibuyaga ku nnyanja.
The camel stumbled and fell.	Eŋŋamira yagwa n’agwa.
These papers are very useful for our research.	Empapula zino za mugaso nnyo eri okunoonyereza kwaffe.
Read the first chapter of this book.	Soma essuula esooka mu kitabo kino.
The fat man swallowed his pride.	Omusajja omugejjo yamira amalala ge.
The program was not popular, especially in rural areas.	Enteekateeka eno teyali ya bantu naddala mu byalo.
He gathered up his papers, then left.	Yakungaanya empapula ze, oluvannyuma n’agenda.
Some researchers have found that grain productivity should increase.	Abanoonyereza abamu bazudde nti ebibala by’empeke birina okweyongera.
Construction is at an all-time high here.	Okuzimba kuli ku ntikko mu biseera byonna wano.
He turned his gaze away.	Yakyusa amaaso ge.
They attended a private party.	Beetabye ku kabaga ak’obwannannyini.
There was a knock at the door.	Waaliwo okukonkona ku luggi.
It smelled like freshly brewed coffee.	Kyawunya nga kaawa eyaakakubwa.
They built a wall around the city.	Baazimba bbugwe okwetooloola ekibuga ekyo.
He had thinned the mixture.	Yali agonzezza omutabula.
The shirt was old.	Essaati yali ekaddiye.
Involved in the investment process.	Yenyigira mu nteekateeka y’okusiga ensimbi.
The consensus is that the wage gap is widening.	Enzikiriziganya eri nti ekituli mu musaala kyeyongera okugaziwa.
Scientists predict more pollution in the future.	Bannasayansi balagula obucaafu obw’amaanyi mu biseera eby’omu maaso.
Everyone is welcome!	Buli muntu ayanirizibwa!
Her stomach looked good.	Olubuto lwe lwali lulabika bulungi.
When he heard the news, he broke down.	Bwe yawulira amawulire gano, yamenyese.
Only the rich have a box full of furs.	Abagagga bokka be balina akabokisi akajjudde ebyoya.
There are five researchers involved in this project.	Abanoonyereza ku pulojekiti eno bali bataano.
The church was built of stone.	Ekkanisa eno yazimbibwa mu mayinja.
The food was amazingly delicious.	Emmere yali ewooma mu ngeri eyeewuunyisa.
He drinks beer every day after work.	Anywa bbiya buli lunaku ng’avudde ku mulimu.
The old town has been completely rebuilt.	Ekibuga ekikadde kizzeemu okuzimbibwa ddala.
A vegetarian, he avoids meat.	Omulya enva endiirwa, yeewala ennyama.
The case has been dropped.	Omusango guggiddwawo.
He was the most talented student in his class.	Yali muyizi asinga ekitone mu kibiina kye.
Cities and towns also contribute to environmental pollution.	Ebibuga n’ebibuga nabyo bivaako obucaafu bw’obutonde bw’ensi.
The examination was fair and unbiased.	Ekigezo kyali kya bwenkanya era nga tekirina kyekubiira.
The chemotherapy worked.	Eddagala eriweweeza ku bulwadde lyakola.
The shadows grew longer.	Ebisiikirize byayongera okuwanvuwa.
The survey showed that many were unhappy with their jobs.	Okunoonyereza kwalaga nti bangi tebaali basanyufu olw’emirimu gyabwe.
They avoid the city during the rainy season.	Beewala ekibuga mu biseera by’enkuba.
The actress has a slender figure.	Munnakatemba ono alina ffiga ennyimpi.
Pharaohs ruled this country long ago.	Bafalaawo baafuga eggwanga lino dda.
The days passed slowly.	Ennaku zaayita mpola.
A significant number of young voters supported his proposal.	Omuwendo omunene ogw’abalonzi abato baawagira ekiteeso kye.
His education did not stop there.	Obuyigirize bwe tebwakoma awo.
The shopping cart has fallen to the ground.	Akagaali k’okugula ebintu kagudde wansi.
David just splashed a little water on his face.	Dawudi yamala kumansira mazzi matono mu maaso ge.
Every year, many tourists visit the city.	Buli mwaka, abalambuzi bangi bagenda mu kibuga.
Cigarette smoke can be harmful to health.	Omukka gwa sigala guyinza okuba ogw’obulabe eri obulamu.
Many of their traditions are pagan.	Obulombolombo bwabwe bungi bwa bakaafiiri.
The hen laid three eggs.	Enkoko yabiika amagi asatu.
The criminal is armed and dangerous.	Omumenyi w’amateeka alina emmundu era wa bulabe.
Always be honest.	Bulijjo beera mwesimbu.
It is predicted that the population will continue to increase.	Kiteeberezebwa nti omuwendo gw’abantu gugenda kwongera okweyongera.
He insists on starting his program.	Anywerera ku ky’okutandika pulogulaamu ye.
Tomorrow will almost certainly be hot.	Enkya kumpi kijja kuba kya bbugumu.
Great teachers must choose the right student.	Abasomesa abakulu balina okulonda omuyizi omutuufu.
This sweater is a great size.	Ssweeta eno ya sayizi nnene.
Because cancer is preventable.	Kubanga kookolo asobola okuziyizibwa.
She lifts her baby in her arms.	Asitula omwana we mu ngalo ze.
Green tea costs five cents per cup.	Green tea agula ssente ttaano buli kikopo.
Smoke poured from every chimney.	Omukka gwakulukuta okuva mu buli ssigiri.
Greed can destroy not only lives but also cities.	Omululu teguyinza kusaanyaawo bulamu bwokka wabula n’ebibuga.
His life seems complete.	Obulamu bwe bulabika nga bujjuvu.
We had no idea who it was.	Tetwalina kirowoozo kyonna ku ani.
He entered the room and saw people quietly taking out files.	Yayingidde mu kisenge n’alaba abantu nga basirise nga bafulumya fayiro.
He kept a grudge against himself.	Yakuuma obukyayi ku ye.
Check the bread carefully.	Kebera bulungi omugaati.
They headed for the exit.	Baayolekedde ekifo we bafulumira.
He was in a good mood today.	Yabadde mu muudu nnungi olwaleero.
The threat of terrorism has loomed large for several years.	Obulabe bw’obutujju bubadde bulabika ng’obunene okumala emyaka egiwerako.
Police started receiving serious reports recently.	Poliisi yatandika okufuna alipoota ez’amaanyi gye buvuddeko.
Higher temperatures reduced ice caps.	Ebbugumu eryali waggulu lyakendeeza ku ice caps.
Simple, yet satisfying.	Kyangu, naye nga kimatiza.
We hurried across a huge golf course.	Twanguwa okusomoka ekisaawe ekinene ennyo ekya Golf.
He stayed up later than usual, chatting on the phone.	Yasula kikeerezi okusinga bulijjo, ng’anyumya ku ssimu.
He was very eloquent.	Yali ayogera bulungi nnyo.
Locals and tourists also visit the cave.	Abantu b’omu kitundu n’abalambuzi nabo balambula empuku eno.
Nowhere around to get a drink.	Tewali we weetoolodde kufuna kyakunywa.
Andrea’s new work is exciting, challenging and engaging.	Omulimu omupya Andrea gw’akola gusanyusa, gusoomooza era gusikiriza abantu.
She reached for her handbag.	Yatuuka ku nsawo ye ey’omu ngalo.
Then you will need a cup of cream.	Olwo ojja kwetaaga ekikopo ky’ebizigo.
They screamed as the first car passed.	Baakubye enduulu ng’emmotoka esoose eyitawo.
A mighty mountain rises above the clouds.	Olusozi olw’amaanyi lulinnya waggulu w’ebire.
You will see beautiful scenery along the way.	Ojja kulaba ebifo ebirabika obulungi mu kkubo.
His theory was based on scientific evidence.	Endowooza ye yali yeesigamiziddwa ku bujulizi bwa ssaayansi.
Foreman must be humble.	Foreman alina okuba nga mwetoowaze.
They were very hungry.	Baali balumwa enjala nnyo.
Your mother froze you.	Maama wo yakusiba mu bbugumu.
I married her, of course.	Namuwasa, ddala.
He fell into a deep sleep.	Yagwa mu tulo otungi.
The builders dug deep trenches.	Abazimbi baasima emikutu emiwanvu.
Mix together the flour, cocoa and sugar.	Mutabule wamu akawunga, cocoa ne ssukaali.
Her mother encouraged her to follow her dream.	Maama we yamukubiriza okugoberera ekirooto kye.
Do not go inside the building!	Toyingira munda mu kizimbe!
The passenger was injured.	Omusaabaze alumiziddwa.
Seven leagues to the west is this town.	Liigi musanvu mu maserengeta we wali ekibuga kino.
After the concert we walked to the lake.	Oluvannyuma lw’ekivvulu twatambula okutuuka ku nnyanja.
We look forward to welcoming delegates from developing countries.	Twesunga okwaniriza ababaka okuva mu nsi ezikyakula.
Her shocked gaze met his eyes.	Entunula ye eyali ewunyiriza yasisinkana amaaso ge.
There is no point in adding things.	Tewali mugaso kwongera ku bintu.
Don't give me such an insult.	Tompa kuvuma ng'okwo.
A wise old woman helped the boy.	Omukazi omukadde ow’amagezi yayamba omulenzi oyo.
The hand tightened the axe.	Omukono gwanyweza embazzi.
Smoking is prohibited in enclosed public areas.	Okunywa sigala kikugirwa mu bifo eby’olukale ebiggaddwa.
Vegetables are cheaper in the winter.	Enva endiirwa zibeera za buseere mu biseera eby’obutiti.
Storm clouds were building to the west.	Ebire eby’omuyaga byali bizimba mu maserengeta.
The military and the government worked closely together.	Amagye ne gavumenti baakolagana nnyo.
The army was found dead.	Ye eggye lyasangiddwa nga lifudde.
The refrigerator is half free.	Ffiriigi kitundu kya bwereere.
These glass bangles are made with care.	Bangle zino ez’endabirwamu zikolebwa n’obwegendereza.
The floods have affected families.	Amataba gano gakoseddwa amaka.
On a cold night, it snowed heavily.	Mu kiro ekyali kitonnya ennyo, omuzira gwatonnya nnyo.
It would take time to get used to the countryside.	Kyanditwalidde obudde okumanyiira ebyalo.
The enemy forces were now in the air	Amagye g’omulabe kati gaali mu bbanga
She burst into tears.	Yabutuka n’akaaba.
This would be wise.	Kino kyandibadde kya magezi.
He grew a beard.	Yakula ekirevu.
He shook his head.	Yanyeenya omutwe.
Without new technologies, environmental problems may worsen.	Awatali tekinologiya mupya, ebizibu by’obutonde biyinza okweyongera.
This is clearly a crock of shit.	Kino kyeyoleka bulungi nti crock of shit.
Rich and poor brag about how they got there.	Abagagga n’abaavu beewaanira ku ngeri gye baatuukayo.
There were ten of us at the party.	Ku kabaga twali kkumi.
He sprawled on the rug in his apartment.	Yabunye ku rug mu muzigo gwe.
The tires screeched to a halt.	Emipiira gyakuba enduulu ne giyimirira.
Our master invests in stocks.	Mukama waffe ateeka ssente mu sitoowa.
All citizens love to tell stories.	Bannansi bonna baagala nnyo okunyumya emboozi.
The book has been translated into many languages.	Ekitabo kino kivvuunuddwa mu nnimi nnyingi.
The candle blinked as it danced around the room.	Omumuli gwakuba amaaso nga bwe guzina okwetooloola ekisenge.
International shipping companies often change their plans.	Kkampuni z’ensi yonna ezitwala ebintu ku nnyanja zitera okukyusa enteekateeka zazo.
A volcano is considered active when it erupts.	Olusozi oluvuuma lutwalibwa ng’olukola bwe lubutuka.
It takes its risks.	Kitwala akabi kaakyo.
The leaves of this plant are poisonous.	Ebikoola by’ekimera kino bibaamu obutwa.
His lips parted as if to say something.	Emimwa gye gyayawukana ng’alinga alina ky’ayogera.
Summer weeks are traditionally busy.	Wiiki z’omusana mu buwangwa zibeera za bbugumu.
He has started teaching.	Atandise okusomesa.
These dresses are my new design.	Engoye zino ze dizayini yange empya.
Are you sure you want to see this?	Okakasa nti oyagala kulaba kino?
Then, they talked about politics.	Olwo, ne boogera ku byobufuzi.
The mechanic left his wife.	Makanika yavudde mu mukyala we.
The air had a noticeable damp humidity.	Empewo yalina obunnyogovu obweyoleka obunnyogovu.
Authorities are still baffled by what happened	Ab’obuyinza bakyasobeddwa olw’ebyo ebyabaddewo
Here's the library.	Wano waliwo etterekero ly'ebitabo.
Peace guaranteed regional stability for many years.	Emirembe gyakakasa obutebenkevu bw’ekitundu okumala emyaka mingi.
Water is converted to steam only by exerting pressure.	Amazzi gakyusibwa ne gafuuka omukka nga gakola puleesa yokka.
The elderly and young are targeted differently.	Abakadde n’abato be batunuuliddwa mu ngeri ey’enjawulo.
I planted some lavender in my garden.	Nasimbako lavender mu lusuku lwange.
It lit a fire.	Kyakoleeza omuliro.
Metal atoms don’t fit together very well.	Atomu z’ebyuma tezikwatagana bulungi nnyo.
There was little light.	Waaliwo ekitangaala kitono.
The move was controversial.	Enkola eno yabaddemu okusika omuguwa.
Their company is very small.	Kkampuni yaabwe ntono nnyo.
He dreamed he was in the desert.	Yaloota ng’ali mu ddungu.
It is sometimes called .	Oluusi kiyitibwa .
Photographs rarely give an accurate picture of a person.	Ebifaananyi tebitera kuwa kifaananyi kituufu eky’omuntu.
Peacocks fluttered lazily through the darkening sky	Enkookooma zaakulukuta mu bugayaavu nga ziyita mu ggulu eryali ligenda lizibye
Dogs don’t have much sense of smell.	Embwa tezirina nnyo kuwunyiriza.
Many foods rely heavily on rice.	Emmere nnyingi yeesigamye nnyo ku muceere.
The tourist was known to be hospitable.	Omulambuzi yali amanyiddwa okuba ng’asobola okusembeza abantu.
The brick factory was to be built by man.	Ekkolero ly’amabaati lyali lya kuzimbibwa muntu.
As his world slowly moved, he realized he was dreaming.	Ensi ye bwe yali egenda etambula mpola, yakitegeera nti aloota.
Use the pan to bake the cake.	Kozesa ekiyungu okufumba keeki.
The landlord decided not to renew the lease.	Landiroodi yasazeewo obutazza buggya liizi.
Two students moored sailboats in the yard.	Abayizi babiri baasibye amaato agayitibwa sailboats mu luggya.
The design of the building is brilliant.	Dizayini y’ekizimbe kino ya magezi nnyo.
Somali pirates have hijacked a cargo ship.	Ababbi b’oku nnyanja aba Somalia bawambye emmeeri ebadde etwala emigugu.
The river passes the houses on the left.	Omugga guyita ku mayumba agali ku kkono.
The robber entered the store with a pistol in his hand.	Omubbi yayingidde mu dduuka ng’akutte pisito mu ngalo.
What are those eggs like?	Amagi ago gali gatya?
Water is released into the river.	Amazzi gafulumizibwa mu mugga.
Researchers will try to recruit volunteers.	Abanoonyereza bagenda kugezaako okuwandiika bannakyewa.
Environmental awareness transforms the city.	Okumanya obutonde bw’ensi kikyusa ekibuga.
She lovingly lifted her face to the cold air.	Mu kwagala yasitula ffeesi ye n’atunuulira empewo eyali enyogoga.
We must be careful when crossing the road.	Tulina okwegendereza nga tusala ekkubo.
The deteriorating state of the nation’s infrastructure worries him.	Embeera y’ebizimbe by’eggwanga ebyonooneka emuraliikiriza.
It was similar to brushing your hair.	Kyali kifaananako n’okusiimuula enviiri zo.
I can’t understand why you’re running unnecessarily.	Sisobola kutegeera lwaki odduka emisinde nga tekyetaagisa.
Postman delivered mail all over this village.	Postman yatuusa mail ku kyalo kino kyonna.
She decided to learn cooking from her mother, .	Yasalawo okuyiga okufumba okuva ewa nnyina, .
A dry river ran over our home.	Omugga omukalu gwaddukiranga ku maka gaffe.
Her son ate a lot of candy every day.	Mutabani we yalyanga ssweeta nnyingi buli lunaku.
Does he use a computer?	Akozesa kompyuta?
The painter moved slowly over the painting.	Omusiizi w’ebifaananyi yagenda mpola ku kifaananyi ekyo.
No one has been able to explain what caused it.	Tewali asobodde kunnyonnyola kyakireetedde.
Privacy had long been a feature of American culture.	Obukuumi obw’ekyama bwali bumaze ebbanga nga kintu mu buwangwa bw’Amerika.
Reading is one of the great pleasures of travel.	Okusoma kye kimu ku bintu ebisanyusa ennyo mu kutambula.
He saw the sunrise.	Yalaba enjuba ng’evaayo.
Kitchen knives are very sharp.	Ebiso by’omu ffumbiro biba bisongovu nnyo.
The flood gates are now open.	Emiryango gy’amataba kati gigguddwawo.
He surprised her with her story.	Yamwewuunyisizza emboozi ye.
Everyone can suggest ideas.	Buli muntu asobola okuteesa ku ndowooza.
He is a proud and patriotic citizen.	Ye munnansi eyenyumirizaamu era ayagala nnyo eggwanga.
The ship’s captain put the ship’s sails into position.	Kapiteeni w’emmeeri yateeka amaato g’emmeeri mu kifo.
In an instant, he lost his balance.	Mu kaseera katono, yabulwa bbalansi.
Bring back two glasses of water.	Komyawo egiraasi z’amazzi bbiri.
This heavy box weighs me down.	Ekibokisi kino ekizitowa kinzitowa nnyo.
He stirred the honey into his coffee.	Omubisi gw’enjuki yagufuuwa mu kaawa we.
Too much space travel will damage the eyes.	Okutambula ennyo mu bwengula kijja kwonoona amaaso.
The shop was empty except for us.	Edduuka lyali kyerere okuggyako ffe.
He chose to act rather than contemplate.	Yasalawo okukola ekintu okusinga okufumiitiriza.
Plants can be classified according to their morphology.	Ebimera bisobola okugabanyizibwa okusinziira ku nkula yabyo.
The beautiful new hideaway is carefully hidden.	Ekifo ekipya ekirabika obulungi eky’okwekwekamu kikwekeddwa n’obwegendereza.
We made our way to a riverside restaurant for lunch.	Twakola ekkubo erigenda mu dduuka eriri ku lubalama lw’omugga okulya ekyemisana.
The wind blew from the west.	Omuyaga gwakuba okuva mu maserengeta.
The world is getting smaller.	Ensi egenda efuuka entono.
The waves spread widely.	Amayengo gaasaasaana nnyo.
Spanish is spoken all over the world.	Olusipeyini lwogerwa mu nsi yonna.
We are extremely tired.	Tukooye nnyo mu ngeri ey’ekitalo.
The beach has drags.	Bbiici eno erimu ebiwujjo ebiyitibwa drags.
Satan lurks in the depths of hell.	Sitaani yeekukumye mu buziba bwa geyena.
Debate continues on this issue.	Okukubaganya ebirowoozo kukyagenda mu maaso ku nsonga eno.
The dog licked him satisfied.	Embwa yamukomba nga ematidde.
Long rows of palm trees lined the river.	Ennyiriri z’enkindu empanvu zaali ziyimiridde ku mugga.
They did not have children of their own.	Tebaazaala baana baabwe.
The priest said his flock is growing fast.	Kabona yagambye nti ekisibo kye kikula mangu.
Many of the residents were evacuated from the area.	Bangi ku batuuze baasenguddwa okuva mu kitundu kino.
They have spent a lot of money restoring this historic house.	Basaasaanyizza ssente nnyingi mu kuzzaawo ennyumba eno ey’ebyafaayo.
The animals are crammed into small pens in remote villages.	Ebisolo bino binyigirizibwa mu buyumba obutonotono mu byalo ebyesudde.
He was wearing an old army jacket.	Yabadde ayambadde jaketi y’amagye enkadde.
Taking her for long walks.	Okumutwala okutambulako ebbanga eddene.
Few people forget their childhood.	Abantu batono abeerabira obuto bwabwe.
He insisted he had spent the afternoon.	Yakkaatirizza nti amaze emisana.
Excellent arrangement.	Enteekateeka ennungi ennyo.
At that point another vehicle was located.	Mu kiseera ekyo ng’emmotoka endala ezuuliddwa.
His head was covered with a bandage.	Omutwe gwe gwali gubikkiddwako bbandi.
A bird looking out over space	Ekinyonyi ekitunudde ku bwengula
Similarities between humans and animals.	Okufaanagana wakati w’abantu n’ebisolo.
It is a flat, triangular, agricultural area.	Kitundu kifunda, eky’enjuyi essatu, eky’ebyobulimi.
The farm works and caters to most basic needs.	Faamu eno ekola era ekola ku byetaago ebisinga obungi ebikulu.
No one is innocent in this war.	Tewali muntu yenna atalina musango mu lutalo luno.
A gorgeous woman in a pink dress.	Omukazi omulungi ennyo mu lugoye olwa pink.
Wonderful temples once stood here.	Amasinzizo ag’ekitalo edda gaali gayimirira wano.
These elements include mercury, sodium and iodine.	Ebirungo bino mulimu mercury, sodium ne iodine.
We know little about him.	Tumanyi kitono ku ye.
Please refrain from arson.	Nsaba okwewala okukuma omuliro.
We like to build things.	Twagala nnyo okuzimba ebintu.
China imposed new tariffs.	China yataddewo emisolo emipya.
It takes a lot of effort to get rich.	Kyetaagisa okufuba ennyo okusobola okugaggawala.
The space agency is looking for habitable planets.	Ekitongole ky’omu bwengula kinoonya pulaneti ezisobola okubeerawo.
Swimming is my favorite activity, other than reading.	Okuwuga kye kintu kye nsinga okwagala, okuggyako okusoma.
The command seems simple.	Ekiragiro kirabika nga kyangu.
He bought the bicycle for his son.	Obugaali yabugulira mutabani we.
Our food is too much.	Emmere yaffe esukkiridde.
You can use salt in your lemonade.	Osobola okukozesa omunnyo mu limonaadi wo.
Some houses have cellars.	Ennyumba ezimu zirina ebiyumba eby’omu ttaka.
Find the unusual.	Funa ekitali kya bulijjo.
The engine sputtered, then stopped.	Yingini yafuuwa, oluvannyuma n’eyimirira.
The study found that women are more likely to drive than men.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti abakyala be bavuga mmotoka okusinga abasajja.
The dog curled up quietly behind the chair.	Embwa yeekulukuunya mu kasirise emabega w’entebe.
The flatness of the soil meant that farming was difficult.	Ettaka eryo okuba nga lipapajjo lyali litegeeza nti okulima kwali kuzibu.
I hunted the lottery.	Nayigga akalulu.
A cloud of dust blotted out the sun.	Ekire ky’enfuufu kyasangula enjuba.
Half the room was in darkness.	Ekitundu ky’ekisenge kyali mu kizikiza.
He eats quietly, as if lost in thought.	Alya mu kasirise, ng’alinga abuze mu birowoozo.
Playing on the swing made him choke.	Okuzannya ku swing kyamuleetera okuziyira.
Why does he always despise me?	Lwaki bulijjo annyooma?
I came late.	Najja kikeerezi.
Feedback loops can intensify steps.	Feedback loops zisobola okwongera amaanyi mu mitendera.
He mounted his horse and set off for the road.	Yeebagadde embalaasi ye n’asitula okugenda ku luguudo.
Instead, he kept jealous.	Mu kifo ky’ekyo, yakuuma obuggya.
The mayor lost the election.	Meeya yawanguddwa akalulu.
The new law raised a lot of eyebrows.	Etteeka eppya lyasitula ebisige bingi.
She hoped her son would do well in school.	Yalina essuubi nti mutabani we yandikoze bulungi ku ssomero.
Most of their products were sold abroad.	Ebintu byabwe ebisinga byatundibwa ebweru w’eggwanga.
We are looking for a new Governor.	Tunoonya Gavana omupya.
You will hear the storm before it hits us.	Ojja kuwulira omuyaga nga tegunnatukuba.
The doctor reduced the hospital queues.	Omusawo yakendeeza ku nnyiriri z’omu ddwaaliro.
The putrid smell reached their nostrils.	Akawoowo akavundu kaatuuka mu nnyindo zaabwe.
Scientists who risked losing funding.	Bannasayansi abaali mu katyabaga k’okufiirwa ensimbi.
Their house was a failure.	Ennyumba yaabwe yali eremereddwa.
Taking something away from someone is stealing.	Okuggyako omuntu ekintu kuba kubba.
The crisp crunch of autumn leaves.	The crisp crunch y’ebikoola by’omuggalo.
It’s too hot for ice cream.	Kibuguma nnyo ku ice cream.
He resigned all appointments.	Yalekulira byonna bye yalondebwa.
He sold his motorcycle.	Yatunze pikipiki ye.
The squash will sink to the bottom of the garden.	Squash ejja kubbira wansi mu lusuku.
Our city, although small, has many attractions.	Ekibuga kyaffe wadde kitono, kirimu ebintu bingi ebisikiriza.
Clean the carpets thoroughly then dust them.	Kapeti ziyonje bulungi olwo ozifuuwe enfuufu.
She looked at her husband in surprise.	Yatunuulira bba nga yeewuunya.
Minister asks for vote.	Minisita asabye akalulu.
Most women dress conservatively.	Abakyala abasinga bambala mu ngeri ey’okukuuma.
You should always wear earplugs when flying.	Bulijjo olina okwambala ebizigo by’amatu ng’ogenda okubuuka.
That boy really has a wild imagination.	Omulenzi oyo ddala alina okulowooza okw’ensiko.
They screamed at each other, fighting for words.	Baakubagana enduulu nga balwanagana n’ebigambo.
That town had a terrible fire years ago.	Ekibuga ekyo kyalina omuliro ogw’entiisa emyaka egiyise.
The manager threatened to call the police.	Maneja yatiisatiisa okuyita poliisi.
Strapped to a gurney, his head swung to one side.	Nga asibiddwa ku gurney, omutwe gwe ne guwuubaala ku ludda olumu.
However, only a few people use it.	Kyokka abantu batono bokka be bakikozesa.
She danced with glorious ease.	Yazina n’obwangu obw’ekitiibwa.
They paid a heavy price for their disagreement.	Baasasula omuwendo omunene olw’obutakkaanya bwabwe.
The clothier lived in a small apartment.	Omukozi w’engoye yali abeera mu kazigo akatono.
This wax is hard as steel!	Wax ono mukalu ng’ekyuma!
They plan to buy a new house next year.	Bategese okugula ennyumba empya omwaka ogujja.
The costs were steep, and the pain unbearable.	Ebisale byali biwanvu, era obulumi nga tebugumiikiriza.
The beaches are a delight for tourists.	Emyalo gisanyusa nnyo abalambuzi.
There was a band playing a scintillating lead guitar solo.	Waaliwo bbandi eyali ekuba solo eya lead guitar eyakaayakana.
Eight hundred men arrested for drug trafficking.	Abasajja ebikumi munaana bakwatiddwa lwa kukukusa ebiragalalagala.
Slave owners slipped away.	Bannannyini baddu baaseeyeeya.
It felt good to be hiking again.	Kyawulikika bulungi okuddamu okulinnya ensozi.
The area saw a sharp increase in crime.	Ekitundu ekyo kyalaba obumenyi bw’amateeka okweyongera ennyo.
Thirteen were convicted.	Kkumi na basatu be basingiddwa emisango.
The watches may look old-fashioned, but they continue to appeal.	Essaawa ziyinza okulabika ng’ez’edda, naye zikyagenda mu maaso n’okusikiriza.
The family spent a lot of time outdoors.	Famire eyo yamala ebiseera bingi nnyo nga bali bweru.
They were joined by a farmer and his family.	Bano beegattiddwako omulimi ne famire ye.
Remove the marrow from the bones.	Ggyayo obusigo mu magumba.
The light suddenly dims.	Ekitangaala kizikira mu bwangu.
A storm hit the city last night.	Omuyaga gwakubye ekibuga ekiro ekikeesezza olwaleero.
The police report painted him as a delusionalist.	Lipoota ya poliisi yamusiiga langi ya delusionalist.
They were born more than thirty years ago.	Bazaalibwa emyaka egisukka mu makumi asatu emabega.
Some biologists speculate that whales evolved from some smaller mammals.	Abakugu mu by’obulamu abamu bateebereza nti ennyanja ekika kya whale zaava mu binyonyi ebimu ebiyonka ebitonotono.
Children have a tendency to do stupid things.	Abaana balina omuze gw’okukola ebintu eby’obusiru.
We raise money for liver researchers.	Tusonda ssente z'abanoonyereza ku kibumba.
The moon was at its brightest.	Omwezi gwali ku mutindo gwagwo ogw’okumasamasa ennyo.
The poor child stood trembling before the judge.	Omwana omwavu yayimirira ng’akankana mu maaso g’omulamuzi.
This page contains some useful resources for children.	Omuko guno gulimu ebimu ku bintu eby’omugaso eri abaana.
That old woman was a living legend.	Omukazi omukadde oyo yali legend ennamu.
This should only take a day or two.	Kino kisaana okutwala olunaku lumu oba bbiri zokka.
Like many people, he enjoys gadgets.	Nga abantu bangi, anyumirwa nnyo gadgets.
You broke the vessel.	Wamenya ekibya.
He became a path.	Yafuuka akakubo.
It’s not so secret.	Si kyama nnyo.
Aim high and reach for the stars.	Luubirira waggulu era otuuke ku mmunyeenye.
Replacements require more training.	Ebikyusibwamu byetaaga okutendekebwa ennyo.
Slowly but surely, he began to change.	Mpola mpola naye nga mazima, yatandika okukyuka.
The investigation cleared him of all charges.	Okunoonyereza kwamuggyako emisango gyonna.
The president had never held a diplomatic post.	Pulezidenti yali tabangako na kifo kya bubaka.
They were playing chess.	Baabadde bazannya chess.
A signing ceremony in a snowy park.	Omukolo gw’okussa emikono mu ppaaka erimu omuzira.
The butcher uses beef fat to make delicious sausages.	Omukanyama ono akozesa amasavu g’ente okukola sosegi eziwooma.
Pair it with a slice of toast.	Kigatte n’akatundu ka tositi.
The researchers found that clear changes occur during growth.	Abanoonyereza baakizudde nti enkyukakyuka ezirabika obulungi zibaawo mu kiseera ky’okukula.
The smoker took a string out of his cigarette.	Omusajja eyanywa sigala yaggyeyo akaguwa mu sigala we.
Strange thing to say, isn’t it?	Ekintu ekyewuunyisa okugamba, si bwe kiri?
Children should not be criticized.	Abaana tebasaanidde kuvumirira.
The fight continued into the evening.	Olutalo lwagenze mu maaso okutuusa akawungeezi.
Blue fingers, green claws.	Engalo za bbululu, enjala eza kiragala.
His face was stern and serious.	Feesi ye yali nkakanyavu era nga ya siriyaasi.
My uncle’s favorite dessert is apple crumble.	Dessert ya kojja gy’asinga okwagala ye apple crumble.
More and more students are enrolled in school each year.	Abayizi beeyongera okwewandiisa ku ssomero buli mwaka.
As always, the weather was great.	Nga bwe kiri bulijjo, embeera y’obudde yali nnungi nnyo.
These countries are very rich in natural resources.	Amawanga gano gagagga nnyo mu by’obugagga eby’omu ttaka.
My dog ​​is important to me.	Embwa yange nkulu gyendi.
Journalist and documentary filmmaker.	Munnamawulire era omukozi wa firimu ez’ebiwandiiko.
Soon they hope to expand their business.	Mu bbanga ttono basuubira okugaziya bizinensi yaabwe.
His throat was coated with song.	Emimiro gye gyali gisiigiddwako oluyimba.
This process may result in additional errors.	Enkola eno eyinza okuvaamu ensobi endala.
The group attracted the lights of the city.	Ekibinja kino kyasikiriza amataala g’ekibuga.
He made the trip alone.	Olugendo yalukola yekka.
The local county commissioner rushed to get a new helmet.	Kaminsona w’essaza ly’omu kitundu kino yafubutuka okufuna enkoofiira empya.
The bag has a hole.	Ensawo erina ekituli.
The weatherman predicted rain within an hour.	Omukugu mu by’obudde yalagula nti enkuba yanditonnya mu ssaawa emu.
Sales plummeted after the layoffs were announced.	Okutunda kwakendedde nnyo oluvannyuma lw’okulangirira okugoba abantu.
Take a long, hard look in the mirror.	Weetegereze mu ndabirwamu okumala ebbanga eddene era erikaluba.
Some animals escape their natural predators.	Ebisolo ebimu bisimattuka ebisolo byabyo eby’obutonde.
A passing train muffled his voice.	Eggaali y’omukka eyabadde eyitawo yazibira eddoboozi lye.
It is illegal to use a public telephone.	Kimenya mateeka okukozesa essimu ey’olukale.
Lower oil prices affect the prices of those commodities.	Ebbeeyi y’amafuta ekka ekosa emiwendo gy’ebintu ebyo.
Ninety percent of the rainforest has been destroyed.	Ebibira by’enkuba ebitundu 90 ku 100 bisaanyeewo.
The area is a smoky wasteland.	Ekitundu kino kifo kya matongo ekirimu omukka.
A strong sense of spontaneity.	Okuwulira okw’amaanyi okw’okwekolako.
The virus spreads quickly.	Akawuka kasaasaana mangu.
Please stop leaving me!	Nsaba mulekere awo okundeka!
She became increasingly angry at her husband's overreaction.	Yeeyongera okunyiiga olw’engeri bba gye yakola ekisusse.
The pigsty was full to overflowing.	Ekiyumba ky’embizzi kyali kijjudde okutuuka ku kujjula.
The townspeople celebrated the summer sun.	Abantu b’omu kibuga baakuzizza enjuba y’omusana.
The dry river is strewn with stones.	Omugga omukalu gubunye amayinja.
He always rides a bike.	Bulijjo avuga ddigi.
The city is famous for its ethnic diversity.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amawanga ag’enjawulo.
A telescope is a popular tool for observation.	Endabirwamu kikozesebwa nnyo mu kwetegereza.
One of the suspects is in custody.	Omu ku bateeberezebwa okuba nga bali mu kkomera.
It’s disturbing how quickly things can change.	Kitawaanya engeri ebintu gye biyinza okukyuka amangu.
Last night, we had dinner with local friends.	Ekiro ekikeesezza olwaleero, twalidde ne mikwano gyaffe egy’omu kitundu.
Everyone has to pay taxes.	Buli muntu alina okusasula omusolo.
I am worried about him now.	Nze kati mmumweraliikirira.
The speech was a lesson in diplomacy.	Okwogera kuno kwabadde kuyiga mu by’obubaka.
A cup of coffee gives you energy.	Ekikopo kya kaawa kikuwa amaanyi.
Vaguely excited, he opened his bag.	Ng’acamuka mu ngeri etategeerekeka, yaggulawo ensawo ye.
Railroad workers walked off the job.	Abakozi b’eggaali y’omukka baavudde ku mulimu.
He was worried sick about himself.	Yali mweraliikirivu mulwadde ku ye.
They run screaming through the woods.	Badduka nga baleekaana nga bayita mu nsiko.
Your eyes may get irritated from heavy computing.	Amaaso go gayinza okunyiiga olw’okukozesa kompyuta ennyo.
The year was just beginning.	Omwaka gwali gutandika.
Her sister got a passing exam.	Mwannyina yafuna ekigezo ky’okuyita.
The Great Recession spurred overproduction.	Okusereba okw’amaanyi mu by’enfuna kwaleetera abantu okukola ebintu ebisukkiridde.
First, they don’t want to share their food.	Ekisooka, tebaagala kugabana mmere yaabwe.
The students continued to sing their song.	Abayizi baayongedde okuyimba oluyimba lwabwe.
The flu is a common disease.	Ssenyiga bulwadde bwa bulijjo.
Complete scale system.	Enkola ya minzaani enzijuvu.
These processes are part of history itself.	Enkola zino kitundu kya byafaayo byennyini.
This example is under construction.	Ekyokulabirako kino kiri mu kuzimbibwa.
The pilaf is spicy and delicious.	Pilafu eno erimu eby’akawoowo ate nga ewooma.
He stuck his tongue out at them.	Yabafulumya olulimi lwe.
Desiccated bodies and skeletal remains littered the streets.	Emirambo egyakalidde n’ebisigalira by’amagumba byabadde biyitiridde ku nguudo.
Traffic makes driving into town nearly impossible.	Akalippagano k’ebidduka kafuula okuvuga okuyingira mu kibuga kumpi obutasoboka.
Internal migration from within the country.	Okusenguka munda mu nsi okuva munda mu ggwanga.
They escaped from custody within hours.	Baatolose mu kaduukulu mu ssaawa ntono.
The floor was covered with white flagstones.	Wansi waali wabikkiddwako amayinja amazungu aga flagstones.
He called her a fraud.	Yamuyita omufere.
He returned a week later.	Yakomawo nga wayise wiiki emu.
The costs of war and change can be profound.	Ebisale by’entalo n’enkyukakyuka biyinza okuba eby’amaanyi ennyo.
It has the highest crime rate in the country.	Y’esinga obumenyi bw’amateeka mu ggwanga.
Over the next six months, employees screened	Mu myezi mukaaga egyaddirira, abakozi baasengejja
When it starts to boil, reduce the heat.	Bw’etandika okufumba, omuliro gukendeeze.
The poor often rely on their local church.	Abaavu batera okwesigama ku kkanisa y’omu kitundu kyabwe.
He is as lazy as he can be.	Mugayaavu nga bw’asobola.
The weak child did not eat his meager dinner.	Omwana omunafu teyalya kyaggulo kye ekitono ennyo.
We are experiencing a shift in consciousness.	Tuli mu kulaba enkyukakyuka y’okutegeera.
A toy dog ​​lay on the table.	Embwa ey’okuzannyisa yagalamidde ku mmeeza.
He was arrested and taken into custody.	Ono yakwatiddwa n’atwalibwa mu kkomera.
Birds are friendly.	Ebinyonyi biba bya mukwano.
The boat hit the bridge.	Eryato lyatomedde omutala.
This place is absolutely stunning.	Ekifo kino kiwuniikiriza nnyo.
A collective sigh of shock came from the crowd.	Okusinda okw’omuggundu okw’okukankana kwava mu bantu.
Ancient temples and tombs still exist today.	Yeekaalu n’amalaalo ag’edda bikyaliyo leero.
He was struggling financially.	Yali atawaanyizibwa mu by’ensimbi.
He died before his daughter was born.	Yafa nga muwala we tannazaalibwa.
Sweat trickled down the back of his neck.	Entuuyo zaakulukuta wansi emabega w’ensingo ye.
Crimes reported to the police are increasing.	Emisango egyaloopebwa ku poliisi gyeyongera.
There is no mention of an installation date.	Tewali kwogera ku lunaku lw’okussaako.
The murder case remains unsolved.	Omusango gw’obutemu gukyatannaba kugonjoolwa.
The anger caused by this injustice cannot be expressed.	Obusungu obuleetebwa obutali bwenkanya buno tebusobola kwolesebwa.
The man received his promotion two years ago.	Omusajja ono yafuna okukuzibwa kwe emyaka ebiri egiyise.
The solid beam began to move.	Ekikondo ekigumu kyatandika okutambula.
The flower is fragrant.	Ekimuli kiwunya bulungi.
Journalists gave conflicting reports.	Bannamawulire baawaddeyo lipoota ezikontana.
Rice is the main crop grown here.	Omuceere kye kirime ekikulu ekirimibwa wano.
Give me a piece of paper.	Mpaayo ekitundu ky’olupapula.
Police were called in.	Poliisi yayiiriddwa.
My son’s clothes were muddy.	Engoye za mutabani wange zaali zifuuse ebitosi.
Take three large tablespoons of sugar in a bowl.	Mu bbakuli twala ebijiiko bya ssukaali ebinene bisatu.
The tomatoes turned out to be delicious.	Ennyaanya zaazuuse nga ziwooma.
We saw butterflies flying along the way.	Twalaba enkwale ezibuuka mu kkubo.
Are your invoices on time?	Invoice zo zituuka mu budde?
Most countries prohibit smoking in public places.	Amawanga agasinga gawera okunywa sigala mu bifo eby’olukale.
Please bring all supplies to the tent.	Nsaba muleete ebikozesebwa byonna mu weema.
The soil in the village is rich, fertile.	Ettaka ku kyalo kino ligagga, ggimu.
Why has he been so far away lately?	Lwaki abadde wala nnyo ennaku zino?
He searched the wounded soldier for smoke.	Yanoonyezza omujaasi eyabadde afunye ebisago okuzuula omukka.
Many tourists visit this restaurant every year.	Abalambuzi bangi bakyalira eky’okulya kino buli mwaka.
He fasted a lot.	Yasiiba nnyo.
Too often we have allowed ourselves to forget.	Emirundi mingi nnyo twekkirizza okwerabira.
The barking of the dog woke the sleeping child.	Okubojja kw’embwa kwazuukusizza omwana eyabadde yeebase.
I have a strong dislike for cheese.	Nnina obutayagala nnyo kkeeki.
Each unit pays a fair share of taxes.	Buli yuniti esasula omugabo ogw’obwenkanya ogw’emisolo.
Some people live in permanent villages.	Abantu abamu babeera mu byalo eby’enkalakkalira.
Are you telling me this isn’t real?	Oηηamba nti kino si kya ddala?
There are many scientists investigating this problem.	Bannasayansi abanoonyereza ku kizibu kino bangi.
She used almond butter to massage her hair.	Yakozesa butto w’amanda okusiiga enviiri ze.
The competition is open to all students.	Empaka zino ziggulwawo eri abayizi bonna.
The dog smelled the manure pile.	Embwa yawunyiriza entuumu y’obusa.
We will rent our books.	Tujja kupangisa ebitabo byaffe.
We have planted more trees along the river.	Tusimbye emiti emirala ku mabbali g’omugga.
He studied and waited.	Yasoma n’alinda.
He taught well.	Yasomesa bulungi.
Do you like what you’re reading?	Oyagala ky’osoma?
The damage to the track was extensive.	Okwonooneka kw’olutindo kwali kwa maanyi nnyo.
Our lives are shaped by our habits.	Obulamu bwaffe bukolebwa emize gyaffe.
He spoke clearly about the importance of teamwork.	Yayogedde bulungi ku bukulu bw’okukolagana mu ttiimu.
He had only managed to survive.	Yali asobodde okuwona kyokka.
He eats the cake with a heavy hand.	Keeki alya n’omukono omuzito.
Actual prostitution is illegal within city limits.	Obwamalaaya obw’amazima bumenya mateeka mu nsalo z’ekibuga.
In the winter, the river froze solid.	Mu kiseera eky’obutiti, omugga gwafuuka omuzira nga gunywevu.
Defendant stands to speak in his own defense.	Omuwawaabirwa ayimiriddewo okwogera nga yeewozaako.
The lobby is off limits to the public.	Ekisenge ekiyingirwamu kiva ku kkomo eri abantu bonna.
The drought is said to continue.	Kigambibwa nti ekyeya kigenda kugenda mu maaso.
They received the news of their son’s death without hesitation.	Baafuna amawulire g’okufa kwa mutabani waabwe nga tebafaayo.
The world must learn to accept gay men and women.	Ensi erina okuyiga okukkiriza abasajja n’abakazi abagaala ebisiyaga.
The soldiers fell back again.	Abajaasi ne baddamu okugwa emabega.
The blue sea glistened gently in the light.	Ennyanja eya bbululu yayakaayakana mpola mu kitangaala.
He threw up a loud cry, kicking and screaming.	Yasudde eddoboozi ery’omwanguka, ng’akuba ebikonde n’okukuba enduulu.
Bright colors came from the screen.	Langi ezimasamasa zaava ku ssirini.
A building consists of several parts, such as a foundation.	Ekizimbe kirimu ebitundu ebiwerako, gamba ng’omusingi.
Greeting customs vary widely across cultures.	Empisa z’okulamusa zaawukana nnyo mu buwangwa.
While waiting, he wrote letters.	Bwe yali alinze, yawandiika amabaluwa.
If a person gets too cold, they can develop pneumonia.	Singa omuntu anyogoga nnyo, asobola okukwatibwa ekifuba.
His mood was sombre.	Muudu ye yali ya sombre.
They filed quietly into the chapel.	Baateeka fayiro mu kasirise ne bayingira mu kifo we basinziza.
There is a difficult balance to strike.	Waliwo bbalansi enzibu okukuba.
She carefully cleaned her nails.	Yayonja emisumaali gye n’obwegendereza.
The number of light aircraft is increasing.	Omuwendo gw’ennyonyi ennyangu gweyongera.
The hatmaker painstakingly sewed lace to the hat.	Omukozi w’enkoofiira yatunga layisi ku nkofiira mu buzibu.
Companies hire fewer workers.	Amakampuni gapangisa abakozi batono.
The village is far enough away for daily bus travel.	Ekyalo kino kiri wala nnyo okusobola okutambula bbaasi buli lunaku.
As they were about to leave, he passed by the house.	Nga banaatera okugenda, n’ayita ku nnyumba.
Ice melts in boiling water.	Ice asaanuuka mu mazzi agabuguma.
He suddenly cut through the crowd.	Yasalako mu bwangu mu bantu.
Air service declined six percent this year.	Empeereza y’ennyonyi yakendedde ebitundu mukaaga ku buli kikumi omwaka guno.
This ancient church sits in the heart of the city.	Ekkanisa eno ey’edda etudde mu kibuga wakati.
A journalist wrote a book about the tree.	Munnamawulire yawandiise ekitabo ekikwata ku muti guno.
Hundreds of employees were laid off this month.	Ebikumi n’ebikumi by’abakozi baagobwa ku mulimu omwezi guno.
The main problem was that he was a poor leader.	Ekizibu ekikulu kyali nti yali mukulembeze mwavu.
Police have taken a strong action to calm the situation.	Poliisi ekoze ekikolwa eky’amaanyi kyaleese embeera mu nteeko.
Oil from the air is toxic to humans.	Amafuta agava mu mpewo ga butwa eri abantu.
Burning fossil fuels contributes to global warming.	Okwokya amafuta g’ebintu ebikadde kiyamba ensi okubuguma.
I am a knowledgeable person.	Ndi muntu alina okumanya.
He visited the mosque every year.	Omuzikiti guno yagendanga buli mwaka.
Royal officials built many churches here.	Abakungu b’Obwakabaka baazimba wano amasinzizo mangi.
The family sat around the golden dining table.	Famire yatuula okwetooloola emmeeza ey’okulya eya zaabu.
They stood on the platform talking.	Baayimirira ku pulatifoomu nga banyumya.
The region is known for its dry weather.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obudde bwakyo obukalu.
They share in our success.	Bagabana ku buwanguzi bwaffe.
That table in the corner had some very old books.	Emmeeza eyo mu nsonda yalimu ebitabo ebimu ebikadde ennyo.
The enzyme was oxidized.	Enziyiza eno yafuuka oxidized.
Next, add the olive oil.	Ekiddako, ssaako amafuta g’ezzeyituuni.
It worked.	Kyakola.
We can’t have enough screeners at airports.	Tetusobola kuba na ba screeners bamala ku bisaawe by’ennyonyi.
It is said to have medical properties.	Kigambibwa nti kirina eby’obujjanjabi.
I woke up when the thunder stopped.	Nazuukuka ng’okubwatuka kukomye.
The road is full of traffic.	Oluguudo luno lujjudde ebidduka.
The image came out and became.	Ekifaananyi kyavaayo ne kifuuka.
A moving object remains in constant acceleration.	Ekintu ekitambula kisigala mu bwangu obutasalako.
He found his way through college.	Yafuna ekkubo lye ng’ayita mu ttendekero ekkulu.
Many factories in the city manufacture clothing.	Amakolero mangi mu kibuga gakola engoye.
He said the plan was unsuccessful.	Yagambye nti enteekateeka eno teyali nnungi.
The nearest tube station is five minutes away.	Tube station esinga okumpi eri mu ddakiika ttaano.
Lifting weights will strengthen your arms.	Okusitula obuzito kijja kunyweza emikono gyo.
Report a complaint to the school.	Loopa okwemulugunya ku ssomero.
This wasn’t any walk out of the book.	Kino tekyali kutambula kwonna okuva mu kitabo.
I plan to come to town next week.	Ntegese okujja mu kibuga wiiki ejja.
She wanted to go back to bed.	Yali ayagala kudda mu buliri.
The guard at the gate ignored the young man.	Omukuumi eyali ku ggeeti teyafaayo ku muvubuka oyo.
A spider web wound above the tunnel entrance.	Omukutu gw’enjuki gwawuuta waggulu w’omulyango oguyingira mu tunnel.
The couple will have the wedding next week.	Abaagalana bano bagenda kukola embaga eno wiiki ejja.
He is not very tall.	Si muwanvu nnyo.
This perfume is very good.	Akawoowo kano kalungi nnyo.
The state and county flag is shown here.	Bendera y’essaza n’essaza eragiddwa wano.
They’ll both be fine, the doctor promised	Bombi bajja kuba bulungi, omusawo bwe yasuubiza
However, the number of employees is still decreasing.	Wabula omuwendo gw’abakozi gukyakendeera.
Those two statues are proudly displayed here.	Ebibumbe ebyo ebibiri byolesebwa mu ngeri ey’amalala wano.
This highway is the route.	Oluguudo luno olukulu lwe luyitamu.
Chipmunks live near bird feeders.	Ennyonyi eziyitibwa Chipmunks zibeera okumpi n’ebifo ebiriisa ebinyonyi.
He left work at five o'clock and went home.	Yava ku mulimu ku ssaawa ttaano n’adda eka.
He is used to sailing at night.	Amanyidde okusaabala ekiro.
Two circuits of the track were completed within an hour.	Circuit bbiri ez’olutindo luno zawedde mu ssaawa emu.
The judge heard both sides, and rendered judgment.	Omulamuzi yawulira enjuyi zombi, n’awa ensala.
Money buys more than just goods and services.	Ssente zigula ekisingawo ku bintu n’obuweereza byokka.
The ship was floating.	Emmeeri yali etambulira ku mazzi.
We collected eggs from the chicken coop.	Twakuŋŋaanya amagi okuva mu kiyumba ky’enkoko.
It is forbidden to steal.	Kigaaniddwa okubba.
It rained as planned.	Enkuba yatonnye nga bwe kyali kitegekeddwa.
Eventually the forest gave way to fields.	Oluvannyuma ekibira kyawa ekifo ennimiro.
He was alone in his laboratory.	Yabadde yekka mu laboratory ye.
Bring him home, his wife said.	Muleete awaka, mukyala we bwe yategeezezza.
In the wild areas, herds of animals roam.	Mu bitundu eby’omu nsiko, ebisibo by’ebisolo bitaayaaya.
Our holiest of holies.	Ebitukuvu byaffe ebisinga obutukuvu.
Her wool sweater gave a welcome warmth.	Ssweeta ye ey’ebyoya by’endiga yawa ebbugumu ery’okwaniriza.
The bird was cold from the rain.	Ekinyonyi kyali kinnyogoga olw’enkuba.
The reached the plesaera safely.	The yatuuse ku plesaera mu bukuumi.
Her heart pounded when she saw him.	Omutima gwamukuba bwe yamulaba.
Some people questioned the accuracy of these reports.	Abantu abamu baabuusabuusa obutuufu bw’alipoota zino.
Reading books is a very special thing.	Okusoma ebitabo kintu kya njawulo nnyo.
Blue water indicates verdant alpine landscapes.	Amazzi aga bbululu galaga ebifo eby’ensozi ebirimu ebimera ebibisi.
Set this up, will you?	Kino kiteekewo, ojja kukikola?
Raymond was behaving strangely during dinner.	Raymond yali yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa mu kiseera ky’ekyeggulo.
It was less than the money.	Yabadde ntono ku ssente.
It can be difficult to get a loan from a bank.	Kiyinza okuba ekizibu okufuna looni mu bbanka.
I have selected for you an interesting selection of poems.	Nkulonze ebitontome ebisunsuddwamu ebinyuma.
The queen ruled over a vast empire.	Nnabagereka oyo yafuganga obwakabaka obunene ennyo.
I'm studying to become a traditional healer.	Nze nsoma okufuuka omusawo w'ekinnansi.
Many smokers have lost their sense of smell.	Bangi ku banywa sigala babuze okuwunyiriza.
The calf’s legs wobbled, its gait carried.	Amagulu g’ennyana gaali gawuubaala, entambula yaayo nga yeetisse.
These products make excellent stains.	Ebintu bino bikola amabala amalungi ennyo.
He decides to move house.	Asalawo okusenguka ennyumba.
The area has become an industrial hub.	Ekitundu kino kifuuse ekifo ekikulu eky’amakolero.
The factory was putting out clouds of smoke.	Ekkolero lyali lizikiza ebire by’omukka.
The fog hung thick in the air.	Ekifu kyali kiwaniridde nnyo mu bbanga.
The monument was dedicated to the memory of the dead.	Ekijjukizo kino kyaweebwayo okujjukira abafu.
Our school fields two football teams.	Essomero lyaffe lisimba ttiimu z’omupiira bbiri.
Seeing her dog, she let out a cry.	Ng’alaba embwa ye, yafulumya akaaba.
He pulled out a knife and swung it menacingly.	Yaggyayo ekiso n’akiwuuba ng’atiisatiisa.
Small white ants flitted in the grass.	Enseenene entonotono enjeru zaali ziwuubaala mu muddo.
The rankings are briefly blued.	Ensengeka zino zifuuse bbululu mu bufunze.
Go through each sentence in the previous section.	Yita mu buli sentensi mu kitundu ekyasooka.
The policeman knows the area well.	Omupoliisi amanyi bulungi ekitundu.
Things were good between the cities.	Ebintu byali birungi wakati w’ebibuga bino.
When the emperor abdicated, he was no longer in power.	Empula bwe yava ku ntebe, yali takyafuga.
Sharks are just people with fins.	Sharks bantu bokka abalina ebiwaawaatiro.
The army attacked the terrorists.	Amagye galumbye abatujju bano.
The workshop continues next week.	Omusomo guno gugenda mu maaso wiiki ejja.
Pagans think this is a holy place.	Abakaafiiri balowooza nti kino kifo kitukuvu.
You will be welcomed as celebrities.	Mujja kwanirizibwa nga bassereebu.
He watches television for several years.	Alaba ttivvi okumala emyaka egiwerako.
He rushed down the hall.	Yafubutuka okukka mu kisenge.
Such was the exchange.	Okuwaanyisiganya bwe kwali bwe kutyo.
We need to reduce the use of plastic.	Tulina okukendeeza ku nkozesa y’obuveera.
These investors are liable to lose their savings.	Bamusigansimbi bano bavunaanyizibwa okufiirwa ssente ze batereka.
Citizens were gathered in the square.	Bannansi baabadde bakungaanidde mu kibangirizi.
Small shops were located on every street corner.	Amaduuka amatonotono gaali gasangibwa ku buli nsonda y’enguudo.
Grandma has a great sense of smell.	Jjajja alina obusobozi bw’okuwunyiriza ennyo.
She danced in front of the camera in a skimpy bikini.	Yazina mu maaso ga kkamera ng’ayambadde bikini etali ya maanyi.
The principal supervises all teachers.	Omukulu w’essomero y’alabirira abasomesa bonna.
Those who lived there spent their days begging for alms.	Abaabeerangako ennaku zaabwe baazimala nga basabiriza sadaka.
He couldn't bring himself to do it.	Yali tasobola kwereeta kukikola.
We have to take care of the environment.	Tulina okulabirira obutonde bw’ensi.
The men were loud and aggressive.	Abasajja baali ba ddoboozi ery’omwanguka era nga bakambwe.
Gravity causes things to fall.	Gravity ereetera ebintu okugwa.
Our ancestors destroyed disease.	Bajjajjaffe endwadde yazisaanyawo.
I have heard great things about your ice cream.	Mpulidde ebintu ebikulu ku ice cream wo.
He opened the gate for her.	Yamugguliddewo ekikomera.
He owns a small shop in town.	Alina akaduuka akatono mu kibuga.
Ice packs can reduce swelling.	Ice packs zisobola okukendeeza ku kuzimba.
Many factories have closed down.	Amakolero mangi gaggaddwa.
Although the boy was a thief, he was very friendly.	Wadde omulenzi yali mubbi naye yali wa mukwano nnyo.
Add three cups of sugar.	Oluvannyuma ssaako ebikopo bya ssukaali bisatu.
The new governor of the province was a nobleman.	Gavana w’essaza omuggya yali muntu wa kitiibwa.
The ball hit the catcher’s helmet.	Omupiira gwakubye enkoofiira y’omukwasi.
Others had heard of it.	Abalala baali bakiwuliddeko.
Itchy skin covered his arms and legs.	Olususu olumusiiwa lwamubikka emikono n’amagulu.
The tournament attracted a large audience.	Empaka zino zasikiriza abalabi bangi.
Microscopic organisms contribute to all this.	Ebiramu ebirabika obulungi (microscopic organisms) bye biyamba mu bino byonna.
He watched his daughter ride a horse.	Yatunuulira muwala we ng’avuga embalaasi.
Computer statistics are staggering.	Ebibalo bya kompyuta biba biwuniikiriza.
He felt sure he would find an answer.	Yawulira nga mukakafu nti ajja kufuna eky’okuddamu.
Four patients in a small village die.	Abalwadde bana ku kyalo ekitono bafa.
The roar of fireworks burst into the night sky.	Okuwuuma kw’ebiriroliro kwabutuka mu bbanga ekiro.
Heads exploding!	Emitwe nga gibwatuka!
He wakes up early every morning.	Buli ku makya azuukuka nnyo.
Many of the plants in the garden were destroyed by insects.	Ebimera bingi ebyali mu lusuku byasaanyizibwawo ebiwuka.
The heat makes it difficult to breathe.	Ebbugumu likaluubiriza okussa.
Floods, droughts, and other natural disasters damage farmers.	Amataba, ekyeya, n’obutyabaga obulala obw’obutonde bwonoona abalimi.
These ingredients are easy to make and use.	Ebirungo bino byangu okukola n’okukozesa.
The race was held in the central park.	Empaka zino zaabadde mu ppaaka eya wakati.
Insects began to swarm around the last light.	Ebiwuka byatandika okwekulukuunya okwetooloola ekitangaala ekisembayo.
Lower temperatures led to an increase in traffic accidents.	Ebbugumu eryakka lyavuddeko obubenje bw’ebidduka okweyongera.
She wore no makeup, the most modest outfit.	Teyayambalanga makeup, olugoye olusinga okuba olw’obuwombeefu.
It was the largest power line ever built.	Yali layini y’amasannyalaze esinga obunene eyazimbibwa.
Then go north tomorrow.	Oluvannyuma genda mu bukiikakkono enkya.
The cow screamed mournfully.	Ente yakuba enduulu mu ngeri ey’okukungubaga.
Much can be learned from the study of religions.	Bingi ebiyinza okuyigibwa mu kuyiga amadiini.
Honey is the main ingredient in bee pollen.	Enjuki kye kirungo ekikulu mu buwuka bw’enjuki.
He was very grateful to his rescuers.	Yasiimye nnyo abamutaasa.
A famous mansion in the city.	Ennyumba y’obwakabaka emanyiddwa ennyo mu kibuga kino.
He smelled new signs.	Yawunya ebipande ebipya.
An honorable title adds to your dignity.	Ekitiibwa eky’ekitiibwa kyongera ku kitiibwa kyo.
Oh, make those eyes bigger, brighter!	Ooo, amaaso ago gafuule amanene, gatangaala!
Drinking coffee is unhealthy.	Okunywa kaawa tekiba kya bulamu.
I won’t argue with you.	Sijja kukuwakanya.
The vehicle in which the terrorists fled was found abandoned.	Emmotoka y’abatujju gye badduse yasangiddwa ng’esuuliddwa.
The tourist sniffed the air.	Omulambuzi yawunyiriza empewo.
The earth is watery.	Ensi eriko amazzi.
This document is protected by copyright.	Ekiwandiiko kino kikuumibwa eddembe ly’okuwandiika.
The kids have to go back to school.	Abaana balina okuddayo ku ssomero.
Eggs have been a staple in the diet for centuries.	Amagi gabadde ga mugaso nnyo mu mmere okumala ebyasa bingi.
So I’m carefully trying to save	Kale n’obwegendereza n’okugezaako okutaasa
He thought about the situation.	Yalowooza ku mbeera eriwo.
The peasants were revolutionaries.	Abalimi baali ba nkyukakyuka.
The ink is made from squid juice.	Yinki ekolebwa mu mubisi gwa squid.
He looked at the ceiling.	Yatunula ku kisenge.
This is the least form of torture.	Eno ngeri ya kutulugunya esinga obutono.
The dog lay panting beside him.	Embwa yagalamira ng’efuuwa omukka ku mabbali ge.
The woman’s dress was pearly white.	Ennyambala y’omukazi yali enjeru nga luulu.
Earth’s atmosphere is mixed with gases.	Empewo y’ensi etabuddwamu ggaasi.
When the sun went down, the temperature dropped dramatically.	Enjuba bwe yagwa, ebbugumu lyakka nnyo.
He found that they had not paid their electricity bills.	Yasanze nga tebasasudde ssente za masannyalaze.
So the man reached into his coat pocket.	Bwatyo omusajja n’akwata omukono mu nsawo y’ekkanzu ye.
Senior fans come from all walks of life.	Abawagizi b’abakadde bava mu mbeera zonna.
Don’t take your eyes off the road.	Toggya maaso go ku luguudo.
The mountain valleys seem endless.	Ebiwonvu by’ensozi birabika nga tebikoma.
Make a new label for these words.	Kola akabonero akapya ku bigambo bino.
He must overcome his fear and face the dragon.	Ateekwa okuvvuunuka okutya kwe n’ayolekera ekisota.
The streets echoed with birdsong.	Enguudo zaali zikuba amaloboozi olw’ennyimba z’ebinyonyi.
The trees spend the day resting on the branches.	Emiti gimala olunaku nga giwummudde ku matabi.
The settlement was little more than a village.	Ensenga eno yali esingako katono ku kyalo.
Enemy tanks are advancing fast.	Ttanka z'omulabe zigenda mu maaso mangu.
Each employee reports to his or her regular supervisor.	Buli mukozi alina lipoota eri omulabirira we owa bulijjo.
Housework, babies, husband, work in that order.	Emirimu gy’awaka, abalongo, omwami, kola mu nsengeka eyo.
All Mom had to do was close the lid.	Maama kye yalina okukola kwe kuggalawo ekibikka.
The drink was lovely.	Ekyokunywa ekyo kyali kyagala nnyo.
She was beautiful as always.	Yali mulungi nga bulijjo.
So, therefore, therefore, therefore	Kale, n’olwekyo, n’olwekyo, n’olwekyo
They said they had delivered their goods.	Bano bategeezezza nga bwe baatuusizza ebyamaguzi byabwe.
You are a very talented artist.	Oli muyimbi wa kitone nnyo.
He is very, very rich.	Mugagga nnyo nnyo.
His proposed policy met with strong resistance.	Enkola gye yateesa yafuna okuziyiza okw’amaanyi.
So once again, he whispered in her ear.	Kale omulundi omulala, yamuwuuba mu kutu.
The study showed how the brain regulates emotions.	Okunoonyereza kuno kwalaga engeri obwongo gye butereezaamu enneewulira.
They recommended using natural gas.	Baawa amagezi okukozesa ggaasi ow’obutonde.
Financial costs are increasing.	Ebisale by’ensimbi bigenda byeyongera.
The retailer announced an investment in the area.	Kkampuni eno esuubula yalangiridde okuteeka ssente mu kitundu kino.
He shivered in his overcoat.	Yakankana mu kkanzu ye ey’okungulu.
I don’t know much about damage control.	Simanyi bingi ku damage control.
I wonder how we would cope without him.	Nze nneebuuza nti twandigumidde tutya nga taliiwo.
The stories in this anthology are random.	Emboozi eziri mu anthology eno zibeera za random.
A glowing sphere appeared in the night sky.	Enkulungo eyakaayakana yalabika mu bbanga ekiro.
The pile of gold nuggets glistened in the sun.	Entuumu y’ebikuta bya zaabu yali eyakaayakana mu musana.
Please do me a favor.	Nsaba onkolere ekisa.
The climate is characterized by sunshine and high temperatures.	Embeera y’obudde emanyiddwa olw’omusana n’ebbugumu eringi.
We bathed in the river.	Twanaaba mu mugga.
He was able to recite a few nursery rhymes.	Yasobola okusoma ennyimba z’abaana ntono.
Crows are relatively harmless creatures.	Enkookooma bitonde ebitali bya bulabe nnyo.
This country still has a few good men.	Ensi eno ekyalina abasajja abalungi abatonotono.
We need to ensure high standards at our school.	Tulina okulaba nga tulina omutindo ogwa waggulu ku ssomero lyaffe.
His hunger was growing stronger.	Enjala ye yali yeeyongera amaanyi.
The news was not a surprise.	Amawulire gano tegaabadde ga kwewuunyisa.
The virus is deadly.	Akawuka kano katta abantu.
Resist that temptation.	Wakanya okukemebwa okwo.
Cheeses exhibit a great variety of textures.	Cheese ziraga obutonde obw’enjawulo ennyo.
The intensity of the event was breathtaking.	Obunyiikivu bw’omukolo ogwo bwali buwuniikiriza.
They live in a distant land.	Babeera mu nsi ey’ewala.
The young man smiled at the older one.	Omuvubuka yamwenya eri omukulu.
At dusk, the bats flew off into the night.	Obudde bwe bwaziba, enkwale zaabuuka ne zigenda mu kiro.
The groom carried the bride across the threshold.	Omuko yasitula omugole okusomoka omulyango.
He climbed up into the mountains.	Yalinnya waggulu mu nsozi.
It's for emergency use only.	Kiba kya kukozesebwa mu mbeera ez'amangu zokka.
The Minister spoke briefly.	Minisita ayogedde mu bufunze.
These shelves will hold all of our books.	Shelves zino zijja kukwata ebitabo byaffe byonna.
The road stretches for miles.	Oluguudo luwanvuwa mayiro eziwera.
After reading all of her friends posts, she felt depressed.	Oluvannyuma lw’okusoma ebiwandiiko bya mikwano gye byonna, yawulira ekiwuubaalo.
People get depressed in sad situations.	Abantu bafuna ekiwuubaalo mu mbeera ez’ennaku.
Normally, people would be outraged to hear such a report.	Mu budde obwa bulijjo, abantu bandinyiize okuwulira lipoota ng’eyo.
There is no threat from this direction.	Tewali kutiisatiisa kuva mu ludda luno.
The girl was a friend of my sister.	Omuwala oyo yali mukwano gwa mukulu wange.
A national spirit of optimism and patriotism emerged.	Omwoyo gw’eggwanga ogw’okubeera n’essuubi n’okwagala eggwanga gwavaayo.
The most important challenge we face is climate change.	Okusoomoozebwa okusinga obukulu kwe twolekagana n’enkyukakyuka y’obudde.
The family is a vegetarian.	Famire eno balya nva ndiirwa.
The storm caused widespread destruction in the area.	Omuyaga gwaleetawo okusaanyaawo okw’amaanyi mu kitundu kino.
The lion was ferocious and opportunistic.	Empologoma yali ya bukambwe era nga ya mukisa.
The elephant came out of the forest.	Enjovu yava mu kibira.
The poet's career was a huge success.	Omulimu gw’omutontomi ono gwali gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
Many parents give pocket money to their children.	Abazadde bangi bawa abaana baabwe ssente z’omu nsawo.
Sugar stabilizes apples.	Ssukaali anyweza obulo.
There is no law against failing to check the quality of the coal.	Tewali tteeka ligaana kulemererwa kukebera mutindo gwa kkoolaasi.
Kids do stupid things.	Abaana bakola ebintu eby’obusiru.
The Superintendent drank cold water.	Superintendent yanywa amazzi agannyogoga.
The family fled the city because of the war.	Famire yadduka mu kibuga olw’olutalo.
Doing so would save millions of lives.	Okukola ekyo kyandiwonyezza obulamu bw’obukadde bw’abantu.
The fields have brown soil.	Ennimiro zirina ettaka erya kitaka.
The brain, liver and lungs are affected first	Obwongo, ekibumba n’amawuggwe bye bisooka okukosebwa
He endures racism.	Agumira okusosola mu mawanga.
I shuffled to make sure we weren’t being followed.	Natabulatabula okukakasa nti tetugobererwa.
The sentence was a misunderstanding.	Ekibonerezo kyali kya butategeeragana.
This prevents bleeding.	Kino kiziyiza okuvaamu omusaayi.
The guard helped him unwrap his sandwich.	Omukuumi yamuyamba okusumulula sandwich ye.
His speech made the audience laugh.	Okwogera kwe kwasekeredde abalabi.
The country is famous for its chicken nuggets.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebikuta by’enkoko.
This picture is of three men.	Ekifaananyi kino kya basajja basatu.
The ceiling is very high.	Siringi eri waggulu nnyo.
People lined up, tense with anticipation.	Abantu baasimba ennyiriri, nga bali mu bunkenke olw’okusuubira.
He was sure there would be a party.	Yali mukakafu nti wajja kubaawo akabaga.
Corn flour is a muscle builder.	Obuwunga bwa kasooli buzimba ebinywa.
The hunter crept slowly through the forest.	Omuyizzi yeekulukuunya mpola ng’ayita mu kibira.
A flush toilet is connected to the bathroom.	Kaabuyonjo efuumuuka eyungiddwa ku kinaabiro.
The sweet flavor of the syrup accented the cooking flavor.	Akawoowo akawoomu aka siropu kaali kanyweza akawoowo k’okufumba.
The mountain is still active.	Olusozi luno lukyakola.
This lesson outlines some grammar rules.	Essomo lino liraga amateeka agamu agakwata ku grammar.
Three hundred years later, they were well known for their paintings.	Nga wayise emyaka ebikumi bisatu, baali bamanyiddwa nnyo olw’ebifaananyi byabwe.
The TV is on a rinse cycle.	Ttivvi eri ku cycle y’okunaabisa.
He became a sailor on a merchant ship.	Yafuuka omulunnyanja ku mmeeri ey’obusuubuzi.
Volunteers will be needed for cleanup efforts.	Bajja kwetaagibwa bannakyewa okukola kaweefube w’okuyonja.
Milpitas workers built the first telephone tower.	Abakozi ba Milpitas be baazimba omunaala gw’amasimu ogwasooka.
But last year scientists decided to try something new.	Wabula omwaka oguwedde bannassaayansi baasalawo okugezaako ekintu ekipya.
His eyes followed her thin form.	Amaaso ge gaali gagoberera ekifaananyi kye ekigonvu.
The statues that sat atop the pillars were huge.	Ebibumbe ebyatudde waggulu ku mpagi byali binene nnyo.
The bright sun turned the trees a deep gold.	Enjuba eyakaayakana yafuula emiti zaabu omuzito.
Often, large animals can swim very quickly.	Ebiseera ebisinga, ebisolo ebinene bisobola okuwuga amangu ddala.
Let’s eat outside in the shade.	Ka tulye wabweru mu kisiikirize.
A shroud of secrecy surrounds the company.	Ekibikka eky’ekyama kyetoolodde kkampuni eno.
The peasants worked hard, but the clothes were still decent.	Abalimi baakola nnyo, naye engoye zaali zikyali za kitiibwa.
A mountain can suddenly seem very steep.	Olusozi luyinza okulabika ng’oluwanvu ennyo mu bwangu.
The concert was a hilarious one.	Ekivvulu kyabadde kya ssanyu.
The block of cheese is broken into pieces.	Bbulooka ya kkeeki emenyebwamu ebitundutundu.
The house was blown up.	Ennyumba yafuumuulwa.
Several roads were closed due to flooding.	Enguudo eziwerako zaggaddwa olw’amataba.
I found them guilty of falsifying documents.	Nabasanze omusango gw’okulimba ebiwandiiko.
The escape from the game was dramatic.	Okutoloka mu muzannyo guno kwabadde kwa katemba.
His house is on the edge of town.	Ennyumba ye eri ku mabbali g’ekibuga.
Try adding a little fresh lemon juice.	Gezaako okussaamu akatono ku mubisi gw’enniimu omubisi.
Prices soar on the black market.	Emiwendo girinnya nnyo ku katale akaddugavu.
I will protect you.	Nja kukukuuma.
In the local language, the word means, "thief."	Mu lulimi lw'ekitundu, ekigambo kino kitegeeza, "omubbi."
I will scatter flowers.	Nja kusaasaanya ebimuli.
He climbed the wall	Yalinnya ku bbugwe
A new law was passed.	Etteeka eppya lyayisibwa.
The toothpaste was white.	Eddagala ly’amannyo lyali njeru.
The disease killed people.	Obulwadde buno bwatta abantu.
Water can be extracted from the ground by drilling.	Amazzi gayinza okuggyibwa mu ttaka nga gasima.
The street was littered with garbage.	Oluguudo lwabadde lujjudde kasasiro.
Many parents worry about school safety.	Abazadde bangi beeraliikirivu olw’obukuumi bw’essomero.
These foods are well suited to children’s nutritional needs.	Emmere eno etuukana bulungi ku byetaago by’abaana eby’endya.
It is a question of trust.	Kibuuzo kya kwesiga.
Many different animals carbon date.	Ebisolo bingi eby’enjawulo carbon date.
Such birds are highly sought after by collectors.	Ebinyonyi ng’ebyo binoonyezebwa nnyo abakung’aanya.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
Store food in the freezer.	Emmere giteeke mu firiiza.
He dreamed of being an actor one day.	Yaloota okubeera munnakatemba olunaku lumu.
The population of the area is declining.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gugenda gukendeera.
This is a question to which there is no definitive answer.	Kino kibuuzo ekitaliiko kyakuddamu kituufu.
Another old man was there too.	Omusajja omukadde omulala naye yaliwo.
His shoes were dirty.	Engatto ze zaali zicaafu.
The castle was shrouded in darkness.	Olubiri lwali lubikkiddwa ekizikiza.
As the train approached people moved aside.	Eggaali y’omukka bwe yali esembera abantu ne basenguka ebbali.
Playing chess will improve my concentration.	Okuzannya chess kijja kulongoosa okussa ebirowoozo byange.
We just started exploring the ocean.	Twaakatandika okunoonyereza ku nnyanja.
Each issue must be studied in detail.	Buli nsonga erina okusomesebwa mu bujjuvu.
His proposal is doomed to failure.	Ekiteeso kye kigenda kulemererwa.
Before the performance began, the conductor checked the orchestra.	Nga tebannatandika kuyimba, kondakita yakebera ekibiina ky’abayimbi.
He waited for her answer.	Yalinze okuddamu kwe.
He pointed to a poster on the wall.	Yasonga ku kipande ekyali ku bbugwe.
A campfire glowed in the cool night air.	Omuliro ogw’enkambi gwayakaayakana mu mpewo ennyogovu ey’ekiro.
Such a heating system would be very inefficient.	Enkola y’okufumbisa ng’eyo yandibadde tekola bulungi nnyo.
This child is sick.	Omwana ono mulwadde.
Heavy rains broke the dam.	Enkuba etonnya nnyo yamenye ddaamu.
The government protects private property.	Gavumenti ekuuma ebintu by’obwannannyini.
We need to give everyone a minimum wage.	Tulina okuwa buli muntu omusaala omutono.
Next he cooked the vegetables.	Ekiddako yafumba enva.
Milk is an interesting ingredient.	Amata kirungo ekinyuvu.
Before he could say a word, he paused.	Nga tannayogera kigambo, yayimirirako katono.
Six people have been killed.	Abantu mukaaga bebafudde.
The storyline of the film is very interesting.	Ennyiriri za firimu eno zinyuma nnyo.
The shirt had ripped scars.	Essaati yabadde n’enkovu ezaali zikutuse.
Hire a new manager.	Pangisa maneja omupya.
Drawn curtains obscuring the light of day.	Emitanda egyasiddwa nga gizikiza ekitangaala eky’emisana.
District chiefs were deployed to fight the rebels.	Abaami b’amagombolola baayiiriddwa okulwanyisa abayeekera.
The crow soon returned to the pond.	Enkookooma teyalwa n’edda mu kidiba.
The reeds swayed as the river ran through the mud.	Emivule gyawuubaala ng’omugga guyitamu mu kitosi.
The sun was shining brightly and he went into his room.	Enjuba yali eyaka nnyo era n’ayingira mu kisenge kye.
People began to pour into the streets.	Abantu baatandika okuyiwa mu nguudo.
Plasma contains clotting factors.	Plasma erimu obutoffaali obukola ku kuzimba omusaayi.
Peace talks collapsed last month.	Enteeseganya z’emirembe zaagwa omwezi oguwedde.
His experience had a profound effect on his life.	Ebyo bye yayitamu byakwata nnyo ku bulamu bwe.
Look, your classmates are there.	Laba banno mu kibiina bali eyo.
Swearing at a driver is sometimes funny.	Okulayira ddereeva oluusi kiba kisekererwa.
Coal provides a lot of energy.	Amanda gawa amaanyi mangi.
Soon the rain abated, and the rays of sunshine flowed.	Mu bbanga ttono enkuba yakendeera, era emisinde gy’omusana ne gikulukuta.
Five men were also shot, including a local cameraman.	Abasajja bataano nabo baakubiddwa amasasi nga kuliko ne kkamera ya wano.
They live in slums.	Babeera mu nzigotta.
The bank’s failed criminal owner was jailed earlier this year.	Nnyini bbanka eno eyalemererwa omumenyi w’amateeka yasibwa ku ntandikwa y’omwaka guno.
His business grew rapidly.	Bizinensi ye yakulaakulana mangu.
It’s so hot!	Kibuguma nnyo!
Some plants are adaptive.	Ebimera ebimu bikyusakyusa.
These rules are easy to promulgate, but difficult to enforce.	Amateeka gano gangu okulangirira, naye nga mazibu okugateeka mu nkola.
Keep newspapers under your bed.	Empapula z’amawulire ziteeke wansi w’ekitanda kyo.
Chicken is the most useful meat.	Enkoko y’ennyama esinga okuba ey’omugaso.
His head was bowed in submission.	Omutwe gwe gwali gufukamidde mu kugondera.
The villagers told the fox about the thief.	Abatuuze ku kyalo baabuulira empeewo ku mubbi.
Suddenly there was a loud noise.	Amangu ago ne wabaawo eddoboozi ery’omwanguka.
All rivers go to the sea.	Emigga gyonna gigenda mu nnyanja.
Show your sympathy by crying.	Laga okusaasira kwo ng’okaaba.
Bright yellow water pours from the tap.	Amazzi aga kyenvu agatangalijja gayiwa okuva ku ttaapu.
He passed the two cups to the farmer.	Ebikopo ebibiri yabiyisa eri omulimi.
The cemetery is located on top of a hill.	Essabo lino liri waggulu ku lusozi.
The trees provided shade for the travelers.	Emiti egyo gyawa abatambuze ekisiikirize.
These particular bushes were severely affected.	Ebisaka bino ebitongole byakosebwa nnyo.
A positive attitude is infectious.	Endowooza ennungi ekwata abantu.
The teens slowly approached the slow moving vehicle.	Abavubuka bano baagenda mpola okusemberera mmotoka eyali etambula mpola.
How many points does he get?	Afuna obubonero bumeka?
Royal blue shines on this phone.	Royal blue eyaka ku ssimu eno.
The crew did an excellent job of taking care of the ship.	Abakozi b’oku mmeeri baakola omulimu mulungi nnyo ogw’okulabirira emmeeri eyo.
From the sun, light shines down on the earth.	Okuva ku njuba, ekitangaala kyaka wansi ku nsi.
The gold rush attracted young people from many countries.	Okunoonya zaabu kwasikiriza abavubuka okuva mu nsi nnyingi.
A concept to stand the test of time.	Endowooza okuyimirira okugezesebwa kw’ebiseera.
Soybean is a popular crop here.	Soya kirime kyettanira wano.
The phone was switched off.	Essimu yabadde eggyiddwaako.
The little actor went on to pursue acting careers.	Omuzannyi oyo omutono yagenda mu maaso n’okukola emirimu egy’okuzannya katemba.
Some countries have strong anti-discrimination laws.	Amawanga agamu galina amateeka ag’amaanyi agaziyiza obusosoze.
Thousands of cars were parked on the road.	Emmotoka enkumi n’enkumi zaali ziyimiridde ku luguudo.
Gasoline costs almost nothing.	Petulooli kumpi tagula kintu kyonna.
A loud explosion lifted the lid on the chaos.	Okubwatuka okw’amaanyi kwasitula ekibikka ku kavuyo.
Create parallel narratives.	Tonda ennyiriri ezikwatagana.
Sure, people are worried.	Kikakafu nti abantu beeraliikirivu.
A local river is used for irrigation.	Omugga ogw’omu kitundu gukozesebwa okufukirira.
What you said hurt so much.	Bye wayogera byaluma nnyo.
We need to collect garbage and dispose of it properly.	Tulina okukung’aanya kasasiro tumusuule bulungi.
Burnt offerings please the gods.	Ebiweebwayo ebyokebwa bisanyusa bakatonda.
The doctor examined the patient thoroughly.	Omusawo yakebera bulungi omulwadde.
He was always very generous.	Bulijjo yali mugabi nnyo.
The movement is going through a period of unprecedented change.	Ekibiina kino kiyita mu kiseera eky’enkyukakyuka ezitabangawo.
He pulled out a chair for me.	Yanzigyayo entebe.
The world is burning.	Ensi eyokya.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
The patient was referred for psychiatric support.	Omulwadde yasindikibwa okufuna obuyambi bw’eby’omutwe.
An apple orchard flows into a valley.	Ennimiro y’obulo ekulukuta mu kiwonvu.
This life goes for all, even in livestock.	Obulamu buno bugenda eri bonna, ne mu bulunzi.
A giddy expression sat on his features.	Enneeyisa eyali ewunyiriza yatuula ku bifaananyi bye.
Her hair was touched by the wind.	Enviiri ze zaali zikwatibwako empewo.
Wearing armor and pushing through the door.	Okwambala ebyokulwanyisa n’okusika okuyita mu mulyango.
I did it because he was miserable.	Nakikola kubanga yali wa nnaku.
The farmer is considered mentally unstable.	Omulimi atwalibwa ng’atali mutebenkevu mu birowoozo.
Do you know much about ancient art?	Omanyi bingi ku by’emikono eby’edda?
The alarm went off.	Alamu yaggwaako.
I refuse to eat that food.	Emmere eyo ngigaana okulya.
Cleaning the bathroom mirror.	Okwoza endabirwamu y’ekinabiro.
He gently lifted her chin, then kissed her.	Yamusitula mpola ekirevu, oluvannyuma n’amunywegera.
Six states were reported to have an excess.	Amasaza mukaaga ge gaategeezeddwa nti galina ekisukkiridde.
Please feel free to ask any questions.	Nsaba obeere wa ddembe okubuuza ekibuuzo kyonna.
We couldn’t leave.	Tetwasobola kuvaawo.
The cockroach cried hungrily.	Enkookooma yakaaba ng’enjala ekuluma.
Their house is burned down.	Ennyumba yaabwe eyokeddwa.
The scientist was known for his humility.	Munnasayansi ono yali amanyiddwa olw’obuwombeefu.
As usual, the sun was shining.	Nga bulijjo, enjuba yali eyaka.
Reduce the heat before your food burns.	Kendeeza ku muliro ng’emmere yo tennayokya.
We have to keep our promises.	Tulina okutuukiriza ebisuubizo byaffe.
There's an elegance in that old farmhouse.	Waliwo elegance mu nnyumba eyo enkadde ey'oku faamu.
Bread and butter are the staples of many meals.	Omugaati ne butto bye bikulu mu mmere nnyingi.
The phone rings, startling me with my dream.	Essimu evuga, nga kinwuniikiriza olw’ekirooto kyange.
The two fought for more than an hour.	Ababiri bano baalwana okumala essaawa ezisukka mu emu.
The interview took place before noon.	Yintaviyu eno yabaddewo ng’emisana teginnatuuka.
The road conditions are deplorable.	Embeera y’enguudo ya nnaku.
The plane was seen flying over the city.	Ennyonyi eno yalabiddwako ng’ebuuka waggulu w’ekibuga.
That doesn’t matter.	Ekyo tekiba nsonga.
He was caught smuggling drugs.	Yakwatiddwa ng’akuba ebiragalalagala.
Don’t abuse power.	Tokozesa bubi buyinza.
Remember to keep your promise.	Jjukira okutuukiriza ekisuubizo kyo.
He was tall, muscular, and handsome.	Yali muwanvu, alina ebinywa era nga mulungi.
Young people are worried about their future.	Abavubuka beeraliikirivu olw’ebiseera byabwe eby’omu maaso.
Yellow flags hung limply from telephone poles.	Bendera eza kyenvu zaali ziwaniridde ku bikondo by’amasimu nga biweweevu.
Students study hard, aiming to get into top universities.	Abayizi basoma nnyo, nga baluubirira okuyingira amatendekero ag’oku ntikko.
The waterfall is magnificent after a monsoon.	Ekiwonvu kino kya maanyi nnyo oluvannyuma lw’enkuba etonnya.
We had a great view.	Twalina ekifo ekirabika obulungi ennyo.
The moon shone on the snow-capped peaks.	Omwezi gwayakaayakana ku ntikko ezaali zijjudde omuzira.
They fought for freedom.	Baalwanirira eddembe.
The soldiers could do nothing to prevent the strike.	Abajaasi tebaalina kye basobola kukola kulemesa akeediimo kano.
For more detailed information, please read this guide.	Okumanya ebisingawo ku bikwata ku nsonga eno, soma ekitabo kino.
He should be getting a medal.	Alina okuba ng’afuna omudaali.
Spiders produce silk.	Enkonge zikola silika.
In recent years, it has become even more pronounced.	Mu myaka egiyise, kyeyongera okubeera eky’amaanyi.
What a shame!	Nga kiswaza nnyo!
Most students despise these classes.	Abayizi abasinga banyooma ebisulo bino.
He rested his head on my shoulder.	Yawummuza omutwe gwe ku kibegabega kyange.
The miner looked at his watch.	Omusimi w’amayinja yatunuulira essaawa ye.
Cleaned the apartment yesterday.	Yayonja omuzigo olunaku lw’eggulo.
A humming sound, repeated three times, woke him up.	Eddoboozi ery’okuwuuma, eryaddibwamu emirundi esatu, lyamuzuukusa.
The patients remained on the operating table for five hours.	Abalwadde bano baasigadde ku mmeeza y’okulongoosebwa okumala essaawa ttaano.
Eurasia is a landlocked continent.	Eurasia ye ssemazinga alina ettaka eddene.
Combine ingredients and pour into pie.	Gatta ebirungo oyiwe mu paayi.
It has reached his level.	Kituuse ku ddaala lye.
Drop the syringes into the bowl of dishwashing detergent.	Empiso zisuule mu bbakuli y’eddagala ery’okunaaba amasowaani.
This material is widely used in construction.	Ekintu kino kikozesebwa nnyo mu kuzimba.
This place is very noisy.	Ekifo kino kirimu amaloboozi mangi nnyo.
Another winter is on the way.	Ekyeya ekirala kiri mu kkubo.
It is such a disaster!	Kiba kya katyabaga bwe kiti!
The branches of the tree are evenly spaced.	Amatabi g’omuti gaawukana kyenkanyi.
The crew has big dogs.	Abakozi bano balina embwa ennene.
The forest was covered with thick green bushes.	Ekibira kyali kibikkiddwako ebisaka ebinene ebya kiragala.
Musicians often use minor keys in sad songs.	Abayimbi batera okukozesa ebisumuluzo ebitonotono mu nnyimba ez’ennaku.
There were a few clouds in the sky.	Mu bbanga mwalimu ebire bitono.
Speech is cheap.	Okwogera kwa buseere.
The performance was critically acclaimed.	Omuzannyo guno gwasiimibwa nnyo abavumirira.
There was no room for complacency.	Tewaaliwo kifo kya kwemalira.
This book explores the scientific discoveries of this era.	Ekitabo kino kinoonyereza ku bizuuliddwa bya ssaayansi ku mulembe guno.
Wildlife continues to decline.	Ebisolo by’omu nsiko bikyagenda mu maaso n’okukendeera.
This mountain town is a popular destination for travellers.	Ekibuga kino eky’oku nsozi kye kisinga okwettanirwa abatembeeyi.
Signaling devices were common to early civilizations.	Ebyuma ebiraga obubonero byali bitera okukozesebwa embuga ezaasooka.
Men continue to leave this godforsaken place.	Abasajja bakyagenda mu maaso n’okuva mu kifo kino ekyali kisuuliddwa katonda.
Many environmentalists oppose opening new mines.	Abakugu mu by’obutonde bangi bawakanya okuggulawo ebirombe ebipya.
They accumulated a great deal of wealth.	Baakuŋŋaanya obugagga bungi nnyo.
His lengthy memo criticized government policy.	Ekiwandiiko kye ekiwanvu kyavumirira enkola ya gavumenti.
The two of them joined their camels.	Ababiri bano ne beegattako eŋŋamira zaabwe.
The Secretary of State resigned.	Ssaabawandiisi w’ensonga z’ebweru yalekulidde.
Oh, please!	Oh, nkwegayiridde!
He greeted us with a friendly smile.	Yatulamusa n’akamwenyumwenyu ak’omukwano.
Violence is often associated with worsening economic conditions.	Obutabanguko butera okukwatagana n’ebyenfuna okweyongera okwonooneka.
The shepherd gently rounded up the sheep.	Omusumba oyo yazingulula endiga ezo mu ngeri ennyangu.
After days of silence, the drunkard finally confessed.	Oluvannyuma lw’okusirika ennaku, omutamiivu yasembyeyo okwatula.
The furnace and boiler were put out of business.	Ekikoomi ne bboyiyira byaggyibwako bizinensi.
See how the palm trees gently sway in the breeze?	Laba engeri enkindu gye ziwuubaala mpola mu mpewo?
There is no scientific proof that ghosts existed.	Tewali bukakafu bwa sayansi bulaga nti emizimu gyaliwo.
Use one hand for cutting, the other for support.	Kozesa omukono gumu okusala, omulala okuwagira.
The leader has said nothing.	Omukulembeze talina ky’ayogedde.
Recently, officials tried to secure federal funding.	Gye buvuddeko, abakungu baagezaako okufuna ssente za gavumenti eya wakati.
This country is blessed with fertile soil.	Ensi eno efunye omukisa olw’ettaka eggimu.
Here graffiti abounds, and vandalism abounds.	Wano ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande biyitiridde, era okwonoona ebintu kuyitiridde.
A strong wind knocked everything over.	Omuyaga ogw’amaanyi gwakoona buli kimu.
This war needs to stop.	Olutalo luno lwetaaga okukoma.
He reached for the fire poker.	Yatuuka ku poker y’omuliro.
He is what people call charismatic.	Ye muntu abantu gwe bayita charismatic.
I think you’re doing a fantastic job.	Ndowooza okola omulimu gwa kitalo.
You will need a kilo of beef.	Ojja kwetaaga kkiro y’ennyama y’ente.
The group went into action immediately.	Ekibinja kino kyatandika okukola amangu ddala.
Chickens remain chickens.	Enkoko zisigala nga nkoko.
The literature shows that these methods are highly effective.	Ebiwandiiko biraga nti enkola zino zikola nnyo.
The country has a moderate climate with abundant rainfall.	Eggwanga lino lirina embeera y’obudde ey’ekigero ng’enkuba etonnya nnyo.
He writes poetry for pleasure.	Awandiika ebitontome olw’okusanyuka.
The metal bar was soft to the touch.	Ebbaala y’ekyuma yali nnyogovu ng’ogikwatako.
The money should reach me in three weeks.	Ssente zirina okuntuukako mu wiiki ssatu.
Please note that we are unable to provide receipts.	Nsaba mumanye nti tetusobola kuwaayo lisiiti.
To lighten the mood, he cracked the dragon.	Okusobola okukendeeza ku muudu, yayatika ekijooga.
It had stained glass marble.	Yalina amayinja amabajje agakoleddwa mu ndabirwamu.
To adjust the tension, adjust the stock seam.	Okutereeza okusika omuguwa, tereeza omusono gwa sitokisi.
Her hair was slicked back in a long ponytail.	Enviiri ze zaali ziseeseetuse emabega mu mukira omuwanvu ogw’embalaasi.
It is illegal to sell chickens without a license.	Kimenya mateeka okutunda enkoko nga tolina layisinsi.
But the education system has not been very good.	Naye enkola y’ebyenjigiriza tebadde nnungi nnyo.
Any storm damage is covered by insurance.	Okwonooneka kwonna okukolebwa omuyaga kukolebwako yinsuwa.
The resident’s head screamed in anticipation.	Omutwe gw’omutuuze gwayomba olw’okusuubira.
Salt is an important component of many foods.	Omunnyo kitundu kikulu nnyo mu mmere nnyingi.
The stones were loaded into two wagons.	Amayinja ago gaali gatikkibwa mu magaali abiri.
Each year, they raised the shoulder log from the river.	Buli mwaka, baasitulanga ekikondo ky’ebibegabega okuva mu mugga.
In terms of entertainment, it was a very busy day.	Mu by’okusanyusa abantu, olunaku lwabadde lwa bbugumu nnyo.
The printer is running out of ink.	Printer egenda eggwaamu yinki.
He replied without emotion.	Yaddamu nga talina nneewulira.
They agreed to make amendments.	Bakkaanyizza okukola ennongoosereza.
James signed his will ten times.	James yassa omukono ku kiraamo kye emirundi kkumi.
The wide valleys all around were flooded.	Ebiwonvu ebigazi ebyetoolodde byonna byabooga.
We will have to complete ourselves.	Tujja kuba tulina okwemaliriza.
I shivered in the cold air.	Nakankana mu mpewo ennyogovu.
Some say he is hostile to working people.	Abamu bagamba nti alina obulabe eri abantu abakola.
These types of activities are phased out.	Emirimu egy’ekika kino giggyibwawo mitendera.
Many farmers were later delighted to tell this story.	Abalimi bangi oluvannyuma baasanyuka nnyo okunyumya emboozi eno.
The winter storm had hit them hard.	Omuyaga ogw’omu kiseera eky’obutiti gwali gubakubye nnyo.
He had a great deal of scientific literature.	Yalina ebitabo bingi nnyo ebya ssaayansi.
The pied flycatcher is widely distributed throughout the country.	Enseenene eno eyitibwa pied flycatcher esaasaanyizibwa nnyo mu ggwanga lyonna.
High mountains extend to the east.	Ensozi empanvu zituukira ddala ku luuyi olw’ebuvanjuba.
Have you seen him today?	Omulabyeko leero?
The curriculum was recently revised.	Gye buvuddeko ensoma yalongoosebwamu.
I blushed and pressed.	Nafuumuuka ne nnyiga.
These documents will allow us to investigate this issue.	Ebiwandiiko bino bijja kutusobozesa okunoonyereza ku nsonga eno.
Lemon juice is often used in cooking.	Omubisi gw’enniimu gutera okukozesebwa mu kufumba.
The stone was set in a platinum ring.	Ejjinja eryo lyateekebwa mu mpeta eya platinum.
The color of the leaves is bright red.	Langi y’ebikoola ebeera emmyufu eyakaayakana.
New Year's resolutions.	Ebiteeso by'omwaka omupya.
Salt improves the flavor of the salad.	Omunnyo gulongoosa obuwoomi bwa saladi.
They have a huge party.	Bakola akabaga akanene ennyo.
The drunk slipped into the street.	Omutamiivu yaseeyeeya n’ayingira mu kkubo.
The dog rubbed against my leg.	Embwa yansiiga ku kigere kyange.
The lid is very spongy.	Ekibikka kibeera kya sipongi nnyo.
Many small birds were caged.	Ebinyonyi ebitonotono bingi byasibirwa mu kiyumba.
This thorn had struck him, leaving a scar.	Eggwa lino lyali limukubye, ne lisigaza enkovu.
Sports are mostly the preserve of the idle rich.	Ebyemizannyo bisinga kukuumibwa abagagga abatakola.
The boat is moored at the dock.	Eryato lino lisibiddwa ku mwalo.
A factory fire forced the town to evacuate.	Omuliro gw’ekkolero gwawalirizza ekibuga okusenguka.
This is the right time.	Kino kye kiseera ekituufu.
They knew nothing about the terrible disease.	Tebaalina kye bamanyi ku bulwadde obwo obw’entiisa.
The tumor had been punctured by a doctor’s machine.	Ekizimba kyali kikubiddwa ekyuma ky’omusawo.
The tunnel was blasted through the mountain.	Omukutu guno gwakubwa nga guyita mu lusozi.
Life without authority is meaningless.	Obulamu obutaliimu buyinza tebulina makulu.
This is a particularly cold area.	Kino kitundu kya nnyogovu naddala.
Each larva is very sky-high.	Buli nkwaso ewunyiriza nnyo eggulu.
The Senate has launched an investigation.	Senate etandise okunoonyereza.
A lot of insects live in this forest.	Ebiwuka bingi nnyo bibeera mu kibira kino.
It was a fun day for all.	Lwali lunaku lwa ssanyu eri bonna.
This trend indicates a decline in spending.	Omuze guno gulaga nti ensaasaanya ekendedde.
They hoisted the national flag for the first time.	Bawanise bendera y’eggwanga omulundi ogusoose.
You have to start getting used to the city.	Olina okutandika okwemanyiiza ekibuga.
The radar network has been rebuilt from that attack.	Omukutu gwa rada guzzeemu okuzimbibwa okuva mu bulumbaganyi obwo.
He walked slowly across the floor.	Yatambula mpola n’asala wansi.
The hot air balloon floated peacefully in the air.	Balooni y’empewo eyokya yalengejja mu bbanga mu mirembe.
The descent into the city was fraught with danger.	Okukka mu kibuga kwabadde kujjudde akabi.
Soon he will start noticing other women.	Mu bbanga ttono ajja kutandika okwetegereza abakazi abalala.
Times are tough right now.	Ebiseera bikaluba mu kiseera kino.
Eliminate all animal products from your diet.	Ggyako ebintu byonna ebiva mu bisolo mu mmere yo.
The city was already crowded.	Ekibuga kyali kyajjula dda abantu.
Officials did nothing.	Abakungu tebalina kye baakola.
No independent movement is allowed.	Tewali kutambula kwa bwetwaze kukkirizibwa.
Making friends with other people.	Okukola emikwano n’abantu abalala.
A sudden gust of wind wiped his vision.	Empewo ey’amangu yasiimuula okwolesebwa kwe.
Aging is a fact of life.	Okukaddiwa kintu kya bulamu.
Shelves of books lined the walls.	Ebisenge by’ebitabo byali biyimiridde ku bisenge.
Of course, there are different ways to paint a salon.	Kya lwatu nti waliwo engeri ez’enjawulo ez’okusiiga langi ku saluuni.
He studied, and graduated with honors.	Yasoma, n’atikkirwa n’ebitiibwa.
It is a mythical village in the mountains.	Kye kyalo eky’olugero ekiri mu nsozi.
Many people praised the sculptor.	Abantu bangi baatendereza omubumbe ono.
The stomach darted to safety.	Olubuto lwadduka ne lugenda mu kifo ekitali kya bulabe.
It was soon discovered that he was also the murderer.	Mu bbanga ttono kyazuulibwa nti naye ye yali omutemu.
The locking mechanism is unreliable.	Enkola y’okusiba teyesigika.
Two opposing forces are still stuck in a political situation.	Amagye abiri agavuganya gakyasibye mu mbeera y’ebyobufuzi.
The furniture is made of oak.	Ebintu eby’omu nnyumba bikoleddwa mu muti gwa oak.
The dream.	Ekirooto.
Because I don’t have the money.	Kubanga sirina ssente.
Stories can be delivered in speech.	Emboozi zisobola okutuusibwa mu kwogera.
Hungry people everywhere welcome the news.	Abantu abalumwa enjala buli wamu baaniriza amawulire gano.
The fur of my coat is precious.	Ebyoya by’ekkanzu yange bya muwendo nnyo.
His strange behavior caused fear.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo yaleetawo okutya.
This place is a good place to get treatment.	Ekifo kino kifo kirungi okufuna obujjanjabi.
The runner spent his night studying.	Omuddusi yamala ekiro kye ng’asoma.
The boy quickly stepped back into the room.	Omulenzi yadda emabega mangu n’ayingira mu kisenge.
She will prepare tea for us.	Ajja kututegekera caayi.
It must therefore be a sacred place.	N’olwekyo kiteekwa okuba ekifo ekitukuvu.
He spoke more to himself than to others.	Yayogeranga nnyo ye kennyini okusinga n’abalala.
They could hear someone coming.	Baali bawulira omuntu ng’ajja.
The bell rang frantically.	Akagombe kaavuga nga kawuubaala.
The gear connectors are steel.	Ebitundu ebiyunga ggiya bya kyuma.
What does ''has'' mean?	''erina'' kitegeeza ki?
The entire underground city was underwater.	Ekibuga kyonna ekyali wansi w’ettaka kyali wansi w’amazzi.
The butcher sliced ​​the beef into thin strips.	Omukanyama yasalasala ennyama y’ente mu ngeri ennyimpi.
When the moon is full we can see the stars.	Omwezi bwe gujjula tusobola okulaba emmunyeenye.
The swamp was covered in green debris.	Olutobazzi lwali lubikkiddwako ebisasiro ebya kiragala.
His steps were silent on the iron steps.	Amadaala ge gaali gasirise ku madaala ag’ekyuma.
Most cultural beliefs are based on myths.	Enzikiriza z’obuwangwa ezisinga zeesigamiziddwa ku nfumo.
He bought his watch brand new.	Essaawa ye yagigula mpya ddala.
Many schools have retained their old buildings.	Amasomero mangi gasigazza ebizimbe byago eby’edda.
He stroked the dog gently.	Yaweeweeta embwa mpola.
Prepare the salsa mixture.	Tegeka omubisi gwa salsa.
Make sure the area around the sink is clean.	Kakasa nti ekitundu ekyetoolodde sinki kiyonjo.
To avoid disease, clean your brush regularly.	Okusobola okwewala endwadde, bbulawuzi yo yoza buli kiseera.
Of course, some cheeses taste better than others.	Kya lwatu nti kkeeki ezimu ziwooma nnyo okusinga endala.
Thousands of visitors go every year to this breathtaking place.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi bagenda buli mwaka okugenda mu kifo kino ekiwuniikiriza.
Our approach came from the village.	Enkola yaffe yava ku kyalo.
Move up, please.	Mugende waggulu, nkwegayiridde.
The journey will take you through the forest.	Olugendo lujja kukuyisa mu kibira.
One should always tell the truth.	Omuntu bulijjo alina okwogera amazima.
These chemicals react in the external thermal cycle, releasing energy.	Eddagala lino likola mu nsengekera y’obugumu obw’ebweru, ne lifulumya amasoboza.
The chances are slim.	Emikisa giba mitono.
The study found that attractive women are more likely to be treated in a rude way.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti abakyala abasikiriza batera okuyisibwa mu ngeri ey’obugwenyufu.
The number of refugees continues to decline.	Omuwendo gw’ababundabunda gukyagenda mu maaso n’okukendeera.
It was raining dogs and cats.	Enkuba yali etonnya embwa n’embwa.
He immediately ran into the street.	Amangu ago yaddukidde mu kkubo.
The snow capped mountains in the distance were breathtaking.	Ensozi ezaali ewala ezaali zijjudde omuzira zaali ziwuniikiriza.
Shops are closed due to the strike.	Amaduuka gaggaddwa olw'akeediimo kano.
They looked out through the closed window.	Baatunula ebweru nga bayita mu ddirisa eryali liggaddwa.
Most sports are very competitive.	Emizannyo egisinga givuganya nnyo.
Cover your feet.	Bikka ku bigere byo.
When the wind blew, the leaves blew in every direction.	Empewo bwe yafuuwa, ebikoola ne bifuuwa mu buli ludda.
Any fool could see that it wasn’t true.	Omusirusiru yenna yali asobola okulaba nti si kituufu.
Unfortunately it has fallen out of law.	Ebyembi kigudde mu mateeka.
Come here, come here.	Jjangu wano, jjangu wano.
He was in any driving condition.	Yabadde mu mbeera yonna ya kuvuga.
Some of the streets were flooded.	Olumu ku nguudo zaali zijjudde amazzi.
Traffic lights show red.	Ebitaala by’ebidduka biraga emmyuufu.
Today we will focus on simplifying things.	Leero essira tugenda kulissa ku kwanguyiza bintu.
The trial went on for months.	Omusango gwagenda mu maaso okumala emyezi.
This is how we say goodbye.	Eno y’engeri gye tusiibulamu.
The prince might have given you a ring.	Omulangira yandiba nga yakuwa empeta.
She watched anxiously as her son played.	Yatunuulira n’okweraliikirira ng’omwana we azannya.
The delegation will deliver its message to the capital.	Ekibinja kino kigenda kutuusa obubaka bwakyo eri ekibuga ekikulu.
The city is supplied with water from this river.	Ekibuga kiweebwa amazzi agava mu mugga guno.
Mushrooms grew abundantly in the wild.	Enseenene zaakula nnyo mu nsiko.
Farmers try to grow vegetables whenever possible.	Abalimi bagezaako buli lwe kiba kisoboka okulima enva.
He already realized that his work was worthless.	Yakitegeera dda nti omulimu gwe gwali tegulina mugaso.
Tumble of steel tile, glass and stone.	Tumble eya tile ey’ekyuma, endabirwamu n’amayinja.
His dog barked triumphantly.	Embwa ye yaboggola n’obuwanguzi.
This makes sense	Kino kikola amakulu
The pharmacist applied medicine to the paper.	Omukugu mu by’eddagala yasiiga eddagala ku lupapula olwo.
The field is adjacent to the river.	Ennimiro eno eriraanye omugga guno.
This individual was clinically depressed.	Ono ssekinnoomu yali alina ekiwuubaalo mu bujjanjabi.
He got into his car.	Yalinnye mmotoka ye.
She pressed her mouth shut in distaste.	Yanyiga akamwa ke olw’obutayagala.
The piecrust was too hard.	Piecrust yali nkalu nnyo.
The ferry crossing takes an hour in each direction.	Okusala ekidyeri kitwala essaawa emu mu buli ludda.
Still, the speaker’s words made waves.	Wadde kyali kityo, ebigambo by’oyo ayogera byakola amayengo.
The money must be included in the check.	Ssente zirina okubeera mu ceeke.
The village is full of water fountains.	Ekyalo kino kijjudde ensulo z’amazzi.
You are the same height as my brother.	Oli buwanvu bwe bumu ne muganda wange.
We had known that he had a tendency toward violence.	Twali tubadde tumanyi nti alina omuze gw’okukola effujjo.
The trees were bare and burnt.	Emiti gyali tegirina bikoola era nga gyayokebwa.
The snooker table was pre-war.	Emmeeza ya snooker yali ya dda nga olutalo terunnabaawo.
When substances are mixed with a solvent, they become water.	Ebintu bwe bitabulwa n’ekizimbulukusa, bifuuka amazzi.
Soft drink manufacturers this term is a currency,	Abakola ebyokunywa ebikalu ekigambo kino kya ssente,
He was winning over fans with his powerful performances.	Yabadde awangula abawagizi olw’ebivvulu bye eby’amaanyi.
Please ring the gate bell.	Nsaba okube akagombe ku geeti.
The train has no air conditioning.	Eggaali y’omukka eno terina mpewo.
Try to get here early.	Fuba okutuuka wano nga bukyali.
It is known that he is a brilliant engineer.	Kimanyiddwa nti yinginiya mugezigezi.
He pulled out his gun and fired a warning shot.	Yaggyeyo emmundu ye n’akuba essasi eryalabula.
It was the coldest winter in recorded history.	Ekyeya kye kyali ekisinga okubeera eky’obutiti mu byafaayo ebiwandiikiddwa.
Journalists have therefore been banned from reporting the case.	Bannamawulire kye bavudde bawereddwa okuloopa omusango guno.
The budget was revised downward.	Embalirira yazzeemu okutunulwamu okudda wansi.
He was employed by the company.	Yali akolera mu kkampuni eno.
Hundreds of scientists went on strike.	Ebikumi n’ebikumi bya bannassaayansi beediimye.
We knelt by the river, staring into the darkness.	Twafukamira ku mabbali g’omugga, nga tutunuulira ekizikiza.
The church gradually lost its religious authority.	Ekkanisa yagenda eggwaamu obuyinza bwayo obw’eddiini mpolampola.
The sun was setting over the island.	Enjuba yali egwa waggulu w’ekizinga.
Take lots of pictures! 	Kuba ebifaananyi bingi!
he advised his friend.	bwe yawabudde mukwano gwe.
Journalists chase him everywhere he goes.	Bannamawulire bamugoba buli w’agenda.
They have tried hard to control him.	Bagezezzaako kungi okumufuga.
The desert thrives in the summer.	Eddungu likula bulungi mu biseera by’obutiti.
The temperature is hot today.	Ebbugumu liri mu bbugumu leero.
The government’s crackdown on corruption has done little.	Gavumenti okunyigiriza obuli bw’enguzi tekikoze kinene.
He was full of misgivings about the project.	Yabadde ajjudde okubuusabuusa ku pulojekiti eno.
Berserkers are very savage by nature.	Aba Berserkers ba savage nnyo mu butonde.
If there was a fire, it would go out.	Singa wabangawo omuliro, yandizibye.
The child’s mouth opened.	Akamwa k’omwana ne kagguka.
Use a ladle to stir the strawberries.	Kozesa ladle okutabula situloberi.
The snake slid away.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda.
Pick up a piece and add it to the mixture.	Situla ekitundu okiteeke mu mutabula.
The house was recently renovated.	Ennyumba eno yabadde yaakaddaabirizibwa.
Attempts at reform proved fruitless	Okugezaako okukola ennongoosereza tekyavaamu bibala
This stance is very different from his parents.	Ennyikira eno ya njawulo nnyo ku ya bazadde be.
The aircraft tried for years to drill a well.	Ennyonyi eno yafuba okumala emyaka mingi okusima oluzzi.
Flustered, her mother ran out of the house.	Olw’okuwuubaala, nnyina yadduka mu nnyumba.
This is a book about gratitude.	Kino kitabo ekikwata ku kwebaza.
A tragic accident killed five people.	Akabenje ak’entiisa kasse abantu bataano.
Keep to the left.	Kuuma ku kkono.
It certainly wasn’t easy moving house.	Mazima ddala tekyali kyangu kusenguka nnyumba.
The ground was covered in snow.	Ettaka lyali lijjudde omuzira.
This exercise was repeated many times.	Dduyiro ono yaddibwamu emirundi mingi.
The books were delivered quietly.	Ebitabo byatuusibwa mu kasirise.
Do not use too much salt in the dish.	Tokozesa munnyo mungi mu ssowaani.
The condition is caused by electric shock.	Embeera eva ku kukubwa amasannyalaze.
The moon was past full.	Omwezi gwali guyiseeko nga gujjudde.
Fortunately, they are rare.	Ekirungi, tezitera kubaawo.
Try turning it off and on again.	Gezaako okugiggyako n’oddamu okugikoleeza.
Every government must learn to live within its means.	Buli gavumenti erina okuyiga okubeera mu busobozi bwayo.
They began to walk slowly, steadily towards each other.	Baatandika okutambula mpola, nga banywevu nga buli omu agenda eri munne.
They marched through the streets singing and waving flags.	Batambudde mu nguudo nga bayimba era nga bawanika bbendera.
He laughed heartily and tapped his knee.	Yaseka n’omutima n’akuba ku kugulu.
The lower, older side of the building is beautifully decorated.	Oludda olwa wansi, olukadde olw’ekizimbe luno luyooyooteddwa bulungi.
The area has volcanic terrain.	Ekitundu kino kirina ettaka eririmu ensozi ezivuuma.
His own dogs show aggression towards other dogs.	Embwa ze zennyini ziraga obulumbaganyi eri embwa endala.
Prisoner refused to confess to his crimes.	Omusibe yagaanyi okwatula ebikolobero bye.
You arrest people for shouting, don't you?	Mukwata abantu lwa kuleekaana, si bwe kiri?
It’s time to start growing.	Kye kiseera otandike okukula.
They will surely win the final.	Mazima ddala bajja kuwangula fayinolo.
They want to promote agriculture in the area.	Baagala okutumbula ebyobulimi mu kitundu.
They walked along the empty beach.	Baatambula ku mabbali ga bbiici eyali etaliimu bantu.
That didn’t occur to me.	Ekyo tekyanzijira.
Who says that?	Ani agamba bw’atyo?
The difference between the two species was significant.	Enjawulo wakati w’ebika bino byombi yali nnene.
Nowadays, most people don’t have free time.	Ensangi zino abantu abasinga tebalina budde bwa ddembe.
The poverty here is a direct result of the war.	Obwavu obuli wano buva butereevu ku lutalo.
Water and hydrogen become solid when cooled.	Amazzi ne haidrojeni bifuuka ekikalu nga binyogozeddwa.
The chemical industry is a major contributor to air pollution.	Amakolero g’eddagala gayamba nnyo mu bucaafu bw’empewo.
To the right is an emergency exit.	Ku ddyo waliwo ekkubo erifuluma mu bwangu.
Produced by bees using nectar from flowers.	Ekolebwa enjuki nga zikozesa obubisi obuva mu bimuli.
So, what would become of the orphans?	N’olwekyo, kiki ekyandifuuse ku bamulekwa?
His eyes were shining.	Amaaso ge gaali gaaka.
I love oranges.	Nze njagala nnyo emicungwa.
The rain flooded the roads.	Enkuba yabooga enguudo.
We give you a job, he said firmly.	Tukuwa omulimu, bwe yagamba mu bukakafu.
Be careful now, don't break down.	Weegendereze kati, tomenyeka.
What you are reading now is philosophy.	Kye musoma kati ye filozofiya.
He is my brother.	Ye muganda wange.
He was tired and longed to sleep.	Yali akooye era nga yeegomba okwebaka.
Salt dissolves readily in water.	Omunnyo gusaanuuka mangu mu mazzi.
Each project is expected to take several years.	Buli pulojekiti esuubirwa okutwala emyaka egiwerako.
A wooden frame surrounds the entrance.	Fuleemu y’embaawo yeetoolodde omulyango.
These models were more efficient than the steam engine.	Ebikozesebwa bino byali bikola bulungi okusinga yingini ekola omukka.
He seemed very happy with his life.	Yalabika nga musanyufu nnyo olw’obulamu bwe.
This book is not very easy to follow.	Ekitabo kino si kyangu nnyo kugoberera.
The killer is known to police.	Omutemu amanyiddwa poliisi.
Many farmers attribute their suffering to deforestation.	Abalimi bangi bagamba nti okubonaabona kwabwe kuvudde ku kutema bibira.
I run every morning.	Ndduka buli ku makya.
You are mine, mine forever.	Ggwe wange, wange emirembe gyonna.
Robots have become commonplace in the workplace.	Roboti zifuuse za bulijjo ku mirimu.
The crack on the windshield gets bigger.	Enjatika ku ndabirwamu y’emmotoka yeeyongera okunene.
On a clear day, the views are spectacular.	Ku lunaku olutangaavu, ebifo ebirabika obulungi binyuma nnyo.
The fabric is still buttery yellow.	Olugoye lukyakya nga lwa kyenvu nga butto.
Most of the buildings in the place are painted red.	Ebizimbe ebisinga mu kifo kino bisiigiddwa langi emmyufu.
The policeman is suspected of killing his wife.	Omupoliisi ono ateeberezebwa okuba nga yatemudde mukyala we.
That car needs to be serviced.	Emmotoka eyo yeetaaga okukolebwako saaviisi.
The bath water was a little on the clean side.	Amazzi g’okunaaba gaali katono ku ludda oluyonjo.
After years of working with the government,	Oluvannyuma lw’emyaka mingi nga bakolagana ne gavumenti,
The big one grabbed the younger man by the collar.	Omunene yakwata omusajja omuto ku kkoolaasi.
The wise man advised the two against their foolish plan.	Omusajja ow’amagezi yabuulirira ababiri bano obutakola nteekateeka yaabwe ey’obusirusiru.
Move to medium rare.	Senguka ku medium rare.
Supply and demand varies throughout the year	Okuwaayo n’obwetaavu byawukana omwaka gwonna
The river rises and falls with the seasons.	Omugga gusituka ne gugwa ne sizoni.
I’ll just bring my violin.	Nja kuleeta ekidongo kyange kyokka.
I still don't know what to do.	Nze n'okutuusa kati simanyi kya kukola.
Similar to the alphabet, but written in morse code.	Okufaananako n’ennukuta, naye nga ewandiikiddwa mu morse code.
So he took the first two bills.	Bw’atyo n’atwala ssente ebbiri ezaasooka.
That discovery excited a lot of discussion.	Okuzuula okwo kwacamula okukubaganya ebirowoozo kungi.
He vaguely reminded me of a famous actor.	Yanzijukiza mu ngeri etategeerekeka munnakatemba omututumufu.
An oasis of green in the desert.	Oasis ya green mu ddungu.
He lives on the beach.	Abeera ku bbiici.
Their mayor was known for his kind heart.	Meeya waabwe yali amanyiddwa olw’omutima gwe ogw’ekisa.
He stood over the body, blood spreading.	Yayimirira waggulu w’omulambo, omusaayi nga gusaasaana.
They'll explore the forest for wildlife.	Bajja kwekenneenya ekibira okulaba ebisolo by'omu nsiko.
He could almost taste the almonds.	Kumpi yali asobola okuwooma amanda.
Such meetings require much preparation.	Enkuŋŋaana ng’ezo zeetaagisa nnyo okwetegeka.
The study looked at aging in these areas.	Okunoonyereza kuno kwatunuulidde okukaddiwa mu bitundu bino.
This road divides the city into two parts.	Oluguudo luno lugabanya ekibuga mu bitundu bibiri.
The girl remained speechless.	Omuwala yasigala nga talina kye yeeyogerako.
Adou restaurant is a famous tourist attraction.	Eky’okulya kya Adou kye kifo eky’obulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Kids grow up fast these days.	Abaana bakula mangu ennaku zino.
We have a sewage problem.	Tulina ekizibu ky’amazzi amakyafu.
The bread was warm from the oven.	Omugaati gwali gubuguma okuva mu fumbiro.
The mountain exploded in a cloud of smoke.	Olusozi lwabwatuka mu kire ky’omukka.
He chose not to participate.	Yasalawo obuteetabamu.
The castle was going to be demolished.	Olubiri luno lwabadde lugenda kumenyebwa.
The voter does not decide who gets elected.	Omulonzi tasalawo ani alondebwa.
There were a lot of people at the party.	Ku kabaga kano mwabaddemu abantu bangi nnyo.
They both looked around nervously.	Bombi baatunuulira okwetooloola nga bali ku bunkenke.
Diffuse any bad vibes.	Diffuse vibes yonna embi.
The trial court refused to annul the vote.	Kkooti ewozesa emisango egaanye okusazaamu akalulu kano.
Businesses were forced to fold.	Bizinensi zawaliriziddwa okuzinga.
Their cries echoed through the empty halls.	Okukaaba kwabwe kwawulikika mu bisenge eby’ekyererezi.
The exhausted regiment marched through the desert.	Ekibinja ky’abaserikale abaali bakooye kyatambula nga kiyita mu ddungu.
The character was very real.	Empisa eyo yali ya ddala nnyo.
A steady stream of tourists visit every year.	Omugga ogutasalako ogw’abalambuzi gukyalira buli mwaka.
So he decided to proceed with caution.	Bwatyo yasalawo okugenda mu maaso n’obwegendereza.
Beet root is especially difficult to cut.	Ekikolo kya Beet kizibu naddala okusala.
Every summer, people flock to the beaches.	Buli mu kyeya, abantu beeyiwa ku myalo.
Hummingbirds eat nectar.	Ennyonyi eziyitibwa Hummingbirds zirya obubisi.
He entered the room.	Yayingidde mu kisenge.
Many people agree with this.	Kino abantu bangi bakikkiriza.
A lovely sunset made the evening magical.	Enjuba ng’egwa mu ngeri ey’omukwano yafuula akawungeezi okuba ak’amagezi.
Many insects are good pollinators.	Ebiwuka bingi biba birungi ebifukirira.
A few days passed before the soldier returned.	Waayitawo ennaku ntono ng’omujaasi tannadda.
The first train leaves the depot on time.	Eggaali y’omukka esooka eva mu ddipo mu budde.
The moon seems to be setting.	Omwezi gulabika gugenda gugwa.
The dog fell into a deep sleep.	Embwa eno yagwa mu tulo otulo obutali bulungi.
She is afraid to approach him.	Atya okumutuukirira.
The evidence for this is overwhelming.	Obujulizi ku kino buyitiridde.
The man and woman sat opposite each other.	Omusajja n’omukazi baatuula nga buli omu ayolekedde munne.
He didn't quite know how to answer.	Yali tamanyi bulungi ngeri ya kuddamu.
We play football to burn off our excess energy.	Tuzannya omupiira okwokya amaanyi gaffe agasukkiridde.
Show us your license, please.	Tulage pamiti yo, nsaba.
We often visit the village.	Tutera okukyalira ekyalo.
Cows enjoyed abundant grass.	Ente zaanyumirwanga omuddo omungi.
Wheat was planted in the spring.	Eŋŋaano yasimbibwa mu biseera by’omusana.
A small smile touched her lips.	Akamwenyumwenyu akatono kaamukwata ku mimwa.
I collect stamps, but only those with animals.	Nkuŋŋaanya sitampu, naye ezo zokka ezirina ebisolo.
He is not adequately qualified as a professor.	Talina bisaanyizo bimala ku bwa pulofeesa.
The villagers refused to believe his story.	Abatuuze ku kyalo baagaana okukkiriza emboozi ye.
Mexico experienced mass immigration during this period.	Mexico yafuna okusenguka kw’abantu abangi mu kiseera kino.
The mountain is unique for its jagged peaks.	Olusozi luno lwa njawulo olw’entikko zaalwo eziriko amajaani.
It was snowing heavily in the valley.	Omuzira gwali gutonnya nnyo mu kiwonvu.
As an actor, he played the role with enthusiasm.	Nga munnakatemba, yazannya ekifo kino n’obunyiikivu.
The new king displayed wisdom beyond his years.	Kabaka omuggya yayoleka amagezi agasukka emyaka gye.
With mountains across the border.	Nga emitala w’ensalo waliwo ensozi.
It is important for the striker to attack the ball.	Kikulu omuteebi okulumba omupiira.
A group of men entered a tavern.	Ekibinja ky’abasajja kyayingira mu ttawuni emu.
How would you describe the holes in the rock?	Ebinnya ebiri mu lwazi wandinnyonnyodde otya?
Education provides many benefits.	Okusoma kuwa emigaso mingi.
He's my partner.	Ye munnange.
They were very impressed with him.	Baali bamwewuunya nnyo.
Last year's drought has devastated the country's farms.	Ekyeya ekyaliwo omwaka oguwedde kisaanyizzaawo ennimiro z’eggwanga lino.
The book was full of information.	Ekitabo kyali kijjudde amawulire.
The nearly hostile crowd suddenly broke into laughter.	Ekibiina ky’abantu abaali kumpi okuba n’obulabe baamenya enseko mu bwangu.
The invisible hand of the market.	Omukono ogutalabika ogw’akatale.
The problem got worse.	Obuzibu bwayongera okusajjuka.
Most families have both parents in paid employment.	Amaka agasinga galina abazadde bombi mu mirimu egy’okusasula.
He ignored the old man.	Teyafaayo ku musajja mukulu ono.
He applied hot wax all over her body.	Yamusiiga wax ayokya ku mubiri gwe gwonna.
He bought her several gifts.	Yamugulira ebirabo ebiwerako.
I forbid you to go near the sea.	Nkugaana okugenda okumpi n’ennyanja.
Most publishers actually rejected the manuscript.	Ababuulizi abasinga obungi mu butuufu baagaana ekiwandiiko ekyo.
The tower was built of clay.	Omunaala guno gwazimbibwa mu bbumba.
No matter who, or what you say, .	Ka kibeere ani, oba ky’oyogera, .
The only advantage is the increased transaction cost.	Enkizo yokka kwe kweyongera kw’omuwendo gw’okutunda ebintu.
When he asked and he answered.	Bwe yabuuza n’amuddamu.
I studied mathematics, history, and philosophy.	Nnasoma okubala, ebyafaayo, n’obufirosoofo.
Internal tensions between the two countries were intense.	Obukuubagano obw’omunda wakati w’amawanga gombi bwabadde bwa maanyi.
The floors of the home are made of marble.	Wansi w’amaka gano gakoleddwa mu mabbaale.
Some celebrities avoid the press.	Bassereebu abamu beewala bannamawulire.
It’s a sheet of paper.	N’olupapula lw’empapula.
Evidence suggests obesity will continue to rise.	Obujulizi bulaga nti omugejjo gujja kusigala nga gweyongera.
Ammunition units fed the press.	Yuniti z’amasasi zaaliisa bannamawulire.
The manager gave proof.	Maneja yawadde obukakafu.
This is how conspirators kill.	Eno y’engeri abakola olukwe gye batta.
Honestly, no one really understood me.	Mu butuufu, mu butuufu tewali muntu yenna yantegeera.
Runners sprinted through the field.	Abaddusi baadduse emisinde nga bayita mu kisaawe.
He dropped the topic.	Omulamwa yagusuula.
The feet were marked with black ink.	Ebigere byali biwandiikiddwako yinki enjeru.
He sold leather goods.	Yatunda ebintu eby’amaliba.
The looks like a wonderful mango.	The eringa emiyembe egy’ekitalo.
A masterpiece of sculpture stands here.	Ekintu eky’ekikugu eky’omubumbe kiyimiridde wano.
That's fine with me, he thought to himself.	Ekyo kirungi gyendi, bwe yalowooza mu mutima gwe.
He got suddenly sad.	Yafuna ennaku ey’amangu.
The air was cold and damp.	Empewo yali nnyogovu era nga nnyogovu.
It reminds us that there is a greater power.	Kitujjukiza nti waliwo amaanyi agasingako awo.
I decided to drop out of college.	Nasalawo okuva mu ttendekero ekkulu.
I love to sing.	Njagala nnyo okuyimba.
They took a taxi to town.	Baalinnye takisi ne bagenda mu kibuga.
The green leaves rustled underfoot.	Ebikoola ebibisi byawuuma wansi w’ebigere.
The neighbors are away on vacation.	Baliraanwa bali wala mu luwummula.
His shots ran out of ammunition.	Amasasi ge gaaweddeko amasasi.
Bring all the ingredients to the table.	Ebirungo byonna bireete ku mmeeza.
They were exploring a desert island.	Baabadde bagenda nga banoonyereza ku kizinga ekimu eky’eddungu.
Cut a handful of chili peppers into small pieces.	Salako omukono gwa chili peppers mu butundutundu obutonotono.
We want to build the right school.	Twagala okuzimba essomero ettuufu.
The project would include road construction.	Pulojekiti eno yandibaddemu okuzimba oluguudo.
From birth, the crow was taught to fly.	Okuva lwe yazaalibwa, enkovu yayigirizibwa okubuuka.
Some car accidents involve hitting animals re	Obubenje bw’emmotoka obumu bubaamu okukuba ebisolo re
He raised his eyebrows.	Yawanise ebisige bye.
The liar was exposed.	Omulimba yabikkulwa.
It is necessary to protect the environment.	Kyetaagisa okukuuma obutonde bw'ensi.
The region is known for its fine textiles.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’okukola engoye ennungi.
The old lady was alone at that hour of the night.	Mukyala mukulu yali yekka mu ssaawa eyo ey’ekiro.
These bottles are old.	Eccupa zino nkadde.
The steel tower came down suddenly.	Omunaala ogw’ekyuma gwakka mu bwangu.
The visit was a huge success.	Okukyala kuno kwabadde kwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
I find it very hard to understand.	Nze nsanga nga kizibu nnyo okutegeera.
The purity of gold is tested.	Obulongoofu bwa zaabu bugezesebwa.
I’ll help you write a report.	Nja kukuyamba okuwandiika lipoota.
He was removed from office in disgrace.	Yaggyiddwa mu ofiisi olw’okuswazibwa.
He can barely see.	Asobola bulungi okulaba.
The flies were attracted to sugar.	Enseenene zaasikirizibwa ssukaali.
The communication between mother and child is very strong.	Empuliziganya wakati wa maama n’omwana ya maanyi nnyo.
The other team scored two quick goals.	Ttiimu endala yateebye ggoolo bbiri ez’amangu.
Use a large bucket for this.	Kino kozesa ekibbo ekinene.
This sentence appears more than once.	Sentensi eno erabika emirundi egisukka mu gumu.
The animal is bred in captivity.	Ensolo eno erundibwa mu buwambe.
Weight needs to be added.	Obuzito bwetaaga okugattibwako.
Your attitude determines your character.	Endowooza yo y’esalawo empisa zo.
A team of archaeologists found the debris.	Ttiimu y’abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda yazudde ebifunfugu ebyo.
Here, women are strong, assertive and independent.	Wano, abakyala ba maanyi, bakakafu era beetongodde.
They have reliable compensation claims devices.	Balina ebyuma ebisaba okuliyirira ebyesigika.
The chicken was grilled to perfection.	Enkoko yali eyokeddwa mu ngeri etuukiridde.
Many rely on that source of income.	Bangi beesigama ku nsibuko eyo ey’ensimbi.
The Constitution contains provisions for the protection of human rights.	Ssemateeka alimu ebiragiro ebikwata ku kukuuma eddembe ly’obuntu.
This app will not work on a desktop computer.	App eno tegenda kukola ku kompyuta eri ku kompyuta.
His hands shook as he held the knife.	Emikono gye gyakankana nga bw’akutte ekiso.
He kissed her tightly.	Yamunywegera nnyo.
He gestured angrily with his fists.	Yakola akabonero mu busungu n’ebikonde bye.
She begged me not to tell her parents the truth.	Yanneegayirira obutabuulira bazadde be mazima.
Students are making up.	Abayizi bali mu kwekolako.
He granted all their requests.	Yakkiriza byonna bye baali basabye.
He was an inch shorter.	Yali mumpi ku yinsi.
Water is an essential element of life.	Amazzi kintu kikulu nnyo mu bulamu.
Rosin was absorbed into the lute.	Rosin yanyigibwa mu lute.
He was elected last year.	Yalondebwa omwaka oguwedde.
Many people in this area live in poverty.	Abantu bangi mu kitundu kino babeera mu bwavu.
It gets cold at night.	Buba bunnyogovu ekiro.
He recently got a job at a deli.	Gye buvuddeko yafuna omulimu mu deli.
Her backpack was heavy with books and textbooks.	Ensawo ye yali ezitowa nnyo n’ebitabo n’ebitabo ebisomesebwa.
Anita eats a bowl of cereal for breakfast.	Anita alya ebbakuli y’emmere ey’empeke ku ky’enkya.
Don’t forget to be polite.	Tewerabira okuba ow’empisa.
He was late to his appointment.	Yalwawo okutuuka ku kulondebwa kwe.
Meat, fish and dairy are flown in daily.	Ennyama, ebyennyanja n’amata biyingizibwa mu nnyonyi buli lunaku.
The leaves were removed at this time of year.	Ebikoola byaggyibwamu mu kiseera kino eky’omwaka.
Thousands of protesters took to the streets.	Enkumi n’enkumi z’abantu abekalakaasi batambudde mu nguudo.
The air conditioners are turned off at night.	Ebyuma ebifuuwa empewo bizikizibwa kiro.
It was nice of you to pick me up.	Kyabadde kirungi gyoli okunsitula.
Turn the lights down.	Ggyako amataala wansi.
The first day will be an introduction to the program.	Olunaku olusooka lugenda kuba lwa kwanjula mu pulogulaamu.
The old man's eyes were sharp.	Omukadde amaaso gaali gasongovu.
Objections were raised against the government’s decision.	Okuwakanya kwabaddewo nga bawakanya ensala ya gavumenti.
They found a good spot by the river.	Baafunye ekifo ekirungi ku mabbali g’omugga.
The defender is usually taller and faster.	Omuzibizi atera okuba omuwanvu ate nga wa bwangu.
I hadn’t forgotten it.	Nnali sikyerabira.
This encyclopedia is full of factual information.	Encyclopedia eno ejjudde ebikwata ku nsonga entuufu.
Hit me up if you know the secret!	Nkuba bwoba omanyi ekyama!
The dog bites him viciously.	Embwa emuluma mu ngeri ey’obukambwe.
Urban decay is a fascinating topic.	Okuvunda kw’ebibuga mulamwa ogusikiriza.
The fear was that the whole house would collapse.	Okutya kwali nti ennyumba yonna ejja kugwa.
The offender escaped from jail.	Omumenyi w’amateeka yatolose mu kkomera.
A gray film covered the window.	Firimu eyali enzirugavu yabikka ku ddirisa.
The reserve fund was depleted by that increase.	Ensawo ya reserve yaggwaawo olw’okwongeza okwo.
The soldiers found an enemy camp.	Abaserikale baasanga enkambi y’omulabe.
He is thin and wiry.	Ye mugonvu ate nga wa waya.
Many criminals receive extra protection because of their relationships.	Abamenyi b’amateeka bangi bafuna obukuumi obw’enjawulo olw’enkolagana yaabwe.
A poorly managed project like this will fail!	Pulojekiti eddukanyizibwa obubi nga eno ejja kulemererwa!
Mandela speaks softly in his slow, melodic voice.	Mandela ayogera mpola mu ddoboozi lye ery’empola era erya melodic.
Please park in the driveway.	Nsaba okusimba mmotoka yo mu kkubo eriyingira.
Very mild summers, hot, dry summers.	Ekyeya ekitono ennyo, ekyeya eky’ebbugumu, ekikalu.
There were no rules to follow.	Tewaaliwo mateeka ge galina kugoberera.
The king led many battles.	Kabaka yakulemberanga entalo nnyingi.
His speech was warm and direct.	Okwogera kwe kwali kwa bbugumu era nga kwa butereevu.
The country is sparsely populated.	Eggwanga lino lirimu abantu batono.
Droughts are rare in this region.	Ekyeya kibeera kitono nnyo mu kitundu kino.
Other companies charge higher rates.	Kkampuni endala zisaba emiwendo egy’amaanyi.
Lottery numbers are usually chosen by random selection.	Ennamba za kalulu zitera okulondebwa nga zisunsuddwa mu ngeri ey’ekifuulannenge.
Tradition I s preserved through oral traditions.	Ennono I s ekuumibwa okuyita mu nnono ez’omu kamwa.
It never rained in the winter.	Enkuba tetonnyangako mu biseera by’obutiti.
The fish were in a shallow pool.	Ebyennyanja byali mu kidiba ekitali kiwanvu.
They were arguing a lot.	Baabadde bakaayana nnyo.
The bride got up to throw a bouquet.	Omugole yasituka okusuula ekimuli.
He often goes for walks alone.	Atera okugenda okutambulako yekka.
The look in his eyes threatened her.	Entunula mu maaso ge yamutiisatiisa.
The sign was hard to read.	Ekipande ekyo kyali kizibu okusoma.
Sleeping helps a lot, you can’t deny it.	Okwebaka kiyamba nnyo, toyinza kukigaana.
He asked her where her best friend was.	Yamubuuzizza mukwano gwe omukulu gy’ali.
He was understandably upset.	Kitegeerekeka nti yali munyiivu.
Oberon's kingdom is now under attack by evil goblins.	Obwakabaka bwa Oberon kati bulumbibwa ba goblins ababi.
Your opportunity will come.	Omukisa gwo gujja kujja.
The man sat quietly at the bus stop.	Omusajja yatuula mu kasirise ku siteegi ya bbaasi.
Don’t talk too much.	Toyogera nnyo.
The ship needs dry dock maintenance.	Emmeeri yeetaaga okuddaabirizibwa mu dry dock.
Fortunately, he had a raincoat.	Ekirungi yalina ekkooti y’enkuba.
The elephant conserves water by licking its feet.	Enjovu ekuuma amazzi ng’ekomba ebigere byayo.
He thinks this was a big mistake.	Alowooza nti eno yali nsobi nnene.
Most young people would like to play computer games.	Abavubuka abasinga obungi bandyagadde okuzannya emizannyo gya kompyuta.
When the bacteria died, the water was clear.	Obuwuuka bwe bwafa, amazzi gaali mayonjo.
Farmers have started burning their fields every yard.	Abalimi batandise okwokya ennimiro zaabwe buli luggya.
Laughing, she lifted her skirt.	Ng’aseka, yasitula sikaati ye.
The infant screamed with hunger.	Omwana omuwere yakuba enduulu olw’enjala.
The dog was lounging at the window.	Embwa yali ewuubaala ku ddirisa.
He paused to see his daughter.	Yayimirirako katono okulaba muwala we.
He fled the city.	Yadduka mu kibuga.
The car ran over his leg.	Emmotoka yadduse ku kigere kye.
He arrived half an hour before the appointed time.	Yatuuka ng’ebula ekitundu ky’essaawa ekiseera ekigere kituuke.
Those books were a lot of fun.	Ebitabo ebyo byali bisanyusa nnyo.
Gray rubber boots flew in the rain.	Engatto za kapiira enzirugavu zaabuuka mu nkuba.
The locals were used to the smell.	Abantu b’omu kitundu baali bamanyidde akawoowo ako.
You should avoid spicy and spicy foods.	Olina okwewala emmere erimu eby’akawoowo era erimu ebirungo ebingi.
Those nations were at war.	Amawanga ago gaali mu lutalo.
Running slowly, the old man followed the children.	Ng’adduka mpola, omukadde n’agoberera abaana.
Eventually they were able to cross the river.	Oluvannyuma baasobola okusomoka omugga.
He had been ill for a long time.	Yali aludde ng’alwadde.
Soon it was dawn.	Mu bbanga ttono obudde bwali bukya.
He lives in the light.	Abeera mu kitangaala.
The inscription on the mountain tells of an ancient war.	Ekiwandiiko ekiri ku lusozi luno kyogera ku lutalo olw’edda.
He was very oppressive.	Yali anyiga nnyo.
Some things appear and then disappear.	Ebintu ebimu birabika oluvannyuma ne bibula.
He is usually in such a hurry.	Ebiseera ebisinga abeera mu bwangu bwe butyo.
My partner recommended this place.	Munnange yasemba ekifo kino.
Despite his fame, he is not a hero.	Wadde nga wa ttutumu, si muzira.
He will regret his decision.	Ajja kwejjusa okusalawo kwe.
The photos remained intact after the storm.	Ebifaananyi byasigala nga tebifudde oluvannyuma lw’omuyaga.
Her nipples were twitching.	Enfuli ze zaali ziwuubaala.
I can play that instrument.	Nsobola okukuba ekivuga ekyo.
The gardens are full of plants.	Ensuku zijjudde ebimera.
The lake is in danger of drying up.	Ennyanja eno eri mu katyabaga k’okukala.
Its concrete cold water is harmful to fish.	Amazzi gaayo agannyogoga aga seminti gakola obulabe ku byennyanja.
What a happy occasion for the little angel.	Nga omukolo gwa ssanyu eri malayika omuto.
Such laws give discretion to courts to determine penalties.	Amateeka ng’ago gawa kkooti eddembe okusalawo ebibonerezo.
A nation divided by war.	Eggwanga eryawuddwamu entalo.
The water dripping on the rock formed a pool.	Amazzi agaali gatonnya ku lwazi gaakola ekidiba.
He searched for the waist.	Yanoonya ekiwato.
It depends on survival of the fittest.	Kisinziira ku survival of the fittest.
Place the yeast and water in a warm room.	Teeka ekizimbulukusa n’amazzi mu kisenge ekibuguma.
Now, the sky was a bright, deep blue.	Kati, eggulu lyali lya bbululu omutangaavu, omuzito.
They looked for a new home near the lake.	Baanoonya amaka amapya okumpi n’ennyanja.
The ship is in danger.	Emmeeri eri mu kabi.
The professor demonstrated how to make the most of space.	Pulofeesa oyo yalaga engeri y’okukozesaamu obulungi ekifo.
The school curriculum is very simple.	Ensoma y’essomero nnyangu nnyo.
Would you like more coffee?	Wandyagadde kaawa omulala?
Tickets are $10 each.	Tikiti za doola kkumi buli emu.
This phenomenon cannot be explained.	Ekintu kino tekiyinza kunnyonnyolwa.
Competition is increasing between department stores.	Okuvuganya kweyongera wakati w’amaduuka amanene.
Her daughter's hair was long and shiny black.	Enviiri za muwala we zaali mpanvu era nga ziddugavu nga zimasamasa.
The old gentleman stood beside the window.	Omwami omukadde yayimirira ku mabbali g’eddirisa.
The ceremony involves the worshiper dancing around the fire.	Omukolo guno guzingiramu omusinza okuzina okwetooloola omuliro.
He took the medicine himself, to the letter.	Eddagala yalitwala ye kennyini, okutuuka ku bbaluwa.
The stomach also needs to stay clean.	Olubuto era lwetaaga okusigala nga luyonjo.
These frequencies are inaudible to the human ear.	Frequency zino teziwulikika ku kutu kwa muntu.
Who let the dog out?	Ani yaleka embwa okufuluma?
There are three basic steps involved in making bread.	Waliwo ebintu bisatu ebikulu ebizingirwa mu kukola omugaati.
Pride comes before the fall.	Amalala gajja nga tebannaba kugwa.
Too much meat is bad for human health.	Ennyama esukkiridde eba mbi eri obulamu bw’omuntu.
They mingled in the crowd and walked up and down.	Baatabula mu bantu ne batambula waggulu ne wansi.
The road we traveled was tough.	Ekkubo lye twatambuliramu lyali likaluba.
The package contains very complete instructions.	Ekipapula kirimu ebiragiro ebijjuvu ennyo.
Experts predict that the impact of global warming will be devastating.	Abakugu balagula nti okukosebwa kw’ebbugumu ly’ensi kujja kuba kwa maanyi nnyo.
The turquoise box caught his eye.	Ekibokisi ekya turquoise kyamukwata eriiso.
Place two cups of brown sugar in a pan.	Mu ssowaani teeka ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Light streamed through invisible cracks in the rocks.	Ekitangaala kyakulukuta nga kiyita mu nnyatika ezitalabika mu njazi.
He survived a wild animal attack.	Yawona okulumbibwa ensolo y’omu nsiko.
The physician advised the patient for not taking vitamins.	Omusawo yawadde omulwadde amagezi olw’obutamira vitamiini.
That is the last of them.	Ekyo kye kisembayo ku bo.
The wildlife was unprepared for the changed circumstances.	Ebisolo by’omu nsiko byali tebyetegese ku mbeera eyakyuka.
The gardens are protected by a fence.	Ensuku zino zikuumibwa olukomera.
Construction took five years.	Okuzimba kwamala emyaka etaano.
These products contain no artificial ingredient.	Ebintu bino tebiriimu kirungo kya butonde.
He spent hours practicing each move.	Yamala essaawa eziwera nga yeegezaamu buli ky’akola.
I think you are either naive or a thief.	Ndowooza oba oli naive oba mubbi.
Students are expected to attend classes regularly.	Abayizi basuubirwa okugenda mu bibiina buli kiseera.
It is composed of two orthogonal components.	Kikolebwa ebitundu bibiri ebikwatagana (orthogonal components).
The pumps were hard to open.	Pampu zaali nzibu okuggulawo.
The controversy surrounding the project is far from over.	Obutakkaanya obuliwo ku pulojekiti eno tebunnaggwaawo.
He refused to pay.	Yagaanyi okusasula.
Investors were reluctant to provide capital.	Bamusigansimbi baali tebaagala kuwaayo kapito.
I didnt know what he was talking about.	I didnt know kyeyali ayogerako.
A dead shark washed up on the beach.	Shark eyafa yanaazibwa ku bbiici.
Subjects were shown a cup of coffee.	Abaagezesebwa balagiddwa ekikopo kya kaawa.
There should be no alcohol in this place.	Mu kifo kino tekirina kubeerawo mwenge.
The news is full of lies and misinformation.	Amawulire gajjudde obulimba n’amawulire amakyamu.
The report focuses on the recent climate disaster.	Alipoota eno essira erisinga kulissa ku katyabaga k’embeera y’obudde akaakagwawo.
The man slept on the ice.	Omusajja yasula ku bbalaafu.
The doors are locked from the inside.	Enzigi zisibiddwa okuva munda.
Occasionally there are violent thunderstorms.	Oluusi n’oluusi wabaawo okubwatuka okw’amaanyi.
Some families observe vegan foods.	Amaka agamu geetegereza emmere etali ya mmere.
The vote to repeal was unanimous.	Akalulu k’okusazaamu kabaddemu nga tewali akuba ku mukono.
His hips move smoothly from side to side.	Ebisambi bye bitambula bulungi okuva ku ludda olumu okudda ku lulala.
She wraps her arms around him.	Amuzinga emikono gye.
If the door is closed, please knock.	Oluggi bwe luba nga luggaddwa, nsaba okonkone.
The invaders captured five villages in three days.	Abalumbaganyi baawamba ebyalo bitaano mu nnaku ssatu.
Three rivers surround the island.	Emigga esatu zeetoolodde ekizinga kino.
She did nothing to prepare food for her children.	Teyakola kintu kyonna okutegekera abaana be emmere.
This is the building where it happened.	Kino kye kizimbe mwe kyabadde.
Earthquakes are common in this area.	Musisi atera okugwa mu kitundu kino.
I'll take her home now.	Nja kumutwala awaka kati.
Don’t worry, the photos are safe.	Teweeraliikiriranga, ebifaananyi tebiriiko bulabe.
I was shocked by their courage.	Nakwatibwa ensonyi olw’obuvumu bwabwe.
Pull the fabric, gently removing it.	Sika olugoye, ng’oluggyamu mpola.
The job market is crowded.	Akatale k’emirimu kajjudde.
He gave her a dozen red roses.	Yamuwadde roses emmyufu daziini.
They got married a month ago.	Bano baafumbiriganwa omwezi gumu emabega.
Water gushed from his broken pipe.	Amazzi gaakulukuta okuva mu payipu ye eyamenyese.
The decision was made unanimously.	Okusalawo kwakoleddwa awatali kuwakanya.
The bear ate with its front paws.	Eddubu lyalya n’ebigere byalyo eby’omu maaso.
The room was built in five days.	Ekisenge kino kyazimbibwa mu nnaku ttaano.
Don't talk about him.	Tomwogerako.
Another wild boar is nearby.	Embizzi endala ey’omu nsiko eri kumpi awo.
The monkey tried to hide his banana.	Enkima yagezaako okukweka ebijanjaalo bye.
He worried that his life had led to loneliness.	Yali mweraliikirivu nti obulamu bwe bwamuleetedde okubeera yekka.
Always remember what your goal is.	Bulijjo kijjukire ekiruubirirwa kyo kye kiri.
The computer defeated him at chess.	Kompyuta yamuwangula mu chess.
I poured through the whole book.	Nayiwa amazzi mu kitabo kyonna.
He saw the boy.	Yalaba omulenzi oyo.
There will be many changes in this area.	Wajja kubaawo enkyukakyuka nnyingi mu kitundu kino.
This is usually high in salt.	Kino kitera okubaamu omunnyo mungi.
He's a dedicated and treated his employees with respect.	He's a dedicated era yayisa abakozi be mu kitiibwa.
This would make an interesting picture.	Kino kyandifudde ekifaananyi ekinyuvu.
People here think air travel is unsafe.	Abantu wano balowooza nti okutambula mu nnyonyi tekirina bukuumi.
These divisions will be difficult to erase.	Enjawukana zino zijja kuba nzibu okuzisazaamu.
She rested her face on his hand.	Yawummuza ffeesi ye ku mukono gwe.
The clock makes the clock.	Essaawa ekola essaawa.
He lived a very long life.	Yawangaala obulamu obuwanvu ennyo.
The mind cannot think independently of the body.	Ebirowoozo tebisobola kulowooza nga byetongodde okuva ku mubiri.
This is a deterrent.	Kino kiziyiza.
Add enough salt for salty tasting meat.	Oteekamu omunnyo ogumala ennyama ewooma omunnyo.
For your dinner, how about steak?	Ku kijjulo kyo, ate steak?
The subject often mentions his ex-girlfriend.	Ensonga etera okwogera ku eyali muganzi we.
After much difficulty, we finally reached the house.	Oluvannyuma lw’okukaluubirirwa ennyo, twamaliriza nga tutuuse mu nnyumba.
There was a commotion in the courtroom.	Wabaddewo akajagalalo mu kkooti.
The favorite to win.	Omuganzi okuwangula.
Try not to enter that door.	Fuba obutayingira mu mulyango ogwo.
Having been given this assignment, they found it easy.	Olw’okuba baali baweereddwa omulimu guno, baasanga nga kyangu.
You learn the meaning of the story, bit by bit.	Oyiga amakulu g’emboozi, katono katono.
Garbage has accumulated in landfills.	Kasasiro akuŋŋaanyiziddwa mu bifo awasuulibwa kasasiro.
The ancients had a great respect for medicine.	Ab’edda baalina ekitiibwa kinene eri eddagala.
Shower with hot and cold water.	Shower erimu amazzi agookya n’agannyogoga.
Researchers conducted a variety of studies.	Abanoonyereza baakola okunoonyereza okw’enjawulo.
Try to avoid plastic.	Fuba okwewala obuveera.
Antonella runs fast.	Antonella adduka ku sipiidi.
The population of our city is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kyaffe gweyongera buli lukya.
There was a burning smell left behind.	Emabega waali wasigaddewo akawoowo akaayaka.
The man looked at the picture on the table.	Omusajja yatunuulira ekifaananyi ekyali ku mmeeza.
This type of membership offers discounts at supermarkets.	Obwammemba obw’ekika kino buwa ebisaanyizo ku supamaketi.
The tends to get in trouble during midsummer.	The atera okufuna obuzibu mu biseera by’omusana ogw’omu makkati.
My brother got into a public fight.	Muganda wange yafuna olutalo mu lujjudde.
Australia’s tourism industry is in crisis.	Eby’obulambuzi mu Australia biri mu kattu.
It’s good to be like that.	Kirungi okubeera bw’otyo.
They are forced to work in poor conditions.	Bawaliriziddwa okukola mu mbeera embi.
Tall buildings are often described as symbols of a city’s strength.	Ebizimbe ebiwanvu bitera okunnyonnyolwa ng’obubonero obulaga amaanyi g’ekibuga.
Be careful not to drop the glass.	Weegendereze obutasuula giraasi.
There is usually a party to celebrate the occasion.	Ebiseera ebisinga wabaawo akabaga okujaguza omukolo.
His hair was long, dark and straight.	Enviiri ze zaali mpanvu, nga ziddugavu ate nga zigoloddwa.
His army grew to over a million men.	Eggye lye lyakula ne lituuka ku basajja abasukka mu bukadde.
My boat has been repaired.	Eryato lyange liddaabiriziddwa.
We talked for hours.	Twanyumya okumala essaawa eziwera.
The noblewoman was delighted.	Omukazi ow’ekitiibwa yasanyuka nnyo.
All buses were sent downtown.	Bbaasi zonna zaasindikiddwa mu kibuga wakati.
On his way home from work, he stopped for gasoline.	Bwe yali akomyewo okuva ku mulimu, yayimirira okunoonya petulooli.
Do not stand near the mirror.	Toyimirira kumpi n’endabirwamu.
Government actions are oppressive.	Ebikolwa bya gavumenti binyigiriza.
We drank coffee and talked.	Twanywa kaawa nga bwe tunyumya.
The long hours on his feet had taken their toll.	Essaawa empanvu ng’ali ku bigere bye zaali zifuddeyo.
When a person is in danger.	Omuntu bw’aba mu kabi.
People all over the world celebrated the victory.	Abantu mu nsi yonna bajaguzza obuwanguzi.
Time stood still.	Ebiseera byayimirira nga biyimiridde.
They waited long for the bus.	Baalindirira nnyo bbaasi.
A stone wall protected the garden.	Bbugwe ow’amayinja yakuuma olusuku olwo.
His father was a journalist, as was his grandfather.	Kitaawe yali munnamawulire, era ne jjajjaawe bwe yali.
I have three glasses.	Nnina egiraasi ssatu.
These new styles of music became very popular.	Emisono gino emipya egy’okuyimba gyafuuka gya ttutumu nnyo.
He fell to the floor in silence.	Yagwa wansi mu kasirise.
I love being outdoors.	Njagala nnyo okubeera ebweru.
A villager can tell you how to reach them.	Omutuuze w’oku kyalo asobola okukubuulira engeri gy’oyinza okubatuukako.
The world is like this.	Ensi bweti.
A quick walk would clear your head.	Okutambula okw’amangu kwandirongozezza omutwe gwo.
His body was found in the woods.	Omulambo gwe gwazuuliddwa mu nsiko.
The experienced tractor driver shook his head.	Omuvuzi wa tulakita omukugu yanyeenyezza omutwe.
Your mother promised you that you would be happy.	Maama wo yakusuubiza nti ojja kusanyuka.
Many people think that nations have nuclear weapons.	Abantu bangi balowooza nti amawanga galina ebyokulwanyisa bya nukiriya.
In the midst of the scandal, he resigned.	Mu mivuyo gino, yalekulidde.
The mayor of this city is highly respected.	Meeya w’ekibuga kino aweebwa ekitiibwa kinene.
The plane exploded with a loud crack.	Ennyonyi eno yabwatuka n’enjatika ey’amaanyi.
She was all in black, from the jacket to the trousers.	Byonna yabadde mu biddugavu, okuva ku jaketi okutuuka ku bbulawuzi.
The environment has become a major concern.	Obutonde bw’ensi bufuuse ekintu ekisinga okweraliikiriza.
He's out of his mind.	Avudde mu birowoozo bye.
Do you still need more eggs?	Okyetaaga amagi amalala?
Noah built an ark to save his family.	Nuuwa yazimba eryato okusobola okutaasa ab’omu maka ge.
Today, vowels offer a variety of problems.	Leero, ennukuta ensirifu zikuwa ebizibu eby’enjawulo.
The tomato plant thrives in warm temperatures.	Ekimera ky’ennyaanya kikula bulungi mu bbugumu ery’ebbugumu.
Villagers are outraged by the floods.	Abatuuze b’oku kyalo amataba gano gavudde mu mbeera.
Space travel depends on communication satellites.	Okutambula mu bwengula kwesigamye ku sseetilayiti z’empuliziganya.
We don’t have enough resources	Tetulina bikozesebwa bimala
When the cakes are baked there should be color.	Keeki bwe zifumbibwa wandibaddewo langi.
When was the last time you laughed?	Ddi lwe wasembayo okuseka?
Most people are satisfied with their current situation.	Abantu abasinga obungi bamativu n’embeera gye balimu kati.
Now more than thirty people were there.	Kati abantu abasoba mu makumi asatu abaaliwo.
Winning the gold medal.	Okuwangula omudaali gwa zaabu.
This medicine will soothe the stomach.	Eddagala lino lijja kukkakkanya olubuto.
Ginger tea, lime and ice.	Caayi w’entungo, lime ne ice.
Before he died, he dictated his will.	Nga tannafa, yalagira ekiraamo kye.
When he arrived, the police were already there.	Bwe yatuuse nga poliisi yabaddewo dda.
They fear their businesses will be severely affected.	Bano batya nti bizinensi zaabwe zijja kukosebwa nnyo.
He was arrested on suspicion of malicious damage to property.	Ono yakwatiddwa ku misango gy’okwonoona ebintu mu ngeri embi.
The rose petals slowly slid across the ground.	Ebimuli bya rose byaseeyeeya mpola ku ttaka.
The bride entered the temple.	Omugole yayingira mu yeekaalu.
Living in a damp house can lead to health problems.	Okubeera mu nnyumba ennyogovu kiyinza okuvaako obuzibu bw’ebyobulamu.
The advent of electricity has changed the way people work.	Okujja kw’amasannyalaze kukyusizza engeri abantu gye bakoleramu.
Plenty of water is needed to grow crops.	Amazzi amangi geetaagisa okulima ebirime.
The radio debate covered a range of issues.	Okukubaganya ebirowoozo ku leediyo kwayogeddeko ku nsonga ezitali zimu.
The trees are still bare, but spring has finally arrived.	Emiti gikyali bwereere, naye ensulo emaze okutuuka.
Such stories are widespread	Emboozi ng’ezo zibunye wonna
There was a howling wind that night.	Waaliwo empewo eyali ewuuma ekiro ekyo.
He failed his driving test on his third attempt.	Yalemereddwa okugezesebwa kwe okw’okuvuga mmotoka ku mulundi ogw’okusatu gwe yagezezzaako.
The majority were in favor of cutting spending.	Abasinga obungi baali bawagira okusala ku nsaasaanya.
Death benefits are regulated at the federal level.	Emiganyulo gy’okufa gifugibwa ku mutendera gwa federo.
This area is invincible.	Ekitundu kino tekiwangulwa.
There is only one bathroom.	Waliwo ekisenge kimu kyokka eky’okunaabiramu.
Someone stole his medal.	Waliwo eyamubbyeko omudaali.
The team already had a plan.	Ttiimu eno yalina dda pulaani.
Drive slowly and carefully.	Vuga mpola era n’obwegendereza.
The tunnel exit is between here and there.	Omukutu ogufuluma mu tunnel guli wakati wa wano ne wali.
The genetic structure of this species is very complex.	Ensengeka y’obuzaale bw’ekika kino nzibu nnyo.
Politicians and judges are corrupt for money.	Bannabyabufuzi nâ€TMabalamuzi bâ€TMenguzi olwâ€TMensimbi.
An abortionist receives a few dollars from each procedure.	Omusawo aggyamu embuto afuna ddoola ntono okuva mu buli nkola.
Efforts should be made to identify the responsible bacteria.	Kaweefube alina okukolebwa okuzuula obuwuka obuvunaanyizibwa.
He said both were armed with knives.	Yategeezezza nti bombi baabadde bakutte ebiso.
He gripped his scepter tightly.	Yakwata nnyo omuggo gwe ogw’obwakabaka.
Rainfall is higher in summer than in winter.	Enkuba etonnya nnyo mu biseera by’obutiti okusinga mu biseera eby’obutiti.
The farmer employed someone to hand out leaflets.	Omulimi yakozesa omuntu okugaba obupapula.
They were established here centuries ago.	Zaatandikibwawo wano ebyasa bingi emabega.
The population is declining.	Omuwendo gw’abantu gukendeera.
Those men are dirty and uncaring.	Abasajja abo bacaafu era tebalabirira.
The seventeenth century was a time of many political changes.	Ekyasa eky’ekkumi n’omusanvu kyali kiseera kya nkyukakyuka nnyingi mu by’obufuzi.
Terrible weather has hit the area this week.	Obudde obw’entiisa bukubye ekitundu kino wiiki eno.
Adding new employees to the team.	Okwongera abakozi abapya ku ttiimu.
It was impossible to understand their speech.	Kyali tekisoboka kutegeera kwogera kwabwe.
These scientific advances will be beneficial.	Enkulaakulana zino eza ssaayansi zijja kuba za muganyulo.
Distillation is a process that separates substances.	Okufuumuula (distillation) nkola eyawula ebintu.
His secretary was tall and thin.	Omuwandiisi we yali muwanvu era nga mugonvu.
The performances were exemplary.	Ebivvulu byabadde bya kyakulabirako.
He smoked his pipe for relief.	Yafuuwa payipu ye olw’okuwummulamu.
He pushed the door open and stepped inside.	Yasika oluggi ne luggulawo n’ayingira.
They will spend the weekend with their grandparents.	Wiikendi bagenda kumala ne bajjajjaabwe.
Some people think life on another planet is possible.	Abantu abamu balowooza nti obulamu ku nsi endala busoboka.
A cloud of dust rose and fell with the wind.	Ekire ky’enfuufu kyasituka ne kigwa wamu n’empewo.
He tried hard to hide his grief.	Yagezaako nnyo okukweka ennaku ye.
Maternal illness is primarily a result of stress.	Obulwadde bwa maama okusinga buva ku situleesi.
Place the triangle coordinates of the points.	Teeka enjuyi essatu ensengekera z’ensonga.
The fall of the wall was peaceful.	Okugwa kwa bbugwe kwali kwa mirembe.
The people in this area are well known for their textiles.	Abantu mu kitundu kino bamanyiddwa nnyo olw’okukola engoye.
Is nuclear power a safe source of energy?	Amasannyalaze ga nukiriya nsibuko ya maanyi etaliimu bulabe?
Wine is enjoyed by many nationalities, rich and poor.	Wine anyumirwa nnyo amawanga mangi, abagagga n’abaavu.
The leader tried different methods.	Omukulembeze yagezesa enkola ez’enjawulo.
The city is notorious for its traffic congestion.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’omugotteko gw’ebidduka.
His little body still bore the marks of the whip.	Omubiri gwe omutono gwali gukyalina obubonero bw’ekibookisi.
They found many differences in the distribution of photosynthetic genes.	Bazudde enjawulo nnyingi mu kusaasaanya obuzaale bw’okukola ekitangaala.
We need to prepare well for the next election.	Tulina okwetegekera obulungi akalulu akaddako.
Our country is well known for its healthcare.	Eggwanga lyaffe limanyiddwa nnyo olw’ebyobulamu.
He usually starts his day with a shower, .	Atera okutandika olunaku lwe ng’anaaba, .
Each signal flashes two white lights.	Buli siginiini ekuba amataala abiri enjeru.
Here the farmers grow cotton, rice, and tomatoes.	Wano abalimi balimira ppamba, omuceere, n’ennyaanya.
A place of great natural beauty.	Ekifo eky’obulungi obw’obutonde obw’amaanyi.
Vegetables were piled high on the kitchen counter.	Enva zaali zitumbidde waggulu ku kkawunta y’omu ffumbiro.
He was determined to finish the job on time.	Yali mumalirivu okumaliriza omulimu guno mu budde.
The child wiggled, trying to get out of his arms.	Omwana yawuubaala ng’agezaako okuva mu mikono gye.
The surgeon removed the cancerous growth.	Omusawo eyalongoosa yaggyawo ekikula kya kookolo.
Still, it came out cheaper than expected.	Wadde kyali kityo, yafulumanga ku buseere okusinga bwe yali asuubira.
The thief broke in, and was arrested.	Omubbi yamenya, ne bamukwata.
This area once suffered from war, but now it is at peace.	Ekitundu kino edda kyali kibonaabona olw’entalo, naye kati kirimu mirembe.
Luck prefers heroes.	Omukisa gusinga kwagala bazira.
Luxury buildings surround the beach.	Ebizimbe eby’ebbeeyi byetoolodde olubalama lw’ennyanja.
The subway was very busy today.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka oluli wansi w’ettaka lwabadde lujjudde nnyo olwaleero.
The men rested for a few minutes.	Abasajja bano baawummuddemu eddakiika ntono.
The wind knocked the papers off the table.	Empewo yakuba empapula okuva ku mmeeza.
He ate a shiny sandwich.	Yalya sandwich eyakaayakana.
City officials have invested heavily in new technology.	Abakulira ekibuga batadde ssente nnyingi mu tekinologiya omupya.
The experiment will continue for eight days.	Okugezesa kuno kugenda kugenda mu maaso okumala ennaku munaana.
Cotton plants produce lint.	Ebimera bya ppamba bikola ekiwuzi ekiyitibwa lint.
My depression gradually worsened.	Okwennyamira kwange kweyongera mpolampola.
They tried to save as many endangered species as possible.	Baagezaako okutaasa ebika by’ebisolo bingi ebiri mu katyabaga k’okusaanawo nga bwe kisoboka.
He quietly hid in the church.	Yeekukumye mu kkanisa mu kasirise.
The park is home to several monuments and memorials.	Paaka eno erimu ebijjukizo n’ebijjukizo ebiwerako.
Traveling costs money.	Okutambula kumalawo ssente.
Many people complained that he was not doing well.	Abantu bangi beemulugunya nti yali takola bulungi.
We chased the thief through the woods.	Twagoba omubbi nga tuyita mu nsiko.
He grew up in a traditional environment.	Yakulira mu mbeera ey’ekinnansi.
There has been an increasing number of suicides.	Wabaddewo omuwendo gw’abantu abeetuga ogweyongera buli lukya.
The village chairman has tried to mobilize people in his village.	Ssentebe w’ekyalo agezezzaako okukunga abantu ku kyalo kye.
Authorities have announced plans to cut funding.	Ab’obuyinza balangiridde enteekateeka z’okusala ku nsimbi eziweebwayo.
The device has a shelf life of three years.	Ekyuma kino kiwangaala emyaka esatu.
The battle-weary filed past the tent.	Abaakooye olutalo baafaayira nga bayita ku weema.
The body lay on the sand.	Omulambo gwagalamidde ku musenyu.
The city has been growing steadily in recent years.	Ekibuga kino kibadde kikula buli lukya mu myaka egiyise.
This will become normal behavior.	Kino kijja kufuuka empisa eya bulijjo.
Several large mountains are near the town.	Ensozi ennene eziwerako ziri kumpi n’ekibuga kino.
Pick up the two bags and bring them to me.	Situla ensawo ebbiri ozindeeze gye ndi.
The Emperor had three sons.	Empula yalina abaana basatu ab’obulenzi.
The ant-eater protected its home.	Ensolo eyali erya enseenene yakuuma amaka gaayo.
The river flows through several historic towns.	Omugga guno gukulukuta mu bibuga ebiwerako eby’ebyafaayo.
The house burns down.	Ennyumba eyokya n’egwa.
Have a nice day.	Nkwagaliza olunaku olulungi.
The burden of proof	Omugugu gw’obukakafu
The birds were singing loudly.	Ebinyonyi byali biyimba nnyo.
In winter, sheep lose their wool.	Mu biseera eby’obutiti, endiga zifiirwa ebyoya byazo.
An espresso machine can be used to make espresso.	Ekyuma ekikuba espresso osobola okukikozesa okukola espresso.
A little rain didn’t stop people from coming.	Enkuba entonotono teyalemesa bantu kujja.
Soldering must be done carefully.	Okusoda kulina okukolebwa n’obwegendereza.
The soldiers walked stealthily through the dense forest.	Abaserikale baatambula mu bubba nga bayita mu kibira ekinene.
Books can be read, but pictures cannot be painted.	Ebitabo bisobola okusomebwa, naye ebifaananyi tebisobola kusiigibwa langi.
Someone woke up.	Waliwo eyazuukuka.
He stretches, turns and swings.	Agolola, akyuka era n’awuubaala.
You can explore this famous city easily.	Osobola okulambula ekibuga kino ekimanyiddwa ennyo mu ngeri ennyangu.
Spring is a quiet time.	Ensulo kiseera kya kimpowooze.
The sun sinks below the hill and night falls.	Enjuba ebbira wansi w’olusozi era ekiro ne kigwa.
The dish is seasoned with thyme.	Essowaani eno bagiteekamu thyme.
The public library is a very crowded place.	Etterekero ly’ebitabo ery’olukale kifo kya bantu bangi nnyo.
The prophets foretell doom and gloom.	Bannabbi balagula okuzikirira n’okuzikirizibwa.
These methods can be changed.	Enkola zino zisobola okukyusibwa.
It was inhabited by various tribes.	Kyali kituuliddwamu ebika eby’enjawulo.
A remarkable study showed that global warming was happening.	Okunoonyereza okwakolebwa okw’ekitalo kwalaga nti okubuguma kw’ensi kwali kugenda mu maaso.
So the wise old woman counted out three cents.	Kale omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
They were magnificent.	Zaali za kitiibwa nnyo.
The ticket booth was inside the train station.	Ekifo we baali bagenda okugula tikiti kyali munda mu siteegi y’eggaali y’omukka.
He was worried about doing nothing.	Yali mweraliikirivu olw’obutakola kintu kyonna.
He hated her for betraying him.	Yamukyawa olw’okumulyamu olukwe.
A castle on top of a hill.	Olubiri oluli waggulu ku lusozi.
The horses were used to running wild.	Embalaasi zaali zimanyidde okudduka mu nsiko.
The alarm went off.	Alamu yavuga.
The dog sat on the porch.	Embwa yatuula ku mbalaza.
Music is a unique way to express yourself.	Omuziki ngeri ya njawulo ey’okweyolekamu.
The dry season has worn pastures.	Ekiseera ekikalu kiwoze amalundiro.
His eyes were cold and piercing.	Amaaso ge gaali gannyogoga era nga gafumita.
Her hair fell past her shoulders.	Enviiri ze ne zigwa nga ziyita ku bibegabega bye.
The sound of screeching glass woke her up.	Eddoboozi ly’endabirwamu ezaali zikuba enduulu lyamuzuukusa.
He came to admire his new manhood.	Yajja okwegomba obusajja bwe obupya.
See if each statement is true.	Laba oba buli kigambo kituufu.
A coat of many colors.	Ekkooti eya langi nnyingi.
The Prime Minister traveled from village to village.	Ssaabaminisita yatambula okuva ku kyalo ku kyalo.
The match was stopped by the referee.	Omupiira gwayimiriziddwa ddiifiri.
The tickets were a hot topic among fans.	Tikiti zino zaali za bbugumu mu bawagizi.
The patient coughed violently, his chest tightened even more.	Omulwadde yasesema nnyo, ekifuba kye ne kyeyongera okunywezebwa.
The villagers refused to cooperate.	Abatuuze ku kyalo kino bagaanye okukolagana.
The mechanical system closed the door.	Enkola y’okukanika yaggalawo oluggi.
Most of the rainfall occurs in spring and early summer.	Enkuba ezisinga zibeera mu biseera by’omusana n’okutandika kw’obutiti.
Your homework is late.	Omulimu gwo ogw’awaka gulwawo.
The atmosphere of the room was breathtaking.	Embeera y’ekisenge ekyo yali ewunyiriza.
I don’t have to sew, paint or draw.	Sirina kutunga, kusiiga oba kukuba bifaananyi.
He treated him like a son.	Yamutwala ng’omwana omulenzi.
Negotiators can still agree.	Abateesa bakyasobola kukkiriziganya.
Ray greeted a few friends.	Ray yalamusa mikwano gye emitonotono.
What will life be like in another hundred years?	Obulamu bunaabanga butya mu myaka emirala kikumi?
The road is narrow.	Oluguudo luno lufunda.
He initially refused to accept his sentence.	Yasoose kugaana kukkiriza kibonerezo kye.
But all around him, he saw people behaving differently.	Naye wonna we yali amwetoolodde, yalaba abantu nga beeyisa mu ngeri ey’enjawulo.
This phenomenon is responsible for holding galaxies together.	Ekintu kino kye kivunaanyizibwa ku kukwata awamu ebibinja by’emmunyeenye.
Stand up straight, he said.	Yimirirako butereevu, bwe yagambye.
He examined his nails with hostility.	Yakebera emisumaali gye n’obulabe.
Drop the flowers into the water without soaking them.	Ebimuli bisuule mu mazzi nga tobinyiga.
He happened to look very angry.	Yatuuka ng’alabika ng’anyiize nnyo.
He was fired for wrongdoing.	Yagobwa ku bikolwa ebikyamu.
The image of her husband appeared between her fingers.	Ekifaananyi kya bba kyalabika wakati w’engalo ze.
A sting of fear coursed through his veins.	Ensigo y’okutya yayita mu misuwa gye.
The moon was shining brightly that night.	Omwezi gwali gwaka nnyo ekiro ekyo.
The director decided that the outcome should be decided immediately.	Dayirekita yasazeewo nti ebinaavaamu bisalewo mu bwangu.
The quake was felt around the world.	Musisi ono yawuliddwa okwetooloola ensi yonna.
This area is densely populated.	Ekitundu kino kirimu abantu bangi.
He was a steady worker.	Yali mukozi omunywevu.
The road was built many years ago.	Oluguudo luno lwazimbibwa emyaka mingi emabega.
Cows and goats grazed on green grass.	Ente n’embuzi byaliiranga ku muddo omubisi.
The college is committed to providing quality education.	Ettendekero lino lyewaddeyo okuwa obuyigirize obw’omutindo.
A pipe burst and flooded the basement.	Payipu yakutuse n’ebooga mu kisenge ekya wansi.
How do you cook rice?	Ofumba otya omuceere?
These hills are habitat for animals.	Obusozi buno bifo ebisolo mwe bibeera.
The sofa is new and has modern upholstery.	Sofa eno mpya era ng’erina ebisenge eby’omulembe.
The athletes were applauded loudly.	Bannabyamizannyo baakubiddwa enduulu ey’amaanyi.
They say dogs are independent creatures.	Bagamba nti embwa bitonde ebyetongodde.
A colorful annual event.	Omukolo ogwa buli mwaka ogwa langi ez’enjawulo.
The bucket was too heavy for me to lift.	Ekibbo kyali kizitowa nnyo nga sisobola kusitula.
We will try to answer the difficult questions.	Tujja kugezaako okuddamu ebibuuzo ebizibu.
Order slowly with careful speech.	Lagira mpola ng’oyogera n’obwegendereza.
And they all bowed their heads.	Bonna ne bafukamira.
A bird flew out of a bare tree.	Ekinyonyi kyabuuka okuva mu muti ogw’obwereere.
At first, there was only darkness.	Mu kusooka, waaliwo ekizikiza kyokka.
In the evening they stay at home.	Akawungeezi basula waka.
The child screamed in pain.	Omwana yakuba enduulu olw’obulumi.
The businessman was shrewd and rude.	Omusuubuzi oyo yali wa magezi era nga talina mpisa.
The gymnasium was only open after school hours.	Gymnasium eno yabadde eggulwawo oluvannyuma lw’essaawa z’essomero zokka.
Forest fires have created a serious problem.	Omuliro gw’ebibira guleese ekizibu eky’amaanyi.
Two students were killed.	Abayizi babiri battiddwa.
These animals crawl in the grass in search of food.	Ebisolo bino byekulukuunya mu muddo okunoonya emmere.
The sentence contains charges	Sentensi erimu emisango
A great many prisoners have been taken.	Abasibe bangi nnyo batwaliddwa.
The region is famous for its citrus fruits.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebibala byakyo ebiyitibwa citrus.
The sound came from a broken bottle.	Eddoboozi lyava mu ccupa eyamenyese.
This is the new version of the encyclopedia.	Eno ye nsengeka empya eya encyclopedia.
Almost everyone in this area is illiterate.	Kumpi buli muntu mu kitundu kino tamanyi kusoma na kuwandiika.
A lamp illuminated the room.	Ettaala yayaka ekisenge.
Four brothers sing in a quartet.	Ab’oluganda bana bayimba mu kibiina kya ‘quartet’.
Several Lions made good teams.	Empologoma eziwerako zaakolanga ttiimu ennungi.
Well, it’s true that he’s selfish.	Well, kituufu nti ye yeefaako yekka.
This technique requires a little skill.	Akakodyo kano keetaaga obukugu obutonotono.
Spreading across the globe, the epidemic has wiped out entire species.	Olw’okusaasaana mu nsi yonna, ssennyiga ono asaanyizzaawo ebika by’ebisolo byonna.
Be careful when driving.	Weegendereze ng’ovuga.
A growing industry for some time now.	Amakolero agakula okumala ekiseera kati.
He worked as the ambassador’s private secretary.	Yakola nga omuwandiisi wa ambasada ow’obwannannyini.
Other links were here.	Enkolagana endala zaali wano.
The government opposed their plans.	Gavumenti yawakanya enteekateeka zaabwe.
I was almost crushed to death.	Nnali katono okubetentebwa ne nfa.
We can see what might have happened.	Tusobola okulaba ekiyinza okuba nga kyaliwo.
Interest rates are likely to rise shortly.	Amagoba golekedde okulinnya mu bbanga ttono.
Shells began to explode outside his house.	Ebikompola byatandika okubwatuka wabweru w’ennyumba ye.
Each contains dozens of cookies.	Buli emu erimu amakumi ga kuki.
He walked cautiously, afraid of a trap.	Yatambula n’obwegendereza, ng’atya omutego.
It kicks the tires to make sure they are inflated up.	Kikuba emipiira okukakasa nti gifuuwa empewo waggulu.
Notice the small print.	Weetegereze obuwandiike obutonotono.
To their surprise, their classmate stood up.	Ekyewuunyisa, munnaabwe mu kibiina yayimirira.
Children double in birth weight in their second year.	Abaana bakula emirundi ebiri mu buzito bw’okuzaalibwa mu mwaka gwabwe ogw’okubiri.
Today, tomatoes have been doing much better than sweet potatoes.	Leero, ennyaanya zibadde zikola bulungi nnyo okusinga muwogo.
Precious jewels were distributed among the royal family.	Amayinja ag’omuwendo ag’omuwendo gaagabanyizibwa mu maka g’obwakabaka.
Increased fossil fuel production drove the rise.	Okweyongera kw’amafuta g’ebintu ebikadde kwe kwavuddeko okulinnya kuno.
The population of the village is about seven hundred persons.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo kino guli wakati w’abantu ebikumi musanvu.
No one is better than a big boss.	Tewali asinga bboosi munene.
An elderly woman has been in critical condition with pneumonia.	Omukyala omukadde abadde mu mbeera mbi ng’alina ekifuba.
We stood together in silence.	Twayimirira wamu nga tusirise.
Once a desert, now a green space	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi
Camels grow a lot of fat in this area.	Eŋŋamira zikula amasavu mangi mu kitundu kino.
We could see tables piled with books.	Twali tulaba emmeeza nga zitumbidde ebitabo.
Try to bite.	Gezaako okuluma.
Lifelines are down.	Layini z’amasannyalaze obulamu zigudde wansi.
Decomposition is a complex process.	Okuvunda nkola nzibu nnyo.
Investigators scoured villages for clues.	Bambega baasikambula ebyalo okufuna obubonero.
Place each glass on a coaster.	Buli giraasi giteeke ku coaster.
The results were not satisfactory.	Ebyavuddemu tebyamatiza.
I feel sure someone will have an answer.	Mpulira nga nkakasa nti waliwo ajja kuba n’eky’okuddamu.
The council meeting was packed.	Olukiiko lw’olukiiko lwabadde lujjudde abantu.
This dancer’s performance was her best yet.	Omuzinyi ono gwe yabadde akola gwe gwabadde ogusinga obulungi n’okutuusa kati.
Toilets are the only way we can dispose of garbage.	Kaabuyonjo y’engeri yokka gye tuyinza okusuulamu kasasiro.
The elevator door closed silently.	Oluggi lwa lifuti lwaggalawo mu kasirise.
The paper refused to publish my column.	Olupapula lwagaana okufulumya omuko gwange.
His older brother made such careless mistakes.	Mukulu we yakola ensobi ng’ezo ez’obutafaayo.
Nothing was being stolen.	Tewali kyali kibbibwa.
The absent husband sent his wife a telegram.	Omwami eyali taliiwo yaweereza mukyala we telegram.
Tiles are replaced every three years.	Tiles zikyusibwa buli luvannyuma lwa myaka esatu.
The apartment has two bedrooms.	Omuzigo guno gulimu ebisenge bibiri.
If those people are of the race in question, say so.	Abantu abo bwe baba ba ggwanga eryogerwako, gamba bw’otyo.
The villages are peaceful.	Ebyalo bya mirembe.
I threw the balls to a friend.	Emipiira nagisuula eri mukwano gwange.
The girl’s beautiful smile lit up the room.	Akamwenyumwenyu k’omuwala akalungi kaayaka ekisenge.
The terrorists managed to enter the building.	Abatujju basobodde okuyingira ekizimbe kino.
Be sure to lock your front door.	Kakasa nti osiba oluggi lwo olw’emmanju.
The building was severely damaged by the explosion.	Ekizimbe kino kyali kyonoonese nnyo olw’okubwatuka.
The injured party must prove incapacity.	Omuntu alumiziddwa alina okulaga nti tasobola kukola.
Appearance isn’t everything.	Endabika si buli kimu.
I had never heard of this temple.	Nze nali siwulirangako ku yeekaalu eno.
I will enroll you in this course.	Nja kukuwandiisa mu musomo guno.
It sits precariously on a hill.	Etudde mu ngeri etategeerekeka ku lusozi.
This problem is not new, but it is now a global problem.	Ekizibu kino si kipya, naye kati kizibu kya nsi yonna.
They sang a traditional song.	Baayimbye oluyimba olw’ekinnansi.
Some of these words are very rare.	Ebimu ku bigambo bino biba bya bbula nnyo.
The capital is well known for its museums.	Ekibuga kino ekikulu kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’edda.
He got up and left the room.	Yasituka n’afuluma ekisenge.
His speech drew thunderous applause.	Okwogera kwe kwaleetawo emizira egy’amaanyi.
A stranger passed by with a simple request.	Omusajja gwe yali tamanyi yayitawo n’okusaba okw’enjawulo.
His neighbors marvel at his wealth.	Baliraanwa be beewuunya obugagga bwe.
The wooden bench there was uncomfortable.	Entebe ey’embaawo eyali eyo yali tenyuma.
After buying a loaf of bread, he crossed the street	Oluvannyuma lw’okugula omugaati, yasala ekkubo
Few journalists reported in detail.	Bannamawulire batono abaategeezezza mu bujjuvu.
The dispute is between the president and the first lady.	Enkaayana eri wakati wa pulezidenti ne first lady.
An eerie silence had fallen over the office.	Akasiriikiriro ak’entiisa kaali kagudde ku ofiisi.
He surveyed the entire city with a magnifying glass.	Yakebera ekibuga kyonna ng’akozesa endabirwamu enkulu.
The solution was to use the chemical method.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyali kya kukozesa nkola ya kemiko.
Many couples have difficulty getting pregnant.	Abafumbo bangi bafuna obuzibu okufuna olubuto.
Research shows that locusts are harmful to crops.	Okunoonyereza kulaga nti enzige za bulabe eri ebirime.
We believe they will successfully reach the top.	Tukkiriza nti bajja kutuuka bulungi ku ntikko.
The change hopes to provide much-needed relief.	Enkyukakyuka eno esuubira okuwa obuweerero obwetaagisa ennyo.
He doesn’t know how to use a fax machine.	Tamanyi ngeri ya kukozesa kyuma kya fakisi.
Don’t make such a fuss about it, he said.	Tokola kavuyo ng’okwo ku nsonga eno, bwe yagambye.
A diver searches for whales in the deep sea.	Omuvubi anoonya ennyanja ekika kya whale mu nnyanja enzito.
These components vary by function.	Ebitundu bino byawukana okusinziira ku mulimu gwe bakola.
He told her what he wanted to hear.	Yamubuulira kye yali ayagala okuwulira.
The bird has completely lost its voice.	Ekinyonyi kino kifiiriddwa ddala eddoboozi.
Red waves spread across the expanse of the ocean.	Amayengo agamyufu gaasaasaana mu kifo ekinene eky’ennyanja.
We love him more than we love our parents.	Tumwagala nnyo okusinga bazadde baffe.
He bought new furniture for the living room.	Yagula ebintu ebipya eby’omu ddiiro.
When his parents returned, they were upset.	Bazadde be bwe baakomawo ne banyiiga.
He placed two fingers in the middle of the hole.	Yateeka engalo bbiri wakati mu kinnya.
We had a lot of guests.	Twalina abagenyi bangi.
The market was packed with customers.	Akatale kabadde kajjudde bakasitoma.
Region or service, each team has its own roles.	Ekitundu oba okuweereza, buli ttiimu erina emirimu gyayo.
However, the problem remains.	Kyokka obuzibu bukyaliwo.
Every day, the sea grew soupier.	Buli lunaku, ennyanja yagenda yeeyongera ssupu.
A group of three men broke history.	Ekibinja ky’abasajja basatu kyamenye ebyafaayo.
The captain makes repeated announcements to the passengers.	Kapiteeni akola okulangirira enfunda eziwera eri abasaabaze.
Water was readily available and difficult to store.	Amazzi gaali mangu okufuna era nga mazibu okutereka.
The people in this area are especially friendly.	Abantu mu kitundu kino naddala ba mukwano.
Evidence suggests that acupuncture can reduce pain.	Obujulizi bulaga nti okukuba eddagala eriweweeza ku bulwadde busobola okukendeeza ku bulumi.
Can you hear me now?	Osobola okumpulira kati?
Most animals sleep during the day.	Ebisolo ebisinga byebaka emisana.
Dependence is life for children.	Okwesigamira kuba bulamu eri abaana.
We walked south along the motorway.	Twatambula mu bukiikaddyo nga tuyita ku luguudo lw’emmotoka.
The courtroom was packed.	Ekisenge kya kkooti kyali kijjudde abantu.
The church has been standing for some time.	Ekkanisa eno emaze ebbanga ng’eyimiridde.
The high oil content of oil attracts many people.	Amafuta amangi agali mu mafuta gasikiriza abantu bangi.
Severe drought affecting the region.	Ekyeya ekingi ekikosa ekitundu kino.
The flowers on this wedding gown are gorgeous.	Ebimuli ebiri ku gomesi eno ey’embaga binyuma nnyo.
He looked around before answering.	Yatunula okwetooloola nga tannaddamu.
The tour spanned three continents.	Okulambula kuno kwabadde ku ssemazinga ssatu.
Research is currently being conducted on this problem.	Mu kiseera kino okunoonyereza kukolebwa ku kizibu kino.
One apple a day is good for health.	Obulo bumu buli lunaku bulungi eri obulamu.
There is a quiet dignity in his manner.	Waliwo ekitiibwa ekisirifu mu ngeri ye.
The thief fled when he saw police.	Omubbi yadduse bwe yalabye poliisi.
He let the brown cat out.	Yaleka embwa eya kitaka okufuluma.
The manager will discuss this with the employees.	Kino maneja ajja kukikubaganyaako ebirowoozo n’abakozi.
The forest is a symphony of strange sounds.	Ekibira kibeera symphony ya maloboozi ag’ekyewuunyo.
The factory produced towels, clothing, and other equipment.	Ekkolero eryo lyakolanga obutambaala, engoye, n’ebyuma ebirala.
We love the mix of spices and rice.	Twagala nnyo okutabula eby’akaloosa n’omuceere.
They had escaped the advancing army.	Baali basimattuse eggye eryali ligenda mu maaso.
He will be with me.	Ajja kubeera nange.
The population has been stable for the last few years.	Omuwendo gw’abantu gubadde gutebenkedde okumala emyaka egiyise.
However, it was later changed.	Kyokka oluvannyuma kyakyusibwa.
They gradually changed their shape.	Baakyusa mpolampola enkula yaabwe.
They won in fairplay.	Bawangudde mu fairplay.
I think the holidays have been good for me.	Ndowooza ennaku enkulu ebadde nnungi gyendi.
Unfortunately, the castle is located on a hill.	Ebyembi olubiri luno luli ku lusozi.
The house glowed with warmth.	Ennyumba yayakaayakana olw’ebbugumu.
A young boy was caught on video beating a frog.	Omulenzi omuto yakwatibwa mu katambi ng’akuba ekikere.
The politics of the leader is over.	Ebyobufuzi by'omukulembeze biwedde.
We climbed a desert mountain.	Twalinnya olusozi olw’eddungu.
The scientist wore thick glasses.	Munnasayansi yayambadde endabirwamu enzito.
Four men died in the crash.	Abasajja bana bafiiridde mu kabenje kano.
Nature has always fascinated us.	Obutonde bulijjo bubadde butusikiriza.
The ocean is a major source of carbon.	Ennyanja y’ensibuko enkulu eya kaboni.
The dictator was elected.	Nakyemalira yalondebwa.
He got up and walked steadily towards the new chef.	Yasituka n’atambula obutasalako ng’ayolekera omufumbi omupya.
Dismissed as a teacher for inappropriate behaviour".	Gobeddwa ng'omusomesa olw'okweyisa mu ngeri etasaana".
Many people find this annoying.	Kino abantu bangi bakisanga nga kinyiiza.
Sweetheart is the city in the desert.	Ssweeta kye kibuga ekiri mu ddungu.
Both to move	Bombi okusenguka
The chocolate melted into lava.	Chocolate yasaanuuka n’afuuka lava.
His hands and feet were covered with bruises.	Emikono gye n’ebigere byali bibikkiddwako ebiwundu.
Many cyber forest fires are intentionally set.	Omuliro gw’ebibira mungi ogw’oku yintaneeti gukutte mu bugenderevu.
They left home early, hoping to find seats.	Baava awaka nga bukyali nga basuubira okufuna ebifo.
The plague killed many people in the Middle Ages.	Kawumpuli ono yatta abantu bangi mu myaka egy’omu makkati.
In this area, a large mosque was built.	Mu kitundu kino, omuzikiti omunene gwazimbibwa.
No one in the village has a swimming pool.	Ku kyalo kino tewali muntu n’omu alina ekidiba ekiwugirwamu.
The coach was outraged.	Omutendesi yavudde mu mbeera.
Abe patiently explained the meaning behind the incredible words.	Abe yannyonnyola n’obugumiikiriza amakulu agali emabega w’ebigambo ebyo ebitali bya bulijjo.
However, the high school students did very well.	Wabula abayizi ba siniya baakola bulungi nnyo.
The officials tell their son to leave the army.	Abakungu bano bagamba mutabani waabwe okuva mu magye.
The surface of the planet is divided into several regions.	Ensi ya pulaneti eno egabanyizibwamu ebitundu ebiwerako.
A patchwork of parts	A patchwork y’ebitundu
Running away is not the answer.	Okudduka si kye kiddamu.
The government has announced new tax cuts.	Gavumenti erangiridde emisolo emipya egenda kukendeeza ku misolo.
He taught him the basics of football.	Yamuyigiriza emisingi gy’omupiira.
Avoid danger at all costs.	Weewale akabi mu ngeri yonna.
The girl's loud cries interrupted his thoughts.	Okukaaba kw’omuwala okw’amaanyi kwamusalako ebirowoozo.
The village, once so picturesque, is now barren and desolate.	Ekyalo ekyali kirabika obulungi ennyo, kati kifuuse kigumba era kifuuse matongo.
Most people can’t do that.	Abantu abasinga ekyo tebasobola kukikola.
In spring, apples turn golden.	Mu biseera by’omusana, obulo bufuuka zaabu.
The hardware is outdated.	Hardware eno evudde ku mulembe.
Don’t believe anything.	Tokkiriza kintu kyonna.
I booked a table for thirteen.	Nabookinga emmeeza ey’abantu kkumi na basatu.
She was born in a gown.	Yazaalibwa mu gomesi.
A cry of pain rose above the chaos.	Okukaaba okw’obulumi kwasituka waggulu w’akavuyo.
Education has health benefits.	Okusoma kulina emigaso eri obulamu.
It took five people to lift the stone.	Kyatwala abantu bataano okusitula ejjinja lino.
He invented a new type of bicycle.	Yayiiya ekika ky’obugaali ekipya.
They danced all night.	Baazina ekiro kyonna.
Some people believed that magic was real.	Abantu abamu baali bakkiriza nti obulogo bwa ddala.
The sun would set soon.	Enjuba yali egenda kugwa mu bbanga ttono.
Dams are used to control the flow of water.	Ebigoma bye bikozesebwa okufuga okutambula kw’amazzi.
Our position is strong right now.	Ekifo kyaffe kya maanyi mu kiseera kino.
He protects his goods.	Akuuma ebyamaguzi bye.
Without our sunlight, there would be no plants.	Singa tewaali musana gwaffe, tewandibaddewo bimera.
His opinion is often sought by politicians.	Endowooza ye etera okunoonyezebwa bannabyabufuzi.
This small kingdom is ruled by a sultan.	Obwakabaka buno obutono bufugibwa sultan.
The product has reached more than a million units.	Ekintu kino kituuse ku yuniti ezisoba mu bukadde.
The professor’s research is published in academic journals.	Okunoonyereza kwa pulofeesa ono kufulumizibwa mu bitabo by’abayivu.
Teachers should encourage artistic experimentation.	Abasomesa balina okukubiriza okugezesa mu by’emikono.
The city is divided into commercial and residential areas.	Ekibuga kino kyawuddwamu ebitundu by’ebyobusuubuzi n’eby’okusulamu.
Fire, water, and air are the best tools.	Omuliro, amazzi, n’empewo bye bikozesebwa ebisinga obulungi.
The church was destroyed by fire.	Ekkanisa eno yasaanyiziddwaawo omuliro.
We must unite to prevent corruption.	Tulina okwegatta okutangira enguzi.
I tore the sentence off the paper.	Nayuza sentensi ku lupapula.
This area is famous for bird watching.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okulaba ebinyonyi.
Leave the pine nuts whole.	Entangawuuzi za payini zireke nga zonna.
Hundreds of families live in this shanty town.	Ebikumi n’ebikumi by’amaka gabeera mu kibuga kino eky’obuyumba.
The arrival of summer meant warm weather.	Okutuuka kw’ekyeya kyali kitegeeza obudde obw’ebbugumu.
He crawled out of the ditch panting.	Yaseeyeeya okuva mu mwala ng’assa omukka.
The country is blessed with abundant water.	Eggwanga liweereddwa omukisa olw’amazzi amangi.
Many wealthy families withdrew their money.	Amaka mangi agaali gaggagga gaaggyayo ssente zaabwe.
The snow was falling lazily.	Omuzira gwali gugwa mu bugayaavu.
They go home.	Baddayo eka.
He spent hours walking in the woods.	Yamala essaawa eziwera ng’atambula mu nsiko.
Repetitive vandalism is very troublesome.	Ebikolwa eby’okwonoona ebintu ebiddiŋŋana bitawaanya nnyo.
He ran behind the column.	Yadduka emabega w’empagi.
Look inside.	Tunuulira munda.
Joe didn’t show up for dinner.	Joe teyalabikako ku kijjulo.
That’s not very good for you, young man.	Ekyo si kirungi nnyo gyoli muvubuka.
The professor suggested that students read a difficult poet.	Pulofeesa yawa amagezi abayizi basome omutontomi omuzibu.
Some varieties of apples are used for juicing.	Ebika by’obulo ebimu bikozesebwa okukola omubisi.
The drought is coming.	Ekyeya kijja.
It is said that all memories can eventually be erased.	Kigambibwa nti ebijjukizo byonna okutuuka ekiseera bisobola okusazibwamu.
I crossed the road.	Nasala ekkubo.
Unlike our brothers, our sisters do not always have the same interests.	Obutafaananako baganda baffe, bannyinaffe tebatera kwagala bintu bye bimu.
The table is made of red wood.	Emmeeza eno ekoleddwa mu mbaawo omumyufu.
The first springs were a trial run for local farmers.	Ensulo ezaasooka zaali za kugezesebwa eri abalimi b’omu kitundu.
Did you buy milk?	Wagula amata?
It’s almost time for your favorite show.	Kumpi ekiseera kituuse ku pulogulaamu gy’oyagala ennyo.
Willful violations are common.	Okumenya amateeka mu bugenderevu kya bulijjo.
The postponement of the hearing angered the public.	Okwongezaayo okuwulira omusango guno kyanyiizizza abantu.
He slowly opened the door.	Yaggulawo oluggi mpola mpola.
A vote of no confidence is scheduled.	Akalulu akalaga nti abantu tebalina bwesige kategekeddwa.
He was elected by his colleagues to serve as chairman.	Yalondebwa banne okuweereza nga ssentebe.
Why endangered species?	Lwaki bika bya nsolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo?
These decisions can affect our entire lives.	Okusalawo kuno kuyinza okukosa obulamu bwaffe bwonna.
She was elegant in her white dress.	Yali elegant mu lugoye lwe olweru.
The bishop was dressed in black.	Omulabirizi yabadde ayambadde ebyambalo ebiddugavu.
A popular tradition in the village.	Ennono emanyiddwa ennyo ku kyalo.
Hundreds watched in amazement.	Ebikumi n’ebikumi byatunuulidde nga beewuunya nnyo.
One man shouted at the soldiers.	Omusajja omu yaleekaanira abajaasi.
A variety of plants and animals.	Ebimera n’ebisolo eby’enjawulo.
The climate is extremely variable.	Embeera y’obudde ekyukakyuka nnyo.
The eagle soared majestically over the forest.	Empungu yabuuka mu ngeri ey’ekitiibwa waggulu w’ekibira.
A local group should build a new town.	Ekibinja ky’omu kitundu kisaana okuzimba ekibuga ekipya.
You have to walk carefully.	Olina okutambula n’obwegendereza.
Women had little power in the family.	Abakazi baalina obuyinza butono mu maka.
He turned the key in the lock.	Yakyusa ekisumuluzo mu kkufulu.
The soldiers marched through the narrow streets.	Abaserikale baatambula nga bayita mu nguudo enfunda.
When the engine is full, fill it with gasoline.	Yingini bw’ejjula, gijjuzemu petulooli.
Mechanization has become an indispensable part of farming.	Ebyuma bifuuse ekintu ekyetaagisa ennyo mu kulima.
You can't blame them for losing their stuff.	Tosobola kubanenya olw'okufiirwa ebintu byabwe.
They arrived late, and missed their train.	Baatuuse kikeerezi, ne basubwa eggaali y’omukka yaabwe.
This morning, the contestants prepared for the competition.	Enkya ya leero, abavuganya beetegekedde empaka zino.
The sheep roamed peacefully in the pasture, grazing.	Endiga zaali zitaayaaya mirembe mu ddundiro, nga zirya.
The government was outraged by the pollution.	Gavumenti yanyiiga olw’obucaafu buno.
He moved to a bigger city.	Yasenguka n’agenda mu kibuga ekinene.
His business was very successful.	Bizinensi ye yatuuka bulungi nnyo.
But he had been warned, and he fled like the wind.	Naye yali alabuddwa, era yadduka ng’empewo.
Always keep your room clean and tidy.	Bulijjo ekisenge kyo kikuume nga kiyonjo era nga kiyonjo.
Do not touch the glass with a dry cloth.	Tokwata ku ndabirwamu n’olugoye olukalu.
I vote to continue research and development.	Nkuba akalulu okugenda mu maaso n’okunoonyereza n’okukulaakulanya.
Another is the introduction of nuclear power.	Ekirala kwe kuleeta amaanyi ga nukiriya.
Yet another cold winter.	Naye ate ekyeya ekirala eky’enkuba.
The company will buy them at a reduced price.	Kkampuni egenda kuzigula ku bbeeyi eyakendeezeddwa.
Be sure to rest afterwards.	Kakasa nti owummudde oluvannyuma.
This dried quickly.	Kino kyakala mangu.
I don’t really know.	Mu butuufu simanyi.
Scientists have observed birds working in groups.	Bannasayansi balabye ebinyonyi nga bikola mu bibinja.
A son was born with a dog.	Omwana omulenzi yazaalibwa nga n’embwa.
Someone will answer.	Waliwo ajja okuddamu.
Environmentalists and environmentalists disagree.	Abakuuma obutonde bw’ensi n’abakuuma obutonde bw’ensi tebakkiriziganya.
Most travel companies offer travel insurance.	Kkampuni z’entambula ezisinga zikola yinsuwa y’entambula.
She wiped the dirt from her dress.	Yasiimuula obucaafu mu lugoye lwe.
He gave each child a small glass of fruit juice.	Buli mwana yamuwa egiraasi entono ey’omubisi gw’ebibala.
I moved to a new state last year.	Nagenda mu ssaza eppya omwaka oguwedde.
They wore identical face masks.	Baabadde bambadde masiki ezifaanagana ku maaso.
Good fish food.	Emmere ennungi ey’ebyennyanja.
Boil the milk first, then pour it into a sieve, .	Sooka ofumbe amata, olwo ogayiwe mu ssefuliya, .
He was finding himself feeling angry.	Yali yeesanga ng’awulira ng’anyiize.
He often got in trouble at school.	Yateranga okufuna obuzibu ku ssomero.
Several countries have announced lemon recalls.	Amawanga agawerako galangiridde nti enniimu zizzeemu okuyitibwa.
The children in the playground waved enthusiastically.	Abaana abaali mu kifo we baali bazannyira baawuuba n’obunyiikivu.
A metaphor used by farmers.	Olugero olukozesebwa abalimi.
No one can imagine that he would do that.	Tewali ayinza kulowooza nti ekyo yandikoze.
The next day they left for the west.	Enkeera ne basitula okugenda mu maserengeta.
The accident resulted in many deaths and injuries.	Akabenje kavuddeko abantu okufa n’okulumya bangi.
Your eyes soothe a bright green color.	Amaaso go gakkakkanya langi ya kiragala eyakaayakana.
The walls are decorated with paintings.	Ebisenge biyooyooteddwa n’ebifaananyi.
His wife is reportedly pregnant.	Kigambibwa nti mukyala we ali lubuto.
Antarctica is mostly in the southern hemisphere.	Antarctica esinga kubeera mu kitundu ky’ensi eky’obugwanjuba.
Remember to contact us with any questions.	Jjukira okututuukirira nga olina ekibuuzo kyonna.
Why do you sound so troubled?	Lwaki owulikika ng’otawaanyizibwa nnyo?
He was arrested for drug trafficking.	Ono akwatiddwa lwa kukukusa ebiragalalagala.
The city has a lot of jobs.	Ekibuga kino kirina emirimu mingi.
Molten rock creates underground heat.	Olwazi olusaanuuse luleeta ebbugumu eri wansi w’ettaka.
He pulled her back.	Yamusikambula emabega.
The princess was depressed.	Omumbejja yali alina ekiwuubaalo.
He spoke loudly, as if addressing a crowd.	Yayogera n’amaanyi, ng’alinga ayogera eri abantu.
Be careful when driving in the snow.	Weegendereze ng’ovuga mu muzira.
He fell to the ground, and began to cry.	Yagwa wansi, n’atandika okukaaba.
They were almost hysterical.	Baali kumpi ba hysterical.
The neighborhood kids love to play here.	Abaana b’oku muliraano baagala nnyo okuzannyira wano.
He told the driver to stop the car.	Yagambye ddereeva ayimirize mmotoka.
Do more homework examples.	Kola ebyokulabirako ebirala eby’okukola emirimu gy’awaka.
The company also reported strong sales this year!	Kkampuni eno era yategeeza nti omwaka guno yatunda nnyo!
He began to feel nervous.	Yatandika okuwulira ng’atabuse.
Now you can enjoy a better dessert.	Kati osobola okunyumirwa dessert esingako obulungi.
The historical record is full of strange tales.	Ekiwandiiko ky’ebyafaayo kijjudde enfumo ezewuunyisa.
Animals depend on plants for food.	Ebisolo byesigamye ku bimera okufuna emmere.
A fish house by the sea.	Ennyumba y’ebyennyanja ku lubalama lw’ennyanja.
The scientists concluded that immigrants are more likely to pay their taxes.	Bannasayansi bano baamaliriza nti abasenze batera okusasula emisolo gyabwe.
We traveled a lot in those days.	Twatambulanga nnyo mu biseera ebyo.
Now all that remains is rubble.	Kati ekisigaddewo bifunfugu.
He replied quickly.	Yaddamu mu bwangu.
Let's check out this wonderful place!	Katulabe ekifo kino eky'ekitalo!
The flag does not wave but waves clumsily.	Bendera tewuubaala wabula ewanirira mu ngeri ey’ekibogwe.
The deacon was not pleased.	Omudyankoni yali tasanyuse.
Unfortunately he became very unhealthy.	Ebyembi yafuuka atali mulamu nnyo.
The bear walks cautiously down the road.	Eddubu litambula n’obwegendereza mu kkubo.
They tried to wake him up.	Baagezezzaako okumuzuukusa.
He emerged from the rubble.	Yavudde mu bifunfugu.
Kids love to play with their food.	Abaana baagala nnyo okuzannya n’emmere yaabwe.
A toll plaza stands at this intersection.	Ekifo we basasula ssente kiyimiridde ku nkulungo eno.
I'm so glad to hear news of your progress.	Ndi musanyufu nnyo okuwulira amawulire g'enkulaakulana yo.
Most fallen leaves are composted.	Ebikoola ebisinga ebigudde bifuuka nnakavundira.
A swarm of bees came through the window.	Ekibinja ky’enjuki kyayita mu ddirisa.
This is the city where the woman lived.	Kino kye kibuga omukazi mwe yali abeera.
The king suffered a debilitating illness.	Kabaka oyo yafuna obulwadde obwali bunafuya.
The smell of burning grass filled the air.	Akawoowo k’omuddo ogwaka gwajjula mu mpewo.
The soldiers are attacked.	Abajaasi bano balumbibwa.
It’s good to be in his stuff.	Kirungi okubeera mu bintu bye.
He led them through the streets around the city.	Yabakulembera mu nguudo eziriraanye ekibuga.
He spends so much time without her.	Amala obudde bungi nnyo nga tali.
The weatherman predicted the weather.	Omukugu mu by’obudde yalagula embeera y’obudde.
The most important of those diseases was malaria.	Ekisinga obukulu mu ndwadde ezo gwali musujja gw’ensiri.
He is getting used to working in a factory.	Atandise okumanyiira okukola mu kkolero.
The lady of the house was very busy preparing dinner.	Omukyala ow’awaka yali bbize nnyo okuteekateeka ekyeggulo.
Voices were raised in anger.	Amaloboozi gaasituddwa mu busungu.
Local companies are keen to tap the growth potential.	Amakampuni ga wano gagala nnyo okukozesa obusobozi bw’okukulaakulana.
Choose a letter that represents the sound you hear.	Londa ennukuta ekiikirira eddoboozi ly’owulira.
He read the newspaper patiently.	Yasoma olupapula lw’amawulire n’obugumiikiriza.
A red fly crawled up the fly’s leg.	Enseenene emmyufu yaseeyeeya waggulu ku kigere ky’enseenene.
You seem to be nervous.	Olabika oli ku bunkenke.
He ran past the sphinx statue laughing loudly.	Yadduka n’ayita ku kibumbe kya sphinx ng’aseka nnyo.
The singer gave a powerful performance of old songs.	Omuyimbi ono yawadde omuzannyo ogw’amaanyi ogw’ennyimba enkadde.
The cello rang in the distance.	Cello yavuga ewala.
He put his wife in the tub.	Yateeka mukyala we mu bbaafu.
Do you understand what you’re doing?	Otegeera ky’okola?
His people are known for their hospitality.	Abantu be bamanyiddwa olw’okusembeza abagenyi.
We discussed our vacation plans.	Twakubaganya ebirowoozo ku nteekateeka zaffe ez’okuwummulamu.
The kid made a terrible mess in the kitchen.	Omwana yakola akavuyo ak’entiisa mu ffumbiro.
The title of this new album is pretty cool.	Omutwe gw'olutambi luno olupya gunyuma nnyo.
The more you think about it, the weirder it gets.	Gy’okoma okukirowoozaako, gy’okoma okwewuunyisa.
There is loads of parking in the area.	Waliwo emigugu gya paakingi mu kitundu.
Dark clouds rolled over the plains.	Ebire ebiddugavu byali byekulukuunya ku biwonvu.
How does this affect you?	Kino kikukwatako kitya?
A ton of gold was taken from the spoils.	Ttani ya zaabu yaggyibwa mu munyago.
Of course, the radio was off.	Kya lwatu nti leediyo yali evuddeko.
He sipped the green tea with a slow sigh.	Yanywa caayi omubisi ng’asinda mpola.
After showering they joined the queue for coffee.	Oluvannyuma lw’okunaaba beegasse ku nnyiriri z’okunywa kaawa.
Try to persuade him to use water filters.	Fuba okumusikiriza okukozesa ebyuma ebisengejja amazzi.
The statue is made of pure gold.	Ekibumbe kino kikoleddwa mu zaabu omulongoofu.
Failure to comply will result in legal proceedings.	Obutagoberera kijja kuvaamu okuvunaanibwa mu kkooti.
Both dogs were surprisingly loyal.	Embwa zombi zaali beesigwa mu ngeri eyeewuunyisa.
I believe everyone should go to college.	Nzikiriza nti buli muntu yandibadde agenda mu ttendekero ekkulu.
To show his regret, he bowed deeply.	Okusobola okulaga nti yejjusa, yafukamira nnyo.
The dogs didn’t fare so well.	Embwa tezaatambula bulungi bwe zityo.
The flesh of the fruit is firm and tough.	Ennyama y’ekibala eba nnywevu era ekaluba.
Power cuts have become a common problem in the country.	Okusalako amasannyalaze kifuuse ekizibu ekitera okubeerawo mu ggwanga.
As a warning for the future.	Ng’okulabula ku biseera eby’omu maaso.
Few traders disagree with his approach.	Abasuubuzi batono abawakanya enkola ye.
Those students on athletic scholarships enjoy relief.	Abayizi abo abali ku sikaala z’emizannyo banyumirwa obuweerero.
The director was given an old book.	Dayirekita yaweebwa ekitabo ekikadde.
Parents rely on their children to care for the grandchildren.	Abazadde beesigama ku baana baabwe okulabirira abazzukulu.
They laid him on the concrete.	Baamugalamizza ku seminti.
For once, he wasn’t afraid of heights.	Omulundi gumu, yali tatya buwanvu.
We sold our car yesterday.	Emmotoka yaffe twagitunze jjo.
Visitors to the city are fascinated by these monuments.	Abagenyi abagenda mu kibuga kino bakwatibwako nnyo olw’ebijjukizo bino.
Oil was transported in canals.	Amafuta gaatambuzibwanga mu myala.
Add a little salt.	Muteekemu omunnyo omutono.
The road leads to the city limits.	Oluguudo luno lutuusa ku nsalo z’ekibuga.
Some dogs have been known to attack children.	Embwa ezimu zibadde zimanyiddwa okulumba abaana.
He rested his spoon against his cheek thoughtfully.	Yawummuza ekijiiko kye ku ttama lye ng’alowooza.
Unlike other markets, most of the shops were closed.	Okwawukanako n’obutale obulala, amaduuka agasinga gaali gaggaddwa.
I am a very eternal optimist!	Ndi muntu alina essuubi ery’olubeerera ennyo!
To reduce air pollution, we all must conserve electricity.	Okukendeeza ku bucaafu bw’empewo, ffenna tulina okukuuma amasannyalaze.
The cow was rescued from the truck.	Ente eno etaasiddwa ku loole.
The protesters were attacked by police.	Abeekalakaasi bano balumbiddwa poliisi.
The disease is caused by eating contaminated meat.	Obulwadde buno buva ku kulya ennyama erimu obuwuka.
The elephant was sniffing his trunk.	Enjovu yabadde ewunyiriza ekikolo kye.
He went impatient.	Yagenda atalina bugumiikiriza.
Maturity gained through experience, not age.	Okukula okufunibwa okuyita mu bumanyirivu, so si myaka.
The officers were furious.	Abaserikale baanyiiga nnyo.
For future access, please record it.	Okusobola okufuna mu biseera eby’omu maaso, nsaba ogiwandiike.
You can choose your fate.	Osobola okulonda enkomerero yo.
They questioned the witness’s honesty.	Babuusabuusizza obwesimbu bw’omujulizi.
This place is very popular with tourists.	Ekifo kino kyettanira nnyo abalambuzi.
The biology teacher said that evolution was right.	Omusomesa w’eby’obulamu yagamba nti eby’enkulaakulana byali bituufu.
The tree blooms in midsummer.	Omuti guno gufuumuuka mu makkati g’obutiti.
Use our articles and hotel moving tips.	Kozesa ebiwandiiko byaffe n'obukodyo bw'okutambuza wooteeri.
The student worked overtime without complaint.	Omuyizi yakoze overtime nga talina kwemulugunya.
Fear makes us shut down our emotions.	Okutya kutuleetera okusiba enneewulira zaffe.
It rained heavily throughout the evening.	Enkuba yatonnya nnyo akawungeezi konna.
The beach located here on a sandy island.	Omwalo ogusangibwa wano ku kizinga eky’omusenyu.
The interview provided a lot of insight on the subject.	Yintaviyu eyo yawa amagezi mangi ku nsonga eyo.
This fuel can run your engine for hundreds of miles.	Amafuta gano gasobola okukola yingini yo okumala ebikumi n’ebikumi bya mayiro.
The process is very simple.	Enkola eno nnyangu nnyo.
Companies pay only part of the cost.	Amakampuni gasasula ekitundu kyokka ku ssente zino.
Love had robbed him of a large part of his life.	Omukwano gwali gumunyaze ekitundu ekinene eky’obulamu bwe.
On his right arm, he wears a gold chain.	Ku mukono gwe ogwa ddyo, ayambadde akaguwa ka zaabu.
This book is about moral progress.	Ekitabo kino kyogera ku nkulaakulana mu mpisa.
Spiritual values ​​are rarely mentioned, but they exist.	Empisa ez’eby’omwoyo tezitera kwogerwako, naye ziriwo.
Her dress fell in pieces all around.	Olugoye lwe lwagwa mu bitundutundu okwetooloola.
When the shell is filled with water, it takes its shape.	Ekisusunku bwe kijjula amazzi, kikwata ekifaananyi kyakyo.
These changes were accompanied by increased optimism.	Enkyukakyuka zino zaali ziwerekerwako okweyongera okuba n’essuubi.
The market suffers from severe power shortages.	Akatale kano kabonaabona olw’ebbula ly’amasannyalaze ery’amaanyi.
The crew screamed loudly.	Abakozi b’oku mmeeri baakuba enduulu ey’amaanyi.
There is a leak in the roof.	Waliwo okukulukuta mu kasolya.
The topic has divided experts.	Omulamwa gwawuddemu abakugu.
This region was famous for the production of fine silk.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’okukola silika ennungi.
All mammals have hair on their bodies.	Ebisolo byonna ebiyonka birina enviiri ku mibiri gyabyo.
The child’s hands were covered in blisters	Emikono gy’omwana gyabadde gibikkiddwako ebizimba
Don’t get distracted by the little things.	Towugulibwa olw’ebintu ebitonotono.
The judgematina testified immediately.	Omulamuzimatina obujulizi mu bwangu.
The wind gently caressed her face.	Empewo yamuweeweeta mpola mu maaso.
I can’t tell you how to live your life.	Siyinza kukubuulira ngeri gy’oyinza kutambuzaamu bulamu bwo.
I said he couldn’t be trusted.	Nagamba nti tayinza kwesigika.
The big toe points to the heart.	Ekigere ekinene kisonga ku mutima.
Patience is a virtue.	Obugumiikiriza mpisa nnungi.
It’s not easy being pregnant.	Si kyangu kubeera lubuto.
The village is often flooded.	Ekyalo kitera okubooga.
Maybe we should go swimming.	Mpozzi tusaanidde okugenda okuwuga.
These dogs are dangerous!	Embwa zino za bulabe!
The changing seasons affect our lives.	Sizoni ezikyukakyuka zikwata ku bulamu bwaffe.
Dark clouds hung low in the sky.	Ebire ebiddugavu byali biwanikiddwa wansi mu bbanga.
Six kilometers from the city, the road splits into two lanes.	Oluguudo luno luli kiromita mukaaga okuva mu kibuga, lwawukana ne lufuuka emirongooti ebiri.
Happy families are always cautious.	Amaka agalina essanyu bulijjo geegendereza.
The cathedral was built to symbolize the importance of water.	Lutikko eno yazimbibwa okulaga obukulu bw’amazzi.
Once the insect eggs hatch, the process begins again.	Amagi g’ekiwuka bwe gamala okuzaala, enkola eno eddamu okutandika.
Leave your name and address with the receptionist.	Leka amannya go n’endagiriro yo eri oyo akola ku by’okusembeza abagenyi.
He felt very humiliated by the criticism.	Yawulira ng’aswaziddwa nnyo olw’okunenya.
Then he read a long poem.	Oluvannyuma yasoma ekitontome ekiwanvu.
What an impact that has had on their work.	Ng’ekyo kibadde kikwata ku mulimu gwabwe.
Gather yourselves together, and hear me.	Mukuŋŋaane mumpulirize.
A close friend, willing to help a friend in need.	Mukwano gwo ow’oku lusegere, omwetegefu okuyamba mukwano gwe ali mu bwetaavu.
Great care was taken to avoid damage to the library buildings.	Obwegendereza bungi bwakolebwa okwewala okwonoona ebizimbe by’etterekero ly’ebitabo.
The country has several active volcanoes.	Eggwanga lino lirina ensozi ezivuuma eziwerako ezikola.
He argued with the witness.	Yayomba n’omujulizi.
Opponents say the law is racially discriminatory.	Abawakanya bagamba nti etteeka lino lyasosola mu mawanga.
Please use your own words to describe this picture.	Nsaba okozese ebigambo byo okunnyonnyola ekifaananyi kino.
Silver bells rang happily.	Ebide ebya ffeeza byavuga mu ssanyu.
The food gradually trickled down.	Emmere yagenda etonnya mpolampola.
Everything in the room was white.	Buli kimu mu kisenge kyali kyeru.
Some local hospitals are free to use	Amalwaliro agamu ag’omu kitundu ga bwereere okukozesa
Early research suggested that the new drug could cure cancer.	Okunoonyereza okwasooka kwalaga nti eddagala eppya liyinza okuwonya kookolo.
My brother is afraid of the dark.	Muganda wange atya ekizikiza.
The ship is docked.	Emmeeri esimbye ku mwalo.
Milk is a liquid.	Amata ga mazzi.
The birds gave a noisy scream.	Ebinyonyi byakuba enduulu ey’amaloboozi.
There is a difference bewteen social activity and gaming.	Waliwo enjawulo bewteen social activity ne gaming.
Take half of the cheese, and sprinkle with salt and pepper	Ddira ekitundu kya kkeeki, omansire omunnyo n’entungo
Authorities found two bodies in a house.	Ab’obuyinza baasanzeeyo emirambo ebiri mu nnyumba emu.
He went over the plan again and again, every minute.	Yagenda ku pulaani enfunda n’enfunda, buli ddakiika.
The surrounding mountains are famous for their beauty.	Ensozi ezeetoolodde ekibuga kino zimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwazo.
Bacteria can cause severe infections.	Obuwuuka busobola okuleeta yinfekisoni ez’amaanyi.
This machine eliminated insects.	Ekyuma kino kyamalawo ebiwuka.
His mood faded	Muudu ye yazikira
Diet affected him badly.	Endya yamukosa bubi.
This place is not suitable for human habitation.	Ekifo kino tekisaanira kubeeramu bantu.
Ponds dot the map.	Ebidiba biyitiridde ku maapu.
The Chairperson presided over the meeting.	Akulira olukiiko ye yakulembeddemu olukiiko luno.
The roar of the crowd echoed throughout the stadium.	Okuwuluguma kw’abadigize kwawulikika mu kisaawe kyonna.
The blade pierced the rock.	Ekyuma ekikuba ebyuma kyafumita olwazi.
A firefighter ran toward the burning house.	Omuzinyi w’omuliro yadduse ng’ayolekera ennyumba eyabadde eyokya.
A series of strong storms caused extensive damage.	Emiyaga egy’amaanyi egyaddiriŋŋana gyayonoona ebintu bingi.
A loaded gun lies on the table.	Emmundu eyali etikkiddwa egalamidde ku mmeeza.
Crossing the border was relatively easy.	Okusala ensalo kyali kyangu nnyo.
The monkey takes care of his son.	Enkima elabirira mutabani we.
Children need to learn to protect themselves.	Abaana balina okuyiga okwekuuma.
Unwanted text will be whitened out.	Ebiwandiiko by’otayagala bijja kwerusa.
Now open the oven door.	Kati ggulawo oluggi lwa oveni.
It was a spectacular experience.	Kyali kya kwewuunya nnyo.
They survive a brutal drought.	Bawona ekyeya eky’obukambwe.
Add the extra sugar.	Oluvannyuma ssaako ssukaali ow’enjawulo.
Aunt’s helping hand.	Omukono gwa ssenga oguyamba.
The dogs started howling.	Embwa zaatandika okuwowoggana.
Population growth in the region has slowed.	Okukula kw’abantu mu kitundu kino kukendedde.
This world is fertile.	Ensi eno egimu.
Dubai was built on a barren desert.	Dubai yazimbibwa ku ddungu eritaliiko bimera.
Already packed with interested participants, the venue was packed.	Ekifo kino nga kijjudde dda abantu abaali baagala okwetaba mu mpaka zino, kyali kijjudde abantu.
Many things that were previously accepted are made acceptable.	Ebintu bingi ebyali bikkirizibwa emabegako bifuulibwa eby’okukkiriza.
A group of children crowd around the policeman.	Ekibinja ky’abaana kiyitiridde okwetooloola omupoliisi.
Criminals have been arrested and punished.	Abamenyi b’amateeka bakwatiddwa ne babonerezebwa.
The Pope gave his blessing.	Paapa yawadde omukisa gwe.
Just like he did last year.	Nga bwe yakola omwaka oguwedde.
To defend the city, the walls were strong.	Okusobola okulwanirira ekibuga, bbugwe yali wa maanyi.
If two men are happy together, they will go faster.	Singa abasajja babiri basanyuka bombi, bajja kugenda mangu.
They were knitting needle was reasonable.	Baali empiso y’okuluka yali ya nsonga.
A rat rushes across the kitchen floor.	Envunza efubutuka okuyita wansi mu ffumbiro.
The elephant is the largest animal on earth.	Enjovu y’ensolo esinga obunene ku nsi.
Musical groups are popular in all major cities.	Ebibiina by’ennyimba byettanira nnyo mu bibuga byonna ebikulu.
What killed the lions?	Kiki ekyatta empologoma ezo?
That changed the course of history.	Ekyo kyakyusa enkola y’ebyafaayo.
He was a rude little oaf, we had all agreed.	Yali oaf omutono atali wa mpisa, ffenna twali tukkirizza.
Anger over the ban quickly spread.	Obusungu olw’okuwera kuno bwasaasaana mangu.
Chocolate cake is her favorite.	Keeki ya chocolate y’asinga okwagala.
Refugees now live outside the camp.	Kati ababundabunda babeera wabweru w’enkambi eno.
He was the last of his kind.	Ye yali asembayo mu kika kye.
Rain followed immediately.	Enkuba yaddiridde amangu ago.
The hot water burned her skin and made her cry out.	Amazzi agookya gaamuyokya olususu ne lumuleetera okukaaba.
The cattle were being transported to a slaughterhouse.	Ente zino zaabadde zitwalibwa mu kifo awasalirwa abantu.
Leave it and forget about it.	Kireke okyerabire.
He gave a very interesting lecture.	Yawa omusomo ogusikiriza ennyo.
I wiped my coat.	Nasiimuula ekkooti yange.
Clothing is one of the greatest inventions in history.	Engoye kye kimu ku bintu ebisinga okuyiiya mu byafaayo.
A warship enters the harbor.	Emmeeri ey’olutalo eyingira ku mwalo.
The fabric was too tight for me.	Olugoye lwali lunnyiga nnyo.
When the war is over, people will rebuild.	Olutalo bwe lunaggwa, abantu bajja kuddamu okuzimba.
They are considering opening a new restaurant in town.	Bano balowooza ku ky’okuggulawo eky’okulya ekipya mu kibuga.
But we don't have any information about you.	Naye tetulina mawulire gonna ku gy'oli.
The roofs were covered with slate.	Obusolya bwabadde bubikkiddwako slate.
The computer screen lit up, and a picture on the desk appeared.	Olubalaza lwa kompyuta lwayaka, era ekifaananyi ekyali ku mmeeza ne kirabika.
The monk smiled, giving his version of the tale.	Omumonko yamwenya, ng’awa enkyusa ye ey’olugero.
Edna is heartbroken.	Edna omutima gumenyese.
Water is essential for agriculture.	Amazzi geetaagisa nnyo mu bulimi.
Thousands of protesters turned out for the event.	Enkumi n’enkumi z’abantu abeekalakaasi bavuddeyo ku mukolo guno.
The toilet flushes noisily.	Kaabuyonjo efuumuuka n’eddoboozi.
The protests forced the government to grant democracy.	Okwekalakaasa kuno kwawaliriza gavumenti okuwa demokulasiya.
The survey data was in excel.	Data y’okunoonyereza yali mu excel.
It is always important to follow instructions.	Bulijjo kikulu okugoberera ebiragiro.
His unusually vivid imagination.	Okulowooza kwe okulabika obulungi mu ngeri etaali ya bulijjo.
The mountains are the most popular for tourists.	Ensozi zino ze zisinga okwettanirwa abalambuzi.
The man’s lips are soft.	Emimwa gy’omusajja giweweevu.
I heard a brief whimper.	Nawulira okuwuuma mu bufunze.
Would you like to open a window?	Wandyagadde okuggulawo eddirisa?
Taxpayers deserve a full explanation.	Abawi b’omusolo basaana okunnyonnyolwa mu bujjuvu.
He abandoned his original plans.	Yasuula enteekateeka ze ezaasooka.
Books lie scattered all over the floor.	Ebitabo bigalamidde nga bisaasaanidde wansi wonna.
Many people of color have traditionally had difficulty finding employment.	Abantu bangi aba langi okuva edda babadde n’obuzibu okufuna emirimu.
The original swamp is hidden inside a dense forest.	Olutobazzi olw’olubereberye lukwekeddwa munda mu kibira ekinene.
He swore silence.	Yalayira okusirika.
Their survival is unproblematic.	Okuwangaala kwabwe tekuliimu buzibu.
Before you speak, think.	Nga tonnaba kwogera, sooka olowooze.
Certainly some employers try to coerce their employees.	Mazima ddala abakozesa abamu bagezaako okukaka abakozi baabwe.
The river is a watershed.	Omugga guno gubeera gwa mazzi.
The daily caloric intake is limited.	Kalori eziweebwa buli lunaku ziba ntono.
The price will be exactly right.	Omuwendo gujja kuba mutuufu ddala.
He adjusted his glasses, rubbing the bridge of his nose.	Yatereeza endabirwamu ze, ng’asikasika omutala gw’ennyindo ye.
They were playing table tennis.	Baabadde bazannya ttena y’oku mmeeza.
He gently took the ball from his net.	Yaggye omupiira mpola ku katimba ke.
Our manager is very strict.	Maneja waffe mukakali nnyo.
After heating, the mixture turned brown and sticky.	Oluvannyuma lw’okubuguma, omutabula gwafuuka gwa kitaka era nga gukwatagana.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
The children screamed for joy.	Abaana baakuba enduulu olw’essanyu.
Our teacher often books her classes.	Omusomesa waffe atera okuwandiika ebisulo bye.
Clouds destroy all but the brightest stars.	Ebire bisaanyawo emmunyeenye zonna okuggyako emmunyeenye ezisinga okwaka.
No one was allowed to ride a horse.	Tewali muntu yenna yali akkirizibwa kwebagaza mbalaasi.
He blushed a little.	Yamyuuka katono.
Most of the farms in this area are small.	Ennimiro ezisinga mu kitundu kino ntono.
The kidnappers kept the victim locked up in the house.	Abaabadde bawambye bakuumye omugenzi ng’asibiddwa mu nnyumba.
In five minutes, you must bring me my breakfast.	Mu ddakiika ttaano, olina okundeetera ekyenkya kyange.
Captive or free-range, these animals are endangered.	Ensolo zino zisibirwa oba nga za ddembe, ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
In some countries men are considered superior to women.	Mu nsi ezimu abasajja batwalibwa ng’abasukkulumye ku bakazi.
The first rule of war is to know your enemy.	Etteeka ly’olutalo erisooka kwe kumanya omulabe wo.
He hurried home to see if he had missed anything.	Yayanguye okudda eka okulaba oba waliwo kye yasubiddwa.
Try to stay calm, dammit.	Gezaako okusigala nga oli mukkakkamu, dammit.
Naki "attributive" is ambiguous.	Naki "ettributive" eba ya butategeeragana.
The third world is the gas plane.	Ensi eyokusatu ye nnyonyi ya ggaasi.
The waterfall was beautiful.	Ekiwonvu kino kyali kirabika bulungi nnyo.
The government is registering the project.	Gavumenti eri mu kuwandiisa pulojekiti eno.
Friends supported each other.	Ab’emikwano baawagiragana.
All students were quiet during the lesson.	Abayizi bonna baali basirise mu kiseera ky’omusomo.
Companies must compete fairly, the market dictated.	Amakampuni galina okuvuganya mu bwenkanya, akatale bwe kaalagira.
These devices	Ebyuma bino
Aimed at the control unit in the ship’s engine compartment.	Nga kigendereddwamu ekintu ekifuga mu kisenge kya yingini y’emmeeri.
You need a huge amount of money to start your own brewery.	Okwetaaga ssente nnyingi nnyo okutandikawo ebbibiro lyo ery’omwenge.
It is important to eat a balanced diet.	Kikulu okulya emmere erimu bbalansi.
An inspector visited the school tomorrow.	Omukenkufu alambudde essomero lino olunaku lw’enkya.
Almost all new mothers experience back pain.	Kumpi bamaama bonna abapya bafuna obulumi bw’omugongo.
Police chief warns of increased crime.	Akulira poliisi alabudde ku bumenyi bw’amateeka okweyongera.
She wrapped herself in a shawl.	Yeezinga mu shawl.
Follow the instructions exactly.	Goberera ddala ebiragiro.
Most parents want their children to go to a private school.	Abazadde abasinga baagala abaana baabwe bagende mu ssomero ery’obwannannyini.
You can see many islands off the coast.	Oyinza okulaba ebizinga bingi ku lubalama lw’ennyanja.
A few soldiers guarded the entrance.	Abaserikale abatonotono baali bakuuma omulyango oguyingira.
They were so frightened that they could not say anything.	Baali batya nnyo ne batasobola kwogera kintu kyonna.
The factory was closed for six months.	Ekkolero lino lyaggaddwa okumala emyezi mukaaga.
Among the speakers were some of the country’s top scientists.	Mu boogedde mwabaddemu n’abamu ku bannassaayansi ab’oku ntikko mu ggwanga lino.
You could call it an epidemic.	Oyinza okukiyita ekirwadde kya ssennyiga omukambwe.
The body of the murdered woman has been recovered.	Omulambo gw’omukazi eyattiddwa guzuuliddwa.
He should beware of the snake.	Asaana okwegendereza omusota.
Their hands were shaking.	Emikono gyabwe gyali gikankana.
The boy accepted his apology.	Omulenzi yakkiriza okwetonda kwe.
Cummins sells diesel engines.	Cummins atunda yingini za dizero.
She is celebrated for the beauty of her clothes.	Ajaguzibwa olw’obulungi bw’engoye ze.
Raising prices actually helps the poor.	Okulinnyisa emiwendo mu butuufu kiyamba abaavu.
Health and wealth are closely linked.	Ebyobulamu n’obugagga bikwatagana nnyo.
As the train approached, he saw his friend.	Eggaali y’omukka bwe yali esembera, yalaba mukwano gwe.
The basis of the village economy.	Omusingi gw'ebyenfuna by'ekyalo.
They studied the habits of several wild animals.	Baasoma ku mize gy’ebisolo by’omu nsiko ebiwerako.
Some insurance companies refuse to pay.	Kkampuni za yinsuwa ezimu zigaana okusasula.
The paper is very thin, very inflexible, and very weak.	Olupapula luno lugonvu nnyo, tegukyukakyuka nnyo, era nnafu nnyo.
Tax officials are cracking down on corporate loopholes.	Abakungu b’emisolo bali mu kufufuggaza ebituli by’amakampuni.
Fresh vegetables are not available here.	Enva endiirwa enkalu tezisangibwa wano.
Bits of smoke hovered over the sleepy city.	Ebitundu by’omukka byali biyitiridde waggulu w’ekibuga ekyali kijjudde otulo.
Both worked at a local plastics factory.	Bombi baali bakolera mu kkolero ly’obuveera erya wano.
The island is known for its natural beauty.	Ekizinga kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
The economy of the region is heavily dependent on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu kino byesigamye nnyo ku bulimi.
Police have not yet responded to the incident.	Poliisi tennaba kwanukula ku nsonga eno.
The appellant had credible and weighty witnesses.	Omujulira yalina abajulizi abeesigika era nga bazitowa.
The speaker’s voice was rough and hoarse.	Eddoboozi ly’omwogezi lyali likaluba era nga liwuuma.
The city is famous for its museums.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’okukuumiramu ebintu eby’edda.
The dog rubs its paws on the rug, purring.	Embwa esiiga ebigere byayo ku rug ng’ewuuma.
The tower blocked the light from the sun.	Omunaala gwazibira ekitangaala okuva mu njuba.
The city looks old and shabby.	Ekibuga kirabika nga kikadde era nga kifuuse kifuuse kifuuse kifuuse.
The global economy is in bad shape.	Ebyenfuna by’ensi yonna bifuuse bubi.
Then he told us that he wanted to test his loyalty.	Oluvannyuma yatugamba nti ayagala kugezesa bwesigwa bwe.
All cleaning should be done with detergent and water.	Okwoza kwonna kulina okukolebwa n’eddagala ery’okunaaba n’amazzi.
The paper soaks up the ink.	Olupapula lunyiga yinki.
It doesn’t seem to work.	Kirabika tekikola.
So the trick has to be to score goals early.	Kale akakodyo kalina okuba okuteeba ggoolo nga bukyali.
His watch broke.	Essaawa ye yamenyeka.
Put a cleaning product on your cloth.	Ku lugoye lwo teekako ekintu eky’okwoza.
A slow but clear stream flowed through the woods.	Omugga ogwali gugenda mpola naye nga gutangaavu gwali gukulukuta mu nsiko.
This is the fourth time he has pretended to be sick.	Guno mulundi gwakuna nga yeefuula omulwadde.
Much can be learned from this book.	Bingi ebiyinza okuyigibwa mu kitabo kino.
For lunch, we had soup and sandwiches.	Ku kyamisana, twalya ssupu ne sandwiches.
They think the family is cursed.	Balowooza nti amaka gakolimirwa.
The increasing use of cars has brought many problems.	Okweyongera okukozesa emmotoka kireese ebizibu bingi.
The sculpture is on display in the exhibition hall.	Ekibumbe kino kyolesebwa mu kisenge eky’omwoleso.
Coral reefs are found in tropical waters.	Ebiyiriro by’amasanga bisangibwa mu mazzi ag’obutiti.
Consonants include "m".	Ennukuta ensirifu zirimu "m".
All the rest of the content may be valuable.	Ebisigadde byonna ebirimu biyinza okuba eby’omuwendo.
It is when he faces death that he feels alive.	Bw’ayolekagana n’okufa y’awulira ng’ali mulamu.
We have to balance vision with reality.	Tulina okuteeka bbalansi ey’okwolesebwa n’ebituufu.
Some students turned their desks toward the window.	Abayizi abamu baakyusizza emmeeza zaabwe nga boolekedde eddirisa.
Cold thunder whistled in his ears.	Okubwatuka okw’ennyogoga kwamufuuwa mu matu.
Many of the men still carry heavy weapons.	Bangi ku basajja bano bakyalina emmundu enzito.
Democracy is widely used all over the world.	Demokulasiya akozesebwa nnyo mu nsi yonna.
The cash machine is out of order.	Ekyuma ekikuba ssente enkalu kivudde mu mbeera.
People think it smells bad.	Abantu balowooza nti kiwunya bubi.
You have to be super careful when driving at night.	Olina okuba super careful nga ovuga ekiro.
It was a red kettle standing on the stove.	Yali kkeeti emmyufu eyali eyimiridde ku sitoovu.
Make sure you are getting enough nutrients.	Kakasa nti ofuna ebiriisa ebimala.
Their success is their downfall.	Obuwanguzi bwabwe kwe kugwa kwabwe.
The terms of this agreement are final.	Ebiragiro ebiri mu ndagaano eno bye bisembayo.
Tried natural remedies.	Yagezezzaako eddagala eriweweeza ku butonde.
My son wants to become a chef.	Omwana wange ayagala kufuuka mufumbi.
An old lady with a very narrow nose.	Omukyala omukadde alina ennyindo enfunda ennyo.
The church is a great place to have a wedding.	Ekkanisa eno kifo kirungi nnyo okukola embaga.
Due to heavy rain, the meeting was adjourned,	Olw’enkuba eyatonnya, olukiiko lwayongezebwayo,
The curious monkey picked at the plate.	Enkima eyali eyagala okumanya yalonda ku ssowaani.
His theory proved correct.	Endowooza ye yalaga nti ntuufu.
The product is tough and easy to clean.	Ekintu kino kikaluba era kyangu okuyonja.
He enjoyed the meal very much.	Yanyumirwa nnyo ekijjulo ekyo.
Java cup cakes are not eaten with a fork.	Keeki za Java cup teziriibwa na fooro.
In this part of the world, temperatures remained moderate.	Mu kitundu kino eky’ensi, ebbugumu lyasigala nga lya kigero.
The farmer swept the tobacco leaves into piles.	Omulimi yasenya ebikoola bya taaba ne bifuuka entuumu.
The company has yet to receive much of the money.	Kkampuni eno tennaba kufuna nnyo ssente zino.
Traders in the market sold goods at fluctuating prices.	Abasuubuzi mu katale kano baatunda ebintu ku bbeeyi ekyukakyuka.
Oil now flows freely from corner to corner.	Amafuta kati gakulukuta mu ddembe okuva mu nsonda okutuuka mu nsonda.
The author was an independent person.	Omuwandiisi yali muntu eyeetongodde.
Every time she read a new newspaper she would cry.	Buli lwe yasomanga olupapula lw’amawulire olupya ng’akaaba.
Wealth and ambition are everywhere.	Obugagga n’okwegomba ekitiibwa biri buli wamu.
Mercedes rules.	Amateeka ga Mercedes.
Many parents are worried about their children.	Abazadde bangi beeraliikirivu ku baana baabwe.
A long discussion ensued, with heated exchanges.	Okukubaganya ebirowoozo okumala ebbanga eddene kwaddirira, nga waliwo okuwanyisiganya ebigambo okw’amaanyi.
Was sacrifice forbidden?	Okuwa sadaka kyali kiziyiziddwa?
I love your music, she said.	Njagala nnyo omuziki gwo, bwe yagambye.
He braced himself against the cold.	Yeenyweza embeera y’obunnyogovu.
The meeting was a waste of time.	Olukiiko luno lwabadde lwa kwonoona biseera.
We hope that a committee will be established.	Tusuubira nti akakiiko kagenda kuteekebwawo.
Some symptoms may seem strange at first,	Obubonero obumu buyinza okulabika ng’obw’ekyewuunyo mu kusooka, .
The dead stole in gasoline.	Abafudde babbidde mu petulooli.
That was the only such excavation done.	Okwo kwe kwokka okusima okw’engeri eyo okwakolebwa.
Schoolchildren should make a point of visiting museums.	Abaana b’amasomero balina okukola ensonga y’okugenda mu myuziyamu.
The problem is that competition is too much.	Obuzibu buli nti okuvuganya kuyitiridde.
The company closes on weekends.	Kkampuni eno eggalawo ku wiikendi.
Also, you’ll need a packet of instant coffee.	Ekirala, ojja kwetaaga packet ya kaawa ow’amangu.
What is the difference between apples and oranges?	Njawulo ki eri wakati w’obulo n’emicungwa?
They were drinking at a local pub.	Baabadde banywa mu bbaala y’omu kitundu.
Fire cannot burn without oxygen.	Omuliro teguyinza kwokya nga tewali mukka gwa oxygen.
You’ve been gone for a while.	Omaze ebbanga nga toliiwo.
To the north, the landscape is flat and dry.	Ku luuyi olw’obukiikakkono, ekifo kino kifunda era kikalu.
The dog eagerly agreed.	Embwa yakkiriza n’obwagazi.
An elephant came roaring out of the jungle.	Enjovu yajja ng’ewuuma okuva mu nsiko.
Five enthusiastic swimmers rallied after the morning swim.	Abawuzi bataano abanyiikivu baakubye enkung’aana oluvannyuma lw’okuwuga ku makya.
They collected the winnings at the bank.	Baasoloozezza ssente ze bawangudde ku bbanka.
He had one too many.	Yalina emu nga nnyingi nnyo.
Brush your teeth twice a day.	Senya amannyo emirundi ebiri olunaku.
He will succeed magnificently.	Ajja kutuuka ku buwanguzi mu ngeri ey’ekitalo.
He would make good company.	Yandikoze kkampuni ennungi.
I need five cups of sugar.	Nneetaaga ebikopo bya ssukaali bitaano.
I was sick and in bed for about a week.	Nnali mulwadde era nga ndi mu buliri okumala wiiki nga emu.
Part of the ship was submerged.	Ekitundu ky’emmeeri kyali kibbidde mu mazzi.
He paid them rather than do the work himself.	Yabasasula okusinga okukola omulimu ye kennyini.
Jennifer mentioned that she moved here.	Jennifer yayogeddeko nti yasenguka wano.
Victims of water pollution complain of illness.	Abakoseddwa obucaafu bw’amazzi beemulugunya nti balwadde.
It should still be here, don't worry.	Kikyalina okuba wano, teweeraliikiriranga.
This solution will work.	Ekigonjoola kino kijja kukola.
Evidence shows that rising temperatures are killing people.	Obujulizi bulaga nti ebbugumu eririnnya litta abantu.
I’m used to working hard.	Nze mmanyidde okukola ennyo.
Oil is often used for lubrication.	Amafuta gatera okukozesebwa okusiiga.
Officials have threatened to close the school.	Abakungu batiisizza okuggala essomero lino.
The farm provides support for local families.	Faamu eno egaba obuyambi eri amaka g’omu kitundu.
He was very ill in his teens.	Yali mulwadde nnyo mu myaka gye egy’obutiini.
He gave them tea and cookies.	Yabawadde caayi ne kuki.
The reward is an offer to pay.	Empeera kwe kuwaayo okusasula.
The farmer looked up at the sky, swearing aloud.	Omulimi yatunuulira eggulu ng’alayira mu ddoboozi ery’omwanguka.
The child’s laughter could be heard in the distance.	Enseko z’omwana zaali ziwulikika nga ziri wala.
This painting was done by a famous artist.	Ekifaananyi kino kyakolebwa omuyiiya omututumufu.
Don’t damage the coral when snorkeling.	Toyonoona masanga ng’ogenda mu snorkeling.
He saw the expression on my face.	Yalaba engeri gye nnali nfaanana mu maaso.
Computer chip production is expected to increase.	Okukola chip ya kompyuta kusuubirwa okweyongera.
He surveyed his room frantically.	Yapunta ekisenge kye ng’aliko ekiwuubaalo.
She had a brief affair with a married man.	Yalina omukwano mu bufunze n’omusajja omufumbo.
She cried out loudly.	Yakaaba nnyo.
Witches say magic works.	Abasamize bagamba nti obulogo bukola.
The flag waved in the wind.	Bendera yawuubaala mu mpewo.
Here, they were given permission to investigate.	Wano, baweereddwa olukusa okunoonyereza.
The bananas were very soft.	Ebijanjaalo byali bigonvu nnyo.
There is a thin line between attracting customers and annoying them.	Waliwo layini ennyimpi wakati w’okusikiriza bakasitoma n’okubanyiiza.
He studied contemporary theatre.	Yasoma katemba ow’omulembe.
His wisdom was well known.	Amagezi ge gaali gamanyiddwa bulungi.
One moment of distraction is all it takes.	Akaseera kamu ak’okuwugulaza kyokka kye kyetaagisa.
We cannot deal with them.	Tetusobola kukolagana nabo.
As technology improved, the world became smaller.	Tekinologiya bwe yeeyongera okutereera, ensi yafuuka ntono.
The rain did not deter the workers.	Enkuba teyalemesa bakozi.
The sound of excited voices filled the room.	Eddoboozi ly’amaloboozi agacamufu lyajjula ekisenge.
Though it hurts, it eliminates the tension.	Wadde kiruma, kimalawo okusika omuguwa.
He invited some friends to share his meal.	Yayise abamu ku mikwano gye okugabana ku mmere ye.
Paul had a reputation as a prankster.	Pawulo yalina erinnya ly’okubeera omuzannyi wa prank.
A shiny white car pulled up the road.	Emmotoka enjeru eyakaayakana yasimbula ku kkubo.
Yesterday, increased demand forced petrol prices higher.	Olunaku lw’eggulo obwetaavu obweyongedde bwawalirizza bbeeyi ya petulooli okulinnya.
There was nowhere left to hide.	Tewaaliwo we wasigaza kwekweka.
Storms are common in the spring.	Embuyaga zitera okutonnya mu biseera by’omusana.
Unfortunately, he was falsely accused.	Ebyembi, yavunaanibwa mu bulimba.
Members presented their research at this year’s conference.	Abakiise baayanjudde okunoonyereza kwabwe mu lukungaana lw’omwaka guno.
One mother placed a tray outside her door.	Maama omu yateeka ttaayi wabweru w’oluggi lwe.
The city remained peaceful.	Ekibuga kyasigala nga kirimu emirembe.
This experience was, unfortunately, a once in a lifetime opportunity for you.	Kino kye bayitamu, ebyembi, kyali mukisa gwa mulundi gumu mu bulamu bwammwe.
An epidemic of cholera struck the city.	Ekirwadde kya kkolera kyakubye ekibuga.
His speech highlighted the futility of war.	Okwogera kwe kwalaga obutaliimu bw’entalo.
The rice was cooked in coconut milk.	Omuceere gwali gufumbiddwa mu muwogo.
He took over the accounts payable.	Yatwala akawunti ezaali zisasulwa.
When a substance is heated it becomes a gas.	Ekintu bwe kibuguma kifuuka ggaasi.
When the king died, his regent usurped power.	Kabaka bwe yafa, regent we yawamba obuyinza.
Electricity is in short supply.	Amasannyalaze gali mu bbula.
The crowd had a peaceful, festive air.	Abadigize baalina empewo ey’emirembe era ey’ennaku enkulu.
C'mon, listen up.	C'mon, wuliriza.
Be careful what you wish for!	Weegendereze ky’oyagala!
Soon he is expected to leave.	Mu bbanga ttono asuubirwa okugenda.
Exit! 	Fuluma!
he shouted to the angry crowd.	bwe yaleekaana ekibinja ky’abantu abaali banyiize.
The hostess’ job is to welcome guests.	Omulimu gw’omukyaza kwe kwaniriza abagenyi.
They emerged victorious in a hard-fought campaign.	Bavuddeyo nga bawanguzi mu kampeyini eyalwanye ennyo.
Sing and he will dance.	Yimba era ajja kuzina.
They have been here for three years.	Bamaze wano emyaka esatu.
When the world changes his history will become clearer.	Ensi bw’eneekyuka ebyafaayo bye bijja okweyoleka obulungi.
These experiments were conducted to determine their response.	Okugezesa kuno kwakolebwa okuzuula engeri gye bakwatamu.
Tea can also be drunk hot.	Caayi era osobola okumunywa ng’ayokya.
Axonal injury can cause paralysis.	Obuvune mu bitundu by’omubiri (axonal injury) busobola okuleeta okusannyalala.
Finance Minister announces tax increase.	Minisita w’ebyensimbi alangiridde okwongeza emisolo.
The remaining population is largely confined to farmland.	Omuwendo gw’abantu ogusigaddewo okusinga gukoma ku ttaka ly’ennimiro.
The villagers started packing their belongings.	Abatuuze ku kyalo baatandika okusiba ebintu byabwe.
The company’s share price halved today.	Bbeeyi y’emigabo gya kkampuni eno ekendeddeko kitundu olwaleero.
He was sent to prison for killing his wife.	Yasindikibwa mu kkomera lwa kutta mukyala we.
The living room is on the second floor.	Eddiiro liri ku mwaliiro ogwokubiri.
Cream and sugar mixture.	Ebizigo ne ssukaali ebitabuddwamu.
Tsunamis are caused by undersea earthquakes.	Tsunami ziva ku musisi agwa wansi w’ennyanja.
This victory put even more pressure on him.	Obuwanguzi buno bwayongera nnyo okumuteekako puleesa.
Many teachers have asked students to complete the survey.	Abasomesa bangi basabye abayizi okumaliriza okunoonyereza kuno.
We failed to meet our goal.	Twalemererwa okutuukiriza ekiruubirirwa kyaffe.
These coins provided more than enough income.	Effeeza zino zaawa ensimbi ezisukka mu zimala.
There was a look in its eyes.	Waaliwo okutunula mu maaso gaayo.
He sent money to his family, out of town.	Yaweereza ssente eri ab’omu maka ge, ebweru w’ekibuga.
They struggled to be independent.	Baalwana okubeera nga beetongodde.
They'll have all the tools you need.	Bajja kuba n'ebikozesebwa byonna by'olina.
The forest stretches as far as the eye can see.	Ekibira kiwanvuwa okutuuka eriiso we liyinza okulaba.
Some people suggest reducing taxes.	Abantu abamu bawa amagezi okukendeeza ku misolo.
You need to sort out your priorities.	Olina okusunsulamu ebintu by’olina okukulembeza.
The baby’s smile brightens before bedtime.	Akamwenyumwenyu k’omwana kaaka nga tannaba kwebaka.
We have to shake ourselves out of this mood.	Tulina okwekankanya okuva mu muudu eno.
The exchange took place at five o'clock.	Okuwanyisiganya kwabaddewo ku ssaawa ttaano.
Gradually weaning toddlers from the bottle.	Okuggya abaana abato mu ccupa mpolampola.
The first video article is about fruit.	Ekiwandiiko ekisooka ekya vidiyo kikwata ku bibala.
The man lingered for a very long time.	Omusajja oyo yalwawo okumala ekiseera ekiwanvu ennyo.
A politician may lose an election.	Munnabyabufuzi ayinza okufiirwa akalulu.
This book contains several recipes.	Ekitabo kino kirimu engeri eziwerako ez’okufumbamu.
Animals climb rocks.	Ebisolo birinnya ku mayinja.
It was previously used as a military base.	Emabegako yali ekozesebwa ng’enkambi y’amagye.
The politician’s proposal was not well received.	Ekiteeso kya munnabyabufuzi ono tekyagalibwa nnyo.
Many trees were stripped of their roots.	Emiti mingi gyaggyibwako ebikoola byagyo.
I want you to act as a translator.	Njagala okole ng’omuvvuunuzi.
When the fish is fresh, it smells wonderful.	Ebyennyanja bwe biba bipya, biwunya bulungi nnyo.
It was more summative than formative.	Yali summative okusinga formative.
The water was calm today.	Amazzi gabadde makkakkamu olwaleero.
His skin was red.	Olususu lwe lwali lumyufu.
New residents killed.	Abatuuze abapya battiddwa.
Verify the amount you have spent.	Kakasa ssente z’okozesezza.
His joints ached badly after a long break.	Ennyondo ze zaaluma nnyo oluvannyuma lw’okuwummulamu okumala ebbanga eddene.
The science of photography is the most interesting.	Sayansi w’ebifaananyi y’asinga okusanyusa.
The young man must have succeeded.	Omuvubuka oyo ateekwa okuba nga yasobola.
A gentle summer breeze ruffled the trees.	Empewo ennyangu ey’omu kyeya yasikambula emiti.
There were few schools in the village.	Ku kyalo mwalimu amasomero matono.
The travelers made their way to a neighboring country.	Abatembeeyi bano baakola ekkubo ne bagenda mu nsi ey’oku muliraano.
The proof consists of seventeen steps.	Obukakafu bubaamu emitendera kkumi na musanvu.
They set off on a clear summer day.	Baasimbula ku lunaku olw’obutiti olwali lutangaavu.
The storm split the city in two.	Omuyaga ogwo gwayawulamu ekibuga ekyo mu bitundu bibiri.
Trying to solve a puzzle is fun.	Okugezaako okugonjoola puzzle kinyuma nnyo.
The blouse was colorful.	Bbulawuzi eno yabaddemu langi.
Singing sounds echoed through the building.	Amaloboozi ag’okuyimba gaawulikika nga gayita mu kizimbe.
Some pop stars sing about drugs.	Abamu ku ba Pop bayimba ku biragalalagala.
Many families do not have a regular source of income.	Amaka mangi tegalina nsibuko ya nsimbi bulijjo.
Her hair is wildly curled.	Enviiri ze zikutte mu ngeri ey’ensiko.
However, the weather was fine.	Kyokka obudde bwali bulungi.
The delegate asked the marshall to repeat the vote.	Omubaka yasabye marshall okuddamu akalulu.
We will not rest until we have put an end to this evil.	Tetujja kuwummula okutuusa nga tumaze okumalawo obubi buno.
Have you ever been to this city?	Wali obaddeko mu kibuga kino?
Many tourists visit the area during the summer.	Abalambuzi bangi bakyalira ekitundu kino mu biseera by’obutiti.
Exercise regularly, preferably every day.	Kola dduyiro buli kiseera, okusinga buli lunaku.
He was well known for the excellence of his work.	Yali amanyiddwa nnyo olw’obulungi bw’omulimu gwe.
Temperatures and precipitation vary greatly.	Ebbugumu n’enkuba byawukana nnyo.
Flies buzzed around the table.	Enseenene zaali ziwuuma okwetooloola emmeeza.
The migrating birds were tired.	Ebinyonyi ebyasenguka byali bikooye.
Many stores sell clothing, jewelry, and books.	Amaduuka mangi gatunda engoye, eby’okwewunda, n’ebitabo.
This allowed her to do her homework.	Kino kyamusobozesa okukola emirimu gye egy’awaka.
The marble floor gleamed in the candlelight.	Wansi wa mabbaale gaali gaakaayakana mu musana gwa kandulo.
The president defended his policies intelligently.	Pulezidenti yawolereza enkola ze mu ngeri ey’amagezi.
These actions will tarnish our reputation.	Ebikolwa bino bijja kutyoboola erinnya lyaffe.
The squirrel settled down on the pole.	Enkwale yasenga wansi ku kikondo.
Mark the corners of the cupboard, with a pencil.	Laga enkoona za kabada, n’ekkalaamu.
The farmer looked at the stone in horror.	Omulimi yatunuulira ejjinja eryo n’entiisa ey’amaanyi.
The store now has many new items.	Edduuka eryo kati lirina ebintu bingi ebipya.
You may want to wash your hands.	Oyinza okwagala okunaaba mu ngalo.
The preacher rides an old motorcycle.	Omubuulizi avuga pikipiki enkadde.
Those whose sentences are commuted can go home.	Abo abakyusibwamu ekibonerezo basobola okudda eka.
The company suspended production.	Kkampuni eno yayimiriza okufulumya ebintu.
The rubber plant is poisonous.	Ekimera kya kapiira kirimu obutwa.
Bells rang and a lonely person entered the church.	Ebide byavuga era omuntu eyali yekka n’ayingira mu kkanisa.
The dog sat at my feet, purring loudly.	Embwa yatuula ku bigere byange ng’ewuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
Failure is not a shame.	Okulemererwa si kya buswavu.
Many birds migrate long distances each year.	Ebinyonyi bingi bisenguka eng’endo empanvu buli mwaka.
The queen’s favorite color was lavender.	Langi nnaabagereka gye yali ayagala ennyo yali ya lavender.
Honesty is the best approach.	Obwesimbu y’enkola esinga obulungi.
Birds spend most of their lives in the air.	Ebinyonyi obulamu bwabyo obusinga bubimala mu bbanga.
I’m sorry to hear that.	Nsonyiwa okuwulira ekyo.
The ranger inspected the forest he had just planted.	Omukuumi w’ekibira yakebedde ekibira kye yaakasimba.
Keep beating until the meat is soft.	Sigala ng’okuba okutuusa ng’ennyama egonvu.
Cut off any wet parts.	Salako ebitundu byonna ebifuuse ebibisi.
My babies will never leave me.	Abalongo bange tebajja kunvaako.
Last night we saw some amazing light shows.	Ekiro ekikeesezza olwaleero twalabye ebivvulu ebyewuunyisa eby’okutangaala.
Sunlight floods the room.	Omusana gubooga mu kisenge.
The old man turned to the people.	Omukadde yakyuka n’atunuulira abantu.
He worked hard until the wee hours of the morning.	Yakola nnyo okutuusa mu ssaawa entonotono ez’oku makya.
The papers thus collected were lost.	Empapula ezaakuŋŋaanyizibwa bwe zityo zaabulawo.
The setting sun danced on the water.	Enjuba eyali egwa yazina ku mazzi.
He was worried that his illness would kill him.	Yali mweraliikirivu nti obulwadde bwe bwandimutta.
These girls can be rambunctious!	Abawala bano basobola okubeera aba rambunctious!
The houses were designed by a famous architect.	Ennyumba zino zaakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
Patients form a long line outside the hospital.	Abalwadde bakola layini empanvu ebweru w’eddwaliro.
Many plumbers have an assistant.	Abakola ppipa bangi balina omuyambi.
Beat your heart, you will find love one day.	Kuba omutima, ojja kufuna omukwano olunaku lumu.
The city is noisy and dirty.	Ekibuga kino kirimu amaloboozi era nga kicaafu.
Uncooperative neighbors thwarted his gardening efforts.	Baliraanwa abaali tebakolagana nabo baalemesezza kaweefube we ow’okulima ebimera.
He suffered from syphilis throughout his adult life.	Yafuna obulwadde bwa kabootongo mu bulamu bwe bwonna obw’okukula.
This mallet is used for scarring.	Mallet eno ekozesebwa okukuba enkovu.
Notice the new scarf she’s wearing?	Weetegerezza sikaafu empya gy’ayambadde?
After surveying the damage, he ordered us back to camp.	Oluvannyuma lw’okupima ebyonooneddwa, yatulagira tuddeyo mu nkambi.
A concrete road was built over the river.	Oluguudo lwa seminti lwazimbibwa waggulu w’omugga guno.
New clinical and procedural advances were initiated.	Enkulaakulana empya mu by’obujjanjabi n’enkola zaatandikibwawo.
Unemployment is on the rise.	Ebbula ly’emirimu lyeyongera buli lukya.
His family owned a large farm.	Ab’omu maka ge baalina faamu ennene.
Rain is constantly falling from the clouds.	Enkuba etonnya buli kiseera okuva mu bire.
Nature needs immediate help from the government.	Obutonde bwetaaga obuyambi obw’amangu okuva mu gavumenti.
He patted his head with a handkerchief.	Yakuba omutwe n’akatambaala.
He remembered hearing strange things here.	Yajjukira okuwulira ebintu ebyewuunyisa wano.
Frozen snow lay on the valley floor.	Omuzira ogwali gufuuse omuzira gwali gugalamidde wansi mu kiwonvu.
I am writing to you on behalf of my constituents.	Mbawandiikira ku lwa balonzi bange.
His speech was powerful and powerful.	Okwogera kwe kwali kwa maanyi era nga kwa maanyi nnyo.
Metal clanged as he lifted it.	Ebyuma byawuuma nga bw’agisitula.
The cook creamed butter and sugar.	Omufumbi yasiiga butto ne ssukaali ebizigo.
The road suffers from heavy traffic.	Oluguudo luno lutawaanyizibwa entambula ennyingi.
She said she was not his mother.	Yagamba nti si ye nnyina.
He rubbed his shoulders in delight.	Yasiiga ebibegabega bye olw’essanyu.
He watched television for hours.	Yamala essaawa eziwera ng’alaba ttivvi.
They talked about their rights.	Baayogedde ku ddembe lyabwe.
The food is varied and plentiful in this country	Emmere ya njawulo era nnyingi mu ggwanga lino
The brave boy ran towards the walrus.	Omulenzi omuzira yadduka ng’ayolekera walrus.
He cooked dinner for them.	Yabafumbira ekyeggulo.
Few students completed the exam on time.	Abayizi batono abamaze ekigezo kino mu budde.
The man was taken to a separate room.	Omusajja ono yatwaliddwa mu kisenge eky’enjawulo.
You don’t have to dress like a clown.	Tolina kwambala nga clown.
Most modern TVs use cathode ray tubes.	Ttivvi ezisinga ez’omulembe zikozesa obuyumba obuyitibwa cathode ray tubes.
Subscribe to our newsletter.	Wewandiise ku lupapula lwaffe olw'amawulire.
The trip was uneventful.	Olugendo lwali teruliimu bibaddewo.
My daughter leaves for school by train every morning.	Muwala wange asitula okugenda ku ssomero ng’akozesa eggaali y’omukka buli ku makya.
The speaker was silent for a moment.	Omwogezi yasirika okumala akaseera.
Violent violence has affected the country’s history.	Obutabanguko obw’effujjo bukosezza ebyafaayo by’eggwanga lino.
The city has a lot to offer.	Ekibuga ekyo kirimu bingi eby’okukola.
A singular name gives a person a unique status.	Erinnya ery’omuntu omu liwa omuntu ekifo eky’enjawulo.
You can hear distant music and fun.	Osobola okuwulira omuziki ogw’ewala n’okusanyuka.
The scientist had the gall to question his work.	Munnasayansi yalina ennywanto okubuusabuusa omulimu gwe.
They have vowed to fight to the death.	Baweze okulwana okutuuka okufa.
Personal responsibility is the foundation of a transparent industry.	Obuvunaanyizibwa bw’omuntu ku bubwe gwe musingi gw’amakolero agatangaavu.
Their skills are remarkably versatile.	Obukugu bwabwe bukola ebintu bingi mu ngeri eyeewuunyisa.
The language is taught in the schools here.	Olulimi lusomesebwa mu masomero agali wano.
A holiday camp for schoolteachers?	Enkambi y’ennaku enkulu eri abasomesa b’amasomero?
You’ve finished your beer, now it’s time to order another.	Omaze bbiya wo, kati kye kiseera okulagira omulala.
Their goal was to become the best explorers.	Ekigendererwa kyabwe kyali kya kufuuka bavumbuzi abasinga obulungi.
He noticed that a corner had been cut.	Yakiraba nti enkoona yali esaliddwako.
Some plants can grow in standing water.	Ebimera ebimu bisobola okumera mu mazzi agayimirira.
Sometimes, you get depressed.	Oluusi, ofuna ekiwuubaalo.
He could not concentrate on his work.	Yali tasobola kwemalira ku mulimu gwe.
He touched her hand.	Yakwata ku mukono.
The water was a deep sapphire blue.	Amazzi gaali ga bbululu ow’ekika kya safiro omuzito.
The news report raises some important issues.	Alipoota y’amawulire ereeta ensonga ezimu enkulu.
They remained there in silence.	Baasigala awo nga basirise.
The road up is usually steep.	Oluguudo olulinnya lutera kuba lwa bbugumu.
Quilting is the most popular activity in the area.	Okukola quilting kye kisinga okwettanirwa mu kitundu kino.
I read an article in the newspaper today.	Nsomye ekiwandiiko mu lupapula lw’amawulire olwaleero.
This statement is purely speculative.	Ekigambo kino kya kuteebereza kwokka.
When she was younger, she had large breasts.	Bwe yali akyali muto, yalina amabeere amanene.
The clock ticked loudly in our ears.	Essaawa yatukuba nnyo mu matu.
This law will cause food prices to rise.	Etteeka lino ligenda kuleetera ebbeeyi y’emmere okulinnya.
They say the owners are foreigners.	Bano bagamba nti bannannyini byo bagwira.
The girl is wearing a veil.	Omuwala ayambadde ekibikka.
Have a cup of coffee first.	Sooka onywe ku kaawa.
He didn't realize how much he hated the job.	Yali tategedde ngeri gye yali akyawaamu omulimu guno.
This excitement is palpable.	Okucamuka kuno kukwatibwako.
The wind is blowing from the east.	Empewo efuuwa okuva ebuvanjuba.
The strawberries were rotting, covered with mold.	Situloberi zaali zivunda, nga zibikkiddwako ekikuta.
The structure may be useful for experiments.	Ensengekera eyinza okuba ey’omugaso mu kugezesa.
The cooking utensils were satisfactory.	Ebikozesebwa mu kufumba byali bimatiza.
Carefully remove the mold.	Ggyako ekikuta n’obwegendereza.
Opponents of the idea wanted the swing park moved.	Abawakanya ekirowoozo kino baali baagala ppaaka ya swing esengulwe.
You hate wearing those shoes.	Okyawa okwambala engatto ezo.
Take a look at the schedule and give us a quote.	Weetegereze enteekateeka era otuwe quote.
The bill arrived in the mail.	Ebbago lyatuuse mu mail.
It was a proud moment.	Kyali kiseera kya kwenyumirizaamu.
Communities in the region have suffered from heavy industry.	Ebitundu mu kitundu kino bifunye obuzibu olw’amakolero amazito.
Theodosia quietly climbed into the coffin.	Theodosia yalinnya mu kasirise mu ssanduuko y’abafu.
Today, he is a respected scholar.	Leero, mumanyi assaamu ekitiibwa.
The old man paused in deep thought.	Omukadde yayimirirako katono ng’alowooza nnyo.
Teachers and parents need to work together.	Abasomesa n’abazadde balina okukolera awamu.
The smell of creosote hung in the air.	Akawoowo ka creosote kaali kawaniridde mu bbanga.
The school has now restructured some of its classes.	Essomero lino kati lizzeemu okusengeka ebimu ku bibiina byalyo.
You will have to rest a lot.	Ojja kuba olina okuwummula ennyo.
The walls were decorated with ornate statues.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebibumbe ebiyooyooteddwa.
These plants are susceptible to frostbite.	Ebimera bino bitera okulumwa omuzira.
His voice was mournful.	Eddoboozi lye lyali lya kukungubaga.
The clueless girl scratched her mosquito.	Omuwala atalina bukodyo yakunya ensiri ye.
His office was near the sea.	Ofiisi ye yali kumpi n’ennyanja.
Therefore, he argued, pollution should be reduced.	N’olwekyo, yagamba nti obucaafu bulina okukendeezebwa.
The threat has increased in recent weeks.	Obulabe bweyongedde mu wiiki eziyise.
The engineers had to use modern engineering.	Bayinginiya baalina okukozesa yinginiya ow’omulembe.
They are not used to new people.	Tebamanyidde bantu bapya.
List the "suspected uses" of lemon juice.	Laga "enkozesa eziteeberezebwa" ez'omubisi gw'enniimu.
Employees are paid bonuses.	Abakozi basasulwa bbonuusi.
That person is always kind to all living beings.	Omuntu oyo bulijjo aba wa kisa eri ebiramu byonna.
Drinking and smoking cause all kinds of problems.	Okunywa n’okunywa sigala kivaako ebizibu ebya buli ngeri.
He was also thirsty.	Yali n’ennyonta.
It smelled like burning.	Kyawunya ng’okwokya.
He raised his glass in a toast.	Yasitula egiraasi ye mu tositi.
The young soldier carefully examined the impact.	Omujaasi oyo omuto yeetegereza n’obwegendereza ekintu ekyo ekyali kikuba.
When they gathered, it started to rain.	Bwe baakuŋŋaana, enkuba n’etandika okutonnya.
The lake's water levels are dropping this year.	Amazzi g'ennyanja eno gakka omwaka guno.
The kitten jumped into the garden happily.	Omwana w’embuzi yabuuka mu lusuku mu ssanyu.
The sound of the instrument was so pure and clean.	Eddoboozi ly’ekivuga ekyo lyali lirongoofu nnyo era nga liyonjo.
The boys run away laughing.	Abalenzi badduka nga baseka.
A lovely small wedding ceremony.	Omukolo omutono ogw’embaga ogw’omukwano.
Success is often associated with hard work.	Obuwanguzi butera kwekuusa ku kukola nnyo.
The mountain’s hot springs are the main attraction for tourists.	Ensulo z’amazzi ag’ebbugumu eziri ku lusozi luno ze zisinga okusikiriza abalambuzi.
The area is famous for its natural beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
This is admittedly a clumsy sentence.	Kino kikkirizibwa nti sentensi ya kibogwe.
The grass is rarely green.	Omuddo tegutera kuba gwa kijanjalo.
With a smile, he turned to her.	Ng’aliko akamwenyumwenyu, yakyuka n’amutunuulira.
He was charged as an accessory to murder.	Ono yavunaaniddwa ng’omuyambi w’obutemu.
Visitors frequent the church.	Abagenyi batera okugenda mu kkanisa eno.
They live in a predominantly agricultural area.	Babeera mu kitundu ekisingamu ebyobulimi.
The opposition political party often criticizes the president.	Ekibiina ky’ebyobufuzi eky’oludda oluvuganya kitera okunenya pulezidenti.
They never agreed.	Tebaakkaanyangako.
He suffered from disturbing dreams.	Yatawaanyizibwa ebirooto ebitaataaganya.
Acting quickly, the thief escaped with his prize.	Ng’akola mu bwangu, omubbi yasimattuka n’ekirabo kye.
The trees swayed in the wind.	Emiti gyawuubaala mu mpewo.
The disease was spread by insects.	Obulwadde buno bwasaasaanyizibwa biwuka.
Wasps build their nests using mud.	Ensigo zizimba ebisu byazo nga zikozesa ebitosi.
The cost of education has been increasing in rural areas.	Ebisale by’ebyenjigiriza bibadde byeyongera mu byalo.
The manager spoke briefly with the employees.	Maneja ayogeddeko mu bufunze n’abakozi.
Satan will be punished in the end.	Sitaani ajja kubonerezebwa ku nkomerero.
There is no evidence whatsoever.	Tewali bujulizi bwonna.
The bagel was unusually firm.	Bagel yali ya bugumu mu ngeri etaali ya bulijjo.
He replied that he was not hungry.	Yamuddamu nti enjala temuluma.
Move your hand slowly.	Tambuza omukono gwo mpola.
It burst into life with the first light of dawn.	Kyabuuka mu bulamu n’ekitangaala ekisooka eky’oku makya.
To stop the flow of water.	Okuyimiriza amazzi okukulukuta.
One of the main forms of communication.	Emu ku ngeri enkulu ez’empuliziganya.
I see a laptop on the table.	Ndaba laptop ku mmeeza.
He leaned out the window.	Yeesigamira mu ddirisa.
He helped his father cut some of the grass.	Yayamba kitaawe okutema ebimu ku muddo.
In celebration of spring, the community held a festival.	Mu kujaguza ensulo, abantu b’omukitundu baakola embaga.
How you spend your time is up to you.	Engeri gy’okozesaamu obudde bwo eri gy’oli.
Bridges can break during a storm.	Ebibanda bisobola okumenyeka mu kiseera ky’omuyaga.
He has a wife and a young child.	Alina omukyala n’omwana omuto.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
The bacteria cannot penetrate the skin.	Obuwuka buno tebusobola kuyita mu lususu.
The preacher is an icon in our community.	Omubuulizi ye kifaananyi mu kitundu kyaffe.
We’re hungry, he says, handing our guest a pretzel.	Enjala tuluma, agamba ng’awa omugenyi waffe pretzel.
Lower prices will not help the economy.	Emiwendo egya wansi tegijja kuyamba byanfuna.
So, what’s wrong with him?	Kale, kiki ekimutawaanya?
One man is credited with this invention.	Omusajja omu y’aweebwa ekitiibwa ky’okuyiiya kuno.
An obscure trail led them to the sea.	Omutindo ogwali gutalabika bulungi gwabatuusa ku nnyanja.
Weak sunlight danced over the water.	Omusana omunafu gwazina waggulu w’amazzi.
The clerk blamed his mistake on a faulty pen.	Omuwandiisi ensobi ye yaginenyezza ku kalaamu eyali efuuse ekikyamu.
He jumped off the cliff.	Yabuuka okuva ku jjinja.
The country is full of beautiful creatures.	Ensi eno erimu ebitonde ebirabika obulungi.
An abandoned house stood across the street.	Ennyumba eyasuulibwa yali eyimiridde emitala w’ekkubo.
Scan the barcode of the bottle.	Sikaani bbaakoodi y’eccupa.
The smell was indeed unbearable.	Mazima ddala akawoowo kaali tekagumiikiriza.
A royal decree was issued prohibiting slavery.	Ekiragiro ky’obwakabaka kyafulumizibwa nga kigaana obuddu.
The Environment Secretary rejected the proposal.	Omuwandiisi w’obutonde bw’ensi yagaanyi ekiteeso kino.
She gave birth to a daughter.	Yazaala omwana omuwala.
I’ve been to the park three times this week.	Ngenze mu ppaaka emirundi esatu wiiki eno.
He is pursuing a degree in political science.	Asoma diguli mu byobufuzi.
He often went to town to visit his aunt.	Yateranga okugenda mu kibuga okukyalira ssenga we.
Concrete pours and compresses.	Seminti ayiwa n’anyiga.
Underwater, sperm whales communicate by clicking.	Wansi w’amazzi, sperm whale ziwuliziganya nga ziyita mu kunyiga.
An artist’s invention won first prize.	Ekintu omuyiiya kye yayiiya kyawangudde ekirabo ekisooka.
When will that life be restored?	Obulamu obwo bunaaddamu ddi?
During the summer, heavy rains were rare.	Mu biseera by’obutiti, enkuba etonnya ennyo teyatera kutonnya.
The meter is powered by solar energy.	Mita eno ekola ku masannyalaze okuva mu maanyi g’enjuba.
Animals begin their lives as incompetent larvae.	Ebisolo bitandika obulamu bwabyo ng’enkwaso ezitasobola kukola.
The army failed to stop the enemy's advance.	Amagye gaalemererwa okuyimiriza omulabe okugenda mu maaso.
Occasional knocking was all that was heard.	Okukonkona oluusi n’oluusi kwe kwokka okwawulirwa.
People danced and sang throughout the ceremony.	Abantu baazina n’okuyimba mu mukolo gwonna.
The paper is not good to write on	Olupapula si lulungi kuwandiikako
This tragedy fell before their eyes,	Ekikangabwa kino kyagwa mu maaso gaabwe,
The big guy almost wrecked the car.	Omusajja omunene katono amenye mmotoka.
The wind whipped his hair over his face.	Empewo yamukuba enviiri mu maaso.
This candle has a long novelty value.	Omumuli guno gulina omuwendo omuwanvu ogw’obupya.
Did your mother teach you how to cook?	Maama wo yakuyigiriza okufumba?
He believes in magic.	Akkiririza mu bulogo.
Some fish have the ability to breathe oxygen in the atmosphere.	Ebyennyanja ebimu birina obusobozi okussa omukka gwa oxygen oguli mu bbanga.
As the water warms up, the yeast begins to ferment.	Amazzi bwe geeyongera okubuguma, ekizimbulukusa ne kitandika okuzimbulukuka.
A medical emergency required a mass evacuation.	Embeera ey’amangu ey’obujjanjabi yali yeetaaga okusengulwa abantu abangi.
The punishments fit the crime.	Ebibonerezo bituukira ddala ku musango.
I often feel tired in the morning.	Ntera okuwulira nga nkooye ku makya.
His anger was directed squarely at me.	Obusungu bwe bwali buntunuulidde mu ngeri ya square.
The pool water is very cold this time of year.	Amazzi g’ekidiba gannyogoga nnyo mu kiseera kino eky’omwaka.
The market has been bursting with red tomatoes.	Akatale kabadde kabutuka ennyaanya emmyuufu.
50 years have passed.	Emyaka 50 giyiseewo.
First, we will need to chop the carrots.	Okusooka, tujja kwetaaga okutema kaloti.
There was a species of crab native to this area.	Waaliwo ekika ky’enseenene enzaalwa mu kitundu kino.
The journalist tried to ask questions, but they were ignored.	Munnamawulire ono yagezezzaako okubuuza ebibuuzo, kyokka ne batafaayo.
He will be weakened by age.	Anafuwa olw’emyaka.
Everyone ate heartily.	Buli omu yalya n’omutima.
I continue to read.	Ngenda mu maaso n’okusoma.
Tomorrow night, there will be fireworks.	Enkya ekiro, wagenda kubaawo ebiriroliro.
They were taken from an unknown location.	Baggyiddwa mu kifo ekitannamanyika.
The disease is spread by infected mosquitoes.	Obulwadde buno busaasaanyizibwa ensiri ezirimu obulwadde buno.
When cooking red peppers, remember to wear gloves.	Bw’oba ​​ofumba entungo emmyufu, jjukira okwambala ggalavu.
This species lived in caves during the rainy season.	Ekika kino kyabeeranga mu mpuku mu biseera by’enkuba.
You can gift that picture to your sister.	Ekifaananyi ekyo osobola okugiwa ekirabo eri mwannyoko.
Driving carefully, he kept himself from hitting the truck.	Ng’avuga n’obwegendereza, yeekuuma obutatomera loole.
The boy sat down on the steps.	Omulenzi yatuula wansi ku madaala.
Fill in the blank with the correct text.	Jjuza ekifo ekitaliimu kiwandiiko ekituufu.
The police station is two kilometers west.	Poliisi eno eri kiromita bbiri mu maserengeta.
He felt very hungry.	Yawulira ng’enjala emuluma nnyo.
Pour into a bowl.	Yiwa mu bbakuli.
I was impressed with his ability to stay calm.	Nnakwatibwako nnyo olw’obusobozi bwe obw’okusigala nga mukkakkamu.
Other forms of vaccination are the most common vaccines today.	Enkola endala ez’okugema ze zisinga okugema ennaku zino.
He invented a new method of making silk.	Yayiiya enkola empya ey’okukola silika.
And keep your apartment clean at all times.	Era omuzigo gwo gukuume nga muyonjo ekiseera kyonna.
They will attract passenger attention.	Bajja kusikiriza abasaabaze okufaayo.
My friend bought this for me.	Mukwano gwange yangulira kino.
He punched her in the face.	Yamukubye ekikonde mu maaso.
He whispered angrily.	Yayomba mu busungu.
Such particles emit electrons and can travel long distances.	Obutundutundu ng’obwo bufulumya obusannyalazo ne busobola okutambula ebanga eddene.
Who on earth would do such a thing?	Ani ku nsi yandikoze ekintu ng’ekyo?
An attorney representing the company defended the case.	Munnamateeka eyakiikiridde kkampuni eno yewolereza omusango guno.
When the sick children were cured, they had great hope.	Abaana abalwadde bwe baawona, baalina essuubi ddene.
Each dancer must have two taps.	Buli muzinyi alina okuba ne ttaapu bbiri.
He kindly congratulated her on her success.	Yamuyozaayoza n’ekisa olw’obuwanguzi bwe.
The driver couldn’t see the big pothole in the road.	Ddereeva yali tasobola kulaba kinnya kinene mu kkubo.
Berlin is a city steeped in history.	Berlin kibuga omuli ebyafaayo bingi.
It is lignin that gives wood its strength.	Ye lignin ewa enku amaanyi gaayo.
In a few days, he will be here.	Mu nnaku ntono, ajja kutuuka wano.
Search for jobs through online job portals.	Noonya emirimu ng’oyita ku mikutu gy’emirimu egy’oku yintaneeti.
It doesn’t rain.	Enkuba tetonnya.
He walked slowly, lost in thought.	Yatambula mpola, ng’abuze mu birowoozo.
Satellite data confirmed the suspicions.	Ebiwandiiko bya satellite byakakasizza okuteebereza.
He felt a deep love for his brothers.	Yawuliranga omukwano ogw’amaanyi eri baganda be.
Industrial electricity consumption is increasing.	Enkozesa y’amasannyalaze mu makolero yeeyongera.
Want a cup of tea?	Oyagala ekikopo kya caayi?
He was stubborn, a bit sarcastic, often sweeping.	Yali mukakanyavu, ng’asaaga katono, ng’atera okusenya.
Thousands of high school students left home every year.	Enkumi n’enkumi z’abayizi ba siniya baavanga awaka buli mwaka.
His mother always talks about his beautiful wife.	Maama we bulijjo ayogera ku mukyala we omulungi ennyo.
They roam the big city.	Bataayaaya mu kibuga ekinene.
He wakes up at night and can’t wait for morning.	Azuukuka kiro era tasobola kulinda ku makya.
Difficulty between political parties.	Enzibu wakati w’ebibiina by’obufuzi.
Place the pot of water on the heat.	Ekiyungu ky’amazzi kiteeke ku muliro.
The factory made weapons.	Ekkolero lino lyakola ebyokulwanyisa.
Frank rebuilt the place.	Frank yaddamu okuzimba ekifo kino.
Police helicopters circled over the stadium.	Ennyonyi nnamunkanga za poliisi zeetoolodde waggulu w’ekisaawe.
Roads are closed due to landslides.	Enguudo ziggaddwa olw’ettaka okubumbulukuka.
He was deeply hurt by the confrontation.	Yalumizibwa nnyo olw’okuyombagana okwo.
She has always loved sweets.	Bulijjo ayagala nnyo swiiti.
The world is in balance.	Ensi eri mu bbalansi.
The locals were friendly although a bit wary of strangers.	Abantu b’omu kitundu baali ba mukwano wadde nga baali beegendereza katono abantu be batamanyi.
Her short brown hair curled gently.	Enviiri ze ennyimpi eza kitaka zaazingulula mpola.
He cannot walk without the use of a cane.	Tasobola kutambula nga takozesezza muggo.
When a woman gives birth to a child, she undergoes many changes.	Omukazi bw’azaala omwana afuna enkyukakyuka nnyingi.
People had deep roots in their traditions.	Abantu baalina emirandira emiwanvu mu nnono zaabwe.
This sonnet is full of value.	Soneti eno ejjudde omugaso.
This card will only work once.	Kaadi eno ejja kukola omulundi gumu gwokka.
He ate the candy greedily.	Ssweeta yazirya mu mululu.
The army asked the soldiers to lay down their arms.	Amagye gaasabye abajaasi okussa emmundu.
I can’t seem to remember his name.	Nze ndabika sisobola kujjukira linnya lye.
His speech was frequently interrupted by jeers and boos.	Okwogera kwe kwasalibwangako emirundi mingi olw’okusekererwa n’okukuba eddoboozi ery’omwanguka.
He talks to everyone in the village.	Ayogera ne buli muntu ku kyalo.
He lay on the bed groaning in pain.	Yagalamira ku kitanda ng’asinda olw’obulumi.
Prepare the vegetables for grilling.	Enva zitegekere okuzisiika.
Check the requirements carefully.	Kebera bulungi ebyetaago.
But very few foods are actually microwaved.	Naye mu butuufu emmere ntono nnyo efumbibwa microwave.
There was much to do, .	Waaliwo bingi eby’okukola, .
Volunteers began cleaning up the debris.	Bannakyewa baatandika okuyonja ebifunfugu.
We have probably all driven past it many times.	Oboolyawo ffenna tugivuze nga tugiyitako emirundi mingi.
Coleen took four deep breaths and held her breath.	Coleen yassa omukka ena n’akwata omukka.
The canals were dug by hand.	Emyala gyasimibwa n’engalo.
Good things to do, like this article.	Ebintu ebirungi eby’okukola, ng’ekiwandiiko kino.
Only about half of these children will graduate from high school.	Abaana bano nga kitundu bokka be bagenda okumaliriza siniya.
Soon another follower came.	Mu bbanga ttono ne wajja omugoberezi omulala.
This creates a tension between urban and rural areas.	Kino kireetawo okusika omuguwa wakati w’ebibuga n’ebyalo.
Thickening snow covered the ground.	Omuzira ogwali guwanvuwa gwabikka ettaka.
If you are cold, you can warm my voice.	Bw’oba ​​onnyogoga osobola okubugumya eddoboozi lyange.
The image of the object was etched in my mind.	Ekifaananyi ky’ekintu ekyo kyawandiikibwa mu birowoozo byange.
The house was built of wood.	Ennyumba eno yazimbibwa mu mbaawo.
The world is a water world.	Ensi nsi ya mazzi.
The forest is large and dark.	Ekibira kino kinene era kirimu ekizikiza.
Once, a hose burst.	Lumu, hoosi yabwatuka.
Children learn to walk	Abaana bayiga okutambula
The professor joked that the student was really smart.	Pulofeesa yasaaga nti ddala omuyizi yali mugezi.
The grapes were ripe and cool.	Emizabbibu gyali gikutte era nga ginyogoga.
The thief slid the knife down the guard’s back.	Omubbi yaseeyeeya ekiso wansi ku mugongo gw’omukuumi.
He picked up the kettle and put it on the stove.	Yasitula kkeeti n’agiteeka ku sitoovu.
Firefighters rushed to the scene.	Abazinya mwoto baddukidde mu kifo kino.
His kindness was legendary.	Ekisa kye kyali kya legenda.
This tea is made from jasmine flowers.	Caayi ono akolebwa mu bimuli bya jasmine.
True, he must have been touched by the storm, he thought.	Kituufu nti ateekwa okuba nga yakwatibwako olw’omuyaga ogwo, bwe yalowooza.
Our research and various interests keep us busy.	Okunoonyereza kwaffe n’ebintu eby’enjawulo bye twagala bitukuuma nga tuli bbize.
Customers are confused about prices.	Bakasitoma basobeddwa olw’emiwendo.
A group of tech experts meet in a bar.	Ekibinja ky’abakugu mu by’amagezi kisisinkanye mu bbaala.
No one seems to be able to help him.	Alabika tewali asobola kumuyamba.
At the top of the building there is a path leading to the terrace.	Waggulu w’ekizimbe kino waliwo ekkubo erigenda ku ttereeza.
The mayor pledged to improve health in the city.	Meeya yeeyamye okutumbula ebyobulamu mu kibuga.
There is no entry requirement for the competition.	Tewali kyetaagisa kuyingira mpaka zino.
A wooden sword rattled down on the rocks.	Ekitala eky’embaawo kyali kivuga wansi ku mayinja.
Studies have shown a link between smoking and cancer.	Okunoonyereza kulaga akakwate akaliwo wakati w’okunywa sigala ne kookolo.
Many wild horses are found on the plains.	Embalaasi nnyingi ez’omu nsiko zisangibwa ku biwonvu.
People were walking freely on the streets.	Abantu baabadde batambulira ku nguudo nga batambulira mu ddembe.
The boss ordered me to form a new team.	Boss yandagira okukola ttiimu empya.
There was no light.	Tewaaliwo kitangaala kyonna.
The hotel is located on the main road.	Wooteeri eno eri ku luguudo olukulu.
Don’t forget to wipe down your desk.	Tewerabira okusiimuula emmeeza yo.
Sand makes walking unpleasant.	Omusenyu gufuula okutambula obutasanyusa.
This is a parliamentary democracy.	Eno demokulasiya wa palamenti.
It’s not a sign of spring.	Si kabonero ka nsenyi.
Literacy has declined dramatically in recent years.	Okusoma n’okuwandiika kukendedde nnyo mu myaka egiyise.
Here comes the problem.	Wano we wajja obuzibu.
He was confident that the problem would be solved.	Yali mukakafu nti ekizibu kino kyandibadde kiweddewo.
There was a balance of male and female students.	Waaliwo bbalansi ey’enjawulo ey’abayizi abasajja n’abakazi.
This brand of paint dries completely within an hour.	Langi eno ey’ekika kino ekalira ddala mu ssaawa emu.
They eventually got out of that situation.	Baatuuka ekiseera ne beeggya mu mbeera eyo.
His paternal grandfather was a wealthy man.	Jjajjaawe ku ludda lwa kitaawe yali musajja mugagga.
The sun was setting.	Enjuba yali egwa.
He made no secret of his contempt for government.	Teyakola kyama kyonna nti yali anyooma gavumenti.
The controversial nuclear program looms.	Enteekateeka ya nukiriya eriko okusika omuguwa eri mu maaso.
The new business contributed to the city’s economy.	Bizinensi empya yayamba nnyo mu by’enfuna by’ekibuga.
The frog hummed softly.	Ekikere kyawuuma mpola.
His sculptures can be seen everywhere.	Ebibumbe bye bisobola okulabibwa buli wamu.
What he did was a solid effort.	Kye yakola kaweefube omunywevu.
The spelling error was quickly corrected.	Ensobi mu mpandiika yatereezebwa mangu.
They packed their bags quickly.	Baasiba ensawo zaabwe mu bwangu.
He was able to solve the problem.	Yasobola okugonjoola ekizibu ekyo.
The book was lent to several people.	Ekitabo ekyo kyawolwa abantu abawerako.
He was well known for his swimming stunts.	Yali amanyiddwa nnyo olw’ebikolwa bye eby’okuwuga.
Since conference, he has had a big headache.	Okuva mu ttabamiruka, abadde n’omutwe omunene.
Anesthetics play an increasingly important role in surgery.	Eddagala eriwunyiriza lyeyongera okukola kinene mu kulongoosa.
The pastor’s sermon was well-prepared.	Okubuulira kw’omusumba kwali kutegekeddwa bulungi.
I retired the following year.	Nnawummula omwaka ogwaddako.
They held meetings throughout the week with no breaks.	Baategese enkiiko wiiki yonna nga tewali kuwummula.
Salt water can be collected in barrels.	Amazzi g’omunnyo gasobola okukung’aanyizibwa mu bipipa.
The release was highly anticipated.	Okufuluma kwabadde kusuubirwa nnyo.
Many robins are given to singing in the rain.	Robins nnyingi ziweebwa okuyimba mu nkuba.
The committee consisted of six members.	Akakiiko kano kaabaddemu abantu mukaaga.
The sun is a huge sphere of hot plasma.	Enjuba nkulungo ennene ennyo eya pulasima eyokya.
The first ruler was tyrannical.	Omufuzi eyasooka yakolanga obutyobooli.
That is the purpose of this temple.	Ekyo kye kigendererwa kya yeekaalu eno.
Locals flock to watch the birds on the lake.	Abaayo beeyiwa okulaba ebinyonyi ku nnyanja.
The beehive seems full.	Ekiyumba ky’enjuki kirabika kijjudde.
Thus the train arrived late.	Bwatyo eggaali y’omukka yatuuka kikeerezi.
Treat the body kindly.	Omubiri guyise mu ngeri ey’ekisa.
They went home and slept.	Bagenze ewaabwe ne beebase.
Many people will visit the church this year.	Abantu bangi bagenda kukyalira ekkanisa eno omwaka guno.
The traveler doubled down on his efforts.	Omutambuze oyo yakendeeza ku kaweefube gwe yakola emirundi ebiri.
A network of rivers connects the country to the rest of the continent.	Omukutu gw’emigga gugatta eggwanga lino ku ssemazinga endala.
He doesn’t have any job.	Talina mulimu gwonna.
It is important to distinguish between positive and negative relationships.	Kikulu okwawula enkolagana ennungi n’etali nnungi.
He shrugged and sank into the chair.	Yasitula ebibegabega n’agwa mu ntebe.
Remove the tap.	Ggyako ttaapu.
Curves gracefully on the hills.	Curves gracefully ku busozi.
The weight of the evidence is overwhelming.	Obuzito bw’obujulizi buyitiridde.
He still has nightmares about that day.	Akyalina ebirooto ebibi ebikwata ku lunaku olwo.
Many visitors remain unaware.	Abagenyi bangi basigala nga tebamanyi.
Cooking meat at high temperatures is unhealthy.	Okufumba ennyama ku bbugumu erya waggulu tekiba kya bulamu.
Water is the most important nutrient.	Amazzi ge gasinga obukulu mu biriisa.
The basic elements of life are air, water, and food.	Ebintu ebikulu ebiri mu bulamu bye bino empewo, amazzi, n’emmere.
This study attempts to measure grief.	Okunoonyereza kuno kugezaako okupima ennaku.
Many residents rely on public transportation.	Abatuuze bangi beesigama ku ntambula ey’olukale.
People can film whatever they want.	Abantu basobola okukwata firimu yonna gye baagala.
Stretching exercises to improve flexibility in your feet.	Dduyiro w’okugolola okutumbula okukyukakyuka mu bigere byo.
The prince asked polite questions about the house.	Omulangira yabuuza ebibuuzo mu ngeri ey’empisa ku nnyumba eyo.
Predicting reactions is difficult.	Okulagula engeri abantu gye banaayisaamu kizibu.
A pig race followed the food fair.	Empaka z’embizzi zaaddiridde omwoleso gw’emmere.
The officers looked confused.	Abaserikale baalabika nga basobeddwa.
No one was injured in the robbery.	Tewali muntu yenna yalumiziddwa mu bubbi buno.
The toilet flushes automatically.	Kaabuyonjo efuumuuka mu ngeri ey’otoma.
They painted the river pink.	Omugga baagusiiga langi ya pinki.
He sipped his tea slowly, his thoughts lost in thought.	Yanywa mpola caayi we, ebirowoozo bye ne bibula mu birowoozo.
They live here.	Bano babeera wano.
But the color of your car is important.	Naye langi y’emmotoka yo nkulu.
Foreman was furious.	Foreman yasunguwala nnyo.
The court case has been adjourned.	Omusango gwa kkooti gwongezeddwayo.
You should avoid this area.	Olina okwewala ekitundu kino.
The clock struck three.	Essaawa yakubye ssatu.
One morning, there was an alarm.	Lumu ku makya, waaliwo alamu.
A starling flew past, twittering noisily.	Ennyonyi eyitibwa starling yabuuka n’eyitawo, ng’ekuba twitter mu ngeri ey’amaloboozi.
The granule surface changes color when heated.	Ensi ya granule ekyusa langi nga eyokya.
The scientist rejected the theory.	Munnasayansi oyo yagaana endowooza eyo.
He gave sweets and biscuits to the children.	Yawaddeyo abaana swiiti ne bisikiiti.
His ears were ringing with the sound of drums.	Amatu ge gaali gavuga olw’eddoboozi ly’engooma.
The functions vary but the principle remains the same.	Emirimu gyawukana naye omusingi gusigala gwe gumu.
Dig into the food with a spoon	Sima mu mmere ng’okozesa ekijiiko
The meeting will be held at three o'clock.	Olukiiko lugenda kubeerawo ku ssaawa ssatu.
Table salt is a mineral.	Omunnyo gw’oku mmeeza kya mineral.
The milk froze as it hit the cold floor.	Amata gaafuuka bbugumu nga bwe gakuba wansi ennyogovu.
The store has several products.	Store eno erina ebintu ebiwerako.
Your thoughts, your decisions, only you can make a difference.	Ebirowoozo byo, by’osalawo, ggwe wekka asobola okuleeta enjawulo.
The journey to the temple was treacherous.	Olugendo olw’okugenda mu yeekaalu lwali lwa nkwe.
The factory is on the edge of town.	Ekkolero lino liri ku mabbali g’ekibuga.
Next to you is my cousin.	Okumpi naawe waliwo mujja wange.
He was so relieved.	Yafuna obuweerero bungi nnyo.
The region is well known for its beautiful vineyards.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ennimiro zakyo ennungi ez’emizabbibu.
It wasn’t enough to just have a good body.	Tekyamala kuba na mubiri mulungi gwokka.
A strange lease had been signed.	Ekyapa kya liizi ekyewuunyisa kyali kiteekeddwako omukono.
Keep me informed of your progress.	Mtegeeza ku nkulaakulana yo.
Located in the desert, it is famous for its sunsets.	Esangibwa mu ddungu, emanyiddwa nnyo olw’enjuba ng’egwa.
He fainted and passed out.	Yazirika n’azirika.
The birds returned the next morning.	Ebinyonyi byakomawo enkeera ku makya.
The mayor is elected by the people.	Meeya alondebwa abantu.
Make sure there are plenty of safety tapes.	Kakasa nti waliwo obutambi bw’obukuumi bungi.
Add the peas to the oven.	Entangawuuzi giteeke mu fumbiro.
He disappeared from view.	Yabula okuva mu maaso.
The conflict escalated into a civil war.	Obutakkaanya buno bweyongera ne bufuuka olutalo lw’omunda.
The professor emphasized that communication skills are essential.	Pulofeesa yakikkaatirizza nti obukugu mu mpuliziganya kyetaagisa nnyo.
It's a spill.	Kiba kiyiwa.
Further research is needed in this area.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa mu kitundu kino.
He looked up at her with a puzzled expression.	Yamutunuulira waggulu ng’aliko ekifaananyi ekisoberwa.
The window light slowly dimmed.	Ettaala y’eddirisa yagenda ekendeera mpola.
The punishment was unusually severe.	Ekibonerezo kyali kya maanyi mu ngeri etaali ya bulijjo.
One of two verbs, of, used to denote strength.	Ekimu ku bikolwa bibiri, ebya, ebikozesebwa okutegeeza amaanyi.
Ben was most proud of his daughter.	Ben yasinga okwenyumiriza mu muwala we.
The temperature in the country is rising.	Ebbugumu mu ggwanga lirinnya.
The film won an academy award that year.	Firimu eyo yawangula engule ya akademi omwaka ogwo.
Your question cannot be addressed.	Ekibuuzo kyo tekisobola kukolebwako.
His hair was red and his eyes were green.	Enviiri ze zaali zimyufu ate ng’amaaso ge ga kiragala.
This information is only available from your doctor.	Ebikwata ku nsonga eno bifunibwa okuva eri omusawo wo yekka.
Wash dirty hands before eating.	Naaba mu ngalo encaafu nga tonnalya.
My niece is learning to play the flute.	Muwala wa muganda wange ayiga okukuba entongooli.
This car is forbidden luxury.	Emmotoka eno ya kitiibwa ekigaaniddwa.
He finished swimming and fell into the water.	Yamaliriza okuwuga n’agwa mu mazzi.
I carefully placed my glass on the table.	Egiraasi yange nnagiteeka n’obwegendereza ku mmeeza.
The coach has already received criticism.	Omutendesi ono yafuna dda okunenya.
Many of the residents were natives of the area.	Bangi ku batuuze baali nzaalwa z’ekitundu kino.
There is no real reason for hunting wildlife.	Tewali nsonga ntuufu ekwata ku kuyigga ebisolo by’omu nsiko.
The birds began to sing in the morning.	Ebinyonyi byatandika okuyimba ku makya.
Generally, the service sector is growing more slowly than manufacturing.	Okutwalira awamu, ekitongole ky’obuweereza kikula mpola okusinga amakolero.
You can’t read on a noisy road.	Tosobola kusoma ku luguudo olulimu amaloboozi.
He was forced to sign the form.	Yawaliriziddwa okussa omukono ku foomu.
The rivers span two continents.	Emigga gino gibuna ssemazinga bbiri.
The train roared loudly.	Eggaali y’omukka yawuuma nnyo.
Photos of the children appeared in the newspaper.	Ebifaananyi by'abaana byafulumye mu lupapula lw'amawulire.
Ancient civilizations flourished in this fertile valley.	Empuku ez’edda zaakulaakulana mu kiwonvu kino ekyali kigimu.
The cakes were small and beautifully decorated.	Keeki zaali ntono era nga ziyooyooteddwa bulungi.
Our business is experiencing increasing pain.	Bizinensi yaffe efuna obulumi obweyongera.
The actress was sitting opposite him.	Munnakatemba ono yabadde atudde okwolekera ye.
It seems to me that they know we are here.	Kirabika gyendi nti bamanyi nti tuli wano.
You have to obey the law.	Olina okugondera amateeka.
In the northern regions, it is quite common.	Mu bitundu by’obukiikakkono, kitera nnyo.
The leader argued that the leader should stay on.	Omukulembeze yawakanya nti omukulembeze alina okusigala ku...
The views from the observation deck were spectacular.	Ebifo eby’okulaba okuva mu kifo we baali balaba byali bya kitalo nnyo.
Salt is an important part of our daily diet.	Omunnyo kitundu kikulu nnyo mu ndya yaffe eya buli lunaku.
The creditor who won the case.	Omuwozi eyawangudde omusango.
Abbeys were built by wealthy patrons of religious orders.	Abbey zazimbibwa abagagga abawagizi b’ebibiina by’eddiini.
The farm hands were staying in the loft.	Emikono gya faamu gyali gisula mu loft.
I wiped the ground with an old rag.	Nasiimuula ku ttaka n’akatambaala akakadde.
The truck rolled past the school.	Loole yeekulukuunya n’eyita ku ssomero.
India’s population is now estimated at more than a billion people.	Omuwendo gw’abantu mu Buyindi kati gubalirirwamu abantu abasoba mu kawumbi.
The jacket is made of suede.	Jaketi eno ekoleddwa mu ‘suede’.
We were disappointed with his overall performance.	Twaggwaamu essuubi n’omutindo gwe okutwalira awamu.
Amidst the enthusiastic crowd, he did not see his mother.	Wakati mu bantu abaali bajjumbidde abantu, teyalaba nnyina.
He fired the couple.	Yagobye abafumbo bano.
The shoes are hand stitched from the finest leather.	Engatto zino zitungibwa n’engalo okuva mu ddiba erisinga obulungi.
A hole in the tree caught our attention.	Ekituli ekyali mu muti kyatukwatako.
Something on the roof suddenly fell off.	Ekintu ekyali ku kasolya kyagwa mu bwangu.
The wolf glided silently across the rocky ground.	Omusege gwaseeyeeya nga gusirise okuyita mu ttaka eryali ery’amayinja.
Remove the lid and place the pot on the hob.	Ggyako ekibikka oteeke ekiyungu ku hob.
He successfully negotiated a new contract.	Yateesa bulungi ku ndagaano empya.
What does a man do for a living?	Omusajja akola ki okusobola okweyimirizaawo?
A monkey flying at dusk.	Enkima ng’ebuuka mu budde obw’ekiro.
How do you divide sentences?	Ogabanya otya sentensi?
The car was dusty, as if it hadn’t been used in years.	Emmotoka eno yali erimu enfuufu, ng’elinga emaze emyaka mingi nga tekozesebwa.
The bus stopped, and you were picked up.	Bbaasi yayimirira, era n’osimbulwa.
He looks at family tradition.	Atunuulira ennono y’amaka.
The ice has melted, and the ground is treacherous.	Ice asaanuuse, era ettaka lya nkwe.
The competition has become increasingly fierce.	Empaka zino zeeyongedde okuba ez’amaanyi.
They move quickly and are hard to spot.	Zitambula mangu era nga kizibu okulaba.
No company can survive without customers.	Tewali kkampuni esobola kuwangaala nga tewali bakasitoma.
This mountainous terrain has been formed by erosion.	Ensi eno ey’ensozi ekoleddwa olw’okukulugguka kw’ettaka.
The Senator then left the room.	Senator olwo n’ava mu kisenge.
You will be fined if you make a mess.	Ojja kusasulwa engassi singa okola akavuyo.
The children clamored for candy.	Abaana baakuba enduulu nga baagala ssweeta.
The problem will be in prison life.	Obuzibu bujja kuba mu bulamu bw’ekkomera.
Very intelligent but unpredictable.	Mugezi nnyo naye nga tategeerekeka.
A lot of people were waiting outside the theater.	Abantu bangi nnyo baali balinze wabweru wa katemba.
Collaboration, confidence, performance, and relationships.	Enkolagana, okwekkiririzaamu, okukola emirimu, n’enkolagana.
The room was dimly lit.	Ekisenge kyali kya kitangaala kitono.
They stopped for a moment in the field.	Baayimirira akaseera katono mu nnimiro.
The politician had to eat humble pie.	Munnabyabufuzi yalina okulya humble pie.
How do birds differ?	Ebinyonyi byawukana bitya?
Everyone was thrilled when the plane took off.	Buli omu yasanyuse nnyo ng’ennyonyi eno esitudde.
The ocher walls were decorated with paintings.	Ebisenge bya ocher byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi.
He was very unrepentant.	Yali teyeenenya nnyo.
The man is reserved, but friendly.	Omusajja alina engeri gye yeekuumamu, naye nga wa mukwano.
Infectious diseases can spread quickly.	Endwadde ezisiigibwa zisobola okusaasaana amangu.
The task is not as easy as it seems.	Omulimu si mwangu nga bwe gulabika.
He was listening to music.	Yabadde awuliriza omuziki.
Many questions remain unanswered.	Ebibuuzo bingi bisigadde nga tebinnaddibwamu.
The professor, the doctor, and the chaplain were called.	Pulofeesa, omusawo, ne chaplain baayitibwa.
She was also an actress, singer and dancer.	Era yali munnakatemba, omuyimbi era omuzinyi.
Some say their numbers are too high.	Abamu bagamba nti omuwendo gwabwe gususse.
How can you believe anything he tells you?	Oyinza otya okukkiriza ekintu kyonna ky’akugamba?
The perfume flower was delicious.	Ekimuli ky’akawoowo kyali kiwooma.
He used a soft toothbrush.	Yakozesa bbulawuzi y’amannyo ennyogovu.
The hike was a lot of fun.	Okulinnya ensozi kwabadde kwa ssanyu nnyo.
Students often ask if you are a teacher.	Abayizi batera okubuuza oba musomesa.
He wore expensive clothes.	Yayambalanga engoye ez’ebbeeyi.
He gave no comment.	Teyawaddeyo kwogera kwonna.
Remember not to eat rice late at night.	Jjukira obutalya muceere kiro nnyo.
The failed bombing was widely condemned.	Okutega bbomu okwalemererwa kwavumirira nnyo.
A serious thinker would never have taken such a bold step.	Omuntu alowooza ennyo teyandikoze ddaala ery’obuvumu bwe lityo.
The grapes were delicious.	Emizabbibu gyali giwooma nnyo.
The son of a rich man?	Mwana w'omugagga?
Turn off the TV and listen to the news.	Ggyako ttivvi owulirize amawulire.
She carefully placed the vegetables on the table.	Enva yaziteeka n’obwegendereza ku mmeeza.
Her lips were full and red.	Emimwa gye gyali gijjudde era nga mimyufu.
The line was long.	Layini yali nnyimpi.
Using public transportation in big cities is difficult.	Okukozesa entambula ey’olukale mu bibuga ebinene kizibu.
The information was obtained through public records.	Amawulire gano gazuuliddwa nga bayita mu biwandiiko by’olukale.
Do you live in this city?	Obeera mu kibuga kino?
Some of the people there remembered him well.	Abamu ku bantu abaaliwo baamujjukira bulungi.
His story needs to be told.	Emboozi ye yeetaaga okunyumibwa.
The examples we give here are only hypothetical.	Ebyokulabirako bye tuwa wano bya kuteebereza kwokka.
We’re out of eggs.	Tuweddeko amagi.
He slipped away without finishing dinner.	Yaseeyeeya nga tamaze okulya ekyeggulo.
The soldiers were patrolling the village at night.	Abajaasi baabadde balawuna ekyalo ekiro.
The most popular sports are football and basketball.	Emizannyo egisinga okwettanirwa gwe mupiira ne basketball.
They carried everything in the house on their backs.	Baasitudde buli kimu mu nnyumba ku migongo.
Authorities have reportedly installed cameras in the service centre.	Kigambibwa nti ab’obuyinza bataddewo kkamera mu kifo ekikola ku by’okukola saaviisi.
Hearing them outside, the old man hurried to the door.	Ng’abawulira nga bali wabweru, omukadde yayanguwa okutuuka ku mulyango.
Doctors examined the patients thoroughly.	Abasawo baakebedde bulungi abalwadde.
The man is old and weak.	Omusajja akaddiye era munafu.
Such animals often congregate in herds.	Ebisolo ng’ebyo bitera okukuŋŋaanira mu bisibo.
He failed to make the cut.	Yalemwa okukola okusala.
I don’t need to point out any more facts.	Sikyetaaga kulaga nsonga ndala yonna.
Companies that pollute the environment will be punished.	Amakampuni agacaafuwaza obutonde bw’ensi gagenda kubonerezebwa.
A vicious form of cancer.	Ekika kya kookolo eky’obukambwe.
Floods of sewage have flooded the village.	Amataba g’amazzi amakyafu gabooze ekyalo.
He fell asleep almost instantly.	Yeebaka kumpi mu kaseera ako.
When will you return to work?	Onoodda ddi ku mulimu?
A new cooking method has been developed.	Enkola empya ey’okufumba ekoleddwa.
Newspapers reflected public opinion.	Empapula z’amawulire zaalaze endowooza z’abantu.
The senator began his speech with a joke.	Senator yatandise okwogera kwe n’okusaaga.
That company needs to get creative.	Kkampuni eyo yeetaaga okukola ebintu ebiyiiya.
Let's shoot for the moon.	Katukube amasasi olw'omwezi.
For a few days, the die had been hot.	Okumala ennaku ntono, die yali ebadde eyokya.
The releases will set a new standard in quality.	Ebifulumizibwa bigenda kuteekawo omutindo omupya mu mutindo.
The visitor should book several dates here.	Omugenyi alina okuteekawo ennaku eziwera wano.
The chair was made of steel.	Entebe eyo yali ya kyuma.
We have found that the machines are not working properly.	Tuzudde nti ebyuma ebyo tebikola bulungi.
With public transportation, you can do this quickly.	Ng’olina entambula ey’olukale, kino osobola okukikola mu bwangu.
The story ends in tragedy.	Emboozi ekoma mu kikangabwa.
The buses were extremely late.	Bbaasi zaali ziyitiridde okulwawo.
My education is important.	Okusoma kwange kukulu.
The young man spoke to the girl.	Omuvubuka yayogedde n’omuwala.
He has an interest in electronics.	Alina obwagazi mu byuma bikalimagezi.
The sergeant smelled dried sweat.	Saajenti yawunya entuuyo enkalu.
She cried bitter tears.	Yakaaba amaziga agakaawa.
I distill my wine twice to make sure it is absolutely pure.	Omwenge gwange ngufuuwa emirundi ebiri okukakasa nti mulongoofu ddala.
Elephants are amazing animals.	Enjovu nsolo eyeewuunyisa.
Soil samples tend to have high levels of iron.	Sampuli z’ettaka zitera okubaamu ekyuma ekinene.
The sight of so much water lifted his spirits.	Okulaba amazzi amangi bwe gatyo kyamusitula omwoyo.
The director paid little attention to his critics.	Dayirekita teyafaayo nnyo ku bamuvumirira.
Human rights activists are determined to demolish old buildings.	Abalwanirizi b’eddembe ly’obuntu bamaliridde okumenya ebizimbe ebikadde.
The icy wind cut like a knife through his bones.	Empewo ey’omuzira yasala ng’akambe mu magumba ge.
The shops offered many beautiful things to the tourists.	Amaduuka gaawadde abalambuzi ebintu bingi ebirabika obulungi.
The popular sport requires great skill and determination.	Omuzannyo ogumanyiddwa ennyo gwetaaga obukugu obw’amaanyi n’obumalirivu.
The old man walked to the store to buy eggs.	Omukadde yatambula n’agenda mu dduuka okugula amagi.
The elephant swelled with pride.	Enjovu yazimba olw’amalala.
Garden and park, vibrant, warm garden.	Olusuku ne ppaaka, olusuku olujjudde obulamu, olulimu ebbugumu.
The advisory panel recommends investment in defense.	Akakiiko akawabula kawa amagezi okuteeka ssente mu kwewozaako.
The arrival of the ferry was greeted with whistles and horns.	Okutuuka kw’ekidyeri kyayaniriziddwa n’enfuufu n’amayembe.
On a warm spring day, children played with water.	Ku lunaku olw’ebbugumu ery’omu nsenyi, abaana baazannyanga n’amazzi.
Smoke clouded the sky.	Omukka gwaziba eggulu.
He passed the plate as it was served.	Essowaani yaziyisaamu nga bwe zaali ziweereddwa.
I will write you a check for ten thousand dollars.	Nja kukuwandiikira ceeke eriko akabonero ka ddoola emitwalo kkumi.
It was a brutal blow.	Kyali kikuba kya bukambwe.
My boss set up another meeting.	Mukama wange yateekawo olukiiko olulala.
They are still strong.	Bakyali ba maanyi.
Very difficult for a beginner.	Kizibu nnyo eri omuntu atandise.
These were disorganized thoughts.	Bino byali birowoozo ebitali bitegekeddwa bulungi.
Caches are used to hold data.	Caches zikozesebwa okukuuma data.
A friendly smile flashed across the faces of the stockbrokers.	Akamwenyumwenyu ak’omukwano kaayaka mu maaso g’abasuubuzi b’emigabo.
The traveler entered the desert.	Omutambuze yayingira mu ddungu.
Will that be cash or a credit card?	Ekyo kinaaba ssente enkalu oba kaadi y’okuwola?
The scholar looked away, lost in thought	Omumanyi yatunula ewala, ng’abuze mu birowoozo
The aunt’s answer was not reassuring.	Eky’okuddamu kya ssenga kyali tekigumya.
The old computer was discarded.	Kompyuta enkadde yasuulibwa.
Cat fur is so soft!	Ebyoya by'embwa bigonvu nnyo!
They searched for buried treasures.	Banoonyezza eby’obugagga ebyaziikibwa.
Zero homework means no homework.	Zero homework kitegeeza nti tewali homework.
Prices were exceptionally high.	Emiwendo gyali waggulu nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
Let’s not waste time on this, he said.	Tuleme kwonoona budde ku nsonga eno, bwe yagambye.
The poem is open to interpretation.	Ekitontome kiggule eri okutaputa.
The pen cover is unscrewed.	Ekibikka ky’ekkalaamu kisumuluddwa.
It rained hard all day.	Enkuba yatonnya nnyo olunaku lwonna.
Many families in the area were wealthy.	Amaka mangi mu kifo ekyo gaali bagagga.
The elephant crouched in the clearing, ready to attack.	Enjovu yafukamira mu kifo ekiyonjo, nga yeetegefu okulumba.
The law prohibits fishing without a license.	Etteeka ligaana okuvuba nga tolina layisinsi.
The forest was full of snow.	Ekibira kyali kijjudde omuzira.
It was a hot and humid day.	Olunaku lwali lwokya era nga lunnyogovu.
This has been a classic experiment.	Kino kibadde kigezo kya classic.
Give me a piece of beef, please.	Mpa akatundu k’ennyama y’ente, nkwegayiridde.
The hotel room was on the ground floor.	Ekisenge kya wooteeri kyali ku mwaliiro ogwa wansi.
Place the pan over low heat.	Ekibbo kiteeke ku muliro omutono.
He had the ability to start a company.	Yalina obusobozi bw’okutandikawo kkampuni.
Each country has its own political and legal institutions.	Buli nsi erina ebitongole byayo eby’ebyobufuzi n’amateeka.
Breakfast is eggs, bacon and toast.	Ekyenkya kya magi, bacon ne toast.
Wood is often used in furniture construction.	Embaawo zitera okukozesebwa mu kuzimba ebintu by’omu nnyumba.
For some, the simple lifestyle brought a sense of freedom.	Eri abamu, obulamu obwangu bwaleetera okuwulira nti balina eddembe.
The temperature of the water remains constant.	Ebbugumu ly’amazzi lisigala nga likyukakyuka.
The population of the country is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino gweyongera mangu.
Today will be windy, they say.	Leero lugenda kuba lwa mpewo, bagamba.
Their summers are mild and pleasant.	Obudde bwabwe obw’obutiti buba bukkakkamu era busanyusa.
The boat rocked slightly.	Eryato lyakankana katono.
We stayed in his restaurant for a week.	Twasula mu dduuka lye okumala wiiki nnamba.
Don’t let love and affection leave your heart.	Okwagala n’omukwano bireme kubiva ku mutima gwo.
The brothers had a disagreement.	Ab’oluganda baalina obutakkaanya.
The kingdom starved.	Obwakabaka bwafa enjala.
The absence of leaves signaled the onset of summer.	Obutabaawo bikoola byalaga nti ekyeya kitandika.
The student was roaring with laughter.	Omuyizi yabadde akuba enduulu olw’okuseka.
This is a good pen.	Eno ekkalaamu nnungi.
Birds congregate around feeders this time of year.	Ebinyonyi bikungaanya okwetooloola ebifo ebiriisa mu kiseera kino eky’omwaka.
The times of trouble were alleviated somewhat, .	Ebiseera eby’obuzibu byakendeezebwako katono, .
That king faced a great deal of rebellion.	Kabaka oyo yayolekagana n’obujeemu obw’amaanyi.
A commercial enterprise where goods and services are sold.	Ekitongole ky’ebyobusuubuzi omutundibwa ebintu n’obuweereza.
This will make a nice quilt.	Kino kijja kukola kkiiti ennungi.
Relations between the two countries have blossomed.	Enkolagana wakati w’amawanga gano gombi efuuse ebimuli.
He picked up the gray stone.	Yasitula ejjinja eryali enzirugavu.
Living here is very boring.	Okubeera wano kiboola nnyo.
The crowd jumped to their feet.	Abadigize baabuuka ne bayimirira.
Does he lack vanity?	Abulwa obutaliimu?
The tour included visits to many museums.	Okulambula kuno kwalimu okulambula ebifo bingi eby’edda.
Hundreds of tents were set up by the refugees there.	Ebikumi n’ebikumi bya weema zaateekebwawo ababundabunda eyo.
He later granted her request.	Oluvannyuma yakkiriza okusaba kwe.
Both planes were struck by lightning.	Ennyonyi zombi zaakubiddwa okumyansa.
I was especially honored to receive the medal.	Nnassibwamu ekitiibwa naddala okufuna omudaali.
We want to develop people’s curiosity.	Twagala okukulaakulanya abantu okwegomba okumanya.
The Government is currently in chaos.	Mu kiseera kino Gavumenti eri mu kavuyo.
A bridge once spanned the valley.	Lumu omutala gwali gubuna ekiwonvu ekyo.
He lay on the floor curled up in a ball on the concrete.	Yagalamidde wansi nga yeenyiganyiga mu mupiira ku seminti.
Some denied that volcanic gases were harmful.	Abamu beegaanyi nti ggaasi eziva mu nsozi ezivuuma zaali za bulabe.
Some animals are well adapted to the urban environment.	Ebisolo ebimu bimanyidde bulungi embeera y’ekibuga.
Winter is cold, so stay warm.	Ekyeya kya nnyogovu, kale sigala ng’obuguma.
The atmosphere of Voile is quiet and relaxed.	Embeera ya Voile esirifu era ewummuddemu.
A white car lies crushed in the ditch.	Emmotoka enjeru egalamidde mu mwala ng’ebetenteddwa.
Blackboard and chalk are the only tools available.	Ekipande ekiddugavu ne choka bye bikozesebwa byokka ebiriko.
Their punishments are very long.	Ebibonerezo byabwe biwanvu nnyo.
There is a great deal of work to be done.	Waliwo omulimu munene nnyo ogulina okukolebwa.
The beams are made of wood.	Ebikondo bino bikolebwa mu mbaawo.
Writing is hard for some people.	Okuwandiika kizibu eri abantu abamu.
Now the new president faces a difficult task.	Kati pulezidenti omuggya ayolekedde omulimu omuzibu.
You can’t just trample on everyone!	Tosobola kumala galinnyirira bantu bonna!
All the houses were abandoned.	Ennyumba zonna zaali zisuuliddwa.
This horse is strong and fast.	Embalaasi eno ya maanyi era ya mangu.
A variety of flowers are grown here.	Ebimuli eby’enjawulo birimibwa wano.
Your life is important to us.	Obulamu bwo bukulu gye tuli.
The party sought to preserve the independence of the country.	Ekibiina kino kyafuba okukuuma obwetwaze bw’eggwanga lino.
Open the window.	Ggulawo eddirisa.
Some subgroups are particularly affected by air pollution.	Ebibinja ebimu ebitonotono bikosebwa nnyo obucaafu bw’empewo.
She bakes delicious cakes.	Afumba keeki eziwooma.
The mill operator’s father was an accountant.	Taata w’omukozi w’ekyuma kino yali mubalirizi w’ebitabo.
Grilled mackerel with lemon and butter.	Mackerel eyokebwa nga mulimu enniimu ne butto.
The next morning, part of the building was washed away.	Enkeera ku makya, ekitundu ku kizimbe kyanaazibwawo.
Try rewriting the question.	Gezaako okuddamu okuwandiika ekibuuzo ekyo.
He saw her, and bit his lip.	Yamulaba, n’aluma omumwa gwe.
An honest writer was respected.	Omuwandiisi omwesimbu abantu baamussaamu ekitiibwa.
The speech ended shortly before noon.	Okwogera kwawedde ng’ebula akaseera katono emisana.
This one has a crack in it.	Ono alina enjatika mu yo.
The speaker was talking about the farm.	Omwogezi yabadde ayogera ku faamu.
Many residents choose to live in cities.	Abatuuze bangi basalawo okubeera mu bibuga.
He drinks disgusting coffee.	Anywa kaawa ow’omuzizo.
Improving the community by improving schools.	Okulongoosa ekitundu nga mulongoosa amasomero.
The look on that dog’s face is awesome!	Entunula ku ffeesi y’embwa eyo ewunyisa!
He was alone.	Yali yekka.
It was impossible to read their choices.	Kyaali tekisoboka kusoma bye baali balonze.
Military power ensured that the country remained independent.	Obuyinza bw’amagye bwakakasa nti eggwanga lisigala nga lyetongodde.
A teacher is needed especially for younger students.	Omusomesa yeetaagibwa naddala eri abayizi abato.
Some mountains are protected by law.	Ensozi ezimu zikuumibwa amateeka.
A few starry-eyed tourists roamed the city.	Abalambuzi abatonotono abaali n’amaaso ag’emmunyeenye baatambulatambula mu kibuga.
People rarely notice the passing of years.	Abantu tebatera kwetegereza myaka egiyitawo.
A small smile played on his mouth.	Akamwenyumwenyu akatono kaazannyira ku kamwa ke.
More obscene mistakes than you dared imagine.	Ensobi nnyingi ez’obuseegu okusinga bwe wagumiikiriza okulowooza.
The sausage, although not frozen, was now brown.	Sosegi wadde nga teyaliiko bbugumu kati yali ya kitaka.
Local activists are concerned that the site will be destroyed.	Bannakyewa mu kitundu kino beeraliikirivu nti ekifo kino kigenda kusaanawo.
The backup appears corrupted.	Backup erabika eyonoonese.
Finally he brought himself to tell the truth.	Ku nkomerero yeereeta okwogera amazima.
Please add more cake.	Nsaba okwongera ku keeki.
Examples of cellular development are seen in the cell.	Eby’okulabirako by’enkulaakulana y’obutoffaali birabibwa mu katoffaali.
The pipeline escaped officials.	Payipu eno yasimattuka abakungu.
He called her into the yard.	Yamuyise mu luggya.
And they set out for the wilderness.	Ne basitula okugenda mu ddungu.
The meeting was interrupted by a noisy neighbor.	Olukiiko lwataataaganyizibwa muliraanwa eyabadde akola amaloboozi.
The statue once adorned the castle.	Ekibumbe kino edda kyayooyoota olubiri.
The central bank has put in place an incentive scheme.	Bbanka enkulu etaddewo enteekateeka y’okusikiriza abantu.
In fiction, heroes faced death with courage.	Mu bitabo ebifumbo, abazira baayolekagana n’okufa n’obuvumu.
Without a doubt, this candidate is excellent.	Awatali kubuusabuusa, eyesimbyewo ono mulungi nnyo.
This group was given exclusive rights to the food.	Ekibinja kino kyaweereddwa eddembe ery’enjawulo ku mmere eno.
I have a dog, and it’s great.	Nnina embwa, era nnungi nnyo.
She is a woman who is involved in the search for truth.	Ye mukyala eyenyigira mu kunoonya amazima.
Authorities condemned his behavior as treason.	Ab’obuyinza bavumiridde enneeyisa ye ng’okulya mu nsi olukwe.
Read the entire text before responding.	Soma ekiwandiiko kyonna nga tonnaba kuddamu.
He likes to collect strange things.	Ayagala nnyo okukung’aanya ebintu ebyewuunyisa.
She decorated the birthday cake with buttercream frosting.	Keeki y’amazaalibwa yagiyooyoota n’ekirungo kya ‘buttercream frosting’.
Maintenance of demand on farmland to reduce soil erosion.	Okulabirira obwetaavu ku ttaka ly’ennimiro okukendeeza ku kukulugguka kw’ettaka.
The search for water is endless.	Okunoonya amazzi tekukoma.
There is a difference between being authentic	Waliwo enjawulo wakati w’okubeera omutuufu
He has great distance vision.	Alina okulaba okw’ewala okunene.
Some upscale restaurants have private rooms.	Eby’okulya ebimu eby’omulembe birina ebisenge eby’obwannannyini.
The scent of the flower will soon fade.	Akawoowo k’ekimuli ekyo mu bbanga ttono kajja kuggwaawo.
Use this stone to beat a garlic clove.	Kozesa ejjinja lino okukuba clove y’entungo.
He was jealous of his brother’s success.	Yakwatibwa obuggya olw’obuwanguzi bwa muganda we.
The farmer plants wheat, maize and rice.	Omulimi asimba eŋŋaano, emmwaanyi n’omuceere.
It is usually best to buy local produce.	Ebiseera ebisinga kiba kirungi okugula ebiva mu ggwanga.
Have you ever gone rollerblading?	Wali ogenzeeko okuzannya rollerblading?
He carefully ruffled his hair.	Yafuumuula n’obwegendereza enviiri.
The surface of the moon is barren.	Obugulumivu bw’omwezi buba bugumba.
The desert killed many people in the past.	Eddungu lyatta abantu bangi mu biseera eby’emabega.
The two women beamed with happiness.	Abakazi abo bombi baayakaayakana olw’essanyu.
The unsophisticated peasant is replaced by rich peasants.	Omulimi atalina mulembe akyusibwamu abalimi abagagga.
He was silent.	Yasirika.
This is no joke, however, "absolutely no kidding".	Kino si kya kusaaga, wabula, "absolutely no kidding".
Send in the bill, please.	Weereza mu bbago, nsaba.
His son had a promising career ahead of him.	Mutabani we yalina omulimu ogusuubiza mu maaso ge.
A smart kid will find a solution.	Omwana omugezi ajja kufuna eky’okugonjoola.
The scholar wanted to discuss the research design.	Omumanyi yayagala okukubaganya ebirowoozo ku nteekateeka y’okunoonyereza.
When it rains, it’s windy.	Enkuba bw’etonnya, ebeera n’empewo.
This game is designed for young children.	Akazannyo kano kakoleddwa ku baana abato.
Soap bubbles have a definite shape.	Ebiwujjo bya ssabbuuni birina ekifaananyi ekikakafu.
The little boy was having fun with his toys.	Omulenzi omuto yali yeesanyusaamu n’ebintu bye eby’okuzannyisa.
The experts arranged for the man to be released.	Abakugu bano baategese omusajja ono okuyimbulwa.
Their marshes attract wildlife.	Ebitosi byabwe bisikiriza ebisolo by’omu nsiko.
Every break we served in the soup kitchen.	Buli luwummula twagabulanga mu ffumbiro lya ssupu.
I wrote a letter to my grandmother.	Nawandiikira jjajja ebbaluwa.
The reason for his arrest remains unclear.	Ensonga lwaki yakwatiddwa tennategeerekeka bulungi.
He spent all his money on alcohol.	Ssente ze zonna yazisaasaanya ku mwenge.
No patterns were observed in this class.	Tewali nkola zaalabiddwa mu kibiina kino.
Check for adhesives.	Kebera oba waliwo ebirungo ebigisiiga.
He asked her an eloquent question.	Yamubuuzizza ekibuuzo eky’okwogera.
A group of young students had gathered.	Ekibinja ky’abayizi abato kyali kikuŋŋaanidde.
I was given asylum.	Naweebwa obubudamu.
The method has been tested on mice.	Enkola eno egezeseddwa ku mbeba.
The trees stood at attention.	Emiti gyayimirira nga gifaayo.
We talked to several dentists before settling on one.	Twogeddeko n’abasawo b’amannyo abawerako nga tetunnatuuka ku kimu.
His country needed better transportation.	Ensi ye yali yeetaaga entambula ennungi.
English is the most widely spoken language in the world.	Olungereza lwe lulimi olusinga okukozesebwa mu nsi yonna.
Consequently, sea level rose and fell.	N’olwekyo, obugulumivu bw’ennyanja bwalinnya ne bugwa.
Is your hair growing longer?	Enviiri zo zikula nga ziwanvuwa?
The vendor sells a variety of fish and fruits.	Omusuubuzi ono atunda ebyennyanja n’ebibala eby’enjawulo.
Chocolate sauce was poured on the walls by vandals.	Sawusi ya chocolate yayiibwa ku bisenge abamenyi b’amateeka.
We didn’t know where to go.	Twali tetumanyi gye tunaagenda.
The birds migrated south for the winter.	Ebinyonyi byasenguka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
They, too, rely on faith.	Nabo, beesigama ku kukkiriza.
The rickshaw was in front of my house.	Rickshaw yali mu maaso g’ennyumba yange.
His origins remain a mystery.	Ensibuko ye ekyali kyama.
The locals are very friendly.	Abatuuze b’omu kitundu kino ba mukwano nnyo.
Some people are afraid of the effect.	Abantu abamu batya engeri gye kikwatamu.
There is often confusion about the rules.	Emirundi mingi wabaawo okutabulwatabulwa ku mateeka.
The leak was costing the company millions.	Okuvuddemu kwabadde kufiiriza kkampuni obukadde n’obukadde.
The order explained this problem.	Ekiragiro kyannyonnyola ekizibu kino.
The killer got into a friend's car.	Omutemu yalinnye emmotoka eya mukwano gwe.
It stands nearly fifty feet tall.	Kiyimiridde kumpi ffuuti ataano obuwanvu.
Police arrested him on charges of murder.	Poliisi yamukutte ku misango gy’obutemu.
We had to raise the price of soap.	Twalina okulinnyisa bbeeyi ya ssabbuuni.
She is weak and needs support.	Munafu era yeetaaga obuwagizi.
The monolith could be seen from a great distance.	Ekifo ekiyitibwa monolith kyali kisobola okulabibwa okuva ewala ennyo.
Cathedrals are tall, slender buildings with pitched roofs.	Lutikko bizimbe biwanvu era nga bigonvu nga biriko akasolya akawanvu.
The river was overflowing with water flowing through its debris.	Omugga guno gwabadde gukulukuta olw’amazzi agakulukuta mu bifunfugu byagwo.
Without enough water, farmers could not grow crops.	Awatali mazzi gamala, abalimi tebaasobola kulima birime.
The young man cried.	Omuvubuka yakaaba.
Please open the magazine to cover.	Nsaba oggulewo magazini ku lupapula.
There is a river in the valley.	Mu kiwonvu mulimu omugga.
They went on to study linguistics.	Baagenda mu maaso ne basoma eby’ennimi.
The first tender went to the lowest bidder.	Ttenda eyasooka yagenda eri eyasinze okugula ssente entono.
Unfortunately, only two people actually showed up.	Ebyembi, mu butuufu abantu babiri bokka be bazze.
The attorney is looking for family money.	Munnamateeka anoonya ssente z’amaka.
The company provides accommodation for students.	Kkampuni eno ewa abayizi ebifo eby’okusulamu.
He kissed his wife.	Yanywegera mukyala we.
The cast of the TV show was changing.	Abazannyi b’omuzannyo guno ogwa ttivvi baali bakyuka.
He dipped his spoon into the chocolate ganache.	Yannyika ekijiiko kye mu chocolate ganache.
Eight people!	Abantu munaana!
The tent is equipped with a bed and a cooking stove.	Weema eno erimu ekitanda ne sitoovu y’okufumba.
He escaped the fire unscathed.	Yasimattuse omuliro nga tafunye buzibu bwonna.
Be careful not to tear the paper.	Weegendereze obutayuza mpapula.
Many people have been issued summonses.	Abantu bangi baweereddwa ebbaluwa eziyitibwa summons.
Of course, lack of money is a concern	Kya lwatu nti obutaba na ssente kyeraliikiriza
This is the fifth part.	Kino kitundu kyakutaano.
That’s a lot of shopping.	Ekyo kya kugula bintu bingi.
Iron is an important resource.	Ekyuma kye kintu ekikulu eky’obugagga.
Temperatures here fluctuate wildly.	Ebbugumu wano likyukakyuka nnyo.
The travelers boarded the boat.	Abatambuze baalinnya mu lyato.
It took years to make this decision.	Kyatwala emyaka mingi okusalawo kino.
The milk was heated and mixed thoroughly.	Amata gaayokebwa ne gatabula bulungi.
Let’s go ashore and get some fresh air.	Ka tugende ku lukalu tufune empewo ennungi.
The curtains were red, slightly stained with yellow.	Kateni zaali zimyufu, nga zirimu amabala ga kyenvu katono.
The child was bottle fed.	Omwana yaliisibwa eccupa.
Wild animals are frequently found in this area.	Ensolo z’omu nsiko zitera okusangibwa mu kitundu kino.
Farmers are upset because they had a low harvest.	Abalimi batabuse kubanga baalina amakungula matono.
The computer chip seems pretty simple.	Chip ya kompyuta erabika nga nnyangu nnyo.
Search for the word "affect".	Noonya ekigambo "affect".
The location of this temple is unknown.	Ekifo yeekaalu eno we yali tekimanyiddwa.
The main goal is to work to end poverty.	Ekigendererwa ekikulu kwe kukola okumalawo obwavu.
Uncontrolled deforestation will have serious consequences.	Okutema ebibira okutafugibwa kijja kuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
He entered the monastery at the age of nine.	Yayingira ekigo kino ku myaka mwenda.
Such statistics often only confirm prejudice.	Ebibalo ng’ebyo bitera okukakasa obusosoze bwokka.
The girl tied her shoes.	Omuwala ono yasibye engatto ze.
Let’s try a new strategy.	Ka tugezeeko akakodyo akapya.
Keep books and papers in the same place.	Ebitabo n’empapula bitereke mu kifo kye kimu.
The fight lasted more than an hour in the forest.	Olutalo luno lwamaze essaawa ezisoba mu emu mu kibira.
He often wears dark colors.	Atera okwambala langi enzirugavu.
Focusing on local culture encourages pride in one’s values.	Okussa essira ku buwangwa bw’ekitundu kikubiriza omuntu okwenyumiriza mu mpisa ze.
Here are the most common types of wood.	Wano waliwo ebika by’embaawo ebisinga okukozesebwa.
It was a bright, sunny morning.	Lwali lunaku lwa makya nga lutangaavu era nga lujjudde omusana.
No one wants to wait in line.	Tewali ayagala kulinda mu layini.
The bird is an apex predator.	Ekinyonyi kino kisolo ekiyitibwa apex predator.
Children are my joy.	Abaana be ssanyu lyange.
He makes soft laughing noises.	Akola amaloboozi amagonvu agaseka.
Anger welled up inside him.	Obusungu bwamukulukuta munda mu ye.
Disappointment was all he felt.	Okuggwaamu essuubi kyokka kye yali awulira.
The villagers were poor but they knew how to work together.	Abatuuze ku kyalo baali baavu naye nga bamanyi okukolera awamu.
The woman's face was pale.	Feesi y’omukazi yali ya bbugumu.
We took advantage of seasonal produce.	Twakozesa omukisa gw’ebintu ebiva mu sizoni.
Flatter is the ego.	Flatter ye ego ye.
A group of men burst into the bank shouting,	Ekibinja ky’abasajja kyabuutikidde mu bbanka nga baleekaana nti,
Just then, they heard the roar of a lion.	Mu kiseera ekyo kyennyini, baawulira okuwuluguma kw’empologoma.
Make three holes in the bowl.	Mu bbakuli mukole ebituli bisatu.
He decided to leave the company, for career advancement opportunities.	Yasalawo okuva mu kkampuni eno, olw’emikisa gy’okukulaakulana mu mirimu.
Rub the wart with a candle.	Siiga enkwaso n’omumuli.
It’s cold, and yet it also feels warm.	Bunnyogoga, era naye era buwulira nga bubuguma.
He lay down on the bed,	Yagalamira ku kitanda, .
Now, does he exercise regularly ?	Kati, bulijjo akola dduyiro ?
There are not enough workers in the county.	Abakozi mu ssaza lino tebamala.
The car took a corner too fast.	Emmotoka yakwata enkoona ku sipiidi esukkiridde.
The engineer also had management experience.	Yinginiya ono era yalina obumanyirivu mu by’okuddukanya emirimu.
Getting the job done as quickly as possible is important.	Okukola omulimu mu bwangu nga bwe kisoboka kikulu.
The child continues to cry.	Omwana agenda mu maaso n’okukaaba.
His eyes locked on mine.	Amaaso ge gaasibira ku gange.
I wish I could fly to the moon.	Njagala nnyo okubuuka okutuuka ku mwezi.
The priest was too old to walk.	Kabona yali akaddiye nnyo nga tasobola bulungi kutambula.
Handwriting began to decline.	Okuwandiika n’engalo kwatandika okukendeera.
The girl apparently did not hear him speak.	Omuwala ono kirabika teyamuwulidde ng’ayogera.
No one wants to make the first move.	Tewali ayagala kukola kikolwa ekisooka.
There can be no conflict if everyone agrees.	Tewayinza kubaawo butakkaanya bwonna singa buli omu akkiriziganya.
The hart jump looks effortless.	Okubuuka kwa hart kulabika nga tekufuba.
There is a hot, dry breeze blowing this afternoon.	Waliwo empewo eyokya era enkalu efuuwa akawungeezi ka leero.
You drive at dangerous speeds.	Ovuga ku sipiidi ez’obulabe.
Many people find her appearance intimidating.	Abantu bangi endabika ye esanga ng’etiisa.
The grass is always greener on the other side.	Omuddo bulijjo gubeera gwa kiragala ku ludda olulala.
Gulliver was willing to make almost any sacrifice.	Gulliver yali mwetegefu okwefiiriza kumpi kwonna.
This is a very expensive city to live in.	Kino kibuga kya bbeeyi nnyo okubeeramu.
According to the study, pop stars make the most money.	Okusinziira ku kunoonyereza kuno, abayimbi ba Pop be basinga okukola ssente.
No longer guessing, he confirmed that he had been extorted.	Nga takyateebereza, yakakasa nti yaggyibwako ssente.
The singer’s voice would shatter glass.	Eddoboozi ly’omuyimbi lyandimenya endabirwamu.
This disease is very dangerous.	Obulwadde buno bwa bulabe bwa maanyi.
He didn’t want to admit his mistake.	Yali tayagala kukkiriza nsobi ye.
Use one tablespoon of baking soda.	Kozesa ekijiiko kimu ekya sooda.
I don’t want you to hurt my friends.	Saagala mukulumya mikwano gyange.
The coach arrived fifteen minutes late.	Omutendesi yatuuse kikeerezi eddakiika kkumi na ttaano.
Now, walk across that bridge.	Kati, tambula okusomoka omutala ogwo.
This part of the city is home to wealthy families.	Ekitundu kino eky’ekibuga kino kirimu amaka g’abagagga.
They spoke quietly so as not to break the silence.	Baayogera mu kasirise baleme kumenyawo kasirise.
Is it clean?	Kiyonjo?
Let’s find a quiet corner in which to work.	Ka tufune enkoona esirifu mwe tunaakolera.
He bought the house when it was worth twenty thousand dollars.	Ennyumba yagigula bwe yali ya doola emitwalo amakumi abiri.
Another man, standing beside a tree, saw the spear fall.	Omusajja omulala, ng’ayimiridde ku mabbali g’omuti, yalaba effumu nga ligwa.
The lion was panting, his tongue wagging.	Empologoma yali efuuwa omukka, olulimi lwayo nga luwuubaala.
Fruit is not good for you.	Ebibala si birungi gy’oli.
The fire roared loudly in the furnace.	Omuliro gwawuuma nnyo mu kyoto.
We left early and went to the airport.	Twasimbula nga bukyali ne tugenda ku kisaawe ky’ennyonyi.
The food cost three times more than expected.	Emmere eno yagula emirundi esatu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
She refused her husband’s offer.	Yagaana bba kye yamuwa.
I vehemently rejected that.	Ebyo nnabigaana n’amaanyi.
The students are studying chemistry this year.	Abayizi bano basoma Chemistry omwaka guno.
That girl was crazy.	Omuwala oyo yali mulalu.
Drink the coffee while it’s still hot.	Nywa ku kaawa ng’akyabuguma.
All of the above are reasons to be happy.	Ebyo byonna ebyogeddwako waggulu nsonga lwaki tulina okuba omusanyufu.
The gas made a terrible crackling sound.	Gaasi yakola eddoboozi ery’entiisa ery’okuwuuma.
Our heroes were brave and strong.	Abazira baffe baali bavumu era nga ba maanyi.
Do you think his arguments are reasonable?	Olowooza ensonga z’ayogera za magezi?
The animals are kept in quiet rooms.	Ebisolo bino bikuumibwa mu bisenge ebisirifu.
The treaty will protect the rights of minorities.	Endagaano eno egenda kukuuma eddembe ly’amawanga amatono.
Some critics allege that the pollution problem needs attention now.	Abamu ku bavumirira balumiriza nti ekizibu ky’obucaafu kyetaaga okufaayo kati.
He got promoted last year.	Yafuna okukuzibwa omwaka oguwedde.
Paul stands guard against the hydra's poisonous tongue.	Pawulo ayimiridde nga yeekuuma olulimi lwa hydra olw’obutwa.
The youngest lady in the party	Omukyala asinga obuto mu kabaga
Patience and determination are virtues.	Obugumiikiriza n’obumalirivu mpisa nnungi.
He was initially found missing.	Mu kusooka yasangiddwa ng’abula.
The gym is open all night.	Gym eno eggulwawo ekiro kyonna.
The company ran into financial trouble.	Kkampuni eno yafuna obuzibu mu by’ensimbi.
She was dressing her doll as a cowboy.	Yali ayambadde ddole ye ng’omuvuzi w’ente.
He regretted the hasty decision.	Yejjusa okusalawo okw’amangu.
I challenge the facts.	Nze nsomooza ensonga.
He went down the stairs to the cellar.	Yagenda wansi ku madaala okutuuka mu kiyumba eky’omu kiyumba.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Bannasayansi beeyongedde okweraliikirira olw’obucaafu bw’ekitangaala.
We don’t expect them to come home.	Tetubasuubira kudda waka.
But he was fast asleep.	Naye yali yeebase nnyo.
The storm severely destroyed power lines.	Omuyaga guno gwasaanyawo nnyo layini z’amasannyalaze.
A city full of energy and bursting with culture.	Ekibuga ekijjudde amaanyi era ekibumbulukuka n’obuwangwa.
Fire is a common hazard.	Omuliro kabi akatera okubaawo.
The first houses were of wood.	Ennyumba ezaasooka zaali za mbaawo.
Even in ancient times, people tried to preserve food.	Ne mu biseera eby’edda, abantu baafubanga okukuuma emmere.
It served more than one million consumers last year.	Yaweereza abaguzi abasoba mu bukadde bumu omwaka oguwedde.
My dog ​​is a faithful companion.	Embwa yange munnange mwesigwa.
It seeks to care for the sick and injured.	Kifuba okulabirira abalwadde n’abalumizibwa.
All residents in the area have now been arrested.	Abatuuze bonna mu kitundu kino kati bakwatiddwa.
We bought the house with cash as a gift.	Ennyumba twagigula ne ssente enkalu ng’ekirabo.
The victorious soldiers gave their swords to the king.	Abaserikale abawangudde ne bawa kabaka ebitala byabwe.
Part of the wall is open.	Ekitundu kya bbugwe kiggule.
The bell tower was silent.	Omunaala gw’engoye gwali gusirise.
But political correctness has gone far beyond.	Wabula okutereeza ebyobufuzi kususse wala.
I will fight to uphold my beliefs.	Nja kulwana okunyweza enzikiriza zange.
Dancia's dog has fleas.	Embwa ya Dancia erina ensekere.
Mix the avocado and cream together.	Ovakedo n’ebizigo bitabule wamu.
They were in the middle of the sea.	Baali wakati mu nnyanja.
India is the largest producer of spices in the world.	Buyindi y’esinga okukola eby’akaloosa mu nsi yonna.
Had lunch in the cafeteria.	Ekyemisana yakirya mu kafeero.
The transport sector is in trouble.	Ekitongole ky’ebyentambula kiri mu buzibu.
We cannot live without water.	Tetusobola kubeerawo nga tetulina mazzi.
He cleaned the refrigerator, wiping it with disinfectant.	Yayonja firiigi, ng’agisiimuula n’eddagala eritta obuwuka.
They will wash their hands, singing.	Banaaba mu ngalo, nga bayimba.
An island in the sea can be isolated.	Ekizinga ekiri mu nnyanja kiyinza okweyawula.
The ship was heading for the shore.	Emmeeri yali eyolekedde ku lubalama lw’ennyanja.
The hero wins.	Omuzira awangula.
Children learn to read and write.	Abaana bayiga okusoma n’okuwandiika.
Harsh weather conditions make harvest difficult.	Embeera y’obudde enkambwe efuula amakungula okukaluba.
The researchers were insulted by politicians.	Abanoonyereza bano bannabyabufuzi baabavuma.
Few people visit the church every year.	Abantu batono abakyalira ekkanisa eno buli mwaka.
The soil is mostly clay in this area.	Ettaka lisinga kuba lya bbumba mu kitundu kino.
She has short bobbed hair.	Alina enviiri ennyimpi ezibobbed.
Think before you act, my son.	Lowooza nga tonnaba kukola mwana wange.
He and his companions are asleep.	Ye ne banne beebase.
Words written in many languages ​​have similar meanings.	Ebigambo ebiwandiikibwa mu nnimi nnyingi birina amakulu agafaanagana.
The biggest issue facing the country today is overpopulation.	Ensonga esinga okunyigiriza eggwanga lino ennaku zino kwe kubeera n’abantu abasukkiridde.
His eyes were fixed on the newspaper.	Amaaso ge gaali gatunudde ku lupapula lw’amawulire.
There was a magnificent temple in this valley.	Mu kiwonvu kino mwalimu yeekaalu ey’amaanyi ennyo.
The elders decreed that women should be veiled in public.	Abakadde baalagidde nti abakyala balina okubikkibwako mu lujjudde.
We are touched by this show of support.	Tukwatibwako nnyo olw’okulaga obuwagizi kuno.
Take a deep breath and hold it.	Fuuwa omukka omungi ogukwate.
The new regulations will ensure increased safety.	Ebiragiro ebipya bigenda kulaba ng’obukuumi bweyongera.
Those cages were out.	Ebiyumba ebyo byali bifulumye.
This fertilizer should be used around the plants.	Ekigimusa kino kirina okukozesebwa okwetooloola ebimera.
The mountains are surrounded by glaciers.	Ensozi zino zeetooloddwa enkuba etonnya.
We hadn’t lost yet.	Twali tetunnafiirwa.
The school teaches young drivers.	Essomero lino lisomesa abavubuka baddereeva.
Some factories have stopped working.	Amakolero agamu gakomye okukola.
A nationwide shortage of cash resulted.	Ebbula ly’ensimbi enkalu mu ggwanga lyonna lyavaamu.
He often calls me brother.	Atera okumpita muganda wange.
This effect is very striking.	Effect eno ekwata nnyo.
For one thing, oils are biodegradable.	Ensonga emu eri nti amafuta gava mu bimera.
The canal line runs along the field.	Layini y’emyala eyita ku nnimiro.
A scent bird chirping in the trees	Ekinyonyi ekiwunya nga kiwuuma mu miti
The decorator painted the walls in a variety of colors.	Omuyooyoota yasiiga bbugwe mu ngeri ya langi ez’enjawulo.
He sat quietly, singing softly.	Yatuula mu kasirise, ng’ayimba mpola.
Food and medicine shortages are common.	Ebbula ly’emmere n’eddagala litera okubaawo.
The soldiers fled towards the plane.	Abajaasi badduse nga boolekera ennyonyi.
Voices arose in union with the dead.	Amaloboozi gaasituka mu kwegatta n’abafu.
Scientists don’t know the exact cause.	Bannasayansi tebamanyi kituufu ekivaako.
How does your proposal solve the problem?	Ekiteeso kyo kigonjoola kitya ekizibu?
I visited a local park while on vacation.	Nnakyalira ppaaka emu ey’omu kitundu nga ndi mu luwummula.
The sultan's messenger hurried away.	Omubaka wa sultan yayanguwa okugenda.
This girl doesn’t like his dirty habits.	Omuwala ono tayagala mize gye emikyafu.
Historic bombs are believed to have been planned here.	Bbomu ez’ebyafaayo ziteeberezebwa okuba nga zaategekebwa wano.
His shoes are brown and his bag is new.	Engatto ze za kitaka ate ensawo ye mpya.
My dear departed father had black hair.	Taata wange omwagalwa eyagenda yalina enviiri enjeru.
My work was unexpectedly hindered by the snow.	Omulimu gwange gwaziyizibwa mu ngeri gye nnali sisuubira olw’omuzira.
Slowly he raised his eyes.	Mpola mpola n’ayimusa amaaso ge.
People across the country were starving.	Abantu okwetoloola eggwanga lyonna baali bafa enjala.
Both humans and animals breathe through the nose.	Abantu n’ebisolo byombi bifuuwa omukka nga biyita mu nnyindo.
Oxygen is a component of air.	Okisijeni kitundu kya mpewo.
The engine roared loudly.	Yingini yawuuma nnyo.
Any meal you want is prepared here every day.	Emmere yonna gy’oyagala ogitegekera wano buli lunaku.
This problem is nurtured in rural areas.	Obuzibu buno bukuzibwa mu byalo.
He managed to escape unscathed.	Yasobodde okutoloka nga tafunye buzibu.
It is very important to quit smoking.	Kikulu nnyo okulekera awo okunywa sigala.
The sun beckoned them to run.	Enjuba yabakoledde akabonero okudduka.
This method was commonly used by older people.	Enkola eno yali etera okukozesebwa abantu abakadde.
A narrow bridge connects the two islands.	Omutala omufunda gwe gugatta ebizinga bino byombi.
Then gradually, the crow was able to sit up.	Awo mpolampola, enkovu n’esobola okutuula waggulu.
The market is usually busy in the morning.	Akatale kano katera okubaamu abantu bangi ku makya.
I fell down on the couch.	Nagwa wansi ku sofa.
It is recommended to wear a hat.	Kirungi okwambala enkoofiira.
An overwhelming smell of fish permeated the air.	Akawoowo akasukkiridde ak’ebyennyanja kaali kayita mu mpewo.
The mushroom farm was built at my son’s request.	Ennimiro y’enseenene yazimbibwa ku kusaba kwa mutabani wange.
You are so tall!	Oli muwanvu nnyo!
Open the jar lid.	Ggulawo ekibikka ky’ekibya.
Trainees have just started.	Abatendekebwa baakatandika.
This place meant something to him.	Ekifo kino kyalina amakulu gy’ali.
The word "quiet" has many meanings.	Ekigambo "ekisirise" kirina amakulu mangi.
Require your tenants to carry liability insurance.	Yeetaaga abapangisa bo okubeera ne yinsuwa y’obuvunaanyizibwa.
The line was long, so we joined the crowd.	Layini yali mpanvu, bwe tutyo ne twegatta ku bantu.
He smelled a creamy vanilla scent.	Yawunyiriza akawoowo ka vanilla aka kizigo.
Many insects are found there.	Ebiwuka bingi ebisangibwayo.
The interior is large and spacious.	Munda mu nnyumba eno munene ate nga mugazi.
The fort is abandoned.	Ekigo kino kisuuliddwa.
The sea is full of life.	Ennyanja ejjudde obulamu.
The values ​​of the company are as follows.	Empisa za kkampuni eno giri wansi.
The evening was pleasantly spent.	Akawungeezi kaamaze mu ngeri ennyuvu.
Those two have never seen each other.	Abo ababiri tebalabangako.
He's busy with an important job.	Ali busy n'omulimu omukulu.
This would be a good year to plant corn.	Guno gwandibadde mwaka mulungi okusimba kasooli.
They gathered in the canteen for coffee and cake.	Baakung’aanidde mu kantiini ne banywa kaawa ne keeki.
The general behavior is geometric.	Enneeyisa ey’awamu ya geometry.
The sea, visible from the other side of the road.	Ennyanja, erabika okuva ku ludda olulala olw’oluguudo.
The hotel manager sleeps with his employee.	Maneja wa wooteeri yeebaka n’omukozi we.
This statue is a symbol of war fades.	Ekibumbe kino kabonero ka ntalo kizikira.
Chemlab too, was widely used in the mining industry.	Chemlab nayo, yakozesebwa nnyo mu by’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
Few countries are so divided.	Ensi ntono ezaawuddwamu bwe zityo.
The tree was planted at the corner of the property.	Omuti guno gwasimbibwa ku nsonda y’ekibanja kino.
The only sound comes from the sea.	Eddoboozi lyokka liva mu nnyanja.
A lawyer helped his son defend himself.	Munnamateeka yayambye mutabani we okwewozaako.
The flight was canceled due to bad weather.	Ennyonyi eno yasaziddwaamu olw’obudde obubi.
Would you please hand me some butter?	Nsaba onkwasa butto?
Unusually warm summers have led to the emergence of viruses.	Ekyeya ekibuguma mu ngeri etaali ya bulijjo kireetedde akawuka okuvaayo.
Many old buildings were restored using modern methods.	Ebizimbe bingi eby’edda byaddamu okuzimbibwa nga bakozesa enkola ez’omulembe.
His face was sweaty.	Feesi ye yali erimu entuuyo.
Many of the youth in the city will remain unemployed.	Bangi ku bavubuka mu kibuga bagenda kusigala nga tebalina mirimu.
The student waits for instructions from the teacher.	Omuyizi alinda ebiragiro okuva eri omusomesa.
It was the company’s busiest day on record.	Lwali lunaku kkampuni eno lwe yasinga okubeera n’emirimu mingi mu likodi.
This treatment causes unpleasant side effects.	Obujjanjabi buno buleeta ebizibu ebitali birungi.
Pollution has increased dramatically.	Obujama bweyongedde nnyo.
Plants, whether vegetables or flowers, .	Ebimera, ka bibeere nva oba ebimuli, .
The dance troupe performed their traditional dances.	Ekibiina ky’amazina kino kyakubye amazina gaabwe ag’ekinnansi.
I had faith that justice would be done.	Nalina okukkiriza nti obwenkanya bwandikoleddwa.
He likes to listen to classical music.	Ayagala nnyo okuwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
The muscles in his thighs were in excellent shape.	Ebinywa mu bisambi bye byali mu mbeera nnungi nnyo.
The river is very eroded, rising rapidly.	Omugga guno gufuuse nnyo, nga gulinnya mangu.
The lower parts are hot and cool.	Ebitundu ebya wansi byokya era biba biyonjo.
He was wearing a fedora.	Yabadde ayambadde ekika kya fedora.
Fashion changes every few years.	Emisono gikyuka buli luvannyuma lwa myaka mitono.
My painting was well received at the exhibition.	Ekifaananyi kyange kyasiimibwa nnyo mu mwoleso guno.
Butter will not melt at room temperature.	Butto tajja kusaanuuka ku bbugumu erya bulijjo.
He's standing there in the corner.	Ayimiridde awo mu nsonda.
To remember something beautiful.	Okujjukira ekintu ekirabika obulungi.
This is the dog.	Eno y’embwa.
The sound gets worse as the class goes on.	Eddoboozi lyeyongera okwonooneka ng’ekibiina kigenda mu maaso.
But few women writers are read.	Naye abawandiisi abakyala batono abasomebwa.
Some think it is a holy place.	Abamu balowooza nti kifo kitukuvu.
There are regular shuttle buses from the airport.	Waliwo bbaasi ezitambuza abantu bulijjo okuva ku kisaawe ky’ennyonyi.
Construction work is proceeding at a steady pace.	Omulimu gw’okuzimba gugenda mu maaso ku sipiidi etakyukakyuka.
Most people were afraid to go anywhere near the woods.	Abantu abasinga baali batya okugenda wonna okumpi n’ensiko.
This sentence gives us instructions.	Sentensi eno etuwa ebiragiro.
The case was horrific.	Omusango gwali gwa ntiisa nnyo.
She had a cooler appearance than her sister.	Yalina endabika ennyogovu okusinga mwannyina.
The expression on your face says it all.	Enneeyisa eri mu maaso go kyogera byonna.
The two loves of his life.	Laavu ebbiri ez’obulamu bwe.
Only after the ceremony can we dance.	Omukolo bwe gunaggwa lwe tusobola okuzina.
The government has been very secretive.	Gavumenti ebadde ya kyama nnyo.
In their view, that is wrong.	Mu ndowooza yaabwe, ekyo kikyamu.
The monkey plays the instrument with his feet.	Enkima ekuba ekivuga n’ebigere.
Television has social effects, both positive and negative.	Ttivvi erina ebikosa embeera z’abantu, ebirungi n’ebibi.
When students leave they gain valuable skills.	Abayizi bwe bavaawo bafuna obukugu obw’omugaso.
Government accuses president of corruption.	Gavumenti erumiriza pulezidenti okulya enguzi.
The danger is past, the crisis is over.	Obulabe buyise, obuzibu buweddewo.
They crawled in beds of cedar.	Baaseeyeeya mu bitanda by’omuvule.
Stressed plants need a lot more water.	Ebimera ebiri ku situleesi byetaaga amazzi mangi nnyo.
He frowned thoughtfully.	Yafuukuula ennyindo ng’alowooza.
The birds of the forest fluttered from tree to tree.	Ebinyonyi eby’omu kibira byawuubaala okuva ku muti okudda ku mulala.
After much discussion, the council approved the proposal.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo kungi, olukiiko lwakkiriza ekiteeso ekyo.
They insisted that my passport be checked for errors.	Bakkaatirizza nti paasipooti yange ekeberebwe oba tewali nsobi.
The city is known for its food.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo.
His decision was carefully considered.	Okusalawo kwe kwalowoozebwako n’obwegendereza.
This is what you wanted, isn’t it?	Kino kye wali oyagala, si bwe kiri?
This diode is very sensitive.	Diode eno ekwata nnyo.
All children need a toilet.	Abaana bonna beetaaga kaabuyonjo.
One must have compassion for all beings.	Omuntu alina okusaasira ebitonde byonna.
How much is a pint of milk?	Pint y’amata eba mmeka?
I'm afraid.	Nze ntya.
He is going to join the army.	Agenda kwegatta ku magye.
He thought the senses could detect distant planets.	Yalowooza nti obusimu busobola okuzuula pulaneti eziri ewala.
We want to make sure the General is happy.	Twagala okulaba nga Genero musanyufu.
The first settlers arrived from distant places.	Abasenze abaasooka baatuuka nga bava mu bitundu eby’ewala.
The newspaper soaked up the sudden downpour.	Olupapula lw’amawulire lwannyika enkuba eyatonnya mu bwangu.
The window is open, but the room is clean.	Eddirisa liggule, naye ekisenge kiyonjo.
They were involved in activities designed to cleanse the body.	Baali beenyigira mu mirimu egyategekebwa okuyonja omubiri.
You need to exercise regularly if you want strong legs.	Olina dduyiro buli kiseera bw’oba ​​oyagala amagulu ag’amaanyi.
The sun shone brightly on the dewy grass.	Enjuba yayaka nnyo ku muddo ogwali gufuuse omusulo.
Without him, our lives would fall apart.	Singa teyali ye, obulamu bwaffe bwandigwa.
Contractors were becoming more relaxed.	Abakola kontulakiti baali beeyongera okuwummulamu.
Sam is my friend.	Sam mukwano gwange.
After an hour of arguing, they gave up.	Oluvannyuma lw’essaawa emu nga bakaayana, baalekulira.
From a distance, he looked like an old man.	Okuva ewala, yali alabika ng’omusajja omukadde.
The Pareto principle	Omusingi gwa Pareto
Rain helps crop growth.	Enkuba eyamba okukula kw’ebirime.
It transitioned smoothly from surface to air.	Kyakyuka bulungi okuva kungulu okudda ku mpewo.
They agreed to work on a local mine.	Bakkiriziganyizza okukola ku kirombe ky’omu kitundu.
Almost everyone enjoys orange juice.	Kumpi buli muntu anyumirwa nnyo omubisi gw’emicungwa.
We prepared vegetables for our dinner.	Twateekateeka enva ku kijjulo kyaffe.
The Speaker condemned the excesses of gluttony.	Sipiika yavumiridde ebisukkiridde eby’okukozesa ennyo emmere.
The phone rang continuously.	Essimu yavuga obutasalako.
He balanced on the tray on his knees.	Yassa bbalansi ku tteeri ku maviivi ge.
This little problem is just a problem.	Ekizibu kino ekitono kiba kizibu kyokka.
The players’ long faces showed defeat.	Abazannyi bano ffeesi empanvu zaali ziraga nti bawanguddwa.
The new law aims to reduce unemployment.	Etteeka eppya ligendereddwamu okukendeeza ku bbula ly’emirimu.
Ripe bananas are a symbol of love.	Ebijanjaalo ebikungudde kabonero akalaga omukwano.
Many good doctors are employed by this organization.	Abasawo bangi abalungi bakozesebwa ekibiina kino.
He was the youngest and laziest of the group.	Ye yali omuto era omugayaavu mu kibiina ekyo.
Some of the people waiting were barefoot.	Abamu ku bantu abaali balinze baali bwereere ngatto.
The court was summoned today.	Kkooti eno eyitiddwa olwaleero.
The house had no permanent residents.	Ennyumba eno teyaliiko batuuze ba nkalakkalira.
He has decided he needs a new job.	Asazeewo nti yeetaaga omulimu omupya.
This is a popular tourist attraction along the coast.	Kino kifo abalambuzi kye basinga okwettanirwa ku lubalama lw’ennyanja.
The ledger shows three transactions.	Ekitabo ekinene kiraga emirimu esatu egy’okutunda.
Cells can divide and continue to make more cells.	Obutoffaali busobola okweyawula ne bweyongera okukola obutoffaali obuwera.
Drought caused food shortages.	Ekyeya kyavaako ebbula ly’emmere.
He was so weak that he died.	Yali munafu nnyo n’afa.
Bull sharks are known to attack people.	Bull shark zimanyiddwa okulumba abantu.
This is a great way to lose weight.	Eno ngeri nnungi nnyo ey’okugejja.
Each part of the body has its own unique purpose.	Buli kitundu ky’omubiri kirina ekigendererwa kyakyo eky’enjawulo.
We met, we fell in love, we got married.	Twasisinkana, twagalana, twafumbiriganwa.
The sun rises, the birds sing.	Enjuba evaayo, ebinyonyi ne biyimba.
The ants are very reproductive.	Enseenene zizaala nnyo.
The air is cold and still.	Empewo nnyogovu era ya kimpowooze.
They were married in court.	Baagattibwa ku kkooti.
The cellophane island creaked as he smashed it.	Ekizinga kya cellophane kyawuuma nga bw’akimenya.
Rebellion quickly turns violent.	Obuyeekera bufuuka bwa ffujjo mangu.
This thing will work, right?	Ekintu kino kijja kukola, nedda?
Big businesses are under increasing pressure to reduce their emissions.	Bizinensi ennene zeeyongera okunyigirizibwa okukendeeza ku bucaafu bwe zifulumya.
She poured water into the sink.	Yayiwa amazzi mu sinki.
There is a danger that agriculture will become overly mechanized.	Waliwo akabi nti ebyobulimi bijja kufuuka eby’ebyuma ebisusse.
He was singing softly.	Yali ayimba mpola.
I hate being late.	Nkyawa okulwawo.
I filled my backpack with apples and bananas.	Najjuzaamu obulo n’ebijanjaalo mu nsawo yange ey’omu mugongo.
The national debt is still on the horizon.	Ebbanja ly’eggwanga likyali ku bbugumu.
The governor forced him to resign.	Gavana yamuwalirizza okulekulira.
The carousel began to rise, the music blaring.	Carousel yatandika okusituka, omuziki nga guwuuma.
His passion was what drove his career.	Okwagala kwe kwe kwali okusinga okumuvuga omulimu gwe.
The oil stains are starting to fade.	Amabala g’amafuta gatandise okuzikira.
He walked very slowly.	Yatambula mpola nnyo.
But the universe is expanding too.	Naye n’obutonde bwonna bugaziwa.
She took her time and picked out her dress.	Yatwala obudde bwe n’alonda olugoye lwe.
Are you familiar with the building code?	Omanyidde ddala etteeka ly’okuzimba?
Several oil companies that had been stationed in the area were shut down.	Kkampuni z’amafuta eziwerako ezaali ziteekeddwa mu kitundu kino zaggalwa.
The river flows very fast.	Omugga guno gukulukuta mangu nnyo.
Public transport is sometimes very crowded.	Entambula ey’olukale oluusi erimu abantu bangi nnyo.
A modern city has grown up around the lake.	Ekibuga eky’omulembe kikuze okwetooloola ennyanja eno.
There's a chance all northbound lanes will be suspended.	Waliwo omukisa emirongooti gyonna egy'obukiikakkono okuyimirizibwa.
Cats get used to living in different houses.	Embwa zimanyiira okubeera mu mayumba ag’enjawulo.
Read more about this famous place.	Soma ebisingawo ku kifo kino ekimanyiddwa ennyo.
He slipped down the dark corridor.	Yaseeyeeya mu kkubo eryali lirimu enzikiza.
Square constructed with four sides.	Square ezimbiddwa nga erina enjuyi nnya.
Be careful not to overcook the eggs.	Weegendereze obutafumba magi nnyo.
Your mom will be proud of you.	Maama wo ajja kukwenyumirizaamu.
He hesitated, then spoke.	Yalonzalonza, oluvannyuma n’ayogera.
My mother got sick.	Maama yalwala.
A few small branches will do.	Amatabi amatono amatonotono gajja kukola.
Our train arrived early.	Eggaali y’omukka yaffe yatuuka nga bukyali.
He has excellent interpersonal skills.	Alina obukugu obulungi ennyo mu nkolagana n’abantu.
Farmers put their faith in this mystery remedy.	Abalimi bateeka okukkiriza kwabwe mu ddagala lino ery’ekyama.
Each sprinkling is very small.	Buli kumansira kuba katono nnyo.
He decided to quit smoking, once again.	Yasalawo okulekera awo okunywa sigala, omulundi omulala.
The game will be played in two cities.	Omuzannyo guno gwakuzannyibwa mu bibuga bibiri.
I'm ashamed.	Nswadde.
The guards took their places on the wall.	Abakuumi baatwala ebifo byabwe ku bbugwe.
The post office was near the road.	Posita yali kumpi n’oluguudo.
I was called in for my next interview.	Nayitibwa mu yintaviyu yange eddako.
There are some people who hate the city.	Waliwo abantu abamu abakyawa ekibuga.
The gods ordered each of them to offer a sacrifice.	Bakatonda baalagira buli omu ku bo okuwaayo ssaddaaka.
He jumped off the wall running.	Yabuuka ku bbugwe ng’adduka.
People who drink heavily on a regular basis may suffer brain damage.	Abantu abanywa ennyo omwenge bulijjo bayinza okwonooneka obwongo.
The rains continued for another month.	Enkuba yayongedde okutonnya okumala omwezi omulala.
The local priest	Kabona w’omu kitundu ekyo
He was paralyzed with fear.	Yasannyalala olw’okutya.
His shelter used a small generator.	Ekifo kye yali asulamu kyali kikozesa jjenereeta entono.
The rumor reached all corners of the city.	Olugambo luno lwatuuse mu nsonda zonna ez’ekibuga.
This caused a lot of outrage.	Bino byavuddeko abantu bangi okunyiiga.
My uncle used to go scuba diving.	Kojja wange yateranga okugenda okubuuka mu mazzi.
He went to clean up.	Yagenda okuyonja.
The house was painted white last week.	Ennyumba eno yasiigiddwa langi enjeru wiiki ewedde.
Public servants are supposed to serve the people.	Abakozi ba gavumenti be balina okuweereza abantu.
This wax candle will last till the end of time.	Omumuli guno ogwa wax gujja kuwangaala okutuusa ng’ebiseera biwedde.
John's mother was the cook in the family.	Maama wa John ye yali omufumbi mu maka ago.
It had nothing to do with politics.	Tekyalina kakwate na byabufuzi.
A fire has engulfed a local dance club.	Omuliro gukutte kiraabu y’amazina mu kitundu.
Experience and maturity count for little.	Obumanyirivu n’okukula bibalirirwa kitono.
He carefully painted the figures.	Yasiiga langi n’obwegendereza ku bifaananyi ebyo.
Their history dates back to ancient times.	Ebyafaayo byabwe biva mu biseera eby’edda.
Marble counters and stainless steel sinks adorned the kitchen.	Kawunta za mabbaale ne sinki ez’ekyuma ekitali kizimbulukuse byayooyoota ffumbiro.
They can’t be sure what had happened.	Tebasobola kukakasa kiki ekyali kibaddewo.
Women are increasingly working outside the home.	Abakyala beeyongera okukola ebweru w’awaka.
We have to wait for the committee's decision.	Tulina okulinda okusalawo kw'akakiiko.
The birds were gone.	Ebinyonyi byali biweddewo.
Researchers are still studying this phenomenon.	Abanoonyereza bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku kintu kino.
The green skin of the apple soon dried.	Olususu lw’obulo olwa kiragala mu bbanga ttono lwakala.
Who has the money?	Ssente zino ani alina?
Enjoyed the dessert tasting.	Yanyumirwa nnyo okuwooma dessert.
He chose his words carefully.	Yalonda bulungi ebigambo bye.
The two countries fought for dominance.	Amawanga gano gombi gaalwana okufuga.
It is very late at night.	Ekiro kiyise nnyo.
We are very concerned about pollution.	Tufaayo nnyo ku bucaafu.
The machine requires regular maintenance.	Ekyuma kino kyetaaga okuddaabirizibwa buli kiseera.
A gentleman would never do such a thing.	Omusajja ow’ekitiibwa teyandikoze kintu ng’ekyo.
Protesters screamed at police.	Abeekalakaasi baakubye enduulu eri poliisi.
Use both hands when pulling this bulb.	Kozesa emikono gyombi ng’osika bbaatule eno.
He was surprised to see that.	Yeewuunya nnyo olw’okulaba ekyo.
To overlay the data.	Okubikkako data.
Travelers avoid downtown, downtown, at all costs.	Abatambuze beewala mu kibuga wakati, wakati mu kibuga, mu ngeri yonna.
Do not over clean the toilet.	Toyoza nnyo kaabuyonjo.
The prince’s kingdom bordered on a swampy river.	Obwakabaka bw’omulangira bwali ku nsalo n’omugga ogw’amatobazzi.
The girl wondered how the man had survived.	Omuwala yeebuuza engeri omusajja gye yali awonye.
The minister held a cardboard sheet with handwritten words on it.	Minisita yakutte ekipande kya bbaasa nga kuliko ebigambo ebiwandiikiddwa n’engalo.
He lived in the city all his life.	Yabeeranga mu kibuga obulamu bwe bwonna.
He had an incredible understanding of how to play jazz.	Yalina okutegeera okutali kwa bulijjo ku ngeri y’okukubamu jazz.
Your grasp of the concepts were excellent.	Enkwata yo ku ndowooza zaali nnungi nnyo.
Farmers in remote areas suffer the most.	Abalimi mu bitundu ebyesudde be basinze okubonaabona.
The glass was empty.	Egiraasi yali njereere.
Whale lives survive.	Obulamu bwa whale buwona.
Tilling the soil with an iron plough.	Okulima ettaka n’ekyuma eky’ekyuma.
His speech was full of humor.	Okwogera kwe yawadde kwabaddemu ebisesa.
Only authorized personnel may enter the laboratory.	Abo bokka abakiriziddwa be bayinza okuyingira mu laboratory.
The fox has become a common urban pest.	Empeewo efuuse ekiwuka ekimanyiddwa ennyo mu bibuga.
Strain the broth into a pan and heat gently.	Sekula omubisi mu ssowaani ogyoke mpola.
I have seen many teenage girls become insecure.	Nze ndabye abawala bangi abatiini bafuuka abatalina bukuumi.
The girls are geophagic.	Abawala ba geophagic.
This was several centuries ago.	Kino kyaliwo ebyasa ebiwerako emabega.
Please pass the salt?	Nsaba okuyisa omunnyo?
We will lose this battle.	Tujja kufiirwa olutalo luno.
He became the laughing stock of the neighborhood.	Yafuuka ekisekererwa ky’oku muliraano.
Biting flies are poisonous.	Enseenene eziluma zirimu obutwa.
The carpenter made the table.	Omubazzi yakola emmeeza.
The dust rumbled loudly.	Enfuufu yawuuma nnyo.
We gambled and took our money.	Twakuba zzaala ne tutwala ssente zaffe.
These notes were written in ballpoint pen.	Ebiwandiiko bino byali biwandiikiddwa mu kkalaamu y’omupiira.
Many manufacturers started making solar panels.	Abakola ebintu bingi baatandika okukola amasannyalaze g’enjuba.
A doctor visits patients.	Omusawo akyalira abalwadde.
Discuss your ideas with your colleagues.	Teesa ku birowoozo byo ne banno.
People flocked to see the president.	Abantu beeyiwa okulaba pulezidenti.
The world here is beautiful.	Ensi wano enyuma nnyo.
He wants to live in the countryside.	Ayagala kubeera mu byalo.
They hated him for their dentist.	Baamukyawa olw’omusawo w’amannyo waabwe.
Very little stolen art is needed.	Obuyiiya obubbibwa butono nnyo obwetaagibwa.
My desire is to publish this research.	Okwagala kwange kwe kufulumya okunoonyereza kuno.
The army opened fire on the crowd.	Amagye gaakubye amasasi mu bantu.
I listened carefully.	Nnawuliriza bulungi.
There is some important news to report.	Waliwo amawulire amakulu ge tulina okuloopa.
The crowd gathers outside the stadium.	Abadigize bakungaanidde wabweru w’ekisaawe.
His resemblance to the military man surprised her.	Okufaanagana kwe n’omusajja w’amagye kyamwewuunyisa.
Groundhog was right.	Groundhog yali mutuufu.
They stopped him in the parking lot.	Baamuyimiriza mu ppaaka.
The newspaper	Olupapula lw'amawulire
It was a cold and miserable day.	Olunaku lwali lunnyogovu era lwa nnaku.
The company was very small when it was founded.	Kkampuni eno bwe yatandikibwawo yali ntono nnyo.
He has weapon guns.	Alina emmundu z’ebyokulwanyisa.
The men are accused of cannibalism.	Abasajja bano bavunaanibwa okulya abantu.
News was denied announcing the new policy.	Amawulire gaagaaniddwa okulangirira enkola empya.
The weather is nice today.	Obudde bunyuma leero.
An old woman knits a sweater for her friend.	Omukyala omukadde alukira mukwano gwe ssweeta.
Engage your brain before you open your mouth.	Engage obwongo nga tonnaggulawo kamwa.
But who was the mystery guest?	Naye ani yali omugenyi ow’ekyama?
The coffee maker is leaking.	Ekyuma ekikola kaawa kikulukuta.
It has driven a lot of people away.	Kigobye abantu bangi.
A goldsmith is generally anything useful.	Okutwalira awamu omuweesi wa zaabu kintu kyonna eky’omugaso.
His engineering firm was behind the stadium project.	Kkampuni ye eya yinginiya ye yali emabega wa pulojekiti y’ekisaawe.
The cure would soon become available.	Eddagala eryo lyandifuuse mangu.
New technologies allow access to vast amounts of information.	Tekinologiya omupya asobozesa okufuna amawulire amangi ennyo.
The landslide struck the village.	Ettaka lyabumbulukuse ku kyalo.
This part of the river upstream is flat.	Ekitundu kino eky’omugga guno ekiri waggulu w’omugga guno kifunda.
Bill works in a factory.	Bill akolera mu kkolero.
You take the long way home.	Okwata ekkubo eddene okudda eka.
He put the letters on the table	Ennukuta yaziteeka ku mmeeza
A hundred years later, only a few of us are left.	Nga wayise emyaka kikumi, abatono ku ffe bokka abasigaddewo.
The fourth stage of our journey began here.	Omutendera ogw’okuna ogw’olugendo lwaffe gwatandikidde wano.
His pain and misery were unbearable.	Obulumi bwe n’ennaku ze byali tebigumiikiriza.
Many trees lined the road.	Emiti mingi gyali giyimiridde mu kkubo.
Cooking spaghetti is easy.	Okufumba spaghetti kyangu nnyo.
The soldier slowly relaxed his grip on the gun.	Omujaasi yawummuza mpola okukwata emmundu.
The new law was announced with great joy.	Etteeka eppya lyalangirirwa n’essanyu lingi.
Pompeii was buried under ashes.	Pompeii yaziikibwa wansi w’evvu.
The flesh should be raw but not pink.	Ennyama erina okuba nga ya bbula naye nga si ya pinki.
The demand for luxury cars continues to grow.	Obwetaavu bw’emmotoka ez’ebbeeyi bukyagenda mu maaso n’okweyongera.
He drank the tea with a heavy sigh.	Yanywa caayi ng’asinda nnyo.
The soap tree bears good fruit.	Omuti gwa ssabbuuni gubala ebibala ebirungi.
I have to believe it is in his best interest.	Nnina okukkiriza nti kiri mu bulungi bwe.
After farming, teaching is the most stable job.	Oluvannyuma lw’okulima, obusomesa gwe mulimu ogusinga okubeera omunywevu.
Don’t keep scratching.	Tosigala ng’osikasika.
He, who knew this, says nothing.	Ye, kino eyali akimanyi, talina ky’ayogera.
It was an unusually warm day.	Lwali lunaku lwa bbugumu eritali lya bulijjo.
We may have to stop work.	Tuyinza okuba nga tulina okukomya emirimu.
There was much argument before the vote was taken.	Wabaddewo okuyomba kungi nga akalulu tekanakwatibwa.
Strong winds blew against the ship.	Empewo ez’amaanyi zaakuba emmeeri.
There are several approaches to dealing with the jet stream.	Waliwo enkola eziwerako ez’okukola ku mugga gwa jet.
Oils and fats were widely used in ancient times.	Amafuta n’amasavu byakozesebwanga nnyo mu biseera eby’edda.
The circle in this picture is of the sun.	Enkulungo eri mu kifaananyi kino ya njuba.
Some of their methods involved torture.	Ezimu ku nkola zaabwe zaali zirimu okutulugunya abantu.
When we talk about politics, many printing rules apply.	Bwe twogera ku byobufuzi, amateeka mangi agakwata ku kukuba ebitabo ge gakola.
Teachers plan a lesson based on this adventure.	Abasomesa bategeka omusomo nga basinziira ku adventure eno.
This is really quite simple.	Kino ddala kyangu nnyo.
His mood was always good.	Muudu ye bulijjo yali nnungi.
Her mother looked at her worriedly.	Maama we yamutunuulira n’okweraliikirira.
He was surprised to find her on the beach.	Yeewuunya bwe yamusanga ku lubalama lw’ennyanja.
He has brown eyes.	Alina amaaso aga kitaka.
Can you hear them arguing?	Osobola okubawulira nga bakaayana?
This holiday they pay to visit relatives.	Ennaku enkulu eno basasula okukyalira ab'enganda.
Apples are her favorite fruit.	Obulo kye kibala ky’ayagala ennyo.
His fingers trembled with pleasure as he tapped the.	Engalo ze zaakankana olw’essanyu nga bw’akuba ku...
The engineer located all the gas lines.	Yinginiya yazuula layini za ggaasi zonna.
The hospital system completely collapsed.	Enkola y’eddwaliro yagudde ddala.
The new supercomputer was way ahead of the others.	Supercomputer empya yali ekulembedde nnyo endala.
He doesn’t do any milk.	Takola mata gonna.
That child is a talented singer.	Omwana oyo muyimbi alina ekitone.
The smell of coffee is decidedly unpleasant.	Akawoowo ka kaawa kasalawo obutasanyusa.
It was built of wood, not brick or stone.	Yazimbibwa mu mbaawo, so si matoffaali oba amayinja.
Amanda ordered another grilled chicken.	Amanda yalagira enkoko endala eyokeddwa.
He drew a large spiral on the board.	Yakuba ekifaananyi ekinene ekiyitibwa spiral ku lubaawo.
My uncle has fallen ill.	Kojja wange aguddemu obulwadde.
A regional airport is under construction.	Ekisaawe ky’ennyonyi eky’omu kitundu kiri mu kuzimbibwa.
The lobby of this beautiful hotel was packed.	Ekisenge ekiyingirwamu mu wooteeri eno ennungi kyali kijjudde abantu.
His mother tried to calm him down.	Maama we yagezaako okumukkakkanya.
The light shone brightly through the dirty window.	Ekitangaala kyayaka nnyo nga kiyita mu ddirisa eryali licaafu.
He sought his father’s guidance.	Yanoonya obulagirizi bwa kitaawe.
Many individuals are skeptical and cynical.	Abantu bangi ssekinnoomu babuusabuusa era banyooma.
A distant light flashed on the horizon.	Ekitangaala ekyali ewala kyayakaayakana ku bbanga.
Systems and infrastructure are robust.	Enkola n’ebizimbe binywevu.
The highway cuts through the town.	Oluguudo olukulu lusalako ekibuga.
He wrote a book against government corruption.	Yawandiise ekitabo ng’awakanya obuli bw’enguzi mu gavumenti.
He looked at the moon.	Yatunuulira omwezi.
The couple drove away in their luxury car.	Abafumbo bano baavuze mu mmotoka yaabwe ey’ebbeeyi.
Qing was shocked.	Qing yawuubaala nnyo.
He died of cholera.	Yafa obulwadde bwa kkolera.
The dish contains three vegetables.	Essowaani eno erimu enva endiirwa ssatu.
Some trees still have bones	Emiti egimu gikyalina amagumba
In the early morning hours.	Mu ssaawa ez’oku makya ennyo.
The soldiers entered the cave, guns locked.	Abajaasi baayingidde mu mpuku, emmundu nga zisibye.
He might even become mayor.	Ayinza n’okufuuka meeya.
But even the best things can break.	Naye n’ebintu ebisinga obulungi bisobola okukutuka.
They form groups to discuss local politics.	Bakola ebibinja okukubaganya ebirowoozo ku byobufuzi by’omu kitundu.
Their team competed really well.	Ttiimu yaabwe yavuganyizza bulungi ddala.
The machine uses electricity.	Ekyuma kino kikozesa amasannyalaze.
Birds devise ingenious ways to obtain food.	Ebinyonyi biyiiya engeri ez’amagezi ez’okufunamu emmere.
Adam was leaning against the soft grass.	Adamu yali yeesigamye ku muddo omugonvu.
The sculptor carved the statue out of soft stone.	Omubumbe oyo yayoola ekibumbe mu mayinja amagonvu.
You can feel the breeze through your windows.	Osobola okuwulira empewo ng’oyita mu madirisa go.
A wise person would not say such a thing.	Omuntu omugezigezi teyandiyogedde kintu ng’ekyo.
The effects of global warming are reflected in this change.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi byeyolekera mu nkyukakyuka eno.
Place the meat in a bowl.	Ennyama eteeke mu bbakuli.
Toucan screamed angrily.	Toucan yakuba enduulu n’obusungu.
When parties break up, they often argue.	Enjuyi bwe zisasika zitera okuyomba.
He often twisted his foot.	Yateranga okunyiga ekigere kye.
Bad weather is expected to cause havoc on the roads.	Obudde obubi busuubirwa okuleeta akatyabaga ku nguudo.
The world was beautiful.	Ensi yali nnungi nnyo.
Exercise regularly	Okukola dduyiro buli kiseera
The conflict is politically charged.	Obukuubagano buno buvunaanibwa byabufuzi.
Neighbors complained about the noise.	Baliraanwa beemulugunyizza olw’oluyoogaano luno.
He reads this paper every day.	Asoma olupapula luno buli lunaku.
The region is well known for its cheese production.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola kkeeki.
The chart had equations all over it.	Ekipande kyalina ensengekera (equations) wonna.
Every year, the buildings in the city are painted.	Buli mwaka, ebizimbe ebiri mu kibuga bisiigibwa langi.
The matter will now be referred to the Executive Committee.	Kati ensonga zaakuweebwa akakiiko akafuzi.
The boat was full of refugees.	Eryato lyali lijjudde ababundabunda.
You need two people to hold a pitchfork.	Okwetaaga abantu babiri okukwata pitchfork.
He was so clumsy that he spilled coffee on lunch.	Yali mukodo nnyo ne kiba nti yayiwa kaawa ku kyamisana.
Dust hung in the air.	Enfuufu yali ewaniridde mu bbanga.
Write words about this picture.	Wandiika ebigambo ebikwata ku kifaananyi kino.
He was known for great courage and honesty.	Yali amanyiddwa olw’obuvumu obw’amaanyi era obwesimbu.
They haven’t worked for years.	Bamaze emyaka nga tebakola.
The sound of gunfire was heard in the distance.	Eddoboozi ly’amasasi lyawuliddwa wala.
The flight departs in an hour.	Ennyonyi esimbula mu ssaawa emu.
The animals were ferocious, especially the wild dogs.	Ebisolo byali bya bukambwe naddala embwa ez’omu nsiko.
The curfew was ignored.	Kaafiyu eyateekebwawo yasiwuuka empisa.
These devices are not well known.	Ebyuma bino tebimanyiddwa nnyo.
The teacher is always enthusiastic about his new ideas.	Omusomesa bulijjo ajjumbira endowooza ze empya.
Clark took a deep breath.	Clark yassa omukka omungi.
It grows wherever it touches the ground.	Kimera wonna we kikwata ku ttaka.
You can use a pastry bag to decorate the cookies.	Osobola okukozesa ensawo ya pastry okuyooyoota kuki.
The rest disappeared into the sea.	Ebisigadde byabula mu nnyanja.
Pour batter into cupcake tin.	Yiwa batter mu bbakuli ya cupcake.
Large forest fires often break out in the forests around here.	Omuliro omunene ogw’ebibira gutera okukwata mu bibira ebiriraanye wano.
The color of the flower depends on the solvents.	Langi y’ekimuli esinziira ku biwunyiriza.
National elections are held every five years.	Okulonda kw’eggwanga kubaawo buli luvannyuma lwa myaka etaano.
Global warming causes sea levels to rise.	Okubuguma kw’ensi kuleetera obugulumivu bw’ennyanja okulinnya.
First, you will have to pour wax.	Okusooka, ojja kuba olina okuyiwa wax.
People in these areas are experiencing freedom.	Abantu mu bitundu bino bafuna eddembe.
Why do all people need to breathe?	Lwaki abantu bonna beetaaga okussa?
He kissed me again.	Yaddamu okunnywegera.
A journalist alleges widespread corruption.	Munnamawulire alumiriza obuli bw’enguzi obubunye.
The pigs squealed and screeched.	Embizzi zaakuba enduulu ne zikuba enduulu.
This woman is pregnant.	Omukyala ono ali lubuto.
I told him about both families.	Namubuulira ebikwata ku maka gombi.
The film received little critical acclaim.	Firimu eno teyafuna nnyo kusiimibwa kwa bavumirira.
We’ve always stood behind you.	Bulijjo tubadde tuyimiridde emabega wo.
He was just trying to help.	Yali agezaako buyambi buyambi.
Pineapples thrive in tropical climates.	Ennaanansi zikula bulungi mu bitundu ebirimu ebbugumu.
The serum raised blood sugar.	Serum yalinnyisa ssukaali mu musaayi.
The water crab is huge.	Enseenene y’amazzi nnene nnyo.
The soundtrack was quieter than the movie.	Eddoboozi lyali lisirifu okusinga firimu.
He will be eating his breakfast in ten minutes.	Ajja kuba alya ekyenkya kye mu ddakiika kkumi.
A spider web the size of a baseball was discovered.	Omukutu gw’enjuki ogw’obunene bw’omupiira gwa baseball gwazuuliddwa.
The street is lined with murals.	Oluguudo luno luliko ebifaananyi ebiriko ebifaananyi.
Keep the window open, welcome the breeze.	Kuuma eddirisa nga liggule, mwaniriza empewo.
The robot ran to safety.	Roboti eno yaddukidde mu kifo ekitali kya bulabe.
The original recipe called for a single stick of butter.	Enkola eyasooka yali eyagala okukozesa omuggo gumu ogwa butto.
Pay close attention to the children.	Weetegereze bulungi abaana.
The farm has fertile soil.	Faamu eno erina ettaka eggimu.
He carefully filled out his recommendation form.	Yajjuzaamu n’obwegendereza foomu ye ey’okuteesa.
Conflicts tend to heal with time.	Obutakkaanya butera okuwona ng’obudde buyise.
A car full of teenagers drove by.	Emmotoka eyali ejjudde abatiini yavuze n’eyitawo.
The struggle for independence lasted for several years.	Olutalo lw’okwefuga lwamala emyaka egiwerako.
It is a book about cooking.	Kitabo ekikwata ku kufumba.
The eagle then swooped down and snatched the belly.	Empungu olwo n’egwa wansi n’enyaga olubuto.
He walked briskly into his office.	Yatambula mu bwangu n’ayingira mu ofiisi ye.
This issue is controversial.	Ensonga eno erimu okusika omuguwa.
Two boys and two girls were united in marriage.	Abalenzi babiri n’abawala babiri baali bumu mu bufumbo.
Remain calm in the face of danger.	Sigala ng’oli mukkakkamu ng’oyolekedde akabi.
The kingdom was shrouded in mystery.	Obwakabaka bwali bubikkiddwa mu kyama.
Half the customers are neighbors.	Ekitundu kya bakasitoma baliraanwa.
The company manufactures luxury cars.	Kkampuni eno ekola mmotoka ez’ebbeeyi.
We confirmed it was him.	Twakakasizza nti ye ye.
Many of the people were out of work.	Bangi ku bantu baali bavudde ku mirimu.
The moon rose silvery white.	Omwezi gwasituka nga mweru nga ffeeza.
City officials analyzed the population.	Abakungu b’ekibuga beekenneenyezza omuwendo gw’abantu.
The king’s rowing party was accompanied by mounted guards.	Ekibiina kya kabaka eky’okuvuga amaato kyali kiwerekerwako abakuumi abaali beebagadde embalaasi.
The student took out the leaf and turned it over.	Omuyizi yaggyeyo ekikoola n’akikyusa.
The head of the sphinx is larger than that of the lion.	Omutwe gwa sphinx munene okusinga ogw’empologoma.
This is the most common cell type.	Kino kye kika ky’obutoffaali ekisinga okubeerawo.
The Act says nothing about it.	Etteeka lino teririna kye kyogera ku nsonga eyo.
We use regular numeric symbols.	Tukozesa obubonero bwa namba obwa bulijjo.
The impact was so fast, it made us jump.	Okukuba kwali kwa mangu nnyo, kwatuleetera okubuuka.
Many of the villagers fell ill with the flu.	Bangi ku batuuze ku kyalo kino baalwala ssennyiga ono.
Not exactly obvious.	Si kyeyoleka bulungi ddala.
The river here is very pure.	Omugga wano mulongoofu nnyo.
The statue has been damaged by the storm.	Ekibumbe kino kyonoonese olw’omuyaga.
The dog was barking loudly.	Embwa yali ewuuma nnyo.
Nuclear advocates have long protested.	Abawagira ebyokulwanyisa bya nukiriya baludde nga beekalakaasa.
The ugly turtle was caught in a trap.	Enkwale embi yakwatiddwa mu mutego.
He arrived late for work.	Yatuuse kikeerezi ku mulimu.
Do you think you’re going to live forever?	Olowooza nti ogenda kubeerawo emirembe gyonna?
Many people are opposed to this approach.	Abantu bangi bawakanya enkola eno.
The budget was quickly approved.	Embalirira eno yayisibwa mangu.
His stomach was still big.	Olubuto lwe lwali lukyali lunene.
He started grinding coffee beans.	Yatandika okusena ebinyeebwa bya kaawa.
Some pills are high in protein.	Empeke ezimu zirimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
The frog tries to jump up and loses his balance.	Ekikere kigezaako okubuuka waggulu ne kibula bbalansi.
Global demand from met coal is expected to rise.	Obwetaavu bw’ensi yonna okuva mu met coal busuubirwa okulinnya.
The government is trying to eliminate the museum.	Gavumenti egezaako okumalawo ekitebe kino.
Don’t be afraid to ask questions in class.	Totya kubuuza bibuuzo mu kibiina.
We can only hope that these generations hold.	Tusobola okusuubira nti emirembe gino gikwata.
One must leave oneself open to influence by social forces.	Omuntu alina okwereka nga aggule okufugibwa amaanyi g’embeera z’abantu.
His love for music started it all.	Okwagala emiziki kwe kwabitandika byonna.
If the humidity went up, the plants would grow better too.	Singa obunnyogovu bwalinnya, ebimera nabyo byandikula bulungi.
He bent down and picked up something.	Yafukamira wansi n’asitula ekintu.
The manager was particularly critical of the staff.	Maneja yabadde avumirira abakozi naddala.
The woman was wearing makeup.	Omukyala ono yabadde ayambadde makeup.
Pippi climbed onto the swing set and swung up.	Pippi yalinnya ku swing set n’awuuba waggulu.
This rapid expansion is very damaging to the environment.	Okugaziwa kuno okw’amangu kwonoona nnyo obutonde bw’ensi.
Experts say global warming will accelerate.	Abakugu bagamba nti okubuguma kw’ensi kujja kwanguyira.
Only one of the terrapins survived in the Black Valley.	Ekimu ku biwuka eby’ekika kya terrapin kyokka kye kyawona mu kiwonvu ekiddugavu.
Their main income comes from farming.	Ensimbi ze basinga okufuna ziva mu kulima.
A herd of cattle roamed the mountains, looking for food.	Ekisibo ky’ente kyataayaaya ku nsozi, nga kinoonya emmere.
Their farming methods are outdated.	Enkola yaabwe ey’okulima evudde ku mulembe.
The impact of this imprisonment on the prisoner was devastating.	Enkosa y’okusibwa kuno ku musibe yali ya maanyi nnyo.
My husband is always energetic and happy.	Omwami wange bulijjo abeera wa maanyi era musanyufu.
Angela reads history.	Angela asoma ebyafaayo.
Nature provides a renewable source of these chemicals.	Obutonde buwa ensibuko ezzibwa obuggya ey’eddagala lino.
Only a fifteen minute walk to the park.	Okutambula eddakiika kkumi na ttaano zokka okutuuka mu ppaaka.
We started swimming in the shallows, maneuvering between the rocks.	Twatandika okuwuga mu bifo ebitali biwanvu, nga tukola maneuver wakati w’amayinja.
A handful of yellow dung lay on the grass.	Omukono gw’obusa obwa kyenvu gwagalamidde ku muddo.
Let’s see how the story ends.	Ka tulabe engeri emboozi gy’ekoma.
His vision was not affected.	Okulaba kwe tekwali kukosebwa.
At this stage, all countries have achieved universal primary education.	Ku mutendera guno, amawanga gonna gatuuse ku buyigirize bwa pulayimale obw’abantu bonna.
Our vessel floats slowly on the calm waters.	Ekibya kyaffe kitengejja mpola ku mazzi agakkakkamu.
He swallowed his pride and apologized.	Yamira amalala ge n’amwetondera.
The team relies heavily on one another.	Ttiimu eno yeesigamye nnyo ku munne.
Snakes and dragonflies are found here.	Emisota n’ebiwujjo bisangibwa wano.
He cried like a child beaten by his teacher.	Yakaaba ng’omwana omusomesa we bwe yamukuba.
The bread smells good.	Omugaati guwunya bulungi.
Draw a line from the data to the words.	Kuba layini okuva mu data okutuuka ku bigambo.
Fold the omelette in half.	Siba omelette mu bitundu bibiri.
Dust rose in the air.	Enfuufu yasituka mu bbanga.
The country’s president decided to resign.	Pulezidenti w’eggwanga lino yasazeewo okulekulira.
Water from rivers or lakes also works.	Amazzi agava mu migga oba mu nnyanja nago gakola.
The drug increased muscle strength.	Eddagala lino lyayongera amaanyi g’ebinywa.
Sunlight filters through the leaves.	Omusana gusengejja mu bikoola.
They will open later this month.	Zigenda kuggulwawo ku nkomerero y’omwezi guno.
During the rainy season, mosquitoes breed.	Mu biseera by’enkuba, ensiri zizaala.
They weren’t made for enough money.	Tezaakolebwa ssente zimala.
The building was designed for residential purposes.	Ekizimbe kino kyakolebwa okusulamu amayumba.
The darkest colors were those that paired with the darkest blues.	Langi ezisinga enzirugavu zaali ezo ezaakwatagana ne bbululu asinga okuddugavu.
The walls were buzzing with activity.	Ebisenge byali bifuumuuka olw’emirimu.
He maintains his innocence.	Akuuma obutaliiko musango bwe.
He was very tall.	Yali muwanvu nnyo.
Fish in school fish tanks have died.	Ebyennyanja ebyabadde mu ttanka z’ebyennyanja mu masomero bifudde.
Maybe the bad weather kept them away.	Mpozzi obudde obubi bwabakuumira wala.
The storm last night was terrible.	Omuyaga ogwabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero gwabadde gwa ntiisa.
The press had a field day.	Bannamawulire baalina olunaku lw’ennimiro.
She loves learning a new language.	Ayagala nnyo okuyiga olulimi olupya.
Our team came first.	Ttiimu yaffe ye yasoose.
His anxiety was palpable.	Okweraliikirira kwe kwali kulabika bulungi.
A wise man does not say something foolish.	Omugezigezi tayogera kintu kya busirusiru.
He was in desperate need of help.	Yali yeetaaga nnyo obuyambi.
The fisherman did not see the shark.	Omuvubi teyalaba shark eno.
The sight in his eyes descended into my depths.	Okulaba mu maaso ge kwakka mu buziba bwange.
He refused to acknowledge the trouble he had caused.	Yagaanyi okukkiriza obuzibu bwe yali aleese.
Pilgrims have been visited by shrines.	Abalamazi balinnyiriddwa amasabo.
A balance of reliability and efficiency.	Bbalansi ey’okwesigamizibwa n’okukola obulungi.
Most students leave school after high school.	Abayizi abasinga bava mu ssomero nga bamaze siniya.
Wet dishcloths should be placed on the drying rack.	Engoye z’amasowaani ennyogovu zirina okuteekebwa ku kifo we bakala.
The city is known for its ethnic diversity.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’amawanga ag’enjawulo.
Being trained, the dog obeyed his commands.	Olw’okuba embwa yali etendekeddwa, yagondera ebiragiro bye.
The word "bread" is a morpheme.	Ekigambo "omugaati" kye kigambo ekiyitibwa morpheme.
The manager told reporters the reports were false.	Maneja yategeezezza bannamawulire nti lipoota zino za bulimba.
The birds sang happily in the morning.	Ebinyonyi byayimba n’essanyu ku makya.
The coming weeks will see dozens of new models.	Wiiki ezijja zigenda kulaba mmotoka empya amakumi.
The pile took a long time to complete.	Entuumu yatwala ekiseera kiwanvu okumaliriza.
Her hair was a golden color.	Enviiri ze zaali za langi ya zaabu.
Skins swell the back teeth.	Amalusu gazimba amannyo ag’emabega.
Lactose is the substance in milk.	Lactose kye kintu ekiri mu mata.
You’ll find great seafood just outside of town.	Ojja kusanga eby’ennyanja ebirungi ebweru w’ekibuga.
The final chapter has not yet been written.	Essuula esembayo tennawandiikibwa.
Some of the students went on hunger strike.	Abamu ku bayizi bano beediimye enjala.
The motorist was lucky to escape with his life.	Omuvuzi wa mmotoka yabadde n’omukisa okutoloka n’obulamu bwe.
He spoke at length about his retirement plans.	Yayogedde buwanvu ku nteekateeka ze ez’okuwummula.
My aunt tells me to get ready.	Ssenga aηηamba okwetegekera.
It is open at both ends.	Kiggule ku nkomerero zombi.
The tone in her voice was strong.	Eddoboozi eryali mu ddoboozi lye lyali lya maanyi.
The climate here is very different, so planning is difficult	Embeera y’obudde wano ya njawulo nnyo, n’olwekyo okuteekateeka kizibu
He kissed her cheek.	Yamunywegera ku ttama.
Men, women, and children dug trenches.	Abasajja, abakazi n’abaana baasima emifulejje.
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	Bannasayansi bonna bakkiriziganya nti obucaafu kizibu kya maanyi eri obutonde bw’ensi.
With troops now in the area, the government.	Ng’abajaasi kati bali mu kitundu kino, gavumenti...
Why do you hate him?	Lwaki omukyawa?
The night passed slowly.	Ekiro kyayitawo mpola.
He wrote a poetic sonnet.	Yawandiika sonnet ey’ebitontome.
In the park the children played happily.	Mu ppaaka abaana baazannyanga mu ssanyu.
He drank three glasses of water.	Yanywa egiraasi z’amazzi ssatu.
They have angered many in the community.	Banyiizizza bangi mu kitundu.
They met, kissed and parted.	Baasisinkana, ne banywegera ne baawukana.
A bomb exploded here yesterday, destroying much of the block.	Bbomu yakubiddwa wano eggulo n’esaanyaawo ekitundu ekinene ekya bbulooka.
It can destroy the economy.	Kiyinza okusaanyaawo ebyenfuna.
Both parents worked long hours.	Abazadde bombi baakola essaawa nnyingi.
So why doesn’t he love it?	Kale lwaki tayagala nnyo?
He shook his hourglass ball, squirming.	Yakankanya omupiira gwe ogutayingiramu ssaawa, ng’awuubaala.
He is unusually tall for his age.	Muwanvu mu ngeri etaali ya bulijjo okusinziira ku myaka gye.
The statue was built to commemorate the victory.	Ekibumbe kino kyazimbibwa okujjukira obuwanguzi.
Doctors aren’t sure of his suspicion.	Abasawo tebakakasa kuteebereza kwe.
He put his boxers in boxing position.	Yassa ebikonde bye mu mbeera y’ebikonde.
The housewives prepared food for the small army.	Abakyala b’awaka baategekera eggye ettono emmere.
He shook his head.	Yanyenya omutwe.
They will help you, he said.	Bajja kukuyamba, bwe yagambye.
Children learn by imitating.	Abaana bayiga nga bakoppa.
We don’t like that attitude.	Endowooza eyo tetwagala.
He knows this area well.	Ekitundu kino akimanyi bulungi.
The Sultan tried not to think about it.	Sultan yagezaako obutakirowoozaako.
MPs voted to expel him.	Ababaka baakubye akalulu okumugoba.
I'm looking at you, she said.	Nze nkutunuulira, bwe yagamba.
He squeezed more orange juice.	Yasikambula omubisi gw’emicungwa omulala.
He was able to reach his goal.	Yasobola okutuuka ku kiruubirirwa kye.
The fall colors are richer this year, it seems.	Langi z’omuggalo zisinga obugagga omwaka guno, kirabika.
We have to make that opportunity happen.	Tulina okufuula omukisa ogwo okubeerawo.
So he had to walk all the way home again.	Kale yalina okuddamu okutambula ekkubo lyonna okudda eka.
My advice is to buy a car with cash.	Amagezi ge nkuwa kwe kugula mmotoka ng’olina ssente enkalu.
Now we have completely stopped flying.	Kati tukomye ddala okubuuka ennyonyi.
He is the mayor of this city.	Ye meeya w’ekibuga kino.
The sultan’s edict was circulated throughout the region.	Ekiragiro kya sultan kyasaasaanyizibwa mu kitundu kyonna.
The chickens ran mad and screamed.	Enkoko zadduka eddalu nga zikuba enduulu.
Speak to the congregation.	Yogera mu kibiina.
All passengers on the bus were evacuated.	Abasaabaze bonna ababadde mu bbaasi eno baasenguddwa.
He posted a note on his door.	Yateeka akawandiiko ku mulyango gwe.
There's little we can do to protect ourselves from natural disasters.	Waliwo kitono kye tusobola okukola okwekuuma obutyabaga bw'obutonde.
An army is made up of people.	Eggye likolebwa abantu.
Must have a passion for the practice of law.	Alina okwagala ennyo okukola emirimu gy’amateeka.
Some doctors recommend relaxation techniques.	Abasawo abamu bagamba obukodyo bw’okuwummulamu.
He'll look for me.	Ajja kunnonya.
He came back with a measuring tape.	Yakomawo n’akatambi akapima.
The code is secret.	Koodi ya kyama.
Many insects crave sweet smells.	Ebiwuka bingi byegomba okuwunya okuwooma.
Members of minority groups tend to adopt values ​​from bullies.	Abantu b’ebibinja ebitonotono batera okwettanira empisa okuva mu banyigiriza.
Many cars break down during the rainy season.	Emmotoka nnyingi zimenyeka mu biseera by’enkuba.
The astronaut began to breathe again.	Omugenzi w’omu bwengula yatandika okuddamu okussa.
This dog is well trained.	Embwa eno etendekeddwa bulungi.
She wrapped a towel around her head.	Yazinga akatambaala ku mutwe.
The dentist drilled the rotten tooth.	Omusawo w’amannyo yasima erinnyo eryali livunze.
His sense of humor is fierce.	Enkola ye ey’okusesa ya bukambwe.
The elderly have the right to retirement.	Abakadde balina eddembe okuwummula.
The results have not yet been confirmed.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno tebinnaba kukakasibwa.
Many artists are inspired by nature.	Abayimbi bangi baluŋŋamizibwa obutonde.
Their conditions were harsh.	Embeera zaabwe zaali nkambwe.
Hit him in the face.	Mukube mu maaso.
The river was strewn with floating garbage.	Omugga gwabadde gusaasaanidde kasasiro atengejja.
Many artists have died anonymously.	Abayimbi bangi bafudde nga tebategeerekese mannya.
The chief products here are iron and steel beams.	Ebintu ebikulu ebikolebwa wano bye bikondo by’ebyuma n’ebyuma.
The red and white painted tower glowed at night.	Omunaala ogwo ogwasiigibwa langi emmyufu n’enjeru gwayakaayakana ekiro.
Doing this kind of research requires discipline.	Okukola okunoonyereza okw’ekika kino kyetaagisa okukangavvula.
Here they were extracted with a lot of oil.	Wano gaaggyibwamu amafuta mangi.
I was furious when he failed the exam.	Nanyiiga nnyo bwe yalemererwa ekigezo.
Thanks to modern technology, people are now living longer.	Olw’okukozesa tekinologiya ow’omulembe, kati abantu bawangaala nnyo.
I invited him to a party.	Namuyita ku kabaga.
Does the store sell new books?	Edduuka lino litunda ebitabo ebipya?
His behavior is impossible to understand.	Enneeyisa ye tesoboka kutegeera.
A large crowd of shoppers filled the street.	Ekibinja ky’abaguzi ekinene kyajjudde oluguudo.
Tom believed that nothing was impossible.	Tom yali alowooza nti tewali kintu kyonna kyali kitasoboka.
Crickets are insects that like warm, humid conditions.	Crickets biwuka ebyagala embeera ey’ebbugumu era ennyogovu.
The parents decided to keep a low profile.	Abazadde baasazeewo okukuuma ekitiibwa ekitono.
I heard the distinct tinkling of cowbells.	Nawulira okuwuuma okw’enjawulo okw’ebide by’ente.
I was passing the time, doing nothing in particular.	Nali mpisa obudde, nga sirina kye nkola naddala.
The street was empty, except for the man.	Oluguudo lwali kyerere, okuggyako omusajja.
Many people suffer from arthritis.	Abantu bangi balina obulwadde bw’endwadde z’enkizi.
The national debt continues to rise.	Ebbanja ly’eggwanga likyagenda mu maaso n’okulinnya.
The company offered many benefits.	Kkampuni eno yawaayo emiganyulo mingi.
Hotels usually serve breakfast in the morning.	Wooteeri zitera okulya ekyenkya ku makya.
A railroad connects the two cities.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lugatta ebibuga bino byombi.
Kneeling is cheaper than standing, although standing is healthy.	Okufukamira kya buseere okusinga okuyimirira wadde ng’okuyimirira kuba bulamu.
The collapse of communism was inevitable.	Okugwa kw’obukomunisiti kwali tekyewalika.
In this place, we can find our place too.	Mu kifo kino, naffe tusobola okufuna ekifo kyaffe.
Older books should not be returned.	Ebitabo ebikadde tebirina kuddizibwa.
A committee has been set up to investigate the matter.	Akakiiko kabadde katandikiddwaawo okunoonyereza ku nsonga eno.
Please use this form to report any cases.	Nsaba okozese foomu eno okuloopa emisango gyonna.
A proton is a particle of an element.	Pulotoni ye butundutundu bwa elementi.
The wolf is a huge dog with pointy ears.	Omusege mbwa nnene nnyo ng’erina amatu agasonga.
These graffiti can damage your vacuum cleaner.	Ebiwandiiko bino bisobola okwonoona ekyuma kyo ekikuba omukka.
You need two tablespoons of brown sugar.	Okwetaaga ebijiiko bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
The farmer was very proud of his gift.	Omulimi yali yenyumiriza nnyo olw’ekirabo kye.
The storm comes without warning.	Omuyaga gujja awatali kulabula.
He married her at nineteen.	Yamuwasa ku myaka kkumi na mwenda.
In the last century, prawns were popular in many villages.	Mu kyasa ekyayita, enseenene zaali zettanirwa nnyo mu byalo bingi.
He dropped his suitcase and ran for the door.	Yasuula kkeesi ye n’adduka okugenda ku mulyango.
The boat ramp is a mile from the beach.	Ekifo awaali okusaabala amaato kiri mayiro emu okuva ku mwalo.
People from the Far East descend on this tea.	Abantu okuva mu buvanjuba obw’ewala bakka ku caayi eno.
A huge albino gorilla was roaming the forest.	Enkima ennene ennyo eyitibwa albino gorilla yali etambulatambula mu kibira.
A stiff breeze blew, bringing with it the humidity.	Empewo enkambwe yafuuwa, n’ereeta n’obunnyogovu.
What day is it today?	Leero lunaku ki?
The child's hand moved reassuringly.	Omukono gw’omwana gwatambula nga gukakasa.
I personally prefer it raw.	Nze ku lwange nsinga kwagala nga mbisi.
A variety of insects live in the water here.	Ebiwuka eby’enjawulo bibeera mu mazzi wano.
The army has deployed troops around the area.	Amagye gayiye amagye okwetoloola ekitundu kino.
Here the officials turned on their heels.	Wano abakungu ne bakyuka ku bigere.
The farmer has a profitable business.	Omulimi alina bizinensi ekola amagoba.
Students eventually left, but several remained.	Abayizi baatuuka ekiseera ne bavaayo, kyokka abawerako ne basigalawo.
Are you trying to poison me?	Ogezaako okumpa obutwa?
This led to massive theft.	Kino kyavuddeko obubbi obw’amaanyi.
Show me your wallet.	Ndaga waleti yo.
The elephant was driven from the city.	Enjovu eno yagobeddwa okuva mu kibuga.
The toxin readily dissolves in water.	Obutwa buno busaanuuka mangu mu mazzi.
The boundary separates the city from the country.	Ensalo eyawula ekibuga ku nsi.
The country hopes to boost tourism.	Eggwanga lisuubira okutumbula eby’obulambuzi.
This helps to maintain its shape.	Kino kiyamba okukuuma enkula yaayo.
Such situations are common.	Embeera ng’ezo zitera okubaawo.
The party was divided into conservatives and liberals.	Ekibiina kino kyagabanyizibwamu abakuumaddembe n’aba liberal.
Many people ate the food without any problems.	Abantu bangi baalidde emmere eyo nga tewali buzibu bwonna.
One morning the prince took command of the ship.	Lumu ku makya omulangira yakwata obuyinza ku mmeeri.
First, let’s compare our names and addresses.	Ka tusooke tugeraageranye amannya gaffe n’endagiriro zaffe.
It smells like cherries.	Kiwunya cheri.
The street, lined with many shops, was surprisingly quiet.	Oluguudo luno olwali lujjudde amaduuka mangi, lwali lusirifu mu ngeri eyeewuunyisa.
Farmers lived in poverty.	Abalimi baabeeranga mu bwavu.
The stumps prevented the water from flowing.	Ebikonge byalemesa amazzi okukulukuta.
I can’t seem to concentrate on anything.	Nze ndabika sisobola kwemalira ku kintu kyonna.
Please wash this thoroughly.	Nsaba kino munaabe bulungi.
Their business grew, and they expanded.	Bizinensi yaabwe yakula, era ne bagaziwa.
The dictionary is quite extensive, so be patient.	Enkuluze nnene nnyo, n’olwekyo beera mugumiikiriza.
I suddenly woke up from a terrible dream.	Nazuukuka mangu okuva mu kirooto eky’entiisa.
All saw him as kind and generous.	Bonna yamulaba ng’alina ekisa era nga mugabi.
The house was built on a gentle slope.	Ennyumba eyo yazimbibwa ku lusozi olugonvu.
If retail customers pay higher prices, wages will be squeezed.	Singa bakasitoma abasuubuzi basasula emiwendo egy’amaanyi, emisaala gijja kunyigirizibwa.
Over time, their wisdom increases.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, amagezi gaabwe geeyongera.
Bridges and tunnels were built to replace ferries.	Ebibanda n’emikutu byakolebwa okudda mu kifo ky’ebidyeri.
According to a recent study, relaxation is good for your health.	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa, okuwummulako kirungi eri obulamu bwo.
He denied taking the money, saying it was stolen.	Yeegaanyi okutwala ssente zino ng’agamba nti zabbibwa.
The dreamer moves very slowly.	Omuloosi atambula mpola nnyo.
Bethlehem, .	Besirekemu, .
We are starting to get more snow this year.	Tutandise okufuna omuzira omungi omwaka guno.
Her face was small but attractive.	Feesi ye yali ntono naye ng’esikiriza.
This man's positions were small but prestigious.	Ebifo eby’omusajja ono byali bitono naye nga bya kitiibwa.
Too much sugar will make the cake too sweet.	Ssukaali omungi ajja kufuula keeki okuwooma ennyo.
The city was frequently visited.	Ekibuga ekyo kyali kitera okukyalibwa.
It was impossible to predict what he would do next.	Kyaali tekisoboka kulagula kye yandiddako okukola.
The pilots refused to abandon the aircraft.	Abavuzi b’ennyonyi baagaana okusuula ennyonyi eno.
The evil villain was prosecuted.	Omubi omubi yavunaanibwa.
The abusive husband had to have abused his wife.	Omwami atulugunya yali ateekwa okuba nga yatulugunya mukyala we.
You have to learn to understand his circumstances.	Olina okuyiga okutegeera embeera ze.
This rich region is well known for its viticulture.	Ekitundu kino eky’obugagga kimanyiddwa nnyo olw’okulima emizabbibu.
The rain had muddied the ground.	Enkuba yali efudde ettaka okuba ebitosi.
We welded templates together.	Twaweta templates wamu.
These actions would improve women’s rights.	Ebikolwa bino byanditereeza eddembe ly’abakyala.
Several employees had quit.	Abakozi abawerako baali bavudde ku mulimu.
Discuss the pros and cons of the proposal.	Teesa ku birungi n’ebibi ebiri mu kiteeso ekyo.
All the neighbors greeted each other warmly.	Baliraanwa bonna baalamusagana mu ngeri ey’ebbugumu.
That construction site stinks!	Ekifo ekyo ekizimbibwa kiwunya!
Everyone has been rather sporty!	Buli omu abadde asinga kuzannya mizannyo!
It was easy to love.	Kyabanga kyangu okwagala.
The researcher proposed another hypothesis.	Omunoonyereza yaleeta ekiteeso ekirala ekiyitibwa hypothesis.
The winds whipped my hair.	Empewo zaankuba enviiri.
Such information would go a long way in averting disaster.	Amawulire ng’ago gandibadde gayamba nnyo mu kwewala akatyabaga.
The flight is delayed by a fuel truck accident.	Ennyonyi elwawo olw’akabenje ka loole y’amafuta.
Turn off the heat, or you may burn the pie.	Ggyako omuliro, oba oyinza okwokya paayi.
The wine was firm on the palate.	Omwenge gwali gunywevu ku mumwa.
He failed to obey this law.	Yalemererwa okugondera etteeka lino.
Sometimes birds rest on the water's edge.	Oluusi ebinyonyi biwummulira ku lubalama lw’amazzi.
The dead were cremated on the truck.	Abafudde baayokeddwa ku loole.
The food is only ten days old.	Emmere erimu ennaku kkumi zokka.
A story of betrayal.	Emboozi y’okulya mu nsi olukwe.
Find a job that fits you well.	Funa omulimu ogukukwata obulungi.
Easy to feed the birds.	Kyangu okuliisa ebinyonyi.
The population of the city is growing.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera.
I advised him to go.	Namuwa amagezi agende.
Some find these noises unbearable.	Abamu basanga amaloboozi gano nga tegagumiikiriza.
Bring out a tangy sauce with intense flavor.	Fulumya ssoosi ow’ekika kya tangy ng’olina obuwoomi obw’amaanyi.
The order was issued yesterday.	Ekiragiro kino kyafulumiziddwa eggulo.
There was little conversation around inflation.	Emboozi eyeetoolodde ebbeeyi y’ebintu yali ntono.
The road will eventually be widened.	Oluguudo luno okukkakkana nga lugaziyiziddwa.
She hugged her children.	Yanywegera abaana be mu kifuba.
I thought it would take two days to get there.	Nalowooza nti kijja kutwala ennaku bbiri okutuukayo.
We watched a movie with my sister.	Twalaba firimu ne mwannyinaze.
Use a wooden spoon.	Kozesa ekijiiko eky’embaawo.
Ask what types of yogurt she likes.	Buuza ebika bya yogati by’ayagala.
You will rest today, but you have to start again tomorrow.	Ojja kuwummula leero, naye enkya olina okuddamu okutandika.
A man carrying a basket approached the woman.	Omusajja eyabadde asitudde ekisero yasemberera omukazi.
We followed a winding path through the woods.	Twagoberera ekkubo eryali likoonagana nga liyita mu nsiko.
Many Ugandans were required to register.	Bannayuganda bangi baali beetaagibwa okwewandiisa.
We have to get them together.	Tulina okubakwataganya.
Everything is better in the morning.	Buli kimu kisingako ku makya.
As he ate, he began to think.	Bwe yali alya, yatandika okulowooza.
We are all going to die one day.	Ffenna tugenda kufa olunaku lumu.
The floor is tiled with ceramic finish.	Wansi waliwo tile nga zikoleddwaako ‘ceramic’.
What is printed on the page?	Kiki ekikubiddwa ku lupapula?
Every day, a mighty river flowed past.	Buli lunaku, omugga omunene gwakulukutanga ne guyitawo.
Try your best not to give up.	Fuba kyonna ekisoboka obutaggwaamu maanyi.
He had a plastic bag in his hand.	Yabadde n’akaveera mu ngalo.
Her dress was impeccable.	Ennyambala ye yali terimu kamogo.
The bombs destroyed many people.	Bbomu ezo zaasaanyawo abantu bangi.
There is broad consensus among scholars.	Waliwo okukkaanya okugazi mu bamanyi.
Minister declares state of emergency.	Minisita alangiridde embeera ey’akabenje.
If tea doesnâ€TMt taste good, it is bitter.	Caayi bwâ€TMatawoomerwa bulungi, abeera mukaawa.
Aviation wouldn't start.	Eby'ennyonyi tebyanditandise.
A stream of water flowed over the river.	Omugga gw’amazzi gwakulukuta ku mugga ogwo.
He does his homework at the desk.	Akola emirimu gye egy’awaka ku mmeeza.
Try not to turn down the heat.	Fuba obutakendeeza ku bbugumu.
This patent covers this type of invention.	Patent eno ekwata ku kuyiiya okw’ekika kino.
You would need a lot of film to catch that bird.	Wandyetaaga firimu nnyingi okukwata ekinyonyi ekyo.
He cooked the vegetables.	Yafumba enva ezo.
He carefully weighed each spoonful of soup.	Yapimira n’obwegendereza buli kijiiko kya ssupu.
The word "pull" has many meanings.	Ekigambo "okusika" kirina amakulu mangi.
Take a good look at these ships.	Weetegereze bulungi emmeeri zino.
He fell into the temptations of greed.	Yagwa mu bikemo eby’omululu.
This concept is very useful.	Endowooza eno ya mugaso nnyo.
The soldier finished breakfast and started packing.	Omujaasi yamaze okulya ekyenkya n’atandika okupakinga ebintu bye.
The celebrations here are always colorful.	Ebikujjuko ebibeera wano bulijjo biba bya langi.
I bought myself a new one.	Nneegulira empya.
There was comfort in the familiarity of this process.	Waaliwo okubudaabudibwa mu kumanyiira enkola eno.
He invited his youngest son into the room.	Yayita mutabani we omuto okuyingira mu kisenge.
Dozens of delegates gathered in a secret meeting.	Ababaka amakumi agawera baakuŋŋaanidde mu lukiiko olw’ekyama.
Food is prepared using simple equipment.	Emmere ekolebwa nga bakozesa ebyuma ebyangu.
The music is loud.	Omuziki guvuga nnyo.
Many laws are passed and repealed each year.	Amateeka mangi gayisibwa era ne gasazibwamu buli mwaka.
The rabbit disappeared down the hole.	Olubuto lwabula wansi mu kinnya.
The hills, with their dense forests, are breathtaking.	Obusozi obwo, n’ebibira byabwe ebinene, biwuniikiriza nnyo.
The teenage boy stood up to speak.	Omulenzi omutiini yayimirira okwogera.
No one saw the old man’s slippers.	Tewali muntu yenna eyalaba enkampa z’omusajja omukadde.
The balance was tilted towards the center.	Bbalansi yali eserengese ng’eyolekera wakati.
Tail longer than body.	Omukira muwanvu okusinga omubiri.
The castle was situated on a steep rock.	Olubiri luno lwali luli ku lwazi oluwanvu.
Drop the salad into a bowl.	Suula saladi mu bbakuli.
This festival has been going on for a thousand years.	Embaga eno emaze emyaka lukumi.
Want to know my opinion?	Oyagala okumanya endowooza yange?
My grandmother was a nurse.	Jjajja yali nnansi.
A sugary drink can give you a quick boost of energy.	Ekyokunywa ekirimu ssukaali kisobola okukuwa amaanyi amangu.
Some vegetables here do not grow well.	Enva ezimu wano tezikula bulungi.
Satisfied, he walked back inside.	Ng’amatidde, yatambula n’adda munda.
Judge talks about torture.	Omulamuzi ayogedde ku kutulugunyizibwa.
Cotton branches soon began to appear.	Mu bbanga ttono amatabi ga ppamba gaatandika okulabika.
I know chocolate is good for you.	Nkimanyi chocolate mulungi gy’oli.
The smell of dirty water permeated the room.	Akawoowo k’amazzi amakyafu kaabuna ekisenge.
This group is typical of its genus.	Ekibinja kino kya bulijjo mu kika kyakyo.
The pump is on the upper level.	Pampu eri ku ddaala erya waggulu.
They arrived after a week of travel.	Baatuuse oluvannyuma lwa wiiki emu nga batambula.
A pretrial hearing is scheduled for next week.	Okuwulira omusango nga tannawozesebwa kugenda kubeerawo wiiki ejja.
The manager scolded the manager for what he had done.	Maneja yaboggolera maneja olw’ebyo bye yali akoze.
Prepare the vegetables.	Tegeka enva endiirwa.
Cross the line between earth and sky.	Salako ensalo wakati w’ensi n’eggulu.
The bettor carefully counted the money.	Omuteebi yabala ssente n’obwegendereza.
A castle by the sea.	Olubiri oluli ku lubalama lw’ennyanja.
He heard a strange sound.	Yawulira eddoboozi ery’ekyewuunyo.
The hill was covered with pine trees.	Olusozi olwo lwali lujjudde emiti gya payini.
The ants watch how they are treated.	Enseenene zitunuulira engeri gye ziyisibwamu.
The city is full of libraries of all kinds.	Ekibuga kijjudde amaterekero aga buli ngeri.
Healthy teeth are essential to a healthy lifestyle.	Amannyo amalamu geetaagisa nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
The lines outlined his muscular body.	Ennyiriri zaalambika omubiri gwe ogw’ebinywa.
Two people offered me a job.	Abantu babiri bampa omulimu.
He has saved millions of followers.	Awonye abagoberezi obukadde n’obukadde.
In the old days the miner used explosives.	Mu biseera eby’edda omusimi w’eby’obugagga eby’omu ttaka yakozesanga ebyuma ebitulika.
The food will run out soon, he told the cook.	Emmere egenda kuggwa mu bbanga ttono, bwe yategeezezza omufumbi.
Bees pollinate our crops.	Enjuki zifukirira ebirime byaffe.
An extremist group with terrorist links.	Ekibiina ekisukkiridde nga kirina akakwate ku batujju.
Pet owners often abuse animals.	Bannannyini bisolo batera okukozesa obubi ebisolo.
It is difficult to guess his age.	Kizibu okuteebereza emyaka gye.
The new year will see significant changes in the economy.	Omwaka omupya gugenda kulaba enkyukakyuka ez’amaanyi mu by’enfuna.
It had all the charm of a folk song.	Yalina obusikiriza bwonna obw’oluyimba lw’abantu.
The virus causes coughing.	Akawuka kano kaleetera abantu okusesema.
He was killed in the morning.	Yattibwa ku makya.
The broken end was wrapped in plaster.	Enkomerero eyamenyese baagizinga mu pulasita.
Do you see that dog there?	Olaba embwa eyo eyo?
A mirror hung on the wall.	Endabirwamu yali ewaniridde ku bbugwe.
Nanoparticles are increasingly important.	Nanoparticles zeeyongera okuba ez’omugaso.
We only stayed an hour last night.	Twasula essaawa emu yokka ekiro ekikeesezza olwaleero.
The perfume was expensive.	Akawoowo kaali ka bbeeyi.
The leather is very firm when the wind blows.	Amaliba ganywevu nnyo ng’empewo efuuwa.
I believe you are sincere, he said.	Nzikiriza nti oli mwesimbu, bwe yagambye.
The city’s water supply is piped to millions of homes.	Amazzi g’ekibuga gayisibwa mu payipu okutuuka mu maka obukadde n’obukadde.
The specter of unemployment loomed large.	Omuzimu gw’ebbula ly’emirimu gwali gulabika nga munene.
They found no such evidence.	Tebaafuna bujulizi obw’engeri eyo.
So they started living underground.	Bwe batyo ne batandika okubeera wansi w’ettaka.
Stardom leads to fame, which in turn can lead to fortune.	Okubeera emmunyeenye kivaako ettutumu, oluvannyuma ekiyinza okuvaamu emikisa.
Let the eggs cool on a warm, sunny windowsill.	Leka amagi gano ganyogoze ku ddirisa eribuguma era nga lirimu omusana.
The guards were working at their posts throughout the night.	Abakuumi bano baabadde bakolera ku bifo byabwe ekiro kyonna.
A politician has spoken out against this politician.	Munnabyabufuzi ayogedde ku munnabyabufuzi ono.
One area may be prone to earthquakes.	Ekitundu ekimu kiyinza okuba nga kitera okugwa mu musisi.
Millions were called to protest the war.	Obukadde n’obukadde bwayitibwa okwekalakaasa olw’olutalo luno.
The bush filled in around them, giving them shade.	Ekisaka kyajjula okubeetooloola, ne kibawa ekisiikirize.
A slight breeze began to blow.	Empewo entonotono yatandika okufuuwa.
Positions went up, but employee fell.	Ebifo byalinnya, kyokka omukozi n’agwa.
Different cultures have captured this country.	Obuwangwa obw’enjawulo bubadde buwambye ensi eno.
You couldn't make it any better than that.	Tewasobola kukitegeeza bulungi okusinga ekyo.
Obviously, this is a familiar concept.	Kya lwatu nti eno ndowooza emanyiddwa.
I think his leadership style was ineffective.	Ndowooza sitayiro ye ey’obukulembeze yali tekola bulungi.
Young people learn by example.	Abavubuka bayiga nga bakozesa ekyokulabirako.
They will now replace all the failed equipment.	Kati bagenda kukyusa ebyuma byonna ebiremereddwa.
Life is just a dream.	Obulamu kirooto kyokka.
The iron in the pipe reacts with oxygen.	Ekyuma ekiri mu payipu kikolagana ne okisigyeni.
The shorter the wavelength the higher the frequency.	Obuwanvu bw’amayengo gye bukoma okuba obumpi firikwensi gy’ekoma okuba waggulu.
The water is heated, then cooled, in a water thermos.	Amazzi gabuguma, oluvannyuma ne ganyogoga, mu water thermos.
Once the water receded, the crew began.	Amazzi bwe gaamala okukulukuta, abakozi ne batandika.
Water, gas and electricity are still in use.	Amazzi, ggaasi n’amasannyalaze bikyakozesebwa.
The notebook contained accounting records.	Akatabo kaali kalimu ebiwandiiko ebikwata ku kubala ebitabo.
Commuters travel long distances to work.	Abatambuze batambula engendo empanvu okugenda ku mirimu.
He asked her to count the stars.	Yamusaba okubala emmunyeenye.
The stubborn boy insisted he was right.	Omulenzi omukakanyavu yakkaatirizza nti yali mutuufu.
Her cousin enjoyed working on the big screen.	Mujja we yanyumirwanga nnyo okukola ku lutimbe olunene.
The gardener turned the soil with a rake.	Omulimi w’ensuku yafuula ettaka eryo n’ekyuma ekiyitibwa rake.
We need to slow down our spaceship.	Tulina okukendeeza ku sipiidi y’emmeeri yaffe ey’omu bwengula.
On his way home, he met an old friend.	Bwe yali agenda eka, yasisinkana mukwano gwe ow’edda.
We will have to rebuild the underground stations.	Tujja kuba tulina okuddamu okuzimba siteegi eziri wansi w’ettaka.
He is accused of stealing diamonds.	Ono avunaanibwa okubba dayimanda.
No country in the world knows him.	Tewali nsi yonna mu nsi emumanyi.
The city is home to an incredible variety of animals.	Ekibuga kino kirimu ebisolo eby’enjawulo ebitali bimu.
Putting aside their differences, they united.	Nga batadde ku bbali enjawukana zaabwe, ne beegatta wamu.
When water heats up it evaporates.	Amazzi bwe gabuguma gafuumuuka.
He drinks hot coffee, tasting the bitter taste.	Anywa kaawa ayokya, ng’awooma obuwoomi obukaawa.
He was a powerful speaker.	Yali mwogezi wa maanyi.
These plastic bags are inexpensive, but recyclable.	Ebiveera bino bya bbeeyi ntono, naye nga bisobola okuddamu okukozesebwa.
This paper is set up as follows.	Olupapula luno luteekeddwawo bwe luti.
Several peculiarities were observed.	Ebintu eby’enjawulo ebiwerako byalabibwa.
The sky was clear, and the sun was shining brightly.	Eggulu lyali litangaavu, era ng’enjuba eyaka nnyo.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Totabulatabula bulwadde bwa hyperthyroidism n’obulwadde bwa acute thyroiditis.
They were sure he was lying.	Baali bakakafu nti yali alimba.
However, the penguin was heavy.	Kyokka, penguin yali nzito nnyo.
The research work will not require much additional funding.	Omulimu gw’okunoonyereza tegujja kwetaaga nsimbi nnyingi ndala.
He bought a lot of furniture.	Yagula ebintu bingi eby’omu nnyumba.
The trees are brightly colored.	Emiti giba gya langi ezimasamasa.
They built two long gates.	Baazimba emiryango ebiri egy’obuwanvu.
At midnight, everyone left.	Mu ttumbi, buli omu yagenda.
They are looking for a new home.	Banoonya amaka amapya.
The conductor’s voice was intense.	Eddoboozi lya kondakita lyali lya maanyi nnyo.
A heavy beam supported the roof.	Ekikondo ekizito kyali kiwanirira akasolya.
You just tell the driver where you want to go.	Omala kubuulira ddereeva w’oyagala okugenda.
Formic acid is used in tires.	Formic acid akozesebwa mu mipiira.
They evicted the remaining inhabitants of the island.	Baagobye abatuuze ku kizinga kino abasigaddewo.
The city sits on top of a hill.	Ekibuga kino kitudde waggulu ku lusozi.
Understandably, rice is one of the country’s major exports.	Kitegeerekeka nti omuceere gwe gumu ku bintu eggwanga bye lisinga okutunda ebweru w’eggwanga.
Sorry, the copier is out of order.	Bambi, ekyuma ekikuba ebifaananyi kivudde ku mulamwa.
Red lights flashed around the corner.	Amataala amamyufu gaali gaaka ku nsonda.
As a result, they earned an excellent reputation.	N’ekyavaamu, baafuna erinnya eddungi ennyo.
A piece of food that is part of the recipe.	Akatundu k’emmere akabeera ekitundu ku nkola.
He placed the cover neatly on the cardboard.	Ekibikka yakiteeka bulungi ku bbaasa.
Many factors influence economic growth.	Ensonga nnyingi zikwata ku nkulaakulana y’ebyenfuna.
He became a doctor in his later years.	Yafuuka omusawo mu myaka gye egy’oluvannyuma.
Judge yourself.	Weesalire omusango.
All men die sooner or later.	Abasajja bonna bafa amangu oba alwawo.
Their house is on a beautiful beach.	Ennyumba yaabwe eri ku bbiici ennungi ennyo.
He asked for the key to the house.	Yasabye ekisumuluzo ky’ennyumba.
His eyes widened.	Amaaso gaazibuuka.
Henson is the chief engineer.	Henson ye yinginiya omukulu.
That made the man hesitate.	Ekyo kyaleetera omusajja okulonzalonza.
His house caught fire overnight.	Ennyumba ye yakutte omuliro mu kiro kimu.
The furniture is made of wood.	Ebintu eby’omu nnyumba bikolebwa mu mbaawo.
The forest is a designated nature reserve.	Ekibira kino kifo kya butonde ekyalagirwa.
The barn fell in the middle.	Ekiraalo kyagwa wakati.
Running beans are a great source of vitamins.	Ebinyeebwa ebidduka biyamba nnyo okufuna vitamiini.
Most of the islands are surrounded by reefs.	Ebizinga ebisinga byetooloddwa ebiyiriro.
He carefully planned his revenge.	Yateekateeka bulungi okwesasuza kwe.
A cold, impenetrable wall of ice stood between them.	Bbugwe wa ice omunnyogovu era atasobola kuyitamu yali ayimiridde wakati waabwe.
Dark clouds rolled into the town.	Ebire ebiddugavu byayiringisibwa mu kabuga ako.
Temporal forms as required by subject and verb.	Enkola z’ekiseera nga bwe kyetaagisa omutwe n’ekikolwa.
Investigators are baffled by the disaster.	Bambega basobeddwa olw’akatyabaga kano.
Everyone doesn’t want a new government.	Buli muntu tayagala gavumenti empya.
The leaves are emerald green.	Ebikoola byayo bya kiragala kya emeraludo.
The car moved slowly across the bridge.	Emmotoka yatambula mpola okusomoka omutala.
Wood is an interesting raw material.	Enku kintu ekisookerwako ekinyuvu.
Flames flashed as they flew through the air.	Ennimi z’omuliro zaayakaayakana nga bwe zibuuka mu bbanga.
They ate a lot of pancakes for breakfast.	Baalidde pancake nnyingi ku ky’enkya.
The elephant is endangered, like the mountain goat.	Enjovu eri mu katyabaga k’okusaanawo, ng’embuzi ey’oku nsozi.
Rice feeds the world’s population.	Omuceere guliisa omuwendo gw’abantu mu nsi yonna.
Industrial organizations play an important role in people’s lives.	Ebibiina by’amakolero bikola kinene mu bulamu bw’abantu.
The flowers had wilted.	Ebimuli byali biwoze.
The brainstorming session lasted two hours.	Olukungaana lw’okukubaganya ebirowoozo lwamaze essaawa bbiri.
The gods gave your daughter a beautiful gift like no other.	Bakatonda baawa muwala wo ekirabo ekirabika obulungi ekitaliiko kye bafaanana.
The young man ordered coffee.	Omuvubuka yalagira kaawa.
No weapons were recovered.	Tewali mmundu zazuuliddwa.
They can help those who suffer from loneliness.	Basobola okuyamba abo ababonaabona olw’okubeera obwereere.
Koko's father was a witch.	Taata wa Koko yali musamize.
The best method of preventing contamination is to recycle everything.	Enkola esinga obulungi ey’okuziyiza obucaafu kwe kuddamu okukola buli kimu.
The minister said there was no reason for this.	Minisita agamba nti kino tewali nsonga yonna.
We have to clean the grounds.	Tulina okuyonja ebibangirizi.
The climbers climbed the snowy peak.	Abalinnya ensozi baalinnya entikko eyalimu omuzira.
Some computer viruses are amazingly clever.	Akawuka ka kompyuta akamu ka magezi mu ngeri eyeewuunyisa.
Not all students scored as well as expected.	Abayizi bonna tebaafunye bubonero bulungi nga bwe baali basuubira.
The ship was big, comfortable and fast.	Emmeeri yali nnene, nga nnungi era nga ya mangu.
He greeted the neighbors in their dirt yard.	Yalamusa baliraanwa mu luggya lwabwe olw’ekivundu.
Massive deforestation has occurred.	Okutema ebibira okw’amaanyi kubaddewo.
Rain falls when rain turns into drought.	Enkuba etonnya ng’enkuba efuuka ekyeya.
The vast forest was ablaze with color.	Ekibira ekinene kyali kyaka omuliro olw’embala.
The scandal could eventually bring down the government.	Emivuyo gino okukkakkana nga giyinza okukkakkanya gavumenti.
Audiences have shown a general distaste for opera.	Abawuliriza balaze nti okutwalira awamu tebaagala opera.
We spent the evening getting ready for the dance.	Twamaze akawungeezi nga twetegekera amazina.
Having lots of dogs means they don’t get lonely.	Okubeera n’embwa nnyingi kitegeeza nti tezifuna lonely.
The area is well known for its theme parks.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebisanyukirwamu.
The food was prepared quickly and efficiently.	Emmere yategekebwa mangu era mu ngeri ennungi.
Counsel testified that defendant was a fraud.	Munnamateeka yawadde obujulizi nti omuwawaabirwa yali mufere.
Our planet has only one atmosphere.	Ensi yaffe erina empewo emu yokka.
The angry crowd swelled.	Abadigize abaali banyiize ne bazimba.
The bomb broke his record.	Bbomu eno yamenye likodi ye.
Don’t deny this!, he said.	Kino tokigaana!, bwe yagambye.
The road runs the entire length of the county.	Oluguudo luno lutambula obuwanvu bwonna obw’essaza lino.
The messenger delivered a bottle containing a written message.	Omubaka yatuusizza eccupa eyabaddemu obubaka obuwandiike.
As an infant, he displayed remarkable intelligence.	Ng’akyali muwere, yayoleka amagezi ag’ekitalo.
We don’t have to go to school anymore.	Tetukyalina kugenda ku ssomero.
The mayor wants answers from the city council.	Meeya ayagala eby’okuddamu okuva mu lukiiko lw’ekibuga.
He opened one eye to look at me.	Yazibula eriiso erimu okuntunuulira.
Learning to read music can be very difficult.	Okuyiga okusoma ennyimba kiyinza okuba ekizibu ennyo.
Please remember to be civil in your postings.	Nsaba mujjukire okubeera civil mu postings zammwe.
The new facility was plagued by flooding.	Ekifo kino ekipya kyabadde kitawaanyizibwa amataba.
There are universities in every city.	Mu buli kibuga mulimu amatendekero.
Take out the pie.	Ggyayo paayi.
The farmer is proud to announce the arrival of a new baby.	Omulimi ono yenyumiriza mu kulangirira nti omwana omupya atuuse.
A strong storm had hit the area.	Omuyaga ogw’amaanyi gwali gukubye ekitundu ekyo.
The motorcyclist was in critical condition.	Omuvuzi wa pikipiki abadde mu mbeera mbi.
Parents normally expect their children to help.	Mu budde obutuufu abazadde basuubira abaana baabwe okuyambako.
China has made tremendous progress in this area.	China efunye enkulaakulana ey’amaanyi mu kitundu kino.
As the musician played his violin, the poet smiled.	Omuyimbi bwe yali akuba ekidongo kye, omutontomi yamwenya.
The current government, one of which he does not know.	Gavumenti eriwo kati, emu ku zo tamanyi.
It lacks the essential ingredients of any healthy diet.	Ebula ebirungo ebikulu ebiri mu mmere yonna ennungi.
The gardener loved growing unusual plants.	Omulimi w’ensuku yali ayagala nnyo okulima ebimera ebitali bya bulijjo.
Your call is important to us.	Omulanga gwo mukulu gye tuli.
The tree is thin at this point.	Omuti gugonvu mu kifo kino.
Books on this area are very popular.	Ebitabo ebikwata ku kitundu kino byettanira nnyo.
The census is conducted once every three years.	Okubala abantu kukolebwa omulundi gumu buli luvannyuma lwa myaka esatu.
They walked slowly.	Baatambula mpola.
Yuck, we have a bed bug problem.	Yuck, tulina ekizibu ky’ekiwuka ky’oku kitanda.
Those things are of no use.	Ebintu ebyo tebirina mugaso gwonna.
He pushed the boat off the bank.	Yasika eryato okuva ku bbanka.
His very special mother always gave him a warm hug.	Maama we ow’enjawulo ennyo bulijjo yamuwa ekiwato eky’ebbugumu.
We spent the evening on the beach.	Twamala akawungeezi ku bbiici.
That is of no use.	Ekyo tekirina mugaso gwonna.
It is a form of torture.	Kiba ngeri ya kutulugunya.
Wheat was stored in the barn.	Eŋŋaano yaterekebwanga mu ddundiro.
Buy herself a new dress.	Yegulira olugoye olupya.
That sounds like a complicated problem.	Ekyo kiwulikika ng’ekizibu ekizibu.
You’ll find it under the sink.	Ojja kugisanga wansi wa sinki.
You can see this journey as nothing but trouble.	Oyinza okulaba olugendo luno nga si kirala wabula buzibu.
Still, many citizens are outraged by the proposal.	Wadde kyali kityo, bannansi bangi banyiize olw’ekiteeso kino.
Hoarfrost is white but smooth.	Hoarfrost yeru naye nga nnyonjo.
He was the youngest of three children.	Yali muto mu baana basatu.
Let's not give up yet.	Tuleme kuggwaamu maanyi n'okutuusa kati.
We won’t think about the next race.	Tetugenda kulowooza ku misinde egiddako.
We’d love to hear your thoughts.	Tusanyuse nnyo okuwulira endowooza zo.
He carefully chopped the vegetables.	Enva yazitema n’obwegendereza.
Deep underground, the temperature is constant.	Wansi w’ettaka mu buziba, ebbugumu liba lya bulijjo.
Alex fights cynicism and indifference.	Alex alwanyisa okunyooma n’obutafaayo.
A group of migratory birds have helped themselves to the crop.	Ekibinja ky’ebinyonyi ebisengukira mu bitundu ebirala byeyambye ku kirime ekyo.
Where are the best spots in town?	Ebifo ebisinga obulungi mu kibuga biri ludda wa?
All my relatives are here for support.	Abooluganda lwange bonna bali wano okufuna obuwagizi.
Such a problem has happened before.	Ekizibu ng’ekyo kibaddewo emabegako.
A period of heavy fighting followed.	Ekiseera eky’okulwanagana okw’amaanyi kyaddirira.
Remove anything that should not be eaten.	Ggyawo ekintu kyonna ekitalina kulya.
In the university, scientific equipment is.	Mu yunivasite, ebyuma bya ssaayansi bye...
There should be many more like them.	Wabeewo n’abalala bangi abalinga bo.
Can you give me an advance notice?	Osobola okumpa ekiwandiiko nga bukyali?
The area benefits from its proximity to the sea.	Ekitundu kino kiganyulwa olw’okubeera okumpi n’ennyanja.
He came to the wedding with my brother.	Yajja ku mbaga ne muganda wange.
He threw up and turned uncomfortably	Yasuula n’akyuka nga tateredde
The thing holds clothes.	Ekintu ekyo kikwata engoye.
Officials are hunting for the perpetrator.	Abakungu bali mu kuyigga eyakoze ekikolwa kino.
However, an honest man arrived nonetheless.	Kyokka, omusajja omwesimbu yatuuka wadde kyali kityo.
An organization that focused on promoting health and welfare.	Ekibiina ekyassa essira ku kutumbula ebyobulamu n’obulungi bw’abantu.
Made from different types of metals.	Ekolebwa okuva mu bika by’ebyuma eby’enjawulo.
Family and friends were expected to celebrate after the ceremony.	Ab’enganda n’emikwano baabadde basuubirwa okujaguza oluvannyuma lw’omukolo guno.
Diseased leaves were red and dull.	Ebikoola eby’obulwadde byali bimyufu era nga bizibye.
They are divided into three parts, as follows.	Baawuddwamu ebitundu bisatu, bwe bati.
Girls and boys of their age attended.	Abawala n’abalenzi ab’emyaka gyabwe be baabaddewo.
The employee’s son was thrown in jail.	Mutabani w’omukozi ono yasuuliddwa mu kkomera.
He wrote this book.	Ye yawandiika ekitabo kino.
Renzi was determined to build roads.	Renzi yali mumalirivu okuzimba enguudo.
Animals become extinct when species become threatened.	Ebisolo biggwaawo ng’ebika by’ebiramu bifuuka eby’obulabe.
Fruit consumption by children has increased.	Okulya ebibala abaana kweyongedde.
The second narrative is a heroic tragedy.	Ennyonnyola eyokubiri ya kikangabwa eky’obuzira.
Police swept the area and sprayed pepper spray.	Poliisi yabooze ekitundu kino n’efuuyira entungo.
But despite his wealth, he remained an ordinary man.	Naye wadde nga yalina obugagga, yasigala nga musajja wa bulijjo.
Often they disappear for weeks at a time.	Ebiseera ebisinga zibula okumala wiiki eziwera omulundi gumu.
Coconuts and oranges are found in these islands.	Muwogo n’emicungwa bisangibwa mu bizinga bino.
George's daughter is five.	Muwala wa George alina emyaka etaano.
He wrote many entries in his diary.	Yawandiika ebiwandiiko bingi mu diary ye.
This chocolate is delicious	Chocolate ono awooma nnyo
We have to be careful how we treat the environment.	Tulina okwegendereza engeri gye tuyisaamu obutonde bw’ensi.
He was an inspiration to many of us.	Yali kituzzaamu amaanyi bangi ku ffe.
In recent years, crime has increased dramatically.	Mu myaka egiyise, obumenyi bw’amateeka bweyongedde nnyo.
The game warden conducts daily health checks on the hippos	Omukuumi w’ebisolo akola okukebera obulamu bw’envubu buli lunaku
It is a duty to protect this village.	Omulimu gwa kukuuma kyalo kino.
Some trees were soon removed.	Emiti egimu gyaggyibwawo mu bbanga ttono.
Choose the right thing.	Londa ekintu ekituufu.
The poem is about a sacred spring.	Ekitontome kino kyogera ku nsulo entukuvu.
A fundamental element of democracy is freedom of speech.	Ekintu ekikulu mu demokulasiya ye ddembe ly’okwogera.
Most Town Councils are elected by popular vote.	Town Council ezisinga zilondebwa mu bululu bw’abantu.
The girl’s death was a national shock.	Okufa kw’omuwala ono kwabadde kuwuniikiriza eggwanga.
It started to snow.	Omuzira gwatandika okutonnya.
The campaign has been extremely violent.	Kaweefube ono abadde wa ffujjo erisukkiridde.
His assets were seized and frozen pending trial.	Eby’obugagga bye byakwatiddwa ne biteekebwa ku bbugumu okutuusa lwe biwozeseddwa.
The beauty pageant was a prelude to the main event.	Empaka z’obwannalulungi zabadde za kusooka ku mukolo omukulu.
This fashion store.	Eno magazini ya misono.
The agreement obliges members to compensate each other.	Endagaano eno ewaliriza bammemba okuliyiriragana.
An innovative proposal to address urban problems.	Ekiteeso ekiyiiya okukola ku bizibu by’ebibuga.
Pass the butter through a sieve.	Butto amuyisa mu ssefuliya.
The beach is famous for its diving.	Bbiici eno emanyiddwa nnyo olw’okubuuka mu mazzi.
His efforts earned him much praise.	Okufuba kwe yamuleetera okutenderezebwa ennyo.
The rainy season has begun.	Sizoni y’enkuba etandise.
She clapped her hands in delight.	Yakuba mu ngalo olw’essanyu.
The kitten flushed happily as he petted it.	Omwana w’embuzi yafuumuuka mu ssanyu nga bw’agiweeweeta.
It’s something special about your house.	Kye kintu eky’enjawulo ku nnyumba yo.
You won’t get much use out of that.	Ekyo tojja kufuna mugaso nnyo.
So, rest assured, it will pass.	Kale, beera mukakafu, kijja kuyita.
One group opposes the amendments.	Ekibinja ekimu kiwakanya ennongoosereza zino.
A mason is laying bricks here this week.	Omuzimbi w’amayinja ateeka wano amabaati wiiki eno.
He checked his phone.	Yakebera essimu ye.
They continued to grow coffee beans.	Baayongera okulima ebinyeebwa bya kaawa.
As promised, the teacher came to terms.	Nga bwe yasuubiza, omusomesa yatuuse ku nteekateeka.
The ship lifted itself into the wind.	Emmeeri yeesitula mu mpewo.
He was younger than his peers.	Yali muto okusinga banne.
Learn how to peel garlic.	Yiga engeri y’okusekulamu entungo.
Their paintings have strong and appealing imagery.	Ebifaananyi byabwe birina ebifaananyi eby’amaanyi era ebisikiriza.
The college has extensive expertise in course outcomes.	Ettendekero lino lirina obukugu bungi mu biva mu misomo.
She hada short wavy bob of chestnut hair.	She hada short wavy bob y'enviiri za chestnut.
The man's face was burning with anger.	Feesi y’omusajja yali eyaka olw’obusungu.
It takes two pounds to make one pound of flour.	Kitwala pawundi bbiri okukola pawundi emu ey’obuwunga.
I would go back there, he said at last.	Nze nnandiddayo eyo, bwe yagamba ku nkomerero.
His collection of firearms was impressive.	Emmundu ze yakuŋŋaanya zaali ziwuniikiriza nnyo.
The Bishop was angry at their laziness.	Omulabirizi yasunguwala olw’obugayaavu bwabwe.
Temperatures are now at record highs.	Ebbugumu kati liri ku likodi.
While climbing, we must maintain a constant pace.	Nga tulinnya, tulina okukuuma sipiidi etakyukakyuka.
The weekend fight left one man dead.	Olutalo lwa wiikendi lwalese omusajja omu ng’afudde.
Political power corrupts.	Obuyinza bw’ebyobufuzi bwonoona.
The roads of the capital are plagued by traffic.	Enguudo z’ekibuga ekikulu zitawaanyizibwa entambula y’ebidduka.
They moved in next door last month.	Baasenguka ku muliraano omwezi oguwedde.
Some houses still have tap water.	Ennyumba ezimu zikyalina mazzi ga ttaapu.
Their musical influence was heard around the world.	Enkola yaabwe ey’okuyimba yawulirwa okwetoloola ensi yonna.
The government has announced plans to address the problem.	Gavumenti erangiridde enteekateeka z’okukola ku kizibu kino.
He stroked the dog gently.	Yaweeweeta embwa mpola.
Hardly anyone uses this road anymore.	Hardly tewali akyakozesa luguudo luno.
The army was loyal to the government.	Amagye gaali geesigwa eri gavumenti.
The General's voice crackled with disgust.	Eddoboozi lya Genero lyali liwuuma olw’okwetamwa.
He was applauded with wild enthusiasm.	Yakubiddwa emizira n’obunyiikivu obw’ensiko.
He became a hero.	Yafuuka omuzira.
The committee met for several hours in closed session.	Akakiiko kaatudde okumala essaawa eziwera mu lutuula oluggadde.
The child cried angrily.	Omwana yakaaba mu busungu.
That door is open.	Oluggi olwo luggule.
The city is located south of the mountains.	Ekibuga ekyo kiri mu bukiikaddyo bw’ensozi.
They had not lived together for many years.	Baali tebawangadde wamu okumala emyaka mingi.
They were close to poverty.	Baali kumpi n’obwavu.
Angry drivers insulted each other.	Baddereeva abanyiize buli omu avumye munne.
This judgment was not challenged.	Ensala eno teyali ya kuwakanya.
He insisted that the dog belonged to him.	Yakkaatirizza nti embwa ye ya ye.
All the settlers prospered.	Abasenze bonna baakulaakulana.
Football fans meet in the park to watch the game.	Abawagizi b’omupiira basisinkanye mu ppaaka okulaba omupiira.
He told her she was wrong.	Yamugamba nti yali mukyamu.
The surgeon removed the device.	Omusawo eyalongoosa yaggyayo ekyuma ekyo.
More buildings need to be built.	Ebizimbe ebirala byetaaga okuzimbibwa.
The building has a great view of the city.	Ekizimbe kino kitunudde bulungi mu kibuga.
He failed his driving test three times.	Yalemererwa okugezesebwa kwe okuvuga emirundi esatu.
The ground beneath his feet was soft sand.	Ettaka wansi w’ebigere bye lyali musenyu mugonvu.
Ray got a big promotion.	Ray yafuna promotion ennene.
The book is a published work.	Ekitabo mulimu ogufulumiziddwa.
It can be shaped by hand.	Kiyinza okubumba n’engalo.
The old lady feels depressed.	Omukyala omukadde awulira ekiwuubaalo.
I have been home all week.	Mbadde waka wiiki yonna.
He rushed through the side door.	Yafubutuka n’ayita mu mulyango ogw’ebbali.
The brave little dog holds on despite her fear.	Akambwa akatono akavumu kakwata wadde nga katya.
When he approached her, she quickly turned away.	Bwe yamusemberera, n’akyuka mangu.
As he looked at her, a sudden feeling came over him.	Bwe yali amutunuulira, enneewulira yamutuukako mu bwangu.
A girl in a white dress ran across the street.	Omuwala eyabadde mu lugoye olweru yadduka emitala w’ekkubo.
Can you pass the salt?	Osobola okuyisa omunnyo?
Heat causes gas bubbles to form in materials.	Ebbugumu lireetera ebiwujjo bya ggaasi okukola mu bintu.
The building was rebuilt after the fire.	Ekizimbe kino kyazimbibwa oluvannyuma lw’omuliro.
Vehicles are prohibited on footpaths.	Emmotoka zikugirwa ku makubo g’ebigere.
Some employees expressed concern about their jobs.	Abakozi abamu balaze obweraliikirivu olw’emirimu gyabwe.
He declined to give his name.	Yagaanyi okwogera erinnya lye.
Mosquitoes are drawn to carbon dioxide and sweat.	Ensiri zisendebwasendebwa ku kaboni dayokisayidi n’entuuyo.
It became increasingly difficult to get water.	Kyagenda kyeyongera okukaluba okufuna amazzi.
He lived to many years.	Yawangaala okutuuka ku myaka mingi.
He invented a new kind of lock.	Yayiiya ekika ky’ekizibiti ekipya.
The inspector checked every part of the machine.	Omukebera yakebera buli kitundu ky’ekyuma ekyo.
Jim pleaded his case but to no avail.	Jim yawozaako omusango gwe naye nga buteerere.
The teacher agreed to his proposal.	Omusomesa yakkiriza ekiteeso kye.
Police have arrested seventeen people in connection with the robbery.	Poliisi ekutte abantu kkumi na musanvu ku by’obubbi buno.
Several species of insects attack crops.	Ebika by’ebiwuka ebiwerako bilumba ebirime.
His fate is still undecided.	Enkomerero ye ekyali tennasalibwawo.
Such bancors are used in many industrial applications.	Bancors nga zino zikozesebwa mu mirimu mingi egy’amakolero.
Soilless plants were used to grow vegetables.	Ebimera ebitaliimu ttaka byakozesebwanga okulima enva.
I won’t allow that.	Ekyo sijja kukikkiriza.
Loneliness is an inevitable part of aging.	Okubeera obwereere kitundu ekiteewalika mu kukaddiwa.
Announce the rainbow.	Langirira omusota gw’enkuba.
The mosquito bite produced a large abscess.	Ensiri eyaluma yavaamu ekizimba ekinene.
Three canals are being built nearby.	Emyala esatu gizimbibwa okumpi awo.
The native ruled the land.	Enzaalwa ye yali afuga ensi eyo.
Surprisingly, hope was pervasive.	Ekyewuunyisa, essuubi lyali libunye wonna.
There is no singing.	Tewali kuyimba.
Tourists flock to the area for its natural beauty.	Abalambuzi beeyiwa mu kitundu kino olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
Water was his life.	Amazzi ge gaali obulamu bwe.
She knew he was attractive but he liked books more than people.	Yali akimanyi nti alabika bulungi naye ng’ayagala nnyo ebitabo okusinga abantu.
The box was taped closed.	Ekibokisi kyali kiteekeddwa ku butambi nga kiggaddwa.
Some of the poetry in this book is real!	Ebimu ku bitontome ebiri mu kitabo kino bya ddala!
If you want to lose weight, cut back on sweets and sugar.	Bw’oba ​​oyagala okugejja, kendeeza ku swiiti ne ssukaali.
She turned away, refusing to acknowledge his presence.	Yakyuka, ng’agaana okukkiriza nti yaliwo.
They started caucusing.	Baatandika okukola caucus.
All was quiet in the sleepy village.	Byonna byali bisirise mu kyalo ekyali kijjudde otulo.
How does this work?	Kino kikola kitya?
He enlisted the help of his friends.	Yawandiika obuyambi bwa mikwano gye.
It can be a very good thing.	Kiyinza okuba ekintu ekirungi ennyo.
They form the backbone of our economy.	Zikola omugongo gw’ebyenfuna byaffe.
He declined to disclose his sources.	Yagaanyi okwogera ensonda ze.
Your creative work is awesome.	Omulimu gwo ogw'obuyiiya guwuniikiriza.
The cloud blocked the sunrise.	Ekire kyazibira enjuba okufuluma.
It was a beautiful and sunny day.	Olunaku lwali lulungi nnyo era nga lujjudde omusana.
He tried to stand up, but fell.	Yagezaako okuyimirira, kyokka n’agwa.
Walk the fine line.	Tambula layini ennungi.
Some species will become extinct due to human activities.	Ebika ebimu bijja kusaanawo olw’emirimu gy’abantu.
Tom, please don’t run so fast up that hill.	Tom, nkwegayiridde todduka sipiidi bwetyo okulinnya akasozi ako.
Many labor disputes have been resolved amicably.	Enkaayana nnyingi ezikwata ku bakozi zigonjoddwa mu ngeri ey’omukwano.
It is important to sort out the facts.	Kikulu okusunsulamu ensonga.
Run in a bubble bath.	Mudduke mu bubble bath.
Capitalism is fast becoming a thing of the past.	Obukapitalisiti bufuuka mangu ekintu eky’emabega.
He tied his shoelaces.	Yasiba emiguwa gy’engatto ze.
Large grain silos dominate the skyline.	Silo ennene ez’empeke ze zifuga ekifo eky’eggulu.
The examiner will ask you a few questions.	Omukebera ajja kukubuuza ebibuuzo ebitonotono.
The army was still negotiating with the rebels.	Amagye gaali gakyateesa n’abayeekera.
He was like an older brother.	Yali ng’ow’oluganda omukulu.
All new employees must be trained.	Abakozi bonna abapya balina okutendekebwa.
Listen carefully.	Wuliriza n’obwegendereza.
We talk but we don’t really communicate.	Twogera naye mu butuufu tetuwuliziganya.
It was believed to be a good luck charm.	Kyabadde kirowoozebwa nti kabadde kabonero akalaga emikisa.
They kept pet seals.	Baakuuma envubu z’omu nnyumba.
It fits that idea perfectly.	Kikwatagana bulungi n’endowooza eyo.
Nature was clean and serene.	Obutonde bwali buyonjo era nga buteredde.
The company expanded its product range.	Kkampuni eno yagaziya ebintu byayo.
Can you identify the bird in the picture?	Osobola okuzuula ekinyonyi ekiri mu kifaananyi?
His knee hurt, so he hobbled over to the chair.	Okugulu kwe kwamuluma, bwe kityo n’alengejja n’agenda ku ntebe.
The mountain prevented sailing ships from entering the island.	Olusozi olwo lwalemesa emmeeri ezaali zitambula okuyingira mu kizinga kino.
The poor boy disappeared.	Omulenzi omwavu yabula.
There were ten meters to go.	Waali wasigaddeyo mita kkumi okutambula.
They’re going to attack our airspace.	Bagenda kulumba empewo yaffe.
Do as instructed.	Kola nga bwekiragiddwa.
The missing length is coated with polyurethane.	Obuwanvu obubula busiigibwako ‘polyurethane’.
The average citizen is terrified of pollution.	Munnansi wa bulijjo atidde nnyo olw’obucaafu.
A fire broke out in the kitchen.	Omuliro gwakutte mu ffumbiro.
He showed off his porcelains.	Yalaze ebifaananyi bye eby’ekika kya porcelain.
The dead horse fed the cockroaches.	Embalaasi eyafa yaliisa enkookooma.
I looked through the book again, and again, and again.	Nnaddamu okutunula mu kitabo, ne nddamu okutunula mu kitabo, ne nddamu okutunula mu kitabo.
The church no longer holds services.	Ekkanisa eno tekyakolayo kusaba.
The writings of many great authors have been published here.	Ebiwandiiko by’abawandiisi bangi abakulu bifulumiziddwa wano.
He tries to please everyone in the office.	Agezaako okusanyusa buli muntu mu ofiisi.
Virgos are respectful and refined.	Virgos balina ekitiibwa era balongoosebwa.
The painter did a wonderful job.	Omusiizi w’ebifaananyi yakola omulimu gwa kitalo.
How desperate was the situation?	Embeera yali ya kuggwaamu essuubi etya?
They can’t actually walk on their hind legs.	Mu butuufu tebasobola kutambulira ku magulu gaabwe ag’emabega.
Warm water is released from the depths of the earth.	Amazzi agabuguma gafulumizibwa okuva mu buziba bw’ensi.
An incredible pleasure, a trip to the sea.	Essanyu eritali lya bulijjo, olugendo ku nnyanja.
Cooking requires skill and cooking skills.	Okufumba kyetaagisa obukugu n’okufumba obulungi.
A cool breeze blew, ruffling the grass.	Empewo ennyogovu yafuuwa, ng’esika omuddo.
Many residents in the area had been evacuated.	Abatuuze bangi mu kitundu kino baali basenguddwa.
As the days get shorter, the mountains get colder.	Ennaku bwe zigenda zikendeera, ensozi zitonnya.
Again and again, he demonstrated his wisdom.	Enfunda n’enfunda, yalaga amagezi ge.
The film seemed very popular with critics.	Firimu eno yalabika ng’ettanirwa nnyo abavumirira.
The sign was light.	Ekipande kyali kya kitangaala.
A hill rises to the west of the village.	Olusozi lusituka mu maserengeta g’ekyalo.
The markets in this district are legendary.	Obutale mu disitulikiti eno bwa legendary.
His wife walked slowly towards him.	Mukyala we yatambula mpola ng’amutuukako.
One teacher paced back and forth.	Omusomesa omu yatambulatambula ng’adda n’adda.
The administrator took steps to correct the error.	Omuddukanya yakola emitendera okutereeza ensobi eyo.
Wounds heal.	Ebiwundu biwona.
The nation’s capital is undergoing rapid development.	Ekibuga ekikulu eky’eggwanga lino kigenda mu maaso n’enkulaakulana ey’amangu.
He poured cognac into a brandy snifter.	Yayiwa cognac mu brandy snifter.
The two roads merge here.	Enguudo zombi zigatta wano.
These policies have failed to make any progress.	Enkola zino ziremereddwa okuleeta enkulaakulana yonna.
Two large metal deposits could be identified.	Ebifo bibiri ebinene eby’ebyuma byali bisobola okuzuulibwa.
Put on a good show!	Teekako show ennungi!
Rivers and streams flow freely through this great city.	Emigga n’enzizi bikulukuta mu ddembe mu kibuga kino ekinene.
They have started a zoo in the city.	Batandise okukola zoo mu kibuga.
He told me he was a student.	Yang’amba nti yali muyizi.
The poet felt prescient.	Omutontomi yawulira ng’alaga nti alina eby’okuteebereza.
One shot rang out.	Essasi limu lyavuga.
He mixed pudding with cornmeal.	Yatabula puddingi n’obuwunga bwa kasooli.
The mountain has hidden springs.	Olusozi luno lulina enzizi ezikwekebwa.
A tense silence falls over the room.	Akasiriikiriro ak’obunkenke kagwa ku kisenge.
It is impossible to conduct medical studies on humans.	Tekisoboka kukola okunoonyereza ku by’obujjanjabi ku bantu.
The guides failed to lead them across the desert.	Ababalambuzi baalemererwa okubakulembera okusomoka eddungu.
When the earthquake struck, the children screamed.	Musisi bwe yakubye abaana ne bakuba enduulu.
The world here is very flat.	Ensi wano efuukuuse nnyo.
A mother comforts her child.	Maama abudaabuda omwana we.
Most citizens remember when the colony was young.	Bannansi abasinga bajjukira nga ettundutundu lino likyali bato.
The scientists went a lot into the forest.	Bannasayansi baagenda nnyo mu kibira.
The man has five daughters.	Omusajja ono alina abaana abawala bataano.
The sight of monsters shook the drovers.	Okulaba ebisolo ebikambwe byakankanya abavuzi b’ebisolo.
The extent of his injuries has not been determined.	Obunene bw’ebisago bye yafunye tebinnaba kutegeerekeka.
Simply put, language creates problems.	Mu ngeri ennyangu, olulimi luleeta ebizibu.
He enjoyed singing, but stopped singing in public.	Yanyumirwanga nnyo okuyimba, naye n’alekera awo okuyimba mu lujjudde.
The tallest building in the city will be completed soon.	Ekizimbe ekisinga obuwanvu mu kibuga kino kigenda kuggwa mu bbanga ttono.
The accident happened while the children were playing.	Akabenje kaguddewo ng’abaana bazannya.
He briefly explained the rules.	Yannyonnyodde mu bufunze amateeka.
The Romans had abandoned aqueducts to bring water to the dry land.	Abaruumi baali basudde emikutu gy’amazzi okuleeta amazzi mu nsi enkalu.
Many countries limit the size of trucks on their roads.	Amawanga mangi gakoma ku bunene bwa loole ku nguudo zaago.
Bernard is running for city council.	Bernard yeesimbyewo ku lukiiko lw’ekibuga.
The sharpest tool in your box is a scalpel.	Ekintu ekisinga okusongovu mu bbokisi yo ye scalpel.
Power cuts are common here.	Okusalako amasannyalaze kitera okubaawo wano.
Even in the darkest of hours, a flashlight can be useful.	Ne mu ssaawa ezisinga okuba ez’ekizikiza, ettaala esobola okuba ey’omugaso.
Such mistakes are rare.	Ensobi ng’ezo tezitera kubaawo.
The colors bleed.	Langi zivaamu omusaayi.
The peace treaty lasted for more than a century.	Endagaano ey’emirembe yamala emyaka egisukka mu kikumi.
The author’s chapters are short and simple.	Essuula z’omuwandiisi nnyimpi era nnyangu.
The walls were painted a soothing beige.	Ebisenge byasiigiddwa langi ya beige ekkakanyaza.
Do you have any allergies?	Olina alergy yonna gy’olina?
A storm raged outside.	Omuyaga gwafubutuse wabweru.
The taste of the sauce is salty and bitter.	Obuwoomi bwa ssoosi eno buba bwa munnyo ate nga bukaawa.
Arsenal won both games.	Arsenal yawangula emipiira gyombi.
Polaroids were made of dry chemical film.	Polaroids zakolebwa mu firimu erimu eddagala erikalu.
He tries to benefit from his youthful vigor.	Afuba okuganyulwa mu maanyi ge ag’obuvubuka.
The farmhouse looked magnificent.	Ennyumba ya faamu yalabika nga ya kitiibwa.
A complex organism needs many cells.	Ekiramu ekizibu kyetaaga obutoffaali bungi.
A crowd gathered to mourn the man's death.	Ekibiina ky’abantu kyakuŋŋaana okukungubaga olw’okufa kw’omusajja oyo.
Dogs eat fish, meat and plants.	Embwa zirya ebyennyanja, ennyama n’ebimera.
The rush hour traffic was terrible.	Akalippagano k’ebidduka mu ssaawa z’akalippagano kaali ka ntiisa.
The holidays were divided equally between the children.	Ennaku enkulu zaagabanyizibwa kyenkanyi wakati w’abaana.
Most politicians are out of touch with everyday life.	Bannabyabufuzi abasinga tebakwatagana na bulamu bwa bulijjo.
The wizard killed the ogre with a magic sword.	Omulogo yatta ogre n’ekitala eky’amagezi.
The new cabinet will focus on education.	Kabineti empya essira egenda kulissa ku byenjigiriza.
He went into the kitchen and opened the refrigerator.	Yayingidde mu ffumbiro n’aggulawo firiigi.
He turned back inside.	Yakyuka n’addayo munda.
The economy expanded rapidly.	Ebyenfuna byagaziwa mangu.
This involves sweeping the environment clean to produce fossil fuels.	Kino kizingiramu okusenya obutonde bw’ensi nga buyonjo okuvaamu amafuta g’ebintu ebikadde.
She delivered the baby quickly and quietly.	Yazaala omwana mu bwangu era mu kasirise.
A space creature crashed into their back garden.	Ekitonde eky’omu bwengula kyagwa mu lusuku lwabwe olw’emabega.
Please keep an eye on this.	Nsaba mukuume eriiso ku nsonga eno.
The townspeople revolt.	Abantu b’omu kibuga bajeemera.
He spends the little money he earns on gambling.	Ssente entono z’afuna azisaasaanya mu kuzannya zzaala.
And so it was that the first school was built.	Era bwe kityo bwe kyali nti essomero eryasooka lyazimbibwa.
Jane arrived at the airport early.	Jane yatuuka ku kisaawe ky’ennyonyi nga bukyali.
He's deceptively dangerous.	Ye wa bulabe mu ngeri ey'obulimba.
The putrid smell was terrible.	Akawoowo akaali kavundu kaali ka ntiisa.
But he managed to raise the money in the months that followed.	Wabula yasobodde okusonda ssente zino mu myezi egyaddirira.
Place an apple slice on top.	Waggulu teekako akatundu k’obulo.
The child cried when they arrived.	Omwana yakaaba nga batuuse.
He stormed out of the room, screaming.	Yafubutuka okuva mu kisenge ng’akuba enduulu.
He told us his situation clearly and very clearly	Yatubuulira embeera gye yalimu mu bulambulukufu era mu bulambulukufu nnyo
Cars are becoming more fuel efficient every year.	Emmotoka zeeyongera okukekkereza amafuta buli mwaka.
In this area, football is very popular.	Mu kitundu kino, omupiira gwettanirwa nnyo.
He put a hand on her forearm.	Yassa omukono ku mukono gwe ogw’omu maaso.
Four minutes had passed.	Eddakiika nnya zaali ziyiseewo.
Remember, this doesn’t concern me.	Jjukira nti kino tekinkwatako.
So he stood aside.	Bwatyo n’ayimirira ku bbali.
The virus is caused by a virus.	Akawuka kano kava ku kawuka.
In the event of an emergency, evacuate the building	Singa wabaawo embeera ey’amangu, ggyamu ekizimbe
For example, political science is a social science.	Okugeza, ssaayansi w’ebyobufuzi ssaayansi wa mbeera z’abantu.
The heavier the metal, the stronger it is.	Ekyuma ekizitowa, kiba kya maanyi.
The rain fails to come.	Enkuba eremererwa okujja.
The leader of the gang was killed.	Akulira ekibinja kino yattiddwa.
The flowers are blooming profusely here.	Ebimuli bifuumuuka nnyo wano.
Each unit has been provided with suitable land.	Buli yuniti ebadde eweereddwa ettaka erisaanira.
Many people are now looking for jobs in their home countries.	Kati abantu bangi banoonya emirimu mu nsi zaabwe.
Identities were concealed under clothing or umbrellas.	Endagamuntu zaakwekebwa wansi w’engoye oba amaliba.
He wiped the dirt from his pants.	Yasiimuula obucaafu mu mpale ye.
I passed the exam.	Ekigezo nakiyita.
Warming causes water vapor in the air to liquefy.	Okubuguma kuleetera omukka gw’amazzi mu mpewo okufuuka amazzi.
With your eyes closed.	Nga amaaso go gazibye.
All operations were performed by an experienced surgeon.	Okulongoosa kwonna kwakolebwanga omusawo alina obumanyirivu.
Seas have been calm today.	Ennyanja zibadde zikkakkamu olwaleero.
An unusually strong storm swept away many ships.	Omuyaga ogw’amaanyi mu ngeri etaali ya bulijjo gwakulukuta emmeeri nnyingi.
This plant can rapidly increase reflexes.	Ekimera kino kisobola okwongera amangu ku reflexes.
This soup is very light.	Ssupu ono aweweevu nnyo.
She applies lipstick to her mouth.	Asiiga lipstick mu kamwa ke.
The fishermen haul in their nets every morning.	Abavubi basika obutimba bwabwe buli ku makya.
The diagnosis of diabetes often proves difficult.	Okuzuula obulwadde bwa sukaali kitera okulaga nti kizibu.
Private property laws are vague.	Amateeka agakwata ku bintu by’obwannannyini tegategeerekeka bulungi.
Keep those	Kuuma ebyo
The soup tastes salty.	Ssupu ono awooma omunnyo.
Don't talk to me.	Toyogera nange.
It is the largest oil producer in the world.	Ye nsi esinga okukola amafuta mu nsi yonna.
The bones have been reburied in a secret location.	Amagumba gano gazzeemu okuziikibwa mu kifo eky’ekyama.
A recent conference discussion focused on this issue.	Okukubaganya ebirowoozo mu lukungaana olwatuula gye buvuddeko nga kwesigamye ku nsonga eno.
The geological survey is due to be completed tomorrow.	Okunoonyereza ku by’ettaka kulina okuggwa enkya.
Follow the instructions very carefully.	Goberera n’obwegendereza nnyo ebiragiro.
He advised to stay on the road.	Yawadde amagezi okusigala ku luguudo.
Time passed slowly.	Ebiseera byagenda mpola mpola.
This chord sounds very dissonant.	Chord eno ewulikika nga dissonant nnyo.
Some national governments maintain regional power structures.	Gavumenti z’amawanga agamu zikuuma ensengeka z’obuyinza mu bitundu.
The royal couple had a private library.	Abafumbo b’obwakabaka baalina etterekero ly’ebitabo ery’obwannannyini.
The car leaked water.	Emmotoka yavuddemu amazzi.
Being fit is a challenge.	Okubeera n’omubiri omulamu kusoomoozebwa.
Computer software enabled him to market his business.	Sofutiweya za kompyuta zaamusobozesa okutunda bizinensi ye.
Who stole the briefcase?	Ani yabba ensawo y’ebitabo?
The region is known for its hot, dry climate.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’embeera y’obudde eyokya era enkalu.
The culmination of a long, tiring day	Entikko y’olunaku oluwanvu era olukooya
But many others were handicapped by a lack of information.	Naye abalala bangi baalina obulemu olw’obutaba na mawulire.
He was happy when he got a new job.	Yasanyuka bwe yafuna omulimu omupya.
The traffic signal had deteriorated.	Siginini y’ebidduka yali eyonoonese.
The economic situation was uncertain.	Embeera y’ebyenfuna yali tekakafu.
Got home well in time for dinner.	Yatuuka awaka bulungi mu budde okulya ekyeggulo.
The city has a rich history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo bingi.
All men must die one day.	Abasajja bonna balina okufa olunaku lumu.
Who’s that lumberjack?	Oyo omuteebi w’embaawo y’ani?
When the beer runs out, the beer runs out.	Bbiya bw’aggwaawo, bbiya aggwaawo.
There was almost no turnout.	Kumpi tewaaliwo bantu beetaba mu kulonda.
Only two employees attended the school.	Abakozi babiri bokka be baasomera mu ssomero lino.
Science is constantly evolving.	Sayansi agenda akulaakulana buli kiseera.
He looked straight ahead, a calm expression on his face.	Yatunula butereevu mu maaso, nga mu maaso ge gakkakkamu.
I have lost all patience with him.	Nze byonna mmuvuddeko obugumiikiriza.
It is bright and sunny.	Kitangaala era nga kirimu omusana.
He went up and down, waiting impatiently.	Yagenda waggulu ne wansi, ng’alindirira nga talina bugumiikiriza.
It was a dark afternoon.	Lwali lunaku lwa kizikiza akawungeezi.
These are the bookcases.	Bino bye bifo ebiteekebwamu ebitabo.
The bridge is too narrow for two cars to pass.	Omutala guno mufunda nnyo mmotoka bbiri ne zitasobola kuyitawo.
The number of criminals is decreasing steadily.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gugenda gukendeera buli lukya.
We probably don’t need to climb that high.	Oboolyawo tetwetaaga kulinnya waggulu bwe gutyo.
Large mammal populations are declining rapidly.	Omuwendo gw’ebisolo ebinene ebiyonka gukendeera mangu.
He was obsessed with tricycle racing.	Yabadde alina omuze gw’empaka z’obugaali obusatu.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	Tomansira munnyo ku nnyaanya.
Then the missionaries saw everyone.	Awo abaminsani ne balaba buli muntu.
The release took place shortly after the court hearing.	Okuyimbula kwabaddewo nga wayise akaseera katono nga kkooti ewulidde.
The vice president performed the opening ceremony.	Omumyuka wa pulezidenti ye yakoze omukolo gw’okuggulawo.
There was another supermarket down the road.	Waaliwo supamaketi endala wansi mu kkubo.
He sat down on the bench.	Yatuula ku katebe.
Get him out of jail.	Muggye mu kkomera.
The combination of sugar and water does not get frozen.	Ssukaali n’amazzi bwe bigattibwa wamu tebifuna bbugumu.
Nobody studies volcanoes anymore.	Tewali muntu yenna akyasoma volcanoes.
The main sources of water pollution are untreated sewage.	Ebisinga okuvaako obucaafu bw’amazzi ge kazambi agatali malongoose.
The company dismissed all speculation.	Kkampuni eno yagobye okuteebereza kwonna.
This pill may help older people.	Empeke eno eyinza okuyamba abantu abakadde.
Bringing modern life to the village,	Okuleeta obulamu obw’omulembe ku kyalo,
The beans were wonderful in the soup.	Ebinyeebwa byali bya kitalo nnyo mu ssupu.
The politician had little interest in public policy.	Munnabyabufuzi ono yali tayagala nnyo nkola ya gavumenti.
Fresh turtle shells were square rather than round.	Ebisusunku by’enkwale ebipya byali bya square okusinga okwetooloola.
The young mother patiently listened to the baby’s cries.	Maama omuto yawuliriza n’obugumiikiriza okukaaba kw’omwana.
A concentrated fragrance, but slight.	Akawoowo akasengekeddwa, naye nga katono.
My brother was born deaf.	Muganda wange yazaalibwa nga kiggala.
The cloud was white.	Ekire kyali kyeru.
The family allowed him little freedom.	Ab’omu maka gaamukkiriza eddembe ttono.
The march of the soldiers was silenced by gunfire.	Okutambula kw’abajaasi kwasirikiddwa amasasi.
There was a deafening commotion in the stadium.	Wabaddewo akajagalalo akaazibya amatu mu kisaawe.
All of these chemicals cause cancer.	Eddagala lino lyonna livaako kkansa.
It follows a road that leads directly to the city.	Kigoberera oluguudo olugenda butereevu mu kibuga.
He gave his story to a newspaper reporter.	Emboozi ye yagiwadde omusasi w’olupapula lw’amawulire.
Many environmentalists are concerned that excessive damage is afoot.	Abakugu mu by’obutonde bangi beeraliikirivu nti okwonooneka okuyitiridde kugenda mu maaso.
Education is a fundamental human right.	Okusoma ddembe lya buntu ery’omusingi.
Let’s check what the dictionary says first.	Ka tusooke tukebere nkuluze ky’egamba.
Different modes of air traffic	Enkola ez’enjawulo ez’entambula y’ennyonyi
The superintendent called to reassure him.	Superintendent yakubye essimu okumunyweza.
The walk through the ruins was exhausting.	Okutambula okuyita mu bifunfugu kwali kukooya nnyo.
A sentence should not exceed ten thousand words.	Sentensi tesaana kusukka bigambo nkumi kkumi.
I can work all day.	Nsobola okukola olunaku lwonna.
Some foods were banned altogether.	Emmere ezimu zaawereddwa ddala.
The cave was a terrible place.	Empuku eyo yali kifo kya ntiisa.
Governments should distribute more food to the poor.	Gavumenti zirina okugabira abaavu emmere ennyingi.
They interviewed each other.	Baabuuzizza buli omu ebibuuzo.
Most lizards are harmless.	Enzige ezisinga tezirina bulabe.
Don’t talk while you eat.	Toyogera nga olidde.
It is best to brush your hair in the morning.	Kirungi okusiimuula enviiri ku makya.
The leaf had fallen into the water.	Ekikoola kyali kigudde mu mazzi.
The tour guides are highly trained.	Abalambuzi batendekebwa nnyo.
Because of the rain, the fire spread quickly.	Olw’okufuuwa enkuba, omuliro gwasaasaana mangu.
The chairman admitted defeat.	Ssentebe yakkirizza okuwangulwa.
All textbooks include a section on geometry.	Ebitabo byonna ebisomesebwa birimu ekitundu ekikwata ku geometry.
Showers are most likely to occur in the afternoon.	Enkuba etonnya esinga kubeerawo mu ttuntu.
The heat killed several people.	Ebbugumu lino lyasse abantu abawerako.
Cooking with white wine will also work.	Okufumba n’omwenge omweru nakyo kyakukola.
Doctors can use sunscreen to treat burns.	Abasawo basobola okukozesa eddagala eriziyiza omusana okujjanjaba omuntu ayokeddwa.
Aquarians think too much and do too little.	Aba Aquarians balowooza nnyo era bakola kitono nnyo.
This road leads to the door.	Oluguudo luno lutuusa ku mulyango.
Bad service is associated with bad products.	Empeereza embi ekwatagana n’ebintu ebibi.
He goes to his office every day.	Agenda mu ofiisi ye buli lunaku.
He brought the horse to the heel.	Embalaasi yagireeta ku kisinziiro.
We were able to move the table.	Twasobola okutambuza emmeeza.
A vase of flowers on the windowsill catches his eye.	Ekibya ky’ebimuli ekiri ku ddirisa kimukwata eriiso.
The evidence for climate change is clear.	Obujulizi obulaga nti enkyukakyuka y’obudde bulabika bulungi.
My hands were sweating profusely.	Emikono gyange gyali gituuyana nnyo.
He frowned, then continued counting.	Yafuukuula ennyindo, oluvannyuma n’agenda mu maaso n’okubala.
This sentence ends in an exclamation mark.	Sentensi eno ekoma mu kabonero akalaga okuwuniikiriza.
They fled for their lives.	Badduka okutaasa obulamu bwabwe.
Now, let’s see if you can do this.	Kati, ka tulabe oba kino osobola okukikola.
The average citizen is often a passive consumer.	Munnansi wa bulijjo atera okuba omukozesa ataliiko kye yeekolera.
The stone foundation of the house is crumbling.	Omusingi gw’ennyumba ogw’amayinja gumenyekamenyeka.
Insects live in watery places.	Ebiwuka bibeera mu bifo ebirimu amazzi.
Some worry about rapid change.	Abamu beeraliikirivu olw’enkyukakyuka ez’amangu.
Our club has over a hundred members.	Kiraabu yaffe erimu bammemba abasoba mu kikumi.
Many communities strive to provide primary care.	Ebitundu bingi bifuba okuwa obujjanjabi obusookerwako.
Deforestation is a major environmental concern.	Okutema ebibira kyeraliikiriza nnyo obutonde bw’ensi.
Education must be an open system.	Ebyenjigiriza birina okuba enkola enzigule.
The tour guide pointed out the attractions.	Omulambuzi yalaze ebifo ebisikiriza.
They drank beer from cups.	Baanywa bbiya okuva mu bikopo.
Weather, sea or mountains.	Embeera y’obudde, ennyanja oba ensozi.
The siblings grew up together and became best friends.	Baganda bano baakula bombi era ne bafuuka ba mukwano nnyo.
No relief in sight.	Tewali buweerero bwonna bulabika.
We seem to be doing well so far.	Tulabika tukola bulungi okutuusa kati.
We made a quick decision.	Twasalawo mu bwangu.
These areas were once divided.	Ebitundu bino edda byali byawuddwamu.
We must dress appropriately if we are to please him.	Tulina okwambala obulungi bwe tuba twagala okumusanyusa.
They are employed as musicians and actors.	Bakozesebwa nga abayimbi ne bannakatemba.
The mechanics of this business are very simple.	Makanika wa bizinensi eno nnyangu nnyo.
He was found hiding in a box.	Ono asangiddwa nga yeekwese mu bbokisi.
Police believe the murder may have been motivated by money.	Poliisi erowooza nti ettemu lino lyandiba nga lyavudde ku ssente.
Pour the oil into the pan.	Yiwa amafuta mu ssowaani.
The poor sales were attributed to the extremely expensive ticket prices.	Okutunda obubi kwavudde ku bbeeyi ya tikiti okubeera ey’ebbeeyi ennyo.
He is known for his compassion.	Amanyiddwa olw’okusaasira.
The cemetery is three miles down the road.	Essabo liri mayiro ssatu wansi mu kkubo.
Open the window and the smoke comes out.	Ggulawo eddirisa omukka gufuluma.
Have you used blue painting tape before?	Okozesezza akatambi ka bbululu akasiiga langi emabegako?
The catalyst was colorless water.	Ekirungo ekifuula ekiziyiza kyali kya mazzi agataliiko langi.
Large amounts of oil have been discovered.	Amafuta amangi gazuuliddwa.
The car accident still haunts me.	Akabenje k’emmotoka kakyantawaanya.
Can we travel through time?	Tusobola okutambula mu biseera?
Other friends helped me.	Mikwano gyange abalala bannyamba.
The book is on a shelf near the window.	Ekitabo kiri ku sselefu okumpi n’eddirisa.
The squirrel exploded.	Enkwale yabwatuka.
He knocked over a glass of milk.	Yakoona egiraasi y’amata.
Such an experiment breaks down	Okugezesa ng’okwo kumenya
The factory manufactures many products for export.	Ekkolero lino likola ebintu bingi okubitwala ebweru w’eggwanga.
But electricity is expensive.	Naye amasannyalaze ga bbeeyi.
There is a nice park nearby.	Okumpi awo waliwo ppaaka ennungi.
I bought a new dress yesterday.	Naguze olugoye olupya eggulo.
We must be courageous.	Tulina okuba n’obuvumu.
I need to buy more stuff.	Nze nneetaaga okugula ebintu ebirala.
First, cut the apples.	Sooka osale obulo.
Housewives are respected here.	Abakyala b’awaka baweebwa ekitiibwa wano.
The number of trees has declined in recent years	Omuwendo gw’emiti gukendedde mu myaka egiyise
The rebels were crushed.	Abayeekera baali banyigirizibwa.
The attendants are too busy stopping by and helping.	Abaweereza basusse okuyimirira ne bayamba.
The sea covered the area two centuries ago.	Ennyanja yabikka ekitundu ekyo ebyasa bibiri emabega.
He threw his teacup on the ground.	Yasuula ekikopo kye ekya caayi ku ttaka.
The heat drove people to the banks of the river.	Ebbugumu lyagoba abantu okutuuka ku lubalama lw’omugga guno.
Two people were killed in the crash.	Abantu babiri bafiiridde mu kabenje kano.
The doctor diagnosed him with pneumonia.	Omusawo yamuzudde nti alina ekifuba.
He loved having time to talk with his neighbors.	Yayagala nnyo okufuna obudde okunyumya ne baliraanwa be.
When they started the operation, he was already dead.	Bwe baatandika okulongoosebwa, yali yafa dda.
The new bill passed unanimously.	Ebbago eppya lyayisiddwa awatali kuwakanya.
Did you put salt in this soup?	Mu ssupu ono wateeka omunnyo?
We are free to save our seeds.	Tuli ba ddembe okutaasa ensigo zaffe.
The hard part was yet to come.	Ekitundu ekizibu kyali tekinnatuuka.
The historic visit ended in sadness.	Okukyala okw’ebyafaayo kwaggwa mu nnaku.
Alcohol encourages violent behavior.	Omwenge gukubiriza okweyisa mu ngeri ey’effujjo.
In short, this letter examines the problem.	Mu bufunze, ebbaluwa eno yeetegereza ekizibu.
Dad reminded us of our sins last year.	Taata yatujjukiza ebibi bye twakola omwaka oguwedde.
The glass shattered, sending tiny shards flying.	Endabirwamu yamenyekamenyeka, n’esindika obutundutundu obutonotono okubuuka.
This is the oldest temple in the city.	Eno ye yeekaalu esinga okuba ey’edda mu kibuga.
He went running every morning.	Yagendanga adduka buli ku makya.
The relationship between parents and their children is complex.	Enkolagana eriwo wakati w’abazadde n’abaana baabwe nzibu nnyo.
This is the best way to protect your data.	Eno y’engeri esinga obulungi ey’okukuumamu data yo.
Their loved ones were forced to say goodbye to their husbands.	Abaagalwa baabwe bawaliriziddwa okusiibula babbaabwe.
He needed to dedicate some time each week to exercise.	Yali yeetaaga okuwaayo akaseera buli wiiki okukola dduyiro.
The man threw a lit cigarette at her.	Omusajja yamusuulira sigala eyaka.
Government leaders were blamed for the mess.	Abakulembeze ba Gavumenti be bavunaaniddwa olw’akavuyo kano.
The politician insisted that businesses will expand.	Munnabyabufuzi ono yakkaatirizza nti bizinensi zigenda kugaziwa.
They will start slow and then pick up the pace.	Bajja kutandika mpola oluvannyuma ne basitula sipiidi.
Small wonder be the apple of my eye.	Small wonder be apple y’eriiso lyange.
The bird was driven from camp.	Ekinyonyi kyagobwa mu nkambi.
The ghosts began to cry.	Emizimu gyatandika okukaaba.
Salt is said to prolong life.	Kigambibwa nti omunnyo guwangaaza obulamu.
Why don’t more people make movies like this?	Lwaki abantu bangi tebakola firimu nga zino?
A lifeguard checking the beach.	Omukuumi w’obulamu ng’akebera bbiici.
They have only a few neighbors.	Balina baliraanwa batono bokka.
Officially, biologists call this species an elephant shrew.	Mu butongole, abakugu mu by’obulamu bayita ekika kino ekiyitibwa elephant shrew.
The department plans to file their paperwork next week.	Ekitongole kino kiteekateeka okuteeka empapula zaabwe wiiki ejja.
The monthly payment was very low.	Ensasula ya buli mwezi yali ntono nnyo.
He tried to push the door open.	Yagezaako okusika oluggi okuggulawo.
It shows symptoms of malaria after all.	Kiraga obubonero bw’omusujja gw’ensiri oluvannyuma lw’ebyo byonna.
Authorities have declared a curfew.	Ab’obuyinza mu ggwanga balangiridde kaafiyu.
A black box was found with a note.	Ekibokisi ekiddugavu kyasangiddwa nga kirimu akawandiiko.
This is the problem we need to solve.	Kino kye kizibu kye twetaaga okugonjoola.
They washed their feet and hands.	Baanaaba ebigere n’engalo.
All the children stepped up to help.	Abaana bonna baasitudde okuyamba.
The past is behind us.	Ebyayita biri mabega waffe.
The faulty motor started making a racket.	Motor eyabadde efunye obuzibu yatandika okukola racket.
Many plants are grown there.	Ebimera bingi ebirimibwa eyo.
Hurricanes can cause massive destruction.	Embuyaga ziyinza okuleeta okusaanyaawo okw’amaanyi.
Claims for compensation from survivors will run into millions.	Okusaba okuliyirira okuva mu bawonawo kujja kutuuka ku bukadde n’obukadde.
The shroud folds under the hinge.	Ekitambaala kizibikira wansi wa hingi.
One minute equals ten seconds.	Eddakiika emu yenkana sikonda kkumi.
Your brother wants to become a club member.	Muganda wo ayagala kufuuka mmemba wa kiraabu.
He traveled overseas five years ago.	Yatambula emitala w’amayanja emyaka etaano emabega.
The tourist gave a mocking tone to his voice.	Omulambuzi yawa eddoboozi lye eddoboozi ery’okusekeeterera.
Every hot drink contains caffeine.	Buli kyakunywa ekyokya kirimu ekirungo kya caffeine.
Tristan bowed solemnly to his mother.	Tristan yafukamira nnyina mu ngeri ey’ekitiibwa.
The scent of jasmine wafted through the garden.	Akawoowo ka jasmine kaali kakulukuta mu lusuku.
The police do not tolerate this kind of behaviour.	Poliisi tegumiikiriza nneeyisa ya ngeri eno.
Low weight causes mild muscle tears.	Obuzito obutono buleetera ebinywa okukutuka okutonotono.
Senator supported health care reform.	Senator yawagidde ennongoosereza mu by’obulamu.
Villagers prayed for rain.	Abatuuze ku kyalo baasabye enkuba etonnye.
A soft orange light fell on their shrine.	Ekitangaala eky’emicungwa ekigonvu kyagwa ku kiggwa kyabwe.
Women are not allowed in here!	Abakyala tebakkirizibwa kuyingira wano!
Most fruits need two winters to mature.	Ebibala ebisinga byetaaga ekyeya bibiri okusobola okukula.
Women are underrepresented in the sector.	Abakyala tebakiikirirwa nnyo mu kitongole kino.
Why did you buy so many apples?	Lwaki wagula obulo bungi bwe butyo?
The flowers were so beautiful you could smell them.	Ebimuli byali birungi nnyo ng’osobola okubiwunyiriza.
The star is too big to fit in the frame.	Emmunyeenye nnene nnyo okusobola okuyingira mu fuleemu.
That particular country has a long history of civil war.	Ensi eyo entongole erina ebyafaayo eby’olutalo lw’omunda okuva edda.
The stadium headquarters is uncomfortable.	Ekitebe ky’ekisaawe tekinyuma.
He was too poor to pay the bus fare.	Yali mwavu nnyo n’okusasula ssente za bbaasi.
Engineers developed a safety valve.	Bayinginiya baakola vvaalu ey’obukuumi.
Several trustees were calling for the engagement to end.	Abakwasisa amateeka abawerako baali basaba okwanjula kukome.
They also punished those who threatened or abused women.	Baabonereza n’abo abatiisatiisa oba okutulugunya abakazi.
Her hair hung loose in front of her.	Enviiri ze zaali ziwaniridde mu maaso ge nga ziweweevu.
They sat in silence for a while.	Baatuula mu kasirise okumala akaseera.
So your pedometer won’t count the steps that take place outside?	Kale pedometer yo tegenda kubala mitendera egibeerawo ebweru?
Disagreement was rampant among the reformers at the time.	Obutakkaanya bwali buyitiridde mu bantu abaali bakola ennongoosereza mu kiseera ekyo.
On her father's side, the girl saw a rabbit.	Ku ludda lwa kitaawe, omuwala yalaba akalulu.
We measured air pollution at several urban locations.	Twapima obucaafu bw’empewo mu bifo ebiwerako mu bibuga.
The restaurant is famous for its chicken parmigiana.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’enkoko ya parmigiana.
Wash the potatoes first.	Sooka onaabe ebitooke.
Two pigeons were buzzing from their perches.	Enjiibwa bbiri zaali ziwuuma okuva mu bifo byabwe eby’okutuula.
He promised to build a new temple.	Yasuubiza okuzimba yeekaalu empya.
The sewage system needs to be repaired.	Enkola y’amazzi amakyafu yeetaaga okuddaabirizibwa.
Remove all oil.	Ggyawo amafuta gonna.
He has sharp eyes.	Alina amaaso agasongovu.
The arrest has sparked angry protests across the country.	Okukwatibwa kuno kuleese okwekalakaasa okw’obusungu okwetoloola eggwanga lyonna.
This invention worked very well.	Okuyiiya kuno kwakola bulungi nnyo.
Many factories were destroyed in the attack.	Amakolero mangi gaasaanawo mu bulumbaganyi buno.
For them, war was inevitable.	Ku bo, entalo zaali teziyinza kwewalika.
His revelation would be soon.	Okubikkulirwa kwe kwandibadde mu bbanga ttono.
He tapped gently on the side of her head.	Yakuba mpola ku ludda lw’omutwe gwe.
The young men made their way to the edge of the cliffs.	Abavubuka bano baakola ekkubo okutuuka ku lubalama lw’enjazi.
This is the lead song of the chorus.	Luno lwe luyimba olukulembedde ennyimba z’abayimbi.
The surgeon repaired the man’s broken leg.	Omusawo eyalongoosa yaddaabiriza ekigere ky’omusajja ono ekyali kimenyese.
You take the metro and then transfer to the bus.	Olinnya metro n’oluvannyuma n’okyusa n’ogenda mu bbaasi.
A scientist revived a dead man.	Munnasayansi yazuukiza omusajja eyali afudde.
Throw the plant in the compost pile.	Ekimera kisuule mu ntuumu ya nnakavundira.
The evidence suggests that this book is reliable.	Obujulizi bulaga nti ekitabo kino kyesigika.
The economy, he says, is based on agriculture.	Ebyenfuna agamba nti byesigamye ku bulimi.
In the middle ages, boys wore their hair long.	Mu myaka egy’omu makkati, abalenzi baayambalanga enviiri zaabwe empanvu.
His head snapped back.	Omutwe gwe gwakutuka ne gudda emabega.
It’s exhausting to climb so many stairs!	Kikooya okulinnya amadaala mangi!
Characterized by dramatic changes and extreme schedule changes.	Emanyiddwa olw’enkyukakyuka ez’ekitalo n’okukyusakyusa mu nteekateeka ezisukkiridde.
The river divides the city in two.	Omugga guno gwawulamu ekibuga mu bitundu bibiri.
You have to weigh them carefully.	Olina okuzipima n’obwegendereza.
The ticket agent slapped the ticket on the counter.	Agent wa tikiti yakubye tikiti ku counter.
The huge stone walls of the castle were visible to all.	Bbugwe omunene ennyo ow’amayinja ow’olubiri olwo yali alabika eri bonna.
We listen to what other people think.	Tuwuliriza abantu abalala kye balowooza.
Every child who is studying needs proper training.	Buli mwana asoma yeetaaga okutendekebwa okutuufu.
Refugees must follow the law.	Ababundabunda balina okugoberera amateeka.
She was sure he would understand.	Yali mukakafu nti yanditegedde.
The soldiers responsible for the crime were killed.	Abajaasi abaavunaanyizibwa ku musango guno battibwa.
A shimmering golden dome appeared above him.	Dome eya zaabu eyali eyakaayakana yalabika waggulu we.
Chalk dust settles on the skin.	Enfuufu ya sooka esenga ku lususu.
Again, right in the forest, they are endangered.	Nate, mu kibira ddala, ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
A group of small bird species.	Ekibinja ky’ebika by’ebinyonyi ebitonotono.
The pot boiled over.	Ekiyungu kyafumbira waggulu.
Deep underground.	Wansi w’ettaka mu buziba.
This particular type of apple is only used in pies.	Ekika kino eky’obulo ekitongole kikozesebwa mu paayi zokka.
Silks have a brilliant sheen.	Silks zirina ekitangaala ekimasamasa.
Conditions have improved slightly.	Embeera ziteredde katono.
The missionaries established churches in many villages.	Abaminsani baatandikawo amasinzizo mu byalo bingi.
This kitchen is very bright.	Eky’okufumba kino kitangaala nnyo.
That law was recently amended.	Etteeka eryo lyalongoosebwamu gye buvuddeko.
He had trouble understanding the question.	Yafuna obuzibu okutegeera ekibuuzo ekyo.
Hope and optimism permeate the air.	Essuubi n’essuubi bibunye mu mpewo.
Landslide destroyed building.	Ettaka libumbulukuse lisaanyizzaawo ekizimbe.
His visits were consistent.	Okukyalira kwe kwali tekukyukakyuka.
All but one person supported the president.	Abantu bonna okuggyako omu baawagira pulezidenti.
The elevator broke down.	Lifuti yamenyese.
Can’t he see that’s pointless?	Tasobola kulaba ekyo tekirina mugaso?
Some children are as smart as adults	Abaana abamu bagezi ng’abantu abakulu
He hides his steaming hatred in cold indifference.	Akweka obukyayi bwe obwali bufuuwa omukka mu butafaayo obunnyogovu.
He was wearing sneakers, jeans and a leather jacket.	Yabadde ayambadde enkampa, jjiini ne jaketi ey’amaliba.
The chemical will leave an unpleasant taste for hours.	Eddagala lino lijja kuleka obuwoomi obutasanyusa okumala essaawa eziwera.
Therefore, sidewalks are maintained to a high standard.	N’olwekyo, enguudo z’oku mabbali gakuumibwa ku mutindo gwa waggulu.
This must be the place!	Kino kiteekwa okuba nga kye kifo!
The wine was of good quality and served chilled.	Omwenge gwali gwa mutindo mulungi era nga guweebwa nga gutonnye.
The aunt was the first to scold him.	Ssenga ye yasooka okumuboggolera.
We must avoid civil war at all costs.	Tulina okwewala olutalo lw’omunda mu ngeri yonna.
The reason is partly genetic and partly environmental.	Ensonga ekitundu kiva ku buzaale ate ekitundu kiva ku butonde.
The animals kept running.	Ebisolo byasigala bidduka.
The Administrator	Omuddukanya emirimu
He pinched the bridge of his nose.	Yanyiga omutala gw’ennyindo ye.
The use of solar energy requires access to sunlight.	Okukozesa amaanyi g’enjuba kyetaagisa okufuna omusana.
I'll take it out.	Nja kugiggyayo.
In a subtle way, but it felt good.	Mu ngeri etali ya maanyi, naye nga kiwulikika bulungi.
The harvest moon looks unusually large tonight.	Omwezi gw’amakungula gulabika nga munene mu ngeri etaali ya bulijjo ekiro kino.
He spent only half of his monthly salary.	Yamalako kitundu kyokka ku musaala gwe ogwa buli mwezi.
The pounds add up quickly.	Pawundi zeeyongera mangu.
Can you suggest an alternative?	Osobola okukuwa amagezi ku ngeri endala?
The school not only had a dress code,	Essomero lino tekyakoma ku kuba na nnyambala,
Hope comes from eternity.	Essuubi liva emirembe gyonna.
This cheese is delicious.	Cheese ono awooma nnyo.
The penalty for using illegal drugs is terrible.	Ekibonerezo ky’okukozesa ebiragalalagala ebimenya amateeka kibi nnyo.
The team was erased from the board.	Ttiimu eno yasanguddwa ku lubaawo.
The ducks began to chirp happily.	Engege zaatandika okuwuubaala mu ssanyu.
The speech was poor.	Okwogera kwabadde kwa bubi.
She was such a big woman that he overwhelmed her.	Yali mukazi munene nnyo n’amubuutikira.
Universities are no longer institutions of higher learning.	Yunivasite tezikyali matendekero ga matendekero ga waggulu.
Describe your role, duties, and responsibilities.	Nnyonnyola omulimu gwo, emirimu gy’olina, n’obuvunaanyizibwa bw’olina.
The moon shone in the night sky.	Omwezi gwayaka mu bbanga ekiro.
Sometimes teachers focus on grammar.	Oluusi abasomesa essira baliteeka ku grammar.
He was studying history in high school.	Yali asoma ebyafaayo mu siniya.
The file cuts nice and smooth.	Fayiro esala bulungi era bulungi.
The noise woke me from a sound sleep.	Oluyoogaano lwanzuukusa okuva mu tulo otulungi.
Brontosaurus is a large dinosaur.	Brontosaurus ye dinosaur ennene.
Summer is my favorite season.	Summer ye sizoni gye nsinga okwagala.
This question has puzzled philosophers since time immemorial.	Ekibuuzo kino kisobezza abafirosoofo okuva edda n’edda.
Pruning fruit bushes involves risk.	Okusala ebisaka by’ebibala kizingiramu akabi.
The dog hissed, annoyed.	Embwa yasiimuula, ng’enyiize.
The Prime Minister approached the opposition for support.	Katikkiro yatuukiridde ab’oludda oluvuganya gavumenti okufuna obuwagizi.
Don’t jump on the stairs.	Tobuuka ku madaala.
Can we meet later in the evening?	Tusobola okusisinkana akawungeezi ennyo?
The sentences are direct, the speaker straight.	Sentensi zibeera butereevu, omwogezi mugolokofu.
His face turned red with anger.	Feesi ye yafuuka emmyufu olw’obusungu.
This proposal is highly questionable.	Ekiteeso kino kibuusibwabuusibwa nnyo.
Balance failed and he fell backwards.	Bbalansi yalemererwa n’agwa emabega.
The boy drank salt water.	Omulenzi yanywa amazzi ag’omunnyo.
The weather in this area is mostly unpredictable.	Obudde mu kitundu kino businga kuba nga tebutegeerekeka.
The gates of the cemetery were locked.	Emiryango gy’essabo gyali gikubiddwako kkufulu.
She was one of the first women to practice medicine.	Y’omu ku bakyala abaasooka okukola obusawo.
And we agreed not to discuss this.	Era twakkaanya obutateesa ku nsonga eno.
Still, he was against violence.	Wadde kyali kityo, yali awakanya effujjo.
He was tough in many ways.	Yali mukakanyavu mu ngeri nnyingi.
But we have no reports of any deaths.	Naye tetulina lipoota yonna eraga nti omuntu yenna afudde.
They were forbidden to eat certain foods.	Baagaaniddwa okulya emmere ezimu.
Many ships pass through the island every year.	Emmeeri nnyingi ziyita mu kizinga kino buli mwaka.
The cherry trees provided the most fruit.	Emiti gya cherry gye gyawa ebibala ebisinga obungi.
Federal employees receive many benefits.	Abakozi ba Federo bafuna emiganyulo mingi.
Anger eats at the heart.	Obusungu bulya ku mutima.
His ideas were completely unacceptable.	Ebirowoozo bye byali tebikkirizibwa ddala.
So, the wise old lady added four coins.	Kale, omukyala omukadde ow’amagezi yagattako effeeza nnya.
Officials say there is a big market and demand.	Abakungu bagamba nti akatale kanene n’obwetaavu.
Dogs are usually family members.	Embwa zitera okuba ez’omu maka.
Debate on the amendments spread like wildfire.	Okukubaganya ebirowoozo ku nnongoosereza zino kwasaasaana ng’omuliro ogw’omu nsiko.
The kids were washing bikes.	Abaana baabadde booza obugaali.
He is completely dependent on them.	Yeesigamyeko ddala ku bo.
You have written many letters to the governor.	Mwandiikidde gavana ebbaluwa nnyingi.
He pushed her out of the chair.	Yamusikambula mu ntebe.
This idea is quickly moving into the mainstream.	Ekirowoozo kino kigenda mangu mu nkola enkulu.
Apples were found widely scattered on the ground.	Obulo bwasangiddwa nga busaasaanidde nnyo ku ttaka.
Most campsites are available during the warmer months.	Ebifo ebisinga okusimbamu enkambi biba mu myezi egy’ebbugumu.
Everyone screamed.	Buli omu yakuba enduulu.
The rebels commit many acts of violence.	Abayeekera bakola ebikolwa bingi eby’obukambwe.
Do not slow down.	Tokendeeza ku sipiidi ya mmotoka.
The mosque is on the corner.	Omuzikiti guli ku nkoona.
They'll lose points for incomplete assignments.	Bajja kufiirwa obubonero olw'emirimu egitatuukiridde.
After extensive review the judge declared the case closed.	Oluvannyuma lw’okwekenneenya ennyo omulamuzi yalangiridde nti omusango guggaddwa.
People everywhere are increasingly concerned about the environment.	Abantu buli wamu beeyongera okweraliikirira obutonde bw’ensi.
They have real potential to reach the final.	Balina obusobozi obw’amazima okutuuka ku fayinolo.
A dangerous epidemic swept the region.	Ssenyiga ow’obulabe yabuna ekitundu ekyo.
Is our impact on the planet great?	Enkosa gye tukwata ku nsi nnene?
It was assumed that legislation would inevitably pass.	Kyalowoozebwa nti amateeka gajja kuyitawo tekyewalika.
Tropical fruits tend to be sweet and juicy.	Ebibala eby’omu bitundu eby’obutiti bitera okuba ebiwooma ate nga birimu omubisi.
The islands can be visited on organized tours.	Ebizinga bino osobola okubilambula mu kulambula okutegekeddwa.
Few people understand this monument.	Abantu batono abategeera ekijjukizo kino.
We planted a vegetable garden last year.	Twasimba olusuku lw’enva endiirwa omwaka oguwedde.
Murder is a terrible thing.	Ettemu kintu kya ntiisa.
He received his doctorate ten years ago.	Yafuna diguli ye ey’obusawo emyaka kkumi egiyise.
Be sure to pull the red string.	Kakasa nti osika omuguwa omumyufu.
We learn from this course that the future is open.	Tuyiga okuva mu kkoosi eno nti ebiseera eby’omu maaso biggule.
They rode their horse-drawn carriage around the city.	Baavuga eggaali yaabwe ey’embalaasi ne beetooloola ekibuga.
Plans for a new bridge are currently being made.	Enteekateeka z’okuzimba omutala omupya mu kiseera kino zikolebwa.
The answer is not obvious.	Eky’okuddamu tekirabika bulungi.
My income is bigger than yours!	Enyingiza yange nnene okusinga eyammwe!
Remove any obstacles that will hinder it.	Ggyawo ebizibu byonna ebijja okukiremesa.
The patient bled to death.	Omulwadde yavaamu omusaayi n’afa.
I am uncomfortable, to say the least!	Nze sikyeyagaza, okugamba nti!
Work is expected to begin soon.	Emirimu gisuubirwa okutandika mu bbanga ttono.
Everyone will be made to feel valued.	Buli muntu ajja kuleetebwa okuwulira nti wa muwendo.
The family grows potatoes.	Famire eno elima ebitooke.
Men are better problem solvers than women.	Abasajja basinga okugonjoola ebizibu okusinga abakazi.
The garden is full of beautiful flowers.	Olusuku luno lujjudde ebimuli ebirabika obulungi.
They won the lottery.	Baawangudde akalulu.
There is no reliable mechanism for deflation and inflation.	Tewali nkola yeesigika ey’okukendeeza ku bbeeyi y’ebintu n’okulinnya kw’ebbeeyi y’ebintu.
Then they both started crying.	Olwo bombi ne batandika okukaaba.
They are considered "social pariahs" here.	Bano batwalibwa nga "social pariahs" wano.
Unscrupulous people take advantage of taxes.	Abantu abatalina mpisa bakozesa omukisa gw’emisolo.
So far, there is not enough evidence to pronounce him guilty.	N’okutuusa kati, tewali bujulizi bumala kumulangirira musango.
My childhood friend is getting married next month.	Mukwano gwange ogw’obuto agenda kufumbirwa omwezi ogujja.
The general store sat empty.	Edduuka erya bulijjo lyatuula nga teririiko muntu yenna.
The Immigration Service is well known for its versatility.	Ekitongole ekivunaanyizibwa ku by’okuyingira mu ggwanga kimanyiddwa nnyo olw’okukola emirimu egy’enjawulo.
The new factory could double production.	Ekkolero eppya liyinza okukubisaamu emirundi ebiri okufulumya ebintu.
She likes to wear conservative clothes.	Ayagala nnyo okwambala engoye ezikuumaddembe.
The delivery is complete.	Okuzaala kuwedde.
Given more time, the job could have been done.	Singa baweebwa obudde obusingawo, omulimu gwandibadde guwedde.
Scientists have developed new technologies.	Bannasayansi bakoze tekinologiya omupya.
The room smelled like a brewery.	Ekisenge kyali kiwunya ng’ekifo ekikola omwenge.
Younger elephants are called calves.	Enjovu entono ziyitibwa ennyana.
Sweat broke out on his skin.	Entuuyo zaabutuka ku lususu lwe.
The city’s river runs right through the middle.	Omugga gw’ekibuga kino guyita ddala wakati.
The results surprised many observers.	Ebyavudde mu kulonda kuno byewuunyisizza abatunuulizi bangi.
The leader is sick and in the hospital.	Omukulembeze mulwadde era ali mu ddwaaliro.
This dish is delicious.	Essowaani eno ewooma.
Direct access to the lake is limited.	Okutuuka obutereevu ku nnyanja eno kuliko ekkomo.
Click the button and observe the changes.	Nywa ku bbaatuuni era weetegereze enkyukakyuka.
Despite his desire to be rich, he was very happy.	Wadde nga yali ayagala nnyo okugaggawala, yasanyuka nnyo.
The detective stated emphatically that he had committed no crime.	Detective yategeezezza n’amaanyi nti talina musango gwonna gwe yazza.
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	Ebiwuka ebiyitibwa algae ne plankton bye biwa omukka ogusinga obungi gwe tussa.
The water freezes in the winter.	Amazzi gatonnya mu biseera eby’obutiti.
The last meal was served at dusk.	Emmere esembayo yaweebwa mu budde obw’ekiro.
The man got along well with others.	Omusajja yakwatagana bulungi n’abalala.
The leaders will each give a short speech.	Abakulembeze buli omu agenda kuwa okwogera okumpimpi.
The odds are against you.	Odds zikuvuganya.
Articles in a newspaper are called articles.	Emiko mu lupapula lw’amawulire giyitibwa emiko.
Since the split, their conversations have taken a turn for the worse.	Okuva lwe baawukana, emboozi zaabwe zifuuse za buzibu.
The politician has spoken out.	Munnabyabufuzi ayogedde nnyo.
His careless speech aroused her anger.	Okwogera kwe okw’obutafaayo kwamuleetera obusungu.
The bottle was half empty.	Eccupa yali kitundu kya bwereere.
Are birds smarter than mice?	Ebinyonyi biba bigezi okusinga ebibe?
We have run our bank accounts to the limit.	Akawunti zaffe mu bbanka tuzitambuzza okutuuka ku kkomo.
They both have to bend their backs to follow him.	Bombi balina okufukamira emigongo okusobola okumugoberera.
The soldier didn't really notice.	Omujaasi oyo teyakyetegereza nnyo.
The offer was rejected in a short letter.	Okuwaayo kuno kwagaaniddwa mu bbaluwa ennyimpimpi.
For example, many plants grow towards a light source.	Okugeza ebimera bingi bikula nga byolekedde ensibuko y’ekitangaala.
There was no blood on the man’s hands.	Tewaaliwo musaayi gwonna ku mikono gy’omusajja.
We do not encourage people to smoke.	Tetukubiriza bantu kunywa ssigala.
He took his time and drank slowly.	Yatwala obudde bwe n’anywa mpola.
His hobbies were eating and sleeping.	Ebintu bye yali ayagala ennyo byali bya kulya na kwebaka.
A goat was waiting behind the shop.	Embuzi yali erindiridde emabega w’edduuka.
She wore an orange dress.	Yayambadde olugoye olw’emicungwa.
The channel had to be filled and refilled.	Omukutu gwalina okujjula n’okuddamu okujjula.
The teacher walked boldly to the front of the class.	Omusomesa yatambula n’obuvumu n’agenda mu maaso g’ekibiina.
We were fighting and eating as usual.	Twali tulwana nga tulya nga bulijjo.
Swearing provided relief from pain.	Okulayira kwawa obuweerero okuva mu bulumi.
He kissed his youngest son.	Yanywegera mutabani we omuto.
These citizens dance together.	Bannansi bano bazina wamu.
He leapt forward, nearly hitting them.	Yabuuka mu maaso, katono okubakuba.
The news about these children is heartbreaking.	Amawulire agakwata ku baana bano gamenya omutima.
She better not tell her mother.	Asinga obutabuulira nnyina.
There are other organisms that make speech.	Waliwo ebiramu ebirala ebikola enjogera.
Vegetables can be grown in greenhouses.	Enva endiirwa osobola okuzirima mu biyumba ebiyitibwa greenhouses.
They discovered that an apple had fallen from a tree.	Baakizudde nti obulo bwabadde bugudde ku muti.
He stood in front of the crowd looking dejected.	Yayimirira mu maaso g’abadigize ng’alabika ng’aliko ekiwuubaalo.
The poems are read from right to left.	Ebitontome bisomebwa okuva ku ddyo okudda ku kkono.
I took a taxi home.	Nalinnya takisi okudda eka.
Clouds began to form overhead.	Ebire byatandika okutondebwa waggulu.
Wine production has increased in the region.	Okukola omwenge kweyongedde mu kitundu kino.
The it does the same thing.	The it ekola ekintu kye kimu.
They were hanging on for dear life.	Baali bawanikiddwa ku muguwa olw’obulamu obw’omuwendo.
They are the best crime fighters in the world.	Bano be basinga okulwanyisa obumenyi bw’amateeka mu nsi yonna.
To test electrical circuits, engineers use these probes.	Okugezesa circuit z’amasannyalaze, bayinginiya bakozesa ebikebera bino.
The city council furnished the building.	Olukiiko lw’ekibuga lwe lwassaako ebintu ku kizimbe kino.
This border is an international border.	Ensalo eno nsalo ya nsi yonna.
They displayed the finished painting on stage.	Baayolesezza ekifaananyi ekiwedde ku siteegi.
He looked at the girl.	Yatunuulira omuwala oyo.
He crossed the line.	Yasala layini.
You have several bad habits.	Olina emize emibi egiwerako.
Nothing makes me feel more alive.	Tewali kindeetera kuwulira nga ndi mulamu nnyo.
The visitor had no doubts.	Omugenyi oyo yali tabuusabuusa.
Millions of people are unemployed in this country.	Obukadde n’obukadde bw’abantu tebalina mirimu mu ggwanga lino.
The government has decided this amount.	Gavumenti esazeewo omuwendo guno.
Now, that window is twenty feet tall.	Kati, eddirisa eryo liri ffuuti amakumi abiri obuwanvu.
The ice floe is an example of a runner.	Ekiwujjo kya ice kyakulabirako ky’omuddusi.
The need will be met.	Okwetaaga kujja kutuukirizibwa.
The judge imposed a heavy fine on the motorist.	Omulamuzi yassaawo engassi ennene ku muvuzi wa mmotoka.
He spoke slowly.	Yayogera mpola.
The children were terrified.	Abaana baali batidde nnyo.
The king's decree is illegal.	Ekiragiro kya kabaka kimenya amateeka.
Most cultures have their own forms of music.	Obuwangwa obusinga bulina engeri zaabyo ez’okuyimba.
The walls were decorated with frescoes.	Bbugwe yali ayooyooteddwa n’ebifaananyi eby’oku bbugwe.
A call for farmers.	Omulanga gw'okulwanirira abalimi.
It is impossible to live our lives without shedding blood.	Tekisoboka kuwangaala bulamu bwaffe nga tetuyiye musaayi.
He tells me he will stay safe forever.	Angamba nti ajja kusigala nga mutebenkevu emirembe gyonna.
There was never a nymphomaniacal nymph.	Tewabangawo nymphomaniacal nymph.
The interesting conversation made all three of us laugh.	Emboozi eyo eyali ennyuvu yatusekerera ffenna abasatu.
Two hormone drugs caused her diabetes.	Eddagala bbiri eriweweeza ku busimu bw’omubiri lye lyamuleetera obulwadde bwa sukaali.
If such a plan is implemented, costs will soon go up.	Singa enteekateeka ng’eyo eteekebwa mu nkola, mu bbanga ttono ssente zijja kulinnya.
The doctor examined his patient thoroughly.	Omusawo yakebera bulungi omulwadde we.
Our domain expertise adds value to our clients.	Obukugu bwaffe mu domain byongera omugaso eri bakasitoma baffe.
The place smells great.	Ekifo kiwunya nnyo.
We need to learn to talk to each other.	Tulina okuyiga okwogera ne bannaffe.
They dug the deepest hole.	Baasima ekinnya ekisinga obuziba.
There was an enticing aroma of gingerbread baking.	Waaliwo akawoowo akasikiriza ak’okufumba emigaati egy’entungo.
He was dying of cancer.	Yabadde afa kookolo.
He spends time recovering.	Amala ekiseera ng’atereera.
This has provided many opportunities for corruption.	Kino kiwadde emikisa mingi egy’obuli bw’enguzi.
He refused to look at me.	Yagaana okuntunuulira.
Number of refugees leaving each year.	Omuwendo gw’ababundabunda abava buli mwaka.
To be or not to be, that is the question.	Okubeera oba obutaba, ekyo kye kibuuzo.
He had strong facial features.	Yalina ebifaananyi eby’amaanyi mu maaso.
The stars shine brightly from the water.	Emmunyeenye zitangalijja nnyo okuva ku mazzi.
The reason is that he lost his job.	Ensonga eri nti yafiirwa omulimu.
The ceiling was stained from water damage.	Siringi yabaddemu amabala olw’amazzi okwonooneka.
Some contemporary music can sound screaming.	Emiziki egimu egy’omulembe giyinza okuwulikika ng’ekuba enduulu.
Serve with milk.	Gabula n’amata.
He took our side in the dispute.	Yakwata oludda lwaffe mu nkaayana.
The police officer said the suspects have not yet confessed.	Omupoliisi agamba nti abakwatiddwa tebannaba kwatula.
Why didn’t you say you were hungry?	Lwaki tewagamba nti enjala ekuluma?
The milk is made in the "kit kat" bars there.	Amata gakolebwa mu bbaala za "kit kat" eyo.
Let’s not waste any more time.	Tuleme kwonoona biseera birala.
The employee can be thought of as a person.	Omukozi asobola okulowoozebwako ng’omuntu.
But we can’t go on like that.	Naye tetusobola kugenda mu maaso bwetutyo.
His talk was philosophical.	Emboozi ye yali ya bufirosoofo.
Might as well take the car.	Might as well okutwala mmotoka.
The bell rang for the dead.	Akagombe kaakubye abafu.
The smell in the air was unbearable.	Akawoowo akaali mu mpewo kaali tekagumiikiriza.
The river murmured happily as it made its way down the road.	Omugga gwayomba mu ssanyu nga bwe gugenda mu kkubo.
A new bar has opened in town.	Ebbaala empya egguddwawo mu kibuga.
Six children died when the house collapsed.	Abaana mukaaga bafiiriddewo ennyumba bwe yagudde.
My new shoes are very comfortable.	Engatto zange empya zinyuma nnyo.
Kevin wore a strange smile.	Kevin yayambadde akamwenyumwenyu ak’ekyewuunyo.
To water the plants, he bought a watering can.	Okufukirira ebimera, yagula ekidomola ekifukirira.
On the outskirts of town there is a cafe.	Ku njegoyego z’ekibuga waliwo cafe.
He was presented with a volunteer award.	Yaweereddwa engule y’obwannakyewa.
Her surgery was successful.	Okulongoosebwa kwe kwali bulungi.
Robotic cars run on electricity.	Mmotoka za roboti zitambulira ku masannyalaze.
Research shows that a vegetarian diet is healthier.	Okunoonyereza kulaga nti emmere ey’enva endiirwa eba ya bulamu.
I love this place even more.	Nnyongera okwagala ekifo kino.
We live a different life now.	Tubeera n’obulamu obw’enjawulo kati.
Mom opened the front door.	Maama yaggulawo oluggi lw’emmanju.
He needed to get to the meeting.	Yali yeetaaga okutuuka mu lukuŋŋaana olwo.
He raised his finger to his lips.	Yasitula engalo ye okutuuka ku mimwa gye.
The snow gleamed in the sun.	Omuzira gwayakaayakana mu musana.
The grasshopper did well, so this must be the problem.	Enzige yakola bulungi, kale kino kiteekwa okuba nga kye kizibu.
The agreement was signed late last month.	Endagaano yassibwako omukono ku nkomerero y’omwezi oguwedde.
The trees glow orange in the fall.	Emiti giyakaayakana mu ngeri ey’emicungwa mu kugwa.
Linux is the operating system.	Linux ye nkola y’emirimu.
The growth of the town has been phenomenal.	Okukula kw’ekibuga kino kubadde kwa kitalo.
It is now a place of barren, flat fields.	Kati kifo kya nnimiro ezitaliimu bimera era nga zipapajjo.
The heaviest rain had fallen.	Enkuba eyasinga okutonnya yali etonnye.
What has happened here is not funny.	Ekibadde wano si kya nseko.
The company is growing.	Kkampuni eno egenda ekula.
He hopes to buy a bigger home.	Asuubira okugula amaka amanene.
One day, a man visited the city.	Olunaku lumu, waliwo omusajja eyakyalira ekibuga ekyo.
Peach trees thrive here.	Emiti gya peach gikulaakulana wano.
I pulled the car door open.	Nasikambula oluggi lw’emmotoka.
You can see these ruins.	Osobola okulaba amatongo gano.
We have to stay together, remember?	Tulina okusigala ffembi, ojjukira?
The mountains were clearly visible through the fog.	Ensozi zaali zirabika bulungi nga ziyita mu kifu.
Don’t lend money to anyone.	Towola muntu yenna ssente.
Developers are filling up the suburbs.	Abakulaakulanya abantu bajjuza ebitundu ebiriraanye ekibuga.
It would be easy to track him down.	Kyandibadde kyangu okumulondoola.
It’s fun to ride a bike.	Kisanyusa okuvuga ddigi.
Mystery surrounds his disappearance.	Ekyama kyetoolodde okubula kwe.
The government will continue to invest in roads.	Gavumenti egenda kwongera okussa ssente mu nguudo.
Tennis requires agility, speed, and stamina.	Tennis yeetaaga agility, sipiidi, n’obugumu.
The locals seemed warm and friendly.	Abaayo baalabise ng’ab’ebbugumu era ab’omukwano.
Do not allow the strawberry juice to spill.	Tokkiriza mubisi gwa situloberi kuyiwa.
Eggs were collected every morning.	Amagi gaakuŋŋaanyizibwanga buli ku makya.
New neighbors arrived in the house.	Baliraanwa abapya baatuuse mu nnyumba.
We can neither agree nor disagree.	Tetusobola kukkiriziganya wadde obutakkaanya.
The appointment showed a lack of competence.	Okulondebwa kuno kwalaze obutaba na busobozi.
She glanced at her son.	Yatunula butunuzi mu mutabani we.
With this new law, workers are guaranteed a living wage.	Nga balina etteeka lino eppya, abakozi bakakasiddwa omusaala gw’okubeezaawo.
We take our journey so many times.	Olugendo lwaffe tutwala emirundi mingi nnyo.
Some types of bread are low in nutrients.	Ebika by’omugaati ebimu bibaamu ebiriisa ebitonotono.
He devoted himself to evangelism.	Yeewaayo okubuulira enjiri.
After he was killed, he wept.	Oluvannyuma lw’okuttibwa, yakaaba.
Take out your plate.	Ggyayo essowaani yo.
Species become extinct	Ebika by’ebisolo eby’enjawulo bifuuka ebisaanawo
The principle of equality is one of the hallmarks of democracy.	Omusingi gw’okwenkanankana kye kimu ku bikwata ku demokulasiya.
Daily mourning was popular here.	Okukungubaza buli lunaku kwali kwettanirwa nnyo wano.
Icy rocks rise above the river.	Enjazi eziriko enkuba zisituka waggulu w’omugga guno.
He moved cautiously in the darkness.	Yatambula n’obwegendereza mu kizikiza.
The painter was from a small village.	Omusiizi w’ebifaananyi yali ava mu kyalo ekitono.
The shop window had beautiful autumn leaves.	Eddirisa ly’edduuka lyalimu ebikoola ebirabika obulungi eby’omuggalo.
A wealth of targets await your onslaught.	Obugagga bw’ebiruubirirwa bulindiridde okulumba kwo.
Doctors are taking care of the injured.	Abasawo be balabirira abaalumiziddwa.
He trained her to improve her technique.	Yamutendeka okulongoosa obukodyo bwe.
Her comments angered women leaders.	Ebigambo bye byanyiizizza abakulembeze b’abakyala.
We have to protect these animals.	Tulina okukuuma ebisolo bino.
We need to be careful when driving.	Tulina okwegendereza nga tuvuga.
The first national democracy is geographically based.	Demokulasiya w’eggwanga esooka yeesigamiziddwa ku bitundu by’ensi.
Governments are used to throwing their weight around.	Gavumenti zimanyidde okusuula obuzito bwazo.
They felt there was another.	Baawulira nti waliwo omulala.
This approach was adopted by many countries.	Enkola eno yatwalibwa amawanga mangi.
Starting a series of tests.	Okutandika okugezesa okuddiriŋŋana.
An unlikely man makes an unlikely decision.	Omusajja atasuubirwa akola okusalawo okutasuubirwa.
This cookbook includes both traditional and modern recipes.	Ekitabo kino eky’okufumba kirimu enkola z’okufumba ez’ekinnansi n’ez’omulembe.
The police were keen to question him.	Poliisi yabadde eyagala nnyo okumubuuza ebibuuzo.
I have made a huge mess along the way!	Nkoze akavuyo akanene ennyo mu kkubo!
The reputation of the university is beyond reproach.	Erinnya lya yunivasite eno teriyinza kuvunaanibwa.
Their home proves to be an unsatisfactory choice.	Awaka waabwe gulaga nti gwa kulonda mu ngeri etamatiza.
A genius knows when it’s time to back off.	Omugezigezi amanyi ddi lwe kituuka okudda emabega.
It keeps raining.	Enkuba esigala etonnya.
The nation remained rich in resources.	Eggwanga lyasigala nga ligagga mu by’obugagga.
He was locked out of the room.	Yabadde asibiddwa ebweru w’ekisenge.
The director tried to lure them on stage.	Dayirekita yagezezzaako okubasendasenda ku siteegi.
He swore his motives were not pure.	Yalayira nti ebigendererwa bye tebyali birongoofu.
The heat was stifling.	Ebbugumu lyali liwunyiriza.
The minibus was full of passengers.	Minibus yabadde ejjudde abasaabaze.
Body language is a surprisingly powerful subject.	Olulimi lw’omubiri ssomo lya maanyi mu ngeri eyeewuunyisa.
The plates have been used but are in excellent condition.	Puleti zino zibadde zikozesebwa naye nga ziri mu mbeera nnungi nnyo.
He tucked his glasses carefully into his pocket.	Yayingiza bulungi endabirwamu ze mu nsawo.
Vegetables need plenty of sunlight and water.	Enva endiirwa zeetaaga omusana n’amazzi mungi.
I was in a good mood.	Nnali mu mbeera nnungi.
Water is often contaminated by industrial pollution.	Amazzi gatera okufuuka amakyafu olw’obucaafu bw’amakolero.
It is the dog's job to protect the family.	Omulimu gwa mbwa okukuuma amaka.
The bird fluttered around his cage.	Ekinyonyi kyawuubaala okwetooloola ekiyumba kye.
The bank left many small businesses insolvent.	Bbanka eno yalese bizinensi entonotono nnyingi nga tezisobola kusasula.
The picture is beautiful.	Ekifaananyi kinyuma nnyo.
Do not use this ingredient in cooking.	Ekirungo kino tokikozesa mu kufumba.
The storm grew worse as the night wore on.	Omuyaga gweyongera okusajjuka ng’ekiro kigenda kiyitawo.
The government announced that it would implement the new law.	Gavumenti yalangiridde nti egenda kussa mu nkola etteeka lino eppya.
The mosquitoes loved me.	Ensiri zanjagala nnyo.
Spurred on by new hope, he turned to writing.	Olw’okusikirizibwa essuubi eppya, yakyuka n’adda mu kuwandiika.
Sharp claws ripped at the jugular vein.	Enjala ensongovu zakutuka ku musuwa gw’omu bulago.
Millions of years ago, a dinosaur was alive.	Emyaka bukadde na bukadde emabega, dinosaur yali mulamu.
Long a cool drink was considered sophisticated.	Long a cool drink yali etwalibwa nga sophisticated.
The oil wells are drying up.	Enzizi z’amafuta zikala.
He took out his glass.	Yafulumya egiraasi ye.
More people visit the church now than ever before.	Abantu bangi abakyalira ekkanisa eno kati okusinga bwe kyali kibadde.
I’m having severe contractions.	Nze nfuna okukonziba okw’amaanyi.
His voice was a whisper.	Eddoboozi lye lyali lya kuwuuma.
Love your coffee hot.	Yagala kaawa wo nga ayokya.
His mind wandered.	Ebirowoozo bye byataayaaya.
The gunman had a gun.	Omusajja eyabadde n’emmundu yabadde n’emmundu.
Water dissolves sugar but sugar does not dissolve in water.	Amazzi gasaanuusa sukaali naye ssukaali tasaanuuka mu mazzi.
The local brigade is aware of the problem.	Brigade ya wano emanyi ekizibu kino.
In the village the children enjoyed playing with marbles.	Ku kyalo abaana baanyumirwanga nnyo okuzannya amayinja amabajje.
He can play the trumpet well.	Asobola okukuba ekkondeere obulungi.
He caught her staring at him.	Yamukutte ng’amutunuulira butunuulizi.
People all over the world eat eggs.	Abantu mu nsi yonna balya amagi.
Swearing a sacred oath, they fired.	Nga balayira ekirayiro ekitukuvu, ne bakuba amasasi.
I would hate to lose him.	Nze nandikyaye okumufiirwa.
Show a character composed entirely of vowels.	Laga ennukuta ekoleddwa yonna ennukuta ensirifu.
He entered quietly, bowed slightly.	Yayingira mu kasirise, n’afukamira katono.
The company was a leader in its industry.	Kkampuni eno yali ekulembedde mu mulimu gwayo.
A semblance of normality is back.	A semblance of normality ekomyewo.
He’s known her since elementary school.	Amumanyi okuva mu pulayimale.
The man’s face was transformed.	Feesi y’omusajja yakyusibwa.
The ship lengthens towards the water.	Emmeeri ewanvuwa ng’eyolekera amazzi.
He brushed his velvet jacket.	Yasiimuula jaketi ye eya velvet.
A woman sitting under a tree.	Omukazi ng’atudde wansi w’omuti.
Many cities used this technique to build roads.	Ebibuga bingi bye byakozesanga akakodyo kano okuzimba enguudo.
They are sometimes called "seeds".	Oluusi ziyitibwa "ensigo".
The meeting was held in secret.	Olukiiko luno lwabadde mu kyama.
The girl is wearing a wedding dress.	Omuwala ayambadde olugoye lw’embaga.
He still thought the previous government was guilty.	Yabadde akyalowooza nti gavumenti eyaliwo yalina omusango.
Uneaten food should be discarded.	Emmere etalya erina okusuulibwa.
The texture is spongy and gelatinous.	Ekirungo kino kibeera kya sipongi ate nga kya gelatin.
She gave birth to twins.	Yazaala abalongo.
He comes and goes as he pleases.	Ajja n’agenda nga bw’ayagala.
People are raving about the balloon, and it flies.	Abantu bafuuwa nnyo ku bbaatule eno, era ebuuka.
The area is getting worse every year.	Ekitundu kino kyeyongera okwonooneka buli mwaka.
He could solve the problem.	Yali asobola okugonjoola ekizibu ekyo.
A toilet generally has a tap and a drain.	Okutwalira awamu kaabuyonjo erina ttaapu n’emyala.
If you cannot solve a difficult problem, make it easier.	Bw’oba ​​tosobola kugonjoola kizibu kizibu, kyanguyize.
Some countries are known to be welfare states.	Ensi ezimu zimanyiddwa okuba amawanga agakola ku mbeera z’abantu.
Most endangered species	Ebika ebisinga ebiri mu katyabaga k’okusaanawo
He blocked swords and axes and had no other work.	Yazibiranga ebitala n’embazzi era nga tewali mulimu mulala gwonna.
Their laws date back to the Middle Ages.	Amateeka gaabwe gali mu kyasa eky’omu makkati.
The children ran between the cars.	Abaana badduse wakati w’emmotoka.
He ate the pie slowly, savoring each bite.	Yalya paayi mpola, ng’awooma buli lwe yaluma.
They planted trees in concrete trenches.	Baasimbye emiti mu mifulejje egya seminti.
He is a very nice boy.	Ye mulenzi mulungi nnyo.
The government is funding the construction of a new road.	Gavumenti eri mu kuwa ensimbi okuzimba oluguudo olupya.
This powder can be used for many purposes.	Butto ono asobola okukozesebwa mu bintu bingi.
His ankle was bent.	Enkizi ye yali enyize.
They keep the books.	Bano bakuuma ebitabo.
They walked together to the parking lot.	Baatambudde bombi okutuuka mu ppaaka.
The caramel was dark and sticky.	Karameeri yali nzirugavu era ng’ekwata.
They were too tired to argue.	Baali bakooye nnyo nga tebasobola kuyomba.
This is my favorite song.	Luno lwe luyimba lwe nsinga okwagala.
Use a food processor to grind the meat.	Kozesa food processor okusena ennyama.
The dog was a small gray tabby.	Embwa yali ya tabby entono ennyo enzirugavu.
Children don’t learn like this.	Abaana tebayiga bwe bati.
Water entered the car through the sunroof, soaking his documents.	Amazzi gaayingidde mu mmotoka nga gayita mu sunroof, ne gafukirira ebiwandiiko bye.
Active learning can improve student learning.	Okuyiga okw’amaanyi kuyinza okulongoosa okuyiga kw’abayizi.
My daughter has been feeling great lately.	Muwala wange abadde awulira bulungi nnyo ennaku zino.
His group played folk songs in an incredible way.	Ekibiina kye kyakuba ennyimba z’abantu mu ngeri etali ya bulijjo.
The animal climbs the tree.	Ensolo erinya ku muti.
The gentleman asked what he could do for her.	Omusajja omulungi yabuuza ky’ayinza okumukolera.
You must be of legal drinking age.	Olina okuba ng’olina emyaka egy’okunywa omwenge mu mateeka.
Infants rarely, if ever, laugh spontaneously.	Abaana abawere tebatera, bwe kiba nga kibaddewo, okuseka mu ngeri eyeetongodde.
The supervisor and his assistant will explain the process.	Omulabirizi n’omuyambi we bajja kunnyonnyola enkola eno.
Hot metals can be dangerous.	Ebyuma ebibuguma bisobola okuba eby’obulabe.
The old lady had hardly eaten all week.	Omukyala omukadde ono wiiki yonna yali tatera kulya.
Major changes have occurred in the twentieth century.	Enkyukakyuka ennene zibaddewo mu kyasa eky’amakumi abiri.
He greeted me politely.	Yanyaniriza mu ngeri ey’empisa.
Fruits are a natural source of fiber.	Ebibala biva mu butonde ebirimu ebiwuziwuzi.
They could still see the sunset.	Baali bakyalaba enjuba ng’egwa.
The flu virus kills one in five people.	Akawuka ka ssennyiga katta omuntu omu ku buli bantu bataano.
Deforestation has posed a serious threat to wildlife.	Okutema ebibira kuleese akabi ak’amaanyi eri ebisolo by’omu nsiko.
A new capital will be built soon.	Ekibuga ekikulu ekipya kigenda kuzimbibwa mu bbanga ttono.
The size of this collection is impressively impressive.	Sayizi ya collection eno ewunyisa ewunyisa.
Jack's new house was on the hill.	Ennyumba ya Jack empya yali ku lusozi.
It’s hard to tell if it’s a toaster.	Kizibu okumanya oba nga toaster.
The fruit is eaten by people all over the world.	Ekibala kino kiriibwa abantu mu nsi yonna.
Hundreds of thousands of refugees take refuge in the forest.	Obutitimbe bw’ababundabunda baddukira mu kibira kino.
Arms and legs disappear.	Emikono n’amagulu bibula.
The brand has been widely used.	Brand eno ebadde ekozesebwa nnyo.
There are no burning trees in the forest	Tewali miti gyaka mu kibira
Toast to your health!	Toast eri obulamu bwo!
The harvest was very good this year.	Amakungula gaabadde malungi nnyo omwaka guno.
You should also add the following ingredients.	Olina n’okugattako ebirungo bino wammanga.
The animals ran across the plains.	Ebisolo byadduka ne bisala ebiwonvu.
Add the sugar.	Muteekemu ssukaali.
Minister asked to resign.	Minisita asabiddwa okulekulira.
You won’t be able to go out tonight.	Tojja kusobola kufuluma kiro kino.
The reason for his anger is obvious.	Ensonga lwaki asunguwala yeeyoleka lwatu.
They found several unusual graves.	Baasanze entaana eziwerako ezitali za bulijjo.
Land was available cheaply.	Ettaka lyali lifunibwa ku buseere.
First and second graders are continuing their studies.	Abayizi b’ekibiina ekisooka n’ekyokubiri beeyongera okusoma.
Expressing one’s thoughts and feelings through language.	Okwogera ebirowoozo by’omuntu n’enneewulira ze ng’okozesa olulimi.
Many experts claim that marijuana has medicinal value.	Abakugu bangi bagamba nti enjaga erina omugaso mu ddagala.
The city has an important pilgrimage site.	Ekibuga kino kirina ekifo ekikulu eky’okulamaga.
Rearranging your room can be stressful.	Okuddamu okutegeka ekisenge kyo kiyinza okukuteeka ku bunkenke.
He lay snor kedily in the tall grass.	Yasula snor kedily mu muddo omuwanvu.
This is the most popular drink.	Kino kye kyakunywa ekisinga okwettanirwa.
She worked as a nurse in a hospital.	Yakolanga nga nnansi mu ddwaaliro erimu.
His glare betrayed his anger.	Entunula ye eyakaayakana yalaga obusungu bwe.
Those who express racist views should be fired.	Aboogera endowooza z’obusosoze mu mawanga bagobebwe.
The shrine is already packed with visitors.	Ekiggwa kino kyajjula dda abagenyi.
The author talks a lot about environmental issues.	Omuwandiisi ayogera nnyo ku nsonga z’obutonde bw’ensi.
Old houses are demolished.	Ennyumba enkadde zimenyebwa.
And some of these new buildings look great.	Era ebimu ku bizimbe bino ebipya birabika bulungi nnyo.
Why do cars have seat belts?	Lwaki mmotoka zirina emisipi?
There was a battle that lasted for hours.	Waaliwo olutalo olwamala essaawa eziwera.
His music appealed to people of all ages.	Omuziki gwe gwasikiriza abantu ab’emyaka gyonna.
Please report to reception before going.	Nsaba oloope mu reception nga tonnagenda.
Still, they kept talking.	Wadde kyali kityo, beeyongera okwogera.
The bus stops directly in front of the house.	Bbaasi eyimiridde butereevu mu maaso g’ennyumba.
After their excursion, the poet returned to his city.	Oluvannyuma lw’okutambula kwabwe, omutontomi yaddayo mu kibuga kye.
Police are watching the marchers closely.	Poliisi etunuulidde nnyo abagenda okutambula.
I was late as usual.	Nalwawo nga bulijjo.
He approached, reaching for her hand.	Yasemberera, ng’akwata ku mukono gwe.
Scientists hope the wreckage will provide clues.	Bannasayansi balina essuubi nti ebifunfugu bino bijja kuwa obubonero.
People need to invest more in society.	Abantu balina okwongera okussaamu ssente mu bantu.
The benefits of aerobic exercise are undeniable.	Emigaso gy’okukola dduyiro ow’omukka (aerobic exercise) tegiyinza kugaanirwa.
The whole village was immediately informed.	Ekyalo kyonna kyategeezeddwa mu bwangu.
The report was emphatic and unequivocal.	Lipoota eno yali eggumiza era nga tewali kubuusabuusa kwonna.
The tap drips continuously.	Ttaapu etonnya obutasalako.
This is a part of governance.	Kino kitundu kya bufuzi.
Like his predecessor, he has brought dignity to his office.	Okufaananako n’oyo eyamusooka, aleese ekitiibwa mu ofiisi ye.
He left his basket of vegetables.	Yaleka ekisero kye eky’enva.
You can feel it but you can’t see it.	Oyinza okukiwulira naye nga tosobola kukiraba.
He wore dark sunglasses, a gray jacket and jeans.	Yayambadde engatto z’omusana enzirugavu, jaketi enzirugavu ne jjiini.
In the east, the sun sets.	Ebuvanjuba, enjuba egwa.
Light rain began to fall.	Enkuba entonotono yatandika okutonnya.
Rain clouds were gathering on the horizon.	Ebire by’enkuba byali bikuŋŋaanidde ku bbanga.
The funnel begins to fill with alcohol.	Funnel etandika okujjula omwenge.
He exhaled as if to say, that's enough.	Yafulumya omukka ng’alinga agamba nti, ekyo kimala.
These spiders have venom in their fangs.	Enkonge zino zirina obutwa mu mannyo gazo.
No progress has been made in this regard.	Tewali nkulaakulana yonna ekoleddwa ku nsonga eno.
The tourist attraction was well packed.	Ekifo eky’obulambuzi kyali kijjudde bulungi.
This is a sad day for the president.	Luno lunaku lwa nnaku eri pulezidenti.
Over time, silk production declined.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, okukola silika kwakendeera.
The pilgrim moved forward, stopping to stare in wonder.	Omulamazi yagenda mu maaso ng’ayimirira okutunula nga yeewuunya.
This road is popular with tourists.	Oluguudo luno lwagala nnyo abalambuzi.
The gypsy tent was set back from the road.	Weema ya gypsy yateekebwa emabega okuva ku luguudo.
Farmers have discovered that the pest damaged their crops.	Abalimi bakizudde nti ekiwuka kyayonoona ebirime byabwe.
A curtain divides the room.	Kateni egabanya ekisenge.
The lady of the house smiled kindly at him.	Omukyala w’awaka yamumwenya mu ngeri ey’ekisa.
Only the dog survived the collision.	Embwa yokka ye yawona okutomeragana kuno.
There was heavy rain during the night.	Wabaddewo enkuba ey’amaanyi mu kiro kino.
The plant grew well.	Ekimera kyakula bulungi.
More power has been transferred to local governments.	Obuyinza obusingawo bukyusiddwa ne buweebwa gavumenti z’ebitundu.
Many families have remained untouched by modern technology.	Amaka mangi gasigadde nga tegakwatibwako tekinologiya ow’omulembe.
He took a sip of cold beer from his glass.	Yanywa bbiya omunnyogovu mu giraasi ye.
We need to make sure this never happens again.	Tulina okulaba nga kino tekiddamu kubaawo.
The soil of our country is fertile.	Ettaka ly’eggwanga lyaffe ligimu.
Sometimes, tyrants do terrible things.	Oluusi, abatyobooli bakola ebintu eby’entiisa.
The bridge was built without any reinforcement.	Omutala guno gwazimbibwa awatali kunyweza muntu yenna.
They ate strawberries, remembering their children.	Baalya situloberi, nga bajjukira abaana baabwe.
A baby's moan pierced the silence of the morning.	Okuwowoggana kw’omwana kwafumita akasiriikiriro k’oku makya.
I heard a voice coming from the building.	Nawulira eddoboozi nga liva mu kizimbe.
Books were a common form of entertainment.	Ebitabo byali ngeri ya bulijjo ey’okusanyusa abantu.
Several patients died of the flu last summer.	Abalwadde abawerako baafa ssennyiga ono mu kiseera ky’obutiti ekiwedde.
He thought this kind of action was dangerous.	Yalowooza nti ekikolwa eky’ekika kino kyali kya bulabe.
The stone tablet corresponded to the throne.	Ekipande eky’amayinja kyali kikwatagana n’entebe ey’obwakabaka.
The floor was covered with shiny carpet.	Wansi waali wabikkiddwako kapeti eyakaayakana.
It was the best day of his life.	Lwali lunaku olusinga obulungi mu bulamu bwe.
Several people ran into the house.	Abantu abawerako badduse ne bayingira mu nnyumba.
An eyewitness described the violence.	Omuntu eyalaba ku ttemu lino yannyonnyodde effujjo lino.
He felt a little dizzy.	Yawulira ng’aziyira katono.
He sat comfortably in his chair.	Yatuula bulungi mu ntebe ye.
Throw the dried flowers into the water.	Suula ebimuli ebikalu mu mazzi.
A group of travelers appeared on the horizon.	Ekibinja ky’abatambuze kyalabika ku bbanga.
Most of the crimes in the area are committed at night.	Ebikolobero ebisinga obungi mu kitundu kino bikolebwa kiro.
So the young university graduate returned home.	Bwatyo omuvubuka eyatikkirwa yunivasite yaddayo eka.
Things were getting more dangerous.	Ebintu byali byeyongera okuba eby’akabi.
The monks performed their ablutions.	Abamonko baakola wudhu zaabwe.
Millions of women are said to have died in childbirth.	Kigambibwa nti obukadde n’obukadde bw’abakyala baafa nga bazaala.
The wolf howled in pain.	Omusege gwawowoggana olw’obulumi.
Margaret was a loving mother.	Margaret yali maama ayagala ennyo.
The first patient died last night.	Omulwadde eyasooka yafudde ekiro ekikeesezza olwaleero.
He knocked hard on the door.	Yakonkona nnyo ku luggi.
The number and varieties of vegetables have increased tremendously.	Omuwendo n’ebika by’enva endiirwa byeyongedde nnyo.
It was true that time flew by.	Kyaali kituufu nti obudde bwabuuka.
He tapped the glass impatiently.	Yakuba egiraasi nga talina bugumiikiriza.
The king had soldiers stationed on all the highways.	Kabaka yalina abaserikale abaali bayimiridde ku nguudo zonna ennene.
The search was suspended.	Okunoonya kwayimiriziddwa.
Please review the contents of this box.	Nsaba weekenneenye ebiri mu kasanduuko kano.
The museum displays many treasures.	Mu myuziyamu eno eraga ebintu bingi eby’omuwendo.
We will go through everything step by step.	Tujja kuyita mu buli kimu mutendera ku mutendera.
What are the benefits for older people?	Migaso ki eri abantu abakadde?
He asked me to take pictures.	Yansaba okwekubya ebifaananyi.
The area is known for its low crime rate.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka obutono.
Don't bother him.	Tomutawaanya.
Mention of the product provoked outrage among food vendors.	Okwogera ku kintu kino kyaleetedde abatunzi b’emmere okunyiiga.
It was the first time I was there.	Gwali mulundi ogusoose okubeerayo.
The group moved out to the sidewalk.	Ekibinja kino kyavuddeyo ne kigenda ku mabbali g’ekkubo.
The camel gets all the attention.	Eŋŋamira efuna okufaayo kwonna.
Water becomes ice when cooled.	Amazzi gafuuka ice nga ganyogozeddwa.
Emotions can be studied scientifically.	Enneewulira zisobola okusomesebwa mu ngeri ya ssaayansi.
Education is of vital importance to our country.	Ebyenjigiriza bya mugaso nnyo eri eggwanga lyaffe.
Many workplaces had smoking bans years ago.	Ebifo bingi eby’okukoleramu byali biweze okunywa sigala emyaka egiyise.
Police said the incidents were unrelated.	Poliisi etegeezezza nti ebibaddewo tebirina kakwate.
The patient was unconscious.	Omulwadde yali tategeera.
Cabinet has been asked to consider the matter.	Kabineti esabiddwa okwetegereza ensonga eno.
The area is home to unspoiled countryside.	Ekitundu kino kirimu ebyalo ebitayonoonebwa.
The man slumped back into his chair.	Omusajja yagwa wansi n’adda mu ntebe ye.
The bill was ill-prepared.	Ebbago lino lyali litegekeddwa bubi.
That is how we can say it.	Bwe kityo bwe tuyinza okwogera.
I had three tacos for lunch today.	Nalina taco ssatu ku kyamisana leero.
A few farmers brought their hives to the monastery.	Abalimi abatonotono baaleeta ebikuta byabwe mu kigo.
The helmet contains electrical components.	Enkoofiira eno erimu ebitundu by’amasannyalaze.
His parents arranged for surgery.	Bazadde be baakola enteekateeka okumulongoosa.
Lemons were first mentioned in the 14th century.	Enniimu yasooka okwogerwako mu kyasa eky’ekkumi n’ennya.
It’s important to be patient, but he drives me crazy!	Kikulu okubeera omugumiikiriza naye anfuula eddalu!
In some cases, hydrogen can be a fire hazard.	Mu mbeera ezimu, haidrojeni eyinza okuba ey’obulabe eri omuliro.
The sculpture was made of painted metal.	Ekibumbe kino kyakolebwa mu kyuma ekyasiigibwa langi.
Next, you will need two cups of flour.	Ekiddako, ojja kwetaaga ebikopo bibiri eby’obuwunga.
You should plant potatoes in the spring.	Olina okusimba amatooke mu biseera by’omusana.
He took the box and went to work.	Yatwala ekibokisi n’agenda ku mulimu.
No firearms were allowed in the hotel.	Tewali mmundu yonna yakkiriziddwa mu wooteeri eno.
The music held the villagers happy.	Omuziki gwakutte abatuuze b’oku kyalo nga basanyuse.
How do you sleep?	Osula otya?
Verkaatsch walked with two colleagues.	Verkaatsch yatambula ne banne babiri.
The humble inn was a magnet for travellers.	Ekiyumba ky’abagenyi eky’obwetoowaze kyali magineeti eri abatambuze.
The professor has a theory about why ants gather food.	Pulofeesa ono alina endowooza ku nsonga lwaki enseenene zikuŋŋaanya emmere.
Less than yesterday.	Ebitono okusinga eby’eggulo.
As a young man, he traveled extensively.	Ng’akyali muvubuka, yatambula nnyo.
He doesn't feel well.	Tawulira bulungi.
He was accepted to another prestigious university.	Yakkirizibwa mu yunivasite endala ey’ekitiibwa.
The cathedral is active in architecture.	Lutikko eno ekola nnyo mu by’okuzimba.
And the piles of leaflets and brochures were a mess.	Era entuumu z’obupapula ne brocuwa zaali zitabula.
Such changes require government action.	Enkyukakyuka ng’ezo zeetaaga gavumenti okukola.
The wind was too strong to keep a shallow course.	Empewo yali ya maanyi nnyo okusobola okukuuma ekkubo eritali ddene.
Encourage children to get involved in their reading.	Kubiriza abaana okwenyigira mu kusoma kwabwe.
Many days were cool and humid, perfect for picnics.	Ennaku nnyingi zaali nnyonjo era nga zirimu nnyonjo, nga zituukira ddala ku ppikiniki.
The small river flowed into a huge lake.	Omugga ogwo omutono gwakulukuta ne gufuuka ennyanja ennene ennyo.
He was disqualified for misconduct.	Yagobwamu ebisaanyizo olw’okweyisa obubi.
The red tape involved made the project difficult.	Olupapula olumyufu olwali luzingirwamu lwafuula pulojekiti eno enzibu.
This enclosed space is stunning.	Ekifo kino ekizibiddwa kiwuniikiriza.
The team excelled.	Ttiimu eno yasukkulumye ku mutindo gwayo.
This ancient art museum is located in a historic building.	Ekitebe kino eky’edda eky’ebyemikono kisangibwa mu kizimbe eky’ebyafaayo.
The stone felt clean to the touch.	Ejjinja lyawulikika nga liyonjo nga likwatako.
There’s a deep valley here, isn’t there?	Wano waliwo ekiwonvu ekiwanvu, si bwe kiri?
The police eventually made progress.	Poliisi okukkakkana ng’efunye enkulaakulana.
They left the company.	Baavudde mu kkampuni eno.
No wonder he was disappointed.	Tekyewuunyisa nti yaggwaamu essuubi.
At every intersection in the city, they give directions.	Ku buli nkulungo mu kibuga, bawa endagiriro.
The situation was very bad for the doctor.	Embeera eno yali mbi nnyo eri omusawo.
Most of the rioters were venal goons.	Abasinga ku bakola effujjo baali ba venal goons.
He is an optimist!	Ye muntu alina essuubi!
Nothing loves the ethereal.	Tewali kisinga okwagala ethereal.
The king took three steps back.	Kabaka yadda emabega amadaala asatu.
He ate food, but his body was weak.	Yalya emmere, naye omubiri gwe gwali munafu.
The limo arrived at the hotel with difficulty.	Limooti yatuuse mu wooteeri eno n’obuzibu.
Villagers say they have seen the ghosts.	Abatuuze ku kyalo bagamba nti emizimu gino baagirabangako.
The combination of ingredients produces a chemical formula.	Ebirungo bwe bigattibwa awamu bivaamu ensengekera y’eddagala.
You or he can have a job.	Ggwe oba ye osobola okuba n’omulimu.
Their work achieved modest success.	Omulimu gwabwe gwatuuka ku buwanguzi obutonotono.
Employees will work long hours.	Abakozi bagenda kukola essaawa nnyingi.
Money buys security, control, and power in this world.	Ssente zigula obukuumi, okufuga, n’obuyinza mu nsi eno.
Early in the morning, the queen usually drinks tea.	Ku makya ennyo, nnaabagereka atera okunywa caayi.
The people in this village are self-sufficient farmers.	Abantu abali ku kyalo kino balimi basobola okweyimirizaawo.
This is a private university.	Eno yunivasite ya bwannannyini.
They are very serviceable and comfortable.	Zikola nnyo service ate nga zinyuma.
It took twelve men to carry in the coffin.	Kyatwala abasajja kkumi na babiri okutwala mu ssanduuko.
This is what he looks like.	Kino ky’afaanana.
His story became legend.	Emboozi ye yafuuka legend.
The waterfall flowed down from above.	Ekiwonvu ekyo kyakulukuta wansi okuva waggulu.
Take the ladder away from the wall.	Ggya amadaala okuva ku bbugwe.
The country has no paved roads.	Eggwanga lino teririna nguudo za kkoolaasi.
Schoolchildren often dream of being astronauts.	Abaana b’amasomero batera okuloota ng’abagenda mu bwengula.
Firefighters say they were overtaxed.	Abazinya mwoto bagamba nti baabadde basukkiridde okusolooza omusolo.
The thief was sentenced to death.	Omubbi yasaliddwa omusango gw’okufa.
Bowser was rich and powerful.	Bowser yali mugagga era nga wa maanyi.
The market became the center of the town.	Akatale kaafuuka ekitundu ekikulu eky’ekibuga ekyo.
The two prisoners were escorted to the post.	Abasibe bano bombi baawerekeddwako okutuuka ku kikondo.
He towered above her.	Yagulumiza waggulu we.
He voiced his displeasure.	Yayogera obutali bumativu bwe.
Journalists are banned from visiting the city.	Bannamawulire bawereddwa okukyalira ekibuga kino.
They talked about their religion and beliefs.	Baayogera ku ddiini yaabwe n’enzikiriza zaabwe.
The birds stay near the water.	Ebinyonyi bisigala okumpi n’amazzi.
The local salt industry is under a cloud.	Amakolero g’omunnyo mu kitundu kino gali wansi w’ekire.
The ice cream was too thick to eat.	Ice cream yali muyitirivu nnyo nga sisobola kulya.
Our study showed that this approach is highly supportive.	Okunoonyereza kwaffe kwalaga nti enkola eno ewagira nnyo.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	Ebimera bingi bikyusa omukka gwa kaboni dayokisayidi n’afuuka okisigyeni.
Sheep are raised in this part of the country.	Endiga zirundibwa mu kitundu kino eky’eggwanga.
A huge dog, a mastiff, howled in the distance.	Embwa ennene ennyo, eyitibwa mastiff, yawowoggana wala.
Satisfactory work is discipline.	Omulimu ogumatiza ye mpisa.
Close the door!	Siba oluggi!
That restaurant is closed.	Eky’okulya ekyo kiggaddwa.
Raise your arms over your head.	Yimusa emikono gyo ku mutwe gwo.
You smell that color, don’t you?	Langi eyo ogiwunyiriza, si bwe kiri?
The government announced another tax increase.	Gavumenti yalangiridde omusolo omulala ogwongezeddwaako.
It’s hard to drive on sharp rocks.	Kizibu okuvuga ku mayinja amasongovu.
How could they ignore such a happy couple?	Bandibadde batya okubuusa amaaso abafumbo ng’abo abaali basanyufu?
Who is blogging for this paper?	Ani awandiika ku buloogi olw’olupapula luno?
A slow recovery from the crisis is now expected.	Kati kisuubirwa okudda engulu mpola okuva mu buzibu buno.
The landlord didn’t care.	Landiroodi teyafaayo ku nsonga yonna.
A smile parted her pretty lips.	Akamwenyumwenyu kaamukutulamu emimwa gye emirungi.
The postman was delighted to find the lost letter.	Posita yasanyuse nnyo okusanga ebbaluwa eyabula.
This photo was taken by a member of the expedition.	Ekifaananyi kino kyakubiddwa mmemba w’olugendo luno.
Some canned food was sold in the grocery store.	Emmere ezimu ez’omu bidomola zaali zitundibwa mu dduuka ly’emmere.
The wind is a welcome change from the rain.	Empewo nkyukakyuka eyanirizibwa okuva ku nkuba.
Food is usually served hot.	Emmere etera okuweebwa nga eyokya.
He slid his hand into hers.	Yaseeyeeya omukono gwe mu gwe.
The women were ecstatic in their praise of the singer.	Abakyala bano baabadde ba ssanyu mu kutendereza omuyimbi ono.
He covered his face with his pillow.	Yabikka ffeesi ye n’omutto gwe.
Scientists need petroglyphs to decipher them.	Bannasayansi beetaaga ebiwandiiko eby’amayinja okubivvuunulwa.
Fruits and vegetables are less available than they used to be.	Ebibala n’enva endiirwa biba bitono okusinga bwe byali.
All life on our planet is interconnected.	Ebiramu byonna ku nsi yaffe bikwatagana.
He gave a satisfied smile.	Yawadde akamwenyumwenyu akamativu.
The wind had picked up speed.	Empewo yali efunye sipiidi.
He takes meditation very seriously.	Okufumiitiriza akitwala ng’ekintu ekikulu ennyo.
Red meat consumption has been linked to heart disease.	Okulya ennyama emmyufu kibadde kikwatagana n’endwadde z’omutima.
Standing water is prone to local contamination.	Amazzi agayimiridde gatera okufuuka obucaafu mu kitundu.
Fifteen minutes later, it was all over.	Nga wayise eddakiika kkumi n’ettaano, byonna byali biwedde.
Why do they eat so much?	Lwaki balya nnyo?
He is prone to allergies to certain foods.	Atera okufuna alergy eri emmere ezimu.
A ring of steam and heat surrounded the room.	Empeta y’omukka n’ebbugumu byali byetoolodde ekisenge.
Symptoms of measles include coughing.	Obubonero bw’omusujja gw’ensiri mulimu okusesema.
A person’s ability to communicate greatly affects their success.	Obusobozi bw’omuntu okwogera bukosa nnyo obuwanguzi bwe.
Kneeling at the door, he listened.	Ng’afukamidde ku mulyango, n’awuliriza.
Once a wilderness, now a resort.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’okuwummulamu.
The meat was slow cooking in the over.	Ennyama yali elwawo okufumba mu over.
Once, just a cottage, now a wonderful hotel!	Lumu, akayumba kokka, kati wooteeri ya kitalo!
A wild boar destroyed his fence.	Embizzi y’omu nsiko yasaanyaawo olukomera lwe.
Horses are the most important of the economy.	Embalaasi ze zisinga obukulu mu by’enfuna.
The little girl drops her toy.	Akawala akatono kasuula akazannyo ke.
The soldiers emerged from the tunnel one by one.	Abajaasi baava mu tunnel emu ku omu.
The winged horse flew swiftly towards the forest.	Embalaasi eyalina ebiwaawaatiro yabuuka mangu ng’eyolekera ekibira.
The school has a good reputation.	Essomero lino lirina erinnya eddungi.
The bird doesn’t sing much.	Ekinyonyi tekiyimba nnyo.
So the winds blew inside the earth, and pulled the clouds into the earth.	Kale empewo zaafuuwa munda mu nsi, ne zisika ebire ne biyingira mu nsi.
Many pests are starting to attack.	Ebiwuka bingi bitandise okulumba.
A group of students were present.	Ekibinja ky’abayizi kyabaddewo.
Get the milk in the fridge.	Amata gafune mu firiigi.
Scientists must share information.	Bannasayansi balina okugabana amawulire.
Follow the river path.	Goberera ekkubo ly’omugga.
A bright red sports car pulled up to the curb.	Emmotoka y’ebyemizannyo emmyufu eyakaayakana yasimbula okutuuka ku kkubo.
Blue cloth was visible in the cloth steamer.	Olugoye olwa bbululu lwali lulabika mu mmeeri y’olugoye eyitibwa steamer.
The senator asked to hear the prime minister’s response.	Senator asabye okuwulira ssaabaminisita by’azzeemu.
Cool it like bread.	Enyogoze ng’omugaati.
In summary, we have the following.	Mu bufunze, tulina bino wammanga.
He seemed like a healthy young man.	Yalabika ng’omuvubuka omulamu obulungi.
A lack of funding prevented the company from expanding.	Ebbula ly’ensimbi lyalemesa kkampuni eno okugaziwa.
The pond is guarded by two menacing pigs.	Ekidiba kino kikuumibwa embizzi bbiri ezitiisa.
He raised his right hand in greeting.	Yayimusa omukono gwe ogwa ddyo ng’amulamusa.
This lends credibility to this hypothesis.	Kino kiwa obwesige eri endowooza eno.
The killer’s motive remains a mystery.	Ekigendererwa ky’omutemu kikyali kyama.
He was able to smile at the memories.	Yasobola okumwenya olw’ebijjukizo ebyo.
Believing there are aliens somewhere is illogical.	Okukkiriza nti waliwo abagwira awalala tekiba kya magezi.
Look at my dog!	Laba embwa yange!
The wooden building was still in mint condition.	Ekizimbe eky’embaawo kyali kikyali mu mbeera ya mint.
This theory states that people hate being alone.	Endowooza eno egamba nti abantu bakyawa okubeera bokka.
This particular stone is very durable.	Ejjinja lino eryenjawulo liwangaala nnyo.
Children have to go to school.	Abaana balina okugenda ku ssomero.
Water purity is a concern.	Obulongoofu bw’amazzi kyeraliikiriza.
The surgeon said the operation would take seven hours.	Omusawo eyalongoosa yagambye nti okulongoosebwa kugenda kutwala essaawa musanvu.
The adventurous couple have run in a different direction.	Abavubuka abafumbo abakola eby’amagero baddukidde mu kkubo ery’enjawulo.
He expressed disappointment at the lack of progress.	Yalaze obwennyamivu olw’obutaba na nkulaakulana.
The only person he trusts is his cousin.	Omuntu yekka gwe yeesiga ye mujja we.
Philby was suspected of being a spy.	Philby yabadde ateeberezebwa okuba omukessi.
Piles of papers were neatly arranged on the shelves.	Entuumu z’empapula zaali zitegekeddwa bulungi ku bushalofu.
I saw him disappear into the forest.	Namulaba ng’abulawo mu kibira.
In this country, we respect freedom of speech.	Mu nsi eno, eddembe ly’okwogera tussa nnyo ekitiibwa.
The idea was greeted with enthusiasm.	Ekirowoozo kino kyayaniriziddwa n’obunyiikivu.
Cheese is made from milk.	Cheese akolebwa mu mata.
The princess had never seen anyone so cruel.	Omumbejja yali talabangako muntu yenna mukambwe bw’atyo.
The gambler quickly spread the cards around.	Omuzannyi wa zzaala yasaasaanya mangu kaadi ezo okwetooloola.
The extinction of language, as well as of people	Okusaanawo kw’olulimi, awamu n’eby’abantu
Some plants grow on this mountain.	Ebimera ebimu bimera ku lusozi luno.
However, the tumor was benign.	Kyokka ekizimba ekyo tekyali kya bulabe.
What a disaster it was! 	Nga katyabaga kaali!
he exclaimed.	bwe yayomba.
I won’t answer.	Sijja kuddamu.
He sat on the porch with his companions, smoking furiously.	Yatuula ku mbalaza ne banne nga banywa sigala n’obusungu.
The man died in the accident.	Omusajja ono yafiiridde mu kabenje.
Clearly, the referee was biased.	Kya lwatu nti ddiifiri yali alina oludda.
The house was surrounded by shady gardens.	Ennyumba eno yali yeetooloddwa ensuku eziriko ebisiikirize.
Wash your hands after handling raw meat.	Naaba mu ngalo ng’omaze okukwata ku nnyama embisi.
I think you will find this book interesting.	Ndowooza ekitabo kino ojja kukisanga nga kinyuma.
Have you noticed that he always locks the door?	Okirabye nti bulijjo asiba oluggi?
He wanted to have this instrument.	Yali ayagala okuba n’ekivuga kino.
The thief took the money and fled.	Omubbi yatutte ssente n’adduka.
Every creature on earth could have its own species	Buli kitonde ku nsi kyali kisobola okuba n’ekika kyakyo
The train has left the station.	Eggaali y’omukka evudde ku siteegi.
The fortune teller discovered that there were evils.	Omulaguzi yazuula nti waliwo ebibi.
You can cut it back .	Osobola okugisala okudda emabega .
She helped her sister with household chores.	Yayamba mwannyina okukola emirimu gy’awaka.
Police never charged the man.	Poliisi temuvunaanangako musajja ono.
The men and women who worked on these ships knew.	Abasajja n’abakazi abaali bakola ku mmeeri zino baali bamanyi.
Waiting at the bus stop, he yearns for his lover.	Ng’alindirira ku siteegi ya bbaasi, yeegomba omwagalwa we.
I reported him to the police.	Namuloopa ku poliisi.
Questions were asked about the cause of the plague.	Ebibuuzo byabuuzibwa ku nsonga eyavaako kawumpuli ono.
Passive resistance is a form of protest.	Passive resistance ngeri ya kwekalakaasa.
We decided to try another cafe.	Twasalawo okugezaako cafe endala.
The first season produced a few young plants.	Sizoni eyasooka yavaamu ebimera ebito ebitonotono.
Two of his colleagues were injured.	Banne babiri balumiziddwa.
He sped through the dark streets.	Yavuga ku sipiidi ey’amaanyi ng’ayita mu nguudo ezaali zirimu enzikiza.
Many people abuse drugs.	Abantu bangi bakozesa obubi ebiragalalagala.
He had worn the same suit all week.	Yali ayambadde essuuti y’emu wiiki yonna.
The was designed and maintained .	The yategekebwa era n'eddabirizibwa .
In a large organization, there may be several layers of management.	Mu kitongole ekinene, wayinza okubaawo layeri z’okuddukanya eziwerako.
He works six days a week.	Akola ennaku mukaaga mu wiiki.
Work together on this project.	Mukolere wamu ku pulojekiti eno.
Human rights violations are reportedly still rampant.	Kigambibwa nti okutyoboola eddembe ly’obuntu kukyali kwa bulijjo.
The gap between rich and poor is widening.	Ekituli wakati w’abagagga n’abaavu kyeyongera okugaziwa.
They worked as sailors and mariners.	Baakolanga ng’abalunnyanja n’abalunnyanja.
We can do this in a limited amount of time.	Kino tusobola okukikola mu kiseera ekigere.
The girl smiled shyly.	Omuwala yamwenya mu nsonyi.
The map was marked in pencil.	Maapu yassibwako akabonero mu kkalaamu.
This lady's sword is very sharp.	Ekitala kya lady ono kisongovu nnyo.
He reads day and night.	Asoma emisana n’ekiro.
Now, the city faces a much smaller challenge.	Kati, ekibuga kyolekedde okusoomoozebwa okutono ennyo.
The team that had won the game.	Ttiimu eyabadde ewangudde omupiira guno.
This stamp is prized by collectors all over the world.	Sitampu eno ebalirirwamu omuwendo abakung’aanya mu nsi yonna.
The town has an ancient castle.	Ekibuga kino kirina olubiri olw’edda.
They suffer from high levels of stress.	Batawaanyizibwa situleesi ey’amaanyi.
Trying to swim across the ocean, he drowned.	Ng’agezaako okuwuga okusomoka ennyanja, yabbira.
He had three teeth extracted.	Yabadde n’amannyo asatu agaggyiddwamu.
He does not support the bill.	Tawagira bbago.
This is a fascinating read.	Kino kisoma ekisikiriza.
Powerful families rule this world.	Amaka ag’amaanyi ge gafuga ensi eno.
There are many unsolved mysteries in nature.	Mu butonde mulimu ebyama bingi ebitannaba kugonjoolwa.
The conflict was resolved, apparently.	Obukuubagano bwagonjoolwa, kirabika.
It can’t have rained much.	Teyinza kuba nga yatonnya nnyo.
First, you will need eleven cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo kkumi na kimu ebya ssukaali wa kitaka.
The result is a war of words.	Ekivaamu lutalo lw’ebigambo.
The canals here are lined with cedars, tulips and roses.	Emyala wano girimu emivule, tulips ne roses.
He only eats kosher food.	Alya mmere ya kosher yokka.
We remain united despite our differences.	Tusigala nga tuli bumu wadde nga tulina obutakkaanya.
The surrender was refused.	Okwewaayo kwagaaniddwa.
The delegates were mopping up in the ballroom.	Ababaka baabadde basiimuula mu kisenge ky’abayimbi.
The vote was a single meeting, with all members elected.	Akalulu kano kaali ka lukiiko lumu, nga bammemba bonna balondeddwa.
Now the city is in ruins.	Kati ekibuga kiri mu matongo.
Pilots also use tape to mark coordinates.	Abavuzi b’ennyonyi nabo bakozesa ttaapu okussaako akabonero ku koodinati.
Dropping out is not an option.	Okuva mu ssomero si kya kulonda.
Floating on the immense depths of the ocean.	Okulengejja ku buziba obw’amaanyi ennyo obw’ennyanja.
The city was destroyed and fell to the ground.	Ekibuga ekyo kyamenyebwa ne kigwa wansi.
Sunlight streamed through the clouds.	Omusana gwakulukuta nga guyita mu bire.
The circles flowed wide and heavy.	Enkulungo zaakulukuta nga zigazi era nga zizitowa.
His laughter was musical.	Enseko ze zaali za muziki.
Water dissolves into gas.	Amazzi gasaanuuka ne gafuuka ggaasi.
Off with his head!	Off n'omutwe gwe!
Then he forgave people the dress.	Oluvannyuma yasonyiwa abantu ennyambala.
Applying for a loan was surprisingly easy.	Okusaba looni kyali kyangu nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
Farmers are trying to grow new crops.	Abalimi bafuba okulima ebirime ebipya.
He tried to explain the strange happenings.	Yagezaako okunnyonnyola ebibaddewo ebyewuunyisa.
The hikers crossed the valley at a leisurely pace.	Abatembeeyi baasala ekiwonvu ku sipiidi ey’okuwummulamu.
The scientists studied thousands of Twitter posts.	Bannasayansi bano baanoonyereza ku kiwandiiko kya Twitter enkumi n’enkumi.
The cookies are neatly arranged on the plate.	Kuki zisengekebwa bulungi ku ssowaani.
He pointed out several amazing places.	Yalaze ebifo ebiwerako ebyewuunyisa.
Her letter was insightful, well-written, and sympathetic.	Ebbaluwa ye yali ya magezi, yawandiikibwa bulungi era ng’esaasira.
He could cook very complicated dishes.	Yasobola okufumba amasowaani agazibu ennyo.
He was my father’s secretary.	Yali muwandiisi wa taata.
The young man was upset.	Omuvubuka oyo yatabuka.
He stole the watch from his father.	Essaawa yagibba ku kitaawe.
Would you please step outside?	Nsaba wandifulumye wabweru?
A tie will complete the look.	Ettaayi ejja kumaliriza okutunula.
Hydrochloric has a very pungent odor.	Ekirungo ekiyitibwa hydrochloric kirina akawoowo akazibu ennyo.
He suspected that people often lie about their home age.	Yateebereza nti abantu batera okulimba ku myaka gyabwe egy’awaka.
The sun finally began to beat down.	Enjuba yatuuka ekiseera n’etandika okukuba wansi.
Many discoveries and inventions.	Ebintu bingi ebizuuliddwa n’ebiyiiya.
Politicians were too busy with their jobs.	Bannabyabufuzi baali basusse okufaayo ku mirimu gyabwe.
They argue all the time.	Bayomba buli kiseera.
The girl was admitted to the hospital.	Omuwala ono yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro e Mulago.
They appreciate the quality of our rugs.	Basiima omutindo gwa rugs zaffe.
You have to make a concerted effort to help.	Olina okufuba ennyo okuyamba.
She met her husband when she was young.	Yasisinkana bba ng’akyali muto.
Many other people in the village have cell phones.	Abantu abalala bangi ku kyalo kino balina amasimu.
The night was difficult.	Ekiro kyali kizibu.
He introduced himself to a police officer.	Yeeyanjudde eri omuserikale wa poliisi.
Wasn’t that awesome cop?	Ekyo tekyali kya ntiisa omuserikale?
This smell is starting to be overwhelming.	Akawoowo kano katandise okusukkiridde.
The butcher sells his meat cheaply.	Omukanyama aguza ennyama ye ku buseere.
A skyscraper that dominates the skyline.	Ekizimbe ekiwanvu ekifuga eggulu.
The houses collapsed, the infrastructure was miserable.	Ennyumba zaagwa, ebikozesebwa byali bya nnaku.
But inevitably, his intelligence deteriorates.	Naye tekyewalika, amagezi ge geeyongera okwonooneka.
Trees are sometimes covered with thin bark.	Emiti oluusi gibikkibwako ebisusunku ebigonvu.
The government imposed a curfew.	Gavumenti yateekawo kaafiyu.
Josh’s death came as quite a shock.	Okufa kwa Josh kwajja nga kwawuniikiriza nnyo.
Please recommend me to a good artist?	Nsaba onsembeze ku muyimbi omulungi?
Without enough food, people get sick.	Singa tebalina mmere emala, abantu balwala.
There were too many refugees to keep up with them all.	Ababundabunda baali bangi nnyo nga bonna tebasobola kukwatagana.
Suddenly, a terrible smell filled the room.	Amangu ago, ekisenge kyajjula akawoowo ak’entiisa.
Water is quickly becoming a valuable commodity.	Amazzi gafuuka mangu ekintu eky’omuwendo.
The federal investigation was announced yesterday.	Okunoonyereza kwa federo kwalangiriddwa eggulo.
He was having a fit.	Yali alina ekizibu ky’okuwuubaala.
The bell rings twice.	Akagombe kavuga emirundi ebiri.
This will require a lot of work.	Kino kijja kukwetaagisa okukola ennyo.
The hulking man shook his head.	Omusajja omunene ennyo yanyeenya omutwe.
They lived in a small village.	Baali babeera mu kyalo ekitono.
The lock could not be repaired.	Ekizibiti kyali tekisobola kuddabirizibwa.
But everyone stared at him.	Naye buli omu yamutunuulira butunuulizi.
If you want to see the world, travel.	Bw’oba ​​oyagala okulaba ensi, tambula.
He received government funding.	Yafuna ssente za gavumenti.
Vegetable farmers are divided over water shortages.	Abalimi b’enva endiirwa baawukanye olw’ebbula ly’amazzi.
Helium is lighter than hydrogen.	Heliyamu mutono okusinga haidrojeni.
He swept the dirt off the road.	Yasenya ekivundu ku luguudo.
In most cases, it is best to use the right time.	Emirundi egisinga, kirungi okukozesa ekiseera ekituufu.
Store-bought strawberries are usually medicinal.	Situloberi z’ogula mu dduuka zitera kuba za ddagala.
You may disagree with this view.	Oyinza obutakkiriziganya na ndowooza eno.
The fire could not be lit under cover.	Omuliro tegwandisobodde kukoleezebwa nga gubikkiddwa.
Never let it be said that women were treated unfairly.	Tolekanga kwogerwa nti abakazi baayisibwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
This building was the heart of the old cathedral.	Ekizimbe kino kye kyali omutima gwa Lutikko enkadde.
The structure is supported by strong columns.	Ekizimbe kino kiwagirwa empagi ezinywevu.
This technique is often used by musicians.	Akakodyo kano katera okukozesebwa abayimbi.
The pump seemed to work fine.	Pampu yalabika ng’ekola bulungi.
Soon, he disappeared as mysteriously as he appeared.	Mu bbanga ttono, yabula mu ngeri ey’ekyama nga bwe yalabika.
The result was a miscarriage.	Ekyavaamu kwe kuvaamu olubuto.
The shadow of the eagle was cast to the ground.	Ekisiikirize ky’empungu kyasuulibwa ku ttaka.
Everything went well except for those two mistakes.	Byonna byatambula bulungi okuggyako ensobi ezo ebbiri.
Start flipping the pancake.	Tandika okukuba pancake.
Write your name in this form.	Wandiika erinnya lyo mu ffoomu eno.
Please wash your hands thoroughly with soap.	Nsaba okunaaba obulungi mu ngalo ne ssabbuuni.
Locals often enjoy swimming in the river.	Abantu b’omu kitundu batera okunyumirwa okuwuga mu mugga.
A smiling woman approached, holding out her tray.	Omukazi eyali amwenya yasembera ng’agolodde tteeri ye.
The factory is operating at maximum capacity.	Ekkolero lino likola ku busobozi obusingako.
The islanders still speak their own language.	Abatuuze ku bizinga bino bakyayogera olulimi lwabwe.
A rich man can have many things.	Omugagga asobola okuba n’ebintu bingi.
The conditions are absolutely terrifying.	Embeera zitiisa ddala.
The effects of air pollution on health are not well understood.	Ebikosa obucaafu bw’empewo ku bulamu tebitegeerekeka bulungi.
And so, what is the problem in this country?	Era bwekityo, buzibu ki obuli mu ggwanga lino?
The delegates were immersed in the debate.	Ababaka bano bannyikiddwa mu kukubaganya ebirowoozo.
These terms are rarely used today.	Ebigambo bino tebitera kukozesebwa leero.
He was found hiding under floorboards.	Ono yasangiddwa nga yeekwese wansi w’ebipande eby’oku wansi.
He emerged from the rubble.	Yavudde mu bifunfugu.
He moved his feet back and forth.	Yatambuza ebigere bye ng’adda n’emabega.
Celtic music was influential and lasting.	Omuziki gw’Abaselusiiti gwali gukwata nnyo era ogw’olubeerera.
Some weeds are very difficult to remove.	Omuddo ogumu guzibu nnyo okuguggyamu.
He took several deep breaths.	Yassa omukka ogw’amaanyi emirundi egiwerako.
Several dollars were collected at the door.	Doola eziwerako zaakung’aanyiziddwa ku mulyango.
All their arguments fell on deaf ears.	Ensonga zaabwe zonna zaagwa ku matu ga bakiggala.
These parks are known for their natural beauty.	Paaka zino zimanyiddwa olw’obulungi bwazo obw’obutonde.
He will be strictly enforced.	Ajja kuteekebwa mu nkola mu ngeri enkakali.
The librarian is very strict.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo mukakali nnyo.
Australia is renowned for making fantastic wines.	Australia emanyiddwa nnyo olw’okukola wayini ez’ekitalo.
The grounds of each castle were surrounded by a moat.	Ekibangirizi kya buli lubiri kyali kyetooloddwa omukutu.
He will give you the address in three days.	Ajja kukuwa endagiriro mu nnaku ssatu.
He had a way of making people laugh.	Yalina engeri gye yasekereramu abantu.
He let out his chest.	Yafulumya ekifuba kye.
Apparently furniture was looted.	Kirabika ebintu eby’omu nnyumba byanyagibwa.
Please, give them all the money you can.	Nsaba, mubawe ssente zonna z’osobola.
The advent of machine learning will bring uncertainty.	Okujja kw’ebyuma ebiyiga kijja kuleeta obutali bukakafu.
He wouldn’t tell me the reason.	Teyandimbuulidde nsonga.
History will remember him.	Ebyafaayo bijja kumujjukira.
Stories are mostly in folklore.	Emboozi zisinga kubeera mu nfumo z’abantu.
The dog, licking its paws clean, sputtered towards the house.	Embwa, ng’ekomba ebigere byayo nga nnyonjo, n’efuumuula ng’eyolekera ennyumba.
Bring food closer to you.	Emmere gisembereze okumpi naawe.
As you get older, your tolerance for pain decreases.	Bw’ogenda okula, okugumiikiriza obulumi kukendeera.
You should consider buying a hybrid.	Olina okulowooza ku ky’okugula mmotoka ya ‘hybrid’.
Upon graduation, he enrolled in law school.	Bwe yatikkirwa, yeewandiisa mu ssomero ly’amateeka.
A propeller works in much the same way as a yacht.	Ennyonyi ewunyiriza ekola mu ngeri y’emu nga yaati.
Everyone in the village helped with the harvest.	Buli muntu ku kyalo yayambako mu makungula.
The city is built on a pile of rubble.	Ekibuga kino kizimbibwa ku ntuumu y’ebifunfugu.
Some environmentalists say that greenhouse gases.	Abakugu abamu ku butonde bw’ensi bagamba nti ggaasi ezireetera ensi okubuguma.
This fabric is ideal for making curtains.	Olugoye luno lulungi nnyo mu kukola kateni.
Wear boots.	Yambala obutto.
He says the church is his top priority.	Agamba nti ekkanisa y’emusinga okukulembeza.
Applicants failed to submit completed applications.	Abasaba balemereddwa okuleeta okusaba okwajjuziddwa.
These shadows are gorgeous!	Ebisiikirize bino binyuma nnyo!
Bill opposed the dominance of the left hemisphere.	Bill yawakanya okufuga ekitundu ky’ensi ekya kkono.
He lost his job when the company moved offices.	Yafiirwa omulimu kkampuni bwe yasengula ofiisi.
An old woman lives alone.	Omukyala omukadde abeera yekka.
Her sister quickly moved out of the way.	Mwannyina yayanguwa okusenguka okuva mu kkubo.
During pandemics, people were forced to move to remote areas.	Mu biseera bya ssennyiga omukambwe, abantu baawalirizibwanga okusenguka ne bagenda mu bifo ebyesudde.
We train our dogs to fetch balls.	Embwa zaffe tuzitendeka okuleeta emipiira.
The foundation of effective communication is understanding.	Omusingi gw’empuliziganya ennungi kwe kutegeera.
You can do the laundry if you like.	Oyinza okukola eby’okunaaba bw’oba ​​oyagala.
The temples of the city were famous for their beauty.	Yeekaalu z’omu kibuga ekyo zaali zimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwazo.
The two brothers are very close	Ab’oluganda abo bombi ba mukwano nnyo
The architect designed the building to withstand severe earthquakes.	Omukubi w’ebifaananyi yakola dizayini y’ekizimbe kino okusobola okugumira musisi ow’amaanyi.
The greedy thief got away with the money.	Omubbi ow’omululu yavuddeyo ne ssente ezo.
They achieved perfection with this method.	Baatuuka ku butuukirivu n’enkola eno.
The bridge was finally completed eighteen months ago.	Omutala guno gwasembyeyo okuggwa emyezi kkumi na munaana egiyise.
I prefer to live in the country.	Nze nsinga kwagala kubeera mu ggwanga.
You must have a driver’s license.	Olina okuba ne pamiti y’okuvuga mmotoka.
The song reminds her of her mother.	Oluyimba luno lumujjukiza nnyina.
Her eyes fixed on the mirror above her cloak.	Amaaso ge gaali gatunudde ku ndabirwamu waggulu w’ekyambalo kye.
He lies under a tree, waiting.	Agalamira wansi w’omuti, ng’alindirira.
Fill his glass with sparkling water.	Jjuza egiraasi ye amazzi agayakaayakana.
Many city residents are shocked by this stubborn policy.	Abatuuze b’omu kibuga bangi bawuniikiridde olw’enkola eno ey’obukakanyavu.
His look looked pained.	Entunula ye yalabika ng’eruma.
The house was surrounded by a beautiful garden.	Ennyumba eyo yali yeetooloddwa olusuku olulungi ennyo.
Police officer warns people to disperse.	Omuserikale wa poliisi alabudde abantu okugumbulukuka.
Some teachers introduce science in the classroom.	Abasomesa abamu bamanyiiza ssaayansi mu kibiina.
There is a narrow window of time.	Waliwo eddirisa erifunda ery’ebiseera.
The conflict between the two religions has been going on for thousands of years.	Enkaayana wakati w’amadiini gombi ebaddewo okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
There's a knock at the front door.	Waliwo okukonkona ku luggi lw'emmanju.
The answer was false.	Eky’okuddamu kyali kya bulimba.
The Prime Minister had to reluctantly accept defeat.	Ssaabaminisita yalina okukkiriza okuwangulwa nga tayagala.
He raised his eyebrows slightly.	Yasitula ebisige bye katono.
Whatever happens, be flexible.	Kyonna ekibaawo, beera flexible.
The child was born at home.	Omwana yazaalibwa waka.
What did you want to ask me?	Kiki kye wali oyagala okumbuuza?
Comma splices should be avoided altogether.	Comma splices zirina okwewalibwa ddala.
It is time for this issue to be resolved.	Kye kiseera ensonga eno egonjoolwe.
He was very absorbed in his studies.	Yali yeemalira nnyo mu kusoma kwe.
The smell of the tavern is revolting.	Akawoowo akava mu tavern eyo kajeemera.
There are no job opportunities for graduates.	Tewali mikisa gya mirimu eri abayizi abatikkirwa.
A well-spoken candidate is one with promise.	Omuntu eyeesimbyewo ayogera bulungi y’oyo alina ekisuubizo.
During the summer, flooding is more severe.	Mu biseera by’obutiti, amataba gaba ga maanyi nnyo.
Did you read that book?	Ekitabo ekyo wakisoma?
The rainfall here flows slowly into the sea.	Enkuba etonnya wano zikulukuta mpola ne ziyingira mu nnyanja.
The train moved slowly through	Eggaali y’omukka yatambula mpola okuyita mu kifo ekyo
They made a great noise.	Baakoze eddoboozi eddene.
A serious illness definitely affects one’s authenticity.	Obulwadde obw’amaanyi bukosa ddala obutuufu bw’omuntu.
The dog was gray and handsome.	Embwa yali nzirugavu ate nga nnungi.
The bag is in my hand.	Ensawo eri mu ngalo zange.
Our dogs love to curl up on the pillow.	Embwa zaffe zagala nnyo okwekulukuunya ku mutto.
The weather is harsh here in the winter months.	Embeera y’obudde bukambwe wano mu myezi egy’obutiti.
We have to protect air quality.	Tulina okukuuma omutindo gw’empewo.
He will probably be late again.	Oboolyawo ajja kuddamu okulwawo.
The artist could not maintain control of his language.	Omuyiiya yali tasobola kukuuma buyinza ku lulimi lwe.
Experts say the wall is not safe.	Abakugu bagamba nti bbugwe ono si wa bukuumi.
The road was rocky and uneven.	Oluguudo lwali lwa mayinja era nga terukwatagana.
He did his best to help others.	Yakola kyonna ekisoboka okuyamba abalala.
The trees block some of the light.	Emiti gizibira ebimu ku kitangaala.
The warehouse worker delivered valuables to our warehouse.	Omukozi mu sitoowa yatuusa ebintu eby’omuwendo mu sitoowa yaffe.
A thin mist of smoke hung in the air.	Enfuufu ennyimpi ey’omukka yali ewaniridde mu bbanga.
The dam and pond provide excellent recreational opportunities.	Daamu n’ekidiba biwa emikisa emirungi egy’okwesanyusaamu.
In the evenings, they drank tea together.	Akawungeezi, baanywanga wamu caayi.
Due to high demand, we sold out quickly.	Olw’obwetaavu obw’amaanyi, twaggwaawo mangu.
The Minister has spoken strongly in favor of the reforms.	Minisita ayogedde n’amaanyi ng’awagira ennongoosereza.
He was disappointed with the lack of progress.	Yakwatibwa ensonyi olw’obutakulaakulana.
The clouds drifted lazily across the bleak landscape	Ebire byakulukuta mu bugayaavu okuyita mu kifo ekizibu ennyo
The house is being converted into a temporary hospital.	Ennyumba eno efuulibwa eddwaaliro ery’ekiseera.
This equation may seem complicated, but it’s really quite simple.	Ennyingo eno eyinza okulabika ng’enzibu, naye ddala nnyangu nnyo.
He poured the sugar into the water, stirring the drink.	Yayiwa ssukaali mu mazzi, ng’asikambula ekyokunywa ekyo.
He is as honest as the day is long.	Ye mwesimbu ng’olunaku bwe luwanvu.
She is gaining weight.	Agenda yeeyongera okugejja.
The dog bit his leash.	Embwa yaluma akaguwa kaayo.
I looked out the window at the drifting snow.	Natunula mu ddirisa nga ndaba omuzira ogwali guwuuta.
They will be withheld in the coming years.	Zijja kuziyizibwa mu myaka egijja.
He was shot and killed while driving.	Yakubiddwa amasasi n’afiirawo ng’avuga mmotoka.
He managed to keep his composure.	Yasobola okukuuma obukkakkamu bwe.
His generosity knows no bounds.	Obugabi bwe tebumanyi kkomo.
Stand in front of the door.	Yimirirako mu maaso g’oluggi.
The new government implemented the death penalty.	Gavumenti empya yassa mu nkola ekibonerezo ky’okufa.
The damage was done after impact.	Okwonooneka kwakoleddwa oluvannyuma lw’okukuba.
The soldiers round the corner with guns drawn.	Abajaasi beetooloola enkoona nga bakubye emmundu.
Mesopotamia was a prosperous country.	Mesopotamiya yali nsi eyali ekulaakulana ennyo.
A perplexing question remains unanswered, leaving researchers puzzled.	Ekibuuzo ekisoberwa tekinnaddibwamu, ekirese abanoonyereza nga basobeddwa.
Please take pictures.	Nsaba mukube ebifaananyi.
He went up to her.	Yalinnya gy’ali.
They look like two peas in a shell.	Ziringa entangawuuzi bbiri mu kikuta.
Crops were hit hard by the downpour.	Ebirime byakubiddwa nnyo enkuba etonnya.
The boat is drifting down the river.	Eryato ligenda likulukuta nga likka ku mugga.
The fish tastes like fish.	Ebyennyanja biwooma ng’ebyennyanja.
No one can find a cover letter here.	Tewali asobola kufuna cover letter wano.
Peanut processing is still an important activity.	Okulongoosa entangawuuzi kukyali mulimu mukulu.
They were going to see a movie.	Baabadde bagenda kulaba firimu.
Be careful not to crush the garlic.	Weegendereze obutamenyaamenya entungo.
The food here is world famous.	Emmere eri wano emanyiddwa mu nsi yonna.
The smoke from burning lokta paper can fill a room.	Omukka oguva mu mpapula za lokta ezookya gusobola okujjuza ekisenge.
The boat moved slowly along the river.	Eryato lyatambula mpola nga liyita ku mugga.
The king traveled south into the desert.	Kabaka yatambula ebugwanjuba mu nsenyi.
During the transition period, .	Mu kiseera ky’enkyukakyuka, .
The dogs barked incessantly.	Embwa zaboggolera obutasalako.
An empty glass stood there.	Egiraasi etaliimu kintu kyonna yali eyimiridde awo.
Beware of thieves.	Mwegendereze ababbi.
Her family and friends were very supportive.	Ab’omu maka ge ne mikwano gye baali bamuwagira nnyo.
The stone struck the metal, producing flames.	Ejjinja eryo lyakuba ekyuma ekyo, ne kivaamu ennimi z’omuliro.
There were twelve people on the bus.	Mu bbaasi mwalimu abantu kkumi na babiri.
The eyes are round.	Amaaso gaba geetooloovu.
Businesses here rely on pack horses to haul their loads.	Bizinensi eziri wano zeesigamye ku mbalaasi ezipakiddwa okusitula emigugu gyazo.
The band returned the applause.	Bbandi yazzeemu okusiima.
The fire heats the iron.	Omuliro gubugumya ekyuma.
He came in wet and dirty.	Yayingira ng’atonnye era ng’acaafu.
On the right side, the bank of the river was lined with stalls.	Ku ludda olwa ddyo, ku lubalama lw’omugga lwali luliko emidaala.
The snake lay curled up in its cave.	Omusota gwagalamira nga guzingiddwa mu mpuku yaago.
The farm was in a dilapidated old house.	Faamu eno yali mu nnyumba enkadde eyali efuuse embi.
The pudding requires six hours in the oven.	Puddingi eno yeetaaga essaawa mukaaga mu oven.
Gather the nuts, placing them in a bowl.	Kuŋŋaanya entangawuuzi, ng’oziteeka mu bbakuli.
He has boarded an official plane.	Ono alinnye ennyonyi y’abakungu.
The air was cold and damp.	Empewo yali nnyogovu era nga nnyogovu.
The government's last attempt to raise taxes was unpopular.	Gavumenti gye yasembyeyo okugezaako okulinnyisa emisolo teyaganzizza bantu.
He was very competitive.	Yali avuganya nnyo.
Clean the outside of the pantry.	Okwoza ebweru w’ekifo we batereka emmere.
The pace of life is slow and easy here.	Sipiidi y’obulamu egenda mpola era nnyangu wano.
All ingredients were thoroughly washed.	Ebirungo byonna byayozeddwa bulungi.
Recent research shows that the industry continues to grow.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti omulimu guno gukyagenda mu maaso n’okukula.
Bought some cookies.	Yagulayo ebimu ku bikuta.
The orchestra played a series of short songs.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba ennyimba ennyimpi eziddiriŋŋana.
This hole was on the side of a mountain.	Ekinnya kino kyali ku mabbali g’olusozi.
The results were absolutely amazing.	Ebyavaamu byali byewuunyisa ddala.
When he took over, something had changed.	Bwe yatwala obuvunaanyizibwa bwe, waliwo ekyali kikyuse.
Then, came the happy news.	Awo, ne wajja amawulire ag’essanyu.
Measurements are taken at the height of tree trunks.	Ebipimo bikolebwa ku buwanvu bw’ebikonge by’emiti.
Pay close attention to the order of each letter.	Weetegereze bulungi ensengeka ya buli nnukuta.
He took in all the information without any problems.	Amawulire gonna yabiyingizaamu nga tafunye buzibu bwonna.
Some neighbors complained about the noise.	Abamu ku baliraanwa beemulugunyizza olw’amaloboozi.
Laws that reduce traffic congestion need to be put in place.	Amateeka agakendeeza ku mugotteko gw’ebidduka geetaaga okuteekebwawo.
That visit was a real surprise.	Okukyala okwo kwabadde kwewuunyisa ddala.
They are called "armed robbers."	Bayitibwa "ababbi ab'emmundu."
The structure includes amenities for residents.	Enzimba eno erimu ebikozesebwa eri abatuuze.
The town has a long association with magic.	Akabuga kano kalina akakwate akaludde n’obulogo.
Kohei smiled, but looked shocked.	Kohei yamwenya, naye ng’alabika atabuse.
Horses are used to pull heavy loads.	Embalaasi zikozesebwa okusika emigugu emizito.
Soldiers in bivouacs mixed with civilians.	Abajaasi mu bivouacs beetabudde abantu baabulijjo.
The speech was heartfelt.	Okwogera kwabadde kwa mutima.
The computer center will be equipped with a cooling system.	Ekifo kya kompyuta kijja kubaamu ekyuma ekinyogoza.
Let’s try to interpret that sentence.	Ka tugezeeko okutaputa sentensi eyo.
The corrugated iron was shiny.	Ekyuma ekyali kikoleddwa mu bbugumu kyali kitangalijja.
The building has hundreds of rooms.	Ekizimbe kino kirimu ebikumi n’ebikumi by’ebisenge.
One million people live in this small country	Abantu obukadde bumu babeera mu nsi eno entono
He glared at her.	Yamutunuulira n’amaaso.
Jewelry is a woman’s best friend.	Jewelry mukwano gwa mukyala asinga.
China has a lot of coal reserves.	China erina ebifo bingi eby’amanda.
There's a nice view from the top of the tower.	Waliwo ekifo ekirungi eky'okulaba okuva waggulu ku munaala.
If you are looking for a company, ask for recommendations!	Bw’oba ​​onoonya kkampuni, saba abakuteese!
Citizens are now starving.	Bannansi kati bafa enjala.
Candles are lit for the ceremony.	Emimuli gikoleezebwa ku mukolo.
The ranger recommended rebuilding the fence.	Omukuumi w’ebisolo yawadde amagezi okuddamu okuzimba olukomera luno.
Their life is its utter destruction.	Obulamu bwabwe kwe kuzikirizibwa kwayo okw’enkomeredde.
This house is dirty.	Ennyumba eno nvundu.
Discover data unique to your name or address.	Zuula data ey’enjawulo ku linnya lyo oba endagiriro yo.
Most farmers live in poverty.	Abalunzi abasinga babeera mu bwavu.
A merchant firm of which he is now head.	Kkampuni y’abasuubuzi kati gy’akulira.
Whenever there is a storm at sea, fishermen are immediately affected.	Buli lwe wabaawo omuyaga ku nnyanja, abavubi bakosebwa mangu.
Nowadays people are aware of these problems.	Ensangi zino abantu bamanyi ebizibu bino.
Hot engine running.	Yingini eyokya ng’ekola.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	Eddagala eritta obuwuka likola bulungi ku bika bya bakitiriya ebisinga obungi.
The house has plate glass windows.	Ennyumba eno erina amadirisa g’endabirwamu za pulati.
The young man approached them slowly.	Omuvubuka yabasemberera mpola.
He asked them to go outside and play.	Yabasabye okufuluma ebweru bazannye.
His friends insisted he join their club.	Mikwano gye baakkaatirizza okwegatta ku kiraabu yaabwe.
This car is flawless.	Emmotoka eno terimu kamogo.
Stress, he said, is contagious.	Stress, yagambye nti ekwata abantu.
Behold, the lepers.	Laba, abagenge.
The arrow landed deep in the tree.	Akasaale kagwa wansi nnyo mu muti.
He tied a white paper balloon around the dog’s neck.	Yasiba bbaatule y’empapula enjeru mu bulago bw’embwa.
Other researchers disagree.	Abanoonyereza abalala tebakkiriziganya nabo.
Shakespeare is considered by many to be the greatest playwright.	Shakespeare bangi bamutwala ng’omuwandiisi wa katemba asinga.
Desertification has been a problem in the region for years.	Okufuuka eddungu kibadde kizibu mu kitundu kino okumala emyaka.
A series of accidents occurred in the city.	Obubenje obw’omuddiring’anwa bwaguddewo mu kibuga.
He was a young boy, with a big nose.	Yali mulenzi muto, ng’alina ennyindo ennene.
Windswept jungle on the mountain.	Ensiko eyali efuuwa empewo ku lusozi.
Allegra’s father is an engineer.	Taata wa Allegra yinginiya.
That's why he failed.	Y'ensonga lwaki yalemererwa.
The measurements of the fly had already been drawn.	Ebipimo by’enseenene byali byakubiddwa dda.
The narrator’s words carried confirmation.	Ebigambo by’omunyumya byali bitwala okukakasa.
The diver jumped into the water dripping wet.	Omuvubi yabuuka mu mazzi ng’atonnya nga mabisi.
Three cheers for our president!	Enduulu esatu eri pulezidenti waffe!
Sunflower is the heaviest flower.	Sunflower kye kimuli ekisinga obuzito.
A thorny bush scratched at his skin.	Ekisaka eky’amaggwa kyamukunya ku lususu.
Muscles need good nutrition for optimal health.	Ebinywa byetaaga emmere ennungi okusobola okufuna obulamu obulungi.
A series of eight individuals entered the room.	Abantu munaana ssekinnoomu abaddiriŋŋana be baayingira mu kisenge.
This gentleman is holding a stick.	Ono omwami akutte omuggo.
He tried to remain calm.	Yagezaako okusigala nga mukkakkamu.
That poor woman has a little girl.	Oyo omukazi omwavu alina akawala akatono.
Every good athlete trains hard.	Buli munnabyamizannyo omulungi atendekebwa nnyo.
Use a proper knife for this.	Kino kikozese ekiso ekituufu.
He suggested we start the weekend early.	Yawadde amagezi nti wiikendi tugitandike nga bukyali.
Great Shakespearean plays are performed to this day.	Emizannyo gya Shakespeare eminene gikolebwa n’okutuusa leero.
He managed to get in through the door.	Yasobodde okuyingira ng’ayita mu mulyango.
There are long lines waiting to buy tickets.	Waliwo ennyiriri empanvu ezirindiridde okugula tikiti.
He gestured peacefully.	Yakola akabonero mu ngeri ey’emirembe.
There has been life on this planet since time immemorial.	Wabaddewo obulamu ku nsi eno okuva edda n’edda.
How can we help these people?	Tuyinza tutya okuyamba abantu bano?
Some knowledge is used worldwide.	Okumanya okumu kukozesebwa mu nsi yonna.
He seemed to speak from experience.	Yalabika ng’ayogera okusinziira ku bye yayitamu.
The commission will begin selecting a new chief.	Akakiiko kagenda kutandika okulonda omukulu omupya.
The station was located downtown.	Siteegi eno yali esangibwa mu kibuga wakati.
The sea was calm last night.	Ennyanja yabadde ekkakamu ekiro ekikeesezza olwaleero.
After that, he started reading.	Oluvannyuma lw’ekyo, yatandika okusoma.
You’re running too fast on sugar.	Oba odduka nnyo ku ssukaali.
The prime minister’s speech was an enthusiastic one.	Okwogera kwa ssaabaminisita kwabadde kwa bbugumu.
The child pressed on the blanket.	Omwana yanyigiriza ku bulangiti.
An architect will design the building.	Omukubi w’ebifaananyi y’agenda okukola dizayini y’ekizimbe kino.
Please hurry up.	Nsaba muyanguwe.
So make sure your time is secure.	Kale kakasa nti ekiseera kyo kibeera kya bukuumi.
Police have been sifting through the images.	Poliisi ebadde esengejja ebifaananyi.
He reached for the handle, and the door swung open.	Yakwata ku mukono, oluggi ne luwuubaala ne lugguka.
This letter is very heavy to read.	Ebbaluwa eno nzito nnyo okusoma.
The prisoners assumed they had escaped.	Abasibe bano baakitwala nti batolose.
It was a quiet vacation, without much celebration.	Lwali luwummula olusirifu, nga tewali nnyo bikujjuko.
Limited disabled parking.	Paakingi y’abalema eriko ekkomo.
Choose the right color for you.	Londa langi ekusaanira.
He always reads a lot.	Bulijjo asoma nnyo.
This sentence makes no sense.	Sentensi eno tekola makulu.
The restaurant is known for its good food.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere ennungi.
Don’t put a cat in that box!	Toteeka kkabwa mu kibokisi ekyo!
This simple exercise will help break the ice.	Dduyiro ono omungu ajja kuyamba okumenya ice.
Domestic manufacturing companies have accumulated huge profits.	Kkampuni ezikola ebintu mu ggwanga zikuŋŋaanyizza amagoba mangi.
Should they be sold?	Zirina kutundibwa?
The robber was about to shoot when the guard opened fire.	Omubbi yabadde anaatera okukuba amasasi omukuumi n’akuba amasasi.
Therapy are people who listen to other people.	Therapy be bantu abawuliriza abantu abalala.
The birds fluttered over their heads.	Ebinyonyi byawuubaala ku mitwe gyabyo.
An uncomfortable silence hung heavy in the room.	Obusirise obutali buweerero bwawanikiddwa nga buzitowa mu kisenge.
My fat friend paid with a handful of junk cards.	Munnange omugejjo yasasula n’omukono gwa kaadi ezitali nnungi.
Japan has five distinct seasons.	Japan erina sizoni ttaano ez’enjawulo.
Cars parked on both sides of the road.	Emmotoka ezisimbye ku njuyi zombi ez’oluguudo.
Pollution causes a terrible disaster.	Obujama buleeta akatyabaga ak’entiisa.
Xiuhu is a beautiful place.	Xiuhu kifo kirungi nnyo.
They decided to dramatically reduce their energy consumption.	Baasazeewo okukendeeza ennyo ku maanyi ge bakozesa.
Several members received death threats.	Bammemba abawerako baafunye okutiisibwatiisibwa okuttibwa.
The last few months have been very busy.	Emyezi egiyise gibadde gya bbugumu nnyo.
He poured the coffee into an immaculate white mug.	Kaawa yamuyiwa mu mug enjeru etaliiko kamogo.
People from many places came to admire his calligraphy.	Abantu okuva mu bifo bingi bajja okwegomba ebiwandiiko bye eby’okuwandiika.
A few more minutes and we would be there.	Eddakiika endala ntono era twandibadde awo.
Many Ugandans are angry about this corruption.	Bannayuganda bangi banyiize olw’obuli bw’enguzi buno.
A man can pray for his female friend in church.	Omusajja asobola okusaba mukwano gwe omukyala mu kkanisa.
He came from a very powerful business family.	Yali ava mu maka g’abasuubuzi ag’amaanyi ennyo.
A long journey lies ahead of him.	Olugendo oluwanvu luli mu maaso ge.
Many species have gone extinct.	Ebika by’ebisolo bingi bivudde ku kusaanawo.
Please remember to turn off the lights when you leave.	Nsaba ojjukire okuggyako amataala nga mufuluma.
Water is the gas that rises from cooking food.	Amazzi ge gafuuka omukka ogusituka okuva mu kufumba emmere.
They reached a small hill.	Baatuuka ku lusozi olutono.
The falling water made an incredible sound.	Amazzi agaali gagwa gaakola eddoboozi eritali lya bulijjo.
They refused to obey his orders.	Baagaana okugondera ebiragiro bye.
The forest was thick with gray shadows.	Ekibira kyali kinene nga kiriko ebisiikirize enzirugavu.
The thought was annoying.	Endowooza eyo yali emunyiiza.
The huge fish returned to the sea.	Ekyennyanja ekinene ennyo kyaddayo ku nnyanja.
The young man rarely goes out.	Omuvubuka tatera kufuluma.
The property is surrounded by a white picket fence.	Ekifo kino ekyetoolodde olukomera olweru olwa picket.
At the top of the hill is a castle.	Waggulu ku lusozi luno waliwo olubiri.
Recent studies have shown that.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti.
Grasses forage for food, as well as mushrooms.	Omuddo gunoonya emmere, wamu ne ffene.
Azaleas bloom in spring.	Ekimuli kya azaleas kimuli mu biseera by’omusana.
This mural was painted recently.	Ekipande kino ku kisenge kyasiigibwa gye buvuddeko.
He won the writing award that year.	Yawangula engule y’okuwandiika omwaka ogwo.
The landscape is overlooked by mountains.	Ensi etunuulirwa ensozi.
The dog is an expert hunter.	Embwa muyizzi mukugu.
I need two tablespoons of baking powder.	Nneetaaga ebijiiko bibiri ebya baking powder.
All of them, kill the king!	Bonna muzirize kabaka!
He escaped the monster’s clutches.	Yasimattuka emikono gy’ekisolo ekibi.
Having been there so long, he has become wise.	Olw’okuba amaze ebbanga ddene, afuuse wa magezi.
Water is spread over huge fields, extracting fertilizer	Amazzi gasaasaanyizibwa mu nnimiro ennene ennyo, nga gaggibwamu ebigimusa
So he decided to look again.	Bwatyo yasalawo okuddamu okutunula.
We are tired of political corruption.	Tukooye enguzi mu byobufuzi.
The child wants to calm down.	Omwana ayagala kwekkakkanya.
Next, pour in the melted butter.	Ekiddako, yiwamu butto asaanuuse.
The fly circled vigorously.	Enseenene yeetooloola n’amaanyi.
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	Okuva mu byafaayo byonna, enzikiriza nnyingi ez’eddiini zibadde zisekererwa.
The neighbors dog barked angrily.	Embwa ya baliraanwa yaboggola n’obusungu.
His argument was unconvincing.	Ensonga ye yali tematiza.
The fire affected a thousand homes.	Omuliro gwakwata ku maka lukumi.
Young children need to be supervised.	Abaana abato balina okulabirirwa.
The bodies were buried in the cemetery.	Emirambo gyaziikibwa mu ssabo lino.
The weather will be perfect for walking.	Obudde bujja kuba bulungi nnyo okutambulako.
The audience started protesting.	Abalabi baatandise okwekalakaasa.
This system works regardless of what others think.	Enkola eno ekola awatali kulowooza ku balala kye balowooza.
The scientific evidence is clear.	Obujulizi bwa ssaayansi bweyoleka bulungi.
This electronic device is portable.	Ekyuma kino eky’amasannyalaze kikwatibwako.
Also known as dry land.	Era kimanyiddwa nga ettaka ekkalu.
Flowers open at night.	Ebimuli bigguka ekiro.
They say that scientists made sheep.	Bagamba nti bannassaayansi baakola endiga.
Early humans hunted animals and gathered plants for food.	Abantu abaasooka baayigga ebisolo era ne bakuŋŋaanya ebimera okusobola okulya.
The newspaper reports were completely inaccurate.	Amawulire g’empapula z’amawulire zaali tezituufu ddala.
Drug dealers thrive in this area.	Abasuubuzi b’ebiragalalagala bakulaakulana mu kitundu kino.
The Prime Minister says tuition fees should be cut.	Katikkiro agamba nti ebisale by’okusoma birina okusalibwako.
He gave us a lecture on government plans.	Yatuwadde omusomo ku nteekateeka za gavumenti.
Is the information available today?	Amawulire galiwo leero?
Numbers are hard to work with.	Ennamba nzibu okukola nazo.
When asked about his plans, he grunted.	Bwe yabuuziddwa ku nteekateeka ze, yagugumbula.
His climate policy is still an open question.	Enkola ye ku mbeera y’obudde kikyali kibuuzo kya lwatu.
I don’t tolerate any anger.	Sigumiikiriza busungu bwonna.
The princess tearfully thanked her rescuers.	Omumbejja n’amaziga yeebazizza abaamutaasa.
Darwin’s theory, based on observation, succeeded.	Endowooza ya Darwin, eyesigamiziddwa ku bye yeetegereza, yatuuka ku buwanguzi.
There is evidence of heavy deforestation now.	Waliwo obukakafu obulaga nti ebibira bitemeddwa nnyo kati.
Recent studies promote prevention.	Okunoonyereza okwakakolebwa kutumbula okwetangira.
Some provinces suffered unprecedented devastation.	Amasaza agamu gaafuna okusaanawo okutabangawo.
My mother craves love.	Maama yeegomba omukwano.
You need to try more of these methods.	Olina okugezaako ebisingawo ku nkola zino.
The forecast called for heavy rain.	Enteebereza yasabye enkuba etonnya nnyo.
Their body language was stiff and formal.	Olulimi lw’omubiri gwabwe lwali nkakanyavu era nga lwa mukolo.
The villagers believe monkeys have magical powers.	Abatuuze ku kyalo kino balowooza nti enkima zirina amaanyi ag’obulogo.
Whose is this?	Kino kya ani?
Which of the following foods is a bacterial product?	Ku mmere zino wammanga, kiruwa ekiva mu buwuka?
He warned the villagers to stop polluting the water.	Alabudde abatuuze ku kyalo kino okukomya okucaafuwaza amazzi.
Students here.	Abayizi wano.
The vote was a huge success.	Akalulu kano kabadde ka buwanguzi bwa maanyi nnyo.
Can you show me where that is?	Osobola okundaga ekyo we kiri?
Atthwar river valleys endless hills expand	Atthwar ebiwonvu by’omugga obusozi obutaggwaawo bwe bugaziwa
He was pronounced dead at the scene.	Ategeezeddwa nti afudde mu kifo kino.
What a sad story!	Nga emboozi ya nnaku nnyo!
Don't you dare complain, young man!	Togumiikiriza kwemulugunya, muvubuka!
You can admire her beauty but she seems proud.	Osobola okwegomba obulungi bwe naye kirabika yenyumiriza.
The grocer showed the customer a can of ham.	Omusuubuzi w’emmere yalaze kasitoma ekibbo kya ham.
He was an obedient child.	Yali mwana muwulize.
Moreover, the service was impeccable.	Ekirala, obuweereza bwali tebuliiko kamogo.
The farmer started planting rice seedlings.	Omulimi yatandika okusimba ensukusa z’omuceere.
They cause less impact on the environment than other forms of energy.	Zireeta okukosebwa okutono ku butonde okusinga engeri endala ez’amasoboza.
You can think of what you learn as growing a muscle.	Oyinza okulowooza ku ky’oyiga ng’okukula ekinywa.
He was hit by a truck while crossing the road.	Yatomeddwa loole bwe yabadde asala oluguudo.
The discovery is timely for scientists.	Okuzuula kuno kutuuse mu budde eri bannassaayansi.
The more expensive the wedding, the happier the bride.	Embaga gy’ekoma okuba ey’ebbeeyi, omugole gy’akoma okuba omusanyufu.
When he had finished speaking, he went away.	Bwe yamala okwogera, n’agenda.
All research facilities began to be closed.	Ebifo byonna eby’okunoonyereza byatandika okuggalwa.
Don’t like this place?	Ekifo kino tekikyagala?
The material dries quickly.	Ekintu ekyo kikala mangu.
A physician specializing in public health medicine.	Omusawo akuguse mu ddagala ly’ebyobulamu by’abantu bonna.
We exchanged stories for an hour.	Twawanyisiganya emboozi okumala essaawa emu.
Sediments pushed up by the sea.	Ensenke ezisindikibwa waggulu ennyanja.
Your word is my prisoner.	Ekigambo kyo gwe musiba gwange.
The scourge of locusts reduced the number of insects.	Ekibonyoobonyo ky’enkwale kyakendeeza ku muwendo gw’ebiwuka.
We had a long discussion about the importance of education.	Twakubaganya ebirowoozo okumala ebbanga eddene ku bukulu bw’ebyenjigiriza.
Is there a doctor in the house?	Mu nnyumba mulimu omusawo?
Mushrooms are rather bland.	Enseenene zisinga kuba za bland.
They could end up in jail.	Bayinza okumaliriza nga bali mu kkomera.
Some local hospitals provide inadequate care.	Amalwaliro agamu ag’omu kitundu gawa obujjanjabi obutamala.
Although rarely seen, dolphins are common	Wadde nga tezitera kulabibwa, ennyonyi eziyitibwa dolphins zibeera nnyingi
The water was stone cold.	Amazzi gaali ganyogoga ng’ejjinja.
A cloud of confusion generally surrounds him.	Okutwalira awamu ekire ky’okutabulwa kimwetoolodde.
Will the country's buildings be repaired?	Ebizimbe by'eggwanga bigenda kuddaabirizibwa?
Let’s follow the path into the trees.	Katugoberere ekkubo eriyingira mu miti.
Her boyfriend's mother is rich.	Maama w'omwagalwa we mugagga.
Vocabulary tests were administered during regular class time	Ebigezo by’ebigambo byaweebwa mu kiseera ky’ekibiina ekya bulijjo
This invention had tremendous applications in space exploration.	Okuyiiya kuno kwalina okukozesebwa okw’amaanyi ennyo mu kunoonyereza mu bwengula.
You remain free, at least for now.	Osigala mu ddembe, waakiri mu kiseera kino.
Water turns to ice when it freezes.	Amazzi gafuuka ice nga gafuuse omuzira.
The troubled years are coming to an end.	Emyaka egy’obuzibu gigenda okuggwaako.
This fish can be cooked in several ways.	Ekyennyanja kino osobola okukifumba mu ngeri eziwerako.
The bride will make a full confession.	Omugole ajja kwatula mu bujjuvu.
The hike was hard but fun.	Okulinnya ensozi kwali kwa maanyi naye nga kwa ssanyu.
After you try it, don’t forget.	Oluvannyuma lw’okugezesa, tewerabira.
The process consists of three steps.	Enkola eno erimu emitendera esatu.
He lived next door to his brother.	Yabeeranga ku muliraano ne muganda we.
The population of the city varies greatly from day to day.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga gwawukana nnyo okusinziira ku lunaku.
Waste disposal is a serious problem.	Okusuula kasasiro kizibu kya maanyi.
The thief was a big, muscular man.	Omubbi yali musajja munene era ng’alina ebinywa.
We drifted on a cloud of happy thoughts.	Twawuguka ku kire eky’ebirowoozo ebisanyusa.
The mountains rise to over a mile high.	Ensozi zino zisituka ne zisukka mayiro emu obuwanvu.
Literally, can you hear me?	Literally, osobola okumpulira?
Large areas of forest have been destroyed.	Ebitundu ebinene eby’ebibira bisaanyeewo.
Floral sculptures decorated the platform.	Ebibumbe eby’ebimuli byayooyoota pulatifomu.
The fish balance on the pole, then sink.	Ebyennyanja bibalansiza ku kikondo, oluvannyuma ne bibbira.
It is truly a beautiful city.	Mazima ddala kibuga kirungi nnyo.
Your call is very important to us.	Omulanga gwo mukulu nnyo gye tuli.
Put down the knife and fork!	Teeka wansi ekiso ne fooro!
The printer blew up paper.	Printer yafuuwa empapula.
Thieves broke into our house.	Ababbi baamenya ennyumba yaffe.
It was a sad day, and everyone was miserable.	Olunaku lwali lwa nnaku era buli omu yali mu nnaku.
Look to the left.	Tunuulira ku kkono.
They carefully studied the remains of the old village.	Baasoma n’obwegendereza ebisigalira by’ekyalo ekikadde.
The farmer had a valid claim for damages.	Omulimi oyo yalina ensonga entuufu okusaba ssente z’ebyonoonese.
A woman talks to a friend.	Omukazi ayogera ne mukwano gwe.
The first settlers built their huts along the banks of the river.	Abasenze abaasooka baazimba obuyumba bwabwe ku lubalama lw’omugga.
He grew antsy, squirming in his chair.	Yakula antsy, nga yeekulukuunya mu ntebe ye.
The conspiracy went undetected for years.	Olukwe luno terwazuulibwa okumala emyaka.
This city was called something else.	Ekibuga kino kyali kiyitibwa kintu kirala.
Common sayings were memorized in childhood.	Enjogera eza bulijjo zakwatibwanga mu mutwe mu buto.
Putting justice before expediency.	Okuteeka obwenkanya mu maaso ga expediency.
The images are blurred.	Ebifaananyi bifuuse bbululu.
The commercial hub of the nation's hope.	Ekifo ekikulu eky'ebyobusuubuzi eky'essuubi ly'eggwanga.
A flock of crabs rested on the beach.	Ekisibo ky’enseenene kyawummudde ku mwalo.
The government suppresses this evil.	Gavumenti enyigiriza obubi buno.
His speech was long and cold.	Okwogera kwe kwali kuwanvu era nga kunnyogoga.
He takes care of his plants.	Alabirira ebimera bye n’obwegendereza.
Winter brings early frost, so fruit trees must be protected.	Ekyeya kireeta omuzira nga bukyali, n’olwekyo emiti egy’ebibala girina okubeera nga gikuumibwa.
Winter storms can cause damage.	Embuyaga ez’omu kiseera eky’obutiti zisobola okwonoona ebintu.
Dinosaur bones appear below.	Amagumba ga dinosaur galabika wansi.
Butter milk is used to make butter.	Amata ga butto ge gakozesebwa okukola butto.
Terrace farming is common in the valley.	Okulima ku ttereeza kwa bulijjo mu kiwonvu kino.
The summary of the proceedings got everyone talking.	Emisango mu bufunze gyaleetera buli omu okwogera.
They lined up for registration.	Baasimbye ennyiriri ku kwewandiisa.
This was against my wishes.	Kino kyali kikontana n’ebyo bye nnali njagala.
The story was widely reported.	Emboozi eno yafulumiziddwa nnyo mu mawulire.
He was the first to arrive at the meeting.	Ye yasoose okutuuka mu lukiiko luno.
My old bike was totally useless now.	Obugaali bwange obw’edda bwali bwa mugaso gwonna kati.
It is very popular with people of all ages.	Yettanirwa nnyo abantu ab’emyaka gyonna.
The policeman asked to inspect the river.	Omupoliisi yasabye okwekebejja omugga guno.
The MPs were gathered outside.	Ababaka baabadde bakungaanidde wabweru.
The streets are lined with park benches.	Enguudo ziteekeddwako entebe za ppaaka.
Neighbors complained about the noise.	Baliraanwa beemulugunyizza olw’oluyoogaano luno.
It’s important to set limits.	Kikulu okuteekawo ekkomo.
You have gorgeous hair.	Olina enviiri ennungi ennyo.
Why are there so many books about dogs?	Lwaki ebitabo ebikwata ku mbwa bingi nnyo?
Do you support an international arms embargo?	Owagira envumbo y’ensi yonna ku by’okulwanyisa?
Each child was given a nurse to vaccinate.	Buli mwana yaweebwa nnansi amugema.
British cars use a combustion engine.	Emmotoka z’Abangereza zikozesa yingini eyokya.
The beds were well provided with linens and blankets.	Ebitanda byali biweereddwa bulungi bafuta n’emifaliso.
In this way, property rights are secure.	Mu ngeri eno, eddembe ly’obwannannyini liba lya bukuumi.
The students were full of questions.	Abayizi bano baabadde bajjudde ebibuuzo.
A homeless man sits on a bench.	Omusajja atalina mwasirizi atudde ku katebe.
They could be put to some practical application.	Zanditeekeddwa mu nkola ezimu ez’omugaso.
He prides himself on being intelligent.	Yeenyumiriza mu kuba wa magezi.
Carrots are a green vegetable.	Kaloti nva ya kijanjalo.
Guests went to the zoo.	Abagenyi baagenze mu zoo.
During the revolution, the city experienced great turmoil.	Mu kiseera ky’enkyukakyuka, ekibuga kyafuna akavuyo ak’amaanyi.
The guide was waiting to catch our luggage.	Omulagirizi yali alinze okukwata emigugu gyaffe.
Farmers generally share equipment.	Okutwalira awamu abalimi bagabana ebyuma.
Yeah, why not try it?	Yee, lwaki togezaako?
The tunnel is lighted.	Omukutu guno guliko amataala.
Researchers, however, did not fare well.	Abanoonyereza naye tebyagenda bulungi.
Large piles of snow blocked roads.	Entuumu ennene ez’omuzira zazibye enguudo.
The teen was pulled sideways when the car hit him.	Omuvubuka ono yasikambula ebbali emmotoka bwe yamutomedde.
All five candidates had been active in politics.	Abeesimbyewo bonna abataano baali babadde banyiikivu mu byobufuzi.
The budget focused on education.	Embalirira eno essira yalitadde ku byenjigiriza.
If you neglect your health, diseases can take over.	Bw’olagajjalira obulamu bwo, endwadde zisobola okutwala obuyinza.
Most kites are white.	Kites ezisinga zibeera njeru.
That restaurant gets good reviews.	Eky’okulya ekyo kifuna reviews ennungi.
Some diseases can be cured by surgery.	Endwadde ezimu zisobola okuwona nga balongooseddwa.
It is suspended, unable to go together.	Kiyimiriziddwa, nga tekisobola kugenda wamu.
The country suffered from severe drought.	Eggwanga lyabonaabona olw’ekyeya eky’amaanyi.
The dog brought warm comfort to the old lady.	Embwa yaleetera omukyala omukadde okubudaabudibwa okw’ebbugumu.
Apparently, these fecal bacteria died.	Kirabika obuwuka buno obw’omusulo bwafa.
They hate each other.	Bakyawagana.
The rice fields here were once roamed by wild elephants.	Ennimiro z’omuceere wano edda zaali zitaayaaya enjovu ez’omu nsiko.
Lush, green vegetation surrounds the large lake.	Ebimera ebirabika obulungi era ebya kiragala byetoolodde ennyanja ennene.
The bear fur was soft and warm.	Ebyoya by’eddubu byali bigonvu era nga bibuguma.
Due to the recent snowfall, many trees were damaged.	Olw’omuzira ogwagwa gye buvuddeko, emiti mingi gyayonooneka.
The roads are in poor condition.	Enguudo ziri mu mbeera mbi.
This tree is breathtaking.	Omuti guno guwuniikiriza omukka.
He was furious at this act.	Yanyiiga nnyo olw’ekikolwa kino.
The train stopped all the time.	Eggaali y’omukka yayimiriranga buli kiseera.
A shepherd once grazed his flock here.	Lumu omusumba yalundiranga wano ekisibo kye.
He was bitten by a snake yesterday.	Yalumiddwa omusota olunaku lw’eggulo.
Only he knew it was creeping up behind him.	Ye yekka ye yali amanyi nti yeekulukuunya waggulu emabega we.
Their orchard bore much fruit.	Ennimiro yaabwe ey’ebibala yabawa ebibala bingi.
He never showed emotion.	Teyalagangako nneewulira.
He was lazy, rarely doing any work.	Yali mugayaavu, tatera kukola mulimu gwonna.
There seemed to be some truth in the accusation.	Kyalabika nga waliwo amazima mu kulumiriza.
Nothing tastes as bad as beef.	Tewali kintu kyonna kiwooma ng’ennyama y’ente kiwooma bubi.
Their house is always tense.	Ennyumba yaabwe bulijjo ebeera ya bunkenke.
Desperately lonely, desperately for the heat of the blood.	Desperately lonely, desperately olw’ebbugumu ly’omusaayi.
The villagers hope to become communities.	Abatuuze ku kyalo basuubira okufuuka ebitundu by’ebyalo.
There is a lot of water here.	Wano waliwo amazzi mangi nnyo.
The area is now the focus of national media attention.	Ekitundu kino kati kye kisinga okutunuulirwa bannamawulire mu ggwanga.
Washing machines are now very popular.	Ebyuma eby’okwoza engoye kati byettanira nnyo.
When water freezes, it expands one of its greatest effects.	Amazzi bwe gafuuka omuzira, gagaziya ekimu ku bikolwa byago ebisinga obunene.
He lived in a cottage three miles from the village.	Yali abeera mu kiyumba ekisangibwa mayiro ssatu okuva ku kyalo.
The little girl asked her mother another question.	Akawala akatono kaabuuza nnyina ekibuuzo ekirala.
He moved closer and closer to her.	Yagenda yeeyongera okumusemberera.
I cried.	Nakaaba.
Slowly, subtly, the river began to turn.	Mpola mpola, mu ngeri ey’obukuusa, omugga gwatandika okukyuka.
A woman is a woman, even if she is short.	Omukazi aba mukazi, ne bw’aba mumpi.
Many countries began to experience social problems.	Ensi nnyingi zaatandika okufuna ebizibu mu mbeera z’abantu.
A ham and cheese sandwich can make you feel good.	Sandwich ya ham ne cheese esobola okukuleetera okuwulira obulungi.
This medicine acts slowly on the stomach.	Eddagala lino likola mpola ku lubuto.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	Emiti emiwanvu gyafuula ekibira okubeera ekizikiza era eky’ekyama.
Even with the slowdown, the train was delayed.	Ne bwe baali bakendedde ku sipiidi, eggaali y’omukka yalwawo.
A new medical clinic has opened.	Eddwaaliro ly’abasawo eppya ligguddewo.
The pieces of wood were heavy.	Ebitundu by’enku byali bizitowa.
Sleep deprivation affects your health.	Obuteebaka kikosa obulamu bwo.
Large bags of sugar were stacked in the storage room.	Ensawo ennene eza ssukaali zaali zitumbidde mu kisenge mwe baali batereka.
Little success in his life.	Obuwanguzi butono mu bulamu bwe.
There are three types of histology.	Waliwo ebika bya histology bisatu.
He sobs quietly, trying not to make a sound.	Akuba ebiwoobe mu kasirise, ng’agezaako obutakola ddoboozi.
She closed her eyes and began to cry.	Yazibiriza amaaso n’atandika okukaaba.
No advance warning.	Tewali kulabula nga bukyali.
Children love to eat pineapples.	Abaana baagala nnyo okulya ennaanansi.
A small, but powerful piece.	Ekitundu ekitono, naye nga kirimu amaanyi.
A small bird flew around.	Akanyonyi akatono kaabuuka okwetooloola.
The combination of three ingredients produces a powerful result.	Ebirungo bisatu bwe bigattibwa wamu kivaamu eky’amaanyi.
The man’s family was killed.	Famire y’omusajja ono yattibwa.
Yet it was this writer’s charges that resonated most.	Naye ate emisango gy’omuwandiisi ono gye gyasinga okuwulikika.
Too often the elderly are presumed to be senile.	Emirundi mingi nnyo abakadde bateeberezebwa okuba nga bakaddiye.
Heavy traffic forced us to slow down.	Akalippagano k’ebidduka ak’amaanyi kaatuwaliriza okukendeeza ku sipiidi.
He remembered those early days as invincible.	Yajjukira ennaku ezo ezaasooka nga tayinza kuwangulwa.
Your life will end without fresh air.	Obulamu bwo bujja kuggwaawo nga tolina mpewo nnungi.
People must share this precious resource.	Abantu balina okugabana eky’obugagga kino eky’omuwendo.
He had little to say.	Yalina kitono ky’ayogera.
A robber in a purple hoodie is armed.	Omunyazi mu hoodie eya kakobe alina emmundu.
He took only one look at his surroundings.	Yatunula omulundi gumu gwokka ku bintu ebimwetoolodde.
The accident left five people dead.	Akabenje kano kalese abantu bataano nga bafudde.
Exercise regularly and eat well.	Kola dduyiro buli kiseera era olye bulungi.
They bought two barrels of oil.	Baaguze ebidomola bibiri eby’amafuta.
Rabbits are kept on farms for weed control.	Enkazaluggya ziteekebwa ku faamu okusobola okulwanyisa omuddo.
The guard asked some people to leave.	Omukuumi yasabye abantu abamu baveeyo.
Carrots are one of the most important sources of protein.	Kaloti kye kimu ku bintu ebikulu ebirimu ebirungo ebizimba omubiri.
The girl didn’t understand.	Omuwala yali tategeera.
Laughter mingled with tears.	Enseko zaatabula n’okukaaba.
He grabs his pocketbook and heads to work.	Akwata akatabo ke ak’omu nsawo n’ayolekera omulimu.
I don’t normally have this much free time.	Nze normally sirina budde bwa ddembe buno bungi.
Pay attention to the tone and mood of the speaker.	Faayo ku ddoboozi n’embeera y’oyo ayogera.
Yesterday a pharmacist said the drug was not working.	Olunaku lw’eggulo omukugu mu by’eddagala yategeezezza nti eddagala lino terikola.
The alkaloid was extracted from the plant.	Alkaloid yaggyibwa mu kimera.
You’re just doing your job.	Oba okola omulimu gwo gwokka.
The villagers arrested the visitor.	Abatuuze ku kyalo baakutte omugenyi ono.
In recent times, this has not happened.	Mu biseera ebiyise, kino tekinnabaawo.
Enemy archers attacked at night.	Abavuzi b’obusaale b’omulabe baalumba ekiro.
The film was critically acclaimed.	Firimu eno yasiimibwa nnyo abavumirira.
He helped many homeless people.	Yayamba abantu bangi abatalina mwasirizi.
Industrialized countries are the most dependent on petroleum products.	Amawanga agalina amakolero ge gasinga kwesigama ku bintu ebiva mu mafuta.
The Cabinet approved the new policy.	Kabineti yayisizza enkola empya.
This configuration is unusual.	Ensengeka eno si ya bulijjo.
The bank, in this little town, was robbed.	Bbanka, mu kabuga kano akatono, yanyagibwa.
A fine dust lay on the floor of the yard.	Enfuufu ennungi yali egalamidde wansi ku luggya.
I look ahead, I see nothing.	Ntunula mu maaso, sirina kye ndaba.
He paused, looking at the map.	Yayimirirako katono ng’atunuulira maapu.
Every cell in the body needs iron to function properly.	Buli katoffaali mu mubiri gwetaaga ekyuma okusobola okukola obulungi.
The government should provide assistance.	Gavumenti erina okuwa obuyambi.
The black cat jumped straight onto the table.	Embwa enjeru yabuuka butereevu ku mmeeza.
It is the largest diving board ever made.	Ye diving board esinga obunene ebadde ekoleddwa.
The poor were relieved that the war was over.	Abaavu baawummuzibwa olw’okuba olutalo lwali luwedde.
A soap dish is being pushed here.	Essowaani ya ssabbuuni enyigirizibwa wano.
A little girl dancing to the music.	Akawala akatono nga kazina ku muziki.
Many people worked from the comfort of home.	Abantu bangi baali bakola nga bali mu buweerero bw’awaka.
This man would not want to give up his loyalty.	Omusajja ono yandibadde tayagala kuwaayo bwesigwa bwe.
A stroke of luck.	A stroke y’omukisa.
The compound was very cold that day.	Ekibangirizi kyali kinnyogovu nnyo ku lunaku olwo.
Life was brutal.	Obulamu bwali bukambwe.
We will not surrender.	Tetujja kwewaayo.
The report suggests that this issue must be resolved.	Alipoota eraga nti ensonga eno erina okugonjoolwa.
He proclaimed himself emperor.	Yeerangirira nti ye empula.
Stop hitting baseballs through the neighbor’s window.	Lekera awo okukuba baseball nga oyita mu ddirisa lya muliraanwa.
The bull jumped swale.	Ente ennume yabuuka swale.
The Queen appeals for support for her son.	Nnaabagereka alajanidde abantu okuwagira mutabani we.
The paintings were signed by the artist.	Ebifaananyi bino byabaddeko omukono gw’omuyiiya.
The professor is highly respected by his students.	Pulofeesa ono abayizi be bamussaamu nnyo ekitiibwa.
He pulled me closer.	Yansikambula okumpi.
The researchers set up an experiment.	Abanoonyereza bano baateekawo okugezesa.
I took a deep breath before continuing.	Nassa omukka omuwanvu nga sinnagenda mu maaso.
They were caught unaware.	Baakwatiddwa nga tebamanyi.
This has saved me a lot of time.	Kino kinwonyezza obudde bungi.
He was a strong supporter of civil rights.	Yali muwagizi nnyo w’eddembe ly’obuntu.
The river flowed slowly through the plain.	Omugga gwakulukuta mpola nga guyita mu lusenyi.
The scent of lavender fills the room.	Akawoowo ka lavender kajjula ekisenge.
He walked across the room and stood beside the window.	Yatambula n’asala ekisenge n’ayimirira ku mabbali g’eddirisa.
The seller carefully explained all the features of the car.	Omutunzi yannyonnyola n’obwegendereza ebintu byonna ebiri mu mmotoka eno.
The basement or attic is a storage area.	Ekisenge ekya wansi oba eky’oku mwaliiro ogw’okungulu kifo we batereka ebintu.
These celebrities have all worked as models.	Bano bassereebu bonna bakoze nga ba model.
Other nearby towns have tried the same thing.	Ebibuga ebirala ebiriraanyewo nabyo bigezezzaako ekintu kye kimu.
He is a good singer.	Muyimbi mulungi.
This is a good solution.	Kino kirungi eky’okugonjoola ensonga.
The meeting adjourned with his words ringing in their ears.	Olukiiko lwongezeddwaayo ng’ebigambo bye bibakuba mu matu.
We save so much money.	Tukekkereza ssente nnyingi nnyo.
He wants to stay in science.	Ayagala kusigala mu sayansi.
North of my house are many tall trees.	Mu bukiikakkono bw’ennyumba yange waliwo emiti emiwanvu mingi.
Who controls your destiny?	Ani afuga enkomerero yo?
The lack of suitable places means that students have fewer options.	Obutabeera na bifo bituufu kitegeeza nti abayizi balina eby’okulondako bitono.
The sand turns to rubble.	Omusenyu gukyuka ne gufuuka ebifunfugu.
The apple is transported safely through the door.	Obulo butambuzibwa bulungi nga buyita mu mulyango.
The fire destroyed several valuables.	Omuliro gwayokezza ebintu ebiwerako eby’omuwendo.
We need a new CEO.	Twetaaga akulira emirimu omupya.
A large amount of the fruit is wasted.	Omuwendo omunene ogw’ebibala ebyo byonoonebwa.
The drain opens onto a canal.	Omudumu guno guggukira ku mwala.
The young man moved closer to her.	Omuvubuka yeeyongera okumusemberera.
The coach told me they were invincible.	Omutendesi wa ttiimu eyo yang’amba nti tebayinza kuwangulwa.
The army cordoned off the area around the capital.	Amagye gaazibye ekitundu ekyetoolodde ekibuga ekikulu.
Their research begins by studying the available data.	Okunoonyereza kwabwe kutandika nga basoma ebikwata ku biwandiiko ebiriwo.
Sugar and starch are natural substances that contain energy.	Ssukaali ne sitaaki bintu bya butonde ebirimu amaanyi.
The new computer is much faster.	Kompyuta empya ekola nnyo ku sipiidi.
Adult flies lay many eggs.	Enseenene enkuze ebiika amagi mangi.
Such dyes can be toxic.	Langi ng’ezo ziyinza okuba ez’obutwa.
He could hear dogs barking in the distance.	Yali awulira embwa nga ziboggolera wala.
The Imam declared that jihad is a sacred duty.	Imam yalangirira nti jihad mulimu mutukuvu.
The minister condemned the war economy.	Minisita yavumiridde ebyenfuna by’olutalo.
He frowned.	Yafuukuula ennyindo.
The man says he is not happy.	Omusajja agamba nti si musanyufu.
His health is bad, but he keeps working.	Obulamu bwe bubi, naye yeeyongera okukola.
Uncontrolled climate change can cause dangerous problems.	Enkyukakyuka y’obudde obutafugibwa eyinza okuleeta ebizibu eby’obulabe.
Be very careful when lifting heavy objects.	Weegendereze nnyo ng’ositula ebintu ebizitowa.
Towering above the treetops, the monastery offered a spectacular view.	Ekigo ekyo nga kigulumivu waggulu w’entikko z’emiti, kyali kirabika bulungi.
He was amazed at how things had changed.	Yeewuunya nnyo engeri ebintu gye byali bikyuse.
We need to see the dentist regularly.	Tulina okulaba omusawo w’amannyo buli kiseera.
Things smell nice.	Ebintu biwunya bulungi.
He didn’t admit he’d been wrong.	Teyakkiriza nti abadde mukyamu.
It wasn’t even last year.	Tekyali wadde omwaka oguwedde.
A lotus flower climbed a small hill.	Ekimuli kya loosi kyalinnya akasozi akatono.
The sea had calmed down a bit.	Ennyanja yali ekkakkanye katono.
Playing an instrument requires careful attention to the conductor’s cues.	Okukuba ekivuga kyetaagisa okufaayo ennyo ku bigambo kondakita by’alaga.
This picture really deserves to be hung on the wall.	Ekifaananyi kino ddala kisaana okuwanirirwa ku bbugwe.
Our first article explained the problems with copyright.	Ekitundu kyaffe ekyasooka kyannyonnyola ebizibu ebiri mu copyright.
The girls talked about the emptiness of their lives.	Abawala baayogedde ku bwereere bw’obulamu bwabwe.
Can you answer that?	Ekyo oyinza okuddamu?
When the war started, they were afraid.	Olutalo bwe lwatandika, baali batya.
Her outfit was full of color.	Ennyambala ye yali ejjudde langi.
The young man called after him.	Omuvubuka yamuyita ng’amugoberera.
The main attractions of the city are its ancient monuments.	Ebisinga okusikiriza abantu mu kibuga kino bye bijjukizo byakyo eby’edda.
Please note the following safety measures.	Nsaba weetegereze enkola zino wammanga ez’obukuumi.
The computer will not start.	Kompyuta tegenda kutandika.
Children love to sing nursery rhymes.	Abaana baagala nnyo okuyimba ennyimba z’abaana.
The soldiers threaten to demolish the city.	Abajaasi batiisatiisa okumenya ekibuga.
However, he was still speaking slowly, almost in a whisper.	Kyokka yali akyayogera mpola, kumpi ng’ali mu ddoboozi ery’omwanguka.
The two brothers began arguing.	Ab’oluganda abo bombi baatandika okuyomba.
Energy consumption has increased.	Amaanyi agakozesebwa geeyongedde.
Remove the child’s clothes.	Ggyako engoye z’omwana.
The next few days passed slowly.	Ennaku ezaddirira zaayita mpola.
What should we do? 	Kiki kye tusaanidde okukola?
the boy asked.	omulenzi bwe yabuuzizza.
He talked for hours with his childhood friend.	Yayogera okumala essaawa eziwera ne mukwano gwe we yali akyali muto.
He was a hard worker.	Yali mukozi munyiikivu.
His thoughts were vague.	Ebirowoozo bye byali tebitegeerekeka bulungi.
In addition, many died in traffic accidents.	Okugatta ku ekyo, bangi baafiiridde mu bubenje bw’ebidduka.
Krona fell hard.	Krona yagwa nnyo.
The frail old man was still unsteady on his feet.	Omusajja omukadde omunafu yali akyali tanywevu ku bigere bye.
These villages lack basic needs.	Ebyalo bino tebirina byetaago bya musingi.
The atmosphere has often been musical.	Embeera y’obudde ebadde etera okubaamu ennyimba.
He didn’t want to part with the book.	Yali tayagala kwawukana na kitabo ekyo.
However, he promised to return.	Kyokka yasuubizza okuddayo.
Is my book ready?	Ekitabo kyange kyetegefu?
It is impossible for you to make a return.	Tekisoboka ggwe kukola kuddiza.
Alexandra declined the invitation.	Alexandra yagaana okuyitibwa okwo.
The cold, crisp morning air slowly drifted through the village.	Empewo ennyogovu era ennyogovu ey’oku makya yayitamu mpola mu kyalo.
He claimed to have seen a ghost.	Yeewozezzaako nti yalaba omuzimu.
The market is known for dubious products.	Akatale kano kamanyiddwa olw’ebintu ebibuusabuusa.
She is wearing her new red dress.	Ono ayambadde olugoye lwe olupya olumyufu.
The streets of this city are full of life.	Enguudo z’ekibuga kino zijjudde obulamu.
Meadow flowers give way to trees.	Ebimuli by’omu ddundiro biwa emiti ekifo.
Minister insists on tax cuts.	Minisita anywerera ku ky’okukendeeza ku misolo.
The hand is rotating.	Omukono gukyukakyuka.
Computers make things easier.	Kompyuta zinyanguyiza emirimu.
Girls are banned from school.	Abawala bawereddwa okugenda ku ssomero.
This area was once of logistical importance.	Ekitundu kino edda kyali kya mugaso mu nteekateeka.
I am used to life in this situation.	Nze obulamu mu mbeera eno mbumanyidde.
He often sits in his rocking chair in the evenings.	Atera okutuula mu ntebe ye ewunyiriza akawungeezi.
Her voice broke and she broke down in tears.	Eddoboozi lye lyamenyeka n’amenyeka ng’akaaba.
She often works from home.	Atera okukolera waka.
Pollution is a serious problem in many poor countries.	Obujama kizibu kya maanyi mu nsi nnyingi ezaavu.
He took a deep breath and left.	Yassa omukka omungi n’agenda.
Heavy equipment is used during urban development.	Ebikozesebwa ebizito bikozesebwa mu kiseera ky’okukulaakulanya ebibuga.
His love for his native land was deeply fundamental.	Okwagala kwe eri ensi gye yazaalibwa kwali kwa musingi nnyo.
The heavy doors groaned on their hinges.	Emiryango egyali gizitowa gyasiinda ku hingi zaago.
The young seed was always full of energy.	Ensigo ento bulijjo yali ejjudde amaanyi.
A man of strong opinions, he often jumped into it.	Omusajja ow’endowooza ennywevu, yatera okubuukamu.
Susan was a selfish child.	Susan yali mwana eyeefaako yekka.
The guard was not amused.	Omukuumi teyasanyuse.
Write your name on the note.	Wandiika erinnya lyo ku kawandiiko.
Because of the outbreak, schools in the district were closed.	Olw’ekirwadde kino, amasomero mu disitulikiti eyo gaali gaggaddwa.
He needs a shower glass.	Yeetaaga egiraasi y’okunaaba.
He will thus inherit all the assets upon the death of the father.	Bw’atyo ajja kusikira eby’obugagga byonna nga taata afudde.
Please make an appointment.	Nsaba okuteekawo obudde.
The soldier looked resigned.	Omujaasi yalabika ng’alekulidde.
The paper map he handed me was not very helpful.	Maapu y’empapula gye yankwasa teyannyamba nnyo.
They make sculptures in concrete.	Bakola ebibumbe mu seminti.
They will not learn.	Tebajja kuyiga.
He opened his eyes and looked up at the sky.	Yazibula amaaso ge n’atunuulira eggulu.
They swam with little effort.	Baawuga nga tebalina nnyo kaweefube yenna.
Despotism is the stuff of legend.	Obufuzi bwa despot kintu kya legend.
When rescuers arrived, the man lay submerged in the water.	Abadduukirize bwe baatuuse, omusajja ono agalamidde nga yeebunye mu mazzi.
Add to his words.	Yongera ku bigambo bye.
They were famous for their wisdom.	Baali batutumufu olw’amagezi gaabwe.
Many chose to stay home rather than travel.	Bangi baasalawo okusigala awaka okusinga okutambula.
He finished scrambling the eggs.	Yamaliriza okusikambula amagi.
The children are wearing school uniforms.	Abaana bano bambadde ebyambalo by’essomero.
Butter is a common food.	Butto mmere ya bulijjo.
The leader of the free world knows he's being watched.	Omukulembeze w'ensi ey'eddembe akimanyi nti bamutunuuliddwa.
Their chemistry didn’t mess up.	Chemistry yaabwe teyatabula.
The ship is badly damaged.	Emmeeri eyonoonese nnyo.
He examines the gun carefully.	Akebera emmundu n’obwegendereza.
People stood around and looked curiously.	Abantu baayimirira okwetooloola ne batunuulira n’okwagala okumanya.
The gunman blew his brains out.	Omusajja ow’emmundu yamufuuwa obwongo.
My son is getting taller and taller.	Omwana wange agenda yeeyongera okuwanvuwa.
Putting the mirror in space seemed easy.	Okuteeka endabirwamu mu bwengula kyalabika nga kyangu.
The excess milk made the cake soggy.	Amata agasukkiridde gaafuula keeki okufuuka amazzi.
The coast is dotted with islands.	Olubalama lw’ennyanja lulimu ebizinga bingi.
Our government policy favors foreign investment.	Enkola ya gavumenti yaffe esinga kwagala kusiga nsimbi okuva ebweru.
Looks like it’s going to rain.	Kirabika enkuba egenda kutonnya.
The priest led her through a labyrinth of winding paths.	Kabona yamukulembera okuyita mu labyrinth ey’amakubo agayitamu.
You are now a qualified fitness instructor.	Kati oli musomesa wa fitness alina ebisaanyizo.
His excuse was that he had a headache.	Okwekwasa kwe kwali nti yali alumwa omutwe.
The scar was black as night.	Enkovu yali eddugavu ng’ekiro.
The philosopher read this paper daily	Omufirosoofo oyo yasomanga olupapula luno buli lunaku
The farmer’s wife chopped the peppers.	Mukyala w’omulimi yatemye entungo.
Spiders were the first to weave nests.	Enkonge ze zaasooka okuluka ebisu.
Which he managed to get to the train station.	Kye yasobola okutuuka ku siteegi y’eggaali y’omukka.
We found it hard to understand his story.	Twasanga nga kizibu okutegeera emboozi ye.
The politician ignored the petition.	Munnabyabufuzi ono teyafaayo ku mpaaba eno.
The president must learn to control his temper.	Pulezidenti alina okuyiga okufuga obusungu bwe.
The bridge was unsafe.	Omutala gwali tegulina bukuumi.
That day, she prepared several vegetarian dishes.	Ku lunaku olwo, yateekateeka emmere eziwerako ez’enva endiirwa.
The reporter conducted the interview using memory aids.	Omusasi yakoze yintaviyu ng’akozesa eddagala eriyamba okujjukira.
He came out of the fog.	Yavudde mu kifu.
A closet is a place to hang clothes.	Kabokisi kifo we bawanika engoye.
Don’t bring me these bananas again!	Toddamu kunleetera ebijanjaalo bino!
The dog, securely tied to a tree, gave the alarm.	Embwa, eyali esibiddwa obulungi ku muti, yawa alamu.
He speaks six languages.	Ayogera ennimi mukaaga.
He is a member of a well-known football family.	Y’omu ku ba famire y’omupiira emanyiddwa ennyo.
As a first step, the government should investigate the disaster.	Ng’omutendera ogusooka, gavumenti erina okunoonyereza ku katyabaga kano.
This country has a lot of deserts.	Ensi eno erina eddungu lingi.
The government issued many warnings.	Gavumenti yafulumizza okulabula kungi.
I distributed water to the poor and homeless.	Nagabula amazzi eri abaavu n’abatalina mwasirizi.
Use a pot to hold the soil.	Kozesa ekiyungu okukwata ettaka.
The mine is famously the deepest mine in the world.	Ekirombe kino kimanyiddwa nnyo nti kye kisinga obuziba mu nsi yonna.
A national park was established to protect these unique birds.	Paaka y’eggwanga yatandikibwawo okukuuma ebinyonyi bino eby’enjawulo.
We will continue our studies.	Tugenda kwongera emisomo gyaffe.
This area is a great place to eat.	Ekitundu kino kifo kirungi nnyo eky’okulya.
Let your mind run free.	Leka ebirowoozo byo bidduke bya bwereere.
What has been the biggest mistake you’ve made in life?	Ensobi ki ebadde esinga okukuwa mu bulamu?
The book was fun and fascinating.	Ekitabo ekyo kyali kisanyusa era nga kisikiriza nnyo.
So the park adopted a "no pets" policy.	Kale ppaaka yakwata enkola ya "no pets".
The room is sparkling clean.	Ekisenge kiyonjo nga kitangalijja.
The lion roared, startling the nearby animals.	Empologoma yawuluguma ng’ewuniikiriza ebisolo ebyali okumpi.
The guy was living his best life.	Ggaayi yali awangaala obulamu bwe obusinga obulungi.
You always complain to me about not sleeping.	Bulijjo onloopa olw’obuteebaka.
The moon rises in the west.	Omwezi guvaayo mu maserengeta.
They exchanged nervous glances.	Baawaanyisiganya amaaso ag’obunkenke.
Notice if the sugar dissolves evenly.	Weetegereze oba ssukaali asaanuuka kyenkanyi.
It was obviously his domain expertise.	Kya lwatu nti yali bukugu bwe mu domain.
This is a list of things.	Luno lukalala lw’ebintu.
His car went through a sharp curve in the road.	Emmotoka ye yayita mu kifo ekisongovu mu kkubo.
Each home has one room.	Buli maka galimu ekisenge kimu.
The island became an independent nation.	Ekizinga kino kyafuuka eggwanga eryetongodde.
Thirsty workers screamed for a drink.	Abakozi abalina ennyonta baakuba enduulu nga baagala okunywa.
He ran towards his friend.	Yadduka ng’ayolekera mukwano gwe.
She has a master’s degree in genetics.	Alina diguli eyookubiri mu by’obuzaale.
His ancestors were loyal to the royal family.	Bajjajjaabe baali beesigwa eri ab’omu maka ga kabaka.
The dam was demolished ten years ago.	Daamu eno yamenyebwa emyaka kkumi egiyise.
If you close your eyes, you will fall asleep faster.	Bw’oziba amaaso, ojja kwebaka mangu.
Don’t tell anyone that.	Ekyo tokibuulira muntu yenna.
It turns base metal into gold.	Kifuula ekyuma ekiyitibwa base metal ne kifuuka zaabu.
The boy spoke aloud in his mother's hearing.	Omulenzi yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka mu kuwulira kwa nnyina.
He wore his white scarf as usual.	Yayambadde akatambaala ke akazungu nga bulijjo.
He will refuse to marry you.	Ajja kugaana okukuwasa.
He comforted me like a child.	Yambudaabuda ng’omwana omuto.
The drought brought famine.	Ekyeya kyaleetawo enjala.
Whatever you do, please don't let him see you cry.	Kyonna ky'okola, nsaba tomukkiriza kukulaba ng'okaaba.
Unemployment is common here.	Ebbula ly’emirimu lya bulijjo wano.
Refugees work in the fields.	Ababundabunda bakolera mu nnimiro.
His forehead glistened with sweat.	Ekyenyi kye kyali kitangalijja olw’entuuyo.
The river flows slowly but steadily.	Omugga guno gukulukuta mpola naye nga gukulukuta.
Many more such attacks can be expected.	Obulumbaganyi obulala bungi obw’engeri eno buyinza okusuubirwa.
The position of leader was vacant.	Ekifo ky’omukulembeze kyali bwereere.
The fans cheered loudly.	Abawagizi baakubye enduulu ey’amaanyi.
Six new tanks will be built in the next year.	Ttanka empya mukaaga zaakuzimbibwa mu mwaka ogujja.
The area is dotted with ponds and lakes.	Ekitundu kino kirimu ebidiba n’ennyanja.
Some forms of entertainment are controversial.	Engeri ezimu ez’okusanyusa abantu zirimu okusika omuguwa.
Many people with autism are very healthy.	Abantu bangi abalina autism balamu nnyo.
Gum disease is the most common cause of tooth loss.	Obulwadde bw’ennyindo bwe businga okuvaako amannyo okuggwaamu amaanyi.
A small smile tugged at his lips.	Akamwenyumwenyu akatono kaamusika ku mimwa.
Her heart pounding, she skipped to the bathroom.	Omutima gwe nga gukuba, yabuuka n’agenda mu kinaabiro.
The trip takes about two hours.	Olugendo luno lutwala essaawa nga bbiri.
The weather is usually hot and humid.	Obudde butera okuba obw’ebbugumu n’obunnyogovu.
A decision had to be made.	Okusalawo kwalina okukolebwa.
Every offshore operation is affected by global weather.	Buli mulimu gw’okukola ku nnyanja gukosebwa embeera y’obudde mu nsi yonna.
The abuse of those animals is condemned.	Okutulugunya ebisolo ebyo kuvumirira.
The bouncer refused him entry to the bar.	Bouncer yamugaanyi okuyingira mu bbaala.
The train will arrive shortly.	Eggaali y’omukka egenda kutuuka mu bbanga ttono.
Get him to clean his room.	Mufune ayonje ekisenge kye.
Laughter is the music of life.	Enseko gwe muziki gw’obulamu.
A market economy is more efficient than a command economy.	Ebyenfuna by’akatale bikola bulungi okusinga eby’enfuna eby’okuduumira.
The exhaustion the old man felt was overwhelming.	Obukoowu omukadde bwe yawulira bwali buyitiridde.
The tunnel was very congested.	Omukutu gwali guzibye nnyo.
He has made many friends in his time.	Afunye emikwano mingi mu kiseera kye.
The famous cathedral clock chimed five times.	Essaawa ya Lutikko emanyiddwa ennyo yakuba enduulu emirundi etaano.
The dogs were unleashed onto the streets.	Embwa zaasumululwa ne zigenda ku nguudo.
I am secretary to the governor.	Nze omuwandiisi wa gavana.
That artwork is on the wall.	Omulimu ogwo ogw’ekikugu guli ku bbugwe.
Where are we going?	Tugenda wa?
There was a dispute over the ownership of the land.	Wabaluseewo obutakkaanya ku bwannannyini ku ttaka lino.
I would have loved to have more time.	Nnandiyagadde nnyo okufuna obudde obusingako.
This world, this world of mine.	Ensi eno, ensi yange eno.
Citizens are facing starvation.	Bannansi boolekedde enjala.
Look at that waterfall roaring below!	Laba ekiwonvu ekyo nga kiwuuma wansi!
People suffer from malnutrition.	Abantu batawaanyizibwa endya embi.
That dog is huge!	Embwa eyo nnene nnyo!
The deceased was taken to hospital.	Omugenzi addusiddwa mu ddwaaliro.
It is a matter of life or death.	Ensonga ya bulamu oba kufa.
These are books he reads over and over again.	Bino bitabo by’asoma enfunda n’enfunda.
Such cases are rare these days.	Emisango egy’engeri eno tegitera kubaawo ennaku zino.
They were huge.	Baali banene nnyo.
The calm before the storm, they guess.	Obukkakkamu nga omuyaga tegunnabaawo, bateebereza.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	Enkosa y’obuzibu bw’ebyensimbi kumpi yali ya mangu.
He would often get bored, then disappear.	Yanditera okuboola, n’alyoka abulawo.
The author refused to cooperate with the government.	Omuwandiisi yagaanyi okukolagana ne gavumenti.
Conan must avenge his fathers death.	Conan alina okwesasuza okufa kwa bakitaabe.
It enjoys warm and sunny weather throughout the year.	Enyumirwa obudde obw’ebbugumu era obw’omusana omwaka gwonna.
One vendor carefully loaded his wares.	Omutunzi omu yatikka n’obwegendereza ebintu bye.
She baked the cakes in the oven.	Keeki yazifumbira mu fumbiro.
Members condemned his action.	Abakiise bavumiridde ekikolwa kye.
We must act now to save the rainforest.	Tulina okukola kati okutaasa ebibira by’enkuba.
Received wisdom suggests that trust is fundamental to democracy.	Amagezi agafunibwa galaga nti okwesigagana kikulu nnyo mu demokulasiya.
The news was delivered in hushed tones.	Amawulire gano gaatuusiddwa mu maloboozi agasirise.
Her clothes were too hot for the heat.	Engoye ze zaali zibuguma nnyo ku bbugumu.
The soil contained nitrates, but little else.	Ettaka lyalimu ebirungo ebiyitibwa nitrates, naye nga lirimu ebirala bitono.
The edges of the mesa were sharp.	Empenda za mesa zaali zisongovu.
There is some coffee left in the pot.	Mu kiyungu mulimu kaawa asigaddewo.
Screening has been routine, but has increased.	Okukebera kubadde kwa bulijjo, naye kweyongedde.
Watch out for the gaps!	Weegendereze ebituli!
Gold mining once brought wealth and jobs to the area.	Okusima zaabu edda kwaleeta obugagga n’emirimu mu kitundu kino.
The building was shoddily constructed.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu ngeri ya shoddily.
The professor denied any wrongdoing.	Pulofeesa ono yeegaanyi nti talina kikyamu kyonna.
Unfortunately, that’s out of reach for most farmers.	Ebyembi, ekyo abalimi abasinga tekisobola kutuuka.
His limbs had expanded slightly.	Ebitundu bye byali bigaziye katono.
I can’t do the story justice.	Sisobola kukola bwenkanya ku mboozi.
The cake smells so good.	Keeki ewunya bulungi nnyo.
Diseases are the leading cause of death.	Endwadde ze zisinga okutta abantu.
Over the years, this sari has had many names.	Emyaka bwe gizze giyitawo, sari eno ebadde n’amannya mangi.
Loud laughter echoed behind the walls.	Enseko ez’amaanyi zaali ziwulikika emabega wa bbugwe.
The water in the pool was very still.	Amazzi agaali mu kidiba gaali gasirifu nnyo.
He sees himself as an expert.	Yeelaba nga mukugu.
The birds are getting fewer and fewer.	Ebinyonyi byeyongera okukendeera.
They found a dusty old map in a wooden box.	Baasanze maapu enkadde eyalimu enfuufu mu kibokisi eky’embaawo.
Probes were sent to the moon.	Probes zaasindikibwa ku mwezi.
He arrived late for the meeting.	Yatuuse kikeerezi mu lukiiko.
To complete your culinary education, consider this course.	Okumaliriza obuyigirize bwo obw’okufumba, lowooza ku kkoosi eno.
The chart showed a steady increase in activity.	Ekipande kino kyalaga nti emirimu gyeyongera buli lukya.
A tale of adventure and intrigue.	Enfumo ya adventure n'enkwe.
As the air warms, it becomes less dense.	Empewo bwe yeeyongera okubuguma, efuuka etali ya maanyi nnyo.
The window opens onto the beach.	Eddirisa liggukira ku bbiici.
The fossil was discovered during construction.	Fossil eno yazuulibwa nga bazimba.
Salmon is high in protein.	Ebyennyanja bya Salmon birimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
The road is very narrow.	Oluguudo lufunda nnyo.
Et c'est le the chief of the various things	Et c'est le omukulu w'ebintu eby'enjawulo
He agreed to be his student.	Yakkiriza okubeera omuyizi we.
Both teams played in the final.	Ttiimu zombi zaazannye ku fayinolo.
The committee is discussing the adoption of legislation.	Akakiiko kali mu kuteesa ku ky’okuyisa etteeka.
The new location is set amidst the mountains.	Ekifo kino ekipya kiteekeddwa wakati mu nsozi.
We have to define right and wrong.	Tulina okunnyonnyola ekituufu n’ekikyamu.
A collective bargaining agreement was signed.	Endagaano y’okuteesa awamu yassiddwaako omukono.
The ferry takes passengers across the island.	Ekidyeri kino kitwala abasaabaze okusomoka ekizinga kino.
Also remember that it is recommended to use a microwave.	Ate era jjukira nti kirungi okukozesa microwave.
Reversible, but not very practical.	Reversible, naye si ya nkola nnyo.
The weak argument swayed the judges.	Ensonga enafu yawugula abalamuzi.
How big is the gap between rich and poor?	Ekituli wakati w’abagagga n’abaavu kinene ki?
Lightning often strikes tall trees.	Okumyansa kutera okukuba emiti emiwanvu.
Citizens are urged not to throw garbage on the streets.	Bannansi basabiddwa obutasuula kasasiro ku nguudo.
The train's brakes fell off.	Bbuleeki z'eggaali y'omukka zaagwa.
His marriage was arranged.	Obufumbo bwe bwategekebwa.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	Solar panels za bbeeyi okugula mu bungi obutono.
They were intervened by the police.	Bano poliisi yabayingiziddwa.
Geological surveys revealed remarkable fossil beds.	Okunoonyereza okwakolebwa ku by’ettaka kwazuulayo ebitanda by’ebintu eby’edda eby’ekitalo.
This practice became commonplace.	Enkola eno yafuuka ya bulijjo.
Some of these regulations are very complex.	Ebimu ku biragiro bino bizibu nnyo.
The soldiers had been recruited to act as peacekeepers.	Abajaasi bano baali bayitiddwa okukola ng’abakuumi b’emirembe.
Be very careful!	Weegendereze nnyo!
This medicine only works on the stomach.	Eddagala lino likola ku lubuto lwokka.
Your vegetables and meats are fresh.	Enva zo n’ennyama biba bipya.
The news was broadcast on national radio.	Amawulire gano gafulumye ku leediyo y’eggwanga.
Limits on free speech have prevented protests.	Ekkomo ku ddembe ly’okwogera liremesezza okwekalakaasa.
Scientists are studying the learning process.	Bannasayansi bali mu kusoma enkola y’okuyiga.
It takes a lot of effort to get it out.	Kyetaagisa okufuba ennyo okusobola okugifulumya.
The highway is empty at this hour.	Oluguudo olukulu luli bwereere ku ssaawa eno.
The seed spread quickly.	Ensigo yasaasaana mangu.
The crow came back and sat on top of me.	Enkovu yakomawo n’etuula waggulu wange.
We stayed under these stars.	Twasula wansi w’emmunyeenye zino.
His father was a wealthy landowner.	Kitaawe yali nnannyini ttaka mugagga.
At least three families were destroyed.	Amaka agatakka wansi wa asatu gasaanyeewo.
Add two tablespoons of honey to the sauce.	Mu ssoosi oteekemu ebijiiko bibiri eby’omubisi gw’enjuki.
I should definitely do that.	Ekyo nsaanidde okukikola ddala.
The new missile is remarkably efficient.	Omuzinga guno omupya gukola bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
The weather suddenly changed for the worse.	Obudde bwakyuka mangu ne bugenda bubi.
The cover of the book depicts a medieval castle.	Ekibikka ky’ekitabo kino kiraga olubiri olw’omu kyasa eky’omu makkati.
Garbage cans must be emptied regularly.	Ebidomola bya kasasiro birina okufulumizibwa buli kiseera.
The towers of the cathedral stand prominently against the evening sky.	Eminara gya Lutikko eno giyimiridde nga girabika bulungi nga gitunudde mu ggulu akawungeezi.
Remove the fleshy substance from the skin.	Ggyayo ekintu eky’ennyama mu lususu.
Transfer the wet noodles, drizzled with the sauce, into the oven.	Tambuza ebikuta ebibisi, nga bitonnya ne ssoosi, mu oveni.
Importantly, people are physical objects.	Ekikulu, abantu bintu bya mubiri.
They advised him to move out.	Baamuwadde amagezi okusenguka.
Let me introduce myself.	Ka nneeyanjule.
He gave a sigh of resignation.	Yawadde omukka ogw’okulekulira.
The bridge is currently undergoing extensive repairs.	Mu kiseera kino omutala guno gugenda mu maaso n’okuddaabirizibwa okw’amaanyi.
We rely on our taxes.	Twesigama ku misolo gyaffe.
There's snow on the mountain tops.	Ku ntikko z'ensozi waliwo omuzira.
Several students expressed opposition to the move.	Abayizi abawerako balaze okuwakanya enkola eno.
He feels like his life is empty.	Awulira ng’obulamu bwe bwereere.
This periodical is now out of print.	Ekitabo kino ekifulumizibwa buli luvannyuma lwa kiseera kati tekikyafulumizibwa.
The lambs shrieked piteously.	Abaana b’endiga baakuba enduulu mu ngeri ey’okusaasira.
I personally prefer the jasmine scent.	Nze kennyini nsinga kwagala kawoowo ka jasmine.
No further questions, your honor.	Tewali bibuuzo birala, ekitiibwa kyo.
The population continued to grow.	Omuwendo gw’abantu gwayongedde okweyongera.
He moved his head, not blinking.	Yatambuza omutwe gwe, nga tazibye amaaso.
The city is defined by its slender tall buildings.	Ekibuga kino kitegeezebwa ebizimbe byakyo ebiwanvu ebiseeneekerevu.
Children develop mentally rapidly.	Abaana bakula mangu mu birowoozo.
A narrow bridge spans the gorge.	Omutala omufunda guyita mu kiwonvu ekyo.
The ice is melting, and sea levels are rising.	Omuzira gusaanuuka, era n’obugulumivu bw’ennyanja bweyongera.
He lived in fear of his father.	Yawangaala ng’atya kitaawe.
They encountered a few problems.	Baasanga ebizibu ebitonotono.
Fish and chips was a favorite meal.	Fish and chips yali mmere esinga okwagalibwa.
Some refugees have families back home.	Ababundabunda abamu balina amaka awaka.
The main attraction of the city is the zoo.	Ekifo ekikulu eky’obulambuzi mu kibuga kino ye zoo.
As heat expands, water expands.	Nga ebbugumu ligaziwa, amazzi gagaziwa.
He once belonged to a wealthy merchant.	Lumu yali wa musuubuzi omugagga.
We can achieve universal health care.	Tusobola okutuuka ku by’obulamu ebya bonna.
The kangaroo died near the road.	Kangaroo yafudde okumpi n’oluguudo.
My new bike looks superior to yours.	Obugaali bwange obupya bulabika busukkulumye ku bubwo.
Do not feel sorry for the rich.	Tosaasiranga bagagga.
We fought long and hard.	Twalwana ebbanga ddene era n’amaanyi.
Crime rates in Kampala are high.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka mu Kampala giri waggulu.
The number is increasing day by day.	Omuwendo gweyongera buli lukya.
He offered no evidence for his claims.	Teyawadde bujulizi bwonna ku bigambo bye.
The grain of sand looks good.	Empeke y’omusenyu erabika bulungi.
He shakes his head.	Anyenya omutwe.
The newspaper is read by ordinary citizens.	Olupapula luno lusomebwa bannansi ba bulijjo.
Be sure to file your taxes by the deadline.	Kakasa nti ossaayo emisolo gyo ng’ennaku z’omwezi eziwedde.
The captain of a ship always carries a compass.	Kapiteeni w’emmeeri bulijjo atambula ne kkampasi.
They have many organisms.	Zirina ebiramu bingi.
The dispute continued in court for years.	Enkaayana zino zaagenda mu maaso mu kkooti okumala emyaka.
The dog was purring after eating.	Embwa yabadde ewuuma oluvannyuma lw’okulya.
Dogs live and hunt in the streets.	Embwa zibeera era ziyigga mu nguudo.
The yarn has been spun by a master weaver.	Obuwuzi buno bubadde buwuuta omukugu mu kuluka engoye.
There is a cold front coming.	Waliwo front ennyogovu ejja.
The company later announced the settlement of the dispute.	Oluvannyuma kkampuni eno yalangiridde nti enkaayana zino ziwedde.
Peter, still a boy, accompanied his uncle.	Peter, eyali akyali mulenzi, yawerekerako kojja we.
He was feeling uncomfortable.	Yali awulira nga tateredde.
There have been multiple power outages.	Wabaddewo okuvaako amasannyalaze emirundi mingi.
Smear the cream on the cake.	Siiga ekizigo ku keeki.
A sudden gust of wind blew sand into his face.	Empewo ey’amangu yafuuwa omusenyu mu maaso ge.
The pace of population growth is still high.	Sipiidi y’okukula kw’abantu ekyali waggulu.
Our company has to constantly invest in new technologies.	Kkampuni yaffe erina okussa ssente mu tekinologiya omupya buli kiseera.
Animals thrive in warm climates.	Ebisolo bikula bulungi mu bitundu ebirimu ebbugumu.
The koala is a marsupial.	Koala eno ekika kya marsupial.
People copying	Abantu okukoppa
Everyone is there.	Buli muntu yenna aliwo.
Wash your rice first.	Sooka onaabe omuceere gwo.
The fish is delicious, fresh and juicy.	Ebyennyanja biwooma, bipya ate nga biwunya.
A peach tree fell over the fence.	Omuti gwa peach gwagwa waggulu w’olukomera.
He scored low on this test.	Yafuna obubonero obutono ku kigezo kino.
When the seasons change, bears hibernate.	Sizoni bwe zikyuka, eddubu lisula mu kiseera eky’obutiti.
This trip is necessary, as the herds are starving.	Olugendo luno lwetaagibwa, kuba ebisibo bifa enjala.
This bloody conflict has left many people homeless.	Olutalo luno olw’okuyiwa omusaayi lulese abantu bangi nga tebalina mwasirizi.
Work requires concentration and effort.	Omulimu gwetaaga okussaayo omwoyo n’okufuba.
Boxes began to pile loudly in the garage.	Ebibokisi byatandika okutuuma mu galagi mu ddoboozi ery’omwanguka.
Start with a clean, closed jar first.	Sooka otandike n’ekibbo ekiyonjo era ekiggaddwa.
A mother bear fiercely defends her cubs.	Maama eddubu liwolereza n’obukambwe abaana be.
A light snow crunched under his boots.	Omuzira omutono gwanyiga wansi w’engatto ze.
The cup was decorated with delicate vines.	Ekikopo kyali kiyooyooteddwa n’emizabbibu emigonvu.
Mom will make us chocolate chip cookies.	Maama ajja kutukolera kuki za chocolate chip.
We have enough money to start the work.	Tufunye ssente ezimala okutandika omulimu.
Download my videos on your device.	Wano wefunire obutambi bwange ku kyuma kyo.
A very modern museum.	Ekitebe ky’ebintu eby’edda eky’omulembe ennyo.
He seemed great about it all.	Yalabika nga munene ku byonna.
We traveled in the back country.	Twatambulako mu nsi ey’emabega.
Wear rubber boots when hunting in the rain.	Yambala obutto bwa kapiira ng’oyigga mu nkuba.
He took great care of every detail.	Yafaayo nnyo ku buli kantu.
The winter will be cold.	Obudde obw’obutiti bujja kuba bunnyogoga.
He was completely silent.	Yasirikira ddala.
Shall we go through the window?	Tunaayita mu ddirisa?
Here, however, they are comparatively rare.	Kyokka, wano bw’ogeraageranya, tezitera kubeerawo.
Three sailors were walking on the beach.	Abalunnyanja basatu baali batambula ku mwalo.
He pulled his hand into a fist.	Yasika omukono gwe mu kikonde.
Many plants got sick.	Ebimera bingi byalwala.
The dictionary must be full.	Enkuluze erina okuba nga ejjudde.
Does anyone know anything?	Waliwo alina ky’amanyi?
The sinking army was finally rescued.	Eggye eryali libbira lyasembyeyo okununulibwa.
The pipeline will feed the new dam.	Payipu egenda kuliisa ddaamu empya.
Any kind of physical activity often feels overwhelming.	Ekika kyonna eky’okukola omubiri kitera okuwulira nga kikulu nnyo.
Military quarters will be abolished.	Ebisenge by’amagye binaasazibwamu.
There is no cure for this disease.	Tewali ddagala liwonya bulwadde buno.
These types are especially interesting.	Ebika bino binyuma nnyo naddala.
This is a busy part of town.	Kino kitundu kya kibuga ekirimu abantu abangi.
When the birds returned, they began to build their holes again.	Ebinyonyi bwe byakomawo, ne bitandika okuddamu okuzimba ebinnya.
This area was extensively excavated.	Ekitundu kino kyasimiddwa nnyo.
A group of singing villagers rushed towards us.	Ekibinja ky’abantu b’oku kyalo abaali bayimba ennyimba kyafubutuka nga batutuukako.
In the morning, the river was calm.	Ku makya, omugga gwali gukkakkamu.
The city was targeted by the bombing.	Ekibuga kino kyabadde kitunuuliddwa bbomu eno.
You can’t expect people to learn things that well.	Toyinza kusuubira bantu kuyiga bintu bulungi bwe bityo.
Consultations are currently underway.	Mu kiseera kino okwebuuza kugenda mu maaso.
One can feel its pleasant fragrance on the skin.	Omuntu asobola okuwulira akawoowo kaayo akalungi ku lususu.
The horse ran to the beach.	Embalaasi yadduka n’egenda ku mwalo.
He was sitting on the porch when he saw her.	Yabadde atudde ku mbalaza n’amulaba.
There is a restaurant next to the museum.	Waliwo eky’okulya okuliraana ebyafaayo.
Over time, this planet cooled, and ice formed.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, ensi eno yatonnya, era ice n’ekola.
The light paints the canary a brilliant yellow.	Ekitangaala kisiiga canary langi ya kyenvu eyakaayakana.
Although the temple was important, it was now completely neglected.	Wadde nga yeekaalu yali nkulu, kati yali esuulirirwa nnyo.
The train is regular, solid.	Eggaali y’omukka eba ya bulijjo, enywevu.
His throat was bleeding.	Emimiro gye gyali givuddemu omusaayi.
Take him and see if he has money.	Mutwale olabe oba alina ssente.
Fishermen roamed the mountains in search of fish.	Abavubi baatambulanga mu nsozi nga banoonya ebyennyanja.
The ball went well in the air.	Omupiira gwatambula bulungi mu bbanga.
You are young, healthy and full of energy.	Oli muto, oli mulamu bulungi era ojjudde amaanyi.
Spanners are used to press nuts.	Spanners zikozesebwa okunyiga entangawuuzi.
In this study, try to measure sadness.	Mu kunoonyereza kuno, gezaako okupima ennaku.
Jump rope, ball, books, pencils.	Jump omuguwa, omupiira, ebitabo, ekkalaamu.
He often posts about his work.	Atera okuteeka ebiwandiiko ebikwata ku mirimu gye.
You can cook over a fire.	Osobola okufumba ku muliro.
Our building is under construction.	Ekizimbe kyaffe kiri mu kuzimbibwa.
Set the table, learn this song, and more.	Teekawo emmeeza, yiga oluyimba luno, n’ebirala.
The chicken smelled good.	Enkoko yawunya bulungi.
We see the effects of climate change all around us.	Tulaba ebiva mu nkyukakyuka y’obudde wonna ebitwetoolodde.
If you cannot pay, you cannot get admission.	Bw’oba ​​tosobola kusasula, tosobola kufuna kuyingira.
The smell was strong enough to drive one crazy.	Akawoowo kaali ka maanyi ne gamala okusuula omuntu eddalu.
Wax the apples.	Obulo busiigeko ‘wax’.
Birdsong filled the clearing.	Birdsong yajjuza ekifo ekiyonjo.
Print this on your printer.	Kuba kino ku printer yo.
He sat and waited for her, judging every minute.	Yatuula n’amulinda, ng’asala omusango buli ddakiika.
My house was surrounded by trees.	Ennyumba yange yali yeetooloddwa emiti.
First of all, it had a red roof.	Okusookera ddala, yalina akasolya akamyufu.
The children had arrived in their new homes.	Abaana baali batuuse mu maka gaabwe amapya.
Their answers were poorly thought out.	Eby’okuddamu byabwe byalowoozebwako bubi.
Besides, they are more expensive than regular seed potatoes.	Ng’oggyeeko ekyo, za bbeeyi okusinga amatooke ag’ensigo aga bulijjo.
The flowers have been neatly cut.	Ebimuli bibadde bisaliddwa bulungi.
Friends described him as a talented pianist.	Mikwano gye bamwogeddeko ng’omuyimbi wa piyano alina ekitone.
Sick mothers call on him to help them.	Bamaama abalwadde bamuyita abayambe.
He quickly reached down and slammed up the control lever.	Yatuuka mangu wansi n’akuba waggulu ekiwato ekifuga.
The intersection is a major traffic problem.	Enkulungo eno kizibu kinene eky’ebidduka.
So, he asked me.	Kale, yambuuza.
The pictures show the old customs house.	Ebifaananyi biraga ennyumba ya kasitooma enkadde.
The valley breathed the salty sea air.	Ekiwonvu kyassa empewo ey’omunnyo ey’ennyanja.
The money is not mine.	Ssente si zange.
He typically forgets to water the plants.	Mu bujjuvu yeerabira okufukirira ebimera.
The town was protected by a strong stockade.	Ekibuga kino kyakuumibwa stockade ey’amaanyi.
The children run towards the mountain.	Abaana badduka nga boolekera olusozi.
The city is known for its glorious history.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebyafaayo byakyo eby’ekitiibwa.
All the information has been mixed.	Amawulire gonna gabadde gatabuddwatabuddwa.
The ground was full of worms.	Ettaka lyali lijjudde envunyu.
This work is very satisfactory.	Omulimu guno gumatiza nnyo.
It was raining in torrents.	Enkuba yali etonnya mu migga.
The fort was the largest in the area.	Ekigo kino kye kyali ekisinga obunene mu kitundu ekyo.
The best approach may be to think about the best option.	Enkola esinga obulungi eyinza okuba ey’okulowooza ku ngeri esinga obulungi.
That child is blind.	Omwana oyo muzibe w’amaaso.
Whose house is this?	Ennyumba eno y’ani?
The mouse slipped behind a hole in the wall.	Ekibe kyaseeyeeya emabega w’ekituli mu bbugwe.
Construction will include a tunnel.	Okuzimba kugenda kubaamu omukutu.
It is a question of principle.	Kibuuzo kya misingi.
He died in a plane crash.	Yafiiridde mu kabenje k’ennyonyi.
Some cheesemakers have been certified.	Abamu ku bakola kkeeki bafunye satifikeeti.
This standardized test will be administered to the students.	Ekigezo kino ekituufu kigenda kuweebwa abayizi.
His voice grew urgent.	Eddoboozi lye lyeyongera okuba ery’amangu.
More than ever, we must conserve water.	Okusinga bwe kyali kibadde, tulina okukuuma amazzi.
The bottom half of the tray is filled with gelatin.	Ekitundu ekya wansi ekya tteeri kijjuzaamu gelatin.
Scientists rushed to his aid.	Bannasayansi baayanguwa okumuyamba.
You wrote it all down, didn’t you?	Byonna wabiwandiika, si bwe kiri?
However, after a period of rapid growth, it slowed down.	Kyokka oluvannyuma lw’ekiseera nga kikula amangu, kyakendeera.
Water turns to ice when cold.	Amazzi gafuuka ice nga gannyogoga.
The village is known for its amazing hospitality.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’okusembeza abagenyi mu ngeri eyeewuunyisa.
The storm scattered small boats across miles of water.	Omuyaga ogwo gwasaasaanya amaato amatonotono mu mayiro z’amazzi.
I often hear whispering around the dinner table.	Ntera okuwulira okuwuubaala okwetooloola emmeeza y’ekyeggulo.
The roads were reduced to one lane.	Enguudo zakendeera ne zituuka ku layini emu.
He wiped his muddy feet.	Yasiimuula ebigere bye eby’ebitosi.
The oil reservoir was evacuated vigorously.	Ekifo awaali amafuta kyaggyibwamu n’amaanyi mangi.
The waiter looked confused.	Omuweereza yalabika ng’asobeddwa.
He had already had several problems.	Yali yafuna dda ebizibu ebiwerako.
The manager kept pushing his employees hard.	Maneja yasigala asika abakozi be nnyo.
The root of the problem.	Ekikolo ky’ekizibu.
The smell of salty air stinks.	Akawoowo k’empewo ey’omunnyo kawunya.
The doctor told me that her son needed braces.	Omusawo yang’amba nti mutabani we yali yeetaaga obuuma obusiba ebyuma.
The coffee was so attractive that he drank it happily.	Kaawa ono yali asikiriza nnyo ne kiba nti yamunywa mu ssanyu.
Wet your toothbrush.	Fukirira bbulawuzi yo ey’amannyo.
Science has not figured out how to understand.	Sayansi tannategeera ngeri ya kutegeera.
Courageously, he came out to help the man.	Mu buvumu, yavaayo okuyamba omusajja oyo.
The first step would be to get hot water.	Ekisooka kyandibadde kufuna mazzi agookya.
The printing press is ten years old.	Ekyuma kino ekikuba ebitabo kiwezezza emyaka kkumi.
The plan was finally implemented.	Enteekateeka eno yasembyeyo okuteekebwa mu nkola.
He lies.	Alimba.
Magical drawing of a dragon.	Ekifaananyi eky’amagezi eky’ekisolo ekiyitibwa dragon.
They replaced the old dirty carpets with new ones.	Baakyusa kapeti enkadde encaafu ne baziteekamu empya.
He looked up at the sky.	Yatunuulira eggulu.
The enemy weakened our army but we won anyway.	Omulabe yanafuya eggye lyaffe naye netuwangula anyway.
I don’t support this production	Siwagira production eno
So he swam to shore.	Bwatyo yawuga okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
The government lifted the ban.	Gavumenti yaggyewo envumbo eno.
He ate a plate of junk food.	Yalya essowaani y’emmere etali nnungi.
The youngsters celebrated their team’s victory.	Abavubuka bano bajaguzza obuwanguzi bwa ttiimu yaabwe.
Researchers have looked for individual differences.	Abanoonyereza banoonyezza enjawulo z’omuntu kinnoomu.
They have not yet started work.	Bano tebannatandika mirimu.
The milk was hot hot.	Amata gaali gayokya nga gookya.
Bacteria do not cause ulcers.	Obuwuuka tebuleeta mabwa.
He was kneeling down on the bank of the river.	Yali afukamidde wansi ku lubalama lw’omugga.
The dog surrendered to the attack.	Embwa yeewaayo eri obulumbaganyi buno.
I drink orange juice because it gives me energy.	Nnywa omubisi gw’emicungwa kuba gumpa amaanyi.
Their bodies were never recovered.	Emirambo gyabwe tegyazuulibwangako.
Participants in this study were all female and predominantly white.	Abeetabye mu kunoonyereza kuno bonna baali bakyala era nga abasinga baali bazungu.
The robber’s gun had a sharp crack.	Emmundu y’omubbi yabadde n’enjatika ensongovu.
Strong winds blew against the ship.	Empewo ez’amaanyi zaakuba emmeeri.
Astronauts rarely visit this top destination.	Abagenda mu bwengula tebatera kugenda mu kifo kino eky’oku ntikko.
The loans are on the basis of future cities.	Ebbanja lino liri ku musingi gw’ebibuga eby’omu maaso.
They left at once unaware of the danger.	Baavaawo omulundi gumu nga tebamanyi kabi akaliwo.
The cooked lamb was delicious.	Omwana gw’endiga ogwafumbibwa gwawooma nnyo.
He raises pigeons in his garden.	Alunda enjiibwa mu lusuku lwe.
Stupidity to pollute the environment.	Obusiru okucaafuwaza obutonde.
A sudden gust of wind fanned the flames.	Empewo ey’amangu yafuuwa ennimi z’omuliro.
Experts question this controversial theory.	Abakugu babuusabuusa endowooza eno eriko enkaayana.
Kurt came upon a small seaside town.	Kurt yajja ku kabuga akatono akaali ku lubalama lw’ennyanja.
How should we protect the environment?	Tusaanidde okukuuma tutya obutonde bw’ensi?
Definitions vary from situation to situation.	Ennyonyola zaawukana okusinziira ku mbeera.
Children roll on the grass.	Abaana beekulukuunya ku muddo.
Coffee was served along with small sandwiches.	Kaawa yabadde aweereddwa wamu ne sandwiches entonotono.
Many researchers have investigated the influence of religion on culture.	Abanoonyereza bangi banoonyereza ku ngeri eddiini gy’ekwata ku buwangwa.
Police found the apartment robbed.	Poliisi yasanze omuzigo nga gunyaze.
He believes strongly in fate.	Akkiriza nnyo enkomerero.
Follow that car!	Goberera mmotoka eyo!
He can sometimes be racist.	Asobola oluusi ng’asosola mu mawanga.
Imagine a world without computers.	Lowooza ku nsi etaliimu kompyuta.
Joshua suggested they stay here.	Josue yawadde amagezi nti basigale wano.
He jumped onto the glistening golden sand of the beach.	Yabuuka ku musenyu ogwa zaabu ogwali gumasamasa ku bbiici.
A soft scent came from the rosemary bush.	Akawoowo akagonvu kaava mu kisaka kya rosemary.
Exercise builds strong bones.	Dduyiro azimba amagumba amanywevu.
The little creature lived more than two miles underwater.	Akatonde akatono kaali kabeera wansi w’amazzi mayiro ezisukka mu bbiri.
Prepare red pepper first.	Sooka otegeke entungo emmyufu.
How did the accident happen?	Akabenje kaagwawo katya?
Everyone is invited.	Buli omu ayitiddwa.
The two men looked at each other.	Abasajja bano bombi baatunuuliragana.
Penguin glided across the snow.	Penguin yaseeyeeya okubuna omuzira.
The landlord was forced to sell the house.	Landiroodi yawaliriziddwa okutunda ennyumba.
The hair on your face is very fine.	Enviiri ku maaso go zibeera nnungi nnyo.
Once a desert, now a green space.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
Woke up late and missed breakfast.	Yazuukuse kikeerezi n’asubwa ekyenkya.
He saw gaps in the data.	Yalabye ebituli mu data.
Instead, the woman counted out three coins.	Mu kifo ky’ekyo, omukazi oyo yabala ssente ssatu.
He swims across the river.	Awuga okusomoka omugga.
Quickly, he picked up his backpack.	Mu bwangu, yasitula ensawo ye ey’omu mugongo.
Rice yields have declined this year.	Amakungula g’omuceere gakendedde omwaka guno.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	Ennyonta y’okumanya ya maanyi nga bulijjo.
I have something to say.	Nnina kye njagala okwogera.
The woman swallowed her tea.	Omukazi yamira caayi we.
The witch's magic didn't work.	Obulogo bw'omusamize tebwakola.
Hundreds of protesters stormed the city.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu abekalakaasi balumbye ekibuga.
He needed a new suitcase.	Yali yeetaaga kkeesi empya.
Sweet corn and tomatoes and beans.	Kasooli omuwoomu n’ennyaanya n’ebinyeebwa.
The referendum was won.	Akalulu k’ekikungo kawanguddwa.
They started shopping for the holidays.	Baatandise okusuubula ebintu mu nnaku enkulu.
A beggar came to the door to ask for food.	Omusabirizi yajja ku mulyango okusaba emmere.
They hurried to the shore.	Baayanguwa mangu okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
Every summer he visited his uncle in the country.	Buli musana yakyaliranga kojja we mu ggwanga.
After the flood, everyone worked to clean up the mess.	Oluvannyuma lw’amataba, buli omu yakola okugogola akavuyo.
He died of a heart attack.	Yafudde obulwadde bw’omutima.
Development in this area has slowed.	Enkulaakulana mu kitundu kino ekendedde.
He proved to be a great actor.	Yalaga nti munnakatemba munene nnyo.
Don’t bribe that official!	Togulirira mukungu oyo!
This change was due to hunger.	Enkyukakyuka eno yava ku njala.
The villagers began to move out of their swamps.	Abatuuze b’oku kyalo baatandika okusenguka okuva mu bitosi byabwe.
They achieved this by walking on the ground.	Kino baakituukako nga batambula ku ttaka.
Look at that cloud in the distance.	Tunuulira ekire ekyo ewala.
The child looked up at the older woman.	Omwana yatunula waggulu ng’atunuulira omukazi omukulu.
This defeat disappointed most of the generals.	Okuwangulwa kuno kwamalamu ba Genero abasinga obungi.
They lived at the bottom of the ocean for thousands of years.	Baabeera wansi w’ennyanja okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
Salad dressing needs to be thinned.	Salad dressing yeetaaga okugonza.
Under the Act, it is illegal to slaughter chickens.	Mu tteeka lino, kimenya mateeka okusala enkoko.
Spanking is considered unacceptable.	Okukuba emiggo kitwalibwa ng’ekitakkirizibwa.
That’s the end of it!	Ekyo kikomye!
Water flows through the tree.	Amazzi gayita mu muti.
Their adventure ended in tragedy.	Adventure yaabwe yaggwa mu kikangabwa.
The boat made its way through the canal.	Eryato lyakola ekkubo lyalyo nga liyita mu mwala.
These roles have now been reversed.	Emirimu gino kati gikyusiddwa.
The fabric looked pleasingly shiny.	Olugoye lwalabika nga lumasamasa mu ngeri esanyusa.
If you see a stranger, tip off the police.	Bw’olaba omuntu gw’otomanyi, ssaako akabonero ku poliisi.
This means that soft drinks should be consumed slowly.	Kino kitegeeza nti ebyokunywa ebikalu birina okunywa mpola.
I don’t want to be friends with you!	Ssaagala kubeera mukwano naawe!
He always looked at the clouds.	Bulijjo yatunuulira ebire.
Thunder and cloudy skies will bring rain.	Okubwatuka n’eggulu ery’ebire bijja kuleeta enkuba.
Ironic, isn’t it?	Ironic, si bwe kiri?
The effect was more pronounced the more it was exposed	Effect yali esinga okweyoleka gye yakoma okubikkulwa
The squirrel turned to dust.	Enkwale yafuuka enfuufu.
The market was out.	Akatale kaali kafulumye.
He was considered a politician.	Yatwalibwanga nga munnabyabufuzi.
That injury came from the side of the former athlete.	Obuvune obwo bwava ku bbali w’eyali munnabyamizannyo ono.
The website was very slow.	Omukutu gwa yintaneeti gwali gugenda mpola nnyo.
This substance will dissolve in water.	Ekintu kino kijja kusaanuuka mu mazzi.
The coffin was covered with flowers.	Ssanduuko y’abafu yali ebikkiddwako ebimuli.
Work has been done in assessing digestive effects.	Omulimu gukoleddwa mu kwekenneenya ebikosa okugaaya emmere.
I feel very happy.	Mpulira nga ndi musanyufu nnyo.
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	Ebinyonyi, obutafaananako binyonyi biyonka, birina amagumba agalimu ebituli.
The priest trained him for the priesthood.	Kabona yamutendeka okukola obwakabona.
It is rich in culture and history.	Kigagga nnyo mu buwangwa n’ebyafaayo.
Most young people go to college.	Abavubuka abasinga bagenda mu ttendekero ekkulu.
Are we free to choose what we want?	Tuli ba ddembe okulonda kye twagala?
He poured the cream on his coffee and stirred it.	Yayiwa ebizigo ku kaawa we n’amusikasika.
Dirt was everywhere.	Obucaafu bwali buli wamu.
Purple flowers were scattered across the table.	Ebimuli ebya kakobe byali bisaasaanidde ku mmeeza.
Time takes its toll on everyone.	Ebiseera bitwala omuwendo gwabyo ku buli muntu.
Shattered glass lay in the driveway.	Endabirwamu eyamenyekamenyeka yali egalamidde mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
You have to take life as it comes.	Olina okutwala obulamu nga bwe bujja.
The city is famous for its music.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ennyimba.
I cut the paper into thin strips.	Olupapula nnalusalako emiguwa emigonvu.
Many people think that living conditions will continue to deteriorate.	Abantu bangi balowooza nti embeera y’obulamu ejja kweyongera okwonooneka.
When the fish hit the rock in the rising tide, the fish died.	Ebyennyanja bwe byagwa ku lwazi mu mayengo agaali geeyongera okulinnya, ebyennyanja byafa.
He flew into his private jet.	Yabuuka n’ayingira mu nnyonyi ye ey’obwannannyini.
The beach is rocky.	Bbiici eno erimu amayinja.
A book lay open on the table.	Ekitabo kyali kigalamidde nga kiggule ku mmeeza.
The fungus kills trees.	Enkwaso etta emiti.
We are building new roads.	Tuzimba enguudo empya.
It became such a popular destination that its population doubled.	Kyafuuka ekifo ekimanyiddwa ennyo ne kiba nti omuwendo gw’abantu gwe gwakubisaamu emirundi ebiri.
The roads in this area are hopelessly inadequate.	Enguudo mu kitundu kino tezimala nga tewali ssuubi.
He was one of the most capable managers around.	Yali omu ku ba maneja abasinga obusobozi okwetoloola.
When it was over, he fell into a drunken slumber.	Bwe kyaggwa, n’agwa mu tulo otutamiivu.
Education is another frequently discussed issue.	Ebyenjigiriza y’ensonga endala etera okuteesebwako.
The scientist announced the results with great joy.	Munnasayansi yalangiridde ebyavuddemu n’essanyu lingi.
It is widely rumored that he is planning to contest the election.	Kiwulirwa nnyo nti ateekateeka kuvuganya mu kulonda kuno.
So he built a mecha factory.	Bwatyo yazimba ekkolero lya mecha.
Vinegars are often made from the fruit.	Vinegars atera okukolebwa mu kibala kino.
A physiologist is researching brain science.	Omukugu mu by’omubiri ali mu kunoonyereza ku ssaayansi w’obwongo.
A green cursor appeared.	Cursor eya kiragala yalabika.
You’re going to have to take out the trash.	Ogenda kuba olina okuggyayo kasasiro.
A city of museums.	Ekibuga eky’ebifo eby’edda.
There is an admission fee.	Waliwo ssente z’okuyingira.
The poet effortlessly moves from idea to word to image.	Omutontomi ava mu ndowooza okudda mu kigambo okudda mu kifaananyi awatali kufuba kwonna.
First, you’ll need to melt the wood chips.	Okusooka, ojja kwetaaga okusaanuusa ebikuta by’enku.
He observed a basketball in the driveway.	Yeetegereza basketball mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
He rushed down the stairs.	Yafubutuka okukka ku madaala.
Most residents live in poverty.	Abatuuze abasinga obungi babeera mu bwavu.
He rubbed his eyes with both hands.	Yasiiga amaaso ge n’emikono gyombi.
Happy wife has found the right friend.	Musanyufu omukyala afunye mukwano omutuufu.
He had cancer.	Yalina obulwadde bwa kookolo.
They are considered to be very soft.	Zitwalibwa okuba nga zigonvu nnyo.
Buddhist vegetarianism has been popular ever since.	Okuva olwo okulya enva endiirwa mu Buddha kwettanirwa nnyo.
He ordered more dishes.	Yalagidde amasowaani amalala.
The silent snow continues.	Omuzira ogusirise gugenda mu maaso.
The hummingbird dipped its beak into the flower.	Ekinyonyi ekiyitibwa hummingbird kyannyika omumwa gwe mu kimuli.
The concert artist disguised himself as a milkmaid.	Omuyimbi w’ebivvulu yeefudde omukozi w’amata.
Statistics show that crime is low these days.	Ebibalo biraga nti ennaku zino ebikolobero bitono.
Emily's smile was bright as she opened her gift.	Akamwenyumwenyu ka Emily kaali kaaka nga bw’aggulawo ekirabo kye.
Summary statistics can be used to compare samples.	Ebibalo ebifunze bisobola okukozesebwa okugeraageranya sampuli.
The monkey’s face was made of paper.	Feesi y’enkima yali ekoleddwa mu mpapula.
They work as cashiers in retail stores.	Bakola nga ba kasitoma mu maduuka g’ebyamaguzi.
The food they bought left a lot to be desired.	Emmere gye baagula yaleka bingi eby’okwegomba.
The politics of the region are complicated.	Ebyobufuzi by’ekitundu kino bizibu.
The singer's voice is amazing.	Eddoboozi ly'omuyimbi ono lyewuunyisa.
The local economy is primarily based on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu okusinga byesigamiziddwa ku bulimi.
There are distinct differences between the two cultures.	Waliwo enjawulo ez’enjawulo wakati w’obuwangwa buno obubiri.
The iron bridge was an architectural marvel.	Omutala ogw’ekyuma gwali gwa kyewuunyo mu by’okuzimba.
A warm glow as they watch the birds.	Okumasamasa okw’ebbugumu nga bwe batunuulira ebinyonyi.
I bought a new dog pen.	Nagula ekkalaamu y’embwa empya.
That picture is yours.	Ekifaananyi ekyo kikyo.
A cool breeze blew across his thin face.	Empewo ennyogovu zaamukuba mu maaso ge agaali gagonvu.
The author of the manuscript is unknown.	Omuntu eyawandiika ekiwandiiko ekyo tamanyiddwa.
The monument was heavily damaged in the fighting.	Ekijjukizo kino kyayonooneka nnyo mu kulwanagana.
That opportunity may also come later.	Omukisa ogwo era guyinza okujja oluvannyuma.
It was an experiment to test the effects of drugs.	Kyali kigezo kya kugezesa ebikolwa by’eddagala.
I thought it was you.	Nalowooza nti ggwe.
What he does is repetitive, sometimes boring but important.	By’akola biddiŋŋana, oluusi biboola naye nga bikulu.
He slid the chocolate into his mouth.	Yaseeyeeya chocolate mu kamwa ke.
The village was very quiet	Ekyalo kyali kisirifu nnyo
This process converts methane to methanol.	Enkola eno ekyusa methane okufuuka methanol.
It's a good idea to get health insurance.	Kiba kirungi okufuna yinsuwa y'ebyobulamu.
We sent him packing.	Twamutumye okupakinga.
The main islands of the continent occupy most of the area.	Ebizinga ebikulu ebya ssemazinga ono bye bikwata ekitundu ekisinga obunene mu kitundu kino.
My neighbor lives down the street.	Muliraanwa wange abeera wansi mu kkubo.
He is sitting at the front desk.	Atudde ku mmeeza y’omu maaso.
The bravery of this young man impressed everyone.	Obuzira bw’omuvubuka ono bwawuniikiriza buli muntu.
The students saw them on their way to school.	Bano abayizi baabalabye nga bagenda ku ssomero.
Many people came to invite new residents to the neighborhood.	Abantu bangi bazze okuyita abatuuze abapya ku muliraano.
The man carefully cuts the pineapple.	Omusajja asala n’obwegendereza ennaanansi.
The lab was equipped with the latest equipment.	Laabu eno yabaddemu ebyuma ebisembyeyo.
Power outages are usually caused by storms.	Amasannyalaze okusalako kitera kuva ku kibuyaga.
Are the people who live here very friendly?	Abantu ababeera wano ba mukwano nnyo?
A searing pain simmered in his skull.	Obulumi obw’okwokya bwafuumuuka mu kiwanga kye.
Iinated refers to the process by which oxygen combines with carbon.	Iinated kitegeeza enkola okisigyeni mwe yegatta ne kaboni.
But for now, the animals are gone.	Naye mu kiseera kino, ebisolo biweddewo.
The storm finally died down.	Omuyaga gwamaliriza nga guweddewo.
Place the rice in one batch.	Omuceere guteekeko ekibinja kimu.
Americans eat a lot of bread.	Abamerika balya nnyo omugaati.
It is widely used in modern machine translation.	Ekozesebwa nnyo mu kuvvuunula ebyuma eby’omulembe.
The supply chain is reliable.	Omukutu gw’okugaba ebintu gwesigika.
They were supposed to go up on the day of the wedding.	Babadde balina okulinnya ku lunaku lw’embaga.
A soldier in jungle fatigue lies slumped on the ground.	Omujaasi eyali mu bukoowu bw’omu nsiko agalamidde ng’agwa ku ttaka.
The rangers confiscated the snakes from his tank.	Abakuumi b’ebisolo baboye emisota egyali mu ttanka ye.
Prostitutes are becoming easier to find	Bamalaaya beeyongera okuba abangu okufuna
Spread the butter on the bread.	Saasaanya butto ku mugaati.
They climbed a steep hill.	Baalinnya ku lusozi olwali luwanvu.
Mosquito nets are necessary to prevent malaria.	Obutimba bw’ensiri bwetaagisa okuziyiza omusujja gw’ensiri.
She despised her husband.	Yanyooma bba.
Students will soon be able to study at the university.	Abayizi mu bbanga ttono bagenda kusobola okusoma ku yunivasite eno.
They got scared and loaded immediately.	Baafunye okutya ne batikka amangu ddala.
It is very common for children to forget.	Kya bulijjo nnyo abaana okwerabira.
He kicked his leg in anger.	Yakuba ekigere kye olw’obusungu.
Many units were destroyed in the attack.	Yuniti nnyingi zaasaanyizibwawo mu bulumbaganyi buno.
The walls were painted white.	Ebisenge byali bisiigiddwa langi enjeru.
They received marching orders.	Baafunye ebiragiro by’okutambula.
The monkey quickly ran off.	Enkima yadduka mangu n’egenda.
Colonial life was hard, but they persevered.	Obulamu bw’abafuzi b’amatwale bwali buzibu, naye ne bagumiikiriza.
He was definitely not feeling well today.	Mazima ddala yali tawulira bulungi leero.
I would like to go.	Nze nandyagadde okugenda.
Girls these days wear all kinds of weird clothes.	Abawala ennaku zino bambala engoye eza buli ngeri ezewuunyisa.
Bats can fly when they are asleep.	Enkwale zisobola okubuuka nga zeebase.
The fields lie green and wet.	Ennimiro zigalamiddemu kiragala era nga nnyogovu.
Lead from batteries can poison children.	Omusulo oguva mu bbaatule gusobola okuwa abaana obutwa.
When he saw the ruins, he felt a deep sense of sadness.	Bwe yalaba ebifunfugu, yawulira ennaku ey’amaanyi.
You have a few grammar mistakes.	Olina ensobi ntono mu grammar yo.
Farmers who have to repay loans are sick of worry.	Abalimi abalina okusasula looni balwadde okweraliikirira.
He ordered three pizzas.	Yalagidde pizza ssatu.
We have to pool our resources.	Tulina okugatta eby’obugagga byaffe.
The government imposed an import embargo.	Gavumenti yassaawo omuggalo ku bintu ebiyingizibwa mu ggwanga.
All four wheels have turned.	Namuziga zonna ennya zikyuse.
The little boy ran into the yard.	Akalenzi akatono kadduka ne kayingira mu luggya.
The manager spoke angrily to his secretary.	Maneja yayogera n’omuwandiisi we mu busungu.
Obviously acting in this way was a mistake.	Okweyoleka okukola mu ngeri eno yali nsobi.
This condition is called mumps.	Embeera eno eyitibwa mumps.
Yet the control of local communities over forest resources remains poor.	Naye ate obuyinza bw’abantu b’omu kitundu ku by’obugagga by’ebibira bukyali bubi.
I don’t want to worry, my love.	Saagala kweraliikirira, omwagalwa wange.
I suggest you eat some bread.	Nkuwa amagezi olye ku mugaati.
Gorillas are paid to perform daily rituals.	Gorillas zisasulwa okukola emikolo gya buli lunaku.
The truck’s brakes failed.	Bbuleeki za loole zaagwa.
He let out a cloud of smoke.	Yafulumya ekire ky’omukka.
The principal is a very respectable man.	Omukulu w’essomero musajja assaamu ekitiibwa ennyo.
Steel beams were broken.	Ebikondo by’ebyuma byamenyese.
The firm employs two accountants.	Kkampuni eno ekozesa ababalirizi b’ebitabo babiri.
Few roads lead to this place.	Enguudo ntono ezigenda mu kifo kino.
A lot of new energy was flowing through the city.	Amaanyi amapya mangi gaali gakulukuta mu kibuga.
The seasons affect our mood.	Sizoni zikwata ku mbeera yaffe.
Newlyweds enjoy a quiet meal at home.	Abafumbo abaakafumbiriganwa banyumirwa emmere esirifu awaka.
The pool is frozen.	Ekidiba kifuuse bbugumu.
The title of this car is registered in my name.	Omutwe gw’emmotoka eno guwandiisiddwa mu mannya gange.
New players are always welcome.	Abazannyi abapya bulijjo baanirizibwa.
Mix gently to dissolve the sugar.	Tabula mpola okusobola okusaanuusa ssukaali.
Researchers believe that many ecosystems are readily compliant.	Abanoonyereza balowooza nti enkola nnyingi ez’obutonde zigondera amateeka amangu.
He found it difficult to maintain balance.	Yasanga obuzibu okukuuma bbalansi.
Diets should include plenty of vegetables.	Endya zirina okubaamu enva endiirwa nnyingi.
Sunburn causes the skin to tan.	Okwokya omusana kuleetera olususu okumyuuka.
He lives not far from here.	Abeera si wala nnyo okuva wano.
He won't like it, he said.	Tajja kukyagala, bwe yagambye.
This country is beautiful to see.	Ensi eno nnungi nnyo okulaba.
The astronaut began to fear for his safety.	Omugenzi w’omu bwengula yatandika okutya olw’obukuumi bwe.
Gathering fruit from trees is hard work.	Okukungaanya ebibala ku miti mulimu gwa maanyi.
Preliminary experimental results were satisfactory.	Ebyavudde mu kugezesa okwasooka byali bimatiza.
They have a complex belief system.	Balina enkola y’enzikiriza enzibu ennyo.
Rapid change in lifestyle has environmental implications.	Enkyukakyuka ey’amangu mu bulamu erina kye yeekwata ku butonde bw’ensi.
A shallow trench was excavated.	Omukutu ogutali wansi gwasimibwa.
A tribe with a unique language.	Ekika ekirina olulimi olw’enjawulo.
He raised a glass of cordial to his companions.	Yasitula egiraasi ya cordial eri banne.
Every teenage girl wants to be beautiful.	Buli muwala omutiini ayagala okubeera omulungi.
Simple yet delicious food.	Emmere ennyangu naye nga ewooma.
During their journey, they encountered frequent violence.	Mu lugendo lwabwe, baasanga obutabanguko obutera okubaawo.
Algebra and geometry are sometimes considered closely related.	Algebra ne geometry oluusi bitwalibwa ng’ebikwatagana ennyo.
My neighbors animals have entertained my children.	Ebisolo bya baliraanwa bange bisanyusizza abaana bange.
Many houses were built of wood.	Ennyumba nnyingi zaazimbibwa mu mbaawo.
The government has failed to provide jobs to the youth.	Gavumenti eremereddwa okuwa abavubuka emirimu.
Use a fork to poke holes in the pastry.	Kozesa fooro okukuba ebituli mu pastry.
They quickly swim back to shore.	Bawuga mangu ne badda ku lukalu.
Enable the captcha	Ssobozesa captcha
Fear not, there are things you can do too.	Totya, waliwo ebintu naawe by’osobola okukola.
Unreasonable hours of work had been demanded.	Ssaawa ez’okukola ezitasaana zaali zisabiddwa.
The design features a circular design.	Dizayini eno eriko dizayini eyeetooloovu.
More and more young people are turning to social media.	Abavubuka beeyongera okuddukira ku mikutu gya yintaneeti.
The development of industry has led to automation.	Okukulaakulanya amakolero kivuddeko okukola ebintu mu ngeri ey’obwengula (automation).
An old woman went down the street towards the house.	Omukazi omukadde yakka mu kkubo ng’ayolekera ennyumba.
Everyone laughed.	Buli omu yaseka.
Animals scream for food.	Ebisolo bikuba enduulu nga binoonya emmere.
He went back to his room, screaming.	Yaddayo mu kisenge kye ng’akuba enduulu.
The fountain was surrounded by tall trees.	Ensulo eno yali yeetooloddwa emiti emiwanvu.
She loves her candy stores.	Ayagala nnyo amaduuka ge aga ssweeta.
Neon glow attracts advertising clients.	Okumasamasa kwa neon kusikiriza bakasitoma b’okulanga.
Include several dairy products in your diet.	Mu mmere yo muteekemu ebiva mu mata ebiwerako.
He tried to retrace his steps.	Yagezaako okuddamu okulondoola emitendera gye.
It’s a very important thing.	Kikulu nnyo.
There was no sign of sanity.	Tewaaliwo kabonero konna ka bulamu obw’amagezi.
I can exchange these with you.	Bino nsobola okubiwanyisiganya naawe.
Salt water extinguishes flames.	Amazzi ag’omunnyo gazikiza ennimi z’omuliro.
We tested the device’s performance.	Twagezesezza omulimu gw’ekyuma kino.
You will also need three eggs.	Ojja kwetaaga n’amagi asatu.
Soft music drifted out of the building.	Omuziki omugonvu gwakulukuta ne gufuluma mu kizimbe.
Reading is an important part of our lives.	Okusoma kitundu kikulu nnyo mu bulamu bwaffe.
The chefs are anxious to please him.	Abafumbi beeraliikirivu okumusanyusa.
The frivolous charges against him were dismissed.	Emisango egy’obusiru egyamuggulwako gyagobwa.
He felt sadness as he suddenly rushed.	Yawulira ennaku ng’afubutuka mu bwangu.
The boy took a sip of orange juice.	Omulenzi yanywa ku mubisi gw’emicungwa.
Small groups began to work.	Ebibinja ebitonotono byatandika okukola.
She is very picky about what she wears.	Ye picky nnyo ku by’ayambala.
Beautiful and peaceful location.	Enfo nnungi era erimu emirembe.
The clouds have a silver lining.	Ebire ebyo biba n’olugoye olwa ffeeza.
The poor peasant is often on the run from his village.	Omulimi omwavu atera okuba ng’adduka ku kyalo kye.
The scar was affected by lead poisoning and was destroyed.	Enkovu eno yakosebwa obutwa bw’omusulo era n’esaanawo.
The road is lined with chestnut trees.	Oluguudo luno luliko emiti egy’ekika kya chestnut.
Their conversation was unintelligible.	Emboozi yaabwe yali tetegeerekeka.
Don’t underestimate the persistence of these bugs.	Tonyooma bunywevu bw’ebiwuka bino.
Only water poured through the funnel will pour through.	Amazzi gokka agayiibwa okuyita mu funnel ge gajja okuyiwamu.
The locals are very friendly and patient.	Abantu b’omu kitundu ba mukwano nnyo era bagumiikiriza.
One feels that there is danger ahead.	Omuntu awulira nti waliwo akatyabaga akali mu maaso.
The papers said the three men had been killed.	Empapula zaategeezezza nti abasajja bano abasatu baali battiddwa.
To me the world seems meaningless.	Eri nze ensi erabika ng’etaliimu makulu.
Football is the favorite sport here.	Omupiira gwe muzannyo ogusinga okwagalibwa wano.
The car ran fine.	Emmotoka yadduka bulungi.
The scientist developed a simple method for creating images of new plants.	Munnasayansi ono yakola enkola ennyangu ey’okukola ebifaananyi by’ebimera ebipya.
Politicians need to be more honest.	Bannabyabufuzi beetaaga okwongera okuba abeesimbu.
He met me at a local coffee shop.	Yansisinkana mu dduuka lya kaawa eryali mu kitundu ekyo.
The house is set on fire.	Ennyumba bagikumyeko omuliro.
The chickens were scurrying about uncontrollably, spitting out the cereal.	Enkoko zaali zifubutuka nga teziyinza kwefuga, nga zifuuwa emmere ey’empeke.
New farming methods reduced the use of fertilizers.	Enkola empya ez’okulima zaakendeeza ku nkozesa y’ebigimusa.
We ask the government to start an investigation.	Tusaba gavumenti okutandika okunoonyereza.
Violence is common during spring storms.	Obutabanguko butera okubeerawo mu biseera by’embuyaga ez’omu nsenyi.
The girl was chased away by a police officer.	Omuwala ono omuserikale wa poliisi yamugobye.
The rain was so refreshing.	Enkuba yali ewummuza nnyo.
He is notoriously lazy.	Amanyiddwa nnyo nga mugayaavu.
Letwin vowed to stop the funding at the next election.	Letwin yaweze okukomya ensimbi zino mu kulonda okuddako.
Scientists have found that men live longer.	Bannasayansi bakizudde nti abasajja bawangaala nnyo.
The government must provide unemployment benefits.	Gavumenti erina okuwa obuyambi bw’ebbula ly’emirimu.
These days, most people live in the city.	Ennaku zino abantu abasinga obungi babeera mu kibuga.
A map of the area was visible on the wall.	Maapu y’ekitundu ekyo yali erabika ku bbugwe.
According to scientists, polar icecaps are melting fast.	Okusinziira ku bannassaayansi, icecaps eziyitibwa polar icecaps zisaanuuka mangu.
Adding sugar will improve the taste.	Ssukaali bw’ossaamu ajja kulongoosa obuwoomi.
The man ate the snail as expected.	Omusajja yalya ensenene nga bwe kyali kisuubirwa.
Their job is to keep our streets clean.	Omulimu gwabwe kwe kukuuma enguudo zaffe nga nnyonjo.
The quality of this product is excellent.	Omutindo gw’ekintu kino mulungi nnyo.
His teeth were rotten from decay.	Amannyo ge gaali gavunze olw’okuvunda.
The older woman bit her lip nervously.	Omukyala omukulu yaluma omumwa mu bunkenke.
Somehow, he manages to stay on top of things.	Mu ngeri emu oba endala, asobola okusigala ku ntikko y’ebintu.
He adjusted his glasses, studying the blood.	Yatereeza endabirwamu ze, ng’asoma ku musaayi.
No one knows the reason.	Tewali amanyi nsonga.
The chief accountant of the company has a great role.	Omubalirizi w’ebitabo omukulu mu kkampuni eno alina omulimu omunene.
We drove for hours.	Twavuga okumala essaawa eziwera.
Some schools turn a blind eye to drug use.	Amasomero agamu gaziba amaaso ku kukozesa ebiragalalagala.
It was an hour before the logs arrived.	Waali wayise essaawa emu ng’ebikondo tebinnatuuka.
This is a handy device.	Kino kyuma ekikwata ku mukono.
They come to worship and follow him.	Bajja okumusinza n’okumugoberera.
We were treated well during our visit.	Twayisibwa bulungi mu kiseera kye twakyalira.
Clearly, clean water is essential for survival.	Kya lwatu nti amazzi amayonjo geetaagisa nnyo okusobola okuwangaala.
A hundred thousand people live here!	Abantu emitwalo kikumi be babeera wano!
The traffic cop stopped me.	Omupoliisi w’ebidduka yanyimiriza.
The streets of the village are lined with shops.	Enguudo z’ekyalo kino zijjudde amaduuka.
He later admitted trafficking.	Oluvannyuma yakkirizza okukukusa abantu.
A house full of memories and memories.	Ennyumba ejjudde ebijjukizo n’ebijjukizo.
Officials showed no enthusiasm for the project.	Abakungu tebaalaze bunyiikivu bwonna eri pulojekiti eno.
They were asked to email some of the data.	Baasabiddwa okuweereza ebimu ku biwandiiko ku email.
The inventor invented the perfect design for the sprinkler.	Omuyiiya yayiiya dizayini entuufu ey’ekintu ekifuuwa amazzi.
Swimming takes a lot of energy.	Okuwuga kitwala amaanyi mangi.
Some experts think that space travel is impossible.	Abakugu abamu balowooza nti okutambula mu bwengula tekisoboka.
A teacher can guide and motivate his students to achieve greatness.	Omusomesa asobola okulungamya n’okukubiriza abayizi be okutuuka ku bukulu.
Don’t be too optimistic.	Tobeera na ssuubi ddene.
Basic electricity is now available in most places.	Amasannyalaze agasookerwako kati gali mu bifo ebisinga obungi.
The wind began to blow.	Empewo yatandika okufuuwa.
The local diet consists mostly of fish, rice, and fruit.	Endya y’omu kitundu esinga kubaamu byennyanja, omuceere, n’ebibala.
Emergency personnel were notified.	Abakola ku by’amangu baategeezeddwa.
Every other latch clicked open.	Buli latch endala yanyiga okugguka.
The farmer reaps his crop.	Omulimi akungula ekirime kye.
The area was well wooded.	Ekitundu ekyo kyalimu emiti emirungi.
Instead of taking a taxi, take the train.	Mu kifo ky’okulinnya takisi, kwata eggaali y’omukka.
A "regular guy" who has traveled the world.	A "regular guy" atambudde ensi yonna.
Some writers try to save everyone they can.	Abawandiisi abamu bagezaako okutaasa buli muntu gwe basobola.
He was rushed by an instant message.	Yayanguyiziddwa obubaka obw’amangu.
A needle was found at the scene.	Mu kifo kino kyasangiddwamu empiso.
Mistrustful emotions reveal ulterior motives.	Enneewulira eziteesigagana ziraga ebigendererwa ebikwekebwa.
She apologized, tearfully.	Yeetondera, ng’akaaba amaziga.
This lane was for buses only.	Omulyango guno gwabadde gwa bbaasi zokka.
The dog jumped on the counter.	Embwa yabuuse ku counter.
They’re going to win the league this season!	Bagenda kuwangula liigi sizoni eno!
He lives on the outskirts of the city.	Abeera ku njegoyego z’ekibuga.
A new government study confirms this staggering number.	Okunoonyereza kwa gavumenti okupya kukakasa omuwendo guno ogw’ekitalo.
Several major roads were blocked.	Enguudo ennene eziwerako zazibiddwa.
You have to produce evidence.	Olina okuleeta obujulizi.
The police officer hurt his ear.	Omuserikale wa poliisi yalumye okutu.
We constantly remind them of the dangers of smoking.	Bulijjo tubajjukiza akabi akali mu kunywa sigala.
He crosses the park in three minutes.	Asala ppaaka mu ddakiika ssatu.
Agriculture is based on the combination of science and art.	Ebyobulimi byesigamiziddwa ku kugatta ssaayansi n’ebyemikono.
The mountain has not slept for centuries.	Olusozi luno lumaze ebyasa bingi nga tesula.
It’s hard to motivate people.	Kizibu okukubiriza abantu.
I printed this article in the evening.	Ekiwandiiko kino nakikuba akawungeezi.
The house has spacious rooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge ebigazi.
The bird population has declined since the storm.	Omuwendo gw’ebinyonyi guno gukendedde okuva omuyaga lwe gwagwa.
In it, he found a stained brown egg.	Mu kyo, yasangamu eggi erya kitaka eryali liriko amabala.
He was already used to being exhausted, so he was annoyed.	Yali amanyidde dda okukooya, n’olwekyo yali anyiiga.
He turned off the light.	Yaggyako ettaala.
On first appearance, he looked worried.	Ku kusooka okulabikako, yalabika nga mweraliikirivu.
The boat is moored at the water’s edge.	Eryato lino lisimbiddwa ku lubalama lw’amazzi.
This finding led to controversial statements.	Kino kye baazuula kyavaako ebigambo eby’okusika omuguwa.
Some of those books contain useful information.	Ebimu ku bitabo ebyo birimu amawulire ag’omugaso.
If you sit too long, you will stiffen up.	Bw’otuula ebbanga eddene, ojja kukakanyavu.
People tend to go to the capital of their country.	Abantu batera okugenda mu kibuga ekikulu eky’eggwanga lyabwe.
Trade and transportation have benefited since the merger.	Obusuubuzi n’entambula bifunyemu okuva lwe beegatta.
The government plans to build roads in all villages.	Gavumenti eteekateeka okuzimba enguudo mu byalo byonna.
His kidnappers tied him to a chair.	Abaamuwambye baamusibye ku ntebe.
The fisherman hung his line in the water.	Omuvubi yawanise olunyiriri lwe mu mazzi.
These cars are very reliable.	Emmotoka zino zeesigika nnyo.
The main dish was delicious.	Eky’okulya ekikulu kyali kiwooma.
Jack is learning how to program since last month.	Jack ayiga okukola pulogulaamu okuva omwezi oguwedde.
School children have to take care of their pets.	Abaana b’amasomero balina okulabirira ebisolo byabwe eby’omu nnyumba.
This part of the river is very dangerous.	Ekitundu kino eky’omugga guno kya bulabe nnyo.
The condition of the slaves is deplorable.	Embeera y’abaddu ya nnaku nnyo.
Whilst some clothing choices evoke comment.	Whilst ezimu engoye z'olonda zireetera comment.
The package weighed three pounds.	Ekipapula kino kyali kizitowa pawundi ssatu.
The baby’s diaper was covered in urine.	Nappi y’omwana yabadde ebikkiddwako omusulo.
The new model has fewer parts.	Omutindo omupya gulimu ebitundu ebitono.
This bird is sacred.	Ekinyonyi kino kitukuvu.
A cloud of dust drifted among the trees.	Ekire ky’enfuufu kyakulukuta wakati mu miti.
There seems to be no end to the misery and suffering.	Kirabika ennaku n’okubonaabona tebikoma.
Afghanistan has been mired in conflict for years.	Afghanistan emaze emyaka ng’enywerera mu ntalo.
I coughed sensibly.	Nasesema mu ngeri ey’amagezi.
They entered a house with a thatched roof.	Baayingira mu nnyumba eyabaddeko akasolya k’obusaanyi.
It was time to relax.	Kyali kiseera kya kuwummula.
The smallest mistake can be fatal.	Ensobi entono ennyo eyinza okutta omuntu.
Animals are the most vulnerable to forests.	Ebisolo bye bisinga okukosebwa ebibira.
He encouraged his colleagues to take action.	Yakubirizza banne okubaako kye bakola.
The latest statistics show that the crime rate is down.	Ebibalo ebisembyeyo biraga nti omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde.
Help yourself to the apple.	Weeyambe okutuuka ku apple.
Time to pause, literally.	Ekiseera ky’okuyimirirako, mu bufunze.
The falling water ran back into the river.	Amazzi agaali gagwa ne gadduka ne gadda mu mugga.
He plans to open a restaurant in town.	Ateekateeka kuggulawo eky’okulya mu kibuga.
I live near the river.	Mbeera okumpi n’omugga.
Blama asked himself.	Blama bwe yeebuuzizza.
The king ordered his execution.	Kabaka yalagira attibwe.
The blind man led the boy to the bus stop.	Omuzibe w’amaaso yakulembedde omulenzi okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
They won the battle, but lost the war.	Bawangula olutalo, naye ne bawangulwa olutalo.
The children are proud of their lucky brother.	Abaana benyumiriza mu muganda waabwe ow’omukisa.
These words are repeated again and again.	Ebigambo bino biddibwamu enfunda n’enfunda.
There were more cars on the road than ever before.	Ku luguudo waaliwo mmotoka nnyingi okusinga bwe kyali kibadde.
A few people attended the rally.	Abantu abatonotono beetabye mu lukung’aana luno.
With great effort, he lifted the box.	Ng’afubye nnyo, yasitula ekibokisi ekyo.
Because of his sins, he was spiritually cast into the abyss.	Olw’ebibi bye, mu by’omwoyo yasuulibwa mu bunnya.
Most of the employees live on site.	Abakozi abasinga babeera mu kifo kino.
Can you actually do the ceremony?	Osobola okukola omukolo mu butuufu?
The washing machine cannot be repaired.	Ekyuma eky’okwoza engoye tekisobola kuddabirizibwa.
Melt fat over heat.	Saanuula amasavu ku muliro.
This atom was not detected by electricity.	Atomu eno teyazuulibwa masannyalaze.
Some people think that such people should be arrested.	Abantu abamu balowooza nti abantu ng’abo balina okukwatibwa.
I am a traveling businessman.	Ndi musuubuzi atambulatambula.
He ate a sandwich.	Yalya sandwich.
He persuaded scientists to take a more scientific approach.	Yasikiriza bannassaayansi okukwata enkola ya ssaayansi ennyo.
The river drains are fed by melting snow.	Emyala gy’omugga guno giriisibwa omuzira ogusaanuuka.
Never was science so advanced.	Tewabangawo sayansi yakulaakulana bwetyo.
The crane crushed two cars.	Crane eno yamenyaamenya mmotoka bbiri.
You make us wait for the bus!	Mutuleetera okulinda bbaasi!
Nico sought political asylum.	Nico yanoonya obubudamu mu byobufuzi.
He could easily finish the job.	Yali asobola bulungi okumaliriza omulimu ogwo.
What he said is true.	Bye yayogedde bituufu.
The vessel docked after the start.	Emmeeri eno yatuuse ku mwalo oluvannyuma lw’okutandika.
Farmers plant orange, banana and papaya trees.	Abalimi basimba emiti gy’emicungwa, ebijanjaalo n’amapaapaali.
Wedding plans remained incomplete.	Enteekateeka z’embaga zaasigadde nga tezituukiridde.
Running water is necessary for life.	Amazzi agakulukuta geetaagisa okusobola okufuna obulamu.
Only some schools brought in money.	Amasomero agamu gokka ge gaaleeta ssente.
Eggs are a good source of biotin.	Amagi nsibuko nnungi ey’ekirungo kya biotin.
He shook hands with his old friend.	Yakwatagana ne mukwano gwe omukadde mu ngalo.
But that day never came.	Naye olunaku olwo terutuukangako.
The farmer has a large and healthy crop.	Omulimi alina ekirime ekinene era ekiramu.
It is an essential nutrient for the human body.	Kiriisa ekikulu eri omubiri gw'omuntu.
He needed two cups of sugar.	Yali yeetaaga ebikopo bya ssukaali bibiri.
Police threw stones and tried to break the bones.	Abapoliisi baakasudde amayinja ne bagezaako okumenya amagumba.
Participants with greater social ties perform better on memory tests.	Abeetabye mu kugezesebwa abalina enkolagana ennene mu bantu bakola bulungi ku bigezo by‟okujjukira.
It was just a harmless attack.	Kyali kulumba kwokka okutaliimu bulabe.
Research shows that cows are more useful than camels.	Okunoonyereza kulaga nti ente za mugaso nnyo okusinga eŋŋamira.
The whale was moving through the sea at high speed.	Ennyanja eno yali etambula mu nnyanja ku sipiidi ya maanyi.
Has anyone in your family been affected?	Waliwo omuntu yenna mu maka go akoseddwa?
Unfortunately, no one was injured.	Ebyembi tewali muntu yenna yalumiziddwa.
I am sure you will do very well.	Nkakasa nti ojja kukola bulungi nnyo.
He drank some water.	Yanywa ku mazzi.
Attach the wooden boards to the frame.	Embaawo z’embaawo ziteeke ku fuleemu.
This seems to be the only reasonable solution.	Kino kirabika nga kye kyokka ekituufu eky’okugonjoola ensonga.
Now we use cheap and disposable plastic.	Kati tukozesa obuveera obw’ebbeeyi entono ate nga bukozesebwa omulundi gumu.
A mixture of sugar and water.	Omutabula gwa ssukaali n’amazzi.
The professor drew the map in detail.	Pulofeesa yakuba maapu mu bujjuvu.
Locals believe the tree is sacred.	Abaayo balowooza nti omuti guno mutukuvu.
Many scientists agree that science should inform moral decision-making.	Bannasayansi bangi bakkiriziganya nti ssaayansi alina okumanyisa abantu okusalawo ku mpisa.
One quick twist and the bottle is released.	One quick twist era eccupa n’esumululwa.
Blood tests can tell if you are pregnant.	Okukebera omusaayi osobola okumanya oba oli lubuto.
The city will soon be fully serviced by rail.	Ekibuga kino mu bbanga ttono kigenda kuweebwa saaviisi mu bujjuvu okuva mu ggaali y’omukka.
Thick, heavy clouds hung over the horizon.	Ebire ebinene era ebizito byali biwanikiddwa ku bbanga.
Lack of electricity is a huge problem here.	Ebbula ly’amasannyalaze kizibu kinene nnyo wano.
Ductwork in the attic is leaking.	Ductwork mu attic ekulukuta.
What we eat directly affects our health.	Bye tulya bikwata butereevu ku bulamu bwaffe.
Teachers urged to keep their mouths shut.	Abasomesa basabiddwa okukuuma akamwa.
Many of the appliances in the kitchen were stainless steel.	Ebintu bingi mu ffumbiro byali bya kyuma ekitali kizimbulukuse.
Construction requires a lot of concrete.	Okuzimba kyetaagisa seminti mungi.
These are our hardworking employees.	Bano be bakozi baffe abakola ennyo.
Volunteers are involved in relief efforts.	Bannakyewa beenyigira mu kaweefube w’okudduukirira abantu.
The courts are a complex process.	Kkooti nkola nzibu nnyo.
Unfortunately the crops did not grow very well.	Ebyembi ebirime tebyakula bulungi nnyo.
The zoo gets a lot of visitors every year.	Zoo eno efuna abagenyi bangi buli mwaka.
Who is responsible for this?	Ani avunaanyizibwa ku kino?
She was thin, dressed.	Yali agonvu, ng’ayambadde.
The villagers lived in wretched poverty.	Abatuuze ku kyalo baali babeera mu bwavu obw’ennaku.
If the soil is dry, this will help.	Singa ettaka liba nkalu, kino kijja kuyamba.
The priests were paid very little.	Bakabona baasasulwanga ssente ntono nnyo.
His car broke down on the railroad tracks.	Emmotoka ye yamenyese ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
He threw up and turned in his bed, unable to sleep.	Yasuula n’akyuka mu kitanda kye, nga tasobola kwebaka.
The bathroom was full of bubbles.	Ekinabiro kyali kijjudde ebiwujjo.
Oil slick damaged several miles of ocean.	Oil slick yayonoona mayiro eziwerako ez’ennyanja.
Elephants have lived and roamed this land for thousands of years.	Enjovu zibadde zibeera era zitaayaaya mu nsi eno okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
The area is very rich.	Ekitundu kino kirimu abagagga bangi.
The family is the basic unit of society.	Amaka kye kitundu ekikulu eky’ekibiina ky’abantu.
Place the mixture in a blender.	Omutabula guno guteeke mu blender.
The window is now broken.	Eddirisa kati limenyese.
The rowboat is made of solid wood.	Eryato lino erya rowboat likolebwa mu mbaawo enzito.
The collection of the museum is extensive.	Ebintu ebiri mu myuziyamu eno bingi nnyo.
Most people think it’s too hard.	Abantu abasinga balowooza nti kizibu nnyo.
Use a fork and spoon.	Kozesa fooro n’ekijiiko.
The oil industry is very important.	Amakolero g’amafuta kikulu nnyo.
Thorny bushes provided shelter from the elements.	Ebisaka eby’amaggwa byawa obubudamu okuva mu mbeera y’obudde.
Note the blood staining the band.	Weetegereze omusaayi ogufuuwa bbandi.
Be careful not to damage it.	Weegendereze togwonoona.
My childhood crush was cute.	Crush yange mu buto yali cute.
Our group will go to the zoo tomorrow.	Ekibiina kyaffe kigenda kugenda mu zoo enkya.
The truck delivered the goods on time.	Loole yatuusizza ebyamaguzi mu budde.
He walked to the room and opened the door.	Yatambula okutuuka mu kisenge n’aggulawo oluggi.
His leadership was short-lived.	Obukulembeze bwe bwali bwa kaseera katono.
The power company was called in to repair the plant.	Kkampuni y’amasannyalaze yayitiddwa okuddaabiriza ekyuma kino.
The rules of the game are very strict.	Amateeka g’omuzannyo guno gakakali nnyo.
I am used to a life without freedom.	Nmanyidde obulamu obutaliimu ddembe.
A politician who wants higher taxes.	Munnabyabufuzi ayagala emisolo gya waggulu.
He came up with no fish after fishing all night.	Yajja nga talina byennyanja oluvannyuma lw’okuvuba ekiro kyonna.
Spray paint into the mold.	Langi ofuyire mu kibumbe.
That country is historically important.	Ensi eyo nkulu nnyo mu byafaayo.
He rubbed his forehead.	Yasikasika mu kyenyi.
Reduce your stress levels.	Kendeeza ku situleesi gy’olina.
He insisted on paying the money.	Yakkaatirizza okusasula ssente zino.
We need to take time to be happy.	Tulina okwewa obudde okuba abasanyufu.
When they are young, they are full of life.	Bwe baba bato, baba bajjudde obulamu.
Fresh air and exercise are good for health.	Empewo ennungi n’okukola dduyiro birungi eri obulamu.
Local people have lived in this area for centuries.	Abantu b’omu kitundu kino bamaze ebyasa bingi nga babeera mu kitundu kino.
He tried to drive the train but was chased away.	Yagezezzaako okuvuga eggaali y’omukka kyokka ne bamugoba.
The edible parts of a tree are its fruit.	Ebitundu by’omuti ebiriibwa bye bibala byagwo.
When the tourist says the ice is sticky.	Omulambuzi bw’agamba nti ice ekwata.
A bread knife lay on the table.	Ekiso ky’omugaati kyali kigalamidde ku mmeeza.
George lives in a three-bedroom house.	George abeera mu nnyumba ey’ebisenge bisatu.
There is no reason for violence.	Tewali nsonga lwaki waliwo effujjo.
She had helped many battered women in the past.	Yali ayambye abakazi bangi abaali bakubwa mu biseera eby’emabega.
Wheelchair access points are available for your convenience.	Ebifo eby’okutambuliramu obugaali bw’abalema bibaawo okusobola okukuyamba.
The ship crashed into the side of a mountain.	Emmeeri yagudde ku mabbali g’olusozi.
The cinema was completely deserted.	Sinema yali efuuse ddungu ddala.
The Emir had their offices destroyed.	Emir yalina ofiisi zaabwe okusaanawo.
All the "kings", however, were actually self-deluded.	"Bakabaka" bonna, naye, mu butuufu baali beefuula bokka.
He spoke slowly, as if thinking carefully before speaking.	Yayogera mpola, ng’alinga alowooza bulungi nga tannayogera.
They promote healthy living.	Zitumbula obulamu obulungi.
They emphasize the dramatic effect of their prohibition.	Baggumiza ekikolwa eky’ekitalo eky’okuwera kwabwe.
It is wrong to make people suffer for their beliefs.	Kikyamu okuleetera abantu okubonaabona olw'enzikiriza zaabwe.
Every day the body gets weaker.	Buli lunaku omubiri gweyongera okunafuwa.
Two representatives from the company complained ,	Ababaka babiri okuva mu kkampuni eno beemulugunyizza ,
The company has expanded significantly in recent years.	Kkampuni eno egaziye nnyo mu myaka egiyise.
We are at war.	Tuli mu lutalo.
I love the trend to visit this park.	Njagala nnyo omuze okulambula ppaaka eno.
Since education is free here, all children can attend.	Okuva wano okusoma bwe kuli ku bwereere, abaana bonna basobola okugendamu.
To uphold justice, the law must be respected.	Okusobola okunyweza obwenkanya, amateeka galina okussibwamu ekitiibwa.
Political leaders condemned the decision.	Abakulembeze b’ebyobufuzi bavumiridde okusalawo kuno.
The harvest festival is eagerly awaited by the farmers.	Embaga y’amakungula erindiriddwa nnyo abalimi.
Add the crust, it tastes great.	Muteekemu n’ekikuta, kiwooma nnyo.
Let us build a new Cathedral in its place.	Mu kifo kyayo tuzimbe Lutikko empya.
Speilberg’s best work.	Omulimu gwa Speilberg ogusinga obulungi.
The stores have restocked everything.	Amaduuka gazzeemu okuteeka ebintu byonna.
The negotiation was quickly brokered.	Enteeseganya eno yabadde ya broker mu bwangu.
The shirt was red.	Essaati yali emmyufu.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Amazzi tegasaanuusa kaboni dayokisayidi.
There has been a fall in road traffic.	Wabaddewo okugwa kw’entambula y’oku nguudo.
The city walls were destroyed during the siege.	Bbugwe w’ekibuga yazikirizibwa mu kiseera ky’okuzingiza.
The chocolate ice cream was melting.	Ice cream wa chocolate yali asaanuuka.
He opened his eyes wide.	Yazibula amaaso ge nga gazibu.
Even car thieves have trouble selling these cars.	N’ababbi b’emmotoka bafuna obuzibu okutunda mmotoka zino.
The tree bears fruit twice a year.	Omuti guno gubala ebibala emirundi ebiri mu mwaka.
Then, he fell silent.	Oluvannyuma, yasirika.
Police found his gun at the scene.	Poliisi yasanze emmundu ye mu kifo kino.
Research was used to determine the cause.	Okunoonyereza kwakozesebwa okuzuula ekivaako.
He was out taking pictures.	Yabadde afulumye okukuba ebifaananyi.
Increasing productivity was the top priority.	Okwongera ku bikolebwa kye kyali ekintu ekikulu ennyo.
Study materials will be provided to all guests.	Ebikozesebwa mu kusoma bijja kuweebwa abagenyi bonna.
The farm is very small.	Faamu eno ntono nnyo.
He looked at the painting fondly.	Yatunuulira ekifaananyi ekyo n’okwagala.
Little wire men, they were.	Abasajja abato aba waya, baali.
He was detained for questioning.	Ono yakwatiddwa okubuuzibwa ebibuuzo.
We have to reconcile ourselves with what the police told us.	Tulina okwetabagana n’ebyo poliisi bye yatugambye.
He was trying to cope with the students.	Yali afuba okugumira abayizi.
He ate lunch, then headed to the store.	Yalya ekyemisana, oluvannyuma n’ayolekera dduuka.
He talks and talks, but says little to the point.	Ayogera era ayogera, naye ayogera kitono ku nsonga.
The threat of global warming increases every year.	Obulabe bw’okubumbulukuka kw’ensi bweyongera buli mwaka.
He left me alone.	Yandeka nzekka.
In recent months, the girl’s behavior has changed.	Mu myezi egiyise, enneeyisa y’omuwala ono ekyuse.
Instead of eating the fish raw, he fried it.	Mu kifo ky’okulya ebyennyanja nga bibisi, yabisiika.
They did not stop looking for water or food.	Tebaakoma ku kunoonya mazzi wadde emmere.
The market is not open to outsiders.	Akatale kano tekaggule eri bantu ba bweru.
Use non-stick pans to make pancakes.	Kozesa ebiyungu ebitali bikwata okukola pancake.
The dog ran off.	Embwa yadduka n’egenda.
The trees began to grow soon after.	Emiti gyatandika okumera amangu ddala nga wayiseewo.
The clay pot was filled with a deliciously spiced soup.	Ekiyungu ky’ebbumba kyali kijjudde ssupu ow’akawoowo akawooma.
His popularity was growing rapidly.	Obuganzi bwe bwali bweyongera mangu.
The forest fire quickly spread from village to village.	Omuliro gw’ekibira gwasaasaana mangu okuva ku kyalo ekimu okudda ku kirala.
The display shows the options for the operating system.	Okwolesebwa kulaga eby’okulondako eby’enkola y’emirimu.
He ran every day.	Yaddukanga buli lunaku.
The lights are very dim.	Amataala gazibye nnyo.
The facility was closed during the storm.	Ekifo kino kyabadde kiggaddwa mu kiseera ky’omuyaga guno.
He slipped some money in her direction.	Yaserengesa ssente ezimu mu ludda lwe.
To what extent would you be willing to cooperate?	Wandibadde mwetegefu okukolagana ku kigero ki?
A group of children played nearby.	Ekibinja ky’abaana kyazannya okumpi awo.
He will go home when the work is done.	Ajja kudda eka ng’omulimu guwedde.
A family member of her sister called.	Omu ku ba famire ya mwannyina yakubira essimu.
Some people later said the tree was infected.	Oluvannyuma abantu abamu baagambye nti omuti guno gwabadde gufunye obulwadde.
The party was held in a room.	Akabaga kano kabadde mu kisenge.
The status of women has improved in recent years.	Embeera y’abakyala eteredde mu myaka egiyise.
The missile sent the destruction of the royal family.	Omuzinga guno gwasindise okusaanyaawo olulyo olulangira.
The fish is cooked in seawater.	Ebyennyanja bifumbirwa mu mazzi g’ennyanja.
Here you can try some delicious food.	Wano oyinza okugezesa emmere ewooma.
The food here is no different.	Emmere wano si ya njawulo.
He was a distinguished principal, respected by all.	Yali mukulu w’essomero ow’ekitiibwa, nga bonna bamussaamu ekitiibwa.
I can’t do it alone.	Sisobola kukikola nzekka.
A press corps accompanied him.	Ekibiina kya bannamawulire kyamuwerekeddeko.
I tried to solve the problem, but to no avail.	Nagezaako okugonjoola ekizibu ekyo, naye nga buteerere.
Everyone will laugh at you.	Buli omu ajja kukusekerera.
The government enacted legislation to increase national security efforts.	Gavumenti yassaawo etteeka okwongera ku kaweefube w’ebyokwerinda by’eggwanga.
The last days of winter are often very cold.	Ennaku ez’enkomerero ez’obutiti zitera okuba ennyogovu ennyo.
They will erase the rumor.	Bajja kusangula olugambo.
Therefore, this bill is a huge amount of money.	N’olwekyo, ebbago lino lya ssente nnyingi nnyo.
The manager was summarily dismissed.	Maneja yagobeddwa mu bufunze.
The clerk whimpered, wearing an ugly striped shirt.	Omuwandiisi yawuubaala ng’ayambadde essaati embi eriko emisono.
They were taken into police custody.	Baatwaliddwa mu kaduukulu ka poliisi.
Avoid heavy traffic.	Weewale ebidduka ebingi.
At sunset, the baron's wife lit candles.	Enjuba bwe yagwa, mukyala wa baron yakoleeza emimuli.
When the singer heard his voice, he stopped.	Omuyimbi olwawulidde eddoboozi lye, n’ayimirira.
The conspirators want to undermine the government.	Abakola olukwe baagala okutyoboola gavumenti.
We had to stop for gas.	Twalina okuyimirira okunoonya ggaasi.
They had been visiting each other’s home for years.	Baali bamaze emyaka nga bakyalira mu maka ga munne.
Many religions and cultures hold certain things sacred.	Amadiini n’obuwangwa bingi bitwala ebintu ebimu ng’ebitukuvu.
Build the cage as shown in the table.	Zimba ekiyumba nga bwekiragibwa mu kipande.
The authorities must act quickly.	Ab’obuyinza balina okukola mu bwangu.
But their deeply set eyes spoke of grief.	Naye amaaso gaabwe agaali gateekeddwa ennyo gaali gayogera ku nnaku.
The kitten snorted, rubbing her head against his hand.	Omwana w’embuzi yafuuwa ng’asikasika omutwe gwe ku mukono gwe.
We continue along narrow cobbled streets.	Tugenda mu maaso nga tuyita mu nguudo enfunda eziriko amayinja.
The animals ate contentedly in the pasture.	Ensolo zaali zirya nga zimativu mu ddundiro.
It failed a lead test.	Kyalemererwa okukeberebwa okuzuula omusulo.
Organically grown produce has been available for years.	Ebibala ebirimibwa mu ngeri ey’obutonde bimaze emyaka nga bifunibwa.
We certainly live in interesting times.	Mazima ddala tubeera mu biseera ebinyuvu.
However, there were heavy clouds in the area.	Wabula mu kitundu kino mwabaddemu ebire ebingi.
This deck belonged to her husband.	Deki eno yali ya bba.
The noise stopped abruptly.	Oluyoogaano lwayimirira mu bwangu.
Passion, love, and compassion motivated him.	Obwagazi, okwagala, n’okusaasira bye byamukubiriza.
He wears a suit and bow tie to work.	Ayambala essuuti ne bow tie okugenda okukola.
When the music stopped, the dancers left the stage.	Omuziki bwe gwakoma, abazinyi ne bava ku siteegi.
He was always looking over his shoulder at his parents.	Bulijjo yali atunuulira bazadde be waggulu w’ekibegabega.
English is taught for nine months in the lower grades.	Olungereza lusomesebwa okumala emyezi mwenda mu bibiina ebya wansi.
His speech was greeted with mixed responses.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa n’eby’okuddamu ebitali bimu.
Few housebuilders were renters.	Abazimbi b’amayumba batono abaali bapangisa.
The horse was a beautiful white stallion.	Embalaasi yali ya mbalaasi enjeru ennungi.
He whistled as he walked.	Yafuuwa enfuufu ng’atambula.
I’m not really interested in any international travel.	Sifaayo nnyo ku kutambula kwonna okw’ensi yonna.
The castle has a long history.	Olubiri luno lulina ebyafaayo eby’edda.
Their success can be attributed to their work ethic.	Obuwanguzi bwabwe buyinza okuva ku mpisa zaabwe ez’okukola.
What speakers can you imagine with three drivers?	Mizindaalo ki gy’oyinza okulowoozaako nga girina baddereeva basatu?
In many cultures, red is generally used.	Mu buwangwa bungi, okutwalira awamu langi emmyufu y’ekozesebwa.
The divorce rate here is very high.	Omuwendo gw’abagattululwa wano guli waggulu nnyo.
Most of their neighbors make their own clothes.	Baliraanwa baabwe abasinga beekolera engoye zaabwe.
His strained eyes looked tired.	Amaaso ge agaali gazibuwalidde gaali galabika nga gakooye.
He knows the place well.	Ekifo akimanyi bulungi.
He passed it to me.	Yagiyisa gye ndi.
He criticized successive governments.	Yavumiridde gavumenti ezizze ziddiriŋŋana.
He is the eldest of three siblings.	Ye mukulu mu baganda be abasatu.
You can’t tell.	Tosobola kumanya.
The capital of the island is a center of culture and art.	Ekibuga ekikulu eky’ekizinga kino kifo kya buwangwa n’eby’emikono.
I’m trying to write this book.	Nze nfuba okuwandiika ekitabo kino.
Mud blocked many roads down the mountain.	Ebitosi byaziba enguudo nnyingi ezaali zikka ku lusozi.
Refugees are often victims of abuse.	Ababundabunda batera okutulugunyizibwa.
By the end of the day, the family was starving.	Olunaku lwe lwaggwaako, ab’omu maka baali bafa enjala.
He fixed the broken chair.	Yatereeza entebe eyamenyese.
The army occupied the city without warning.	Amagye gawambye ekibuga kino awatali kulabula.
The autumn leaves were shades of red and yellow.	Ebikoola eby’omuggalo byali bisiikirize bya langi emmyufu ne kyenvu.
The tomb is built into a hill.	Entaana eno ezimbiddwa mu lusozi.
When the pastry was baked, it was served.	Pastry bwe yafumbibwanga, yaweebwanga.
Aerosols are small particles of a solid or liquid.	Aerosols butundutundu butono obw’ekikalu oba amazzi.
Many species are now on the endangered species list.	Ebika by’ebisolo bingi kati biri ku lukalala lw’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The dog ate my homework.	Embwa yalya omulimu gwange ogw’awaka.
The noise exceeded the decibel level.	Oluyoogaano lwasukka ku ddaala lya decibel.
Her lips were bright pink.	Emimwa gye gyali gya pinki eyakaayakana.
There was controversy over who was to blame.	Wabaluseewo okusika omuguwa ku ani alina omusango.
In many countries, hunting is now strictly regulated.	Mu nsi nnyingi, kati okuyigga kufugibwa nnyo.
Be sure to catch the last bus home.	Kakasa nti okwata bbaasi esembayo okudda eka.
The rain had eased before nightfall.	Enkuba yali ekendedde ng’ekiro tekinnatuuka.
The fly darted across the floor.	Enseenene yafubutuka n’esala wansi.
The Queen drove slowly past.	Nnabagereka yavuga mpola n’ayitawo.
Today people avoid talking to strangers.	Leero abantu beewala okwogera n’abantu be batamanyi.
The band is known for their funny lyrics.	Bbandi eno emanyiddwa olw’ebigambo byayo ebisesa.
Several local fishermen joined the protest.	Abavubi ba wano abawerako beegasse ku kwekalakaasa.
His books have been translated into many languages.	Ebitabo bye bivvuunuddwa mu nnimi nnyingi.
It was a difficult time.	Kyali kiseera kya buzibu.
Some species grow to enormous size.	Ebika ebimu bikula ne bituuka ku bunene obw’amaanyi ennyo.
It’s good not to see them too often.	Kirungi obutabalaba nnyo.
Separate the yolks from the whites.	Yawula ensaano okuva ku njeru.
A mailing list is a list of email addresses.	Olukalala lw’amabaluwa lwe lukalala lwa endagiriro za email.
The door slammed into the house.	Oluggi lwakubye mu nnyumba.
Fund managers are in a terrible position.	Abaddukanya ensimbi bali mu mbeera ya ntiisa.
His body was very pale.	Omubiri gwe gwali gufuuse nnyo.
The beans are spread thin on the ground.	Ebinyeebwa bino bisaasaanyizibwa nga bigonvu ku ttaka.
The rivers are biologically diverse.	Emigga gino gya njawulo mu biramu.
A few women braved the early morning.	Abakazi abatonotono baagumira ku makya ennyo.
He has a history of alcohol problems.	Alina ebyafaayo by’obuzibu bw’omwenge.
They climbed down from their seats in the train.	Baalinnya wansi okuva mu bifo byabwe mu ggaali y’omukka.
He arrived after dinner.	Yatuuka nga bamaze okulya.
Mix buttermilk and egg together.	Buttermilk n’eggi bitabule wamu.
He splashed in the clear water.	Yamansira mu mazzi agaali gayonjo.
The white feathers slid down slightly through the air.	Amaliba amazungu gaali gaseeyeeya wansi katono nga gayita mu bbanga.
Her husband left four months ago.	Bba yavaayo emyezi ena egiyise.
The proof is in the pudding.	Obukakafu buli mu puddingi.
He was promoted for this work.	Yakuzibwa olw’omulimu guno.
The crust of the earth breaks into huge slabs.	Ekibumbe ky’ensi kimenyeka ne kifuuka ebipande ebinene ennyo.
Countries were instructed to consider nuclear power as an option.	Amawanga gaalagiddwa okulowooza ku masannyalaze ga nukiriya ng’enkola.
It was a red and gold dragon.	Yali kisota ekimyufu ne zaabu.
Thousands of students attend the university every year.	Enkumi n’enkumi z’abayizi bagenda mu yunivasite eno buli mwaka.
For example, it is customary to eat shrimp during their.	Okugeza, kya mpisa okulya enseenene mu biseera byabwe...
The government is committed to protecting the environment.	Gavumenti emaliridde okukuuma obutonde bw’ensi.
The work requires attention to detail and attention.	Omulimu gwetaaga okufaayo ku buli kantu n’okussaayo omwoyo.
He took off his hat.	Yaggyayo enkoofiira ye.
The author stuck to those points.	Omuwandiisi yanywerera ddala ku nsonga ezo.
A green field stretches into the distance.	Ennimiro eya kiragala ewanvuwa mu bbanga.
Balance the factions in the family.	Bbalansi ebiwayi ebiri mu maka.
Effort was put into burning.	Kaweefube yateekebwa mu kwokya.
First, cook the onions over low heat.	Sooka okole obutungulu ku muliro omutono.
No one knew what to do.	Tewali yali amanyi kya kukola.
The 20th century was a pivotal time for architecture.	Ekyasa eky’amakumi abiri kyali kiseera kya mugaso nnyo eri ebizimbe.
Study groups can affect academic achievement.	Ebibinja by’okusoma bisobola okukosa ebituukiddwaako mu kusoma.
He gripped the knife tightly.	Yakwata nnyo ekiso.
Occasionally still, sometimes less relaxed.	Oluusi n’oluusi still, oluusi nga tawummudde nnyo.
Shells are a symbol of wealth.	Ebisusunku kabonero akalaga obugagga.
He gathered a few blue feathers.	Yakungaanya obuliba obutonotono obwa bbululu.
Technology was considered a secret profession.	Tekinologiya yali atwalibwa ng’omulimu ogw’ekyama.
The cockroach slithered down.	Enkookooma yaseeyeeya wansi.
It started with a strong wind.	Kyatandika n’empewo ey’amaanyi.
The young man's life was ruined.	Obulamu bw'omuvubuka bwayonooneka.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Several youths were killed.	Abavubuka abawerako baafiiriddewo.
They were angry when they were denied service.	Baanyiize bwe bagaaniddwa okuweereza.
Move your hair and look here, please.	Tambuza enviiri zo otunule wano, nkwegayiridde.
He has a job to do.	Alina omulimu gw’akola.
Early recognition of an anomaly.	Okutegeera nga bukyali ekintu ekitali kituufu.
The technology has changed dramatically.	Tekinologiya ono akyuse nnyo.
The sun shone brightly and brightly.	Enjuba yayaka nnyo era yayaka nnyo.
Shakespeare is considered one of the greatest writers of all time.	Shakespeare atwalibwa ng’omu ku bawandiisi abasinga obukulu.
They became impatient.	Baafuuka abatalina bugumiikiriza.
The country is famous for its food and wine.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’emmere n’omwenge.
The crime was robbery, not murder.	Omusango gwali gwa bubbi, so si butemu.
Quick, decisive action.	Ekikolwa eky’amangu, eky’okusalawo.
The final results were inconclusive.	Ebyavaamu ebyasembayo tebyabadde bituufu.
Obedience to authority is vital.	Okugondera obuyinza kikulu nnyo.
Seeing people suffer is terrible.	Okulaba abantu nga babonaabona kibi nnyo.
Alkaline earth metals react strongly with acids.	Ebyuma bya alkaline earth bikolagana nnyo ne asidi.
Upstairs it was a rollicking party.	Waggulu kaali kagenda mu maaso n’akabaga ka rollicking.
Note this machine’s eagerness to please us.	Weetegereze ekyuma kino okwagala ennyo okutusanyusa.
Our class continued upward.	Ekibiina kyaffe kyagenda mu maaso nga kigenda waggulu.
He appeared at the exhibition.	Yalabiseeko mu mwoleso guno.
The setting sun cast a great light over the sea.	Enjuba eyali egwa yassa ekitangaala ekinene ku nnyanja.
Participants were blinded to the experiment.	Abeetabye mu kugezesa kuno baali bazibe b’amaaso.
The area enjoyed regular rain showers.	Ekitundu kino kyanyumirwanga enkuba etonnya buli kiseera.
He has a strong voice but a weak character.	Alina eddoboozi ery’amaanyi naye ng’empisa enafu.
They will never forget that.	Ekyo tebajja kukyerabira.
Gadgets are essential.	Gadgets zeetaagisa nnyo.
His persona is that of a corporate empire builder.	Persona ye y’omuzimbi w’obwakabaka bw’amakampuni.
Don’t give up, no matter what the suffering.	Toggwaamu ssuubi, ne bwe kiba kibonaabona ki.
Chemical tin is silvery white.	Ekirungo kya kemiko ebbaati kyeru nga ffeeza.
The night sky was slowly fading into darkness.	Eggulu ekiro lyali ligenda lizikira mpola ne lifuuka ekizikiza.
There's a lot of room for interpretation.	Waliwo ekifo kinene eky'okuvvuunula.
True independence is rare.	Obwetwaze obw’amazima tebutera kubaawo.
Broken glass littered the ground.	Endabirwamu ezamenyese zaali zifuuse kasasiro ku ttaka.
This is a fundamental difference.	Eno njawulo ya musingi.
This region produces some of the best desserts.	Ekitundu kino kivaamu ebimu ku biwoomerera ebisinga obulungi.
The harvest festival was in full swing.	Embaga y’amakungula yali egenda mu maaso.
He seemed startled by the sudden sound.	Yalabise ng’awuniikiridde olw’eddoboozi eryali liri mu bwangu.
Tourists once flocked to this beach gem.	Lumu abalambuzi beeyiwa ku jjinja lino erya bbiici.
Locals have long flocked to the winery.	Abaayo baludde nga beeyiwa mu kifo kino ekikola omwenge.
He broke the world record.	Yamenye likodi y’ensi yonna.
My doctor keeps telling me to drink more water.	Omusawo wange asigala ng’aŋŋamba okwongera okunywa amazzi.
Lions were often disturbed by dogs.	Empologoma zaateranga okutaataaganyizibwa embwa.
Regulations prohibit the use of plastic bags.	Ebiragiro biwera okukozesa obuveera.
Foreign visitors should enter only at designated ports.	Abagenyi abava ebweru balina okuyingira ku myalo gyokka egyalagirwa.
Our lives are so much better now.	Obulamu bwaffe busingako nnyo kati.
English came out on top.	Olungereza lwavaayo ku ntikko.
Insects have no brains.	Ebiwuka tebirina bwongo.
The little girl couldn't stop laughing.	Akawala akatono tekaasobola kulekera awo kuseka.
People seemed to prefer silence to conversation.	Abantu baali balabika nga baagala nnyo okusirika okusinga emboozi.
A new man was given the office.	Omusajja omupya yaweereddwa ofiisi.
I felt like we were kindred spirits.	Nnawulira nga tuli mwoyo gwa luganda.
He named his calf after his mother.	Ennyana ye yagituuma erinnya lya nnyina.
The voltage level was unstable.	Omutindo gwa vvulovumenti gwali tegunywevu.
The place was too narrow for anyone to walk.	Ekifo ekyo kyali kifunda nnyo nga tewali muntu yenna asobola kutambula.
What do you base your economy on?	Ebyenfuna byo obisinziira ku ki?
From his expression, no one would argue with that.	Okusinziira ku ngeri gye yayolekamu, tewali n’omu yandiwakanyizza ekyo.
There has been a significant increase in cancer cases.	Wabaddewo okweyongera okw’amaanyi mu balwadde ba kookolo.
I asked him for directions to the hotel.	Namubuuza endagiriro ezigenda mu wooteeri.
Washing your clothes in cold water.	Okwoza engoye zo mu mazzi agannyogoga.
I hope he will respond intelligently.	Nsuubira nti ajja kuddamu mu ngeri ey’amagezi.
The frozen hand was full of pain.	Omukono ogwali gufuuse omuzira gwali gujjudde obulumi.
Underworld head honcho.	Omutwe gw'ensi ey'abafu honcho.
The students are a recalcitrant lot.	Abayizi bano ba recalcitrant lot.
The watch was given to him as a gift.	Essaawa eno yamuweebwa ng’ekirabo.
Some feel that the elderly should be treated with dignity.	Abamu balowooza nti abakadde balina okuyisibwa mu ngeri ey’ekitiibwa.
I crave peace and quiet.	Nneegomba emirembe n’obutebenkevu.
Side effects were minimal.	Ebiva mu bulwadde buno byali bitono nnyo.
A lover may finally meet their true love.	Omwagalwa ayinza okumaliriza ng’asisinkanye omukwano gwabwe omutuufu.
The stranger struck the horse on the neck.	Omugenyi yakuba embalaasi mu bulago.
Give him your space, please.	Muwe ekifo kyo, nkwegayiridde.
There is no substitute for experience.	Tewali kiyinza kudda mu kifo kya bumanyirivu.
But most businesses remained closed.	Wabula bizinensi ezisinga zaasigala nga nzigale.
Inflation will affect pensions next year.	Ebbeeyi y’ebintu egenda kukosa akasiimo omwaka ogujja.
The captain pulled hard to the left.	Kapiteeni yasika nnyo ku kkono.
The games industry has been thriving for several years.	Omulimu gw’emizannyo gumaze emyaka egiwerako nga gukulaakulana.
The artwork was in excellent condition.	Omulimu gw’ebifaananyi gwali mu mbeera nnungi nnyo.
His eyes were intense.	Amaaso ge gaali ga maanyi nnyo.
The crime rate drops dramatically after dark.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendeera nnyo oluvannyuma lw’okuziba.
Some percentage of children start school overweight.	Abaana abamu ku buli kikumi batandika okusoma nga bazitowa nnyo.
Imported meat is not always cheap.	Ennyama eyingizibwa mu ggwanga si bulijjo nti ya buseere.
Now, sit back and listen.	Kati, tuula wansi owulirize.
Our war effort has so far been very effective.	Kaweefube waffe ow’olutalo n’okutuusa kati abadde wa mugaso nnyo.
Residents took refuge in bomb shelters and bunkers.	Abatuuze beekukumye mu biyumba ebiterekebwamu bbomu n’ebifo ebikuumirwamu bbomu.
The injured man was taken to hospital.	Omusajja eyalumiziddwa addusiddwa mu ddwaaliro.
Several organizations were able to break this pattern.	Ebibiina ebiwerako byasobola okumenyawo enkola eno.
This new house needs a lot of work.	Ennyumba eno empya yeetaaga emirimu mingi.
There was another creaking of the door.	Waaliwo okuwuuma okulala okw’oluggi.
They are known for their beauty and gentleness.	Bamanyiddwa olw’obulungi bwabwe n’obuwombeefu.
The poison quickly spread through his body.	Obutwa bwasaasaana mangu mu mubiri gwe.
But some people buy and eat fish all year round.	Naye abantu abamu bagula ne balya ebyennyanja omwaka gwonna.
Let him choose the child he wants.	Ka alonde omwana gw’ayagala.
The walls of their village are made of clay.	Bbugwe w’ekyalo kyabwe akoleddwa mu bbumba.
But we have to send him this money.	Naye tulina okumuweereza ssente zino.
She was clearly pregnant.	Kyalabika bulungi nti yali lubuto.
The professional tournament ended with surprising results.	Empaka za pulofeesono zaawedde n’ebyavaamu ebyewuunyisa.
Trees line the streets.	Emiti giyimiridde ku nguudo.
It took two hours just to get to the village.	Kyatwala essaawa bbiri okutuuka ku kyalo kyokka.
The following is the speech.	Wammanga kwe kwogera.
Everyone in town seems friendly.	Buli muntu mu kibuga alabika wa mukwano.
Rainfall in rivers over the country.	Enkuba etonnye mu migga ku ggwanga.
The celestial dragon is a mythical beast	Ekisota eky’omu ggulu nsolo ya lugero
Consider the difference between hydrogen and helium.	Lowooza ku njawulo eriwo wakati wa haidrojeni ne heliyamu.
The radio played soothing music.	Leediyo yakuba omuziki ogukkakkanya.
He has thinning hair.	Alina enviiri ezigenda zikendeera.
The girl gave me a cup of tea.	Muwala yampa ekikopo kya caayi.
Slurp, sniff, spit.	Slurp, okuwunyiriza, okufuuwa amalusu.
The study has been criticised.	Okunoonyereza kuno kubadde kuvumirira.
The tank holds 4,000 liters of gasoline.	Mu ttanka eno mulimu liita za petulooli emitwalo ena.
Morning is the best time to visit the temple.	Ku makya kye kiseera ekisinga obulungi okukyalira yeekaalu eno.
The politician made political statements.	Munnabyabufuzi ono yakola ebigambo by’ebyobufuzi.
He clung to his belief that his father was dead.	Yanywerera ku nzikiriza ye nti kitaawe yali afudde.
The only criterion for entry is consent.	Omusingi gwokka ogw’okuyingira kwe kukkiriza.
When he talks about himself he calls himself a peaceful person.	Bwe yeeyogerako yeeyita omuntu ow’emirembe.
A mainframe computer can operate in binary mode.	Kompyuta enkulu esobola okukola mu ngeri ya binary.
He believed his country was under attack.	Yali alowooza nti eggwanga lye liri mu bulumbaganyi.
He was evicted from his house.	Baamugobye mu nnyumba ye.
The straw allows the cow to breathe.	Obusaanyi busobozesa ente okussa.
He was tired and fell asleep quickly.	Yali akooye era ne yeebaka mangu.
Exactly what happened is not clear.	Ekituufu ekyaliwo tekitegeerekeka bulungi.
Avoid overcooking the fish.	Weewale okufumba ennyo ebyennyanja.
Research has shown that electricity can be generated using wave energy.	Okunoonyereza kulaga nti amasannyalaze gasobola okukolebwa nga tukozesa amaanyi g’amayengo.
Suppressing her natural concerns, she agreed.	Ng’anyigiriza ebimweraliikiriza eby’obutonde, yakkiriza.
He had a very refined way of thinking.	Yalina engeri y’endowooza ennongooseemu ennyo.
A woolly mammoth, it roamed the snowy plains	Ekika kya mammoth eky’ebyoya by’endiga, kyatambulatambula mu biwonvu ebirimu omuzira
However, he was the first to suggest some solutions.	Kyokka, ye yasooka okuteesa ku ngeri ezimu ez’okugonjoolamu ensonga eno.
We lost contact after the divorce.	Twabulwa enkolagana oluvannyuma lw’okwawukana.
The capsule caused no harm.	Kapsula eno teyaleese bulabe bwonna.
The legend is best left uncovered.	Legend esinga kulekebwa nga tebibikkuddwa.
Although he was a quiet man, he was well liked.	Wadde yali musajja musirise, yali ayagalibwa nnyo.
His expression had improved.	Entunula ye yali eteredde.
Doctors kept him in a coma until he died.	Abasawo baamukuumira mu kkoma okutuusa lwe yafudde.
He walked past the guards.	Yatambula n’ayita ku bakuumi.
He looked at the animals in the woods.	Yatunuulira ebisolo mu nsiko.
Our house is old but we love it.	Ennyumba yaffe nkadde naye twagala nnyo.
His face was pale, but he was tired.	Feesi ye yali nnyonjo, naye ng’akooye.
Put your finger here, please.	Teeka engalo yo wano, nkwegayiridde.
It’s just that the text is so small.	It’s just nti ekiwandiiko kitono nnyo.
This world is ancient.	Ensi eno ya dda.
There was rampant corruption here.	Wano waaliwo obuli bw’enguzi obuyitiridde.
The windswept harbor was empty.	Omwalo ogwali gukutte empewo gwali teguliimu bantu.
Add salt, pepper, sugar and oil to the mixture.	Mu nkola eno ssaamu omunnyo, entungo, ssukaali n’amafuta.
The main goal of that organization is to protect the environment.	Ekigendererwa ky’ekibiina ekyo ekikulu kwe kukuuma butonde.
She started to cry, but quickly regained her composure.	Yatandika okukaaba, naye amangu ago n’addamu okukkakkana.
I feel so sorry for him.	Nze mmusaasira nnyo.
The joke fell flat.	Ensaaga yagwa wansi.
The remains of the castle can be seen nearby.	Ebisigalira by’olubiri osobola okubiraba okumpi awo.
Remember to brush your hair regularly.	Jjukira bulijjo okusiimuula enviiri zo.
She kept a string of pearls around her neck.	Yakuuma omuguwa gwa luulu mu bulago.
So did we try to avoid this potential problem?	Kale twagezaako okwewala ekizibu kino ekiyinza okubaawo?
A chill of fear runs through him.	Obunnyogovu obw’okutya bumuyitamu.
Tom worked for a media company.	Tom yali akolera mu kkampuni emu ekola ku by’amawulire.
The mountains in the region are volcanic.	Ensozi eziri mu kitundu kino zirimu ensozi ezivuuma.
You can stay as long as you want.	Osobola okumala ebbanga lyonna ly’oyagala.
Doctors say his injuries could be serious.	Abasawo bagamba nti ebisago bye yandiba bya maanyi.
They are small and cute.	Zino ntono ate nga zinyuma.
He stared straight ahead, speechless.	Yatunula butereevu mu maaso, nga tayogera.
The national army is equipped with modern weapons.	Amagye g’eggwanga galina ebyokulwanyisa eby’omulembe.
Many studies show that men pay more for luxury items.	Okunoonyereza kungi kulaga nti abasajja basasula nnyo ebintu eby’ebbeeyi.
They started with a vigorous exercise.	Baatandika ne dduyiro ow’amaanyi.
They bury the coffin in the cemetery.	Baziika ssanduuko eno mu ssabo.
These aluminum pots are transparent.	Ebiyungu bino ebya aluminiyamu biba bitangaavu.
He invited us to dinner.	Yatuyita okulya ekyeggulo.
Then the snake slipped past.	Awo omusota ne guseeyeeya ne guyitawo.
It is the second hottest region in the world.	Ekitundu kino kye kitundu ekyokubiri mu nsi yonna ekisinga okubuguma.
They analyze novels for common plot patterns.	Beekenneenya ebitabo ebiyitibwa novels okuzuula enkola ezitera okubeerawo mu puloti.
A hospital stands near the park.	Eddwaaliro liyimiridde okumpi ne ppaaka eno.
But, the village is different from the city.	Naye, ekyalo kyawukana ku kibuga.
He rushed upstairs.	Yafubutuka waggulu.
Residents celebrated the riot.	Abatuuze bajaguzza akavuyo kano.
He passed out, sick of his illness.	Yazirika, ng’alwadde obulwadde bwe.
The police lost interest in the case.	Poliisi yabulwa obwagazi mu musango guno.
The media called her a fashion icon.	Emikutu gy’amawulire gyamuyita omukugu mu by’emisono.
Chambers studied habits in animals.	Chambers yasoma emize mu bisolo.
My university is famous for its libraries.	Yunivasite yange emanyiddwa nnyo olw’amaterekero g’ebitabo.
A traditional farewell party was held that evening.	Akawungeezi ako kaaliwo akabaga ak’ekinnansi ak’okusiibula.
Despite the obvious problems, the town was a tourist attraction.	Wadde nga waaliwo obuzibu obweyoleka, ekibuga kino kyali kya bulambuzi.
His voice was heartfelt and clear.	Eddoboozi lye lyali lya mutima era nga litegeerekeka bulungi.
A noise began in the far room.	Oluyoogaano lwatandika mu kisenge ekyali ewala.
The book contains hundreds of photographs.	Ekitabo kino kirimu ebikumi n’ebikumi by’ebifaananyi.
The city is situated on the banks of a long river.	Ekibuga kino kiri ku lubalama lw’omugga omuwanvu.
The earthquake damaged surrounding buildings.	Musisi yayonoona ebizimbe ebyali byetooloddewo.
The talks lasted two days.	Enteeseganya zino zamaze ennaku bbiri.
Thousands of people are starving.	Abantu enkumi n’enkumi bafa olw’enjala.
The professor was excited by the prospect of new discoveries.	Pulofeesa oyo yasanyuka nnyo olw’essuubi ly’okuzuula ebintu ebipya.
Blood pooled on the wound.	Omusaayi gwakuŋŋaanira ku kiwundu.
It took them several hours to complete the job.	Kyabatwalidde essaawa eziwera okumaliriza omulimu.
All forms of renewable energy are considered important.	Ebika byonna eby’amasannyalaze agazzibwawo bitwalibwa ng’ebikulu.
In his speech, the president mentioned climate change.	Mu kwogera kwe, pulezidenti ayogedde ku nkyukakyuka y’obudde.
The jury analyzed the evidence.	Abalamuzi beekenneenyezza obujulizi obwo.
As times change, so do attitudes.	Emirembe bwe gikyuka, n’endowooza bwe zikyuka.
The old man leaned against the wall, staring out into space.	Omukadde yeesigamye ku bbugwe, ng’atunudde mu bwengula.
Gates in the park were thrown open for visitors.	Ebikomera mu ppaaka eno byasuuliddwa nga biggule eri abagenyi.
Also avoid a light sprinkling of salt.	Ekirala weewale okumansira omunnyo mu ngeri etali ya maanyi.
The river is not shallow for long periods of time.	Omugga guno tegufunda okumala ebbanga ddene.
The image is pixelated.	Ekifaananyi kirimu pixelated.
I love washing my hands.	Njagala nnyo okunaaba mu ngalo.
I drink with the elderly.	Nnywa omwenge n’abakadde.
Use warm water when the temperature is low.	Kozesa amazzi agabuguma ng’ebbugumu liri wansi.
His family had to resettle.	Famire ye yalina okuddamu okusenga.
Amicola saw the spectacular scene.	Amicola yalaba ekifo ekyo eky’ekitalo.
You are so kind, he says.	Oli wa kisa nnyo, bw’agamba.
He produced a fork, and held it up.	Yafulumya fooro, n’agisitula waggulu.
The fire is extinguished!	Omuliro guzikidde!
You hate snakes, don’t you?	Okyawa emisota, si bwe kiri?
The island is famous for its coral reefs.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebiyiriro by’amasanga.
City officials threatened legal action.	Abakungu b’ekibuga batiisizza okutwalibwa mu kkooti.
Seeding clouds is one of their least interesting jobs.	Okusiga ebire gwe gumu ku mirimu gyabyo egitanyuma nnyo.
The high priest and the third prince stand before the altar.	Kabona asinga obukulu n’omulangira owookusatu bayimiridde mu maaso g’ekyoto.
Are you happy with your life?	Oli musanyufu n’obulamu bwo?
She never wanted to get married.	Tayagalangako kufumbirwa.
Your hair feels nice and smooth.	Enviiri zo ziwulira bulungi ate nga ziweweevu.
Use a head towel to protect your skin from the sun.	Kozesa akatambaala ku mutwe okukuuma olususu lwo obutakwata musana.
Painting is my personal favorite.	Okusiiga ebifaananyi kye nsinga okwagala ku lwange.
A small crowd gathered to watch her dance.	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaanidde okulaba ng’azina.
The orange grove is full of fruit.	Ennimiro y’emicungwa ejjudde ebibala.
The old lady pointed to the picture, saying	Omukyala omukadde yasonga ku kifaananyi, ng’agamba
Join him on the journey.	Mwegatteko ku lugendo.
The surroundings are calm.	Ebitundu ebiriraanye wano bikkakkamu.
The more complex the organism, the more energy it uses.	Ekiramu gye kikoma okuba ekizibu, gye kikoma okukozesa amaanyi amangi.
The children have been playing happily in the garden.	Abaana babadde bazannyira mu ssanyu mu lusuku.
This has been widely discovered by archaeologists.	Kino kizuuliddwa nnyo abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda.
Bring more water.	Leeta amazzi amalala.
Two hundred different cultures live on the island.	Ebikumi bibiri eby’obuwangwa eby’enjawulo bibeera ku kizinga kino.
Then hang up the phone.	Oluvannyuma ssaako essimu.
Most people were surprised by the verdict.	Abantu abasinga beewuunyizza ensala eno.
Buy three oranges, as well.	Gula emicungwa esatu, era.
The list is now twice as long as it used to be.	Olukalala luno kati luwanvu emirundi ebiri okusinga bwe lwali.
You could buy a water heater.	Oyinza okugula ekyuma ekifuuwa amazzi.
The tiger is threatened by poaching.	Engo eri mu matigga olw’okuyigga.
I told you a hundred times already.	Nakugamba dda emirundi kikumi.
It is the main religion of the state.	Ye ddiini enkulu ey’eggwanga.
An expert in the sport, he immediately grasped the rules.	Omukugu mu muzannyo guno, amangu ago yakwata amateeka.
It just doesn’t make much sense.	Kiba tekirina makulu nnyo.
Tenant property should not be trashed.	Ebintu by’omupangisa tebirina kusuulibwa kasasiro.
Remove all scented soaps from your home.	Ggyawo ssabbuuni zonna eziwunya mu maka go.
My secretary will write it.	Omuwandiisi wange ajja kugiwandiika.
So whispered the old man.	Bwatyo omusajja omukulu bwe yayomba.
However, there are limits.	Kyokka, waliwo ekkomo.
The poem had many lines.	Ekitontome ekyo kyalina ennyiriri nnyingi.
He died shortly after the accident.	Yafudde nga waakayita akabenje.
Documents are a necessary element of any organization.	Ebiwandiiko kintu kyetaagisa mu kibiina kyonna.
Leaders presented the program as a great success.	Abakulembeze baayanjudde enteekateeka eno nga ya buwanguzi bwa maanyi.
This is a time of global anxiety.	Kino kiseera kya kweraliikirira mu nsi yonna.
The old lady's bald head only aggravated her ugliness.	Omutwe gwa mukyala mukadde ono ogwali gufuuse ekiwalaata kyayongera okusajjuka obubi bwe.
German music has a unique sound.	Omuziki gwa Girimaani gulina eddoboozi ery’enjawulo.
There were leaves on the barbed wire.	Ku waya ey’emisumaali kwaliko ebikoola.
He accepted the invitation.	Yakkiriza okuyitibwa okwo.
The fisherman's family blamed the authorities.	Famire y'omuvubi ono yanenyezza ab'obuyinza.
The scientist was drawn to archaeology.	Munnasayansi oyo yasendebwasendebwa okunoonyereza ku by’okunoonyereza ku by’edda.
Thousands of soldiers died trying to defend the city	Enkumi n’enkumi z’abajaasi baafa nga bagezaako okulwanirira ekibuga
Today is very warm, but yesterday was cold.	Leero bbugumu nnyo, naye eggulo bwabadde bunnyogovu.
The chef was shocked to hear the news.	Omufumbi yatabuse bwe yawulidde amawulire gano.
Don’t dispose of your trash carelessly.	Tosuula kasasiro wo mu butafaayo.
The government has been accused of collusion.	Gavumenti ebadde evunaanibwa okwekobaana.
An extract of cloves is used in some perfumes.	Ekirungo ekiva mu cloves kikozesebwa mu buwoowo obumu.
The nurse quickly cleaned the wound with warm water.	Nurse yayoza mangu ekiwundu n’amazzi agabuguma.
We need to stop pollution too.	Naffe twetaaga okukomya obucaafu.
John hid behind the door, when a stranger approached.	John yeekweka emabega w’oluggi, omuntu gwe yali tamanyi bwe yasembera.
A court case is ongoing in this regard.	Omusango gwa kkooti gugenda mu maaso ku nsonga eno.
Now drain the macaroni in a colander.	Kati macaroni gifulumye mu colander.
He played the video for a few minutes.	Yamala eddakiika ntono ng’azannya vidiyo eyo.
The sky was cloudy.	Eggulu lyali lirimu ebire.
The engineer wanted to put a new invention into production.	Yinginiya oyo yali ayagala okuteeka ekintu ekipya ekiyiiya mu kukola.
Many people go to work these days.	Abantu bangi bagenda ku mirimu ennaku zino.
Villagers set up a shrine to honor the departed.	Abatuuze ku kyalo baataddewo ekiggwa okussa ekitiibwa mu bagenze.
Cuthbert asked for more soup.	Cuthbert yasaba ssupu omulala.
Some animals travel hundreds of miles a day.	Ebisolo ebimu bitambula ebikumi n’ebikumi bya mayiro olunaku.
Everything went according to plan.	Buli kimu kyatambudde nga bwe kyali kitegekeddwa.
He has also written several books.	Awandiise n’ebitabo ebiwerako.
Plants need plenty of light in the growing area.	Ebimera byetaaga ekitangaala ekiwera mu kifo we bikula.
There is currently a shortage of gas in the city.	Mu kiseera kino waliwo ebbula lya ggaasi mu kibuga.
Now that the street is empty, let the past be the past.	Kati ng’oluguudo luli kyerere, eby’emabega bibeere byayita.
It is what allows you to exercise control over your destiny.	Ye ekikusobozesa okukozesa obuyinza ku nkomerero yo.
Decide between two options.	Salawo wakati w’enkola bbiri.
Use less, recycle more.	Kozesa kitono, okuddamu okukola ebintu bingi.
We need to learn how to be as safe as possible.	Tulina okuyiga engeri y’okubeera nga tetulina bulabe nga bwe kisoboka.
Dentists in the province can practice without anesthesia.	Abasawo b’amannyo mu ssaza lino basobola okukola nga tebalina ddagala libudamya.
These salty foods are very popular all over the world.	Emmere zino ez’omunnyo zettanirwa nnyo mu nsi yonna.
Athletes are well trained to handle their bodies.	Abazannyi batendekebwa bulungi okukwata emibiri gyabwe.
Many plants have been grown here for centuries.	Ebimera bingi bibadde birimibwa wano okumala ebyasa bingi.
They have fought it among themselves.	Bakirwanye bokka na bokka.
I really prefer chamomile tea before bed.	Nze ddala nsinga kwagala caayi wa kaamulali nga sinnagenda kwebaka.
The human head weighs eight pounds.	Omutwe gw’omuntu guzitowa pawundi munaana.
Please be careful, there is loose gravel.	Nsaba mwegendereze, waliwo amayinja agayitibwa loose gravel.
A health center is nearby.	Ekifo eky’ebyobulamu kiri kumpi awo.
So who will become the next president?	Kale ani anaafuuka pulezidenti addako?
Hunters are on the alert.	Abayizzi bali bulindaala.
I don’t follow football.	Sigoberera mupiira.
I have a beef with my neighbor.	Nnina ennyama y’ente ne muliraanwa wange.
He held up his fingers.	Yasitula engalo ze waggulu.
Many musicians use electronic instruments.	Abayimbi bangi bakozesa ebivuga eby’amasannyalaze.
Some people think that language is really genetically structured.	Abantu abamu balowooza nti olulimi ddala lulina ensengeka y’obuzaale.
Not all facilities will be adequately equipped.	Ebifo byonna tebijja kuba n’ebikozesebwa ebimala.
The volume seems a bit low.	Volume eringa wansi katono.
Win the family to your imagination.	Wangula amaka okutuuka ku ndowooza yo.
The mountain is in a remote area.	Olusozi luno luli mu kitundu ekyesudde.
It’s easy to destroy someone’s happiness.	Kyangu okumalawo essanyu ly’omuntu.
The lending rate has been falling.	Omuwendo gw’okuwola ssente gubadde gukka.
An equal number of people were interviewed.	Abantu abenkanankana baabuuziddwa ebibuuzo.
The meal consisted of seven different dishes.	Emmere eno yabaddemu amasowaani musanvu ag’enjawulo.
I want it to be a surprise.	Njagala kibeere kya kwewuunya.
At the equator, the sun passes directly overhead at noon.	Ku equator, enjuba eyita butereevu waggulu ku ssaawa 12 ez’emisana.
This success is the result of hard work.	Obuwanguzi buno buva ku kukola nnyo.
Farmers grow and harvest rice.	Abalimi balima n’okukungula emmwanyi.
The cell lives inside the body.	Akatoffaali kabeera munda mu mubiri.
Under the scorching sun, the thermometer hit a hundred degrees.	Wansi w’enjuba eyali eyaka ennyo, ekipima ebbugumu kyakuba diguli kikumi.
Boldly go where no man has gone.	N’obuvumu genda gy’atabadde musajja agenze.
They continued to live as one unit.	Baagenda mu maaso nga babeera nga yuniti emu.
The city is thriving for commercial reasons.	Ekibuga kino kikulaakulana nnyo olw’ebyobusuubuzi.
Toned arms make great biceps.	Emikono egya toned gikola biceps enkulu.
The situation is very bad.	Embeera eyonoonese nnyo.
Such discussion on my part was futile, at any rate.	Okukubaganya ebirowoozo ng’okwo ku ludda lwange kwali kwa bwereere, mu ngeri yonna.
He hated himself for what he was about to do.	Yeekyawa olw’ebyo bye yali anaatera okukola.
But many animals depend on forests.	Naye ebisolo bingi byesigamye ku bibira.
This spell made him a prisoner in the palace.	Obulogo buno bwamufuula omusibe mu lubiri.
He was forced to learn through menial tasks.	Yawalirizibwa okuyiga ng’ayita mu mirimu egy’obutono.
After a deep mine, the economy boomed.	Oluvannyuma lw’okusima ekirombe ekiwanvu, ebyenfuna byakulaakulana.
Her boyfriend was stabbed, and the girl survived.	Muganzi we yafumitiddwa ekiso, omuwala n’awona.
It is customary to greet visitors with a lei.	Kya mpisa okulamusa abagenyi nga bakozesa lei.
The wizard used a large piece of magic.	Omulogo yakozesa ekitundu ky’obulogo ekinene.
We made it to the mountains the day before.	Twatuuka ku nsozi olunaku olwasooka.
The rate of economic growth is declining yoy.	Rate y’enkulaakulana y’ebyenfuna egenda ekendeera yoy.
You need two cups of cold water.	Okwetaaga ebikopo bibiri eby’amazzi agannyogoga.
George faced a number of challenges.	George yayolekagana n’ebizibu ebitali bimu.
The number of wild elephants has decreased in these areas nowadays.	Enjovu ez’omu nsiko zikendedde mu bitundu bino ensangi zino.
Everyone in the village grows coffee.	Buli muntu ku kyalo alima kaawa.
The top of the pond is dotted with lily pads.	Waggulu w’ekidiba kino kuliko ebitundutundu ebiyitibwa lily pads.
It has long legs and a short tail.	Alina amagulu amawanvu n’omukira omumpi.
The bird swims in crystal clear water.	Ennyonyi eno ewuga mu mazzi aga kirisitaalo.
Earthquakes are a natural phenomenon all over the world.	Musisi kintu kya butonde mu nsi yonna.
His burning body let out steam.	Omubiri gwe ogwali gwokya gwalekawo omukka.
They gained trust over time.	Baafuna obwesige okumala ekiseera.
The fortress was green attached to the city wall.	Ekigo ekyo kyali kya kiragala nga kiyungiddwa ku bbugwe w’ekibuga.
Using this technique, we will post you here.	Nga tukozesa akakodyo kano, tujja kukuteeka wano.
He went outside and looked at the sky.	Yafuluma ebweru n’atunuulira eggulu.
Some worked in the city.	Abamu baakoleranga mu kibuga.
Butter is mostly fatty.	Butto asinga kuba musavu.
This method also applies to tires and tires.	Enkola eno ekola ne ku mipiira n’emipiira.
He said his new car was hard to park.	Yagambye nti mmotoka ye empya yali nzibu okusimba.
He chatted happily with his classmates.	Yanyumyanga mu ssanyu ne bayizi banne.
That depends on the temperature of the day.	Ekyo kisinziira ku bbugumu ly’olunaku.
You can stop after reading the first paragraph.	Osobola okuyimirira ng’omaze okusoma akatundu akasooka.
The abandoned were brought on board.	Abasuuliddwa baaleetebwa ku lyato.
Most young people subscribe to a surf magazine.	Abavubuka abasinga obungi beewandiisa ku magazini efuluma ku mazzi.
Opponents challenge the results every year.	Abawakanya buli mwaka basoomooza ebyava mu kulonda.
Run your fingers through your hair.	Dduka engalo zo mu nviiri zo.
So you’re saying you should stay in a hotel?	Kale ogamba nti wandibadde osula mu wooteeri?
This mix of characteristics is unique.	Okutabula kuno okw’engeri kwa njawulo.
There was no one on the island that day.	Ku kizinga ekyo ku lunaku olwo tewaaliwo muntu yenna.
After the storm comes the calm.	Oluvannyuma lw’omuyaga wajjawo obukkakkamu.
Farmers are kept in the dark about market prices.	Abalimi bakuumibwa mu nzikiza ku miwendo gy’akatale.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
We expect the government to introduce stricter laws this year.	Tusuubira gavumenti okuleeta amateeka amakakali omwaka guno.
Wilderness surrounds the village on all sides.	Eddungu lyetoolodde ekyalo ku njuyi zonna.
The young man is tall and muscular.	Omuvubuka muwanvu ate nga wa binywa.
Most of the local authorities in my family were involved in politics.	Ab’obuyinza mu kitundu abasinga obungi mu maka gange baali beenyigira mu byobufuzi.
Dark brown liquid in clear glass bottles.	Amazzi aga kitaka enzirugavu mu bucupa bw’endabirwamu entangaavu.
They had walked hours to get to the city.	Baali batambudde essaawa nnyingi okutuuka mu kibuga.
The king was enjoying his breakfast when the boy arrived.	Kabaka yali anyumirwa ekyenkya kye omulenzi n’atuuka.
The hero of our story.	Omuzira w'emboozi yaffe.
This day was normal for them.	Olunaku luno lwali lwa bulijjo gye bali.
Mixing old and new technologies.	Okutabula tekinologiya omukadde n’omupya.
Increased use of roads has changed this situation.	Okukozesa enguudo okweyongera kikyusizza embeera eno.
Some say that the dry desert land follows the rivers.	Abamu bagamba nti ettaka ery’eddungu erikaze ligoberera emigga.
Summer vacation is almost over.	Oluwummula lw’omusana lunaatera okuggwaako.
Our soil is sandy.	Ettaka lyaffe lya musenyu.
Although they never married, they dated for many years.	Wadde nga tebafumbiriganwanga, baamala emyaka mingi nga baagalana.
This path bifurcates.	Ekkubo lino lifuuka ebitundu bibiri.
These animals live only four years.	Ebisolo bino biwangaala emyaka ena gyokka.
Sleep and relax.	Weebake owummuleko.
The only city left is the evacuation.	Ekibuga kyokka ekisigaddewo kwe kusengulwa.
No one knew about it.	Tewali yategedde ku nsonga eno.
It’s too late.	Bukeeredde nnyo.
A helping hand was provided by the author.	Omukono ogw’obuyambi gwaweebwa omuwandiisi.
The museum serves as a repository of knowledge.	Ekitebe ky’ebintu eby’edda kikola ng’etterekero ly’okumanya.
She later married and had several children.	Oluvannyuma yafumbirwa n’azaala abaana abawerako.
The kids were in the front yard playing.	Abaana baabadde mu luggya lw’emmanju nga bazannya.
My little brother likes to build things.	Muganda wange omuto ayagala nnyo okuzimba ebintu.
There are many advantages to this food.	Ebirungi bingi ebiri mu mmere eno.
Different emotions are felt at that time.	Enneewulira ez’enjawulo ziwulirwa mu kiseera ekyo.
They insisted on staying.	Bakkaatirizza okusula.
Was he expecting?	Yali asuubira?
You can use lemon juice in your cooking.	Osobola okukozesa enniimu mu kufumba kwo.
Contemporary art differs from classical art in many ways.	Ebifaananyi eby’omulembe byawukana ku by’emikono eby’edda mu ngeri nnyingi.
He has never seen the sea.	Talabangako ku nnyanja.
The woman ate a hamburger.	Omukazi yalya hamburger.
After boiling, the water remained cold.	Oluvannyuma lw’okufumba, amazzi ne gasigala nga gannyogoga.
The scientist pointed to the poster.	Munnasayansi yasonga ku kipande.
She volunteered at a homeless shelter.	Yakola nga nnakyewa mu kifo awakuumirwa abantu abatalina mwasirizi.
Make a rough pass with a fork.	Kola rough pass ne fooro.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	Wikipedia ye encyclopedia ey'obwereere ku mutimbagano.
Why is this happening?	Lwaki kino kigenda mu maaso?
The sergeant announced himself over the loudspeaker.	Saajenti yeerangirira ku mizindaalo.
David decided not to tell anyone.	Dawudi yasalawo nti talina kubuulira muntu yenna.
In these modern times, we have become largely sedentary.	Mu biseera bino eby’omulembe guno, okusinga tufuuse abatudde.
The food tasted good.	Emmere yawooma bulungi.
I feel sad when I look at my life.	Mpulira ennaku nga ntunuulira obulamu bwange.
The population of this country is declining.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino gukendeera.
He has three younger siblings.	Alina baganda be basatu abato.
Next, the scientist carefully illuminated each insect.	Ekiddako, munnasayansi yatangaaza n’obwegendereza buli kiwuka.
I need to break down that report.	Nze nneetaaga okumenyaamenya lipoota eyo.
This is the fortress of the old castle.	Kino kye kigo ky’olubiri olukadde.
The beach was crowded even then.	Bbiici eno yali ejjudde abantu ne mu kiseera ekyo.
A chef is a pleasure as well as a chef.	Omufumbi abeera musanyusa nga kw’otadde n’omufumbi.
Discover three useful buttermilk techniques.	Zuula obukodyo busatu obw’omugaso obw’okukola butto.
A green plastic bag caught his eye.	Akaveera aka kiragala kaamukwata eriiso.
By proportion, this was the worst civil war in human history.	Okusinziira ku kigerageranyo, luno lwe lwali olutalo lw’omunda olusinga obubi mu byafaayo by’omuntu.
The conductor struck the gong.	Kondakita yakubye gongo.
The fragments were scattered over a large area.	Ebitundutundu ebyo byasaasaanyizibwa mu kitundu ekinene.
Thieves often operate in this area.	Ababbi batera okukolera mu kitundu kino.
Its use causes tissue damage.	Okugikozesa kivaako ebitundu by’omubiri okwonooneka.
The chef was at this restaurant, it was delicious.	Omufumbi yali ku restaurant eno, yali ewooma.
The singer played, the dancer danced.	Omuyimbi yakubye, omuzinyi n’azina.
It is the first documented case of its kind.	Ye musango ogusoose okuwandiikibwa mu ngeri yaago.
Let's try different words.	Ka tugezeeko ebigambo eby'enjawulo.
The little girls had their heads on their mother’s laps.	Abawala abato emitwe gyabwe gyali ku bisambi bya nnyaabwe.
Some early civilizations employed hundreds of thousands of slaves.	Empuku ezimu ezaasooka zaakozesanga abaddu ebikumi n’enkumi.
His views are controversial.	Endowooza ze zirimu okusika omuguwa.
We have a great meeting.	Tulina olukiiko olukulu.
The villagers have strongly opposed the construction of the road.	Abatuuze ku kyalo kino bawakanyizza nnyo okuzimba oluguudo.
Dozens were injured.	Amakumi agawera gaalumiddwa.
The thought of strangling him was too much.	Ekirowoozo ky’okumunyiga kyali kisukkiridde.
Inflation is high in this country.	Ebbeeyi y’ebintu eri waggulu mu ggwanga lino.
Traffic blocked the roads again.	Emmotoka zazzeemu okuzibikira enguudo.
This process has been suspended.	Enkola eno eyimiriziddwa.
They bowed as they passed the minister.	Bafukamidde nga bwe bayita ku minisita.
The young man looked at the picture.	Omuvubuka yatunuulira ekifaananyi ekyo.
A storm hit the coastal city.	Omuyaga gwakuba ekibuga kino ekiri ku lubalama lw’ennyanja.
His voice of surprise fell silent.	Eddoboozi lye ery’okwewuunya lyasirise.
The farm mainly grows vegetables.	Faamu eno esinga kulima nva.
A package arrived from overseas.	Ekipapula kyatuuse okuva ebweru w’eggwanga.
Their religion contains elements of animism.	Eddiini yaabwe erimu ebintu ebikwata ku animism.
He expressed gratitude for his gift.	Yalaze okwebaza olw’ekirabo kye.
Butting in will not be tolerated.	Butting in tekijja kugumiikiriza.
Production prices will be set higher.	Emiwendo gy’okufulumya gigenda kuteekebwa waggulu.
The pig was white with black spots.	Embizzi yali njeru ng’eriko amabala amaddugavu.
Shipping oil across the river is dangerous.	Okutwala amafuta okuyita mu mugga guno kya bulabe.
Andromeda looks at a bright constellation in the night sky.	Andromeda atunuulira ekibinja ky’emmunyeenye ekitangalijja mu bbanga ekiro.
An insect statue erected in his memory.	Ekibumbe ky’ekiwuka ekyazimbibwa okumujjukira.
But police never found any evidence.	Wabula poliisi tefunangako bujulizi bwonna.
The massive dome is made of iron and steel.	Dome eno ennene ennyo ekoleddwa mu kyuma n’ebyuma.
The wood burns well before you light it.	Enku eyokya bulungi nga tonnagikoleeza.
Excited, the two ran into each other and kissed.	Nga basanyufu nnyo, ababiri bano baadduka ne banywegera.
His mind is lost.	Ebirowoozo bye bibuze.
Many wild flowers and birds can be seen here.	Ebimuli bingi eby’omu nsiko n’ebinyonyi bisobola okulabibwa wano.
We do this every year.	Kino tukikola buli mwaka.
An unruly mob poured into the streets.	Ekibinja ky’abantu abatafugibwa kyayiwa mu nguudo.
A sly smile curled his lips.	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaamukoona emimwa.
We need olive oil.	Twetaaga amafuta g’ezzeyituuni.
She will be the first female president.	Ono y’agenda okubeera pulezidenti omukyala asoose.
Genetic studies offer some interesting possibilities.	Okunoonyereza ku buzaale kuwa ebintu ebimu ebinyuvu ebiyinza okubaawo.
Earth’s gravity pulls material down to the bottom of the ocean.	Ekisikirize ky’ensi kisika ebintu wansi okutuuka wansi w’ennyanja.
The forest is full of creatures.	Ekibira kijjudde ebitonde.
I have caught him in a lie again.	Nze nate mmukutte mu bulimba.
The "dear" doll was a gift from her mother.	Doll "dear" yali kirabo okuva ewa nnyina.
She screamed and cried.	Yakuba enduulu n’akaaba.
While it’s tempting to spend, don’t gamble.	Wadde nga kikema okusaasaanya, tozannya zzaala.
In the third century, known as the Age of Threats!	Mu kyasa eky’okusatu, ekimanyiddwa ng’omulembe gw’okutiisatiisa!
These funds should help diversifiy their risk.	Ensimbi zino zirina okuyamba diversifiy risk yaabwe.
Change the baby’s diapers.	Kyusa obuwale bw’omwana.
The house stands proud of the grounds.	Ennyumba eyimiridde nga yenyumiriza mu kibangirizi.
He paused for a moment, listening intently.	Yayimirira okumala akaseera ng’awuliriza n’obwegendereza.
Equipment must be serviced regularly.	Ebikozesebwa birina okukolebwako saaviisi buli kiseera.
He believes in ungodly acts.	Akkiririza mu bikolwa ebitali bya Katonda.
He dreams of being a good father.	Aloota okubeera taata omulungi.
He was not amused.	Teyasekererwa.
Diseases were in parliament.	Endwadde zaali mu paalamenti.
He lacked fertility and character.	Yabulwa okuzaala n’empisa.
Remarkable advances have been made in medical applications.	Enkulaakulana ey’ekitalo ekoleddwa mu kukozesa eby’obujjanjabi.
The government is working to stop the storm.	Gavumenti eri mu kawefube okukomya omuyaga guno.
A river flows from the mountains.	Omugga gukulukuta okuva mu nsozi.
Suddenly his shyness returned.	Amangu ago ensonyi ze zaddamu.
A torrential downpour drenched the area.	Enkuba etonnya ennyo yafuuwa ekitundu ekyo.
In the distance, a cloud of dust was rising.	Ewala, ekire ky’enfuufu kyali kigenda waggulu.
There are six large supermarkets in the city centre.	Wakati mu kibuga mulimu supamaketi ennene mukaaga.
The lab is badly damaged.	Laabu eyonoonese nnyo.
They can live without money.	Basobola okubeera nga tebalina ssente.
The agreement was carefully read by the court.	Endagaano yasomeddwa n’obwegendereza kkooti.
The gas turbine worked flawlessly.	Ekyuma ekikola ggaasi kyakola bulungi nga tewali kamogo.
They were always polite and humble.	Bulijjo baali ba mpisa era nga beetoowaze.
We got caught in the rain.	Twakwatibwa mu nkuba.
A single flower requires a long growing season.	Ekimuli ekimu kyetaagisa sizoni empanvu ey’okukula.
Many of the museum’s artifacts are on loan.	Ebintu bingi eby’edda ebiri mu myuziyamu biri ku looni.
The headache lasted for over a week.	Obulumi bw’omutwe bwamala wiiki emu n’okusoba.
He couldn't contain his excitement.	Yali tasobola kuziyiza ssanyu lye.
The company keeps sending me bills.	Kkampuni esigala empeereza ssente z’okusasula.
The noblewoman's clothes were elaborately painted.	Engoye z’omukazi ow’ekitiibwa zaali zisiigiddwa langi mu ngeri ey’ekikugu.
Some politicians are already campaigning for the next election.	Bannabyabufuzi abamu baamaze dda okunoonya akalulu akaddako.
Sometimes we can breathe on our own.	Oluusi tusobola okussa ku lwaffe.
The dog bit me on the leg.	Embwa yannuma ku kigere.
First you will need a colander.	Okusooka ojja kwetaaga colander.
He looked at the empty table.	Yatunuulira emmeeza eyali etaliimu kintu kyonna.
His speech reflects his background.	Enjogera ye eraga ensibuko ye.
Wonderful weather today, isn’t it?	Obudde bwa leero bwa kitalo, si bwe kiri?
That kind of question means you’re not very smart.	Ekibuuzo eky’ekika ekyo kitegeeza nti toli mugezi nnyo.
I have a pen drive full of music.	Nnina pen drive ejjudde omuziki.
The factory has been abandoned for years.	Ekkolero lino limaze emyaka nga lisuulibwa.
Local kids see less of him these days.	Abaana b’omu kitundu bamulaba kitono ennaku zino.
Alopecia is an autoimmune disease.	Obulwadde bw’okuggwaamu enviiri bulwadde obuva ku busimu obuziyiza endwadde.
Her son threw up a loud cry.	Omwana we yasudde eddoboozi ery’omwanguka.
Dogs bark at strangers.	Embwa ziboggolera abantu be batamanyi.
Water fills the device with electricity.	Amazzi gajjula amasannyalaze mu kyuma kino.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	Ennyaanya zirimibwa mu biyumba ebiyitibwa greenhouses ku mutendera gw’amakolero.
The number indicates the quantity.	Ennamba eraga obungi bw’eri.
My voice is strong.	Eddoboozi lyange lya maanyi.
He pointed towards the mountains.	Yasonga ng’ayolekera ensozi.
The mountain spewed a lot of ash into the air.	Olusozi olwo lwafuuwa evvu mungi nnyo mu bbanga.
The valley was green and beautiful, with scattered trees.	Ekiwonvu ekyo kyali kya kiragala era nga kirabika bulungi, nga kiriko emiti egyasaasaanidde.
The dinner guests felt a little confused.	Abagenyi abaali ku kijjulo baawulira nga batabuse katono.
The soldiers abandoned their weapons.	Abaserikale ne baleka awo ebyokulwanyisa byabwe.
Take off your shirt, please.	Ggyako essaati yo, nkwegayiridde.
This mission was successfully accomplished.	Obutume buno bwatuukirira bulungi.
Chaange one letter in each word.	Chaange ennukuta emu mu buli kigambo.
The carton said it contained fish.	Katoni yagamba nti yabaddemu ebyennyanja.
His brother’s face appeared on the television.	Feesi ya muganda we yalabise ku ttivvi.
Laughter makes others uncomfortable.	Okuseka kireetera abalala obutabeera bulungi.
Minister announces salary increase.	Minisita alangiridde okwongeza omusaala.
The dance competition was overwritten.	Empaka z’amazina zaabadde zisukkiridde okuwandiikibwa.
You should always feed your pets a healthy diet.	Bulijjo olina okuliisa ebisolo byo eby’omu nnyumba emmere ennungi.
Specifically, that they cannot be changed.	Okusingira ddala, nti teziyinza kukyusibwa.
Temperatures vary across the four seasons.	Ebbugumu lyawukana mu sizoni ennya.
The guard got a new uniform.	Omukuumi yafunye yunifoomu empya.
Reduce heat to medium.	Omuliro gukendeeze ku gwa wakati.
He felt a pain in his chest.	Yawulira obulumi mu kifuba.
The work just became redundant.	Omulimu gwamala kufuuka gwa redundant.
He cares deeply about the local wildlife.	Afaayo nnyo ku bisolo by’omu nsiko eby’omu kitundu ekyo.
Neighbors said he had relapsed.	Baliraanwa be baagambye nti abadde azzeemu okunywa omwenge.
Transportation projects are very slow.	Pulojekiti z’ebyentambula zilwawo nnyo.
The storm was coming in.	Omuyaga gwali guyingira.
Alas, their music was terrible.	Woowe, omuziki gwabwe gwali gwa ntiisa.
The chef created banana cream.	Omufumbi yatonda ebizigo by’ebijanjaalo.
Recently, we have experienced multiple power outages.	Gye buvuddeko, tufunye amasannyalaze okuvaako emirundi mingi.
My mother had to buy a lot of groceries.	Maama yalina okugula eby’okulya bingi.
They lived in a remote valley.	Baali babeera mu kiwonvu ekyesudde.
He didn’t quite understand her.	Yali tamutegeera bulungi.
Her hair was styled.	Enviiri ze zaali zikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
Papaver world fever	Papaver omusujja gw’ensi
The landslide was badly damaged.	Ettaka lyabumbulukuse lyayonooneka nnyo.
When you work on construction sites, safety is paramount.	Bw’oba ​​okola ku bifo awazimbibwa, obukuumi bwe businga obukulu.
Then he walked boldly towards the fox	Olwo n’atambula n’obuvumu n’agenda eri empeewo
Read more about her views on women and home life.	Soma ebisingawo ku ndowooza ye ku bakyala n'obulamu bw'awaka.
Neither candidate received a majority of the vote.	Tewali n’omu ku beesimbyewo yafunye bululu bungi.
Equal money is available for all competitors.	Ssente ezenkanankana ziriwo eri bonna abavuganya.
The city is famous for many things.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebintu bingi.
Make sure no skin is visible.	Kakasa nti tewali lususu lulabika.
No matter how hard he tries, he cannot succeed.	Ne bw’afuba atya, tasobola kutuuka ku buwanguzi.
A difficult employee, he was difficult to replace.	Omukozi muzibu, yali muzibu okukyusaamu.
Building a new factory?	Okuzimba ekkolero eppya?
Many people make a living by selling small items.	Abantu bangi beeyimirizaawo nga batunda ebintu ebitonotono.
They ignored his pleas.	Baasimbira ekkuuli okwegayirira kwe.
The climate on this planet is very different.	Embeera y’obudde ku nsi eno ya njawulo nnyo.
Therefore, the answer to the question is yes.	N’olwekyo, eky’okuddamu mu kibuuzo kiri nti yee.
The king's soldiers were marching down the highway.	Abaserikale ba kabaka baali batambula mu kkubo eddene.
Some scientists say that sugar is not bad for you.	Bannasayansi abamu bagamba nti ssukaali si mubi gy’oli.
The machine makes delicious smoothies.	Ekyuma kino kikola smoothies eziwooma.
Affordable quality car.	Emmotoka ey’omutindo etali ya bbeeyi.
The creature began to fall.	Ekitonde kyatandika okugwa.
They celebrated the holidays with fireworks and fireworks.	Ennaku enkulu bazikuzizza nga bakubye ebiriroliro n’ebiriroliro.
Cars pollute the air.	Emmotoka zicaafuwaza empewo.
A temporary band assistant will not suffice.	Omuyambi wa bbandi ow’ekiseera tajja kumala.
Keep this line private.	Olunyiriri luno lukuume nga lwa kyama.
Make sure you get an unobstructed view.	Kakasa nti ofuna okulaba okutaliimu kuziyizibwa.
Coal is an important source of energy.	Amanda nsibuko nkulu ey’amaanyi.
He felt humiliated.	Yawulira ng’aswaziddwa.
We camped in the forest near the river.	Twasiisira mu kibira okumpi n’omugga.
Turn the card over and marvel at the design.	Kyuusa kaadi era weewuunye dizayini.
There were fewer men than women.	Abasajja baali batono okusinga abakazi.
This girl dances very well.	Omuwala ono azina bulungi nnyo.
They hated him, but he was needed.	Baamukyawa naye nga yeetaagibwa.
Their friendship began to gel.	Omukwano gwabwe gwatandika okufuuka gel.
The government plans to abolish tuition fees.	Gavumenti eteekateeka okuggyawo ssente z’okusoma.
Many ancient cultures attributed supernatural powers to humans.	Obuwangwa bungi obw’edda bwagamba nti amaanyi agasukkulumye ku ga bulijjo gaava ku bantu.
A crowd had gathered.	Ekibinja ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde.
The woman could not walk.	Omukazi yali tasobola kutambula.
The government hopes to solve this problem.	Gavumenti esuubira okugonjoola ekizibu kino.
They avoid this area at all costs.	Beewala ekitundu kino mu ngeri yonna.
The elderly couple separated then.	Abafumbo bano abakadde baawukana olwo.
The noise lured me inside.	Oluyoogaano lwansikiriza okuyingira.
Many perspectives were expressed at the conference.	Endowooza nnyingi zaayogerwako mu lukungaana luno.
Before the Civil War, schools were not free.	Nga olutalo lw’omunda terunnabaawo, amasomero tegaali ga bwereere.
Reading this chapter should be worthwhile.	Okusoma essuula eno kulina okuba okw’omugaso.
His gaze kept going.	Entunula ye yasigala ng’egenda mu maaso.
The post office has moved to the second floor.	Posita esengukidde ku mwaliiro ogwokubiri.
The sword was made of three metals.	Ekitala ekyo kyali kikoleddwa mu byuma bisatu.
All these images have a similar structure.	Ebifaananyi bino byonna birina ensengeka efaanagana.
The administration immediately imposed a curfew.	Enfuga eno yassaawo mangu kaafiyu.
Lunch was delicious today.	Ekyemisana kyabadde kiwooma leero.
We all need to work together.	Ffenna twetaaga okukolera awamu.
The weather is harsh and unforgiving, especially in winter.	Embeera y’obudde mbi era tesonyiwa naddala mu biseera eby’obutiti.
True, but very few companies take that kind of approach.	Kituufu naye kkampuni ntono nnyo ezitwala enkola ey’ekika ekyo.
Finally the ceremonies ended.	Oluvannyuma emikolo gyaggwaako.
The villagers are poor and illiterate.	Abatuuze ku kyalo kino baavu era tebasoma.
The meal ended with raspberry pie.	Emmere yakomekkerezeddwa ne raspberry pie.
If only it had a life like ours.	Singa kyalina obulamu nga bwaffe.
The lion roared angrily.	Empologoma yawuuma mu busungu.
It’s more satisfying to see a religious statue.	Kisinga okumatiza okulaba ekibumbe ky’eddiini.
Wash thoroughly.	Naaba bulungi.
Do you now confess your wrongdoings?	Kati oyatula ebikolwa byo ebikyamu?
He eats healthy to save money.	Alya emmere ennungi okusobola okukekkereza ssente.
They buried their dead above ground.	Baaziika abafu baabwe waggulu w’ettaka.
The horseshoes rumbled in the blackness.	Ebigere by’embalaasi byawuuma mu kiddugavu.
The town is ten kilometers from the river.	Ekibuga kino kiri kiromita kkumi okuva ku mugga guno.
In the village people welcome outsiders.	Ku kyalo abantu baaniriza abantu ab’ebweru.
More than a thousand people attended the concert.	Abantu abasoba mu lukumi be beetabye mu kivvulu kino.
They remained friends for many years.	Baasigala nga ba mukwano okumala emyaka mingi.
The dough was too dry.	Ensaano yali nkalu nnyo.
A physicist measured the deflection	Omukugu mu bya physics yapimira okukyukakyuka
I didn’t want to accompany him.	Nnali siyagala kumuwerekerako.
The priest preached on the altar.	Kabona yabuulira ku kyoto.
Many insects are harmless.	Ebiwuka bingi tebirina bulabe.
A bunch of jumbled wires in a box worked fine.	Ekibinja kya waya ezaali zitabuddwatabuddwa mu bbokisi zaali zikola bulungi.
The monks said their daily prayers.	Abamonko baasaba essaala zaabwe eza buli lunaku.
He used to live here, but he doesn’t anymore.	Yali abeera wano, naye takyabeera.
I’ve never seen it so late in the year.	Sikirabangako nga kikeerezi nnyo mu mwaka.
The decision was mutual.	Okusalawo kwabadde kwa buli omu.
An act of good faith.	Ekikolwa eky’okukkiriza okulungi.
The study was conducted by a gravedigger.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa omusajja asima entaana.
Avoid meat, though.	Kyokka weewale ennyama.
The seeds sow slowly.	Ensigo zisiga mpola.
He faces the same problems as everyone else.	Ayolekagana n’ebizibu bye bimu nga buli muntu omulala.
Apparently the peace treaty was not respected.	Kirabika endagaano y’emirembe teyali ya kitiibwa.
We need to use more renewable energy.	Tulina okukozesa amaanyi amangi agazzibwawo.
The last remnants of the lowland forests were rapidly disappearing	Ebisigalira ebyasembayo eby’ebibira eby’omu ttaka ebya wansi byali bibula mangu
Flowers are rare and valuable.	Ebimuli tebitera kubaawo era bya muwendo.
The crystal glowed in the light.	Kiristaayo yayakaayakana mu kitangaala.
The salary of a museum curator is low.	Omusaala gw’omukuumi w’ebifo eby’edda guli mutono.
The price is incredibly expensive.	Bbeeyi yaayo ya bbeeyi mu ngeri etategeerekeka.
The professor told me he was always ready.	Pulofeesa yang’amba nti bulijjo yali mwetegefu.
Their faces are sudden.	Feesi zaabwe zibeera za kimpowooze.
This meat is so tough!	Ennyama eno ekaluba nnyo!
Everyone stopped and listened.	Buli omu yayimirira n’awuliriza.
They found him there the next morning.	Baamusanze awo enkeera ku makya.
More people die from smoke inhalation than from fire.	Abantu bangi abafa olw’okussa omukka okusinga olw’omuliro.
The king asks his advisers for advice.	Kabaka asaba abawabuzi be amagezi.
This road is especially dangerous when it rains.	Oluguudo luno lwa bulabe naddala ng’enkuba etonnya.
The nurse washed his face with a damp cloth.	Nurse yamunaaba mu maaso n’olugoye olunnyogovu.
No one saw him do it.	Tewali yamulaba ng’akikola.
The road they had traveled was dusty.	Oluguudo lwe baali batambudde lwali lujjudde enfuufu.
There was a sense of urgency in their movements.	Waaliwo okuwulira okw’amangu mu ntambula zaabwe.
The balloon rose slowly into the air.	Baluuni yasituka mpola mu bbanga.
He remembered this as he lay in bed.	Bino yabijjukidde bwe yali agalamidde mu buliri.
He tries to make a silhouette of a girl.	Agezaako okukola silhouette y’omuwala.
When approached with caution, the manatee is shy.	Bw’otuukirira n’obwegendereza, manatee eba n’ensonyi.
The brooch was recovered from the rocks.	Brooch eno yazuuliddwa mu mayinja.
Rigid attitudes are not conducive to progress.	Endowooza enkakanyavu teziyamba kukulaakulana.
Certain types of documents are considered confidential.	Ebika by’ebiwandiiko ebimu bitwalibwa ng’eby’ekyama.
She had brown hair, brown eyes, and a beautiful smile.	Yalina enviiri eza kitaka, amaaso ga kitaka era ng’aliko akamwenyumwenyu akalungi.
First editions are rare and valuable.	Ebitabo ebisooka tebitera kubaawo era bya muwendo.
Someone wanted to rest in peace.	Waliwo eyayagala okuwummula mu mirembe.
The shopkeeper's shadow hovers over the boy.	Ekisiikirize ky’omusuubuzi w’edduuka kiwuubaala ku mulenzi.
Now, his bed has become a prison.	Kati, ekitanda kye kifuuse kkomera.
Commodities such as sugar and tobacco are traded.	Ebintu nga ssukaali ne taaba bisuubulirwa.
Just then, it started to rain.	Mu kiseera ekyo kyennyini, enkuba yatandika okutonnya.
Most plants have leaves, but not all leaves are plants.	Ebimera ebisinga biba n’ebikoola, naye ebikoola byonna si bimera.
They have been accused of killing their executives.	Bano babadde bavunaanibwa okutta abakulira emirimu gyabwe.
She despises the offerings of men.	Anyooma ebiweebwayo abasajja.
Calm the pain with ice.	Kakkanya obulumi ne ice.
She saw him watching her from across the room.	Yamulaba ng’amutunuulira ng’ali emitala w’ekisenge.
They made a surprising discovery.	Baazudde ekintu ekyewuunyisa.
According to recent research, there is a simple solution.	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa, waliwo eky’okugonjoola ensonga mu ngeri ennyangu.
On a sunny morning, we drive up the tunnel.	Ku makya ag’omusana, tuvuga nga tulinnya omukutu.
I need to know who did this.	Nnina okumanya eyakola kino.
Failure to comply may result in imprisonment.	Obutagoberera mateeka kiyinza okuvaako okusibwa.
Another delightful summer day in the countryside.	Olunaku olulala olusanyusa olw’omusana mu byalo.
I know you don’t care about money.	Nkimanyi nti ssente tozifaako.
These things don’t seem harmful to me.	Ebintu bino tebirabika nga bya bulabe gyendi.
Gray clouds drift into the sky.	Ebire enzirugavu bikulukuta mu bbanga.
Once, there was a bear in the zoo.	Lumu, waaliwo eddubu mu kkuumiro ly’ebisolo.
Scientists have pointed out the dynamic nature of population growth.	Bannasayansi balaze obutonde obw’amaanyi obw’okukula kw’abantu.
These chocolates are almost gone!	Chocolate zino kumpi ziweddewo!
The dictionary defines the word as "silly".	Enkuluze etegeeza ekigambo kino nga "omusiru".
The proposed timetable is less well known.	Enteekateeka y’ebiseera eteeseddwa temanyiddwa nnyo.
All his heroic deeds were done wisely.	Ebikolwa bye byonna eby’obuzira byakolebwa mu magezi.
He immediately rushed out the door.	Amangu ago yafubutuka n’afuluma mu mulyango.
The announcement came as a surprise.	Okulangirira kuno kwazze nga kiwuniikiriza.
Humidity is a measure of the moisture content of the atmosphere.	Obunnyogovu kye kipimo ky’obunnyogovu obuli mu bbanga.
Pour your tea into a cup.	Yiwa caayi wo mu kikopo.
Infrastructure in China has developed significantly in recent years.	Ebikozesebwa mu China bikulaakulanye nnyo mu myaka egiyise.
His brother’s fiancé gave him a shady past.	Omugole wa muganda we yamuwa eby’emabega eby’ekisiikirize.
What language do you speak?	Oyogera lulimi ki?
Trees need space to grow, sunlight, fertilizer, and water.	Emiti gyetaaga ekifo we gimera, omusana, ebigimusa, n’amazzi.
They have many opportunities to visit the island.	Balina emikisa mingi okulambula ekizinga kino.
Everyone observed visits to the monks.	Buli omu yeetegereza okukyalira abamonko.
The iceberg was breathtaking.	Olusozi lwa ice lwali luwunyiriza omukka.
He needs to regain his strength.	Yeetaaga okuddamu okufuna amaanyi.
Independent observers attribute this to recent changes in government.	Abatunuulizi abetongodde kino bakitadde ku nkyukakyuka mu gavumenti gye buvuddeko.
Be sure to write down tips.	Kakasa nti owandiika obukodyo.
Beer distributed nationwide.	Bbiya asaasaanyizibwa mu ggwanga lyonna.
Female celebrities were the focus of media attention.	Bassereebu abakyala be baali basinga okufaayo ku mikutu gy’amawulire.
There was an air of excitement inside the theater.	Munda mu katemba mwalimu empewo ey’okucamuka.
I watched the fireworks, spellbound.	Natunuulira ebiriroliro, nga nfunye okuloga.
Densely planted trees create windbreaks.	Emiti egyasimbibwa mu bunene gikola ebiziyiza empewo.
Public music education is under threat.	Okusomesa ennyimba z’olukale kuli mu matigga.
We have the deepest wells right now.	Tulina enzizi ezisinga obuziba mu kiseera kino.
Salt water evaporates quickly.	Amazzi ag’omunnyo gafuumuuka mangu.
Several decorated temples can be found here.	Yeekaalu eziwerako eziyooyooteddwa osobola okuzisanga wano.
The waiter went through his menu.	Omuweereza yayita mu menu ye.
She had children’s fat.	Yalina amasavu g’abaana.
The bird’s nest is muddy and grassy.	Ekisu ky’ekinyonyi kirimu ebitosi n’omuddo.
The children were waving to each other.	Abaana baali bawuubagana.
The calm beauty of the sea is breathtaking.	Obulungi bw’ennyanja obukkakkamu buwuniikiriza.
The cover is decorated with gold.	Ekibikka ku kitabo kino kiyooyooteddwa ne zaabu.
A naval cruiser.	Emmeeri y’amagye g’oku mazzi etambulira ku bbanga.
The summer heat is unbearable.	Ebbugumu ly’omusana tegugumiikiriza.
Outside the lobby is a lush lawn.	Wabweru w’ekisenge ekiyingirwamu waliwo omuddo omubisi.
The company supplied coal to the power station.	Kkampuni eno yali egaba amanda eri essundiro ly’amasannyalaze.
The forecast calls for rain later today.	Enteebereza egamba nti enkuba ejja kutonnya oluvannyuma lwa leero.
People started shooting at them and left.	Abantu baatandika okubakuba amasasi ne bagenda.
Be moderate in your eating.	Beera wa kigero mu kulya kwo.
Take two tablespoons of coconut milk.	Ddira ebijiiko bibiri ebya muwogo.
Some trees have large trunks.	Emiti egimu girina ebikonge ebinene.
The review of the book was good.	Okwekenenya ekitabo ekyo kwali kulungi.
This is my favorite dessert!	Eno ye dessert gye nsinga okwagala!
A group of protesters marched down the street.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi batambudde mu kkubo.
Maps of the city were found on the walls.	Maapu z’ekibuga kino zaasangiddwa ku bbugwe.
He puts the garlic in a thick layer on his plate.	Entungo aziteeka mu layeri ennene ku ssowaani ye.
The reporter was worried about his race.	Omusasi ono abadde mweraliikirivu olw’eggwanga lye.
It is difficult to verify the authenticity of this picture.	Kizibu okukakasa obutuufu bw’ekifaananyi kino.
No one seems to know the exact cause.	Alabika tewali amanyi kituufu kivaako.
The whole family returned from a hunting trip.	Famire yonna yakomawo okuva ku lugendo lw’okuyigga.
There were twelve chariots.	Waaliwo amagaali kkumi na abiri.
This article is worth reading.	Ekitundu kino kigwana okusoma.
Your only concern is taking care of him.	Ekikweraliikiriza kyokka kwe kumulabirira.
Although the organizations are different, they have much in common.	Wadde ng’ebibiina bya njawulo, birina bingi bye bifaanaganya.
The handle needs to be well lubricated.	Omukono gwetaaga okusiigibwa obulungi.
The problem of high interest rates began to increase.	Obuzibu bw’amagoba amangi bwatandika okweyongera.
He suggested the woman was interviewed.	Yawadde amagezi omukyala ono abuuziddwa ebibuuzo.
In a small cabin, he sits and writes.	Mu kabina akatono, atuula n’awandiika.
Plastic contains dangerous chemicals.	Akaveera kalimu eddagala ery’obulabe.
Meanwhile, the signs were good.	Mu kiseera kino, obubonero bwabadde birungi.
The army used tanks during the invasion.	Amagye gaakozesa ttanka mu kiseera ky’okulumba.
He remembers when the house was brand new.	Ajjukira ennyumba bwe yali empya ddala.
We have to go back to our jobs.	Tulina okuddayo ku mirimu gyaffe.
She was about to cry.	Yali anaatera okukaaba.
New ideas come from generative minds.	Endowooza empya ziva mu birowoozo ebizaala.
The boy’s eyes were intelligent.	Amaaso g’omulenzi gaali ga magezi.
They were wearing sunglasses.	Baabadde bambadde engatto z’omusana.
Saltwater fish generally live for less than a year.	Okutwalira awamu ebyennyanja ebiri mu mazzi g’omunnyo biwangaala okumala omwaka ogutakka wansi wa mulamba.
They jump him and jump him off the bus.	Bamubuuka ne bamubuukira mu bbaasi.
The monkey managed to outsmart the dog.	Enkima yasobodde okusinga embwa amagezi.
Have you considered a career in sales?	Olowoozezza ku ky’okukola omulimu gw’okutunda?
Society should strongly discourage this type of behavior.	Ekibiina ky’abantu kisaana okumalamu ennyo amaanyi enneeyisa ey’ekika kino.
The ship sank, taking most of its passengers with it.	Emmeeri yabbira, n’etwala abasaabaze baayo abasinga obungi.
The boy grew angrier.	Omulenzi oyo yeeyongera okunyiiga.
Scientists plan to return next year.	Bannasayansi bategese okuddayo omwaka ogujja.
That weekend, the sawmills went to work.	Wiikendi eyo, ebyuma eby’okusala emiti byagenda mu maaso n’okukola.
He was doing mildly well.	Yali akola bulungi mu ngeri ey’obukkakkamu.
An hour and a half later, everything had changed.	Nga wayise essaawa emu n’ekitundu, buli kimu kyali kikyuse.
Parents are warned not to read to their children.	Abazadde balabulwa obutasomera baana.
These are useful books.	Bino bitabo bya mugaso.
The monks chanted and blew their horns.	Abamonko baayimba era ne bafuuwa amayembe gaabwe.
The cave was crushed by the plague.	Empuku yabetentebwa kawumpuli.
Once these caravans traveled long distances.	Lumu kabangali zino zaatambulanga wala.
They walked into the mountains.	Baatambula ne bagenda mu nsozi.
He spoke meekly, as if ashamed of his failure.	Yayogera mu bwetoowaze, ng’alinga alina ensonyi olw’okulemererwa kwe.
After years of fighting, the dispute was finally settled.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi nga balwana, enkaayana ezo zaamaliriza nga zigonjoddwa.
Future travelers will be spared this inconvenience.	Abagenda okutambula mu biseera eby’omu maaso bajja kuwona obuzibu buno.
Failure to comply adversely affects company performance.	Okulemererwa okugoberera kikosa nnyo enkola ya kkampuni.
Police arrested forty people.	Poliisi yakutte abantu amakumi ana.
There is plenty of evidence that global warming is real.	Waliwo obukakafu bungi obulaga nti ebbugumu ly’ensi lya ddala.
He took a deep breath, then plunged into the water.	Yassa omukka omungi, oluvannyuma n’agwa mu mazzi.
He hoped to persuade his enemies to release the hostages.	Yalina essuubi okusikiriza abalabe be okuyimbula abantu abaali bawambiddwa.
This approach proved ineffective.	Enkola eno yalaga nti tekola bulungi.
Energized by the fresh air, they both started running again.	Olw’okuba bafunye amaanyi olw’empewo ennungi, bombi baaddamu okutandika okudduka.
He looked at his dog and stared.	Yatunuulira embwa ye n’atunula butunuzi.
They grew tobacco on a small scale.	Baalimira taaba ku mutendera omutono.
The animals in this area produce a lot of milk.	Ebisolo ebiri mu kitundu kino bikola amata mangi nnyo.
Our car overturned.	Emmotoka yaffe yavuddemu n’ekulukuta.
A small and charming town.	Akabuga akatono era akalungi ennyo.
Their actions would encourage others.	Ebikolwa byabwe byandikubirizza abalala amaanyi.
Hold your horses.	Mukwate embalaasi zo.
He suppressed a whimper.	Yaziyiza okuwuubaala.
They sat facing an empty table.	Baatudde nga batunuulidde emmeeza etaliimu kintu kyonna.
He behaved with perfect precision.	Yeeyisa mu ngeri entuufu etuukiridde.
This machine will grind the coffee beans.	Ekyuma kino kijja kusena ebinyeebwa bya kaawa.
Maybe that’s not the best way to do it.	Mpozzi eyo si y’engeri esinga obulungi ey’okukikola.
Put this in quotation marks.	Kino kiteeke mu bubonero obujuliza.
These tools are very expensive.	Ebikozesebwa bino bya bbeeyi nnyo.
Dog hunting would be the best solution.	Okuyigga embwa kyandibadde eky’okugonjoola ekisinga obulungi.
The local zoo is growing at an alarming rate.	Ekkuumiro ly’ebisolo erya wano likula ku sipiidi eyeeraliikiriza.
The factory was silent.	Ekkolero lyali lisirise.
The study finds a significant increase.	Okunoonyereza kuno kuzudde okweyongera okw’amaanyi.
The fairground was full of excitement.	Ekifo ky’omwoleso kyali kijjudde essanyu.
The teams are evenly matched.	Ttiimu zino zikwatagana kyenkanyi.
The scattered pitcher flourished.	Ensuwa eyali esaasaanidde yakulaakulana.
This is due to their commitment to political reform.	Kino kivudde ku kwewaayo kwabwe okutereeza ebyobufuzi.
Hold my jacket tight.	Kwata bulungi jaketi yange.
The group followed him to the bank.	Ekibinja kyamugoberera okutuuka mu bbanka.
There was a gradual process of reform.	Waaliwo enkola ey’okutereeza mpolampola.
After much discussion, they agreed on the proposed plan.	Oluvannyuma lw’okuteesa ennyo, bakkiriziganya ku nteekateeka eyali etegekeddwa.
The pictures are beautiful.	Ebifaananyi binyuma nnyo.
The order was carefully examined.	Ekiragiro ekyo kyakeberebwa n’obwegendereza.
You will gain wisdom and understanding.	Ojja kufuna amagezi n’okutegeera.
After the lesson, the students were excited about the lesson.	Oluvannyuma lw’omusomo, abayizi baasanyuse nnyo olw’essomo eryo.
The glass components are glass and silver.	Ebitundu by’endabirwamu bye biba endabirwamu ne ffeeza.
A binding contract binds the signatory.	Endagaano ekwatagana esiba oyo assa omukono ku ndagaano.
A man stole my wallet during lunch.	Omusajja yanzibye waleti yange mu kiseera ky’ekyemisana.
The rest were injured for months.	Abaasigaddewo baamala emyezi mingi nga bafunye obuvune.
Sleeping pills are incredibly sedating.	Empeke z’okwebaka zikkakkanya mu ngeri etali ya bulijjo.
The gyropod has tiny metal legs, which allows it to walk	Gyropod erina amagulu amatonotono ag’ekyuma, ekigisobozesa okutambula
Immigration officials are cracking down on illegal immigrants.	Abakulira ekitongole ekivunaanyizibwa ku by’okuyingira mu ggwanga bali mu kufufuggaza abantu abayingira mu ggwanga mu bukyamu.
What is so good about winning the lottery?	Kiki ekirungi ennyo mu kuwangula akalulu?
Clear, clean air helps some people with asthma.	Empewo entangaavu ate nga nnyonjo eyamba abantu abamu abalina asima.
My mother was the village witch.	Maama ye yali omusamize w’ekyalo.
The meek maiden looked meekly at the savage son.	Omuwala omuwombeefu yatunuulira mutabani w’omusajja oyo eyali omukambwe mu ngeri ey’obuwombeefu.
As an experiment, we poured sugar into the mixture.	Ng’okugezesa, twayiwa ssukaali mu nsengekera.
The most famous classical musicians performed here.	Abayimbi ba classical abasinga okumanyika baayimbira wano.
The walk is easy.	Okutambula kwangu.
The lawyer talked passionately about the events.	Munnamateeka yayogedde n’obwagazi ku bintu ebigenda mu maaso.
Small wonder his mood turned sour.	Small wonder mood ye yafuuka ya kibogwe.
They have collected enough fish to sell in the market.	Bakungaanyizza ebyennyanja ebimala okutunda mu katale.
He cursed loudly, but soon changed the subject.	Yakolimira mu ddoboozi ery’omwanguka, naye mu bbanga ttono n’akyusa ensonga.
Many people believe that the ancient arts improve our lives.	Abantu bangi balowooza nti eby’emikono eby’edda bitereeza obulamu bwaffe.
People were very serious.	Abantu baali ba serious nnyo.
The tiger lies in wait.	Engo egalamira mu nninga.
The homeowners association is very strict.	Ekibiina kya bannannyini maka kikakali nnyo.
The miners did not object to climbing down.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka tebaawakanya kulinnya wansi.
Their master had really let them down!	Mukama waabwe ddala yali abamazeemu amaanyi!
Cover the windows with curtains.	Amadirisa gabikkeko emifaliso.
This city is known for warm, fuzzy feelings.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw'ebbugumu, fuzzy feelings.
His research has led to an increase in crops.	Okunoonyereza kwe kuvuddeko ebirime okweyongera.
Don’t announce that the police have arrived.	Tolangirira nti poliisi etuuse.
Needs iron tablets for anemia.	Yeetaaga empeke z’ekyuma olw’okukendeera kw’omusaayi.
Waving the boxes, the woman reached inside.	Ng’awanise ebibokisi, omukazi n’atuuka mu.
Leopold eventually became afraid of his wife.	Leopold yatuuka ekiseera n’atya mukyala we.
The cause of the split is still in dispute.	Ekivuddeko okwawukana kino kikyali mu nkaayana.
He was happy.	Yali musanyufu.
A severely mentally ill man assaulted a nun.	Omusajja omulwadde ennyo ku bwongo yakuba omubiikira.
A lot of people had watched a baseball game.	Abantu bangi baali balabye omuzannyo gwa baseball.
Demand for coal is low in the region.	Obwetaavu bw’amanda butono mu kitundu kino.
He stole several bags of gold.	Yabba ensawo za zaabu eziwerako.
He sat down exhausted.	Yatuula wansi ng’akooye.
The air grew noticeably colder.	Empewo yeeyongera okunnyogoga mu ngeri eyeetegeerekeka.
People had traveled on foot or on horseback.	Abantu baali batambudde n’ebigere oba ku mbalaasi.
Parking is in front of the store.	Paakingi eri mu maaso g’edduuka.
Every employer will have to agree to strict rules.	Buli mukozesa ajja kuba alina okukkiriza amateeka amakakali.
The lion stayed in the woods.	Empologoma yasula mu nsiko.
Transportation workers are engaged in a strike.	Abakozi b’ebyentambula beenyigidde mu keediimo.
We need someone creative.	Twetaaga omuntu alina obuyiiya.
Instead, it was warm, humid, and rainy.	Mu kifo ky’ekyo, kyali kibuguma, nga kirimu obunnyogovu era nga n’enkuba etonnya.
The number of street children is increasing.	Omuwendo gw’abaana b’oku nguudo gweyongera.
We have to be careful to recycle our waste.	Tulina okwegendereza okuddamu okukola kasasiro waffe.
Pay close attention to all instructions.	Faayo nnyo ku biragiro byonna.
All the villagers welcome him warmly.	Abatuuze ku kyalo bonna bamuyaniriza nnyo.
He was older, but he didn’t know her well.	Yali mukulu, naye yali tamumanyi bulungi.
The buildings wrapped around the streets are decaying buildings.	Ebizimbe ebizingiddwa ku nguudo bizimbe ebivunda.
The eyes play an important role.	Amaaso gakola omulimu omukulu.
The sun came out of the gray clouds.	Enjuba yava mu bire ebizitowa.
Cybercrime is the fastest growing sector in the world.	Obumenyi bw’amateeka ku mikutu gya yintaneeti bwe businga okukula amangu mu nsi yonna.
People tend to underestimate happiness.	Abantu batera okunyooma essanyu.
But the sultan’s purse was empty.	Naye ensawo ya sultan yali njereere.
The circus arrived a month after he left.	Circus yatuuka nga wayise omwezi gumu ng’avuddewo.
It was a beautiful day.	Lwali lunaku lulungi nnyo.
You can program the dishwasher.	Osobola okukola pulogulaamu y’ekyuma eky’okunaaza amasowaani.
The results surprised everyone.	Ebyava mu kulonda byawuniikiriza buli muntu.
The spear has always been a symbol of strength.	Effumu libadde kabonero akalaga amaanyi okuva edda.
The caterpillar turned into a beautiful butterfly.	Enkwale yafuuka ekiwujjo ekirabika obulungi.
In ancient cultures, temples were usually chosen with practical considerations in mind.	Mu buwangwa obw’edda, ebiseera ebisinga yeekaalu zaalondebwanga nga balowooza ku bintu eby’omugaso.
The water flowed within minutes.	Amazzi gaakulukuta mu ddakiika ntono.
Both techniques require long hours of work.	Obukodyo bwombi bwetaaga okukola essaawa nnyingi.
Geographically, the village is located in the mountains.	Okusinziira ku nkula y’ensi, ekyalo kino kiri mu nsozi.
An aura of peace reigned in the temple.	Aura y’emirembe yafuga mu yeekaalu.
Inclusion of dairy foods in their diet was limited.	Okussa emmere ey’amata mu mmere yaabwe kwali kutono.
Technology is changing the way we use computers.	Tekinologiya akyusa engeri gye tukozesaamu kompyuta.
I have decided to volunteer at a homeless shelter.	Nsazeewo okwewaayo mu kifo awakuumirwa abantu abatalina mwasirizi.
Who on earth has eaten all my food?	Ani ku nsi abadde alya emmere yange yonna?
Do not eat garlic.	Tolya entungo.
Some ridiculous ideas are ingrained in our society.	Endowooza ezimu ezisesa zisimbye emirandira mu bantu baffe.
The attorney plans to sue the state.	Munnamateeka ateekateeka kuwawaabira gavumenti.
The government has decided to lease the mines.	Gavumenti esazeewo okupangisa ebirombe bino.
The wise old man knew his thoughts.	Omukadde ow’amagezi yali amanyi ebirowoozo bye.
We will consider such topics later.	Emitwe ng’egyo tujja kugitunuulira oluvannyuma.
The sign warns of danger.	Akabonero kalabula ku kabi.
Just then, they heard a voice.	Mu kiseera ekyo kyennyini, baawulira eddoboozi.
There are undoubtedly other solutions.	Awatali kubuusabuusa waliwo engeri endala ez’okugonjoolamu ekizibu ekyo.
His pen flew off the paper.	Ekkalaamu ye yabuuka ku lupapula.
The crash was devastating, leaving a huge hole.	Akabenje kaali ka maanyi nnyo, ne kalekawo ekituli ekinene ennyo.
When they played tennis, they wore white uniforms.	Bwe baazannyanga ttena, baayambalanga yunifoomu enjeru.
A cow was grazing in the field.	Ente yali erira mu nnimiro.
The flora and fauna of the reserve are extraordinary.	Ebimera n’ebisolo ebiri mu kkuumiro lino si bya bulijjo.
These plants produce gas.	Ebimera bino bikola omukka.
The correlation is high, it can’t be a coincidence.	Enkolagana eri waggulu, teyinza kuba ya butanwa.
Governments invested heavily in road infrastructure.	Gavumenti zaateeka ssente nnyingi mu by’okukola enguudo.
I saw a lot of cars being towed.	Nalaba mmotoka nnyingi nga zisimbulwa.
Drink a glass of fine wine.	Nywa egiraasi y’omwenge omulungi.
The merchant sold his produce from the town square.	Omusuubuzi yatunda ebibala bye okuva mu kibangirizi ky’ekibuga.
The walls were extremely moisture resistant.	Ebisenge byali bikuuma nnyo obunnyogovu.
The fabric was cut across the wrist.	Olugoye lwasaliddwako okubuna engalo.
A movie adapted from a novel.	Firimu ekoleddwa mu kitabo ky’olugero.
Slowly, he rose to his feet.	Mpola mpola, yasituka n’ayimirira.
The community should rally to support the family.	Abantu b’omukitundu balina okukungaana okuwagira amaka.
The capital was laid out in the traditional way.	Ekibuga ekikulu kyateekebwateekebwa mu ngeri ey’ekinnansi.
This was a difficult game to judge	Guno gwabadde mupiira muzibu okulamula
The building will be used for housing.	Ekizimbe kino kigenda kukozesebwa okuzimba amayumba.
First, cut the shrimp into small pieces.	Sooka osale enseenene mu bitundutundu ebitonotono.
The sentiment in this poem is hopeful in many ways.	Endowooza eri mu kitontome kino erimu essuubi mu ngeri nnyingi.
By the time you finish this, it will be night.	Kino w’onoomaliriza, kijja kuba kiro.
It has an offensive smell.	Alina akawoowo akanyiiza.
Drivers must wear seat belts.	Baddereeva balina okwambala emisipi.
A man six feet tall can barely read and write.	Omusajja omuwanvu ffuuti mukaaga asobola bulungi okusoma n’okuwandiika.
Every word begins with the main verb.	Buli kigambo kitandika n’ekikolwa ekikulu.
The committee decided to oppose the plan.	Akakiiko kaasazeewo okuwakanya enteekateeka eno.
I stabbed the tomato repeatedly with my fork.	Ennyaanya nnagifumita enfunda n’enfunda ne fooro yange.
This should be sufficient evidence.	Kino kirina okuba obujulizi obumala.
The data were collected over two days.	Ebiwandiiko bino byakuŋŋaanyiziddwa mu nnaku bbiri.
The child made loud noises while sleeping.	Omwana yakola amaloboozi ag’amaanyi nga yeebase.
The sign was illegible.	Akabonero kaali tekasoma.
This diet gives fast results.	Endya eno ekuwa ebivaamu eby’amangu.
A river flows through the valley.	Omugga gukulukuta mu kiwonvu ekyo.
We want the right people.	Twagala abantu abatuufu.
The paper’s article criticizes the politician’s comments.	Ekiwandiiko ky’olupapula luvumirira ebigambo bya munnabyabufuzi ono.
This thing is very complicated.	Ekintu kino kizibu nnyo.
That’s a lot of work.	Ekyo mulimu munene nnyo.
The scientist did an experiment.	Munnasayansi yakola okugezesa.
There was little food in the cupboard.	Mu kabada mwalimu emmere ntono.
These buildings are important to the infrastructure of the city.	Ebizimbe bino bikulu eri ebikozesebwa mu kibuga.
A red light indicates danger ahead.	Ettaala emmyufu eraga nti waliwo akabi akali mu maaso.
Playing in a band keeps you in good spirits.	Okukuba mu bbandi kimukuuma nga muli mu mbeera nnungi.
Happy clouds drifted in the clear blue sky.	Ebire eby’essanyu byakulukuta mu bbanga erya bbululu eryali litangaavu.
Its colors range from yellow to green.	Langi zaayo ziva ku kiragala okutuuka ku kiragala.
The professor surrounds the students.	Pulofeesa yeetooloola abayizi.
The bridge is a landlocked place.	Omutala guno kifo ekitali ku lukalu.
The tall trees protected us from the wind.	Emiti emiwanvu gyatukuuma okuva ku mpewo.
After a while, the old lady returned	Nga wayise akaseera, omukyala omukadde yakomawo
A strong sea breeze blows through the valley.	Empewo ey’amaanyi ey’ennyanja efuuwa mu kiwonvu.
They were raising their voices.	Baali balinnyisa eddoboozi.
John's eyes were filled with tears.	Amaaso ga John gaali gafuuse maziga.
A neutral medium was needed.	Medium eyali etaliimu ludda yali yeetaagibwa.
Each village has a unique culture.	Buli kyalo kirina obuwangwa obw’enjawulo.
Sailor rescued after going overboard.	Omulunnyanja ataasiddwa oluvannyuma lw’okuyita ku nnyanja.
Cats and dogs tend to coexist peacefully.	Embwa n’embwa zitera okubeera awamu mu mirembe.
John appreciates classical music.	John asiima nnyo ennyimba za kikula kya waggulu.
Police forces all over the world are accused of political bias.	Amagye ga Poliisi mu nsi yonna gavunaanibwa okusosola mu byobufuzi.
The MPs voted for these policies in committee.	Ababaka bano balonze enkola zino mu kakiiko.
Go whistling through the cemetery yard.	Genda ng’ofuuwa enduulu ng’oyite mu luggya lw’essabo.
For further reading, see chapter one of this book.	Okwongera okusoma, laba essuula esooka mu kitabo kino.
Baked beans with ham.	Ebinyeebwa ebifumbe nga biriko ham.
The price of technology is still high.	Bbeeyi ya tekinologiya ekyali waggulu.
It hasn’t been an easy crossing.	Tekibadde kyangu kusaabala.
James was tall, dark, and handsome.	James yali muwanvu, muddugavu era nga mulungi nnyo.
You’ll probably have trouble falling asleep tonight,	Oboolyawo ojja kufuna obuzibu okwebaka ekiro kino,
It was a car wreck that killed him.	Yabadde mmotoka eyamenyese eyamusse.
What is the correct pronunciation of this word?	Enjatula entuufu ey’ekigambo kino eri etya?
The mountains are dotted with small villages.	Ensozi zino zirimu ebyalo ebitonotono.
Imagine our surprise when we heard that news!	Lowooza ku ngeri gye twawuniikiridde bwe twawulira amawulire ago!
The city has a thriving economy.	Ekibuga kino kirina ebyenfuna ebikulaakulana.
The happy couple danced with love.	Abafumbo bano abasanyufu baazina nga baagala nnyo.
He drank a long cup of coffee.	Yanywa kaawa akawanvu.
He stared at the snow monkey in horror.	Yatunuulira enkima ey’omuzira mu ntiisa.
The elderly couple thoroughly enjoyed their retirement.	Abafumbo bano abakaddiye baanyumirwa nnyo okuwummula kwabwe.
Clouds were high in the sky.	Ebire byali waggulu mu bbanga.
This article contains many interesting facts about terrestrial magnetism.	Ekiwandiiko kino kirimu ebintu bingi ebinyuvu ebikwata ku magineeti ey’oku nsi.
The situation is not foggy today.	Embeera si ya kifu leero.
cried the girl as she approached the porch.	Omuwala yakaaba ng’asemberera ekisasi.
Moreover, it is believed that diamond mines do not exist.	Ekirala, kirowoozebwa nti ebirombe bya dayimanda tebiriiwo.
A dozen people sat around the table.	Abantu daziini baatuula okwetooloola emmeeza.
The old lady asked about the gift.	Omukyala omukadde yabuuzizza ku kirabo ekyo.
They lived on the outskirts of the city for several years.	Baabeeranga ku njegoyego z’ekibuga okumala emyaka egiwerako.
We need new money.	Twetaaga ssente empya.
He raised his hand to knock, but then hesitated.	Yayimusa omukono gwe okukonkona, kyokka oluvannyuma n’alonzalonza.
He won’t mess with us black kids.	Tajja kutabula naffe abaana abaddugavu.
We must discourage pollution.	Tulina okumalamu amaanyi obucaafu.
The weather is cold, so bring warm clothes.	Embeera y’obudde ennyogovu, n’olwekyo leeta engoye ezibuguma.
After a while, the ground started to shake.	Oluvannyuma lw’ekiseera, ettaka lyatandika okukankana.
Use a sharp knife, not scissors.	Kozesa akambe akasongovu, so si kasero.
Some studies have found that people are less active on smartphones.	Okunoonyereza okumu kuzudde nti abantu tebakola nnyo ku ssimu ez’amaanyi.
No pedestrian crossed the road.	Tewali mutembeeyi yasala kkubo.
Luxury cars are popular with the rich.	Mmotoka ez’ebbeeyi zettanira nnyo abagagga.
First, gather three cups of flour.	Sooka okuŋŋaanye ebikopo bisatu eby’obuwunga.
Temperatures had risen to new heights.	Ebbugumu lyali lirinnye okutuuka ku ntikko empya.
The villagers refused.	Abatuuze ku kyalo kino baagaana.
The culture exposes their prejudices through their language.	Obuwangwa bubikkula obusosoze bwabwe nga buyita mu lulimi lwabwe.
The project will be attended by professional engineers.	Pulojekiti eno egenda kwetabwamu bayinginiya abakugu.
The dog pulls on the wall.	Embwa esika ku bbugwe.
Your letter has an important message.	Ebbaluwa yo erina obubaka obukulu.
The explosion caused him to lose his balance.	Okubwatuka kwamuleetera okubulwa bbalansi.
The car turned on the corner too quickly.	Emmotoka yakyuka ku nkoona mangu nnyo.
The government used the plane to transport medical supplies.	Gavumenti yakozesezza ennyonyi eno okutambuza eby’obujjanjabi.
It wants to rule every country.	Kyagala okufuga buli nsi.
The nuclear physicist, however, did not get the joke.	Kyokka omukugu mu bya physics wa nuclear teyafuna nseko.
The politician’s election speech was spirited and powerful.	Okwogera kwa munnabyabufuzi ono okw’okulonda kwabadde kwa mwoyo era nga kwa maanyi.
The instructor suggested a sports car.	Omusomesa yawa amagezi okukozesa mmotoka ey’ebyemizannyo.
The bread machine makes wonderful bread.	Ekyuma ekikola omugaati kikola omugaati ogw’ekitalo.
Unintended consequences can be devastating.	Ebivaamu ebitali bigenderere bisobola okuba eby’amaanyi ennyo.
Nobody likes jam.	Tewali ayagala jjaamu.
After a moment of silence, she agreed.	Oluvannyuma lw’okusirika akaseera, yakkiriza.
The spill blocked the road for some time.	Okuyiwa kwazibye oluguudo okumala ekiseera.
Units of measurement include seconds, feet and inches.	Yuniti ezipima mulimu sikonda, ffuuti ne yinsi.
Be sure to let me know when you have results.	Kakasa nti ontegeeza nga olina ebivuddemu.
The presidential palace was damaged, but not destroyed.	Olubiri lwa pulezidenti lwayonooneka, kyokka nga terusaanyiziddwaawo.
The show is nearing its end.	Show eno enaatera okuggwaako.
He smiled sadly.	Yamwenya mu nnaku.
Art imitates life.	Art ekoppa obulamu.
These words mean something to linguists, writers, and speakers.	Ebigambo bino bitegeeza ekintu eri abakugu mu nnimi, abawandiisi, n’aboogera.
The rich are quick to buy these illegal weapons.	Abagagga bagula mangu ebyokulwanyisa bino ebimenya amateeka.
Banning all vehicles in the city.	Okuwera mmotoka zonna mu kibuga.
He danced first, and sang second.	Yasoose kuzina, n’ayimba mu kyokubiri.
Dehydrated milk works well.	Amata agataliimu mazzi gakola bulungi.
Some friendships are stronger than others.	Emikwano egimu giba gya maanyi okusinga emirala.
He is said to be capable of great things.	Kigambibwa nti asobola okukola ebintu ebinene.
The restaurant is famous for its hamburgers.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere ya ‘hamburgers’.
He was by her side in an instant.	Yabadde ku ludda lwe mu kaseera katono.
Such men are not to be trusted.	Abasajja ab'ekika kino tebasaana kwesigika.
I have read the books he gave me.	Ebitabo bye yampa mbisomye.
Nothing like a good book.	Tewali kiringa kitabo kirungi.
Canadians share the longest border in the world.	Bannacanada bagabana ensalo esinga obuwanvu mu nsi yonna.
The young man began to gently rub the girl's back.	Omuvubuka yatandika okusiiga omuwala ono omugongo mpola.
The loud sound of shattering glass startled them.	Eddoboozi ery’amaanyi ery’endabirwamu ezaali zimenyaamenya lyabawuniikiriza.
Even a brief pause can turbocharge the biosphere.	N’okuyimirirako katono kuyinza okukola turbocharge mu biosphere.
Investigators found the suspect’s fingerprints.	Bambega bazudde engalo z’omutemu.
Sugar is dissolved in soda water.	Ssukaali atabulwamu amazzi ga sooda.
Over time, life improved for the farmers.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, obulamu bwalongooka eri abalimi.
The juice is delicious and nutritious.	Omubisi gwayo guwooma era gulimu ebiriisa.
The potency of this drug is enormous.	Amaanyi g’eddagala lino manene nnyo.
He met me on stage.	Yansisinkana ku siteegi.
The statue is five meters tall.	Ekibumbe kino kiweza mita ttaano obuwanvu.
The bride smiled brightly at her guests.	Omugole yamwenya nnyo eri abagenyi be.
The senator served seven years in office.	Senator ono yamala emyaka musanvu mu ofiisi.
I can't decide what type of floor to choose.	Sisobola kusalawo kika kya mwaliiro kye nnyinza kulonda.
The high cost of raising a family.	Ensimbi ennyingi ezisaasaanyizibwa mu kukuza amaka.
Tourism is strictly restricted during the summer.	Obulambuzi bukugirwa nnyo mu biseera by’ekyeya.
All kinds of books, documents, and documents are available.	Ebika byonna eby’ebitabo, ebiwandiiko, n’ebiwandiiko biriwo.
A boy was playing near the river.	Waliwo omulenzi yali azannyira okumpi n’omugga.
It had been raining for three days.	Enkuba yali etonnya okumala ennaku ssatu.
The poet looked puzzled, but said nothing.	Omutontomi yalabika ng’asobeddwa, naye nga talina ky’ayogera.
They looked happy.	Baalabise nga basanyufu.
His explanation of the problem is simple.	Ennyinyonnyola ye ku kizibu kino nnyangu.
He jumped to his feet, laughing out loud.	Yabuuka n’ayimirira ng’aseka nnyo.
I repeat ad nauseum.	Nziramu ad nauseum.
He was a doctor by profession.	Yali musawo mu mulimu gwe.
Tofu or bean paste is made from soy milk.	Tofu oba ekikuta ky’ebinyeebwa kikolebwa mu mata ga soya.
The sight of the logger startled the cows.	Okulaba omutemi w’emiti kyawuniikiriza ente.
The winter sun was just beginning to set.	Enjuba ey’omu kiseera eky’obutiti yali yaakatandika okugwa.
Having received oxygen, his own breath was sluggish.	Olw’okuba yali afunye omukka gwa oxygen, omukka gwe yennyini gwali gufuukuuse.
Some animals bond with family, neighbors and strangers.	Ebisolo ebimu bikwatagana n’ab’omu maka gaabwe, baliraanwa n’abantu be batamanyi.
Which is why this subreddit is bloody boring.	Eno y’ensonga lwaki subreddit eno eboola omusaayi.
A seminary student was injured in the attack.	Omuyizi wa seminario yafunye ebisago mu bulumbaganyi buno.
The immune system protects the person.	Abaserikale b’omubiri gw’omuntu bakuuma omuntu oyo.
He is studying to become a traveling salesman.	Asoma okufuuka omutunzi atambula.
Still, it’s a good place to try.	Wadde kiri kityo, kifo kirungi okugezaako.
Well, we'll just have to wait and see.	Well, tujja kumala kulinda tulabe.
This time of year, the air is still cold.	Ekiseera kino eky’omwaka, empewo ekyali nnyogovu.
Once the community was settled, a town was created.	Ekitundu ekyo bwe kyamala okusenga, ekibuga kyatondebwawo.
This girl bakes the best banana bread.	Omuwala ono afumba omugaati gw’ebijanjaalo ogusinga obulungi.
This soup is delicious.	Ssupu ono awooma.
The fighter was nearly defeated.	Omulwanyi yabadde kumpi kuwangulwa.
A steady downpour reduced visibility.	Enkuba eyali etonnya obutasalako yakendeeza ku kulabika.
The dancers moved gracefully.	Abazinyi baatambula mu ngeri ey’ekitiibwa.
Previous research	Okunoonyereza okwayita
The old man regarded the scene solemnly.	Omukadde yatunuulira ekifo ekyo mu ngeri ey’ekitiibwa.
The bird is perched precariously on a branch.	Ekinyonyi kino kitudde ku ttabi mu ngeri etategeerekeka.
New cars are very expensive to buy.	Emmotoka empya za bbeeyi nnyo okugula.
The population is rapidly declining today	Omuwendo gw’abantu gukendedde mangu leero
Rich countries should help poor countries.	Amawanga abagagga galina okuyamba amawanga amaavu.
People travel by train to nearby towns.	Abantu batambulira mu ggaali y’omukka okugenda mu bibuga ebiriraanyewo.
Children often look for adventurous opportunities.	Abaana batera okunoonya emikisa egy’okukola ebizibu.
Industries began to grow and employ thousands.	Amakolero gaatandika okukula ne gakozesa enkumi n’enkumi.
A scientist discovered that walnuts contain protein.	Munnasayansi yakizudde nti entangawuuzi zirimu ebirungo ebizimba omubiri.
Their serious injuries are very worrying.	Ebisago byabwe eby’amaanyi byeraliikiriza nnyo.
The messengers wrote down their dreams.	Ababaka baawandiika ebirooto byabwe.
A bus station was included as part of the plan.	Ekitebe kya bbaasi kyateekebwamu ng’omu ku nteekateeka eno.
His favorite hobby is radio drama.	Omuzannyo gw’asinga okwagala ye katemba ku leediyo.
The murder was witnessed by passers-by.	Ettemu lino lyalabiddwako abayise.
Students at our school could study what they wanted.	Abayizi ku ssomero lyaffe baali basobola okusoma kye baagala.
Their movement is hindered by air resistance.	Entambula yazo eremesebwa okuziyiza empewo.
The bridge collapsed, killing at least one person.	Omutala gwaguddewo ne gufiirawo waakiri omu.
There was immediate applause from the audience.	Wabaddewo okukuba mu ngalo mu bwangu okuva mu balabi.
Dogs make a variety of noises, including purring and purring.	Embwa zikola amaloboozi ag’enjawulo omuli okuwuuma n’okuwuubaala.
To escape the thirst, he went hunting alone.	Okusobola okuwona ennyonta, yagendanga okuyigga yekka.
The priest healed the girl’s broken leg.	Faaza yawonya ekigere ky’omuwala ekyamenyese.
The question is whether we can trust it.	Ekyebuuzibwa oba tusobola okukyesiga.
The ashes are stored in a bowl.	Evvu babitereka mu bbakuli.
The apples are tart and crunchy.	Obulo buba bwa tart ate nga bunyirira.
The building has a unique design.	Ekizimbe kino kirina dizayini ey’enjawulo.
So, do your best to stay out of trouble.	Kale, kola kyonna ekisoboka okusigala nga tolina buzibu.
It has rained for ten days.	Enkuba etonnye okumala ennaku kkumi.
Don't just homog stories about the colonel here.	Tomala gakola homog mboozi ezikwata ku colonel wano.
Enrich the broth with saffron.	Gaggawaza omubisi ne safaali.
Analyze the collected data and conduct research.	Weekenneenye ebikwata ku bantu ebikung’aanyiziddwa era okole okunoonyereza.
The novelist was known for his intense vision.	Omuwandiisi w’ebitabo ono yali amanyiddwa olw’okwolesebwa kwe okw’amaanyi.
The smell was too much.	Akawoowo kaali kasusse.
My stomach ached continuously.	Olubuto lwaluma obutasalako.
The young man was wearing a bright red tie.	Omuvubuka ono yabadde ayambadde ettaayi emmyufu ennyo.
The years that followed were kind to him.	Emyaka egyaddirira gyali gya kisa gy’ali.
The potential for conflict is greater.	Obuyinza okuvaamu obutakkaanya busingako.
The computer had been repaired.	Kompyuta yali eddaabiriziddwa.
Where did all the old civilizations disappear to?	Empuku zonna enkadde zaabulawo wa?
He coughed and sputtered.	Yasesema n’afuumuuka.
He wasn’t a fool.	Teyali musirusiru.
The temperature is comfortable.	Ebbugumu libeera bulungi.
Put down this pencil.	Teeka wansi ekkalaamu eno.
He set his alarm for eight.	Yateeka alamu ye ku ssaawa munaana.
The candles flickered as the wind blew outside.	Emimuli gyayakaayakana ng’empewo efuuwa ebweru.
They moved slowly, cautiously.	Baatambula mpola, nga beegendereza.
I made this pasta for my family.	Pasta eno nagikolera famire yange.
It seemed perfectly natural that he should take charge.	Kyalabika nga kya butonde ddala nti yandibadde atwala obuvunaanyizibwa.
At first, they supported the decision.	Mu kusooka, baawagira okusalawo kuno.
Prepare the puree.	Tegeka puree.
A continent of ice and snow.	Ssemazinga wa ice n’omuzira.
A troublesome place.	Ekifo ekitawaanya.
I balance the cup perfectly on the plate.	Ekikopo nkibalansiza bulungi ku ssowaani.
The sun continues to look weakly.	Enjuba yeeyongera okutunula mu ngeri enafu.
Shut your mouth!	Ggala akamwa ko!
The researcher found that they were right.	Omunoonyereza yakizudde nti baali batuufu.
The night sky was bright with myriad stars.	Eggulu ekiro lyali liyaka n’emmunyeenye ezitali zimu.
He lost his glasses.	Yafiirwa endabirwamu ze.
He still has a professional career.	Akyalina omulimu gw’okuzannya omupiira ogw’ekikugu.
A bottle of cream remains unopened in the refrigerator.	Eccupa y’ebizigo esigala nga tegguddwawo mu firiigi.
Check the weather report before heading out.	Laba lipoota y’obudde nga tonnafuluma.
This process is an important aspect of photosynthesis.	Enkola eno kintu kikulu nnyo mu kukola ekitangaala.
Not until later next week.	Si okutuusa wiiki ejja ku nkomerero.
He put his cup down cold.	Yateeka ekikopo kye wansi nga kinnyogoga.
This man is wearing a coat.	Omusajja ono ayambadde akakookolo.
Everyone should have a medical check-up once a year.	Buli muntu alina okugenda okwekebejjebwa omusawo omulundi gumu mu mwaka.
I will try to be more organized next week.	Nja kufuba okwongera okubeera omutegeke wiiki ejja.
With this knowledge, we can plan for a better future.	Nga tulina okumanya kuno, tusobola okuteekateeka ebiseera eby’omu maaso ebirungi.
Only one runner maintained a steady pace.	Omuddusi omu yekka yakuuma sipiidi etali ya njawulo.
And wash your plate after you finish your rice.	Era naaba essowaani yo ng’omaze omuceere gwo.
He uttered a few words of warning.	Yayogera ebigambo ebitonotono eby’okulabula.
The exhibition is celebrated worldwide.	Omwoleso guno gukuzibwa mu nsi yonna.
The pasta was creamier than expected.	Pasta yali ya kizigo okusinga bwe kyali kisuubirwa.
I bought a new tennis racket.	Nagula ekyuma ekipya ekya ttena.
Looking into the room, she remembered that they lived there.	Bwe yatunula mu kisenge, yajjukira nti baali babeera eyo.
Much discussion ensued.	Waddirira okukubaganya ebirowoozo kungi.
Be sure to cover this with a wet cloth.	Kakasa nti kino okibikka n’olugoye olubisi.
Did you enjoy your dinner tonight?	Onyumiddwa ekyeggulo kyo ekiro kino?
He told her he had seen a wood nymph.	Yamugamba nti yali alabye ennyonyi ekika kya wood nymph.
A flame of anger burned in the young man's heart.	Ennimi z’omuliro ez’obusungu zaayokya mu mutima gw’omuvubuka oyo.
A semidark shade of green emerged.	Ekisiikirize ekya kiragala eky’ekika kya semidark kyafuluma.
Frogs are one of the many creatures that rely on wetlands.	Ebikere bye bimu ku bitonde ebingi ebyesigama ku nzizi.
An outbreak of measles swept through the city last year.	Obulwadde bw’omusujja gw’ensiri bwabuna ekibuga kino omwaka oguwedde.
He must have hidden it last night	Ateekwa okuba nga yagikweka ekiro ekikeesezza olwaleero
Before you go home, make sure you clean the windshield.	Nga tonnagenda waka, kakasa nti oyoza endabirwamu y’emmotoka.
Water, water and more water!	Amazzi, amazzi n'amazzi amalala!
My hair was on fire.	Enviiri zange zaali zikutte omuliro.
One site claims to have video.	Omukutu gumu gugamba nti gulina vidiyo.
Plans for a third runway are being made.	Enteekateeka z’oluguudo lw’ennyonyi olw’okusatu zikolebwa.
He hid his reading glasses.	Yakweka endabirwamu ze ez’okusoma.
The flowers wilt in the heat here.	Ebimuli biwotoka mu bbugumu wano.
Safety precautions are often ignored by workers.	Ebiragiro ebikwata ku byokwerinda abakozi batera okubuusibwa amaaso.
The children are excited about their upcoming school trip.	Abaana basanyuse nnyo olw’olugendo lwabwe olw’essomero olugenda okubeerawo.
The job required a lot of paperwork.	Omulimu ogwo gwali gwetaaga okukola empapula nnyingi.
The lion wasn’t flipping.	Empologoma yali tefuumuuka.
The rooms are spotless.	Ebisenge tebiriimu kamogo.
The queen’s palace was famous for its beauty.	Olubiri lwa nnaabagereka lwali lwa ttutumu olw’obulungi bwalwo.
Here are some current job openings.	Wano waliwo emirimu egigguddwawo mu kiseera kino.
The belt broke.	Omusipi gwamenyeka.
He replied with a serious expression on his face.	Yaddamu ng’aliko ekifaananyi eky’amaanyi mu maaso.
My husband studies history.	Baze asoma ebyafaayo.
So, the old lady counted three pennies.	Kale, omukyala omukadde yabala ssente ssatu.
Temperatures will continue to rise this century.	Ebbugumu lijja kwongera okulinnya mu kyasa kino.
Children were running to greet them.	Abaana baabadde badduka okubalamusa.
Looking up at the stars, he murmured to himself.	Ng’atunuulira emmunyeenye, yeemulugunya mu mutima gwe.
The air was crisp, and the summer sun was intense.	Empewo yali ya bbugumu, era n’enjuba ey’omu kyeya yali ya maanyi nnyo.
After that day, the leaders embraced.	Oluvannyuma lw’olunaku olwo, abakulembeze baawambaatira.
Several hours had passed without any sign of life.	Ssaawa eziwerako zaali ziyise nga tewali kabonero konna kalaga bulamu.
He believes in hard work.	Akkiririza mu kukola ennyo.
This word has many different meanings.	Ekigambo kino kirina amakulu mangi ag’enjawulo.
The light of day slowly faded into darkness.	Ekitangaala ky’emisana kyazikira mpola ne kifuuka ekizikiza.
The capital is a good place to look.	Ekibuga ekikulu kifo kirungi okutunuulira.
He felt a little empowered by the news.	Yawulira ng’afunye amaanyi katono olw’amawulire ago.
Jane doesn’t like swimming.	Jane tayagala kuwuga.
Human nutrition has a heart.	Endya y’abantu erimu omutima.
When the program started, it was easy.	Pulogulaamu bwe yatandika, kyali kyangu.
The boy looked tired.	Omulenzi yalabika ng’akooye.
Pull yourself together, and get started.	Weesika wamu, era otandike.
Few tourists visit the village.	Abalambuzi batono abakyalira ekyalo kino.
A huge crowd gathered to touch him.	Ekibiina ekinene ennyo kyakuŋŋaana okumukwatako.
Large areas of desert surround the city.	Ebitundu ebinene eby’eddungu byetoolodde ekibuga ekyo.
The foundation of all life is water and earth.	Omusingi gw’obulamu bwonna ge mazzi n’ensi.
The seeds gave off a strong smell.	Ensigo zaafulumya akawoowo ak’amaanyi.
It was an ancient rifle.	Yali mmundu ya dda.
He bounced from building to building, cleaning them up.	Yabuuka okuva ku kizimbe okudda ku kizimbe, ng’abayonja.
He was too busy to listen to a long lecture.	Yali bbize nnyo nga tasobola kuwuliriza musomo muwanvu.
Updated cautions for drivers and cyclists.	Ebipya eby'okwegendereza eri baddereeva n'abavuzi ba ddigi.
As the best politician, he won every election.	Nga munnabyabufuzi asinga obulungi, buli kulonda yawangula.
He informed the authorities.	Yategeezezza ab’obuyinza.
The history teacher was pounding at the podium.	Omusomesa w’ebyafaayo yali akuba ku podium.
Several nature reserves have been established here.	Wano wateereddwawo ebifo ebikuumirwamu obutonde ebiwerako.
Some bushes grew by the pool.	Ebisaka ebimu byamera ku mabbali g’ekidiba.
The crime level is frightening.	Omutendera gw’obumenyi bw’amateeka gutiisa.
This population was previously thought to be extinct.	Omuwendo guno emabegako gwali gulowoozebwa nti guweddewo.
These bird songs provide a way to locate food.	Ennyimba z’ebinyonyi zino zituwa engeri y’okuzuulamu emmere.
He trembled with rage.	Yakankana olw’obusungu.
His younger brother is the captain of a merchant ship.	Muto we ye kapiteeni w’emmeeri y’abasuubuzi.
The archives were also kept privately.	Ebitabo eby’edda nabyo byakuumibwa abantu ssekinnoomu.
They could fly above the clouds.	Baasobola okubuuka waggulu w’ebire.
There were no clouds in the sky.	Tewaaliwo bire mu bbanga.
Three years of hard work finally paid off.	Emyaka esatu egy’okukola ennyo gyamaliriza nga givaamu ebirungi.
Police said there were multiple witnesses.	Poliisi etegeezezza nti waliwo abajulizi bangi.
The dimensions of this tree need to be very accurate.	Ebipimo by’omuti guno byetaaga okuba ebituufu ennyo.
Mother bird devoted mother.	Maama ekinyonyi maama eyeewaayo.
Bell ringing must stop!	Okukuba ebide kulina okukoma!
Many seniors face financial insecurity.	Abakadde bangi boolekagana n’obutali butebenkevu mu by’ensimbi.
The moment he finished speaking, the door opened.	Akaseera ke yamala okwogera, oluggi ne lugguka.
He attended the local university for a time.	Yasomera mu yunivasite y’omu kitundu okumala ekiseera.
At the end of the book, there is an exercise.	Ku nkomerero y’ekitabo, waliwo dduyiro.
The area is known for its architecture.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	Ebirungo ebibiri ebisooka kumpi bulijjo biba ssukaali oba munnyo.
There was little discussion.	Waaliwo okuteesa okutono.
He was arrested last night.	Ono yakwatiddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
She loves him but also desires her brother.	Amwagala naye era yeegomba muganda we.
The enemy screamed in the capital	Omulabe yakuba enduulu mu kibuga ekikulu
An hour later, he finds them asleep.	Oluvannyuma lw’essaawa emu, abasanga nga beebase.
The reclusive writer did not care much in his life.	Omuwandiisi eyeeyawula teyafaayo nnyo mu bulamu bwe.
Here they discovered a cache of weapons	Wano bazuuliddwa ekitereke ky’ebyokulwanyisa
Some researchers argue that social violence is inevitable.	Abanoonyereza abamu bagamba nti obutabanguko mu bantu tekyewalika.
Parents are given custody of the child.	Abazadde baweereddwa obuyinza okulabirira omwana.
The thieves took nothing of value.	Ababbi tebaatwala kintu kya mugaso.
The director agreed.	Dayirekita yakkirizza.
Smoke rose lazily into the air.	Omukka gwasituka mu bbanga mu bugayaavu.
Oxygen is necessary for life.	Oxygen yeetaagibwa mu bulamu.
No one knows exactly where the river originates.	Tewali amanyi bulungi mugga guno gye gusibuka.
Insects have a structure similar to spiders.	Ebiwuka birina ensengekera efaananako n’enkonge.
Carbohydrates provide energy to the body.	Ebirungo ebizimba omubiri (carbohydrates) biwa omubiri amaanyi.
The thing you want is there.	Ekintu ky’oyagala kiri awo.
I'll clean them up.	Nja kuzigogola.
The details were vague.	Ebikwata ku nsonga eno byali tebitegeerekeka bulungi.
He knocked on the door.	Yakuba ku luggi.
The engineer sat yawning down the stairs.	Yinginiya yatuula ng’akuba enduulu ng’akka ku madaala.
He contracted to have his cargo delivered.	Yakola endagaano okulaba ng’emigugu gye gituusibwa.
The government report yesterday made a host of recommendations.	Lipoota ya gavumenti eggulo yafulumizza ebiteeso bingi.
The moon rose above the piles of rubble.	Omwezi gwasituka waggulu w’entuumu z’ebifunfugu.
No one had recognized him.	Tewali yali amutegedde.
Tie the deal to the deal.	Siba ddiiru ku ddiiru.
Moreover, some employees were not paid regularly.	Ekirala, abakozi abamu tebaasasulwanga bulijjo.
The stars were shining brightly.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo.
Those with good character are rewarded.	Abalina empisa ennungi basasulwa.
Early estimates were incredibly high.	Okubalirira okwasooka kwali kwa waggulu nnyo mu ngeri etategeerekeka.
A decision had to be made.	Okusalawo kwalina okukolebwa.
This is the last time.	Guno gwe mulundi ogusembayo.
He entered the factory at five o'clock.	Yayingira ekkolero ku ssaawa ttaano.
The region is home to several different ethnic groups.	Ekitundu kino kirimu amawanga ag’enjawulo agawerako.
In times of famine, people resort to cannibalism.	Mu biseera by’enjala, abantu baddukira mu kulya abantu.
There is a tax at the gate.	Ku kikomera waliwo omusolo.
I drank coffee eleven months ago.	Nanywa kaawa emyezi kkumi n’emu egiyise.
She finds joy in planting flowers.	Afuna essanyu mu kusimba ebimuli.
The benefits of this approach are undeniable.	Emigaso gy’enkola eno tegiyinza kugaanirwa.
The elephant had a distinctive spotted coat.	Enjovu eno yalina ekkooti ey’enjawulo eriko amabala.
Responsible citizens must take action.	Bannansi abavunaanyizibwa balina okubaako kye bakola.
This man is old, he has been through many battles.	Omusajja ono akaddiye, ayiseemu entalo nnyingi.
Someone has to pay for all this work.	Omuntu alina okusasula omulimu guno gwonna.
A huge hand reached out from the sea.	Omukono omunene ennyo gwagolola omukono okuva mu nnyanja.
Over the past century, the literacy rate has increased steadily.	Mu kyasa ekyayita, omuwendo gw’abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika gweyongera buli lukya.
The teacher led us through the woods.	Omusomesa yatukulembera okuyita mu nsiko.
He moved quickly to calm the tension.	Yatambula mangu okukkakkanya okusika omuguwa.
At that time, women were not allowed to drive.	Mu kiseera ekyo abakazi tebaakkirizibwanga kuvuga mmotoka.
Pumping water through a tunnel.	Okupampagira amazzi nga bayita mu tunnel.
We are in the grass overwhelming us.	Tuli mu buddo butubuutikira.
He hates his lawyer.	Akyawa looya we.
A film version of the book is available today.	Enkyusa ya firimu ey’ekitabo ekoleddwa olwaleero.
The polished bronze gleamed slightly in the dim light.	Ekikomo ekirongooseddwa kyayakaayakana katono mu kitangaala ekyali kitono.
They will enjoy their work.	Bajja kunyumirwa emirimu gyabwe.
Cranes, while tall, are not very flighty.	Cranes wadde nga mpanvu, si nnyonyi nnyo.
It’s more like watching bees on the beach.	Kisinga kulaba njuki ku lubalama lw’ennyanja.
The song reached its highest pitch.	Oluyimba lwatuuka ku ddoboozi lyalwo erya waggulu.
In long-term use, these chemicals must be carefully dosed.	Mu kukozesa okumala ebbanga eddene, eddagala lino lirina okupimibwa n’obwegendereza.
All of life is intimately connected.	Obulamu bwonna bukwatagana nnyo.
Both are respected community leaders.	Bombi bakulembeze b’omukitundu abaweebwa ekitiibwa.
It was raining as the train pulled away.	Enkuba yali etonnya ng’eggaali y’omukka esikayo.
The suburbs of Dresden are expanding rapidly.	Ebitundu ebiriraanye Dresden bigenda bigaziwa mangu.
The company has been expanding rapidly.	Kkampuni eno ebadde egaziwa mangu.
The epidemic was widely publicized.	Ekirwadde kino kyamanyisibwa nnyo.
He had a tendency to daydream.	Yalina omuze gw’okuloota emisana.
Many countries in the world have nuclear power plants.	Ensi nnyingi mu nsi yonna zirina amabibiro ga nukiriya.
Then, you drain your pot.	Oluvannyuma, ofuuwa amazzi mu kiyungu kyo.
It’s because people are happy.	Kiva ku bantu okuba abasanyufu.
Now he is taking revenge on me.	Kati yeesasuza ku nze.
This is the story of two different lives.	Eno y’emboozi y’obulamu bubiri obw’enjawulo.
She packed her bags, eager for adventure.	Yapakira ensawo ze, ng’ayagala nnyo okukola ebizibu.
Supported awareness campaigns about new forms of tobacco.	Yawagira kampeyini z’okumanyisa abantu ku ngeri empya eza taaba.
The witch consulted her magic bowl.	Omusamize yeebuuza ku bbakuli ye ey’obulogo.
Twelve days passed before he noticed.	Ennaku kkumi na bbiri zaayita nga tannakyetegereza.
The villagers buried the old man in a secret place.	Abatuuze ku kyalo ne baziika omukadde ono mu kifo eky’ekyama.
Adding lemon juice to the dish improved its flavor.	Okugattako omubisi gw’enniimu mu ssowaani kyalongoosa obuwoomi bwayo.
They live in our community.	Babeera mu kitundu kyaffe.
Ease, how easy.	Obwangu, nga bwangu.
Oil provides an important source of income.	Amafuta gawa ensibuko enkulu ey’ensimbi.
Unemployment will thus continue to rise.	Bw’atyo n’ebbula ly’emirimu linaasigala nga lyeyongera.
The importance of this problem was not underestimated.	Obukulu bw’ekizibu kino tebwanyoomebwa.
Volunteers participate in many conservation projects.	Bannakyewa beetaba mu pulojekiti nnyingi ez’okukuuma obutonde bw’ensi.
Serve the salad dressing.	Mpisa ku saladi dressing.
He hid his feelings well.	Yakweka bulungi enneewulira ze.
All three shared a happy meal.	Bonsatule baagabana ku kijjulo eky’essanyu.
Nuclear and thermal power plants produce electricity.	Amasannyalaze ga nukiriya n’agabugumu gakola amasannyalaze.
Owned and operated, it was profitable.	Yali ya bwannannyini era ng’eddukanyizibwa, yali ekola amagoba.
He really wanted to go.	Yali ayagala nnyo okugenda.
The mountains provide habitat for a variety of wildlife.	Ensozi ziwa ekifo ebisolo by’omu nsiko eby’enjawulo we bibeera.
The company plans to expand its business.	Kkampuni eno eteekateeka kugaziya bizinensi yaayo.
There is a large statue of a cowboy.	Waliwo ekibumbe ekinene eky’omuvuzi w’ente.
These eight tribes are famous for their bravery.	Ebika bino omunaana bimanyiddwa nnyo olw’obuzira bwabyo.
The Queen enjoyed public conversation.	Nnabagereka yanyumirwanga okunyumya mu lujjudde.
The fragile vessel shattered to pieces.	Ekibya ekyo ekyali kigonvu kyamenyekamenyeka ne kifuuka ebitundutundu.
The manager praises the new employees.	Maneja atendereza abakozi abapya.
Making important decisions without adequate information.	Okusalawo ebikulu nga tolina mawulire gamala.
These pictures are really great.	Ebifaananyi bino ddala birungi nnyo.
Fill the glass with orange juice.	Jjuza egiraasi omubisi gw’emicungwa.
He became an astronomer.	Yafuuka omukugu mu by’emmunyeenye.
He's addicted to video games.	Alina omuze gw'okuzannya emizannyo gya vidiyo.
The village roads were in a terrible state.	Enguudo z’ekyalo zaali mu mbeera ya ntiisa.
They find the lion the fiercest animal.	Basanga empologoma ensolo esinga obukambwe.
A significant number of respondents voted in favour.	Omuwendo omunene ogw’abo ababuuziddwa baakuba akalulu nga bawagira.
She supported herself with one slender arm.	Yeeyimirizaawo n’omukono gumu omugonvu.
The first comic was a huge success.	Comic eyasooka yafuna obuwanguzi bwa maanyi nnyo.
Paint slapped her hands, but it didn’t matter.	Langi yamukubamu emikono, naye nga tekyali kikulu.
The King did not comment on the incident.	Kabaka teyayogeddeko ku byabaddewo.
He cannot use the machine until this program is completed.	Tasobola kukozesa kyuma okutuusa nga program eno ewedde.
For centuries, people believed in witches and demons.	Okumala ebyasa bingi, abantu baali bakkiririza mu basamizi ne badayimooni.
Fishermen used to fish in the river.	Abavubi baali bavubiranga mu mugga.
Other companies avoid government oversight.	Amakampuni amalala geewala okulondoola gavumenti.
Two thousand fifty orphans.	Abaana emitwalo bibiri mu ataano abatalina mwasirizi.
John was strangely quiet on the drive home.	John yali musirise mu ngeri eyeewuunyisa ku drive okudda eka.
The soldier slipped to the ground.	Omujaasi yaseeyeeya n’agwa wansi.
The scientist also worked with beautiful objects.	Munnasayansi ono yakolanga n’ebintu ebirabika obulungi.
This is a very serious issue.	Eno nsonga ya maanyi nnyo.
The traffic congestion problem is huge.	Ekizibu ky’omugotteko gw’ebidduka kinene nnyo.
The young man wore a trench coat.	Omuvubuka ono yayambadde ekkooti ya ‘trench coat’.
Groups of soldiers roamed throughout the city.	Ebibinja by’abaserikale byataayaaya mu kibuga kyonna.
She looks so beautiful.	Alabika bulungi nnyo.
In this village, tradition is alive and well.	Ku kyalo kino, obulombolombo bulamu era bulungi.
It was a very useful invention.	Kyali kiyiiya kya mugaso nnyo.
It was relaxing and quiet to lie down.	Kyali kiwummuza era nga kisirifu okugalamira.
The temperature is dropping very quickly.	Ebbugumu ligenda likka mangu nnyo.
China has enormous resources and enormous potential.	China erina eby’obugagga bingi nnyo era n’obusobozi bungi nnyo.
He has taken to wearing business attire.	Atutte okwambala engoye za bizinensi.
He sells sea shells on the beach.	Atunda ebisusunku by’ennyanja ku lubalama lw’ennyanja.
The fall brought economic and social decline.	Okugwa kwaleetawo okusereba kw’ebyenfuna n’embeera z’abantu.
He met with some success as a lawyer.	Yasisinkana obuwanguzi obumu nga looya.
They entered the museum.	Baayingira mu myuziyamu.
The dam is the main source of electricity.	Daamu eno y’esinga okuvaamu amasannyalaze.
Someone was screaming.	Waliwo eyabadde akuba enduulu.
The dog was lying beside the fire.	Embwa yali egalamidde ku mabbali g’omuliro.
The number of women consultants is rising.	Omuwendo gw’abakyala abawi b’amagezi gugenda gulinnya.
She prepared spaghetti sauce.	Yateekateeka ssoosi ya spaghetti.
People gathered around the event.	Abantu baakung’aanidde okwetooloola omukolo guno.
The garden remains untouched.	Olusuku lusigala nga terukwatibwako.
He has a regular evening routine.	Alina enkola ya bulijjo ey’akawungeezi.
The dancer’s soft feet moved fast	Ebigere by’omuzinyi ebigonvu byatambula ku sipiidi
One family owned a large farm in this area.	Famire emu yalina faamu ennene mu kitundu kino.
The situation was unbearable.	Embeera eyo yali tegumiikiriza.
He hates her so much.	Amukyawa nnyo.
The holes of this finger show the crack network.	Ebituli by’engalo eno biraga omukutu gw’enjatika.
The dogs barked angrily.	Embwa zaboggola n’obusungu.
He often avoided other people.	Yatera okwewala abantu abalala.
He intends to focus on filmmaking.	Agenderera okussa essira ku kukola firimu.
The effects of global warming are nothing if not chaotic.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi si kintu bwe kiba nga si kya kavuyo.
Find a clean spot on the lawn to start.	Funa ekifo ekiyonjo ku muddo okutandika.
The power was shut off for two minutes.	Amasannyalaze gaggaddwa okumala eddakiika bbiri.
It fell like a thunderclap.	Kyagwa ng’okubwatuka.
He hasn’t visited the city in years.	Emyaka giweze nga takyalira kibuga.
They look up at the stars through a small telescope.	Batunuulira emmunyeenye waggulu nga bayita mu ndabirwamu entono.
The locals were unaware of this innovation.	Abaayo baali tebamanyi ku buyiiya buno.
Compare prices between different travel agencies.	Geraageranya emiwendo wakati w’ebitongole by’entambula eby’enjawulo.
Here are ten tips for improving your content.	Wano waliwo obukodyo kkumi bw’oyinza okulongoosa mu bigambo byo.
Nearby is a beautiful waterfall.	Okumpi awo waliwo ekiwonvu ekirabika obulungi.
The sun broke through, scattering the light.	Enjuba yamenya, n’esaasaanya ekitangaala.
He has lived here for many years.	Amaze emyaka mingi ng’abeera wano.
The process was done quickly and efficiently.	Enkola eno yakolebwa mu bwangu era mu ngeri ennungi.
The hunter crouched behind a large tree.	Omuyizzi yafukamira emabega w’omuti omunene.
The pills worked well and quickly.	Empeke zaakola bulungi era mu bwangu.
The soldiers had a history of aggressive behaviour.	Abajaasi bano baalina ebyafaayo by’empisa ez’obukambwe.
The burgers are delicious.	Burger zino ziwooma nnyo.
He chooses the ingredients well.	Alonda bulungi ebirungo.
He wanted to explore the monastery further.	Yali ayagala okwongera okunoonyereza ku kigo kino.
He traveled there on business.	Yatambulayo ku mirimu.
The mist over the lake obscured the trees.	Enfuufu eyali waggulu w’ennyanja yaziba emiti.
Old and new mayors were photographed together.	Bameeya abakadde n’abapya baakubiddwa wamu ekifaananyi.
The earth is made of stone.	Ensi ekoleddwa mu mayinja.
A new exhibition will showcase his work.	Omwoleso omupya gugenda kulaga emirimu gye.
This was long before their ‘modern’ housing.	Kino kyaliwo dda nga ennyumba zaabwe ‘ez’omulembe’ tezinnabaawo.
The cow provides milk, which is used to make cheese.	Ente egaba amata, nga gano ge gakozesebwa okukola kkeeki.
The cup is far down in the sink.	Ekikopo kiri wala nnyo wansi mu sinki.
What are those things?	Ebintu ebyo bye biruwa?
They lived in need for years.	Baawangaala mu bwetaavu okumala emyaka.
Manufacturers had to introduce some new designs.	Abakola ebintu baalina okuleeta dizayini ezimu empya.
It was raining in the night.	Enkuba yali etonnya mu kiro.
The disease is contagious.	Obulwadde buno busiigibwa.
Soldiers marched across the plains.	Abaserikale baatambula nga basala ebiwonvu.
They all sit together.	Bonna batuula wamu.
He was given a copy of the local paper.	Yaweebwa kkopi y’olupapula lw’omu kitundu.
Remember to relax while playing tennis.	Jjukira okuwummulamu ng’ozannya ttena.
Garlic was used in cooking.	Entungo yakozesebwanga mu kufumba.
They consider this place sacred.	Ekifo kino bakitwala ng’ekitukuvu.
Hamsters make excellent pets.	Hamsters zikola ebisolo by’omu nnyumba ebirungi ennyo.
They were found in immaculate, almost unkempt condition.	Basangiddwa mu mbeera nnyonjo, kumpi etali nnungi.
He was wearing an old raincoat.	Yabadde ayambadde ekkooti enkadde ey’enkuba.
The grass is green.	Omuddo guba gwa kiragala.
The drought severely affected the livestock industry.	Ekyeya kino kyakosa nnyo omulimu gw’obulunzi.
You can combine these words to make two new sentences.	Osobola okugatta ebigambo bino n’okola sentensi bbiri empya.
That position is expensive to maintain.	Ekifo ekyo kya bbeeyi okukuuma.
What did he say?	Kiki kye yayogera?
Research shows that most people love bananas.	Okunoonyereza kulaga nti abantu abasinga baagala nnyo ebijanjaalo.
This variety of rice is golden.	Ekika ky’omuceere kino kya zaabu.
A classic love story, full of passion and adventure.	Emboozi y’omukwano eya classic, ejjudde obwagazi n’okukola ebizibu.
We continue to make this festival bigger than ever.	Tugenda mu maaso n’okufuula embaga eno ennene okusinga bwe kyali kibadde.
Heads of state gather for the annual summit.	Abakulembeze b’amawanga bakungaanidde mu lukiiko olutegekebwa buli mwaka.
Creating a sense of order allows us to be more efficient.	Okutondawo okutegeera kw’enteekateeka kitusobozesa okukola obulungi.
The man leaned back to read the news.	Omusajja yeesigamye emabega okusoma amawulire ago.
The chemical is also used in perfumery.	Eddagala lino likozesebwa ne mu kukola obuwoowo.
The world population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu nsi yonna gweyongera mangu.
Warm, salty air filled my lungs.	Empewo ebuguma era ey’omunnyo yajjula amawuggwe gange.
To reach our goal we have to move at high speed.	Okutuuka ku kiruubirirwa kyaffe tulina okutambula ku sipiidi ey’amaanyi.
Those power lines run along that hill.	Layini ezo ez’amasannyalaze zitambula ku lusozi olwo.
He never trusted her.	Teyamwesigangako.
His opponent eventually fell through.	Omuntu gwe yali avuganya naye okukkakkana ng’aguddemu.
Society has been a mess.	Ekibiina ky’abantu kibadde kifuuse ekizibu.
Only a fraction of refugees choose to stay here	Akatundu katono ak’ababundabunda be basalawo okusigala wano
Now just write "the end" here.	Kati wandiika "enkomerero" yokka wano.
He saw his sister for the first time in years.	Yalaba mwannyina omulundi gwe ogusoose mu myaka.
Witnesses said strong winds ripped houses apart.	Abaabaddewo bagamba nti omuyaga ogw’amaanyi gwayuza amayumba.
Recently, a lot of criminals have been robbed	Gye buvuddeko awo, abamenyi b’amateeka bangi nnyo babadde babbibwa
The water was ice cold.	Amazzi gaali gayonjo nga ice.
This box contains metal.	Ekibokisi kino kirimu ebyuma.
There is a problem, of course, in the implementation of this strategy.	Waliwo ekizibu, ddala, mu kussa mu nkola enkola eno.
But why did he give all the money to charity?	Naye lwaki ssente zonna yaziwa abazirakisa?
I prefer brown bread.	Nze nsinga kwagala mugaati gwa kitaka.
The lonely old man was happy for company.	Omukadde eyali yekka yali musanyufu olw’amakampuni.
The race was very close.	Empaka zaali za kumpi nnyo.
We’re out of gas.	Gaasi tugiweddeko.
The volcano erupted and snow poured down.	Olusozi oluvuuma lwabutuka era omuzira ne gukulukuta wansi.
The summer months are hot and dry.	Emyezi egy’obutiti giba gya bbugumu era nga mikalu.
The speech was full of jokes.	Okwogera kwabaddemu ebisesa.
However, the announcer warns that the numbers below are fake.	Wabula omulangirizi alabudde nti ennamba zino wammanga za bicupuli.
The clouds were very high.	Ebire byali waggulu nnyo.
Experts in the area say climate change is real.	Abakugu mu kitundu kino bagamba nti enkyukakyuka y’obudde ya ddala.
Many soldiers were killed during the assault.	Abajaasi bangi baafiiriddewo mu kiseera ky’okulumba ekibuga.
The lamb was a symbol of courage.	Omwana gw’endiga gwali kabonero akalaga obuvumu.
It stole my heart away.	Kyanbba omutima ne gugenda.
The bank is located on the right.	Bbanka eno esangibwa ku ddyo.
The child was an only child.	Omwana yali mwana yekka.
He regretted his brother’s death.	Yeenenya olw’okufa kwa muganda we.
Birds have beautiful plumage.	Ebinyonyi birina ebyoya ebirabika obulungi.
The soup needed scrubbing.	Ssupu yali yeetaaga okusiimuula.
The lady bowed deeply to the young old priest.	Omukyala yafukamira nnyo eri kabona omukadde omuto.
The door was slightly open.	Oluggi lwali luggule katono.
Largely due to industry, the city prospered.	Okusinga olw’amakolero, ekibuga kino kyakulaakulana.
There was spilled flour on the floor.	Wansi waaliwo akawunga akaayidde.
The old man continues to serve on the committee.	Omusajja omukulu akyagenda mu maaso n’okuweereza ku kakiiko kano.
He sat very still, hearing the birds chirping outside.	Yatuula nga kasirise nnyo, ng’awulira ebinyonyi nga biwuuma wabweru.
A committee has been formed to organize an online business competition.	Akakiiko katondeddwawo okutegeka empaka za bizinensi ku yintaneeti.
He has discovered a rare species of desert coral.	Azudde ekika ky’amasanga ag’omu ddungu agatali ga bulijjo.
Potatoes and basil are the perfect match.	Ebitooke ne basil bye bikwatagana bulungi.
Each state has several types of cheese.	Buli ssaza lirina ebika bya kkeeki ebiwerako.
Cyclists have been fined for speeding in the city.	Abavuzi ba ddigi baweereddwa engassi olw’okuvuga sipiidi mu kibuga kino.
In some countries, there is open disobedience to the law.	Mu nsi ezimu, waliwo okujeemera amateeka mu lwatu.
The problem now is how best to interpret these data.	Obuzibu kati y’engeri esinga obulungi ey’okutaputamu data zino.
He persuaded me to buy a bicycle.	Yansikiriza okugula obugaali.
The boy had no time to waste.	Omulenzi yali talina budde bwa kwonoona.
The sandwich should be eaten fresh.	Sandwich erina okuliibwa nga nnungi.
He has several dogs.	Alina embwa eziwerako.
Minerals are usually found in the lower deposits.	Eby’obugagga eby’omu ttaka bitera okusangibwa mu bifo ebiri wansi.
The flat, rocky ground is mostly covered with shrubs.	Ettaka lino eripapajjo era ery’amayinja lisinga kubikkibwako bisaka.
There ae few people living in this area.	Waliwo ae abantu batono ababeera mu kitundu kino.
If you walk out, you’ll be alive.	Bw’ofuluma n’ebigere, ojja kuba mulamu.
It was dark and cold outside.	Wabweru waaliwo enzikiza era nga nnyogovu.
These people live under constant stress and pressure.	Abantu bano babeera ku situleesi n’okuwalirizibwa buli kiseera.
The hospital should be a harsh environment for patients.	Eddwaaliro lirina okuba embeera enkambwe eri abalwadde.
The problem was the lack of water.	Obuzibu bwali bwa bbula ly’amazzi.
This arrangement is infuriating to farmers.	Enteekateeka eno enyiiga nnyo abalimi.
They successfully tested the device.	Baagezesezza bulungi ekyuma kino.
He lived his life as a farmer.	Obulamu bwe yabuwangaala ng’omulimi.
We need to find a more efficient system.	Tulina okunoonya enkola esinga okukola obulungi.
The border is clearly defined, but not visible.	Ensalo etegeezeddwa bulungi, naye nga telabika.
These men are thieves.	Abasajja bano babbi.
Stay in bed, and work in your garden!	Sigala mu buliri, era okole mu lusuku lwo!
He slammed his fist on the table as he spoke.	Yakuba ekikonde ku mmeeza ng’ayogera.
Summer is the best time to visit this area.	Ekyeya kye kiseera ekisinga obulungi okukyalira ekitundu kino.
They won’t do it.	Tebajja kukikola.
The dog looked down at me angrily.	Embwa yantunuulira wansi mu busungu.
Don’t forget to admire the mountains.	Tewerabira okwegomba ensozi.
He took her by surprise.	Yamutwala mu ngeri ey’okwewuunya.
The government has issued new rules.	Gavumenti efulumizza amateeka amapya.
He made a noise of protest.	Yakoze eddoboozi ery’okwekalakaasa.
He laid a wreath of flowers at the memorial site.	Yatadde ekimuli ky’ebimuli mu kifo awabadde ekijjukizo.
A haven for nature lovers.	Ekifo eky’okwekwekamu eri abaagalana b’obutonde.
Harsh truths were revealed by the book.	Amazima amakambwe gaabikkulwa ekitabo ekyo.
The financial landscape is bleak for businesses.	Embeera y’ebyensimbi eri mu kizikiza eri abasuubuzi.
He was seriously injured.	Yafunye ebisago eby’amaanyi.
The accounts were balanced.	Akawunti zaali za bbalansi.
The soldiers entered the building.	Abajaasi baayingidde ekizimbe.
Counsel advised his client not to dispute the facts.	Munnamateeka yawadde omuntu we amagezi obutawakanya nsonga.
She dresses well but is very pretty.	Ayambala bulungi naye nga mulungi nnyo.
The Prime Minister said the system would work well.	Ssaabaminisita agambye nti enkola eno egenda kukola bulungi.
The soldier was killed by a sniper.	Omujaasi ono yattiddwa omusasi.
He gathered the ingredients.	Yakungaanyizza ebirungo eby’okulya.
We generally don’t eat with a knife and fork.	Okutwalira awamu tetulya na kiso na fooro.
You can teach an old dog new tricks.	Osobola okuyigiriza embwa enkadde obukodyo obupya.
Scientists hope to stop malaria.	Bannasayansi basuubira okukomya obulwadde bw’omusujja gw’ensiri.
It is often used in construction.	Kitera okukozesebwa mu kuzimba.
How would you describe the house?	Ennyumba eyo wandiginnyonnyola otya?
Please consider this.	Nsaba okulowooza ku nsonga eno.
He looked relaxed and confident.	Yalabise ng’awummuddemu era nga yeesiga.
Some take refuge in higher ground when the rains are heavier.	Abamu baddukira mu bifo ebigulumivu ng’enkuba esinga okutonnya.
A breath of fresh air in this stressful world.	Okussa empewo ennungi mu nsi eno erimu situleesi.
The reporter also asked the opposition leader.	Omusasi ono abuuzizza n’omukulembeze w’ekibiina ekivuganya gavumenti.
The deputy secretary raised his hand for silence.	Omumyuka w’omuwandiisi yayimusizza omukono gwe okusirika.
River slugs feed on dead plants and animals.	Enseenene z’omugga zirya ebimera n’ebisolo ebifudde.
Police would accuse the employees of harassment.	Poliisi yandilumiriza abakozi bano okubatulugunya.
Senator criticizes government.	Senator avumiridde gavumenti.
The castle was located in a commanding position.	Olubiri lwali lusangibwa mu kifo ekiduumira.
You should wash your hands after using the toilet.	Olina okunaaba mu ngalo ng’omaze okukozesa kaabuyonjo.
Being a loyal soldier to the king, he died in battle.	Olw’okuba yali mujaasi omwesigwa eri kabaka, yafiira mu lutalo.
Most conventional farms have turned profitable.	Ennimiro ezisinga eza bulijjo zifuuse amagoba.
Raise your hand, please.	Yimusa omukono gwo, nkwegayiridde.
Electricity flows in the circuit.	Amasannyalaze gakulukuta mu nkulungo.
The ceremony was filled with emotion.	Omukolo gwabadde gujjudde enneewulira.
Juan has several books.	Juan alina ebitabo ebiwerako.
The community wants to see improved health care.	Abantu b’omukitundu baagala okulaba ng’ebyobulamu erongooseddwa.
They eat and work, and start families.	Balya ne bakola, ne batandikawo amaka.
Trees were planted at irregular times.	Emiti gyasimbibwa mu biseera ebitali bituufu.
The villagers started trading stocks.	Abatuuze ku kyalo baatandise okusuubula sitoowa.
It was clean and salty.	Yali nnyonjo era ng’erina omunnyo.
These roads are safe at night.	Enguudo zino tezirina bulabe kiro.
Some monuments recall the past.	Ebijjukizo ebimu bijjukiza ebyafaayo eby’edda.
So he moved to this village.	Bwatyo yasengukira ku kyalo kino.
That horse is a wonderful animal.	Embalaasi eyo nsolo ya kitalo.
These buildings have seen better days.	Ebizimbe bino birabye ennaku ezisingako obulungi.
The city boasts many parks.	Ekibuga kino kyewaanira ku ppaaka nnyingi.
He made an observation.	Yakola ekintu kye yeetegereza.
The loser no longer supports his party.	Omuntu eyawanguddwa takyawagira kibiina kye.
The computer is very fast.	Kompyuta eno ya mangu nnyo.
When questioned by police later, he pleaded not guilty.	Oluvannyuma poliisi bwe yabuuziddwa n’agamba nti talina musango.
The danger is very real.	Obulabe bwa ddala nnyo.
The words blend together into upbeat rhythms.	Ebigambo byetabula wamu ne bifuuka ennyimba ezisanyusa.
I saw him smile.	Namulaba ng’amwenya.
Doctors and nurses are in short supply.	Abasawo ne ba nurse bbula.
In the end, the rat is killed.	Ku nkomerero, envunza ettibwa.
Asphalt roads open the way here.	Enguudo za kolaasi ziggulawo ekkubo wano.
A sentence with proper nouns	Sentensi erimu amannya amatuufu
We urge people not to pollute the environment.	Tukuutidde abantu obutayonoona butonde.
Intervention is critical.	Okuyingira mu nsonga kikulu nnyo.
A large sapphire was discovered in the area.	Safiro omunene yazuulibwa mu kitundu ekyo.
Realizing the pavement was slippery	Okukimanya nti pavement yali eseerera
Some theologians question the ethics of stem cell research.	Abakugu mu by’eddiini abamu babuusabuusa empisa z’okunoonyereza ku butoffaali obusibuka.
What makes people real people?	Kiki ekifuula abantu abantu abatuufu?
The villagers live on a small farm.	Abatuuze ku kyalo babeera ku faamu entono.
The researchers closely observed the creature, .	Abanoonyereza bano beetegereza nnyo ekitonde kino, .
Let’s compare this formula with this one.	Ka tugeraageranye formula eno ne eno.
The text gave us an insight into medieval society.	Ekiwandiiko ekyo kyatuwa amagezi ku mbeera z’abantu ab’omu kyasa eky’omu makkati.
The books in the library are primarily military-related.	Ebitabo ebiri mu tterekero lino okusinga bikwata ku magye.
The children were cared for with great care.	Abaana baalabirirwa nga bafaayo nnyo.
They fill their bottles with drinking water.	Bajjuza obucupa bwabwe amazzi ag’okunywa.
He thinks violence can be avoided.	Alowooza nti effujjo liyinza okwewalibwa.
It only takes a few minutes.	Kitwala eddakiika ntono zokka.
These dinosaurs died out a long time ago.	Dinosaurs zino zaafa dda nnyo.
As a result, prices rose.	N’ekyavaamu, emiwendo gyalinnya.
How do we make sure we get plenty?	Tukakasa tutya nti tufuna ebintu bingi?
Ocarina is small and easy to use.	Ocarina ntono era nnyangu okukozesa.
He discreetly ignored the wand.	Yasimbira ekkuuli omuggo mu ngeri ey’obwegendereza.
He came from a distant land.	Yava mu nsi ey’ewala.
He has asthma.	Alina obulwadde bwa asima.
Again, this paper is about research issues.	Nate, olupapula luno lukwata ku nsonga z’okunoonyereza.
Roses are deep green.	Roses za langi ya kiragala enzito.
The government tried to censor the information.	Gavumenti yagezezzaako okusengejja amawulire gano.
The dentist has provided valuable assistance to the community.	Omusawo w’amannyo awadde obuyambi obw’omuwendo eri abantu b’omu kitundu.
Painting is hard to learn.	Okusiiga ebifaananyi kizibu okuyiga.
He squeezed the lemon juice into his glass.	Yasika omubisi gw’enniimu mu giraasi ye.
Strict pollution controls have been implemented.	Enfuga enkakali ku bucaafu eteekeddwa mu nkola.
A light dust was blowing across the field.	Enfuufu etali ya maanyi yali efuuwa emitala w’ennimiro.
The rain soaked his coat.	Enkuba yatonnya ekkooti ye.
Losing weight is easy if you follow a healthy diet.	Okugejja kyangu singa ogoberera endya ennungi.
Moving quickly, he swung his heavy sword.	Ng’atambula amangu, yawuuba ekitala kye ekizitowa.
It gradually dawned on him that something was wrong.	Kyamutegeerera mpolampola nti waliwo ekikyamu.
Isn’t it time we heeded their warning?	Si kye kiseera tuwulirize okulabula kwabwe?
Summer seems hot and dry forever.	Ekyeya kirabika nga kyokya era nga kikalu emirembe gyonna.
He can’t remember who.	Tasobola kujjukira ani.
Did you call a doctor?	Wayita omusawo?
It hurt that much.	Kyaluma nnyo bwe kityo.
Bees suffer when the weather is extreme.	Enjuki zibonaabona ng’embeera y’obudde esukkiridde.
The apartment has a sea view.	Omuzigo guno gutunudde ku nnyanja.
The air is foul in this office.	Empewo efuuse kivundu mu ofiisi eno.
There are dangers that threaten the health of the nation.	Waliwo obulabe obussa mu matigga obulamu bw’eggwanga.
Generous discounts are offered at this event.	Ebisaanyizo eby’omutima omugabi biweebwa ku mukolo guno.
I’m writing a new book about my problems.	Nze mpandiika ekitabo ekipya ekikwata ku bizibu byange.
The government promised to pay seven cents per gallon.	Gavumenti yasuubizza okusasula ssente musanvu buli ggaloni.
This process turned the white sand into gold.	Enkola eno yakyusa omusenyu omweru ne gufuuka zaabu.
She wanted to blossom.	Yali ayagala okukuba ekimuli.
Some farmers who lost crops continue to suffer.	Abalimi abamu abaafiirwa ebirime bakyagenda mu maaso n’okubonaabona.
Protesters also gathered outside the prime minister’s office.	Abeekalakaasi nabo bakungaanidde wabweru wa ofiisi ya ssaabaminisita.
It was my first real job, you know.	Gwali mulimu gwange ogwasooka ogwa nnamaddala, omanyi.
They divide time into periods.	Bagabanya obudde mu biseera ebigere.
Sheriffs arrested four men.	Ba Sheriff bakutte abasajja bana.
His friend was so upset that he got sick.	Mukwano gwe yanyiiga nnyo n’alwala.
Clearly, shrines do impressive things.	Kya lwatu nti amasabo gakola ebintu ebiwuniikiriza.
He breathed slowly and deeply.	Yassa omukka mpola era mu buziba.
Parties collapsed before legislative elections.	Ebibiina byagwa nga okulonda kwa mateeka tekunnabaawo.
Psalms are sung in this room.	Zabbuli ziyimbibwa mu kisenge kino.
They asked their wives for approval.	Baasaba bakyala baabwe okusiimibwa.
Frightened, she rushed out of the house.	Olw’okutya, yafubutuka n’afuluma ennyumba.
We hope to build a better community.	Tusuubira okuzimba ekitundu ekirungi.
Try to persuade a man to lend you the money.	Fuba okusikiriza omusajja akuwole ssente ezo.
A strong wind tore his clothes.	Empewo ey’amaanyi n’eyuza ebyambalo bye.
Exhibitors want to make the most of the event.	Abaayolesa baagala okukozesa obulungi omukolo guno.
It was raining at the time.	Enkuba yali etonnya mu kiseera ekyo.
The children were taught religion.	Abaana baasomesebwa eddiini.
He carefully smoothed out the stone in the cloth.	Yalongoosa n’obwegendereza ejjinja eryali mu lugoye.
Drinking water is an essential part of life.	Okunywa amazzi kyetaagisa nnyo mu bulamu.
The protester refuses to leave.	Omwekalakaasi agaanye okuvaayo.
Rinse the beef first in cold water.	Sooka onaabe ennyama y’ente mu mazzi agannyogoga.
The woman on the bench smiled.	Omukazi eyali ku katebe yamwenya.
They sat around the conference table.	Baatudde okwetooloola emmeeza y’olukuŋŋaana.
A wave of laughter echoed throughout the room.	Ebbidde ly’okuseka lyawuuma mu kisenge kyonna.
Nothing in this article is inaccurate!	Tewali kintu kyonna mu kiwandiiko kino ekitali kituufu!
Pigeons have increased dramatically in recent years.	Enjiibwa zeeyongedde nnyo mu myaka egiyise.
I’m studying at school.	Nsoma ku ssomero.
An electric battery is similar to a fuel cell.	Battery y’amasannyalaze efaananako ne fuel cell.
The smell of burning meat was overwhelming.	Akawoowo k’ennyama eyaka kaali kasukkiridde.
The tower has stood for centuries.	Omunaala guno gumaze ebyasa bingi nga guyimiridde.
The instrument was inaudible.	Ekivuga ekyo kyali tekiwulikika.
We live in this world, we cannot escape it.	Tubeera mu nsi eno, tetusobola kugisimattuka.
Sitting in the warmth of the duvet, she smiled.	Ng’atudde mu bbugumu eryali mu duvet, yamwenya.
Parents with children are offered scholarships.	Abazadde abalina abaana baweebwa bbasale.
The first part of the test is easy.	Ekitundu ekisooka eky’okugezesebwa kyangu.
Western diplomats what's wrong with him?	Bannadiplooma b'amawanga g'obugwanjuba kiki ekimutawaanya?
When asked the question, he hesitated.	Bwe yabuuzibwa ekibuuzo, yalonzalonza.
The water was too cold to swim in.	Amazzi gaali ganyogoga nnyo nga tegasobola kuwugamu.
The warning was issued last night.	Okulabula kwafulumiziddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
These shoes aren’t particularly padded, but they are sturdy.	Engatto zino tezirina nnyo paadi, naye zinywevu.
That must be something to worry about, we thought.	Ekyo kiteekwa okuba ekintu eky’okweraliikirira, bwe twalowooza.
I would be happy to help you.	Nandibadde musanyufu okukuyamba.
Instead of asking for directions, he pulled out his phone.	Mu kifo ky’okubuuza obulagirizi, yaggyayo essimu ye.
I would guess that you are hungry and thirsty.	Nze nanditeebereza nti enjala ekuluma n’ennyonta.
Save now, save later, save inside.	Teeka kati, teeka oluvannyuma, teeka munda.
The sun will set soon.	Enjuba ejja kugwa mu bbanga ttono.
Law enforcement agencies have taken notice.	Ebitongole ebikuuma ddembe bifuddeyo.
They have been studying the stars for many years.	Bamaze emyaka mingi nga basoma emmunyeenye.
Villages are full of broken pottery.	Ebyalo bijjudde ebibumba ebimenyese.
However, the decision was made.	Kyokka okusalawo kwakoleddwa.
Studies show that immigrants are among the most successful groups.	Okunoonyereza kulaga nti abagwiira be bamu ku bibinja ebisinga okukola obulungi.
Scientists had no idea what would happen next.	Bannasayansi baali tebalina kye bamanyi ku kiddako.
In many lands, elders play important roles.	Mu nsi nnyingi, abakadde bakola emirimu emikulu.
Watch out for pirates.	Weegendereze ababbi b'oku nnyanja.
Just a moment, let me get the hammer.	Akaseera katono, ka nfune ennyondo.
Water can be used as fuel.	Amazzi gasobola okukozesebwa ng’amafuta.
The rest of his life was as miserable as death.	Obulamu bwe obwali busigaddewo bwali bwa nnaku ng’okufa.
Place half of the cheese on top.	Waggulu oteekemu ekitundu kya kkeeki.
My parents encouraged me.	Bazadde bange banzizaamu amaanyi.
The authors argue that women stunt their growth.	Abawandiisi bano bagamba nti abakazi baziyiza okukula kwabwe.
There are	Waliwo e
The pilot craves adventure and adventure.	Omugoba w’ennyonyi yeegomba okukola ebizibu n’okukola ebintu.
Housing prices continue to rise.	Ebbeeyi y’amayumba yeeyongera okulinnya.
The government is developing a transportation project.	Gavumenti ekola pulojekiti y’entambula.
The machinist insisted he was innocent.	Omukubi w’ebyuma yakkaatiriza nti talina musango.
The robot’s cognitive abilities are impressive.	Obusobozi bwa roboti eno obw’okutegeera ebintu buwuniikiriza nnyo.
The atmosphere inside the room was electric.	Embeera munda mu kisenge yali ya masannyalaze.
Guests began to arrive.	Abagenyi baatandika okutuuka.
Some cakes seem easier to burn than others.	Keeki ezimu zirabika nga zaangu okwokya okusinga endala.
Live, that’s my motto!	Mubeere mulamu, ogwo gwe mubala gwange!
Gentle hands lifted her to tie her up.	Emikono emigonvu gyamusitula okumusiba.
Delicious melon cake.	Keeki ya melon ewooma.
I went to the grocery store before going home.	Nagenda mu dduuka ly’emmere nga sinnadda waka.
Some traders are skeptical.	Abasuubuzi abamu babuusabuusa.
Chemical movements are measured in units called liters.	Entambula z’eddagala zipimibwa mu yuniti eziyitibwa liita.
The government needs to raise taxes.	Gavumenti yeetaaga okulinnyisa emisolo.
All kinds of memories came back to him.	Ebijjukizo ebya buli ngeri byamuddamu.
The champion rode at an earth-shattering pace.	Nnantameggwa yavuze ku sipiidi emenya ensi.
The woman’s anger increases with each drink.	Obusungu bwa mukyala bweyongera buli lw’anywa.
The dancers shuffled across the stage.	Abazinyi baatabuse okubuna siteegi.
These birds migrate at night.	Ebinyonyi bino bisenguka kiro.
The rumor is widespread.	Olugambo luno lubunye nnyo.
This act is prohibited by law.	Ekikolwa kino kikugirwa mu mateeka.
Suffering without protest is a trick.	Okubonaabona awatali kwekalakaasa buba bukodo.
The ruined landscape still showed signs of its ancient grandeur.	Ensi eyali eyonoonese yali ekyalaga obubonero obw’obukulu bwayo obw’edda.
These roads are not paved.	Amakubo gano tegakoleddwaako kkoolaasi.
Finally, a decision is made.	N’ekisembayo, okusalawo kukolebwa.
The weather is becoming more extreme.	Embeera y’obudde yeeyongera okusukkiridde.
So, the wise old lady counted three pennies.	Kale, omukyala omukadde ow’amagezi yabala ssente ssatu.
Place each apple slice carefully around the filling.	Buli slice y’obulo giteeke bulungi okwetooloola ekijjuza.
They contain a lot of metal.	Zirimu ebyuma bingi.
The city is famous for its signs.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebipande.
Chew your food carefully.	Kamula emmere yo n’obwegendereza.
The art industry is not really developing.	Omulimu gw’ebyemikono tegukulaakulana ddala.
Drunk on alcohol, the truth was suspect.	Ng’atamidde omwenge, amazima ge yali ateeberezebwa.
Their words made me feel very sad.	Ebigambo byabwe byandeetera okuwulira ennaku ennyo.
Dark clouds indicated a storm.	Ebire ebiddugavu byalaga nti waaliwo omuyaga.
The villagers were starving.	Abatuuze ku kyalo baabadde bafa enjala.
The quilt on the bed was tied at the feet.	Kkiiti ku kitanda yali esibiddwa ku bigere.
His face was flushed.	Feesi ye yali efuuse emmyuufu.
After waiting for hours, he finally saw her.	Oluvannyuma lw’okulinda essaawa eziwera, yasembyeyo okumulaba.
I wiped my brow.	Nasiimuula ekibatu kyange.
However, this world's pollution system has not been enough.	Kyokka enteekateeka y’ensi eno ey’obucaafu ebadde temala.
Once you learn the rules, you can play the game.	Bw’omala okuyiga amateeka, osobola okuzannya omuzannyo.
Many people are also concerned about this problem.	Abantu bangi nabo beeraliikirivu olw’ekizibu kino.
When the fight broke out, the villagers fled.	Okulwanagana bwe kwabaluseewo abatuuze ku kyalo ne badduka.
The bag is silver in color.	Ensawo eno ya langi ya ffeeza.
Salaries are often a good indicator of working conditions.	Emisaala gitera okuba nga kalaga bulungi embeera y’emirimu.
Of course, it was ridiculous.	Kya lwatu nti kyali kya kusaaga.
The poor have no possessions.	Abaavu tebalina bintu.
I wonder if this book would work for me.	Nze nneebuuza oba ekitabo kino kyandinkoledde.
Her hair is a dark yellow color.	Enviiri ze za langi ya kyenvu enzirugavu.
On the table was a pencil out of place.	Ku mmeeza kwaliko ekkalaamu eyali evudde mu kifo.
Cheers erupted from the packed audience.	Enduulu yabuuse okuva mu balabi abaali bajjudde.
Everyone has heard of self-parking cars.	Buli omu awulidde ku mmotoka ezisobola okwesimba.
He handled the situation well.	Embeera yagikwata bulungi.
He threw open the door to reveal his visitor.	Yasudde oluggi okubikkula omugenyi we.
You may feel curious.	Oyinza okuwulira ng’oyagala okumanya.
He looked at the clock.	Yatunuulira essaawa.
Totta.	Totta.
The sun shines overhead.	Enjuba eyaka waggulu ku mutwe.
So the farmer packed his son for school.	Bwatyo omulimi yapakira mutabani we okugenda ku ssomero.
I like to give good advice.	Njagala nnyo okuwa amagezi amalungi.
He looked around the peaceful scene.	Yatunula mu kifo ekyali eky’emirembe.
The cast formed a circle around the director.	Abazannyi baakola enzirugavu okwetooloola dayirekita.
She was famous for her sweet smile.	Yali wa ttutumu olw’akamwenyumwenyu ke akawoomu.
His stock was declining.	Sitooki ye yali ekendeera.
Explaining the importance of studying local languages, .	Nga annyonnyola obukulu bw’okusoma ennimi z’ekitundu, .
Water is necessary for life.	Amazzi geetaagibwa okusobola okufuna obulamu.
That ad looks like it belongs in the comics.	Akalango ako kalabika nga ka mu comics.
The device has been abandoned.	Ekyuma kino kisuuliddwa.
The animal had a characteristic sting.	Ensolo eno yalina ekiwujjo eky’engeri.
We expect the weather to remain sunny and warm.	Tusuubira embeera y’obudde okusigala ng’erimu omusana n’ebbugumu.
My phone went dead.	Essimu yange yagenda ng’efudde.
They felt their hearts skip a beat.	Baawulira emitima gyabwe nga gibuuka.
The princess left the dressing table.	Omumbejja yava ku mmeeza y’okwambala.
Women are often discriminated against.	Abakyala batera okusosolwa.
The box was lined with soft red velvet.	Ekibokisi kyali kiteekeddwako velvet emmyufu ennyogovu.
The eye is a complex organ.	Eriiso kitundu kizibu nnyo.
Mine is damaged.	Eyange eyonoonese.
He went on long trips with his sister.	Yagendanga ne mwannyina ku lugendo oluwanvu.
Doctors are satisfied with the model.	Abasawo bamativu n’ekyokulabirako kino.
Six officers guarded the room.	Abaserikale mukaaga be baakuuma ekisenge ekyo.
The fabric flowed down.	Olugoye lwakulukuta wansi.
He asked me if he had passed his exam.	Yambuuza nti ayise ekigezo kye.
The fat comma smiles evilly.	Kkoma ensavu emwenya mu ngeri embi.
People were dancing in the streets.	Abantu baabadde bazina mu nguudo.
Hydra was resurrected.	Hydra yazuukizibwa.
He felt himself blow out of the way.	Yawulira nga yeefuuwa okuva mu kkubo.
The earth’s atmosphere was heavy with dust.	Empewo y’ensi yali nzito nnyo olw’enfuufu.
This phenomenon is called a meteor shower.	Ekintu kino kiyitibwa meteor shower.
He is very dedicated.	Yeewaddeyo nnyo.
Simple souls can still become monks.	Emyoyo egyangu gikyayinza okufuuka abamonko.
It is beautiful and bright, like a thousand stars.	Kinyuma era kitangaala, ng’emmunyeenye lukumi.
This is a very old house.	Eno nnyumba nkadde nnyo.
Several towers and gates survived the bombardment.	Eminara n’emiryango egiwerako byawona bbomu ezikubwa.
Tennis is one of his favorite pastimes.	Tennis y’emu ku bintu by’ayagala ennyo.
The walls looked like a monster.	Ebisenge byali bifaanana ekintu ekizibu ennyo.
You will find a few books on my shelf.	Ojja kusanga ebitabo ebitonotono ku shelf yange.
The professor turned off the laptop.	Pulofeesa yaggyako laptop.
Doctors still fail to use antibiotics.	Abasawo bakyalemererwa okukozesa eddagala eritta obuwuka.
Negligent drivers cause many traffic accidents.	Abavuzi b’ebidduka abalagajjalira baleeta obubenje bw’ebidduka bungi.
It has a sweet smell.	Kye kirina akawoowo akawooma.
The birdsbegan to flap their wings.	Ebinyonyibyatandika okukuba ebiwaawaatiro byabwe.
But his life is bad.	Naye obulamu bwe bubi.
The Prime Minister vows to fight corruption.	Katikkiro aweze okugoba obuli bw’enguzi.
Hundreds of patients needed care.	Ebikumi n’ebikumi by’abalwadde baali beetaaga okulabirira.
The sharp pain in his back threatened him.	Obulumi obw’amaanyi obwali mu mugongo bwamutiisatiisa.
Meanwhile, flooding continues to rise.	Mu kiseera kye kimu, amataba gakyagenda mu maaso n’okulinnya.
Runners remain alert at all times.	Abaddusi basigala nga bali bulindaala ekiseera kyonna.
They see something suspicious in the distance.	Balaba ekintu ekiteeberezebwa nga bali wala.
How many do you want to serve?	Oyagala kugabula mmeka?
The surgeon suggested and trial treatment.	Omusawo eyalongoosa yawa amagezi era n’okugezesa obujjanjabi.
Each student was required to wear school uniform.	Buli muyizi yali alina okwambala ebyambalo by’essomero.
He shouted angrily as he entered the restaurant.	Yaleekaana mu busungu nga bw’ayingira mu dduuka.
I hit a soccer ball down the field.	Nakuba omupiira gw’omupiira wansi mu kisaawe.
The boat sank in a stormy sea.	Eryato lyabbira mu nnyanja eyali efuuse omuyaga.
The man here uses traditional methods.	Omusajja ono wano akozesa enkola z’ekinnansi.
Many organizations do not need to follow the rules.	Ebibiina bingi tebyetaaga kugoberera mateeka.
North and south are directional terms.	Obukiikakkono n’obugwanjuba bigambo ebiraga obulagirizi.
Many people now laugh at this superstition.	Abantu bangi kati baseka olw’enzikiriza eno ey’obulimba.
The whole family looked on in amazement.	Ab’omu maka gonna baatunuulira nga beewuunya.
Bought cake, hot coffee and juice.	Yagula keeki, kaawa ayokya n’omubisi.
I dreamed about last night’s class.	Naloose ku kibiina ky’ekiro ekikeesezza olwaleero.
This fungus is deadly.	Enkwaso eno etta.
We can’t seem to stop those people!	Tulabika nga tetusobola kulemesa bantu abo!
He paid the bill and hurried out of the store.	Yasasula ssente n’ayanguwa okuva mu dduuka.
Now, combine all the ingredients and mix well.	Kati, gatta ebirungo byonna obifumbe bulungi.
They all went through the cameras.	Bonna baayita ku kkamera.
He worked almost every day of the year.	Yakolanga kumpi buli lunaku mu mwaka.
It took him two days to assemble all the cars.	Kyamutwalidde ennaku bbiri okukuŋŋaanya mmotoka zonna.
The country had failed to invest adequately in defense.	Eggwanga lino lyali liremereddwa okuteeka ssente ezimala mu by’okwerinda.
Outrage over military pay.	Obusungu olw'okusasula amagye.
The player accidentally injured himself.	Omuzannyi ono yeekosezza ebisago mu butanwa.
The teacher closed the book at all.	Omusomesa yaggaddewo ekitabo n’akatono.
Despite the heavy rain, no one came.	Wadde enkuba yatonnya nnyo, tewali yajja.
No one saw it.	Tewali muntu yenna yakiraba.
It rained for five days.	Enkuba yatonnya okumala ennaku ttaano.
Gathering enough evidence for a trial was difficult.	Okukung’aanya obujulizi obumala okuwozesebwa kyali kizibu.
Deep in the forest, there was a small abandoned house.	Mu kibira ddala, waaliwo akayumba akatono akaali kasuuliddwa.
Hippos are one of the most intelligent animals.	Envubu ze zimu ku nsolo ezisinga okuba n’amagezi.
A national referendum is scheduled for next month.	Akalulu k’eggwanga kategekeddwa okubaawo omwezi ogujja.
The place was indeed still being rebuilt.	Mazima ddala ekifo ekyo kyali kikyaddamu okuzimbibwa.
Fast cars can start on snow and ice.	Emmotoka ezidduka amangu zisobola okutandika ku muzira ne ice.
Your design is flawed.	Dizayini yo eriko ensobi.
He pushed the envelope harder this time.	Envulopu yagisika nnyo ku mulundi guno.
He lives near the village green.	Abeera okumpi n’ekyalo green.
Please transfer my car to a nearby garage.	Nsaba emmotoka yange mukyuse mu galagi eri okumpi.
He sharpened his knives.	Yasaze ebiso bye.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	Waliwo akakwate ak’amaanyi wakati w’okunywa sigala ne kookolo w’amawuggwe.
The beef was perfectly cooked.	Ennyama y’ente yali efumbiddwa bulungi.
The census found a sharp increase in crime.	Okubala abantu kwazudde nti obumenyi bw’amateeka bweyongedde nnyo.
Jump up into the sky!	Buuka waggulu mu bbanga!
The man shuddered, then cleared his throat.	Omusajja yakankana, oluvannyuma n’alongoosa emimiro.
These plants thrive in tropical climates.	Ebimera bino bikula bulungi mu bitundu eby’obutiti.
Please find my resume attached.	Nsaba ozuule resume yange nga eyungiddwaako.
These ideas are systematically dismissed by orthodox science.	Endowooza zino zigobwa mu nkola ssaayansi ow’obusodokisi.
Clouds drift aimlessly in the pale blue sky	Ebire biwuuta nga tewali kigendererwa mu bbanga erya bbululu omumyufu
He loved talking to his mother.	Yayagala nnyo okwogera ne nnyina.
Introduce yourself with a smile.	Weeyanjule ng’olina akamwenyumwenyu.
He wandered in and out of the nearby villages, .	Yataayaayanga ng’ayingira n’okufuluma mu byalo ebyali okumpi, .
The lion was fast and clean.	Empologoma yali ya mangu era nga nnyonjo.
A small smile played on his lips.	Akamwenyumwenyu akatono kaali kazannyira ku mimwa gye.
The latest figures show a decline in unemployment.	Ebibalo ebisembyeyo biraga nti ebbula ly’emirimu likendedde.
Insects provide food for other animals.	Ebiwuka biwa ebisolo ebirala emmere.
That's the home of the cricket team.	Eyo y'amaka ga ttiimu ya cricket.
The lab was in dire need of renovation.	Laabu eno yali yeetaaga nnyo okuddaabirizibwa.
The government doesn’t want to give away its secrets.	Gavumenti teyagala kuwaayo byama byayo.
He went into a huff when he heard the news.	Yayingidde mu huff bwe yawulidde amawulire gano.
I was worried about my appearance.	Nnali nneeraliikirivu olw’endabika yange.
The referee was patient throughout the game.	Ddifiri yabadde mugumiikiriza omupiira gwonna.
The investigation found no evidence of guilt.	Okunoonyereza tekwazudde bujulizi bulaga nti waliwo omusango.
This trail is popular with hikers.	Omutindo guno gwettanirwa nnyo abatembeeyi.
The smell of the coffee won her over.	Akawoowo ka kaawa oyo kaamuwangula.
These new products are likely to sell well.	Ebintu bino ebipya byolekedde okutunda obulungi.
A violent one at that.	Ow’effujjo ku ekyo.
The storm first appears.	Omuyaga gusooka okulabika.
The list of winners will be published in the newspaper.	Olukalala lw’abawanguzi lugenda kufulumizibwa mu lupapula lw’amawulire.
The rat disappeared down the hole.	Envunza yabula wansi mu kinnya.
They often suffer humiliating punishments.	Batera okubonaabona n’ebibonerezo ebiswaza.
Smoke continued to rise from the roof.	Omukka gwagenda mu maaso n’okulinnya okuva ku kasolya.
He survived the battle.	Yawona olutalo olwo.
The exchange rate has been volatile this year.	Omuwendo gw’ensimbi gubadde gukyukakyuka omwaka guno.
These employees want a better working environment.	Abakozi bano baagala embeera ennungi ey’okukoleramu.
The tailor was thrilled with the new job.	Omutungi yasanyuka nnyo olw’omulimu omupya.
He often went because he was desperate.	Yatera okugenda kubanga yali alina essuubi.
Deep, warm, and chewy.	Omuzito, gubuguma, ate nga gukamula.
I am sure he will pass his exam.	Nkakasa nti ajja kuyita ekigezo kye.
The city was built several kilometers inland.	Ekibuga kino kyazimbibwa kiromita eziwerako munda mu nsi.
A limited number of spectators will be allowed inside.	Abalabi abatonotono be bagenda okukkirizibwa okuyingira.
Similarly, its large ears help it listen at night.	Mu ngeri y’emu, amatu gaayo amanene gayamba okuwuliriza ekiro.
The city is not full of visitors.	Ekibuga kino tekijjula bagenyi.
The film met with generally positive results.	Firimu eno yasisinkana okutwalira awamu ebirungi.
Snow, ice or rain falling from the sky.	Omuzira, omuzira oba enkuba etonnya okuva mu bbanga.
The actor plays a variety of roles.	Munnakatemba ono akola emirimu egy’enjawulo.
Let me answer that question.	Ka nziremu ekibuuzo ekyo.
The queen was constantly looking for a spell.	Nnabagereka buli kiseera yali anoonya okuloga.
The population has been growing for decades.	Omuwendo gw’abantu gumaze emyaka mingi nga gweyongera.
Large houses were rare in this country.	Ennyumba ennene zaali tezitera kubeerawo mu ggwanga lino.
The vessel has a narrow neck.	Ekibya kirina ensingo enfunda.
The memorial commemorates the fallen soldiers.	Ekijjukizo kino kijjukira abajaasi abaagudde mu kifo kino.
I often went to the coffee plantation.	Nnateranga okugenda mu nnimiro ya kaawa.
Our organization is unique in its respect for culture.	Ekibiina kyaffe kya njawulo mu kuwa ekitiibwa obuwangwa.
The animal suffered a terrible disease.	Ensolo eno yafuna obulwadde obw’entiisa.
He knew he had accepted this course of action.	Yali akimanyi nti akkirizza enkola eno ey’okukola.
The books were carefully handled.	Ebitabo ebyo byakwatibwa n’obwegendereza.
Popular music reflects governing principles.	Omuziki ogumanyiddwa ennyo gwoleka emisingi egifuga.
He took this picture from the wall.	Ekifaananyi kino yakiggya ku bbugwe.
Economists believe entrepreneurship is necessary.	Abakugu mu by’enfuna balowooza nti okutandikawo emirimu kyetaagisa.
They left there before the storm hit.	Baasimbula awo ng’omuyaga tegunnakuba.
As the temperature rises, the ice will melt faster.	Ebbugumu bwe ligenda lirinnya, ice ajja kusaanuuka mangu.
Her hair was standing on end.	Enviiri ze zaali ziyimiridde ku nkomerero.
The long walk tired him out.	Okutambula okuwanvu kwamukooya.
You should see a doctor.	Olina okulaba omusawo.
The death of the former king was kept a secret.	Okufa kwa kabaka eyaliwo kwakuumibwa nga kwa kyama.
They refused to sell me any carpet.	Baagaana okuntunda kapeti yonna.
She closed her eyes in relief.	Yazibiriza amaaso ge ng’afunye obuweerero.
Few organizations support this view.	Ebibiina bitono ebiwagira endowooza eno.
He said darkly that "someone has to stop this nonsense."	Yagamba mu nzikiza nti "omuntu alina okukomya obusiru buno."
The government plans to nationalize all banks.	Gavumenti eteekateeka okutwala bbanka zonna mu ggwanga.
The ministers hurried back to the palace.	Baminisita baayanguwa okuddayo mu lubiri.
She was a tall, willowy woman.	Yali mukazi muwanvu era nga wa willowy.
It is a landscape of vast plains, rolling hills, and dense forests.	Ensi erimu ebiwonvu ebinene, obusozi obuyiringisibwa, n’ebibira ebinene.
The narrator was unsympathetic.	Omunyumya yali tasaasira.
The sea was wide.	Ennyanja yali ngazi.
The groom, the girl, wasn’t shy.	Omuko, omuwala, teyalina nsonyi.
After winning the lottery, he was inaugurated.	Oluvannyuma lw’okuwangula akalulu, yatongozeddwa.
The weather here is somewhat incredible.	Embeera y’obudde wano eriko ekintu ekitali kya bulijjo.
We will also explore sentence grammar.	Era tujja kwekenneenya ne grammar ya sentensi.
Participate in coping events when needed.	Weenyigire mu mikolo gy’okugumira embeera nga kyetaagisa.
Only the educated can afford such services.	Abasomye bokka be basobola okwetuusaako empeereza ng’ezo.
Add flour to form a dough.	Oteekamu akawunga okukola ensaano.
The young boy's teeth chattered.	Amannyo g’omulenzi omuto gaali gawuuma.
He has sand in his shoes.	Alina omusenyu mu ngatto ze.
The van was back where it started.	Kabangali yali ekomyewo we yatandikira.
Three or four of these trees grow here.	Emiti gino esatu oba ena gimera wano.
The orangutan is an endangered species.	Orangutan eno eri mu katyabaga k’okusaanawo.
One prominent business investor was recently arrested on corruption charges.	Omu ku bamusigansimbi mu bizinensi omututumufu yakwatibwa gye buvuddeko ku misango gy’obuli bw’enguzi.
These cases were widely publicized.	Emisango gino gyamanyisibwa nnyo.
He obviously feels bad about this.	Kya lwatu nti kino akiwulira bubi.
There are very few options for primary school students.	Waliwo engeri ntono nnyo eri abayizi ba pulayimale.
A strange smell wafted throughout the village.	Akawoowo ak’ekyewuunyo kaabuuka ku kyalo kyonna.
He leads a very nomadic existence.	Akulembera okubeerawo okw’okutambulatambula ennyo.
It was a yard, and the birds were nesting.	Lwali luggya, era ebinyonyi byali bikola ebisu.
Some states now require drivers to sit on the sidelines.	Kati amawanga agamu geetaaga baddereeva okutuula ku bbali.
The election was marred by rampant crime.	Okulonda kuno kwayonooneddwa olw’obumenyi bw’amateeka obwali buyitiridde.
The flood waters slowly receded.	Amazzi g’amataba gaakendeera mpola.
Again, the pioneer was killed.	Nate, payoniya oyo yattibwa.
I prefer knitting at home in the evenings.	Nze nsinga kwagala kuluka waka akawungeezi.
He sustained her in the movie.	Yamuyimirizaawo mu firimu.
He is supposed to do yoga.	Ateekeddwa okukola yoga.
Oil and gas are two fossil fuels.	Amafuta ne ggaasi mafuta abiri agava mu bifo eby’edda.
The waiter gave pizza.	Omuweereza yawadde pizza.
A great deal of new equipment was available for inspection.	Ebyuma ebipya bingi nnyo byaliwo okusobola okwekebejjebwa.
A particularly toxic form of arsenic was detected.	Ekika kya arsenic naddala eky’obutwa kyazuulibwa.
He was asked to sign the oath.	Ono asabiddwa okussa omukono ku kirayiro.
Mallards can be seen at the pond.	Ennyonyi eziyitibwa Mallards zisobola okulabibwa ku kidiba kino.
Poor video quality.	Omutindo gwa vidiyo mubi.
The round old man ran with down the beach.	Omusajja omukadde eyeetooloovu yadduka n’okukka ku bbiici.
Heavy rains caused widespread flooding.	Enkuba etonnya nnyo yaleese amataba agabunye.
The results suggest that his results would be reliable.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti ebyava mu kunoonyereza kwe byandibadde byesigika.
They still exist, but few people see them.	Zikyaliyo, naye abantu batono abaziraba.
Have fresh fruit with your snacks.	Beera n’ebibala ebibisi n’emmere yo ey’empeke.
Pine trees were surrounded by ancient stone walls.	Emiti gya payini gyali gyetooloddwa bbugwe ow’amayinja ow’edda.
The rumors seemed to be exaggerated.	Olugambo luno lwalabika nga luyitiridde.
The associate police chief on campus.	Akulira poliisi omukwanaganya ku kampusi.
Who is responsible for pollution?	Ani avunaanyizibwa ku bucaafu?
Beginners should start with exercises using simple poses.	Abatandisi balina okutandika ne dduyiro nga bakozesa poses ennyangu.
Two researchers have suggested that smartphones may cause blindness.	Abanoonyereza babiri bagamba nti essimu ez’amaanyi ziyinza okuvaako omuntu okuziba amaaso.
The sun sank into a sea of ​​mist.	Enjuba yabbira mu nnyanja ey’enfuufu.
She found a new hobby, cooking and gardening.	Yafuna omuzannyo omupya, okufumba n’okulima ensuku.
Control must be maintained from all sides.	Okufuga kulina okukuumibwa okuva ku njuyi zonna.
Don’t litter the beach!	Tosuula kasasiro ku bbiici!
Hazelnuts are a popular breakfast food.	Hazelnuts mmere eyettanirwa ennyo ku ky’enkya.
But the new president has rejected globalization.	Wabula pulezidenti omuggya agaanyi okugatta ensi yonna.
After he was hanged, his body was cut into quarters.	Oluvannyuma lw’okuwanikibwa ku kalabba, omulambo gwe gwasaliddwa mu kwata.
That symptom is very common.	Akabonero ako ka bulijjo nnyo.
The calf was taller than its mother.	Ennyana yali muwanvu okusinga nnyina.
A blender can chop vegetables finely.	Blender esobola okusala enva endiirwa obulungi.
Thimble with hidden characters.	Thimble erimu ennukuta ezikwekebwa.
He marveled at how curved her breasts were.	Yeewuunya engeri amabeere ge gye gaali gakoona.
The plants have been kept in biodomes.	Ebimera bino bibadde bikuumibwa mu biodomes.
The horror of condemned animals.	Entiisa y’ebisolo ebisaliddwa omusango.
It wasn’t long before the glade was quiet.	Tewaayita bbanga ddene nga glade esirise.
The lamb was washed and brushed.	Omwana gw’endiga gwayozebwanga ne gusiimuulwa.
Most students don’t like math.	Abayizi abasinga tebaagala kubala.
The pigeons were slowly crouching.	Enjiibwa zaali zikoona mpola.
The market was very out.	Akatale kaali kafulumye nnyo.
The airport is designed to accommodate many aircraft at once.	Ekisaawe kino kikoleddwa okutwala ennyonyi nnyingi omulundi gumu.
Dad let her play with dolls.	Taata yamuleka okuzannya ne ddole.
The drug was applied mexico.	Eddagala lino lyasiigibwako mexico.
He bought an apple from a fruit vendor.	Yagula obulo ku mutunzi w’ebibala.
Marine plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Ebimera by’omu nnyanja bikola omukka gwa okisigyeni era ne binywa kaboni dayokisayidi.
High inflation rates for traders are a pain.	Emiwendo gy’ebbeeyi y’ebintu egiri waggulu eri abasuubuzi gibaluma.
The bus was burned to the ground.	Bbaasi yayokeddwa n’egwa wansi.
Our team played your school yesterday.	Ttiimu yaffe yazannye n'essomero lyammwe olunaku lw'eggulo.
He grinned at the little girl.	Yanyenya akawala akatono.
Mercifully, their cause had broken down.	Mu kusaasira, ensonga yaabwe yali emenyese.
Conditions on the island were harsh.	Embeera ku kizinga kino yali nkambwe nnyo.
The tumor was removed.	Ekizimba kyaggyibwamu.
Plan ahead to make sure you cover everything.	Tegeka nga bukyali okukakasa nti buli kimu okibikka.
Come with me now.	Jjangu nange kati.
A leader people trust.	Omukulembeze abantu beesiga.
Many people question the effectiveness of this treatment.	Abantu bangi babuusabuusa obulungi bw’obujjanjabi buno.
Earthquakes are common in this part of the world.	Musisi atera okugwa mu kitundu kino eky’ensi.
He is of noble blood.	Ye wa musaayi gwa kitiibwa.
The bodies of several victims were recovered.	Emirambo gy’abafudde abawerako gyazuuliddwa.
Although no one was killed, the plane was damaged.	Wadde tewali yattiddwa, ennyonyi eyonoonese.
A new race came into their land.	Olulyo olupya lwajja mu nsi yaabwe.
This area is very popular with young people.	Ekitundu kino kyettanira nnyo abavubuka.
The forest provides a natural habitat for wildlife.	Ekibira kino kiwa ebisolo by’omu nsiko ekifo eky’obutonde.
These roles require strategy and diplomacy.	Emirimu gino gyetaaga obukodyo n’obubaka.
Try not to spill anything.	Fuba obutayiwa kintu kyonna.
Personal hygiene is very important for health.	Obuyonjo bw’omuntu kikulu nnyo ku bulamu.
Many trees had been cut down.	Emiti mingi gyali gitemeddwa.
Crone entertained us with tales.	Crone yatusanyusa n’enfumo.
They are still good friends to this day.	Bakyali ba mukwano nnyo n’okutuusa leero.
Please, return these documents to your colleagues.	Nsaba, okuddiza banno ebiwandiiko bino.
Traffic was slow on the busy road.	Entambula yabadde mpola ku luguudo luno olujjudde abantu.
The slogan became famous.	Omubala guno gwafuuka gwa ttutumu.
The river is long.	Omugga guno muwanvu.
It's impossible to find anyone to talk to.	Tekisoboka kufuna muntu yenna gw'oyogera.
The priests were furious with the paint factory manager.	Bakabona baanyiize nnyo eri maneja w’ekkolero lya langi.
The researchers found that obesity was an epidemic.	Abanoonyereza bano baazudde nti omugejjo gwali ssennyiga omukambwe.
Didn’t you have to wear a helmet?	Tewalina kwambala nkofiira?
We focus on dynamic discrepancies.	Essira tulitadde ku butakwatagana obukyukakyuka.
First, we will need wheat flour.	Okusooka, tujja kwetaaga akawunga k’eŋŋaano.
Science is the study of the natural world.	Sayansi kwe kusoma ku nsi ey’obutonde.
The slow death of his creativity.	Okufa mpola okw’obuyiiya bwe.
The wounded bird fell to the ground.	Ekinyonyi ekyali kifunye ebisago kyagwa ku ttaka.
We will need more than this comparison.	Tujja kwetaaga ebisinga ku kugerageranya kuno.
Robert explained how the oven worked.	Robert yamunnyonnyola engeri oveni gye yakolamu.
Then the caller is cut off.	Olwo oyo akubira essimu n’asalibwako.
The former palace now contains public buildings.	Olubiri olwali luno kati lulimu ebizimbe eby’olukale.
Experts often disagree about the reasons for such a phenomenon.	Abakugu batera obutakkaanya ku nsonga eziviirako ekintu ng’ekyo.
He found total tranquility.	Yasanga obutebenkevu obw’enkomeredde.
They shone like gold.	Baayakaayakana nga zaabu.
There is plenty of evidence to support this.	Waliwo obukakafu bungi obulaga nti kino kituufu.
Even as a child, he was curious about animals.	Ne bwe yali akyali mwana muto, yali ayagala nnyo okumanya ebikwata ku nsolo.
After you go to the doctor, you need to rest.	Bw’omala okugenda ew’omusawo, olina okuwummula.
Pause briefly and take a few deep breaths.	Yimirirako mu bufunze ossa omukka ogw’amaanyi okumala akaseera.
The water is bright green.	Amazzi gano ga langi ya kiragala eyakaayakana.
He gave a lot of evidence to support his case.	Yawa obujulizi bungi okuwagira ensonga ye.
He accepted the flower.	Yakkiriza ekimuli.
The actress wore a beautiful blue dress.	Munnakatemba ono yayambadde olugoye olulungi olwa bbululu.
Their popularity in the market is declining.	Obuganzi bwazo ku katale bugenda kukendeera.
The exhaust from the engine was toxic.	Omukka ogwava mu yingini gwali gwa butwa.
Cut off any large fruit.	Ebibala byonna ebinene bisalemu.
Allow the butter to melt.	Kiriza butto asaanuuke.
So he went shopping.	Bwatyo yagenda okusuubula.
The lawyer gave him a withering look.	Munnamateeka yamukuba akafaananyi akakala.
Look at the hole in the wall.	Laba ekituli ekiri mu bbugwe.
The restroom is at the end of the corridor.	Kaabuyonjo eri ku nkomerero y’olutindo.
These investments help spur economic growth.	Ensimbi zino ziyamba okutumbula enkulaakulana mu by’enfuna.
A mixture of flour and water.	Omutabula gw’obuwunga n’amazzi.
The delegates sat at long tables.	Ababaka baatuula ku mmeeza empanvu.
Two eggs were needed for this cake.	Amagi abiri gaali geetaagisa ku keeki eno.
He told her everything.	Yamubuulira buli kimu.
You can’t really blame him for leaving.	Mu butuufu toyinza kumunenya olw’okuvaawo.
Another group found that exercise reduced stress.	Ekibinja ekirala kyakizuula nti dduyiro akendeeza ku situleesi.
He took a long, nervous bath.	Yanaaba okumala ebbanga eddene era ng’aliko obuzibu.
A stupid mistake.	Ensobi ey’obusirusiru.
The location of the school was convenient for many students.	Ekifo essomero we lyali kyali kirungi eri abayizi bangi.
The teachers are very welcoming to their students.	Abasomesa bano baaniriza nnyo abayizi baabwe.
This look defines who	Okutunula kuno kwe kutegeeza ani
The dog and owner mix with people.	Embwa ne nnannyini yo beetabula n’abantu.
Many tourists visit this great temple every year.	Abalambuzi bangi bakyalira yeekaalu eno enkulu buli mwaka.
The heat was great.	Ebbugumu lyali ddene.
Add salt to the soup.	Mu ssupu oteekemu omunnyo.
The clothes were very fashionable.	Engoye zaali za mulembe nnyo.
He talks about corruption.	Ayogedde ku nguzi.
It became a popular tourist attraction.	Kyafuuka ekifo eky’obulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
The desire easily became unbearable.	Obwagazi obwo bwafuuka bwangu obutagumiikiriza.
I have loved this museum.	Nze myuziyamu eno ngibadde nnyo.
The best method to stop him is to remember him.	Enkola esinga obulungi ey’okumulemesa kwe kumujjukira.
His long blue eyes made my heart skip a beat.	Amaaso ge amawanvu aga bbululu gaaleetera omutima gwange okubuuka.
The books were bound in leather.	Ebitabo byali bisibiddwa mu ddiba.
For this reason, it is unusual.	Olw’ensonga eno, si kya bulijjo.
Many vacant houses remain in the town.	Ennyumba nnyingi ezitaliimu bantu zisigadde mu kibuga kino.
The box is made of wood.	Ssanduuko eno ekolebwa mu mbaawo.
Here princess, biscuits, here.	Wano omumbejja, bisikiiti, wano.
Slippery marble floor.	Wansi wa mabbaale aseeyeeya.
Despite some amazing new buildings, many are clearly unsustainable.	Wadde nga waliwo ebizimbe ebipya ebyewuunyisa, bingi byeyoleka bulungi nti tebisobola kuyimirizibwa.
Please wash the fruit thoroughly	Nsaba ebibala obinaabe bulungi
Industries use a lot of electricity.	Amakolero gakozesa amasannyalaze mangi.
He left this place in his safe.	Ekifo kino yakirese mu seef ye.
You can’t predict the future.	Tosobola kulagula biseera bya mu maaso.
I won't forgive what you've done.	Sijja kusonyiwa by'okoze.
The coast is dotted with fishing villages.	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu ebyalo by’abavubi.
He is depressed about losing his job.	Ali mu kiwuubaalo olw’okufiirwa omulimu gwe.
Because marriage is a sacred union.	Kubanga obufumbo kwegatta mutukuvu.
His coat pockets were overflowing with things.	Ensawo z’ekkanzu ye zaali zibuutikidde ebintu.
Heat is energy.	Ebbugumu ge maanyi.
Please record these errors on a separate sheet of paper.	Nsaba owandiike ensobi zino ku lupapula olw’enjawulo.
His coat is furred.	Ekkooti ye eriko ebyoya.
All seven candidates debated these issues.	Abeesimbyewo bonna omusanvu baakubaganya ebirowoozo ku nsonga zino.
You have to	Olina
Water evaporates from the sea.	Amazzi gafuumuuka okuva mu nnyanja.
The city has many beautiful parks.	Ekibuga kino kirina ppaaka nnyingi ezirabika obulungi.
The cast studied to audition for the play.	Abazannyi b’omuzannyo guno baasoma okuwuliriza omuzannyo guno.
Although foxes are omnivores, their diet is vegetarian.	Wadde empeewo zirya buli kimu, emmere yazo ya nva ndiirwa.
Shortly thereafter a fire broke out.	Nga wayise ekiseera kitono omuliro gwakutte.
An idea that emerged slowly, and after much discussion.	Endowooza eyavaayo mpola, era oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo kungi.
London is one of the most accessible cities in the world.	London kye kimu ku bibuga ebisinga okutuukirirwa mu nsi yonna.
Many artists contributed to the decorations.	Abayimbi bangi baawaddeyo ku by’okuyooyoota.
The fund primarily invests in forestry.	Ensawo eno okusinga eteeka ssente mu bibira.
He died of poverty.	Yafa olw’obwavu.
The number was the same as last year.	Omuwendo gwali gwe gumu n’omwaka oguwedde.
Six buildings, two stories and with high roofs.	Ebizimbe mukaaga, eby’emyaliiro ebiri ate nga biriko obusolya obuwanvu.
He often writes long letters home, full of interesting things.	Atera okuwandiika ebbaluwa empanvu awaka, nga zijjudde ebintu ebinyuvu.
The rebels entered the capital in the morning.	Abayeekera bayingidde ekibuga ekikulu ku makya.
The politician has promised to raise salaries.	Munnabyabufuzi ono asuubizza okulinnyisa emisaala.
The majestic peak was visible for miles.	Entikko eyo ennene ennyo yali erabika okumala mayiro nnyingi.
He was too late for the meeting.	Yalwawo nnyo okutuuka mu lukiiko.
However, many of the false ants were identical to the real ones.	Kyokka, enseenene nnyingi ez’obulimba zaali zifaanagana n’ez’amazima.
Police came to investigate.	Poliisi yazze okunoonyereza.
We have many references on our work site.	Tulina ebijuliziddwa bingi ku mukutu gwaffe ogw’okukoleramu.
The government is committed to helping the poor.	Gavumenti yeewaddeyo okuyamba abaavu.
People sometimes find reasons to complain.	Abantu oluusi bafuna ensonga lwaki beemulugunya.
We use chemical fertilizers on our crops.	Tukozesa ebigimusa bya kemiko ku birime byaffe.
The return flight is expected to depart on time.	Ennyonyi egenda okuddayo esuubirwa okusimbula mu budde.
The teacher despaired that he would not reach her.	Omusomesa yaggwaamu essuubi nti tajja kumutuukako.
Analysis showed that emissions had risen sharply.	Okwekenenya kwalaga nti omukka ogufuluma mu bbanga gwali gulinnye nnyo.
The hardships of the harvest season wear me out.	Ebizibu ebiri mu sizoni y’amakungula binkooya.
The apple went rolling in its rapid descent to the ground.	Obulo bwagenda nga bwekulukuunya mu kukka kwabwo okw’amangu okutuuka ku ttaka.
No wonder, then, that they soon began to retaliate.	N’olwekyo tekyewuunyisa nti mu bbanga ttono baatandika okwesasuza.
New ones are always coming out.	Ebipya bulijjo biba bivaayo.
My eyes are watering.	Amaaso gange gafukirira.
But wait, you have to tell me your name first.	Naye lindako, olina okusooka okumbuulira erinnya lyo.
He gave her a huge hug.	Yamuwadde ekiwato ekinene ennyo.
Evidence suggests that smoking causes lung cancer.	Obujulizi bulaga nti okunywa sigala kuleeta kookolo w’amawuggwe.
The battle between the two parties is bitter.	Olutalo wakati w’ebibiina bino ebibiri lukaawa.
Don't throw that glass into the sea!	Egiraasi eyo togisuula mu nnyanja!
He still felt very shy.	Yali akyawulira ng’alina ensonyi nnyingi.
The rain came when we expected it.	Enkuba yajja nga tugisuubira.
Resting on his elbows, he looked at the girl.	Nga awummudde ku bikoona bye, yatunuulira omuwala.
Three have been confirmed dead.	Basatu bakakasiddwa nti bafudde.
Cable was great.	Cable yali nnene.
He prefers to come back here every year.	Asinga kwagala kudda wano buli mwaka.
Some words have multiple syllables.	Ebigambo ebimu biba n’ennukuta ezitali zimu.
The weather here is very pleasant.	Embeera y’obudde wano enyuma nnyo.
Each school has its own dress code.	Buli ssomero lirina ennyambala yaalyo.
He is the very first victim.	Ye muntu asoose ennyo okulwala.
We got stuck, unable to make it to shore.	Twasibira, nga tetusobola kutuuka ku lukalu.
Over the years, he continued to work.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, yeeyongera okukola.
The protesters were asked to drop their arguments.	Abeekalakaasi basabiddwa okusuula ensonga zaabwe.
All environmental impacts are exempt.	Ebintu byonna ebikwata ku butonde bw’ensi bisonyiyibwa.
The computer crashed again after today's lesson.	Kompyuta ezzeemu okugwa oluvannyuma lw'omusomo gwa leero.
Starting a small business is no easy feat.	Okutandika bizinensi entonotono si kintu kyangu.
The picture is beautiful.	Ekifaananyi kinyuma nnyo.
One of the advantages of this city over the country is that.	Ekimu ku birungi ebiri mu kibuga kino okusinga eggwanga kwe kuba nti.
Go back to the previous page.	Ddayo ku lupapula oluyise.
The bigger the boat the bigger the waves.	Eryato gye likoma okuba ennene amayengo gye gakoma okuba amanene.
The forests are dark and dense.	Ebibira bino biba biddugavu ate nga biyitiridde.
Four workers were killed in the explosion.	Abakozi bana bafiiridde mu kubwatuka kuno.
It snowed heavily at night.	Omuzira gwatonnya nnyo ekiro.
Don’t pick your nose in public!	Tolonda nnyindo mu lujjudde!
Trees and shrubs surround the house.	Emiti n’ebisaka byetoolodde ennyumba.
The flu epidemic declined rapidly.	Ekirwadde kya ssennyiga kyakendeera mangu.
Rock salt and sugar dissolve easily in water.	Omunnyo gw’amayinja ne ssukaali byangu okusaanuuka mu mazzi.
He dropped his glass, shattering it into many pieces.	Yasuula egiraasi ye, n’agimenyaamenya mu bitundu bingi.
The turtle cannot fly, so it cannot migrate.	Enkwale tesobola kubuuka, n’olwekyo tesobola kusenguka.
The government lags far behind other developed countries.	Gavumenti esigadde nnyo emabega w’amawanga amalala agaakulaakulana.
Read this carefully before responding.	Kino soma bulungi nga tonnaba kuddamu.
Warring factions devastated the country.	Ebiwayi ebyalwanagana byasaanyaawo eggwanga.
The animals moved to the edges of the forest.	Ebisolo byasenguka ne bigenda ku mbiriizi z’ekibira.
The fountain was empty.	Ensulo yali njereere.
Hold the bark firmly in each hand.	Kwata ekikuta ky’omuti n’amaanyi mu buli mukono.
The furnace operates on coal.	Ekikoomi kino kikola ku kkoolaasi.
There were few problems with the phone.	Ebizibu byali bitono ku ssimu.
The younger members of the team studied diligently.	Abato mu ttiimu eyo baasoma n’obunyiikivu.
Central thermal power may be restored in winter.	Amaanyi g’ebbugumu ery’omu makkati gayinza okuddamu okukola mu biseera eby’obutiti.
The tide rose and crashed over the far bank.	Omuyaga gwalinnya ne gugwa waggulu ku lubalama olwali ewala.
Their throats were dry.	Emimiro gyabwe gyali mikalu.
A steady drizzle pounded the parched ground.	Enkuba etonnya obutasalako yakuba ettaka eryali likaze.
The back roads are unpaved and difficult to drive on.	Enguudo ez’emabega tezikoleddwaako kkoolaasi era kizibu okuvugako.
It relies on standard barometric measurements.	Yeesigama ku bipimo bya barometric ebya mutindo.
They lived well and ate very well.	Baawangaala bulungi era nga balya bulungi nnyo.
This one will taste awful.	Ono ajja kuwooma bubi nnyo.
Publication of this story is delayed.	Okufulumya emboozi eno kulwawo.
He won four prizes at the national championships.	Yawangula ebirabo bina mu mpaka z’eggwanga.
Recycled paper is made from old paper.	Olupapula oluddamu okukozesebwa lukolebwa mu mpapula enkadde.
His eyes were a deep green.	Amaaso ge gaali ga langi ya kijanjalo ekizitowa.
Oil wells are depleting rapidly.	Enzizi z’amafuta zikendeera mangu.
They will have to leave early to get to the airport.	Bajja kuba balina okusimbula nga bukyali okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi.
A storm was blowing on the lake.	Omuyaga gwali gufuuwa ku nnyanja.
Say what you have to say.	Yogera ky’olina okwogera.
The food has a very slight taste.	Emmere eno erina obuwoomi obutono ennyo.
Some birds fly in flocks.	Ebinyonyi ebimu bibuuka mu bisibo.
We rarely meet anyone we know here!	Tetutera kusisinkana muntu yenna gwe tumanyi wano!
Laughing, they blew him away.	Nga baseka, baamufuuwa.
Local miners have no job security.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka mu kitundu tebalina bukuumi bwa mirimu.
He had to undergo special tests immediately.	Yalina okwekebeza amangu mu ngeri ey’enjawulo.
Close the window, please!	Ggalawo eddirisa, nkwegayiridde!
The beach is covered with clouds of fine sand.	Bbiici eno erimu ebire by’omusenyu omulungi.
Conversion of measurements to metric units.	Okukyusa ebipimo mu yuniti za metric.
A portrait of the artist hangs above the fireplace.	Ekifaananyi ky’omuyiiya ono kiwaniridde waggulu w’omuliro.
They thoroughly examined the bear’s carcass.	Baakebera bulungi omulambo gw’eddubu.
Their ears are full of wax, the barber warned.	Amatu gaabwe gajjudde wax, omusawo w’enviiri bwe yalabudde.
Benin is on the mainland.	Benin eri ku lukalu.
Exposure to air pollution contributed to increased mortality.	Okukwatibwa obucaafu bw’empewo kyaviirako abantu okweyongera okufa.
The soldier fell from the gun.	Omujaasi yagudde okuva mu mmundu.
Just a lot of years.	Emyaka mingi gyokka.
The campers stared across the endless valley.	Abasimba enkambi baali batunula butunuzi emitala w’ekiwonvu ekitaliiko kkomo.
It is brightly painted.	Esiigiddwa langi eyakaayakana.
The little girl was crying loudly.	Akawala akatono kaali kakaaba nnyo.
The musicians gave a wonderful performance.	Abayimbi bawadde ekivvulu eky’ekitalo.
Carefully, he ate the fruit.	N’obwegendereza, yalya ekibala ekyo.
Penguins are the rainbows on our vanishing planet.	Penguins bye bifaananyi by’enkuba etonnya ku nsi yaffe egenda ebula.
Samples should reflect a large population.	Sampuli zirina okulaga omuwendo gw’abantu abangi.
This place is very popular with locals and tourists.	Ekifo kino kyettanira nnyo abantu b'omu kitundu n'abalambuzi.
The tree is largely considered extinct.	Omuti guno okusinga gutwalibwa ng’ogwasaanawo.
They are friends with my sister.	Bano ba mukwano ne mwannyinaze.
Their constitution specifically prohibits torture.	Ssemateeka waabwe mu ngeri ey’enjawulo akugira okutulugunya abantu.
The incident happened shortly after midnight.	Bino byabaddewo nga wayise akaseera katono mu ttumbi.
Everywhere we look, there is conflict.	Buli we tutunuulira, wabaawo obutakkaanya.
He turned on his heels and left the house.	Yakyuka ku bigere n’afuluma ennyumba.
Some plants and animals are endangered.	Ebimera n’ebisolo ebimu biri mu katyabaga k’okusaanawo.
A world that varies greatly from place to place.	Ensi eyawukana ennyo okusinziira ku kifo.
Don't tell my husband!	Tobuulira baze!
We had sun, sand, sea, and dreams.	Twalina omusana, omusenyu, ennyanja, n’ebirooto.
Do they know what you're talking about?	Bamanyi ky'oyogerako?
He saw a beautiful tree.	Yalaba omuti ogwali gulabika obulungi.
First, you will need two cups of sugar.	Ekisooka, ojja kwetaaga ebikopo bya ssukaali bibiri.
The sky was turning a deep red.	Eggulu lyali lifuuka emmyuufu ennyo.
They re-examined the evidence.	Baddamu okwekenneenya obujulizi.
It rained day and night.	Enkuba yatonnyanga emisana n’ekiro.
He cut the cake.	Yasala keeki.
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	Ye ne muganzi we bategeka luwummula lw’omusana.
Fortunately, he didn’t know what to do.	Ekirungi yali tamanyi kya kukola.
The army was used to sleeping in the open.	Amagye gaali gamanyidde okwebaka mu lwatu.
This girl is going to go far in the music world.	Omuwala ono agenda kugenda wala mu nsi y’okuyimba.
Advertising profits are falling.	Amagoba g’okulanga gagenda gagwa.
Dogs are the best pet.	Embwa ze nsolo y’awaka esinga obulungi.
Cooking takes practice and improvement.	Okufumba kyetaagisa okwegezaamu n’okulongoosa.
Depression is becoming an increasingly common medical condition	Okwennyamira kweyongera okufuuka ekintu eky’obujjanjabi ekyeyongera okubeerawo
They bought a car a few years ago.	Baaguze emmotoka emyaka mitono emabega.
The crusty bread arrived fresh from the oven.	Omugaati ogw’ekikuta gwatuuka nga kaakava mu fumbiro.
Clothes were piled in piles.	Engoye zaali zitumbidde mu ntuumu.
He sat, thinking quietly.	Yatuula, ng’alowooza mu kasirise.
He agreed to have lunch with her.	Yakkiriza okulya naye ekyemisana.
There will be little demand for this product.	Wajja kubaawo obwetaavu butono ku kintu kino.
He is not graduating this year.	Omwaka guno tatikkirwa.
Please gently tap the glass, then serve the wine.	Nsaba onyige mpola ku giraasi, olwo oweereze omwenge.
There was a slight breeze of air.	Waaliwo omukka omutono ogw’empewo.
That lie has been refuted many times.	Obulimba obwo bubadde buwakanya emirundi mingi.
All indicators point to a long, hot and dry summer.	Ebiraga byonna biraga nti ekyeya kiwanvu, eky’ebbugumu era ekikalu.
Ten thousand children died every day.	Abaana enkumi kkumi be baafa buli lunaku.
The condemned man is not a well-known man.	Omusajja asaliddwa ekibonerezo si musajja amanyiddwa ennyo.
The population reached several million.	Omuwendo gw’abantu gwatuuka ku bukadde obuwerako.
The democratic order.	Enteekateeka ya demokulasiya.
The shoulder has a complex structure.	Ekibegabega kirina ensengekera enzibu.
Farmers provide food for our cities.	Abalimi bawa emmere eri ebibuga byaffe.
So, the king built another place of worship.	Kale, kabaka yazimba ekifo ekirala eky’okusinzizaamu.
The house has been completely renovated.	Ennyumba eno eddaabiriziddwa ddala.
Is there anything you can do about that?	Ekyo waliwo ky’osobola okukola?
The old lady pointed to the sky expectantly.	Omukyala omukadde yasonga eggulu ng’asuubira.
Carefully fold the towels.	Siba n’obwegendereza obutambaala.
He promised to be more cautious.	Yasuubizza okwongera okwegendereza.
The bus stopped at a popular tourist spot.	Bbaasi yagiyimiridde mu kifo eky’obulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
The noise becomes too much to bear.	Oluyoogaano lufuuka lususse okugumira.
We will continue with this project.	Tugenda kugenda mu maaso ne pulojekiti eno.
We can find a viable solution.	Tusobola okufuna eky’okugonjoola ekizibu kino ekiyinza okugonjoolwa.
Stick close to the highway.	Weekwate okumpi n’oluguudo olukulu.
Satellite imagery shows the transition from forest to desert.	Ebifaananyi bya setilayiti biraga enkyukakyuka okuva mu kibira okudda mu ddungu.
These two things appeared that evening.	Ebintu bino ebibiri byalabika akawungeezi ako.
His charred body lay in a heap.	Omulambo gwe ogwayokebwa gwali gugalamidde mu ntuumu.
He could not attend the meeting.	Yali tasobola kubeerawo mu lukiiko olwo.
That wasn’t exactly right, but it would have been enough.	Ekyo tekyali kituufu ddala, naye kyandibadde kimala.
The flower should float freely in the water.	Ekimuli kirina okulengejja mu mazzi mu ddembe.
Every year the bubbles get smaller and smaller.	Buli mwaka ebiwujjo byeyongera okukendeera.
Most workers had to travel long distances by public transportation.	Abakozi abasinga obungi baalina okutambula engendo empanvu nga bakozesa entambula ey’olukale.
It is immoral for a country to go to war.	Kiba kya bugwenyufu eggwanga okugenda mu lutalo.
The wind blew through the trees.	Empewo yawuuta emiti.
He volunteered.	Yeewaayo kyeyagalire.
He went straight to the doctor.	Yagenda butereevu eri omusawo.
In the village, it is the responsibility of the children.	Ku kyalo, buvunaanyizibwa bwa baana.
A police patrol is in the area.	Patrol ya poliisi eri mu kitundu kino.
His constant smile is exhausting.	Okumwenya kwe buli kiseera kimukooya.
Walk through these trees.	Tambula mu miti gino.
They probably will.	Oboolyawo bajja kukikola.
I was crushed when my dog ​​died.	Nanyiganyiga embwa yange bwe yafa.
The road was rough and had mud holes.	Oluguudo lwali lukalu era nga lulimu ebinnya eby’ebitosi.
The army finds itself surrounded.	Amagye geesanga nga geetooloddwa.
Their relationship is a mess.	Omukwano gwabwe gutabuse.
Carbon dioxide is captured in each leaf.	Kaboni dayokisayidi akwatibwa mu buli kikoola.
A fourth person was being sought for questioning.	Omuntu owokuna yabadde anoonyezebwa okubuuzibwa ebibuuzo.
I think such a situation is unfair.	Ndowooza embeera ng’eno si ya bwenkanya.
The hill overlooking the village provides a magnificent view.	Olusozi olutunudde ku kyalo luwa ekifo ekirabika obulungi ennyo.
He took a large piece of meat.	Yatwala akatundu akanene ak’ennyama.
A new kind of conflict emerged.	Ekika ky’obukuubagano ekipya kyavaayo.
This mountain is the highest around here.	Olusozi luno lwe lusinga obuwanvu okwetooloola wano.
He had never handled such fine stones before.	Yali takwatangako mayinja malungi bwe gatyo.
The forecast is not good.	Enteekateeka y’okuteebereza si nnungi.
Reforms were necessary to overcome the problems.	Ennongoosereza zaali zeetaagisa okusobola okuvvuunuka ebizibu.
The statue holds a jewel that glows in the dark.	Ekibumbe kino kikutte ejjinja ery’omuwendo eriyakaayakana mu nzikiza.
His long white beard fell out.	Ekirevu kye ekiwanvu ekyeru kyagwamu.
He was tall, with broad shoulders.	Yali muwanvu, ng’ebibegabega bigazi.
His house stands on a cool, grassy knoll.	Ennyumba ye eyimiridde ku lusozi olunnyogovu era olulimu omuddo.
These ancient tombs have just been discovered in the desert.	Entaana zino ez’edda zaakazuulibwa mu ddungu.
The kidnappers originally demanded two million yen.	Mu kusooka abaawamba baali baagala obukadde bwa yen bubiri.
The town once supported a thriving steel industry.	Ekibuga kino edda kyali kiwagira amakolero g’ebyuma agaali gakulaakulana.
Are you getting married?	Ogenda kufumbirwa?
This was the end of his marriage.	Eno ye yali enkomerero y’obufumbo bwe.
Is this the best course?	Guno gwe kkoosi esinga obulungi?
The pitcher was full to the top.	Ensuwa yali ejjudde okutuuka waggulu.
He takes his job very seriously.	Omulimu gwe agutwala ng’omulimu omukulu ennyo.
The young man drank his coffee.	Omuvubuka yanywa kaawa we.
She was impressed with his work.	Yakwatibwako nnyo omulimu gwe.
Moondog as well	Moondog nga bwe kiri
The rest of the paper stared into the vast river.	Olupapula olwali lusigaddewo lwatunula butunuzi mu mugga omunene ennyo.
Out of appreciation for guns, he collects them.	Olw’okusiima emmundu, azikung’aanya.
From the upper floor comes the faint, distant sound of music.	Ku mwaliiro ogw’okungulu mwe muva eddoboozi ery’omuziki eritali ddene era eri ewala.
The monkey moves forward at a constant speed.	Enkima egenda mu maaso ku sipiidi etakyukakyuka.
He waited for a security check.	Yalinze okukeberebwa eby’okwerinda.
The closure disrupts normal life.	Okuggalawo kuno kutaataaganya obulamu obwa bulijjo.
Explosives are detonated to the stage.	Ebitulika biba bifuuliddwa okutuuka ku siteegi.
He felt very sad and alone.	Yawulira ennaku nnyo era nga ye yekka.
My mother felt unbearable.	Maama yawulira nga tasobola kugumira mbeera eyo.
The birds flapped their wings, flying through the air.	Ebinyonyi byakuba ebiwaawaatiro byabyo, nga bibuuka mu bbanga.
Poor performance extended to joining the queue.	Omutindo omubi gwatuuka ku kwegatta ku nnyiriri.
I slowly crawled back towards the road.	Naseeyeeya mpola ne nzirayo nga njolekera ekkubo.
Had one cup of hot chocolate after dinner.	Yanywa ekikopo kimu ekya chocolate ayokya oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo.
This is hard to explain.	Kino kizibu okunnyonnyola.
He invests in selling insurance.	Ateeka ssente mu kutunda yinsuwa.
The ice age is long gone, we are told.	Omulembe gwa ice gwaliwo dda, tutegeezebwa.
His response inspired extreme reactions.	Okuddamu kwe kwaleetera abantu okukola ebintu ebisukkiridde.
Her gaze caught his eye.	Entunula ye yakwata amaaso ge.
After a spicy chicken, they went to sleep.	Nga bakukiridde enkoko ey’akawoowo, ne beebaka.
Stop smiling, you make me nervous.	Lekera awo okumwenya, onfuula ow’obunkenke.
Who will deny the power of prayer?	Ani anaagaana amaanyi g’okusaba?
The politician is accused of misappropriating millions of dollars.	Munnabyabufuzi ono avunaanibwa okubulankanya obukadde bwa ssente.
The children were removed from the school.	Abaana baggyiddwa mu ssomero lino.
The ship is made of steel.	Emmeeri eno ekoleddwa mu kyuma.
Water increases in volume as it freezes.	Amazzi geeyongera obungi nga bwe gafuuka omuzira.
Some people refuse to sell the property.	Abantu abamu tebakkiriza kutunda kibanja kino.
The man let his hand fall to his side.	Omusajja yaleka omukono gwe ne gugwa ku mabbali ge.
The approaching drought will only make matters worse.	Ekyeya ekisembera kijja kwongera okusajjuka embeera.
Constantly checking your phone is unhealthy.	Okukebera essimu yo buli kiseera tekiba kya bulamu.
This cake is delicious!	Keeki eno ewooma nnyo!
We may go camping on the beach this weekend.	Tuyinza okugenda okusimba enkambi ku bbiici wiikendi eno.
Its gait is swinging and steady.	Entambula yaayo ewuubaala ate nga tekyukakyuka.
Volunteers call for calm.	Bannakyewa basabye obukkakkamu.
The pen rolled from my chest.	Ekkalaamu yayiringisibwa okuva mu kifuba kyange.
My grandmother told stories about the "good old days."	Jjajja yanyumya emboozi ezikwata ku "ennaku ennungi ez'edda."
The trend was lower this year.	Omuze gwabadde gwa wansi omwaka guno.
Onions and garlic are staples in almost every kitchen.	Obutungulu n’entungo bye bintu ebikulu kumpi mu buli ffumbiro.
He climbed into the back of the carriage.	Yalinnya emabega w’akagaali.
He developed a project using mathematics.	Yakola pulojekiti ng’akozesa okubala.
Which of the following myths is the oldest?	Ku nfumo zino wammanga, kiruwa ekisinga obukadde?
The manager burst in, mistakenly thinking something had happened.	Maneja yabutuka n’ayingira ng’alowooza mu bukyamu nti waliwo ekibaddewo.
He was covered in dirt.	Yali abikkiddwa obucaafu.
Trade is a lucrative industry.	Obusuubuzi mulimu oguyingiza ssente nnyingi.
It was a tall tower, beautifully decorated.	Yali munaala muwanvu, nga guyooyooteddwa bulungi.
It rained in rivers.	Enkuba yatonnya mu migga.
People often donate generously to these charities.	Abantu batera okuwaayo n’omutima omugabi eri ebibiina bino eby’obwannakyewa.
The country is one of the poorest in the world.	Eggwanga lino lye limu ku nsi ezisinga obwavu mu nsi yonna.
The boy shifted his hat, messing up his hair.	Omulenzi yakyusakyusa enkoofiira ye, n’atabula enviiri ze.
You couldn’t pay me more.	Tewasobola kunsasula okusingawo.
A sudden realization came to him.	Okutegeera okw’amangu kwamutuukako.
He will choose his favorite career.	Ajja kulonda omulimu gw’asinga okwagala.
It is normal for a parent to be concerned	Kya bulijjo omuzadde okweraliikirira
The rabbit population has increased rapidly.	Omuwendo gw’enkazaluggya gweyongedde mangu.
Love grows through sacrifice.	Okwagala kukula nga kuyita mu kwefiiriza.
He has a strong dislike for snakes.	Alina obutayagala nnyo misota.
The truck driver helped him load the boxes.	Omugoba wa loole yamuyambako okutikka ebibokisi.
It would appear to snow next month.	Kyandirabise ng’omuzira gwakugwa omwezi ogujja.
He was punished for being idle.	Yabonerezebwa olw’okubeera nga takola.
There is no creative storm.	Tewali kiyaga kya kuyiiya.
I warned them not to play outside.	Nabalabula obutazannyira bweru.
The country has no native mammals.	Eggwanga lino terina bisolo biyonka enzaalwa.
With limited government support, the economy stagnated.	Olw’obuwagizi bwa gavumenti obutono, ebyenfuna byayimirira.
He wanted to go but couldn’t.	Yali ayagala okugenda naye nga tasobola.
This gift voucher is valid for six months.	Voucher eno ey’ekirabo ekola okumala emyezi mukaaga.
They were silent as they walked.	Baasirise nga bwe batambula.
His efforts were rewarded in the end.	Okufuba kwe yafuna empeera ku nkomerero.
After a fierce battle, the enemy withdrew.	Oluvannyuma lw’olutalo olw’amaanyi, omulabe yavaayo.
Same sentence, first, second, third.	Sentensi y’emu, esooka, eyokubiri, eyokusatu.
They continued to walk away from him.	Beeyongera okutambula okuva gy’ali.
The city is well known for its thriving tourism industry.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyobulambuzi ebikulaakulana.
He has extreme knowledge.	Alina okumanya okuyitiridde.
The volcano erupted, filling the sky with smoke.	Olusozi olwo lwabutuka, ne lujjuza eggulu omukka.
He often dreams of a beautiful woman.	Atera okuloota omukazi omulungi.
The factory in the town makes clothes.	Ekkolero eriri mu kibuga ekyo likola engoye.
Some of the shorts are very short.	Ebimu ku bimpimpi bimpi nnyo.
Most citizens live in this country.	Bannansi abasinga babeera mu ggwanga lino.
The results have been positive.	Ebyavuddemu bibadde birungi.
Human blood flows through the veins.	Omusaayi gw’omuntu guyita mu misuwa.
Leave room for larger cannoli.	Leka ekifo ky’oyinza okukozesa cannoli ennene.
The door creaked.	Oluggi lwawuuma.
The walls were covered with panels.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebipande.
The orphan's mother died in childbirth.	Maama wa mulekwa yafudde nga azaala.
Camels don’t like being petted.	Eŋŋamira tezaagala kubeera petted.
A letter has been sent to you.	Ebbaluwa ekuweerezeddwa.
The prisoner was guilty.	Omusibe yalina omusango.
He had never heard such a loud noise.	Yali tawulirangako ddoboozi ddene bwe lityo.
The whale was already in the ocean.	Whale yali yatuuka dda mu nnyanja.
Holiday dinner for employees.	Ekijjulo eky’ennaku enkulu eri abakozi.
Many countries in the region are underdeveloped economically.	Amawanga mangi mu kitundu kino tegakulaakulana mu by’enfuna.
So, they just stood there, leaning against the wall.	Kale, baamala kuyimirira awo, nga beesigamye ku bbugwe.
Remove crumbs from bread.	Ggyako ebikuta ku mugaati.
The gas tank was empty.	Ttanka ya ggaasi yali njereere.
He returned a warm response.	Yaddamu okuddamu okw’ebbugumu.
It was found that mushrooms produce antibiotics.	Kyazuuliddwa nti ffene akola eddagala eritta obuwuka.
He had a lisp, so he avoided public speaking.	Yalina lisp, n’olwekyo yeewala okwogera mu lujjudde.
Surely this woman must be a witch.	Mazima ddala omukazi ono ateekwa okuba nga musamize.
People recognize him as a competent scientist.	Abantu bamutegeera nga ssaayansi alina obusobozi.
Use a flashlight to trim off excess bubbles.	Kozesa ettaala okusalako ebiwujjo ebisukkiridde.
This team was the most exciting for me.	Ttiimu eno ye yasinze okunsanyusa.
Johnny, stop that noise!	Johnny, lekera awo oluyoogaano olwo!
They had no children.	Tebaazaala baana.
The water flows like blood.	Amazzi gakulukuta ng’omusaayi.
The citizens were armed with spears and bows.	Bannansi baali bakutte amafumu n’obusaale.
The fish jumped and jumped to catch the fly.	Ebyennyanja byabuuka ne bibuuka okukwata enseenene.
They entered the library.	Baayingira mu tterekero ly’ebitabo.
Can you remember all the experiences?	Osobola okujjukira ebintu byonna bye wayitamu?
I need to get some bread.	Nze nneetaaga okufuna omugaati.
These poems create a mysterious atmosphere.	Ebitontome bino bikola embeera ey’ekyama.
There is a post office nearby.	Waliwo posita okumpi awo.
The freeway is lined with palm trees.	Oluguudo lwa Freeway luliko enkindu.
Quit smoking.	Lekera awo okunywa sigala.
The olive oil was extra virgin.	Amafuta g’ezzeyituuni gaali ga extra virgin.
You should do this before you leave the place.	Kino olina okukikola nga tonnava mu kifo.
They were too poor to feed themselves.	Baali baavu nnyo nga tebasobola kweriisa.
He noticed a strange mark on her arm.	Yalaba akabonero ak’ekyewuunyo ku mukono gwe.
The stubby tobacco plant flourished in the wild.	Ekimera kya taaba ekiyitibwa stubby kyakulaakulana mu nsiko.
He avoids alcohol.	Yeewala omwenge.
Unfortunately, this version of the program had some limitations.	Ebyembi, enkyusa eno eya pulogulaamu eno yalina obuzibu obumu.
He told her to shut up.	Yamugamba asirise.
They encountered strange creatures.	Baasisinkana ebitonde ebyewuunyisa.
Andela was accused of embezzlement.	Andela yabadde avunaanibwa okubba ssente za gavumenti.
Employees don’t want to be discouraged.	Abakozi tebaagala kuggwaamu maanyi.
The sea was calm and peaceful.	Ennyanja yali nkakamu era nga ya mirembe.
His suspicion grew.	Okuteebereza kwe kweyongera.
The company employed many workers.	Kkampuni eyo yakozesanga abakozi bangi.
Get that cardboard box in the truck.	Funa bbaasa eyo mu loole.
The field was cultivated by machinery.	Ennimiro eno yalimibwanga ebyuma.
The cow was a dairy cow.	Ente yali ya mata.
The emperor was deposed.	Empula yagobwa mu ntebe.
They told him not to throw food away.	Baamugambye obutasuula mmere.
Countries known for their trade and commerce.	Amawanga agamanyiddwa olw’obusuubuzi n’obusuubuzi bwago.
The weaver entered the palace.	Omuluka engoye yayingira mu lubiri.
Clouds are gathering, he thought.	Ebire bikuŋŋaana, bwe yalowooza.
Strong winds shook the sap from the trees.	Embuyaga ez’amaanyi zakankanya amazzi agava mu miti.
This is an old adage, but it still holds true.	Luno lugero lukadde, naye lukyakwata mazima.
The king begged his people to retreat.	Kabaka yeegayirira abantu be okudda emabega.
They had merciless deadlines.	Baali balina ennaku ezisembayo ezitali za kusaasira.
All the carriages stopped.	Ebigaali byonna byayimirira.
A committee has been set up to investigate the incident.	Wateekeddwawo akakiiko okwetegereza ebyabaddewo.
Scientists believe these trees once grew here.	Bannasayansi balowooza nti emiti gino edda gyamera wano.
Too much corruption exists in government.	Obuli bw’enguzi obususse buliwo mu gavumenti.
Strain the mixture through a coarse sieve.	Sekula omutabula guno ng’oyita mu ssefuliya enzirugavu.
A small smile plays on his lips.	Akamwenyumwenyu akatono kazannyira ku mimwa gye.
The crow sat on a log outside.	Enkovu yatudde ku kikondo ebweru.
He tries to stay positive.	Afuba okusigala ng’alina endowooza ennungi.
It was very hot.	Kyayokya nnyo.
I’m scheduled to be on television tonight.	Ntegekeddwa okubeera ku ttivvi ekiro kya leero.
Trees have their roots, stems and leaves.	Emiti girina emirandira gyagyo, ebikoola n’ebikoola.
Here, ice cream is served with matching rice.	Wano, ice cream bamugabula n’omuceere ogukwatagana.
The Marquis lives there, they say.	Marquis abeera eyo, bagamba.
The professor paid damages for expenses.	Pulofeesa yasasula ssente z’okusasula ebyonooneddwa olw’ensaasaanya.
There is no clear line of demarcation between the two.	Tewali layini ntegerekeka eraga ensalo wakati w’ebintu bino byombi.
Spare shirts were finally distributed to the soldiers.	Speeya emijoozi gyasembyeyo okugabibwa eri abajaasi.
The area is well known for its grand architecture.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo ebinene.
He spoke of its achievements and apologized for the delay.	Yayogeddeko ku by’etuuseeko n’okwetondera olw’okulwawo.
He likened the jacket to a work of art.	Jaketi yagigeraageranya ku mulimu ogw’ekikugu.
Two walled pools were visible on the right, .	Ebidiba bibiri ebyaliko bbugwe byali birabika ku ddyo, .
Exercises like crosswords increase vocabulary.	Dduyiro nga crosswords ayongera ku bigambo.
First, slice the onion into thin slices.	Sooka osale obutungulu mu bitundu ebigonvu.
He took a dislike to gummy candy.	Yatwala obutayagala nnyo ssweeta ya gummy.
His mind remained calm.	Ebirowoozo bye byasigala nga bikkakkamu.
I bought this skirt several weeks ago.	Sikaati eno nagigula wiiki eziwera emabega.
Our school has many visiting speakers.	Essomero lyaffe lirina aboogezi bangi abakyalidde.
A spirit of commitment.	Omwoyo gw’okwewaayo okukola emirimu.
The bird landed on the window sill.	Ekinyonyi kyagwa ku bbugwe w’eddirisa.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
The closet shelf is stripped of most of the books.	Shelf ya closet eggiddwamu ebitabo ebisinga obungi.
We had a big cake to take home.	Twalina keeki ennene gye twalina okutwala awaka.
The simply can no longer accept the status quo.	The simply tebakyasobola kukkiriza mbeera eriwo.
The thief fled when police arrived.	Omubbi yadduse nga poliisi etuuse.
The brilliant work has been destroyed.	Omulimu omugezigezi gusaanyiziddwaawo.
The violence subsided after the party ended.	Obutabanguko buno bwakendedde oluvannyuma lw’akabaga okuggwa.
These countries were rich in natural resources.	Ensi zino zaali nnyingi nnyo mu by’obugagga eby’omu ttaka.
I have seen this boy around before.	Omulenzi ono ndabye nga yeetoolodde emabegako.
The pursuit of happiness is a worthy goal.	Okunoonya essanyu kiruubirirwa ekisaanira.
A lot of people were drowning and dying.	Abantu bangi nnyo baali bazirika ne bafa.
Some people found the party policies offensive.	Abantu abamu baasanze enkola z’ekibiina nga zinyiiza.
The boy doesn’t like the taste of chicken.	Omulenzi tayagala buwoomi bwa nkoko.
A band of travelers set out across this barren land.	Ekibinja ky’abatembeeyi baasitula okusomoka ensi eno enkalu.
Some citizens are outraged by the proposal.	Bannansi abamu banyiize olw’ekiteeso kino.
Fish were swimming near the water.	Ebyennyanja byali biwuga okumpi n’amazzi.
They had three children.	Baazaala abaana basatu.
There are several factors to consider.	Waliwo ensonga eziwerako z’olina okwetegereza.
Please put a hold on my account.	Nsaba okuteeka hold ku account yange.
They will not be disappointed.	Tebajja kuggwaamu maanyi.
He sprinted across the room.	Yadduka emisinde n’asala ekisenge.
He vehemently opposed her decision.	Yawakanya nnyo okusalawo kwe.
Have you found the source of the flu?	Ozudde ensibuko ya ssennyiga ono?
His car was off the road for four months.	Emmotoka ye yamala emyezi ena ng’eva ku luguudo.
Slow and steady wins the race.	Slow and steady awangula empaka zino.
Who is the richest of the bunch?	Ani asinga obugagga mu kibinja kino?
They argued for so long that his wife became disgusted with him.	Baayomba okumala ebbanga ddene nnyo ne kiba nti mukyala we n’amwetamwa.
A devoted husband will do almost anything for his wife.	Omwami eyeewaayo ajja kukolera mukyala we kumpi ekintu kyonna.
There, he will receive special care.	Eyo, ajja kufuna okulabirira okw’enjawulo.
The sculptures are beautifully painted.	Ebibumbe bino bisiigiddwa bulungi.
Now the pot is boiling up.	Kati ekiyungu kifumbira waggulu.
Then the steward left the room.	Oluvannyuma omuwanika n’afuluma ekisenge.
They built pyramids out of larch wood.	Baazimba piramidi mu mbaawo za larch.
She opened a bag of salted snacks.	Yaggulawo ensawo y’emmere ey’akawoowo erimu omunnyo.
The sun was shining in the sky.	Enjuba yali eyaka mu bbanga.
He remembered his grandmother’s dishes.	Yajjukira amasowaani ga jjajjaawe.
Fishermen catch the shells on long lines.	Abavubi bakwata ebisusunku bino ku layini empanvu.
The men were stationed on both sides of the square.	Abasajja bano baali bateekeddwa ku njuyi zombi ez’ekibangirizi.
Lifeguards patrolled the area.	Abakuumi b’obulamu baalawuna ekitundu.
That evening, we went to a nearby garage.	Akawungeezi ako, twagenda mu galagi eyali okumpi awo.
The river has a reputation for being dangerous.	Omugga guno gulina erinnya ly’okuba ogw’akabi.
Several brown eyes stared up at the stars.	Amaaso ga kitaka agawerako gaali gatunudde waggulu ku mmunyeenye.
Opportunity for growth is provided.	Omukisa gw’okukulaakulana guweebwa.
Most houses need major repairs.	Ennyumba ezisinga zeetaaga okuddaabirizibwa okw’amaanyi.
This caused a lot of confusion about the spelling.	Kino kyaleetawo okutabulwa kungi ku mpandiika.
The songs quickened as the music progressed.	Ennyimba zaanguwa ng’omuziki gugenda gugenda gugenda mu maaso.
The gardener took care of the plants.	Omulimi w’ensuku yalabiriranga n’obwegendereza ebimera ebyo.
Effective utilization of limited resources.	Okukozesa obulungi eby’obugagga ebitonotono.
Elaine writes poetry.	Elaine awandiika ebitontome.
There are usually many ship accidents.	Ebiseera ebisinga wabaawo obubenje ku mmeeri bungi.
In the choir, soprano means ‘beautiful voice’.	Mu kkwaaya, soprano kitegeeza ‘eddoboozi eddungi’.
Thick clouds rolled in from the west.	Ebire ebinene byayiringisibwa okuva mu maserengeta.
One of the workers was injured by the fallen column.	Omu ku bakozi yafunye ebisago olw’empagi eyagudde.
He cultivated the missing poetic skills.	Yalima obukugu obw’okuwandiika ebitontome obwali bubula.
Exciting news!	Amawulire agasanyusa!
The dog was lying in the corner of the room.	Embwa yali egalamidde mu nsonda y’ekisenge.
My father was a researcher.	Taata yali munoonyereza.
He acquired great wealth in his life.	Yafuna obugagga bungi mu bulamu bwe.
Players are allowed to use their feet as weapons.	Abazannyi bakkiriziddwa okukozesa ebigere byabwe ng’ebyokulwanyisa.
We saw him at a party	Twamulabye ku kabaga
Just then, there was a loud bang.	Mu kiseera ekyo kyennyini, waaliwo okukuba okw’amaanyi.
This dog is aggressive.	Embwa eno ya bukambwe.
He walked quickly towards the car.	Yatambula mangu ng’ayolekera mmotoka.
Therefore, secular society tends to have a traditional outlook.	N’olwekyo, abantu b’ensi batera okuba n’endowooza ey’ennono.
A swarm of flies attacked the sink.	Ekibinja ky’enseenene kyalumba sinki.
Now let’s look at something completely different.	Kati ka tulabe ekintu eky’enjawulo ddala.
Some of his relatives live overseas.	Abamu ku b’eŋŋanda ze babeera emitala w’amayanja.
He is a basketball player, not a basketball player.	Ye muzannyi wa basketball, so si muzannyi wa basketball.
Housing prices near schools have gone up.	Emiwendo gy’amayumba okumpi n’amasomero girinnye.
At first, no one believed.	Mu kusooka, tewali yali akkiriza.
The lake rises above the landscape.	Ennyanja eno egulumivu waggulu w’ekifo ekirabika obulungi.
The problem was quickly solved.	Ekizibu ekyo kyagonjoolwa mangu.
The suspected gunman was shot and fled.	Ateeberezebwa okuba n’emmundu amasasi gaamuweddeko n’adduka.
Talk of global warming has declined in recent years.	Okwogera ku kubumbulukuka kw’ensi kukendedde mu myaka egiyise.
His speech was greeted with a boom.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa n’okubooga.
The canal crosses the town.	Omwala guno gusalako ekibuga.
The party was marred by scandal.	Ekibiina kino kyayonooneddwa emivuyo.
His body was weak, which made him reluctant to exercise.	Omubiri gwe gwali munafu, ekyamuleetera obutayagala kukola dduyiro.
Make sure the eggs are dry.	Kakasa nti amagi gakalu.
Here it is very narrow.	Wano kifunda nnyo.
He doesn’t mind spending part of the night drinking.	Talina buzibu okumala ekitundu ky’ekiro ng’anywa.
I want you to join me.	Njagala onneegatteko.
This dusty landscape has a wonderful natural beauty.	Ensi eno erimu enfuufu erina obulungi obw’obutonde obw’ekitalo.
The drought has arrived.	Ekyeya kituuse.
How much does a new bike cost?	Ddigi empya egula ssente mmeka?
Other experts are calling for greater action.	Abakugu abalala basaba wabeewo okukola ekintu ekinene.
The church bell in the film rang very often.	Akagombe k’ekkanisa mu firimu eno kaatera nnyo okuvuga.
It is not uncommon for women to lie about their age.	Si kya bulijjo abakyala okulimba ku myaka gyabwe.
But you can’t just decide to become a teacher.	Naye tosobola kumala gasalawo kufuuka musomesa.
Oxygen is needed for every process in the body.	Oxygen yeetaagibwa ku buli nkola mu mubiri.
Having the right mind in a healthy body, .	Okubeera n’ebirowoozo ebituufu mu mubiri omulamu, .
He was looking out of the window in his room, .	Yali atunudde mu ddirisa mu kisenge kye, .
The rebels were defeated.	Abayeekera baawanguddwa.
The bear roared angrily at the gardener.	Eddubu lyawuluguma n’obusungu eri omulimi w’ensuku.
The native studied abroad.	Enzaalwa y’ekibuga kino yasoma ebweru w’eggwanga.
We die, but not without a fight.	Tufa, naye si nga tetulina kulwana.
The viral infection is not yet completely under control.	Obulwadde buno obuva ku kawuka tebunnaba kufugibwa ddala.
Software censorship is a big problem today.	Okusengejja pulogulaamu za kompyuta kizibu kinene ennaku zino.
The deserted house looked deserted.	Ennyumba eyali etaliimu bantu yalabika ng’efuuse matongo.
The water cuts through the land, ebb and flow.	Amazzi gasala ettaka, nga gakulukuta era nga gakulukuta.
The company is well known.	Kkampuni eyo emanyiddwa nnyo.
This watch is definite.	Essaawa eno ekakafu.
He has been busy lately.	Abadde bbize ennaku zino.
The waiting time passed quickly.	Obudde bwe bamala nga balindirira bwayitawo mangu.
Grief can be measured.	Ennaku esobola okupimibwa.
He quickly mounted his horse.	Yalinnya mangu embalaasi ye.
I'm willing to pay you even more.	Ndi mwetegefu okukusasula n'okusingawo.
He has to buy more sugar.	Alina okugula ssukaali omungi.
Television is an important tool for education.	Ttivvi kikulu nnyo mu by’enjigiriza.
The peacock crowed in the darkness.	Enkookooma yayomba mu kizikiza.
He showed no emotion at all.	Teyalaga n’akatono nti yeewulira.
This time was different.	Omulundi guno gwali gwa njawulo.
The city is well known for its fine dining and shopping.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo ennungi n’okusuubula ebintu.
He waved at his friend.	Yawanise mukwano gwe omukono.
The desolate city lay before him, crumbling and ruined.	Ekibuga ekyali kifuuse ekyererezi kyali kigalamidde mu maaso ge, nga kimenyekamenyeka era nga kyonoonese.
The soldiers are the only victors in that battle.	Abaserikale be bokka abawanguzi mu lutalo olwo.
The collie had a dog poop.	Collie yalina ekikuta ky’embwa.
When the music began to play, he slowly stood up.	Omuziki bwe gwatandika okukuba, yayimirira mpola.
Political uprisings were brutally suppressed.	Obuyeekera bw’ebyobufuzi bwanyigirizibwa mu bukambwe.
A rock cannot support your weight.	Olwazi terusobola kuwanirira buzito bwo.
You will clean the toilet weekly.	Kaabuyonjo ojja kwoza buli wiiki.
I don’t like his attitude.	Endowooza ye sigyagala.
He volunteered to help his ailing mother.	Yeewaayo okuyamba nnyina eyali omulwadde.
The mother was present throughout the delivery.	Maama yaliwo mu kiseera kyonna eky’okuzaala.
The fish were several hundred years old.	Ebyennyanja byali biwezezza emyaka ebikumi ebiwerako.
He admitted the event was stressful.	Yakkirizza nti omukolo guno gwabadde gwa situleesi.
Cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	Obudde obw’ebire bwabakaluubiriza okuzannya ttena.
The battle took hold of the city.	Olutalo lwakwata ekibuga.
Hundreds of small people fought bravely.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu abatonotono baalwana n’obuvumu.
Friends and relatives came to visit him.	Ab’emikwano n’abooluganda bajja okumukyalira.
These flowers are grouped together.	Ebimuli bino bikuŋŋaanyizibwa mu bibinja.
First, you will need to cook the crust.	Okusooka, ojja kwetaaga okufumba ekikuta.
A young man has been carried on a stretcher.	Omuvubuka abadde asituddwa ku ssitaala.
The investment target is rising.	Ekiruubirirwa ky’okusiga ensimbi kigenda kilinnya.
The policeman chases the killer.	Omupoliisi agoba omutemu.
The snake had lost its venom.	Omusota gwali gufiiriddwa obutwa bwagwo.
When water is heated it splits into hydrogen and oxygen.	Amazzi bwe gabuguma gaawukana ne gafuuka haidrojeni ne okisigyeni.
Watch out for those power lines.	Weegendereze layini z’amasannyalaze ezo.
All the pants are black.	Empale zonna ziddugavu.
There were parallel streets with wide roads.	Waaliwo enguudo ezikwatagana nga ziriko enguudo empanvu.
He had to admit defeat.	Yalina okukkiriza okuwangulwa.
The gate had been closed for many years.	Ekikomera kyali kimaze emyaka mingi nga kiggaddwa.
The noise of the machinery was deafening.	Oluyoogaano lw’ebyuma lwali luzibya amatu.
His biggest obstacle is the economic crisis.	Ekizibu ekisinga okumutuusaako bwe buzibu bw’ebyenfuna.
The rain washed the dirty streets clean.	Enkuba yayoza enguudo encaafu nga ziyonjo.
In his family, he was the child.	Mu maka ge, ye yali omwana.
Popular topics include music, literature, history, and art.	Emitwe egimanyiddwa ennyo mulimu ennyimba, ebitabo, ebyafaayo, n’ebifaananyi.
We will need to discuss this further.	Kino tujja kwetaaga okwongera okukubaganya ebirowoozo.
The walls are surrounded by thick stone walls.	Ebisenge bino byetooloddwa bbugwe ow’amayinja amanene.
I put the candles on the table.	Emimuli nagiteeka ku mmeeza.
It needs to be stable.	Kyetaaga okubeera nga kinywevu.
The slave looked up at him and approached.	Omuddu yamutunuulira waggulu n’asembera.
I didn’t dare look into his eyes.	Saagumiikiriza kutunula mu maaso ge.
The employee may be rehired tomorrow.	Omukozi ono ayinza okuddamu okupangisibwa enkya.
The transcriber carefully examined the manuscript.	Omuwandiisi w’ebiwandiiko yeetegereza n’obwegendereza ekiwandiiko ekyo.
Perched on a green hilltop.	Egulumiziddwa ku ntikko y’olusozi olulimu ebimera ebirabika obulungi.
Within the company, we are divided into departments.	Mu kkampuni, twawuddwamu ebitongole.
The singer played a song he had sung.	Omuyimbi oyo yakubye oluyimba lwe yali ayimbye.
It’s part of our job.	Kitundu ku mulimu gwaffe.
That’s a whole other man.	Oyo musajja mulala yenna.
Workers often live in slums.	Abakozi batera okubeera mu mbeera z’enzigotta.
A contract was signed for the sale of railway beds.	Endagaano yassibwako omukono ey’okutunda ebitanda by’eggaali y’omukka.
New construction began there.	Okuzimba okupya kwatandikiddeyo.
There were few who questioned his sincerity.	Waaliwo batono abaabuusabuusa obwesimbu bwe.
So a random emotional response doesn’t make us sad.	Kale okuddamu okw’enneewulira okutali kwa bulijjo tekutuleetera nnaku.
This room is full of flies.	Ekisenge kino kijjudde enseenene.
This lake is huge.	Ennyanja eno nnene nnyo.
Normal measurements seemed to have no effect.	Ebipimo ebya bulijjo byalabika nga tebirina kye bikola.
Is that what he really looks like?	Ddala bw’atyo bw’afaanana?
This country needs better transportation, he says.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, bw’agamba.
The king asked his guards to arrest them.	Kabaka yasaba abakuumi be okubakwata.
The residents are confused.	Abatuuze batabuse.
These women were farmers.	Abakazi bano baali balimi.
It was necessary to implement new safety measures.	Kyali kyetaagisa okussa mu nkola enkola empya ez’obukuumi.
You can complete the last part today.	Osobola okumaliriza ekitundu ekisembayo leero.
The princess wanted to visit her aunt.	Omumbejja yali ayagala kukyalira ewa ssenga we.
We forced him to join us.	Twamuwaliriza okutwegattako.
Resisting the temptation to indulge in greed.	Okuziyiza okukemebwa okwenyigira mu mululu.
Slowly but steadily, his fortunes improved.	Mpola mpola naye nga buli lukya, emikisa gye gyatereera.
He works tirelessly.	Akola nga takoowa.
The drug proved to be very effective.	Eddagala lino lyalaga nti likola bulungi nnyo.
The lifespan of this organ decreases rapidly.	Obulamu bw’ekitundu kino bukendeera mangu.
Fluctuating interest rates pose significant risk.	Amagoba agakyukakyuka galeeta akabi ak’amaanyi.
The enemy fights on so many fronts.	Omulabe alwana ku nsonga nnyingi nnyo.
This is the most commonly eaten type of mushroom.	Kino kye kika kya ffene ekisinga okuliibwa.
The TV slowly goes silent.	Ttivvi esirise mpola.
Notice.	Okwetegereza.
Success in school requires youthful energy.	Obuwanguzi mu ssomero kyetaagisa amaanyi ag’obuvubuka.
Spread butter on bread, then sprinkle with brown sugar and cinnamon.	Saasaanya butto ku mugaati, olwo omansire ssukaali wa kitaka ne muwogo.
Lightning flashed in the distance.	Okumyansa kwayaka ewala.
These birds are very cute.	Ebinyonyi bino binyuma nnyo.
According to legend, the watchman stands at night.	Okusinziira ku nfumo, omukuumi ayimiridde kiro.
I knew my life would change dramatically.	Nnali nkimanyi nti obulamu bwange bwandikyuse nnyo.
A cold shiver went through her body.	Okukankana okunnyogoga kwayita mu mubiri gwe.
The hypocrite was rewarded with fame.	Omunnanfuusi yasasulwa n’ettutumu.
He avoids people around him.	Yeewala abantu abamwetoolodde.
It can often be difficult to write in class.	Emirundi mingi kiyinza okuba ekizibu okuwandiika mu kibiina.
Tree trunks showed signs of decay.	Ebikonge by’emiti byalaga obubonero bw’okuvunda.
Was this a real visit or a dream?	Kino kyali kukyalira ddala oba kirooto?
The fish is fresh.	Ebyennyanja biba bipya.
The window was blocked, the light fading.	Eddirisa lyali lizibiddwa, ekitangaala nga kizikira.
He kissed the girl gently on the lips.	Yanywegera omuwala mpola ku mimwa.
Once the water boils, turn on the heat.	Amazzi bwe gamala okufumba, ssaako omuliro.
Helping one’s world is good.	Okuyamba ensi y’omuntu kirungi.
He came back after a long time.	Yakomawo oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu.
The dwarf was called a "national treasure."	Dwarf eno yayitibwa "eky'obugagga eky'eggwanga."
The royal family will be arriving soon.	Famire y’obwakabaka egenda kutuuka mu bbanga ttono.
The young girl looked dazed.	Omuwala omuto yalabika ng’azirika.
The company decided to lay off some of its employees.	Kkampuni eno yasazeewo okugoba abamu ku bakozi baayo.
The bags were pricking my feet.	Ensawo zaali zifumita ebigere byange.
The steam in the air turned into raindrops.	Omukka ogwali mu mpewo gwafuuka amatondo g’enkuba.
He turned his gaze away.	Yakyusa amaaso ge.
The engine made a loud, menacing noise.	Yingini yakola eddoboozi ery’omwanguka era eryatiisa.
Dissolve sugar in hot water.	Ssukaali asaanuuse mu mazzi agookya.
The city’s population has declined this year.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gukendedde omwaka guno.
He fell to his knees and prayed.	Yagwa wansi ku maviivi n’asaba.
Go back and see how it reads.	Ddayo emabega olabe bwe kisoma.
I was the sun.	Nze nnali njuba.
First it rained, then it didn’t.	Enkuba yasooka kutonnya, oluvannyuma n’etetonnya.
I worked hard.	Nnakola nnyo.
The ants made a small red mark on the snow.	Enseenene zaakola akabonero akatono akamyufu ku muzira.
He saw her eyes, blue and narrow.	Yalaba amaaso ge, nga ga bbululu era nga mafunda.
He curled his lip in disgust.	Yazingulula omumwa gwe olw’okwetamwa.
She grinned shyly.	Yanyenya mu ngeri ey’ensonyi.
Note the water boil icon.	Weetegereze akabonero akalaga nti amazzi gafumbiddwa.
He gathered up their things and left.	Yakuŋŋaanya ebintu byabwe n’agenda.
I cannot tolerate dishonesty and infidelity.	Siyinza kugumiikiriza butali bwesigwa n’obutali bwesigwa.
The sea was cold.	Ennyanja yali nnyogovu.
The people are mourning the death of the king.	Abantu bali mu kukungubaga olw’okufa kwa kabaka.
The shepherd dog sensed the impending danger.	Embwa y’omusumba yategeera akabi akaali kagenda okujja.
Let's start with the basics.	Ka tutandike n'ebintu ebikulu.
Government should ban animal testing.	Gavumenti ewere okugezesa ebisolo.
The process is simple.	Enkola eno nnyangu.
A sudden sound made her jump.	Eddoboozi ery’amangu lyamuleetera okubuuka.
The frontiers were considered a neutral zone.	Ensalo zaali zitwalibwa ng’ekitundu ekitaliimu ludda.
The Legislature meets for ten weeks each year.	Akakiiko k’amateeka katuula okumala wiiki kkumi buli mwaka.
They looked at each other for several seconds.	Baatunuuliragana okumala sekondi eziwerako.
The higher you get, the more oxygen is absorbed.	Gy’okoma okufuna waggulu, omukka gwa oxygen gye gukoma okuyingizibwa mu mubiri.
You are more important than your possessions.	Ggwe mukulu okusinga ebintu byo.
Building new roads was risky.	Okuzimba enguudo empya kwali kwa bulabe.
He becomes obese for the rest of his life.	Afuuka omugejjo obulamu bwe bwonna.
This is an example of false advertising.	Kino kyakulabirako ky’okulanga okw’obulimba.
He decides to take the scenic route.	Asalawo okukwata ekkubo erirabika obulungi.
First, it is too cold to swim.	Ekisooka, kinnyogoga nnyo okusobola okuwuga.
They agreed that they both had a lot of free time.	Bakkaanyizza nti bombi baalina ebiseera bingi eby’eddembe.
He often went to church.	Yateranga kugenda mu kkanisa.
The young girl ran into the room.	Omuwala omuto yadduka n’ayingira mu kisenge.
Thick fog reduced visibility.	Ekifu ekinene kyakendeeza ku kulabika.
Mao dedicated his life to the poor.	Mao obulamu bwe yabuwaayo eri abantu abaavu.
This substance, known as ethyl alcohol, is evaporated.	Ekintu kino ekimanyiddwa nga ethyl alcohol, kifuumuulwa.
It is difficult for students to excel in these environments.	Kizibu abayizi okusukkuluma mu mbeera zino.
Rivers and lakes in the region flow into the sea.	Emigga n’ennyanja mu kitundu kino bikulukuta mu nnyanja.
This was a wise move.	Kino kyali kya magezi.
The tea was bitter.	Caayi yali mukaawa.
The house caught fire.	Ennyumba yakutte omuliro.
Her hair is long and golden.	Enviiri ze mpanvu ate nga zaabu.
Mario's pizza shop is famous for its sourdough crusts.	Edduuka lya Mario erya pizza limanyiddwa nnyo olw’ebikuta byayo ebikaawa.
It had a bright complexion.	Yalina langi eyakaayakana.
He will go there again this year.	Agenda kuddamu okugendayo omwaka guno.
The storm lasted eight hours.	Omuyaga guno gwamaze essaawa munaana.
Brush your teeth twice a day, she says.	Senya amannyo emirundi ebiri olunaku, bw’agamba.
Many people were concerned about this.	Abantu bangi baali beeraliikirivu olw’ensonga eno.
The fish smelled great.	Ebyennyanja byawunya nnyo.
A beloved wife, she raised thirteen children.	Omukyala omwagalwa, yakuza abaana kkumi na basatu.
The professor reported to my college.	Pulofeesa yakola lipoota mu ttendekero lyange.
Some of the best beaches in the world are here.	Ezimu ku myalo egisinga obulungi mu nsi yonna giri wano.
Clouds hovering lazily in the hazy morning sky	Ebire nga biwuuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
The victim lies in a pool of blood.	Omugenzi agalamidde mu kidiba ky’omusaayi.
Children learn to speak by imitating their parents.	Abaana bayiga okwogera nga bakoppa bazadde baabwe.
This picture has been doctored.	Ekifaananyi kino kibadde kya doctored.
A cup of hot coffee with cream mixture.	Ekikopo kya kaawa ayokya nga kirimu ebizigo ebitabuddwamu.
The workers are in financial trouble.	Abakozi bali mu buzibu bw'ensimbi.
Lying too high in the tree to see the children.	Okugalamira waggulu nnyo mu muti okulaba abaana.
The storm seemed endless.	Omuyaga gwalabika nga ogutakoma.
Be sure to disinfect surgical instruments.	Kakasa nti otta obuwuka mu bikozesebwa mu kulongoosa.
Griffon grandson of griffin.	Griffon muzzukulu wa griffin.
The orchestra played.	Ekibiina ky’abayimbi kyakubira abantu.
The rulers began to fear their subjects.	Abafuzi baatandika okutya abantu be baali bafuga.
The necklace broke, but the idea stayed.	Omukuufu gwamenyeka, naye ekirowoozo ne kisigala.
His heart is as soft as glass.	Omutima gwe mugonvu ng’endabirwamu.
The young man kissed the girl.	Omuvubuka yanywegera omuwala.
I long to go to the beach.	Nneegomba nnyo okugenda ku lubalama lw’ennyanja.
Their common goal was to restore democracy.	Ekigendererwa kyabwe eky’awamu kyali kya kuzzaawo demokulasiya.
Sudden cries could be heard.	Okukaaba okw’amangu kwali kuwulikika.
People had no choice but to stay put.	Abantu tebaalina kyakukola kirala okuggyako okusigala nga bali.
Everyone stopped to watch.	Buli omu yayimirira okulaba.
The obstacle to be removed is the rising cost of labor rent.	Ekizibu ekigenda okuggyibwawo ye ssente z’obupangisa bw’abakozi okulinnya.
Even a fly can put two and two together.	N’enseenene esobola okugatta ebibiri ne bibiri.
The council voted unanimously.	Olukiiko lwasalawo awatali kuwakanya.
This young man is talented in mathematics.	Omuvubuka ono alina ekitone mu kubala.
Some creatures use camouflage from predators.	Ebitonde ebimu bikozesa eby’okwekweka ebisolo ebirya ebisolo.
He took another sip of his tea.	Yanywa ku caayi we omulala.
The concrete boat sank.	Eryato erya seminti lyabbira.
Common sense is always the best part of bravery.	Obutegeevu bulijjo kye kitundu ekisinga obulungi eky’obuzira.
Shrimp and shrimp are cooked.	Enseenene n’enseenene bifumbibwa.
The signs warned drivers about heavy traffic.	Ebipande bino byalabudde baddereeva ku kalippagano k’ebidduka akayitirivu.
The gold is bluish in colour.	Zaabu alimu langi ya bbululu.
All they think about is money.	Kye balowoozaako ssente.
Anyone interested is welcome to join.	Omuntu yenna ayagala okukikola ayanirizibwa okwegatta.
Prolonged exposure to the sun can lead to sunburn.	Omusana okumala ebbanga eddene kiyinza okukuviirako okwokya omusana.
The city looks down on the city next door.	Ekibuga kitunuulira wansi ekibuga ekiriraanyewo.
He arrived late, thus missing the best seats.	Yatuuse kikeerezi, bwatyo n’asubwa ebifo ebisinga obulungi.
The intrepid explorer had to navigate a treacherous wilderness.	Omuvumbuzi oyo omuvumu yalina okutambulira mu ddungu ery’enkwe.
The robber was quickly apprehended.	Omunyazi yakwatiddwa mangu.
Finished with absolute accuracy	Emaliriziddwa n’obutuufu obujjuvu
Both contractors are well known for their work.	Abakola kontulakiti bombi bamanyiddwa nnyo olw’omulimu gwe bakoze.
Stay calm, experts say.	Sigala mukkakkamu, abakugu bwe bagamba.
I frame and summon my soul, .	Nze nfumbira era mpita emmeeme yange, .
Many travelers pass through this area every day.	Abatambuze bangi bayita mu kitundu kino buli lunaku.
I cycled to the outskirts of town.	Nnavuga obugaali okutuuka ku njegoyego z’ekibuga.
We don’t want to take any chances.	Tetwagala kutwala mukisa gwonna.
The body fell on the steering wheel.	Omulambo gwagudde ku siteeringi.
This problem has several solutions.	Ekizibu kino kirina eby’okugonjoola ebiwerako.
It was a warm, balmy day.	Luno lwali lunaku lwa bbugumu, lwa balmy.
The industry was dying, so the warehouse closed.	Amakolero gaali gafa, bwe kityo sitoowa n’eggalawo.
The streets ran bloody.	Enguudo zadduka nga zirimu omusaayi.
The child cried loudly.	Omwana yakaaba nnyo.
Instead, present your ideas clearly and provide useful information.	Wabula yanjule bulungi ebirowoozo byo era oweeyo amawulire ag’omugaso.
The stakeout turned out to be very troublesome.	Stakeout yazuuse nga etawaanya nnyo.
This afternoon, their lives changed.	Akawungeezi ka leero, obulamu bwabwe bwakyuka.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	Bannasayansi bangi bakola okulwanyisa okusaasaana kw’omusujja gw’ensiri.
Are our officers too aggressive in responding?	Abaserikale baffe basusse okuba abakambwe mu kwanukula?
Rice is going to be very expensive this year.	Omuceere gugenda kuba gwa bbeeyi nnyo omwaka guno.
Some tournaments end abruptly, leaving confusion.	Empaka ezimu ziggwaawo mu ngeri ey’ekikangabwa, ne kireka okutabulwa.
A period of rain and strong winds followed.	Ekiseera eky’enkuba n’empewo ey’amaanyi kyaddirira.
The environment is deteriorating at an alarming rate.	Obutonde bw’ensi bweyongera okwonooneka ku sipiidi eyeeraliikiriza.
The check engine light came on.	Ettaala ya yingini eya check yayaka.
We put our kettle on top of the boiler.	Tuteeka kettle yaffe waggulu ku boiler.
The superintendent has reportedly been seriously ill.	Kigambibwa nti superintendent abadde mulwadde nnyo.
This particular time, the director was wrong.	Ku mulundi guno gwennyini, dayirekita yali mukyamu.
Many plants and animals rely on magnetic signals.	Ebimera n’ebisolo bingi byesigamye ku bubonero bwa magineeti.
After delivering his ruling, the judge announced his retirement.	Oluvannyuma lw’okuwa ensala ye, omulamuzi yalangiridde okuwummula.
Have a nice day!	Nkwagaliza olunaku olulungi!
The conditions of this stable operation were fulfilled.	Obukwakkulizo bw’ekikwekweto kino ekitebenkevu bwatuukirira.
The next few weeks were difficult.	Wiiki ezaddirira zaali nzibu.
They decided it was best to try again later.	Baasazeewo nti kirungi okuddamu okugezaako oluvannyuma.
Mark carried many bags.	Mark yasitula ensawo nnyingi.
The smell of grilled meat wafted through the kitchen.	Akawoowo k’ennyama eyokebwa kaali kakulukuta mu ffumbiro.
The child is now asleep.	Omwana kati yeebase.
The village hosts many music festivals.	Ekyalo kino kirimu ebivvulu by’ennyimba bingi.
This medicine can help the fever to go away.	Eddagala lino liyinza okuyamba omusujja okuggwaawo.
He chewed the gum.	Yakamula ggaamu.
He has carefully examined the available evidence.	Akebedde bulungi obujulizi obuliwo.
It is the oldest university in this country.	Ye yunivasite esinga obukadde mu nsi eno.
You treat me to three pounds.	Onjanja pawundi ssatu.
Go slowly through this area.	Genda mpola mu kitundu kino.
He hopes the extra money will help.	Asuubira nti ssente ezisukkiridde zijja kuyamba.
The prosecution must prove its case beyond reasonable doubt.	Oludda oluwaabi lulina okukakasa ensonga zaalwo awatali kubuusabuusa kwonna.
They rather not drink it.	Basinga obutaginywa.
Their son has a delicate singing voice.	Omwana waabwe alina eddoboozi ery’okuyimba eriweweevu.
A batch of black coffee rushed out of the machine.	Ekibinja kya kaawa omuddugavu kyafubutuka okuva mu kyuma.
Many materials are imported from abroad.	Ebintu bingi ebikozesebwa biyingizibwa okuva ebweru w’eggwanga.
A variety of foods are sold throughout this town.	Emmere ey’enjawulo etundibwa mu kibuga kino kyonna.
This finding surprised scientists.	Ekizuuliddwa kino kyawuniikiriza bannassaayansi.
Their beef is famous all over the country.	Ennyama yaabwe ey’ente emanyiddwa nnyo mu ggwanga lyonna.
The new prefect has arrived.	Prefect omupya atuuse.
They were surprised by the revelation.	Beewuunyizza okubikkulirwa okwo.
Vision has many parts including sight.	Okulaba kulina ebitundu bingi omuli n’okulaba.
Next to him, his cousin laughed.	Okumpi naye, mujja we yaseka.
Unfortunately, the wounded soldier was in critical condition.	Ebyembi omujaasi eyafunye ebisago yabadde mu mbeera mbi.
The pilots reportedly escaped from the cabin.	Kigambibwa nti abavuzi b’ennyonyi baasimattuka mu kabina.
Another problem was money.	Ekizibu ekirala kyali kya ssente.
Do not use too much oil.	Tokozesa mafuta mangi.
Scientists believe that this force is all around us.	Bannasayansi balowooza nti amaanyi gano gatwetoolodde wonna.
A political map shows the borders of each country.	Maapu y’ebyobufuzi eraga ensalo za buli nsi.
The coast is home to many dangerous creatures.	Olubalama lw’ennyanja luno mwe muli ebitonde bingi eby’obulabe.
Many people packed the room.	Abantu bangi baapakidde ekisenge.
He was impressed by her talent.	Yakwatibwako nnyo olw’ekitone kye.
The color blue has a calming effect.	Langi ya bbululu erina ekikolwa ekikkakkanya.
Make sure the jar is full.	Kakasa nti ekibya kijjudde.
The station is right next to the train station.	Siteegi eno eri kumpi ddala ne siteegi y’eggaali y’omukka.
Many animals migrate very far.	Ebisolo bingi bisenguka wala nnyo.
The sundial had fallen.	Essaawa y’omusana yali egudde.
This was the big show.	Eno ye yali show ennene.
Spark plugs are electrical devices, covered with metal caps.	Spark plugs byuma bya masannyalaze, ebibikkibwako enkofiira z’ebyuma.
The expert asked for independent verification.	Omukugu yasabye okukakasa okwetongodde.
The rain fell gently, soaking the ground.	Enkuba yatonnya mpola, n’ennyika ettaka.
The conquered nations acknowledged their defeat.	Amawanga agaali gawanguddwa gakkiriza okuwangulwa kwago.
The pastor spoke in a clear, quiet voice.	Omusumba yayogera mu ddoboozi eritegeerekeka era erisirifu.
A dazed look came over his face.	Entunula eyali ewunyiriza yajja ku maaso ge.
My first published work appeared in this book.	Omulimu gwange ogwasooka okufulumizibwa gwafulumira mu kitabo kino.
A well-known company.	Kkampuni emanyiddwa ennyo.
There are alternatives to writing.	Waliwo n’engeri endala eziyinza okukozesebwa mu kifo ky’okuwandiika.
Do you want to eat shrimp?	Oyagala okulya enseenene?
It’s not too surprising.	Tekyewuunya nnyo.
Some sort of agency was behind the attack.	Ekitongole eky’ekika ekimu kye kyali emabega w’obulumbaganyi buno.
Beauty queen was interviewed.	Beauty queen yabuuziddwa ebibuuzo.
There was a break in the fighting.	Wabaddewo okuwummulamu mu kulwanagana.
The phone has been intercepted.	Essimu ebadde ekwatibwa.
I can’t stand that guy.	Ggaayi oyo sisobola kugumiikiriza.
The mountain roads are covered in fog.	Enguudo z’oku nsozi zibikkiddwako ekifu.
The train horns blared furiously.	Amayembe g’eggaali y’omukka gaakuba n’obusungu.
But he had to wait until the dust settled.	Naye yalina okulinda okutuusa ng’enfuufu eteredde.
Add more water, if needed.	Okwongerako amazzi, bwe kiba kyetaagisa.
Chow's kitchen was spotless.	Ffumbiro lya Chow lyali teriiko kamogo.
On the other hand, this tiny island is mountainous.	Ate ekizinga kino ekitono ennyo kirimu ensozi.
Residents of the city often complain about traffic jams.	Abatuuze b’omu kibuga kino batera okwemulugunya ku jjaamu y’ebidduka.
A believes in the equality of men and women.	A akkiririza mu kwenkanankana kw’abasajja n’abakazi.
The sights, sounds, and smells of a big city.	Ebintu ebirabika, ebiwulikika, n’ebiwunya ebiri mu kibuga ekinene.
The price of goods has been increasing steadily.	Ebbeeyi y’ebintu ebadde yeeyongera buli lukya.
The country has many coal deposits.	Ensi eno erina ebifo bingi eby’amanda.
He lay awake all that night.	Yagalamira ekiro ekyo kyonna nga tazuukuse.
This circle revolves around the end of the loop.	Enkulungo eno yeetooloola ku nkomerero y’olukoba.
One by one each traveler boarded the train.	Omu ku omu buli mutambuze yalinnya eggaali y’omukka.
The princess’s hair shone with gold.	Enviiri z’omumbejja zaali ziyakaayakana ne zaabu.
We don’t need this month’s bill.	Tetwetaaga ssente za mwezi guno.
He is a strong swimmer.	Muwuzi wa maanyi.
Climate change causes temperatures to rise.	Enkyukakyuka y’obudde ereetera ebbugumu okulinnya.
He was just passing through the area.	Yali ayita mu kitundu ekyo kyokka.
The slide is slippery.	Slayidi eseerera.
The cinema is only open to students.	Sinema eno eggulwawo eri abayizi bokka.
He advised his students to tell the truth.	Yawadde abayizi be amagezi okwogera amazima.
His jacket is beige.	Jaketi ye ya langi ya beige.
The country needs to provide good education for all.	Eggwanga lyetaaga okuwa abantu bonna obuyigirize obulungi.
They serve as an omen of good fortune.	Zikola ng’akabonero akalaga emikisa.
The singer is ready for her performance.	Omuyimbi ono yeetegekedde omuzannyo gwe.
He patted his dog on the head.	Yakuba embwa ye ku mutwe.
Mix the flour, baking powder and salt in a bowl.	Tabula akawunga, baking powder n’omunnyo mu bbakuli.
Social justice in the workplace remains a contentious issue.	Obwenkanya mu bantu mu mirimu bukyali nsonga eriko enkaayana.
He had a different uniform.	Yalina yunifoomu ey’enjawulo.
The historic capital is close to the railway station.	Ekibuga ekikulu eky’ebyafaayo kiri kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
A dead dog lies under a log.	Embwa enfu egalamidde wansi w’ekikondo.
He needs to stay, because he is sick.	Yeetaaga okusigala, kubanga mulwadde.
He looked at his watch.	Yatunuulira essaawa ye.
The act of shedding tears is called weeping.	Ekintu eky’okuyiwa amaziga kiyitibwa okukaaba.
I won’t get in the way.	Sijja kuyingira mu kkubo.
Let’s listen to his book again.	Ka tuddemu okuwuliriza ekitabo kye.
It was past eleven o’clock.	Ssaawa zaali ziyise kkumi n’emu.
His house stood in the shadow of an ancient oak tree.	Ennyumba ye yali eyimiridde mu kisiikirize ky’omuti ogw’edda ogw’omuvule.
The book covers the four seasons.	Ekitabo kino kyogera ku sizoni ennya.
The minimum sentence is five years imprisonment.	Ekibonerezo ekitono ennyo kya kusibwa emyaka etaano.
Her eyes were red and swollen from crying.	Amaaso ge gaali mamyufu era nga gazimba olw’okukaaba.
The shirt is made of pure silk.	Essaati eno ekoleddwa mu silika omulongoofu.
The growing discomfort was palpable.	Obutabeera bulungi obwali bweyongera bwali bulabika.
The mall houses shops and offices.	Ekizimbe kino eky’amaanyi kirimu amaduuka ne ofiisi.
Their shared love of art made them friends.	Okwagala kwe baali bagabana eri ebifaananyi byabafuula ab’emikwano.
Over time, a woman’s body gets used to the pregnancy.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, omubiri gw’omukazi gumanyiira olubuto.
He stopped in front of the mirror.	Yayimirira mu maaso g’endabirwamu.
Take a carrot, and cut it into eight pieces lengthwise.	Ddira kaloti, obisalemu ebitundu munaana mu buwanvu.
The water is now warm.	Amazzi kati gabuguma.
Residents of the house arrived shortly after.	Abatuuze mu nnyumba eno baatuuka nga wayiseewo akaseera katono.
The scandal was talked about in the city for months.	Emivuyo gino gyayogerwako mu kibuga okumala emyezi.
You need a lot of butter and flour.	Okwetaaga butto n’obuwunga bingi.
He generally drinks four cups of coffee a day.	Okutwalira awamu anywa ebikopo bya kaawa bina olunaku.
They have removed the chair.	Baggyeemu entebe.
Pollution is said to affect human health.	Kigambibwa nti obucaafu bukosa obulamu bw’omuntu.
Such practices soon became commonplace.	Mu bbanga ttono enkola ng’ezo zaafuuka za bulijjo.
A fine mesh traps particles easily.	Akatimba akalungi katega obutundutundu mu ngeri ennyangu.
The first attempt failed.	Okugezaako okwasooka kwalemererwa.
Someone or something that encompasses a place is enclosed.	Omuntu oba ekintu ekizingira ekifo kiba kizingiramu.
The horses’ hooves struck the soft sand.	Ebigere by’embalaasi byakuba omusenyu omugonvu.
Journalists immediately protested the news.	Bannamawulire beekalakaasizza mu bwangu olw’amawulire gano.
Cut the onion into small pieces.	Obutungulu busalemu obutundutundu obutonotono.
The house is small.	Ennyumba ntono.
The two policemen applauded.	Abapoliisi bano bombi baakubye mu ngalo.
Paratroopers were dropped behind enemy lines.	Aba Paratroopers baasuuliddwa emabega w’ennyiriri z’omulabe.
The villagers were shocked.	Abatuuze b’oku kyalo kino baawuniikiridde.
Don’t drive while intoxicated.	Tovuga ng’otamidde.
The sticks were connected together.	Emiggo gyali giyungiddwa wamu.
The trees swayed slightly in the wind.	Emiti gyawuubaala katono mu mpewo.
He expected to retire with a good pension.	Yali asuubira okuwummula ng’afuna akasiimo akalungi.
Comb her hair.	Siimuula enviiri ze.
The city has a modern sewage system.	Ekibuga kino kirina enkola y’amazzi amakyafu ey’omulembe.
The island looks very inviting.	Ekizinga kino kirabika nga kiyita nnyo.
This road is great for travel.	Oluguudo luno lukulu nnyo mu kutambula.
They led the way to the school.	Baakulembeddemu ekkubo erigenda ku ssomero.
He was a very deceitful man.	Yali mulimba nnyo.
Firefighters arrived quickly and extinguished the flames.	Abazinya mwoto batuuse mangu ne bazikiza ennimi z’omuliro.
Television has already been described to the committee.	Ttivvi yannyonnyolwa dda eri akakiiko kano.
An analyst caught the thieves.	Omukenkufu yakutte ababbi bano.
Trombones boomed loudly.	Trombones zaakuba enduulu ey’amaanyi.
The pleasure boat left but he was riding pillion.	Eryato ery’okusanyukirako lyasimbula naye nga yeebagadde pillion.
The actress spoke her best lines.	Omuzannyi ono yayogera ennyiriri ze ezisinga obulungi.
He dressed the salad and drizzled sauce over it.	Yayambaza saladi n’agitonnyezaako ssoosi.
It’s very nice, but the river has slowed down.	Kinyuma nnyo, naye omugga gukendedde.
You will find two graves.	Ojja kusanga amalaalo abiri.
His poems are well known.	Ebitontome bye bimanyiddwa nnyo.
The farmer’s wife placed the tray on the kitchen table.	Mukyala w’omulimi yateeka tray ku mmeeza y’omu ffumbiro.
Dishes were piled on the table.	Essowaani zaali zitumbidde ku mmeeza.
He is very enthusiastic about his work.	Ajjumbira nnyo omulimu gwe.
It is clear that the island has changed.	Kyeyoleka lwatu nti ekizinga kino kikyuse.
The sunshine painted the scene in brilliant colors.	Omusana gwasiiga ekifo ekyo mu langi ezimasamasa.
They said the meeting was a mistake.	Baagambye nti olukiiko luno lubadde lwa nsobi.
The culprits have not been identified.	Abalina omusango guno tebannaba kuzuulibwa.
Just meet at an agreed time.	Just meet mu kiseera kye mukkiriziganyizzaako.
The gas cylinder ran out two years ago.	Siliinda ya ggaasi yaggwaako emyaka ebiri egiyise.
The stew became very popular.	Situloberi eno yafuuka ya ttutumu nnyo.
This site contains videos.	Omukutu guno gulimu vidiyo.
A tall tree grew in the forest.	Omuti omuwanvu gwamera mu kibira.
The retired general is known for his military prowess.	Genero ono eyawummula amanyiddwa nnyo olw’obukodyo bw’amagye.
Many nations tried to take advantage of this opportunity.	Amawanga mangi gaafuba okweyambisa omukisa guno.
Valuable artifacts were discovered.	Ebintu eby’omuwendo ennyo byazuulibwa.
A thousand monkeys swung from the tree branches.	Enkima lukumi zaali ziwuubaala okuva ku matabi g’emiti.
The streets were largely deserted.	Enguudo okusinga zaali zitaliimu bantu.
His heart was warm.	Omutima gwe gwali gubuguma.
He is preparing for his next term as president.	Ono yeetegekera ekisanja kye ekiddako nga pulezidenti.
Mary asked to avoid gossip.	Mary yasaba okwewala olugambo.
The sea serpent was often seen in the sea.	Omusota ogw’omu nnyanja gwateranga okulabibwa mu nnyanja.
We eat all three meals together.	Emmere zonsatule tulya wamu.
They were warmly welcomed by all.	Baayaniriziddwa n’ebbugumu bonna.
Lace tied her hair back in a bun.	Laasi yamusiba enviiri emabega mu bun.
The choir sang a song.	Kkwaaya yayimba oluyimba.
However, it does not work on computers.	Kyokka tekikola ku kompyuta.
Pain spread in waves over his shoulder.	Obulumi bwasaasaana mu mayengo ku kibegabega kye.
We must protect animals from suffering.	Tulina okukuuma ebisolo obutabonaabona.
We expect to return to normal production levels soon.	Tusuubira okudda ku mutindo ogwa bulijjo ogw’okufulumya ebintu mu bbanga ttono.
Slinky circled the dog several times.	Slinky yeetooloola embwa emirundi egiwerako.
The child cried.	Omwana yakaaba.
The bowl was passed to the bride.	Ekibya ne bakiyisa eri omugole.
We need a female candidate to lead this organization.	Twetaaga omukyala eyeesimbyewo okukulembera ekibiina kino.
He poured warm water on the cloth.	Yayiwa amazzi agabuguma ku lugoye.
This budget hotel is a favorite for backpackers.	Wooteeri eno eya budget y’esinga okwagalibwa abagenda mu mugongo.
I decided to look up the meaning of his name.	Nasalawo okunoonya amakulu g’erinnya lye.
All actions in this scene are transitional.	Ebikolwa byonna ebiri mu kifo kino biba bya nkyukakyuka.
The autumn leaves will soon fall.	Ebikoola by’omuggalo mu bbanga ttono bijja kugwa.
Too many cars on the road.	Emmotoka nnyingi nnyo ku luguudo.
He turned on the radio.	Yakoleeza leediyo.
Having failed, their mission was a failure.	Olw’okulemererwa, omulimu gwabwe gwali gwa kulemererwa.
The metal was heated and hammered flat.	Ekyuma ekyo kyabuguma ne kikubwa ennyondo nga kifunda.
Had a breakfast of cereal and toast.	Yalidde ekyenkya eky’emmere ey’empeke ne tositi.
Our economy depends on exports, which is a must	Ebyenfuna byaffe byesigamye ku bintu ebifulumizibwa ebweru w’eggwanga, nga kino kiteekwa
Many local industries rely on coal.	Amakolero mangi aga wano geesigamye ku kkoolaasi.
Breakfast, you suggest, should be the first meal.	Ekyenkya, oteesa, kye kisaanidde okusooka okulya.
Artwork is allowed to be flawed.	Omulimu gw’ekikugu gukkirizibwa okuba n’ensobi.
A large company, manufacturing fine clothing, is located here.	Kkampuni ennene, ekola engoye ennungi, esangibwa wano.
He proved that negative numbers have magnitude zero.	Yakakasa nti namba za negatiivu zirina obunene bwa ziro.
The paper sorter cuts the paper to the correct size.	Ekyuma ekisunsula empapula kisala empapula okutuuka ku sayizi entuufu.
His hair grew long and unkempt.	Enviiri ze zaakula nga ziwanvuwa era nga tezirongooseddwa.
Pollution from deforestation is a serious environmental issue.	Obucaafu obuva mu kutema ebibira nsonga ya maanyi eri obutonde bw’ensi.
He lent me an old family photo.	Yanwola ekifaananyi ky’amaka ekikadde.
The flowers are usually red or white.	Ebimuli bitera okuba ebimyufu oba byeru.
This summer, temperatures are low.	Mu kiseera kino eky’obutiti, ebbugumu liri wansi.
Turn on the water slowly.	Amazzi gakoleze mpola mpola.
Hikers are advised to carry drinking water.	Abatembeeyi baweereddwa amagezi okutambula n’amazzi ag’okunywa.
The scandal rocked his tenure as president.	Emivuyo gino gyakankanya ekiseera kye ku bwapulezidenti.
The wall shook, and the earth trembled violently.	Bbugwe yakankana, ensi n’ekankana nnyo.
The ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	Ekibuga eky’edda kyazikirizibwa olw’okubwatuka kw’olusozi.
The colony was bombed and attacked.	Ettundutundu lino lyakubwa bbomu ne likulumbibwa.
He noticed a little baby fluttering near his head.	Yalaba akaana akatono akaali kafuumuuka okumpi n’omutwe gwe.
The pollution is out of hand.	Obujama buva mu ngalo.
Don’t let the cat out.	Toleka kkabwa kufuluma.
The boys add two and two together.	Abalenzi bano bongerako bibiri ne bibiri wamu.
They set the record last summer.	Baateekawo likodi eno mu kiseera ky’obutiti ekyayita.
Our lives will become complicated and complicated.	Obulamu bwaffe bujja kufuuka buzibu era bujja kufuuka buzibu.
The leaves were of an old tree.	Ebikoola byali bya muti omukadde.
Football matches can end in ties.	Emipiira gy’omupiira giyinza okuggwa mu kukwatagana.
He was issued a summons.	Yaweereddwa ekiwandiiko ekimuyita.
Steel is an ideal tool for engineers and builders.	Ekyuma kikozesebwa kirungi nnyo eri bayinginiya n’abazimbi.
In every culture, music has a symbolic meaning.	Mu buli buwangwa, ennyimba zirina amakulu ag’akabonero.
The new coffee machine is cheap and easy to use.	Ekyuma kya kaawa ekipya kya buseere era kyangu okukozesa.
The square was abuzz with activity.	Ekibangirizi kyali kijjudde emirimu.
Her mother found some beautiful china in the closet.	Maama we yasangamu china ennungi mu kabada.
He was quickly buried in the sand.	Yaziikibwa mangu mu musenyu.
The museum is a joy to visit.	Ekitebe kino kya ssanyu okukyalira.
He got up to greet her.	Yasituka okumulamusa.
He is here with us.	Ali wano naffe.
Authorities asked him to leave office.	Ab’obuyinza baamusabye ave mu ofiisi.
The missionaries were kind and generous.	Abaminsani abo baali ba kisa era nga bagabi.
This is a new type of tea.	Kino kika kya caayi ekipya.
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
Farmers pulverize potatoes into thick goo.	Abalimi bafuumuula amatooke ne gafuuka goo enzito.
The minister spoke slowly, quietly.	Minisita yayogera mpola, mu kasirise.
London is.	London ye...
It was sunny.	Lwali musana.
The shelves were stacked with hundreds of books.	Ku bishalofu byali bikutte ebikumi n’ebikumi by’ebitabo.
He was deceived by the lies told to him.	Yalimbibwalimbibwa olw’obulimba bwe baamugamba.
He was a young newcomer.	Yali mupya muto.
Move closer for a better view!	Senguka okumpi osobole okulaba obulungi ekifo ekyo!
Three men were arrested this morning.	Abasajja basatu bakwatiddwa enkya ya leero.
He is covered in mud from head to toe.	Abikkiddwa ebitosi okuva ku mutwe okutuuka ku bigere.
Life after prison is challenging.	Obulamu oluvannyuma lw’okusibwa bubaamu okusoomoozebwa.
This machine is designed for drying dishes.	Ekyuma kino kikoleddwa okukaza amasowaani.
Anyone with this knowledge is dangerous.	Omuntu yenna alina okumanya kuno aba wa bulabe.
An edited version of the film was shown to critics.	Enkyusa ya firimu eno eya edited yalagibwa eri abavumirira.
The next step will be difficult.	Omutendera oguddako gujja kuba muzibu.
He is painfully thin.	Agonvu nnyo mu ngeri eruma.
Our eyes are the window to our souls.	Amaaso gaffe ge ddirisa erigenda mu myoyo gyaffe.
Scarcely anyone else lives in this town now.	Scarcely waliwo omuntu omulala yenna abeera mu kibuga kino kati.
The surgeon removed my appendix.	Omusawo eyalongoosa yanzigyako ekitundu ky’omubiri ekiyitibwa appendix.
Natural lighting is here.	Amataala ag’obutonde gali wano.
A police officer spoke with the suspect.	Omuserikale wa poliisi ayogedde n’omutemu.
Then the rice vinegar in the dish starts bubbling.	Olwo vinegar w’omuceere mu ssowaani n’atandika okubuuka.
And, within six hours, the storm was over.	Era, mu ssaawa mukaaga, omuyaga gwali guweddewo.
He has a small scar on his cheek.	Alina akakovu akatono ku ttama.
The world shrinks into a global village.	Ensi ekendeera n’efuuka ekyalo eky’ensi yonna.
By using a hiring company, you can reduce unemployment.	Bw’okozesa kkampuni epangisa abantu, osobola okukendeeza ku bbula ly’emirimu.
Perfumes and colognes are very popular.	Obuwoowo ne colognes byettanira nnyo.
The earthquake left many homeless.	Musisi yalese bangi nga tebalina we babeera.
Some animals are nocturnal, others are diurnal.	Ebisolo ebimu biba bya kiro, ebirala bya misana.
A forest fire raged out of control, threatening the village.	Omuliro gw’ekibira gwakutte nga tegusobola kwefuga, ne gutiisatiisa ekyalo.
Wear a thin white shirt.	Yambala essaati enjeru ennyogovu.
The poor woman was thrown in jail.	Omukazi omwavu yasuuliddwa mu kkomera.
Gloves are used during kitchen work.	Glove zikozesebwa mu biseera by’emirimu gy’omu ffumbiro.
The fog hung like a shroud over the quiet street.	Ekifu kyali kiwanikiddwa ng’ekibikka ku luguudo olusirifu.
So his committee issued a report.	Bwatyo akakiiko ke kaafulumya alipoota.
Police officers!	Abakozi ba poliisi!
Which animal resonates best with you?	Kisolo ki ekisinga okukuwulikika?
No immediate harm was reported.	Tewali bulabe bwa mangu bwaloopebwa.
The river widened rapidly.	Omugga gwagaziwa mangu.
They don’t like statistics of authority.	Tebaagala bibalo bya buyinza.
In the northwest corner of the state, wildflowers were thriving.	Mu nsonda ey’obukiikakkono obw’amaserengeta g’eggwanga, ebimuli eby’omu nsiko byali bikula bulungi.
One day he had a mysterious fever.	Olunaku lumu yalwala omusujja ogw’ekyama.
He had taught himself calligraphy, painting, and music.	Yali yeeyigirizza okuwandiika ebifaananyi, okusiiga ebifaananyi, n’okuyimba.
Thick clouds covered the sky.	Ebire ebinene byabikka eggulu.
The disagreement was finally resolved.	Obutakkiriziganya bwagonjoolwa ku nkomerero.
She gave birth to a flying bundle of joy.	Yazaala ekibinja ky’essanyu ekibuuka.
Surprisingly,	Ekyewuunyisa, .
His distinctive voice sounded clear.	Eddoboozi lye ery’enjawulo lyawulikika bulungi.
Many countries are now experiencing serious economic problems.	Kati amawanga mangi galina ebizibu eby’amaanyi mu by’enfuna.
Food prices will rise sharply next year.	Ebbeeyi y’emmere egenda kulinnya nnyo omwaka ogujja.
Many people left the city after the disaster.	Abantu bangi baava mu kibuga oluvannyuma lw’akatyabaga ako.
The actor received many awards.	Munnakatemba ono yafunye engule nnyingi.
As a discipline, it is mostly beneficial.	Ng’okukangavvula, okusinga kuba kwa mugaso.
God speed, no one said know why he got on that plane.	Katonda sipiidi, tewali yagamba manya lwaki yalinnya nnyonyi eyo.
All you have to do is mix the ingredients together.	Ky’olina okukola kwe kutabula ebirungo wamu.
He found himself sitting on a bench near the park.	Yeesanze ng’atudde ku katebe okumpi ne ppaaka.
The magnetic field is different.	Ensigo ya magineeti ya njawulo.
He has a habit of doing these things.	Alina omuze gw’okukola ebintu bino.
Triceratops was sick.	Triceratops yali mulwadde.
The grill has ten settings including burning.	Grill eno erina settings kkumi omuli n’okwokya.
He was the first to perform on stage.	Ye yasoose okuyimba ku siteegi.
He often dreamed of leaving his sleepy town.	Yateranga okuloota ng’ava mu kibuga kye eky’otulo.
The municipal council has not been very involved.	Olukiiko lwa munisipaali terubaddemu nnyo.
I spent the weekend riding in the countryside.	Wiikendi nagimala nga nvuga mu byalo.
Its author published three books in rapid succession.	Omuwandiisi waayo yafulumya ebitabo bisatu mu kuddiŋŋana okw’amangu.
The turtle was uncharacteristically aggressive.	Enkwale yali ya bukambwe mu ngeri etaali ya mpisa.
They have a lot of natural resources.	Balina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo.
The incompetent secretary was dismissed from the outside office.	Omuwandiisi atalina busobozi yagobwa mu ofiisi ey’ebweru.
This data is reasonable.	Data eno erimu ensonga entuufu.
The period of reflection after his death is very important.	Ekiseera eky’okufumiitiriza oluvannyuma lw’okufa kwe kikulu nnyo.
They converted the zoo into a hospital.	Baakyusizza ekkuumiro ly’ebisolo ne bafuuka eddwaaliro.
Globally, acts of kindness are rare.	Mu nsi yonna, ebikolwa eby’ekisa tebitera kubaawo.
The tummy was very happy.	Olubuto lwali lusanyuse nnyo.
Preexisting conditions were one of the factors that prevented effective treatment.	Embeera eyaliwo edda y’emu ku nsonga ezaalemesa obujjanjabi obulungi.
His foot slipped as he climbed down.	Ekigere kye kyaseeyeeya nga bw’alinnya wansi.
The winter will be too warm to travel comfortably.	Ekyeya kijja kuba kya bbugumu nnyo okusobola okutambula obulungi.
Journalists are always inventing things.	Bannamawulire bulijjo bayiiya ebintu.
It is important to handle your sex toy properly.	Kikulu okukwata obulungi ekintu kyo eky’okwegatta.
Moving at a brisk clip, they arrived in town	Nga batambula ku ‘brisk clip’, baatuuse mu kibuga
He has a plan for us, you know.	Alina enteekateeka gye tuli, omanyi.
Let’s talk about dinner.	Ka twogere ku kijjulo.
Two new lanes have been opened.	Emirongooti emipya ebiri gigguddwawo.
The team trained hard.	Ttiimu eno yatendekebwa nnyo.
Principle of Hispanic voting.	Omusingi gw’okulonda kw’Abasipanisi.
Friendly football is not a miracle.	Omupiira gw’omukwano si kyamagero.
A mysterious number with mythical qualities.	Ennamba ey’ekyama ng’erina engeri ez’olugero.
He heard crying in the distance.	Yawulira okukaaba ng’ali wala.
His speech was punctuated with hints and laughter.	Okwogera kwe kwalimu ebigambo ebiraga nti alina ebizibu n’okuseka.
The asphalt is slowly eroding.	Kolaasi agenda akendeera mpola.
They breed tropical diseases.	Zino zizaalira endwadde z’omu bitundu eby’obutiti.
The wife did all the cooking.	Omukyala ye yakola okufumba kwonna.
Another barrier to employment for women is the unfavorable working environment.	Ekirala ekiremesa abakyala okufuna emirimu y’embeera y’emirimu etali nnungi.
The property had been abandoned for years.	Ekyapa kino kyali kimaze emyaka nga kisuuliddwa.
Look at him!	Mutunuulire!
The fish was huge.	Ekyennyanja kyali kinene nnyo.
He ran down the hill to the city.	Yadduka n’akka ku lusozi okutuuka mu kibuga.
He led his choir in song.	Yakulembera kkwaaya ye mu nnyimba.
My guess is that this will take about two months.	Okuteebereza kwange nti kino kijja kutwala emyezi nga ebiri.
The sergeant is always a burden.	Saajenti bulijjo aba mugugu.
He took a closer look, nodding to himself.	Yeetegereza bulungi, ng’anyenya omutwe mu mutima gwe.
He studied her carefully.	Yamusoma n’obwegendereza.
He tries to do this whenever possible.	Kino afuba okukikola buli lwe kiba kisoboka.
The sun came out over the trees and painted them wonderfully.	Enjuba yavaayo ku miti n’egikuba ekifaananyi mu ngeri ey’ekitalo.
Now, his eyes looked watery and distant.	Kati, amaaso ge gaali galabika nga ga mazzi era nga gali wala.
The fort is home to many lions.	Ekigo kino kirimu empologoma nnyingi.
He will observe the habits of the animals in the forest.	Ajja kwetegereza emize gy’ebisolo ebiri mu kibira.
Dark clouds drift over the city.	Ebire ebiddugavu bikulukuta ku kibuga.
Ed has a knack for math.	Ed alina akakodyo mu kubala.
He was not a teacher, but he was a teacher.	Teyali musomesa, wabula yali musomesa.
Many products use magnesium.	Ebintu bingi bikozesa magnesium.
The watch is broken and must be repaired.	Essaawa eno emenyese era erina okuddaabirizibwa.
The findings of this study may be important.	Ebizuuliddwa mu kunoonyereza kuno biyinza okuba nga bikulu.
The samples were collected around the world.	Sampuli zino zaakuŋŋaanyizibwa okwetoloola ensi yonna.
The group wants to go to court.	Ekibiina kino kyagala kugenda mu kkooti.
Most people leave the office on time.	Abantu abasinga bava mu ofiisi mu budde.
The silence was broken by a moan.	Akasiriikiriro kaamenyeddwa olw’okuwowoggana.
The structure represents a list of numbers.	Enzimba ekiikirira olukalala lwa namba.
He helped dig a hole.	Yayambako okusima ekinnya.
The snow turned to rain.	Omuzira gwafuuka enkuba.
A giant squid their arms.	A giant squid emikono gyabwe.
Once upon a time, there was an island.	Lumu, waaliwo ekizinga.
A distinction is made between urban and rural areas.	Enjawulo ekolebwa wakati w’ebibuga n’ebyalo.
The prisoner was sentenced to death.	Omusibe yasaliddwa ekibonerezo kya kufa.
The military took the decision when the security of the region was threatened.	Amagye gaasazeewo ng’ebyokwerinda by’ekitundu kino biri mu matigga.
Doctors tried to find a cure.	Abasawo baagezezzaako okufuna eddagala eriweweeza ku bulwadde buno.
He was known for his intelligence.	Yali amanyiddwa olw’amagezi ge.
So far, no epidemics have been reported.	N’okutuusa kati, tewali ssennyiga abadde amanyiddwa.
The movers came this morning.	Abasenguka bazze ku makya ga leero.
This diet does not contain any red meat.	Endya eno terimu nnyama yonna emmyufu.
They were in a store near here.	Babadde mu dduuka erisangibwa okumpi ne wano.
Have some more tea.	Mubeere ne caayi omulala.
The young boy pointed to the picture.	Omulenzi omuto yasonga ku kifaananyi.
Many women in their country have been denied full political rights.	Abakyala bangi mu nsi yaabwe bagaaniddwa eddembe ly’ebyobufuzi mu bujjuvu.
Not enough sugar for the cake.	Ssukaali tamala ku keeki.
The meeting was probably cancelled.	Oboolyawo olukiiko lwasazibwamu.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	Empewo yali ejjudde akawoowo ka bougainvillea.
To oppose the government announcement, several hundred protesters gathered.	Okuwakanya okulangirira kwa gavumenti, abekalakaasi ebikumi ebiwerako baakuŋŋaanidde.
This shortage poses serious problems.	Ebbula lino lireeta obuzibu obw’amaanyi.
The local council was concerned.	Olukiiko lw’ekitundu kino lwabadde mweraliikirivu.
Light rain began to fall as the sky darkened.	Enkuba entonotono yatandika okutonnya ng’eggulu lizibye.
Relief came over the crowd.	Okuwummulamu kwatuuka ku bantu abaaliwo.
He enjoyed exploring.	Yanyumirwanga nnyo okunoonyereza.
These men use forks to eat.	Abasajja bano bakozesa fooro okulya.
The director met his cast.	Dayirekita yasisinkanye abazannyi be.
The players pondered their next move.	Abazannyi baafumiitiriza ku ngeri gye baddako.
Some tomatoes had been eaten.	Ennyaanya ezimu zaali ziriddwa.
The pastry was baked using old family recipes.	Pastry eno yafumbibwa nga bakozesa enkola z’amaka ez’edda.
Even more articles appeared.	Emiko emirala n’okusingawo gyalabika.
After the flood, only the bodies remained.	Oluvannyuma lw’amataba, emirambo gyokka gye gyasigalawo.
Read the entire process before you start.	Soma enkola yonna nga tonnatandika.
We are justified in comparing the two.	Tulina obutuufu okugeraageranya ebibiri ebyo.
Repeated measurements may be necessary.	Okupima enfunda eziwera kiyinza okwetaagisa.
Someone handed each of them a book.	Waliwo eyabakwasa buli omu akatabo.
The villagers agreed to arrange the funeral of the martyr.	Abatuuze ku kyalo kino bakkiriziganyizza okutegeka okuziika omujulizi.
They spend a lot of time gardening.	Bamala ebiseera bingi nga balima ensuku.
Many new buildings were added.	Ebizimbe bingi ebipya byayongerwako.
Now your cake is ready!	Kati keeki yo ewedde!
He looked around nervously, his brow furrowing.	Yatunula mu bunkenke, ng’ekibatu kye kifuumuuka.
Action is needed to prevent further natural disasters.	Kyetaagisa okukola okutangira obutyabaga obulala obw’obutonde.
The world was wonderful.	Ensi yali ya kitalo nnyo.
I smuggle cigarettes across the border.	Nkukusa sigala okusomoka ensalo.
Always wear sunglasses.	Bulijjo yambala engatto z’omusana.
The results show statistically significant differences.	Ebyavudde mu kukebera biraga enjawulo mu bibalo.
Foods high in sugar are digested very quickly.	Emmere erimu ssukaali omungi egaaya mangu nnyo.
They looked like they might start an argument.	Baalabika nga bayinza okutandika okuyomba.
However, most countries in the world still ban it.	Kyokka amawanga agasinga obungi mu nsi gakyaguwera.
The wedding was a grand one.	Embaga yabadde ya kitiibwa.
Apples need more than two years to ripen.	Obulo bwetaaga emyaka egisukka mu ebiri okusobola okwengera.
The speech was hard to follow.	Okwogera kwali kuzibu okugoberera.
His forgotten birthday.	Amazaalibwa ge yeerabira.
It is a common misconception that elephants cannot swim.	Endowooza enkyamu emanyiddwa ennyo nti enjovu tezisobola kuwuga.
She wrapped the towel around my son.	Akatambaala yakazinga ku mutabani wange.
Identify the author of this poem.	Laga omuwandiisi w’ekitontome kino.
He works hard to find the best ingredients.	Akola nnyo okuzuula ebirungo ebisinga obulungi.
Company employees held meetings away from their offices.	Abakozi ba kkampuni baatuuza enkiiko nga bali wala ne ofiisi zaabwe.
He knows no limits to his boasting.	Tamanyi kkomo ku kwewaana kwe.
My home is twenty minutes from here.	Awaka wange guli mu ddakiika amakumi abiri okuva wano.
The service provider is particularly unreliable.	Omuwa empeereza naddala teyesigika.
Hydrangeas are beautiful shrubs.	Hydrangeas bisaka ebirabika obulungi.
Their faces are very pale.	Feesi zaabwe zifuuse za bbugumu nnyo.
The snow fell slowly through the sky.	Omuzira gwagwa mpola nga guyita mu bbanga.
The king found the child an amusing toy.	Kabaka yasanga omwana ng’akazannyo akasesa.
The jeweler hopes to correct some historical inaccuracies.	Omukozi w’amayinja asuubira okutereeza ebimu ku bitali bituufu mu byafaayo.
The snowflakes are whimsically designed.	Ebiwujjo by’omuzira biba bikoleddwa mu ngeri ya whimsically.
Water slowly trickled out of the swimming pool.	Amazzi gaakulukuta mpola okuva mu kidiba ekiwugirwamu.
One pedestrian was injured in an accident last night.	Omutambuze omu alumiziddwa mu kabenje akaaguddewo ekiro ekikeesezza olwaleero.
He carefully moved a large metal box.	Yasenguka n’obwegendereza bbokisi ennene ey’ekyuma.
The landlord promised to refund me.	Landiroodi yansuubiza okunzizaayo ssente.
Do you save apples for cooking?	Otereka obulo okufumba?
These children often have terrible eating habits.	Abaana bano batera okuba n’emize gy’okulya egy’entiisa.
He is determined to unpack his bags.	Yeemaliridde okusumulula ensawo ze.
Few visitors go very far.	Abagenyi batono abagenda ewala ennyo.
Jigsaw puzzles are fun.	Jigsaw puzzles zisanyusa nnyo.
No one was willing to borrow the money.	Tewali yali mwetegefu kwewola ssente ezo.
The villagers drank a lot of wine in celebration.	Abatuuze ku kyalo baanywa omwenge mungi nga bajaguza.
A few years have passed since that fateful day.	Emyaka mitono giyiseewo okuva ku lunaku olwo olw’enkomerero.
Next, you will need a small slice of cheddar cheese.	Ekiddako, ojja kwetaaga akatundu akatono aka cheddar cheese.
The rice has a sweet flavour.	Omuceere guno gulina akawoowo akawooma.
The weather here is very unstable.	Obudde wano butanywevu nnyo.
The text uses an encyclopedic tone.	Ekiwandiiko kikozesa eddoboozi erya encyclopedia.
The band played several slow songs.	Bbandi eno yakubye ennyimba eziwerako ez’empola.
We will continue our investigation.	Tujja kugenda mu maaso n’okunoonyereza kwaffe.
We are in debt.	Tuli mu mabanja.
He is used to long, painful training.	Amanyidde okutendekebwa okuwanvu era okuluma.
He covered one ear with the other.	Yabikka okutu okumu n’okulala.
The group said house prices were irrelevant.	Ekibiina kino kyategeezezza nti emiwendo gy’amayumba tegirina mugaso.
Please give these pills to your mother.	Nsaba empeke zino ewe maama wo.
He was determined to finish the job.	Yali mumalirivu okumaliriza omulimu guno.
She cried silently in prayer.	Yakaaba mu kasirise ng’asaba.
No one greeted him.	Tewali yamulamusa.
What wonderful creatures!	Nga bitonde ebyewuunyisa!
He lit a cigarette.	Yakoleeza sigala.
The heat exchanger works fine.	Ekisenge ky’ebbugumu kikola bulungi.
We parked the car outside the restaurant.	Emmotoka twagisimba wabweru w’eky’okulya.
The hills provided shelter from the wind.	Obusozi obwo bwawa obubudamu okuva eri empewo.
Six million were sold on the first day.	Obukadde mukaaga ze zaatundibwa ku lunaku olusooka.
He retired as a journalist.	Yawummula nga munnamawulire.
Many people believe so.	Abantu bangi bw’atyo bw’akkiriza.
The captain's fist had more than just one counterpart.	Ekikonde kya kapiteeni kyalina conterpart ezisukka mu emu yokka.
As he crossed the finish line, everyone was cheering wildly.	Bwe yali asala layini y’okumaliriza, buli omu yali akuba enduulu ey’amaanyi.
These cakes were very high in calories.	Keeki zino zaali zirimu kalori nnyingi nnyo.
They walked through the busy streets.	Baatambulira mu nguudo ezaali zirimu abantu.
An unusually wet drought had hampered agricultural activity.	Ekyeya ekyali kitonnya mu ngeri etaali ya bulijjo kyali kiremesezza omulimu gw’okulima.
It is almost illegal to drive a car here.	Kumpi kimenya mateeka okuvuga mmotoka wano.
They don’t make as much noise as cars do.	Tezikola maloboozi mangi nga mmotoka bwe zikola.
The room was clean and small.	Ekisenge kyali kiyonjo era nga kitono.
The King is going to complain.	Ssaabasajja agenda kwemulugunya.
Iodine is found in the sea.	Ayodini asangibwa mu nnyanja.
That project will end tomorrow afternoon.	Pulojekiti eyo egenda kukoma enkya akawungeezi.
So let’s hurry up.	Kale tuyanguwe.
Following the incident, groups of the victims condemned the police.	Oluvanyuma lw’ensonga eno, ebibiina by’abattiddwa byavumiridde poliisi.
I have had many sleepless nights worrying about that response.	Nfunye ekiro bingi nga sisula nga nneeraliikirivu olw’okuddamu okwo.
Suddenly, he slipped on the wet road.	Amangu ago, yaseeyeeya ku luguudo olwali lubisi.
Blue is her favorite color.	Langi ya bbululu y’asinga okwagala.
He remembered the meeting in great detail.	Yajjukira olukiiko olwo mu bujjuvu nnyo.
He escaped and almost survived.	Yasimattuse era katono awonye.
These products are both translucent and very durable.	Ebintu bino byombi biba bitangaavu ate nga biwangaala nnyo.
His analysis showed that the system is robust.	Okwekenenya kwe kwalaga nti enkola eno enywevu.
In my country, agriculture is very important.	Mu nsi yange, ebyobulimi bikulu nnyo.
He put his hand over his heart.	Yassa omukono gwe ku mutima gwe.
The frame of the painting was decorated.	Fuleemu y’ekifaananyi kino yayooyooteddwa.
The man has been charged with neglect.	Omusajja ono avunaaniddwa omusango gw’okulagajjalira abantu.
They were just wonderful.	Zaali za kitalo kyokka.
A government spokesman condemned the reporter's report.	Omwogezi wa gavumenti avumiridde alipoota y’omusasi ono.
He ate crispy crackers for dinner.	Yalya ebikuta ebinyirira ku kijjulo.
The plains to the north provided fertile soil.	Ebiwonvu eby’omu bukiikakkono byali biwa ettaka eggimu.
Potatoes grow well in this area.	Ebitooke bikula bulungi mu kitundu kino.
The Colonel's eye darted back and forth.	Eriiso lya Colonel lyakankana nga lidda n’okudda.
An equally pale face peered out from the picture.	Feesi eyali efuuse emmyuufu kyenkanyi yatunula ebweru okuva mu kifaananyi.
Two fuels are used to generate electricity in fuel cells.	Amafuta abiri ge gakozesebwa okukola amasannyalaze mu butoffaali bw’amafuta.
I cried for two hours.	Nakaaba okumala essaawa bbiri.
He teaches history at the university.	Asomesa ebyafaayo mu yunivasite eno.
A sweet smell emanated from the kitchen.	Akawoowo akawoomu kaafuluma mu ffumbiro.
A peloton was formed.	Ekibiina kya peloton kyatondebwawo.
The results of this study are not included.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno tebiriimu.
The prince looked at the map curiously.	Omulangira yatunuulira maapu ng’ayagala okumanya.
Legend has it that this land was blessed by a god.	Enfumo egamba nti ensi eno yaweebwa omukisa katonda.
Point out the errors.	Laga ensobi eziri mu nsonga eyo.
Don’t touch that for your dog to play with.	Ekyo tokikwatako embwa yo okuzannyisa.
He crossed his fingers on the broken bottle.	Yasala engalo ku ccupa eyamenyese.
She swung her beautiful brown hair over her head.	Yawuuba enviiri ze ennungi eza kitaka ku mutwe gwe.
He rushed into the room.	Yafubutuse mu kisenge.
The cement market is dominated by a few large companies.	Akatale ka seminti kasingamu kkampuni ennene ntono.
And this, of course, annoyed the wolf.	Era kino, kya lwatu, kyanyiiza omusege.
The guests spoke with delight.	Abagenyi baayogedde nga basanyufu.
The professor was delighted with this discovery.	Pulofeesa oyo yasanyuka nnyo olw’okuzuula kino.
All but the greedy farmer.	Byonna okuggyako omulimi ow’omululu.
First, you will need to peel two onions.	Okusooka, ojja kwetaaga okusekula obutungulu bubiri.
Thank you so much!	Weebale nyo!
The pain in my shoulder was almost unbearable.	Obulumi obwali mu kibegabega kumpi bwali butagumiikiriza.
Taste the pleasant taste.	Woomerwa obuwoomi obusanyusa.
Lawyers have advised their clients to be patient.	Bannamateeka bawadde bakasitoma baabwe amagezi okubeera abagumiikiriza.
His voice was harsh.	Eddoboozi lye lyali lya bukambwe.
Police said many people are using dangerous drugs.	Poliisi etegeezezza nti abantu bangi bakozesa ebiragalalagala eby’obulabe.
A tallow candle emits light for a few feet.	Omumuli gwa tallow gufulumya ekitangaala okumala ffuuti ntono.
They wrapped up their first job.	Baabunguludde omulimu gwabwe ogwasooka.
We had to stay inside the wood.	Twalina okusigala munda mu nku.
Snow covers the landscape.	Omuzira gubikka ekifo kino.
The car has endured a hundred years.	Emmotoka eno egumidde emyaka kikumi.
A red truck sped by, fishtailing behind it.	Loole emmyufu yayitawo ku sipiidi, emabega waayo ng’ekola fishtailing.
He raised his glass.	Yasitula egiraasi ye.
His fellow citizens welcomed him enthusiastically.	Bannansi banne baamuyanirizza n’obunyiikivu.
A university is an institution of higher learning.	Yunivasite ttendekero lya masomero ga waggulu.
An important turning point in this conflict.	Enkyukakyuka enkulu mu butakkaanya buno.
He has been drinking alcohol.	Abadde anywa omwenge.
He found his voice and challenged them.	Yazudde eddoboozi lye n’abasoomooza.
Other fuels were not available to ordinary citizens.	Amafuta amalala gaali tegafunibwa bannansi ba bulijjo.
He didn’t have much to worry about.	Yali talina bingi bya kweraliikirira.
The struggle with poverty continues in the region.	Olutalo n’obwavu lukyagenda mu maaso mu kitundu kino.
Soon, they were all submerged.	Mu kaseera katono, bonna baali banyweredde mu mazzi.
The evening was filled with spring-like warmth.	Akawungeezi kaali kajjudde ebbugumu eriringa ery’omu nsenyi.
Mars is the next target, after the moon.	Mars ye target eddako, oluvannyuma lw’omwezi.
They left the island many years ago.	Baava ku kizinga kino emyaka mingi emabega.
The rooms are spacious.	Ebisenge bigazi.
He was blowing smoke.	Yali afuuwa omukka.
Want spaghetti and meatballs?	Oyagala spaghetti ne meatballs?
The team played a great game.	Ttiimu yazannye omupiira gwa maanyi.
The company makes the two most popular household refrigerators.	Kkampuni eno ekola firiigi ebbiri ezisinga okwettanirwa mu maka.
Happily, a sudden downpour washed them all away.	Eky’essanyu, enkuba eyatonnya mu bwangu yabanaaza bonna.
The harvest is finally here!	Amakungula gatuuse ku nkomerero!
Many people work in direct or indirect hazardous work.	Abantu bangi bakolera ku mulimu ogw’akabi obutereevu oba obutatereevu.
There was only silence.	Waaliwo okusirika kwokka.
Her husband's concubine.	Mukoddomi wa baze ye.
Good luck finding a new home that meets your needs.	Mugende bulungi okufuna amaka amapya agatuukana n'ebyetaago byo.
He took off his shirt, revealing a large tattoo.	Yaggyeeko essaati ye, n’alaga ttatu ennene.
It seemed like a viable plan at first.	Kyalabika ng’enteekateeka esobola okukolebwa mu kusooka.
The thieves stole the money.	Ababbi baabba ssente zino.
Many buildings had been carefully restored.	Ebizimbe bingi byali biddaabiriziddwa n’obwegendereza.
Grandma's grave was full of flowers.	Entaana ya Jjajja yabadde ejjudde ebimuli.
These forests are often dark and mysterious.	Ebibira bino bitera okuba eby’ekizikiza era nga bya kyama.
So a new theory of magnetism was needed.	Kale endowooza empya eya magineeti yali yeetaagibwa.
When the bus pulls up, look for a safe route.	Bbaasi bw’esikambula, noonya ekkubo eddungi.
His eyes were heavy with sleep.	Amaaso ge gaali gazitowa olw’otulo.
He drank whiskey and coke.	Yanywa whisky ne coke.
He said a few words and then left.	Yayogera ebigambo ebitonotono n’oluvannyuma n’agenda.
The plants are green.	Ebimera biba bibisi.
This student loves to travel the world.	Omuyizi ono ayagala nnyo okutambula ensi yonna.
I stuffed a mint in my mouth.	Nanyiga mint mu kamwa kange.
You can use these as an attractive centerpiece.	Bino oyinza okukozesa ng’ekintu ekisikiriza wakati.
It is important to allow this tradition to continue.	Kikulu okukkiriza ennono eno okugenda mu maaso.
The militants attacked police near the airport.	Abatujju bano balumbye poliisi okumpi n’ekisaawe ky’ennyonyi.
They kept their distance from the police.	Baakuumye ebanga lyabwe okuva ku poliisi.
These figures are from the same source as the others.	Emiwendo gino giva mu nsibuko y’emu n’emirala.
Both prayers are short.	Essaala zombi nnyimpi.
It’s hard to work with unreliable products.	Kizibu okukola n’ebintu ebiteesigika.
The sky is green.	Eggulu lya kijanjalo.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
He was involved in writing documents.	Yali yeenyigidde mu kuwandiika ebiwandiiko.
The popularity of a product greatly influenced its effect.	Ekintu bwe kyali kimanyiddwa ennyo kyakwata nnyo ku ekyo kye kyakola.
He used his power for good.	Yakozesa amaanyi ge mu bulungi.
Her home is full of dogs.	Amaka ge gajjudde embwa.
Five of the twelve dogs in town were killed.	Embwa ttaano ku kkumi na bbiri ezaali mu kibuga zattibwa.
The government’s efforts to persuade them were in vain.	Kaweefube gavumenti gwe yakola okubasendasenda yabadde ya bwereere.
He grew red flowers in his garden.	Yalima ebimuli ebimyufu mu lusuku lwe.
Floods come to this city.	Amataba gajja mu kibuga kino.
A curse on their greed and stupidity!	Ekikolimo ku mululu n’obusiru bwabwe!
People everywhere complain about traffic jams.	Abantu buli wamu beemulugunya ku jjaamu.
The city is a very tourist destination.	Ekibuga kino kifo kya bulambuzi nnyo.
Visitors often flock to admire it.	Abagenyi batera okweyiwa okugyegomba.
A group of monkeys looked strange with their movements.	Ekibinja ky’enkima kyalabika ng’ekyewuunyisa olw’entambula zazo.
Not everyone on earth was moral.	Si bonna abaali ku nsi nti baali ba mpisa.
Parents expect their children to be social.	Abazadde basuubira abaana baabwe okubeera n’abantu.
The castle is very bright at night.	Olubiri luno lwaka nnyo ekiro.
The government has become increasingly corrupt.	Gavumenti yeeyongedde okuba ey’obuli bw’enguzi.
The atmosphere was simple, happy.	Embeera yali nnyangu, nga ya ssanyu.
He stated he could not help her.	Yategeezezza nti tasobola kumuyamba.
A test of courage.	Ekigezo ky’obuvumu.
Don’t fall for this trick!	Togwa ku kakodyo kano!
Then the girl got out of the carriage.	Oluvannyuma omuwala oyo n’ava mu ggaali.
The whole city was painted white.	Ekibuga kyonna kyali kisiigiddwa langi enjeru.
He was of medium build.	Yali wa mubiri gwa wakati.
An unnatural fire had burned the forests here.	Omuliro ogutali gwa butonde gwali gwokezza ebibira wano.
The leaves of the plant folded inwards.	Ebikoola by’ekimera ne bizinga munda.
Industry bodies have urged the government to act.	Ebitongole ebikola ku makolero bisabye gavumenti okukola.
There is a gap between the asphalt and the road.	Waliwo ekituli wakati wa kolaasi n’oluguudo.
The government has decided to cut infrastructure spending.	Gavumenti esazeewo okusala ku nsimbi ezisaasaanyizibwa ku bikozesebwa.
Raising cattle and sheep for food.	Okulima ente n’endiga okusobola okufuna emmere.
She sat in the chair, sighing in relief.	Yatuula mu ntebe ng’asinda olw’obuweerero.
Probably sheep.	Oboolyawo endiga.
We want to save our country.	Twagala okutaasa ensi yaffe.
He took a sip of his coffee, the filter making a whirring noise.	Yanywa kaawa we, ffilta n’ekola eddoboozi eriwuuma.
Please keep your voice down.	Nsaba eddoboozi lyo likuume wansi.
The plan was thwarted when the kidnapped children objected.	Enteekateeka eno yalemesebwa abaana abaawambibwa bwe bawakanyizza.
Returning to his boat, he threw up.	Ng’adda ku lyato lye, yasuula.
He arrived late, but in time for the concert.	Yatuuse kikeerezi, naye mu budde bw’ekivvulu.
Have you finished your homework?	Obadde omaze okukola emirimu gyo egy’awaka?
He took up space in front of me.	Yatwala ekifo mu maaso gange.
I love going to the beach.	Njagala nnyo okugenda ku bbiici.
The job requires a great deal of skill.	Omulimu gwetaaga obukugu obw’amaanyi.
Most slaves were sold to wealthy landowners.	Abaddu abasinga obungi baaguzanga bannannyini ttaka abagagga.
This decision is subject to judicial review.	Okusalawo kuno kulina okwekenneenyezebwa abalamuzi.
The soldier on radio sent a heartfelt apology.	Omujaasi ono ku leediyo yaweerezza okwetonda okuva ku mutima.
The seal was broken and reversed.	Envumbo eno yamenyeka ne bagikyusa.
Scientists are still investigating the effects of global warming.	Bannasayansi bakyanoonyereza ku biva mu kubumbulukuka kw’ensi.
Fictitious employees are an example of unannounced employment.	Abakozi ab’obulimba kyakulabirako ky’emirimu egitalangirirwa.
The door gave way as they entered.	Omulyango gwawa ekkubo nga bwe bayingira.
The brush will clean the soles of your shoes.	Bbulawuzi ejja kwoza ensowera z’engatto zo.
Politicians take bribes from wealthy landowners.	Bannabyabufuzi batwala enguzi ku bannannyini ttaka abagagga.
I just cleaned the house.	Nnamala kuyonja nnyumba.
An error of this magnitude is unacceptable.	Ensobi ey’ekigero kino tekkirizibwa.
Millions don’t know why.	Obukadde n’obukadde tebamanyi lwaki.
Bread, cheese, tomato and meat assembly.	Omugaati, kkeeki, ennyaanya n’ennyama ebikuŋŋaanyiziddwa.
It reminds me of my family	Kinzijukiza amaka gange
Children learn best through play.	Abaana bayiga bulungi nga bayita mu kuzannya.
The reign of fear and the tyranny of necessity were everywhere.	Obufuzi obw’okutya n’obutyobooli bw’obwetaavu bwali buli wamu.
He is tall for his age.	Muwanvu okusinziira ku myaka gye.
They tried to persuade the girl to leave.	Baagezaako okusendasenda omuwala oyo okugenda.
Three times the deal.	Ddiiru emirundi esatu.
He waited for it to start.	Yalinze okutandika.
The house, with its porch and gingerbread furnishings, .	Ennyumba eno, ng’erina ekisasi n’ebintu ebikoleddwa mu gingerbread, .
His daughter’s wedding was a success.	Embaga ya muwala we yabadde nnungi nnyo.
The road was slippery with mud.	Oluguudo lwali luseeyeeya olw’ebitosi.
They locked all the doors and windows.	Baasiba enzigi zonna n’amadirisa.
No one wants a family argument.	Tewali ayagala kuyombagana kwa maka.
She loves green tea.	Ayagala nnyo caayi omubisi.
The scale indicated that the bird weighed about two pounds.	Minzaani yalaga nti ekinyonyi kino kizitowa pawundi nga bbiri.
So, he took the number down.	Kale, ennamba yagiggyayo wansi.
Crime has been rampant in the city.	Obumenyi bw’amateeka bubaddewo mu kibuga.
Now that they are gone, we can resume normal life.	Kati nga bwe bavuddewo, tusobola okuddamu obulamu obwa bulijjo.
The old lady’s garden was in ruins.	Olusuku lwa mukyala mukulu lwali lufuuse matongo.
We will need two cups of flour.	Tujja kwetaaga ebikopo bibiri eby’obuwunga.
The professor explained how the system works.	Pulofeesa yannyonnyodde engeri enkola eno gy’ekola.
Farmers grow rice, maize, and wheat.	Abalimi balima omuceere, emmwaanyi, n’eŋŋaano.
The house has three bedrooms and two bathrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bisatu n’ebinabiro bibiri.
The new government has denied there is a problem.	Gavumenti empya ewakanyizza nti waliwo ekizibu.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	Kepler yazuula amateeka g’entambula ya pulaneti.
The crusts on his fingers were ripe and hardened.	Ebikuta ebyali ku ngalo ze byali biweze era nga bikalubye.
The streets were lined with trees.	Enguudo zaali zijjudde emiti.
She has big blue eyes, blue jeans,	Alina amaaso amanene aga bbululu, jjiini ya bbululu,
He reached for the doorknob.	Yatuuka ku nkokola y’oluggi.
The boat slid off the dock.	Eryato lyaseeyeeya okuva ku mwalo.
These are the letters that each letter represents.	Zino ze nnyiriri buli nnukuta z’ekiikirira.
I need to clean those dishes.	Nze nneetaaga okuyonja amasowaani ago.
The assessee succeeded in doing both objectives.	Omubalirizi w’ebitabo yasobodde okukola ebigendererwa byombi.
Poor people are the most vulnerable to infectious diseases.	Abantu abaavu be basinga okutawaanyizibwa endwadde ezisiigibwa.
The forests are beautiful, dark and deep.	Ebibira binyuma, biddugavu era biwanvu.
They adore you, sir.	Bakusinza nnyo ssebo.
We can all see the moon coming out of the sky.	Ffenna tusobola okulaba omwezi nga guva mu bbanga.
The citizens rebelled against the rulers.	Bannansi baajeemera abafuzi.
He told his son to hunt for food.	Yagamba mutabani we okuyigga emmere.
He lived alone in a small room.	Yabeeranga yekka mu kasenge akatono.
Studies have found that chocolate has many health benefits.	Okunoonyereza kuzudde nti chocolate alina emigaso mingi eri obulamu.
The national police is now corrupt.	Poliisi y'eggwanga kati eriko enguzi.
The current government is committed to improving healthcare.	Gavumenti eriwo kati yeewaddeyo okutumbula ebyobulamu.
The shape gives the egg a beautiful appearance.	Enkula kiwa eggi okulabika obulungi.
The soup cooks hot.	Ssupu afumba ng’ayokya.
The poorest people cannot afford soap.	Abantu abasinga obwavu tebasobola kwetuusaako ssabbuuni.
The stone bench was cold and wet.	Entebe ey’amayinja yali nnyogovu era nga nnyogovu.
Many species live there.	Ebika by’ebisolo bingi bibeera eyo.
The caterpillars are tuned in to what sounds like a queen.	Enkwale zituunidde ku kiwulikika nga nnaabagereka.
The philosophical views of the two men differ.	Endowooza z’obufirosoofo ez’abasajja bano ababiri zaawukana.
The doors swung open.	Enzigi zaawuubaala ne zigguka.
The smoke was thick in the air.	Omukka gwali munene mu bbanga.
He was a member of a popular rock band.	Yali mmemba mu bbandi ya rock emanyiddwa ennyo.
Women in this part of the world wore colorful clothes.	Abakyala mu kitundu kino eky’ensi baayambalanga engoye eza langi ez’enjawulo.
The whales are migrating out of the ocean now.	Whale zino zisenguka okuva mu nnyanja kati.
The athlete competed for hours with his opponent.	Omuzannyi ono yavuganyizza okumala essaawa eziwera ne munne.
A person cannot drive a car without a license.	Omuntu tasobola kuvuga mmotoka nga talina pamiti.
I want to visit your country.	Njagala okukyalira ensi yammwe.
It is an important but difficult task.	Omulimu mukulu naye nga muzibu.
The King has no natural enemies.	Kabaka talina balabe ba butonde.
We offended him by insulting him.	Twamunyiiza nga tumuvuma.
My brother's letter.	Ebbaluwa ya muganda wange.
Old photographs can be invaluable.	Ebifaananyi eby’edda bisobola okuba eby’omuwendo omungi.
I'm so glad you weren't injured.	Ndi musanyufu nnyo nti tewafuna buvune.
A baseball had been pitched.	Omupiira gwa baseball gwali gukubiddwa.
Measurements were carefully made.	Ebipimo byakolebwa n’obwegendereza.
He was looking at the garden.	Yali atunudde mu lusuku.
The old man sat, asleep, in the shade.	Omusajja omukadde yatuula, nga yeebase, mu kisiikirize.
He knew about all things political and social.	Yali amanyi ku bintu byonna eby’obufuzi n’embeera z’abantu.
Greenhouse gas emissions are the main cause of air pollution.	Omukka ogufuluma mu bbanga gwe gusinga okuleeta obucaafu bw’empewo.
He criticized the co-worker’s decision.	Yavumirira okusalawo kwa mukozi munne.
The scale of deforestation in the region is alarming.	Obunene bw’okutema ebibira mu kitundu kino bweraliikiriza.
The rain was warm and soothing.	Enkuba yali ya bbugumu era ng’ekkakkanya.
Their families were wealthy.	Amaka gaabwe gaali gagagga.
Make sure all meats are fully cooked.	Kakasa nti ennyama zonna zifumbiddwa mu bujjuvu.
This is a serene place.	Kino kifo kya serene.
Economic hardship forced the men to become homeless.	Obuzibu bw’ebyenfuna bwawaliriza abasajja abo obutaba na maka.
The theater was packed.	Katemba yali ajjudde abantu.
Less noise means better sleep.	Amaloboozi amatono kitegeeza okwebaka obulungi.
Authorities are tightening the leash.	Ab’obuyinza bali mu kunyweza enkoba.
You don’t have to leave early.	Tolina kuvaayo nga bukyali.
He cleaned the lens on the mirror.	Yayoza lenzi ku ndabirwamu.
His look was sober.	Entunula ye yali ya sober.
As the crowd cheered, he waved to the players.	Abadigize bwe baabadde bajaganya, yawanise emikono eri abazannyi.
Something in the air changes.	Ekintu ekiri mu bbanga kikyuka.
They are often seen by seagulls feeding along the shoreline.	Zitera okulabibwa enseenene nga zirya ku lubalama lw’ennyanja.
The celebrated tenor sang an aria.	Tenor eyakuzibwa yayimba aria.
His speech was serious but convincing.	Okwogera kwe kwali kwa maanyi naye nga kumatiza.
Sometimes he watched as he ate.	Oluusi yatunula nga bw’alya.
This involves a complex process.	Kino kizingiramu enkola enzibu.
The forest was littered with rotting logs.	Ekibira kyali kijjudde ebikondo ebivunda.
There is a house	Waliwo ennyumba
Rich agricultural land occupies this area.	Ettaka ery’ebyobulimi erigagga likwata ekitundu kino.
Volcanic eruptions can release deadly gas clouds.	Okubwatuka kw’olusozi kuyinza okufulumya ebire bya ggaasi ebitta.
He sees the need for a new road.	Alaba obwetaavu bw’oluguudo olupya.
The event raised awareness and funds for charity.	Omukolo guno gwamanyisa abantu n’okusonda ssente z’abazirakisa.
She picked up the child in her arms.	Yasitudde omwana mu ngalo.
Each place is unique in its own way.	Buli kifo kya njawulo mu ngeri yaakyo.
He felt sorry for his male co-worker.	Yasaasidde mukozi munne omusajja.
That shell worked to eliminate the shells.	Ekisusunku ekyo kyakola okumalawo ebisusunku.
You have to practice and train hard.	Olina okwegezaamu n’okutendekebwa ennyo.
These techniques comfort me.	Obukodyo buno bumbudaabuda.
Don’t eat before the train.	Tolya nga eggaali y’omukka tennatuuka.
A basic level of education is essential.	Omutendera omukulu ogw’okusoma gwetaagisa nnyo.
Samples were collected from areas where mercury was suspected.	Sampuli zaakuŋŋaanyizibwa okuva mu bitundu mwe baali bateeberezebwa okuba ne mercury.
Wind bubbles appear to be suspended in these glass marbles.	Ebiwujjo by’empewo birabika nga biwanikiddwa mu mabbaale gano ag’endabirwamu.
It will start raining in a day or so.	Enkuba ejja kutandika okutonnya mu lunaku lumu oba bwe gutyo.
The relaxed weather has made it impossible for people to go outside.	Embeera y’obudde ewummudde eremesezza abantu okugenda ebweru.
Hearing loss can be caused by excessive noise.	Omuntu asobola okubulwa okuwulira olw’amaloboozi agasukkiridde.
Ancient people melted river water to make mud bricks.	Abantu ab’edda baali basaanuusa amazzi g’omugga ne bakola amatoffaali ag’ebitosi.
As a result, he was not paid.	N’ekyavaamu, teyasasulwa.
You will have a hard time getting a loan.	Ojja kukaluubirirwa okufuna looni.
The road to enlightenment is long and arduous.	Ekkubo erigenda mu kutegeera ddene era lizibu.
A brief conversation.	Emboozi ennyimpimpi.
He moved to that city after his father's death.	Yagenda mu kibuga ekyo oluvannyuma lwa kitaawe okufa.
Tourists flock to the place.	Abalambuzi beeyiwa mu kifo kino.
There is a hidden meaning in this poem.	Waliwo amakulu agakwekebwa mu kitontome kino.
The flowers are in full bloom in spring.	Ebimuli biba bifuuse mu bujjuvu mu biseera by’omusana.
Please leave your dog at home.	Nsaba embwa yo ereke awaka.
The theater was torched in an arson attack.	Katemba ono yayokeddwa mu bulumbaganyi obw’okukuma omuliro mu bantu.
English blood spilled on the sands of that strange continent.	Omusaayi gw’Abangereza gwayiwa ku musenyu gwa ssemazinga oyo eyeewuunyisa.
The foundations of the old roads are still visible.	Emisingi gy’enguudo ez’edda gikyalabika.
She does some volunteer work at the food bank.	Akola emirimu egimu egy’obwannakyewa mu bbanka y’emmere.
This parable is about wise behavior.	Olugero luno lukwata ku nneeyisa ey’amagezi.
Suddenly the train engine stopped.	Amangu ago yingini y’eggaali y’omukka yayimirira.
Once a week, he visited her in prison.	Omulundi gumu buli wiiki, yamukyaliranga mu kkomera.
The farmer hoisted the wagon up over his shoulder.	Omulimi yasitula akagaali waggulu ku kibegabega kye.
He remained stoical.	Yasigala nga wa stoical.
We will put an end to this injustice.	Tujja kukomya obutali bwenkanya buno.
A greeting note was attached to each letter.	Ku buli nnukuta yasibirwangako akawandiiko akakwata ku kulamusa.
The statement said the killer was wanted for fraud.	Ekiwandiiko kigamba nti omutemu anoonyezebwa lwa mivuyo.
We got to try a lot of local food.	Twatuuka okugezesa emmere nnyingi ez’omu kitundu.
From another machine came a loud noise.	Okuva mu kyuma ekirala ne wavaamu eddoboozi ery’omwanguka.
Repairs were completed yesterday.	Okuddaabiriza mmotoka eno kwawedde eggulo.
The ball bounced past the keeper and into the goal.	Omupiira gwabuuse ne guyita ku mukwasi wa ggoolo ne guyingira mu ggoolo.
His gift impressed everyone.	Ekirabo kye kyasiima buli muntu.
Farmers grow a variety of crops.	Abalimi balima ebirime eby’enjawulo.
Rumors of war caused much fear.	Olugambo lw’olutalo lwaleetawo okutya kungi.
The furnace heats the metals.	Ekikoomi kibugumya ebyuma.
Put your signature here, please.	Teeka omukono gwo wano, nkwegayiridde.
The shape of the cake was delicate.	Enkula ya keeki yali eweweevu.
A lot of children developed asthma.	Abaana bangi nnyo baafuna asima.
The city is well known for its excellence in regulating pollution.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo mu kulungamya obucaafu.
You are obviously taking names.	Kyeyoleka lwatu nti mutwala mannya.
The symphony was her life.	Symphony yali ye bulamu bwe.
They arrived just as the train was coming in.	Baatuuse nga eggaali y’omukka eyingira.
In the desert, there is only sand and sky.	Mu ddungu, mulimu omusenyu n’eggulu byokka.
I blame you!	Nkunenya!
This is the final part of the challenge.	Kino kye kitundu ekisembayo mu kusoomoozebwa.
A child’s slurred speech makes no sense.	Omwana okwogera mu ngeri ey’ekimpatiira tekirina makulu.
The area lacks adequate public transport.	Ekitundu kino tekirina ntambula ya lukale emala.
Their presence made for some awkward moments.	Okubeerawo kwabwe kwakola ebiseera ebimu ebizibu.
The TV switched to another channel.	Ttivvi yakyuka n’egenda ku mukutu omulala.
He was walking slowly.	Yali atambula mpola.
The metal was melted in the furnace.	Ekyuma ekyo kyasaanuusibwa mu kyokero.
He didn't mind helping her cook the dough.	Teyabadde na buzibu kumuyamba kufumba bbugumu.
The coroner found "no known cause of death".	Omusawo w'ekinnansi yazudde "tewali kimanyiddwa kya kufa".
Remove any clutter from the table.	Ggyawo ekizibu kyonna ekiri ku mmeeza.
Tom raised his hand sheepishly.	Tom yayimusa omukono gwe mu ngeri ey’ensonyi.
Police were dressed in riot gear.	Abapoliisi babadde bambadde engoye z’obujagalalo.
The islands are volcanic.	Ebizinga bino biva mu volcanic.
The turtle is very heavy.	Enkwale nzito nnyo.
Take out three apples.	Ggyayo obulo busatu.
The mixture should be heated.	Omutabula gulina okubuguma.
The light source shines a soft light.	Ensibuko y’ekitangaala eyaka ekitangaala ekigonvu.
The young child was placed in foster care.	Omwana omuto yateekebwa mu kifo eky’okulabirira abaana abakuzibwa.
His courage was admirable.	Obuvumu bwe bwali bwa kusiimibwa.
The little boy climbed onto his parents’ lap.	Akalenzi akatono kaalinnya ku kifuba kya bazadde be.
The room is warm.	Ekisenge kibuguma.
His hair was short, with a lock on his forehead.	Enviiri ze zaali nnyimpi, nga ku kyenyi kwe kuliko ekizibiti.
The beach is deserted in the morning.	Bbiici eno ebeera nga tewali muntu yenna ku makya.
Mine was better than that.	Eyange yali esingako awo.
The author did not show up for work.	Omuwandiisi teyalabikako ku mulimu.
Doctors cleaned the wound before applying stitches.	Abasawo baayoza ekiwundu nga tebannaba kusiiga misono.
The city was built around the harbor.	Ekibuga kino kyazimbibwa okwetooloola omwalo.
Traders will feel the pressure.	Abasuubuzi bajja kuwulira puleesa.
He read the brochure curiously.	Yasoma brocuwa eyo ng’ayagala okumanya.
This is a good opportunity to discuss the current situation.	Guno mukisa mulungi okukubaganya ebirowoozo ku mbeera eriwo.
The noise from the samba band was deafening.	Oluyoogaano olwava mu bbandi ya samba lwali luzibya amatu.
Of course, they are absolutely correct.	Kya lwatu nti zituufu ddala.
The Prime Minister said he welcomed the report.	Ssaabaminisita agamba nti alipoota eno agisanyukidde.
The orchard is in bloom.	Ennimiro y’ebibala eri mu bimuli.
The money was placed in a cardboard box.	Ssente zino zaateekeddwa mu bbaasa.
Figs are known to grow on trees.	Ettiini emanyiddwa okumera ku miti.
We’re going to need more lawyers.	Tugenda kwetaaga bannamateeka abalala.
The bank was robbed at gunpoint.	Bbanka eno yanyagiddwa nga bakozesa emmundu.
Still, he was happy.	Wadde kyali kityo, yali musanyufu.
There was a lot of traffic.	Waaliwo akalippagano k’ebidduka akawera.
Count the number of ants in the corner, please.	Bala omuwendo gw'enseenene mu nsonda, nsaba.
He climbed onto the bed and collapsed.	Yalinnya ku kitanda n’agwa.
I went to bed and stood in the doorway.	Nagenda okwebaka ne nnyimiridde mu mulyango.
When water boils, it turns into steam.	Amazzi bwe gafumbira gafuuka omukka.
Put the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Entungo, amafuta n’ennyaanya biteeke mu bbakuli.
She begged me not to take the ring.	Yanneegayirira obutatwala mpeta.
The design of the house is beautiful.	Dizayini y’ennyumba eno enyuma nnyo.
This house is too plain for my taste.	Ennyumba eno ya plain nnyo ku buwoomi bwange.
The rich were to blame for many things.	Abagagga baali bavunaanibwa olw’ebintu bingi.
His search for the lost treasure is his lifelong commitment.	Okunoonya kwe okw’obugagga obubuze kwe kwewaayo kwe okw’obulamu bwe bwonna.
After completing the exam, the principal issued a statement.	Oluvannyuma lw’okumaliriza ekigezo, omukulu w’essomero yafulumizza ekiwandiiko.
His funeral was attended by hundreds of people.	Okuziika kwe kwetabiddwaako ebikumi n’ebikumi by’abantu.
Having finished eating, he cleaned up.	Olw’okumala okulya, yayonja.
The lumber industry employs thousands of local people.	Amakolero g’embaawo gakozesa enkumi n’enkumi z’abantu b’omu kitundu.
All governments must stop corruption.	Gavumenti zonna zirina okukomya enguzi.
The building is over two hundred years old.	Ekizimbe kino kiwezezza emyaka egisukka mu bikumi bibiri.
In your learning perspective, what's causing this problem?	Mu ndowooza yo ey'okuyiga, kiki ekivaako ekizibu kino?
Most birds live within a few miles of their homes.	Ebinyonyi ebisinga bibeera mu mayiro ntono okuva mu maka gaabwe.
He climbed down making a loud noise.	Yalinnya wansi ng’akola eddoboozi ery’omwanguka.
The lines on the abacus go from left to right.	Ennyiriri eziri ku abacus zigenda okuva ku kkono okudda ku ddyo.
The road has historically been used to transport goods.	Oluguudo luno mu byafaayo lubadde lukozesebwa okutambuza ebyamaguzi.
He does nothing to help.	Talina ky’akola kuyamba.
Many new products were released this year.	Ebintu bingi ebipya byafulumye omwaka guno.
He was not impressed with her proposal.	Teyakwatibwako nnyo olw’ekiteeso kye.
First, you will need a glass or porcelain mixing bowl.	Okusooka, ojja kwetaaga ebbakuli y’okutabula egiraasi oba eya porcelain.
The city is famous for its beautiful paintings.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okusiiga ebifaananyi ebirabika obulungi.
Your eyes quickly adjust to the light.	Amaaso go gamanyiira mangu ekitangaala.
I think there must be a mistake.	Ndowooza wateekwa okubaawo ensobi.
These waters continue to rise.	Amazzi gano gakyagenda mu maaso n’okulinnya.
And stones make a nice surface.	Era amayinja gakola ekifo ekirungi eky’okungulu.
The manager’s headphones were for the ear.	Ebyuma bya maneja eby’oku matu byali bya kutu.
They clawed their way up the rocks.	Baakuba engalo nga balinnya enjazi.
He added more seeds to the compost.	Mu nnakavundira yayongeddeko ensigo endala.
A calm sea rolled away.	Ennyanja ekkakkamu yayiringisibwa wala.
The Constitution is a document that outlines the laws of the country.	Ssemateeka kiwandiiko ekiraga amateeka g'eggwanga.
Prepare the rice in advance.	Omuceere gutegekere nga bukyali.
They are too old for this show.	Bakadde nnyo ku pulogulaamu eno.
A brilliant businessman, he eventually became wealthy.	Omusuubuzi omugezi ennyo, okukkakkana ng’afuuse omugagga.
Many families choose to eat in complete silence.	Amaka mangi gasalawo okulya nga gasirise ddala.
He successfully crossed the finish line.	Yasomoka bulungi layini y’okumaliriza.
I’m used to working late at night.	Nze mmanyidde okukola ekiro ekikeesezza olwaleero.
There are hundreds of government agencies.	Waliwo ebikumi n’ebikumi by’ebitongole bya gavumenti.
A metro train was rushing toward him.	Eggaali y’omukka eya metro yali efubutuka ng’egenda gy’ali.
They can’t get to the river without a boat.	Tebasobola kutuuka ku mugga nga tewali lyato.
Thin, fluffy clouds moved slowly across the sky.	Ebire ebigonvu era ebiwunya byali bitambula mpola mu bbanga.
So he took his dog.	Bwatyo n’atwala embwa ye.
They stopped to rest under a tree.	Baayimirira okuwummula wansi w’omuti.
They carried the injured man to an emergency pod.	Baasitudde omusajja eyabadde alumiziddwa ne bamutwala mu podi ey’amangu.
A thief stole several thousand rupees from a rich man's house.	Omubbi yabbye ssente enkumi eziwerako mu maka g’abagagga.
An empty glass stood by the window.	Egiraasi etaliimu kintu kyonna yali eyimiridde ku ddirisa.
The probability is zero.	Obuyinza buba ziro.
A land of golden opportunities.	Ensi ey’emikisa egya zaabu.
The infused tea has a strong flavor.	Caayi afukiddwa alina obuwoomi obw’amaanyi.
English is taught in primary and secondary schools.	Olungereza lusomesebwa mu masomero ga pulayimale ne siniya.
Watch out for pickpockets in this area.	Weegendereze ababbi b’ensawo mu kitundu kino.
The music director helped with the choreography.	Dayirekita w’ennyimba ye yayambako mu kukola ‘choreography’.
Students often copy their books.	Abayizi batera okukoppa ebitabo byabwe.
Fans placed their bets.	Abawagizi baataddewo bbeeti zaabwe.
The marks on the body indicated that they had been severely tortured.	Obubonero obwali ku mulambo bwalaga nti baatulugunyizibwa nnyo.
The circle is clearly marked.	Enkulungo ewandiikiddwa bulungi.
Many buildings were destroyed.	Ebizimbe bingi byasaanawo.
He told a very interesting story.	Yanyumya emboozi eyali enyuma ennyo.
He was furious.	Yasunguwala nnyo.
Please keep your door closed.	Nsaba oluggi lwo lukuume nga luggaddwa.
Survival was higher in populations in larger cities.	Okuwangaala kwali kusingako mu bantu mu bibuga ebinene.
Plenty of grain sent agricultural prices plummeting.	Empeke nnyingi zaasindise emiwendo gy’ebyobulimi okukka ennyo.
He refused to apologize.	Yagaanyi okwetonda.
A former model, she posed in front of photographers.	Eyali omukozi w’ebifaananyi, yeekubidde ebifaananyi mu maaso g’abakubi b’ebifaananyi.
There are very few fish today.	Ebyennyanja bikendedde nnyo olwaleero.
He was met with an unpleasant surprise when he returned home.	Yasisinkana okwewuunya okutasanyusa ng’akomyewo eka.
This new machine has revolutionized the industry.	Ekyuma kino ekipya kikyusizza nnyo amakolero.
Cows are the main source of milk.	Ente ze zisinga okufuna amata.
He asked that his family and friends be remembered.	Yasabye ab’enju ye ne mikwano gye bajjukirwa.
A plural noun requires a plural sign.	Erinnya ery’obungi lyetaaga akabonero k’obungi.
Scientists are developing devices to treat depression.	Bannasayansi bali mu kukola obuuma obuyamba okujjanjaba ekiwuubaalo.
Slowly, he smoothed the stray hairs.	Mpola mpola, yagonza enviiri ezaali zibula.
You take so much for granted.	Bingi nnyo obitwala nga bya muwendo.
Then he sighed heavily, feeling all the happiness.	Oluvannyuma yasiiba nnyo, ng’awulira essanyu lyonna.
They survived with injuries.	Basimattuse okufuna ebisago.
He made only one statement.	Yakola sitatimenti emu yokka.
He ate hungrily, pausing only to swallow bottled water.	Yalya enjala, ng’ayimirirako kyokka n’amira amazzi g’omu bidomola.
No one spoke, and the world fell into silence.	Tewali n’omu yayogera, ensi n’egwa mu kasirise.
We have the usual drivel.	Tulina drivel eya bulijjo.
Cells are invisible to the naked eye.	Obutoffaali tebulabika na maaso.
Some experts believe that the problem is poverty.	Abakugu abamu balowooza nti obuzibu buva ku bwavu.
The three of them pulled away laughing.	Abasatu ne basimbula nga baseka.
In passing, he said goodbye.	Mu kuyita, yasiibula.
This organic milk is amazingly clean.	Amata gano agava mu birime ebitali bya butonde, mayonjo mu ngeri eyeewuunyisa.
She drank her espresso like a baby.	Yanywa espresso ye ng’omwana bw’akuba enduulu.
Suddenly, he heard the cell door open.	Amangu ago, yawulira oluggi lw’akaduukulu nga lugguka.
They were looking for an honest man.	Baabadde banoonya musajja mwesimbu.
They introduced incredible sound effects into the game.	Baayingiza amaloboozi agatali ga bulijjo mu muzannyo guno.
You should have seen in his eyes.	Wandibadde olaba mu maaso ge.
Only forty meters separates you from here to there.	Mita amakumi ana zokka ze zikwawula okuva wano okutuuka eyo.
I packed a small bag.	Napakira ensawo entono.
Exercise helps relieve stress.	Dduyiro ayamba okumalawo situleesi.
He fell to the floor clutching his chest.	Yagwa wansi ng’anywedde mu kifuba kye.
The trade route was ancient.	Oluguudo lw’ebyobusuubuzi lwali lwa dda.
Trains cross lakes and mountains to connect distant places.	Eggaali y’omukka esala ennyanja n’ensozi okugatta ebifo eby’ewala.
Life continues to have meaning.	Obulamu bukyagenda mu maaso n’okuba n’amakulu.
She refuses to discuss her feelings.	Agaana okukubaganya ebirowoozo ku nneewulira ze.
Say the sentences using only pronouns.	Gamba sentensi ng’okozesa nnakyusa zokka.
My home is right in the center of town.	Awaka wange ali wakati ddala mu kibuga.
The first coach was as big as a house.	Omutendesi eyasooka yali munene ng’ennyumba.
But he says he has "no regrets."	Wabula agamba nti "teyejjusa."
However, the study is not yet conclusive.	Kyokka, okunoonyereza tekunnaba kutuukiridde.
The woman worked at the local fire station.	Omukyala ono abadde akolera ku kitebe ekizikiriza omuliro mu kitundu ekyo.
What is the source of the water?	Ensibuko y’amazzi eri etya?
They often blame politicians and judges.	Batera okunenya bannabyabufuzi n’abalamuzi.
I pulled down my pants.	Nasika wansi empale yange.
Research has shown that .	Okunoonyereza kulaga nti .
There were an unusual number of births last year.	Wabaddewo omuwendo gw’abaana abazaalibwa mu ngeri etaali ya bulijjo omwaka oguwedde.
Its numbers plummeted after the Civil War.	Omuwendo gwayo gwakendeera nnyo oluvannyuma lw’olutalo lw’omunda.
The bodies had severe burns.	Emirambo gyalina okwokya okw’amaanyi.
Trains became more popular after electrification.	Eggaali z’omukka zeeyongera okwettanirwa oluvannyuma lw’okuziteekamu amasannyalaze.
The basket is full of oranges.	Ekisero kijjudde emicungwa.
They are highly appreciated for their smooth writing.	Basiimibwa nnyo olw’ebiwandiiko byabwe ebiseeneekerevu.
The bodega is nearby.	Bodega eri kumpi awo.
This course is taught from a sociological perspective.	Omusomo guno gusomesebwa okuva mu ndowooza y’eby’obulamu.
No handshakes were held as the soldiers parted ways.	Tewali mikono gyakubiddwa nga abajaasi baawukana.
There are so many different types of tea.	Ebika bya caayi bingi nnyo eby’enjawulo.
The journey takes an hour and a half.	Olugendo luno lutwala essaawa emu n’ekitundu.
They want to leave the country.	Baagala kuva mu ggwanga.
That movie was one of the most memorable.	Firimu eyo yali emu ku firimu ezaali zijjukirwa.
Some authors use mathematics to describe the natural world.	Abawandiisi abamu bakozesa okubala okunnyonnyola ensi ey’obutonde.
A graveyard surrounded by houses.	Entaana eyeetooloddwa amayumba.
We have to work to prevent markets from becoming saturated.	Tulina okukola okutangira obutale okujjula.
Students had plenty of room.	Abayizi baalina ekifo kinene.
Bring our bags from the train.	Muleete ensawo zaffe okuva mu ggaali y’omukka.
Many species are endangered.	Ebika bingi biri mu kabi.
Your great aunt died last year.	Ssenga wo omukulu yafa omwaka oguwedde.
Farmers planted seeds contaminated by pesticides.	Abalimi baasimbye ensigo ezaali zifuuse obucaafu olw’eddagala eritta ebiwuka.
The eggs hatched within a week.	Amagi gaakulukuta mu wiiki emu.
In the winter, it snowed every day.	Mu biseera eby’obutiti, omuzira gwatonnyanga buli lunaku.
That process required hard work and sacrifice.	Enkola eyo yali yeetaaga okukola ennyo n’okwefiiriza.
Headquarters was the lowest point in the house.	Ekitebe kye kyali ekisinga wansi mu nnyumba.
Horses and carriages are the only means of transportation.	Embalaasi n’ebigaali bye bikozesebwa byokka.
Why are there so many different types of tea?	Lwaki waliwo ebika bya caayi eby’enjawulo bingi?
The muddy trail led into the house.	Omutindo gw’ebitosi gwatuusa mu nnyumba.
The factory burned down last month.	Ekkolero lino lyayokebwa omwezi oguwedde.
A package of hamburger meat was closed.	Ekipapula ky’ennyama ya hamburger kyaggaddwa.
He often wears a veil.	Atera okwambala ekibikka.
Soil erosion is a major problem in arid regions.	Okukulugguka kw’ettaka kizibu kinene mu bitundu ebikalu.
This area is a paradise for hikers.	Ekitundu kino jjana eri abatembeeyi.
The accident could have been avoided.	Akabenje kaali kasobola okwewalibwa.
So, the wise old lady counted three pennies.	Kale, omukyala omukadde ow’amagezi yabala ssente ssatu.
The winds continued for several days.	Empewo zaagenda mu maaso okumala ennaku eziwera.
She helped him paint the deck.	Yamuyambako okusiiga langi ku ddeeke.
It made him sad.	Kyamuleetera ennaku.
The children were terrified.	Abaana baabadde batidde nnyo.
The storm was accompanied by wind, rain and high tides.	Omuyaga guno gwawerekeddwaako omuyaga, enkuba n’amayengo amangi.
Do nothing, my friends, and we must suffer the consequences.	Temukola kintu kyonna bannange, era tulina okubonaabona n’ebivaamu.
This is the coldest time of the year.	Kino kye kiseera ekisinga okunnyogoga mu mwaka.
Shayla piled the bread carefully.	Shayla yatuuma omugaati n’obwegendereza.
The fox was fascinated by the hunting dog.	Empeewo yakwatibwako nnyo embwa eyali eyigga.
During the harvest season, the fields are very busy.	Mu biseera by’amakungula, ennimiro zibeera nnyingi nnyo.
The construction site is a dangerous place.	Ekifo awazimbibwa kifo kya bulabe.
There are many religious places in the city.	Mu kibuga kino mulimu ebifo eby’eddiini bingi.
The birds began to sing in the morning.	Ebinyonyi byatandika okuyimba ku makya.
Both children collect money for science.	Abaana bombi bakung’aanya ssente za ssaayansi.
The blend of charisma and sincerity is a fascinating combination.	Okutabula charisma n’obwesimbu kikwataganye okusikiriza.
He had read all the manuals.	Yali asomye ebitabo byonna eby’ebiragiro.
Some obeyed the command.	Abamu baagondera ekiragiro ekyo.
The rich get richer.	Abagagga beeyongera obugagga.
He approached the table slowly.	Yasemberera emmeeza mpola.
The pig farm was attacked by dogs.	Faamu y’embizzi eno yalumbiddwa embwa.
Usually a speech refers to some historical fact.	Ebiseera ebisinga okwogera kwogera ku nsonga ezimu ez’ebyafaayo.
She danced wildly.	Yazina mu ngeri ey’obugwenyufu.
Turn the dough into a bowl.	Obuwunga buno bufuule ebbakuli.
The accident was caused by a careless driver.	Akabenje kano kavudde ku ddereeva atafaayo.
They locked the door and chained it tightly.	Baasiba oluggi ne balusiba enjegere nnyo.
Once empowered, our small businesses will soar.	Bwe banaamala okuweebwa obuyinza, bizinensi zaffe entonotono zijja kulinnya waggulu.
Orange juice is rich in vitamin c.	Omubisi gw’emicungwa gulimu ekirungo kya vitamiini c mungi.
The turnout was much higher than expected.	Abantu abeetabye mu kulonda kwabadde bangi nnyo okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The air was very clean.	Empewo yali nnyonjo nnyo.
Wait, now it’s time to go.	Linda, kati kye kiseera tugende.
No taxes will be paid to the federal government.	Tewali musolo gujja kusasulwa gavumenti eya wakati.
The four brothers owned a boat.	Ab’oluganda abo abana baalina eryato.
The kid took a long drink from the plant.	Omwana w’embuzi yakwata ekyokunywa ekiwanvu okuva mu kimera.
As crazy as it sounds, this diet produced miraculous results.	Wadde nga kiwulikika ng’eky’eddalu, endya eno yavaamu eby’amagero.
The man's face twisted in horror.	Feesi y’omusajja yakyuka olw’entiisa.
The boy parked the car in the garage.	Omulenzi yasimba mmotoka mu galagi.
His business went downhill fast.	Bizinensi ye yagenda wansi mangu.
The beer was very light.	Bbiya yali muweweevu nnyo.
They observed the excised tumors microscopically.	Baalabye ebizimba ebyasaliddwako nga bakozesa microscope.
I’m not much of a baseball fan, really.	Siri nnyo muwagizi wa baseball, ddala.
The city is looking forward to its upcoming international festival.	Ekibuga kino kyesunga ekivvulu kyakyo eky’ensi yonna ekigenda okubeerawo.
Only the Creator could create the universe.	Omutonzi yekka ye yali asobola okutonda obutonde bwonna.
His Valiums were gone.	Valiums ze zaali ziweddewo.
He is the youngest of the brothers.	Ye asinga obuto mu luganda lwonna.
It is easy to find new words in the dictionary.	Kyangu okufuna ebigambo ebipya mu nkuluze.
This area gets a lot of rainfall.	Ekitundu kino kifuna enkuba nnyingi nnyo.
We dug deep into the heart of the mountain.	Twasima nnyo mu mutima gw’olusozi.
The mixture is cloudy.	Omutabula gulimu ebire.
Thieves steal all our money.	Ababbi batubbako ssente zonna.
Some species are becoming extinct.	Ebika ebimu bigenda bisaanawo.
The phone rings loudly today.	Essimu evuga nnyo leero.
It is important to recycle cans and bottles.	Kikulu okuddamu okukola ebidomola n’obucupa.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	Abalimi baafiiriddwa emirimu ekkolero bwe lyaggaddwa.
Commuters are expected to use bicycles more.	Abatambuze basuubirwa okwongera okukozesa obugaali.
I told him to stop rapping.	Namugamba akomye okukuba ‘rap’.
He ordered me to stay.	Yandagira okusigala.
That sign is a bit misleading.	Ekipande ekyo kibuzaabuza katono.
Beaver was excited.	Beaver yali esanyuse nnyo.
Hot sulfuric acid was once used to clean coins.	Lumu asidi wa salufuri ayokya yakozesebwanga okuyonja ssente.
Residents collected firewood.	Abatuuze bakungaanyizza enku.
Carefully remove the stone.	Ggyawo ejjinja n’obwegendereza.
These scientists are doing national service.	Bannasayansi bano bakola obuweereza bw’eggwanga.
The professor hurriedly collected his notes.	Pulofeesa yayanguwa okukuŋŋaanya obuwandiike bwe.
This knowledge damages our moral fiber.	Okumanya kuno kwonoona fiber yaffe ey’empisa.
Convenient form of public transportation.	Engeri ennyangu ey’entambula ey’olukale.
They fled the country unable to tolerate the insurgency.	Badduka mu ggwanga nga tebasobola kugumiikiriza buyeekera.
The lettering was large and easy to read.	Ennukuta zaali nnene era nga nnyangu okusoma.
Tourists admire the natural beauty of the area.	Abalambuzi beegomba nnyo olw’obutonde bw’ekitundu kino.
The fields around the town are used for growing vegetables.	Ennimiro eziriraanye ekibuga zikozesebwa okulima enva.
Data shows that air pollution is increasing.	Ebiwandiiko biraga nti obucaafu bw’empewo bweyongera.
Handfuls of wild berries cling to his foot.	Engalo z’obutunda bw’omu nsiko zeekwata ku kigere kye.
The taste buds of the dictator were protected at all times.	Abawooma emmere ya nnakyemalira baali bakuumibwa ekiseera kyonna.
The band performed a famous cover.	Bbandi eno yayimbye cover emanyiddwa ennyo.
A staple of all great books.	Ekintu ekikulu mu bitabo byonna ebikulu.
People died in large numbers from disease.	Abantu baafiiridde mu bungi olw’endwadde.
The accident happened at a local depot.	Akabenje kagudde ku ddipo y’omu kitundu.
Clearly, the lure of wealth helped corrupt him.	Kya lwatu, okusikiriza obugagga kwayamba okumwonoona.
They are following in the footsteps of their ancestors.	Bano bagoberera ebigere bya bajjajjaabwe.
He calmly answered all her questions.	Yaddamu ebibuuzo bye byonna mu bukkakkamu.
The two were found dead.	Ababiri bano basangiddwa nga bafudde.
Farmers there experimented with new crops.	Abalimi eyo baagezesa ebirime ebipya.
Trees grow slowly where there is little moisture.	Emiti gikula mpola awali obunnyogovu obutono.
The population of the country is very small.	Omuwendo gw'abantu mu ggwanga muto nnyo.
He wore a black or gray dress.	Yayambalanga olugoye oluddugavu oba enzirugavu.
Some chickens escaped from their coop.	Enkoko ezimu zaatolose mu kiyumba kyazo.
The river flows slowly to the sea.	Omugga gukulukuta mpola okutuuka ku nnyanja.
I'll call you tomorrow.	Nja kukukuba essimu enkya.
The focal point was the capital building.	Ekifo ekikulu kyali kizimbe kya kapito.
The growing company had a new adventure of chasing people.	Kkampuni eyali egenda ekula yalina olugendo olupya olw’okugoba abantu.
The pregnancy ended in tragedy.	Olubuto lwaggweeredde mu kikangabwa.
The number of foreign travelers decreased this year.	Omuwendo gw’abatembeeyi okuva ebweru gwakendedde omwaka guno.
On the ceiling was a painted scene from a fairy tale.	Ku kisenge kwaliko ekifaananyi ekyasiigibwa langi okuva mu nfumo.
The dermatologist put a moisturizer on my face.	Omusawo w’ensusu yanteekako eddagala erifuuwa amazzi mu maaso.
The old man lifts the child tenderly.	Omukadde asitula omwana n’obugonvu.
Friendly birds nested on the first floor.	Ebinyonyi eby’omukwano byakola ebisu ku mwaliiro ogusooka.
Some snakes escape danger by hiding in their burrows.	Emisota egimu giwona akabi nga geekweka mu binnya byagyo.
The fountain stood in the middle.	Ensulo yali eyimiridde wakati.
The sheriff questioned the suspect for hours.	Sheriff yakunyizza omutemu okumala essaawa eziwera.
A large tree stands in the middle of the field.	Omuti omunene guyimiridde wakati mu nnimiro.
Birds fly across the sky.	Ebinyonyi bibuuka okubuna eggulu.
Supervisory teams monitor employees.	Ttiimu ezilabirira abakozi balondoola abakozi.
Some birds build their nests in trees.	Ebinyonyi ebimu bizimba ebisu byabyo mu miti.
The prince studied hard and won the title of prince.	Omulangira yasoma nnyo era n’awangula ekitiibwa ky’omulangira.
He pulled out his smartphone and snapped a picture.	Yaggyeyo essimu ye ey’omu ngalo n’akuba ekifaananyi.
The hero broke through the enemy lines.	Omuzira yamenye ennyiriri z’omulabe.
His blue eyes were a soft, misty blue.	Amaaso ge aga bbululu gaali ga bbululu omugonvu era ng’alimu enfuufu.
People were evicted en masse.	Abantu baagobeddwa ku luguudo mu bungi.
As a result, they decided to give up the search.	N’ekyavaamu, baasalawo okuva ku kunoonya.
I shouted at him to shut up.	Namuleekaanira asirise.
We have to walk slowly over the bridge now.	Tulina okutambula mpola ku bridge kati.
The smaller the group, the more likely it is to attract more tourists.	Ekibinja bwe kiba kitono, kiyinza okusikiriza abalambuzi bangi.
The company is owned by a corrupt dictator.	Kkampuni eno ya nnakyemalira omulyake.
They needed a new teacher.	Baali beetaaga omusomesa omupya.
The homeowner found something valuable in the attic.	Nnannyini nnyumba yasanga ekintu eky’omuwendo mu kisenge eky’okungulu.
It is a time of intense mourning.	Kiseera kya kukungubaga okw’amaanyi.
Having a competent teacher is important.	Okubeera n’omusomesa alina obusobozi kikulu.
Give him a stamp.	Muwe sitampu.
He has been a very successful person.	Abadde muntu alina obuwanguzi bungi nnyo.
He can hardly wait.	Tasobola bulungi kulinda.
Discard the apples, gently stirring the mixture.	Suula obulo, ng’osika mpola omutabula.
Ever so gently, he touched her cheek.	Bulijjo mpola nnyo, yamukwata ku ttama.
The Prime Minister addressed the nation.	Katikkiro ayogeddeko eri eggwanga.
You need to do this in advance.	Kino olina okukikola nga bukyali.
This city could be global.	Ekibuga kino kiyinza okuba eky’ensi yonna.
When they reached the shore, they unloaded the boat.	Bwe baatuuka ku lubalama lw’ennyanja, ne batikkula eryato.
Tm hungry.	Tm enjala.
It lies in a square on the border.	Kigalamidde mu square ku nsalo.
We can test the performance limits of the device.	Tusobola okugezesa ekkomo ly’omutindo gw’ekyuma.
Why were you looking at that cow?	Lwaki wali otunuulidde ente eyo?
The plane swung suddenly.	Ennyonyi yawuubaala mu bwangu.
He was happy to have survived.	Yali musanyufu olw’okuba yasimattuse.
Antennas have been used for communications for a long time.	Antenna zimaze ebbanga nga zikozesebwa mu mpuliziganya.
Organic fruits are very expensive.	Ebibala ebikoleddwa mu butonde bya bbeeyi nnyo.
Join three classmates for a picnic.	Weegatte ku bayizi banno basatu ku ppikiniki.
The place is surrounded by tall trees.	Ekifo kino kyetooloddwa emiti emiwanvu.
The atmosphere was often tense.	Embeera yatera okuba ey’obunkenke.
Can lift heavy weights with ease.	Asobola okusitula obuzito obuzito mu ngeri ennyangu.
Housing shortages.	Ebbula ly’amayumba.
Their lips parted in surprise.	Emimwa gyabwe gyayawukana nga beewuunya.
The discount had expired.	Ekisaanyizo kyali kiweddeko.
He had a short temper	Yalina obusungu obumpi
The lighthouse has a beam that shines all the way to the sea.	Ettaala eno erina ekitangaala ekimasamasa okutuuka ku nnyanja.
He looked at her intently.	Yamutunuulira n’obwegendereza.
In contrast, solar panels produce no greenhouse gases.	Okwawukana ku ekyo, amasannyalaze g’enjuba tegafulumya mukka gwonna.
The child was crawling on the floor.	Omwana yali yeekulukuunya wansi.
Some storms have hit without warning.	Embuyaga ezimu zikubye nga tezirabudde.
The soldier slid, wounded, out of the trench.	Omujaasi yaseeyeeya, ng’afunye ebisago, okuva mu mudumu.
Most pharmacists are honest professionals.	Abakola eddagala abasinga bakugu abeesimbu.
John insisted it was useless to fight it.	John yakkaatirizza nti tekirina mugaso okukirwanyisa.
The beach was lined with coconut trees.	Bbiici eno yabaddeko emiti gya muwogo.
A dark shadow passed over the house.	Ekisiikirize ekiddugavu kyayita waggulu w’ennyumba.
A member of the party has been elected.	Munnakibiina kino alondeddwa.
The villagers were not affected by the plague.	Abatuuze ku kyalo kino kawumpuli ono tebaakwatibwako.
They visited a famous temple.	Baalambudde yeekaalu emanyiddwa ennyo.
Tourists usually arrive at the city’s airport.	Abalambuzi batera okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi mu kibuga.
The secret police observed everything.	Poliisi ey’ekyama yeetegereza buli kimu.
In other words, the theory seems plausible.	Mu ngeri endala, endowooza eyo erabika ng’entuufu.
He did a few quick experiments.	Yakola okugezesa okutonotono okw’amangu.
A tall building stood next to a swimming pool.	Ekizimbe ekiwanvu kyali kiyimiridde okumpi n’ekidiba ekiwugirwamu.
The head was struck by a huge rock.	Omutwe gwakubwamu olwazi olunene ennyo.
The children make a fuss.	Abaana bakola akajagalalo.
The detective found the key in the mailbox.	Detective yasanga ekisumuluzo mu ssanduuko y’ebbaluwa.
The water is flowing heavily.	Amazzi gakulukuta nnyo.
The walls of the tower were painted in various colors.	Ebisenge by’omunaala guno byali bisiigiddwa langi ezitali zimu.
These animals live in all parts of the world.	Ebisolo bino bibeera mu bitundu by’ensi byonna.
A minimum of five years.	Emyaka egitakka wansi wa myaka etaano.
The quality of his teaching improves.	Omutindo gw’okusomesa kwe gutereera.
Both weigh about the same.	Bombi bazitowa nga bwe bumu.
Police searched for any clues they could find.	Poliisi yanoonyezza obubonero bwonna bw’esobola okuzuula.
A deep, mysterious silence reigned throughout the house.	Okusirika okw’amaanyi era okw’ekyama kwafuga mu nnyumba yonna.
He arrived late today.	Ono atuuse kikeerezi olwaleero.
We’ll try again next week.	Tujja kuddamu okugezaako wiiki ejja.
Of course, I have to show you my appreciation.	Kya lwatu, nnina okukulaga okusiima kwange.
You have to eat a variety of foods.	Olina okulya emmere ey’enjawulo.
The flowers were bright, with a strong scent.	Ebimuli byali bitangalijja, ng’akawoowo ka maanyi.
He looked at the girl from head to toe.	Yatunuulira omuwala okuva ku mutwe okutuuka ku bigere.
You can use the pot for cooking.	Osobola okukozesa ekiyungu okufumba.
Farmers' crops were destroyed.	Ebirime by'abalimi byasaanawo.
The amoeba divides like a cell.	Amoeba egabanya ng’akatoffaali.
The King opened the court for public debate.	Kabaka yaggulawo kkooti eno okukubaganya ebirowoozo mu lujjudde.
The church was built centuries ago.	Ekkanisa eno yazimbibwa ebyasa bingi emabega.
Ponderosa pine trees are found in the mountains.	Emiti gya Ponderosa pine gisangibwa mu nsozi.
The ferry’s design is unusual.	Enteekateeka y’ekidyeri kino si ya bulijjo.
He often forgets things.	Atera okwerabira ebintu.
The little boy ran home.	Akalenzi akatono kadduka okudda eka.
He tastes the food and decides it is delicious.	Awooma emmere n’asalawo nti ewooma.
The tide eases each evening.	Omuyaga gukendeera buli kawungeezi.
His intention was just.	Ekigendererwa kye kyali kya bwenkanya.
She sold jewelry.	Yatundanga eby’okwewunda.
The dog sat beside the tree, watching intently.	Embwa yatuula ku mabbali g’omuti, ng’etunuulira n’obwegendereza.
Many students love to play video games.	Abayizi bangi baagala nnyo okuzannya emizannyo gya vidiyo.
Less rain fell than usual.	Enkuba ntono yatonnya okusinga eya bulijjo.
The books sold well.	Ebitabo byatundibwa bulungi.
Monkeys collected black grapes in caches.	Enkima zaakuŋŋaanya emizabbibu emiddugavu mu bifo eby’okuterekamu.
And the priests said to the king.	Bakabona ne bagamba kabaka.
Michelle works with children.	Michelle akola n’abaana.
This area has been torn.	Ekitundu kino kibadde kiyulise.
My fingers were shaking with dampness.	Engalo zaali zikankana olw’obunnyogovu.
The parking lot is crowded during rush hour.	Ekifo we basimbye mmotoka kijjudde abantu mu ssaawa z’akalippagano.
Keep your feet out of the pool.	Ebigere byo bikuume nga tebiyingira mu kidiba.
Alcohol has been on the decline in recent years.	Omwenge gubadde gukendeera mu myaka egiyise.
New technology allows more employees to sit at their desks.	Tekinologiya omupya asobozesa abakozi bangi okutuula ku mmeeza zaabwe.
A school bus picked up the two boys.	Bbaasi y’essomero yasitudde abalenzi bano bombi.
Police fired tear gas.	Poliisi yakubye ttiyaggaasi.
This is the final draft of this report.	Lino lye bbago erisembayo mu lipoota eno.
They live in a mountainous country.	Babeera mu nsi ey’ensozi.
The plaintiff’s argument was easily rebutted.	Ensonga y’omuwawaabirwa yabadde nnyangu okusambajja.
There are two cups in one pound.	Mu kkiro emu mulimu ebikopo bibiri.
When the birds were released they returned to the fallen tree.	Ebinyonyi bwe byasumululwa ne bidda ku muti ogwagwa.
Snakes are also common in the area.	Emisota nagyo gya bulijjo mu kitundu kino.
I made the dumplings myself.	Dumplings nazikola nze kennyini.
Unsatisfactory flames consumed the old buildings.	Ennimi z’omuliro ezitamatiza zaayokya ebizimbe eby’edda.
Write your name and address here.	Wandiika wano amannya go n'endagiriro yo.
At night, the glowing pagoda.	Ekiro, pagoda eyali eyakaayakana.
He asked the dog to marry him.	Yasaba embwa okumuwasa.
Green plants need carbon dioxide and sunlight.	Ebimera ebibisi byetaaga kaboni dayokisayidi n’omusana.
The men stood chatting happily.	Abasajja baayimirira nga banyumya nga basanyufu.
A range of sound can be expected.	Eddoboozi eritali limu liyinza okusuubirwa.
He sat down to smoke.	Yatuula okufuuwa sigala.
Cool the milk quickly.	Amata ganyogoze mangu.
The old lady waited patiently for her son to return.	Omukyala omukadde yalinda n’obugumiikiriza mutabani we okudda.
Their discussion was heated.	Okukubaganya ebirowoozo kwabwe kwabadde kwa bbugumu.
The nurse gave the woman a sedative.	Nurse yawa omukazi eddagala erikkakkanya.
Automation can reduce unemployment.	Obuuma obukola emirimu egy’obwengula busobola okukendeeza ku bbula ly’emirimu.
The government buildings are in such bad shape.	Ebizimbe bya gavumenti biri mu mbeera mbi bwetyo.
So he tried to limit the number of soldiers.	N’olwekyo yagezaako okussa ekkomo ku muwendo gw’abaserikale.
He smelled so good.	Yawunyiriza nnyo.
Pour the lemonade over the ice cubes.	Yiwa limonaadi ku ice cubes.
He played with her hair, his eyes not matching hers.	Yazannya n’enviiri ze, amaaso ge nga tegakwatagana na ge.
Their eye color ranges from brown to green.	Langi y’amaaso gaabwe eva ku kitaka okutuuka ku kiragala.
The witch tried to persuade the unbelieving woman.	Omusamize yagezaako okusikiriza omukazi oyo eyali atakkiriza.
Another recession is inevitable.	Okusereba okulala okw’eby’enfuna tekyewalika.
The statue fell, breaking into many pieces.	Ekibumbe kyagwa, ne kimenyekamu ebitundu bingi.
Place the crust in the refrigerator.	Ekikuta kiteeke mu firiigi.
Higher prices will continue to hurt the poor.	Ebbeeyi y’ebintu okulinnya egenda kwongera okulumya abaavu.
The genius of language lies in its structure.	Obugezi bw’olulimi buli mu nsengeka yaalwo.
Our experts advise caution.	Abakugu baffe bawabula okwegendereza.
He loved his job.	Yali ayagala nnyo omulimu gwe.
Promises were made, but not kept.	Ebisuubizo byakolebwa, naye nga tebituukirizibwa.
The general public does not trust politicians.	Abantu bonna tebalina bwesige mu bannabyabufuzi.
This boy enjoys his favorite sport.	Omulenzi ono anyumirwa omuzannyo gw’ayagala ennyo.
The nature of the pollution.	Engeri y’obucaafu.
Remember to turn off the blower.	Jjukira okuggyako ekyuma ekifuuwa omukka.
Some of these people are friends of this government.	Abamu ku bantu bano mikwano gya gavumenti eno.
Lend us your car.	Tuwole emmotoka yo.
Singular nouns are usually singular.	Amannya ag’omuntu omu gatera okuba ag’omuntu omu.
Our numbers are growing at an alarming rate.	Omuwendo gwaffe gweyongera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Any representative democracy will work.	Demokulasiya yenna akiikirira ajja kukola.
First, you will need three eggs.	Ekisooka, ojja kwetaaga amagi asatu.
Scouts and guides are the most common	Abasikawutu ne ba guide be basinga okubeerawo
It is sometimes used to kill bacteria.	Oluusi kikozesebwa okutta obuwuka.
Two million people will be affected.	Abantu obukadde bubiri bebagenda okukosebwa.
The river widens as we approach the coast.	Omugga gugaziwa nga bwe tusemberera olubalama lw’ennyanja.
The poet sought to adapt the ancients to the modern tastes.	Omutontomi yafuba okukyusakyusa abantu ab’edda okusinziira ku bye baagala eby’omulembe guno.
The floral scent was overwhelming.	Akawoowo k’ebimuli kaali kayitirira.
There was no time to finish the job.	Tewaali budde bwa kumaliriza mulimu.
No one dared disagree with him.	Tewali yagumiikiriza butakkaanya naye.
Continuous rain reduced the humidity.	Enkuba eyali etonnya obutasalako yakendeeza ku bunnyogovu.
The building is approved for commercial use.	Ekizimbe kino kikkirizibwa okukozesebwa mu by’obusuubuzi.
A solid woman in stockings and heels.	Omukazi omugumu mu sitokisi n’ebigere.
The winner was largely decided in the final race.	Omuwanguzi okusinga yasaliddwawo mu mpaka ezaasembyeyo.
Complete regular inspections for a long, healthy gift.	Okumaliriza okwekebejjebwa buli kiseera okufuna ekirabo ekiwanvu era ekiramu.
The world begins with a big bang.	Ensi etandika n’okubwatuka okunene.
You're driving too fast, driver!	Ovuga sipiidi nnyo ddereeva!
Their train was late.	Eggaali y’omukka yaabwe yalwawo okusimbula.
Police later denied the woman was hurt.	Oluvannyuma poliisi yeegaanyi nti omukazi yalumiziddwa.
To my surprise, the food was delicious.	Ekynneewuunyisa nti emmere eyo yali ewooma.
You know, boats need water.	Omanyi amaato geetaaga amazzi.
The women rushed out of the room.	Abakazi baafuluma mangu mu kisenge.
Crops in the village are currently under threat.	Ebirime ebiri ku kyalo kino mu kiseera kino biri mu matigga.
He shows how words can be filled with coded messages.	Alaga engeri ebigambo gye biyinza okujjula obubaka obuteekeddwako koodi.
He tried hard but couldn’t compete.	Yagezaako nnyo naye nga tasobola kuvuganya.
No punishment has been imposed on the offender.	Tewali kibonerezo kyonna kibadde kiweebwa oyo azza omusango.
He carefully placed the pieces in a plastic bag.	Ebitundu ebyo yabiteeka n’obwegendereza mu kaveera.
The lips are sealed.	Emimwa gisibiddwako akabonero.
These new roads have been a catalyst for growth.	Enguudo zino empya zibadde ziyamba okukulaakulana.
Dust can be a source of health problems.	Enfuufu eyinza okuba ensibuko y’ebizibu by’obulamu.
Opinions remained divided on the matter.	Endowooza z’abantu zaasigala nga za njawulo ku nsonga eno.
Creative solutions are needed here.	Ebigonjoola ebiyiiya byetaagibwa wano.
This table is easily expandable.	Emmeeza eno nnyangu okugaziwa.
The opposing forces each hold a ribbon.	Amagye agavuganya buli omu akwata ribiini.
They have thwarted all efforts to correct them.	Balemesezza kaweefube yenna ow’okubatereeza.
The artist is sure to have a bright future.	Omuyimbi oyo akakasa nti ajja kuba n’ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu.
The young man looked at his feet.	Omuvubuka yatunuulira ebigere bye.
He was working on his research paper.	Yali akola ku lupapula lwe olw’okunoonyereza.
Most plants produce tiny, inedible fruits.	Ebimera ebisinga bivaamu obubala obutonotono obutaliibwa.
There were two lines of soldiers on the bridge.	Ku bridge eno kwaliko layini bbiri ez’abajaasi.
Use a sharp knife.	Kozesa ekiso ekisongovu.
The mother bird guided her young to its nest.	Nnyina w’ekinyonyi yalung’amya ento yaakyo okutuuka mu kisu kyakyo.
There is hope for many victims.	Waliwo essuubi eri bangi abaakosebwa.
The binomial ratio	Omugerageranyo gwa binomial
Studies have found that intervention strategies have failed.	Okunoonyereza kuzudde nti enkola z’okuyingira mu nsonga ziremereddwa.
He took a yellow taxi to the station.	Yalinnye takisi eya kyenvu okutuuka ku siteegi.
The coalition called for the arrest of five people.	Omukago gwasabye abantu bataano bakwatibwe.
We have a lot of work to do.	Tulina emirimu mingi egy’okukola.
Police have been called to the scene.	Poliisi eyitiddwa mu kifo kino.
Buyers went wild.	Abaguzi baagenda mu nsiko.
I never washed windows.	Nze sinaabangako madirisa.
The singers then took their places.	Abayimbi olwo ne batwala ebifo byabwe.
The main employer of the town is a factory.	Ekisinga okukozesa ekibuga kino kkolero.
It was reported that movie stars have visited the casino.	Kyategeezeddwa nti abayimbi ba firimu bakyalidde kazino eno.
As a boy, he dreamed of becoming a scientist.	Ng’akyali mulenzi, yaloota okufuuka ssaayansi.
His manner was calm.	Engeri ye yali ya bukkakkamu.
The recipe included "green bean casserole."	Mu nkola eno mwalimu "green bean casserole."
A train appeared from nowhere.	Eggaali y’omukka yalabiseeko okuva mu butabeerawo.
Please help us.	Nsaba otuyambe.
They generally move in narrow distances.	Okutwalira awamu zitambula mu bbanga erifunda.
Flip switch.	Flip switch.
The slave was severely wounded, but not bent.	Omuddu oyo yafuna ebisago bingi, naye nga tafukamidde.
Did you try to run away?	Wagezaako okudduka?
Please place the box back on the shelf.	Nsaba oteeke ekibokisi emabega ku ssefuliya.
He hummed a sad tune to himself.	Yawuuma tune ey’ennaku eri ye kennyini.
Don’t touch my lens cap!	Tokwata ku nkofiira yange eya lens!
A decline in bread sales was reported.	Okukendeera kw’okutunda emigaati kwategeezeddwa.
Few people are born superb.	Abantu batono abazaalibwa nga ba superb.
They bought ice cream at a small station.	Baaguze ice cream ku siteegi entono.
She begged him to forgive her.	Yamwegayirira amusonyiwe.
They are married to be married.	Bano bafumbiriganwa okubeera abafumbo.
What they do is a mystery.	Kye bakola kyama.
My father amassed an enormous fortune.	Taata yakungaanya obugagga obw’amaanyi ennyo.
A crowd streamed down the street.	Ekibinja ky’abantu kyakulukuta mu kkubo.
Family and relatives gathered.	Ab’omu maka n’abooluganda baakuŋŋaanidde.
Apparently he is still alive.	Kirabika akyali mulamu.
This offer is available for a limited time only.	Offer eno efunibwa okumala ekiseera kitono kyokka.
He remained silent, refusing to answer.	Yasigala musirise, ng’agaana okuddamu.
He moved his shoulders, twisting them slightly.	Yatambuza ebibegabega bye, ng’abikyusakyusa katono.
This s counteracts the opponent’s message.	Kino s kiziyiza obubaka bw’oyo awakanya.
We spent the evening swimming outside.	Twamala akawungeezi nga tuwuga ebweru.
Gas leaked because the pipe was not tight.	Gaasi yavuddemu kubanga payipu teyali nnywevu.
The lengthy court case angered many.	Omusango gwa kkooti ogw’ekiseera ekiwanvu gwanyiiza bangi.
They were tired of the civil war.	Baali bakooye olutalo lw’omunda.
Some metals are considered sacred.	Ebyuma ebimu bitwalibwa ng’ebitukuvu.
His teeth are broken.	Amannyo ge gamenyese.
The mixture needs to simmer for at least an hour.	Omutabula gwetaaga okubuguma okumala waakiri essaawa emu.
At one stroke, he undermined his business.	Ku stroke emu, yatyoboola bizinensi ye.
None of them like chocolate.	Tewali n’omu ku bo ayagala chocolate.
You had to eat quite enough.	Obadde olina okulya ekimala ennyo.
The plant is an important source of food.	Ekimera kino nsibuko nkulu ey’emmere.
Instead, he just wandered off.	Mu kifo ky’ekyo, yamala gataayaaya.
This statement must be true by definition.	Ekigambo kino kirina okuba nga kituufu okusinziira ku ntegeeza.
He left the house at five.	Yafuluma ennyumba ku ssaawa ttaano.
Two pence and eleven cents make eleven cents.	Pensi bbiri ne ssente kkumi na emu zikola ssente kkumi na emu.
Return the bill.	Ddamu ssente z’okusasula.
Miners transported gold home by boat.	Abasimi b’eby’obugagga eby’omu ttaka baali batambuza zaabu awaka nga bakozesa eryato.
About 3 million passengers were on board.	Abasaabaze nga obukadde busatu be baabadde ku nnyonyi eno.
The tube throws waste into the drain.	Tubu esuula kasasiro mu mwala.
Sea level is constant.	Obugulumivu bw’ennyanja buba bwa bulijjo.
Traditional recipes are less spicy.	Enkola z’ekinnansi tezirina birungo bingi.
The coalition government collapses.	Gavumenti y’omukago egwa.
Don’t break this bottle, please.	Tomenya ccupa eno, nkwegayiridde.
These guns were mounted on the dictator.	Emmundu zino zaali ziteekeddwa ku nnakyemalira.
Turn off the oven before opening the oven door.	Ggyako oveni nga tonnaggulawo luggi lwa oven.
The editorial condemned the government for being false.	Editorial eno yavumiridde gavumenti olw’okuba ya bulimba.
Exercise as much as you can.	Kola dduyiro nga bw’osobola.
Reel off using one or two wraps.	Reel off nga okozesa wraps emu oba bbiri.
The buffalo was thrown into the boiling basin, .	Enyanja yasuulibwa mu kibya ekyali kibuguma, .
His movements were his speech.	Entambula ze zaali kwogera kwe.
You should mow your lawn twice a week.	Olina okusala omuddo gwo emirundi ebiri mu wiiki.
The last straw was that they harassed him.	Ekisubi ekyasembayo kwe kuba nti baamutawaanya.
These articles explore social issues.	Emiko gino ginoonyereza ku nsonga z’embeera z’abantu.
A worker’s job involves a lot of physical activity.	Omulimu gw’omukozi guzingiramu okukola ennyo omubiri.
There is nothing as precious as life.	Tewali kintu kya muwendo ng’obulamu.
The course was very intense.	Omusomo gwabadde gwa maanyi nnyo.
The company hopes to build on its current success.	Kkampuni eno esuubira okuzimba ku buwanguzi bw’erina kati.
He doesn’t want to go out after dark.	Tayagala kufuluma ng’obudde buzibye.
He wasn't used to the sounds.	Yali tamanyidde maloboozi ago.
The prospect of being alone can be disturbing.	Essuubi ly’okubeera wekka liyinza okutaataaganya.
These are sad times.	Bino biseera bya nnaku.
They heard their children crying out loud.	Baawulidde abaana baabwe nga bakaaba waggulu.
People were evacuated from the area.	Abantu baasenguddwa okuva mu kitundu kino.
The ticket booth got very busy.	Ekifo kya tikiti kyafuna bbize nnyo.
Fish lend themselves to many foods.	Ebyennyanja byewola ku mmere nnyingi.
His neighbors visited him often.	Baliraanwa be baamukyalira nnyo.
The villagers have been evicted.	Abatuuze ku kyalo kino bagobeddwa.
Many people will buy this car in the coming months.	Abantu bangi bagenda kugula mmotoka eno mu myezi egijja.
Use some energy.	Kozesa amaanyi agamu.
The animals are well fed.	Ensolo ziriisibwa bulungi.
Paraphrase the above statements.	Ebigambo ebiri waggulu biwandiike mu ngeri ey’enjawulo.
Who is going to tell them?	Ani agenda okubabuulira?
Students enjoy music more than anything else.	Abayizi banyumirwa nnyo omuziki okusinga ekintu ekirala kyonna.
Please take care of my pet.	Nsaba okulabirira ekisolo kyange eky'omu nnyumba.
He was ready to face his responsibilities.	Yali mwetegefu okwolekagana n’obuvunaanyizibwa bwe.
People are angry.	Abantu banyiize.
The coin fell with a clink.	Effeeza yagwa n’okuwuuma.
He reached for the tire box.	Yatuuse ku kibokisi ky’emipiira.
Because to sell, you have to buy.	Kubanga okutunda, olina okugula.
He is a politician in name only.	Ye munnabyabufuzi mu linnya lyokka.
This makes a nice break on a hot day.	Kino kikola ekiwummulo ekirungi ku lunaku olw’ebbugumu.
It’s not my fault if your friend is crabby.	Si musango gwange singa mukwano gwo aba crabby.
A soft mist blew from the sea.	Enfuufu ennyogovu yafuuwa okuva mu nnyanja.
It may only last a few more weeks.	Kiyinza okumala wiiki endala ntono zokka.
Clouds hover lazily in the evening sky.	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’akawungeezi.
The place was shrouded in thick fog.	Ekifo ekyo kyali kibikkiddwa ekifu ekinene.
A bus has crashed at a busy intersection.	Bbaasi egudde ku nkulungo erimu abantu abangi.
You have to take ownership of the issue.	Olina okutwala obwannannyini ku nsonga.
A quick check confirmed he was alive.	Okukebera amangu kwakakasizza nti yali mulamu.
To restore the city, you would need tons of land.	Okuzzaawo ekibuga, wandibadde weetaaga ttani nnyingi ez’ettaka.
It’s very hard to choose.	Kizibu nnyo okulonda.
Is the water in the effervescent container safe to drink?	Amazzi agali mu kibya ekifuumuuka tegalina bulabe ku kunywa?
The brave guard fought bravely.	Omukuumi omuzira yalwana n’obuzira.
Some men stopped to help the injured woman.	Abasajja abamu baayimiridde okuyamba omukazi eyabadde alumizibwa.
He was eager to get information.	Yali ayagala nnyo okufuna amawulire.
The cabin faced west and overlooked the ocean.	Kaabuyonjo yali etunudde mu maserengeta era nga etunudde ku nnyanja.
The soldier is recovering in the hospital.	Omujaasi ono atereera mu ddwaaliro e Mulago.
These actions were necessary.	Ebikolwa bino byali byetaagisa.
He is a very calm person.	Muntu mukkakkamu nnyo.
Windows provide structural support for the architecture.	Windows ziwa obuwagizi bw’enzimba eri enzimba.
His work earned him a great deal of respect.	Omulimu gwe gwamuwa ekitiibwa kinene nnyo.
She is one of the final dancers at the gala.	Y’omu ku bazinyi abasembyeyo mu gala eno.
But the rules vary from place to place.	Naye amateeka gaawukana okusinziira ku kifo.
The article proved interesting.	Ekiwandiiko ekyo kyalaga nti kyali kinyuma.
The festival lasts for ten days.	Embaga eno emala ennaku kkumi.
Dirty water caused the death of the fish.	Amazzi amakyafu ge gaavaako ebyennyanja okufa.
So they decided to build a castle.	Bwe batyo ne basalawo okuzimba olubiri.
Transistors were introduced in the fifties.	Transistors zaleetebwa mu myaka gya ataano.
Adjust oven temperature.	Teekateeka ebbugumu ly’oveni.
Left unchecked, addiction can lead to crime.	Omuze bwe guba nga tegufugibwa, guyinza okuvaako obumenyi bw’amateeka.
Abuse of human rights is a global problem.	Okukozesa obubi eddembe ly’obuntu kizibu mu nsi yonna.
The cattle were driven out of the pens.	Ente zaagobeddwa mu biyumba.
But its hard to ignore the suggestions.	Naye its hard okubuusa amaaso ebiteeso.
This is a good time to review the literature.	Kino kye kiseera ekirungi okwekenneenya ebiwandiiko.
Hop from one planet to another.	Hop okuva ku pulaneti emu okudda ku ndala.
Let your actions speak louder than your words.	Ebikolwa byo byogere nnyo okusinga ebigambo byo.
The dog scolds the squirrel.	Embwa eboggolera enkwale.
Measurements have been central to science for decades.	Ebipimo bibadde bikulu mu sayansi okumala emyaka mingi.
The electrician was always punctual.	Omusawo w’amasannyalaze bulijjo yakwatanga obudde.
However, its effect is unpredictable.	Kyokka, engeri gye kikwatamu tesobola kutegeerekeka.
The company looks out for the needs of the community.	Kkampuni eno etunuulira ebyetaago by’abantu b’omukitundu.
He drank water from a large cup.	Yanywanga amazzi mu kikopo ekinene.
He broke his ankle when he fell on it.	Yamenyese enkizi bwe yaguguddeko.
Governance figures in with authority.	Enfuga figures mu n'obuyinza.
Young people are invited to join.	Abavubuka bayitiddwa okwegatta.
Residents have been calling for government action.	Abatuuze babadde basaba gavumenti ekolewo.
No animal was sacrificed in between.	Tewali nsolo yasaddaakibwa wakati.
He stumbled in, covered in mud and sweat.	Yeesittala n’ayingira, ng’afuuse ebitosi n’entuuyo.
The smell of coffee wafted through the kitchen.	Akawoowo ka kaawa kaali kakulukuta mu ffumbiro.
The city is also a paradise for bird watchers.	Ekibuga kino era jjana eri abatunuulizi b’ebinyonyi.
Sometimes the plural can be singular.	Oluusi obungi buyinza okuba obw’omuntu omu.
The dead were dug up and cremated.	Abafu baasimiddwa ne bookya.
What do you call a dog?	Ggwe oyita mbwa ki?
I love chocolate pie!	Njagala nnyo chocolate pie!
What a sweet fragrance!	Nga kawoowo akawoomu!
Can you show me where the cakes are?	Osobola okundaga keeki gye ziri?
Who was the black woman?	Omukazi omuddugavu yali ani?
On that checkered pattern were gold bands with gold ornaments.	Ku musono ogwo ogwa kkeeki kwaliko bbandi za zaabu nga ziriko eby’okwewunda ebya zaabu.
There are almost no insects left alive.	Kumpi tewali biwuka bisigaddewo nga biramu.
Put the potatoes on and cook.	Ebitooke biteekeko bifumbe.
And breathe slowly.	Era ssa mpola mpola.
This test is for illiterates only.	Ekigezo kino kya batasoma bokka.
He came to learn the trade.	Yajja okuyiga omulimu gw’emikono.
The two women sat down in low voices.	Abakyala bano bombi baatuuzizza mu maloboozi aga wansi.
We can explain why he did this course.	Ffe asobola okunnyonnyola lwaki yakola omusomo guno.
A city built on a high hill.	Ekibuga ekyazimbibwa ku lusozi oluwanvu.
The children eat their lunch in silence.	Abaana balya ekyemisana kyabwe mu kasirise.
Let it cool on a wire rack.	Kireke kinyogoze ku kifo we bateeka waya.
He told her he had something to tell her.	Yamugambye nti alina ky’agenda okumugamba.
She made a bun out of the dough she made.	Yakola bun okuva mu bbugumu lye yakola.
He had to admit defeat.	Yalina okukkiriza nti yawanguddwa.
His loyalty to the king was unquestionable.	Obwesigwa bwe eri kabaka tebwali kubuusabuusa.
It is necessary to teach children to be disciplined.	Kyetaagisa okuyigiriza abaana okuba ab'empisa.
A weak breeze blew down the street.	Empewo enafu yafuuwa mu kkubo.
Ninety percent of spider bites do not cause significant damage.	Ebitundu 90 ku 100 eby’enkonge eziluma tezikola kwonoona kwa maanyi.
Quick, look at this amazing creature!	Yanguwa, laba ekitonde kino ekyewuunyisa!
I'll give it to you after this.	Nja kugikuwa oluvannyuma lwa kino.
Most schools offer music as an elective.	Amasomero agasinga gawa ennyimba ng’omusomo ogw’okulonda.
Consider this your keepsake gift.	Kino kitwale ng’ekirabo kyo eky’okujjukira.
So, what can we do for them?	Kale, kiki kye tuyinza okubakolera?
The weather is nice today.	Obudde bunyuma leero.
The wind was throwing sand into the air.	Empewo yali esuula omusenyu mu bbanga.
The goods ship arrived and he unloaded it.	Emmeeri y’ebyamaguzi yatuuse n’agitikkula.
The meaning of a computer professional’s life.	Amakulu g’obulamu bw’omukugu mu kompyuta.
The country is covered with cherry trees.	Ensi eno erimu emiti gya cherry.
The sun shines brightly in the early morning.	Enjuba eyaka nnyo ku makya ennyo.
Elaborate carriages move through busy streets.	Amagaali agakoleddwa mu ngeri ey’ekikugu gatambula mu nguudo ezirimu abantu abangi.
We had to focus on the more important things.	Twalina okwemalira ku bintu ebisinga okuba ebyetaagisa.
It started shortly after midnight.	Kyatandika nga wayiseewo akaseera katono mu ttumbi.
The waves hit the beach.	Amayengo gaakubye ku bbiici.
The village elder stood before him.	Omukadde w’ekyalo yayimirira mu maaso ge.
Sea levels quickly receded.	Amazzi g’ennyanja gaakendeera mangu.
This rapid change is explained by climate change.	Enkyukakyuka eno ey’amangu ennyonyolwa enkyukakyuka y’obudde.
A police officer woke the client from a deep sleep.	Omuserikale wa poliisi yazuukusizza kasitoma okuva mu tulo otungi.
Oranges were grown in many places.	Emicungwa gyalimibwanga mu bifo bingi.
Our lives have changed because of change.	Obulamu bwaffe bukyuse olw’enkyukakyuka.
The tall, thin man looked out the frosted window.	Omusajja omuwanvu era omugonvu yatunula mu ddirisa eryali lifuuse omuzira.
The coffee house is today crowded.	Ennyumba eno eya kaawa leero ejjudde abantu.
He gathers his collection of insects.	Akungaanya ebiwuka by’akuŋŋaanya.
Mom, can you please wash the dishes?	Maama, nsaba osobola okunaaba amasowaani?
Climb mountains and cross bridges.	Mulinnye ensozi era osale ebibanda.
The death rate from cancer is increasing.	Omuwendo gw’abantu abafa kookolo gweyongera.
She was wearing tight clothes and high heels.	Yabadde ayambadde engoye ezinywevu n’ebikondo ebiwanvu.
Some birds migrate to temperate regions in winter.	Ebinyonyi ebimu bisengukira mu bitundu eby’obutiti mu biseera eby’obutiti.
Many religions use bells.	Amadiini mangi gakozesa ebide.
The dream was vague, but pleasant.	Ekirooto kyali tekitegeerekeka bulungi, naye nga kisanyusa.
You will need an average of three hundred milliliters of water.	Ojja kwetaaga average ya mililita z’amazzi ebikumi bisatu.
Don’t forget who you are.	Tewerabira ky’oli.
One billion people worldwide have heart disease.	Abantu akawumbi mu nsi yonna balina obulwadde bw’omutima.
The car flipped into the road.	Emmotoka yafubutuse mu kkubo.
His house overlooks the sea.	Ennyumba ye etunudde ku nnyanja.
These reservoirs contain fresh water.	Ebiterekero bino birimu amazzi amayonjo.
How was your morning workout?	Workout yo ey’oku makya yabadde etya?
The lab was set up after a major earthquake.	Laabu eno yateekebwawo oluvannyuma lwa musisi omunene.
The land was worked by slaves.	Ettaka eryo lyakolebwanga abaddu.
Dump the milk into your cup.	Amata gasuule mu kikopo kyo.
It looks fixed in place.	Kirabika nga kiteredde mu kifo.
They’ll feed us after practice, right?	Bajja kutuliisa nga bamaze okwegezaamu, nedda?
Each continent has its own climate.	Buli ssemazinga alina embeera y’obudde eyeetongodde.
Imagine a data center in a room.	Teebereza nti data center eri mu kisenge.
The measure was successful.	Ekipimo kino kyabadde kya buwanguzi.
It was cloudy this afternoon.	Ebire byabadde biyitiridde akawungeezi ka leero.
He sat in his camper, watching the space warily.	Yatuula mu nkambi ye, ng’atunudde mu bwengula n’obwegendereza.
Too many people live in crushing poverty.	Abantu bangi nnyo babeera mu bwavu obutyoboola.
A live baby bird had been discovered in the backyard.	Mu luggya lwabadde bazuuliddwa omwana w’ekinyonyi omulamu.
Villagers visited the temple during the festival.	Abatuuze ku kyalo balambudde yeekaalu eno mu kiseera ky’embaga eno.
Each group developed a unique identity.	Buli kibinja kyakola endagamuntu ey’enjawulo.
He discovered his hidden talent for painting.	Yazuula ekitone kye ekyekwekeddwa eky’okusiiga ebifaananyi.
Many people are against nuclear power.	Abantu bangi bawakanya amaanyi ga nukiriya.
He sat on all of them.	Yatuula ku bonna.
The medical profession makes amazing progress every year.	Omulimu gw’obusawo gukola enkulaakulana eyeewuunyisa buli mwaka.
Seeing ions raining down from the sky, he laughed.	Ng’alaba ion nga zitonnya okuva mu bbanga, yaseka.
The summer heat had left.	Ebbugumu ery’omu kyeya lyali livuddemu.
The statue was carved in ivory.	Ekibumbe kino kyayolebwa mu masanga.
The materials were very expensive.	Ebikozesebwa byali bya bbeeyi nnyo.
He knew exactly where they were headed.	Yali amanyi bulungi gye baali boolekedde.
The resulting mixture is moderate.	Omutabula oguvaamu guba gwa kigero.
Two men walked by, both tall, dressed in leather.	Abasajja babiri baayitawo nga bombi bawanvu, nga bambadde engoye ez’amaliba.
We used to cook food.	Twakozesanga okufumba emmere.
The radio has shut down.	Radio eno eggaddewo.
The most ambitious plans have now been abandoned.	Enteekateeka ezisinga okubeera ez’amaanyi kati zisuuliddwa.
The morning fog has lifted.	Ekifu ky'oku makya kisitudde.
The Constitution guarantees freedom of religion.	Ssemateeka akakasa eddembe ly’eddiini.
The "emotionally intelligent" are the most procrastinating.	Aba "abagezigezi mu nneewulira" be basinga okulwawo.
He enjoys this fiery discussion.	Anyumirwa nnyo okukubaganya ebirowoozo kuno okw’omuliro.
The onset of winter weather influenced the arrivals.	Entandikwa y’embeera y’obudde ey’obutiti yakwata ku kutuuka kw’abantu.
He was drawn to different places.	Yasendebwasendebwa okugenda mu bifo eby’enjawulo.
The members of the club were very wealthy.	Bammemba ba kiraabu eno baali bagagga nnyo.
Alcoholics must overcome their addiction.	Abatamiivu balina okuvvuunuka omuze gwabwe.
Arrived early and prepared.	Yatuuse nga bukyali era nga yeetegese.
The girl threw her wet bathing suit in the trash.	Omuwala yasudde essuuti ye ey’okunaaba ennyogovu mu kasasiro.
It is hoped that the dispute will be resolved soon.	Kisuubirwa nti enkaayana eno ejja kugonjoolwa mu bbanga ttono.
Air pollution had reached unbearable levels.	Obujama bw’empewo bwali butuuse ku ddaala eritayinza kugumiikiriza.
He didn’t want to tell his parents.	Yali tayagala kubuulira bazadde be.
Children argue over toys.	Abaana bakaayana ku by’okuzannyisa.
Enormous dense forests filled the river valley.	Ebibira ebinene ennyo eby’ebimera ebibisi byajjula ekiwonvu ky’omugga.
The priest pronounced his ashes for blessing.	Kabona yalangirira evvu lye okuweebwa omukisa.
He was worried about the upcoming exam.	Yabadde yeeraliikirira ekigezo ekigenda okubaawo.
Computers are highly vulnerable.	Kompyuta zirina obuzibu obw’amaanyi.
Disaster is unexpected.	Akatyabaga tekasuubirwa.
The groom was dressed in a tuxedo.	Omuko yabadde ayambadde engoye za ‘tuxedo’.
Children should learn about biology.	Abaana balina okuyiga ebikwata ku bulamu bw’ebiramu.
Both the apple and the tree are green.	Obulo n’omuti byombi bya kiragala.
The day was hot and humid, with a clear sky above.	Olunaku lwali lwa bbugumu era nga lulimu bbugumu, ng’eggulu litangaavu waggulu.
I hope it goes well.	Nsuubira nti kigenda bulungi.
Farmers found their ancestral land trampled.	Abalimi baasanze ettaka lya bajjajjaabwe nga linnyiriddwa.
The mayor has designated the street as a pedestrian street.	Meeya ataddewo oluguudo luno ng’oluguudo lw’abatembeeyi.
German scientists developed programmable computers.	Bannasayansi Abagirimaani baakola kompyuta ezisobola okuteekebwamu pulogulaamu.
These exotic creatures feed only at night.	Ebitonde bino eby’enjawulo biriira kiro kyokka.
The floor was made of stone.	Wansi waali wakolebwa mu mayinja.
The soil here is rich.	Ettaka wano ligagga.
The yellow sand was treated with water.	Omusenyu ogwa kyenvu gwalongoosebwa n’amazzi.
A particle accelerator is being developed across the country.	Ekyuma ekikyusa obutundutundu (particle accelerator) kikolebwa okwetoloola eggwanga lyonna.
The crystal glowed softly in the sun.	Kiristaayo yayakaayakana mpola mu musana.
After only two weeks in the hospital, the elderly woman died.	Oluvannyuma lwa wiiki bbiri zokka mu ddwaaliro, omukyala omukadde yafa.
The thicket was thick with trees and vines.	Ekisaka ekyo kyali kinene nga kiriko emiti n’emizabbibu.
Located at the international airport.	Esangibwa ku kisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna.
The food was not healthy or natural.	Emmere teyali nnungi oba ya butonde.
This was an entrepreneur’s dream.	Kino kyali kirooto kya musuubuzi.
Beef pieces are cooked with spinach and black pepper.	Ebitundu by’ennyama y’ente bifumbibwa ne sipinaki ne black pepper.
The girl entered the forest.	Omuwala yayingira mu kibira.
They decided to keep that information confidential.	Baasazeewo okukuuma amawulire ago nga kya kyama.
They set out to explore and settle the land.	Baasitula okugenda okunoonyereza n’okusenga ettaka eryo.
Normally, people grow old and die.	Mu budde obwabulijjo, abantu bakaddiwa ne bafa.
Birds fly south for winter.	Ebinyonyi bibuuka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
He loved his granddaughter.	Yayagala nnyo muzzukulu we.
He turned and turned in the crowded crowd.	Yakyuka n’akyuka mu bantu abaali bajjudde ennyo.
Aristotle argued that tragedy should be despised.	Aristotle yagamba nti ekikangabwa kisaanidde okunyoomebwa.
Our only child has run away.	Omwana waffe omu yekka adduse.
Heavily armed soldiers guarded the train station.	Abajaasi abaali bakutte emmundu ennene baakuuma ekitebe ky’eggaali y’omukka.
Drumming with sticks and fife.	Okukuba endongo n’emiggo ne fife.
The leader’s announcement was met with outrage.	Okulangirira kw’omukulembeze kwasangiddwa n’obusungu.
Plan your day carefully to avoid delays.	Tegeka bulungi olunaku lwo okwewala okulwawo.
The example refers to the crucifixion.	Eky’okulabirako kitegeeza ku kukomererwa.
The river is becoming increasingly dangerous.	Omugga guno gweyongera okuba ogw’obulabe.
Hoping to understand, he asked the right questions.	Ng’asuubira okutegeera, yabuuza ebibuuzo ebituufu.
The wall of this long maze has a huge door.	Bbugwe wa maze eno empanvu alina oluggi olunene ennyo.
Find a balance between seriousness and playfulness.	Funa bbalansi wakati w’obukulu n’okuzannya.
A mile south of the village.	Mayiro emu mu bukiikaddyo bw’ekyalo.
That fact is an eternal mystery.	Ensonga eyo kyama eky’olubeerera.
Inert gases help slow down the chemical reaction.	Gaasi ezitakola ziyamba okukendeeza ku nkola y’eddagala.
The car burns both tires and oil.	Emmotoka eyokya ebipiira ne woyiro byombi.
They were solid blue.	Zaali za bbululu omugumu.
The transport network is in good shape.	Omukutu gw’entambula guli mu mbeera nnungi.
The brush released stripes of paint onto the canvas.	Bbulawuzi eyo yafulumya emiguwa gya langi ku kanvaasi.
The dog wagged his tail at me.	Embwa yankuba omukira gwayo.
The sight of the sunset inspired musicians to praise nature.	Okulaba enjuba ng’egwa kyaleetera abayimbi okutendereza obutonde.
The quality of education improved dramatically.	Omutindo gw’ebyenjigiriza gwatereera nnyo.
Later, the shelves were loaded with food.	Oluvannyuma, obusawo bwabadde butikkiddwamu emmere.
Male chefs predominate in these positions.	Abafumbi abasajja basinga kubeera mu bifo bino.
The size of the colonies may shrink this year.	Obunene bw’amatwale gano buyinza okukendeera omwaka guno.
Etchings, painted scrolls, and other forms are common.	Etchings, emizingo egyasiigibwa langi, n’ebifaananyi ebirala bitera okubeerawo.
Drink milk straight from the bottle.	Nywa amata butereevu okuva mu ccupa.
Brightly colored architecture.	Enzimba ya langi ezimasamasa.
He stepped up to the podium and began to speak.	Yalinnye ku podium n’atandika okwogera.
Put on your beautiful red dress.	Yambala olugoye lwo olulungi olumyufu.
The trees cast long shadows on the ground.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiwanvu ku ttaka.
The king died without leaving a will.	Kabaka yafa nga talese kiraamo.
Many artists commit various thefts.	Abayimbi bangi bakola obubbi obw’enjawulo.
This is considered a traditional dish.	Eno etwalibwa ng’emmere ey’ekinnansi.
The eclipse was total.	Enziba yabadde ya total.
Ticket prices were low considering the cost of travel.	Emiwendo gya tikiti gyabadde ntono okusinziira ku ssente z’entambula.
The boy reached up and kissed her on the head.	Omulenzi yatuuka waggulu n’amunywegera ku mutwe.
The local council has declared a drought.	Olukiiko lw’ekitundu lulangiridde ekyeya.
This shopping mall is the most popular.	Ekizimbe kino eky’amaduuka kye kisinga okwettanirwa abantu.
These markets are famous for cheese and salami.	Obutale buno bumanyiddwa nnyo olw’okukola kkeeki ne salami.
There were too many taxis.	Takisi zaali nnyingi nnyo.
These included old coins, stamps, and jewelry.	Mu bino mwalimu ssente enkadde, sitampu, n’amajolobero.
The horseshoe crab is a well-known sea creature.	Enseenene eziyitibwa horseshoe crab kitonde ekimanyiddwa ennyo eky’omu nnyanja.
He planned the wedding.	Yateekateeka embaga.
I packed up and they moved in one day.	Napakira ebintu ne basenguka olunaku lumu.
The movie was a sequel to the series.	Firimu eno yali egenda mu maaso ku muzannyo guno.
Accounts of the establishment of the government vary.	Ebiwandiiko ebikwata ku kutandikawo gavumenti eno byawukana.
He stopped, as if daydreaming.	Yayimirira, ng’alinga aloota emisana.
Water becomes a precious commodity.	Amazzi gafuuka ekintu eky’omuwendo.
In my experience, those books are best avoided.	Mu bumanyirivu bwange, ebitabo ebyo bye bisinga okwewala.
You do not need to answer if you prefer not to.	Teweetaaga kuddamu bw’oba ​​oyagala obutaddamu.
Distilled water does not hurt plants.	Amazzi agafumbiddwa tegalumya bimera.
The currency is not widely accepted outside this country.	Ssente zino tezikkirizibwa nnyo ebweru w’eggwanga lino.
The man was carrying a bunch of lumber.	Omusajja ono yabadde asitudde ekibinja ky’embaawo.
These drinks are not family friendly.	Ebyokunywa bino si birungi eri amaka.
Dust frequently forms in this area.	Enfuufu etera okutonnya mu kitundu kino.
Clearly, they did not expect the measure to pass.	Kya lwatu nti baali tebasuubira nti ekipimo kino kijja kuyita.
At every level, they were pushing different positions.	Ku buli mutendera, baali banyigiriza ebifo eby’enjawulo.
The final destination is uncertain.	Ekifo ekisembayo okugenda tekikakasibwa.
All marine life is in danger of extinction.	Ebitonde byonna eby’omu nnyanja biri mu kabi ak’okusaanawo.
The work is done professionally by hand.	Omulimu guno gukolebwa mu ngeri ey’ekikugu n’emikono.
His body was dumped in the river.	Omulambo gwe gwasuuliddwa mu mugga.
The rise of oil changes the economy.	Okulinnya kw’amafuta kukyusa ebyenfuna.
Some passengers were thrown down the road.	Abasaabaze abamu baasuuliddwa wansi ku luguudo.
We need to do what we can to prevent global warming.	Tulina okukola kye tusobola okutangira ebbugumu ly’ensi.
Leaving work early was his habit.	Okuva ku mulimu nga bukyali gwali muze gwe.
Clearly, what he said was wrong.	Kya lwatu nti bye yayogera byali si bituufu.
Marginalized people, oppressed cultures.	Abantu abasuuliddwa ku bbali, obuwangwa obunyigirizibwa.
Are we heading to the bar this afternoon?	Tugenda kwolekera ebbaala akawungeezi ka leero?
No soldier talks about the weather.	Tewali mujaasi ayogera ku mbeera y’obudde.
My mood wavered between happy and sad.	Omuudu yange yali ewuubaala wakati w’essanyu n’ennaku.
Endangered species are already almost extinct.	Ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo byabula dda kumpi okusaanawo.
The offender was given a light sentence.	Omumenyi w’amateeka yaweereddwa ekibonerezo ekitono.
The industry has been suffering from recent budget cuts.	Omulimu guno gubadde gubonaabona nnyo olw’okusala ku mbalirira gye buvuddeko.
Farmers were always happy to sell their crops.	Abalimi bulijjo baali basanyufu okutunda ebirime byabwe.
These babies looked a little unhinged.	Abalongo bano baali balabika nga tebalina hingi katono.
In politics, however, compromise is not the measure.	Kyokka mu byobufuzi, okukkaanya si kye kigero.
The call emphasizes the lack of motivation.	Omulanga gussa essira ku butabeera na kigendererwa.
He can play ten instruments.	Asobola okukuba ebivuga kkumi.
The sea will freeze quickly.	Ennyanja ejja kutonnya mangu.
This book reveals many things that are not true.	Ekitabo kino kiraga ebintu bingi ebitali bituufu.
It’s a real battleground!	Kye kifo kya lutalo ddala!
Even with his eyes closed, he could see clearly.	Ne bwe yali azibye amaaso, yali asobola okulaba obulungi.
A mixture of honey and lemon juice is very effective.	Omubisi gw’enjuki n’enniimu okutabula kikola nnyo.
They splashed in the water.	Baamansira mu mazzi.
The storm knocked down many trees.	Omuyaga gwakoona emiti mingi.
A greedy dog ​​will not be fed.	Embwa ey’omululu tejja kuliisibwa.
The effects of drought are devastating for agriculture.	Ebiva mu kyeya bizibu nnyo eri obulimi.
Flooding is expected this month.	Amataba gasuubirwa omwezi guno.
The crust of the earth breaks into slabs.	Ekibumbe ky’ensi kimenyeka ne kifuuka ebipande.
New rules are being considered.	Amateeka amapya galowoozebwako.
The thief was big and muscular.	Omubbi yali munene era ng’alina ebinywa.
Young men sat around in dirty, torn clothes.	Abavubuka baatuula okwetooloola nga bambadde engoye encaafu ezaayulise.
He bought a telescope.	Yagula ekyuma ekitunula ewala.
Radio journalism is another invention.	Ebyamawulire ku leediyo kye kiyiiya ekirala.
The house survived a terrible fire.	Ennyumba eno yawonye omuliro ogw’entiisa.
We will need more space in the attic.	Tujja kwetaaga ekifo ekirala mu kisenge eky’okungulu.
The twins laughed, very loudly.	Abalongo baaseka, mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo.
The speaker was well known here.	Omwogezi yali amanyiddwa nnyo wano.
Our country is growing fast.	Eggwanga lyaffe likula mangu.
The fisherman slipped into the water.	Omuvubi yaseeyeeya mu mazzi.
The shop is closed.	Edduuka lino liggaddwa.
Suddenly, we heard screams coming from the house.	Amangu ago, twawulira enduulu nga ziva mu nnyumba.
The winter hangs around for a while.	Ekyeya kiwaniridde okumala akaseera.
A community to nurture new writers.	Ekibiina ky’abantu okukuza abawandiisi abapya.
He will need at least six months to fully recover.	Ajja kwetaaga waakiri emyezi mukaaga okuwona mu bujjuvu.
They also sell fruit.	Batunda n’ebibala.
Her skin was milky red.	Olususu lwe lwali lumyufu olw’amata.
The church is located above the city.	Ekkanisa eno eri waggulu w’ekibuga.
Deadly diseases spread quickly.	Obulwadde obutta abantu busaasaana mangu.
Rapid population growth has threatened many species.	Omuwendo gw’abantu okweyongera amangu gutadde ebika by’ebisolo bingi mu matigga.
The boys were surprised when the girl agreed to go.	Abalenzi beewuunya omuwala bwe yakkiriza okugenda.
This man is in debt.	Omusajja ono ali mu mabanja.
All guests must register.	Abagenyi bonna balina okwewandiisa.
He took a deep breath before diving into the water.	Yassa omukka omungi nga tannabbira mu mazzi.
So the fire consumed the ship.	Bw’atyo omuliro ne gwokya emmeeri.
Due to heavy traffic, the journey took an hour.	Olw’entambula ennyingi, olugendo lwatwala essaawa emu.
This chocolate cake will be delicious.	Keeki eno eya chocolate ejja kuba ewooma.
The study recommended that this practice be abandoned.	Okunoonyereza kwalaga nti enkola eno erekebwe.
She washed the apples in soapy water.	Obulo yabunaaba mu mazzi aga ssabbuuni.
A wave of nausea came over him.	Ebbidde ly’okuziyira lyamugwako.
The outlook is grim for farmers this year.	Endowooza eriko enzibu eri abalimi omwaka guno.
Make sure not to splash.	Kakasa nti tomansa mazzi.
The poem is ancient, but the "discourse" is not.	Ekitontome kya dda, naye "discourse" si bwe kiri.
His graceful gait matched the serenity of his appearance.	Entambula ye ey’ekitiibwa yakwatagana n’obutebenkevu obwali mu ndabika ye.
This crack is very deep.	Enjatika eno nzito nnyo.
All in all, this herb is versatile.	Byonna awamu, omuddo guno gukola ebintu bingi.
One of the employees replied.	Omu ku bakozi yazzeemu.
The players shared the ball.	Abazannyi baagabana omupiira.
The walls are very cold, he said.	Ebisenge bitonnya nnyo, bwe yategeezezza.
Parents quickly created rules and expectations.	Abazadde baakola amateeka amangu n’ebisuubirwa.
The offender pleaded guilty to murder and rape.	Omumenyi w’amateeka yakkirizza emisango gy’obutemu n’okusobya ku mwana.
He has dedicated his life to helping others.	Obulamu bwe abuwaddeyo okuyamba abalala.
The cicadas began to chirp.	Cicadas yatandika okuwuuma.
The fish was delicious.	Ebyennyanja byali biwooma.
Ten dollars.	Ddoola kkumi.
Without any training, he is unable to cope.	Awatali kutendekebwa kwonna, aba tasobola kugumira mbeera eyo.
He tried to warn them, but they ignored him.	Yagezaako okubalabula naye ne batafaayo.
His fruit offering was small but sincere.	Ekiweebwayo kye eky’ebibala kyali kitono naye nga kya bwesimbu.
Local news reported on the busy downtown area.	Amawulire g’omu kitundu gaategeezezza ku kitundu ekiri wakati mu kibuga ekirimu abantu abangi.
What time is it?	Ekiseera ki?
All guests receive a complimentary drink.	Abagenyi bonna bafuna ekyokunywa ku bwereere.
A cool breeze gently blew.	Empewo ennyogovu yafuuwa mpola.
Take a good look at the dark room.	Weetegereze bulungi ekisenge ekirimu enzikiza.
This small country is famous for its pottery.	Ensi eno entono emanyiddwa nnyo olw’okubumba.
The city council discussed possible solutions to the traffic problem.	Olukiiko lw’ekibuga bateesezza ku ngeri eyinza okugonjoolwamu ekizibu ky’entambula.
Examination reveals that the patient’s abdomen is swollen	Okukebera kulaga nti olubuto lw’omulwadde luzimba
He spent days trying to find his way home.	Yamala ennaku ng’agezaako okunoonya ekkubo eridda eka.
The sound was very shrill.	Eddoboozi lyali liwunya nnyo.
He works as a lawyer.	Akola nga looya.
The mountains are very dramatic.	Ensozi zibeera za katemba nnyo.
A mechanic can be difficult to deal with.	Makanika ayinza okuba omuzibu okukolagana naye.
He contracted fever once, and narrowly escaped death.	Yakwatibwa omusujja omulundi gumu, era n’awona okufa mu bufunda.
The company is also exploring new applications.	Kkampuni eno era eri mu kunoonyereza ku ngeri empya gye zigenda okukozesebwamu.
He decided to run away from home.	Yasalawo okudduka awaka.
Public perception of him has plummeted.	Endowooza y’abantu ku ye ekendedde nnyo.
The house has a large garden.	Ennyumba eno erina olusuku olunene.
The daughter of a politician, she seems very popular.	Muwala wa munnabyabufuzi, alabika nga yettanirwa nnyo.
Economic growth is obviously the key to a country’s growth.	Kya lwatu nti enkulaakulana y’ebyenfuna y’esinga okusobozesa eggwanga okukulaakulana.
The young officer paused, looking confused.	Omuserikale omuto yayimirirako katono ng’alabika asobeddwa.
New roads were built.	Enguudo empya zazimbibwa.
Wash these vegetables.	Enva zino zinaabe.
The train journey takes about an hour.	Olugendo lw’eggaali y’omukka lumala essaawa nga emu.
Farewell	Weraba
Left to chance, but spoiled through mismanagement.	Yalekebwa ku mukisa, naye n’ayonoonebwa okuyita mu nzirukanya embi.
He decided to dismount and help his companion.	Yasalawo okukka ku mbalaasi n’ayamba munne.
His work often belies his soft-spoken nature.	Omulimu gwe gutera okugaana obutonde bwe obw’okwogera obugonvu.
Better start planning your outfit soon.	Kirungi tandika okuteekateeka ennyambala yo mu bbanga ttono.
His gaze roamed the room.	Entunula ye yatambulatambula mu kisenge.
Soil provides habitat for many organisms.	Ettaka liwa ebiramu bingi ekifo we bibeera.
The ending is somewhat satisfying.	Enkomerero erimu ekintu ekimatiza.
A mosquito has come inside the cabin.	Ensiri ezze munda mu kabina.
When was the last time you saw me?	Ddi lwe wasembayo okundaba?
The mountains are famous for their beauty.	Ensozi zino zimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwazo.
As you wish.	Nga bw’oyagala.
Trade in sheep, salt and copper.	Okusuubula endiga, omunnyo n’ekikomo.
The red produced by these three colors is a yellowish green.	Emmyufu langi zino essatu gye zikola eba ya kiragala eya kyenvu.
Speaking reading is a linguistic subject.	Okusoma okwogera ssomo lya nnimi.
Anthony tried to act casual.	Anthony yagezaako okweyisa mu ngeri ey’akaseera obuseera.
What color is the blue car?	Emmotoka ya bbululu ya langi ki?
Some forms of aggression do cannibalize.	Ebika ebimu eby’obukambwe bikola okulya abantu.
International journalists have accused him of exploiting the situation.	Bannamawulire ab’ensi yonna bamulumirizza okukozesa embeera eno.
But the hotel was packed.	Wabula wooteeri eno yabadde ejjudde abantu.
It hired six new sales staff in the last quarter.	Yapangisizza abakozi abapya mukaaga abatunzi mu kwata y’omwaka oguwedde.
He ran into the garden.	Yadduka n’ayingira mu lusuku.
Many medical advances are the result of basic scientific research.	Enkulaakulana nnyingi mu by’obujjanjabi eva mu kunoonyereza kwa ssaayansi okusookerwako.
He's "out to lunch" about it.	Ali "out to lunch" ku nsonga eno.
He believes in human rights for all.	Akkiririza mu ddembe ly’obuntu eri bonna.
The city is surrounded by mountains.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi.
His appeal was extinguished out of hand.	Okujulira kwe kwazikiddwa mu ngalo.
He was famous for snoring.	Yali wa ttutumu olw’okusinda.
Combine flour and baking powder and mix well.	Gatta akawunga ne baking powder otabule bulungi.
My mother’s voice woke me up.	Eddoboozi lya maama lyanzuukusa.
I don’t really know what happened.	Nze simanyi nnyo byaliwo.
The army was attacking the rebel camp.	Amagye gaali galumba enkambi y’abayeekera.
Use steamed rice for this dish.	Kozesa omuceere omubisi ku ssowaani eno.
The speaker’s voice was hoarse and dry.	Eddoboozi ly’omwogezi lyali liwuuma era nga likalu.
Their speech was unintelligible.	Okwogera kwabwe kwali tekutegeerekeka.
Silver and gold are opaque metals.	Ffeeza ne zaabu byuma ebitali bitangaavu.
The drama lasted two or three weeks.	Katemba ono yamala wiiki bbiri oba ssatu.
What an awesome singer!	Nga muyimbi wa ntiisa nnyo!
They shook hands and looked out to sea.	Baakwatagana mu ngalo ne batunuulira ennyanja.
He is not just ordinary.	Si wa bulijjo yekka.
The previous government was, well, a mess.	Gavumenti eyasooka yali, bulungi, kavuyo.
They have sold millions of copies of the book.	Batunze obukadde n’obukadde bwa kkopi z’ekitabo kino.
They lived on the outskirts of the city.	Baali babeera ku njegoyego z’ekibuga.
He was relieved to see a doctor.	Yafunye obuweerero okulaba omusawo.
He rarely ate any meat, except fish.	Yali tatera kulya nnyama yonna, okuggyako ebyennyanja.
The rooms were decorated with murals.	Ebisenge byabadde biyooyooteddwa n’ebifaananyi ku bisenge.
The children were very tired.	Abaana baali bakooye nnyo.
The poor of the earth wept in despair.	Abanaku ab’oku nsi ne bakaaba nga baggwaamu essuubi.
Both men and women are trained there to be warriors.	Abasajja n’abakazi bombi batendekebwayo okubeera abalwanyi.
The heir to the throne is expected to take over the leadership.	Omusika w’entebe asuubirwa okutwala obukulembeze.
When used in small amounts, sugar improves health.	Ssukaali bw’akozesebwa mu bungi obutono, alongoosa obulamu.
These losses required new leadership.	Okufiirwa kuno kwali kwetaagisa obukulembeze obupya.
Clouds drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire byali bikulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Take the ball and hit it on the box.	Twala omupiira ogukube ku kibokisi.
One room had a table and chairs.	Ekisenge ekimu kyalimu emmeeza n’entebe.
The island is still, virtually, undiscovered.	Ekizinga kino n’okutuusa kati, kumpi, tekinnazuulibwa.
The old boy knew how to cook japanese food.	Omulenzi omukadde yali amanyi okufumba emmere y’e japan.
Watson is leased to a new computer company.	Watson aweereddwa liizi mu kkampuni empya ekola kompyuta.
The chef marinates the cubed meat in fragrant spices.	Omufumbi afumbira ennyama eya cubed mu by’akaloosa ebiwunya obulungi.
Some say this is an ancient skill.	Abamu bagamba nti buno bukugu bwa dda.
We walked out into the middle of the road.	Twafuluma ne tuyingira wakati mu kkubo.
No feeble attempt at rationalization was allowed.	Tewali kugezaako kwa nnafu kwa kuwa nsonga kwakkirizibwa.
Thick snow was covering the countryside.	Omuzira omunene gwali gubikka ebyalo.
My parents had six siblings.	Bazadde bange baalina baganda bange mukaaga.
The clinic offers free medical check-ups.	Ekifo kino kirimu okwekebeza abasawo ku bwereere.
Bought a pop at the snack bar.	Yagula ku ‘pop’ ku bbaala y’emmere ey’akawoowo.
Don’t assume all groups are equal.	Tolowooza nti ebibinja byonna byenkana.
There are many lakes and rivers in the area.	Ennyanja n’emigga bingi mu kitundu kino.
The noise was suddenly loud.	Oluyoogaano lwali lwa maanyi nnyo omulundi gumu.
We hope this never happens again.	Tusuubira nti kino tekiddamu kubaawo.
His mind was empty.	Ebirowoozo bye byali bya bwereere.
The satellites scan the ocean.	Setilayiti zino zisika ennyanja.
The farmer raised his hand in greeting.	Omulimi yayimusizza omukono gwe ng’alamusa.
Be careful not to climb onto the bed.	Weegendereze obutalinnya ku kitanda.
The valley is rich in life.	Ekiwonvu kino kirimu ebiramu bingi.
Do you think he is a stranger?	Olowooza ye mugenyi?
It was necessary to relocate the station.	Kyabadde kyetaagisa okusengula siteegi eno.
His athletic ability was formidable.	Obusobozi bwe obw’emizannyo bwali bwa ntiisa.
His speech was greeted with polite applause.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa n’engalo ez’empisa.
Politicians debate whether women should vote.	Bannabyabufuzi bawakanya oba abakyala balina okulonda.
If you cannot remember your password, please visit us.	Bwoba tosobola kujjukira password yo, tukusaba otukyalire.
They shook hands in greeting.	Baakwataganye mu ngalo nga balamusa.
Just ask the handsome man in the blue uniform.	Buuza omusajja omulungi mu yunifoomu eya bbululu.
I have a headache.	Nnina omutwe ogunnuma.
You will realize the benefits of this investment soon enough.	Ojja kutegeera emigaso gy’okuteeka ssente zino mu bbanga ttono.
Davies tried to continue the fight.	Davies yagezezzaako okugenda mu maaso n’olutalo luno.
Most fish cannot survive when the water is completely polluted.	Ebyennyanja ebisinga tebisobola kuwangaala ng’amazzi gacaafudde ddala.
Many cities have underground water mains.	Ebibuga bingi birina emikutu gy’amazzi agali wansi w’ettaka.
Coal is used to generate electricity.	Amanda ge gakozesebwa okukola amasannyalaze.
His gaze was fixed.	Entunula ye yali enywevu.
The tent cloth was very heavy.	Olugoye lwa weema lwali luzitowa nnyo.
Can you give me a hand with this?	Osobola okumpa omukono ne kino?
The old relic lay beside it, covered with dust.	Ekisigadde ekikadde kyali kigalamidde ku mabbali gaakyo, nga kibikkiddwako enfuufu.
Was he being ironic?	Yali abeera mu ngeri ya kusekeeterera?
It is polite to tip the waiter.	Kiba kya mpisa okugaba tip eri omuweereza w’emmere.
The snowy landscape beyond the fence enchanted him.	Ekifo ekyali kijjudde omuzira emitala w’olukomera kyamuloga.
Their expansion plans have been shelved indefinitely.	Enteekateeka zaabwe ez’okugaziya ziteekeddwa ku ssowaani ekiseera ekitali kigere.
The plant grows close to the ground.	Ekimera kino kikula okumpi n’ettaka.
It touched him deeply.	Kyamukwatako nnyo.
Have you ever had this thought?	Wali ofunyeeko ekirowoozo kino?
The house stands in stark contrast to its surroundings.	Ennyumba eno eyawukana nnyo ku bintu ebigyetoolodde.
You’ll work with the computer all day tomorrow.	Ojja kukola ne kompyuta olunaku lwonna enkya.
The vast majority of crimes remain unsolved.	Ebikolobero ebisinga obungi bikyali tebinnaba kugonjoolwa.
He loves tennis.	Ayagala nnyo ttena.
The view was spectacular.	Okulaba kwali kwa kitalo nnyo.
Rub the rind with half of a lemon.	Olususu luno lusiige n’ekitundu ky’enniimu.
The remote island is now calm.	Ekizinga kino ekyesudde kati kikkakkamu.
A symphony of butterflies.	Symphony y’ebiwujjo.
The farmer took his life and his work seriously.	Omulimi yatwala obulamu bwe n’emirimu gye ng’ekikulu.
Water pressure varies by location.	Puleesa y’amazzi ekyukakyuka okusinziira ku kifo.
He was carrying his laptop.	Yabadde atambula ne laptop ye.
The tree and its branches were pictured looking up to heaven.	Omuti n’amatabi gagwo byali bifaananyizibwa nga bitunudde mu ggulu.
Burns was a spy.	Burns yali mukessi.
Yellow fruits are getting rarer.	Ebibala bya kyenvu byeyongera okubeera ebitono.
All the children were playing together in the garden.	Abaana bonna baali bazannyira wamu mu lusuku.
The city has big problems.	Ekibuga kirina ebizibu ebinene.
He decided he would keep dreaming.	Yasalawo nti ajja kusigala ng’aloota.
Skimpy skirts are out of fashion this year.	Sikaati eziriko ‘skimpy’ zivudde ku mulembe omwaka guno.
Her parents began to fear for her safety.	Bazadde be baatandika okutya olw’obukuumi bwe.
Disappointment overwhelmed me.	Okuggwaamu essuubi kwanzitooweredde.
How do trees reduce their carbon footprint?	Emiti gikendeeza gitya ku kaboni gwe gifulumya?
The "mother tiger" is in the news again.	"Maama w'engo" azzeemu okubeera mu mawulire.
She looked like she had been crying.	Yalabika ng’abadde akaaba.
There was so much to see.	Waaliwo bingi nnyo eby’okulaba.
Farmers often work in poor conditions.	Abalimi batera okukolera mu mbeera embi.
The dish is cooked by warming it in a pan.	Essowaani eno bagifumba nga bagibugumya mu ssowaani.
Even the back roads were crowded.	N’enguudo ez’emabega zaali zijjudde abantu.
A decline in the birth rate spells disaster.	Okukendeera kw’omuwendo gw’abaana abazaalibwa kitegeeza akatyabaga.
They were terrified of the terrible sounds.	Baatidde nnyo amaloboozi ag’entiisa.
Bronze medals were handed out after the Games.	Emidaali gy’ekikomo gyagabiddwa ng’emizannyo giwedde.
The earthquake destroyed most of today’s buildings.	Musisi asaanyizzaawo ebizimbe ebisinga obungi ebya leero.
Horse owners should ensure that their horse’s hooves are kept clean.	Bannannyini mbalaasi balina okulaba ng’ebigere by’embalaasi yaabwe bikuumibwa nga biyonjo.
Their destination is unknown.	Ekifo we bagenda tekinnategeerekeka.
Do you think we need to go there?	Olowooza twetaaga okugendayo?
They have such a great sense of humor.	Balina enseko ennene bwe zityo.
The waves of the sea rose sharply.	Amayengo g’ennyanja gaalinnya nnyo.
An autopsy revealed a fractured skull.	Okukebera omulambo gwazudde ekiwanga kyamenyese.
The investigation is ongoing.	Okunoonyereza kugenda mu maaso.
The step-by-step sequence is shown below.	Ensengeka y’emitendera egy’okukola kino eragiddwa wansi.
He was wearing sunglasses as he drove slowly through town.	Yabadde ayambadde engatto z’omusana ng’avuga mpola ng’ayita mu kibuga.
The seas will cover the earth.	Ennyanja zijja kubikka ensi.
Try to walk lightly.	Gezaako okutambula mu ngeri etali ya maanyi.
The president and the photographer had a heated argument.	Pulezidenti n’omukubi w’ebifaananyi baayomba nnyo.
The factory produces large quantities of gas daily.	Ekkolero lino likola ggaasi mungi buli lunaku.
If anything happens to you, please let me know.	Bwe wabaawo ekintu kyonna ekikutuuseeko, nsaba ontegeeze.
Success is like water to a dry land.	Obuwanguzi buli ng’amazzi eri ensi enkalu.
State officials announced they would appeal.	Abakungu ba Gavumenti baalangiridde nti bagenda kujulira.
I recommend buying a smaller house.	Nkuwa amagezi okugula ennyumba entono.
The fog was starting to clear.	Ekifu kyali kitandise okufuluma.
They have shed their blood.	Bayiye omusaayi gwabwe.
The bag is flowing!	Ensawo ekulukuta!
The principal stood like a statue.	Omukulu w’essomero yayimirira ng’ekibumbe.
Feed a silver coin into the vending machine.	Liisa ekinusu kya ffeeza mu kyuma ekiguza ebintu.
The smoke came from his cigar.	Omukka gwava mu sigala we.
The traditional family unit is being broken.	Ekitundu ky’amaka eky’ennono kimenya.
Such boats can be priced high.	Amaato ng’ago gasobola okubeera n’omuwendo omunene.
This was a first.	Kino kyali kya kusooka.
A thin figure leaned against a tree.	Ekifaananyi ekigonvu kyali kyesigamye ku muti.
The prince was wise and intelligent.	Omulangira yali wa magezi era nga mugezi.
Everyone should try to do their best.	Buli muntu alina okufuba okukola ekisoboka.
In times of war, many citizens flee their homes.	Mu biseera by’entalo, bannansi bangi badduka mu maka gaabwe.
The ruins of that stone temple are still visible today.	Ebifunfugu bya yeekaalu eyo ey’amayinja bikyalabika ne leero.
His marriage was finally divorced.	Obufumbo bwe bwali buwedde okugattululwa.
However, recent polls show that his popularity has plummeted.	Wabula okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti obuganzi bwe bukendedde nnyo.
He knows this fact.	Ensonga eno agimanyi.
His sallow complexion was stunning.	Langi ye eya sallow yali ewunyisa.
The standard of living has gone up in the last decade.	Omutindo gw’obulamu gulinnye mu myaka kkumi egiyise.
The room was hot, stuffy and noisy.	Ekisenge kyali kyokya, nga kizibye era nga kirimu amaloboozi.
Polluting businesses should not be allowed to operate here.	Bizinensi ezicaafuwaza tezirina kukkirizibwa kukolera wano.
Using a distribution table will help.	Okukozesa emmeeza y’okugaba kijja kuyamba.
The townspeople set their pots, pans and buckets full.	Abantu b’omu kibuga baateeka ebiyungu byabwe, ebiyungu n’ebibbo byabwe nga bijjudde.
The pitcher was heavy, so his shoulders ached.	Ensuwa yali nzito, n’olwekyo ebibegabega bye byaluma.
Under the bridge, he hoped to find something interesting.	Wansi w’omutala, yalina essuubi nti ajja kuzuula ekintu ekinyuvu.
The squirrel has no problem with your hunting.	Enkwale terina buzibu kugiyigga kwo.
Large flat leaves grow alternately on the vine.	Ebikoola ebinene ebipapajjo bimera nga bikyukakyuka ku muzabbibu.
The people living in these areas preserved their traditions and customs.	Abantu ababeera mu bitundu bino baakuuma ennono n’empisa zaabwe.
The rabbi placed a towel over his shoulders.	Labbi yamuteekako akatambaala ku bibegabega bye.
Make spoonfuls of your cake.	Keeki yo gikole ebijiiko.
What are you doing tonight?	Okola ki ekiro kino?
Use light creams instead of heavy creams.	Kozesa ebizigo ebitono mu kifo ky’ebizigo ebizitowa.
Their leader is a visionary.	Omukulembeze waabwe alina okwolesebwa.
The taste of this dish is similar to the taste of homemade noodles.	Obuwoomi bw’essowaani eno bufaananako n’obuwoomi bw’ekikuta ekikolebwa awaka.
Small farmers are often forced to borrow heavily.	Abalimi abatonotono batera okuwalirizibwa okwewola ssente ennyingi.
There is a new island out there.	Waliwo ekizinga ekipya ebweru awo.
Throwing caution to the wind.	Okusuula okwegendereza mu mpewo.
The sentence sounds odd.	Sentensi ewulikika nga ya njawulo.
I hid my face in my hands.	Nakweka ffeesi yange mu ngalo zange.
I went to get one cup of coffee.	Nagenda okunona ekikopo kya kaawa kimu.
They are still in a state of shock.	Bakyali mu bunkenke.
The child was walking towards the gate waving his cane.	Omwana yali atambula ng’ayolekera ekikomera ng’awuuba omuggo gwe.
He had a smile on his face.	Yalina akamwenyumwenyu ku maaso.
I feel stronger.	Mpulira nga nnyongera amaanyi.
Desktop publishing is a growing industry.	Okufulumya ebitabo ku kompyuta (Desktop publishing) mulimu ogugenda gukula.
The Army sets up a military base here.	Amagye gateekawo ekifo ky’amagye wano.
The new law will reduce our debt.	Etteeka eppya ligenda kukendeeza ku mabanja gaffe.
This new road is fantastic!	Oluguudo luno olupya lwa kitalo!
There is also a strong emphasis on character.	Ate era waliwo okussa essira ennyo ku mpisa.
With the dawn, the curtain is drawn back.	Ng’obudde bukya, kateni eddizibwa emabega.
I took out my binoculars.	Naggyayo binoculars yange.
A quiet town, perfect for athletes.	Ekibuga ekisirifu, ekituukira ddala ku bannabyamizannyo.
Yankee's love of wine cost him dearly.	Yankee okwagala omwenge yamufiiriza nnyo.
She was the first nurse to see the child.	Yabadde nnansi eyasoose okulaba omwana ono.
These poems were full of imagery.	Ebitontome bino byali bijjudde ebifaananyi.
His business career as an apprentice had paid off.	Omulimu gwe ogw’obusuubuzi ng’omutendeke gwali guvuddemu bulungi.
Try mixing the ingredients together.	Gezaako okutabula wamu ebirungo.
Explain the process clearly.	Nnyonnyola bulungi enkola.
The sun had just set.	Enjuba yali yaakagwa.
His guests wanted to stay for dinner.	Abagenyi be baagadde okusulayo okulya ekyeggulo.
I feel tired.	Mpulira nga nkooye.
She secretly wished her husband would try.	Yayagala mu nkukutu nti bba afube.
The cat jumped out the window.	Embwa yabuuka mu ddirisa.
Neighbors knelt at their doors.	Baliraanwa baafukamira ku nzigi zaabwe.
Water flows from the center of the earth.	Amazzi gakulukuta okuva mu makkati g’ensi.
Sound travels in waves through the air.	Amaloboozi gatambula mu mayengo nga gayita mu mpewo.
I just got my promotion to manager.	Naakafuna okukuzibwa kwange okufuuka maneja.
The blast ripped through the building, killing two workers.	Okubwatuka kwakutuse ekizimbe ne kutta abakozi babiri.
Some new buildings were recently completed.	Ebizimbe ebimu ebipya byamalirizibwa gye buvuddeko.
A visceral feeling of gold.	Enneewulira ey’omubiri (visceral feeling) eya zaabu.
The pastor and choir sang soulful songs.	Omusumba ne kkwaaya baayimbira ennyimba ezirimu emmeeme.
Still, the plan has caused controversy.	Wadde kiri kityo, enteekateeka eno ereeseewo okusika omuguwa.
The achievement of world peace is uncertain.	Okutuukirizibwa kw’emirembe mu nsi yonna tekikakafu.
The speakers spoke in a low monotone.	Aboogezi baayogera mu ddoboozi erya wansi erya monotone.
Don’t waste electricity in the kitchen.	Toyonoona masannyalaze mu ffumbiro.
The sacrifice was offered as a gift to the gods.	Ssaddaaka eyo yaweebwayo ng’ekirabo eri bakatonda.
The poor cannot afford these resources.	Abaavu tebasobola kwetuusaako bya bugagga bino.
The programmer wrote all the code himself.	Omukozi wa pulogulaamu yawandiika koodi yonna ye kennyini.
She needed a bath, she said.	Yali yeetaaga okunaaba, bwe yagambye.
The earth is made up of high mountains.	Ensi ekoleddwa ensozi empanvu.
Such symbols are common in many cultures.	Obubonero obwo buyitiridde mu buwangwa bungi.
Make sure you have the right equipment for the job.	Kakasa nti olina ebyuma ebituufu eby’omulimu.
The only train she could afford.	Eggaali y’omukka yokka gye yali asobola okwetuusaako.
The desert floor is dotted with cacti.	Ensi y’eddungu erimu ebiwuka ebiyitibwa cacti.
Of late, there has been talk of a general strike.	Ennaku zino, wabaddewo okwogera ku kwediima kwa bonna.
Thank you for coming!	Mwebale kujja!
Pressed to remove his shoes, the guests complied.	Nga banyigirizibwa okuggyamu engatto ze, abagenyi ne bagondera.
The odds are four to one that our team wins.	Emikisa giri nnya ku emu nga ttiimu yaffe ewangula.
The meeting was canceled due to a loud roar.	Olukiiko lwasaziddwaamu olw’okuwuuma okw’amaanyi.
Mary says she loves pink flowers.	Mary agamba nti ayagala nnyo ebimuli ebya pinki.
He whispered in surprise.	Yayomba mu kwewuunya.
We control their actions.	Tufuga ebikolwa byabwe.
Many of the group's leaders had military experience.	Bangi ku bakulembeze b’ekibiina ekyo baalina obumanyirivu mu by’amagye.
The incessant noise drove the birds away.	Oluyoogaano olwali lutaggwa lwagoba ebinyonyi.
This drink is delicious.	Ekyokunywa kino kiwooma.
Do you feel violated?	Owulira ng’otyoboddwa?
Local artists and designers are creating unique products.	Abayimbi n’abakola dizayini ba wano bakola ebintu eby’enjawulo.
Last year, we were frustrated.	Omwaka oguwedde, twanyiiga.
This column shows the number of passengers arriving.	Omuko guno gulaga omuwendo gw’abasaabaze abatuuka.
Hope rose with the morning.	Essuubi lyasituka n’enkya.
Other energy sources are few and far between, for now.	Ensonda z’amasoboza endala ntono, mu kiseera kino.
Each tree was a single rootstock.	Buli muti gwali gwa kikolo kimu.
Neil has a brother who works at the restaurant.	Neil alina muganda we akola mu dduuka eryo.
My grandmother’s house was falling apart.	Ennyumba ya jjajja yali egwa.
Both are signs of distress.	Zombi bubonero bwa nnaku.
The painter declared it finished.	Omusiizi w’ebifaananyi yalangiridde nti kiwedde.
The ants gave a squeak.	Enseenene zaawa eddoboozi ery’okuwuuma.
Right next door there was a delicatessen.	Ku muliraano gwennyini waaliwo ekifo eky’okulyamu ebiwoomerera.
It stores eggs for more than a month.	Etereka amagi okumala omwezi ogusukka mu gumu.
A berry bush grows in my garden.	Ekisaka ky’obutunda kimera mu lusuku lwange.
It’s ugly, unkempt, and stinky.	Kibi, tekilabirira, era kiwunya.
A heavy dust descended.	Enfuufu enzito yakka.
Economic crises are inevitable.	Ebizibu by’ebyenfuna tebyewalika.
Ultrasonic waves are emitted by an object.	Amayengo ga Ultrasonic gafulumizibwa ekintu.
Our hotel is in the middle of the village.	Wooteeri yaffe eri wakati mu kyalo.
Align those edges.	Laganya ebitundu ebyo eby’oku mabbali.
Famine struck many families in this impoverished neighborhood.	Enjala yakubye amaka mangi mu kitundu kino eky’abaavu.
Consider hiring a cleaning service for your home or office.	Lowooza ku ky’okupangisa ekitongole ekiyonja amaka go oba ofiisi yo.
The seat of a patrician family, dating from the fourteenth century.	Entebe y’amaka ga patrician, eyakolebwa mu kyasa eky’ekkumi n’ennya.
The river is polluted by waste from a local factory.	Omugga guno gwonooneddwa kasasiro ava mu kkolero ly’omu kitundu.
He shouted at the crowd.	Yaleekaanidde abantu.
A meteor struck the earth, extinguishing life.	Meteor yakuba ensi, n’ezikiza obulamu.
They concluded that horse meat is more nutritious.	Baakimalirizza nti ennyama y’embalaasi erimu ebiriisa bingi.
What is that strange religion?	Eddiini eyo eyeewuunyisa kye ki?
The government strives to improve water and sanitation for all.	Gavumenti efuba okutumbula amazzi n’obuyonjo eri bonna.
Snacks were sold for the same price at most stores.	Emmere ey’akawoowo yatundibwa ku bbeeyi y’emu ku maduuka agasinga obungi.
Using a funnel, pour the sugar into the container.	Ng’okozesa funnel, yiwa ssukaali mu kibya.
Several cars are parked around the building.	Emmotoka eziwerako zisimbye okwetooloola ekizimbe kino.
She rushed home in fear of the onset of leukemia.	Yadduka mangu awaka ng’atidde olw’obulwadde bwa leukemia okutandika.
This character is ambiguous.	Empisa eno erimu obutategeeragana.
The spiders were unusually large.	Enkonge zaali nnene mu ngeri etaali ya bulijjo.
The new manager was enthusiastic.	Maneja omupya yabadde mujjumbize.
First, cut the cantaloupe in half.	Sooka osale kantalopu mu bitundu bibiri.
He should spend more time running.	Asaana okumala ebiseera bingi ng’adduka.
The seats have crisp lines.	Entebe zino zirina layini ezirabika obulungi.
They cited financial constraints as reasons for not participating.	Bano bawadde obuzibu bw’ensimbi ng’ensonga lwaki tebeetabamu.
The boxer made a mistake in the first round.	Omukubi w’ebikonde yakola ensobi mu lawundi esooka.
The congregation was named after a famous missionary.	Ekibiina ekyo kyatuumibwa erinnya nga kiweesa omuminsani omututumufu.
He has a quiet attitude.	Alina endowooza esirifu.
The house was very nice.	Ennyumba yali nnungi nnyo.
Soon a new king will be crowned.	Mu bbanga ttono kabaka omuggya ajja kutikkirwa engule.
Remember, please.	Jjukira, nkwegayiridde.
This leaflet encourages us to join the project.	Ekipapula kino kitukubiriza okwegatta ku pulojekiti eno.
Every room has a fireplace.	Buli kisenge kirimu omuliro.
Use a large spoon to scoop the ice cream.	Kozesa ekijiiko ekinene okusika ice cream.
Thinking about running away?	Olowooza ku ky’okudduka?
My teeth were chattering.	Amannyo gange gaali gawuuma.
Transferring cash to the account was easy.	Okukyusa ssente enkalu ku akawunti kyali kyangu.
He answered all the questions correctly.	Ebibuuzo byonna yabiddamu bulungi.
A forest of willows lined the river bank.	Ekibira ky’emiti gya willow kyali kiyimiridde ku lubalama lw’omugga.
He raised his finger to his lips.	Yasitula engalo ye okutuuka ku mimwa gye.
The holly tree has dark green leaves with red berries.	Omuti gwa holly gulina ebikoola ebya kiragala omuddugavu nga guliko obutunda obumyufu.
He speaks many languages.	Ayogera ennimi nnyingi.
Those of the household were gathered together.	Abo ab’omu nnyumba baali bakuŋŋaanidde wamu.
He cured the sick of heart disease.	Yawonya abalwadde b’endwadde z’omutima.
Can you give me your number?	Osobola okumpa ennamba yo?
The wall is fine.	Bbugwe ali bulungi.
The streets were quiet as the rain fell gently.	Enguudo zaali zisirise ng’enkuba etonnya mpola.
The application is again withheld from the scientific community.	Okusaba kuddamu okuziyizibwa okuva mu kibiina kya ssaayansi.
Keeping student expectations in mind.	Okukuuma ebisuubirwa abayizi mu birowoozo.
His tone was measured, though there was anger in his tone.	Eddoboozi lye lyapimibwa, wadde ng’obusungu bwali mu ddoboozi lye.
All the evidence points to the man's guilt.	Obujulizi bwonna bulaga nti omusajja oyo alina omusango.
Water evaporates in the car engine.	Amazzi gafuumuuka mu yingini y’emmotoka.
It’s my fault.	Omusango gwange.
Cleaning doesn’t have to be a chore.	Okwoza ebintu tekikwetaagisa kuba mulimu gwa maanyi.
The head was severely injured.	Omutwe gwalumiziddwa nnyo.
The sleigh glided easily through the night.	Sleigh yaseeyeeya mangu ekiro kyonna.
Our author intended to include an example.	Omuwandiisi waffe yali agenderera okussaamu ekyokulabirako.
The beaches are very nice, very clean and very safe.	Beach zino zinyuma nnyo, nnyonjo nnyo ate nga tezirina bulabe nnyo.
There he found remarkable artifacts.	Eyo yasangibwayo ebintu eby’edda eby’ekitalo.
The stubborn old man refused.	Omukadde omukakanyavu yagaana.
Some employers refused to comply.	Abakozesa abamu baagaana okugoberera.
He stole everyone’s money.	Yabba ssente za buli muntu.
This criticism was natural.	Okunenya kuno kwali kwa butonde.
Palm trees dominated the landscape.	Enkindu ze zaafuga ebifo eby’enjawulo.
The apple is ripe.	Obulo buba bukuze.
The banking crisis was preceded by decades of speculation.	Obuzibu bwa bbanka bwakulemberwa okuteebereza okumala emyaka mingi.
After cutting the cake, place the slices on serving plates.	Oluvannyuma lw’okusala keeki, ebitundu bino biteeke ku ssowaani z’okugabula.
A gift certificate that the recipient can use as he/she wishes.	Satifikeeti y’ekirabo oyo afuna ekirabo ky’asobola okukozesa nga bw’ayagala.
The city is well known for its entertainment.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’eby’okwesanyusaamu.
Someone is forcing you to take this test.	Waliwo akukaka okukola ekigezo kino.
This carbonated water is usually found in soft drinks.	Amazzi gano aga kaboni gatera okusangibwa mu byokunywa ebikalu.
The monument became an immediate source of controversy.	Ekijjukizo kino kyafuuka ensibuko ey’amangu ey’okusika omuguwa.
Many ancient civilizations rise and fall.	Empuku nnyingi ez’edda zisituka ne zigwa.
The interpreter standing next to him nodded in agreement.	Omuvvuunuzi eyali ayimiridde okumpi naye yanyenya omutwe ng’akkiriza.
The army patrols the area to prevent looting.	Amagye galawuna ekitundu kino okutangira okunyaga.
Industries have come from all over the country.	Amakolero gavudde mu ggwanga lyonna.
The decision of the court is final.	Ensala ya kkooti y’esembayo.
To mix the solution, first add water.	Okutabula eddagala lino, sooka oteekemu amazzi.
Those with the means tend to spend more.	Abalina obusobozi batera okusaasaanya ssente nnyingi.
A flock of pigs flew up.	Ekisibo ky’embizzi kyabuuka waggulu.
This food festival happens once in four years.	Embaga eno ey’emmere ebaawo omulundi gumu mu myaka ena.
I see a sea of ​​water.	Ndaba enyanja y’amazzi.
A river flows near the town.	Omugga gukulukuta okumpi n’ekibuga.
The origin of the piano goes back hundreds of years.	Ensibuko ya piyano eno ebaddewo emabega ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
This market was small.	Akatale kano kaali katono.
She looked at him confused.	Yamutunuulira ng’asobeddwa.
The flight was diverted for the next day.	Ennyonyi eno yakyusibwa okuteekebwawo enkeera.
The earthquake caused panic.	Musisi ono yaleese obunkenke.
Many people find it advantageous to have a narrow waist.	Abantu bangi bakisanga nga kya mugaso okuba n’ekiwato ekifunda.
He dusted the picture frame.	Yafuuwa enfuufu ku fuleemu y’ekifaananyi.
Michael smuggled into a small back alley.	Michael yakukusa n’ayingira mu luguudo olutono olwali emabega.
I have heard this song before.	Oluyimba luno naluwuliddeko emabegako.
The magic shattered like glass.	Obulogo bwamenyekamenyeka ng’endabirwamu.
In many countries, families surrender their infants to breastfeeding mothers.	Mu nsi nnyingi, amaka gawaayo abaana baabwe abawere eri abayonsa.
Hope was fading.	Essuubi lyali ligenda liggwaawo.
He teased his little sister mercilessly.	Yajooga mwannyina omuto awatali kusaasira.
The moon rose over the mountain.	Omwezi gwasituka ku lusozi.
The cabin overlooks the river.	Kaabuyonjo etunudde ku mugga.
Who watches the kids when you do?	Ani atunuulira abaana nga ggwe okola?
You’ll find tips in the catalogue.	Ojja kusanga obukodyo mu katalogu.
The phones kept ringing off the hook.	Amasimu gaasigala gavuga nga gavudde ku kkoolaasi.
Studies have shown that adults tend to overestimate their driving abilities.	Okunoonyereza kulaga nti abantu abakulu batera okusukkiridde okulowooza ku busobozi bwabwe obw’okuvuga.
But some people have successful businesses.	Naye abantu abamu bizinensi zaabwe zitambuza bulungi.
It is good for everyone to help the poor.	Kiba kirungi eri buli muntu okuyamba abaavu.
Physicians and philosophers are rarely heard arguing such arguments.	Abasawo ne bafirosoofo tebatera kuwulirwa nga bawakanya ensonga nga zino.
Citizens have enough knowledge to make informed decisions.	Bannansi balina okumanya okumala okusalawo mu ngeri ey’amagezi.
Guests gather in the antechamber.	Abagenyi bakungaanidde mu antechamber.
The crust of the earth is built on oceanic fossils.	Ekibumbe ky’ensi kizimbibwa ku bintu eby’edda eby’omu nnyanja.
They fall in love easily.	Bagwa mu mukwano mu ngeri ennyangu.
Racing cars belong on the track, not in the track.	Emmotoka z’empaka zibeera ku luguudo, so si mu luguudo.
He has been a close friend of mine for many years.	Abadde mukwano gwange ow’oku lusegere okumala emyaka mingi.
I mixed the cumin with the minced meat.	Kumini namutabula n’ennyama ensaanuuse.
She reminds him of her niece.	Amujjukiza muwala wa muganda we.
The file was excellent .	Fayiro yali nnungi nnyo .
The price has gone up in recent years.	Bbeeyi erinnye mu myaka egiyise.
Such deceptions are easy to spot, he said.	Obulimba obw’engeri eno bwangu okulaba, bwe yagambye.
Even the children couldn’t sit down.	N’abaana tebaasobola kutuula.
Remove signs of decay.	Ggyawo obubonero bw’okuvunda.
When designing a new building, an architect must consider materials.	Omukubi w’ebifaananyi bw’aba akola dizayini y’ekizimbe ekipya, alina okulowooza ku bintu ebikozesebwa.
The optimists emerged victorious.	Abalina essuubi baavaayo nga bawanguzi.
He stopped in the woods, suddenly.	Yayimirira mu nsiko, mu bwangu.
Go forward, walk up and down the doorways.	Genda mu maaso, tambula waggulu ne wansi mu miryango.
The prostitute was known throughout the city.	Malaaya oyo yali amanyiddwa mu kibuga kyonna.
He never learned an instrument.	Tayigangako kivuga.
The lights flashed on and off.	Amataala gaali gaaka ne gazikira.
Rising prices won’t surprise you.	Emiwendo egy’okulinnya tekujja kukwewuunyisa.
They married in secret.	Baafumbiriganwa mu nkukutu.
They wanted to get rich.	Baali baagala kugaggawala.
The Prince welcomed the people.	Omulangira yayaniriza abantu.
Stopping air pollution can be very difficult.	Okukomya obucaafu bw’empewo kiyinza okuba ekizibu ennyo.
A sweet spicy smell wafted through the air.	Akawoowo akawoomu ak’akawoowo kaali kakulukuta mu mpewo.
In fact, he considers himself a hard worker.	Mu butuufu yeetwala ng’omusajja akola ennyo.
The planet is about one-fifth water.	Ensi eno eri nga kimu kya kutaano eky’amazzi.
Their research began by reading data.	Okunoonyereza kwabwe kwatandika nga basoma ebikwata ku bantu abaaliwo.
The focus of his research.	Ekintu ekikulu eky’okunoonyereza kwe.
He borrowed money from a friend.	Yawola ssente ku mukwano gwe.
My father did not approve of my choice of career.	Taata teyakkiriza mulimu gwe nnalonda.
His body had been taken away.	Omulambo gwe gwali gutwaliddwa.
Earth is the only planet known to support life.	Ensi ye pulaneti yokka emanyiddwa okuwanirira obulamu.
The rock faces northwest.	Olwazi luno lutunudde mu bukiika kkono obw’amaserengeta.
Researchers continue to investigate causes, effects, and solutions.	Abanoonyereza bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku bivaako, ebivaamu, n’engeri gye biyinza okubigonjoolamu.
Two weeks passed.	Waayitawo wiiki bbiri.
The man refused to pay.	Omusajja yagaanyi okusasula.
My cousin’s father was an engineer.	Taata wa mujja wange yali yinginiya.
Sustainable forests provide timber for furniture.	Ebibira ebiwangaazi biwa embaawo ez’okukola ebintu by’omu nnyumba.
The soldiers were forced to leave the area.	Abajaasi bawaliriziddwa okuva mu kitundu kino.
He carefully arranged the papers.	Yasengeka n’obwegendereza empapula.
This is an excellent option.	Eno nkola nnungi nnyo.
Earthquakes can cause enormous damage.	Musisi asobola okwonoona ebintu eby’amaanyi ennyo.
Psychologically, it matters who the parent is.	Mu by’omwoyo, kikulu nnyo omuzadde y’ani.
The area was empty when the soldiers arrived.	Ekitundu kino kyabadde kifuuse kyerere abajaasi bwe baatuuse.
Only 9 people were injured in the accident.	Abantu 9 bokka be bafunye obulabe mu kabenje kano.
Unfortunately, many pass the time playing mahjong.	Ebyembi bangi bayisa obudde nga bazannya mahjong.
These are some of the darkest hours.	Zino ze zimu ku ssaawa ezisinga okubeera ez’ekizikiza.
He greeted the assembled crowd.	Yalamusa abantu abaali bakuŋŋaanidde.
He was lucky to be alive.	Yalina omukisa okubeera omulamu.
The children are starving!	Abaana bafa enjala!
These shoes have pointed heels.	Engatto zino zirina ebikonde ebisongovu.
The car has been repainted.	Emmotoka eno ezzeemu okusiigibwa langi.
He blew his nose loudly.	Yafuuwa ennyindo ye mu ddoboozi ery’omwanguka.
A huge moon hovered in the distance.	Omwezi omunene ennyo gwali guwuubaala mu bbanga.
Scientific research has completely changed our perception of life.	Okunoonyereza kwa ssaayansi kukyusizza ddala endowooza yaffe ku bulamu.
Cut a slice into the fillet and add the garlic.	Sala akatundu mu fillet oteekemu entungo.
The dinner table was delayed with sighs and grilled chicken.	Emmeeza y’ekyeggulo yalwa n’okusinda n’enkoko eyokeddwa.
He had a very strong head.	Yalina omutwe ogw’amaanyi ennyo.
Now turn to page seventeen.	Kati genda ku lupapula kkumi na musanvu.
Be careful not to lose anything.	Weegendereze obutafiirwa kintu kyonna.
This proposal has some advantages.	Ekiteeso kino kirina ebirungi ebimu.
Is that really all you have to say?	Ddala ekyo kyokka ky’olina okwogera?
Public transportation is cheap and widely available.	Entambula ey’olukale ya buseere era esangibwa nnyo.
My dog ​​is a chicken.	Embwa yange nkoko.
The minister impressed his constituents with a rather ambitious plan.	Minisita yasiimye abalonzi be n’enteekateeka eyali esinga okubeera ey’amaanyi.
That will give you an egg wash.	Ekyo kijja kukuwa okunaaba amagi.
I hope to get some time off soon.	Nsuubira okufuna akaseera akawummula mu bbanga ttono.
Robots can replicate themselves, unlike humans.	Roboti zisobola okwekoppa, obutafaananako bantu.
My car made sputtering noises.	Emmotoka yange yafulumya amaloboozi agafuumuuka.
He issued the order reluctantly.	Ekiragiro yakifulumizza nga tayagala.
The show was canceled due to budget cuts.	Show eno yasaziddwaamu olw’okusala ku mbalirira.
When the fire was out, the people began to sing.	Omuliro bwe gwaggwaawo abantu ne batandika okuyimba.
That day itself was calm.	Olunaku olwo lwennyini lwali lukkakkamu.
These investigators are often asked to investigate missing persons.	Abanoonyereza bano batera okusabibwa okunoonyereza ku bantu ababuze.
Stack the cakes on a plate.	Keeki zituumire ku ssowaani.
The flu spreads quickly.	Ssenyiga ono asaasaana mangu.
Some men stand up for women’s equality.	Abasajja abamu bayimirira nga bawakanya obwenkanya bw’abakyala.
His dog was well behaved.	Embwa ye yali yeeyisa bulungi.
The cake sank completely to the bottom of the plate.	Keeki yabbira ddala wansi ku ssowaani.
We can expect to find many memories here.	Tuyinza okusuubira okusanga wano ebijjukizo bingi.
Read these words.	Soma ebigambo bino.
Many are already dead.	Bangi baafa dda.
The children were out of sight.	Abaana baali nga tewali asobola kulaba.
No one could tell who was responsible for the accident.	Tewali yali asobola kumanya ani yavuddeko akabenje kano.
It was an era of many changes.	Gwali mulembe gwa nkyukakyuka nnyingi.
Beans contain sugar, so they’re good for you!	Ebinyeebwa birimu ssukaali, kale birungi gy’oli!
The pungent smell of formaldehyde made her nauseous.	Akawoowo akakambwe aka formaldehyde kaamuleetera okuwunya.
Behind the building is a pool.	Emabega w’ekizimbe kino waliwo ekidiba.
Have a cup of tea.	Mubeere n’ekikopo kya caayi.
Don’t worry about raising your voice.	Tofaayo ku kuyimusa ddoboozi.
Everyone was impressed by his speech.	Buli omu yakwatibwako nnyo olw’okwogera kwe.
As the sun went down, the band began to play.	Enjuba bwe yagwa, bbandi yatandika okukuba.
There were a few bump reflections	Waaliwo okufumiitiriza kwa bump okutono
The gears on three bikes whirred into motion.	Ggiya ku ddigi ssatu zaakuba enduulu ne zitambula.
Some fish are original.	Ebyennyanja ebimu biba bya dda.
Don’t underestimate his power.	Tonyooma maanyi ge.
Give dogs clean water.	Embwa ziwe amazzi amayonjo.
They arrived an hour before sunset.	Baatuuka ng’ebula essaawa emu enjuba egwa.
The bikes were brightly colored and sleek.	Obugaali bwali bwa langi ezimasamasa era nga buseeneekerevu.
Even minor flooding can cause significant damage.	N’amataba amatonotono gayinza okwonoona ennyo.
They were eager to get a grip on the problem.	Baali baagala nnyo okufuna akakwate ku kizibu ekyo.
Here are some possible solutions.	Laba engeri eziyinza okugonjoolwamu.
The new pilot flew the plane with ease.	Omugoba w’ennyonyi omupya yabuuka ennyonyi eno mu ngeri ennyangu.
The horse sprang up, then bowled.	Embalaasi yasituka waggulu, oluvannyuma n’ekuba obuuma.
He was bound by the system of silence.	Yali asibiddwa enkola y’okusirika.
She writes beautifully, singing her poems!	Awandiika bulungi, ng’ayimba ebitontome bye!
Please walk your dog on a leash.	Nsaba otambule embwa yo ku lisiiti.
These rocks are smoothed by the actions of wind, wind and rain.	Enjazi zino ziweweevu olw’ebintu ebikola empewo, empewo n’enkuba.
These times need something else.	Ebiseera bino byetaaga ekintu ekirala.
The woman suggested they go for a walk.	Omukyala yawadde amagezi bagende okutambulako.
In this area, there are many opportunities for service.	Mu kitundu kino, waliwo emikisa gy’obuweereza mingi.
The ferry runs several times a day.	Ekidyeri kino kitambula emirundi egiwerako olunaku.
The boats were hauled out and painted.	Amaato gaasimbulwa ne gaggibwamu ne gasiigibwa langi.
So, have something to eat and drink.	Kale, beera n’eky’okulya n’okunywa.
This is a holy church.	Eno kkanisa ntukuvu.
As the village grew, so did its conflicts.	Ekyalo bwe kyagenda kikula, n’obukuubagano bwakyo bwe bwagenda bweyongera.
Solar panel is a good investment.	Solar panel nnungi okuteeka ssente mu bizinensi.
Shepherd’s pie is a traditional food.	Shepherd’s pie mmere ya kinnansi.
The polar ice caps are rapidly shrinking.	Ebitundu bya ice eby’omu polar bikendeera mangu.
These days, the county has been thriving.	Ennaku zino, essaza lino libadde likulaakulana.
The place is a labyrinth of hairpin turns.	Ekifo ekyo kibeera labyrinth ya hairpin turns.
He plays tennis.	Azannyira ttena.
The prices are staggering.	Emiwendo giwuniikiriza nnyo.
This behavior was reported to her supervisor.	Enneeyisa eno yaloopebwa eri omulabirira we.
Synthesize the evidence carefully.	Obujulizi bugatte wamu n’obwegendereza.
The president’s wife gave it her best.	Mukyala wa pulezidenti yaguwadde ekisinga obulungi.
I rang the bell and waited.	Nakuba akagombe ne nninda.
The gardens are peaceful.	Ensuku zirimu emirembe.
He wrote down what happened.	Yawandiikanga ebyaliwo.
They are always sold to tourists.	Bulijjo zitundibwa eri abalambuzi.
Some seats are reserved for distinguished guests.	Entebe ezimu ziterekeddwa abagenyi ab’ekitiibwa.
The officers reacted nervously.	Abaserikale baakola n’obunkenke.
He had to delete the message.	Yalina okusazaamu obubaka obwo.
Collection and preservation of scientific data	Okukung’aanya n’okukuuma ebikwata ku bya ssaayansi
He agreed to take care of the children.	Yakkirizza okulabirira abaana.
He spoke in a raspy voice.	Yayogera mu ddoboozi erya raspy.
This work received widespread acclaim.	Omulimu guno gwafuna okusiimibwa abantu bangi.
As the years went by, the goddess got sicker and sicker.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, katonda omukazi yeeyongera okulwala.
He crept out the door quietly.	Yeekulukuunya n’afuluma mu mulyango mu kasirise.
The thief pulled out a knife and swung it menacingly.	Omubbi yaggyeyo ekiso n’akiwuuba ng’atiisatiisa.
Reducing dependence on fossil fuels is a laudable goal.	Okukendeeza ku kwesigama ku mafuta g’ebintu ebikadde kiruubirirwa ekitenderezebwa.
They were disappointed and disappointed.	Baali bennyamivu era ne baggwaamu essuubi.
The creature crawled into the water.	Ekitonde ekyo kyaseeyeeya ne kiyingira mu mazzi.
Neither side was prepared to compromise.	Tewali ludda lwonna lwali lwetegese kukkaanya.
They will read most of the plans.	Bajja kusoma enteekateeka ezisinga obungi.
His breathing was heavy.	Okussa kwe kwali kwa maanyi nnyo.
The poor are getting poorer.	Abaavu beeyongera obwavu.
Airports are not very modern.	Ebisaawe by’ennyonyi si bya mulembe nnyo.
The street was occupied.	Oluguudo lwali lufuuse bantu.
The man who came to my aid was a stranger.	Omusajja eyajja okunnyamba yali mugenyi.
I can’t stand it anymore.	Sikyasobola kugumiikiriza.
I was surprised at his request.	Nneewuunya okusaba kwe.
He arrived just in time to hear the last line.	Yatuuka mu budde okuwulira olunyiriri olusembayo.
The rate of deforestation is slowing.	Omutindo gw’okutema ebibira gukendeera.
The autumn morning was placid as a field.	Enkya ey’omuggalo yali eteredde ng’ennimiro.
Many factories have closed this year due to low demand.	Amakolero mangi gaggaddewo omwaka guno olw’obwetaavu obutono.
She finished the soap and washed her hair.	Yamaliriza ssabbuuni n’ayoza enviiri.
Want to help with dinner?	Oyagala kuyamba ku kijjulo?
However, pink is a secondary color.	Kyokka, pinki langi ya kubiri.
He is hardworking and responsible.	Mukozi nnyo era wa buvunaanyizibwa.
I am a member of this club.	Nze ndi mmemba wa kiraabu eno.
The king returned victorious from the battle.	Kabaka yakomawo ng’awangudde okuva mu lutalo.
Look where we’ve come.	Laba gye tutuuse.
Eight hundred gallons of water per minute.	Ggaloni z’amazzi ebikumi munaana buli ddakiika.
The butter will brown quickly after melting.	Butto ajja kufuuka kitaka mangu ng’amaze okusaanuuka.
We reached the village after an hour’s walk.	Twatuuka ku kyalo oluvannyuma lw’okutambula essaawa emu.
A flash of doubt passes through his mind.	Okubuusabuusa okumyansa kuyita mu birowoozo bye.
The king was a genius at chess.	Kabaka yali mugezi nnyo mu chess.
She was an expert seamstress.	Yali mukugu mu kutunga.
They know they need to conserve water.	Bakimanyi nti beetaaga okukuuma amazzi.
He climbed to the top of the food chain.	Yalinnya waggulu ku lujegere lw’emmere.
He sips his coffee carefully.	Anywa kaawa we n’obwegendereza.
Her hair has changed a lot over the years.	Enviiri ze zikyuse nnyo okumala emyaka.
The chair was uncomfortable to sit on.	Entebe yali tenyuma kutuulamu.
The factory produces fish feed.	Ekkolero lino likola emmere y’ebyennyanja.
Most modern houses have electricity.	Ennyumba ezisinga ez’omulembe zirina amasannyalaze.
It is impossible to get around the city on foot.	Tekisoboka kutambula mu kibuga ng’otambudde n’ebigere.
The soldiers fled in terror.	Abajaasi badduse mu ntiisa.
What is cooking? 	Okufumba kye ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The house has four bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bina.
It’s interesting to see how the holidays change.	Kinyuma okulaba engeri ennaku enkulu gye zikyuka.
There was also a heated discussion.	Wabaddewo n’okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
Replace your sentences with the correct fronted adverbial.	Kyuusa sentensi zo n’ekigambo ekiyitibwa fronted adverbial ekituufu.
The poor people living in this area suffer from gangrene.	Abantu abaavu ababeera mu kitundu kino batawaanyizibwa obulwadde bwa gangrene.
When he stopped the car, the passengers got out.	Bwe yayimiriza mmotoka, abasaabaze ne bavaayo.
He quickly expelled bullets from his chest.	Yagobye amasasi mu bwangu mu kifuba kye.
The machine is easy to use.	Ekyuma kino kyangu okukozesa.
Six soldiers were killed yesterday in the attack.	Abajaasi mukaaga baafiiriddewo olunaku lw’eggulo mu bulumbaganyi.
No chocolate for me, thanks.	Tewali chocolate gyendi, webale.
He escaped serious injury.	Yasimattuka buvune bwa maanyi.
The collection has expanded over the years.	Okukung’aanya kuno kugaziyiziddwa okumala emyaka.
Residents rely heavily on selling bird feathers.	Abatuuze beesigama nnyo ku kutunda amaliba g’ebinyonyi.
The animals are now gone.	Ebisolo kati biweddewo.
A wildfire destroyed much of the forest.	Omuliro ogw’omu nsiko gwasaanyaawo ekitundu ekinene eky’ekibira.
Please support the city's economy by shopping locally.	Nsaba muwagire ebyenfuna by'ekibuga nga musuubula mu kitundu.
This study confirmed this experiment.	Okunoonyereza kuno kwakakasa okugezesa kuno.
Is this tap water or bottled water?	Gano mazzi ga ttaapu oba mazzi g’omu bidomola?
The police would arrive shortly.	Poliisi yali egenda kutuuka mu bbanga ttono.
University life is very different from high school.	Obulamu bwa yunivasite bwawukana nnyo ku siniya.
Rows of books lined the walls.	Ennyiriri z’ebitabo zaali ziyimiridde ku bisenge.
This tangled web of doubt surrounds the case.	Omukutu guno ogw’okubuusabuusa ogutabuddwatabuddwa gwetoolodde omusango guno.
A young child seduces an unsuspecting passerby.	Omwana omuto asendasenda omuntu ayitawo atateebereza.
Don’t throw this away!	Kino tokisuula!
However, there are limitations to this approach.	Kyokka waliwo obuzibu mu nkola eno.
They rushed into the building.	Bafubutuse mu kizimbe.
To restore your memory.	Okuzzaawo okujjukira kwo.
It is obviously very important.	Kya lwatu nti kikulu nnyo.
No one should be tempted to criticize his work.	Tewali muntu yenna alina kukemebwa kuvumirira mulimu gwe.
Flow water can reach vehicle capacity.	Amazzi agakulukuta gasobola okutuuka ku busobozi bw’emmotoka.
Agriculture uses the lion’s share of our oil products.	Ebyobulimi bikozesa omugabo gw’empologoma ku bintu bye tukola mu mafuta.
He looked tired but confident.	Yalabika ng’akooye naye nga yeekakasa.
The leader was enthusiastically welcomed by the crowd.	Omukulembeze yayaniriziddwa n’obunyiikivu abadigize.
She wore a choker of yellow glass beads.	Yayambadde choker y’obululu obw’endabirwamu obwa kyenvu.
Those who saw gasped and screamed.	Abaalabye baafuuwa omukka ne bakuba enduulu.
The breeder survey provided valuable information.	Okunoonyereza ku balunzi kwawa amawulire ag’omugaso.
The flowers stood tall, like big green candles.	Ebimuli byayimiriranga nga biwanvu, ng’emimuli eminene egya kiragala.
Cooking requires a variety of techniques.	Okufumba kyetaagisa okukozesa obukodyo obw’enjawulo.
The gates of the sanctuary were closed.	Emiryango gy’ekifo ekitukuvu gyaggalwa.
The crust of the earth pierces the volcanoes.	Ekibumbe ky’ensi kifumita ensozi ezivuuma.
Their vote was largely ignored.	Akalulu kaabwe okusinga kaabuusa amaaso.
The officials fled their homes.	Abakungu bano badduse mu maka gaabwe.
Our group visited many schools last year.	Ekibinja kyaffe kyakyalira amasomero mangi omwaka oguwedde.
My husband is often away traveling.	Baze atera okuba ewala ng’atambula.
Try as hard as you can, you won’t win.	Gezaako nga bw’osobola, tojja kuwangula.
Many islands remain uncolonized.	Ebizinga bingi bisigala nga tebiriimu matwale.
Its location was carefully chosen.	Ekifo kyayo kyalondebwa n’okulowooza ennyo.
Bring three tablespoons of sugar to a slow boil.	Leeta ebijiiko bya ssukaali bisatu okufumba mpola.
Bees are usually attracted to headlights.	Enjuki zitera okwegomba amataala g’omu maaso.
Both teacher and student were confused.	Omusomesa n’omuyizi bombi baasobeddwa.
Butler opened the door.	Butler yaggulawo oluggi.
Be careful not to scratch the surface.	Weegendereze obutakunya kungulu.
Jump into the river when you have to!	Buuka mu mugga ng’olina okukikola!
The realtor’s brochure emphasized the cozy fireplace.	Brocuwa y’omusuubuzi w’amayumba yaggumiza omuliro ogwali gunyuma.
Eventually, he quit smoking.	Oluvannyuma yalekera awo okunywa sigala.
Millions of books were destroyed by fire.	Obukadde n’obukadde bw’ebitabo byasaanawo olw’omuliro.
They transport their livelihood in trucks.	Batambuza eby’okweyimirizaawo mu loole.
Many settlers found the continent inhospitable.	Abasenze bangi baasanga ssemazinga ono nga tasembeza bantu.
The peacock flew up.	Enkookooma yabuuka waggulu.
You put him through hell, but he stood strong.	Wamuyisa mu geyena naye n’ayimirira nga wa maanyi.
The yellow leaves fell loudly.	Ebikoola ebya kyenvu byagwa mu ddoboozi ery’omwanguka.
They sell goods around the world.	Batunda ebyamaguzi okwetoloola ensi yonna.
Never knit two socks at once!	Tolukangako masokisi abiri omulundi gumu!
He brushed off his exploits in this magazine.	Yasiimuula ebikolwa bye eby’amaanyi mu magazini eno.
Thousands of refugees have been fleeing the country.	Ababundabunda enkumi n’enkumi babadde badduka mu ggwanga lino.
They consider themselves to be spiritually advanced.	Beetwala ng’abantu abakulaakulana mu by’omwoyo.
His balls hit the pavement with a powerful kick.	Emipiira gye gyakubye ku kkubo n’okukuba ekikonde eky’amaanyi.
He remembered the spring.	Yajjukira ensulo eyo.
The clothing store sold only traditional, local clothing.	Edduuka ly’engoye lyatundanga engoye ez’ekinnansi zokka, ez’omu kitundu.
Soon, his butterflies flew up into the air.	Mu bbanga ttono, ebiwujjo bye byabuuka waggulu mu bbanga.
The tuna salad was delicious.	Salad ya tuna yali ewooma.
Fruit is more expensive in the summer.	Ebibala biba bya bbeeyi nnyo mu biseera by’obutiti.
Jack's hair was freshly cut.	Enviiri za Jack zaali zaakasaliddwa.
Blush replaced the usual redness of death.	Blush yadda mu kifo ky’obumyufu obwa bulijjo obw’okufa.
The temple is not far from the museum.	Yeekaalu eno si wala nnyo okuva ku myuziyamu eyo.
The lines of the poem were written on the walls.	Ennyiriri z’ekitontome ekyo zaali ziwandiikiddwa ku bisenge.
Beautiful home away from home.	Ennyumba ennungi ewala okuva awaka.
Two chickens were wandering in the garden, looking for food.	Enkoko bbiri zaali zitaayaaya mu lusuku, nga zinoonya emmere.
Research shows that heart disease in children is on the rise.	Okunoonyereza kulaga nti endwadde z’omutima mu baana zeeyongera.
The suburb expands in every direction.	Ekitundu ekiriraanye ekibuga kigaziwa mu buli ludda.
He remembered hearing stories as a child.	Yajjukira okuwulira emboozi ng’akyali mwana muto.
Health officials have seen a decline in deaths from these diseases.	Ab’ebyobulamu balabye nti abantu abafa endwadde zino bakendedde.
They avoid walking after dark.	Beewala okutambula ng’obudde buzibye.
Before sunrise, people line up for food.	Enjuba nga tennavaayo, abantu basimba ennyiriri okunoonya emmere.
The hot shower relaxed his muscles.	Ensuwa eyali eyokya yawummuza ebinywa bye.
Their clothes are very casual.	Engoye zaabwe zibeera za bulijjo nnyo.
The dog gave a mew of protest.	Embwa yawadde mew ey’okwekalakaasa.
Be careful when passing other vehicles.	Weegendereze ng’oyita ku mmotoka endala.
The child slept peacefully in the stroller.	Omwana yasula mirembe mu kagaali.
Your job, if you allow it, is to gather intelligence.	Omulimu gwo, singa okikkiriza, kwe kukungaanya amagezi.
Beat the eggs and add salt and pepper to taste.	Kuba amagi oteekemu omunnyo n’entungo okusinziira ku buwoomi.
Munching on the chicken noodle soup, he felt better.	Nga anywezezza ssupu w’enkoko noodle, yawulira bulungi.
Fiona was arrested for speeding.	Fiona yakwatiddwa lwa kuvuga sipiidi.
Companies that pollute the river will be fined.	Amakampuni agacaafuwaza omugga guno gagenda kusasulwa engassi.
Sea levels will continue to rise, scientists predict.	Obugulumivu bw’ennyanja bugenda kwongera okulinnya, bannassaayansi balagula.
The shark’s heavy body pulled me down.	Omubiri gwa shark ogwali omuzito gwansika wansi.
The situation is very difficult.	Embeera nzibu nnyo.
Researcher at work.	Omunoonyereza ku mulimu.
You can use any ingredient you like.	Osobola okukozesa ekirungo kyonna ky’oyagala.
The nurse told her patient to rest.	Nurse yagamba omulwadde we awummule.
A police officer issued a warning.	Omuserikale wa poliisi yawadde okulabula.
An impressive crowd has gathered.	Ekibinja ky’abantu ekiwuniikiriza kikuŋŋaanidde.
The sand rustled in the crisp wind.	Omusenyu gwawuuma mu mpewo eyali efuumuuka.
There's plenty of scope to improve the current plan.	There's plenty of scope okulongoosa enteekateeka eriwo kati.
The hotel stands on the southern edge of town.	Wooteeri eno eyimiridde ku mabbali g’ekibuga mu bukiikaddyo.
The road is long and smooth.	Oluguudo luwanvu era luweweevu.
Jars are a common gift.	Ebibya kirabo kya bulijjo.
The signs look great.	Obubonero bulabika bulungi nnyo.
The elderly couple worked side by side.	Abafumbo bano abakaddiye baakola ku mabbali.
Three meals a day is enough.	Okulya emmere esatu olunaku kimala.
If you want to spend time alone, go outside.	Bw’oba ​​oyagala okumala obudde wekka, genda wabweru.
The incident provided an outlet for hostility.	Ebyabaddewo byawa obulabe we bayinza okuvaamu.
We first met in the mall.	Twasoose kusisinkana mu kizimbe ekinene.
I wonder what those people were thinking.	Nze nneebuuza abantu abo kye baali balowooza.
The robot waved its arms vigorously.	Roboti eno yawuuba emikono gyayo mu ngeri ey’amaanyi.
A gathering of people.	Olukungaana lw’abantu.
He stopped under a very tall tree.	Yayimirira wansi w’omuti omuwanvu ennyo.
The toilet was very bright.	Kaabuyonjo yali etangaala nnyo.
Fig construction instructions are readily available online.	Ebiragiro by’okuzimba ettiini bifunibwa mangu ku yintaneeti.
A bomb went off in girls’ colors.	Bbomu yabwatuka mu langi z’abawala.
A timeline exploring the history of nuclear physics.	Ennyiriri z’ebiseera ezinoonyereza ku byafaayo bya fizikisi ya nyukiliya.
A herd of buffalo came to drink.	Ekisibo ky’enyanja kyajja okunywa.
Unlike previous reforms, this one is widely supported by politicians.	Obutafaananako nnongoosereza ezaaliwo emabega, eno ewagirwa nnyo bannabyabufuzi.
The thief escaped on a freight train.	Omubbi yasimattuse ng’ali ku ggaali y’omukka ebadde etisse emigugu.
Poets have written rhymed verses about the stars.	Abayimbi bawandiise ennyiriri ezirimu ennyimba ezikwata ku mmunyeenye.
People support his plan.	Abantu bawagira enteekateeka ye.
The dog made a small mewling noise.	Embwa yakola eddoboozi ettono erya mewling.
Each statue is a different angel.	Buli kibumbe kya malayika ow’enjawulo.
Wealth inequality is now at its highest point in recent years.	Obutenkanankana mu by’obugagga kati buli ku ntikko mu myaka egiyise.
Al ordered chicken soup.	Al yalagira ssupu w’enkoko.
Give the nuts a quick press.	Entangawuuzi ziwe okuzinyiga amangu.
Jealousy spread throughout the village.	Obuggya bwabuna ku kyalo.
The measure of progress needs to be carefully managed.	Ekipimo ky’enkulaakulana kyetaaga okuddukanyizibwa n’obwegendereza.
The festival attracts thousands of visitors.	Embaga eno esikiriza enkumi n’enkumi z’abagenyi.
The children were thrown into the river.	Abaana bano basuuliddwa mu mugga.
In one of the poems he read, he said goodbye.	Mu kimu ku bitontome bye yasoma, yasiibula.
The sugar settled to the bottom of the container.	Ssukaali yasenga wansi mu kibya.
Remember to keep your head up.	Jjukira okukuuma omutwe gwo waggulu.
He considered himself a poet.	Yeetwala ng’omutontomi.
The fields are wet from the recent rains.	Ennimiro zifuuse nnyogovu olw’enkuba etonnya gye buvuddeko.
The floor is spotless.	Wansi tewali kamogo.
When life gets hard, take it easy.	Obulamu bwe bukaluba, kitwale nga kyangu.
The city is noted for the excellence of its schools.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’obulungi bw’amasomero gaakyo.
The congregation applauded.	Ekibiina kyakuba mu ngalo.
The support base is always strong.	Omusingi gw’obuwagizi bulijjo gubeera munywevu.
Most villages and houses are built of wood.	Ebyalo n’amayumba ebisinga bizimbibwa n’embaawo.
Pump the pedal, and turn the wheel.	Pampa pedal, era okyuse nnamuziga.
You’ll find it in a drawer.	Ojja kugisanga mu ddulaaya.
He was wearing nothing but shorts.	Yabadde talina ky’ayambadde okuggyako empale ennyimpi.
She clung to the hand, desperately.	Yanywerera ku mukono, ng’aggwaamu essuubi.
There is no more exciting dish than soup!	Tewali ssowaani esanyusa okusinga ssupu!
The current policy is not to introduce new taxes.	Enkola eriwo kati si kuleeta misolo mipya.
The rain stopped last night.	Enkuba yakomye mu kiro ekikeesezza olwaleero.
Some regions have actually seen a decrease in terrorist attacks.	Ebitundu ebimu mu butuufu birabye okukendeera kw’obulumbaganyi bw’abatujju.
He is a good neighbor.	Muliraanwa mulungi.
The beach is patrolled by rangers.	Olubalama lw’ennyanja lulawuna abakuumi b’ebisolo.
His voice shook as he described what happened.	Eddoboozi lye lyakankana ng’annyonnyola ebyaliwo.
Humidity increases due to wind.	Omunnyogovu gweyongera olw’empewo.
Contacted repeatedly, he refused every bribe.	Bwe yatuukirira enfunda n’enfunda, yagaana buli nguzi.
The open window seemed to promise relief from the heat.	Eddirisa eryali liggule lyalabika nga lisuubiza obuweerero okuva mu bbugumu.
The shock had weakened him.	Ensisi yali emunafuye nnyo.
Under dictatorships, artists often struggle to find work.	Mu bwannakyemalira, abayimbi batera okulwana okufuna emirimu.
This is the cost of eating.	Eno y’omuwendo gw’okulya.
Although he did not recover, he did.	Wadde teyawona naye yawona.
The economist was not as interested as the politician.	Omukugu mu by’enfuna yali tayagala nnyo nga munnabyabufuzi.
Each teacher receives three hours of vacation per year.	Buli musomesa afuna essaawa ssatu ez’oluwummula buli mwaka.
Produce must be sold to survive.	Ebivaamu birina okutundibwa okusobola okuwangaala.
The chicken has stopped laying eggs.	Enkoko ekomye okubiika amagi.
I will never forgive him!	Sijja kumusonyiwa!
The tunnel will connect the two cities.	Omukutu guno gwakugatta ebibuga bino byombi.
The hills look deceptively quiet.	Obusozi bulabika nga busirifu mu ngeri ey’obulimba.
People pack their houses with garbage.	Abantu bapakira ennyumba zaabwe ne kasasiro.
The language flourished in medieval times.	Olulimi luno lwakulaakulana mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
A child’s curiosity is often exciting.	Omwana okwagala okumanya emirundi mingi kucamula.
The melon vendor gave samples.	Omutunzi wa melon yawaddeyo samples.
Time seemed to be limited.	Ebiseera byalabika nga bikoma.
Legos are increasingly being used to build larger structures.	Legos zeeyongera okukozesebwa okuzimba ebizimbe ebinene.
Looking up from the notebook, he smiled broadly.	Ng’atunudde waggulu okuva mu katabo, yamwenya nnyo.
He transferred to another school.	Yakyuka n’agenda mu ssomero eddala.
The game gets hairier as the tension continues.	Omuzannyo gweyongera okubeera n’enviiri ng’okusika omuguwa kugenda mu maaso.
We need to change our approach to climate change.	Tulina okukyusa enkola yaffe ku nkyukakyuka y’obudde.
Finding these artifacts is a feat.	Okuzuula ebikozesebwa bino eby’edda kintu kya maanyi nnyo.
We should obey the law.	Tusaanidde okugondera amateeka.
If the door is down, then step on it.	Oluggi bwe luba wansi, olwo lulinnyeko.
His company’s profits soared.	Amagoba ga kkampuni ye gaalinnya nnyo.
A duck egg was being prepared for incubation.	Eggi ly’enkoko lyali litegekebwa okufumbirwa.
Oil prices are rising sharply.	Ebbeeyi y’amafuta erinnya nnyo.
These memories are slowly being returned to nature.	Ebijjukizo bino bigenda biddizibwa mpola obutonde.
Large flocks of flamingos winter here.	Ebisibo ebinene ebya flamingo bimala wano ekiseera eky’obutiti.
The film world was electrified by it.	Ensi ya firimu yafuna amasannyalaze olw’ekyo.
They converted their garage into a showroom.	Baakyusa galagi yaabwe ne bagifuula ekifo eky’okwolesezaamu ebintu.
With so many visitors, the cafe was packed.	Olw’okuba abagenyi bangi nnyo, cafe eno yali ejjudde abantu.
The legal system is gaping.	Enkola y’amateeka erimu ebituli.
It will take a month to get all cleared up.	Kijja kutwala omwezi mulamba byonna okulongoosebwa.
My new neighbor is very friendly.	Muliraanwa wange omupya wa mukwano nnyo.
The grasshopper flew away angrily.	Enzige yabuuka n’egenda ng’enyiize.
The foraging birds fascinated scientists.	Ebinyonyi ebyanoonya emmere byasikiriza bannassaayansi.
I found you, did you find me?	Nakusanze, onsanze?
Some jewelry is made using precious metals.	Eby’okwewunda ebimu bikolebwa nga bakozesa ebyuma eby’omuwendo.
The structure was impressive.	Enzimba yali ewunyisa nnyo.
These programs address the needs of low-income populations.	Enteekateeka zino zikola ku byetaago by’abantu abafuna ssente entono.
Fish live in water.	Ebyennyanja bibeera mu mazzi.
I’m going to have breakfast now.	Ngenda kulya ekyenkya kati.
The voice was loud and angry, demanding that I hold you.	Eddoboozi lyali ddene era nga linyiize, nga lisaba nkukwatibwe.
He had a vegetable garden behind his house.	Yalina olusuku lw’enva endiirwa emabega w’ennyumba ye.
The study focused on how people walk.	Okunoonyereza kuno kwassa essira ku ngeri abantu gye batambulamu.
There will be a protest this afternoon.	Wagenda kubaawo okwekalakaasa akawungeezi ka leero.
The disappearance of the child.	Okubula kw’omwana.
Painted in a somber palette.	Yasiigibwa langi mu paleedi ey’ekika kya somber.
The young queen smiled kindly.	Nnabagereka omuto yamwenya mu ngeri ey’ekisa.
My father was able to bring down the price of bread.	Taata yasobola okukkakkanya ebbeeyi y’omugaati.
We can’t wait to see the finished product!	Tetusobola kulinda kulaba kintu kiwedde!
Pumping water up the slope is inefficient.	Okupampagira amazzi waggulu ku lusozi tekikola bulungi.
The brothers ran everywhere, playing.	Ab’oluganda baadduka buli wamu, nga bazannya.
He clasped his hands together.	Yakwata emikono gye wamu.
I curse you until the end of my days.	Nkukolimira okutuusa ennaku zange lwe ziggwaako.
An ant digs a pile of sand.	Enseenene esima entuumu y’omusenyu.
Farmers are suffering a lot this drought.	Abalimi babonaabona nnyo mu kyeya kino.
Some politicians want to impeach the president.	Bannabyabufuzi abamu baagala kugoba pulezidenti mu ntebe.
An angry robot attacked the boy.	Roboti eyali enyiize yalumba omulenzi.
Markets have responded to higher prices.	Obutale buzzeemu olw’emiwendo okulinnya.
Police stopped them and searched the truck.	Poliisi yabayimirizza n’enoonya loole.
A lone mountaineer breaks a trail in the snow.	Omuvuzi w’ensozi ali yekka amenya ekkubo mu muzira.
At some point, everyone felt the pain.	Waliwo we yatuuka buli omu n’awulira obulumi.
He has the natural grace of a veteran actress.	Alina ekisa eky’obutonde eky’omuzannyi wa firimu omukadde.
He was released early for good behavior.	Yayimbulwa nga bukyali olw’empisa ennungi.
He took a picture down from the wall.	Yaggya ekifaananyi wansi ku bbugwe.
Rocks are an important mineral resource here.	Enjazi kya bugagga kikulu eky’eby’obugagga eby’omu ttaka wano.
Local fishermen explained to officials.	Abavubi b’omu kitundu kino banyonyodde abakungu.
He told her he didn’t trust her.	Yamugamba nti tamwesiga.
They walked slowly into the park.	Baatambula mpola ne bayingira mu ppaaka.
The news gave the impression of satisfaction everywhere.	Amawulire gano gaawa endowooza nti abantu buli wamu baali bamativu.
We looked into his eyes and saw nothing but darkness.	Twamutunuulira mu maaso ne tutalaba kintu kirala wabula ekizikiza.
Give him my greetings.	Muwe okulamusa kwange.
He was a soldier in the rebellion.	Yali mujaasi mu buyeekera.
The area is famous for its scorching heat.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebbugumu eryokebwa.
Avoid these unsafe neighborhoods.	Weewale emiriraano gino egitalina bukuumi.
An offshore oil refinery caught fire.	Ekifo ekikola amafuta ku nnyanja kyakutte ennimi z’omuliro.
Use wooden beams instead.	Mu kifo ky’ekyo kozesa ebikondo eby’embaawo.
But the story wasn’t true at all.	Naye emboozi eyo yali si ntuufu n’akatono.
The bank will lend you the money you need.	Bbanka ejja kukuwola ssente ze weetaaga.
Scientists are still trying to understand this phenomenon.	Bannasayansi bakyafuba okutegeera ekintu kino.
The morning sun casts long shadows.	Enjuba ey’oku makya esuula ebisiikirize ebiwanvu.
The local economy is heavily dependent on coal production.	Ebyenfuna by’ekitundu byesigamye nnyo ku kukola amanda.
The floods destroyed much of the city.	Amataba gasaanyaawo ebintu bingi eby’omu kibuga.
The room is very large.	Ekisenge kinene nnyo.
Then he brought them chocolate.	Oluvannyuma yabaleetera chocolate.
He climbed onto the table.	Yalinnya ku mmeeza.
His fears were justified.	Okutya kwe kwali kwa bwenkanya.
I will enjoy being with you.	Nja kunyumirwa okubeera nammwe.
Plants cannot thrive in salt water.	Ebimera tebisobola kukula bulungi mu mazzi ag’omunnyo.
His cloth stiffened with dust.	Olugoye lwe lwakaluba olw’enfuufu.
Locals put a big shop on beauty.	Abaayo bateeka edduuka eddene ku bulungi.
The castle stood on a rocky outcrop.	Olubiri lwali luyimiridde ku lwazi olw’amayinja.
Some of the villagers never went beyond their village.	Abamu ku batuuze ku kyalo tebaavangako kusukka kyalo kyabwe.
The business was very successful.	Bizinensi eno yatuuka bulungi nnyo.
They found a man making a phone call.	Baasanze omusajja ng’akuba essimu.
There was no way the wine could have gone missing.	Tewali ngeri yonna omwenge gye gwandibadde gubula.
Heir to the emperor's throne.	Omusika w'entebe ya empula.
The children ran away in terror, screaming.	Abaana badduse mu ntiisa, nga bakuba enduulu.
Eventually the government seized power.	Oluvannyuma gavumenti yawamba obuyinza.
The claim has sparked outrage among human rights activists.	Okugamba kuno kuleetawo obusungu mu balwanirizi b’eddembe ly’obuntu.
There was a terrible accident near here.	Wabaddewo akabenje ak’entiisa okumpi ne wano.
The box is still open.	Bokisi ekyaggulwawo.
A light breeze blew through the trees.	Empewo entonotono yafuuwa emiti.
I want you to group things in this order.	Njagala ebintu mubikuŋŋaanye mu nsengeka eno.
The valleys of the mountain are filled with boulders.	Ebiwonvu by’olusozi luno bijjudde amayinja amanene.
Over the years, reading has declined dramatically.	Emyaka egiyise, okusoma kukendedde nnyo.
He was elected by a lot of points.	Yalondeddwa ku bubonero bungi.
Two red bulbs displayed red lights.	Bbalubu bbiri emmyufu zaali ziraga amataala amamyufu.
He wants to die.	Ayagala kufa.
The mood was somber.	Omuudu yali ya kibogwe.
Every party claims victory.	Buli kibiina kigamba nti kyawangudde.
First he washed the dishes, then fried some eggs.	Yasoose kwoza ssowaani, oluvannyuma n’asiika amagi agamu.
He bought some dog food.	Yagula emmere y’embwa.
He reminded her of his promise to come visit soon.	Yamujjukizza ekisuubizo kye eky’okujja okukyalira amangu ddala.
The bartender served a large glass of dark rum.	Omukozi w’omu bbaala yagabula egiraasi ennene eya ramu omuddugavu.
Water and oxygen are needed to make hydrogen.	Amazzi ne okisigyeni byetaagibwa okukola haidrojeni.
As a swimmer, he won many medals.	Ng’omuwuzi, yafuna emidaali mingi.
Should one be rich or poor?	Omuntu yandibadde mugagga oba mwavu?
The shoreline is dominated by a rocky headland.	Olubalama lw’ennyanja luno lusingamu omutwe gw’amayinja.
Grass grows faster than most crops.	Omuddo gukula mangu okusinga ebirime ebisinga obungi.
Don't be silly, the kid advised.	Tobeera musiru, omwana yabuulirira.
The crowd cheered when the home team finally scored.	Abadigize baasanyuse nnyo ttiimu y’awaka bwe yasembye okuteeba.
The family lived in a comfortable home.	Ab’omu maka ago baali babeera mu maka amalungi.
There were two easy ways to get to the capital.	Waaliwo engeri bbiri ennyangu ez’okutuuka mu kibuga ekikulu.
It feels good to stretch my legs!	Mpulira bulungi okugolola amagulu!
Making wealth isn’t as easy as it sounds.	Okukola obugagga si kyangu nga bwe kiwulikika.
This is a new feeling for me.	Eno mpulira mpya gyendi.
The fierce bride left the palace in tears.	Omugole omukambwe yava mu lubiri ng’akaaba.
His proposal was motivated by greed.	Ekiteeso kye kyava ku mululu.
The conservative movement held regular meetings.	Ekibiina ky’abakuumaddembe kyatuuza enkiiko buli kiseera.
Strangers are often welcome.	Abantu be batamanyi batera okwanirizibwa.
The fisherman was tired at the end of the day.	Omuvubi yali akooye ku nkomerero y’olunaku.
The van was built of mud.	Kabangali eno yazimbibwa mu bitoomi.
He reminds my students about the punctuation.	Ajjukiza abayizi bange ebikwata ku bubonero bw’obubonero.
Many bodies were found under the rubble.	Emirambo mingi gyasangiddwa wansi w’ebifunfugu.
It was a wonderful gift.	Kyali kirabo kya kitalo nnyo.
The glacier-fed lake created this ecosystem.	Ennyanja eyaliisibwa omuzira guno ye yatonda ensengekera eno ey’obutonde.
Henry eventually accepted the job.	Henry yatuuka ekiseera n’akkiriza omulimu ogwo.
This law is nothing more than a crime.	Etteeka lino terisingako ku bumenyi bw’amateeka.
Tuesday is the second day of the week.	Lwakubiri lwe lunaku olwokubiri mu wiiki.
It would be rude to just stare.	Kyandibadde kya bujoozi okutunula butunuzi.
He helped himself to the rice.	Yeeyamba okutuuka ku muceere.
An international team of scientists discovered the genetic code.	Ttiimu ya bannassaayansi ey’ensi yonna yazudde enkola y’obuzaale.
The mouse kept dodging, but the mouse trap caught it.	Ekibe kyasigala nga kyewala, naye omutego gw’ekibe ne gukikwata.
At first, there was little resistance.	Mu kusooka, waaliwo okuziyiza okutono.
The income gap is widening.	Enjawulo mu nfuna yeeyongera okugaziwa.
It was a book experience.	Kyali kya bumanyirivu kya kitabo.
The trees were already in bloom.	Emiti gyali gyafuumuuka dda.
At the town meeting, the speaker stood.	Mu lukiiko lw’ekibuga, sipiika yayimirira.
The waterfront area is abuzz with activity.	Ekitundu ekiri ku lubalama lw’amazzi kijjudde emirimu.
Less than half of the population can afford health care.	Abantu abatakka wansi wa kitundu basobola okwetuusaako ebyobulamu.
There is no point complaining about it.	Tewali mugaso gwonna kwemulugunya ku nsonga eyo.
Please watch out for pickpockets on the metro.	Nsaba mwegendereze ababbi b'ensawo ku metro.
The football field is far away.	Ekisaawe ky’omupiira kiri wala nnyo.
Rivers flow into the sea.	Emigga gikulukuta ne giyingira mu nnyanja.
He has aged since we last met.	Akaddiye okuva lwe twasembyeyo okusisinkana.
The science of economics is very complicated.	Sayansi w’ebyenfuna muzibu nnyo.
Sound waves can be analyzed scientifically.	Amayengo g’amaloboozi gasobola okwekenneenyezebwa mu ngeri ya ssaayansi.
Well, one of the boys did.	Wamma omu ku balenzi yakikola.
Low manufacturing growth is forecast.	Okukula okutono mu by’amakolero kulagulwa.
I saw several people crying in the street.	Nalaba abantu abawerako nga bakaaba mu kkubo.
Noise and information overload are mostly accidents, not images.	Amaloboozi n’amawulire agasukkiridde bisinga kuba bubenje, so si bifaananyi.
It was a broken promise.	Kyali kisuubizo ekyali kimenyeddwa.
He was surprisingly bright.	Yali mutangaavu mu ngeri eyeewuunyisa.
The family has seven children.	Famire eno erina abaana musanvu.
I’m not good at remembering names.	Siri mulungi mu kujjukira mannya.
He can earn much more money than I can.	Asobola okufuna ssente nnyingi nnyo okusinga nze.
Tom was a bright boy.	Tom yali mulenzi mugezigezi.
The boxer hit his gloves with his fists.	Omukubi w’ebikonde yakubye ggalavu ze n’ebikonde.
The rubber plant was alone.	Ekyuma ekikola kapiira kyali kyokka.
Here are some alternatives to your original plan.	Wano waliwo engeri endala gy’oyinza okukozesaamu okusinga enteekateeka yo eyasooka.
In the end, the rhetoric could not convince him.	Ku nkomerero, ebigambo ebikozesebwa tebyasobola kumumatiza.
Many couples disagree about when to have children.	Abafumbo bangi tebakkiriziganya ku ddi lwe balina okuzaala.
However, the groundhog didn’t make it.	Kyokka, groundhog teyagituukako.
While many monkeys are gentle, some are quite aggressive.	Wadde ng’enkima nnyingi zigonvu, ezimu zibeera za bukambwe nnyo.
The bartender pours a daiquiri.	Omukozi w’omu bbaala ayiwa daiquiri.
People need to be aware of climate change.	Abantu balina okuba nga bamanyi enkyukakyuka mu mbeera y’obudde.
High temperatures reduced visibility.	Ebbugumu ery’amaanyi lyakendeeza ku kulabika.
Now he wonders why.	Kati yeebuuza lwaki.
It was late here, so I went into the house.	Wano obudde bwali buzibye, kwe kuyingira mu nnyumba.
Crime rates have increased dramatically.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka gyeyongedde nnyo.
I broke my leg skiing.	Namenyeka okugulu nga bwe nvuga ski.
The picture shows him at a party.	Ekifaananyi kimulaga ku kabaga.
Strawberries taste great when fully ripe.	Situloberi ziwooma nnyo nga zeze mu bujjuvu.
The instruments hang from the music stand.	Ebivuga bino biwanikiddwa ku kifo we basimba ennyimba.
The children were discharged from the hospital.	Abaana bano basiibuddwa okuva mu ddwaaliro e Mulago.
These events created tensions between the countries involved.	Ebintu bino byaleetawo okusika omuguwa wakati w’amawanga agaali gakwatibwako.
Although many people think that ghosts exist, they are invisible.	Wadde ng’emizimu abantu bangi balowooza nti gibeerawo, tegirabika.
An important milestone was bombed during the Civil War.	Ekintu ekikulu eky’amaanyi kyakubwa bbomu mu lutalo lw’omunda.
He has big brown eyes.	Alina amaaso amanene aga kitaka.
How can a strawberry plant smell?	Ekimera kya situloberi kiyinza kitya okuwunya?
Develop the habit of being punctual.	Kulaakulanya omuze ogw’okukwata obudde.
The purpose of his life was to become famous.	Ekigendererwa ky’obulamu bwe kyali kya kufuuka wa ttutumu.
He carefully examines each branch, then prunes it.	Akebera bulungi buli ttabi, oluvannyuma n’alisalako.
The seating area is also a bar.	Ekifo we batuula nakyo kya bbaala.
The lawyer liked to whisper in response.	Munnamateeka yasiimye okuwuubaala ng’addamu.
Summers are hot and dry.	Ekyeya kiba kyokya era kikalu.
They blush with embarrassment.	Bamyuuka olw’okuswala.
He explained that he was hungry.	Yannyonnyodde nti enjala emuluma.
The dirty water turned red.	Amazzi amakyafu ne gafuuka amamyufu.
The game was a complete failure.	Omuzannyo guno gwalemererwa ddala.
They arrived just before dark.	Baatuuse ng’obudde bunaatera okuziba.
We can run a test checking these answers.	Tusobola okuddukanya okugezesebwa nga tukebera eby’okuddamu bino.
The artist painted the river pink.	Omuyiiya yasiiga omugga guno langi ya pinki.
The bird’s mate returned after the first fish.	Munne w’ekinyonyi ekyo yakomawo oluvannyuma lw’ebyennyanja ebyasooka.
The smell of fish was here that first time.	Akawoowo k’ebyennyanja kaali wano omulundi ogwo ogwasooka.
The summer months here are bitterly windy.	Emyezi egy’obutiti wano gibaamu empewo enkambwe.
The factory was closed after half the workers went on strike.	Ekkolero lino lyaggaddwa oluvannyuma lw’ekitundu ky’abakozi okwediima.
The facility was designed for maximum efficiency.	Ekifo kino kyakolebwa okusobola okukola obulungi ennyo.
The town is divided by a small mountain.	Ekibuga kino kyawuddwamu olusozi olutono.
Poetry and painting are well represented here.	Ebitontome n’okusiiga ebifaananyi bikiikirira bulungi wano.
Students must respond as soon as they are invited.	Abayizi balina okuddamu amangu ddala nga bayitiddwa.
Newer antibiotics should be seriously considered.	Eddagala eppya eritta obuwuka lirina okulowoozebwako ennyo.
These gifts are usually given during weddings, weddings, and funerals.	Ebirabo bino bitera okuweebwa mu biseera by’embaga, embaga, n’okuziika.
Butterflies and butterflies were chirping happily in the warm afternoon sun.	Ebiwujjo n’ebiwuka byali biwuubaala mu ssanyu mu musana ogwali gubuguma akawungeezi.
Money is needed.	Ssente zeetaagibwa.
What do you do for a living?	Okola ki okwebeezaawo?
It is no longer fashionable to wear a hat.	Tekikyali kya mulembe kwambala nkofiira.
However, it is difficult to pick out any patterns.	Wabula kizibu okulondamu patterni yonna.
The village was surrounded by beautiful fields.	Ekyalo kyali kyetooloddwa ennimiro ezirabika obulungi.
Loss of funding threatened to disrupt children's education.	Okufiirwa ensimbi zaali zitiisatiisa okutaataaganya ebyenjigiriza by'abaana.
Similarly, the divorce rate has increased dramatically.	Mu ngeri y’emu, omuwendo gw’abantu abagattululwa gweyongedde nnyo.
Walking at night?	Okutambula ekiro?
The street had remained deserted.	Oluguudo lwali lusigadde nga teruliimu bantu.
Once, a woman was kidnapped.	Lumu, waliwo omukazi eyawambibwa.
I used to be a department store assistant.	Edda nnali muyambi wa maduuka amanene.
He cooks it slowly over low heat.	Agifumba mpola ku muliro omutono.
In this case, it can be a fire hazard.	Mu mbeera eno, kiyinza okuba eky’obulabe eri omuliro.
She cried inconsolably, holding her son.	Yakaaba nga tasobola kubudaabuda, ng’akwata mutabani we.
The locals were thrilled with their new mosque.	Abaayo baasanyuse nnyo olw’omuzikiti gwabwe omupya.
He wanted to show her his friends.	Yali ayagala kumulaga mikwano gye.
Read more about the move here.	Ebisingawo ku kusenguka soma wano.
I’m sure once you’ve read the book, .	Nkakasa nti bw’omala okusoma ekitabo, .
His mother and sister entered the church.	Maama we ne mwannyina baayingira mu kkanisa.
He drinks a lot of alcohol.	Anywa nnyo omwenge.
Overnight, everyone became zombies.	Mu kiro kimu, buli omu yafuuka zombie.
They suggested several other solutions.	Baawa amagezi ku ngeri endala eziwerako ez’okugonjoolamu ensonga eno.
These measurements were taken on a set of scales.	Ebipimo bino byatwalibwanga ku kibinja kya minzaani.
Place the meat on top of the onions.	Ennyama giteeke waggulu ku butungulu.
Some critics blamed the outbreak on the disease.	Abamu ku bavumirira obulwadde buno bagamba nti obulwadde bwe bwavuddeko ekirwadde kino.
It’s not a good time to be a tenant.	Si kiseera kirungi kubeera mupangisa.
It was so hot, he couldn’t stand it.	Lwali lwokya nnyo, nga tasobola kugugumiikiriza.
Hair clung to his damp forehead.	Enviiri zaali zinywerera ku kyenyi kye ekyali kinnyogovu.
A group of men ran down the hill.	Ekibinja ky’abasajja kyadduka ne kikka ku lusozi.
We are going in this direction.	Tugenda mu kkubo lino.
We often hear stories about this famous family.	Tutera okuwulira emboozi ezikwata ku maka gano ag’ettutumu.
The streets are crowded in the evening.	Enguudo zijjudde abantu akawungeezi.
He failed completely.	Yalemererwa ddala.
He died of natural causes.	Yafa olw’ebintu eby’obutonde.
Maybe he’ll be in the same bar.	Mpozzi ajja kuba mu bbaala y’emu.
This reorganization will result in the redundancy of certain employees.	Okuddamu okutegeka kuno kujja kuvaamu okugobwa kw’abakozi abamu.
Truffles will be in season soon.	Truffles egenda kubeera mu sizoni mu bbanga ttono.
The funds will be allocated to new development projects.	Ensimbi zino zaakuweebwa pulojekiti empya ez’enkulaakulana.
A dense fog obscured the scene.	Ekifu ekinene kyaziba ekifo ekyo.
These pants are too small for me.	Empale eno ntono nnyo gyendi.
Now there is no smell.	Kati tewali kawoowo.
The journey has been a whirlwind.	Olugendo lubadde lwa kibuyaga.
Homemade food is ready.	Emmere ekoleddwa awaka ewedde.
There was a flash of light, then darkness.	Waaliwo okumasamasa kw’ekitangaala, oluvannyuma ekizikiza.
A crystal radiometer records the temperature.	Ekipima ekipima (crystal radiometer) kiwandiika ebbugumu.
A recent article discussed the history of the town during this period.	Ekitundu ekyafulumizibwa gye buvuddeko awo kyayogera ku byafaayo by’ekibuga ekyo mu kiseera kino.
Remember that the word ‘literally’ means ‘indifference’.	Jjukira nti ekigambo ekiyitibwa ‘literalally’ kitegeeza ‘obutafaayo’.
This was already the third time this week.	Guno gwabadde dda omulundi gwakusatu wiiki eno.
A farmer’s son had a good job in a bank.	Mutabani w’omulimi yalina omulimu omulungi mu bbanka.
As workers were digging, a neighbor complained.	Abakozi bwe baali basima, muliraanwa we yeemulugunya.
He is a famous actor,	Ye munnakatemba omututumufu,
The party made generous concessions to competitors.	Ekibiina kino kyakola emisoso egy’omutima omugabi eri abavuganya.
Television is the medium of choice for most people.	Ttivvi y’omukutu abantu abasinga gwe basinga okulonda.
They ask me the same questions over and over again.	Bambuuza ebibuuzo bye bimu enfunda n’enfunda.
A child is the apple of his mother’s eye.	Omwana ye apo y’eriiso lya nnyina.
Her thick black hair fell in front of her.	Enviiri ze enzirugavu enzirugavu zaamugwa mu maaso.
It was a very cold day.	Olunaku lwali lunnyogoga nnyo.
Dogs were man’s best friend.	Embwa zaali mukwano gwa muntu asinga.
The learn more.	The bayiga ebisingawo.
He speaks two languages.	Ayogera ennimi bbiri.
The horse is silent.	Embalaasi esirise.
He believed those words.	Yakkiririza mu bigambo ebyo.
A layer of ice has formed on the river.	Layer ya ice ekoleddwa ku mugga guno.
Well, the news is not good.	Wamma amawulire si malungi.
Many people on the island are farmers.	Abantu bangi ku kizinga kino balimi.
The ball came off the rim again.	Omupiira gwazzeemu okuva ku rim.
Hiding one’s emotions is not one of my greatest strengths.	Okukweka ebirowoozo by’omuntu si kye kimu ku bintu bye nsinga amaanyi.
The waiter set down his tray.	Omuweereza yateeka wansi tteeri ye.
The rulers were expelled.	Abafuzi baagobwa.
Some trees bear fruit in the spring.	Emiti egimu gibala ebibala mu biseera by’omusana.
What is fundamentally wrong is that the pollution is not being treated.	Ekikyamu mu musingi kwe kuba nti obucaafu tebujjanjabibwa.
So many cute little creatures!	Ebitonde ebitonotono ebirabika obulungi bingi nnyo!
Once the deadline is over, all submissions will be automatically discarded.	Nsalesale bw’anaggwaako, byonna ebiweereddwayo bijja kusuulibwa mu ngeri ey’otoma.
Both opponents have millions in campaign money.	Abawakanya bombi balina obukadde bwa ssente za kampeyini.
Someone stole my wallet.	Waliwo eyabba waleti yange.
Grammar is a branch of languages.	Grammar ttabi lya nnimi.
It's like in the movies!	Kiba nga mu firimu!
He repaired machinery in a factory.	Yaddaabiriza ebyuma mu kkolero erimu.
It will rain again soon.	Enkuba ejja kuddamu okutonnya mu bbanga ttono.
We have to take a detour.	Tulina okukwata ekkubo erikyama.
Near the bottom of the valley, there is a cave.	Okumpi ne wansi w’ekiwonvu, waliwo empuku.
The royal family is loved by all.	Amaka g’obwakabaka gaagalwa nnyo abantu bonna.
A strange smell fills the air.	Akawoowo ak’ekyewuunyo kajjuza empewo.
Water is a great resource in this area.	Amazzi kya bugagga bungi mu kitundu kino.
Switching with jobs and studying, studying, working.	Okukyusakyusa n’emirimu n’okusoma, okusoma, okukola.
Juice is good for you.	Omubisi mulungi gy’oli.
Fallen trees killed two hikers.	Emiti egyagwa gyatta abatembeeyi babiri.
Thanks for bringing me this delicious cake.	Webale kundeetera keeki eno ewooma.
I sat down on one of the chairs.	Natuula ku emu ku ntebe.
They were looking for a place to fish.	Baabadde banoonya we bayinza okuvubira.
The poet’s work is often quiet and understated.	Omulimu gw’omutontomi gutera okuba nga gusirise era nga tegunyooma.
Young children learn to read quickly.	Abaana abato bayiga mangu okusoma.
Celebrations are held every year.	Ebikujjuko bibaawo buli mwaka.
If you bottle feed, the baby will sleep better.	Singa omuliisa mu ccupa, omwana ajja kwebaka bulungi.
I carefully examined his lines.	Nneekenneenya n’obwegendereza ennyiriri ze.
A pack of wild dogs was tracking them.	Ekibinja ky’embwa z’omu nsiko kyali kibalondoola.
The Queen was present at the ceremony.	Nnabagereka yabaddewo ku mukolo guno.
The roof of the house was pitched.	Akasolya k’ennyumba kaali kawanvuye.
They divide the calendar into years.	Bagabanya kalenda mu myaka.
He considers himself a modern man.	Yeetwala ng’omuntu ow’omulembe guno.
Elizabeth came by to deliver some books.	Elizabeti yayitawo okutuusa ebitabo ebimu.
The snow piles up faster than you can melt it.	Omuzira gutuuma mangu okusinga bw’osobola okugusaanuusa.
The horse snorted and pulled his ears back.	Embalaasi yafuuwa n’ezza amatu gaayo emabega.
He lay still with his eyes closed.	Yagalamira nga takyukakyuka ng’amaaso ge gazibye.
He said he was too curious.	Yagamba nti yali asukkiridde okwegomba.
The quality of this cheese is excellent.	Omutindo gwa kkeeki eno mulungi nnyo.
Others simply issue a statement of concern.	Abalala bamala kufulumya kiwandiiko ekiraga okweraliikirira.
Rain fell in torrents that lasted for hours.	Enkuba yatonnye mu migga egyamaze essaawa eziwera.
He started running back to the forest.	Yatandika okudduka okudda mu kibira.
Can you lend me money to spend on food?	Osobola okunwola ssente ze nsaasaanya ku mmere?
The local authority may offer grants.	Ekitongole ky’ekitundu kiyinza okuwaayo ensimbi z’obuyambi.
Do well in school today.	Kola bulungi mu ssomero leero.
Once the president bought an old car.	Lumu pulezidenti yagula mmotoka enkadde.
The ship was very modern.	Emmeeri eno yali ya mulembe nnyo.
It is still very important to be careful.	Kikyali kikulu nnyo okwegendereza.
Reform is a slow process.	Ennongoosereza nkola ya mpola.
The street was covered in blood.	Oluguudo lwali lujjudde omusaayi.
He kissed her long, holding her back.	Yamunywegera ebbanga ddene, ng’amuziyiza.
He raised his hands.	Yayimusa emikono gye.
Let’s walk in the nearby mountains before dark.	Katutambulire mu nsozi eziriraanyewo ng’obudde tebunnaziba.
The waiter brought two warm glasses.	Omuweereza yaleese egiraasi bbiri ezibuguma.
Many homes in the area did not have plumbing.	Amaka mangi mu kitundu ekyo gaali tegaliimu ppipa.
People rarely visit the church.	Abantu tebatera kukyalira kkanisa eno.
Always late, that headmaster.	Bulijjo alwawo, oyo headmaster.
The stars shone brightly in the velvet black evening sky.	Emmunyeenye zaali ziyaka nnyo mu bbanga eryali liddugavu erya velvet akawungeezi.
He believes that employees should feed well.	Alowooza nti abakozi balina okuliisa obulungi.
He said with a shaky voice.	Yagamba n’eddoboozi erikankana.
This quaint village is surrounded by birch trees.	Ekyalo kino eky’enjawulo kyetooloddwa emiti gya birch.
We rested under a shady tree.	Twawummula wansi w’omuti ogw’ekisiikirize.
The ship sank and killed thousands of men.	Emmeeri yabbira n’etta abasajja enkumi n’enkumi.
Of course, weird weather is upon us.	Kya lwatu nti embeera y’obudde ey’ekyewuunyo eri ku ffe.
Many governments support their air force.	Gavumenti nnyingi ziwagira eggye lyazo ery’omu bbanga.
This language works especially well in writing.	Olulimi luno lukola bulungi naddala mu kuwandiika.
A lot of money changes hands in the casino.	Ssente nnyingi nnyo zikyusa emikono mu kazino.
A group of students shouted insults at me.	Ekibinja ky’abayizi kyankuba enduulu nga bavuma.
This rare herb was prized for its mild flavor.	Omuddo guno ogutatera kulabika gwali gwa muwendo nnyo olw’obuwoomi bwagwo obugonvu.
My hopes for this project have gone up in smoke.	Essuubi lyange mu pulojekiti eno lirinnye mu mukka.
The block is quieter than other parts of the city.	Bbulooka eno esirifu okusinga ebitundu ebirala eby’ekibuga.
Many consumer goods are available for sale.	Ebintu bingi ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo bibaawo okutundibwa.
These animals had been injured by poachers.	Ebisolo bino byali bifunye ebisago abayizzi.
The situation was resolved amicably.	Embeera yagonjoolwa mu ngeri ey’omukwano.
Suddenly, everything began to flash.	Amangu ago, buli kimu kyatandika okumyansa.
Every generation has a chance to do well.	Buli mulembe gulina omukisa okukola obulungi.
The young girl stood there crying.	Omuwala omuto yayimirira awo ng’akaaba.
Working hard will tire you out quickly.	Okukola ennyo kijja kukukooya mangu.
The goat was caught and eaten by a farmer’s dog.	Embuzi eno yakwatiddwa n’eriibwa embwa y’omulimi.
The little boy laughed and cried.	Akalenzi akatono kaaseka ne kaakaaba.
This one action will make a huge difference.	Ekikolwa kino ekimu kijja kuleeta enjawulo nnene nnyo.
I noticed he was staring at me.	Nalaba ng’antunuulira butunuulizi.
First, you’ll need two	Ekisooka, ojja kwetaaga babiri
Concrete is commonly used in the construction of bridges.	Seminti atera okukozesebwa mu kuzimba ebibanda.
Countless innocent people were killed.	Abantu abatabalika abatalina musango battibwa.
Therefore, steel is always used in bridges.	N’olwekyo, ekyuma bulijjo kikozesebwa mu bibanda.
Many cars entered late in the race.	Emmotoka nnyingi zaayingidde kikeerezi mu mpaka zino.
Delegates discussed the problem at length.	Ababaka baakubaganya ebirowoozo ku kizibu kino mu buwanvu.
He raised his fist in triumph.	Yasitula ekikonde kye mu buwanguzi.
Take all thoughts off your mind.	Ggyako ebirowoozo byonna ku bwongo bwo.
The type of chair depends on the use of the chair.	Ekika ky’entebe kisinziira ku nkozesa y’entebe.
The third type is straight.	Ekika eky’okusatu kiba kigolokofu.
The design is simple but clever.	Dizayini nnyangu naye nga ya magezi.
He fixed her a drink and poured himself one.	Yamutereeza ekyokunywa ne yeeyiwako ekimu.
The sun beat down hot.	Enjuba yakuba wansi ng’eyokya.
Identify the problem, and fix it.	Zuula ekizibu, era okitereeze.
I never loved him.	Nze simwagalangako.
The most popular food for adults is insects.	Emmere abantu abakulu gye basinga okwagala ye biwuka.
Bill seemed very interested in economics.	Bill yalabika ng’ayagala ennyo eby’enfuna.
The resulting treatment is tremendous.	Obujjanjabi obuvaamu buba bwa maanyi nnyo.
He is in a group of musicians.	Ali mu kibinja ky’abayimbi.
The President promoted the idea.	Pulezidenti yatumbula ekirowoozo kino.
The threat of corruption hangs over the government.	Obulabe bw’obuli bw’enguzi buwaniridde gavumenti.
This area is considered sacred.	Ekitundu kino kitwalibwa ng’ekitukuvu.
The minister hailed the coup as a victory.	Minisita asiimye okuwamba gavumenti ng’obuwanguzi.
The wreck is visible in the middle of the sand.	Emmeeri eno eyamenyese eraga wakati mu musenyu.
All other religions were considered false,	Eddiini endala zonna zaali zitwalibwa ng’ez’obulimba, .
James tracks his spending.	James alondoola ensaasaanya ye.
It is a common disease.	Buno bulwadde obumanyiddwa ennyo.
High temperature combined with low pressure.	Ebbugumu erya waggulu nga ligatta wamu ne puleesa entono.
The guards themselves killed the prisoners.	Abakuumi bennyini be batta abasibe.
Collect the honey in shrinking jars.	Kuŋŋaanya omubisi gw’enjuki mu bibya ebigenda bikendeera.
He watched the street warily, waiting for his chance.	Yatunuulira oluguudo n’obwegendereza, ng’alindirira omukisa gwe.
This is why most types of vegetables are hybrids.	Eno y’ensonga lwaki ebika by’enva endiirwa ebisinga biba bya mugatte.
And when they finally figure it out, it seems absurd.	Era bwe bamaliriza okukizuula, kirabika ng’ekitaliimu nsa.
The scientists reached a consensus.	Bannasayansi baatuuka ku nzikiriziganya.
He fled the city before an hour tomorrow.	Yadduka mu kibuga ng’ebula essaawa emu enkya.
She made sure no one saw her cry.	Yakakasa nti tewali amulaba ng’akaaba.
My new motorcycle is beautiful!	Pikipiki yange empya enyuma!
He was once famous for his beautiful singing voice.	Lumu yali wa ttutumu olw’eddoboozi lye eddungi ery’okuyimba.
The protests were heavily suppressed by the police.	Okwekalakaasa kuno kwanyigirizibwa nnyo poliisi.
The soldiers have left their posts.	Abajaasi bavudde mu bifo byabwe.
He hit the ball and lit the candle.	Yakubye omupiira n’akoleeza omumuli.
You need to consider both of these factors.	Olina okulowooza ku nsonga zino zombi.
The guard seemed surprised by my request.	Omukuumi yalabika nga yeewuunya okusaba kwange.
Most car accidents are caused by carelessness.	Obubenje bw’emmotoka obusinga buva ku butafaayo.
She knew she would soon be married.	Yali akimanyi nti mu bbanga ttono agenda kufumbirwa.
Magic allowed him to fly.	Obulogo bwamusobozesa okubuuka.
Turn off the heat on top.	Ggyako ebbugumu waggulu.
The machine was meant to fly.	Ekyuma kino kyali kigendereddwamu kubuuka.
Dust bowls were created in the distant past.	Ebibya by’enfuufu byatondebwawo mu biseera eby’emabega eby’ewala.
Your order is complete.	Order yo ewedde.
The winds were blowing hard in the plains.	Empewo zaali zifuuwa nnyo mu biwonvu.
Currently, a lot of traffic passes through the city.	Mu kiseera kino, ebidduka bingi nnyo biyita mu kibuga.
The river ran lazily through the valley.	Omugga gwayita mu kiwonvu mu ngeri ey’obugayaavu.
The old lady was badly beaten.	Omukyala omukadde yakubwa bubi nnyo.
The weather forecast calls for rain today.	Enteebereza y’obudde etegeezezza nti enkuba erina okutonnya olwaleero.
The journey takes about twelve hours.	Olugendo lutwala essaawa nga kkumi na bbiri.
A cloudy day, but bright sunshine.	Olunaku olwalimu ebire, naye ng’enjuba eyaka nnyo.
It is very dark in this corridor.	Mu kkubo lino lirimu enzikiza nnyo.
An impossible question was asked a few years ago.	Ekibuuzo ekitasoboka kyabuuzibwa emyaka mitono emabega.
It’s a shame, she whispered.	Kiswaza, bwe yayomba.
One school is randomly selected to represent.	Essomero erimu lilondebwa mu ngeri ey’ekifuulannenge okukiikirira.
He is a terrible chef.	Ye mufumbi wa ntiisa.
There was a flame of rock salt in the cauldron.	Mu kasero mwalimu ennimi z’omuliro ez’omunnyo gw’amayinja.
Critics consider the speech too extraordinary.	Abavumirira okwogera kuno batwala ng’okw’enjawulo ennyo.
Bathing after the trip is mandatory.	Okunaaba oluvannyuma lw’olugendo kikakatako.
He asked the audience.	Yasabye abalabi.
The sale has now begun.	Okutunda kuno kati kutandise.
It’s so delicious!	Kiwooma nnyo!
This ad is just amazing.	Akalango kano kamala kwewuunyisa.
This letter proved urgent.	Ebbaluwa eno yalaga nti kyali kya mangu.
So can anyone tell me his real name?	Kale waliwo asobola okumbuulira amannya ge amatuufu?
What does he look like?	Afaanana atya?
He held his breath as he waited.	Yakwata omukka nga bw’alindirira.
Discuss this with your health care provider.	Teesa ku nsonga eno n’omusawo w’ebyobulamu.
The kitten blushed as he jumped onto the bed.	Omwana w’embuzi yafuumuuka nga bw’abuuka ku kitanda.
It reminded him of his dead father.	Kyamujjukiza kitaawe eyafa.
We need to restore the ozone layer.	Tulina okuzzaawo oluwuzi lwa ozone.
Thedes appeared once more.	Thedes yazzeemu okulabika omulundi omulala.
A tall woman dressed in white was standing in the window.	Omukazi omuwanvu ayambadde engoye enjeru yali ayimiridde mu ddirisa.
Exuding confidence, she walked confidently across the room.	Ng’alaga obwesige, yatambula n’obuvumu ng’ayita mu kisenge.
They are mostly vocal.	Basinga kuba ba maloboozi.
He was an old bachelor.	Yali bachelor mukadde.
Nothing is going to be accomplished.	Tewali kigenda kutuukirira.
The city needs new infrastructure.	Ekibuga kino kyetaaga ebikozesebwa ebipya.
The horse trotted up the path to the barn.	Embalaasi yawuubaala waggulu mu kkubo erigenda mu ddundiro.
The robot was cold and lifeless.	Roboti eyo yali nnyogovu era nga terina bulamu.
The fire was burning brightly.	Omuliro gwali gwaka nnyo.
The trumpets sounded, but each of the knights kept silent.	Amakondeere gaavuga, naye buli omu ku bazira n’asirisa.
He was looking for a tenant to get his flat.	Yabadde anoonya mupangisa okufuna fulaati ye.
Floods of refugees are flowing into the country.	Amataba g’ababundabunda gakulukuta ne gayingira mu ggwanga lino.
She struggled to hold back her tears.	Yafuba okuziyiza amaziga ge.
Many small birds perch on trees.	Obunyonyi obutono bungi butuula ku miti.
He scattered small pieces on the ground	Yasaasaanya obutundutundu obutonotono ku ttaka
It was necessary to accept the offer.	Kyali kyetaagisa okukkiriza eky’okumuwaayo.
Make sure to shake very well.	Kakasa nti okankanya bulungi nnyo.
Once you’ve done your work, get involved.	Bw’omala okukola emirimu gyo, yingiramu.
A glass of wine for each of us.	Egiraasi y’omwenge eri buli omu ku ffe.
Mosquitoes can transmit malaria.	Ensiri zisobola okutambuza omusujja gw’ensiri.
Alcohol is too dangerous.	Omwenge gwa bulabe bwe gususse.
The weather forecast for next weekend is changing.	Enteebereza y’obudde ku wiikendi ejja ekyukakyuka.
Cries were silenced by our heavy boots.	Emiranga gyasirise olw’engatto zaffe enzito.
The process of language integration is controversial.	Enkola y’okugatta olulimi eriko okusika omuguwa.
First you will need to find your cousins ​​addresses.	Okusooka ojja kwetaaga okunoonya endagiriro za ba kojja bo.
They forbade us to run.	Baatuwera okudduka.
Books can be purchased from many sources.	Ebitabo osobola okubigula okuva mu nsonda nnyingi.
She has purple hair.	Alina enviiri eza kakobe.
These students are very enthusiastic.	Abayizi bano banyiikivu nnyo.
Due to the high cost, security is tight.	Olw’omuwendo omunene, ebyokwerinda binywevu.
Let’s start at the very beginning.	Ka tutandike ku ntandikwa yennyini.
This will be my last hotpot.	Eno y’egenda okuba hotpot yange esembayo.
Would need some post hole digger.	Yandibadde yeetaaga post hole digger emu.
Fishing will decline due to overfishing.	Envuba egenda kukendeera olw’envuba esukkiridde.
What became of the miners?	Kiki ekyafuuka ku basima eby’obugagga eby’omu ttaka?
Local leaders have bowed to city leaders.	Abakulembeze b’omu kitundu bafukamidde abakulembeze b’ekibuga.
The Ibis has a distinctive glossy black beam.	Ibis erina ekikondo ekiddugavu eky’enjawulo ekimasamasa.
Channels must be accessible at all times.	Emikutu girina okuba egy’okuyitamu ekiseera kyonna.
The bottle should have a red label.	Eccupa erina okubaako akabonero akamyufu.
His eyes meet yours, and somewhere past	Amaaso ge gakwatagana n’ago go, era waliwo ne wayitawo
The death sentence was carried out by the shooters.	Ekibonerezo ky’okufa kyakoleddwa abakuba amasasi.
The play can best be described as a philosophical exploration.	Omuzannyo guno guyinza okunnyonnyolwa obulungi ng’okunoonyereza okw’obufirosoofo.
Poor families have a hard life.	Amaka amaavu galina obulamu obukaluba.
He made a boat out of old wood.	Yakola eryato mu mbaawo enkadde.
He wasn't quite sure how it would work.	Yali teyekakasa bulungi ngeri gye kinaakolamu.
The boy smiled at him.	Omulenzi yamusekerera n’akamwenyumwenyu.
We waited in silence.	Twalinda mu kasirise.
The space in this series is reserved for you.	Ekifo ekiri mu lunyiriri luno kikuterekeddwa.
Look at that fluffy goat over there.	Laba embuzi eyo efuumuuka emitala awo.
Despite the warnings, tourists go to this tropical paradise.	Wadde nga balabuddwa, abalambuzi bagenda mu jjana lino ery’obutiti.
A large industrial complex dominates the landscape.	Ekizimbe ekinene eky’amakolero kye kifuga ekifo kino.
The voices of the spirits were terrifying.	Amaloboozi g’emyoyo gaali ga ntiisa.
The living room was filled with colorful flowers.	Eddiiro lyali lijjudde ebimuli ebya langi ez’enjawulo.
The shelf held several boxes of breakfast cereals.	Shelf yabaddemu ebibokisi ebiwerako eby’emmere ey’empeke ey’oku makya.
The drug is also used to treat certain cancers.	Eddagala lino era likozesebwa okujjanjaba kookolo ezimu.
Craftsmen are often highly skilled.	Abakozi b’emikono batera okuba n’obukugu obw’amaanyi.
He can stay in bed for another half hour.	Asobola okusigala mu buliri okumala ekitundu ky’essaawa endala.
He considered treating his income as a lump sum.	Yalowooza ku ky’okutwala ssente z’afuna ng’omusolo gumu.
He slid the glass across the table.	Yaserengesa egiraasi okubuna emmeeza.
The readings were higher than expected.	Ebisomeddwa byabadde bingi okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The prolonged drought has had a devastating effect on the animals.	Ekyeya ekimaze ebbanga kikosezza nnyo ebisolo.
Place each ingredient in a separate bowl.	Buli kirungo kiteeke mu bbakuli ey’enjawulo.
Put up your hands.	Teeka waggulu emikono gyo.
One of the commandments is not to commit murder.	Ekimu ku biragiro kwe butakola butemu.
The river is fed by melting snow.	Omugga guno guliisibwa omuzira ogusaanuuse.
When the weather is warm, mosquitoes are the most active.	Obudde bwe buba obw’ebbugumu, ensiri ze zisinga okukola.
Storm clouds are gathering on the plains.	Ebire eby’omuyaga bikuŋŋaana ku biwonvu.
The existence of this refugee was at stake.	Okubeerawo kw’omubundabunda ono kwali mu kabi.
A project of this magnitude will require a lot more workers.	Pulojekiti ey’obunene buno ejja kwetaaga abakozi bangi nnyo.
The infant woke up crying.	Omwana omuwere yazuukuka ng’akaaba.
It is known that many young children have been abused.	Kimanyiddwa nti abaana abato bangi batulugunyiziddwa.
He was known for his impatience.	Yali amanyiddwa olw’obutabeera na bugumiikiriza.
The more he thought about it, the angrier he got.	Gy’akoma okukirowoozaako, gye yakoma okunyiiga.
There was only one chapter left to read.	Waali wasigaddeyo essuula emu yokka ey’okusoma.
Rather than waste his energy, he left quietly.	Mu kifo ky’okwonoona amaanyi ge, yava mu kasirise.
Keep a consistent image.	Kuuma ekifaananyi ekikwatagana.
They held a raffle to raise money for the local hospital.	Bano baakubye akalulu okusonda ssente z’eddwaliro ly’omu kitundu.
The sea fed many rivers.	Ennyanja yaliisa emigga mingi.
Please refrain from smoking.	Nsaba okwewala okunywa sigala.
He is a freelance journalist.	Ye munnamawulire ow’eddembe.
Their wealth was remarkably small.	Obugagga bwabwe bwali butono mu ngeri eyeewuunyisa.
Here, however, there was disagreement.	Kyokka wano waaliwo obutakkaanya ku nsonga eyo.
Both offenses are punishable by death.	Emisango gyombi gibonerezebwa okufa.
His clothes were a mess.	Engoye ze zaali zitabuse.
Cloud is a good source of water.	Ekire nsibuko nnungi ey’amazzi.
The running team trained hard.	Ttiimu y’abaddusi yatendekebwa nnyo.
He now campaigns for the environment.	Kati akola kampeyini z’okukuuma obutonde bw’ensi.
I didn’t really enjoy swimming as a kid.	Nnali sinyumirwa nnyo kuwuga nga nkyali mwana muto.
We followed the mossy path through the forest.	Twagoberera ekkubo eryalimu ebisusunku nga tuyita mu kibira.
The percentage of insects decreased after the ozone layer was damaged.	Ebitundu by’ebiwuka byakendeera oluvannyuma lw’oluwuzi lwa ozone okwonooneka.
The man's serious gaze was disturbing.	Entunula y’omusajja oyo ey’amaanyi yali etaataaganya.
The rioters saw the police approaching.	Abaakoze effujjo baalabye abapoliisi nga basembera.
She gave birth to one child after another.	Yazaala omwana omu oluvannyuma lw’omulala.
It produces a small, fleshy fruit.	Kivaamu ekibala ekitono nga kirimu ennyama.
How do frogs breed?	Ebikere bizaala bitya?
She wore a regal pink dress.	Yayambadde olugoye lwa pinki olwa regal.
In the tavern, people were singing spontaneously.	Mu ttawuni, abantu baali bayimbira mu ngeri ey’okwegomba.
More and more families are turning to farming.	Amaka geeyongera okudda mu kulima.
The ghost disappeared.	Omuzimu gwabula.
I understood you were busy.	Nategeera nti wali bbize.
Men’s swimsuits are made of lightweight nylon.	Essuuti z’abasajja ez’okuwuga zikolebwa mu nayirooni omutono.
He spent the evening in his swimming pool.	Akawungeezi yabimaze mu kidiba kye ekiwugirwamu.
How do you choose who to work with?	Olondawo otya ani gw’ogenda okukola naye?
He insisted the drowned boy was alive.	Yakkaatirizza nti omulenzi eyabbira mu mazzi yali mulamu.
The sun rises on the horizon.	Enjuba evaayo ku bbanga.
The pear tree began to bear fruit.	Omuti gw’amapeera gwatandika okubala ebibala.
The inauguration of the Government is just days away.	Okutongoza Gavumenti ebula ennaku ntono.
The answers to the questions were accurate.	Eby’okuddamu mu bibuuzo byali bituufu.
Mean annual temperatures vary widely in this region.	Ebbugumu erya wakati erya buli mwaka lyawukana nnyo mu kitundu kino.
They were planting rice.	Baabadde basimba muceere.
Most studies show that the arts are in decline.	Okunoonyereza okusinga kulaga nti eby’emikono bigenda bikendeera.
The impact of the missile was terrifying.	Omuzinga guno bwe gwakubye gwali gwa ntiisa nnyo.
In the middle of the city there is a large park.	Wakati mu kibuga waliwo ppaaka ennene.
The trains were packed with pedestrians.	Eggaali z’omukka zaabadde zijjudde abatembeeyi.
The guard held up two passports.	Omukuumi yasitudde waggulu paasipooti bbiri.
The story depicts everyday life.	Emboozi eno eraga obulamu bw’abantu obwa bulijjo.
Five more minutes and they climbed the pole.	Eddakiika endala ttaano ne balinnya ku kikondo.
The girl sighed.	Omuwala yasiiba.
Both sides disagree in theory.	Enjuyi zombi ziwakanya mu ndowooza.
Forgiving algorithm-based approach.	Enkola eyesigama ku algorithm esonyiwa.
The compass points north.	Kampasi esonga ku luuyi olw’obukiikakkono.
This bread is made from wheat flour.	Omugaati guno gukolebwa mu buwunga bw’eŋŋaano.
Buildings must be built to code.	Ebizimbe birina okuzimbibwa okusinziira ku koodi.
They questioned the weather report.	Baabuusabuusa lipoota y’embeera y’obudde.
Animals that live in our planet’s oceans.	Ebisolo ebibeera mu nnyanja za pulaneti yaffe.
Water cannot be a vessel.	Amazzi tegayinza kuba kibya.
The trading company is the largest in the sector.	Kkampuni eno esuubula y’esinga obunene mu kitongole kino.
Farmers now have a guaranteed supply.	Abalimi kati balina eby’okugaba ebikakasibwa.
They drifted in silence, their knuckles white with tension.	Baakulukuta mu kasirise, enkokola zaabwe nga zeru olw’okusika omuguwa.
The scientist did extensive research into the causes of cancer.	Munnasayansi ono yakola okunoonyereza okw’amaanyi ku bintu ebivaako kookolo.
His father is in the monastery.	Kitaawe ali mu kigo.
Go ahead and make a doctor’s appointment.	Genda mu maaso okole essaawa y’omusawo.
The local economy will improve next year.	Ebyenfuna by’ekitundu byakutereera omwaka ogujja.
They fell from the sky, silent and unconscious.	Baagwa okuva mu ggulu, nga tebasirise era nga tebategedde.
The royal offices were moved to a new building.	Ofiisi z’obwakabaka zaasengulwa ne ziteekebwa ku kizimbe ekipya.
Many of his poems express sadness.	Ebitontome bye bingi biraga ennaku.
Athletes protested against the changes.	Bannabyamizannyo beekalakaasizza nga bawakanya enkyukakyuka zino.
He gave a sarcastic smile.	Yawadde akamwenyumwenyu ak’okusaaga.
Cabinet replacement is imminent.	Okukyusakyusa mu kabineti kunaatera okutuuka.
The accompanying booklet contains chapters from both books.	Akatabo akawerekerako kalimu essuula okuva mu bitabo byombi.
I see a man lying on the side of the road.	Ndaba omusajja agalamidde ku mabbali g’ekkubo.
People here don’t like spicy food.	Abantu wano tebaagala mmere ya spicy.
The study sought to determine how the temples were used.	Okunoonyereza kuno kwafuba okuzuula engeri yeekaalu ezo gye zaakozesebwamu.
He fainted with a sense of danger.	Yazirika ng’awulira nti waliwo akabi.
This story haunted me, to this day.	Emboozi eno yanzibuwalira, n’okutuusa leero.
The plans have been shelved.	Enteekateeka zino ziteekeddwa ku ssowaani.
Dust often forms here in the winter months.	Enfuufu etera okutonnya wano mu myezi egy’obutiti.
The hospital where you will be treated.	Eddwaaliro ly’ogenda okujjanjabibwa.
Three said he would try.	Basatu baagambye nti agenda kugezaako.
The markets are full of buyers.	Obutale bujjudde abaguzi.
The first day, the farmer came to visit.	Olunaku olwasooka, omulimi yajja okukyalira.
The hostages have been taken.	Abawambi batwaliddwa.
Meanwhile, the employer provides treatment.	Mu kiseera kino, omukozesa agaba obujjanjabi.
The government should raise taxes to pay for health workers.	Gavumenti erina okulinnyisa emisolo okusasula abakozi b’ebyobulamu.
Our organization is committed to care.	Ekibiina kyaffe kyewaddeyo okulabirira.
The actor was famously a vegetarian.	Munnakatemba ono yali mututumufu nnyo nga alya enva endiirwa.
We need to provide housing for thousands more people.	Tulina okuwa abantu abalala enkumi n’enkumi amayumba.
The number of animals has declined dramatically.	Omuwendo gw’ebisolo gukendedde nnyo.
The decline in meat products is alarming.	Okukendeera kw’ebintu ebiva mu nnyama kweraliikiriza.
This figure does not include civil service salaries.	Omuwendo guno teguliimu musaala gwa bakozi ba gavumenti.
One ingestion does not summer.	Okumira okumu tekukola kyeya.
He managed to smile.	Yasobola okumwenya.
The bridge is closed in bad weather.	Omutala guno guggalwa mu mbeera y’obudde embi.
The expression on her otherwise placid face changed.	Enneeyisa mu maaso ge mu ngeri endala eyali eteredde yakyuka.
Your work is popular all over the world.	Omulimu gwo gwettanirwa nnyo mu nsi yonna.
I was struck by their natural beauty.	Nakwatibwako obulungi bwazo obw’obutonde.
After his speech, they were immediately applauded.	Oluvannyuma lw’okwogera kwe, amangu ago ne bakubwa mu ngalo.
He spent his entire life tending his garden.	Obulamu bwe bwonna yabumala ng’alabirira olusuku lwe.
He planted cocoa beans on his land.	Yasimba ebinyeebwa bya cocoa ku ttaka lye.
Caroline's mother sacrificed her job to care for her.	Maama wa Caroline yeefiiriza omulimu gwe okusobola okumulabirira.
Make sure the ground is clean.	Kakasa nti ettaka liyonjo.
No one can do it alone.	Tewali asobola kukikola yekka.
The Laputans live in this area.	Aba Laputans babeera mu kitundu kino.
The river flows leisurely through the valley.	Omugga guno gukulukuta mu kiwonvu kino mu ngeri ey’obutebenkevu.
The wound was not serious.	Ekiwundu tekyali kya maanyi.
Two cups of sugar.	Ebikopo bibiri ebya ssukaali.
The number of children in the class is reduced.	Omuwendo gw’abaana mu kibiina gukendeezebwa.
Many goods can be transported by truck.	Ebyamaguzi bingi osobola okubitambuza loole.
The boy sat in the back of the car nervously.	Omulenzi yatuula emabega w’emmotoka ng’ali ku bunkenke.
The glass over the door was cracked.	Endabirwamu eyali waggulu w’oluggi yali yatika.
He explained that the program works like this.	Yannyonnyodde nti enteekateeka eno ekola bweti.
As the weeks went by, he became miserable.	Wiiki bwe zaagenda ziyitawo, yafuuka ow’ennaku.
This legendary explorer attempted a dangerous expedition.	Omuvumbuzi ono ow’olugero yagezaako olugendo olw’akabi.
The clock in the room ticked loudly.	Essaawa eyali mu kisenge yakuba nnyo.
He carried out this command.	Ekiragiro kino yakituukiriza.
Two more elephants were found.	Enjovu endala bbiri zazuuliddwa.
The gate was tightly closed.	Ekikomera kyali kiggaddwa bulungi.
Her legs dangled over the side.	Amagulu ge gaali galengejja ku bbali.
She put her kimono back.	Yateeka kimono ye emabega.
A town of modest homes, shops and warehouses.	Ekibuga ekirimu amaka agatali ga kitiibwa, amaduuka ne sitoowa.
The teacher began to wipe the board.	Omusomesa yatandika okusiimuula ekipande.
The people of this village will rise up.	Abantu ku kyalo kino bajja kusituka.
Breeding occurs at certain times of the year.	Okuzaala kubaawo mu biseera ebimu mu mwaka.
Nationwide blackouts occur.	Okuzikira kw’amasannyalaze mu ggwanga lyonna kubaawo.
To support her five children, she worked hard.	Okusobola okulabirira abaana be abataano, yakola nnyo.
The young prince had the best voice in his country.	Omulangira omuto yalina eddoboozi erisinga obulungi mu nsi ye.
The soup needs careful balance.	Ssupu yeetaaga bbalansi n’obwegendereza.
The fisherman shed the last of his gear.	Omuvubi yayiwa ggiya ye esembayo.
His speech stunned his audience.	Okwogera kwe kwawuniikiriza abamuwuliriza.
He hit the man with a pipe.	Yakubye omusajja ono ne payipu.
The egg flowed.	Eggi lyakulukuta.
The disease is incurable.	Obulwadde buno tebuwona.
Environmentalists believe that deforestation is the future.	Abakugu mu by’obutonde balowooza nti okutema ebibira kye biseera eby’omu maaso.
Both world wars were caused by economic competition.	Ssematalo zombi zaava ku kuvuganya mu by’enfuna.
She sat opposite him.	Yatuula okwolekera ye.
There is no light at all.	Tewali kitangaala kyonna.
Both of his parents did.	Bazadde be bombi baakola.
All data is stored in a database.	Data yonna eterekebwa mu database.
This person was chronically ill.	Omuntu ono yabadde alina obulwadde obutawona.
The action sounds the same as the indicator.	Ekikolwa kiwulikika kye kimu n’ekiraga.
The child fell to the floor laughing.	Omwana yagudde wansi ng’aseka.
He pours a lot of energy into his work.	Ayiwa amaanyi mangi mu mulimu gwe.
He wasn’t alone, but he was lonely.	Teyali yekka, naye yali yekka.
Can you write a mission statement?	Osobola okuwandiika ekiwandiiko ky’obutume?
But he had an ulterior motive.	Naye yalina ekigendererwa ekikwekebwa.
For years, parents have been calling for stronger safety measures.	Okumala emyaka mingi, abazadde baali basaba enkola ez’amaanyi ez’obukuumi.
The government was skeptical.	Gavumenti yali ebuusabuusa.
The scientists hope to understand the aging process.	Bannasayansi bano basuubira okutegeera enkola y’okukaddiwa.
This special ingredient is always used in the baking process.	Ekirungo kino eky’enjawulo bulijjo kikozesebwa mu nkola y’okufumba.
Many composers focus on heavenly music.	Abayimbi bangi essira baliteeka ku nnyimba ez’omu ggulu.
The drug cannot be dissolved.	Eddagala teriyinza kusaanuuka.
A kitchen worker prepares food on a factory food production line.	Omukozi mu ffumbiro ng’ateekateeka emmere ku layini y’okukola emmere mu kkolero.
Years ago, most apartments had a very small kitchen.	Emyaka egiyise, emizigo egisinga gyali girimu akafumbiro akatono ennyo.
He wanted to watch old movies.	Yali ayagala kulaba firimu enkadde.
He felt a rush of energy.	Yawulira ng’amaanyi gafubutuka.
He left the cardboard rolling on the ground.	Yaleka bbaasa nga yeekulukuunya ku ttaka.
I am well prepared for heavy rain.	Nneetegese bulungi enkuba etonnya ennyo.
Buy meat at the next village.	Gula ennyama ku kyalo ekiddako.
Surprised when he opened the front door.	Ekyewuunyisa bwe yaggulawo oluggi lw’emmanju.
A group of reporters were following him around.	Ekibinja kya bannamawulire baabadde bamugoberera nga beetooloola.
Use a fork to scrape the pan.	Kozesa fooro okusika ekiyungu.
He passed his exams and was awarded a scholarship.	Yayita ebigezo bye n’aweebwa sikaala.
The roads were paved.	Enguudo zaali ziteekeddwako ebiyumba.
He cleared the dishes off the table.	Yagogola amasowaani ku mmeeza.
Harry's eyes darted around the room.	Amaaso ga Harry gaakulukuta mu kisenge.
By the way, do you like tea?	By the way, oyagala nnyo caayi?
The economic impact of global warming poses a threat to.	Enkosa y’ebyenfuna olw’ebbugumu ly’ensi ereeta akabi eri...
The vastness of the country troubled him.	Obunene bw’ettaka ly’eggwanga eryo lyamutawaanya.
The policeman observed the action.	Omupoliisi yeetegereza ekikolwa kino.
The lake is on the edge of the mountains.	Ennyanja eri ku lubalama lw’ensozi.
Six thousand protesters showed up.	Abeekalakaasi emitwalo mukaaga beeyanjudde.
Cindy would toss and turn in her sleep.	Cindy yabanga akuba n’akyuka mu tulo.
Of all my wishes, that is all that is provided.	Ku byonna bye njagala, ekyo kyokka kye kiweereddwa.
He tried to pull himself out of the situation but couldn't.	Yagezaako okweggya mu mbeera eyo naye nga tasobola.
A spring stream flowed silently through the valley.	Omugga ogw’ensulo gwakulukuta mu kasirise nga guyita mu kiwonvu.
The current was deep and powerful.	Amazzi agaali gakulukuta gaali mawanvu era nga ga maanyi.
Many of the customers want a refund.	Bangi ku bakasitoma baagala okuddizibwa ssente.
These officials were peace-loving.	Bakungu bano baali baagala nnyo emirembe.
Membranes are thin, flexible sheets of cross-linked proteins.	Membranes bipande ebigonvu era ebigonvu ebya puloteyina eziyungiddwa.
So ice forms a barrier.	Kale ice ekola ekiziyiza.
They talk a lot in conversation.	Bano banyumya nnyo mu mboozi.
They must first submit an application.	Balina okusooka okuleeta okusaba.
He was brave but gentle and generous.	Yali muvumu naye nga mukkakkamu era nga mugabi.
How could he forget?	Yandisobodde atya okwerabira?
He will not fail us.	Tajja kutulema.
A minor issue arose, which passed.	Ensonga entonotono yavaayo, eyayitawo.
Of course, the historian says otherwise.	Kya lwatu nti munnabyafaayo agamba nti si bwe kiri.
Careful completion of forms is essential.	Okujjuzaamu foomu n’obwegendereza kyetaagisa nnyo.
That diet affects our brain.	Endya eyo ekosa obwongo bwaffe.
The smartphone has a few weaknesses.	Ssimu eno erina obunafu butono.
Walk slowly and slowly.	Tambula mpola mpola.
He stored ammunition in his basement.	Yatereka amasasi mu kisenge kye ekya wansi.
Restrictions on water use will be greatly increased.	Obukwakkulizo ku nkozesa y’amazzi bujja kwongerwako nnyo.
Recently India is facing a serious decline in bird population.	Gye buvuddeko Buyindi eyolekedde okukendeera okw’amaanyi mu binyonyi.
The killer was never found.	Omutemu teyazuulibwako.
Dark chocolate is the richest.	Chocolate omuddugavu y’asinga obugagga.
A storm rose in his boat.	Omuyaga gwalinnya mu lyato lye.
The storm was brought on by rising temperatures.	Omuyaga guno gwaleeteddwa ebbugumu eryali lirinnya.
These mines have been abandoned.	Ebirombe bino bisuuliddwa.
Making the sale was very important.	Okukola okutunda kyali kikulu nnyo.
The goal came in record time.	Ggoolo yagutuuse mu budde bwa likodi.
I am absolutely for sale.	Nze ndi wa kutundibwa ddala.
His speech began with a strong defense.	Okwogera kwe kwatandika n’okwewozaako okw’amaanyi.
To distribute water fairly, people have to work together.	Okugaba amazzi mu bwenkanya, abantu balina okukolagana.
Carrying the cross, he went before the crowd.	Ng’asitudde omusaalaba, n’agenda mu maaso g’abantu.
The new emperor spoke loudly.	Empula omupya yayogera nnyo.
The same is true of the cost of food.	Bwe kityo bwe kiri ku ssente ezisaasaanyizibwa ku mmere.
The chef would prepare the food.	Omufumbi yanditegese emmere eyo.
A warm bath can be very soothing, especially in the winter.	Okunaaba okw’ebbugumu kiyinza okukukkakkanya ennyo naddala mu biseera eby’obutiti.
He led the horse with a gentle hand.	Yakulembera embalaasi n’omukono omugonvu.
He takes good care of his car.	Alabirira bulungi mmotoka ye.
He saw his friend every day.	Yalaba mukwano gwe buli lunaku.
There was a party in the garden.	Waaliwo akabaga mu lusuku.
Traditionally, floor tiles were made of wood.	Mu buwangwa, tile eza wansi zaakolebwanga mu mbaawo.
Life in this area is bleak.	Obulamu bw’abantu mu kitundu kino buba bwa kizikiza.
The evidence shows that he was guilty.	Obujulizi obuliwo bulaga nti yalina omusango.
The king had plans to expand his empire.	Kabaka oyo yalina ebirowoozo eby’okugaziya obwakabaka bwe.
The table is made of teak.	Emmeeza eno ekoleddwa mu mbaawo za teak.
She always complained about her kids fighting.	Bulijjo yeemulugunya ku baana be okulwana.
It’s important to make art.	Kikulu okukola art.
Let's use bullet points.	Katukozese ebifo by'amasasi.
The fabric was worn and torn from years of use.	Olugoye luno lwayambalwa era ne luyulika olw’emyaka mingi nga lukozesebwa.
As the crowd moved on, the noise became deafening.	Abadigize bwe baali bagenda beeyongerayo, amaloboozi gaafuuka agaziba amatu.
What he said made no sense.	Bye yayogera tebyalina makulu gonna.
He walked single file down the narrow street.	Yatambula fayiro emu ku luguudo olufunda.
Many of their actions were banned as unconstitutional.	Ebikolwa byabwe bingi byawereddwa nga bikontana ne ssemateeka.
The captain announced that the ship had just sunk.	Kapiteeni yalangiridde nti emmeeri yaakagwa.
He ran up the stairs two at a time.	Yadduka n’alinnya amadaala abiri ku kimu.
If you are traveling for pleasure, it is important to plan ahead.	Bw’oba ​​otambula olw’okusanyuka, kikulu nnyo okuteekateeka nga bukyali.
He tried to ignore all of the criticism.	Yagezaako okubuusa amaaso byonna eby’okunenya.
He asked his neighbor to pass the salt.	Yasaba muliraanwa we okuyisa omunnyo.
He rang the bell.	Yakuba akagombe.
He could no longer delay.	Yali takyasobola kulwawo.
Nevertheless, lawmakers supported the proposal.	Wadde kyali kityo, ababaka baawagira ekiteeso ekyo.
The president of the company gave him a raise.	Pulezidenti wa kkampuni eno yamuwadde okulinnyisa omusaala.
The army has stepped up patrols.	Amagye gayongedde amaanyi mu kulawuna.
The problem is very complicated.	Obuzibu buzibu nnyo.
The church has a large communion hall.	Ekkanisa eno erina ekisenge ekinene eky’okugatta abantu.
Every path led to a room.	Buli kkubo lyali ligenda mu kisenge.
Spread the flour over the butter.	Faasira akawunga ku butto.
Anna took things off the chair.	Anna ebintu yabiggya mu ntebe.
The train was delayed by fog.	Eggaali y’omukka yalwawo olw’ekifu.
Taking out some money, he quickly counted it.	Ng’aggyayo ssente ezimu, yazibala mangu.
Management announced layoffs.	Abaddukanya emirimu balangiridde okugobwa ku mirimu.
He blamed me for the mess.	Yannenya olw’akavuyo akaaliwo.
Some of the players are loud speakers, others are quiet.	Abamu ku bazannyira mu mizindaalo gya bbugumu, abalala basirise.
He died of pneumonia.	Yafudde ekifuba.
They made a date for the following week.	Baakola olunaku lwa wiiki eyaddako.
Now they competed to be the strongest.	Kati baavuganya okubeera abasinga amaanyi.
Considerable effort was made to investigate the problem.	Kaweefube ow’amaanyi ennyo yakolebwa okunoonyereza ku kizibu ekyo.
When they were arrested they pleaded not guilty.	Bwe baakwatibwa ne bagamba nti tebalina musango.
The old man had a withered hand.	Omukadde yalina omukono ogwakaze.
The cave is a sacred place for the local tribes.	Empuku eno kifo kitukuvu eri ebika by’omu kitundu ekyo.
One cold winter night, she was awakened by crying.	Ekiro kimu eky’omu kiseera eky’obutiti ekyannyogoga, yazuukusibwa okukaaba.
Is it biased, or objective?	Kiba kya kyekubiira, oba kigenderera kigendererwa?
The Prime Minister declared that the country is not racist.	Katikkiro alangiridde nti eggwanga terikusosola mu mawanga.
This machine was designed for printing.	Ekyuma kino kyakolebwa okukuba ebitabo.
He explained his epiphany about it.	Yannyonnyodde epiphany ye ku nsonga eno.
The bird was singing wistfully.	Ekinyonyi kyali kiyimba nga kiwuubaala.
A group of young men came rushing.	Ekibinja ky’abavubuka kyajja nga kifubutuka.
Our job is to protect the buyer.	Omulimu gwaffe kwe kukuuma omuguzi.
They had no problem looking at me.	Tebaalina buzibu kuntunula.
The group of hikers ran out of food and water.	Ekibinja ky’abatembeeyi kyaggwaamu emmere n’amazzi.
The locket was a gift.	Locket yali kirabo.
The government is keenly aware of the environmental crisis.	Gavumenti emanyi nnyo obuzibu bw’obutonde bw’ensi.
Few people attended his funeral.	Abantu batono abeetabye mu kuziika kwe.
City leaders are concerned about air pollution.	Abakulembeze b’ekibuga beeraliikirivu olw’obucaafu bw’empewo.
Eagles fly high in the sky.	Empungu zibuuka waggulu mu bbanga.
Governments at all levels intervened.	Gavumenti ku mitendera gyonna zaayingiramu.
These snakes have a small gray body and smooth scales.	Emisota gino girina omubiri omutono enzirugavu ate nga n’ebikuta biweweevu.
The date on the passport expired.	Olunaku olwali ku paasipooti lwaggwaako.
At this time there was a special controversy.	Mu kiseera kino waaliwo okusika omuguwa okw’enjawulo.
Be sure to use whole milk.	Kakasa nti okozesa amata amabisi.
Heavy rains sometimes flooded the spillway.	Enkuba etonnya ennyo oluusi yabooga mu kifo awayiwa amazzi.
My laptop will connect to the printer.	Laptop yange ejja kuyungibwa ku printer.
The snow rolled down.	Omuzira gwayiringisibwa ne gukka wansi.
The punishment was severe.	Ekibonerezo kyabadde kya maanyi.
The company’s performance is under review.	Enkola ya kkampuni eno eri mu kwekenneenya.
Is there a sign here? 	Wano waliwo akabonero?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The door swung shut.	Oluggi lwawuubaala ne luggalawo.
The results were expected.	Ebyavaamu byali bisuubirwa.
I tasted every bite.	Nawooma buli lwe nnaluma.
He gave them a detailed account of the accident.	Yabawadde ebikwata ku kabenje kano mu bujjuvu.
We need to reduce our carbon emissions to offset global warming.	Tulina okukendeeza ku kaboni gwe tufulumya okumalawo ebbugumu ly’ensi.
Farmers use tractors to cultivate their fields.	Abalimi bakozesa tulakita okulima ennimiro zaabwe.
It didn’t take long.	Tekyatwala bbanga ddene.
The river valley was very fertile.	Ekiwonvu ky’omugga kyali kigimu nnyo.
Map showing population distribution.	Maapu eraga ensaasaanya y’omuwendo gw’abantu.
But the miners are the backbone of the industry.	Naye abasima eby’obugagga eby’omu ttaka be mugongo gw’omulimu guno.
No work is unimportant.	Tewali mulimu ogutali mukulu.
Go to sleep my dear.	Genda weebake muganzi wange.
Light a fire in the fireplace.	Koleeze omuliro mu muliro.
Life here is not complicated.	Obulamu wano si bwa buzibu.
Sasaki's house overlooks the beach.	Ennyumba ya Sasaki etunudde ku bbiici.
They don’t complain about the heat.	Tebeemulugunya ku bbugumu.
The case was discovered in a dramatic case.	Omusango guno gwazuuliddwa mu musango ogw’ekitalo.
The water is very clean.	Amazzi ago gayonjo nnyo.
Before that, people killed animals to eat.	Nga tebannabaawo, abantu baali batta ensolo okulya.
Apples like us don’t fall far from the tree.	Obulo nga ffe tebugwa wala okuva ku muti.
The surface of the moon is hollow.	Ku ngulu w’omwezi kuliko ebituli.
That minister is always at odds with the president.	Minisita oyo bulijjo aba mu butakkaanya ne pulezidenti.
Intentional loss of voice is called laryngitis.	Okufiirwa eddoboozi mu bugenderevu kiyitibwa laryngitis.
During vacations, people always wear colorful clothes.	Mu luwummula, abantu bulijjo bambala engoye eza langi ez’enjawulo.
Avoid touching things you don’t have.	Weewale okukwata ku bintu by’otolina.
An air of mystery hung around the poet.	Empewo ey’ekyama yali ewaniridde okwetooloola omutontomi.
The old house was ruined.	Ennyumba enkadde yali eyonoonese.
They have been around for about eight million years.	Bamaze emyaka nga obukadde munaana nga baliwo.
The wings of a housefly beat fifty times per second.	Ebiwaawaatiro by’enseenene y’omu nnyumba bikuba emirundi ataano buli sikonda.
The magic jacket turned him into a bird.	Jaketi ey’amagezi yamufuula ekinyonyi.
The company is making several changes to the service.	Kkampuni eno ekola enkyukakyuka eziwerako mu mpeereza eno.
I highly recommend this book.	Nkubiriiza nnyo ekitabo kino.
Be courageous, and patient.	Beera n’obuvumu, era mugumiikiriza.
He has been in prison for two years.	Amaze emyaka ebiri mu kkomera.
He will be happy here.	Ajja kusanyuka wano.
Cover wok while cooking on high heat.	Bikka wok ng’ofumba ku muliro ogw’amaanyi.
His dog had been abandoned, he dried off and waited.	Embwa ye yali esuuliddwa, yakala n’alinda.
I didn’t think it was a big deal.	Nnali sirowooza nti yali nsonga nnene.
The animal jumped over the fence in one bound.	Ensolo yabuuka waggulu w’olukomera mu nsibe emu.
When cooking duck, make sure not to overcook.	Bw’oba ​​ofumba engege, kakasa nti tofumba nnyo.
The lines were blurred as he closed his eyes.	Ennyiriri zaali zifuuse bbululu nga bw’azibiriza amaaso.
In the distance, a jet roared past.	Mu bbanga, ennyonyi ekika kya jet yawuuma n’eyitawo.
The boy took his place in the queue.	Omulenzi yakwata ekifo kye mu nnyiriri.
Things like the weather contributed to his depression.	Ebintu ng’embeera y’obudde bye byamuviirako okwennyamira.
He says he was leaving town.	Agamba nti yabadde ava mu kibuga.
The two rulers agreed on terms of a peaceful settlement.	Abafuzi abo bombi bakkiriziganya ku nsonga z’okukkaanya mu mirembe.
Her dark hair fell in front of her.	Enviiri ze enzirugavu zaamugwa mu maaso.
The rabbi filed charges.	Labbi yagguddewo emisango.
Insect populations will continue to decline this century	Omuwendo gw’ebiwuka gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino
He was moving around restlessly.	Yali atambulatambula nga tateredde.
He had dark, dark hair.	Yalina enviiri enzirugavu era enzirugavu.
He admitted politically that this is true.	Yakkirizza mu by’obufuzi nti kino kituufu.
North to south magnetic pull.	Okusika kwa magineeti okw’obukiikakkono okudda mu bugwanjuba.
The law still exists today.	Etteeka liriwo n’okutuusa leero.
The company upholds excellent customer service.	Kkampuni eno enyweza enkola y’okuweereza bakasitoma obulungi.
He was completely free to do as he pleased.	Yali wa ddembe ddala okukola nga bw’ayagala.
This food smells good, it will be ready soon.	Emmere eno ewunya bulungi, ejja kuba yeetegefu mu bbanga ttono.
A holiday on the moon has always been a dream.	Ennaku enkulu ku mwezi ebadde kirooto okuva edda.
Those with different personalities tend to be happier.	Abo abalina empisa ez’enjawulo batera okuba abasanyufu.
Lightning flashed.	Okumyansa kwayakaayakana.
Most data is organized sequentially.	Data ezisinga zisengekebwa mu mutendera.
The silk fabric, glistened in the light.	Olugoye olwa silika, lwayakaayakana mu kitangaala.
These statistics were fabricated.	Ebibalo bino byali biyiiya.
We need to encourage the use of renewable energy in the country.	Tulina okukubiriza okukozesa amasannyalaze agazzibwawo mu ggwanga.
This pepper had a bitter and acrid taste.	Entungo eno yalina obuwoomi obuluma era obw’ekika kya acrid.
Bailey was surrounded by a high wall.	Bailey yali yeetooloddwa bbugwe omuwanvu.
The box had the wrong key.	Ekibokisi kyalina ekisumuluzo ekikyamu.
He wore old clothes held together by tape.	Yayambalanga engoye enkadde nga zikwatiddwa wamu ku ttaapu.
As is often the case, he was right.	Nga bwe kitera okuba, yali mutuufu.
Advocates say these arguments should be followed.	Abawagira ensonga zino bagamba nti zirina okugobererwa.
The lioness was fast asleep.	Empologoma enkazi yali yeebase nnyo.
Ethics is very important in the legal profession.	Empisa kikulu nnyo mu mulimu gw’amateeka.
The sea extends to the south.	Ennyanja egaziyizibwa okutuuka ebugwanjuba.
The girl smiled for once in her life.	Omuwala oyo yamwenya omulundi gumu mu bulamu bwe.
Evening showers are common at this time of year.	Enkuba etonnya akawungeezi ya bulijjo mu kiseera kino eky’omwaka.
Warm milk also keeps your muscles healthy.	Amata agabuguma nago gakuuma ebinywa byo nga biramu bulungi.
Each measure is preceded by an impressive quote.	Buli kipimo kikulemberwa ekijuliziddwa ekiwuniikiriza.
My uncle had a small garden.	Kojja wange yalina akasuku akatono.
Ninja destroyed the village.	Ninja yasaanyawo ekyalo.
He started discussing his dissertation.	Yatandika okukubaganya ebirowoozo ku dissertation ye.
The snake lay stretched out in the sun.	Omusota gwali gugalamidde nga gugoloddwa mu musana.
Such places attract tourists.	Ebifo ng’ebyo bisikiriza abalambuzi.
He is much older than me.	Ansinga nnyo obukulu.
Many tourists visit the country every year.	Abalambuzi bangi bagenda mu ggwanga lino buli mwaka.
Deviations from these fashion guidelines should be avoided.	Okuva ku ndagiriro zino ez’emisono kulina okwewalibwa.
The gun flashed furiously when it was fired.	Emmundu yayaka n’obusungu bwe yakubiddwa.
A large crowd gathered outside the building.	Ekibiina ekinene kyakuŋŋaanidde wabweru w’ekizimbe.
The manager accused the employee of dishonesty.	Maneja yalumirizza omukozi ono obutali bwesigwa.
By this time I was very hungry.	Mu kiseera kino nnali njala nnyo.
The garage smelled of gasoline.	Garage yali ewunya petulooli.
There your friend will be welcome.	Eyo mukwano gwo ajja kwanirizibwa.
Drive carefully, son.	Vuga n’obwegendereza mwana wange.
The bird walked unsteadily across the grass.	Ekinyonyi kyatambula okusomoka omuddo nga tekinywevu.
They recommended a number of reforms to improve the welfare of workers.	Baawa amagezi okukola ennongoosereza eziwerako okutumbula embeera y’abakozi.
How will the language develop?	Olulimi lunaakulaakulana lutya?
It was a very difficult problem.	Kyali kizibu kizibu nnyo.
The main river separates the two continents.	Omugga omukulu gwe gwawula ssemazinga zombi.
He rushed out, fists flying in the sky.	Yafubutuka n’afuluma, ng’ebikonde bibuuka mu ggulu.
He was a good cook.	Yali mufumbi mulungi.
Some scientists think this is wrong.	Bannasayansi abamu balowooza nti kino kikyamu.
The blond man glared at me.	Omusajja omumyufu yantunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
We fight for free speech.	Tulwanirira eddembe ly’okwogera.
Fresh fruit foods.	Emmere y’ebibala ebibisi.
The changes were gradual.	Enkyukakyuka zaali za mpolampola.
What's your favorite kind of food?	Kika ki eky'emmere ky'oyagala ennyo?
That's responsible for that streak.	Oyo y'avunaanyizibwa ku streak eyo.
When the wall was finished, the enemy retreated.	Bbugwe bwe yamala okumaliriza, omulabe n’adda emabega.
The hardware store owner is a hard worker.	Nnannyini dduuka ly’ebikozesebwa mu kukola ebintu mukozi nnyo.
The tax exemption issue must be resolved.	Ensonga y’okusonyiyibwa omusolo erina okugonjoolwa.
Alice went cycling with her friends.	Alice yagenda okuvuga obugaali ne mikwano gye.
An earthquake shook the area.	Musisi yakankanya ekitundu kino.
The plantation is a wild strawberry patch.	Ennimiro eno kitundu kya situloberi eky’omu nsiko.
Many readers think it’s a bad book.	Abasomi bangi balowooza nti kitabo kibi.
They walk across the street every day.	Batambula emitala w’ekkubo buli lunaku.
It can affect people even years after exposure.	Kiyinza okukosa abantu ne bwe wayise emyaka nga bamaze okukwatibwa.
While the delegates were discussing, he saw someone he knew very well.	Ababaka bwe baali bateesa, yalaba omuntu gwe yali amanyidde ddala.
Just to calm the crowd down.	Okukkakkanya ekibinja ky’abantu kyokka.
The stars shone brightly in the dark night sky.	Emmunyeenye zayaka nnyo mu bbanga eryali liddugavu ekiro.
All winter it snowed a lot.	Ekyeya kyonna omuzira gwatonnya nnyo.
A new store is about to open here.	Edduuka eppya linaatera okuggulwawo wano.
Many modern bridges have stronger but lighter wires.	Ebibanda bingi eby’omulembe birina waya ezinywevu naye nga ziweweevu.
The unanimous vote.	Akalulu akaakubiddwa awatali kuwakanya.
He swallowed a glass of water with a heavy sigh.	Yamira egiraasi y’amazzi ng’asinda nnyo.
Please login with your username.	Nsaba oyingire n'erinnya lyo ery'omukozesa.
He was on trial for the murder of his wife.	Yabadde awozesebwa lwa kutta mukyala we.
An Imam died today by choking on a piece of chicken.	Waliwo Imam afudde olwaleero nga azirika akatundu k’enkoko.
Books pour from the shelves.	Ebitabo biyiwa okuva ku bushalofu.
He auditioned for a part in the musical.	Yakola audition okuzannya ekitundu mu musical.
Local people could usually be relied upon to help .	Ebiseera ebisinga abantu b'omu kitundu baali basobola okwesigamizibwako okuyamba .
He stood in silence, with empty eyes.	Yayimirira mu kasirise, ng’amaaso gali bwereere.
The streets are cold.	Enguudo zinyogoga.
It would seem pointless .	Kyandirabise nga tekirina mugaso .
He left a few days ago.	Yagenda ennaku ntono emabega.
Books are a great source of knowledge and enjoyment.	Ebitabo nsibuko ya kumanya n’okunyumirwa okunene.
First make a dough by mixing the ingredients.	Sooka okole ensaano ng’otabula ebirungo.
Mom felt her anxiety grow.	Maama yawulira nti okweraliikirira kwe kweyongera.
Those cups are dirty.	Ebikopo ebyo bicaafu.
The young boy walked away, still laughing.	Omulenzi omuto yatambula ng’akyaseka.
He reached the shore.	Yatuuka ku lubalama lw’ennyanja.
He said that the world was becoming too small.	Yagamba nti ensi yali efuuka ntono nnyo.
We found many abandoned villages.	Twasanga ebyalo bingi ebyasuulibwa.
The ticket booth did a roaring business.	Ekifo we baali bagenda okugula tikiti kyakola bizinensi ewuuma.
The streets of the town are clean and well lit.	Enguudo z’ekibuga kino ziyonjo era nga zitangaala bulungi.
A stream of steaming water flowed down my spine.	Omugga gw’amazzi agaali gafuumuuka gwakulukuta mu mugongo gwange.
I met him there unexpectedly.	Namusisinkana eyo nga tasuubira.
It is a tropical country, yet its climate is mild.	Ensi ya bitundu eby’obutiti, naye ate embeera yaayo ey’obudde ebeera nnungi nnyo.
This information may come in handy one day.	Amawulire gano gayinza okujja nga ga mugaso olunaku lumu.
A wrong politician cannot be trusted.	Munnabyabufuzi omukyamu tayinza kwesigika.
The need for drug treatment centers, .	Okwetaaga ebifo ebijjanjabirwamu abakozesa ebiragalalagala, .
The stone was covered with painted carvings.	Ejjinja eryo lyali libikkiddwako ebibumbe ebyasiigibwa langi.
All the workers lived in dormitories.	Abakozi bonna baali babeera mu bisulo.
New wells were created.	Enzizi empya zatondebwawo.
The headmaster announced the results.	Akulira essomero lino yalangiridde ebyava mu bigezo.
The books contained some shocking descriptions.	Ebitabo ebyo byalimu ennyonyola ezimu eziwuniikiriza.
The road walked downhill to the train station.	Oluguudo lwatambula nga lukka okutuuka ku siteegi y’eggaali y’omukka.
Rainfall is low, but water is available.	Enkuba etonnya ntono, naye amazzi gabeerawo.
He invented the first efficient electric water heater.	Yayiiya ekyuma ekifumbisa amazzi eky’amasannyalaze ekyasooka okukola obulungi.
He deserves a medal.	Agwanidde omudaali.
Pristine wilderness was destroyed to clear the land for farming.	Eddungu eritaliiko kamogo lyazikirizibwa okusobola okugogola ettaka eryo okulima.
Many people loved the story.	Abantu bangi baali baagala nnyo emboozi eno.
The reward may prove adequate.	Empeera eyinza okulaga nti emala.
Leaves are often turned over to prevent caterpillars.	Ebikoola bitera okukyusibwa okuziyiza enkwaso.
A harmonium is a musical instrument.	Harmonium kivuga kya muziki.
We thought my golden run was good.	Twalowooza nti okudduka kwange okwa zaabu kyali kirungi.
As temperatures rise, snow will decrease.	Ebbugumu bwe ligenda lirinnya, omuzira gujja kukendeera.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	Abalimi bagatta eddagala ery’omulembe n’enkola ez’ekinnansi.
A flood of tourists is expected this summer.	Amataba g’abalambuzi gasuubirwa mu kiseera kino eky’obutiti.
As the week progressed, students became more and more confused.	Wiiki bwe yagenda egenda mu maaso, abayizi beeyongera okusoberwa.
He wrote something on the blackboard.	Yawandiika ekintu ku lubaawo.
John tried hard to be punctual.	Yokaana yafuba nnyo okukwata obudde.
What fork did the author bring?	Omuwandiisi yaleeta fooro ki?
An hour's drive from the beach is also a town	Okuva ku lubalama lw’ennyanja ng’ovudde ku ssaawa emu era waliwo ekibuga
A steel tube was stretched across the gap.	Tubu ey’ekyuma yagololwa okuyita mu bbanga eryo.
The doctor also examined the area under a microscope.	Era omusawo yakebera ekitundu ekyo ng’akozesa ekintu ekiyitibwa microscope.
Dream or nightmare?	Ekirooto oba ekirooto ekibi?
With their phones, they took off.	Nga balina amasimu gaabwe, ne basimbula.
The prince visited the village.	Omulangira yakyalidde ekyalo.
The valleys were a mixture of brown and greenery.	Ebiwonvu byali bitabuddwamu ebya kitaka n’ebimera ebibisi.
This species of shrimp is found throughout the ocean.	Ekika kino eky’enseenene kisangibwa mu nnyanja yonna.
This Agreement is not binding on either party.	Endagaano eno tekwata ku ludda lwonna.
Some clouds drifted lazily in the hazy morning sky.	Ebire ebimu byakulukuta n’obugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
The actor’s voice was deep and melodic.	Eddoboozi lya munnakatemba ono lyali ddene era nga lya melodi.
Mountains have always fascinated me.	Bulijjo ensozi zinsikiriza nnyo.
The poet found that what he wrote was not very interesting.	Omutontomi yakizuula nti bye yawandiika tebyanyuma nnyo.
The rug is made of synthetic fibers.	Rug eno ekoleddwa mu biwuzi ebikolebwa mu ngeri ey’ekikugu.
A heavy truck falls on a bike.	Loole enzito egudde ku ddigi.
It is not recommended to jump in the water.	Si kirungi okubuuka mu mazzi.
Speed ​​is important in sports.	Sipiidi kikulu mu mizannyo.
The plane crashed on takeoff.	Ennyonyi yaguddewo bwe yabadde esimbula.
The smell was unbearable.	Akawoowo kaali tekagumiikiriza.
So that's how babies are born!	Kale abalongo bwebatyo bwebazaalibwa!
After all, death is natural.	Anti okufa kwa butonde.
Students were free to choose their own courses.	Abayizi baali ba ddembe okwerondera emisomo gyabwe.
Lifeboats have been deployed at strategic locations along the coast.	Amaato ag’okutaasa obulamu gateekeddwa mu bifo eby’omugaso ku lubalama lw’ennyanja.
She has trouble eating spicy food.	Alina obuzibu okulya emmere ey’akawoowo.
The agent carefully read the description of the book.	Agent yasoma bulungi ennyonyola y’ekitabo ekyo.
The girl looked down shyly.	Omuwala yatunula wansi mu nsonyi.
A person of free morals.	Omuntu wa mpisa za ddembe.
The government is very bureaucratic.	Gavumenti ya bureaucracy nnyo.
Most farmers were well off.	Abalimi abasinga baali mu mbeera nnungi.
The workers went on strike.	Abakozi bano beediimye.
The injury left him disoriented and disabled.	Obuvune buno bwamulekedde atabuse era nga mulema.
The earthquake caused massive destruction.	Musisi oyo yaleetawo okusaanyaawo okw’amaanyi ennyo.
The waves were gently rocking the boat.	Amayengo gaali gakankanya eryato mpola.
He looked sad.	Yalabika nga munakuwavu.
She looks like my daughter.	Alinga muwala wange.
Humans will travel in space one day.	Abantu bajja kutambula mu bwengula olunaku lumu.
The streets were packed with shoppers.	Enguudo zaabadde zijjudde abaguzi.
The dragon spat fire.	Ekisota kyafuuwa omuliro.
I saw an officer pulling down on his horse.	Nalaba omuserikale ng’asika wansi ku mbalaasi ye.
He got invited to a party.	Yafuna okuyitibwa okugenda ku kabaga.
The current situation is alarming.	Embeera eriwo kati yeeraliikiriza.
The public debt was huge.	Ebbanja lya gavumenti lyali ddene nnyo.
Man loses arm in accident.	Omusajja afiiriddwa omukono mu kabenje.
There are many civilizations that change in space.	Waliwo embuga nnyingi ezikyukakyuka mu bwengula.
He fasted a lot.	Yasiiba nnyo.
The twins combined wealthy parents with unwavering love.	Abalongo bano baagatta abazadde abagagga n’omukwano ogutakyukakyuka.
Soil contamination is a serious problem in some areas.	Obujama bw’ettaka kizibu kya maanyi mu bitundu ebimu.
Both hands were raised in triumph.	Emikono gyombi gyasitulwa mu buwanguzi.
He had a scrawny, scrawny neck.	Yalina ensingo eyali efuukuuse era eyali efuukuuse.
It is generally thought that exercise is important.	Okutwalira awamu kirowoozebwa nti dduyiro kikulu.
The Minister of State has condemned the opposition.	Minisita wa Gavumenti avumiridde ekibiina ekivuganya gavumenti.
All students are required to take this course.	Abayizi bonna balina okukola omusomo guno.
He wanted more, so much more.	Yali ayagala ebisingawo, bingi nnyo.
No one was sure, so he said nothing.	Tewali yali mukakafu, n’olwekyo teyayogera kintu kyonna.
Occasionally he wrote poems.	Oluusi n’oluusi yawandiikanga ebitontome.
A yellow fringe was added.	Yayongerwako ‘fringe’ eya kyenvu.
The last bus left an hour and a half ago.	Bbaasi eyasembyeyo okusimbula essaawa emu n’ekitundu emabega.
Animals reproduce rapidly in the tropics.	Ebisolo bizaala mangu mu bitundu eby’obutiti.
The bird was a wonderful student of song.	Ekinyonyi ekyo kyali muyizi wa kuyimba wa kitalo.
A plastic bucket was used to transport water.	Ekibbo kya pulasitiika kyakozesebwa okutambuza amazzi.
The last few years have witnessed significant changes in the agricultural sector.	Emyaka egiyise gibaddemu enkyukakyuka ez’amaanyi mu by’obulimi.
The town is well known for its fig cultivation.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okulima ettiini.
This old building is under attack.	Ekizimbe kino ekikadde kirumbibwa.
His teenage years were spent in the fields.	Emyaka gye egy’obutiini yagimala mu nnimiro.
Few MPs attended the conference.	Ababaka batono abeetabye mu lukungaana luno.
Gas was leaking from his car.	Gaasi yabadde akulukuta okuva mu mmotoka ye.
There are dense forests in this area.	Ebibira ebinene biri mu kitundu kino.
The population of the island is declining.	Omuwendo gw’abantu ku kizinga kino gukendeera.
Stopped at a florist’s shop and bought some flowers.	Yayimirira ku dduuka ly’omutunzi w’ebimuli n’agula ebimuli.
They looked worried.	Baalabika nga beeraliikirivu.
Don't forget that a journalist is a great person.	Tewerabira nti munnamawulire mukulu w'omuntu.
I’d like a cup of black coffee, please.	Njagala ekikopo kya kaawa omuddugavu, nkwegayiridde.
This country needs renewable building methods.	Eggwanga lino lyetaaga enkola z’okuzimba ezizzibwa obuggya.
The dog was lying in the shade, fast asleep.	Embwa yali egalamidde mu kisiikirize, nga yeebase nnyo.
A hundred pesos will buy you a dozen eggs.	Peso kikumi zijja kukugulira amagi daziini.
Being nice to her may have bought my parent’s silence.	Okubeera omulungi gy’ali kiyinza okuba nga kyagula okusirika kwa muzadde wange.
They keep themselves very busy.	Beekuuma nga bbize nnyo.
A similar process is used to fertilize crops.	Enkola efaananako bwetyo ekozesebwa okugimusa ebirime.
He soon found himself lost in the forest.	Mu bbanga ttono yeesanga ng’abuze mu kibira.
The politician was released from jail on bail.	Munnabyabufuzi ono yayimbuddwa mu kkomera ku kakalu ka kkooti.
He failed to answer.	Yalemwa okuddamu.
They started counting from a hundred.	Baatandika okubala okuva ku kikumi.
The fish basket is empty.	Ekibbo ky’ebyennyanja tekirina kintu kyonna.
The river supplies water to the area.	Omugga guno gugabira ekitundu kino amazzi.
He collects a variety of books.	Akungaanya ebitabo ebitali bimu.
Let’s start our journey early in the morning.	Katutandike olugendo lwaffe ku makya ennyo.
The drought brought terrible famine.	Ekyeya kyaleeta enjala ey’entiisa.
Bodies scattered on the streets.	Emirambo gyasaanyizza ku nguudo.
You may be asked about your losses.	Oyinza okubuuzibwa ku bikufiirwa.
There was an air of enthusiasm in the room.	Mu kisenge mwalimu empewo ey’obunyiikivu.
All day long, she curled her silky hair.	Olunaku lwonna, yazingulula enviiri ze eza silika.
Don’t buy any cheap whiskey.	Togula whisky yonna eya layisi.
We grow a lot of fruit and vegetable crops in this area.	Tulima ebirime by’ebibala n’enva endiirwa bingi mu kitundu kino.
The dispute was settled peacefully.	Enkaayana zino zagonjoolwa mu mirembe.
The bacteria are harmless to humans.	Obuwuuka buno tebulina bulabe eri abantu.
The team grew frustrated.	Ttiimu yeeyongera okwetamwa.
His face was full of intense sadness.	Feesi ye yali ejjudde ennaku ey’amaanyi.
With her face glowing, he took her in his arms.	Nga ffeesi ye eyaka, yamuyingira mu mikono gye.
I don’t eat fish anymore.	Sikyalya byennyanja.
She read aloud from her favorite storybook.	Yasoma mu ddoboozi ery’omwanguka okuva mu kitabo ky’emboozi kye yali ayagala ennyo.
Encourage the child to talk.	Kubiriza omwana okwogera.
The wheel of the tram was out of order.	Namuziga ya ttaamu yali evudde mu mbeera.
His popularity began to decline rapidly.	Obuganzi bwe bwatandika okukendeera mangu.
Contrary to popular belief, dogs shed fur.	Okwawukanako n’ebyo abantu bye balowooza, embwa ziyiwa ebyoya.
Take home a bag of sugar.	Twala ensawo ya ssukaali awaka.
The statues began to glow.	Ebibumbe byatandika okumasamasa.
The doctor documented the facts carefully.	Omusawo yawandiika bulungi ensonga ezo.
The doctor treated me with penicillin.	Omusawo yanzijanjaba n’eddagala lya penicillin.
Once, foreigners were treated like ambassadors.	Lumu, abagwira baayisibwanga ng’ababaka.
Next, you need to set the oven temperature.	Ekiddako, olina okuteekawo ebbugumu ly’oveni.
The statue is a tribute to this great man.	Ekibumbe kino kya kitiibwa eri omusajja ono omukulu.
He closed his eyes uncomfortably.	Yazibye amaaso nga tateredde.
During this century, there was a lot of deforestation.	Mu kyasa kino, waaliwo okutema ebibira bingi.
There was a huge herd of cattle.	Waaliwo ekisibo ky’ente ekinene ennyo.
The girl was confused.	Omuwala yabadde atabuse.
The biggest mistake parents often make is not listening.	Ensobi esinga obunene abazadde gye batera okukola kwe butawuliriza.
Some streets tend to be quiet.	Enguudo ezimu zitera okuba nga zisirise.
His dad told him to get a job.	Taata we yamugamba afune omulimu.
It’s all about finding balance.	Byonna bikwata ku kunoonya bbalansi.
The newspaper industry is still strong.	Omulimu gw’okufulumya empapula z’amawulire gukyalina amaanyi.
We use garlic in cooking.	Tukozesa entungo mu kufumba.
Many food companies are involved in this scam.	Kkampuni z’emmere nnyingi ze zeenyigidde mu mivuyo gino.
The area has a severe drought.	Ekitundu kino kirina ekyeya ekikambwe.
Such classes are offered by many colleges and hospitals.	Ebisulo ng’ebyo biweebwa amatendekero n’amalwaliro mangi.
Take two cups of sugar.	Ddira ebikopo bibiri ebya ssukaali.
Three hundred years ago, the building was a rectory.	Emyaka ebikumi bisatu emabega, ekizimbe kino kyali rectory.
He shot from his seat, hitting the man.	Yakuba amasasi okuva mu ntebe ye, ng’akuba omusajja.
Greedy corporations destroy the world.	Ebitongole eby’omululu bisaanyaawo ensi.
The soldier spoke in hushed tones	Omujaasi yayogera mu maloboozi agasirise
The implication here is that actors should be more responsible.	Ekitegeeza wano kiri nti bannakatemba balina okuba ab’obuvunaanyizibwa ennyo.
In a small group of friends?	Mu kibinja ekitono eky’emikwano?
Do you have a chronic illness?	Olina obulwadde obutawona?
He often went out without breakfast.	Yateranga okufuluma nga talya kyankya.
The relaxed posture of the guards seemed like an intimidating vision.	Ennyimiririra y’abakuumi ey’okuwummulamu yalabika ng’okwolesebwa okutiisa.
The document needs to be revised.	Ekiwandiiko kyetaaga okuddamu okutunulwamu.
Some species of ants have even been spotted fluttering towards different locations.	Ebika by’enseenene ebimu bituuse n’okulabibwa nga biwuubaala nga byolekedde ebifo eby’enjawulo.
He went to great pains to keep them safe.	Yagenda mu bulumi obw’amaanyi okusobola okusigala nga bali mu mbeera nnungi.
They strolled casually along the street.	Baatambulatambula mu ngeri ey’akasoobo ku luguudo olwo.
The children were unaware of the dangers.	Abaana baali tebamanyi bulabe buno.
My flight leaves in ten minutes.	Ennyonyi yange esimbula mu ddakiika kkumi.
You could walk to the village in half an hour.	Oyinza okutambula okutuuka ku kyalo kino mu kitundu ky’essaawa.
This took longer than the other tasks.	Kino kyatwala ekiseera kiwanvu okusinga emirimu emirala.
They live among primitive tribes in the rainforest.	Babeera mu bika eby’edda mu kibira ky’enkuba.
The government’s decision was terrible, to say the least.	Okusalawo kwa gavumenti kwabadde kwa ntiisa, okugamba nti.
He promises to pay for his food.	Asuubiza okusasula emmere ye.
Light rain fell on the clearing.	Enkuba entonotono yatonnye ku kifo ekiyonjo.
The horse ran into the pasture.	Embalaasi yadduka n’eyingira mu ddundiro.
The villagers are building a mosque.	Abatuuze ku kyalo kino bazimba omuzikiti.
The cook struck a large metal pot.	Omufumbi yakuba ekiyungu ekinene eky’ekyuma.
Now they tell me.	Kati bambuulira.
The poet’s speech had a profound impact.	Okwogera kw’omutontomi kwakwata nnyo ku bantu.
We believe in freedom.	Tukkiririza mu ddembe.
She recently ran a marathon.	Gye buvuddeko yadduka mu misinde gya marathon.
The rain didn’t stop for three days.	Enkuba teyakoma okumala ennaku ssatu.
The film takes place in the woods.	Firimu eno ebeera mu nsiko.
In summary, this study presents several important conclusions.	Mu bufunze, okunoonyereza kuno kulaga ebikulu ebiwerako ebimaliriziddwa.
Police received an anonymous tipoff.	Poliisi yafunye tipoff etategeerekese mannya.
Spring has reached the desert.	Ensulo etuuse mu ddungu.
How strong will the storm be?	Omuyaga gunaaba gwa maanyi gutya?
Limited edition, sold out worldwide!	Limited edition, ewedde okutundibwa mu nsi yonna!
They woke up to find themselves surrounded by death.	Baazuukuse ne beesanga nga beetooloddwa okufa.
Experts are wary of such statements.	Abakugu beegendereza ebigambo ng’ebyo.
This government has just been formed.	Gavumenti eno yaakatondebwawo.
Water damage is one of the most common complaints.	Okwonooneka kw’amazzi kye kimu ku bisinga okwemulugunya.
He waited for the sign to change.	Yalinze akabonero okukyuka.
Smoking is prohibited in the building.	Okunywa sigala kikugirwa mu kizimbe kino.
In science, many discoveries come from accidents.	Mu sayansi, ebintu bingi ebizuuliddwa biva mu bubenje.
Never agree for anything less than perfection.	Tokkiriziganyangako olw’ekintu kyonna ekitono okusinga obutuukirivu.
The merchant's money gathered the king.	Effeeza z'omusuubuzi zaakuŋŋaanya kabaka.
The sun shone for half the day.	Enjuba yayaka ekitundu ky’olunaku.
That person is an expert in international law.	Omuntu oyo mukugu mu mateeka g’ensi yonna.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	Yabeeranga mu kiwonvu ekirimu omuddo nga kyetooloddwa ensozi.
The ozone layer protects the earth from the sun’s ultraviolet radiation.	Ozone layer ekuuma ensi okuva ku butangaavu bw’enjuba obuyitibwa ultraviolet radiation.
The blacksmith screamed.	Omuweesi yakuba enduulu.
Ten men carried the patient into the hospital.	Abasajja kkumi be baasitudde omulwadde ne bamuyingiza mu ddwaaliro.
He sang the prayer with great vigour.	Yayimbye essaala n’amaanyi mangi.
His handkerchief was red.	Akatambaala ke kaali kamyufu.
The manufacturer advertises that its significance is exaggerated.	Abakola ebyuma bino alanga nti amakulu gaayo gayitiridde.
Few of these paths have what it takes.	Amakubo gano matono agalina kye kyetaagisa.
The rebels refused to surrender.	Abayeekera baagaana okwewaayo.
He kept his composure, as he always did.	Yakuuma obukkakkamu bwe, nga bwe yakolanga bulijjo.
His words were alternately quiet and loud.	Ebigambo bye byali bikyukakyuka nga bisirifu era nga bya ddoboozi ery’omwanguka.
The sea will dry up in a century.	Ennyanja ejja kukala mu kyasa.
Most countries compete to provide the best healthcare.	Amawanga agasinga gavuganya okusobola okuwa ebyobulamu ebisinga obulungi.
The computer automatically generates the salary structure.	Kompyuta ekola ensengeka y’omusaala mu ngeri ey’otoma.
I love you so much.	Njagala nnyo ggwe.
It is very important to visit your dentist regularly.	Kikulu nnyo okugenda ew’omusawo w’amannyo buli kiseera.
Then he waited for her to leave with the bag.	Oluvannyuma yamulinda agende n’ensawo.
The dog investigates the room.	Embwa enoonyereza ku kisenge.
An aura of holiness surrounded him.	Aura y’obutukuvu yamwetoolodde.
The frog raised its legs in surprise.	Ekikere kyayimusa amagulu nga kyewuunya.
The constant whisper of the wind was soothing.	Okuwuubaala kw’empewo buli kiseera kwali kukkakkanya.
The country is rich in natural resources.	Eggwanga lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
Electricity and water are necessities of life.	Amasannyalaze n’amazzi byetaago mu bulamu.
A shadow of fear fell across his face.	Ekisiikirize ky’okutya kyagwa mu maaso ge.
The dust has settled.	Enfuufu eteredde.
The company’s profits have plummeted.	Amagoba ga kkampuni eno gakendedde nnyo.
They belong to a charity that helps the poor.	Bano ba kibiina ekigatta abazirakisa ekiyamba abaavu.
Studies have found that our relationships are being ruined by technology.	Okunoonyereza kuzudde nti enkolagana yaffe eyonoonebwa tekinologiya.
Your throat will feel dry, so drink plenty of water.	Emimiro gijja kuwulira nga gikalu, n’olwekyo nywa amazzi mangi.
He loves to go camping in the mountains.	Ayagala nnyo okugenda okusimba enkambi mu nsozi.
The young man looked at the statue intently.	Omuvubuka yatunuulira ekibumbe ekyo n’obwegendereza.
The results confirm that hormones affected memory.	Ebyavudde mu kunoonyereza bikakasa nti obusimu bwakosezza okujjukira.
His mother told him to remember his roots.	Maama we yamugamba ajjukire emirandira gye.
The monks were amazed.	Abamonko ne beewuunya nnyo.
The opposition voiced their grievances.	Ab’oludda oluvuganya baafulumizza okwemulugunya kwabwe.
It was a sight to behold.	Kyali kifaananyi kya kulaba.
He feels strongly the other three councilors should resign.	Awulira nnyo bakansala abalala abasatu balina okulekulira.
The priest blesses the water.	Kabona awa omukisa amazzi.
The box was painted green.	Ekibokisi kyali kisiigiddwa langi ya kiragala.
The second child was a male.	Omwana owookubiri yali musajja.
This arrangement may have unintended consequences.	Enteekateeka eno eyinza okuvaamu ebivaamu ebitali bigenderere.
The crisis has paralyzed the government.	Obuzibu buno busannyalazza gavumenti.
It is very difficult to count the stars.	Kizibu nnyo okubala emmunyeenye.
Global warming comes as a result of human activity.	Okubuguma kw’ensi kujja nga kiva ku bikolwa by’abantu.
These measures will not reduce pollution.	Ebikolwa bino tebijja kukendeeza ku bucaafu.
In many cases, the rewards outweigh the risks.	Emirundi mingi, empeera ezivaamu zisinga akabi akayinza okuvaamu.
Turn off the blender and blitz in a circular motion.	Ggyako blender okole blitz mu ngeri eyeetooloovu.
Many farmers are angry.	Abalimi bangi banyiize.
The baby's blue eyes sparkled mischievously.	Amaaso ga bbebi aga bbululu gaayakaayakana mu ngeri ey’obugwenyufu.
You use old paper cups to glue orchids.	Okozesa ebikopo by’empapula eby’edda okusiiga orchids.
The enemy drove us out of the city.	Omulabe yatugoba mu kibuga.
This small town is popular with tourists.	Akabuga kano akatono kettanirwa nnyo abalambuzi.
Two independent sources confirmed the story.	Ensonda bbiri ezetongodde zaakakasizza emboozi eno.
I see your flag waving in the wind.	Ndaba bendera yo ng’ewuubaala mu mpewo.
The passenger door flew open.	Oluggi lw’omusaabaze lwabuuka ne lugguka.
It is easy to get this book.	Kyangu okufuna ekitabo kino.
Tomato varieties and herbs are unexpected.	Ebika by’ennyaanya n’omuddo tebisuubirwa.
You learn about the history, economics, and culture of the world.	Oyiga ebintu ebikwata ku byafaayo, eby’enfuna, n’obuwangwa bw’ensi.
Many monasteries were modernized in the 20th century.	Ebigo bingi byafuulibwa eby’omulembe mu kyasa eky’amakumi abiri.
And that’s what it is.	Era ekyo kye kiri.
They are not to be trusted.	Tebalina kwesigika.
He worked tirelessly, but got nowhere.	Yakola nga takoowa, naye nga talina we yatuuka.
The drug had no effect at all.	Eddagala lino terwalina kye lyakola n’akatono.
Can you rescue him if he is caught?	Osobola okumununula ssinga wabaawo awakwatiddwa?
He looked at me with a thoughtful expression.	Yantunuulira ng’aliko ekifaananyi eky’okulowooza.
The birds started chirping again.	Ebinyonyi byaddamu okutandika okuwuuma.
Protesters have occupied the plaza.	Abeekalakaasi bawambye ekibangirizi kino.
He writes for cultural publications.	Awandiika ebitabo ebifulumizibwa mu buwangwa.
He grew up reading books.	Yakula asoma ebitabo.
Amazon places a high value on using green energy.	Amazon essa omuwendo gwa waggulu ku kukozesa amasannyalaze aga kiragala.
Brass is made of copper and tin.	Ekikomo kikolebwa mu kikomo ne bbaati.
The anthropologist conducting the study states an ambiguous finding.	Omukugu mu by’enkula y’abantu akola okunoonyereza kuno agamba ekizuuliddwa mu ngeri etategeerekeka.
Coconut oil is said to be better than butter.	Amafuta ga muwogo gagamba nti gasinga butto.
Discussion should be part of every book club.	Okukubaganya ebirowoozo kulina okuba ekitundu kya buli kibiina ky’ebitabo.
Those tools will last you a lifetime.	Ebikozesebwa ebyo bijja kukuwangaala obulamu bwo bwonna.
The data were collected through surveys.	Ebiwandiiko bino byakuŋŋaanyiziddwa nga bayita mu kunoonyereza.
He can destroy buildings with a single strike.	Asobola okusaanyaawo ebizimbe ng’okuba omulundi gumu.
Speaking with tongue, he announced his intentions.	Ng’ayogera n’olulimi, yalangiridde ebigendererwa bye.
He was tired, walking slowly.	Yali akooye, ng’atambula mpola.
The change proceeded gradually in the climate.	Enkyukakyuka yagenda mu maaso mpolampola mu mbeera y’obudde.
This strange animal has been dubbed for many years.	Ensolo eno eyeewuunyisa emaze emyaka mingi ng’eyitibwa dubbed.
Are we sure we need a list of words?	Tukakasa nti twetaaga olukalala lw’ebigambo?
The tree grows very slowly in this area.	Omuti guno gukula mpola nnyo mu kitundu kino.
The weather forecast showed a chance of rain.	Enteebereza y’obudde yalaze nti enkuba eyinza okutonnya.
Aging couples are familiar.	Abafumbo abakaddiye bamanyidde ddala.
Few people have the courage to speak their minds.	Abantu batono abalina obuvumu okwogera ku ndowooza zaabwe.
He smelled gasoline.	Yawunya petulooli.
Investigators are investigating a police harassment scandal.	Bambega bali mu kunoonyereza ku mivuyo gya poliisi egy’okutulugunya abantu.
Anyone foolish enough to listen was punished.	Omuntu yenna omusirusiru okuwuliriza yabonerezebwanga.
The rain made a puddle in the road.	Enkuba yakola ekidiba mu kkubo.
He sent a phone call announcing their engagement.	Yasindise essimu ng’alangirira okwanjula kwabwe.
At one lake, we saw ducks swimming.	Ku nnyanja emu, twalaba engege nga ziwuga.
I belonged to the drama group in school.	Nnali wa kibiina kya katemba mu ssomero.
That money should be spent on something worthwhile.	Ssente ezo zirina okukozesebwa ku kintu eky’omugaso.
Get a new lamp.	Funa ettaala empya.
He was rarely seen without a cup of tea.	Yabadde tatera kulabibwa nga talina kikopo kya caayi.
Water has a very different taste.	Amazzi galina obuwoomi obw’enjawulo ennyo.
Traditional martial arts emphasize discipline.	Emizannyo gy’okulwana egy’ennono gissa essira ku kukangavvula.
The company will have a hard time finding replacements.	Kkampuni egenda kukaluubirirwa okufuna abagenda okudda mu bigere.
The research team called this the "fairness of the fairy tale".	Ttiimu y'abanoonyereza kino yakiyise "obwenkanya bw'olugero".
Lichen is a type of fungus.	Lichen kika kya ffene.
A group of young people committed to positive social change.	Ekibiina ky’abavubuka abeewaddeyo okukola enkyukakyuka ennungi mu mbeera z’abantu.
Only members of your family are allowed in this room.	Abantu b’omu maka go bokka be bakkirizibwa okuyingira mu kisenge kino.
Four out of ten people boycotted the new store.	Abantu bana ku buli kkumi be baagoba edduuka lino eppya.
There was a river near his house.	Okumpi n’ennyumba ye waaliwo omugga.
The soldiers were quick to obey orders.	Abajaasi baali banguwa okugondera ebiragiro.
Their rice dishes are excellent.	Emmere yaabwe ey’omuceere nnungi nnyo.
This victory is historic.	Obuwanguzi buno bwa byafaayo.
His hair is long, dark and straight.	Enviiri ze mpanvu, enzirugavu ate nga zigolokofu.
There is something wrong here.	Wano waliwo ekikyamu.
They were needed for work.	Zaali zeetaagibwa olw’emirimu.
These shoes are very comfortable.	Engatto zino zinyuma nnyo.
These boats float on the water.	Amaato gano gaseeyeeya ku mazzi.
The chapters in this book are interesting and informative.	Essuula eziri mu kitabo kino zinyuma era zirimu amawulire.
The researcher is tasked with investigating the causes of cancer.	Omunoonyereza ono aweereddwa omulimu gw’okunoonyereza ku bivaako kookolo.
Do not add anything to the sauce.	Tossaako kintu kyonna mu ssoosi.
The gardens were well maintained.	Ensuku zaali zilabirirwa bulungi.
Tempers flared after the team lost.	Obusungu bwabuuse oluvannyuma lwa ttiimu okuwangulwa.
Not a lot of memories this nice.	Si bingi ebijjukizo bino ebinyuma.
We will be leaving here very soon.	Tujja kuba tuva wano mu bbanga ttono ddala.
When you speak, remember not to hesitate.	Bw’oba ​​oyogera, jjukira obutawuubaala.
I am tired of these constant power cuts.	Nkooye amasannyalaze gano agasala buli kiseera.
The cloud hovers overhead.	Ekire kiwuuma waggulu.
About six inches long, these colorful insects are a delight.	Obuwanvu bwa yinsi nga mukaaga, ebiwuka bino ebya langi ez’enjawulo bisanyusa nnyo.
The city was prized for its many historical interests.	Ekibuga ekyo kyali kya muwendo nnyo olw’ebintu bingi eby’ebyafaayo ebirungi.
When the researchers looked at the data, they were shocked.	Abanoonyereza bwe baatunuulidde ebikwata ku bantu, baakwatibwa ensonyi.
Wrap the gauze carefully.	Zinga gaasi n’obwegendereza.
Pre-industrial cities are usually located along rivers.	Ebibuga nga tebannaba kukola makolero bitera okubeera ku mabbali g’emigga.
The moon doesn’t look full.	Omwezi tegulabika nga gujjudde.
The company’s argument is largely false.	Ensonga ya kkampuni eno okusinga ya bulimba.
She shops in the supermarket every day.	Asuubula mu supamaketi buli lunaku.
The fort is famous for its magnificent architecture.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo ebirungi ennyo.
This is a rare situation.	Eno mbeera etali ya bulijjo.
He asked her about it.	Yamubuuzizza ku nsonga eyo.
A grieving woman paid tribute to her dead husband.	Omukazi eyalina ennaku yassa ekitiibwa mu bba eyafa.
Some scientists say this is a good sign.	Bannasayansi abamu bagamba nti kano kabonero kalungi.
The girl's relatives immediately rushed to her aid.	Amangu ddala abooluganda lw’omuwala badduse okumudduukirira.
Remove meat from marinade.	Ggyako ennyama mu marinade.
I find that music so boring.	Omuziki ogwo ngusanga nga guboola nnyo.
All the walls are very smooth.	Ebisenge byonna biweweevu nnyo.
Each animal has a different reaction.	Buli nsolo erina enkola ey’enjawulo ey’okukola.
Shifting our cars to neutral, we went to the beach and stopped.	Nga tukyusa mmotoka zaffe ne tuziteeka mu butabeera na ludda, twagenda ku lubalama lw’ennyanja ne tuyimirira.
I wrote a letter to my mother.	Nawandiikira maama ebbaluwa.
I saw the man’s smile.	Nalaba akamwenyumwenyu k’omusajja oyo.
Ted was surprised to find out that his neighbors	Ted yeewuunya nnyo okukizuula nti baliraanwa be
Strong storms can often occur here.	Emiyaga egy’amaanyi giyinza okutera okugwa wano.
The bride wore white satin.	Omugole yayambadde satin enjeru.
The villagers were drunk on alcohol.	Abatuuze ku kyalo baatamidde olw’omwenge.
She sat beside her husband drinking tea.	Yatuula ku mabbali ga bba ng’anywa caayi.
We must also pass laws protecting endangered species.	Tulina n’okuyisa amateeka agakuuma ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
We lost a beautiful child.	Twafiirwa omwana omulungi.
The arrangement is pleasing to the eye.	Enteekateeka eno esanyusa eriiso.
It started to snow.	Omuzira gwatandika okutonnya.
This is all very interesting.	Bino byonna binyuma nnyo.
The smelling salts did not appeal to him.	Eminnyo egyali giwunya gyali tegimusanyusa.
I really need a break.	Nneetaaga nnyo okuwummulako.
He drank coffee, watching the news.	Yanywa kaawa, ng’alaba amawulire.
The old man was confused.	Omukadde yali asobeddwa.
The bread is soft and fluffy.	Omugaati gugonvu ate nga gufuukuuse.
We enjoyed a sumptuous breakfast together.	Twanyumirwa nnyo ekyenkya eky’ebbeeyi nga tuli wamu.
A year after the fire, the building was finally demolished.	Nga wayise omwaka mulamba bukya omuliro gukutte, ekizimbe kyasembayo okumenyebwa.
I thought there would be more voices.	Nalowooza nti wandibaddewo amaloboozi amalala.
Train and bus congestion is common.	Omugotteko ku ggaali y’omukka ne bbaasi kya bulijjo.
Our city is well known for commerce.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa nnyo olw’ebyobusuubuzi.
If your diet is poor, you will feel tired and irritable.	Endya yo bw’eba embi, ojja kuwulira ng’okooye era ng’onyiiga.
These pipes are used to transport water throughout the city.	Payipu zino zikozesebwa okutambuza amazzi mu kibuga kyonna.
Heavy trucks carry large loads.	Loole enzito zitwala emigugu eminene.
He ran a thumb under his eye.	Yadduka engalo ensajja wansi w’eriiso lye.
We held hands, looking out to sea.	Twakwatagana mu ngalo, nga tutunuulira ennyanja.
He took over the company.	Yatwala kkampuni eno.
You can rest assured that our taxes will be refunded.	Osobola okubeera omukakafu nti emisolo gyaffe gijja kuddizibwa.
This is a very popular dish.	Eno y’emmere eyettanirwa ennyo.
The football team played an exhibition game.	Ttiimu y’omupiira yazannye omuzannyo ogw’okwolesa.
The coach ordered him to sit on the bench.	Omutendesi yamulagidde okutuula ku katebe.
A leader must improve the policies of his party.	Omukulembeze alina okutereeza enkola z'ekibiina kye.
He is convinced that taxes should be abolished.	Mukakafu nti emisolo gisaana okuggyibwawo.
His wife died many years ago.	Mukyala we yafa emyaka mingi emabega.
The buzzer sounded as the door opened.	Buzzer yavuga ng’oluggi lugguka.
The river is buffeted by decomposing bodies.	Omugga guno gukubwa emirambo egyavunda.
A group of researchers found that.	Ekibinja ky’abanoonyereza kyazudde ekyo.
He bit his fingernails.	Yaluma enjala ze.
Hundreds of protesters blocked traffic.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu abekalakaasi bazibye entambula.
The sun shone brightly against the clear blue sky.	Enjuba yayaka nnyo ku ggulu erya bbululu eryali litangaavu.
All men and women are not born equal.	Abasajja n’abakazi bonna tebazaalibwa nga benkanankana.
Crabs are best caught in clear, cold water.	Enseenene zisinga kukwatibwa mu mazzi amayonjo era agannyogoga.
My dog ​​loves me to me.	Embwa yange enjagala nnyo gyendi.
The automatic doors swung open.	Enzigi za otomatiki zaakulukuta ne zigguka.
We can hear him practicing his instrument in the backyard.	Tuyinza okumuwulira ng’atendekebwa ekivuga kye mu luggya.
He was delighted with the beauty of her smile.	Yasanyuka nnyo olw’obulungi bw’akamwenyumwenyu ke.
The teeth of a lion are one meter long.	Amannyo g’empologoma gaba mita emu.
Was he being fired?	Yali agobebwa?
We will wake up early one day.	Tujja kuzuukuka mangu olunaku lumu.
They quickly switched to clean energy.	Baakyusa mangu ne badda ku masannyalaze amayonjo.
The house was decorated with tortoise shells.	Ennyumba yali eyooyooteddwa n’ebikuta by’enkima.
The literacy rate is very high in this country.	Omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika guli waggulu nnyo mu ggwanga lino.
Wealth comes from hard work.	Obugagga buva mu kukola ennyo.
This screw has a sharp point.	Sikulufu eno erina ensonga ensongovu.
Eel is a fish, isn’t it?	Eel kye kyennyanja, si bwe kiri?
He ran from the terrible man.	Yadduka mu musajja oyo ow’entiisa.
The fire has destroyed villages in the area.	Omuliro guno gusaanyizzaawo ebyalo mu kitundu kino.
Last year’s harvest was a bumper one.	Amakungula g’omwaka oguwedde gaali ga bumper one.
Some cargo ships move slowly.	Ezimu ku mmeeri ezitwala emigugu zitambula mpola.
There are holy men and then there are holy men.	Waliwo abasajja abatukuvu ate oluvannyuma ne wabaawo abasajja abatukuvu.
The site serves as the region’s main financial district.	Ekifo kino kikola nga disitulikiti y’ebyensimbi enkulu mu kitundu kino.
Television, once a novelty, is now taken for granted.	Ttivvi, eyali ekintu ekipya, kati etwalibwa ng’ekintu ekikulu.
The technician was confident that he could fix the problem.	Omukugu yali mukakafu nti asobola okutereeza ekizibu ekyo.
Many people contributed to the project.	Abantu bangi baawaayo ssente mu pulojekiti eno.
The chairman of the committee is very upset.	Ssentebe w’akakiiko kano atabuse nnyo.
Interest rates rose last year.	Amagoba gaalinnya omwaka oguwedde.
He was impressed with the music.	Omuziki ogwo yakwatibwako nnyo.
My father was a tall man.	Taata yali musajja muwanvu.
The conversation turned to farming.	Emboozi yakyukira ku kulima.
The rickshaw needs more speed.	Rickshaw yeetaaga sipiidi esingako.
His hair is also wet.	Enviiri ze nazo zifuuse nnyogovu.
When the guard left the building, the man followed.	Omukuumi bwe yavudde mu kizimbe, omusajja n’agoberera.
First misfortune is just part of life.	Omukisa omubi ogusooka kitundu kya bulamu kyokka.
Citizens are allowed to travel the country freely.	Bannansi bakirizibwa okutambula eggwanga mu ddembe.
Anyone can play these instruments.	Omuntu yenna asobola okukuba ebivuga bino.
The fair featured families.	Omwoleso guno gwabaddemu amaka.
The block owner was relieved.	Nnannyini bbulooka yafunye obuweerero.
He enjoys orange juice, his favorite drink.	Anyumirwa nnyo omubisi gw’emicungwa, ekyokunywa ky’ayagala ennyo.
Be very careful.	Weegendereze nnyo.
Transfer the custard from the pastry to the refrigerator.	Tambuza custard okuva mu pastry mu firiigi.
Floods destroy crops.	Amataba gasaanyaawo ebirime.
Desserts came out on top in the competition.	Desserts zavuddeyo ku ntikko mu mpaka zino.
He was very pleased with them.	Yabasanyukira nnyo.
Clean the rim of the pan.	Okwoza rim y’ekiyungu.
Fuse engine parts together.	Fuse ebitundu bya yingini wamu.
The hybrid car cost very little.	Emmotoka eno eya hybrid yagula ssente ntono nnyo.
We have to take precautions.	Tulina okukola eby’okwegendereza.
After the earthquake there were mass graves.	Oluvannyuma lwa musisi waaliwo amalaalo ag’abantu abangi.
The new coin is made up of five euro notes	Ensimbi empya ekoleddwa mu ssente za Euro ttaano
The country banned bras in middle school.	Eggwanga lino lyawera obuleega mu masomero ga middle.
Schoolgirls divide the courtyard into well-marked areas.	Abawala b’amasomero bagabanya oluggya mu bitundu ebiriko obubonero obulungi.
He loved to eat pizza and pasta.	Yali ayagala nnyo okulya pizza ne pasta.
See a doctor, if necessary.	Laba omusawo, bwe kiba kyetaagisa.
Each sentence should contain at least three words.	Buli sentensi erina okubaamu ebigambo ebitakka wansi wa bisatu.
Place a block of iron on top of the flame.	Teeka bbulooka y’ekyuma waggulu ku nnimi z’omuliro.
Artists will entertain us with verses.	Abayimbi bajja kutusanyusa n’ennyiriri.
The Prophet spoke of the importance of giving.	Nabbi yayogera ku bukulu bw’okugaba.
The room was dark.	Ekisenge kyali kizikiza.
The darkness was growing.	Ekizikiza kyali kyeyongera.
The kids love him.	Abaana bamwagala nnyo.
Raw milk is not pasteurized.	Amata amabisi tegafumbiddwa mu buwuka obuyitibwa pasteurized.
No fair man would treat a woman like that.	Tewali musajja wa bwenkanya yandiyisizza omukazi bwatyo.
This country needs better transportation.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi.
Water begins to be low and temperatures rise.	Amazzi gatandika okuba amatono era ebbugumu lirinnya.
Several bird species rely heavily on wetland habitats.	Ebika by’ebinyonyi ebiwerako byesigamye nnyo ku bifo ebibeera mu ntobazzi.
This country is blessed.	Ensi eno ya mukisa.
Barriers cause multiple problems.	Ebigoma bireeta ebizibu ebiwera.
Think carefully before buying it.	Lowoozaako n’obwegendereza nga tonnagigula.
The data showed that most of the students preferred the visual approach.	Ebiwandiiko byalaga nti abayizi abasinga basinga kwagala nkola ya kulaba.
A cyclist has swerved across the road.	Omuvuzi wa ddigi abadde akulukuta n’asala ekkubo.
In some areas tea was grown for export.	Mu bitundu ebimu caayi yalimibwanga okutunda ebweru w’eggwanga.
The composer, naturally, was composing the music.	Omuyimbi, mu butonde, yali ayiiya omuziki ogwo.
The sun is very bright now.	Enjuba eyaka nnyo kati.
The boy looks very depressed.	Omulenzi alabika alina ekiwuubaalo ekinene.
The builder will construct the building using the best materials.	Omuzimbi agenda kuzimba ekizimbe kino ng’akozesa ebikozesebwa ebisinga obulungi.
There must be something we can do.	Wateekwa okubaawo kye tusobola okukola.
Soldiers ordered to maintain peace.	Abajaasi balagiddwa okukuuma emirembe.
Humans are inherently good and selfish	Abantu mu butonde balungi era beefaako bokka
Most of the housing is in emergency shelters for the homeless.	Ennyumba ezisinga zibeera mu bifo eby’amangu abantu abatalina mwasirizi.
Now he was more determined than ever to find comfort.	Kati yali mumalirivu nnyo okusinga bwe kyali edda okufuna okubudaabudibwa.
He told her about his work.	Yamubuulira ku mulimu gwe.
More than one million sheep graze in narrow pastures.	Endiga ezisukka mu bukadde bumu ziriira mu bifo ebifunda.
They eat beans, rice, and lentils.	Balya ebinyeebwa, omuceere, n’entungo.
To his left, an electron detector beeped.	Ku kkono we, ekyuma ekizuula obusannyalazo kyakuba enduulu.
Male monkeys have long necks and short tails.	Enkima ensajja zirina ensingo empanvu n’omukira omumpi.
The mists in the valley hid the mountains from us.	Enfuufu ezaali mu kiwonvu zaatukweka ensozi.
Are there enough seats in business class?	Ebifo bimala mu business class?
Commercial and government service providers wanted the project to be a success.	Abagaba empeereza y’ebyobusuubuzi ne gavumenti baali baagala pulojekiti eno ebeere ku buwanguzi.
He squeezed her buttocks again, tighter this time.	Yaddamu okumusika ennywanto, ku mulundi guno n’ayongera okumunyiga.
The shop assistant was reluctant to hand over the money.	Omuyambi w’edduuka yabadde tayagala kuwaayo ssente zino.
The sun was warm in his eyes.	Enjuba yali ebuguma mu maaso ge.
No tracks of griffins have been found.	Tewali bifo bya griffins bizuuliddwa.
The swim was tough, but the goal was sweet.	Okuwuga kwabadde kukaluba, naye ggoolo yabadde ewooma.
Farmers supply milk to local markets.	Abalimi bagaba amata mu butale bwa wano.
One to enter.	Omu kuyingira.
Many tourists visit this morning museum every year.	Abalambuzi bangi bagenda mu myuziyamu eno ey’oku makya buli mwaka.
The wings of this bird are feathered instead of hairy.	Ebiwaawaatiro by’ekinyonyi kino bibaamu amaliba mu kifo ky’okubeera n’ebyoya.
Lead is a metallic gray metal.	Omusulo kyuma kya nzirugavu ng’ekyuma.
The company has not disclosed sales figures.	Kkampuni eno tennaba kulaga miwendo gya kutunda.
A bunch of bank notes collapsed.	Ekibinja ky’ensimbi za bbanka kyagwa wansi.
Sugar is flowing in the fields.	Ssukaali akulukuta mu nnimiro.
On that fateful day, he left this world.	Ku lunaku olwo olw’enkomerero, yava mu nsi eno.
Macademia nuts are most popular here.	Entangawuuzi za macademia zisinga okwettanirwa wano.
His house stood on the edge of the slum.	Ennyumba ye yali eyimiridde ku mabbali g’omugotteko.
This amazing philanthropist rescued a dying child.	Omuzirakisa ono ow’ekyewuunyo yanunula omwana eyali agenda okufa.
The local government is building a new bridge.	Gavumenti y’ekitundu eri mu kuzimba omutala omupya.
The chicken is well roasted.	Enkoko eyokebwa bulungi.
The old lady’s necklace was studded with pearls.	Omukuufu gw’omukyala omukadde gwali gusiigiddwako luulu.
The seas have retreated to their usual places.	Ennyanja zizze emabega ne zigenda mu bifo byabwe ebya bulijjo.
The animal stayed in the field.	Ensolo yasigala mu nnimiro.
There is plenty of evidence that climate change is real.	Waliwo obukakafu bungi obulaga nti enkyukakyuka y’obudde ya ddala.
Soldiers and civilians thought they were going to win the war.	Abajaasi n’abantu baabulijjo baali balowooza nti baali bagenda kuwangula olutalo.
The plants are woody shrubs.	Ebimera biba bisaka ebirimu enku.
He was well known at the party.	Yabadde amanyiddwa nnyo ku kabaga kano.
Government intervention is necessary.	Gavumenti okuyingira mu nsonga kyetaagisa.
The fox was afraid of the dog and ran away.	Empeewo ng’etidde embwa n’edduka.
The Prime Minister is the best decision maker.	Katikkiro y’asinga okusalawo.
The panicked child ran to a nearby house.	Omwana eyabadde mu bunkenke yaddukidde mu nnyumba ebadde okumpi.
The traditional village square is a shady place.	Ekibangirizi ky’ekyalo eky’ennono kifo kya kisiikirize.
The seeds were scattered on the ground.	Ensigo zaali zisaasaanidde ku ttaka.
Police appeal for help.	Poliisi elaajanidde obuyambi.
The line was long, but it moved quickly.	Layini yali mpanvu, naye ng’etambula mangu.
The suspension bridge connected two islands.	Omutala guno ogwawanikiddwa gwagatta ebizinga bibiri.
It took several weeks to properly document the data	Kyatwala wiiki eziwera okuwandiika obulungi ebikwata ku bantu
He dipped the bottle in the pot.	Yannyika eccupa mu kiyungu.
He woke up early and went to work early.	Yazuukuka mangu n’agenda ku mulimu nga bukyali.
A liter of milk costs $2.	Liita y’amata egula ddoola bbiri.
The minister told his flock to pray.	Minisita yategeezezza ekisibo kye okusaba.
They say that the storm was caused by the gods.	Bagamba nti omuyaga ogwo gwava ku bakatonda.
The customer called.	Kasitoma ye yakubye essimu.
This cow has been milked many times.	Ente eno emaze okukama emirundi mingi.
He was encouraged to call his friends.	Yakubirizibwa okukuba mikwano gye essimu.
When the road is wet, it is slippery.	Oluguudo bwe luba lubisi, luseerera.
Fish waste contains nitrates that poison the water.	Kasasiro w’ebyennyanja alimu ebirungo ebiyitibwa nitrates ebiwa obutwa mu mazzi.
He looked lost and disorganized.	Yali alabika ng’abuze era nga tategekeddwa bulungi.
A herd of lions fed on the grass.	Ekisibo ky’empologoma kyaliira ku muddo.
Jeffie looked at his watch.	Jeffie yatunuulira essaawa ye.
The forests were full of wildlife.	Ebibira byali bijjudde ebisolo by’omu nsiko.
Personal hygiene is important.	Obuyonjo bw’omuntu kikulu.
Eggs are good for breakfast.	Amagi malungi ku ky’enkya.
Two rabbits are huddled together.	Enkazaluggya bbiri zikuŋŋaanidde wamu.
Would you please do this for you?	Nsaba kino wandinkukolere?
The facility is equipped with state-of-the-art medical equipment.	Ekifo kino kirimu ebyuma ebikozesebwa mu by’obujjanjabi eby’omulembe.
Make oodles of mayonnaise.	Kola oodles za mayonesi.
When it was over, the people retreated to their caves.	Bwe kyaggwa, abantu ne badda emabega ne bagenda mu mpuku zaabwe.
We should oppose intimidation.	Tusaanidde okuwakanya okutiisatiisa.
The results were excellent.	Ebyavuddemu byabadde birungi nnyo.
The past is another world.	Ebyayita nsi ndala.
You might think that this method will solve this problem.	Oyinza okulowooza nti enkola eno ejja kugonjoola ekizibu kino.
He used a screwdriver to remove the stone.	Yakozesezza sikulaapu okuggyamu ejjinja lino.
He started the day by stretching.	Olunaku yalutandikidde mu kwegolola.
A week later, he reported several bicycles stolen.	Nga wayise wiiki emu, yaloopa obugaali obuwerako obwabbibwa.
Smoke was a serious problem in the city.	Omukka gwali kizibu kya maanyi nnyo mu kibuga.
Writers often experiment with language.	Abawandiisi batera okugezesa olulimi.
The savage beauty of the world was in its entirety.	Obulungi obw’ensolo obw’ensi obwo bwali mu bujjuvu.
There were few people who.	Abantu baali batono nga...
An old house has been turned into his dream home.	Ennyumba enkadde efuuliddwa amaka ge ag’ekirooto.
The package was very well wrapped and labeled.	Ekipapula kyali kizingiddwa bulungi nnyo era nga kiriko akabonero.
Only a fool would enter a lion’s den.	Omusirusiru yekka ye yandiyingidde mu mpuku y’empologoma.
He ate a small piece of cake.	Yalya akatundu akatono aka keeki.
It was a long journey back.	Lwali lugendo luwanvu okuddayo.
The roads will be clear by tomorrow.	Enkya we zinaatuukira ng’enguudo zaakubeera nnyonjo.
The tourist was prevented from boarding the vessel.	Omulambuzi ono yalemeseddwa okulinnya emmeeri eno.
Natural gas is a fossil fuel.	Gaasi ow’obutonde mafuta g’ebintu ebikadde.
He was upset about the delay.	Yabadde munyiivu olw’okulwawo.
A pig was killed in a local market.	Embizzi yattiddwa mu katale k’omu kitundu.
Police found no sign of forced entry.	Poliisi tesanze kabonero konna kalaga nti bawaliriziddwa okuyingira.
Don’t follow the crowd.	Togoberera bantu bangi.
Writing about his experiences.	Ng’awandiika ku by’ayitamu.
Beautiful scenery.	Ebifo ebirabika obulungi.
Who and what brought you to this world?	Ani era kiki ekyakuleeta mu nsi eno?
A police officer stopped the vehicle.	Omuserikale wa poliisi yayimirizza mmotoka.
The farm has been in the family for centuries.	Faamu eno emaze ebyasa bingi mu maka gano.
Join the rally to protest the bus fare hike.	Weetabe mu lukung'aana luno okwekalakaasa olw'okulinnyisa ebisale bya bbaasi.
The stones were piled high.	Amayinja ago gaali gatumbidde waggulu.
He went back to the kitchen.	Yaddayo mu ffumbiro.
Several countries experienced violent uprisings.	Ensi eziwerako zaafuna obuyeekera obw’amaanyi.
The chorus flew into the sky.	Chorus yabuuka mu ggulu.
He couldn’t sleep all night.	Yali tasobola kwebaka kiro kyonna.
The fur of a koala is thicker than that of a wombat.	Ebyoya bya koala biba biwanvu okusinga ebya wombat.
The clouds had turned red.	Ebire byali bifuuse langi emmyufu.
She folded her hands together.	Yazinga emikono gye wamu.
A singular subject needs a symbol of unity.	Essomo ery’omuntu omu lyetaaga akabonero k’obumu.
He was as quiet as a mouse.	Yali musirise ng’ekibe.
The teachers there will not tolerate any shenanigans.	Abasomesa abaliyo tebajja kugumiikiriza shenanigans yonna.
The sweet smell of baking bread wafted through the house.	Akawoowo akawooma ak’omugaati ogw’okufumba kaali kakulukuta mu nnyumba.
This new city is built on the sea shore.	Ekibuga kino ekipya kizimbibwa ku lubalama lw’ennyanja.
The dog climbed the tree.	Embwa yalinnya ku muti.
They sat in the freezing cold, not moving a muscle.	Baatuula mu mbeera ennyogovu eyali efuuse omuzira, nga tebatambuza kinywa kyonna.
The sun was shining but the wind was still.	Enjuba yali eyaka nnyo naye ng’empewo esirise.
Several hundred people have been arrested.	Abantu ebikumi ebiwerako bakwatiddwa.
That table is no longer needed.	Emmeeza eyo tekyetaagibwa.
She looked at her red lips in the mirror.	Yatunuulira emimwa gye emimyufu mu ndabirwamu.
The thief is still in the race.	Omubbi ono akyali mu nsiike.
The forehead is naturally red.	Ekyenyi mu butonde kiba kimyufu.
The elephant ate the grass happily.	Enjovu yalya omuddo n’essanyu.
Critics say his policies are too rigid and unrealistic.	Abavumirira bagamba nti enkola ze zisukkiridde okukakali era nga tezituufu.
Remember, an airplane flies forward.	Jjukira nti ennyonyi ebuuka ng’ebuuka mu maaso.
To do this magic trick, you’ll need elastic bands.	Okukola akakodyo kano ak’amagezi, ojja kwetaaga obuuma obuyitibwa ‘elastic bands’.
First you need to fill the pot with water.	Okusooka olina okujjuza ekiyungu amazzi.
The author came out of his dream.	Omuwandiisi w’ebitabo yava mu kirooto kye.
The puppy took the dog bone.	Omwana w’embwa yatwala eggumba ly’embwa.
They appeared to be arguing.	Balabise nga bakaayana.
There were more problems than solutions.	Waaliwo ebizibu bingi okusinga eby’okugonjoola.
Never stand too close to a wild animal.	Toyimiriranga kumpi nnyo n’ensolo ya nsiko.
He wrinkled his nose when he read the contents of the magazine.	Yanyiga ennyindo bwe yasoma ebyali mu magazini eyo.
What did he just say?	Kiki kye yaakagamba?
The resource has a finite supply.	Eky’obugagga kirina ekiweebwayo ekikoma.
Everyone in the street was crying.	Buli muntu mu kkubo yali akaaba.
The little boy is missing.	Omulenzi omuto abuze.
He expects forgiveness.	Asuubira okusonyiyibwa.
A swift river rushed through the city.	Omugga ogw’amangu gwayanguwa ne guyita mu kibuga.
Unless the rebels are crushed, they cannot be defeated.	Okujjako nga abayeekera banyigirizibwa, tebasobola kuwangulwa.
The water level in the river is very high.	Amazzi agali mu mugga guno gali waggulu nnyo.
However, many crimes go unnoticed.	Kyokka, ebikolobero bingi tebimanyiddwa.
Venomous spiders live in this area.	Enkonge ezirina obutwa zibeera mu kitundu kino.
The tank contained water.	Ttanka eno yabaddemu amazzi.
Rain showers are a powerful form of precipitation.	Enkuba etonnya ngeri ya maanyi ey’enkuba.
He believes in evolution.	Akkiririza mu ndowooza y’okwefuulafuula.
The country was very rich in coal.	Eggwanga lyali ligagga nnyo mu kkoolaasi.
The pulp flows through the net.	Ekikuta kikulukuta nga kiyita mu katimba.
He sat there thinking.	Yatuula awo ng’alowooza.
The money was to be paid.	Ssente zaali za kusasulwa.
He remembered the time he burned himself while cooking.	Yajjukira ekiseera kye yeeyokezza ng’afumba.
Everyone was happy for themselves.	Buli omu yali musanyufu ku lulwe.
He paused, microphone in hand.	Yayimirirako katono ng’akutte akazindaalo mu ngalo.
The villagers began to panic.	Abatuuze ku kyalo ne batandika okusattira.
Criminal justice reform is needed.	Okulongoosa enkola y’okuwozesa emisango kyetaagisa.
The roads were bad.	Enguudo zaali mbi.
He enjoyed kind words	Yanyumirwanga nnyo ebigambo eby’ekisa
We have many experts in the village.	Tulina abakugu bangi ku kyalo.
The journey should take ten hours.	Olugendo lulina okutwala essaawa kkumi.
You have to be called back.	Olina okuddamu okuyitibwa.
It was a warm and sunny day.	Olunaku lwali lwa bbugumu era nga lulimu omusana.
The prince declared that all the people should obey him.	Omulangira yalangirira nti abantu bonna balina okumugondera.
The guest speaker captivated the audience.	Omwogezi omugenyi yawamba nnyo abalabi.
The muscles in your arms will fatigue quickly.	Ebinywa ebiri mu mikono gyo bijja kukoowa mangu.
He finds hiking tedious.	Okulinnya ensozi asanga nga kuzibuwalira.
All kinds of animals and plants thrive in this place.	Ebisolo n’ebimera ebya buli ngeri bikula bulungi mu kifo kino.
Almost all the words were monosyllabic.	Kumpi ebigambo byonna byali bya nnukuta emu.
Crime rates have remained low in recent years.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gusigadde wansi mu myaka egiyise.
The machine was excellent.	Ekyuma ekyo kyali kirungi nnyo.
Pass through a pepper mill.	Yita mu kyuma ky’entungo.
They pointed their guns in one direction and opened fire.	Baasonga emmundu mu ludda olumu ne bakuba amasasi.
The singer’s voice was booming.	Eddoboozi ly’omuyimbi lyali liwuuma.
The girl carefully read her notes.	Omuwala yasoma n’obwegendereza obuwandiike bwe.
He was given a suspended sentence.	Yaweereddwa ekibonerezo kya kuyimirizibwa.
The seal was rarely broken.	Envumbo eyo yali tetera kumenyeka.
His arrival was delayed.	Okutuuka kwe kwali kulwawo.
The canals run into the sea.	Emyala giddukira mu nnyanja.
He forgot to open the window before leaving the apartment.	Yeerabira okuggulawo eddirisa nga tannava mu muzigo.
But one day, the soldiers are taken elsewhere.	Naye olunaku lumu, abajaasi batwalibwa awalala.
The handsome hunk lay down, eyes closed.	Hunk ennungi yagalamira, amaaso nga gazibye.
The scythe was put into action.	Enkumbi yateekebwa mu nkola.
The thief broke into the house.	Omubbi yamenye ennyumba.
The man received numerous threats.	Omusajja ono yafunye okutiisatiisa okungi.
The decision of the court is final.	Ensala ya kkooti y’enkomerero.
They started up the mountain.	Baatandika okulinnya olusozi.
The salt content of the brine affected the fish.	Omunnyo ogwali mu munnyo gwakosa ebyennyanja.
The roses were in full bloom.	Rose zaali zifuuse ebimuli ebijjuvu.
Someone has walked on the moon.	Omuntu atambudde ku mwezi.
She wiped the tears from her eyes.	Yasiimuula amaziga mu maaso ge.
Many small communities were destroyed.	Ebitundu bingi ebitonotono byasaanawo.
The car skidded on the wet road.	Emmotoka yaseeyeeya ku luguudo olubisi.
Too many kids, too little food.	Abaana bangi nnyo, emmere ntono nnyo.
Many villages could not get electricity.	Ebyalo bingi byabadde tebisobola kufuna masannyalaze.
The annual show makes the heart sing.	Show etegekebwa buli mwaka ereetera omutima okuyimba.
Ten new islands re-emerging from the sea.	Ebizinga ebipya kkumi ebiddamu okuva mu nnyanja.
Many traditional apple varieties disappeared.	Ebika by’obulo eby’ekinnansi bingi byabula.
They dug potatoes in the rain.	Baasima amatooke mu nkuba.
If the chicken is raw, throw it out.	Enkoko bw’eba embisi, gisuule ebweru.
She admired her reflection in the mirror.	Yeegomba nnyo engeri gye yali alabika mu ndabirwamu.
An almost magical transfer.	Okukyusa kumpi okw’amagezi.
Her brother is getting married.	Muganda we agenda kufumbirwa.
Under his direction, a small army of workers prepared lunch.	Wansi w’obulagirizi bwe, eggye ettono ery’abakozi lyateekateeka ekyemisana.
Surrounded by beautiful beaches.	Yeetooloddwa bbiici ennungi.
Scientists are researching various lightweight materials for future applications.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku bintu eby’enjawulo ebitazitowa nnyo okusobola okukozesebwa mu biseera eby’omu maaso.
Oiled brass has become fashionable in recent years.	Ekikomo ekisiigiddwako amafuta kifuuse kya mulembe mu myaka egiyise.
Lives were changed by this discovery.	Obulamu bwakyusibwa olw’okuzuula kuno.
Now, unfold the baby and melt the honey.	Kati, bikkule omwana era osanuule omubisi gw’enjuki.
He crawled out of bed and into the new suit.	Yaseeyeeya okuva ku kitanda n’ayingira mu ssuuti empya.
Young people often take advantage of their parents.	Abavubuka batera okweyambisa bazadde baabwe.
The factory area is only a few miles away.	Ekitundu ky’ekkolero kiri mayiro ntono zokka okuva wano.
The car is too heavy for the road.	Emmotoka eno nzito nnyo ku luguudo.
The insect is also used as a medicine.	Ekiwuka kino era kikozesebwa ng’eddagala.
He left before lunch time.	Yasimbula ng’essaawa y’ekyemisana tennatuuka.
The story has a philosophical thread.	Emboozi eno erina omuguwa ogw’obufirosoofo.
The voice was calm and subdued.	Eddoboozi lyali likkakkamu era nga lifugibwa.
The response rate is high.	Omuwendo gw’okuddamu guli waggulu.
He saw the man he had lost with.	Yalaba omusajja gwe yali abuze naye.
Their children play with dolls.	Abaana baabwe bazannya ne ddole.
They focused on tomato cultivation.	Essira baatadde ku kulima nnyaanya.
John used a wheelchair to get to work.	John yakozesa obugaali okutuuka ku mulimu.
People around here love to eat.	Abantu abeetoolodde wano baagala nnyo okulya.
A dust storm left the city in perfect conditions at sunset.	Omuyaga ogw’enfuufu gwava mu kibuga mu mbeera ennungi ennyo ng’enjuba egwa.
What is the origin of life on our planet?	Ensibuko y’obulamu ku nsi yaffe eri etya?
I continued to move upstate until later.	Nayongera okusenguka mu upstate okutuusa oluvannyuma.
He had reportedly died in a plane crash.	Kigambibwa nti, yabadde afiiridde mu kabenje k’ennyonyi.
A knife and fork are necessary to eat.	Ekiso ne fooro bye byetaagisa okulya.
Statistics consistently show that workers are underpaid.	Ebibalo biraga bulijjo nti abakozi basasulwa bubi.
At the time, few expected that market to grow.	Mu kiseera ekyo, batono abaali basuubira nti akatale ako kajja kukula.
My uncle is a university professor.	Kojja wange musomesa wa yunivasite.
Shadows danced across the walls as the sun slowly set.	Ebisiikirize byazina okubuna bbugwe ng’enjuba egwa mpola.
There is a sign on the bridge.	Waliwo akabonero ku bridge.
His hair was disheveled.	Enviiri ze zaali zikutuse.
I was arrested, detained for a short time and deported, he said.	Nakwatibwa, ne nsibibwa okumala akaseera katono ne bagobwa mu nsi, bwe yagambye.
Two people have died from carbon monoxide poisoning.	Abantu babiri bafudde olw’obutwa bwa kaboni monokisayidi.
His company provides services with many benefits.	Kkampuni ye ekola emirimu egirimu emigaso mingi.
A section was cut near his neck.	Ekitundu kyasaliddwaako okumpi n’ensingo ye.
They saw two objects in space.	Baalabye ebintu bibiri mu bwengula.
A herd of buffalo wandered slowly through the fields.	Ekisibo ky’enyanja kyataayaaya mpola mu nnimiro.
The hull spends almost its entire life at sea.	Ennyonyi eno kumpi obulamu bwayo bwonna emala ku nnyanja.
You need to make sure that you and your children are safe.	Olina okukakasa nti ggwe n’abaana bo mubeera bulungi.
The interface is detailed and simple.	Enkola yaayo erimu ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu era nga nnyangu.
The ground was lush and green.	Ensi yali erimu ebimera ebibisi era nga bya kiragala.
The cave was cold and dark.	Empuku yali nnyogovu era nga terimu kizikiza.
These satellites sent information to the earth.	Setilayiti zino zaaweerezanga amawulire ku nsi.
Hunger and the desire to survive are powerful motivators.	Enjala n’okwagala okuwangaala bye bikubiriza eby’amaanyi.
One in four people is obese.	Omu ku buli bantu bana aba mugejjo.
He vowed never to forget this lesson.	Yalayira nti tajja kwerabira ssomo lino.
He was tall and lanky, with long arms and legs.	Yali muwanvu era nga muwanvu, ng’emikono n’amagulu biwanvu.
A professional musician can compose very quickly.	Omuyimbi omukugu asobola okuyiiya amangu ddala.
A health clinic was established last year.	Eddwaaliro ly’ebyobulamu lyatandikibwawo omwaka oguwedde.
The taller man greeted the younger man enthusiastically.	Omusajja omuwanvu yayaniriza omusajja omuto n’obunyiikivu.
These texts date back to the Middle Ages.	Ebiwandiiko bino byawandiikibwa mu kyasa eky’omu makkati.
It's near ruins.	Kiri kumpi n'amatongo.
After returning home, he went to take a bath.	Oluvannyuma lw’okudda eka, yagenda okunaaba.
We lay on a mound of grass.	Twagalamira ku kifunvu eky’omuddo.
The plantation is deserted today.	Ennimiro eno efuuse ddungu leero.
There have long been complaints about air pollution here.	Waludde nga waliwo okwemulugunya ku bucaafu bw’empewo wano.
The mild evening brought more silence.	Akawungeezi akaali kagonvu kaaleeta akasiriikiriro akasingawo.
The houses have beautiful windows.	Ennyumba zino zirina amadirisa amalungi.
When the manager heard the phone ring he went into the cab.	Maneja bwe yawulidde essimu ng’evuga n’ayingira mu kabina.
The newspaper reports that we are expecting some rain.	Amawulire g’olupapula luno gagamba nti tusuubira enkuba etonnya.
The wounded soldier begged for help.	Omujaasi eyafunye ebisago yeegayirira obuyambi.
He spent the weekend with her.	Wiikendi yagimaze naye.
An abstract image requires a great deal of skill.	Ekifaananyi ekitaliimu kintu kyonna kyetaagisa obukugu bungi.
The garden boasts a variety of wildflowers.	Olusuku luno lwewaanira ku bimuli eby’enjawulo eby’omu nsiko.
We three monks gathered.	Ffe abamonko abasatu twakuŋŋaana.
This tree grows very well.	Omuti guno gukula bulungi nnyo.
Political tensions over the issue remain high.	Obunkenke mu byobufuzi ku nsonga eno bukyali waggulu.
Irving struggled financially for years.	Irving yamala emyaka mingi ng’alwanagana n’eby’ensimbi.
Some plants take a very long time to flower.	Ebimera ebimu bitwala ekiseera kiwanvu nnyo okumera ebimuli.
The children were adopted from the community.	Abaana bano baakuziddwa okuva mu kitundu kino.
Simple ceremonies are performed by priests.	Emikolo egyangu gikolebwa bakabona.
The city was flourishing under the rule of the emperor.	Ekibuga ekyo kyali kikulaakulana nnyo mu bufuzi bw’omufuzi.
The astronaut's helmet was black, but his face was clearly visible.	Enkoofiira y’omuvuzi w’omu bwengula yali eddugavu, naye nga mu maaso ge galabika bulungi.
The population of the city is around one million.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino guwera obukadde bumu.
Then he complained to his master.	Oluvannyuma yeemulugunya eri mukama we.
He took his last breath, then sank into the water.	Yassa omukka ogusembayo, oluvannyuma n’abbira mu mazzi.
To should was already a little weak.	To should yali enafuwa dda katono.
The swimmers cheered.	Abawuzi baafuuwa essanyu.
However, real estate has always been a favorite of investors.	Wabula eby’obugagga eby’omu ttaka bulijjo bibadde byagala nnyo bamusigansimbi.
The mayor asked us to lower the voting age.	Meeya yatusabye okukkakkanya ku myaka gy’okulonda.
The summer was finally over.	Ekyeya kyali kimaze okuggwaako.
The speaker lost sound when the power failed.	Omuzindaalo gwabuze eddoboozi amasannyalaze bwe gagaanye.
The music is soothing.	Omuziki gukkakkanya.
Our lawn mower needs new batteries.	Ekyuma kyaffe ekisala omuddo kyetaaga bbaatule empya.
The devastating flood caused extensive damage.	Amataba agaasaanyaawo ebintu byayonoona ebintu bingi.
The wounded man begged me for help.	Omusajja eyalumizibwa yanneegayirira obuyambi.
Pearls are becoming more and more popular.	Luulu zeeyongera okwettanirwa.
Army officers initially made opposition to women’s suffrage against the law.	Abaserikale b’amagye mu kusooka baakola okuwakanya eddembe ly’abakyala okulonda okumenya amateeka.
The statue guards the entrance to the temple in the sanctuary.	Ekibumbe ekyo kikuuma omulyango oguyingira mu yeekaalu mu kifo ekitukuvu.
But in the months that followed, his condition worsened.	Naye mu myezi egyaddirira, embeera ye yeeyongera okwonooneka.
His fears were unfounded.	Okutya kwe kwali tekuliimu musingi.
The global economy is in crisis.	Ebyenfuna by’ensi yonna biri mu buzibu.
The bifurcated road plan was the centerpiece of the campaign.	Enteekateeka y’enguudo eya bifurcated ye yabadde enkulu mu kampeyini eno.
This sumptuous gown is made of velvet.	Gowuni eno ey’ebbeeyi ekoleddwa mu velvet.
The importer was convicted.	Omuntu eyayingiza ebintu mu ggwanga yasingiddwa omusango.
To do this, you will need to turn off your computer.	Kino okukikola, ojja kwetaaga okuggyako kompyuta yo.
We need three cups for this recipe.	Twetaaga ebikopo bisatu ku nkola eno.
But, above all, be content with yourself.	Naye, okusinga byonna, beera mumativu naawe kennyini.
He tied it with a string.	Yagisiba n’akaguwa.
He was known for his bad temper.	Yali amanyiddwa olw’obusungu bwe obubi.
Do not use boiling water to sterilize utensils and dishes.	Tokozesa mazzi gabuguma okuzaala ebikozesebwa n’amasowaani.
They will bite if abandoned.	Bajja kuluma singa basuulibwa.
This is most easily done by sifting through a sieve.	Kino kisinga kuba kyangu okukolebwa nga osenya mu ssefuliya.
Eggs should be allowed to cool.	Amagi galina okukkirizibwa okunnyogoga.
Most of the products on the market are fake.	Ebintu ebisinga ku katale bicupuli.
Newspapers report that thousands of people have applied for jobs.	Empapula z’amawulire zigamba nti enkumi n’enkumi z’abantu basabye emirimu.
This river is the deepest river you can swim in.	Omugga guno gwe mugga ogusinga obuziba gw’osobola okuwugiramu.
Then they watched the news together.	Oluvannyuma baalaba amawulire nga bali bombi.
He didn’t realize his mistake.	Teyategeera nsobi ye.
Then he hunted for a suitable job.	Oluvannyuma yayigga omulimu ogusaanira.
He took a deep breath.	Yassa omukka ogw’amaanyi.
He categorically denied it.	Ono yeegaanyi n’obukakafu.
She voluntarily participated in his program.	Yeetaba mu nteekateeka ye kyeyagalire.
Trying to curb his desire, he expressed his concerns.	Ng’agezaako okukomya obwagazi bwe, yalaga ebimweraliikiriza.
The vineyards are located near the coast.	Ennimiro z’emizabbibu zino ziri kumpi n’olubalama lw’ennyanja.
The company’s market share was reduced by competitors.	Omugabo gwa kkampuni eno ku katale gwakendeezebwako abavuganya.
Wear warm clothes.	Yambala engoye ezibuguma.
We fought in the mountains.	Twakolanga olutalo mu nsozi.
He was attacked by a bear.	Yalumbiddwa eddubu.
Most monkeys use echolocation to navigate in flight.	Enkima ezisinga zikozesa echolocation okutambula nga zibuuka.
Which is a great deal.	Ekintu ekinene ennyo.
His main rival is his great uncle.	Omuvuganya we omukulu ye kojja we omukulu.
In winter, they migrate north.	Mu biseera by’obutiti, zisenguka ne zidda mu bukiikakkono.
So did most of the male pop stars.	Bw’atyo n’abayimbi abasinga obungi aba Pop abasajja bwe baakola.
He reached over and took her hand.	Yatuuka n’amukwata ku mukono.
Shoes are tied with ribbon.	Engatto zisibibwa nga bakozesa ribiini.
These are some fresh potatoes.	Bino bye bimu ku bitooke ebibisi.
The best view is from the top of the cathedral.	Ekisinga obulungi okulaba ekifo kyonna kiri waggulu ku lutikko.
The rivers rise, the seas ebb, the skies darken.	Emigga gisituka, ennyanja zikendeera, eggulu ne lizikiza.
Identify the main reasons for obesity.	Laba ensonga enkulu ezireeta omugejjo.
His head was shaved.	Omutwe gwe gwali gumwese.
The city’s popular music scene is long dead.	Ekisaawe ky’okuyimba ekimanyiddwa ennyo mu kibuga kino kyafa edda.
Drops of sweat slowly rolled down your face.	Amatondo g’entuuyo gaakulukuta mpola mu maaso go.
The water is cold, but refreshing.	Amazzi mannyogoga, naye gazzaamu amaanyi.
Doctors say their costs are rising rapidly.	Abasawo bagamba nti ssente ze basaasaanya zirinnya mangu.
Music is something almost universal	Omuziki kintu kumpi eky’abantu bonna
The road is very narrow.	Oluguudo luno lufunda nnyo.
It is now a popular tourist attraction.	Kati kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
The leader did not hate corruption.	Omukulembeze yali takyawa nguzi.
Ice cream is mostly made from cream.	Ice cream asinga kukolebwa mu bizigo.
Software testing is the devil’s job.	Okugezesa pulogulaamu za kompyuta mulimu gwa sitaani.
He drank coffee, casually.	Yanywa kaawa, mu ngeri ey’ekibogwe.
A young man who lives nearby was doing his homework.	Omuvubuka omu abeera okumpi awo yali akola emirimu gye egy’awaka.
The river is polluted.	Omugga guno mucaafu.
I want to become a good programmer.	Njagala kufuuka programmer omulungi.
A person can normally go three weeks without food.	Omuntu mu budde obutuufu asobola okumala wiiki ssatu nga talina kyalya.
The increase in emissions has been catastrophic.	Okweyongera kw’obucaafu obufulumizibwa kubadde kwa kabi nnyo.
The tourists hesitantly boarded the ship.	Abalambuzi bano nga balonzalonza balinnye ku mmeeri.
Will the bus come often?	Bbaasi ejja kujja nnyo?
They entered the church holding hands.	Bano bayingidde mu kkanisa nga bakutte emikono.
This strong smell perfumes the shop.	Akawoowo kano ak’amaanyi kawunya edduuka.
That depends on what you mean.	Ekyo kisinziira ku ky’otegeeza.
He was a kind but firm teacher.	Yali musomesa wa kisa naye nga munywevu.
Some animals experience stress when kept in zoos.	Ebisolo ebimu bifuna situleesi bwe bikuumibwa mu zoo.
These diseases are no longer common.	Endwadde zino tezikyali za bulijjo.
Then he tapped the screen.	Oluvannyuma yakuba ku ssirini.
All efforts to find him were unsuccessful.	Kaweefube yenna ow’okumunoonya teyafunye buwanguzi.
I use the bus every day.	Bbaasi ngikozesa buli lunaku.
The eggs are wrapped in thin shells.	Amagi gazingibwamu ebisusunku ebigonvu.
The house is famous for its architecture.	Ennyumba eno emanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byayo.
The reactor is as old as the city itself.	Reactor eno nkadde ng’ekibuga kyennyini.
Traffic was terrible, which made our trip longer.	Ebyentambula byali bya ntiisa, ekyafuula olugendo lwaffe okuwanvuwa.
The conflict resulted in several thousand deaths.	Obutakkaanya buno bwaviiriddeko abantu enkumi eziwera okufa.
A loud musical party was going on.	Akabaga k’omuziki ak’amaanyi kaali kagenda mu maaso.
Up high in the surrounding mountains were nomadic shepherds.	Waggulu waggulu mu nsozi ezaali zeetooloddewo waaliwo abalunzi abaali batambulatambula.
Every evening we worked together.	Buli kawungeezi twakoleranga wamu.
The harsh equatorial sun was not too hot.	Enjuba enkambwe eya equatorial teyali ya bbugumu nnyo.
These moments and others like them were priceless.	Ebiseera bino n’ebirala ebiringa byo byali bya muwendo nnyo.
Water vapor becomes visible is very cold air.	Omukka gw’amazzi gufuuka ogulabika gwe mpewo ennyogovu nnyo.
Saffron is the hard stigma of another flower.	Saffron ye stigma enkalu ey’ekimuli ekirala.
The ferry stopped for twenty minutes.	Ekidyeri kyayimirira okumala eddakiika amakumi abiri.
They invited us for a few beers.	Baatuyita okunywa bbiya ntono.
One never gets too old to learn.	Omuntu takaddiwa nnyo okuyiga.
The enemy forces were fleeing.	Amagye g’omulabe gaabadde gadduka.
Looking at his garden through the skylight, he sighed in delight.	Ng’atunuulira olusuku lwe ng’ayita mu ttaala y’omu bbanga, yasiiba mu ssanyu.
In a few minutes, he arrives at the school.	Mu ddakiika ntono, atuuka ku ssomero.
He fed it milk from his flask.	Yagiliisa amata okuva mu fulasika ye.
Part of the temperance movement was responsible for this.	Ekitundu ky’ekibiina ky’okwefuga kye kyali kivunaanyizibwa ku kino.
The laws of the kingdom were harsh and severe.	Amateeka g’obwakabaka gaali makakali era nga makambwe.
Scientists have yet to make an accurate prediction.	Bannasayansi tebannaba kulagula kutuufu.
Flowers hung from lengths of ribbon.	Ebimuli byali biwanikiddwa ku buwanvu bwa ribiini.
She cried quietly as her children left school.	Yakaaba mu kasirise ng’abaana be bava ku ssomero.
The evidence strongly points to global warming.	Obujulizi bulaga nnyo ebbugumu ly’ensi.
He was so surprised, he almost lost his breath.	Yeewuunya nnyo, katono okuggwaamu omukka.
The police chief ordered his officers to guard the reporter.	Akulira poliisi yalagidde abaserikale be okukuuma omusasi ono.
That mountain was sacred.	Olusozi olwo lwali lutukuvu.
Many families in the village live in poverty.	Amaka mangi ku kyalo gabeera mu bwavu.
This discovery can bring many benefits.	Okuzuula kuno kuyinza okuleeta emigaso mingi.
The employee was not happy with his new salary.	Omukozi ono teyabadde musanyufu olw’omusaala gwe omupya.
After that night, he never returned to the restaurant.	Oluvannyuma lw’ekiro ekyo, teyaddayo mu dduuka eryo.
We need to do something about air pollution.	Tulina okubaako kye tukola ku bucaafu bw’empewo.
The shoes are made from the highest quality leather.	Engatto zino zikolebwa mu ddiba erisinga omutindo.
He argued with the council about the plan.	Yayomba n’olukiiko ku nteekateeka eno.
The snake raised its head as it passed.	Omusota gwayimusa omutwe nga bwe guyitawo.
Your father is often absent from work.	Kitaawo atera obutabeerawo ku mirimu.
The trees were planted last year.	Emiti gino gyasimbibwa omwaka oguwedde.
The bird looks like a small bear.	Ennyonyi eno eringa eddubu ettono.
A river flows through the village.	Omugga gukulukuta nga guyita mu kyalo.
Lack of education will result in a worsening of the situation.	Obutasoma kijja kuvaamu embeera okweyongera okwonooneka.
This map covers a large area.	Maapu eno erimu ekitundu ekinene.
He refused to listen to her advice.	Yagaana okuwuliriza amagezi ge.
I have some bad news.	Nnina amawulire amabi.
These books look great.	Ebitabo bino birabika bulungi nnyo.
One fundamental religious belief was slowly holding him back.	Enzikiriza y’eddiini ey’omusingi emu yali emuziyiza mpola mpola.
Economic change had led to an increase in prostitution.	Enkyukakyuka mu by’enfuna yali ereetedde obwamalaaya okweyongera.
The road will be very congested.	Oluguudo luno lugenda kubeeramu omugotteko ddala.
It was very cold that day.	Ku lunaku olwo kwali kunnyogoga nnyo.
Well, time for bed now.	Well, ekiseera ky'okwebaka kati.
This is a very important document.	Kino kiwandiiko kikulu nnyo.
The cathedral has been restored	Lutikko eddaabiriziddwa
Whose life would you like to live?	Obulamu bw’ani bwe wandyagadde okubeerawo?
Your hair is too long for this dress.	Enviiri zo mpanvu nnyo ku lugoye luno.
Do not write anything on this sheet.	Towandiika kintu kyonna ku lupapula luno.
The leaves on the trees have turned red.	Ebikoola ebiri ku miti bifuuse bimyufu.
Finally we reached the farm.	Oluvannyuma twatuuka ku faamu.
Only crazy people attempt such a journey.	Abalalu bokka be bagezaako olugendo ng’olwo.
They spoke out against this kind of thing.	Baayogera nga bawakanya ekintu eky’ekika kino.
A picture of you as a kid?	Ekifaananyi kyo ng’okyali mwana muto?
No sound was heard, but fireworks exploded.	Tewali ddoboozi lyawuliddwa, wabula ebiriroliro byabwatuka.
His speech was interrupted by a sudden cough.	Okwogera kwe kwasalibwako olw’okusesema okw’amangu.
Finally, the plan will create thousands of new jobs.	N’ekisembayo, enteekateeka eno egenda kutondawo enkumi n’enkumi z’emirimu emipya.
Wild animals roamed freely in the forest.	Ensolo z’omu nsiko zaali zitambulatambula mu ddembe mu kibira.
This is the last ride for all of us.	Guno gwe gusembayo okuvuga ffenna.
In that case, you will lose two days!	Mu mbeera eyo, ojja kufiirwa ennaku bbiri!
We will investigate the boy's claims.	Tujja kunoonyereza ku bigambo by'omulenzi.
He was driving very slowly.	Yabadde avuga mpola nnyo.
The law leaves the interpretation of the law to the individual.	Amateeka galekera omuntu ssekinnoomu okutaputa amateeka.
He was admitted to the hospital.	Yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro e Mulago.
Martino always seems to daydream.	Martino bulijjo alabika aloota emisana.
Their inspiration helped spur cultural change.	Okubudaabudibwa kwabwe kwayamba okuleetawo enkyukakyuka mu by’obuwangwa.
The young man suffers from depression.	Omuvubuka ono abonaabona n’ekiwuubaalo.
The President speaks quickly.	Pulezidenti ayogera mangu.
The work was not done.	Omulimu tegwakolebwa.
She poured the milk for the night into a bowl.	Amata agaamala ekiro yagayiwa mu bbakuli.
All these questions will be answered this month.	Ebibuuzo bino byonna byakuddibwamu omwezi guno.
The casket was returned to its rightful owner.	Ssanduuko eno yaddizibwa nnannyini yo omutuufu.
The heat finally broke.	Ebbugumu lyatuuka ekiseera ne limenya.
Their throats are stiff.	Emimiro gyabwe gikaluba.
As the temperature increases, the ice melts faster.	Ebbugumu bwe lyeyongera, ice asaanuuka mangu.
A sailing vessel collided with a personal boat and sank.	Emmeeri eyali egenda okusaabala yatomera eryato erya muntu ku bubwe ne libbira.
The family was in a custody battle.	Famire eno yali mu lutalo lw’okulabirira abaana.
The muskrat chewed slowly, watching the man warily.	Muskrat yakamula mpola ng’etunuulira omusajja oyo n’obwegendereza.
Sometimes students misbehave, teachers have to give them detention.	Oluusi abayizi beeyisa bubi, abasomesa balina okubawa detention.
He was determined to finish the job.	Yali mumalirivu okumaliriza omulimu ogwo.
I was very familiar with that voice.	Nnali mmanyi nnyo eddoboozi eryo.
Before boarding the ship, officials refueled the cabin.	Nga tebannalinnya mmeeri, abakungu baafuuwa amafuta mu kabina.
An ancient instrument, used for centuries.	Ekivuga eky’edda, ekyakozesebwa okumala ebyasa bingi.
The President had been arrested.	Omukulembeze w’eggwanga yali akwatiddwa.
The meeting was attended by many people from the community.	Olukiiko luno lwetabiddwamu abantu bangi okuva mu kitundu.
The siren blared in the air.	Siren yakuba enduulu mu bbanga.
This writer was loquacious in his speech.	Omuwandiisi ono yali loquacious mu kwogera kwe.
These problems will take years to solve.	Ebizibu bino bijja kutwala emyaka mingi okugonjoolwa.
The singer was booed by the crowd.	Omuyimbi ono abadigize baamukubye enduulu.
The country has never been colonized.	Eggwanga lino terifuulibwangako matwale.
Consider those two perspectives.	Lowooza ku ndowooza ezo ebbiri.
This area is a prime hunting ground.	Ekitundu kino kye kifo ekikulu eky’okuyigga.
Turn off the hot water.	Ggyako amazzi agookya.
Penguins are and love to dance.	Penguins ziri era zagala nnyo okuzina.
The still hard ground was covered with fallen leaves.	Ensi ekyali ekikaluba kyali kibikkiddwako ebikoola ebyagwa.
The picture was returned to him with great pleasure.	Ekifaananyi kyamuddizibwa n’essanyu lingi.
She sees her children playing well back home.	Alaba abaana be nga bazannya bulungi nga baddayo eka.
This was part of the evidence in return.	Kino kyali kitundu ku bujulizi mu kuddamu.
He paused and shook his head.	Yayimirirako katono n’anyenya omutwe.
An exercise in futility.	Dduyiro mu butaliimu.
Time allows for reflection.	Ebiseera bisobozesa okufumiitiriza.
A babel fish swam into his bowl.	Ekyennyanja kya babel kyawuga ne kiyingira mu bbakuli ye.
He wore thick glasses.	Yayambadde endabirwamu enzito.
Use a sharp knife to cut the material.	Kozesa ekiso ekisongovu okusala ekintu ekyo.
These vegetables are healthy and plentiful.	Enva zino zibeera nnungi ate nga nnyingi.
Smoke rose from the chimney.	Omukka gwasituka okuva mu ssigiri.
The cows produced nutritious milk.	Ente zaavaamu amata agalimu ebiriisa.
A curtain of fog loomed over the city.	Olubalaza lw’ekifu lwali luli waggulu w’ekibuga.
It is important to note that asbestos is dangerous.	Kikulu okukimanya nti asibesito wa bulabe.
The population of most countries is growing.	Omuwendo gw’abantu mu mawanga agasinga obungi gweyongera.
We don’t pick our clothes in the gutter.	Engoye zaffe tetuzilonda mu mudumu.
He lay dazed, unable to move or speak.	Yagalamira ng’azirika, nga tasobola kuseeyeeya wadde okwogera.
I am not the only one who has had problems!	Si nze nzekka afunye obuzibu!
The Minister urged all citizens to attend.	Minisita asabye bannansi bonna okubeerawo.
The ice cream was melting fast.	Ice cream yali asaanuuka mangu.
Use covert surveillance.	Kozesa okulondoola mu nkukutu.
Hot peppers are eaten as food.	Entungo eyokya ziribwa ng’emmere.
To reduce energy is to drive people away.	Okukendeeza ku maanyi kwe kugoba abantu.
Here are dozens of trails.	Wano waliwo amakumi g’emitendera egy’okutambuliramu.
We use all kinds of medicines to cure our diseases.	Tukozesa eddagala erya buli ngeri okuwonya endwadde zaffe.
The felt coat is cut to fit the jacket.	Ekkooti ya felt esalibwa okutuuka ku jaketi.
Kiyoko spoke about her feelings for her husband.	Kiyoko yayogedde ku ngeri gy’awuliramu bba.
The plot will probably fail.	Oboolyawo olukwe lujja kulemererwa.
I am helping a friend who is having this problem.	Nyamba mukwano gwange alina ekizibu kino.
The source said the assessment is not very pleasant.	Ensonda yategeezezza nti okukebera kuno tekusanyusa nnyo.
These figures do not include debt.	Emiwendo gino tegiriimu mabanja.
The farmer plowed the field for over a week.	Omulimi yalima ennimiro okumala wiiki esukka mu emu.
He traveled the world in search of adventure.	Yatambula ensi yonna ng’anoonya eby’okukola ebizibu.
Many citizens are angry about the unequal distribution of wealth.	Bannansi bangi banyiize olw’okugabanya obugagga mu ngeri etali ya kyenkanyi.
It is forbidden to give your neighbor's wife.	Kiziyiziddwa okuwaayo muka muliraanwa wo.
A child needs to be fed and nurtured.	Omwana yeetaaga okuliisibwa n’okukuzibwa.
There is a bad rumor about him.	Waliwo olugambo olubi ebimukwatako.
The Queen said it was her duty to pay taxes.	Nnabagereka yagambye nti mulimu gwe okusasula emisolo.
Some local officials say they want to see more trees.	Abamu ku bakungu mu kitundu bagamba nti baagala kulaba miti emirala.
Under the current government, corruption is endemic.	Mu gavumenti eriwo kati, enguzi ya bulijjo.
I was bitten by a fly.	Nalumwa enseenene.
Some medicines are sold online without a prescription.	Eddagala erimu litundibwa ku yintaneeti nga talina ddagala lya musawo.
Different silkworms are on different continents.	Ensigo za silika ez’enjawulo ziri ku ssemazinga ez’enjawulo.
He dug deep into the ground	Yasima wansi mu ttaka
A tortilla is a large, flat cake made from corn.	Tortilla keeki nnene era empanvu ekolebwa mu kasooli.
This region produces good cheese.	Ekitundu kino kivaamu kkeeki ennungi.
When electricity was first developed, it was prohibitively expensive.	Amasannyalaze bwe gaasooka okukolebwa, gaali ga bbeeyi ewera.
Symptoms of binge drinking vary greatly depending on alcohol consumption.	Obubonero bw’okunywa ennyo omwenge bwawukana nnyo okusinziira ku kunywa omwenge.
The news filled the community with shock.	Amawulire gano gajjuzizza abantu b’omukitundu ensisi.
Global warming is caused by greenhouse gases.	Okubuguma kw’ensi kuva ku mukka ogufuluma mu bbanga.
He set his mind on solving the problem	Yateeka ebirowoozo bye ku kugonjoola ekizibu ekyo
The east coast is lined with sandy beaches.	Olubalama lw’ennyanja olw’ebuvanjuba luliko emyaalo egy’omusenyu.
Their relationship soon cooled down.	Mu bbanga ttono omukwano gwabwe gwayonja.
He breaks it in half.	Akutulamu ebitundu bibiri.
Two weeks passed before we heard from him again.	Waayitawo wiiki bbiri nga tetunnaddamu kumuwulirako.
This causes a lot of medical problems.	Kino kireeta obuzibu bungi mu by’obujjanjabi.
The houses were built of brick and marble.	Ennyumba zaali zizimbibwa mu matoffaali ne mabbaale.
Use very warm water.	Kozesa amazzi agabuguma ennyo.
The government took a hard line against criticism.	Gavumenti yakwata ennyiriri enkakali okulwanyisa okunenya.
It took three hours to reach the village.	Kyatwalidde essaawa ssatu okutuuka ku kyalo.
In this part of the country, most of the churches are empty.	Mu kitundu kino eky’eggwanga, amasinzizo agasinga tegaliimu bantu.
The water has become toxic.	Amazzi gafuuse ga butwa.
There is no mystery surrounding his death.	Tewali kyama kyonna kyetoolodde okufa kwe.
The project will be funded through federal grants.	Pulojekiti eno egenda kuweebwa ensimbi okuyita mu nsimbi za gavumenti eya wakati.
The government is responsible for protecting human rights.	Gavumenti evunaanyizibwa okukuuma eddembe ly’obuntu.
The soldiers also advanced.	Abajaasi nabo baagenda mu maaso.
A neighbor helped her move.	Muliraanwa omu yamuyamba okusenguka.
Can you measure the beans?	Osobola okupima ebinyeebwa?
When one leaves the city, one sees the countryside.	Omuntu bw’ava mu kibuga, alaba ensi y’ebyalo.
He tapped his fingers impatiently.	Yakuba engalo ze nga talina bugumiikiriza.
Here, the river is dry and choppy.	Wano, omugga guba mukalu era nga gufuukuuse.
We don’t think we can delay indefinitely.	Tetulowooza nti tusobola okulwawo ekiseera ekitali kigere.
The dispute, however, remains unresolved.	Kyokka enkaayana zino tezinnaba kugonjoolwa.
Cell phones are everywhere now.	Amasimu kati gali buli wamu.
He is too concerned with public appearances.	Asusse okufaayo ku kulabikako mu lujjudde.
Police are investigating.	Poliisi eri mu kunoonyereza.
They will help next weekend.	Bajja kuyamba wiikendi eddako.
Place bacon strips on tray.	Teeka emiguwa gya bacon ku tray.
These factors can significantly affect one’s business prospects.	Ensonga zino zisobola okukosa ennyo omuntu by’asuubira okukola bizinensi.
Their sense of fun was infectious.	Endowooza yaabwe ey’okusanyuka yali ya kusiiga.
The delegation first met the Governor.	Ekibinja kyasoose kusisinkana Gavana.
However, not everyone agrees.	Kyokka si buli muntu nti akkiriziganyaako.
Immigration officers removed them from the area.	Abaserikale abakola ku by’okuyingira mu ggwanga baabaggye mu kitundu.
I’m not the only one who can do that.	Si nze nzekka asobola okukola ekyo.
With a little practice and determination, you will succeed.	Bw’omala okwegezaamu katono n’obumalirivu, ojja kutuuka ku buwanguzi.
First, you’ll need a cup of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo kya ssukaali wa kitaka.
The tourist had an eye for art.	Omulambuzi ono yalina eriiso erikwata ku by’emikono.
The fisherman cast his net into the dark abyss.	Omuvubi yasuula akatimba ke mu bunnya obw’ekizikiza.
The village has long been known for its cinema.	Ekyalo kino kimaze ebbanga nga kimanyiddwa olw’okukola sinema.
She cooked a delicious meal.	Yafumba emmere ewooma.
You could see the happiness in his eyes.	Oyinza okulaba essanyu eryali mu maaso ge.
But he was determined.	Naye yali mumalirivu.
The river is brown.	Omugga guno gwa kitaka.
A safe place to camp at night.	Ekifo ekitali kya bulabe okusimba enkambi ekiro.
After running the video, participants began talking.	Oluvannyuma lw’okudduka akatambi, abeetabye mu kutendekebwa baatandika okwogera.
The poor little boy cried piteously.	Omwana omuto omwavu yakaaba mu ngeri ey’okusaasira.
Some of the ads are pretty cool.	Ebimu ku birango binyuma nnyo.
Reduce it to a fine powder using a blender.	Kikendeeze ku butto omulungi ng’okozesa blender.
The drought last year was terrible.	Ekyeya ekyaliwo omwaka oguwedde kyali kya ntiisa.
We noticed discrepancies in his medical records.	Twalaba nga waliwo obutakwatagana mu biwandiiko bye eby’obujjanjabi.
Many villagers cultivate the family’s land.	Abatuuze bangi ku kyalo balima ettaka ly’amaka gano.
Some vessels were stamped with a specific mark.	Ebibya ebimu byateekebwako sitampu n’akabonero akagere.
Their team lost the game, but they were still happy.	Ttiimu yaabwe yawanguddwa omupiira guno, kyokka nga bakyali basanyufu.
The buses will better serve the needs of the city.	Bbaasi zigenda kukola bulungi ku byetaago by’ekibuga.
The first settlers were nomadic tribes.	Abaasooka okusenga mu kitundu kino baali bika bya butambuze.
They drank cold drinks in front of the TV.	Baanywedde ebyokunywa ebinyogoga mu maaso ga ttivvi.
The exception is the middle finger.	Okujjako ye engalo eya wakati.
Get to work, he said.	Funa ku mulimu, bwe yagambye.
This medication generally makes me feel nauseous.	Okutwalira awamu eddagala lino linzizaamu ekiziyiro.
Take it from someone who knows.	Kiggye ku muntu amanyi.
It stands eighty meters high.	Kiyimiridde mita kinaana obuwanvu.
Pairs of birds slept on the roof.	Ebinyonyi bibiri bibiri byasula ku kasolya.
Water vapor fills the air.	Omukka gw’amazzi gujjuza empewo.
His company announced bankruptcy yesterday.	Kkampuni ye eggulo yalangiridde nti egenda kugwa.
He is very concerned about his appearance.	Afaayo nnyo ku ndabika ye.
Why can one not always rely on authority?	Lwaki omuntu bulijjo tayinza kwesigama ku buyinza?
More people die from smoking than from car accidents.	Abantu bangi abafa olw’okunywa sigala okusinga ku bubenje bw’emmotoka.
A valanche is a fast-moving snowstorm.	Enkuba etonnya (valanche) gwe muzira ogutambula amangu.
It is very inappropriate.	Kiba tekisaanira nnyo.
The two ships touched.	Emmeeri zombi zaakwatagana.
The formidable outer wall stood like an immovable tower.	Bbugwe ow’ebweru eyali ow’entiisa yali ayimiridde ng’omunaala ogutatambula.
Apply the paint in very thin layers.	Langi gisiige mu layeri ennyimpi ennyo.
That's my briefcase, sir, that you accidentally left behind.	Eyo ye briefcase yange ssebo gye waleka mu butanwa.
Nigeria is blessed.	Nigeria eriko omukisa.
This is why we use the metric system.	Eno y’ensonga lwaki tukozesa enkola ya metric.
Her brown eyes were lined with kohl.	Amaaso ge aga kitaka gaali gasiigiddwako layini ya kohl.
Also, the price of pork has been rising all the time.	Ekirala ebbeeyi y’ennyama y’embizzi ebadde erinnya buli kiseera.
This book is epic in length.	Ekitabo kino kya epic mu buwanvu.
The motor burst to life.	Motor yabutuka n’efuuka obulamu.
What a strange question!	Nga kibuuzo kya kyewuunyo!
The city was at the forefront of these conflicts.	Ekibuga kino kyali ku mwanjo mu ntalo zino.
He set his empty glass on the table.	Yateeka egiraasi ye etaliimu kintu kyonna ku mmeeza.
Although thin, he was healthy.	Wadde nga mugonvu, yali mulamu bulungi.
I have decided to stop wearing glasses.	Nsazeewo okukomya okwambala endabirwamu.
As a scientific experiment, this is reliable.	Ng’okugezesa kwa ssaayansi, kino kyesigika.
Take the bus to the station.	Kuba bbaasi okutuuka ku siteegi.
A sudden downpour swept across the city.	Omuyaga ogw’amangu ogwatonnya ne gubuna ekibuga.
He put his brush in the sink.	Yateeka bbulawuzi ye mu sinki.
Today, there have been several break-ins,	Leero, wabaddewo okumenya ennyumba eziwerako,
The world seemed brutally concerned with human suffering.	Ensi yalabika ng’efaayo mu bukambwe ku kubonaabona kw’abantu.
Guards located the perpetrator and brought him back.	Abakuumi bazudde omusajja eyakoze ekikolwa kino ne bamukomyawo.
There were three stages in the selection process.	Mu nteekateeka y’okusunsulamu mwalimu emitendera esatu.
They marched towards the capital.	Baatambudde nga boolekedde ekibuga ekikulu.
The government seems to forget the poor.	Gavumenti eringa yeerabira abaavu.
Found the login code for the administrators website.	Yazudde login code y’omukutu gw’abaddukanya emirimu.
A lot of research goes into each design.	Okunoonyereza kungi kugenda mu buli dizayini.
They enjoy a lot of carnival.	Banyumirwa nnyo carnival nnyingi.
The government took action against the refugees.	Gavumenti yakoze eky’okukola ku banoonyi b’obubudamu.
My favorite color is black.	Langi gye nsinga okwagala ye ddugavu.
Perhaps we should take a few days off.	Oboolyawo tusaanidde okuwummula ennaku ntono.
Do this several times.	Kino kikole emirundi mingi.
The investigator analyzed those marks.	Bambega yeekenneenyezza obubonero obwo.
He quickly got up to open the door.	Yasituka mangu okuggulawo oluggi.
How much can he tolerate, they asked his colleague.	Asobola okugumiikiriza mmeka, bwe baabuuzizza munne.
You move the books the wrong way.	Otambuza ebitabo mu ngeri enkyamu.
He met the train as it approached the platform.	Yasisinkana eggaali y’omukka ng’esemberera pulatifomu.
Mountainous mountain of volcanic rock.	Olusozi oluliko ensozi ez’olwazi oluvuuma.
The fairground was decorated with balloons and streamers.	Ekifo ky’omwoleso kino kyabadde kiyooyooteddwa ne bbaatule ne streamers.
Lack of clean water is a serious problem.	Ebbula ly’amazzi amayonjo kizibu kya maanyi.
Women and men need to be paid equally for equal work.	Abakyala n’abasajja beetaaga okusasulwa kyenkanyi olw’emirimu egy’enkanankana.
The post office was moved to larger premises.	Posita yasenguddwa n’etwalibwa mu bifo ebinene.
The past five years have been terrible for farmers.	Emyaka etaano egiyise gibadde gya ntiisa eri abalimi.
Yes, of course.	Yee, ddala.
None of them received any government support.	Tewali n’omu ku bo yafuna buwagizi bwa gavumenti bwonna.
How quickly will the snow melt?	Omuzira ajja kusaanuuka mangu atya?
Such a situation is certainly common.	Mazima ddala embeera ng’eyo ya bulijjo.
The streets were deserted, except for a few traders.	Enguudo zaali zitaliimu bantu, okuggyako abasuubuzi abatonotono.
The young man needed money.	Omuvubuka oyo yali yeetaaga ssente.
Books impress readers.	Ebitabo biwuniikiriza abasomi.
No, my angel.	Nedda malayika wange.
The mayor creates jobs.	Meeya atondawo emirimu.
There are some things for which there is no cure.	Waliwo ebintu ebimu nga tewali ddagala.
Tastes like ice cream.	Awooma nga ice cream.
The fluffy animal wandered out of the barn.	Ensolo eyali efuumuuka yataayaaya okuva mu ddundiro.
The introduction of the drug has been very successful.	Okuleeta eddagala lino kubadde kwa buwanguzi nnyo.
No one in this room was famous, and not rich.	Tewali mu kisenge kino yali wa ttutumu, era nga si bagagga.
The continent is a powerful force.	Ssemazinga maanyi ga maanyi nnyo.
This was sure to attract criticism.	Kino kyali kikakafu okusikiriza okunenya.
The princess spent her days collecting rare flowers.	Omumbejja ennaku ze yazimala ng’akuŋŋaanya ebimuli ebitatera kulabika.
I would love to lend a hand.	Njagala nnyo okuwola omukono.
He implored the crowd to leave quietly.	Yeegayirizza abadigize baveeyo nga basirise.
The caterpillar, for example, can be very alert when threatened.	Ng’ekyokulabirako, enkwale eno esobola okuba obulindaala ennyo ng’etiisibwatiisibwa.
This was described by some as cowardly.	Kino abamu baayogeddeko ng’eky’obukodo.
I found two pants and three blouses.	Nasanga empale bbiri ne bbulawuzi ssatu.
These cookies are not sweet.	Kuki zino teziwooma.
Adjust your sails accordingly.	Teekateeka amaato go okusinziira ku mbeera eyo.
He put a lot of effort into this.	Kino yakiteekamu amaanyi mangi.
No one knows exactly where this story originated.	Tewali amanyi bulungi mboozi eno gye yasibuka.
Many industrial workers travel daily.	Abakozi bangi mu makolero batambula buli lunaku.
The young man completed the crossword at break of day.	Omuvubuka ono yamaliriza crossword ku break of day.
Hospitals are filled with visitors, and cemeteries are filled.	Abagenyi bajjula mu malwaliro, era n’amalaalo gajjula.
The girl has to stop smoking.	Omuwala alina okulekera awo okunywa sigala.
Police are patrolling the city.	Poliisi eri mu kulawuna ekibuga.
She stroked her dog’s silky fur.	Yaweeweeta ebyoya by’embwa ye ebya silika.
His behavior was puzzling.	Enneeyisa ye yali esoberwa.
The restaurant serves cheap and healthy food.	Eky’okulya kino kirimu emmere ya layisi ate nga nnungi.
The lion eats wild sheep and goats.	Empologoma erya endiga n’embuzi ez’omu nsiko.
He sat in a chair, reading a magazine.	Yatuula mu ntebe, ng’asoma magazini.
My arm is bandaged up.	Omukono gwange guteekeddwako bbandi waggulu.
He separated quickly.	Yayawukana mangu.
He predicted bankruptcy.	Yalagudde okugwa mu mabanja.
He often forgets that his family needs him.	Atera okwerabira nti ab’omu maka ge bamwetaaga.
The train was moving at a rapid clip.	Eggaali y’omukka yali etambula ku clip ey’amangu.
The stone was cut by a stonecutter.	Ejjinja eryo lyasalibwanga omutemu w’amayinja.
In early spring they till the soil.	Ku ntandikwa y’omusana balima ettaka.
That is a long walk in this heat.	Okwo kwe kutambula okuwanvu mu bbugumu lino.
He spent most of his life alone.	Obulamu bwe obusinga obungi yabumala yekka.
He or she was not elected.	Ye oba ye tebaalondebwa.
The findings are primarily based on historical data.	Ebizuuliddwa okusinga byesigamiziddwa ku biwandiiko eby’ebyafaayo.
Acute shortage of clean water is a constant problem.	Ebbula ery’amaanyi ery’amazzi amayonjo kizibu ekibaawo buli kiseera.
Teachers should be promoted on the basis of merit.	Abasomesa balina okukuzibwa nga basinziira ku bumanyirivu.
A large proportion of rural women are employed.	Ekitundu ekinene eky’abakyala b’omu byalo be bakola.
I’m going to visit a friend.	Ngenda kukyalira mukwano gwange.
The load bearing walls need to be reinforced.	Ebisenge ebisitula emigugu byetaaga okunywezebwa.
Cans and bottles are made of aluminum.	Ebibbo n’obucupa bikolebwa mu aluminiyamu.
At some point, you will need to add water.	Mu kiseera ekimu, ojja kwetaaga okussaamu amazzi.
There is a great need for energy savings.	Waliwo obwetaavu bungi obw’okukekkereza amaanyi.
The two never stopped talking.	Ababiri bano tebaalekera awo kwogera.
He had in the past.	Yalina mu biseera eby’emabega.
The bird feeds on insects trapped in trees.	Ekinyonyi kino kirya ebiwuka ebikwatiddwa mu miti.
Newspaper articles are often closed captioned.	Ebiwandiiko by’amawulire bitera okubeera n’ebigambo ebiggaddwa.
Remember to feed the dog twice a day.	Jjukira okuliisa embwa emirundi ebiri olunaku.
The punishment was swift and severe.	Ekibonerezo kyali kya mangu era nga kikambwe.
They in darkness, and we in light.	Bo mu kizikiza, naffe mu kitangaala.
According to a government report, unemployment has increased.	Okusinziira ku alipoota ya gavumenti, ebbula ly’emirimu lyeyongedde.
He listened to her words with interest.	Yawuliriza ebigambo bye ng’ayagala nnyo.
He will figure this out eventually.	Kino ajja kukizuula okukkakkana nga.
Run the bath water.	Dduka amazzi g’okunaaba.
Some countries, however, oppose nuclear power.	Kyokka amawanga agamu gawakanya amaanyi ga nukiriya.
It is good to keep cholesterol in check.	Kirungi okukuuma kolesterol ng’ali mu mbeera.
The dog is dirty.	Embwa efuuse encaafu.
Some say it is not suitable for young children.	Abamu bagamba nti tekisaanira baana bato.
The rains ended weeks early.	Enkuba yaggwa nga bukyali wiiki eziwera.
This beautiful building is only five years old.	Ekizimbe kino ekirabika obulungi kiwezezza emyaka etaano gyokka.
Palaces are made of precious stones.	Embuga zikolebwa mu mayinja ag’ebbeeyi.
The captain went ashore to survey the damage.	Kapiteeni yagenze ku lukalu okupima ebyonoonese.
The stars shone brightly in the midnight sky.	Emmunyeenye zaayaka nnyo mu ggulu mu ttumbi.
A layer of breaking grass covers the paths here.	Olususu lw’omuddo ogukutuka gubikka amakubo wano.
The problem is the uncontrolled use of alcohol.	Obuzibu kwe kukozesa omwenge mu ngeri etategeerekeka.
Some of the buildings in the area were built recently.	Ebizimbe ebimu mu kitundu kino byazimbibwa gye buvuddeko.
He shook the earth.	Yakankanya ensi.
You will have dietary changes.	Ojja kuba n’enkyukakyuka mu mmere.
Stewart had visited the circus as a child.	Stewart yali akyalidde circus eno ng’akyali mwana muto.
While he was writing, his wife arrived.	Bwe yali awandiika, mukyala we n’atuuka.
I was awakened by a loud noise.	Nazuukusibwa eddoboozi ery’omwanguka.
Cars drive on the left side of the road.	Emmotoka zivuga ku ludda olwa kkono olw’oluguudo.
We have a lot of students.	Tulina abayizi bangi.
The quality of the chicken is better.	Omutindo gw’enkoko gusingako.
He poured the tea.	Yayiwa caayi.
Check the wiring at the back of the machine.	Kebera waya eziri emabega w’ekyuma.
The road is three kilometers long.	Oluguudo luno luweza kiromita ssatu.
The mineral is treated to remove impurities.	Eky’obugagga kino kirongoosebwa okusobola okuggyamu obucaafu.
White smoke billowed from the chimney.	Omukka omweru gwakulukuta okuva mu ssigiri.
The electricity was bright.	Amasannyalaze gaali gaaka bulungi.
Each room was painted a different color.	Buli kisenge kyali kisiigiddwa langi ya njawulo.
The pie was made with fresh strawberries.	Paayi eno yakolebwamu situloberi omubisi.
These men are, as it were, the blights of society.	Abasajja bano, nga bwe tuyinza okugamba, be biwujjo by’ekibiina ky’abantu.
He tends his garden daily.	Alabirira olusuku lwe buli lunaku.
This joke is intended to offend people.	Akaseko kano kagendereddwamu kunyiiza bantu.
The foreigners were welcomed by the locals.	Abagwira bano baaniriziddwa abantu b’omu kitundu.
The pharmaceutical industry has been criticized.	Amakolero g’eddagala gabadde gavumirira nnyo.
It is illegal to torture animals.	Kimenya mateeka okutulugunya ebisolo.
There have been no new developments.	Tewabaddewo bipya bibaddewo.
His short frame seemed out of place in society.	Fuleemu ye ennyimpi yalabika ng’etali mu kifo mu bantu.
His talent was first recognized at an early age.	Ekitone kye kyasooka kumanyibwa ng’akyali muto.
Women made these beautiful posters.	Abakyala be baakola ebipande bino ebirungi.
The surgeon said he would operate tomorrow.	Omusawo eyalongoosa yagambye nti enkya agenda kulongoosa.
Manufacturers market the product as a health food.	Abakola ekintu kino bakisuubula ng’emmere ey’obulamu.
It was compiled by rumor mills.	Kyakuŋŋaanyiziddwa ebyuma ebikuba olugambo.
He must take care of me.	Ateekwa okundabirira.
Food and water shortages must be reduced.	Ebbula ly’emmere n’amazzi lirina okukendeezebwa.
Seal the tempeh in a ziplock bag.	Siba tempeh mu nsawo ya ziplock.
The doctor hoped that he would soon regain consciousness.	Omusawo yalina essuubi nti mu bbanga ttono agenda kuddamu okutegeera.
We searched everywhere, but couldn’t find our missing dog.	Twanoonya buli wamu, naye nga tetusobola kuzuula mbwa yaffe eyabula.
The annoying man left the store.	Omusajja omunyiiza yava mu dduuka.
Airport near small town.	Ekisaawe ky’ennyonyi okumpi n’akabuga akatono.
Many children today have asthma.	Abaana bangi leero balina obulwadde bwa asima.
It's very clear what you need to do.	Kyeyoleka bulungi nnyo ky'olina okukola.
He scraped up the mud with his stick.	Yasikambula ebitosi n’omuggo gwe.
So the king felt compelled to do something.	N’olwekyo kabaka yawulira ng’alina ky’alina okukola.
Animals have to sleep.	Ebisolo birina okwebaka.
The silk blouse made her heart pound.	Bbulawuzi ya silika yamukuba omutima.
Can you see it?	Osobola okulaba?
He hid behind the door.	Yeekweka emabega w’oluggi.
His game will help him lose weight.	Omuzannyo gwe gugenda kumuyamba okugejja.
He didn’t answer the doorbell.	Teyaddamu kagombe ka mulyango.
Lucius was a young man who loved ideas.	Lusiyo yali musajja muto era ng’ayagala nnyo ebirowoozo.
The teacher must develop a comprehensive understanding of educational theory.	Omusomesa alina okukulaakulanya okutegeera okujjuvu ku ndowooza y’ebyenjigiriza.
The fire department’s latest delivery of equipment was badly needed.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kye kyasembyeyo okutwala ebyuma kyali kyetaagibwa nnyo.
The authorities ignored the problem.	Ab’obuyinza tebaafaayo ku buzibu buno.
A tree falls into the forest.	Omuti gugwa mu kibira.
He finally swung away from the table.	Yasembyeyo okuwuubaala okuva ku mmeeza.
You’ll find her in the kitchen, cooking.	Ojja kumusanga mu ffumbiro, ng’afumba.
These snakes were built for speed.	Emisota gino gyazimbibwa ku sipiidi.
The document was passed for twelve years.	Ekiwandiiko ekyo kyayisibwa okumala emyaka kkumi n’ebiri.
They refused to be evicted.	Bagaanye okusengulwa.
Julie ran as fast as she could.	Julie yadduka ku sipiidi nga bwe yali asobola.
You have to sell them at a reasonable price.	Olina okuzitunda ku bbeeyi ensaamusaamu.
The company provided free meals to its employees.	Kkampuni eno yawa abakozi baayo emmere ey’obwereere.
There seems to be no hope.	Kirabika tewakyali ssuubi lyonna.
Tyranny reigned supreme.	Obutyobooli bwe bwafuga ennyo.
Lifting the sails, the ship began its voyage.	Ng’esitula amaato, emmeeri yatandika olugendo lwayo.
He says it is not visible to voters.	Agamba nti tekirabikira balonzi.
Make yourself useful, his uncle said.	Weefuule ow’omugaso, kojja we bwe yagamba.
His sword hand felt heavy.	Omukono gwe ogw’ekitala gwawulira nga guzitowa.
Your tax bill depends on where you live.	Omusolo gw’ogenda okusasula gusinziira ku kifo w’obeera.
Many transplant patients develop infections.	Abalwadde bangi abasimbulizibwa bafuna yinfekisoni.
He didn't care about her.	Yali tamufaako.
Dessert was sweet mango.	Dessert yali muyembe omuwoomu.
A golf course has been built on the former landfill site.	Ku kifo kino ekyali eky’okusuula kasasiro kizimbibwa ekisaawe kya Golf.
He came here to buy medicine.	Yajja wano okugula eddagala.
He painted my face.	Yansiiga langi mu maaso.
He met a tall, dark stranger.	Yasisinkana omuntu omuwanvu era omuddugavu gwe yali tamanyi.
This party has to stop.	Akabaga kano kalina okuyimirira.
It was cloudy, cold	Kyali kire, nga kinnyogoga
Wash thoroughly and cleanly.	Naaba obulungi era ennyonjo.
He rolled up my pillow as well.	Yazingulula n’omutto gwange.
There is no room for doubt.	Tewali kifo kya kubuusabuusa.
The company is committed to social responsibility.	Kkampuni eno yeewaddeyo okuvunaanyizibwa ku mbeera z’abantu.
The police officer looked angry.	Omuserikale wa poliisi yalabise ng’anyiize.
What you mean by different is unclear to me.	Ky’otegeeza ng’ogamba eky’enjawulo tekitegeerekeka gyendi.
The politician urged his supporters to vote for him.	Munnabyabufuzi ono yakubirizza abawagizi be okumulonda.
They decorate their wedding cake.	Bayooyoota keeki yaabwe ey’embaga.
The legend still carries weight today.	Legend eno ekyatwala obuzito ne leero.
The circle is a closed form.	Enkulungo ye kifaananyi ekiggaddwa.
The shop that had been robbed.	Edduuka eryali linyagiddwa.
Four thousand people live in poverty.	Abantu emitwalo ena babeera mu bwavu.
The sun rose over the water.	Enjuba yavaayo ku mazzi.
Scientists discovered dark spots near ancient stars.	Bannasayansi baazuula ebitundu ebiddugavu okumpi n’emmunyeenye ez’edda.
The summer heat felt stifling.	Ebbugumu ery’omu kyeya lyawulikika nga liwunyiriza.
Sometimes we see migratory birds.	Oluusi tulaba ebinyonyi ebisenguka.
They were looking for snakes.	Baabadde banoonya misota.
Part of the tree fell down onto the highway.	Ekitundu ky’omuti kyagudde wansi ku luguudo olukulu.
The infant was identified by his deformity.	Omwana omuwere yategeerekese olw’obulema bwe.
Many people got sick.	Abantu bangi baalwala.
Many of these men had little interest in school textbooks.	Abasajja bano bangi baali tebakwata nnyo ku bitabo by’amasomero.
Using a microscope, we can see the cells.	Nga tukozesa microscope, tusobola okulaba obutoffaali.
The wind blew through the windows.	Omuyaga gwafuuwa mu madirisa.
They ate lunch together, sitting on the patio.	Baalidde wamu ekyemisana, nga batudde ku luggya.
The company’s shares plummeted in value.	Emigabo gya kkampuni eno gyakka nnyo mu muwendo.
He drank plenty of water despite his illness.	Yanywa nnyo amazzi wadde nga yali mulwadde.
A vegetable-based diet is healthy.	Endya eyesigamiziddwa ku nva endiirwa eba nnungi.
Water is constantly lost from the body.	Amazzi gafuluma mu mubiri buli kiseera.
I finished with all the cookies.	Namaliriza ne kuki zonna.
You don’t have to despair.	Tolina kuggwaamu ssuubi.
He climbed the stairs with ease.	Yalinnya amadaala mu ngeri ennyangu.
The snake slithered towards the boy.	Omusota gwaseeyeeya nga gwolekera omulenzi.
Your bag is empty.	Ensawo yo njereere.
Tickets are available at the door.	Tikiti zisangibwa ku mulyango.
Lighting a candle is easy to do.	Okukoleeza omumuli kyangu okukikola.
Stop being nice to me!	Mulekere awo okunnyirira!
Prices of raw materials have fallen sharply.	Emiwendo gy’ebintu ebisookerwako gigudde nnyo.
The gardener pruned fruit trees.	Omulimi w’ensuku yasala emiti egy’ebibala.
There it was partially built.	Eyo yazimbibwa ekitundu.
Coffee and spiced jasmine tea were served.	Kaawa ne caayi wa jasmine ow’akawoowo byaweereddwa.
A car is just a machine.	Emmotoka kiba kya kyuma kyokka.
The mantle of a foggy morning.	Ekyambalo ky’enkya ey’ekifu.
The man's voice boomed over the speakers.	Eddoboozi ly’omusajja oyo lyawuuma ku mizindaalo.
Showers were infrequent, unpredictable.	Ensuwa zaali tezitera kubaawo, nga teziyinza kuteebereza.
She loves working in the garden.	Ayagala nnyo okukola mu lusuku.
After much discussion, the committee voted to postpone.	Oluvannyuma lw’okuteesa ennyo, akakiiko kaakuba akalulu okwongezaayo.
Ah, it was magical.	Ah, kyali kya bulogo.
He filled the car with gas.	Emmotoka yagijjuza ggaasi.
How to grow flowers in your garden.	Engeri gy'olimamu ebimuli mu lusuku lwo.
The insects flew lazily into the woods.	Ebiwuka byabuuka mu bugayaavu ne biyingira mu nsiko.
A strong wind took the man away.	Omuyaga ogw’amaanyi gwatwala omusajja oyo.
Australia is a big, flat, dry country.	Australia nsi nnene, mpanvu, nkalu.
Confused by the new situation, he walked away.	Ng’asobeddwa olw’embeera empya, yatambula n’agenda.
He had never seen a real forest.	Yali talabangako kibira kya ddala.
There was an ancient temple here.	Wano waaliwo yeekaalu ey’edda.
The went to the beach every day.	The yagenda ku bbiici buli lunaku.
We all see that this is wrong.	Ffenna tukiraba nti kino kikyamu.
So, what are you going to do?	Kale, kiki ky’ogenda okukola?
Lightning lit up the sky.	Omulabe gwayaka eggulu.
The grape harvest is looking good this year.	Amakungula g’emizabbibu galabika bulungi omwaka guno.
Beethoven composed many love songs.	Beethoven yayiiya ennyimba nnyingi ez’omukwano.
He spoke very well.	Yayogera bulungi nnyo.
Once you’ve written the essay, print it out.	Bw’omala okuwandiika emboozi, gikube mu kyapa.
Sounds that are too high in volume.	Amaloboozi agabeera waggulu ennyo mu ddoboozi.
They answer questions about elder care.	Baddamu ebibuuzo ebikwata ku kulabirira abakadde.
If we continue like this, we will reach our limit.	Singa tweyongerayo bwe tutyo, tujja kutuuka ku kkomo lyaffe.
Most experts attribute this to the economic crisis.	Abakugu abasinga kino bakitadde ku buzibu bw’ebyenfuna.
Her labor was long and grueling.	Okuzaala kwe kwali kuwanvu era nga kukooya.
He was known for his kindness and goodness.	Yamanyibwa olw’ekisa kye n’obulungi bwe.
Continue to cook until the sauce is cooked.	Weeyongere okufumba okutuusa nga ssoosi afumbiddwa.
This picture is dedicated to my mother.	Ekifaananyi kino kiweereddwayo eri maama wange.
A bunch of rotten tomatoes lay on the floor.	Ekibinja ky’ennyaanya ezivunze kyali kigalamidde wansi.
Use the wand to turn the stove on and off.	Kozesa omuggo okukoleeza n’okuggyako sitoovu.
The sounds from the speakers gradually faded.	Amaloboozi agaali gava mu mizindaalo gaagenda gakendeera mpolampola.
Eclipses tend to evoke imaginative thinking.	Enziba z’enjuba zitera okuleetera omuntu okulowooza mu ngeri ey’okulowooza.
Exercise is essential for your health.	Dduyiro kyetaagisa nnyo eri obulamu bwo.
The mess was put down with firepower.	Akavuyo kano kaateekebwa wansi n’amaanyi g’omuliro.
He went home exhausted.	Yaddayo eka ng’akooye.
Corruption is rampant here.	Enguzi ebunye wano.
Something fishy is going on around here.	Ekintu eky’ebyennyanja kigenda mu maaso okwetoloola wano.
Many of the proposals were rejected in committee.	Bingi ku biteeso byagaaniddwa mu kakiiko.
The toboggan flew down the hill.	Toboggan yabuuka n’akka ku lusozi.
The emperor has commissioned poets to write epics.	Empula alagidde abayimbi okuwandiika epics.
The force of the storm was felt around the world.	Amaanyi g’omuyaga guno gawuliddwa okwetoloola ensi yonna.
He was obsessed with celebrities.	Yali alina nnyo obsessed ne basereebu.
My sister is my only brother.	Mwannyinaze ye muganda wange yekka.
Earthquakes greatly disturb the liver.	Musisi ataataaganya nnyo ekibumba.
We are committed to solving this problem.	Tuli beewaddeyo okugonjoola ekizibu kino.
Onions, carrots, celery and mushrooms make a great soup.	Obutungulu, kaloti, seleri ne ffene bikola ssupu omulungi.
The desert is a good place to test drive.	Eddungu kifo kirungi okugezesa mmotoka.
He avoided her gaze.	Yeewala okutunula kwe.
This is not something to try at home.	Kino si kintu kya kugezaako awaka.
We should not use our diamonds to buy cars.	Tetusaanidde kukozesa dayimanda waffe okugula mmotoka.
He rolled up his yellow shirt sleeves.	Yazinga emikono gy’essaati ye eya kyenvu.
A drop of water was seen in the hole.	Ettondo ly’amazzi lyalabibwa mu kinnya.
I can’t believe you managed to lose this book!	Siyinza kukkiriza nti wasobodde okufiirwa ekitabo kino!
The falling water looks cold.	Amazzi agagwa galabika nga gannyogoga.
I use soap every day.	Nkozesa ssabbuuni buli lunaku.
Their work was done in secret.	Omulimu gwabwe gwakolebwanga mu nkukutu.
This is a large forest.	Kino kibira kinene.
A collection of stories passed down through the generations.	Emboozi ezikuŋŋaanyiziddwa ezaayisibwa mu milembe.
What I am saying, though, is that he was an angel.	Kyokka, kye njogera kiri nti yali malayika.
Some critics said these were fakes.	Abamu ku bavumirira baagamba nti bino byali bya bicupuli.
They use credit cards, too.	Bakozesa kaadi z’okuwola, nabo.
Food cuts throats.	Eby’okulya bisala emimiro.
The waitress offered coffee, tea, juice or hot cocoa.	Omuweereza yawaayo kaawa, caayi, omubisi oba cocoa ayokya.
Four plants exploded at once.	Ebimera bina byabwatuka omulundi gumu.
Avoid touching electrical equipment with your hands.	Weewale okukwata ku byuma by’amasannyalaze n’emikono gyo.
She is a rich woman.	Mukyala mugagga.
The government has abandoned its plans.	Gavumenti esuddewo enteekateeka zaayo.
He dreamed of a career in construction.	Yaloota omulimu gw’okuzimba.
He was able to breathe deeply and slowly.	Yasobola okussa ennyo era mpola.
We want the world to be a better place to live.	Twagala ensi ebeere ekifo ekirungi eky’okubeeramu.
Domestic air travel is the fastest growing in the world.	Entambula y’ennyonyi mu ggwanga y’esinga okukula amangu mu nsi yonna.
He felt a sudden rush of cold air.	Yawulira empewo ennyogovu ng’efuumuuka mu bwangu.
Three reporters were in court.	Abasasi basatu baabadde mu kkooti.
He did not wait for an answer.	Teyalinze kuddibwamu.
He poured the tea into his cup.	Yayiwa caayi mu kikopo kye.
I have spent hours thinking about this mystery.	Mmaze essaawa eziwera nga ndowooza ku kyama kino.
The shoes were old and worn.	Engatto zaali nkadde era nga zambala.
Life expectancy has declined in recent years.	Obulamu obusuubirwa bukendedde mu myaka egiyise.
His attitude is generally positive.	Okutwalira awamu endowooza ye nnungi.
They didn’t win much.	Tebaawangula nnyo.
He arrived late, after everyone else had left.	Yatuuka kikeerezi, ng’abalala bonna bamaze okugenda.
The water is flowing heavily.	Amazzi gakulukuta nnyo.
Moreover, these organizations are very fair.	Ekirala, ebibiina bino biba bya bwenkanya nnyo.
The desert is famous for its wildlife.	Eddungu lino limanyiddwa nnyo olw’ebisolo by’omu nsiko.
The chair is made from recycled leather.	Entebe eno ekoleddwa mu ddiba eriddamu okukozesebwa.
Counsel described the witness's testimony as inconsistent.	Munnamateeka yayogeddeko ng’obujulizi bw’omujulizi butakwatagana.
It is not unusual for students to leave education so early.	Si kya bulijjo abayizi okuva mu byenjigiriza nga bukyali bwe bityo.
He measures each line several times.	Buli lunyiriri agera emirundi egiwerako.
Their property is protected by law.	Ebintu byabwe bikuumibwa amateeka.
On the whole, he was very critical of his views.	Okutwalira awamu, yali avumirira nnyo endowooza ye.
Insured that car's got umpteen thousand.	Insured nti emmotoka's efunye umpteen thousand.
The ingredients were fresh and readily available.	Ebirungo byali bipya era nga bifunibwa mangu.
The sea divides the city into two parts.	Ennyanja egabanya ekibuga kino mu bitundu bibiri.
The man was arrested with marijuana.	Omusajja ono abadde akwatiddwa n’enjaga.
One by one, people are asleep.	Omu ku omu, abantu beebase.
Sky blue zipper.	Zipu ya bbululu w’eggulu.
Criminals played no role in any of the violence.	Abamenyi b’amateeka tebaakoze kinene mu ffujjo lyonna eryo.
We must not forget those who died.	Tetulina kwerabira abo abaafa.
Losing weight takes hard work and discipline.	Okugejja kyetaagisa okukola ennyo n’okukangavvula.
To some extent, this video may be fake.	Okutuuka ku ddaala eritali limu, akatambi kano kayinza okuba ak’ebicupuli.
The princess was smuggled out to safety.	Omumbejja yakukusiddwa n’afuluma n’atwalibwa mu kifo ekitali kya bulabe.
The tourist did his max card at the snack stand.	Omulambuzi yakoze max card ye ku snack stand.
Livestock has been an important factor in agricultural development.	Okulunda kibadde kikulu mu nkulaakulana y’ebyobulimi.
The city is surrounded by mountains and forests.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi n’ebibira.
Jane’s acting skills are sophisticated.	Obukugu bwa Jane mu kuzannya katemba bwa mulembe nnyo.
Simon caught a fish.	Simooni yakwata ekyennyanja.
He shook the tea from the paper cup.	Yakankanya caayi okuva mu kikopo ky’empapula.
The grass was tall, swaying gently in the cool breeze.	Omuddo gwali muwanvu, nga guwuubaala mpola mu mpewo ennyogovu.
The result was a revelation.	Ekyavaamu kwe kubikkulirwa.
Alternative energy sources must be explored.	Ensonda z’amasoboza endala zirina okunoonyezebwa.
The leopard skin is smooth and patterned with patterns.	Olususu lw’engo luweweevu era nga luliko ebifaananyi ebiriko emisono.
He set off on his own.	Yasitula ku lulwe.
The air forced her to breathe slowly and deeply.	Empewo yamuwaliriza okussa mpola era mu buziba.
He called the doctor.	Yakubye omusawo essimu.
He is the son of a farmer.	Ye mutabani w’omulimi.
Even though he makes breakfast, he doesn’t talk.	Newankubadde akola ekyenkya, tayogera.
By morning the taxi was running smoothly.	We bwakeeredde nga takisi etambula bulungi.
It won’t be the same!	Tekijja kuba kye kimu!
He got in serious trouble with this prank.	Yafuna obuzibu obw’amaanyi ne prank eno.
Many people had to flee.	Abantu bangi baalina okudduka.
Vehicles are needed for quick transport.	Emmotoka zeetaagibwa okutambuza amangu.
He got the point this morning.	Ono yafunye ensonga enkya ya leero.
It is difficult to reconcile these views.	Kizibu okutabaganya endowooza zino.
Our village will meet to discuss this problem.	Ekyalo kyaffe kigenda kutuula okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
He sleeps in the room upstairs.	Asula mu kisenge waggulu.
He looked at the birdhouse.	Yatunuulira ennyumba y’ebinyonyi.
The price of butter soared.	Bbeeyi ya butto yalinnye nnyo.
He joined an accounting firm.	Yeegatta ku kkampuni emu ekola ku by’okubala ebitabo.
They posted a brief statement of their arguments.	Baataddewo ekiwandiiko ekimpimpi ku nsonga zaabwe.
With the help of tools, construction became much easier.	Olw’okuyambibwako ebikozesebwa, okuzimba kyafuuka kyangu nnyo.
Some companies are covered in asbestos.	Kkampuni ezimu zibikkiddwako asibesito.
The operator automatically checks each package.	Omukozi akebera buli kipapula mu ngeri ey’otoma.
Look in the mirror.	Tunuulira mu ndabirwamu.
The chains were forged with steel.	Enjegere ezo zaali zijingirire n’ekyuma.
The scientists say plutonium is very dangerous.	Bannasayansi bano bagamba nti plutonium wa bulabe nnyo.
Many people take care of their gardens.	Abantu bangi balabirira ensuku zaabwe.
Cigarette smoke may contain carcinogens.	Omukka gwa sigala guyinza okubaamu eddagala eritta kkansa.
This uniform must be worn at all times.	Yunifoomu eno olina okwambala buli kiseera.
His argument relied heavily on personal observation.	Ensonga ye yali yeesigamye nnyo ku kwetegereza kw’omuntu ku bubwe.
Although the prince is a wonderful speaker, he lacks charisma.	Wadde omulangira mwogezi wa kitalo, abulwa charisma.
Vegetarian dishes are made with tomatoes, onions, and herbs.	Emmere y’enva endiirwa ekolebwa n’ennyaanya, obutungulu, n’omuddo.
The driver was commended for exceptional driving.	Ddereeva yasiimiddwa olw’okuvuga mu ngeri ey’enjawulo.
Remove the cover carefully.	Ggyako ekibikka n’obwegendereza.
He was a tall, dignified man.	Yali musajja muwanvu era wa kitiibwa.
The new school library needs to be made fireproof.	Etterekero ly’ebitabo ery’essomero eppya lyetaaga okufuulibwa nga litakwata muliro.
They march to downtown.	Bano batambula okutuuka mu kibuga wakati.
Alisa loved to swim.	Alisa yayagala nnyo okuwuga.
Organizations often compete with each other.	Ebibiina bitera okuvuganya ne birala.
It often rains heavily.	Enkuba etera okutonnya ennyo.
Do trees breathe?	Emiti gissa omukka?
The young mother arrived home late.	Maama omuto yatuuse awaka kikeerezi.
Many houses were built in that era.	Ennyumba nnyingi zazimbibwa ku mulembe ogwo.
Rainfall has increased by ten percent this year.	Enkuba yeeyongedde ebitundu kkumi ku buli kikumi omwaka guno.
The cabin door slammed down.	Oluggi lwa kabina lwakubwa wansi.
I’m worried about what’s going to happen to the city.	Nze ndi mweraliikirivu ku kiki ekigenda okutuuka ku kibuga.
The professor cleared his throat.	Pulofeesa yamulongoosa emimiro.
Many modern books use colorful language.	Ebitabo bingi eby’omulembe guno bikozesa olulimi olwa langi ez’enjawulo.
The bill will be submitted to the meeting for discussion.	Ebbago lino lyakuweebwayo mu lukiiko luno okukubaganyizibwako ebirowoozo.
A diviner is an expert in predicting water sources.	Omulaguzi mukugu mu kulagula ensibuko z’amazzi.
Emergency vehicles blocked the road.	Emmotoka ez’amangu zazibye oluguudo.
The plates were empty.	Essowaani zaali njereere.
We went to the beach for a picnic.	Twagenda ku bbiici ku ppikiniki.
The age of heroes and wars is long gone.	Emyaka gy’abazira n’entalo giyiseewo dda.
Here, in these woods, it is very quiet.	Wano, mu nsiko zino, kisirifu nnyo.
The wise official warned them of that.	Omukungu oyo omugezigezi yabalabula ku ekyo.
A few people gather to hear the general roar.	Abantu abatonotono bakuŋŋaana okuwulira okuwuuma okwa bulijjo.
After much deliberation, they decided to retire.	Oluvannyuma lw’okufumiitiriza ennyo, baasalawo okuwummula.
He often thought about the past.	Yatera okulowooza ku bintu eby’emabega.
Ten coins were scattered on the beach.	Effeeza kkumi zaali zisaasaanidde ku bbiici.
Dissatisfied employees want better pay and conditions.	Abakozi abatamatidde baagala okusasulwa n’obukwakkulizo obulungi.
The shooters broke many rules.	Abasasi baamenye amateeka mangi.
The cow ran across the plain.	Ente yadduka emisinde n’esala olusenyi.
The atmosphere in the gym was electric.	Embeera mu jjiimu yali ya masannyalaze.
Birds fly south in spring.	Ebinyonyi bibuuka mu bukiikaddyo mu biseera by’omusana.
There's a new fast food restaurant in town.	Waliwo eky'okulya ekipya eky'emmere ey'amangu mu kibuga.
The issue came to light after police arrested the thief.	Ensonga eno yavuddeyo oluvannyuma lwa poliisi okukwata omubbi.
All the people had been evacuated.	Abantu bonna baali basenguddwa.
Here’s a good source.	Laba ensibuko ennungi.
For a moment he forgot where they were going.	Okumala akaseera yeerabira gye baali balaga.
She cried a lot of tears.	Yakaaba amaziga amangi.
He has a very high opinion of himself.	Alina endowooza ya waggulu nnyo ku ye.
Several people have been arrested.	Abantu abawerako bakwatiddwa.
He walked to the courthouse.	Yatambudde okutuuka ku kkooti.
Grandma was in the kitchen making dinner.	Jjajja yali mu ffumbiro ng’akola ekyeggulo.
The cathedral is magnificent.	Lutikko eno ya kitiibwa nnyo.
Testing revealed low white blood cell count.	Okukeberebwa kwazudde nti obutoffaali obweru butono.
His smile surprised me.	Akamwenyumwenyu ke kansobera.
The killer boiled the kitchen cold with terror.	Omutemu yafumbidde effumbiro okunnyogoga olw’entiisa.
The region has suffered from a shortage of clean water,	Ekitundu kino kifunye ebbula ly’amazzi amayonjo,
The prince knew he could not stay in the palace.	Omulangira yali akimanyi nti tasobola kusula mu lubiri.
There are bottles filled with water on the walls.	Ku bisenge kuliko obucupa obujjudde amazzi.
We stopped for a few minutes.	Twayimirira okumala eddakiika ntono.
These writers are very self-centered.	Abawandiisi bano beerowoozaako nnyo.
He focused on the matter at hand.	Yassa essira ku nsonga eyali mu ngalo.
First, you’ll also need a small handful of dried parsley.	Okusooka, ojja kwetaaga n’akasawo akatono aka parsley omukalu.
The Town Council needs to buy new playground equipment.	Town Council yeetaaga okugula ebyuma ebipya eby’okuzannyiramu.
He studied medicine at university.	Yasomera obusawo mu yunivasite.
It is very important to keep one’s promises.	Kikulu nnyo okutuukiriza ebisuubizo by’omuntu.
The road was wet and dirty.	Oluguudo lwali lubisi era nga lucaafu.
Different methods can be used.	Enkola ez’enjawulo zisobola okukozesebwa.
It is difficult to maintain such a large family.	Kizibu okulabirira amaka amanene bwe gatyo.
For shells, use the telegraphic code.	Ku bisusunku, kozesa koodi ya telegraphic.
This author does not use footnotes in his book.	Omuwandiisi ono takozesa bugambo obuli wansi mu kitabo kye.
The man became deaf and dumb.	Omusajja oyo yafuuka kiggala era nga musiru.
I can’t imagine how many books she’ll read this year.	Siyinza kuteebereza bitabo bimeka by’anasoma omwaka guno.
The singer is a singer.	Muyimbi muyimbi.
The sea was as calm as an iron pool.	Ennyanja yali nkakamu ng’ekidiba ky’ekyuma.
The age of the earth is a matter of contention.	Emyaka gy’ensi nsonga ya nkaayana.
Many governments were criticized for their unquestioning support.	Gavumenti nnyingi zaavumirira olw’obuwagizi bwazo obutabuusabuusa.
Don’t let anyone tell you who you are.	Tokkiriza muntu yenna kukubuulira ky’oli.
State law prohibits the sale of illegal drugs.	Amateeka mu ggwanga gakugira okutunda ebiragalalagala ebimenya amateeka.
The authorities decided to go to a safer place.	Ab’obuyinza baasazeewo okugenda mu kifo ekirungi.
I lost my wallet on the train.	Wallet yange nnafiirwa ku ggaali y’omukka.
A driver who follows too closely will receive a penalty.	Ddereeva anaagoberera ennyo ajja kufuna peneti.
The earth rotates slowly on its axis.	Ensi yeetooloola mpola ku kisenge kyayo.
Peter's eyes twitched with fear.	Amaaso ga Peter gaali gakankana olw’okutya.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Omu ku bannyoko enkya agenda kufumbirwa.
Do your best to enhance your marketing efforts.	Kola kyonna ekisoboka okutumbula kaweefube w’okutunda.
They washed in warm water.	Baanaaba mu mazzi agabuguma.
Have your own food.	Mubeere n’emmere yo.
We reached our destination at dusk.	Twatuuka gye twalaga mu budde obw’ekiro.
The sleek design of the car was attractive.	Dizayini y’emmotoka eno ennungi yabadde esikiriza.
Tofu fulfills my nutritional needs.	Tofu atuukiriza ebyetaago byange eby’emmere.
The crime rate here is unacceptably high.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka wano guli waggulu nnyo mu ngeri etakkirizibwa.
Here is a tailor who can repair your dress.	Wano waliwo omutungi asobola okuddaabiriza ennyambala yo.
What he says makes no sense to me.	By’ayogera tebirina makulu gyendi.
In the morning, we will gather at the campsite.	Ku makya, tujja kukungaanira mu kifo we basiisira.
He looked at the city.	Yatunuulira ekibuga.
He tried to cover his feet as much as he could.	Yagezaako okubikka ku bigere bye nga bw’asobola.
Add the cream and flour to the pan.	Ebizigo n’obuwunga biteeke mu ssowaani.
The result of this change was bloody.	Ebyava mu nkyukakyuka eno byali bya kuyiwa musaayi mu bantu bangi.
The subject was very interesting.	Ensonga eyo yali enyuma nnyo.
The taxi signs are all black.	Ebipande bya takisi byonna biddugavu.
The inflationary period has lasted almost two years.	Ekiseera ky’ebbeeyi y’ebintu okulinnya kimaze kumpi emyaka ebiri.
The farmer carefully locks his sheep in the pasture.	Omulimi asiba n’obwegendereza endiga ze mu ddundiro.
The site contains a wealth of historical material and trivia.	Omukutu guno gulimu ebintu bingi eby’ebyafaayo n’ebintu ebitonotono.
Immortals ruled the universe for thousands of years.	Abatafa baafuga bwengula okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
The dentist prescribed me.	Omusawo w’amannyo yampa eddagala.
Scientists are not sure what causes cataracts.	Bannasayansi tebakakasa kiki ekivaako okuzimba amaaso.
The butter spread melted on the hot toast.	Butto eyasaasaanyizibwa yasaanuuka ku tositi eyokya.
A customer who came to complain.	Kasitoma eyazze okwemulugunya.
Her dress was snow white.	Ennyambala ye yali njeru ng’omuzira.
A stream of visitors flocked to the venue.	Omugga gw’abagenyi gwayitiridde okugenda mu kifo kino.
The city skyline is beautiful.	Eggulu ly’ekibuga linyuma nnyo.
At first, the percentages were small.	Mu kusooka, ebitundu by’abantu byali bitono.
The scent of roses permeated the garden.	Akawoowo ka roses kaali kabunye mu lusuku.
There are no burning trees in the forest	Tewali miti gyokya mu kibira
A boy is seen running outside.	Waliwo omulenzi alabiddwako ng’adduka wabweru.
Try to keep the film flat.	Fuba okulaba nga firimu eyo efuukuuse.
The ship sank the submarine.	Emmeeri eno yabbidde ennyanja ennene.
Many island homes are over eighty years old.	Amaka g’abantu bangi ku bizinga gawezezza emyaka egisukka mu kinaana.
It takes a lot of practice to master an instrument.	Kyetaagisa okutendekebwa ennyo okusobola okukuguka mu kivuga.
The judge decided to release him on bail.	Omulamuzi yasazeewo okumuyimbula ku kakalu ka kkooti.
A warship is docked.	Emmeeri y’olutalo esimbye ku mwalo.
The snow fell steadily, silently.	Omuzira gwagwa buli lukya, nga gusirise.
He was found at the scene three days later.	Yasangiddwa mu kifo kino nga wayise ennaku ssatu.
Government officials sought this advice.	Abakungu ba Gavumenti baasabye amagezi gano.
The man looks a lot like him.	Omusajja oyo amufaanana nnyo.
Cars here cost less and produce less emissions.	Emmotoka wano zigula ssente ntono ate zifulumya omukka omutono.
Destination arrived safely.	Destination yatuuse bulungi.
The scent of roses fills the air.	Akawoowo ka roses kajjula empewo.
He runs in the morning.	Adduka ku makya.
A pack of wolves surrounded the campsite.	Ekibinja ky’emisege kyali kyetoolodde ekifo we baali basiisira.
The oven temperature is very hot.	Ebbugumu ly’oveni lyokya nnyo.
That road may lead to the village.	Oluguudo olwo luyinza okutuuka ku kyalo.
The rainy season brings relief.	Sizoni y’enkuba ereeta obuweerero.
Create an environment conducive to discussion.	Tondawo embeera eyamba okukubaganya ebirowoozo.
We need to educate people about the dangers of pollution.	Tulina okusomesa abantu obulabe obuli mu bucaafu.
Please list the events in chronological order.	Nsaba owandiike ebibaddewo mu nsengeka y’ebiseera.
Not wanting to work indoors, they broke the plot.	Olw’obutayagala kukola mu nnyumba, baamenye olukwe.
The basic suggestion is that less is more.	Ekiteeso ekikulu kiri nti ekitono kye kisingako.
The guard fell for one of those tricks.	Omukuumi yagwa olw’obumu ku bukodyo obwo.
The stars have been extinguished by smoke.	Emmunyeenye zibadde zizikiddwa omukka.
He moped around the house because his trip was delayed.	Yavuga mmotoka za mope mu nnyumba kubanga olugendo lwe lwalwawo.
The game was light-hearted.	Omuzannyo guno gwabadde gwa mutima gwa kitangaala.
Take a piece of paper out of your pocket.	Ggyayo olupapula mu nsawo yo.
This is best explained in scientific terms.	Kino kisinga kunnyonnyolwa mu bigambo bya ssaayansi.
The switch is thrown.	Sswiiki esuulibwa.
Divide orange slices among salads.	Gabana ebitundu by’emicungwa mu saladi.
This puts the bird at risk.	Kino kiteeka ekinyonyi kino mu kabi.
Its strength increased dramatically.	Amaanyi gaayo geeyongera nnyo.
Often neighbors did not pay their electricity bills.	Emirundi mingi baliraanwa tebaasasula ssente za masannyalaze.
Don’t try to teach me, boy.	Togezaako kunjigiriza mwana mulenzi.
Do not use a cigarette.	Tokozesa ssigiri.
We need a good road to the village.	Twetaaga oluguudo olulungi okutuuka ku kyalo.
A tropical garden.	Olusuku lw’omu bitundu eby’obutiti.
Only white grains are found.	Empeke enjeru zokka ze zisangibwa.
Can you bring this dish to the table?	Osobola okuleeta essowaani eno ku mmeeza?
The coal powered a huge steam engine.	Amanda ago ge gaakola amaanyi mu yingini ennene ennyo eyali ekola omukka.
She was proud to accompany him on his work trips.	Yali yenyumiriza mu kumuwerekerako ku lugendo lwe olw’emirimu.
The robber waited for the right moment.	Omunyazi yalinze akaseera akatuufu.
The bill proposes higher tariffs.	Ebbago lino liteesa ku misolo egy’amaanyi.
The mountains are the limit.	Ensozi ziri ku kkomo.
Pollution is a serious problem in this area.	Obujama kizibu kya maanyi mu kitundu kino.
He was almost invisible on the white snow.	Yali kumpi talabika ku muzira omweru.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
He scratched his head.	Yasikasika omutwe gwe.
Many schools have been closed.	Amasomero mangi gaggaddwa.
These crops are under threat from erosion and drought.	Ebirime bino biri mu bulabe olw’okukulugguka kw’ettaka n’ekyeya.
He asked her why she was smiling.	Yamubuuzizza lwaki yali amwenya.
Nothing much scares me.	Tewali kinene kintiisa.
Elephants roam freely across the country.	Enjovu zitaayaaya mu ddembe okwetoloola eggwanga.
He was expected to do so.	Yali asuubirwa okukikola.
No cooling air escaped the tree.	Tewali mpewo yonna enyogoza yasimattuka muti.
His own house was serene and peaceful.	Ennyumba ye yennyini yali eteredde era nga ya mirembe.
I bought a new laptop, and it’s amazing.	Nagula laptop empya, era yeewuunyisa.
Neighbors told me their dog had developed rabies.	Baliraanwa bang’amba nti embwa yaabwe yali efunye obulwadde bw’akafuba.
The house is the house that is.	Ennyumba ye nnyumba eri.
They had corns and bunions, and denied their illnesses.	Baali balina kasooli ne bunions, era nga beegaanyi endwadde zaabwe.
Her mother wanted her most popular cake recipe.	Maama we yali ayagala enkola ya keeki ye esinga okwettanirwa.
Their leaves go very deep.	Ebikoola byabwe bigenda wansi nnyo.
Everyone inhales, exhaling slowly.	Buli omu assa omukka, ng’afulumya mpola.
The new government has introduced new laws.	Gavumenti empya ereese amateeka amapya.
The guards watched from up there.	Abakuumi baatunuulira nga bali waggulu awo.
The monument was built a century ago.	Ekijjukizo kino kyazimbibwa ekyasa kimu emabega.
Technically, a republic is a type of government.	Mu by’ekikugu, repubulika kika kya gavumenti.
They marry but are separated by war.	Bafumbirwa naye nga baawuddwamu olutalo.
Kathryn was nearly fifty years old.	Kathryn yalina kumpi emyaka ataano egy’obukulu.
They planted their seeds in shady soil.	Ensigo zaabwe baazisimba mu ttaka eririmu ekisiikirize.
Dust settles on weed fruit in winter.	Enfuufu etuukira ku bibala by’omuddo mu budde obw’obutiti.
They enslaved and killed hapless captives.	Baafuula abaddu era ne batta abawambe abaali batalina mukisa.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	Bannasayansi bano balowooza nti obutonde bwonna bwatandika n’okubwatuka okw’amaanyi.
He could not understand what had happened.	Yali tasobola kutegeera kyali kibaddewo.
Hurricane season begins next week.	Sizoni ya kibuyaga egenda kutandika wiiki ejja.
The formula is a bit hard.	Formula eno ekalubye katono.
Seaweed is widely consumed.	Omuddo gw’ennyanja guliibwa abantu bangi.
Our ancient tradition teaches us to respect all life.	Ennono yaffe ey’edda etuyigiriza okussa ekitiibwa mu bulamu bwonna.
Doctors in hospitals generally work long hours.	Okutwalira awamu abasawo mu malwaliro bakola essaawa nnyingi.
Soothsayers and astrologers can predict the fate of every individual.	Abalaguzi n’abalaguzi b’emmunyeenye basobola okulagula enkomerero ya buli muntu ssekinnoomu.
There is nothing wrong with my computer.	Tewali kikyamu kyonna ku kompyuta yange.
The professional golfer ripped his balls for another shot.	Omuzannyi wa Golf omukugu yasikambula emipiira gye okusobola okukuba omupiira omulala.
A careful assessment was made of all available evidence.	Okukebera n’obwegendereza kwakolebwa ku bujulizi bwonna obwaliwo.
The medicine worked amazingly well.	Eddagala lyakola bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
The plane carved its way through the stormy sky.	Ennyonyi yayoola ekkubo lyayo mu bbanga eryali lirimu omuyaga.
We criticize, but rarely admit our failures.	Tuvumirira, naye tetutera kukkiriza kulemererwa kwaffe.
Japanese shop assistants are generally polite but not very friendly.	Okutwalira awamu abayambi b’amaduuka Abajapaani ba mpisa naye si ba mukwano nnyo.
The judges had mixed feelings on the matter.	Abalamuzi baalina endowooza za njawulo ku nsonga eno.
The neighbor did not recognize the noise.	Muliraanwa teyategedde ddoboozi eryo.
Two sisters were kidnapped last night.	Bannyinaffe babiri bawambiddwa mu kiro ekikeesezza olwaleero.
The students were noisy and screaming.	Abayizi baali bakuba amaloboozi era nga bakuba enduulu.
A long car or truck ride is not fun, .	Olugendo oluwanvu olw’emmotoka oba loole tekisanyusa, .
They will not use modern equipment.	Tebajja kukozesa byuma bya mulembe.
Do we have to pay for ingredients?	Tulina okusasula ebirungo?
A professor at the college wants.	Pulofeesa mu ttendekero lino ayagala.
He traveled from village to village.	Yatambulanga ku kyalo ku kyalo.
The tablet is waterproof.	Empeke eno teyingiramu mazzi.
Party chairman warns of civil war.	Ssentebe w’ekibiina alabudde ku lutalo lw’omunda.
The abandoned mine was actually dangerous.	Ekirombe ekyali kisuuliddwa mu butuufu kyali kya bulabe.
Dogs have good hearing.	Embwa zirina okuwulira okulungi.
A little whipped cream goes a long way.	Akazigo akatono aka whipped cream kagenda wala nnyo.
He began to pray	Yatandika okusaba
Time and again, we lose sight of our goals.	Enfunda n’enfunda, tubulwa amaaso ku biruubirirwa byaffe.
Most of his poems were inspired by nature.	Ebitontome bye ebisinga byaluŋŋamizibwa butonde.
He was impressed by her creativity.	Yakwatibwako nnyo olw’obuyiiya bwe.
He suggested they try a new approach.	Yawadde amagezi bagezeeko enkola empya.
Cover the poles with tape.	Ebikondo bibikkeko ttapu.
The girl saw the sign.	Omuwala yalaba akabonero.
It is unclear whether he was angry or sad.	Tekinnamanyika oba yali munyiivu oba munakuwavu.
Their training was unremarkable.	Okutendekebwa kwabwe tekwali kwa kwewuunya.
The soup cooks up.	Ssupu afumbira waggulu.
Very good, he said.	Kirungi nnyo, bwe yagambye.
He is due to appear in court tomorrow.	Alina okweyanjula mu kkooti olunaku lw’enkya.
They greeted each other with hugs.	Balamusizza buli omu n’okunywegera.
Employers must provide safety features.	Abakozesa balina okuwaayo ebikozesebwa mu bukuumi.
Canal boats glide smoothly past.	Amaato g’omwala gaseeyeeya bulungi nga gayitawo.
The young man felt a dampness creep over him.	Omuvubuka yawulira obunnyogovu nga bumwekulukuunyako.
A furniture store is going downtown.	Edduuka ly’ebintu by’omu nnyumba ligenda mu kibuga wakati.
The region experiences drought, especially in late autumn.	Ekitundu kino kifuna ekyeya naddala mu biseera by’omusana ogusembayo.
They received direct instruction from the priest.	Baafuna okulagirwa obutereevu okuva eri kabona.
Nowadays farming is mechanized.	Ensangi zino okulima kukozesebwa makanika.
What can be done to restore trust?	Kiki ekiyinza okukolebwa okuzzaawo obwesige?
People here rarely talk about politics.	Abantu wano tebatera kwogera ku byabufuzi.
He rubbed her neck and shoulders.	Yamusiiga mu bulago n’ebibegabega.
Some signs were damaged in the crash.	Ebipande ebimu byonoonese mu kabenje kano.
He lives nearby.	Abeera okumpi n’ekifo kino.
Higher prices led to lower demand.	Emiwendo egyalinnya gyavuddeko obwetaavu okukka.
Political events are full of intrigue and drama.	Ebintu ebibaawo mu byobufuzi birimu enkwe nnyingi ne katemba.
The British people have a long memory.	Abantu b’e Bungereza balina ekijjukizo ekiwanvu.
The poor and unemployed suffer.	Abaavu n’abatalina mirimu babonaabona.
Please take foreign language courses.	Nsaba okole emisomo gy'ennimi engwira.
It’s a brilliant invention.	Kye kiyiiya kya magezi nnyo.
His serious gaze was disturbing.	Entunula ye ey’amaanyi yali etaataaganya.
Look for large leaves.	Noonya ebikoola ebinene.
Once a desert, now an oasis of.	Edda yali ddungu, kati oasis ya...
It took a few hours to get there.	Kyatwala essaawa ntono okutuukayo.
Do you want the honey to crystallize?	Oyagala omubisi gw’enjuki gubeere nga gufuuse ekiristaayo?
Baked beans are a great summer food.	Ebinyeebwa ebifumbe mmere nnungi nnyo mu biseera by’obutiti.
Colonists always complain.	Abafuzi b’amatwale bulijjo beemulugunya.
Developing alternative energy sources is difficult.	Okukola ensibuko z’amasoboza endala kizibu.
We cannot function without electricity.	Tetusobola kukola nga tetulina masannyalaze.
The book opened in my lap just then.	Ekitabo kyagguka mu kifuba kyange mu kaseera ako kennyini.
He followed his dreams.	Yagoberera ebirooto bye.
In those days, there were no computers.	Mu biseera ebyo, tewaaliwo kompyuta.
We are both employees.	Ffembi tuli bakozi.
The industry is in decline.	Amakolero gali mu kusereba.
She is survived by her husband and two daughters.	Alese bba ne bawala be babiri.
You can see far to the north.	Osobola okulaba ewala mu bukiikakkono.
The last circle encircles the circle.	Enkulungo esembayo yeetooloola enzirugavu.
She locks herself in the bathroom and cries.	Yesibira mu kinaabiro n’akaaba.
The author learned advanced math as a teenager.	Omuwandiisi yayiga okubala okw’omulembe ng’akyali mutiini.
Playing tennis requires a lot of footwork.	Okuzannya ttena kyetaagisa okukola ennyo ebigere.
A fight like this can last for hours.	Olutalo nga luno lusobola okumala essaawa eziwera.
My favorite tree is redwood.	Omuti gwe nsinga okwagala gwe gwa redwood.
People will laugh when they see us.	Abantu bajja kuseka nga batulaba.
Various religious beasts are taking place in the streets.	Ensolo ez’enjawulo ez’eddiini zigenda mu maaso mu nguudo.
This theory is widely accepted by scientists.	Endowooza eno ekkirizibwa nnyo bannassaayansi.
The meteorite is made of iron.	Meteorite eno ekoleddwa mu kyuma.
Rainy periods are followed by periods of cold weather.	Ebiseera by’enkuba bigobererwa ebiseera eby’obudde obw’obutiti.
That bridge is in use.	Omutala ogwo gukozesebwa.
The customer receives cash in exchange for the purchase order.	Kasitoma afuna ssente z’ensimbi ng’awaanyisiganya ssente z’agula.
We must be welcomed into their homes.	Tulina okwanirizibwa mu maka gaabwe.
This greedy marmot gathered food throughout the summer.	Ensolo eno ey’omululu ey’ekika kya marmot yakuŋŋaanyanga emmere mu kyeya kyonna.
Near the monastery are many wonderful sculptures.	Okumpi n’ekigo kino waliwo ebibumbe bingi ebyewuunyisa.
Recent outbreaks of caterpillars have devastated many fields.	Enkwale ezibadde zikutte gye buvuddeko zisaanyizzaawo ennimiro nnyingi.
The computer uses assembly language.	Kompyuta ekozesa olulimi oluyitibwa assembly.
It grows in warm tropics.	Kimera mu bitundu eby’obutiti ebibuguma.
This software is written to make your job easier.	Sofutiweya eno ewandiikiddwa okwanguyiza omulimu gwo.
This road is the best access to the factory.	Oluguudo luno lwe lusinga okutuuka mu kkolero.
And you will taste as well.	Era ojja kuwooma nga bwe kiri.
The party wants my vote.	Ekibiina kyagala akalulu kange.
Politics was central to his work.	Ebyobufuzi byali bikulu nnyo mu mulimu gwe.
Crying rang out in the night.	Okukaaba kwavuga ekiro.
There wasn’t much planning on his part.	Tewaaliwo nteekateeka nnyingi ku ludda lwe.
He was very well dressed in a dark brown suit.	Yabadde ayambadde bulungi nnyo mu ssuuti eya kitaka enzirugavu.
The story took an unexpected turn.	Emboozi yakwata enkyukakyuka gye yali tasuubira.
Give the dog a bone.	Embwa ewe eggumba.
Cleaning your body of impurities.	Okwoza omubiri gwo obucaafu.
The grass is bright green.	Omuddo guba gwa kiragala omutangaavu.
It’s a good idea, but we simply can’t afford it.	Kirowoozo kirungi, naye we simply can’t afford it.
You can often support yourself without telling your parents everything.	Emirundi mingi osobola okweyimirizaawo nga tobuulidde bazadde bo buli kimu.
Education is the primary means by which values ​​are transmitted.	Okusomesa y’engeri enkulu empisa gye zitambuzibwamu.
The railway will reach the town soon.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lugenda kutuuka mu kibuga kino mu bbanga ttono.
The creams are very thick.	Ebizigo biba biwanvu nnyo.
The injured were given wheelchairs.	Abaalumiziddwa baweereddwa obugaali.
The most effective method is trial and error.	Enkola esinga okukola obulungi kwe kugezesa n’ensobi.
The waves rose and fell.	Amayengo gaasituka ne gagwa.
His behavior was very worrying.	Enneeyisa ye yali yeeraliikiriza nnyo.
The sheep grazed on the grass.	Endiga zaaliira ku muddo.
Their holiday was a disaster.	Ennaku enkulu zaabwe zaali za katyabaga.
Thanks for reading my posts!	Webale kusoma ebiwandiiko byange!
Lathes are used to make metal parts.	Lathes zikozesebwa okukola ebitundu by’ebyuma.
But this mistake is unacceptable.	Naye ensobi eno tekkirizibwa.
The artist painted a picture of a peaceful sea.	Omuyiiya ono yasiiga ekifaananyi ky’ennyanja erimu emirembe.
The young man turned to the old man and frowned.	Omuvubuka yakyuka n’atunuulira omukadde n’akuba ennyindo.
I rushed into the kitchen to grab a knife.	Nafubutuka mu ffumbiro okukwata ekiso.
The river flows directly from the spring.	Omugga guno gukulukuta butereevu okuva mu nsulo.
Be careful what you wish for.	Weegendereze ky’oyagala.
A friend advised her not to tell her mother.	Mukwano gwe yamuwa amagezi obutabuulira nnyina.
Make two pies with a knife each from the kitchen.	Kola paayi bbiri n’akambe buli emu okuva mu ffumbiro.
The chef spent hours making scones.	Omufumbi yamala essaawa eziwera ng’akola scones.
The thief declared that the hostages would not be harmed!	Omubbi yalangiridde nti abawambiddwa tebagenda kutuusibwako bulabe!
A group of thieves robbed a convenience store.	Ekibinja ky’ababbi kyanyaze edduuka eritunda ebintu ebikalu.
We tested the scene, over and over again.	Twagezesa ekifo ekyo, emirundi n’emirundi.
White sugar is one of the most expensive sugars.	Ssukaali omweru y’omu ku ssukaali asinga ebbeeyi.
The flight was delayed several times.	Ennyonyi eno yalwawo enfunda eziwera.
Combine flour, baking powder and salt.	Gatta akawunga, baking powder n’omunnyo.
The cloud looks a bit dirty.	Ekire kirabika nga kifuuse ekivundu katono.
Free citizens were quickly beaten.	Bannansi ab’eddembe baakubiddwa mangu.
The roof is open to the sky.	Akasolya kaggule eri eggulu.
Wildlife has experienced a dramatic decline in its numbers.	Ebisolo by’omu nsiko bifunye okukendeera okw’amaanyi mu muwendo gwabyo.
They demand higher salaries.	Basaba emisaala gya waggulu.
The fax machine is technologically advanced.	Ekyuma kya fakisi kirimu tekinologiya ow’omulembe.
She was proud of her natural beauty.	Yali yenyumiriza mu bulungi bwe obw’obutonde.
Both of those stones were polished over time.	Amayinja ago gombi obudde bwe bwayitawo gaali gasiigiddwa bulungi.
The congregation of believers.	Ekibiina ky’abakkiriza.
A rocket travels through the air at high speed.	Omuzinga gutambula mu bbanga ku sipiidi ey’amaanyi.
Software and computer requirements vary widely.	Ebyetaago bya pulogulaamu ne kompyuta byawukana nnyo.
These villages are along the main road.	Ebyalo bino biri ku mabbali g’oluguudo olukulu.
People living there are not allowed to own land.	Abantu ababeera eyo tebakkirizibwa kuba na ttaka.
The train crashed at night.	Eggaali y’omukka yaguddewo ekiro.
Traveling is good, if you are rich.	Okutambula kirungi, bw’oba ​​ng’oli mugagga.
If he’s an attendant, he’ll drive us to our destination.	Bw’aba attendant, ajja kutuvuga okutuuka gye tugenda.
They were very cold.	Zaali zinyogoga nnyo.
The verdict has had a profound impact on his life.	Ensala eno erina kinene kye yakola ku bulamu bwe.
A floating hotel on the sea.	Wooteeri etengejja ku nnyanja.
He glided gracefully on the ground.	Yaseeyeeya mu ngeri ey’ekitiibwa ku ttaka.
The chef’s knives were stinky.	Ebiso by’omufumbi byali biwunya.
The setter barked as the ball came his way.	Setter yaboggola ng’omupiira gujja mu kkubo lye.
My dream is that	Ekirooto kyange kiri nti
God is incomprehensible.	Katonda tasobola kutegeerekeka.
Most people are considered middle class.	Abantu abasinga obungi batwalibwa ng’aba middle class.
The blanket is folded.	Omufaliso guzingibwa.
The soldier left his gun behind.	Omujaasi yaleka emmundu ye emabega.
A culture of fear permeates the island nation.	Obuwangwa obw’okutya bubunye eggwanga ly’ekizinga kino.
Many crude oils are used as fuels.	Amafuta amayonjo mangi gakozesebwa ng’amafuta.
Police are constantly on the lookout for criminals.	Poliisi eri ku bunkenke buli kiseera okunoonya abamenyi b’amateeka.
Use the right water.	Kozesa amazzi amatuufu.
Those books should pile up on the counter.	Ebitabo ebyo birina okutuuma ku kkawunta.
These stories almost never go anywhere.	Emboozi zino kumpi tezigenda yonna.
He sat up with his hand in his pocket.	Yatuula ng’omukono guli mu nsawo ye.
Bicycles can be powered by pedals, air or water.	Obugaali busobola okuweebwa amaanyi okuva ku pedal, empewo oba amazzi.
The little boy picks up the towel and looks at it.	Akalenzi akatono kasitula akatambaala ne kakatunuulira.
His forehead glistened with sweat.	Ekyenyi kye kyali kimasamasa olw’entuuyo.
She didn’t complain, just smiled and continued knitting.	Teyaloopa, yamwenya yekka n’agenda mu maaso n’okuluka.
I thought the soil would enrich the soil.	Nnali ndowooza nti ettaka lyandigaggawaza ettaka.
Mary helped her sister make brownies.	Mary yayamba mwannyina okukola brownies.
Maria thought carefully before answering.	Maria yalowooza bulungi nga tannaddamu.
This is a salt mine.	Kino kirombe kya munnyo.
The horse spat the ground impatiently.	Embalaasi yafuuwa ettaka nga tewali bugumiikiriza.
Aim for a balance between both genders.	Luubirira okuteeka bbalansi wakati w’ekikula ky’abantu byombi.
The fly buzzed annoyingly past.	Enseenene yawuuma mu ngeri enyiiza okuyitawo.
He died of a massive heart attack.	Yafudde obulwadde bw’omutima obw’amaanyi.
One result is a flood of information.	Ekimu ku bivaamu kwe mataba g’amawulire.
The view is gorgeous.	Ekifo ekirabika obulungi kinyuma nnyo.
Scientists are trying to figure out what caused the quake.	Bannasayansi bagezaako okuzuula ekyavaako musisi ono.
This was perceived by the people as a liberal policy.	Kino abantu baakitwala ng’enkola ey’eddembe.
The moan of the wind echoed through the forest.	Okuwowoggana kw’empewo kwawulikika nga kuyita mu kibira.
Many artists were reluctant to exhibit their work.	Abayimbi bangi baali tebaagala kwolesa mirimu gyabwe.
The heir is a liability.	Omusika kibeera kivunaanyizibwa.
The volcanoes erupt every ten years.	Ensozi zino zibwatuka buli luvannyuma lwa myaka kkumi.
Although alcohol numbs the nervous system, it helps people relax.	Wadde omwenge guzibya obusimu, guyamba abantu okuwummulamu.
Register to vote	Wewandiise okulonda
The political situation is very complicated.	Embeera y’ebyobufuzi nzibu nnyo.
He spent most of his life helping the poor.	Obulamu bwe obusinga obungi yabumalira mu kuyamba baavu.
He has a large family.	Alina amaka amanene.
Once you graduate, you will get a job easily.	Bw’omala okusoma, ojja kufuna omulimu mu ngeri ennyangu.
They built a boardwalk along the river.	Baazimba oluguudo oluyitibwa boardwalk ku mabbali g’omugga.
The sound of crayon scrills fills the room.	Eddoboozi ly’ebiwandiiko ebiwandiikibwako ebifaananyi (crayon scrills) lijjuza ekisenge.
Go around the table.	Genda okwetooloola emmeeza.
The bar is full of interesting people.	Ebbaala eno ejjudde abantu abasikiriza.
The children are missing.	Abaana babuze.
The fish was delicious, he said.	Ebyennyanja byabadde biwooma, bwe yagambye.
Police escorted the driver to the station.	Poliisi yawerekedde ddereeva okutuuka ku siteegi.
The fort was surrounded by a stone wall.	Ekigo kino kyali kyetooloddwa bbugwe ow’amayinja.
He was uncomfortable with the situation.	Yabadde tateredde ku mbeera eyo.
The climate is more temperate.	Embeera y’obudde esingako okuba ey’obutiti.
Most of the actions are subtle.	Ebikolwa ebisinga biba bitali bya bulijjo.
Symbols express feelings and emotions.	Obubonero bulaga enneewulira n’enneewulira.
She made a frightened face but couldn't hide her smile.	Yakola ffeesi eyali etidde naye nga tasobola kukweka kamwenyumwenyu ke.
No one will see them coming.	Tewali ajja kubalaba nga bajja.
He checked to make sure the tiles were properly installed in place.	Yakebedde okukakasa nti tile ziteekeddwa bulungi mu kifo kyazo.
She enjoys reading entertaining books.	Anyumirwa nnyo okusoma ebitabo ebisanyusa abantu.
He went away abruptly.	Yagenda mu ngeri ey’ekikangabwa.
Near the banana trees, the dog was very happy.	Okumpi n’emiti gy’ebijanjaalo, embwa yali esanyuse nnyo.
Politicians debate a lot.	Bannabyabufuzi bakubaganya ebirowoozo nnyo.
The tomatoes had a distinct flavor.	Ennyaanya zaali zirina obuwoomi obw’enjawulo.
The printer paper had pink stripes on it.	Olupapula lwa printer lwali luliko emisono egya pinki.
Chemical weapons were outlawed.	Ebyokulwanyisa eby’eddagala byaggyibwa mu mateeka.
The opinion of the people	Endowooza y’abantu
Help support this cause.	Yamba okuwagira ensonga eno.
The fisherman repaired his boat.	Omuvubi yalongoosa eryato lye.
They were especially attractive.	Naddala baali basikiriza.
They started walking towards the sea.	Baatandika okutambula nga boolekera ennyanja.
A stockbroker needs bread to survive.	Omusuubuzi w’emigabo yeetaaga omugaati okusobola okubeera omulamu.
So he ate his potatoes.	Bwatyo yalya ebitooke bye.
Many people were sick from the disease.	Abantu bangi baali balwadde olw’obulwadde buno.
What's the most annoying thing you've ever seen?	Kiki ekisinga okukunyiiza ky'obadde olabye?
The package had been delivered.	Ekipapula kyali kituusiddwa.
The citizens are opposed to the proposal.	Bannayuganda bawakanya ekiteeso kino.
The criminal escaped after killing the security guard.	Omumenyi w’amateeka asimattuse oluvannyuma lw’okutta omukuumi.
He is confident of winning the election.	Alina obwesige nti agenda kuwangula akalulu kano.
The principal stepped in to check the time.	Omukulu w’essomero yayingiddewo okukebera obudde.
The cream has softened.	Ekizigo kigonze.
A statue was erected in his memory.	Ekibumbe kyazimbibwa okumujjukira.
Once a thief, always a thief.	Lumu omubbi, bulijjo omubbi.
Are you determined to try again?	Oli mumalirivu okuddamu okugezaako?
Use a wooden spoon to mix the dough.	Kozesa ekijiiko ky’embaawo okutabula ensaano.
Took the dog for a long walk.	Embwa yagitwala okutambulako ebbanga eddene.
Got a job long weekend.	Yafuna omulimu long weekend.
Most rand feel that the growth of the city was a disaster.	Abasinga rhand bawulira nti okukula kw'ekibuga kwali kwa bulabe.
The government is not responsible for widespread unemployment.	Gavumenti si y’evunaanyizibwa ku bbula ly’emirimu eribunye.
The plant is known for its height.	Ekimera kino kimanyiddwa olw’obuwanvu bwakyo.
He painted the cottage bright red.	Ekiyumba kino yakisiiga langi emmyufu eyakaayakana.
She danced so badly, she was laughed off stage.	Yazina bubi nnyo, yasekererwa okuva ku siteegi.
I rested my head on his broad back.	Nawummuza omutwe gwange ku mugongo gwe omugazi.
Quickly, he opened the front door.	Mu bwangu, yaggulawo oluggi lw’emmanju.
You laugh more when you’re happy.	Osinga kuseka ng’oli musanyufu.
He entered the room with his shoulders back.	Yayingira mu kisenge ng’ebibegabega bidda emabega.
By all accounts , this is a pretty good poem.	By all accounts , kino kitontome kirungi nnyo.
Are you sure you would like to do that?	Okakasa nti ekyo wandyagadde okukikola?
Due to inflation, wages of workers are not keeping pace.	Olw’ebbeeyi y’ebintu okulinnya, emisaala gy’abakozi tegikwatagana.
Every language has its own unique grammar structure.	Buli lulimi lulina ensengeka yaalwo ey’enjawulo mu grammar.
Other scientists believe that these defects are due to negligence.	Bannasayansi abalala balowooza nti obulema buno buva ku bulagajjavu.
They did not want to acknowledge his authority.	Baali tebaagala kukkiriza buyinza bwe.
Pollution has been a problem for many years.	Obujama bubadde buzibu okumala emyaka mingi.
The gas in the flask would undoubtedly catch fire.	Gaasi ali mu fulasika eno awatali kubuusabuusa yandikutte omuliro.
He has been studying a lot lately.	Abadde asoma nnyo ennaku zino.
He was testing the waters, so to speak.	Yali agezesa amazzi, bwe tuyinza okugamba.
The arrows of the bow were black with dust.	Obusaale bw’obutaasa bwali buddugavu olw’enfuufu.
Maybe people just feel it's not their concern.	Mpozzi abantu bamala kuwulira nti si kye kimu ku bibaluma.
The pavement crumbled away.	Oluguudo lwa pavement lwamenyekamenyeka ne lugenda.
So when he saw her there, he was surprised.	Kale bwe yamulaba awo, yeewuunyisa.
Please do not litter!	Nsaba temusuula kasasiro!
The need to help keep the environment clean is obvious.	Okwetaaga okuyamba okukuuma obutonde nga buyonjo kyeyoleka lwatu.
Practice makes perfect, them	Enkola efuula abatuukiridde, bo
The alarm was buzzing and boring.	Alaamu yali ewuuma era ng’eboola.
The thief quickly stole the money.	Omubbi yabba ssente zino mu bwangu.
The young boy took hold of his pet’s leash.	Omulenzi omuto yakwata akaguwa k’ekisolo kye eky’omu nnyumba.
Before concluding, several limitations should be mentioned.	Nga tetunnamaliriza, tusaanidde okwogera ku buzibu obuwerako.
Buses usually stop here.	Bbaasi zitera okuyimirira wano.
Hunger grows quickly.	Enjala zikula mangu.
He graduated from university with a degree in linguistics.	Yatikkirwa diguli mu by’ennimi mu yunivasite.
Reliable evidence suggests that.	Obujulizi obwesigika bulaga nti.
We planted a squirrel on a hill.	Twasimba ensowera ku lusozi.
Capitalism as we know it today is doomed.	Obukapitalisiti nga bwetubumanyi leero bugenda kuzikirizibwa.
The thief crept quietly into the bank.	Omubbi yeekulukuunya mu bbanka mu kasirise.
He thought he hated that.	Yalowooza nti ekyo akikyawa.
We will first gather the materials.	Tujja kusooka kukungaanya ebikozesebwa.
The dog yapped happily.	Embwa yakuba yapped mu ssanyu.
He ate slowly, savoring the food.	Yalya mpola ng’awooma emmere.
Don’t swallow your food.	Tomira mmere yo.
The waves tangoed on the fuselage.	Amayengo gaazina tango ku kisenge ky’ennyonyi.
Again, we recognize the need for greater security.	Nate, tukimanyi obwetaavu bw’obukuumi obusingawo.
Ants can lift more than fifty times their own weight.	Enseenene zisobola okusitula obuzito bwazo emirundi egisukka mu ataano.
Again we come with some bad news.	Nate tujja n’amawulire amabi.
The events of the day did not end well.	Ebintu ebyaliwo ku lunaku olwo tebyaggwa bulungi.
He suddenly disappeared.	Yabulawo mu bwangu.
The gearbox is.	Ggiya bbokisi eri...
The conservative leader grabbed a glass of water.	Omukulembeze w’abakuumaddembe yakwata egiraasi y’amazzi.
That toxic gas.	Omukka ogwo ogw’obutwa.
Your name is on the door.	Erinnya lyo liri ku mulyango.
Experienced employees are more likely to be promoted.	Abakozi abalina obumanyirivu batera okukuzibwa.
Comprehensive immigration reform is needed now more than ever.	Ennongoosereza enzijuvu mu by’okuyingira mu ggwanga yeetaagibwa kati okusinga bwe kyali kibadde.
Because the wood is so heavy, it must be lifted.	Olw’okuba enku zizitowa nnyo, zirina okusitulwa.
A minister may resign amid allegations of corruption.	Minisita ayinza okulekulira wakati mu bigambibwa nti waliwo enguzi.
The man licked his lips.	Omusajja yakomba emimwa.
The inspector was clear.	Omukebera yali mulambulukufu.
The moon lights up the midnight sky	Omwezi gutangaaza eggulu mu ttumbi
The accident happened near a busy intersection.	Akabenje kagudde kumpi n’enkulungo erimu abantu abangi.
They walked on slippery ice.	Baatambulira ku bbalaafu eyali eseereera.
The world is tiny.	Ensi eno erimu obuyumba obutonotono.
Horses run faster than other creatures.	Embalaasi zidduka mangu okusinga ebitonde ebirala.
Megan has a degree in history.	Megan alina diguli mu byafaayo.
The new bottle was half full.	Eccupa empya yali ejjudde ekitundu.
Oil demand is expected to fall.	Obwetaavu bw’amafuta busuubirwa okukka.
The winner of the competition is announced.	Omuwanguzi w’empaka zino alangirirwa.
He is very reliable.	Yeesigika nnyo.
Sea turtles are endangered.	Enkwale z’omu nnyanja ziri mu matigga.
I am alive from hand to mouth.	Nze ndi mulamu okuva ku mukono okutuuka ku kamwa.
He looked squarely at the merchant.	Yatunuulira omusuubuzi mu ngeri ya square.
He slammed it down on the table.	Yagikuba wansi ku mmeeza.
Moss grows in slate roofs.	Ebisusunku bimera mu busolya obukoleddwa mu slate.
He looks into the distance once more.	Addamu okutunuulira ewala omulundi omulala.
It rained all day.	Enkuba yatonnya olunaku lwonna.
Dust coator whatever it is called.	Dust coator kyonna kye kiyitibwa.
Some students were chatting happily along the way.	Abayizi abamu baabadde banyumya nga basanyufu mu kkubo.
A code of conduct must be established.	Enkola y’empisa erina okuteekebwawo.
It rains a lot on the island.	Enkuba etonnya nnyo ku kizinga kino.
Give me five dollars.	Mpa ddoola ttaano.
So let’s all get our money together.	Kale ffenna tukuŋŋaanye ssente zaffe.
They were trading hats with the palace guards.	Baabadde basuubula enkoofiira n’abakuumi b’olubiri.
He took a few careful steps.	Yakola emitendera mitono egy’obwegendereza.
Their oldest had just left the classroom.	Omukulu waabwe yali yaakafuluma ekibiina.
It detects changes in the body.	Kizuula enkyukakyuka mu mubiri.
They picked up the books and took them to their car.	Baasitudde ebitabo ne babitwala mu mmotoka yaabwe.
The thief escaped from court.	Omubbi yatolose mu kkooti.
The room is very spacious, with high ceilings.	Ekisenge kigazi nnyo, nga kiriko siringi empanvu.
This is called tollsgate.	Kino kiyitibwa tollsgate.
Two thousand poor girls share one computer.	Abawala abaavu enkumi bbiri bagabana kompyuta emu.
Many textbooks on evolutionary biology assume that all species are monogamous.	Ebitabo bingi ebikwata ku bulamu obw’enkulaakulana bitwala nti ebika byonna bifumbirwa omu.
First the blankets, then the blindfolds.	Okusooka emitanda, oluvannyuma ne baziba amaaso.
The bill was handed to the minister.	Ebbago lino lyakwasiddwa omuweereza.
A bottle of wine arrived with dinner.	Eccupa ya wayini yatuuse n’ekyeggulo.
Ignore the dark clouds overhead.	Buusa amaaso ebire ebiddugavu ebiri waggulu w’omutwe.
Fresh flowers scent the air.	Ebimuli ebibisi biwunya empewo.
Then he went back to sleep.	Oluvannyuma yaddamu okwebaka.
Construction prices have been rising steadily.	Emiwendo gy’ebizimbisibwa gibadde girinnya buli lukya.
The roof is made of reinforced concrete.	Akasolya kakoleddwa mu seminti anywevu.
The locals regarded him as a hero.	Abaayo baamutwala ng’omuzira.
The shape of the cake is awkward.	Enkula ya keeki eno ebeera ya kibogwe.
The engineer says the codes involve many cycles.	Yinginiya agamba nti koodi zirimu enzirukanya nnyingi.
I am a poet.	Ndi muyimbi.
The signs were clear, so we read the message carefully.	Obubonero bwali bulabika bulungi, bwe kityo twasoma bulungi obubaka obwo.
There have been several sightings of this phenomenon.	Wabaddewo okulaba ekintu kino emirundi egiwerako.
The winds whipped across the ground, the force of the storm.	Empewo zakuba emiggo okubuna ettaka, amaanyi g’omuyaga.
The wide variety of wildlife has a lot to offer tourists.	Ebisolo by’omu nsiko eby’enjawulo bingi birina bingi bye biyinza okuwa abalambuzi.
Anyway, let’s not waste any more time.	Anyway, tuleme kwonoona budde bulala.
Their food is simple and inexpensive.	Emmere yaabwe nnyangu ate nga ya bbeeyi ntono.
They criticized the narrator’s role as trite.	Bavumiridde omulimu gw’omunyumya nti gwali gwa trite.
It is my intention to open a cafe.	Kigendererwa kyange okuggulawo cafe.
People from all over the island came to listen.	Abantu okuva mu bitundu byonna eby’ekizinga ekyo bajja okuwuliriza.
The architect sends ideas to the craftsman.	Omukubi w’ebifaananyi aweereza ebirowoozo eri omukozi w’emikono.
So it is surprising to find footprints.	Kale kyewuunyisa okusanga ebigere.
He climbed onto the roof.	Yalinnya ku kasolya.
The theater is always packed.	Ekifo ekisanyukirwamu bulijjo kijjudde abantu.
The boy looked up at her.	Omulenzi n’amutunuulira waggulu.
The pillow became stained with red spots.	Omutto gwafuuka gwa mabala n’amabala amamyufu.
A parliamentary committee has been set up to investigate the matter.	Akakiiko ka palamenti katondeddwawo okunoonyereza ku nsonga eno.
The soldier’s heart was courageous.	Omutima gw’omujaasi gwali gwa buvumu.
Transportation expenses are also expected to increase.	Ensaasaanya y’entambula nakyo kisuubirwa okweyongera.
Today, life expectancy is only sixty.	Leero, obulamu obusuubirwa buba nkaaga zokka.
Heavy rains caused the storm to rise.	Enkuba eyatonnya ennyo ye yavuddeko omuyaga okulinnya.
The quail feathers were delicious.	Amayiba g’enkwale gaali gawoomerera ennyo.
Secretly, everyone hates each other.	Mu nkukutu, buli omu akyawagana.
The wolf trembled in the sanctuary.	Omusege gwakankana mu kifo ekitukuvu.
He stretched carefully.	Yagolola n’obwegendereza.
It is best not to take risks and avoid injury.	Kirungi obutatwala bulabe n’okwewala okufuna obuvune.
The grass was piled high in the sun.	Omuddo gwali gutumbidde waggulu mu musana.
Pour the boiling water over the coffee.	Yiwa amazzi agabuguma ku kaawa.
These holidays were a great opportunity to see the city.	Ennaku enkulu zino zaali mukisa mulungi nnyo okulaba ekibuga.
What is the best age to pull your first tooth?	Emyaka ki egisinga okusika erinnyo lyo erisooka?
The company was forced to declare bankruptcy.	Kkampuni eno yawaliriziddwa okulangirira nti egenda kugwa.
The government passed the new law yesterday.	Gavumenti yayisizza etteeka eppya eggulo.
Half the wolves were killed.	Ekitundu ky’emisege gyattibwa.
A regular car won’t get you very far.	Emmotoka eya bulijjo tejja kukutuusa wala nnyo.
The children go to school.	Abaana bagenda ku ssomero.
She is about to give birth.	Anaatera okuzaala.
She likes tall, handsome men.	Ayagala nnyo abasajja abawanvu era abalungi.
A pleasant smell wafted from the kitchen.	Akawoowo akalungi kaali kakulukuta okuva mu ffumbiro.
If someone breaks in, call the police.	Omuntu bw’amenya, kuba ku poliisi.
The crowd built in the parking lot.	Abadigize baazimba mu ppaaka.
The church favored the rich.	Ekkanisa yasiima nnyo abagagga.
There have been some deaths.	Wabaddewo n’abamu abafudde.
The swings were made of wood.	Ebiwujjo byali bikoleddwa mu mbaawo.
The accused was charged with theft.	Omuwawaabirwa avunaaniddwa omusango gw’obubbi.
My beloved, sweet one.	Omwagalwa wange, omuwoomu.
Normally, decorations are expensive.	Mu budde obwa bulijjo, okuyooyoota kuba kwa bbeeyi.
One must understand that effort is required.	Omuntu alina okutegeera nti okufuba kwetaagisa.
In recent years, milk production has increased.	Mu myaka egiyise, amata geeyongedde.
Plants make food through photosynthesis.	Ebimera bikola emmere nga biyita mu kukola ekitangaala.
The sky was cloudless, reflecting the glow of the sun.	Eggulu lyali teririiko bire, nga lyoleka okwakaayakana kw’enjuba.
The church stood on a hill, dominating the landscape.	Ekkanisa yali eyimiridde ku lusozi, ng’efuga ekifo ekyo.
Don’t get into any trouble.	Toyingira mu buzibu bwonna.
The trail runs along the river.	Ekkubo lino liyita ku mugga guno.
Completely agree.	Kkiriziganya ddala.
The poor woman struggles to crawl through the narrow doorway.	Omukazi omwavu afuba okuseeyeeya mu mulyango omufunda.
Citizens warned not to participate in protests.	Bannansi balabuddwa obuteetaba mu kwekalakaasa.
All his colleagues were happy with the success of their plans.	Banne bonna baali basanyufu olw’enteekateeka zaabwe okutuukirira.
Thus the jet had not yet spread.	Bwatyo ennyonyi ya jet yali tennaba kusaasaana.
The paper is full of advertisements for luxury goods.	Olupapula luno lujjudde ebirango by’ebintu eby’ebbeeyi.
The ruins of Babylon are mentioned in ancient writings.	Ebifunfugu bya Babulooni byogerwako mu biwandiiko eby’edda.
They live in small colonies of several hundred members.	Babeera mu matwale amatonotono agalimu bammemba ebikumi ebiwerako.
The new moon rising over the mountains was spectacular.	Omwezi omuggya ogwali guva waggulu w’ensozi gwali gwa kitalo.
He was overcome by a sense of loneliness.	Yawangulwa okuwulira ng’ali yekka.
The baby will scream loudly when hungry.	Omwana ajja kukuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka ng’enjala emuluma.
Take off one shirt and throw it in the bin.	Ggyako essaati emu ogisuule mu bbiini.
The poor cannot afford basic health care.	Abaavu tebasobola kufuna bujjanjabi bwa musingi.
The rust blowers stood still.	Ebyuma ebifuuwa obusagwa byayimirira nga tebiteredde.
The Chief Minister stressed that his policies have been successful.	Katikkiro yakkaatirizza nti enkola ze zituuse bulungi.
Scientists announced the discovery of the fossil this week.	Bannasayansi baalangiridde wiiki eno nti bazudde ekifo kino eky’edda.
I will not rest until justice is served.	Sijja kuwummula okutuusa ng’obwenkanya buweereddwa.
The number of fish plummeted.	Omuwendo gw’ebyennyanja gwakendeera nnyo.
The pot boils on high.	Ekiyungu kifumbira waggulu.
The hardest hitter in camp was our captain.	Omukubi eyasinze okukuba ennyo mu nkambi yali kapiteeni waffe.
A cool breeze was blowing through the autumn forest.	Empewo ennyogovu yali efuuwa mu kibira eky’omuggalo.
Taste the flavor of each ingredient.	Woomerwa obuwoomi bwa buli kirungo.
The desert was filled with flowers.	Eddungu lyajjula ebimuli.
The captain was a merchant before he started sailing.	Kapiteeni yali musuubuzi nga tannatandika kusaabala.
The little boy is missing.	Omulenzi omuto abuze.
But first you need two slices of white bread.	Naye okusooka weetaaga ebitundu bibiri eby’omugaati omweru.
No theoretical explanation can explain everything.	Tewali nnyonyola ya ndowooza esobola kunnyonnyola buli kimu.
I was born on my birthday.	Nnazaalibwa ku mazaalibwa gange.
Many human cultures can be linked to the sea.	Obuwangwa bw’abantu bungi busobola okuyungibwa ku nnyanja.
Many communities in the region are facing water scarcity.	Ebitundu bingi mu kitundu kino byolekedde ebbula ly’amazzi.
The CEO of the pharmaceutical company was arrested.	Akulira kkampuni ekola eddagala yakwatiddwa.
The factory will also produce beer.	Ekkolero lino era ligenda kukola bbiya.
Try to have a positive attitude.	Fuba okuba n’endowooza ennungi.
He rubbed his chin and frowned.	Yasiiga ekirevu kye n’akuba ennyindo.
Thousands of homes were submerged under the flood.	Amaka enkumi n’enkumi gaagudde wansi w’amataba gano.
An exercise bike is a great way to exercise.	Ddigi ekola dduyiro ngeri nnungi nnyo ey’okukola dduyiro.
It is hard to believe that this land was once barren.	Kizibu okukkiriza nti ettaka lino edda lyali lya bigumba.
A fresh breeze blew away my anxiety.	Empewo empya yafuuwa okweraliikirira kwange.
The company makes most of its money from sales.	Kkampuni eno ssente zaayo ezisinga ziziggya mu kutunda.
The cause of this decline is unclear.	Ekivuddeko okukendeera kuno tekinnategeerekeka bulungi.
Militia forces occupied the area.	Amagye ga militia gaawambye ekitundu kino.
The sentence contains an error.	Sentensi erimu ensobi.
The newspaper is pro-government.	Olupapula luno luwagira gavumenti.
The leaves on the trees are starting to change color.	Ebikoola ebiri ku miti bitandise okukyusa langi.
Do not place wine near the stove.	Toteeka wayini okumpi ne sitoovu.
He put on his glasses.	Yayambala endabirwamu ze.
Most birds migrate to escape the winter.	Ebinyonyi ebisinga bisenguka okusobola okuwona ekyeya.
The school is very popular with young people.	Essomero lino lyettanirwa nnyo abavubuka.
The friction is absorbing.	Okusikagana kunyiga.
A mouth-watering crust.	Ekikuta ekiwunya akamwa.
Six meals a day, plus snacks.	Okulya mukaaga olunaku, n’okwongerako emmere ey’akawoowo.
The rest of his words disappeared into the wind.	Ebigambo bye ebyasigalawo byabula mu mpewo.
On some islands bananas grow wild.	Ku bizinga ebimu ebijanjaalo bimera mu nsiko.
After the prisoner was released, he immediately stole a car.	Omusibe bwe yamaze okuyimbulwa, amangu ago yabba mmotoka.
It’s time to cast your vote.	Kye kiseera okukuba akalulu ko.
We were in no hurry to get home.	Tetwali mu bwangu kutuuka waka.
There is a magic lantern show tonight.	Waliwo show ya magic lantern ekiro kino.
The spirit of adventure resides in most people.	Omwoyo gw’okukola ebizibu (adventure) gubeera mu bantu abasinga obungi.
The fish were swimming near the shore.	Ebyennyanja byabadde biwuga okumpi n’olubalama lw’ennyanja.
The dog, crushed under its weight, struggled to free itself.	Embwa eno eyali enyigiddwa wansi w’obuzito bwayo, yafuba okwesumulula.
The coach sighed.	Omutendesi yasiiba.
How did the animals get there?	Ebisolo byatuuka bitya eyo?
The road almost collapsed last year.	Oluguudo luno katono lugwa omwaka oguwedde.
I am proud of the accomplishments!	Nneenyumiriza mu bituukiddwaako!
Then the birds will come down to feed.	Olwo ebinyonyi bijja kukka okuliisa.
He slammed his fist on the table.	Yakuba ekikonde kye ku mmeeza.
He needs a quality shoe.	Yeetaaga engatto ey’omutindo.
He was deported from this country.	Yagobwa mu ggwanga lino.
The church was rebuilt using materials from the original.	Ekkanisa eno yaddamu okuzimbibwa nga bakozesa ebintu okuva mu yasooka.
A murder charge was filed against him.	Yagguddwaako omusango gw’obutemu.
People with crooked teeth tend to avoid smiling.	Abantu abalina amannyo agakoonagana batera okwewala okumwenya.
The first school in the area was started this year.	Essomero erisoose mu kitundu kino lyatandikibwawo omwaka guno.
The eggs are kept in incubators.	Amagi gano gakuumibwa mu bifo ebikuumirwamu amagi.
I splashed water on my face.	Namansira amazzi mu maaso.
Either the quote or metaphor is a good quote.	Oba ekijuliziddwa oba olugero kiba kijuliziddwa bulungi.
The focus is on improving those facilities.	Essira balitadde ku kulongoosa bifo ebyo.
How often do you help the elderly in your community?	Emirundi emeka gy’oyamba abakadde mu kitundu kyo?
A tumor of diabetes.	Ekizimba kya ssukaali.
Some northerners shun technology.	Abamu ku bantu b’omu bukiikakkono beewala tekinologiya.
The offender was tried and convicted.	Omumenyi w’amateeka yawozeseddwa era n’asingisibwa omusango.
This is the last one.	Guno gwe gusembayo.
The word, with five consecutive letters, is unusual.	Ekigambo kino, nga kiriko ennukuta ttaano eziddiring’ana, si kya bulijjo.
He refused to admit he had a problem.	Yagaanyi okukkiriza nti yalina ekizibu.
He missed her unwavering love.	Yasubwa omukwano gwe ogwali gutakyukakyuka.
Many river basins depend on flood control projects.	Ebitundu by’emigga bingi byesigamye ku pulojekiti z’okulwanyisa amataba.
It will definitely be a fun evening.	Mazima ddala kajja kuba kawungeezi akasanyusa.
Motion is a weightless force.	Entambula ge maanyi agataliiko buzito.
Chipmunks are special insects.	Chipmunks biwuka bya njawulo.
From space, the world looks pristine.	Okuva mu bwengula, ensi eringa etaliiko kamogo.
The variety of options is staggering.	Ebintu eby’enjawulo by’osobola okulondamu biwuniikiriza.
Instructing the secretary, he dictated the letter.	Ng’alagira omuwandiisi, yalagira ebbaluwa.
He experimented with several approaches to the problem.	Yagezesa engeri eziwerako ez’okukwatamu ekizibu ekyo.
The lake is separated from the lake by a swamp.	Ennyanja eno eyawulwa ku nnyanja n’olutobazzi.
His attempts to help have been rewarded with hatred.	Okugezaako okuyamba abadde asasuddwa n’obukyayi.
However, new research raises concerns.	Kyokka, okunoonyereza okupya kuleeta okweraliikirira.
He was kidnapped by one of the soldiers.	Yawambibwa omu ku bajaasi.
A light breeze chilled the misty air.	Empewo entonotono yatonnya empewo eyali efuuse enfuufu.
Change the newspaper to plain paper.	Kyusa olupapula lw’amawulire lufuuke olupapula olwa bulijjo.
The bride arrived late for the wedding.	Omugole yatuuse kikeerezi ku mukolo gw’okwanjula.
Her mother kissed her forehead.	Maama we yamunywegera mu kyenyi.
He studied chemical reaction diagrams.	Yasoma ebifaananyi ebiraga enkolagana y’eddagala.
These birds are most active in the morning.	Ebinyonyi bino bisinga kukola ku makya.
These products come in a variety of colors.	Ebintu bino bijja mu langi ez’enjawulo.
Her crystals sparkled in the candlelight.	Ebiristaalo bye byayakaayakana mu musana gwa kandulo.
The town is in a valley.	Akabuga kali mu kiwonvu.
A group of local schoolchildren performed folk songs.	Ekibinja ky’abaana b’amasomero mu kitundu kino kyakubye ennyimba z’ekinnansi.
Rasa dances are generally performed in religious gatherings.	Okutwalira awamu amazina ga Rasa gakolebwa mu nkuŋŋaana z’eddiini.
The soldier's wife has given birth to eight children, five of whom are.	Mukyala w’omujaasi amuzaalidde abaana munaana nga bataano ku...
His clothes were fluffy and worn.	Engoye ze zaali zifuukuuse era nga zambala.
This paper was not to write home about.	Olupapula luno te lwali lwa kuwandiika waka.
Like bamboo leaves beating up after rain.	Nga ebikoola by’emiwemba ebikuba waggulu oluvannyuma lw’enkuba.
Mountain avalanches can bring traffic to a complete halt.	Enkuba etonnya mu nsozi esobola okuyimiriza ddala entambula.
The little town is thriving.	Akabuga akatono kagenda kakula bulungi.
Washington was concerned about the missile reports.	Washington yabadde yeeraliikirira olw’amawulire agafulumye ku mizayiro.
Two hours later it started to rain.	Nga wayise essaawa bbiri enkuba yatandika okutonnya.
Don't bother me!	Temuntawaanya!
He walked into the attic.	Yatambuliranga mu kisenge eky’oku mwaliiro ogw’okungulu.
Our neighbors are poor.	Baliraanwa baffe baavu.
A section of opposition politicians were divided on this issue.	Ekitundu kya bannabyabufuzi abavuganya gavumenti kyayawukana ku nsonga eno.
This world is inclusive.	Ensi eno erimu abantu bonna.
Wildlife populations are declining due to increased human activities.	Ebisolo by’omu nsiko bikendeera olw’emirimu gy’abantu okweyongera.
The vision was a vivid reminder of what happened.	Okwolesebwa okwo kwali kujjukiza bulungi ebyaliwo.
The party ended in a brawl.	Akabaga kaggweeredde mu kuyombagana.
Anita and her friend have two children.	Anita ne mukwano gwe balina abaana babiri.
His back was against the wall.	Omugongo gwe gwali gukutte ku bbugwe.
Students must pass an oral examination.	Abayizi balina okuyita ekigezo eky’omu kamwa.
The room had some natural light.	Ekisenge kyalimu ekitangaala ekitono eky’obutonde.
The walls are lined with headless bodies.	Bbugwe aliko emirambo egitalina mitwe.
Ever gotten as a kid, but now it's illegal.	Ever gotten as a kid, naye kati kimenya mateeka.
The hunter dropped his gun.	Omuyizzi yasudde emmundu ye.
He hurried out to greet her.	Yayanguwa okufuluma okumulamusa.
A white horse galloped toward them.	Embalaasi enjeru yadduka n’egenda gye bali.
The government is determined to eradicate all pests.	Gavumenti emaliridde okumalawo ebiwuka byonna.
He was ordered to repay the money.	Ono alagiddwa okuddiza ssente zino.
So the wise old woman counted three	Bwatyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala bisatu
Surveying this church one feels an invisible sadness.	Okupima ekkanisa eno omuntu awulira ennaku etalabika.
The factory workers went on strike.	Abakozi mu kkolero lino beediimye.
Some varieties of this fruit are used in cooking.	Ebika by’ekibala kino ebimu bye bikozesebwa mu kufumba.
How do you make paper at home?	Okola otya empapula awaka?
We all felt better about it.	Ffenna twawulira bulungi olw’ekyo.
I looked up at the sky.	Natunula waggulu mu bbanga.
Apply it to your skin.	Kisiige ku lususu lwo.
He adjusted his glasses.	Yatereeza endabirwamu ze.
He began to shake violently.	Yatandika okukankana nnyo.
The dentist removed four teeth.	Omusawo w’amannyo yaggyeyo amannyo ana.
He lives near his neighbors,	Abeera okumpi ne baliraanwa be, .
The failure of the plan could be embarrassing for the government.	Enteekateeka eno okulemererwa kuyinza okuswaza gavumenti.
The eclipse was difficult to see.	Enziba y’enjuba eno yali nzibu okulaba.
The Egis was imported from another continent.	Egis yayingizibwa okuva ku ssemazinga omulala.
The failure of this test is embarrassing.	Okulemererwa kw’okugezesebwa kuno kuswaza.
He revived his souls.	Yazuukiza emyoyo gye.
The jury’s verdict was widely acclaimed.	Ensala y’abalamuzi yasiimiddwa nnyo.
Clouds gather before a storm.	Ebire bikuŋŋaana nga omuyaga tegunnabaawo.
The neighbor's yard is full of beautiful flowers.	Oluggya lwa muliraanwa lujjudde ebimuli ebirabika obulungi.
The company’s problems have escalated.	Ebizibu bya kkampuni eno byeyongedde.
Countries that reject religious discrimination prosper.	Ensi ezigaana okusosola mu ddiini zifuna obugagga.
His teeth were snow white.	Amannyo ge gaali geeru ng’omuzira.
The earth turns on its axis.	Ensi ekyuka ku kisenge kyayo.
Facial recognition technology has improved a lot these days.	Tekinologiya w’okutegeera ffeesi ennaku zino alongooseddwa nnyo.
The process was repeated several times.	Enkola eyo yaddibwamu emirundi egiwerako.
The roads in this area are often filled with traffic.	Enguudo eziri mu kitundu kino zitera okujjula akalippagano k’ebidduka.
This is how you use a bulldozer.	Eno y’engeri gy’okozesaamu ekyuma ekiyitibwa bulldozer.
The mangoes were ripe and delicious.	Emiyembe gyali gikuze era nga giwooma.
The server went downstairs.	Seva yagenda wansi.
Investigators searched, but found nothing.	Bambega baanoonya, kyokka nga tebalina kye bazudde.
A white hen danced in the garden.	Enkoko enjeru yazina mu lusuku.
The supervillain finally faced the hero.	Supervillain yasembyeyo okwolekagana n’omuzira.
One cabinet member resigned.	Omu ku bammemba ba kabineti yalekulidde.
The Communists seized power in the revolution.	Abakomunisiti baawamba obuyinza mu nkyukakyuka.
The investigator tried to determine the cause of the disaster.	Omukugu mu kunoonyereza yagezaako okuzuula ekyavaako akatyabaga kano.
God, protect me.	Katonda, onkuume.
The party was packed.	Akabaga kabadde kajjudde abantu.
The cause of the depression remains a mystery.	Ekivaako ekiwuubaalo kino kikyali kyama.
Don’t go swimming alone!	Togenda kuwuga wekka!
No wonder she loves going to the beach!	Tekyewuunyisa nti ayagala nnyo okugenda ku bbiici!
The picture clearly shows a group of people.	Ekifaananyi kiraga bulungi ekibinja ky’abantu.
There was a serious absence of bees.	Waaliwo obutabaawo bwa njuki obw’amaanyi.
Neither here nor there.	Si wano wadde awo.
No sign of life could be seen.	Tewali kabonero konna ka bulamu kaali kasobola kulabibwa.
Soaking one, two weeks!	Okunnyika une, deux semaines!
Dude looked annoyed.	Dude yalabika ng’anyiize.
Four to five meals a day is ideal.	Okulya emmere nnya ku ttaano olunaku kirungi nnyo.
The judges gave their verdict.	Abalamuzi baawadde ensala yaabwe.
The double flute was the most prominent.	Entongooli ey’emirundi ebiri ye yali esinga okumanyika.
To start, you’ll need four cups of brown sugar.	Okutandika, ojja kwetaaga ebikopo bina ebya ssukaali wa kitaka.
Drink your milk daily.	Nywa amata go buli lunaku.
This without any doubt or argument.	Kino awatali kubuusabuusa kwonna oba kuyomba kwonna.
Country life gave a sense of security.	Obulamu bw’omu nsi bwawa okuwulira ng’olina obukuumi.
The floods destroy large areas of farmland.	Amataba gano gasaanyaawo ebitundu ebinene eby’ennimiro.
Applicants must meet performance standards.	Abasaba balina okutuukiriza omutindo gw’okukola emirimu.
The cemetery looked ancient to him.	Essabo eryo lyalabika ng’ery’edda gy’ali.
He picked up a blade of grass and chewed slowly.	Yanoga ekiso ky’omuddo n’agukamula mpola.
Other countries have imposed restrictions on marijuana.	Amawanga amalala gassaawo obukwakkulizo ku njaga.
She was jealous of her friend’s husband.	Yakwatirwa bba wa mukwano gwe obuggya.
The young man was bright, intelligent, and hardworking.	Omuvubuka oyo yali mugezi, mugezi era nga mukozi nnyo.
The bridge was hit by huge waves.	Omutala guno gwakubiddwa amayengo amanene ennyo.
The literature is vast and varied.	Ebitabo ebirimu bingi nnyo era bya njawulo.
It’s always a good idea to wake up early.	Bulijjo kiba kirungi okuzuukuka nga bukyali.
The bullock cart rolled into the village.	Ekigaali ky’ente ennume kyayiringisibwa mu kyalo.
The face is very disfigured.	Feesi efuuse bubi nnyo.
Thieves stole some jewelry.	Ababbi babbye ebimu ku by’okwewunda.
The young man looked at his companions.	Omuvubuka yatunuulira banne.
Mangoes are in season now.	Emiyembe giri mu sizoni kati.
I asked the elders what they thought.	Nabuuza abakadde kye balowooza.
He took a deep, thoughtful breath	Yassa omukka mu ngeri ey’amaanyi, ng’alowooza
Put up the tent, quickly!	Teeka weema, mu bwangu!
The problem of human pollution is enormous.	Ekizibu ky’obucaafu bw’abantu kinene nnyo.
The price of tea falls.	Bbeeyi ya caayi egwa.
He asked me to go to his house.	Yansaba okugenda ewuwe.
An eternal snake stretches in the distance.	Omusota ogw’olubeerera guwanvuwa mu bbanga eriri ewala.
The sun shone brightly on the crowded beach.	Enjuba yayaka nnyo ku mwalo ogwali gujjudde abantu.
Three million books were expected.	Ebitabo obukadde busatu bye byali bisuubirwa.
His book became a bestseller within a week.	Ekitabo kye kyafuuka ekisinga okutunda mu wiiki emu.
This diet is rich in fruits and vegetables.	Endya eno erimu ebibala n’enva endiirwa bingi.
He enjoys the outdoors.	Anyumirwa nnyo okubeera ebweru.
The strong smell made her eyes water.	Akawoowo ak’amaanyi kaamufuula amaaso amazzi.
One liter of milk yields two cups of milk.	Liita y’amata emu evaamu ebikopo by’amata bibiri.
The draw takes place weekly.	Akalulu kano kabaawo buli wiiki.
Use a sharp knife to slice the seafood.	Kozesa ekiso ekisongovu okusalasala ennyama y’ennyanja.
The number of fires has increased dramatically.	Omuwendo gw’omuliro gweyongedde nnyo.
Dowels are an important ingredient in this craft.	Dowels kirungo kikulu mu mulimu guno ogw’emikono.
The farm animals felt so at home there.	Ebisolo by’oku faamu byawuliranga nnyo awaka eyo.
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	Omuwabuzi oyo yali agumiikiriza enzikiriza zonna ez’eddiini.
Traffic is terrifying.	Akalippagano k’ebidduka katiisa.
We have to learn to work together.	Tulina okuyiga okukolera awamu.
The more fat you add, the richer the flavor.	Gy’okoma okugattako amasavu, obuwoomi gye bukoma okugaggawala.
He spent all his time training.	Ebiseera bye byonna yabimala ng’atendekebwa.
Churchgoers think water is holy.	Abagenda mu kkanisa balowooza nti mazzi matukuvu.
Johann walked slowly and dejectedly.	Johann yatambula mpola era ng’aliko ekiwuubaalo.
Another drought would be more severe.	Ekiseera ekirala eky’ekyeya kyandibadde kya maanyi nnyo.
The company provided $1 million insurance.	Kkampuni eno yawa yinsuwa ya bukadde bwa ddoola bumu.
A shudder went through the crowd.	Okukankana kwayita mu bantu.
The forest is made up of trees.	Ekibira kino kikolebwa mu miti.
The ocarina was widely used in ancient times.	Ocarina yakozesebwa nnyo mu biseera eby’edda.
The area is known for the quality of its horses.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omutindo gw’embalaasi zaakyo.
His colleagues were impressed by the work.	Banne baakwatibwako nnyo olw’omulimu ogwo.
These crops require a lot of water.	Ebirime bino byetaaga amazzi amangi.
The move to democracy was a powerful one.	Okugenda mu demokulasiya kyali kya maanyi nnyo.
Our city is known for its good weather.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa olw’obudde obulungi.
The young soldier climbed the stairs.	Omujaasi omuto yalinnya amadaala.
His hand began to shake uncontrollably.	Omukono gwe gwatandika okukankana nga tasobola kwefuga.
The population of the island is likely to increase.	Omuwendo gw’abantu ku kizinga kino gwolekedde okweyongera.
Every year, the city celebrates its anniversary.	Buli mwaka, ekibuga kino kijaguza emyaka gyakyo.
The jungle is full of hiding places.	Ensiko ejjudde ebifo eby’okwekwekamu.
The size of the pastures inspired fear.	Obunene bw’amalundiro ago bwaleetera abantu okutya.
The disease spread quickly.	Obulwadde bwasaasaana mangu.
There was a warning sign on the wall.	Ku bbugwe kwaliko ekipande ekyali kiraga nti waliwo akabi.
Economic growth stagnated.	Enkulaakulana mu by’enfuna yayimirira.
After much discussion, an agreement was reached.	Oluvannyuma lw’okuteesa ennyo, waaliwo okukkaanya.
A noisy crowd is gathered on the sidewalk.	Ekibiina ekikuba amaloboozi kikuŋŋaanidde ku mabbali g’ekkubo.
Gradually, the birds became confused and motionless.	Mpolampola, ebinyonyi byasoberwa era nga tebiseeyeeya.
I usually have buttered bread for breakfast.	Ntera okuba n’omugaati ogulimu butto ku ky’enkya.
It’s pretty heavy, isn’t it?	Kizitowa nnyo, si bwe kiri?
The recruiter quietly dropped the bombshell announcement.	Omuwandiisi w’abakozi yasuula mu kasirise ekirangiriro kya bbomu.
In front of us is the road.	Mu maaso gaffe waliwo oluguudo.
Why are you here?	Lwaki oli wano?
Make your own marinade.	Wekolere marinade yo.
The supermarket walls were empty.	Ebisenge bya supamaketi byali njereere.
Every man is at fault.	Buli musajja ali ku musango.
The odds favored his chances	Odds zaali zisinga kwagala mikisa gye
The factory made weapons.	Ekkolero lino lyakola ebyokulwanyisa.
Winter temperatures have also risen steadily	Ebbugumu ery’omu kiseera eky’obutiti nalyo lirinnye buli lukya
The pelican and treecreeper were stunning.	Ennyonyi eyitibwa pelican ne treecreeper byali biwuniikiriza.
Just stay cool.	Just sigala nga cool.
First, you’ll need 1.5 cups of flour.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo kimu n’ekitundu eky’obuwunga.
Eight police officers have been suspended.	Abaserikale ba poliisi munaana bayimiriziddwa.
By the time you arrive, you’ll already be late!	W’onootuuka, ojja kuba walwawo dda!
Theisen was transported by ambulance.	Theisen yatambuziddwa mu ambyulensi.
Both of them, they were looking at each other.	Bombi, baali batunuuliragana.
Much has been written on this subject.	Bingi ebiwandiikiddwa ku nsonga eno.
Upon examination, the watch was found to be intact.	Essaawa eno bwe yakebereddwa, kyazuuliddwa nga terimu kamogo.
He felt tired.	Yawulira ng’akooye.
The buildings are some of the most modern in the country.	Ebizimbe bino bye bimu ku bisinga okubeera eby’omulembe mu ggwanga.
I understand the need to protect the environment.	Ntegeera obwetaavu bw’okukuuma obutonde bw’ensi.
His speech was hampered by poor pronunciation.	Okwogera kwe kwalemesebwa olw’enjatula eyali etali nnungi.
He lured her into his cage.	Yamusendasenda okuyingira mu kiyumba kye.
The fish are swimming.	Ebyennyanja biwuga.
Focus on anything, and do it well!	Weemalire ku kintu kyonna, era kikole bulungi!
It is likely to be followed by bankruptcy.	Kyolekedde okuddirira okugwa mu mabanja.
Authorities are drawing up plans for a public park.	Ab’obuyinza bali mu kukola pulaani z’okuzimba ppaaka y’olukale.
The room had no windows and was dark.	Ekisenge kyali tekirina madirisa era nga kirimu kizikiza.
Give us a few minutes to work on the problem.	Tuwe eddakiika ntono tukole ku kizibu.
All in all, my stay was uneventful.	Byonna awamu, okusula kwange kwali tekuliimu bibaddewo.
It’s time to explore the solar system.	Kye kiseera okunoonyereza ku nsengekera y’enjuba.
Celebrations commemorate the discovery of this area.	Ebikujjuko bijjukira okuzuula ekitundu kino.
Mom’s cooking soothes our troubled hearts.	Okufumba kwa maama kukkakkanya emitima gyaffe egitabuse.
So, he spoke slowly, gently, lovingly.	Kale, yayogera mpola, mpola, mu kwagala.
His assistant melted back.	Omuyambi we yasaanuuka n’agenda emabega.
Rich cities have walls.	Ebibuga ebigagga bibaamu bbugwe.
The sister informed him of the impending delivery.	Mwannyinaffe yamutegeeza ku kuzaala okwali kugenda okutuuka.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	Enkuba etonnya, omuyaga ne musisi bitera wano.
He is an engineer by training.	Ye yinginiya ng’atendekebwa.
The virus is infected in the intestines, attacking the nervous system.	Akawuka kano kasiigibwa mu byenda, kalumba obusimu.
Keep cooked vegetables hot.	Enva endiirwa ezifumbiddwa zikuume nga zookya.
Flies emit light.	Enseenene zifulumya ekitangaala.
I want to introduce myself.	Njagala okweyanjula.
The beauty of this country is second to none.	Obulungi bw'eggwanga lino tebuliiko kye busingako.
The starlight shone brightly on the rock.	Omusana gw’emmunyeenye gwayaka nnyo ku lwazi.
He put the book in the drawer.	Ekitabo yakiteeka mu ddulaaya.
The government declared martial law.	Gavumenti yalangiridde etteeka ly’amagye.
No one wants to work in the garden.	Tewali ayagala kukola mu lusuku.
He signed his name below.	Yassa omukono ku linnya lye wansi.
A smart approach is key.	Enkola ey’amagezi kye kisumuluzo.
The caffeine content is up here.	Ekirungo kya caffeine kiri waggulu wano.
Raj was asleep, but his eyes were still open.	Raj yali yeebase, naye amaaso ge gaali gakyazibuuse.
That will be five dollars.	Ekyo kijja kuba ddoola ttaano.
The meticulous design of this sequence deserves praise.	Ensengeka ey’obwegendereza ey’ensengeka eno esaana okutenderezebwa.
That woman is tall.	Omukazi oyo muwanvu.
In rural areas most people wear traditional clothes.	Mu byalo abantu abasinga bambala engoye ez’ekinnansi.
He sat at the kitchen table, facing the window.	Yatuula ku mmeeza y’omu ffumbiro, ng’atunudde mu ddirisa.
The house had a nice atmosphere.	Ennyumba eno yalimu embeera ennungi.
Their line was long and complicated.	Olunyiriri lwabwe lwali luwanvu era nga luzibu.
The cream begins to rise in the chest.	Ekizigo kitandika okusituka mu kifuba.
The days are getting longer as winter approaches.	Ennaku zigenda ziwanvuwa ng’obudde obw’obutiti busembera.
The school was founded by a group of prominent citizens.	Essomero lino lyatandikibwawo ekibinja kya bannansi abamanyiddwa ennyo.
Almost all the animals spoke the same language.	Kumpi ebisolo byonna byayogeranga olulimi olumu.
This rare bird flies south for the winter.	Ekinyonyi kino ekitali kya bulijjo kibuuka ebugwanjuba okumala ekiseera eky’obutiti.
Historical records confirm the existence of sayings.	Ebiwandiiko by’ebyafaayo bikakasa nti waliwo enjogera.
Burning a hole in our finances.	Okwokya ekituli mu by'ensimbi byaffe.
It was a busy day at the bank.	Olunaku lwali lwa bbugumu mu bbanka.
The speaker’s voice was one of confidence.	Eddoboozi ly’omwogezi lyali lya bwesige.
The moon is too bright to read without light.	Omwezi gutangaala nnyo okusobola okusoma nga tewali kitangaala.
The landscape was warm and bucolic.	Ensi yali ya bbugumu era nga ya bucolic.
They meet once a month, just to talk business.	Basisinkana omulundi gumu mu mwezi, okwogera ku bizinensi yokka.
This plan has not yet been finalized.	Enteekateeka eno tennaba kutuukirizibwa.
He has a sense of fun.	Alina endowooza ey’okusanyuka.
The waiter approached the table with their drinks.	Omuweereza yasemberera emmeeza n’ebyokunywa byabwe.
I think my symptoms will go away soon.	Ndowooza obubonero bwange bujja kuggwaawo mangu.
It was made of marble.	Yakolebwanga mu mabbaale.
They'll get more housing information.	Bajja kufuna ebisingawo ku by'amayumba.
I washed my socks in the bathroom sink.	Nayoza obugatto bwange mu sinki y’ekinabiro.
The oil begins to clog quickly, so act quickly.	Amafuta gatandika okuzibikira mangu, n’olwekyo kola mangu.
He kept his mood in check.	Yakuuma embeera ye ng’ekyukakyuka.
Parliament debated the matter at length.	Palamenti yakubaganya ebirowoozo ku nsonga eno mu buwanvu.
The ceremony lasted nearly an hour.	Omukolo gwamaze kumpi essaawa emu.
These figures are staggering.	Emiwendo gino giwuniikiriza.
Unfortunately, those are your only two options.	Ebyembi, ebyo bye bibiri byokka by’oyinza okukola.
Do we have any oranges?	Tulina emicungwa gyonna?
Senator delivered an important speech.	Senator yayogeddeko okwogera okukulu.
The missionary continued his mission.	Omuminsani yagenda mu maaso n’obutume bwe.
The stadium was flooded.	Ekisaawe kyabooga.
Take this package to the post office.	Twala ekipapula kino ku posita.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis kimera kya tuberous.
They are fighting for their lives out there, they said.	Balwanirira obulamu bwabwe ebweru awo, bwe baagambye.
The patient was admitted to the hospital yesterday.	Omulwadde yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro e Mulago olunaku lw’eggulo.
The guard locked the gate.	Omukuumi yasiba ekikomera.
We cannot rely on the opinions of scientists.	Tetusobola kwesigama ku ndowooza z’abakugu mu bya ssaayansi.
The researchers have identified a new type of first factor.	Abanoonyereza bano bazudde ekika ekipya eky’ensonga esooka.
He tends to repeat himself.	Atera okweddiŋŋana.
Green, out of jealousy, left the party.	Green olw’obuggya, yava ku mbaga.
Few species will survive this century.	Ebika bitono ebijja okuwangaala mu kyasa kino.
Although the president has been in office for two years,	Wadde pulezidenti amaze emyaka ebiri mu ntebe,
A thick mist hung over the surrounding hills.	Enfuufu ennene yali ewaniridde ku busozi obwali bwetooloddewo.
They thought it was going to be a fun evening.	Baalowooza nti akawungeezi kagenda kuba ka ssanyu.
Sunbathing can be fun.	Okunaaba omusana kiyinza okukusanyusa.
They drank orange juice with their sandwiches.	Baanywa omubisi gw’emicungwa ne sandwichi zaabwe.
Prompt action saved the child’s life.	Ekikolwa eky’amangu kyataasa obulamu bw’omwana.
So he sat down beside it.	Bw’atyo n’atuula ku mabbali gaayo.
The cicada sings a lot.	Cicada eyimba nnyo.
His wings were cut off to prevent him from flying.	Ebiwaawaatiro bye byasalibwako okumulemesa okubuuka.
Sometimes modern people disagree.	Oluusi abantu ab’omulembe guno tebakkiriziganya.
They welcome everyone warmly.	Baaniriza buli omu n’ebbugumu.
He prefers doctors to lawyers.	Asinga kwagala basawo okusinga bannamateeka.
Transfer the course to a plate.	Kyuusa omusomo mu ssowaani.
His poems were published in many magazines.	Ebitontome bye byafulumizibwa mu magazini nnyingi.
The street is lined with shops.	Oluguudo luno luliko amaduuka.
People considered it boring.	Abantu baatwala ng’ekiboola.
The field will be left fallow this year.	Ennimiro eno omwaka guno egenda kulekebwa nga terimu ttaka.
The city was very bright at night.	Ekibuga kyali kyaka nnyo ekiro.
Recreational climbing is nothing new.	Okulinnya ensozi okwesanyusaamu si kipya.
He walked to the stage.	Yatambula okutuuka ku siteegi.
The hot chocolate drank him slowly.	Chocolate eyokya yamunywa mpola mpola.
Curiosity killed the cat.	Okwegomba okumanya kwatta embwa.
His bright blue gaze was unwavering.	Entunula ye eya bbululu eyakaayakana yali tekyukakyuka.
Many wanted independence.	Bangi baali baagala bwetwaze.
People still build walls to protect crops.	Abantu bakyazimba bbugwe okukuuma ebirime.
Seven guests were expected.	Abagenyi musanvu be baali basuubirwa.
One was expecting.	Omu yali asuubira.
Earth is the fifth planet from the sun.	Ensi ye pulaneti ey’okutaano okuva ku njuba.
The earth is round, not flat as previously thought.	Ensi yeetooloovu, si mpanvu nga bwe kyalowoozebwa edda.
The snake slipped through the grass silently.	Omusota gwaseeyeeya mu muddo nga gusirise.
Chocolate has been strong.	Chocolate abadde wa maanyi nnyo.
After discreetly slipping the note under the door, he disappeared.	Oluvannyuma lw’okuseerera akawandiiko wansi w’oluggi mu ngeri ey’amagezi, yabula.
A wild dog crossed their path.	Embwa ey’omu nsiko yasala ekkubo lyabwe.
The dispute never came to a head.	Enkaayana zino tezaatuukangako ku buzibu.
They need their money back.	Beetaaga okuzzaawo ssente zaabwe.
The auction was held on the outskirts of the city.	Ffulaayi eno yabadde ku njegoyego z’ekibuga.
Soap is made from fats and oils.	Sabbuuni akolebwa mu masavu n’amafuta.
The king hurried away.	Kabaka n’ayanguwa okugenda.
The crude white statue gleamed in the morning light.	Ekibumbe ekyeru ekitali kirongoofu kyayakaayakana mu kitangaala eky’oku makya.
A complicated bureaucracy is notoriously difficult to penetrate.	Bureaucracy enzibu emanyiddwa nnyo nti nzibu okuyingira.
Our investigation uncovered many instances of questionable behavior.	Okunoonyereza kwaffe kwazuula ebintu bingi eby’empisa ezibuusabuusa.
There is no water in this well.	Mu luzzi luno temuli mazzi.
Great wines are the work of passionate winemakers.	Wayini ennene mulimu gwa bakola wayini abanyiikivu.
Some tomatoes were red and juicy.	Ennyaanya ezimu zaali zimyufu ate nga zirimu omubisi.
We were afraid we might lose him.	Twatya nti tuyinza okumufiirwa.
After nearly six years, he has finally set her free.	Oluvannyuma lw’emyaka kumpi mukaaga, ku nkomerero amusumuludde.
The CEO was initially confident.	Akulira emirimu mu kusooka yalina obwesige.
There are many factors at play.	Waliwo ensonga nnyingi ezizannyisa.
An exception was made to allow the importation of food.	Okujjako kwakolebwa okukkiriza okuyingiza emmere mu ggwanga.
This product is commonly used in dog food.	Ekintu kino kitera okukozesebwa mu mmere y’embwa.
It turned out that he had stolen the company's files.	Kyazuuliddwa nti yabbye fayiro za kkampuni eno.
When the leaves change color, autumn comes.	Ebikoola bwe bikyusa langi, autumn ejja.
He solved the problem.	Yagonjoola ekizibu.
Several teachers nominated him for the award.	Abasomesa abawerako baamusunsudde okuwangula engule eno.
Some believe that snakes have healing powers.	Abamu balowooza nti emisota girina amaanyi agasobola okuwonya.
We offered to donate our money.	Twawaayo okuwaayo ssente zaffe.
The tree is very tall.	Omuti ogwo muwanvu nnyo.
The dog was fast asleep.	Embwa yali yeebase nnyo.
What camera did you use?	Kkamera ki gye wakozesa?
The noise woke him from his sleep.	Oluyoogaano lwamuzuukusa mu tulo.
The chef did not immediately respond.	Omufumbi teyazzeemu mangu.
The banana crepes are my favorite.	Ebijanjaalo bya crepes bye binsinga okwagala.
Use your bread if you want it to be fresh.	Kozesa omugaati gwo bw’oba ​​oyagala gubeere mupya.
The employee has been suspended without pay.	Omukozi ono ayimiriziddwa nga tasasuddwa.
The subway lines in the city are the oldest.	Layini za metro mu kibuga ze zisinga obukadde.
Algae blooms, from excess nutrients, are a health hazard.	Ebimuli by’ebiwuka ebiyitibwa algae, okuva mu biriisa ebisukkiridde, biri mu bulabe eri obulamu.
The skin is slightly red.	Olususu lumyuuka katono.
The crab-eater was getting ready to dig up a crab mound.	Omulya enseenene yali yeetegekera okusima ekifunvu ky’enseenene.
We keep the community entertained.	Ekitundu tukikuuma nga twesanyusaamu.
We grabbed guns and bags of powder and rocks.	Twakwata emmundu n’ensawo z’obuwunga n’amayinja.
They are fleet of foot.	Zino zibeera fleet of foot.
Global dependence on oil is a serious problem.	Okwesigamira ku mafuta mu nsi yonna kizibu kya maanyi.
The professor studied the effects of diabetes on children.	Pulofeesa ono yasoma ku ngeri ssukaali gy’akwatamu abaana.
The fruit is ripe.	Ekibala kikuze.
The pilgrimage was difficult and dangerous.	Okulamaga kwali kuzibu era nga kwa bulabe.
There is no dark matter.	Tewali nsonga ya kizikiza.
The dress was a gift from her mother.	Olugoye luno lwali kirabo okuva ewa nnyina.
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	Enjuba bwe yavaayo, ebire ebya pinki byajjula eggulu.
Children will learn a few lessons.	Abaana bajja kuyiga amasomo matono.
The manager screamed at his assistant.	Maneja yakuba enduulu eri omuyambi we.
Most insects can fly.	Ebiwuka ebisinga bisobola okubuuka.
Why is this taking so long?	Lwaki kino kitwala ekiseera kiwanvu?
Which street is it located?	Kisangibwa mu kkubo ki?
The adventure was dangerous.	Adventure eyo yali ya bulabe.
The jury was also considering charges of involuntary manslaughter and aggravated assault.	Abalamuzi era baali balowooza ku misango gy’okutta omuntu mu bukyamu n’okukuba omuntu mu ngeri ey’amaanyi.
One species of penguin has black plumage.	Ekika kya penguin ekimu kirina ebyoya ebiddugavu.
Fish are vertebrates.	Ebyennyanja bisolo ebirina omugongo.
The rich get a lot of privileges.	Abagagga bafuna enkizo nnyingi.
This righteousness issue has been dealt with time and time again.	Ensonga eno ey’obutuukirivu ebadde ekolebwako emirundi n’emirundi.
Hoping she could help him, he played with her.	Ng’alina essuubi nti asobola okumuyamba, yazannya naye.
The alder tree has green leaves.	Omuti gwa alder gulina ebikoola ebya kiragala.
The inhabitants of the islands live in huts.	Abatuuze ku bizinga bino babeera mu buyumba.
Smoking-related deaths continue to decline.	Abafa olw’okunywa sigala beeyongera okukendeera.
Thirteen hundred records in all.	Ebiwandiiko ebikumi kkumi na bisatu byonna awamu.
Sweet, chewy, and full of flavor.	Ewooma, ewunya, era ejjudde obuwoomi.
Garbage was dumped in the river.	Kasasiro yasuuliddwa mu mugga.
Elephant bones are unusually strong.	Amagumba g’enjovu ga maanyi mu ngeri etaali ya bulijjo.
They plan to attack.	Bateekateeka kulumba.
A policeman has been smashing a truck.	Omupoliisi abadde amenyaamenya loole.
European nations accepted those who were left behind.	Amawanga g’Abazungu gakkiriza abo abaali basigadde emabega.
He survived the ordeal unscathed.	Yawona ekizibu kino nga tafunye buzibu.
Mineral water is water enriched with minerals.	Amazzi ag’eby’obuggagga bw’omu ttaka ge mazzi agagaggawaliddemu eby’obugagga eby’omu ttaka.
His father was reading a book.	Kitaawe yali asoma ekitabo.
He didn’t believe my eyes.	Teyakkiriza maaso gange.
The Abbess ruled the church with an iron hand.	Abbess yafuganga ekkanisa n’omukono ogw’ekyuma.
Students entering college need to be educated in civil rights.	Abayizi abayingira mu ttendekero ekkulu beetaaga okusomesebwa mu ddembe ly’obuntu.
Journalists asked many questions.	Bannamawulire baabuuzizza ebibuuzo bingi.
This is a major issue faced by all communities.	Eno nsonga nkulu ebitundu byonna gye byolekagana nabyo.
The sunshine was so beautiful from the crystal window.	Omusana gwalabika bulungi nnyo okuva mu ddirisa erya kirasita.
Hari had bought a round loaf of bread.	Hari yali aguze omugaati ogwetooloovu.
This poem is distinguished by brevity.	Ekitontome kino kyayawulwamu olw’obumpimpi.
She and three other nurses hiked the mountain.	Ye ne ba nurse abalala basatu baatambulako ku lusozi.
The more modern buildings looked strange and empty.	Ebizimbe eby’omulembe ennyo byali bitunudde mu ngeri eyeewuunyisa era nga tewali muntu yenna.
It seems to be a tradition that goes back thousands of years.	Kirabika kalombolombo akaaliwo emabega enkumi n’enkumi z’emyaka.
The river was named after a local tribe.	Omugga guno gwatuumibwa erinnya ly’ekika ky’omu kitundu ekyo.
The minister is expected here tomorrow.	Minisita asuubirwa wano enkya.
Investigators gathered evidence to support their conclusions.	Bambega baakungaanyizza obujulizi okuwagira bye baasalawo.
The doctor asked the man about his wife's illness.	Omusawo yabuuzizza omusajja ku bulwadde bwa mukyala we.
He often gets fever.	Atera okulwala omusujja.
Long wire movement is prohibited.	Okutambula kwa waya empanvu kikugirwa.
Many professional cyclists have strong arm strength.	Abavuzi ba ddigi bangi abakugu balina amaanyi ag’amaanyi ag’emikono.
This study of emotion streaking does not show a measurable effect.	Okunoonyereza kuno ku emotion streaking tekulaga effect epima.
The grand prize is expected by millions.	Ekirabo ekinene kisuubirwa obukadde n’obukadde.
Our craft was waiting for us when we arrived.	Omulimu gwaffe ogw’emikono gwali gulinze nga tutuuse.
He talks like a schoolboy.	Ayogera ng’omwana w’essomero.
The rug came together like one giant tongue.	Rug yakwatagana ng’olulimi olumu olunene ennyo.
The dancers tapped their feet and clapped rhythmically.	Abazinyi baakubye ebigere ne bakuba mu ngalo mu ngeri ey’ennyimba.
The area was blessed with fertile soil.	Ekitundu ekyo kyaweebwa omukisa olw’ettaka eggimu.
The restaurant offers a variety of dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere ey’enjawulo.
Most machines consist of many metal parts.	Ebyuma ebisinga bibaamu ebitundu by’ebyuma bingi.
People don’t trust advisors.	Abantu tebalina bwesige mu bawabuzi.
Birds don’t migrate far.	Ebinyonyi tebisenguka wala.
He was innocently listening to the radio.	Yali awuliriza leediyo nga talina musango.
I exercise every day.	Nkola dduyiro buli lunaku.
The holdings show the prediction results.	Ebikwatiddwa biraga ebinaava mu kuteebereza.
The city police rushed in and arrested the youths.	Poliisi y’ekibuga eyingidde mu bwangu n’ekwata abavubuka.
A spent force, they threw in the towel.	A spent force, baasuddemu akatambaala.
Apparently patience pays off, in the long run.	Kirabika obugumiikiriza busasula, mu bbanga eggwanvu.
He threw the kid a reassuring look, but he was embarrassed.	Yasuula akaana akatunula akagumya, naye n’aswala.
It was quiet.	Kyali kisirifu.
Birds migrated to the area in the winter.	Ebinyonyi byasenguka ne bigenda mu kitundu kino mu biseera eby’obutiti.
Even new residents make a point of being there.	N’abatuuze abapya bakola ensonga y’okubeerawo.
A pig’s head was hanging outside the restaurant.	Omutwe gw’embizzi gwabadde guwaniridde wabweru w’eky’okulya.
Not huge, but acceptable.	Si kinene nnyo, naye kikkirizibwa.
On an aging road through the mountains, .	Ku luguudo olwali lukaddiye olwali luyitamu mu nsozi, .
Will you inspect the car thoroughly?	Onookebera bulungi mmotoka?
A priest loves his flock.	Kabona ayagala nnyo ekisibo kye.
The river is said to absorb poison.	Kigambibwa nti omugga guno gunyiga obutwa.
He was greeted by a large crowd.	Yayaniriziddwa abantu bangi.
Athens is undergoing rapid change.	Athens eri mu nkyukakyuka ey’amangu.
However, the dead come back to life.	Kyokka, abafu baddamu okuba abalamu.
The program succeeded beyond all expectations.	Enteekateeka eno yatuuka ku buwanguzi okusinga byonna bye baali basuubira.
Commercial television was properly licensed.	Ttivvi ey’ebyobusuubuzi yali efunye layisinsi entuufu.
His latest book is masterfully written.	Ekitabo kye ekisembyeyo kyawandiikibwa mu ngeri ey’ekikugu.
War kills people.	Olutalo lutta abantu.
She plays cello, violin and piano.	Akuba cello, violin ne piyano.
The painter saw his eyes widen.	Omusiizi w’ebifaananyi yalaba ng’amaaso ge gagaziwa.
The main roads in the state are crowded.	Enguudo ennene mu ssaza lino zijjudde abantu.
Some girls cry.	Abawala abamu bakaaba.
He poured the powder into his glass.	Obuwunga yabuyiwa mu giraasi ye.
This hungry child is waiting for food.	Omwana ono enjala alinze kyakulya.
Susanne's sister also came out.	Mwannyina wa Susanne naye yavaayo.
Many students dreamed of becoming architects.	Abayizi bangi baaloota okufuuka abakubi b’ebifaananyi.
He is a well-known singer.	Muyimbi amanyiddwa ennyo.
This is the furthest point of the trip.	Kino kye kifo ekisinga okuba ewala mu lugendo.
The wound was cleaned, and dressed.	Ekiwundu kyayonjebwa, ne kiyambalwa.
You still think of him, don’t you?	Okyamulowoozaako, si bwe kiri?
A narrow path slopes around the falls.	Ekkubo erifunda liserengeta okwetooloola ebiwonvu.
A flock of birds gathered on a nearby roof.	Ekibinja ky’ebinyonyi kyakuŋŋaanira ku kasolya akaali okumpi awo.
They’re going to be here for a picnic.	Bagenda kubeera wano ku picnic.
Rain and snow together fell during the storm.	Enkuba n’omuzira awamu byatonnye mu kiseera ky’omuyaga.
There's an old old belief, the mayor says.	Waliwo enzikiriza enkadde enkadde, meeya bw'agamba.
The lessons of history are useful.	Ebyokuyiga mu byafaayo bya mugaso.
Living things are called matter.	Ebintu ebiramu biyitibwa matter.
The world shone under a clear night sky.	Ensi yayaka wansi w’eggulu eryali litangaavu ekiro.
After much discussion, a decision is made.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, wabaawo okusalawo.
Various paintings were exhibited.	Ebifaananyi eby’enjawulo byayolesebwa.
Connect the circuits to the computer.	Yunga circuits ku kompyuta.
Seasonality is an important factor in agriculture.	Sizoni nsonga nkulu nnyo mu bulimi.
He felt sad and alone.	Yawulira ennaku era nga ye yekka.
We live in a world that has destroyed greed.	Tuli mu nsi esaanyizzaawo omululu.
Peer pressure can be a scary thing.	Okupikirizibwa kwa bannaabwe kuyinza okuba ekintu eky’entiisa.
This area here should be blue.	Ekitundu kino wano kirina okuba nga kya bbululu.
Interest rates are very low right now.	Amagoba gali wansi nnyo mu kiseera kino.
Look up the word in the dictionary.	Noonya ekigambo mu nkuluze.
Cryptocurrencies are slowly but surely gaining popularity.	Cryptocurrencies zigenda zeeyongera okwettanirwa mpola naye nga mazima ddala.
The mountains are covered with dense pine forests.	Ensozi zino zibikkiddwako ebibira ebinene eby’emiti gya payini.
Different things were starting to take shape.	Ebintu eby’enjawulo byali bitandise okukwata ekifaananyi.
The commanding officer intervened.	Omuduumizi w’abajaasi yayingiddewo.
His mind is a mystery to me.	Ebirowoozo bye kyama gyendi.
Everything is so different there now.	Buli kimu kya njawulo nnyo eyo kati.
Meanings overlap and intersect.	Amakulu gakwatagana era ne gasalagana.
Well, we’ve got enough money now.	Well, tufunye ssente ezimala kati.
He said he would get it.	Yagambye nti ajja kugifuna.
He waited for a break in the conversation.	Yalinda okuwummulamu mu mboozi.
He went to the living room and sat down.	Yagenda mu ddiiro n’atuula.
The street was deserted, except for two policemen.	Oluguudo lwabadde lwa bantu, okuggyako abapoliisi babiri.
My father was an old man.	Taata yali mukadde.
The naming ceremony was fun.	Omukolo gw’okutuuma amannya gwabadde gwa ssanyu.
Four boys and no girls.	Abalenzi bana nga tewali bawala.
Research in this area is constantly improving.	Okunoonyereza mu kitundu kino kweyongera okutereera buli kiseera.
He walks by standing upright.	Atambula ng’ayimirira nga yeegolodde.
The solution was much cheaper.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyali kya buseere nnyo.
A strong wave washed over him.	Ebbidde ly’amaanyi lyamunaazaako.
He needs to come up with a better idea.	Yeetaaga okuvaayo n’ekirowoozo ekisingako awo.
All that solid dissolves into air.	Ebyo byonna ebikalu bisaanuuka ne bifuuka empewo.
When we were young, we quickly learned to treat our elders	Nga tukyali bato, twayiga mangu okujjanjaba abakadde baffe
It was a very interesting movie.	Yali firimu ennyuvu nnyo.
The new footbridge offers spectacular views.	Omutala omupya ogw’ebigere gukuwa ebifo ebirabika obulungi ennyo.
Insects become resistant to pesticides.	Ebiwuka bifuuka ebigumira eddagala.
He would never visit the place again.	Yali tagenda kuddamu kukyalira kifo ekyo.
Peach is sweet, but watch out for the seeds.	Peach ewooma naye wegendereze ensigo.
How many cups do we generally use?	Okutwalira awamu tukozesa ebikopo bimeka?
He spoke words of wisdom.	Yayogera ebigambo eby’amagezi.
Good seeds are essential to life.	Ensigo ennungi zeetaagisa nnyo mu bulamu.
New technologies will reduce manufacturing costs.	Tekinologiya omupya agenda kukendeeza ku ssente ezisaasaanyizibwa mu kukola ebintu.
They interpreted them as a sign of his presence.	Baali babitaputa ng’akabonero akalaga nti aliwo.
Many businesses closed.	Bizinensi nnyingi zaggalawo.
The king was forced to make concessions.	Kabaka yawalirizibwa okukola emisoso.
The plane flew up.	Ennyonyi yabuuse waggulu.
An angel is an angel is an angel.	Malayika ye malayika ye malayika.
The river flowed slowly, as morning mist laced the sky.	Omugga gwali gukulukuta mpola, ng’enfuufu ey’oku makya efuumuula eggulu.
Gather the laundry together.	Kuŋŋaanya eby’okwoza engoye wamu.
The school does not tolerate cheating.	Essomero lino terigumiikiriza kukoppa.
The practice of animal sacrifice is banned.	Omuze gw’okusaddaaka ebisolo guwereddwa.
It rained, then it rained.	Enkuba yatonnya, oluvannyuma n’etonnya.
He prefers animals to machines.	Asinga kwagala bisolo okusinga ebyuma.
No food left in the fridge.	Tewali mmere yonna yasigadde mu firiigi.
The elders of the town gathered to discuss the problem.	Abakadde b’ekibuga baakung’aanidde okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
This plant is huge.	Ekimera kino kinene nnyo.
He walked back to the counter.	Yatambula n’adda ku kkawunta.
The metal will become rusty.	Ekyuma kijja kufuuka obusagwa.
Local residents were evacuated due to flooding.	Abatuuze b’omu kitundu baasenguddwa olw’amataba.
Those three treacherous waves were doing unexpected damage.	Amayengo ago asatu ag’enkwe gaali gakola obulabe bwe baali batasuubira.
Scientists say this happens all the time.	Bannasayansi bagamba nti kino kibeerawo buli kiseera.
He photographed them well.	Yazikuba ebifaananyi bulungi.
These jackets are very warm.	Ebikooti bino bibuguma nnyo.
Many cities in this country have been thriving.	Ebibuga bingi mu ggwanga lino bibadde bikulaakulana.
The wall was built to prevent dissent.	Bbugwe yazimbibwa okuziyiza obutakkaanya.
The axion is expected to decay very quickly.	Axion esuubirwa okuvunda mangu nnyo.
Actors have been performing for centuries.	Bannakatemba bamaze ebyasa bingi nga bakola emizannyo.
Drought damages crops.	Ekyeya kyonoona ebirime.
The child is crying.	Omwana akaaba.
The professor wore thick black glasses.	Pulofeesa yayambadde endabirwamu enjeru enzito.
He pulled out his phone to make a call.	Yaggyeyo essimu ye okukuba essimu.
The birds sang happily in the trees.	Ebinyonyi byayimba mu ssanyu mu miti.
But these were not the gems he was looking for.	Naye zino si ze zaali amayinja ag’omuwendo ge yali anoonya.
He was arrested and charged with espionage.	Ono yakwatiddwa n’avunaanibwa okuketta.
The sun shone brightly, casting long shadows.	Enjuba yayaka nnyo, ng’esuula ebisiikirize ebiwanvu.
Nothing was going as planned.	Tewali kyali kigenda nga bwe kyali kitegekeddwa.
He was asked for directions.	Yabuuziddwa obulagirizi.
This hole in the ground attracted an increasing number of tourists.	Ekinnya kino mu ttaka kyasikiriza abalambuzi abeeyongera buli lukya.
The dog barked eagerly.	Embwa yaboggola n’obwagazi.
They were happy in the city.	Baabadde basanyufu mu kibuga.
After a public scolding, the young boy complied.	Oluvannyuma lw’okuboggolera mu lujjudde, omulenzi omuto yagondera.
A terrible, piercing bird cry woke us up.	Okukaaba okw’ekinyonyi okw’entiisa era okuboola kwatuzuukusa.
My house was quiet and peaceful.	Ennyumba yange yali esirifu era nga erimu emirembe.
The census will not accurately reflect the population of the country.	Okubala abantu tekujja kulaga bulungi muwendo gwa bantu mu ggwanga.
I never fail to help people in need.	Silemwa kuyamba bantu abali mu buzibu.
To join the poets, he had to recite his poems.	Okwegatta ku bayimbi, yalina okusoma ebitontome bye.
Each of the words could be used in a sentence.	Buli kimu ku bigambo ebyo kyali kisobola okukozesebwa mu sentensi.
Another group of protesters marched.	Ekibinja ekirala eky’okwekalakaasa kyatambudde.
The food is made from bird and fish eggs.	Emmere eno ekolebwa mu magi g’ebinyonyi n’ebyennyanja.
But he was angry.	Naye n’anyiiga.
But I promise one thing," he said, "don't be reckless.	Naye nsuubiza ekintu kimu," bwe yagambye, "tobeera mulagajjavu.
He watched the green hills roll by the train window.	Yatunuulira obusozi obwa kiragala nga buyiringisibwa ku ddirisa ly’eggaali y’omukka.
The city is a favorite holiday destination.	Ekibuga kino kye kifo ekisinga okwagalibwa mu nnaku enkulu.
It is usually cold in the winter.	Ebiseera ebisinga buba bunnyogovu mu biseera eby’obutiti.
I need ten pounds of flour.	Nneetaaga kkiro kkumi ez’obuwunga.
Some type of hallucinogenic drug was used to control him.	Eddagala ery’ekika ekimu erya hallucinogenic lyakozesebwa okumufuga.
Students should participate fully in class discussions.	Abayizi balina okwenyigira mu bujjuvu mu kukubaganya ebirowoozo mu kibiina.
Thanks to government initiative, the local economy is booming.	Olw’enteekateeka ya gavumenti, ebyenfuna by’ekitundu bigenda bikulaakulana.
I'm lost, help me.	Nze mbuze, muyambe.
The invitation was signed in black ink.	Okuyita kuno kwassiddwaako omukono mu bwino omuddugavu.
My dog ​​can fetch a ball.	Embwa yange esobola okuleeta omupiira.
He pleaded guilty.	Yakkirizza omusango.
It contains many endangered species.	Mulimu ebika bingi ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The elders took importance on the concept of zero.	Abakadde baatwala obukulu ku ndowooza ya ziro.
In the past, the region was known for its wine.	Edda ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’omwenge gwakyo.
After construction, the metal canister is painted white.	Oluvannyuma lw’okuzimba, ekibbo ky’ekyuma kisiigibwa langi enjeru.
Tear gas continues to be used to disperse protesters.	Ttiyaggaasi akyagenda mu maaso n’okukozesa okugumbulula abekalakaasi.
The librarian created the group.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo ye yatondawo ekibiina kino.
Apply these creams on your skin.	Ebizigo bino bisiige ku lususu lwo.
The two were easy to find.	Ababiri bano baali bangu okuzuulibwa.
I will walk you to your car.	Nja kukutambuza okutuuka ku mmotoka yo.
It is best described as a unique style of music.	Kisinga kwogerwako ng’omusono gw’ennyimba ogw’enjawulo.
He needed more storage space.	Yali yeetaaga ekifo ekirala eky’okuterekamu ebintu.
Write your name and contact information here.	Wandiika wano amannya go n'ebikukwatako.
The birds sang loudly in the garden.	Ebinyonyi byayimbanga mu lusuku mu ddoboozi ery’omwanguka.
These books are part of a bibliographic library.	Ebitabo bino kitundu kya tterekero ly’ebitabo ebirimu ebiwandiiko ebitali bimu.
Many buyers prefer to invest in real estate here.	Abaguzi bangi basinga kwagala kuteeka ssente mu by’amayumba wano.
Pass the green beans.	Yisa ebinyeebwa ebibisi.
Not far away, grandparents and grandchildren played games together.	Tewaali wala nnyo, bajjajja n’abazzukulu baazannyanga wamu emizannyo.
They got off their horses.	Baava ku mbalaasi zaabwe.
Tens of recent immigrants are living in poverty.	Amakumi g’abantu abaakava mu nsi endala bali mu bwavu.
Others have done this before.	Abalala kino bakikoze emabegako.
Use two tablespoons of sugar.	Kozesa ebijiiko bya ssukaali bibiri.
He was carrying a package in his hand.	Yabadde asitudde ekipapula mu ngalo ze.
The scene was breathtaking.	Ekifo ekyo kyali kiwuniikiriza nnyo.
Minor differences in appearance are common.	Enjawulo entonotono mu ndabika zitera okubaawo.
The soldier was confused.	Omujaasi yasobeddwa.
Can you verify my identity please?	Osobola okukakasa endagamuntu yange nsaba?
Pour in a cup of sugar.	Yiwamu ekikopo kya ssukaali.
The street is lined with trees.	Oluguudo luno luliko emiti.
There, he laid his head to rest.	Eyo, yateeka omutwe gwe okuwummulamu.
I am sorry for what he did.	Nnaku olw’ebyo bye yakola.
Moments later, they returned back to the zoo.	Nga wayise akaseera katono, baddayo ne baddayo mu zoo.
While driving on the motorway, he collided with another vehicle.	Bwe yabadde avuga ku luguudo lwa mmotoka, yatomedde mmotoka endala.
The little girl held out her hand.	Akawala akatono kagolola omukono gwe.
The leaves of this shrub are silvery.	Ebikoola by’ekisaka kino biba bya langi ya ffeeza.
Very useful discussion.	Okukubaganya ebirowoozo okw’omugaso ennyo.
Problems with your arm?	Obuzibu ku mukono gwo?
Proverbs serve as a useful guide to everyday behavior.	Engero zikola ng’omulagirizi ow’omugaso mu nneeyisa eya bulijjo.
The animals in the zoo are mistreated.	Ebisolo ebiri mu zoo eno biyisibwa bubi.
It was known for painters and musicians.	Yali emanyiddwa olw’abasiizi b’ebifaananyi n’abayimbi.
All the cherries are ready.	Cheri zonna ziwedde.
Paint the bedroom walls.	Siiga langi ku bisenge by’ekisenge.
The cow was eating his grass.	Ente yali erya omuddo gwe.
Bernard rarely visited her.	Bernard teyamukyaliranga nnyo.
A girl dressed in black strolled past.	Omuwala eyali ayambadde engoye enjeru yatambulatambula n’ayitawo.
This region produces a great deal of wheat and corn.	Ekitundu kino kivaamu eŋŋaano ne kasooli bingi nnyo.
There is a better way.	Waliwo engeri esingako awo.
Many children are waiting for their assigned chair to open.	Abaana bangi balinze entebe ebaweereddwa okuggulawo.
He placed one bowl on the kitchen table.	Yateeka ebbakuli emu ku mmeeza y’omu ffumbiro.
This relic was moved to a new museum.	Ekisigadde kino kyatwalibwa mu myuziyamu empya.
Its waters flood the wilderness.	Amazzi gaayo gabooga eddungu.
The area is known for poisonous snakes.	Ekitundu ekyo kimanyiddwa olw’emisota egy’obutwa.
They repeat the words aloud.	Baddiŋŋana ebigambo ebyo mu ddoboozi ery’omwanguka.
Dolphins lounged in the warm, clear shallows.	Ennyonyi ekika kya dolphin zaali ziwuubaala mu bifo ebitali biwanvu ebibuguma era nga bitangaavu.
Consult the calendar, if the weather permits.	Weebuuze ku kalenda, singa obudde buba bulungi.
Does this drug really work?	Ddala eddagala lino likola?
He employs three assistants.	Akozesa abayambi basatu.
That still has its traditional look.	Ekyo kikyalina endabika yaakyo ey’ekinnansi.
Hard to believe so many people can believe that!	Kizibu okukkiriza abantu bangi nnyo basobola okukkiriza ekyo!
The dog was destructive.	Embwa ye yali ezikiriza.
Well, the blood is red!	Wamma omusaayi guba mumyufu!
Electricity flowed over the wire to the light bulb.	Amasannyalaze gaakulukuta ku waya okutuuka ku bbaatule y’ettaala.
He carefully counted the money in the till.	Yabala n’obwegendereza ssente ezaali mu till.
The officers put down their guns.	Abaserikale baatadde wansi emmundu zaabwe.
Lightning streamed through the air.	Okumyansa kwakulukuta mu bbanga.
A light breeze broke the silence.	Empewo entonotono yamenya akasiriikiriro.
Semi-circular chairs faced the sea.	Entebe eziriko ekitundu ky’enkulungo zaali zitunudde ku nnyanja.
The strong smell of exhaust hung in the air.	Akawoowo ak’amaanyi ak’omukka ogufuluma mu bbanga kaali kawaniridde mu bbanga.
From morning till night, children ran along the river.	Okuva ku makya okutuuka ekiro, abaana baaddukanga ku lubalama lw’omugga.
He volunteered with them many times.	Yeewaayo nazo emirundi mingi.
Fill a cup with orange juice.	Jjuza ekikopo omubisi gw’emicungwa.
The meteor was bright.	Meteor eyo yali eyaka nnyo.
The lion stood amid the shattered glass.	Empologoma yayimirira wakati mu ndabirwamu ezaali zimenyese.
I’m at my wit’s end.	Nze ndi ku nkomerero ya wit yange.
It was quiet, almost too quiet.	Kyali kisirifu, kumpi nga kisirifu nnyo.
The empty wagon slowed.	Akagaali akaali njereere kakendedde ku sipiidi.
English is widely spoken throughout the island.	Olungereza lwogerwa nnyo mu kizinga kino kyonna.
A young man was in the room.	Omuvubuka omu yali mu kisenge.
A safer bike helmet will almost certainly save your life.	Enkoofiira ya ddigi esingako obukuumi kumpi ejja kutaasa obulamu bwo.
That is not his decision.	Ekyo si kya ye kusalawo.
They agreed to study all aspects of the project.	Bakkaanyizza okusoma ku nsonga zonna ezikwata ku pulojekiti eno.
The workers have been on strike.	Abakozi bano babadde mu keediimo.
The pool water was clear.	Amazzi g’ekidiba gaali mayonjo.
The boss always looks forward to hearing their opinions.	Bulijjo bboosi yeesunga okuwulira endowooza zaabwe.
Carbon monoxide is released when wood is burned.	Kaboni monokisayidi afuluma ng’enku zookeddwa.
The deadline has passed.	Nsalesale ayiseewo.
The boy looked up at the glowing sphere and smiled.	Omulenzi yatunula waggulu ku nkulungo eyakaayakana n’amwenya.
The emperor's throne was encrusted with pearls.	Entebe ya empula yasiigibwako luulu.
Pop.	Okubwatuka.
Most farmers cultivate the land with their bare hands.	Abalimi abasinga balima ettaka n’emikono gyabwe egy’obwereere.
He lit a cigarette and looked at the water.	Yakoleeza sigala n’atunuulira amazzi.
Others did not believe him.	Abalala tebaamukkiriza.
This intricacy in the design intrigued him.	Obuzibu buno obwali mu dizayini yamusanyusa nnyo.
They walked to the bank with the carriage driver.	Baatambudde okutuuka ku bbanka ne ddereeva w’eggaali.
Choose a number between one and one hundred.	Londa ennamba eri wakati w’emu n’ekikumi.
Leftover fish can be frozen for later use.	Ebyennyanja ebisigaddewo osobola okubiteeka mu bbugumu okusobola okukozesebwa oluvannyuma.
The exact cause remains unknown.	Ekituufu ekivuddeko tekinnategeerekeka.
The vet will try to save the dog.	Omusawo w’ebisolo ajja kugezaako okutaasa embwa.
The collapse of the dam caused massive flooding.	Okugwa kwa ddaamu eno kwavuddeko amataba amangi.
He’s going to climb a little bit.	Agenda kulinnyako katono.
One man jumped a group of young men.	Omusajja omu yabuuse ekibinja ky’abavubuka.
I turned my back to the people.	Nakyusa omugongo ne ntunuulira abantu.
Some balloons float in the air.	Balooni ezimu zitengejja mu bbanga.
He couldn't stop smiling.	Yali tasobola kulekera awo kumwenya.
The fruit was bright red.	Ekibala kyali kimyufu nnyo.
The laughter was warm and full of energy.	Enseko zaali za bbugumu era nga zijjudde amaanyi.
My new jeans are great.	Jeans yange empya nnungi nnyo.
Many cars are trapped in the flood.	Emmotoka nnyingi zisibye mu mataba.
After successfully eating eight of them.	Oluvannyuma lw’okulya obulungi munaana ku zo.
He was thinking of a new business idea.	Yali alowooza ku ndowooza empya ey’okukola bizinensi.
This food is not good for the heart.	Emmere eno si nnungi eri omutima.
An actor can dramatically portray a range of emotions.	Munnakatemba asobola okulaga mu ngeri ey’ekitalo enneewulira ezitali zimu.
But, we will miss him terribly.	Naye, tujja kusubwa nnyo.
The patient woke up with a start.	Omulwadde yazuukuse ng’atandise.
This vegetable dish can be cooked in a separate pot.	Essowaani eno ey’enva endiirwa osobola okugifumba mu kiyungu ekyawuddwamu.
The number of monks increased rapidly.	Omuwendo gw’abamonko gweyongera mangu.
To crown the cake, arrange small chocolate stars.	Okuteeka keeki engule, sengeka emmunyeenye entonotono eza chocolate.
Allowing too many people to speak can dilute the message.	Okukkiriza abantu bangi okwogera kiyinza okukendeeza ku bubaka.
The threat of terrorism should not be underestimated.	Obulabe bw’obutujju tebusaanidde kunyooma.
He decided not to be silent anymore.	Yasalawo obutaddamu kusirika.
The hills were covered in snow.	Obusozi bwali bujjudde omuzira.
The beach is popular with locals and tourists alike.	Bbiici eno yettanirwa nnyo abantu b’omu kitundu n’abalambuzi.
Tenterhooks give the canvas extra strength.	Tenterhooks ziwa kanvaasi amaanyi ag’enjawulo.
The oven is too heavy, sir.	Oven nzito nnyo ssebo.
Forgetful brands often lose their keys.	Ebika ebyerabira bitera okufiirwa ebisumuluzo byabwe.
He was involved in the robbery.	Yeenyigidde mu bubbi buno.
They boarded the train when it pulled into the station.	Baalinnye eggaali y’omukka bwe yasimbula mu siteegi.
Standing in the doorway, the man looked at her intently.	Ng’ayimiridde mu mulyango, omusajja yamutunuulira n’obwegendereza.
Combine eggs and flour.	Gatta amagi n’obuwunga.
Images do not appear in the dictionary.	Ebifaananyi tebirabika mu nkuluze.
We are encouraged to have distractions.	Tukubirizibwa okuba n’emirimu egy’okuwugulaza abantu.
I’m afraid he eats too much sugar.	Ntya nti alya nnyo ssukaali.
Send a cart to deliver packages.	Sindika akagaali okusobola okutuusa obupapula.
Profits from this industry are not great.	Amagoba agava mu mulimu guno si makulu.
The birds seem to be trapping them.	Ebinyonyi birabika nga bibatega.
He painted the islands beautifully at sunset.	Ebizinga bino yabisiiga langi ennungi ennyo ng’enjuba egwa.
How can one predict the future?	Omuntu ayinza atya okulagula ebiseera eby’omu maaso?
The accident happened when they called for help.	Akabenje kano kaguddewo bwe baakubye essimu okubayamba.
His friends were jealous of his happiness.	Mikwano gye gyamukwatirwa obuggya olw’essanyu lye yalina.
Aerosols are small particles of dust or liquid.	Aerosols butundutundu butono obw’enfuufu oba amazzi.
Exercise should be done frequently to stay in shape.	Omuntu alina okukola dduyiro emirundi mingi okusobola okusigala nga mu mbeera nnungi.
The birth rate has been steadily declining for decades.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa gubadde gukendeera buli lukya okumala emyaka mingi.
He smoked and exhaled.	Yafuuwa sigala n’afuuwa omukka.
The police chief asked for more men.	Akulira poliisi yasabye abasajja abalala.
There's something fishy about all this.	Waliwo ekintu eky'ebyennyanja ku bino byonna.
He was deeply saddened.	Yakungubagira nnyo.
Cattle are an important part of the farming economy.	Ente kitundu kikulu nnyo mu by’enfuna by’okulima.
Many sources quote similar figures.	Ensonda nnyingi zijuliza emiwendo egy’enjawulo.
The construction company is owned by a local businessman.	Kkampuni eno ekola ku by’okuzimba ya mugagga w’omu kitundu.
This material conducts electricity seamlessly.	Ekintu kino kitambuza amasannyalaze mu ngeri etali ya buzibu.
The train steamed slowly down the track.	Eggaali y’omukka yafuumuuka mpola ng’ekka ku luguudo.
It would help the economy, he thinks.	Kyandiyambye ebyenfuna, alowooza.
Collection and recycling play an important role in reducing waste.	Okukung’aanya n’okuddamu okukola ebintu bikola kinene mu kukendeeza ku kasasiro.
A slight smell of fried bacon.	Akawoowo akatono aka bacon asiika.
Lightning passes through the sky in a deafening roar.	Okumyansa kuyita mu bbanga mu ddoboozi erizibya amatu.
Fishing has declined in recent years.	Envuba ekendedde mu myaka egiyise.
The consultant gave clear instructions.	Omuwi w’amagezi yawa ebiragiro ebitegeerekeka obulungi.
The elephant nibbled on his dinner slowly.	Enjovu yanyiga ekyeggulo kye mpola.
He takes the steps for granted.	Emitendera agitwala ng’egituufu.
She raised her eyebrows and looked at him in disbelief.	Yasitula ebisige bye n’amutunuulira nga takkiriza.
All the violence had died down.	Obutabanguko bwonna bwali bufuddeyo.
The spell had been broken.	Eky’okuloga kyali kimenyese.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	Mu biochemistry ey’omulembe guno, ssukaali ayitibwa carbohydrates
The chicken drank fresh water from the pond.	Enkoko yanywanga amazzi amayonjo okuva mu kidiba.
There is a wise man in our village.	Waliwo omusajja ow’amagezi ku kyalo kyaffe.
The skin is used in clothing and leather.	Olususu luno lukozesebwa mu ngoye n’amaliba.
The country’s oil industry is thriving.	Amakolero g’amafuta mu ggwanga lino gakulaakulana.
Water boils at a very high temperature.	Amazzi gafumba ku bbugumu erya waggulu ennyo.
The tip of the blade was very sharp.	Ensonga y’ekyuma ekyo yali nsongovu nnyo.
This is a golden opportunity.	Guno mukisa gwa zaabu.
In one hotel, a waiter cleared a table.	Mu wooteeri emu, omuweereza yalongoosa emmeeza.
The airport building can be seen in the distance.	Ekizimbe ky’ekisaawe ky’ennyonyi osobola okukiraba wala.
He was overcome by grief.	Yawangulwa ennaku.
My muscles hurt from all the running.	Ebinywa byange binnuma olw’okudduka kwonna.
Fishing boats line both sides of the river.	Amaato agavuba gasimba layini ku njuyi zombi ez’omugga guno.
They taught their students to dance.	Baayigiriza abayizi baabwe okuzina.
But he didn't want to play the game with her.	Naye yali tayagala kuzannya naye muzannyo guno.
Workers must be compensated for their injuries.	Abakozi balina okuliyirirwa olw’ebisago bye bafunye.
The island hides its contents.	Ekizinga kikweka ebirimu.
To advertise their presence, they sing vocally in the dark.	Okusobola okulanga okubeerawo kwabwe, bayimba nga bakuba amaloboozi mu nzikiza.
Their eyes were fixed on the twinkling stars.	Amaaso gaabwe gaali gatunuulidde emmunyeenye ezaali ziyakaayakana.
They had a son.	Baazaala omwana omulenzi.
The council went into recess again.	Olukiiko lwazzeemu okugenda mu luwummula.
Sandy weather is common in the desert.	Obudde obw’omusenyu butera okubeera mu ddungu.
The beach is very narrow.	Bbiici eno nfunda nnyo.
The beautiful woman in the white dress smiled mischievously.	Omukazi omulungi ayambadde olugoye olweru yamwenya mu ngeri ey’obugwenyufu.
The smell was strong.	Akawoowo kaali ka maanyi.
The scientist broke his leg.	Munnasayansi yamenyese okugulu.
There was a small smile on his face.	Waaliwo akamwenyumwenyu akatono mu maaso ge.
Those machines revolutionized industrial production.	Ebyuma ebyo byakyusa nnyo enkola y’okukola ebintu mu makolero.
At first it was hard for them to believe.	Mu kusooka kyali kibazibuwalira okukkiriza.
Animals, plants and microbes are different.	Ebisolo, ebimera n’obuwuka obutonotono bya njawulo.
This line marks the divide between some countries.	Layini eno eraga enjawukana wakati w’amawanga agamu.
They watched the eclipse while standing on the hill.	Baalaba okuziba kw’enjuba nga bayimiridde ku lusozi.
He focused on painting trees and grass.	Essira yalissa ku kusiiga langi ku miti n’omuddo.
The author argues that this way of life is unsustainable.	Omuwandiisi agamba nti engeri eno ey’obulamu tesobola kuwangaala.
A martyr is someone who dies for his or her beliefs.	Omujulizi ye muntu afiira olw’enzikiriza ze.
The policeman handled the situation skillfully.	Omupoliisi embeera yagikwata mu ngeri ey’obukugu.
His latest book received rave reviews from critics.	Ekitabo kye ekyasembyeyo kyafuna endowooza ennungi okuva mu bavumirira.
Put down the phone and go to sleep now.	Teeka wansi essimu ogende weebake kati.
He was shocked to hear the news.	Yatabuse nnyo olw’okuwulira amawulire gano.
The monk was singing.	Omumonko yali ayimba.
The Finance Branch.	Ettabi ly’ebyensimbi.
A contestant appeared behind the counter.	Omuvuganya yalabiseeko emabega w’akawunta.
Scissors and pencils are in the bottom drawer.	Akasero ne kalaamu biri mu ddulaaya eya wansi.
The villagers eked out a living from in mining.	Abatuuze b’oku kyalo eked out a living from mu kusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
The priest takes care of everything.	Kabona alabirira buli kimu.
All new rules, old rules.	Amateeka gonna amapya, amateeka amakadde.
It’s not a good idea.	Si kirowoozo kirungi.
He just walked away.	Yamala kutambula n’agenda.
A favorite among scholars.	Ekisinga okwagalibwa mu bamanyi.
According to public opinion, he will be elected.	Okusinziira ku ndowooza y’abantu, agenda kulondebwa.
They tried to steal a horse.	Baagezaako okubba embalaasi.
Smoke plumes drifted across the fields.	Omukka gw’omukka gwakulukuta okubuna ennimiro.
The lion roared, attracting nearby animals.	Empologoma yawuluguma, n’esikiriza ebisolo ebyali okumpi.
The cave was covered with clay.	Empuku eyo yassibwako ebbumba.
He interrupted her to get her attention.	Yamusalako okusobola okufuna ebirowoozo bye.
He lay on the ground injured.	Yagalamidde ku ttaka ng’alumiziddwa.
The grocery store is known for its antiques.	Edduuka lino ery’emmere limanyiddwa nnyo olw’ebintu eby’edda.
Her goal is to become a professional dancer.	Ekigendererwa kye kwe kufuuka omuzinyi ow’ekikugu.
We’re trying to build that bridge.	Tugezaako okuzimba omutala ogwo.
Museums are fascinating places to visit.	Ebifo eby’edda bifo ebisikiriza okulambula.
The dog fell under the truck.	Embwa eno yagudde wansi wa loole.
The boy remained still, unable to stand.	Omulenzi yasigala nga tasalako, nga tasobola kuyimirira.
The moon shone over the desert.	Omwezi gwayaka ku ddungu.
A hard day calls for a delicious dinner.	Olunaku oluzibu lwetaaga ekyeggulo ekiwooma.
He lifted his thumb and left.	Yasitula engalo ye ensajja n’agenda.
How uncomfortable to have to stand in this heat!	Nga tekinyuma okubeera n’okuyimirira mu bbugumu lino!
The area is known for its gems.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’amayinja gaakyo amalungi.
Their team is likely to finish last.	Ttiimu yaabwe eyolekedde okumaliriza esembayo.
The composer sits at the piano.	Omuyimbi atudde ku piyano.
This assignment requires students to write ten researched stories.	Omulimu guno gwetaaga abayizi okuwandiika emboozi kkumi ezinoonyezeddwa.
The birds light up the garden with their song.	Ebinyonyi bitangaaza olusuku olw’oluyimba lwabyo.
The crime was an act of revenge.	Omusango ogwo gwali kikolwa kya kwesasuza.
He wore a gray beard and thick glasses.	Yabadde ayambadde ebirevu enzirugavu n’endabirwamu enzito.
The shoemaker repaired the shoes.	Omukozi w’engatto yaddaabiriza engatto.
The silver necklace shone brightly.	Omukuufu ogwa ffeeza gwayakaayakana nnyo.
The villagers were surprised by the sudden attack.	Abatuuze ku kyalo kino beewuunyizza obulumbaganyi obw’amangu.
Trucks must travel on the right, without exception.	Loole zirina okutambulira ku ddyo, awatali kusosola.
Volatile chemicals are used in composting.	Eddagala eriwunya likozesebwa mu kukola ebigimusa.
The question shapes me.	Ekibuuzo kinbumba.
Slightly scattered dust on the footpath.	Enfuufu eyasaasaana katono ku kkubo ly’ebigere.
Corruption is.	Obuli bw’enguzi bwe...
The site has been guarded by armed guards.	Ekifo kino kibadde kikuumibwamu abakuumi abalina emmundu.
The economy is improving.	Ebyenfuna bitereera.
He doesn’t have a dog.	Talina mbwa.
Lipsticks are an essential part of a woman’s beauty bag.	Lipsticks kitundu ekyetaagisa nnyo mu nsawo y’omukyala ey’okwewunda.
Schools should be as clean as possible.	Amasomero galina okuba nga gayonjo nga bwe kisoboka.
Rain and water flow into this large island.	Enkuba n’amazzi bikulukuta mu kizinga kino ekinene.
I think they have eight children.	Ndowooza balina abaana munaana.
This girl works full time and studies at night.	Omuwala ono akola full time era asoma kiro.
Birds fly high in the night sky.	Ebinyonyi bibuuka waggulu mu bbanga ekiro.
I lost my house because of a land dispute.	Ennyumba yange nnafiirwa olw’enkaayana z’ettaka.
It’s like he’s ready to fight.	Kiringa nga yeetegese okulwana.
Larger flocks migrate south for the winter.	Ebisibo ebinene bisenguka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
New tools allowed people to become independent of their ancestors.	Ebikozesebwa ebipya byasobozesa abantu okwetongola ku bajjajjaabwe.
The economists of this school are highly regarded.	Abakugu mu by’enfuna b’essomero lino baweebwa ekitiibwa kinene.
We cannot expect to be resolved by conflict.	Tetusobola kusuubira kugonjoolwa butakkaanya.
Water is also a liquid.	Amazzi nago ga kizimbulukusa.
The cascade began flowing yesterday afternoon.	Cascade eno yatandise okukulukuta akawungeezi k’eggulo.
They planted corn, wheat, rice, and oats.	Baasimba kasooli, eŋŋaano, omuceere, ne oats.
These sentences are punctuated by inverted commas.	Sentensi zino ziteekebwako obubonero mu koma ezikyusiddwa.
The lawyer in question ended up in jail.	Munnamateeka ayogerwako yaggweeredde mu kkomera.
It doesn’t have to be too thin.	Tekirina kuba kigonvu nnyo.
Sometimes the hands move on their own.	Oluusi emikono gitambula ku lwagyo.
Dogs are known to be man’s best friend.	Embwa zimanyiddwa okuba mukwano gw’omuntu asinga.
He waves to the people.	Awanise emikono eri abantu.
This side is narrow.	Oludda luno lufunda.
He received two hundred and fifty dollars a month.	Yafunanga ddoola ebikumi bibiri mu ataano buli mwezi.
He walked quickly down the crowded street.	Yatambula mangu mu luguudo olwali lujjudde abantu.
He threw stones again.	Yaddamu okukuba amayinja.
The village is surrounded by lush forest on all sides.	Ekyalo kino kyetooloddwa ekibira ekirabika obulungi ku njuyi zonna.
Mercury in the soil caused changes.	Mercury mu ttaka yaleeta enkyukakyuka.
The group celebrated a successful moon landing.	Ekibinja kino kyajaguzza okutuuka obulungi ku mwezi.
Researchers believe the fish will recover in the future.	Abanoonyereza balowooza nti ebyennyanja bijja kuddamu okutereera mu biseera eby’omu maaso.
Green unlike blue causes lung cancer.	Green obutafaananako bbulu ereeta kookolo w’amawuggwe.
The volcano produces gas and sediment.	Olusozi luno lufulumya ggaasi n’ensenke.
They are going to build a hospital there.	Bagenda kuzimbayo eddwaaliro.
His pants were baggy.	Empale ye yali ya nsawo.
They threw stones, but the boy moved out of sight.	Baasuula amayinja, naye omulenzi n’asenguka nga talabika.
What happens here is very important.	Ebibaawo wano bikulu nnyo.
Ten thousand lights flickered to life.	Amataala enkumi kkumi gaayaka ne gafuuka obulamu.
He was warmly welcomed into the club.	Yayaniriziddwa nnyo mu kiraabu eno.
He worked hard and encouraged others to do the same.	Yakola nnyo era n’akubiriza abalala okukola kye kimu.
We must help the poor.	Tulina okuyamba abaavu.
Grandpa puffed on his pipe.	Jjajja yafuuwa ku payipu ye.
They sent a theater critic to discuss the event.	Baasindise omukugu mu kuvumirira katemba okukubaganya ebirowoozo ku mukolo guno.
The village was founded four hundred years ago.	Ekyalo kino kyatandikibwawo emyaka ebikumi bina egiyise.
Suddenly he is surrounded by a large crowd.	Amangu ago yeetooloddwa ekibiina ekinene.
Here are the basics of the redwood.	Laba ebikulu ebikwata ku muti omumyufu.
The cities were surrounded by water.	Ebibuga byali byetooloddwa amazzi.
I want to sleep well at night.	Njagala okwebaka obulungi ekiro.
The death toll has not been determined.	Omuwendo gw’abafudde tegunnategeerekeka.
This past century saw a revolution in technology.	Ekyasa kino ekyayita kyalaba enkyukakyuka ey’amaanyi mu tekinologiya.
Brazil is known as the birthplace of soccer.	Brazil emanyiddwa nga ekifo omupiira we gwazaalibwa.
Volunteers collected food.	Abakozi bannakyewa baakung’aanyizza emmere.
He listened, shaking his head slightly.	Yawuliriza ng’anyenya omutwe katono.
The city is known for its annual agricultural fair.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’omwoleso gw’ebyobulimi ogutegekebwa buli mwaka.
I have absolutely no interest in that.	Ekyo sirina n’akatono kye njagala.
Don’t annoy the dog.	Tonyiiza mbwa.
The roots we dig are delicious.	Ebikoola bye tusima biwooma.
How does the government plan to educate uneducated workers?	Gavumenti eteekateeka etya okusomesa abakozi abatasomye?
The court heard evidence from witnesses.	Kkooti yawulidde obujulizi okuva mu bajulizi.
The horse galloped across the field.	Embalaasi yadduka mangu n’esala ennimiro.
This is a lovely place.	Kino kifo kya laavu.
Unpleasant smells abound.	Obuwoowo obutasanyusa buyitiridde.
Many believe that a machine will never replace a human being.	Bangi balowooza nti ekyuma tekijja kudda mu kifo kya muntu.
A story about the very nature of man and the times.	Emboozi ku ngeri y’omuntu yennyini n’ebiseera.
He ate well.	Yalya bulungi.
His family and social status are comparable	Amaka ge n’embeera ye mu bantu bigeraageranyizibwa
Minerals and oil abound.	Eby’obugagga eby’omu ttaka n’amafuta bingi.
Our officers went out after the call.	Abaserikale baffe baafuluma oluvannyuma lw’okuyita.
In the middle of the night, something strange happened.	Mu ttumbi, ekintu ekyewuunyisa kyaliwo.
So, inflation is deflation.	Kale, ebbeeyi y’ebintu kwe kukendeeza ku bbeeyi y’ebintu.
Ask the police or traffic warden for help.	Buuza poliisi oba omukuumi w’ebidduka buyambi.
To ask something formally.	Okubuuza ekintu mu butongole.
The girl stared at them and then turned away.	Omuwala yabatunuulira butunuulizi oluvannyuma n’akyuka.
The risk is not significant.	Obulabe si bwa makulu.
The chefs loved to hunt fish.	Abafumbi baali baagala nnyo okuyigga ebyennyanja.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Kakasa nti ebirungo byonna biri ku bbugumu erya bulijjo.
He considered his house his palace.	Ennyumba ye yagitwala ng’olubiri lwe.
The chandelier is illuminated with spotlights.	Chandelier eno eyaka n’amataala agayitibwa spotlights.
A stream of words came out of his mouth.	Omugga gw’ebigambo gwava mu kamwa ke.
Many viewed the arrangement as misguided.	Bangi enteekateeka eyo baagitwala ng’erimu endowooza enkyamu.
Who has done this?	Kino ani akikoze?
He can’t be getting to the house.	Tayinza kuba ng’atuuka mu nnyumba.
He opened the lid, and pulled out a clean dishcloth.	Yaggulawo ekibikka, n’aggyayo akatambaala k’amasowaani akayonjo.
His words were slurred and you couldn’t understand them.	Ebigambo bye byali bifuuse bifuuse era nga tosobola kubitegeera.
No, he forgot his wallet.	Nedda, yeerabira waleti ye.
They have been protesting against the government's mistreatment of women.	Bano babadde bawakanya engeri gavumenti gy’eyisaamu obubi abakyala.
The inscription was indecipherable.	Ekiwandiiko ekyo kyali tekisobola kutegeerekeka.
The city, nearly destroyed, is now flourishing again.	Ekibuga kino, katono okusaanawo, kati kiddamu okukulaakulana.
The old man believed in the abolition of slavery.	Omukadde yali akkiririza mu kuggyawo obuddu.
Dairy provides milk and cheese.	Amata gawa amata ne kkeeki.
He bought a new computer.	Yagula kompyuta empya.
He slammed the door shut.	Yasamba oluggi ne luyingira.
The water is dark and deep.	Amazzi galimu enzikiza era nga mawanvu.
Tom doesn’t want to share information.	Tom tayagala kugabana mawulire.
After much deliberation, the jury decided not to convict.	Oluvannyuma lw’okuteesa ennyo, abalamuzi baasalawo obutasingisibwa musango.
The vegetable peeler has a sharp blade.	Ekyuma ekisekula enva endiirwa kirina ekyuma ekisongovu.
Here, silence is considered a sign of respect.	Wano, okusirika kutwalibwa ng’akabonero akalaga ekitiibwa.
We read for hours before falling asleep.	Twasoma okumala essaawa eziwera nga tetunnafuna tulo.
Tree branches swayed in the cool breeze.	Amatabi g’emiti gaali gawuubaala mu mpewo ennyogovu.
I have no doubt we will find the fugitives.	Sibuusabuusa nti tujja kuzuula abadduse.
Those heavy papers are on the table.	Empapula ezo ezizitowa ziri ku mmeeza.
Others, however, still try to hide their nighttime activities.	Kyokka abalala bakyagezaako okukweka emirimu gye bakola ekiro.
The knight drove into town, to stop some thieves.	Omusajja omuzira yavuga n’ayingira mu kibuga, okuyimiriza ababbi abamu.
Some committee members strongly supported the proposal.	Abamu ku bammemba b’akakiiko bawagidde nnyo ekiteeso kino.
He drank the green tea with a deep sigh	Yanywa caayi omubisi ng’asinda nnyo
He has always exaggerated his accomplishments.	Bulijjo abadde ayitirizanga ku by’atuuseeko.
The forest suffers from deforestation.	Ekibira kibonaabona olw’okutema ebibira.
Do you come here often?	Ojja wano emirundi mingi?
The farmer poured salt water on the plants.	Omulimi yayiwa amazzi ag’omunnyo ku bimera.
The woman in question has not arrived.	Omukyala ayogerwako tannatuuka.
This diet really cleanses your system.	Endya eno ddala eyoza enkola yo.
The court did not admit all forms of evidence.	Kkooti teyakkiriza bujulizi bwa ngeri zonna.
He has always been known as a trailblazer.	Bulijjo abadde amanyiddwa nga trailblazer.
There were eleven people in the room.	Mu kisenge mwalimu abantu kkumi n’omu.
Did his decision cause discrimination?	Okusalawo kwe kwavaako obusosoze?
He spent the whole evening reading.	Akawungeezi konna yagimala ng’asoma.
The election was marred by cheating.	Okulonda kwayonooneka olw’okukoppa.
Only a small percentage of people smoke.	Abantu batono ku buli kikumi bokka be banywa sigala.
The refrigerator is cold.	Ffiriigi ebeera nnyogovu.
Another complementary approach is history.	Enkola endala ey’okujjulizagana ye byafaayo.
He was curious about what happened.	Yali ayagala nnyo okumanya ekyaliwo.
This happened a lot.	Kino kyabaddewo nnyo.
Management noticed this and acted quickly.	Abaddukanya kino baakitegedde ne bakola mu bwangu.
The apple juice was cold and delicious!	Omubisi gw’obulo gwali munnyogoga era nga guwooma!
There was some confusion about the results.	Wabaddewo okutabulwa ku bivudde mu kulonda.
There are several mountains.	Waliwo ensozi eziwerako.
The rich should help the less fortunate.	Omugagga alina okuyamba abatalina mukisa.
Rainfall is mainly in spring and summer.	Enkuba etonnya okusinga mu biseera by’omusana n’eby’obutiti.
The mountains rise majestically, dominating the landscape.	Ensozi zisituka mu ngeri ey’ekitiibwa, nga zifuga ekifo kino.
The medicine is administered here daily.	Eddagala lino liweebwa wano buli lunaku.
Police have confirmed the attack.	Poliisi ekakasizza nti obulumbaganyi buno bubaddewo.
The mountain was steep and steep.	Olusozi olwo lwali luwanvu era nga luwanvu.
Don’t despise your supervisors.	Tonyooma ba supervisor bo.
The physician advised his patient to exercise more.	Omusawo yawadde omulwadde we amagezi okwongera okukola dduyiro.
The goblin king is here, waiting for you.	Kabaka wa goblin ali wano, akulinze.
The study was conducted over two to three weeks.	Okunoonyereza kuno kwakolebwa mu wiiki bbiri oba ssatu.
First you need to heat the oil.	Okusooka olina okubugumya amafuta.
Most people willingly do as they are told.	Abantu abasinga obungi kyeyagalire okukola nga bwe babagamba.
The street remained deserted.	Oluguudo lwasigadde nga teruliimu bantu.
He is an avant garde artist.	Ye muyimbi wa avant garde.
The river was polluted by industrial waste.	Omugga guno gwayonooneddwa kasasiro w’amakolero.
Rock salt strengthens muscles.	Omunnyo gw’amayinja gunyweza ebinywa.
A gray squirrel darted across the grass.	Enseenene enzirugavu yafubutuka okusomoka omuddo.
The little girl loves to play soccer.	Akawala akatono kaagala nnyo okuzannya omupiira.
War required the production of weapons.	Olutalo lwali kyetaagisa okukola ebyokulwanyisa.
The animals suffered greatly.	Ebisolo byabonaabona nnyo.
The face of the statue was serene and peaceful.	Feesi y’ekibumbe yali eteredde era nga ya mirembe.
He didn't know it was late.	Yabadde tamanyi nti obudde bwali bukedde.
The dog bites viciously, but not venomously.	Embwa eluma mu ngeri ey’obukambwe, naye si ya butwa.
That this storm was blowing was obvious.	Nti omuyaga guno gwali gufuuwa kyali kyeyoleka lwatu.
His brow wrinkling in disgust, he turned away.	Ennyindo ye ng’enyiganyiga olw’okwetamwa, n’akyuka.
I need to see the official certificate that died.	Nze nneetaaga okulaba satifikeeti entongole eyafa.
Most students avoid community colleges.	Abayizi abasinga beewala amatendekero g’omu kitundu.
Nearly half live below the poverty line.	Kumpi kimu kya kubiri babeera wansi w’omuggo gw’obwavu.
His mother could be seen walking towards the hospital.	Nnyina yali alabibwa ng’atambula ng’ayolekera eddwaaliro.
This species is very rare.	Ekika kino kibeera kitono nnyo.
The dealer tried to help.	Omusuubuzi yagezezzaako okuyamba.
When water spills it always spills over the edge.	Amazzi bwe gayiwa bulijjo gayiika ku bbali.
They rushed into the kitchen, cleaning the dishes.	Baafubutuka mu ffumbiro, nga bayonja amasowaani.
The death penalty is not unique to this country.	Ekibonerezo ky’okufa si kya ggwanga lino lyokka.
Police are investigating the case.	Poliisi eri mu kunoonyereza ku musango guno.
This string is applicable to the vehicle.	Omuguwa guno gukola ku mmotoka.
A variety of animals live there.	Ensolo ez’enjawulo zibeera eyo.
The researchers offered no explanation for their findings.	Abanoonyereza tebaawaddeyo nnyonyola yonna ku bye baazudde.
We hung the sign on the door.	Ekipande ekyo twakiwanirira ku mulyango.
The metro was crowded as usual.	Metro yabadde ejjudde abantu nga bulijjo.
He looked shaken.	Yalabika ng’akankana.
Animals do not have organized human lives.	Ebisolo tebirina bulamu bwa bantu butegekeddwa.
His seams had been removed.	Emisono gye gyali giggiddwawo.
The little girl cried herself to sleep.	Akawala akatono kaakaaba kennyini okwebaka.
The streets were very bright.	Enguudo zaali zitangaala nnyo.
He was looking for red pants.	Yabadde anoonya empale emmyufu.
They danced all night.	Baazina ekiro kyonna.
Covetousness is a scourge in the world.	Okwegomba kibonyoobonyo mu nsi.
Whatever the project, we make it happen.	Ka kibeere pulojekiti ki, tugituukiriza.
The picture shows an angel.	Ekifaananyi ekyo kiraga malayika.
The extended family remained calm.	Famire ennene yasigala nga nkakamu.
Yogurt is a local delicacy.	Yogurt kiwooma mu kitundu.
The police officer loves working with children.	Omupoliisi ayagala nnyo okukola n’abaana.
The bird flew in circles over the house.	Ekinyonyi kyabuuka mu nneekulungirivu waggulu w’ennyumba.
The competitor’s market share increases.	Omugabo gw’akatale k’omuvuganya gweyongera.
No single victory would be enough to turn things around.	Tewali buwanguzi bumu bwandibadde bumala okukyusa embeera.
Their game loves wizards.	Omuzannyo gwabwe gwagala nnyo abalogo.
The elephants returned to the forest.	Enjovu zaddayo mu kibira.
The story is about a poor orphan girl.	Emboozi eyogera ku muwala omwavu mulekwa.
A community meeting was held yesterday.	Olunaku lw’eggulo lwatudde mu lukiiko lw’abantu b’omukitundu.
They escaped through the shed door.	Batolose nga bayita mu mulyango gw’ekiyumba.
He often goes for long walks.	Atera okugenda okutambulako ebbanga eddene.
Potatoes have become popular here.	Ebitooke bifuuse bya ttutumu wano.
Many lakes have been used as reservoirs.	Ennyanja nnyingi zibadde zikozesebwa ng’ebifo eby’okuterekamu amazzi.
A tall man with a beard.	Omusajja omuwanvu ng’alina ebirevu.
Linus managed to catch five trains today.	Linus asobodde okukwata eggaali y’omukka ttaano olwaleero.
He will plead not guilty at trial.	Ajja kwewozaako nti talina musango mu musango.
It rained for three days.	Enkuba yatonnya okumala ennaku ssatu.
Turn off the gas extractor.	Ggyako ekintu ekiggyako ggaasi.
The extreme heat was unbearable.	Ebbugumu eryali lisukkiridde lyali teriyinza kugumiikiriza.
The scientist wanted to do research on the animals.	Munnasayansi oyo yali ayagala okukola okunoonyereza ku bisolo ebyo.
Children should be prevented from watching violent movies.	Abaana balina okuziyizibwa okulaba firimu ezirimu effujjo.
The square was crowded.	Ekibangirizi kyali kijjudde abantu.
Nakedness can be deadly.	Okubeera obwereere kiyinza okutta omuntu.
After much discussion, he decided to buy a house.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, yasalawo okugula ennyumba.
This woman is a lawyer.	Omukyala ono munnamateeka.
Insects and rodents were killed.	Ebiwuka n’ebiwuka byattibwa.
The feathers turned and curled as they dried.	Amaliba gaakyuka ne geekulukuunya nga bwe gakala.
Fortunes can change in an instant.	Emikisa giyinza okukyuka mu kaseera katono.
Scientists say a healthy diet helps improve brain health.	Bannasayansi bagamba nti endya ennungi eyamba okutumbula obulamu bw’obwongo.
Feel these words carefully.	Ebigambo bino biwulire bulungi.
According to the minister, "there is no race".	Okusinziira ku minisita, "tewali ggwanga".
The city is famous for its ballet.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okuzannya baleedi.
The sun creeps into the sky.	Enjuba yeekulukuunya mu bbanga.
The meeting was short.	Olukiiko luno lwali lumpi.
The building is made of white stone.	Ekizimbe kino kikoleddwa mu mayinja amazungu.
Mark's mother was obsessed with cleanliness.	Maama wa Mark yalina kye yeemalira ku buyonjo.
And what about the cow? 	Era ate ente?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The gardener trimmed the hedge with scissors.	Omulimi w’ensuku yasalako olukomera n’akasero.
The city has been inhabited for thousands of years.	Ekibuga kino kimaze emyaka nkumi na nkumi nga kibaddemu abantu.
Environmental studies are, in this section, considered.	Okunoonyereza ku butonde bw’ensi, mu kitundu kino, kwe kulowoozebwako.
They will need shelter.	Bajja kwetaaga we basula.
The quiet village had ferocious dogs.	Ekyalo ekyali ekisirifu kyalina embwa ez’obukambwe.
Authentic works of art are never lacking.	Ebikolwa eby’emikono ebituufu tebibula.
That’s when the pujari entered.	Wano pujari we yayingidde.
These animals were once extinct.	Ensolo zino edda zaali zisaanawo.
He worked as a bodyguard in a criminal empire.	Yakolanga ng’omukuumi mu bwakabaka obw’abamenyi b’amateeka.
I don't understand.	Sitegeera.
A mixture of flour, water and eggs.	Omutabula gw’obuwunga, amazzi n’amagi.
His efforts were well appreciated.	Okufuba kwe yasiimibwa nnyo.
Consult a physician.	Weebuuze ku musawo.
The river rose in flood.	Omugga gwasituka mu mataba.
In order to reduce monotony, some poems rhyme.	Okusobola okukendeeza ku monotony, ebitontome ebimu bikola rhyme.
More and more people are getting on the train every day.	Abantu beeyongera okulinnya eggaali y’omukka buli lunaku.
Here is the largest mosque in the country.	Wano waliwo omuzikiti ogusinga obunene mu ggwanga.
There are few road signs.	Ebipande by’enguudo bitono.
With problems like this, we can’t help but feel frustrated.	Nga tulina ebizibu nga bino, tetusobola butawulira nga twetamwa.
However, they are very tough and don’t taste as fresh.	Kyokka, zikaluba nnyo era teziwooma nnyo nga nnungi.
The love story is his favorite.	Emboozi y’omukwano asinga kwagala.
Soon we will be there!	Mu bbanga ttono tujja kubeerawo!
The manager is ruthless.	Maneja talina kisa.
Winters are cold in this region.	Ekyeya kibeera kinnyogoga mu kitundu kino.
His teeth were perfect.	Amannyo ge gaali gatuukiridde.
This is a great fishing port.	Guno mwalo munene ogw’abavubi.
The mulberry tree is full of ripe fruit.	Omuti gwa mulberry gujjudde ebibala ebikungudde.
One to put the lid on the kettle.	Ekimu okuteeka ekibikka ku kkeeti.
He decided it was time to call it a day.	Yasazeewo nti kye kiseera okukiyita olunaku.
I shook my head in disappointment.	Nanyenya omutwe olw’okuggwaamu essuubi.
Tourists were directed through the cathedral.	Abalambuzi baalagiddwa okuyita mu lutikko eno.
So the car will go farther.	Kale mmotoka ejja kugenda wala.
They have begun construction of a new library.	Batandise okuzimba etterekero ly’ebitabo eppya.
The doctor reassured him.	Omusawo yagumizza.
The government ordered me to report to my appointment.	Gavumenti yandagira okweyanjula mu kifo kye nnali nfunye.
Early in the morning ice covered the road.	Ku makya ennyo ice yabisse ku luguudo.
So don’t try to come sneaking up on us!	Kale togezaako kujja nga otwekweka!
These examples are very different.	Ebyokulabirako bino bya njawulo nnyo.
The colors were rich and vibrant.	Langi zaali nnyingi era nga zitangalijja.
The area is rich in marine resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu nnyanja.
The walls glowed with twinkling lights.	Ebisenge byali bitangalijja n’amataala agayakaayakana.
She is literally or metaphorically pregnant.	Mu butuufu oba mu ngeri ey’olugero ali lubuto.
You will need some strong, young branches.	Ojja kwetaaga amatabi agamu ag’amaanyi era amato.
This road is popular with pedestrians.	Oluguudo luno lwettanira nnyo abatembeeyi.
Green is a mixture of blue and yellow.	Ekijanjalo kye kitabula kya bbulu ne kyenvu.
They were so hungry that they resorted to cannibalism.	Enjala yabaluma nnyo ne baddukira mu kulya abantu.
This area was very dry.	Ekitundu kino kyali kikalu nnyo.
Then, he went out and bought some butter.	Oluvannyuma, yafuluma n’agula butto.
Driving is sometimes fun, and often scary.	Okuvuga oluusi kusanyusa, era emirundi mingi kutiisa.
A woman accused me of interfering with her.	Waliwo omukazi yanvunaana okumuyingirira.
The dinosaurs died in a massive solar eclipse.	Dinosaurs zaafiira mu kukuba enjuba ey’amaanyi.
This coffee is very hot.	Kaawa ono ayokya nnyo.
The government spent millions of rupees on the project.	Gavumenti yasaasaanya obukadde n’obukadde bw’ensimbi ku pulojekiti eno.
Students often gather outside the local theater.	Abayizi batera okukuŋŋaanira wabweru wa katemba w’omu kitundu.
Researchers say their findings contradict previous studies.	Abanoonyereza bagamba nti bye bazudde bikontana n’okunoonyereza okwakolebwa emabegako.
They deliver great pizza!	Batuusa pizza ennungi ennyo!
Don’t be so quick to leave the party.	Toyanguwa bwekityo okuva ku mbaga.
Statistics showed that the number of deaths had decreased.	Ebibalo byalaga nti omuwendo gw’abafudde gwali gukendedde.
Liquid water is the main constituent of rivers.	Amazzi ag’amazzi ge gasinga okukola emigga.
The cars were moving very slowly.	Emmotoka zaali zigenda mpola nnyo.
Fifty plus fifty equals one hundred.	Amakumi ataano nga ogasseeko amakumi ataano kyenkana kikumi.
The grass was musty.	Omuddo gwali gufuuse omusulo.
The raindrops were huge.	Amatondo g’enkuba gaali manene nnyo.
A person’s religion determines the image.	Eddiini y’omuntu y’esalawo ekifaananyi.
The dish was heavy, rich.	Essowaani yali nzito, nga mugagga.
Several companies announced layoffs.	Kkampuni eziwerako zalangiridde okugoba abakozi.
Most kids that age are afraid of the dark.	Abaana abasinga emyaka egyo batya ekizikiza.
Their clothes were brightly colored.	Engoye zaabwe zaali za langi ezimasamasa.
The river is over five miles long.	Omugga guno guweza mayiro ezisukka mu ttaano.
Then it will be your turn to help.	Olwo kijja kuba kiseera kyo okuyamba.
I’m told we’ll have to move soon.	Ntegeezeddwa nti tujja kuba tulina okusenguka mu bbanga ttono.
Food shortages are common there.	Ebbula ly’emmere litera okubeera eyo.
The mayor suggested extending the deadline.	Meeya yawadde amagezi okwongezaayo nsalesale.
Only a few won medals.	Abatonotono bokka be baawangudde emidaali.
The walls of the palace are rich in history.	Bbugwe w’olubiri luno alina ebyafaayo bingi.
The rebels will renounce violence if their demands are met.	Abayeekera bajja kwegaana effujjo singa bye baagala bituukirira.
The rifle sights were adjusted to aim at the goats.	Entunula y’emmundu yatereezebwa okugenderera embuzi.
Stand.	Okuyimirira.
Distant voices were muffled by the heavy rain.	Amaloboozi agaali ewala gaali gasirikiddwa olw’enkuba eyali etonnya ennyo.
The island is a paradise for tourists.	Ekizinga kino jjana eri abalambuzi.
It is important to prevent disease.	Kikulu okuziyiza endwadde.
Read any book you want.	Soma ekitabo kyonna ky’oyagala.
China is the largest economy in the world.	China y’esinga ebyenfuna mu nsi yonna.
He promised not to tell a soul.	Yasuubiza obutabuulira mwoyo gwonna.
Every effort has been made to minimize the impact.	Buli kaweefube akoleddwa okukendeeza ku buzibu.
No small feat, considering the popularity of the dish.	No small feat, okusinziira ku buganzi bw’emmere eno.
Put it in a tightly sealed container.	Kiteeke mu kibya ekissiddwa obulungi.
A new government came to power.	Gavumenti empya yajja mu buyinza.
They laid flowers at the graves of former leaders.	Baatadde ebimuli ku malaalo g’abakulembeze abaaliwo.
The battle caused heavy damage and loss of life.	Olutalo luno lwaleetawo okwonooneka okw’amaanyi n’okufiirwa abantu.
The purchase was completed smoothly and quickly.	Okugula kwawedde bulungi era mu bwangu.
She sat quietly, staring out the window.	Yatuula mu kasirise, ng’atunudde mu ddirisa.
A "free beer tomorrow" slogan appeared outside the stadium.	Omubala gwa "free beer tomorrow" gwalabise wabweru w'ekisaawe.
The minister could not speak properly.	Minisita yabadde tasobola kwogera bulungi.
I am not brave.	Nze siri muvumu.
Repeat the punches.	Ddamu okukuba ebikonde.
A good piece of beef muscle.	Ekitundu ekirungi eky’ebinywa by’ente.
Employees rarely work overtime.	Abakozi tebatera kukola ssaawa za ‘overtime’.
Don’t just read, think!	Tomala gasoma, lowooza!
A manager should think carefully about which employee to promote.	Maneja alina okulowooza ennyo ku mukozi ki gw’alina okukuza.
This bracelet is a beautiful heirloom.	Akakomo kano kalungiko ka busika.
I avoid unimportant words.	Nneewala ebigambo ebitali bikulu.
Turn off the furnace.	Ggyako ekikoomi.
There was some tension along the way.	Mu kkubo mwalimu okusika omuguwa okutonotono.
People smoked inside the restaurant.	Abantu baafuuwa sigala munda mu dduuka lino.
The interior is well appointed.	Munda erongooseddwa bulungi.
He turned uncomfortably, his hand rubbing his face.	Yakyuka nga tateredde, omukono gwe nga gumusikasika mu maaso.
He is a witness to the events.	Ye mujulizi ku bintu ebyabaddewo.
He just needs "time and patience."	Yeetaaga "obudde n'obugumiikiriza" byokka.
She was drunk when he left her.	Yabadde atamidde bwe yamuvaako.
No highway ran between the cities.	Tewali luguudo lukulu lwatambula wakati wa bibuga.
He rescued about twenty people.	Yanunula abantu nga amakumi abiri.
Millions were made each year in illegal gambling.	Obukadde n’obukadde bwakolebwanga buli mwaka mu zzaala emenya amateeka.
An industry analyst made an uncomfortable observation.	Omukugu mu kwekenneenya amakolero yakola okwetegereza okutali kwangu.
Carbon dioxide and methane levels are increasing rapidly.	Emiwendo gya kaboni dayokisayidi ne methane byeyongera mangu.
The stove was hot to the touch.	Sitoovu yali eyokya ng’ogikwatako.
Those under twenty are not allowed to attend.	Abo abali wansi w’emyaka amakumi abiri tebakkirizibwa kubeerawo.
The chickens were slaughtered and sold in the local market.	Enkoko zino zaasalwa ne zitundibwa mu katale k’omu kitundu.
The emerald ring sparkled in the candlelight.	Empeta ya emeraludo yayakaayakana mu musana gwa kandulo.
Most parents want their children to learn a foreign language.	Abazadde abasinga obungi baagala abaana baabwe bayiga olulimi olugwira.
The funeral was arranged by the church.	Okuziika kwategekeddwa ekkanisa.
They shone brightly in the moonlight.	Zaayaka nnyo mu musana gw’omwezi.
They were followed by the waves of the sea.	Baagobererwa amayengo g’ennyanja.
A careful approach is needed.	Enkola ey’obwegendereza yeetaagibwa.
You both seem to have a conflict.	Mwembi mulabika mulina obutakkaanya.
A knot formed in his stomach.	Ekikonde kyakola mu lubuto lwe.
You’ll feel so much better when it’s done.	Ojja kuwulira bulungi nnyo nga kiwedde.
This error is largely overlooked in academic circles.	Ensobi eno okusinga ebuusibwa amaaso mu nnyiriri z’abayivu.
They ate the lutefisk with smiles and nods of approval.	Baalya lutefisk nga bamwenya n’okunyeenya omutwe nga bakkiriza.
Here, on the table, is a dictionary.	Wano, ku mmeeza, waliwo nkuluze.
A thief stole my watch.	Omubbi yabba essaawa yange.
Whenever you are ready, read the next sentence.	Buli lw’oba ​​weetegese, soma sentensi eddako.
His worthiness is manifest to all.	Okusaanira kwe kweyolekera eri bonna.
I want to work with you.	Njagala kukola naawe.
This path is easy to follow.	Ekkubo lino lyangu okugoberera.
That was pretty easy.	Ekyo kyali kyangu nnyo.
He never misses an opportunity to do a good job.	Tasubwa mukisa gwa kukola mulimu mulungi.
Many of the residents refused to comply.	Bangi ku batuuze baagaana okugondera.
Appendages are body parts.	Appendages bye bitundu by’omubiri.
The whales return to their spawning grounds.	Envubu ziddayo mu bifo mwe zizaalira.
Water vaporizes or vaporizes at boiling temperature.	Amazzi gafuuka omukka oba omukka ku bbugumu erifuumuuka.
A young boy, his hair disheveled.	Omulenzi omuto, enviiri ze nga zikutuse.
The kids were outside playing in the yard.	Abaana baabadde bweru nga bazannyira mu luggya.
Meet the governor at four	Sisinkana gavana ku ssaawa nnya
Some plants and vegetables contain live cultures.	Ebimera ebimu n’enva endiirwa birimu obuwangwa obulamu.
It soon expired.	Mu bbanga ttono kyaggwaako.
Their words did what they wanted.	Ebigambo byabwe byali bikola kye baagala.
Taxi travel was always expensive.	Okutambula mu takisi bulijjo kyali kya bbeeyi.
Bicycles are environmentally friendly.	Obugaali tebukosa butonde bw’ensi.
His food from the ground was delicious.	Emmere ye okuva ku ttaka yali ewooma.
The iron was still very hot	Ekyuma kyali kikyali kyokya nnyo
Their movements were not restricted.	Entambula zaabwe tezaali zikugirwa.
He hurried out and into the night.	Yayanguwa okufuluma n’ayingira ekiro.
I was really being torn apart.	Nze ddala nnali bankutulwamu.
That’s a big beast!	Ekyo nsolo nnene!
Bright white, like pure cotton.	Enjeru eyakaayakana, nga ppamba omulongoofu.
Egg whites are used to soften the paint.	Enjeru z’amagi zikozesebwa okugonza langi.
Garfield the dog had sunken souls.	Garfield embwa yalina emyoyo egyabbira.
He gave away his clothes.	Yawaayo engoye ze.
It was warm inside.	Munda mwalimu ebbugumu.
He closed his eyes.	Yazibiriza amaaso ge.
Sometimes we laughed a lot.	Oluusi twaseka nnyo.
It is used as food.	Kikozesebwa ng’emmere.
Some people thought that the sun revolved around the earth.	Abantu abamu baali balowooza nti enjuba yeetooloola ensi.
Our taxes now go to the new bus station.	Emisolo gyaffe kati gigenda ku siteegi ya bbaasi empya.
A mathematician developed a theory that explained the universe.	Omukugu mu kubala yakola endowooza eyannyonnyola obutonde bwonna.
Their arguments were dictatorial.	Ensonga zaabwe zaali za nnakyemalira.
His face was black with anger.	Feesi ye yali eddugavu olw’obusungu.
The girl in the bikini was swimming in the pool.	Omuwala eyabadde mu bikini yabadde awuga mu kidiba.
They both eat vegetables.	Bombi balya nva ndiirwa.
The doctor gave the patient some pills.	Omusawo yawa omulwadde empeke ezimu.
The fortune teller believed the omen was ominous.	Omulagu yali akkiriza nti akabonero ako kaali kabi.
Several victims are in critical condition.	Abaakoseddwa abawerako bali mu mbeera mbi.
He brought the old man a cup of tea.	Yaleetera omusajja omukulu ekikopo kya caayi.
A butterfly flew around the blue flower.	Ekiwujjo kyabuuka okwetooloola ekimuli ekya bbululu.
The man was acting strangely.	Omusajja yali yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
However, he was not stupid.	Kyokka, yali si musirusiru.
The village accommodated many refugees.	Ekyalo kino kyasuza ababundabunda bangi.
He slammed a glass of black beer on the table.	Yakuba egiraasi ya bbiya omuddugavu ku mmeeza.
Winter sports are popular here.	Emizannyo egy’omu kiseera eky’obutiti gyettanirwa wano.
Soy sauce is made from soy.	Soya sauce akolebwa mu soya.
A new bill has been proposed.	Ebbago ly’etteeka eppya liteeseddwako.
He refuses to answer any questions.	Agaanyi okuddamu ekibuuzo kyonna.
The experts canceled the meeting.	Abakugu baasazizzaamu olukiiko luno.
Water vapor evaporates to form rain.	Omukka gw’amazzi gufuumuuka ne gukola enkuba.
Then, dump all the ingredients into a bowl.	Oluvannyuma, ebirungo byonna bisuule mu bbakuli.
They walked around the area, visiting monasteries.	Baatambula mu kitundu ekyo, nga balambula ebigo.
The workers are making a mess.	Abakozi bakola akavuyo.
Vice versa, a noun phrase contains both a noun and a verb.	Vice versa, ekigambo ky’erinnya kirimu erinnya n’ekikolwa byombi.
Noodles were distributed to all the children.	Noodles zaagabiddwa abaana bonna.
Let’s hope the twins don’t get too close.	Katusuubire nti abalongo tebasemberera nnyo.
The store offers a variety of products.	Edduuka lino lirimu ebintu eby’enjawulo.
The ink drawings were done on rice paper.	Ebifaananyi ebya yinki byakolebwa ku lupapula lw’omuceere.
The mountain will obscure the sun.	Olusozi lujja kuziba enjuba.
Workers have built a dam in the area.	Abakozi bazimbye ddaamu mu kitundu kino.
The coffee was excellent.	Kaawa yali mulungi nnyo.
Eggs contain calcium.	Amagi galimu ekirungo kya ‘calcium’.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	Omubiri omugonvu era omunafu kabonero akalaga nti tolina mmere nnungi.
Skirt length varies from country to country.	Obuwanvu bwa sikaati bwawukana okusinziira ku nsi.
Long hair is not uncommon here.	Enviiri empanvu si za bulijjo wano.
This floor needs to be cleaned.	Wansi ono yeetaaga okuyonjebwa.
The simple white dress looked great on her.	Olugoye olweru olwangu lwamulabika bulungi nnyo.
Do it quickly and carefully.	Kikole mu bwangu era n’obwegendereza.
Canon let out a loud growl.	Canon yafulumya eddoboozi ery’omwanguka.
The lower price resulted in more sales.	Bbeeyi eya wansi yavaamu okutunda okusingawo.
This loss of ability can be permanent.	Okufiirwa obusobozi buno kuyinza okuba okw’olubeerera.
They pushed their way through the crowd.	Baasika ekkubo lyabwe nga bayita mu bantu.
The burden is too much for her young heart.	Omugugu gususse ku mutima gwe omuto.
I will never forget his promise.	Sijja kwerabira kisuubizo kye.
It was impossible to feed them.	Tekyasoboka kubaliisa.
Many residents here complain about pollution.	Abatuuze bangi wano beemulugunya ku bucaafu.
The Scots speak in a rapid, resonant accent.	Aba Scotland boogera mu lulimi olw’amangu era oluwuuma.
Stand there, behind the tree.	Yimirirako eyo, emabega w’omuti.
They always serve an impressive variety of food.	Bulijjo baweereza emmere ey’enjawulo ewunyiriza.
Her outfit clung to her form as she swayed slowly.	Ennyambala ye yanywerera ku ffoomu ye nga bw’awuubaala mpola.
The company will wash their hands of the incident.	Kampuni eno banaaba mu ngalo olw’akabenje kano.
He spent most of his time sitting by the window.	Ebiseera bye ebisinga yabimala ng’atudde ku mabbali g’eddirisa.
Put the box on the table.	Ekibokisi kiteeke ku mmeeza.
Everyone wore their traditional morning attire.	Buli omu yayambadde ennyambala ye ey’ennono ey’oku makya.
He rented a large house in the city.	Yapangisa ennyumba ennene mu kibuga.
Dinner consisted of two stews.	Ekyeggulo kyalimu situloberi bbiri.
We can use this method to solve this problem.	Tusobola okukozesa enkola eno okugonjoola ekizibu kino.
Poor main character.	Omuzannyi omukulu omwavu.
His story was pure invention.	Emboozi ye yali ya kuyiiya kulongoofu.
Throw them away and buy a new pair.	Zisuule ogule pair empya.
When first encountered, this bison looked very intimidating.	Bwe yasooka okusisinkana, bison eno yalabika ng’etiisa nnyo.
He loves to travel.	Ayagala nnyo okutambula.
I can’t stand this hot climate.	Sisobola kugumiikiriza mbeera eno ey’ebbugumu.
That statue is bad.	Ekibumbe ekyo kibi.
They didn’t have much to eat.	Baali tebalina nnyo kulya.
The woman passed out.	Omukazi yazirika.
Protesters plan to march against the new law.	Abeekalakaasi bategese okutambula nga bawakanya etteeka eppya.
Shedding grief from the community.	Okuyiwa ennaku okuva mu kitundu.
Some scientists say that poverty is linked to crime.	Bannasayansi abamu bagamba nti obwavu bwekuusa ku bumenyi bw’amateeka.
I visited the museum.	Nnakyalira ekitebe ky’ebintu eby’edda.
They began to grow and climb.	Zaatandika okukula n’okulinnya.
He turned the tables on her.	Yamukyusizza emmeeza.
His story made the children cry.	Emboozi ye yakaabya abaana.
That place has become very slippery.	Ekifo ekyo kifuuse kiseeyeeya nnyo.
The new color took hold quickly!	Langi empya yakwata mangu!
He was prone to depression.	Yali atera okukwatibwa ekiwuubaalo.
The driver asked for help.	Ddereeva yasabye obuyambi.
Indoor air quality is a serious concern.	Omutindo gw’empewo ey’omunda gweraliikiriza nnyo.
The bus station is nearby.	Ekitebe kya bbaasi kiri kumpi.
Clouds of water vapor in the sky became rain	Ebire eby’omukka gw’amazzi mu bbanga byafuuka enkuba
They moved to the outskirts of the city.	Baasenguka ne bagenda ku njegoyego z’ekibuga.
My aunt taught me to cook.	Ssenga yanjigiriza okufumba.
The ferry caught in flames.	Ekidyeri kyakutte ennimi z’omuliro.
The body ached all the time.	Omubiri gwaluma buli kiseera.
He wrote his name on the back of the picture.	Yawandiika erinnya lye emabega w’ekifaananyi.
The casserole is made with chicken, potatoes and carrots.	Casserole eno ekolebwa n’enkoko, amatooke ne kaloti.
Once upon a time, the earth was covered with water.	Edda ennyo, ensi yali ejjudde amazzi.
They were married despite her father's objections.	Baabadde bafumbo wadde nga kitaawe yali awakanya.
The princess looked out at the lake.	Omumbejja yatunula ebweru ku nnyanja.
Clean, crisp air filled his lungs.	Empewo ennyonjo era ennyonjo yajjula amawuggwe ge.
This plan was in progress.	Enteekateeka eno yali egenda mu maaso.
First, we need flour.	Ekisooka, twetaaga akawunga.
She slapped her back as she stretched her legs.	Yakuba omugongo gwe ng’agolola amagulu.
This study investigated the effect of noise on children’s development.	Okunoonyereza kuno kwanoonyereza ku ngeri amaloboozi gye gakwata ku kukula kw’abaana.
Desertification is a big problem here	Okufuuka eddungu kizibu kinene wano
He beat the man mercilessly.	Yakuba omusajja oyo awatali kusaasira.
The oil is washed using various filters.	Amafuta gano agoozebwa nga bakozesa ebisengejja eby’enjawulo.
Top the bananas and raisins with a layer of cheese.	Ku bijanjaalo n’ezabbibu biteekeko layeri ya kkeeki.
Clean the vegetables thoroughly.	Enva zino ziyonje bulungi.
Create a needle hole in the base.	Tonda ekituli ky’empiso mu musingi.
The orchestra has begun to play.	Ekibiina ky’abayimbi kitandise okukuba.
Apples come from the fruit of the same name.	Obulo buva mu bibala ebirina erinnya lye limu.
Chook laid an egg.	Chook yabiika eggi.
The truck is old and unreliable.	Loole eno nkadde era teyesigika.
The bird flew away.	Ekinyonyi kyabuuka ne kigenda.
Some continue reading while others head for the door.	Abamu bagenda mu maaso n’okusoma ate abalala boolekedde oluggi.
This old technique is still used today.	Akakodyo kano akakadde kakyakozesebwa n’okutuusa kati.
An explosion struck an experimental farm.	Okubwatuka kwakubye faamu eyali egezesa.
The company is a well-known company.	Kkampuni eno kkampuni emanyiddwa ennyo.
On the ring were three precious stones.	Ku mpeta kwaliko amayinja ag’omuwendo asatu.
He encourages caution and patience.	Akubiriza okwegendereza n’obugumiikiriza.
After hours of labor, she bit.	Oluvannyuma lw’okuzaala okumala essaawa eziwera, yaluma.
The road runs through the city centre.	Oluguudo luno luyita mu kibuga wakati.
Set aside a week of study.	Muteekewo wiiki emu ey’okusoma.
This sport is very popular among young people.	Omuzannyo guno gwettanirwa nnyo abavubuka.
Please keep a divider between our rooms.	Nsaba okukuuma divider wakati w'ebisenge byaffe.
He took a few quick breaths, then exhaled.	Yassa omukka omutono ogw’amangu, oluvannyuma n’afulumya omukka.
The comedy club is gradually becoming a place of fame.	Ekibiina kya comedy kigenda kifuuka ekifo eky’ettutumu mpolampola.
The whole situation was disgusting.	Embeera yonna yali ya muzizo.
There are signs of life in the outlying areas.	Waliwo obubonero bw’obulamu mu bitundu eby’ebweru.
Pour in the warm milk.	Yiwamu amata agabuguma.
John's piercing blue eyes were unforgettable.	Amaaso ga John agaali ga bbululu agaali gafumita gaali tegayinza kwerabirwa.
The baker got five apples.	Omufumbi w’emigaati yafunye obulo butaano.
A policeman stands under a red light.	Omupoliisi ayimiridde wansi w’ettaala emmyufu.
They built houses for the animals that were used to it.	Baazimbira ebisolo ebyabadde bimanyidde ennyumba.
It’s such a sad situation here, unfortunately.	Embeera ya nnaku bwetyo wano, ebyembi.
This dog has green eyes.	Embwa eno erina amaaso aga kiragala.
The route passes through some pretty countryside.	Oluguudo luno luyita mu byalo ebimu ebirabika obulungi.
We have to solve that problem.	Tulina okugonjoola ekizibu ekyo.
The old town became a center of political unrest.	Ekibuga ekikadde kyafuuka ekifo ekikulu eky’obutabanguko mu by’obufuzi.
The kids’ parents love ice cream.	Bazadde b’abaana bano baagala nnyo ice cream.
A police officer arrested a stranger who had been harassing.	Omuserikale wa poliisi yakutte omuntu gwe yali tamanyi abadde atulugunya.
He believes in free enterprise.	Akkiririza mu bizinensi ez’eddembe.
His papers are now held in the university library.	Empapula ze kati zikuumirwa mu tterekero ly’ebitabo erya yunivasite.
He sought advice from an elderly mentor.	Yanoonya amagezi okuva eri omubuulizi omukadde.
He hurried out the door.	Yafuluma mu mulyango mu bwangu.
Some believe this to be the most beautiful castle in the world.	Abamu balowooza nti luno lwe lubiri olusinga okulabika obulungi mu nsi yonna.
The blade was cut into small pieces.	Ekyuma ekyo kyasalibwamu obutundutundu obutonotono.
Love for his parents got him here, he said.	Okwagala bazadde be kwe kwamutuusa wano, bwe yagambye.
Men have power over women.	Abasajja balina obuyinza ku bakazi.
The milk has been evaporated.	Amata gabadde gafuumuuddwa.
The impact of these taxes cannot be overstated.	Enkosa y’emisolo gino teyinza kuyitirizibwa.
Residents of the village have been forced to leave their homes.	Abatuuze ku kyalo kino bawaliriziddwa okuva mu maka gaabwe.
Sushi is eaten by many young people.	Sushi alibwa abavubuka bangi.
The population is set to triple this century.	Omuwendo gw’abantu gwolekedde okweyongera emirundi esatu mu kyasa kino.
Many trees have been uprooted.	Emiti mingi gisimbuddwa.
They all knew they had no chance of winning.	Bonna baali bakimanyi nti tebalina mukisa gwonna kuwangula.
Break the eggs into a bowl.	Amagi gamenye mu bbakuli.
Repatriation processes have been slow.	Enteekateeka z’okuzza abantu mu nsi zaabwe zibadde mpola.
The brakes are defective.	Bbuleeki zirina obuzibu.
Fill a medium saucepan with water.	Jjuzaamu amazzi mu ssowaani eya wakati.
Usually available as a by product.	Ebiseera ebisinga kifunibwa nga by product.
The surgeon’s hands were steady as he removed her tonsils.	Emikono gy’omusawo eyalongoosa gyali ginywevu nga bw’amuggyako obuwuka obuyitibwa tonsils.
Questions he could not answer.	Ebibuuzo bye yali tasobola kuddamu.
The window was open.	Eddirisa lyali liggule.
Tomorrow, he will go once more.	Enkya, ajja kugenda omulundi omulala.
Historically, women were not allowed to vote.	Mu byafaayo, abakyala tebakkirizibwa kulonda.
Cultivating these fields will pollute our water supply.	Okulima ennimiro zino kijja kwonoona amazzi gaffe.
A shallow mountain.	Olusozi olutali luwanvu.
He emerged peacefully from the surging water.	Yafuluma mu mirembe mu mazzi agaali gakulukuta.
Many solutions have been proposed.	Ebigonjoola ebizibu bingi bibadde biteesebwako.
The control group received a placebo.	Ekibinja ekifuga kyafuna eddagala erya placebo.
Sugar can be used to sweeten coffee.	Ssukaali osobola okukozesa okuwoomesa kaawa.
Every soldier must be armed.	Buli mujaasi alina okubeera n’emmundu.
That road was left behind, this road became neglected.	Oluguudo olwo lwalekebwa emabega, oluguudo luno lwafuuka olulagajjalirwa.
The job of cleaning the house fell to him.	Omulimu gw’okuyonja ennyumba gwamugwako.
The mountain loomed large before them.	Olusozi lwali lulabika nga lunene mu maaso gaabwe.
The fish was swimming lazily.	Ekyennyanja kyali kiwuga nga kigayaavu.
The dress is sold at a local bank.	Olugoye luno etundibwa mu bbanka y’omu kitundu.
The region is famous for its picturesque mountains.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ensozi zaakyo ezirabika obulungi.
Tom is sick.	Tom mulwadde.
He crossed his arms as he looked at the paper.	Yasala emikono gye ng’atunudde mu lupapula olwo.
The foaming clouds drifted lazily into the clear morning sky	Ebire ebyali bifuumuuka byakulukuta n’obugayaavu mu bbanga eryali litangalijja ku makya
Most people rely on public transportation.	Abantu abasinga beesigama ku ntambula ey’olukale.
Another missing dog today.	Embwa endala ebuze olwaleero.
You will feel very comfortable here.	Ojja kuwulira bulungi nnyo wano.
More and more people are choosing to start their own business.	Abantu beeyongera okusalawo okwetandikirawo bizinensi yaabwe.
The news was greeted with outrage.	Amawulire gano gayaniriziddwa n’obusungu.
This chicken won’t be ready for another five hours.	Enkoko eno tegenda kuba yeetegefu okumala essaawa endala ttaano.
The orchestra began to play.	Ekibiina ky’abayimbi kyatandika okukuba.
We enjoyed many homemade treats.	Twanyumirwa nnyo ebiwoomerera bingi eby’awaka.
The station smelled of grease and gasoline.	Siteegi eno yawunya giriisi ne petulooli.
Routine interviews are a waste of time.	Yintaviyu eza bulijjo kumala biseera.
We saw them laughing.	Twabalabye nga baseka.
The area suffered severely in the drought.	Ekitundu kino kyabonaabona nnyo mu kyeya.
He carried a basket of papers over his head.	Yasitula ku mutwe gwe ekisero ky’ebipapula.
The elderly live longer than their children.	Abakadde bawangaala okusinga abaana baabwe.
He keeps to himself, rarely talks about anything.	Akuuma yekka, tatera kwogera ku kintu kyonna.
Fairy tales have entertained people for centuries.	Enfumo zibadde zisanyusa abantu okumala ebyasa bingi.
The manager calls me from the boardroom.	Maneja ankubira essimu ng’asinziira mu kisenge ky’olukiiko olufuzi.
Computer hardware can be flexible.	Ebikozesebwa mu kompyuta bisobola okuba ebigonvu.
Their daily lives are not easy.	Obulamu bwabwe obwa bulijjo si bwangu.
Soldiers had to walk for miles carrying heavy loads.	Abaserikale baalina okutambula mayiro eziwera nga basitudde emigugu eminene.
He bought a new hat.	Yagula enkoofiira empya.
Rescuers dug through the rubble in hopes of finding survivors.	Abadduukirize baasima mu bifunfugu nga balina essuubi nti bajja kufuna abawonawo.
Fill in the box, please.	Jjuzaamu akabokisi, nsaba.
Ancient books were translated into our language.	Ebitabo eby’edda byavvuunulwa mu lulimi lwaffe.
Investors refused to back the project.	Bamusigansimbi baagaana okuwagira pulojekiti eno.
It fell into the sea.	Gwagwa mu nnyanja.
The government was thrown into chaos.	Gavumenti yasuuliddwa mu kavuyo.
The perpetrator should be punished.	Omuntu eyakoze ekikolwa kino yandibadde abonerezebwa.
She hugged the baby tightly.	Yanywegera omwana mu kifuba nnyo.
Punishments were often severe.	Ebibonerezo byatera okuba ebikambwe.
On the road, we saw many beautiful buildings.	Ku luguudo, twalaba ebizimbe bingi ebirabika obulungi.
We should not hide secrets from each other.	Tetulina kukweka byama ku munne.
The little girl’s dance was splendid.	Amazina g’omuwala omuto gaali ga kitiibwa.
The prince met his son’s teacher.	Omulangira yasisinkana omusomesa wa mutabani we.
He watched as his crying daughter gave birth.	Yatunuulira nga muwala we eyali akaaba ng’azaala.
Sadler announced the line-up of the winning teams	Sadler yalangiridde ensengeka ya ttiimu eziwangudde
Some dogs enjoy eating their own poop.	Embwa ezimu zinyumirwa nnyo okulya omusulo gwazo.
The candles create a beautiful light.	Emimuli gikola ekitangaala ekirabika obulungi.
The use of computers, he said, has empowered employees.	Okukozesa kompyuta yagambye nti kiwadde abakozi amaanyi.
Will be back soon.	Ajja kudda mu bbanga ttono.
The camel uses its tongue to tease its prey.	Engamiya ekozesa olulimi lwayo okusekerera omuyiggo gwayo.
Many scholars have studied the language.	Abamanyi bangi basomye olulimi.
He needs to hear the truth.	Yeetaaga okuwulira amazima.
The portrait of valery faithfully portrays his humble nature.	Ekifaananyi kya valery kiraga n’obwesigwa obutonde bwe obw’obuwombeefu.
Why is he so unhappy?	Lwaki si musanyufu nnyo?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	Bajjajjaffe baali balimi, so si bavubi.
He explained the process to her.	Yamunnyonnyodde enkola eno.
He was carrying the blame.	Yali yeetikka omusango.
Drink, and be merry! 	Nywa, era musanyuke!
for tomorrow we die.	kubanga enkya tufa.
One snow fell on my forehead.	Omuzira gumu gwagwa ku kyenyi kyange.
You can’t stay here!	Tosobola kusigala wano!
He decided to go down to the water.	Yasalawo okukka ku mazzi.
The priest ordered his assistants to kneel.	Kabona yalagira abayambi be okufukamira.
A few unusual pieces of coral are common.	Ebitundu by’amasanga ebitonotono ebitali bya bulijjo bitera okubeerawo.
The landlord expects a month’s rent.	Landiroodi asuubira ssente z’obupangisa omwezi mulamba.
The tournament was sponsored by a local newspaper.	Empaka zino zawagiddwa olupapula lwa wano.
Answer all the questions.	Ddamu ebibuuzo byonna.
He stared at his feet.	Yatunuulira nnyo ebigere bye.
The townspeople flocked to the congregation.	Ab’omu kibuga beeyiwa mu kibiina.
He tried again, but without success.	Yaddamu okugezaako, naye nga tafunye buwanguzi.
I stopped to admire it.	Nayimirira okukyewuunya.
A politician sees trouble ahead.	Munnabyabufuzi alaba obuzibu mu maaso.
All loyal samurai were required to join the army.	Abasamura bonna abeesigwa baali beetaagibwa okwegatta ku magye.
The factory management is now scheduled to hold a meeting.	Kati abaddukanya ekkolero lino bategese okutuuza olukiiko.
Birds fly in their own direction.	Ebinyonyi bibuuka mu kkubo lye baagala.
Such states have difficulty surviving.	Amasaza ng’ago galina obuzibu okuwangaala.
He grew paler and paler.	Yagenda yeeyongera okubeera omumyufu era ng’afuuka omumyufu.
The government is trying to improve people's lives.	Gavumenti efuba okutumbula embeera z’abantu.
The young researchers were not identified.	Abavubuka abanoonyereza baabadde tebamanyiddwa.
The scientists were hard at work.	Bannasayansi baali bakola nnyo.
The car was shrouded in darkness.	Emmotoka yabadde ebikkiddwa mu kizikiza.
A sudden noise startled the dog.	Oluyoogaano olwaliwo mu bwangu lwakankanya embwa.
Most garden snails reproduce asexually.	Ensenene z’omu lusuku ezisinga zizaala nga tezirina kikula kya bantu.
We made plans to defend both villages.	Twakola enteekateeka okulwanirira ebyalo byombi.
The paddy field is beyond the farm boundary fence.	Ennimiro y’emmwaanyi esukka olukomera lw’ensalo ya faamu.
What are the advantages?	Birungi ki ebirimu?
A tangle of steel pipes were out in the main room.	Entabula ya payipu z’ebyuma zaali zifulumye mu kisenge ekikulu.
The house they bought was old but beautiful.	Ennyumba gye baagula yali nkadde naye nga nnungi.
Many public buildings have crumbled after years of neglect.	Ebizimbe by’olukale bingi bimenyese oluvannyuma lw’emyaka mingi nga tebifaayo.
It was made for countless performances.	Yakolebwako ebivvulu ebitabalika.
The actor was resplendent in his white tuxedo!	Munnakatemba ono yabadde ayakaayakana mu tuxedo ye enjeru!
He liked the sandwich better than either of them.	Yasinga kwagala nnyo sandwich ku zombi.
A stone thrown into the water caused a wave.	Ejjinja eryasuulibwa mu mazzi ne livaako amayengo.
He couldn't understand why she was angry.	Yali tasobola kutegeera lwaki yali anyiize.
Now close your eyes, and focus on your breathing.	Kati ziba amaaso go, era essira lisse ku ngeri gy’ossa.
The drug seems to help him sleep.	Eddagala lino lirabika limuyamba okwebaka.
Cement in water will weaken the concrete.	Seminti ali mu mazzi anafuya seminti.
The explosion was heard for miles around.	Okubwatuka kuno kwawuliddwa okumala mayiro eziwera okwetooloola.
The farm is famous for its affordable vegetables.	Faamu eno emanyiddwa nnyo olw’enva zaayo ez’ebbeeyi.
We use words in dialog, often to instruct others.	Tukozesa ebigambo mu dialog, emirundi mingi okulagira abalala.
Reading is compulsory in this area.	Okusoma kikakatako mu kitundu kino.
Cover the text on the image.	Bikka ebiwandiiko ku kifaananyi.
The family moved out of town.	Famire yasenguka okuva mu kibuga.
Once a month, visit us.	Omulundi gumu mu mwezi, tukyalire.
He learned a lot from his father.	Yayiga bingi okuva ku kitaawe.
The root of this disaster is poor planning.	Ekikolo ky’akatyabaga kano kwe kutegeka obubi.
Scientists use a variety of tools to study brain waves.	Bannasayansi bakozesa ebikozesebwa eby’enjawulo okusoma amayengo g’obwongo.
The snake hid among the bushes.	Omusota gwakweka wakati mu bisaka.
Power has been slowly being restored.	Amasannyalaze gabadde gazzibwawo mpola.
A jazz band sat on stage playing their instruments.	Bbandi ya Jazz yatudde ku siteegi nga bakuba ebivuga byabwe.
Turn the heat down.	Ggyako ebbugumu wansi.
Within two hours, the city was in ruins.	Mu ssaawa bbiri zokka, ekibuga kyali kifuuse matongo.
The alarm went off at 6am.	Alamu yavuga ku ssaawa mukaaga ez’oku makya.
He takes off his glasses.	Aggyayo endabirwamu ze.
Tomorrow, he'll bury the infants' graves.	Enkya, ajja kuziika amalaalo g'abaana abawere.
I urged him not to despair.	Namukuutira obutaggwaamu ssuubi.
Look, we’re almost done!	Laba, tunaatera okumaliriza!
Commercial fishing is very popular here.	Envuba ey’ebyobusuubuzi yettanirwa nnyo wano.
The dress was stunning.	Olugoye lwali luwuniikiriza.
His breath smelled of garlic.	Omukka gwe gwawunya entungo.
There are many different types of shellfish on the beach.	Ebika by’ebisusunku eby’enjawulo bingi ku mwalo guno.
Your argument is illogical.	Ensonga yo terimu nsonga.
What is the issue under consideration?	Ensonga etunuuliddwa kye ki?
And they took the tables out, and washed them.	Ne baggyayo ebipande ebweru, ne babyoza.
The doorbell rings, and a girl enters.	Akagombe k’oluggi kavuga, omuwala n’ayingira.
They should be fairly brown.	Zirina okuba nga za kitaka ekimala.
There's an urgent need for more public funding.	Waliwo obwetaavu obw'amangu obw'ensimbi za gavumenti endala.
There is a clear divide in the audience.	Waliwo enjawukana entegeerekeka mu balabi.
They had a chance to succeed in this endeavor.	Baafunye omukisa okutuuka ku buwanguzi mu kaweefube ono.
Rubbing cream into your dog’s fur doesn’t really work.	Okusiiga ebizigo mu byoya by’embwa yo tekikola nnyo.
Here the shops close early.	Wano amaduuka gaggalawo nga bukyali.
The senator is likely to win the next election.	Senator ono ayolekedde okuwangula akalulu akaddako.
We need to eat a balanced diet.	Tulina okulya emmere ekwatagana bulungi.
The team from the university won the game.	Ttiimu okuva mu yunivasite ye yawangudde omupiira guno.
This trade links the two countries.	Obusuubuzi buno bukwataganya amawanga gombi.
The leaders did not listen.	Abakulembeze tebaawuliriza.
The banker refused to give them a loan, they found.	Munna bbanka yagaanyi okubawa looni, bazudde.
He was tried and convicted.	Yawozeseddwa n’asingisibwa omusango.
Water changes from liquid to gas.	Amazzi gakyuka okuva mu mazzi ne gafuuka ggaasi.
Different coats provide consumers	Ekkooti ez’enjawulo ziwa abaguzi
Overinflation in this economy.	Ebbeeyi y’ebintu esusse mu by’enfuna bino.
People were very often cynical in those days.	Abantu baali batera nnyo okunyooma mu biseera ebyo.
Several roads cross each other in the village.	Enguudo eziwerako zisalagana mu kyalo.
Please indicate the announcement.	Nsaba okulaga ekirangiriro.
They exchanged glances and laughs.	Baawaanyisiganya amaaso ne baseka.
We have to go on a diet.	Tulina okugenda ku ddiiti.
The two entities merged to form a new company.	Ebitongole bino byombi byagatta ne bikola kkampuni empya.
Try again and again.	Ddamu ogezeeko.
Complex treaties govern national and foreign relations.	Endagaano enzibu ennyo ze zifuga enkolagana y’eggwanga n’ebweru w’eggwanga.
The King is proud and proud.	Kabaka yenyumiriza era yenyumiriza.
After a quick shower, the room smelled nice.	Oluvannyuma lw’okunaaba amangu, ekisenge kyawunya bulungi.
The police do not take people on the street seriously.	Poliisi abantu abali ku luguudo tebagitwala nga kikulu.
Millions of dollars were wasted in upgrading the walls.	Obukadde na bukadde bwa ddoola zaayonoonebwa mu kulongoosa bbugwe.
Can’t they think of another option?	Tebayinza kulowooza ku ngeri ndala?
Please ask us if you would like to purchase.	Tukusaba otubuuze oba wandyagadde okugula.
The bottle held two ounces of whiskey.	Eccupa eno yabaddemu awunnsi bbiri eza wiisiki.
How lonely it is to be alone.	Nga kibeera lonely okubeera nga tewali muntu yekka.
The company’s finances were not in good shape.	Ebyensimbi bya kkampuni eno tebyabadde mu mbeera nnungi.
I need the money.	Nze nneetaaga ssente.
Perhaps his disciples were afraid?	Oboolyawo abayigirizwa be baali batya?
It’s easy to explain what happens.	Kyangu okunnyonnyola ekibaawo.
Different professions provide employment.	Emirimu egy’enjawulo giwa emirimu.
Last year, many cities saw violent clashes.	Omwaka oguwedde, ebibuga bingi byalaba okulwanagana okw’amaanyi.
The turtle ran back into the water.	Enkwale yadduka n’edda mu mazzi.
He explained his goals.	Yannyonnyola ebiruubirirwa bye.
Its inhabitants are well protected.	Abatuuze baayo bakuumibwa bulungi.
He drank milk, a sign of goodwill.	Yanywanga amata, nga kino kiraga nti alina okwagala okulungi.
During their school days, they used to dallied together in the park.	Mu biseera byabwe eby’okusoma, baali ba dalliing bombi mu ppaaka.
Someone must have punctured the ball.	Waliwo ateekwa okuba nga yafumita omupiira.
I feel so itchy.	Mpulira nga nsiiwa nnyo.
Noble heroes are killed by evil goblins.	Abazira ab'ekitiibwa battibwa goblins embi.
The baby needs a bottle every three hours.	Omwana yeetaaga eccupa buli luvannyuma lwa ssaawa ssatu.
They managed to reach the summit.	Baasobodde okutuuka ku ntikko.
The people rose up against the dictator.	Abantu baasituka okulwanyisa nnakyemalira.
The disease can be contracted by eating undercooked meat.	Obulwadde buno buyinza okukwatibwa ng’olya ennyama etafumbiddwa bulungi.
The bride and groom previously met at a party.	Abagole emabegako baasisinkanye ku kabaga.
There were several small white scars on the man's neck.	Ku bulago bw’omusajja ono kwaliko obukovu obutonotono obweru obuwerako.
The government issued a statement yesterday.	Gavumenti yafulumizza ekiwandiiko eggulo.
Bus routes are great.	Amakubo ga bbaasi gakulu nnyo.
Mumps is a common childhood infection.	Obulwadde bwa mumps bulwadde obutera okukwatibwa mu baana.
A rich inheritance, but no other assets.	Obusika obw’obugagga, naye nga tewali by’obugagga birala.
Let’s start a business.	Katutandike bizinensi.
The town prospered, thanks to the efforts of the villagers.	Ekibuga kyakulaakulana, olw’okufuba kw’abantu b’oku kyalo.
Soon we will be leaving for the airport.	Mu bbanga ttono tujja kuba tusitula okugenda ku kisaawe ky’ennyonyi.
Make a carrot.	Ssala kaloti.
The terrain was harsh and mountainous.	Ensi yali nkambwe era nga ya nsozi.
A huge standing ovation followed the sad news.	Okuyimirira okw’amaanyi kwaddiridde amawulire gano ag’ennaku.
The noise was almost unbearable.	Oluyoogaano lwali kumpi nga terugumiikiriza.
His comments were reported by several reputable sources.	Ebigambo bye byategeezeddwa ensonda eziwerako ezimanyiddwa.
We want to play football.	Twagala kuzannya mupiira.
The music festival was held yesterday.	Ekivvulu ky’okuyimba kyabaddewo olunaku lw’eggulo.
Let’s go for a swim.	Ka tugende tuwuge.
Settlements expand in all directions.	Ebifo eby’okusenga bigaziwa mu njuyi zonna.
Let’s use white vinegar to clean the sink.	Katukozese vinegar omweru okuyonja sinki.
Check out the main features of cola drinks.	Laba ebikulu ebiri mu byokunywa bya cola.
Looking up, he smiled sadly.	Ng’atunudde waggulu, yamwenya mu nnaku.
The lights went out loudly.	Amataala gaazikidde mu ddoboozi ery’omwanguka.
He could really play the high notes.	Ddala yali asobola okukuba ennyimba ezaali waggulu.
The moon was hidden behind a cloud.	Omwezi gwali gukwese emabega w’ekire.
The professor’s wife came forward after discovering his affair.	Mukyala wa pulofeesa yavuddeyo oluvannyuma lw’okuzuula omukwano gwe.
As a result, most people just ignore them.	N’ekyavaamu, abantu abasinga obungi bamala kubabuusa amaaso.
The dog used its paw to splash water.	Embwa yakozesanga ekigere kyayo okufuuwa amazzi.
Reading questions often focus on interpreting literary texts.	Ebibuuzo by’okusoma bitera okussa essira ku kuvvuunula ebiwandiiko eby’ebiwandiiko.
It was a very interesting story.	Yali mboozi enyuma nnyo.
There is no ruler in this world.	Tewali mufuzi afuga nsi eno.
Children learn by memorizing words.	Abaana bayiga nga bakwata ebigambo mu mutwe.
Sales figures indicate consistently good results for the company.	Emiwendo gy’okutunda giraga nti kkampuni eno ekola bulungi buli kiseera.
The movies in this theater are terrible.	Firimu eziri mu katemba ono za ntiisa.
We are almost exhausted.	Tuli kumpi kuggwaamu maanyi.
The committee will need some time to deliberate.	Akakiiko kajja kwetaaga akaseera okuteesa.
Nature is bad.	Obutonde buba bubi.
They make people aware of their rights.	Bamanyisa abantu ku ddembe lyabwe.
The villagers had no time for such things.	Abatuuze ku kyalo tebaalina budde bwa kukola bintu ng’ebyo.
The threat of war hangs over many countries.	Obulabe bw’olutalo buwaniridde amawanga mangi.
The total number of cars is small.	Omuwendo gwonna ogw’emmotoka mutono.
The penalties are harsh, but necessary.	Ebibonerezo bikambwe, naye byetaagisa.
There is a road on the river.	Ku mugga waliwo oluguudo.
They built an airport in the desert.	Baazimba ekisaawe ky’ennyonyi mu ddungu.
"Democracy" is a form of government.	"Demokulasiya" ngeri ya gavumenti.
Thailand is famous for its local cuisine.	Thailand emanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo ey’omu kitundu.
Some communities are richer than others.	Ebitundu ebimu bagagga okusinga ebirala.
He loves her but doesn’t show his friendship easily.	Amwagala naye talaga mukwano gwe mu ngeri ennyangu.
The curtains fluttered softly as she entered the apartment.	Kateni zaali ziwuuma mpola nga bw’ayingira mu muzigo.
Her new look was great.	Ennyambala ye empya yali nnungi nnyo.
The decline in fish stocks is due to overfishing.	Okukendeera kw’ebyennyanja kivudde ku nvuba esukkiridde.
What kind of projects did he work on?	Pulojekiti za ngeri ki ze yakolako?
These prayers are essential to healing the sick.	Essaala zino kikulu nnyo okusobola okuwonya abalwadde.
John’s behavior sometimes annoys me.	Enneeyisa ya John oluusi n’oluusi kinnyiiza.
Earthquakes can damage buildings, bridges, and power lines.	Musisi asobola okwonoona ebizimbe, ebibanda, ne layini z’amasannyalaze.
Older people prefer to read printed books.	Abantu abakadde basinga kwagala kusoma bitabo ebikubiddwa mu kyapa.
The opposition would like to debate this.	Ab’oludda oluvuganya bandyagadde okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
It sums it up in a nutshell.	Kifunze mu bufunze.
There are competing theories about the origin of life.	Waliwo endowooza ezivuganya ku nsibuko y’obulamu.
Police searched all the bags.	Poliisi yakebedde ensawo zonna.
A job that fills you with frustration.	Omulimu ogukujjuza okwetamwa.
The offender had been arrested.	Omumenyi w’amateeka yali akwatiddwa.
They don’t have enough money to buy a house.	Tebalina ssente zimala kugula nnyumba.
A small fly darted through the crack.	Enseenene entonotono yafubutuka okuyita mu nnyatika.
The suggestion that he was unfaithful was dismissed.	Ekiteeso nti yali si mwesigwa kyagobwa.
He carefully climbed from the cliff to	Yalinnya n’obwegendereza okuva ku jjinja okudda ku 100.
They killed him!	Baamutta!
This war has been going on for a very long time.	Olutalo luno lumaze ebbanga ddene nnyo.
The traffic here is terrible.	Entambula wano ya ntiisa.
The disaster is gradually being repaired.	Akatyabaga kano kagenda kaddabirizibwa mpolampola.
It is very important to fix our problems.	Kikulu nnyo okutereeza ebizibu byaffe.
The committee advised citizens to recycle.	Akakiiko kaawa amagezi bannansi okuddamu okukola ebintu ebirala.
Snakes are found in almost all animals.	Emisota gisangibwa kumpi mu bisolo byonna.
Trainees this week will study signals, plus military tactics.	Abatendekebwa wiiki eno bagenda kusoma siginiini, n’okwongerako obukodyo bw’amagye.
Disappointment soon turned to joy.	Mu bbanga ttono okuggwaamu essuubi kwakyuka ne kufuuka essanyu.
He hesitated, but finally spoke.	Yalonzalonza, naye ku nkomerero n’ayogera.
The wine was delicious, with a harmonious bouquet.	Wine yali awooma, ng’erina ekimuli ekikwatagana.
Zoo experts believe the bird is extinct.	Abakugu mu zoo balowooza nti ekinyonyi kino kyaggwaawo.
The jury team spent much of their time preparing.	Ttiimu y’abalamuzi ebiseera byabwe bingi byabimala mu kwetegeka.
He hit the ball into the goal.	Yakubye omupiira mu ggoolo.
The painting was displayed in a small museum.	Ekifaananyi kino kyayolesebwa mu kafo akatono akayitibwa myuziyamu.
This constellation is similar to the solar system.	Ensengekera eno ey’emmunyeenye efaananako n’ensengekera y’enjuba.
The fireball quickly sank.	Ekiwujjo ky’omuliro kyabbira mangu.
We see the potholes on the surface of the road.	Tulaba ebinnya ebiri kungulu ku luguudo.
You need a large pot, and plenty of oil.	Okwetaaga ekiyungu ekinene, n’amafuta amangi.
Most respondents had computers in their homes.	Abantu abasinga obungi abaabuuziddwa baalina kompyuta mu maka gaabwe.
Apparently, not everyone has accepted this truth.	Kirabika si buli muntu nti akkirizza amazima gano.
The striker was introduced to the.	Omuteebi ono yayanjuddwa n’aba...
There are still a lot of trees in this forest.	Mu kibira kino wakyaliwo emiti mingi nnyo.
The company just launched a new product.	Kkampuni eno yaakatongoza ekintu ekipya.
The right approach is to do both.	Enkola entuufu kwe kukola byombi.
That’s right.	Ekyo kituufu.
Life is short, so you have to seize the day.	Obulamu bumpi, kale olina okuwamba olunaku.
War broke out in earnest.	Olutalo lwabalukawo mu bujjuvu.
A wide variety of fruits and vegetables should be tasted.	Ebika by’ebibala n’enva endiirwa ebingi birina okuwooma.
A loud explosion shook the building.	Okubwatuka okw’amaanyi kwakankanya ekizimbe.
You can’t tie me up.	Tosobola kunsiba.
The toilet smelled of smoke.	Kaabuyonjo yawunya omukka.
Finally, know what you want to see.	N’ekisembayo, manya ky’oyagala okulaba.
A huge mountain stood prominently against the horizon.	Olusozi olunene ennyo lwali luyimiridde bulungi nga lutunudde mu bbanga.
After a long journey, we finally reached our destination.	Oluvannyuma lw’olugendo oluwanvu, twatuuka ku nkomerero gye twalaga.
When the class responds, all tests will be performed.	Ekibiina bwe kinaddamu, ebigezo byonna bijja kukolebwa.
The forecaster was confident it would rain.	Omukugu mu kuteebereza enkuba yali mukakafu nti enkuba ejja kutonnya.
The prisoner endeavored to break his bonds.	Omusibe yafuba okumenya emiguwa gye.
He quickly shot her away.	Yamukuba amasasi mu bwangu n’agenda.
You can give him a book as a gift.	Osobola okumuwa ekitabo ng’ekirabo.
The effect of poverty on nutrition has been examined.	Engeri obwavu gye bukwata ku ndya yeekenneenyeddwa.
The country imposes strict restrictions on visitors.	Ensi essaawo obukwakkulizo obw’amaanyi ku bakyazi.
According to many experts, anyone could do this.	Okusinziira ku bakugu bangi, omuntu yenna yandikoze kino.
First, you will need to add two tablespoons of vanilla extract.	Okusooka, ojja kwetaaga okussaamu ebijiiko bibiri eby’ekirungo kya vanilla.
When does the train leave?	Eggaali y’omukka esimbula ddi?
The factory has an accident once a week.	Ekkolero lino lifuna akabenje omulundi gumu mu wiiki.
The population is declining.	Omuwendo gw’abantu gukendeera.
He mentioned the problem of inflation.	Yayogeddeko ku kizibu ky’ebbeeyi y’ebintu okulinnya.
He coveted his neighbor’s polished wooden vase.	Yeegomba ekibya eky’embaawo ekirongooseddwa ekya muliraanwa we.
Stop talking now!	Mulekere awo okwogera kati!
Animals were grazing across the grassy hills.	Ebisolo byali birya nga bisala obusozi obwali bujjudde omuddo.
People tend to fall into three or four categories.	Abantu batera okugwa mu biti bisatu oba bina.
This discovery could revolutionize computing.	Okuzuula kuno kuyinza okukyusakyusa mu by’okukozesa kompyuta.
Your hair needs a deep conditioning treatment.	Enviiri zo zeetaaga okuzijjanjaba mu ngeri ya ‘deep conditioning treatment’.
Ships pass through this channel.	Emmeeri ziyita mu mukutu guno.
He insists on working with his father.	Akkaatiriza okukola ne kitaawe.
Increase your price.	Yongera ku bbeeyi yo.
Shed some tears without wiping them away.	Yiwa amaziga agamu nga togasiimuula.
He packed up and left.	Yakuŋŋaanya ebintu bye n’agenda.
He sued the pharmacist for negligence.	Yawawaabira omusawo w’eddagala olw’obulagajjavu.
Proper respect was shown to the dead.	Ekitiibwa ekituufu kyalagibwa eri abafu.
They poured champagne into glasses.	Baayiidde ssempeyini mu giraasi.
Local lore has it that a snake goddess resides here.	Ennono z’omu kitundu zigamba nti katonda omukazi w’omusota abeera wano.
The human body consists of many different parts.	Omubiri gw’omuntu gulimu ebitundu bingi eby’enjawulo.
Don’t let the ice cream melt.	Toleka ice cream kusaanuuka.
Which is rare, now better.	Ekintu ekitali kya bulijjo, kati kisingako.
Signs stood at every intersection.	Ebipande byayimiriranga ku buli nkulungo.
The government withdrew public funding.	Gavumenti yaggyawo ensimbi za gavumenti.
Neighborhoods become noisy at night.	Emiriraano gifuuka amaloboozi ekiro.
Students had to be taught.	Abayizi baalina okusomesebwa.
This is the end of it.	Eno y’enkomerero.
Nearby, the contrast between the two mountains is clear.	Okumpi awo, enjawulo eriwo wakati w’ensozi zino ebbiri zirabika bulungi.
The added sugar enhances the sweetness of the cookie.	Ssukaali ayongerwako ayongera okuwooma kuki.
On days when it rained heavily, the river flooded.	Ku nnaku ng’enkuba etonnya nnyo, omugga gwabooga.
These people are migrant workers.	Abantu bano bakozi ababundabunda.
Conventional water heaters usually generate electricity.	Ebibugumya amazzi ebya bulijjo bitera okukola amasannyalaze.
The murderer’s body was soon recovered.	Mu bbanga ttono omulambo gw’omutemu gwazuuliddwa.
The fridge was full.	Ffiriigi yali ejjudde.
The restaurant offers a variety of dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere ey’enjawulo.
The chicken was grilled to perfection.	Enkoko yayokebwa okutuuka ku butuukirivu.
But gas was leaking out.	Wabula ggaasi yali akulukuta okufuluma.
On her skirt is a green and white striped pattern.	Ku sikaati ye kuliko omusono ogw’emisono egya kiragala n’enjeru.
The needle on the analog clock moved across the dial.	Empiso eyali ku ssaawa ya analog yatambula okuyita ku dial.
A white solid, looks like grease.	Ekintu ekikaluba ekyeru, kirabika nga giriisi.
A lot has changed in my life.	Bingi ebikyuse mu bulamu bwange.
Becoming an animal is his ultimate goal.	Okufuuka ensolo kye kigendererwa kye ekisembayo.
The experts stand there looking bored.	Abakugu bayimiridde nga balabika nga baboola.
Pieces of wood floated in the stagnant pool.	Ebitundu by’enku byalengejja mu kidiba ekyali kiyimiridde.
This sentence contains eight words.	Sentensi eno erimu ebigambo munaana.
The cost of the drug is a critical issue.	Omuwendo gw’eddagala lino nsonga nkulu nnyo.
The local food had a distinctive flavour.	Emmere y’omu kitundu yalina akawoowo ak’enjawulo.
The young man smiled, but did not reply.	Omuvubuka yamwenya, naye n’ataddamu.
There are four seasons in the year.	Mu mwaka mulimu sizoni nnya.
Synonyms are words that mean the same thing.	Ebigambo ebirina amakulu ge gamu bye bigambo ebitegeeza ekintu kye kimu.
His father doesn’t like the name.	Kitaawe tayagala nnyo linnya eryo.
Fill the saucepan with water.	Jjuza amazzi mu ssowaani.
The change will dramatically improve road safety.	Enkyukakyuka eno egenda kulongoosa nnyo obukuumi ku nguudo.
His scalp tingled when he looked in the mirror.	Olususu lwe olw’oku mutwe lwawunya bwe yatunudde mu ndabirwamu.
Oven full of crab cakes.	Oven ejjudde keeki za crab.
A veterinary clinic is located near the farm.	Eddwaaliro ly’ebisolo lisangibwa okumpi ne faamu eno.
Others asked more personal questions.	Abalala baabuuza ebibuuzo ebisingawo ku muntu ku bubwe.
Farmers in the region rely on fluctuating rainfall patterns.	Abalimi mu kitundu kino beesigama ku nkuba etonnya mu ngeri ekyukakyuka.
The horse rose and then jumped.	Embalaasi yasituka n’oluvannyuma n’ebuuka.
No one is allowed to go near that dam.	Tewali akkirizibwa kugenda kumpi na ddaamu eyo.
He complained his muscles ached.	Yeemulugunyizza ebinywa bye nga bimuluma.
The locals consider the plant sacred.	Abantu b’omu kitundu kino ekimera kino bakitwala ng’ekitukuvu.
Information must be analyzed.	Amawulire galina okwekenneenyezebwa.
Children are expected to memorize poems.	Abaana basuubirwa okukwata ebitontome mu mutwe ku mutwe.
He was holding a book in his hands.	Yali akutte ekitabo mu ngalo ze.
The circle closed her.	Enkulungo yamuggalawo.
Carefully examine the menu.	Yeekenneenya n’obwegendereza ku mmenyu.
A dense fog hung over the marshy ground.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa ku ttaka eryali ery’olutobazzi.
Two identical twins are raised in different families.	Abalongo babiri abafaanagana bakuzibwa mu maka ag’enjawulo.
What will happen to them is uncertain.	Ekigenda okubatuukako tekikakasibwa.
Deals with diamonds and gemstones.	Akola ku dayimanda n’amayinja ag’omuwendo.
The prospect frightened him.	Essuubi eryo lyamutiisatiisa.
The ship was built of wood.	Emmeeri eyo yazimbibwa mu mbaawo.
The stars twinkle in the night sky.	Emmunyeenye zimasamasa mu bbanga ekiro.
There are many lakes in this area.	Mu kitundu kino mulimu ennyanja nnyingi.
John found the scorpion most interesting.	John yasanga enjaba ng’esinga okunyuma.
It would be realistic to expect prices to rise.	Kyandibadde kya mazima okusuubira emiwendo okulinnya.
The cell structure is a complex combination of organelles.	Ensengekera y’obutoffaali ye mugatte omuzibu ogw’ebitundu by’omubiri ebiyitibwa organelles.
Thus, all factors were considered.	Bwe kityo, ensonga zonna zaalowoozebwako.
Somewhere in this class was a murderer.	Waliwo mu kibiina kino we waali omutemu.
The tables have turned, and now it’s in their favor.	Emmeeza zikyuse, era kati ziri mu maaso gaabwe.
We enjoy pleasant weather all year round.	Tunyumirwa embeera y’obudde ennungi omwaka gwonna.
We did animal experiments.	Twakola okugezesa ku bisolo.
The color of the plant is dark green.	Langi y’ekimera kino ya kiragala enzirugavu.
This message comes from an unknown source.	Obubaka buno buva mu nsonda etamanyiddwa.
The new law was opposed by many workers.	Etteeka eppya lyawakanyizibwa abakozi bangi.
Politician rule sometimes causes problems.	Obufuzi bwa bannabyabufuzi oluusi buleeta obuzibu.
It’s too dark to read.	Kizikiza nnyo n’okusoma obutonotono.
The gun fired, sending horses and riders into the air.	Emmundu yakuba amasasi, n’esindika embalaasi n’abavuzi mu bbanga.
The teen hid behind his mother.	Omuvubuka ono yeekwese emabega wa nnyina.
The river changed course several years ago.	Omugga guno gwakyusa ekkubo emyaka egiwerako emabega.
Here, you will find every kind of bird.	Wano, ojja kusanga buli kika kya kinyonyi.
The beggar wants money.	Omusabiriza ayagala ssente.
Flies attach themselves to the skin.	Enseenene zeegatta ku lususu.
He died yesterday, of cancer.	Yafudde jjo, obulwadde bwa kookolo.
A huddled herd waddling aimlessly in the rain.	Ekisibo ekyali kikutte nga kiwuubaala nga tekirina kigendererwa mu nkuba.
He pleaded with her.	Yamwegayirira.
People gathered there regularly.	Abantu baakuŋŋaanirangayo bulijjo.
Mandela is a hero here.	Mandela muzira wano.
The pistachio nuts were delicious.	Entangawuuzi za pistachio zaali ziwooma nnyo.
The barometer showed signs of low pressure.	Barometer yalaga obubonero bwa puleesa entono.
Much cheaper than we expected!	Ya buseere nnyo okusinga bwe twali tusuubira!
They found this out by analyzing the images.	Kino baakizudde bwe beekenneenyezza ebifaananyi.
The water evaporates, forming a cloud.	Amazzi gafuumuuka, ne gakola ekire.
Let’s celebrate tonight!	Katujaguze ekiro kino!
I see someone tonight.	Nze ndaba omuntu ekiro kino.
A terrifying sound woke her soft dreams.	Eddoboozi ery’entiisa lyazuukusa ebirooto bye ebigonvu.
Restaurants provided plenty of food.	Eby’okulya byawaddeyo emmere nnyingi.
It was a crisp, bright morning.	Lwali lunaku lwa makya nga lutangaavu era nga lutangaavu.
Long white clouds drifted lazily across the sky.	Ebire ebiwanvu ebyeru byakulukuta n’obugayaavu mu ggulu.
It is not easy to earn a living.	Si kyangu kufuna ssente z’olina okweyimirizaawo.
The teacher finished the paper early.	Omusomesa yamaliriza olupapula nga bukyali.
He fell to his knees, groaning.	Yagwa ku maviivi ge ng’asinda.
A block of ice melts every day.	Bbulooka ya ice esaanuuka buli lunaku.
There was a distinct smell.	Waaliwo akawoowo ak’enjawulo.
We stayed in a hotel last night.	Twasula mu wooteeri ekiro ekikeesezza olwaleero.
The smoke from the raging forest fires was clearly visible.	Omukka ogwava mu muliro gw’ekibira ogwali gukutte gwali gulabika bulungi.
Their house is in the remote countryside.	Ennyumba yaabwe eri mu byalo ebyesudde.
The machine makes noise.	Ekyuma kino kikola amaloboozi.
He seemed so cool, so detached.	Yalabika nga cool nnyo, nga yeekutudde nnyo.
The law was enacted in their honor.	Etteeka lyassibwawo mu kitiibwa kyabwe.
I’m losing my temper.	Nze ngenda kuggwaamu obusungu.
The fish in this dish is slightly smoky.	Ebyennyanja ebiri mu ssowaani eno bifuuwa katono.
An individual looking for a job.	Omuntu ssekinnoomu anoonya omulimu.
This period saw the creation of various forms.	Ekiseera kino kyalaba okutondebwa kw’ebifaananyi eby’enjawulo.
Relatives of the patients took blood samples for testing.	Abooluganda lw’abalwadde baatutte omusaayi okwekebejjebwa.
The bridge is dangerous to walk on.	Omutala guno gwa bulabe okutambulirako.
Overall, the author seems to advocate for fairness.	Okutwaliza awamu, omuwandiisi alabika ng’awanirira obwenkanya.
He said he needed some time to think about it.	Yagambye nti yeetaaga akaseera okukirowoozaako.
He consulted doctors in several areas.	Yeebuuza ku basawo mu bintu ebiwerako.
He saw an opening in the thick brush.	Yalaba ekifo ekiggule mu bbulawuzi eyali enzito.
A coat like this costs a lot of money!	Ekkooti nga eno efiiriza ssente nnyingi!
Her fingers curled into his palm.	Engalo ze zaali zeekulukuunya mu ngalo ze.
Water is a living thing.	Amazzi kintu kya bulamu.
The restaurant served local cuisine.	Eky’okulya kino kyalimu emmere y’omu kitundu.
This color represents good luck.	Langi eno ekiikirira omukisa omulungi.
This is a restart service.	Eno mpeereza ya kuddamu kutandika.
Joe sought advice from political leaders.	Joe yasaba amagezi okuva mu bakulembeze b’ebyobufuzi.
His poems were well received.	Ebitontome bye byasiimibwa nnyo.
He has been a missionary for several years.	Amaze emyaka egiwerako ng’omuminsani.
The paintings reflect centuries of culture.	Ebifaananyi ebyo biraga obuwangwa obw’ebyasa bingi.
Has trouble meeting deadlines.	Alina obuzibu okutuukiriza nsalesale.
Don't!	Tokikola!
How much work would you do?	Wandikoze mulimu mmeka?
He shifted uncomfortably in his chair.	Yakyuka mu ntebe ye nga tateredde.
He won the top prize.	Yawangudde ekirabo eky’oku ntikko.
But the parade route was changed at the last moment.	Wabula ekkubo parade gye yagendanga lyakyusibwa mu kaseera akasembayo.
He stared at me for some reason.	Yantunuulira butunuulizi olw’ensonga ezimu.
Emission regulations are strict here.	Amateeka agafuga omukka ogufuluma mu bbanga gakakali wano.
The documents indicated a conspiracy.	Ebiwandiiko byalaga nti waliwo olukwe.
People usually eat only bread.	Abantu batera okulya omugaati gwokka.
The dish is broken.	Essowaani ekutuse.
That movie is garbage.	Firimu eyo kasasiro.
He always has something to say about politics.	Bulijjo alina by'ayogera ku byobufuzi.
I have to stop the site.	Nnina okukomya omukutu.
School is very important.	Essomero kikulu nnyo.
Homeschooling is a very controversial issue.	Okusoma awaka nsonga eriko okusika omuguwa ennyo.
More realistic results can be achieved through the scientific method.	Ebivaamu ebisingawo ebituufu bisobola okutuukibwako nga tuyita mu nkola ya ssaayansi.
He wrote about this kingdom years ago.	Yawandiika ku bwakabaka buno emyaka egiyise.
One of the journalists was allowed one question.	Omu ku bannamawulire yakkiriziddwa ekibuuzo kimu.
Use the monitor and make music.	Kozesa monitor era okole omuziki.
The hands were bare.	Emikono gyali gya bwereere.
But you can’t raise him on your own.	Naye tosobola kumukuza ku bubwo.
There are three main parts to this story.	Emboozi eno erimu ebitundu bisatu ebikulu.
Who discovered oxygen?	Ani yazuula omukka gwa oxygen?
We must change our ways before it is too late.	Tulina okukyusa amakubo gaffe nga tebunnalwa.
As a result, the boxes had to be lined with panels.	N’ekyavaamu, ebibokisi ebyo byalina okuteekebwamu ebipande.
The poor and desperate waited for hours.	Abaavu n’abaggwaamu essuubi baalinda okumala essaawa eziwera.
I baked a cake for his birthday.	Nafumba keeki ku mazaalibwa ge.
Snow covered the fields.	Omuzira gwali gubisse ennimiro.
Wake up early!	Zuukuka nga bukyali!
Tom is a big boy.	Tom mulenzi munene.
Many people in the town are angry with the mayor.	Abantu bangi mu kabuga kano banyiivu eri meeya.
A meek girl asks you to dance.	Omuwala omuwombeefu akusabye okuzina.
The symbol indicates a partial breakdown.	Akabonero kalaga okumenya ekitundu.
This is where the penguins live.	Wano ennyonyi zino eziyitibwa penguins we zibeera.
This machine is very good but cumbersome.	Ekyuma kino kirungi nnyo naye nga kizibu.
The book is so old it’s falling apart.	Ekitabo kikadde nnyo nga kigwa.
Despite the challenges, the refugees persevered.	Wadde nga waaliwo ebizibu, ababundabunda baagumiikiriza.
They collect taxes in every country.	Basolooza emisolo mu buli nsi.
The fire quickly spread throughout the city.	Omuliro gwabuna mangu mu kibuga kyonna.
The population is expanding rapidly.	Omuwendo gw’abantu gugenda gugaziwa mangu.
The national spirit came out of that war.	Omwoyo gw’eggwanga gwava mu lutalo olwo.
Only happy people eat poorly.	Abantu abasanyufu bokka be balya bubi.
Cooking requires good cooking and care.	Okufumba kyetaagisa okufumba obulungi n’okufaayo.
His dress was sophisticated.	Ennyambala ye yali ya mulembe.
He was deaf to their words.	Yali kiggala eri ebigambo byabwe.
They arrested me.	Bankwata.
Which means he is incompetent.	Ekitegeeza nti talina busobozi.
Candidates took off in the district.	Abanoonya akalulu baasitudde mu disitulikiti eno.
Most of the miners are men.	Abasimi b’amayinja abasinga obungi basajja.
The clock gave a deep, musical bong.	Essaawa yawa bong enzito era ey’omuziki.
The mother of the bride walked down the aisle.	Maama w’omugole yatambula mu kkubo.
He broke all sorts of rules.	Yamenya amateeka aga buli ngeri.
People consider it healthy.	Abantu bakitwala nti kya bulamu.
First, you’ll need to add a refreshing dose of cinnamon.	Okusooka, ojja kwetaaga okugattako ddoozi ya siini ezzaamu amaanyi.
The bridge is completely damaged.	Omutala gwonoonese ddala.
They investigate historical crimes.	Banoonyereza ku bumenyi bw’amateeka obw’ebyafaayo.
Cut the lime in half.	Lime osalemu ebitundu bibiri.
First mix the baking soda and water.	Sooka otabule sooda n’amazzi.
Their exchange of letters continued.	Okuwanyisiganya kwabwe ebbaluwa kwagenda mu maaso.
The wolf slipped silently towards the sea.	Omusege gwaseeyeeya mu kasirise nga gwolekera enyanja.
The expression in his eyes was to be studied in disgust.	Enneeyisa mu maaso ge yali ya kusoma mu kwetamwa.
The government boasts that the unemployment rate has decreased.	Gavumenti yeewaana nti omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gukendedde.
He didn’t quite know what he was doing.	Yali tamanyi bulungi ky’akola.
The leaves began to wither.	Ebikoola byatandika okukala.
Several meetings have been held.	Enkiiko eziwerako zibaddewo.
I burned my leg today.	Nayokya ekigere leero.
On weekends we remain wide awake.	Ku wiikendi tusigala nga tuzuukuka nnyo.
We don’t have any spare change.	Tetulina spare change yonna.
A group of men entered the church.	Ekibinja ky’abasajja kyayingira mu kkanisa.
The child was lost in the wilderness.	Omwana ono yabula mu ddungu.
He was born into a wealthy family.	Yazaalibwa mu maka ag’obugagga.
Well, the main difference is that you can’t spoil yourself.	Well, enjawulo enkulu eri nti tosobola kweyonoona.
The dentist found the patient’s teeth perfectly clean.	Omusawo w’amannyo yasanga amannyo g’omulwadde nga mayonjo bulungi.
There is little evidence that most ancient cultures.	Waliwo obukakafu butono obulaga nti obuwangwa obusinga obungi obw’edda.
The city is full of towers.	Ekibuga kijjudde eminaala.
The glow of dawn spanned the valley.	Okumasamasa kw’enkya kwabuna ekiwonvu.
His voice was quiet and steady.	Eddoboozi lye lyali lisirifu era nga linywevu.
It was unusually quiet.	Kyali kisirifu mu ngeri etaali ya bulijjo.
It provides sustenance for humans and other animals.	Kiwa abantu n’ebisolo ebirala eby’okweyimirizaawo.
The cause of the fire was difficult to determine,	Ekivuddeko omuliro guno kyabadde kizibu okuzuula,
The wind whipped through the desert, causing the sand to whirl.	Empewo yakuba mu ddungu, n’ereetera omusenyu okuwuuta.
You need to mix the yeast with water.	Olina okutabula ekizimbulukusa n’amazzi.
He decided to postpone his morning plans.	Yasalawo okwongezaayo enteekateeka ze ez’oku makya.
The market is slow for fertilizers.	Akatale kakondedde ku bigimusa.
You're slow.	Olwawo.
Dark clouds drifted into the pink sky .	Ebire ebiddugavu byaseeyeeya mu bbanga erya pinki .
The depression stopped.	Obulwadde bw’okwennyamira bwakoma.
The summer was hot and dry.	Ekyeya kyali kyokya era nga kikalu.
Remember when we visited this park?	Ojjukira bwe twalambula ppaaka eno?
I didn’t recognize the man.	Omusajja oyo saamutegeera.
The statistics were very strong.	Ebibalo byali bya maanyi nnyo.
The prisoner's execution will be delayed.	Omusibe okuttibwa waakulwawo.
The commander ordered his troops to fight.	Omuduumizi yalagira amagye ge okulwana.
The restaurant serves excellent food.	Eky’okulya kino kigabula emmere ennungi ennyo.
It’s raining a lot this year.	Enkuba etonnya nnyo omwaka guno.
Elderly women carrying babies or grandchildren is often seen.	Abakyala abakadde nga basitudde abalongo oba abazzukulu kitera okulabibwa.
Once you have this, your job is half done.	Kino bw'omala okufuna, omulimu gwo guba guwedde kitundu.
These oranges are delicious.	Emicungwa gino giwooma.
A private collector was looking at the painting.	Omukung’aanya ow’obwannannyini yali atunuulira ekifaananyi.
Solders restore their code.	Solders zizzaawo code yaabwe.
Now we need to peel the potatoes.	Kati twetaaga okusekula amatooke.
The sudden changes caused uproar.	Enkyukakyuka ezaaliwo amangu zaaleetawo obujagalalo.
He was injured in a car crash but survived.	Yafunye ebisago mu kabenje k’emmotoka kyokka n’awona.
The train is the fastest way to get around.	Eggaali y’omukka y’engeri esinga okutambula amangu.
You know some things don’t sell, right?	Omanyi ebintu ebimu tebitundibwa, si bwe kiri?
Our garden is beautiful in the spring.	Ennimiro yaffe nnungi nnyo mu biseera by’omusana.
Stoves, refrigerators, and water boilers all contain this metal.	Sitoovu, firiigi, ne bboyiyira z’amazzi byonna birimu ekyuma kino.
A policeman climbed the rubble, searching for survivors.	Omupoliisi yalinnye ku bifunfugu, ng’anoonya abasimattuse.
He spoke in a low, emotional voice.	Yayogera mu ddoboozi ettono era ery’enneewulira.
This wide street is lined with many shops and offices.	Oluguudo luno olugazi lulimu amaduuka mangi ne ofiisi.
Earth’s water will evaporate in the coming decades.	Amazzi g’ensi gajja kufuumuuka mu myaka egiyise.
Wear gloves to avoid burns.	Yambala ggalavu okwewala okwokya.
Nobody likes her, she's thoroughly unpopular.	Tewali amwagala, she's thoroughly unpopular.
Birds fitted with monitors were released internally.	Ebinyonyi ebyassiddwaako ebilondoola byafulumiziddwa munda mu ggwanga.
Place this glass of water on the nightstand.	Egiraasi eno ey’amazzi giteeke ku nightstand.
He has some charm and wit.	Alina charm ne wit ezimu.
Very small room, but comfortable.	Ekisenge kitono nnyo, naye nga kinyuma.
The painting gained worldwide fame.	Ekifaananyi ekyo kyafuna ettutumu mu nsi yonna.
Wear warm clothes.	Yambala engoye ezibuguma.
The man was killed by his own brother.	Omusajja ono yattibwa muganda we yennyini.
The quarterback slammed the ball down the field.	Omuzannyi wa ‘quarterback’ yafubutuse omupiira wansi mu kisaawe.
We had to walk several miles to get there.	Twalina okutambula mayiro eziwerako okutuukayo.
The visiting team started celebrating the goal.	Ttiimu y’abagenyi yatandise okujaguza ggoolo.
The engineers themselves are stunned.	Bayinginiya bennyini bawuniikiridde.
He wants a divorce.	Ayagala kwawukana.
I decline the offer to pay more.	Nzigaana eky’okunsaba okusasula ebisingawo.
Please ensure that the form is completed in full.	Nsaba okakasizza nti foomu ejjuziddwa mu bujjuvu.
I want to take a break.	Njagala okuwummulako.
The exhibition was small but full of charm.	Ekyokulabirako kyali kitono naye nga kijjudde ebisikiriza.
You have failed to control your temper.	Olemereddwa okufuga obusungu bwo.
It was already dark.	Obudde bwali buzibye dda.
As it happened, there was a fire in the area.	Nga bwe kyali, wabaddewo omuliro mu kitundu kino.
Let’s repair the wall.	Katuddaabirize bbugwe.
He spilled wine all over the table.	Yayiwa omwenge ku mmeeza yonna.
A steady drizzle had been falling all day.	Enkuba eyali etonnya obutasalako yali etonnya olunaku lwonna.
There are many other hybrids these days.	Ennaku zino waliwo mmotoka endala nnyingi ez’ekika kya hybrid.
The bee drank nectar from ten flowers.	Enjuki yanywa obubisi okuva mu bimuli kkumi.
Friends of the hero rallied to his rescue.	Mikwano gy’omuzira ono baakuŋŋaana okumutaasa.
The sea has small waves and a strong wind.	Ennyanja erina amayengo amatonotono n’empewo ey’amaanyi.
The woman smiled, enjoying the show.	Omukyala yamwenya ng’anyumirwa show.
If a student is wrong, it is only natural to correct him.	Omuyizi bw’aba mukyamu, kya butonde okumutereeza.
There was a field here.	Wano waaliwo ennimiro.
As a child, he was very shy.	Ng’akyali mwana muto, yalina ensonyi nnyingi.
The main symptom is pain.	Akabonero akakulu kwe kulumwa.
The population of the village is increasing.	Omuwendo gw'abantu ku kyalo kino gweyongera.
The tower reached into the air.	Omunaala gwatuuka mu bbanga.
He bought the ticket with cash.	Tikiti yagiguze mu ssente enkalu.
The boy stands on the stairs.	Omulenzi ayimiridde ku madaala.
He pushed open the door and entered.	Yasikambula oluggi n’ayingira.
Iron is usually made by smelting ore and limestone.	Ekyuma kitera okukolebwa nga basaanuusa amayinja agayitibwa ore ne limestone.
Everyone slept well that night.	Buli omu yasula bulungi ekiro ekyo.
Henry has a wonderful sense of humor.	Henry alina enseko ey’ekitalo.
We must protect this forest from encroachers.	Tulina okukuuma ekibira kino okuva ku bayingirira.
Therefore, your average citizen has never tasted caviar.	N’olwekyo, munnansi wo owa bulijjo tawoomangako kaviya.
The vegetables were delicious.	Enva zaali ziwooma.
We have a few hours before dinner, and he said.	Tulina essaawa ntono nga tetunnalya kyaggulo, era bwe yagambye.
The cure for snake bites is just around the corner.	Eddagala eriwonya okuluma omusota liri kumpi nnyo.
Other vehicles will park overnight on the side of the road.	Emmotoka endala zigenda kusimba ekiro ku mabbali g’ekkubo.
A thief evades the law.	Omubbi yeewala amateeka.
The bitter taste of the drink made him wince.	Obuwoomi obukaawa obw’ekyokunywa ekyo bwamuleetera okuwuubaala.
Led by a group of local farmers, crops flourished.	Nga bakulembeddwamu ekibinja ky’abalimi b’omu kitundu, ebirime byakulaakulana.
Planes flew low, chirping loudly.	Ennyonyi zaabuuka wansi, nga ziwuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
This is a very interesting site.	Guno mukutu gwa njawulo nnyo.
So he went back to live with his mother.	Bwatyo yaddayo okubeera ne nnyina.
They felt their daughter’s death was an accident.	Baawulira nti okufa kwa muwala waabwe kwabadde kwa kabenje.
Your answer is incorrect.	Eky'okuddamu kyo si kituufu.
We need to stop blaming the government all the time.	Tulina okukomya okunenya gavumenti bulijjo.
Butter into flour mixture.	Butter mu mutabula gw’obuwunga.
We enjoyed pleasant walks together.	Twanyumirwanga okutambula ffenna mu ngeri ennyuvu.
Delete the blanks.	Ssaako ebigambo ebitaliiko makulu.
The piece of solid steel grips and insulates.	Ekitundu ky’ekyuma ekigumu kikwata era kiziyiza.
The literacy rate in the country is very low.	Omuwendo gw’abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika mu ggwanga lino mutono nnyo.
The birds chirped loudly in the morning.	Ebinyonyi byawuuma nnyo ku makya.
The trip began to take shape.	Olugendo lwatandika okukola enteekateeka.
The speaker’s voice was soothing.	Eddoboozi ly’omwogezi lyali likkakkanya.
The children jumped into the water.	Abaana baabuuka mu mazzi.
The scent of the soap fills the bathroom with a lovely scent.	Akawoowo ka ssabbuuni kajjuza ekinabiro akawoowo akalungi ennyo.
One day, you will understand.	Olunaku lumu, ojja kutegeera.
Coffee thrives in this area.	Kaawa akula bulungi mu kitundu kino.
Catharine had begun to compose the poem.	Catharine yali atandise okuyiiya ekitontome ekyo.
A narrow valley runs between two hills.	Ekiwonvu ekifunda kiyita wakati w’obusozi bubiri.
He lit a cigarette.	Yakoleeza sigala.
A river runs through the park.	Omugga guyita mu ppaaka eno.
The world record was broken five years ago.	Likodi y’ensi yonna yamenyebwa emyaka etaano egiyise.
He was told he could no longer fly.	Yategeezeddwa nti takyasobola kutambula mu nnyonyi.
People are skeptical when government statistics don’t agree.	Abantu babuusabuusa ng’ebibalo bya gavumenti tebikkiriziganya.
The bowl shook as the man took his steps.	Ebbakuli yakankana ng’omusajja akwata emitendera gye.
The customer will notice a decrease in quality.	Kasitoma ajja kulaba ng’omutindo gukendedde.
Scatter the chopped nuts over the cake.	Entangawuuzi ezitemeddwa zisaasaanye ku keeki.
Tourists enter the temple.	Abalambuzi bayingira mu yeekaalu.
Mountains of ice drifted past the bow of the ship in the midnight sun.	Ensozi za ice zaali zikulukuta ne ziyita ku mutwe gw’emmeeri mu musana ogw’omu ttumbi.
He asked for the money back.	Yasabye ssente ziddizibwe.
But the other girl’s eyes caught his attention.	Naye amaaso g’omuwala omulala gaamukwatako.
Several officials are responsible for overseeing the construction work.	Abakungu abawerako be bavunaanyizibwa okulabirira omulimu gw’okuzimba.
After watching the sunset, the boy went home.	Oluvannyuma lw’okulaba enjuba ng’egwa, omulenzi n’adda eka.
The health challenges are enormous.	Okusoomoozebwa kw’ebyobulamu kunene nnyo.
Here is a handy map.	Wano waliwo maapu ejja okukuyamba.
They lost their final game, thus losing the tournament.	Baakubiddwa omupiira gwabwe ogusembayo, bwe batyo ne bakubwa empaka zino.
We rarely see them in public these days.	Ennaku zino tetutera kubalaba mu lujjudde.
Scientists often study animal behavior.	Bannasayansi batera okunoonyereza ku nneeyisa y’ebisolo.
The area is famous for tourism.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyobulambuzi.
These plants need a lot of sunlight.	Ebimera bino byetaaga omusana mungi.
They decided to remove the bell from its tower.	Baasazeewo okuggya akagombe ku munaala gwayo.
The child cried desperately.	Omwana yakaaba mu ngeri ey’okuggwaamu essuubi.
He was anxious about meeting new friends.	Yali mweraliikirivu olw’okusisinkana emikwano emipya.
They returned from school in the afternoon.	Baakomyewo okuva ku ssomero mu ttuntu.
A lot of people live in this area.	Abantu bangi nnyo ababeera mu kitundu kino.
If possible, your father should be present at the interview.	Bwe kiba kisoboka, kitaawo alina okubeerawo mu yintaviyu.
They never forget to show their gratitude.	Tebeerabira kulaga nti beebaza.
Weaknesses and strengths of different leadership styles.	Obunafu n’amaanyi g’engeri ez’enjawulo ez’obukulembeze.
The salon will remove your hair.	Saluuni ejja kuziggyamu enviiri zo.
I can't stand that smell anymore.	Akawoowo ako sikyayinza kugumiikiriza.
Creating a line chart	Okukola ekipande kya layini
This really didn’t work at all.	Kino ddala tekyakola n’akatono.
The conference was a great success.	Olukungaana luno lwabadde lwa buwanguzi bwa maanyi.
We looked up at the stars.	Twatunula waggulu ku mmunyeenye.
Smoke from burning forests fills the air.	Omukka oguva mu bibira ebyokya gujjuza empewo.
We feel that success should be rewarded.	Tuwulira nti obuwanguzi busaanidde okusasulwa.
Is the government needed?	Gavumenti yeetaagibwa?
The incorrect program would cause the computer to crash.	Pulogulaamu eyo etali ntuufu yandiviiriddeko kompyuta okugwa.
On the sidewalk, a man read a newspaper.	Ku mabbali g’ekkubo, omusajja yasoma olupapula lw’amawulire.
The line between right and wrong is not always clear.	Ennyiriri wakati w’ekituufu n’ekikyamu si bulijjo nti etegeerekeka bulungi.
The thin old man sat quietly by the lake.	Omusajja omukadde omugonvu yatuula mu kasirise ku mabbali g’ennyanja.
They were advised to exercise caution.	Bano baweereddwa amagezi okwegendereza.
Agriculture remains a major industry in the region.	Ebyobulimi bikyali mulimu munene mu kitundu kino.
Language is a form of communication.	Olulimi ngeri ya mpuliziganya.
This hazardous waste must be placed elsewhere.	Kasasiro ono ow’obulabe alina okuteekebwa awalala.
The body is constantly changing.	Omubiri gukyukakyuka buli kiseera.
The decision to close the school was made quickly.	Okusalawo okuggala essomero lino kwakoleddwa mu bwangu.
A tornado was let loose.	Omuyaga ogw’amaanyi gwasumululwa.
Heat this oil until it evaporates.	Omuzigo guno gubugumye okutuusa lwe gufuuwa omukka.
A large store was destroyed in the explosion.	Edduuka eddene lyasanyiziddwaawo mu kubwatuka kuno.
The explorer gathered his gear.	Omuvumbuzi yakuŋŋaanya ggiya ye.
Half of that oil is exported	Ekitundu ku mafuta ago batwalibwa ebweru w’eggwanga
Negative emotions can be harmful to your health.	Enneewulira embi ziyinza okuba ez’obulabe eri obulamu bwo.
Journalists have testified in the investigation.	Bannamawulire bawadde obujulizi mu kunoonyereza kuno.
The ship docked in the morning.	Emmeeri yasimba ku mwalo ku makya.
These planets are small, and are known as dwarf planets.	Ensi zino ntono, era zimanyiddwa nga enjuba ennene (dwarf planets).
The new level of immigration is more to blame.	Omutendera omupya ogw’okuyingira mu ggwanga gwe gusinga okunenya.
The conference is controversial.	Olukungaana luno lulimu okusika omuguwa.
An unbroken line of rulers had prevailed during this period.	Olunyiriri lw’abafuzi olutamenyeka lwali lufuze mu kiseera kino.
They looked at the rocks.	Baatunuulidde enjazi.
The manager has a large open office in the factory.	Maneja alina ofiisi ennene enzigule mu kkolero lino.
This year’s competition was tough.	Empaka z’omwaka guno zabadde nkalu.
That wasn’t funny!	Ekyo tekyabadde kya nseko!
Scientists believed the evidence pointed to the fact	Bannasayansi baali balowooza nti obujulizi bwalaga nti ddala
The minister had been a monk.	Minisita ono yali abadde mumonko.
The cloud cleared.	Ekire kyalongooka.
Apparently he was upset about the news of his illness.	Kirabika yali munyiivu olw’amawulire g’obulwadde bwe.
Henry is tired of being married.	Henry akooye okufumbirwa.
The squat chimneys of the factory smoked.	Chimneys za squat ez’ekkolero zaafuuwa omukka.
His hatred comes from any conflict.	Obukyayi bwe buva ku butakkaanya bwonna.
The doorbell rings several times before the children answer.	Akagombe k’oluggi kakuba emirundi egiwerako ng’abaana tebannaba kuddamu.
The guests agreed to meet at the cinema after dinner.	Abagenyi bakkiriziganyizza okusisinkana ku sinema oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo.
The mayor held a press conference at city hall.	Loodi meeya yatuuzizza olukiiko lwa bannamawulire mu city hall.
Her black hair was pulled back into a long ponytail.	Enviiri ze enjeru zaasimbulwa okuddayo ne zifuuka omukira omuwanvu ogw’embalaasi.
She smiled in relief.	Yamwenya olw’obuweerero.
Cabinet minister promises to deport foreigners.	Minisita wa kabineti asuubiza okugoba abagwira.
Please stop making so much noise!	Nsaba mulekere awo okukola amaloboozi amangi!
Mark felt his temperature rise.	Mark yawulira ebbugumu lye nga lirinnya.
One shot was heard.	Emmundu emu yawuliddwa.
You can serve three cups of tea to six people.	Osobola okugabula abantu mukaaga ebikopo bya caayi bisatu.
I was amazed at how quickly he recovered.	Nneewuunya engeri gye yawona amangu.
The lights flashed occasionally.	Amataala gaayakaayakana oluusi n’oluusi.
His fame precedes him.	Ettutumu lye limukulembera.
Beast	Ensolo
The director played a vital role in the creation of the group.	Dayirekita yakola kinene nnyo mu kutondawo ekibiina kino.
This monkey has a broad chest.	Enkima eno erina ekifuba ekigazi.
The lion was dancing.	Empologoma yali ezina.
I love spending time with my friends.	Njagala nnyo okubeera ne mikwano gyange.
Some citizens believe that the bank is selfish.	Bannansi abamu balowooza nti bbanka eno yeefaako yekka.
The family fell in step behind us.	Famire yagwa mu ddaala emabega waffe.
Some people feel paralyzed by the decision.	Abantu abamu bawulira nga basanyaladde olw’okusalawo.
Some men enjoy hunting.	Abasajja abamu banyumirwa nnyo okuyigga.
He ordered his policemen to patrol the area.	Yalagidde abapoliisi be okulawuna ekitundu.
These factors reflect increasing rates.	Ensonga zino ziraga emiwendo okweyongera.
The dog shivered under a tall pine tree.	Embwa eno yakankana wansi w’omuti gwa payini omuwanvu.
A strong wind can uproot trees.	Omuyaga ogw’amaanyi gusobola okusimbula emiti.
However, environmental problems can arise.	Kyokka, ebizibu by’obutonde bisobola okuvaamu.
The museum is free to all visitors.	Ekitebe kino kya bwereere eri abagenyi bonna.
Researchers at the bank have been trying to calculate the figures.	Abanoonyereza mu bbanka eno babadde bagezaako okubala emiwendo.
I'll see you later.	Nja kukulaba oluvannyuma.
We were shocked to see a big truck outside.	Twakwatibwa ensonyi bwe twalaba loole ennene ng’eri wabweru.
Predicting the future is very difficult.	Okulagula ebiseera eby’omu maaso kizibu nnyo.
Some residents complained of indifference.	Abatuuze abamu beemulugunyizza nti tebaafaayo.
The continent is huge.	Ssemazinga ono munene nnyo.
This is the end of the second lesson.	Eno y’enkomerero y’essomo ery’okubiri.
Tread this path easily.	Mulinnye mu kkubo lino mu ngeri ennyangu.
The stadium is packed to capacity.	Ekisaawe kino kijjudde okutuuka ku busobozi.
The shoulder was dislocated.	Ekibegabega kyali kiseeseetuse.
Divide the dough in half.	Ensaano gigabanye ebitundu bibiri.
He says it's ambitious and economical.	Agamba nti kibeera kya kwegomba ate nga kikekkereza.
The victims are homeless men.	Abakoseddwa basajja abatalina mwasirizi.
The combination of salt and chocolate makes a wonderful dessert.	Omunnyo ne chocolate bwe bitabuddwamu bikola dessert ey’ekitalo.
He passes through many deserts	Ayita mu ddungu lingi
He moved in mysterious ways.	Yatambula mu ngeri ez’ekyama.
Use a pulse oximeter to measure it.	Kozesa ekipima omukka oguyitibwa pulse oximeter okugipima.
Crime rates have dropped dramatically in recent years.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde nnyo mu myaka egiyise.
There, steel beams stretched up the sides of skyscrapers.	Eyo, ebikondo eby’ebyuma byali biwanvuye waggulu ku mabbali g’ebizimbe ebiwanvu.
Rebels attack government supporters.	Abayeekera balumbye abawagizi ba gavumenti.
The little village now flourished.	Ekyalo ekitono kati kyakulaakulana.
There has always been a tension between rich and poor.	Bulijjo wabaddewo okusika omuguwa wakati w’abagagga n’abaavu.
The desktop computer replaced the typewriter.	Kompyuta eyali ku mmeeza yakyusa ekyuma ekiwandiika.
I visited their camp.	Nnakyalira enkambi yaabwe.
The coalition failed to take over the government.	Omukago gwalemereddwa okutwala gavumenti.
I found the money on the floor.	Ssente nazisanga wansi.
The newlywed couple lie up looking up at the ceiling.	Abafumbo bano abaakafumbiriganwa baagalamidde waggulu nga batunudde waggulu ku kisenge.
Fostering lies is how the authorities control the people.	Okukuza obulimba y’engeri ab’obuyinza gye bafugamu abantu.
His teeth are usually kept clean.	Amannyo ge gatera okukuumibwa nga mayonjo.
However, this did not happen.	Kyokka kino tekyabaddewo.
Flowers purple and white.	Ebimuli bya kakobe ate nga byeru.
We want to eat without worry.	Twagala okulya nga tetulina kweraliikirira.
Researchers continue to develop new types of batteries.	Abanoonyereza bakyagenda mu maaso n’okukola ebika bya bbaatule ebipya.
Villagers' houses were scattered on the property.	Ennyumba z'abantu b'oku kyalo zaasaasaanidde ku kibanja.
Higher population means higher economic growth.	Omuwendo gw’abantu omungi kitegeeza enkulaakulana ey’amaanyi mu by’enfuna.
He looked at her intently.	Yamutunuulira n’obwegendereza.
In this drink it is used to flavor mint.	Mu kyokunywa kino kikozesebwa okuwooma mint.
The holiday season is finally here.	Sizoni y’ennaku enkulu emaze okutuuka.
The dance started at midnight	Amazina gaatandise mu ttumbi
Give us a few weeks to research your question.	Tuwe wiiki ntono okunoonyereza ku kibuuzo kyo.
Although he had left the door open, no one entered.	Wadde yali alese oluggi nga lusumuluddwa, tewali n’omu yayingira.
They participated in the operation.	Beetabye mu kikwekweto kino.
One of the magazines had a guide to remote places.	Emu ku magazini ezo yalina ekitabo ekiraga ebifo ebyesudde.
The grass caught fire.	Omuddo gwakutte omuliro.
The bride stands next to her husband.	Omugole ayimiridde okumpi ne bba.
Is this your car?	Eno mmotoka yo?
A sky with patchy roofs.	Eggulu eririmu obusolya obulimu ebitundutundu.
Many accused the producers of cowardice for leaving so quickly.	Bangi balumiriza bapulodyusa bano obukodo olw’okuvaawo amangu bwe batyo.
The house looks great.	Ennyumba erabika bulungi nnyo.
The pudding was much thicker than regular pudding.	Puddingi yali nnene nnyo okusinga puddingi eya bulijjo.
Tempers flared as the meeting began.	Obusungu bwabuuse ng’olukiiko lutandika.
Drugs have been discovered in the river.	Eddagala lizuuliddwa mu kagga kano.
My dog ​​loves small pieces of dog food.	Embwa yange eyagala nnyo obutundutundu obutonotono obw’emmere y’embwa.
The president often appears in public wearing dark glasses.	Pulezidenti atera okulabika mu lujjudde ng’ayambadde endabirwamu enzirugavu.
He always keeps the rules.	Bulijjo akuuma amateeka.
The mirror reflects the image.	Endabirwamu eraga ekifaananyi.
The old woman was delighted with the attention of the young man.	Omukazi omukadde yasanyuka nnyo olw’okufaayo kw’omuvubuka oyo.
Sunday is often considered a day of worship.	Ssande etera okutwalibwa ng’olunaku olw’okusinza.
Parliament also found that some companies deliberately cut wages.	Palamenti era yakizudde nti kkampuni ezimu zaasazeeko emisaala mu bugenderevu.
He plans to study medicine.	Ateekateeka kusoma busawo.
My car needed repairs.	Emmotoka yange yali yeetaaga okuddaabirizibwa.
Many believe that art has healing powers.	Bangi balowooza nti eby’emikono birina amaanyi ag’okuwonya.
The government proposal was highly controversial.	Ekiteeso kya gavumenti kyabaddemu okusika omuguwa okw’amaanyi.
Her hair was platinum.	Enviiri ze zaali za langi ya platinum.
There is evidence that nutrient levels are important.	Waliwo obukakafu nti emiwendo gy’ebiriisa bikulu.
Maria is sweet and kind.	Maria muwoomu era wa kisa.
The company sent him to management school.	Kkampuni yamusindika mu ssomero lya management school.
Do you have anything to say?	Olina ky’oyagala okwogerako?
It is widely believed that he was murdered.	Kirowoozebwa nnyo nti yattibwa.
We have seen an increase in violent crime in recent years.	Tulabye okweyongera kw’obumenyi bw’amateeka obw’effujjo mu myaka egiyise.
He had a short, thick stick.	Yabadde n’omuggo omumpi era omunene.
Rocks and earth came raining down.	Enjazi n’ettaka byajja nga bitonnya.
Children imitate what their parents say.	Abaana bakoppa ebyo bazadde baabwe bye boogera.
He didn’t want to go to the dentist.	Yali tayagala kugenda wa musawo wa mannyo.
He carefully removed the dishes from the hot oven.	Yaggya n’obwegendereza amasowaani mu fumbiro eyokya.
He’d had a tough week.	Yali afunye wiiki enzibu.
The algorithm finds all solutions.	Algorithm ezuula eby’okugonjoola byonna.
The colony depended on imports for food.	Ettundutundu lino lyali lyesigamye ku bintu ebiyingizibwa mu ggwanga okusobola okufuna emmere.
It just hangs there, motionless, in the dusty fog.	Kimala kuwanirira awo, nga tekiseeyeeya, mu kifu ekirimu enfuufu.
Most authorities agree that many monuments were repaired.	Ab’obuyinza abasinga bakkiriziganya nti ebijjukizo bingi byaddaabirizibwa.
The ants climbed the tree.	Enseenene zaalinnya ku muti.
They plan to dump garbage in the river.	Bategese okuyiwa kasasiro mu mugga.
I am embarrassed to face my former colleagues.	Nswala nnyo okwolekagana n’abaali bannange.
Fill the milk jug to the brim.	Jjuza ekibbo ky’amata okutuuka ku bbali.
Let the dog run the grass.	Embwa edduke omuddo.
Armadillos are plentiful, but rarely seen.	Armadillos nnyingi, naye tezitera kulabibwa.
One glass of beer, please.	Egiraasi emu eya bbiya, nkwegayiridde.
Friday was their last day of vacation.	Lwakutaano lwe lwali lunaku lwabwe olusembayo mu luwummula.
That kind of work is rarely allowed.	Omulimu ogw’ekika ekyo tegutera kukkirizibwa.
Blue is especially loud.	Bbululu naddala ya ddoboozi.
Don't date him.	Tomukwana.
We’ll be here another week.	Tujja kuba wano wiiki endala.
The assistant priest poured a large batch of wine.	Omuyambi wa kabona yayiwa ekibinja ekinene eky’omwenge.
He planted cameras around the office.	Yasimba kkamera okwetooloola ofiisi.
Many years later, when he died, his will was read.	Nga wayise emyaka mingi, bwe yafa, ekiraamo kye kyasomebwa.
Many homes use solar panels.	Amaka mangi gakozesa amasannyalaze g’enjuba.
His sudden change in manner was puzzling.	Enkyukakyuka ye ey’amangu mu ngeri ye yali esoberwa.
Volunteer troops rushed to the scene.	Amagye ga bannakyewa gaayanguye okutuuka mu kifo kino.
A mountain stream flowed nearby.	Omugga ogw’oku nsozi gwakulukuta okumpi awo.
There are many metaphors in poetry.	Enfumo nnyingi mu bitontome.
The man's face was contorted with anger.	Feesi y’omusajja ono yali efuukuuse olw’obusungu.
There is a large bottle in my cupboard.	Mu kabada yange mulimu eccupa ennene.
The park was built on a flood plain.	Paaka eno baagizimba ku kiwonvu ky’amataba.
Sesame seeds are rich in calcium.	Ensigo z’omuwemba zirimu ekirungo kya ‘calcium’ mungi.
They ate their food, washing it down with beer.	Baalya emmere yaabwe, nga baginaaba wansi ne bbiya.
The robbers entered the stadium with guns blazing.	Ababbi bano bayingidde ekisaawe nga emmundu ziyaka.
The soldier released the pigeon.	Omujaasi yasumulula ejjiba.
His slow walk at first amused the others.	Okutambula kwe mpola kwasooka kusekerera abalala.
Her face was silky smooth.	Feesi ye yali nnyonjo nga silika.
Salt would be more valuable than gold.	Omunnyo gwandibadde gwa muwendo nnyo okusinga zaabu.
Living things were becoming increasingly abstract.	Ebintu ebiramu byali byeyongera okufuuka ebitaliimu.
Without him, his soul would be empty.	Awatali ye, emmeeme ye yandibadde njereere.
I woke up with a start.	Nazuukuka nga nnina entandikwa.
He tied up the child.	Yasiba omwana.
The jury hearing the case split in their verdict.	Abalamuzi abawulira omusango guno baawukana mu nsala yaabwe.
The animal lay starving to death.	Ensolo eyo yagalamira ng’efudde olw’enjala.
The craftsman is in the doorway.	Omukugu mu by’emikono ali mu mulyango.
He ran through his running shoes.	Yadduka n’ayita mu ngatto ze ez’okudduka.
This book covers every known language.	Ekitabo kino kizingiramu buli lulimi olumanyiddwa.
He left the door open and crawled out.	Yaleka oluggi nga luggule ne yeekulukuunya n’afuluma.
He needed a short break from work.	Yali yeetaaga okuwummulako akaseera katono okuva ku mulimu.
In the cave it was very cold.	Mu mpuku yali nnyogovu nnyo.
The agent spoke in a very loud voice.	Agent yayogera mu ddoboozi erya waggulu ennyo.
We would have been spared so much grief.	Twandiwonye ennaku nnyingi nnyo.
The health care system here is free.	Enkola y’ebyobulamu wano ya bwereere.
Some songs have simple, repetitive rhythms.	Ennyimba ezimu zirina ennyimba ennyangu era eziddiŋŋana.
We have to study hard these days.	Tulina okusoma ennyo ennaku zino.
The dough was very soft.	Ensaano yali nnyogovu nnyo.
She spent her childhood in foster care.	Obuto bwe yabumala mu kulabirira abaana abakuza.
Most cars are driven by two wheels.	Emmotoka ezisinga zivugibwa nnamuziga bbiri.
They relied on bread for centuries.	Beesigama ku mugaati okumala ebyasa bingi.
He peered into the darkness, searching for clarity.	Yatunula mu kizikiza, ng’anoonya okutegeera.
It is illegal to dump waste into a dam.	Kimenya mateeka okuyiwa kasasiro mu ddaamu.
The buildings of the university were enlarged and improved.	Ebizimbe bya yunivasite eno byagaziyizibwa ne bitereezebwa.
He saw nothing unusual.	Teyalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo.
The ground was covered with slippery ice.	Ettaka lyali libikkiddwako ice eyaseerera.
Craft is all mean and dull work.	Omulimu gw’emikono gwe mulimu gwonna ogw’obugwenyufu era ogw’obuzibu.
The crow settled back on the branch.	Enkovu yaddamu okusenga ku ttabi.
The online booking system is flawed.	Enkola y’okubuuka ku yintaneeti eriko ekikyamu.
You are going to love this chapter.	Ogenda kwagala nnyo essuula eno.
The bird perched on a branch.	Ekinyonyi kyatuula ku ttabi.
The women present were strong and decisive.	Abakazi abaaliwo baali ba maanyi era nga basalawo.
Pour warm milk into a bowl.	Yiwa amata agabuguma mu bbakuli.
Therefore, putting our backs into it.	N’olwekyo, okukiteekamu emigongo gyaffe.
The salesman tried to persuade him to buy a bicycle.	Omutunzi yagezaako okumusendasenda okugula obugaali.
The country’s leading theologians sat down to consider the matter.	Abakugu mu by’eddiini abakulu mu ggwanga baatuula okulowooza ku nsonga eno.
He presented his flower.	Yayanjudde ekimuli kye.
Chiron is the jewel in our solar system.	Chiron ye jjinja ery’omuwendo mu nsengekera yaffe ey’enjuba.
The bartender laughed.	Omukozi w’omu bbaala yaseka.
Can you paint the walls for us?	Osobola okutusiiga langi ku bisenge?
He leaned against the edge of the balcony, .	Yeesigama ku mabbali g’olubalaza, .
A man was shot in the chest.	Omusajja yakubiddwa amasasi mu kifuba.
This had been a traditional residential area.	Kino kyali kibadde kitundu kya nnono eky’okubeeramu abantu.
Kids insist on wearing white tennis shoes.	Abaana bakalambira okwambala engatto za ttena enjeru.
Some employees live on site while others travel.	Abakozi abamu babeera mu kifo kino ate abalala batambula.
The gentleman bowed deeply.	Omusajja omulungi yafukamira nnyo.
Disputes over land rights erupted in the city.	Obukuubagano ku ddembe ly’ettaka bwabaluseewo mu kibuga.
The caller did not specify what date.	Omukubi essimu teyalambika lunaku ki.
Blood clung to my shirt, seeping through.	Omusaayi gwanywerera ku ssaati yange, nga gukulukuta mu.
Went into a restaurant known for good food.	Yayingidde mu dduuka erimanyiddwa olw’emmere ennungi.
His mind went blank, nothing made sense.	Ebirowoozo bye byagenda nga tebiriiko kintu kyonna, tewali kyali kikola makulu.
Castles are a symbol of ancient culture.	Ebigo kabonero ka buwangwa obw’edda.
A new study suggests the wolf’s diet has changed.	Okunoonyereza okupya kulaga nti emmere y’omusege ekyuse.
The baked potatoes were delicious.	Ebitooke ebyayokebwa byali biwooma.
The feeling of fear was palpable.	Okuwulira okw’okutya kwali kuwulikika.
For this reason, we value the student’s perspective.	Olw’ensonga eno, endowooza y’omuyizi tugitwala nga ya muwendo.
Drivers pass through a toll booth before entering the city.	Baddereeva bayita mu kifo we basasula nga tebannayingira kibuga.
He ordered herbal tea, plus extra sugar.	Yalagidde caayi w’ebimera, n’agattako ssukaali ow’enjawulo.
The exercise is well trained.	Dduyiro atendekebwa bulungi.
Leaving his bag at home, he set off.	Ng’aleka ensawo ye awaka, n’asitula.
The president was accused of interfering in the elections.	Pulezidenti yabadde avunaanibwa okuyingirira okulonda.
Check the app documentation again.	Ddamu okebere ebiwandiiko bya app.
He raised his hand.	Yayimusa omukono gwe.
The Customs agent was tied hand and foot.	Agent wa Kasawo yabadde asibiddwa emikono n’ebigere.
He preferred to eat sweets rather than fruits.	Yasinga kwagala kulya swiiti okusinga ebibala.
Distant thunder roared ominously.	Okubwatuka okw’ewala kwawuuma mu ngeri ey’obulabe.
His last work.	Omulimu gwe ogusembayo.
Heavy snowfall is common here.	Omuzira ogw’amaanyi gutera okutonnya wano.
The plumber unscrewed the drains.	Omukozi wa ppipa yasumulula emyala.
This accident happened across from my house.	Akabenje kano kaagudde emitala w’ewange.
He was slim, thin, and well built.	Yali mugonvu, mugonvu era ng’azimba bulungi.
Thousands of people work in sweatshops for little pay.	Enkumi n’enkumi z’abantu bakolera mu maduuka g’entuuyo nga basasulwa kitono.
Be sure to take water with you.	Kakasa nti ogenda n’amazzi.
Is it wrong to worry?	Kikyamu okweraliikirira?
It was too far to walk to.	Yali wala nnyo okutambula okutuukayo.
The judges met to award prizes to the top students.	Abalamuzi basisinkanye okugaba ebirabo eri abayizi abasinze.
Men can voluntarily donate sperm.	Abasajja basobola okweyagalira okuwaayo ensigo.
My candle has already gone out.	Kandulo yange yazikira dda.
The dog spat milk from the bowl.	Embwa yafuuwa amata okuva mu ssowaani.
Digging out truth from fiction	Okusima amazima okuva mu bifumo
Government social programs were inadequate.	Enteekateeka za gavumenti ez’okuyamba abantu zaali tezimala.
The talent of the written word is rare.	Ekitone ky’ekigambo ekiwandiikiddwa tekitera kubaawo.
A red maple leaf swayed in the autumn breeze.	Ekikoola kya maple ekimyufu kyawuubaala mu mpewo ey’omuggalo.
Is it safe to swim in the river?	Kiba kya bulabe okuwuga mu mugga?
He lay beside his dying brother.	Yagalamira ku mabbali ga muganda we eyali agenda okufa.
The sharp smell of hot oil permeated the entire kitchen.	Akawoowo akasongovu ak’amafuta agookya kaali kabunye mu ffumbiro lyonna.
The dragon slept.	Ekisota kyasula nga kiwuubaala.
Human rights groups have condemned the government's actions.	Ebibiina ebilwanirira eddembe ly’obuntu bivumiridde ebikolwa bya gavumenti.
Powered by electricity, the boats float on the water.	Amaato gano nga gakozesebwa amasannyalaze, gaseeyeeya ku mazzi.
Once the snow melted, the grass grew tall and strong.	Omuzira bwe gwamala okusaanuuka, omuddo gwakula nga guwanvu era nga gwa maanyi.
Cold and hot running water.	Amazzi agakulukuta agannyogoga era agookya.
I have gone through a decision.	Nze mpise mu kusalawo.
Why is he upset?	Lwaki atabuse?
The sun is at its lowest point in the sky.	Enjuba eri ku kifo kyayo ekisinga wansi mu bbanga.
The royal delegation will arrive shortly.	Ekibinja ky’obwakabaka kigenda kutuuka mu bbanga ttono.
The factory owner fired his workers.	Nnannyini kkolero yagobye abakozi be.
Parents reconcile their children’s school reports.	Abazadde bakwataganya lipoota z’amasomero g’abaana baabwe.
The ship rocked in the choppy sea.	Emmeeri yakankana mu nnyanja eyali efuuse enkalu.
This era saw tremendous growth in transportation and communication	Omulembe guno gwalaba enkulaakulana ey’amaanyi ennyo mu by’entambula n’ebyempuliziganya
Scientists discovered that a new plant was growing in the area.	Bannasayansi baazuula nti ekimera ekipya kyali kimera mu kitundu ekyo.
What are the three most important things in your life?	Biki ebisatu ebikulu ennyo mu bulamu bwo?
The wind howled down the chimney all night.	Empewo yakuba enduulu wansi mu ssigiri ekiro kyonna.
This old woman is well known as a singer.	Omukyala ono omukadde amanyiddwa nnyo ng’omuyimbi.
A wise woman holding an umbrella.	Omukazi omugezigezi ng’akutte amaliba.
They found two rabbits dead on a moving vehicle.	Basanze enkazaluggya bbiri nga zifudde ku mmotoka ebadde etambula.
Do not flush the toilet unless absolutely necessary.	Tofuuwa kaabuyonjo okuggyako nga kyetaagisa nnyo.
The country’s first resistance to the invaders collapsed.	Okuziyiza eggwanga okwasooka eri abalumbaganyi kwagwa.
The enemy attacked without warning.	Omulabe yalumbye awatali kulabula.
The poem was written in iambic pentameter.	Ekitontome kino kyawandiikibwa mu ngeri ya iambic pentameter.
Honey is a precious commodity.	Enjuki kya muwendo nnyo.
The streets were packed with partygoers.	Enguudo zaabadde zijjudde abantu abagenda ku mbaga.
There are not enough words to express our gratitude.	Tewali bigambo bimala okulaga nti tusiima.
He gently pushed the child aside.	Yasika mpola omwana ebbali.
Our son is learning to play the violin.	Omwana waffe ayiga okukuba ekidongo.
His songs were very popular.	Ennyimba ze zaali zettanirwa nnyo.
He handled the situation very diplomatically.	Embeera yagikwata mu ngeri ya bubaka nnyo.
A fan of poetry, he lives in a mansion.	Omuwagizi w’ebitontome, abeera mu nnyumba ennene.
Science books are becoming increasingly popular around the world.	Ebitabo bya ssaayansi byeyongera okwettanirwa okwetoloola ensi yonna.
You are such a pig!	Oli mbizzi bwetyo!
The gap between rich and poor continues to widen.	Enjawulo wakati w’abagagga n’abaavu yeeyongera okugaziwa.
The road is often congested.	Oluguudo luno lutera okubeera n’omugotteko.
He has the potential to do great things.	Alina obusobozi okukola ebintu ebinene.
The cyclist felt a heartbeat.	Omuvuzi wa ddigi yawulidde omutima nga gukuba.
A great golf course for the people of this town.	Ekisaawe kya Golf ekinene ennyo eri abantu b’omu kibuga kino.
Christmas is celebrated all over the world.	Ssekukkulu ekuzibwa mu nsi yonna.
He studied microbiology at university.	Yasoma microbiology mu yunivasite.
The pastor’s sermon was disappointing.	Okubuulira kwa musumba kwabadde kumalamu amaanyi.
Many have criticized the law.	Bangi bavumiridde etteeka lino.
Who put this sesame seed in my soup?	Ani yateeka omuwemba guno mu ssupu wange?
I can’t hold my breath that long.	Sisobola kukwata mukka buwanvu bwe butyo.
The amount of carbon dioxide decreased.	Omuwendo gwa kaboni dayokisayidi gwakendeera.
We will never have accidents again.	Tetujja kuddamu kufuna bubenje.
Children do not have the same nervous system as adults.	Abaana tebalina busimu bwe bumu ng’abantu abakulu.
For a time, the birds lived in the nest.	Okumala ekiseera, ebinyonyi byabeeranga mu kisu.
Industrial organizations are notoriously polluted.	Ebibiina by’amakolero bimanyiddwa nnyo mu bucaafu.
The plant is watered.	Ekimera kifukirira.
He slowly brought his right hand to her breast.	Yaleeta mpola omukono gwe ogwa ddyo ku bbeere lye.
It will make a big difference, the report concludes.	Kijja kuleeta enjawulo nnene, lipoota bw’ekomekkereza.
The police officer says they don't have time to investigate.	Omuserikale wa poliisi agamba nti tebalina budde kunoonyereza.
The little girl was shocked.	Akawala akatono kaakwatibwa ensonyi.
The area attracts many tourists.	Ekitundu kino kisikiriza abalambuzi bangi.
Then slowly, she peeled the flowers.	Oluvannyuma mpola, yasekula ebimuli ebyo.
Small herds of wild buffalo roam the countryside.	Ebisibo by’enyanja by’omu nsiko ebitonotono bitaayaaya mu byalo.
The shower had boiling water.	Ensuwa yalimu amazzi agabuguma.
Coats of paint were applied to the canvas.	Ebizigo bya langi byasiigibwa ku kanvaasi.
His car belonged to the local university.	Emmotoka ye yali ya yunivasite y’omu kitundu.
She had to fight with her children.	Yalina okulwana n’abaana be.
A variety of life forms are declared here as an endangered species.	Obulamu obw’enjawulo bulangirirwa wano ng’ekika ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
All children should be taught the alphabet.	Abaana bonna balina okusomesebwa ennukuta.
Threats from invading forces.	Okutiisatiisa okuva mu magye agalumba.
It’s so cold outside!	Wabweru kinnyogoga nnyo!
We celebrated our win after the game.	Twajaguzza obuwanguzi bwaffe oluvannyuma lw’omupiira.
A magical place, wrapped in animalistic beauty.	Ekifo eky’amagezi, nga kizingiddwako obulungi obw’ensolo.
Alcohol can negatively affect your health.	Omwenge guyinza okukosa obulamu bwo obubi.
He is busy, busy, busy today.	Ali busy, busy, busy leero.
It’s easy to beat a child.	Kyangu okukuba omwana.
Their relationship is more romantic than most.	Omukwano gwabwe gwa mukwano okusinga abasinga obungi.
How many people are unemployed in this village?	Ku kyalo kino abantu bameka abatalina mirimu?
Who will take care of his mother?	Ani anaalabirira nnyina?
They plan to start a company.	Bano bategese okutandikawo kkampuni.
That report said, correctly, that it should stop.	Lipoota eyo yagamba, mu butuufu, nti erina okuyimirira.
The water reached the pig’s neck.	Amazzi gaatuuka mu bulago bw’embizzi.
These seven families have abandoned the village.	Amaka gano omusanvu gasudde ekyalo.
No one has ever tuned this engine.	Tewali muntu yenna abadde alongoosa yingini eno.
His failure was crucial to the development of science.	Okulemererwa kwe kwali kukulu nnyo mu kukulaakulanya ssaayansi.
Justice delayed justice denied.	Obwenkanya okulwawo bwenkanya bugaaniddwa.
They thought nothing of cruelty to animals.	Tebaalowooza ku bukambwe eri ebisolo.
The lines were often short.	Emirundi mingi ennyiriri ezo zaali nnyimpi.
There is nowhere to hide.	Tewali we twekweka.
We had to carry water from the river.	Twalina okusitula amazzi okuva mu mugga.
The eggs, butter and sugar have been mixed well.	Amagi, butto ne ssukaali bibadde bitabuddwa bulungi.
Brush your teeth regularly.	Ssenda amannyo buli kiseera.
The author takes an objective stance on the subject.	Omuwandiisi akwata ennyiriri ezitaliimu bukwakkulizo ku nsonga eyo.
As a result, the group experienced tremendous success.	N’ekyavaamu, ekibinja kino kyafuna obuwanguzi obw’amaanyi ennyo.
Always mischievous, his jokes became dull and tiresome.	Bulijjo omujoozi, ebisesa bye byafuuka ebizibu era ebikoowa.
He was lost in thought.	Yabula mu birowoozo.
Many women shunned him because of his sexuality.	Abakazi bangi baamwewala olw’okwegatta kwe.
He decided that he was	Yasalawo nti bwe yali
Sodium is essential for cell growth.	Sodium kikulu nnyo mu kukula kw’obutoffaali.
This should be the work of a talented amateur.	Guno gulina okuba omulimu gwa amateur alina ekitone.
The noise caused concern.	Oluyoogaano olwo lwaleetawo okweraliikirira.
He dropped his blouse.	Yasuula bbulawuzi ye.
She was thrilled to find the gift in the box.	Yasanyuka nnyo okusanga ekirabo ekyo mu kibokisi.
The snow drifts across the valley.	Omuzira gukulukuta okuyita mu kiwonvu.
Can you recommend the banking sector?	Osobola okuteesa ku kitongole kya bbanka?
He looked at her adoringly.	Yamutunuulira n’okusinza.
A green river flowed slowly through the parched desert.	Omugga ogwa kiragala gwakulukuta mpola nga guyita mu ddungu eryali erikalu.
Our hobbies include different types of sports.	Ebintu bye tunyumirwa mulimu ebika by’emizannyo eby’enjawulo.
The human body has an immune system.	Omubiri gw’omuntu gulina abaserikale abaziyiza endwadde.
This is the first case of its kind.	Guno gwe musango ogusoose mu ngeri yaago.
Man killed touching electric fence.	Omusajja attiddwa ng’akwata ku bbugwe w’amasannyalaze.
The pianist's hands never tire.	Emikono gy'omuyimbi wa piyano tegikoowa.
The number of birds has declined dramatically.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukendedde nnyo.
All packages should arrive by the end of the month.	Paka zonna zirina okutuuka omwezi we gunaggweerako.
The priest pronounced them man and woman.	Kabona n’abalangirira omusajja n’omukazi.
These traditions are traditions for a reason.	Obulombolombo buno buba bulombolombo olw’ensonga.
The conventional wisdom is that education is essential.	Amagezi aga bulijjo gali nti okusoma kwetaagisa nnyo.
Many people supported the initiative.	Abantu bangi baawagira enteekateeka eno.
The waterfall cuts through solid rock.	Ekiwonvu kino kisala mu lwazi olugumu.
The ship was wrecked in a storm.	Emmeeri eno yamenyese mu kibuyaga.
The road to town was at least passable.	Oluguudo olugenda mu kibuga waakiri lwali luyitamu.
The pedestrians had a great view.	Abatembeeyi baali balaba bulungi nnyo.
The ship glided slowly into port.	Emmeeri yaseeyeeya mpola n’eyingira ku mwalo.
Our job was to do all these tasks.	Omulimu gwaffe gwali gwa kukola mirimu gino gyonna.
This root is large.	Ekikolo kino kinene.
The ironing process removes wrinkles from the fabric.	Enkola y’okugolola eggyawo enviiri ku lugoye.
The committee consists of ten members.	Akakiiko kano kalimu abantu kkumi.
They are trying to stay afloat.	Bano bafuba okusigala nga bali mu mazzi.
A piano, a small T-shirt, an armchair, and a lamp.	Piyano, akateeteeyi akatono, entebe ey’omu ngalo, n’ettaala.
The peasants struck clothes to mourn their loss.	Abalimi baakubye engoye nga bakungubagira okufiirwa kwabwe.
The economics class was packed.	Ekibiina ky’ebyenfuna kyali kijjudde.
His wife’s unexpected death scars him emotionally.	Okufa kwa mukyala we nga tasuubira kumuleetera enkovu mu birowoozo.
Evidence suggests that obesity is associated with depression.	Obujulizi bulaga nti omugejjo gukwatagana n’okwennyamira.
Many dogs died during the tsunami.	Embwa nnyingi zaafiira mu kiseera kya sunami.
There have been complaints that the new system is ineffective.	Wabaddewo okwemulugunya nti enkola empya tekola bulungi.
She lives here with her husband and two children.	Wano abeera n’omwami n’abaana babiri.
That’s how it goes.	Bwe kityo bwe kigenda.
A wide range of products and services are needed.	Ebintu n’obuweereza obw’enjawulo byetaagibwa.
They were going to be together.	Baali bagenda kubeera wamu.
Terrestrial plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	Ebimera eby’oku ttaka binywa amazzi n’ebiriisa ebitali biramu okuva mu ttaka.
The grocer carefully weighed the bananas.	Omusuubuzi w’emmere yageraageranya n’obwegendereza ebijanjaalo.
The contract was void.	Endagaano eyo yali ya bwereere.
You’re right.	Oli mutuufu.
The painting hangs in the museum.	Ekifaananyi kino kiwaniridde mu myuziyamu.
The villagers revere the maple leaf.	Abatuuze ku kyalo kino bassa ekitiibwa mu kikoola kya maple.
He was sent to the school because of the rebellious children.	Yasindikibwa ku ssomero lino olw’abaana abajeemu.
You have many responsibilities, my dear.	Olina obuvunaanyizibwa bungi omwagalwa wange.
He sniffed the air carefully.	Yawunyiriza empewo n’obwegendereza.
Scientists confirm this in a new study.	Kino bannassaayansi bakikakasa mu kunoonyereza okupya.
A steady stream of cars flowed steadily down the road.	Emmotoka ezaali zitambula obutasalako zaali zikulukuta obutasalako mu kkubo.
The erosion process begins when water moves over the rock	Enkola y’okukulugguka etandika ng’amazzi gatambula ku lwazi
Scientists have also discovered the medicinal benefits of the humble dandelion.	Bannasayansi era bazudde emigaso gy’eddagala lya dandelion ery’obwetoowaze.
The voices grew louder, more agitated.	Amaloboozi geeyongera okuvuga, nga geeyongera okutabukatabuka.
Police are continuing to stop crime.	Poliisi eri mu kugenda mu maaso n’okukomya obumenyi bw’amateeka.
The tube was shut off after a gas leak.	Tubu eno yaggaddwa oluvannyuma lwa ggaasi okukulukuta.
Many deaths have been linked to air pollution.	Abantu bangi abafa babadde beekuusa ku bucaafu bw’empewo.
He changed jobs often, never making it.	Yakyusanga emirimu emirundi mingi, nga tafunangako.
It is small but a clean and comfortable place to stay.	Kitono naye kifo kiyonjo era nga kirungi okubeeramu.
But politicians have not liked the criticism.	Wabula bannabyabufuzi tebasiimye okunenya kuno.
He had thick leathery skin.	Yalina olususu oluwanvu olw’amaliba.
Its major cities are all on the coast.	Ebibuga byayo ebikulu byonna biri ku lubalama lw’ennyanja.
Local people depend on the rice industry for their livelihood.	Abantu b’omu kitundu beesigama ku mulimu gw’omuceere okusobola okweyimirizaawo.
The old woman feeds and drinks every day.	Omukyala omukadde aliisa n’okunywa buli lunaku.
The blurry video has become news.	Akatambi akaali kafuuse bbululu kafuuse mawulire.
The medicine was bitter to taste.	Eddagala lyali likaawa okuwooma.
Serve the soup immediately.	Gabula ssupu mu bwangu.
Realizing how shameful his actions were.	Okutegeera engeri ebikolwa bye gye byali bya buswavu.
The roads are broken and uneven, but passable.	Enguudo zikutuse era tezikwatagana, naye nga ziyitamu.
Don’t look at them, please.	Tobatunuulira, nkwegayiridde.
These resources are essential to life.	Eby’obugagga bino byetaagisa nnyo mu bulamu.
Traffic flowed smoothly through the intersection.	Ebyentambula byatambudde bulungi nga biyita mu nkulungo.
Mnemosyne was the goddess of memory.	Mnemosyne yali katonda omukazi ow’okujjukira.
Unemployment rose sharply last year.	Ebbula ly’emirimu lyalinnya nnyo omwaka oguwedde.
Racism is also present.	Obusosoze mu mawanga nabwo buliwo.
The taste of the soup is mellow.	Obuwoomi bwa ssupu buba bwa mellow.
The species is now endangered.	Ekika kino kati kiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The bridge collapsed, killing about fifty people.	Omutala gwagwa, abantu nga amakumi ataano ne bafa.
Women are underrepresented down the chain.	Abakyala tebakiikiriddwa bulungi wansi mu lujegere.
The dog was returned safe, with no scratches.	Embwa eno yakomezeddwawo nga nnungi, nga tewali kikunya.
They came under heavy fire.	Bazze wansi w’omuliro ogw’amaanyi.
His cash has held its value.	Ssente ze enkalu zikutte omuwendo gwazo.
Boys and girls are encouraged to learn the instrument.	Abalenzi n’abawala bakubirizibwa okuyiga ekivuga.
The terror soon spread from village to village.	Mu bbanga ttono entiisa eno yasaasaana okuva ku kyalo okudda ku mulala.
To the south lay the woods, sweeping and cold.	Ku luuyi olw’obugwanjuba kwaliko ebibira, nga bisenya era nga binnyogoga.
Poor me!	Omwavu nze!
As he spoke, the memory crumbled.	Bwe yali ayogera, ekijjukizo kyamenyekamenyeka.
She received an invitation from her friend and roommate.	Yafuna okuyitibwa okuva eri mukwano gwe era gwe yali asula naye.
He enjoys fighting, but only on his own terms.	Anyumirwa nnyo okulwana, naye ku bukwakkulizo bwe bwokka.
Commercial fishing is the main source of income.	Envuba ey’ettunzi y’esinga okuyingiza ssente.
His speech was delivered on a stage decorated with flags.	Okwogera kwe kwabadde ku siteegi eyayooyooteddwa ne bendera.
The water from the river was murky and muddy.	Amazzi agaali gava mu mugga gaali ga kizikiza era nga gajjudde ebitosi.
The locals built homes in the valleys.	Abaayo baazimba amaka mu biwonvu.
I will only spend a hundred dollars.	Nja kusaasaanya ddoola kikumi zokka.
A search for the perpetrators has begun.	Okunoonya abaakoze ekikolwa kino kyatandise.
The wall prevented the wind from blowing the paper away.	Bbugwe yalemesezza empewo okufuuwa empapula.
Your company will be fined if it does not comply.	Kkampuni yo ejja kusasulwa engassi singa tegoberera.
A long white line marked the way.	Layini empanvu enjeru yali eraga ekkubo.
Sudden rains turn dirt and sand into mud.	Enkuba etonnya mu bwangu efuula obucaafu n’omusenyu ebitosi.
I want to change my hair.	Njagala kukyusa mu nviiri zange.
The success rate of this treatment is high.	Omuwendo gw’obuwanguzi bw’obujjanjabi buno guli waggulu.
Artists used natural pigments rather than pigments.	Abayiiya baakozesanga langi ez’obutonde ezitali langi.
The author has rewritten his memoir.	Omuwandiisi azzeemu okuwandiika ekitabo kye eky’ebijjukizo.
The chef was looking forward to his day off.	Omufumbi yali yeesunga olunaku lwe olw’okuwummula.
It didn’t take long for the fire to spread.	Tekyatwala bbanga ddene omuliro okusaasaana.
You can cater a table for a fee.	Osobola okugabula emmeeza ku ssente.
He locked it out through the winter.	Yagisiba ebweru okuyita mu kiseera eky’obutiti.
Jewelerly is also used as a quick stop.	Jewelerly nayo ekozesebwa ng’ekifo eky’amangu.
The Indonesian parliament was dissolved.	Palamenti ya Indonesia yasaziddwamu.
What a powerful tree!	Nga muti gwa maanyi nnyo!
The fighters went into formation.	Abalwanyi baagenda mu formation.
That bridge is very old.	Omutala ogwo nkadde nnyo.
That is exactly why.	Eyo yennyini y’ensonga lwaki.
Tofurkey is a popular substitute for turkey.	Tofurkey ye nkola eyettanirwa ennyo mu kifo ky’enkoko enganda.
Most plants put sugar in every cell.	Ebimera ebisinga biteeka ssukaali mu buli katoffaali.
The council decided not to impose a tax on meat.	Olukiiko lwasazeewo obutassa musolo ku nnyama.
The fire destroyed the library.	Omuliro gwasaanyizzaawo etterekero ly’ebitabo.
His album was highly sought after.	Olutambi lwe lwanoonyezebwa nnyo.
The survey required respondents to answer questions.	Okunoonyereza kuno kwabadde kwetaaga ababuuziddwa okuddamu ebibuuzo.
People should avoid this beast.	Abantu balina okwewala ensolo eno.
The sun had been out for hours.	Enjuba yali emaze essaawa eziwera ng’efuluma.
We spent the whole time studying.	Ekiseera kyonna twakimala nga tusoma.
My diet is not healthy.	Endya yange si nnungi.
These children will learn many new ideas.	Abaana bano bajja kuyiga ebirowoozo bingi ebipya.
The director has a keen eye for detail.	Dayirekita alina eriiso eddene okulaba ebisingawo.
Many ancient cities were built in water.	Ebibuga bingi eby’edda byazimbibwa mu mazzi.
The little boy looked up, squinting in the sun.	Omwana omuto yatunula waggulu, ng’akuba amaaso mu musana.
Poet, painter, musician.	Omutontomi, omusiizi w’ebifaananyi, omuyimbi.
He fought his fears.	Yalwanyisa okutya kwe yalina.
This book covers everything about people.	Ekitabo kino kikwata ku buli kimu ekikwata ku bantu.
A stone is a hard object.	Ejjinja kintu ekikaluba.
Let the bones and fat cool.	Amagumba n’amasavu bireke binyogoze.
There are also several private schools.	Waliwo n’amasomero ag’obwannannyini agawerako.
The prison conditions are deplorable.	Embeera y’amakomera ya nnaku.
The cattle rush was terrible.	Okudduka kw’ente kwali kwa ntiisa.
This institution is not only noble, but very prestigious	Ekitongole kino tekikoma ku kuba kya kitiibwa, wabula kya kitiibwa nnyo
The cows graze peacefully in the fields.	Ente zirya mirembe mu nnimiro.
This grading is on honor system.	Okugaba obubonero kuno kuli ku nkola ya kitiibwa.
Moreover, such a move would hurt the poor in the country.	Ekirala, ekintu ng’ekyo kyandirumye abaavu mu ggwanga.
Please have your card ready.	Nsaba obeere nga yeetegese kaadi yo.
Pollution is increasing day by day.	Obujama bweyongera buli lukya.
A group of youths tried to remove the tree.	Ekibinja ky’abavubuka kyagezezzaako okuggyawo omuti.
The sunset causes the sky to catch fire.	Enjuba bw’egwa kireetera eggulu okukwata ennimi z’omuliro.
His brother's death affected him deeply.	Okufa kwa muganda we kwamukosa nnyo.
Monitor each student separately.	Olondoole buli muyizi okwawukana.
Explain simply what this means.	Nnyonnyola mu ngeri ennyangu kino kye kitegeeza.
The princess’ maid took care of her.	Omuzaana w’omumbejja yamulabirira.
How often do you go to this restaurant?	Emirundi emeka gy’ogenda mu dduuka lino?
Employees singing and dancing in the square!	Abakozi nga bayimba n’okuzina mu kibangirizi!
The box contained valuable family heirlooms.	Ekibokisi ekyo kyalimu ebintu eby’omuwendo eby’obusika bw’amaka.
Easy to store and high in protein.	Kyangu okutereka ate nga kirimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
They vowed revenge.	Baalayidde okwesasuza.
Waited at the bus stop.	Yalinze ku siteegi ya bbaasi.
Only a few were built over the next hundred years.	Ebitonotono byokka bye byazimbibwa mu myaka kikumi egyaddirira.
A market was set up nearby.	Akatale kaateekebwawo okumpi awo.
Years ago, they were considered exotic.	Emyaka egiyise, zaali zitwalibwa ng’ebintu eby’enjawulo.
The cursor appeared at the bottom right of the screen.	Cursor yalabika wansi ku ddyo ku screen.
The yield has decreased significantly.	Amakungula gakendedde nnyo.
I recently had a disagreement with a colleague at work.	Gye buvuddeko nnafuna obutakkaanya ne munnange ku mulimu.
After the man spoke, no one answered.	Omusajja bwe yamala okwogera, tewali n’omu yayanukudde.
We provide canteen facilities for all employees.	Tuwa abakozi bonna ebifo bya kantiini.
They paid a lot of money for this house.	Baasasula ssente nnyingi nnyo olw’ennyumba eno.
Contact with groundwater should be limited.	Okukwatagana n’amazzi agali wansi w’ettaka kulina okuba nga kukoma.
A stranger entered a small village.	Waliwo omuntu gwe yali tamanyi yayingira mu kyalo ekitono.
He grew up in poverty.	Yakulira mu bwavu.
Do you want to lift?	Oyagala okusitula?
I postponed my trip.	Nayongezaayo olugendo lwange.
He insisted he had done nothing wrong.	Yakkaatirizza nti talina kibi ky’akoze.
These dry weather crops require regular irrigation.	Ebirime bino eby’obudde obukalu byetaaga okufukirira buli kiseera.
The speed of the slow camels was breathtaking.	Sipiidi y’eŋŋamira ezaali zigenda empola zaali ziwuniikiriza.
This is a single, detached building.	Kino kizimbe kimu, ekyetongodde.
I have a lot to offer today.	Nnina kinene kye nnyinza okukola leero.
He loaded his package with groceries.	Yatikka ekipapula kye eby’okulya.
A proud nation, a brave people.	Eggwanga ery’amalala, abantu abazira.
His program takes into account local circumstances.	Enteekateeka ye etunuulira embeera z’ekitundu.
The bucket contained several pounds of mud.	Ekibbo kyalimu ebitosi bya pawundi eziwerako.
Progress was made at a gallop.	Enkulaakulana yabaddewo ku gallop.
The atmosphere was all electric.	Empewo yali ya masannyalaze gonna.
They spoke in their native tongue.	Baayogeranga mu lulimi lwabwe oluzaaliranwa.
Mercury vapor lamps are no longer used.	Amataala g’omukka gwa Mercury tegakyakozesebwa.
A man in the water was found by cleaners.	Omusajja eyabadde mu mazzi azuuliddwa abayonja.
The children’s mother went on vacation.	Maama w’abaana bano yagenze mu luwummula.
You’re too busy pretending to want to.	Oba bbize nnyo okwefuula ayagala.
The mountain is rich in animals.	Olusozi luno lulimu ebisolo bingi.
He looked back at the others.	Yatunula emabega eri abalala.
The farmer wanted to install an irrigation system.	Omulimi yabadde ayagala kussaawo nkola ya kufukirira.
Good universities will attract the best students and professionals	Yunivasite ennungi zijja kusikiriza abayizi n’abakugu abasinga obulungi
Hippos play a vital role in regulating the environment.	Envubu zikola kinene nnyo mu kulungamya obutonde bw’ensi.
The environment is in crisis.	Obutonde bw’ensi buli mu buzibu.
His father is a wealthy businessman.	Kitaawe musuubuzi mugagga.
You forgot your umbrella.	Weerabira amaliba go.
He put down the gun.	Yassa wansi emmundu.
The easiest solution was to demolish the building.	Ekyangu eky’okugonjoola ekizimbe kyali kya kumenyawo kizimbe.
Don’t accept money from a stranger.	Tokkiriza ssente okuva eri omuntu gw’otomanyi.
Fortunately, no one was injured.	Ekirungi tewali yalumiziddwa.
The Prime Minister was forced to resign.	Katikkiro yawaliriziddwa okulekulira.
Putting down roots.	Okuteeka wansi emirandira.
I cried	Nakaaba
The walk was a mystery.	Okutambula kwali kwa kyama.
He gave some advice.	Yawadde amagezi agamu.
Where are the local elders?	Abakadde b’omu kitundu bali ludda wa?
The sun shone brightly.	Enjuba yayaka nnyo.
Let me show you a nice selection of clothes.	Ka nkulaga engoye ennungi ezisunsuddwamu.
Bake the cake on low heat.	Fumbira keeki ku bbugumu eri wansi.
Police allegedly extorted money from drivers.	Kigambibwa nti Poliisi yaggyako ssente ku bavuzi b’ebidduka.
My father's face was red, and he was sick.	Feesi ya taata yali emyufu, era nga mulwadde.
This article is aimed at native speakers.	Ekiwandiiko kino kigendereddwamu aboogera olulimi oluzaaliranwa.
The rise and fall of the empire is inexplicable.	Okusituka n’okugwa kw’obwakabaka tekuyinza kunnyonnyolwa.
You can use different weights depending on taste.	Osobola okukozesa obuzito obw’enjawulo okusinziira ku buwoomi.
He got off the train.	Yavudde mu ggaali y’omukka.
The results were not significant.	Ebyavuddemu tebyabadde bya makulu.
How unexpected!	Nga tekisuubirwa!
When it was dark, he left.	Obudde bwe bwaziba, n’agenda.
The singer burst into a cold sweat.	Omuyimbi ono yabuuse mu ntuuyo ennyogovu.
The food was cooked over a fire.	Emmere yali efumbiddwa ku muliro.
Grass grows in his garden.	Omuddo gumera mu lusuku lwe.
He wakes up at five every morning.	Azuukuka ku ssaawa ttaano buli ku makya.
Only an expensive brand will do.	Brand ey’ebbeeyi yokka y’ejja okukola.
The port has not returned.	Omwalo guno tegunnaddamu kudda.
They passed a small church, which welcomed all visitors.	Baayita ku kkanisa entono, eyayaniriza abagenyi bonna.
Lizards play a vital role in the ecosystem.	Enkwale zikola kinene nnyo mu nsengekera y’obutonde bw’obutonde.
The ants had fallen out of the sky.	Enseenene zaali zigudde mu bbanga.
Send into space, please.	Sindika mu bwengula, nkwegayiridde.
Therefore, the police must act.	N’olwekyo poliisi erina okukola.
Mental acts agree in person and number.	Ebikolwa eby’omutwe bikkiriziganya mu muntu n’omuwendo.
The king had granted amnesty to the rebel army.	Kabaka yali awadde eggye ly’abayeekera okusonyiwa.
Some people rely on their cell phones for internet access.	Abantu abamu beesigama ku masimu gaabwe okusobola okufuna yintaneeti.
Salt water has a tendency to be very turbid.	Amazzi g’omunnyo galina engeri y’okubeera nga gakulukuta nnyo.
His constant flashes of conversation annoyed the bouncer.	Emboozi ze ezaali zitangalijja buli kiseera kyanyiiza bouncer.
So, don’t criticize others.	N’olwekyo, tovumirira balala.
The lake is not very deep.	Ennyanja eno si nzito nnyo.
This generation will have more struggles.	Omulembe guno gujja kufuna entalo endala.
The trees are tall and crowded.	Emiti gino miwanvu era nga girimu abantu bangi.
The city is a popular tourist destination.	Ekibuga kino kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
The highway seemed endless.	Oluguudo olukulu lwalabika ng’olutaliiko kkomo.
Others considered him a doctor.	Abalala baamutwala nti musawo.
Today’s language reflects the region’s turbulent history.	Olulimi lwa leero lulaga ebyafaayo eby’akatabanguko mu kitundu kino.
They were tired from such a long walk.	Baali bakooye olw’okutambula okumala ebbanga eddene bwe lityo.
The servant walked up to the gate to greet him.	Omuweereza yatambula n’agenda ku kikomera okumulamusa.
He reached for the biscuits.	Yatuuka ku bisikiiti.
The teacher covered my desk with black paint.	Omusomesa yabikka ku mmeeza yange ne langi enzirugavu.
He was clearly drunk.	Kyalabika bulungi nti yali atamye.
Species carried by tourists.	Ebika ebitambuzibwa abalambuzi.
He is the best weightlifter in this year’s Games.	Ono y’asinga okusitula obuzito mu mizannyo gy’omwaka guno.
The child was screaming hysterically.	Omwana yali akuba enduulu mu ngeri ey’okuwuubaala.
Agricultural workers are at risk of heat illness.	Abakozi mu bulimi bali mu bulabe bw’okulwala obulwadde bw’ebbugumu.
Our food supplies quickly dwindled.	Emmere gye twalina yakendeera mangu.
These trees are tall.	Emiti gino miwanvu.
The need for a car is endless.	Okwetaaga mmotoka tekukoma.
The progress of society is stopped by labor.	Enkulaakulana y’ekibiina ky’abantu eyimirizibwa okukola ennyo.
The army shelled the city.	Amagye gaakubye ebikompola mu kibuga.
Some plants need very fertile soil.	Ebimera ebimu byetaaga ettaka eggimu ennyo.
He accepted a glass of red wine with the ceremony.	Yakkiriza egiraasi ya wayini omumyufu n’omukolo.
What foods does your family eat?	Mmere ki ab’omu maka go gye balya?
Don’t even ask!	Tobuuza wadde!
They plan to get married soon.	Bategese okufumbiriganwa mu bbanga ttono.
The male and female are identical except for the genitalia.	Ekisajja n’ekikazi bifaanagana okuggyako ebitundu by’ekyama.
I'll post it here.	Nja kukiteeka wano.
Children’s unhealthy dietary intake at risk of poor health.	Abaana okulya emmere etali nnungi mu kabi ak’obulamu obubi.
To improve efficiency, the university put on specialized training.	Okusobola okulongoosa enkola y’emirimu, yunivasite yateeka ku kutendekebwa okw’enjawulo.
That poor horse, his bad legs!	Embalaasi eyo omwavu, amagulu ge amabi!
He brought his stores to the town square.	Yaleeta amaduuka ge mu kibangirizi ky’ekibuga.
He breathed deeply, enjoying the smell.	Yassa nnyo, ng’anyumirwa akawoowo ako.
He saw her immediately.	Yamulaba amangu ago.
The prince’s quest for knowledge never ends	Okunoonya kw’omulangira okumanya tekukoma
One feels silence.	Omuntu awulira okusirika.
Each team member brought unique skills and expertise.	Buli mmemba wa ttiimu yaleese obukugu obw’enjawulo n’obukugu.
Like many big cities, it suffers from air pollution.	Okufaananako ebibuga bingi ebinene, kibonaabona olw’obucaafu bw’empewo.
Journalists must drop their old habits.	Bannamawulire balina okusuula emize gyabwe egy’edda.
She sent flowers to her friend.	Yaweereza mukwano gwe ebimuli.
Please note that all pets must be on a leash.	Nsaba omanye nti ebisolo byonna eby’omu nnyumba birina okuba ku lisiiti.
I bought this camera yesterday afternoon.	Kkamera eno nagiguze akawungeezi k’eggulo.
Her skin glowed with life.	Olususu lwe lwayakaayakana olw’obulamu.
He fixed them in place.	Yazitereeza mu kifo kyazo.
Her phone rang and she answered reluctantly.	Essimu ye yavuga era n’agikwata nga tayagala.
Public transport authorities must ensure safety.	Abavunaanyizibwa ku by’entambula ey’olukale balina okulaba nga balina obukuumi.
Your boss fires you.	Mukama wo akugoba.
The rocket is a marshmallow attached to a stick.	Omuzinga gwe gwa marshmallow ogusibirwa ku muggo.
If you walk down this path, you will find a dog.	Bw’otambula mu kkubo lino, ojja kusanga embwa.
He breathed heavily, waving his arms back and forth.	Yassa nnyo, ng’awuuba emikono gye ng’adda n’emabega.
Modern literature is increasingly critical of traditional culture.	Ebiwandiiko eby’omulembe guno byeyongera okunenya obuwangwa bw’ennono.
He's thinking about settling down.	Alowooza ku ky'okusenga.
Woke up early the next morning.	Yazuukuka ku makya ennyo enkeera.
They arrive at the museum and enter.	Batuuka mu myuziyamu ne bayingira.
And so they departed, in silence, to their homes.	Era bwe batyo ne basimbula, mu kasirise, ne bagenda mu maka gaabwe.
They predicted that flowers would bloom there in the spring.	Baalagula nti ebimuli byandifuumuukira eyo mu biseera by’omusana.
Some types of cheese are eaten and crumbled.	Ebika bya kkeeki ebimu biriibwa ne bikuta.
The second group developed an alternative approach.	Ekibinja ekyokubiri kyakola enkola endala.
The industry uses a variety of chemicals.	Amakolero gano gakozesa eddagala ery’enjawulo.
It’s like the rain of forgetfulness.	Kiba ng’enkuba y’okwerabira.
The object glowed with the reflected light.	Ekintu ekyo kyayakaayakana olw’ekitangaala ekyalabika.
He walked briskly across the empty expanse.	Yatambula mu bwangu okuyita mu kifo ekigazi ekyali kyerere.
He is rich.	Mugagga.
The captain faces north.	Kapiteeni yeetunudde mu bukiikakkono.
Water undergoes many cycles.	Amazzi gakola enzirukanya nnyingi.
The keys could have been hidden somewhere.	Ebisumuluzo byandibadde bikwekeddwa awalala.
They offer mortgage deals.	Bawa ddiiru z’emisingo.
Are they the finalists?	Bano be bagenda okutuuka ku fayinolo?
The medicine didn’t work.	Eddagala teryakola.
A severe drought has devastated the crop.	Ekyeya eky’amaanyi kisaanyizzaawo ekirime kino.
He stated categorically that he was innocent.	Yategeezezza categorically nti talina musango.
Fill the kettle with water.	Jjuza ekkeeti amazzi.
He also studied art.	Yasoma n’ebyemikono.
The first girl has green eyes.	Omuwala asooka amaaso ga kiragala.
A gust of wind sent the leaves flying.	Omuyaga ogw’amaanyi gwasindika ebikoola ne bibuuka.
The thief got away with only a few coins.	Omubbi yawona ng’alina ssente ntono zokka.
The taxes help pay for new roads.	Emisolo gino giyamba okusasula enguudo empya.
He covered her face with his hands.	Yamubikka mu maaso n’emikono gye.
Brown hyenas sometimes attack and eat deer, antelopes or antelopes.	Enkima eziyitibwa brown hyenas oluusi zilumba ne zirya empologoma, enseenene oba enseenene.
A new project is in full swing.	Pulojekiti empya egenda mu maaso nnyo.
A simple plan was developed.	Enteekateeka ennyangu yakolebwa.
This noble bird eats mostly small fish.	Ekinyonyi kino eky’ekitiibwa kisinga kulya byennyanja ebitonotono.
The shell does absorb sound.	Ekisusunku kikola okunyiga eddoboozi.
I'll give you the answer tomorrow.	Nja kukuwa eky'okuddamu enkya.
The oil is now out.	Amafuta kati gaweddemu.
The area has rich and fertile soil.	Ekitundu kino kirina ettaka erigagga era eggimu.
It was a beautiful song.	Lwali luyimba lulungi nnyo.
Every morning he catches the first bus.	Buli ku makya akwata bbaasi esooka.
His silence was eloquent.	Okusirika kwe kwali kwa kwogera bulungi.
He avoided difficult questions.	Yeewala ebibuuzo ebizibu.
Their combined output.	Ebifulumizibwa byabwe nga bigattiddwa wamu.
He emphasized a future career in science.	Yassa essira ku mulimu gw’okukola mu ssaayansi mu biseera eby’omu maaso.
The rainbow shone brightly in the sky.	Omusota gw’enkuba gwayaka bulungi mu bbanga.
Bad weather affected business.	Obudde obubi bwakosezza bizinensi.
The difference is stark.	Enjawulo eriwo ya maanyi nnyo.
Uranium is the most popular fuel in nuclear reactors.	Yuraniyamu ge mafuta agasinga okwettanirwa mu bikozesebwa mu kukola ebyuma bya nukiriya.
There was a lot of talk behind me.	Waaliwo emboozi nnyingi emabega wange.
Computer experts found him.	Abakugu mu kompyuta baamusanze.
This variable is supposed to be random.	Enkyukakyuka eno eteekeddwa okuba nga ya random.
The king conquered the new territory, and returned home.	Kabaka yawamba ekitundu ekipya, n’addayo ewaabwe.
The crash was the worst disaster in aviation history.	Akabenje k’ennyonyi kano kabadde katyabaga akasinga obubi mu byafaayo by’ennyonyi.
He gave the other side a deal.	Yawadde oludda olulala ddiiru.
Prison is not a deterrent to crime.	Ekkomera si kiziyiza ku bumenyi bw’amateeka.
I will build a house by the sea.	Ndizimba ennyumba ku lubalama lw’ennyanja.
The theater was very cool.	Katemba yali nnyogovu nnyo.
Wear gloves before working with the bone.	Yambala ggalavu nga tonnakola na ggumba eryo.
This image was improved by adding more red.	Ekifaananyi kino kyalongoosebwa nga bongerako langi emmyufu endala.
This effort must end soon.	Kaweefube ono alina okuggwa mangu.
The vet gave the dog an injection.	Omusawo w’ebisolo yawa embwa empiso.
Sooner rather than later, we must fight the war on poverty.	Amangu ddala mu kifo ky’okulwawo, tulina okulwana olutalo olw’obwavu.
He filled the bucket with water, but dropped the seam.	Yajjuza ekibbo amazzi, kyokka n’asuula omusono.
Despite her weakness, she was able to save the child.	Wadde yali munafu, yasobola okutaasa omwana.
The adult is tall and wiry.	Omuntu omukulu aba muwanvu ate nga wa waya.
He showed exceptional ability to do things technically.	Yalaga obusobozi obw’enjawulo obw’okukola ebintu mu ngeri ey’ekikugu.
Not a bad way to start a relationship.	Si ngeri mbi ey’okutandika omukwano.
Expect an official letter on your return.	Suubira ebbaluwa entongole ng’okomyewo.
The railway bridge collapsed during rush hour.	Omutala gw’eggaali y’omukka gwagudde mu ssaawa z’akalippagano.
She threw the letter in the bin in a panic.	Ebbaluwa yagisuula mu bbiini ng’atya.
Report any complaints to the proper authorities.	Loopa okwemulugunya kwonna eri ab’obuyinza abatuufu.
As far as publishing goes, a well-written query is crucial.	Ku ky’okufulumya ebitabo, ekibuuzo ekiwandiikiddwa obulungi kikulu nnyo.
We went down into the river.	Twakka mu mugga.
You will never see him again.	Tojja kuddamu kumulaba.
In winter, the wind blows from the north.	Mu biseera eby’obutiti, empewo efuuwa okuva mu bukiikakkono.
She was wearing a white cotton gown.	Yabadde ayambadde gomesi ya ppamba enjeru.
These neighborhoods are considered prime real estate.	Emiriraano gino gitwalibwa nga prime real estate.
Where there once were trees, there are now abandoned buildings.	Awali emiti edda, kati waliwo ebizimbe ebisuuliddwa.
The clothier left the village.	Omukozi w’engoye yava ku kyalo.
Some people thought that there were ghosts in the mountains.	Abantu abamu baali balowooza nti mu nsozi mwalimu emizimu.
But he was too young to remember.	Naye yali muto nnyo nga tasobola kujjukira.
Nowadays, gas is used instead of electricity for cooking.	Ensangi zino ggaasi y’ekozesebwa mu kifo ky’amasannyalaze okufumba.
He wanted to set the record straight.	Yali ayagala kutereeza likodi.
Business profits have increased.	Amagoba ga bizinensi geeyongedde.
It had the taste of good wine.	Yalina obuwoomi bw’omwenge omulungi.
According to official statistics, crime is on the decline.	Okusinziira ku bibalo ebitongole, obumenyi bw’amateeka bukendeera.
It will take months, years even.	Kijja kutwala emyezi, emyaka wadde.
Cleaning the bathroom is your responsibility.	Okwoza ekinabiro buvunaanyizibwa bwo.
He straightened the socks in proper military fashion.	Yagolola amasokisi mu ngeri entuufu ey’amagye.
The gravity of the country’s social situation shocked him.	Obuzibu bw’embeera y’obulamu bw’eggwanga bwamuwuniikiriza.
Perform these actions in the order shown.	Ebikolwa bino bikole mu nsengeka eragiddwa.
If convicted	Singa asingisibwa omusango
The fire spread quickly.	Omuliro gwasaasaana mangu.
Our education system is seriously flawed.	Enkola yaffe ey’ebyenjigiriza eriko ensobi ez’amaanyi.
I made sure the beer was cold.	Nakakasa nti bbiya yali anyogoze.
That's the end of the story.	Emboozi eyo y'enkomerero.
The coach was often late.	Omutendesi yatera okulwawo okujja.
This elephant is huge.	Enjovu eno nnene nnyo.
There, a black snake slithered on the sand.	Eyo, omusota omuddugavu gwaseeyeeya ku musenyu.
I think our president is too young for the job.	Ndowooza pulezidenti waffe muto nnyo ku mulimu.
The classroom or lecture hall can be noisy.	Ekibiina oba ekifo awasomerwa emisomo kiyinza okubaamu amaloboozi.
The picnic crowd was getting more relaxed.	Abadigize abaali bagenda ku ppikiniki baali beeyongera okuwummulamu.
Crops were destroyed and livestock killed.	Ebirime byayonooneka era ebisolo ne bittibwa.
Recently, we experienced a massive earthquake.	Gye buvuddeko awo, twafuna musisi ow’amaanyi ennyo.
His followers were very religious men.	Abagoberezi be baali basajja ba ddiini nnyo.
The trees swayed in the harsh, hot wind.	Emiti gyawuubaala mu mpewo enkambwe era eyokya.
To cross the road, he crossed the road.	Okusobola okusomoka ekkubo, yasala ekkubo.
Perhaps the garden is in disarray.	Oboolyawo olusuku luli mu kavuyo.
The twins are almost identical except for their hair.	Abalongo bano kumpi bafaanagana okuggyako enviiri zaabwe.
Some audience members expressed disapproval	Abamu ku balabi baalaga nti tebasiimye
She fled the village after an argument with her husband.	Yadduse ku kyalo oluvannyuma lw’okufuna obutakkaanya ne bba.
His eyebrows rose in surprise.	Ebisige bye byasituka olw’okwewuunya.
Most of the work is laborious and not very fulfilling.	Omulimu ogusinga obungi guba gwa maanyi era tegutuukiriza nnyo.
That is, if you have a mental illness.	Kwe kugamba, bw’oba ​​olina obulwadde bw’omutwe.
Kids grow up so fast these days.	Abaana bakula mangu nnyo ennaku zino.
The bakery has little potential for expansion.	Bakery eno erina obusobozi butono okugaziya.
Many important inventions were initiated during this period.	Ebintu bingi ebikulu ebiyiiya byatandikibwawo mu kiseera kino.
The snow covered the earth in a white blanket.	Omuzira gwabikka ensi mu bulangiti enjeru.
He intends to steal identities.	Agenderera kubba biwandiiko ebiraga omuntu.
Wherever you go, there will be endless possibilities.	Wonna w’ogenda, ebintu ebitaliiko kkomo bijja kubaawo.
He started to sweat.	Yatandika okutuuyana.
You are as white as a ghost!	Oli mweru ng’omuzimu!
College students tend to drink heavily.	Abayizi ba yunivasite batera okunywa ennyo.
The vomiting started in the middle of the night.	Okusiiyibwa kwatandika mu ttumbi.
This doesn’t lead anywhere.	Kino tekirina we kitatuusa.
The researcher will submit his/her proposal for approval.	Omunoonyereza ajja kuwaayo ekiteeso kye okukkirizibwa.
Try to explain this process in simple terms.	Gezaako okunnyonnyola enkola eno mu bigambo ebyangu.
The liquor flakes had to be discarded.	Ebikuta by’omwenge ogwo gwalina okusuulibwa.
The combination of these factors resulted in increased waste.	Ensonga zino nga zigatta wamu kyavaamu kasasiro okweyongera.
The young man bought two pieces of meat.	Omuvubuka yagula ennyama bbiri bbiri.
The lines grew longer and longer.	Ennyiriri zagenda zeeyongera okuwanvuwa buli lukya.
This letter describes the various ways they use clocks.	Ebbaluwa eno eraga engeri ez’enjawulo gye zikozesaamu ebisaawa.
The rate of growth around here is slow.	Omutindo gw’okukula okwetoloola wano gugenda mpola.
She was tied to my chest.	Yali nsibiddwa mu kifuba kyange.
A flag flies above the building.	Bendera ebuuka waggulu w’ekizimbe.
This family paper was named after the emperor himself.	Olupapula luno olw’amaka lwatuumibwa erinnya lya empula yennyini.
The tallest trees towered above them.	Emiti egyali gisinga obuwanvu gyali giwanvuye waggulu waago.
Some stories are fictional.	Emboozi ezimu zibeera za kifuulannenge.
The town is on flat land between two rivers.	Ekibuga kiri ku ttaka eripapajjo wakati w’emigga ebiri.
He revealed himself to her.	Yeebikkulira gy’ali.
He answered quickly, he knew the answer.	Yaddamu mangu, yali amanyi eky’okuddamu.
Laundry work can be exhausting.	Omulimu gw’okunaaba guyinza okukooya.
A blacksmith makes his work by means of fire.	Omuweesi akola ebintu bye ng’akozesa omuliro.
The official has undergone many reforms.	Omukungu ono abadde alina ennongoosereza nnyingi.
That is wonderful news.	Ago mawulire ga kitalo.
Heavy rain began to fall.	Enkuba enkambwe yatandika okutonnya.
This year’s harvest has been bleak.	Amakungula g’omwaka guno gabadde ga kizikiza.
Kathir, an old gentleman wants to get on a plane.	Kathir, gentleman omukadde ayagala kulinnya nnyonyi.
The manager thinks he will make an excellent supervisor.	Maneja alowooza nti ajja kukola supervisor omulungi ennyo.
The air is poisonous.	Empewo erimu omukka ogw’obutwa.
The room was suddenly silent.	Ekisenge kyali kisirise mu bwangu.
These structures include highways, bridges, tunnels, and railroads.	Ebizimbe bino mulimu enguudo ennene, ebibanda, emikutu, n’eggaali y’omukka.
The smooth skin of ripe potatoes will split easily.	Olususu oluweweevu olw’ebitooke ebikungudde lujja kwawukana mangu.
Don’t throw away your trash!	Tosuula kasasiro wo!
Both the young man and the woman weep.	Omuvubuka n’omukazi bombi bakaaba.
It is best to avoid repetitive tasks.	Kirungi okwewala okukola emirimu egy’okuddiŋŋana.
Our library is the second largest in the country.	Etterekero lyaffe ery’ebitabo lye lyakubiri mu bunene mu ggwanga.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	Kiyoshi yamaze essaawa bbiri ng’anywa kaawa.
The tip of one’s nose is always soft.	Ensonga y’ennyindo y’omuntu bulijjo ebeera nnyogovu.
Our world is full of wonders.	Ensi yaffe ejjudde ebyewuunyo.
Roads are one of the most common modes of transportation.	Enguudo y’emu ku ngeri z’entambula ezisinga okukozesebwa.
I have learned his life story through newspapers.	Emboozi y’obulamu bwe ngiyize nga mpita mu mpapula z’amawulire.
The sea was created when the land flooded.	Ennyanja yatondebwawo ettaka bwe lyabooga.
I guess your story is very true.	Ntebereza nti emboozi yo ntuufu nnyo.
The cleaner uses a caustic solution.	Omuyonjo akozesa eddagala eriyitibwa caustic solution.
Birds were hovering above the pond.	Ebinyonyi byali biwuuta waggulu w’ekidiba.
Five blind men touched the elephant.	Abazibe b’amaaso bataano be baakwata ku njovu.
The mosquito snarled angrily at him.	Ensiri yamuwuuma n’obusungu.
Tony's parents were not businessmen.	Bazadde ba Tony tebaali basuubuzi.
The two spies were cautious.	Abakessi abo bombi baali beegendereza.
They gathered at summer camp.	Baakung’aanidde mu nkambi ey’omusana.
At this village boats are still regularly used for transportation.	Ku kyalo kino amaato gakyakozesebwa bulijjo okutambuza.
The birds were reluctant to take to the skies.	Ebinyonyi byali tebyagala kugenda mu bbanga.
What are they doing?	Bakola ki?
The workers were laid off, which caused a lot of trouble.	Abakozi baagobwa ku mulimu ekyavaako obuzibu bungi.
The fair was visited by tourists last weekend.	Omwoleso guno gwabaddemu abalambuzi wiikendi ewedde.
He was deeply moved by the situation.	Yakwatibwako nnyo embeera eyo.
The bells rang solemnly.	Ebide byakuba mu ngeri ey’ekitiibwa.
The young man rented a room in the country.	Omuvubuka ono yapangisa ekisenge mu ggwanga.
The mermaid untied the ribbon from her tail.	Mermaid yasumulula ribiini okuva ku mukira gwe.
These toys are not only entertaining, but educational as well	Eby’okuzannyisa bino tebikoma ku kusanyusa, wabula biyigiriza nabyo
Butterflies are such wonderful creatures!	Ebiwujjo bitonde eby’ekitalo bwe bityo!
Ghost walks often appear in movies and documentaries.	Okutambula kw’emizimu kutera okulabika mu firimu n’ebiwandiiko.
The villagers were convinced that their crops had been poisoned.	Abatuuze ku kyalo baali bakakafu nti ebirime byabwe byabadde bifunye obutwa.
The pool is dark.	Ekidiba kino kifuuse kizikiza.
Get on it!	Kilinnye ku kyo!
Adequate precautions must be taken.	Okwegendereza okumala kulina okukolebwa.
His research findings are controversial.	Ebizuuliddwa mu kunoonyereza kwe birimu okusika omuguwa.
Impressive paintings adorned the baroque church.	Ebifaananyi ebiwuniikiriza byayooyoota ekkanisa eno ey’omulembe gwa baroque.
A brilliant politician, he was also courageous.	Munnabyabufuzi omugezigezi, naye yali muvumu.
There is a slight movement from one second to the next.	Waliwo okutambula okutonotono okuva ku sikonda emu okudda ku ndala.
A white dog runs down the street.	Embwa enjeru edduka mu kkubo.
This flat was very bright.	Flat eno yali eyaka nnyo.
We lived on a diet of dry bread.	Twawangaala ku mmere y’omugaati omukalu.
Though here it is a crime, it is tolerable.	Wadde wano musango, gugumiikiriza.
He was roaming the countryside, looking for work.	Yali atambulatambula mu byalo, ng’anoonya omulimu.
He searched the cabinet for a spoon.	Yanoonya mu kabineti okunoonya ekijiiko.
The film won many awards.	Firimu eno yawangula engule nnyingi.
The speed of a greyhound rivals that of a horse.	Sipiidi ya greyhound evuganya n’embalaasi.
People from different backgrounds tend to eat different foods.	Abantu okuva mu mbeera ez’enjawulo batera okulya emmere ey’enjawulo.
Take a closer look.	Weetegereze bulungi.
The candidate hoped to succeed.	Omuntu eyeesimbyewo yalina essuubi nti ajja kutuuka ku buwanguzi.
Secrets were shared by candlelight.	Ebyama byagabanyizibwa nga bakozesa omusana gwa kandulo.
He also served as an advisor to several government ministers.	Era yakolako ng’omuwabuzi wa baminisita ba gavumenti abawerako.
There was a brief pause.	Waaliwo okuyimirirako akaseera katono.
The storm had cut power to most parts of the city.	Omuyaga guno gwali gusazeeko amasannyalaze mu bitundu ebisinga obungi mu kibuga.
These kitchen chairs collapse.	Entebe zino ez’omu ffumbiro zigwa.
She slowly turned her head towards the window.	Yakyusa mpola omutwe gwe ng’ayolekera eddirisa.
He decided to take the risk.	Yasalawo okutwala akabi ako.
The steel rod is tightened through the hook.	Omuggo ogw’ekyuma gunywezebwa okuyita mu kkooko.
Now he wants to make a movie.	Kati ayagala kukola firimu.
You don’t know anything about culture, so I shut up!	Tolina ky’omanyi ku buwangwa, kale nziba akamwa!
The old man was looking forward to his food.	Omukadde yali yeesunga emmere ye.
There are several fruits and vegetables.	Waliwo ebibala n’enva endiirwa ebiwerako.
It's got such a great plot.	Kifunye plot enkulu bwetyo.
Cars seem to fly by every day down there.	Emmotoka zirabika zibuuka buli lunaku wansi awo.
Integrated circuits are used in billions of products.	Integrated circuits zikozesebwa mu buwumbi n’obuwumbi bw’ebintu.
Their ship has sunk.	Emmeeri yaabwe ebbidde.
The rebel hold on the capital is limited.	Enkwata y’abayeekera ku kibuga ekikulu ntono.
The statue is a symbol of the city’s wealth.	Ekibumbe kino kabonero akalaga obugagga bw’ekibuga kino.
The drug has a bitter taste.	Eddagala lino lirina obuwoomi obukaawa.
A laser printer prints an invoice.	Ekyuma ekikuba ebitabo ekya laser kikuba invoice.
The scientists published their findings in a professional journal.	Bannasayansi bano baafulumizza bye baazudde mu katabo k’abakugu.
Social inequality is very severe in the more developed countries.	Obutafaanagana mu bantu bwa maanyi nnyo mu nsi ezaakulaakulana ennyo.
Do not use it without adult supervision.	Togikozesa nga tolina kulabirira muntu mukulu.
The market was seething with excitement.	Akatale kaali kafuumuuka olw’essanyu.
The name of the place means "mountain air."	Erinnya ly'ekifo kino litegeeza "empewo y'oku nsozi."
The horses move quickly.	Embalaasi zitambula mangu.
Sales plummeted.	Okutunda kwakendedde nnyo.
Brush salmon with egg wash.	Bbulawuzi ya salmon n’okunaaba amagi.
A baseball diamond occupies the center of the park.	Dayimanda wa baseball akwata wakati mu ppaaka eno.
Russian bears are often seen playing on the trail.	Eddubu lya Russia litera okulabibwa nga lizannya ku luguudo luno.
After only a few seconds, the kiss was over.	Oluvannyuma lwa sikonda ntono zokka, okunywegera kwali kuwedde.
Wasting water is wrong.	Okwonoona amazzi kikyamu.
Time was disappearing.	Ebiseera byali bibula.
Let's walk.	Tojayawalk.
Plans have been months in the making.	Enteekateeka zimaze emyezi nga zikolebwa.
Some people like bottled milk.	Abantu abamu baagala nnyo amata ag’omu bidomola.
You hear thunder, followed by a roar.	Owulira okubwatuka, nga kugobererwa okuwuuma.
Many children are kept out of school.	Abaana bangi bakuumibwa ebweru w’essomero.
The young man frowned.	Omuvubuka yafuukuula ennyindo.
The injured man was taken to hospital.	Omusajja eyafunye ebisago addusiddwa mu ddwaaliro.
They lost valuable time.	Baafiirwa ebiseera eby’omuwendo.
The fictional detective ran for cover.	Detective ow’ekifuulannenge yadduka okubikka.
Some students were skipping class.	Abayizi abamu baali babuuka ekibiina.
She noticed that his eyebrows were much darker than his hair.	Yakirabye nti ebisige bye byali biddugavu nnyo okusinga enviiri ze.
He issued an ultimatum.	Yafulumizza ekiragiro ekiyitibwa ultimatum.
People flock to the mountains on summer weekends.	Abantu beeyiwa ku nsozi ku wiikendi ez’omusana.
Try it before it goes bad.	Gezaako nga tennagenda bubi.
Let’s eat here tonight.	Tulye wano ekiro kino.
Ssenga loves to cook.	Ssenga ayagala nnyo okufumba.
Workers have difficulty making ends meet.	Abakozi bafuna obuzibu okweyimirizaawo.
The air cooled with heat.	Empewo yanyogoga olw’ebbugumu.
These actions must be repeated.	Ebikolwa bino birina okuddibwamu.
He showed his audience collecting medals.	Yalaze abalabi be okukung’aanya emidaali.
Thoughts bubbled up.	Ebirowoozo byabumbulukuka.
The King invited the Generals to his palace.	Kabaka yayita ba Genero mu lubiri lwe.
This room is cooled by air conditioning.	Ekisenge kino kinnyogoga n’ekyuma ekifuuwa empewo.
Several students were absent.	Abayizi abawerako tebaabaddewo.
He admired, and was impressed by many things.	Yeegomba, era n’akwatibwako ebintu bingi.
His works were passed down to his family.	Emirimu gye gyasikira ab’omu maka ge.
No one noticed about the cats that were stealing.	Tewali yategedde ku ppamba eyali ebba.
Eat everything on your plate.	Lya byonna ebiri ku ssowaani yo.
This man thinks his "science" is truth.	Omusajja ono alowooza nti "ssaayansi" we mazima.
There was a night thunderstorm.	Waaliwo okubwatuka okw’ekiro.
The weather forecast is to blame.	Enteebereza y’obudde y’erina omusango.
Bring the stock to a simmer.	Leeta sitokisi okutuuka ku bbugumu.
Fruits ripen late in the season.	Ebibala byengera nga sizoni ewedde.
The organization was founded with determination.	Ekibiina kino kyatandikibwawo n’obumalirivu.
Each child sang a verse.	Buli mwana yayimba olunyiriri.
The curtain rises, and we see the stage.	Kateni esituka, era tulaba siteegi.
The company gave us no warning.	Kkampuni eno teyatuwadde kulabula kwonna.
Raw brown sugar has been newly mined.	Ssukaali wa kitaka omubisi abadde mupya okusimibwa.
The newspaper article was accompanied by photographs.	Ekiwandiiko ky’olupapula lw’amawulire kyawerekeddwaako ebifaananyi.
The report found rampant corruption in education.	Alipoota eno yazudde obuli bw’enguzi obuyitiridde mu byenjigiriza.
There is a lake near here.	Waliwo ennyanja okumpi ne wano.
He will always be remembered for his great achievements.	Bulijjo ajja kujjukirwa olw’ebintu ebinene bye yakola.
Water condenses at lower temperatures.	Amazzi gafuuka ekizimbulukusa ku bbugumu erya wansi.
The sister is angry.	Mwannyinaffe alina obusungu.
Add the butter to the pan and melt.	Butto oteeke mu ssowaani asaanuuke.
Our car may be seen anywhere.	Emmotoka yaffe eyinza okulabibwa wonna.
He made a grinning face.	Yakola ffeesi eyali ewunyiriza.
He was strong in spirit.	Yali wa maanyi mu mwoyo.
The house overlooks the beach.	Ennyumba eno etunudde ku mwalo.
He divided his inheritance equally among his four sons.	Obusika bwe yabugabanya kyenkanyi wakati wa batabani be abana.
The factory produced metro cars.	Ekkolero lino lyakola mmotoka za metro.
His suit was grey, crisp and perfect.	Essuuti ye yali nzirugavu, ng’enyirira ate ng’etuukiridde.
It gave the best results under pressure.	Kyawadde ebivaamu ebisinga obulungi nga waliwo puleesa.
He said he was a prominent political figure.	Yagambye nti yali muntu wa byabufuzi omututumufu.
It was possible that people were using it.	Kyasoboka okuba nga abantu baali bakikozesa.
Do not wash babies at this age.	Tonaaba balongo ku myaka gino.
The fire spread quickly.	Omuliro gwasaasaana mangu.
The whole world contains an infinite number of universes.	Ensi yonna erimu omuwendo gw’obutonde obutakoma.
This country enjoys cheap and plentiful electricity.	Ensi eno enyumirwa amasannyalaze aga layisi ate nga mangi.
The flight turned out to be much more stable than expected.	Ennyonyi eno yazuuse nga nnywevu nnyo okusinga bwe kyali kisuubirwa.
We have to be very careful with money.	Tulina okwegendereza ennyo ku ssente.
He accepted this as a good sign.	Kino yakikkiriza ng’akabonero akalungi.
It was easy to recognize his voice.	Kyabanga kyangu okutegeera eddoboozi lye.
He bought a bottle of wine.	Yagula eccupa y’omwenge.
The slaves were set free.	Abaddu ne basumululwa.
After death, the soul continues the journey.	Oluvannyuma lw’okufa, emmeeme egenda mu maaso n’olugendo.
The tiger lies waiting.	Engo egalamidde ng’erindirira.
They approached trembling.	Baasemberera nga bakankana.
Love has to be earned.	Omukwano gulina okufunibwa.
War was inevitable after the fall of the corrupt government.	Olutalo lwali tekwewalika oluvannyuma lwa gavumenti eyali enguzi okugwa.
Which direction are you planning to travel?	Oteekateeka kutambula ludda ki?
The city’s sewage system has also been upgraded.	Enkola y’amazzi amakyafu mu kibuga nayo erongooseddwa.
The presence of oxygen is essential for life.	Okubeerawo kwa oxygen kyetaagisa nnyo eri obulamu.
Unexploded bombs destroy the ground, where they fall.	Bbomu ezitabwatuka zisaanyawo ettaka, gye zigudde.
We never figure out how memory works.	Tetuzuulangako ngeri ki okujjukira gye kukola.
The sea flowed with waves.	Ennyanja yakulukutamu ebiwujjo.
All along the bank, the trees raised their arms.	Ku lubalama lwonna, emiti gyasitula emikono gyagyo.
I need to make a quick call.	Nze nneetaaga okukuba essimu ey’amangu.
The congregation sat in the main tent.	Ekibiina kyatuula mu weema enkulu.
These birds move well in the water.	Ennyonyi zino zitambula bulungi mu mazzi.
Noise pollution is a problem in this city.	Obujama bw’amaloboozi kizibu mu kibuga kino.
The economy slows down.	Ebyenfuna bikendeera.
Seven women are stranded on the island.	Abakazi musanvu bebasibye ku kizinga kino.
Who will win this year?	Ani anaawangula omwaka guno?
You have to tear the ticket carefully.	Olina okukutula tikiti n’obwegendereza.
Arbitrary laws rarely lead to good laws.	Amateeka ag’ekimpatiira tegatera kuleeta mateeka malungi.
The king forgot to give the princess a birthday present.	Kabaka yeerabira okuwa omumbejja ekirabo ky’amazaalibwa.
The researcher is responsible for finding scientific truth.	Omunoonyereza y’avunaanyizibwa okuzuula amazima ga ssaayansi.
The eastern slopes were mostly flat and covered with sand.	Ebiwonvu eby’ebuvanjuba byali bisinga kuba bipapajjo era nga bibikkiddwako omusenyu.
His house is nearby, on the other hill.	Ennyumba ye eri kumpi awo, eri ku lusozi olulala.
We want to help those who are homeless.	Twagala okuyamba abo abatalina maka.
He used his leather gloves to spread the jelly evenly.	Yakozesa ggalavu ze ez’amaliba okubunyisa jelly kyenkanyi.
It was discovered in the thirteenth century.	Kyazuulibwa mu kyasa eky’ekkumi n’esatu.
He was appalled by this attack on democracy.	Yeewuunya nnyo obulumbaganyi buno ku demokulasiya.
Politicians say this was done under public pressure.	Bannabyabufuzi bagamba nti kino kyakoleddwa lwa puleesa y’abantu.
Their villages are in a valley surrounded by forest.	Ebyalo byabwe biri mu kiwonvu ekyetooloddwa ekibira.
Grant interviews will be firm and honest.	Yintaviyu z’ensimbi z’obuyambi zijja kuba nnywevu era nga za bwesimbu.
The cold weather lasted for several days.	Obudde obw’obunnyogovu bwamala ennaku eziwera.
Mount komagatake is an active volcano.	Olusozi komagatake luvuuma oluvuuma olukola.
The elephant was released from the cage.	Enjovu yasumuluddwa okuva mu kiyumba.
A wonderful collection of folk tales, myths, and legends.	Ekitabo ekyewuunyisa eky’enfumo z’abantu, enfumo, n’enfumo.
Her long blond hair was tied back today.	Enviiri ze empanvu eza blond zaasibiddwa emabega leero.
I had to quit my job.	Nnalina okuva ku mulimu gwange.
States seek to maintain peace through negotiation.	Amawanga ganoonya okukuuma emirembe nga gayita mu nteeseganya.
Participants should wear comfortable clothing.	Abeetabye mu mpaka zino balina okwambala engoye ezinyuma.
The concert was attended by thousands of people.	Mu kivvulu kino mwabaddemu abantu enkumi n’enkumi.
Some businesses were completely reluctant to follow through.	Bizinensi ezimu zaali teziyagala ddala kugoberera.
This road is going to take us far.	Oluguudo luno lugenda kututwala wala.
This house is very expensive.	Ennyumba eno ya bbeeyi nnyo.
An exhibition on space exploration was held last year.	Omwoleso ogukwata ku kunoonyereza mu bwengula gwategekebwa omwaka oguwedde.
The village remained stable, regardless of political turmoil.	Ekyalo kyasigala nga kitebenkedde, awatali kufaayo ku kattu mu by’obufuzi.
Children are taught to trust their parents.	Abaana bayigirizibwa okwesiga bazadde baabwe.
Suppressing this desire is often difficult.	Okunyigiriza obwagazi buno kitera okuba ekizibu.
Many women died after giving birth.	Abakyala bangi baafa nga bamaze okuzaala.
It is full of libraries, museums and memorials.	Kijjudde amaterekero g’ebitabo, ebyafaayo n’ebijjukizo.
This is still the best encyclopedia on the market.	Eno ekyali encyclopedia esinga obulungi ku katale.
Cook watertight for five minutes.	Fumba ekitayitamu mazzi okumala eddakiika ttaano.
Food x xxed in the fridge overnight.	Emmere x xxed mu fridge okumala ekiro.
A capacitor temporarily stores energy.	Capacitor etereka amaanyi okumala akaseera.
Good evening to you, sir.	Akawungeezi akalungi gyoli ssebo.
His patience and determination get in the way.	Obugumiikiriza n’obumalirivu bwe bimulemesa.
A crossroads for pedestrians in these areas.	Enkulungo eri abatembeeyi mu bitundu bino.
A rich cream colored frosting covered the cake.	Frosting eya langi ya kizigo ennungi yabikka ku keeki.
Stay alert, here.	Sigala nga oli bulindaala, wano.
The flight was delayed two hours.	Ennyonyi eno yalwawo essaawa bbiri.
The book won the prestigious book prize.	Ekitabo kino kyawangula ekirabo eky’ekitiibwa eky’ebitabo.
Please remind me.	Nsaba onzijukize.
Footsteps peered over the side of the bus.	Ebigere byatunula ku bbali wa bbaasi.
Our class won the swimming championship.	Ekibiina kyaffe kyawangula ekikopo ky’okuwuga.
He separated.	Yayawukana.
I will never forget our wedding day.	Sijja kwerabira lunaku lwa mbaga yaffe.
The bronze is made of pitch.	Ekikomo kino kikolebwa mu pitch.
Your female relatives will want to attend your wedding.	Abooluganda lwo abakyala bajja kwagala okwetaba ku mbaga yo.
The water pollution was terrible.	Obujama bw’amazzi bwali bwa ntiisa.
Insomnia is common nowadays.	Obuteebaka butera okubeerawo ensangi zino.
The girl dialed a number on her cell phone.	Omuwala yakubye ennamba ku ssimu ye.
Here’s why this won’t last.	Laba lwaki kino tekijja kuwangaala.
Don’t litter the beach!	Tosuula kasasiro ku bbiici!
Religious land belongs to religious institutions.	Ettaka ly’eddiini lya bitongole bya ddiini.
He sighed, then turned to the stairs.	Yasiiba, oluvannyuma n’akyuka n’agenda ku madaala.
He kept looking at the clock.	Yasigala atunuulira essaawa.
Writing is an expression of imagination.	Okuwandiika kwe kwolesebwa kw’okulowooza.
The country's economy is growing rapidly.	Ebyenfuna by'eggwanga bikula mangu.
It will take much longer.	Kijja kutwala ekiseera ekisingawo nnyo.
He decided to go for a walk.	Yasalawo okugenda okutambulako.
Finally, he'll set up a teaching program.	N'ekisembayo, ajja kuteekawo pulogulaamu y'okusomesa.
The stand here was not so firm.	Ennyiriri wano teyali nnywevu nnyo.
The stadium was filled with dust.	Ekisaawe kyabadde kijjudde enfuufu.
Mirroring each other’s movements.	Okulaga endabirwamu entambula za buli omu.
The horned owl was larger than the tortoise.	Enjuki eyalina amayembe yali nnene okusinga enkima.
Trains cannot travel on water.	Eggaali y’omukka tesobola kutambulira ku mazzi.
The man looked at him in horror.	Omusajja yamutunuulira mu ntiisa.
A census was taken to determine the number of residents.	Okubala abantu kwakoleddwa okuzuula omuwendo gw’abatuuze.
Greater funding for elementary colleges.	Okugaba ssente ennyingi mu matendekero ga pulayimale.
He decided to take a long walk.	Yasalawo okutambulako akabanga akawanvu.
I preferred my old car.	Nze mmotoka yange enkadde nnasinga kwagala.
Some bakers refuse to comply.	Abamu ku bafumbi b’emigaati bagaanye okugoberera.
The bike path is now filled with runners.	Ekkubo lya ddigi kati lijjudde abaddusi.
You can feel a mixture of happiness and sadness.	Osobola okuwulira essanyu n’ennaku nga bitabuddwamu.
The device is powered by electricity, of course.	Ekyuma kino kikola ku masannyalaze, ddala.
However, sugar tastes better when it comes from sugar cane.	Wabula ssukaali awooma nnyo ng’ava mu muwemba.
They had captured a rebel camp.	Baali bawambye enkambi y’abayeekera.
The children refused.	Abaana baagaana.
Many farmers live in log cabins.	Abalimi bangi babeera mu nnyumba eziriko ebikondo.
He grew up on a farm.	Yakulira ku faamu.
One knight stepped forward and faced the soldiers.	Omusajja omu omuzira yagenda mu maaso n’ayolekagana n’abajaasi.
They put a lot of salt water in the rice.	Mu muceere bateeka amazzi ag’omunnyo mangi.
He looked confused.	Yalabika ng’asobeddwa.
He wore his retirement party hat with pride.	Yayambadde enkoofiira ye ey’akabaga k’okuwummula n’amalala.
I bought this record at a garage sale.	Record eno nagigula ku galagi sale.
Different types of wood are used in construction.	Ebika by’enku eby’enjawulo bye bikozesebwa mu kuzimba.
The seal was in good shape.	Envumbo yali mu mbeera nnungi.
In the morning he exercises for an hour.	Ku makya akola dduyiro okumala essaawa emu.
He leapt up into the air with his arms outstretched.	Yabuuka waggulu mu bbanga ng’awanise emikono.
He is now running for governor.	Kati yeesimbyewo ku bwa Gavana.
He climbed to the highest branch.	Yalinnya okutuuka ku ttabi eryali waggulu ennyo.
An oven in a restaurant can get very hot.	Oveni mu dduuka ly’emmere esobola okubuguma ennyo.
Burning fuel releases greenhouse gases.	Okwokya amafuta kifulumya omukka ogufuluma mu bbanga.
The impact on the students was obvious.	Enkola gye yakwata ku bayizi yali yeeyoleka.
He confirmed the success of the heat treatment.	Yakakasa nti okulongoosa mu bbugumu kugenda bulungi.
He preferred to watch old movies.	Yasinga kwagala kulaba firimu enkadde.
I want to play, but there’s no one else around	Njagala kuzannya, naye tewali muntu mulala yenna okwetooloola
He longed for the sun, not knowing its significance.	Yeegomba nnyo enjuba, nga tamanyi makulu gaazo.
The equipment looks brand new.	Ebikozesebwa birabika nga bipya ddala.
His pride is what brings him back!	Amalala ge ge gamuzzaawo!
Her hair cascaded down the back of her neck.	Enviiri ze zaali zikulukuta wansi emabega w’ensingo ye.
More and more people are pouring in from all over the region.	Abantu beeyongera okweyiwa okuva mu kitundu kyonna.
The future of the company is uncertain.	Ebiseera bya kkampuni eno eby’omu maaso tebikakafu.
So big trees block the sun.	Kale emiti eminene giziyiza omusana.
This bag is full of garbage.	Ensawo eno ejjudde kasasiro.
The lights were turned off.	Amataala gaazikiddwa.
Food is scarce there now.	Emmere ya bbula eyo kati.
The young man saw his opportunity and seized it.	Omuvubuka yalabye omukisa gwe n’aguwamba.
He is sure to win.	Mukakafu nti ajja kuwangula.
Weaker and smaller forms of life are sometimes called microorganisms.	Ebika by’obulamu ebinafu era ebitonotono oluusi biyitibwa obuwuka obutonotono.
The mountains serve as a backdrop.	Ensozi zino zikola ng’ekifo eky’okudda emabega.
The ship was moving at full speed.	Emmeeri yali etambulira ku sipiidi enzijuvu.
They were miserable people.	Baali bantu ba nnaku.
Their success is immeasurable.	Obuwanguzi bwabwe tebusobola kugeraageranyizibwa.
Is it ethical to eat animals?	Kiba kya mpisa okulya ebisolo?
Ninjas have different reflexes.	Ninjas balina reflexes ez’enjawulo.
The village consists of paddy fields and tea plantations.	Ekyalo kino kirimu ennimiro z’emmwanyi n’ennimiro za caayi.
Don’t drink too much!	Tonywa nnyo!
The king provided food, shelter, and clothing for its citizens.	Kabaka yawa bannansi baayo emmere, aw’okusula, n’eby’okwambala.
Books, comics, and music.	Ebitabo, ebisesa, n’ennyimba.
The wind howled through the trees.	Empewo yafuuwa enduulu ng’eyita mu miti.
As the centuries passed, so did the lost legends.	Ebyasa bwe byagenda biyitawo, n’enfumo ezaabula ne zigenda ziyitawo.
The airport authorities have appealed to the pedestrians.	Abakulira ekisaawe kino balajanidde abatembeeyi.
Stay in bed you lazy thing.	Sigala mu buliri ggwe ekintu ekigayaavu.
Choose the wallpaper of your choice.	Londa olupapula lwa wallpaper lw’oyagala.
The wharf is used to dock hundreds of merchant vessels.	Omwalo guno gukozesebwa okusimba amaato g’abasuubuzi ebikumi n’ebikumi.
The children enjoyed playing with the dogs.	Abaana baabadde banyumirwa okuzannya n’embwa.
The musicians played for an hour.	Abayimbi baakubye okumala essaawa emu.
Experimental animals were sacrificed.	Ebisolo eby’okugezesa byasaddaakibwanga.
Our conversations here have been very productive.	Emboozi zaffe wano zibadde zivaamu ebibala bingi.
Mortgage rates have plummeted.	Emiwendo gy’emisingo gikendedde nnyo.
The pond is covered with grass and mushrooms.	Ekitokisi kino kirimu omuddo n’enseenene.
How rich he is!	Nga mugagga nnyo!
The roof of the restaurant was painted red.	Akasolya k’emmere eno kaali kasiigiddwa langi emmyufu.
It can withstand tremendous stress.	Kisobola okugumira okunyigirizibwa okw’amaanyi ennyo.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
He passed his exams with flying colors.	Ebigezo bye yabiyita ne langi ezibuuka.
Most birds do not have the ability to make sounds.	Ebinyonyi ebisinga obungi tebirina busobozi bwa kukola maloboozi.
Mix the salt into the flour.	Tabula omunnyo mu buwunga.
So you’ve run out of antibiotics.	Kale obadde oggwaamu eddagala eritta obuwuka.
His bushy eyebrows met in the middle.	Ebisige bye eby’ebisaka byasisinkana wakati.
The walk to the market, a distance of several miles.	Okutambula okutuuka ku katale, ebanga lya mayiro eziwerako.
The painter arrived before dawn to get ready.	Omusiizi w’ebifaananyi yatuuse ng’obudde tebunnakya okwetegeka.
This is very rare.	Kino tekitera kubaawo nnyo.
He can get visitors.	Asobola okufuna abagenyi.
The accompanying dog barked.	Embwa eyabadde ewerekeddeko yaboggola.
Construction was suspended indefinitely.	Okuzimba kwayimirizibwa ekiseera ekitali kigere.
He put water in a bucket in the shed.	Yassa amazzi mu baketi mu kiyumba.
The original forest is gone.	Ekibira eky’olubereberye kiweddewo.
Every family has their own chickens.	Buli maka galina enkoko zaago.
Can you add some sugar, please?	Osobola okugattako ssukaali, nkwegayiridde?
A long whip hit in the air without him knowing.	Ekibooko ekiwanvu kyakuba mu bbanga nga tamanyi.
You can’t succeed without hard work.	Tosobola kutuuka ku buwanguzi nga tokoze nnyo.
The food was cold by now.	Emmere we yatuukidde ng’ennyogoga.
The sun sets and darkness begins to descend.	Enjuba egwa era ekizikiza ne kitandika okukka.
I left the house at seven.	Nafuluma ennyumba ku ssaawa musanvu.
The exhibition will run for two weeks only.	Omwoleso guno gwakumala wiiki bbiri zokka.
Now, you have to take this medicine.	Kati, olina okumira eddagala lino.
The stone tiles smelled.	Tiles z’amayinja zaali ziwunya.
He dropped his end of the rope.	Yasuula enkomerero ye ey’omuguwa.
Torture and genocide are crimes under international law.	Okutulugunya n’okutta abantu bumenyi bw’amateeka mu mateeka g’ensi yonna.
He plays a song.	Akuba oluyimba.
My father intended to study literature at university.	Taata yali agenderera kusoma bitabo mu yunivasite.
Evaluate the value of each submission.	Yeekenneenya omuwendo gwa buli kiwandiiko ekiweereddwa.
Parliament gave the government the power to tax.	Palamenti yawa gavumenti obuyinza okusolooza omusolo.
Over the years, cellulose degrades.	Emyaka bwe gigenda giyitawo, cellulose egenda ekendeera.
Use the star catalog to navigate the stars.	Kozesa katalogu y’emmunyeenye okutambulira ku mmunyeenye.
Try to relax.	Fuba okuwummulamu.
People had gathered in the square.	Abantu baali bakuŋŋaanidde mu kibangirizi.
The child hurried toward the door.	Omwana yayanguwa okwolekera oluggi.
The bucket was full of water.	Ekibbo kyali kijjudde amazzi.
They used the latest technology.	Baakozesezza tekinologiya ow’omulembe.
The birds began to chirp.	Ebinyonyi byatandika okuwuuma.
Because of pollution, many birds no longer visit the city.	Olw’obucaafu, ebinyonyi bingi tebikyagenda mu kibuga.
But what about our heritage?	Naye ate obusika bwaffe?
It remained to be seen whether such violations would continue.	Kyasigadde okulaba oba okumenya amateeka ng’okwo kugenda mu maaso.
Get the final proof of excellence.	Funa obukakafu obusembayo obw’obulungi.
Ashcroft defined pornography as a sin.	Ashcroft yannyonnyola okulaba ebifaananyi eby’obuseegu ng’ekibi.
A thank you email was sent.	Email y’okwebaza yaweerezeddwa.
The butterflies flapped and flew.	Ebiwujjo byafuumuuka ne bibuuka.
I was stuck in the cold.	Nnali nsibidde mu bunnyogovu.
The dog kept pulling at the back door.	Embwa yasigala esika ku mulyango ogw’emabega.
The capital’s skyline is changing rapidly.	Eggulu ly’ekibuga ekikulu likyuka mangu.
At six o'clock, we untied the children.	Ku ssaawa mukaaga, twasumulula abaana.
The mountain is covered with snow all year round.	Olusozi luno lujjudde omuzira omwaka gwonna.
The professional reviews his income and expenses.	Omukugu yeetegereza ssente z’afuna n’ensaasaanya ye.
The combat camera wasn’t good.	Kkamera y’okulwana teyali nnungi.
Please give us your exact requirements.	Nsaba otuwe ebyetaago byo ebituufu.
Our articles were written by leading scholars.	Ebitundu byaffe byawandiikibwa abamanyi abakulembeddemu.
The aircraft could carry passengers as well as cargo.	Ennyonyi eno yali esobola okutwala abantu nga kw’otadde n’emigugu.
They had a lot in common.	Baali balina bingi bye bafaanaganya.
Shall we take a walk on the river?	Tunaatambulako ku mugga?
The reporter sniffed the air.	Omusasi yawunyiriza empewo.
These experiments were conducted over several years.	Okugezesa kuno kwakolebwa okumala emyaka egiwerako.
A baseball bat is used to hit a ball.	Omuggo gwa baseball gwe gukozesebwa okukuba omupiira.
Their shoes were shiny.	Engatto zaabwe zaali ziyakaayakana.
We decided not to involve the police.	Twasalawo obutayingizaamu poliisi.
The mountain is a symbol of reality.	Olusozi kabonero akalaga ekintu ekituufu.
What you see is a red herring.	Kye mulaba ye red herring.
The grandmother and granddaughter were sitting on the beach.	Jjajja ne muzzukulu baabadde batudde ku lubalama lw’ennyanja.
Players gave emotional speeches.	Abazannyi baawadde okwogera okukwata ku nneewulira.
We believe that people are more important than profits.	Tukkiriza nti abantu bakulu okusinga amagoba.
This was the best suggestion we had.	Kino kye kiteeso ekisinga obulungi kye twalina.
Most developing countries have experienced financial difficulties.	Ensi ezisinga obungi ezikyakula zifunye obuzibu mu by’ensimbi.
The jalopy broke down in the middle of the mountain.	Jalopy yamenyeka wakati w’olusozi.
A pearl may be worth less one day.	Luulu eyinza okuba ey’omuwendo omutono olunaku lumu.
The fishermen have set up their nets in the usual place.	Abavubi basimbye obutimba bwabwe mu kifo kya bulijjo.
Many people live in the countryside.	Abantu bangi babeera ku kyalo.
The death rate is high.	Omuwendo gw’abafa guli waggulu.
He scratched his head unsure of what to do.	Yasikasika omutwe nga takakasa kya kukola.
Instead of shaking, he sings softly.	Mu kifo ky’okukankana, ayimba mpola.
Stay away from annoying and dishonest people.	Weewale abantu abanyiiza era abatalina bwesigwa.
These plants live in humid places.	Ebimera bino bibeera mu bifo ebirimu obunnyogovu.
Avocados are extremely nutritious.	Ovakedo alimu ebiriisa ebiyitiridde.
Some children think the number thirteen is lucky.	Abaana abamu balowooza nti ennamba kkumi na ssatu ya mukisa.
Some have suggested he resign.	Abamu bawadde amagezi alekulire.
Please pay your membership fee.	Nsaba osasule ssente zo ez'obwammemba.
They had a thriving business.	Baali balina bizinensi eyali ekulaakulana.
We laughed at his jokes.	Twasekeredde ebisesa bye.
The insects reacted slowly to changes in the environment.	Ebiwuka bino byakola mpola olw’enkyukakyuka mu butonde.
Conspiracy to overthrow the government.	Olukwe lw’okusuula gavumenti.
Patience and perseverance are the keys to success.	Obugumiikiriza n’okugumiikiriza bye bisumuluzo ebiyamba okutuuka ku buwanguzi.
The rain has finally stopped.	Enkuba ekomye ku nkomerero.
Domain names are spread all over the world.	Amannya ga domain gasaasaanye mu nsi yonna.
The influx of refugees reduces the dryness.	Okuyingira kw’ababundabunda kukendeeza ku bukalu.
Warning signs proved inadequate.	Obubonero obw’okulabula bwalaga nti tebumala.
His wisdom is not very useful.	Amagezi ge tegagasa nnyo.
The stock rose in value.	Sitooki eno yalinnye mu muwendo.
The machine is easy to make.	Ekyuma kyangu okukola.
Throw out rotten apples.	Suula ebweru obulo obuvunze.
Tweezers and cotton swabs were used to remove the thorn.	Tweezers ne ppamba bye byakozesebwanga okuggyamu eggwa.
He clenched his jaw, ready to strike back.	Yanyiga akawanga ke, nga mwetegefu okukuba emabega.
Volunteer opportunity seeker	Omunoonya omukisa ogw’obwannakyewa
While this trend is widespread, it is not desirable.	Wadde ng’omuze guno gubunye wonna, tegwegomba.
The population of the village is small.	Omuwendo gw’abantu mu kyalo kino mutono.
Like everyone else, he lived near the shore.	Okufaananako abantu abalala bonna, yabeeranga okumpi n’olubalama lw’ennyanja.
A year has passed since the event.	Wayise omwaka mulamba bukya mukolo guno gugenda mu maaso.
The poor kid seems to be starving.	Omwana omwavu alabika afa enjala.
We broke through the hard layer of permafrost.	Twamenya ekikuta ekikaluba ekya permafrost.
That bridge is badly damaged.	Omutala ogwo gwonoonese nnyo.
Every city has its own band.	Buli kibuga kirina bbandi yaakyo.
A map of the world hung on the wall.	Maapu y’ensi yawanikiddwa ku bbugwe.
The factory produces a wide range of products.	Ekkolero lino likola ebintu bingi.
One of his poems has nearly seventeen lines.	Ekimu ku bitontome bye kirina ennyiriri kumpi kkumi na musanvu.
The crowd surged forward.	Ekibinja ky’abantu kyafubutuka ne kigenda mu maaso.
Facebook is the largest social networking site in the world.	Facebook ye mukutu gwa yintaneeti ogusinga obunene mu nsi yonna.
Scientists have developed innovative new techniques.	Bannasayansi bakoze obukodyo obupya obuyiiya.
His main problem was that he was a poor leader.	Ekizibu kye ekikulu kyali nti yali mukulembeze mwavu.
The past few weeks had been tough on him.	Wiiki eziyise zaali zimukalubye.
All those rebels were persecuted and killed.	Abayeekera abo bonna baayigganyizibwa ne battibwa.
He checked the old map.	Yakebera ku maapu enkadde.
Life is hard for farmers in this area.	Obulamu buzibu eri abalimi mu kitundu kino.
First, you will need two pieces of fresh coconut.	Okusooka, ojja kwetaaga ebitundu bibiri ebya muwogo omubisi.
The white cat jumped over the fence	Embwa enjeru yabuuka ku bbugwe
A hunter eventually found the deer.	Omuyizzi yatuuka ekiseera n’azuula empologoma eno.
Several neighbors ran to her aid.	Baliraanwa abawerako baadduka okumuyamba.
Scoop the flour into the bowl.	Sikula akawunga mu bbakuli.
It leads to redundancies.	Kivaako okuggyibwako abakozi.
The addition of these spices makes the dish really tasty.	Okugattako eby’akaloosa bino kifuula essowaani okuwooma ddala.
Frosty was a curious goat.	Frosty yali mbuzi eyali eyagala okumanya ebisingawo.
The constant beatings were very difficult for the workers.	Okukuba abakozi buli kiseera kwali kuzibu nnyo eri abakozi.
The prisoner rushed to the cell door.	Omusibe yafubutuka n’agenda ku mulyango gw’akaduukulu.
He invited her to his room.	Yamuyise mu kisenge kye.
The direct method works well.	Enkola ey’obutereevu ekola bulungi.
One came with very precise dimensions.	Ekimu kyajja n’ebipimo ebituufu ennyo.
He stood out like a sore thumb among the students.	Yayimiriddewo ng’engalo ensajja eruma mu bayizi.
Many roads and rivers were submerged.	Enguudo n’emigga bingi byabbira mu mazzi.
He mistook her for a police officer!	Yamubuzaabuza nti muserikale wa poliisi!
When the sun went down, the humidity set in.	Enjuba bwe yagwa, obunnyogovu ne buyingira.
A guard was placed directly in front of the door.	Omukuumi yateekebwa butereevu mu maaso g’oluggi.
Over the years, technology has changed our lives.	Emyaka bwe gizze giyitawo, tekinologiya akyusizza obulamu bwaffe.
His hands were big and hard.	Emikono gye gyali minene era nga mikalu.
You should have guessed.	Wandibadde oteebereza.
Some scientists are convinced that global warming is a hoax.	Bannasayansi abamu bakakasa nti okubumbulukuka kw’ensi kwa bulimba.
My throat felt tight.	Emimiro gyange gyawulira nga ginywezeddwa.
The rabbit scurried across the pasture, its fur flapping.	Olubuto lwadduka mangu okuyita mu ddundiro, ebyoya byaalwo nga biwunya.
It was a mighty forest, stretching for miles.	Kyali kibira kya maanyi, nga kiwanvuye mayiro nnyingi.
The shoes are easy to clean.	Engatto zino nnyangu okwoza.
Some species can eat almost anything.	Ebika ebimu bisobola okulya kumpi ekintu kyonna.
The wild boars in the garden eat the neighbor’s flowers.	Embizzi z’omu nsiko eziri mu lusuku zirya ebimuli bya muliraanwa.
He leads a very public life.	Abeera n’obulamu obw’olukale ennyo.
The band is as brilliant as the stars.	Bbandi eno ya magezi nnyo nga emmunyeenye.
Was the viceroy here?	Omumyuka wa kabaka yali wano?
She loves and laughs like a little girl.	Ayagala nnyo era aseka ng’omuwala omuto.
Potato chips are edible.	Ebikuta by’amatooke biba bya kulya.
The enemy rained death on the attackers.	Omulabe yatonnyeza abalumbaganyi okufa.
In some cases, there are differences.	Mu mbeera ezimu, wabaawo enjawukana.
He has a good ear to listen.	Alina okutu okulungi okuwuliriza.
You couldn’t do that.	Ekyo tewasobola kukikola.
The weather forecast is for high temperatures.	Enteebereza y’obudde eri ku bbugumu erya waggulu.
The seeker climbs the tower, listening to the call.	Omunoonya alinnya omunaala, ng’awuliriza omulanga.
The guards tapped their keys.	Abakuumi baakuba ebisumuluzo byabwe.
He had to be taken back to his shelter.	Yalina okutwalibwa okuddayo mu kifo we yali asula.
Sturdy trunk trees will grow from seed.	Emiti egy’ebikonge ebigumu gijja kumera okuva mu nsigo.
The young man ran as soon as the bell rang.	Omuvubuka ono yadduka amangu ddala ng’akagombe kavuga.
City dwellers always believe they will be safe.	Abatuuze b’omu kibuga bulijjo bakkiriza nti bajja kuba n’obukuumi.
Turning back the clock, we will all be vegetarians.	Nga tudda emabega essaawa, ffenna tujja kuba ba vegetarian.
The force of the collision was enormous.	Amaanyi g’okutomeragana gaali mangi nnyo.
Nine out of ten people in the village own bicycles.	Abantu mwenda ku buli kkumi ku kyalo kino balina obugaali.
The idea that these insects are evolving is controversial.	Endowooza nti ebiwuka bino bigenda bikula, eriko okusika omuguwa.
A sly smile crossed his face.	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaamusalako mu maaso.
The room is filled with water.	Ekisenge kijjudde amazzi.
In this small village, the people are a superstitious bunch.	Ku kyalo kino ekitono, abantu kibinja kya nzikiriza enkyamu.
He stopped in the middle of the road.	Yayimirira wakati mu kkubo.
There is little consensus on the best diet.	Waliwo okukkaanya okutono ku mmere esinga obulungi.
The ocean is the largest body of water in the world.	Ennyanja y’amazzi agasinga obunene mu nsi yonna.
This donor was generous with his money.	Omugabi ono yali mugabi ne ssente ze.
Rub my fingers on the oil paint.	Siiga engalo zange ku langi y’amafuta.
He'll have to give you that coat.	Ajja kuba alina okukuwa ekkooti eyo.
In many museums they offer free admission.	Mu myuziyamu nnyingi ziyingiza abantu ku bwereere.
His throat felt dry, but he continued to choke.	Emimiro gye gyawulira nga gikaze, naye n’agenda mu maaso n’okunyiga.
Such pumps have a significant impact on the environment.	Pampu ng’ezo zirina kinene kye zikola ku butonde bw’ensi.
He made a sign.	Yakola akabonero.
Why is it hard to open a jar?	Lwaki kizibu okuggulawo ekibya?
The convoy left in the morning.	Kabangali yasimbula ku makya.
One chef sought to start the restaurant.	Omufumbi omu yafuba okutandikawo eky’okulya kino.
The boy stuck his finger in the hole.	Omulenzi yasiba engalo ye mu kinnya.
He was impressed by their strange behavior.	Yakwatibwako nnyo olw’empisa zaabwe ez’ekyewuunyo.
He is supported by wealthy philanthropists.	Awagirwa abagagga abagabi b’obuyambi.
A thief broke into his house.	Omubbi yamenye ennyumba ye.
The fish were swimming easily through the water.	Ebyennyanja byali biwuga mangu nga biyita mu mazzi.
Some species threaten local wildlife.	Ebika ebimu bitiisatiisa ensolo z’omu kitundu.
The most ardent scientific minds promote these ideas.	Ebirowoozo bya ssaayansi ebisinga obunyiikivu bitumbula endowooza zino.
Forests cover two-thirds of the country.	Ebibira bikwata ebitundu bibiri ku bisatu eby’eggwanga.
Some industry analysts forecast an increase.	Abamu ku beekenneenya amakolero bateebereza nti kijja kweyongera.
The dentist is standing in front of the toilet.	Omusawo w’amannyo ayimiridde mu maaso ga kaabuyonjo.
The scholar spoke at length about the nature of truth.	Omumanyi oyo yayogera buwanvu ku ngeri amazima gye gali.
Senator addresses the media.	Senator ayogeddeko eri bannamawulire.
The principal taught his students well.	Omukulu w’essomero yasomesa bulungi abayizi be.
These statements were supported by witnesses.	Ebigambo bino byali biwagirwa abajulizi.
Try to restrain your behavior.	Fuba okuziyiza enneeyisa yo.
Over time, his business expanded.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, bizinensi ye yeeyongera okugaziwa.
The dial moved slowly but we couldn’t hear it click.	Dial yatambula mpola naye nga tetusobola kugiwulira ng’ekuba.
We filter this information.	Amawulire gano tugasengejja.
Two major cities are located in the country.	Ebibuga bibiri ebikulu bye bisangibwa mu nsi eno.
This card is unencrypted.	Kaadi eno terimu nsirifu.
The flood control dam is an eyesore.	Ebbibiro ly’okulwanyisa amataba liruma amaaso.
You may also find this helpful.	Kino oyinza n’okukisanga nga kiyamba.
Most believe that diet determines one’s state of mind.	Abasinga balowooza nti emmere omuntu gy’alya y’esalawo embeera gy’abeera mu birowoozo.
Global warming will result in coastal flooding.	Okubuguma kw’ensi kujja kuvaamu amataba ku lubalama lw’ennyanja.
Stop the car!	Emmotoka eyimirize!
His goal was to build bridges of understanding.	Ekigendererwa kye kyali kya kuzimba bibanda bya kutegeeragana.
Washrag hit the wall.	Washrag yakubye bbugwe.
Women politicians have borne the brunt of the campaign.	Bannabyabufuzi abakyala be beetisse omugugu gwa kampeyini eno.
Their behavior was based on their beliefs.	Enneeyisa yaabwe yali yeesigamiziddwa ku nzikiriza zaabwe.
Arrange the following statements in order.	Tegeka ebigambo bino wammanga mu nsengeka.
Coats made of wool are warm.	Ekkooti ezikoleddwa mu byoya by’endiga ziba zibuguma.
The horse hit the bolts, but the rider was unharmed.	Embalaasi yakuba obuuma, naye eyabadde agivuga teyafunye buzibu bwonna.
They set up a government.	Bassaawo gavumenti.
The victory was celebrated with dancing and singing.	Obuwanguzi buno bwakuziddwa n’amazina n’okuyimba.
The main problem lies in the distribution of income.	Ekizibu ekikulu kiri mu kugabanya ssente eziyingira.
A young boy writes a letter.	Omulenzi omuto awandiika ebbaluwa.
Local industry supports the local economy.	Amakolero ga wano gawagira ebyenfuna bya wano.
The vegetable market was booming.	Akatale k’enva endiirwa kaali kagenda mu maaso.
The effects of air pollution are devastating.	Ebiva mu bucaafu bw’empewo biba bya maanyi nnyo.
The bus stops near my house.	Bbaasi eyimiridde okumpi n’ennyumba yange.
The transept and choir were decorated with frescoes.	Transept ne kkwaaya byabadde biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’oku bbali.
The tree is tall and slender.	Omuti guno muwanvu ate nga mugonvu.
The bell rang and the surrounding crowd gasped.	Akagombe kavuga era abantu abaali beetoolodde ne bawuubaala.
Such schemes have great potential for abuse.	Enteekateeka ng’ezo zirina obusobozi bungi obw’okukozesa obubi.
I tried to keep calm.	Nnafubanga okukuuma obukkakkamu.
Several protesters were arrested.	Abeekalakaasi abawerako bakwatiddwa.
Such data are invaluable.	Data ng’ezo za muwendo nnyo.
The jury convicted all defendants.	Abalamuzi baasingisizza abawawaabirwa bonna omusango.
The truck is badly damaged.	Loole eyonoonese nnyo.
Would you like to follow a low-fat diet?	Wandyagadde okugoberera endya erimu amasavu amatono?
The university is well known for its academic excellence.	Yunivasite eno emanyiddwa nnyo olw’obuyigirize bwayo obulungi.
He ate a delicious chocolate pie.	Yalya ‘chocolate pie’ ewooma ennyo.
Paul stood up suddenly.	Pawulo yayimirira mu bwangu.
Because he is so readily available, there is little risk.	Olw’okuba asangibwa mangu nnyo, akabi katono.
The village boasts a public park.	Ekyalo kino kyewaanira ku ppaaka y’olukale.
Spare?	Okusonyiwa?
The palace was adorned with gold.	Olubiri lwali luyooyooteddwa ne zaabu.
When the meeting was over, he stood up again.	Olukiiko bwe lwaggwa, n’addamu okuyimirira.
Choose your best plants, bring them here.	Londa ebimera byo ebisinga obulungi, obireete wano.
The driveway needs to be repaved.	Oluguudo luno oluyingira mu mmotoka lwetaaga okuddamu okukolebwako kkoolaasi.
They became good friends.	Baafuuka mikwano emirungi.
The captain is proving himself to be an ineffective leader.	Kapiteeni ali mu kweraga nti mukulembeze atakola bulungi.
This trend continues this quarter.	Omuze guno gukyagenda mu maaso mu kwata eno.
The protesters refused to leave the property.	Abeekalakaasi bagaanye okuva mu kibanja kino.
Some people say that age brings wisdom.	Abantu abamu bagamba nti emyaka gireeta amagezi.
So we are gathered here today.	Kale tukuŋŋaanidde wano leero.
The asparagus had garlic.	Asparagus yabadde n’entungo.
This bowl is reserved for love potions.	Ebbakuli eno eterekeddwa ku ddagala ly’omukwano.
The smell of the forest was irresistible.	Akawoowo k’ekibira kaali tekayinza kuziyizibwa.
Most of these insects are larger than rats.	Ebiwuka bino ebisinga biba binene okusinga envunza.
Something strange happened.	Ekintu ekyewuunyisa kyaliwo.
It is made of wood.	Kikolebwa mu mbaawo.
The dancers gave a moving performance.	Abazinyi bano bawadde omuzannyo ogukwata ku mutima.
This meeting was a watershed moment.	Olukiiko luno lwali lwa kaseera ka mazzi.
The country is basically a desert.	Ensi eno okusinga ya ddungu.
The stars shone brightly in the dark night sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo mu bbanga eryali lirimu enzikiza ey’ekiro.
A feeling of happiness enveloped him.	Okuwulira essanyu lyamuzingako.
He is a student in graduate school.	Muyizi mu ssomero lya diguli.
He often asks her for her breakfast.	Atera okumusaba ekyenkya kye.
He looked at the gold coin in its shiny case.	Yatunuulira effeeza ya zaabu eyali mu kkeesi yaayo eyakaayakana.
The harsh political climate has affected traders.	Embeera y’ebyobufuzi enkambwe ekosezza abasuubuzi.
The prisoner was led from the court.	Omusibe yakulembeddwa okuva mu kkooti.
Come on, have some.	Jjangu, mubeere n’ebimu.
These are the people you need to watch out for.	Bano be bantu be weetaaga okwegendereza.
The tree has large leaves.	Omuti guno gulina ebikoola ebinene.
Objects opposed this proposal.	Ebintu byawakanya ekiteeso kino.
This perfume is very sweet.	Akawoowo kano kawooma nnyo.
A reliable system is essential for a successful business.	Enkola eyesigika yeetaagibwa nnyo okusobola okukola bizinensi ennungi.
She worked hard to raise her children.	Yakola nnyo okukuza abaana be.
Professors say the trend is alarming.	Bapulofeesa bagamba nti omuze guno gweraliikiriza.
The fell in its tracks.	The yagwa mu bigere byayo.
Write a summary of this book.	Wandiika mu bufunze ekitabo kino.
First impressions are always important.	Okusooka okulaba bulijjo kikulu.
Every nation includes all the people of the world.	Buli ggwanga lirimu abantu bonna ab’ensi.
Squirrels were killed in the spring.	Enkwale zaattibwanga mu biseera by’omusana.
Cucumber slice and wash.	Cucumber osale era onaabe.
What an interesting world!	Nga nsi nnyuvu nnyo!
The player is a dangerous heir.	Omuzannyi musika wa bulabe.
We have to protect the environment.	Tulina okukuuma obutonde bw’ensi.
The soldiers described a long, sharp fight.	Abaserikale baayogera ku lutalo oluwanvu era olusongovu.
When it was over, everyone cheered.	Bwe kyaggwa, buli omu n’akuba enduulu.
This book is about a cruel king.	Ekitabo kino kyogera ku kabaka omukambwe.
He seemed to accept their fate.	Yalabika ng’akkiriza enkomerero yaabwe.
Please remove the noise and distractions.	Nsaba muggyeewo amaloboozi n'ebiwugulaza.
Financial forecasters are predicting a recession.	Abateebereza eby’ensimbi balagula okusereba kw’eby’enfuna.
He touched something in the wall.	Yakwata ku kintu mu bbugwe.
This has created a trend of recycling.	Kino kireeseewo omuze gw’okuddamu okukola.
Most women here have one or two children.	Abakyala abasinga wano balina omwana omu oba babiri.
The sun shone brightly on a beautiful summer day.	Enjuba yayaka nnyo ku lunaku olulungi ennyo olw’omusana.
The little girl’s blood was cold.	Omusaayi gw’akawala akatono gwali munnyogoga.
Be careful!	Weegendereze!
Patients suffered minor injuries.	Abalwadde bafunye ebisago ebitonotono.
A steady breeze was blowing.	Empewo etakyukakyuka yali efuuwa.
The heat of the sun was intense.	Ebbugumu ly’enjuba lyali lya maanyi nnyo.
Flowers are in abundance in this area.	Ebimuli biri mu bungi mu kitundu kino.
The cave is sacred to the locals.	Empuku eno ntukuvu eri abantu b’omu kitundu.
The party is over my friends.	Akabaga kawedde bannange.
The answer can be readily deduced from the text.	Eky’okuddamu kiyinza okuggyibwa amangu okuva mu kiwandiiko ekyo.
There were a few obstacles along the way.	Mu kkubo mwalimu ebizibu bitono.
He was considered immature.	Yatwalibwanga nga bw’atakaddiye.
Just wear a bikini to the beach!	Yambala bikini yokka ku bbiici!
He looked a little nervous.	Yalabise ng’aliko obunkenke katono.
The dog ran lazily down the street.	Embwa yadduka bugayaavu mu kkubo.
An old lady pulls down her salad.	Omukyala omukadde asika wansi saladi ye.
Watching TV is a habit of our generation.	Okulaba ttivvi muze gwa mulembe gwaffe.
To make a living, one must take risks.	Omuntu okusobola okweyimirizaawo, alina okutwala akabi.
The storm continued through the morning.	Omuyaga gwagenda mu maaso okuyita mu makya.
He shrugged and ran aggressively towards her.	Yasitula ebibegabega n’adduka mu ngeri ey’obukambwe ng’amutuukako.
Clouds drifted lazily across the clear evening sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali litangalijja akawungeezi
None of them have money.	Tewali n’omu ku bo alina ssente.
The play ends with the death of the parents.	Omuzannyo guno guggwa ng’abazadde bafudde.
The project is executed according to a precise schedule.	Pulojekiti eno ekolebwa okusinziira ku nteekateeka entuufu.
He was granted temporary custody of the children.	Yaweereddwa obuyinza obw’okulabirira abaana bano okumala akaseera.
His grandfather often spoke of his fate.	Jjajjaawe yateranga okwogera ku nkomerero ye.
Her red hair was parted in the middle.	Enviiri ze emmyuufu zaali zaawuddwamu wakati.
I am married to a kind-hearted woman.	Ndi mufumbo n’omukazi ow’omutima omulungi.
So he painted the ceiling blue.	N’olwekyo, siringi yagisiiga langi ya bbululu.
I had ordered two different large pizzas.	Nnali ndagidde pizza bbiri ennene ez’enjawulo.
That friendship strengthened their bond.	Omukwano ogwo gwanyweza omukwano gwabwe.
She cried as she took in the message.	Yakaaba nga bw’atwala mu bubaka.
He arrived late to the party.	Yatuuse kikeerezi ku kabaga.
The schoolteacher confronted the man.	Omusomesa w’essomero yayolekedde omusajja ono.
In this area, the winters are very cold.	Mu kitundu kino, obudde obw’obutiti buba bunnyogovu nnyo.
He looked back and smiled nervously.	Yatunula emabega n’amwenya ng’ali ku bunkenke.
My bag was too heavy and my feet hurt.	Ensawo yange yali nzito nnyo era nga n’ebigere binnuma.
The children were anxious to meet their new families.	Abaana baali beeraliikirivu okusisinkana amaka gaabwe amapya.
The water in the beer glass appears crystal clear.	Amazzi agali mu giraasi ya bbiya galabika nga matangaavu nga kirisitaalo.
This coffee shop is very centrally located.	Edduuka lino erya kaawa liri wakati nnyo.
Observe the elephant carefully.	Weetegereze n’obwegendereza enjovu.
This remedy will cure your headache.	Eddagala lino lijja kuwonya omutwe gwo.
Belts are an integral part of men’s wardrobe.	Emisipi kitundu kikulu nnyo mu nnyambala y’abasajja.
Plastics of all kinds pollute our environment.	Ebiveera ebya buli ngeri byonoona obutonde bwaffe.
Health officials have been working around the clock.	Ab’ebyobulamu babadde bakola obudde bwonna.
The silence was broken by a tremendous explosion.	Obusirise bwamenyeka olw’okubwatuka okw’amaanyi ennyo.
We need to actively plan for our future.	Tulina okuteekateeka n’obunyiikivu ebiseera byaffe eby’omu maaso.
Use ketchup with brown sauce.	Kozesa ketchup nga erimu ssoosi eya kitaka.
The sculptor is proud of his achievement.	Omubumbe ono yenyumiriza mu buwanguzi bwe yatuuseeko.
An electric train went through the tunnel.	Eggaali y’omukka ey’amasannyalaze yayita mu tunnel.
The snow fell without warning.	Enkuba ey’omuzira yatonnya awatali kulabula.
The troops were forced to retreat beyond the border.	Amagye gawaliriziddwa okudda emabega okusukka ensalo.
He is too poor to hire a lawyer.	Mwavu nnyo nga tasobola kupangisa looya.
Then the teacher raised his hand, signaling silence.	Oluvannyuma omusomesa yasitula omukono gwe, ng’alaga nti wasirise.
Soften the onions in boiling salted water.	Gonza obutungulu mu mazzi agabuguma agalimu omunnyo.
The choir wove a sonorous fabric of sound.	Kkwaaya eno yaluka olugoye olw’amaloboozi olw’amaloboozi amangi.
He tried to cultivate feelings of compassion.	Yafuba okukulaakulanya enneewulira ez’okusaasira.
Once, this village stood on the edge of a cave.	Lumu, ekyalo kino kyayimirira ku mabbali g’empuku.
I offered him a lift, but he refused.	Nnagamba nti nja kumuwa lifuti naye n’agaana.
Which means he was inappropriately touched.	Ekitegeeza nti yakwatibwako mu ngeri etasaana.
He found many things unbearable.	Yasanga ebintu bingi nga tebigumiikiriza.
Many have tried to save it, but none have succeeded.	Bangi bagezezzaako okutaasa, naye tewali n’omu asobodde.
This fertile valley has many hot springs.	Ekiwonvu kino ekigimu kirimu ensulo nnyingi ez’amazzi agookya.
The elevator stopped working.	Lifuti yalekera awo okukola.
Within hours, the fire was contained.	Mu ssaawa ntono, omuliro gwali gukutte eddagala.
The savages had captured the city.	Abakambwe baali bawambye ekibuga.
He appeared to be carved out of teak.	Yalabika ng’ayooleddwa mu muti gwa teak.
Muslims consider cow’s milk to be impure.	Abasiraamu batwala amata g’ente ng’agatali malongoofu.
A TV reporter visited the girl’s family.	Omusasi wa ttivvi yalambudde famire y’omuwala ono.
17 people were killed.	Abantu 17 be battiddwa.
He gave her a killing look.	Yamukuba akafaananyi akatta.
The state government is developing tourism.	Gavumenti y’essaza eri mu kukulaakulanya eby’obulambuzi.
Manufacturers risk millions of dollars in damage.	Abakola ebintu mu kabi ak’okwonoona obukadde bwa ddoola.
Our relationship began to change.	Omukwano gwaffe gwatandika okukyuka.
He prefers his rice hot.	Asinga kwagala muceere gwe nga gwokya.
I don’t understand this word.	Ekigambo kino sikitegeera.
Just as well it's over, he thought.	Just as well bwe kiwedde, bwe yalowooza.
The dark blue dress was knee-length.	Olugoye olwa bbululu omuddugavu lwali lutuuka ku maviivi.
She washed the dishes with detergent.	Yanaaza amasowaani n’eddagala ery’okunaaba.
Mass production makes his houses more expensive.	Okukola ebintu mu bungi kifuula ennyumba ze okuba ez’ebbeeyi.
Many safety rules are lacking.	Amateeka mangi agakwata ku byokwerinda gabulamu.
The man knew nothing.	Omusajja oyo yali talina ky’amanyi.
He is an ultramarathoner.	Ye muddusi wa ultramarathon.
She has had two failed marriages.	Abadde n’obufumbo bubiri obulemereddwa.
The traffic policeman pulled the truck to a halt.	Omupoliisi w’ebidduka yawanise loole n’eyimirira.
It is dangerous to underestimate your enemy.	Kya bulabe okunyooma omulabe wo.
Pouring the tea into a cup, he drank greedily.	Ng’ayiwa caayi mu kikopo, yanywa n’omululu.
The partners decided not to go into business this year.	Abakolagana nabo baasazeewo obutagenda mu bizinensi omwaka guno.
Garbage is not good for rivers.	Kazambi si mulungi eri emigga.
Here the hills are steep.	Wano obusozi buba buwanvu.
Here an annual exhibition is held every year.	Wano omwoleso ogutegekebwa buli mwaka buli mwaka.
It’s important to do well.	Kikulu okukola obulungi.
However, in these modern times, superstitions are on the decline.	Kyokka mu biseera bino eby’omulembe guno, enzikiriza enkyamu zigenda zikendeera.
The thief is in a state of shock.	Omubbi ali ku bunkenke.
The family doctor was kind and gentle.	Omusawo w’amaka yali wa kisa era nga mukkakkamu.
He was sentenced to five years in prison.	Yasaliddwa ekibonerezo kya kusibwa emyaka etaano.
Police are often accused of corruption.	Poliisi etera okuvunaanibwa enguzi.
The Lord rebuked His servant.	Mukama yavumiridde omukozi we.
The horses grew into dewy plains filled with tall grass.	Embalaasi zaakula ne zifuuka ebiwonvu eby’omusulo ebijjudde omuddo omuwanvu.
The right place is easy to find on campus.	Ekifo ekituufu kyangu okusanga ku kampusi.
Can you give me the address?	Osobola okumpa endagiriro?
The graph shows the number of visitors per year.	Grafu eraga omuwendo gw’abagenyi buli mwaka.
These feral cats are not very dangerous.	Embwa zino ez’omu nsiko si za bulabe nnyo.
The bill has been passed into law.	Ebbago lino liyisiddwa mu mateeka.
There is no point in using outdated technology.	Tewali mugaso gwonna mu kukozesa tekinologiya avudde ku mulembe.
A pack of wolves hunted here.	Ekibinja ky’emisege kyayigga wano.
He insisted that the allegations were true.	Yakkaatirizza nti ebyogerwa bituufu.
The school made a mistake on the final exam.	Essomero lyakola ensobi ku kigezo eky’akamalirizo.
This material is easily scratched.	Ekintu kino kyangu okukunya.
He drove across the road.	Yavuga n’asala ekkubo.
Rain falls, followed by a heavy thump.	Enkuba etonnya, n’eddirirwa okukuba okw’amaanyi.
He invited her for a cigarette.	Yamuyise okunywa sigala.
He held up his hand, trembling.	Yayimusa omukono gwe, ng’akankana.
He looked pale, with hollow eyes.	Yalabika ng’azibye, ng’amaaso galiko ebituli.
The townspeople were shocked by the murder.	Bannakibuga kino baawuniikiridde olw’ettemu lino.
The townspeople managed water even in times of drought.	Abantu b’omu kibuga baaddukanya amazzi ne mu biseera by’ekyeya.
Which of the following indicates a special event?	Ku bino wammanga kiruwa ekiraga ekintu eky’enjawulo?
He put his fingers in his ears.	Yassa engalo ze mu matu ge.
He refused to participate in the war.	Yagaana okwetaba mu lutalo.
The tide turned when the girl arrived.	Amayengo gakyuse omuwala bwe yatuuse.
The country will still need doctors in the coming years.	Eggwanga likyagenda okwetaaga abasawo mu myaka egijja.
To look at him was to see a god.	Okumutunuulira kyali kya kulaba katonda.
A bunch of fast food.	Ekibinja ky’emmere ey’amangu.
This area is kept away by metal brackets.	Ekifo kino kikuumibwa wala n’ebikwaso by’ebyuma.
He is bogged down in bureaucracy.	Atabuddwa mu bufuzi bwa bureaucracy.
Flies began to crawl up the sides of the brick buildings.	Enseenene zaatandika okuseeyeeya waggulu ku mabbali g’ebizimbe eby’amabaati.
He must feel completely calm.	Ateekwa okuwulira nga mukkakkamu ddala.
They were waiting for the train.	Baabadde balinze eggaali y’omukka.
These techniques are widely used in many developing countries.	Obukodyo buno bukozesebwa nnyo mu nsi nnyingi ezikyakula.
It was said to be carefully hidden in the middle of a tall field.	Kyagambibwa nti kyakwekebwa n’obwegendereza wakati mu nnimiro empanvu.
In your spare time, read detective novels.	Mu biseera byo eby’eddembe, soma ebitabo bya bambega.
The pilgrim passed slowly through the village.	Omulamazi yayise mpola mu kyalo.
My hand is killing me.	Omukono gwange gunzita.
Oh, transcend yourself!	Oh, weesukkulumye ku ggwe kennyini!
Each of these rivers flows into the sea.	Buli emu ku migga gino ekulukuta mu nnyanja.
His shirt was torn.	Essaati ye yali ekutuse.
Many people die from car-related injuries.	Abantu bangi bafa olw’ebisago ebiva ku mmotoka.
The Foreign Minister condemned the act.	Minisita w’ensonga z’ebweru avumiridde ekikolwa kino.
The bomb exploded, but fortunately no one was injured.	Bbomu yabwatuka, kyokka ekirungi tewabaddewo muntu yenna yafunye buvune.
That sounds awesome!	Ekyo kiwulikika nga kya ntiisa!
He opened the kitchen window.	Yaggulawo eddirisa ly’effumbiro.
Water bubbles were formed inside the ice cube.	Ebiwujjo by’amazzi byakolebwa munda mu ice cube.
The burns were severe.	Okwokya kwali kwa maanyi nnyo.
He is a vegetarian.	Ye mulya enva endiirwa.
He was hung from his tree.	Yawanikiddwa ku muti gwe.
The surgeon made a small incision.	Omusawo eyalongoosa yasala akatundu akatono.
A master's degree is required.	Diguli eyookubiri yeetaagibwa.
His face was as red as a ghost.	Feesi ye yali emyufu ng’omuzimu.
The proposed legislation was attacked by the press.	Etteeka lino eryategekebwa lyalumbibwa bannamawulire.
Lots of fireworks on the black market.	Ebiriroliro bingi ku katale akaddugavu.
The students were misled by their teachers.	Abayizi baabuzaabuziddwa abasomesa baabwe.
They are less affected by the effects of war.	Tebakosebwa nnyo ebizibu ebiva mu lutalo.
Each group fought hard.	Buli kibinja kyalwana nnyo.
He was arrested on criminal charges.	Ono yakwatiddwa ku misango gy’obumenyi bw’amateeka.
However, these reports are inconclusive.	Kyokka lipoota zino tezirina kye zikola.
Factories have been closed due to the order.	Amakolero gaggaddwa olw’ekiragiro kino.
The vessel had fallen to the floor!	Ekibya kyali kigudde wansi!
The level of ethics in the film industry is astounding.	Omutindo gw’empisa mu mulimu gwa firimu gwewuunyisa nnyo.
I don’t have any money now.	Kati sirina ssente yonna.
After ten minutes of running, the runner collapsed.	Oluvannyuma lw’okudduka eddakiika kkumi, omuddusi yagwa.
People must be treated fairly and justly.	Abantu balina okuyisibwa mu bwenkanya era obwenkanya.
So, overall, they were happy.	Kale, okutwaliza awamu, baali basanyufu.
He removed his hat and bowed deeply.	Yaggyayo enkoofiira ye n’afukamira nnyo.
Those men in suits are bad news.	Abo abasajja abali mu masuuti mawulire mabi.
The singer had a sore throat.	Omuyimbi ono yabadde alumwa emimiro.
The young man has to earn his own money.	Omuvubuka alina okwefunira ssente ze.
Local leaders fought over disputed land.	Abakulembeze b’ebitundu baalwana olw’ettaka eryakaayanirwa.
Although this is a large city, it seems almost deserted.	Wadde nga kino kibuga kinene, kirabika kumpi kifuuse ddungu.
Store the food in an airtight container.	Emmere eno etereke mu kibya ekitaliimu mpewo.
They are recognized as research traditions.	Zisiimibwa ng’ennono z’okunoonyereza.
The villagers appreciated the boy's wisdom.	Abatuuze ku kyalo basiimye amagezi g’omulenzi ono.
The generals always felt safe in the capital.	Ba Genero bulijjo baali bawulira nga balina obukuumi mu kibuga ekikulu.
He refused to believe it.	Yagaana okukikkiriza.
The bird flew low across the field.	Ekinyonyi kyabuuka wansi okubuna ennimiro.
Representatives from the five regions sat together.	Ababaka okuva mu bitundu ebitaano baatudde wamu.
The apron that tied around her waist.	Epulaani eyamusibye mu kiwato.
They collected stamps for years.	Baakung’aanya sitampu okumala emyaka.
His behavior angered neighbors.	Enneeyisa ye yanyiiza baliraanwa.
The teacher always reminds me to be punctual.	Omusomesa anzijukiza bulijjo okukwata obudde.
The thief fled with authorities in hot pursuit.	Omubbi ono yadduse n’ab’obuyinza nga bamuyigga mu bbugumu.
Click here to select a language.	Nywa wano okulonda olulimi.
He excelled at every turn in the negotiations.	Yasukkuluma ku buli nkyukakyuka mu nteeseganya.
The boats were full of passengers.	Amaato gaabadde gajjudde abasaabaze.
But a nuclear bomb is much more powerful.	Naye bbomu ya nukiriya esingako nnyo amaanyi.
He climbed on the injured man.	Yalinnye ku musajja eyabadde alumizibwa.
Please wait until the computer is ready.	Nsaba olinde nga kompyuta ewedde.
Environmental degradation threatens marine life.	Okwonoonebwa kw’obutonde kiteeka obulamu bw’ennyanja mu matigga.
He called his gang to arms.	Yayise ekibinja kye eky’abamenyi b’amateeka okukwata emmundu.
Musicians were an important source of entertainment.	Abayimbi baali nsibuko nkulu ey’okusanyusa abantu.
All you have to do is get down to work.	Ky’olina okukola kwe kukka ku mulimu.
You're slow to run away, sir!	Olwawo okudduka mukama!
He asked his partner what to bring.	Yabuuzizza munne eky’okuleeta.
Use a fork to cut the cake.	Kozesa fooro okusala keeki.
Dawn was breaking in the east.	Enkya yali ekutuka mu buvanjuba.
Some fossils were deliberately excluded.	Ebifo ebimu eby’edda byaggyibwamu mu bugenderevu.
This position is unpaid.	Ekifo kino tekisasulwa.
The dust that gathered in the room.	Enfuufu eyakuŋŋaanidde mu kisenge.
The snow was part of the snow.	Omuzira gwali kitundu ku muzira ogwo.
In theory, businesses had to obey the new rules.	Mu ndowooza, bizinensi zaali zirina okugondera amateeka amapya.
He gave her a big hug.	Yamuwa ekiwato ekinene.
Electric cars are energy efficient.	Emmotoka ezikozesa amasannyalaze zikozesa bulungi amasannyalaze.
However, he treasured the dream.	Kyokka, ekirooto ekyo yakiwa ekitiibwa nnyo.
That woman drove us nuts!	Omukazi oyo yatuvuga entangawuuzi!
She won full custody of her children.	Yawangula obuyinza obujjuvu obw’okulabirira abaana be.
The hunt for the perpetrator is ongoing.	Okuyigga omuntu eyakoze ekikolwa kino kukyagenda mu maaso.
The students are randomly selected.	Abayizi bano balondebwa mu ngeri ya kimpowooze.
The city is famous for its beauty.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo.
It is in the northern part of the city.	Kiri mu kitundu eky’obukiikakkono bw’ekibuga.
The sun will eventually rise again tomorrow morning.	Enjuba okukkakkana ng’ezzeemu okuvaayo enkya ku makya.
The news caused a strong reaction.	Amawulire gano gaaleetedde abantu ab’amaanyi.
So, what can you say?	Kale, kiki ky’oyinza okwogera?
So did every member of the expedition.	Bw’atyo buli mmemba w’olugendo olwo bwe yakola.
I am on sick leave.	Ndi ku luwummula lwa bulwadde.
He left a characteristically blank note.	Yalekawo akawandiiko akaali ka mpisa akataliimu muntu.
His beliefs never wavered in the face of adversity.	Enzikiriza ze tezaawukananga ng’ayolekagana n’ebizibu.
Canals irrigate melon and cucumber fields.	Emyala gifukirira ennimiro za melon ne cucumber.
The water will be very hot.	Amazzi gajja kuba gookya nnyo.
He committed suicide in his prison cell.	Yeetuze mu kaduukulu k’ekkomera lye.
New books have been released this year.	Ebitabo ebipya bifulumye omwaka guno.
What we’re really looking for here is quality, not quantity.	Kye tunoonya ddala wano gwe mutindo, so si bungi.
Give it to me.	Mumpeeyo.
It was widely used in the past.	Yakozesebwa nnyo mu biseera eby’emabega.
Saddle up your camel.	Siba eŋŋamira yo.
Children can count to ten.	Abaana basobola okubala okutuuka ku kkumi.
These patients have developed respiratory distress.	Abalwadde bano bafunye obuzibu mu kussa.
Many of the children had never seen the light.	Bangi ku baana baali tebalabako kitangaala.
We will need to prune.	Tujja kwetaaga okusala ebimera.
I waited.	Nalinda.
This subject occupies an important place.	Essomo lino likwata ekifo ekikulu.
Rosewater is mainly used in pastry flavoring.	Rosewater asinga kukozesebwa mu kuwoomesa pastry.
He was impressed by her swift attack.	Yakwatibwako nnyo olw’okulumba kwe okw’amangu.
Our organization is committed to protecting children.	Ekibiina kyaffe kyewaddeyo okukuuma abaana.
The game of chess.	Omuzannyo gwa chess.
This type of chocolate is very expensive.	Chocolate ow’ekika kino wa bbeeyi nnyo.
The child was tranquilized under arrest.	Omwana yakkakkanyiziddwa nga bamukutte.
The soup is strained.	Ssupu asengejjeddwa.
He expected to see someone who knew here.	Yali asuubira okulaba omuntu amanyi wano.
As summer approached, the child remained indoors.	Ekyeya bwe kyagenda kisembera, omwana yasigala mu nnyumba.
We need new roads.	Twetaaga enguudo empya.
He put forward two proposals.	Yataddewo ebiteeso bibiri.
A playful puppy dog.	Embwa y’ekika kya puppy ezannyisa.
Few people participate in such games today.	Abantu batono abeetabye mu mizannyo egy’engeri eno ennaku zino.
They were ornaments with no practical value.	Zaali bya kwewunda nga tebirina mugaso gwa mugaso.
It’s easy to get lost here.	Kyangu okubula wano.
They have an uncanny ability to disappear.	Balina obusobozi obutali bwa bulijjo obw’okubula.
He collapsed on his desk.	Yagwa ku mmeeza ye.
The meeting called all members to the meeting.	Olukiiko luno lwayise abakiise bonna mu lukiiko.
The professor told him about the experiment.	Pulofeesa yamubuulira ku kugezesa okwo.
The plankton ecosystem provides a source of food for humans.	Ensengekera y’obutonde bw’ensi (plankton ecosystem) egaba ensibuko y’emmere eri abantu.
Time passes slowly when we are sick.	Ebiseera biyita mpola nga tulwadde.
The little boy slipped across the icy path.	Akalenzi akatono kaaseerera okusomoka ekkubo eryali lirimu omuzira.
He stayed there, motionless, until the light went out.	Yasigala awo, nga taseeyeeya, okutuusa ekitangaala lwe kyazikira.
The road is an important part of our economy.	Oluguudo luno kitundu kikulu nnyo mu by’enfuna byaffe.
It was clear that the station was malfunctioning.	Kyalabika bulungi nti siteegi yali ekola bubi.
The legislature passed the bill unanimously.	Ababaka ba palamenti bayisizza ebbago lino awatali kuwakanya.
There are some things that even money cannot buy.	Waliwo ebintu ebimu ne ssente ze zitasobola kugula.
The hydrologist reported that the pond was evaporating.	Omukugu mu by’amazzi yategeezezza nti ekidiba kino kyali kifuumuuka.
He received the highest praise.	Yafuna okutenderezebwa okusinga obunene.
The deep blue sea glows in the light.	Ennyanja eya bbululu omuzito eyaka mu kitangaala.
His interests encompassed everything from science to art.	Ebintu bye yali ayagala byali bizingiramu buli kimu okuva ku ssaayansi okutuuka ku by’emikono.
Traveling is an important part of her life.	Okutambula kintu kikulu nnyo mu bulamu bwe.
She rallied around her injured husband.	Yakungaanye okwetooloola bba eyabadde alumizibwa.
They never looked the same again.	Tebaaddamu nate nga bwe bafaanana.
Using water is the best way to recycle.	Okukozesa amazzi kye kisinga okuddamu okukola ebintu.
An ocean is a body of salt water.	Ennyanja ye kibinja ky’amazzi ag’omunnyo.
People in this area enjoy excellent health care.	Abantu mu kitundu kino banyumirwa ebyobulamu ebirungi ennyo.
We will need to show proof of identity.	Tujja kwetaaga okulaga obukakafu obulaga nti tuli muntu.
These fish were small, but meaty and moist.	Ebyennyanja bino byali bitono, naye nga birimu ennyama era nga binnyogovu.
He doesn’t want to take any blame.	Tayagala kutwala musango gwonna.
This shirt is great!	Essaati eno nnungi nnyo!
He motioned for her to sit.	Yamukoze akabonero ng’atuula.
A teacher’s job is stressful.	Omulimu gw’omusomesa gubaamu situleesi.
I use six cups of sugar per cup of coffee.	Nkozesa ebikopo bya ssukaali mukaaga buli kikopo kya kaawa.
She poured the milk into the cereal bowl.	Yayiwa amata mu bbakuli y’emmere ey’empeke.
Breathing slowly and deeply, he took a deep breath.	Ng’assa mpola era mu buziba, yassa akawoowo ak’amaanyi.
He lives not far from campus.	Abeera si wala nnyo okuva ku kampusi.
A cool breeze blew through the barn.	Empewo ennyogovu yafuuwa mu ddundiro.
Dictation is an important part of your teaching.	Dictation kitundu kikulu nnyo mu kuyigiriza kwo.
He had to increase his workload.	Yalina okwongera ku mirimu gye.
It took up a lot of space.	Yatwala ekifo kinene.
The car was heavily scraped left and right.	Emmotoka eno yasiigiddwa nnyo ku kkono ne ku ddyo.
A fire may even start.	Omuliro guyinza n’okutandika.
I have a severe peanut allergy.	Nnina alergy ey’amaanyi eri entangawuuzi.
Expect to travel a lot.	Suubira okutambula ennyo.
He initiated several reforms.	Yatandikawo ennongoosereza eziwerako.
Failure is inevitable.	Okulemererwa tekyewalika.
This soup will cool quickly.	Ssupu ono ajja kutonnya mangu.
Some children will take this as a learning experience.	Abaana abamu kino bajja kukitwala ng’ekintu eky’okuyiga.
The piston rod split in two.	Omuggo gwa pisitoni gwakutukamu ebitundu bibiri.
He paid no attention to her.	Teyamussaayo mwoyo gwonna.
There is only one farm in the area.	Mu kitundu kino mulimu faamu emu yokka.
Capitalism remains largely ideological.	Enfuga ya kapito okusinga esigala nga ya ndowooza.
The water should now be warm.	Amazzi kati galina okuba nga gabuguma.
Who will win this match?	Ani anaawangula omupiira guno?
A radio was installed in each car.	Mu buli mmotoka yateekebwamu leediyo.
The cemetery contains hundreds of graves.	Entaana erimu ebikumi n’ebikumi by’amalaalo.
Tourists looked at ancient ruins.	Abalambuzi baatunuulira ebifunfugu eby’edda.
He stared at her in surprise.	Yamutunuulira butunuulizi nga yeewuunya.
War Victims Memorial.	Ekijjukizo ky’abaakosebwa entalo.
Teachers organize children's science competition.	Abasomesa bategese empaka za ssaayansi w'abaana.
This language has no word for that.	Olulimi luno terulina kigambo kyonna ekitegeeza ekyo.
Take the car out today.	Ggyayo mmotoka leero.
These machines were designed for use in mines.	Ebyuma bino byakolebwa okukozesebwa mu birombe.
Employees had to attend meetings.	Abakozi baalina okwetaba mu nkiiko.
The zoo is home to a variety of mammals.	Zoo eno erimu ebisolo ebiyonka eby’enjawulo.
Their design is simple.	Dizayini yaabwe nnyangu.
It would be hard to say.	Kyandibadde kizibu okwogera.
The patter of footsteps was deafening.	Okuwuuma kw’ebigere kwali kuziba amatu.
The causes of heart disease remain a mystery.	Ebivaako endwadde z’omutima bikyali kyama.
Honey is very precious.	Omubisi gw’enjuki gwa muwendo nnyo.
Expansion through companies.	Okugaziya ebintu nga tuyita mu makampuni.
Several volunteer firefighters were killed.	Abazinya mwoto bannakyewa abawerako battiddwa.
A sleepless night will do wonders for the nation.	Ekiro ekitaliimu tulo kijja kukola ebyewuunyo eri eggwanga.
New grants were awarded each year.	Ensimbi empya zaaweebwanga buli mwaka.
Wear your seat belt whenever you ride.	Buli lw’ovuga, yambala omusipi gwo.
The balance of power is likely to shift here.	Bbalansi y’amaanyi eyolekedde okukyuka wano.
We should take care of our planet.	Tusaanidde okulabirira ensi yaffe.
The flock gathered before the shepherd.	Ekisibo kyakuŋŋaanira mu maaso g’omulunzi.
The child was paid when he completed his work.	Omwana yasasulwa ng’amaze omulimu gwe.
He apologized profusely for his behavior.	Yeetondera nnyo olw’engeri gye yeeyisaamu.
The journalist refused to be intimidated.	Munnamawulire yagaanyi okutiisibwatiisibwa.
Don’t touch the machine!	Tokwata ku kyuma!
In some countries, possession of a firearm is a felony.	Mu nsi ezimu okubeera n’emmundu musango munene.
The new moon appeared over the village, shining silver.	Omwezi omuggya gwalabika waggulu w’ekyalo, nga gumyansa nga ffeeza.
Facing serious financial problems, the company closed down.	Olw’okwolekagana n’obuzibu obw’amaanyi mu by’ensimbi, kkampuni eno yaggalawo.
Her hair was neatly waved, and wrapped in tangles.	Enviiri ze zaali ziwuubaala bulungi, era nga zizingiddwa mu biwujjo.
There was a wedding here.	Wano wabaddewo embaga.
There was an attempt to break into a government building.	Wabaddewo okugezaako okumenya ekizimbe kya gavumenti.
The principal urged people to be vigilant.	Omukulu w’essomero asabye abantu okubeera obulindaala.
Industry and commerce have suffered.	Amakolero n’ebyobusuubuzi bifunye obuzibu.
A lot of water flows into the ground.	Amazzi mangi gakulukuta mu ttaka.
He ordered rice for dinner.	Yalagidde omuceere ogw’ekyeggulo.
The bride and groom hugged the many guests.	Abagole baanywegera abagenyi abangi.
He thought a lot about the future.	Yalowooza nnyo ku biseera eby’omu maaso.
The city was reborn as a slum.	Ekibuga ekyo kyaddamu okuzaalibwa ng’omugotteko.
The ambassador praised the president's leadership.	Ambasada asiimye obukulembeze bwa pulezidenti.
The road is closed.	Oluguudo luno luggaddwa.
It is the county court.	Ye kkooti y’essaza.
He looked at me impatiently.	Yantunuulira nga talina bugumiikiriza.
We cooked rice, rice, rice.	Twafumba omuceere, omuceere, omuceere.
The mouse darted across the floor.	Ekibe kyafubutuka okusomoka wansi.
The film took several days to shoot.	Firimu eno yatwala ennaku eziwerako okugikwata.
That punishment was totally inappropriate.	Ekibonerezo ekyo kyali tekisaanira ddala.
The pounding headache intensified.	Obulumi bw’omutwe obwali bukuba bweyongera.
Some animals produce milk for their young.	Ebisolo ebimu bivaamu amata eri abaana baabyo.
The place was filled with their smiling faces.	Ekifo kyali kijjudde ffeesi zaabwe ezaali zimwenya.
He sat calmly with his arms folded across his chest.	Yatuula mu bukkakkamu ng’emikono gye gimukutte mu kifuba.
The police have to catch the thief.	Abapoliisi balina okukwata omubbi.
Scientists attribute this phenomenon to climate change.	Bannasayansi ekintu kino ekitali kya bulijjo bakitwala ng’enkyukakyuka y’obudde.
The bus takes too long to get there.	Bbaasi etwala ekiseera kiwanvu nnyo okutuukayo.
Kids these days spend less time outdoors.	Abaana ennaku zino bamala obudde butono nga bali bweru.
Three additional flu strains have been identified.	Ebika bya ssennyiga ebirala bisatu bizuuliddwa.
A wooden bowl was in the kitchen.	Ebbakuli ey’embaawo yali mu ffumbiro.
Some young people are educated in private schools.	Abavubuka abamu basomesebwa mu masomero g’obwannannyini.
This is not a trivial matter.	Kino si kya buseere.
Please bring the child.	Nsaba muleete omwana.
The forest is almost untouched.	Ekibira kino kumpi tekikwatibwako.
This explains why some languages ​​existed thousands of years ago.	Kino kinnyonnyola ensonga lwaki ennimi ezimu zaaliwo emabega enkumi n’enkumi z’emyaka.
The number of cars per capita is increasing steadily.	Omuwendo gw’emmotoka buli muntu gweyongera buli lukya.
He knows his secret.	Amanyi ekyama kye.
The forecast predicted rain throughout the day.	Enteebereza yalagula nti enkuba egenda kutonnya olunaku lwonna.
The crowd applauded politely.	Abadigize baakubye mu ngalo mu ngeri ey’empisa.
Hatch the door.	Hatch oluggi.
One young man left home that very day.	Omuvubuka omu yava awaka ku lunaku olwo lwennyini.
This sentence has no punctuation marks.	Sentensi eno terina bubonero bwa bubonero.
I can’t pick a lock.	Sisobola kulonda kkufulu.
I love agriculture.	Njagala nnyo ebyobulimi.
Prepare melted chocolate.	Tegeka chocolate asaanuuse.
He hadn’t seen her in years.	Yali amaze emyaka nga tamulaba.
It was getting late.	Obudde bwali bugenda buziba.
He dipped his hand in a bucket of water.	Yannyika omukono gwe mu baketi y’amazzi.
He will pass these tests.	Ebigezo bino ajja kubiyita.
Add a cup of milk to the mixture.	Mu nsengekera eno oteekemu ekikopo ky’amata.
China is the largest recipient of foreign aid.	China nsi esinga okufuna obuyambi okuva ebweru.
Farmers grow barley, wheat, and rice.	Abalimi balima emwanyi, eŋŋaano, n’omuceere.
I went out for a walk in the morning.	Nafuluma okutambulako ku makya.
Women have few rights in these situations.	Abakyala balina eddembe ttono mu mbeera zino.
A tree branch brushed against her skirt.	Ettabi ly’omuti lyamusiimuula ku sikaati ye.
Their new power plan seemed to limit their emissions.	Enteekateeka yaabwe empya ey’amasannyalaze yalabise ng’ekomya omukka gwe bafulumya.
It gets a good reputation.	Kifuna erinnya eddungi.
Narrow, cracked, mixed with ice.	Enfunda, eyatika, etabuddwamu ice.
The river flows rapidly through a rocky valley.	Omugga guno gukulukuta mangu nga guyita mu kiwonvu ekirimu amayinja.
The ants go through the wood.	Enseenene ziyita mu mbaawo.
The open market was full of life.	Akatale akaggule kaali kajjudde obulamu.
The area was narrow and difficult to navigate.	Ekitundu ekyo kyali kifunda era nga kizibu okutambuliramu.
The young man attended the class regularly.	Omuvubuka oyo yagendanga mu kibiina ekyo bulijjo.
They hurried down the stairs.	Baayanguye okukka ku madaala.
A little water prevents dehydration.	Amazzi amatonotono gatangira okuggwaamu amazzi mu mubiri.
The villagers were celebrating, singing and dancing.	Abatuuze ku kyalo baali bajaguzza, nga bayimba n’okuzina.
Describe the method you used.	Nnyonnyola enkola gye wakozesa.
We must fight for justice.	Tulina okulwanirira obwenkanya.
This tour gives you a more unique experience.	Okulambula kuno kukuwa obumanyirivu obusingako obw’enjawulo.
The child was anxious as the nurse put him down.	Omwana yabadde yeeraliikirira nga nnansi amuteeka wansi.
Baking Soda helps to remove stains.	Baking Soda ayamba okuggyawo amabala.
Check out your ticket.	Laba tikiti yo.
The logistics sector here has been steadily declining.	Ekitongole ky’eby’enteekateeka wano kibadde kikendeera buli lukya.
There students are denied free speech.	Eyo abayizi bagaaniddwa eddembe ly’okwogera.
Children have moved from the villages.	Abaana basenguse okuva mu byalo.
These towers dominate the skyline.	Eminara gino gye gisinga okubeera mu bbanga.
The farmer’s son had to earn his keep.	Mutabani w’omulimi yalina okufuna keep ye.
The water level in the lake is dangerously low.	Amazzi agali mu nnyanja eno gali wansi mu ngeri ey’akabi.
We tapped on the mirror, asking for help.	Twakuba ku ndabirwamu, nga tusaba obuyambi.
Many writers write sagas, based on history.	Abawandiisi bangi bawandiika saga, nga basinziira ku byafaayo.
He says that.	Agamba nti.
Summer heat sucks up energy.	Ebbugumu ly’omu kyeya linywa amaanyi.
She was so beautiful.	Yali mulungi nnyo.
It was rejected.	Kyagaaniddwa.
Two snack stations are provided.	Ebifo bibiri eby’emmere ey’akawoowo biweebwa.
I came in handy with his passport.	Najja mu ngalo ne paasipooti ye.
The shrimp were large and hairy.	Enseenene zaali nnene era nga ziriko ebyoya.
Boil the milk.	Amata gafumbe.
The seriously injured man was taken to hospital.	Omusajja eyafunye ebisago eby’amaanyi addusiddwa mu ddwaaliro.
In this era of economic uncertainty, taxes have been increased.	Mu mulembe guno ogw’ebyenfuna ebitali bikakafu, emisolo gyongezeddwaako.
All citizens need a licence.	Bannansi bonna beetaaga pamiti.
Wrapped in warmth and happily floating in a warm sea bath.	Ezingiddwa mu bbugumu era ng’atengejja mu ssanyu mu kinaabiro ky’ennyanja ekibuguma.
The journalist was excited to learn about the new route.	Munnamawulire yabadde mu ssanyu lingi okuyiga ku luguudo luno olupya.
This book was the only copy.	Ekitabo kino kye kyali kkopi yokka.
The water flows into the canal.	Amazzi gakulukuta ne gayingira mu mwala.
The presence of sewage in the park is a concern for dog owners.	Okubeerawo kw’amazzi amakyafu mu ppaaka eno kyeraliikiriza bannannyini mbwa.
All schools have closed, as they had done last year.	Amasomero gonna gaggaddewo, nga bwe baali bakoze omwaka oguwedde.
It is considered pleasant.	Kitwalibwa ng’ekisanyusa.
So, he clearly lacks skills.	Kale, kyeyoleka bulungi nti abulwa bukugu.
This rolled papyrus.	Papirus eno eyiringisibwa.
The trade balance is in deficit.	Bbalansi y’ebyobusuubuzi eri mu bbula.
The plane approached the runway.	Ennyonyi yasemberera oluguudo lw’ennyonyi.
The passengers lined up politely, obeying the stewards’ orders.	Abasaabaze baasimba ennyiriri mu ngeri ey’empisa, nga bagondera ebiragiro by’abawanika.
So you want to make the world a better place?	Kale oyagala okufuula ensi ekifo ekirungi?
It was good to check their credentials.	Kyabadde kirungi okukebera ebiwandiiko byabwe ebibakakasa.
Some animals always carry their young in a pouch.	Ebisolo ebimu bulijjo bitwala abaana baabwe mu nsawo.
The soldier grabbed his gun.	Omujaasi yakwata emmundu ye.
He poured the milk over the fruit salad.	Amata yagayiwa ku saladi y’ebibala.
He woke up, he cried, he pushed.	Yazuukuka, n’akaaba, n’asika.
Calls were made to family and friends.	Amasimu gaakubiddwa ab’omu maka gaabwe n’emikwano.
They were hoping for a windfall from this plan.	Baali basuubira empewo okuva mu nteekateeka eno.
Choose by tossing a coin.	Londa ng’osuula ekinusu.
We are just children.	Ffe tuli baana bokka.
The evil emperor was overthrown by a dragon.	Empula omubi yasuulibwa ekisota.
Azrael took his soul.	Azurayiri yatwala emmeeme ye.
Everyone danced in a circle, each touching one another.	Buli omu yazina mu nkulungo, buli omu ng’akwata ku munne omu.
Their marriage was a sham.	Obufumbo bwabwe bwali bwa kicupuli.
Ahuge's explosion shook the house.	Okubwatuka kwa Ahuge kwakankanya ennyumba.
Review the evaluation criteria.	Ddamu okwetegereza emisingi gy’okwekenneenya.
It was already late at night.	Obudde bwatuuka dda ekiro.
They send an important message.	Baweereza obubaka obukulu.
Many towns in the region are painted white.	Ebibuga bingi mu kitundu kino bisiigiddwa langi enjeru.
The two who escaped killed the elephant.	Ababiri abaasimattuse ne batta enjovu.
Writing about the past, what came to mind first?	Nga tuwandiika ku byayita, kiki ekyasooka okujja mu birowoozo?
The fish has been caught by a local fisherman.	Ebyennyanja bikwatiddwa omuvubi w’omu kitundu.
The man acted like a fool.	Omusajja yeeyisa ng’omusiru.
Most visitors fly to the country.	Abagenyi abasinga bagenda mu ggwanga lino mu nnyonyi.
They stare at the ground without silence.	Batunuulira ettaka nga tebasirise.
While on board, you are provided with sustenance and accommodation.	Nga oli ku mmeeri, oweebwa eby’okweyimirizaawo n’okusula.
These corals are made of calcium carbonate.	Amasanga gano gakolebwa mu kalisiyamu kaboni.
It’s hot in here.	Kibuguma munda wano.
He suddenly stopped working.	Yalekera awo okukola mu bwangu.
There was a whole stir in the silent sea.	Mu nnyanja eyali esirifu mwalimu ekiwujjo kyonna.
I was impressed by the scenery.	Nnakwatibwako nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
Siblings often like the same kind of music.	Abooluganda batera okwagala ekika ky’ennyimba kye kimu.
Look at the picture.	Laba ekifaananyi.
I agree with the opinion.	Nzikiriziganya n’endowooza.
Why not try another one?	Lwaki togezaako ndala?
Always be wary of strangers.	Bulijjo beera mwekengera abantu b’otomanyi.
Animals were handled with care.	Ebisolo byakwatibwa n’obwegendereza.
The wind picked up.	Empewo yasitula.
The burner had burned.	Ekyokebwa kyali kyokezza.
Settling dust reduces visibility.	Enfuufu etonnya ekendeeza ku kulabika.
He runs the family farm.	Addukanya faamu y’amaka.
He put his hand on her hips.	Yassa omukono gwe ku bisambi bye.
The road will be closed for a week.	Oluguudo luno lugenda kuzibikira okumala wiiki nnamba.
I was shocked by what he wrote about.	Nakwatibwa ensonyi olw’ebyo bye yawandiikirako.
That was a great game.	Ogwo gwali muzannyo munene nnyo.
Floods of people were entering the stadium.	Amataba g’abantu gaabadde gayingira mu kisaawe.
His dog barked at a potential intruder.	Embwa ye yaboggolera omuntu ayinza okuyingirira.
The refugees were exhausted.	Ababundabunda baali bakooye.
The borders are porous.	Ensalosalo zirimu obutuli.
Several tourists were injured in the incident.	Abalambuzi abawerako balumiziddwa mu kabenje kano.
I have a fever.	Nnina omusujja.
After the storm, everything was covered in mud.	Oluvannyuma lw’omuyaga, buli kimu kyabikkiddwa mu bitoomi.
The plant has bright green, broad leaves and white flowers.	Ekimera kino kirina ebikoola ebya kiragala ebimasamasa, ebigazi n’ebimuli ebyeru.
The burden of proof is on the prosecutor.	Omugugu gw’obukakafu guli ku muntu avunaana.
A boy asked his mother where the babies came from.	Waliwo omulenzi yabuuzizza nnyina abalongo gye bava.
The shelf is packed with crackers.	Shelf epakibwamu ebikuta by’emmere.
They don’t love each other, they say.	Tebaagalana, bagamba.
Some families are too poor to afford vegetables.	Amaka agamu gaavu nnyo nga tebasobola kwetuusaako nva.
The offender is brought before the magistrate.	Omumenyi w’amateeka aleeteddwa mu maaso g’omulamuzi.
He closed his eyes and took a deep breath.	Yazibiriza amaaso ge n’assa omukka omungi.
Wealthy families buy land here.	Amaka agagagga gagula ettaka wano.
What price do they ask ?	Basaba bbeeyi ki ?
There are many ways to describe a room.	Waliwo engeri nnyingi ez’okunnyonnyolamu ekisenge.
A fence bordered by steep hills.	Oluggi oluliko ensalosalo n’obusozi obuwanvu.
Run the hot tub.	Dduka bbaafu y’amazzi agookya.
The bride was surrounded by her people.	Omugole yabadde yeetooloddwa abantu be.
The church is the seat of the archbishop.	Ekkanisa eno y’entebe ya ssaabalabirizi.
Grilled a steak dinner on the beach.	Baayokya ekyeggulo kya steak ku bbiici.
The meeting will include a historical component.	Olukiiko luno lugenda kubaamu ekitundu ekirimu ebyafaayo.
Hope he survives!	Suubira nti awonawo!
The sea was rough, and the ship split in two.	Ennyanja yali nkalu, era emmeeri n’ekutukamu ebitundu bibiri.
Sweat rolled down his neck as the bullet rattled past.	Entuuyo zaamukulukuta mu bulago ng’essasi liwuuma nga liyita.
It’s very tiring	Kikooya nnyo
Birds continue to decline.	Ebinyonyi bikyagenda mu maaso n’okukendeera.
He wears a captain's uniform.	Ayambala yunifoomu ya kapiteeni.
The number of tourists visiting us has halved.	Omuwendo gw’abalambuzi abatukyalira gukendeddeko kitundu.
At this location, there are five park benches.	Mu kifo kino, waliwo entebe za ppaaka ttaano.
The ship collided with another on the bow.	Emmeeri yatomedde endala ku butaala.
The singer is considered one of the greats.	Omuyimbi ono atwalibwa ng’omu ku banene.
The grass was surprisingly green.	Omuddo gwali gwa kiragala mu ngeri eyeewuunyisa.
It was fun bumping into you.	Kyabadde kya ssanyu okukutomera.
It started to rain heavily.	Enkuba yatandise okutonnya nnyo.
He bought ten chocolate bars.	Yagula ebbaala za chocolate kkumi.
The village is known for its annual festival.	Ekyalo kino kimanyiddwa olw’ekivvulu kyakyo ekibaawo buli mwaka.
The building would burn down in seconds.	Ekizimbe kino kyandiyokeddwa mu sikonda ntono.
He spent the morning looking for his car keys.	Enkya yonna yagimala ng’anoonya ebisumuluzo by’emmotoka ye.
He earns a living driving a truck.	Afuna eby’okweyimirizaawo ng’avuga loole.
They seemed, as they crossed, completely alone.	Baali balabika, nga bwe basomoka, nga bali bokka ddala.
The author's life, though serious, was disgraceful.	Obulamu bw’omuwandiisi wadde nga bwali bwa maanyi, bwali bwa buswavu.
He was in a terrible mood that day.	Yali mu mbeera ya ntiisa ku lunaku olwo.
I’m really impressed.	Nze ddala nkwatibwako nnyo.
He jumped into a hole in his shorts.	Yabuuka mu kinnya mu mpale ye ennyimpi.
It was the largest nuclear power plant in the world.	Yali ekyuma ekisinga obunene mu nsi yonna eky’amasannyalaze ga nukiriya.
The sphere changes very slowly.	Enkulungo ekyukakyuka mpola nnyo.
Many stars twinkled in the sky.	Emmunyeenye nnyingi zaali ziyakaayakana mu bbanga.
System failure leads to financial loss.	Enkola okugwa kivaako okufiirwa ssente.
Women represent almost half of the total human workforce.	Abakyala bakiikirira kumpi kitundu kya bakozi bonna abantu.
The poem is about a woman’s frustration.	Ekitontome kino kyogera ku kwetamwa kw’omukazi.
The politician's career was going well.	Omulimu gwa munnabyabufuzi ono gwabadde gutambula bulungi.
Clusters of dirt flew into the air.	Ebikuta by’obucaafu byabuuka mu bbanga.
Many nations tried to develop a space program.	Amawanga mangi gaagezaako okukola enteekateeka ey’omu bwengula.
Street lights are difficult for most people to see.	Amataala g’oku nguudo gazibuwalira abantu abasinga obungi okulaba.
Many groups almost completely ignored visitors.	Ebibinja bingi kumpi byasimbira ekkuuli ddala abagenyi.
The water was dripping.	Amazzi gaali gatonnya.
There was a lot of traffic.	Ebyentambula byabadde bingi nnyo.
To tell you the truth, he's a little weird.	Okukugamba amazima, alina akatono aka weird.
They asked the government to evict them.	Basabye gavumenti okubagoba.
The statue was broken.	Ekibumbe kyamenyese.
This is made from local berries.	Kino kikolebwa mu butunda bwa wano.
All antibiotics are made from naturally occurring substances.	Eddagala lyonna eritta obuwuka likolebwa okuva mu bintu ebibeera mu butonde.
A concert in a bar.	Ekivvulu mu bbaala.
It was the first time he had seen the tree up close.	Gwali lwe yasooka okulaba omuti ogwo okumpi.
The thief has been detained at the police station.	Omubbi abadde asibiddwa ku poliisi.
He invited them all to a feast with him.	Yabayita bonna okulya naye embaga.
Next, form the mixture into a ball.	Ekiddako, omutabula gufuule omupiira.
The survey showed fewer bugs around.	Okunoonyereza kwalaga nti ebiwuka bitono okwetooloola.
Agriculture remains the main industry in the region.	Ebyobulimi bikyali mulimu omukulu mu kitundu kino.
The walls of the city are made of stone.	Bbugwe w’ekibuga ekyo akoleddwa mu mayinja.
The top spot is given to the longest word.	Ekifo eky’oku ntikko kiweebwa ekigambo ekisinga obuwanvu.
They shed their feathers in the spring.	Bayiwa amaliba gaabwe mu biseera by’omusana.
You must always tell the truth.	Bulijjo olina okwogera amazima.
How deep does this valley go?	Ekiwonvu kino kigenda mu buziba ki?
Mirrors are invented and used by humans.	Endabirwamu abantu be bayiiyiza era bakozesa.
The wicked queen had a snake as a familiar one.	Nnabagereka omubi yalina omusota nga gwe yali amanyidde ddala.
The dog was nervous as he approached the door.	Embwa yali eri ku bunkenke nga bw’esemberera oluggi.
India will soon be a global leader in technology.	Buyindi mu bbanga ttono egenda kuba ekulembedde mu nsi yonna mu tekinologiya.
Newspapers are full of information about cheating in exams.	Empapula z’amawulire zijjudde amawulire ag’okukoppa mu bigezo.
Once out, they couldn’t get back inside.	Bwe baamala okufuluma, tebaasobola kuddamu kuyingira.
It has changed the face of the neighborhood.	Kikyusizza ffeesi y’oku muliraano.
The outback has some of the most dangerous roads in the world.	Outback eno erina ezimu ku nguudo ezisinga okuba ez’obulabe mu nsi yonna.
The thief had had the same coat for years.	Omubbi yali amaze emyaka ng’alina ekkooti y’emu.
The mixed accents were offensive to the students and led to violence.	Enjogera ezitabuliddwamu zaali zinyiiza abayizi ne zireetawo obutabanguko.
Maybe because you are young, you think things will change.	Mpozzi olw’okuba oli muto, olowooza nti ebintu bijja kukyuka.
Does this generate any water?	Kino kizaala amazzi gonna?
They have not been able to trace his whereabouts.	Tebasobodde kulondoola gy’ali.
They were looking forward to the birth of their second child.	Baali beesunga nnyo okuzaalibwa kw’omwana waabwe owookubiri.
Drinking straight from the tap is considered healthy.	Okunywa butereevu okuva ku ttaapu kitwalibwa ng’eky’obulamu.
It is very dark in the countryside.	Kizikiza nnyo mu byalo.
Salt water is very dangerous.	Amazzi ag’omunnyo ga bulabe nnyo.
Long gowns and caps were worn in medieval times.	Gowuni empanvu n’enkoofiira byayambalibwanga mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
He was offended by his mother’s words.	Yanyiize olw’ebigambo bya nnyina.
He is very fat.	Mugejjo nnyo.
Charities hold a meeting on malaria.	Abazirakisa batuuzizza olukiiko olukwata ku musujja gw’ensiri.
The area has been the site of protests.	Ekitundu kino kibadde kifo kya kwekalakaasa.
Of course, the visitor is hoping to see a doctor.	Kya lwatu nti omugenyi alina essuubi ly’okulaba omusawo.
They are committed to reducing global poverty.	Beewaddeyo okukendeeza obwavu mu nsi yonna.
Unfortunately, we have not been able to locate the missing woman.	Ebyembi tetusobodde kuzuula mukazi eyabula.
He had an inquiring mind.	Yalina ebirowoozo ebibuuza.
People should respect all life.	Abantu balina okussa ekitiibwa mu bulamu bwonna.
Our doctors will recommend your care.	Abasawo baffe bajja kukuwa amagezi ku ngeri gy’olabiriramu.
He waited nervously for the doctor’s report.	Yalinda n’obunkenke lipoota y’omusawo.
The village developed from cotton cultivation.	Ekyalo kino kyakulaakulana okuva mu kulima ppamba.
Men can no longer rely on their physical strength.	Abasajja tebakyasobola kwesigama ku maanyi gaabwe ag’omubiri.
I hope the storm doesn’t damage the roof.	Nsuubira nti omuyaga teguyonoona kasolya.
He is an accountant	Ye mubalirizi w’ebitabo
The store has beautiful clothes.	Edduuka eryo lirina engoye ezirabika obulungi.
The Prime Minister refused to change the policy.	Katikkiro yagaanyi okukyusa enkola.
The politicians were looking for ways to voice their concerns.	Bannabyabufuzi bano baabadde banoonya engeri gye bayinza okulagamu ebibaluma.
Today’s celebrity gossip is often dubious.	Olugambo lwa basereebu olwa leero lutera okubuusabuusa.
The window was open a crack.	Eddirisa lyali liggule enjatika.
The children jumped in the street singing.	Abaana baabuuka mu kkubo nga bayimba.
A cloud of dust obscured his view of the road.	Ekire ky’enfuufu kyamuziba okulaba ekkubo.
The pheasant feather hat looks great.	Enkoofiira eriko amaliba ga pheasant erabika bulungi nnyo.
The professor was very critical of my new work.	Pulofeesa oyo yavumirira nnyo omulimu gwange omupya.
The dog curled up in front of the fire.	Embwa yeekulukuunya mu maaso g’omuliro.
These chemicals will react in oxygen.	Eddagala lino lijja kukolagana mu okisigyeni.
The child's eyes sparkled with excitement.	Amaaso g’omwana gaakaayakana olw’okucamuka.
The country’s airports are constantly under threat.	Ebisaawe by’ennyonyi mu ggwanga buli kiseera biba mu matigga.
In this area, it is illegal to homeschool.	Mu kitundu kino, kimenya mateeka okusomera awaka.
The sea was calm and quiet.	Ennyanja yali nkakamu era nga esirise.
The pigeon tore in his hands	Ejjiba lyayulika mu ngalo ze
The man was angry that the meeting was stalled.	Omusajja yanyiize olw’olukiiko lwabadde luyimiridde.
The witness is lying.	Omujulizi alimba.
A plumber taped the broken pipe.	Omukozi wa ppipa yakwata obutambi ku payipu eyamenyese.
Villagers are angry about the pollution.	Abatuuze ku kyalo banyiize olw’obucaafu buno.
He only served food that was safe to eat.	Yagabulanga emmere yokka eyali etaliimu bulabe eri okulya.
The poem is full of many metaphors.	Ekitontome kijjudde enfumo nnyingi.
Warm weather favors insect health.	Obudde obw’ebbugumu buyamba obulamu bw’ebiwuka.
The boy screamed loudly.	Omulenzi yakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
He makes the traditional farmer less of a modern farmer.	Omulimi ow’ekinnansi amufuula omutono omulimi ow’omulembe guno.
One must remember that the brain is a muscle.	Omuntu alina okujjukira nti obwongo binywa.
He looked sleepy.	Yalabika ng’alina otulo.
Crime rates are falling nationwide.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka gikendeera mu ggwanga lyonna.
The manager was interested in the solutions.	Maneja yali ayagala nnyo eby’okugonjoola ensonga eno.
The flag is used to attract attention.	Bendera ekozesebwa okusikiriza abantu.
Millions of children worldwide go to bed hungry every night.	Obukadde n’obukadde bw’abaana mu nsi yonna beebaka enjala buli kiro.
The storm formed quickly.	Omuyaga gwakola mangu.
Flying insects provide most of the bacteria in the ecosystem.	Ebiwuka ebibuuka biwa obuwuka obusinga obungi mu nsengekera y’obutonde.
We stopped at the window.	Twayimirira ku ddirisa.
The farmer planted crops from seed.	Omulimi yasimba ebirime okuva mu nsigo.
The woman’s breath in the room was foul.	Omukka gw’omukazi mu kisenge gwali guvundu.
I'll show you how to do this.	Nja kukulaga engeri gy'oyinza okukola kino.
She jumped in his arms.	Yabuuka mu mikono gye.
He lifted his foot and stamped vigorously.	Yasitula ekigere kye n’akuba sitampu n’amaanyi.
The program has been widely criticised.	Enteekateeka eno ebadde evumirira nnyo.
Our teacher thinks there is a great future in computing.	Omusomesa waffe alowooza nti waliwo ebiseera eby’omu maaso ebinene mu kompyuta.
Glass recycling is environmentally friendly.	Okuddamu okukola endabirwamu tekikwata ku butonde bw’ensi.
Don’t put a heavy box there!	Toteeka awo ekibokisi ekizitowa!
It was a mistake, the man said.	Yabadde nsobi, omusajja bwe yagambye.
Some citizens think the carnival is a waste of time.	Bannansi abamu balowooza nti carnival eno kumala biseera.
I need three gallons of milk.	Nneetaaga ggaloni z’amata ssatu.
That's why no county will consider banning fireworks.	Kyova olaba nga tewali county ejja kulowooza ku kuwera ebiriroliro.
In this case, we should not refuse such help.	Mu mbeera eno, tetusaanidde kugaana buyambi ng’obwo.
The professor taught "advanced chemistry".	Pulofeesa ono yasomesa "advanced chemistry".
Clean water is a precious natural resource.	Amazzi amayonjo kya muwendo nnyo mu butonde.
The old gentleman frowned.	Omwami omukadde yafuukuula ennyindo.
Mix beaten eggs with flour.	Tabula amagi agakubiddwa n’obuwunga.
On the yacht, the girl laughed happily.	Nga bali ku yaati, omuwala yaseka mu ssanyu.
John was shot with a traditional assassin's rifle.	John yakubiddwa amasasi n’emmundu ey’ekinnansi ey’omutemu.
Its the only possible explanation.	Its the only possible ennyonyola.
Definitely not a good idea.	Mazima ddala si kirowoozo kirungi.
The dictator’s private train was stopped at the next station.	Eggaali y’omukka eya nnakyemalira ey’obwannannyini yayimirizibwa ku siteegi eddako.
In the center of the room stands a chessboard.	Wakati mu kisenge kino kiyimiriddewo ekipande kya chess.
His illness continued to improve.	Obulwadde bwe bweyongera okutereera.
Town hall was evacuated in panic.	Town hall yasenguddwa mu bunkenke.
Zippers should be solid steel.	Zipu zirina okuba nga zikoleddwa mu kyuma ekigumu.
This resort was once the residence of a king.	Ekifo kino eky’okwewummuzaamu edda kyali kifo kya kabaka.
He has a talent for debate.	Alina ekitone ky’okukubaganya ebirowoozo.
They always have a gift for you when you visit.	Bulijjo baba n’ekirabo ky’akuwadde ng’okyalidde.
The flat was full of grass and flowers.	Ekifo ekyo ekipapajjo kyali kijjudde omuddo n’ebimuli.
Many trees were planted to prevent desertification.	Emiti mingi gyasimbibwa okuziyiza okufuuka eddungu.
It has happened to all of us.	Kitutuuse ku ffenna.
The themes of this book are explored in depth.	Emiramwa gy’ekitabo kino ginoonyezebwa mu bujjuvu.
The creature swiftly swung into the building.	Ekitonde ekyo kyawuubaala mangu ne kiyingira mu kizimbe.
A thorny bush stood guard at the entrance.	Ekisaka eky’amaggwa kyali kiyimiridde nga kikuumi ku mulyango.
The leader tried to discredit the opposition.	Omukulembeze yagezezzaako okutyoboola erinnya ly’oludda oluvuganya.
Then they add a lot of sugar to the mix.	Oluvannyuma bateeka ssukaali mungi nnyo mu mutabula.
I am tired of swimming in the river.	Nkooye okuwuga mu mugga.
The ferry capsized and drowned everyone on board.	Ekidyeri kyaguddemu ne kibbira buli muntu eyabadde mu kidyeri.
However, their plan was not popular.	Kyokka enteekateeka yaabwe teyagalibwa bantu bangi.
Many artists paint in oils.	Abayimbi bangi basiiga langi mu mafuta.
When the concert ended, the crowd wandered back towards the city.	Ekivvulu bwe kyaggwa, abantu baawuubaala ne baddayo nga boolekedde ekibuga.
The leader admitted that he wrote the report.	Omukulembeze yakkirizza nti ye yawandiise alipoota eno.
Be sure to air it out.	Kakasa nti ogifuuwa empewo.
The theme of the play was religious.	Omulamwa gw’omuzannyo guno gwabadde gwa ddiini.
He walked through the rally to the sound of drums.	Yatambula mu lukungaana ng’awulira eddoboozi ly’engooma.
A team of archaeologists examined the ruins.	Ekibinja ky’abakugu mu by’okukuula eby’edda kyakebera ebifunfugu ebyo.
We’ll be there in a moment.	Tujja kubeerawo mu kaseera katono.
Children are born without stress.	Abaana bazaalibwa nga tebalina situleesi.
He was washed ashore, weak and exhausted.	Yanaazibwa ku lukalu, n’anafuwa era ng’akooye.
This car is very reliable.	Emmotoka eno yeesigika nnyo.
The ban was imposed to protect the environment.	Envumbo eno yassibwawo okukuuma obutonde bw’ensi.
India has the third largest population in the world.	Buyindi y’ekwata ekifo eky’okusatu mu nsi yonna mu bungi bw’abantu.
Before your time to speak, you must ask permission.	Nga ekiseera kyo eky’okwogera tekinnatuuka, olina okusaba olukusa.
The basket was noisy with birds and insects.	Ekisero kyalimu amaloboozi nga mulimu ebinyonyi n’ebiwuka.
Muds often erupt on the slopes of a volcano.	Ebitosi bitera okubumbulukuka ku nsozi z’olusozi oluvuuma.
The playwright creates someone who doesn’t exist.	Omuwandiisi w’emizannyo akola omuntu ataliiwo.
The title of this article is misleading.	Omutwe gw’ekitundu kino gubuzaabuza.
How much does a new car cost?	Emmotoka empya egula ssente mmeka?
The Constitution has been amended many times.	Ssemateeka azze akyusibwa emirundi mingi.
Instinctively he punched the bottom of the button.	Mu butonde yakuba ekikonde wansi ku bbaatuuni.
Readjust your belt.	Ddamu okutereeza omusipi gwo.
A pack of wolves attacked a herd of buffalo.	Ekibinja ky’emisege kyalumbye ekisibo ky’enyanja.
You have eye strain.	Olina okunyigirizibwa kw’amaaso.
Some fur traders blamed the wolves.	Abamu ku basuubuzi b’ebyoya baanenyezza emisege.
A few minutes later, they dived.	Nga wayise eddakiika ntono, zabbira mu mazzi.
After several other visits, he settled on the business.	Oluvannyuma lw’okukyalira ebifo ebirala ebiwerako, yasenga ku bizinensi eno.
He stared at her in confusion.	Yamutunuulira butunuulizi ng’asobeddwa.
Every year, earthquakes cause massive damage.	Buli mwaka musisi ayonoona ebintu bingi nnyo.
He sat up, staring blankly.	Yatuula, ng’atunudde mu maaso nga tatunudde mu maaso.
The monster lives in a cave far to the north.	Ekisolo kino kibeera mu mpuku eri ewala ennyo mu bukiikakkono.
Rebels often cut telephone lines.	Abayeekera batera okusala layini z’amasimu.
He'll be here in a minute.	Ajja kuba wano mu ddakiika emu.
The gym is equipped with state-of-the-art exercise equipment.	Gym eno eriko ebyuma ebikola dduyiro eby’omulembe.
He left the room without a word of explanation.	Yafuluma ekisenge nga talina kigambo kyonna ky’annyonnyola.
He pulled out his wallet and took out some money.	Yaggyayo waleti ye n’aggyayo ssente ezimu.
The river is the blue ribbon of this city.	Omugga gwe ribiini eya bbululu ey’ekibuga kino.
He pointed his fingers and smiled.	Yalaga engalo ze n’amwenya.
Farmers have had a very tough time of late.	Abalimi babadde n’akaseera akazibu ennyo ennaku zino.
She hugged her doll tightly.	Yanywegera ddole ye n’amaanyi.
His heart and mind were in his control.	Omutima gwe n’ebirowoozo bye byali mu buyinza bwe.
He asked more questions.	Yabuuzizza ebibuuzo ebirala.
It was evident by their actions.	Kyalabika bulungi olw’ebikolwa byabwe.
The barber only cuts men’s hair.	Omusawo w’enviiri asala enviiri z’abasajja zokka.
The number of visitors rose each year.	Omuwendo gw’abagenyi gwalinnya buli mwaka.
When encouraged, the man told his story.	Omusajja ono bwe yakubirizibwa, yanyumya emboozi ye.
The airport looked a mess.	Ekisaawe ky’ennyonyi kyali kirabika nga kifuuse kifuuse.
He can see a plane crash on a nearby runway.	Asobola okulaba ennyonyi ng’egwa ku luguudo lw’ennyonyi oluli okumpi.
A fat man with a walrus mustache.	Omusajja omugejjo ng’alina ebirevu bya walrus.
This information will be greatly appreciated.	Amawulire gano ganakwatibwako nnyo.
Once, the lake was famous for fishing.	Lumu, ennyanja eno yali emanyiddwa nnyo olw’okuvuba.
His mind ignited quickly.	Ebirowoozo bye byayaka mangu.
This ticket is valid for one trip.	Tikiti eno ekola ku lugendo lumu.
He left the office early to buy groceries.	Yavudde mu ofiisi nga bukyali okugula eby’okulya.
That’s how it starts.	Bwe kityo bwe kitandika.
The batter is sticky.	Batter y’emmotoka zino ekwata.
Cars cause pollution.	Emmotoka zireeta obucaafu.
Every family hopes to have a son.	Buli maka gasuubira okuzaala omwana omulenzi.
The computer will not start.	Kompyuta tejja kutandika.
China’s environmental policies need to be improved.	Enkola za China ezikwata ku butonde bw’ensi zeetaaga okulongoosebwamu.
Despite living abroad, he continued to remain composed.	Wadde nga yali abeera bweru wa ggwanga, yasigala ng’asigala ng’ateredde.
The lights dim and occasionally come on.	Amataala gazikira oluusi n’oluusi ne gaaka.
The auditory cortex plays an important role in converting sound into speech.	Auditory cortex ekola kinene mu kukyusa eddoboozi okufuuka okwogera.
The marshes are a haven for plants and animals.	Ebitosi bino kifo kya bimera n’ebisolo.
Please return the five coins you stole.	Nsaba okunzizaayo ssente ezo ettaano ze mwabba.
They lived there most of the time.	Ebiseera ebisinga baali babeera eyo.
They invited us to dinner.	Baatuyise ku kijjulo.
People have long known that air pollution is dangerous to health.	Abantu baludde nga bakimanyi nti obucaafu bw’empewo bwa bulabe eri obulamu.
Camel milk is rich in nutrients.	Amata g’engamiya galimu ebiriisa bingi.
The people stood firmly together.	Abantu baayimirira nga banywevu wamu.
These unhappy students clashed with the riot police.	Bano abayizi abatalina ssanyu baakubaganye ne poliisi ekola ku bujagalalo.
He said his human rights were being violated.	Yagambye nti balinyirira eddembe lye ery’obuntu.
Spraying water on farmland to reduce soil erosion.	Okufuuyira amazzi ku ttaka ly’ennimiro okukendeeza ku kukulugguka kw’ettaka.
He sings in the clock.	Ayimba mu ssaawa.
Store food away from sunlight.	Emmere etereke wala nga tewali musana.
They went into the garden to sit in silence.	Baagenda mu lusuku okutuula mu kasirise.
Many refugees cannot get an interview.	Ababundabunda bangi tebasobola kufuna yintaviyu.
Cheese is rich in protein.	Cheese erimu ebiriisa ebirimu ebirungo ebizimba omubiri.
He was rarely seen outside.	Yali tatera kulabibwa wabweru.
The boy stared into the distance.	Omulenzi yatunula butunuzi mu bbanga eryali ewala.
He shook his head vigorously.	Yanyenya omutwe n’amaanyi.
The sky brightened as he walked around.	Eggulu lyayaka nnyo nga bw’atambulatambula.
We want an end to child labor and slavery.	Twagala okukozesa abaana n’obuddu bikome.
Scientists say it is impossible to survive there.	Bannasayansi bagamba nti tekisoboka kuwangaala eyo.
The dog was lucky to escape unscathed.	Embwa yafunye omukisa okusimattuka nga tefunye buzibu.
The noise pollution is very annoying.	Obujama bw’amaloboozi bunyiiza nnyo.
A flying carpet is a type of magical carpet.	Kapeti ebuuka kika kya kapeti ey’amagezi.
Those cities need development.	Ebibuga ebyo byetaaga enkulaakulana.
His car has seen better days.	Emmotoka ye elabye ennaku ezisingako obulungi.
Recently, young people have been resisting older generations.	Gye buvuddeko, abavubuka bazze baziyiza emirembe emikadde.
He was terrified.	Yali atya nnyo.
Some organizations have to follow the rules.	Ebibiina ebimu birina okugoberera amateeka.
The soldier ordered dozens of people to the ground.	Omujaasi yalagidde abantu amakumi agawera okugenda wansi.
Unclaimed baggage cannot be claimed.	Emigugu egitasabiddwa tesobola kwewozaako.
He reached for his glass.	Yatuuka ku giraasi ye.
The law prohibits women from wearing skirts or shorts.	Etteeka ligaana abakyala okwambala sikaati oba empale ennyimpi.
The oil wells were shut down for depletion.	Enzizi z’amafuta zaggalwawo okusobola okuggwaawo.
Rows of neatly cut tulips lined the path.	Ennyiriri za tulips ezaasaliddwa obulungi zaali ziyimiridde mu kkubo.
Shanghai Gate to the East.	Omulyango gwa Shanghai ogugenda ebuvanjuba.
The museums of each city are different.	Ebifo eby’edda ebya buli kibuga bya njawulo.
A new generation of tablet computers is coming out.	Omutindo omupya ogwa kompyuta za tabuleti gufuluma.
He has no choice in the matter.	Talina kyakukola mu nsonga eno.
There is too much traffic.	Emmotoka zisukkiridde okutambula.
Neither could compete with the competition.	Tewali n’omu yasobola kuvuganya na mpaka zino.
In the early days, several languages ​​were spoken.	Mu nnaku ezaasooka, ennimi eziwerako zaayogerwanga.
Proof of decay can be measured scientifically.	Obukakafu bw’okuvunda busobola okupimibwa mu bya ssaayansi.
Do not use any soaps that contain perfumed oils.	Tokozesa ssabbuuni yenna alimu amafuta agawunya.
Do not allow anyone to see this video.	Tokkiriza muntu yenna kulaba video eno.
The flowers look very fragile.	Ebimuli birabika nga bimenyamenya nnyo.
The same is true of poor soil.	Bwe kityo bwe kiri ne ku ttaka ebbi.
The balloon rose slowly, rising higher and higher.	Baluuni yasituka mpola, nga yeeyongera okulinnya waggulu.
Those magical gits broke the accounts.	Git ezo ez'amagezi zaamenya accounts.
The farmers screamed.	Abalimi baakubye enduulu.
A wider bridge is required for heavy loads.	Omutala omugazi gwetaagibwa ku migugu emizito.
In this area, some species still practice cannibalism.	Mu kitundu kino, ebika ebimu bikyakola okulya abantu.
Long queues of cars slowed traffic to a crawl.	Ennyiriri empanvu ez’emmotoka zaakendeeza ku ntambula okutuuka ku kwekulukuunya.
It is believed that you have seen this place.	Kilowoozebwa okuba nga walaba ekifo kino.
Oil is used in the processing of most foods.	Amafuta ge gakozesebwa mu kulongoosa emmere esinga obungi.
The bird returns to its neighbors.	Ennyonyi eno edda mu baliraanwa baayo.
It’s hard to live in this city.	Kizibu okubeera mu kibuga kino.
You have no chance of winning that argument.	Tolina mukisa gwonna kuwangula nsonga eyo.
He threw himself on the bed.	Yeesuula ku kitanda.
Living on the moon would be incredibly boring.	Okubeera ku mwezi kyandibadde kiboola mu ngeri etategeerekeka.
Time to die!	Ekiseera ky'okufa!
He refused to answer any questions.	Yagaanyi okuddamu ekibuuzo kyonna.
The project was abandoned as it was considered too risky.	Pulojekiti eno yasuulibwa kuba yatwalibwa ng’ey’akabi ennyo.
Some visitors continue to stay in town.	Abagenyi abamu bakyagenda mu maaso n’okusigala mu kibuga.
Officials have denied any wrongdoing.	Abakungu beegaanyi okubaako ekikyamu kyonna.
Hot springs can be found in some places.	Ensulo ez’amazzi agookya osobola okuzisanga mu bifo ebimu.
Small birds and squirrels scuttled about.	Ebinyonyi ebitonotono n’enkwale byafubutuka.
A series of heavy rains led to flooding.	Enkuba eyatonnya ennyo mu lunyiriri lwaviirako amataba.
In my country all buildings burn eventually.	Mu nsi yange ebizimbe byonna byokya okukkakkana nga bifuuse.
The fruit is ripe, come here.	Ebibala byengudde, jjangu wano.
Books detailed his exploits.	Ebitabo byannyonnyola mu bujjuvu emirimu gye egy’amaanyi.
The teens fell off the roof of the building.	Abavubuka bano baagudde ku kasolya k’ekizimbe.
They have surrounded the compound.	Bazinze ekibangirizi.
It is said that people here have access to electricity and clean water.	Kigambibwa nti abantu wano balina amasannyalaze n’amazzi amayonjo.
Witchcraft plagues all.	Obulogo butawaanya bonna.
The white stone told the story here.	Ejjinja eryeru lye lyanyumya emboozi eno wano.
Throw it in the trash can.	Kisuule mu kibbo kya kasasiro.
The work is exhausting, but necessary.	Omulimu gukooya, naye nga gwetaagisa.
The website was very helpful, too.	Omukutu gwayamba nnyo, nagwo.
Place the stick in the lemon.	Teeka omuggo mu lumonde.
I will put these flowers in water.	Ebimuli bino nja kubiteeka mu mazzi.
Many students today rely on financial aid.	Abayizi bangi leero beesigama ku buyambi bw’ensimbi.
Don’t use your phone while driving.	Tokozesa ssimu yo ng’ovuga.
Selling vegetables is actually a lifestyle.	Okutunda enva mu butuufu mulimu gwa bulamu.
He spent many years collecting insects.	Yamala emyaka mingi ng’akuŋŋaanya ebiwuka.
Deliver the facts in the right way.	Tuusa ensonga mu ngeri entuufu.
Pollution levels are rising rapidly.	Emiwendo gy’obucaafu girinnya mangu.
But a surprising number of children remain illiterate.	Naye omuwendo gw’abaana ogwewuunyisa gusigala nga tebamanyi kusoma na kuwandiika.
A mountain stream flowed through the park.	Omugga ogw’oku nsozi gwali gukulukuta nga guyita mu ppaaka.
Scientists try to predict earthquakes.	Bannasayansi bagezaako okulagula musisi.
Poor people cannot afford expensive vitamins.	Abantu abaavu tebasobola kwetuusaako vitamiini za bbeeyi.
A palm leaf basket drained rainwater for cooking and drinking.	Ekisero ky’amakoola g’enkindu kyasenanga amazzi g’enkuba okufumba n’okunywa.
Their lawyer explained that they always pay their loans on time.	Looya waabwe yannyonnyodde nti bulijjo looni ze basasula mu budde.
Sentence structure is an important aspect of writing.	Ensengeka ya sentensi kintu kikulu nnyo mu kuwandiika.
There is a lot of misinformation about religious matters.	Waliwo amawulire amakyamu mangi agakwata ku nsonga z’eddiini.
The law prohibits explosions in public places.	Etteeka liwera okubwatuka mu bifo eby’olukale.
The coach orders the players to play the ball.	Omutendesi alagidde abazannyi okusamba omupiira.
A flexible travel schedule is essential.	Enteekateeka y’entambula ekyukakyuka kyetaagisa nnyo.
The snake slid away.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda.
Emeralds are rare.	Emerald tezitera kubeerawo.
My mother collects them.	Maama azikung’aanya.
A crane takes care of abandoned animals.	Crane elabirira ebisolo ebisuuliddwa.
Tear the lettuce into small pieces.	Lettuce gikutulemu obutundutundu obutonotono.
Looking out the window, he had a terrible sinking feeling.	Ng’atunudde mu ddirisa, yafuna enneewulira ey’entiisa ey’okubbira.
There was an air of doom at the meeting.	Waaliwo empewo ey’okuzikirizibwa mu lukuŋŋaana olwo.
Did you know you can buy train tickets online?	Obadde okimanyi nti osobola okugula tikiti z’eggaali y’omukka ku yintaneeti?
It sounded strangely like crying.	Kyawulikika mu ngeri eyeewuunyisa ng’okukaaba.
Only a small portion of the population emigrated.	Ekitundu kitono kyokka ku bantu be kyasenguka.
The population of the city is approaching one million.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gusemberera obukadde.
All nations agree to negotiate peace.	Amawanga gonna gakkaanya okuteesa ku mirembe.
This study attempted to measure	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima
The offender was found hiding under the bed.	Omumenyi w’amateeka asangiddwa nga yekwese wansi w’ekitanda.
Farmers who want to be certified organic have to pay a fee.	Abalimi abaagala okukakasibwa nti ba butonde balina okusasula fiizi.
Analysts’ forecasts point to continued growth.	Okuteebereza kw’abakugu mu by’enfuna kulaga nti enkulaakulana egenda kugenda mu maaso.
As far as food goes, kids will need a lot of protein.	Ku ky’emmere, abaana bajja kwetaaga ebirungo ebizimba omubiri bingi.
The priest spoke the scriptures.	Kabona yayogera ebyawandiikibwa.
Target customers include students, parents, and authors.	Bakasitoma abagendereddwamu mulimu abayizi, abazadde, n’abawandiisi.
Monitor the clock for an accurate estimate.	Londoola essaawa okufuna okubalirira okutuufu.
Getting your data wrong can be costly.	Okufuna data yo mu bukyamu kiyinza okukutwala ssente nnyingi.
We live in a nice little house.	Tubeera mu nnyumba entono ennungi.
The principal asked the children to do their homework.	Omukulu w’essomero yasabye abaana okukola emirimu gyabwe egy’awaka.
They didn’t want to build new bridges.	Baali tebaagala kuzimba bibanda bipya.
The beaches of the region attract many tourists every year.	Emyalo gy’ekitundu kino gisikiriza abalambuzi bangi buli mwaka.
He spent his time mostly engaged in research.	Ebiseera bye yabimala ng’asinga kwenyigira mu kunoonyereza.
The world is not fair.	Ensi si ya bwenkanya.
Men are stronger overall.	Abasajja basinga amaanyi okutwaliza awamu.
Their behavior is far from professional.	Enneeyisa yaabwe eri wala nnyo okuva ku pulofeesono.
Continuous pressure transformed the clay into pottery.	Okunyigirizibwa okutambula obutasalako kwakyusa ebbumba ne lifuuka eby’okubumba.
He rode a bicycle.	Yatambulira ku ddigi.
My cold was increasing in the cold weather.	Omunnyogovu gwange gwali gweyongera mu mbeera y’obudde ennyogovu.
The leader said he would not resign.	Omukulembeze yagambye nti tagenda kulekulira.
She screamed for help.	Yakuba enduulu ng’asaba obuyambi.
They are no longer afraid of me.	Tebakyantya.
The synagogue had survived the invading soldiers.	Ekkuŋŋaaniro eryo lyali liwonye abaserikale abaali balumba.
He practiced yoga every morning in the morning.	Yakolanga yoga buli ku makya ku makya.
These apples are delicious!	Obulo buno buwooma!
No decision had been made.	Tewali kusalawo kwonna kwali kukoleddwa.
What else could happen?	Kiki ekirala ekiyinza okubaawo?
Hundreds of solutions have been proposed.	Ebikumi n’ebikumi by’engeri y’okugonjoolamu ensonga eno bibadde biteesebwako.
It took a long time for the police to arrive.	Kyatwala ekiseera kiwanvu poliisi okutuuka.
They planted rice near the canals.	Baasimbye omuceere okumpi n’emyala.
The pitcher dropped the ball in center field.	Omupiira yasudde omupiira mu kisaawe wakati.
This is the weather forecast for next week.	Eno y’enteebereza y’obudde wiiki ejja.
Many controversies have come into the world because of	Enkaayana nnyingi zizze mu nsi olw’
So the angry old man built a bed of sticks.	Bwatyo omukadde omusunguwavu n’azimba ekitanda ky’emiggo.
He was confused with the answers that kept pouring in.	Yasobeddwa n’eby’okuddamu ebyasigala biyiwamu.
The mind swings in magical ways.	Ebirowoozo biwuubaala mu ngeri ez’amagezi.
The virus also attacks the brain.	Akawuka kano era kalumba obwongo.
See an ambulance someone who needs immediate help.	Laba ambyulensi omuntu eyeetaaga obuyambi obw’amangu.
This is a test!	Kino kigezo!
The land next door was vacant.	Ettaka eryali ku muliraano lyali liri bwereere.
I will walk alone through the valley.	Nja kutambula nzekka nga mpita mu kiwonvu.
He insisted that they were artists.	Yakkaatirizza nti bayimbi.
Time is passing by.	Ebiseera bigenda biyitawo.
The meeting room was filled with tense faces.	Ekisenge mwe baali bakuŋŋaanira kyali kijjudde ffeesi ezirimu obunkenke.
The football player scored two goals in the last game.	Omuzannyi w’omupiira yateebye ggoolo bbiri mu mupiira ogwasembyeyo.
The phone rings, someone answers.	Essimu evuga, waliwo n’addamu.
An old man sat outside his hut, feeding his goats.	Omusajja omukadde yatuula wabweru w’ekiyumba kye, ng’aliisa embuzi ze.
Stay away from this beast.	Weewale ensolo eno.
The infernal machines attacked from three different directions.	Ebyuma eby’omu geyena byalumba okuva ku njuyi ssatu ez’enjawulo.
The elder repented.	Omukadde oyo yeenenya.
Give me your best shot.	Mpa essasi lyo erisinga obulungi.
A city built on seven hills.	Ekibuga ekyazimbibwa ku nsozi musanvu.
No one expected such good weather.	Tewali yali asuubira mbeera ya budde nnungi bwetyo.
They were starving to death.	Baali bafa enjala ne bafa.
A distant relative married a cousin.	Ow’oluganda ow’ewala yawasa mujja we.
Society has become increasingly dependent on communication technologies.	Ekibiina ky’abantu kyeyongedde okwesigama ku tekinologiya ow’empuliziganya.
The weather is very hot.	Obudde buba bwa bbugumu nnyo.
A strong smell emanated from the root.	Akawoowo ak’amaanyi kaava mu kikolo.
They moved to a quiet place.	Baasengukira mu kifo ekisirifu.
Her long brown hair framed her face.	Enviiri ze empanvu eza kitaka zaali zifuleemu mu maaso ge.
The beech tree does not lose its leaves every year.	Omuti gwa beech tegufiirwa bikoola byagwo buli mwaka.
Government officials condemned the protests.	Abakungu ba Gavumenti bavumiridde okwekalakaasa kuno.
Horses are horses, of course.	Embalaasi mbalaasi, ddala.
The fourth nerve controls our heartbeat.	Obusimu obw’okuna bwe bufuga okukuba kw’omutima gwaffe.
And everything went white.	Era buli kimu ne kigenda kyeru.
Knowing the geography of the area is therefore very important.	N’olwekyo okumanya enkula y’ekitundu ekyo kikulu nnyo.
Add the chicken to the soy sauce.	Enkoko giteeke mu soya sauce.
It is almost impossible to live without water.	Kumpi tekisoboka kubeerawo nga tolina mazzi.
The moon is waning.	Omwezi gugenda gukendeera.
You will be working here for eight years.	Ojja kuba okola wano emyaka munaana.
In the coming days, expect more fog.	Mu nnaku ezijja, subira ekifu ekisingawo.
He refused to answer that question.	Yagaanyi okuddamu ekibuuzo ekyo.
Turn to the right.	Kyukira ku ddyo.
Sea lions and sea otters are marine mammals.	Empologoma z’omu nnyanja n’ennyonyi eziyitibwa sea otters binyonyi ebiyonka mu nnyanja.
Prepare the dough to bake.	Tegeka ensaano okufumba.
Some people are against nuclear power.	Abantu abamu bawakanya amaanyi ga nukiriya.
Predictive testing requires large samples.	Okugezesa okuteebereza kwetaaga sampuli nnyingi.
The desert has an unusual climate.	Eddungu lino lirina embeera y’obudde etali ya bulijjo.
John left his car in the garage.	John yaleka mmotoka ye mu galagi.
His speech was ridiculous.	Okwogera kwe kwali kwa kusaaga.
He just finished cooking dinner.	Yaakamaliriza okufumba ekyeggulo.
These books contain stories about lions.	Ebitabo bino birimu emboozi ezikwata ku mpologoma.
Supporting parents is not an easy task.	Okuwagira abazadde si mulimu mwangu.
Sales remain healthy.	Okutunda kusigala nga kulamu bulungi.
Let’s hope he finally wakes up.	Katusuubire nti ku nkomerero azuukuse.
I run retail stores.	Nddukanya amaduuka g’ebyamaguzi.
Few tourists visit this area.	Abalambuzi batono abakyalira ekitundu kino.
The problem arose because of the heavy traffic.	Obuzibu bwavaayo olw’ebidduka ebingi.
Prisoner stands trial for murder.	Omusibe ayimiriddewo mu musango gw’obutemu.
The rainfall in this era was very heavy.	Enkuba mu mulembe guno yatonnya nnyo.
A storm hit his hometown yesterday.	Omuyaga gwakubye ekibuga kye olunaku lw’eggulo.
Elaborate rituals surround the sacrifice.	Emikolo egy’amagezi ennyo gyetoolodde ssaddaaka eyo.
He sells yogurt made from his sheep’s milk.	Atunda yogati akoleddwa mu mata g’endiga ye.
When was the last time you went to the beach?	Ddi lwe wasembayo okugenda ku bbiici?
I was shocked and shaken with terror.	Nakwatibwa ensonyi era ne nkankana olw’entiisa.
A klaxon is an instrument that warns people of danger.	Klaxon kye kimu ku bivuga ebirabula abantu ku kabi.
The service is slow.	Empeereza egenda mpola.
His gaze finally relieved her, and she blushed.	Entunula ye yasembayo okumuwummuza, era n’amyuuka.
You just brush it gently.	Omala kugisiimuula mpola.
The soldier could not hide his satisfaction.	Omujaasi yali tasobola kukweka bumativu bwe.
Only ten people attended the talk.	Abantu kkumi bokka be beetabye mu kwogera okwo.
The creature's teeth were sharp like razor blades.	Amannyo g’ekitonde ekyo gaali gasongovu ng’amasongovu.
The dog chased the mouse across the tiled floor.	Embwa yagoba ekibe okusomoka wansi eya ttaayi.
Put him on your desk.	Muteeke ku mmeeza yo.
He helped her to the restroom.	Yamuyamba okutuuka mu kaabuyonjo.
He was a brownie scout.	Yali musikawutu wa brownie.
Metal bells ring loudly like church bells.	Ebide by’ebyuma bivuga nnyo ng’ebide by’ekkanisa.
He told you twice.	Yakutegeeza emirundi ebiri.
The price was surprisingly low.	Bbeeyi yabadde wansi mu ngeri eyeewuunyisa.
About thirty percent of the world’s deserts are saline.	Ebitundu nga amakumi asatu ku buli kikumi eby’eddungu ly’ensi eno birimu omunnyo.
The sun sets at six at this time of year.	Enjuba egwa ku ssaawa mukaaga mu kiseera kino eky’omwaka.
The farmer is respected for his business acumen.	Omulimi ono assaamu ekitiibwa olw’obumanyirivu bwe mu bizinensi.
The defendants were acquitted.	Abawawaabirwa bejjeerezeddwa.
I hope to see you soon.	Nsuubira okukulaba mu bbanga ttono.
The first rockets were invented here.	Emizinga egyasooka gye gyayiiya wano.
Calm sea today.	Ennyanja ekkakkamu leero.
They are unhappy with the conflict in their country.	Tebalina ssanyu olw’obukuubagano obuli mu nsi yaabwe.
Only water should fit into the bottle.	Amazzi gokka ge galina okuyingira mu ccupa eyo.
A house of ill repute used to operate in this neighborhood.	Ennyumba ey’erinnya ebbi yali ekola mu kitundu kino.
The streets were deserted now.	Enguudo zaali zitaliimu bantu kati.
The house is very bright.	Ennyumba eyaka nnyo.
Scientists disagree about global warming.	Bannasayansi tebakkiriziganya ku ky’okubuguma kw’ensi.
Some of the natural rock formations are incredibly beautiful.	Ebimu ku bifaananyi by’amayinja ag’obutonde binyuma nnyo mu ngeri etategeerekeka.
His breath smelled of cigarette smoke.	Omukka gwe gwali guwunya omukka gwa sigala.
The strike brought the car industry to a halt.	Akeediimo kano kaasibye omulimu gw’emmotoka ne guyimirira.
Everyone knows that.	Ekyo buli omu akimanyi.
He gave me his ticket.	Yampanga tikiti ye.
The market grew hungry.	Akatale kaakula enjala.
People often wonder if their pets feel pain.	Abantu batera okwebuuza oba ebisolo byabwe eby’omu nnyumba biwulira obulumi.
He left the baker alone with patience.	Yaleka omufumbi w’emigaati yekka n’obugumiikiriza.
Blue skies and sunshine compensated for the cold temperatures.	Eggulu erya bbululu n’omusana byaliyirira ebbugumu ery’ennyogoga.
The land is rich in mineral resources.	Ettaka lino lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
His foul smell often stinks of him.	Akawoowo ke akabi katera okumuwunya.
The process is simple.	Enkola eno nnyangu.
By the next century, most of the industry will be computerized.	Ekyasa ekijja we kinaatuukira, amakolero agasinga obungi gajja kuba ga kompyuta.
The poet spoke of nature, love, and emotion.	Omutontomi yayogera ku butonde, okwagala, n’enneewulira.
They live near the airport.	Babeera okumpi n’ekisaawe ky’ennyonyi.
The phone rings and rings and rings.	Essimu evuga n’evuga n’ekuba.
There are significant differences between species.	Waliwo enjawulo nnene wakati w’ebika by’ebisolo.
Give him a hug.	Muwe ekiwato.
All of this speaks to potentially catastrophic global warming	Bino byonna byogera ku kubumbulukuka kw’ensi okuyinza okuleeta akatyabaga
They will breed gastrula.	Bajja kuzaala ekika kya gastrula.
Farmer won the prize for best dairy.	Omulimi yawangudde ekirabo ky’amata agasinga.
It is one of the oldest birds.	Kimu ku binyonyi ebisinga okuba eby’edda.
This manufacturer makes great shoes.	Omukozi ono akola engatto ennene.
The bell rang loudly in my ear.	Akagombe kaakuba nnyo mu kutu kwange.
Music was played constantly at parties.	Omuziki gwakubibwanga buli kiseera ku mbaga.
The Speaker condemned those who refuse to follow the law.	Sipiika yavumiridde abo abagaana okugoberera amateeka.
His gaze was steady as he met her eyes.	Entunula ye yali nnywevu nga bw’asisinkana amaaso ge.
He built this city brick by brick.	Ekibuga kino yakizimba ettoffaali ku bbulooka.
The country is mostly forested.	Ensi eno esingamu ebibira.
The trains stretched in the air.	Eggaali y’omukka zaali ziwanvuye mu bbanga.
The hills also support several endangered species.	Obusozi buno era buwagira ebika by’ebisolo ebiwerako ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
There are no trains running in this area.	Tewali ggaali y’omukka eddukira mu kitundu kino.
Despite their age, they were strong and healthy.	Wadde nga baali ba myaka, baali banywevu era nga balamu bulungi.
A baby panda is called a baby.	Omwana wa panda ayitibwa omwana.
The bridge collapsed under the weight.	Omutala gwagudde wansi w’obuzito.
Place the sliced ​​vegetables on a baking sheet.	Enva endiirwa ezisaliddwa ziteeke ku lupapula lw’okufumba.
There were ten skaters in total.	Abazannyi ba skate bonna awamu baali kkumi.
They used weapons made of swords and spears.	Baakozesanga ebyokulwanyisa ebyakolebwa mu bitala n’amafumu.
Livelihoods in rural areas are uncertain.	Eby’okweyimirizaawo mu bitundu by’ebyalo tebikakafu.
Take care of your children.	Faayo ku baana bo.
Some dogs live in the wild.	Embwa ezimu zibeera mu nsiko.
This medicine cured his illnesses.	Eddagala lino lyawonya endwadde ze.
The forecast shows thunderstorms.	Enteebereza eraga nti okubwatuka kw’enkuba.
Steven had reportedly had his license suspended.	Kigambibwa nti Steven yali ayimiriziddwa pamiti ye.
You will be a regular blood donor from now on.	Ojja kuba ogaba omusaayi bulijjo okuva kati.
Now the city is mostly desert.	Kati ekibuga kino kisinga kuba ddungu.
That improvement is small.	Ennongoosereza eyo ntono.
His father built the house with his own hands.	Kitaawe yazimba ennyumba n’emikono gye.
Some have even threatened to protest.	Abamu batuuse n’okutiisatiisa okwekalakaasa.
The temperature rises icily.	Ebbugumu lirinnya nga icily.
The cows refused to get up.	Ente zaagaana okusituka.
No one survived the flood but the youngest.	Tewali muntu yenna eyawona amataba wabula abato.
Most elephants have dark skin.	Enjovu ezisinga zirina olususu oluddugavu.
His pain had been unbearable.	Obulumi bwe bwali bubadde tebugumiikiriza.
Refrigerators are an essential part of everyday life.	Ffiriigi kitundu kikulu nnyo mu bulamu obwa bulijjo.
One section of the building is devoted to the arts.	Ekitundu ekimu eky’ekizimbe kino kiweereddwayo okukola eby’emikono.
Farmers can grow most kinds of vegetables.	Abalimi basobola okulima ebika by’enva ebisinga obungi.
The stadium is an architectural monument.	Ekisaawe kino kijjukizo kya bizimbe.
His mother encouraged him to play the piano.	Maama we yamukubiriza okukuba piyano.
Other foundation options include concrete, brick, and tile.	Engeri endala ez’okussaako omusingi mulimu seminti, amabaati, ne tile.
A pistol was found in the glove compartment.	Mu kisenge kya glove kyasangiddwamu pisito.
Many of his views are controversial.	Endowooza ze nnyingi zirimu okusika omuguwa.
Aid to education, language was.	Obuyambi eri ebyenjigiriza, olulimi bwe lwali.
He has worked hard all his life.	Akoze nnyo obulamu bwe bwonna.
We argued about the meaning of life.	Twayomba ku makulu g’obulamu.
Please keep a few things in mind.	Nsaba okuume ebintu ebitonotono mu birowoozo.
So goes the old adage.	Bw’etyo n’olugero olw’edda bwe lugenda.
Most locals travel by ferry.	Abantu b’omu kitundu abasinga batambulira ku kidyeri.
It was essential to keep him in close confinement.	Kyali kyetaagisa nnyo okumukuuma mu kkomera ery’okumpi.
This teacher had never wanted to.	Omusomesa ono yali tayagalangako.
But some people may not like it.	Naye abantu abamu bayinza obutakyagala.
First, you’ll need half a cup of soda.	Okusooka, ojja kwetaaga ekitundu ky’ekikopo kya sooda.
Now the whole family offers their work.	Kati amaka gonna gawaayo emirimu gyago.
It is growing by the day.	Kigenda kikula buli lukya.
I’ll bring back everyone’s dinner.	Nja kukomyawo ekyeggulo kya buli muntu.
Collect trash from the streets before heading out.	Kuŋŋaanya kasasiro ku nguudo nga tonnafuluma.
The grasshoppers rose restlessly.	Enzige zaasituka nga teziteredde.
The heat was too much.	Ebbugumu lyali lisukkiridde.
This community declared the temple sacred	Ekitundu kino kyalangirira nti yeekaalu eno ntukuvu
Buildings have fallen into disrepair.	Ebizimbe bigudde mu mbeera embi.
The dog’s fur was smooth and shiny.	Ebyoya by’embwa byali biweweevu era nga bimasamasa.
Like us, these animals have families and histories.	Okufaananako naffe, ebisolo bino birina amaka n’ebyafaayo.
Critics complained that the opera house lacked authenticity.	Abavumirira beemulugunya nti ennyumba ya opera teyaliimu butuufu.
The fields are given over to grass.	Ennimiro ziweereddwayo omuddo.
I just got back from my trip.	Nnaakadda okuva ku lugendo lwange.
The city is famous for its precious stones.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amayinja amalungi ennyo.
Soon a smoldering inferno consumed the night scene.	Mu bbanga ttono ggeyeena eyali efuuse efuuse eyakaayakana yalya ekifo ekyo eky’ekiro.
Thousands of years ago, the area was covered in desert.	Emyaka enkumi n’enkumi emabega, ekitundu kino kyali kijjudde eddungu.
He pushed buttons on the remote frantically.	Yanyiga buttons ku remote mu ngeri ey’ekibogwe.
The blacksmith has many grinding stones.	Omukubi w’ebyuma alina amayinja mangi ag’okusena.
Other states also ban the sale of tobacco products.	Amasaza amalala nago gawera okutunda ebintu ebikolebwa mu taaba.
Scientists around the world agree.	Bannasayansi okwetoloola ensi yonna bakkiriziganya.
Linear graph.	Grafu ya linear.
The house stands in darkness.	Ennyumba eyimiridde mu kizikiza.
They met at a local restaurant.	Baasisinkanye mu dduuka ly’emmere erya wano.
Next stop is the museum.	Ekiddako okuyimirira ye myuziyamu.
Witches have long been considered evil.	Abalogo baludde nga batwalibwa ng’ababi.
You have to read the newspaper.	Olina okusoma olupapula lw’amawulire.
My parents are worried about me.	Bazadde bange beeraliikirivu ku lwange.
The lamb lay on the ground in shadow.	Omwana gw’endiga gwagalamira ku ttaka mu kisiikirize.
He was terrified of snakes.	Yali atidde nnyo emisota.
That will eventually become your home.	Ekyo kijja kutuuka ekiseera ne kifuuka amaka go.
Can you explain why people are angry?	Osobola okunnyonnyola ensonga lwaki abantu banyiiga?
The handle fits perfectly in the car.	Omukono gukwatagana bulungi mu mmotoka.
The entire building has been rebuilt.	Ekizimbe kyonna kizzeemu okuzimbibwa.
The accidents resulted in dozens of deaths.	Obubenje buno bwaviiriddeko abantu amakumi agawera okufa.
The TV was on.	Ttivvi yabadde eyaka.
We have trusted friends who will help us in need.	Tulina emikwano egyesigika abajja okutuyamba abali mu bwetaavu.
He was well known for his insightful thinking.	Yali amanyiddwa nnyo olw’endowooza ye ey’okutegeera.
Don’t walk away from me.	Totambula okuva gyendi.
The fish that had been caught.	Ekyennyanja ekyali kikwatiddwa.
Many countries have laws against slavery.	Ensi nnyingi zirina amateeka agaziyiza obuddu.
The flu epidemic was severe.	Ekirwadde kya ssennyiga kyali kya maanyi nnyo.
Be sure to avoid contamination when smoking!	Kakasa nti weewala obucaafu ng’onywa sigala!
The animals went wherever they wanted.	Ebisolo byagendanga wonna we byagala.
Snakes are raised in captivity.	Emisota gikuzibwa mu buwambe.
The lights went out.	Amataala gaazibye.
He was drawn into the scandal.	Yasendebwasendebwa mu mivuyo gino.
Heavy planting left the soil rich in nutrients.	Okusimba ennyo kwaleka ettaka nga lirimu ebiriisa.
He gave a big smile.	Yawa akamwenyumwenyu akanene.
He became angry again.	Yaddamu okusunguwala.
He immediately starts singing.	Amangu ago atandika okuyimba.
A speeding car struck a pedestrian.	Emmotoka eyabadde evuga sipiidi etomedde omutembeeyi.
The teacher stands in front of the class.	Omusomesa ayimiridde mu maaso g’ekibiina.
He was a heavy drinker.	Yali anywa nnyo omwenge.
Love and youth have gone their separate ways.	Omukwano n’abavubuka bagenze mu makubo gaabwe ag’enjawulo.
The locals were delighted with the harvest.	Abaayo baasanyukidde nnyo amakungula.
Were there no curtains in the kitchen?	Mu ffumbiro temwalimu kateni?
The hill is shady and cool.	Olusozi luno lulina ekisiikirize era nga luyonjo.
The next day, a stranger arrived in the village.	Enkeera, omugenyi gwe yali tamanyi yatuuka ku kyalo.
Add more sugar to your tea.	Mu caayi wo muteekemu ssukaali omungi.
The bartender poured two glasses of whiskey.	Omukozi w’omu bbaala yayiwa egiraasi bbiri eza wiisiki.
Using any technology requires a certain mindset.	Okukozesa tekinologiya yenna kyetaagisa endowooza ezimu.
We have another appointment in an hour.	Tulina appointment endala mu ssaawa emu.
We are creatures of habit.	Tuli bitonde bya muze.
The stars twinkled brightly in the crisp night air.	Emmunyeenye zaayakaayakana nnyo mu mpewo eyali ewunyiriza ekiro.
A noble attitude.	Endowooza ey’ekitiibwa.
Be patient, the journey will come soon.	Mubeere mugumiikiriza, olugendo lujja kutuuka mu bbanga ttono.
It is a dream or an imaginary world.	Kiba kirooto oba ensi ey’okulowooza.
We pack lunch in our small backpack.	Ekyemisana tukipakira mu nsawo yaffe entono ey’omu mugongo.
These teachers encountered little sympathy from parents.	Abasomesa bano baasanga okusaasira okutono okuva mu bazadde.
Neighbors were reporting him missing.	Baliraanwa baali bamuloopa nti abuze.
He needed at least twenty dollars.	Yali yeetaaga waakiri ddoola amakumi abiri.
Very quiet place to study.	Ekifo ekisirifu ennyo eky’okusoma.
Under a blue sky, the sun shines down.	Wansi w’eggulu erya bbululu, enjuba eyaka wansi.
I saw a figure running across the street.	Nalaba ffiga ng’edduka emitala w’ekkubo.
Nowadays, few buildings from that time remain.	Mu biseera bino, ebizimbe bitono ebikyaliyo okuva mu kiseera ekyo.
Disease and poverty are common.	Endwadde n’obwavu bitera okubeerawo.
The apple fell and shattered.	Obulo bwagwa ne bumenyekamenyeka.
Missing were confirmed without bodies recovered.	Ababuze bakakasibwa nga emirambo tegizuuliddwa.
Then the writers will use it to earn a living.	Olwo abawandiisi bajja kukikozesa okufuna eby’okweyimirizaawo.
Do not allow children to play near the road.	Tokkiriza baana kuzannya kumpi n’ekkubo.
Breast cancer is rare but our patient is frail.	Kookolo w’amabeere mutono naye omulwadde waffe munafu.
The log was weak and sluggish.	Ekikondo kyali kinafu era nga kiwunya.
He ran into the burning house to rescue his brother.	Yaddukidde mu nnyumba eyayaka okununula muganda we.
Women are no longer seen wearing aprons.	Abakyala tebakyalabibwa nga bambadde epulaani.
A process called degasification has taken place.	Enkola eyitibwa degasification ebaddewo.
The harvest is poor this year.	Amakungula mbi omwaka guno.
The seasons have changed.	Sizoni zikyuse.
Don’t talk to them!	Toyogera nabo!
He drank a steaming cup of tea.	Yanywa ekikopo kya caayi ekifuumuuka.
Complete removal of bridges.	Okuggyawo ebibanda mu bujjuvu.
A value associates an average value with a single value.	Omuwendo gukwataganya omuwendo ogwa wakati n’omuwendo gumu.
An ancient burial site was discovered nearby.	Ekifo eky’edda eky’okuziikamu kyazuulibwa okumpi awo.
The shoe store sells high school diplomas.	Edduuka ly’engatto litunda dipulooma za siniya.
These animals have wonderful qualities.	Ebisolo bino birina engeri ez’ekitalo.
The patient was recovering after surgery.	Omulwadde yabadde atereera oluvannyuma lw’okulongoosebwa.
The army was ready to cross the border.	Amagye gaali geetegese okusala ensalo.
They have been bred for centuries.	Zibadde zirundibwa okumala ebyasa bingi.
Barriers have been erected at the border.	Ebiziyiza bikoleddwa ku nsalo.
He was very satisfied with his life.	Yali mumativu nnyo n’obulamu bwe.
All citizens have the right to education.	Bannansi bonna balina eddembe ly’okusoma.
The most prominent features of the wall are the frescoes.	Ebisinga okulabika ku bbugwe ono bye bifaananyi ebikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
My girlfriend is beautiful.	Muganzi wange mulungi.
I am a very good person.	Ndi muntu mulungi nnyo.
A sentence containing numbers.	Sentensi erimu ennamba.
Her long hair brushed her legs.	Enviiri ze empanvu zaamusiimuula amagulu.
He was walking in the middle of the street.	Yali atambula wakati mu luguudo.
Take off your clothes and wrap yourself in a blanket.	Ggyako engoye zo weezinge mu bulangiti.
Repairs were impossible.	Okuddaabiriza kyali tekisoboka.
It is very important to create efficient transportation systems.	Kikulu nnyo okutondawo enkola z’entambula ennungi.
My son is aloof with me.	Omwana wange ali aloof nange.
Evidence from health professionals was mixed.	Obujulizi okuva mu bakugu mu by’obulamu bwabadde bwa njawulo.
I feel responsible for my family.	Mpulira nga nnina obuvunaanyizibwa eri ab’omu maka gange.
The school became an alma mater.	Essomero lino lyafuuka alma mater.
It’s a difficult situation.	Embeera ya buzibu.
They hurried away for fear of being discovered.	Baayanguwa okugenda nga batya okuzuulibwa.
Air flowed from the fan, creating a breeze.	Empewo yakulukuta okuva ku ffaani, n’ekola empewo.
The statue is meant to be removed.	Ekibumbe kino kigendereddwamu kuggyibwawo.
There are lakes, rivers, and fields.	Waliwo ennyanja, emigga, n’ennimiro.
We should try to understand his point of view.	Tusaanidde okufuba okutegeera endowooza ye.
Residents complain that the city is noisy.	Abatuuze beemulugunya nti ekibuga kirimu amaloboozi.
Those who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	Abo abaalinnya akasozi baasasulwa n’okulaba ebifo eby’ekitalo.
He then entered the building.	Oluvannyuma yayingidde ekizimbe.
Others felt betrayed.	Ate abalala baali bawulira nti yali abalyamu olukwe.
Bees pollinate one-third of all food crops.	Enjuki zifukirira kimu kya kusatu eky’ebirime byonna eby’emmere.
Officials have not said who was hit.	Abakungu tebannaba kwogera ani eyakubiddwa.
The birds have been flocking to the area.	Ebinyonyi bino bibadde biyiwa mu kitundu kino.
The son of the late king was appointed heir to the throne.	Mutabani wa kabaka omugenzi yalondebwa okuba omusika w’entebe.
The presence of the missionaries angered the natives.	Okubeerawo kw’abaminsani kwanyiiza bannansi.
Write a summary of the meeting.	Wandiika mu bufunze ebikwata ku lukiiko.
The bag evaporates.	Ensawo efuumuuka.
You don’t need to ask.	Teweetaaga kubuuza.
They visit the theatre	Bakyalira katemba
Write a report on current events.	Wandiika alipoota ku bigenda mu maaso mu kiseera kino.
Hops, used for brewing beer, are plentiful in this region.	Hops, ezikozesebwa okukola bbiya, zibeera nnyingi mu kitundu kino.
There is little progress to report on this project.	Waliwo enkulaakulana ntono okukola lipoota ku pulojekiti eno.
It’s a huge number.	Nnamba nnene nnyo.
They heard a loud noise in the distance.	Baawulidde eddoboozi ery’amaanyi nga bali wala.
Nothing can stop me!	Tewali kiyinza kunziyiza!
Observed birds always died during the experiment.	Ebinyonyi ebyetegereza bulijjo byafa mu kiseera ky’okugezesa.
He didn’t want us to worry.	Yali tayagala tweraliikirire.
A few accommodations were available.	Ebifo eby’okusulamu ebitonotono byaliwo.
The results showed that unemployment causes suffering.	Ebyavuddemu byalaga nti ebbula ly’emirimu lireeta okubonaabona.
Some even built modern fences and gardens.	Abamu baatuuka n’okuzimba ebikomera eby’omulembe n’ensuku.
Meanwhile, he didn’t stand a chance.	Mu kiseera kino, teyayimirira mukisa.
It faces east.	Kitunudde ebuvanjuba.
Through his collection of books, he learned many languages.	Olw’okukung’aanya ebitabo ebitali bimu, yayiga ennimi nnyingi.
Radiographic images	Ebifaananyi eby’oku leediyo
The coach was impressed with the player’s attitude.	Omutendesi yasiimye nnyo endowooza y’omuzannyi ono.
What if there was no such thing as money?	Watya singa tewaaliwo kintu kiyitibwa ssente?
The technology is not yet fully developed.	Tekinologiya tannakula mu bujjuvu.
Instructions for constructing a meat smoker.	Ebiragiro ku ngeri y’okuzimbamu ekyuma ekifuuwa sigala w’ennyama.
Animal populations are declining worldwide.	Omuwendo gw’ebisolo gukendeera mu nsi yonna.
Their views differ greatly.	Endowooza zaabwe zaawukana nnyo.
The action is often faster than thought.	Ekikolwa kitera okuba eky’amangu okusinga bwe kirowoozebwa.
Rich people have the right kind of genetics.	Abagagga balina ekika ky’obuzaale ekituufu.
Make those tasks quick work.	Emirimu egyo gikole emirimu egy’amangu.
He had seen it a thousand times.	Yali akirabye emirundi lukumi.
Her hair is tucked down the back of her head.	Enviiri ze ziteekeddwa wansi emabega w’omutwe gwe.
I will never put up with it again.	Sijja kuddamu kugugumiikiriza.
Phosphorescent algae glistened on the sea.	Ebiwuka ebiyitibwa phosphorescent algae byayakaayakana ku nnyanja.
Why do people dye their hair blue?	Lwaki abantu enviiri bazisiiga langi ya bbululu?
He traveled the country on long trips.	Yatambula eggwanga lyonna ku lugendo oluwanvu.
Not only that, there were many fees.	Teyakoma awo, waaliwo ebisale bingi.
The soap leaves a film of grease on my fingers.	Sabbuuni aleka firimu ya giriisi ku ngalo zange.
The bread was the last thing left in the fridge.	Omugaati gwe gwasembayo okusigala mu firiigi.
The water becomes cloudy.	Amazzi gafuuka ebire.
Apply three drops to each eye.	Buli liiso lifuyire amatondo asatu.
There was a big plane crash yesterday.	Wabaddewo akabenje k’ennyonyi akanene olunaku lw’eggulo.
The farm produces dairy, fruits and vegetables.	Faamu eno ekola amata, ebibala n’enva endiirwa.
The authorities move slowly.	Ab’obuyinza batambula mpola.
The plant usually matures in five years.	Ekimera kino kitera okukula mu myaka etaano.
Small animals live under rocks.	Ensolo entonotono zibeera wansi w’amayinja.
No serious complications have been reported.	Tewali buzibu bwa maanyi buwandiikiddwa.
You should avoid bringing electronic equipment into the reactor.	Olina okwewala okuleeta ebyuma eby’amasannyalaze mu riyakita.
The trees swayed in the cool breeze.	Emiti gyawuubaala mu mpewo ennyogovu.
He hasn’t come home yet.	Tannadda waka.
What time did he leave home?	Yava awaka ssaawa mmeka?
This part of the ship is reserved for children.	Ekitundu kino eky’emmeeri kiterekeddwa baana.
If you have permission to contact me, call me.	Bw’oba ​​olina olukusa okunkwatako, nkubira essimu.
Many plants and animals here are rare.	Ebimera n’ebisolo bingi wano tebitera kubeerawo.
He dipped his foot.	Yannyika ekigere kye.
He ran downstairs.	Yadduka n’agenda wansi.
This is the last question.	Kino kye kibuuzo ekisembayo.
Guests poured into their cars in awe.	Abagenyi baayayidde mu mmotoka zaabwe nga beewuunya nnyo.
The chair was too big for her small body.	Entebe yali nnene nnyo ku mubiri gwe omutono.
These walls can be locked from the inside.	Ebisenge bino osobola okubisiba okuva munda.
From the poles, there were strings of lights.	Okuva ku bikondo, waaliwo emiguwa gy’amataala.
Three villagers were killed by a poisonous plant.	Abatuuze ku kyalo basatu battiddwa ekimera ekirimu obutwa.
Soldiers opened fire from behind houses.	Abajaasi baakubye amasasi okuva emabega w’amayumba.
The lion finally appeared to roar dramatically.	Empologoma yasembayo okulabika ng’ewuuma mu ngeri ey’ekitalo.
He slowly removed the bandage, revealing a large, painful wound.	Yaggyayo bbandi mpola, n’alaga ekiwundu ekinene ekyali kiruma.
Close the windows!	Ggalawo amadirisa!
This auction is exciting and dangerous.	Ffulaayi eno esanyusa era ya bulabe.
A huge group of soldiers stood taut in their ranks	Ekibinja ky’abaserikale ekinene ennyo kyayimirira nga kiyitiridde mu nnyiriri zaabwe
Don’t yell at me!	Tonkubira enduulu!
His wife and children had gone to the village.	Mukyala we n’abaana be baali bagenze mu kyalo.
The words of the holy man were full of religious fervor.	Ebigambo by’omusajja omutukuvu byali bijjudde obunyiikivu bw’eddiini.
A friendly waitress served us the rest of our meal.	Omuweereza ow’omukwano yatugabula ebisigadde ku mmere yaffe.
Nice house, but pernickety.	Ennyumba ennungi, naye nga ya pernickety.
He picked up old newspapers and read the first few sentences.	Yasitula empapula z’amawulire enkadde n’asoma sentensi ezaasooka.
The weather forecast for last night was good.	Enteebereza y’obudde ekiro ekikeesezza olwaleero yabadde nnungi.
Opportunities for political activism abound.	Emikisa gy’okulwanirira ebyobufuzi mingi.
We recommend cleaning this room.	Tukuwa amagezi okuyonja ekisenge kino.
Air quality is poor in some cities.	Omutindo gw’empewo guli mubi mu bibuga ebimu.
He stroked the dog gently.	Yaweeweeta embwa mpola.
Coffee and tea are served for breakfast.	Kaawa ne caayi biweebwa ku ky’enkya.
I will need at least three tomatoes.	Nja kwetaaga ennyaanya waakiri ssatu.
We are going to visit the winery today.	Tugenda kulambula ekifo ekikola omwenge olwaleero.
It took that much time to travel the isthmus.	Kyatwala obudde bungi bwe butyo okutambula mu isthmus.
This new media paradigm gives people new freedoms.	Enkola eno empya ey’emikutu gy’amawulire ewa abantu eddembe eppya.
Riddles were popular with many girls.	Ebisoko byali bya kwettanira nnyo abawala bangi.
The count was not happy with his salary.	Omubala teyabadde musanyufu olw’omusaala gwe.
Some believed the contracts were corrupt.	Abamu baali balowooza nti endagaano zaali za nguzi.
So he started laughing again.	Bwatyo yatandika okuddamu okuseka.
The couple themselves remained in the shadows.	Abaagalana bennyini baasigala mu bisiikirize.
Each was given a $1 bill.	Buli omu yaweereddwa ssente za ddoola emu.
Where do migratory birds winter?	Ebinyonyi ebisenguka bimala wa eby’obutiti?
Today he is being held in custody.	Olwaleero akuumirwa nga musibe.
Usually, the government provides water.	Ebiseera ebisinga, gavumenti egaba amazzi.
The government has no plans.	Gavumenti terina nteekateeka yonna.
The lifeboat capsized on its way down.	Eryato eryabadde litaasa obulamu lyagudde nga likka wansi.
This issue was raised in the healthcare debate.	Ensonga eno yayogeddwako mu kukubaganya ebirowoozo ku by’obulamu.
Let’s eat my old friend.	Ka tulye mukwano gwange ow’edda.
This is the latest trend.	Guno gwe mulembe ogusembyeyo.
Heat the pot over medium heat.	Okwokya ekiyungu ku muliro ogwa wakati.
The river runs through the village.	Omugga guno guyita mu kyalo.
Choose the right dress to wear tonight.	Londa olugoye olutuufu lw’oyagala okwambala ekiro kino.
Fixed broken equipment.	Yatereeza ebyuma ebyamenyese.
The government imposed new taxes.	Gavumenti yassaawo emisolo emipya.
These bottles fit perfectly.	Eccupa zino zikwatagana bulungi.
She was granted asylum, she applied for jobs.	Yaweebwa obubudamu, yasaba emirimu.
It contained many letters from his girlfriend.	Yalimu ebbaluwa nnyingi okuva ewa muganzi we.
The equipment was state-of-the-art.	Ebyuma byali bya mulembe.
This world evokes so many strong emotions.	Ensi eno ereeta enneewulira nnyingi nnyo ez’amaanyi.
His artwork was on display.	Ebifaananyi bye eby’emikono byali byolesebwa.
Some types of vegetables are good for you.	Ebika by’enva endiirwa ebimu birungi gy’oli.
Add the chicken to the pan.	Enkoko giteeke mu ssowaani.
They won the championship last season.	Baawangudde ekikopo kino sizoni ewedde.
He was just washing his hands.	Yabadde anaaba mu ngalo zokka.
The water felt clean.	Amazzi gaawulira nga mayonjo.
Freedom of speech is sometimes abused.	Eddembe ly’okwogera oluusi likozesebwa bubi.
I'm glad you were able to finish your work.	Ndi musanyufu nti wasobola okumaliriza emirimu gyo.
Food should be cooked properly.	Emmere erina okufumba obulungi.
We worked together to achieve our goal.	Twakolera wamu okutuukiriza ekigendererwa kyaffe.
The schools are amazingly good.	Amasomero malungi mu ngeri eyeewuunyisa.
Those with blood disorders can become blind.	Abo abalina obuzibu mu musaayi basobola okuziba amaaso.
John often wore a hat.	John yatera okwambala enkoofiira.
Artists have failed to heed this criticism.	Abayimbi balemereddwa okufaayo ku kunenya kuno.
The shape of the pearl is determined by its size.	Enkula ya luulu esalibwawo okusinziira ku bunene bwayo.
The cake was delicious although it lacked texture.	Keeki yali ewooma wadde nga teyaliimu kirungo.
He was obviously expecting this question.	Kya lwatu nti yali asuubira ekibuuzo kino.
The appearance of the autumn leaves was beautiful.	Endabika y’ebikoola by’omuggalo yali nnungi nnyo.
After some discussion, they decided on bananas.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo, baasalawo ku bijanjaalo.
It was always fun to see my older brother.	Bulijjo kyali kinyuma okulaba mukulu wange.
I got a letter from him.	Nafuna ebbaluwa okuva gy’ali.
He hopes to recruit new talent for the company.	Asuubira okuwandiika ebitone ebipya mu kkampuni eno.
The beach is the most popular for tourists.	Bbiici eno y’esinga okwettanirwa abalambuzi.
The town’s website shows the tram line.	Omukutu gw’ekibuga kino gulaga layini ya ttaamu.
Some things are easy to get.	Ebintu ebimu byangu okufuna.
The lawyer kept pausing and dodging questions.	Munnamateeka yasigala ayimirira n’okwewala ebibuuzo.
Without warning, she began to cry.	Awatali kulabula, yatandika okukaaba.
The astronaut’s suit isn’t bulletproof.	Essuuti y’omugenzi w’omu bwengula si ya masasi.
Grace looked up, seeing her mother in the doorway.	Grace yatunula waggulu, ng’alaba nnyina mu mulyango.
He stayed till late in the evening.	Yasula okutuusa akawungeezi.
He said sure.	Yagambye nti sure.
The water was smelly.	Amazzi gaali gawunya.
Long ago, when the mountains were made.	Edda ennyo, ensozi bwe zaakolebwa.
The singer was so in love.	Omuyimbi ono yabadde mu laavu nnyo.
The sofa was warm and comfortable.	Sofa yali ebuguma era nga nnungi.
The poet was a nobleman.	Omutontomi yali muntu wa kitiibwa.
Dragging the fins is what brings the fish.	Okusika ebiwaawaatiro kwe kuleeta ebyennyanja.
The flowers looked bushy and wan.	Ebimuli byali birabika nga bikutte era nga biwan.
The town is buzzing with tourists.	Akabuga kano kabunye abalambuzi.
Light rain had fallen most of the morning.	Enkuba entonotono yali etonnye ekitundu ekisinga obunene eky’oku makya.
The crowd gasped in horror.	Abadigize baafuuwa omukka olw’entiisa.
My father often takes long walks.	Taata atera okutambulako ebifo ebiwanvu.
Animals in the yard are fascinating creatures.	Ebisolo ebiri mu luggya bitonde ebisikiriza.
He has strong views on immigration.	Alina endowooza ez’amaanyi ku by’okuyingira mu ggwanga.
The beautiful lady smiled warmly at him.	Omukyala omulungi yamwenya n’ebbugumu ng’amutunuulira.
Glue was used to attach buttons to the garment.	Glue yakozesebwanga okusiiga obutambi ku kyambalo.
The young man was wearing glasses.	Omuvubuka yabadde ayambadde endabirwamu.
Smoke from the fire drifted slightly in the air.	Omukka gw’omuliro gwakulukuta katono mu mpewo.
This document is proof of our actions.	Ekiwandiiko kino bukakafu ku bikolwa byaffe.
He stopped abruptly and turned to the microphone.	Yayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa n’akyuka n’atunuulira akazindaalo.
Often the best stories are the ones involving children.	Ebiseera ebisinga emboozi ezisinga obulungi ze zirimu abaana.
The Prime Minister asked for calm.	Katikkiro asabye okukkakkana.
The government says crime has increased.	Gavumenti egamba nti obumenyi bw’amateeka bweyongedde.
These sink should be cleaned regularly.	Siini zino zirina okuyonjebwa buli kiseera.
You can smell the sea.	Osobola okuwunyiriza ennyanja.
He looked at the piece of paper again.	Yaddamu okutunuulira ekitundu ky’olupapula.
All rivers must flow from the sea.	Emigga gyonna girina okukulukuta okuva mu nnyanja.
Another trail leads to the ruins.	Omutindo omulala gugenda ku bifunfugu.
Reserved for future release.	Eterekeddwa okufulumizibwa mu biseera eby’omu maaso.
Farmers use fertilizers to fertilize the soil.	Abalimi bakozesa ebigimusa okugimusa ettaka.
He didn’t say anything.	Teyayogera kintu kyonna.
His friends were amazed that the house was still standing.	Mikwano gye beewuunya nnyo nti ennyumba yali ekyayimiridde.
The stock market is volatile.	Akatale k’emigabo kakyukakyuka.
Rain is falling from the cloud.	Enkuba etonnya okuva mu kire.
The city has been the focus of media coverage.	Ekibuga kino kibadde kimanyiddwa nnyo mu mikutu gy’amawulire.
The train crosses the river.	Eggaali y’omukka esala omugga.
The sides were lined with panels.	Ebbali zaali ziteekeddwako layini eziriko ebipande.
Three chickens were strolling past.	Enkoko ssatu zaali zitambulatambula nga ziyitawo.
Society expects adults to be responsible.	Ekibiina ky’abantu kisuubira abantu abakulu okuba ab’obuvunaanyizibwa.
Most people leave early in the morning.	Abantu abasinga bavaayo ku makya ennyo.
We found this room very comfortable.	Ekisenge kino twakisanga nga kinyuma nnyo.
When you eat more fat, your blood pressure drops.	Bw’olya amasavu amangi puleesa ekka.
Its power is immense.	Amaanyi gaayo mangi nnyo.
The two women had sex in the only restaurant in town.	Abakyala bano bombi mu dduuka lyokka mu kibuga beegasse.
The president's party won control of the legislature.	Ekibiina kya pulezidenti kyawangula obuyinza ku babaka ba palamenti.
Very few tourists visit this area.	Abalambuzi batono nnyo abagenda mu kitundu kino.
Some species grow faster than others.	Ebika ebimu bikula mangu okusinga ebirala.
Pioneer medical college	Ettendekero ly’abasawo erya payoniya
Every evening he read to the children.	Buli kawungeezi yasomeranga abaana.
A police officer stopped a speeding vehicle.	Omuserikale wa poliisi yayimirizza mmotoka eyabadde evuga sipiidi.
The company’s stance is drawn in the sand.	Ennyiriri za kkampuni eno zikubiddwa mu musenyu.
The stars twinkled in the mirrored direction.	Emmunyeenye zaayakaayakana mu ludda olw’endabirwamu.
Trading on the stock market has increased dramatically.	Okusuubula ku katale k’emigabo kweyongedde nnyo.
We have found no evidence that.	Tetuzudde bujulizi bulaga nti.
A sign of respect for those killed.	Akabonero akalaga nti tussa ekitiibwa mu abo abattiddwa.
The ferry crosses the river.	Ekidyeri kisala omugga.
I can see my father’s hand in this.	Nze ndaba omukono gwa taata mu kino.
He began his career as a musician.	Omulimu gwe yagutandikira ng’omuyimbi.
She sang loudly.	Yayimba mu ddoboozi ery’omwanguka.
Here are the cake baking instructions.	Wano waliwo ebiragiro by’okufumba keeki.
That hurt me so much!	Ekyo kyannuma nnyo!
He used a handled spoon.	Yakozesa ekijiiko ekiriko omukono.
Use your favorite cooking pot.	Kozesa ekiyungu ky’okufumba ky’oyagala ennyo.
Capitalism and democracy give us a mixed legacy.	Obukapitalisiti ne demokulasiya bituwa omusika ogw’okutabula.
He drove for hours, never reaching his destination.	Yavuga okumala essaawa eziwera, nga tatuuka gy’alaga.
Demand for cattle products has declined sharply.	Obwetaavu bw’ebintu ebiva mu nte bukendedde nnyo.
A can of paint costs fifteen dollars.	Ekibbo kya langi kigula ddoola kkumi na ttaano.
This is me!	Ono nze!
The profits were so phenomenal that the city’s economy grew.	Amagoba agaali gafunye gaali ga kitalo nnyo ne kiba nti ebyenfuna by’ekibuga ekyo byakula.
Life here meant progress and progress.	Obulamu wano bwali butegeeza enkulaakulana n’okukulaakulana.
He laughed and sipped his coffee.	Yaseka n’anywa kaawa we.
The judge’s family has lived in the city for generations.	Famire y’omulamuzi ebadde mu kibuga kino okumala emirembe n’emirembe.
Some people wear leather clothes.	Abantu abamu bambala engoye ez’amaliba.
The postwar peace seemed fragile.	Emirembe egyaddirira olutalo gyalabika ng’ebitali binywevu.
The boss simply doesn’t listen.	Boss simply tawuliriza.
The soup looked homemade.	Ssupu yali alabika ng’akoleddwa awaka.
Ancient language is written from right to left.	Olulimi olw’edda luwandiikibwa okuva ku ddyo okudda ku kkono.
He is here to answer all our questions.	Ali wano okuddamu ebibuuzo byaffe byonna.
The car engine stopped abruptly.	Yingini y’emmotoka yayimirira mu bwangu.
He believes change takes time.	Alowooza nti enkyukakyuka etwala obudde.
The ice melted faster than he thought.	Ice yasaanuuka mangu okusinga bwe yali alowooza.
The statue has disappeared again!	Ekibumbe kizzeemu okubula!
The legacy of this war is widespread poverty.	Omusika gw’olutalo luno bwavu obubunye wonna.
They fell forward.	Baagwa wansi mu maaso.
The Prime Minister refused to comment on the fight.	Katikkiro yagaana omuntu yenna okwogera ku lutalo luno.
Heavy snow covered the area.	Omuzira ogw’amaanyi gubunye ekitundu kino.
She was the only girl on the team.	Ye yali omuwala yekka ku ttiimu eno.
This trail provides easy access to the mountain.	Omukutu guno guyamba okutuuka ku lusozi mu ngeri ennyangu.
The ground was dry.	Ettaka lyali lukalu.
The sea was beautiful.	Ennyanja yali nnungi nnyo.
The thermometer indicated that the car engine was overheating.	Ekipima ebbugumu kyalaga nti yingini y’emmotoka ebadde ebuguma nnyo.
When the murder charge was dropped, defendant walked free.	Omusango gw’obutemu bwe gwaggyibwawo, omuwawaabirwa yatambudde nga ddembe.
He begged them to have mercy on him.	Yabeegayirira okumusaasira.
The building houses offices, shops, and restaurants.	Ekizimbe kino kirimu ofiisi, amaduuka, n’eby’okulya.
It will be a good week for many.	Wiiki ejja kuba nnungi eri bangi.
Came back late from school.	Yakomawo kikeerezi okuva ku ssomero.
He ran through the rain.	Yadduka ng’ayita mu nkuba.
He walked briskly down the busy street.	Yatambula n’amaanyi mu kkubo eryali lirimu abantu abangi.
A second later, the move paid off.	Oluvannyuma lw’akasekondi, okusenguka kwafuna empeera.
He turned his attention to his work.	Yakyusa amaaso ge ku mulimu gwe.
Her mother was beaming with pride.	Maama we yali ayakaayakana olw’amalala.
These lines indicate boundaries.	Ennyiriri zino ziraga ensalo.
Parents should also be educated about nutrition.	Abazadde nabo balina okuyigirizibwa ku by’endya.
So, how do we go about it?'	Kale, tutambula tutya?’.
His actions are spectacular.	Ebikolwa bye biba bya kwewuunya.
The cake was moist.	Keeki yali nnyogovu.
The river once had drinking water.	Omugga guno edda gwalina amazzi ag’okunywa.
He had always been very, very thin.	Bulijjo yali abadde mugonvu nnyo nnyo.
Some experiences must be endured.	Ebimu ku bintu ebibaawo biteekwa okugumiikiriza.
This information is fraught with uncertainty.	Amawulire gano gajjudde obutali bukakafu.
Having just broken the record, he paused.	Olw’okuba yaakamenya likodi, yayimirirako katono.
Definitions are on the right.	Ennyonyola ziri ku ddyo.
After much discussion, they voted to increase the staff.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, baakubye akalulu abakozi bongezebwe.
The courts declared the law unconstitutional.	Kkooti zalangirira nti etteeka lino likontana ne ssemateeka.
The intrepid explorer traveled far and wide.	Omuvumbuzi oyo omuvumu yatambula wala n’ewala.
The waiter brought food right away.	Omuweereza yaleeta emmere amangu ago.
He is slim, angular face, with a hooked complexion.	Mugonvu, ffeesi ye ya nkoona, ng’alina langi eriko enkoba.
Snowfall is common in mountainous areas.	Omuzira gutera okugwa mu bitundu ebirimu ensozi.
Some clothes are made from plants.	Engoye ezimu zikolebwa mu bimera.
Many worshipers choose to follow traditional religious practices.	Abasinza bangi basalawo okugoberera enkola z’eddiini ez’ekinnansi.
Spray frying pan with oil.	Fuuyira amafuta mu frying pan.
The cows seemed to be having trouble climbing the bank.	Ente zaali zirabika nga zifunye obuzibu okulinnya bbanka.
The chemical reaction will eventually destroy the planet.	Enkola y’eddagala okukkakkana ng’esaanyizzaawo ensi.
His behavior became more and more bizarre.	Enneeyisa ye yeeyongera okubeera ey’ekyewuunyo.
He slurred his words.	Yafuukuula ebigambo bye.
We must respect the rights of pedestrians.	Tulina okussa ekitiibwa mu ddembe ly’abatembeeyi.
A cold beer on a hot day.	Bbiya omunnyogovu ku lunaku olw’ebbugumu.
The ball should be soft.	Omupiira alina okuba omugonvu.
Exercise promotes good health.	Dduyiro kitumbula obulamu obulungi.
The old man stared into space in silence.	Omukadde oyo yatunula mu bwengula mu kasirise.
This will create problems in the supply chain.	Kino kijja kuleeta obuzibu mu nkola y’okugaba ebintu.
Nicotine affects the heart and lungs.	Nicotine akosa omutima n’amawuggwe.
A lifetime of hard work has paid off.	Okukola ennyo obulamu bwe bwonna kivuddemu.
The fish is delicious in taco sauce.	Ebyennyanja biwooma mu ssoosi ya taco.
Fans called the fight glorious.	Abawagizi b’olutalo luno baaluyita olw’ekitiibwa.
The international community must provide food aid.	Ensi yonna erina okuwa obuyambi bw’emmere.
He shared a broad smile.	Yagabye akamwenyumwenyu akagazi.
We discovered the cave using state-of-the-art technology.	Empuku eno twagizudde nga tukozesa tekinologiya ow’omulembe.
Of course, not just anyone can be an astronaut.	Kya lwatu nti si muntu yenna yekka asobola okuba omugenda mu bwengula.
This job involves a lot of travel.	Omulimu guno guzingiramu okutambula ennyo.
He was unemployed for a year.	Yamala omwaka mulamba nga talina mulimu.
Examine the evidence objectively.	Weekenneenye obujulizi mu ngeri ey’obutafaayo.
The plains were frozen with snow in the morning.	Ebiwonvu byali bifuuse bbugumu olw’omuzira ku makya.
They're completely obscured by fast food.	Zizikiddwa ddala eby'okulya eby'amangu.
Where does this lead?	Kino kituusa wa?
This salad is made with fresh mushrooms.	Salad eno ekolebwa mu ffene omubisi.
Thoroughly clean the tub with a sponge.	Yoza bulungi bbaafu ne sipongi.
Sailors and explorers come ashore in search of adventure.	Abalunnyanja n’abavumbuzi bajja ku mwalo nga banoonya eby’okukola ebizibu.
The yellow daffodil flowers are majestically unfolded.	Ebimuli bya daffodil ebya kyenvu bibikkulwa mu ngeri ey’ekitiibwa.
Many professional teams are based here.	Ttiimu nnyingi ez’ekikugu ze zisinziira wano.
I will be back in six months.	Nja kudda mu bbanga lya myezi mukaaga.
The wildflower meadow was breathtaking.	Ennimiro y’ebimuli by’omu nsiko yali ewunyiriza omukka.
They were crossing the desert.	Baali basomoka eddungu.
This timeline has changed.	Enteekateeka eno ey’ebiseera ekyuse.
Socrates was known for his moral views.	Socrates yali amanyiddwa olw’endowooza ze ez’empisa.
Chemical spills, car crashes, animal attacks.	Okuyiwa kw’eddagala, okugwa kw’emmotoka, okulumbibwa kw’ebisolo.
Many people still remember those horrors.	Abantu bangi bakyajjukira ebintu ebyo eby’entiisa.
Here, crews reduce wildfire risk.	Wano, abakozi bakendeeza ku bulabe bw’omuliro ogw’omu nsiko.
The girl hurried to catch the train.	Omuwala yayanguwa okukwata eggaali y’omukka.
The number of gerbils has declined.	Omuwendo gwa gerbils gukendeddewo.
The land is fertile, but devoid of character.	Ensi ggimu, naye nga terimu mpisa.
Nature was abundant due to the creation of forests.	Obutonde bwali bungi olw’okutondebwawo kw’ebibira.
A map of the city hangs on the wall.	Maapu y’ekibuga ekyo ewaniridde ku bbugwe.
Rising temperatures will worsen plant health.	Ebbugumu eririnnya lijja kwongera okwonoona obulamu bw’ebimera.
Plain and simple, justice is what we fight for.	Plain and simple, obwenkanya kye tulwanirira.
That is the story in every village.	Eyo emboozi eri mu buli kyalo.
There was no one else in the club.	Mu kiraabu eno tewaali muntu mulala yenna.
The boy turned the wheel of the cart.	Omulenzi yakyusa nnamuziga y’akagaali.
Tybalt struck with such force that he killed her.	Tybalt yakuba n’amaanyi mangi nnyo n’amutta.
He inserted the key into the lock.	Yayingiza ekisumuluzo mu kkufulu.
He was alone when the plane exploded.	Yabadde yekka ennyonyi n’ebwatuka.
Rosemary was on her way home after a long walk.	Rosemary yali agenda waka oluvannyuma lw’okutambula ebbanga eddene.
What is the right thing to do?	Kiki ekirina okukolebwa?
This game offers a different perspective.	Omuzannyo guno guwa endowooza ey’enjawulo.
The priest began the ceremony.	Faaza yatandise omukolo.
He was obviously in pain.	Kya lwatu nti yali mu bulumi.
Next, spread the mixture in an even layer.	Ekiddako, saasaanya omutabula guno mu layeri eyenkanankana.
Therefore, women cut or wax their pubic hair.	N’olwekyo abakazi basala enviiri zaabwe ez’omu kifuba oba okuzisiiga (wax).
Humility prevents me from expressing my identity.	Obwetoowaze bunnemesa okulaga ensibuko yange.
The dessert chef created heavenly cream.	Omufumbi wa dessert yatonda ebizigo eby’omu ggulu.
He was tired after a long day at work.	Yali akooye oluvannyuma lw’okumala olunaku oluwanvu ku mulimu.
From that we infer that the machine was working.	Ku ekyo tukiggya nti ekyuma kyali kikola.
The forest turned black still.	Ekibira kyafuuka ekiddugavu nga kikyali.
His presence has greatly diminished in our city.	Okubeerawo kwe kukendedde nnyo mu kibuga kyaffe.
He apologized for the delay.	Yetonze olw’okulwawo.
This article is complete.	Ekiwandiiko kino kiwedde.
Love is unity.	Okwagala kwe kubeera bumu.
He was obviously distressed.	Kya lwatu nti yali mu nnaku.
Her dress flowed down to her ankles.	Ennyambala ye yakulukuta okutuuka mu bisambi bye.
Reading this post was more like a chore.	Okusoma post eno kyali kisinga kufaanana mulimu.
Be very careful!	Weegendereze nnyo!
He summoned all his strength.	Yayita amaanyi ge gonna.
He is ill in socially uncomfortable circumstances.	Ali mulwadde mu mbeera ezitali nnungi mu mbeera z’abantu.
It cannot be done in one generation.	Tekisobola kukolebwa mu mulembe gumu.
It is a time of great joy.	Kiseera kya ssanyu lingi.
Vice to fix the fruit.	Obumyuka okutereeza ekibala.
Bamboo grows abundantly in this area.	Emiwemba gimera nnyo mu kitundu kino.
Students will communicate on their cell phones.	Abayizi bajja kuwuliziganya ku masimu gaabwe.
They come here to find new and better jobs.	Bajja wano okufuna emirimu emipya era emirungi.
It rained heavily after the storm.	Enkuba yatonnye nnyo oluvannyuma lw’omuyaga.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	Namba enzibu (complex numbers) ze zigatta namba ne namba ezilowoozebwako.
Two men in polished white uniforms strolled around the stage.	Abasajja babiri abaali bambadde yunifoomu enjeru ezirongooseddwa baatambulatambula ku siteegi.
Police finally arrested the thief.	Poliisi yasembye okukwata omubbi.
In warmer climates people prefer pools to beaches.	Mu bifo ebibuguma abantu baagala nnyo ebidiba okusinga bbiici.
The thief jumped over the wall.	Omubbi yabuuse ku bbugwe.
Discard the scrap paper.	Olupapula olw’ebisasiro lusuule.
We split into factions.	Tweyawukana mu biwayi.
Company values ​​need to be friendly, fair and honest.	Empisa za kkampuni zeetaaga okuba ez’omukwano, ez’obwenkanya era ez’amazima.
Then the soldiers surrendered.	Oluvannyuma abajaasi ne beewaayo.
Maybe being a farmer is too hard?	Mpozzi okubeera omulimi kizibu nnyo?
The policeman was advancing, gun raised.	Omupoliisi yabadde agenda mu maaso, emmundu ng’ewanise.
The size of the population is unknown.	Enkula y'abantu tebamanyiddwa.
Some people have a love hate relationship with social media.	Abantu abamu balina omukwano gwa love hate ne social media.
What is the meaning of love?	Amakulu g’okwagala ge gali?
His nose is itchy.	Ennyindo ye emusiiwa.
This often feels awkward.	Kino kitera okuwulira nga kizibu.
The court counts them.	Kkooti ekubalirira.
The players are in scintillating form.	Abazannyi bali mu ffoomu eyakaayakana.
His main concern is his family.	Ekisinga okumufaako ye famire ye.
After dinner she washed the dishes.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo yayoza amasowaani.
Cotton fingers are placed in the sink.	Engalo za ppamba ziteekebwa mu sinki.
Some flowers cause allergies.	Ebimuli ebimu bireeta alergy.
He hates being noisy.	Akyawa okubeera n’amaloboozi.
Phones are very useful in running a business.	Amasimu ga mugaso nnyo mu kutambuza bizinensi.
Use a blender to grind the sugar.	Kozesa blender okusena ssukaali.
The thief had no regrets about what he had done.	Omubbi yali talina kye yejjusa olw’ebyo bye yali akoze.
He clung to the rock.	Yeenywerera ku lwazi.
Keep going!	Mugende mu maaso!
The city has one airport and several parks.	Ekibuga kino kirina ekisaawe ky’ennyonyi kimu ne ppaaka eziwerako.
All passengers have a responsibility to observe traffic laws.	Abasaabaze bonna balina obuvunaanyizibwa okukuuma amateeka agafuga ebidduka.
Applicants must submit a police background check.	Abasaba emirimu balina okuleeta ekiwandiiko kya poliisi ekikebera ebikwata ku bulamu bwabwe.
He fingered some buttons on his remote control.	Yakuba engalo ezimu ku bbaatuuni ezaali ku remote control ye.
He offered to hold my hand.	Yawaayo okunkwata ku mukono.
They were in love with the idea of ​​marriage.	Baali baagalana n’ekirowoozo ky’okufumbiriganwa.
He walked out of the store forgetting his umbrella.	Yafuluma mu dduuka nga yeerabira amaliba ge.
Mosquitoes are attracted to light.	Ensiri zisikiriza ekitangaala.
Slowly, the child adjusted to the new school.	Mpola mpola, omwana yamanyiira essomero eppya.
Soak the brow in water overnight.	Nnyika ekibatu mu mazzi okumala ekiro.
These buildings are usually white in color.	Ebizimbe bino bitera okuba ebya langi enjeru.
The Senate passed the bill unanimously.	Senate yayisizza ebbago lino awatali kuwakanya.
Use these stones to build a path.	Kozesa amayinja gano okuzimba ekkubo.
His body was trapped in the car.	Omulambo gwe gwabadde gukwatiddwa mu mmotoka.
A teacher can create a wonderful learning environment.	Omusomesa asobola okutondawo embeera ey’okuyiga ey’ekitalo.
He went through many tragedies in his life.	Yayita mu bikangabwa bingi mu bulamu bwe.
The teacher insisted that every student clean the classroom.	Omusomesa yakkaatirizza nti buli muyizi ayonje ekibiina.
The banana bread looked good.	Omugaati gw’ebijanjaalo gwalabika bulungi.
Reading is compulsory here.	Okusoma kikakatako wano.
The dog was lying next to the haystack.	Embwa yali egalamidde okumpi n’entuumu y’omuddo.
The teacher leads the discussion of the text.	Omusomesa akulembera okukubaganya ebirowoozo ku kiwandiiko.
Green houses use less water.	Ennyumba ezirimu ebimera ebibisi zikozesa amazzi matono.
Such was the depth of his frustration.	Bw’atyo bwe bwali obuziba bw’okunyiiga kwe.
By nightfall, the bombardment had ceased.	Ekiro we kyatuukira, okukuba bbomu zaali ziweddewo.
Soon, the parrots, tired from the morning run, fell asleep.	Mu bbanga ttono, enkazaluggya, nga zikooye olw’okudduka okw’oku makya, ne yeebaka.
The chemical composition was unknown.	Ebirungo ebikola eddagala lino byali tebimanyiddwa.
They have a very long nose and a pointed face.	Zirina ennyindo empanvu ennyo ate nga ffeesi eriko ensonga.
The streets are littered with broken glass.	Enguudo zijjudde endabirwamu ezimenyese.
The tomb was empty.	Entaana yali njereere.
Surely, this would be perfectly reasonable.	Mazima ddala, kino kyandibadde kya magezi ddala.
The apartment looks great.	Omuzigo ogwo gulabika bulungi nnyo.
A house is more than just a place to live.	Ennyumba esinga okubeera ekifo kyokka eky’okubeeramu.
The nurse assured me there was a bed available.	Nurse yankakasa nti waliwo ekitanda ekyaliwo.
Pour the flour into a bowl.	Yiwa akawunga mu bbakuli.
He wrote many beautiful tales.	Yawandiika enfumo nnyingi ennungi.
The dodo was a large flightless bird.	Dodo kyali kinyonyi kinene ekitabuuka.
Many religions try to answer this question.	Amadiini mangi gagezaako okuddamu ekibuuzo kino.
Granted, this would be true.	Kituufu nti kino kyandibadde kituufu.
Peaks can be seen on the horizon.	Entiiko zisobola okulabibwa ku bbanga.
As temperatures drop, ice cream sales go up.	Ebbugumu bwe ligenda likka, okutunda ice cream kulinnya.
In an incredibly powerful feat.	Mu feat ey’amaanyi ey’ekitalo.
Do not use soaps with silicone.	Tokozesa ssabbuuni ezirimu silikoni.
He usually works from nine to five.	Atera okukola okuva ku mwenda okutuuka ku ttaano.
This game explains making the right choices.	Omuzannyo guno gunnyonnyola okukola okusalawo okutuufu.
They demand a public apology.	Basaba okwetonda mu lujjudde.
Public transportation is very reliable.	Entambula ey’olukale yeesigika nnyo.
Ownership is difficult to prove in these circumstances.	Obwannannyini kizibu okukakasa mu mbeera zino.
We pitch the tent at night.	Tukuba weema ekiro.
He was hanged for the murder of an old man.	Yawanikiddwa ku kalabba lwa kutta musajja mukadde.
Notice how the different foods are arranged on the plates.	Weetegereze engeri emmere ey’enjawulo gy’esengekeddwa ku ssowaani.
His dog followed closely.	Embwa ye yagoberera nnyo.
A growing number of people are unemployed.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera buli lukya tebalina mirimu.
The meaning of words must be given separately.	Amakulu g’ebigambo galina okuweebwa okwawukana.
He repeated his criticism.	Yazzeemu okunenya kwe.
They play an important role in the economy.	Bakola kinene mu by’enfuna.
These countries are world leaders in technological development.	Amawanga gano ge gakulembedde mu nsi yonna mu nkulaakulana ya tekinologiya.
The doctor asked the patient to rest.	Omusawo yasabye omulwadde okuwummula.
He discovered his work early.	Omulimu gwe yaguzuula nga bukyali.
The stranger’s clothes were lost in the storm.	Engoye z’omugenyi ono zaabuze mu kibuyaga.
My confusion is fermented by some confusion.	Okutabulwa kwange kuzimbulukuse olw’okutabulwa okumu.
The gynecologist declared my pregnancy over.	Omusawo w’abakyala yalangirira nti olubuto lwange lwaggwa.
The whole city was flat.	Ekibuga kyonna kyali kifunda.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Kakasa nti ebirungo byonna biri ku bbugumu erya bulijjo.
The coach will mark each player.	Omutendesi agenda kussaako akabonero ku buli muzannyi.
The hamburger was juicy and delicious.	Hamburger yali erimu omubisi era nga ewooma.
The cows are fat as usual.	Ente zigevu nga bulijjo.
Have you heard anything about him?	Waliwo ky’owuliddeko ku ye?
Cut the tomatoes into thin strips.	Ennyaanya zisale mu ngeri ennyimpi.
The fruits of all plants contain sugar.	Ebibala by’ebimera byonna birimu ssukaali.
Jonathan kept implementing the plan.	Yonasaani yasigala assa mu nkola enteekateeka.
The city’s population is expected to double soon.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gusuubirwa okukubisaamu emirundi ebiri mu bbanga ttono.
You don’t want to give the baby cold milk.	Toyagala kuwa mwana mata agannyogoga.
Shall we leave tonight?	Tunaasitula ekiro kino?
The girl was in tears during the investigation.	Omuwala ono yabadde akuba amaziga mu kunoonyereza.
The traffic light turned green.	Ettaala y’ebidduka yafuuse ya kiragala.
The mountain is full of greenery.	Olusozi luno lujjudde ebimera ebibisi.
A fair number of tourists visit the temple every year.	Omuwendo omutuufu ogw’abalambuzi bakyalira yeekaalu eno buli mwaka.
The adjustments were based on data from the census.	Ennongoosereza zino zaasinziira ku biwandiiko okuva mu kubala abantu.
Investigators found nothing.	Abanoonyereza tebaazudde kintu kyonna.
The wooden crate gave way and spilled the seeds.	Ekibokisi ky’embaawo kyawaayo ekkubo ne kiyiwa ensigo.
Small amounts of oil are found in the soil.	Amafuta amatono gasangibwa mu ttaka.
Rarely, bears turn into dragons.	Tekitera kubaawo, eddubu lifuuka ebisota.
We laughed when we saw the movie.	Twaseka bwe twalaba firimu.
A broken bottle was found under a tree.	Eccupa eyamenyese yasangiddwa wansi w’omuti.
Forensic investigations are ongoing.	Okunoonyereza ku by’okunoonyereza ku misango kugenda mu maaso.
Eat it raw first.	Sooka ogirye nga mbisi.
He stopped abruptly.	Yayimirira mu bwangu.
He bought a variety of spices that appealed to him.	Yagula eby’akaloosa eby’enjawulo ebyamusikiriza.
She filed her nails against the full moon.	Yafaayira emisumaali gye ng’atunuulira omwezi omujjuvu.
The result was unexpected.	Ekyavaamu kyali tekisuubirwa.
The pizzeria is well known for its delicious food.	Pizzeria eno emanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo ewooma.
Sunshine falls on the many flowers.	Omusana gugwa ku bimuli ebingi.
He resent being constantly bullied by his parents.	Anyiiga okunyigirizibwa bazadde be buli kiseera.
Road traffic can be very dangerous	Entambula y’oku nguudo eyinza okuba ey’akabi ennyo
The horse sprang up in terror.	Embalaasi yasituka mu ntiisa.
Allegedly, he planned for the next three days.	Kigambibwa nti, yateekateeka ennaku ssatu ezaddirira.
The subjects were randomized.	Abayizi bano baasunsulwamu mu ngeri ey’ekifuulannenge.
The ceremony took place behind closed doors.	Omukolo guno gwabadde mabega w’enzigi enzigale.
The chocolate was rich and creamy.	Chocolate yali mugagga ate nga wa kizigo.
The package arrived by helicopter.	Ekipapula kino kyatuuse ku nnamunkanga.
All these statements seem impossible to me.	Ebigambo bino byonna birabika nga tebisoboka gyendi.
A rich scent of jasmine wafted from the garden.	Akawoowo akalungi ennyo aka jasmine kaakulukuta okuva mu lusuku.
The threat of terrorist violence has always been there.	Okutiisibwatiisibwa kw’effujjo ly’abatujju bulijjo kubaddewo.
Resuscitation orders.	Ebiragiro by’okuzuukusa abantu.
In some cases, you may encounter a hostile receptionist.	Mu mbeera ezimu, oyinza okusanga omuntu ayaniriza abantu mu ngeri ey’obulabe.
His skin was dry.	Olususu lwe lwali lukalu.
He explained every decision in detail.	Buli kye yasalawo yakinnyonnyola mu bujjuvu.
When we entered the forest, it was cold and misty.	Bwe twayingira mu kibira, kyali kinnyogoga era nga kirimu enfuufu.
When it was dark, he lit a candle.	Bwe bwaziba, yakoleeza omumuli.
Salt, pepper, olive oil, and our famous vegetables.	Omunnyo, entungo, amafuta g’ezzeyituuni, n’enva zaffe ezimanyiddwa ennyo.
The pipes are silent at night.	Payipu zisirika ekiro.
He often works on weekends.	Atera okukola ku wiikendi.
They later died in hospital.	Bano oluvannyuma ku baafiiridde mu ddwaaliro.
Non-compliance is common.	Obutagoberera mateeka kibeera kya bulijjo.
Pleasing people is a basic need.	Okusanyusa abantu kye kyetaago ekikulu.
The politician was talking about making soap.	Munnabyabufuzi ono yabadde ayogera ku kukola ssabbuuni.
We finally agreed on a compromise.	Twasembyeyo okukkaanya ku nsonga y’okukkaanya.
Now he was thinking about fishing instead.	Kati mu kifo ky’ekyo yali alowooza ku kuvuba.
A black and white cat was sitting in the sun.	Embwa enjeru n’enjeru yali etudde mu musana.
He gained confidence.	Yafuna obwesige.
He moved about the company lazily.	Yatambulatambula mu kkampuni n’obugayaavu.
Family can be very important to a person.	Amaka gayinza okuba amakulu ennyo eri omuntu.
The railroad runs through several states.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka luyita mu masaza agawerako.
These actions have been controversial.	Ebikolwa bino bibadde birimu okusika omuguwa.
The mentor argued passionately.	Omukugu mu kubuulirira yayomba n’obwagazi.
The wind began to howl angrily.	Empewo yatandika okuwowoggana n’obusungu.
The problem of climate change is real.	Ekizibu ky’enkyukakyuka y’obudde kya ddala.
The children were painting.	Abaana baabadde basiiga ekifaananyi.
Spread the butter thinly over the pastry.	Saasaanya butto mu bugonvu ku pastry.
Some farmers grow corn and rice as well as vegetables.	Abalimi abamu balima kasooli n’omuceere nga kw’otadde n’enva.
I found out that my friend was lying.	Nakizuula nti mukwano gwange yali alimba.
The trade balance continues to be in deficit.	Bbalansi y’ebyobusuubuzi ekyagenda mu maaso n’okubeera mu bbula.
My buddies are cool.	Ba buddies bange ba cool.
There should be a reward for honesty.	Wabeewo empeera eri obwesimbu.
Pay close attention to bird nests in trees.	Weegendereze bulungi ebisu by’ebinyonyi mu miti.
Naturally, he doubted her.	Kya butonde nti yamubuusabuusa.
Lawmakers seem reluctant to implement amendments.	Ababaka balabika nga tebaagala kussa mu nkola nnongoosereza.
Matching socks is a daily task.	Okukwataganya amasokisi mulimu gwa buli lunaku.
John trembled with rage.	Yokaana yakankana olw’obusungu.
We enjoyed a delicious meal in the restaurant.	Twanyumirwa emmere ewooma mu dduuka ly’emmere.
These sentences describe the smell of rain.	Sentensi zino zitegeeza akawoowo k’enkuba.
He needs a new coat.	Yeetaaga ekkooti empya.
Once upon a time there was a village that turned against a criminal.	Lumu waaliwo ekyalo ekyakyukira omumenyi w’amateeka.
The scorpion has a poisonous tail.	Enjaba erina omukira ogw’obutwa.
Throw yourself away, he said.	Weesuule, bwe yagambye.
The cows smell bad.	Ente ziwunya bubi.
The city is known for its classical music.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ennyimba zaakyo eza kikula kya waggulu.
Stir occasionally.	Mutabule oluusi n’oluusi.
These species are soft.	Ebika bino biba bigonvu.
He gasped in surprise as he recognized her.	Yafuuwa omukka mu kwewuunya nga bw’amutegedde.
Padding makes the suit fit snug.	Padding efuula essuuti okutuuka obulungi.
A famous painter lives in this city.	Omusiizi w’ebifaananyi omututumufu abeera mu kibuga kino.
The young scientist observed the results.	Munnasayansi omuto yeetegereza ebyavuddemu.
His wife and children made him very welcome.	Mukyala we n’abaana be baamuyanirizza nnyo.
In the spring, the grass grows tall here.	Mu biseera by’omusana, omuddo gukula nga guwanvuwa wano.
The President condemned the journalists who have been doing too much work.	Pulezidenti yavumiridde bannamawulire ababadde bakola emirimu mingi.
Theobald wrote a note.	Theobald yawandiika akawandiiko.
It can be a miracle.	Kiyinza okuba nga kyamagero.
There is talk of a military coup.	Waliwo okwogera ku kuwamba gavumenti kw’amagye.
Scientists are studying brain scans.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku sikaani z’obwongo.
The explosion was acidic.	Okubwatuka kwali kwa asidi.
A short and simple example.	Ekyokulabirako ekimpi era eky’angu.
His mouth was full of honey.	Akamwa ke kaali kajjudde omubisi gw’enjuki.
Students, regardless of race, should study.	Abayizi, awatali kufaayo ku ggwanga ki, balina okusoma.
He is a good man.	Ye musajja mulungi.
We have far less energy than nature needs.	Tulina amaanyi matono nnyo okusinga obutonde bwe bwetaaga.
A small statue was visible.	Ekibumbe ekitono kyali kirabika.
This ceremony was performed to please the gods.	Omukolo guno gwakolebwanga okusanyusa bakatonda.
They carried the bride up the aisle.	Baasitudde omugole ne balinnya mu kkubo.
The scientist is seen here in this legendary painting.	Munnasayansi alabibwa wano mu kifaananyi kino eky’olugero.
The soldiers are accused of robbery.	Abajaasi bano bavunaanibwa okunyaga.
History should teach us a lesson.	Ebyafaayo bisaana okutuyigiriza eky’okuyiga.
They read about monsters in an ancient book.	Basoma ku nsolo ez’entiisa mu kitabo eky’edda.
Get outside.	Fuluma ebweru.
Fortunately, the rain had stopped.	Ekirungi enkuba yali ekomye.
All the cakes were stolen.	Keeki zonna zabbibwa.
We must obey the laws of this land.	Tulina okugondera amateeka g’ensi eno.
The danger here is mental.	Obulabe wano bwa bwongo.
What a unique piece!	Nga kitundu kya njawulo nnyo!
He put his bag on his chair.	Yassa ensawo ye ku ntebe ye.
The sweet scent of flowers wafted through the open window.	Akawoowo akalungi ak’ebimuli byali kakulukuta mu ddirisa eryali liggule.
The old man paused.	Omukadde yayimirirako katono.
Books lie on the rusty metal floor.	Ebitabo bigalamidde wansi ku kyuma ekifuuse obusagwa.
The clever fox lies to the dumb animals.	Empeewo engezigezi erimba ebisolo ebisiru.
The signs of war are all around us.	Obubonero bw’olutalo butwetoolodde.
Four young men were busy eating cake.	Abavubuka bana baali bbize okulya keeki.
Buildings are inevitably hyperdense.	Ebizimbe tekyewalika nti biba bya hyperdense.
They were always at odds with each other.	Bulijjo baali bakontana ne bannaabwe.
Their music filled the air.	Omuziki gwabwe gwajjula empewo.
We enjoyed stories that brought magical worlds to us.	Twanyumirwanga nnyo emboozi ezaatuleetera ensi ez’amagezi.
This is scandalous.	Kino kya mivuyo.
His pants are torn and his squealing.	Empale ye ekutuse ate nga n’ewuuma ye ewuuma.
I think there are still a few survivors.	Ndowooza wakyaliwo abawonawo abatonotono.
The damaged white house was abandoned.	Ennyumba enjeru eyayonooneka yasuulibwa.
He was happy with the results.	Yali musanyufu olw’ebyavaamu.
The ants broke the fence.	Enseenene zaamenya olukomera.
It was a cruel kind of joke.	Kyali kika kya kusaaga kya bukambwe.
She keeps herself fit by working out in the gym every day.	Yeekuuma nga ffiiti mu kukola jjiimu buli lunaku.
The smart little boy found the answer.	Akalenzi akatono akagezigezi yafuna eky’okuddamu.
The storm was so powerful that it destroyed entire cities.	Omuyaga ogwo gwali gwa maanyi nnyo ne gusaanyaawo ebibuga byonna.
The does not want to destroy the inspectors.	The tayagala kusaanyaawo bakebera.
Viruses and bacteria can cause serious illness.	Virus ne bacteria bisobola okuleeta obulwadde obw’amaanyi.
Tear off the lettuce leaves.	Ebikoola bya lettuce bikutule.
The children were delighted to see their mother.	Abaana baasanyuse nnyo okulaba ku nnyaabwe.
The municipality boasts of being modern.	Munisipaali eno yeewaanira ku kuba ya mulembe.
Last year was cold.	Omwaka oguwedde gwali munnyogovu.
The woods are full of snow.	Ensiko zijjudde omuzira.
The dog jumped to a halt.	Embwa yabuuka n’eyimirira.
As the road began to slope downward.	Oluguudo bwe lwali lutandise okuserengeta wansi.
This is a beautiful dress.	Luno lugoye lulungi.
Birds eventually cannot fly.	Ebinyonyi bituuka ekiseera ne bitasobola kubuuka.
These values ​​indicate the maximum value.	Emiwendo gino giraga omuwendo ogusinga obunene.
Running over that edge is dangerous.	Okudduka ku lubalama olwo kya bulabe.
He was wet with sweat.	Yali mubisi olw’entuuyo.
The environment is very polluted by this river.	Obutonde bucaafu nnyo olw’omugga guno.
They looked at the vast ocean before them.	Baatunuulira ennyanja ennene ennyo eyali mu maaso gaabwe.
This spider is poisonous.	Enkonge eno ya butwa.
They have constant water.	Balina amazzi agatali gakyukakyuka.
The soldiers attacked the village.	Abajaasi baalumba ekyalo.
There were two signs.	Waaliwo obubonero bubiri.
He drew the bow and shot the arrow.	Yasika obusaale n’akuba akasaale.
Buildings are two or three stories high.	Ebizimbe biba bya myaliiro ebiri oba esatu.
A century ago, scientists dared to propose the unthinkable.	Ekyasa kimu emabega, bannassaayansi baaguma okuteesa ku bintu ebitayinza kulowoozebwako.
Few men wear hats these days.	Ennaku zino abasajja batono abambala enkoofiira.
He was born in a small village.	Yazaalibwa ku kyalo ekitono.
A young man looks at the sun.	Omuvubuka atunuulira enjuba.
Everywhere he went everyone stopped and greeted him.	Buli gye yagendanga buli omu n’ayimirira n’amulamusa.
Few of these women are doctors.	Abakyala bano batono abasawo.
We look forward to having another child.	Twesunga okuzaala omwana omulala.
The prince garnished the salad with pine nuts.	Omulangira yayooyoota saladi n’ebibala bya payini.
The beach was packed with tourists.	Bbiici eno yabadde ejjudde abalambuzi.
Both male and female students participate in sports.	Abayizi abasajja n’abakazi beetaba mu mizannyo.
We keep the chickens in the yard.	Enkoko tuzikuuma mu luggya.
A sudden feeling of sudden suspicion came over me.	Okuwulira okw’amangu okw’okuteebereza okw’amangu kwantuukako.
Your money is due back.	Ssente zo zirina okuddizibwa.
That person is laughing.	Omuntu oyo aseka.
Try not to be distracted.	Fuba obutawugulibwa.
Why do people have such faith in that woman?	Lwaki abantu balina okukkiriza ng’okwo mu mukazi oyo?
Akbar's son is a soldier.	Mutabani wa Akbar mujaasi.
There is no water on the lake.	Ku nnyanja temuli mazzi.
A solution must be developed.	Ekigonjoola kiteekwa okukolebwa.
He showed no emotion when he heard the news.	Teyalaze nneewulira yonna bwe yawulidde amawulire gano.
Doing several big projects at once is hard.	Okukola pulojekiti ennene eziwerako omulundi gumu kizibu.
The patient visited this physician with symptoms of depression.	Omulwadde yakyalira omusawo ono ng’alina obubonero bw’okwennyamira.
The bag was heavy.	Ensawo yali nzito.
He slipped quietly into the room.	Yaserengeta mu kasirise mu kisenge.
The behavior of those people is amazing.	Enneeyisa y'abantu abo yeewuunyisa.
Gold is found in veins and as granules.	Zaabu asangibwa mu misuwa era ng’ebikuta.
Then he reviewed his plan.	Oluvannyuma yeetegereza enteekateeka ye.
In hot weather, chocolate melts very quickly.	Mu budde obw’ebbugumu, chocolate asaanuuka mangu nnyo.
Water engineers are faced with difficult decisions.	Bayinginiya b’amazzi boolekedde okusalawo okuzibu.
Try not to add too much water.	Fuba obutassaamu mazzi mangi nnyo.
The issue is in the pressure.	Ensonga eri mu kunyigirizibwa.
All of the students in this class are exceptional.	Abayizi bonna abali mu kibiina kino ba njawulo.
She wore a hot red dress.	Yayambadde olugoye olumyufu olubuguma.
The smell of spilled milk still hung in the air.	Akawoowo k’amata agaali gayiika kaali kakyawaniridde mu bbanga.
The increasing popularity of gambling is alarming.	Okweyongera okwettanirwa zzaala kyeraliikiriza.
He cheated on her and they both knew it.	Yamufera era bombi baali bakimanyi.
The manager is very strict.	Maneja mukakali nnyo.
The classic consists of six stories.	Classic eno erimu emboozi mukaaga.
The world went through dramatic changes.	Ensi yayita mu nkyukakyuka ez’amaanyi.
He ignored her for a moment.	Yamubuusa amaaso okumala akaseera.
She wrapped her arms around him.	Yamuzinga emikono gye.
Neighbors said the dog was apparently unwell.	Baliraanwa baategeezezza nti embwa eno kirabika teyali nnungi.
The home was filled with antiques and framed seashells.	Amaka ago gaali gajjudde ebintu eby’edda n’ebisusunku by’ennyanja ebiriko fuleemu.
Spend an evening in the city listening to classical music.	Mala akawungeezi mu kibuga ng’owuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
These economies benefit from peace and stability.	Ebyenfuna bino biganyulwa mu mirembe n’obutebenkevu.
He hadn’t complained since.	Okuva olwo yali talina kye yeemulugunyaako.
The eggs and legs are edible.	Amagi n’amagulu birya.
He has a volunteer spirit.	Alina omwoyo gwa nnakyewa.
You must carefully follow the instructions.	Olina okugoberera n’obwegendereza ebiragiro.
Many people do not trust commandos.	Abantu bangi tebalina bwesige mu bakomando.
He couldn't answer.	Yali tasobola kuddamu.
The manufacturing process is expensive.	Enkola y’okukola ebintu ya bbeeyi.
Reaching for the handle, the door swung open.	Ng’akwata omukono, oluggi lwawuubaala ne lugguka.
Many people live on the sidewalks here.	Abantu bangi basula ku mabbali g’enguudo wano.
He spoke softly, his words echoing as he spoke.	Yayogera mpola ng’ebigambo bye biwuuma nga bw’ayogera.
Fishing is a way of life in this area.	Envuba ngeri ya bulamu mu kitundu kino.
Look at that picture again, right?	Ddamu otunule mu kifaananyi ekyo, nedda?
Many chocolate cake lovers love the bitter taste.	Bangi abaagala keeki ya chocolate baagala nnyo obuwoomi obukaawa.
The lake is thought by many to be bottomless.	Ennyanja eno bangi bagirowoozaako nti terina wansi.
These masks were used to prevent infection.	Masiki zino zaakozesebwanga okuziyiza obuwuka.
The oil lamp provided the only light.	Ettaala y’amafuta ye yawa ekitangaala kyokka.
We are trying to reduce our carbon footprint.	Tugezaako okukendeeza ku kaboni gwe tufulumya.
The wind blew and the hair shook.	Empewo yafuuwa enviiri ne zikankana.
Artists use glass to create spectacular images.	Abayiiya bakozesa endabirwamu okukola ebifaananyi eby’ekitalo.
The young man's parents died in a traffic accident.	Bazadde b'omuvubuka ono baafiiridde mu kabenje k'ebidduka.
The forest is full of life!	Ekibira kijjudde obulamu!
He was hungry, thirsty, and afraid.	Yali alumwa enjala, ennyonta, era ng’atya.
Move slowly and make sure you are safe.	Tambula mpola era okakasa nti tolina bulabe.
The order he was in was dissolved.	Ekiragiro kye yabaddemu kyasatululwa.
The remains of three bodies were recovered.	Ebisigalira by’emirambo esatu gyazuuliddwa.
The speech was interspersed with truncated words.	Okwogera kwabaddemu ebigambo ebisaliddwako.
The computer on the desk is new.	Kompyuta eri ku mmeeza mpya.
The poems for that month were excellent.	Ebitontome eby’omwezi ogwo byali birungi nnyo.
Wilson’s health began to fall apart.	Obulamu bwa Wilson bwatandika okugwa.
So he got lumberjacks present.	Bwatyo yafuna abatema embaawo nga baliwo.
Some birds migrate with the help of the stars.	Ebinyonyi ebimu bisenguka nga biyambibwako emmunyeenye.
The conditions in the camp were primitive.	Embeera mu nkambi yali ya dda.
This country needs better transportation, he says.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, agamba.
He opened the newspaper.	Yagguddewo olupapula lw’amawulire.
It has been five years since he was ordained.	Emyaka giweze etaano bukya atuuzibwa ku mateeka.
Participate in environmental volunteer activities.	Weetaba mu mirimu egy’obwannakyewa egy’okukuuma obutonde bw’ensi.
He had to be drugged.	Yalina okuweebwa ebiragalalagala.
Many villagers still do not have access to electricity.	Abatuuze ku kyalo bangi n’okutuusa kati tebalina masannyalaze.
Trained personnel deployed on foreign missions.	Abakozi abatendeke bayiiriddwa ku misoni z’ebweru.
We hope this trip will increase tourism.	Tulina essuubi nti olugendo luno lujja kwongera ku by’obulambuzi.
This fish is delicious.	Ekyennyanja kino kiwooma.
There was a lot of repair work.	Waaliwo omulimu munene ogw’okuddaabiriza.
I have a lot of books.	Nnina ebitabo bingi.
The encyclopedia is back on the shelf.	Encyclopedia ekomyewo ku shelf.
The animal was long dead.	Ensolo eno yali emaze ebbanga ng’efudde.
But that’s a good idea.	Naye ekyo kirowoozo kirungi.
The hunters lined up in a row.	Abayizzi baasimba ennyiriri mu lunyiriri.
All leavened breads rise because of the leaven.	Emigaati gyonna egy’ekizimbulukusa gisituka olw’ekizimbulukusa.
Very clean, very crisp, very fresh.	Omuyonjo nnyo, crisp nnyo, fresh nnyo.
Do you have any creative ideas?	Olina ekirowoozo kyonna eky’okuyiiya?
The unimaginable must be proven.	Ekyo ekitayinza kulowoozebwako kiteekwa okukakasibwa.
The salt will help contaminate the well.	Omunnyo gujja kuyamba okucaafuwaza oluzzi.
I didn’t want to go.	Nnali saagala kugenda.
Animal consumption increases.	Okulya ebisolo kweyongera.
Ghosts suddenly appeared.	Emizimu gyalabika mu bwangu.
She folded the cloth carefully.	Yazinga olugoye n’obwegendereza.
We reached our destination.	Twatuuka gye twalaga.
He was trying to save face.	Yabadde agezaako okutaasa ffeesi.
The two opposing armies fought hard.	Amagye gombi agaali gavuganya gaalwana nnyo.
It’s so embarrassing.	Kiswaza nnyo.
The president was reportedly happy.	Kigambibwa nti pulezidenti yabadde musanyufu.
With inflation, prices have risen sharply.	Olw’ebbeeyi y’ebintu okulinnya, emiwendo girinnye nnyo.
You have to go to school every day.	Olina okugenda ku ssomero buli lunaku.
It is common for rocks to be selected by hand.	Kya bulijjo enjazi okusunsulwa n’engalo.
Scientists have recently found evidence of an ancient civilization.	Gye buvuddeko bannassaayansi bazudde obujulizi obulaga nti waliwo embuga ey’edda.
A lightweight wool sweater is long and warm.	Ssweeta ey’ebyoya by’endiga etali nnyangu eba mpanvu ate ng’ebuguma.
A group of tourists eagerly climbed the hill.	Ekibinja ky’abalambuzi kyalinnya akasozi nga baagala nnyo.
Some animals suddenly appeared.	Ebisolo ebimu byalabika mu bwangu.
The researchers developed a new strategy.	Abanoonyereza bano baakola akakodyo akapya.
The speaker was very good at speaking.	Omwogezi yali mulungi nnyo mu kwogera.
Listen to their story.	Wuliriza emboozi yaabwe.
Wounded soldiers lay on the grass.	Abaserikale abaali bafunye ebisago baagalamidde ku muddo.
The poor old man was nearly broken.	Omukadde omwavu yali katono amenyeke.
We gathered to celebrate the New Year.	Twakungaanye okujaguza omwaka omuggya.
You are older for your age.	Oli mukulu olw’emyaka gyo.
His father packed him up and took him to space camp.	Kitaawe yamupakinga n’amutwala mu nkambi y’omu bwengula.
Caste is invisible.	Caste telabika na maaso.
The older man looked at the younger man alone.	Omusajja omukulu yatunuulira omuto nga yekka.
Another common mistake is made by startups, he said.	Ensobi endala etera okukolebwa abatandisi, bwe yagambye.
The house has a lot of history.	Ennyumba eno erina ebyafaayo bingi.
Pretend to be a river.	Weefuule nga mugga.
The issue is that we don’t have enough water.	Ensonga eri nti tetulina mazzi gamala.
Plain and simple, the mayor needs to spread the good will.	Plain and simple, meeya yeetaaga okubunyisa okwagala okulungi.
Some studies have found meat to be unhealthy.	Okunoonyereza okumu kuzudde nti ennyama si nnungi.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	Ekyuma kikolagana ne oxygen mu mpewo ne kikola obusagwa.
These poems express her anxiety over her lover’s infidelity.	Ebitontome bino biraga okweraliikirira kwe olw’obutali bwesigwa bw’omwagalwa we.
The book is both factual and fictional.	Ekitabo kino kirimu ensonga n’ebifumo.
The young man's girlfriend is very jealous.	Muganzi w'omuvubuka ono yeegomba nnyo.
The fisherman jumped into the open sea.	Omuvubi yabuuka mu nnyanja enzigule.
He asked the authorities to destroy them completely.	Yasabye ab’obuyinza okuzisaanyaawo ddala.
The sun has burned his skin.	Enjuba eyokezza olususu lwe.
He denied the allegations.	Yawakanyizza ebyogerwako.
The government plans to build a new international airport.	Gavumenti eteekateeka okuzimba ekisaawe ekipya eky’ensi yonna.
Each man tied a rope around the other's waist.	Buli musajja yasiba omuguwa mu kiwato kya munne.
He closes his eyes and takes a deep breath.	Azibiriza amaaso ge n’assa omukka omungi.
The building collapsed.	Ekizimbe kino kyagwa.
Roads have been constructed in many places.	Enguudo zikoleddwa mu bifo bingi.
Prison serves no useful purpose.	Ekkomera terina kigendererwa kya mugaso kyonna.
He worried about her.	Yamweraliikirira ku ye.
Everyone was watching today’s game.	Buli omu yabadde alaba omupiira gwa leero.
Sentences were kept short.	Sentensi zaakuumibwa nga nnyimpi.
Someone had to lay the blame.	Waliwo omuntu yalina okussa omusango.
It was a summer curtain.	Lwali lutimbe lw’obutiti.
Farmers grew crops on small plots.	Abalimi baalimira ebirime ku bubanja obutonotono.
We must welcome immigrants.	Tulina okwaniriza abagwiira.
The house is in a "quiet" part of town.	Ennyumba eno eri mu kitundu "ekisirifu" mu kibuga.
The price of grain they buy has gone up dramatically.	Ebbeeyi y’empeke gye bagula erinnye nnyo.
The selection was performed under controlled conditions.	Okulonda kuno kwakoleddwa mu mbeera efugibwa.
This domain represents all deleted entities.	Domain eno ekiikirira ebitongole byonna ebyaggyibwawo.
This world is not welcoming to life, it is not rich.	Ensi eno teyaniriza bulamu, terimu bintu bingi.
It rains a lot in this area.	Enkuba etonnya nnyo mu kitundu kino.
Grandma's hen laid their eggs in the kitchen.	Enkoko ya Jjajja yabiika amagi gaabwe mu ffumbiro.
If you have any problems, just give us a call.	Bwoba olina obuzibu bwonna, tuwe essimu yokka.
Unlike classical literature, modern literature is not educational.	Okwawukanako n’ebitabo eby’edda, ebitabo eby’omulembe si bya kuyigiriza.
We argued as we drove.	Twayomba nga bwe tuvuga.
Make sure no one is following you.	Kakasa nti tewali akugoberera.
The country needed good roads.	Eggwanga lyali lyetaaga enguudo ennungi.
It’s fun to go to the beach.	Kisanyusa okugenda ku bbiici.
She also enjoys painting.	Ate anyumirwa nnyo okusiiga ebifaananyi.
Police keep the peace.	Poliisi ekuuma emirembe.
Iron and steel are extensively used	Ekyuma n’ebyuma bikozesebwa nnyo
A ribbon tied the bow.	Ribiini yasiba obutaasa.
The destruction of families continues.	Okusaanyaawo amaka kukyagenda mu maaso.
Build some dams to stop the river from flowing.	Zimba ebigoma ebimu okuziyiza omugga okutambula.
The nurse brought the doctor his drink.	Nurse yaleeta omusawo ekyokunywa kye.
They were reluctant to give up their seats to their masters.	Baali tebaagala kugabira bakama baabwe bifo byabwe.
The plane crashed.	Ennyonyi yaguddewo.
This calf will undoubtedly become very valuable.	Awatali kubuusabuusa ennyana eno ejja kufuuka ey’omuwendo ennyo.
Partitioning helps us to easily compare two data sets.	Okugabanya kutuyamba okwanguyirwa okugeraageranya ensengeka za data bbiri.
Responsible officials have promised to find a solution.	Abakungu abali mu buvunaanyizibwa basuubizza okunoonya eky’okugonjoola ekizibu kino.
Justice must be tempered with mercy.	Obwenkanya bulina okukendeezebwako n’okusaasira.
The prospect of terminal illness is terrifying.	Essuubi ly’obulwadde obutawona litiisa nnyo.
I promise we’ll be back.	Nkusuubiza nti tujja kuddayo.
The patient trembled during the rehearsal.	Omulwadde yakankana ng’akola okwegezaamu.
The cow was grazing happily.	Ente yali erundira mu ssanyu.
Water was scarce.	Amazzi gaali ga bbula.
Many people commute to the city every day.	Abantu bangi bagenda mu kibuga buli lunaku.
He has a passion for collecting butterflies.	Alina obwagazi bw’okukung’aanya ebiwujjo.
The streets were a bustle of activity.	Enguudo zaali zirimu akajagalalo k’emirimu.
I complained to the car company.	Naloopa ku kkampuni y’emmotoka.
The family grew richer.	Amaka ago geeyongera okugaggawala.
They often enjoy playing chess.	Batera okunyumirwa okuzannya chess.
This can be a difficult balancing act.	Kino kiyinza okuba ekikolwa ekizibu eky’okutebenkeza.
The cathedral was built in the 13th century.	Lutikko eno yazimbibwa mu kyasa eky’ekkumi n’ettaano.
Forest fires can be devastating.	Omuliro gw’ebibira guyinza okwonoona ennyo.
Some colleges require standardized test scores for admission.	Amatendekero agamu geetaaga obubonero bw’ebigezo obutuufu okusobola okuyingira.
The glass shattered.	Egiraasi yamenyekamenyese.
Lunch is traditionally served at midday.	Ekyemisana mu buwangwa kiweebwa mu ttuntu.
He spoke without looking up.	Yayogera nga tatunudde waggulu.
Our staff will help design your dream room.	Abakozi baffe bajja kuyamba okukola dizayini y'ekisenge kyo ky'oloota.
He lay on the mounded carpet.	Yagalamira ku kapeti eyali efuuse entuumu.
He was excited to practice acupuncture.	Yali musanyufu nnyo okwegezaamu okukuba eddagala.
Watch out people, here comes the bus!	Mwegendereze abantu, wano ejja bbaasi!
The student marked his paper with a red pen.	Omuyizi yassaako akabonero ku lupapula lwe n’ekkalaamu emmyufu.
Orangutans are an endangered species.	Orangutans kika kya nsolo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
More than thirty thousand people live in the city.	Abantu abasoba mu mitwalo amakumi asatu be babeera mu kibuga kino.
He quickly realized he was late.	Yakitegeera mangu nti yalwawo.
He looked into the churning water.	Yatunula mu mazzi agaali gafuumuuka.
May your next birthday be on your birthday.	Amazaalibwa go agaddako gabeere ku mazaalibwa go.
A few months later, he died.	Nga wayise emyezi mitono, yafa.
The employee was lying.	Omukozi yali alimba.
He rested his hand on my shoulder.	Yawummuza omukono gwe ku kibegabega kyange.
Typically, others can be derived from others.	Mu ngeri entuufu, ebirala bisobola okuggyibwa ku birala.
The hut was built of wood, brick, and plaster.	Ekiyumba ekyo kyazimbibwa mu mbaawo, amatoffaali ne pulasita.
Do you know where the moon goes at night?	Omanyi omwezi gye gugenda ekiro?
Women formed a new political movement.	Abakyala baatandikawo ekibiina ekipya eky’ebyobufuzi.
The risk has decreased at this point.	Obulabe bukendedde mu kiseera kino.
He looked at me strangely.	Yantunuulira mu ngeri eyeewuunyisa.
The drought is still a real concern.	Ekyeya kikyali kyeraliikiriza ddala.
The apple was ripe.	Obulo bwali bukuze.
Their language is harsh.	Olulimi lwe boogera lukambwe.
He jumped over the river laughing.	Yabuuka ku mugga ng’aseka.
A memorial service was held.	Okusaba kw’okujjukira abantu kwabaddewo.
No one answered his phone.	Tewali yakwata ssimu ye.
This island nation is blessed with natural beauty.	Eggwanga lino ery’oku kizinga liweereddwa omukisa olw’obulungi obw’obutonde.
The soldiers will arrive at eight o'clock.	Abajaasi bagenda kutuuka ku ssaawa munaana.
If this income dip continues, we would struggle.	Singa income dip eno egenda mu maaso, twandifubye.
Natural soil texture encourages rapid growth of young plants.	Enkola y’ettaka ey’obutonde ekubiriza ebimera ebito okukula amangu.
It was thought impossible.	Kyalowoozebwa nti tekisoboka.
He got tired quickly.	Yakoowa mangu.
The snow had eased by nightfall.	Omuzira gwali gukendedde ekiro we gwatuukira.
The market was a magnet for buyers.	Akatale kano kaali ka magineeti eri abaguzi.
When people die, they go to heaven.	Abantu bwe bafa, bagenda mu ggulu.
The thief took advantage of the confusion.	Omubbi yakozesa omukisa gw’okutabulwa.
He is bolder than he seems.	Asinga obuvumu okusinga bw’alabika.
His dark hair was streaked with gray.	Enviiri ze enzirugavu zaali ziriko enzirugavu.
Oranges grow in warm climates.	Emicungwa gimera mu bifo ebirimu ebbugumu.
Some babies are born prematurely.	Abalongo abamu bazaalibwa nga tebanneetuuka.
This unfamiliar feeling was incredibly overwhelming.	Enneewulira eno gye nnali simanyi yali ewunyiriza mu ngeri etategeerekeka.
I had to learn how to use a computer.	Nnalina okuyiga engeri y’okukozesaamu kompyuta.
His hands felt warm against hers.	Emikono gye gyawulira nga gibuguma ku gye.
So, when the king saw the images, he was pleased.	Kale, kabaka bwe yalaba ebifaananyi ebyo, yasiima.
Such traditions reflect life.	Obulombolombo ng’obwo bulaga obulamu.
The longer you drive, the higher the risk of an accident.	Gy’okoma okuvuga, n’obulabe bw’okufuna akabenje gye bukoma.
Don't discover the whole world again.	Toddamu kuzuula nsi yonna.
Some roofs wore strange ornaments, such as swastikas.	Obusolya obumu bwayambalanga eby’okwewunda ebyewuunyisa, gamba nga swastika.
He doesn't remember her anymore.	Takyamujjukira.
All people have a mixture of all these characteristics.	Abantu bonna balina engeri zino zonna ezitabuddwamu.
Wow, did you see how long that snake was?	Wow, olabye omusota ogwo gwali gwa bbanga ki?
Different functional disorders can be identified using images.	Obuzibu obw’enjawulo obw’emirimu busobola okuzuulibwa nga tukozesa ebifaananyi.
The middle and index fingers are very close together.	Engalo eza wakati n’ez’omukono zibeera kumpi nnyo.
It’s as hot as fire.	Kibuguma ng’omuliro.
Both are strong antioxidants.	Zombi ziziyiza obuwuka obuleeta obulwadde bwa maanyi.
The group broke up when police arrived on the scene.	Ekibinja kino kiguddemu nga poliisi etuuse mu kifo kino.
Read recipes carefully and prepare meals.	Soma bulungi enkola y’emmere era n’oteekateeka emmere.
These drugs work for only a small number of people.	Eddagala lino likola ku bantu batono bokka.
Tourists flock to the many historical and cultural sites in the region.	Abalambuzi beeyiwa mu bifo bingi eby’ebyafaayo n’ebyobuwangwa mu kitundu kino.
The energy source is similar to a nuclear power plant.	Ensibuko y’amasoboza efaananako n’ekyuma ekikola amasannyalaze ga nukiriya.
He caressed her clean cheek.	Yamuweeweeta ku ttama lye eryali liyonjo.
The dog sniffed, the dog barked.	Embwa yasiimuula, embwa n’eboggola.
The mess was cleaned up in no time.	Ekivundu kyayonjebwa mu kaseera katono.
Solving that problem takes effort.	Okugonjoola ekizibu ekyo kyetaagisa okufuba.
With luck, he will survive.	Nga alina omukisa, ajja kuwona.
My grandfather climbed onto the board of directors.	Jjajja yalinnya ku lukiiko oluddukanya kkampuni.
Hundreds of protesters were escorted by police.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu abekalakaasi bawerekeddwako poliisi.
A flawless performance.	Omuzannyo ogutaliimu kamogo.
He fixed her with his dark eyes, fearlessly.	Yamutereeza n’amaaso ge amaddugavu, nga tatya.
He was facing a problem.	Yali ayolekedde ekizibu.
Fill the container with clean water.	Jjuza ekintu ekyo amazzi amayonjo.
I refused to let him go.	Namugaana okugenda.
Speckles of sunshine streamed through the window.	Ebiwujjo by’omusana byakulukutanga mu ddirisa.
Your dress is inappropriate for the occasion.	Ennyambala yo tesaana ku mukolo.
The essays examine power imbalances.	Ennyiriri zeekenneenya obutakwatagana bw’obuyinza.
Three people have been killed by a shark.	Abantu basatu battiddwa ennyonyi ekika kya shark.
The film is adapted from these books.	Firimu eno eggiddwa mu bitabo bino.
I don’t want to abandon my flock.	Saagala kusuula kisibo kyange.
Merchants and artisans began to establish themselves.	Abasuubuzi n’abakozi b’emikono baatandika okwenyweza.
Their voice is stunning.	Eddoboozi lyabwe liwuniikiriza.
University students gather in the courtyard.	Abayizi ku yunivasite bakungaanira mu luggya luno.
This will clear your mind.	Kino kijja kulongoosa ebirowoozo byo.
She often goes shopping with her friends.	Atera okugenda okusuubula ne mikwano gye.
Most companies explored new investment opportunities.	Kkampuni ezisinga zaanoonyereza ku mikisa emipya egy’okusiga ensimbi.
He loved to go fishing on the lake.	Yayagala nnyo okugenda okuvuba ku nnyanja.
An enemy aircraft bombed the building last night.	Ennyonyi y’omulabe yakubye bbomu mu kizimbe kino ekiro ekikeesezza olwaleero.
You would like to have control over your emotions.	Wandyagadde okuba n’obuyinza ku nneewulira zo.
They refused to cooperate.	Baagaana okukolagana.
Hasn’t the President spoken yet?	Pulezidenti tannaba kwogera?
These machines require frequent maintenance.	Ebyuma bino byetaaga okuddaabiriza ennyo.
The floor needed scrubbing.	Wansi yali yeetaaga okusenya.
It is necessary to start early and finish on time.	Kyetaagisa okutandika nga bukyali n’omaliriza mu budde.
Both guards glared at them.	Abakuumi bombi baabatunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
The following steps will help you with the story map.	Emitendera gino wammanga gijja kukuyamba ku maapu y’emboozi.
Often a person losing their job.	Emirundi mingi omuntu okufiirwa omulimu.
These apples are rotten.	Obulo buno buvunze.
The new route will reduce travel time.	Oluguudo olupya lugenda kukendeeza ku budde bw’okutambula.
What is this world like?	Ensi eno eri etya?
The fauna and flora of the forest is unique.	Ebisolo n’ebimera ebiri mu kibira kino bya njawulo.
We have bad news about the lives of migrant workers.	Tulina amawulire amabi ku bulamu bw’abakozi ababundabunda.
They swung their wands.	Baawuuba emiggo gyabwe.
I was strangely worried.	Nali mweraliikirivu mu ngeri eyeewuunyisa.
Economic growth can be simple	Enkulaakulana mu by’enfuna eyinza okuba ennyangu
Spring water in arid regions dries up.	Amazzi g’enzizi mu bitundu ebikalu gakala.
Researchers conducted extensive footprint searches.	Abanoonyereza baakola okunoonya ennyo ebigere.
The country has vast natural resources.	Ensi eno erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo.
Vintage fountain pens are very expensive.	Vintage fountain pens za bbeeyi nnyo.
Be careful not to drop them.	Weegendereze obutazisuula.
Turn on second base without touching the ball.	Fuula ku base eyookubiri nga tokwata ku mupiira.
He bought a microphone and speakers.	Yagula akazindaalo n’emizindaalo.
Because the company didn’t want publicity yet.	Kubanga kkampuni yali tennaba kwagala kumanyisibwa bantu.
In the evening the children dance in the street.	Akawungeezi abaana bazina mu kkubo.
Air pollution by burning fossil fuels is widespread.	Okwonoona empewo nga kwokya amafuta g’ebintu ebikadde kibunye nnyo.
The dentist dug into the soft spot.	Omusawo w’amannyo yasima mu kifo ekigonvu.
Storage and preparation methods can shape flavors.	Enkola z’okutereka n’okuteekateeka zisobola okukola obuwoomi.
Will find out soon enough.	Ajja kukizuula mu bbanga ttono.
The country’s forests are under severe threat.	Ebibira by’eggwanga lino biri mu bulabe bwa maanyi.
Each journal contains one blank page.	Buli jurnal erimu olupapula lumu olutaliiko kintu kyonna.
Sheive is the word for the amount of snow.	Sheive kye kigambo ekitegeeza obungi bw’omuzira.
Choose appropriate wines for the party.	Londa wayini ezisaanira ku mbaga.
The alarm clock rang.	Essaawa ya alamu yavuga.
She eats her sister’s tomatoes.	Alya ennyaanya za mwannyina.
Silk dresses were expensive.	Engoye eza silika zaali za bbeeyi.
She is in the kitchen right now, cooking a meal.	Ali mu ffumbiro mu kiseera kino, ng’afumba emmere.
The bridge is over five centuries old.	Omutala guno guwezezza ebyasa ebisukka mu bitaano.
Talk for an hour.	Yogera okumala essaawa emu.
The villagers lived in poverty and immorality.	Abatuuze ku kyalo baali babeera mu bwavu n’obugwenyufu.
The committee is scheduled to meet tomorrow.	Akakiiko kano kategese okutuula olunaku lw’enkya.
This process led to many important discoveries.	Enkola eno yavaako okuzuula ebintu bingi ebikulu.
Their eyes were hungry and restless, .	Amaaso gaabwe gaali galumwa enjala era nga tegawummudde, .
The smooth wood of the chair legs was a stark white.	Embaawo eziseeneekerevu ez’amagulu g’entebe zaali zeru nnyo.
Filling wet mud.	Okujjuza ebitosi ebibisi.
The children were thrilled with their new toy.	Abaana baasanyuse nnyo olw’akazannyo kaabwe akapya.
Why is no one helping us?	Lwaki tewali atuyamba?
After tasting the strudel, he declared it delicious.	Oluvannyuma lw’okuwooma strudel, yalangirira nti ewooma.
Quick, sweep the sandy dirt off the table.	Yanguwa, senya obucaafu obw’omusenyu ku mmeeza.
Pay attention to sharp edges.	Faayo ku mbiriizi ezisongovu.
One of the towers collapsed.	Ekimu ku binaala ebyo kyagwa.
The books in the library are old.	Ebitabo ebiri mu tterekero lino bikadde.
Some advice is good, and some is not so good.	Amagezi agamu malungi, ate agamu si malungi nnyo.
Then a giant and a man passed by.	Awo omusajja omunene ennyo n’omusajja ne bayitawo.
The freezing cold of the heavy snowfall.	Ennyogovu eyali efuuse omuzira ogwali gutonnya ennyo.
Insect pests decline in areas where pesticides are present.	Ebiwuka by’ebiwuka bikendeera mu bitundu omuli eddagala eritta ebiwuka.
The worst outcome is that my client would lose.	Ekisinga okuvaamu kwe kuba nti omuntu wange yandifiirwa.
Some of the tools are difficult to clean.	Ebimu ku bikozesebwa bizibu okuyonja.
A black shadow passed in front of the car.	Ekisiikirize ky’omuddugavu kyayise mu maaso g’emmotoka.
No one has reached this point.	Tewali muntu yenna atuuse ku kifo kino.
Water is extracted from the soil by mechanical means.	Amazzi gafulumizibwa okuva mu ttaka nga bakozesa ebyuma.
This product will not burn.	Ekintu kino tekijja kwokya.
The sun is milky white.	Enjuba njeru ng’amata.
Traditionally, it was believed that these beings existed.	Mu nnono, kyalowoozebwa nti ebitonde bino byaliwo.
The dog jumped out of the car.	Embwa yabuuse mu mmotoka.
Five elephants live in the forest.	Enjovu ttaano zibeera mu kibira.
If possible, please raise your right hand.	Bwe kiba kisoboka, nsaba oyimule omukono gwo ogwa ddyo.
Third, we poured the melted butter into boiling water.	Ekyokusatu, butto eyasaanuuse twamuyiwa mu mazzi agabuguma.
The medicine works slowly.	Eddagala likola mpola.
I am studying to become a doctor.	Nsoma kufuuka musawo.
Another recruit was wounded, this time during combat training.	Omulala omupya eyayingidde mu magye yafunye ebisago, ku mulundi guno ng’atendekebwa mu kulwana.
Is existence free?	Okubeerawo kwa bwereere?
Effective power shift	Enkyukakyuka y’obuyinza mu ngeri ennungi
So he plays the flute every evening.	Bwatyo akuba entongooli buli kawungeezi.
A sweet green field and a beautiful mountain.	Ennimiro eya kiragala ewooma n’olusozi olulungi ennyo.
She was raped by her classmates.	Yasobezebwako banne mu kibiina.
Women are not allowed to wear bras.	Abakyala tebakkirizibwa kwambala bbulawuzi.
The cat miaowed, asking for its treat.	Embwa ya miaowed, nga esaba treat yaayo.
When do you expect to return?	Osuubira okudda ddi?
A group of mourners had gathered outside the church.	Ekibinja ky’abakungubazi kyali kikuŋŋaanidde wabweru w’ekkanisa.
He refused to take responsibility for the loss.	Yagaanyi okutwala obuvunaanyizibwa ku kufiirwa.
Employees seem to leave their work unfinished.	Abakozi balabika emirimu gyabwe bagireka nga tegiwedde.
Look for a busy room.	Noonya ekisenge ekirimu abantu abangi.
The waves rolled into the shallows.	Amayengo gaakulukuta ne gayingira mu bifo ebitali biwanvu.
The result will depend on inflation.	Ebinaavaamu bijja kusinziira ku bbeeyi y’ebintu.
He poured a glass of milk.	Yayiwa egiraasi y’amata.
All this affects its taste.	Bino byonna bikosa obuwoomi bwayo.
Be sure to turn off the oven.	Kakasa nti oggyeko oveni.
The store sells high-end appliances at affordable prices.	Edduuka lino litunda ebyuma eby’omulembe ku bbeeyi ensaamusaamu.
Work as a team to achieve goals.	Mukolere nga ttiimu okutuuka ku biruubirirwa.
They made love in the tall grass.	Baakola omukwano mu muddo omuwanvu.
The digging took place day and night.	Okusima kuno kwabaddewo emisana n’ekiro.
What did you choose?	Kiki kye walonze?
I had a terrible winter.	Nafuna ekyeya eky’entiisa.
When the doctor told her the news she cried.	Omusawo bwe yamubuulira amawulire ago n’akaaba.
An unfortunate man was killed by his jealous wife.	Omusajja ow’omukisa omubi yattiddwa mukyala we eyali alina obuggya.
You prefer high mountains to beaches.	Osinga kwagala nsozi empanvu okusinga ku myalo.
The oriole is a beautifully colored bird.	Oriole kinyonyi kya langi ennungi.
The cancer was inoperable.	Kookolo yali tasobola kulongoosebwa.
Gold is worth less than diamonds these days.	Zaabu wa muwendo mutono okusinga dayimanda ennaku zino.
The scientist did not go to university.	Munnasayansi ono teyagenda mu yunivasite.
I haven’t had a cold in years.	Mmaze emyaka nga sifuna musujja.
This group of politicians is known for their corruption.	Ekibinja kino ekya bannabyabufuzi kimanyiddwa olw’obuli bw’enguzi.
The sundial stared straight at him.	Essaawa y’omusana yamutunuulira butereevu.
Worker laying bricks.	Omukozi ng’ateeka amabaati.
He was very worried.	Yali mweraliikirivu nnyo.
Clouds of smoke drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire by’omukka byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Are the universities comparable?	Yunivasite zino zigeraageranyizibwa?
So you've decided to get married, eh?	Kale osazeewo okufumbirwa, eh?
The old lady closed her eyes.	Omukyala omukadde yazibye amaaso.
Please give me a break and eat your vegetables.	Nsaba ompe akawuuwo mulye enva zo.
You haven’t paid me what you owe!	Tonsasudde bye mubanja!
He will never side with me.	Tajja kudda ku ludda lwange.
Because fresh fruit is expensive, many people do not buy it.	Olw’okuba ebibala ebibisi bya bbeeyi, abantu bangi tebabigula.
The mayor is running again this year.	Meeya azzeemu okwesimbawo omwaka guno.
A thin cloud hid the moon.	Ekire ekigonvu kyakweka omwezi.
The cold scrubs soothed my burning limbs.	Ebizigo ebinyogovu byakkakkanya ebitundu byange eby’omubiri ebyali byokya.
This is a documentary about the homeless.	Eno documentary ekwata ku bantu abatalina mwasirizi.
Tropical rainforests are special places	Ebibira by’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti bifo eby’enjawulo
Everyone must wear a mask.	Buli muntu alina okwambala masiki.
A kind of shell was used to store water.	Ekika ky’ekisusunku kyakozesebwanga okutereka amazzi.
The castle ruins were spread far and wide.	Amatongo g’olubiri gaali gasaasaanidde wala nnyo.
Warm winds of late summer.	Empewo ez’ebbugumu ez’enkomerero y’omusana.
They concluded they had no chance.	Bamalirizza nti tebalina mukisa gwonna.
He was imprisoned for espionage.	Yasibwa olw’obukessi.
Managers and owners endured higher levels of stress than other employees.	Ba maneja ne bannannyini byo baagumira situleesi ey’amaanyi okusinga abakozi abalala.
They fell under the building.	Baagudde wansi w’ekizimbe.
Everyone there knew him.	Buli muntu eyaliwo yali amumanyi.
He will receive guests this afternoon.	Agenda kwaniriza abagenyi akawungeezi ka leero.
The head gardener turned the tomato plant.	Omukulu w’ensuku yakyusa ekimera ky’ennyaanya.
The crisis began with the new financial system.	Obuzibu bwatandika n’enkola empya ey’ebyensimbi.
A puppy is the cutest thing you’ve ever seen.	Puppy kye kintu ekisinga okunyumira ky’obadde olabye.
Those words still echo with unabated fury.	Ebigambo ebyo bikyawulikika mu busungu obutakendedde.
It stands as a testament to his faith.	Kiyimirira ng’obujulizi obw’okukkiriza kwe.
The sentence uses an adjective and a conjunction.	Sentensi ekozesa ekigambo ekiraga n’ekiyungo.
The little dog was slowly stirring.	Embwa entono yali ewuubaala mpola.
Unfortunately sweat dripped down his thin arms.	Ebyembi entuuyo zatonnya wansi mu mikono gye egyali emigonvu.
Soon after, he fell asleep.	Amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono, yeebaka.
The dog sniffed the strange box.	Embwa yawunyiriza ekibokisi ekyewuunyisa.
The investigator described the circumstances of the accident.	Bambega yannyonnyodde engeri akabenje gye kaaguddemu.
According to him, this new system beats all others.	Okusinziira ku ye, enkola eno empya ekuba endala zonna.
That church has been turned into a cinema.	Ekkanisa eyo efuuliddwa sinema.
We don’t understand the text.	Tetutegeera buwandiike.
This new business will need access to the railroad.	Bizinensi eno empya egenda kwetaaga okutuuka ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
However, the car was out of fuel.	Kyokka mmotoka yali eweddeko amafuta.
The new law will be introduced next month.	Etteeka eppya lyakuleetebwa omwezi ogujja.
We ate the cake slowly.	Keeki twagirya mpola mpola.
Rainfall decreased only after application.	Enkuba yakendedde oluvannyuma lw’okukozesa kwokka.
Some fields are grass only while others are cultivated.	Ennimiro ezimu zirimu omuddo gwokka ate endala zirimibwa.
He had piercing eyes.	Yalina amaaso agafumita.
His devotion to his religion was unquestioned.	Okwewaayo kwe eri eddiini ye tekwali kubuusibwabuusibwa.
The library lacked books in her daughter’s native language.	Etterekero lino lyali libulamu bitabo mu lulimi lwa muwala we oluzaaliranwa.
The cabinets were solid mahogany, with a pattern applied.	Kabineti zaali za mahogany nkalu, nga ziriko omusono oguteekeddwako.
Civilization is impossible without electricity.	Enkulaakulana y’empuku tesoboka awatali masannyalaze.
This philanthropist was known for his generosity.	Omugabi ono yali amanyiddwa olw’obugabi bwe.
Earthquakes are rare here.	Musisi tatera kubaawo wano.
Smell the leek well.	Wunyiriza bulungi leek.
He has lived in a big city all his life.	Abadde abeera mu kibuga ekinene obulamu bwe bwonna.
A quiet corner near the window would be ideal.	Ensonda esirifu okumpi n’eddirisa yandibadde nnungi nnyo.
Starbucks is considered a leader in the industry.	Starbucks etwalibwa ng’ekulembedde mu mulimu guno.
Most successful businesses are innovative.	Bizinensi ezisinga ezikola obulungi ziyiiya.
Please catch up on the next announcement.	Nsaba okukwata ku kirangiriro ekiddako.
The country’s economy depends on forests, rivers, and healthy lakes.	Ebyenfuna by’eggwanga byesigamye ku bibira, emigga, n’ennyanja ennungi.
There was little advance warning of the problem.	Waaliwo okulabula okutono nga bukyali ku buzibu buno.
Families are used to such behavior.	Ab’omu maka gamanyidde enneeyisa ng’ezo.
The embargo is a powerful symbol.	Envumbo kabonero ka maanyi.
Some languages ​​are more oral.	Ennimi ezimu zisinga kuba za kamwa.
Wear flat, comfortable shoes.	Yambala engatto ezipapajjo era ezinyuma.
The final exams are here.	Emboozi z’ebigezo eby’akamalirizo zituuse.
Every scene is played with enthusiasm and richness.	Buli scene ezannyibwa n’obunyiikivu n’obugagga.
She had a delicate, almost feminine appearance.	Yalina endabika enzibu, kumpi ey’ekikazi.
Some trains had sleeping carriages.	Eggaali z’omukka ezimu zaali zirina ebigaali ebisulamu.
Holidays bring young people together.	Ennaku enkulu zigatta abavubuka.
English languages ​​are spoken in many parts of the world.	Ennimi z’Olungereza zoogerwa mu bitundu by’ensi bingi.
Test the haggis to make sure the flavors are right	Gezesa haggis okukakasa nti obuwoomi butuufu
The stars are twinkling and the moon is full tonight.	Emmunyeenye zitangalijja era omwezi gujjudde ekiro kino.
The lamp head is removable.	Omutwe gw’ettaala eno gusobola okuggyibwako.
Chocolate can be eaten on its own or with milk.	Chocolate osobola okugirya ku bwayo oba n’amata.
The first requirement was to hire the best surgeon.	Ekyetaagisa ekyasooka kyali kya kupangisa musawo asinga okulongoosa.
We went to visit a friend.	Twagenda okukyalira mukwano gwaffe.
His eyes followed down to her slender thighs.	Amaaso ge gaagoberera wansi okutuuka ku bisambi bye ebigonvu.
The controversial game was banned.	Omuzannyo guno ogwabaddemu okusika omuguwa gwawereddwa.
Milk is used to make tea, coffee, and cereal.	Amata gakozesebwa okukola caayi, kaawa, n’emmere ey’empeke.
A cute dog sat outside my window.	Embwa ennungi yatuula wabweru w’eddirisa lyange.
The young man was sweating profusely.	Omuvubuka yali atuuyana nnyo.
Cattle are the main livestock.	Ente ze zisinga okulundibwa.
His glasses hung from a rope around his neck.	Endabirwamu ze zaali ziwaniridde ku muguwa mu bulago.
He remained loyal to his government.	Yasigala nga mwesigwa eri gavumenti ye.
The bear growled, showing his teeth.	Eddubu lyagugumbula nga liraga amannyo.
The paintings were purchased at random.	Ebifaananyi bino byagulibwa mu ngeri ya kimpowooze.
Jones, a novelist, wrote this third book.	Jones, omuwandiisi w’ebitabo, ye yawandiika ekitabo kino eky’okusatu.
He was furious.	Yasunguwala nnyo.
The job requires certain skills	Omulimu gwetaaga obukugu obumu
The man beat the child.	Omusajja yakubye omwana.
The date of construction of the temple is unknown.	Olunaku lwe yazimbibwa yeekaalu eno temanyiddwa.
He decided to take her at her word.	Yasalawo okumutwala ku kigambo kye.
Some power cables carry dangerous currents.	Waya z’amasannyalaze ezimu zitwala amasannyalaze ag’obulabe.
People with moderate learning abilities will benefit from this.	Abantu abalina obusobozi obw’okuyiga obw’ekigero bajja kuganyulwa mu kino.
He still wears old style clothes.	Akyayambala engoye ez’omulembe omukadde.
This government is completely corrupt.	Gavumenti eno ya nguzi ddala.
The traditional healer helped the lamas complete their rituals.	Omusawo w’ekinnansi yayamba ba lama okumaliriza obulombolombo bwabwe.
So you don’t care what’s going on in the world?	Kale tofaayo ku bigenda mu maaso mu nsi?
The fish jumped out of the water.	Ebyennyanja byabuuka okuva mu mazzi.
We good people work hard.	Ffe abantu abalungi tukola nnyo.
He has been attending university for seven years.	Amaze emyaka musanvu ng’asoma ku yunivasite.
Take that hand off!	Ggyako omukono ogwo!
Do everything in your power to overcome obstacles.	Kola kyonna ekiri mu buyinza bwo okuvvuunuka ebizibu.
Nigeria’s population is now predominantly young.	Omuwendo gw’abantu mu Nigeria kati gusinga kuba bato.
There is a new type of salmon on the market.	Waliwo ekika kya salmon ekipya ku katale.
The renovations will allow more people to attend events.	Okuddaabiriza kuno kwakusobozesa abantu bangi okwetaba ku mikolo.
The book has many symbols, but each one is essential.	Ekitabo kirina obubonero bungi, naye buli kamu kyetaagisa nnyo.
How does the child see?	Omwana alaba bwati?
He bit into his apple.	Yaluma mu apo ye.
It looked like it might be raining.	Kyalabika ng’enkuba eyinza okuba ng’etonnya.
They insisted the city has too many rules.	Bakkaatirizza nti ekibuga kirina amateeka mangi nnyo.
Preying on other people’s weaknesses.	Okuyigga obunafu bw’abantu abalala.
His pale face was covered with tears.	Feesi ye eyakaayakana yalimu amaziga.
He cooked soba noodles and ham.	Yafumba soba noodles ne ham.
He smashed the candy.	Yamenyaamenya ssweeta.
The boat rocked gently up and down the waves.	Eryato lyakankana mpola waggulu ne wansi ku mayengo.
This picture is confirmed.	Ekifaananyi kino kikakasibwa.
The heater was off.	Ekyuma ekibugumya kyali kiggyiddwaako.
He himself was very confused.	Ye kennyini yali asobeddwa nnyo.
The country’s foreign policy has been characterized by ambiguity.	Enkola y’eggwanga ey’ensonga z’ebweru ebadde emanyiddwa nga obutategeeragana.
The doctor will weigh the medication very carefully.	Omusawo ajja kupima eddagala n’obwegendereza bungi.
He said they are well aware of it.	Yagambye nti bakimanyi bulungi.
This is a piece of hate.	Kino kitundu kya bukyayi.
The water was black and murky.	Amazzi gaali maddugavu era nga gafuuse mafu.
All the windows were tightly shut.	Amadirisa gonna gaali gaggaddwa bulungi.
He decided to buy a red car.	Yasalawo okugula mmotoka emmyufu.
The truck must be refueled.	Loole erina okuteekebwamu amafuta.
A fashionably dressed young man entered the room.	Omuvubuka eyabadde ayambadde eby’omulembe yayingira mu kisenge.
Competitors do their best to win.	Abavuganya bakola ekisoboka okuwangula.
Most days, the snails shine.	Ennaku ezisinga obungi, ensenene ziyakaayakana.
Fortunately, the words have escaped.	Ekirungi ebigambo bitolose.
The money was wrapped around his stomach.	Ssente zino zaali zimuzinga ku lubuto.
Climbers find the conditions here very dangerous.	Abalinnya ensozi basanga embeera wano nga ya bulabe nnyo.
Sometimes, he just stops talking.	Oluusi, amala galekera awo okwogera.
The robbery took place in a remote location.	Obubbi buno bwabadde mu kifo ekyesudde.
Well done.	Gyebaleko.
Few travelers visit the country every year.	Abatambuze batono abakyalira eggwanga lino buli mwaka.
The teacher left the classroom.	Omusomesa yava mu kibiina.
The newspaper is televised in many countries.	Olupapula luno lukuba ttivvi mu nsi nnyingi.
Combining talent helps bring good results.	Okugatta ebitone kiyamba okuleeta ebirungi.
He folded the clothes carefully.	Yazinga engoye n’obwegendereza.
He took a long gulp of juice.	Yanywa ekinywa ekiwanvu eky’omubisi.
The numbers on its dial are black.	Ennamba eziri ku dial yaayo ziddugavu.
Some locals were not happy with the decision.	Abamu ku bantu b’omu kitundu tebaasanyuse olw’okusalawo kuno.
The morning was gray and dull.	Enkya yali nzirugavu era nga tezitangaala.
Its a mismatch.	Its a obutakwatagana.
The crowd built into the street.	Abadigize ne bazimba ne bayingira mu kkubo.
The townspeople went through a civil war.	Abatuuze b’omu kibuga ekyo baayita mu lutalo olw’omunda.
He took his paper to the caf.	Yatwala olupapula lwe mu caf.
He spends hours perfecting his paintings.	Amala essaawa eziwera ng’atuukiriza ebifaananyi bye.
I have seen him in the room many times.	Mmulabye mu kisenge emirundi mingi.
During the shootout, lives were saved.	Mu kwekalakaasa okwakubiddwa amasasi, obulamu bwataasibwa.
The train was easily battered by the icy storm.	Eggaali y’omukka yali nnyangu okukubwa omuyaga ogwali gufuuse omuzira.
The president is considered weak.	Pulezidenti atwalibwa ng’omunafu.
The house was built of brick.	Ennyumba eno yazimbibwa mu mabaati.
The nurse brought a syringe and thermometer.	Nurse yaleese empiso n’ekipima ebbugumu.
The poor woman will starve.	Omukazi omwavu ajja kufa enjala.
We have a lot of public infrastructure.	Tulina ebizimbe by’olukale bingi nnyo.
He was bitter after seeing the horrors.	Yakaawa oluvannyuma lw’okulaba ebintu eby’entiisa.
Slowly he sank down into the water.	Mpola mpola yabbira wansi mu mazzi.
They eat mostly vegetables and rice.	Basinga kulya nva n’omuceere.
The girl’s parents were very wealthy.	Bazadde b’omuwala baali bagagga nnyo.
She enjoyed cooking.	Yanyumirwanga nnyo okufumba.
The reporter pondered this for a while.	Omusasi kino yakifumiitirizaako okumala akaseera.
He looked anxiously at his watch.	Yatunuulira essaawa ye n’okweraliikirira.
Pollution threatens the future of coral reefs.	Obujama bussa mu matigga ebiseera eby’omu maaso eby’ebiyiriro by’amasanga.
So she was the banshee, after all.	Kale ye yali banshee, oluvannyuma lw’ebyo byonna.
Dogs are not allowed inside.	Embwa tekkirizibwa kuyingira munda.
The mountains here form part of the alps.	Ensozi eziri wano zikola ekitundu ku nsozi za alps.
His ungloved hands were wet with dust.	Emikono gye egyali tegiriiko ggalavu gyali gifuuse enfuufu.
Ammunition needs to be secured.	Amasasi geetaaga okukuumibwa obulungi.
There were few housewives in cities at that time.	Abakyala b’awaka baali batono mu bibuga mu kiseera ekyo.
His parents were poor but honest.	Bazadde be baali baavu naye nga beesimbu.
The tourist was arrested for filming the stars without permission.	Omulambuzi ono yakwatiddwa lwa kukwata firimu z’emmunyeenye zino nga talina lukusa.
This subject is very difficult.	Essomo lino lizibu nnyo.
The old walls were painted blue.	Ebisenge eby’edda byasiigibwa langi ya bbululu.
His pain is palpable.	Obulumi bwe bulabika bulungi.
They take him for a meal.	Bamutwalako ku mmere.
Many tourists are attracted by its scenic beauty.	Abalambuzi bangi basikiriza olw’obulungi bwayo obulabika obulungi.
It spilled over the side of the balcony.	Kyayiika ku mabbali g’olubalaza.
The breakthrough comes after years of research.	Okumenyawo kuno kuzze oluvannyuma lw’okunoonyereza okumala emyaka mingi.
Like bears, it has short legs.	Okufaananako eddubu, lirina amagulu amampi.
The trees seemed unnaturally tall.	Emiti gyalabika nga miwanvu mu ngeri etaali ya butonde.
Or, in other words, seconds.	Oba, mu ngeri endala, sikonda.
Be very careful.	Weegendereze nnyo.
The circle surrounded the courtroom.	Enkulungo yabadde yeetoolodde ekisenge kya kkooti.
Some countries need heavy weapons to defend themselves.	Ensi ezimu zeetaaga ebyokulwanyisa eby’amaanyi okusobola okwekuuma.
He spends hours on the sports field.	Amala essaawa eziwera ku kisaawe ky’ebyemizannyo.
He drank two glasses of pink wine.	Yanywa egiraasi bbiri eza wayini eya pinki.
He ran towards the room.	Yadduka n’ayolekera ekisenge.
On a hot summer day, ice cream is very popular.	Ku lunaku olw’ebbugumu ery’obutiti, ice cream yettanirwa nnyo.
The cars are running fast, you can see them going.	Emmotoka zidduka nnyo, olaba nga zigenda.
Over time, they developed a completely new language and culture.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, baakulaakulanya olulimi n’obuwangwa obupya ddala.
We hear a lot about women's suffrage.	Tuwulira bingi ku ddembe ly'abakyala okulonda.
Their business was very successful.	Bizinensi yaabwe yatuuka bulungi nnyo.
Earlier this week, the global economy gained momentum.	Ku ntandikwa ya wiiki eno, ebyenfuna by’ensi yonna byafunye amaanyi.
The passengers stared at him.	Abasaabaze baamutunuulira butunuulizi.
The weather can change dramatically in the south.	Obudde busobola okukyuka ennyo mu bugwanjuba.
The plan angered many.	Enteekateeka eno yanyiizizza bangi.
As her mother watched in silence, she brushed her teeth.	Maama we bwe yali atunudde mu kasirise, yayoza amannyo.
These symbols are commonly used by programmers.	Obubonero buno butera okukozesebwa abakola pulogulaamu.
This condition needs to be treated.	Embeera eno yeetaaga okujjanjabibwa.
The blackbird sang as it sat in the meadow.	Ekinyonyi ekiddugavu kyayimba nga bwe kituula mu ddundiro.
You will never get anywhere if you stop learning.	Tojja kutuuka yonna singa olekera awo okuyiga.
The inexorable march of war continued.	Okutambula kw’olutalo okutayinza kuziyizibwa kwagenda mu maaso.
Their only son was killed fighting for his village.	Omwana waabwe omu yekka yattiddwa ng’alwanirira ekyalo kye.
He bought some cutlery.	Yagulayo ebikozesebwa mu kulya.
They further discussed the problem.	Baayongedde okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
Demand for the product has remained stable.	Okwetaaga kw’ekintu kino kusigadde nga tekukyukakyuka.
He lay dying, purple spreading across his chest.	Yagalamira ng’afa, ng’embala ya kakobe ebunye mu kifuba kye.
He was thin, with dark hair, and wide, dark eyes.	Yali mugonvu, ng’alina enviiri enzirugavu, era ng’amaaso gagazi era amaddugavu.
The walls of the tomb were decorated with frescoes.	Bbugwe w’entaana yali ayooyooteddwa n’ebifaananyi eby’oku bbugwe.
Thousands of people have gathered in the building.	Enkumi n’enkumi z’abantu bakungaanidde mu kizimbe kino.
The crime rate is soaring.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gulinnya nnyo.
Over time, the leaves merged.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, ebikoola byagatta wamu.
The city is the capital of the country.	Ekibuga kino kye kibuga ekikulu eky’eggwanga lino.
The moon stood tall and still.	Omwezi gwayimirira waggulu era nga guteredde.
Bacteria and parasites are among the causes of some diseases.	Obuwuuka n’ebiwuka bye bimu ku bivaako endwadde ezimu.
We cannot allow this to happen, not now.	Kino tetusobola kukkiriza kubaawo, so si kati.
Place the bread on a baking tray.	Omugaati guteeke ku tteeri y’okufumba.
Scientists have discovered that marijuana acts as a painkiller.	Bannasayansi bakizudde nti enjaga ekola ng’eddagala eriweweeza ku bulumi.
The authorities initially ignored the concerns of the scientists.	Ab’obuyinza mu kusooka tebaafaayo ku kweraliikirira kwa bannassaayansi.
The boy was daydreaming.	Omulenzi yali aloota emisana.
The pigs always regarded the night as dangerous.	Embizzi bulijjo zaali zitwala ekiro ng’eky’akabi.
It was on the news.	Kyabadde ku mawulire.
Walking on leaves above water.	Okutambulira ku bikoola waggulu w’amazzi.
The heaters worked overtime and soon the room was warm.	Ebibuguma byakolanga essaawa ezisukka mu ssaawa era mu bbanga ttono ekisenge ne kibuguma.
Doctors tried to clear the breath immediately.	Abasawo baagezezzaako okulongoosa omukka mu bwangu.
How is this possible?	Kino kisoboka kitya?
Mandarin oranges are commonly eaten in winter.	Emicungwa gya Mandarin gitera okuliibwa mu biseera eby’obutiti.
Preparation began in the morning.	Okuteekateeka kwatandika ku makya.
Our father kept us under great control.	Kitaffe yatukuuma nga tufugibwa nnyo.
The cave was completely unaware.	Empuku yali tamanyidde ddala.
People have traveled from the area and visited.	Abantu batambudde okuva mu kitundu kino ne balambula.
Often, they followed the same route home.	Emirundi mingi, baagoberera ekkubo lye limu okudda eka.
He grabbed his cup of freshly brewed coffee.	Yakwata ekikopo kye ekya kaawa eyaakafumbirwa.
Harmful insects were killed by pesticides.	Ebiwuka eby’obulabe byattibwa eddagala eritta ebiwuka.
He felt sick at the sight of blood.	Yawulira ng’alwadde ng’alaba omusaayi.
Divide your dough in half.	Ensaano yo gigabanemu ebitundu bibiri.
Coal can be used to generate electricity.	Amanda gasobola okukozesebwa okukola amasannyalaze.
Washed plastic being collected by the river.	Akaveera akanaaziddwa nga kakuŋŋaanyizibwa ku mugga.
Someone turned on a light in the entryway	Waliwo eyakoleeza ettaala mu kifo we bayingira
The life of an entrepreneur is not easy.	Obulamu bw’omusuubuzi si bwangu.
The creams are heated with water from the kettle.	Ebizigo bibugumya n’amazzi agava mu kkeeti.
More evidence needs to be collected.	Obujulizi obusingawo bwetaaga okukung’aanyizibwa.
Have a sip of rum when you get back.	Mubeere n’akawoowo ka ramu ng’okomyewo.
He promised to sing that night.	Yasuubiza okuyimba ekiro ekyo.
The community needs to eat healthy.	Ekitundu kyetaaga okulya emmere ennungi.
The journey is wonderfully designed.	Olugendo luno lukoleddwa mu ngeri eyeewuunyisa.
This is exactly the process we want.	Eno y’enkola yennyini gye twagala.
A penny for your thoughts!	Ennusu emu olw'ebirowoozo byo!
The children were throwing stones at the police.	Abaana baabadde bakasuka abapoliisi amayinja.
A magnet is another name for a piece of metal.	Magineeti linnya eddala eriyitibwa ekitundu ky’ekyuma.
People traveled on foot or on horseback.	Abantu baatambulanga ku bigere oba ku mbalaasi.
Compensated teachers get a good salary.	Abasomesa abaliyirirwa bafuna omusaala omulungi.
Lions are endangered.	Empologoma ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
The result was uncertain.	Ebyavuddemu byali tebikakafu.
The snake slipped into the forest.	Omusota gwaseeyeeya mu kibira.
He insisted he was innocent.	Yakkaatirizza nti talina musango.
Passive policies still leave the sector lagging behind.	Enkola ezitakola (passive policies) zikyaleka ekitundu kino nga kidda emabega.
The meeting ended with protesters booing.	Olukiiko luwedde nga abekalakaasi bakuba enduulu.
They stayed in a small, drab hotel.	Baasula mu wooteeri entono eyali ekaluba.
She gritted her teeth, refusing to cry.	Yanyiga amannyo ng’agaana okukaaba.
The walls were covered with battle scenes.	Bbugwe yali abikkiddwako ebifaananyi ebiraga olutalo.
The workshops went well.	Emisomo gyatambudde bulungi.
They are a very magical species.	Zino kika kya magezi nnyo.
You have a stubborn streak.	Olina streak enkakanyavu.
He was too shy to speak.	Yalina ensonyi nnyingi nnyo nga tasobola kwogera.
The mangoes he bought were very ripe.	Emiyembe gye yagula gyali gikungudde nnyo.
The wings are brown above and black below.	Ebiwaawaatiro bya kitaka waggulu ate wansi biddugavu.
The researcher says he.	Omunoonyereza agamba nti ye...
Have you ever worked with this machine?	Wali okozeeko n’ekyuma kino?
Let’s test the hypothesis.	Ka tugezese endowooza (hypothesis).
The dog ran away.	Embwa yadduka.
Then they start acting violently.	Olwo ne batandika okweyisa mu ngeri ey’effujjo.
Planes full of soldiers rushed to defend the city.	Ennyonyi ezaabadde zijjudde abajaasi zaayanguye okulwanirira ekibuga.
The doctor specializes in treating back pain.	Omusawo ono mukugu mu kujjanjaba obulumi bw’omugongo.
Children who commit murder are put in prison for life.	Abaana abakola ettemu bateekebwa mu kkomera obulamu bwabwe bwonna.
Saturday vigils are held every night of the week.	Okukuuma ku Lwomukaaga kubeerawo buli kiro mu wiiki.
So he quit his job, and started selling his body.	Bwatyo yava ku mulimu, n’atandika okutunda omulambo gwe.
I have a pile of papers on my desk.	Nnina entuumu y’empapula ku mmeeza yange.
At the time, authorities had set up guards around the building.	Mu kiseera ekyo, ab’obuyinza baali bataddewo abakuumi okwetooloola ekizimbe.
Seeds store waste.	Ensigo zitereka kasasiro.
Many villagers have given up farming.	Abatuuze ku kyalo bangi bavudde ku kulima.
He was rather busy.	Yali asinga kuba bbize.
Put down the shovel and run now!	Teeka wansi ekisero odduke kati!
They prefer to ignore the letter.	Baagala nnyo okubuusa amaaso ebbaluwa eyo.
The edges of the lake were littered with trash.	Empenda z’ennyanja zaali zijjudde kasasiro.
The snake quickly slipped away.	Omusota gwaseeyeeya mangu.
When the gun is fired, it makes a quiet sound.	Emmundu bw’ekubwa, ekuba eddoboozi erisirise.
The storm continued to rage all night.	Omuyaga gwagenda mu maaso n’okunyiiga ekiro kyonna.
The airline was fined for failing to provide service.	Kkampuni y’ennyonyi eno yasaliddwa engassi olw’okulemererwa okuwa obuweereza.
They restored this beautiful old cathedral.	Baakomyawo Lutikko eno enkadde ennungi ennyo.
So we will need another layer of silk.	Kale tujja kwetaaga oluwuzi olulala olwa silika.
The pot is filled with cold water.	Ekiyungu kijjudde amazzi agannyogoga.
Critics point out that the study is flawed.	Abavumirira balaga nti okunoonyereza kuno kuliko ensobi.
The man held the doors wide open for me.	Omusajja oyo yankwata enzigi nga ziggule nnyo.
The lake rests after the heavy winter snows.	Ennyanja eno ewummulamu oluvannyuma lw’omuzira omungi ennyo ogw’omu kiseera eky’obutiti.
A stranger entered the coffee shop.	Omusajja gwe yali tamanyi yayingidde mu dduuka lya kaawa.
He sealed the envelope.	Yasiba envulopu.
The old lady struggled up the mountain.	Omukyala omukadde yafuba okulinnya olusozi.
Head for the hills!	Yolekera obusozi!
A fierce battle began.	Olutalo olw’amaanyi lwatandika.
You have made such a mess!	Okoze akavuyo bwe katyo!
A comfortable cottage, with accommodation for ten.	Ekiyumba ekirungi, nga kirimu ekifo eky’okusulamu abantu kkumi.
It is important to use our words wisely.	Kikulu okukozesa obulungi ebigambo byaffe.
The country was in the midst of a devastating civil war.	Eggwanga eryo lyali liri mu lutalo olw’omunda olw’amaanyi ennyo.
They prefer a large room.	Basinga kwagala kisenge ekinene.
He winced nervously, and looked away.	Yawuubaala mu bunkenke, n’atunula ebbali.
Last summer was unusually warm.	Ekyeya ekyayita kyali kya bbugumu mu ngeri etaali ya bulijjo.
He greeted her politely.	Yamulamusa mu ngeri ey’empisa.
I want, I want, I want.	Njagala, njagala, njagala.
He quickly ran into the bush.	Yadduka mangu mu kisaka.
The bill passed easily.	Ebbago lino lyayisibwa mu ngeri ennyangu.
He was hard to miss in the crowd.	Yali muzibu okusubwa mu bantu.
The young man led them into the forest.	Omuvubuka yabakulembera okuyingira mu kibira.
The poor often cannot afford quality medical care.	Emirundi mingi abaavu tebasobola kwesasulira bujjanjabi bwa mutindo.
After leaving the hospital, he became very ill.	Oluvannyuma lw’okuva mu ddwaaliro, yalwala nnyo.
The slave won’t open the door for you.	Omuddu tajja kukuggulawo luggi.
The execution was without ritual.	Okuttibwa kwali tekuliimu nkola ya bulombolombo.
There is no arable land in the area.	Mu kitundu ekyo temuli ttaka lyonna eririmibwa.
Pour the milk into the bowl.	Yiwa amata mu bbakuli.
The surgeon professionally removed the tumor.	Omusawo eyalongoosa yaggyawo ekizimba ekyo mu ngeri ey’ekikugu.
It’s moderately hot here, so we don’t use heat.	Wano ebbugumu lya kigero, kale tetukozesa bbugumu.
Her clothes were embroidered.	Engoye ze zaali zitungiddwa.
He struggled to maintain a facade of his calm.	Yafuba okukuuma ffaasi y’obukkakkamu bwe.
The drug worked, but it has serious side effects.	Eddagala lyakola, naye lirina ebizibu eby’amaanyi.
One type of internal combustion engines relies on powder cast iron.	Ekika ekimu ekya yingini ezikozesa omuliro ogw’omunda kyesigamye ku kyuma ekifumbiddwa mu butto.
The skin is pink and covered with white spots.	Olususu luba lwa pinki era nga lubikkiddwako amabala amazungu.
He is bold, decisive, and external, known for his opinions.	Muvumu, asalawo, era akola ku nsonga z’ebweru, amanyiddwa olw’endowooza ze.
Community spirit was common in the city.	Omwoyo gw’ekitundu gwali gwa bulijjo mu kibuga.
Implement strict measures to protect animals.	Teeka mu nkola enkola enkakali okukuuma ebisolo.
We seem to have a lot in common.	Tulabika nga tulina bingi bye tufaanaganya.
The back of his garment was torn and dirty.	Omugongo gw’ekyambalo kye gwali gukutuse era nga gucaafu.
Moody's ratings reflect the government's success in refinancing government bonds.	Ebipimo bya Moody biraga obuwanguzi bwa gavumenti mu kuddamu okusasula bondi za gavumenti.
I'm angry with you.	Nkunyiize.
The offender will appear in court.	Omumenyi w’amateeka agenda kulabikako mu kkooti.
The criminal would not escape punishment, he was sure.	Omusango tajja kusimattuka kubonerezebwa, yali mukakafu.
The doctor encouraged him.	Omusawo yamuzzaamu amaanyi.
They don’t want others to be privy to their secrets.	Tebaagala balala kuba ba privy ku byama byabwe.
Few animals can survive the winter here.	Ebisolo bitono ebisobola okuwangaala mu kiseera eky’obutiti wano.
The factory is contaminated by a nearby paper mill.	Ekkolero lino lifuuse ery’obucaafu olw’ekyuma ekikola empapula ekiriraanyewo.
Thousands of people suffer from depression each year.	Enkumi n’enkumi z’abantu bafuna ekiwuubaalo buli mwaka.
The results were checked manually.	Ebyavuddemu byakeberebwa n’engalo.
These are my promises.	Bino bye bisuubizo byange.
A science fair was held at the school.	Omwoleso gwa ssaayansi gwabadde ku ssomero lino.
The area was filled with sand.	Ekitundu kino kyabadde kijjudde omusenyu.
A fat wallet and a plump, cute face.	Wallet ensavu ne ffeesi enzito era ennyuvu.
The park is a favorite spot for local runners.	Paaka eno kifo abaddusi b’omu kitundu kye basinga okwagala.
It is illegal to light a fire here.	Okukoleeza omuliro wano kimenya mateeka.
The killer's hands were shaking.	Omutemu emikono gyabadde gikankana.
Her skin was pale and smooth.	Olususu lwe lwali lumyufu era nga luweweevu.
Businesses reportedly withdrew refundable fees.	Kigambibwa nti bizinensi zaaggyewo ssente eziyinza okuddizibwa.
The pretty girl blew a kiss.	Omuwala omulungi yafuuwa kiss.
There is no point in hurrying.	Tewali mugaso gwonna okwanguwa.
He tried to comfort her to no avail.	Yagezaako okumubudaabuda awatali kuvaamu bibala.
This is the second such incident in two months.	Guno mulundi gwakubiri ogw'engeri eno mu myezi ebiri.
No effort could beat the first.	Tewali kaweefube yenna yasobola kukuba eyasooka.
He shot two birds with one arrow.	Yakuba ebinyonyi bibiri n’akasaale kamu.
The scientist is testing the effectiveness of a new antibiotic.	Munnasayansi ono ali mu kukebera obulungi bw’eddagala eppya eritta obuwuka.
Genetically modified crops offer exciting alternatives.	Ebirime ebikyusiddwa obuzaale biwa ebirala ebisanyusa.
Construction crews worked well into the night.	Abakozi abakola ku by’okuzimba baakola okutuukira ddala ekiro.
The party stressed the need for reconciliation.	Ekibiina kyakkaatirizza obwetaavu bw’okutabagana.
Those questions were used extensively.	Ebibuuzo ebyo byakozesebwa nnyo.
Sunlight filtered through the leaves	Omusana gwasengejjanga mu bikoola
He is fluent in several languages.	Amanyi bulungi ennimi eziwerako.
The ants made a footpath across the rug.	Enseenene zaakola ekkubo ly’ebigere okusomoka rug.
He waited outside the restaurant.	Yalinze wabweru w’ekifo eky’okulya.
Doctors say his recovery is miraculous.	Abasawo bagamba nti okuwona kwe kyamagero.
There was a small walkway in the crowded courtyard.	Waaliwo ekifo ekitono eky’okutambuliramu mu luggya olwali lujjudde abantu.
A man caught a boy stealing sweets.	Omusajja yakutte omulenzi ng’abba swiiti.
Fresh water is not compressed.	Amazzi amayonjo teganyigirizibwa.
This road is dangerous at night.	Oluguudo luno lwa bulabe ekiro.
Spent the day at the museum.	Olunaku yalumala mu myuziyamu.
Investigators searched the house for evidence.	Bambega baanoonya ennyumba eno okufuna obujulizi.
He had beautiful brown eyes.	Yalina amaaso amalungi aga kitaka.
That politician has ruined his reputation.	Munnabyabufuzi oyo ayonoonye erinnya lye.
We concluded that our company has a very bright future.	Twamaliriza nti kkampuni yaffe erina ebiseera eby’omu maaso ebirungi ennyo.
The door opens and closes.	Oluggi luggulwawo ne luggalwa.
He saw the bulge under the blanket.	Yalaba ekibumbulukusa wansi w’omufaliso.
Knowledge is not always useful, or desirable.	Okumanya si bulijjo kuba kwa mugaso, oba okwagalibwa.
The old lady carefully poured boiling water into a mug.	Omukyala omukadde yayiwa n’obwegendereza amazzi agabuguma mu mug.
They just won all these awards.	Baamaze okuwangula engule zino zonna.
Some insects can fly and others cannot.	Ebiwuka ebimu bisobola okubuuka ate ebirala tebisobola.
The ship was moored until a decision was made.	Emmeeri eno yasimbibwa ku nnyanja okutuusa lwe baasalawo.
Place the dried beans in a bowl.	Ebinyeebwa ebikalu ebikalu biteeke mu bbakuli.
Can you post that book?	Osobola okuteeka ekitabo ekyo?
All children should strive to develop self-control.	Abaana bonna balina okufuba okukulaakulanya okwefuga.
He had left that place ten thousand years ago.	Yali avudde mu kifo ekyo emyaka enkumi kkumi egiyise.
Bill assumed her new husband was rich.	Bill yakitwala nti bba omupya yali mugagga.
Act like you’re a dream come true.	Kola nga bw’oli ekirooto ekituukiridde.
He was a coward under his charm.	Yali mukodo wansi w’ekisikiriza kye.
We were able to repair the car without any problems.	Twasobodde okuddaabiriza mmotoka nga tewali buzibu bwonna.
A wry smile twisted his lips.	Akamwenyumwenyu ak’okuwuubaala kaamunyiga emimwa.
Place eggs in a bowl.	Mu bbakuli oteekemu amagi.
Sometimes, the best way to exercise is through sports.	Oluusi, engeri esinga obulungi ey’okukola dduyiro kwe kuzannya emizannyo.
It’s good to be nice.	Kirungi okuba omulungi.
Sit back and relax.	Tuula wansi owummuleko.
It rained for a week.	Enkuba yatonnya okumala wiiki emu.
He held out his right hand and waved.	Yagolola omukono gwe ogwa ddyo n’awanise.
An oil exploration well will now be drilled.	Kati oluzzi lw’okunoonya amafuta lugenda kusimibwa.
Apple trees are often grown in the mountains.	Emiti gy’obulo gitera okulimibwa ku nsozi.
The town was white only.	Ekibuga kino kyalimu bazungu bokka.
The Government is now hiring more disabled workers.	Kati Gavumenti epangisa abakozi abaliko obulemu abalala.
The tower was built of stone.	Omunaala ogwo gwazimbibwa mu mayinja.
His eyes were hidden behind dark glasses.	Amaaso ge gaali gakwese emabega w’endabirwamu enzirugavu.
Birds are singing outside my window.	Ebinyonyi biyimba wabweru w’eddirisa lyange.
Diplomacy has failed.	Diplomacy eremereddwa.
These publications reflect the latest research findings.	Ebitabo bino biraga ebisembyeyo okuzuulibwa mu kunoonyereza.
The locals built huge wooden ships.	Abaayo baazimba emmeeri ennene ennyo ez’embaawo.
He is the leader of a new political party.	Ye mukulembeze w’ekibiina ky’ebyobufuzi ekipya.
He rubbed his face vigorously.	Yasiiga mu maaso ge n’amaanyi.
Those who fail to study cannot graduate.	Abo abalemererwa okusoma tebasobola kutikkirwa.
The speeding car left the roadway.	Emmotoka eyabadde evuga sipiidi yavudde ku luguudo.
The husband leans close to the wife.	Omwami yeesigama kumpi n’omukyala.
The country relies heavily on its banking sector.	Eggwanga lino lyesigamye nnyo ku kitongole kyalyo ekya bbanka.
The birds were singing happily.	Ebinyonyi byali biyimba mu ssanyu.
Use dried beans, not fresh.	Kozesa ebinyeebwa ebikalu, so si bipya.
The clock showed the correct time.	Essaawa yalaga obudde obutuufu.
The children did not clean their room properly.	Abaana baali tebayonja bulungi kisenge kyabwe.
About half of the city was destroyed.	Ekitundu nga kimu kya kubiri eky’ekibuga ekyo kyazikirizibwa.
Many modern cities are located near desert areas.	Ebibuga bingi eby’omulembe guno biri kumpi n’ebitundu ebirimu ddungu.
The exotic flowers reminded me of a fountain in the park.	Ebimuli eby’enjawulo byanzijukiza ensulo mu ppaaka.
Birds were a common sight in ancient cities.	Ebinyonyi byali bitera okulabibwa mu bibuga eby’edda.
Scientists work with fake blood.	Bannasayansi bakola n’omusaayi ogw’ebicupuli.
Crime rates rose last year	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gwalinnya omwaka oguwedde
The soldiers shouted at each other.	Abaserikale baakoowoolagana.
His students adored him.	Abayizi be baali bamusinzanga nnyo.
If you drink this you are dead.	Bw’onywa kino oba ofudde.
Welcome here.	Mwaniriziddwa wano.
It was windy and cold.	Embuyaga yalimu era nga nnyogovu.
Several trees grow along the road.	Emiti egiwerako gimera ku mabbali g’ekkubo.
Forget skis, try ice skates this year.	Yerabire skis, gezaako ice skates omwaka guno.
Her legs ached after hours of walking.	Amagulu ge gaaluma oluvannyuma lw’okutambula okumala essaawa eziwera.
It is prepared from mutton.	Kitegekebwa okuva mu nnyama y’endiga.
We attended a meeting of human rights activists.	Twetaba mu lukiiko lw’abalwanirizi b’eddembe ly’obuntu.
Conflict tears apart many lifelong friendships.	Enkaayana zikutula emikwano mingi egy’obulamu bwonna.
The old woman was afraid of the snake.	Omukyala omukadde yatya omusota.
Choose an exercise that makes you sweat.	Londa dduyiro akuleetera okutuuyana.
The peace treaty provides security.	Endagaano y’emirembe etuwa obukuumi.
Special skills are required for successful cooking.	Obukugu obw’enjawulo bwetaagibwa okusobola okufumba obulungi.
From the right seat, he saw her looking intently.	Ng’ali mu ntebe entuufu, yamulaba ng’atunuulidde bulungi.
The book caught my attention by surprise.	Ekitabo ekyo kyankwatako mu ngeri ey’okwewuunya.
He was breathing heavily.	Yali assa nnyo.
Garbage was collected daily.	Kasasiro yakung’aanyizibwa buli lunaku.
The work will last until next year.	Omulimu guno gwakumala okutuusa omwaka ogujja.
Collect soil samples before you go.	Kuŋŋaanya sampuli z’ettaka nga tonnagenda.
The immigrants breezed across the country.	Abasenze bano baafuuwa empewo okwetoloola eggwanga lyonna.
The patient is awake.	Omulwadde aba azuukuse.
The stones were round.	Amayinja ago gaali geetooloovu.
Many people were eager to participate.	Abantu bangi baali baagala nnyo okwetabamu.
Once you have all the ingredients, mix them well.	Bw’omala okufuna ebirungo byonna, bitabule bulungi.
He was advised to avoid stressful activities.	Yaweereddwa amagezi okwewala emirimu egy’okunyigiriza.
So, it was agreed that you would take his place.	Kale, kyakkiriziddwa nti ojja kutwala ekifo kye.
The boys are used to the summer heat.	Abalenzi bamanyidde ebbugumu ery’omu kyeya.
His records show that he spent very little on costumes.	Ebiwandiiko bye biraga nti yasaasaanya kitono nnyo ku byambalo.
I do my best to support local charities.	Nkola kyonna ekisoboka okuwagira abazirakisa mu kitundu.
This view has been criticised.	Endowooza eno ebadde evumirira.
The roads were muddy and slippery during the rainy season.	Enguudo zaaterangamu ebitosi era nga ziseeyeeya mu biseera by’enkuba.
He was wearing black jeans and a white cotton shirt.	Yabadde ayambadde jjiini enjeru n’essaati ya ppamba enjeru.
I have three trophies here.	Nnina ebikopo bisatu wano.
This computer is very powerful.	Kompyuta eno erina amaanyi mangi nnyo.
These books are worth reading.	Ebitabo bino bisaana okusoma.
The woman was smiling shyly.	Omukazi yali amwenya mu nsonyi.
He quickly removed the paper from his mouth.	Yaggya mangu empapula mu kamwa ke.
The poet was imprisoned for heresy.	Omutontomi yasibwa olw’obujeemu.
They live in the deep forest.	Zibeera mu kibira ekiwanvu.
Boss said everything was fine.	Boss yagamba nti buli kimu kiri bulungi.
The road is now complete.	Oluguudo luno kati luwedde.
Those people should be deported.	Abantu abo balina okugobwa mu nsi.
Water can freeze at low temperatures.	Amazzi gasobola okufuuka ice ku bbugumu eri wansi.
Learning to speak a foreign language is hard work.	Okuyiga okwogera olulimi olugwira mulimu gwa maanyi.
One containing the names of the deceased was banned	Erimu amannya g’omugenzi yaziyiziddwa
Transport links are developing rapidly on the continent.	Enkolagana y’entambula ekulaakulana mangu ku ssemazinga ono.
The awards are presented in recognition of computing achievements.	Engule zino ziweebwa nga basiima obuwanguzi bwa kompyuta.
Good posture is important though not required.	Ennyimiririra ennungi kikulu wadde nga tekikwetaagisa.
He lived near the university.	Yabeeranga kumpi ne yunivasite.
There are very few, if any, genuine deviants left.	Waliwo abakyama aba nnamaddala batono nnyo, bwe baba nga waliwo, abasigaddewo.
Raymond closed the window.	Raymond yaggalawo eddirisa.
The best soup in the world!	Ssupu asinga obulungi mu nsi yonna!
His flute-playing sounded for a brief moment	Okukuba entongooli kwe kwawulikika okumala akaseera akatono
The season is over.	Sizoni eweddeko.
His bright blue eyes sparkled.	Amaaso ge aga bbululu eyakaayakana gaali gaaka.
He talked about her poise and beauty.	Yayogeddeko ku poise ye n’obulungi bwe.
The sea was calm.	Ennyanja yali ekkakkamu.
The prime minister was heavily criticised.	Katikkiro w’eggwanga lino yavumiriddwa nnyo.
Goats and sheep grazed peacefully.	Embuzi n’endiga zaali zirya mirembe.
Cigarette advertisements are banned in many countries.	Ebirango bya sigala biwereddwa mu nsi nnyingi.
The increase in carbon dioxide is increasing global warming	Okweyongera kwa kaboni dayokisayidi kwe kwongera ebbugumu ly’ensi
The class was studying the human body.	Ekibiina kyali kisoma ku mubiri gw’omuntu.
Rome has a long history.	Rooma erina ebyafaayo eby’edda.
Ben’s parents didn’t approve of his long hair.	Bazadde ba Ben tebaakkiriza nviiri ze empanvu.
The documents were printed on heavy paper.	Ebiwandiiko ebyo byakubibwa ku mpapula enzito.
Please pour water down the drain.	Nsaba oyiwe amazzi wansi mu mwala.
Garbage is often dumped in the sewers.	Kasasiro atera okusuulibwa mu myala.
He ate an apple.	Yalya obulo.
Smoke billowed from the fire.	Omukka gwakulukuta okuva mu muliro.
One moment, please!	Akaseera kamu, nkwegayiridde!
He never forgave himself for his death.	Teyesonyiwangako olw’okufa kwe.
That evening there was a banquet.	Akawungeezi ako waaliwo ekijjulo.
An apple a day keeps the doctor away.	Obulo olunaku bukuuma omusawo ng’ali wala.
Some people say that this animal loves sweets.	Abantu abamu bagamba nti ensolo eno eyagala nnyo ebintu ebiwoomerera.
An engineer was sent to solve the problem.	Yinginiya yasindikibwa okugonjoola ekizibu kino.
A group of marines walked silently past.	Ekibinja ky’abaserikale b’oku mazzi kyatambula mu kasirise nga kiyitawo.
Climate change threatens global trade.	Enkyukakyuka mu mbeera y’obudde ziteeka mu matigga eby’obusuubuzi by’ensi yonna.
The town square was coated with dust.	Ekibangirizi ky’ekibuga kyali kisiigiddwako enfuufu.
Pay close attention to the directions when preparing this recipe.	Faayo nnyo ku ndagiriro ng’oteekateeka enkola eno.
The refugee families were eager to start a new life.	Ab’omu maka g’ababundabunda baali baagala nnyo okutandika obulamu obupya.
The pictures are average quality.	Ebifaananyi biba bya mutindo gwa wakati.
Ingredients can be mixed together in a large bowl.	Ebirungo osobola okubitabula wamu mu bbakuli ennene.
The ranger was attacked by a lion.	Omukuumi w’ebisolo yakubiddwa empologoma.
The bird flew over the trees.	Ekinyonyi kyabuuka waggulu ku miti.
Estimates have little meaning without evidence.	Okubalirira kulina amakulu matono awatali bujulizi.
He disappeared into the winter fog.	Yabula mu kifu eky’omu kiseera eky’obutiti.
The number of insects is increasing every year.	Omuwendo gw’ebiwuka gweyongera buli mwaka.
There was a very strong storm that night.	Waaliwo omuyaga ogw’amaanyi ennyo ekiro ekyo.
A man came to town and stole my bicycle.	Waliwo omusajja eyajja mu kibuga n’abba obugaali bwange.
The heat was so unbearable that the children could not breathe.	Ebbugumu lyali tegugumiikiriza nnyo nga n’abaana tebasobola kussa.
First you need to clean the potatoes.	Okusooka olina okuyonja amatooke.
He’s dead, so he can’t be out there.	Afudde, kale tasobola kubeera bweru.
I hate dogs.	Nze nkyawa embwa.
She turned to the groom.	Yakyuka n’atunuulira omuko.
We don’t care.	Tetufaayo.
The number of motorized vehicles will increase dramatically.	Omuwendo gw’emmotoka ezirina emmotoka gugenda kweyongera nnyo.
The coach arrived an hour late.	Omutendesi yatuuse kikeerezi essaawa emu.
His poems are often marked by dramatic pauses.	Ebitontome bye bitera okubeera n’okuyimirira mu ngeri ey’akazannyo.
Soap is made by adding alkali to fats.	Sabbuuni akolebwa nga bateekamu alkali mu masavu.
Billowing clouds of smoke could be seen.	Ebire eby’omukka ebikulukuta byali birabika.
Eggs are often found in rock pools.	Amagi gatera okusangibwa mu bidiba by’amayinja.
The team won the game.	Ttiimu eno yawangula omupiira.
More effort must be devoted to mental health.	Okufuba okusingawo kulina okuweebwayo eri obulamu bw’omutwe.
Some NGOs provide grants to people with disabilities.	Ebitongole by’obwannakyewa ebimu biwa abantu abaliko obulemu ensimbi.
Smoke slowly wafted from a nearby chimney.	Omukka gwakulukuta mpola okuva mu ssigiri eyali okumpi awo.
That woman is very beautiful.	Omukazi oyo mulungi nnyo.
He spends the weekend there.	Wiikendi agimalayo.
Take off your shoes before entering this house.	Ggyako engatto nga tonnayingira nnyumba eno.
The walls were decorated with contemporary paintings.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’omulembe.
This country needs better transportation.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi.
The term was later adopted by linguists.	Oluvannyuma ekigambo kino kyatwalibwa abakugu mu nnimi.
The phone rang again.	Essimu yaddamu okuvuga.
The Savior who rode into the city.	Omulokozi eyavuga n’ayingira ekibuga.
This work should be done by professionals.	Omulimu guno gulina okukolebwa abakugu.
Rainfall here is rather unpredictable.	Enkuba wano esinga kuba nga tetegeerekeka.
He decided to go skiing this summer.	Yasazeewo okugenda okusanyuka mu kiseera kino eky’obutiti.
Can you believe he betrayed us?	Oyinza okukkiriza nti yatulyamu olukwe?
Many protesters have taken to the streets.	Abantu bangi beekalakaasi bavuddeyo ku nguudo.
He was afraid to fly.	Yali atya okubuuka ennyonyi.
Pour the sauce over the chicken.	Yiwa ssoosi ku nkoko.
The area was cloudy.	Ekitundu kyalimu ebire.
He was the last to see his mother.	Ye yasembayo okulaba nnyina.
He took her hand, waving her in a circle.	Yamukwata ku mukono ng’amuwuuba mu nkulungo.
My kids have always loved animals.	Abaana bange bulijjo babadde baagala nnyo ebisolo.
The politician was mentioned aloud.	Munnabyabufuzi ono yayogerwako mu ddoboozi ery’omwanguka.
Labor problems must be addressed.	Ebizibu by’abakozi birina okukolebwako.
Baabaketta.	Baabaketta.
The sun was warm and he relaxed for a while.	Enjuba yali ebuguma era n’awummulamu okumala akaseera.
You have to protect our country, it’s precious.	Olina okukuuma ensi yaffe, ya muwendo.
A prominent educationalist, noted for many reforms.	Omukugu mu by’enjigiriza omututumufu, amanyiddwa olw’okukola ennongoosereza nnyingi.
The new traffic regulations were implemented with immediate effect.	Ebiragiro by’ebidduka ebipya byassibwa mu nkola nga bitandika okukola amangu ddala.
The former president had immunity.	Eyali pulezidenti yalina obutavunaanibwa.
This place was breathtaking.	Ekifo kino kyali kiwuniikiriza omukka.
Equal parts comfort and style.	Ebitundu ebyenkanankana obuweerero n’omulembe.
Scientists were unable to identify any genes for the disease.	Bannasayansi tebaasobola kuzuula buzaale bwonna ku bulwadde buno.
The computer program crashed while typing formulae.	Program ya kompyuta yagwa bwe yali awandiika formulae.
The reason for his visit was business related.	Ensonga gye yamukyalidde yali yeekuusa ku bizinensi.
Television documentaries are published daily.	Ebiwandiiko bya ttivvi bifulumizibwa buli lunaku.
He jumped straight out of bed.	Yabuuka butereevu okuva ku kitanda.
The witnesses argued well into the evening.	Abajulizi baayomba bulungi okutuuka akawungeezi.
The call of the rooster was heard in the distance.	Omulanga gw’enkoko gwawulirwa wala.
Build this house on a solid foundation.	Ennyumba eno gizimbe ku musingi omunywevu.
The manager took their complaints very badly.	Maneja okwemulugunya kwabwe yakutwala bubi nnyo.
Was anyone hurt?	Waliwo eyalumizibwa?
In rural areas people cut down trees for firewood.	Mu byalo abantu batema emiti ne bafuna enku.
This coat is very expensive.	Ekkooti eno ya bbeeyi nnyo.
All the rooms are carpeted.	Ebisenge byonna babikuba kapeti.
The dress was damaged by the rain.	Olugoye lwayonooneka olw’enkuba.
Society needs a code of conduct.	Ekitundu kyetaaga enkola y’empisa.
The thieves escaped across a snowy field.	Ababbi batolose emitala w’ennimiro eyalimu omuzira.
You seem to be in a hurry.	Olabika oli mu bwangu.
The chairman stands on the left.	Ssentebe ayimiridde ku kkono.
The desert is marked by a pocket and a separate tree.	Eddungu liriko akabonero k’ensawo n’omuti ogw’enjawulo.
It was a terrible place.	Kyali kifo kya ntiisa nnyo.
We respect your decision.	Tussa ekitiibwa mu kusalawo kwo.
To clear your mind, meditate.	Okusobola okulongoosa ebirowoozo byo, fumiitiriza.
There was a party at the local club.	Wabaddewo akabaga mu kiraabu y’omu kitundu.
Adding too much sugar makes the resulting liquid cloudy.	Okwongerako ssukaali omungi kifuula amazzi agavaamu okuba ebire.
Try removing text from images.	Gezaako okuggya ebiwandiiko ku bifaananyi.
Everyone is at odds.	Buli omu ali mu butakkaanya.
The people of this area were evacuated.	Abantu b’omu kitundu kino baasengulwa.
Rumors are circulating.	Olugambo luyiting’ana.
The soldiers searched every hut in the village.	Abajaasi bano baanoonya buli kiyumba ku kyalo.
Next to each rider, there was a pack of notes.	Okumpi ne buli muvuzi, waaliko ekipapula ky’obupapula.
They used other modes of transportation.	Baakozesanga engeri endala ez’entambula.
We have not been able to determine what went wrong.	Tetusobodde kuzuula kyatambudde bubi.
The policeman then tried a different approach.	Oluvannyuma omupoliisi yagezezzaako enkola ey’enjawulo.
Thank you for being here, you will need those waders.	Mwebale kubeera wano, ojja kwetaaga waders ezo.
Consequently, many of our forests remain untouched.	N’olwekyo, ebibira byaffe bingi bisigala nga tebikwatibwako.
The room was filled with her scent, bitter and pungent.	Ekisenge kyali kijjudde akawoowo ke, nga kakaawa era nga kakaawa.
To ensure that the skin of the shrimp does not crack.	Okukakasa nti olususu lw’enseenene teryatika.
The poison will make you unconscious.	Obutwa bujja kukufuula obutategeera.
Then I settled down to study.	Oluvannyuma nnasenga wansi okusoma.
The uneducated man looked at me suspiciously.	Omusajja eyali ataasoma yantunuulira nga yeebuusabuusa.
Our city has no public transportation.	Ekibuga kyaffe tekirina ntambula ya lukale.
Our government is spending billions of rupees on this project.	Gavumenti yaffe esaasaanya obuwumbi bwa ssente ku pulojekiti eno.
The strange creature could not pass through pain.	Ekitonde ekyo ekyewuunyisa kyali tekisobola kuyitamu bulumi.
We have to stop the pollution.	Tulina okukomya obucaafu.
Ayushi smiled, biting her lip	Ayushi yamwenya ng’aluma omumwa gwe
Sure, let me try that.	Mazima ddala, ka ngezeeko ekyo.
He was afraid to be alone.	Yatya okubeera yekka.
The young mother wiped a devious smile from her face.	Maama omuto yasiimuula akamwenyumwenyu ak’obukuusa mu maaso ge.
His family is proud of his accomplishments.	Ab’omu maka ge benyumiriza mu by’akoze.
The king was determined to put an end to piracy.	Kabaka yali mumalirivu okumalawo obubbi bw’oku nnyanja.
The storm continued unabated.	Omuyaga gwagenda mu maaso obutasalako.
The dictionary defines ethics as moral behavior.	Enkuluze etegeeza empisa nga enneeyisa ey’empisa.
There is a legend about this bridge.	Waliwo olugero olukwata ku bridge eno.
Write clearly throughout the document.	Wandiika bulungi mu kiwandiiko kyonna.
The conference did not appear to be very productive.	Olukungaana luno terwalabika nga lwavaamu bibala nnyo.
Water disappears when boiled.	Amazzi gabula nga gafumbiddwa.
It can happen, but few women experience it.	Kiyinza okubaawo, naye abakyala batono abakifuna.
Many restaurants offer vegetarian options.	Eby’okulya bingi birimu eby’okulya ebitaliimu nva ndiirwa.
Iron burns in oxygen.	Ekyuma kyokya mu oxygen.
Hoy en ademas les students in hostel dormitories.	Hoy en ademas les abayizi mu bisulo by'ebisulo.
The government provides subsidized fertilizers to farmers.	Gavumenti ewa abalimi ebigimusa ebiweebwa ensimbi.
The strong smell of burning woke him up.	Akawoowo ak’amaanyi ak’okwokya kaamuzuukusa.
The sentence will be decided by the court.	Ekibonerezo kino kyakusalibwawo kkooti.
She begged him to stay.	Yamwegayirira asigale.
The tormented husband finally screamed.	Omwami eyabonyaabonyezebwa ku nkomerero n’akuba enduulu.
The climate of the region is highly variable.	Enkula y’obudde mu kitundu kino ekyukakyuka nnyo.
Locals said a geologist was consulted last year.	Abaayo baagambye nti omukugu mu by’ettaka yabuuzibwako omwaka oguwedde.
He put the picnic blanket on the ground.	Omufaliso gwa ppikiniki yaguteeka ku ttaka.
His teachings are still incorporated into modern engineering courses.	Bye yasomesa bikyateekebwa mu misomo gya yinginiya egy’omulembe.
It is these vehicles to see if they are safe.	Ye mmotoka zino okulaba oba tezirina bulabe.
Waist-high flower stems gathered around the tree.	Ebikoola by’ebimuli ebiwanvu mu kiwato byakuŋŋaana okwetooloola omuti.
They tried to intimidate him.	Baagezezzaako okumutiisatiisa.
A soldier’s job is to protect people.	Omulimu gw’omujaasi kwe kukuuma bantu.
Newspapers were banned here.	Empapula z’amawulire zaali ziwereddwa wano.
Immigration laws were being relaxed.	Amateeka agakwata ku bantu abayingira mu ggwanga gaali gawummuzibwa.
These products include cosmetics, perfumes and hair care.	Ebintu bino mulimu eby’okwewunda, obuwoowo n’okulabirira enviiri.
They had fought hard.	Aba baali balwanye nnyo.
This prediction comes as a shock to most people.	Okulagula kuno kujja ng’okuwuniikiriza abantu abasinga obungi.
This document must not be shared or modified without permission.	Ekiwandiiko kino tekiteekwa kugabana oba kukyusibwa awatali lukusa.
I don’t remember any such incident.	Sijjukira kintu kyonna ekyaliwo ng’ekyo.
Opinion sentences.	Sentensi eziraga endowooza.
We carefully examined the plot.	Twekenneenya bulungi olukwe.
The stone is beautifully carved.	Ejjinja eryo lyayolebwa mu ngeri ennungi ennyo.
The rain was like a fiery morning.	Enkuba yali ng’enkya ey’omuliro.
When he entered the room, all eyes were on him.	Bwe yayingira mu kisenge, amaaso gonna gaali gamutunuulidde.
The oranges were juicy and slippery.	Emicungwa gyali gibisi era nga giseeyeeya.
More photos equals more experience.	Ebifaananyi ebisingawo byenkana obumanyirivu obusingawo.
After years of fighting, peace was on everyone’s mind.	Oluvannyuma lw’okulwana okumala emyaka mingi, emirembe gyali mu birowoozo bya buli muntu.
The meeting was well attended.	Olukiiko luno lwetabiddwamu abantu bangi.
Her hair flowed in long waves.	Enviiri ze zaali zikulukuta mu mayengo amawanvu.
The mountain was shrouded in fog.	Olusozi lwali lubikkiddwako ekifu.
The mountain is still covered in snow.	Olusozi luno lukyalimu omuzira.
Water may be necessary for survival.	Amazzi gayinza okwetaagisa okusobola okuwangaala.
These words were met with an angry shout.	Ebigambo bino byasisinkanye enduulu ey’obusungu.
Small wonder the book was lovely.	Small wonder ekitabo kyali kyagala nnyo.
The child liked the project.	Omwana ono yasiimye pulojekiti eno.
It is famous for its iron and steel industry.	Kimanyiddwa nnyo olw’amakolero gaayo ag’ebyuma n’ebyuma.
He lit a cigarette.	Yakoleeza sigala.
The farm was full of mud.	Faamu eno yali ejjudde ebitosi.
The meeting will be held by the watershed.	Olukiiko luno lugenda kubeerawo ekitundu ky’amazzi.
An old lady sadly passed the old farmhouse.	Omukyala omukadde mu nnaku yayita ku nnyumba enkadde ey’oku faamu.
A signature is required for this card.	Ku kaadi eno yeetaagibwa okussaako omukono.
Lack of formal rules.	Obutabeera na mateeka matongole.
Who doesn’t paint these days?	Ani atasiiga bifaananyi ennaku zino?
He decided to enter politics.	Yasalawo okuyingira ebyobufuzi.
She is his childhood friend.	Ye mukwano gwe okuva mu buto.
The village gets richer.	Ekyalo kyeyongera okugaggawala.
His luck was greatly improved.	Omukisa gwe gwalongoosebwa nnyo.
The lake is over a square mile.	Ennyanja eno esukka square mile emu.
The building was constructed last year.	Ekizimbe kino kyazimbibwa omwaka oguwedde.
Police have arrested the man he was with.	Poliisi ekutte omusajja ono gwe yabadde naye.
The sign reminds drivers to share the road.	Ekipande kijjukiza baddereeva okugabana oluguudo.
To sell a painting, it must be in good condition.	Okutunda ekifaananyi, kiteekwa okuba nga kiri mu mbeera nnungi.
The director was a respectable woman.	Dayirekita yali mukyala assaamu ekitiibwa.
The meeting was attended by angry farmers.	Olukiiko luno lwabaddemu abalimi abanyiize.
The political situation is dire.	Embeera y’ebyobufuzi mbi nnyo.
The head of state sent a personal telegram.	Omukulembeze w’eggwanga lino yaweerezza telegram ey’obuntu.
He pulled his weight around the ring.	Yasika obuzito bwe okwetooloola empeta.
The wind howled through the trees.	Empewo yakuba enduulu ng’eyita mu miti.
He waved a bucket full of slop at the wall.	Yawuuba ekibbo ekijjudde slop ku bbugwe.
We must crack down on those who cheat from textbooks.	Tulina okufufuggaza abo abakoppa okuva mu bitabo ebisomesebwa.
He can eat the whole cake alone.	Keeki yonna asobola okulya yekka.
I’m drowning in debt.	Nze nnyiga mu mabanja.
He wasn’t offended.	Teyalina ky’anyiize.
I hope it won’t be too noisy that night.	Nsuubira nti ekiro ekyo tekijja kuba kya maloboozi mangi.
I got three suggestions.	Nafuna amagezi asatu.
Most homes have a small yard.	Amaka agasinga galina oluggya olutono.
The pole was missing.	Ekikondo kyali kibuze.
Good at painting landscapes.	Mulungi mu kusiiga ebifaananyi by’ebifo ebirabika obulungi.
He frequented the local library.	Yateranga okugenda mu tterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu ekyo.
Apply the creme liberally on the face.	Creme gisiige nnyo mu maaso.
This world is all-female.	Ensi eno erimu abakazi bonna.
The oceans are warming in the last fifty years.	Ennyanja zibuguma mu myaka amakumi ataano egiyise.
The iron rusted in the damp soil.	Ekyuma kyafuuka obusagwa mu ttaka eryali ery’obunnyogovu.
He died without being identified or acknowledged.	Yafudde nga tamanyiddwa wadde okukkiriza.
It's necessary for protection against foreign attacks.	Kyetaagisa olw'okukuuma okuva ku bulumbaganyi bw'amawanga amalala.
The Grammar Book.	Ekitabo kya Grammar.
The roads are in a terrible state.	Enguudo ziri mu mbeera ya ntiisa.
The broth was delicious.	Omubisi gwali muwoomu.
The commotion was almost deafening.	Akajagalalo kaali katono okuziba amatu.
The lotus bulb is a powerful symbol.	Bbalubu ya lotus kabonero ka maanyi.
A stranger stole her purse.	Omuntu gwe yali tamanyi yabbye ensawo ye.
First you need to add two cups of water.	Okusooka olina okussaamu ebikopo bibiri eby’amazzi.
He slammed the garden gate shut.	Yakuba ekikomera ky’olusuku nga kiggalawo.
He moved closer to her.	Yamusemberera okumpi.
He collects old coins as a hobby.	Akung’aanya ssente enkadde ng’omuzannyo gw’akola.
He soon forgot the mistake.	Mu bbanga ttono yeerabira ensobi eyo.
No one is really happy living in the city.	Tewali musanyufu ddala kubeera mu kibuga.
We need fresh, clean water.	Twetaaga amazzi amayonjo era amayonjo.
The report provided compelling evidence	Lipoota eno yawa obujulizi obumatiza
After a while, the dog returned home.	Oluvannyuma lw’ekiseera, embwa yaddayo eka.
They have been farming here for generations.	Babadde balima wano okumala emirembe.
Theriogenology is the scientific study of fertility.	Theriogenology kwe kunoonyereza kwa ssaayansi ku kuzaala.
There were mirrors everywhere.	Waaliwo endabirwamu buli wamu.
The temperature increased dramatically.	Ebbugumu lyagenda lyeyongera nnyo.
The dog hissed angrily.	Embwa yasiimuula mu busungu.
She stood in front of the mirror, smiling.	Yayimirira mu maaso g’endabirwamu ng’amwenya.
Six eggs are required daily.	Buli lunaku geetaagibwa amagi mukaaga.
Even an obedient child will express himself.	N’omwana omuwulize ajja kwogera ky’alowooza.
He lay alone in bed.	Yagalamira yekka mu buliri.
All living things depend on living things.	Ebiramu byonna byesigamye ku biramu.
This includes thousands of letters.	Kuno kw’ogatta ebbaluwa enkumi n’enkumi.
Standing on the crest of the hill, he looked down on the village.	Ng’ayimiridde ku ntikko y’olusozi, yatunula wansi ku kyalo.
The hair on his neck stood dry.	Enviiri ku bulago bwe zaali ziyimiridde nga nkalu.
Can you open the window, please?	Osobola okuggulawo eddirisa, nkwegayiridde?
People flock to see the big dinosaur exhibit.	Abantu beeyiwa okulaba omwoleso omunene ogwa dinosaur.
He handed a bottle of water to his friend.	Yakwasa mukwano gwe eccupa y’amazzi.
This method is effective in teaching beginners.	Enkola eno ekola bulungi mu kusomesa abatandisi.
A river flows from the sea.	Omugga gukulukuta okuva mu nnyanja.
I’m from a big city.	Nva mu kibuga kinene.
The lovely city was festively decorated for the holidays.	Ekibuga ekyagala ennyo kyayooyooteddwa mu ngeri ey’ennaku enkulu olw’ennaku enkulu.
It only lasted a few minutes.	Kyamala eddakiika ntono zokka.
Have you ever written a novel?	Wali owandiiseko ekitabo ekiyitibwa novel?
Estimates are not final.	Okubalirira si kwa nkomerero.
A large screen was installed in the courtyard.	Mu luggya lwateekebwako olutimbe olunene.
The action of the astronauts was well received.	Ekikolwa ky’abavuzi b’omu bbanga kyasiimibwa nnyo.
For quarters, you will need this much potatoes.	Ku quarters, ojja kwetaaga amatooke amangi bwe gati.
Discard the noodles, but keep the stones in the salad.	Suula ebikuta, naye kuuma amayinja mu saladi.
They drove into town eager to taste the local cuisine.	Baavuga ne bayingira mu kibuga nga baagala nnyo okuwooma emmere y’omu kitundu.
Rows of barrels stand in the cellar.	Ennyiriri z’ebipipa ziyimiridde mu kiyumba eky’omu ttaka.
And they are very isolated.	Era beeyawudde nnyo.
We need to be very careful in this area.	Tulina okwegendereza ennyo mu kitundu kino.
Observe your step.	Weetegereze omutendera gwo.
That girl is so sweet!	Omuwala oyo muwoomu nnyo!
A dead silence falls over the room.	Akasiriikiriro akafu kagwa ku kisenge.
He was startled by the voice.	Yakwatibwa ensonyi olw’eddoboozi eryo.
Gene therapy for cancer is showing great promise.	Enzijanjaba y’obuzaale ku kookolo eraga nti esuubiza nnyo.
George stopped to greet his guests.	George yayimirira okulamusa abagenyi be.
His arm was broken in several places.	Omukono gwe gwamenyese mu bifo ebiwerako.
He introduced himself with a smile.	Yeeyanjula ng’aliko akamwenyumwenyu.
They walked for over an hour.	Baatambula okumala essaawa ezisukka mu emu.
Many people today struggle with heavy debt.	Abantu bangi leero balwanagana n’amabanja ag’amaanyi.
This is evidence of phenomena associated with climate change.	Buno bukakafu bw’ebintu ebirabika ebikwatagana n’enkyukakyuka y’obudde.
We train our horses before long journeys.	Embalaasi zaffe tuzitendeka nga tetunnatambula lugendo luwanvu.
The ship lurched lazily along.	Emmeeri yagenda ng’ewuubaala mu bugayaavu.
The view from the top of the building is amazing.	Okulabira waggulu ku kizimbe kino kyewuunyisa.
The line reaches north of the city.	Layini eno etuuka mu bukiikakkono bw’ekibuga.
There was a "historical consensus".	Waaliwo "okukkaanya mu byafaayo".
Encapsulate a lot of food.	Encapsulat emmere nnyingi.
A veil of mystery surrounds this mystery.	Ekibikka eky’ekyama kyetoolodde ekyama kino.
Businesses in the region have each other as their primary customers.	Bizinensi mu kitundu kino zirina buli omu nga bakasitoma baayo abakulu.
The engine revved loudly.	Yingini yavuga nnyo nga bw’egenda.
The dough was sticky, and my hands were dirty.	Ensaano yali ekwata, n’emikono gyange nga gicaafu.
The bar is known for its warm and friendly atmosphere.	Ebbaala eno emanyiddwa nnyo olw’embeera yaayo ey’ebbugumu era ey’omukwano.
The children were dirty, but otherwise healthy.	Abaana baali bacaafu, naye mu ngeri endala nga balamu bulungi.
She deftly rolled the ratatouille into a tortilla.	Yayiringisiza ratatouille mu ngeri ey’obukugu n’agifuula tortilla.
Exhaustion made me feel drained.	Obukoowu bwandeetera okuwulira nga nfunye amazzi amangi.
Pour the flour into the mixture.	Yiwa akawunga mu nsengekera.
All necessary equipment was provided.	Ebikozesebwa byonna ebyetaagisa byaweebwayo.
They grew soybeans.	Baalimira amajaani.
Check back in a few hours for more information.	Kebera mu ssaawa ntono okumanya ebisingawo.
All the students in the class wrote their stories.	Abayizi bonna mu kibiina baawandiika emboozi zaabwe.
The moth is a tiny creature.	Enseenene kitonde kitono nnyo.
Half of my grade comes from that lousy teacher.	Ekitundu kya grade yange kiva mu musomesa oyo lousy.
He looked so healthy!	Yalabika nga mulamu bulungi nnyo!
A smile broke across my cruel face.	Akamwenyumwenyu kaamenya mu maaso gange ag’obukambwe.
I hope the film will focus on the characters.	Nsuubira nti firimu eno essira ejja kulissa ku bantu abagenda okubeerawo.
Finely chop the vegetables.	Enva zisale bulungi.
Reading is very important.	Okusoma kikulu nnyo.
He has a dark complexion.	Alina langi enzirugavu.
For years he has undergone chemotherapy.	Okumala emyaka mingi abadde ajjanjabibwa eddagala lya ‘chemotherapy’.
A believer believes that the universe was created.	Omukkiriza akkiriza nti obutonde bwonna bwatondebwa.
Both the secretary and the regional premier declined to comment.	Omuwandiisi ne ssaabaminisita w’ekitundu bombi bagaana okwogera ku nsonga eno.
Almost everything that follows the eclipse is visible.	Kumpi buli kimu ekiddirira okuziba kw’enjuba kirabika.
Water molecules dissolve in alcohol.	Molekyulu z’amazzi zisaanuuka mu mwenge.
The weight increased as he got older.	Omugejjo gweyongera bwe yagenda akula.
This month’s issue featured eleven poems.	Omuko gw’omwezi guno gwalimu ebitontome kkumi na kimu.
Poor handling will cause a lot of problems.	Okukwata obubi kijja kuleeta obuzibu bungi.
The prime minister’s apparent admission of defeat was disappointing.	Ssaabaminisita okulabika ng’akkiriza okuwangulwa kyamalamu amaanyi.
The new president took office eight years ago	Pulezidenti omuggya yakwata ofiisi emyaka munaana egiyise
The beans were swallowed in seconds.	Ebinyeebwa byamira mu sikonda ntono.
The man suffered from amnesia.	Omusajja ono yabadde alina obulwadde bw’okujjukira.
The architect brought many new ideas to the building.	Omukubi w’ebifaananyi yaleeta ebirowoozo bingi ebipya ku kizimbe kino.
He lives near here.	Abeera okumpi ne wano.
Which of these have you chosen?	Ku bino, kiruwa ky’olonze?
Farmers routinely plant more corn than they need.	Abalimi bulijjo basimba kasooli omungi okusinga bwe beetaaga.
The happy man laughed.	Omusajja omusanyufu yaseka.
Whatever happened to him?	Kyonna ekyamutuukako?
As children, we said we had a lot in common.	Ng’abaana, twagamba nti tulina bingi bye tufaanaganya.
Throw away those crumbs.	Ebikuta ebyo bisuule.
The chicken is finished.	Enkoko ewedde.
Assimilation will be difficult.	Assimilation ejja kuba nzibu.
The city is an important industrial centre.	Ekibuga kino kifo kikulu nnyo mu makolero.
That’s much louder.	Ekyo kisinga nnyo okuvuga.
I clapped my hands.	Nakuba mu ngalo.
He bought these items at the supermarket.	Ebintu bino yabigula mu supamaketi.
The soup is quite flavorful.	Ssupu ono alina akawoowo akalungi ennyo.
The butter should be softened in warm water.	Butto alina okugonza mu mazzi agabuguma.
The wind sighed through the trees.	Empewo yasiiba ng’eyita mu miti.
Some homes are heated by coal stoves.	Amaka agamu gafukibwako sitoovu z’amanda.
Besides fame, notoriety was his goal.	Ng’oggyeeko ettutumu, okumanyika kye kyali ekiruubirirwa kye.
Glass is a transparent material to store water.	Endabirwamu kye kintu ekitangalijja okutereka amazzi.
The nearby port regularly has a schedule of ferry services.	Omwalo oguli okumpi awo bulijjo gulina enteekateeka y’okutambuza ebidyeri.
The singer had a wonderful voice.	Omuyimbi ono yalina eddoboozi ery’ekitalo.
Do what you can to protect the animals.	Kola ky’osobola okukuuma ebisolo.
The result is that people are angry.	Ekiva mu nsonga eno kwe kuba nti abantu banyiiga.
It was a quiet and sad occasion.	Gwali mukolo gwa kasirise era ogw’ennaku.
The weather forecast was very accurate.	Enteebereza y’obudde yali ntuufu nnyo.
But the teacher cares most.	Naye omusomesa y’asinga okufaayo.
The bird's plumage is brown with white and black wings.	Ebyoya by’ekinyonyi kino biba bya kitaka nga biriko ebiwaawaatiro ebyeru n’ebiddugavu.
When you make certain purchases, you write your name.	Bw’oba ​​oguze ebintu ebimu, wawandiika erinnya lyo.
Plans to adopt the reserve are controversial.	Enteekateeka z’okuzaala ekkuumiro lino zirimu okusika omuguwa.
Farmers depend on the river for water.	Abalimi beesigama ku mugga guno okufuna amazzi.
Appearance of book, wearing hooded cloak.	Endabika ya kitabo, ng’ayambadde ekyambalo ekiriko enkoofiira.
The tree grows taller every year.	Omuti ogwo gweyongera obuwanvu buli mwaka.
This issue is controversial.	Ensonga eno eriko okusika omuguwa.
Local governments can’t afford rising house prices.	Gavumenti z’ebitundu tezisobola kugumira bbeeyi ya mayumba okulinnya.
You have to separate these into different groups.	Bino olina okwawula mu bibinja eby’enjawulo.
Good at solving problems.	Mulungi mu kugonjoola ebizibu.
The young goat was stubborn.	Embuzi ento yali enywevu omutwe.
The trees were so close, we could hear the birds singing.	Emiti gyali kumpi nnyo, nga tuwulira ebinyonyi nga biyimba.
The river is very clear.	Omugga guno mutangaavu nnyo.
He is not afraid to speak his mind.	Tatya kwogera birowoozo bye.
People are urged to conserve water.	Abantu basabiddwa okukuuma amazzi.
As he got a little older, he became more friendly.	Bwe yagenda akula katono, yeeyongera okubeera ow’omukwano.
That looked like a picture.	Ekyo kyali kiringa ekifaananyi.
The temple is over a thousand years old.	Yeekaalu eno ewezezza emyaka egisukka mu lukumi.
This method of data transmission must be carefully considered.	Enkola eno ey’okutambuza amawulire erina okulowoozebwako n’obwegendereza.
Knock on the wood.	Koona ku mbaawo.
Those were very colorful	Abo baali bawunya nnyo langi
The city has seen tremendous growth in recent years.	Ekibuga kino kifunye enkulaakulana ey’amaanyi mu myaka egiyise.
She always does her homework before going to bed.	Bulijjo akola emirimu gye egy’awaka nga tannaba kwebaka.
He carefully removed the wand from his mouth.	Yaggyayo n’obwegendereza omuggo mu kamwa ke.
He took very good care of it.	Yakirabirira bulungi nnyo.
We need a battle plan!	Twetaaga enteekateeka y’olutalo!
He looked out through the open window.	Yatunula ebweru ng’ayita mu ddirisa eryali liggule.
A new hotel opens this year.	Wooteeri empya eggulwawo omwaka guno.
However, there are several problems.	Kyokka, waliwo ebizibu ebiwerako.
He walked into his house.	Yatambula n’ayingira mu nnyumba ye.
The glow of the fire could be heard from miles away.	Okumasamasa kw’omuliro kwawulirwa okuva mu mayiro nnyingi.
The child fell from the chest.	Omwana yagudde okuva mu kifuba.
These forms of entertainment are becoming increasingly popular.	Engeri zino ez’okusanyusa abantu zeeyongera okwettanirwa.
They generally gather outside local bars.	Okutwalira awamu bakuŋŋaanira wabweru w’ebbaala z’omu kitundu.
He took a pen and began to write.	Yakwata ekkalaamu n’atandika okuwandiika.
He cut the tree with a knife.	Omuti yagutema n’ekiso.
The government has ordered a ban on short films.	Gavumenti eragidde firimu ennyimpi ziwerebwe.
Trees can heal us.	Emiti gisobola okutuwonya.
Fruit beetles eat mostly fruit and nectar.	Enkwale z’ebibala zisinga kulya bibala n’obubisi.
Breeders have successfully trained wildlife as attack dogs.	Abalunzi batendese bulungi ebisolo by’omu nsiko ng’embwa ezilumba.
His boundless enthusiasm spread to everyone he met.	Obunyiikivu bwe obutaliiko kkomo bwabuna buli muntu gwe yasanga.
The news is shocking.	Amawulire gano gawuniikiriza.
Although deer are an endangered species.	Wadde nga empologoma kika kya nsolo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The sand threatened to obscure his vision.	Omusenyu gwali gumutiisatiisa okuziba okwolesebwa kwe.
The suspension bridge began to sway.	Omutala ogwawanikiddwa gwatandika okuwuubaala.
His stepfather fought in the war.	Kitaawe omuto yalwana mu lutalo.
Avoid overmixing the flour.	Weewale okutabula ennyo akawunga.
He is presumed to be alive.	Kiteeberezebwa nti mulamu.
The hunters quickly killed the deer.	Abayizzi baatta mangu empologoma.
They fled northward.	Badduka ne bagenda mu bukiikakkono.
I felt ten times stronger.	Nawulira nga ndi wa maanyi emirundi kkumi.
Hope is something that keeps you going.	Essuubi kintu ekikukuuma ng’ogenda mu maaso.
There was no shortage of volunteers that day.	Ku lunaku olwo tewaaliwo bbula lya bannakyewa.
The village is between the city and the hills.	Ekyalo kiri wakati w’ekibuga n’obusozi.
It was snowing outside this morning.	Omuzira gwabadde gutonnya wabweru enkya ya leero.
Offset that with your more human side.	Offset ekyo n'oludda lwo olusinga okuba olw'obuntu.
The astrologer predicted that she would have a happy marriage.	Omulaguzi w’emmunyeenye yalagula nti yandibadde n’obufumbo obw’essanyu.
There is some evidence that humans naturally feel sadness.	Waliwo obukakafu obumu obulaga nti abantu mu butonde bawulira ennaku.
The ticket agent knew his voice meant business.	Omukozi wa tikiti yali akimanyi nti eddoboozi lye litegeeza bizinensi.
The judges drank red wine, ate juicy meat, and bathed.	Abalamuzi baanywa omwenge omumyufu, ne balya ennyama ey’omubisi, ne banaaba.
So he turned on his heel and left the room.	Bwatyo yakyuka ku kisinziiro n’afuluma ekisenge.
We will now consider wave motion.	Kati tujja kulowooza ku ntambula y’amayengo.
His account has been frozen.	Akawunti ye ebadde efuuse frozen.
Place the olives and onions in a food processor.	Omuzeyituuni n’obutungulu biteeke mu kyuma ekikola emmere.
His declarations were not immediately accepted.	Ebirangiriro bye tebyakkirizibwa mangu.
The filling should be gooey and consistent.	Ekijjuza kirina okuba nga kya gooey ate nga kikwatagana.
Please stay where you are.	Nsaba osigale w'oli.
First, you will cut the bread into several pieces.	Okusooka, ojja kusala omugaati mu bitundu ebiwerako.
Pollution causes health problems for many people.	Obujama buleetera abantu bangi obuzibu mu bulamu.
The fresh air was humid.	Empewo ennungi yali erimu obunnyogovu.
After the storm we had clear weather.	Oluvannyuma lw’omuyaga twalina obudde obutangaavu.
The village is surrounded by greenery.	Ekyalo kino kyetooloddwa ebimera ebibisi.
Two young boys were playing chess.	Abalenzi babiri abato baali bazannya chess.
Jobs abroad are open to all.	Emirimu ebweru w’eggwanga giggule eri bonna.
It will be essential to have a capable leader.	Kijja kuba kyetaagisa nnyo okuba n’omukulembeze asobola.
His black eyes were wide and round.	Amaaso ge amaddugavu gaali gagazi era nga geetooloovu.
The tractor ran over the bridge.	Tulakita yadduse ku bridge.
Organic fertilizers pollute the environment.	Ebigimusa eby’obutonde byonoona obutonde bw’ensi.
He was not at school today.	Leero teyabadde ku ssomero.
It is a pity that he could not come.	Kisaasira nnyo nti yali tasobola kujja.
Residents would soon have a choice.	Abatuuze baali bagenda kufuna eky’okulondako mu bbanga ttono.
We only made it to town for less than an hour.	Twatuuka mu kibuga okumala essaawa ezitakka wansi wa emu yokka.
Are creams thinner than butter?	Ebizigo bigonvu okusinga butto?
The walls were nearly four feet high.	Ebisenge byali kumpi ffuuti nnya obuwanvu.
The dictator was ruthless.	Nakyemalira yali talina kisa.
He is a fraud.	Ye mufere.
That story is not true.	Emboozi eyo si ntuufu.
Unexpectedly, he found his nose pierced bleeding.	Mu ngeri gy’atasuubira, yasanze ennyindo ye ng’efumita ng’evaamu omusaayi.
A storm hit the city and caused massive flooding.	Omuyaga gwakubye ekibuga ne kireetawo amataba amangi.
Spread the mixture over the piecrust.	Saasaanya omutabula ku piecrust.
A good cry is good for you, the doctor said.	Okukaaba okulungi kuba kulungi gy’oli, omusawo bwe yagambye.
All efforts at reconciliation have failed.	Kaweefube yenna ow’okutabagana alemereddwa.
This product contains little to no gluten.	Ekintu kino kirimu gluten mutono oba tewali.
Seeing that car gives me chills.	Okulaba mmotoka eyo kimpa ebiwujjo.
City dwellers rely on public transportation.	Abatuuze b’omu kibuga beesigama ku ntambula ey’olukale.
The outlook for this year is grim for farmers.	Entunula y’omwaka guno embi eri abalimi.
The problem turned out to be worse than he expected.	Ekizibu kino kyazuuka nga kibi nnyo okusinga bwe yali asuubira.
I want to buy a compact disc.	Njagala okugula compact disc.
The dog sat on top of the rock, watching.	Embwa yatuula waggulu ku lwazi, ng’etunuulira.
The life of the poor is difficult.	Obulamu bw'omwavu buzibu.
The enemy is at the door!	Omulabe ali ku mulyango!
Engaging, but best in small doses.	Engaging, naye esinga mu dose entono.
The recording consists of noise only.	Ekikwata kirimu amaloboozi gokka.
He took a deep breath before speaking.	Yassa omukka omungi nga tannayogera.
We need to make a list of what we need.	Tulina okukola olukalala lw’ebyo bye twetaaga.
The blind child looked frightened.	Omwana omuzibe w’amaaso yalabika ng’atidde.
It was raining and the farmer came home.	Enkuba yali etonnya omulimi n’akomawo awaka.
The "coral" castle clings strongly to the rocky hillside.	Olubiri lwa "coral" lunywerera mu ngeri ey'amaanyi ku nsozi ey'amayinja.
Add a cup of flour to the mixture.	Mu nsengekera eno oteekemu ekikopo ky’obuwunga.
Falling prices have made the fruit popular here.	Emiwendo egyagwa gifudde ekibala kino okwettanirwa wano.
Our son is now at a very impressive age.	Omwana waffe kati ali ku myaka egy’okuwuniikiriza ennyo.
He said he had no political affiliation.	Yagambye nti talina kakwate konna ka byabufuzi.
He heard, but did not understand.	Yawulira, naye n’atategeera.
They make their money in the lottery.	Ssente zaabwe bazikola mu kalulu.
The flag drops downwind.	Bendera egwa wansi mu mpewo.
Turn off the light.	Ggyako ettaala.
He made his way to the end of the road.	Yakola eyiye okutuuka ku nkomerero y’ekkubo.
He paused sharply, in a sort of hypnotic state.	Yayimirira nnyo, ng’ali mu ngeri y’okuwuniikiriza.
She stroked her thick black hair.	Yasiimuula enviiri ze enzirugavu ezaali zigonvu.
The book says that women live longer than men.	Ekitabo kino kigamba nti abakazi bawangaala okusinga abasajja.
He couldn’t stand his co-workers.	Yali tasobola kugumira bakozi banne.
The roads were often choked with traffic.	Enguudo zaali zitera okuziyira olw’ebidduka.
Eventually large rocks break through the debris.	Oluvannyuma enjazi ennene zimenyemu ebifunfugu.
He decided to sprint across the field.	Yasazeewo okudduka emisinde okubuna ekisaawe.
The sugar should dissolve.	Ssukaali alina okusaanuuka.
He looked at the tall, handsome man.	Yatunuulira omusajja omuwanvu era omulungi ennyo.
More entrepreneurs and venture capitalists started arriving.	Abasuubuzi bangi n’abasuubuzi abakola emirimu egy’amaanyi (venture capitalists) baatandika okutuuka.
They are very similar to humans.	Zifaanagana nnyo n’abantu.
Has this happened before?	Kino kyaliwo emabegako?
The judge tried to calm the crowd.	Omulamuzi yagezezzaako okukkakkanya abantu.
The snail sniffed suspiciously at the branches.	Ensenene yawunyiriza mu ngeri eyeekengera ku matabi.
You can’t change the past.	Tosobola kukyusa byayita.
She fell into his arms.	Yagwa mu mikono gye.
Police set up a checkpoint.	Poliisi yataddewo ekifo we bakeberera.
Do please answer the question.	Kola nsaba oddemu ekibuuzo.
Steam drifted up through them.	Omukka gwakulukuta waggulu nga guyita mu bo.
A storm was approaching.	Omuyaga gwali gusembera.
They finally sat in a nearby booth.	Baasembye okutuula mu kiyumba ekiriraanyewo.
In a word, fear.	Mu kigambo kimu, okutya.
He likes to play chess with his neighbors.	Ayagala nnyo okuzannya chess ne baliraanwa be.
The council takes his job very seriously.	Olukiiko omulimu gwe gutwala nga gwa maanyi nnyo.
They were happy with the results of their efforts.	Baasanyuse olw’ebyava mu kaweefube waabwe.
Loneliness is one of the great dangers of our time.	Okubeera obwereere kye kimu ku kabi akakulu akali mu kiseera kyaffe.
This strategy failed.	Enkola eno yalemererwa.
You can borrow from a bank.	Osobola okwewola mu bbanka.
Much of the land is dry.	Ettaka eddene likalu.
Move faster and faster!	Tambula mu bwangu era mu bwangu!
War has never been better.	Olutalo terubangawo bulungi.
Researchers found that it was caused by bacteria.	Abanoonyereza baakizudde nti kyava ku buwuka.
The man's eyes went from anger to gratitude.	Amaaso g’omusajja gaava ku busungu ne gadda mu kwebaza.
The city is full of crime.	Ekibuga kino kijjudde obumenyi bw’amateeka.
Dinner guests had arrived steadily throughout the evening.	Abagenyi abaali ku kijjulo baali batuuse obutasalako akawungeezi konna.
The pot began to heat up.	Ekiyungu kyatandika okubuguma.
Stability and diversity characterize this political system.	Obutebenkevu n’enjawulo kye kiraga enkola eno ey’ebyobufuzi.
It only takes a few days to deliver your mail.	Kitwala ennaku ntono zokka okutuusa mail yo.
The politician went bankrupt.	Munnabyabufuzi ono yagwa mu bbanka.
Tourism is the main consumer in this area.	Eby’obulambuzi bye bisinga okukozesa mu kitundu kino.
Thousands of small villages were destroyed.	Enkumi n’enkumi z’ebyalo ebitonotono byasaanawo.
The time of birth of the calf was recorded on the map.	Ekiseera ennyana we yazaalibwa kyawandiikibwa ku maapu.
The mixture is dense.	Omutabula guba gwa dense.
He laughed, kindly.	Yaseka, mu ngeri ey’ekisa.
Aircraft fly the route twice daily.	Ennyonyi zibuuka oluguudo luno emirundi ebiri buli lunaku.
My teeth are perfect, he said.	Amannyo gange gatuukiridde, bwe yagambye.
They have a lot of fuel.	Balina amafuta mangi nnyo.
The bird is lying dead in the grass.	Ekinyonyi ekyo kigalamidde mu muddo nga kifudde.
A young man was driving through town.	Waliwo omuvubuka eyabadde avuga mmotoka ng’ayita mu kibuga.
Strictly speaking, brown eggs are richer than white eggs.	Mu ngeri enkakali, amagi aga kitaka gagagga okusinga amagi amazungu.
Water is important, but not as important as food.	Amazzi makulu, naye si makulu ng’emmere.
He was smoking, of course.	Yali anywa sigala, ddala.
He worked with my father.	Yakolanga ne taata.
Consumers will have to buy electricity if they want electricity.	Abakozesa amasannyalaze bagenda kuba balina okugula amasannyalaze bwe baba baagala amasannyalaze.
The villagers live on imitation rice.	Abatuuze ku kyalo babeera ku muceere ogw’okukoppa.
The disease is like leprosy.	Obulwadde bulinga ebigenge.
The Archbishop’s announcement was greeted with sympathy.	Okulangirira kwa Ssaabalabirizi kwayaniriziddwa mu ngeri ey’okusaasira.
It breaks my heart to see these elderly people die like this.	Kimenya omutima okulaba abakadde bano nga bafa bwe bati.
He did not hear the report.	Lipoota eno teyagiwulidde.
The treatment, however, is not without question.	Kyokka engeri gye bajjanjaba si ya butabuusabuusa.
This article is full of examples.	Ekiwandiiko kino kijjudde ebyokulabirako.
Let us not give in to his threats.	Tuleme kwewaayo mu kutiisatiisa kwe.
That's running for president.	Oyo yeesimbyewo okwesimbawo ku bwa pulezidenti.
The face of the statue was hidden by a mask.	Feesi y’ekibumbe kino yakwekeddwa masiki.
The princess joined the fray, risking her life.	Omumbejja oyo yeegatta ku lutalo, n’ateeka obulamu bwe mu kabi.
The reading was held outside in a grassy area.	Okusoma kwabadde wabweru mu kifo ekirimu omuddo.
The meat was raw.	Ennyama yali mbisi.
Organize items by category.	Tegeka ebintu okusinziira ku kika.
We talk about money endlessly.	Twogera ku ssente obutasalako.
You may need to make some changes.	Oyinza okwetaaga okukola enkyukakyuka ezimu.
The churches still stand, but the owners have disappeared.	Amasinzizo gakyayimiridde, naye bannannyini go babuze.
Schools closed for riots.	Amasomero gaggaddwa lwa buvuyo.
You can’t imagine how hard it was.	Toyinza kulowooza ku ngeri gye kyali kizibu.
The accident happened yesterday afternoon.	Akabenje kaguddewo olunaku lw’eggulo ng’emisana giwedde.
A sudden gust of wind.	Empewo efuuwa ey’amangu.
During the meeting, he declined to comment.	Mu lukiiko luno, yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
The fire rose high above this village.	Omuliro gwalinnya waggulu waggulu w’ekyalo kino.
The scholar works hard.	Omumanyi akola nnyo.
He served as a spy.	Yaweereza ng’omukessi.
These negotiations lasted two years.	Enteeseganya zino zaamala emyaka ebiri.
He fell off a rock and fell to the ground.	Yagwa ku lwazi n’agwa wansi.
The passengers were sent to the train platform.	Abasaabaze baasindikiddwa ku pulatifoomu y’eggaali y’omukka.
If we touch it, we will tear it apart.	Bwe tunaagikwatako, tujja kugiyuza.
Spring is a glorious season.	Enkuba sizoni ya kitiibwa.
The sights are wonderfully beautiful.	Ebifo eby’obulambuzi binyuma nnyo mu ngeri ey’ekitalo.
When both feet are on the ground, you feel safer.	Ebigere byombi bwe biba ku ttaka, owulira ng’olina obukuumi.
Clutter is the only problem in this kitchen.	Okutabulatabula kye kizibu kyokka mu ffumbiro lino.
The music was intense.	Omuziki gwali gwa maanyi nnyo.
The gun was lying on the grass nearby.	Emmundu yali egalamidde ku muddo ogwali okumpi awo.
Change your clothes, quickly.	Kyusa engoye zo, mu bwangu.
Christmas dinner tasted so intricate.	Ekyeggulo kya Ssekukkulu kyawooma nnyo nga kizibu nnyo.
When people are fleeing danger, they often bail on water.	Abantu bwe baba badduka akabi, batera okweyimirirwa amazzi.
Some dates are necessary.	Ennaku ezimu zeetaagisa.
The red car cuts through traffic effortlessly.	Emmotoka emmyufu esala mu kalippagano k’ebidduka awatali kufuba kwonna.
Police eventually arrived on the scene.	Poliisi okukkakkana ng’etuuse mu kifo kino.
First, you’ll need salt.	Ekisooka, ojja kwetaaga omunnyo.
His dark, scraggly beard hid his fierce eyes.	Ekirevu kye ekiddugavu era ekikutte kyakweka amaaso ge ag’obukambwe.
The sample taken from the lake was full of protists.	Sampuli eyaggyibwa mu nnyanja yabadde ejjudde aba protists.
He wastes too much time playing video games.	Ayonoona ebiseera bingi nnyo ng’azannya emizannyo gya vidiyo.
The federal government runs educational programs.	Gavumenti eya federo ekola pulogulaamu z’ebyenjigiriza.
The plant uses only renewable energy.	Ekyuma kino kikozesa amasannyalaze agazzibwawo gokka.
A strong wind gently waved their scent towards them.	Empewo ey’amaanyi yawuuba akawoowo kaabwe mpola gye bali.
These shoes are made of rubber soles and are therefore manufactured	Engatto zino zikolebwa mu bigere bya kapiira era n’olwekyo zikolebwa
Subsidized public transportation is readily available.	Entambula ey’olukale eweebwa ssente efunibwa mangu.
A treaty of friendship was signed between the two countries.	Endagaano y’omukwano yassibwako omukono wakati w’amawanga gombi.
You better go now.	Wakiri ogende kati.
The spirit of the outstretched hand.	Omwoyo gw’omukono ogugoloddwa.
The wind seemed to die suddenly.	Empewo yalabika ng’efa mu bwangu.
I treated the infected area.	Nalongoosa ekifo ekyali kifunye obuwuka.
The fish have migrated to clearer water for the summer.	Ebyennyanja bino bisenguse ne bigenda mu mazzi amayonjo olw’omusana.
He spoke slowly, thoughtfully.	Yayogera mpola, ng’afumiitiriza.
This bird hovers in shallows.	Ekinyonyi kino kiwuuta mu bifo ebitali biwanvu.
By doing this, you will remove hair from your gutter.	Mu kukola kino, ojja kuggya enviiri mu mudumu gwo.
The child is sleeping peacefully in his stroller.	Omwana yeebase mirembe mu kagaali ke.
The building was struck by lightning.	Ekizimbe kino kyakubwa okumyansa.
It was a great day to be alive!	Lwali lunaku lwa maanyi nnyo okubeera omulamu!
The earthquake struck without warning.	Musisi yakubye awatali kulabula.
Cupcakes are a favorite dessert.	Cupcakes ye dessert esinga okwagalibwa.
The witch tried the spell, but it didn’t work.	Omusamize yagezaako okuloga, naye ne kitakola.
Spring is great this time of year.	Ensulo nnungi nnyo mu kiseera kino eky’omwaka.
The shape of the mountain is beautiful.	Enkula y’olusozi luno enyuma nnyo.
Studies have shown that attitudes towards climate change vary widely.	Okunoonyereza kulaga nti endowooza z’abantu ku nkyukakyuka y’obudde zaawukana nnyo.
He put me on the phone.	Yanteeka ku ssimu.
This was a particularly competent worker.	Ono yali mukozi alina obusobozi naddala.
These enthusiastic sales people known as promoters.	Bano abantu abanyiikivu abatunzi abamanyiddwa nga ba promoter.
On cloudy days, the sky is gray.	Ku nnaku ezirimu ebire, eggulu liba nzirugavu.
These boys have a bright future ahead of them.	Abalenzi bano balina ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu mu maaso gaabwe.
The store was barely stocked.	Edduuka lyali lirimu ebintu ebitonotono.
Sleep well, children.	Mwebake bulungi abaana.
I have two young children.	Nnina abaana babiri abato.
There was always a friendly reception.	Bulijjo wabangawo okukyaza okw’omukwano.
The grizzled old fisherman cast his line again.	Omuvubi omukadde ow’ekika kya grizzled yaddamu okusuula layini ye.
The market is almost out of stock right now.	Akatale kano kumpi kafulumye mu ssaawa eno.
The ship went into deep water.	Emmeeri eyo yagenda mu mazzi amawanvu.
You need to double the diameter of the tank.	Olina okukubisaamu emirundi ebiri dayamita ya ttanka.
Smoking will no longer be allowed in the future.	Okunywa sigala tekijja kuddamu kukkirizibwa mu biseera eby’omu maaso.
Once irrigated, these crops will be very productive.	Ebirime bino bwe bimala okufukirira, bijja kuba bibala nnyo.
The corn was taken to the mill.	Kasooli baamutwala ku kyuma.
It is dry and warm.	Kikalu ate nga kibuguma.
The festival lasted four days.	Embaga eno yamala ennaku nnya.
The carriage driver picked up his whip.	Ddereeva w’eggaali yasitula ekibookisi kye.
This music is often crying.	Omuziki guno gutera okukaaba.
The arc of the planet is waning.	Arc ya planet egenda ekendeera.
The government needs to limit these developments.	Gavumenti yeetaaga okussa ekkomo ku nkulaakulana zino.
The controversial mayor resigned in disgrace.	Meeya ono abaddeko enkaayana yalekulidde mu buswavu.
During the ride, the landscape gradually changed.	Mu kiseera ky’okuvuga, ekifo kyakyuka mpolampola.
Between us we can manage.	Wakati waffe tusobola okuddukanya.
The poet boy was reading a novel.	Omulenzi omutontomi yali asoma novel.
There are many different aspects of luck.	Ebintu eby’enjawulo eby’omukisa bingi.
There was an unmistakable hint of sadness in his voice.	Mu ddoboozi lye mwalimu akabonero akatali kabuusabuusa ak’ennaku.
This is what it all boils down to.	Kino kyonna kye kifumbirako.
The sudden noise startled him.	Oluyoogaano olwaliwo mu bwangu lwamuwuniikiriza.
The dancers move around a lot.	Abazinyi beetooloola nnyo.
He heard a loud noise in the distance.	Yawulidde eddoboozi ery’omwanguka ng’ali wala.
He opened the brown envelope and scanned the draft contract.	Yaggulawo envulopu eya kitaka n’asika ebbago ly’endagaano.
A dangerous predator.	Ekisolo eky’obulabe ekirya abantu.
Their ages are about the same.	Emyaka gyabwe giri nga gye gimu.
The son went back and told his mother everything he had done.	Omwana yaddayo n’abuulira nnyina buli kimu kye yali akoze.
Violent crime was rare here.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo bwali tebutera kubaawo wano.
A harmless old bird built a nest in the cage.	Ennyonyi enkadde etali ya bulabe yazimba ekisu mu kiyumba.
This girl is prone to panic attacks.	Omuwala ono atera okulwala okutya.
Other solutions were discussed.	Enkola endala ez’okugonjoola ensonga zaayogeddwako.
Our students want higher wages.	Abayizi baffe baagala emisaala gya waggulu.
An ancient weapon, dating back thousands of years.	Ekyokulwanyisa eky’edda, eky’emyaka enkumi n’enkumi emabega.
The sun shone through the leaves of the trees.	Enjuba yayaka ng’eyita mu bikoola by’emiti.
Why is chess so popular?	Lwaki chess yettanirwa nnyo?
I love the smell of fresh coffee.	Njagala nnyo akawoowo ka kaawa omubisi.
Most fuel tanks are made of steel.	Ttanka z’amafuta ezisinga zikolebwa mu kyuma.
The teens strolled along the boardwalk.	Abavubuka bano baatambulatambula ku luguudo oluyitibwa boardwalk.
People tend to react in anger or frustration.	Abantu batera okudda mu busungu oba okwetamwa.
Only those who maintain the equilibrium of nature will prosper.	Abo bokka abakuuma emyenkanonkano y’obutonde be bajja okukulaakulana.
Like this?	Nga kino?
Candles on the cake.	Emimuli ku keeki.
Despite the cold weather, a fur coat came in handy.	Wadde ng’obudde bwali bunnyogovu, ekkooti ey’ebyoya yayamba nnyo.
The old professor was known for his teaching skills.	Pulofeesa omukadde yali amanyiddwa olw’obukugu bwe obw’okusomesa.
A crowd of protesters took to the streets.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi bavuddeyo ku nguudo.
Without computers, people would not be able to write programs.	Singa tewaali kompyuta, abantu tebandisobodde kuwandiika pulogulaamu.
You will heal, but you have to keep moving.	Ojja kuwona naye olina okusigala ng’otambula.
Explaining all this would take too long.	Okunnyonnyola bino byonna kyanditwalidde ekiseera kiwanvu nnyo.
It is unclear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	Tekinnamanyika oba ebyokulwanyisa bya nukiriya ku nkomerero bya mugaso oba bya bulabe.
The plane took off, carrying its precious cargo.	Ennyonyi yasimbula, ng’etisse emigugu gyayo egy’omuwendo.
The design of the cable allows for adjustment.	Dizayini ya cable eno esobozesa okutereezebwa.
The captain sighs heavily and then knocks on the wall.	Kapiteeni asiiba nnyo oluvannyuma n’akonkona ku bbugwe.
Small bone fragments were found.	Obutundutundu obutonotono obw’amagumba bwazuuliddwa.
The scientist discovered that the talking points were silent.	Munnasayansi yakizuula nti ebifo eby’okwogeramu byali bisirise.
The population is increasing rapidly, and space is becoming scarce.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu, era ekifo kifuuka kya bbula.
The storm looked likely.	Omuyaga gwali gulabika nga guyinza okugwa.
A splash of water hit the floor.	Ekiwujjo ky’amazzi kyakuba wansi.
A reporter ran the story on the front page.	Omusasi yaddusizza emboozi eno ku lupapula olusooka.
The municipality's proposed budget is under consideration.	Embalirira ya munisipaali gy'eteesezza eri mu kulowoozebwako.
They look like typical late teens.	Balinga abatiini aba bulijjo abakeeredde.
His mouth was full of delicious food.	Akamwa ke kaali kajjudde emmere ewooma.
He showed no emotion when his mother dropped dead.	Teyalaga nneewulira yonna nnyina bwe yagwa ng’afudde.
They are assisted by volunteers.	Bano bayambibwako bannakyewa.
In many lands, people are used to war.	Mu nsi nnyingi, abantu bamanyidde entalo.
Use shampoo on damp hair.	Kozesa ssabbuuni ku nviiri ennyogovu.
A thick, dense fog covered the village.	Ekifu ekinene era ekizibu ennyo kyali kibunye ekyalo.
Historians concluded that he was a traitor.	Bannabyafaayo baamaliriza nti yali muwemu.
A trip to the market is refreshing.	Olugendo lw’okugenda mu katale lukuzzaamu amaanyi.
The owner fixed the broken window, and everyone cheered.	Nnyinimu yatereeza eddirisa eryali limenyese, era buli omu n’akuba enduulu.
It was written in the right language.	Kyawandiikibwa mu lulimi olutuufu.
He has spent years learning traditional medicine.	Amaze emyaka ng’ayiga eddagala ly’ekinnansi.
The queen asked him several pointed questions.	Nnabagereka yamubuuza ebibuuzo ebiwerako ebisongovu.
Go to the village, to that country, to the cottage.	Genda ku kyalo, mu nsi eyo, mu kiyumba.
To be honest, no one expected this to happen.	Okubeera amazima, tewali yali asuubira nti kino kijja kubaawo.
So he started up the stairs.	Bwatyo yatandika okulinnya amadaala.
Loved her at first sight.	Yamwagala ku kusooka okumulaba.
Suppose you take a picture of a human face.	Ka tugambe nti okwata ekifaananyi kya ffeesi y’omuntu.
So your tears.	Kale amaziga go.
His fingers were shaking.	Engalo ze zaali zikankana.
Cite all sources used in your research paper.	Waayo ensonda zonna ezikozesebwa mu lupapula lwo olw’okunoonyereza.
It is widely believed that marijuana can damage the brain.	Kirowoozebwa nnyo nti enjaga esobola okwonoona obwongo.
The physician is an invaluable member of the team.	Omusawo mmemba wa ttiimu eno ow’omuwendo ennyo.
When the wind blows, we hear the rustling of the leaves.	Empewo bw’efuuwa, tuwulira okuwuuma kw’ebikoola.
Add more leaves to this mixture.	Mu nsengekera eno oteekemu ebikoola ebirala.
Bought a printer a few days ago.	Yagula ekyuma ekikuba ebitabo ennaku ntono emabega.
He suggested that we renovate the office.	Yawa amagezi tuddaabirize ofiisi eyo.
The buttes were dry, white and smooth.	Buttes zaali nkalu, nga njeru era nga ziweweevu.
Plants use the energy locked up in the sun.	Ebimera bikozesa amaanyi agasibiddwa mu musana.
Knowledge evolves and changes over time.	Okumanya kweyongera era ne kukyuka ng’obudde bugenda buyitawo.
The colors are off.	Langi zivuddeko.
Take my word for it, this sauce is good.	Twala ekigambo kyange, ssoosi eno nnungi.
The brothers had a plan for their garden.	Ab’oluganda baalina pulaani y’ennimiro yaabwe.
Buses will be grounded for many of these weeks.	Bbaasi zigenda kuteekebwa ku ttaka okumala wiiki zino nnyingi.
Wait until the ice hardens to hang out!	Linda okutuusa nga ice anywedde okusobola okusanyukirako!
He says that our lives cannot improve if we remain silent.	Agamba nti obulamu bwaffe tebusobola kutereera singa tusirika.
Some people thought that most of these ideas were equally significant.	Abantu abamu baali balowooza nti endowooza zino ezisinga obungi zaali za makulu kyenkanyi.
This test covers both general and specific items.	Ekigezo kino kikwata ku bintu eby’awamu n’eby’enjawulo.
Go upstairs if you want to lie down.	Genda waggulu bw’oba ​​oyagala okugalamira.
Listen carefully to what he says.	Wuliriza bulungi by’ayogera.
He finally replied.	Yasembyeyo okuddamu.
Stairs lead to the master bedroom.	Amadaala gagenda mu kisenge ekikulu.
The government has a growing welfare system.	Gavumenti erina enkola ya welfare egenda ekula.
This means less carbon is blown into the air.	Kino kitegeeza nti kaboni mutono afuuwa mu mpewo.
The young ‘aunt’ was pushing me towards the bathroom.	Omuvubuka ‘ssenga’ yali ansikambula okwolekera ekinabiro.
She is colorful and enthusiastic.	Alina langi era ajjumbira.
Health workers ventilated across the country.	Abakozi b’ebyobulamu baafulumizza empewo okwetoloola eggwanga.
Most gardens provide fresh vegetables.	Ensuku ezisinga ziwa enva endiirwa empya.
The road serves two main purposes.	Oluguudo luno lukola ebigendererwa bibiri ebikulu.
The cabin boy	Omulenzi wa kabina
The opera house is located on the square.	Ennyumba ya opera esangibwa ku kibangirizi kino.
He did the shopping.	Yakola eby’okugula ebintu.
The house is locked and ivy covered.	Ennyumba eno eriko ebizibiti era ebikkiddwako ivy.
He really wanted to go.	Yali ayagala nnyo okugenda.
We are poorer than we should be.	Tuli baavu okusinga bwe twandibadde.
This is the famous artist.	Ono ye muyimbi omututumufu.
The house had many narrow windows.	Ennyumba eyo yalina amadirisa mangi amafunda.
They play cricket on the streets.	Bano bazannya cricket ku nguudo.
The tower was built of concrete.	Omunaala guno gwazimbibwa mu seminti.
Water vapor evaporates and forms clouds.	Omukka gw’amazzi gufuumuuka ne gukola ebire.
The international community has condemned the attack.	Ensi yonna evumiridde obulumbaganyi buno.
He was thin and in good shape.	Yali mugonvu era nga mu mbeera nnungi.
There was tremendous pressure on the writer.	Waaliwo okunyigirizibwa okw’amaanyi ennyo ku muwandiisi oyo.
These incredible birds looked absolutely beautiful.	Ebinyonyi bino ebitali bya bulijjo byali birabika bulungi ddala.
He spent less money on books.	Yasaasaanya ssente entono ku bitabo.
A strong winter storm was blowing that night.	Omuyaga ogw’amaanyi ogw’omu kiseera eky’obutiti gwali gukuba ekiro ekyo.
This had to be another speculative victory.	Kino kyalina okuba obuwanguzi obulala obw’okuteebereza.
He swallowed his fear.	Yamira okutya kwe.
Some animals grow to be very large.	Ebisolo ebimu bikula ne bifuuka ebinene ennyo.
He clasped his hands in prayer.	Yakwata emikono gye ng’asaba.
The days are long and hot.	Ennaku zibeera mpanvu ate nga zibuguma.
The curious rhetorical questions puzzled him.	Ebibuuzo eby’okwogera eby’okwewuunya byamusoberwa.
Bring a brush!	Leeta bbulawuzi!
She has a nice patch on her kimono.	Alina ekitambaala ekirungi ku kimono ye.
Chop the onion.	Tema entungo.
My teeth are starting to hurt.	Amannyo gange gatandise okunnuma.
Discard the roasted seeds.	Ensigo ezookeddwa zisuule.
They were thrilled with his success.	Baasanyuse nnyo olw’obuwanguzi bwe.
Its abundant rainfall helped it to prosper.	Enkuba yaayo ennyingi yagiyamba okugaggawala.
The room was crowded.	Ekisenge kyali kijjudde abantu.
She spread an extra blanket over his chest.	Yamubunyisa omufaliso ogw’enjawulo ku kifuba.
Poor leadership is a pervasive problem.	Obutabeera na bukulembeze bulungi kizibu ekibunye.
The land is divided into agricultural plots.	Ettaka lino ligabanyizibwamu poloti ez’okulima.
It was dark outside.	Wabweru waali wazikiza.
Life is divided into different parts.	Obulamu bugabanyizibwamu ebitundu eby’enjawulo.
This map shows where people have travelled.	Maapu eno eraga abantu gye batambudde.
However, the committee was unable to reach any conclusions.	Kyokka akakiiko tekaasobola kutuuka ku nsonga yonna.
Dress standards may vary from place to place.	Omutindo gw’ennyambala guyinza okwawukana okusinziira ku kifo.
They locked eyes for a moment.	Baasiba amaaso gaabwe okumala akaseera.
What should one do when one is hungry?	Omuntu alina okukola ki ng’enjala emuluma?
So why have you decided to end your life?	Kale lwaki osazeewo okukomya obulamu bwo?
Samples have been sent for analysis.	Sampuli ziweerezeddwa okwekebejjebwa.
Farmers in the region suffer from drought every year.	Abalimi mu kitundu kino bafuna ekyeya buli mwaka.
The businessman was not involved.	Omusuubuzi teyabadde mu.
The city is known for its many colonial buildings.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo bingi eby’amatwale.
Press the switch marked "stove".	Nywa ku switch eriko akabonero ka "stove".
Our company policies prohibit discrimination.	Enkola za kkampuni yaffe zikugira okusosola.
These jeans are machine washable.	Jeans zino ziyozebwa mu kyuma.
You wouldn’t find such a good fit anywhere else.	Tewandisanze fit ennungi bwetyo awalala wonna.
Broadly speaking, there are two types of monarchy.	Mu bugazi, waliwo ebika by’obwakabaka bibiri.
I spent the whole morning making this cake.	Enkya yonna nagimala nga nkola keeki eno.
He sat on the couch eating cookies and watching.	Yatuula ku kasolya ng’alya ebikuta n’okulaba.
Mum's lost her temper again.	Mum's yazzeemu okubulwa obusungu.
Graffiti is a very old technique.	Okukuba ebifaananyi ku jjinja bukodyo bukadde nnyo.
He wore blue silk trousers.	Yayambadde empale ya bbululu eya silika.
I certainly see that you are intelligent.	Mazima ddala ndaba nti oli mugezi.
The population of the country was growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino gwali gweyongera mangu.
He bought ten eggs.	Yagula amagi kkumi.
The birth of her son brought her great joy.	Okuzaalibwa kwa mutabani we kwamuwa essanyu lingi nnyo.
Book prices vary widely.	Emiwendo gy’ebitabo gyawukana nnyo.
Bulldozers were used to block the area.	Bulldozers ze zaakozesebwa okulemesa ekitundu kino.
It was a very bright day.	Lwali lunaku lwa kitangaala nnyo.
The waves carried him out to sea.	Amayengo gaamutwala mu nnyanja.
Genetic studies have shown that the disease is inherited.	Okunoonyereza ku buzaale kulaga nti obulwadde buno busikira.
Ten minutes later, they moved on.	Nga wayise eddakiika kkumi, baagenda mu maaso.
Now the volcano is gone, scientists say.	Kati olusozi luno luweddeko, bannassaayansi bwe bagamba.
The harvest was very good that year.	Amakungula gaali mangi nnyo omwaka ogwo.
It helps to remove psychological preconceptions.	Kiyamba okuggyawo endowooza z’eby’omwoyo ezisookerwako.
Tim wrote this article.	Tim ye yawandiika ekiwandiiko kino.
Each child was asked to draw a detailed drawing.	Buli mwana yasabibwa okukuba ekifaananyi ekikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
See how ridiculous his words are?	Laba engeri ebigambo bye gye bikwataganamu n’okusaaga?
The ferry service has been improved in recent years.	Empeereza y’ekidyeri erongooseddwa mu myaka egiyise.
Their bullets did not penetrate.	Amasasi gaabwe tegaayingira.
Wealth must be managed wisely.	Obugagga bulina okuddukanyizibwa mu ngeri ey’amagezi.
Serious trouble continues.	Obuzibu obw’amaanyi bugenda mu maaso.
A sudden cough startled the dog.	Okusesema okw’amangu kwakankanya embwa.
The circumstantial evidence is strong.	Obujulizi obulaga embeera bwa maanyi.
You have to warn him to slow down.	Olina okumulabula okukendeeza ku sipiidi.
Pass it through the patient.	Kiyite mu mulwadde.
He worked through lunch.	Yakola okuyita mu kyamisana.
How do you spell "potato"?	Owandiika otya "ekitooke"?
The fire was quickly extinguished.	Omuliro gwazikira mangu.
The president’s critics don’t like his policies.	Abavumirira pulezidenti tebaagala nkola ze.
Flames licked the air hungrily.	Ennimi z’omuliro zaakomba empewo n’enjala.
Remember the stories he told?	Jjukira emboozi ze yanyumya?
We must continue to study breakwaters.	Tulina okugenda mu maaso n’okusoma ebimenya amayengo.
The earthquake buried the entire mountain.	Ettaka lyabumbulukuka lyaziika olusozi lwonna.
His recovery was miraculous.	Okuwona kwe kwali kwa kyamagero.
The paint was peeling badly.	Langi yali esekula bubi.
Woodsy, fresh and spicy aroma fills the nose.	Akawoowo ka Woodsy, fresh and spicy kajjula mu nnyindo.
We’re out of toilet paper.	Tuweddeko toilet paper.
The elderly couple disappeared into the hazy sky.	Abafumbo abakadde baabulawo mu bbanga eryali lirimu enfuufu.
We locked the door, and called our chef.	Twasiba oluggi, ne tuyita omufumbi waffe.
He wore dark wool trousers and a white tailored blouse.	Yayambadde empale ez’ebyoya by’endiga enzirugavu ne bbulawuzi enjeru eyatungiddwa.
Hindi is widely spoken in this country.	Oluyindi lwogerwa nnyo mu nsi eno.
Players are used to winning.	Abazannyi bamanyidde okuwangula.
The stories we tell about our lives	Emboozi ze twogera ku bulamu bwaffe
The economy was revitalized by tourism.	Ebyenfuna byazzeemu amaanyi olw’ebyobulambuzi.
This is my favorite restaurant.	Eno ye restaurant gye nsinga okwagala.
A community area sitting on a breathtaking beach.	Ekitundu ky’abantu bonna ekitudde ku bbiici ewunyiriza.
Everyone will live in peace.	Buli muntu anaabeeranga mu mirembe.
He stood up and walked towards the gate.	Yayimirira n’atambula ng’ayolekera ekikomera.
Thousands are a kind of cannibal.	Enkumi n’enkumi za kika ky’abantu abalya abantu.
He had worked long hours.	Yali akoze essaawa nnyingi.
Firefighters rescued a girl from the rubble.	Abazinya mwoto bataasizza omuwala okuva mu bifunfugu.
A simple solution was found.	Enkola ennyangu ey’okugonjoola ensonga eno yazuulibwa.
We need to change the way we treat the elderly.	Tulina okukyusa engeri gye tuyisaamu abakadde.
Hiking trails through the valley became safer.	Amakubo ag’okutambula nga gayita mu kiwonvu kino gaafuuka ag’obukuumi.
Traditionally, a beloved family member wears the coffin.	Mu buwangwa, omuntu ow’omu maka omwagalwa y’ayambala ssanduuko y’abafu.
My old pants are very tired.	Empale yange enkadde ekooye nnyo.
The wall is ancient.	Bbugwe wa dda.
Do not leave the engine running.	Toleka yingini ng’ekola.
The hospitality of the locals was warm and friendly.	Okusembeza abagenyi kw’abantu b’omu kitundu kwali kwa bbugumu era nga kwa mukwano.
The creature seemed to sense our danger.	Ekitonde ekyo kyalabika ng’akitegeera nti tuli mu kabi.
He refused to be swayed by political pressure.	Yagaanyi okuwuubaala olw’okunyigirizibwa kw’ebyobufuzi.
He performed capoeira skillfully.	Yakola omuzannyo gwa capoeira mu ngeri ey’obukugu.
The truck driver was well aware of the danger.	Ddereeva wa loole yali amanyi bulungi akabi akaaliwo.
The identity of the apprentice blacksmith is unknown.	Omuweesi ono eyali atendekebwa yali ani tekinnamanyika.
Decisions were constantly discussed at the meeting.	Ebisaliddwawo byakubaganyizibwako ebirowoozo buli kiseera mu lukiiko luno.
It got hotter, and many animals died.	Kyeeyongera okubuguma, era ebisolo bingi ne bifa.
Service personnel provide more than high-quality customer service.	Abakozi b’empeereza bawa ebisinga ku mpeereza ya bakasitoma ey’omutindo ogwa waggulu.
I’m standing in the shadow.	Nze nnyimiridde mu kisiikirize.
That pretty girl is my neighbor's daughter.	Oyo omuwala omulungi muwala wa muliraanwa wange.
Many children suffer from this disease.	Abaana bangi batawaanyizibwa obulwadde buno.
He can easily become rich.	Asobola bulungi okufuuka omugagga.
A variety of fresh, seasonal vegetables are a staple.	Enva endiirwa ez’enjawulo enkalu, ezituuka mu sizoni ze zisinga okuweebwa.
The use of electricity will expand dramatically in the future.	Enkozesa y’amasannyalaze ejja kugaziwa nnyo mu biseera eby’omu maaso.
For dinner, she made delicious pasta.	Ku ky’ekiro, yakola pasta ewooma.
He showed extraordinary courage.	Yalaga obuvumu obw’ekitalo.
Add extra sugar to the tea.	Mu caayi oteekemu ssukaali ow’enjawulo.
The factory is his.	Ekkolero lino lirye.
They arrived laughing.	Baatuuse mu nseko.
Having passed the exam, he returned home.	Olw’okuyita ekigezo, yaddayo eka.
The real estate environment around here is very colorful.	Embeera y’ebyobusuubuzi okwetoloola wano ya langi nnyingi.
He finally came out two hours later.	Yasembyeyo okuvaayo oluvannyuma lw’essaawa bbiri.
He is trying to earn a living.	Afuba okufuna eby’okweyimirizaawo.
He was a thin, muscular man.	Yali musajja mugonvu era ng’alina ebinywa.
The fire consumed much of the village.	Omuliro gwayokezza ekitundu ekinene eky’ekyalo.
Thoroughly cleaning the kitchen took hours.	Okwoza obulungi ffumbiro kyatwala essaawa eziwera.
The task proved to be extremely difficult.	Omulimu ogwo gwalaga nti gwali muzibu nnyo.
The work requires a lot of paperwork.	Omulimu gwetaaga okukola empapula nnyingi.
The car swerved off the road.	Emmotoka yavudde mu kkubo.
Chickens squawked wildly in the reeds.	Enkoko zaali ziwuubaala mu ngeri ey’obugwenyufu mu mivule.
A white dove flew over the city.	Ejjiba eryeru lyabuuka waggulu w’ekibuga.
A new restaurant has opened across the street.	Eky’okulya ekipya kigguddwawo emitala w’ekkubo.
He ignored my questions and asked his own.	Yabuusa amaaso ebibuuzo byange n’abuuza ebibye.
Scents express ideas.	Akawoowo kalaga ebirowoozo.
Mix the sauce and seasoning with the chicken.	Tabula ssoosi n’akawoowo n’enkoko.
The brothers had a special relationship.	Ab’oluganda baalina enkolagana ey’enjawulo.
Cut the potatoes into chunks.	Ebitooke bisalemu ebitundutundu.
Terraced houses are easy to heat.	Ennyumba eziriko ttereeza nnyangu okubugumya.
He had a similar experience at school.	Yafuna ekintu ekifaananako bwe kityo ku ssomero.
This cheese is not suitable for vegetarians.	Cheese ono tasaanira bantu balya nva ndiirwa.
The waitress felt used.	Omukozi w’eky’okulya yawulira ng’akozesebwa.
Follow me tomorrow afternoon.	Ngoberere enkya akawungeezi.
Military schools teach about leadership.	Amasomero g’amagye gasomesa ku bukulembeze.
He had to handle his accounts with the new company.	Yalina okukwata akawunti ze ne kkampuni empya.
The government says this will be the last increase.	Gavumenti egamba nti eno y’egenda okusembayo okwongeza.
Money was hard to come by.	Ssente zaali nzibu okuzifuna.
His neighbors described him as a peaceful man.	Baliraanwa be bamwogeddeko ng’omuntu ow’emirembe.
Please spread the butter well.	Nsaba butto mububunye bulungi.
Many families screamed at the water.	Amaka mangi gaakuba enduulu ku mazzi.
Art is something in almost all human cultures.	Art kintu kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna.
Children are warned to stay close to their parents.	Abaana balabuddwa okubeera ku lusegere lwa bazadde baabwe.
Many interpreters were concerned about face-to-face interpretation.	Abavvuunuzi bangi baali beeraliikirivu olw’okuvvuunula maaso ku maaso.
As the pressure continues to rise, the water boils.	Puleesa bwe yeeyongera okulinnya, amazzi ne gafumba.
Your computer is not working properly.	Kompyuta yo tekola bulungi.
The roar of the wind could be heard clearly.	Okuwuluguma kw’empewo kwali kuwulikika bulungi.
The search for the treasure was fruitless.	Okunoonya eky’obugagga ekyo tekyavaamu bibala.
Finally, the role of mass media cannot be overstated.	N’ekisembayo, omulimu gw’emikutu gy’amawulire egy’amaanyi teguyinza kuyitirizibwa.
He spent his old age on charity and good works.	Obukadde bwe yabusaasaanya mu by’obuzirakisa n’emirimu emirungi.
Important results have been achieved.	Ebivuddemu ebikulu bibaddewo.
The city is known for it's fantastic food.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw'emmere yaakyo ey'ekitalo.
The man is unfailingly characterful.	Omusajja oyo wa mpisa awatali kulemererwa.
The air grew colder.	Empewo yeeyongera okunnyogoga.
The robber’s request for cash was denied.	Okusaba kw’omunyazi ssente enkalu kyagaaniddwa.
The prince died of natural causes.	Omulangira yafa olw’ensonga ez’obutonde.
He ordered everyone in the tent to be quiet.	N’alagira buli muntu eyabadde mu weema okusirika.
Let’s have dinner.	Katulyeko ekyeggulo.
I prefer tulips to lilies.	Nze nsinga kwagala tulips okusinga lilies.
The area has a dry climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde enkalu.
Have fun!	Musanyuke!
Forest fires are common here in the summer.	Omuliro gw’ebibira gutera okukwata wano mu biseera by’obutiti.
People made pilgrimages there.	Abantu baakolangayo okulamaga.
They have a reputation for being unreliable.	Balina erinnya ery’obuteesigika.
The patient continues to weaken.	Omulwadde yeeyongera okunafuwa.
Such beliefs reflect a superstitious attitude.	Enzikiriza ng’ezo ziraga endowooza ey’enzikiriza enkyamu.
We are proud to be a part of this community.	Twenyumiriza mu kubeera ekitundu ku kitundu kino.
He wore blue trousers and a large blue shirt.	Yayambadde bbulawuzi eya bbulu n’essaati ennene eya bbulu.
The towers were visible through thick fog.	Eminara gyali girabika nga giyita mu kifu ekinene.
The birds were chirping happily.	Ebinyonyi byali biwuuma mu ssanyu.
Many find train service slow.	Bangi basanga empeereza y’eggaali y’omukka ng’egenda mpola.
Technical assistance was reluctantly provided.	Obuyambi obw’ekikugu bwaweebwa nga tayagala.
The bottom of the river is constructed by a moat.	Wansi w’omugga guno guzimbibwa omukutu.
The rally lasted more than three hours.	Olukungaana luno lumaze essaawa ezisoba mu ssatu.
The ratio of black to white students is poor.	Omugerageranyo gw’abayizi abaddugavu n’abazungu mubi.
I was sympathetic, at least in a way.	Nnali musaasira, waakiri mu ngeri emu oba endala.
Cows and sheep cannot survive alone on grass.	Ente n'endiga tebisobola kuwangaala byokka ku muddo.
At first, he tracked migratory bird routes.	Mu kusooka, yalondoola amakubo ebinyonyi ebisenguka gye biyitamu.
The inventor of the phone was a woman.	Eyayiiya essimu eno yali mukazi.
He exploded in anger.	Yatulika mu busungu.
Raw goat milk is thick and creamy.	Amata g’embuzi amabisi gaba mawanvu ate nga ga kizigo.
Spread the corn evenly over the vegetables.	Emmwaanyi gisaasaanye kyenkanyi ku nva.
This is the only way into our area.	Luno lwe kkubo lyokka eriyingira mu kitundu kyaffe.
The aria shifts from minor to major to minor.	Aria ekyusakyusa okuva ku minor okudda ku major okudda ku minor.
A plant with small green leaves.	Ekimera ekirina ebikoola ebitonotono ebiddugavu.
What is the principal force of gravity?	Empalirizo enkulu ey’amaanyi ag’ekisikirize kye ki?
Drop helmets can save lives.	Enkoofiira ezigwa ziyinza okutaasa obulamu.
I have visited many countries.	Nze nkyaliddeko amawanga mangi.
I have invited him to dinner this afternoon.	Mmuyise ku kijjulo akawungeezi ka leero.
His skin was marked with bags, his face puffy.	Olususu lwe lwali luliko obubonero bw’ensawo, nga ffeesi ye efuukuuse.
This involved a restructuring of the income tax system.	Kino kyali kizingiramu okuddamu okusengeka enkola y’omusolo ku nfuna.
Their desire was to grow old together.	Obwagazi bwabwe bwali bwa kukaddiwa bombi.
The historic building is now a museum.	Ekizimbe kino eky’ebyafaayo kati kirimu ebyafaayo.
The disease can cause abnormal blood clots.	Obulwadde buno busobola okuvaako omusaayi okuzimba mu ngeri etaali ya bulijjo.
Delivery took an hour.	Okuzaala kwatwala essaawa emu.
It is worth doing a course.	Kiba kirungi okukola omusomo.
The leader says he will order their immediate removal.	Omukulembeze agamba agenda kulagira baggyibwe mu bwangu.
The mayor refused to pay the ransom.	Meeya yagaanyi okusasula ekinunulo.
Unfortunately,scanners don’t work very well on glossy surfaces.	Ebyembi,scanners tezikola bulungi nnyo ku glossy surfaces.
Allen grew quieter as the train journey progressed.	Allen yeeyongera okusirika ng’olugendo lw’eggaali y’omukka lugenda mu maaso.
He stood there straightening his clothes.	Yayimirira awo ng’agololera engoye ze.
The door closed behind him.	Oluggi lwaggalwa emabega we.
Broken, drops of chocolate ran down his chin.	Nga amenyese, amatondo ga chocolate gaadduka wansi mu kalevu ke.
Plants make transitions between zones.	Ebimera bikola enkyukakyuka wakati wa zooni.
Turn on and off the cooking plug.	Ggyako era oggyeko pulaagi y’okufumba.
He arrived hidden in the darkness.	Yatuuka nga yeekukumye ekizikiza.
I was thinking now.	Nali ndowooza kati.
Too fast asleep to respond, he closed his book.	Olw’okwebaka ennyo nga tasobola kuddamu, yaggalawo ekitabo kye.
The syllabus was extensive, but most of it was familiar.	Syllabus yali nnene, naye ng’esinga obungi yali emanyiddwa.
The masts and sails of a ship are often raised and lowered.	Ebikondo by’emmeeri n’amaato gaayo bitera okusitulwa ne bikka.
Several civilian buildings were destroyed.	Ebizimbe by’abantu baabulijjo ebiwerako byasaanawo.
Their gravy was delicious.	Gravy yaabwe yali ewooma.
His eyes turn inward.	Amaaso ge gakyuka ne gadda munda.
The museum is worth a visit.	Ekitebe kino kigwana okulambula.
They were unable to find any evidence.	Tebasobodde kufuna bujulizi bwonna.
His musical career began at a very young age.	Omulimu gwe ogw’okuyimba gwatandika ng’akyali muto nnyo.
Police build walls to protect people.	Poliisi ezimba bbugwe okukuuma abantu.
A diligent and talented student, his progress was rapid.	Olw’okuba yali muyizi munyiikivu era ng’alina ebitone, okukulaakulana kwe kwali kwa mangu.
Lakes lie thousands of feet below.	Ennyanja zigalamira ffuuti nkumi na nkumi wansi.
The bride’s hair was covered with flowers.	Enviiri z’omugole zaali zibikkiddwako ebimuli.
He did not argue, but remained silent.	Teyayomba, wabula yasirika.
Next, pour the cream over the chocolate.	Ekiddako, yiwa ebizigo ku chocolate.
The battle against disease continues.	Olutalo lw’okulwanyisa endwadde lukyagenda mu maaso.
Fried turkeys are commonly used in hamburgers.	Enkoko enzungu ezisiigiddwa zitera okukozesebwa mu hamburgers.
All occupants are believed to have been killed.	Abaabaddemu bonna bateeberezebwa okuba nga battiddwa.
There was a dead mouse in the soup.	Mu ssupu mwalimu ekibe ekifudde.
He hurried towards the exit.	Yayanguwa ng’ayolekera ekifo we bafulumira.
He says he is busy.	Agamba nti ali bbize.
Henry is obese.	Henry alina obulwadde bw’omugejjo.
It also produces corn and rice in good quantities.	Era kivaamu kasooli n’omuceere mu bungi obulungi.
In addition to haircuts, barbershops also offer beards.	Ng’oggyeeko okusala enviiri, amaduuka g’abasawo nabo basala ebirevu.
The fans were silent, and the audience still.	Abawagizi baasirise, era abalabi bakyali...
He was chosen to use his diplomatic skills.	Yalondebwa okukozesa obukugu bwe mu by’obubaka.
The study used heart monitors to measure volunteers’ emotions.	Okunoonyereza kuno kwakozesa ebyuma ebikebera omutima okupima enneewulira za bannakyewa.
The houses are very nice.	Ennyumba zino zinyuma nnyo.
He feels alone.	Awulira ng’ali yekka.
Today is a milestone in human development.	Leero luli lwa maanyi nnyo mu nkulaakulana y’abantu.
The river is often polluted.	Omugga guno gutera okuba nga gucaafu.
The countries have diplomatic relations.	Amawanga gano galina enkolagana y’abakungu.
It was a cloudy, cold morning.	Lwali makya nga galimu ebire era nga ennyogovu.
Hipparchus' discovery of a new star caused much excitement.	Hipparchus okuzuula emmunyeenye empya kyaleetawo essanyu lingi.
Bakers often have jobs in their days.	Abafumbi b’emigaati batera okuba n’emirimu mu nnaku zaabwe.
The course was hard to follow.	Omusomo gwali muzibu okugoberera.
The rumors have been circulating throughout the years.	Olugambo luno lubadde lugenda mu maaso okumala emyaka gyonna.
The area is famous for its ancient ruins.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’amatongo gaakyo ag’edda.
Simply put, individuals are more polite.	Mu ngeri ennyangu, abantu ssekinnoomu basinga kuba ba mpisa.
The most vulnerable are women and children.	Abasinze okutulugunyizibwa be bakyala n’abaana.
The oil began to evaporate.	Amafuta gaatandika okufuumuuka.
Peppers are yellow and orange vegetables.	Entangawuuzi nva za kyenvu n’emicungwa.
He wrote a note and pinned it to the blackboard.	Yawandiika akawandiiko n’akanyiga ku lubaawo.
Remove everything from the oven.	Buli kimu kiggye mu fumbiro.
If bubbles accumulate between the wings, clean them off.	Singa ebiwujjo biba bikuŋŋaanidde wakati w’ebiwaawaatiro, biyonje.
New ideas have emerged from this collaboration.	Ebirowoozo ebipya bivudde mu nkolagana eno.
An earthquake shook the area.	Musisi yakankanya ekitundu kino.
The presenter showed seven styles.	Omuwagizi yalaze emisono musanvu.
The circus came to town last night.	Circus yazze mu kibuga ekiro ekikeesezza olwaleero.
He and his dog were walking together.	Ye n’embwa ye baali batambula bombi.
It showed that one’s worldview mattered.	Kyalaga nti endowooza y’omuntu ku nsi yali ya makulu.
The article was interesting and informative.	Ekitundu ekyo kyali kinyuma era nga kirimu amawulire.
It is rare to see a bird in this area.	Tekitera kulaba nnyonyi mu kitundu kino.
They were clearly lost.	Kyalabika bulungi nti baali babuze.
The glass tube glows red hot.	Tubu y’endabirwamu eyaka emmyufu ng’eyokya.
Who will save the poor girl?	Ani anaawonya omuwala omwavu?
Locals are beginning to question the safety of groundwater.	Abaayo batandise okubuusabuusa obukuumi bw’amazzi g’omu ttaka.
The broken oboe was left on the steps of the church.	Oboe eyamenyese yasigadde ku madaala g’ekkanisa.
The statue looks out beyond the distance.	Ekibumbe kitunula ebweru okusukka ebanga.
Don’t take life too seriously, kids.	Obulamu temubutwala nga bukulu nnyo abaana.
The table was removed.	Emmeeza eyo yaggyibwawo.
You can finish the painting later.	Osobola okumaliriza okusiiga ebifaananyi oluvannyuma.
Singing is her passion.	Okuyimba kye kintu ky’ayagala ennyo.
Do not do anything that could be considered immoral.	Tokola kintu kyonna ekiyinza okutwalibwa ng’eky’obugwenyufu.
It was, for a time, the largest exporter of coal.	Yali, okumala ekiseera, esinga okutunda amanda ebweru w’eggwanga.
The Prime Minister angrily called.	Katikkiro mu busungu yakubye essimu.
A terrible storm raged outside the city.	Omuyaga ogw’entiisa gwakuba wabweru w’ekibuga.
The parrot family is magical.	Amaka g’enkazaluggya ga magezi.
She’s only five, so she’s already wearing adult shoes.	Alina emyaka etaano gyokka, kale yayambala dda engatto z’abantu abakulu.
Taxi drivers here are notoriously overweight.	Abavuzi ba takisi wano bamanyiddwa nnyo olw’obuzito obusukkiridde.
A dense fog settled over the village.	Ekifu ekinene kyatuula ku kyalo.
Carbon dating is a technique that archaeologists use.	Okuzuula ennaku za kaboni bukodyo abakugu mu by’okukuula eby’edda kye bakozesa.
All members of the organization are generally underground.	Okutwalira awamu bannakibiina kino bonna bali mu nkukutu.
This encyclopedia provides information on almost everything.	Encyclopedia eno etuwa amawulire kumpi ku buli kimu.
Measure the height from the bottom.	Pima obuwanvu okuva wansi.
Don't be afraid!	Tobbanga!
The school is well known for the quality of its students.	Essomero lino limanyiddwa nnyo olw’omutindo gw’abayizi baayo.
Insurance companies underwrite insurance.	Kkampuni za yinsuwa ziwandiika ku yinsuwa.
The road was blocked by police.	Oluguudo lwazibiddwa poliisi.
Are you here for work or pleasure?	Ozze wano lwa mirimu oba lwa kusanyuka?
Exam questions were often insulting.	Ebibuuzo by’ebigezo byali bitera okuvuma.
The intelligence of monkeys is often disputed.	Amagezi g’enkima gatera okukaayanirwa.
They accuse each other of cheating.	Bano buli omu alumiriza munne okukoppa.
Thousands of candles were lit.	Enkumi n’enkumi z’emimuli gyakoleezeddwa.
He looked across the vast wilderness, waiting.	Yatunula emitala w’eddungu eddene ennyo, ng’alindirira.
He has a passion for fast cars.	Alina obwagazi bw’okuvuga mmotoka ez’amangu.
The army deploys troops in strategic positions.	Amagye gayiwa amagye mu bifo eby’obukodyo.
He tried desperately to write his name.	Yagezaako nnyo okuwandiika erinnya lye.
Many scientists firmly believe that the earth is round.	Bannasayansi bangi bakkiriza nnyo nti ensi yeetooloovu.
Give half its weight in sugar.	Ekitundu ky’obuzito bwayo kiwe mu ssukaali.
Water will become more gaseous after cooling.	Amazzi gajja kufuuka ggaasi nnyo oluvannyuma lw’okutonnya.
The boat was eating food.	Eryato lyali lirya emmere.
Stem cells were harvested around the eye.	Obutoffaali obusibuka mu mubiri bwakungula okwetooloola eriiso.
We certainly have too much crime.	Mazima ddala tulina obumenyi bw’amateeka bungi nnyo.
They moved into a small house.	Baasengukira mu nnyumba entono.
This type of cheese is made from cow's milk.	Cheese ow'ekika kino akolebwa mu mata g'ente.
He called his daughter.	Yayita muwala we.
The soil in this area is rich and fertile.	Ettaka eriri mu kitundu kino ligagga era ggimu.
He pours another glass of wine.	Ayiwa egiraasi endala ey’omwenge.
My parents were too busy to see me.	Bazadde bange baali bbize nnyo nga tebasobola kundaba.
Their requests were met, almost to the letter.	Ebintu bye baasaba byatuukirira, kumpi okutuuka ku nnukuta.
Mary was grateful for his support.	Mary yasiima nnyo olw’obuwagizi bwe.
And he broke the vessel.	Era yamenya ekibya.
The old warehouse was located on the edge of town.	Sitoowa enkadde yali esangibwa ku mabbali g’ekibuga.
The girl was thin and had dark hair and eye.	Omuwala yali mugonvu era nga muddugavu enviiri n’eriiso.
I am in doubt right now.	Ndi mu kubuusabuusa mu kiseera kino.
His actions were totally unexpected.	Ebikolwa bye byali tasuubira n’akatono.
The golden sun hung lazily over the hill.	Enjuba eya zaabu yali ewaniridde mu bugayaavu waggulu w’olusozi.
She had such a convincing manner that even he cried.	Yalina engeri ematiza nnyo ne kiba nti ne ye yakaaba.
Count the number of stars in the night sky	Bala omuwendo gw’emmunyeenye mu bbanga ekiro
The computer did not understand this process.	Kompyuta teyategeera nkola eno.
The ants quickly picked up the cup and carried it to the hole.	Enseenene zaasitula mangu ekikopo ne zitwala mu kinnya.
He collected firewood for the teacher.	Yakungaanyizza omusomesa enku.
Workers at the factory have been on strike.	Abakozi mu kkolero lino babadde mu keediimo.
He ruled the chessboard.	Yafuga ekipande kya chess.
The man next door is a heavy smoker.	Omusajja ali ku muliraano anywa nnyo sigala.
The industry employs thousands of workers.	Omulimu guno gukozesa enkumi n’enkumi z’abakozi.
Science makes extensive use of mathematics.	Sayansi akozesa nnyo okubala.
The bees buzz busily around the flowers.	Enjuki ziwuuma nga zikola nnyo okwetooloola ebimuli.
The area has been riffraff.	Ekitundu kibadde kijjudde riffraff.
They are on the losing side.	Bali ku ludda lw’okufiirwa.
Her son is growing up in a foreign country.	Omwana we akulira mu nsi engwira.
The pressure continued to increase.	Puleesa yeeyongera okweyongera.
One of the reasons for this decline is urban sprawl.	Emu ku nsonga lwaki kino kikendedde kwe kuba nti ebibuga bibunye.
He will have served ten years in prison.	Ajja kuba amaze emyaka kkumi mu kkomera.
Pooja was surprised to see her colleagues.	Pooja yeewuunyizza okulaba banne.
It can cause severe diarrhea.	Kiyinza okuvaako ekiddukano eky’amaanyi.
The hit series tells the story of the war between the worlds.	Omuzannyo guno ogwakwatayo ennyo gunyumya emboozi y’olutalo olwaliwo wakati w’ensi.
The poem is about the human search for meaning.	Ekitontome kino kyogera ku kunoonya kw’omuntu okunoonya amakulu.
Their village is very quiet.	Ekyalo kyabwe kisirifu nnyo.
The room was very smelly.	Ekisenge kyali kiwunya nnyo.
His car was burning.	Emmotoka ye yali eyokya.
The city did not survive the plague.	Ekibuga ekyo tekyawona kawumpuli.
The density is low.	Density eri wansi.
Eating in large portions can shorten your lifespan.	Okulya mu bitundu ebinene kiyinza okukendeeza ku bulamu bwo.
The average rainfall is one meter per year.	Enkuba etonnya wakati wa mita emu omwaka.
He missed the first train, caught the next one.	Yasubwa eggaali y’omukka eyasooka, n’akwata eyaddako.
He sat behind the steering wheel.	Yatuula emabega wa siteeringi.
Copper, silver, and zinc were extracted from the mine.	Ekikomo, ffeeza, ne zinki byaggyibwa mu kirombe ekyo.
Then it split in half, turning once to the right.	Oluvannyuma kyagabanyaamu ebitundu bibiri, nga kikyuka omulundi gumu ku ddyo.
Invalid entries were set aside.	Ebiwandiiko ebitali bituufu byateekebwa ku bbali.
The monkey jumped into the trees.	Enkima yabuuka mu miti.
He has a lot of books.	Alina ebitabo bingi nnyo.
The sword is made of cold steel.	Ekitala kikolebwa mu kyuma ekinyogoga.
The beautician was not happy with our hair.	Omukugu mu by’okwewunda yali si musanyufu olw’enviiri zaffe.
The Legislature passed the bill into law.	Akakiiko k’amateeka kayisizza ebbago lino ne lifuuka etteeka.
You don’t have any rights.	Tolina ddembe lyonna.
Carol work in a variety of jobs.	Carol bakolera mu mirimu egy’enjawulo.
I saw him talking to a man today.	Namulabye ng’ayogera n’omusajja leero.
Be careful not to break the container.	Weegendereze obutamenya kibya.
The iron bar	Ebbaala y’ekyuma
He had a few issues to deal with.	Yalina ensonga ntono ze yalina okukolako.
Open a window and let the air in.	Ggulawo eddirisa oleke empewo eyingire.
The vase stood on the mantelpiece.	Ekibya kyali kiyimiridde ku mantelpiece.
The rich get richer and the poor get poorer.	Abagagga beeyongera okugaggawala ate abaavu ne beeyongera obwavu.
These areas are famous for weaving.	Ebitundu bino bimanyiddwa nnyo olw’okuluka.
In the market a woman holds up a live chicken.	Mu katale omukazi akutte waggulu enkoko enamu.
He sang a song that everyone knew.	Yayimba oluyimba buli omu lwe yali amanyi.
Police are investigating a mysterious disappearance.	Poliisi enoonyereza ku kubuzibwawo kw’abantu mu ngeri ey’ekyama.
The birds sang in the trees.	Ebinyonyi byayimba mu miti.
To open the seal, we used a knife.	Okuggulawo envumbo, twakozesanga ekiso.
No, not that one.	Nedda, si oyo.
Then he ran his hand over his smooth, dark beard.	Oluvannyuma yadduka omukono gwe ku kirevu kye ekyali kiweweevu era ekiddugavu.
One false approach, and you could lose a hand.	Enkola emu ey’obulimba, era oyinza okufiirwa omukono.
This part of the country is well known for its fruits.	Ekitundu kino eky’eggwanga kimanyiddwa nnyo olw’ebibala byakyo.
The new house has been painted inside and out.	Ennyumba empya ebadde esiigiddwa langi munda n’ebweru.
Our team has a losing record.	Ttiimu yaffe erina likodi y’okufiirwa.
He unwrapped the orange, and spread it on the tablecloth.	Yasumulula emicungwa, n’agibunyisa ku lugoye lw’oku mmeeza.
Reuse aluminum siding.	Ddamu okozese siding ya aluminiyamu.
They arrived home exhausted.	Baatuuse awaka nga bakooye.
His work requires a lot of travel.	Omulimu gwe gwetaaga okutambula ennyo.
He brought a new era.	Yaleese omulembe omupya.
My roommate is trying to clean the house.	Munnange gwe nsula naye agezaako okuyonja ennyumba.
Water is vital for all species.	Amazzi makulu nnyo eri ebika by’ebiramu byonna.
The crew has taken over the ship.	Abakozi b'emmeeri batwalidde emmeeri eno.
The student built a crude wooden shed.	Omuyizi yazimba ekiyumba eky’embaawo ekitali kirongooseemu.
The city is known for its historical architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo eby’ebyafaayo.
There are few tourist attractions in the area.	Ebifo eby’obulambuzi bitono mu kitundu kino.
The weathered face yet shows animation.	Feesi eyabadde efuuse eky’obudde yet eraga animation.
Chile once fought a war over this lake.	Lumu Chile yalwana olutalo olw’ennyanja eno.
He spoke hesitantly, carefully.	Yayogera ng’alonzalonza, n’obwegendereza.
In a group effort, they dug a tunnel.	Mu kaweefube w’ekibiina, baasima omukutu.
Food stamps are not accepted here.	Sitampu z’emmere tezikkirizibwa wano.
Sweet herring salad on rye bread.	Salad ya herring omuwoomu ku mugaati gwa rye.
Living in the city is expensive.	Okubeera mu kibuga kigula ssente nnyingi.
He was wearing a mask.	Yabadde ayambadde masiki.
The President sought to promote peace.	Pulezidenti yafubye okutumbula emirembe.
The men were in hiding.	Abasajja bano baali beekwese.
Only if errors are found can they be corrected.	Singa ensobi zizuulibwa zokka ze zisobola okutereezebwa.
The bird flew up to the walnut shells.	Ekinyonyi kyabuuka okutuuka ku bisusunku by’entangawuuzi.
Regular checkups are important.	Okwekebeza buli kiseera kikulu.
India’s population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu Buyindi gweyongera mangu.
Wearing a red shirt in the morning.	Okwambala essaati emmyufu ku makya.
The rising sun stained the sky in rosy pink.	Enjuba eyali evaayo yayonoona eggulu mu langi ya pinki eya rosy.
The forecast calls for clear skies.	Enteebereza eno esaba eggulu libeere nga litangaavu.
People have always used the seasons to guide their activities.	Abantu bulijjo babadde bakozesa sizoni okulungamya emirimu gyabwe.
They said it was raining heavily.	Baagambye nti enkuba etonnya nnyo.
These cigarettes are harmful to your health.	Sigala zino za bulabe eri obulamu bwo.
He decided to apply for the job.	Yasalawo okusaba omulimu guno.
Little effort has been made to conserve the turtle.	Kaweefube omutono akoleddwa okukuuma enkwale eno.
The expert believes it is a matter of time.	Omukugu alowooza nti nsonga ya budde.
The entrance smells of garbage.	Omulyango oguyingira guwunya kasasiro.
The leader was unequivocal in his criticism.	Omukulembeze yabadde talina kubuusabuusa mu kunenya kwe.
The garden is lovely in a beautiful setting.	Olusuku lunyuma nnyo mu kifo ekirabika obulungi.
Young people dance happily.	Abavubuka bazina nga basanyufu.
I do not object to this question.	Ekibuuzo kino sikiwakanya.
Researchers are trying to predict global warming.	Abanoonyereza bagezaako okulagula ebbugumu ly’ensi.
The woman rubbed her brows in annoyance.	Omukazi yasiiga ennyindo ze olw’okunyiiga.
Let us keep these letters.	Ebbaluwa zino tuzikuume.
At the same time, they have not progressed.	Mu kiseera kye kimu, tebannaba kukulaakulana.
He fell on his couch.	Yagwa ku kasolya ke.
He knelt on his haunches, patting the field.	Yafukamira ku bisambi bye, ng’akuba ekibanja.
He took the meat off the bone.	Ennyama yagiggya mu ggumba.
He stared at the bird, with its bright colors.	Yatunuulira nnyo ekinyonyi ekyo, nga kiriko langi zaakyo ezimasamasa.
The concept of the supernatural is attractive.	Endowooza y’ekitonde ekisukkulumye ku butonde esikiriza.
Peel the banana and place the meat in a bowl.	Sekula ebijanjaalo oteeke ennyama mu bbakuli.
We want the barrier back.	Twagala ekiziyiza kiddemu.
The presentation included listening to a video.	Mu nnyanjula mwalimu okuwuliriza akatambi.
The babies would be raised by other family members.	Abalongo bano bandikuziddwa ab’omu maka abalala.
The merger was opposed by many leaders.	Okugatta kuno kwawakanyizibwa abakulembeze bangi.
Use kitchen scissors to slice the garlic.	Kozesa akasero k’omu ffumbiro okusala entungo.
The branches of the tree spread widely in the air.	Amatabi g’omuti ne gabuna nnyo mu bbanga.
Casemaeus as well	Casemaeus nga bwe kiri
Will the harvest be enough this year?	Amakungula ganaaba gamala omwaka guno?
Also, it could rain this year.	Ekirala, enkuba eyinza okutonnya omwaka guno.
Villagers plant wheat to make flour.	Abatuuze ku kyalo basimba eŋŋaano okukola akawunga.
He didn't know what he had said.	Yali tamanyi kye yali ayogedde.
The merchant smiled brightly.	Omusuubuzi yamwenya nnyo.
He found many disgusting creatures in the woods.	Yasanga ebitonde bingi eby’omuzizo mu nsiko.
You can’t be a farmer without a bountiful harvest.	Tosobola kuba mulimi nga tolina makungula mangi.
Leaflets were distributed imploring people to change their ways.	Ebipapula byagabiddwa nga beegayirira abantu okukyusa amakubo gaabwe.
The city was rebuilt from the ground up.	Ekibuga kyaddamu okuzimbibwa okuva wansi.
A healthy diet is vital to staying fit.	Endya ennungi kikulu nnyo okusobola okusigala nga oli mu mbeera nnungi.
The baker filled the basket with flour.	Omufumbi w’emigaati yajjuza ekibbo akawunga.
This product is perfect for these purposes.	Ekintu kino kituukira ddala ku nsonga zino.
To use energy, humans convert it into heat.	Okusobola okukozesa amaanyi, abantu bagakyusa ne bafuuka ebbugumu.
Crop poisoning will cause famine.	Obutwa mu birime bujja kuleeta enjala.
The old wise man’s going words.	Ebigambo by’omugezigezi omukadde ebigenda.
He used a microscope to examine the bug.	Yakozesa microscope okwekenneenya ekiwuka kino.
The desert sand is white and hot.	Omusenyu gw’eddungu gweru era gwokya.
A dense fog enveloped the room.	Ekifu ekinene kyazingako ekisenge.
Birds were chirping in the trees.	Ebinyonyi byali biwuuma mu miti.
You will learn so much in our courses.	Ojja kuyiga bingi nnyo mu misomo gyaffe.
He gradually realized that he was awake.	Yagenda ategeera mpolampola nti yali azuukuse.
Most mammals do not have wings.	Ebisolo ebisinga ebiyonka tebirina biwaawaatiro.
The coffee shop offers a wide variety of flavors.	Edduuka lino erya kaawa lirimu ebintu eby’enjawulo ebiwoomerera.
The future looked grim for them.	Ebiseera eby’omu maaso byali birabika ng’ebizibu gye bali.
Butter is made from milk.	Butto akolebwa mu mata.
We are tired of something.	Tulina kye tukooye.
Some cephalopods have octopi.	Ebimu ku biwuka ebiyitibwa cephalopods birina octopi.
The robot walked forward nervously.	Roboti yatambula mu maaso ng’aliko obusungu.
The bakery smelled wonderful.	Bakery yawunya bulungi nnyo.
A few of them specialize in porcelain.	Abatonotono ku bo bakuguse mu kukola porcelain.
He kindled their passions and archetypes.	Yakuma omuliro mu kwegomba kwabwe n’ebifaananyi byabwe eby’edda.
Yosef listened to his wife.	Yosef yawuliriza mukyala we.
The mode of transportation was improving rapidly.	Engeri y’entambula yali etereera mangu.
Ovarian acupuncture is a controversial procedure.	Okukuba eddagala mu nkwaso nkola eriko okusika omuguwa.
Dry the meat with a cloth.	Ennyama ekalire n’olugoye.
Grasslands disappear quickly.	Ebifo eby’omuddo bibula mangu.
Farmers complain that prices are falling.	Abalimi beemulugunya nti emiwendo gikka.
The pole base collapsed.	Ekifo ekiteekebwamu ekikondo kyagudde.
The factory closed down due to financial difficulties.	Ekkolero lino lyaggaddewo olw’obuzibu bw’ensimbi.
Many students’ math skills improved dramatically.	Obukugu bw’abayizi bangi mu kubala bwalongooka nnyo.
Firefighters worked for months to put out the fire.	Abazinya mwoto baakola okumala emyezi nga bazikiza omuliro.
Use only clean utensils.	Kozesa ebikozesebwa ebiyonjo byokka.
He studies hard, although exams are not his favor.	Asoma nnyo wadde ng’ebigezo si bye bimuyamba.
The brown cat shook himself.	Embwa eya kitaka yeekankanya.
Trees have become short lived.	Emiti gifuuse egy’obulamu obutono.
The snake was large and venomous.	Omusota gwali munene era nga gulimu obutwa.
He gets along well with other students.	Akwatagana bulungi n’abayizi abalala.
I'm clean!	Nze ndi muyonjo!
Sometimes they have to go for a walk on the beach.	Oluusi balina okugenda okutambula ku bbiici.
Time is the biggest obstacle to wealth.	Obudde kye kisinga okulemesa obugagga.
One evening, he caught her hiding.	Lumu akawungeezi, yamukwata nga yeekwese.
The lower part of the body contains the large intestine.	Ekitundu eky’omubiri ekya wansi kirimu ekyenda ekinene.
He fumbled with his wallet, his mouth tight with worry.	Yafubutuka ne waleti ye, ng’akamwa ke kanywezezza olw’okweraliikirira.
The poor need an advocate.	Abaavu beetaaga omuwolereza.
Sorry, we don’t have you on our list.	Bambi, tetukulina ku lukalala lwaffe.
Large trees tower overhead.	Emiti eminene gigulumivu waggulu.
The royal activities were gradually curtailed as the king’s illness progressed.	Emirimu gy’obwakabaka gyakendeezebwa mpolampola ng’obulwadde bwa kabaka bweyongera.
The rain finally stopped.	Enkuba yatuuka ekiseera n’egwa.
The taxonomy of the animal has been studied by scientists.	Ensengeka y’ensolo eno ebadde enoonyezebwa bannassaayansi.
He dropped a branch, accidentally hitting a bird.	Yasuula ettabi, n’akuba ekinyonyi mu butanwa.
Oil prices will continue to decline.	Amafuta gagenda kwongera okukendeera.
The sound of paper ripping broke the silence.	Eddoboozi ly’okuyulika empapula lyamenyawo akasiriikiriro.
He is an author, but also a research psychologist.	Ye muwandiisi wa bitabo, naye era omukugu mu by’empisa mu kunoonyereza.
The elephant kicked the goat playfully.	Enjovu yasamba embuzi mu ngeri ey’okuzannya.
Volcanic action causes earthquakes	Ebikolwa by’olusozi bivaako musisi
Millions of dollars were stolen from the bank.	Obukadde na bukadde bwa ssente zabbibwa mu bbanka eno.
He behaved in the strangest, sometimes violent way.	Yeeyisa mu ngeri esinga okwewuunyisa, oluusi n’okukola effujjo.
The brilliant bright sun cast a red glow over the scene	Enjuba eyaka ennyo eyakaayakana yassaako ekitangaala ekimyufu ku kifo ekyo
Scientists have discovered life on another planet.	Bannasayansi bazudde obulamu ku nsi endala.
Distilling things into small pieces.	Okufuumuula ebintu mu butundutundu obutonotono.
Children can help change this situation.	Abaana bayinza okuyamba okukyusa embeera eno.
He neglected his family.	Yalagajjalira ab’omu maka ge.
He makes a living selling old cards online.	Yeyimirizaawo ng’atunda kaadi enkadde ku yintaneeti.
The neon lights shone brightly through the fog.	Amataala ga neon gaali gaaka nnyo nga gayita mu kifu.
Don’t forget to clean out the gutters.	Tewerabira okuyonja okufulumya emifulejje.
He took a sip of coffee and sighed.	Yanywa ku kaawa n’asinda.
Many industries located in the area provide employment.	Amakolero mangi agasangibwa mu kitundu kino gawa emirimu.
Please go this route.	Nsaba mugende mu kkubo lino.
All but one drowned.	Bonna okuggyako omu baafiiridde mu mazzi.
The view was awesome.	Okulaba kwali kwa ntiisa nnyo.
It was hard to tell, but his eyes had softened.	Kyabanga kizibu okutegeera, naye amaaso ge gaali gagonvuddwa.
These shook the sports world to its core.	Bino byakankanya ensi y’ebyemizannyo okutuuka ku musingi gwayo.
Children often hear voices.	Abaana batera okuwulira amaloboozi.
These clothes are itchy.	Engoye zino zisiiwa.
He got thinner as he walked further.	Yagenda agonvuwa nga bwe yeeyongera okutambula.
Cut large meats into small pieces.	Ennyama ennene zisalemu obutundutundu obutonotono.
It’s time we do something.	Kye kiseera tulina kye tukola.
The trip took months to complete.	Olugendo luno lwatwala emyezi mingi okuggwa.
He was almost bald.	Yali kumpi kiwalaata.
Then, just as suddenly, he fell forward.	Awo, mu bwangu bwe butyo, n’agwa mu maaso.
Water scientists have been monitoring the level daily.	Bannasayansi b’amazzi babadde balondoola omutindo guno buli lunaku.
The poor fellow was in no mood to refuse.	Omwavu yali mu mbeera yonna ya kugaana.
I live with my girlfriend.	Nsula ne muganzi wange.
The little princess is not long for this world.	Omumbejja omuto si muwanvu eri ensi eno.
Farmers are finding it increasingly difficult to grow crops.	Abalimi beeyongera okukaluubirirwa okulima ebirime.
Beware of thieves the way others might warn of snakes.	Weegendereze ababbi mu ngeri abalala gye bayinza okulabula ku misota.
The killers had not been caught.	Abatemu baali tebannaba kukwatibwa.
The spring slowly melted the ice and snow.	Ensulo yasaanuusa mpola ice n’omuzira.
I would rather spend my money on his experiences.	Nze nsinga kwagala kusaasaanya ssente zange ku by’ayitamu.
His smile gave nothing away.	Akamwenyumwenyu ke tekaawaayo kintu kyonna.
Spread your knife!	Saasa enkumbi yo!
People started tapping their feet.	Abantu baatandika okukuba ebigere.
Schools help reinforce public opinion.	Amasomero gayamba okunyweza endowooza z’abantu.
Students filled the gym.	Abayizi bajjuzizza jjiimu.
The troops were ordered to retreat at noon.	Amagye gaalagiddwa okudda emabega mu ttuntu.
He can't stand anything else.	Tayinza kugumira kirala kyonna.
Many of these students have already chosen their courses.	Bangi ku bayizi bano baamaze dda okulonda emisomo gyabwe.
Mango, banana, and buttercup are her favorites.	Emiyembe, ebijanjaalo, ne buttercup bye by’ayagala ennyo.
People nowadays are suspicious of strangers.	Abantu ensangi zino bekengera bantu be batamanyi.
People have been forced to abandon their homes.	Abantu bawaliriziddwa okusuula amayumba gaabwe.
They wake up, unsteady, wondering what had happened.	Bazuukuka, nga tebanywevu, nga beebuuza ekyali kibaddewo.
The bread is warm.	Omugaati gubuguma.
The animals quickly told the people what had happened.	Ebisolo byayanguwa okubuulira abantu ekyali kibaddewo.
Computer models are only as good as their input data.	Ebikozesebwa bya kompyuta birungi byokka nga data yaabwe ey’okuyingiza.
The branches of tall trees are visible from the windows.	Amatabi g’emiti emiwanvu galabika okuva mu madirisa.
We do not offer refunds.	Tetuwaayo kuddiza ssente.
He built his personal empire by acquiring failing companies.	Yazimba obwakabaka bwe obw’obuntu ng’afuna kkampuni ezaali zigwa.
Doctors warn that smoking causes cancer.	Abasawo balabudde nti okunywa sigala kuleeta kookolo.
The roar of the lion can be heard for miles.	Okuwuluguma kw’empologoma kuwulikika okumala mayiro nnyingi.
This joke was so funny that our audience laughed.	Akajooga kano kaali kasesa nnyo abalabi baffe ne baseka.
On one particular day, business was booming.	Ku lunaku lumu olutongole, bizinensi zaali zigenda zikulaakulana.
The street was quiet.	Oluguudo lwali lusirifu.
So he beat the child.	Bwatyo n’akuba omwana.
The waterway cut through the countryside.	Oluguudo lw’amazzi lwasala mu byalo.
This is the building you need.	Kino kye kizimbe kye weetaaga.
He walked slowly, looking down at the ground.	Yatambula mpola, ng’atunudde wansi ku ttaka.
It was a tight fit	Yali tight fit
But the best-selling book!	Naye ekitabo ekisinga okutunda!
The dog ran into the pool.	Embwa yadduka mu kidiba.
He stopped her in a corner.	Yamuyimiriza mu nsonda.
One must speak with authority and conviction to be authentic.	Omuntu alina okwogera n’obuyinza n’obukakafu okusobola okuba omutuufu.
This case is very significant.	Omusango guno gwa makulu nnyo.
Ten workers worked hard to accomplish this task.	Abakozi kkumi baafuba nnyo okukola omulimu guno.
He watched the gas gauge fall all the time.	Yatunuulira ekipima ggaasi nga kigwa buli kiseera.
He raised his fist in anger.	Yawanise ekikonde kye mu busungu.
The cook brings them from the kitchen.	Omufumbi azireeta okuva mu ffumbiro.
For his protest he paid a heavy price.	Olw’okwekalakaasa kwe yasasudde omuwendo omunene.
The government has set up a committee to resolve complaints.	Gavumenti etaddewo akakiiko akagenda okutereeza okwemulugunya.
This behavior was unacceptable.	Enneeyisa eno yali tekkirizibwa.
The sudden change surprised many.	Enkyukakyuka ey’amangu yawuniikiriza abantu bangi.
It is absolutely wrong to steal.	Kikyamu ddala okubba.
A book can transport you to another world.	Ekitabo kisobola okukutambuza mu nsi endala.
Phones have been pouring in.	Amasimu gazze gayiwa.
Jurors protested his innocence.	Abajulizi beekalakaasizza nti talina musango.
Prepare the honey.	Tegeka omubisi gw’enjuki.
The charge will be murder.	Omusango gugenda kuba gwa butemu.
The detective must examine and handle evidence carefully.	Detective alina okwekenneenya n’okukwata obujulizi n’obwegendereza.
He worked six days a week.	Yakolanga ennaku mukaaga mu wiiki.
Bird decline is a global phenomenon.	Okukendeera kw’ebinyonyi kintu kya nsi yonna.
Man was built in the image of the gods.	Omuntu yazimbibwa mu kifaananyi kya bakatonda.
Many crystals are formed in pure salt deposits.	Kiristaalo nnyingi zikolebwa mu bifo eby’omunnyo omulongoofu.
Crystals grow on water.	Kiristaalo zikula ku mazzi.
His wealthy father had promised to build a temple.	Kitaawe eyali omugagga yali asuubizza okuzimba yeekaalu.
Miners cleared debris from the coal seams.	Abasimi b’amayinja baagodde ebifunfugu okuva mu misono gy’amanda.
Cut the onion into small pieces.	Obutungulu busalemu obutungulu obutonotono.
The wildflower scent is intoxicating.	Akawoowo k’ekimuli ky’omu nsiko katamiiza.
We worked harder as students.	Twasinga kukola nnyo ng’abayizi.
The fig tree was full of fruit.	Omutiini gwali gujjudde ebibala.
Venomous snakes are native to this area.	Emisota egy’obutwa gizaalibwa mu kitundu kino.
The threat was taken very seriously by the international community.	Okutiisibwatiisibwa kuno kwatwalibwa nga kikulu nnyo ensi yonna.
Pollution has reduced the visibility of the stars.	Obujama bukendeezezza ku kulabika kw’emmunyeenye.
April is one of the driest months here.	April gwe gumu ku myezi egisinga okubeera enkalu wano.
The holidays begin in the spring.	Ennaku enkulu zitandika mu biseera by’omusana.
Police cleared the streets in protest.	Abapoliisi bagobye enguudo nga beekalakaasi.
He often read small pages in contracts.	Yateranga okusoma obupapula obutonotono mu ndagaano.
Mathematics is the study of structure.	Okubala kwe kusoma ensengeka.
Take a moment to relax.	Twala akaseera owummuleko.
They were arguing a lot.	Baabadde bayombagana nnyo.
The waters rose.	Amazzi ne gasituka.
Only three of the four survived the trip.	Basatu bokka ku bana be baawona olugendo luno.
The sleeping child woke up with a start.	Omwana eyeebase yazuukuse ng’atandise.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	Butto osaanuuse mu ssowaani ku muliro ogwa wakati.
He admitted he had been wrong.	Yakkiriza nti abadde mukyamu.
The department was plagued by problems.	Ekitongole kino kyabaddemu ebizibu.
Drape the crepe batter over the apple slices.	Drape the crepe batter ku bitundutundu by’obulo.
A village established on the banks of a river.	Ekyalo ekyateekebwawo ku lubalama lw’omugga.
Every effort must be made to protect endangered species.	Buli kaweefube alina okukolebwa okukuuma ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The two rivers meet only a few kilometers away.	Emigga gino gyombi gisisinkana mu kiromita ntono zokka okuva we bali.
It grows steadily in sandy and loamy soils.	Kikula buli lukya mu ttaka ery’omusenyu n’ery’ekika kya loamy.
After the flood, the land was filled with giants.	Oluvannyuma lw’amataba, ensi eyo yajjula abantu abanene ennyo.
Ah, my dear friend.	Ah, omukwano gwange omulungi.
The following year, six more people died from the disease.	Omwaka ogwaddako, abantu abalala mukaaga baafa obulwadde buno.
An aging nation with crumbling infrastructure.	Eggwanga erikaddiye nga lirina ebikozesebwa ebimenyeka.
They live in small huts at the back of the fort.	Babeera mu buyumba obutono emabega w’ekigo kino.
If the clay is too active, things will be weak.	Singa ebbumba likola nnyo, ebintu bijja kuba binafu.
Women all over the world are marching in women’s rallies.	Abakyala mu nsi yonna batambula mu nkungaana z’abakyala.
Now you have to look at him.	Kati olina okumutunuulira.
At night we often listen to the radio.	Ekiro tutera okuwuliriza leediyo.
The country boasts interesting wildlife.	Ensi eno yeewaanira ku bisolo by’omu nsiko ebinyuvu.
Trees and bush camps are popular with tourists.	Emiti n’enkambi z’ebisaka byettanira abalambuzi.
The scourge of this generation.	Ekibonyoobonyo ky’omulembe guno.
Problems arose as a result.	Ebizibu byajjawo olw’ekyo.
The president initially denied the allegations.	Mu kusooka pulezidenti yawakanyizza ebigambibwa.
There was a passion for the air.	Waaliwo okwagala ennyo empewo.
We have a great holiday season.	Tulina sizoni y'ennaku enkulu ennungi.
Gabriel learned to master his emotions.	Gabulyeri yayiga okukuguka mu nneewulira ze.
As luck would have it, the friendship grew.	Nga omukisa bwe gwandibadde, omukwano gwakula.
A period of drought followed from time to time.	Ekiseera eky’ekyeya kyaddirira oluusi n’oluusi.
Initially, it was believed that climate change was a natural phenomenon.	Mu kusooka kyali kirowoozebwa nti enkyukakyuka y’obudde yali ebaawo mu butonde.
A country rich in natural resources.	Ensi erimu eby’obugagga eby’omu ttaka ebinene.
The country's roads are in poor condition.	Enguudo z'eggwanga zigwa bubi.
The game became popular in the 20th century.	Omuzannyo guno gwafuuka gwa ttutumu mu kyasa eky’amakumi abiri.
This interview is for a travel inspector position.	Yintaviyu eno ya kifo ky’omulambuzi w’entambula.
Many question the wisdom of his policies.	Bangi babuusabuusa amagezi agali mu nkola ze.
Our community has a terrible reputation for crime.	Ekitundu kyaffe kirina erinnya ery’entiisa olw’obumenyi bw’amateeka.
Many lakes are very shallow.	Ennyanja nnyingi zibeera nnyimpi nnyo.
The stars in this picture are not real satellites.	Emmunyeenye eziri mu kifaananyi kino si sseetilayiti entuufu.
Don’t confuse me with someone who isn’t here right now.	Tontabula na muntu atali wano mu kiseera kino.
The wandering eyes of the black market trader met mine.	Amaaso g’omusuubuzi w’akatale akaddugavu agaali gatambulatambula gaasisinkana agange.
Cammarano says he would cooperate fully.	Cammarano agamba nti yandikolagana mu bujjuvu.
The citizen protested en masse.	Munnansi yeekalakaasizza mu bungi.
A booming sound filled the air.	Eddoboozi eryali liwuuma ennyo lyajjula mu mpewo.
Both call for equality for women.	Bombi basaba obwenkanya eri abakyala.
We can do it, they said.	Tusobola okukikola, bwe baagambye.
She will be a great mother.	Ajja kuba maama omukulu.
Cracked windshield.	Endabirwamu y’emmotoka eyatika.
The leaves of this plant are poisonous.	Ebikoola by’ekimera kino biba bya butwa.
Johnnie's nose tightened.	Ennyindo ya Johnnie yeeyongera okunywera.
A winter storm intensified the heat.	Omuyaga ogw’omu kiseera eky’obutiti gwayongera amaanyi mu bbugumu lino.
His original plan was thwarted by hunger.	Enteekateeka ye eyasooka yalemesebwa olw’enjala.
He talked about music and literature.	Yayogedde ku nnyimba n’ebiwandiiko.
This painting represents a landmark of the area.	Ekifaananyi kino kikiikirira ekifo eky’enjawulo eky’omu kitundu ekyo.
He visited the shrine only once.	Yakyalira ekiggwa kino omulundi gumu gwokka.
When faced with pressure, politicians tend to be dishonest.	Bannabyabufuzi bwe boolekagana n’okunyigirizibwa batera obutaba beesigwa.
The crowd laughed uproariously.	Abantu abaali bajjudde ekisenge kyaseka nga bakuba enduulu.
They began their descent into the planetary core	Baatandika okukka kwabwe mu musingi gwa pulaneti
But why is the dog barking?	Naye lwaki embwa ekuba enduulu?
Children can learn to write letters.	Abaana basobola okuyiga okuwandiika ebbaluwa.
Seals clogged the river.	Envubu zaazibye omugga guno.
The walls are decorated with wonderful paintings.	Ebisenge biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’ekitalo.
Night driving should be banned.	Okuvuga ekiro kulina okuwera.
The scandal broke when he took a bribe.	Emivuyo gyamenyeka bwe yalya enguzi.
The thought of eating insects turns me off.	Ekirowoozo ky’okulya ebiwuka kinziyiza.
Capturing the essence of this fleeting moment.	Okukwata omusingi gw’akaseera kano akayitawo.
He bit his lip as he put his foot down.	Yaluma omumwa nga bw’assa ekigere kye.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
He stroked her hair gently.	Yaweeweeta enviiri ze mpola.
His fingertips were tanned by the sun.	Ensonga z’engalo ze zaali zifuukuuse olw’enjuba.
He does not care about national boundaries.	Tafaayo ku nsalo z’amawanga.
Checkpoints are common here.	Ebifo ebikeberebwamu bya bulijjo wano.
He wants to see a movie.	Ayagala kulaba firimu.
He read the contract carefully before signing it.	Endagaano yagisoma bulungi nga tannagiteekako mukono.
We agreed to meet for a drink.	Twakkaanya okusisinkana tunywe.
Only the rich can participate in this sport.	Abagagga bokka be basobola okwetaba mu muzannyo guno.
These candies are about the same size as peanuts.	Sswiiti zino zirina obunene nga bwe bumu n’entangawuuzi.
Nothing went, nothing gained.	Tewali kyagenda, tewali kyafuna.
My dog ​​often gets lost.	Embwa yange etera okubula.
I poured him a glass of apple juice.	Namuyiira egiraasi y’omubisi gw’obulo.
Of course, there was no answer.	Kya lwatu nti tewaaliwo kuddibwamu kwonna.
Your friends tonight will include your college roommate.	Mikwano gyo ekiro kino bajja kubaamu ne munno gw’osula mu ttendekero ekkulu.
Tourism companies were eager to get a leg up.	Kkampuni z’ebyobulambuzi zaali zagala nnyo okufuna ekigere.
The man was tall and thin.	Omusajja yali muwanvu ate nga mugonvu.
Here comes the hard snow.	Wano we wajja omuzira omugumu.
The valley was deep in the summer.	Ekiwonvu ekyo kyali kizitowa mu biseera by’obutiti.
Women are barred from voting.	Abakyala baziyiziddwa okulonda.
There are frequent delays.	Waliwo okulwawo okutera okubaawo.
Thoroughly test all your code.	Gezesa bulungi code yo yonna.
Hang it to dry.	Kiwanikeko okukala.
An alchemist claimed that he could give people eternal youth.	Omukugu mu by’eddagala yagamba nti asobola okuwa abantu obuvubuka obutaggwaawo.
The soldier was killed in the shootout.	Omujaasi ono yattiddwa nga bakuba amasasi.
Many tear gas bombs were thrown.	Bbomu nnyingi ezikuba ttiyaggaasi zaakubwa.
These fats are essential for the human body.	Amasavu gano geetaagisa nnyo eri omubiri gw’omuntu.
Safety is very important.	Obukuumi bukulu nnyo.
I’ve written ten books, all of which were well received.	Nze mpandiise ebitabo kkumi, byonna byasiimibwa bulungi.
To fortify its walls against possible invasion.	Okunyweza bbugwe waayo okulwanyisa okulumba okuyinza okubaawo.
They were wandering in an ancient forest.	Baali bataayaaya mu kibira eky’edda.
To stand firm in the face of opposition.	Okuyimirira nga tunywevu mu maaso g’okuwakanyizibwa.
His speech was watched closely by the world.	Okwogera kwe kwatunuuliddwa nnyo ensi.
This breakfast food is full of sugary goodness.	Emmere eno ey’oku makya ejjudde obulungi obulimu ssukaali.
Eight pounds of rice weighs eight pounds.	Omuceere gwa pawundi munaana zizitowa pawundi munaana.
The days are getting shorter.	Ennaku zigenda zikendeera.
The building was magnificent.	Ekizimbe ekyo kyali kya kitiibwa nnyo.
Each bird sleeps with a different flock.	Buli kinyonyi kisula n’ekisibo eky’enjawulo.
Down with the tyranny!	Wansi n'obutyobooli!
Bring two sticks of butter to boil.	Leeta emiggo ebiri egya butto okufumba.
The peak of a mountain tends to resist erosion.	Entikko y’olusozi etera okuziyiza okukulugguka kw’ettaka.
Someone give me a hand!	Waliwo ampa omukono!
It could be so bad!	Kiyinza okuba ekibi ennyo!
The full moon shines brightly in the sky.	Omwezi omujjuvu guyakaayakana nnyo mu bbanga.
It was painful, but necessary.	Kyali kiruma, naye nga kyetaagisa.
Symptoms mimic those of a heart attack.	Obubonero bukoppa obw’okulwala omutima.
Only one of the candidates is eligible.	Omu yekka ku beesimbyewo y’alina ebisaanyizo.
The truck went off the road.	Loole yavudde ku luguudo.
He has beautiful eyes.	Alina amaaso amalungi.
In the early days, there was a lot of violence.	Mu nnaku ezaasooka, waaliwo obutabanguko bungi.
He sprinkled the grape juice over the apples.	Yamansira omubisi gw’emizabbibu ku apo.
Buy the food marked below.	Gula emmere eriko akabonero akalaga nti wansi.
Two major manufacturers had helped develop the car.	Kkampuni bbiri ennene ezikola mmotoka zaali ziyambye okukola mmotoka eno.
Explosions were heard all around the city.	Okubwatuka kwawuliddwa okwetoloola ekibuga kyonna.
Society has to take care of the elderly.	Ekibiina ky’abantu kirina okulabirira abakadde.
Pippango cried in pain.	Pippango yakaaba mu bulumi.
Little birds chirped happily in the sun.	Obunyonyi obutono bwawuuma mu ssanyu mu musana.
Workers wore hard hats when they went underground.	Abakozi baali bambadde enkoofiira enkalu nga bagenda wansi w’ettaka.
Cops arrived with a search warrant.	Abapoliisi baatuuse n’ekiragiro ky’okunoonya.
Awareness raising.	Okuzuukusa abantu okumanyisa abantu.
The cities have a proud literary tradition.	Ebibuga bino birina ennono y’ebiwandiiko eyeenyumirizaamu.
It took him years to learn the official language.	Kyamutwalira emyaka mingi okuyiga olulimi olutongole.
Most children need two liters of calcium a day.	Abaana abasinga beetaaga liita bbiri eza ‘calcium’ olunaku.
Make sure the egg is at room temperature.	Kakasa nti eggi liri ku bbugumu erya bulijjo.
That green tree always provided welcome shade.	Omuti ogwo ogwa kiragala bulijjo gwawa ekisiikirize eky’okwaniriza.
The international language is somehow consistent.	Olulimi lw’ensi yonna lukwatagana mu ngeri emu oba endala.
Would you like a drink?	Wandyagadde eky’okunywa?
He wants to open his own noodle shop.	Ayagala kuggulawo dduuka lye erya noodle.
The burning smell was overwhelming in the hot, trapped air.	Akawoowo akaali kayokebwa kaali kazibu nnyo mu mpewo eyokya era eyali esibiddwa.
Get off the train at your next stop.	Va ku ggaali y’omukka ku siteegi yo eddako.
Gasoline sat on the front yard in puddles.	Petulooli yatuula ku luggya olw’omu maaso mu biyiriro.
He was known as a great administrator.	Yali amanyiddwa ng’omuddukanya emirimu omukulu.
His fingers trembled as he inserted the key.	Engalo ze zaakankana nga bw’ayingiza ekisumuluzo.
The young boy looked out of the bushes.	Omulenzi omuto yatunula ebweru w’ebisaka.
That sky looks foreboding, doesn’t it?	Eggulu eryo lirabika nga liraga eby’omu maaso, si bwe kiri?
A sombre mood has risen.	Omuudu ya sombre esituse.
He didn't notice the two men looking at him.	Teyategedde basajja bano bombi nga bamutunuulira.
But no one at street level.	Naye tewali muntu yenna ku street level.
The amount of salt should be minimal.	Omuwendo gw’omunnyo gulina okuba omutono.
The relief effort will take a long time.	Omulimu gw’okudduukirira abantu gujja kutwala ekiseera kiwanvu.
The sergeant was leading his troop.	Saajenti yali akulembedde eggye lye.
Once a desert, now a green space.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
Fill in the blanks.	Jjuzaamu ebifo ebitaliimu.
Declare your life as the gospel of helping those in need.	Langirira obulamu bwo ng’enjiri ey’okuyamba abali mu bwetaavu.
The professor counted the courses.	Pulofeesa oyo yabala amasomo ge yasoma.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	Eccupa ya whisky egula ddoola nga ebikumi bibiri.
Only three of the original prisoners were released.	Ku basibe abaasooka basatu bokka be baayimbulwa.
I woke up early and set off.	Nazuukuka nga bukyali ne nsimbula.
The flower withered and died.	Ekimuli kyakala ne kifa.
He ate too much chocolate.	Yalya chocolate nnyingi nnyo.
I opened the book to a random page.	Ekitabo nnakiggulawo ku lupapula olutali lwa bulijjo.
The streets are dark and deserted.	Enguudo zirimu enzikiza era nga temuli bantu.
The tempo of the music remains steady throughout the poem.	Tempo y’omuziki esigala nga nnywevu mu kitontome kyonna.
The bones of the bodies are covered and preserved in salt.	Amagumba g’emirambo gabikkibwa ne gakuumibwa mu munnyo.
The land was acquired from the owner of the land.	Ettaka lino lyafuna okuva ku nnannyini ttaka lino.
Still, it’s important to be prepared for the unexpected.	Wadde kiri kityo, kikulu okwetegekera ebintu by’otosuubira.
The chemicals are in the smoke cupboard.	Eddagala lino liri mu kabada y’omukka.
She bakes delicious apple pies, which she makes from scratch.	Afumba paayi z’obulo eziwooma, z’akola okuva ku ntandikwa.
The drink has a refreshing lemon flavor.	Ekyokunywa kino kirimu obuwoomi bw’enniimu obuzzaamu amaanyi.
A bowl of red jelly lay in front of him.	Ebbakuli ya jelly emmyufu yali egalamidde mu maaso ge.
The expert says the building is of historical significance.	Omukugu agamba nti ekizimbe kino kya makulu mu byafaayo.
We must celebrate the birth of a child.	Tulina okujaguza okuzaalibwa kw’omwana.
Their latest move was to impose new taxes on companies.	Ekisembyeyo kye baakola kwe kussa emisolo emipya ku kkampuni.
The city has no land.	Ekibuga kino tekirina lukalu.
He was reportedly being held under conditions.	Kigambibwa nti yabadde akuumibwa mu bukwakkulizo.
Give me a call if you need anything.	Mpa essimu bw’oba ​​olina ky’oyagala.
Several hundred people attended the funeral.	Abantu ebikumi ebiwerako beetabye mu kuziika.
Physical activity can help prevent cancer.	Okukola emirimu gy’omubiri kiyinza okuyamba okuziyiza kookolo.
The road itself runs through the city.	Oluguudo luno lwennyini luyita mu kibuga.
The monument faced east.	Ekijjukizo kino kyali kitunudde ebuvanjuba.
From long experience, he knew that style was calculated.	Okusinziira ku bumanyirivu bwe yali amaze ebbanga, yali akimanyi nti sitayiro eyo yali ebalirirwa.
There are so many digital marketing opportunities.	Waliwo emikisa mingi nnyo egy’okutunda mu ngeri ya digito.
The revolution took power after three months of strikes.	Enkyukakyuka eno yakwata obuyinza oluvannyuma lw’emyezi esatu nga yeediima.
Heavy rains flooded parts of the city.	Enkuba etonnye yabooga ebitundu by’ekibuga.
Public officials must be held accountable.	Abakungu ba gavumenti balina okuvunaanibwa.
He wasn’t anxious to test his mental strength.	Teyali mweraliikirivu kugezesa maanyi ge ag’ebirowoozo.
Cascade is the descending river.	Cascade gwe mugga ogukka.
The chicken should be marinated.	Enkoko erina okubeera nga efumbiddwa mu mazzi.
The fight will prevent her daughter from attending school.	Olutalo luno lugenda kulemesa muwala we okugenda ku ssomero.
This change will soon be implemented.	Enkyukakyuka eno mu bbanga ttono egenda kuteekebwa mu nkola.
The story is unfolding across the country.	Emboozi egenda mu maaso okwetoloola eggwanga.
Increased wealth was not distributed equally.	Obugagga obweyongedde tebwagabanyizibwa kyenkanyi.
Mangoes grow well in this area.	Emiyembe gimera bulungi mu kitundu kino.
The first stop was the circus.	Ekifo ekyasooka kyali kya circus.
How many toilets do you have in your home?	Mu maka go olina kaabuyonjo mmeka?
The factory is located near the railway.	Ekkolero lino lisangibwa okumpi n'eggaali y'omukka.
The inhabitants of the small village built a boat.	Abatuuze ku kyalo ekitono baakola eryato.
Gambling is illegal here.	Okuzannya zzaala wano kimenya mateeka.
The driver was stunned by the damage.	Ddereeva yabadde atabuse olw’ebyonoonese.
The to name a few.	The okutondawo ebitonotono.
The child was sick.	Omwana yali mulwadde.
The depth of the ocean is an inscrutable mystery.	Obuziba bw’ennyanja kyama ekitasobola kwekenneenya.
He fell to his knees immediately.	Yagwa amaviivi amangu ago.
This is not the kind of place one can settle into.	Kino si kye kifo omuntu ky’ayinza okusengamu.
The colors of the autumn leaves were bright.	Langi z’ebikoola by’omuggalo zaali zitangaala.
The price of this delicious meal is very reasonable.	Bbeeyi y’emmere eno ewooma ya nsaamusaamu nnyo.
The fishermen have a small fleet of boats.	Abavubi balina ekibinja ekitono eky’amaato.
Rivers and lakes retain water in winter.	Emigga n’ennyanja bikuuma amazzi mu biseera eby’obutiti.
The Bureau of Statistics recently revised these figures.	Gye buvuddeko ekitongole ekivunaanyizibwa ku bibalo kyaddamu okutunula mu bibalo bino.
Search engines have sprung up to meet this need.	Enkola ezinoonya abantu zivuddeyo okusobola okutuukiriza obwetaavu buno.
Threats to the country have increased.	Okutiisatiisa eggwanga kweyongedde.
They drove north to the top.	Baavuga ne bagenda mu bukiikakkono okutuuka waggulu.
Police were amazed at his bravery.	Poliisi yeewuunyizza obuzira bwe.
This quarry was far from the city.	Ekifo kino eky’amayinja kyali wala nnyo okuva mu kibuga.
He lights the candle.	Ye akoleeza omumuli.
The math is very difficult.	Okubala kuzibu nnyo.
The lights are on, but no one is home.	Amataala gaaka, naye nga tewali waka.
Iron and steel are common construction materials.	Ebyuma n’ebyuma bikozesebwa mu kuzimba ebitera okukozesebwa.
The husband carefully weighed the tea.	Omwami yapima n’obwegendereza caayi.
It was a terrible experience.	Kyali kizibu kya ntiisa nnyo.
The road was closed.	Oluguudo lwabadde luggaddwa.
I was supposed to be on night shift.	Nnali wa kubeera ku night shift.
He recognized the enemy leaders.	Yategeera abakulembeze b’omulabe.
Floods destroy areas of farmland.	Amataba gasaanyaawo ebitundu by’ettaka ery’okulimirako.
He knows the area well.	Ekitundu akimanyi bulungi.
A steady stream of pilgrims flooded into the shrine.	Omugga ogutasalako ogw’abalamazi gwabooga ne guyingira mu kiggwa.
They are friendly to tourists but xenophobic to the outside world	Ba mukwano eri abalambuzi naye nga bakyawa bannamawanga eri ebweru
This is good meat.	Eno nnyama nnungi.
He put a hundred bucks on the table.	Yateeka ssente kikumi ku mmeeza.
An ancient bird fluttering among the leaves.	Ennyonyi ey’edda eyali ewunyiriza wakati mu bikoola.
We have enough honey to make a pound of mead.	Tulina omubisi gw’enjuki ogumala okukola kkiro emu eya mead.
Residents of the city protested the announcement.	Abatuuze mu kibuga kino beekalakaasizza okulangirira kuno.
They have been dating for two years.	Bamaze emyaka ebiri nga baagalana.
The grandson, he said, will choose his own wife.	Muzzukulu, yagambye nti y’agenda okwerondera mukyala we.
The highest hill rises above the treetops.	Olusozi olusinga obuwanvu lulinnya waggulu ku ntikko z’emiti.
All the animals in the forest have names.	Ebisolo byonna ebiri mu kibira birina amannya.
These figures are undeniable.	Emiwendo gino tegiyinza kuwakana.
Biology is the study of organisms.	Biology kwe kunoonyereza ku biramu.
The young man was disturbed.	Omuvubuka oyo yataataaganyizibwa.
Ultraviolet light can be harmful to some animals.	Omusana gwa ultraviolet guyinza okuba ogw’obulabe eri ebisolo ebimu.
All authorized personnel will enter the building.	Abakozi bonna abakiriziddwa bajja kuyingira ekizimbe.
The mirror is now on the roof.	Endabirwamu eno kati eri ku kasolya.
The lion jumped up and ran away.	Empologoma yabuuka n’edduka.
The air is polluted and trees are burned.	Empewo eyonooneka era emiti gyayokebwa.
Kids are angry these days.	Abaana banyiize ennaku zino.
A castle is often a symbol of medieval power.	Olubiri lutera okuba akabonero k’obuyinza obw’omu kyasa eky’omu makkati.
The squirrels were flying in the grass.	Enkwale zaali zibuuka mu muddo.
The plants get bigger every year.	Ebimera byeyongera obunene buli mwaka.
The leader has been very fond of all his countrymen.	Omukulembeze ono abadde abadde ayagala nnyo bannansi be bonna.
The bus is full of people.	Bbaasi ejjudde abantu.
These pills will calm your nerves.	Empeke zino zijja kukkakkanya obusimu bwo.
In this area, sheep outnumber people.	Mu kitundu kino, endiga zisinga abantu.
Not all companies offer comprehensive coverage.	Si kkampuni zonna nti zigaba obujjanjabi obujjuvu.
Carefully remove the skin.	Ggyako olususu n’obwegendereza.
The land became a desert.	Ensi yafuuka eddungu.
He raised his hands above his head in surrender.	Yayimusa emikono gye waggulu w’omutwe gwe ng’alaga okwewaayo.
Thousands of tourists flock to the city every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi beeyiwa mu kibuga kino buli mwaka.
He swam as far as he could.	Yawuga nga bw’asobola.
Of course, investing too much time can be dangerous.	Kya lwatu, okuteeka obudde bungi kiyinza okuba eky’akabi.
Implement the necessary adjustments.	Teeka mu nkola ennongoosereza ezeetaagisa.
I plan to change careers.	Nteekateeka okukyusa emirimu.
He mentions the ostrich feathers in his hat.	Ayogera ku maliba g’enkima agali mu nkofiira ye.
The new road has relieved some traffic in the area.	Oluguudo olupya luwummuddemu abamu ku bidduka mu kitundu kino.
Drunk drivers are a danger to other drivers.	Abavuzi b’ebidduka nga batamidde ba bulabe eri baddereeva abalala.
This is my third time here.	Guno mulundi gwange ogw’okusatu wano.
Their new neighbors were very friendly and kind.	Baliraanwa baabwe abapya baali ba mukwano nnyo era nga ba kisa.
The professor was thrilled with the discovery.	Pulofeesa oyo yasanyuka nnyo olw’ekyo kye yazuula.
Industrial development will damage the local environment.	Enkulaakulana y’amakolero ejja kwonoona obutonde bw’ensi mu kitundu.
There are many ancient lapidary sites.	Waliwo ebifo bingi eby’edda ebiyitibwa lapidary.
He gathers signatures for a new cause.	Akungaanya emikono ku nsonga empya.
The dog chased the sheep, chasing them mad.	Embwa yagoba endiga, ng’ezigoba eddalu.
It’s not easy to love.	Si kyangu okwagala.
A flock of birds passed overhead.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyayita waggulu.
So is the train.	Bw’etyo n’eggaali y’omukka.
Watch the video.	Laba vidiyo eyo.
You have a special grace, an ineffable brilliance.	Olina ekisa eky’enjawulo, okumasamasa okutayinza kwogerwa.
It was raining, drizzling and miserable.	Enkuba yali etonnya, ng’etonnya era nga ya nnaku.
The man looks depressed.	Omusajja alabika alina ekiwuubaalo.
She was beautiful, with long, dark hair.	Yali mulungi, ng’alina enviiri empanvu era enzirugavu.
The level of success was average.	Omutendera gw’obuwanguzi gwali gwa wakati.
The company’s managing director retired last year.	Maneja wa kkampuni eno yawummula omwaka oguwedde.
I will be honest with you.	Nja kuba mwesimbu gye muli.
When it gets hot, the water becomes very thin.	Bwe gufuuka ogwokya, amazzi gafuuka matono nnyo.
The peacock hovered down.	Enkookooma yawuubaala wansi.
Shingles is very painful.	Shingles kiruma nnyo.
Explain the type of plastic.	Nnyonnyola ekika ky’obuveera.
Potassium is an essential mineral, important for good health.	Potassium mineral ekyetaagisa, kikulu eri obulamu obulungi.
That surprised him.	Ekyo yeewuunya nnyo.
The title is controversial.	Omutwe guno gulimu okusika omuguwa.
The fatal crash was caused by mechanical failure.	Akabenje kano akatta abantu kavudde ku makanika okulemererwa.
Next, you need two cups of granulated sugar.	Ekiddako, weetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali ow’obutundutundu.
Many people move in search of higher wages.	Abantu bangi basenguka nga banoonya omusaala omunene.
I counted nine eggs from the cardboard box.	Nabala amagi mwenda okuva mu bbaasa.
The civil rights movement gave hope to many people.	Ekibiina ky’eddembe ly’obuntu kyawa abantu bangi essuubi.
Helium is a noble gas, inert and odorless.	Helium ggaasi wa kitiibwa, tekola era tewunya.
I spent the whole summer working hard on my house.	Obudde bwonna obw’obutiti nnabumala nga nkola nnyo ku nnyumba yange.
I have to kiss my wife goodbye.	Nnina okunywegera mukyala wange okusiibula.
Grief is a feeling of loss.	Ennaku nneewulira y’okufiirwa.
The most pointed finger was the sambo.	Engalo eyasinga okusonga yali sambo.
Water is pumped to irrigate the fields	Amazzi gakubwa okufukirira ennimiro
The milk needs to be heated.	Amata geetaaga okubuguma.
Large chunks of crude drift slowly offshore.	Ebitundu ebinene eby’amafuta agatali malongoose bikulukuta mpola okuva ku lubalama lw’ennyanja.
This is why most people resort to books.	Eno y’ensonga lwaki abantu abasinga baddukira mu bitabo.
He preferred to keep his private life private.	Yasinga kwagala kukuuma bulamu bwe obw’ekyama nga bwa kyama.
He handed me the money.	Yankwasa ssente.
It was finally destroyed by fire.	Kyasembayo okusaanawo olw’omuliro.
We expect a period of continued deflation.	Tusuubira ekiseera eky’okugenda mu maaso n’okukendeera kw’ebbeeyi y’ebintu.
Some countries reject the death penalty.	Ensi ezimu zigaana ekibonerezo ky’okufa.
Trying to escape the smoke.	Okugezaako okuwona omukka.
Some afternoons, we drive to a mountain lake.	Emisana egimu, tuvuga mmotoka ne tugenda ku nnyanja eri ku nsozi.
The alpha male is superior.	Ensajja ya alpha y’esinga.
The hillsides stretched to the horizon.	Ebifo eby’oku nsozi byali biwanvuye okutuuka ku bbanga.
I’ll bring a jug of water.	Nja kuleeta ekibya ky’amazzi.
Chickens are increasing rapidly in this area.	Enkoko zeeyongera mangu mu kitundu kino.
Citizens don’t care.	Bannansi tebafaayo.
He comes from a wealthy family.	Ava mu maka agagagga.
In a sense, he was right.	Mu ngeri emu, yali mutuufu.
The dogs came running at the sound of the bell.	Embwa zajja nga zidduka olw’eddoboozi ly’akagombe.
He greeted everyone politely.	Yayaniriza buli muntu mu ngeri ey’empisa.
Land disputes escalated into wars.	Enkaayana ezaaliwo ku ttaka zeeyongera ne zifuuka entalo.
The author completed his work with the utmost ease.	Omuwandiisi yamaliriza omulimu gwe n’obwangu obusukkiridde.
The politician suddenly became a different person.	Munnabyabufuzi oyo yafuuka omuntu ow’enjawulo mu bwangu.
It was a custom at the time.	Yali mpisa mu kiseera ekyo.
The kidnapper fled with the football team.	Omuwambye yadduse ne ttiimu y’omupiira.
Birds, plants, and humans all depend on water to survive.	Ebinyonyi, ebimera n’abantu bonna beesigama ku mazzi okusobola okuwangaala.
Nations and cultures take advantage of this crisis.	Amawanga n’obuwangwa beeyambisa omukisa gw’obuzibu buno.
The people cheer and wave their flags.	Abantu basanyuka era ne bawanika bendera zaabwe.
Transportation costs increase with increasing distance.	Ebisale by’entambula byeyongera ng’ebanga lyeyongera.
This table will be my new workbench.	Emmeeza eno ejja kuba workbench yange empya.
The whole world was outraged.	Ensi yonna yanyiiga.
As we ate breakfast, the house began to shake.	Nga tulya ekyenkya, ennyumba yatandika okukankana.
Many tourists come here every year.	Abalambuzi bangi bajja wano buli mwaka.
These drugs work if taken after meals.	Eddagala lino likola singa limira oluvannyuma lw’okulya.
Recent studies have yielded exciting possibilities.	Okunoonyereza okwakakolebwa kuvuddemu ebintu ebisanyusa ebisoboka.
His strong, booming voice filled the empty room.	Eddoboozi lye ery’amaanyi era eryali liwuuma lyajjula mu kisenge ekyali ekyererezi.
The logging industry has caused serious damage to the environment.	Omulimu gw’okutema emiti gwonoonye nnyo obutonde bw’ensi.
Pour the milk into the mixture and mix well.	Yiwa amata mu mutabula guno otabule bulungi.
He reached out and took my hand.	Yagolola omukono gwange n’ankwata ku mukono.
Bringing our communities together.	Okugatta ebitundu byaffe.
Authorities imposed freedom of movement restrictions.	Ab’obuyinza baataddewo envumbo ku ddembe ly’okutambula.
The wind had died down.	Empewo yali efudde wansi.
Small drops of water fell on the green leaves.	Amatondo amatonotono ag’amazzi gaagwa ku bikoola ebya kiragala.
The train was delayed two hours!	Eggaali y’omukka yalwawo essaawa bbiri!
The mill processes maize, giving it a finer texture.	Ekyuma kino kikola emmwaanyi, ne kigiwa obutonde obulungi.
The streets of our city are clogged with traffic.	Enguudo z'ekibuga kyaffe zizibye entambula.
He asked the question, rubbing his eyes.	Yabuuzizza ekibuuzo nga bw’asika amaaso.
It’s best to play it safe.	Kirungi okugizannya nga tolina bulabe.
Rows of deep, ornate chairs filled the restaurant.	Ennyiriri z’entebe enzito era eziyooyooteddwa zajjula mu dduuka lino.
It’s painful to watch.	Kiruma okulaba.
You will also need two cups of cornmeal.	Ojja kwetaaga n’ebikopo bibiri eby’obuwunga bwa kasooli.
People the bad floods were caused by global warming.	Abantu amataba amabi gaavudde ku kubumbulukuka kw’ensi.
The family loved picnicking there.	Famire eno yayagala nnyo okuwummulirayo ppikiniki.
Are you a law enforcement officer?	Oli mukuumaddembe?
The woman gave birth to a son.	Omukazi yazaala omwana omulenzi.
He accepted a thin cup of water.	Yakkiriza ekikopo ky’amazzi ekigonvu.
He asked his son for money.	Yasaba mutabani we ssente.
This is a new way to cook potatoes.	Eno y’engeri empya ey’okufumbamu amatooke.
Select the document you want to display.	Londa ekiwandiiko ky’oyagala okulaga.
Some believe that these activities contributed to the country's decline.	Abamu balowooza nti emirimu gino gye gyaviirako eggwanga okusereba.
Impatiently, she licked her lips.	Nga talina bugumiikiriza, yakomba emimwa gye.
Hundreds of businesses closed.	Ebikumi n’ebikumi bya bizinensi zaggaddwa.
The white supremacist was arrested.	Omuzungu ow’okusukkuluma ku bazungu yakwatiddwa.
Young people seem liberated, like young adults.	Abavubuka balabika nga basumuluddwa, ng’abavubuka abakulu.
The earth’s processes of weathering and erosion were very slow.	Enkola z’ensi ez’okukyukakyuka kw’obudde n’okukulugguka zaali za mpola nnyo.
Just then the spotted eagle bee came in, claws outstretched.	Mu kiseera ekyo kyennyini enjuki y’empungu eyali eriko amabala n’eyingira, ng’engalo zigoloddwa.
The paper is run by a good friend.	Olupapula luno luddukanyizibwa mukwano gwe omulungi.
The National Assembly acts as the government.	Olukiiko lw’eggwanga olukulu lwe lukola nga gavumenti.
Why do we breathe?	Lwaki tussa omukka?
Finally, the dishes are cleared away.	N’ekisembayo, amasowaani gagogolwa ne gagenda.
The cathedral was beautiful.	Lutikko eno yali nnungi nnyo.
Without electricity we are in darkness.	Awatali masannyalaze tuli mu kizikiza.
Experts do not know the cause.	Abakugu tebamanyi kivaako bulwadde buno.
The strange atmosphere was hard to adjust to.	Embeera ey’ekyewuunyo yali nzibu okumanyiira.
The company uses five different programming languages.	Kkampuni eno ekozesa ennimi ttaano ez’enjawulo ez’okukola pulogulaamu.
Also arrange some music.	Tegeka n’omuziki ogumu.
Water hardness depends on calcium and magnesium.	Obugumu bw’amazzi businziira ku kalisiyamu ne magnesium.
So are hybrids.	Bw’atyo ne mmotoka za ‘hybrid’.
Having a car in this place was a hassle.	Okubeera n’emmotoka mu kifo kino kyali kizibu.
The train moved slowly towards the station.	Eggaali y’omukka yatambula mpola ng’eyolekera siteegi.
Climbing the mountain was difficult.	Okulinnya olusozi kyali kizibu.
The water flow was very fast for this type of equipment.	Amazzi agakulukuta gaali ga mangu nnyo ku byuma eby’ekika kino.
They chose two boats for the trip.	Baalonda amaato abiri ag’olugendo olwo.
The country was full of small villages.	Ensi eyo yali ejjudde ebyalo ebitonotono.
John watched the police subdue the man.	John yalabye poliisi ng’efuga omusajja.
The autobahn has short entrances.	Autobahn eno erina emiryango emimpi egy’okuyingira.
A huge crowd watched him go.	Ekibinja ky’abantu ekinene ennyo kyamulaba ng’agenda.
Foxglove makes an effective treatment for heart failure.	Foxglove ekola obujjanjabi obulungi eri omutima okulemererwa.
The young man is disgusted.	Omuvubuka oyo yeetamwa.
The elephant roared happily.	Enjovu yagugumbula mu ssanyu.
He picked up a bucket of water.	Yasitula ekibbo ky’amazzi.
Serve the soup immediately after cooking.	Ssupu ono aweereze amangu ddala ng’omaze okufumba.
How can artificial intelligence be improved?	Obugezi obukozesebwa buyinza butya okulongoosebwamu?
You are obviously an astute observer.	Kya lwatu nti oli mutunuulizi mugezigezi.
Shattered glass interrupted his vision.	Endabirwamu eyamenyekamenyeka yasalako okwolesebwa kwe.
The coatings should be stirred until large bubbles are visible.	Ebizigo birina okuwuuta okutuusa ng’obuwuka obunene bulabika.
Students are stolen from a community school.	Abayizi babbibwa ku ssomero erisangibwa mu bantu.
He remembers that day well.	Olunaku olwo alujjukira bulungi.
We called him down, and our problems were solved.	Twamuyita wansi, era ebizibu byaffe ne bigonjoolwa.
There are strict rules governing the sale of alcohol.	Waliwo amateeka amakakali agafuga okutunda omwenge.
The crime was committed by foreigners.	Omusango guno gwakoleddwa bannamawanga.
Such a discussion was forbidden.	Okukubaganya ebirowoozo ng’okwo kwagaaniddwa.
In the city, they are very rich.	Mu kibuga, bagagga nnyo.
He let her kiss him once.	Yamulekera okumunywegera omulundi gumu.
I lit the candles, and took the tray outside.	Nakoleeza emimuli, ne nfulumya tteeri ebweru.
He warmed the water, then bathed his daughter.	Yabugumya amazzi, oluvannyuma n’anaaba muwala we.
You can continue, if you like.	Oyinza okweyongerayo, bw’oba ​​oyagala.
He bent down and picked a flower.	Yafukamira wansi n’alonda ekimuli.
A dirty beggar appeared.	Omusabirizi omucaafu yalabika.
The sticks were thrown aside.	Emiggo gyasuulibwa ebbali.
A fire broke out in the house.	Omuliro gwakutte ennyumba eno.
The city is thriving today.	Ekibuga kikulaakulana leero.
They got paychecks and paid their bills.	Baafunye ssente z’omusaala ne basasula ssente zaabwe.
Much to my surprise, they were there.	Ekynneewuunyisa nnyo nti baaliwo.
One in four fishing villages were destroyed.	Ekimu ku buli byalo bina eby’abavubi kyasaanawo.
Some of the other boys snuck into another apartment.	Abamu ku balenzi abalala beekukumye ne bayingira mu muzigo omulala.
The house has a traditional look.	Ennyumba eno erina endabika ey’ekinnansi.
And the frogs ate the bread.	Enkwale ne zirya omugaati.
The number of travelers increases every year.	Omuwendo gw’abatambuze gweyongera buli mwaka.
Bring the water to a boil, then reduce the heat.	Amazzi gafumbe, olwo okendeeze ku muliro.
Light rain fell during the night.	Enkuba entonotono yatonnya mu kiro.
Rice will not keep you up at night.	Omuceere tajja kukukuuma nga tozuukuse kiro.
The town square was small, but lively.	Ekibangirizi ky’ekibuga kyali kitono, naye nga kirimu obulamu.
The day was sunny and clear.	Olunaku lwali lwa musana era nga lutangaavu.
The diktat was wiped off the board.	Diktat yasiimuulwa ku lubaawo.
She wore a flowing white evening gown.	Yayambadde gomesi enjeru ey’akawungeezi ng’ekulukuta.
The forest is becoming increasingly scarce.	Ekibira kyeyongera okuba eky’ebbula.
The Queen uses this picture for decoration.	Nnabagereka akozesa ekifaananyi kino okuyooyoota.
Some employees say their positions are too tight.	Abakozi abamu bagamba nti ebifo byabwe bisusse okunyigirizibwa.
In a legal environment, rules must be followed.	Mu mbeera y’amateeka, amateeka galina okugobererwa.
Check out the key words.	Laba ebigambo ebikulu.
The bark gleamed brilliantly in the morning sun.	Ebyoya by’omuti ebyo byayakaayakana nnyo mu musana ogw’oku makya.
We are bombarded with relentless advertising.	Tukubwa bbomu ez’okulanga okutasalako.
Marcus was waiting for the bus.	Marcus yali alinze bbaasi.
Things were on a different schedule.	Ebintu byabadde ku nteekateeka ey’enjawulo.
The species was threatened with extinction.	Ekika kino kyatiisibwatiisibwa okusaanawo.
Some are classed as air, others as miasma.	Ebimu biteekebwa mu kibinja ky’empewo, ebirala nga miasma.
In the past, witchcraft was common in these areas.	Edda obulogo bwali bwa bulijjo mu bitundu bino.
Although the trees were not wiped out, they were greatly reduced.	Wadde emiti tegyasangulwawo, gyakendeera nnyo.
The clock struck noon.	Essaawa yakubye emisana.
The area made an excellent farming location.	Ekitundu ekyo kyakola ekifo ekirungi ennyo eky’okulima.
Concrete is widely used in construction.	Seminti akozesebwa nnyo mu kuzimba.
Put the key in your pocket.	Ekisumuluzo kiteeke mu nsawo yo.
The area is famous for its beautiful scenery.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
Peter's face suddenly turned gray.	Feesi ya Peetero yafuuka enzirugavu mu bwangu.
More importantly, inflation has been a problem.	Ekisinga obukulu, ebbeeyi y’ebintu ebadde kizibu.
These go unnoticed, they say.	Bino bigenda nga tebimanyiddwa, bagamba.
You will see a waterfall.	Ojja kulaba ekiwonvu.
But the fruit bowls were empty.	Naye ebibya eby’ebibala byali njereere.
He saw her go.	Yamulaba ng’agenda.
The disease spreads too fast to be controlled.	Obulwadde buno busaasaana mangu nnyo nga tebusobola kufuga.
There were several controversies.	Waaliwo okusika omuguwa okuwerako.
We would love to know more about your visit.	Twandyagadde okumanya ebisingawo ku kukyala kwo.
The government supports many industries such as dairy.	Gavumenti ewagira amakolero mangi ng’amata.
Children often commit suicide.	Abaana batera okwetta.
When the priest declared the temple holy,	Kabona bwe yalangirira nti yeekaalu ntukuvu, .
The road to success is rocky.	Ekkubo erituusa ku buwanguzi lya mayinja.
The money will be used to purchase medical equipment.	Ssente zino zaakugula ebyuma ebikozesebwa mu by’obujjanjabi.
To prepare for tomorrow, we should go to bed early.	Okwetegekera enkya, tusaanidde okwebaka nga bukyali.
You don’t like it?	Ggwe temwagala?
He looked away, his eyes lifeless.	Yatunula ewala, ng’amaaso ge tegaliimu bulamu.
The student section contributed to the school’s poor record.	Ekitundu ky’abayizi kyayamba nnyo ku likodi y’essomero embi.
This playground is the most popular.	Ekifo kino eky’okuzannyiramu abantu kye kisinga okwettanirwa.
We have decided not to force this issue through parliament.	Tusazeewo obutakaka nsonga eno nga tuyita mu palamenti.
Wonderful staff turnover.	Enkyukakyuka y'abakozi ey'ekitalo.
His eyes were fixed on the ceiling.	Amaaso ge gaali gatunudde ku kisenge.
Pure gold is rare.	Zaabu omulongoofu tatera kubaawo.
Slightly sweetened tea is a popular beverage.	Caayi awoomerwa katono kye kyakunywa ekimanyiddwa ennyo.
Puffing his mountainous chest.	Okufuuwa ekifuba kye eky’ensozi.
The remains of some sculptures were found here.	Ebisigalira by’ebibumbe ebimu byasangibwa wano.
The luggage compartment and handle protrude from the vehicle.	Ekifo we bateeka emigugu n’omukono bifuluma mu mmotoka.
While both devices are valuable, they are not identical.	Wadde ng’ebyuma byombi bya muwendo, byombi tebifaanagana.
He searched the bookshelves.	Yanoonya mu bishalofu by’ebitabo.
The old house stands on top of the hill.	Ennyumba enkadde eyimiridde waggulu ku lusozi.
My hands are cracked and bleeding.	Emikono gyange gyatika ne givaamu omusaayi.
He was wary of dog attacks.	Yabadde mwegendereza obulumbaganyi bw’embwa.
His work was dangerous and difficult.	Omulimu gwe gwali gwa bulabe era nga muzibu.
She poured the milk into the pot.	Amata yagayiwa mu kiyungu.
Blind people can sometimes drive.	Abazibe b’amaaso oluusi basobola okuvuga mmotoka.
One photo was black and white.	Ekifaananyi ekimu kyali kiddugavu n’ekyeru.
The scale suddenly went haywire.	Minzaani yagenda mu bwangu ng’efuuse omuddo.
His facial expressions were easy to read.	Entunula ze mu maaso zaali nnyangu okusoma.
We have measured the comments.	Tupimidde ebigambo abantu bye boogera.
He heard the murmur of a distant valley.	Yawulira okwemulugunya kw’ekiwonvu ekyali ewala.
Wool prices are expected to rebound.	Bbeeyi y’ebyoya by’endiga esuubirwa okuddamu okulinnya.
They are generally kept in zoos.	Okutwalira awamu zikuumibwa mu zoo.
It caused panic among the citizens.	Kyavuddeko obunkenke mu bannansi.
He poured her a generous glass of red wine.	Yamuyiira egiraasi y’omwenge omumyufu omugabi.
A string of lights danced up and down.	Omuguwa gw’amataala gwazina waggulu ne wansi.
The writing was good and the story interesting.	Ekiwandiiko kyali kirungi era emboozi yali nnyuvu.
Place the potatoes in a shallow dish.	Ebitooke biteeke mu ssowaani etali nnene.
There was a river nearby.	Waaliwo omugga okumpi awo.
He threw the shoe at the wall.	Yasuula engatto ku bbugwe.
The fat cat was curled up in my basket.	Embwa ensavu yali yeekulukuunya mu kibbo kyange.
The oil industry is dominated by a few very large players.	Amakolero g’amafuta gafugibwa abazannyi abatonotono abanene ennyo.
A general consensus needs to be reached.	Okukkaanya okw’awamu kwetaaga okutuusibwako.
The men had changed into green uniforms last year.	Abasajja bano baali bakyusizza mu yunifoomu eya kiragala omwaka oguwedde.
A brief review is provided.	Okuddamu okwetegereza okumpi kuweereddwa.
It rained lightly for most of the winter.	Enkuba yatonnya katono okumala ekiseera ekisinga obunene eky’obutiti.
A lot of space is available.	Ekifo kinene nnyo kiriwo.
He sat down watching the waves.	Yatuula wansi ng’atunuulira amayengo.
The vet gave the family great advice.	Omusawo w’ebisolo yawa famire amagezi mangi.
The cruise ship was docked, and passengers were disembarking.	Emmeeri eyali egenda okulambula yali esimbye ku mwalo, era abasaabaze baali bakka.
The effects of particulate contamination are most pronounced at altitude.	Ebikosa obucaafu bw’obutundutundu bisinga kulabika ku buwanvu.
Everyone was silent, stunned.	Buli omu yali asirise, nga yeewuunya.
What they found surprised them as well.	Kye baazudde kyabawuniikiriza ne gye bali.
Using a slotted spoon, turn the vegetables over.	Ng’okozesa ekijiiko ekirimu ebituli, kyusa enva.
Every day, people make dangerous decisions that put their lives at risk.	Buli lunaku, abantu basalawo eby’akabi ebiteeka obulamu bwabwe mu matigga.
Nearly one in five households go hungry during the summer.	Kumpi amaka agamu ku buli maka ataano afa enjala mu biseera by’obutiti.
She rubbed her eyes and immediately started crying again.	Yasiimuula amaaso era amangu ago n’addamu okukaaba.
The master had a reputation as a ruthless employer.	Mukama oyo yalina erinnya ng’omukozesa atalina kisa.
All federal land is owned by the state.	Ettaka lyonna erya federo lya gavumenti.
Cover with the cheese.	Bikka ku kkeeki.
These are bitter issues.	Zino nsonga nkaawa.
Measure out the olive oil, and liquefy.	Pima amafuta g’ezzeyituuni, ofuuke amazzi.
The presence of natural gas is enormous.	Okubeerawo kwa ggaasi ow’obutonde kwa maanyi nnyo.
It is most commonly found on car radiators.	Kisinga kusangibwa ku radiator z’emmotoka.
He endeavored to continue the conversation.	Yafuba okugenda mu maaso n’emboozi eyo.
Emphasis was placed on local culture.	Essira lyassibwa ku buwangwa bw’ekitundu.
The only known survivor of the battle.	Omuntu yekka amanyiddwa eyawonawo mu lutalo olwo.
The blast destroyed crops.	Okubwatuka kwasaanyizzaawo ebirime.
Two girls are in the brown house.	Abawala babiri bali mu nnyumba ya kitaka.
The young boy was embarrassed.	Omulenzi omuto yaswala.
The soldiers returned to the village very happy.	Abajaasi baddayo ku kyalo nga basanyufu nnyo.
He refused to believe that.	Ekyo yakigaana okukkiriza.
He looked at the huge war machine.	Yatunuulira ekyuma ekinene ennyo eky’olutalo.
The kids are at school, you know.	Abaana bali ku ssomero, omanyi.
He resigned in protest.	Yalekulidde mu kwekalakaasa.
The storm began to increase rapidly.	Omuyaga gwatandika okweyongera mu bwangu.
Staph infections can be fatal.	Obulwadde bwa staph buyinza okutta omuntu.
Working late has its advantages.	Okukola ekikeerezi kirina ebirungi byakyo.
There are still not enough nuclear weapons.	N’okutuusa kati tewakyali byakulwanyisa bya nukiriya bimala.
The circus will feature some serious rope walkers.	Circus eno egenda kubaamu abamu ku batambuza emiguwa egy’amaanyi.
The politician was known for his contempt for the enemy.	Munnabyabufuzi ono yali amanyiddwa nnyo olw’okunyooma omulabe.
Crime investigation is very important in modern societies.	Okunoonyereza ku bumenyi bw’amateeka kikulu nnyo mu bitundu eby’omulembe guno.
Children of that age are naturally curious.	Abaana ab’emyaka egyo mu butonde baba baagala okumanya ebisingawo.
He cracked when he was forced to leave.	Yakutuse bwe yawaliriziddwa okugenda.
The city was protected by a massive stone wall.	Ekibuga ekyo kyali kikuumibwa bbugwe ow’amayinja agawanvu ennyo.
The sounds of the wind were muffled by the trees.	Amaloboozi g’empewo gaali gasirisibwa emiti.
The coach told him he was a very good player.	Omutendesi yamugambye nti muzannyi mulungi nnyo.
When he received the money, he began to feel uneasy.	Bwe yafuna ssente ezo, yatandika okuwulira nga tateredde.
Mountain goats are seen climbing rocky hills.	Embuzi z’ensozi zirabibwa nga zirinnya obusozi obw’amayinja.
Both families live at the same address.	Amaka gombi gabeera ku ndagiriro emu.
He went flying in the air to please his wife.	Yagenze okubuuka mu bbanga okusanyusa mukyala we.
He was alone in the cemetery.	Yabadde yekka mu ssabo.
The race will start at noon, we’re told.	Empaka zaakutandika ku ssaawa 12 ez’emisana, tutegeezeddwa.
He went to get some bread.	Yagenda okunona omugaati.
They want to go back to their homes.	Baagala kuddayo mu maka gaabwe.
A social work unit has been set up to investigate the matter.	Ekitongole ekikola ku nsonga z’abantu kiteereddwawo okunoonyereza ku nsonga eno.
But few people know.	Naye abantu batono abamanyi.
Some neighborhoods are havens for troubled gamblers.	Emiriraano egimu bifo eby’okwekwekamu eri abazannyi ba zzaala abatawaanyizibwa.
The princess was very tired.	Omumbejja yali akooye nnyo.
Large corporations made huge profits.	Ebitongole ebinene byakola amagoba mangi nnyo.
The crime rate is frightening.	Omuwendo gw’obumenyi bw’amateeka gutiisa.
The expenditure is reasonable.	Ensaasaanya esaanira.
Are you the landlord or the bank?	Ggwe nnyini nnyumba oba bbanka?
Soft action should be taken here.	Ekikolwa ekigonvu kisaana okukolebwa wano.
Why are the cows zimoo?	Lwaki ente zimoo?
He dropped his head in disdain.	Yasuula omutwe gwe ng’amunyooma.
The siren causes great fear in sailors.	Siren eno ereetera abalunnyanja okutya okunene.
The city is famous for its architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo.
What seems to be the problem?	Kiki ekirabika ng’ekizibu?
He was furious at losing his cool.	Yeenyiize nnyo olw’okufiirwa cool ye.
The bad situation led to riots.	Embeera embi yavaako obujagalalo.
He avoided eye contact.	Yeewala okutunula mu maaso.
We ran as fast as we could.	Twadduka sipiidi nga bwe twasobola.
The new car is very popular with city drivers.	Emmotoka empya ettanirwa nnyo abavuzi b’omu kibuga.
My grandfather works for the state health department.	Jjajja akolera mu kitongole ky’ebyobulamu mu ggwanga.
The farmer’s horse began to sway loudly.	Embalaasi y’omulimi yatandika okuwuubaala nnyo.
He had an uncanny ability to separate truth from falsehood.	Yalina obusobozi obw’ekitalo obw’okwawula amazima ku bulimba.
The professor complained that his score was too subjective.	Pulofeesa yeemulugunya nti obubonero bwe bwali bwa subjective nnyo.
The device remembers all the websites the user has visited.	Ekyuma kino kijjukira emikutu gyonna egy’omukozesa gy’akyaliddeko.
Individuals and nations must interact.	Abantu ssekinnoomu n’amawanga balina okukwatagana.
Open the windows when the temperature gets compressive.	Ggulawo amadirisa ng’ebbugumu lituuse okubeera ery’okunyigiriza.
The music got louder and louder.	Omuziki gwagenda gweyongera okuvuga ennyo.
The poet was impressed by her beauty.	Omutontomi ono yakwatibwako nnyo olw’obulungi bwe.
Napkins are folded and arranged neatly.	Napkins zizingibwa era ne zisengekebwa bulungi.
The region is famous for its fruits.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebibala byakyo.
The city was plagued by constant fighting.	Ekibuga kino kyali kibonyaabonyezebwa olw’okulwanagana okutambula buli kiseera.
The water was murky and safe to drink.	Amazzi gaali ga kizikiza era nga tegalina bulabe ku kunywa.
Treatment options for lung cancer are constantly evolving.	Enkola z’okujjanjaba kookolo w’amawuggwe zikyukakyuka buli kiseera.
Young children are curious creatures.	Abaana abato bitonde ebyagala okumanya ebisingawo.
In your haste, you knocked over the jar.	Mu bwangu bwo, wakoona ekibya.
A newspaper lay in the middle of the table	Olupapula lw’amawulire lwali lugalamidde wakati mu mmeeza
An air of tension hung over the ceiling.	Empewo ey’okusika omuguwa yali ewaniridde ku kisenge.
Cleaning the filter.	Okwoza ekisengejja.
You must bencocate.	Olina okukola bencocate.
He is afraid to fly.	Atya okubuuka ennyonyi.
Teachers don’t have to worry about test errors.	Abasomesa tebalina kweraliikirira nsobi mu bigezo.
He receives a monetary award for his services.	Afuna ekirabo ky’ensimbi olw’obuweereza bwe.
He took the train to the city.	Yalinnya eggaali y’omukka n’agenda mu kibuga.
He has a unique name.	Alina erinnya ery’enjawulo.
The beaver family lived in a lodge.	Famire ya beaver yali ebeera mu loogi.
To write a poem, one must have a good imagination.	Omuntu okuwandiika ekitontome, alina okuba n’okulowooza okulungi.
Flour and water are used for cooking.	Ensaano n’amazzi bye bikozesebwa mu kufumba.
They made a fuel cell out of silicon and carbon.	Baakoze ekintu ekiyitibwa fuel cell okuva mu silikoni ne kaboni.
Once upon a time, this land was full of wildness.	Edda ennyo, ensi eno yali ejjudde ensiko.
We had to rely on their reports.	Twalina okwesigama ku lipoota zaabwe.
The commission finally agreed to send the delegation.	Akakiiko kasembyeyo okukkiriza okusindika ekibinja.
The young knight refused to obey	Omuvubuka omuzira yagaana okugondera
It is so wonderful.	Kiba kya kitalo nnyo.
A late frost can kill corn.	Omuzira ogulwawo guyinza okutta kasooli.
Investigators found several clues.	Bambega bazudde obubonero obuwerako.
The chefs provided breakfast.	Abafumbi be baawadde ekyenkya.
A great deal of food is wasted in this way.	Emmere nnyingi nnyo eyonoonebwa mu ngeri eno.
You can drop off your trash here.	Osobola okuteeka kasasiro wo wano.
I think you miss the point.	Ndowooza osubwa ensonga.
All his assets have been frozen.	Eby’obugagga bye byonna bifuuliddwa ku bbugumu.
Be very careful not to harm anyone.	Weegendereze nnyo obutatuusa muntu yenna bulabe.
It took almost a year to restore the building.	Kyatwala kumpi omwaka mulamba okuzzaawo ekizimbe kino.
The man made his way through the crowd.	Omusajja yakola ekkubo lye ng’ayita mu bantu.
A plate of tiramisu, please!	Essowaani ya tiramisu, nkwegayiridde!
Do you love living in this small village?	Oyagala nnyo okubeera mu kyalo kino ekitono?
In the central square of the city, there were many people.	Mu kibangirizi ekiri wakati mu kibuga, mwalimu abantu bangi nnyo.
Salt is very important for animals.	Omunnyo mukulu nnyo eri ebisolo.
The room was dark and dusty.	Ekisenge kyali kiddugavu era nga kirimu enfuufu.
He took the boy under his wing.	Omulenzi yamutwala wansi w’ekiwawaatiro kye.
They wired the power source.	Baasiba waya ku nsibuko y’amasannyalaze.
The policeman woke himself up from his sleep.	Omupoliisi yeezuukuse okuva mu tulo.
Cooking smells were tugging at him.	Ebiwunya eby’okufumba byali bimusikambula.
The goal of international diplomacy is peace.	Ekigendererwa ky’obubaka bw’ensi yonna bwe mirembe.
He suggested us to rent a hotel room.	Yatuwa amagezi okupangisa ekisenge mu wooteeri.
Most apple trees are irrigated.	Emiti gy’obulo egisinga gye gifukirira.
So she started crying.	Bwatyo n’atandika okukaaba.
The noise could be heard throughout the village.	Oluyoogaano lwali luwulikika ku kyalo kyonna.
Winter clothes should be pink.	Engoye ez’omu kiseera eky’obutiti zirina okuba nga za langi ya pinki.
A piece of metal pierced the skin.	Ekitundu ky’ekyuma kyaboola olususu.
The autumn world is amazing.	Ensi y’omuggalo yeewuunyisa nnyo.
The article was written quickly.	Ekiwandiiko ekyo kyawandiikibwa mu bwangu.
Many people died from the disease.	Abantu bangi baafudde obulwadde buno.
The knight rescued the princess from the tower.	Omusajja omuzira yanunula omumbejja okuva ku munaala.
The planet orbits a yellow star.	Ensi eno yeetooloola emmunyeenye eya langi ya kyenvu.
Just rub salt into the meat.	Siiga omunnyo gwokka mu nnyama.
The soldier then pulled out his gun	Wano omujaasi n’aggyayo emmundu ye
The forest was full of animals, birds, and plants.	Ekibira kyali kijjudde ebisolo, ebinyonyi, n’ebimera.
The houses in their neighborhood look frozen.	Ennyumba eziri mu kitundu kyabwe zirabika nga zifuuse bbugumu.
He was thrilled with the news.	Yasanyuse nnyo olw’amawulire gano.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Walagi, bbiya ne whisky byonna bya spirits.
Soon, the streets will be filled with bleating sheep.	Mu bbanga ttono, enguudo zijja kujjula endiga ezikuba enduulu.
Try to divide the lettuce into medium sized pieces.	Gezaako okugabanyaamu lettuce mu bitundu ebya sayizi eya wakati.
Some added lemon zest for extra flavor.	Abamu baagattako ekikuta ky’enniimu okusobola okuwooma ennyo.
He was trying to kill himself.	Yabadde agezaako okwetta.
The place became his refuge.	Ekifo ekyo kyafuuka ekiddukiro kye.
The dictator decreed that all citizens must wear these helmets.	Nakyemalira yalagira nti bannansi bonna balina okwambala enkoofiira zino.
The picture will hang in this room from now on.	Ekifaananyi kijja kuwanirira mu kisenge kino okuva kati.
Ruthless people often treat others badly.	Abantu abatalina kisa batera okuyisa obubi abalala.
The leaves on the tree were turning yellow.	Ebikoola ku muti byali bifuuka bya kyenvu.
The leader needs to be reduced.	Omukulembeze gwetaaga okukendeezebwa.
He brought together many experts to write the report.	Yagatta abakugu bangi okuwandiika alipoota eno.
The stairs led up to two small doors.	Amadaala gaali gagenda waggulu ku nzigi bbiri entonotono.
Every minute, more refugees arrive.	Buli ddakiika, ababundabunda beeyongera okutuuka.
The number of refugees is rising.	Omuwendo gw'ababundabunda gulinnya.
Earthquakes cause a lot of damage.	Musisi ayonoona ebintu bingi.
Razor blades are sold almost everywhere.	Ebiwujjo by’engoye (razor blades) bitundibwa kumpi buli wamu.
We have developed a green policy.	Tukoze enkola ya green policy.
The mayor was known to switch positions often.	Meeya yali amanyiddwa nnyo okukyusakyusa ebifo emirundi mingi.
Eating utensils are tightly packed in boxes.	Ebikozesebwa mu kulya bipakiddwa nnyo mu bbokisi.
There was a loud knock on the wooden door.	Waaliwo okukonkona okw’amaanyi ku luggi olw’embaawo.
Someone put a bird in his hat.	Waliwo eyateeka ekinyonyi mu nkofiira ye.
The cows were happily munching on the green grass.	Ente zaali zinyiga omuddo omubisi mu ssanyu.
A white car steamed calmly past a row of houses.	Emmotoka enjeru yafuumuuka mu ngeri ey’obukkakkamu ng’eyita ku lunyiriri lw’amayumba.
People here have to leave their old homes.	Abantu wano balina okuva mu maka gaabwe amakadde.
Eat everything on your plate.	Lya buli kimu ekiri ku ssowaani yo.
The city was slowly growing.	Ekibuga kyali kigenda kikula mpola.
Some of our applicants had difficulty completing the exam.	Abamu ku be twasaba baafuna obuzibu okumaliriza ekigezo.
There are some people who want to talk to him.	Waliwo abantu abamu abaagala okwogera naye.
Overall, the atmosphere was electric.	Okutwalira awamu, empewo yali ya masannyalaze.
The text alone is impressive.	Ekiwandiiko kyokka kye kiwuniikiriza.
Nowadays, most of the traffic congestion is caused by private vehicles.	Ensangi zino omugotteko gw’ebidduka ogusinga guva ku mmotoka z’obwannannyini.
He wanted to get free as soon as possible.	Yali ayagala kufuna bwereere amangu ddala nga bwe kisoboka.
Some species are going extinct because of humans.	Ebika ebimu bigenda okusaanawo olw’abantu.
Increase the broth to a slight boil.	Yongera ku mubisi okutuuka ku kufuumuuka okutono.
The army hopes to capture an opposition stronghold.	Amagye gasuubira okuwamba ekigo ky’oludda oluvuganya gavumenti.
Elephants are powerful, large animals.	Enjovu nsolo za maanyi, nnene.
A government will be formed at the county seat.	Gavumenti egenda kutandikibwawo ku kifo ky’essaza lino.
Some cities are strewn with statues and monuments.	Ebibuga ebimu bibunye ebibumbe n’ebijjukizo.
Leave the light on.	Leka ettaala nga eyaka.
The president's staff says he is not available.	Abakozi ba pulezidenti bagamba nti taliiwo.
The money was deposited into the account.	Ssente zino zaateekebwa ku akawunti.
He threw me into the wall.	Yansuula mu bbugwe.
Businesses were buying more sophisticated equipment.	Bizinensi zaali zigula ebyuma ebisingawo eby’omulembe.
Wages were higher in the private sector.	Omusaala gwabadde mungi mu bitongole by’obwannannyini.
It’s hard to know what to believe.	Kizibu okumanya ky’olina okukkiriza.
The mountain is a popular tourist attraction.	Olusozi luno kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
We folded the blankets and placed them carefully on the pile.	Twazinga emifaliso ne tugiteeka n’obwegendereza ku ntuumu.
His popularity extended beyond the sacred room.	Obuganzi bwe bwasukka ekisenge ekitukuvu.
Time for the party!	Obudde bw'akabaga!
He was impatient to leave.	Yali talina bugumiikiriza okugenda.
The group held a public meeting.	Ekibiina kino kyatuuzizza olukiiko olw’olukale.
Like a mother, like a daughter.	Nga maama, nga muwala.
You need two cups of brown sugar.	Okwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Some plants cannot grow well in cold conditions.	Ebimera ebimu tebisobola kukula bulungi mu mbeera ennyogovu.
Many paths lead to the top of the temple.	Amakubo mangi agatuusa ku ntikko ya yeekaalu.
He suffered from a trench foot in the war.	Yatawaanyizibwa ekigere ky’omukutu mu lutalo.
Life expectancy has declined over the years.	Obulamu obusuubirwa bukendedde okumala emyaka.
A sentence contains three utterances.	Sentensi erimu enjogera ssatu.
My game is chicken fighting.	Omuzannyo gwange gwa kulwana nkoko.
Please eat in silence.	Nsaba mulye mu kasirise.
White doves cannot fly.	Amayiba amazungu tegasobola kubuuka.
The surgeon removed the bullet.	Omusawo eyalongoosa yaggyeyo essasi.
The little spider moves slowly towards the wall.	Akakonge akatono katambula mpola nga kyolekera bbugwe.
These are my socks.	Zino ze masokisi gange.
The country has oil fields.	Ensi eno erimu ebifo ebiteekebwamu amafuta.
Ordered a cocktail.	Yamira cocktail ye.
The process is repeated with the second meringue.	Enkola eno eddibwamu ne meringue eyokubiri.
He pretended to be my only friend.	Yeefuula mukwano gwange yekka.
Get away from me!	Vva ku nze!
The ocean is a large body of salt water.	Ennyanja kitundu kinene eky’amazzi ag’omunnyo.
They were having special coffee to celebrate.	Baabadde balya kaawa ow’enjawulo okujaguza.
He seemed to be going through a lot of grief.	Yalabika ng’ayitamu ennaku ey’amaanyi.
Fish and fowl also live on the farm.	Ebyennyanja n’ebinyonyi nabyo bibeera ku faamu eno.
The children laughed loudly.	Abaana baaseka nnyo.
The interview took place in the living room.	Yintaviyu eno yabadde mu ddiiro.
The child took out a coin from the middle.	Omwana yaggyeyo ekinusu wakati.
Ah, on another perspective.	Ah, ku ndowooza endala.
The Senator needs to deliver on his election promises.	Senator yeetaaga okutuukiriza ebisuubizo bye mu kulonda.
The waterfall is an ancient waterway.	Ekiwonvu kino kkubo lya mazzi lya dda.
Watch your tongue!	Weetegereze olulimi lwo!
This new law is unfair.	Etteeka lino eppya si lya bwenkanya.
The coach waited until the boy returned.	Omutendesi yalinze okutuusa ng’omulenzi akomyewo.
The factory was destroyed by fire.	Ekkolero lino lyasaanawo olw’okwokya omuliro.
They used to sit, but no longer.	Baali batuula, naye nga tebakyatuula.
The riverside path was popular with runners.	Ekkubo eryali ku lubalama lw’omugga lyali lyagala nnyo abaddusi.
Our course is very interesting.	Omusomo gwaffe gunyuma nnyo.
Junta held a special show for tourists.	Junta yategese show ey’enjawulo eri abalambuzi.
The leaves are falling off the trees.	Ebikoola biba bigwa ku miti.
I need to choose	Nze nneetaaga okulonda
They needed to work together.	Baali beetaaga okukolera awamu.
Firefighters have been notified.	Abazinya mwoto bategeezeddwa.
As compensation, each family received a new water pump.	Ng’okuliyirira, buli maka gaafuna ppampu empya ey’amazzi.
Their duties included protecting the chief's property.	Emirimu gyabwe gyalimu okukuuma ebintu by’omutaka.
He has his hands full.	Alina emikono gye gijjudde.
Huge amounts of money fly by every day.	Ssente nnyingi nnyo zibuuka buli lunaku.
The witch’s right hand went dry instantly.	Omukono gw’omusamize ogwa ddyo gwakala mu kaseera ako.
They arrived at the wedding grounds.	Baatuuse mu kibangirizi ky’embaga.
The scone was coated with chocolate.	Ku scone eno yasiigibwako ekkooti ya chocolate.
It’s a very exciting idea.	Kirowoozo kicamula nnyo.
A special school struggles to stay afloat.	Essomero ery’enjawulo lirwana okusigala nga liri mu mazzi.
Animals still roam freely.	Ebisolo bikyataayaaya mu ddembe.
Many students fail their exams.	Abayizi bangi bagwa ebigezo byabwe.
He sounded decisive.	Yawulikika ng’asalawo.
Speak loudly and clearly.	Yogera mu ddoboozi ery’omwanguka era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
Someone threw up on the rug.	Waliwo eyasudde waggulu ku rug.
The cottage was quaint but comfortable.	Ekiyumba kyali kya kitiibwa naye nga kinyuma.
This was a peaceful village.	Kino kyali kyalo kya mirembe.
We will need at least two gallons of vinegar.	Tujja kwetaaga waakiri ggaloni bbiri eza vinegar.
The young man climbed the stairs.	Omuvubuka yalinnya amadaala.
This is a difficult book.	Kino kitabo kizibu.
The money was stolen by her husband.	Ssente zabbibwa bba.
There was a wall around the compound.	Waaliwo bbugwe okwetooloola ekibangirizi ekyo.
Don’t play with your table toys.	Tozannya na by’okuzannyisa byo ku mmeeza.
Introduce a boy to my family.	Yanjula omulenzi mu famire yange.
The unemployment situation was largely unknown.	Embeera y’ebbula ly’emirimu okusinga yali temanyiddwa.
People roamed the countryside in search of land.	Abantu baatambula mu byalo nga banoonya ettaka.
He proved to be a great player.	Yalaga nti muzannyi mukulu.
He ate peanuts.	Yalya entangawuuzi.
The request was denied.	Okusaba kuno kwagaaniddwa.
Birds fly over the cornfield.	Ebinyonyi bibuuka waggulu w’ennimiro ya kasooli.
He mustered up the courage to speak up.	Yafuna obuvumu okwogera.
That simple joy is now a thing of the past.	Essanyu eryo eryangu kati kintu kya dda.
He had decided to sell some of his paintings.	Yali asazeewo okutunda ebimu ku bifaananyi bye.
The children were very happy to see their mother.	Abaana baali basanyufu nnyo okulaba ku nnyaabwe.
The butcher expertly dissected the leg of the cow.	Omukanyama yasalasala ekigere ky’ente mu ngeri ey’obukugu.
The wise old woman consulted the talisman.	Omukyala omukadde ow’amagezi yeebuuza ku talisman.
Pour, then, strain.	Yiwa, kale, sengejja.
Perfect for mingling in the crowd.	Kituufu nnyo okutabula mu bantu abangi.
The concept has sparked a nationwide debate.	Endowooza eno ereetedde okukubaganya ebirowoozo mu ggwanga lyonna.
Some say we need to improve the water supply.	Abamu bagamba nti twetaaga okulongoosa mu nkola y’amazzi.
He took the sign and ran.	Yakwata akabonero n’adduka.
He turned down the volume on his radio.	Yakendeeza ku ddoboozi ku leediyo ye.
My student is on the honor roll again.	Omuyizi wange azzeemu okubeera ku lukalala lw’ekitiibwa.
The entire staff was highly critical of the policy.	Abakozi bonna baali bavumirira nnyo enkola eno.
A mixture of sugar and milk.	Omutabula gwa ssukaali n’amata.
A sympathetic feeling hit me.	Enneewulira ey’okusaasira yankuba.
They argue over his outburst of temper.	Bayombagana olw’obusungu bwe obw’okubutuka.
He put some vinegar in the sink.	Yassaamu vinegar mu sinki.
For each ingredient, consider the sum of its effects	Ku buli kirungo, lowooza ku mugatte gw’ebivaamu
A pregnant woman was about to give birth.	Omukyala ali olubuto yali anaatera okuzaala.
Colorless water came out of the bottle.	Amazzi agataliiko langi gaafuluma mu ccupa.
It’s amazing how quiet it is here.	Kyewunyisa engeri wano gye kiri ekisirifu.
This crippled soldier was hiding by the tall grass.	Omujaasi ono omulema yali yeekwese olw’omuddo omuwanvu.
The tea was bitter and strong but she liked it.	Caayi yali mukaawa ate nga wa maanyi naye ng’amusiimye.
The hair was piled on his head.	Enviiri zaali zituumiddwa ku mutwe gwe.
He is still making progress but slowly.	Akyagenda mu maaso n’okukulaakulana naye agenda akulaakulana mpola.
Terrible parking in this area.	Paakingi ya ntiisa mu kitundu kino.
The jury doubts the witness.	Abalamuzi babuusabuusa omujulizi oyo.
In fact they are.	Mu butuufu bwe bali.
Dice can be made from ivory.	Dayisi osobola okuzikola mu masanga.
Swirling dust obscured his view.	Enfuufu eyali ewuuta yaziba okulaba kwe.
The project is still stalled.	Pulojekiti eno ekyali eyimiridde.
Her reputation is envied by men.	Erinnya lye yafuna abasajja bagikwatirwa obuggya.
Some farms produce milk for the townspeople.	Ennimiro ezimu zikola amata eri abantu b’omu kibuga.
The windows were tight.	Amadirisa gaali gazibye nnyo.
The difference between right and wrong.	Enjawulo eriwo wakati w’ekituufu n’ekikyamu.
Identifying different species is a difficult task.	Okuzuula ebika by’ebinyonyi eby’enjawulo mulimu muzibu.
It’s easy to ruin the image.	Kyangu okwonoona ekifaananyi.
It’s time to change this trend.	Kye kiseera okukyusa omuze guno.
A dam was built here last year.	Wano wazimbibwa ddaamu omwaka oguwedde.
He was well known for his poetry.	Yamanyibwa nnyo olw’ebitontome bye.
There will also be a documentary about his life.	Wajja kubaawo ne firimu ekwata ku bulamu bwe.
Finally, divide this mixture and give it to designpate.	N’ekisembayo, gabana omutabula guno era oguwe designpate.
There seems to be no reason to even begin.	Kirabika tewali nsonga n’okutandika.
I left before something bad happened.	Navaawo nga waliwo ekibi tekinnabaawo.
The road around the lake is not possible by car.	Oluguudo olutambula okwetooloola ennyanja eno terusoboka mu mmotoka.
The Victorians believed that artists had a great influence on society.	Aba Victoria baali balowooza nti abayimbi baalina kinene kye bakola ku bantu.
I will apply for a job.	Nja kusaba omulimu.
No one else did much to help.	Tewali muntu mulala yenna yakola kinene nnyo kuyamba.
Fish populations have plummeted.	Omuwendo gw’ebyennyanja gukendedde nnyo.
A woman’s hair is her crowning glory.	Enviiri z’omukazi kye kitiibwa kye eky’okutikkira engule.
The fish definitely clicked the bait.	Mazima ddala ebyennyanja byanyiga eky’okuyiga.
The world changes from day to night.	Ensi ekyukakyuka okuva emisana okudda mu kiro.
The proud boy was not allowed on the beach.	Omulenzi ow’amalala teyakkirizibwa ku bbiici.
Guards were kept on duty daily.	Abakuumi baakuumibwanga nga bakola buli lunaku.
He accidentally dropped the eggs.	Yasudde amagi mu butanwa.
All the sheep had been slaughtered.	Endiga zonna zaali zisaliddwa.
Police formed a fence around the building.	Abapoliisi baakola olukomera okwetooloola ekizimbe kino.
If you are interested in joining our work, please let me know.	Bwoba oyagala okwegatta ku mulimu gwaffe, nsaba ontegeeze.
The factory was burned to the ground.	Ekkolero lino lyayokeddwa ne ligwa ku ttaka.
For young children it is recommended to prepare the dough.	Ku baana abato kirungi okuteekateeka ensaano.
He soon found the answer to his question.	Mu bbanga ttono yafuna eky’okuddamu mu kibuuzo kye.
The President supports tax reform.	Pulezidenti w'eggwanga awagira ennongoosereza mu misolo.
A group of indigenous people live in this area.	Ekibinja ky’abantu enzaalwa babeera mu kitundu kino.
The world is an inhospitable place.	Ensi kifo ekitali kya kusembeza bantu.
This was to be the final challenge.	Kino kye kyali kigenda okuba okusoomoozebwa okusembayo.
A paradise for bird lovers.	Olusuku lw’abaagala ennyo ebinyonyi.
There is now an urgent need to protect the environment.	Kati waliwo obwetaavu obw’amangu obw’okukuuma obutonde bw’ensi.
The wounded bird flapped its wings weakly.	Ekinyonyi ekyali kifunye ebisago kyakuba ebiwaawaatiro byakyo mu ngeri enafu.
Military screamer aircraft are currently on the alert.	Ennyonyi z’amagye ezikuba enduulu mu kiseera kino ziri ku bunkenke.
This salt encourages the body to excrete water.	Omunnyo guno gukubiriza omubiri okufulumya amazzi.
She gave a blood-curdling cry.	Yakuba akaaba ng’omusaayi gukulukuta.
These are wonderful flowers.	Bino bimuli bya kitalo.
Although this is a large hotel, it is quiet.	Wadde eno wooteeri nnene, esirifu.
This money is eventually paid back with interest.	Ssente zino okukkakkana nga zisasulwa n’amagoba.
Politicians had promised a new law.	Bannabyabufuzi baali basuubizza etteeka eppya.
Mobility is limited in developed countries.	Entambula y’abantu ntono mu nsi ezaakulaakulana.
His head dropped, and his body shook.	Omutwe gwe gwagwa, era omubiri gwe ne gukankana.
The trees were covered with a thick blanket of snow.	Emiti gyali gibikkiddwako omufaliso omunene ogw’omuzira.
Forced to retreat, the troops regrouped.	Olw’okuwalirizibwa okudda emabega, amagye gaddamu okwegatta.
Those on bikes can be unpredictable.	Abo abali ku ddigi bayinza okuba nga tebategeerekeka.
The water damage to the house has been extensive.	Ennyumba eno okwonooneka kw’amazzi kubadde kwa maanyi nnyo.
Greetings from our family to yours.	Mbalamusizza nnyo okuva mu famire yaffe eri abammwe.
His father says he is very opinionated.	Kitaawe agamba nti alina endowooza nnyingi nnyo.
The ticket booth was finally packed.	Ekiyumba kya tikiti ku nkomerero kyali kijjudde abantu.
The account was blocked.	Akawunti yazibiddwa.
Please help yourself to some of our produce.	Nsaba weeyambe ku bimu ku bibala byaffe.
A swarm of bees chirped noisily over the clovers.	Ekibinja ky’enjuki kyali kiwuubaala mu maloboozi ku bimuli bya clover.
Many people have visited this temple.	Abantu bangi bakyalidde ekiggwa kino.
In his long absence, the strain showed in their relationship.	Mu butabeerawo bwe okumala ebbanga eddene, okunyigirizibwa kwalabika mu mukwano gwabwe.
His letters show his interest in philosophy.	Ebbaluwa ze ziraga nti yali ayagala nnyo obufirosoofo.
Please send us your feedback on our coverage.	Tukusaba otuweereze endowooza yo ku coverage yaffe.
Fast food is heavily promoted by the government.	Emmere ey’amangu etumbulwa nnyo gavumenti.
The wage gap was wide.	Obutafaanagana mu misaala bwali bugazi.
The area is a very political place.	Ekitundu kino kifo kya byabufuzi bingi nnyo.
Cities in the region were known for their musicians	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’abayimbi baabyo
The restaurant normally only accepts cash.	Eky’okulya kino mu budde obutuufu kikkiriza ssente enkalu zokka.
You are definitely going to do it the wrong way.	Mazima ddala ogenda kukikola mu ngeri enkyamu.
Water becomes ice after heating.	Amazzi gafuuka ice oluvannyuma lw’okubuguma.
His little smile creeps across his face.	Akamwenyumwenyu ke akatono kamwekulukuunya mu maaso.
The summit church was famous for its ancient legends.	Ekkanisa ya summit yali emanyiddwa nnyo olw’enfumo zaayo ez’edda.
These caves are rich in history.	Empuku zino zirimu ebyafaayo bingi.
This finding forced the government to reallocate its revenues.	Kino kye baazudde kyawaliriza gavumenti okuddamu okugabanya ssente ze yafuna.
The moral dilemma is a fraught situation.	Ekizibu ky’empisa mbeera ejjudde ebizibu.
Attendees were given free admission.	Abaabaddewo baweereddwa okuyingira kwa bwereere.
It started to rain.	Enkuba yatandika okutonnya.
Some jobs require employees to work in teams.	Emirimu egimu gisaba abakozi okukolera mu ttiimu.
He died of a broken heart.	Yafa omutima ogumenyese.
An angry customer was escorted out.	Kasitoma eyabadde munyiivu yawerekeddwa okufuluma.
The road is notoriously dangerous.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’obulabe.
He tore off a piece of paper.	Yayuza ekitundu ku lupapula.
They were sitting in the waiting room.	Baabadde batudde mu kisenge mwe balindirira.
Now they have a new statue in that park.	Kati balina ekibumbe ekipya mu ppaaka eyo.
The manager found the quality of our beer unacceptable.	Maneja yasanga omutindo gwa bbiya waffe nga tegukkirizibwa.
Employees are responsible for most pollution.	Abakozi be bavunaanyizibwa ku bucaafu obusinga obungi.
Oh, he does be glib.	Oh, akola okuba glib.
An electrician arranged the electrical supply for the new computer.	Omusawo w’amasannyalaze ye yateekateeka amasannyalaze ga kompyuta empya.
Brakes are not used at all in this day and age.	Bbuleeki tezikozesebwa n’akatono mu mulembe guno.
The government responded to the complaint.	Gavumenti yayanukudde okwemulugunya kuno.
Working in a field you love can be very exciting.	Okukola mu nnimiro gy’oyagala kiyinza okukusanyusa ennyo.
Widespread poverty grips this country.	Obwavu obubunye bukwata eggwanga lino.
He aims to do that every day.	Ekyo akigenderera okukikola buli lunaku.
The statistics are infallible.	Ebibalo tebiriimu nsobi yonna.
It is so cold, the cottage feels icy.	Kinnyogoga nnyo, ekiyumba kiwulira nga kirimu omuzira.
Will have to study further.	Ajja kuba alina okwongera okusoma.
Water can be treated to remove impurities.	Amazzi gasobola okulongoosebwa okusobola okuggyamu obucaafu.
Its origin is unknown.	Ensibuko yaayo temanyiddwa.
If he wants to, he can run away.	Bw’aba ayagala asobola okudduka.
The priest declared the temple holy.	Kabona yalangirira nti yeekaalu ntukuvu.
These bears hibernate.	Eddubu lino lisula mu kiseera ky’obutiti.
Families began to shrink.	Amaka gaatandika okukendeera.
The horse was not far down in the desert.	Embalaasi teyali wansi nnyo mu ddungu.
I have seen this game on television.	Omuzannyo guno ngulabye ku ttivvi.
These vegetables were planted in the garden.	Enva zino zaasimbibwa mu lusuku.
The researchers measure anxiety.	Abanoonyereza bano bapima okweraliikirira.
Floods are spreading in the countryside.	Amataba gabuna mu byalo.
A determined expression spread across his face.	Enneeyisa ey’obumalirivu yamubuna mu maaso.
The animals mourned their dead.	Ebisolo byakungubagira abafu baabwe.
Hundreds of people gathered yesterday.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu bakungaanidde olunaku lw’eggulo.
The politician began to speak.	Munnabyabufuzi yatandika okwogera.
Police say the men are guilty of robbery.	Poliisi egamba nti abasajja bano balina omusango gw’okubba.
These shoes are the best.	Engatto zino ze zisinga obulungi.
Trees abound here, .	Emiti giyitiridde wano, .
Many homes have telephone lines.	Amaka mangi galina layini z’amasimu.
The new row houses needed repairs.	Ennyumba empya ez’ennyiriri zaali zeetaaga okuddaabirizibwa.
Experiments showed that plants absorb green light.	Okugezesa kwalaga nti ebimera binywa ekitangaala ekiddugavu.
Use the oven properly, my dear.	Oven gikozese bulungi, omwagalwa wange.
Police do not suspect foul play.	Poliisi teteebereza kuzannya foul play.
The woman carefully counted out five cents.	Omukazi yabala n’obwegendereza ssente ttaano.
The handsome young governor often visited the children.	Gavana omuto omulungi yateranga okukyalira abaana.
The sign was discriminatory.	Akabonero kaali kasosola.
It sounds like he’s telling a story.	Kiwulikika ng’anyumya emboozi.
The birds migrated south to cooler wintering grounds.	Ebinyonyi bino byasenguka mu bukiikaddyo ne bigenda mu bifo ebiyonjo mu biseera eby’obutiti.
Special forces are known to operate there.	Amagye ag’enjawulo gamanyiddwa okukolerayo.
There was a lot of stuff in the warehouse.	Mu sitoowa mwalimu ebintu bingi.
Mum's the word, now.	Mum's the word, kati.
We offer special discounts for homeowners.	Tuwa ebisaanyizo eby’enjawulo eri abo abalina amaka.
Maria's smile was warm.	Akamwenyumwenyu ka Maria kaali ka bbugumu.
He carried her inside.	Yamusitudde munda.
There is no bridge here, only a collapsed wall.	Wano tewali bridge, bbugwe yokka eyagwa.
Honey is often mixed with milk.	Enjuki zitera okutabulirwamu amata.
Who can you trust these days?	Ani gw’oyinza okwesiga ennaku zino?
Passwords are mixed using a password file.	Ebigambo by’okuyingira bitabulwa nga okozesa fayiro y’ekigambo ky’okuyingira.
He was questioned by security for four hours.	Yabuuziddwa ab’ebyokwerinda okumala essaawa nnya.
Coconuts are an excellent source of water.	Muwogo nsibuko nnungi nnyo ey’amazzi.
There was an earthquake here.	Wano yabaddewo musisi.
Recent changes in tax policies have created uncertainty.	Enkyukakyuka ezizze zikolebwa mu nkola z’emisolo zireeseewo obutali bukakafu.
The medicine is taken twice a day.	Eddagala lino limira emirundi ebiri olunaku.
Complete symptoms.	Obubonero obujjuvu.
The roll should be cut with scissors.	Omuzingo gulina okusalibwa n’akasero.
The old man pressed the bell again.	Omusajja omukadde yaddamu okunyiga akagombe.
The song caused a lot of excitement.	Oluyimba luno lwaleetawo essanyu lingi.
Together, we will take care of the children.	Nga tuli wamu, tujja kulabirira abaana.
Forecasters advise that people wear protective gear for mosquito bites.	Abakugu mu kuteebereza embeera y’obudde bawa amagezi nti abantu bambala eby’okwekuuma olw’okulumwa enseenene.
Only bright students are allowed to take this class.	Abayizi abagezigezi bokka be bakkirizibwa okusoma ekibiina kino.
I haven't seen your full resume yet.	Nze n'okutuusa kati sinnalaba resume yo mu bujjuvu.
Other engines were working on the ship at the time.	Yingini endala ze zaali zikola ku mmeeri mu kiseera ekyo.
He walked slowly, through the glorious forests.	Yatambula mpola, ng’ayita mu bibira eby’ekitiibwa.
Mary was a beautiful girl.	Mary yali muwala mulungi nnyo.
They carved their names on the trunk of the tree.	Baayoola amannya gaabwe ku kikolo ky’omuti.
Public speaking comes naturally to me.	Okwogera mu lujjudde kinzijira mu butonde.
How many of us reached out to each other?	Bameka ku ffe abaatuuka ku munne?
The wound needs to heal.	Ekiwundu kyetaaga okuwona.
The fire department quickly extinguished the flames.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kyazikiza mangu ennimi z’omuliro.
The stomach enjoyed stealing carrots from the farmer’s garden.	Olubuto lwanyumirwanga nnyo okubba kaloti mu lusuku lw’omulimi.
The motto of the city is dignitat imperii, "glory to the king."	Omubala gw'ekibuga kino guli dignitat imperii, "okugulumiza kabaka."
We will do this next week.	Kino tugenda kukikola wiiki ejja.
Don’t force me to send you back to jail!	Tonkaka kukuzza mu kkomera!
Their work was fragmented.	Emirimu gyabwe gyakutulwamu ebitundutundu.
The crow gives a bloody feast to the greedy crow.	Enkovu ewaayo embaga ey’omusaayi eri enkovu ey’omululu.
The shrunken lines were barely visible to the naked eye.	Ennyiriri ezaali zikendedde zaali tezirabika nnyo na liiso.
We need to distance ourselves from this uncaring mayor.	Tulina okweyawula ku meeya ono atafaayo.
The house was rebuilt after the fire.	Ennyumba eno yazzeemu okuzimbibwa oluvannyuma lw’omuliro.
So, by definition, it’s about being in complete control.	Kale, by definition, kikwata ku kubeera mu buyinza obujjuvu.
The judges listened carefully to their arguments.	Abalamuzi baawuliriza bulungi ensonga zaabwe.
The boy didn’t play football until high school.	Omulenzi teyazannya mupiira okutuusa mu siniya.
My cousin has very brown eyes.	Mujja wange alina amaaso aga kitaka ennyo.
A dark cloud drifted lazily across the clear morning sky.	Ekire ekizibu ennyo kyali kikulukuta mu bugayaavu nga kiyita mu ggulu eryali litangalijja ku makya.
I had an issue this morning.	Nafuna ensonga enkya ya leero.
A species of monkey lives in the zoo.	Ekika ky’enkima kibeera mu zoo eno.
Give orders to take care of his brother.	Muwe ebiragiro okulabirira muganda we.
The street is quiet and very clean.	Oluguudo lusirifu era luyonjo nnyo.
Emergency workers passed food and water around survivors.	Abakozi mu mbeera ez’amangu bayisizza emmere n’amazzi okwetooloola abasimattuse.
Many have tried to trace its origins.	Bangi bagezezzaako okulondoola ensibuko yaayo.
The fountain is the centerpiece of the piazza.	Ensulo eno y’esinga okubeera wakati mu piazza.
There's no escaping the need to earn a living.	There's no escaping obwetaavu bw'okufuna eby'okweyimirizaawo.
Carmel calls this the five-hour shadow.	Kalumeeri kino akiyita ekisiikirize eky’essaawa ttaano.
Then they drove for days.	Oluvannyuma baavuga okumala ennaku.
All of their children attended public schools.	Abaana baabwe bonna baasomera mu masomero ga gavumenti.
No one is better than women.	Tewali asinga ku bakazi.
The whale jumped and then came up for air.	Whale yabuuka n’oluvannyuma n’ejja waggulu okufuna empewo.
The manufacturer has announced that it will suspend production.	Kkampuni ekola eddagala lino etegeezezza nga bwegenda okuyimiriza okufulumya.
The tribal people were grinding their corn by hand.	Abantu b’ebika baali basenya kasooli waabwe n’engalo.
Bison once roamed freely in the country.	Bison lumu yali etaayaaya mu ddembe mu ggwanga.
Those trees are old and need to be pruned.	Emiti egyo nkadde era gyetaaga okusalibwa.
Children exposed to lead can have behavioral problems.	Abaana abakwatibwa omusulo basobola okuba n’ebizibu mu nneeyisa.
You will understand when you get older.	Ojja kutegeera nga okaddiye.
He worries about pollution.	Yeraliikirivu olw’obucaafu.
The task was repeated again and again.	Omulimu ogwo gwaddibwamu enfunda n’enfunda.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	Jenny yagula engoye bbiri empya ez’embaga ye.
He doesn’t play a major role in the process.	Takola kinene kyonna mu nkola eno.
The nurse explained the procedure to the patient.	Nurse yannyonnyodde omulwadde enkola eno.
Soil samples were analyzed for various minerals.	Sampuli z’ettaka zaakeberebwa okulaba oba waliwo eby’obugagga eby’enjawulo.
Water becomes ice after freezing.	Amazzi gafuuka ice oluvannyuma lw’okufuuka omuzira.
Even the greatest empires eventually disappear.	N’obwakabaka obusinga obunene butuuka ekiseera ne bubula.
He works on his computer all day.	Akolera ku kompyuta ye olunaku lwonna.
These poems were prized throughout the empire.	Ebitontome bino byali bya muwendo nnyo mu bwakabaka bwonna.
The ancient artifacts were unearthed in a huge excavation project.	Ebintu eby’edda eby’edda byasimibwa mu pulojekiti ennene ennyo ey’okusima.
Plants and animals tend to be less abundant in drylands.	Ebimera n’ebisolo bitera obutabeera bingi mu bifo ebikalu.
Such behavior is unacceptable.	Enneeyisa ng’eyo tekkirizibwa.
He apologized profusely.	Yeetondera nnyo.
It was a small, traditional village.	Kyali kyalo kitono, eky’ennono.
Unemployed men will be ordered to work.	Abasajja abatalina mirimu bagenda kulagirwa ku mirimu.
It was a lovely spring day.	Lwali lunaku lwa laavu mu biseera by’omusana.
The flow of crops is an organized demonstration for farm workers.	Okutambula kw’ebirime kwe kwolesebwa okutegekeddwa eri abakozi ku faamu.
They have committed to repay the money with interest.	Bano beewaddeyo okusasula ssente zino nga balina amagoba.
Charges against him were dropped.	Emisango egyamuvunaanibwa gyaggyibwawo.
The age you grew up in affects your adult thinking.	Emyaka gye wakuliramu gikosa endowooza yo ey’omuntu omukulu.
He had found the water disgusting.	Yali asanze amazzi ago nga ga muzizo.
We support free speech, right?	Tuwagira eddembe ly’okwogera, nedda?
Every year more than a hundred species go extinct.	Buli mwaka ebika by’ebisolo ebisukka mu kikumi bigenda bisaanawo.
The robber took nothing of value, but scared everyone.	Omunyazi teyatwala kintu kya mugaso, wabula yatiisa buli muntu.
Large clouds roll in the darkening sky.	Ebire ebinene biyiringisibwa mu bbanga erigenda lizikiza.
The children were thrilled to have his help.	Abaana baali basanyufu nnyo olw’okufuna obuyambi bwe.
The captain of the football team has been suspended.	Kapiteeni wa ttiimu y’omupiira ayimiriziddwa.
He rolled on the floor laughing and laughing.	Yeekulukuunya wansi ng’aseka era ng’aseka.
Old traditions are firmly established in this city.	Ennono enkadde zinywedde mu kibuga kino.
Millions of tourists go every year.	Obukadde n’obukadde bw’abalambuzi bagenda buli mwaka.
He waited for an answer, but got none.	Yalinda okuddibwamu, naye n’atafuna.
Here it is finally dry!	Wano kisembyeyo okukala!
The offender jumped bail and went into hiding.	Omumenyi w’amateeka yabuuse okweyimirirwa n’agenda mu kwekweka.
Is this a public or private school?	Lino ssomero lya gavumenti oba lya bwannannyini?
The project is being carried out on a large scale.	Pulojekiti eno ekolebwa ku mutendera omunene.
She was two years younger than her twin sister.	Yali muto ku mwannyina ow’amabaale emyaka ebiri.
Scores mean nothing.	Obukodyo tebulina kye butegeeza.
The tree is red in colour.	Omuti guno gwa langi emmyufu.
The country has problems with both water pollution and sanitation.	Eggwanga lirina obuzibu ku byombi obucaafu bw’amazzi n’obuyonjo.
The couple plan to get married after the baby is born.	Abaagalana bategese okufumbirwa ng’omwana amaze okuzaalibwa.
Fifteen years have passed since their marriage.	Emyaka 15 giyiseewo bukya bafumbiriganwa.
Death can be good.	Okufa kuyinza okuba okulungi.
Arrange the letters, keeping similar ones together.	Ennukuta zisengeke, ng’ezo ezifaanagana mukuume wamu.
Dust storms are common.	Embuyaga z’enfuufu zitera okugwa.
These arthritic sleeves were made of brass.	Emikono gino egy’endwadde z’enkizi gyakolebwa mu kikomo.
He studied hard, but then he practiced law.	Yasomanga nnyo, naye ate n’akola omulimu gw’amateeka.
Add three more cups of water.	Oluvannyuma ssaako ebikopo ebirala bisatu eby’amazzi.
The edges of the wood were charred in places.	Empenda z’enku zaali ziyokebwa mu bifo ebimu.
The orphaned boy was hungry and lonely.	Omulenzi omulekwa yali alumwa enjala era nga yekka.
The expert visited the student at the university.	Omukugu ono yalambudde omuyizi ono ku yunivasite.
Wild dog attacks woman.	Embwa y’omu nsiko erumbye omukazi.
The country needs better transportation, he said.,	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, agamba.,
The trees looked menacing.	Emiti gyalabika ng’egitiisatiisa.
The farmer never got rich.	Omulimi teyagaggawalangako.
All cell phones must be turned off during classes.	Essimu zonna zirina okuggyibwako mu biseera by’emisomo.
The explosion came as quite a surprise.	Okubwatuka kuno kwazze nga kwewuunyisa nnyo.
One of those elements, sulfur, is toxic.	Ekimu ku bintu ebyo, ekibiriiti, kirimu obutwa.
The teacher gave us a real test.	Omusomesa yatuwa ekigezo ekya nnamaddala.
It referred to people as sheep or cattle.	Kyali kyogera ku bantu ng’endiga oba ente.
They may not understand the situation.	Bayinza obutategeera mbeera eriwo.
Admission is free, but donations are welcome.	Okuyingira kwa bwereere, naye okuwaayo abantu baanirizibwa.
The lawyer said the witnesses.	Munnamateeka agamba nti abajulizi...
The weather varies greatly in this part of the world.	Obudde bwawukana nnyo mu kitundu kino eky’ensi.
They conduct research to make a real difference.	Bakola okunoonyereza okuleeta enjawulo eya nnamaddala.
Move boys, get out of the way.	Musenguke abalenzi, muve mu kkubo.
Pollution is the biggest threat to our planet.	Obujama bwe businga okutiisa ensi yaffe.
I like the context.	Ensonga ekwata ku nsonga eno kinnyumira.
The moisture in the rice fields evaporates quickly.	Obunnyogovu obuli mu nnimiro z’omuceere bufuumuuka mangu.
Forests cover one-third of the land.	Ebibira bikwata kimu kya kusatu eky’ettaka.
At the last moment, he changed his mind.	Mu kaseera akasembayo, yakyusa endowooza ye.
This is a deadly form of diabetes.	Eno ngeri ya ssukaali etta abantu.
The glass remained unbroken.	Egiraasi yasigala nga temenyese.
He snorted greedily from the kebab.	Yafuuwa n’omululu okuva mu kebab.
Most cities have both public and private transport.	Ebibuga ebisinga birina entambula ey’olukale n’ey’obwannannyini.
He wrote snippets of code and threw them away.	Yawandiika ebitundutundu bya koodi n’abisuula.
The workers were led by their supervisor.	Abakozi bano baakulembeddwamu omulabirira waabwe.
Miners dug deep into the ground.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baasima nnyo mu ttaka.
He was beside her in an instant.	Yali ku mabbali ge mu kaseera katono.
The teacher announces that no homework will be assigned today.	Omusomesa alangiridde nga tewali mulimu gwa waka gwe gugenda kuweebwa olwaleero.
Sitting awkwardly on a branch.	Nga atudde mu ngeri etategeerekeka ku ttabi.
Place your cursor on this box.	Teeka cursor yo ku box eno.
He complained of abdominal pain.	Yemulugunya ku lubuto oluluma.
This young man is a young man.	Omuvubuka ono muvubuka.
He felt stressed out.	Yawulira ng’ali ku situleesi.
The roads here are notoriously dangerous.	Enguudo wano zimanyiddwa nnyo nti za bulabe.
Frequent travelers need their own suitcase.	Abatera okutambula beetaaga kkeesi yaabwe.
This proposal was rejected.	Ekiteeso kino kyagaaniddwa.
The humidity was high, and the wind was chilly.	Obunnyogovu bwali bungi, era ng’empewo efuumuuka.
Leaving the city at night was very dangerous.	Okuva mu kibuga ekiro kyali kya bulabe nnyo.
One can fly a fair distance with proper preparation.	Omuntu asobola okubuuka ebanga eryenkanya singa yeetegekera bulungi.
They marched peacefully into the city.	Baatambula mu mirembe ne bayingira mu kibuga.
He roasted marshmallows on a stick.	Yayokya marshmallows ku muggo.
His house stood on a hill.	Ennyumba ye yali eyimiridde ku lusozi.
We gave him permission.	Twamuwa olukusa.
Adding water warms the drink.	Okwongerako amazzi kibugumya ekyokunywa.
We want a government that works for the people.	Twagala gavumenti ekolera abantu.
He was jailed for stealing a car.	Yasibwa lwa kubba mmotoka.
The coughing shook the dog.	Okusesema kwakankanya embwa.
The program was focused.	Enteekateeka eno yassibwa ku mulamwa.
Making several amendments to the document.	Okukola ennongoosereza eziwerako mu kiwandiiko.
The room was newly renovated.	Ekisenge kyali kyakaddaabirizibwa.
The situation has worsened since yesterday.	Embeera eyongedde okwonooneka okuva eggulo.
Short, thick grass is great for grass games.	Omuddo omumpi era omunene mulungi nnyo mu mizannyo gy’omuddo.
Turn the pancake over and cook for a few seconds.	Kyuusa pancake ofumbe okumala sekondi ntono.
Inflation is a serious problem for central bankers.	Ebbeeyi y’ebintu kizibu kya maanyi eri aba bbanka enkulu.
He listened carefully.	Yawuliriza bulungi.
To maintain one's health, one must avoid certain foods.	Omuntu okusobola okukuuma obulamu bwe, alina okwewala emmere ezimu.
Most authorities frown upon open warfare.	Ab’obuyinza abasinga obungi bafuuwa ennyindo olw’entalo ez’olwatu.
He felt that her criticism was only intellectual.	Yawulira nti okunenya kwe kwali kwa magezi gokka.
Take a break from work.	Twala akaseera ng’owummula ku mulimu.
The electricity is out.	Amasannyalaze gavuddeko.
He tasted the cream.	Yawooma ebizigo.
The police are trying to establish a clear chain of command.	Poliisi egezaako okussaawo olujegere olutegeerekeka obulungi.
It was a shock to him.	Kyamukanga nnyo.
Many species of birds nest in the forest.	Ebika by’ebinyonyi bingi bikola ebisu mu kibira.
Their home was humble, but comfortable.	Amaka gaabwe gaali geetoowaze, naye nga ganyuma.
It is more energy efficient than traditional batteries.	Ekekkereza amaanyi okusinga bbaatule ez’ekinnansi.
The birds are talking to each other.	Ebinyonyi biba byogezagana.
Also, note that articles are not always required.	Ate era, weetegereze nti emiko tegitera kwetaagisa.
The ship sank in a storm.	Emmeeri yabbira mu kibuyaga.
The city is rich in culture and history.	Ekibuga kino kirimu eby’obuwangwa n’ebyafaayo bingi.
We will study the effects of stress.	Tujja kusoma ku biva mu situleesi.
What countries are represented here?	Mawanga ki agakiikiriddwa wano?
Please don’t pollute the river!	Nsaba temucaafuwaza mugga!
This discovery opens new research avenues.	Okuzuula kuno kuggulawo amakubo amapya ag’okunoonyereza.
We can use someone who has his abilities.	Tuyinza okukozesa omuntu alina obusobozi bwe.
This world is full of all kinds of problems.	Ensi eno erimu ebizibu ebya buli ngeri.
The photography of the exhibition is beautiful.	Ebifaananyi by’omwoleso binyuma nnyo.
Take expert advice.	Twala amagezi g’abakugu.
The soldiers fought bravely to hold on to the city.	Abaserikale baalwana n’obuvumu okunywerera ku kibuga.
But it won’t dampen his spirit.	Naye tekijja kukendeeza ku mwoyo gwe.
All tests were negative.	Okukeberebwa kwonna kwabadde negativu.
Keep your paint clean with linseed oil or turpentine.	Langi yo gikuume nga nnyonjo ng’okozesa amafuta ga linseed oba turpentine.
The invaders took control of the city.	Abalumbaganyi baatwala obuyinza ku kibuga.
Who said the book was irrelevant?	Ani yagamba nti ekitabo ekyo tekyali kikwatagana?
The landlord refused to lower the rent.	Landiroodi yagaanyi okukkakkanya ssente z’obupangisa.
There are three pounds in the pound.	Mu pawundi mulimu pawundi ssatu.
He started the architectural boom.	Ono ye yatandika okukulaakulana kw’ebizimbe.
He brought back the woman.	Yakomyawo omukazi.
He found it hard to concentrate.	Yasanga nga kizibu okussa ebirowoozo ku kintu ekimu.
I willingly agree to be vaccinated.	Nzikiriza kyeyagalire okugemebwa.
A trade war looms.	Olutalo lw’ebyobusuubuzi lugenda okubaawo.
He approached her cautiously.	Yamutuukirira n’obwegendereza.
This country is still to be colonized.	Ensi eno ekyali ya kufugibwa.
The clerk made an official record of the transaction.	Omuwandiisi yakola likoda entongole ey’okutunda ebintu ebyo.
It is very important to learn how to communicate.	Kikulu nnyo okuyiga engeri y’okuwuliziganyaamu.
The prophecy shows that the world will end today.	Obunnabbi bulaga nti ensi ejja kuggwaawo leero.
We hate this metaphor.	Tukyawa olugero luno.
The technician was an expert in robotics.	Omukugu ono yali mukugu mu by’okukola roboti.
He was very confident in his abilities.	Yali mwesigwa nnyo ku busobozi bwe.
The runner won the race.	Omuddusi yawangudde empaka zino.
He left the village early the next morning.	Yava ku kyalo enkeera ku makya ennyo.
Only some fish live in surface rivers.	Ebyennyanja ebimu byokka bye bibeera mu migga egy’oku ttaka.
Animals were provided with a spacious perch.	Ebisolo byaweebwa ekifo ekigazi eky’okutuula.
One of the company's employees was robbed.	Omu ku bakozi ba kkampuni eno baamunyaze.
A pungent smell of onions permeated the kitchen.	Akawoowo akazibu ak’obutungulu kaali kabunye mu ffumbiro.
The bad weather left people uneasy.	Embeera y’obudde embi yaleka abantu nga tebateredde.
Rivers became swamps.	Emigga gyafuuka ebitobazzi.
We have successfully defeated this pest.	Tuwangudde bulungi ekiwuka kino.
It was a fun game.	Gwabadde mupiira gwa ssanyu.
The gate is locked.	Ekikomera kikubiddwako kkufulu.
Daniel led the team.	Daniel ye yakulembedde ttiimu eno.
The last few years have been very interesting.	Emyaka egiyise gibadde gya njawulo nnyo.
The need for attractive, efficient, and affordable transportation.	Obwetaavu bw’entambula esikiriza, ennungi, era ey’ebbeeyi.
Gases can liquefy at low temperatures.	Gaasi asobola okufuuka amazzi ku bbugumu eri wansi.
His speech seemed to go well.	Okwogera kwe kwalabika nga kugenda bulungi.
Don’t offend the old man!	Tonyiiza musajja mukulu!
Turn off the water.	Ggyako amazzi.
The warm autumn sun was cool on her face.	Enjuba ey’ebbugumu ey’omuggalo yali nnyogovu ku maaso ge.
The promiscuous king insulted every member of the royal family.	Kabaka eyali ow’obugwenyufu yavuma buli muntu ow’omu maka g’obwakabaka.
Violent incidents almost always increase during the holy month.	Ebikolwa eby’effujjo kumpi bulijjo byeyongera mu mwezi omutukuvu.
The train had to stop at his station.	Eggaali y’omukka yalina okuyimirira ku siteegi ye.
What does the sentence do?	Sentensi ekola ki?
He was enjoying his walk.	Yali anyumirwa nnyo okutambula kwe.
You’ve been eating too much pie!	Obadde olya paayi nnyingi nnyo!
The Enlightenment found his social philosophy fascinating.	Omulembe gw’okutegeera gwasanga obufirosoofo bwe obw’embeera z’abantu nga busikiriza.
Most people were worried.	Abantu abasinga obungi baabadde mu kweraliikirira.
The city is literally a desert on the weekends.	Ekibuga kino mu butuufu kibeera ddungu ku wiikendi.
The trees don’t grow very tall around here.	Emiti tegikula miwanvu nnyo okwetooloola wano.
The wood was slipping.	Enku zaali ziseeyeeya.
Most self moiled.	Abasinga ba self moiled.
The raw materials used to mine tin were wet.	Ebikozesebwa ebisookerwako bye baakozesanga okusima bbaati byali bibisi.
The robber was known for his cruelty.	Omunyazi oyo yali amanyiddwa nnyo olw’obukambwe.
Accident caused by driver's negligence.	Akabenje akavudde ku butafaayo bwa ddereeva.
The wheat in the field dried up completely.	Eŋŋaano eyali mu nnimiro yakala ddala.
Copper is not used by many animals.	Ekikomo tekikozesebwa bisolo bingi.
I want to thank all of you here tonight	Njagala okwebaza mwenna wano ekiro kino
The government can use a measure of price authority.	Gavumenti esobola okukozesa ekipimo ky’obuyinza ku miwendo.
That form of transportation is outdated.	Engeri eyo ey’entambula evudde ku mulembe.
Bananas are the fourth most consumed fruit in the world.	Ebijanjaalo bye bibala eby’okuna mu nsi yonna ebisinga okuliibwa.
Gradually, the screams died down.	Mpolampola, enduulu ne zifa.
The need for hard work is everywhere.	Obwetaavu bw’okukola ennyo buli wamu.
The hill makes a wonderful backdrop for the city.	Olusozi luno lukola ekifo eky’ekitalo eky’ekibuga.
If you get sleepy, you will not do well.	Bw’oba ​​ofunye otulo, tojja kukola bulungi.
Built of granite, the building is new.	Ekizimbe kino ekyazimbibwa mu granite, kipya.
Even before they finished, they were served a warm meal.	Ne bwe baali tebannamaliriza, baali baweebwa emmere ebuguma.
Team members must sign a contract.	Bammemba ba ttiimu balina okussa omukono ku ndagaano.
Weirs serve a similar purpose.	Weirs zikola ekigendererwa ekifaananako bwe kityo.
An uncompromising social activist.	Omulwanirizi w’embeera z’abantu atalina kukkiriziganya.
A large proportion of the population lives in rural areas.	Ekitundu ekinene eky’abantu babeera mu byalo.
These problems will need to be addressed now or not.	Ebizibu bino bijja kwetaaga okukolebwako kati oba obutakolebwako.
Smoking increases the risk of cancer.	Okunywa sigala kyongera emikisa gy’okukwatibwa kookolo.
The election went smoothly.	Okulonda kwabadde kutambula bulungi.
He reached across the table to shake his visitor’s hand.	Yatuuka emitala w’emmeeza okusika omugenyi we omukono.
The study involved the use of brain scans to track behavior.	Okunoonyereza kuno kwalimu okukozesa sikaani z’obwongo okulondoola engeri abantu gye beeyisaamu.
Their university was famous for the arts.	Yunivasite yaabwe yali emanyiddwa nnyo olw’ebyemikono.
This constellation is also known as the tired dog.	Ekibinja ky’emmunyeenye kino era kimanyiddwa nga embwa ekooye.
He surprised people with his skills.	Yeewuunyisizza abantu olw’obukugu bwe.
We used a metal detector to locate valuables.	Twakozesa ekyuma ekizuula ebyuma okuzuula ebintu eby’omuwendo.
Cockroaches are commonly found living in sinks and drains.	Enkwale zitera okusangibwa nga zibeera mu sinki ne mu myala.
These grapes are delicious.	Emizabbibu gino giwooma.
There is no such thing as a free lunch.	Tewali kintu kiyitibwa kyamisana kya bwereere.
He covered his eyes with his fingers.	Yabikka amaaso ge n’engalo ze.
We can draw myths from science, from religion, from literature.	Tusobola okuggya enfumo mu sayansi, mu ddiini, mu bitabo.
The town and villages are still connected by road.	Ekibuga n’ebyalo bikyayungiddwa ku luguudo.
The voice of the leader echoed through the valley.	Eddoboozi ly’omukulembeze lyawuuma okuyita mu kiwonvu.
He lived in an apartment on the outskirts of town.	Yabeeranga mu muzigo ku njegoyego z’ekibuga.
The circus traveled from town to town.	Circus eno yatambulanga okuva mu kibuga okudda ku mulala.
The stars are near the moon.	Emmunyeenye ziri kumpi n’omwezi.
At the castle entrance, the guards checked everyone’s ID.	Ku mulyango gw’olubiri, abakuumi baakebedde buli muntu ku ndagamuntu.
Financial results were better than expected.	Ebyavudde mu by’ensimbi byabadde birungi okusinga bwe kyali kisuubirwa.
A cool breeze whipped her hair over her face.	Empewo ennyogovu yamukuba enviiri mu maaso.
He got the flu this week.	Yafunye ssennyiga wiiki eno.
The reading was very interesting.	Okusoma kwali kwa njawulo nnyo.
The price of meat has gone up.	Ebbeeyi y’ennyama erinnye.
The young man knelt for a blessing.	Omuvubuka oyo yafukamira okufuna omukisa.
I was struck by the depth of his silence.	Nakwatibwako nnyo olw’obuziba bw’okusirika kwe.
His lawyer said he had been framed.	Munnamateeka we yagambye nti abadde afumbiddwa mu fuleemu.
Burning the remains.	Okwokya ebisigaddewo.
The plants in the garden are mostly native species.	Ebimera ebiri mu lusuku luno bisinga kuba bya bika bya nzaaliranwa.
Researchers tried to measure days.	Abanoonyereza baagezezzaako okupima ennaku.
Dinner will be ready in just a few minutes.	Ekyeggulo kijja kuba kiwedde mu ddakiika ntono zokka.
The consensus has emerged that this approach is not feasible.	Okukkaanya kuzze kubaawo nti enkola eno tesoboka.
Ghost stories abound there.	Emboozi z’emizimu ziyitiridde awo.
Five years from now, computers will be commonplace.	Emyaka etaano okuva kati, kompyuta zijja kuba za bulijjo.
The car doors closed with a thud.	Enzigi z’emmotoka zaggaddewo n’okuwuuma.
He used iron to control his troops.	Yakozesa ekyuma okufuga amagye ge.
The full impact of climate change remains unknown.	Ebizibu ebiva mu nkyukakyuka y’obudde mu bujjuvu tebinnaba kutegeerekeka.
It was bedtime.	Kyali kiseera kya kwebaka.
The horse was trained and cared for by his parents.	Embalaasi eno yatendekebwa era n’okulabirira bazadde baayo.
Take care of yourself.	Weefaako.
The moon shone brightly in the dark sky.	Omwezi gwayaka bulungi mu bbanga eryali lizikiza.
All children should learn to read and write.	Abaana bonna balina okuyiga okusoma n’okuwandiika.
People seek them out, hoping to learn a different skill.	Abantu babanoonya, nga basuubira okuyiga obukugu obw’enjawulo.
Fish were caught in nets.	Ebyennyanja byakwatiddwa mu butimba.
They make the best trains in the world.	Bakola eggaali z’omukka ezisinga obulungi mu nsi yonna.
The chef whipped the ingredients into a crust.	Omufumbi yakubye ebirungo mu kikuta.
The sea is polluted by garbage.	Ennyanja eyonoonebwa kasasiro.
The forest faces the threat of deforestation.	Ekibira kino kyolekedde akabi ak’okutema ebibira.
Spray detergent into glasses.	Fuuyira eddagala ery’okunaaba mu giraasi.
The institutional policy was to strive for fairness.	Enkola y’ekitongole yali ya kufuba okulaba nga wabaawo bwenkanya.
This individual holds dual citizenship.	Ono ssekinnoomu alina obutuuze obw’emirundi ebiri.
He lay down on the couch and fell asleep.	Yagalamira ku kasolya ne yeebaka.
This prestigious school is very hard to get into.	Essomero lino ery’ekitiibwa kizibu nnyo okuyingiramu.
Bees suck nectar from flowers.	Enjuki zisonseka omubisi gw’enjuki okuva mu bimuli.
No one heard him, and no one cared.	Tewali yamuwulira, era tewali yali afaayo.
The next day, he went to the office.	Enkeera, yagenda mu ofiisi.
Neighboring villages have formed an economic agreement.	Ebyalo ebiriraanyewo bikoze endagaano y’ebyenfuna.
Bird, bird, no, bird!	Kinyonyi, nnyonyi, nedda, kinyonyi!
Airplanes can travel at very high speeds.	Ennyonyi zisobola okutambula ku sipiidi ey’amaanyi ennyo.
The ship plowed into the water.	Emmeeri yalima mu mazzi.
His skin was red	Olususu lwe lwali lumyufu
The front lawn was cut short.	Omuddo ogwali mu maaso gwasalibwako mumpi.
Other families had changed dramatically.	Amaka amalala gaali gakyuse nnyo.
The eviction scheme was justified.	Enteekateeka y’okugoba abantu yali ya bwenkanya.
These days people no longer ride horses and carts.	Ennaku zino abantu tebakyatambulira ku mbalaasi na kagaali.
What to do with it?	Okukola ki?
Use two knives for a fine cut.	Kozesa ebiso bibiri okusobola okusala obulungi.
Most early computers had a front panel.	Kompyuta ezisinga ezaasooka zaali zirina ekipande eky’omu maaso.
A new generation of entrepreneurs is emerging	Omulembe omupya ogw’abasuubuzi guvaayo
Your passport is behind you.	Paasipooti yo eri emabega wo.
The gun fired a shell through the city.	Emmundu eno yakuba ekikompola ng’eyita mu kibuga.
Many people walked to work that year.	Abantu bangi baatambula okugenda ku mirimu omwaka ogwo.
Your advice is greatly appreciated.	Amagezi go gasiimibwa nnyo.
Orangutans rarely harm their own species.	Orangutans tezitera kukola bulabe ku kika kyazo.
None of the children were seriously injured.	Tewali n’omu ku baana yalumiziddwa nnyo.
The device is multifunctional.	Ekyuma kino kikola emirimu mingi.
He sold the meat to a butcher.	Ennyama zino yaziguza omukanyama.
The age difference is less than a decade.	Enjawulo eriwo wakati w’emyaka tewera myaka kkumi.
Melbourne is famous for its food.	Melbourne emanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo.
The road runs through dense forest.	Oluguudo luno luyita mu kibira ekinene.
The wheels were made of wood.	Namuziga zaali zikoleddwa mu mbaawo.
Eventually the weather broke and the ships sailed again.	Oluvannyuma obudde bwamenyeka era emmeeri ne ziddamu okusaabala.
There are three reasons people practice yoga.	Waliwo ensonga ssatu lwaki abantu bakola yoga.
A wooden bench marks the crash site.	Entebe ey’embaawo eraga ekifo we yagudde.
Books were very scarce in those days.	Ebitabo byali bitono nnyo mu biseera ebyo.
The courts are a burden on taxpayers.	Kkooti zizitooweredde abawi b’omusolo.
Make sure all the sausages are evenly browned.	Kakasa nti sosegi zonna zifuuse kitaka kyenkanyi.
Electronic billboards are taking the place of paper advertisements.	Ebipande eby’amasannyalaze bitwala ekifo ku birango eby’empapula.
We must protect this park from any damage.	Tulina okukuuma ppaaka eno okuva ku kwonooneka kwonna.
Kelly poured the tea.	Kelly yayiwa caayi.
The sudden change in temperature caused him to collapse.	Enkyukakyuka ey’amangu mu bbugumu yamuleetera okugwa.
He won the medal he deserved.	Yawangula omudaali gwe yali agwanidde.
Two girls are walking up a hill.	Abawala babiri batambula okulinnya akasozi.
That palace is sacred.	Olubiri olwo lutukuvu.
Please hand me some bread.	Nsaba onkwase omugaati.
The politician has done nothing to allay his fears.	Munnabyabufuzi ono talina ky’akoze kukendeeza ku kutya kwe.
The builder says they hate the old building.	Omuzimbi agamba nti ekizimbe ekikadde bakyawa.
Organize the data.	Tegeka data.
I was bitten by mosquitoes several times throughout the night.	Ensiri zannuma enfunda eziwera ekiro kyonna.
Some merchants worried that he would lose money.	Abasuubuzi abamu baali beeraliikirivu nti yandifiirwa ssente.
The interview lasted three hours.	Yintaviyu eno yamaze essaawa ssatu.
He opened a survival book.	Yaggulawo ekitabo ekikwata ku kuwonawo.
Research shows that some crimes can be prevented.	Okunoonyereza kulaga nti ebikolobero ebimu bisobola okuziyizibwa.
We’ll see him this year.	Tujja kumulaba omwaka guno.
He ran along the riverbank.	Yadduka ku lubalama lw’omugga.
This commercial center is located in the heart of the city.	Ekibuga kino ekikulu eky’obusuubuzi kiri wakati mu kibuga.
He slowly climbed the stairs.	Yalinnya mpola ku madaala.
The city was once a popular tourist destination.	Ekibuga kino edda kyali kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Many countries have been affected by this disease.	Ensi nnyingi zikoseddwa ekirwadde kino.
Select the option with correct grammar.	Londa eky’okulondako nga kiriko grammar entuufu.
Fullerenes have a troubling impact on the environment.	Fullerenes zirina akakwate akatawaanya ku butonde bw’ensi.
She was determined not to cry.	Yali mumalirivu obutakaaba.
Tom was very embarrassed.	Tom yaswala nnyo.
The horse fell to the ground.	Embalaasi yagwa wansi.
The reaction to this crisis will be very different.	Enkola y’okukwata ku buzibu buno ejja kuba ya njawulo nnyo.
The kids were flying around.	Abaana baabadde babuuka okwetooloola.
Cutting pork by hand is a difficult task.	Okusala ennyama y’embizzi n’engalo mulimu muzibu.
The newly purchased building was painted red brick.	Ekizimbe ekyaakagulibwa kyasiigibwa langi ya bbulooka emmyuufu.
Women are advised to use sunscreen.	Abakyala baweereddwa amagezi okukozesa eddagala eriziyiza omusana.
The Constitution prohibits torture.	Ssemateeka akugira okutulugunya abantu.
The salesman blinked in agreement.	Omutunzi yakuba amaaso ng’akkiriza.
Sleep is necessary for survival.	Otulo kyetaagisa okusobola okuwangaala.
Prevents harm, such as trauma.	Atangira obulabe, gamba ng’okulumwa.
The government declined to release further details.	Gavumenti egaanye okufulumya ebisingawo.
He applied a bandage to his forehead.	Yasiiga bbandi mu kyenyi.
A silent consensus emerged.	Okukkaanya okusirifu kwavaayo.
The city council levied a tax on soft drinks.	Olukiiko lw’ekibuga lwasolooza omusolo ku byokunywa ebikalu.
He has a lot of books in his room.	Alina ebitabo bingi nnyo mu kisenge kye.
In addition to boats, they also built boats.	Ng’oggyeeko amaato, baazimba n’amaato.
Her simple new outfit sparkled in the late afternoon sun.	Ennyambala ye empya ennyangu yayakaayakana mu musana ogwali gukutte akawungeezi.
It is a narrow and winding road.	Luno luguudo lufunda era olukoonagana.
European bankers exercise their power.	Aba bbanka mu Bulaaya bakozesa obuyinza bwabwe.
Cleanup efforts began soon after.	Kaweefube w’okuyonja yatandika amangu ddala nga wayiseewo.
Shanghai is known for its massive skyscrapers.	Shanghai emanyiddwa olw’ebizimbe byayo ebinene ennyo eby’omu ggulu.
The new minister pledged to improve the lives of the people.	Minisita omuggya yeeyamye okutumbula embeera z'abantu.
We no longer hold religious ceremonies.	Tetukyategeka mikolo gya ddiini.
Add two tablespoons of oil to the pan.	Mu ssowaani oteekamu ebijiiko bibiri eby’amafuta.
Studies have shown the link between stress and disease.	Okunoonyereza kulaga akakwate akaliwo wakati wa situleesi n’obulwadde.
The time you spend with their families is priceless.	Ebiseera by’omala n’ab’omu maka gaabwe bya muwendo nnyo.
This wasn’t easy.	Kino tekyali kyangu.
Make sure your sleeves are rolled up, then tie them securely.	Kakasa nti emikono gyo gizingiddwa, olwo ogisibe bulungi.
Music is part of most human culture.	Omuziki kitundu kya buwangwa bw’abantu obusinga obungi.
The waves are very very.	Amayengo gali nnyo nnyo.
The main street of the city was lined with vendors.	Oluguudo olukulu olw’ekibuga lwabaddemu abatunzi.
The leader of this country is known to be cruel.	Omukulembeze w’eggwanga lino amanyiddwa okuba omukambwe.
His beloved wife died after a long illness.	Mukyala we omwagalwa yafa oluvannyuma lw’okumala ebbanga ng’alwadde.
Cheating is a challenge in marriage.	Obufere kusoomoozebwa mu bufumbo.
This novel is very difficult.	Novel eno nzibu nnyo.
Describe how you think the person would feel.	Nnyonnyola engeri gy’olowooza nti omuntu oyo yandiwulidde.
It was part of the speech.	Kyali kitundu ku kwogera.
The shadow of the aqueduct reached down the hill.	Ekisiikirize ky’omukutu gw’amazzi kyatuuka wansi ku lusozi.
The spending cuts are unfair.	Okusala ku nsaasaanya si kwa bwenkanya.
The air was unusually fertile.	Empewo yali egimu mu ngeri etaali ya bulijjo.
He is a recent college graduate.	Gye buvuddeko yatikkirwa mu ttendekero ekkulu.
The parking lot was full.	Ekifo we basimbye mmotoka kyali kijjudde.
The streets are narrow and poorly lit, which attracts thieves.	Enguudo zifunda ate nga zitangalijja bubi ekisikiriza ababbi.
The line was probably too long.	Oboolyawo layini eyo yali mpanvu nnyo.
All participants voted in favor of the proposal.	Bonna abeetabye mu kutendekebwa kuno baakuba akalulu nga bawagira ekiteeso kino.
There was a serious accident.	Waaliwo akabenje ak’amaanyi.
Most buildings have central heating.	Ebizimbe ebisinga biriko ebbugumu erya wakati.
He skillfully dodged questions.	Mu ngeri ey’obukugu yeewala ebibuuzo.
The big elephant ears are sensitive enough to hear.	Amatu g’enjovu amanene gawulikika ekimala okuwulira.
The doctor saw him sitting on the table.	Omusawo yamulaba ng’atudde ku mmeeza.
Tango captures the mood and spirit of the people.	Tango akwata embeera n’omwoyo gw’abantu.
Shakespeare lovers will rejoice in the beauty of his verse.	Abaagala Shakespeare bajja kusanyuka olw’obulungi bw’olunyiriri lwe.
He complained about the poor quality of the food.	Yeemulugunyizza ku mutindo gw’emmere embi.
Strong words are spoken a lot these days.	Ebigambo ebinywevu byogerwa nnyo ennaku zino.
Mix all the ingredients well.	Ebirungo byonna bitabule bulungi.
Locals consider the tomb sacred.	Abantu b’omu kitundu batwala entaana eno ng’entukuvu.
They worked hard in the garden.	Baakola nnyo mu lusuku.
The boat floats on the river.	Eryato liseeyeeya ku mugga.
Let me explain it in more detail.	Ka nkinnyonnyole mu bujjuvu.
The disease remains a major public health problem.	Obulwadde buno bukyali kizibu kya bulamu bwa bantu kinene.
Grab a pen and a notebook.	Weekwate ekkalaamu n’akatabo.
The work made him miserable.	Omulimu ogwo gwamufuula ow’ennaku.
The hunter followed the lot.	Omuyizzi yagoberera akalulu.
He rarely goes to the zoo.	Tatera nnyo kugenda mu zoo.
He is brutally honest.	Ye mwesimbu mu bukambwe.
Our paper is published in a newspaper.	Olupapula lwaffe lufulumizibwa mu lupapula lw’amawulire.
Something was going down below.	Ekintu kyali kigenda wansi wansi.
The company logo was designed by a graphic designer.	Akabonero ka kkampuni eno kaakolebwa omukugu mu kukola ebifaananyi.
New roads connect the town with its suburbs.	Enguudo empya zigatta ekibuga kino n’ebitundu byakyo ebiriraanyewo.
He looked anxiously at his watch.	Yatunuulira essaawa ye n’okweraliikirira.
He spun the wheel.	Yazingulula nnamuziga.
Then he began to read the poem.	Oluvannyuma yatandika okusoma ekitontome.
Read last night.	Soma ekiro ekikeesezza olwaleero.
Dark clouds and rain hid the moon.	Ebire ebiddugavu n’enkuba byakweka omwezi.
Do you remember those dark days?	Ojjukira ennaku ezo ez’ekizikiza?
The gas is odorless, colorless, and tasteless.	Gaasi eno tewunya, talina langi era tewooma.
Ten children?	Abaana kkumi?
Why does he always blush when he says that?	Lwaki bulijjo bw’ayogera bw’atyo amyuuka?
His interest in politics plummeted.	Okwagala kwe eri eby’obufuzi kwakka nnyo.
The whole country needs bridges.	Eggwanga lyonna lyetaaga ebibanda.
He appeared on a television coverage of the episode.	Yalabiseeko ku ttivvi ekwata ku kitundu ekyo.
This poem explores the beauty of nature around us.	Ekitontome kino kinoonyereza ku bulungi bw’obutonde obutwetoolodde.
Global warming is nothing new.	Okubuguma kw’ensi si kintu kipya.
He found it hard to understand me.	Yasanga obuzibu okuntegeera.
They represent several species.	Zikiikirira ebika ebiwerako.
His surgery was completely successful.	Okulongoosebwa kwe kwali kwa buwanguzi ddala.
The court imposed conditions on him.	Kkooti eno yamuteekako obukwakkulizo.
After thawing, crystals are regenerated.	Oluvannyuma lw’okusaanuuka, obutafaali buddamu okutondebwa.
A red dress hung vertically from her small frame.	Olugoye olumyufu lwali luwaniridde nga luyimiridde ku fuleemu ye entono.
The troops advanced across the plain.	Amagye gaagenda mu maaso ne gasomoka olusenyi.
When the males mated, it was usually larger and stronger.	Ensajja bwe zaali zigatta, ebiseera ebisinga yabanga nnene ate nga ya maanyi.
He is diligent in his work.	Anyiikivu mu mulimu gwe.
They held lavish, often lewd, celebrations.	Baakolanga ebikujjuko eby’amaanyi, ebitera okuba eby’obuseegu.
It was a terrible movie.	Yali firimu ya ntiisa nnyo.
Oxygen is an element.	Okisijeni ye elementi.
Don’t cross the road.	Tosala kkubo.
Tell me when you’re done.	Mbuulira ng’omaze.
A plane crashes in the desert.	Ennyonyi egudde mu ddungu.
He was attacked by masked gunmen.	Ono yalumbiddwa abazigu ababadde bambadde masiki.
A team of forensic experts spent several hours examining the scene.	Ttiimu y’abakugu mu by’okunoonyereza ku misango baamaze essaawa eziwera nga beetegereza ekifo kino.
His daydreams were interrupted by a ringing phone.	Ebirooto bye eby’emisana byasalibwako essimu eyali ekuba.
He pushed the chair aside.	Yasika entebe ebbali.
She looked up at him in confusion.	Yamutunuulira waggulu ng’asobeddwa.
The doctor will be able to advise you.	Omusawo ajja kusobola okukuwabula.
The film was greeted with great enthusiasm.	Firimu eno yayaniriziddwa n’obunyiikivu bungi.
The ship is like a city.	Emmeeri eno eringa ekibuga.
An accurate map was needed to navigate the river.	Maapu entuufu yali yeetaagibwa okusobola okutambulira ku mugga ogwo.
A sense of insecurity pervaded the house.	Okuwulira obutali butebenkevu kwabuna mu nnyumba.
There is a long queue in front of the bank.	Mu maaso ga bbanka waliwo ennyiriri empanvu.
This requires a lot of creativity.	Kino kyetaaga obuyiiya bungi.
Science has made many advances in medicine.	Sayansi akoze enkulaakulana nnyingi mu by’obusawo.
Large leaves protect the stem from the elements.	Ebikoola ebinene bikuuma ekikolo okuva ku mbeera y’obudde.
This salad contains wheat.	Salad eno erimu eŋŋaano.
Police are looking for the killer.	Poliisi eri mu kunoonya omutemu.
The injured woman has bruises on her face.	Omukyala alumiziddwa alina ebiwundu mu maaso.
Developers must consider local climate.	Abazimba balina okulowooza ku mbeera y’obudde mu kitundu.
The audience was moved by his controversial speech.	Abadigize baakwatibwako nnyo olw’okwogera kwe okwabaddemu okusika omuguwa.
The waterfall flows down the rock.	Ekiwonvu kikulukuta wansi ku lwazi.
Naturalized alcohol?	Omwenge ogufuuse ogw’obutonde?
The virus attacks the body.	Akawuka kalumba omubiri.
A bottle of mineral water would work.	Eccupa y’amazzi ag’omu ttaka yandikoze.
Join him for dinner in an hour.	Mwegatteko ku kijjulo mu ssaawa emu.
Now is not the best time to grow oranges.	Kati si kye kiseera ekisinga obulungi okulima emicungwa.
The king's army spread throughout the country.	Eggye lya kabaka lyabuna eggwanga lyonna.
It is difficult to understand such concepts, even for scientists.	Kizibu okutegeera endowooza ng’ezo, ne ku bannassaayansi.
The child is afraid of the dog.	Omwana atya embwa.
She wears expensive clothes and jewelry.	Ayambala engoye ez’ebbeeyi n’amajolobero.
Without oil, life is impossible.	Awatali mafuta, obulamu tebusoboka.
His servants discovered this the next day.	Kino abaweereza be baakizuula enkeera.
They were caught in a terrible accident.	Baakwatiddwa mu kabenje ak’entiisa.
Water is the primary source of life.	Amazzi ge gasinga okuvaamu obulamu.
The Queen began the practice of annual appearances.	Nnabagereka yatandika enkola y’okulabika buli mwaka.
The walls were decorated with beautiful paintings.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebirungi ennyo.
The room has an overhead fan.	Ekisenge kirimu ffaani eri waggulu.
Women wear black.	Bakyala bambala ekiddugavu.
But then another reason.	Naye ate ensonga endala.
The next day, he had his biggest sale yet.	Enkeera, yalina okutunda kwe okusinga obunene n’okutuusa kati.
A generally accepted criterion is presumed to be correct.	Omusingi ogukkirizibwa abantu bonna guteeberezebwa okuba omutuufu.
If you have to spit, go south.	Bw’oba ​​olina okufuuwa amalusu, genda ebugwanjuba.
The castle walls are cut in granite.	Bbugwe w’olubiri batemeddwa mu granite.
His expression was unwavering, despite the sweat beating down his forehead.	Entunula ye yali tekyukakyuka, wadde ng’entuuyo zaali zimukuba mu kyenyi.
Milk is a nutritious drink.	Amata kyakunywa ekirimu ebiriisa.
He heard a friendly hum.	Yawulira okuwuuma okw’omukwano.
Their eyes are green, like his.	Amaaso gaabwe ga kiragala, nga ge.
He appeared in court a few days after his arrest.	Yalabiseeko mu kkooti nga wayise ennaku ntono ng’akwatiddwa.
Did you enjoy this meal?	Emmere eno waginyumidde?
The most important phase of regular exercise.	Omutendera ogusinga obukulu ogw’okukola dduyiro buli kiseera.
The rocket can only fly for a short time.	Omuzinga guno gusobola okubuuka akaseera katono ddala.
No one enjoys sweating and smelling.	Tewali anyumirwa kutuuyana n’okuwunya.
We also see several stories each year about wildlife crime.	Tulaba n’emboozi eziwerako buli mwaka ezikwata ku bumenyi bw’amateeka obukolebwa ku bisolo by’omu nsiko.
The teacher's graduating class was unusually large this year.	Ekibiina ky’omusomesa ono ekyatikkirwa kyali kinene mu ngeri etaali ya bulijjo omwaka guno.
The couple pretended to be in the woods.	Abafumbo bano beefuddeyo mu nsiko.
The grass was lush and green under the aromatic trees.	Omuddo gwali mubisi era nga gwa kiragala wansi w’emiti egy’akawoowo.
The change will be televised.	Enkyukakyuka eno egenda kulagibwa ku ttivvi.
Despite the criticism, few listened.	Wadde ng’okunenya kwali kuyitiridde, batono abaabawuliriza.
The computer is a wonderful machine.	Kompyuta kyuma kya kitalo nnyo.
The city is famous for its unique architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo eby’enjawulo.
The university campus is very spacious.	Ekibangirizi kya yunivasite kigazi nnyo.
The book was well received by the general public.	Ekitabo kino kyasiimibwa nnyo abantu bonna.
These towels are clean.	Ebitambaala bino biyonjo.
1.5 cups brown sugar.	Ekikopo kimu n’ekitundu ekya ssukaali wa kitaka.
Something is wrong with my computer.	Waliwo ekikyamu ku kompyuta yange.
Opposition to the bill was strong.	Okuwakanya ebbago lino kwabadde kwa maanyi.
A fine mist hung over the fields.	Enfuufu ennungi yali ewaniridde ku nnimiro.
This country was founded on the rights of all people.	Eggwanga lino lyatandikibwawo ku ddembe ly’abantu bonna.
The coach praised their efforts.	Omutendesi yasiimye kaweefube waabwe.
Species are extinct	Ebika by’ebisolo biweddewo
The trees have completely shed their leaves.	Emiti giyidde ddala ebikoola byagyo.
But still, they watch each other carefully.	Naye wadde kiri kityo, buli omu atunuulira munne n’obwegendereza.
The judge does not cut to prosecuting lesser offenses.	Omulamuzi tasalako kuvunaana misango mitono.
Some animals migrate in response to changing seasons.	Ebisolo ebimu bisenguka nga biddamu sizoni ezikyukakyuka.
There are many different ways to isolate organisms.	Waliwo engeri nnyingi ez’enjawulo ez’okwawula ebiramu.
He was buried in a coffin.	Baamuziika mu ssanduuko y’abafu.
How will he survive this?	Kino anaawona atya?
We are old pals.	Tuli ba pals abakadde.
Every country has to develop its own economy.	Buli nsi erina okukulaakulanya ebyenfuna byayo.
The boys were lounging in the street.	Abalenzi baali bawuubaala mu kkubo.
Drag into the chair beside the fireplace.	Senda mu ntebe eri ku mabbali g’omuliro.
History is notoriously fickle.	Ebyafaayo bimanyiddwa nnyo nga bikyukakyuka.
Smoking causes lung diseases.	Okunywa sigala kuleeta endwadde z’amawuggwe.
Potassium is a mineral found in many foods.	Potassium kirungo kya mineral ekisangibwa mu mmere nnyingi.
These actions earned him fame and fame.	Ebikolwa bino byamufunira ettutumu n’ettutumu.
The room is currently occupied by a tenant.	Ekisenge kino mu kiseera kino kirimu omupangisa.
Don’t spill the detergent!	Tomansa ddagala ery’okunaaba!
It will take some time before the water levels subside.	Kijja kutwala ekiseera ng’amazzi tegannakendeera.
All you have to do is listen.	Ky’olina okukola kwe kuwuliriza.
The development is modern and beautiful.	Enkulaakulana eno ya mulembe ate nga nnungi.
The country’s economy is heavily dependent on foreign aid.	Ebyenfuna by’eggwanga byesigamye nnyo ku buyambi okuva ebweru.
The lizard ran away.	Enzige yadduka n’egenda.
Multilingualism can be challenging.	Okumanya ennimi nnyingi kiyinza okukusoomooza.
A skilled man can do many useful things.	Omusajja omukugu asobola okukola ebintu bingi eby’omugaso.
One hundred and fifty meters long.	Mita kikumi mu ataano obuwanvu.
The structure of the building seemed unstable.	Enzimba y’ekizimbe kino yalabika ng’etali nnywevu.
The rider brags about his dexterity to people.	Omuvuzi yeewaana olw’obukodyo bwe eri abantu.
The paintbrush glided smoothly over the table.	Bbulawuzi ya langi yaseeyeeya bulungi waggulu w’emmeeza.
Few citizens are willing to fight.	Bannansi batono abeetegefu okulwana.
The sea was rough and choppy.	Ennyanja yali nkalu era ng’ewuuma.
Many people still take to the circus.	Abantu bangi bakyatwala mu circus.
Those with cancer tend to die sooner.	Abo abalina kookolo batera okufa amangu.
Colonial settlers formed a village.	Abasenze b’abafuzi b’amatwale baakola ekyalo.
Despite the slowdown, motorists sped up.	Wadde ng’ebidduka byakendedde, abavuzi b’ebidduka baavuze ku sipiidi.
That dusty old radio no longer worked properly.	Radio eyo enkadde erimu enfuufu tekyakola bulungi.
Often, new airlines are trying to implement their innovative programs.	Ebiseera ebisinga, kkampuni z’ennyonyi empya zigezaako okussa mu nkola enteekateeka zaabwe ez’obuyiiya.
A bird is trapped in a car.	Ekinyonyi kikwatiddwa mu mmotoka.
Her heart warmed for the first time.	Omutima gwe gwabuguma omulundi ogwasooka.
Animals represent an important form of wealth.	Ebisolo bikiikirira engeri enkulu ey’obugagga.
It took exactly three hours to reach the river.	Kyatwala essaawa ssatu zennyini okutuuka ku mugga guno.
He took the bottle from her, and sniffed the contents.	Yamuggyako eccupa, n’awunyiriza ebyalimu.
Many birds migrate to warmer climates in winter.	Ebinyonyi bingi bisenguka ne bigenda mu bifo ebirimu ebbugumu mu biseera eby’obutiti.
The residents took them.	Abatuuze ne babatwala.
This sofa has comfortable cushions.	Sofa eno erina emitto eginyuma.
The price of chocolate is high these days.	Ebbeeyi ya chocolate eri waggulu ennaku zino.
One needs to really understand complex terms.	Omuntu yeetaaga okutegeera ddala ebigambo ebizibu.
The committee met last year.	Akakiiko kaatudde omwaka oguwedde.
Such contracts contained "hardship" clauses.	Endagaano ng'ezo zaalimu obuwaayiro obugamba nti "obuzibu".
The Department of Transportation did not provide statistics anywhere.	Ekitongole ky’ebyentambula tekiwadde bibalo yonna.
The tourists explore this amazing city.	Abalambuzi bano beetegereza ekibuga kino ekyewuunyisa.
The poem celebrates the beauty of nature.	Ekitontome kijaguza obulungi bw’obutonde.
Experts believe the city could experience severe flooding,	Abakugu balowooza nti ekibuga kino kiyinza okufuna amataba ag’amaanyi,
After the battle, the fighters burned the bodies.	Oluvannyuma lw’olutalo, abalwanyi baayokya emirambo.
He left a ticket slip on the table.	Yaleka ekipande kya tikiti ku mmeeza.
He stopped walking.	Yalekera awo okutambula.
Don't argue with me!	Toyomba nange!
She gave him a soft kiss on the forehead.	Yamukuba akanywegera akagonvu mu kyenyi.
The rest braved the cold.	Abaasigaddewo baagumiikiriza obudde obw’obunnyogovu.
He slung his backpack over his shoulders.	Yasitula ensawo ye ey’omu mugongo ku bibegabega bye.
The exercise was violent.	Dduyiro ono yabadde wa ffujjo.
Most sailboats take a week to cross the ocean.	Amaato agasinga obungi agasaabala amaato gatwala wiiki emu okusomoka ennyanja.
The still existing public hospital was a model for many.	Eddwaaliro lya gavumenti eryali likyaliwo lyali kyakulabirako eri bangi.
Inhale deeply and slowly through the nose.	Fuuwa omukka omungi era mpola ng’oyita mu nnyindo.
Therefore	N'olw'ekyo
Without him, it would be completely empty.	Awatali ye, kyandibadde kyerere ddala.
Month after month, the quantity grew.	Omwezi ku mwezi, obungi bwagenda bweyongera.
He initially refused help.	Yasoose kugaana buyambi.
Firefighters broke a window and rescued the woman.	Abazinya mwoto baamenye eddirisa ne bataasa omukazi.
Don’t tell anyone the plot of the film.	Tobuulira muntu yenna plot ya film.
Not having enough oxygen can turn you red!	Obutabeera na mukka gwa mukka ogumala kiyinza okukufuula omumyufu!
The children are.	Abaana bali...
They paid me to do it.	Bansasula okukikola.
Helen's face hardened at the mention of her name.	Feesi ya Helen yakaluba olw’okwogerwako erinnya lye.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	Faamu eno yasuulibwa oluvannyuma lw’obuzibu bw’ebyobulimi.
He slipped on the icy road.	Yaseeyeeya ku luguudo olwali lulimu omuzira.
They demand a tidy funding allocation system.	Basaba enkola y’okugabanya ensimbi ennongooseemu.
I don't have time to do this right now.	Kino sirina budde kukola kino kati.
This room can seat thirty people comfortably.	Ekisenge kino kisobola okutuuza abantu amakumi asatu obulungi.
The cities in this region	Ebibuga ebiri mu kitundu kino
The latest proposal is to increase taxes.	Ekiteeso ekisembyeyo kwe kwongera ku misolo.
The girl knew that kings have only one wife.	Omuwala yakimanya nti bakabaka balina omukyala omu yekka.
Flood closures were routine.	Okuggalawo amataba kwali kwa bulijjo.
A metal needle punched a hole in the fabric.	Empiso ey’ekyuma yakuba ekituli mu lugoye.
The house has two bathrooms.	Ennyumba eno erimu ebinabiro bibiri.
The voice trembled with fear.	Eddoboozi lyakankana olw’okutya.
Make sure the kids have healthy snacks.	Kakasa nti abaana balina emmere ey’akawoowo ennungi.
Fat dogs need more feeding.	Embwa ezisavu zeetaaga okuliisa ennyo.
He showed me clay pots that were slightly battered.	Yandaga ebiyungu by’ebbumba ebyakubwako katono.
Distribution is inconsistent across the country.	Ensaasaanya tekwatagana mu ggwanga lyonna.
The photographer studied the elderly couple.	Omukubi w’ebifaananyi yasoma ku bafumbo bano abakaddiye.
The wagon rumbled over the bumpy ground.	Akagaali kaali kawuuma ku ttaka eryali liriko ebikonde.
I looked at him in disbelief.	Namutunuulira nga sikkiriza.
You should report this to the police.	Kino olina okukiloopa ku poliisi.
Go to my window and give me a hand.	Genda ku ddirisa lyange ompe omukono.
The dogs let out a little plaintive song.	Embwa zaakuba akayimba akatono ak’okwemulugunya.
The political climate is changing.	Embeera y’ebyobufuzi ekyukakyuka.
Recovery will be a challenge.	Okuzzaawo eby’obugagga eby’omu ttaka kijja kuba kusoomoozebwa.
This was due to the markets being closed that day.	Kino kyavudde ku butale okuggalwa ku lunaku olwo.
Let’s make the salad first.	Ka tusooke tukole saladi.
We kept the ice in the freezer.	Ayisi twagitereka mu firiigi.
The doctor gave me weekly injections.	Omusawo yampa empiso buli wiiki.
He became reclusive in his old age.	Yafuuka ow’okwekweka mu bukadde bwe.
He formed a band with his friends.	Yakola bbandi ne mikwano gye.
We got on the boat to get on the boat.	Twalinnya eryato okulinnya eryato.
Venison jerky is very popular.	Venison jerky yettanirwa nnyo.
Many marriage announcements make bold promises.	Ebirango by’obufumbo bingi bisuubiza n’obuvumu.
He ordered a servant to bring him water.	Yalagidde omuweereza okumuleetera amazzi.
Quietly, they began patting the patient’s head.	Mu kasirise, baatandika okukuba omulwadde omutwe.
He tested the power of the object.	Yagezesa amaanyi g’ekintu ekyo.
Many people in the country voted for this person	Abantu bangi mu ggwanga baalonze omuntu ono
We shuffled towards the plane, loading our luggage.	Twatabula nga twolekera ennyonyi, nga tutikka emigugu gyaffe.
You can get one free can of soda per day.	Osobola okufuna ekibbo kya sooda kimu eky’obwereere buli lunaku.
The boxer was ultimately disqualified.	Omukubi w’ebikonde ono yasembyeyo okugobwamu ebisaanyizo.
The spiders come off the channel.	Enkonge ziva ku mukutu.
Most children like to test their memory in this way.	Abaana abasinga baagala nnyo okugezesa okujjukira kwabwe mu ngeri eno.
The drought would wear them down.	Ekyeya kyandibamazeeko amaanyi.
Work has been going on for some time.	Emirimu gimaze ebbanga nga gigenda mu maaso.
The senator has a reputation for speaking his mind.	Senator ono alina erinnya ly’okwogera ebirowoozo bye.
He was well known as a brilliant professor.	Yali amanyiddwa nnyo nga pulofeesa omugezigezi.
The house is in excellent condition.	Ennyumba eri mu mbeera nnungi nnyo.
They clung to the hope that they could escape.	Baanywerera ku ssuubi nti basobola okudduka.
He’s going to sell his car, losing a lot of profit.	Agenda kutunda mmotoka ye, n’afiirwa amagoba mangi.
The beds are low and firm, without folding legs.	Ebitanda biba wansi ate nga binywevu, nga tebiriimu magulu agazinga.
The music has more character than the game.	Omuziki gulimu empisa okusinga omuzannyo.
The politicians didn’t care.	Bannabyabufuzi tebaafaayo.
All ingredients should be well mixed.	Ebirungo byonna birina okutabula obulungi.
The iron was cold.	Ekyuma ekyali kinnyogoga.
The armies of both countries have been at war for years.	Amagye g’amawanga gombi gamaze emyaka nga galwana.
The fly shuddered at the chirping of the cricket.	Enseenene eno yakankana olw’okuwuuma kwa cricket.
The girl laughed shyly.	Omuwala yaseka n’ensonyi.
Across the lake, only the fire burned.	Emitala w’ennyanja, omuliro ogwokka gwayokebwa.
Some people preferred darker colors.	Abantu abamu baasinga kwagala langi enzirugavu.
There was a loud thunderstorm that night.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi mu kiro ekyo.
First add two tablespoons of butter.	Sooka oteekemu ebijiiko bibiri ebya butto.
Eggs and cream are used as common ingredients.	Amagi n’ebizigo bikozesebwa ng’ebirungo ebya bulijjo.
He loves chocolate, he loves caviar.	Ayagala nnyo chocolate, ayagala nnyo caviar.
After a very short time	Oluvannyuma lw’akaseera katono ddala
Four lights marked the intersection.	Amataala ana ge gaalaga nkulungo eno.
Democracy is essential in the modern world.	Demokulasiya yeetaagibwa nnyo mu nsi ey’omulembe.
So his people can continue to support their needs.	Kale abantu be basobola okweyongera okuwagira ebyetaago byabwe.
Only the oldest child achieves this goal.	Omwana omukulu yekka y’atuuka ku kiruubirirwa kino.
Rain is forecast for this afternoon.	Enkuba etegeezeddwa okutonnya akawungeezi ka leero.
Politicians everywhere are hoping for his election.	Bannabyabufuzi buli wamu balina essuubi ly’okulondebwa kwe.
They drink their tea in small cups.	Banywa caayi waabwe mu bikopo ebitonotono.
The phone rings.	Essimu evuga.
We hope the seismic signals herald a minor catastrophe.	Tusuubira nti obubonero bw’okuyigulukuka kw’ettaka bulangirira ekikangabwa ekitono.
Our house overlooks the river.	Ennyumba yaffe etunudde mu mugga.
You will need three cups of flour.	Ojja kwetaaga ebikopo bisatu eby’obuwunga.
He drank heavily and then drove home.	Yanywa nnyo oluvannyuma n’avuga okudda eka.
The bed creaked.	Obuliri bwawuuma.
The professor warns the students about this.	Pulofeesa alabudde abayizi ku nsonga eno.
Her house is full of beautiful flowers	Ennyumba ye ejjudde ebimuli ebirabika obulungi
This pipe must be insulated.	Payipu eno erina okuba nga ya insulated.
The sewage was dirty and had a terrible smell.	Kazambi kaali kacaafu era nga kawunya nnyo.
He looked at the paper that was this.	Yatunuulira olupapula olwali luno.
He gently pushed the baby towards his wife.	Yasika mpola omwana ng’ayolekera mukyala we.
The festival is celebrated all over the country.	Embaga eno ekuzibwa mu ggwanga lyonna.
Dirt was washed out of the windows.	Obucaafu bwanaazibwanga mu madirisa.
The issue is with the body.	Ensonga eri ku mubiri.
The tea was cold and sweet.	Caayi yali munnyogovu era nga muwoomu.
There are two types of love.	Omukwano gulimu ebika bibiri.
They were able to see most of the parks.	Basobodde okulaba ppaaka ezisinga obungi.
Don’t be a parasite.	Tobeera kiwuka.
This, if you can read, is not too narrow.	Kino bw’oba ​​osobola okusoma, si kifunda nnyo.
He had been through a terrible ordeal.	Yali ayise mu kizibu eky’entiisa.
Henry’s sister lives nearby.	Mwannyina wa Henry abeera okumpi awo.
The character of the soldier paralleled that of the nation.	Empisa z’omujaasi oyo zaali zifaanana n’ezo ez’eggwanga.
The school was within walking distance of his home.	Essomero lyali mu lugendo olutono okuva awaka we.
The upper part of the hill	Ekitundu ekiri waggulu ku lusozi
Cold today, isn’t it?	Ennyogovu leero, si bwe kiri?
The kayak trip was canceled when it rained.	Olugendo lwa kayak lwasaziddwaamu enkuba bwe yatonnya.
Turn off the phone.	Ggyako essimu.
You seem full of fight.	Olabika ojjudde okulwana.
Most keys are rectangular in rectangular shape.	Ebisumuluzo ebisinga biba bya nneekulungirivu mu ngeri ya nneekulungirivu.
Wit is one of the hallmarks of comedy.	Obugezigezi kye kimu ku bikwata ku kkomedi.
We can understand time from our subjective experience	Tusobola okutegeera obudde okuva mu bumanyirivu bwaffe obw’omutwe
After a big fight, the winner matters.	Oluvannyuma lw’olutalo olunene, omuwanguzi aba wa mugaso.
The rich land belongs to the peasant class.	Ettaka erigagga lya kibiina ky’abalimi.
Her upstairs neighbor had a big dog.	Muliraanwa we waggulu yalina embwa ennene.
She doesn’t want to wear her hair down.	Tayagala kwambala nviiri ze wansi.
Be courteous and treat people with respect.	Beera wa mpisa era muyisaamu abantu mu ngeri ey’ekitiibwa.
Babies are not the same.	Abalongo tebafaanagana.
Her hair turned gray overnight.	Enviiri ze zaafuuka enzirugavu mu kiro kimu.
Over time, we noticed that his skills were growing.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, twakiraba nti obukugu bwe bwali bweyongera.
Elephants have large ear plugs that they raise when agitated.	Enjovu zirina ebiwujjo by’amatu ebinene bye zisitula nga zitabuse.
I have noticed that many young girls become insecure.	Nze nkirabye nti abawala bangi abato bafuuka abatalina bukuumi.
It is forbidden to destroy the ancient temple.	Kigaaniddwa okwonoona yeekaalu ey'edda.
It is better to use a bus instead of a car.	Kirungi okukozesa bbaasi mu kifo ky’emmotoka.
The martial artist attacked without warning.	Omukugu mu by’okulwana yalumbye awatali kulabula.
The headlines were examined.	Emitwe gy’amawulire gyakebereddwa.
The women in this town are very friendly.	Abakyala mu kibuga kino ba mukwano nnyo.
The steep cliffs show incredible features.	Enjazi eziwanvu ziraga ebintu ebitali bya bulijjo.
It was raining through the windows.	Enkuba yali etonnya mu madirisa.
Our computers can record your transactions.	Kompyuta zaffe zisobola okuwandiika emirimu gyo.
There was a hospital on the hill.	Ku lusozi kwaliko eddwaaliro.
Water acts as a solvent.	Amazzi gakola nga ekizimbulukusa.
He introduced himself when he saw her.	Yeeyanjudde bwe yamulaba.
He always carried an umbrella in bad weather.	Bulijjo yasitulanga amaliba mu mbeera y’obudde embi.
A glass of lime juice provides relief from the heat.	Egiraasi y’omubisi gwa lime ekuwa obuweerero okuva ku bbugumu.
He rushed to the bedroom.	Yafubutuka n’agenda mu kisenge.
He organized an anti-corruption conference.	Yategese olukungaana lw’okulwanyisa obuli bw’enguzi.
You need to acquire some of the skills he has.	Olina okufuna obumu ku bukugu bw’alina.
My friend’s father died last week.	Taata wa mukwano gwange yafa wiiki ewedde.
Look at this picture.	Laba ekifaananyi kino.
Mineral mixing in the lake is unusual.	Okutabula eby’obugagga eby’omu ttaka mu nnyanja eno si kya bulijjo.
Conditions are worsened by pollution.	Embeera zeeyongera okwonooneka olw’obucaafu.
The townspeople were opposed to the idea.	Abantu b’omu kibuga kino baali bawakanya ekirowoozo kino.
Mother and daughter were enjoying themselves.	Maama ne muwala we baali banyumirwa.
People in this area gained a reputation for brewing beer.	Abantu mu kitundu kino baafuna erinnya olw’okukola bbiya.
The children began to cry in fear.	Abaana baatandika okukaaba nga batidde.
He made meat shrimp or sausages.	Yakolanga ennyama enseenene oba sosegi.
Freeze clumps of fat and sprinkle with flour.	Ffiriiza ebibumbe by’amasavu obimansireko akawunga.
As girls grow older, they like to wear hair clips.	Abawala bwe bakula, baagala nnyo okwambala ebikwaso by’enviiri.
Is life worth living?	Obulamu busaanidde okubeerawo?
And so another week passed.	Era bwe kityo wiiki endala n’eyitawo.
The painting escaped damage with little difficulty.	Ekifaananyi kino kyasimattuka okwonooneka nga tekikaluubirirwa nnyo.
Some people feel uncomfortable with what is happening.	Abantu abamu bawulira nga tebateredde olw’ebyo ebigenda mu maaso.
The dog looks like a dachshund.	Embwa eno eringa ensolo ekika kya dachshund.
He added coffee to his tea.	Yagattako kaawa mu caayi we.
Observe carefully as this process occurs.	Weetegereze bulungi ng’enkola eno bw’ebaawo.
The houses are made of wood, with metal roofs.	Ennyumba zino zikoleddwa mu mbaawo, nga ziriko obusolya obw’ebyuma.
Under the door, screams of pain rang out.	Wansi w’oluggi, enduulu ez’obulumi zaawulikika.
Like blood alcohol, water flows easily through these tiny channels.	Okufaananako n’omwenge gw’omusaayi, amazzi gakulukuta mangu mu mikutu gino emitonotono.
Let’s try clearing the swamp.	Katugezeeko okugogola olutobazzi.
They did not accept his version of events.	Tebaakkiriza nkyusa ye ey’ebintu ebyaliwo.
The protesters are out of control.	Abeekalakaasi bavudde mu mbeera.
James arrived early and drove straight to the airport.	James yatuuse nga bukyali n’avuga butereevu okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi.
And therefore, the eye seeing itself in the mirror	Era n’olwekyo, eriiso nga lyelaba mu ndabirwamu
A simple experiment can help us understand this.	Okugezesa okwangu kuyinza okutuyamba okutegeera kino.
The tea was strong, and delicious.	Caayi yali wa maanyi, era nga muwoomu.
Go straight and turn left.	Genda butereevu okyuke ku kkono.
Up in the tower the little robot squeaked and twisted.	Waggulu mu munaala akatono aka roboti kaali kawuuma era ne kakyukakyuka.
Several crows hovered among the onlookers.	Enkookooma eziwerako zaali zitambulatambula mu baali balabye.
Happily, the school band was not needed that day.	Eky’essanyu, bbandi y’essomero teyali yeetaagibwa ku lunaku olwo.
Too much grip on the wheel.	Okukwata ennyo ku nnamuziga.
Honey is a delicious food made by bees.	Enjuki mmere ewooma ekolebwa enjuki.
After the war, new methods of production were used.	Oluvannyuma lw’olutalo, enkola empya ez’okufulumya ebintu zaakozesebwa.
It will be very difficult to solve.	Kijja kuba kizibu nnyo okugonjoola.
In the future, cars will probably run on electricity.	Mu biseera eby’omu maaso, mmotoka osanga zijja kutambulira ku masannyalaze.
The church has a rich history.	Ekkanisa eno erina ebyafaayo bingi.
Legend predicted he would be a great leader.	Enfumo yalagula nti yandibadde mukulembeze omukulu.
Full of pathos and atmosphere.	Ajjudde pathos n'empewo.
The climate is very dry here in the summer.	Embeera y’obudde nkalu nnyo wano mu biseera by’obutiti.
The young teacher was very young.	Omusomesa omuto yali muto nnyo.
A flying carpet can be used to travel through time.	Kapeti ebuuka esobola okukozesebwa okutambula mu biseera.
Escape is not always possible.	Okutoloka tekisoboka bulijjo.
It was a desperate attempt.	Kyali kigezo kya kuggwaamu ssuubi.
A parallel universe cannot be proved to exist.	Obwengula obufaanana tebusobola kukakasibwa nti buliwo.
Please give me a hint on how to proceed.	Nsaba okumpa akabonero ku ngeri gye nnyinza okugenda mu maaso.
She cleaned the kitchen.	Yayonja effumbiro.
Misunderstandings are bad for communication.	Obutategeeragana bubi eri empuliziganya.
The road was blocked due to the accident.	Oluguudo lwazibiddwa olw’akabenje.
The wool is strong.	Ebyoya by’endiga biba binywevu.
The mural was made on stage.	Ekyapa kino kyakoleddwa ku siteegi.
He was kidnapped by armed robbers.	Yawambibwa ababbi abaali n’emmundu.
Neighbors owned a lot of land.	Baliraanwa baalina ettaka lingi.
Security guards dispersed the crowd.	Abakuumi baasaasaanyizza abantu.
I was so upset last week.	Nali nnyiize nnyo wiiki ewedde.
Bring a cloth to cover your bruised shoulder.	Leeta olugoye okubikka ku kibegabega kyo ekifunye ebiwundu.
It has become the most popular way to travel.	Kifuuse engeri esinga okwettanirwa ey’okutambula.
The population was very diverse.	Omuwendo gw’abantu gwali gwa njawulo nnyo.
Use the stove to heat.	Kozesa sitoovu okufumbisa.
The stories in this book reminded me of my childhood.	Emboozi ezaali mu katabo kano zanzijukiza obuto bwange.
The consequences of that negligence were terrible.	Ebyava mu bulagajjavu obwo byali bya ntiisa nnyo.
She lifted the child in her arms.	Omwana yamusitudde mu ngalo ze.
He got straight to the point.	Yatuuka butereevu ku nsonga.
The ruined rocks were covered with green moss.	Amayinja agaali gafuuse amatongo gaali gabikkiddwako ebisusunku ebya kiragala.
The drug lord was imprisoned, but escaped the next day.	Omukulu w’ebiragalalagala yasibibwa, kyokka enkeera n’atoloka.
Many local people came to participate in the exhibition.	Abantu ba wano bangi bazze okwetaba mu mwoleso guno.
If a girl looks younger, she is not your sister.	Omuwala bw’aba alabika nga muto, si mwannyoko.
If you detect early signs of illness seek treatment.	Bw’ozuula obubonero obw’obulwadde nga bukyali noonya obujjanjabi.
But "it's done very well," he says.	Wabula "kikolebwa kirungi nnyo," bw'agamba.
Parts of the record were worn.	Ebitundu bya likodi byali byambala.
None of his friends would lend him money.	Tewali n’omu ku mikwano gye yandimuwoze ssente.
He had taken a room in the house.	Yali atwalidde ekisenge mu nnyumba.
The water of the spring represents a beautiful feature of the city.	Amazzi g’ensulo eno gakiikirira ekintu ekirabika obulungi mu kibuga.
Cats are mostly friendly.	Embwa zisinga kuba za mukwano.
The city fell into ruins.	Ekibuga kyagwa ne kifuuka amatongo.
If you have any problems, please contact us.	Bwoba olina obuzibu bwonna, tukusaba otuukirire.
Humanitarian assistance is desperately needed here.	Obuyambi bw’abantu bwetaagibwa nnyo wano.
We found the body in a wooded area.	Omulambo twagusanze mu kifo ekirimu ebibira.
A period of heavy rain flooded the city.	Ekiseera ky’enkuba ey’amaanyi kyabooga ekibuga.
In my time, we didn’t have electricity.	Mu kiseera kyange, tetwalina masannyalaze.
The professor doesn’t want to talk about it.	Pulofeesa tayagala kwogera ku nsonga eno.
The eggs are oval	Amagi gano gaba ga ‘oval’
One employee drove a very small car.	Omukozi omu yavuze akamotoka akatono ennyo.
Artists and writers consider honesty an essential part of art.	Abayimbi n’abawandiisi batwala obwesimbu nga kyetaagisa nnyo mu by’emikono.
Return to the.	Okuddayo.
Dolphins sleep with one eye open.	Ennyonyi ekika kya Dolphin zisula nga eriiso erimu lizibuse.
People still read novels.	Abantu bakyasoma novels.
Few people visit the church now.	Abantu batono abakyalira ekkanisa eno kati.
The area is popular for vineyards and orchards.	Ekitundu kino kyettanira nnyo ennimiro z’emizabbibu n’ensuku z’ebibala.
The enemy army surrounded them.	Eggye ly’omulabe lyabazingiza.
The recipe calls for a zester, a heavy pan.	Enkola eno eyita zester, ekibbo ekizitowa.
Your father will expect us home soon.	Kitaawo ajja kutusuubira awaka mu bbanga ttono.
The clay walls of the house were painted white.	Ebisenge by’ennyumba eby’ebbumba byasiigibwa langi enjeru.
Thick, white smoke was seen for miles.	Omukka omunene era omweru gwalabibwa okumala mayiro nnyingi.
A series of explosions shook the entire city.	Okubwatuka okwaddiriŋŋana kwakankanya ekibuga kyonna.
Despite his grief, he was calm.	Wadde nga yali mu nnaku, yali mukkakkamu.
Across the city, floodwaters were flooding the city.	Emitala w’ekibuga, amazzi g’amataba gaali gakulukuta ekibuga.
A group of women were bitten by a snake.	Ekibinja ky’abakazi kyalumiddwa omusota.
News of the deal spread quickly.	Amawulire ga ddiiru eno gaabuna mangu.
The Prime Minister will visit local schools later today.	Ssaabaminisita agenda kulambula amasomero g’omu kitundu oluvannyuma lwa leero.
People here are never in a hurry.	Abantu wano tebatera kuba mu bwangu.
George worked for many years as a carpenter.	George yakola emyaka mingi ng’omubazzi.
We need to loosen up the rules a bit.	Tulina okusumulula amateeka katono.
He treated the poor well.	Yayisa bulungi abaavu.
Some coaches are harder on players than others.	Abatendesi abamu bakakanyavu ku bazannyi okusinga abalala.
Large areas of forest were destroyed.	Ebitundu ebinene eby’ebibira byasaanawo.
The sea froze solid.	Ennyanja yafuuka omuzira nga nnywevu.
The glass shattered into tiny shards.	Endabirwamu yamenyekamenyeka n’efuuka obutundutundu obutonotono.
The leopard struck the rhinoceros and tore it apart.	Engo yakuba ensowera n’agiyuzaamu.
People flocked around the president as he addressed the nation.	Abantu beeyiye okwetooloola pulezidenti nga bw’ayogera eri eggwanga.
We have to drain the swamp.	Tulina okufulumya amazzi mu lutobazzi.
Further analysis would be required.	Okwekenenya okulala kwandibadde kwetaagisa.
A group of beautiful women attended his wedding.	Ekibinja ky’abakazi abalungi beetabye ku mbaga ye.
We were very surprised.	Twewuunya nnyo.
The greatest player of all time.	Omuzannyi asinga obukulu mu biseera byonna.
He poured a glass of wine.	Yayiwa egiraasi y’omwenge.
That dog looks very special.	Embwa eyo erabika ya njawulo nnyo.
Neighbors lent him money.	Baliraanwa baamuwola ssente.
Pour the boiling water over the semolina.	Yiwa amazzi agabuguma ku semolina.
Modern trains run on electricity.	Eggaali z’omukka ez’omulembe zitambulira ku masannyalaze.
This crab is good at swimming.	Enseenene eno nnungi mu kuwuga.
He is known for his contributions as a medical scientist.	Amanyiddwa olw’ebintu by’akola nga ssaayansi w’eby’obusawo.
How can people protect themselves from earthquakes?	Abantu bayinza batya okwekuuma musisi?
This area of ​​garden has become overgrown.	Ekitundu kino ekya of garden kifuuse ekimera ekinene.
That strategy didn’t work, did it?	Akakodyo ako tekaakola, si bwe kiri?
A purple moth adorns the foot of the tree.	Enseenene eya kakobe eyooyoota ekigere ky’omuti guno.
He attended an elite school.	Yasomera mu ssomero ery’ekika ekya waggulu.
This book is almost unreadable.	Ekitabo kino kumpi tekisobola kusoma.
The soldiers rushed inside.	Abajaasi baafubutuka ne bayingira.
They can’t communicate well.	Tebasobola bulungi kuwuliziganya.
Coal is mined and crushed locally.	Amanda gasimibwa ne gabetentebwa mu kitundu.
He quickly packed his things.	Yasitula mangu ebintu bye.
He did this out of a sense of duty.	Kino yakikola olw’okuwulira nti alina omulimu.
Disease continues to ravage villages here.	Obulwadde bukyagenda mu maaso n’okusaanyaawo ebyalo wano.
Wake up early, exercise and pray.	Zuukuka nga bukyali, dduyiro era osabe.
His portrait is displayed here, in the corner.	Ekifaananyi kye kyolesebwa wano, mu nsonda.
We ran around the field.	Twadduka ne twetooloola ennimiro.
Stores are closed for the holidays.	Amaduuka gaggaddwa olw’ennaku enkulu.
The author asked that question.	Omuwandiisi yabuuzizza ekibuuzo ekyo.
Enrich the content with new features.	Gaggawaza ebirimu n’ebintu ebipya.
He seemed relieved to hear the news.	Yalabise ng’afunye obuweerero bwe yawulidde amawulire gano.
They said it would cause injury.	Baagambye nti kyakuleetera omuntu okufuna obuvune.
These metal walls fly up into the air.	Ebisenge bino eby’ebyuma bibuuka waggulu mu bbanga.
Here he is waiting.	Wano alinze.
Decisions must be made before damage can be repaired.	Okusalawo kulina okukolebwa nga ebyonooneddwa tebinnaddabirizibwa.
He stared at me with cold eyes.	Yantunuulira butunuulizi ng’amaaso ge gannyogoga.
They drove home slowly, stopping often.	Baavuga okudda eka mpola, nga bayimirira emirundi mingi.
What is wrong with the above argument?	Kiki ekikyamu mu nsonga eyo waggulu?
It rained a lot that year.	Enkuba yatonnya nnyo omwaka ogwo.
Water is a compound.	Amazzi ga kirungo ekigatta.
Starving children will steal food from cracks in the walls.	Abaana abafa enjala bagenda kubba emmere okuva mu nnyatika mu bisenge.
What color is the wall?	Bbugwe alina langi ki?
Magicians call their trick a miracle.	Abalogo akakodyo kaabwe bayita kyamagero.
The demand for apartments is not decreasing.	Obwetaavu bw’emizigo tebukendeera.
The dissenting radio went silent.	Leediyo eyabadde ewakanya ensonga eno yasirise.
You forgot your picture.	Ekifaananyi kyo weerabira.
The butterfly swallowed the entire ship.	Ekiwujjo kyamira emmeeri yonna.
The church is large compared to the one across town.	Ekkanisa eno nnene bw’ogeraageranya n’eyo emitala w’ekibuga.
There was an argument.	Waaliwo okuyomba.
A student in need will be sorely missed.	Omuyizi eyeetaaga obuyambi ajja kusubwa nnyo.
A far cry from that grimy back town.	Ewala nnyo okuva mu kibuga ekyo eky’emabega eky’obucaafu.
The policeman was in plain clothes.	Omupoliisi yabadde mu ngoye eza bulijjo.
I found his explanations a bit hard to follow.	Nasanga nga kizibu katono okugoberera ennyinnyonnyola ze.
The witch whispered the incantation.	Omusamize yayomba eky’okuloga.
The battered economy has given the industry a boost.	Ebyenfuna ebikubiddwa biwadde omulimu guno amaanyi.
The roads in the area have just been resurfaced	Enguudo z’omu kitundu kino zaakaddamu okukolebwako kkoolaasi
The Customs officer will check your documents.	Omukungu wa Kasawo ajja kukebera ebiwandiiko byo.
Reye's disease is most common in infants.	Obulwadde bwa Reye businga kubeera mu baana abawere.
They are essential for a healthy immune system.	Zikulu nnyo eri abaserikale b’omubiri abalamu.
But other students can’t remember this at all.	Naye abayizi abalala kino tebasobola kukijjukira n’akatono.
He breathed slowly and deeply, enjoying the scene.	Yassa omukka mpola era mu buziba, ng’anyumirwa ekifo ekyo.
It’s raining more than usual this year.	Enkuba etonnya nnyo okusinga bulijjo omwaka guno.
The investment has been very successful.	Ensimbi zino zibadde za buwanguzi nnyo.
Holy water was sprinkled on the sick.	Amazzi amatukuvu gaamansiranga ku balwadde.
Water becomes cloudy when some solutions are added.	Amazzi gafuuka ebire nga waliwo ebisengejjero ebimu biteekeddwamu.
The building was originally planned to be a shopping center.	Ekizimbe kino mu kusooka kyali kitegekeddwa kubeera kifo kya maduuka.
The poet wrote vivid daydreams.	Omutontomi yawandiika ebirooto by’olunaku ebirabika obulungi.
They also offer advice on how to combat the problem.	Era bawa amagezi ku ngeri y’okulwanyisaamu ekizibu ekyo.
A new school is being built in the village.	Essomero eppya lizimbibwa ku kyalo.
The pages of the report were stained with blood.	Mpapula za lipoota eno zaali zifuuse omusaayi.
It smells so good in here!	Kiwunya bulungi nnyo munda wano!
They plotted the bottom of the sea with barnacles and oysters.	Baakuba olukwe wansi w’ennyanja nga bakozesa ebimera ebiyitibwa barnacles ne oysters.
The thrill of the hunt is hard to resist.	Okusanyuka kw’okuyigga kizibu okuziyiza.
Who would benefit from the new covenant?	Ani yandiganyuddwa mu ndagaano empya?
Elephants and humans rarely reproduce.	Enjovu n’abantu tebatera kuzaala zzadde.
The students were upset with the teacher’s behaviour.	Abayizi baabadde banyiize olw’engeri omusomesa gye yeeyisaamu.
Look for a second story.	Noonya emboozi eyokubiri.
A pitchfork is a digging tool.	Pitchfork kye kimu ku bikozesebwa mu kusima.
His fist tightened into a hard ball.	Ekikonde kye kyanywezebwa ne kifuuka omupiira omukalu.
Several passengers had their handbags stolen.	Abasaabaze abawerako babbyeko ensawo z’omu ngalo.
Personal calls must be made from the office.	Okukuba essimu ez’obuntu kulina okukubwa okuva mu ofiisi.
The king was very loyal to his people.	Kabaka yali mwesigwa nnyo eri abantu be.
The mayor urged local businesses to invest.	Meeya yasabye abasuubuzi ba kuno okussaamu ssente.
The national anthem was sung.	Oluyimba lw’eggwanga lwayimbibwa.
Some species of birds migrate thousands of miles each year.	Ebika by’ebinyonyi ebimu bisenguka mayiro nkumi na nkumi buli mwaka.
Computers are now widely used in business.	Kompyuta kati zikozesebwa nnyo mu bizinensi.
Did he win a prize for his work?	Yawangula ekirabo olw’omulimu gwe yakola?
The cookie dough should be slightly sticky.	Ensaano ya kuki erina okuba ng’ekwata katono.
Babies are born without teeth.	Abalongo bazaalibwa nga tebalina mannyo.
Eventually, the fire died down to a bonfire.	Oluvannyuma lw’ekiseera, omuliro gwafa ne gufuuka omuliro.
I’ve always wanted to know that.	Ekyo bulijjo mbadde njagala okumanya.
If you are slow to run, drive very slowly.	Bw’oba ​​olwawo okudduka, vuga mmotoka yo mpola nnyo.
They greeted him warmly.	Baamulamusizza n’ebbugumu.
These products are available everywhere.	Ebintu bino bifunibwa buli wamu.
He had a heart attack.	Yalina obulwadde bw’omutima.
That feature is much needed.	Ekintu ekyo kyetaagibwa nnyo.
The drone hovered over the city.	Ennyonyi eno etali ya bulijjo yabadde ewuubaala waggulu w’ekibuga.
The ferry rocked with strong winds.	Ekidyeri kyakankana olw’empewo ez’amaanyi.
Trees absorb carbon dioxide that reaches the atmosphere.	Emiti ginyiga kaboni dayokisayidi atuuka mu bbanga.
Sign up for class.	Wewandiise okugenda mu kibiina.
You will have to wait two more days.	Ojja kulinda ennaku endala bbiri.
The monument commemorates the victorious battle.	Ekijjukizo kino kijjukira olutalo olw’obuwanguzi.
Winter was a common occurrence in life.	Obudde obw’obutiti bwali butera okubaawo mu bulamu.
I made the mistake, but it’s in the past.	Ensobi nagikoze, naye eri mu biseera eby’emabega.
My friend has tried hard.	Mukwano gwange ageze nnyo.
A new law was passed.	Etteeka eppya lyayisibwa.
A nest is a home built by birds.	Ekisu ge maka agazimbibwa ebinyonyi.
He smashed the butterfly and smashed it.	Yamenyaamenya ekiwujjo n’akimenyaamenya.
Not quite sure what you're doing?	Tokakasa bulungi ky'okola?
Too many books were unintelligible.	Ebitabo bingi nnyo byali tebitegeerekeka.
Graffiti has been visible in almost every park.	Ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande bibadde birabika kumpi mu buli ppaaka.
Currently, they are training dogs.	Mu kiseera kino, bali mu kutendeka embwa.
Both children led their parents away.	Abaana bombi baakulembeddemu bazadde baabwe ne bagenda.
It was difficult to prevent ice crystals from forming.	Kyabanga kizibu okuziyiza obuwuka obuyitibwa ice crystals okukola.
Water can become a gas after heating.	Amazzi gasobola okufuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
That information enters the neural network.	Amawulire ago gayingira mu mutimbagano gw’obusimu.
Don’t underestimate someone’s opinion.	Tonyoomanga ndowooza ya muntu.
The city has undergone dramatic changes.	Ekibuga kino kifunye enkyukakyuka ez’amaanyi.
The car was missing its front fenders.	Emmotoka eno yabadde ebulako ‘fender’ zaayo ez’omu maaso.
The river turned sharply away from the city.	Omugga gwakyuka nnyo ne guva mu kibuga.
His anger grew.	Obusungu bwe bweyongera.
Smoking is bad for your health.	Okunywa sigala kibi eri obulamu bwo.
Tell us what you know about this situation.	Tubuulire ky'omanyi ku mbeera eno.
Many young doctors leave the profession within a few years.	Abasawo abato bangi bava mu mulimu guno mu myaka mitono.
The project has been abandoned.	Pulojekiti eno esuuliddwawo.
The soldiers fell upon the criminals, and they fled.	Abaserikale ne bagwa ku bamenyi b’amateeka, ne badduka.
The caller asked to speak with the Mayor.	Omukubi essimu yasabye ayogere ne Loodi Meeya.
He was the first to realize she was dead.	Ye yasooka okutegeera nti afudde.
Did you want him to stay?	Obadde oyagala asigale?
Everything was quiet in the village.	Buli kimu kyali kisirifu mu kyalo.
The event generated a lot of discussion.	Omukolo guno gwaleetawo okukubaganya ebirowoozo kungi.
Water vapor is invisible to the human eye.	Omukka gw’amazzi tegulabika na liiso lya muntu.
The book won the top literary prize.	Ekitabo kino kyawangula ekirabo eky’oku ntikko mu by’ebiwandiiko.
Keep large animals out of your garden.	Ebisolo ebinene bikuume ebweru w’olusuku lwo.
As night fell, the wind outside grew stronger.	Ekiro bwe kyagenda kigwa, empewo eyali efuluma ebweru yeeyongera okuba ey’amaanyi.
In other words, the stars give the seasons of the galaxy.	Mu ngeri endala, emmunyeenye ziwa sizoni z’ekibinja ky’emmunyeenye.
Cast iron was used for many of the windows.	Ekyuma ekisuuliddwa kye kyakozesebwanga ku madirisa mangi.
Man, this weather is awful!	Musajja wattu, obudde buno bubi nnyo!
The lioness crept forward silently.	Empologoma enkazi yeekulukuunya mu maaso mu kasirise.
The game is aptly named.	Omuzannyo guno gutuumiddwa bulungi.
An economist likes to buy one model.	Omukugu mu by’enfuna ayagala nnyo okugula model emu.
The expanse of golden sand stretched to the horizon.	Obugazi obw’omusenyu ogwa zaabu bwagaziwa okutuuka ku bbanga.
We have found no evidence of foul play.	Tetuzudde bujulizi bwonna bulaga nti waliwo ekisobyo.
Listen to the cicadas singing.	Wuliriza okuyimba kwa cicadas.
The queen was fighting hard to save her kingdom.	Nnabagereka yali alwana nnyo okutaasa obwakabaka bwe.
I need to stay mentally sharp.	Nze nneetaaga okusigala nga ndi musongovu mu birowoozo.
The Heavies are heavily armed.	Aba Heavies balina emmundu nnyingi.
Good health for everyone!	Obulamu obulungi eri buli muntu!
She needed to use the restroom.	Yali yeetaaga okukozesa kaabuyonjo.
The control group was tested twice.	Ekibinja ekyakeberebwa kyakeberebwa emirundi ebiri.
I am a good judge of smoke.	Ndi mulamuzi mulungi ku mukka.
Organ transplants can be dangerous.	Okukyusa ebitundu by’omubiri kiyinza okuba eky’akabi.
The man walked back across the yard to his car.	Omusajja yatambula n’addayo emitala w’oluggya okutuuka ku mmotoka ye.
Some countries prohibit the export of waste.	Amawanga agamu gawera okutwala kasasiro ebweru w’eggwanga.
The spill released toxic gases into the atmosphere.	Okuyiwa kwafulumya omukka ogw’obutwa mu bbanga.
He ordered another cup of coffee.	Yalagidde kaawa omulala.
I had my computer connected to a cable modem.	Nalina kompyuta yange ng’eyungiddwa ku modem ya cable.
The young goat kicks its legs abruptly.	Embuzi ento esamba amagulu gaayo mu ngeri ey’ekikangabwa.
The army threw its support behind the president.	Amagye gaasudde obuwagizi bwago emabega wa pulezidenti.
He bought two loaves of bread that morning.	Yagula emigaati ebiri ku makya ago.
Is this the first hospital you have worked at?	Lino lye ddwaaliro erisoose okukolerako?
I have taken all the waxing instructions.	Ntutte ebiragiro byonna eby’okukola wax.
The priest and priestess were responsible for this.	Kabona ne kabona omukazi be baali bavunaanyizibwa ku kino.
The military can use helicopters to reach remote areas.	Amagye gasobola okukozesa nnamunkanga okutuuka mu bifo ebyesudde.
Terry confirmed their suspicions	Terry yakakasizza okuteebereza kwabwe
The room looks like a circle.	Ekisenge kifaanana nga nneekulungirivu.
They counted the votes and announced the results.	Baabala obululu ne balangirira ebyanaava mu kulonda.
They sang together.	Baayimbye wamu.
I need a dozen eggs.	Nze nneetaaga amagi daziini.
May he rest in peace.	Awummule mirembe.
There are many hills in this part of the world.	Mu kitundu kino eky’ensi mulimu obusozi bungi.
She wore a long red dress.	Yayambadde olugoye oluwanvu olumyufu.
This was a great opportunity for me.	Guno gwali mukisa munene nnyo gyendi.
He numbered the items for shipment.	Yawadde ennamba ku bintu eby’okusindikibwa.
These figures are staggering!	Emiwendo gino giwuniikiriza!
The cage is shattered.	Ekiyumba kimenyekamenyeka.
The length of each race was about three minutes.	Obuwanvu bwa buli mpaka bwali bwa ddakiika nga ssatu.
These fossil shells were found millions of years ago.	Ebisusunku bino eby’ebintu eby’edda byasangibwa obukadde n’obukadde bw’emyaka egiyise.
She is a very sweet girl.	Muwala muwoomu nnyo.
He died, and his son collected his personal effects.	Yafa, mutabani we n’akuŋŋaanya ebintu bye eby’obuntu.
The brakes are mounted separately on each wheel.	Buleeki ziteekebwa za njawulo ku buli nnamuziga.
Their influences and loyalties were variable.	Ebintu bye baali bafuga n’obwesigwa bwabwe byali bikyukakyuka.
Salt is rarely used in natural settings.	Omunnyo tegutera kukozesebwa mu mbeera za butonde.
Discuss your plans several days in advance.	Mukubaganye ebirowoozo ku nteekateeka zammwe nga bukyali okumala ennaku eziwera.
He accepted the rose and kissed it passionately.	Yakkiriza rose n’aginywegera n’obwagazi.
Unfortunately, he never got the job.	Ebyembi omulimu teyagufunangako.
Can you tell me how to get to the station?	Osobola okumbuulira engeri gye nnyinza okutuuka ku siteegi?
Not a word was said for a while.	Tewali kigambo kyonna kyayogerwa okumala akaseera.
I have a problem with my digital music.	Nnina obuzibu ku muziki gwange ogwa digito.
He finally had the great joy of being a father.	Yatuuka ekiseera n’afuna essanyu lingi ery’okubeera taata.
The witch’s long white dress whipped in the wind.	Engoye empanvu enjeru ey’omusamize yakuba emiggo mu mpewo.
The church has stood for centuries.	Ekkanisa eno ebadde eyimiridde okumala ebyasa bingi.
The problem is not corruption, but a secret government.	Obuzibu si nguzi, wabula gavumenti ya kyama.
In all his years, he had never seen a hippopotamus.	Mu myaka gye gyonna, yali talabako nvubu.
Today it is rather hot.	Leero kisinga kuba kya bbugumu.
I will write a story.	Nja kuwandiika emboozi.
This hair color is rare.	Enviiri eno langi tezitera kubaawo.
The battleship exploded in the harbor.	Emmeeri y’olutalo yatulika ku mwalo.
Why don’t you wash the floor?	Lwaki tonaaza wansi?
It was comparable to those around his property.	Yali egeraageranyizibwa ku ezo ezaali zeetoolodde ebintu bye.
There was dust everywhere.	Waaliwo enfuufu buli wamu.
The observer said that the group had one goal.	Omutunuulizi yagamba nti ekibinja ekyo kyalina ekigendererwa kimu.
The squad arrived too late to find the offender.	Squad yatuuse kikeerezi nnyo okuzuula omumenyi w’amateeka.
She says it is not easy to raise a child alone.	Agamba nti si kyangu kukuza mwana wekka.
The government is to blame for this sad state of affairs.	Gavumenti y’erina okunenya embeera eno ey’ennaku.
The camel lowered his head casually.	Eŋŋamira yassa wansi omutwe gwe mu ngeri ey’akasoobo.
The accident was caused by the truck losing control.	Akabenje kano kavudde ku loole okubulwa obuyinza.
The bird fell and died.	Ekinyonyi kyagwa ne kifa.
Their twin girls splashed happily in the swimming pool.	Abawala baabwe abalongo baafuuwa mu ssanyu mu kidiba ekiwugirwamu.
What if there was no tomorrow?	Watya singa tewaaliwo nkya?
The tea was delicious on this chilly evening.	Caayi yali awooma akawungeezi kano akaali kafuuse ennyogovu.
This great country began as a collection of colonies.	Ensi eno ennene yatandika ng’okukung’aanya amatwale.
The flowers scented the air.	Ebimuli byawunya empewo.
The road runs through forests.	Oluguudo luno luyita mu bibira.
A vendor greeted us, then left.	Omutunzi omu yatulamusa, oluvannyuma n’agenda.
He often quotes classical authors.	Atera okujuliza abawandiisi b’ebitabo eby’edda.
Witness died in the flames.	Omujulizi yafiira mu nnimi z’omuliro.
Do get in and have a seat.	Kola oyingire obeere n'entebe.
The giants wandered in the wilderness.	Abanene ennyo baataayaaya mu ddungu.
This is designed to promote healthy eating.	Kino kikoleddwa okutumbula okulya obulungi.
A human skeleton was found lying on the porch.	Eggumba ly’omuntu lyasangiddwa nga ligalamidde ku mbalaza.
You have to be extra careful when eating seafood.	Olina okwegendereza okw’enjawulo ng’olya eby’ennyanja.
Here is an obelisk, and a butter lamp.	Wano waliwo obelisk, n’ettaala ya butto.
They produce most of the world’s oil.	Bakola amafuta agasinga obungi mu nsi yonna.
Can you pick me up at the train station?	Osobola okunnona ku siteegi y’eggaali y’omukka?
He gave a lot of evidence.	Yawaayo obujulizi bungi nnyo.
The sofa was old and worn, but comfortable.	Sofa yali nkadde era nga yambala, naye nga nnungi.
Music is something in almost all human cultures.	Ennyimba kintu kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna.
He received a prison sentence.	Yafuna ekibonerezo ky’okusibwa.
He threatened to leave her if she did not comply.	Yamutiisatiisa okumuvaako singa tamugondera.
The ninth century marked the beginning of a new era.	Ekyasa eky’omwenda kyatandikawo omulembe omupya.
She knelt on the bed and touched her daughter's cheek.	Yafukamira ku kitanda n’akwata ku ttama lya muwala we.
The demand for cell phones has increased in recent years.	Obwetaavu bw’amasimu bweyongedde mu myaka egiyise.
Please pipe down.	Nsaba okupipa payipu wansi.
When they walk, they plant their feet firmly.	Bwe batambula, basimba ebigere byabwe nga binywevu.
The child laughed, waving his hands in delight.	Omwana yaseka ng’awanise emikono mu ssanyu.
Water is needed to grow crops.	Amazzi geetaagibwa okulima ebirime.
Spend some time at your desk.	Mala akaseera ku mmeeza yo.
The billionaire blinked at his tax bill.	Omugagga ono yazibye amaaso ng’alaba ssente z’omusolo gwe.
Violent crime is a serious problem here.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo kizibu kya maanyi wano.
We have to make sure our business thrives.	Tulina okulaba nga bizinensi yaffe ekulaakulana.
The expense of frequent travel is prohibitive.	Ensaasaanya y’okutambula ennyo ewera.
The girls went home singing.	Abawala bagenze awaka nga bayimba.
Centennial celebrations were colorful.	Ebikujjuko by’emyaka kikumi byabadde bya langi.
Resistance, rejection or irrigation.	Okuziyiza, okugaana oba okufukirira.
The author left clues for the reader to figure out.	Omuwandiisi yaleka obukodyo omusomi asobole okukizuula.
He swallowed hard and stood stock still.	Yamira nnyo n’ayimirira stock still.
I’m tired of it.	Nze nkooye.
Tourists usually travel in open top jeeps.	Abalambuzi batera okutambulira mu jjiipu eziggule waggulu.
Some kids like to build intricate sandcastles.	Abaana abamu baagala nnyo okuzimba ebigo by’omusenyu ebizibu ennyo.
So, he decided to take his own life.	Kale, yasalawo okwetta obulamu bwe.
Her cold voice startled him.	Eddoboozi lye eryannyogoga lyamuwuniikiriza.
That thing was expensive.	Ekintu ekyo kyali kya bbeeyi.
But before you go, let me tell you something.	Naye nga tonnagenda, ka mbabuulire ekintu.
He stole a money box from her room.	Yabbye bbokisi ya ssente mu kisenge kye.
Friday’s meal was eaten in silence.	Emmere y’Olwokutaano yabadde eriibwa mu kasirise.
The brothers sometimes went on long trips.	Ab’oluganda oluusi baagendanga ku lugendo oluwanvu.
People thought that perhaps the city could be rebuilt.	Abantu baali balowooza nti oboolyawo ekibuga ekyo kisobola okuddamu okuzimbibwa.
Do we all agree?	Ffenna tukkiriziganya?
Soon the cottage is empty.	Mu bbanga ttono ekiyumba kiba kyerere.
They will meet the dean tomorrow.	Bagenda kusisinkana dean enkya.
The roof came off over the weekend.	Akasolya kaavudde ku wiikendi.
Crime is getting more and more out of control.	Obumenyi bw’amateeka bweyongera okuva mu buyinza.
They know each other from high school.	Bamanyigana okuva mu siniya.
People often ignore the warning signs.	Abantu batera okubuusa amaaso obubonero obulaga nti balabula.
That was a shame.	Ekyo kyali kiswaza.
He went away in silence.	Yagenda mu kasirise.
The volcano erupted, sending boulders hurtling down the mountain.	Olusozi olwo lwabutuka, ne lusindika amayinja amanene nga gawuuma wansi ku lusozi.
Some women choose to cover their gray hair.	Abakyala abamu basalawo okubikka enviiri zaabwe enzirugavu.
As our prime minister had warned.	Nga ssaabaminisita waffe bwe yali alabudde.
The son of a builder, he studied law.	Mutabani w’omuzimbi, yasoma amateeka.
He works hard to succeed.	Akola nnyo okulaba ng’afuna obuwanguzi.
I have nothing left to chance, sir.	Sirina kye nsigaza mukisa ssebo.
Several witnesses witnessed the attack.	Ababaddewo abawerako be balabye ku bulumbaganyi buno.
The problems with education in this region are serious.	Ebizibu ebiri mu byenjigiriza mu kitundu kino bya maanyi nnyo.
Someone was lying to him.	Waliwo eyabadde amulimba.
A moment passed.	Akaseera kaayitawo.
Suave and confident, the speaker was a model of success.	Suave era nga yeesiga, omwogezi yali kyakulabirako kya buwanguzi.
Daily diet of blueberries and broccoli.	Endya ya buli lunaku eya bbululu ne broccoli.
His blood is different from yours.	Omusaayi gwe gwa njawulo ku gwo.
The fox remained hidden in the forest.	Empeewo yasigala nga yekwese mu kibira.
Something menacing lurked on the horizon.	Ekintu ekyali kitiisatiisa kyali kyekulukuunya ku bbanga.
They were married in the old church.	Baagattibwa mu kkanisa ey’edda.
Uranium reacts with oxygen.	Yuraniyamu akola ebirungo ne okisigyeni.
The weather got colder and colder.	Obudde bwagenda bweyongera okunnyogoga.
News from our two cities.	Amawulire okuva mu bibuga byaffe ebibiri.
The bartender and the woman had a heated argument.	Omukozi w’ebbaala n’omukazi baabadde bayombagana nnyo.
Pharaohs made their bodies after death.	Bafalaawo baakola emirambo gyabwe oluvannyuma lw’okufa.
The two crooks soon make themselves scarce.	Abafere bano ababiri tebalwa ne beefuula ab’ebbula.
Elements like carbon and oxygen make up our bodies.	Ebintu nga kaboni ne okisigyeni bye bikola emibiri gyaffe.
The young man smiled and looked away.	Omuvubuka yamwenya n’atunula ebbali.
He took a deep breath.	Yassa omukka omuwanvu.
A mountain dweller teaches a villager his wisdom.	Omutuuze ku nsozi ayigiriza omusajja w’ekyalo amagezi ge.
He stared into the fire with faraway eyes.	Yatunula mu muliro ng’amaaso ge gali wala.
The second day of the fair was a little quieter.	Olunaku olw’okubiri olw’omwoleso lwabadde lusirifu katono.
Their diet consisted mainly of rice.	Emmere yaabwe yasinga kubaamu muceere.
He approached with an air of quiet confidence.	Yasemberera ng’alina empewo ey’obwesige obusirifu.
Our science doesn’t have to be like that.	Sayansi waffe talina kuba bw’atyo.
I live in the city now.	Nze mbeera mu kibuga kati.
He begged the villagers to leave him alone.	Yeegayirizza abatuuze ku kyalo okumulekera yekka.
The smoke is now clearly visible from the vantage point.	Omukka kati gulabika bulungi okuva mu kifo we balabira.
The dog rolled over.	Embwa yeekulukuunya.
Blow your nose please.	Fuuwa ennyindo yo nkwegayiridde.
Dallas International Airport is one of the busiest airports in the world.	Ekisaawe ky’ennyonyi e Dallas kye kimu ku bifo ebisinga okubeera n’abantu abangi mu nsi yonna.
The jailer finally released him after many years.	Omukuumi w’ekkomera yasembyeyo okumuyimbula oluvannyuma lw’emyaka mingi.
These fees need to be paid.	Ebisale bino byetaaga okusasulwa.
His expression faded.	Enneeyisa ye yazikira.
People are still hungry.	Abantu bakyabeera n’enjala.
Our politicians are corrupt.	Bannabyabufuzi baffe balya nguzi.
One summer, he went camping with friends.	Lumu mu kyeya, yagenda okusimba enkambi ne mikwano gye.
Although some will raise objections.	Wadde abamu bajja kuleetawo okuwakanya.
The trail goes into the mountains.	Omutindo guno gugenda mu nsozi.
He must be here somewhere.	Ateekwa okuba wano awalala.
He is from a wealthy family.	Ali mu maka agagagga.
The taste of tea and biscuits is very similar.	Obuwoomi bwa caayi ne bisikiiti bufaanagana nnyo.
The rivers of the world are the scars of erosion.	Emigga gy’ensi gye giba enkovu z’okukulugguka kw’ettaka.
The pilot intentionally crashed it into the mountain.	Omugoba w’ennyonyi yagugudde ku lusozi mu bugenderevu.
The meeting after the local referendum.	Olukiiko luno oluvannyuma lw’akalulu k’ekikungo mu kitundu.
The old lady was dressed in white.	Omukyala omukulu yali ayambadde engoye enjeru.
Some foods contain artificial sugars.	Emmere ezimu zirimu ssukaali ow’obutonde.
Who gives the airplane?	Ani awa ennyonyi?
Fathers today spend a lot of time at work.	Bataata leero bamala ebiseera bingi ku mirimu.
There are long lines for tickets.	Waliwo ennyiriri empanvu ez’okugula tikiti.
A new technique has been devised.	Akakodyo akapya kayiiyiziddwa.
So, what can you do to help the environment?	Kale, kiki ky’oyinza okukola okuyamba obutonde bw’ensi?
Land travel is slow but reliable.	Okutambula ku lukalu kigenda mpola naye nga kyesigika.
The schoolchildren will bring a gift to the teacher.	Abaana b’essomero bajja kuleetera omusomesa ekirabo.
The edge of the blanket was torn.	Empenda y’omufaliso gwali gukutuse.
My strong advice will be useless.	Amagezi gange ag’amaanyi gajja kuba tegagasa.
This law was created to protect citizens.	Etteeka lino lyatondebwawo okukuuma bannansi.
A doctor can easily tell what is wrong with a person.	Omusawo asobola bulungi okumanya ekikyamu eri omuntu.
We saw a sea of ​​people.	Twalaba ennyanja ey’abantu.
Don’t eat at that table.	Tolya ku mmeeza eyo.
He refused, but did so with resignation.	Yagaana, naye yakikola ng’alekulidde.
He waited for his date.	Yalinze omukwano gwe.
These computers have taught people to think and doubt.	Kompyuta zino ziyigirizza abantu okulowooza n’okubuusabuusa.
Farmers don’t like it.	Abalimi tebakyagala.
Squeeze the lemon juice into the butter.	Ssenda omubisi gw’enniimu mu butto.
Generations of urban dwellers had endured hunger.	Emilembe gy’abantu b’omu bibuga gyali gigumidde enjala.
Did you redye your hair?	Waddamu okusiiga langi ku nviiri zo?
He divided his property equally among them.	Ebintu bye yabigabanya kyenkanyi mu bo.
The thief ran as fast as he could.	Omubbi yadduka sipiidi nga bw’asobola.
In the following year he introduced two new vegetables.	Mu mwaka ogwaddako yaleeta enva endiirwa bbiri empya.
Some crave signs.	Abamu beegomba obubonero.
Several uninhabited islands are surrounded by toxic reefs.	Ebizinga ebiwerako ebitaliiko bantu byetooloddwa ebiyiriro ebirimu obutwa.
One window was broken.	Eddirisa erimu lyamenyese.
As he watched, a panther flew down from the mountains.	Nga bw’atunuulira, ensolo ekika kya panther yabuuka wansi okuva ku nsozi.
His eyes were closed.	Amaaso ge gaali gazibye.
What difference does that make?	Ekyo kireeta njawulo ki?
We must protect our environment for future generations.	Tulina okukuuma obutonde bwaffe eri emirembe egijja.
Passengers went back and forth, to their seats.	Abasaabaze baagenda n’okudda, okutuuka mu bifo byabwe.
She was holding a branch of cherry blossoms.	Yali akutte ettabi ly’ebimuli bya cherry.
Water is the source of life.	Amazzi ge gavaamu obulamu.
He drank a lot of alcohol.	Yanywanga omwenge mungi nnyo.
A mad scientist was pacing the lab, muttering to himself.	Munnasayansi eyali agwa eddalu yali atambulatambula mu laabu, ng’agugumbula mu mutima gwe.
It comforts the water.	Bugumya amazzi.
He is a top match for our team.	Ye mupiira gwa waggulu eri ttiimu yaffe.
When he died, he left no heir.	Bwe yafa, teyalekawo musika.
A band of clouds with a coat of rain stretched across the sky.	Ekibinja ky’ebire ebyabadde n’ekikooti ky’enkuba byabuna eggulu.
The leader of the organization was feared and respected.	Akulira ekibiina kino yatya era ng’aweebwa ekitiibwa.
Please raise your right hand to.	Nsaba ositule omukono gwo ogwa ddyo okutuuka ku...
His story was complicated, but it made some sense.	Emboozi ye yali nzibu, naye nga erina ensonga ezimu.
Read the history book.	Soma ekitabo ky’ebyafaayo.
Aspirin will help clear the nasal passages.	Aspirin ajja kuyamba okugogola ennyindo.
My position is unique.	Ekifo kyange kya njawulo.
Their curiosity grows daily.	Okwegomba kwabwe kweyongera buli lunaku.
The lead scientist worked on the project for many years.	Munnasayansi eyakulemberamu yakola ku pulojekiti eno okumala emyaka mingi.
The rapid growth of new species was not sustainable.	Okukula amangu kw’ebika by’ebinyonyi ebipya tekwali kwa lubeerera.
He arrived at school early, carrying a brown paper bag.	Yatuuka ku ssomero nga bukyali, ng’asitudde ensawo y’empapula eya kitaka.
They warned children to move away from the fence.	Baalabudde abaana okusenguka okuva ku bbugwe.
Businesses have been fined for failing to comply.	Bizinensi zisaliddwa engassi olw’okulemererwa okugoberera.
The conference ended in tragedy.	Olukungaana luno lwaggweeredde mu kikangabwa.
The biggest waves occurred in late summer.	Amayengo agasinga obunene gaabangawo ku nkomerero y’omusana.
The health care system in this country saves many lives every year.	Enkola y’ebyobulamu mu ggwanga lino etaasa obulamu bw’abantu bangi buli mwaka.
The milkman sells milk door to door.	Omukozi w’amata atunda amata ennyumba ku nnyumba.
Trying to manipulate our fears and anxieties.	Okugezaako okukozesa okutya n’okweraliikirira kwaffe.
Four medals hung on his study wall.	Emidaali ena gyawanikiddwa ku bbugwe w’okusoma kwe.
A stone fell from the top of the mountain.	Ejjinja lyagwa okuva waggulu ku lusozi.
Satisfaction is an important factor in weight loss.	Okumatizibwa kintu kikulu nnyo mu kugejja.
The world was harsh and hot.	Ensi yali nkambwe era nga ya bbugumu.
They read newspapers and watched television.	Baasomanga empapula z’amawulire n’okulaba ttivvi.
Parents can enroll their children in lessons.	Abazadde basobola okuwandiisa abaana baabwe mu misomo.
Wealthy tourists crave naturally warm water.	Abalambuzi abagagga beegomba nnyo amazzi agabuguma mu butonde.
The steamboat sank in dry sea.	Eryato eryali lifuuwa omukka lyabbira mu nnyanja enkalu.
He treated the injured until they returned to health.	Abaalumiziddwa yabajjanjaba okutuusa lwe bakomyewo mu bulamu obulungi.
Tonight, we all have to stay together.	Ekiro kino, ffenna tulina okusigala awamu.
He was as bald as an egg.	Yali kiwalaata ng’eggi.
There are several ways to justify that number.	Waliwo engeri eziwerako ez’okulaga nti omuwendo ogwo gutuufu.
The ship hit a large rock.	Emmeeri yatomera olwazi olunene.
The team played well, and managed to pull out the win.	Ttiimu yazannye bulungi, n’esobola okuggyamu obuwanguzi.
Drop by drop they flowed into the vessel.	Drop by drop baakulukuta mu kibya.
No one will get out of the valley.	Tewali wakufuluma mu kiwonvu.
He sat down and said nothing.	Yatuula wansi nga talina ky’ayogera.
I want to take a walk.	Njagala okutambulako.
This is a bullet train.	Eno ggaali y’omukka ya masasi.
We can’t wait.	Tetusobola kulinda.
Except for literature, all classes are optional.	Okuggyako ebiwandiiko, kiraasi zonna za kwesalirawo.
Some children refuse to go to school.	Abaana abamu bagaana okugenda ku ssomero.
The sensor had five distinct advantages.	Sensulo eno yalina ebirungi bitaano eby’enjawulo.
We visited all the major sites.	Twakyalira ebifo byonna ebikulu.
The fugitive sought food in the valleys.	Omuddusi yanoonya emmere mu biwonvu.
Why do people gather here so early?	Lwaki abantu bakuŋŋaanira wano nga bukyali bwe butyo?
Damage to cell walls results in cell lysis.	Okwonooneka kw’ebisenge by’obutoffaali kivaamu okusasika kw’obutoffaali.
It’s pretty awkward, isn’t it?	Kiba kizibu nnyo, si bwe kiri?
His skin was as red as snow.	Olususu lwe lwali lumyufu ng’omuzira.
The beach was crowded with visitors.	Olubalama lw’omwalo lwabadde lujjudde abagenyi.
Water helps lubricate industrial wheels.	Amazzi gayamba okusiiga nnamuziga z’amakolero.
He later died of congestive heart failure.	Oluvannyuma yafa olw’obulwadde bw’omutima obuyitibwa congestive heart failure.
Most residents enjoy a high quality environment.	Abatuuze abasinga obungi banyumirwa embeera ey’omutindo ogwa waggulu.
The plants are mostly palo verde.	Ebimera bisinga kuba bya muti gwa palo verde.
This wheel revolves around the axis.	Namuziga eno yeetooloola ekisiki.
The factory was promptly closed, and many people lost their jobs.	Ekkolero lino lyaggalwa mu bwangu, abantu bangi ne bava ku mirimu.
Orchestral music drifted across the plain.	Omuziki gw’abayimbi gwakulukuta mu lusenyi.
He closed his eyes and leaned back.	Yazibiriza amaaso ge n’agalamira emabega.
It is a pollen from pine trees that causes hay fever.	Buba buwuka obuva mu miti gya payini obuleeta omusujja gw’omuddo.
The pressures of modern city life increase anxiety levels.	Ebizibu ebiva mu bulamu bw’omu kibuga obw’omulembe byongera ku mitendera gy’okweraliikirira.
Most warlords consider themselves patriots.	Bakama b’entalo abasinga obungi beetwala okuba abaagalana eggwanga.
Obesity is not a problem.	Omugejjo si kizibu.
The river flows west into the sea.	Omugga guno gukulukuta mu maserengeta ne guyingira mu nnyanja.
The beach was unusually decorated.	Olubalama lw’ennyanja lwali luyooyooteddwa mu ngeri etaali ya bulijjo.
The shady road was lined with trees.	Oluguudo olwali luliko ekisiikirize lwali luliko emiti.
Shuffle the cards.	Tabulatabula kaadi.
There was general panic among teachers.	Waaliwo okutya okutwalira awamu mu basomesa.
The protesters marched in the streets.	Abeekalakaasi batambudde mu nguudo.
The politician enjoyed his voters.	Munnabyabufuzi ono yanyumirwa nnyo abalonzi be.
His cold gaze met mine.	Entunula ye ennyogovu yasisinkana eyange.
They strolled contentedly around the park.	Baatambulatambula nga bamativu mu ppaaka.
Accent is difficult to understand.	Accent nzibu okutegeera.
The kids are happy!	Abaana basanyufu!
Drinking this water increases the risk of infection.	Okunywa amazzi gano kyongera ku bulabe bw’okufuna obulwadde buno.
We had several meetings.	Twafuna enkiiko eziwerako.
We have not found the item you requested.	Tetuzudde kintu kye wasaba.
When spring arrives, everything turns green.	Ensulo bw’etuuka, buli kimu kifuuka kya kiragala.
He took a deep breath.	Yassa omukka omuwanvu.
A new group of slave laborers arrived every week.	Ekibinja ekipya eky’abakozi abaddu kyali kituuka buli wiiki.
The golfer was wearing a red jacket.	Omuzannyi wa Golf yabadde ayambadde jaketi emmyufu.
His cruelty was beginning to annoy him.	Obukambwe bwe bwali butandise okumunyiiza.
All that could be heard was the singing of the birds.	Kye kyali kiwulikika kwe kuyimba kw’ebinyonyi.
His bald head shone in the overhead lights.	Ekiwalaata kye kyayakaayakana mu bitaala ebyali waggulu.
The summer season is over.	Sizoni y’omusana ewedde.
Humor is often expressed through sarcasm.	Enseko zitera okulagibwa nga ziyita mu kusaaga.
The 20th century was the century of technology.	Ekyasa eky’amakumi abiri kyali kyasa kya tekinologiya.
The furniture was haphazardly arranged.	Ebintu eby’omu nnyumba byategekebwa mu ngeri ya kimpowooze.
Elephants have declined dramatically in the past decade.	Enjovu zikendedde nnyo mu myaka kkumi egiyise.
Their research is promising.	Okunoonyereza kwabwe kulaga nti kusuubiza.
A noisy closing party.	Akabaga akaggalawo akalimu amaloboozi.
At this rate, we will run out of food.	Ku sipiidi eno, emmere tujja kuggwaamu.
He took the child in his arms.	Yakutte omwana mu ngalo.
Always assume that your enemy has friends in high places.	Bulijjo kitwale nti omulabe wo alina emikwano mu bifo ebigulumivu.
This is not a pleasant thing.	Kino si kintu ekisanyusa.
The sun shone brightly.	Enjuba yayaka nnyo.
They delivered the news with poise.	Amawulire baagatuusizza n’obutebenkevu.
Every family should have one.	Buli maka galina okubaamu emu.
Forest fires are common in the summer.	Omuliro gw’ebibira gutera okukwata mu biseera by’obutiti.
The broken key is stuck in the lock.	Ekisumuluzo ekimenyese kikwatiddwa mu kkufulu.
The city hosts several popular festivals.	Ekibuga kino kitegeka embaga eziwerako ezimanyiddwa ennyo.
The child was crying.	Omwana yali akaaba.
That’s enough for my sister.	Ekyo kimala mwannyinaze.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	Abajaasi babiri battiddwa nga abajaasi tebannadduka.
They serve cheese on crusts.	Bagabula kkeeki ku bikuta.
She tiptolyed stealthily towards the kitchen.	Yakuba tiptoly mu bubba ng’ayolekera ffumbiro.
At first glance, this seems like an inferior product.	Ku kusooka, kino kirabika ekintu eky’omutindo ogwa wansi.
His eyes narrowed as he looked at his men.	Amaaso ge gaali gafunda nga bw’atunuulira abasajja be.
Then write the person’s name on the label.	Oluvannyuma wandiika erinnya ly’omuntu ku kiwandiiko.
Her efforts never ceased to amaze him.	Kaweefube gwe yakola teyalekera awo kumwewuunyisa.
One doctor said that alcohol was dangerous.	Omusawo omu yagamba nti omwenge gwali gwa bulabe.
The two formed a partnership that lasted nearly a century.	Bombi baakola omukago ogwamala kumpi ekyasa.
An unusual bone in a dog’s foot.	Eggumba eritali lya bulijjo mu kigere ky’embwa.
After they drove off we went back to our seats.	Bwe baamala okuvuga mmotoka ne tuddayo mu bifo byaffe.
The base of the tower forms a cultural center.	Omusingi gw’omunaala guno gukola ekifo eky’ebyobuwangwa.
He threw the money away.	Yasuula ssente ezo.
A spiderweb lay sprawled on the ground.	Omukutu gw’enjuki gwagalamira nga gusaasaanidde ku ttaka.
The castle stands on its hill, a crumbling ruin.	Olubiri luyimiridde ku lusozi lwalwo, ekifunfugu ekimenyekamenyeka.
They are well known for their leadership.	Bamanyiddwa nnyo olw'obukulembeze bwabwe.
He is very kind.	Wa kisa nnyo.
The iron batch was thoroughly mixed.	Ekibinja ky’ekyuma kyatabuliddwa bulungi.
Does anyone have a key?	Waliwo alina ekisumuluzo?
The wedding will be the most expensive.	Embaga ejja kuba esinga okusaasaanya ssente.
This woman seems to be very funny.	Omukyala ono alabika alina ennyo enseko.
These pies are delicious.	Paayi zino ziwooma nnyo.
They prefer carbonated soft drinks.	Basinga kwagala byakunywa bikalu ebirimu kaboni.
He stopped and smiled at her warmly.	Yayimirira n’amumwenya n’ebbugumu.
I know there are risks.	Nkimanyi nti waliwo akabi akayinza okuvaamu.
A legal document of undeniable authenticity.	Ekiwandiiko eky’amateeka eky’obutuufu obutagambika.
The poet rose to his feet.	Omutontomi yasituka n’ayimirira.
Such warnings are often ignored.	Okulabula ng’okwo kutera okubuusibwa amaaso.
A sign indicates that the lake is not worth visiting.	Akabonero kalaga nti ennyanja eno tesaana kulambula.
The bride and groom performed traditional dances.	Abagole baakubye amazina ag’ekinnansi.
His pictures hang proudly on the walls.	Ebifaananyi bye biwanikiddwa ku bisenge mu ngeri ey’amalala.
Please do wear your seatbelt while driving.	Nsaba okole okwambala omusipi gwo ng’ovuga.
The paintings and sculptures are amazing.	Ebifaananyi n’ebibumbe byewuunyisa.
He followed the nurse into an office.	Yagoberera nnansi n’ayingira mu ofiisi emu.
Many residents have fled to cities for better opportunities.	Abatuuze bangi baddukidde mu bibuga okufuna emikisa emirungi.
The poor people were very happy.	Abantu abaavu baasanyuka nnyo.
A strange city nestled between two mountains.	Ekibuga ekyewuunyisa ekyali kisangibwa wakati w’ensozi bbiri.
In the future, we’re going to be exploring.	Mu biseera eby’omu maaso, tugenda kuba tunoonyereza.
There was a lot of police presence.	Wabaddewo poliisi nnyingi.
During his hearing, the man did not respond.	Mu kuwulira omusango gwe, omusajja ono teyazzeemu.
He promised to keep his mouth shut.	Yasuubizza okukuuma akamwa ke.
The journey turned into a daunting ordeal.	Olugendo olwo lwafuuka ekizibu ekizibu ennyo.
The bus will arrive until the next turn.	Bbaasi egenda kutuuka okutuuka ku kkubo eriddako.
Prices are going up dramatically.	Emiwendo girinnya nnyo.
Some studies link meat consumption to heart disease.	Okunoonyereza okumu kulaga nti okulya ennyama ekwatagana n’endwadde z’omutima.
The hospital is run by volunteers.	Eddwaaliro lino liddukanyizibwa bannakyewa.
The kilo remained untouched.	Kkiro yasigala nga tekwatibwako.
After the flood, the area became a desolation.	Oluvannyuma lw’amataba, ekitundu ekyo kyafuuka matongo.
They decided not to reveal his plan.	Baasazeewo obutabikkula nteekateeka ye.
Several books were on fire.	Ebitabo ebiwerako byali bikutte omuliro.
Pastry research led to a change.	Okunoonyereza ku pastry kwaleetawo enkyukakyuka.
The gas was so thick, you could barely breathe.	Gaasi yali munene nnyo, ng’osobola bulungi okussa.
The avatar moves very slowly in the game.	Avatar etambula mpola nnyo mu muzannyo guno.
Pressure mounts for a peace treaty.	Okunyigirizibwa kweyongera okukola endagaano y’emirembe.
The heat from the sun dries up rivers, lakes, and ponds.	Ebbugumu eriva ku musana likala emigga, ennyanja, n’ebidiba.
Air pollution causes asthma to worsen.	Obujama bw’empewo buleetera asima okweyongera.
She will study chemistry at her college.	Agenda kusoma Chemistry mu ttendekero lye.
The river is distorted by a high bridge.	Omugga guno gukyusibwakyusibwa olw’omutala omuwanvu.
They found it impossible to continue operations.	Baakisanga nga tekisoboka kugenda mu maaso na mirimu.
This tourist attraction was very popular with the visitors.	Ekifo kino eky’obulambuzi kyali kyagala nnyo abagenyi.
That day the teacher punished everyone.	Ku lunaku olwo omusomesa yabonereza buli muntu.
The question required subtraction of three numbers.	Ekibuuzo kyali kyetaagisa okuggyako ennamba ssatu.
An hour’s walk takes us back to the farm.	Okutambula essaawa emu kituzzaayo ku faamu.
The vacuum cleaner uses electricity.	Ekyuma kino ekiwunyiriza kikozesa amasannyalaze.
Stir in several tablespoons of toffee.	Muteekemu ebijiiko bya toffee ebiwerako.
Most cities have good hospitals.	Ebibuga ebisinga birina eddwaaliro eddungi.
Guests come mainly during the festival.	Abagenyi bajja okusinga mu kiseera ky’embaga.
The clergy led their procession into the cathedral.	Bannaddiini baakulembera okukuŋŋaana kwabwe okuyingira mu lutikko.
The tourism sector is growing rapidly.	Ekitongole ky’ebyobulambuzi kikula mangu.
Some workers couldn’t stand the heat.	Abakozi abamu tebaasobola kugumira bbugumu lino.
There was little celebration on the tenth day.	Waaliwo okujaguza okutono ku lunaku olw’ekkumi.
The database server crashed once again.	Seva ya database yagwa omulundi omulala.
A neighbor helped the elderly man with his shopping.	Muliraanwa yayambako omukadde ono mu kusuubula.
The dollar bill fluttered to the woods.	Ebbaluwa ya ddoola yafuumuuka okutuuka mu nsiko.
Children don’t inherit geography from one parent.	Abaana tebasikira geography okuva ku muzadde omu.
The food was served in a round, empty plate.	Emmere yabadde eweebwa mu ssowaani eyeetooloovu era nga temuli kintu kyonna.
We only hire professionals with at least a masters degree.	Tupangisa abakugu bokka abalina waakiri diguli ya masters.
The soldiers shouted and gestured with their weapons.	Abajaasi baakuba enduulu ne bakola akabonero n’ebyokulwanyisa byabwe.
He didn’t remember doing anything special.	Teyajjukira kukola kintu kyonna kya njawulo.
Their journey was dangerous.	Olugendo lwabwe lwali lwa bulabe.
The band members soon took off.	Bannakibiina kya bbandi eno tebaalwa ne basimbula.
Often, they correct their mistakes.	Emirundi mingi, batereeza ensobi zaabwe.
Hundreds of visitors descend the mountain every year.	Ebikumi n’ebikumi by’abagenyi bakka ku lusozi luno buli mwaka.
I’m pretty sure it was you.	Nkakasa bulungi nti wali ggwe.
Many large birds die each year.	Ennyonyi ennene nnyingi zifa buli mwaka.
Farmers sell produce in markets every day.	Abalimi batunda ebibala mu butale buli lunaku.
His brother had a strange accent.	Muganda we yalina enjogera eyeewuunyisa.
Alex collects guns from the pieces he finds.	Alex akuŋŋaanya emmundu okuva mu bitundu by’azudde.
He became more suspicious.	Yeeyongera okwekengera.
It was a contract to the royal court.	Yali ndagaano eri olubiri lwa kabaka.
That treaty meant that the nations would live in peace.	Endagaano eyo yali etegeeza nti amawanga ago gajja kuba mu mirembe.
The kites are sold in markets across the country.	Kite zino bazitunda mu butale okwetoloola eggwanga.
A scientist transformed this humble animal into another creature.	Munnasayansi omu yakyusa ekisolo kino eky’obwetoowaze ne kifuuka ekitonde ekirala.
The damage was extensive.	Okwonooneka kwali kwa maanyi nnyo.
Alice loves pina coladas.	Alice ayagala nnyo pina coladas.
The birds are making noises overhead.	Ebinyonyi bikola amaloboozi waggulu.
Water containing potassium and chlorides is very important for plants.	Amazzi agalimu potassium ne chlorides amakulu nnyo eri ebimera.
Nature helps us survive.	Obutonde butuyamba okuwangaala.
The shape of his face was fine and refined.	Enkula ya ffeesi ye yali nnungi era nga erongooseddwa.
There is public opposition to the plan.	Waliwo okuwakanya enteekateeka eno mu lujjudde.
It is dangerous to think you are right.	Kiba kya bulabe okulowooza nti oli mutuufu.
The princess stretched on her soft bed.	Omumbejja yagolola ku kitanda kye ekigonvu.
His great wealth had attracted many admirers.	Obugagga bwe obw’amaanyi bwali busikiriza abantu bangi abaali beegomba.
For security reasons, he will have to stay in this room.	Olw’ensonga z’ebyokwerinda, ajja kuba alina okusula mu kisenge kino.
The immigration crisis has recently begun to attract attention.	Ekizibu ky’abayingira mu ggwanga gye buvuddeko kyatandika okusikiriza abantu.
The witness identified the white man as the suspect.	Omujulizi ategeezezza nti omuzungu ye yabadde omutemu.
The bride's father is the principal of the school.	Taata w'omugole ye mukulu w'essomero lino.
We were taught not to trust our neighbors.	Twayigirizibwa obuteesiga baliraanwa baffe.
We need to move further.	Tulina okwongera okutambula.
A strange sound came from somewhere in the house.	Eddoboozi eryewuunyisa lyafuluma awalala mu nnyumba.
The globe is in the shape of a circle.	Globe eri mu ngeri ya nkulungo.
He often wears his clothes too heavy.	Atera okwambala engoye ze ezizitowa ennyo.
His writing is bad.	Empandiika ye mbi.
The scientists called for increased government funding.	Bannasayansi bano basabye okwongera ku nsimbi gavumenti z’ewa.
The company will continue to invest in research and development.	Kkampuni eno egenda kwongera okussa ssente mu kunoonyereza n’okukulaakulanya.
I didn’t ask you to do that!	Ekyo saakusaba kukikola!
Please remove your shoes before entering the room.	Nsaba oggyemu engatto nga tonnayingira kisenge.
He reached for the trophy.	Yatuuka ku kikopo.
Life isn’t quite as easy as it used to be.	Obulamu si bwangu nnyo nga bwe bwali edda.
They brought a sick child to the hospital.	Baleese omwana omulwadde mu ddwaaliro e Mulago.
The cream smells good to eat.	Ekizigo kino kiwunya bulungi okulya.
We had a few hours to catch the sunset.	Twalina essaawa ntono okukwata enjuba ng’egwa.
The survey attempted to measure the distress of the masses.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku y’abantu abangi.
The doctor gently examined the patient.	Omusawo yakebera mpola omulwadde.
If you're happy, say so.	Bw’oba ​​oli musanyufu, gamba bw’otyo.
A fly swaying for a lamp.	Enseenene eyali ewuubaala olw’ettaala.
The basket was filled with ripe red strawberries.	Ekisero kyali kijjudde situloberi emmyufu eyenkungudde.
The lake is shrinking at an alarming rate.	Ennyanja eno ekendeera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
They scaled the wall without difficulty.	Baalinnya ku bbugwe awatali buzibu.
The politician made a few disparaging remarks about his opponents.	Munnabyabufuzi ono yayogera ebigambo ebitonotono ebinyooma ku bamuwakanya.
David will be leaving for college soon.	David agenda kusitula okugenda mu ttendekero ekkulu mu bbanga ttono.
The area is rife with crime.	Ekitundu kino kijjudde obumenyi bw’amateeka.
The service was interrupted several times by hecklers	Empeereza eno yasasika emirundi egiwerako aba hecklers
You should read a lot, if possible, every day.	Olina okusoma ennyo, bwe kiba kisoboka, buli lunaku.
He bravely helped save the dog.	Yayambako n’obuvumu okutaasa embwa.
Isolate and clear your space.	Mwawule era olongoose ekifo kyo.
She fought back tears, pleading for help.	Yalwanyisa amaziga, ng’asaba obuyambi.
Apparently a bunch of lawyers are involved in the case.	Kirabika ekibinja kya bannamateeka kyenyigidde mu musango guno.
The dial turns clockwise.	Dial ekyuka mu ssaawa.
Hide the knives in the closet.	Ebiso bikweke mu kabada.
This judge presides over the local district court.	Omulamuzi ono y’akubiriza kkooti y’essaza ly’omu kitundu.
The fish jumped and sputtered.	Ebyennyanja byabuuka ne bifuuwa.
His professional experience was strong.	Obumanyirivu bwe obw’ekikugu bwali bwa maanyi.
The bus sped away and mowed down several cars.	Bbaasi yadduse ku sipiidi n’esalako mmotoka eziwerako.
That was all he needed.	Ekyo kyokka kye yali yeetaaga.
He had been expelled from many local schools.	Yali agobeddwa mu masomero mangi ag’omu kitundu.
The ministry received letters from angry citizens.	Minisitule yafunye ebbaluwa okuva mu bannansi abanyiize.
His head ached like never before.	Omutwe gwe gwalumwa nga bwe gwali gutabangawo.
Place, place, place.	Ekifo, ekifo, ekifo.
If the cauliflower is in the heat and melts, the texture becomes mushy.	Singa kalittunsi abeera mu bbugumu n’asaanuuka, obutonde bufuuka mushy.
Quietly, he left the house and closed the door	Mu kasirise, yafuluma ennyumba n’aggalawo oluggi
A policeman came to arrest the offender.	Omupoliisi yazze okukwata omumenyi w’amateeka.
The map showed buildings marked for demolition.	Maapu yalaga ebizimbe ebiteekeddwako akabonero okumenya.
Further research is being planned.	Okunoonyereza okulala kutegekebwa.
A figure emerged from the fog.	Ekifaananyi kyafuluma mu kifu.
Animal numbers would plummet this century.	Omuwendo gw’ebisolo gwandikendedde nnyo mu kyasa kino.
He tried, but couldn't understand.	Yagezaako, naye nga tasobola kutegeera.
Other blood vessels reach farther into the brain.	Emisuwa emirala gituuka wala mu bwongo.
The supermarket supplies most of the city’s families.	Supamaketi eno y’ewa amaka agasinga obungi mu kibuga.
The yellow road seemed to stretch to infinity.	Oluguudo olwa kyenvu lwalabika nga luwanvuwa okutuuka ku butakoma.
Some students are suspicious of their teachers’ political views	Abayizi abamu bekengera endowooza z’abasomesa baabwe mu by’obufuzi
The family could barely afford to feed themselves.	Famire eyo yali esobola bulungi okwetuusaako emmere.
This wedding was the perfect fit for our friend.	Embaga eno ye yali esinga okusaanira mukwano gwaffe.
His questioning was buried deep in her heart.	Okumubuuza kwe kwaziikibwa nnyo mu mutima gwe.
Coffee tastes good, doesn’t it?	Kaawa awooma, si bwe kiri?
They cannot survive without light.	Teziyinza kuwangaala nga tewali kitangaala.
What were you doing last night?	Obadde okola ki ekiro ekikeesezza olwaleero?
The revolution was a popular uprising with peaceful protests.	Enkyukakyuka eno yali ya kwegugunga kwa bantu nga waliwo okwekalakaasa okw’emirembe.
Huge boulders are hard to find.	Amayinja amanene ennyo gazibu okugasanga.
Every time he comes he is heartbreakingly beautiful.	Buli lw’ajja abeera mulungi nnyo mu ngeri emenya omutima.
Satisfied, he sat back down, folding his arms.	Ng’amatidde, yaddamu okutuula wansi ng’azinga emikono gye.
The foundations of the principles were laid.	Emisingi gy’emisingi gyateekebwawo.
City leaders are urging residents to follow health guidelines.	Abakulembeze b’ekibuga bakubiriza abatuuze okugoberera ebiragiro by’ebyobulamu.
The soldier added fuel to the fire.	Omujaasi yayongedde amafuta ku muliro.
They were stolen by escaped thieves.	Babbibwa ababbi abaatolose.
Farmers suffered heavy losses this year.	Abalimi baafiiriddwa nnyo omwaka guno.
Visit our booth at the upcoming trade show.	Lambula ekifo kyaffe mu mwoleso gw'ebyobusuubuzi ogugenda okubeerawo.
They passed through the synagogue.	Baayita mu kkuŋŋaaniro.
Newer apartments tend to have modern amenities.	Emizigo emipya gitera okuba n’ebintu eby’omulembe.
They’ve been working on it for months.	Bamaze emyezi nga bagikolako.
Deadly floods covered vast swaths of land.	Amataba agaali gatta abantu gaabuna ebitundu by’ettaka ebinene ennyo.
The local circus is a great place.	Circus y’omu kitundu kifo kirungi nnyo.
The child took the log and climbed the stairs.	Omwana yakwata ekikondo n’alinnya amadaala.
All my clothes are wrapped up now.	Engoye zange zonna zinyiriziddwa kati.
Enthusiasm for education is the hallmark of an educated society.	Obunyiikivu mu by’enjigiriza kye kifaananyi ky’abantu abasomye.
A sweet smell fills the living room.	Akawoowo akawooma kajjula eddiiro.
The teacher furrowed her brow.	Omusomesa yafukamira ekibatu kye.
The journalist quietly resigned.	Munnamawulire yavudde ku mulimu gwe mu kasirise.
The wounded man’s wound was infected.	Ekiwundu ky’omusajja eyali afunye ebisago kyali kifuuse buwuka.
Villi in the intestines allow nutrients to be absorbed.	Villi eziri mu byenda zisobozesa ebiriisa okuyingizibwa.
Because love was deeply ingrained in his character.	Kubanga omukwano gwali gusimbye nnyo emirandira mu mpisa ze.
These are worrying developments.	Bino bigenda mu maaso nga byeraliikiriza.
Keep this note hidden in your shoe.	Akawandiiko kano kakuume nga kakwese mu ngatto yo.
There are thousands of species of insects.	Waliwo ebika by’ebiwuka enkumi n’enkumi.
He began to write.	Yatandika okuwandiika.
White socks and shoes were used.	Amasokisi amazungu n’engatto bye byakozesebwa.
Thief attacks police.	Omubbi atabukidde poliisi.
He filled the pitcher with water.	Yajjuza ekibya amazzi.
This century will see further declines in bird populations.	Ekyasa kino kijja kwongera okukendeera mu bungi bw’ebinyonyi.
Tourists marvel at the culture of the city.	Abalambuzi beewuunya obuwangwa bw’ekibuga kino.
Basically, know the worst case scenario.	Okusinga, manya embeera esinga obubi.
The puma attacked and fled.	Puma yalumba n’edduka.
They fought mercilessly for victory.	Baalwana awatali kisa olw’obuwanguzi.
Kids need to build their strengths.	Abaana balina okuzimba amaanyi gaabwe.
There was a huge market for car insurance.	Waaliwo akatale akanene ennyo aka yinsuwa y’emmotoka.
Many skilled and experienced artisans have found employment here.	Abakozi b’emikono bangi abakugu era abalina obumanyirivu beefunye wano emirimu.
The building has a seating capacity of thirty thousand spectators.	Ekizimbe kino kirina obusobozi okutuuza abalabi emitwalo amakumi asatu.
The school had no students.	Essomero lino lyali teririna bayizi yenna.
There were large empty lots in the park.	Mu ppaaka mwalimu ebifo ebinene ebitalimu bantu.
Artists have long described such feelings.	Abayimbi baludde nga bannyonnyola enneewulira ng’ezo.
For a moment, they both looked down at each other.	Okumala akaseera, bombi baatunuuliragana wansi.
He was angry but didn’t let his anger show.	Yanyiiga naye n’atakkiriza busungu bwe kulaga.
Naturally, heavier objects fall faster than lighter ones.	Mu butonde, ebintu ebizito bigwa mangu okusinga ebizitowa.
The balls are ignited by striking them against steel wool.	Emipiira gikoleezebwa nga bagikuba ku byoya by’ekyuma.
He went down rudely, and was thrown back several feet.	Yakka mu ngeri ey’obugwenyufu, n’asuulibwa emabega ffuuti eziwerako.
He set fire to a nearby roof.	Yakuma omuliro ku kasolya akaali okumpi awo.
They broke the silence and looked at each other.	Baamenya akasiriikiriro ne batunuuliragana.
The forecaster had predicted the current weather.	Omulaguzi yali alagudde embeera y’obudde eriwo kati.
He doesn’t know how to sit down.	Tamanyi kutuula wansi.
Imagine a society without government.	Kuba akafaananyi k’ekibiina ky’abantu nga tewali gavumenti.
Several counterfeiters arrested.	Abajingirire abawerako bakwatiddwa.
The kitten was malnourished and dehydrated.	Omwana w’embuzi yali talina mmere nnungi era nga talina amazzi mu mubiri.
They use a lot of renewable resources.	Bakozesa nnyo ebintu ebizzibwa obuggya.
Economic factors also have an important bearing on the social factor.	Ensonga z’ebyenfuna nazo zirina akakwate akakulu ku nsonga y’embeera z’abantu.
The items were confiscated.	Ebintu bino byaboyeddwa.
The government intends to suppress tax avoidance.	Gavumenti egenderera okunyigiriza okwewala omusolo.
The abandoned house stood tall in the moonlight.	Ennyumba eyasuulibwa yali eyimiridde waggulu mu musana gw’omwezi.
Some of the stories were quite strange.	Ezimu ku mboozi zaali za kyewuunyo nnyo.
The species is highly variable.	Ekika ky’enzige ekyo kikyukakyuka nnyo.
She used needle and thread to create beautiful objects.	Yakozesanga empiso n’obuwuzi okukola ebintu ebirabika obulungi.
The beams will hold up the marquee.	Ebikondo bijja kukwata waggulu marquee.
The company took extensive measures to avoid further contamination.	Kkampuni eno yakoze eby’amaanyi okwewala okwongera okufuuka obucaafu.
The desert was slowly reclaiming the land.	Eddungu lyali ligenda liddiza ettaka mpola mpola.
Both countries were at peace.	Amawanga gombi gaabadde mu mirembe.
The two boys played by the river for hours.	Abalenzi bano bombi baazannya ku mabbali g’omugga okumala essaawa eziwera.
Moving from group to group, holding hands and chatting.	Okuva mu kibinja okudda mu kibinja, okukwatagana mu ngalo n’okunyumya.
The city was destroyed by fire.	Ekibuga kino kyasaanawo olw’omuliro.
Remove the meat from the bones.	Ggyako ennyama mu magumba.
To be included, flags must meet certain requirements.	Okusobola okuteekebwamu, bendera zirina okutuukiriza ebisaanyizo ebimu.
There were still many factories that had not been opened.	Waali wakyaliwo amakolero mangi agatannaggulwawo.
But they paid little attention to modern art.	Naye tebaafaayo nnyo ku by’emikono eby’omulembe.
Automatically change this sentence to the past tense.	Kyusa sentensi eno mu kiseera ekiyise mu ngeri ey’otoma.
The thief was arrested by the police.	Omubbi akwatiddwa poliisi.
These animals are endangered.	Ebisolo bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
He wasn't sure what to do next.	Yali teyeekakasa kyaddako kukola.
Famine spread throughout the world.	Enjala yasaasaana mu nsi yonna.
A guide to basic grammar in everyday writing.	Ekitabo ekilungamya grammar enkulu mu kuwandiika okwa bulijjo.
The city was once the seat of government.	Ekibuga kino edda kyali kifo kya gavumenti.
Frowning, he looked at his mother.	Ng’anyenya ennyindo, yatunuulira nnyina.
As a boy, he enjoyed stargazing.	Ng’akyali mulenzi, yanyumirwanga nnyo okutunuulira emmunyeenye.
The cow is in the field.	Ente eri mu nnimiro.
Small chunks of rock flew off the ship.	Obutundutundu obutonotono obw’amayinja bwabuuka okuva ku mmeeri.
This product is used to repel insects.	Ekintu kino kikozesebwa okugoba ebiwuka.
The stars twinkled brightly in the cool night air.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo mu mpewo ennyogovu ey’ekiro.
So, drivers are not as patient here.	Kale, baddereeva tebalina bugumiikiriza nga wano.
He behaved strangely today.	Yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa leero.
The heat added an unpleasant taste to the drink.	Ebbugumu lyayongera ku kyokunywa ekyo obuwoomi obutasanyusa.
You’re in love, but aren’t you?	Oli mu laavu naye si bwe kiri?
We took the road through the streets.	Twakwata ekkubo eriyita mu nguudo.
We turn green because of oxygen.	Tufuuka kiragala olw’omukka gwa oxygen.
Take a tablespoon of powdered sugar, .	Ddira ekijiiko kya ssukaali ow’obukuta, .
Umu is warm and moist.	Umu ebuguma ate nga nnyogovu.
A swarm of bees crawled on a branch.	Ekibinja ky’enjuki kyaseeyeeya ku ttabi.
Having misjudged the depth of the water, he fell apart.	Olw’okusalawo obubi obuziba bw’amazzi, yagwamu.
The fruits have a core and a pulp.	Ebibala biba n’omusingi n’ekikuta.
These birds have been migrating for centuries.	Ebinyonyi bino bimaze ebyasa bingi nga bisenguka.
Most of the thieves are young, and not very bright.	Ababbi abasinga bavubuka, era si batangaavu nnyo.
I apologize for my mistake.	Nneetondera olw’ensobi yange.
The woman smiled.	Omukazi yamwenya.
He dropped his spoon.	Yasuula ekijiiko kye.
The infrastructure in the country is not badly maintained.	Ebikozesebwa mu ggwanga tebirabiriddwa bubi.
Frogs are amphibians.	Ebikere bitonde ebibeera mu mazzi n’omu ttaka.
A bright mist hid the surroundings of the temple.	Enfuufu eyakaayakana yakweka ebintu ebyetoolodde yeekaalu.
Drive fast if you want to get there faster.	Vuga mangu bw’oba ​​oyagala okutuukayo amangu.
He descends into the valley.	Akka mu kiwonvu.
The Mission also serves as a shopping hub.	Mission era ekola nga ekifo ekikulu eky’okusuubula.
It sounded like a gun.	Kyawulikika ng’emmundu.
Smiths also publish books.	Smiths nabo bafulumya ebitabo.
Does his house have a swimming pool?	Ennyumba ye erina ekidiba ekiwugirwamu?
The tap was dripping.	Ttaapu yali etonnya.
The secretary is the accountant.	Omuwandiisi ye mubalirizi w’ebitabo.
They spoke angrily of discrimination.	Baayogera n’obusungu ku kusosola.
The wall encloses the whole city.	Bbugwe azingira ekibuga kyonna.
They try to ease our pain with drugs.	Bagezaako okukkakkanya obulumi bwaffe nga bakozesa ebiragalalagala.
The princess’s clothes glistened in the sun.	Engoye z’omumbejja zaali ziyakaayakana mu musana.
They found it hard to go at first.	Baasanze nga kizibu okugenda mu kusooka.
The librarian reads old manuscripts.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo asoma ebiwandiiko eby’edda.
This picture shows the castle.	Ekifaananyi kino kiraga olubiri.
Some kids were bored and tired.	Abaana abamu baali baboola era nga bakooye.
The tram screamed as it rounded the corner.	Tram yakuba enduulu nga bwe yeetooloola enkoona.
The manager asks us to work harder.	Maneja atusaba okwongera okukola ennyo.
A sequence of three songs played continuously	Omutendera gw’ennyimba ssatu ezaakubwa obutasalako
He carefully tested the gun.	Emmundu yagigezezzaako n’obwegendereza.
Dust was trapped in the engine combustion chamber.	Enfuufu yabadde esibiddwa mu kisenge yingini mwe yali eyokya.
She wrote a book in the hopes that people would enjoy her recipes.	Yawandiika ekitabo ng’asuubira nti abantu bajja kunyumirwa engeri gy’afumbamu emmere.
This scientist, whose specialty is human memory, .	Munnasayansi ono, ng’ekintu kye eky’enjawulo kwe kujjukira kw’omuntu, .
The consequences of this geological phenomenon are profound	Ebiva mu kintu kino eky’eby’ettaka biba bya maanyi nnyo
She dried herself with a towel.	Yeekala n’akatambaala.
That white thing chicken!	Ekyo ekintu ekyeru nkoko!
Some parents say their children are asleep.	Abazadde abamu bagamba nti abaana baabwe beebase.
You need three cups of flour.	Okwetaaga ebikopo bisatu eby’obuwunga.
They will often drive lower priced deals.	Bajja kutera okuvuga ddiiru ez’ebbeeyi eya wansi.
Both the ship and the wharf were quickly repaired.	Emmeeri n’ekifo eky’oku mwalo byombi byaddaabirizibwa mangu.
Stir the mixture continuously.	Tabula omutabula guno obutasalako.
He worked hard to bring about change.	Yakola nnyo okuleeta enkyukakyuka.
He should have gone to jail.	Yandibadde agenda mu kkomera.
The exhibition focuses on rural culture.	Omwoleso guno gusinga kukwata ku buwangwa bw’ebyalo.
He blocked my path.	Yanziba ekkubo lyange.
He guided her to the door.	Yamulungamya okutuuka ku mulyango.
Free at last!	Free at last!
The long and arduous journey continued until sunset.	Olugendo olwo oluwanvu era oluzibu lwagenda mu maaso okutuusa enjuba lwe yagwa.
She removed the needle and thread from the fabric.	Yaggya empiso n’obuwuzi ku lugoye.
This was a sad day for the country.	Luno lwabadde lunaku lwa nnaku eri eggwanga.
Translating photographic images into a digital environment is difficult.	Okuvvuunula ebifaananyi eby’ebifaananyi mu mbeera ya digito kizibu.
It's wrong.	Kikyamu.
His cousin drove the family car.	Mujja we yali avuga mmotoka y’amaka.
When all the food was gone, we had nothing left.	Emmere yonna bwe yali eweddewo, nga tetulina kye tusigazza.
The cat scratched on the couch.	Embwa yasikambula ku kasolya.
He drove into the supermarket parking lot.	Yavuga mmotoka n’ayingira mu ppaaka ya supamaketi.
He wants to retire in a couple of years.	Ayagala kuwummula mu myaka ebiri oba esatu.
Most chefs keep tinned tomatoes.	Abafumbi abasinga bakuuma ennyaanya eziteekeddwa mu bbakuli.
The forces of change are at work in the country.	Amaanyi g’enkyukakyuka gakola mu ggwanga.
The blade shattered from the impact.	Ekyuma kyamenyekamenyeka olw’okukuba.
The terrorists managed to escape on the boat.	Abatujju basobodde okutoloka ku lyato.
Violets made a lovely display.	Violets zakola okwolesebwa okw’omukwano.
Church officials defended their purchase.	Abakungu b’ekkanisa bawolereza okugula kwabwe.
Other trees were cut down each year.	Emiti emirala gyatemebwanga buli mwaka.
Have you ever seen an elephant?	Wali olabyeeko enjovu?
He was feeling sick.	Yali awulira bulwadde.
His face broke into a wide grin.	Feesi ye yamenyeka n’efuuka akamwenyumwenyu akagazi.
In here, the rooms are dark and dingy.	Munda wano, ebisenge birimu enzikiza ate nga bifuuse bivundu.
A group of other smugglers.	Ekibinja ky’abakukusa abalala.
He often tends to forget himself.	Atera okutera okwerabira.
What do you think of this house?	Ggwe olowooza ki ku nnyumba eno?
The country is a major manufacturer of electrical appliances.	Eggwanga likola nnyo ebyuma ebikozesa amasannyalaze.
Modern history is written by historians.	Ebyafaayo eby’omulembe guno biwandiikibwa bannabyafaayo.
The preacher was screaming about sin.	Omubuulizi yali akuba enduulu ku kibi.
He felt that he loved them very much.	Yawulira nti yali abaagala nnyo.
Describe the relationship between particles and waves.	Laga enkolagana wakati w’obutundutundu n’amayengo.
He took a deep breath.	Yassa omukka omungi.
Celery is delicious.	Seleri awooma nnyo.
You should have more respect for your parents.	Osaanidde okwongera okussa ekitiibwa mu bakadde bo.
The new office building has a solar heater.	Ekizimbe kya ofiisi ekipya kirimu ekyuma ekibugumya amasannyalaze g’enjuba.
The royal court are discussed and debated.	Olubiri lwa kabaka bateesebwako era ne bakubaganyizibwako ebirowoozo.
His eyes were misty.	Amaaso ge gaali gafuuse enfuufu.
The streets were now crowded.	Enguudo kati zaali zijjudde abantu.
The story begins here albeit indirectly.	Emboozi etandikira wano wadde nga mu ngeri etali butereevu.
The professor wanted to know my side of the story.	Pulofeesa yali ayagala okumanya oludda lwange olw’emboozi.
We are concerned about the moral implications of this process.	Tuli mweraliikirivu olw’empisa eziyinza okuva mu nkola eno.
This man won the race.	Omusajja ono yawangula empaka zino.
Leaving the lights on uses excess electricity.	Okuleka amataala nga gaaka kikozesa amasannyalaze agasukkiridde.
So we should be careful what is needed.	Kale tusaanidde okwegendereza ekyetaagisa.
This would be a very interesting job.	Guno gwandibadde mulimu gwa njawulo nnyo.
The government said it was unaware of this.	Gavumenti etegeezezza nga bino tebimanyi.
Can you answer that last sentence?	Osobola okuddamu sentensi eyo esembayo?
The ant has strong feelings.	Enseenene alina okuwulira okw’amaanyi.
Emacs stands for an extensible text editor.	Emacs kitegeeza ekikyusa ebiwandiiko ekigaziyizibwa.
Much scientific research is funded by the government.	Okunoonyereza kwa ssaayansi kungi kuweebwa ssente gavumenti.
There were a lot of bad things about the experience.	Waaliwo ebintu bingi ebibi ku byaliwo.
The elephant jumped across the water.	Enjovu yabuuka okusomoka amazzi.
The tenant broke the lease without paying rent.	Omupangisa yamenye liizi nga tasasudde busuulu.
Some buildings are taller than others.	Ebizimbe ebimu biwanvu okusinga ebirala.
Cucumber grows underground.	Cucumber amera wansi w’ettaka.
New rules have come into effect.	Amateeka amapya gazze mu nkola.
Inability to protect oneself.	Obutaba na busobozi bwa kwekuuma.
You can train yourself to enjoy it.	Osobola okwetendeka okunyumirwa.
I ate the food my son prepared.	Nalya emmere mutabani wange gye yateekateeka.
The talk of the town was about the new store.	Emboozi y’ekibuga yali ekwata ku dduuka eppya.
He screams to his boys as they sleep.	Akuba enduulu eri abalenzi be nga beebase.
The old lady was kind and gentle.	Omukyala omukadde yali wa kisa era nga mukkakkamu.
Ocean currents and anomalous ocean temperatures	Emisinde gy’ennyanja n’ebbugumu ly’ennyanja eritali lya bulijjo
They often get involved in disputes.	Batera okwenyigira mu nkaayana.
The room was filled with books, maps, and pictures.	Ekisenge kyali kijjudde ebitabo, maapu, n’ebifaananyi.
From an early age, he was interested in chemistry.	Okuva mu buto, yali ayagala nnyo kemiko.
So, is history constructed or can it be discovered?	Kale, ebyafaayo bizimbibwa oba bisobola okuzuulibwa?
The killer cut his throat.	Omutemu yamutemye emimiro.
The secretary’s desk is to the right of the president.	Emmeeza y’omuwandiisi eri ku ddyo wa pulezidenti.
We don’t believe him anymore.	Tetukyamukkiriza.
The world has gotten warmer in recent years.	Ensi yeeyongedde okubuguma mu myaka egiyise.
They climbed the narrow stairs to the third floor.	Baalinnya amadaala amafunda okutuuka ku mwaliiro ogw’okusatu.
The lawyer’s argument is not entirely correct.	Ensonga ya looya si ntuufu ddala.
To cover their tracks, they apparently forged evidence.	Okusobola okubikka ku bigere byabwe, kirabika baajingirira obujulizi.
You need brown sugar for that.	Ekyo weetaaga ssukaali wa kitaka.
Surrey council is planning further road improvements.	Surrey council eteekateeka okwongera okulongoosa enguudo.
How much would it cost to get there?	Okutuukayo kyandibadde ssente mmeka?
The courtroom was packed with lawyers.	Kkooti yabadde ejjudde bannamateeka.
The man there now hurried away.	Omusajja eyali awo kati yayanguwa okugenda.
The paint is peeling off the wall.	Langi eri mu kusekula ku bbugwe.
It is time for him to begin his journey.	Kye kiseera atandike olugendo lwe.
In the end, he decided not to wait.	Ku nkomerero, yasalawo obutalinda.
People rarely change careers in their lifetime.	Abantu tebatera kukyusa mirimu mu bulamu bwabwe.
Many women never make it to college.	Abakyala bangi tebatuukangako mu ttendekero ekkulu.
A delicate spray of flowers fell on our heads.	Ekifuuyira ekiweweevu eky’ebimuli kyatugwa ku mitwe.
Increase your reputation by cultivating relationships.	Yongera ku linnya lyo ng’olima enkolagana.
Alereluya! 	Alereluya!
that is great news!	ago mawulire malungi nnyo!
When the rain finally came, the farmers rejoiced.	Enkuba bwe yasembye okutonnya, abalimi ne basanyuka.
The language barrier can be overcome.	Ekizibu ky’olulimi kiyinza okuvvuunukibwa.
The bread was delicious and consistent.	Omugaati gwali guwooma era nga gukwatagana.
Make sure your sentences are grammatically correct	Kakasa nti sentensi zo zituufu mu grammar
Aquatic fish, as well as other aquatic creatures, eat them.	Ebyennyanja eby’amazzi, awamu n’ebitonde ebirala eby’omu mazzi, bibirya.
Homeopathic remedies are made from this plant.	Eddagala lya homeopathic erikolebwa mu kimera kino.
The tourist spoke quietly.	Omulambuzi yayogera mu kasirise.
With this extraordinary talent, the star became a pianist.	Olw’ekitone kino eky’enjawulo, emmunyeenye eno yafuuka omukubi wa piyano.
The parents were delighted.	Abazadde baasanyuse nnyo.
Currently, there is no testing for the virus.	Mu kiseera kino, tewali kukebera kawuka kano.
I can’t protect this little me from everything.	Sisobola kukuuma nze omuto ono okuva ku buli kimu.
The train collided with a parked car.	Eggaali y’omukka yatomedde mmotoka eyabadde esimbiddwa.
The flower is now overgrown.	Ekimuli kati kifuuse kiyitiridde.
Their son was killed.	Omwana waabwe yattibwa.
The netting was ineffective in preventing the peregrines from nesting.	Akatimba kano kaali tekakola bulungi mu kuziyiza ennyonyi zino eziyitibwa peregrines okukola ebisu.
Don’t waste money on receipts.	Toyonoona ssente ng’owandiika ku lisiiti.
The servant dropped the king.	Omuweereza yasuula kabaka.
The gas bubble floats in the water.	Ekiwujjo kya ggaasi kitengejja mu mazzi.
The lawyer also made sure that the law was followed.	Munnamateeka era yakakasa nti amateeka gagobererwa.
Reject conventional wisdom.	Gaana amagezi aga bulijjo.
Styles vary from place to place.	Emisono gyawukana okusinziira ku kifo.
I walk to work every day.	Ntambula okugenda ku mulimu buli lunaku.
These are things that cannot be eaten.	Bino bye bintu ebitasobola kuliibwa.
At the fall sale, the shelves were packed with shoppers.	Ku fall sale, obusawo bwabadde bujjudde abaguzi.
He refused and left the room.	Yagaanyi n’afuluma ekisenge.
Their diet consists mainly of fresh fruits and vegetables.	Endya yaabwe esinga kuba ya bibala n’enva endiirwa ebibisi.
Many people were not born.	Abantu bangi tebaazaalibwa.
I couldn’t remember the name.	Nali sisobola kujjukira linnya eryo.
If the sun is shining here, feed the duck.	Enjuba bw’eba eyaka wano, liise engege.
The land produced abundant wheat.	Ensi eno yali efulumya eŋŋaano nnyingi nnyo.
The volcano is expected to erupt within hours.	Olusozi luno luteeberezebwa okubutuka mu ssaawa ntono.
Choose your favorite flavor.	Londa akawoowo k’oyagala.
Violence against women is a serious problem in this region.	Okutulugunya abakyala kizibu kya maanyi mu kitundu kino.
For a day, pack a picnic lunch.	Okumala olunaku lumu, ppaaka ekyemisana ku ppikiniki.
Food starts with plants.	Emmere etandika n’ebimera.
First, the store ran out of soap.	Okusooka, dduuka lyaggwaamu ssabbuuni.
The voice is soft but strong.	Eddoboozi ligonvu naye nga lya maanyi.
This house is secluded.	Ennyumba eno eri yeesudde.
These countries voted overwhelmingly against the treaty.	Amawanga gano gaakuba akalulu akasukkiridde nga gawakanya endagaano eno.
Although, they are ugly, most are harmless.	Wadde, zibeera mbi, ezisinga tezirina bulabe.
The weather is getting worse.	Obudde bweyongera okubeera obw’amaanyi.
Some of the butter spilled onto the plate.	Ebimu ku butto byayiika ku ssowaani.
A reporter noticed a disturbing trend.	Omusasi yalaba omuze ogutaataaganya.
The girl came from a big northern city.	Omuwala oyo yava mu kibuga ekinene eky’omu bukiikakkono.
A "hot" favorite is a sure thing.	A "hot" favorite kintu kikakafu.
What modern lifestyle would you choose?	Bulamu ki obw’omulembe bwe wandironze?
Screen time is limited to one hour per day.	Obudde bwa screen bukoma ku ssaawa emu buli lunaku.
A narrow passage connects the rooms.	Oluguudo olufunda lwe lugatta ebisenge.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	Essaati ya ppamba eya bbululu yali nnungi nnyo mu biseera by’obutiti.
Some artists wrote their own lyrics.	Abayimbi abamu baawandiika ebigambo byabwe.
The time series represents the data in the figure.	Omuddirirwa gw’ebiseera gwe gulaga data mu kifaananyi.
Investigators had no trouble finding him.	Bambega tebaafunye buzibu bwonna kumuzuula.
Many people have exotic pets.	Abantu bangi balina ebisolo by’omu nnyumba eby’enjawulo.
He murmured a soft song to himself, relaxing more.	Yeemulugunya oluyimba olugonvu mu mutima gwe, ng’ayongera okuwummulamu.
My neighbor has a particularly bad temper.	Muliraanwa wange alina obusungu obubi naddala.
He was too afraid to speak.	Yatya nnyo okwogera.
He appeared on television later that day.	Yalabikira ku ttivvi oluvannyuma lw’olunaku olwo.
The deep blue night came in.	Ekiro ekya bbululu omuzito kyayingira.
We wait in anticipation for the committee's decision.	Tulinda nga tusuubira okusalawo kw'akakiiko.
The dress was plain.	Olugoye lwali lwa bulijjo.
Then look between the third and fourth ribs.	Oluvannyuma tunuulira wakati w’embavu ez’okusatu n’ez’okuna.
Cold temperatures kill most people.	Ebbugumu eryannyogoga litta abantu abasinga obungi.
The bridge was damaged and traffic was disrupted.	Omutala gwayonooneddwa era ebyentambula ne bitaataaganyizibwa.
But such dissatisfaction was unfounded.	Naye obutali bumativu ng’obwo bwali tebulina musingi.
He went back to bed satisfied.	Yaddayo ku kitanda nga mumativu.
The men succeeded.	Abasajja bano baafunye obuwanguzi.
He gathered the knives and placed them on the table.	Yakungaanya ebiso n’abiteeka ku mmeeza.
A reporter asked that question of the president.	Omusasi omu yabuuza ekibuuzo ekyo ku pulezidenti.
The economy will gradually recover this year.	Ebyenfuna byakuddamu okutereera mpolampola omwaka guno.
At the time, many farmers were in debt.	Mu kiseera ekyo, abalimi bangi baali babanja.
Many of the dead were foreign nationals.	Bangi abaafudde baali bannansi ba mawanga amalala.
A quark has no electrical charge.	Quark terina chajingi ya masannyalaze.
I opted for a car instead.	Mu kifo ky’ekyo nnalonda mmotoka.
It ends in three days.	Kikoma mu nnaku ssatu.
At times, it involved brutal violence.	Ebiseera ebimu, kyali kizingiramu effujjo ery’obukambwe.
Cubert has been familiar with.	Cubert abadde amanyidde ddala ku...
One theory is that it refers to pluviometry.	Endowooza emu eri nti etegeeza pluviometry.
They visited another village.	Baalambudde ekyalo ekirala.
This student's performance was average.	Omuyizi ono gwe yakola gwali gwa wakati.
The van suddenly accelerated.	Kabangali yasitula sipiidi mu bwangu.
Violent crime rates have increased dramatically.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka obw’effujjo gyeyongedde nnyo.
The river divides the city in two.	Omugga gugabanya ekibuga mu bitundu bibiri.
The princess is said to be incredibly beautiful.	Kigambibwa nti omumbejja ono alina obulungi obutasuubirwa.
The cold hit your fingers on the bones.	Ennyogovu yakukuba engalo ku magumba.
He climbed the stairs.	Yalinnya amadaala.
They agreed to provide humanitarian assistance only.	Bano bakkiriziganyizza okuwa obuyambi bw’abantu bwokka.
The thieves, wearing balaclavas, broke into his house.	Ababbi bano nga bambadde engoye za balaclavas ne bamenya ennyumba ye.
It makes your skin glow.	Kifuula olususu lwo okumasamasa.
Place a few rice cups next to the bowl.	Teeka ebikopo by’omuceere ebitonotono okumpi n’ebbakuli.
He swept the pieces off the table.	Yasenya ebitundutundu ku mmeeza.
They crave attention.	Beegomba okufaayo.
So we need to protect our planet.	Kale twetaaga okukuuma ensi yaffe.
He is very proud of his new car.	Yenyumiriza nnyo mu mmotoka ye empya.
Their opinions are not thoughtful or original.	Endowooza zaabwe si za kulowooza oba za kusooka.
The call was reassuring.	Omulanga gwali gugumya.
He bathed thoughtfully, pondering his fate.	Yanaaba ng’alowooza, ng’afumiitiriza ku nkomerero ye.
Friends tell each other.	Ab’emikwano buli omu abuulira munne.
They are old, but wise.	Bakadde, naye ba magezi.
The mornings are cold, the evenings are cold.	Enkya zibeera nnyogovu, akawungeezi zibeera nnyogovu.
We will need to greet the messenger.	Tujja kwetaaga okulamusa omubaka.
Place the chicken in a saucepan.	Enkoko giteeke mu kasero.
Rain or shine, it will reopen tomorrow.	Enkuba etonnya oba etonnya, ejja kuggulawo enkya.
They funded the resistance.	Bano be baawadde ssente z’okuziyiza.
At this point in the story, we saw the sky.	Mu kiseera kino mu mboozi, twalaba eggulu.
James praised the new approach.	Yakobo yatendereza enkola empya.
He felt cold.	Yawulira ng’annyogoga.
To clear his conscience, he has decided to confess.	Okusobola okulongoosa omuntu we ow’omunda, asazeewo okwatula.
All citizens go to the polls to vote.	Bannansi bonna bagenda mu kulonda okulonda.
I shouldn't have eaten so much last night.	Ssaandibadde ndya nnyo bwentyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
They started singing.	Baatandika okuyimba.
In the lowlands, the annual rainfall is high.	Mu bitundu ebya wansi, enkuba etonnya nnyo buli mwaka.
The Prime Minister’s promise has not been fulfilled.	Ekisuubizo kya Ssaabaminisita tekinnatuukirizibwa.
Violent crime is on the rise.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo bweyongedde.
He couldn’t decide what to do.	Yali tasobola kusalawo kya kukola.
Scientists noticed that clouds increased dramatically during the explosion.	Bannasayansi baakiraba nti ebire byeyongera nnyo mu kiseera ky’okubwatuka.
The line was drawn around the church.	Layini eno yakubiddwa okwetooloola ekkanisa.
We had to refill our tank twice during our trip.	Twalina okuddamu okujjuza ttanka yaffe emirundi ebiri mu lugendo lwaffe.
Some reviewers described the film as slow.	Abamu ku baakebera firimu eno baayogeddeko ng’egenda mpola.
Keep it in the fridge.	Kiteeke mu firiigi.
The ingredients of the cheese are listed on the label.	Ebirungo bya kkeeki biwandiikiddwa ku lupapula lwayo.
His signature offer was rejected.	Okuwaayo kwe okw’omukono gwe kwagaanibwa.
The gleaming floor reflected the crystal beams.	Wansi eyali ayakaayakana yali eraga ebikondo ebya kirasita.
Physicians are empowered to prescribe.	Abasawo baweereddwa obuyinza okuwandiika eddagala.
The wind blew the papers on his desk.	Empewo yafuuwa empapula ezaali ku mmeeza ye.
Next, you’ll want to peel the avocado.	Ekiddako, ojja kwagala okusekula ovakedo.
This dress is so expensive!	Olugoye luno lwa bbeeyi nnyo!
He will be imprisoned.	Agenda kusibwa mu kkomera.
Most actions require unanimous consent.	Ebikolwa ebisinga byetaaga okukkiriza awatali kuwakanya.
I care about my sanity.	Nze nfaayo ku sanity yange.
The staff exchanged harsh words.	Abakozi baawanyisiganya ebigambo ebisongovu.
Now, water is very sensitive to that.	Kati, amazzi gakwatagana nnyo n’ekintu ekyo.
Very easy hike to the waterfall.	Kyangu nnyo okulinnya okutuuka ku kiwonvu.
The townspeople love their art.	Abatuuze b’omu kibuga baagala nnyo eby’emikono byabwe.
Change the way you do things.	Kyusa engeri gy’okolamu ebintu.
Other industries are easier to develop as well.	Amakolero amalala nago gaangu okukulaakulana.
The animals in the barn all looked content.	Ensolo ezaali mu ddundiro zonna zaali zirabika nga zimativu.
Many areas lack clean water infrastructure.	Ebitundu bingi tebirina bikozesebwa bya mazzi mayonjo.
The tower is crowned with marble.	Omunaala guno guliko engule ey’amayinja aga zaabu.
John carved his family tree.	Yokaana yayoola omuti gw’ekika kye.
The technique used is called spectrophotometry.	Enkola eno ekozesebwa eyitibwa spectrophotometry.
Fueled by adventure, he set out for the stars.	Olw’okuba yali yeegomba okugenda mu bifo eby’enjawulo, yasitula okugenda mu mmunyeenye.
We recommend the following films.	Tukuwa amagezi ku firimu zino wammanga.
You don’t need to worry.	Teweetaaga kweraliikirira.
Serving as a nurse was my only choice.	Okuweereza nga nnansi kye kyokka kye nnasalawo.
He cut the trial right in front of the victim.	Omusango yasaze mu maaso ddala g’omugenzi.
The situation has improved.	Embeera eteredde.
The author wrote down the word he received.	Omuwandiisi yawandiika ekigambo kye yafuna.
The artist carefully draws, meticulously preparing the wood.	Omuyiiya akuba ebifaananyi n’obwegendereza, ng’ateekateeka embaawo n’obwegendereza.
The painter was released from prison.	Omusiizi w’ebifaananyi yayimbuddwa okuva mu kkomera.
A lot of water is left.	Amazzi mangi gasigaddewo.
The tourist was annoyed.	Omulambuzi yanyiiga.
We need more housing in this city.	Twetaaga amayumba amalala mu kibuga kino.
A social analysis of these changes.	Okwekenenya embeera z’abantu ku nkyukakyuka zino.
The exhibition was held in conjunction with the museum.	Omwoleso guno gwabadde nga gukwataganye n’ekifo kino ekya myuziyamu.
He drank his tea with a heavy sigh.	Yanywa caayi we ng’asinda nnyo.
Shakespeare’s plays were full of intrigue.	Emizannyo gya Shakespeare gyali gijjudde enkwe.
The system works perfectly, he was told.	Enkola ekola ekituukiridde, bwe baamugamba.
The creamy, low-fat yogurt makes this a great breakfast.	Yogurt alimu ebizigo ate nga talina masavu mangi afuula kino ekyenkya ekirungi.
Let the students enter the classroom.	Abayizi bayingire mu kibiina.
Jim hurt his back playing football.	Jim yalumwa omugongo ng’azannya omupiira.
He developed a passion for astronomy.	Yakulaakulanya okwagala ennyo eby’emmunyeenye.
The criminal worked underground	Omumenyi w’amateeka yakoleranga mu nkukutu
Many companies have discovered petroleum here.	Amakampuni mangi gazudde wano amafuta g’amafuta.
Mosaic art is an art form, .	Mosaic art kye kimu ku bikozesebwa mu kukola ebifaananyi, .
She wears brown suede shoes.	Ayambala engatto za ‘suede’ eza kitaka.
A hidden camera secretly filmed their every moment.	Kkamera enkweke yakwata firimu mu nkukutu buli kaseera kaabwe.
In the park, there is a golf course.	Mu ppaaka eno, mulimu ekisaawe kya Golf.
Steel is an important part of the construction industry.	Ebyuma kitundu kikulu nnyo mu mulimu gw’okuzimba.
We have beer in glass bottles.	Tulina bbiya mu bucupa bw’endabirwamu.
The catalog includes stereos, cassette players, radios, and music players.	Katalogu eno erimu stereo, ebyuma ebikuba kaseti, leediyo, n’ebivuga ennyimba.
The voter was handed over to the General.	Omulonzi yakwasiddwa Genero.
The number of attackers is increasing.	Omuwendo gw’abalumbaganyi gweyongera.
Conservative policies helped the country weather the economic crisis.	Enkola z’abakuumaddembe zayamba eggwanga okugumira obuzibu bw’ebyenfuna.
My dream is to see democracy flourish here.	Ekirooto kyange kwe kulaba demokulasiya ng’akulaakulana wano.
His body was found in a shallow pool.	Omulambo gwe gwasangiddwa mu kidiba ekitali kiwanvu.
On the map, the small creek was easily overlooked.	Ku maapu, akagga akatono kaali kangu okubuusibwa amaaso.
In fact, Samuel's movements were very deliberate.	Mu butuufu, entambula za Samwiri zaali za bugenderevu nnyo.
He takes coffee grounds and sugar.	Atwala ebizigo bya kaawa ne ssukaali.
Please make sure you give the gift of life.	Nsaba okukakasa nti owaayo ekirabo ky'obulamu.
Archaeological sites date back to the Middle Ages.	Ebifo eby’okunoonyereza ku by’edda byaliwo mu kyasa eky’omu makkati.
These are examples of more complex systems.	Bino bye by’okulabirako by’enkola ezisingako obuzibu.
He understands the danger, but fear.	Ategeera akabi akaliwo, naye okutya.
Fear runs through the village.	Okutya kutambulira ku kyalo.
His cheery presence is always welcome.	Okubeerawo kwe okw’essanyu bulijjo kwanirizibwa.
Who is the enemy?	Omulabe y’ani?
The accident shocked him.	Akabenje kano kamuwuniikiriza nnyo.
He could hardly manage to smile.	Yali tasobola bulungi kusobola kumwenya.
An obvious statistical pattern emerged.	Enkola y’ebibalo eyeeyolese yavaayo.
Police took him into custody.	Poliisi yamututte mu kaduukulu.
Many citizens cannot afford to pay their taxes.	Bannansi bangi tebasobola kusasula misolo gyabwe.
The wildfire spread quickly.	Omuliro ogw’omu nsiko gwasaasaana mangu.
This exhibition is the latest in our series.	Omwoleso guno gwe gusembyeyo mu lunyiriri lwaffe.
A strong wind shook the windows.	Empewo ey’amaanyi yakankanya amadirisa.
The assassin smiled at me as he clenched his fist.	Omutemu yanmwenya nga bw’asika ekikonde.
The butterflies were eating the nectar of the flowers.	Ebiwujjo byali bikulya obubisi bw’ebimuli.
The captain of the ship received medals for bravery.	Kapiteeni w’emmeeri eno yafunye emidaali olw’obuzira.
Opposition to the proposed store is growing.	Okuwakanya dduuka lino eritegekeddwa kweyongera.
Water is the most abundant resource on earth.	Amazzi kye kintu ekisinga obungi ku nsi.
Moreover, they emphasize the importance of healthy forests.	Ate era, ziggumiza obukulu bw’ebibira ebiramu.
He is tired of being with her.	Akooye okubeera naye.
Past, present and future are causally linked.	Ebyayita, ebiriwo n’ebiseera eby’omu maaso bikwatagana olw’ensonga eziviirako.
Once the surrounding area was a dense forest.	Lumu ekitundu ekyali kyetoolodde kyali kibira kinene.
We were served delicious dishes and wine.	Twaweebwa amasowaani agawooma ne wayini.
The wood darkens with use.	Enku ziddugala nga zikozesebwa.
Before we hire contractors, we have to do a background check.	Nga tetunnapangisa bakontulakiti, tulina okukola okukebera ebikwata ku bulamu bw’abantu.
I’m so excited.	Nsanyuse nnyo.
The prices are reasonable.	Emiwendo gyayo gya nsaamusaamu.
There are two types of air conditioners.	Ebyuma ebifuuwa empewo mulimu ebika bibiri.
They grow sweet and hot peppers.	Zilima entungo eziwooma n’ez’omuliro.
The second eagle emerges from the nest.	Empungu eyokubiri eva mu kisu.
Speech writing does not use punctuation.	Okuwandiika okwogera tekukozesa bubonero bwa bubonero.
The town was deserted except for the volunteers.	Ekibuga kyali kikalu okuggyako bannakyewa.
A small cloth bag contained money and notes.	Akasawo akatono ak’olugoye mwalimu ssente n’obupapula.
The farmer was praised for his innovation.	Omulimi ono yasiimiddwa olw’okuyiiya.
Eva felt instantly guilty.	Eva yawulira omusango mu bwangu.
The tragedy shocked the community.	Ekyabadde eky’ennaku kyakankanya abantu b’omu kitundu.
The grip was firm.	Enkwata yali nnywevu.
This file contains half a character.	Fayiro eno erimu ennukuta kitundu.
He rose eagerly to stand.	Yasituka n’okwagala ennyo okuyimirira.
Warning, radiation levels can be dangerous.	Okulabula, emiwendo gy’obusannyalazo giyinza okuba egy’obulabe.
He tried hard to hide his anger.	Yafuba nnyo okukweka obusungu bwe.
Write a list of things you want to do.	Wandiika olukalala lw’ebintu by’oyagala okukola.
He spent his trip abroad investigating ancient ruins.	Olugendo lwe yalumala ebweru w’eggwanga ng’anoonyereza ku bifunfugu eby’edda.
These biscuits are very crunchy.	Bisikiiti zino zinyirira nnyo.
Earth is still visited by spaceships from other planets.	Ensi ekyalirwa emmeeri ez’omu bwengula okuva ku pulaneti endala.
This is the largest facility in the state.	Kino kye kifo ekisinga obunene mu ssaza lino.
The seed is an aggressive little plant.	Ensigo kimera kitono ekikambwe.
A young boy, draped in turbans, stood near them.	Omulenzi omuto, eyali ayambadde ebitambaala, yayimirira okumpi nabo.
Other mammals do not respond to change.	Ebisolo ebirala ebiyonka tebikola ku nkyukakyuka.
The power will be out soon.	Amasannyalaze gagenda kuggwaawo mu bbanga ttono.
People have been making pilgrimages to this place for centuries.	Abantu bamaze ebyasa bingi nga balamaga okugenda mu kifo kino.
Soldering wires to circuit board.	Okusoda waya ku circuit board.
The manager expressed anger towards the server.	Maneja yalaze obusungu eri seva.
The Minister was greatly disturbed.	Minisita yataataaganyizibwa nnyo.
He picked his way through the trees.	Yalonda ekkubo lye ng’ayita mu miti.
This thing is not stable.	Ekintu kino tekinywevu.
Please give your full name.	Nsaba okuwa amannya go mu bujjuvu.
He noticed something strange about the teacher.	Yalaba ekintu ekyewuunyisa ku musomesa oyo.
He likes to gossip with his friends.	Ayagala nnyo okunyumya olugambo ne mikwano gye.
The man clenched his fist in anger.	Omusajja yanyiga ekikonde olw’obusungu.
He was an expert in his subject.	Yali mukugu mu ssomo lye.
Please, call the salt.	Nsaba, oyite omunnyo.
It was hard to ignore what he had seen.	Kyabanga kizibu okubuusa amaaso ebyo bye yali alabye.
The scenery here is breathtaking.	Ebifo ebiri wano biwuniikiriza nnyo.
The land has been cultivated for centuries.	Ettaka limaze ebyasa bingi nga lirimibwa.
The products were designed with local tastes in mind.	Ebintu bino byakolebwa nga bitunuulidde ebiwoomerera eby’omu kitundu.
His guilt stung inside.	Omusango gwe gwamuluma munda.
His house was in a constant state of disturbance.	Ennyumba ye yali mu mbeera etaataaganyizibwa buli kiseera.
The snow horse was white.	Embalaasi y’omuzira yali njeru.
The thieves also came out with jewellery.	Ababbi nabo bavuddeyo n’amajolobero.
What a waste!	Nga kwonoona nnyo!
The company held zim shares.	Kkampuni eno yalina emigabo gya zim.
A sense of excitement and anticipation filled the air.	Okuwulira okucamuka n’okusuubira kwajjula empewo.
This is great, isn’t it?	Kino kirungi nnyo, si bwe kiri?
It was dirty, crowded and very unpleasant.	Kyali kicaafu, kijjudde abantu era nga tekisanyusa nnyo.
The gunman opened fire.	Omusajja ow’emmundu yakubye amasasi.
He was easy on his feet.	Yali mwangu okuyimirira ku bigere.
The eagle took control of the bird.	Empungu yakwata obuyinza ku kinyonyi ekyo.
We will have to break this rock.	Tujja kuba tulina okumenya olwazi luno.
He lives by the river.	Abeera ku lubalama lw’omugga.
Their sentences were reduced to a year in jail.	Ebibonerezo byabwe byakendeezebwako ne bifuuka omwaka mulamba mu kkomera.
The museum is worth a visit.	Ekitebe kino eky’ebyafaayo kigwana okulambula.
Farming families depend on good harvests for survival.	Amaka g’abalimi geesigama ku makungula amalungi okusobola okuwangaala.
Their grammar is bad.	Grammamu yaabwe mbi.
Lazy evenings are his forte.	Akawungeezi akagayaavu ge forte ye.
You can’t leave.	Tosobola kuvaawo.
Despite the damage, he still felt lucky.	Wadde ebintu bye byayonooneka, yabadde akyawulira ng’alina omukisa.
Agriculture and tourism are healthy.	Ebyobulimi n’obulambuzi biramu bulungi.
He tried not to get his clothes wet.	Yafuba obutafukirira lugoye lwe.
This place is full of tourists.	Ekifo kino kijjudde abalambuzi.
The monument stands near the square.	Ekijjukizo kino kiyimiridde okumpi n’ekibangirizi.
Red blood cells carry oxygen to the cells.	Obutoffaali obumyufu butwala omukka gwa oxygen mu butoffaali.
A group of scientists recently returned from an expedition.	Gye buvuddeko ekibinja kya bannassaayansi kyakomawo okuva mu lugendo.
The colonists were well versed in agriculture.	Abafuzi b’amatwale baali bamanyi bulungi eby’obulimi.
The only casualty of the day was this tree.	Ekintu kyokka ekyafiiridde mu lunaku olwo gwe muti guno.
A tranquil place to relax for a while.	Ekifo ekiteredde okuwummulako okumala akaseera.
Before its closure, it was a popular museum.	Nga tennaggalwa, yali myuziyamu emanyiddwa ennyo.
We all had jobs.	Ffenna twalina emirimu.
Smooth the surface of the dough with a rolling pin.	Smooza kungulu ku bbugumu n’ekintu ekiyitibwa rolling pin.
He lives alone.	Abeera yekka.
We look forward to meeting him.	Twesunga okumusisinkana.
Do they sell food here?	Wano batunda emmere?
Watch out for constant headlights.	Weegendereze amataala agatasalako mu maaso.
These objects are usually found underground.	Ebintu bino bitera okusangibwa wansi w’ettaka.
The inn is located in the oldest building in the area.	Ekifo ekyo eky’abagenyi kiri mu kizimbe ekisinga obukadde mu kitundu ekyo.
The miners started laughing and joking.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baatandika okuseka n’okusaaga.
He died from ingestion of swordfish poison.	Yafa olw’okumira obutwa bwa swordfish.
Indoor heating has a significant effect on hot climates.	Okufumbisa munda kulina kinene kye kukola ku bitundu ebirimu ebbugumu.
Traffic was crowded.	Akalippagano kabadde kajjudde abantu.
He passed the exam admirably.	Ekigezo kino yakiguddeko mu ngeri eyeewuunyisa.
Man is the only animal that cooks his own food.	Omuntu ye nsolo yokka efumba emmere ye.
Dozens of armed militiamen remain outside.	Abaserikale ba militia abawera nga balina emmundu basigadde wabweru.
The village is famous for its pottery.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
Motorists drive on the left.	Abavuzi b’ebidduka bavuga ku kkono.
The weak sun never enters this room.	Enjuba enafu teyingirangako mu kisenge kino.
Many schools have banned the sugary drink.	Amasomero mangi gaweze ekyokunywa kino ekirimu ssukaali.
He saw them in the distance, running towards him.	Yabalabye wala, nga badduka nga bagenda gy’ali.
The rock crunched underfoot.	Olwazi lwanyiga wansi w’ebigere.
In a long series, the children played happily.	Mu lunyiriri oluwanvu, abaana baazannya nga basanyufu.
Even moderate exercise can fatigue your muscles.	N’okukola dduyiro ow’ekigero asobola okukukooya ebinywa byo.
A huge skyscraper spans the river.	Ekizimbe ekinene ennyo ekiwanvu kiyita ku mugga guno.
Few children in the village go to university.	Abaana ku kyalo batono abagenda mu yunivasite.
He is a very bad person.	Muntu mubi nnyo.
The kingdom fell in battle.	Obwakabaka bwagwa mu lutalo.
I’m going to have some orange juice before dinner.	Ngenda kunywa ku mubisi gw’emicungwa nga tetunnalya.
The king's three sons were at war all the time.	Batabani ba kabaka abasatu baalwananga buli kiseera.
The thieves were looking for money and jewellery.	Ababbi baabadde banoonya ssente n’amajolobero.
Cooked dinner last night.	Yafumbye ekyeggulo ekiro ekikeesezza olwaleero.
Keep your eyes open.	Kuuma amaaso go.
Their old house has been rebuilt.	Ennyumba yaabwe enkadde ezzeemu okuzimbibwa.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	Ebbugumu bwe liba waggulu, kendeeza ku budde bw’okufumba.
The clay sponges absorb moisture and protect the skin.	Sipongi zino ezikoleddwa mu bbumba zinyiga obunnyogovu ne zikuuma olususu.
Two neighbors in the building next door.	Baliraanwa babiri mu kizimbe ekiriraanyewo.
Solar panels will soon be installed on tall buildings.	Solar panels mu bbanga ttono zigenda kuteekebwa ku bizimbe ebiwanvu.
Despite his high income, he remained frugal.	Wadde nga yali afuna ssente nnyingi, yasigala nga mukekkereza.
The pipe was too short.	Payipu yali nnyimpi nnyo.
The poor man had to fight for the rest of his life.	Omusajja omwavu yalina okulwana obulamu bwe bwonna.
A dense fog enveloped the village.	Ekifu ekinene kyazingako ekyalo ekyo.
Seeing a beautiful woman always makes me happy.	Okulaba omukyala omulungi bulijjo kinsanyusa.
The project was privately funded.	Pulojekiti eno yassibwamu ssente z’obwannannyini.
To abandon it would be foolish.	Okugisuula kyandibadde kya busirusiru.
Most people consider him to be an intellectual giant.	Abantu abasinga bamutwala ng’omusajja omunene ennyo ow’amagezi.
The plant was successfully raised.	Ekimera kino kyakuzibwa bulungi.
His gaze seemed impassive.	Entunula ye yalabika ng’etaliiko maanyi.
It’s supposed to come in two days.	Kiteekeddwa okujja mu nnaku bbiri.
An actor is hired to play the role.	Munnakatemba apangisibwa okuzannya ekifo kino.
Negotiations broke down yesterday.	Enteeseganya zamenyese olunaku lw’eggulo.
He was promoted to a position of greater responsibility.	Yakuzibwa n’aweebwa ekifo eky’obuvunaanyizibwa obusingako.
Build a small, inexpensive home.	Zimba amaka amatonotono agatali ga bbeeyi.
Have you heard of that new restaurant?	Owulidde ku restaurant eyo empya?
Access is very useful.	Okutuuka ku bintu bya mugaso nnyo.
The remains were taken to the hospital.	Ebisigalira byatwaliddwa mu ddwaaliro e Mulago.
Click the ‘find’ checkbox.	Nywa ku kasanduuko akalaga nti ‘find’.
The earthquake struck most of the state.	Musisi ono yakubye ebitundu ebisinga obungi mu ssaza lino.
Governments need to pay attention to this.	Gavumenti zeetaaga okufaayo ku nsonga eno.
Defending a winged creature is weird.	Okulwanirira ekitonde ekirina ebiwaawaatiro kibeera kya kyewuunyo.
Experts agree that the situation is catchy.	Abakugu bakkiriziganya nti embeera eno ekwata.
My nan always cooks her vegetables.	Nan wange bulijjo asiika enva ze.
Police rushed into the crowd.	Abapoliisi bafubutuse mu bantu.
After a rainy day, the ground is muddy.	Oluvannyuma lw’olunaku lw’enkuba, ettaka libaamu ebitosi.
The young man hummed the tune.	Omuvubuka yafuuwa tune ng’akuba.
To ensure fairness, the salary should be adjusted accordingly.	Okukakasa obwenkanya, omusaala gulina okutereezebwa okusinziira ku mbeera eyo.
His studio is discreetly hidden.	Situdiyo ye ekwese mu ngeri ey’amagezi.
She stopped to give birth to a little boy.	Yayimirira okuzaala omulenzi omuto.
A lizard is an insect.	Enkwale kiwuka.
The strike quickly spread throughout the country.	Akeediimo kano kaabuna mangu mu ggwanga lyonna.
In his final moments, my father asked for forgiveness.	Mu biseera bye ebisembayo, taata yasaba okusonyiyibwa.
The prices are going up.	Emiwendo gigenda mu maaso.
Two opposing armies prepared for the battle.	Amagye abiri agaali gavuganya geetegekera olutalo olwo.
We wandered down the quiet street.	Twatambulatambula mu kkubo eryali lisirifu.
The sun is at its peak.	Enjuba eri ku ntikko yaayo.
However,the danger still exists.	Wabula,akabi kakyaliwo.
He had just returned from a stressful business trip.	Yali yaakakomawo okuva ku lugendo lwa bizinensi olwali lulimu situleesi.
My dog ​​protected me throughout my childhood.	Embwa yange yankuumanga mu buto bwange bwonna.
Efficiency comes from automation.	Obulung’amu buva mu kukola otoma.
Although it rarely snows here, there is one mountain chain.	Wadde nga wano omuzira tegutera kugwa, waliwo olujegere lumu olw’ensozi.
They quickly grow up to fifteen feet tall.	Zikula mangu okutuuka ku buwanvu bwa ffuuti kkumi na ttaano.
Their blazing fields attracted clouds of smoke.	Ennimiro zaabwe ezaali ziyaka zaasikiriza ebire eby’omukka.
She cried out loudly.	Yakaaba nnyo.
The chef rolled out the pastry dough.	Omufumbi yayiringisizza ensaano ya pastry.
Overall, the literacy rate is low.	Okutwaliza awamu, omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika guli wansi.
So does this soup taste good?	Kale ssupu ono awooma bulungi?
The horse galloped across the finish line.	Embalaasi yadduka nnyo ng’esala layini y’okumaliriza.
An astronomer speculated that it orbited another star.	Omukugu mu by’emmunyeenye yateebereza nti yeetooloola emmunyeenye endala.
Engineers further strengthened the tower.	Bayinginiya baayongera okunyweza omunaala guno.
The oven is a hot, dark place.	Oveni kifo ekyokya era nga kizikiza.
Journalists have called on the government to make changes.	Bannamawulire basabye gavumenti okussaawo enkyukakyuka.
The stars shone brightly on the forest.	Emmunyeenye zaayaka nnyo ku kibira.
The guard stopped the intruder by shooting him down.	Omukuumi yayimirizza omuyingizi ng’amukuba amasasi wansi.
Change your shirts weekly.	Essaati zo zikyuse buli wiiki.
Tall palm trees lined the shore.	Enkindu empanvu zaali ziyimiridde ku lubalama lw’ennyanja.
Don’t try to move anything.	Togezaako kutambuza kintu kyonna.
The bag arrived two days later.	Ensawo yatuuse nga wayise ennaku bbiri.
Jesus was a carpenter by trade.	Yesu yali mubazzi mu mulimu gwe.
There is a chapel at the house.	Ku nnyumba eno waliwo ekifo ekiyitibwa chapel.
Many trees burst into flames.	Emiti mingi gyabutuka ne gikwata ennimi z’omuliro.
This combination produced beautiful results.	Okugatta kuno kwavaamu ebivaamu ebirabika obulungi.
Seawater flows into rivers and lakes.	Amazzi g’ennyanja gakulukuta ne gayingira mu migga ne mu nnyanja.
The flu is currently spreading.	Ekirwadde kya ssennyiga ono mu kiseera kino asaasaana.
Children are encouraged to read fairy tales.	Abaana bakubirizibwa okusoma enfumo.
Having so few children is sad.	Okuzaala abaana abatono bwe batyo kiba kya nnaku.
I read that book in one gulp.	Ekitabo ekyo nnakisoma mu kunywa kumu.
We studied history, geography, and economics.	Twasoma ebyafaayo, enkula y’ensi, n’eby’enfuna.
Many children visit the park regularly.	Abaana bangi bakyalira ppaaka eno buli kiseera.
It opened into a series of courtyards.	Kyaggukira mu mpya eziddiriŋŋana.
The author made changes for some customers.	Omuwandiisi yakola enkyukakyuka eri bakasitoma abamu.
Nothing is impossible if you try hard enough.	Tewali kitasoboka singa ogezaako nnyo ekimala.
Tears rolled down her cheeks.	Amaziga gaamuyitamu ku matama.
Slowly, indeed, the business climate improved.	Mpola mpola, mazima ddala, embeera ya bizinensi yatereera.
A piece of skin was mechanically captured.	Ekitundu ky’olususu kyakwatiddwa mu byuma.
Give it another go.	Muwe omugendo omulala.
I made new cookies this morning.	Nakoze kuki empya enkya ya leero.
The city is famous for its churches.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amasinzizo gaakyo.
The great plain was covered with snow.	Olusenyi olunene lwali lujjudde omuzira.
It’s time to act.	Kye kiseera okukola.
Divide the spinach leaves between two bowls.	Ebikoola bya sipinaki bigabanye wakati w’ebibya bibiri.
When the people heard the news, they shouted loudly.	Abantu bwe baawulira amawulire gano ne bakuba enduulu ey’amaanyi.
They sell hamburgers and hotdogs.	Batunda hamburgers ne hotdogs.
The financial situation is very difficult.	Embeera y’ensimbi ekaluba nnyo.
He almost fell on the stool.	Katono agwe ku musulo.
The basilica has lavish ornamentation.	Basilika eno erina eby’okwewunda eby’ebbeeyi.
Every summer, when the leaves fall, they cover the ground.	Buli musana, ebikoola bwe bigwa, bibikka ettaka.
It was clear that the police were framing them.	Kyalabika bulungi nti poliisi yali ebakola fuleemu.
Observing him closely, he noticed that his eyes were green.	Ng’amwetegereza bulungi, yakiraba nti amaaso ge gaali ga kiragala.
The drought affected everyone there.	Ekyeya kyakosezza buli muntu ali eyo.
The newlyweds were very happy.	Abafumbo bano abaali baakafumbiriganwa baali basanyufu nnyo.
Please, make sure the prize goes to the red team.	Nsaba, kakasa nti ekirabo kigenda eri ttiimu emmyufu.
Pay attention to protocol.	Faayo ku protocol.
Took bread, coffee and vegetables.	Yatwala omugaati, kaawa n’enva.
The thought of rouge passed him briefly.	Ekirowoozo kya rouge kyamuyitako mu bufunze.
The newcomers adapted quickly to city life.	Abapya baamanyiira mangu obulamu bw’omu kibuga.
Many believe the ruins are haunted.	Bangi balowooza nti amatongo gano galimu emizimu.
The wealth of billionaires has increased dramatically.	Obugagga bwa ba buwumbi bweyongedde nnyo.
The crop has accumulated a large debt.	Ekirime kino kikuŋŋaanyizza ebbanja ddene.
This may explain why the village has no schools.	Kino kiyinza okunnyonnyola lwaki ekyalo kino tekirina masomero.
The famine followed a severe crop failure.	Enjala eno yaddiridde ebirime okulemererwa ennyo.
But young liberals think differently.	Naye abavubuka aba liberal balowooza mu ngeri ya njawulo.
The well is needed to supply water to the village.	Oluzzi luno lwetaagibwa okutuusa amazzi ku kyalo ekyo.
We are running out of staff.	Tuggwaamu abakozi.
We have until we cover the deep water.	Tulina okutuusa nga tuzibye amazzi amawanvu.
Most people think he lives outside.	Abantu abasinga balowooza nti abeera bweru.
If you are open, then open.	Bw’oba ​​oggulwawo, olwo oggulewo.
Remove the pot from the heat.	Ggyako ekiyungu ku muliro.
As the saying goes, necessity is the mother of invention.	Nga bwe bagamba nti obwetaavu ye maama w’okuyiiya.
This cake is delicious.	Keeki eno ewooma nnyo.
Happy with the results.	Abasanyufu olw’ebyavaamu.
Construct a sentence using the words in the box.	Zimba sentensi ng’okozesa ebigambo ebiri mu kasanduuko.
This is considered by many to be his hometown.	Kino abantu bangi kitwalibwa ng’ekibuga kye.
Moments later they heard gunshots.	Nga wayise akaseera katono baawulira amasasi.
He was too polite to say it.	Yali wa mpisa nnyo nga tasobola kukyogera.
He often slept in the evenings	Yateranga okusula akawungeezi
English remains the primary language of higher education.	Olungereza lwe lusigala nga lwe lulimi olusookerwako mu matendekero aga waggulu.
What city is this?	Kino kibuga ki?
Have a cup of coffee, or you’ll find yourself wobbling all day.	Nywa kaawa, oba ojja kwesanga ng’owuubaala olunaku lwonna.
Most of the offices were empty.	Ofiisi ezisinga zaali njereere.
It was rumored that he was once an actor.	Kyawulirwa nti lumu yali munnakatemba.
Their daily output is steadily increasing.	Ebintu bye bafulumya buli lunaku byeyongera buli lukya.
He called his son.	Yayita mutabani we.
The city was surrounded by several mountains.	Ekibuga ekyo kyali kyetooloddwa ensozi eziwerako.
Arrange and serve tortillas.	Tegeka era ogabule tortillas.
We need to stop this dangerous trend.	Tulina okukomya omuze guno ogw’akabi.
The wind was very strong.	Empewo eno yali ya maanyi nnyo.
Cities are often located along rivers.	Ebibuga bitera okubeera ku mabbali g’emigga.
The whole mixture should be thoroughly combined.	Omutabula gwonna gulina okugattibwa obulungi.
Heat gave rise to bitter anger and cold fury.	Ebbugumu lyavaako obusungu obw’amaanyi n’obusungu obunnyogoga.
They grow crops all year round.	Zilima ebirime omwaka gwonna.
Neither dreams nor dreams are true.	Wadde ebirooto oba ebirooto si bituufu.
Dylan’s friends studied him a lot.	Mikwano gya Dylan gyamusoma nnyo.
The well was dug by hand.	Oluzzi luno lwasimibwa n’engalo.
A brief summary of historical events.	Mu bufunze ebikwata ku bintu eby’ebyafaayo.
There was a text slowly moving across his vision.	Waaliwo ekiwandiiko ekyali kitambula mpola okuyita mu kwolesebwa kwe.
I’ve prepared dinner for you.	Nkutegekedde ekyeggulo.
In dollar terms, they are worth one hundred.	Mu ssente za ddoola, zibalirirwamu kikumi.
For hundreds of years, these prisoners were chained.	Okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka, abasibe bano baasibwanga enjegere.
A mysterious illness has plagued him for weeks.	Obulwadde obw’ekyama bumaze wiiki nnamba nga bumutawaanya.
Mathematics involves adding numbers.	Okubala kizingiramu okugatta ennamba.
He, who was.	Ye, eyali...
This place is very beautiful.	Ekifo kino kinyuma nnyo.
The competitor is physical, to say the least.	Omuvuganya aba mu mubiri, okugamba nti.
The sage smiled.	Omugezigezi yamwenya.
These items were first analyzed by experts.	Ebintu bino byasoose kwekenneenyezebwa abakugu.
Mix your ingredients well.	Fusa bulungi ebirungo byo.
I am very impatient.	Nze sirina bugumiikiriza nnyo.
The chips have big black spots on them.	Chips zino zirina amabala amanene amaddugavu ku zo.
The charges are piling up against the defendant.	Emisango gigenda gituuma ku muwawaabirwa.
Find out about the department here.	Ebikwata ku kitongole kino funa wano.
He was invited to speak at the conference.	Yayitibwa okwogera mu lukuŋŋaana olwo.
Use a clean pad to apply the cleaning bubbles.	Kozesa paadi ennyonjo okusiiga ebiwujjo ebiyonja.
The number of ticks is decreasing.	Omuwendo gw’enkwale gukendeera.
The crowded room smelled of smoke.	Ekisenge ekyali kijjudde abantu kyali kiwunya omukka.
These plants are hardy.	Ebimera bino biba bigumu.
The problem cannot be solved immediately.	Ekizibu tekisobola kugonjoolwa mangu.
Better to stay home than go to that awful party.	Kirungi okusigala awaka okusinga okugenda ku kabaga ako akabi ennyo.
The color ranges from blue to orange.	Embala eno eva ku bbululu okutuuka ku micungwa.
The district became famous for rains.	Disitulikiti eno yafuuka ya ttutumu olw’enkuba.
Turn the carrots over and add the fresh thyme.	Kaloti zikyuse oteekemu thyme omubisi.
Women are barred from combat roles.	Abakyala baziyizibwa okukola emirimu gy’okulwana.
Everyone seemed to know each other.	Buli omu yalabika ng’amanyigana.
This teaching was passed orally from teacher to student.	Enjigiriza eno yayisibwa mu kamwa okuva ku musomesa okudda ku muyizi.
They watched the sun rise, in amazement.	Baalaba enjuba ng’evaayo, nga beewuunya nnyo.
No one dared to answer him.	Tewali yagumiikiriza kumuddamu.
They had no choice.	Baali tebakyalina kya kukola.
When the doctor was finished in the room, he quickly left.	Omusawo bwe yamala mu kisenge, n’afuluma mangu.
He finished his tea, and stood to leave.	Yamaliriza okunywa caayi we, n’ayimirira okugenda.
The security chief fired yesterday.	Akulira ebyokwerinda yagobye olunaku lw’eggulo.
The water was very cold.	Amazzi gaali ganyogoga nnyo.
The priest also blessed the courtyard.	Kabona naye yawa omukisa ekibangirizi ekyo.
Turn off the oven.	Ggyako oveni.
He scooped up a large lump of dough.	Yasikambula ekikuta ekinene eky’obuwunga.
Landslide victims buried alive.	Abaafiiridde mu ttaka okubumbulukuka baziikiddwa nga balamu.
They met under a tree.	Baasisinkanye wansi w’omuti.
He asked for a vote.	Yasabye akalulu.
Everywhere, in the water, in the air.	Buli wamu, mu mazzi, mu mpewo.
The thief fled but was quickly apprehended.	Omubbi yadduse kyokka n’akwatibwa mangu.
It is believed that ancient people made sandstone here.	Kirowoozebwa nti abantu ab'edda wano baakola amayinja ag'omusenyu.
The horse was bred on its own.	Embalaasi yalundibwa ku bwayo.
My pillow feels lumpy.	Omutto gwange guwulira nga gufuuse ebizimba.
So, the man began to stir.	Kale, omusajja yatandika okuwuubaala.
We tried to stop them from stealing our electricity.	Twagezezzaako okubalemesa okubba amasannyalaze gaffe.
Officials remind people to be vigilant.	Abakungu bajjukiza abantu okubeera obulindaala.
Some worms burrow into wood and cause serious damage.	Ensigo ezimu zisima mu mbaawo ne zikola okwonooneka okw’amaanyi.
The ground was covered with a rich, dark substance.	Ettaka lyali libikkiddwako ekintu ekigagga era ekiddugavu.
Can you pass the salt and pepper?	Oyinza okuyisa omunnyo n’entungo?
They were told to stop stealing.	Baabagambye okukomya okubba.
The camera was operated by remote control.	Kkamera eno yabadde ekola ku remote control.
You never talk about cooking as a job.	Toyogerangako ku kufumba ng’omulimu.
None of us have done that.	Tewali n’omu ku ffe ekyo akikoze.
Hitting that goal will require a lot of decision making.	Okukuba ekiruubirirwa ekyo kijja kwetaagisa okusalawo ennyo.
Some meteorites are primarily granite.	Ebitonde ebimu ebiyitibwa meteorites okusinga biba bya granite.
Unfortunately we ran out of time.	Ebyembi obudde bwatuggwaako.
The child was sunburned.	Omwana yabadde ayokeddwa omusana.
The streets were dirty and smelled of sewage.	Enguudo zaali zicaafu era nga ziwunya amazzi amakyafu.
He was puzzled by their evasive response.	Yasoberwa olw’engeri gye baddamu nga beewala.
People were enjoying the wedding.	Abantu baabadde banyumirwa embaga.
After a while, they succeeded.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, baasobola.
His fingers gripped the door handle tightly.	Engalo ze zakwata nnyo omukono gw’oluggi.
You should not hesitate to ask for help.	Tolina kulonzalonza kusaba buyambi.
The accident happened because the brakes failed.	Akabenje kaguddewo kubanga buleeki zaagwa.
A few, however, listened carefully.	Kyokka, abatonotono baawuliriza n’obwegendereza.
This cream strained from the container.	Ekizigo kino kyasekula okuva mu kibya.
He managed to make himself casual.	Yasobodde okwefuula ow’akaseera obuseera.
He threw himself into his work.	Yeesuula mu mulimu gwe.
The bright colors are a result of natural pigments.	Langi ezimasamasa ziva ku langi ez’obutonde.
He grabbed a silver-bladed knife.	Yakwata ekiso ekiriko ekyuma ekya ffeeza.
If you open this door, you will be shot!	Singa oggulawo oluggi luno, ojja kukubwa amasasi!
These flowers are a great source of oxygen.	Ebimuli bino biyamba nnyo omukka gwa oxygen.
Businesses along the river will be destroyed.	Bizinensi eziri ku lubalama lw’omugga guno zigenda kuzikirizibwa.
Over time, most species have become extinct.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, ebika ebisinga obungi bifuuse byabula.
Don’t walk on the grass!	Totambulira ku muddo!
I the finished product is more economical.	I ekintu ekiwedde kisingako okukendeeza ku ssente.
She slipped into the bathroom.	Yaseeyeeya n’ayingira mu kinaabiro.
What were his exact words?	Ebigambo bye byennyini byali biruwa?
Sensei didn't want to admit defeat.	Sensei yali tayagala kukkiriza kuwangulwa.
The mint looks like a flower.	Mint eno efaanana ng’ekimuli.
The sincerity of the elder's speech was encouraging.	Obwesimbu obw’okwogera kw’omukadde bwali buzzaamu amaanyi.
The city promotes tourism.	Ekibuga kitumbula eby’obulambuzi.
This book smelled old.	Ekitabo kino kyali kiwunya ekikadde.
Gas bills should come down.	Ebisale bya ggaasi birina okukka.
The movement became very popular.	Ekibiina kino kyafuuka kya ttutumu nnyo.
Drought has destroyed cattle.	Ekyeya kisaanyizzaawo ente.
The sun will quickly dry wet paint.	Enjuba ejja kukala mangu langi ennyogovu.
The number of wildfires has decreased this week.	Omuliro ogukutte mu nsiko gukendedde wiiki eno.
The job was advertised in the newspaper.	Omulimu guno gwalangibwa mu lupapula lw’amawulire.
The ceiling is ornate.	Siringi eriko ebifaananyi ebirabika obulungi.
The palace was described as belonging to the glory of the king.	Olubiri luno lwayogerwako ng’olw’ekitiibwa kya kabaka.
They cost nothing, he said.	Tezaasasula kintu kyonna, bwe yagambye.
To impeach the president, the vice president must approve it.	Okugoba pulezidenti, omumyuka wa pulezidenti alina okukikkiriza.
In times of crisis, the world unites.	Mu biseera eby’obuzibu, ensi yeegatta.
Applying a film to a new film is known as "overcoating."	Okusiiga firimu ku firimu empya kimanyiddwa nga "overcoating."
It was easy to keep track of the cars’ progress.	Kyabadde kyangu okulondoola mmotoka bwe zaali zigenda mu maaso.
Make sure there is room for cabbage.	Kakasa nti waliwo ekifo we bateeka kkabichi.
The poor boy quit school to help his family.	Omulenzi omwavu yava ku ssomero okuyamba ab’omu maka ge.
A heavier body would do.	Omubiri oguzitowa gwandikoze.
Pull the lever over the machine.	Sika ekiwato ku kyuma.
A relaxing day at the beach.	Olunaku olw'okuwummulamu ku bbiici.
Is it really acceptable?	Ddala kikkirizibwa?
The sun beat steadily on the barren land.	Enjuba yakuba obutasalako ku nsi eyali enkalu.
The sentence ends with a period.	Sentensi ekoma n’ekiseera.
Several factors prevented him from going.	Ensonga eziwerako zaamulemesa okugenda.
Conifers lose their needles every winter.	Ebimera ebiyitibwa Conifers bifiirwa empiso zaabyo buli kiseera eky’obutiti.
But he could see nothing.	Naye nga talina ky’asobola kulaba.
At sea, pigs lounged carelessly on the shore, .	Ku nnyanja, embizzi zaali ziwuubaala ku lubalama lw’ennyanja mu ngeri etafaayo, .
There are good schools in poor areas.	Mu bitundu ebyavu mulimu amasomero amalungi.
The office is closed for renovations.	Ofiisi eno eggaddwa okusobola okuddaabiriza.
There is a significant correlation between the two variables.	Waliwo enkolagana ennene wakati w’enkyukakyuka zombi.
Therefore, the airplane was the most important means of transportation.	N’olwekyo, ennyonyi ye yali enkola esinga obukulu ey’okutambuza abantu.
The cook cuts the potatoes into thin slices.	Omufumbi asala amatooke mu bitundutundu ebigonvu.
Some scientists believe the panda is a dangerous species.	Bannasayansi abamu balowooza nti panda eno kika kya bulabe.
The atmosphere of the village was filled with an air of excitement.	Embeera y’ekyalo yali ejjudde empewo ey’okucamuka.
Bookshelves line the courtyard wall.	Ebisenge by’ebitabo biyimiridde ku bbugwe w’oluggya.
This tap works on elbows.	Ttaapu eno ekola ku nkokola.
The logs sank to the bottom of the river.	Ebikondo byabbira wansi mu mugga.
A cunning scheme to help the poor.	Enteekateeka ey’obukuusa okuyamba abaavu.
Make sure it is smooth.	Kakasa nti kiweweevu.
Introduce yourself as a scholar.	Weeyanjule nga muyivu.
The game of chess reflects a thousand years of civilizational history.	Omuzannyo gwa chess gulaga ebyafaayo by’empuku eby’emyaka lukumi.
Some fish live in river rocks.	Ebyennyanja ebimu bisula mu njazi z’omugga.
The trees were planted by the villagers.	Emiti gino gyasimbibwa abatuuze ku kyalo.
Rising waves can flood city streets.	Amayengo agagenda galinnya gasobola okubooga enguudo z’omu kibuga.
He was jealous of her beauty.	Yali akwatiddwa obuggya obulungi bwe.
I brushed my teeth and went to sleep.	Nasenya amannyo ne nneebaka.
Industrial collapse led to widespread unemployment.	Okugwa kw’amakolero kwavaako ebbula ly’emirimu eryabuna.
In modern society, gender roles are frozen.	Mu bantu ab’omulembe guno, emirimu gy’ekikula ky’abantu giba gifuuse bbugumu.
I guessed he knew it all.	Nateebereza nti byonna yali abimanyi.
The petitioners did not care.	Abaawaaba tebaafaayo.
The butterflies were starving.	Ebiwujjo byali bifa olw’enjala.
You will both be in the same class at school.	Mwembi mujja kuba mu kibiina kimu ku ssomero.
He left at the first opportunity.	Yavuddewo ku mukisa ogwasooka.
Two countries have signed the treaty.	Amawanga abiri ge gatadde omukono mu ndagaano eno.
They refused to go.	Baagaana okugenda.
How long does it take to climb a mountain?	Kitwala bbanga ki okulinnya olusozi?
It’s a good plan, but it doesn’t work well.	Enteekateeka nnungi, naye tekola bulungi.
That voice is familiar.	Eddoboozi eryo limanyiddwa.
Feed these birds several times a day.	Ebinyonyi bino biwe emirundi egiwerako olunaku.
He was called home early.	Yayitibwa awaka nga bukyali.
The power company will arrive on the plane.	Kkampuni y’amasannyalaze egenda kutuuka ku nnyonyi.
Yellow fat crabs slipped lazily out of the ditch.	Enseenene ez’amasavu eza kyenvu zaaseerera mu bugayaavu okuva mu mwala.
That king had absolute authority.	Kabaka oyo yalina obuyinza obujjuvu.
The waitress shrugged, pouring the coffee.	Omuweereza yasitula ebibegabega, nga bw’ayiwa kaawa.
Students are often given verbal warnings.	Abayizi batera okuweebwa okulabula mu bigambo.
So what are we waiting for?!	Kale tulinze ki?!
Very little speech was needed.	Okwogera kutono nnyo okwali kwetaagisa.
Several ships disappeared without a trace.	Emmeeri eziwerako zaabuze nga tezirina kye ziraga.
Along comes this nice fellow, he buys my boat.	Along comes this nice fellow, agula eryato lyange.
These are starting to show.	Bino bitandise okweraga.
Welcome to the ship.	Mwaniriziddwa ku mmeeri.
Our neighbor told us about her husband.	Muliraanwa waffe yatubuulira ku bba.
The government has promised to pay our debt.	Gavumenti esuubizza okusasula ebbanja lyaffe.
The cashier laughed and said "there you go!"	Cashier yaseka nga agamba nti "eyo gy'ogenda!"
The two soldiers slid towards each other.	Abajaasi bano bombi baaseeyeeya nga buli omu ayolekera munne.
The wood was hard and dry.	Enku zaali nkalu era nga nkalu.
This tribe consists of nomadic camel riders.	Ekika kino kirimu abeebagala eŋŋamira abatambulatambula.
A very soft, warm hand caressed her hand.	Omukono omugonvu ennyo era ogw’ebbugumu gwamuweeweeta omukono.
People often find themselves without money.	Emirundi mingi abantu beesanga nga tebalina ssente.
Recruits will undergo a medical examination upon arrival.	Abagenda okuyingira amagye bagenda kukeberebwa omusawo nga batuuse.
The escaped prisoners returned to their homes.	Abasibe abatolose baddayo mu maka gaabwe.
He got a job as a secretary.	Yafuna omulimu gw’obuwandiisi.
The cone fell to the floor.	Ekkooni yagwa wansi.
Round, smooth, and small, like mind making.	Yeetooloovu, eweweevu, era ntono, ng’okukola ebirowoozo.
The verses were recited by the monks.	Ennyiriri zasomebwanga abamonko.
I climb mountains all the time.	Nlinnya ensozi buli kiseera.
The game has some dark themes.	Omuzannyo guno gulimu emiramwa egimu egy’ekizikiza.
There should be more regulations to prevent uncontrolled pollution.	Wabeewo amateeka amalala okutangira obucaafu obutafugibwa.
They used sculptures as building blocks.	Baakozesanga ebibumbe ng’ebizimbisibwa.
His life was full of trouble.	Obulamu bwe bwali bujjudde ebizibu.
It is so expensive that few can afford to go.	Kiba kya bbeeyi nnyo ne kiba nti batono abasobola okugenda.
Military movements usually take place during the full moon.	Entambula z’amagye zitera okubaawo mu kiseera ky’omwezi omujjuvu.
He touched her hand tenderly.	Yamukwata ku mukono n’obugonvu.
Here you can sleep for as long as you want.	Wano osobola okwebaka okumala ebbanga ly’oyagala.
They drank wine, laughing loudly.	Baanywa omwenge, nga baseka nnyo.
The secretary hurried from the room.	Omuwandiisi yayanguwa okuva mu kisenge.
He climbed to the very top of the slide.	Yalinnya waggulu ennyo ku slayidi.
His son, his brother, was a pilot.	Mutabani we, muganda we, yali muvuzi wa nnyonyi.
Imagine that a friend has been murdered.	Kuba akafaananyi nti mukwano gwo abadde attiddwa.
Some have hairy bodies.	Abamu balina emibiri egy’ebyoya.
This dish is so rich and creamy, it is unbelievable.	Essowaani eno egagga nnyo ate nga ya kizigo, tekikkirizika.
She ripped the napkin in half.	Napkin yagiyuzaamu ebitundu bibiri.
You may also want to salt the tomatoes.	Oyinza n’okwagala okussa omunnyo mu nnyaanya.
The group left the rooms.	Ekibinja kyavudde mu bisenge.
When it rains we get wet.	Enkuba bw’etonnya tufuka.
Some people still think he is a hero.	Abantu abamu bakyalowooza nti muzira.
Before the war, the village was prosperous.	Olutalo nga terunnabaawo, ekyalo ekyo kyali kigagga.
Authors have long used this method.	Abawandiisi b’ebitabo baludde nga bakozesa enkola eno.
The detective attempted to rope in the culprit.	Detective yagezezzaako okusiba omuguwa mu muntu eyabadde alina omusango.
Space is a very dangerous environment for living things.	Obwengula mbeera ya bulabe nnyo eri ebiramu.
Well sure, some people might still write.	Well sure, abantu abamu bayinza okuba nga bakyawandiika.
He is a very intelligent man.	Musajja mugezi nnyo.
Each student must have a variety of designated hours.	Buli muyizi alina okuba n’essaawa ez’enjawulo eziragiddwa.
Police were deployed in large numbers.	Poliisi yayiiriddwa mu bungi.
Traditionally, women were not allowed to vote.	Mu buwangwa, abakyala tebakkirizibwanga kulonda.
He paints landscapes.	Asiiga ebifaananyi by’ebifo ebirabika obulungi.
Some vegetarians think that eating meat is wrong.	Abamu ku balya enva balowooza nti okulya ennyama kikyamu.
The first known caves date back several thousand years.	Empuku ezaasooka okumanyibwa zaaliwo emyaka enkumi eziwera emabega.
This place is very, very beautiful.	Ekifo kino kinyuma nnyo nnyo.
He had an awkward frame, but his constitution was strong.	Yalina fuleemu etali nnungi, naye ssemateeka we yali munywevu.
Everyone thinks he has amazing powers of eyesight.	Buli omu alowooza nti alina amaanyi ag’ekitalo ag’okulaba obulungi.
Bright sunlight pierced the clouds.	Omusana ogwaka ennyo gwafumita ebire.
The business has largely been subcontracting out.	Bizinensi eno okusinga ebadde ya subcontracting out.
The winter sun begins to feel chilly.	Enjuba ey’omu kiseera eky’obutiti etandika okuwulira ng’etonnya.
The dark clouds seem to be approaching.	Ebire ebiddugavu birabika nga bisembera.
The monasteries are full of private parts worth mentioning.	Ebigo bijjudde ebitundu eby’ekyama ebisaanidde okwogerwako.
We want the grass cut short.	Twagala omuddo gutemebwe mu bumpimpi.
He is the "gateway" to the kingdom.	Ye "mulyango" oguyingira mu bwakabaka.
He's excited about his upcoming trip.	Asanyuse nnyo olw'olugendo lwe olujja.
This time I will order some pizza.	Ku mulundi guno nja kulagira pizza ezimu.
The acrobats bounded across the stage and hung	Abazannyi b’ebikonde baakuba ensalosalo okubuna siteegi ne bawanika
This is a story about a feisty widow.	Eno emboozi ekwata ku nnamwandu omu feisty.
That decision presumably hurt his pride.	Kiteeberezebwa nti okusalawo okwo kwamuluma amalala ge.
They bought him a horse.	Baamugulira embalaasi.
Children are our future.	Abaana be biseera byaffe eby’omu maaso.
None of the buses were full.	Tewali bbaasi yonna eyabadde ejjudde.
Salvation seems remote.	Obulokozi bulabika nga bwa wala.
He was looking forward to the next lesson.	Yali yeesunga omusomo oguddako.
The lavender fields are nerve-racking.	Ennimiro za lavender ziwuniikiriza obusimu.
Avoid this user.	Weewale omukozesa ono.
We ended up spending the entire evening there.	Twamaliriza nga tumalayo akawungeezi konna.
Cut your losses.	Sala ku kufiirwa kwo.
Note that the adjective precedes the noun.	Weetegereze nti ekigambo ekiraga ekigambo kikulembera erinnya.
Political views differ on this point.	Endowooza z’ebyobufuzi zaawukana ku nsonga eno.
That plan was changed.	Enteekateeka eyo yakyusibwa.
So the timber remained unused.	Kale embaawo zaasigala nga tezikozesebwa.
He raised his eyebrows.	Yasitula ebisige bye.
A white kitten sat on her shoulder.	Omwana w’embuzi enjeru yatudde ku kibegabega kye.
He walked backwards unsteadily, then turned to run.	Yatambula ng’adda emabega nga tanywevu, oluvannyuma n’akyuka okudduka.
I cooked one tortilla, then sliced ​​it in half.	Nafumba tortilla emu, oluvannyuma ne ngikutulamu ebitundu bibiri.
She dreamed of being reunited with her husband.	Yaloota okuddamu okukwatagana ne bba.
The old house has many secrets.	Ennyumba enkadde erina ebyama bingi.
He looked at the ground, biting his lower lip.	Yatunuulira ettaka ng’aluma omumwa gwe ogwa wansi.
The goal is to survive the decade.	Ekigendererwa kwe kuwangaala emyaka ekkumi.
Pets are the most popular.	Ensolo z’omu nnyumba ze zisinga okwettanirwa.
Local residents have complained for years.	Abatuuze b’omu kitundu bamaze emyaka nga beemulugunya.
It acts like a sponge.	Kikola nga sipongi.
She carefully applied the cream to her face.	Yasiiga n’obwegendereza ekizigo ekyo mu maaso ge.
We need to respect them as teachers.	Tulina okubawa ekitiibwa ng’abasomesa.
The golden age.	Omulembe gwa zaabu.
The man was jailed for killing a pedestrian.	Omusajja ono yasibiddwa lwa kutta muntu atambulira ku bigere.
Did you spit in his eye?	Wamufuuwa amalusu mu liiso?
As it happened, he was replaced by another teacher.	Nga bwe kyali, yasikizibwa omusomesa omulala.
His mouth was red from drinking.	Akamwa ke kaali kamyufu olw’okunywa.
He rode a race bike.	Yavuga ddigi y’empaka.
He was proud of his heritage.	Yali yenyumiriza mu busika bwe.
This discussion will be long, ongoing and heated.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kujja kuba kuwanvu, kugenda mu maaso era nga kwa bbugumu.
Anne is worried about the job.	Anne mweraliikirivu olw’omulimu ogwo.
Pressed against each other, they raised their arms in celebration.	Nga banyigirizibwa ku munne, ne bayimusa emikono gyabwe nga basanyuka.
His face flushed slightly.	Feesi ye yafuumuuka katono.
The idea was stupid.	Ekirowoozo ekyo kyali kya busirusiru.
This period included inexpensive property and private ownership.	Ekiseera kino kyalimu ebintu ebitali bya bbeeyi n’obwannannyini obw’obwannannyini.
Guinea pigs have a reputation for being very intelligent animals.	Embizzi za Guinea zirina erinnya ly’okuba ebisolo ebigezi ennyo.
The ultimate refuge of people who want a better society.	Ekiddukiro ekisembayo eky’abantu abaagala embeera z’abantu ennungi.
If he doesn’t have money he can’t pay.	Bw’aba talina ssente tasobola kusasula.
He ran away in terror.	Yadduka mu ntiisa.
I feel like I’m in a bustling city.	Mpulira nga ndi mu kibuga ekirimu abantu abangi.
The family frowned at his wild ways.	Famire yafuukuula ennyindo olw’engeri ze ez’ensiko.
He ate bread and cheese.	Yalya omugaati ne kkeeki.
The children have left school.	Abaana basitudde okuva ku ssomero.
Grandpa doesn't think much of chicken food.	Jjajja talowooza nnyo ku mmere y'enkoko.
The class was taken by one young girl.	Ekibiina kyatwalibwa omuwala omu omuto.
On the wall is a green box.	Ku bbugwe waliwo ekibokisi ekya kiragala.
The bells chimed.	Ebide byakuba enduulu.
Some women can recognize themselves but there is no age issue.	Abakyala abamu basobola okwetegeera naye nga tewali nsonga ya myaka.
The drug works quickly.	Eddagala lino likola mangu.
The dog barked away.	Embwa yaboggolera wala.
The enemy attacked us last night.	Omulabe yatulumbye ekiro ekikeesezza olwaleero.
They will visit me within a year.	Bajja kunkyalira mu bbanga lya mwaka gumu.
Changes in temperature change the behavior of physics.	Enkyukakyuka mu bbugumu zikyusa enneeyisa ya fizikisi.
They were slaves, who, being incapable, were taxed.	Baali baddu, olw’okuba tebalina busobozi, basoloozebwangako emisolo.
The two plan to start a business together.	Ababiri bano bategese okutandikawo bizinensi nga bali bombi.
We long for autumn.	Twegomba nnyo ekiseera ky’omuggalo.
The President was very ill.	Omukulembeze w’eggwanga yali mulwadde nnyo.
He asked for a cup of tea.	Yasaba ekikopo kya caayi.
All guests must register at the reception desk.	Abagenyi bonna balina okwewandiisa ku kifo awatuukira abagenyi.
Do you really want to browse online?	Ddala oyagala okulambula ku mutimbagano?
Insects that can fly.	Ebiwuka ebiwuka ebisobola okubuuka.
The land belongs to a wealthy individual.	Ettaka lino lya muntu ssekinnoomu omugagga.
The victors secured their victory ruthlessly.	Abawanguzi baanyweza obuwanguzi bwabwe nga tebalina kisa.
The city has a population of nearly three million.	Ekibuga kino kirimu abantu kumpi obukadde busatu.
He laughs a lot at his own jokes.	Aseka nnyo olw’ebisesa bye.
The soldiers climbed the overhanging rocks with ease.	Abaserikale baalinnya enjazi ezaali ziwanvuye mu ngeri ennyangu.
Hurry, or you’ll be late for work!	Yanguwa, oba si ekyo ojja kulwawo ku mulimu!
Its highest power is the emperor.	Obuyinza bwayo obusinga obukulu ye empula.
The elderly are the biggest losers.	Abakadde be basinga okufiirwa.
The wind blew the curtains aside.	Empewo yafuuwa kateni ebbali.
An ancient statue was revealed behind a wall.	Ekibumbe eky’edda kyabikkulwa emabega wa bbugwe.
They planned to leave the next morning.	Baateekateeka okusimbula enkeera ku makya.
I would stop calling him a criminal.	Nze nandikomye okumuyita omumenyi w’amateeka.
The architect found that the client’s requirements were met.	Omukubi w’ebifaananyi yakizuula nti ebyetaago bya kasitoma byatuukirira.
The ozone layer helps filter out harmful ultraviolet rays.	Ozone layer eyamba okusengejja emisinde egy’obulabe egya ultraviolet.
They will continue to be wealthy regardless of international trends.	Bajja kusigala nga bagagga awatali kufaayo ku mitendera gy’ensi yonna.
Many birds feed on grass insects.	Ebinyonyi bingi biriira ebiwuka ebibeera mu muddo.
He doesn’t want to go back.	Tayagala kuddayo.
Those people elected him.	Abantu abo be baamulonda.
The animals ran away in panic.	Ebisolo byadduse mu bunkenke.
These leading companies make products that are strong, durable and lightweight.	Kkampuni zino ezikulembedde zikola ebintu ebinywevu, ebiwangaala ate nga biweweevu.
I think that’s quite enough.	Ndowooza ekyo kimala nnyo.
Scientists are investigating this problem.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku kizibu kino.
He slowly closed the book.	Yaggalawo ekitabo mpola.
This year there are fewer crops.	Omwaka guno ebirime ebirime bitono.
They grew and quickly disappeared, disappearing without a trace.	Zaakula ne zisaanawo mangu, ne zibula nga tezirina kye ziraga.
When he arrived the place was broken.	Bwe yatuuka ekifo ekyo kyali kimenyese.
The kids were juggling a ball.	Abaana baali ba juggling omupiira.
The young boy could barely keep from crying.	Omulenzi omuto yali asobola bulungi okwewala okukaaba.
The bird was black and white.	Ekinyonyi ekyo kyali kiddugavu era nga kyeru.
He lives alone.	Abeera yekka.
Many pastry chefs take pride in their creativity.	Abafumbi ba pastry bangi benyumiriza mu buyiiya bwabwe.
Try something new.	Gezaako ekintu ekipya.
The left coast of the country is hilly and dappled.	Olubalama lw’eggwanga olwa kkono luliko obusozi n’ebiwonvu.
The man is missing.	Omusajja abuze.
More carbon dioxide is released into the atmosphere.	Kaboni dayokisayidi mungi afulumizibwa mu bbanga.
They grew rich by selling silk, rice, and other goods.	Baagaggawala nga batunda silika, omuceere, n’ebintu ebirala.
Stop now, baby!	Lekera awo kati mwana!
He reportedly fell from grace.	Kigambibwa nti yagwa okuva mu kisa.
The dog stretched on the neighbor’s porch.	Embwa yagolola ku mbalaza ya muliraanwa.
The rich usher their cattle into these meadows.	Abagagga bayingiza ente zaabwe mu bifo bino eby’omuddo.
The assistant captain was deposed for incompetence.	Omuyambi wa kapiteeni yagobwa ku ntebe olw’obutasobola.
This scent doesn't last very long.	Akawoowo kano tekawangaala nnyo.
To go boldly when no one else has gone, .	Okugenda n’obuvumu nga tewali muntu yenna agenze, .
At the gate they asked to see their tickets.	Ku kikomera baasabye okulaba tikiti zaabwe.
Try to be strong in your efforts to succeed.	Fuba okuba ow’amaanyi ng’ofuba okutuuka ku buwanguzi.
The drive to the airport was described as "chaotic."	Okuvuga mmotoka okutuuka ku kisaawe ky'ennyonyi kyayogeddwako nga "akavuyo."
The launch will be historic.	Okutongoza kuno kugenda kuba kwa byafaayo.
The building consists of several parts.	Ekizimbe kino kirimu ebitundu ebiwerako.
Went to bed and watched a movie.	Yagenda okwebaka n’alaba firimu.
Will you find out what’s going on?	Onoonzuulira ekigenda mu maaso?
He is a clever man.	Musajja mugezigezi.
The tour visited several places of interest.	Okulambula kuno kwalambula ebifo ebiwerako ebisikiriza.
Drop is a term sometimes used in photography.	Drop kigambo oluusi ekikozesebwa mu kukuba ebifaananyi.
She wore a beautiful blue dress.	Yayambadde olugoye olwa bbululu olulungi ennyo.
He is from the northern part.	Ono ava mu kitundu ky’obukiikakkono.
A letter from the bank showed the balance.	Ebbaluwa okuva mu bbanka yalaga bbalansi.
The disease spreads quickly.	Obulwadde buno busaasaana mangu.
He became another victim of pollution.	Yafuuka omulala eyakosebwa obucaafu.
I chose the wrong path.	Nnalonda ekkubo erikyamu.
The climate here can be described as tropical.	Embeera y’obudde wano esobola okunnyonnyolwa ng’ey’obutiti.
Caregivers need a range of skills.	Abalabirira beetaaga obukugu obw’enjawulo.
Avoid looking him directly in the eye.	Weewale okumutunuulira butereevu mu liiso.
He wrapped the animals in blankets.	Ebisolo yabizinga mu bulangiti.
His report confirmed the worst suspicions.	Lipoota ye yakakasizza okuteebereza okusinga obubi.
I don’t eat any meat.	Nze sirya nnyama yonna.
A change in government can bring about many changes.	Enkyukakyuka mu gavumenti esobola okuleeta enkyukakyuka nnyingi.
You have to evaluate the evidence.	Olina okwekenneenya obujulizi.
Society tends to ignore the homeless.	Ekibiina ky’abantu kitera okubuusa amaaso abantu abatalina mwasirizi.
He quickly turned away from the window.	Yakyuka mangu okuva mu ddirisa.
He makes black and white films.	Akola firimu z’abaddugavu n’abazungu.
He then swallowed the pills in one gulp.	Oluvannyuma yamira empeke mu kunywa omulundi gumu.
Money was scarce, so they stole what they needed.	Ssente zaali ntono, bwe batyo ne babba bye beetaaga.
Test your theory with a control group.	Gezesa endowooza yo n’ekibinja ekifuga.
He called the police for help	Yayise poliisi ebayambe
Get something to eat if you don't feel well.	Funa ky’olya bw’oba ​​towulira bulungi.
Tibet uses its own currency, the renminbi, as its currency.	Tibet ekozesa ssente zaayo, renminbi, ng’ensimbi zaayo.
Every kitchen needs a freezer.	Buli ffumbiro lyetaaga firiiza.
The country is famous for its agriculture and textiles.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebyobulimi n’eby’okwambala.
He died of a heart attack.	Yafudde obulwadde bw’omutima.
Many countries celebrate their origins on this day.	Ensi nnyingi zijaguza ensibuko yazo ku lunaku luno.
They ran across the finish line.	Baadduse ne basala layini y’okumaliriza.
The politician made another false statement.	Munnabyabufuzi ono yakola ekigambo ekirala eky’obulimba.
Many people think he is a witch.	Abantu bangi balowooza nti mulogo.
The message was brief.	Obubaka bwali bumpimpi.
The drug had no effect.	Eddagala lino teryalina kye likola.
The performance was average.	Omutindo gwabadde gwa wakati.
We use our imagination to create stories.	Tukozesa okulowooza kwaffe okukola emboozi.
They all marveled at his impressive performance.	Bonna beewuunya omutindo gwe ogw’okuwuniikiriza.
Their biggest opponents are the governor and the former mayor.	Abasinga okubawakanya ye gavana n’eyali meeya.
The crowded scene is chaotic.	Ekifo ekijjudde abantu kirimu akavuyo.
Monitor your emissions and find ways to reduce them.	Londoola omukka gw’ofulumya era ofune engeri gy’oyinza okubukendeezaako.
He looked inside his bag.	Yatunula munda mu nsawo ye.
The disturbance continued throughout the night.	Okutabangula kwagenda mu maaso ekiro kyonna.
We must respect our environment.	Tulina okussa ekitiibwa mu butonde bwaffe.
Write each number as the sum of its digits.	Wandiika buli namba ng’omugatte gwa digito zaayo.
Testing revealed it was a long piece of metal.	Okukebera kwazudde nti kya kyuma kiwanvu.
The farmer carefully watered the crops.	Omulimi yafukirira n’obwegendereza ebirime.
Scientists suspect that humans are causing global warming.	Bannasayansi bateebereza nti abantu be baleetera ensi okubuguma.
They suspected that the woman's husband had bribed the doctor.	Baateebereza nti bba w'omukazi ono ye yagulirizza omusawo.
The mixture is very thick.	Omutabula guba mugonvu nnyo.
This cup is very small.	Ekikopo kino kitono nnyo.
Beware of scammers, their goal is to cheat you.	Weegendereze abafere, ekigendererwa kyabwe kwe kubafera.
Medicine is expensive in our country.	Eddagala lya bbeeyi mu ggwanga lyaffe.
The singer’s music evoked mixed emotions.	Omuziki gw’omuyimbi ono gwaleetawo enneewulira ezitabuliddwamu.
No woman wanted a secret police.	Tewali mukazi yenna yali ayagala poliisi ya kyama.
You have to learn to accept the situation as it is.	Olina okuyiga okukkiriza embeera nga bweri.
He presented the data successfully.	Yayanjudde data mu buwanguzi.
Water vapor is invisible and colorless.	Omukka gw’amazzi tegulabika era tegulina langi.
There will be exercises tomorrow.	Enkya wagenda kubaawo dduyiro.
Almost no one came to the concert.	Kumpi tewali yajja mu kivvulu.
The poor are blamed by politicians.	Abaavu bavunaanibwa bannabyabufuzi.
That’s what railroad bridges were like.	Ebyo ebibanda by’eggaali y’omukka bwe byali.
When he went to college he had little money.	Bwe yagenda mu ttendekero ekkulu yalina ssente ntono.
The sun shone brightly in the sky.	Enjuba yayaka nnyo mu bbanga.
This number certainly cannot be accurate.	Ennamba eno mazima ddala teyinza kuba ntuufu.
He deliberately took a deep breath.	Yassa omukka omungi mu bugenderevu.
The mountain is snow-covered most of the year.	Olusozi luno lubaamu omuzira ekiseera ekisinga obungi omwaka.
He changes jobs every few years.	Akyusa emirimu buli luvannyuma lwa myaka mitono.
I am determined to make a change.	Ndi mumalirivu okukola enkyukakyuka.
I’m tired of driving this far.	Nze nkooye okuvuga okutuuka wano.
He is not happy with the situation.	Si musanyufu olw’embeera eriwo.
Home this year is going to be rich.	Awaka omwaka guno gugenda kuba mugagga.
The forest is a mysterious and beautiful place.	Ekibira kifo kya kyama era kirungi nnyo.
The silence was absolutely terrible.	Obusirise bwali bwa ntiisa ddala.
They survive by hunting and gathering.	Ziwangaala nga ziyigga n’okukung’aanya.
You don't have to sing in front of strangers.	Tolina kuyimba mu maaso g'abantu b'otomanyi.
The scientist was unsettled by the threat.	Munnasayansi ono yali tateredde olw’okutiisatiisa.
You want "rainy day" money, right?	Oyagala ssente za "rainy day", nedda?
The impact of diabetes on longevity is not yet known.	Enkola ya ssukaali ku bulamu obuwanvu tennaba kutegeerekeka.
The government announced its intentions.	Gavumenti yalangiridde ebigendererwa byayo.
Still, many local women avoid work.	Wadde kiri kityo, abakyala bangi ab’omu kitundu beewala emirimu.
There was an undercurrent of menace in his voice.	Waaliwo undercurrent of menace mu ddoboozi lye.
People are fleeing the country in droves.	Abantu badduka mu ggwanga nga bali mu bibinja.
Try to answer as fully as you can.	Fuba okuddamu mu bujjuvu nga bw’osobola.
Most residents of large cities take public transportation.	Abatuuze abasinga obungi mu bibuga ebinene batwala entambula ey’olukale.
The manager will make sure everyone is doing their job.	Maneja ajja kulaba nga buli muntu akola omulimu gwe.
Thus, we view privacy as a human right.	Bwe kityo, okwekuuma eby’ekyama tukitwala ng’eddembe ly’obuntu.
Some sources question the validity of that study.	Ensonda ezimu zibuusabuusa obutuufu bw’okunoonyereza okwo.
The city has many tall buildings.	Ekibuga kino kirimu ebizimbe bingi ebiwanvu.
No one is paying attention, he said to himself.	Tewali assaayo mwoyo, bwe yagamba mu mutima gwe.
Coffee is very strong.	Kaawa wa maanyi nnyo.
My boss raised my salary.	Mukama wange yalinnyisa omusaala gwange.
The share price soared.	Bbeeyi y’emigabo yalinnye nnyo.
Any form of protest is prohibited.	Engeri yonna ey’okwekalakaasa ewereddwa.
People who fish do it to relax.	Abantu abavuba bakikola okusobola okuwummulamu.
Drive slowly and be patient.	Vuga mpola era beera mugumiikiriza.
State leaders have been seeking to increase tourism.	Abakulembeze b’amawanga babadde banoonya okwongera ku by’obulambuzi.
Trees are also a good source of firewood for carpentry.	Emiti nagyo nsibuko nnungi ey’enku ez’okubajja.
The image is encased in glass.	Ekifaananyi kizingiddwa mu ndabirwamu.
He was convinced that the press wanted him bad.	Yali mukakafu nti bannamawulire baagala mubi.
Their efforts have paid off.	Kaweefube waabwe avuddemu.
The brothers were dressed in black.	Ab’oluganda baali bambadde engoye enzirugavu.
The loss of this landmark threatened to destabilize the village.	Okufiirwa ekifo kino eky’omugaso kyali kitiisa okutabangula ekyalo.
Some animals migrate.	Ebisolo ebimu bisenguka.
Pollution is a major problem in this area.	Obujama kizibu kinene mu kitundu kino.
The destroyed train was carrying hundreds of passengers.	Eggaali y’omukka eyasaanawo yabadde etisse ebikumi n’ebikumi by’abasaabaze.
Your chances of success are slim.	Emikisa gyo egy’okutuuka ku buwanguzi mitono.
The pots will be permanently painted white.	Ebiyungu bijja kuba bisiigiddwa langi enjeru enkalakkalira.
Despite his objections, he spent the money reluctantly.	Wadde nga yali awakanyizza, ssente zino yazikozesa nga tayagala.
Companies and countries have a huge demand for water treatment chemicals.	Amakampuni n’amawanga galina obwetaavu bungi obw’eddagala erirongoosa amazzi.
Gray, multicolored, with intricate detail.	Enzirugavu, ya langi nnyingi, ng’eriko ebintu ebizibu ennyo.
Stop feeling sorry for yourself!	Lekera awo okwesaasira!
We thought education was the best way forward.	Twalowooza nti ebyenjigiriza bye bisinga okutwala mu maaso.
They fought as loudly as they could.	Baalwana mu ddoboozi ery’omwanguka nga bwe baali basobola.
The herd passed through the deep waters of the river.	Ekisibo ekyo kyayitanga mu mazzi g’omugga amawanvu.
Used for cooking food.	Ekozesebwa okufumbisa emmere.
This year’s high school graduates will not apply to college.	Abagenda okutikkirwa mu siniya ey’omwaka guno tebagenda kusaba kugenda mu yunivasite.
The thief was swept away by the rushing water.	Omubbi ono amazzi agaali gakulukuta ne gamutwala.
The world is a mysterious place.	Ensi kifo kya kyama.
The water was clear as glass.	Amazzi gaali mayonjo ng’endabirwamu.
He paused, looking uncertain.	Yayimirirako katono ng’alabika nga takakasa.
The customer did not leave his phone number.	Kasitoma teyaleka nnamba ya ssimu ye.
I can’t bear to look at it.	Siyinza kugumiikiriza kukitunuulira.
They are made of leather.	Zikolebwa mu ddiba.
A strange creature, rarely seen by humans.	Ekitonde ekyewuunyisa, abantu tebatera kukiraba.
A blind girl carries a cane.	Omuwala omuzibe w’amaaso asitudde omuggo.
Staying calm in such a situation was hard, he knew.	Okusigala nga mukkakkamu mu mbeera ng’eyo kyali kizibu, yali akimanyi.
Humans are the main cause of global warming.	Abantu be basinga okuvaako ensi okubuguma.
He kicked his way through the wet grass.	Yasamba ekkubo lye mu muddo ogwali gubisi.
Heaven refuse to lose an eye.	Eggulu ligaanye okufiirwa eriiso.
When the going gets tough, the toughness goes.	Okugenda bwe kufuuka okukaluba, okukaluba ne kugenda.
The village grew very prosperous.	Ekyalo kyakula nga kikulaakulana nnyo.
Oil was poured into the tank.	Amafuta gaayiiddwa mu ttanka.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
Study after study has confirmed this connection.	Okunoonyereza oluvannyuma lw’okunoonyereza kukakasizza akakwate kano.
His tales are long but true.	Enfumo ze mpanvu naye nga ntuufu.
Where in the devil is it?	Mu sitaani kiri ludda wa?
The labor rights group was critical of the move.	Ekibiina ekikola ku ddembe ly’abakozi kyali kivumirira enkola eno.
He carried a bucket of water over his shoulder.	Yasitula ekibbo ky’amazzi ku kibegabega kye.
The politician was praised for his commitment to children's rights.	Munnabyabufuzi ono yasiimiddwa olw'okwewaayo eri eddembe ly'abaana.
The accident could have cost lives.	Akabenje kano kandibadde kafiiriza obulamu bw’abantu.
He was determined to succeed.	Yali mumalirivu okutuuka ku buwanguzi.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	Ebyembi okutambula kuno tekusaanira baana bato.
Most modern fences have a single metal bar at the top.	Ebikomera ebisinga eby’omulembe biba n’ebbaala emu ey’ekyuma waggulu.
The weather forecast predicted strong winds.	Enteebereza y’obudde yalagula empewo ez’amaanyi.
The rain fell gently, and the sun shone brightly.	Enkuba yatonnya mpola, era enjuba n’eyaka nnyo.
A careful eye can spot a leopard from a distance.	Eriiso eryegendereza lisobola okulaba engo ng’eri wala.
His brother's dismissal costs him his job.	Okugobwa kwa muganda we kumufiiriza omulimu gwe.
Dinner is served.	Ekyeggulo kiweebwa.
Speech is his greatest weapon.	Okwogera kye kyakulwanyisa kye ekisinga obunene.
On the other bank, birds are hard to spot.	Ku lubalama olulala, ebinyonyi bizibu okulaba.
A stranger’s hand rested briefly on my shoulder.	Omukono gw’omuntu gwe nnali simanyi gwawummuddeko akaseera katono ku kibegabega kyange.
The river is the longest river in the state.	Omugga guno muwanvu okusinga omugga gwonna mu ssaza lino.
Residents have begun to divide into various groups.	Abatuuze batandise okweyawula mu bibinja eby’enjawulo.
Later slaves were more adapted to their environment.	Abaddu abaddirira baali basinga kukwatagana n’embeera gye baali babeeramu.
He gave us a wonderful picture.	Yatuwa ekifaananyi ekyewuunyisa.
He did his best to ignore the pain.	Yakola kyonna ekisoboka okubuusa amaaso obulumi obwo.
Water is essential for good health.	Amazzi geetaagisa okusobola okufuna obulamu obulungi.
The foreigners were largely non-violent.	Abagwira okusinga baali tebalina ffujjo.
Programming aims to understand straight lines.	Programming egenderera okutegeera layini engolokofu.
There is absolutely nothing wrong with this fragrance.	Tewali kikyamu kyonna mu kawoowo kano.
The man was lucky he didn’t find her.	Omusajja oyo yalina omukisa nti teyamuzuula.
These chemicals were used to make artificial sweeteners.	Eddagala lino lyakozesebwa okukola ebiwoomerera eby’obutonde.
Many jobs are redundancies.	Emirimu mingi gya kugobwa ku mirimu.
Have you thought about what you were going to say?	Olowoozezza ku ebyo bye wali ogenda okwogera?
Candy stands on your list of favorite foods.	Sswiiti ayimiridde ku lukalala lw’emmere gy’oyagala ennyo.
He always buys milk from a nearby coffee shop.	Bulijjo amata agula mu dduuka lya kaawa eri okumpi awo.
A police officer visited the bank.	Omuserikale wa poliisi yalambudde bbanka eno.
The heart looks good.	Omutima gulabika bulungi.
She laid down with her head in his lap.	Yagalamira ng’omutwe gwe guli mu kifuba kye.
I looked at them, and shook my head.	Nabatunuulira, ne nnyenya omutwe.
The smell made her nose wrinkle.	Akawoowo kaamufuula ennyindo okunyiganyiga.
The family drove through the mountains.	Famire yavuga mmotoka ne bayita ku nsozi.
I don’t need to read a lot of books.	Sikyetaaga kusoma bitabo bingi.
Some very dangerous plants also bear edible fruit.	Ebimera ebimu eby’obulabe ennyo nabyo bibala ebibala ebiriibwa.
He turned the bath plug and then sniffed the bath water.	Yakyusa pulaagi y’okunaaba n’oluvannyuma n’awunyiriza amazzi g’okunaaba.
This was a difficult decision.	Kino kyali kizibu okusalawo.
He suddenly realized he was hungry.	Yakitegeera mangu nti enjala emuluma.
Start by thinking about how you will deal with the problem.	Tandika ng’olowooza ku ngeri gy’onookolamu ekizibu ekyo.
All is well that ends well.	Byonna biri bulungi ekyo kiggwa bulungi.
Humans tend to have humanity towards animals.	Abantu batera okuba n’obuntubulamu eri ebisolo.
His breath came in a ragged gasp.	Omukka gwe gwajja mu kuwuuma okuwunya.
It’s just amazing.	Kyewunyisa kyokka.
Animals evolve under natural selection pressure.	Ebisolo bikula wansi w’okunyigirizibwa kw’okulonda okw’obutonde.
Discard the empty seed pods.	Suula ebikuta by’ensigo ebitalimu kintu kyonna.
It is undoubtedly a new way of thinking.	Awatali kubuusabuusa ngeri ya ndowooza mpya.
The suspect was driving a police patrol car.	Omutemu abadde avuga mmotoka ya poliisi ebadde elawuna.
People living near farmland are most at risk.	Abantu ababeera okumpi n’ettaka ly’ennimiro be basinga okubeera mu bulabe.
The disease is genetic in its cause.	Obulwadde buno bulimu obuzaale mu buleeta.
He had to endure a series of hardships.	Yalina okugumira ebizibu ebiddiriŋŋana.
There is no point in falling into despair.	Tewali mugaso gwonna kugwa mu kuggwaamu ssuubi.
It is a beautiful planet.	Ye pulaneti ennungi ennyo.
He drank his juice straight away.	Yanywa omubisi gwe butereevu.
A fugitive helps his family by working illegally.	Omuddusi ayamba famire ye ng’akola mu ngeri emenya amateeka.
Check if everything is ready.	Kebera oba buli kimu kiwedde.
The teapot was placed on the ground.	Ensuwa ya caayi yateekebwa ku ttaka.
The ship quickly sank, disappearing under the.	Emmeeri yabbira mangu, n’ebula wansi w’e...
Defendant was charged with manslaughter.	Omuwawaabirwa yavunaaniddwa omusango gw’okutta omuntu mu bukyamu.
The mountain is covered with dense wild plants.	Olusozi luno lujjudde ebimera ebinene eby’omu nsiko.
The excavation uncovered three artifacts.	Okusima kuno kwazudde ebintu bisatu eby’edda.
Can you recommend any restaurants?	Osobola okuteesa ku bifo eby’okulya byonna?
The festival was attended by thousands of people.	Embaga eno yeetabiddwamu abantu enkumi n’enkumi.
This is the last remaining temple dedicated to this goddess.	Eno ye yeekaalu esembayo okusigala nga yawaayo eri katonda ono omukazi.
Add the cheese sauce to your noodles first.	Sooka oteeke mu bikuta byo ssaako ssoosi ya kkeeki.
A crowd of visitors gathered around the statue.	Ekibinja ky’abagenyi kyakuŋŋaanidde okwetooloola ekibumbe kino.
Use three forks and a knife.	Kozesa fooro ssatu n’akambe.
He prayed silently.	Yasaba mu kasirise.
He was breathing heavily.	Yabadde assa omukka.
Everything was covered in snow.	Buli kimu kyali kijjudde omuzira.
Then and there they decided it.	Olwo era awo ne bakisalawo.
A friend had lent him some money.	Mukwano gwe yali amuwoze ku ssente.
He saw dolphins jumping happily in the waves.	Yalaba ennyonyi eziyitibwa dolphins nga zibuuka mu ssanyu mu mayengo.
Next, pour the remaining flour into the mixing bowl.	Ekiddako, yiwa akawunga akasigaddewo mu bbakuli y’okutabula.
My dog ​​is asleep.	Embwa yange yeebase.
The wren was a songbird that lived in the bushes.	Ennyonyi eyitibwa wren yali kinyonyi ekiyimba nga kibeera mu bisaka.
A strong wind blew sand across the desert.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa omusenyu okubuna eddungu.
There, the trees were tall and strong.	Eyo, emiti gyali giwanvu era nga gya maanyi.
Almost every day, the dog pounced on the boy.	Kumpi buli lunaku, embwa yafubutukanga ku mulenzi.
He was remarkably young.	Yali muto mu ngeri eyeewuunyisa.
They say it’s about to rain.	Bagamba nti enkuba enaatera okutonnya.
The boats are moored in the harbor.	Amaato gano gasibye mu mwalo.
Carrots can also be used to make carrot cake.	Kaloti era osobola okugikozesa okukola keeki ya kaloti.
There were a few people in front of the stage.	Waaliwo abantu abatono mu maaso ga siteegi.
Play a song on the piano.	Kuba oluyimba ku piyano.
The stress will be on quality, not quantity.	Stress ejja kuba ku mutindo, so si bungi.
The house has a beautiful garden.	Ennyumba eno erina olusuku olulungi.
Her tall, lean body lay flat on the bed.	Omubiri gwe omuwanvu era omugonvu gwagalamira nga guwanvuye ku kitanda.
Each kilogram of rice costs $3.	Buli kkiro y’omuceere egula ddoola ssatu.
Our military is not prepared to fight alien aggression.	Amagye gaffe tegeetegese kulwanyisa bulumbaganyi bwa bannamawanga.
The stage play is open to the public.	Omuzannyo gwa siteegi guggule eri abantu bonna.
The lights flashed.	Amataala gaayakaayakana.
The chef sniffed carefully, then tasted the sauce.	Omufumbi yawunyiriza n’obwegendereza, oluvannyuma n’awooma ssoosi.
He is much shorter than his son.	Ye mumpi nnyo okusinga mutabani we.
The wind was very strong.	Empewo yali ya maanyi nnyo.
A large group of students entered the room.	Ekibinja ekinene eky’abayizi kyayingidde mu kisenge.
Debris from a recent collision had been removed.	Ebifunfugu ebyavudde mu kutomeragana gye buvuddeko byali biggiddwawo.
Use a bottle to sprinkle water over the flour.	Kozesa eccupa okumansira amazzi ku buwunga.
When he enters the room, he knows something is wrong.	Bw’ayingira ekisenge, amanya nti waliwo ekikyamu.
He rolled a cigarette.	Yayiringisizza sigala.
The subjects of the empire were heavily taxed.	Abafugibwa obwakabaka obwo baali basoloozebwako omusolo mungi.
The total acreage of the town increased by fifty acres.	Yiika z’ekibuga zonna awamu zeeyongera yiika ataano.
Enjoy fresh fish, but leave the poisonous insects behind!	Nyumirwa ebyennyanja ebibisi, naye leka ebiwuka ebirimu obutwa!
The coach has ordered his players to play hard.	Omutendesi alagidde abazannyi be okuzannya ennyo.
He rubbed his eyes, trying to banish the fatigue.	Yasiiga amaaso ge, ng’agezaako okugoba obukoowu.
A false button appeared to float in the air.	Butaamu ey’obulimba yalabika ng’etengejja mu bbanga.
In this case, we had to make a difficult decision.	Mu mbeera eno, twalina okusalawo ekizibu.
Writing a software program is easy enough.	Okuwandiika pulogulaamu ya kompyuta kyangu ekimala.
He who had seen the dog said nothing.	Ye eyali alabye embwa eno talina ky’ayogedde.
Many electronic devices run on battery power.	Ebyuma bingi eby’amasannyalaze bikola ku maanyi ga bbaatule.
The tension was palpable.	Okusika omuguwa kwali kulabika bulungi.
I really didn’t want to go.	Mu butuufu nnali saagala kugenda.
The bed was light blue.	Obuliri bwali bwa bbululu omutangaavu.
It was an ordinary, unremarkable house.	Yali nnyumba ya bulijjo, etali ya kyewuunyo.
Just four months later, he was dead.	Nga wayise emyezi ena gyokka, yali afudde.
A swarm of flies was circling above.	Ekibinja ky’enseenene kyali kyetoolodde waggulu.
A tad bit too much salt.	A tad bit ye ​​munnyo mungi nnyo.
These are the largest cities in the world.	Zino ze bibuga ebisinga obunene mu nsi yonna.
He fell asleep on the sofa.	Yeebaka ku sofa.
He has to change this behavior.	Alina okukyusa mu nneeyisa eno.
The price of fish has gone up dramatically.	Ebbeeyi y’ebyennyanja erinnye nnyo.
At the base of the mountain, waterfalls flow into the valley.	Ku musingi gw’olusozi luno, ebiwonvu bikulukuta ne biyingira mu kiwonvu ekyo.
Poverty is rampant here.	Obwavu buyitiridde wano.
Picking up a glass and drinking from it.	Okusitula egiraasi n’onywamu.
The three were later chased away by an angry mob.	Oluvannyuma abasatu bano baagobeddwa ekibinja ky’abantu abaali banyiize.
Houses burn easily in strong winds.	Ennyumba ezookya mangu mu mpewo ez’amaanyi.
He drank a lot of tea, so he went to sleep.	Yanywa nnyo caayi, kwe kwebaka.
He buttoned his shirt.	Yasibye essaati ye obutambi.
In the early days, many people wore these shoes.	Mu nnaku ezaasooka, abantu bangi baali bambala engatto zino.
Now, let’s get started.	Kati, ka tutandike.
He is very elegant.	Ye elegant nnyo.
My kids are getting taller every year.	Abaana bange beeyongera obuwanvu buli mwaka.
The church was built a hundred years ago.	Ekkanisa eno yazimbibwa emyaka kikumi egiyise.
Have you found errors yet?	Obadde ozudde ensobi n’okutuusa kati?
The attacker plunged his sword into the peasant's chest.	Omulumbaganyi yanyiga ekitala kye mu kifuba ky’omulimi.
Language became a means of communication.	Olulimi lwafuuka engeri y’okuwuliziganyaamu.
Of course, we can see how this happened.	Kya lwatu nti tusobola okulaba engeri kino gye kyaliwo.
The floor was strewn with pebbles.	Wansi waali wasaasaanidde amayinja ag’amayinja.
I prefer to walk at night.	Nze nsinga kwagala kutambula kiro.
Measles is very common in children.	Omusujja gw’ensiri gutera nnyo mu baana.
Do not turn on electrical appliances during a storm.	Tokoleeza byuma bya masannyalaze mu kiseera ky’omuyaga.
The desert has very few trees.	Eddungu lirimu emiti mitono nnyo.
She asked with a hint of interest.	Yabuuza ng’alaga nti ayagala nnyo.
He told us he had no idea.	Yatugamba nti yali talina ky’amanyi.
This will not be a happy holiday.	Kino tekijja kuba kya nnaku enkulu ssanyu.
We have to dress appropriately for the occasion.	Tulina okwambala obulungi ku mukolo.
They stopped in front of the tree, turned away.	Baayimirira mu maaso g’omuti, nga bakyuse.
And fatally shot an opponent.	Era n’akuba omuntu gwe yali avuganya naye amasasi agaamuttirawo.
They woke up the next day feeling rested.	Baazuukuse enkeera nga bawulira nga bawummudde.
The ban is opposed by most residents.	Envumbo eno abatuuze abasinga bagiwakanya.
Snow covers the forest floor.	Omuzira gubikka wansi w’ekibira.
Police are rarely armed.	Poliisi tetera kuba na mmundu.
The storm hit the unpredictable city.	Omuyaga gwakubye ekibuga kino ekibadde tekiteberezebwa.
We opened a bottle of red wine.	Twaggulawo eccupa ya wayini omumyufu.
Each car travels at a different speed.	Buli mmotoka etambulira ku sipiidi ya njawulo.
Altogether, a second restaurant opened.	Okutwalira awamu, eky’okulya ekyokubiri kyaggulwawo.
The bottom line story is about fairness and justice.	Emboozi esinga wansi ku bwenkanya n'obwenkanya.
Elephant tusks were a common commodity.	Amanyo g’enjovu gaali kintu kya bulijjo eky’okusuubula.
The princely ruler had died without issue.	Omufuzi w’omulangira yali afudde nga talina nsonga.
The olive oil was of the highest quality.	Amafuta g’ezzeyituuni gaali ga mutindo gwa waggulu nnyo.
The sonata was characterized by slow tempos.	Sonata eno yabadde emanyiddwa nga tempo ezigenda mpola.
Don’t underestimate the dangers of distracted driving.	Tonyooma bulabe bw’okuvuga ng’owugudde.
The forest returns to its verdant glory.	Ekibira kidda mu kitiibwa kyakyo eky’ebimera ebibisi.
He was always bursting with energy.	Bulijjo yali abwatuka n’amaanyi.
The group was known for its discipline.	Ekibinja kino kyali kimanyiddwa olw’okukangavvula.
I strongly oppose this attempt.	Nwakanya nnyo okugezaako kuno.
The rich rent rooms in their homes.	Abagagga bapangisa ebisenge mu maka gaabwe.
The birds sang happily in the trees.	Ebinyonyi byayimba n’essanyu mu miti.
The moon shone brightly in the sky.	Omwezi gwayaka nnyo mu bbanga.
The legal system has become a necessity.	Enkola y’amateeka efuuse kyetaagisa.
As fuel-cell vehicles become more popular, production will increase.	Emmotoka ezikozesa amafuta bwe zigenda zeeyongera okwettanirwa, okukolebwa kujja kweyongera.
An unexpected experience.	Ekintu ekyaliwo kye yali tasuubira.
Despite the mayor’s promise, the pollution continues.	Wadde nga meeya yasuubizza, obucaafu bukyagenda mu maaso.
The tide was dying down.	Omuyaga gwali gugenda gufa wansi.
She brought a tissue into the kitchen.	Yaleeta tissue mu ffumbiro.
Other cities experienced severe flooding.	Ebibuga ebirala byafuna amataba ag’amaanyi.
He looked sad, looking out the window.	Yalabika ng’ali mu nnaku, ng’atunudde mu ddirisa.
These lands had been inhabited by many species.	Ensi zino zaali zibaddemu ebika bingi.
The cash was handed over quietly.	Ssente enkalu zaakwasiddwa mu kasirise.
The tide hit and turned on the high seas.	Omuyaga gwakuba ne gukyuka ku nnyanja ennene.
Five people were killed.	Abantu bataano be battiddwa.
Recently, people have started driving more.	Gye buvuddeko abantu batandise okuvuga ennyo.
I invited you to my house.	Nakuyita ewange.
The children were drenched in blood.	Abaana baali bannyikiddwa mu musaayi.
Traveling for pleasure is a luxury few can afford.	Okutambula olw’okusanyuka kintu kya kitiibwa abatono kye basobola okwetuusaako.
A light breeze blew across the square.	Empewo ennyangu yafuuwa okubuna ekibangirizi.
It will improve the working environment.	Kijja kulongoosa embeera y’emirimu.
My parents gave me good names.	Bazadde bange bampa amannya amalungi.
First, we need some tea.	Ekisooka, twetaaga ku caayi.
The sound of the piano filled the parlor.	Eddoboozi lya piyano lyajjula paalu.
More and more people are buying this cake.	Abantu beeyongera okugula keeki eno.
All the details about our city.	Ebisingawo byonna ebikwata ku kibuga kyaffe.
Many trucks make deliveries here.	Loole nnyingi zikola deliveries wano.
Then he walked back inside his house.	Oluvannyuma yatambula n’adda munda mu nnyumba ye.
Whoever stole the money was never caught.	Oyo yenna eyabba ssente teyakwatibwangako.
Agriculture is the backbone of our local economy.	Ebyobulimi gwe mugongo gw’ebyenfuna byaffe eby’omu kitundu.
He follows the same routine every day.	Agoberera enkola y’emu buli lunaku.
The rocks crunched under the horses’ hooves.	Enjazi zaali zinyiganyiga wansi w’ebigere by’embalaasi.
The merger was strongly opposed by many.	Okugatta kuno kwawakanyizibwa nnyo bangi.
The technician unpacked the circuit board before fixing the problem.	Omukugu yasumulula circuit board nga tannatereeza kizibu.
Some farmers still use hoe to mow their fields.	Abalimi abamu bakyakozesa enkumbi okutema ennimiro zaabwe.
You will have to change your priorities and priorities.	Ojja kuba olina okukyusa ebintu by’okulembeza n’ebyo by’okulembeza.
A politician who believes in justice for all.	Munnabyabufuzi akkiririza mu bwenkanya eri bonna.
The current electoral system is unfair.	Enkola y’okulonda eriwo kati si ya bwenkanya.
I am jealous that you have such a large garden.	Nnina obuggya nti olina olusuku olunene bwe lutyo.
The bend is placed second.	Bend eteekebwa mu kyokubiri.
The country is famous for its delicious food.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo ewooma.
The reporter crept silently among the trees.	Omusasi yeekulukuunya mu kasirise wakati mu miti.
The area south of here is densely populated.	Ekitundu ekiri mu bukiikaddyo bwa wano kirimu abantu bangi.
His speech was vulgar.	Okwogera kwe kwalimu ebigambo eby’obuseegu.
Fatigue seventy chops.	Obukoowu chops nsanvu.
Fill the pot with water.	Jjuza ekiyungu amazzi.
Don’t do that because that could be dangerous.	Ekyo tokikola kubanga ekyo kiyinza okuba eky’akabi.
The little girl was silent for a moment.	Akawala akatono kaasirise okumala akaseera.
The deal was declared a "disaster".	Ddiiru eno yalangiriddwa nga "akatyabaga".
Winds from the southeast blew rain.	Empewo ezaava mu bukiikaddyo bw’obuvanjuba zaakuba enkuba.
The best and rarest perfumes are captured in these bottles.	Obuwoowo obusinga obulungi era obusinga obutatera kulabika bukwatibwa mu bucupa buno.
The bones were almost intact.	Amagumba gaali kumpi nga tegakyuse.
He is prone to mood swings.	Atera okukyukakyuka mu muudu.
Packages were lined up seasonally.	Packages zaali ziteekeddwa mu layini nga sizoni ekwatagana.
He was a popular politician and hated conservative.	Yali munnabyabufuzi omuganzi era ng’akyayibwa abakuumaddembe.
Always try to keep the boat level.	Fuba bulijjo okukuuma eryato nga liri nga liri waggulu.
Because they were just putting me out of business!	Kubanga baali bamala kunzigya mu bizinensi yange!
What you did was very kind.	Kye mwakola kyali kya kisa nnyo.
He is our best student.	Ye muyizi waffe asinga okukola obulungi.
The dray horse is a very powerful animal.	Embalaasi eyitibwa dray nsolo erina amaanyi mangi nnyo.
The isolation and destruction of exile.	Okweyawula n’okuzikirizibwa kw’obuwanganguse.
We are ready to give our word on it.	Tuli beetegefu okuwa ekigambo kyaffe ku kyo.
The cobbler works slowly and precisely.	Omukozi w’engoye akola mpola era mu ngeri entuufu.
The film shows him playing tennis.	Firimu eno eraga ng’azannya ttena.
A record number of visitors came to the museum.	Omuwendo gwa likodi ogw’abagenyi bajja mu myuziyamu eno.
This traditional drink is made from sand.	Ekyokunywa kino eky’ekinnansi kikolebwa mu musenyu.
The picture shows the problem.	Ekifaananyi kiraga ekizibu.
He saw many of the same buildings today.	Yalaba ebizimbe bingi bye bimu leero.
The children enjoy cycling to school.	Abaana banyumirwa nnyo okuvuga obugaali okugenda ku ssomero.
Within hours, he turned into a monkey.	Mu ssaawa ntono, yafuuka enkima.
Her hair is chic.	Enviiri ze za chic.
After breakfast, she washed the dishes.	Oluvannyuma lw’okulya ekyenkya, yayoza amasowaani.
Birdsong filled the air.	Birdsong yajjuza empewo.
They use a broom to sweep the floor.	Bakozesa ekisero okusenya wansi.
The bike rides well.	Obugaali buvuga bulungi.
The sailors got thirsty and cast lots.	Abalunnyanja ne balumwa ennyonta ne bakuba akalulu.
All traffic was suspended for an hour.	Entambula yonna yayimiriziddwa okumala essaawa emu.
Many crops are planted every year.	Ebirime bingi bisimbibwa buli mwaka.
Real criminals go unpunished.	Abazzi b’emisango abatuufu tebabonerezebwa.
There are crops that thrive in the summer.	Waliwo ebirime ebikula obulungi mu biseera by’obutiti.
Cavalry were located at the gates of the capital.	Abaserikale b’embalaasi baali basangibwa ku miryango gy’ekibuga ekikulu.
Only three companies make electronic computers.	Kkampuni ssatu zokka ze zikola kompyuta ez’ebyuma.
The answer is simple.	Eky’okuddamu kyangu.
The lawyer pointed angrily at the witness.	Munnamateeka yasonga ku mujulizi mu busungu.
He stopped talking the moment he saw me.	Yalekera awo okwogera akaseera ke yandaba.
The troops rolled forward.	Amagye ne geekulukuunya mu maaso.
He denied it.	Yabyegaanyi.
They just qualified.	Baali bamala kutuuka ku bisaanyizo.
A window, cut in the wall, opens into the bedroom.	Eddirisa, eryasaliddwa mu bbugwe, liggukira mu kisenge.
Horses race around the track.	Embalaasi zivuganya okwetooloola olutindo.
She wore clothes that were several sizes too large.	Yayambalanga engoye ezaali za sayizi eziwerako ennene ennyo.
Green grass flanked the cottage.	Omuddo ogwa kiragala gwali ku mabbali g’ekiyumba ekyo.
The two sides met in a spirit of compromise.	Enjuyi zombi zaasisinkanye mu mwoyo gw’okukkaanya.
Past experience suggests that prices will rise.	Ebyayita mu biseera eby’emabega biraga nti emiwendo gigenda kulinnya.
Today, this will be my last days.	Leero, eno ejja kuba nnaku zange ezisembayo.
The swift river is well known as a fishing spot.	Omugga guno oguyitibwa swift gumanyiddwa nnyo ng’ekifo eky’okuvubiramu.
Safe sex involves the use of condoms.	Okwegatta okutaliimu bulabe kizingiramu okukozesa kondomu.
He announced that he was going on a long journey.	Yalangiridde nti agenda ku lugendo luwanvu.
They successfully defeated their enemies.	Baawangula bulungi abalabe baabwe.
Good planning requires a lot of thought.	Enteekateeka ennungi yeetaaga okulowooza ennyo.
The boy was only ten years old.	Omulenzi yali wa myaka kkumi gyokka.
The country is now occupied by low-rise buildings.	Ensi eno kati erimu ebizimbe ebya wansi.
Had it been clearer, we would have seen more.	Singa kyali kitegeerekeka bulungi, twandirabye ebisingawo.
What the villagers need is clean water.	Abatuuze b’oku kyalo kye beetaaga ge mazzi amayonjo.
Few of us can do without a car.	Batono ku ffe abasobola okukola nga tewali mmotoka.
Only he smiles.	Ye yekka y’amwenya.
Fresh, homemade herbs!	Omuddo omubisi, omubisi ogw’awaka!
Dad is studying for an exam.	Taata asoma kigezo.
I'll be back tomorrow at ten.	Nja kuddayo enkya ku ssaawa kkumi.
The roads leading to the capital are cleared.	Enguudo ezigenda mu kibuga ekikulu zigooddwa.
There are billions of stars in the sky.	Mu bbanga mulimu obuwumbi n’obuwumbi bw’emmunyeenye.
The cow is clean.	Ente nnyonjo.
Don’t hurt yourself.	Tolumya ggwe kennyini.
I wasn’t surprised.	Ssaakyewuunya.
To become an expert, you have to practice!	Okufuuka omukugu, olina okwegezaamu!
The river is longer than the sea.	Omugga muwanvu okusinga ennyanja.
Move away from the door if this door opens.	Muve ku mulyango singa oluggi luno luggulwawo.
White lies are harmless.	Obulimba obweru tebulina bulabe.
Tomatoes are turned into tomato sauce.	Ennyaanya zifuulibwa ssoosi y’ennyaanya.
You will appreciate your efforts later.	Ojja kusiima okufuba kwo oluvannyuma.
The novelist’s books have been bestsellers.	Ebitabo by’omuwandiisi w’ebitabo ono bibadde bisinga okutunda.
Top five chart songs.	Ennyimba ettaano ezisinga okubeera ku bipande.
He refused to answer that question.	Yagaanyi okuddamu ekibuuzo ekyo.
Every year, citizens enjoy one of the biggest festivals in the world.	Buli mwaka, bannansi banyumirwa ekimu ku bivvulu ebisinga obunene mu nsi yonna.
Pork and pickles were on the table.	Ennyama y’embizzi ne pickles byali ku mmeeza.
Her life would change forever.	Obulamu bwe bwandikyuse emirembe gyonna.
During this time, the rainfall decreased.	Mu kiseera kino, enkuba yakendeera.
The man sputtered on the floor.	Omusajja yafuuwa wansi.
I’m easily persuaded.	Nze nnyangu okusikiriza.
I’ve left out my favorite part.	Ekitundu kye nsinga okwagala nkivuddeko.
The bus driver just missed the escape.	Ddereeva wa bbaasi yamaze okusubwa okuddukako.
As the drought worsens, so does the demand for oil.	Ekyeya bwe kyeyongera, n’obwetaavu bw’amafuta bweyongera.
He could no longer deny his heart's desire.	Yali takyasobola kwegaana kwegomba kw’omutima gwe.
We have to run in formation.	Tulina okuddukira mu formation.
We have received threats from that phone call.	Tufunye okutiisatiisa okuva ku ssimu eyo.
He was first in his class.	Yasooka mu kibiina kye.
They will need a new guard.	Bajja kwetaaga omukuumi omupya.
The contrast was clear.	Okwawukana kwali kulabika bulungi.
Beautiful and comfortable car.	Emmotoka ennungi era ennungi.
I suggest you stay in bed all day.	Nkuwa amagezi osigale mu buliri olunaku lwonna.
Our teachers encouraged us to visit them.	Abasomesa baffe baatukubiriza okubakyalira.
The rickshaws are decorated with garlands.	Rickshaw zino ziyooyooteddwa n’ebimuli ebiriko ebimuli.
The open box contained only some old clothes.	Ekibokisi ekiggule kyalimu engoye ezimu zokka enkadde.
Combine the tablets with the sugar.	Empeke zigatte ne ssukaali.
Each gold coin is worth ten cents.	Buli ssente za zaabu ebalirirwamu ssente kkumi.
The fog obscured part of the other.	Ekifu kyaziyiza ekitundu ku ndala.
We don’t have to repeat this reading.	Tetulina kuddamu kusoma kuno.
The tree leans to the right.	Omuti gwesigamye ku ddyo.
The prophet preached without interruption.	Nnabbi oyo yabuulira nga tasalako.
Make sure to loosen the ham carefully.	Kakasa nti osumulula ham n’obwegendereza.
The abolition of slavery is still the issue of our time.	Okuggyawo obuddu kukyali nsonga ya mulembe gwaffe.
A mother teaches her two young children to sew.	Maama ayigiriza abaana be abato ababiri okutunga.
He stole a look at her.	Yabba okutunula ku ye.
Organized crime groups reached all levels of society.	Ebibinja by’abamenyi b’amateeka abategekeddwa byatuuka ku mitendera gyonna egy’abantu.
Police had cordoned off the area.	Poliisi yali ezingizza ekitundu kino.
A gift given with love.	Ekirabo ekiweebwa n’okwagala.
This small village is surrounded by fields.	Ekyalo kino ekitono kyetooloddwa ennimiro.
Firefighters arrived minutes later.	Abazinya mwoto baatuuse nga wayise eddakiika ntono.
He plans to use a sieve to catch them.	Ateekateeka kukozesa ssefuliya okuzikwata.
The yard floods every time it rains.	Oluggya lubooga buli nkuba lw’etonnya.
The water poured over the edge	Amazzi ne gayiika ku bbali
The convoy started towards the city.	Kabangali yasimbula okwolekera ekibuga.
They walked together through the countryside.	Baatambula bombi nga bayita mu byalo.
After weeks of fighting, his army finally won the battle.	Oluvannyuma lwa wiiki eziwera nga balwana, eggye lye yatuuka n’okuwangula olutalo olwo.
The organizers organized the judging trip.	Abategesi be baategese olugendo lw’okusala emisango.
Rust is a common problem in older houses.	Obusagwa kizibu ekitera okubeera mu mayumba amakadde.
Here the Governor of the province meets a large family.	Wano Gavana w’essaza asisinkanye amaka amanene.
Sustainability experts said the findings were alarming.	Abakugu mu by’okuyimirizaawo bwe baategeezezza nti bye bazudde byeraliikiriza.
You can start becoming an archaeologist too.	Naawe osobola okutandika okufuuka omukugu mu by’okunoonyereza ku by’edda.
Foxes are common in this area.	Empeewo zitera okubeera mu kitundu kino.
My computer was recently infected with a virus.	Gye buvuddeko kompyuta yange yakwatibwa akawuka.
A chill ran down her spine.	Ennyogovu yadduka wansi ku mugongo gwe.
Graffiti covered most of the walls.	Ebiwandiiko byabikka ku bisenge ebisinga obungi.
These cells include germline and somatic cells.	Obuwuuka buno mulimu obuwuka obuyitibwa germline ne somatic cells.
He seems to know little about the situation.	Alabika tamanyi kitono ku mbeera eno.
Today’s problems must be faced.	Ebizibu bya leero biteekwa okwolekagana nabyo.
The soldiers were ordered to withdraw from the battle.	Abaserikale baalagirwa okuva mu lutalo.
The schoolchildren sat quietly, watching the priest.	Abaana b’amasomero baatudde nga basirise, nga batunuulira kabona.
The farmer's son tried the tree.	Mutabani w'omulimi yagezezzaako omuti.
The thunder was heard miles away.	Okubwatuka kwawuliddwa nga wala mayiro nnyingi.
He checked his wristwatch.	Yakebera essaawa ye ey’omu ngalo.
Many people now have no electricity.	Abantu bangi kati tebalina masannyalaze.
He frowned angrily.	Yafuukuula ennyindo mu busungu.
Heavy rains slowed their progress.	Enkuba eyatonnya ennyo yakendeezezza ku nkulaakulana yaabwe.
Summer and winter, day and night.	Ekyeya n’ekyeya, emisana n’ekiro.
Construction of national roads has also been suspended.	N’okuzimba enguudo z’eggwanga kuyimiriziddwa.
Many homes were destroyed by fire.	Amaka mangi gaasaanawo olw’omuliro.
This lie was exposed.	Obulimba buno bwabikkuddwa.
This store has affordable prices.	Store eno erina emiwendo egy’ebbeeyi.
All forms of life must have evolved from an ancestor.	Ebika byonna eby’obulamu biteekwa okuba nga byava ku jjajja.
War was the dominant force in the region for centuries.	Olutalo lwe lwali amaanyi agasinga obungi mu kitundu kino okumala ebyasa bingi.
Many villages there still live in extreme poverty.	Ebyalo bingi ebiri eyo bikyali mu bwavu obw’amaanyi.
River pollution is a serious problem.	Obujama bw’emigga kizibu kya maanyi.
Some religions teach that the dead live on after death.	Amadiini agamu gayigiriza nti abafu bawangaala oluvannyuma lw’okufa.
The walled gardens were reserved for royalty.	Ensuku eziriko bbugwe zaali ziterekeddwa ab’obwakabaka.
Their tools are bad.	Ebikozesebwa byabwe bibi.
The miners were on strike.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baabadde mu keediimo.
The house was painted red and white.	Ennyumba baali bagisiiga langi emmyufu n’enjeru.
Use a mason.	Kozesa omukubi w’amayinja.
The accident has made headlines.	Akabenje kano kafuuse emitwe gy’amawulire.
The state commission that funded the mural has fallen.	Akakiiko k’eggwanga akaawaayo ensimbi ekipande ekyo kaguddewo.
The bartender helped him.	Omukozi w’omu bbaala yamuyamba.
The views on the windows are spectacular.	Ebifo ebirabika obulungi ku madirisa binyuma nnyo.
The setting sun cast a rosy glow over the city.	Enjuba eyali egwa yassaako ekitangaala eky’ekika kya rose ku kibuga.
The disease was unknown.	Obulwadde bwabadde tebumanyiddwa.
Littering around is annoying!	Okusuula kasasiro okwetooloola kinyiiza!
The supermarket offers a variety of products.	Supermarket eno erimu ebintu eby’enjawulo.
Some organizations refused to register for the event.	Ebibiina ebimu byagaanyi okwewandiisa ku mukolo guno.
Technicians at the treatment plant discovered the problem.	Abakugu mu kifo kino ekirongoosa amazzi be bazudde ekizibu kino.
The poured the sugar into a bowl.	The yayiwa ssukaali mu bbakuli.
The energy source may be released without pollution.	Ensibuko y’amasoboza eyinza okufuluma nga tewali bucaafu.
The flag flew from the sturdy flagpole.	Bendera yabuuka okuva ku kikondo kya bendera ekigumu.
Our study examined their overall dietary patterns.	Okunoonyereza kwaffe kwekenneenya engeri okutwalira awamu gye balya emmere.
The dog doesn’t care about the popsicle.	Embwa tefaayo ku popsicle.
Her skin glowed with life.	Olususu lwe lwali luyakaayakana olw’obulamu.
You won't see many of them around now.	Tojja kulaba bangi ku bo nga beetoolodde kati.
Sometimes, it’s just a waste of time.	Oluusi, kiba kumala biseera byokka.
It rained for three days straight.	Enkuba yatonnya okumala ennaku ssatu ez’omuddiring’anwa.
Thank God the rain has stopped.	Mukama yebazibwe enkuba ekomye.
The giant followed through on his promise.	Omusajja omunene ennyo yagoberera ekisuubizo kye.
Raw materials are transported by truck.	Ebintu ebisookerwako bitambuzibwa mu loole.
The children have been taught learning skills.	Abaana bano babadde basomesebwa obukugu mu kuyiga.
That book is highly regarded.	Ekitabo ekyo kiweebwayo nnyo ekitiibwa.
The child was sound asleep in bed.	Omwana yali yeebase bulungi mu kitanda.
As the old woman sat alone in the yard, .	Nga omukazi omukulu atudde yekka mu luggya, .
His brown eyes held hers for what seemed like hours.	Amaaso ge aga kitaka gaakwata agage okumala essaawa ezaali zirabika ng’ez’essaawa.
The rebels were armed to the teeth.	Abayeekera baalina emmundu okutuuka ku mannyo.
Vegetable oils have a short shelf life.	Amafuta g’enva endiirwa galina obulamu obutono obw’okutereka.
They encountered an unidentified man.	Baasisinkanye omusajja atategeerekese.
Soap bubbles float on top.	Ebiwujjo bya ssabbuuni bitengejja waggulu.
He hated these unkind words.	Yakyawa ebigambo bino ebitali bya kisa.
He began to conquer grief.	Yatandika okuwangula ennaku.
Representative democracy is politically stable.	Demokulasiya akiikirira abantu abeera nnywevu mu byobufuzi.
The sea is full of life.	Ennyanja ejjudde obulamu.
The floor needs to be cleaned.	Wansi w’ekisenge kyetaaga okuyonjebwa.
His eyes were fixed on the girl.	Amaaso ge gaali gatunudde ku muwala oyo.
Twilight goes out early in the morning here.	Twilight ezikira mu makya wano nga bukyali.
Her hair is in curlers.	Enviiri ze ziri mu curlers.
The nurse examines a bottle of water.	Omusawo akebera eccupa erimu amazzi.
Chill out, he said.	Chill out, bwe yagambye.
Wait patiently for the results.	Linda n’obugumiikiriza ebinaavaamu.
They built a sewer network.	Baazimba omukutu gw’emyala.
Use it now, she told him.	Kozesa kati, bwe yamugamba.
These ancient sculptures are in terrible condition.	Ebibumbe bino eby’edda biri mu mbeera ya ntiisa.
The biologist said that humans do too.	Omukugu mu by’obulamu yagamba nti abantu nabo bakola bwe batyo.
Women are forced to wear long dresses.	Abakyala bawalirizibwa okwambala engoye empanvu.
These temples are not considered holy.	Amasinzizo gano tegatwalibwa ng’amatukuvu.
No need to worry about them.	Tekyetaagisa kweraliikirira ku byo.
We walked through quiet countryside.	Twatambula nga tuyita mu byalo ebisirifu.
Dark clouds are coming from the city.	Ebire ebiddugavu biva mu kibuga.
Many more ships will be needed.	Emmeeri endala nnyingi zijja kwetaagisa.
Others were scattered here and there in the park.	Abalala baabadde basaasaanidde wano ne wali mu ppaaka.
Global warming is an ongoing threat.	Okubuguma kw’ensi katyabaga akagenda mu maaso.
Delivery, delivery or despatch.	Okutuusa, okutuusa oba okusindika.
Much better to stay home than to get lost.	Kirungi nnyo okusigala awaka okusinga okubula.
The general consensus is that his ideas are outrageous.	Okukkaanya okutwalira awamu kwe kuba nti ebirowoozo bye biba bya busungu.
In the former museum.	Mu kifo ekyali kizimbibwamu ekitebe ky’ebintu eby’edda.
Where children are allowed to play outside.	Abaana we bakkirizibwa okuzannya ebweru.
There was a wild storm last night.	Wabaddewo omuyaga ogw’ensiko ekiro ekikeesezza olwaleero.
Such brief greetings say nothing about their relationship.	Okulamusa mu bufunze ng’okwo tekuliiko kye kyogera ku mukwano gwabwe.
The atmosphere in the room was more tense.	Embeera mu kisenge yali esingako okubeera ey’obunkenke.
Every country in the union has difficult times.	Buli ggwanga mu mukago guno lirina ebiseera ebizibu.
A book containing the poem was stolen.	Akatabo akaabaddemu ekitontome kyabbibwa.
Do you know of any improvements in this area?	Olina ennongoosereza yonna gy’omanyi mu kitundu kino?
They were very impatient with their neighbor.	Baali tebagumiikiriza nnyo muliraanwa waabwe.
A crowd had gathered, many carrying umbrellas.	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde, bangi nga basitudde amaliba.
The huge sperm was remarkably well preserved.	Ensigo ennene ennyo yali ekuumibwa bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
The soldier's dog remained calm.	Embwa y’omujaasi yasigala nga nkakamu.
But where does this leave the company?	Naye kino kkampuni eno kireka wa?
He saw his faults reflected in his eyes.	Yalaba ensobi ze nga zeeyolekera mu maaso ge.
The army must strengthen its weapons portfolio.	Amagye galina okunyweza ekibinja kyago eky’ebyokulwanyisa.
It is almost impossible to deal with people.	Kumpi tekisoboka kukolagana na bantu.
That first kiss changed everything.	Okunywegera okwo okwasooka kwakyusa buli kimu.
The aim went very high.	Ekigendererwa kyagenda waggulu nnyo.
He has not succeeded in this.	Kino tafunye buwanguzi.
They expand and spread into the countryside.	Bagaziwa ne babuna mu byalo.
This is the story of my life.	Eno y’emboozi y’obulamu bwange.
This plant needs a lot of water to survive.	Ekimera kino kyetaaga amazzi mangi okusobola okuwangaala.
Sticking rice is the most popular food in this region.	Omuceere ogukwatagana gwe mmere esinga okwettanirwa mu kitundu kino.
These actions were intended to make life better.	Ebikolwa bino byali bigendereddwamu okufuula obulamu obulungi.
Try mixing flour and water.	Gezaako okutabulamu akawunga n’amazzi.
Dogs can be trained to attack criminals.	Embwa zisobola okutendekebwa okulumba abamenyi b’amateeka.
A pump was used to collect the oil.	Pampu ye yakozesebwa okukung’aanya amafuta gano.
They rely on wages.	Beesigama ku musaala ogubaweebwa.
They were made to have sex again	Baakolebwa okuddamu okwegatta
They got home after dark.	Baatuuse awaka ng’obudde buzibye.
Animals don’t like cruelty.	Ebisolo tebyagala bukambwe.
The captain's cabin is built above the water.	Kaabuyonjo ya kapiteeni ezimbibwa waggulu ku mazzi.
Prices here are very reasonable.	Emiwendo wano gya nsaamusaamu nnyo.
His behavior was inscrutable.	Enneeyisa ye yali tesobola kwekenneenya.
Given the talent scouts’ bias towards traditional values,	Okusinziira ku kusosola kw’abasikawutu b’ebitone eri empisa ez’ennono,
Their eyes met suddenly.	Amaaso gaabwe gaasisinkana mu bwangu.
When his charity work began, he could hardly read.	Omulimu gwe ogw’obuzirakisa bwe gwatandika, yali tasobola kusoma bulungi.
The house has two floors.	Ennyumba eno erina emiryango ebiri.
There are countless stories about each animal.	Waliwo emboozi ezitabalika ezikwata ku buli nsolo.
He ran forward angrily.	Yadduka mu maaso mu busungu.
The professor spoke from behind the desk.	Pulofeesa yayogera ng’atudde emabega w’emmeeza.
He filled out the form, then signed it.	Yajjuzaamu foomu, oluvannyuma n’ateekako omukono.
She pretended to be the daughter of a chief.	Yeefuula muwala w’omutaka.
The jungle is dark.	Ensiko erimu enzikiza.
That guy can drink, man.	Oyo guy asobola okunywa, musajja wattu.
The farmer's eyes narrow.	Omulimi amaaso gafunda.
Protect the national forests.	Kuuma ebibira by'eggwanga.
This medicine is safe.	Eddagala lino teririna bulabe.
A white van moved slowly down the road.	Kabangali enjeru yatambula mpola mu kkubo.
Many of the things we enjoy are dangerous.	Ebintu bingi bye tunyumirwa bya bulabe.
They have denied all allegations of wrongdoing.	Bawakanyizza ebigambo byonna ebyogerwa nti baakola ekikyamu.
He was allegedly murdered.	Kigambibwa nti yattibwa.
The lake is salty.	Ennyanja eno erimu omunnyo.
The appellant contested his case fine.	Omujulira yawakanya omusango gwe engassi.
The museum’s collection is heavily catalogued.	Ebintu ebiri mu myuziyamu eno biwandiikiddwa nnyo mu katalogu.
Parts of the city were completely destroyed.	Ebitundu by’ekibuga ekyo byasaanawo ddala.
He took a step forward and gasped.	Yakwata eddaala mu maaso n’assa omukka.
The plastic bag was floating in the ocean swinging.	Akaveera kaali kalengejja mu nnyanja nga kawuubaala.
The smell of chicken soup permeated the house.	Akawoowo ka ssupu w’enkoko kaali kabunye mu nnyumba.
Sheep were being domesticated a long time ago.	Endiga zaali zifumbirwa dda nnyo.
Scientists have long sought the psychological effects of smoking.	Bannasayansi baludde nga banoonya ebikosa okunywa sigala mu birowoozo.
Flowers should dry thoroughly after rinsing.	Ebimuli birina okukala obulungi nga bimaze okunaabisa.
These days, they are considered rare.	Ennaku zino, zitwalibwa ng’ezitali za bulijjo.
We must act quickly to help these people.	Tulina okukola amangu okuyamba abantu bano.
The city was destroyed by floods.	Ekibuga kino kyasaanawo amataba.
Criticism of the new government was rife.	Okunenya gavumenti empya kwali kuyitiridde.
The earthquake was so strong it knocked him backwards.	Musisi yabadde wa maanyi nnyo n’amukoona emabega.
Seven authors are listed for each story.	Abawandiisi musanvu be bawandiikiddwa ku buli mboozi.
The opposition tried to undermine the government.	Ab’oludda oluvuganya baagezaako okutyoboola gavumenti.
He was leaning against the rail, looking out to sea.	Yali yeesigamye ku ggaali y’omukka, ng’atunuulira ennyanja.
Alice turned around.	Alice yakyuka n’akyuka.
The potatoes are delicious.	Ebitooke biwooma.
An ancient boundary marker.	Akabonero k’ensalo ak’edda.
Merchant walls need to be protected against fire.	Bbugwe w’abasuubuzi yeetaaga okukuumibwa obutakwata muliro.
They are starting to flood the city.	Batandise okubooga ekibuga.
It is my opinion that this approach is flawed.	Ndowooza yange nti enkola eno eriko ensobi.
Grain prices have been falling.	Ebbeeyi y’emmere ey’empeke ebadde ekka.
This year, a brutal drought killed many animals.	Omwaka guno, ekyeya eky’obukambwe kyatta ebisolo bingi.
He really hates people.	Ddala akyawa abantu.
We’re going to have a barbecue tonight.	Tugenda kukola barbecue ekiro kino.
The locals lamented the news of their master's death.	Abaayo baakubye enduulu ey’amaanyi olw’amawulire g’okufa kwa mukama waabwe.
The sitting room is furnished with antiques.	Ekisenge ky’okutuula kirimu ebintu eby’edda.
Six employees were on sick leave today.	Abakozi mukaaga babadde mu luwummula lwa bulwadde olwaleero.
He invited her to his family home.	Yamuyise mu maka g’ab’omu maka ge.
Abstract.	Kyebaje mu buwandike.
It is as if we are surrounded by enemies.	Kiringa nga twetooloddwa abalabe.
Now the seasons are coming to an end.	Kati sizoni zinaatera okuggwaako.
He bathed under a fresh water spring.	Yanaaba wansi w’ensulo y’amazzi amayonjo.
The manager decided to fire him.	Maneja yasazeewo okumugoba.
My husband snorted.	Baze yafuuwa enduulu.
They are still looking for treasures.	Bakyanoonya eby’obugagga.
The cemetery is overgrown, but well kept.	Essabo lino lirimu ebimera bingi, naye nga likuumibwa bulungi.
This site provides practical help.	Omukutu guno gukuwa obuyambi obw’omugaso.
The dishes were as colorful as a flower.	Essowaani zaali za langi ng’ekimuli.
Fill the glass with cold water.	Jjuza egiraasi amazzi agannyogoga.
Everywhere, flowers were blooming.	Buli wamu, ebimuli byali bifuumuuka.
Earthquakes are caused by tectonic movements.	Musisi ava ku ntambula za tectonic.
Loved the peaceful luxury of the villa.	Yayagala nnyo obugagga obw’emirembe obwali mu Villa.
Today’s weather forecast calls for cloudy skies in the city.	Enteebereza y’obudde eya leero eraga nti eggulu lijja kubaamu ebire mu kibuga.
Too many citizens voted fraudulently.	Bannansi bangi nnyo baalonze mu lukujjukujju.
The girl took a taxi to work.	Omuwala ono yalinnye takisi okugenda ku mulimu.
Good lighting helps you do your studies.	Amataala amalungi gakuyamba okukola emisomo gyo.
The townspeople proudly displayed their patriotism.	Abatuuze b’omu kibuga beenyumiriza mu kwolesezza okwagala eggwanga lyabwe.
Art in this city has declined since my childhood.	Mu kibuga kino eby’emikono bikendedde okuva mu buto bwange.
Traffic is heaviest in the morning and afternoon.	Entambula esinga kubeera ku makya n’emisana.
Your statement is false.	Ekigambo kyo kya bulimba.
A soldier died near the front line.	Omujaasi yafudde okumpi n’olunyiriri lw’omu maaso.
He was warned by a doctor.	Yalabulwa omusawo.
Local groups want to reduce traffic pollution.	Ebibiina by’omu kitundu byagala okukendeeza ku bucaafu obuva mu bidduka.
He runs the ranch.	Addukanya ekiraalo kino.
The poet avoids the public roads.	Omutontomi yeewala enguudo z’olukale.
Remove the seeds from the papaya.	Ensigo ziggye mu mapaapaali.
The committee was expected to meet again today.	Akakiiko kano kabadde kasuubirwa okuddamu okutuula olwaleero.
We will need a large serving spoon.	Tujja kwetaaga ekijiiko ekinene eky’okugabula.
He lost his train of thought.	Yafiirwa eggaali y’omukka ey’ebirowoozo.
The protagonist reveals his struggles.	Omuzannyi omukulu mu mboozi eno abikkudde entalo ze.
Turn off the hot water tap.	Ggyako ttaapu y’amazzi agookya.
They are all disgraceful!	Baswaza bonna!
If he doesn’t sweep the floor he will be fired.	Bw’atasenya wansi ajja kugobwa.
The architect designed a different type of roof.	Omukubi w’ebifaananyi yakola ekika eky’enjawulo eky’akasolya.
The hat is pulled off his head.	Enkoofiira bagisimbula ku mutwe gwe.
Once it dries, it remains firm.	Bwe gumala okukala, gusigala nga gunywevu.
The mountain is rich in natural resources.	Olusozi luno lulimu eby’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo.
This method of treatment is by no means uncommon.	Enkola eno ey’obujjanjabi si ya bulijjo n’akatono.
Please spell your name correctly.	Nsaba owandiike bulungi erinnya lyo.
My mother was able to survive.	Maama yasobola okuwona.
Here we want to give examples.	Wano twagala okuwa ebyokulabirako.
He plays chess very well.	Azannya bulungi nnyo chess.
Shiny ornaments were raised above her head.	Ebintu eby’okwewunda ebimasamasa byali bisituddwa waggulu w’omutwe gwe.
One student complained that the coffee smelled bad.	Omuyizi omu yeemulugunya nti kaawa yawunya.
Ingredients can be adjusted to taste.	Ebirungo osobola okubitereeza okusinziira ku buwoomi.
There's a strong south wind blowing.	Waliwo empewo ey'amaanyi efuuwa okuva mu bukiikaddyo.
The alphabet looks like the ones you learn in school.	Ennukuta zifaanana ng’ezo z’oyiga mu ssomero.
I baked two loaves of bread.	Nafumba emigaati ebiri.
Here a sharp click is often felt.	Wano atera okuwulirwa okunyiga okusongovu.
Man, that was huge!	Musajja wattu, ekyo kyali kinene nnyo!
How can this be considered acceptable?	Kino kiyinza kitya okutwalibwa ng’ekikkirizibwa?
The restaurant excels in vegetarianism.	Eky’okulya kino kisukkulumye mu kulya emmere ey’enva endiirwa.
The rock fell.	Olwazi lwagwa.
That kid there loves to paint.	Omwana oyo eyo ayagala nnyo okusiiga ebifaananyi.
It was essential to have a clear plan.	Kyali kyetaagisa nnyo okuba n’enteekateeka entegeerekeka.
Municipal government is little known.	Gavumenti ya munisipaali temanyiddwa nnyo.
The sky was dark and people were silent.	Eggulu lyali lizibye era ng’abantu basirise.
He scrubbed the rest of the pot.	Yasiimuula ebisigadde mu kiyungu.
Marine creatures often live near the island.	Ebitonde eby’omu nnyanja bitera okubeera okumpi n’ekizinga kino.
Boss gave the man a roast.	Boss yawadde omusajja okuyokya.
Books were taken off the shelves.	Ebitabo byaggyibwa ku bushalofu.
Doctors have identified dangerous conditions in many hospitals.	Abasawo bazudde embeera ez’akabi mu malwaliro mangi.
Mix most of the sugar with the egg yolks.	Ssukaali asinga obungi tabula n’obukuta bw’amagi.
The old detective was puzzled by the gesture.	Detective omukadde yasobeddwa olw’akabonero ako.
Patients complain of tremors and muscle spasms.	Abalwadde beemulugunya olw’okukankana n’okusannyalala kw’ebinywa.
In front was a large man.	Mu maaso mwalimu omusajja omunene.
Cover it tightly.	Kibike bulungi.
Gradually add the sugar, stirring constantly.	Oluvannyuma ssaako ssukaali mpolampola ng’osika buli kiseera.
Things like this are much needed.	Ebintu nga bino byetaagibwa nnyo.
The insect crawled into the dark cave.	Ekiwuka kino kyaseeyeeya mu mpuku eyalimu enzikiza.
I was right on time!	Nnali mutuufu mu budde!
They enjoyed the evening with a relaxed conversation.	Banyumirwa akawungeezi nga banyumya emboozi ey’okuwummulamu.
Most of the roads have been recently paved.	Enguudo ezisinga zikoleddwako kkoolaasi gye buvuddeko.
The children played in the yard.	Abaana baazannyira mu luggya.
It’s not entirely clear why.	Tekinnamanyika ddala lwaki.
A spring of fresh water.	Ensulo y’amazzi amayonjo.
These are the most popular items on the menu.	Bino bye bintu ebisinga okwettanirwa ku mmenyu.
I just finished my pasta!	Naakamaliriza pasta yange!
Several new stores have opened in the area.	Amaduuka amapya agawerako gagguddwawo mu kitundu kino.
Vendors came by to sell their wares.	Abatunzi baayitawo okutunda ebintu byabwe.
The rocket hit the surface of the moon.	Omuzinga gwakubye ku ngulu w’omwezi.
A liquid soup, sweet but filling.	Ssupu ow’amazzi, awooma naye ng’ajjuza.
Some workers had to dig the road.	Abakozi abamu baalina okusima oluguudo olwo.
Rehearsals are a kind of exercise for the choir.	Okwegezzaamu kika kya dduyiro eri kkwaaya.
He grabbed his coat and headed for the door.	Yakwata ekkooti ye n’ayolekera oluggi.
Endless mountain ranges surround the lake.	Ensozi ezitaliiko kkomo zeetoolodde ennyanja eno.
Children are threatened with expulsion.	Abaana batiisibwatiisibwa okugobwa.
The entire city was declared a nature reserve.	Ekibuga kyonna kyalangirirwa ng’ekifo eky’obutonde ekikuumibwa.
The young man was only eighteen.	Omuvubuka oyo yali wa myaka kkumi na munaana gyokka.
He said he had the flu.	Yagambye nti alina ssennyiga ono.
First we have to get rid of all the mosquitoes.	Ekisooka tulina okumalawo ensiri yonna.
The children were sick with measles.	Abaana baali balwadde omusujja gw’ensiri.
Each stem, about a meter long, had flowers	Buli kikolo, obuwanvu nga mita emu, kyalina ebimuli
Add a drop of water to the mixture.	Mu nsengekera eno oteekemu akatundu k’amazzi.
The directors declined to comment.	Badayirekita bagaanye okwogera ku nsonga eno.
He wrote on little colored pieces of paper.	Yawandiikanga ku bupapula obutonotono obwa langi.
We assembled a table in our classroom.	Twakuŋŋaanya emmeeza mu kibiina kyaffe.
The thesaurus contains hundreds of synonyms.	Thesaurus eno erimu ebikumi n’ebikumi by’ebigambo ebifaanagana.
Experts warn that any coming war will be equally destructive.	Abakugu balabula nti olutalo lwonna olujja lujja kuba lwa kuzikiriza kyenkanyi.
Some people say that you are what you eat, .	Abantu abamu bagamba nti ggwe ky’olya, .
Police threw him in jail.	Poliisi yamusuulidde mu kkomera.
He loved reading her mind.	Yayagala nnyo okusoma ebirowoozo bye.
Peel the apples first.	Sooka osekula obulo.
Defendant disappeared after the crime.	Omuwawaabirwa yabula oluvannyuma lw’omusango.
He often drinks beer.	Atera okunywa bbiya.
Apparently some teenagers tried to break into the house.	Kirabika abatiini abamu baagezaako okumenya ennyumba.
His eyes sparkled with excitement.	Amaaso ge gaali gaaka olw’essanyu.
He enjoyed fishing.	Yanyumirwanga nnyo okuvuba.
The device is personally helpful.	Ekyuma kino kiyamba omuntu ku bubwe.
Few cars pass on this small road.	Emmotoka ntono eziyita ku luguudo luno olutono.
Microbiological studies.	Okunoonyereza okutonotono ku biramu ebitonotono.
We invented the wheel using wood.	Namuziga twagiyiiya nga tukozesa enku.
Many foreign visitors come to enjoy its beaches.	Abagenyi bangi abava ebweru bajja okunyumirwa bbiici zaayo.
They said the cause of the fire was deliberate.	Bano bagamba nti ekyavuddeko omuliro guno gwabadde mu bugenderevu.
The mine is still in operation.	Ekirombe kino kikyakola.
The tailor’s daughter was visiting the castle.	Muwala w’omutungi yali akyalidde olubiri.
They climbed a tree and grabbed a peanut.	Baalinnye ku muti ne bakwata entangawuuzi.
Sugar is extracted from sugar cane.	Ssukaali aggyibwa mu muwemba.
The house was built with traditional materials.	Ennyumba eno yali yazimbibwa n’ebintu eby’ekinnansi.
The cathedral is gothic.	Lutikko eno ya mulembe gwa gothic.
While the young recovered in weakness, the old perished.	Nga abato bawona mu bunafu, abakadde ne bazikirizibwa.
He looked up at the sky.	Yatunula waggulu mu bbanga.
The bell rings as you pull up.	Akagombe kavuga nga bw’osika waggulu.
As expected, the electric bill arrived this morning.	Nga bwekibadde kisuubirwa, ssente z’amasannyalaze zituuse enkya ya leero.
The virus attacks the brain.	Akawuka kalumba obwongo.
He was part of a whale rescue group.	Yali mu kibiina ky’okutaasa ennyanja ekika kya whale.
He opens the package, taking out a biscuit.	Aggulawo ekipapula, ng’aggyayo bisikiiti.
The families used are self-sufficient.	Amaka agakozesebwa geekolera ku by’okukekkereza.
The flood happened five years ago.	Amataba gano gaabaddewo emyaka etaano egiyise.
Running through the fog, he stumbles and falls.	Ng’adduka mu kifu, yeesittala n’agwa.
We will no longer tolerate such behavior.	Tetujja kuddamu kugumiikiriza nneeyisa ng’eyo.
Every child is vaccinated annually.	Buli mwana agemebwa buli mwaka.
Linguists often disagree about the origin of languages.	Abakugu mu nnimi batera obutakkaanya ku nsibuko y’ennimi.
His body flattened against the table.	Omubiri gwe gwafuuka gwa kifuba ku mmeeza.
The army is doing the fighting.	Amagye gakola olutalo.
Our country has a history of peaceful cooperation.	Eggwanga lyaffe lirina ebyafaayo by’okukolagana mu mirembe.
That recipe can make a decent cake.	Enkola eyo esobola okukola keeki esaanira.
A unique deal	Ddiiru ey’enjawulo
They are constantly evolving.	Bali mu kukyukakyuka buli kiseera.
The best part is its warm weather.	Ekisinga obulungi y’obudde bwayo obw’ebbugumu.
The workshop was closed.	Omusomo gwazibiddwa.
Scientists had analyzed its remains.	Bannasayansi baali beekenneenyezza ebisigalira byayo.
A swarm of bees was hovering near a sunflower field.	Ekibinja ky’enjuki kyali kiwuubaala okumpi n’ennimiro ya sunflower.
These machines have been in use for centuries.	Ebyuma bino bimaze ebyasa bingi nga bikozesebwa.
He rode a tricycle.	Yavuga obugaali obusatu.
There are many paths into the woods.	Waliwo amakubo mangi agayingira mu nsiko.
The gramophone produced a song, a melody, a silly tune.	Gramophone yafulumya oluyimba, melody, tune ey’obusiru.
His car is very fast.	Emmotoka ye ya sipiidi nnyo.
I was at a nightclub last night.	Nabadde mu kifo ekisanyukirwamu ekiro ekikeesezza olwaleero.
Bring your suitcase and fill up the gas tank.	Leeta kkeesi yo ojjuze ttanka ggaasi.
The road was laid several years ago.	Oluguudo luno lwali luteekeddwa emyaka egiwerako emabega.
He wanted to move slowly.	Yali ayagala kutambula mpola.
Female and male reproductive organs	Ebitundu by’abakyala n’ekisajja ebizaala
This is due to the expansion of our domestic market.	Kino kivudde ku katale kaffe ak’omunda okugaziwa.
As the tongue moves in her little mouth!	Nga olulimi bwe lutambula mu kamwa ke akatono!
After the holidays, we go to every city.	Ennaku enkulu bwe ziggwa, tugenda mu buli kibuga.
So what did you do that night?	Kale kiki kye wakola ekiro ekyo?
He was completely exhausted.	Yali akooye ddala.
Local mafias are now vying for land.	Bamafia b’ekitundu kati bavuganya ku ttaka.
This lady was given also an ax head.	Omukyala ono yaweebwa era omutwe gw’embazzi.
Society is a relentlessly transformative force.	Ekibiina ky’abantu maanyi gakyusakyusa mu ngeri etasalako.
The last two were medical staff.	Ababiri abasembyeyo baali bakozi ba basawo.
The shovel cuts through the sand.	Ekisero kisala mu musenyu.
Unfortunately, we don’t have time for a leisurely stroll.	Ebyembi, tetulina budde bwa kutambulatambula nga tuwummuddemu.
The elephants were furious.	Enjovu zaanyiiga nnyo.
Life is such a unique experiment.	Obulamu kugezesa kwa njawulo nnyo bwe kuti.
He heard footsteps.	Yawulira ebigere.
The negotiation was intense.	Enteeseganya eno yabadde enywezezza.
An atlas is a collection of maps.	Atlas ye nkuŋŋaanya ya maapu.
They sailed on the horizon in search of opportunities.	Baasaabala ku bbanga nga banoonya emikisa.
In winter, animals hibernate to prevent freezing to death.	Mu biseera eby’obutiti, ebisolo bisula mu kiseera ky’obutiti okuziyiza okufuuka omuzira ne bifa.
More and more people are moving to coastal cities.	Abantu beeyongera okugenda mu bibuga ebiri ku lubalama lw’ennyanja.
He looked tired.	Yalabise ng’akooye.
The news is not reassuring.	Amawulire tegangumya.
Modern technology has made life much easier.	Tekinologiya ow’omulembe ayanguyizza nnyo obulamu.
The place was filled with ancient ruins and natural beauty.	Ekifo ekyo kyali kijjudde ebifunfugu eby’edda n’obulungi bw’obutonde.
Commercial breaks.	Okuwummulamu mu by’obusuubuzi.
A chance to meet some interesting people.	Omukisa okusisinkana abantu abamu abanyuvu.
You will soon learn to spell his name correctly.	Mu bbanga ttono ojja kuyiga okuwandiika obulungi erinnya lye.
How long should this experiment continue?	Okugezesa kuno kulina okugenda mu maaso okumala bbanga ki?
He is proud of his multicultural family.	Yenyumiriza mu maka ge ag’obuwangwa obw’enjawulo.
This condition is a symptom of heart disease.	Embeera eno kabonero akalaga nti omuntu alina obulwadde bw’omutima.
Over time, pollution will degrade the river.	Ekiseera bwe kinaagenda kiyitawo, obucaafu bujja kwonoona omugga guno.
The female cardinal's red plumage looks beautiful.	Ebyoya bya kalidinaali omukazi ebimyufu birabika bulungi.
They built a crystal platform for themselves.	Beezimbira pulatifomu eya kirisitaalo.
Crops are affected by drought.	Ebirime bikoseddwa ekyeya.
The letter arrived on the plane.	Ebbaluwa yatuuse ku nnyonyi.
The machines worked amazingly fast.	Ebyuma byakoleranga ku sipiidi eyeewuunyisa.
The library remained closed for three days.	Etterekero ly’ebitabo lyasigala nga liggale okumala ennaku ssatu.
He was upset when his car was stolen.	Yatabuse emmotoka ye bwe yabbibwa.
The company’s advent has caused a lot of controversy.	Okujja kwa kkampuni eno kireeseewo okusika omuguwa kungi.
Einstein was highly respected among scientists.	Einstein yali assaamu nnyo ekitiibwa mu bannassaayansi.
How does the vice president feel about this?	Omumyuka wa pulezidenti awulira atya ku nsonga eno?
Efforts are being made to introduce new methods of teaching.	Kaweefube akolebwa okuleeta enkola empya ez’okusomesa.
They expressed their love for each other.	Baayoleka okwagala kwabwe eri munne.
Principals prefer new students over experienced teachers.	Abakulu b’amasomero basinga kwagala bayizi abapya okusinga abasomesa abalina obumanyirivu.
The drought ended the drought.	Ekyeya kyakomya ekyeya.
She begged him not to leave.	Yamwegayirira aleme kuvaawo.
He is believed to have been behind the explosion.	Ekiteeberezebwa nti y’abadde emabega w’okubwatuka.
He can run faster than you.	Asobola okudduka ku sipiidi okukusinga.
A favorite of the crowd leader who commands great respect.	Ekiganzi eri omukulembeze w’abantu abangi alagira ekitiibwa ekinene.
It was very late in the day.	Obudde bwali buyise nnyo.
The yacht was painted blue with white stripes.	Yaati eno yasiigiddwa langi ya bbululu ng’eriko emisono egy’enjeru.
All his hopes and aspirations were based on illusion.	Essuubi lye lyonna n’ebyo bye yali ayagala byali byesigamiziddwa ku kwefuula.
There were more people there than usual.	Waaliwo abantu bangi nnyo eyo okusinga bulijjo.
But then he realized he had made a mistake.	Naye oluvannyuma yakitegeera nti yali akoze ensobi.
She smiled weakly at her mother.	Yamwenya nnyina mu bunafu.
A portrait of the princess hangs above the fireplace.	Ekifaananyi ky’omumbejja kiwaniridde waggulu w’omuliro.
And they fell upon it with joy.	Ne bagugwako n’essanyu.
Always be on the lookout for pickpockets.	Bulijjo beera ku bunkenke bw’ababbi b’ensawo.
Went for a walk along the beach.	Yagenda okutambulako ku lubalama lw’ennyanja.
Young children are often ridiculed at school.	Abaana abato batera okusekererwa ku ssomero.
An empty building sits on the corner.	Ekizimbe ekyererezi kitudde ku nsonda.
All were commended for their excellence.	Bonna baasiimiddwa olw’obulungi bwabwe.
The fire quickly spread to nearby buildings.	Omuliro gwasaasaana mangu ne gutuuka ku bizimbe ebiriraanyewo.
He had a beautiful smile on his face.	Yalina akamwenyumwenyu akalungi ku maaso.
The world was beginning to change.	Ensi yali etandise okukyuka.
The summer air was hot and humid.	Empewo ey’omu kyeya yali eyokya era nga nnyogovu.
He returned the tray to the kitchen.	Yazzaayo tray mu ffumbiro.
I asked the butcher for a pound of pork.	Nasaba omukanyama pawundi y’ennyama y’embizzi.
The ice broke into pieces.	Ice yamenyeka ebitundutundu.
The skin became elastic again after heating.	Olususu luno lwaddamu okunyirira oluvannyuma lw’okubuguma.
The computer is in working mode.	Kompyuta eri mu mbeera ekola.
Many families suffer from family conflict.	Amaka mangi gatawaanyizibwa enkaayana z’amaka.
Mountains are very muscular.	Ensozi zirimu ebinywa bingi.
His thoughts were often unusual.	Ebirowoozo bye yabanga bitera obutaba bya bulijjo.
We can’t seem to trust this person at all.	Kirabika tetusobola kwesiga muntu ono n’akatono.
I can’t say that.	Ekyo sisobola kukyogera.
These desserts were delicious.	Dessert zino zaali ziwooma.
Kavaaqua was well hidden around the corner.	Kavaaqua yali ekwese bulungi mu nsonda.
His book presents a vision for the nation.	Ekitabo kye kiraga okwolesebwa eri eggwanga.
Was the situation really that desperate?	Ddala embeera yali ya kuggwaamu ssuubi bwetyo?
The fish was grilled and served with lemon.	Ebyennyanja byayokebwa ne biweebwa n’enniimu.
Barcode scanners are the most commonly used inventory control	Sikaani za bbaakoodi ze zisinga okukozesebwa okufuga eby’obugagga
The case was eventually thrown out.	Omusango guno okukkakkana nga gusuuliddwa ebweru.
I thought you said you wanted to help.	Nalowooza nti wagamba nti oyagala kuyamba.
After applying the paste, cover yourself tightly with a towel.	Oluvannyuma lw’okusiiga eddagala lino, webikke bulungi n’akatambaala.
The rainy season followed.	Ekiseera ky’enkuba kyaddirira.
We turn our attention back to the closet.	Tukyusa amaaso gaffe ne tudda mu kabada.
The house is clean and comfortable.	Ennyumba nnyonjo ate nga nnungi.
They went back to the camp.	Baddayo mu nkambi.
His skills as a fighter are second to none.	Obukugu bwe ng’omulwanyi tebuliiko kye bufaanana.
Mass protests were held against the closure.	Okwekalakaasa okw’abantu abangi kwabaddewo nga bawakanya eky’okuggalawo.
They discuss a lot, but settle for little.	Bateesa nnyo, naye ne bamalira ku kitono.
Current techniques are used to extract minerals from the earth.	Obukodyo obuliwo kati bukozesebwa okuggya eby’obugagga eby’omu ttaka mu nsi.
Agata appreciated the stories.	Agata yasiimye emboozi zino.
The girl became very ill.	Omuwala ono yalwala nnyo.
The van attacked the thieves.	Kabangali eno yateeze ababbi.
Many live on a few dollars a day.	Bangi babeera ku ddoola ntono olunaku.
He embarked on a journey around the world.	Yatandika olugendo okwetooloola ensi yonna.
Often, laughter is the best medicine.	Emirundi mingi, okuseka lye ddagala erisinga obulungi.
The location was carefully chosen.	Ekifo kyalondebwa n’obwegendereza.
Instead of going north, they might go west.	Mu kifo ky’okugenda mu bukiikakkono, bayinza okugenda mu maserengeta.
In fact, it would be much easier.	Mu butuufu kyandibadde kyangu nnyo.
He oversaw the construction of many buildings.	Yalabirira omulimu gw’okuzimba ebizimbe bingi.
Joel, who was sixteen, wanted to fight.	Joel, eyali ow’emyaka kkumi na mukaaga, yali ayagala kulwana.
Lily is constantly biting her friend.	Lily buli kiseera aluma mukwano gwe.
Snakes are a symbol of evil.	Emisota kabonero ka bubi.
On weekends he often goes to the grocery store.	Ku wiikendi atera okugenda mu dduuka ly’emmere.
His scientific fields of study included psychology, psychiatry, and neurology.	Ebitundu bye yasomanga mu bya ssaayansi byali bya psychology, psychiatry, ne neurology.
The dog bit me on my left calf.	Embwa yannuma ku nnyana yange eya kkono.
A fence was built around the building.	Ekizimbe kino kyazimbibwako olukomera okwetooloola ekizimbe kino.
They read poetry by moonlight.	Baasoma ebitontome nga bali mu musana gw’omwezi.
You are a very nice boy.	Oli mulenzi mulungi nnyo.
Where on earth is he?	Ali ludda wa ku nsi?
Don’t ring the bell unless someone answers the door.	Tokuba kagombe okuggyako ng’omuntu azzeemu oluggi.
Take the peeled banana and mash it in a pan.	Ddira ebijanjaalo ebisekuse obisene mu ssowaani.
They were very aware of emotions.	Baali bamanyi nnyo enneewulira.
The white stucco walls of the home were carefully painted.	Ebisenge by’awaka ebyeru ebya situloberi byali bisiigiddwa langi n’obwegendereza.
Lottery money pays for basic research.	Ssente za kalulu zisasula okunoonyereza okusookerwako.
A cup of tea can help calm a child’s nerves.	Ekikopo kya caayi kisobola okuyamba okukkakkanya obusimu bw’omwana.
The strategy works, but there can be pitfalls.	Akakodyo kakola, naye wayinza okubaawo emitego.
The snake is a symbol of wisdom.	Omusota kabonero ka magezi.
The eclipse was obscured by dense cloud cover.	Enziba eno yazikizibwa olw’ebire ebinene ebyabikkiddwa.
Property and nursing homes were neglected.	Eby’obugagga n’amaka g’abakadde byasuuliriddwa.
We held our breath.	Twakwata omukka.
A popular activity for tourists in the area.	Omulimu ogumanyiddwa ennyo eri abalambuzi mu kitundu kino.
Isn’t this a clear example of his greed?	Kino si kyakulabirako ekitegeerekeka obulungi eky’omululu gwe?
A mob of unruly men wreaked havoc here.	Ekibinja ky’abasajja abatafugibwa kyakola akavuyo wano.
The wedding was wonderful.	Embaga yabadde nnungi nnyo.
During hibernation, the heart of a hibernating animal stops beating.	Mu kiseera ky’okusula mu kiseera ky’obutiti, omutima gw’ekisolo ekisula mu kiseera ky’obutiti gulekera awo okukuba.
But there were also some disappointments.	Naye era waaliwo n’ebintu ebimu ebimalamu amaanyi.
A passionate, patriotic speech.	Okwogera okw’obwagazi, okw’okwagala eggwanga.
Criticism of the new law has been widespread.	Okunenya etteeka eppya kubadde kuyitiridde.
They got in trouble for stealing from the government.	Baafunye obuzibu lwa kubba gavumenti.
Shall we go to pictures tonight?	Tugende mu bifaananyi ekiro kino?
Workers threaten strike.	Abakozi batiisizza okwediima.
The old lady drank a glass of tea.	Omukyala omukulu yanywa egiraasi ya caayi.
The traffic light was red.	Ettaala y’ebidduka yali emmyufu.
He sees something on the black window.	Alaba ekintu ku ddirisa eriddugavu.
The shoreline is lined with coconut palms.	Olubalama lw’ennyanja luno luliko enkindu za muwogo.
Strattera helps increase concentration rates.	Strattera ayamba okwongera ku miwendo gy’okussa ebirowoozo ku kintu ekimu.
He wears glasses, so they are bound to fight.	Ayambala endabirwamu, kale bakakasibwa okulwana.
James burns with anticipation.	James ayokya olw’okusuubira.
The mother was watching a cartoon while the child slept.	Maama yabadde alaba katuni ng’omwana yeebase.
The contents of the drug solution began to bubble vigorously.	Ebirimu mu kizimbulukusa ky’eddagala byatandika okubumbulukuka n’amaanyi.
The jetting smoke was white, hot and loud.	Omukka ogw’ekika kya jetting gwali gweru, nga gwokya era nga guvuga nnyo.
The chef was promising.	Omufumbi yali asuubiza.
The second cabinet fails.	Kabineti eyookubiri egwa butaka.
His grandfather often talked about it.	Jjajjaawe yateranga okwogera ku nsonga eyo.
There is music for almost every part of the culture.	Waliwo omuziki kumpi ku buli kitundu ky’obuwangwa.
No document has been found.	Tewali kiwandiiko kizuuliddwa.
Although they are on the same platform as everyone else,	Wadde bali ku musingi gwe gumu n’abantu abalala bonna,
That book put me to sleep.	Ekitabo ekyo kyanneebaka.
Another day dawned in this dusty city.	Olunaku olulala lwakya mu kibuga kino ekirimu enfuufu.
He jumped forward and grabbed the bag.	Yabuuka mu maaso n’akwata ensawo.
They considered him a trusted friend.	Baamutwalanga nga mukwano gwe beesiga.
Hundreds of people have been killed.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu battiddwa.
The lone wolf is hunted, but survives.	Omusege ogwokka guyiggibwa, naye guwona.
That looks really good.	Ekyo kirabika bulungi ddala.
This cheese is delicious!	Cheese ono awooma nnyo!
The global economy is healthy.	Ebyenfuna by’ensi yonna biramu bulungi.
The surgery went very well.	Okulongoosa kwatambula bulungi nnyo.
These views are incompatible.	Endowooza zino tezikwatagana.
So I was surprised by the answer.	N’olwekyo kyanneewuunyisa eky’okuddamu.
Unlike lead, copper is used effectively on a daily basis.	Okwawukanako n’omusulo, ekikomo kikozesebwa bulungi buli lunaku.
We will be leaving it for our ablutions.	Tujja kuba tukuleka ku wudhu zaffe.
The wealth of the kingdom was based on gold.	Obugagga bw’obwakabaka buno bwali bwesigamiziddwa ku zaabu.
Wood burns easily when exposed to air.	Embaawo zookya mangu bwe zibeera mu mpewo.
The butter is soft and creamy.	Butto ono mugonvu ate nga wa kizigo.
Some dinosaur species were designed to eat plants.	Ebika bya dinosaur ebimu byakolebwa okulya ebimera.
It’s hot here, during the day.	Wano buba bbugumu, emisana.
Imprisonment for a term not exceeding two years.	Ekibonerezo ky’okusibwa emyaka egitawera ebiri.
The woman cried softly.	Omukazi yakaaba mpola.
I will stay home tonight and cook dinner.	Nja kusigala awaka ekiro kino nfumbe ekyeggulo.
Most venomous specimens are female.	Ebitundu ebisinga ebirina obutwa biba bikazi.
It worked so well for him.	Kirungi nnyo kyamukolera.
The warlord burned the village to the ground.	Omukulu w’olutalo yayokya ekyalo ne kituuka ku ttaka.
The ship went ashore, its sails roaring.	Emmeeri yagenda ku mwalo, ng’amaato gaayo gawuuma.
He ate a healthy diet, practiced yoga regularly.	Yalya emmere ennungi, ng’akola yoga buli kiseera.
The woman was put on trial.	Omukyala ono yateekeddwa ku musango.
Laughter is a good medicine.	Enseko ddagala ddungi.
He was dressed in his best clothes.	Yali ayambadde engoye ze ezisinga obulungi.
The hand is out.	Omukono guweddemu.
His usual demeanor was flushed and compressed.	Enneeyisa ye eya bulijjo yali efuukuuse era nga enyigiddwa.
The committee has been formed to investigate the problem.	Akakiiko kano katondeddwawo okunoonyereza ku kizibu kino.
Some people suggest not using salt in cooking.	Abantu abamu bawa amagezi obutakozesa munnyo mu kufumba.
The farmer drained the well.	Omulimi yafulumya amazzi mu luzzi.
This task involves sorting and classifying items.	Omulimu guno guzingiramu okusunsula n’okugabanya ebintu mu bika.
Whole forests have been lost as a result.	Ebibira byonna bifiiriddwa ng’ekivuddemu.
The revival was encouraged by the new Pope.	Okuzuukira kwakubirizibwa Paapa omuggya.
The forest is big, and it doesn’t look good.	Ekibira kinene, era tekirabika bulungi.
Remove all seeds from fruit.	Ggyako ensigo zonna mu bibala.
Precious metals like silver and gold are rare.	Ebyuma eby’omuwendo nga ffeeza ne zaabu tebitera kubeerawo.
She was a very small and frail woman.	Yali mukazi mutono nnyo era omunafu.
Be careful!	Beera mwegendereza!
Various instruments are used for this purpose.	Ebivuga eby’enjawulo bye bikozesebwa ku nsonga eno.
They were hoping to sell them for more.	Baabadde basuubira okuzitunda okufuna ebisingawo.
The hero won this victory from great odds.	Omuzira yawangula obuwanguzi buno okuva mu buzibu obw’amaanyi.
The farmer’s land was parched, and the crops failed.	Ettaka ly’omulimi lyali lukalu, n’ebirime ne birema.
Inheritance taxes will be very discouraging for people to save.	Emisolo gy’obusika gijja kumala bantu maanyi nnyo okutereka.
Several species are completely extinct.	Ebika by’ebisolo ebiwerako biweddewo ddala.
Researchers encourage people to think critically about their decisions.	Abanoonyereza bakubiriza abantu okulowooza ennyo ku bye basazeewo.
Along the grass was a tall tree.	Ku mabbali g’omuddo kwaliko omuti omuwanvu.
The head doctor spoke to the doctors quietly.	Omusawo omukulu yayogera n’abasawo mu kasirise.
The design is conventional, yet unique.	Dizayini yaayo ya bulijjo, naye nga ya njawulo.
They have been traveling for many years.	Bamaze emyaka mingi nga batambula.
The volcano erupted with astonishing violence.	Olusozi olwo lwabutuka n’effujjo eryewuunyisa.
Commercial disputes were settled amicably.	Enkaayana z’ebyobusuubuzi zagonjoolwa mu mirembe.
Scientists made an important discovery in the rocks.	Bannasayansi baazuula ekintu ekikulu mu njazi zino.
The wires are wound together to form a wire.	Waya zizingibwa wamu okukola waya.
I met one recently.	Nnasisinkana emu gye buvuddeko.
The fish grow into mature adults from the eggs.	Ebyennyanja bikula ne bifuuka ebikulu ebikuze okuva mu magi.
Read the timeline carefully.	Soma n’obwegendereza enteekateeka y’ebiseera.
He emerged from the dark basement.	Yava mu kisenge ekya wansi ekyalimu enzikiza.
You don’t have to play this music too hard.	Omuziki guno tolina kugukuba nnyo.
His lower lip trembled.	Omumwa gwe ogwa wansi gwakankana.
Many children especially enjoyed the show.	Okusingira ddala abaana bangi baanyumiddwa nnyo ekivvulu kino.
Other studies suggest that calcium may promote bone health.	Okunoonyereza okulala kulaga nti calcium ayinza okutumbula obulamu bw’amagumba.
The traveler had a luxury suite.	Omutambuze yalina suite ey’ebbeeyi.
Local skaters, however, say the ice is soft.	Kyokka abazannyi ba skate mu kitundu kino bagamba nti ice eno mugonvu.
The earthquake continued to make matters worse.	Musisi oyo yeeyongera okwonoona embeera.
A herd of elephants roaming the plains.	Ekisibo ky’enjovu nga zitaayaaya mu biwonvu.
He has been away from his family.	Abadde wala nnyo ne famire ye.
The party has a friendly, welcoming atmosphere.	Akabaga kano kalina embeera ey’omukwano, ey’okwaniriza.
Appear throughout the poem, allowing for an overall sense of coherence.	Labikira mu kitontome kyonna, kisobozese okuwulira okutwalira awamu okw’okukwatagana.
Children start school at the age of seven.	Abaana batandika okusoma nga bawezezza emyaka musanvu.
Admirably restored.	Yazzibwawo mu ngeri ey’okusiimibwa.
Roasted coffee beans were ground into a fine powder.	Ebinyeebwa bya kaawa ebyayokebwa byasiigibwanga ne bifuuka butto omulungi.
The butcher is only interested in selling meat.	Omukanyama ayagala nnyo kutunda nnyama yokka.
I understood very little, of course.	Nategeera kitono nnyo, ddala.
The flowers were arranged by an incredible florist.	Ebimuli byategekebwa omutunzi w’ebimuli atali wa bulijjo.
His arrogant behavior angered the syndicate boss.	Enneeyisa ye ey’amalala yanyiizizza mukama wa sindikiti.
The old man was silent for a moment.	Omukadde yasirika okumala akaseera katono.
Government statisticians collect data on workers’ wages.	Abakugu mu bibalo mu gavumenti bakung’aanya ebikwata ku musaala gw’abakozi.
Identify the most important role of a manager.	Laba omulimu ogusinga obukulu ogwa maneja.
The Minister spoke of peace and reconciliation.	Minisita ayogedde ku mirembe n’okutabagana.
The lion rose gracefully to leave.	Empologoma yasituka mu ngeri ey’ekisa okugenda.
An ancient tradition, supported by many.	Ennono ey’edda, eyali ewagirwa bangi.
The monks could not understand why the monk was acting so strangely.	Abamonko tebaasobola kutegeera lwaki omumonko yali yeeyisa mu ngeri ey’ekikugu.
The merchant charged them a dozen dollars.	Omusuubuzi yabasasuza ddoola emu daziini.
The capital has a population of more than one million.	Ekibuga ekikulu kirimu abantu abasoba mu bukadde bumu.
Ma is not feeling well today.	Ma leero tawulira bulungi.
Water tends to evaporate very quickly.	Amazzi gatera okufuumuuka mangu nnyo.
He left office early.	Yavudde mu ofiisi nga bukyali.
Some children are hungry all the time.	Abaana abamu balumwa enjala buli kiseera.
The other side.	Oludda olulala.
Let’s check your progress.	Katukebere enkulaakulana yo.
The children were armed with knives.	Abaana bano babadde bakutte ebiso.
The birth of this child was a happy one.	Okuzaalibwa kw’omwana ono kwabadde kwa ssanyu.
The factory was turned into a war zone.	Ekkolero lino lyafuulibwa ekifo eky’olutalo.
Early next year, elections will be held.	Ku ntandikwa y’omwaka ogujja, okulonda kugenda kubeerawo.
He asked himself.	Yeebuuza.
Mother turned scornfully.	Maama yakyuka mu ngeri ey’okunyooma.
My friend drank a lot of red wine.	Mukwano gwange yanywa nnyo omwenge omumyufu.
Nicotine is a highly addictive substance.	Nicotine kirungo ekivaako omuze ogw’amaanyi.
The bank provides services to the general public.	Bbanka egaba obuweereza eri abantu bonna.
The result is published in many scientific journals.	Ekyavaamu kifulumizibwa mu bitabo bingi ebya sayansi.
His deafness was obvious.	Obutawulira bwe bwali bweyolekera ddala.
He arrived in the country seven years before you.	Yatuuka mu ggwanga emyaka musanvu nga tannamwe.
The study compared them to other animals.	Okunoonyereza kuno kwazigeraageranya ku bisolo ebirala.
He hoped to raise money to start a business.	Yalina essuubi okusonda ssente okutandikawo bizinensi.
He threw the bowl of noodles across the room.	Yasuula ebbakuli y’ebikuta emitala w’ekisenge.
Electrolytes promote water by wetting themselves.	Electrolytes zitumbula amazzi nga zeefukirira.
The mice loiter in the dark corners of the room.	Ebibe biwuubaala mu nsonda z’ekisenge ezirimu enzikiza.
The artist began to work on various forms.	Omuyiiya yatandika okukola ku bifaananyi eby’enjawulo.
We cooked a big turkey dinner.	Twafumba ekijjulo ekinene eky’enkoko enganda.
Newer cars have lights to indicate safety.	Emmotoka empya zirina amataala okulaga nti tezirina bulabe.
Cooked vegetables should be tender.	Enva endiirwa ezifumbiddwa zirina okuba nga ziweweevu.
The government hopes to break the deficit here.	Gavumenti esuubira okumenyawo ekyeya wano.
Most people would not buy this stock.	Abantu abasinga tebandiguze sitooka eno.
Computers are an important part of our lives.	Kompyuta kikulu nnyo mu bulamu bwaffe.
Organize your most important documents here.	Tegeka ebiwandiiko byo ebisinga obukulu wano.
Several ministers and officials have been sacked.	Baminisita n’abakungu abawerako bagobeddwa.
The wedding was wonderful.	Embaga yabadde ya kitalo.
The environmentalist sued the city.	Omukuumi w’obutonde bw’ensi yawawaabira ekibuga.
He helped the poor.	Yayambanga abaavu.
The shape of the rain depends on the humidity.	Enkula y’enkuba esinziira ku bunnyogovu.
She cried in despair.	Yakaaba olw’okuggwaamu essuubi.
A white cat can swim.	Embwa enjeru esobola okuwuga.
The villagers make their pottery.	Abatuuze ku kyalo kino bakola ebibumba byabwe.
He seemed to blink, as if waking up from a nap.	Yalabika ng’akuba amaaso, ng’alinga azuukuka mu tulo.
To plant tomatoes and basil, start the seeds indoors.	Okusimba ennyaanya ne basil, ensigo zitandike mu nnyumba.
His application was denied.	Okusaba kwe kwagaaniddwa.
He hit a home run in the first inning.	Yakubye home run mu inning esooka.
They have the right ideas, but it’s a terrible gray colour.	Balina ebirowoozo ebituufu, naye nga langi enzirugavu ey’entiisa.
The primate’s population is already dwindling.	Omuwendo gwa primate eno gwakendeera dda.
She gave me tea, which was perfect.	Yampa caayi, nga kino kyali kituukiridde.
The youngest turns thirteen this spring.	Omuto aweza emyaka kkumi n’esatu mu luggya luno.
Take a couple of weeks off, and you’ll be fine.	Ggyako wiiki bbiri ng’owummula, ojja kuba bulungi.
The man was extradited to another country.	Omusajja ono baamuwaayo mu nsi endala.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	Abawambye batiisizza okutta abawambi.
Many animals have been captured for scientific research.	Ebisolo bingi bikwatiddwa okusobola okunoonyereza ku bya ssaayansi.
He is impatient, sometimes rude, and indifferent.	Talina bugumiikiriza, oluusi talina mpisa, era tafaayo.
The city’s main tourist attraction is its zoos.	Ekibuga kino ekikulu eky’obulambuzi bye bifo byakyo ebikuumirwamu ebisolo.
He demands to know why.	Asaba okumanya lwaki.
The poor little starling is a celebrity.	Omwavu akatono aka starling ka sereebu.
Many workers were laid off when the factory closed.	Abakozi bangi baagobwa ku mulimu ekkolero bwe lyaggaddwa.
That can be a challenge.	Ekyo kiyinza okuba nga kizibu.
Old and dingy apartment buildings.	Ebizimbe eby’omuzigo eby’edda era ebirimu obucaafu.
Healthcare costs are prohibitive for many.	Ebisale by’ebyobulamu bikugira bangi.
The city can best be described as simple.	Ekibuga kino kiyinza okusinga okunnyonnyolwa ng’ekyangu.
The sand beneath her feet was dry, perfect for walking.	Omusenyu ogwali wansi w’ebigere bye gwali mukalu, nga gutuukiridde okutambula.
Many types of guns were next on display.	Ebika by’emmundu bingi bye byaddako okwolesebwa.
The waiter was very discreet.	Omuweereza yali mugezigezi nnyo.
A loud crash broke the air.	Eddoboozi ery’omwanguka lyamenyaamenya empewo.
When he came back he told her everything.	Bwe yakomawo n’amubuulira buli kimu.
We need to give children more freedom.	Tulina okwongera okuwa abaana eddembe.
Happier times came again.	Ebiseera ebisingako eby’essanyu byaddamu okujja.
He took a warm bath, getting ready for bed.	Yanaaba mu bbugumu, ng’ateekateeka okwebaka.
Keeping the studio clean is part of an artist’s job.	Okukuuma situdiyo nga nnyonjo kitundu ku mulimu gw’omuyimbi.
What are those animals yapping about?	Ebisolo ebyo biyapping ku ki?
He got upset and started to squirm.	Yatabuka n’atandika okuwuubaala.
They met for tea in the café.	Baasisinkanye okunywa caayi mu kafeero.
The government recognizes the importance of education.	Gavumenti emanyi obukulu bw’ebyenjigiriza.
Rainfall varies greatly from year to year.	Enkuba etonnya ya njawulo nnyo okuva ku mwaka okudda ku mulala.
He promised to call me last night.	Yansuubiza okunkuba essimu ekiro ekikeesezza olwaleero.
Strong winds rubbed my clothes.	Empewo ez’amaanyi zaasika engoye zange.
She prepared to sleep feeling anxious.	Yeetegekera okwebaka ng’awulira nga yeeraliikirira.
The feast is held after the harvest.	Embaga ekolebwa oluvannyuma lw’amakungula.
He laughed at the suggestion.	Yasekeredde ekiteeso ekyo.
The sun shone brightly.	Enjuba yayaka nnyo.
You could make commercial birds into a delicious roast.	Oyinza okukola ebinyonyi eby’ettunzi okubifuula ebyokebwa ebiwooma.
I'll explain later.	Nja kukunnyonnyola oluvannyuma.
Vegetables grow faster in the spring.	Enva zikula mangu mu biseera by’omusana.
The company sells its products online.	Kkampuni eno etunda ebintu byayo ku yintaneeti.
The tide of opinion has changed.	Omuyaga gw’endowooza gukyuse.
Protesters gathered in large numbers.	Abeekalakaasi baakung’aanidde mu bungi.
Seeds should be sown in spring.	Ensigo zirina okusigibwa mu biseera by’omusana.
The snake slid forward.	Omusota gwaseeyeeya mu maaso.
She delivered the baby without incident.	Yazaala omwana nga tewali kibaddewo.
You have to wear gloves for this.	Kino olina okwambala ggalavu.
A dead bird was lying on the edge of the window.	Ekinyonyi ekifudde kyali kigalamidde ku bbali w’eddirisa.
The scientist has a new way to detect cancer.	Munnasayansi ono alina enkola empya ey’okuzuula kookolo.
It is the delicate balance of nature.	Ye bbalansi enzibu ennyo ey’obutonde.
It will require huge resources to restore the old waterway.	Kijja kwetaagisa eby’obugagga bingi nnyo okuzzaawo omukutu gw’amazzi omukadde.
Prices are rising fast.	Emiwendo girinnya mangu.
We supplied materials for various development projects.	Twagaba ebikozesebwa mu pulojekiti ez’enjawulo ez’enkulaakulana.
We reviewed the questions together.	Twekenneenya ebibuuzo nga tuli wamu.
What’s wrong with making a few concessions?	Kiki ekikyamu mu kukola emisoso mitono?
My father could not refuse to help a stranger in need.	Taata yali tasobola kugaana kuyamba muntu gw’atamanyi ali mu bwetaavu.
It’s nice to get out of the house.	Kinyuma okuva mu nnyumba.
Do you know when the meeting will be?	Omanyi ddi olukiiko lwe lunaatuula?
Tennis was boring after losing.	Tennis yali eboola oluvannyuma lw’okukubwa.
Fatty foods make you fat.	Emmere erimu amasavu ekufuula omugejjo.
The senator's aquiline nose is well known.	Ennyindo ya aquiline eya senator ono emanyiddwa nnyo.
A few men knelt in prayer.	Abasajja abatonotono baafukamira nga basaba.
Their cautious optimism fails.	Essuubi lyabwe ery’obwegendereza liremererwa.
It is very important to have a balance in all things.	Kikulu nnyo okubaako bbalansi mu bintu byonna.
I have made up my mind, says the man.	Nze nsazeewo, omusajja bw’agamba.
We should go to bed early.	Tusaanidde okwebaka nga bukyali.
Your teeth hurt when exposed to cold air.	Amannyo go gakuluma nga gafunye empewo ennyogovu.
He does not honor his master.	Tassa kitiibwa mukama we.
Now the computer is working.	Kati kompyuta ekola.
These worlds were once one.	Ensi zino edda zaali emu.
I need to buy new shoes.	Nze nneetaaga okugula engatto empya.
The prime minister was expelled from parliament.	Ssaabaminisita yagobwa mu palamenti.
You would rather not venture out at night.	Wandibadde toventure out ekiro.
The hospital treats people throughout the area.	Eddwaaliro lino lijjanjaba abantu mu kitundu kyonna.
Pushing orders means action.	Okusindiikiriza ebiragiro kitegeeza ekikolwa.
The king called an emergency meeting.	Kabaka yayita olukiiko olw’amangu.
The shirt the students wear.	Essaati abayizi gye bambala.
The teacher mentioned the ‘greenhouse effect’.	Omusomesa ayogedde ku ‘greenhouse effect’.
The government imposed heavy taxes on these billions.	Gavumenti yassa emisolo eminene ku buwumbi bano.
His memory failed him.	Okujjukira kwe kwamulema.
The fish is fried and tastes like heaven.	Ebyennyanja bisiike era biwooma ng’eggulu.
He opened his mouth, and a growl escaped.	Yayasamya akamwa ke, era okuwuuma ne kutoloka.
The towns in this region were famous for their music.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byali bimanyiddwa nnyo olw’ennyimba zaabyo.
The existing housing is spare, but functional.	Ennyumba eziriwo za sipeeya, naye nga zikola.
He was going crazy, holding his head and screaming.	Yabadde agenda eddalu, ng’akwata omutwe n’okukuba enduulu.
Reduce weight and blood pressure through a healthy diet.	Kendeeza ku mugejjo ne puleesa ng’oyita mu kulya emmere ennungi.
Sleep in a quiet, dark room.	Weebake mu kisenge ekisirifu era ekirimu enzikiza.
Use the recipe in her book.	Kozesa enkola y’emmere eri mu kitabo kye.
We are thinking about moving.	Tulowooza ku ky’okusenguka.
The Army relies on teamwork and individual skills.	Amagye geesigamye ku kukolagana mu ttiimu n’obukugu bwago ssekinnoomu.
You have to be careful what you eat.	Olina okwegendereza by’olya.
Pine needles are falling everywhere.	Empiso za payini zigwa buli wamu.
He saw lightning in the sky.	Yalaba okumyansa mu bbanga.
Her cheeks turned pink.	Amatama ge gaafuuka ga pinki.
Each type of mushroom provides insights into the right growing conditions.	Buli kika kya ffene kiwa amagezi ku mbeera entuufu ey’okukula.
His voice became defensive.	Eddoboozi lye lyafuuka ery’okwewozaako.
Electricians agree.	Abakugu mu by’amasannyalaze bakkiriziganya.
Bring a large pot of water to a boil.	Leeta ekiyungu ekinene eky’amazzi okufumba.
He said nothing at all.	Tewali kye yayogera n’akatono.
The essays showed any grammatical errors.	Ennyiriri zaalaze nsobi yonna mu grammar.
The poor fellow obliged, and went out for an apple.	Omwavu yakaka, n’afuluma okunoonya obulo.
Our first book by this author was a lot of fun.	Ekitabo kyaffe ekyasooka ekyawandiikibwa omuwandiisi ono kyali kya ssanyu nnyo.
She likes to be alone.	Ayagala nnyo okubeera yekka.
The waterfalls also help the residents by building the economy of the small village.	Ebiwonvu nabyo biyamba abatuuze nga bazimba ebyenfuna by’ekyalo ekitono.
Use your common sense.	Kozesa amagezi go aga bulijjo.
The Minister urged people to resist.	Minisita asabye abantu okuziyiza.
The highway runs through the area.	Oluguudo olukulu luyita mu kitundu kino.
Japanese spacecraft were piggybacking on their larger counterparts.	Ennyonyi z’omu bwengula ez’omu Japan zaali zivuga embizzi ku bannaazo ennene.
The check was no longer valid at the bank.	Ceke eno yali tekyakola mu bbanka eno.
We have to make sure we are well prepared.	Tulina okulaba nga twetegese bulungi.
Information about the event.	Amawulire agakwata ku mukolo guno.
Sports stadiums are not badly equipped.	Ebisaawe by’emizannyo tebiriimu bikozesebwa bibi.
The train gradually gathered speed.	Eggaali y’omukka yagenda ekuŋŋaanya sipiidi mpolampola.
Walking to work is a way of life rather than driving.	Okutambula okugenda ku mulimu ngeri ya bulamu okusinga okuvuga.
He joined the army when he was eighteen.	Yeegatta ku magye ng’alina emyaka kkumi na munaana.
Unfortunately the water survived.	Ebyembi amazzi gaawona.
The houses look great.	Ennyumba zino zirabika bulungi nnyo.
Now the negotiations have broken down.	Kati enteeseganya zimenyese.
The decor here is traditional, perfect for a wedding.	Eby’okwewunda wano bya kinnansi, bituukira ddala ku mbaga.
The old lady was helpless.	Omukyala omukadde yali talina ky’asobola kukola.
Then he saw it.	Awo n’akiraba.
The lion shuffled away in fear.	Empologoma yatabula n’egenda ng’etidde.
He travels a lot and is always gone.	Atambula nnyo era bulijjo aba takyaliwo.
The happy party spread quickly.	Akabaga ak’essanyu kaasaasaana mangu.
The dogs were very playful.	Embwa zaali za kuzannya nnyo.
The librarian was a little upset by the news.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yanyiiga katono olw’amawulire gano.
Many devices are used in warfare.	Ebyuma bingi ebikozesebwa mu lutalo.
This is generally accepted.	Kino okutwalira awamu kikkirizibwa.
Gleaming gold ornaments reflected the setting sun.	Eby’okwewunda ebya zaabu ebyakaayakana byali biraga enjuba ng’egwa.
The old barn began to crumble.	Ekiraalo ekikadde kyatandika okumenyekamenyeka.
Trains are much faster and more convenient than airplanes.	Eggaali y’omukka ya mangu nnyo era nnyangu okusinga ennyonyi.
Thousands were killed in the war that followed.	Enkumi n’enkumi zattibwa mu lutalo olwaddirira.
The sword struck the stone hard.	Ekitala kyakuba nnyo ejjinja eryo.
A waiter delivered a steaming pot of coffee.	Omuweereza omu yatuusa ekiyungu kya kaawa ekifuumuuka.
She was shedding tears.	Yali akulukuta nnyo amaziga.
Many travelers seek this place every year.	Abatambuze bangi banoonya ekifo kino buli mwaka.
Many soldiers fled to the temple.	Abaserikale bangi baaddukira mu yeekaalu.
He almost tripped over the poop.	Katono agwa ku musulo ogwabadde gufuuse.
She was wearing her engagement ring.	Yabadde ayambadde empeta ye ey’okwanjula.
A wild animal broke into the house.	Ensolo ey’omu nsiko yamenye ennyumba.
All told, we will miss the show.	Byonna nga biwedde, tujja kusubwa show.
The royal white stallion reared up on its hind legs.	Embalaasi enjeru ey’obwakabaka yasitukira waggulu ku magulu gaayo ag’emabega.
This must be a	Kino kiteekwa okuba nga a
The coup was a resounding success.	Okuwamba gavumenti kuno kwabadde kwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
The tractor broke down.	Tulakita yamenyese.
A cool breeze blew gently through the garden.	Empewo ennyogovu yafuuwa mpola okuyita mu lusuku.
The fire was extinguished by firefighters.	Omuliro guzikiddwa abazinya mwoto.
He urged them to move forward.	Abakubirizza okugenda mu maaso.
They were earning millions per transaction.	Baali bafuna obukadde ku buli nkolagana.
Water does not behave like water.	Amazzi tegayisa ng’amazzi.
Lots of nooks and crannies.	Nooks ne crannies bingi nnyo.
Take the time to plan your menu.	Twala obudde otegeke menu yo.
Black smoke rose in the cooling sky.	Omukka omuddugavu gwasituka mu bbanga eryali litonnya.
Soybeans, carrots and lettuce are popular crops in the region.	Soya, kaloti ne lettuce bye birime ebyettanirwa ennyo mu kitundu kino.
Come on now, tell us your story.	Jjangu kati, tubuulire emboozi yo.
Their relationship remained platonic.	Enkolagana yaabwe yasigala nga ya plato.
These roads connect towns and villages.	Enguudo zino zigatta ebibuga n’ebyalo.
All fruits and vegetables contain some fat.	Ebibala n’enva endiirwa byonna birimu amasavu agamu.
He stood upright.	Yayimirira ng’agolodde.
He slept for another day.	Yamala olunaku olulala nga yeebase.
The scent of daisies is heady.	Akawoowo ka daisies kakwata omutwe.
The program is designed to help families.	Enteekateeka eno egendereddwamu kuyamba amaka.
A mesmerizing song played throughout the palace.	Oluyimba oluwuniikiriza lwakubanga mu lubiri lwonna.
Tomorrow, we celebrate our holy day.	Enkya, tujaguza olunaku lwaffe olutukuvu.
The crowd of onlookers screamed.	Ekibinja ky’abantu abaali balabye baakuba enduulu.
She cried out loudly.	Yakaaba nnyo.
He took money out of his pocket.	Yaggyayo ssente mu nsawo ye.
He slipped into the cabinet.	Yaseeyeeya mu kabineti.
His driver is good enough.	Ddereeva we mulungi ekimala.
The soldiers divided the valuables.	Abaserikale baagabanyaamu eby’obugagga eby’omuwendo.
Many people here had little medical background.	Abantu bangi wano baali tebamanyi nnyo bya bujjanjabi.
The city remained largely undamaged.	Ekibuga kyasigadde okusinga nga tekiyonoonese.
There was a knock at her front door.	Waaliwo okukonkona ku luggi lwe olw’emmanju.
Being a scientist, he devoted his life to understanding the universe.	Olw’okuba yali munnasayansi, yawaayo obulamu bwe okutegeera obutonde bwonna.
Her hair was a mess.	Enviiri ze zaali zitabuse.
The unusual harvest is due to unusual weather conditions.	Amakungula agatali ga bulijjo gavudde ku mbeera y’obudde etali ya bulijjo.
Don’t let it go cold.	Tokireka kugenda nga kinnyogoga.
Water is liquid, but ice is solid.	Amazzi mazzi, naye ice kikalu.
The fort is notorious for crime.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
Look behind the curtain.	Tunuulira emabega w’olutimbe.
The painter has a keen eye for detail.	Omusiizi w’ebifaananyi alina eriiso eddene okulaba ebisingawo.
I decided not to join the new team.	Nasalawo obuteegatta ku ttiimu empya.
Furniture is as cheap as garbage.	Ebintu eby’omu nnyumba bya buseere nga kasasiro.
Eventually, the glorious empire fell.	Oluvannyuma, obwakabaka obw’ekitiibwa bwagwa.
You will encounter obstacles.	Ojja kusisinkana ebikulemesa.
Elephant fur is thick and luxurious.	Ebyoya by’enjovu biba biwanvu ate nga bya kitiibwa.
He bathed in the sea.	Yanaaba mu nnyanja.
The definition of postmodernism is different.	Ennyonyola ya postmodernism ya njawulo.
Smith knows everything there is to know about cars.	Smith amanyi buli kimu ekiriwo okumanya ku mmotoka.
The committee is meeting now.	Akakiiko katuula kati.
The winning horse had black, flowing mane.	Embalaasi eyawangudde yalina enviiri enjeru era nga zikulukuta.
A great many witnesses testified against him.	Abajulizi bangi nnyo baamuwa obujulizi.
Tell me your wildest dream.	Mbuulira ekirooto kyo ekisinga okuba eky’ensiko.
Walk down that path and you will reach a fork.	Tambula mu kkubo eryo ojja kutuuka ku fooro.
Half the sugar needed is left for tomorrow.	Ekitundu kya ssukaali ekyetaagisa kisigaddewo enkya.
So he decided to steal the jewels.	Bwatyo yasalawo okubba amayinja ag’omuwendo.
Strong winds blow several trees down.	Empewo ez’amaanyi zifuuwa emiti egiwerako.
The riots were caused by bad weather.	Obuvuyo buno bwavudde ku mbeera y’obudde embi.
The female cardinal has bright red plumage.	Kalidinaali omukazi alina ebyoya ebimyufu ebimasamasa.
The men just stood there, silent.	Abasajja baamala kuyimirira awo, nga basirise.
Speak in a polite manner.	Yogera mu ngeri ey’empisa.
Act now, before it’s too late!	Kola kati, nga tebunnalwa!
The child touched his zither.	Omwana yakwata ku zither ye.
Get some firewood.	Funa enku ez’omuliro.
The policeman wanted to warn us.	Omupoliisi yali ayagala kutulabula.
The castle is surrounded by a wonderful park.	Olubiri luno lwetooloddwa ppaaka ey’ekitalo.
He raised the glass to his lips and drained it.	Yasitula egiraasi okutuuka ku mimwa gye n’agifulumya amazzi.
Eventually the baker broke down.	Oluvannyuma omufumbi w’emigaati yamenyeka.
Clarissa is unusually quiet.	Clarissa asirise mu ngeri etaali ya bulijjo.
Therefore, these policies will propel the company to greater heights.	N’olwekyo, enkola zino zijja kusitula kkampuni okutuuka ku ntikko ennene.
The teller took the customer’s money.	Teller yatwala ssente za kasitoma.
A pesticide is a substance used to kill insects.	Eddagala ly’ebiwuka kye kintu ekikozesebwa okutta ebiwuka.
He was caught off guard.	Yakwatiddwa nga tasuubira.
This is a very difficult concept to grasp.	Eno ndowooza nzibu nnyo okukwata.
Designed for use with acrylic paints.	Ekoleddwa okukozesebwa ne langi za ‘acrylic’.
There is considerable disagreement among historians.	Waliwo obutakkaanya obw’amaanyi mu bannabyafaayo.
If you have a problem, just ask, he said.	Bw’oba ​​olina ekizibu, buuza kyokka, bwe yagambye.
Many sports enthusiasts agree.	Bangi ku bantu abaagala emizannyo bakkiriziganya.
So we have something in common.	Kale tulina kye tufaanaganya.
The scent of lavender fills her room.	Akawoowo ka lavender kajjula ekisenge kye.
Early childhood education is an important part of intellectual development.	Okusomesa abaana abato kikulu nnyo mu kukulaakulanya amagezi.
That being the case, why didn’t he say that?	Ekyo bwe kyali, lwaki teyayogera bw’atyo?
Some animals are sexually mature at birth.	Ebisolo ebimu biba bikuze mu by’okwegatta nga bizaalibwa.
The country's economy is at a crossroads.	Ebyenfuna by'eggwanga biyimiridde ku nkulungo.
You’ll come, won’t you?	Ojja kujja, si bwe kiri?
Some automobile workers earn very high salaries.	Abamu ku bakozi mu mmotoka bafuna omusaala gwa waggulu nnyo.
The late response was not good for the reputation.	Okuddamu okulwawo tekyali kirungi eri erinnya.
One water bottle contains seventeen ounces of water.	Eccupa y’amazzi emu erimu amazzi aga awunnsi kkumi na musanvu.
Identify wood by its leaf shape, size and color.	Laba enku ng’okozesa enkula y’amakoola gaazo, obunene bwazo ne langi yazo.
A stiff breeze blew the leaves.	Empewo enkambwe yafuuwa ebikoola.
This caused a storm of protest.	Kino kyavuddeko omuyaga ogw’okwekalakaasa.
The old woman wept for joy.	Omukyala omukadde yakaaba olw’essanyu.
Anger bittered his soul.	Obusungu bwakaawa emmeeme ye.
The dogs started barking.	Embwa zaatandika okubojja.
A load of boulders was thrown into the river.	Omugugu gw’amayinja amanene gwasuulibwa mu mugga.
Employees have no say in working hours.	Abakozi tebalina kye boogera mu ssaawa z’okukola.
Gun violence rates have dropped this decade.	Emiwendo gy’obutabanguko mu mmundu gikendedde mu myaka kkumi gino.
He was standing in line.	Yabadde ayimiridde mu nnyiriri.
John could not remember the accident.	John yali tasobola kujjukira kabenje akaaliwo.
Monkeys are a species of monkey.	Enkima kika kya nkimye.
Your temperature is now normal.	Ebbugumu lyo kati liri lya bulijjo.
There seems to be no solution.	Kirabika tewali kigonjoola kigenda mu maaso.
He decided to go to this part of the forest.	Yasalawo okugenda mu kitundu kino eky’ekibira.
The fish is delicious!	Ebyennyanja biwooma!
Strikes are in place in many countries.	Akeediimo kali mu nsi nnyingi.
He carefully applied the cream to his injured arm.	Yasiiga n’obwegendereza ekizigo ekyo ku mukono gwe ogwali gufunye ebisago.
The girl's eyes sparkled with happiness.	Amaaso g’omuwala gaayakaayakana olw’essanyu.
That amusement park always has a queue to get inside.	Ekyo ekisanyukirwamu bulijjo kirina ennyiriri okuyingira.
Life expectancy varies greatly from region to region.	Obulamu obusuubirwa bwawukana nnyo okusinziira ku kitundu.
Several competing entities are quite common.	Ebitongole ebivuganya ebiwerako bya bulijjo nnyo.
Money, money, money!	Ssente, ssente, ssente!
Lakes are ice-covered in winter.	Ennyanja zibaamu ice mu biseera eby’obutiti.
As radio evolved, the music changed.	Leediyo bwe yagenda ekula, ennyimba zakyuka.
So you have to find a place to live.	Kale olina okufuna w’obeera.
Several types of implants are no longer used.	Ebika by’ebiteekebwamu ebiwerako tebikyakozesebwa.
Temperatures are expected to rise.	Ebbugumu lisuubirwa okulinnya.
This mirror is clean.	Endabirwamu eno ebeera nnyonjo.
Researchers believe they have found the cause.	Abanoonyereza balowooza nti bazudde ekivaako.
Forests were being cut down.	Ebibira byabadde bitemebwa.
The clouds were thick and dark.	Ebire byali biwanvu era nga biddugavu.
He left without saying a word.	Yagenda nga tayogera kigambo kyonna.
The city is known for its colorful festivals.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’embaga zaakyo eza langi ez’enjawulo.
You have to show patience.	Olina okulaga obugumiikiriza.
The car would have a blue license plate.	Emmotoka eno yandibadde n’ennamba puleeti eya bbululu.
His teeth end up in a bowl of rice.	Amannyo ge gakoma mu bbakuli y’omuceere.
Frogs chirped softly in the swamps.	Ebikere byawuuma mpola mu ntobazzi.
None of the kids like broccoli.	Tewali n’omu ku baana ayagala broccoli.
The church built libraries.	Ekkanisa yazimba amaterekero g’ebitabo.
Much to my annoyance, the driver insists on singing!	Ekinnyiiza ennyo, ddereeva anywerera ku kuyimba!
The yogurt was bitter.	Yogati yali mukaawa.
He backed away from her.	Yadda emabega okuva gy’ali.
Many people here have suffered economic hardship.	Abantu bangi wano bafunye obuzibu mu by’enfuna.
Increase your monthly contributions.	Yongera ku ssente z’owaayo buli mwezi.
Most citizens here do not eat meat.	Bannansi abasinga wano tebalya nnyama.
This is pure sugar, not cane sugar.	Ono ssukaali omulongoofu, so si ssukaali w’omuwemba.
Dima knew the answer.	Dima yali amanyi eky’okuddamu.
The meeting lasted exactly ten minutes.	Olukiiko lwamala eddakiika kkumi zennyini.
The statue is of an angel.	Ekibumbe ekyo kya malayika.
The railroads contributed to the industrial revolution.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwayamba nnyo mu nkyukakyuka mu by’amakolero.
Then pour the mixture into a glass.	Oluvannyuma omutabula guno oyiwe mu giraasi.
The company is known throughout the country.	Kkampuni eno emanyiddwa mu ggwanga lyonna.
Beware of overcooking.	Weegendereze okufumba ekisusse.
No one knew movie terrorism was real.	Tewali yali amanyi nti obutujju bwa firimu bwali bwa ddala.
The elephant trumpeted loudly.	Enjovu yakuba ekkondeere mu ddoboozi ery’omwanguka.
The little boy cried.	Akalenzi akatono kaakaaba.
I carry a bag full of things.	Nsitula ensawo ejjudde ebintu.
Dean seemed optimistic when talking about future enrollment.	Dean yalabise ng’alina essuubi ng’ayogera ku bantu abagenda okwewandiisa mu biseera eby’omu maaso.
Mansfield covered the area with a network of roads.	Mansfield yabikka ekitundu kino n’omukutu gw’enguudo.
Most bridges are of this type.	Ebibanda ebisinga bya kika kino.
He heard a rustling sound behind him.	Yawulira eddoboozi eryawuuma emabega we.
He gave her a scornful look.	Yamuwadde akafaananyi ak’okunyooma.
The child argues with his friends.	Omwana oyo ayomba ne mikwano gye.
Virgil was a great writer.	Virgil yali muwandiisi mukulu nnyo.
Their trucks are bright red.	Loole zaabwe za langi emmyufu ezimasamasa.
The two originally came from different villages.	Ababiri bano baasooka kuva mu byalo eby’enjawulo.
The houses face east, so they get the morning sun.	Ennyumba zitunudde ebuvanjuba, bwe zityo zifuna omusana ogw’oku makya.
Just take one cup of sugar.	Ddira ekikopo kya ssukaali kimu kyokka.
Moral hazard arises from change.	Obulabe mu mpisa buva ku nkyukakyuka.
So we have been taught.	Kale tubadde tuyigirizibwa.
He handed the flowers to the elder.	Ebimuli yabikwasa omukadde.
This country has never gone to war.	Ensi eno tegendangako mu lutalo.
He ate an apple.	Yalya obulo.
The rich get richer and the poor get poorer.	Abagagga beeyongera okugaggawala ate abaavu ne beeyongera obwavu.
Ralph finds himself in his solitary confinement.	Ralph yeesanze ng’ali mu kkomera lye yekka.
This painting is masterfully done.	Ekifaananyi kino kikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
Our son is an architect	Omwana waffe mukubi wa pulaani
The people in this area speak the same language.	Abantu mu kitundu kino boogera olulimi olumu.
His anger subsided.	Obusungu bwe bwakendeera.
The interviewer deliberately uses double negatives.	Omubuuzi akozesa negativu ez’emirundi ebiri mu bugenderevu.
The food is far from delicious.	Emmere eri wala nnyo okuva ku kuwooma.
He has a great influence on the public mind.	Alina kinene nnyo ku birowoozo by’abantu bonna.
He apologized for his outburst.	Yetonze olw’okubutuka kwe.
Now, you need to pour the chocolate chips into the cream.	Kati, olina okuyiwa chocolate chips mu kizigo.
The men debated for hours.	Abasajja bano baakubaganya ebirowoozo okumala essaawa eziwera.
The accident was caused by faulty brakes	Akabenje kano kavudde ku buleeki ezitali nnungi
The election was marred by allegations of irregularities.	Okulonda kuno kwabadde kwonooneka olw’ebigambibwa nti waliwo emivuyo.
A block of toilets is located near the river.	Bbulooka ya kaabuyonjo esangibwa okumpi n’omugga.
The girl stood on the shore.	Omuwala oyo yayimirira ku lubalama lw’ennyanja.
Let this civic ride begin!	Leka okuvuganya kuno okw’obwannakyewa kutandike!
The suspect is seen driving a stolen vehicle.	Omutemu alabiddwako ng’avuga mmotoka enzibe.
A police officer ordered them to keep moving.	Omuserikale wa poliisi yabalagidde okusigala nga batambula.
He was a gangster, an actor, and a shoplifter.	Yali mubbi, muzannyi wa firimu, era nga mubbi w’amaduuka.
First, let’s set up a conference.	Okusooka, ka tuteekewo olukungaana.
Four ghosts haunt the castle.	Emizimu ena gye giwuniikiriza olubiri luno.
Many incidents go unpunished.	Ebintu bingi ebibaawo bigenda nga tebibonerezebwa.
She was a beautiful woman in her forties.	Yali mukyala mulungi nnyo mu myaka gye amakumi ana.
Again he trained hard.	Nate yatendekebwa nnyo.
There was a small shop near the campsite.	Waaliwo akaduuka akatono okumpi n’ekifo we baali basiisira.
The pastor was coming to the door.	Omusumba yali agenda okutuuka ku mulyango.
The doctor asked him several questions.	Omusawo yamubuuza ebibuuzo ebiwerako.
He felt overwhelmed, and suddenly turned his face away.	Yawulira ng’azitoowereddwa, era amangu ago n’akyusa amaaso ge.
Riding the train is a relaxing way to travel.	Okuvuga eggaali y’omukka ngeri ewummuzaamu ey’okutambula.
The particles move back and forth between liquid and solid states.	Obutundutundu butambula nga budda n’okudda wakati w’embeera y’amazzi n’enkalu.
Now, he added three cups of water.	Kati, yayongeddeko ebikopo by’amazzi bisatu.
The group forced him to flee.	Ekibiina kino kyamuwaliriza okudduka.
These signatures are transparent.	Emikono gino gya bwerufu.
The instrument was loaned last month.	Ekivuga kino kyawolwa omwezi oguwedde.
The truth always comes out in the end.	Amazima bulijjo gavaayo ku nkomerero.
The restaurant serves delicious food.	Eky’okulya kino kirimu emmere ewooma.
The team has an important game this weekend.	Ttiimu eno erina omupiira omukulu wiikendi eno.
Test the candles before you light them.	Gezesa emimuli nga tonnagikoleeza.
He devoted his life to public service.	Obulamu bwe yabuwaayo okukola emirimu gya gavumenti.
The smoke smells of burning rubber.	Omukka guwunya kapiira ayokya.
That was a great story.	Emboozi eyo yali nnungi nnyo.
They went to the zoo together.	Baagenze bombi mu zoo.
He learned of his dismissal.	Yategedde ku kugobwa kwe.
This article for readers.	Ekitundu kino eri abasomi.
Any house you own has some value.	Ennyumba yonna gy’olina erina omugaso ogutali gumu.
It was inserted like a hook into his skull.	Yali eyingiziddwa ng’akakookolo mu kiwanga kye.
The region has abundant natural resources, but few major industries.	Ekitundu kino kirina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi, naye amakolero amanene matono.
I was tired of long drives.	Nali nkooye okuvuga mmotoka empanvu.
It had a rich history, and an equally long future.	Yalina ebyafaayo eby’obugagga, era n’ebiseera eby’omu maaso ebiwanvu kyenkanyi.
Refine, clean, and shine.	Okulongoosa, okuyonja, era okumasamasa.
Each contestant was allowed to bring his or her partner.	Buli muvuganya yakkiriziddwa okuleeta munne.
Of course, there was a catch.	Kya lwatu nti waaliwo okukwata.
Very little is known about this species.	Kitono nnyo ekimanyiddwa ku kika kino.
Curiosity kept her glued to the screen.	Okwegomba okumanya kwamukuuma nga yeesibye ku ssirini.
I was thrilled with my new headpiece.	Nasanyuka nnyo olw’ekintu kyange ekipya eky’omutwe.
We need to improve our understanding of technology.	Tulina okulongoosa mu kutegeera kwaffe ku tekinologiya.
The trumpet sounded a call to arms.	Ekkondeere lyakuba omulanga ogw’okukuba emmundu.
There have been advances in computer chips.	Wabaddewo enkulaakulana mu chips za kompyuta.
The dogs dragged him.	Embwa zaamusikambula.
We need to pick a few raspberries.	Tulina okulonda ebibala ebitono ebiyitibwa raspberries.
Likewise, travel expands one’s mind.	Bw’atyo n’okutambula kugaziya ebirowoozo by’omuntu.
The road is not well known among drivers.	Oluguudo luno terumanyiddwa nnyo mu baddereeva.
This book is full of books.	Ekitabo kino kijjudde ebitabo.
Quaternary rocks and waterfalls appear nearby.	Enjazi ez’ekika kya Quaternary n’ebiwonvu birabika okumpi awo.
The prophet hopes for peace.	Nnabbi alina essuubi nti emirembe gijja kubeerawo.
Help yourself.	Weeyambe.
Ice cream is sold here.	Ice cream atundibwa wano.
The Druids believed that the seven hills had magical powers.	Aba Druid baali bakkiriza nti obusozi obwo omusanvu bwalina amaanyi ag’obulogo.
Scientists believe that smoke from fires affects air quality.	Bannasayansi balowooza nti omukka oguva mu muliro gukosa omutindo gw’empewo.
The merchant quickly replaced the broken serving plate.	Omusuubuzi yakyusa mangu essowaani y’okugabula eyamenyese.
You have two pieces of information.	Olina ebitundu bibiri eby’amawulire.
Let’s get the ingredients first.	Ka tusooke tufune ebirungo.
The third option is to dye your hair black.	Eky’okusatu kwe kusiiga enviiri zo langi enzirugavu.
Think of these moments, if you can.	Lowooza ku biseera bino, bw’oba ​​osobola.
He believes that international trade is damaging world peace.	Alowooza nti eby’obusuubuzi by’ensi yonna byonoona emirembe mu nsi yonna.
The patient’s pain was severe.	Obulumi bw’omulwadde bwali bwa maanyi nnyo.
He failed to cross the finish line.	Yalemereddwa okusala layini y’okumalako.
The guard has been removed from the gate.	Omukuumi aggyiddwa ku kikomera.
Six men and two women are randomly selected.	Abasajja mukaaga n’abakazi babiri balondebwa mu ngeri ey’ekifuulannenge.
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	Mu kizigo oteekamu amatondo matono ag’ekirungo kya situloberi.
You can get there via a small road.	Osobola okutuukayo ng’oyita mu luguudo olutono.
The earthquake caused a lot of damage.	Musisi ono yayonoona ebintu bingi nnyo.
The glass shatters and shards of glass scatter.	Endabirwamu ekutuka era ebitundutundu by’endabirwamu ne bisaasaana.
The exhibition received favorable results.	Omwoleso guno gwafunye ebirungi.
However, there is very little evidence.	Kyokka, waliwo obujulizi butono nnyo.
The earthquake left his family homeless.	Musisi yaleetera ab’omu maka ge obutaba na maka.
No longer willing to tolerate their bad behavior,	Nga tebakyayagala kugumiikiriza nneeyisa yaabwe embi, .
He fell on the creek.	Yagudde ku mwala.
Do not write any scores in the table.	Towandiika bubonero bwonna mu mmeeza.
A singer needs a good accompaniment.	Omuyimbi yeetaaga omuwerekera omulungi.
Three glasses of red wine.	Egiraasi ssatu eza wayini omumyufu.
Some diseases are contagious.	Endwadde ezimu zisiigibwa.
Fruits were picked by hand from the trees.	Ebibala byanoga n’engalo okuva mu miti.
These stores need new paint.	Amaduuka gano geetaaga langi empya.
May you live a thousand years.	Owangaale emyaka lukumi.
He put the lid on the pot.	Yateeka ekibikka ku kiyungu.
The region has a mild climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde etali ya maanyi.
It will take two hours to complete.	Kijja kutwala essaawa bbiri okumaliriza.
Have you ever tasted durian?	Wali owoomeddwako durian?
The street, full of neon lights and chatter,	Oluguudo, olujjudde amataala ga neon n’okunyumya,
We met in various nightclubs.	Twasisinkana mu bifo ebisanyukirwamu eby’enjawulo.
He knew it was time to go.	Yamanya nti kye kiseera okugenda.
Remember to set aside time to write.	Jjukira okuteeka obudde okuwandiika.
This old tree has seen many important events.	Omuti guno omukadde gubaddewo bingi ebikulu ebibaddewo.
The dish consists of eggs, noodles and vegetables.	Essowaani eno erimu amagi, ebikuta n’enva endiirwa.
Collect the compost in the bin.	Kuŋŋaanya ebigimusa mu bbiini.
The world's oceans are in trouble.	Ennyanja z'ensi ziri mu buzibu.
That prospect was especially exciting.	Essuubi eryo lyali lisanyusa nnyo naddala.
Singing relaxes him and helps him sleep.	Okuyimba kimuwummuza n’okumuyamba okwebaka.
The courtiers support the old king, but their words are empty.	Abaami b’omu lubiri bawagira kabaka omukadde, naye ebigambo byabwe biba bwereere.
He seemed to sense her discontent.	Yalabika ng’awulira obutali bumativu bwe.
The collection of the museum is small but good.	Ebintu ebiri mu myuziyamu eno bitono naye nga birungi.
I have been working hard all day.	Mbadde nkola nnyo olunaku lwonna.
His calm demeanor inspired confidence in everyone.	Enneeyisa ye ey’obukkakkamu yaleetera buli muntu okwekkiririzaamu.
The teen admitted he was scared.	Omuvubuka ono yakkirizza nti yatidde.
The queen and the knight are in love.	Nnabagereka ne knight bali mu laavu.
Can you describe those qualities?	Osobola okunnyonnyola engeri ezo?
The villagers were struggling to make ends meet.	Abantu b’oku kyalo baali bafuba okweyimirizaawo.
Smog is big in the city.	Smog munene mu kibuga.
The walls of the cathedral are decorated with exquisite frescoes.	Ebisenge bya Lutikko eno biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebirungi ennyo.
Again we have a disagreement.	Nate tulina obutakkaanya.
The match was long, but the tension was intense.	Omupiira gwabadde muwanvu, kyokka okusika omuguwa kwabadde kwa maanyi.
Make patterns in felt with a felt pencil.	Kola ebifaananyi mu felt n’ekkalaamu ya felt.
He took his place as the ceremony began.	Yatutte ekifo kye ng’omukolo gutandika.
That piece ages down.	Ekitundu ekyo kikaddiwa wansi.
We have always moved in stages.	Bulijjo tutambudde mu mitendera.
The bishop devised a cunning plan to inflate the numbers.	Omulabirizi yayiiya enteekateeka ey’obukuusa okulinnyisa ennamba.
At this temperature oxygen disappears rapidly from the water.	Ku bbugumu lino okisigyeni abula mangu mu mazzi.
Alcohol is red wine.	Omwenge gwe wayini omumyufu.
The federation had nothing to do with business.	Federo eno teyaliiko kye yali esobola kukola bizinensi.
Many countries saw this as a problem that could hardly be covered.	Amawanga mangi kino kyakiraba ng’ekizibu ekitali kya kubikkibwako nnyo.
I remember as a kid playing hide and seeek.	Nzijukira nga nkyali mwana muto nnazannyanga hide and seeek.
Thieves broke into many homes that night.	Ababbi baamenya amaka mangi mu kiro ekyo.
He fears the pollution will cause health problems.	Atya nti obucaafu buno bujja kuleeta obuzibu mu bulamu.
What is his relationship to you?	Enkolagana gy’alina gy’oli eri etya?
Alcoholic fumes wafted through the cabin.	Omukka gw’omwenge gwakulukuta mu kabina.
The sausages are stuffed with beef, pork and veal.	Sosegi zino zijjula ennyama y’ente, embizzi n’ennyama y’ente.
The food arrived steaming hot.	Emmere yatuuse ng’efuumuuka ng’eyokya.
Tell me more about the book.	Mbuulira ebisingawo ku kitabo ekyo.
Don’t forget to bring sticky tape.	Tewerabira okuleeta sticky tape.
Her dress was elegant.	Ennyambala ye yali ya kitiibwa.
The city maintains a huge network of pipelines.	Ekibuga kino kikuuma omukutu omunene ennyo ogwa payipu.
He thought it was dirty.	Yalowooza nti kyali kicaafu.
The president has a visionary commitment to human rights.	Pulezidenti alina okwewaayo okwolesebwa eri eddembe ly’obuntu.
A sweet smell wafted from the kitchen.	Akawoowo akawoomu kaakulukuta okuva mu ffumbiro.
The fire broke out in the night.	Omuliro gukutte mu kiro.
Heavy rain lasted for hours.	Enkuba ey’amaanyi yamaze essaawa eziwera.
A passion for politics can consume your life.	Okwagala ennyo ebyobufuzi kuyinza okumalira obulamu bwo.
He held out his hand in shock.	Yagolola omukono ng’akankana.
Three million people live in the city.	Abantu obukadde busatu babeera mu kibuga kino.
Always gave my friends a hard time.	Bulijjo yawa mikwano gyange akaseera akazibu.
The younger ones were leaving in groups.	Abato baabadde bavaawo mu bibinja.
Your phone is no good.	Essimu yo eyo terina kalungi konna.
Opposition to the law was widespread.	Okuwakanya etteeka lino kwali kungi.
The tourist board can answer all your questions.	Olukiiko lw’obulambuzi lusobola okuddamu ebibuuzo byo byonna.
Dogs have a strong sense of smell.	Embwa zirina okuwunyiriza okw’amaanyi.
Two thousand years old dust has accumulated in this area.	Enfuufu emaze emyaka enkumi bbiri ekuŋŋaanidde mu kitundu kino.
He frequented the library in the past.	Yateranga okugenda mu tterekero ly’ebitabo mu biseera eby’edda.
Inactivity, struggle with everyday life.	Obutakola kintu kyonna, okulwanagana n’obulamu obwa bulijjo.
The museum is small but very charming.	Ekitebe kino kitono naye nga kinyuma nnyo.
Several generations of these seeds germinate.	Emilembe egiwerako egy’ensigo zino gimera.
He was a great reader.	Yali musoma nnyo.
Not very bright but reliable.	Si mutangaavu nnyo naye yeesigika.
The one-child system was a disaster.	Enkola y’omwana omu yali ya katyabaga.
The boy stands on the stairs.	Omulenzi ayimiridde ku madaala.
The coastline is stunning.	Olubalama lw’ennyanja luwuniikiriza.
The church is right next to the fountain.	Ekkanisa eri kumpi ddala n’ensulo.
Wild dogs roamed the streets.	Embwa z’omu nsiko zaali zitaayaaya ku nguudo.
Take the kids to the park.	Twala abaana mu ppaaka.
Simon brought the dog inside.	Simon yaleeta embwa munda.
Sleep quality is very important for good health.	Omutindo gw’otulo mukulu nnyo eri obulamu obulungi.
Francis has been giving valuable advice to his mentors.	Francis abadde awa ababuulirira be amagezi ag’omugaso.
The statues are placed at the top of the mountain.	Ebibumbe bino biteekeddwa waggulu ku lusozi.
She worked in fashion.	Yakolanga ku by’emisono.
A barrel of pork would cost ten dollars.	Ekipipa ky’ennyama y’embizzi kyandibadde kigula ddoola kkumi.
He traveled everywhere in a homemade rocket.	Yatambula buli wamu mu muzinga ogwakolebwa awaka.
Investigators have failed to find a wanted man.	Bambega balemereddwa okufuna omusajja abadde anoonyezebwa.
He forgot to turn off his phone charger.	Yeerabira okuggyako chajingi y’essimu ye.
The eyes of the world turned to the olympics.	Amaaso g’ensi gaakyukira mu mizannyo gya olympics.
A sweet smell fills the apartment.	Akawoowo akawooma kajjula mu muzigo.
He caught the thief by surprise.	Yakutte omubbi nga yeewuunya.
The toilet is in the corner.	Kaabuyonjo eri mu nsonda.
For them, water scarcity was a serious problem.	Eri bo, ebbula ly’amazzi lyali kizibu kya maanyi.
He was obviously of royal lineage.	Kya lwatu nti yali wa lunyiriri lw’obwakabaka.
Unfortunately, few people took this advice seriously.	Ebyembi abantu batono abaatwala amagezi gano ng’ekikulu.
If he doesn’t, he will be fired.	Bw’atakikola, ajja kugobwa.
There were many cars in the parking lot.	Mu paakingi mwabaddemu mmotoka nnyingi.
Suggestions for improvement are always welcome.	Ebiteeso by’okulongoosaamu bulijjo biyanirizibwa.
This grass is huge.	Omuddo guno munene nnyo.
The shy girl was afraid to enter the monastery.	Omuwala ow’ensonyi yatya okuyingira mu kigo.
This protest is unfounded.	Okwekalakaasa kuno tekulina nsonga.
While walking, one sees many memorable scenes.	Omuntu bw’aba atambula, alaba ebifaananyi bingi ebitajjukirwa.
His mother could not believe his words.	Maama we yali tasobola kukkiriza bye yayogera.
You can wear silk socks and underwear.	Osobola okwambala obugatto bwa silika n’obuwale obw’omunda.
The family ate breakfast in the living room.	Famire yalya ekyenkya mu ddiiro.
You have to clean that floor.	Wansi oyo olina okuyonja.
First, we need to melt the goat cheese.	Okusooka, twetaaga okusaanuusa kkeeki y’embuzi.
They were walking for peace.	Baabadde batambula lwa mirembe.
There is a certain pride among the elders.	Waliwo amalala agamu mu bakulu.
Avoid speaking with your mouth full.	Weewale okwogera ng’akamwa kajjudde.
How do you divide text into sentences?	Ogabanya otya ebiwandiiko mu sentensi?
Significant changes have taken place in recent years.	Enkyukakyuka ez’amaanyi zibaddewo mu myaka egiyise.
Amazing story of how he saved a child.	Emboozi eyewunyisa ku ngeri gye yataasa omwana.
I have no choice in this matter.	Sirina kyakukola mu nsonga eno.
The workshop aims to reduce emissions.	Omusomo guno gugendereddwamu okukendeeza ku bucaafu obufuluma mu bbanga.
Plants need a lot of light to grow.	Ebimera byetaaga ekitangaala kinene okusobola okukula.
He sent the letter via courier.	Ebbaluwa yagiweereza ng’ayita mu courier.
What do cross marks mean to you?	Obubonero bw’okusalako butegeeza ki gy’oli?
This exercise program was designed by a physical therapist.	Enteekateeka eno ey’okukola dduyiro yakolebwa omukugu mu by’omubiri.
Their silence was terrible, but so dignified.	Okusirika kwabwe kwali kwa ntiisa, naye nga kwa kitiibwa nnyo.
Too much attention was paid to local developments.	Okufaayo okuyitiridde kwassibwa ku nkulaakulana z’omu kitundu.
Many townspeople were evacuated here.	Abatuuze b’omu kibuga bangi baasenguddwa wano.
When driving, look carefully at road signs.	Bw’oba ​​ovuga, tunuulira n’obwegendereza obupande obulaga ku nguudo.
His backpack had a sticker on it.	Ensawo ye ey’omu mugongo yabaddeko sitiika.
Thieves broke into a neighbor's house.	Ababbi bamenye ennyumba ya muliraanwa.
The suburb is sparsely populated.	Ekitundu ekiriraanye ekibuga kino tekirina bantu bangi.
The youth center was threatened with closure.	Ekifo ky’abavubuka kyatiisibwatiisibwa okuggalwa.
He visits us every year.	Atukyalira buli mwaka.
He promised to be respectful.	Yasuubizza okubeera ow’ekitiibwa.
He has stopped smoking.	Akomye okunywa sigala.
There is a slight chill in the air.	Mu mpewo mulimu okutonnya okutono.
He gathered a small group of followers.	Yakuŋŋaanya akabinja akatono ak’abagoberezi.
Here we are going to build a new library for the city.	Wano tugenda kuzimba etterekero ly’ebitabo eppya ery’ekibuga.
We tried to come to an agreement.	Twagezaako okutuuka ku nzikiriziganya.
He had fallen horribly.	Yali agudde mu ngeri ey’entiisa.
Hearing her dulcet tones, we swooned.	Nga tuwulira amaloboozi ge aga dulcet, twazirika.
The industry of the country is chiefly located in the south.	Amakolero g’eggwanga lino okusinga gasangibwa mu bugwanjuba.
He had several unusual qualities.	Yalina engeri eziwerako ezitali za bulijjo.
Expressive art reflects a cultural mindset.	Obuyiiya obw’okwolesa bulaga endowooza y’obuwangwa.
Every woman has the right to marry whomever she chooses.	Buli mukyala alina eddembe okuwasa gw’aba alonze.
The doctor confirmed his suspicion.	Omusawo yakakasizza okuteebereza kwe.
The politician rose angrily.	Munnabyabufuzi yasituka mu busungu.
Assigned to work among the prisoners, he was forced to compromise.	Olw’okuweebwa omulimu gw’okukola mu basibe, yawalirizibwa okukkaanya.
The faces of all the students were drawn.	Feesi z’abayizi bonna zaakubiddwa.
Tension is high in these streets.	Obunkenke buli waggulu mu nguudo zino.
I have unfinished business to attend to.	Nnina bizinensi ezitannaggwa ze nnina okukolako.
Therefore, we say that the battle is won.	N’olwekyo, tugamba nti olutalo luwangulwa.
The city is known for its wide open spaces.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebifo ebigazi ebiggule.
He lured the animals closer to them with the sheep’s peel.	Yasendasenda ebisolo okubisemberera n’ekikuta ky’endiga.
This perfume is fragrant.	Akawoowo kano kawunya.
Indonesian foreign policy is purely reactive.	Enkola ya Indonesia ey’ensonga z’ebweru ya kuddamu kwokka.
He’s stuck in traffic again.	Azzeemu okusibira mu kalippagano k’ebidduka.
Cooking involves heating food until ready.	Okufumba kizingiramu okubugumya emmere okutuusa lwe yeetegese.
Neither effort nor skill will help you.	Okufuba oba obukugu tebijja kukuyamba.
Some members criticized the plan as unrealistic.	Abamu ku bammemba baanenyezza enteekateeka eno nga bagamba nti si ya mazima.
The said facility will be opened soon.	Ekifo ekyogerwako kigenda kuggulwawo mu bbanga ttono.
The heels of his gray suit were perfect.	Ebikonde by’essuuti ye enzirugavu byali bituukiridde bulungi.
There was no room for error.	Tewaaliwo kifo kya nsobi.
The base of the tower is designed in the style of a medieval castle.	Omusingi gw’omunaala guno gukoleddwa mu ngeri y’olubiri olw’omu kyasa eky’omu makkati.
Once a year, deer migrate to the rainforest.	Omulundi gumu mu mwaka, empologoma zisenguka ne zigenda mu kibira ky’enkuba.
They finally managed to hit the target.	Baasembye basobodde okukuba ekigendererwa.
Exercise every day.	Kola dduyiro buli lunaku.
Owen tried to make himself understood.	Owen yagezaako okwefuula ategeerekeka.
The snake slipped away, out of sight.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda, nga tegulabika.
Some politicians argue that "politics" does not exist.	Bannabyabufuzi abamu bawakanya nti "ebyobufuzi" tebiriiwo.
Few visitors are allowed inside the museum.	Abagenyi batono abakkirizibwa okuyingira mu myuziyamu.
They are an endangered species.	Zino kika kya nsolo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Success, however, is far from certain.	Kyokka, obuwanguzi buli wala nnyo okukakasa.
The army used tanks for transportation.	Amagye gaakozesanga ttanka okutambuza.
Many new drugs are researched every year.	Eddagala lingi eppya linoonyezebwa buli mwaka.
There will be long queues for tickets.	Wajja kubaawo ennyiriri empanvu ez’okugula tikiti.
A group from the village approached the government.	Ekibinja okuva ku kyalo kino kyatuukirira gavumenti.
Some people consider it immoral.	Abantu abamu bakitwala nti tekirina mpisa.
To the king’s surprise, the prince took a different belief.	Ekyewuunyisa kabaka, omulangira yakwata enzikiriza ey’enjawulo.
Sultana must be made from new official permission.	Sultana erina okukolebwa okuva mu lukusa olutongole olupya.
The mountain is distinguished by its intense green color.	Olusozi luno lwawulwamu olw’okuba lwa langi ya kijanjalo ennyo.
He lent me money, but with no interest.	Yanwola ssente, naye nga tampa magoba gonna.
His coat was dusty.	Ekkooti ye yali eriko enfuufu.
The storm brought heavy rain and devastating winds.	Omuyaga ogwo gwaleeta enkuba ey’amaanyi ennyo empewo ezaazikiriza.
The scientist put the probe in the freezer.	Munnasayansi yateeka ekikebera mu firiiza.
Our city got a reception on television two years ago.	Ekibuga kyaffe kyafuna okusembeza ku ttivvi emyaka ebiri egiyise.
This sinkhole is very dangerous.	Ekinnya kino eky’okubbira kya bulabe nnyo.
There is no proof of this.	Tewali bukakafu bulaga nti kino kituufu.
Ants accumulate sugar.	Enseenene zikuŋŋaanya ssukaali.
Oil is refined from crude oil.	Amafuta galongoosebwa okuva mu mafuta agatali malongoose.
They whispered loudly to each other.	Baawuubagana mu ddoboozi ery’omwanguka.
He reduced his workload by delegating.	Yakendeeza ku mirimu gye ng’amukwasa emirimu.
The church gave service after the service.	Ekkanisa yawadde obuweereza oluvannyuma lw’okuweereza.
The eyes behind his sunglasses were deep and cold.	Amaaso agaali emabega w’engatto ze ez’omusana gaali mazibu era nga manyogovu.
Terrorist attacks were considered an act of war.	Obulumbaganyi obw’abatujju bwatwalibwa ng’ekikolwa eky’olutalo.
The castle was built of stone.	Olubiri luno lwazimbibwa mu mayinja.
They don’t need much water.	Tezeetaaga mazzi mangi.
The brave woman was served sumptuous food.	Omukazi omuzira yagabuddwa emmere ey’ebbeeyi.
The pectoral region connects the bones.	Ekitundu ky’omu kifuba kigatta amagumba.
The medical profession needs to do well.	Omulimu gw’obusawo gwetaaga okukola obulungi.
The royal house was notorious for demanding exorbitant taxes.	Ennyumba y’obwakabaka yali emanyiddwa nnyo olw’okusaba emisolo egisukkiridde.
His writings are devoid of emotion.	Ebiwandiiko bye tebiriimu nneewulira.
The boys fished from the river bank.	Abalenzi bano bavubye okuva ku lubalama lw’omugga.
In some countries, smoking is prohibited in public.	Mu nsi ezimu, okunywa sigala kikugirwa mu lujjudde.
What is the recipe for apple pie?	Enkola ya apple pie eri etya?
The earth’s crust is thinner in some places, like here.	Ekibumbe ky’ensi kigonvu mu bifo ebimu, nga wano.
What is your address?	Endagiriro yo eri etya?
He said he would visit again next week.	Yagambye nti wiiki ejja agenda kuddamu okukyala.
The Galactic Empire had risen and fallen many times.	Obwakabaka bwa Galactic bwali busituka era ne bugwa emirundi mingi.
The gift was well deserved.	Ekirabo ekyo kyali kisaanidde.
Ali's family grows maize and wheat.	Famire ya Ali balima emmwaanyi n'eŋŋaano.
There are many benefits of garlic.	Emigaso mingi egy’entungo.
A general is a capable leader.	Genero aba mukulembeze asobola.
The fisherman found a crab on the shore.	Omuvubi ono yazudde enseenene ku lubalama lw’ennyanja.
He is particular about how he eats his food.	Ye particular ku ngeri gy’alyamu emmere ye.
We ran into terrible traffic.	Twadduka mu kalippagano k’ebidduka akabi.
He will be thirty next year.	Omwaka ogujja ajja kuba wa myaka amakumi asatu.
We still have to do it.	Tukyalina okukikola.
Ancient traditions are an important part of culture.	Obulombolombo obw’edda kitundu kikulu nnyo mu buwangwa.
I’ve had my breakfast.	Nze nfunye ekyenkya kyange.
The horse pulled a wooden cart.	Embalaasi eyo yasitula akagaali ak’embaawo.
The bus brakes screeched loudly.	Bbuleeki za bbaasi zaakuba enduulu ey’amaanyi.
He had wild hair.	Yalina enviiri ez’omu nsiko.
The tranquility was broken only by birdsong.	Obutebenkevu bwamenyeka olw’ennyimba z’ebinyonyi zokka.
He slowly took off his clothes.	Yayambula mpola engoye ze.
He proved to be very resourceful.	Yalaga nti alina obukodyo bungi nnyo.
Then , he turned around.	Awo , n’akyuka.
He is tall and thin.	Muwanvu ate nga mugonvu.
The crowd booed.	Abadigize baakubye enduulu.
The eggs should be at room temperature.	Amagi galina okuba ku bbugumu erya bulijjo.
The grapes tasted very good.	Emizabbibu gyawooma bulungi nnyo.
A gang of thieves has stolen our belongings.	Ekibinja ky’ababbi batubbyeko ebintu byaffe.
The figurehead collapsed, twisting her fingers.	Omuzannyi wa ffiga yagudde mu lukwe, n’anyiga engalo.
The location was beautiful.	Ekifo kyali kirungi nnyo.
Our swimming pool is half full.	Ekidiba kyaffe ekiwugirwamu kijjudde ekitundu.
A servant waited nearby.	Omuweereza yalindirira okumpi awo.
This conversation didn’t make any sense.	Emboozi eno teyali ya makulu gonna.
The humped frog looks like a grasshopper.	Ekikere ekiyitibwa humped frog kiringa enzige.
The soup fell down on the mark.	Ssupu yagwa wansi ku kabonero.
The plane attacked several people.	Ennyonyi elumbye abantu abawerako.
Science marches on, its progress seemingly unstoppable.	Sayansi atambula, enkulaakulana yaayo ng’erabika ng’etayinza kuziyizibwa.
His speech was magnetic.	Okwogera kwe kwali kwa magineeti.
It’s steel, not wood.	Kye kyuma, so si mbaawo.
When two trains collide, this often happens.	Eggaali y’omukka bbiri bwe zitomeragana, kino kitera okubaawo.
Read that fact carefully.	Soma bulungi ensonga eyo.
Each tea cozy was unique.	Buli tea cozy yali ya njawulo ku ndala.
Give him a call.	Muwe essimu.
The urban poor around the world.	Abaavu mu bibuga okwetoloola ensi yonna.
He fell down the stairs.	Yagwa ku madaala.
The sun is shining brightly.	Enjuba eyaka nnyo.
Several women approached him, laughing.	Abakazi abawerako baamusemberera nga bwe baseka.
A prickly seed filled his nostrils.	Ensigo ey’amafumita yajjula mu nnyindo ze.
The village is famous for its vegetables.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’enva endiirwa.
My mother and uncle were both unemployed.	Maama ne kojja bombi baali tebalina mirimu.
The cows were milked every morning.	Ente zaali zikama buli ku makya.
The referendum is two years away.	Akalulu k’ekikungo kabulayo emyaka ebiri.
I am so sorry for the loss of your father.	Nsaasira nnyo olw'okufiirwa kitaawo.
There are many problems here that need to be solved.	Wano waliwo ebizibu bingi ebyetaaga okugonjoolwa.
This will change the course of history.	Kino kijja kukyusa ekkubo ly’ebyafaayo.
There was an earthquake recently.	Musisi yagwa gye buvuddeko.
The wind is blowing hard today.	Empewo efuuwa nnyo leero.
Met a new neighbor today.	Asisinkanye muliraanwa omupya olwaleero.
This consolidation will create significant employment opportunities.	Okugatta abantu kuno kugenda kutondawo emikisa gy’emirimu egy’amaanyi.
When will they arrive?	Banaatuuka ddi?
So are the items in the lower sections.	Bw’atyo n’ebintu ebiri mu bitundu ebiri wansi bwe bityo.
Their house was burned down last night.	Ennyumba yaabwe yayokeddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The forest was lush and green.	Ekibira kyali kibisi era nga kya kiragala.
When winter comes, snow blankets the icy roads.	Ekyeya bwe kituuka, omuzira gubikka enguudo eziriko omuzira.
Analysis of that work yielded some important results.	Okwekenenya omulimu ogwo kwavaamu ebimu ebikulu ebivaamu.
He wrapped her in his arms.	Yamuzinga mu kifuba kye.
Government officials have been contemptuous.	Abakungu ba Gavumenti babadde banyooma.
This was the best meal we have ever had.	Eno ye yali emmere esinga obulungi gye tubadde tulya.
He checked on her again thirty minutes later.	Yamuddamu okukebera oluvannyuma lw’eddakiika amakumi asatu.
No one looked forward.	Tewali yatunudde mu maaso.
He thanked the prime minister.	Yasiimye ssaabaminisita.
Although he initially denied it, he was eventually honored.	Wadde yasooka kwegaana, okukkakkana ng’aweereddwa ekitiibwa.
The brown bear was not afraid of man.	Eddubu erya kitaka lyali teritya muntu.
He looked into the distance.	Yatunula ewala.
He approached the bank manager.	Yatuukirira maneja wa bbanka.
The wind was very strong that day.	Empewo yali ya maanyi nnyo ku lunaku olwo.
We were overwhelmed by the scale of the project.	Twazitoowereddwa nnyo olw’obunene bwa pulojekiti eno.
The financial sector employs a huge number of people.	Ekitongole ky’ebyensimbi kikozesa abantu bangi nnyo.
Light a fire under the pot.	Koleeze omuliro wansi w’ekiyungu.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	Cleopatra ye yali omukyala asinga okulabika obulungi mu nsi yonna.
They prove to be more stressed.	Ziraga nti zisinga okubeera ku situleesi.
We need to reduce the use of cars.	Tulina okukendeeza ku nkozesa y’emmotoka.
They believe that alliances are the key to survival.	Balowooza nti emikago kye kisumuluzo ky’okuwangaala.
The beaches here are packed with tourists every summer.	Emyalo wano gijjudde abalambuzi buli kiseera eky’obutiti.
The country is increasingly dependent on natural gas.	Ensi eno yeeyongera okwesigama ku ggaasi ow’obutonde.
He tried to row against the wind.	Yagezaako okuvuba ng’aziyiza empewo.
As a check, some doctors performed a small experiment.	Ng’okukebera, abasawo abamu baakola okugezesa okutono.
Hop wasn't sure.	Hop teyabadde mukakafu.
It can’t be done without butter.	Tekisobola kukolebwa nga tewali butto.
The first mosquitoes of the season spread.	Ensiri ezaasoose mu sizoni eno zaabunye.
Some of his poems addressed the king directly.	Ebimu ku bitontome bye byayogera butereevu eri kabaka.
Blood formed in his leg.	Omusaayi gwakola mu kigere kye.
To appreciate flowers, it helps to see them.	Okusobola okusiima ebimuli, kiyamba okubiraba.
I’m thirsty.	Nnina ennyonta.
I have a new idea.	Nnina ekirowoozo ekipya.
The water was cold.	Amazzi gaali ganyogoga.
Twenty thieves had been arrested.	Ababbi 20 baali bakwatiddwa.
I stopped at the post office.	Nayimirira ku posita.
The computer came quickly.	Kompyuta yajja mangu.
Her outfit blew the wind.	Ennyambala ye yafuuwa empewo.
Wild animals killed in traps and other judicious methods	Ensolo z’omu nsiko ezittibwa mu mitego n’enkola endala ez’amagezi
So, it’s just going to show, you don’t know.	Kale, kigenda kulaga kyokka, tomanyi.
Research shows there are many benefits.	Okunoonyereza kulaga nti waliwo emigaso mingi.
Then the youths fled.	Olwo abavubuka ne badduka.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	Abatunda amazzi baaguza abasaabaze ebyokunywa ebikalu ne sigala.
I joined a travelers club.	Nze nneegatta ku kiraabu y’abatembeeyi.
The only option was to lock the doors and get out.	Eky’okukola kyokka kyali kya kusiba nzigi ne bafuluma.
A local person	Omuntu w’omu kitundu
Pollution levels in the area are dangerously high.	Omutindo gw’obucaafu mu kitundu kino guli waggulu mu ngeri ey’akabi.
Young people these days don’t use landline phones anymore.	Abavubuka ennaku zino tebakyakozesa masimu ga landline.
The elephant danced erratically, its hooves rattling.	Enjovu yazina mu ngeri etategeerekeka, ng’ebigere byayo biwuuma.
They filed a complaint with the city’s utility department.	Baawaddeyo okwemulugunya mu kitongole ekikola ku by’amasannyalaze mu kibuga.
The children drew with chalk on the collage.	Abaana baakuba ebifaananyi ne choka ku kolaasi.
The setting is always sunny and warm.	Enfo bulijjo ebaamu omusana era nga gubuguma.
He smokes three packs of cigarettes a day.	Anywa paaka za sigala ssatu olunaku.
She quit her job to care for the children.	Omulimu gwe yaguvaako okulabirira abaana.
The poor are often forced to steal.	Abaavu batera okuwalirizibwa okubba.
These are all true statements.	Bino byonna bigambo bituufu.
This thing is almost full.	Ekintu kino kumpi kijjudde.
We saw wooden buildings disappear in the flames.	Twalaba ebizimbe eby’embaawo nga bibula mu nnimi z’omuliro.
The government only helps the elderly.	Gavumenti eyamba bakadde bokka.
Some courtship events include cake and pastries.	Emikolo egimu egy’okukwana mulimu keeki n’emigaati.
The expiration of the weakened law will encourage police misconduct.	Etteeka lino erinafuye okuggwaako ligenda kukubiriza poliisi okweyisa obubi.
A dictionary is used for reference and reference.	Enkuluze ekozesebwa okujuliza n’okuwandiika.
He blamed her for destroying the harvest.	Yamunenyezza olw’okusaanyaawo amakungula.
In life, the worst case scenarios are common.	Mu bulamu, embeera ezisinga obubi zitera okubaawo.
The order of things here is unclear.	Ensengeka y’ebintu wano tetegeerekeka bulungi.
Bees adore sweet nectar.	Enjuki zisinza nnyo obubisi obuwooma.
This word means "to dwell in".	Ekigambo kino kitegeeza "okubeeramu".
The theme park is family friendly.	Theme park eno ekola ku maka.
Money is a source of social conflict.	Ssente nsibuko ya butakkaanya mu bantu.
It is not an exhaustive list.	Si lukalala lujjuvu.
Fred always wears a safety pin on his lapel.	Fred bulijjo ayambadde safety pin ku lapel ye.
Teenage boys are twice as likely to be convicted.	Abalenzi abato basinga emirundi ebiri okusingisibwa emisango.
We will proceed sensibly.	Tujja kugenda mu maaso mu ngeri ey’amagezi.
The scientist slammed his fist on the table.	Munnasayansi yakuba ekikonde kye ku mmeeza.
The revenue from these oil fields is very high.	Ensimbi eziyingira mu bifo bino eby’amafuta nnyingi nnyo.
The attorneys argued that the search warrant was improper.	Bannamateeka bano bagamba nti ekiragiro ky’okunoonya tekyali kituufu.
She took her time and picked out the dress.	Yatwala obudde bwe n’alonda olugoye.
The tribe often acted aggressively toward its neighbors.	Ekika ekyo kyatera okweyisa mu ngeri ey’obukambwe eri baliraanwa baakyo.
He splashed cold water on his face and neck.	Yamansira amazzi agannyogoga mu maaso ne mu bulago.
The new code of conduct still applies.	Etteeka eppya ery’empisa likyakola.
The prince had really offended the seigneur.	Omulangira yali anyiizizza ddala seigneur.
All students are taught to sing.	Abayizi bonna basomesebwa okuyimba.
Make sure the spices are well coated.	Kakasa nti eby’akaloosa bisiigiddwa bulungi.
Speculation abounds as to who will replace him.	Okuteebereza kuyitiridde ku ani anaadda mu bigere bye.
Parts of the city were cut off by fire.	Ebitundu by’ekibuga byasazeeko omuliro.
Learn to appreciate nature.	Yiga okusiima obutonde.
It is undoubtedly possible.	Awatali kubuusabuusa kisoboka okuba nga bwe kiri.
Put a lid on the plate.	Teeka ekibikka ku ssowaani.
He fired and missed.	Yakubye essasi n’asubwa.
Adding salt will cause the itching to worsen.	Okugattako omunnyo kijja kuleetera okusiiwa okweyongera.
Man warned against smoking.	Omusajja alabuddwa obutanywa ssigala.
Common plains grass.	Omuddo ogwa bulijjo ogw’omu biwonvu.
Water glows brightly under ultraviolet light.	Amazzi gayaka nnyo wansi w’ekitangaala kya ultraviolet.
The boy bought the farmer some honey.	Omulenzi yagula omulimi omubisi gw’enjuki.
This study is flawed and biased.	Okunoonyereza kuno kuliko ensobi era nga kuliko kyekubiira.
Crowds of shoppers buzzed.	Enkuyanja y’abaguzi baakubagana.
He couldn’t believe it.	Yali tasobola kukkiriza.
His passion for politics is noticed by almost everyone.	Okwagala ennyo ebyobufuzi kumpi buli muntu yeetegereza.
Alcohol is prohibited on school premises.	Omwenge gugaaniddwa mu kifo ky’essomero.
The horse ran past.	Embalaasi yadduka n’eyitawo.
Place the cubes in a bag in the freezer.	Cubes zino ziteeke mu nsawo mu firiigi.
Make sure the cakes cool first.	Kakasa nti keeki zisooka kutonnya.
We'll go as soon as he wakes up.	Tujja kugenda amangu ddala nga azuukuse.
It is very important to reduce deforestation.	Kikulu nnyo okukendeeza ku kutema ebibira.
Visitors flock to the museum.	Abagenyi beeyiwa mu kifo kino eky’eby’edda.
The noise of the crowd was deafening.	Oluyoogaano lw’abantu baali baziba amatu.
The church bells rang in the middle of the night.	Ebide by’ekkanisa byakubanga mu ttumbi.
We have to go back to town.	Tulina okuddayo mu kibuga.
They made love all night.	Baakola omukwano ekiro kyonna.
The prince was dressed in soft white.	Omulangira yali ayambadde engoye enjeru ennyogovu.
He watched his friends leave.	Yatunuulira mikwano gye nga bagenda.
Frogs chirp in lily ponds.	Ebikere biwuuma mu bidiba bya lily.
The film is sophisticated, intelligent and very entertaining.	Firimu eno ya mulembe, ya magezi era enyuma nnyo.
The safari guide looked at the monkeys.	Omukulembeze wa safaali yatunuulira enkima.
Kumquat is a citrus fruit.	Kumquat kibala kya citrus.
They were all eventually located and arrested.	Bano okukkakkana nga bonna bazuuliddwa ne bakwatibwa.
Citizens complain about unemployment.	Bannansi beemulugunya olw’ebbula ly’emirimu.
It quickly became apparent that men and women were different.	Kyalabika mangu nti abasajja n’abakazi baali ba njawulo.
Wear your seatbelt at all times.	Yambala omusipi gwo ekiseera kyonna.
Researchers believe there is more danger ahead.	Abanoonyereza balowooza nti waliwo akabi akasingawo mu maaso.
Where could he go?	Yali asobola okugenda wa?
The roof rattled with sobs of protest.	Akasolya kaawuuma olw’okusinda okw’okwekalakaasa.
An ancient city, situated on an island.	Ekibuga eky’edda, ekisangibwa ku kizinga.
Satellites record solar data.	Setilayiti ziwandiika ebikwata ku njuba.
Persuasion is used in legal matters.	Okusikiriza kukozesebwa mu nsonga z’amateeka.
The smell of cooking wafted through the room.	Akawoowo k’okufumba kaali kafuumuuka mu kisenge.
Some of them were football players.	Abamu ku bo baali bazannyi ba mupiira.
Of course, some teachers do very well in this field.	Kya lwatu nti abasomesa abamu bakola bulungi nnyo mu mulimu guno.
The manager’s job was well done.	Omulimu gwa maneja gwakolebwa bulungi.
These birds are almost all white.	Ebinyonyi bino kumpi byonna byeru.
Some traders complained that it was difficult to retain employees.	Abamu ku basuubuzi beemulugunyizza nti kizibu okusigaza abakozi.
Candles flickered in the darkness.	Emimuli gyawuubaala mu kizikiza.
There is a lot of coal in this area.	Amanda mangi nnyo mu kitundu kino.
The mountains were covered in mist, they were hovering in anticipation.	Ensozi zaali zibikkiddwa enfuufu, zaali ziwuubaala nga zirindirira.
Nothing is known for sure.	Tewali kimanyiddwa bulungi.
The arrested were released on bail this afternoon.	Abakwatiddwa bayimbuddwa ku kakalu ka kkooti akawungeezi ka leero.
First, we need milk.	Ekisooka, twetaaga amata.
The city was crowded.	Ekibuga kyali kijjudde abantu.
What you’ve said is very interesting.	By’oyogeddeko binyuma nnyo.
The substances used were cocaine, and heroin.	Ebintu ebyakozesebwa byali cocaine, ne heroin.
The city council voted in a unanimous decision.	Olukiiko lw’ekibuga lwakuba akalulu mu kusalawo awatali kuwakanya.
The image is incredibly hard to follow.	Ekifaananyi kizibu nnyo mu ngeri etategeerekeka okugoberera.
New residential construction is going up in the area.	Enzimba empya ey’amayumba egenda waggulu mu kitundu kino.
What on earth are you doing?	Kiki ku nsi ky’okola?
The ink is high in iron.	Yinki eno erimu ekyuma ekiwera.
Special agencies were set up to arrest the terrorists.	Ebitongole eby’enjawulo byateekebwawo okukwata abatujju bano.
Gradually he realized that something was wrong.	Mpolampola yakiraba nti waliwo ekikyamu.
Use reading glasses if necessary.	Kozesa endabirwamu z’okusoma bw’oba ​​weetaaga.
The smell of burning meat is pungent.	Akawoowo k’ennyama eyokya kawunya.
He read carefully, then spoke.	Yasoma n’obwegendereza, oluvannyuma n’ayogera.
Let’s get the table off the wall.	Katuggye emmeeza okuva ku bbugwe.
Many forests are now gone.	Ebibira bingi kati biweddewo.
The wheels were rattling loudly.	Namuziga zaali ziwuuma nnyo.
He has been trying to impress me for years.	Amaze emyaka ng’agezaako okunsikiriza.
Full length stretched letter elephant.	Enjovu ey’ennukuta egoloddwa mu buwanvu obujjuvu.
Banned for violation.	Yawereddwa olw’okumenya amateeka.
His behavior may seem very puzzling.	Enneeyisa ye eyinza okulabika ng’esoberwa ennyo.
Hot mineral water, please.	Amazzi aga mineral agookya, nsaba.
It is necessary to have an honest government.	Kyetaagisa okuba ne gavumenti eyeesimbu.
The ships are timbering across the sea.	Emmeeri zino zikuba embaawo emitala w’ennyanja.
The military is a visible symbol of our strength.	Amagye kabonero akalabika akalaga amaanyi gaffe.
He flexed his fingers, straightening his back.	Yafukamira engalo ze, ng’agolola omugongo.
The author refused to admit that he had made a mistake.	Omuwandiisi yagaanyi okukkiriza nti yakoze ensobi.
The ‘global warming’ debate continues.	Okukubaganya ebirowoozo ku ‘global warming’ kukyagenda mu maaso.
Chang was born into the media.	Chang yazaalibwa mu mikutu gy’amawulire.
The marines returned home safely.	Abaserikale b’oku mazzi bazzeeyo eka nga tebalina bulabe.
Many discarded clothes are burned or buried in the trash.	Engoye nnyingi ezisuuliddwa zookebwa oba okuziikibwa mu kasasiro.
Any good marriage is based on love and respect between two people.	Obufumbo bwonna obulungi businziira ku kwagala n’okussaamu ekitiibwa abantu babiri.
Which house will be ours this afternoon?	Ennyumba ki egenda okuba eyaffe akawungeezi ka leero?
A blanket of dust swept across the field.	Omufaliso gw’enfuufu gwaseeyeeya mu nnimiro.
Such roads do improve transportation efficiency.	Enguudo ng’ezo ddala zitereeza obulungi bw’entambula.
Perverting the course of justice is wrong.	Okukyusakyusa ekkubo ly’obwenkanya kikyamu.
A lot of things have changed since the fall of communism here.	Ebintu bingi bikyuse okuva obukomunisiti lwe bwagwa wano.
My uncle went on a long journey.	Kojja wange yagenda mu lugendo oluwanvu.
The clearest sky is like a calm sea.	Eggulu erisinga okuba nga litangaavu liringa ennyanja ekkakamu.
He played the video for a few minutes	Yamala eddakiika ntono ng’azannya vidiyo eyo
A meeting was convened to discuss these matters.	Olukiiko lwayitiddwa okukubaganya ebirowoozo ku nsonga zino.
Artist sketching landscapes.	Omuyiiya ng’akuba sketch y’ebifo ebirabika obulungi.
Salt was added to their food.	Omunnyo gwateekebwa mu mmere yaabwe.
The fishmonger will cook the fish for you.	Omutunzi w’ebyennyanja ajja kukufumbira ebyennyanja.
They used soil, sand, and other basic materials.	Baakozesanga ettaka, omusenyu, n’ebintu ebirala ebikulu.
Cities were fortified and their citizens gathered.	Ebibuga byazimbibwako bbugwe era bannansi baayo ne bakuŋŋaana.
Why is the queen wearing an egg on her head?	Lwaki nnaabagereka ayambadde eggi ku mutwe?
The company will audit its branches.	Kkampuni eno egenda kubala ebitabo by’amatabi gaayo.
The ranges overlap, so combining them will not work.	Ranges zikwatagana, kale okuzigatta tekijja kukola.
How people meet and fall in love remains a mystery.	Engeri abantu gye basisinkana ne bagwa mu mukwano esigala nga kizibu.
The soldiers did well not to be far away.	Abaserikale baakola bulungi okuba nga tebali wala.
He was thrown overboard by a big storm.	Yasuulibwa mu mazzi olw’omuyaga omunene.
They continue to investigate the origin of life.	Bagenda mu maaso n’okunoonyereza ku nsibuko y’obulamu.
Knowledge grows if shared by everyone.	Okumanya kukula singa kugabana buli muntu.
The whole city was silent.	Ekibuga kyonna kyali kisirise.
He has a good memory, which will help you.	Alina okujjukira okulungi, ekijja okukuyamba.
An old woman is chopping wood.	Omukyala omukadde akuba enku.
It is generally accepted that education is important.	Kikkirizibwa okutwalira awamu nti okusoma kikulu.
Here, dogs take on the role of pets.	Wano, embwa zitwala omulimu gw’ebisolo by’omu nnyumba.
He walks over to the table.	Atambula okutuuka ku mmeeza.
He entered the dark cave.	Yayingira mu mpuku eyalimu enzikiza.
The building inspired a sense of awe.	Ekizimbe ekyo kyaleetera abantu okutya ennyo.
It wouldn’t break your budget.	Tekyandimenye mbalirira yo.
The storm came.	Omuyaga gwajja.
By name, they are brothers.	Okusinziira ku mannya gaabwe, ba luganda.
The wide rivers were teeming with fish.	Emigga egyali emigazi gyali gijjudde ebyennyanja.
The gift of creativity.	Ekirabo eky’obuyiiya.
The river is large and feeds from many angles.	Omugga guno munene era guliisa okuva mu nsonda nnyingi.
He no longer believes he was a sinner.	Takyakkiriza nti yali mwonoonyi.
We'll leave in a moment.	Tujja kuvaawo mu kaseera katono.
He refused to join the communist party.	Yagaana okwegatta ku kibiina ky’abakomunisiti.
The analyst recovered the stolen diamond.	Omukenkufu yazudde dayimanda eyabbibwa.
Smaller birds are more colorful than larger birds.	Ebinyonyi ebitono biba bya langi nnyingi okusinga ebinyonyi ebinene.
He had already heard the bad news.	Yali amaze okuwulira amawulire amabi.
Sometimes something unexpected happens.	Oluusi wabaawo ekintu ky’atasuubira.
Accordingly, the leaders signed a peace treaty.	Okusinziira ku kino, abakulembeze baakola endagaano y’emirembe.
Requires a visa to work in your host country.	Yeetaaga viza okukola mu nsi gy’okyaza.
He was very surprised.	Yeewuunya nnyo.
They needed to stand in line.	Baali beetaaga okuyimirira mu layini.
Peace of mind is well worth it.	Emirembe mu mutima gigwana bulungi.
His friend looked confused.	Mukwano gwe yalabika ng’atabuse.
It was made by a company that specializes in baking.	Yakolebwa kkampuni ekuguse mu by’okufumba emigaati.
Food crops need to be protected from birds.	Ebirime eby’emmere byetaaga okukuumibwa okuva ku binyonyi.
When two liquids are combined, their combined volume decreases.	Amazzi abiri bwe gagatta, obuzito bwago bwe bugattibwa bukendeera.
Measure the water with a stick.	Pima amazzi n’omuggo.
Take the butter or oil in a pan.	Twala butto oba amafuta mu ssowaani.
This is the only road into the city.	Luno lwe luguudo lwokka oluyingira mu kibuga.
A druggist advertises his products.	Omutunzi w’eddagala alanga ebintu bye.
The grilled fish tastes good served with lemon.	Ebyennyanja ebiyokebwa biwooma bulungi nga biweereddwa n’enniimu.
The elderly couple moved up to the suburbs.	Abafumbo bano abakadde baalinnya ne bagenda mu bitundu by’ebyalo.
We need to make the road safer for kids.	Tulina okufuula oluguudo obukuumi eri abaana.
You will need to wait a few more minutes.	Ojja kwetaaga okulinda eddakiika endala ntono.
He was involved in a series of shady deals.	Yali yeenyigidde mu ddiiru ez’ekisiikirize eziddiriŋŋana.
The room is dark, with a dusty atmosphere.	Ekisenge kizibye, nga kirimu embeera y’enfuufu.
Be careful or your feet will get wet.	Weegendereze oba si ekyo ebigere bijja kutonnya.
What about sitting down?	Ate okutuula?
The table is simple but sturdy.	Emmeeza nnyangu naye nga nnywevu.
All the trees are dead near the road.	Emiti gyonna gifudde okumpi n’ekkubo.
The officers humiliated the prisoners.	Abaserikale baaswaza abasibe.
The brave prince carried his dying father home.	Omulangira omuzira yasitula kitaawe eyali agenda okufa n’adda eka.
He parked his car outside the church.	Emmotoka ye yagisimba wabweru w’ekkanisa.
We must reduce inequality.	Tulina okukendeeza ku butali bwenkanya.
They are resting in the countryside.	Bawummudde mu byalo.
Gather the broken branches.	Mukuŋŋaanye amatabi agamenyese.
The mayor assigns specific tasks to employees.	Meeya agaba emirimu egyenjawulo eri abakozi.
Use one of these names.	Kozesa emu ku mannya gano.
Violent clashes were a daily occurrence in the village.	Okulwanagana okw’effujjo kwabadde kwa buli lunaku ku kyalo.
The editor proofreads the document carefully for any typographical errors.	Omulongoosa asoma bulungi ekiwandiiko okusobola okulaba ensobi yonna mu kuwandiika.
The marble is polished.	Amayinja amabajje gasiimuulwa.
These vegetables add flavor.	Enva zino zongera obuwoomi.
Strange things can happen when a person is agitated.	Ebintu ebyewuunyisa bisobola okubaawo ng’omuntu atabuse.
A parade was held to honor the victims.	Wabaddewo akalulu k’okussa ekitiibwa mu bantu abaafiiriddewo.
They were used to dry weather.	Baali bamanyidde embeera y’obudde enkalu.
Failing the exam, he dropped out.	Olw’okugwa ekigezo, yava mu ssomero.
Join us in the fight against corruption worldwide.	Twegatteko mu kulwanyisa enguzi mu nsi yonna.
The elder had an honorable career.	Omukadde ono yalina omulimu ogw’ekitiibwa.
Really polite and friendly	Ddala wa mpisa ate nga wa mukwano
They presumably play foul.	Bateebereza okuzannya ekisobyo.
Beat the egg whites until stiff.	Enzungu z’amagi zikube okutuusa lwe zikaluba.
He shows great commitment.	Alaga okwewaayo okw’amaanyi.
Let’s stop this!	Kino tukikome!
We have to do this now.	Kino tulina okukikola kati.
Chemistry is the biggest science, he says.	Chemistry ye ssaayansi asinga obunene, agamba.
The women in charge have appointed new candidates.	Abakyala abavunaanyizibwa ku nsonga eno balonze abapya abagenda okwesimbawo.
The young traveler sat fascinated by the conversation.	Omuvubuka omutambuze yatuula ng’asanyuse nnyo olw’emboozi eyo.
He could not believe that his own son was betraying him.	Yali tayinza kukkiriza nti mutabani we yennyini yali amulyamu olukwe.
Add three cups of barley flour.	Oluvannyuma oteekemu ebikopo bisatu eby’obuwunga bwa mwanyi.
There were two surprising things about this new exhibition.	Waaliwo ebintu bibiri ebyewuunyisa ku mwoleso guno omupya.
The sudden stop of the train caused chaos.	Eggaali y’omukka okuyimirira mu bwangu kyaleese akavuyo.
The whole world is a stage.	Ensi yonna siteegi.
The umpire was ready and authoritative in his decision.	Umpire yali mwetegefu era ng’alina obuyinza mu kusalawo kwe.
It is in these activities that the kingdom is used.	Mu mirimu gino obwakabaka mwe bukozesebwa.
The property is in a depressed state.	Ekyapa kiri mu mbeera ya kwekubagiza.
He watched the little dog carefully.	Yatunuulira akabwa akatono n’obwegendereza.
Cut the bread into chunks.	Omugaati gusalemu ebitundutundu.
Let him tell you a story about his life.	Ka akubuulire emboozi ekwata ku bulamu bwe.
And his servant was silent.	Omuddu we n’asirika.
The businessman's friend told him everything would be ok.	Mukwano gw'omusuubuzi yamugamba nti buli kimu kijja kuba ok.
We need to change attitudes in order to reduce crime.	Tulina okukyusa endowooza okusobola okukendeeza ku bumenyi bw’amateeka.
This text was written in the past tense.	Ekiwandiiko kino kyawandiikibwa mu mulembe ogwayita.
This is a very hard working woman.	Ono mukyala akola nnyo.
Dogs chase foxes, foxes chase dogs.	Embwa ziyigga ebibe, ebibe biyigga embwa.
The government had promised to help.	Gavumenti yali esuubizza okuwa obuyambi.
The storm hit without warning.	Omuyaga gwakubye awatali kulabula.
We were escorted to the study in dismay.	Twawerekerwa okutuuka mu kisenge mwe baali basomera nga tuli bennyamivu.
The posts sparked controversy.	Ebiwandiiko bino byavuddeko okusika omuguwa.
He didn't know there was a government fair nearby.	Yabadde tamanyi nti okumpi awo waliwo omwoleso gwa gavumenti.
A fierce battle ensued.	Olutalo olw’amaanyi lwaddirira.
Older vegetation gave way to younger trees.	Ebimera ebikadde byawa ekifo emiti emito.
Fortunately, no one was injured.	Ekirungi tewali yalumiziddwa.
The restaurant is known for its atmosphere.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’embeera yaakyo.
Hope is difficult.	Essuubi lizibu.
Some products get fixed prices.	Ebintu ebimu bifuna emiwendo egy’enkalakkalira.
Guests will descend the mountain by cable car.	Abagenyi bagenda kukka ku lusozi nga bakozesa cable car.
The monk muttered something under his breath.	Omumonko yayomba ekintu wansi w’omukka gwe.
In this race, the results were fair.	Mu misinde gino, ebyavaamu byabadde bya bwenkanya.
The road is extremely dusty and in terrible condition.	Oluguudo luno lulimu enfuufu esukkiridde era nga luli mu mbeera ya ntiisa.
The wind is blowing hard today.	Empewo efuuwa nnyo olwaleero.
You can’t really blame them for that.	Ekyo tosobola kubanenya nnyo.
This punishment was a heart attack.	Ekibonerezo kino kyali kya bulwadde bwa mutima.
We had nothing to do with it.	Tetwalina kakwate konna ku nsonga eyo.
The houses were thoroughly burned.	Ennyumba zaayokeddwa bulungi.
The package had been in circulation for several days.	Paka eno yali emaze ennaku eziwera ng’etambula.
The boss was furious and yelled at everyone.	Boss yasunguwala nnyo n’akuba enduulu eri buli muntu.
As officers approached the house, the lights went out.	Abaserikale bwe baasemberera ennyumba, amataala ne gazikira.
The cake was sticky.	Keeki yali ekwata.
Definition of "common law marriage".	Ennyonyola ya "obufumbo obw'amateeka aga bulijjo".
The public however ignored the news.	Abantu bonna wabula tebaafaayo ku mawulire gano.
I’m starting to get really bored with this story	Ntandise okuboola ennyo emboozi eno
Some uncertainty lingered in his eyes.	Obutali bukakafu obumu bwasigala mu maaso ge.
He threw it away.	Yagisuula.
Noise pollution is a major problem in cities.	Obujama bw’amaloboozi kizibu kinene mu bibuga.
He picked her up.	Yamusitula.
Events are listed in these calendars.	Ebigenda okubaawo biwandiikiddwa mu kalenda zino.
They poked a hole in the center of each cake.	Baakuba ekituli wakati mu buli keeki.
Many people are unaware of their biases.	Abantu bangi tebamanyi kusosola kwabwe.
We have more freedom now.	Tulina eddembe erisingako kati.
Water-drinking animals love berries.	Ebisolo ebinywa amazzi byagala nnyo obutunda.
The mayor-elect took over today.	Meeya alondeddwa atwaliddewo leero.
Building a house is a challenge for most people.	Okuzimba ennyumba kusoomoozebwa eri abantu abasinga obungi.
The government must therefore accept responsibility for the problem.	N’olwekyo gavumenti erina okukkiriza obuvunaanyizibwa ku kizibu kino.
Every day we sift through cookies.	Buli lunaku tuwuuta mu bikuta.
The concentration of sulfur dioxide increases	Ekirungo kya sulfur dioxide kyeyongera
Linguists asked elderly residents to recount their memories.	Abakugu mu nnimi basabye abatuuze abakadde okuddamu okunyumya bye bajjukira.
The hills are covered in dust.	Obusozi bubikkiddwako enfuufu.
No guests are allowed.	Tewali mugenyi yenna akkirizibwa.
Typing with computers is still in its infancy.	Okuwandiika ne kompyuta kikyali mu ntandikwa.
They were such awesome neighbors!	Baali baliraanwa ba ntiisa bwe batyo!
Large floods have, in the past, caused extensive damage.	Amataba amanene, mu biseera eby’emabega, gaayonoona ebintu bingi.
Bear attacks on humans are rare, but deadly.	Eddubu okulumba abantu tekutera kubaawo, naye litta.
Very little money will be spent on the castle.	Ssente ntono nnyo ezigenda okusaasaanyizibwa ku lubiri.
He recovered and later returned home.	Yawonye oluvannyuma n’adda eka.
The woman was thin and her face was wrinkled.	Omukazi yali mugonvu ate nga ne ffeesi yeenyiga.
Tim works hard.	Tim akola nnyo.
The dog tugged on the leash, barking angrily.	Embwa yasika ku lisiiti ng’eboggola n’obusungu.
Read the following article.	Soma ekiwandiiko kino wammanga.
Australia is one of the oldest countries in the world.	Australia y’emu ku nsi ezisinga obukadde mu nsi yonna.
The bear was hiding in the bushes when hunters arrived.	Eddubu lyabadde lyekwese mu bisaka abayizzi ne batuuka.
People flock to the cafe in the summer.	Abantu beeyiwa mu cafe eno mu biseera by’obutiti.
The head teacher was hoisted by his own petard.	Omusomesa omukulu yasitulwa petard ye yennyini.
Then he continued aboard the train.	Oluvannyuma yeeyongerayo ng’alinnya eggaali y’omukka.
Only ten people showed up for the meeting.	Abantu kkumi bokka be baalabiseeko mu lukiiko.
So it goes to the dentist office they go.	Kale kigenda mu ofiisi y'omusawo w'amannyo bagenda.
The cleaner removes the dirt.	Omuyonjo aggyamu obucaafu.
This will give us more points of analysis.	Kino kijja kutuwa ensonga endala ez’okwekenneenya.
Draw your sword and die.	Sika ekitala kyo olumbe.
We spent a month planning the trip.	Twamala omwezi nga tuteekateeka olugendo.
Clocks are the key to a productive family.	Essaawa kye kisumuluzo ky’okubeera n’amaka agakola obulungi.
The school uniform should be changed every month.	Yunifoomu y’essomero erina okukyusibwa buli mwezi.
Ability to perform and understand mathematics.	Obusobozi bw’okukola n’okutegeera okubala.
A continuous drumbeat echoed throughout the forest.	Okukuba endongo okutambula obutasalako kwawulikika mu kibira kyonna.
He longed to have enough money for fresh produce.	Yali yeegomba nnyo okuba ne ssente ezimala ebibala ebibisi.
A woman who commits adultery.	Omukazi akola obwenzi.
He failed to get any dinner.	Yalemererwa okufuna ekyeggulo kyonna.
A terrible accident was summarily averted.	Akabenje ak’entiisa kaawaliddwa mu bufunze.
Mathematics is a challenging subject.	Okubala ssomo eririmu okusoomoozebwa.
Cooking has come a long way.	Okufumba kugenze wala nnyo.
A wave of nausea went through him.	Ebbidde ly’okuziyira lyamuyitamu.
System structure is important.	Ensengeka y’enkola nkulu.
The laws of the land must be obeyed.	Amateeka g’ensi galina okugondebwa.
If we put all this together, we will get a tower.	Singa bino byonna tubigatta wamu, tujja kufuna omunaala.
Rising crime rates are a result of widespread poverty.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka egyeyongera buli lukya kiva ku bwavu obubunye.
The scarf is made of silk.	Akatambaala kano kakoleddwa mu silika.
He had never heard anyone say this before.	Kino yali tawulirangako muntu yenna ayogera.
He put on his jacket and brushed his teeth.	Yayambadde ekikoofiira kye n’asenya amannyo.
The snorting gnome sniffed.	Gnome eyali ewunyiriza yawunyiriza nnyo.
The staff struggled and left.	Abakozi baafuba nnyo ne bagenda.
In the vicinity of the city, you will find high mountains.	Mu kitundu ekiriraanye ekibuga, ojja kusangamu ensozi empanvu.
They just wanted to live in peace.	Baali baagala kubeera mu mirembe gyokka.
The friars lived in a nearby monastery.	Abafirika bano baali babeera mu kigo ekyali okumpi awo.
He heard the doctor talking.	Yawulidde omusawo ng’ayogera.
They fled after firing warning shots.	Badduse oluvannyuma lw’okukuba amasasi abalabula.
He was very worried.	Yali mweraliikirivu nnyo.
Just holding this instrument will calm and soothe you.	Okukwata ekivuga kino kyokka kijja kukukkakkanya n’okukukkakkanya.
The forecast for this month calls for rain.	Enteebereza y’omwezi guno eraga nti enkuba etonnya.
I recommend drinking less coffee.	Nkuwa amagezi okunywa kaawa omutono.
People are afraid that the protesters might attack.	Abantu batya nti abekalakaasi bayinza okulumba.
What movie will you see tonight?	Firimu ki gy'onoolaba ekiro kino?
Perry felt himself getting hotter.	Perry yawulira nga yeeyongera okubuguma.
They won the top prize and the crowd went wild.	Baawangudde ekirabo eky’oku ntikko era abadigize ne batabuka.
This wine is a nice warm nose.	Omwenge guno gunyuma okubugumya ennyindo.
Take two ounces of flour out of a bowl.	Ggyayo obuwunga bwa awunnsi bbiri mu bbakuli.
Failure would mean disaster.	Okulemererwa kyanditegeeza akatyabaga.
Countries that don’t develop clean energy fast are stupid.	Ensi ezitakulaakulanya mangu maanyi mayonjo ga busirusiru.
Not many of us have a grandmother.	Si bangi ku ffe abalina jjajja.
The floor was filled with coins and jewels.	Wansi waali wajjudde ssente n’amayinja ag’omuwendo.
Cycling can help prevent heart disease.	Okuvuga obugaali kiyinza okuyamba okuziyiza endwadde z’omutima.
The elderly couple were sitting near a window.	Abafumbo bano abakadde baabadde batudde okumpi n’eddirisa.
The coastal areas of the country are flooded.	Ebitundu by’eggwanga lino ebiri ku lubalama lw’ennyanja bibooga.
Is it a bird?	Kinyonyi?
The disease killed millions of people.	Obulwadde buno bwatta obukadde n’obukadde bw’abantu.
Tokens will be redeemed for the card.	Tokens zijja kununulibwa ku kaadi.
The company sells ice cream.	Kkampuni eno etunda ice cream.
The politician retired the next day.	Munnabyabufuzi ono yawummula enkeera.
Butterflies have large flapping wings.	Ebiwujjo birina ebiwaawaatiro ebinene ebikuba.
Not far from here, there is a memorial shrine.	Tewali wala nnyo okuva wano, waliwo ekiggwa ky’ekijjukizo.
The two men discussed the politics of information.	Abasajja bano bombi bateesezza ku byobufuzi by’amawulire.
But he said they were not.	Wabula yagambye nti si bwe bali.
The boy sitting beside him was quiet and shy.	Omulenzi eyatudde ku mabbali ge yali musirise era ng’alina ensonyi.
He said he got the wallet.	Yagambye nti yafunye waleti.
The store sells agricultural equipment.	Edduuka eryo litunda ebyuma ebikozesebwa mu bulimi.
The area is known for its rocky soil.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ettaka lyakyo ery’amayinja.
After the accident, he did not survive.	Oluvannyuma lw’akabenje, teyawona.
The next morning the city woke up to a great smell.	Enkeera ekibuga kyazuukuka nga kiwunya nnyo.
Water is essential for life.	Amazzi geetaagisa nnyo eri obulamu.
Gulls circled and swooped overhead.	Gulls zeetooloola ne ziwuubaala waggulu.
The smell of perfume fills the room.	Akawoowo k’akawoowo kajjula ekisenge.
Please let me know exactly what it was you said.	Nsaba ontegeeze ddala kye kyali kye wayogedde.
I copied it word for word.	Nagikoppa ekigambo ku kigambo.
We now know fourteen dimensions in space.	Kati tumanyi ebipimo kkumi na bina mu bwengula.
The crowd applauded enthusiastically.	Abadigize baakubye mu ngalo mu ngeri ey’okwegomba.
Sugar may cause diabetes.	Ssukaali ayinza okuleeta obulwadde bwa sukaali.
The area is quite steep, so take the shortcut.	Ekitundu kiwanvu nnyo, kale kwata ekkubo erimpi.
I saw almost a complete absence of minerals.	Nalaba kumpi eby’obugagga eby’omu ttaka nga tebiriiwo ddala.
This game is fun for people of all ages.	Omuzannyo guno gusanyusa abantu ab’emyaka gyonna.
Like most animals, humans find hibernation uncomfortable.	Okufaananako n’ebisolo ebisinga obungi, abantu basanga ng’okusula mu kiseera ky’obutiti tekibanguyira.
Don’t ignore safety guidelines.	Tobuusa maaso ndagiriro z’obukuumi.
His tired eyes looked up.	Amaaso ge agaali gakooye gaatunula waggulu.
Some rain fell during the night.	Enkuba ezimu yatonnye ekiro.
The newspaper reported details of his flight.	Olupapula luno lwategeezezza ebikwata ku nnyonyi ye.
How can you make butter?	Oyinza otya okukola butto?
Teaching math is challenging, and not easy.	Okusomesa okubala kusoomoozebwa, era si kwangu.
The government will support students.	Gavumenti egenda kuwagira abayizi.
The stranger had wandered away.	Omugenyi yali ataayaaya n’agenda.
The birds screamed loudly.	Ebinyonyi byayomba nnyo.
We eat, we drink, and sometimes, we even talk.	Tulya, tunywa, era oluusi, tutuuka n’okwogera.
I’m too busy today to accompany you.	Nze leero ndi busy nnyo nga sisobola kukuwerekera.
The drug is bitter in taste.	Eddagala lino likaawa mu buwoomi.
The lights in the room were dim.	Amataala agaali mu kisenge gaali gazibye.
The air was fresh.	Empewo yali nnungi.
The aim of the organization is to protect the environment.	Ekigendererwa ky’ekibiina kino kwe kukuuma obutonde bw’ensi.
He has an amazing idea, he says.	Alina ekirowoozo ekyewuunyisa, bw’agamba.
The brutal murder had been committed in an abandoned house.	Ettemu ery’obukambwe lyali likoleddwa mu nnyumba etaliimu bantu.
His uncle had given him good advice.	Kojja we yali amuwadde amagezi amalungi.
I use my computer every day.	Nkozesa kompyuta yange buli lunaku.
Pass the garlic, please.	Yisa entungo, nkwegayiridde.
It was clear that the ceasefire had failed.	Kyabadde kyeyoleka lwatu nti okukomya okulwanagana kwali kulemereddwa.
The alcohol has gone bad.	Omwenge gugenze bubi.
Scientists disagree on this point.	Bannasayansi tebakkiriziganya ku nsonga eno.
The water is warm.	Amazzi gabuguma.
A new year, a new life for us.	Omwaka omupya, obulamu obupya gye tuli.
Oil is a highly volatile substance.	Amafuta kintu ekikyukakyuka ennyo.
He poured her coffee and she took a thankful sip.	Yamuyiira kaawa n’anywa nga yeebaza.
We carefully packed our belongings.	Twapakiranga n’obwegendereza ebintu byaffe.
The artist often works in a variety of mediums.	Omuyimbi ono atera okukola mu mikutu egy’enjawulo.
I will delay my vacation until the weather improves.	Nja kulwawo oluwummula lwange okutuusa ng’obudde buteredde.
Later, he shared his thoughts.	Oluvannyuma, yababuulira endowooza ye.
Jobs in these factories were scarce.	Emirimu mu makolero gano gyali gya bbula.
The city sprawls across the plain.	Ekibuga kino kibuna mu lusenyi.
Rooms have very different needs.	Ebisenge birina ebyetaago eby’enjawulo ennyo.
Pollution is a huge problem here.	Obucaafu kizibu kinene nnyo wano.
Carefully examine the layout of the wall.	Weekenneenye n’obwegendereza ensengeka ya bbugwe.
Seniors visit local health facilities.	Abakadde bakyalira ebifo by’ebyobulamu eby’omu kitundu.
I am responsible for taking care of the men.	Nze nvunaanyizibwa ku kulabirira abasajja.
Heat causes plastics to melt.	Ebbugumu lireetera obuveera okusaanuuka.
He was the talk of the town.	Ye yali emboozi ey’omu kibuga.
The lawyer’s office was closed that day.	Ofiisi ya looya yaggalwa ku lunaku olwo.
The microscope was very basic.	Microscope yali ya musingi nnyo.
No doubt, he was filled with remorse.	Awatali kubuusabuusa, yajjula okwejjusa.
One of her passions is yoga.	Ekimu ku bintu ebimusanyusa ye yoga.
His clothes looked like butterflies.	Engoye ze zaali zifaanana ng’ebiwujjo.
I counted the money correctly.	Ssente nazibala bulungi.
He didn’t care about his family’s disapproval.	Teyafaayo ku famire ye obutakkiriza.
Everyone should know their political rights.	Buli muntu alina okumanya eddembe lye ery’ebyobufuzi.
Try making pizza sauce without garlic.	Gezaako okukola pizza sauce nga tolina garlic.
The kitchen sink was full of dishes.	Sinki y’omu ffumbiro yali ejjudde amasowaani.
The villagers were angry.	Abatuuze ku kyalo ne banyiiga.
The water was clean and clear.	Amazzi gaali mayonjo era nga mayonjo.
Slowly they made their way up the road.	Mpola mpola ne bakola ekkubo lyabwe okulinnya ekkubo.
She put the silver coins under the pillow.	Yateeka ssente za ffeeza wansi w’omutto.
The hamster continued restlessly.	Hamster yagenda mu maaso n’obutawummuza.
Thousands of crabs crossed the river.	Enkumi n’enkumi z’enseenene zaasomoka omugga guno.
The symbol remains a mystery.	Akabonero kano kasigala nga kyama.
Until last night, we hadn’t spoken in years.	Okutuuka ekiro ekikeesezza olwaleero, twali tumaze emyaka mingi nga tetunnayogera.
Humans are incredibly intelligent.	Abantu balina amagezi agatali ga bulijjo.
The fall ruined the country.	Okugwa kwayonoona eggwanga.
At the last minute, he changed his mind.	Ku ssaawa esembayo, yakyusa endowooza ye.
The young men were married.	Abavubuka bano baafumbiriganwa.
Environment will remain complex for the foreseeable future.	Obutonde bujja kusigala nga buzibu mu biseera eby’omu maaso ebirabika.
He studied hard but ended up failing.	Yasoma nnyo kyokka n’amaliriza ng’alemereddwa.
On the outskirts of the city are factories.	Ku njegoyego z’ekibuga kino kuliko amakolero.
The breakwaters break.	Ebimenya amayengo bikutuka.
The crowd was thrilled.	Abadigize baasanyuse nnyo.
One interesting thing about llamas is that they waddle.	Ekintu ekimu ekinyuvu ku llamas kwe kuba nti ziwuubaala.
Get your reasons right.	Funa ensonga zo entuufu.
He faced the monster.	Yayolekedde ekisolo ekyo ekinene ennyo.
We were reminded of the ephemeral nature of time.	Twajjukizibwa obutonde bw’ebiseera obw’akaseera obuseera.
It's good to be kind sometimes.	Kirungi okuba ow'ekisa oluusi.
To the south and west, forests once stretched unbroken.	Ku luuyi olw’obugwanjuba n’amaserengeta, edda ebibira byali biwanvuye nga tebikutuse.
He closed his eyes, moaning softly.	Yazibiriza amaaso ge, ng’akuba enduulu mpola.
This dream took effect immediately.	Ekirooto kino kyatandika okukola amangu ddala.
The soil in the desert is fertile.	Ettaka eriri mu ddungu lino lirimu ggimu.
They avoid these drugs.	Beewala eddagala lino.
Many middle schools require uniforms.	Amasomero mangi aga middle geetaaga yunifoomu.
A drainage pipe was clogged, and sewers flooded the basement.	Payipu efulumya amazzi yazibikira, era emyala ne gibooga mu kisenge ekya wansi.
We can apply for admission to the program.	Tusobola okusaba okuyingizibwa mu pulogulaamu eno.
He insisted there were errors in the results.	Yakkaatirizza nti waliwo ensobi mu byavuddemu.
It cannot be described.	Tekiyinza kwogerwako.
Don’t come to this country without learning the local language.	Tojja mu nsi eno nga tonnayiga lulimi lwa wano.
The city was evacuated.	Ekibuga kyafuumuulwa.
The wool was exposed to the sun.	Ebyoya by’endiga ebyo byali biwedde enjuba.
Sleep seems like a distant memory right now.	Otulo kirabika ng’ekijjukizo eky’ewala mu kiseera kino.
There has never been such poverty and hunger.	Tewabangawo bwavu n’enjala ng’ezo.
The rings of Saturn appear faded in this image.	Empeta za Saturn zirabika nga zizibye mu kifaananyi kino.
Watching the bird races can be a noisy experience.	Okulaba empaka z’ebinyonyi kiyinza okuba ekintu ekikuba amaloboozi.
Helping others is part of human nature.	Okuyamba abalala kitundu ku butonde bw’omuntu.
The poet paused, as if listening.	Omutontomi yayimirirako katono, ng’alinga alina ky’awuliriza.
The bride wore a white dress.	Omugole yayambadde olugoye olweru.
The following is the process of "cutting".	Wammanga y'enkola ya "okusala".
We must learn to live together in peace.	Tulina okuyiga okubeera awamu mu mirembe.
The passion continued long after the wedding.	Obwagazi bwagenda mu maaso nga wayiseewo ekiseera kiwanvu ng’embaga ewedde.
This primal dance is a powerful symbol.	Amazina gano aga primal kabonero ka maanyi.
It was a beautiful book.	Kyali kitabo kirungi nnyo.
When a wolf kills a sheep it smells the meat.	Omusege bwe gutta endiga guwunyiriza ennyama.
No one could stop him.	Tewali yasobola kumulemesa.
A neighbor offered him a glass of water.	Muliraanwa omu yamuwa egiraasi y’amazzi.
She poured the cream over the chocolate mixture.	Yayiwa ebizigo ku mutabula gwa chocolate.
Speed ​​kills.	Sipiidi etta.
The kids went to the zoo.	Abaana baagenda mu zoo.
Would you like to try the roasted suckling pig?	Wandyagadde okugezaako embizzi eyonka eyokeddwa?
Police will be asking some questions.	Poliisi egenda kuba ebuuza ebimu ku bibuuzo.
He was struck by lightning.	Yakubiddwa okumyansa.
It was found that this heat makes the eel sweat.	Kyazuuliddwa nti ebbugumu lino lifuula eel entuuyo.
Butter and eggs were not kept refrigerated.	Butto n’amagi tebyakuumibwa mu firiigi.
Ed’s father was a high school teacher.	Taata wa Ed yali musomesa mu siniya.
The opera will be performed at the venue.	Opera eno egenda kuzannyibwa mu kifo kino.
The garden manager says the gardens bear fruit every year.	Akulira ensuku agamba nti ensuku zino zibala buli mwaka.
She gave birth to a son.	Yazaala omwana omulenzi.
The city is well known as an entertainment destination.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo ng’ekifo eky’okusanyukiramu.
As soon as your application form arrives,	Amangu ddala nga foomu yo ey’okusaba etuuse,
The massacre is well documented by official history books.	Ekittabantu kino kiwandiikiddwa bulungi ebitabo by’ebyafaayo ebitongole.
The uprising has calmed the country.	Obuyeekera buno bukkakkanyizza eggwanga.
Please open a window for me.	Nsaba onzigule eddirisa.
The king is generous to his people.	Kabaka mugabi eri abantu be.
The three men saw a large bird nearby.	Abasajja abo abasatu baalaba ekinyonyi ekinene okumpi awo.
A terrible noise woke everyone up.	Oluyoogaano olw’entiisa lwazuukusa buli muntu.
Foragers look for edible plants in the forest.	Abanoonya emmere banoonya ebimera ebiriibwa mu kibira.
He heard movement behind him.	Yawulira okutambula emabega we.
He improvised by tapping his foot.	Yakola improvisation ng’akuba ekigere kye.
The living room was unfurnished.	Eddiiro lyali teririmu bintu bya mu nnyumba.
The sun is very bright today.	Enjuba eyaka nnyo leero.
The animal builds its nest in the trees.	Ensolo ezimba ekisu kyayo mu miti.
The desert is expanding.	Eddungu ligenda ligaziwa.
I have never been arrested for any crime.	Sikwatibwangako lwa musango gwonna.
Apple trees are planted in orchards.	Emiti gy’obulo gisimbibwa mu nnimiro z’ebibala.
The sand was soft under their feet.	Omusenyu gwali mugonvu wansi w’ebigere byabwe.
The children learn the local language in school.	Abaana bano bayiga olulimi lw’omu kitundu mu ssomero.
He ate three fried eggs and two pieces of bacon.	Yalya amagi asatu agasiike n’ebitundu bibiri ebya bacon.
The nautilus shell is very precisely shaped.	Ekisusunku kya nautilus kibumbibwa mu ngeri entuufu ennyo.
How do you try to figure it out?	Ogezaako otya okukizuula?
I bought fruit but no chocolate.	Nagula ebibala naye nga tewali chocolate.
Researchers have been studying brain disorders for years.	Abanoonyereza bamaze emyaka nga banoonyereza ku buzibu bw’obwongo.
We have to stop now.	Tulina okukomya kati.
The estate would provide a source of income.	Ekibanja kyandiwadde ensibuko y’ensimbi.
The data were collected by a trained interviewer.	Ebiwandiiko bino byakuŋŋaanyizibwa omubuulizi omutendeke.
He believes he can prove it.	Akkiriza nti asobola okukikakasa.
Do this now!	Kino kikole kati!
We studied these skills at university.	Obukugu buno twabusoma ku yunivasite.
The door was slightly open.	Oluggi lwali luggule katono.
Their eyes are red.	Amaaso gaabwe gamyufu.
They chose their words carefully.	Baalonda bulungi ebigambo byabwe.
The dividends from this judicial system are enormous.	Amagoba agava mu nkola eno ey’ekiramuzi manene nnyo.
Staying in the little cottage was great.	Okubeera mu kakayumba akatono kyali kirungi nnyo.
The car is driving too fast.	Emmotoka evuga sipiidi nnyo.
These are usually caused by earthquakes.	Bino bitera kuva ku musisi.
Take this poison and drink it.	Ddira obutwa buno onywe.
Dark green bushes surrounded the house.	Ebisaka ebya kiragala enzirugavu byali byetoolodde ennyumba.
Crafting comes at a premium here.	Okukola emirimu gy’emikono kujja ku bbeeyi ya waggulu wano.
Playing golf is very relaxing.	Okuzannya golf kiwummuza nnyo.
His injuries were serious.	Ebisago bye yafunye byabadde bya maanyi.
The lyrics are beautifully written.	Ebigambo biwandiikiddwa mu ngeri ennungi ennyo.
Every word rang clear.	Buli kigambo kyavuga bulungi.
Gary used butter.	Gary yakozesa butto.
The sound made the man jump.	Eddoboozi lyaleetera omusajja okubuuka.
Since the passage of several laws, tourism has fallen.	Okuva amateeka agawera lwe gaayisibwa, eby’obulambuzi bigudde.
The unexpectedly long wait was annoying.	Okulinda okumala ebbanga eddene nga tebasuubira kwali kunyiiza.
We adjusted the volume.	Twakyusakyusa mu voliyumu.
The city has something to be proud of.	Ekibuga kino kirina kye kyenyumirizaamu.
Bought a map from the kiosk.	Yagula maapu okuva mu kiosk.
The army prepares for battle.	Amagye geetegekera olutalo.
It was declared off limits to civilians.	Kyalangirirwa nti kitali kya kkomo eri abantu baabulijjo.
The new president declared his country’s independence.	Pulezidenti omuggya yalangiridde eggwanga lye lifunye obwetwaze.
This road is dangerous at night.	Oluguudo luno lwa bulabe ekiro.
Excoriated critics as "unprofessional".	Excoriated abavumirira nga "unprofessional".
Wipe stains lightly with soapy water.	Siimuula amabala katono n’amazzi aga ssabbuuni.
Strict steps must be taken to prevent this contamination.	Emitendera egy’amaanyi girina okukolebwa okuziyiza obucaafu buno.
However, students can see this on the course syllabus.	Wabula kino abayizi basobola okukiraba ku syllabus y’omusomo.
Scientists believe that dark matter does exist.	Bannasayansi balowooza nti ddala ekintu ekiddugavu kiriwo.
Directors are often reluctant to blame their actors.	Badayirekita batera obutayagala kunenya bazannyi baabwe.
At first many people here were hostile to the newcomers.	Mu kusooka abantu bangi wano baali balabe eri abapya.
There was a strike last year.	Waaliwo akeediimo omwaka oguwedde.
A sizable helping of shrimp completed the dish.	A sizable helping of shrimp yamaliriza essowaani.
Apples are red, yellow, or green.	Obulo buba bumyufu, bwa kyenvu oba bwa kiragala.
Many different types of minorities exist in this country.	Ebika by’abantu abatono bingi eby’enjawulo biriwo mu ggwanga lino.
He got on the ladder and started painting my house.	Yalinnya ku ddaala n’atandika okusiiga ennyumba yange langi.
One king gained glory for his heroic deeds	Kabaka omu yafuna ekitiibwa olw’ebikolwa bye eby’obuzira
The dog’s fur ruffled.	Ebyoya by’embwa byanyiganyiga.
Warehouses are an integral part of the production process.	Sitoowa kitundu kikulu nnyo mu nkola y’okufulumya ebintu.
There is a good deal of silence here now.	Waliwo okusirika okulungi wano kati.
He was blessed with many talents.	Yaweebwa omukisa n’ebitone bingi.
They were told to shut up.	Baagambibwa okusirika.
Young people think differently.	Abavubuka balowooza bulala.
His gift came late, but it was not wasted.	Ekirabo kye kyajja kikeerezi, naye tekyabulankanya.
They flew through the air like little birds.	Zaabuuka mu bbanga ng’obunyonyi obutonotono.
The township has a strong agricultural base.	Akabuga kano kalina omusingi gw’ebyobulimi ogw’amaanyi.
His parents accuse his wife of infidelity.	Bazadde be balumiriza mukyala we obutali bwesigwa.
But their reception is marred by his departure.	Naye okwaniriza kwabwe kweyongera okwonooneka olw’okugenda kwe.
The fruit was ripe and fresh.	Ebibala byali byengedde era nga bipya.
He was never very friendly.	Teyabangako wa mukwano nnyo.
A soldier lay wounded beside him.	Omujaasi yagalamidde ku mabbali ge ng’afunye ebisago.
The floods have brought disaster.	Amataba galeese akatyabaga.
Friedman supports a free-market, free-trade economy	Friedman awagira eby’enfuna eby’eddembe eby’obusuubuzi obw’eddembe, obw’eddembe
The lake is divided by a narrow strait.	Ennyanja eno egabanyizibwamu omugga omufunda.
The chemical process is used in many industries.	Enkola y’eddagala ekozesebwa mu makolero mangi.
The slope is a bit steep.	Omusenyu guli guwanvuko katono.
Only men can have official ID.	Abasajja bokka be basobola okuba ne densite entongole.
Our father was a bank manager.	Kitaffe yali maneja wa bbanka.
That was an unlucky sign.	Ekyo kyali kabonero akatali ka mukisa.
This was the day the scandal was exposed.	Luno lwe lunaku emivuyo lwe gyabikkulwa.
Use scissors to cut each piece of bread.	Kozesa akasero okusala buli kitundu ky’omugaati.
He was the type of person to take risks.	Yali kika kya muntu okutwala akabi.
These tips will help you become a better chef!	Obukodyo buno bujja kukuyamba okufuuka omufumbi omukugu!
Glazed eyebrows, iridescent eyes.	Ebisige ebiriko endabirwamu, amaaso aga langi ya iridescent.
They agreed and started walking home.	Bakkaanyizza ne batandika okutambula okudda eka.
The kids were happy in the back of the room.	Abaana baali basanyufu emabega w’ekisenge.
He stroked the stone caressingly.	Yaweeweeta ejjinja mu ngeri ey’okuweeweeta.
He trained to become a firefighter.	Yatendekebwa okufuuka omuzinyi w’omuliro.
We need to dispose of garbage properly.	Tulina okusuula obulungi kasasiro.
The virus spreads through humans, destroying the economy.	Akawuka kano kasaasaana nga kayita mu bantu, ne kasaanyaawo ebyenfuna.
A diligent search was made to locate him.	Okunoonyereza okwakolebwa n’obunyiikivu okusobola okuzuula ekifo we.
He soon developed an interest in science.	Mu bbanga ttono yatandika okwagala ssaayansi.
My friend enjoys playing chess.	Mukwano gwange anyumirwa nnyo okuzannya chess.
Remove three seedlings from the pulp.	Ggyawo ensukusa ssatu mu kikuta.
Do you see the hair?	Olaba enviiri?
Scientific theory is purely speculative.	Endowooza ya ssaayansi eba ya kuteebereza kwokka.
Salt and white pepper about it.	Omunnyo n’entungo enjeru bikwata ku kyo.
Finally, a food truck appeared on the horizon.	Ku nkomerero, loole y’emmere yalabika ku bbanga.
This table needs a good polish.	Emmeeza eno yeetaaga okusiimuula obulungi.
The brakes groaned and the car jerked to a halt.	Bbuleeki zaasinda era mmotoka n’ekankana n’eyimirira.
Some scholars believe that these symbols were intentional.	Abamanyi abamu balowooza nti obubonero buno bwali bugendereddwamu.
A computer can’t beat a human at chess.	Kompyuta tesobola kukuba muntu ku chess.
He was less successful as a novelist.	Yali tafuna buwanguzi bungi ng’omuwandiisi w’ebitabo.
The semen wrapped around the body.	Ensigo yazingako omubiri.
God’s creation needs our prayers.	Ebitonde bya Katonda byetaaga essaala zaffe.
The hunt took place in the countryside.	Okuyigga kuno kwabadde mu byalo.
He was old enough to even see that fight.	Yali mukulu nnyo n’atuuka n’okulaba olutalo olwo.
The mother was asleep in bed when her daughter came home.	Maama yali yeebase mu buliri nga muwala we akomyewo awaka.
Get out of the house.	Fuluma mu nnyumba.
Many birds were deliberately released.	Ebinyonyi bingi byasumululwa mu bugenderevu.
The job was to paint the walls black.	Omulimu gwali gwa kusiiga bisenge langi enzirugavu.
She was also tall, blonde and thin.	Era yali muwanvu, blonde ate nga mugonvu.
We looked at many houses, finally choosing this one.	Twatunuulira ennyumba nnyingi, okukkakkana nga tulonda eno.
Only two people were killed in the fighting.	Abantu babiri bokka be baafiiridde mu lutalo luno.
There have been rumors that the government will improve the roads.	Wabaddewo olugambo nti gavumenti egenda kulongoosa enguudo.
It’s snowing a lot.	Omuzira gutonnya nnyo.
His breath evaporated white in the thin air.	Omukka gwe gwafuumuuka nga gweru mu mpewo ennyogovu.
The barber neatly cut my hair around my ears.	Omusawo w’enviiri yanzisala bulungi enviiri zange okwetooloola amatu.
Most insects are harmless.	Ebiwuka ebisinga tebirina bulabe.
This section is tribal.	Ekitundu kino kya bika.
The oils in fish and fowl make them oily.	Amafuta agali mu byennyanja n’ebinyonyi bibifuula ebizigo.
A fool and his money are easily separated.	Omusirusiru ne ssente ze kyangu okwawukana.
A fish is not a fish but a mollusc.	Ekyennyanja si kyenyanja wabula kiwuka ekiyitibwa mollusc.
The drunk driver wandered onto the motorway.	Ddereeva eyabadde atamidde yataayaaya ku luguudo lw’emmotoka.
Anne's painting was a view of the countryside.	Ekifaananyi kya Anne kyali kiraga engeri abantu gye balabamu ebyalo.
The boys love to eat hamburgers.	Abalenzi baagala nnyo okulya hamburgers.
Many protesters have been arrested.	Beekalakaasi bangi bakwatiddwa.
They use rich sounds that express musical imagery	Bakozesa amaloboozi agagagga agalaga ebifaananyi by’ennyimba
It is a pleasure to walk along this road.	Kisanyusa nnyo okutambula ku mabbali g’ekkubo lino.
He wished he could bring more money.	Yayagala nnyo aleete ssente endala.
My car is parked there.	Emmotoka yange esimbye awo.
We need to get information from reliable sources.	Tulina okufuna amawulire okuva mu nsonda ezesigika.
The car makes noise.	Emmotoka ekola amaloboozi.
Received a telegram from his sister yesterday.	Yafunye telegram okuva ewa mwannyina eggulo.
After a series of discussions.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okuddiriŋŋana.
The author’s notes are especially vivid.	Ebiwandiiko by’omuwandiisi biba bitangaavu nnyo naddala.
None of them are used.	Tewali n’omu ku bo akozesebwa.
Those who continued to eat were fat.	Abaagenda mu maaso n’okulya baali basavu.
Allow the meat to cool.	Kiriza ennyama okunnyogoga.
Security guards tried to push the crowd back with batons.	Abakuumi baagezezzaako okusindiikiriza abadigize okudda emabega n’emiggo.
We import a lot of products from this country.	Tuyingiza ebintu bingi okuva mu ggwanga lino.
The little boy was separated from his mother.	Akalenzi akatono kaayawukana ne nnyina.
The walls are decorated with war scenes.	Ebisenge biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’olutalo.
The protesters carried placards condemning the rising prices.	Abeekalakaasi baakutte ebipande ebivumirira emiwendo egy’okulinnya.
The meeting was tense.	Olukiiko lwabaddemu okusika omuguwa.
His crowd was thrilled with his performance.	Abadigize be baasanyukidde nnyo olw’engeri gye yakolamu.
The river was famous for its fish.	Omugga guno gwali gwa ttutumu olw’ebyennyanja.
Throw the salt into the pot.	Omunnyo gusuule mu kiyungu.
People in this area often suffer from floods.	Abantu mu kitundu kino batera okubonyaabonyezebwa amataba.
The young man cut off his shoes.	Omuvubuka yasaze engatto ze.
Change your streaking habit.	Kyusa omuze gwo ogw’okukola ‘streaking’.
The check was handwritten.	Ceke yali ewandiikiddwa n’engalo.
Burning cigarettes can give off harmful gases.	Okwokya sigala kiyinza okuvaako omukka ogw’obulabe.
The death penalty can be interpreted in different ways.	Ekibonerezo ky’okufa kiyinza okutaputibwa mu ngeri ez’enjawulo.
This image was originally covered in green paint.	Ekifaananyi kino mu kusooka kyali kibikkiddwa langi ya kiragala.
Some gadgets in his phone went missing.	Gadgets ezimu mu ssimu ye zaabuze.
The old varieties still survive in these areas.	Ebika eby’edda bikyaliwo mu bitundu bino.
The left shoe was rubbed against the ground.	Engatto eya kkono yasiigibwa ku ttaka.
Churches were burned to the ground.	Amasinzizo gaayokebwa ne gasaanawo.
He saw movement on the stairs.	Yalaba entambula ku madaala.
Some animals hibernate.	Ebisolo ebimu bisula mu kiseera ky’obutiti.
People need three square meals a day.	Abantu beetaaga emmere ya square ssatu olunaku.
Away from the road, wooden huts stand in leafy fields.	Ewala okuva ku luguudo, obuyumba obw’embaawo buyimiridde mu nnimiro eziriko ebikoola.
The village is famous for its handicrafts.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’emirimu gyakyo egy’emikono.
The text is easy to read even alone.	Ekiwandiiko kyangu okusoma ne bwe kiba nga wekka.
The warning sounds at exactly eight o'clock.	Okulabula kuwulikika ku ssaawa munaana zennyini.
The country was recognized for its high standard of education.	Eggwanga lyasiimiddwa olw’omutindo gw’ebyenjigiriza ogwa waggulu.
Empowered women are more likely to have healthy babies.	Abakyala abaweereddwa obuyinza batera okuzaala abaana abalamu.
Resist the temptation to engage in greed.	Mugaanye okukemebwa okwenyigira mu mululu.
He can make the pump himself.	Asobola okukola ppampu ye kennyini.
A family member rushed to help.	Omu ku ba famire yayanguwa okugenda okuyamba.
They told lies to deceive people.	Baayogera obulimba okufera abantu.
The old lady collapsed and went to the hospital.	Mukyala mukulu yagwa wansi n’agenda mu ddwaaliro.
But it does not block or absorb any light.	Naye teziyiza oba okunyiga ekitangaala kyonna.
In which direction is the temple?	Yeekaalu eri mu ludda ki?
I have a new idea for a costume!	Nnina ekirowoozo ekipya ku kyambalo!
The world was difficult.	Ensi yali nzibu.
When asked how he was doing, he shrugged.	Bwe yabuuziddwa bw’ali, yasitula ebibegabega.
School children should clean their rooms.	Abaana b’amasomero balina okuyonja ebisenge byabwe.
The floor was covered in dirt.	Wansi waali wabikkiddwako obucaafu.
Living organisms become extinct over time.	Ebiramu ebiramu bigenda bisaanawo oluvannyuma lw’ekiseera.
The earth revolves around the sun.	Ensi yeetooloola enjuba.
He was given a trophy.	Yaweebwa ekikopo.
These pieces fit together perfectly.	Ebitundu bino bikwatagana bulungi.
Look at the parts of the nervous system.	Laba ebitundu by’obusimu.
His interview was described as boring.	Yintaviyu ye yayogeddwako ng’eziboola.
The fruit boasts of being colourful, sweet and juicy.	Ekibala kino kyewaana nti kya langi, kiwooma ate nga kirimu omubisi.
Six people were injured in the attack.	Abantu mukaaga bebalumiziddwa mu bulumbaganyi buno.
Rainwater collects in puddles.	Amazzi g’enkuba gakuŋŋaanira mu biyiriro.
A pilot is a person who pilots an airplane.	Omugoba w’ennyonyi ye muntu avuga ennyonyi.
The girl asked him why he was there.	Omuwala yamubuuzizza lwaki yali awo.
The air was thick with humming.	Empewo yali nnyogovu olw’okuwuuma.
The drama is based on a true story.	Katemba ono yeesigamiziddwa ku mboozi entuufu.
A butterfly flitted among the flowers in the garden.	Ekiwujjo kyali kiwuubaala wakati w’ebimuli ebyali mu lusuku.
They understand the problem.	Bategeera ekizibu ekiriwo.
Use the funnel to pour the mixture into the bottle.	Kozesa funnel okuyiwa omutabula mu ccupa.
He wished he was somewhere else.	Yayagala nnyo abeere awalala.
The roof is made of tile.	Akasolya kakolebwa mu tile.
Beaches are often cut by islands.	Emyalo gitera okusalibwako ebizinga.
He graciously accepted his defeat.	Yakkiriza n’ekisa okuwangulwa kwe.
He was involved in an accident.	Ono yagudde ku kabenje.
She will be twenty next year.	Omwaka ogujja ajja kuba wa myaka amakumi abiri.
He pestered her with his questions.	Yamutawaanya n’ebibuuzo bye.
He spoke in a low voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
The government supports cities involved in development.	Gavumenti ewagira ebibuga ebyenyigira mu nkulaakulana.
Many roads have been rebuilt.	Enguudo nnyingi zizzeemu okuzimbibwa.
He was stunned by what he saw.	Yawuniikiridde olw’ebyo bye yalaba.
Technology is improving fast.	Tekinologiya agenda atereera mangu.
Bring a bowl and spoon.	Leeta ebbakuli n’ekijiiko.
He often talks sarcastically about political issues.	Atera okwogera mu ngeri ey’obuseegu ku nsonga z’ebyobufuzi.
Keep away from heavy contaminants.	Kuuma wala okuva ku bucaafu obw’amaanyi.
He said he would learn to cope.	Yagambye nti agenda kuyiga okugumira embeera eyo.
His house has a documented history of flood damage.	Ennyumba ye erina ebyafaayo ebiwandiikiddwa eby’okwonoona amataba.
On the edge of the desert, bright shapes dance.	Ku lubalama lw’eddungu, ebifaananyi ebimasamasa bizina.
Public transportation is very expensive.	Entambula ey’olukale ya bbeeyi nnyo.
The spirit of our nation has been crushed.	Omwoyo gw’eggwanga lyaffe gubadde gubetenteddwa.
Complete the sentence with the word "like."	Jjuzaamu sentensi n'ekigambo "nga."
Most new homes have central heating.	Amaka amapya agasinga galina ebbugumu erya wakati.
He looked at the hills in the distance.	Yatunuulira obusozi obwali ewala.
Some organizations think he cheated.	Ebibiina ebimu bilowooza nti yafera.
The ferry stopped regularly throughout the day.	Ekidyeri kyayimiriranga bulijjo olunaku lwonna.
The village remained stable, regardless of political turmoil.	Ekyalo kyasigala nga kitebenkedde, awatali kufaayo ku kattu mu by’obufuzi.
He was renowned as a respected and beloved teacher.	Yali wa ttutumu ng’omusomesa ow’ekitiibwa era omwagalwa.
Put the bowl in boiling water.	Ebbakuli giteeke mu mazzi agabuguma.
She cried out loudly.	Yakaaba nnyo.
Its inhabitants are descended from the forest people.	Abatuuze baayo bava mu bantu b’ekibira.
It is considered a noble profession.	Kitwalibwa ng’omulimu ogw’ekitiibwa.
The children sprinkled themselves with water.	Abaana beemansira amazzi.
The soil is loose and heavy.	Ettaka lino liba lya bbugumu era lizitowa.
The angry mob demanded justice.	Ekibinja kino ekyanyiize kyasaba obwenkanya.
She’s so honest, she always chooses to tell the truth.	She’s so honest, bulijjo asalawo okwogera amazima.
He felt a frisson of nervous excitement.	Yawulira frisson y’okucamuka okw’obusimu.
Some chickens are domesticated, while others are wild.	Enkoko ezimu zibeera za waka, ate endala za nsiko.
That sign indicates something there.	Akabonero ako kalaga ekintu ekiri eyo.
After the excitement of the wedding, he was exhausted.	Oluvannyuma lw’okucamuka kw’embaga, yabadde akooye nnyo.
He was dressed in expensive and fashionable clothes.	Yali ayambadde engoye ez’ebbeeyi era ez’omulembe.
The appliances turn off the living room lights.	Ebyuma bizikiza amataala g’eddiiro.
It was hard to understand what it meant.	Kyabanga kizibu okutegeera kye kyali kitegeeza.
No alcohol is sold on school property.	Tewali mwenge gutundibwa ku bintu by’essomero.
Can you give me some more money?	Osobola okumpa ssente endala?
The joy of having good friends is indescribable.	Essanyu ly’okubeera n’emikwano emirungi teyinza kwogerwako.
He never failed any of his exams.	Teyagwangako mu bigezo bye byonna.
The record has sold more than a million copies.	Likodi eno etundibwa kkopi ezisoba mu bukadde.
Lack of sanitation facilities is a major health concern.	Obutabeera na bifo bya buyonjo kyeraliikiriza nnyo ebyobulamu.
They shared their favorite pictures.	Bafulumizza ebifaananyi byabwe ebisinga okunyumira.
Grave robbers have robbed the tomb.	Ababbi b’amalaalo banyaze entaana eno.
The field was full of thick, black grass.	Ennimiro yali ejjudde omuddo omunene era omuddugavu.
Thousands of people have been prevented from attending the festival.	Enkumi n’enkumi z’abantu balemeseddwa okwetaba mu kivvulu kino.
The trophy has been stolen from the museum.	Ekikopo kino kibbiddwa mu myuziyamu.
He would make a good man.	Yandikoze omusajja omulungi.
The tragedy shook the nation.	Ekikangabwa kino kyakankanya nnyo eggwanga.
An ancient byzantine temple long since destroyed.	Yeekaalu ey’edda ey’omu byzantine emaze ebbanga ng’ezikirizibwa.
That’s my new bike.	Oyo ye ddigi yange empya.
Churches were built by early settlers.	Amasinzizo gaazimbibwa abasenze abaasooka.
He grabbed the jar and slammed it down.	Yakwata ekibya n’akikuba wansi.
Soft snow smeared the windows.	Omuzira omugonvu gwasiiga amadirisa.
The forest needs to be protected from encroachers.	Ekibira kino kyetaaga okukuumibwa okuva ku bayingirira.
So you sprinkle with flour and salt.	Kale omansira akawunga n’omunnyo.
Overall, they struggled with this problem.	Okutwalira awamu, baalwanagana n’ekizibu kino.
Who is first at work?	Ani asooka ku mulimu?
Spikey, green shrubs are often planted as borders.	Ebisaka ebiyitibwa Spikey, green shrubs bitera okusimbibwa nga ensalosalo.
It has many attractions for tourists.	Kirina ebintu bingi ebisikiriza abalambuzi.
The temple has a unique architectural style.	Yeekaalu eno erina omusono ogw’enjawulo ogw’okuzimba.
The book was so bad that some people hated it.	Ekitabo ekyo kyali kibi nnyo ne kiba nti abantu abamu baakikyawa.
For the sake of our children, we must.	Ku lw’obulungi bw’abaana baffe, tulina okukikola.
A timely pattern saves nine.	Omusono mu budde guwonya mwenda.
A fox was seen that evening.	Empeewo yalabibwako akawungeezi ako.
He looks for his keys in his pocket.	Anoonya ebisumuluzo bye mu nsawo ye.
They unlocked the chair for him.	Baamusumuludde entebe.
High-quality lubricants can cost a fortune.	Ebizigo eby’omutindo ogwa waggulu bisobola okumalawo ssente nnyingi.
The man fled the police station.	Omusajja yadduse ku poliisi.
Our research shows that there are some diseases.	Okunoonyereza kwaffe kulaga nti waliwo endwadde ezimu.
The poet writes about love.	Omutontomi awandiika ku laavu.
He is always trying to please others.	Bulijjo agezaako okusanyusa abalala.
Their skilled hands can make a poop or shit.	Emikono gyabwe egy’obukugu gisobola okukola omusulo oba omusulo.
This room is completely free.	Ekisenge kino kya bwereere ddala.
Every day of the event is a day of life.	Buli lunaku lw’omukolo guno lunaku lwa bulamu.
They finished lunch shortly after.	Baamaze okulya ekyemisana nga wayiseewo akaseera katono.
Each account in the database contains several fields.	Buli akawunti mu database erimu ennimiro eziwerako.
His voice had a hoarse quality.	Eddoboozi lye lyalina omutindo ogw’okuwuuma.
He had a sinking feeling.	Yalina enneewulira eyali egenda okubbira.
They were slowly falling away from the stubbornness of the night.	Baali bagenda bagwa mpola olw’obukakanyavu obw’ekiro.
The walls were covered with various paintings and posters.	Bbugwe yabaddeko ebifaananyi eby’enjawulo n’ebipande.
Administrators opposed the move.	Abaddukanya emirimu bawakanyizza enkola eno.
Teams of volunteers began cleaning up the trash.	Ttiimu za bannakyewa zaatandika okuyonja kasasiro.
The looked as if he was waiting for something.	The yalabika ng’alinga alina ky’alindirira.
Remember to put yourself in your shoes.	Jjukira okweteeka mu bigere byo.
He arrived after everyone else had left.	Yatuuse ng’abalala bonna bamaze okugenda.
She wiped the stray tears from her cheek.	Yasiimuula amaziga agaali gabula ku ttama lye.
The assassin took the deadly crossbow.	Omutemu yatutte omusalaba ogw’okutta n’agukuba.
He licked the sticky saliva from his knife.	Yakomba amalusu agaali gakwatagana okuva mu kiso kye.
Concrete and stone are used in construction.	Seminti n’amayinja bye bikozesebwa mu kuzimba.
We grew anxious as we waited for the report.	Twagenda tweraliikirira nga tulindirira lipoota.
The town now boasts three supermarkets.	Kati ekibuga kino kyewaanira ku supamaketi ssatu.
We thoroughly enjoyed the evening.	Twanyumirwa nnyo akawungeezi ako.
He smoothed his beard.	Yagonza ebirevu bye.
The chef outlined his plans on the menu.	Omufumbi yalambika enteekateeka ze ku mmenyu.
The sun shone on the water.	Omusana gwayakaayakana ku mazzi.
He thinks he is being followed.	Alowooza nti bamugobererwa.
He drank his coffee with a heavy sigh.	Yanywa kaawa ng’asinda nnyo.
His main value is entertainment.	Omugaso gwe omukulu kwe kusanyusa abantu.
He was surprised when his mother kissed him.	Yeewuunya nnyina bwe yamunywegera.
People came to the capital from all over the world.	Abantu ne bajja mu kibuga ekikulu nga bava mu nsi yonna.
The house was full of people.	Ennyumba yali ejjudde abantu.
Their long tables are piled high with papers.	Emmeeza zaabwe empanvu zitumbidde waggulu nga ziriko empapula.
Digital books can now be created locally.	Ebitabo bya digito kati bisobola okutondebwawo mu kitundu.
The owl whispered silently out of the darkness.	Enjuki yawuubaala mu kasirise okuva mu kizikiza.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Embuyaga za magineeti ziva ku biwujjo by’enjuba.
Nixon was known as a strong leader.	Nixon yali amanyiddwa ng’omukulembeze ow’amaanyi.
The course on aviation was boring.	Omusomo ogwali gukwata ku by’ennyonyi gwali guboola.
Four lanes of traffic were bumper to bumper.	Emirongooti ena egy’ebidduka gyabadde gya ‘bumper’ ku ‘bumper’.
Sailing races can be seen from here.	Empaka z’okusaabala amaato ziyinza okulabibwa okuva wano.
The soup was eaten by everyone.	Ssupu yaliibwa buli muntu.
John believed he was entitled to special consideration.	John yali alowooza nti yalina eddembe okulowoozebwako mu ngeri ey’enjawulo.
Some analysts forecast economic growth this year.	Abamu ku beekenneenya bateebereza nti ebyenfuna byakukula omwaka guno.
The diorama depicted a stuntman on a chopper.	Diorama eno yali eraga omuntu akola stuntman ng’ali ku chopper.
Dictatorship has become a struggle of rival groups.	Obwannakyemalira bufuuse olutalo lw’ebibinja ebivuganya.
They spoke of dreams and hopes.	Baayogera ku birooto n’essuubi.
For many, their journeys end there.	Bangi, engendo zaabwe zikoma awo.
The building is large and impressive.	Ekizimbe kino kinene era kiwuniikiriza.
Cars and trucks are not allowed on the parkway.	Emmotoka ne loole tezikkirizibwa ku kkubo lya ppaaka.
We’re a little out of water.	Tuweddeko katono amazzi.
Direct communication is always best.	Okwogera butereevu bulijjo kye kisinga obulungi.
A scientist forms a theory.	Munnasayansi akola endowooza.
The coffee tasted bitter.	Kaawa yali awooma nga mukaawa.
Some families have grown almost a fortune from the openings.	Amaka agamu gakuze kumpi obugagga okuva mu bifo ebigguddwaawo.
After two or three months, they return home.	Oluvannyuma lw’emyezi ebiri oba esatu, baddayo eka.
Industries emit a lot of pollution.	Amakolero gafulumya obucaafu bungi.
I hope to work in a beauty salon.	Nsuubira okukola mu saluuni y’okwewunda.
These areas did not see any rainfall this year.	Ebitundu bino tebyalabye nkuba yonna omwaka guno.
Some artists refuse to exhibit their works in museums.	Abayiiya abamu bagaana okwolesa ebifaananyi byabwe mu myuziyamu.
Sometimes, a mistake can be the best thing to happen.	Oluusi, ensobi eyinza okuba ekintu ekisinga obulungi okubaawo.
He was reading an old newspaper.	Yali asoma olupapula lw’amawulire olukadde.
We did our testing in the office.	Twakola okugezesa kwaffe mu ofiisi.
The sword proclaimed his strength and courage.	Ekitala kyalangirira amaanyi ge n’obuvumu bwe.
Her sister was a talented athlete.	Mwannyina yali munnabyamizannyo alina ekitone.
The journalist started texting the photographer.	Munnamawulire yatandise okuweereza omukubi w’ebifaananyi obubaka ku ssimu.
This is a textbook case of tunnel vision.	Eno nsonga y’ekitabo ky’okusoma eky’okulaba mu tunnel.
The neighbors, on the other hand, waited anxiously.	Ate baliraanwa baalinda nga beeraliikirira.
The child is crying.	Omwana oyo akaaba.
The law prohibits smoking on public transport vehicles.	Etteeka ligaana okunywa sigala ku mmotoka ezitambuza abantu.
I trust this explanation.	Ennyinyonnyola eno nneesiga.
Don’t leave it unattended!	Togireka nga tewali alabirira!
A scream went up from the crowd.	Enduulu yalinnya okuva mu bantu.
The shopkeeper was standing, waiting impatiently for someone.	Omusuubuzi w’edduuka yali ayimiridde, ng’alindirira omuntu nga talina bugumiikiriza.
They won’t have to go far.	Tebajja kuba na kugenda wala.
Thousands of babies are born every day in the world.	Enkumi n’enkumi z’abalongo bazaalibwa buli lunaku mu nsi.
Winter sports are popular in the area.	Emizannyo egy’omu kiseera eky’obutiti gyettanirwa nnyo mu kitundu kino.
The survival of these elephants is under threat.	Okuwangaala kw’enjovu zino kuli mu matigga.
This person is not eligible for hospital benefits.	Omuntu ono talina bisaanyizo bya kufuna mikisa gya ddwaaliro.
He expressed a love of travel.	Yalaze nti ayagala nnyo okutambula.
Complete the table.	Jjuzaamu emmeeza.
He offered his most beautiful smile.	Yawaayo akamwenyumwenyu ke akasinga okulabika obulungi.
The fish had been killed by pollution.	Ebyennyanja byali bittiddwa obucaafu.
A sudden accident woke me up.	Akabenje akaaliwo mu bwangu kanzuukusa.
The statue stands outside the front door.	Ekibumbe kino kiyimiridde wabweru w’oluggi lw’emmanju.
Horrific crimes are often committed by sick people.	Ebikolobero eby’entiisa bitera okukolebwa abantu abalwadde.
The couple followed the instructions to the letter.	Abafumbo bano baagoberera ebiragiro okutuuka ku bbaluwa.
Their number gradually decreases with time.	Omuwendo gwazo gukendeera mpolampola ng’obudde bugenda buyitawo.
I think this is the way to go.	Ndowooza eno y’engeri y’okutambuliramu.
What is that perfume?	Oyo akawoowo kye ki?
Some things are very expensive.	Ebintu ebimu biba bya bbeeyi nnyo.
It can be done but it is not easy.	Kisobola okukolebwa naye si kyangu.
Here, the soil is rich and fertile.	Wano, ettaka ligagga era ggimu.
The King has been known to treat his people badly.	Kabaka abadde amanyiddwa okuyisa obubi abantu be.
This salad is great.	Salad eno nnungi nnyo.
Oracle tables can be used with just a few keystrokes.	Emmeeza za Oracle zisobola okukozesebwa n’okukuba ebisumuluzo ebitonotono byokka.
The area is still a "lawless" area.	Ekitundu kino kikyali kitundu "ekitaliiko mateeka".
The house was exceptional.	Ennyumba yali ya njawulo.
Doctors gave the patient sedative pills.	Abasawo baamuwadde omulwadde empeke eziwummuza.
National leaders have declared a state of emergency.	Abakulembeze b’eggwanga balangiridde embeera ey’akabenje.
They were having fun in the waves of the sea.	Baali basanyuka mu mayengo g’ennyanja.
Japanese people love to take notes.	Abantu b’e Japan baagala nnyo okuwandiika ebiwandiiko.
A sharp needle is used to weave the lace.	Empiso ensongovu ekozesebwa okuluka layisi.
The bike is fast and cheap to use.	Ddigi eno ya mangu ate nga ya buseere okugikozesa.
Be careful not to break the meat.	Weegendereze obutamenyaamenya nnyama.
Politicians made promises that they later broke.	Bannabyabufuzi baakola ebisuubizo oluvannyuma bye baamenye.
The windows were tinted to retain the heat.	Amadirisa gaali ga langi okusobola okukuuma ebbugumu.
There has been progress at the coal mine.	Wabaddewo enkulaakulana ku kirombe ky’amanda.
The first language was learned at birth.	Olulimi olusooka lwayigibwa nga bazaalibwa.
Neighbors were stunned by the tragedy.	Baliraanwa baawuniikiridde olw’ekikangabwa kino.
Clean your plate.	Yoza essowaani yo.
Do the tasks one at a time.	Emirimu gikole kimu ku kimu.
In his opinion, the problem must be solved.	Mu ndowooza ye, ekizibu kiteekwa okugonjoolwa.
The winds are blowing eastward at the equator.	Empewo ziwuuta nga zidda ebuvanjuba ku equator.
The watermelon, cucumber and cherry tomatoes are delicious.	Ennyaanya za wootameroni, cucumber ne cherry ziwooma.
Police have been criticized for their response.	Poliisi evumiriddwa olw’engeri gye yazzeemu.
He wondered how onerous that act would be.	Yeebuuza engeri ekikolwa ekyo gye kyandibadde ekizitowa.
The little girl fell into her mother's womb.	Akawala akatono kaagwa mu lubuto lwa nnyina.
He was later appointed a mediator.	Oluvannyuma yalondebwa omutabaganya.
The children were desperate for the moon.	Abaana baali baggwaamu essuubi olw’omwezi.
Boil water slowly in a saucepan.	Fumba amazzi mpola mu ssowaani.
Pass me the butter, please.	Mpisa butto, nkwegayiridde.
Androdenous trees are evergreen.	Emiti egy’ekika kya endrodenous gibeera gya kiragala bulijjo.
After dinner, they talked late into the night.	Oluvannyuma lw’okulya, baayogeranga okutuuka ekiro.
This car is better than the last one.	Emmotoka eno esingako ku yasembyeyo.
Wash in clean water.	Munaabe mu mazzi amayonjo.
A strong competitor.	Omuvuganya ow’amaanyi.
They began to disappear into the trees.	Baatandika okubula mu miti.
He hit hard, falling on the umpire.	Yakubye nnyo, n’agwa ku umpire.
There was a faint pause.	Waaliwo okuwummulamu okutali kwa maanyi.
A deadly silence fell across the room.	Akasiriikiriro akatta kagwa emitala w’ekisenge.
His position allows him to wield a lot of power.	Ekifo kye kimusobozesa okukozesa obuyinza bungi.
Their behavior aroused some suspicion.	Enneeyisa yaabwe yaleetawo okuteebereza okumu.
His terrified face stared back at me.	Feesi ye eyali etidde ennyo yantunuulira emabega.
The unloader was tired.	Omukozi wa unloader yali akooye.
Boil the beans, drain, and chop.	Fumba ebinyeebwa, fulumya amazzi, osale.
A ruby ​​ring glittered on his fingers.	Empeta ya ruby ​​yayakaayakana ku ngalo ze.
She befriended a young homeless boy.	Yakola omukwano n’omulenzi omuto atalina mwasirizi.
One tourist tried to hire a tour guide.	Omulambuzi omu yagezezzaako okupangisa omulambuzi.
His anger had turned to hatred.	Obusungu bwe bwali bufuuse obukyayi.
He refused to eat anything else.	Yagaana okulya ekintu ekirala kyonna.
You need to clean up after your pets.	Olina okuyonja oluvannyuma lw’ebisolo byo eby’omu nnyumba.
He found church work rewarding.	Yasanga emirimu gy’ekkanisa nga gya muganyulo.
They were planning to showcase the company’s new car.	Baali bategese okwolesa mmotoka empya eya kkampuni eno.
Painting the wood will prevent it from rotting.	Okukuba enku langi kijja kugitangira okuvunda.
The shrine has been renovated several times.	Ekiggwa kino kizze kiddaabirizibwa emirundi egiwera.
The soldiers fought hard to prevent the rebels from advancing.	Abajaasi baalwana nnyo okulemesa abayeekera okweyongerayo.
No one has heard from him since.	Okuva olwo tewali amuwuliddeko.
A friend met us at the station.	Mukwano gwaffe yatusanga ku siteegi.
The poor see few opportunities in this city.	Abaavu balaba emikisa mitono mu kibuga kino.
Represent the object by specifying dimensions and dimension.	Kikirira ekintu ng’olaga ebipimo n’ekipimo.
Broker refused to extend his trade.	Broker yagaanyi okwongera ku busuubuzi bwe.
Please start at the beginning.	Nsaba mutandike ku ntandikwa.
A mountainous area that offers many square miles for hunting and fishing	Ekitundu eky’ensozi ekiwa square miles nnyingi okuyigga n’okuvuba
Two others left soon after.	Abalala babiri baagenda amangu ddala nga wayiseewo.
Therein lies the fundamental difference.	Omwo mwe muli enjawulo ey’omusingi.
There are no women in this small village.	Ku kyalo kino ekitono temuli bakazi.
Artists wrote and painted heroic deeds.	Abayimbi baawandiika era ne bakuba ebifaananyi by’ebikolwa eby’obuzira.
The congregation sang the songs.	Ekibiina kyayimba ennyimba ezo.
She called her aunt for help.	Yakubira ssenga we essimu ng’amuyambe.
The debate broke out, not because of his suggestion.	Okukubaganya ebirowoozo kwabalukawo, so si lwa kiteeso kye.
After this heavy rain, the river overflowed its banks.	Oluvannyuma lw’enkuba eno ey’amaanyi, omugga gwajjula ku lubalama lwagwo.
Fill tray with pastry.	Jjuza tray ne pastry.
Plants are mechanized in modern industries.	Ebimera bikozesebwa ebyuma mu makolero ag’omulembe.
People everywhere are scrambling to do their wares.	Abantu buli wamu bafubutuka okukola eby’amaguzi byabwe.
He lived an active life.	Yawangaala obulamu obw’okukola ennyo.
Everything depends on perseverance.	Buli kimu kisinziira ku kugumiikiriza.
The irrigation program was successful.	Enteekateeka y’okufukirira yabadde nnungi.
The bright sun hit him.	Enjuba eyaka ennyo yamukuba.
The island is shrouded in thick fog.	Ekizinga kino kizingiddwamu enfuufu enzito.
Many of the walls of their buildings are decorated with artwork.	Ebisenge by’ebizimbe byabwe bingi biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’emikono.
Peacock feathers are bright.	Ebyoya by’enkookooma bitangaala.
The horses were still eating.	Embalaasi zaali zikyalya.
The steak was good, but the gravy was beyond awful.	Steak yali nnungi, naye gravy yali beyond awful.
This rule does not apply to our case.	Etteeka lino terikola ku musango gwaffe.
When he saw the accident he almost fainted.	Bwe yalabye akabenje katono azirike.
The villagers elected their king.	Abatuuze ku kyalo ne balonda kabaka waabwe.
The sixth sense is divine.	Entegeera ey’omukaaga ya bwakatonda.
The path of logic is straight and narrow.	Ekkubo ly’ensonga (logic) ligolokofu era funda.
But any source of fresh water is valued.	Naye ensibuko yonna ey’amazzi amayonjo etwalibwa ng’ey’omuwendo.
You will find it very easy to read.	Ojja kukisanga nga kyangu nnyo okusoma.
He had a passion for travel.	Yalina okwagala ennyo okutambula.
Conrad was a strong man.	Conrad yali musajja wa maanyi nnyo.
This just can’t be true.	Kino just tekiyinza kuba kituufu.
The necklace was decorated with dried leaves.	Omukuufu ogwo gwali guyooyooteddwa n’ebikoola ebikalu.
He was thrilled when he received his gift.	Yasanyuka nnyo bwe yafuna ekirabo kye.
Billions of dollars are at stake.	Obuwumbi bwa ddoola ziri mu kabi.
Evolutionists believe that their theory is scientifically indisputable.	Abakugu mu by’okwefuulafuula balowooza nti endowooza yaabwe teyinza kuwakana mu bya ssaayansi.
Sometimes he has trouble reading in the dark.	Oluusi afuna obuzibu okusoma mu nzikiza.
The old lady was too tired to cook.	Omukyala omukadde yali akooye nnyo nga tasobola kufumba.
The protests rocked the political scene.	Okwekalakaasa kuno kwakankanya ebyobufuzi.
The two brothers have very different personalities.	Ab’oluganda abo bombi balina engeri za njawulo nnyo.
The lighthouse is always popular with tourists.	Ettaala eno esinga kwettanirwa abalambuzi buli kiseera.
This photo has not been restored.	Ekifaananyi kino tekinnaddaabirizibwa.
The pilots navigate carefully.	Abavuzi b’ennyonyi batambulira mu bbanga n’obwegendereza.
This small nation is famous for bullfighting.	Eggwanga lino ettono limanyiddwa nnyo olw’okulwana ente ennume.
The sign said the road was closed.	Akapande kaali kagamba nti oluguudo luggaddwa.
He makes a kind of dog.	Akola ekika ky’embwa.
A period of decay followed.	Ekiseera eky’okuvunda kyaddirira.
The icy wind howled outside.	Empewo eyali efuuse omuzira yakuba enduulu wabweru.
You have to show respect for your parents.	Olina okulaga nti ossa ekitiibwa mu bakadde bo.
Children learn as much as their parents do.	Abaana bayiga bingi nga bazadde baabwe bwe bayiga.
There's so much to do!	Waliwo bingi eby'okukola!
Corporate culture influenced every aspect of life.	Obuwangwa bw’ebitongole bwakwata ku buli kimu eky’obulamu.
The first phase of the project is for new offices.	Omutendera ogusooka ogwa pulojekiti eno gwa ofiisi empya.
All artists are invited to submit their entries.	Abayimbi bonna bayitibwa okuleeta ebiwandiiko byabwe.
He attracted people to follow him.	Yasikiriza abantu okumugoberera.
The politician often turned to his wife for support.	Munnabyabufuzi ono yatera okuddukira mu mukyala we okufuna obuwagizi.
What a glorious winter day this was!	Nga lunaku luno lwali lwa kitiibwa nnyo olw’omu kiseera eky’obutiti!
His father died when he was only two years old.	Kitaawe yafa ng’alina emyaka ebiri gyokka.
Soap made from animal fat works.	Sabbuuni akolebwa mu masavu g’ebisolo akola.
The left front tire is out of order.	Omupiira gw’omu maaso ogwa kkono guvudde mu nkola.
The fields were covered with small hills.	Ennimiro zaali zibikkiddwako obusozi obutono.
Their goods are often transported by water.	Ebintu byabwe bitera okutambuzibwa ku mazzi.
There was an accident in which some people were killed.	Wabaddewo akabenje nga waliwo abantu abattiddwa.
But he was too tired to continue.	Naye yali akooye nnyo nga tasobola kweyongerayo.
The leading cyclist in the race.	Omuvuzi wa ddigi akulembedde mu mpaka zino.
The cultivated areas were protected by high mud walls.	Ebifo ebyalimiddwa byakuumibwa bbugwe ow’ebitosi ebiwanvu.
Guards fired into the air.	Abakuumi baakubye amasasi mu bbanga.
There is a sign for construction workers.	Waliwo ekipande ky’abakozi b’okuzimba.
The government will have to do the needful.	Gavumenti egenda kuba erina okukola ekyetaagisa.
Take some railroad shares and hold them to growth.	Ddira emigabo gy’eggaali y’omukka egimu ogikutte okutuuka ku kukula.
A flashy sports car glided past.	Emmotoka y’ebyemizannyo eyakaayakana yaseeyeeya n’ayitawo.
The waterfall breached the dam.	Ekiwonvu kino kyamenye ddaamu.
Add milk and sugar.	Oluvannyuma ssaako amata ne ssukaali.
His strong voice echoed across the field.	Eddoboozi lye ery’amaanyi lyawuuma emitala w’ennimiro.
The government is looking to abolish the death penalty.	Gavumenti etunuulidde okuggyawo ekibonerezo ky’okufa.
The girl's nose was damaged by the bright light.	Ennyindo z’omuwala ono zaayonooneddwa olw’ekitangaala ekimasamasa.
The world has had wars with it.	Ensi ebaddeko entalo nayo.
Dry leaves rustled past.	Ebikoola ebikalu byawuuma nga biyitawo.
A diet rich in fruits and vegetables is healthy.	Endya erimu ebibala n’enva endiirwa eba nnungi.
No one wants to control women now.	Tewali ayagala kufuga bakazi kati.
Snow-capped mountains loomed above them, .	Ensozi ezaali zibikkiddwako omuzira zaali ziwanvuye waggulu wazo, .
No doubt his friendship made them famous.	Tewali kubuusabuusa nti omukwano gwe yabafuula ab’ettutumu.
The sailor looks into the distance.	Omulunnyanja atunuulira ewala.
Scientists are researching ways to reduce emissions.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku ngeri gye bayinza okukendeeza ku bucaafu obufuluma mu bbanga.
Company policies may vary from state to state.	Enkola za kkampuni ziyinza okwawukana okusinziira ku ssaza.
The architect said the building was beautiful.	Omukubi w’ebifaananyi yategeezezza nti ekizimbe kyali kirungi.
The ringtone plays a short tune.	Eddoboozi ly’empeta likuba tune ennyimpi.
A rich man will not give up his luxurious lifestyle.	Omugagga tajja kulekawo bulamu bwe obw’ebbeeyi.
As in many other countries,	Nga bwe kiri mu nsi endala nnyingi, .
Built in the shape of a pyramid, it dominates the landscape.	Yazimbibwa mu ngeri ya piramidi, y’efuga ekifo kino.
I’ve always loved this song.	Bulijjo oluyimba luno mbadde njagala nnyo.
The company’s policy prohibits discrimination based on race.	Enkola ya kkampuni eno egaana okusosola okusinziira ku ggwanga.
The creator of the mural is unknown.	Omutonzi w’ekipande kino ku kisenge tamanyiddwa.
He was still holding his gun.	Yabadde akyakutte emmundu ye.
Since graduating from college, he has served as a consultant.	Okuva lwe yatikkirwa mu ttendekero ekkulu, abaddeko ng’omuwi w’amagezi.
The pantry offers a variety of drinks.	Pantry eno erimu ebyokunywa eby’enjawulo.
The soldiers looked through the open window.	Abaserikale baatunuulira mu ddirisa eryali liggule.
The goat’s hair was frizzy.	Enviiri z’embuzi zaali zifuukuuse.
What do you prefer, coffee or tea?	Kiki ky’oyagala, kaawa oba caayi?
Heat the pot over high heat.	Okwokya ekiyungu ku muliro ogw’amaanyi.
A cool breeze ruffled the curtains in a slow dance.	Empewo eyali efuuwa ennyonjo yasikambula kateni mu mazina ag’empola.
His father's predictions have come true.	Kitaawe bye yalagula bituukiridde.
However, constant discomfort.	Kyokka, obutabeera bulungi buli kiseera.
Sixty of us gathered on this cold winter day.	Ffe 60 twakuŋŋaana ku lunaku luno olw’obutiti olw’obutiti.
Stephen was very busy.	Stephen yali bbize nnyo.
After several days, they reached the valley.	Oluvannyuma lw’ennaku eziwera, baatuuka mu kiwonvu.
The water grows murky in hot weather.	Amazzi gakula nga gafuuse ekizikiza mu budde obw’ebbugumu.
They walked down the street.	Baatambulira ku luguudo.
Butter paint is often used in jewelry.	Langi ya butto etera okukozesebwa mu by’okwewunda.
The karaoke machine was something that gave her a lot of pride.	Ekyuma kya karaoke kyali kintu ekyamuwa amalala mangi.
It’s a long journey home.	Lugendo luwanvu okudda eka.
The village chairman decided to make amendments.	Ssentebe w’ekyalo yasazeewo okukola ennongoosereza.
Earlier that month, the sun appeared to be setting.	Ku ntandikwa y’omwezi ogwo, enjuba yalabika ng’eziba.
The singer’s distinctive jazz voice was unmistakable.	Eddoboozi ly’omuyimbi ono erya jazz ery’enjawulo terwali kubuusabuusa.
They protested against the war.	Beekalakaasizza nga bawakanya olutalo luno.
You can make pizza with a replacement crust.	Osobola okukola pizza ng’olina ekikuta ekikyusaamu.
This test is very difficult.	Ekigezo kino kizibu nnyo.
He saw her gray form kneel down and kiss her hand.	Yalaba ffoomu ye enzirugavu ng’afukamidde n’amunywegera ku mukono.
The amusement park is the perfect place to hang out.	Ekifo ekisanyukirwamu kifo kituufu okusanyukirako.
He always finished his homework.	Bulijjo yamalirizanga emirimu gye egy’awaka.
This information had been inaccurate.	Amawulire gano gaali gabadde tegatuufu.
The news has upset him.	Amawulire gano gamunyiizizza nnyo.
This video satisfies my intellectual curiosity.	Vidiyo eno ematiza okwegomba kwange okw’amagezi.
It was no longer possible to hide her tears.	Kyaali tekikyasoboka kukweka maziga ge.
This part of the country is heavily forested.	Ekitundu kino eky’eggwanga kirimu ebibira bingi.
The accident was caused by a careless driver.	Akabenje kano kavudde ku ddereeva atafaayo.
He gazed wistfully at the emerald stain.	Yatunuulira mu ngeri ey’okunakuwala ku bbala eryali erya emeraludo.
Arthritis is caused by bacteria.	Obulwadde bw’enkizi buva ku buwuka obuyitibwa bacteria.
Suddenly, the house’s electricity stopped working.	Amangu ago, amasannyalaze g’ennyumba ne galekera awo okukola.
What an antique!	Oyo antique ya antique!
This type of system is commonly used in automobiles.	Enkola ey’ekika kino etera okukozesebwa mu mmotoka.
One must eat to survive.	Omuntu alina okulya okusobola okuwangaala.
His experience dealing with newcomers gives him an advantage.	Obumanyirivu bw’alina mu kukolagana n’abapya bumuwa enkizo.
The King is crowned with the national sword.	Kabaka atikkiddwa engule n’ekitala ky’eggwanga.
The cottage has two bedrooms.	Ekiyumba kino kirimu ebisenge bibiri.
Have you already added answers?	Wagattako dda eby’okuddamu?
The girls were searched and gifted to relatives.	Abawala baanoonyezebwa ne baweebwa ab’enganda ekirabo.
Banksy stencils are regularly seen on building walls.	Banksy stencils zilabibwa bulijjo ku bisenge by’ebizimbe.
Spending is out of control.	Ensaasaanya evudde mu buyinza.
A year has passed since a hurricane devastated the city.	Wayise omwaka mulamba bukya kibuyaga kisaanyaawo ekibuga kino.
The two ships met and roped together.	Emmeeri zombi ne zisisinkana ne zikwatagana n’emiguwa.
The tour group was the landlord’s greatest asset.	Ekibinja ky’abalambuzi kye kyali eky’obugagga ekisinga obunene ekya landiroodi.
Teachers must constantly adapt their teaching methods.	Abasomesa balina buli kiseera okukyusakyusa mu nkola zaabwe ez’okusomesa.
Thousands of buildings were destroyed.	Enkumi n’enkumi z’ebizimbe byasaanawo.
The witch gave the woman medicine.	Omusamize yawa omukazi eddagala.
He pressed the doorbell impatiently.	Yanyiga akagombe k’oluggi nga talina bugumiikiriza.
His mother was kind.	Maama we yali wa kisa.
The packed luggage vigorously.	The yapakinga emigugu n’amaanyi.
The faces of those around him were stunned.	Feesi z’abo abaali bamwetoolodde zaali ziwuniikiriza.
I am not free, he thought.	Siri wa ddembe, bwe yalowooza.
Milk was traditionally considered cooling.	Amata mu buwangwa gaali gatwalibwa ng’aganyogoza.
It grew rapidly and flourished.	Kyakula mangu era ne kikulaakulana nnyo.
The hailstones were the size of quail eggs.	Amayinja ag’omuzira gaali ganene ng’amagi g’enkwale.
A variety of leaves and shrubs adorn the yard.	Ebikoola n’ebisaka eby’enjawulo biyooyoota oluggya.
The birds chirp happily.	Ebinyonyi biwuuma mu ssanyu.
What shouldn’t you do?	Kiki ky’otosaanidde kukola?
The Patriarch couldn’t resist showing up.	Patriarch teyasobola kugaana kweraga.
It’s so exciting	Kisanyusa nnyo
There was never any misunderstanding.	Tewabangawo butategeeragana bwonna.
Place the wood fire under water.	Teeka omuliro gw’enku wansi w’amazzi.
They would not accept his apology.	Tebandikkirizza kwetonda kwe.
An ecosystem can be defined as a community of organisms.	Ensengekera y’obutonde esobola okunnyonnyolwa ng’ekibiina ky’ebiramu.
Sure enough, the smell quickly wafted through the air.	Sure enough, akawoowo kaakulukuta mangu mu bbanga.
Some offenders are punished with death.	Abamu ku bamenya amateeka babonerezebwa okufa.
It rained in the night, lightening the darkness.	Enkuba yatonnya ekiro, n’etangaaza ekizikiza.
She climbed into bed with a smile.	Yalinnya ku kitanda ng’aliko akamwenyumwenyu.
The money goes to charity.	Ssente zigenda mu bazirakisa.
Police are trying to find the suspect.	Poliisi egezaako okunoonya omutemu ono.
The clerk passed them his handkerchief.	Omuwandiisi yabayisizza akatambaala ke.
Many delicacies are signature.	Ebintu bingi ebiwooma bibaamu omukono.
That madness lasted for days.	Eddalu eryo lyamala ennaku.
The farmer shared his horse’s food with the thirsty child.	Omulimi yagabana emmere y’embalaasi ye n’omwana eyalina ennyonta.
A marine tank has fallen into dry sea.	Ttanka y’oku nnyanja egudde mu nnyanja enkalu.
Children's education in the country seems to be difficult.	Ebyenjigiriza by'abaana mu ggwanga birabika nga bizibu.
Next add two cups of flour.	Ekiddako ssaako ebikopo bibiri eby’obuwunga.
Life is given so that a person can live.	Obulamu buweebwa omuntu asobole okuba omulamu.
A nervous smile appears on his face.	Akamwenyumwenyu ak’obunkenke kamulabikira mu maaso ge.
Why are the other boys in the cage always happy?	Lwaki abalenzi abalala abali mu kiyumba bulijjo basanyufu?
The striking car could be seen in the distance.	Emmotoka ebadde ekuba yabadde elabibwa wala.
One often used a pump to draw water.	Omuntu yatera okukozesa ppampu okusena amazzi.
Gas is a naturally occurring liquid substance.	Gaasi kintu kya mazzi ekibeerawo mu butonde.
This cupboard is full of chicken.	Kabaati eno ejjudde enkoko.
A death knell for livestock perhaps.	Ekikonde ky’okufa olw’obulunzi mpozzi.
Use olive oil.	Kozesa amafuta g’ezzeyituuni.
The image was surreal.	Ekifaananyi kyali kya surreal.
That number is prime.	Ennamba eyo ye prime.
There is no shortage of goods in this city.	Mu kibuga kino tewali bbula lya byamaguzi.
The morning sun is warm on my skin.	Omusana ogw’oku makya gubuguma ku lususu lwange.
They gathered in a meeting.	Baakung’aanidde mu lukiiko.
He felt danger and peace at the same time.	Yawulira akabi n’emirembe mu kiseera kye kimu.
Many homeowners feel squeezed by high property taxes.	Bannannyini mayumba bangi bawulira nga banyigirizibwa olw’emisolo egy’amaanyi egy’ebintu.
We danced under the moonlight.	Twazina wansi w’omusana gw’omwezi.
Many network changes improved usability.	Enkyukakyuka nnyingi mu mutimbagano zalongoosa enkozesa.
The Queen has presided over the court for many years.	Nnabagereka amaze emyaka mingi ng’akubiriza kkooti.
The crabs swam in the river happily, looking for food.	Enseenene zino zawuga mu mugga nga n’essanyu, nga zinoonya emmere.
The prairie dog is just a hunter.	Embwa y’omu nsiko ey’omu nsiko muyizzi yekka.
The fruit is rich in nutrients.	Ekibala kino kirimu ebiriisa bingi.
Concerned faces frowned down at me.	Feesi ezaali zifuddeyo zaankuba ennyindo wansi.
Do not clean teak wood with bleach.	Toyonja mbaawo za teak na bleach.
My mother sprinkled salt on the meat.	Maama yamansira omunnyo ku nnyama.
There is no rain, the crops decrease in the sun.	Enkuba tetonnya, ebirime bikendeera mu musana.
Chutney is made with apples and peas.	Chutney ekolebwa n’obulo n’entangawuuzi.
The woman lives with her daughter and child alone.	Omukazi abeera ne muwala we n’omwana we yekka.
The poet’s real achievement was a poem he wrote later.	Ekintu ekituufu eky’omutontomi ono kyali kitontome kye yawandiika oluvannyuma.
With benefits, the jobs gave workers a fair wage.	Nga balina emiganyulo, emirimu gyawa abakozi omusaala ogw’obwenkanya.
His grandfather thought he was only nine years old.	Jjajjaawe yalowooza nti wa myaka mwenda gyokka.
I neglected to pay the insurance premium last month.	Nasuulirira okusasula ssente za yinsuwa omwezi oguwedde.
The ant colony has a queen.	Ettundutundu ly’enseenene lirina nnaabagereka.
Your advisor suggests a practical way to proceed.	Omuwabuzi wo akuwa amagezi ku ngeri ey’omugaso ey’okugenda mu maaso.
Some believe that meditation can help with depression.	Abamu balowooza nti okufumiitiriza kuyinza okuyamba okwennyamira.
They treated him with the greatest respect.	Baamuyisaamu ekitiibwa ekisinga obunene.
The little boy looked out the car window.	Akalenzi akatono kaatunula mu ddirisa ly’emmotoka.
The informant carefully took the package from his master.	Omuwabuzi yaggyayo n’obwegendereza ekipapula ku mukama we.
A small town is at the end of this road.	Akabuga akatono kali ku nkomerero y’oluguudo luno.
He looked further into the car.	Yayongera okutunula mu mmotoka.
Such interrogations are inappropriate.	Okubuuza ebibuuzo okw’engeri eyo tekusaanidde.
He seems to be buying time.	Alabika agula budde.
Serve with fresh berries	Gabula n’obutunda obubisi
Who is the greatest inventor of all time?	Ani asinga okuyiiya mu biseera byonna?
Several old men volunteered.	Abasajja abakadde abawerako beewaayo.
For seven months of the year, he eats only berries.	Okumala emyezi musanvu mu mwaka, alya obutunda bwokka.
The egg trembled in the depths of its shell.	Eggi lyakankana mu buziba bw’ekisusunku kyalyo.
The taste of chocolate seems to run in the family.	Obuwoomi bwa chocolate bulabika buddukira mu maka.
Reinforced concrete was used for most of the skyscrapers.	Seminti omunywevu ye yakozesebwa okuzimba ebizimbe ebisinga obungi ebiwanvu.
Some of these buildings are unoccupied.	Ebimu ku bizimbe bino tebiriimu bantu.
The dancer opened her shawl and lifted her skirt.	Omuzinyi yagguddewo shawl ye n’asitula sikaati ye.
The fog was thick, so he threw on his cloak.	Ekifu kyali kinene, bwatyo n’asuula ku kyambalo kye.
Government officials declined to comment.	Abakungu ba Gavumenti bagaanye okwogera ku nsonga eno.
The area suffered greatly from a devastating earthquake.	Ekitundu ekyo kyabonaabona nnyo olw’omusisi eyasaanyaawo ebintu bingi.
Delays are expected.	Okulwawo kusuubirwa.
Computers are also weapons.	Kompyuta nazo byakulwanyisa.
Be sure to use the correct measurements.	Kakasa nti okozesa ebipimo ebituufu.
Yellow and red dots hung in the air.	Endokwa eza kyenvu n’emmyufu zaali ziwaniridde mu bbanga.
Have you ever tried this pudding?	Wali ogezezzaako ku puddingi eno?
The man’s conduct was reckless.	Enneeyisa y’omusajja yali ya bulagajjavu.
A jagged scar was visible on his arm.	Enkovu ey’amajaani yali erabikira ku mukono gwe.
He behaved in a most remarkable manner throughout the trial.	Yeeyisa mu ngeri ey’ekitalo ennyo mu musango gwonna.
The jackpot is ten thousand dollars, isn’t that fantastic?	Jackpot ya doola emitwalo kkumi, ekyo si kya kitalo?
The camel is a very valuable animal.	Eŋŋamira nsolo ya muwendo nnyo.
Ceiling	Akasolya
Several cups are needed for this process.	Ebikopo ebiwerako byetaagibwa okukola enkola eno.
Welcome to my sofa.	Ayanirizibwa ku sofa yange.
A wolf in sheep's clothing.	Omusege mu ngoye z'endiga.
Birds flew down into the smoky sky.	Ebinyonyi byabuuka wansi mu bbanga eryali lirimu omukka.
He glared down at me.	Yantunuulira wansi n’amaaso amatonotono.
He realized he hadn’t really thought through the consequences.	Yakitegeera nti yali talowoozezza ddala ku biyinza okuvaamu.
The surgeon operates.	Omusawo alongoosa alongoosa.
In that sense, he said.	Mu ngeri eyo, bwe yagamba.
My bike is still in the shop.	Ddigi yange ekyali mu dduuka.
These plans called for the construction of an entirely new road.	Enteekateeka zino zaasaba wabeewo okuzimba oluguudo olupya ddala.
Thunder rolls across the land.	Okubwatuka kuyiringisibwa okubuna ensi.
The moon was like the naked eye.	Omwezi gwali ng’eriiso eryereere.
Someone ordered him to turn around.	Waliwo eyamulagira okukyuka.
His smile disappeared.	Akamwenyumwenyu ke kaabula.
You will need eight ounces of butter.	Ojja kwetaaga butto wa awunnsi munaana.
The author knew that buying food in bulk was cheap.	Omuwandiisi yali akimanyi nti okugula emmere mu bungi kya buseere.
The dam was built to provide hydropower.	Daamu eno yazimbibwa okusobola okuwa amasannyalaze g’amazzi.
Even young children quickly learned the skill.	N’abaana abato baayiga mangu obukugu obwo.
The march was peaceful.	Okutambula kwabadde kwa mirembe.
The poet is said to have had magical powers.	Kigambibwa nti omutontomi ono yalina amaanyi g’obulogo.
Pour in the cream.	Yiwamu ebizigo.
He's pretending.	Yeefudde.
The immediate threat came from elsewhere.	Okutiisibwatiisibwa okw’amangu kwava awalala.
Does this have anything to do with the college?	Kino kirina akakwate ku ttendekero lino?
The fly buzzed loudly.	Enseenene yawuuma nnyo.
In the city the population was overwhelmingly middle class.	Mu kibuga abantu baali basukkiridde mu kibiina kya wakati.
The fabric has been stretched nicely.	Olugoye lubadde lugoloddwa bulungi.
Most large cities have public libraries.	Ebibuga ebinene ebisinga birina amaterekero g’ebitabo ag’olukale.
The fragrance is slightly floral.	Akawoowo kano kalimu ebimuli ebitonotono.
I walked out of the restaurant.	Nafuluma mu dduuka ly’emmere.
He left his shoes next to the bed.	Engatto ze yazirese okumpi n’ekitanda.
Your organization helped raise support.	Ekibiina kyammwe kyayamba okusitula obuwagizi.
The sea was calm.	Ennyanja yali ekkakamu.
We really enjoyed our meal.	Twanyumirwa nnyo emmere yaffe.
He threw the ball over the fence.	Omupiira yagusudde ku bbugwe.
The animals seemed obedient.	Ebisolo byalabika nga biwulize.
All around, natural vegetation grows.	Okwetoloola, ebimera eby’obutonde bikula.
Journalists are invited to attend the meeting.	Bannamawulire bayitibwa okwetaba mu lukiiko luno.
The temperature was reasonable during the day, .	Ebbugumu lyali lya nsaamusaamu mu lunaku, .
That’s not true!	Ekyo si kituufu!
The prince clenched his jaw, eyeing the boy with reluctance.	Omulangira yanyiga akawanga, ng’atunuulira omulenzi n’amaaso ag’obutayagala.
The youth of the community celebrate the festival.	Abavubuka b’omukitundu bajaguza embaga eno.
The frogs in the pond are thriving.	Ebikere ebiri mu kidiba kino bikula bulungi.
Studies showed that air quality is getting worse.	Okunoonyereza kwalaga nti omutindo gw’empewo gweyongera okwonooneka.
Many schools offer programs in environmental studies.	Amasomero mangi gakola pulogulaamu mu misomo gy’obutonde bw’ensi.
Spring brings rain to the mountains.	Ensulo ereeta enkuba ku nsozi.
Information is available now with the click of a button.	Amawulire gafunibwa kati ng’onyiga ku bbaatuuni.
It had been two years since that night.	Waali wayise emyaka ebiri bukya kiro ekyo.
Many people have this skin condition.	Abantu bangi balina obulwadde buno obw’olususu.
He is despised by many.	Anyoomebwa bangi.
He seemed to be in a daze.	Yalabika ng’ali mu kuwuubaala.
The speech went well.	Okwogera kwagenze bulungi.
The geological fault was east of the city.	Ensobi y’eby’ettaka yali ebuvanjuba bw’ekibuga.
The previous day’s rain had left the ground wet.	Enkuba eyatonnya olunaku olwasooka yali erese ettaka nga nnyogovu.
He scrunched up his nose.	Yasikambula ennyindo ze.
We should all be in bed.	Ffenna tusaanidde okuba nga tuli ku kitanda.
Likely.	Kisoboka.
The goat stands on its hind legs.	Embuzi eyimiridde ku magulu gaayo ag’emabega.
The game will start soon.	Omuzannyo gwakutandika mu bbanga ttono.
Workers demand higher wages.	Abakozi basaba emisaala gya waggulu.
The roads are full of potholes.	Enguudo zijjudde ebinnya.
The boys are from the village.	Abalenzi bano bava ku kyalo.
These wars killed thousands of people.	Entalo zino zatta abantu enkumi n’enkumi.
We drink wine or fruit juice.	Tunywa omwenge oba omubisi gw’ebibala.
Grammar is important, but accuracy and clarity are paramount.	Grammar kikulu, naye obutuufu n’okutegeera obulungi bye bisinga obukulu.
We want to get back to nature.	Twagala okudda mu butonde.
Answered all my questions.	Yaddamu ebibuuzo byange byonna.
The businessman used a photocopier to copy the documents.	Omusuubuzi ono yakozesezza ekyuma ekikuba ebifaananyi okukoppa ebiwandiiko.
Smoking causes cancer.	Okunywa sigala kireeta kookolo.
Drag the fish with the bait.	Senda ebyennyanja n’eky’okuyiga.
The company expects a loss for the quarter.	Kkampuni esuubira okufiirwa mu kwata eno.
Last year was challenging for the country.	Omwaka oguwedde gwali gwa kusoomoozebwa eri eggwanga.
Add two eggs.	Oluvannyuma ssaako amagi abiri.
Leung was hit by a car.	Leung yatomeddwa mmotoka.
They will need at least three of these plants.	Bajja kwetaaga ebimera bino waakiri bisatu.
The two armies met in pitched battle.	Amagye gombi gaasisinkana mu lutalo olw’amaanyi.
The results depended on who was taking what.	Ebyavaamu byasinziira ku ani yali atwala ki.
They have reached an agreement to purchase the land.	Batuuse ku nzikiriziganya okugula ettaka lino.
The visitor was greeted by a smiling waiter.	Omugenyi yayaniriziddwa omuweereza eyali amwenya.
The basement can dry out completely.	Ekifo ekiri wansi w’ettaka kisobola okukala ddala.
Complaining can make life difficult.	Okwemulugunya kiyinza okukaluubiriza obulamu.
He had to start over in college.	Yalina okutandika obuggya mu ttendekero ekkulu.
The two neighboring countries dispute ownership of the river.	Amawanga gombi ag’omuliraano gakaayanira obwannannyini ku mugga guno.
Many people were offended by this.	Kino abantu bangi baakinyiize.
He lived a very reclusive life.	Yawangaala obulamu obw’okwekweka ennyo.
He scrunched up his face in disgust.	Yasikambula ffeesi ye olw’okwetamwa.
A road bridge stretches across the valley.	Omutala gw’oluguudo guwanvuwa okubuna ekiwonvu kino.
Walls are made of reinforced concrete.	Ebisenge bikolebwa mu seminti anywevu.
Local people have lived here for centuries.	Abantu b’omu kitundu kino bamaze ebyasa bingi nga babeera wano.
Many of the team members had embraced the idea.	Bangi ku ba ttiimu baali bakkirizza ekirowoozo kino.
As the rust spreads, the material becomes weaker.	Obusagwa bwe bugenda busaasaana, ebintu ebyo byeyongera okunafuwa.
Beets, turnips, and radishes are common crops.	Beets, turnips, ne radishes bye birime ebitera okubeerawo.
The government faces strong criticism.	Gavumenti eyolekedde okunenya okw’amaanyi.
The snail creeps slowly along the sidewalk.	Ensenene eno yeekulukuunya mpola okuyita ku mabbali g’ekkubo.
Never ally with your archenemy.	Tokolangako mukago gwa mulabe wo omukulu.
You shouldn’t have run like that.	Tewandibadde odduka bw’otyo.
A river flows through the area.	Omugga gukulukuta mu kitundu ekyo.
The astronauts began their journey to the moon.	Abagenda mu bwengula baatandika okutambula kwabwe ku mwezi.
This water filter is dangerous.	Omusengejja guno ogw’amazzi gwa bulabe.
The company plans to close the plant.	Kkampuni eno eteekateeka okuggala ekyuma kino.
As we walked back, a blizzard began.	Nga tutambula okuddayo, omuyaga ogw’amaanyi gwatandika.
Without any formal program, women learn to sew.	Awatali pulogulaamu yonna ntongole, abakyala bayiga okutunga.
Her blonde hair cascaded down her back.	Enviiri ze eza blonde zakulukuta wansi mu mugongo gwe.
He was inspired by this masterful presentation.	Yaluŋŋamizibwa ennyanjula eno ey’ekikugu.
Recent studies show no improvement in crime.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti tewali nkulaakulana yonna mu bumenyi bw’amateeka.
Will you need an extra towel or blanket?	Onoowetaaga akatambaala oba omufaliso ogw’enjawulo?
The monster roared, smashing the windshield.	Ekisolo kyawuluguma nga kimenya endabirwamu y’emmotoka.
How did you learn so much?	Wayiga otya bingi bwe bityo?
The leaves sing with the singing of birds.	Ebikoola biyimba n’okuyimba kw’ebinyonyi.
The audience enjoyed the performance.	Abalabi omuzannyo guno baagunyumidde nnyo.
Beware of the seller.	Weegendereze omutunzi.
Popes focus their cameras on celebrities.	Abapapa kkamera zaabwe zissa essira ku basereebu.
Local leaders oppose the move, saying it was too ambitious.	Abakulembeze b’ebitundu bawakanya enteekateeka eno nga bagamba nti yabadde ya maanyi nnyo.
Her tearful mother touched her breast.	Maama we eyali akuba amaziga yamukwata ku bbeere.
It takes a lot of people to build tall buildings.	Kyetaaga abantu bangi okuzimba ebizimbe ebiwanvu.
The plant is very sensitive to climate.	Ekimera kino kikwata nnyo embeera y’obudde.
He was very drunk.	Yali atamye nnyo.
The caves were teeming with animals.	Empuku ezo zaali zirimu ebisolo bingi.
Do not allow the air in the room to get too hot.	Tokkiriza mpewo mu kisenge kwokya nnyo.
Spend the winter at summer camp.	Obudde obw’obutiti bumalire mu nkambi y’omusana.
The thief tried to make off with the goods.	Omubbi yagezezzaako okusimbula n’ebyamaguzi.
Knowing other people’s wisdom can hurt.	Okumanya amagezi g’abantu abalala kiyinza okukulumya.
To separate the egg whites from the yolks, whisk together.	Okwawula enjeru z’amagi okuva ku bikuta by’amagi, bifuumuule wamu.
They are incredibly lucky in finding each other.	Balina omukisa ogw’ekitalo mu kusangagana.
Children need encouragement to learn.	Abaana beetaaga okuzzibwamu amaanyi okusobola okuyiga.
The robbers quickly fired their guns.	Ababbi baakubye amasasi mu bwangu emmundu zaabwe.
The explorer found it a very special place.	Omuvumbuzi oyo yakisanga nga kifo kya njawulo nnyo.
She packed her bag.	Yapakira ensawo ye.
I still remember his smiling face.	Nkyajjukira ffeesi ye eyali emwenya.
If you want to succeed, you have to work hard.	Bw’oba ​​oyagala okutuuka ku buwanguzi, olina okukola ennyo.
An old man sitting nearby shuffled his feet.	Omusajja omukadde eyali atudde okumpi awo yatabula ebigere bye.
He is always absolutely truthful.	Bulijjo aba wa mazima gonna.
Growing in the rainforest, fig trees reach enormous size.	Olw’okumera mu bibira eby’enkuba, emitiini gituuka ku bunene obw’amaanyi ennyo.
It is widely used in clothing, especially in winter.	Ekozesebwa nnyo mu ngoye naddala mu biseera eby’obutiti.
Peer review has an important role in this process.	Okwekenenya bannaabwe kulina omulimu munene mu nkola eno.
The canal carries water to the north.	Omwala guno gutwala amazzi mu bukiikakkono.
Without adequate funding, the school cannot	Awatali nsimbi zimala, essomero terisobola
Heavy rains had temporarily halted construction.	Enkuba etonnya ennyo yali eyimirizza okuzimba okumala akaseera.
The poor widow sewed quietly in her little house.	Nnamwandu omwavu yatunga mu kasirise mu nnyumba ye entono.
The drawbridge was made of wood and steel.	Omutala oguyitibwa drawbridge gwali gwa mbaawo n’ebyuma.
Children love to build with blocks.	Abaana baagala nnyo okuzimba nga bakozesa bulooka.
The shoes on the door were hers.	Engatto ezaali ku mulyango zaali ze.
Mountains surround the valley.	Ensozi zeetoolodde ekiwonvu ekyo.
The lights are on.	Amataala gaaka.
He blew his nose.	Yafuuwa ennyindo ye.
He met his teacher yesterday.	Yasisinkanye omusomesa we eggulo.
I hid behind a corner and watched.	Nakweka emabega w’enkoona ne ntunuulira.
The bees were busy collecting nectar from the flowers.	Enjuki zaali bbize okukung’aanya obubisi mu bimuli.
They blame the government for inaction.	Banenya gavumenti olw’obutakola.
The most valuable thing on earth is information.	Ekintu ekisinga okuba eky’omuwendo ku nsi ge mawulire.
The farmer’s market is a gathering place.	Akatale k’omulimi kifo we bakuŋŋaanira.
The man got wet because he forgot his umbrella.	Omusajja yafuka kubanga yeerabira amaliba ye.
They started laughing.	Baatandika okuseka.
This primate is known for its call.	Ensolo eno ey’ekika kya primate emanyiddwa olw’okuyitibwa kwayo.
The flower must smell good.	Ekimuli kiteekwa okuwunya obulungi.
The police scanner would not tune.	Sikaani ya poliisi teyandifunye tune.
The temperature began to rise once again.	Ebbugumu lyatandika okulinnya omulundi omulala.
My car is in the shop right now.	Emmotoka yange eri mu dduuka mu kiseera kino.
We buried the words in the sand.	Ebigambo twabiziika mu musenyu.
Thelander and other leaders encourage community building.	Thelander n’abakulembeze abalala bakubiriza okuzimba ekitundu.
Next, pour in the milk gradually.	Ekiddako, yiwamu amata mpolampola.
He must be out of his mind!	Ateekwa okuba ng’avudde mu birowoozo bye!
He felt the icy thunder against his cheek.	Yawulira okubwatuka okw’omuzira ku ttama lye.
Work begins on the bridge at this point.	Omulimu gutandika ku bridge mu kifo kino.
He has a tendency to keep spraying perfume.	Alina omuze gw’okusigala ng’afuuyira obuwoowo.
The city is sacred to those who live nearby.	Ekibuga kino kitukuvu eri abo ababeera okumpi awo.
He sang and played guitar.	Yayimba n’okukuba ggita.
The leader denounced his opponent as a "corrupt" substitute.	Omukulembeze yavumiridde gw'avuganya naye nti "omulyake" ow'okukyusakyusa.
He paints in watercolors.	Asiiga langi mu langi z’amazzi.
A lot of people drink too much.	Abantu bangi nnyo banywa nnyo.
My message is very long.	Obubaka bwange buwanvu nnyo.
He is a well-known surgeon.	Ye musawo amanyiddwa ennyo mu kulongoosa.
The manuscript was burned at the fire.	Ekiwandiiko ekyo kyayokebwa ku muliro ogwo.
Use a hand whisk to beat the egg mixture.	Kozesa ‘hand whisk’ okukuba omutabula gw’amagi.
I don’t forget the face.	Sikyerabira ffeesi.
The professor was happy with my performance.	Pulofeesa yali musanyufu olw’omutindo gwe nnakola.
They stopped, watching the storm clouds roll in.	Baayimirira, nga balaba ebire eby’omuyaga bwe biyiringisibwamu.
Some multinational companies are moving here this year.	Amakampuni agamu ag’amawanga amangi gasenguka wano omwaka guno.
A storm was approaching the coast.	Omuyaga ogw’amaanyi gwali gusemberera olubalama lw’ennyanja.
Trees dominate the landscape in this area.	Emiti gye gifuga enkula y’ensi mu kitundu kino.
When it snows, the roads are deserted.	Omuzira bwe gutonnya, enguudo zibeera ddungu.
A jaguar sat in a tree.	Ennyonyi eyitibwa jaguar yatuula mu muti.
It was no longer possible to kill them.	Kyaali tekikyasoboka kubatta.
His opponents are hoping to see his business fail.	Abamuvuganya balina essuubi okulaba nga bizinensi ye eremereddwa.
When he spoke, those present heard the church bell ring.	Bwe yayogedde, abaabaddewo baawulidde akagombe k’ekkanisa nga kavuga.
The situation forced him to leave.	Embeera eno yamuwalirizza okugenda.
He chopped wood in the bitter cold of winter.	Yasala enku mu bunnyogovu obw’omu kiseera eky’obutiti obw’amaanyi.
He graduated at the top of his class.	Yatikkirwa ku ntikko mu kibiina kye.
The place was wonderfully quiet.	Ekifo kyali kisirifu mu ngeri ey’ekitalo.
He showed me the story.	Yandaga emboozi eyo.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Buli mwaka, ebinyonyi bingi bisenguka mayiro nkumi na nkumi.
I loved the movie.	Nnayagala nnyo firimu eyo.
There is a village nearby.	Waliwo ekyalo okumpi awo.
It's like a daisy, but blue.	Kiba nga daisy, naye nga kya bbululu.
A large ferry transports people from one island to another.	Emmeeri ennene etambuza abantu okuva ku kizinga ekimu okudda ku kirala.
A bright morning dawned.	Enkya eyakaayakana yavaayo.
Researchers have argued their definition of a healthy diet.	Abanoonyereza bawakanyizza ennyonyola yaabwe ku mmere ennungi.
Imports increased in the second half of the year.	Ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga byeyongedde mu kitundu ekyokubiri eky’omwaka.
The train arrived on time.	Eggaali y’omukka yatuuse mu budde.
Silence fell on the court.	Akasiriikiriro kagudde ku kkooti.
This is their fifth child.	Ono mwana waabwe owookutaano.
Is it possible to engineer genetically modified crops?	Kisoboka okukola yinginiya w’ebirime ebirongooseddwa?
Monkeys roam freely in the park.	Enkima zitaayaaya mu ddembe mu ppaaka.
Did something happen?	Waliwo ekyaliwo?
Let’s see how good you are!	Ka tulabe engeri gy’oli mulungi!
India’s future lies in cities.	Ebiseera bya Buyindi eby’omu maaso biri mu bibuga.
I wonder if this coin is a fake.	Nze nneebuuza oba ekinusu kino kicupuli.
He hasn’t shaved today.	Leero tannamwesa.
After the earthquake, they helped each other.	Oluvannyuma lwa musisi, baayambagana.
The assignment was difficult but satisfying.	Omulimu ogwamuweebwa gwali muzibu naye nga gumatiza.
Water was harvested from the lake and bottled for sale.	Amazzi gaakungulwa mu nnyanja ne gateekebwa mu bucupa okutundibwa.
Sand cars and trucks raced under the overcast sky.	Emmotoka z’omusenyu ne loole zaali zivuganya wansi w’eggulu eryali lirimu enzikiza.
The young man approached the empty house cautiously.	Omuvubuka yasemberera ennyumba eyali etaliimu bantu n’obwegendereza.
They live almost without any contact from the outside world.	Babeera kumpi nga tebalina nkolagana yonna okuva mu nsi ey’ebweru.
As deforestation increased, wildlife became scarce.	Okutema ebibira bwe kweyongera, ebisolo by’omu nsiko byafuuka bya bbula.
This also reduces employment.	Kino nakyo kikendeeza ku mirimu.
They recorded the date of the radio show.	Baakwata olunaku lwe baalaga ku leediyo.
The fight here is still going on.	Olutalo wano lukyagenda mu maaso.
The captain ordered the crew to raise the anchor.	Kapiteeni yalagira abakozi okusitula ennanga.
All the birds were out the window at sunset.	Ebinyonyi byonna byali bifuluma mu ddirisa ng’enjuba egwa.
He had served in the military.	Yali amaze okuweereza mu magye.
We explored the surrounding area.	Twagenda kwekenneenya ekitundu ekyali kyetooloddewo.
He produces high quality work.	Afulumya emirimu egy’omutindo ogwa waggulu.
Understanding music is difficult, even for the people who play it.	Okutegeera omuziki kizibu, ne ku bantu abagukuba.
That part of the field has been cultivated.	Ekitundu ekyo eky’ennimiro kibadde kirimiddwa.
The garden was full of birdsong that morning.	Olusuku lwali lujjudde ennyimba z’ebinyonyi ku makya ago.
The futuristic car is powered by electricity.	Emmotoka eno ey’omu maaso ekola ku masannyalaze.
When the temperature drops, the leaves fall off the trees.	Ebbugumu bwe likka, ebikoola bigwa ku miti.
The outcome of this project will be positive.	Ebinaava mu pulojekiti eno bijja kuba birungi.
He recently bought a new computer.	Gye buvuddeko yagula kompyuta empya.
Smoke was starting to come out of the chimney.	Omukka gwali gutandise okuva mu ssigiri.
We all slept well that night.	Ffenna twasula bulungi ekiro ekyo.
The mice fed several times daily.	Ebibe byaliisa emirundi egiwerako buli lunaku.
The company took a heavy toll on profits.	Kkampuni eno yakwata nnyo amagoba.
Fixed words are called utterances.	Ebigambo ebitebenkedde biyitibwa enjogera.
He walks towards the gate.	Atambula ng’ayolekera ekikomera.
The break lasted several hours.	Oluwummula luno lwamaze essaawa eziwera.
It is no longer fashionable to wear a hat.	Tekikyali kya mulembe kwambala nkofiira.
There was a wedding at the church.	Wabaddewo embaga ku kkanisa.
Human speech contains both cognitive and cognitive elements.	Enjogera y’omuntu erimu ebintu byombi eby’okutegeera n’eby’okutegeera.
With so many students, the school had a tough time.	Olw’okuba abayizi baali bangi nnyo, essomero lyafuna akaseera akazibu.
I predict that violent crime will continue to increase.	Ndagula nti obumenyi bw’amateeka obw’effujjo bujja kwongera okweyongera.
He obviously had no intention of telling me the truth.	Kya lwatu nti yali talina kigendererwa kya kuntegeeza mazima.
The artist was cruel to his dogs.	Omuyimbi yali mukambwe eri embwa ze.
The glaciers are shrinking due to global climate change.	Omuzira guno gugenda gukendeera olw’enkyukakyuka y’obudde mu nsi yonna.
Children were interviewed separately from their parents.	Abaana baabuuziddwa nga baawuddwa ku bazadde baabwe.
The odd man walked home.	Omusajja odd yatambula okudda eka.
All types of respiratory diseases can be expected to increase.	Ebika byonna eby’endwadde z’okussa bisobola okusuubirwa okweyongera.
He must be studying now.	Ateekwa okuba ng’asoma kati.
Bread, milk, juice, apples.	Omugaati, amata, omubisi, obulo.
Thousands of visitors pass by every day.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi bayitawo buli lunaku.
Their hands rose and fell together slowly.	Emikono gyabwe gyasituka ne gigwa wamu mpola.
I never felt so angry.	Ssaawulirangako nga nnyiize bwentyo.
You have to take the bus.	Olina okulinnya bbaasi.
Power lines and poles ran through the city.	Layini z’amasannyalaze n’ebikondo byazo byayita mu kibuga.
The cave was dark.	Empuku yali nzikiza.
He was raising money for the local fire department.	Yabadde asonda ssente z’ekitongole ekizikiriza omuliro mu kitundu kino.
Place the bowl on the burner.	Ebbakuli giteeke ku kyokya.
All factory workers received a living wage.	Abakozi bonna mu makolero baali bafuna omusaala gwe baali basobola okweyimirizaawo.
Socrates taught our students for many years, before he retired.	Socrates yasomesa abayizi baffe okumala emyaka mingi, nga tannawummula.
Wonder if he will like my new hairstyle.	Weebuuze oba ajja kwagala enviiri zange empya.
They were taken to the hospital by ambulance.	Baatwaliddwa mu ddwaaliro e Mulago nga bakozesa ambyulensi.
The government's decision was tantamount to a guilty plea.	Gavumenti okusalawo kwali kwenkana okwatula omusango.
Ice walls are heavy.	Ebisenge bya ice bizitowa.
Multiple symmetries were detected.	Ensigo eziwera (symmetries) zazuulibwa.
The train rolled through the blackened tunnels.	Eggaali y’omukka yeekulukuunya mu tunnels ezaali ziddugavu.
The movement was repeated by others.	Entambula eyo yaddibwamu abalala.
The orchestra played some breathtakingly beautiful music.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba ennyimba ennungi ennyo eziwuniikiriza.
He attended a private school.	Yasomera mu ssomero ery’obwannannyini.
Water turns to ice when it freezes.	Amazzi gafuuka ice nga gafuuse omuzira.
Get closer, then come reel.	Sembera, olwo ojje reel.
He paid no attention to her.	Teyamussaayo mwoyo gwonna.
It was a struggle, but he managed to pull himself free.	Lwali lutalo, naye yasobola okweggyamu eddembe.
The ship’s captain ordered a restart.	Kapiteeni w’emmeeri yalagira okuddamu okutandika.
A note on the refrigerator.	Akawandiiko akawandiikiddwa ku firiigi.
No plant or animal species can live in isolation.	Tewali kika kya kimera oba nsolo kiyinza kubeera nga kyeyawuddemu.
This vegetarian dish is delicious.	Emmere eno ey’enva endiirwa ewooma.
She stared at him, not knowing what to say.	Yamutunuulira butunuulizi nga tamanyi kya kwogera.
Thousands of children in poverty do not have books.	Enkumi n'enkumi z'abaana abali mu bwavu tebalina bitabo.
The bacteria breed in warm temperatures.	Obuwuuka buno buzaalira mu bbugumu ery’ebbugumu.
The city has a lot to offer the tourist.	Ekibuga kino kirina bingi bye kiyinza okuwa omulambuzi.
My feet hurt.	Ebigere byange byannuma.
Then, he stopped.	Oluvannyuma, yayimirira.
His group was becoming a powerful force in music.	Ekibiina kye kyali kifuuka amaanyi ag’amaanyi mu nnyimba.
The stoical hero remained calm.	Omuzira wa stoical yasigala nga mukkakkamu.
The citizens were sophisticated, sophisticated.	Bannansi baali ba mulembe, nga ba mulembe.
The strongest and largest muscles are in the upper legs.	Ebinywa ebisinga amaanyi n’ebinene biri mu magulu aga waggulu.
Don’t allow yourself to be distracted.	Tokkiriza kuwugulibwa.
The museum has many interesting exhibits.	Ekitebe kino kirimu eby’okwolesebwa bingi ebinyuvu.
No contact with golf.	Tewali kukwatagana na golf.
The fish were used to this water.	Ebyennyanja byali bimanyidde amazzi gano.
I hope to make it to university.	Nsuubira okutuuka ku yunivasite.
No public transportation.	Tewali ntambula ya lukale.
Fine rain fell in rings from the sea.	Enkuba ennungi yatonnya mu mpeta okuva mu nnyanja.
Mozzarella cheese is a soft curd cheese.	Mozzarella cheese ye cheese wa curd omugonvu.
The other men laughed.	Abasajja abalala ne bakuba enseko.
He refused treatment.	Yagaanyi okufuna obujjanjabi.
I love ogling at her cleavage.	Njagala nnyo ogling ku cleavage ye.
The canoe was lifted into the ark.	Obwato bwasitulwa ne buyingizibwa mu lyato.
It takes time to get used to the city.	Kitwala obudde okumanyiira ekibuga.
The minister was released from jail yesterday.	Minisita yayimbuddwa mu kkomera eggulo.
My uncle gave me candy for my birthday.	Kojja yampa ssweeta ku mazaalibwa gange.
The clergyman performed the ceremony.	Munnaddiini yakoze omukolo guno.
The landscape looked better after the storm subsided.	Ensi yalabika bulungi oluvannyuma lw’omuyaga okukendeera.
They felt cold, so they ate hot soup.	Baawulira nga bannyogoga, bwe batyo ne balya ssupu ayokya.
The traveler was taken to another planet.	Omutambuze ono yatwalibwa ku nsi endala.
People are less risk averse financially.	Abantu tebassa nnyo kabi mu by’ensimbi.
Who gave this command?	Ani yawa ekiragiro kino?
The twins played in the park with their friends.	Abalongo bano baazannye mu ppaaka ne mikwano gyabwe.
Such an outcome is unlikely.	Ekivaamu ng’ekyo tekisuubirwa.
Houses always keep their doors open.	Ennyumba bulijjo zikuuma enzigi zaago nga nzigule.
We raise pigs and chickens on a small farm.	Tulunda embizzi n’enkoko ku faamu entono.
We were not allowed to use any exclamation marks.	Tetwakkirizibwa kukozesa bubonero bwonna bulaga nti olina okuwuniikirira.
It’s a really wild party, everyone enjoyed it.	Akabaga ka nsiko ddala, buli omu yanyumirwa.
Amusement park, zoo, water park, zoo.	Ekifo ekisanyukirwamu, ekkuumiro ly’ebisolo, ekifo eky’oku mazzi, ekkuumiro ly’ebisolo.
Plastics are widely used in modern clothing.	Obuveera bukozesebwa nnyo mu ngoye ez’omulembe.
A famous composer once wrote a song here.	Omuyimbi omututumufu lumu yawandiika oluyimba wano.
Studies of birds and bees.	Okunoonyereza ku binyonyi n’enjuki.
The body was riddled with bullet holes.	Omulambo gwabadde gujjudde ebituli by’amasasi.
Large sums of money have been seized by the court.	Ssente ennyingi zikwatiddwa kkooti.
The extremes are left unsaid.	Ebisukkiridde birekeddwa nga tebyogeddwa.
The beggar can only hope for good news.	Omusabirizi asobola okusuubira amawulire amalungi gokka.
The poet was a failed soldier.	Omutontomi yali mujaasi eyalemererwa.
He had just moved out.	Yali yaakasenguka.
Investigators are reviewing the case.	Bambega bali mu kwekenneenya omusango guno.
They scrambled for cover.	Baafubutuka okunoonya ekibikka.
This football jersey is of excellent quality.	Omujoozi guno ogw’omupiira gwa mutindo gwa waggulu nnyo.
However, estimates vary widely.	Kyokka, okubalirira kwawukana nnyo.
The accident happened a week ago.	Akabenje kano kaaguddewo wiiki emu emabega.
Don’t worry, you’ll get a raise next year.	Teweeraliikiriranga, omwaka ogujja ojja kufuna okulinnyisa ssente.
Traffic lights have changed as a precaution.	Ebitaala by’ebidduka bikyuse ng’okwekuuma.
Read the picture on the next page.	Soma ekifaananyi ekiri ku lupapula oluddako.
When she cried the children stopped playing.	Bwe yakaaba abaana ne balekera awo okuzannya.
The search for the missing girl had begun.	Okunoonya omuwala eyabula kwali kutandise.
The walk home was just a few more steps.	Okutambula okudda eka kwali kwa mitendera emirala mitono gyokka.
A bridge across a river.	Omutala ogusala omugga.
The lady who got us the tickets spoke in hushed tones.	Omukyala eyatufunira tikiti yayogedde mu maloboozi agasirise.
Researchers find great promise in stem cells.	Abanoonyereza basanga ekisuubizo kinene mu butoffaali obusibuka.
The water was delicious!	Amazzi gaali gawooma!
That dog is asleep.	Embwa eyo yeebase.
He reports that the results are maintainable.	Aloopa nti ebivuddemu biddabirizibwa.
He works as an accountant	Akolera ku mulimu gw’okubala ebitabo
She was able to sell her cakes.	Yasobodde okutunda keeki ze.
The villagers refused to move.	Abatuuze ku kyalo kino bagaanye okusenguka.
Her husband saw the mouse.	Bba yalabye ku kibe.
Canaries are now considered endangered.	Kati ensolo z’e Canaries zitwalibwa ng’eziri mu katyabaga k’okusaanawo.
Each word was chosen by an expert.	Buli kigambo kyalondebwanga omukugu.
How do you travel, then?	Kati olwo otambula otya?
She reached into her purse for her lipstick.	Yatuuka mu nsawo ye okunoonya lipstick ye.
Water shortages are constant in the region.	Ebbula ly’amazzi liri buli kiseera mu kitundu kino.
The queen’s palace was almost a fortress.	Olubiri lwa nnaabagereka kumpi lwali kigo.
There was plenty of evidence to believe this.	Waaliwo obujulizi bungi obw’okukkiriza kino.
A few customers remained.	Bakasitoma abatonotono baasigaddewo.
He separated the boats.	Yayawulamu amaato.
A map of the world was on the board.	Maapu y’ensi yabadde ku lubaawo.
His sister holds the family jewels.	Mwannyina alina obuyinza bw’amayinja ag’omuwendo ag’amaka.
I stood alone in the rain, waiting for my bus.	Nayimirira nzekka mu nkuba, nga nninda bbaasi yange.
Amendments to the original contract were made.	Ennongoosereza mu ndagaano eyasooka zakolebwa.
His back was arched, his chest heavy.	Omugongo gwe gwali gufuukuuse, ekifuba kye nga kizitowa.
For democracy to work well, it needs accountability.	Demokulasiya okusobola okukola obulungi, yeetaaga obuvunaanyizibwa.
A savage in a local tribe is suspected of murder.	Omukambwe mu kika ky’omu kitundu kiteeberezebwa okutta omuntu.
All it takes is one drop of sand.	Kye kyetaagisa kwe kutonnya kw’omusenyu kamu.
Serious thefts have plagued the city.	Obubbi obw’amaanyi butawaanyizza ekibuga kino.
The ice bags used in this experiment are sterile.	Ensawo za ice ezikozesebwa mu kugezesa kuno teziriimu buwuka.
The nearby highway flourished for trade.	Oluguudo olukulu olwali okumpi awo lwakulaakulana nnyo olw’obusuubuzi.
The page must be changed.	Omuko gulina okukyusibwa.
Their experiments showed promising results.	Okugezesa kwabwe kwalaga ebirungi ebisuubiza.
Enjoyment of work is essential to happiness.	Okunyumirwa emirimu kyetaagisa nnyo okusobola okufuna essanyu.
He saw a turtle swimming in the sea.	Yalaba enkwale ng’ewuga mu nnyanja.
Farmers in the surrounding areas refuse to sell his crops.	Abalimi mu bitundu ebiriraanyewo bagaana okutunda ebirime bye.
A woman who had fallen out with neighbors.	Omukazi eyali aguddemu obutakkaanya ne baliraanwa.
He was offered a job in that position.	Baamuwadde omulimu mu kifo ekyo.
You have to consider the types of jobs here.	Olina okulowooza ku bika by’emirimu wano.
They are very good cooks.	Bano bafumbi balungi nnyo.
Few visitors come to the area today.	Abagenyi batono abajja mu kitundu kino leero.
The girl was amazingly beautiful.	Omuwala oyo yali mulungi nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
Much to his surprise, he stammered and blushed.	Ekyewuunyisa nnyo, yasiwuuka empisa n’amyuuka.
The prime minister’s policies still fail to impress voters.	Enkola za ssaabaminisita zikyalemeddwa okusanyusa abalonzi.
On a whim, we followed him.	Ku whim, twamugoberera.
His laughter carried well into the night.	Enseko ze zaatambuza bulungi okutuuka ekiro.
When it rains, the roads are filled with mud.	Enkuba bw’etonnya, enguudo zijjula ebitosi.
It has a lot to do with fate.	Kirina kinene kye kikwatagana n’enkomerero.
Please note the deadline at the end of this page.	Nsaba omanye nsalesale ali ku nkomerero y'olupapula luno.
The wind was next to unbearable.	Empewo yali kumpi n’obutagumiikiriza.
This custom is to gather at the shrine.	Empisa eno kwe kukuŋŋaanira ku kiggwa.
He found that it was a hot day.	Yakizudde nti olunaku lwabadde lwa bbugumu.
Elephants were often used in ancient warfare.	Enjovu zaateranga okukozesebwa mu ntalo ez’edda.
Once the glass was empty, someone refilled it.	Egiraasi bwe yamala okuggwaamu, waliwo eyagijjuza.
Analyze the test results.	Weekenneenye ebyava mu kukebera.
The surface temperature is lower.	Ebbugumu ery’okungulu liba wansi.
The weary travelers looked longingly at their warm beds.	Abatambuze abaali bakooye baatunuulira n’okwegomba ebitanda byabwe eby’ebbugumu.
Thousands of pilgrims attended the event.	Enkumi n’enkumi z’abalamazi beetabye ku mukolo guno.
We are responsible for upholding the law.	Tuvunaanyizibwa ku kukuuma amateeka.
He preferred sweet fruits to vegetables.	Yasinga kwagala bibala biwooma okusinga enva.
The petrol pump attendant did not help.	Omukozi wa ppampu ya petulooli teyayamba.
You pump yourself full of adrenaline.	Weepampagira ng’ojjudde adrenaline.
That presentation helped my business.	Ennyanjula eyo yayamba bizinensi yange.
The earthquake caused a strong aftershock.	Musisi ono yaleetawo okukankana okw’amaanyi okw’oluvannyuma.
The gift of a white guitar.	Ekirabo kya ggita enjeru.
He noticed that the house was on fire.	Yakirabye nti ennyumba yali ekutte omuliro.
It is prohibited from leaving the country.	Kikugirwa okuva mu ggwanga.
Life can be boring sometimes.	Obulamu buyinza okuba obuboola oluusi.
The new building was constructed using modern techniques.	Ekizimbe ekipya kyazimbibwa nga bakozesa obukodyo obw’omulembe.
This ant sat on that pillar.	Enseenene eno yatuula ku mpagi eyo.
The boy picked up a basket of eggs.	Omulenzi yasitula ekisero ky’amagi.
This country needs much better transportation.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi ennyo.
Various periodicals are rented.	Ebitabo eby’enjawulo ebifulumizibwa buli luvannyuma lwa kiseera bipangisibwa.
The carpenter was impressed by her beauty.	Omubazzi oyo yakwatibwako nnyo olw’obulungi bwe.
I need you to help me develop a computer program.	Nneetaaga onnyambe okukola pulogulaamu ya kompyuta.
Early in the morning,department store displays were packed.	Ku makya ennyo,ebintu eby’okwolesebwa mu maduuka g’ebitongole byabadde bijjudde.
He participated in the discussion.	Yeetabye mu kukubaganya ebirowoozo.
The knife they used was dirty.	Ekiso kye baakozesa kyali kicaafu.
The snow had eaten the wood.	Omuzira gwali gulidde enku.
The singers are very bowed.	Abayimbi bafukamidde nnyo.
How many people died as a result?	Abantu bameka abaafa olw’ekyo?
When he painted, he was very clean.	Bwe yasiiga langi, yali muyonjo nnyo.
The water is very still	Amazzi gasirise nnyo
This food tastes better than last time.	Emmere eno ewooma okusinga omulundi oguwedde.
A wicked smile spread across his face.	Akamwenyumwenyu akabi kaabuna mu maaso ge.
The laughter that had erupted.	Enseko ezaali zibuutikiddwa.
The spider carefully crafted an elaborate escape plan.	Enkonge eno yakola n’obwegendereza enteekateeka enzibu ennyo ey’okudduka.
Students study this at university.	Kino abayizi bakisoma ku yunivasite.
The climate is continental.	Embeera y’obudde mu kitundu kino ya ssemazinga.
Make friends with everyone who is kind to you.	Funa omukwano ne buli muntu akukola ekisa.
The buildings are now being renovated.	Ebizimbe bino kati biddabirizibwa.
Many of the poor resort to crime.	Bangi ku baavu baddukira mu bumenyi bw’amateeka.
The man's face was tattooed with very fine markings.	Mu maaso g’omusajja ono mwabaddemu ttatu ng’eriko obubonero obulungi ennyo.
Folding the blanket is easy.	Okuzinga omufaliso kyangu.
Steep for six minutes, then remove the tea.	Steep okumala eddakiika mukaaga, olwo oggyemu caayi.
Try to do it together, they say.	Fuba okukikola awamu, bwe bagamba.
The restaurant has a full menu.	Eky’okulya kino kirina menu enzijuvu.
Instead, he packed a small suitcase.	Wabula yapakira kkeesi entono.
The marshes gave the land a new lease on life.	Ebitosi byawa ettaka lino liizi empya ku bulamu.
They will have to find a campsite soon.	Bajja kuba balina okuzuula ekifo we basiisira mu bbanga ttono.
The assessment took longer than expected.	Okukebera kuno kwatwala ekiseera ekiwanvu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
He eats cheese every day.	Alya kkeeki buli lunaku.
The world is fully lit tonight.	Ensi eyaka mu bujjuvu ekiro kino.
A construction team rebuilt the village today.	Ttiimu y’abazimbi ezzeemu okuzimba ekyalo olwaleero.
Our rainforests are disappearing forever.	Ebibira byaffe eby’enkuba bibula emirembe gyonna.
The High Priest ordered his slaves to wait.	Kabona Asinga Obukulu yalagira abaddu be okulinda.
He poured the steaming water into a cup.	Yayiwa amazzi agaali gafuumuuka mu kikopo.
I use the toilet a lot.	Kaabuyonjo ngikozesa nnyo.
The action lazily returned to town.	Ekikolwa kyaddayo mu kibuga mu bugayaavu.
It’s a bunch of animals.	Kibinja kya bisolo.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	Ebiva mu estrogen bifaanagana n’ebya testosterone.
This strategy is controversial.	Akakodyo kano kalimu okusika omuguwa.
Every decision has unintended consequences.	Buli kusalawo kulina ebivaamu by’atagenderedde.
A chemist had devised a solution.	Omukugu mu by’eddagala yali ategese eky’okugonjoola ekizibu kino.
They laughed heartily.	Baaseka nnyo mu mutima.
Evening showers are forecast.	Enkuba etonnya akawungeezi eteeberezebwa.
There were thousands of birds gathered around the lake.	Waaliwo enkumi n’enkumi z’ebinyonyi ebikuŋŋaanidde okwetooloola ennyanja.
The islands were made up of mountains and valleys.	Ebizinga byakolebwamu ensozi n’ebiwonvu.
Most families in the area work in agriculture.	Amaka agasinga obungi mu kitundu kino gakola mu bulimi.
These four components are interconnected.	Ebitundu bino ebina bikwatagana.
Kids love to fuck metals in their mouths.	Abaana baagala nnyo okufukamira ebyuma ku kamwa.
It’s not exactly easy to say clearly.	Si kyangu ddala kwogera bulungi.
This area is located in the interior of the country.	Ekitundu kino kisangibwa munda mu ggwanga.
Try to attend other meetings.	Fuba okubaawo mu nkuŋŋaana endala.
The prime minister is expected to be questioned.	Ssaabaminisita asuubirwa okubuuzibwa ebibuuzo.
The number of birds has declined dramatically.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukendedde nnyo.
The fish ate the crabs.	Ebyennyanja byalya enseenene.
The hospital received unexpected patients.	Eddwaaliro lino lyafunye abalwadde abatali basuubirwa.
The cookie customer doesn’t want raisins.	Kasitoma wa kuki tayagala zabbibu.
We have not been able to find corresponding documents.	Tetusobodde kufuna biwandiiko bikwatagana nabyo.
You can go faster.	Osobola okugenda amangu.
The young man's voice was shaking with fear.	Eddoboozi ly’omuvubuka lyali likankana olw’okutya.
The pianist played a soft tune.	Omukubi wa piyano yakuba oluyimba olugonvu.
Be careful not to flip it.	Weegendereze obutagifuumuula.
So, go ahead.	Kale, mugende mu maaso.
The narrator describes himself as a "normal regular guy."	Omunyumya yeeyogerako nga "normal regular guy."
Simon convinces us that animals want freedom.	Simon atumatiza nti ebisolo byagala ddembe.
Traditionally, women tend to have lower incomes.	Mu buwangwa, abakyala batera okuba n’enfuna entono.
Aircraft attempted to limit the resulting damage.	Ennyonyi zaagezezzaako okussa ekkomo ku byonoonebwa ebyavuddemu.
At one end of the room is a fireplace.	Ku nkomerero emu ey’ekisenge waliwo omuliro.
Imagine you are a boy.	Kuba akafaananyi ng’oli mulenzi.
You can tell by looking around that nobody's happy here.	Osobola okutegeera ng'otunuulira nti wano tewali muntu yenna musanyufu.
The country must import all its oil.	Eggwanga lino lirina okuyingiza amafuta gaayo gonna.
His mouth curled into a smile.	Akamwa ke kaazinga ne kafuuka akamwenyumwenyu.
They announced the competition.	Balangiridde empaka.
His face was out of sight.	Feesi ye yali temulabika mu maaso.
Standing by the grave was the old gardener.	Ng’ayimiridde okumpi n’entaana ye yali omulimi w’ensuku omukadde.
The Army has made great strides in widening the road.	Amagye gakoze enkulaakulana ennene mu kugaziya oluguudo luno.
Huge bees buzz around the linden tree.	Enjuki ennene ennyo ziwuuma okwetooloola omuti gwa linden.
The monument commemorates an astronomer who calculated the shape of the earth.	Ekijjukizo kino kijjukira omukugu mu by’emmunyeenye eyabalirira enkula y’ensi.
I'm sick of this noise.	Nze ndi mulwadde olw'oluyoogaano luno.
Dreams are an important part of life.	Ebirooto kitundu kikulu nnyo mu bulamu.
But he didn’t listen.	Naye teyawuliriza.
Pour the rose water into a small bowl.	Yiwa amazzi ga rose mu bbakuli entono.
It rains all year round.	Enkuba etonnya omwaka gwonna.
You can invite everyone you know.	Osobola okuyita buli muntu gw’omanyi.
We made leather goods from native wood.	Twakola ebintu eby’enkoba okuva mu mbaawo enzaaliranwa.
Mix the two ingredients in a glass quantity.	Ebirungo bino ebibiri bitabule mu bungi bw’endabirwamu.
He wrote about centrifuges in a helpful book.	Yawandiika ku centrifuges mu kitabo ekiyamba.
The garden was wet and slippery.	Olusuku lwali lubisi era nga luseeyeeya.
Stanley walked quickly, almost running.	Stanley yatambula mangu, nga katono adduke.
Dogs, dogs, horses, and cattle were used to transport goods.	Embwa, embwa, embalaasi, n’ente zaakozesebwanga okutambuza ebyamaguzi.
There were dozens of cars on the road.	Ku luguudo luno kwabaddemu mmotoka amakumi agawera.
Many are asking if this was a fraudulent election.	Bangi babuuza oba kano kaali kalulu ka lukujjukujju.
Color powder to your desired color.	Pawuda ya langi okutuuka ku langi gy’oyagala.
This resonated with nihilists.	Kino kyawulikika n’aba nihilists.
Both teachers and students love the school.	Abasomesa n’abayizi bonna baagala nnyo essomero lino.
Heat is sometimes used to shrink fabric.	Ebbugumu oluusi likozesebwa okukendeeza olugoye.
Sprinkle bread crumbs over chicken.	Faasira ebikuta by’omugaati ku nkoko.
That led to back-to-back economic downturns.	Ekyo kyaviirako ebyenfuna okusereba mu biseera eby’omuddiring’anwa.
Philanthropy begins at home.	Obuzirakisa butandikira waka.
The king's country prospered.	Ensi ya kabaka yakulaakulana.
He sat down beside the old man.	Yatuula ku mabbali g’omusajja omukadde.
If you drive carefully, you will get home.	Bw’ovuga n’obwegendereza, ojja kutuuka awaka.
A casual conversation can easily start a heated argument.	Okwogera okw’akaseera obuseera kuyinza bulungi okutandika okuyomba okw’amaanyi.
The dream was shattered.	Ekirooto kyamenyekamenyeka.
There are many stray dogs in the area.	Mu kitundu kino mulimu embwa ezitaayaaya nnyingi.
Often, other important objects were found in the graves.	Ebiseera ebisinga, ebintu ebirala ebikulu byasangibwanga mu malaalo.
The rock is crumbling.	Olwazi lugenda lumenyekamenyeka.
This metal tube carries water from the spring.	Tubu eno ey’ekyuma etambuza amazzi okuva mu nsulo.
Plans for a swimming pool are underway.	Enteekateeka z’okuzimba ekidiba ekiwugirwamu zigenda mu maaso.
Light flames ignite complex ideas.	Ennimi z’omuliro ezitazitowa zikoleeza ebirowoozo ebizibu.
He said that he ate two loaves of bread.	Yagamba nti yalya emigaati ebiri.
He is so bad!	Ali mubi nnyo!
The stone was formed on the mountain during lava flows.	Ejjinja lino lyatondebwa ku lusozi nga lava etonnya.
The trail was slippery so be careful.	Omutindo gwali guseerera kale wegendereze.
It had a solid structure.	Yalina enzimba enywevu.
The cathedral stands on an island.	Lutikko eno eyimiridde ku kizinga.
It wasn’t long before the farm flourished.	Tewaayita bbanga ddene nga faamu eno ekulaakulana.
Those crops don’t taste good.	Ebirime ebyo tebiwooma.
The picture captured his keen interest and attention.	Ekifaananyi kyakwata obwagazi bwe obw’amaanyi n’okussaayo omwoyo.
Some parts of the area have become almost barren.	Ebitundu ebimu mu kitundu kino bifuuse kumpi ebigumba.
The poem is very inspiring.	Ekitontome kikuzzaamu nnyo amaanyi.
We cannot access your bank account.	Tetusobola kuyingira ku akawunti yo mu bbanka.
The military regained control of the situation.	Amagye gazzeemu okufuga embeera eno.
Every path is lined with trees, some with shade.	Buli kkubo lirimu emiti, egimu nga girina ekisiikirize.
Many lizard species have different scales.	Ebika by’enzige bingi birina minzaani ez’enjawulo.
The tide is rapidly escalating.	Omuyaga ogwo gweyongera mangu.
A peaceful rural town.	Ekibuga eky’omu kyalo eky’emirembe.
It was pitch black, almost pitch black.	Kyali kiddugavu nnyo, kumpi nga kiddugavu nnyo.
As the days passed, he became more and more desperate.	Ennaku bwe zaagenda ziyitawo, yeeyongera okuggwaamu essuubi.
Take care of each other.	Mulabirire buli omu.
Water was scarce in this arid region.	Amazzi gaali matono mu kitundu kino ekyali kikalu.
On solid ground, the carriage is very powerful.	Ku ttaka erinywevu, eggaali liba lya maanyi nnyo.
The solar system is loved and watched closely.	Ensengekera y’enjuba eyagalibwa nnyo era etunuulirwa nnyo.
That company does business across the country.	Kkampuni eyo ekola bizinensi okwetoloola eggwanga lyonna.
Occupational hazards of being a pilot.	Obulabe ku mulimu obw’okubeera omuvuzi w’ennyonyi.
The temptation to put everything in one bag was great.	Okukemebwa okuteeka buli kimu mu nsawo emu kwali kunene.
But there is one thing everyone needs to know.	Naye waliwo ekintu kimu buli muntu ky’alina okumanya.
They are stealing our cycle.	Batubba cycle yaffe.
Carefully fold the fabric.	Zinga olugoye n’obwegendereza.
He uses the genitals as the basis of the sex game.	Akozesa ebitundu by’ekyama ng’omusingi gw’omuzannyo gw’okwegatta.
This chronic craving eventually requires medication.	Okwegomba kuno okutambula obutasalako okukkakkana nga kwetaaga eddagala.
The cake was ready in thirty minutes.	Keeki yali ewedde mu ddakiika amakumi asatu.
Look at these disgusting slippers!	Laba enkampa zino ez’omuzizo!
They didn’t agree.	Tebaakkaanya.
The size of the city was a witness to the complexity of construction.	Enkula y’ekibuga yali mujulizi ku buzibu bw’okuzimba.
Kneeling down, he carefully poured a small drop of water	Nga afukamidde, n’ayiwa n’obwegendereza akatundu k’amazzi akatono
The country is known for its natural beauty.	Ensi eno emanyiddwa olw’obulungi bwayo obw’obutonde.
India has a rapidly growing population.	Buyindi erina abantu abagenda beeyongera amangu.
This question is easy to answer.	Ekibuuzo kino kyangu okuddamu.
He has been very outspoken ever since.	Okuva olwo abadde ayogera nnyo.
I need some stamps.	Nze nneetaaga sitampu ezimu.
The llamas and alpacas are fine.	Ensolo ekika kya llamas ne alpacas ziri bulungi.
Security guards were posted throughout the building.	Abakuumi baateekeddwa mu kizimbe kyonna.
When people are not employed, abandoned buildings decay and die.	Abantu bwe batakozesebwa, ebizimbe ebisuuliddwa bivunda ne bifa.
Robots and computers are now almost everywhere.	Roboti ne kompyuta kati kumpi biri buli wamu.
The company did not declare a dividend for the current year.	Kkampuni eno teyalangirira kugaba magoba ga mwaka guno.
He's not in just yet.	Tali mu just yet.
She had to go to the doctor as a child.	Yalina okugenda ew’omusawo ng’akyali mwana muto.
In a few years, the pork industry will be non-existent.	Mu myaka mitono, omulimu gw’ennyama y’embizzi gujja kuba tegukyaliwo.
Police were able to maintain order.	Poliisi yasobodde okukuuma entegeka.
There are few cyclists in this part of town.	Abavuzi b’obugaali batono mu kitundu kino eky’ekibuga.
He knew he would be safe.	Yali akimanyi nti ajja kuba mutebenkevu.
There are plenty of taxis here	Takisi nnyingi wano
The professor often walks to work.	Pulofeesa atera okutambula okugenda ku mulimu.
The algorithm worked well.	Algorithm eno yakola bulungi.
Let's go.	Ka tugende.
He slowly opened the window, taking in the night air.	Yaggulawo mpola eddirisa, ng’ayita mu mpewo ey’ekiro.
Bears are animals that live in the forest.	Eddubu nsolo ebeera mu kibira.
Edison did not invent the light bulb.	Edison si ye yayiiya bbaatule y’ettaala.
This crisis will further decrease his popularity.	Obuzibu buno bugenda kwongera okukendeeza ku buganzi bwe.
A fleet was added to the national airline.	Ekibinja ky’ennyonyi kyayongerwa ku kkampuni y’ennyonyi y’eggwanga.
The minister has been known for his honesty.	Owa minisita ono abadde amanyiddwa olw'obwesimbu.
The idea that all men are inherently good is simple.	Endowooza nti abasajja bonna mu buzaale balungi nnyangu.
That’s all he said.	Ekyo kyokka kye yayogera.
Does this sentence have a subject?	Sentensi eno erina omutwe?
The facade of the luxury hotel is badly damaged.	Facade ya wooteeri ey’ebbeeyi eyonoonese nnyo.
The forest was green and lush.	Ekibira kyali kya kiragala era nga kirimu ebimera ebibisi.
They still suffer the consequences of this war.	Bakyabonaabona olw’ebiva mu lutalo luno.
The artist began painting.	Omuyiiya ono yatandika okusiiga ebifaananyi.
Within a week, he had changed dramatically.	Mu bbanga lya wiiki emu, yali akyuse nnyo.
The concert was quite long so people left early.	Ekivvulu kyabadde kiwanvu nnyo kale abantu ne bavaayo nga bukyali.
The world is in a lot of trouble.	Ensi eri mu buzibu bungi.
The story of the sad young donkey saddened everyone.	Emboozi y’endogoyi ento ennaku yanakuwaza buli muntu.
The hull is solid.	Ekisenge ky’emmeeri kinywevu.
Seashells, rocks, and wood chips littered the bottom.	Ebisusunku by’ennyanja, amayinja, n’ebikuta by’enku byali biyitiridde wansi.
Americans deserve health care systems that meet their needs.	Abamerika basaana enkola z’ebyobulamu ezituukana n’ebyetaago byabwe.
We decided to publish the book ourselves.	Twasalawo okufulumya ekitabo ekyo ffekka.
People fear for their safety.	Abantu batya olw’obukuumi bwabwe.
Picture where you want to be.	Kuba akafaananyi ku kifo w’oyagala okubeera.
The witches' yard is full of grass.	Oluggya lw'abasamize lujjudde omuddo.
The landscape varies from here to there.	Enkula y’ensi yawukana okuva wano okudda eyo.
That victory was a great one.	Okuwangula okwo kwali kwa maanyi nnyo.
A head appeared on his shoulders.	Omutwe gwalabika ku bibegabega bye.
He walked like a panther.	Yatambula nga panther.
Some of the items in the store are for sale.	Ebimu ku bintu ebiri mu dduuka lino bitundibwa.
A notebook and pen were scattered on the ground.	Akatabo n’ekkalaamu byali bisaasaanidde ku ttaka.
The emperor had many servants and soldiers.	Empula yalina abaweereza n’abaserikale bangi.
Coal is mined in this area.	Amanda gasimibwa mu kitundu kino.
Make sure the bread rises well.	Kakasa nti omugaati gusituka bulungi.
How will you make sure this doesn’t happen?	Ojja kukakasa otya nti kino tekibaawo?
The troops marched with heavy hearts.	Amagye gaatambula n’emitima emizito.
Many children died today.	Abaana bangi bafudde olwaleero.
The journey was long and tiring.	Olugendo olwo lwali luwanvu era nga lukooya.
He expressed his gratitude to her.	Yamulaze okwebaza kwe gy’ali.
So mote it be.	Kale mote kibeere.
He is ready to go about his day.	Yeetegese okukola emirimu gye egy’olunaku.
The dog started barking.	Embwa yatandika okubojja.
A group of youngsters were playing in the surf.	Ekibinja ky’abavubuka baabadde bazannya mu surf.
The flickering lights dimmed, then went out.	Amataala agaali gaakaayakana gaazikira, oluvannyuma ne gazikira.
He has a big scar on his face.	Alina enkovu ennene ku maaso.
The speaker emphasized the need for peace.	Omwogezi yakkaatirizza obwetaavu bw’emirembe.
He bent down and examined the skin closely.	Yafukamira n’akebera bulungi olususu.
The great cathedral, rising triumphantly from the plains.	Lutikko ennene, ng’esituka n’obuwanguzi okuva mu biwonvu.
Everything changes, nothing changes and nothing stays.	Buli kimu kikyuka, tewali kikyuka era tewali kisigalawo.
They were known to beg.	Baali bamanyiddwa nga basabiriza.
A limited number of primary particles are present.	Omuwendo omutono ogw’obutundutundu obusookerwako gubaawo.
The boy discovered he had lost his umbrella.	Omulenzi yakizudde nga abuliddwa amaliba.
Heavy weather caused the roof to collapse.	Obudde obw’amaanyi bwavuddeko akasolya okugwa.
Lightning struck a very tall utility pole.	Omulabe gwakuba ekikondo ky’amasannyalaze ekiwanvu ennyo.
She helps herself to a slice of cherry pie.	Yeeyamba okutuuka ku slice ya cherry pie.
The soldier’s story was full of details.	Emboozi y’omujaasi yali ejjudde ebikwata ku nsonga eno.
I'm about to leave.	Nnaatera okugenda.
This algorithm is much faster than the previous one.	Algorithm eno ya mangu nnyo okusinga eyasooka.
He turned his attention to the computer.	Yakyusa amaaso ge n’atunuulira kompyuta.
The child was asleep.	Omwana yali yeebase.
A stiff breeze ruffled the shrinking leaves.	Empewo enzibu ennyo yasikambula ebikoola ebyali bikendedde.
The abandoned church still stands.	Ekkanisa eyasuulibwa n’okutuusa kati ekyaliwo.
One of our sources says he can confirm this.	Emu ku nsonda zaffe egamba nti kino asobola okukikakasa.
Turn off the radio, or you will disturb the neighbors.	Ggyako leediyo, oba si ekyo ojja kutaataaganya baliraanwa.
The porous rock filters the water as it passes through.	Olwazi oluliko obutuli lusengejja amazzi nga gayitamu.
The pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Pyramids ze zisinga obukadde mu nsi yonna mu by’okuzimba.
Locals rarely come here.	Abantu b’omu kitundu tebatera kujja wano.
Turn right at the traffic light.	Kyukira ku ddyo ku ttaala y’oku luguudo.
Families are allowed to stay until morning.	Ab’omu maka bakkirizibwa okusula okutuusa ku makya.
Farmers have prepared baskets of their annual crops.	Abalimi bategese ebibbo by’ebirime byabwe eby’omwaka.
He was very clear about what needed to be done.	Yali mulambulukufu nnyo ku ekyo ekyali kyetaagisa okukolebwa.
Once they raised goats, and potatoes.	Lumu baalunda embuzi, n’amatooke.
The explosion destroyed a good portion of the factory.	Okubwatuka kwasaanyizzaawo ekitundu ekirungi eky’ekkolero lino.
The pastor’s sermon was boring and unnecessary.	Okubuulira kwa musumba kwali kuboola era nga tekyetaagisa.
This loaded into memory very quickly.	Kino kyatikka mu jjukira mu bwangu ddala.
When these two elements are combined, they form a new entity.	Ebintu bino ebibiri bwe bigattibwa wamu, bikola ekintu ekipya.
The city’s skyline was set with poles.	Eggulu ly’ekibuga lyali liteekeddwako ebikondo.
The road runs along the coast.	Oluguudo luno lugenda ku lubalama lw’ennyanja.
The king serves a loyal army.	Kabaka aweereza eggye eryesigwa.
It has no right to damage.	Tekirina ddembe lya kwonoona.
The elders in the church have a difficult job.	Abakadde mu kkanisa balina omulimu omuzibu.
A young villager is approached by a stranger.	Omuvubuka w’ekyalo atuukiriddwa omuntu gw’atamanyi.
He was known for his violent temper.	Yali amanyiddwa olw’obusungu bwe obw’amaanyi.
The boss asked you to watch a movie.	Boss yakusaba olabe firimu.
President calls for debate.	Pulezidenti asabye okukubaganya ebirowoozo.
His determination led him to success in life.	Obumalirivu bwe bwamuleetera okutuuka ku buwanguzi mu bulamu.
The shelves groaned under the weight of the books.	Obusawo bwasiinda wansi w’obuzito bw’ebitabo.
He is usually making coffee for his family.	Ebiseera ebisinga abeera akolera famire ye kaawa.
He knew it was sacred.	Yali akimanyi nti kitukuvu.
The vessel boasts excellent workmanship.	Ekibya kino kyewaanira ku mulimu omulungi ennyo.
There is no rain here for four months.	Wano enkuba tetonnya okumala emyezi ena.
Earth’s atmosphere protects us from harmful radiation.	Empewo y’ensi etukuuma okuva ku butangaavu obw’obulabe.
Every year, many trees are destroyed by fire.	Buli mwaka, emiti mingi nnyonooneka olw’omuliro.
Calm from the outside, a storm on the inside.	Okuva ebweru nga mukkakkamu, munda omuyaga ogw’amaanyi.
The new law applies to everyone.	Etteeka eppya likwata ku buli muntu.
If you think about it, sugar isnt good for you.	Bwolowooza ku nsonga eno, sukaali isnt good for you.
Afraid of what he went through, he lied.	Olw’okutya ebyo bye yayitamu, yalimba.
Benin appears as a sovereign nation on the world map.	Benin erabika ng’eggwanga eririna obwetwaze ku maapu y’ensi yonna.
The stick and ball indicate day and night.	Omuggo n’omupiira biraga emisana n’ekiro.
The teapot whistled.	Ekibbo kya caayi kyafuuwa enduulu.
Suddenly, the servant appeared.	Amangu ago, omuweereza yalabika.
Migrant workers face discrimination in many countries.	Abakozi ababundabunda boolekagana n’okusosolwa mu nsi nnyingi.
The zoo is home to many different creatures.	Zoo eno erimu ebitonde bingi eby’enjawulo.
The battery in my car is a few years old.	Battery mu mmotoka yange ewezezza emyaka mitono.
In his presentation, he talked about the reasons for his success.	Mu kwanjula kwe, yayogera ku nsonga ezimuviiriddeko obuwanguzi.
The nurse offered the help she knew was needed.	Nurse yawaayo obuyambi bwe yali akimanyi nti bwetaagisa.
Plato believed that ocratic rule was the best solution.	Plato yali akkiriza nti obufuzi bwa ocratic bwe businga okugonjoolwa.
Our phones won’t work here.	Amasimu gaffe tegajja kukola wano.
This river must be crossed to reach the falls.	Omugga guno gulina okusomoka okutuuka ku biwonvu.
Some of the students were tired and overworked.	Abamu ku bayizi baabadde bakooye era nga bakola nnyo.
He may be a coward, but he's never a problem.	Ayinza okuba nga mukodo, naye tabangako muzibu.
My cousin has a beautiful garden.	Mujja wange alina olusuku olulungi ennyo.
He found himself climbing the stairs.	Yeesanze ng’alinnya amadaala.
Frank was puzzled by the strange behavior.	Frank yasoberwa olw’empisa eyo eyeewuunyisa.
Amid the anger, there were tears.	Wakati mu busungu, waaliwo amaziga.
The eggs were scrambled.	Amagi gaali gatabuddwa.
As cars roared past him, he stepped onto the road.	Emmotoka bwe zaali ziwuuma nga zimuyitako, yalinnya ku luguudo.
Each functional unit is assigned a specific function.	Buli kitundu ekikola kiweereddwa omulimu ogw’enjawulo.
Do your best to please them.	Kola kyonna ekisoboka okubasanyusa.
Not wanting to waste time, she cooked dinner.	Olw’obutayagala kumala biseera, yafumba ekyeggulo.
The results reinforce the existing hypothesis.	Ebivuddemu binyweza endowooza eriwo.
The air outside is fresh and clean.	Empewo eri ebweru ebeera nnungi ate nga nnyonjo.
These houses are notorious for their extravagance.	Ennyumba zino zimanyiddwa nnyo olw’okukola ebintu ebisukkiridde.
The nose is a great gateway for smell.	Ennyindo mulyango munene ogw’okuwunyiriza.
The booth looked clean.	Ekibanda kyali kirabika nga kiyonjo.
He looks very old.	Alabika nga mukadde nnyo.
Measure the flour, along with the salt.	Pima akawunga, awamu n’omunnyo.
He promised to resign.	Yasuubizza okulekulira.
The economy is deteriorating.	Ebyenfuna byonooneka nnyo.
There are endless paths along the river.	Waliwo amakubo agataliiko kkomo ku lubalama lw’omugga.
Still, he is a good businessman.	Wadde kiri kityo, musuubuzi mulungi.
Scientists are working on cloning techniques.	Bannasayansi bakola ku bukodyo bw’okukola ebifaananyi (cloning).
The use of music in advertising is increasing.	Okukozesa ennyimba mu kulanga kweyongera.
Be careful now.	Weegendereze kati.
A golden sun slowly fell into the sky.	Enjuba eya zaabu yagwa mpola mu bbanga.
The weather is notoriously unpredictable.	Embeera y’obudde emanyiddwa nnyo nti tesobola kutegeerekeka.
The boiling water pot was kept simmering for several hours.	Ekiyungu ky’amazzi agabuguma kyakuumibwanga nga kibuguma okumala essaawa eziwera.
The red sunset shone, its glorious colors caressing the sky.	Enjuba ng’egwa emmyufu yayakaayakana, langi zaayo ez’ekitiibwa nga ziweeweeta eggulu.
John walked briskly, looking neither to the right nor to the left.	John yatambula n’amaanyi, nga tatunudde ku ddyo wadde ku kkono.
Boxes of large black worms blocked the road.	Ebibokisi by’ebiwuka ebinene ebiddugavu byaziba ekkubo.
That purchase was not profitable.	Okugula ekyo tekwali kwa magoba.
Sorry.	Nsonyiwa.
The boss of the company refused to expand the factory.	Mukama wa kkampuni eno yagaanyi okugaziya ekkolero lino.
She wore a delicate gold necklace.	Yabadde ayambadde omukuufu ogwa zaabu omuweweevu.
Health insurers refuse to pay.	Aba yinsuwa y’ebyobulamu bagaanye okusasula.
Animals and plants quickly adapt to changing conditions.	Ebisolo n’ebimera bimanyiira mangu embeera ezikyukakyuka.
The cottage was surrounded by thick woods.	Ekiyumba kyali kyetooloddwa ebibira ebinene.
It can’t go through like a jungle.	Tesobola kuyitamu ng’ensiko.
The noise generated by the device had its advantages.	Oluyoogaano olwali lukola ekyuma kino lwalina ebirungi byalyo.
What a wonderful question!	Nga kibuuzo kya kitalo nnyo!
This dish will taste even better if you use mayonnaise.	Essowaani eno ejja kuwooma nnyo singa okozesa mayonesi.
The harvest is over.	Amakungula gawedde.
That thing it funny to look at.	Ekyo ekintu it funny okutunula.
Rub the chicken in the crushed pepper.	Enkoko gisiige mu pepper ezibetenteddwa.
Amazon is promoting increased use of drones.	Amazon etumbula okwongera okukozesa ennyonyi ezitali za bulijjo.
Hurry up, he said.	Yanguwa, bwe yagambye.
The camel’s head went through the chest of the tent.	Omutwe gw’eŋŋamira gwayita mu kifuba kya weema.
He was screening several candidates.	Yabadde asunsula abagenda okwesimbawo abawerako.
Sherry is a fortified wine.	Sherry ye wayini erimu ebirungo ebinywevu.
A truck he borrowed from promoting a local newspaper.	Loole gye yeewola okuva mu kutumbula olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu.
Birds make an amazing migration every year.	Ebinyonyi bikola okusenguka okwewuunyisa buli mwaka.
The hospital’s water was poisoned.	Amazzi g’eddwaaliro lino gaabadde ga butwa.
Migration is a way of life for us.	Okusenguka ngeri ya bulamu gye tuli.
I sacrifice everything for this company.	Nze nneefiiriza buli kimu ku lwa kkampuni eno.
The streets of the city are full of congestion.	Enguudo z'ekibuga kino zijjudde omugotteko.
Investigators declined to comment on the case.	Bambega bagaanye okwogera ku musango guno.
Rescue operations are underway.	Ebikwekweto by’okutaasa abantu bigenda mu maaso.
Not a single shot was fired.	Tewali ssasi na limu eryakubiddwa.
People found this oppressive and annoying.	Kino abantu baakisanga nga kinyigiriza era nga kinyiiza.
Ask someone to translate for you.	Saba omuntu akuvvuunule.
Try to shut it down.	Gezaako okugiggalawo.
He struggled to support himself after the war.	Yafuba okweyimirizaawo ng’olutalo luwedde.
Kawumpuli is threatened.	Kawumpuli atiisibwatiisibwa.
This is a must-read list.	Luno lukalala lw’ebitabo by’olina okusoma.
A cloud of dust obscured the scene.	Ekire ky’enfuufu kyaziba ekifo ekyo.
Add a drizzle of orange juice.	Oluvannyuma ssaako akawoowo k’omubisi gw’emicungwa.
If only he had listened more carefully!	Singa yali awulirizza n’obwegendereza ennyo!
As evening approached, it was time to go.	Ng’akawungeezi kagenda kusembera, kyali kiseera kya kugenda.
A small note was delivered to the door.	Akapapula akatono kaatusibwa ku mulyango.
Military wives rally each other in times of crisis.	Abakyala b’amagye bakung’aanya buli omu mu biseera eby’obuzibu.
They have lived along the river for several generations.	Bamaze emirembe egiwerako nga babeera ku mabbali g’omugga guno.
This part of the city is considered dangerous.	Ekitundu kino eky’ekibuga kitwalibwa ng’eky’akabi.
The streets were empty and dark.	Enguudo zaali njereere era nga nzikiza.
This tradition goes back centuries.	Ennono eno yava mu byasa bingi.
Street vendors often sell them in bags.	Abatunzi b’oku nguudo batera okubitunda mu nsawo.
The lightning was white.	Omulabe gwali gweru.
Candles emit light when lit.	Emimuli gifulumya ekitangaala nga gyaka.
A healthy vegetarian diet provides all the necessary nutrients.	Endya ennungi ey’enva endiirwa ekuwa ebiriisa byonna ebyetaagisa.
Strain the vegetables through a sieve.	Enva zino zisengejje ng’oyita mu ssefuliya.
The road was blocked by piles of debris.	Oluguudo lwazibiddwa entuumu z’ebifunfugu.
Do the same for each person’s name.	Mukole kye kimu ku mannya ga buli muntu.
The deer flew into the undergrowth.	Empologoma yabuuka n’egenda mu bimera ebyali wansi.
The young man broke his leg.	Omuvubuka yamenyese okugulu.
The disease continues to claim people.	Obulwadde buno bukyagenda mu maaso n’okwewozaako abantu.
Topology is a hierarchy.	Topology ye nsengekera.
This is a fun town with a variety of cottages.	Kino kibuga kya ssanyu nga kiriko ebiyumba eby’enjawulo.
They stopped instantly.	Baayimirira mu kaseera ako.
Will you keep quiet?	Onoosirika?
The second car is parked in the background.	Emmotoka eyookubiri esimbye emabega.
A final example is the rural district.	Ekyokulabirako ekisembayo ye disitulikiti y’ebyalo.
Do you think it’s funny, making people laugh?	Olowooza kisekererwa, okusekerera abantu?
The streets of this port city are bustling with people.	Enguudo z’ekibuga kino eky’omwalo zijjudde abantu.
The hair spray smells nice.	Ekifuuyira enviiri kiwunya bulungi.
Parliament passed the law unanimously.	Palamenti yayisizza etteeka lino awatali kuwakanya.
She handed him a cup of chilled lemonade.	Yamukwasa ekikopo kya limonaadi eyali ennyogoze.
Some animals have a voice.	Ebisolo ebimu biba n’eddoboozi.
This ancient fortress was protected by wild animals.	Ekigo kino eky’edda kyali kikuumibwa ensolo ez’omu nsiko.
We use freeways and toll roads.	Tukozesa enguudo za freeways n’enguudo ezisasulira.
The family lived on a farm.	Famire eyo yali ebeera ku faamu.
He looked up from his newspaper and smiled.	Yatunula waggulu okuva mu lupapula lwe olw’amawulire n’amwenya.
The reason is genetics.	Ensonga eri mu buzaale.
Do not waste sugar.	Toyonoona ssukaali.
You have to choose one of those books.	Olina okulondako ekimu ku bitabo ebyo.
He bit the cucumber.	Yaluma cucumber.
The mountain had been declared sacred.	Olusozi olwo lwali lulangiriddwa ng’olutukuvu.
Clashing cymbals created a soothing sound.	Ebitaasa ebyakubagana byaleeta eddoboozi erikkakkanya.
An old lady shared her candies with a little girl.	Omukyala omukadde yagabana ssweeta ze n’akawala akatono.
You’ve turned the wrong corner.	Okyusizza enkoona enkyamu.
He rubbed his hands with white dust.	Yasiiga enfuufu enjeru mu ngalo ze.
Do not park in a public parking lot.	Tosimba mu kifo eky’olukale we basimbye mmotoka.
This does not mean that the problems will be solved.	Kino tekitegeeza nti ebizibu bijja kugonjoolwa.
Only three sheep were grazing in the pasture.	Endiga ssatu zokka ze zaali zirya mu ddundiro.
A set of bells hung in the middle of the stage.	Seti y’ebide byali biwanikiddwa wakati wa siteegi.
He started down the street, but backed off.	Yatandika okukka mu kkubo, naye n’adda emabega.
Trade barriers will be destroyed.	Ebiziyiza eby’obusuubuzi byakusaanyizibwawo.
Flying is more difficult than driving, but not impossible.	Okubuuka ennyonyi kizibu okusinga okuvuga, naye si kya butasoboka.
The drought is getting worse.	Ekyeya kyeyongera okusajjuka.
There was commotion throughout the city.	Waaliwo obujagalalo mu kibuga kyonna.
In this area, there is a salt mine.	Mu kitundu kino, waliwo ekirombe ky’omunnyo.
Crabs are a protected species.	Enseenene kika kya nsolo ekikuumibwa.
Eventually, loneliness drove him home.	Oluvannyuma, obwereere bwe bwamuvuga okudda eka.
This road leads to the city centre.	Oluguudo luno lugenda mu kibuga wakati.
The apples are delicious.	Obulo buwooma.
Rattan is a natural material used for seating.	Rattan kintu kya butonde ekikozesebwa okutuula.
We plan to invest in the renewable energy market.	Tuteekateeka okussa ssente mu katale k’amasannyalaze agazzibwawo.
Authorities are currently monitoring the increased contamination.	Mu kiseera kino ab’obuyinza bali mu kulondoola obucaafu obweyongedde.
The old lady is furious.	Omukyala omukadde asunguwala nnyo.
The cottage has been illegally converted.	Ekiyumba kino kikyusiddwa mu ngeri emenya amateeka.
He weighed the waste paper and cardboard.	Yapima empapula ezaali zifuuse kasasiro ne bbaasa.
People on bikes make no less noise.	Abantu abali ku ddigi tebakola maloboozi matono.
He knocked on the door and entered.	Yakonkona ku luggi n’ayingira.
This method is more effective than other traditional methods.	Enkola eno ekola nnyo okusinga enkola endala ez’ekinnansi.
Shades were drawn to block out the sun.	Ebisiikirize byasimbulwa okuziyiza enjuba okufuluma.
Can you tell me the time, please?	Osobola okumbuulira obudde, nkwegayiridde?
Both are fierce finalists.	Bombi bavuganya nnyo ku fayinolo.
The puzzle had been thrown again	Puzzle yali ezzeemu okusuulibwa
He preached loudly and powerfully to his congregation.	Yabuulira mu ddoboozi ery’omwanguka era n’amaanyi eri ekibiina kye.
The thief drew back the sword.	Omubbi yazzaayo ekitala emabega.
He wants to marry the girl.	Ayagala nnyo okuwasa omuwala oyo.
Insects play a vital role in the ecosystem.	Ebiwuka bikola kinene nnyo mu nsengekera y’obutonde.
Unfortunately, that behavior is simply not tolerated here.	Ebyembi, enneeyisa eyo simply tegumiikiriza wano.
Their movements were jerky.	Entambula zaabwe zaali za jerky.
The task before them was difficult.	Omulimu ogwali mu maaso gaabwe gwali muzibu.
The princess is supposed to be a complete mystery.	Omumbejja alina okuba ekyama ekijjuvu.
The two teams fought hard at first.	Ttiimu zombi zaasoose kulwanagana nnyo.
He thinks this is a good idea.	Alowooza nti endowooza eno nnungi.
The lack of light meant that they were blind.	Obutabaawo kitangaala kyali kitegeeza nti baali bazibe b’amaaso.
They worked hard on their new farm.	Baakola nnyo ku faamu yaabwe empya.
Some people were born to walk.	Abantu abamu baazaalibwa okutambula.
Hot soup makes most people feel warm.	Ssupu ayokya aleetera abantu abasinga okuwulira nga babuguma.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	Salmonella y’asigala nga y’esinga okuleeta obutwa mu mmere.
Each math problem had two steps.	Buli kizibu ky’okubala kyalina emitendera ebiri.
The mountain is visible in the background.	Olusozi luno lulabika emabega.
The proposal has generated much opposition.	Ekiteeso kino kireeseewo okuwakanyizibwa kungi.
My world is changing fast.	Ensi yange ekyukakyuka mangu.
They do the laundry, to keep their rooms clean.	Bakola eby’okwoza, okukuuma ebisenge byabwe nga biyonjo.
Hot air will bring clouds.	Empewo eyokya ejja kuleeta ebire.
Not surprisingly, opinions differ.	Tekyewuunyisa nti endowooza za njawulo.
He spoke for an hour.	Yayogera okumala essaawa emu.
They discussed his next moves.	Bateesezza ku bikolwa bye ebiddako.
A courageous woman, she loved her family.	Omukyala muvumu, yali ayagala nnyo ab’omu maka ge.
The local market closed early.	Akatale ka wano kaggaddwa nga bukyali.
Here's a list of my favorite sites.	Wano waliwo olukalala lw'emikutu gye nsinga okwagala.
This is the most advanced research group.	Kino kibiina ky’okunoonyereza ekisinga okuba eky’oku ntikko.
As they refined their work, they realized they had similarities.	Bwe baali balongoosa emirimu gyabwe, baategeera nti baali bafaanagana.
Neighbors are upset about his latest renovation.	Baliraanwa batabuse olw’okuddaabiriza kwe okusembyeyo.
Clouds of dust blew from the desert.	Ebire eby’enfuufu byafuuwa okuva mu ddungu.
He is determined to get information.	Amaliridde okufuna amawulire.
It was a gem worth treasuring.	Yali jjinja ery’omuwendo erisaanira okutwalibwa ng’eky’omuwendo.
Use the screwdriver to loosen the bolt.	Kozesa sikulaapu okusumulula ekisumuluzo.
He always greets you warmly.	Bulijjo akulamusa mu ngeri ey’ebbugumu.
That area was exposed when an earthquake struck the earth.	Ekitundu ekyo kyabikkulwa musisi bwe yataataaganya ensi.
The yard needed a good scrubbing.	Oluggya lwali lwetaaga okusiimuula obulungi.
Rural farmers often suffer from famine.	Abalimi b’omu byalo batera okubonaabona olw’enjala.
Imagine being asked to join a club.	Teebereza okusabibwa okwegatta ku kiraabu.
The forest had been silent for many minutes.	Ekibira kyali kimaze eddakiika nnyingi nga kisirise.
The plant switches back and forth between living and dead.	Ekimera kino kikyuka okudda n’okudda wakati w’ekiramu n’ekifu.
They eat for survival.	Zirya lwa kuwangaala.
When the party reached the edge of the forest,	Ekibiina bwe kyatuuka ku mabbali g’ekibira,
Please don’t litter here.	Nsaba temuyiwa kasasiro wano.
He's a spy.	Ye mukessi.
It is better to go to bed early.	Kirungi okwebaka nga bukyali.
Only a fool would be caught in the open!	Omusirusiru yekka ye yandikwatiddwa mu lwatu!
Terry took a sip of beer, swallowed, then snorted loudly.	Terry yanywa bbiya, n’amira, oluvannyuma n’akuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
Some books are meant to make you laugh.	Ebitabo ebimu bigenderera kukusekerera.
Many small birds fluttered around the feeding area.	Obunyonyi obutonotono bungi bwawuubaala okwetooloola ekifo we baaliira.
Too much reading will likely lead to an unhappy child.	Okusoma ennyo kirabika kijja kuleetera omwana atalina ssanyu.
No student was able to pass the math test.	Tewali muyizi yenna yasobodde kuyita kigezo kya kubala.
A clean city attracts tourists.	Ekibuga ekiyonjo kisikiriza abalambuzi.
So the sage built the wall.	Bw’atyo omugezigezi n’azimba bbugwe.
Yellow paint was used to highlight the sculpture.	Langi eya kyenvu yakozesebwa okulaga ekibumbe kino.
They accused the man of murder.	Balumirizza omusajja ono ettemu.
Anamnesis is the process of remembering past events.	Anamnesis y’enkola y’okujjukira ebibaddewo emabega.
He seems to be waiting for someone.	Alabika alinze omuntu.
The rice was consistent and delicious.	Omuceere gwali gukwatagana era nga guwooma.
They screamed for the thieves to flee.	Baakubye enduulu eri ababbi badduke.
The temperature was pleasant.	Ebbugumu lyali lisanyusa.
This is done with magnesium.	Kino kikolebwa ne magnesium.
The case was discovered.	Omusango gwazuuliddwa.
The child screamed, whimpered, and whimpered.	Omwana yayomba, n’awuubaala, n’awuubaala.
To my way of thinking, his view is wrong.	Ku ngeri gye ndowoozaamu, endowooza ye nkyamu.
They ordered another beer.	Baalagidde bbiya omulala.
It is very important to recycle organic materials.	Kikulu nnyo okuddamu okukola ebintu ebiramu.
The best players rarely fall prey to this rule.	Abazannyi abasinga obulungi tebatera kugwa mu tteeka lino.
The coconut tree, commonly found in tropical areas, produces coconuts.	Omuti gwa muwogo ogutera okusangibwa mu bitundu eby’obutiti, guvaamu muwogo.
The city was flooded with surface water.	Ekibuga ekyo kyali kijjudde amazzi agali kungulu.
No one knows what will happen.	Tewali amanyi kijja kubaawo.
Temperatures in the hottest parts of the world are rising.	Ebbugumu mu bitundu by’ensi ebisinga okubaamu ebbugumu lyeyongera.
After giving his lecture, he was invited to lunch.	Oluvannyuma lw’okuwa omusomo gwe, yayitibwa okulya ekyemisana.
Although spiders are poisonous, stings are very rare.	Wadde ng’enjuki zirina obutwa, okuluma tekutera kubaawo nnyo.
Please discuss this with your colleagues.	Nsaba oteese ku nsonga eno ne banno.
Within hours, he was reunited with his family.	Mu ssaawa ntono, yaddamu okukwatagana n’ab’omu maka ge.
I took off my helmet, nervously.	Naggyayo enkoofiira yange, nga ndi ku bunkenke.
Many of the locals worked in factories.	Bangi ku bantu b’omu kitundu baali bakolera mu makolero.
Many people think dinosaurs are extinct.	Abantu bangi balowooza nti dinosaurs ziweddewo.
An electrical fire began to turn off the circuits.	Omuliro gw’amasannyalaze gwatandise okuggyako circuit zino.
Now Dad you’re going to be a doctor!	Kati taata ogenda kubeera musawo!
The butcher left the room shaking with confusion.	Omukanyama yafuluma ekisenge ng’akankana olw’okutabulwa.
It took nine days, not eight.	Yatwala ennaku mwenda so si munaana.
The islands are dotted with coral reefs.	Ebizinga bino bibaamu ebiyiriro by’amasanga.
Unfortunately, this plan did not work.	Ebyembi enteekateeka eno teyali nnungi.
He attempted suicide repeatedly.	Yagezaako okwetta enfunda n’enfunda.
Public schools are sometimes viewed as inferior to private schools.	Amasomero ga gavumenti oluusi gatunuulirwa ng’aga wansi okusinga ag’obwannannyini.
He was heavily involved in both.	Yali yeenyigira nnyo mu nsonga zombi.
This was originally a mountain resort.	Kino mu kusooka kyali kifo kya kuwummulira ku nsozi.
The city was famous for its tunnels.	Ekibuga ekyo kyali kimanyiddwa nnyo olw’emikutu gyakyo.
They fill the bucket with glitter.	Bajjuza ekibbo n’ebimasamasa.
This country has more cars than any other.	Ensi eno erina emmotoka nnyingi okusinga endala zonna.
There is a local legend about magic bells.	Waliwo olugero lw’omu kitundu olukwata ku bide by’obulogo.
Make a small well, drill from there.	Kola akazzi akatono, osime okuva awo.
Take him somewhere else, then.	Mutwale awalala, olwo.
Also, natural disasters are on the rise.	Ate era, obutyabaga bw’obutonde bweyongera.
He was angry.	Yali anyiize.
Mosquitoes broke out.	Omusujja gw’ensiri gwabalukawo.
The fish population has declined in recent years.	Ebyennyanja bikendedde mu myaka egiyise.
I could not find your name on the list.	Erinnya lyo saasobola kusanga ku lukalala.
People shouldn’t try to make themselves into families.	Abantu tebalina kugezaako kwefuula maka.
Make sure the river is not polluted.	Kakasa nti omugga tegucaafuwaza.
A man approached the injured man.	Omusajja yasemberera omusajja eyabadde afunye ebisago.
He was convinced it was dangerous to do so.	Yali mukakafu nti kyali kya bulabe okukikola.
The tangerine flavor rose in the soup.	Obuwoomi bwa tangerine bwasituka mu ssupu.
One person usually carries a gun.	Omuntu omu atera okutambula n’emmundu.
Private citizens are prohibited from going ashore in the city.	Bannansi b’obwannannyini bakugirwa okugenda ku lukalu mu kibuga kino.
Write on the board what you said in class.	Wandiika ku lubaawo by’oyogedde mu kibiina.
The food here was delicious.	Emmere wano yali ewooma.
Nyssa laughed out loud.	Nyssa yaseka nnyo.
Try to push through the obstacles.	Gezaako okusindiikiriza okuyita mu bizibu.
Goons of ethnic gangs pick up anyone	Goons of ethnic gangs basitula omuntu yenna
The weather has been bad.	Embeera y’obudde ebadde mbi.
The country's economy is in trouble.	Ebyenfuna by'eggwanga biri mu buzibu.
His colleagues considered him a hard worker.	Banne baali bamutwala ng’omukozi omuzibu.
Study hard, and work hard.	Soma nnyo, era kola nnyo.
He looks at his daughter	Atunuulira muwala we
The telephone is an indispensable benefit of this invention.	Essimu y’omugaso ogwetaagisa ennyo ogw’okuyiiya kuno.
The officer warned the driver of his.	Omuserikale yalabudde ddereeva ku bibye...
He gestured wildly, a frown on his face.	Yakola akabonero mu ngeri ey’ekigwenyufu, nga mu maaso ge gamukuba ennyindo.
People sat on their balconies, watching the world go by.	Abantu baatudde ku bbalaza zaabwe, nga balaba ensi ng’eyitawo.
Her heart ached but she said nothing.	Omutima gwe gwaluma naye nga talina ky’ayogera.
He strolled through the doors and into the office.	Yatambulatambula ng’ayita mu nzigi n’ayingira mu ofiisi.
He had been gone for several months, she said.	Yali amaze emyezi egiwerako nga taliiwo, bwe yagambye.
You must maintain perfect control of the knife.	Olina okukuuma obuyinza obutuukiridde ku kiso.
Our entire system is held together by pure mathematics.	Enkola yaffe yonna ekwatibwa wamu okubala okulongoofu.
All the old furniture was rotting.	Ebintu byonna eby’omu nnyumba eby’edda byali bivunda.
He handed her his business card and left.	Yamukwasizza business card ye n’agenda.
The sweet taste lingered in my mouth.	Obuwoomi bw’ebiwoomerera bwasigala mu kamwa kange.
His signs were in his darkness betrayal.	Obubonero bwe bwali mu kizikiza kye olukwe.
The country is vulnerable to climate change.	Eggwanga lino liri mu bulabe bw’enkyukakyuka y’obudde.
This time he found himself alone in the room.	Ku mulundi guno yeesanga yekka mu kisenge.
The boy plays the guitar every night.	Omulenzi akuba ggita buli kiro.
The inclusion of children in the study was considered scandalous.	Okuyingiza abaana mu kunoonyereza kuno kyatwalibwa ng’eky’emivuyo.
We must prevent the spread of this disease.	Tulina okutangira obulwadde buno okusaasaana.
He pulled a handkerchief out of his pocket.	Yaggyayo akatambaala mu nsawo ye.
The forest is large and covered with oak trees.	Ekibira kino kinene era nga kiriko emiti egy’ekika kya oak.
Pedestrians are a priority	Abantu abatambulira ku bigere be bakulembeza
The war is not over.	Olutalo terunnaggwa.
The walls of the temple are made of gray stone.	Ebisenge bya yeekaalu eno bikoleddwa mu mayinja enzirugavu.
She considers herself an independent woman.	Yeetwala ng’omukyala eyeetongodde.
This is a state-of-the-art machine.	Kino kyuma kya mulembe.
Some drove long distances to the island.	Abamu baavuga engendo empanvu okutuuka ku kizinga ekyo.
The villagers have a saying, " the direct love affair."	Abatuuze ku kyalo balina enjogera egamba nti, " the direct love affair."
We decided to read about earthquakes this month.	Twasalawo okusoma ku musisi omwezi guno.
A small mistake cannot be repaired.	Ensobi entonotono tesobola kuddabirizibwa.
Moses said there were twelve commandments.	Musa yagamba nti waliwo amateeka kkumi na abiri.
The minute hand of this watch moves in twelve hours.	Omukono gw’eddakiika ogw’essaawa eno gutambula mu ssaawa kkumi na bbiri.
The picture was in the bunker.	Ekifaananyi kyali mu bunker.
This evening we will have a late dinner.	Akawungeezi ka leero tugenda kulya ku kijjulo ekikeerezi.
In the past, trains still plied this route.	Edda, eggaali z’omukka zaali zikyatambulira mu kkubo lino.
A foul smell permeated the entire holding area.	Akawoowo akabi kaali katangalijja mu kifo kyonna we baali bakwata.
The chances of dying in a plane crash are low.	Emikisa gy’okufa mu kabenje k’ennyonyi mitono.
The young man went away.	Omuvubuka yagenda n’agenda.
He was a qualified anesthesiologist, but began smoking heavily.	Yali musawo alina ebisaanyizo mu kubudamya, naye yatandika okunywa sigala omungi.
These hills dominate the landscape.	Obusozi buno bwe bufuga ekifo kino.
Unbeknownst to them, the bus was slowing to a stop.	Nga tebamanyi, bbaasi yabadde ekendeera okutuuka ku siteegi.
These animals are adapted to the dry season.	Ebisolo bino bimanyidde sizoni y’ekyeya.
Place the vegetables on a baking tray.	Enva ziteeke ku tteeri y’okufumba.
Despite the sunshine, the area is relatively uncrowded.	Wadde ng’omusana guba mungi, ekitundu kino tekirina bantu bangi.
The ship glided through the turquoise water.	Emmeeri yaseeyeeya okuyita mu mazzi agaali ga langi ya bbululu.
He took his time, choosing his steps wisely.	Yatwala obudde bwe, ng’alonda emitendera gye mu ngeri ey’amagezi.
The villagers watched in silence.	Abatuuze b’oku kyalo baali batunudde mu kasirise.
The church bell rings in the cemetery.	Akagombe k’ekkanisa kavuga mu ssabo.
Collect the empty jars in the basket.	Kuŋŋaanya ebibya ebitalimu kintu kyonna mu kibbo.
She felt a man steal a piece from her.	Yawulira omusajja ng’amubba akatundu.
Global climate change is serious.	Enkyukakyuka y’obudde mu nsi yonna ya maanyi nnyo.
This one belongs to my brother.	Ono wa muganda wange.
Board games were in the closet.	Emizannyo egy’oku bboodi gyali mu kabada.
These industries are dependent on the importation of raw materials.	Amakolero gano geesigamye ku kuyingiza ebintu ebisookerwako.
Not everyone was surprised by the news.	Si buli muntu nti amawulire gano gaali ga kyewuunyo.
The stubborn Slinky sent the kids screaming.	Slinky enkakanyavu yasindika abaana nga bakuba enduulu.
He falls in love with her.	Agwa mu mukwano naye.
The flower has pink stripes on its brown petals.	Ekimuli kino kirina emisono egya pinki ku bimuli byakyo ebya kitaka.
She wears makeup to look good.	Ayambala makeup okulabika obulungi.
The shape of his finger seemed familiar.	Enkula y’engalo ye yalabika ng’emanyiddwa.
New machines make some jobs more modern.	Ebyuma ebipya bifuula emirimu egimu okuba egy’omulembe.
The fog made visibility very limited.	Ekifu kyafuula okulaba okukoma ennyo.
Keep them visible at all times.	Zikuume nga zirabika ekiseera kyonna.
Why do you think he got angry?	Olowooza lwaki yanyiiga?
This is a journal of our daily observations of life.	Eno ye journal y’ebyo bye twetegereza buli lunaku ku bulamu.
We can build roads if we are forced to.	Tusobola okuzimba enguudo singa tuwalirizibwa.
This chicken is delicious.	Enkoko eno ewooma.
Their findings shed some light on this issue.	Ebyo bye bazudde bitangaaza ku nsonga eno.
It was hard to fault any part of the show.	Kyabadde kizibu okunenya ekitundu kyonna ekya show eno.
The speech is an informal way of saying goodbye.	Okwogera kuno ngeri etali ntongole ey’okusiibula.
Let there be light.	Wabeewo ekitangaala.
Switch off the engine when parking.	Ggyako yingini ng’osimba mmotoka.
Raw meat is actually safer to eat than cooked meat.	Ennyama embisi mu butuufu ya bulabe okulya okusinga ennyama enfumbe.
He clenched his fists in frustration.	Yanyweza ebikonde olw’okunyiiga.
Listen to the simple melody.	Wuliriza melody ennyangu.
Her eyes were red and weeping.	Amaaso ge gaali gamyufu era nga gakaaba.
According to the evidence	Okusinziira ku bujulizi
Locals fear for their lives.	Abaayo batya olw’obulamu bwabwe.
The raven's eyes glowed red.	Amaaso g’enkovu gaali gaaka langi emmyufu.
The shop is very quiet.	Edduuka lisiriikiridde nnyo.
He looked over his shoulder.	Yatunula waggulu w’ekibegabega kye.
Fourth, the dish had to be "risotto".	Eky'okuna, essowaani yalina okuba "risotto".
They insist they weren’t wrong.	Bakkaatiriza nti tebaali mu nsobi.
It was a grand ceremony, with fancy dress and fireworks.	Gwabadde mukolo gwa maanyi, nga mulimu engoye ez’omulembe n’ebiriroliro.
A helicopter landed on the scene.	Ennyonyi nnamunkanga yagudde ku kifo kino.
Do not remove this tag from your clothes.	Taagi eno togiggya ku ngoye zo.
They say this is a holy temple.	Bagamba nti kino kiggwa kitukuvu.
Today is warm and calm.	Leero ebbugumu era likkakkamu.
Some Cotswood grows there.	Cotswood ezimu zimera eyo.
The southern border was lined with high mountains.	Ensalo ey’ebugwanjuba yali eriko ensozi empanvu.
It is inevitable.	Tekyewalika.
He takes his tea very seriously.	Caayi we amutwala nga kikulu nnyo.
Crack eggs into different jars.	Ennyatika amagi mu bibya eby’enjawulo.
After two hours of drinking, he lost control.	Oluvannyuma lw’essaawa bbiri ng’anywa omwenge, yabulwa obuyinza.
Cows and horses are the largest animals.	Ente n’embalaasi bye bisolo ebisinga obunene.
The nail penetrated his skin.	Omusumaali gwayingira mu lususu lwe.
First, we need sugar.	Ekisooka, twetaaga ssukaali.
Your anger hurts me inside.	Obusungu bwo bunnuma munda.
She works for them as babysitters.	Abakolera ng’okulabirira abaana.
Find another restaurant.	Funa eky’okulya ekirala.
The party was like a rock concert.	Akabaga kaali ng’ekivvulu kya rock.
The incessant rains in winter make life miserable.	Enkuba etonnya obutasalako mu biseera by’obutiti efuula obulamu obw’ennaku.
I have to take care of my wives.	Nnina okulabirira abakazi bange.
A shy little fish in a murky pond	Ekyennyanja ekitono eky’ensonyi mu kidiba ekifuuse ekizikiza
The roads are full of traffic.	Enguudo zijjudde akalippagano k’ebidduka.
Since writing, he is no longer successful.	Okuva lwe yawandiika, takyalina buwanguzi.
The bread gets fatter and fatter.	Omugaati gweyongera okugejja n’okugejja.
We should respect all people.	Tusaanidde okussa ekitiibwa mu bantu bonna.
The architects took into account the slope of the land.	Abakubi b’ebifaananyi baalowooza ku ngeri ettaka gye lyali liserengese.
People with super powers are considered celebrities.	Abantu abalina super powers batwalibwa nga basereebu.
You can't just waltz in here and say those things!	Tosobola kumala ga waltz mu wano n'oyogera ebintu ebyo!
He visited his girlfriend.	Yakyaliddeko muganzi we.
His smile had grown wider.	Akamwenyumwenyu ke kaali keyongedde okugaziwa.
We danced for hours	Twazina okumala essaawa eziwera
The gemstone comes in many colors.	Ejjinja eryo ery’omuwendo lijja mu langi nnyingi.
The races were packed with greedy spectators.	Empaka z’empaka zaali zijjudde abalabi ab’omululu.
They were very angry.	Baali banyiize nnyo.
On his bedside table was a book on meditation.	Ku mmeeza ye ey’oku kitanda kwaliko ekitabo ekikwata ku kufumiitiriza.
One loaf of bread costs three cents.	Omugaati gumu gwa ssente ssatu.
The fishing industry has suffered from the drought.	Eby’envuba bifunye obulabe olw’ekyeya kino.
This is the railroad bridge that crosses the river.	Guno gwe mutala gw’eggaali y’omukka ogusala omugga guno.
The red carpet was rolled out, and the ceremony began.	Kapeti emmyufu yayiringisibwa, omukolo ne gutandika.
Mass psychology is a powerful weapon.	Mass psychology kyakulwanyisa kya maanyi nnyo.
Here came the invading army.	Wano eggye eryali lilumba we lyava.
The principal juggled his duties as headmaster.	Omukulu w’essomero yakola juggle emirimu gye nga headmaster.
They argued about the bill.	Baakaayanira ku bbago lino.
Alex listened to the music and thought about his lover.	Alex yawuliriza ennyimba era n’alowooza ku mwagalwa we.
Some evidence suggests that crime rates have improved.	Obujulizi obumu bulaga nti emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka giteredde.
He also addressed lawmakers’ concerns about global warming.	Ono era ayogedde ku kweraliikirira kw’ababaka ku kubumbulukuka kw’ensi.
A piece of cotton woven cloth.	Ekitundu ky’olugoye olulukibwa mu ppamba.
The senator is lobbying for more funding for cancer treatment.	Senator ono ali mu kulwanirira okwongera ensimbi ez’okujjanjaba kookolo.
A delicate scent of jasmine fills the air.	Akawoowo akaweweevu aka jasmine kajjula empewo.
There were many artifacts in this place.	Mu kifo kino mwalimu ebintu bingi eby’edda.
Many critics question his rule.	Abavumirira bangi babuusabuusa enfuga ye.
What a delightful fragrance!	Nga kawoowo akasanyusa!
The birds took the bait easily.	Ebinyonyi byatwala eky’okuyiga mu ngeri ennyangu.
It is difficult to avoid anger.	Kizibu okwewala obusungu.
The accident left the area in shambles.	Akabenje kano kalese ekitundu kino nga kifuuse ekizibu.
He lives alone in a small cottage.	Abeera yekka mu kiyumba ekitono.
After five centuries, the city finally flourished.	Oluvannyuma lw’ebyasa bitaano, ekibuga ekyo kyatuuka ekiseera ne kikulaakulana.
I must refrain from talking about you.	Nteekwa okwewala okwogera ebikukwatako.
This certificate is awarded only to students with excellent grades.	Satifikeeti eno eweebwa bayizi bokka abalina obubonero obulungi ennyo.
He wore white feathers in his hat.	Yayambadde amaliba amazungu mu nkofiira ye.
With fewer cell phones, letters were more reliable.	Olw’okuba amasimu gaali matono, ebbaluwa zaali zeesigika nnyo.
This work is useful for scholars.	Omulimu guno gwa mugaso eri abamanyi.
There is a growing awareness of a poor working environment.	Waliwo okutegeera okweyongera ku mbeera y’emirimu embi.
The mysterious stranger began to tell his fortune.	Omugenyi ow’ekyama yatandika okubuulira omukisa gwe.
The priest's voice could be heard through the singing.	Eddoboozi lya kabona lyali liwulikika nga liyita mu kuyimba.
I’m reading a good book right now.	Nsoma ekitabo ekirungi mu kiseera kino.
Can you read anyone’s mind by looking into their eyes?	Osobola okusoma ebirowoozo by’omuntu yenna ng’omutunuulira mu maaso?
The sounds of the sea fill his ears.	Amaloboozi g’ennyanja gajjuza amatu ge.
He despised such fantasies.	Yanyooma ebirowoozo ng’ebyo eby’ekirooto.
Bring us a spare, please.	Tuleete sipeeya, nsaba.
The books were promptly returned to the library.	Ebitabo ebyo byaddizibwa mu tterekero ly’ebitabo mu bwangu.
He struck them tenderly.	Yabakuba mu ngeri ey’okwagala.
Be careful not to overcook the pasta.	Weegendereze obutafumba nnyo pasta.
A research team is visiting.	Ekibinja ky’abanoonyereza kikyaliddeko.
This drug was deadly, deadly.	Eddagala lino lyali litta, nga litta.
Violent crime rates are down.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka obw’effujjo gikendedde.
The apples were juicy, but soggy.	Obulo bwali bulimu omubisi, naye nga bufuuse bbugumu.
I’ll take all the credit!	Nja kutwala credit yonna!
He maintains his composure.	Akuuma obukkakkamu bwe.
The recent verdict came as a surprise.	Ensala gye buvuddeko yazze nga yeewuunyisa.
Danger is hidden in the undergrowth.	Obulabe bukwese mu bimera ebiri wansi w’ebimera.
Our country has natural resources.	Eggwanga lyaffe lirina eby’obugagga eby’omu ttaka.
Air, vital to life, was missing.	Empewo enkulu ennyo eri obulamu, yali ebula.
The palace was besieged.	Olubiri lwazingizibwa.
Instruments can be made of wood, metal or stone.	Ebivuga bisobola okukolebwa mu mbaawo, ebyuma oba amayinja.
The moon rose slowly over the hill.	Omwezi gwasituka mpola waggulu w’olusozi.
Each village is governed by a mayor.	Buli kyalo kifugibwa meeya.
We all eventually died.	Ffenna twatuuka ekiseera ne tufa.
His gaze was fixed	Entunula ye yali nnywevu
During the day he was always kind and patient.	Emisana bulijjo yabanga wa kisa era nga mugumiikiriza.
The idea of ​​transporting goods on canals goes back centuries.	Ekirowoozo ky’okutambuza ebyamaguzi ku myala kidda emabega ebyasa bingi.
The villagers became suspicious of the two strangers.	Abatuuze ku kyalo kino baatandika okwekengera abantu bano bombi be batamanyi.
This theory suggests five stages of dating.	Endowooza eno eraga nti waliwo emitendera etaano egy’okukwana.
There are still a few turtles to choose from.	Wakyaliwo enkwale ntono z’olina okulonda.
A city of about two million people.	Ekibuga ekirimu abantu nga obukadde bubiri.
That experiment failed, so the scientists tried a different approach.	Okugezesa okwo kwalemererwa, n’olwekyo bannassaayansi baagezaako enkola ey’enjawulo.
The king was powerful.	Kabaka yali wa maanyi.
Has accurate and bright colors.	Alina langi entuufu era entangaavu.
This agreement has been in force for fifty years.	Endagaano eno emaze emyaka amakumi ataano ng’ekola.
Nathan couldn't see, but he was in a terrible rage.	Nathan yali tasobola kulaba, naye yali mu busungu obw’entiisa.
A soft trail of piano notes surrounded him.	Omutendera omugonvu ogw’ennyimba za piyano gwamwetooloola.
The mineral industry employs very few workers.	Amakolero g’eby’obugagga eby’omu ttaka gakozesa abakozi batono nnyo.
He told me to stay calm.	Yang’amba okusigala nga ndi mukkakkamu.
This little mountain tribe eats ancient foods.	Akaka kano akatono ak’oku nsozi kalya emmere ey’edda.
Look for clear, colorless water.	Noonya amazzi amayonjo agataliiko langi.
The servant smiled cautiously at the stranger.	Omuweereza yamwenya n’obwegendereza eri omuntu oyo gwe yali tamanyi.
The complaint was dismissed.	Okwemulugunya kwagobwa.
He repeated this twice.	Kino yakiddamu emirundi ebiri.
He tried to explain his thinking.	Yagezaako okunnyonnyola endowooza ye.
The state flower is violet.	Ekimuli ky’essaza kirimu langi ya violet.
Please write the date above.	Nsaba owandiike olunaku waggulu.
He paused, considering his feelings.	Yayimirirako katono, ng’afumiitiriza ku nneewulira ze.
They conspired to conceal the fraud.	Baakoze olukwe okukweka obufere buno.
The plane continues to climb higher.	Ennyonyi yeeyongera okulinnya waggulu.
I hope the odds will be in my favor.	Nsuubira nti odds zijja kuba mu bulungi bwange.
This meat produces a lot of fat.	Ennyama eno ekola amasavu mangi.
Each candy has a wrapper and a bow.	Buli ssweeta erina ekizingirizi n’obutaasa.
A new bridge crosses the river.	Omutala omupya gusala omugga.
He took her breath away.	Yamuggyako omukka.
The death toll continues to rise.	Omuwendo gw’abafudde gweyongera okulinnya.
The bees collected nectar from wildflowers.	Enjuki zaakuŋŋaanya obubisi okuva mu bimuli by’omu nsiko.
This policy was extended to the whole country.	Enkola eno yagaziyizibwa okutuuka ku ggwanga lyonna.
A troubling story is often told.	Emboozi etawaanya etera okunyumibwa.
There are no guards to monitor the entrance to the compound.	Tewali bakuumi kulondoola mulyango oguyingira mu kibangirizi.
He didn't want to admit defeat.	Yali tayagala kukkiriza nti yawanguddwa.
A family in his area had been robbed by thieves.	Famire emu mu kitundu kye yali enyagiddwa ababbi.
The law was passed very slowly.	Etteeka lino lyayisibwa mpola nnyo.
His illness has forced him to retire.	Obulwadde bwe bumuwalirizza okuwummula.
His was a voice that was a spell to many.	Erye lyali ddoboozi eryali lya kuloga bangi.
Next, use your knife to cut the tuna.	Ekiddako, kozesa ekiso kyo okusalako tuna.
There are a lot of artifacts in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebintu eby’edda bingi nnyo.
There was no news in the background.	Tewabaddewo mawulire gonna mu bbanga.
At least thirty men had been killed.	Abasajja abatakka wansi wa makumi asatu baali battiddwa.
Such a picture would require money.	Ekifaananyi ng’ekyo kyandibadde kyetaagisa ssente.
However, the concept of a comprehensive dictionary	Kyokka, endowooza y’enkuluze enzijuvu
John was also a kind man.	Yokaana naye yali musajja wa kisa.
They should have listened to my advice.	Bandibadde bawuliriza amagezi gange.
People can feel overwhelmed by the lack of information at all.	Abantu basobola okuwulira nga banyigirizibwa nnyo olw’obutaba na mawulire n’akatono.
These attacks are legal.	Obulumbaganyi buno bukkirizibwa mu mateeka.
It boasts a very musical language.	Yeewaanira ku lulimi olw’omuziki ennyo.
Compare these sentences.	Geraageranya sentensi zino.
Cash register is used to register transactions.	Cash register ekozesebwa okuwandiisa okutunda.
I have a son like him	Nnina omwana omulenzi nga ye
Forests cover nearly a quarter of the earth’s surface.	Ebibira bikwata kumpi kimu kyakuna eky’ensi.
Many families cannot afford sports equipment.	Amaka mangi tegasobola kwetuusaako bikozesebwa bya mizannyo.
The murder shocked the city.	Ettemu lino lyabadde liwuniikiriza ekibuga.
They also reviewed several other murder cases.	Bano beekenneenyezza n’emisango emirala egiwerako egy’obutemu.
The wolves are hungry for fresh meat.	Emisege gifa enjala y’ennyama enkalu.
The windmill was destroyed by lightning.	Ekyuma ekikuba empewo kyasaanawo olw’okumyansa.
Fog had settled over the sea.	Ekifu kyali kifuuse kifu waggulu w’ennyanja.
He feels that they should continue to teach them.	Awulira nti balina okweyongera okubayigiriza.
Put on your coat and go!	Yambala ekkooti yo ogende!
Shipboard weapon systems are designed to accomplish a variety of missions.	Enkola z’ebyokulwanyisa ku mmeeri zikoleddwa okusobola okutuukiriza emirimu egy’enjawulo.
He swam across the river and back again.	Yawuga n’asala omugga n’addayo nate.
We must ensure that our drinking water is free from contamination.	Tulina okulaba ng’amazzi gaffe ag’okunywa tegaliimu bucaafu.
The law, now repealed, made gun ownership illegal.	Etteeka lino kati eryasaziddwaamu, lyafuula obwannannyini bw’emmundu obutali mu mateeka.
He was obviously angry.	Kya lwatu nti yali anyiize.
Police questioned witnesses carefully.	Poliisi yakunyizza abajulizi n’obwegendereza.
Why have you promised to help?	Lwaki osuubizza okuyamba?
Opinions tend to be different today.	Endowooza zitera okuba ez’enjawulo ennaku zino.
Many species have signs that it could be dangerous.	Ebika by’ebisolo bingi birina obubonero obulaga nti kiyinza okuba eky’akabi.
He suddenly realized how narrow his life was.	Yategeera mangu engeri obulamu bwe gye bwali bufunda.
He got up without speaking.	Yasituka nga tayogera.
In time, the wind brought rain.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, empewo yaleeta enkuba.
Even the knight cried for help that day.	N’omusajja omuzira yakaaba ng’asaba obuyambi ku lunaku olwo.
The tables were decorated with vases of flowers.	Emmeeza zaali ziyooyooteddwa n’ebibya eby’ebimuli.
He looked at me steadily.	Yantunuulira nga takyukakyuka.
She left after her husband died.	Yavuddewo oluvannyuma lwa bba okufa.
For the good of the family, he joined an engineering firm.	Olw’obulungi bw’amaka, yeegatta ku kkampuni emu ekola yinginiya.
The mild local weather added to the pleasure of the trip.	Obudde obw’omu kitundu obw’obukkakkamu bwayongera okusanyusa olugendo.
When he asked his favorite dish, the boy smiled.	Bwe yabuuzizza essowaani gy’ayagala ennyo, omulenzi n’amwenya.
Many do not have clean drinking water.	Bangi tebalina mazzi mayonjo ag’okunywa.
People in this village suffer from lack of sanitation.	Abantu ku kyalo kino babonaabona olw’obutaba na buyonjo.
They lived in the flat upstairs.	Baali babeera mu fulaati waggulu.
People need to know that smoking causes cancer.	Abantu balina okukimanya nti okunywa sigala kuleeta kookolo.
There is not enough water here.	Wano tewali mazzi gamala.
The branches of the tree dipped.	Amatabi g’omuti ne gannyika.
The vase sits on the table.	Ekibya kituula ku mmeeza.
He says people don’t understand each other.	Agamba nti abantu tebategeeragana.
Some programmers are actually pretty good with computers.	Abamu ku bakola pulogulaamu mu butuufu balungi nnyo ne kompyuta.
Where do you work?	Okolera wa?
Please try to avoid turning right.	Nsaba mufube okwewala okukyuka ku ddyo.
His small, thin body looked weakened.	Omubiri gwe omutono ogwali gugonvu gwalabika nga gunafuye.
How many wrongs must a man commit, to correct his soul?	Ebikyamu bimeka omuntu by’alina okukola, okutereeza emmeeme ye?
We need to get the best research available.	Tulina okufuna okunoonyereza okusinga obulungi okuliwo.
These are stylish boots.	Zino bbuutu za mulembe.
It was the favorite subject of most parents.	Yali nsonga esinga okwagalibwa abazadde abasinga obungi.
This word is capitalized.	Ekigambo kino kiwandiikiddwa mu nnukuta ennene.
I got it from somewhere.	Nakifuna okuva awalala.
People from this village are known for their patience.	Abantu okuva ku kyalo kino bamanyiddwa olw’obugumiikiriza.
The bird performed a powerful mating ceremony.	Ekinyonyi ekyo kyakola omukolo ogw’amaanyi ogw’okugatta.
The captain of the ship administered first aid.	Kapiteeni w’emmeeri ye yawa obujjanjabi obusookerwako.
The soup was made from cheap butter.	Ssupu ono yakolebwa mu butto wa layisi.
The sea is almost cloudless most days.	Ennyanja ennaku ezisinga kumpi teziriimu bire.
But don't be afraid, he's really dead!	Naye tolina kutya, ddala afudde!
The enemy fell to the ground.	Omulabe gwagwa wansi.
We discussed the political situation at length.	Embeera y’ebyobufuzi twayogeddeko mu buwanvu.
He looked at her with a sense of disbelief.	Yamutunuulira ng’awulira ng’atakkiriza.
Colorful posters adorned the walls.	Ebipande ebya langi ez’enjawulo byali biyooyooteddwa ku bisenge.
The blockage has overwhelmed the hospital’s sewage system.	Okuzibikira kuno kusukkiridde enkola y’amazzi amakyafu mu ddwaaliro lino.
Our friends live across the hills.	Mikwano gyaffe babeera emitala w’obusozi obwo.
The emergency light came on.	Ettaala y’embeera ez’amangu yayaka.
Without trees, nothing can survive.	Awatali miti, tewali kiyinza kuwangaala.
Local leaders have declared the property abandoned.	Abakulembeze b’omu kitundu balangiridde nti ebintu bino bibadde bisuuliddwa.
This wood betrays its age.	Enku eno elyamu emyaka gyayo olukwe.
Do you want it now?	Oyagala kati?
He discusses his findings with you.	Akubaganya ebirowoozo naawe ku by’azudde.
The walls of the building reflected the dreary skyline.	Ebisenge by’ekizimbe ekyo byali biraga eggulu eryali liri mu nnaku.
First, gather everything you need.	Sooka okuŋŋaanye buli kimu ky’olina.
Art was very primitive.	Art yali ya primitive nnyo.
He put the gold in his pocket and left the room.	Yayingiza zaabu mu nsawo n’afuluma ekisenge.
The belt is around his ankles.	Omusipi guli mu bisambi bye.
The director gave his staff a lot of respect.	Dayirekita yawa abakozi be ekitiibwa kinene.
The committee finds its task very difficult.	Akakiiko kano kasanga omulimu gwako nga muzibu ddala.
Millions of other stars are thought to have planets.	Obukadde n’obukadde bw’emmunyeenye endala kirowoozebwa nti zirina pulaneti.
A river of blood flowed through their doorway.	Omugga ogw’omusaayi gwakulukuta mu mulyango gwabwe.
One of the students was injured.	Omu ku bayizi bano yafunye ebisago.
Good job!	Omulimu omulungi!
A law has been passed to stop vehicle pollution.	Etteeka liyisiddwa okukomya obucaafu obuva mu mmotoka.
He thought he could hear his mother's voice.	Yalowooza nti asobola okuwulira eddoboozi lya nnyina.
I invite him to dinner.	Nze mmuyita ku kijjulo.
A fine mist surrounded them.	Enfuufu ennungi yabeetooloola.
Fear is just one reason among many.	Okutya y’ensonga emu yokka mu nnyingi.
In winter, the trees lose their leaves.	Mu biseera eby’obutiti, emiti giba giweddeko ebikoola.
She hired ten maids to care for her children.	Yapangisa abazaana kkumi okulabirira abaana be.
The summer heat feels stifling.	Ebbugumu ery’omu kyeya liwulira nga liziyira.
It is very important to conserve energy.	Kikulu nnyo okukuuma amaanyi.
I will be guaranteed an interview.	Nja kukakasibwa yintaviyu.
She suspects her husband of cheating on her.	Ateebereza bba okumufera.
This area has a terrible reputation.	Ekitundu kino kirina erinnya ery’entiisa.
Protesters gather in front of the prison.	Abeekalakaasi bakungaanidde mu maaso g’ekkomera.
The priest smiled kindly.	Kabona yamwenya mu ngeri ey’ekisa.
He stole my watch, compromised my privacy.	Yabba essaawa yange, n’assa mu matigga eby’ekyama byange.
I need to drop the book in the mail.	Nze nneetaaga okusuula ekitabo mu mail.
The census has just begun.	Okubala abantu kutandise katono.
In order to gather information, one must survey people.	Omuntu okusobola okukung’aanya amawulire, alina okunoonyereza ku bantu.
He walked fearlessly through the woods.	Yatambula nga tatya mu nsiko.
He often made life difficult for those around him.	Yatera okukaluubiriza obulamu eri abo abaali bamwetoolodde.
Make a the first turn.	Kola a eky’okukyuka ekisooka.
The little black boy screamed piteously.	Akaana akaddugavu akatono kaakuba enduulu mu ngeri ey’okusaasira.
New regulations were designed to reduce traffic congestion.	Ebiragiro ebipya byakolebwa okukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka.
One woman was seen writing furiously.	Omukazi omu yalabiddwaako ng’awandiika ng’aliko obusungu.
The servants bowed politely.	Abaweereza baafukamira mu ngeri ey’empisa.
Adopt a vegetarian diet.	Weettanire emmere ey’enva endiirwa.
The voice was quiet but firm.	Eddoboozi lyali lisirifu naye nga linywevu.
A separation tank is the solution to many ills.	Ttanka eyeyawula y’egonjoola endwadde nnyingi.
Many consider the hotel a disappointment.	Bangi batwala wooteeri eno ng’emalamu amaanyi.
The chicken was roasted in his oven.	Enkoko yali eyokeddwa mu fumbiro ye.
How does one pronounce that name?	Omuntu ayatula atya erinnya eryo?
They ate their meal slowly, enjoying the peace and quiet.	Baalya emmere yaabwe mpola, nga banyumirwa emirembe n’obutebenkevu.
The crowd booed.	Abadigize baakubye enduulu.
Check if all ingredients are in the kitchen.	Kebera oba ebirungo byonna biri mu ffumbiro.
The car weighs a ton.	Emmotoka eno ezitowa ttani emu.
Plaster was used to cover the cracks.	Plaster ye yakozesebwa okubikka enjatika.
She wrapped a towel around her waist.	Yazinga akatambaala mu kiwato.
They have a chicken coop.	Balina ekiyumba ky’enkoko.
The legs of the chair click easily.	Amagulu g’entebe ganyiga mangu.
Add orange juice to the cake mixture.	Mu nsengekera ya keeki oteekamu omubisi gw’emicungwa.
He rolled up his sleeve and rolled up the newspaper.	Yazinga omukono n’azinga olupapula lw’amawulire.
Two seats are still open in the cinema.	Ebifo bibiri bikyali biggule mu sinema.
We need to eat more vegetables.	Tulina okulya ennyo enva.
The bell rings loudly.	Akagombe kavuga nnyo.
He got out of the car.	Yakka okuva mu mmotoka.
You can’t leave the city before nightfall.	Tosobola kuva mu kibuga ng’ekiro tekinnatuuka.
They recommended further cuts to the education budget.	Baawa amagezi okwongera okusala ku mbalirira y’ebyenjigiriza.
Those with dementia are confused and confused.	Abo abalina obulwadde bw’okusannyalala basobeddwa era batabula.
It can take months to plan and execute the attack.	Kiyinza okutwala emyezi okuteekateeka n’okutuukiriza obulumbaganyi obwo.
Local farmers grow grain and barley in the area.	Abalimi b’omu kitundu balima empeke ne mwanyi mu kitundu kino.
I have to try something new.	Nnina okugezaako ekintu ekipya.
The path glistened in the moonlight.	Ekkubo lyayakaayakana mu musana gw’omwezi.
In the end, he saw his chance.	Ku nkomerero, yalaba omukisa gwe.
Never put a knife in the fire!	Toteekangako kiso mu muliro!
The demand for salmon is increasing.	Okwetaaga kwa salmon kweyongera buli lukya.
They erected a cross there.	Baasimbyeyo omusaalaba.
The queen earned a reputation as a wise ruler.	Nnabagereka oyo yafuna erinnya ng’omufuzi ow’amagezi.
Their arms were covered in tattoos.	Emikono gyabwe gyali gibikkiddwako ttatu.
The city has ancient roots.	Ekibuga kino kirina emirandira egy’edda.
The night was delicious.	Ekiro kyali kiwooma.
He received her with great respect.	Yamusembeza n’ekitiibwa kinene.
The stars were twinkling, half hidden by thin clouds.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana, nga kitundu kimu kikwekeddwa ebire ebigonvu.
He was very attractive.	Yali musikiriza nnyo.
His body was covered with bruises.	Omulambo gwe gwabadde gubikkiddwako ebiwundu.
The village church was damaged in the quake.	Ekkanisa y’ekyalo eyonoonese mu musisi ono.
After the air raid, most people are very shaken up.	Oluvannyuma lw’ekikwekweto ky’ennyonyi, abantu abasinga bakankanyizibwa nnyo.
This church was made way back in the day.	Ekkanisa eno yakolebwa way back in the day.
They were composing songs.	Baali bayiiya ennyimba.
The water in the river is very cold.	Amazzi agali mu mugga guno mannyogoga nnyo.
The woman sat down meekly.	Omukazi yatuula wansi mu ngeri ey’obuwombeefu.
We should be more aware of the consequences.	Tusaanidde okwongera okumanya ebizibu ebiyinza okuvaamu.
The chef’s assistant is a hot drunk.	Omuyambi w’omufumbi mutamiivu wa bbugumu.
This change has made significant progress.	Enkyukakyuka eno ekoze enkulaakulana ey’amaanyi.
The dog was well known in the area.	Embwa eno yali emanyiddwa nnyo mu kitundu ekyo.
The bird was normally shy.	Ekinyonyi ekyo mu budde obutuufu kyali kya nsonyi.
The faces of the thieves were not visible.	Feesi z’ababbi tezaalabika.
His article was written next to mine.	Ekiwandiiko kye kyawandiikibwa okumpi n’ekyange.
The radio is playing soft music right now.	Leediyo ekuba omuziki omugonvu mu kiseera kino.
In recent years, the incidence has increased dramatically.	Mu myaka egiyise, obulwadde buno bweyongedde nnyo.
The detective looked down at the sole of his boots.	Detective yatunula wansi ku kigere ky’obutto bwe.
Many people now speak two or more languages.	Kati abantu bangi boogera ennimi bbiri oba okusingawo.
Gracefully, the mountain rose above us.	Mu ngeri ey’ekitiibwa, olusozi lwalinnya waggulu waffe.
It has a kind of magic about it.	Kirina ekika ky’obulogo ku kyo.
It needs recovery time.	Kyetaaga obudde obw’okudda engulu.
The judge issued a warrant for his arrest.	Omulamuzi yafulumizza ekiwandiiko ekimukwata omuntu we.
Children are introduced to sounds at an early age.	Abaana bamanyisibwa amaloboozi nga bakyali bato.
We added some cava to our glass.	Twassaako cava mu giraasi yaffe.
We called him at work but he wasn’t there.	Twamukubira essimu ku mulimu naye nga taliiwo.
We have a good view of the river.	Tulaba bulungi omugga guno.
He is not a spoiled child.	Si mwana ayonooneddwa.
The factory was demolished.	Ekkolero lino lyamenyeddwa.
The dog lunged at the bear.	Embwa yafubutuse ku ddubu.
As he slept, he rubbed his eyes.	Nga yeebase, yasiiga amaaso ge.
This walk has lots of ducks and geese.	Okutambula kuno kulimu engege n’enseenene nnyingi.
A priest led the choir.	Kabona omu yakulembera kkwaaya.
The flight was delayed for several hours.	Ennyonyi eno yalwawo okumala essaawa eziwera.
Ceremonial music played.	Omuziki ogw’emikolo gwakubye.
They agreed to disagree on that.	Bakkaanyizza obutakkaanya ku nsonga eyo.
A subcontractor is a worker.	Omukozi omutonotono ye mukozi.
The robbers committed the robbery in a hurry.	Ababbi bano bakoze obubbi buno mu budde obw’amangu.
Such measures would satisfy most voters.	Ebikolwa ng’ebyo byandimatiza abalonzi abasinga obungi.
Move over, angry voices cried.	Move over, amaloboozi ag’obusungu gaakaaba.
The government is considering pollution reduction.	Gavumenti eri mu kulowooza ku ky’okukendeeza ku bucaafu.
The balance needs to be adjusted daily.	Bbalansi yeetaaga okutereezebwa buli lunaku.
He drank a glass of water.	Yanywa egiraasi y’amazzi.
Roadside eatery, run by husband and wife.	Ekifo eky’okulya ku mabbali g’enguudo, nga kiddukanyizibwa omwami n’omukyala.
Plant where it will thrive.	Simba we kinaakulaakulana.
Earlier that day, he saw himself in the mirror.	Ku ntandikwa y’olunaku olwo, yeelaba mu ndabirwamu.
Uh, no offense.	Uh, tewali kunyiiza.
All musicians in the group completed the book.	Abayimbi bonna mu kibiina baamaliriza okusoma ekitabo kino.
Geologists discovered that the first settlers were pastoralists.	Abakugu mu by’ettaka baazuula nti abaasooka okusenga baali balunzi.
Well, "nobody" would be right.	Well, "tewali muntu" yandibadde mutuufu.
The spring air was refreshing.	Empewo ey’omu nsenyi yali ezzaamu amaanyi.
Thieves steal gold jewelry with alarming frequency.	Ababbi babba eby’okwewunda ebya zaabu nga bakozesa emirundi egyeraliikiriza.
Think sleeping in a hammock.	Lowooza ku kwebaka mu hammock.
Be sure to use a sharp knife.	Kakasa nti okozesa ekiso ekisongovu.
He slept peacefully.	Yeebaka mu mirembe.
He asked for relief.	Yasabye okuwummuzibwa.
He drank the lemonade and thanked her.	Yanywa limonaadi n’amusiima.
That marble statue looks great.	Ekibumbe ekyo ekya marble kirabika bulungi nnyo.
It can help you sleep better at night.	Kiyinza okukuyamba okwebaka obulungi ekiro.
History is replete with examples of progress.	Ebyafaayo bijjudde ebyokulabirako eby’enkulaakulana.
The company had been acquired by a larger company.	Kkampuni eno yali eguliddwa kkampuni ennene.
The book is impossibly small.	Ekitabo kino kitono nnyo mu ngeri etasobola kusoma.
The monkey slid down the pole.	Enkima yaseeyeeya wansi ku kikondo.
The program has been successful.	Enteekateeka eno efunye obuwanguzi.
He set the table and lit the candles for dinner.	Yateeka emmeeza n’akoleeza emimuli egy’okulya ekyeggulo.
Ate with relish delicious food.	Yalya ne relish emmere ewooma.
The cake dough is very soft.	Ensaano ya keeki egonvu nnyo.
Glad to see you back, sir.	Ndi musanyufu okukulaba nga okomyewo ssebo.
The survey revealed something interesting.	Okunoonyereza okwakolebwa kwalaga ekintu ekinyuvu.
The result is that we have very different perspectives.	Ekivaamu kwe kuba nti tulina endowooza ez’enjawulo ennyo.
A newspaper reporter slipped on the wet pavement.	Omusasi w’olupapula lw’amawulire yaseeyeeya ku kkubo eryali lifuuse ennyogovu.
Having the right person for the right job is very important.	Okubeera n’omuntu omutuufu ku mulimu omutuufu kikulu nnyo.
She barely felt his hands holding her.	Yawulira bubi emikono gye ng’amukutte.
The snow was starting to melt.	Omuzira gwali gutandise okusaanuuka.
Irrelevant information should be discarded.	Amawulire agatali makulu galina okusuulibwa.
While our numbers are increasing, our mortality rate is low.	Wadde ng’omuwendo gwaffe gweyongera, omuwendo gwaffe ogufa guli wansi.
The sky burned deep orange.	Eggulu lyayokya emicungwa emiwanvu.
He wouldn’t have to eat those greasy potato chips.	Yandibadde talina kulya chips ezo ez’amatooke ezirimu amafuta.
Four to six million people die each year from malaria.	Abantu obukadde buna ku mukaaga be bafa buli mwaka omusujja gw’ensiri.
Down at the building, three floors down.	Wansi ku kizimbe, emiryango esatu wansi.
Don’t worry about the past.	Tofaayo ku byayita.
He stole glances at his mother's portrait.	Yabba amaaso ku kifaananyi kya nnyina.
The storm scattered the boat’s passengers.	Omuyaga gwasaasaanyizza abasaabaze b’eryato.
We all want to see girls succeed.	Ffenna twagala okulaba obuwanguzi bw'abawala.
The walk took less than three hours.	Okutambula kuno kwatwalidde essaawa ezitakka wansi wa ssatu.
We have to pay for food.	Tulina okusasula emmere.
Die used to roll dice.	Die ekozesebwa okuyiringisiza daasi.
They set rules and regulations.	Baateekawo amateeka n’ebiragiro.
Passengers on the moving train were delayed.	Abasaabaze ku ggaali y’omukka eyabadde egenda mu maaso balwawo.
It started to rain slowly.	Enkuba yatandika okutonnya mpola.
The operators were wearing gas masks.	Abaakoze ebyuma bino baabadde bambadde masiki za ggaasi.
She drank my coffee with a heavy sigh.	Yanywa kaawa wange ng’asinda nnyo.
The Prime Minister attacked his opponents.	Katikkiro yalumbye abamuwakanya.
The blue house.	Ennyumba ya bbululu.
This structure, he argued, is already well known.	Ensengekera eno, yagamba nti yamanyibwa dda bulungi.
A project like this will help protect the environment.	Pulojekiti nga eno ejja kuyamba okukuuma obutonde bw’ensi.
Poor diet causes many diseases.	Endya embi ereeta endwadde nnyingi.
To eat, wolves control their prey.	Okusobola okulya, emisege gifuga omuyiggo gwazo.
It's wise to have a backup plan.	Kiba kya magezi okuba n'enteekateeka y'okutereka.
An astronaut needs special skills to fly in space.	Omugenda mu bwengula yeetaaga obukugu obw’enjawulo okusobola okubuuka mu bwengula.
Elephant tusks are long.	Amanyo g’enjovu mawanvu.
You won’t feel like you have any regrets.	Tojja kuwulira nga tolina kye wejjusa.
He will appear tomorrow.	Agenda kulabikako enkya.
They floated in the water.	Baakulukuta mu mazzi.
The banking crisis is closely related to the economic crisis.	Obuzibu bwa bbanka bukwatagana nnyo n’obuzibu bw’ebyenfuna.
Some jobs emphasize punctuality.	Emirimu egimu giggumiza okukwata obudde.
Don't talk to me like that.	Toyogera nange bw'otyo.
After the market closed, we partied late into the night.	Akatale bwe kaamala okuggalwa, twacakala okutuukira ddala ekiro.
There were few words between your two old friends.	Waaliwo ebigambo bitono wakati w’emikwano gyo bombi egy’edda.
On one level, it was an intellectually appealing proposition.	Ku ddaala erimu, kyali kiteeso ekisikiriza mu magezi.
The bear’s claws are dripping with blood.	Engalo z’eddubu zitonnya omusaayi.
The Prime Minister addresses parliament.	Katikkiro ayogeddeko eri palamenti.
Folding the dress, she placed it carefully in the drawer.	Ng’azinga olugoye, yaluteeka n’obwegendereza mu ddulaaya.
Shooting a pair of cheetahs is illegal.	Okukuba amasasi agayitibwa cheetahs ababiri kimenya mateeka.
Individuals in this situation need immediate help.	Abantu ssekinnoomu abali mu mbeera eno beetaaga obuyambi obw’amangu.
We buy milk every day.	Tugula amata buli lunaku.
He had traveled so much.	Yali atambudde engendo nnyingi nnyo.
Farmers here grow the best varieties of rice.	Abalimi wano balima ebika by’omuceere ebisinga obulungi.
The committee consists of ten members.	Akakiiko kano kalimu abantu kkumi.
They expected him to fail.	Baali bamusuubira okulemererwa.
Monkeys climb trees because they are good at balancing.	Enkima zilinnya emiti kubanga zimanyi bulungi okutebenkeza.
The kangaroo landed on a steep sand valley.	Kangaroo yagwa ku kiwonvu ky’omusenyu ekiwanvu.
I scare myself, and he laughs.	Nze nneetiisa, era ye aseka.
Use a large mixing bowl.	Kozesa ebbakuli ennene ey’okutabula.
The global economy suffers from slow growth.	Ebyenfuna by’ensi yonna bibonaabona olw’okukula empola.
The trees sway in the wind.	Emiti giwuubaala mu mpewo.
The Guardians of the Finders.	Abakuumi ba Finders.
She throws her hair over her shoulder.	Asuula enviiri ze ku kibegabega kye.
The best advice is to eat less fat.	Amagezi agasinga obulungi kwe kulya amasavu amatono.
They want to have sex with the teacher.	Baagala kwegatta n’omusomesa.
He had a long beard and piercing, dark eyes.	Yalina ekirevu ekiwanvu n’amaaso agafumita era nga gaddugavu.
The short distance was struggling to make progress against the wind.	Akabanga akatono kaali kafuba okukola enkulaakulana nga balwanyisa empewo.
The city is known for its love of culture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’okwagala obuwangwa.
He was quiet and silent.	Yali musirise era nga musirise.
The student demonstrated advanced mathematics.	Omuyizi yalaze okubala okw’omulembe.
The soldier managed to capture the attackers.	Omujaasi yasobodde okuwamba abaamulumbye.
You can take this test in any order you like.	Ekigezo kino osobola okukikola mu nsengeka yonna gy’oyagala.
The doors creaked as he entered the office.	Enzigi zaali ziwuuma nga bw’ayingira mu ofiisi.
After saying that, she burst into tears.	Oluvannyuma lw’okwogera ebyo, yatulika n’akaaba.
Infants were often buried in clay.	Emirundi mingi abaana abawere baaziikibwanga mu bbumba.
Steamed dumplings filled with meat and vegetables.	Dumplings ezifuuwa omukka nga zijjudde ennyama n’enva endiirwa.
She enjoys reading poetry.	Anyumirwa nnyo okusoma ebitontome.
You entered this room from the room.	Ekisenge kino wakiyingira ng’oli mu kisenge.
After sitting down, he ate quickly.	Oluvannyuma lw’okutuula, yalya mangu.
For the sake of the king!	Ku lwa kabaka!
Their numbers have already dwindled.	Omuwendo gwabwe gwakendeera dda.
Today, there are thousands of colleges and technical colleges.	Leero, waliwo enkumi n’enkumi z’amatendekero n’amatendekero g’ebyemikono.
The factory produces only low quality products.	Ekkolero lino likola ebintu byokka eby’omutindo ogwa wansi.
The thief was arrested a week later.	Omubbi yakwatiddwa nga wayise wiiki emu.
His voice was soft and low.	Eddoboozi lye lyali ligonvu era nga lya wansi.
You can swim across the river.	Osobola okuwuga okusomoka omugga.
Many of these children are learning to read.	Bangi ku baana bano bayiga okusoma.
Artists work for very little money,	Abayimbi bakolera ku ssente ntono nnyo,
His brown eyes were closed.	Amaaso ge aga kitaka gaali gazibye.
Not all of them are unhappy about being unemployed.	Si bonna nti si basanyufu olw’obutafuna mirimu.
Once that’s done, it’s easy to look around.	Ekyo bwe kiggwa, kiba kyangu okutunula okwetooloola.
It is less democratic than an elected government.	Tekirina demokulasiya nnyo okusinga gavumenti erongooseddwa.
There was a loud noise.	Waaliwo eddoboozi ery’omwanguka.
The investigator took a statement from the suspect.	Bambega yaggye sitatimenti okuva ku mutemu.
The court pronounced a prison sentence.	Kkooti yalangiridde ekibonerezo ky’okusibwa.
Swinging doors do not leak.	Enzigi eziwuubaala tezikulukuta.
He was a young boy, but quiet.	Yali mulenzi muto, naye nga musirise.
The mountain is heavily forested.	Olusozi luno lulimu ebibira bingi.
Every week, we share space with five or six strangers.	Buli wiiki, tugabana ekifo n’abantu bataano oba mukaaga be tutamanyi.
This "sex" is similar to a butterfly.	"Okwegatta" kuno kufaananako n'ekiwujjo.
The baby cried in its cradle.	Omwana yakaaba mu kitanda kyayo.
A life of wealth and luxury can be disappointing and meaningless.	Obulamu obw’obugagga era obw’ebbeeyi buyinza okuggwaamu essuubi era obutaba na makulu.
Blue pears were thrown at me.	Amapeera ga bbululu gaansuulibwako.
The art gallery is known for contemporary art.	Ekifo kino eky’ebifaananyi kimanyiddwa olw’ebifaananyi eby’omulembe.
After all, ignorance always looks better than wisdom.	Anti bulijjo obutamanya bulabika bulungi okusinga amagezi.
Police are on high alert, following an attempted robbery last night.	Poliisi eri bulindaala, oluvannyuma lw’okugezaako okunyaga ekiro ekikeesezza olwaleero.
He was expected to show up at any time.	Yabadde asuubirwa okulaga ekiseera kyonna.
He entered the room carrying a box of chocolates.	Yayingira ekisenge ng’asitudde bbokisi ya chocolate.
The foundations of the building were unstable.	Emisingi gy’ekizimbe kino gyali teginywevu.
The little girl looked bored.	Akawala akatono kaali kalabika nga kaboola.
He often laughed to himself every morning.	Yateranga okuseka mu mutima gwe buli ku makya.
He is very happy with the completion of the work.	Musanyufu nnyo olw’okumaliriza omulimu.
All the sentences are	Sentensi zonna ziri
The coach talked a lot.	Omutendesi yayogedde nnyo.
Thick fog often plagues this region.	Ekifu ekinene kitera okubonyaabonya ekitundu kino.
No transfer students are welcome.	Tewali bayizi bakyusibwa baanirizibwa.
The company made a substantial return on its investment.	Kkampuni eno yakola amagoba mangi ku nsimbi ze yateekamu.
The apples are sweet, crunchy and delicious.	Obulo buwooma, bunyirira ate nga buwooma.
The soldier was exhausted after a long stay.	Omujaasi ono yabadde akooye oluvannyuma lw’okumala ebbanga eddene.
Half of all businesses fail after three years.	Ekitundu ku bizinensi zonna zigwa oluvannyuma lw’emyaka esatu.
Some dancers are considered masters.	Abazinyi abamu batwalibwa nga bakama.
A woman of noble blood.	Omukyala ow’omusaayi ogw’ekitiibwa.
We can always try again.	Bulijjo tusobola okuddamu okugezaako.
This medicine will help with your fever.	Eddagala lino lijja kuyamba ku musujja gwo.
Add cold water to a bowl.	Mu bbakuli oteekemu amazzi agannyogoga.
Many people here own guns, both legally and illegally.	Abantu bangi wano balina emmundu, mu mateeka ne mu ngeri emenya amateeka.
The presence of a certain nutrient does something.	Okubeerawo kw’ekiriisa ekimu kikola ekintu.
They vowed that their union will be different.	Baweze nti okwegatta kwabwe kujja kuba kwa njawulo.
The band played well together.	Bbandi eno yakubira wamu bulungi.
He slowly unbuttoned his coat and exposed his bulging muscles.	Yasumulula ekkooti ye mpola n’ayolesa ebinywa bye ebyali bibumbulukuse.
The biologist crunchs crunched through the dried leaves.	Omukugu mu by’obulamu crunchs crunched okuyita mu bikoola ebikalu.
That spring, everything seemed so far away.	Ensulo eyo, buli kimu kyalabika nga kiri wala nnyo.
Houses were demolished.	Ennyumba zaamenyeddwa.
Otis decided to apply.	Otis yasalawo okusaba...
Sports fans have always been enthusiastic about their team.	Abawagizi b’emizannyo bulijjo babadde bajjumbira ttiimu yaabwe.
They spent their first night there.	Ekiro kyabwe ekyasooka baasulayo.
This is a picture of your new house.	Kino kifaananyi kya nnyumba yo empya.
He was sitting on the porch.	Yali atudde ku mbalaza.
The curtain was light blue.	Kateni yali ya bbululu omutangaavu.
The herd ate contentedly by the river.	Ekisibo kyalya n’obumativu okumpi n’omugga.
The site boasts several icons.	Omukutu guno gwewaanira ku bifaananyi ebiwerako.
You need a marker, a blue marker and a pencil.	Okwetaaga marker, marker eya bbululu n’ekkalaamu.
Girl, why didn't you wake me up soon?	Muwala lwaki tewanzuukusa mangu?
There are only two options.	Waliwo eby’okulondako bibiri byokka.
In good weather, tourists flock to the beach.	Mu budde obulungi, abalambuzi beeyiwa ku bbiici.
He was revered for his love of food.	Yassibwamu ekitiibwa olw’okwagala ennyo emmere.
That question cannot be answered by medical science.	Ekibuuzo ekyo tekiyinza kuddibwamu sayansi w’obusawo.
This is one of the most successful books ever written.	Kino kye kimu ku bitabo ebisinga okukola obulungi mu kuwandiikibwa.
He was undeterred by the passage of time.	Yali taziyizibwa olw’okuyita kw’ebiseera.
The concert was really great.	Ekivvulu kyali kirungi nnyo ddala.
The factory owner gave jobs to many workers.	Nnannyini kkolero yawa abakozi bangi emirimu.
There are so many words!	Ebigambo bingi nnyo!
The elephant passed slowly through the forest.	Enjovu yayitamu mpola mu kibira.
The monastery has been here since the 11th century.	Ekigo kino kibadde wano okuva mu kyasa eky’ekkumi n’ekimu.
They spin, throwing millions of tiny fibers into space.	Ziwuuta, nga zisuula obukadde n’obukadde bw’obuwuzi obutonotono mu bwengula.
To decide who should be appointed governor	Okusalawo ani alina okulondebwa okuba gavana
The following year, a new president was elected.	Omwaka ogwaddako, pulezidenti omupya yalondebwa.
I am well versed in the subject of earth science.	Nmanyi bulungi essomo lya ssaayansi w’ensi.
I groom my hair when it’s messy.	Enviiri zange nzirongoosa nga zitabuse.
Fall is a type of weather.	Okugwa kika kya mbeera y’obudde.
I have an idea.	Nnina ekirowoozo.
This is how conflict happens.	Eno y’engeri enkaayana gye zibeerawo.
The aging artist drank tea from a china cup.	Omuyimbi ono akaddiye yanywa caayi mu kikopo kya china.
The trip to the coast was hard.	Olugendo olw’okugenda ku lubalama lw’ennyanja lwali luzibu.
It’s important to rush outside to help.	Kikulu okufubutuka ebweru okuyamba.
Planning to stay for a few days?	Oteekateeka okusulayo okumala ennaku ntono?
When she passed by, her neighbor saw her naked.	Bwe yayitawo, muliraanwa we n’amulaba ng’ali bukunya.
They were held against their will in a prison camp.	Bano baakuumirwa mu nkambi y’amakomera nga tebaagala.
His serene manner belied his inner turmoil.	Engeri ye ey’obutebenkevu yasambajja okutabukatabuka kwe okw’omunda.
Eventually we settled on another walk.	Oluvannyuma twasenga ku ntambula endala.
His jacket was torn and his shirt soiled.	Jaketi ye yayulika ate essaati ye n’obucaafu.
We were very hungry during the war.	Twafuna enjala ey’amaanyi ennyo mu lutalo.
I have read this several times.	Kino nkisomye emirundi egiwera.
Bears are aggressive, so please don’t provoke them.	Eddubu lya bukambwe, kale nsaba tolinyiiza.
Fuel is the most common fuel in a car.	Amafuta ge gasinga okukozesebwa mu mmotoka.
A spray of water fills the room.	Okufuuyira kw’amazzi kujjuza ekisenge.
The museum will be closed for clay crusher weekend.	Ekitebe kino kigenda kuggalwa ku wiikendi ya clay crusher.
Traffic congestion in big cities is a serious problem.	Omugotteko gw’ebidduka mu bibuga ebinene kizibu kya maanyi.
The original building was demolished years ago.	Ekizimbe ekyasooka kyamenyebwa emyaka egiyise.
Seal the edges by turning the layer of dough.	Siba ku mbiriizi ng’okyusa oluwuzi lw’obuwunga.
Cut each of the vegetables.	Buli emu ku nva zisale.
He took her in his arms.	Yamukwata mu ngalo ze.
His pallid hands were clenched together.	Emikono gye egyali gifuuse emmyuufu gyali ginywezeddwa wamu.
The door opens automatically.	Oluggi lugguka mu ngeri ey’otoma.
Bill likes to run in the rain.	Bill ayagala nnyo okudduka mu nkuba.
The variable refers to age.	Enkyukakyuka etegeeza emyaka omuntu gy’alina.
War breaks out between nations.	Olutalo lubaawo wakati w’amawanga.
One doesn’t dare talk about the elephant in the room.	Omuntu taguma kwogera ku njovu eri mu kisenge.
Scientists now believe that the continent was the first to be inhabited by humans.	Kati bannassaayansi balowooza nti ssemazinga ono ye yasooka okubeera n’abantu.
He is a big fan of cricket.	Muwagizi nnyo wa cricket.
The humidity is high.	Obunnyogovu buba bungi.
The child died at birth.	Omwana yafudde ng’azaalibwa.
It had been a huge change.	Kyali kibadde nkyukakyuka ya maanyi nnyo.
I poured steaming hot chocolate on my pants.	Nayiwa chocolate ayokya ng’afuumuuka ku mpale.
The child asked with an air of innocence.	Omwana yabuuzizza n’empewo ey’obutalina musango.
His face was calm.	Feesi ye yali ekkakamu.
A reporter approached the car, camera in hand.	Omusasi yasemberedde mmotoka ng’akutte kkamera mu ngalo.
So, where do you come from?	Kale, ova wa?
Here stand the twin towers.	Wano we wayimirira eminaala egy’amabaale.
Industries in big cities pollute the air.	Amakolero agali mu bibuga ebinene gacaafuwaza empewo.
His words were complete nonsense.	Ebigambo bye byali bya busirusiru ddala.
Consider a task that a computer has not yet been able to do.	Lowooza ku mulimu kompyuta gwe tennasobola kukola.
Pharaohs were great builders.	Bafalaawo baali bazimbi banene.
They weighed anchor and headed for the open sea.	Baapima ennanga ne boolekera ennyanja enzigule.
The absence of a live link is tolerable.	Okubulawo kwa live link kigumiikiriza.
He supports his family by working as a taxi driver.	Ayimirizaawo famire ye ng’akola gwa takisi.
High heels are essential to complete this outfit.	Ebikonde ebiwanvu byetaagisa nnyo okumaliriza olugoye luno.
That money is hard to come by.	Ssente ezo kizibu okuzifuna.
He is likely to win this game.	Ayolekedde okuwangula omupiira guno.
He plays many roles in life.	Akola emirimu mingi mu bulamu.
A police officer responded to the complaint.	Omuserikale wa poliisi yayanukudde ku kwemulugunya.
The factory received many orders for various parts.	Ekkolero lino lyafuna oda nnyingi ez’ebitundu eby’enjawulo.
We must avoid offending.	Tulina okwewala okunyiiza.
I go to the gym.	Ngenda mu jjiimu.
The man had flushed red cheeks and a warm smile.	Omusajja ono yalina amatama amamyufu nga gamyufu ate ng’aliko akamwenyumwenyu akabuguma.
If the story is true, the girl will be recruited.	Emboozi bw’eba ntuufu, omuwala ajja kuwandiikibwa.
The number of criminals is decreasing steadily.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendeera buli lukya.
Scattered clouds obscured what little sunshine there was.	Ebire ebyasaasaanidde byazibya akasana akatono ennyo akaaliwo.
He cleared his throat and took a sip of water.	Yalongoosa emimiro n’anywa ku mazzi.
When police arrived, the man was arrested.	Poliisi bwe yatuuse, omusajja yakwatiddwa.
Everyone spoke the same language.	Buli omu yali ayogera olulimi lwe lumu.
A strange yellow bird flew across the river.	Ekinyonyi ekya kyenvu ekitali kya bulijjo kyabuuka ne kisomoka omugga.
The tyrant has limited their power.	Omutyobooli abadde akoma ku buyinza bwabwe.
The temperature dropped as the evening wore on.	Ebbugumu lyakendeera ng’akawungeezi kayingira.
If possible, spray in the morning.	Bwe kiba kisoboka, fuuyira ku makya.
He stayed home all day.	Yasula waka olunaku lwonna.
Two boys came here via motorcycle.	Abalenzi babiri bazze wano nga bayita ku pikipiki.
Sand dunes do not cover the desert.	Ebifunfugu by’omusenyu tebibikka ddungu.
Happiness and safety are our primary goals.	Essanyu n’obukuumi bye bigendererwa byaffe ebikulu.
Pilot fish accompany whale sharks.	Ebyennyanja ebiyitibwa ‘pilot fish’ biwerekera ennyonyi ekika kya whale shark.
I decided to cook the shrimp.	Nasalawo okufumba enseenene.
Others follow the "three cups of tea" philosophy.	Abalala bagoberera endowooza ya "ebikopo bya caayi bisatu".
The doctor said that his health had improved.	Omusawo yagamba nti obulamu bwe bweyongedde.
Several birds were seen flying overhead.	Ebinyonyi ebiwerako byalabibwa nga bibuuka waggulu.
He scanned people for his wife.	Yasikaani abantu okunoonya mukyala we.
The dealer will only accept receipts.	Omusuubuzi ajja kukkiriza lisiiti zokka.
Bus number four had just arrived.	Bbaasi nnamba nnya yali yaakatuuka.
He had been suffering from a sore throat for days.	Yali amaze ennaku ng’alumizibwa emimiro.
Lemon juice is essential.	Omubisi gw’enniimu gwetaagisa nnyo.
It was an interesting concept.	Yali ndowooza nnyuvu.
Eating a healthy, nutritious diet will benefit your health.	Okulya emmere ennungi era erimu ebiriisa kijja kuganyula obulamu bwo.
The power stayed out, but the radio played.	Amasannyalaze gaasigala nga gavudde, naye leediyo n’ekuba.
Large businesses must ensure that they secure medicines.	Bizinensi ennene zirina okulaba nga zikuuma eddagala.
The factory is polluting the river.	Ekkolero lino lyonoona omugga guno.
Some parks are nature parks while others are garden parks.	Paaka ezimu za butonde ate endala za nsuku.
While waiting in line, he unbuttoned his jacket.	Bwe yali alinze mu layini, yasumulula jaketi ye.
They swallow their food quickly, hungrily.	Bamira emmere yaabwe mu bwangu, nga balumwa enjala.
He wanted to get rich.	Yali ayagala kugaggawala.
He tried to lift his heavy backpack.	Yagezaako okusitula ensawo ye ey’omu mugongo enzito.
A fire broke out in the fireplace.	Omuliro gwakutte wansi mu muliro.
His hat fell back from his forehead.	Enkoofiira ye yagwa emabega okuva mu kyenyi kye.
The monkey flew towards the house.	Enkima yabuuka ng’eyolekera ennyumba.
The village is far away from the nearest town.	Ekyalo kino kiri wala nnyo okuva mu kibuga ekisinga okumpi.
This season, the country is in the heat of the moment.	Sizoni eno, eggwanga liri mu bbugumu ery’amaanyi.
The land is located on a large stretch of river.	Ettaka lino liri ku kitundu ekinene eky’omugga.
This book is like a precious antique.	Ekitabo kino kiringa eky’edda eky’omuwendo.
He grows sugarcane and rice.	Alima omuwemba n’omuceere.
Enemy forces fire flame guns.	Amagye g’omulabe gakuba emmundu ez’ennimi z’omuliro.
The zipper is stuck.	Zipu ekwatiddwa.
He was wearing a very expensive watch.	Yabadde ayambadde essaawa ey’ebbeeyi ennyo.
The beaches were empty.	Emyalo gyali tegiriimu bantu.
Despite its name, it’s not really ancient.	Wadde nga erinnya lyayo, mu butuufu si kya dda.
The crushing of bodies at the festival was unbearable.	Okubetenta emirambo mu kivvulu kino kwabadde tekugumiikiriza.
Move carefully so as not to damage the walls.	Tambuza n’obwegendereza oleme kwonoona bisenge.
This star is visible to the naked eye.	Emmunyeenye eno ebeera erabika n’amaaso.
Australia relies heavily on coal and coal mining.	Australia yeesigamye nnyo ku kusima amanda n’amanda.
It was impossible to decide.	Kyaali tekisoboka kusalawo.
Some drugs are administered directly into the bloodstream	Eddagala erimu liweebwa butereevu mu musaayi
He said people can cure themselves.	Yagambye nti abantu basobola okwewonya obulwadde.
The painter rushed into the studio.	Omusiizi w’ebifaananyi yafubutuse mu situdiyo.
As you get older, the muscles get weaker.	Bw’ogenda akula, ebinywa binafuwa.
Gangs of thieves roamed the streets.	Ebibinja by’ababbi byataayaaya ku nguudo.
The military must agree to a ceasefire.	Amagye galina okukkiriza okukomya okulwanagana.
Why is the sky blue?	Lwaki eggulu lya bbululu?
This report provides an assessment of the current situation.	Lipoota eno etuwa okwekenneenya embeera eriwo.
Having escaped, he ran into the woods.	Olw’okuba yali amaze okudduka, yadduka n’ayingira mu nsiko.
Add 1 tablespoon of linseed oil.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko kimu eky’amafuta ga linseed.
The leaves slid down slowly as the rain began to fall	Ebikoola byaseeyeeya wansi mpola ng’enkuba etandika okutonnya
Hundreds of reactors have been released into the air.	Ebikumi n’ebikumi by’ebintu ebikola amasannyalaze bifulumiziddwa mu bbanga.
Oil prices soared last year after the attacks.	Ebbeeyi y’amafuta yalinnya nnyo omwaka oguwedde oluvannyuma lw’obulumbaganyi buno.
He wouldn't say a word.	Teyandiyogedde kigambo kyonna.
The constellation changes every day.	Ekibinja ky’emmunyeenye kikyuka buli lunaku.
The water was a deep blue.	Amazzi gaali ga bbululu omuzito.
I earned my living by getting various jobs.	Nafuna eby’okweyimirizaawo nga nfuna emirimu egy’enjawulo.
The statue’s naked body is covered in blisters.	Omubiri gw’ekibumbe kino ogw’obwereere gubikkiddwako ebizimba ebizimba.
Many travelers visit the place every year.	Abatambuze bangi bakyalira ekifo ekyo buli mwaka.
Thunder rocked the city all night.	Okubwatuka kwakankanya ekibuga ekiro kyonna.
Loganberries were plentiful this year.	Loganberries zaali nnyingi omwaka guno.
Because the population grew steadily after the war.	Kubanga omuwendo gw’abantu gweyongera buli lukya oluvannyuma lw’olutalo.
Birds chirped in the trees.	Ebinyonyi byawuuma mu miti.
A variety of native animals live in this area.	Ebisolo eby’enjawulo eby’enjawulo bibeera mu kitundu kino.
Advertising is a form of cultural expression.	Okulanga ngeri ya kwolesa obuwangwa.
A politician is always suspected of corruption.	Munnabyabufuzi bulijjo ateeberezebwa okuba n’enguzi.
The curtain parted to reveal the sunny beach.	Kateni yayawukana okulaga bbiici eyali erimu omusana.
We offer a wide range of business solutions.	Tuwaayo eby'okugonjoola ebizibu bya bizinensi eby'enjawulo.
It also led to a drop in morale.	Era kyaleetedde empisa z’abantu okukka.
Male proportions vary greatly among different animals.	Ebitundu by’ensajja byawukana nnyo mu bisolo eby’enjawulo.
Here's a chart showing external support levels.	Wano waliwo ekipande ekiraga emitendera gy'obuyambi okuva ebweru.
The pianist eyed the crowd.	Omukubi wa piyano yatunuulira abantu amaaso.
The store sells a variety of magazines.	Edduuka lino litunda magazini ez’enjawulo.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Omubisi gw’enniimu ddagala ddungi eriwonya okuzimba.
He was shocked by how fast he ran.	Yakwatibwa ensonyi olw’engeri gye yadduka emisinde egy’amaanyi.
He is likely to write a letter sometime this week.	Ayolekedde okuwandiika ebbaluwa essaawa yonna wiiki eno.
An earthquake shook the small village.	Musisi yakankanya ekyalo kino ekitono.
They are entitled to health insurance.	Balina obuyinza okuweebwa yinsuwa y’ebyobulamu.
These were distant memories now.	Bino byali bijjukizo eby’ewala kati.
Use pliers to cut the wires.	Kozesa pliers okusala waya zino.
The ice melted slowly.	Ice yasaanuuka mpola.
Someone stole gold coins.	Waliwo eyabba effeeza eza zaabu.
He was as big as a small bear.	Yali munene ng’eddubu ettono.
These hills are round in the sky.	Obusozi buno bwetooloovu mu bbanga.
They ordered sparkling water with her choice of flavor.	Baalagidde amazzi agawunya nga galiko obuwoomi bwe yalonze.
A balanced decision will benefit both parties.	Okusalawo okw’enjawulo kujja kuganyula enjuyi zombi.
The main office is in this room.	Ofiisi enkulu eri mu kisenge kino.
Experiment with these vegetables.	Gezesa enva zino okulaba oba zibeera nnungi.
As technology improves, our lives will become easier.	Tekinologiya bw’agenda atereera, obulamu bwaffe bujja kuba bwangu.
Society is becoming more cohesive.	Ekibiina ky’abantu kyeyongera okukwatagana.
Instructions were posted.	Ebiragiro byateekeddwa ku bipande.
Then he blew himself up with a huge purple fan.	Oluvannyuma yeefuuwa n’ekiwaani ekinene ennyo ekya kakobe.
You can tell if two values ​​are not closely related.	Osobola okumanya oba emiwendo ebiri tegikwatagana nnyo.
We should not poison the air.	Tetusaanidde kuwa butwa mu mpewo.
The sun burst through the clouds, glowing lavender	Enjuba yabutuka ng’eyita mu bire, n’eyaka lavender
He is a very intelligent dog.	Embwa ya magezi nnyo.
Even the rabbits are here early.	N’enkazaluggya zibeera wano nga bukyali.
Sand dunes rise sharply from the lagoon.	Ebifunfugu by’omusenyu bisituka nnyo okuva mu lagooni.
Blind from childhood, he led a very ordinary and active life.	Nga muzibe okuva mu buto, yawangaala obulamu obwa bulijjo ennyo era obw’okukola ennyo.
Let it sprinkle with sugarcane.	Kimansiremu omuwemba.
Cakes are traditionally eaten on birthdays.	Keeki mu buwangwa ziribwa ku mazaalibwa.
Inadequate educational opportunities.	Emikisa gy’okusoma egitamala.
The man is tall and muscular.	Omusajja muwanvu ate nga wa binywa.
The disagreement was bitter.	Obutakkiriziganya bwali bukaawa.
He chased her with the waves.	Yamugobye n’amayengo.
Hit the snooze button.	Kuba bbaatuuni ya snooze.
The prisoner returns their sentences to prison.	Omusibe abaddiza ebibonerezo byabwe mu kkomera.
Make sure all the potatoes are peeled.	Kakasa nti amatooke gonna gasekuse.
These clothes absorb sweat.	Engoye zino zinyiga entuuyo.
Soap is a fatty substance found in every cell.	Sabbuuni kirungo kya masavu ekisangibwa mu buli katoffaali.
His life was one of refined leisure.	Obulamu bwe bwali bwa kwesanyusaamu okulongooseddwa.
He dreams of becoming the best footballer in the world.	Aloota okufuuka omuzannyi asinga omupiira mu nsi yonna.
The spices and herbs blended together for a wonderful aroma.	Ebirungo ebiwoomerera n’omuddo byatabuddwamu akawoowo akalungi ennyo.
He walked with a limp from polio.	Yatambula ng’aliko ekizibu olw’obulwadde bwa poliyo.
Move your fingers slowly.	Tambuza engalo zo mpola.
Young people had to prepare for the holidays.	Abavubuka baalina okwetegeka ennaku enkulu.
Traditional signatures were discarded.	Emikono egy’ennono gyasuulibwa.
For a while, they were friends.	Okumala akaseera, baali ba mukwano.
British culture has long encompassed a love of poetry.	Obuwangwa bw’Abangereza bumaze ebbanga nga buzingiramu okwagala ebitontome.
This was this year’s event.	Guno gwe gwali omukolo gw’omwaka guno.
The road looks set to be repaired soon.	Oluguudo luno lulabika nga lugenda kuddabirizibwa mu bbanga ttono.
Can anyone , please?	Waliwo asobola , nkwegayiridde?
This mushroom has wonderful nutritional value.	Enseenene eno erina ebiriisa eby’ekitalo.
The bottom material is made of steel.	Ekintu ekiri wansi kikolebwa mu kyuma.
In other countries people often grow vegetables in their gardens.	Mu nsi endala abantu batera okulima enva mu nsuku zaabwe.
Studies examine the effect of exercise on diabetes.	Okunoonyereza kwekenneenya engeri dduyiro gy’akwata ku ssukaali.
The young man polished his shoes carefully.	Omuvubuka yasiimuula engatto ze n’obwegendereza.
He looked across the table with a smile.	Yatunula emitala w’emmeeza ng’amwenya.
The chocolate cake is delicious.	Keeki ya chocolate ewooma nnyo.
A bright rainbow stretched across the horizon.	Omusota gw’enkuba ogwakaayakana gwali gubunye ku bbanga.
We were devastated by the loss.	Twakwatibwako nnyo olw’okufiirwa.
The room is dark.	Ekisenge kirimu enzikiza.
It's possible to get better rates on home loans.	Kisoboka okufuna emiwendo emirungi ku looni z'amayumba.
A shot was fired into the crowd.	Essasi lyakubiddwa mu bantu.
We decided to have the wedding at home.	Twasalawo embaga tugikole awaka.
Many businesses were damaged by the flooding.	Bizinensi nnyingi zaayonooneddwa amataba gano.
Her red bag shone brightly in the sun.	Ensawo ye emmyufu yayaka nnyo mu musana.
He placed his bag on the chair next to him.	Ensawo ye yagiteeka ku ntebe eyali okumpi naye.
I can’t open my suitcase.	Sisobola kuggulawo kkeesi yange.
He can neither read nor write.	Tasobola kusoma wadde okuwandiika.
You usually lose a lot of hair after giving birth.	Ebiseera ebisinga oggwaamu enviiri nnyingi ng’omaze okuzaala.
A few children were killed in the attack.	Abaana abatonotono be baafiiridde mu bulumbaganyi buno.
The man seems out of his mind.	Omusajja oyo alabika avudde mu mbeera.
The dog is smiling.	Embwa emwenya.
We had gone to a costume party.	Twali tugenze ku kabaga k’ekyambalo.
They shook hands and walked slowly.	Baakwatagana mu ngalo ne batambula mpola.
The paint quickly peeled off when he tried to remove it.	Langi yasekula mangu bwe yagezaako okugiggyamu.
Then we had breakfast, which was very filling.	Oluvannyuma twalya ekyenkya, nga kijjuza nnyo.
The constant noise drove him crazy.	Oluyoogaano olwali luli buli kiseera lwamusuula eddalu.
Thus a rebellious spirit was born.	Bw’atyo ne wazaalibwa omwoyo ogw’obujeemu.
Actions speak louder than words for this guy.	Ebikolwa byogera nnyo okusinga ebigambo eri ggaayi ono.
Critics call the game trite.	Abavumirira omuzannyo guno baguyita trite.
The spaceships were completed on schedule.	Emmeeri zino ez’omu bwengula zaawedde ku nteekateeka.
The rain blocked the road for weeks.	Enkuba eno yazibye oluguudo okumala wiiki eziwera.
Break out the old fishing net.	Menya akatimba akakadde ak’okuvuba.
Many endangered species now live in this area.	Ebika by’ebisolo bingi ebiri mu katyabaga k’okusaanawo kati bibeera mu kitundu kino.
He talks about nothing but himself.	Tayogera ku kintu kirala wabula ye kennyini.
In a land of ice and endless night.	Mu nsi ya bbalaafu n’ekiro ekitaggwaawo.
Brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	Brontosaurus nsolo eyabula nga ebyafaayo tebinnabaawo.
The President must compile a report.	Pulezidenti alina okukung’aanya lipoota.
That dog is pure evil.	Embwa eyo bubi bulongoofu.
I'm not sure at this point.	Sikakasa mu kiseera kino.
The policeman followed him.	Omupoliisi yamugoberedde.
Confusion and chaos were the result.	Okutabulwa n’akavuyo bye byavaamu.
Many birds live in the treetops on the island.	Ebinyonyi bingi bibeera ku ntikko z’emiti ku kizinga kino.
He was given temporary accommodation.	Yaweebwa ebifo eby’okusulamu eby’ekiseera.
As a rule, men live longer than women.	Nga etteeka, abasajja bawangaala okusinga abakazi.
I’ll see you next week.	Nja kukulaba wiiki ejja.
The chicken snuffed the ground.	Enkoko yafuuwa ettaka.
He is an intelligent and thoughtful person.	Muntu wa magezi era alowooza nnyo.
An engine is a machine that produces motion.	Yingini kye kyuma ekikola entambula.
My headmaster punished me unfairly.	Heedimasita wange yabonereza mu ngeri etali ya bwenkanya.
Tears rolled down her cheeks.	Amaziga gaamukulukuta ku matama.
The chef started preparing dinner.	Omufumbi yatandika okuteekateeka ekyeggulo.
I feel like I’m sick.	Mpulira nga ndi mulwadde.
The monk frowned, grinding his fingernails into the table.	Omumonko yafuukuula ennyindo ng’asena enjala ze mu mmeeza.
They have already left for the train station.	Baasitudde dda okugenda ku siteegi y’eggaali y’omukka.
In his opinion, the death penalty is cruel and cruel.	Mu ndowooza ye, ekibonerezo ky’okufa kya bukambwe era kya bukambwe.
Drinking a glass after a glass of water is not healthy.	Okunywa egiraasi oluvannyuma lw’okunywa egiraasi y’amazzi tekiba kya bulamu.
The poet's eyes were in a small circular hole.	Amaaso g’omutontomi gaali mu kituli ekitono ekyekulungirivu.
The animal was lounging in the sun.	Ensolo yali ewummudde mu musana.
If no contradiction is found, the statement is true.	Singa tewali kikontana kizuuliddwa, ekigambo ekyo kiba kituufu.
The room would be a place of peace for him.	Ekisenge kyandibadde kifo kya mirembe gy’ali.
Put an ice cube in a glass.	Teeka ice cube mu giraasi.
Children are the most vulnerable.	Abaana be basinga okulumizibwa.
We paid a very small price.	Twasasula akawendo akatono ennyo.
The caretaker said the sea would be clear tonight.	Omulabirira yagambye nti ennyanja egenda kutonnya ekiro kino.
The opposition is organizing crowds.	Ab’oludda oluvuganya bategeka abantu abangi.
He wants of to claim his wealth.	Ayagala of okwewozaako ku bugagga bwe.
Bring him here, and soon.	Muleete wano, era mu bbanga ttono.
Herds of cattle chewed the husks.	Ebisibo by’ente byakamula ebikuta.
Poet, artist, and multilingual.	Omutontomi, omuyiiya, era amanyi ennimi nnyingi.
Many animals were sentenced to death.	Ensolo nnyingi zaasalirwa omusango gw’okufa.
Many places cannot cope with such toxic pollution.	Ebifo bingi tebisobola kugumira bucaafu obw’obutwa obw’engeri eyo.
He had to stop.	Yalina okuyimirira.
The young boy walked home alone.	Omulenzi omuto yatambula okudda eka yekka.
We are a nation of immigrants.	Tuli ggwanga lya basenze.
Now it’s all in ruins.	Kati byonna bifuuse matongo.
The taxi driver looked in the rear-view mirror.	Ddereeva wa takisi yatunudde mu ndabirwamu eyali etunudde emabega.
The area is known for its beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo.
No water is supplied to the station.	Tewali mazzi gaweereddwa siteegi eno.
The wind suddenly turned, blowing a storm.	Empewo yakyuka mangu, n’efuuwa omuyaga.
Ice can sometimes be seen floating on the sea.	Omuzira oluusi guyinza okulabibwa nga gutengejja ku nnyanja.
He is involved in various NGOs.	Yeenyigira mu bitongole by’obwannakyewa eby’enjawulo.
His cheeks were red.	Amatama ge gaali gamyuse.
Intestinal parasites are a common problem in developing countries.	Ebiwuka ebiva mu byenda kizibu ekitera okubeerawo mu mawanga agakyakula.
Our bots navigated a narrow path.	Bot zaffe zaatambulira mu kkubo erifunda.
Nowadays, people have easy access to information.	Ensangi zino abantu bafuna amawulire mu ngeri ennyangu.
The boss's "good health" was guaranteed.	"Obulamu obulungi" bwa bboosi bwali bukakasiddwa.
Both sides began negotiations.	Enjuyi zombi zaatandise okuteesa.
At the end of the street, the local pub h.	Ku nkomerero y’oluguudo, ebbaala y’omu kitundu h.
The professor was seen leaving the lecture hall.	Pulofeesa ono yalabiddwaako ng’afuluma mu kisenge mwe basomera emisomo.
A monthly magazine and a daily paper are available.	Magazini ya buli mwezi n’olupapula lwa buli lunaku bibaawo.
The mood was festive.	Muudu yali ya mbaga.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	Baakung’aanya ensawo za kasasiro ne baddamu okukola buli kye basobola.
Women’s positions have improved dramatically.	Ebifo by’abakyala biteredde nnyo.
Move the cart forward slowly.	Tambuza eggaali mu maaso mpola.
This promiscuous man sang a song from a popular musical.	Omusajja ono ow’obugwenyufu yayimba oluyimba okuva mu muziki ogumanyiddwa ennyo.
More money has been spent on bridges than on schools.	Ssente nnyingi zisaasaanyiziddwa ku bibanda okusinga ku masomero.
I was hesitant to sign the contract.	Nali nneebuuzaako okussa omukono ku ndagaano.
He volunteered to go to the city where we lived.	Yeewaayo okugenda mu kibuga mwe twabeeranga.
Cricket is a very popular sport all over the world.	Cricket muzannyo gwettanirwa nnyo mu nsi yonna.
His brothers travel extensively, playing jazz in faraway cities	Baganda be batambula nnyo, nga bakuba jazz mu bibuga eby’ewala
When exactly did it arrive?	Ddi ddala lwe yatuuka?
He picked up his son carefully.	Yasitula mutabani we n’obwegendereza.
There are many things that affect us.	Ebintu bingi ebitukwatako.
But officials insist they are making steady progress.	Wabula abakungu bakkaatiriza nti bagenda mu maaso n’okukulaakulana obutasalako.
Leah felt uncomfortable talking to a strange woman.	Leah yawulira nga tafunye buzibu okwogera n’omukazi gwe yali tamanyi.
Flies are the bravest of animals.	Enseenene ze zisinga obuvumu mu bisolo.
Instead of walls, the gatehouse had gates.	Mu kifo kya bbugwe, ennyumba y’omulyango yalimu emiryango.
Show understanding of local customs.	Laga nti ategeera empisa z’omu kitundu.
The computer battery is about to run out.	Battery ya kompyuta enaatera okuggwaamu.
The uniforms were old and tattered.	Yunifoomu zaali nkadde era nga zikutuse.
The city is popular with tourists.	Ekibuga kino kyettanira nnyo abalambuzi.
The train and bus networks are very reliable.	Emikutu gy’eggaali y’omukka ne bbaasi gyesigika nnyo.
Be careful, or you might snap your fingers!	Weegendereze, oba oyinza okukunyiga engalo!
He missed one call.	Yasubiddwa essimu emu.
He celebrated his first birthday.	Yakuzizza amazaalibwa ge agasoose.
What is a person’s normal body temperature?	Ebbugumu ly’omubiri erya bulijjo ly’omuntu liri litya?
The wine glass slipped from his hand.	Egiraasi y’omwenge yaseerera okuva mu ngalo ze.
I will spend the evening with my daughter.	Nja kumala akawungeezi ne muwala wange.
She joined her parents and older siblings at the table.	Yeegatta ku bazadde be ne bakulu be ku mmeeza.
A type of food used in the ancient north.	Ekika ky’emmere ekyakozesebwanga mu bukiikakkono obw’edda.
He closed his eyes and lay down.	Yazibiriza amaaso ge n’agalamira.
A period of brutal weather is expected.	Ekiseera eky’obudde obw’obukambwe kisuubirwa.
The event was well attended.	Omukolo guno gwabaddemu abantu bangi.
His voice betrayed his annoyance.	Eddoboozi lye lyalyamu olukwe olw’okunyiiga kwe.
Whole grain is a good source of fiber.	Empeke enzijuvu nsibuko nnungi ey’ebiwuziwuzi.
The forest was full of wildlife and incredible plants.	Ekibira kyali kijjudde ebisolo by’omu nsiko n’ebimera ebitali bya bulijjo.
In other words, thank you for helping us.	Mu ngeri endala, mwebale nnyo okutuyamba.
The scientist carefully adjusted the dial.	Munnasayansi yatereeza n’obwegendereza dial.
Chris reads a book in a chair.	Chris asoma ekitabo mu ntebe.
His face was red with rage.	Feesi ye yali emyuuka olw’obusungu.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	Pollen kintu kya butto ekikolebwa ebimera.
The factory has hired a new worker.	Ekkolero lino likozesezza omukozi omupya.
He faced a dilemma.	Yayolekedde ekizibu ekizibu.
There is no garbage in the hotel.	Tewali kasasiro mu wooteeri eno.
Have your parents sign your online contract.	Bazadde bo bateeke omukono ku ndagaano yo ey’oku yintaneeti.
The poor are the victims of this policy.	Abaavu be bakosebwa enkola eno.
A large crowd had gathered at the train station.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde ku siteegi y’eggaali y’omukka.
The workers have completed their work.	Abakozi bamalirizza emirimu gyabwe.
In addition, a pathologist performs an autopsy.	Okugatta ku ekyo, omusawo w’endwadde akola okwekebejja omulambo.
Without wheat, there would be no bread.	Singa tewaali ŋŋaano, tewandibaddewo mugaati.
I looked at him in delight.	Namutunuulira nga nsanyuse nnyo.
The chimpanzee's behavior is puzzling.	Enneeyisa ya chimpanzee eno esoberwa.
He was a dancer.	Ono yaliko omuzinyi.
The factory emits harmful gases.	Ekkolero lino lifuuwa omukka ogw’obulabe.
The man is soft.	Omusajja mugonvu.
You can learn more about culture in books.	Osobola okumanya ebisingawo ku buwangwa mu bitabo.
He closed the windows.	Yaggalawo amadirisa.
Put the soil in the basket.	Ettaka liteeke mu kibbo.
The city is known for indigo dyeing.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa olw’okusiiga langi ya indigo.
The region is known for its unique cuisine.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo ey’enjawulo.
For generations, the village was known for its wine.	Okumala emirembe, ekyalo kino kyali kimanyiddwa olw’omwenge gwakyo.
According to , there is no civil war.	Okusinziira ku , tewali lutalo lw’omunda.
Don’t forget to wear sunscreen.	Tewerabira okwambala eddagala eriziyiza omusana.
This giant panda is endangered in its natural habitat.	Panda eno ennene eri mu katyabaga mu kifo kyayo eky’obutonde.
His wife is back in the hospital.	Mukyala we azzeemu mu ddwaaliro.
He was powerless to save himself.	Yali talina maanyi ga kwetaasa.
He turned to the woman with tired eyes.	Yakyuka n’atunuulira omukazi ng’amaaso gakooye.
He made millions of dollars in the business.	Yafuna obukadde bwa ddoola mu bizinensi eno.
They answer all the questions very honestly.	Ebibuuzo byonna babiddamu mu bwesimbu nnyo.
The forest on the hill had been reserved for all to enjoy.	Ekibira ekyali ku lusozi kyali kikuumiddwa bonna basobole okunyumirwa.
Children plead with their parents.	Abaana beegayirira bazadde baabwe.
The girl wore a blue dress.	Omuwala yayambadde olugoye olwa bbululu.
Water was scarce in the dry land.	Amazzi gaali matono mu nsi eyo enkalu.
As it got colder, it started to freeze.	Bwe kyagenda kyeyongera okunnyogoga, kyatandika okufuuka omuzira.
These forecasts predict heavy rainfall.	Enteebereza zino ziragula enkuba etonnya nnyo.
Rock salt was made by the evaporation of seawater.	Omunnyo gw’amayinja gwakolebwanga amazzi g’ennyanja nga gafuumuuka.
It’s so amazing!	Kyewunyisa nnyo!
Turn it over carefully.	Kikyuse n’obwegendereza.
The ripples from his laughter reached him.	Ebiwujjo ebyava mu nseko ze byamutuukako.
First you need two cups of brown sugar.	Ekisooka weetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
They don’t control themselves at all.	Tebeefuga n’akatono.
It wasn’t worth standing out there in the rain.	Tekyali kya mugaso okuyimirira ebweru awo mu nkuba.
Some historians questioned the authenticity of the documents.	Bannabyafaayo abamu baabuusabuusa obutuufu bw’empapula ezo.
Simon, shopkeeper.	Simon, omukozi mu dduuka.
Final results will be discussed later.	Ebinaavaamu ebisembayo bijja kwogerwako oluvannyuma.
So what do you think?	Kale olowooza ki?
Trucks on the road suffer.	Loole eziri ku luguudo zibonaabona.
The brothers were indifferent and broke their parents’ vessels.	Ab’oluganda tebaafaayo era ne bamenya ebibya bya bazadde baabwe.
Due to rapid modernization, the city is spreading.	Olw’okufuuka okw’omulembe okw’amangu, ekibuga kibuna.
No flights are scheduled for today.	Tewali nnyonyi yonna etegekeddwa olwaleero.
The bushes provided excellent shelter.	Ebisaka byali biwa obuddukiro obulungi ennyo.
His grandfather was the most famous of those.	Jjajjaawe ye yasinga okumanyika mu bintu ebyo.
Season with pepper and salt.	Faafaako entungo n’omunnyo.
A volcano can erupt without warning.	Olusozi oluvuuma lusobola okukutuka nga tewali kulabula.
He ordered his servant to stand.	Yalagira omuweereza we okuyimirira.
Should the bus stop at that traffic light?	Bbaasi eyimirize ku ttaala eyo?
The fight was short, and terrible.	Olutalo lwali lwa bumpimpi, era nga lwa ntiisa.
He stabbed his enemy.	Yafumita omulabe we ekiso.
You need to eat a balanced diet.	Olina okulya emmere ekwatagana bulungi.
The consequences of not breaking it were horrific.	Ebyava mu butagumenya byali bya ntiisa nnyo.
To play golf, you need special equipment.	Okuzannya Golf, weetaaga ebyuma eby’enjawulo.
Drive slowly and slowly.	Vuga mpola mpola.
A week later, she gave birth to a healthy baby boy.	Nga wayise wiiki emu, yazaala omulenzi omulamu obulungi.
The imam was ready to help us.	Imaamu yali mwetegefu okutuyamba.
The navvies race up and down the channel.	Aba navvies bavuganya waggulu ne wansi ku mukutu guno.
There is a cure for almost every disease.	Eddagala liriwo kumpi ku buli bulwadde.
The outside temperature is comfortable.	Ebbugumu ery’ebweru liri bulungi.
He is known for his honesty.	Amanyiddwa olw’obwesimbu bwe.
The turtle sat really well until the morning rain.	Enkwale yatuula bulungi ddala okutuusa enkuba lwe yatonnya ku makya.
A very private person may want to avoid the topic altogether.	Omuntu ow’ekyama ennyo ayinza okwagala okwewala ddala omulamwa.
Fill the cup with water.	Jjuza ekikopo amazzi.
The new website will be launched today.	Omukutu guno omupya gwakutongozebwa olwaleero.
Despite a brief diplomatic breakdown, the situation was resolved.	Wadde nga wabaddewo akaseera katono mu by’obufuzi, embeera yagonjoolwa.
He turned away from his friend.	Yakyuka okuva ku mukwano gwe.
So he ate salami and cheese.	Bwatyo yalya salami ne kkeeki.
Now the singer is hoping to propose to his girlfriend.	Kati omuyimbi ono asuubira okusaba muganzi we omukwano.
He came out of prison none the wiser.	Yava mu kkomera nga tewali n’omu asinga amagezi.
The man stumbles and falls to the ground.	Omusajja yeesittala n’agwa wansi.
He found five cents and two nickels on the ground.	Yasanze ssente ttaano ne nikele bbiri ku ttaka.
Salts and minerals are found in abundance.	Eminnyo n’eby’obugagga eby’omu ttaka bisangibwa mu bungi.
He shoved things into a drawer.	Ebintu yabisika mu ddulaaya.
The relationship between the two is complex.	Enkolagana wakati w’ebintu bino ebibiri nzibu.
But he had gone too far.	Naye yali agenze wala nnyo.
Who sings that song?	Ani ayimba oluyimba olwo?
The food was bland and greasy.	Emmere yali etali nnungi era nga erimu amafuta.
I invite you to stay for lunch.	Nkuyita okusigala ku kyamisana.
You don’t need elbow grease.	Teweetaaga giriisi ya nkokola.
Conversations slowed down.	Emboozi zaakendeera.
The butcher shop is opposite the station.	Edduuka lya butcher liri okwolekera siteegi.
He works in a government office.	Akolera mu ofiisi ya gavumenti.
The monkey fell to the ground, snatching prey.	Enkima yagwa wansi, n’enyaga omuyiggo.
The peasants were accustomed to the zeal of the soldiers.	Abalimi baali bamanyidde obunyiikivu bw’abajaasi.
First of all, this proposal is awful.	Okusookera ddala, ekiteeso kino kibi nnyo.
The girl spoke softly.	Omuwala oyo yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
Oil is a tremendous source of energy.	Amafuta nsibuko ya maanyi nnyo.
The prawns were delicious.	Enseenene zaali ziwooma nnyo.
He was stabbed in the back during a struggle	Yafumiddwa ekiso mu mugongo nga balwanagana
She says invisible people visit her.	Agamba nti abantu abatalabika bamukyalira.
Arteries carry blood back to your heart.	Emikutu gy’emisuwa gitwala omusaayi okudda ku mutima gwo.
Guards were posted all around.	Abakuumi baateekebwawo wonna okwetooloola.
The marble floor was covered in dust.	Wansi wa mabbaale yali abikkiddwako enfuufu.
The meat was dry, but the boy ate it anyway.	Ennyama yali nkalu naye omulenzi yagirya mu ngeri yonna.
Water evaporates into steam.	Amazzi gafuumuuka ne gafuuka omukka.
Ask for God's guidance.	Saba obulagirizi okuva eri Katonda.
He ate a bowl of rice.	Yalya ebbakuli y’omuceere.
Do you know how many bottle caps are out there?	Okimanyi nti enkoofiira z’amacupa mmeka eziri ebweru?
A professor or student must be trained over a period of time.	Pulofeesa oba omuyizi alina okutendekebwa okumala ekiseera.
My uncle owns a ranch.	Kojja wange alina eddundiro ly’ente.
A group of heavily armed men entered the bank.	Ekibinja ky’abasajja abaali n’emmundu ennene kyayingidde bbanka.
They have discovered a new species of worm.	Bazudde ekika ky’ensowera ekipya.
The challenges we face can be more serious than you think.	Okusoomoozebwa okututuukako kuyinza okuba okw’amaanyi okusinga bw’olowooza.
Move your first finger to the left.	Tambuza engalo yo esooka ku kkono.
The animals are fed daily on a special diet.	Ensolo zino ziriisibwa buli lunaku ku mmere ey’enjawulo.
Place the pastry in the center of the pan.	Pastry giteeke wakati mu ssowaani.
The silence only lasted a minute.	Okusirika kwamala eddakiika emu yokka.
Many parents ask their children to read books.	Abazadde bangi basaba abaana baabwe okusoma ebitabo.
All the mountains are the same.	Ensozi zonna ze zimu.
Have you finished counting?	Omaze okubala?
The mountains rise steeply from the plain.	Ensozi zisituka nnyo okuva mu lusenyi.
Law enforcement is trying to identify the culprits.	Abakuumaddembe bagezaako okuzuula abamenyi b’amateeka.
He sat down near the edge.	Yatuula wansi okumpi n’olukonko.
These communities are dependent on trade with the outside world.	Ebitundu bino byesigamye ku busuubuzi n’ensi ey’ebweru.
A domestic dog is called a pet.	Embwa y’awaka eyitibwa ekisolo ky’awaka.
The story has come to an end.	Emboozi etuuse ku nkomerero.
He beat her with a baseball bat.	Yamukubye n’omuggo gwa baseball.
He has worked on all but one of these jobs, .	Akoze ku mirimu gino gyonna okuggyako emu, .
He collapsed into a heap.	Yagwa n’afuuka entuumu.
After releasing the button, the icon changes.	Oluvannyuma lw’okusumulula bbaatuuni, akabonero kakyuka.
How can one be sure of that?	Omuntu ayinza atya okukakasa ekyo?
Sodium is a soft silvery metal.	Sodium kyuma kigonvu nga kiringa ffeeza.
From economic magazines, people can get good investment advice.	Okuva mu magazini z’ebyenfuna, abantu basobola okufuna amagezi amalungi agakwata ku by’okusiga ensimbi.
The dog was licking his paw as he watched.	Embwa yali ekomba ekigere kyayo nga bw’etunuulira.
The strike has been going on for a month.	Akeediimo kano kamaze omwezi mulamba.
If you could read my mind, you would understand me.	Singa osobola okusoma ebirowoozo byange, wandintegedde.
This is a very attractive look.	Eno ndabika esikiriza nnyo.
I rushed into the classroom.	Nafubutuka mu kibiina.
Security forces intervened to restore order.	Ab’ebyokwerinda bayingiddewo okuzzaawo entegeka.
At first, his memories puzzled him.	Mu kusooka, ebyo bye yajjukira byamusoberwa.
Our relationship grew stronger.	Omukwano gwaffe gweyongera okunywera.
This feels certain.	Kino mpulira nga nkakasa.
He remembered the old war.	Yajjukira olutalo olukadde.
You will be better off if you ask a question.	Ojja kuba bulungi singa obuuza ekibuuzo.
The place looks empty.	Ekifo kirabika nga kyerere.
We recycle waste for others to use	Tuddamu okukola kasasiro okusobola okukozesebwa abalala
The professor applied one theory to his skilled work.	Pulofeesa yakozesa endowooza emu ku mulimu gwe ogw’obukugu.
These figures are by no means accurate.	Emiwendo gino si ntuufu n’akatono.
Flowers and fruits represent love.	Ebimuli n’ebibala bikiikirira okwagala.
The house was originally a gardening tool shed.	Ennyumba eno mu kusooka yali kiyumba ky’ebikozesebwa mu kulima ensuku.
I won’t fight you.	Sijja kukulwanyisa.
There is a small stain on the sofa.	Ku sofa waliwo akabala akatono.
The water was icy.	Amazzi gaali ga ice.
The Romans did not have a wall around their city.	Abaruumi tebaalina bbugwe okwetooloola ekibuga kyabwe.
The town was surrounded by fields.	Ekibuga kyali kyetooloddwa ennimiro.
He tried taking medicine.	Yagezezzaako okumira eddagala.
Jane rested her hand on her stomach.	Jane yawummuza omukono gwe ku lubuto lwe.
Drought and unusually wet weather damaged some crops.	Ekyeya n’obudde obw’obunnyogovu obutali bwa bulijjo byayonoona ebirime ebimu.
It rained heavily this morning.	Enkya ya leero enkuba etonnye nnyo.
Who did this?	Kino ani yakikola?
He performs rituals at different times.	Akola obulombolombo mu biseera eby’enjawulo.
The child squirmed in her mother's arms.	Omwana yawuubaala mu mikono gya nnyina.
This is not free entertainment.	Kino si kya kwesanyusaamu kya bwereere.
The bridge collapsed without warning.	Omutala gwagudde nga tewali kulabula.
The dark raven feathers blend perfectly with the rock in the background.	Ebyoya by’enkovu ebiddugavu bikwatagana bulungi n’olwazi oluli emabega.
The city looked like a city of the dead.	Ekibuga ekyo kyali kifaanana ng’ekibuga eky’abafu.
The lawyer cut off his legs.	Munnamateeka yamusalako amagulu.
The union opposed the bill.	Ekibiina kino kyawakanya ebbago lino.
Many families had been completely destroyed.	Amaka mangi gaali gasaanyeewo ddala.
Gravity is an invisible force.	Gravity maanyi agatalabika.
The blueberry pancakes were awesome.	Pancakes za blueberry zaali za ntiisa.
The population of the city is aging rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino bakaddiwa mangu.
This is the biggest car we’ve ever made.	Eno y’emmotoka esinga obunene gye tukoze.
Everyone should protect the environment.	Buli muntu alina okukuuma obutonde bw'ensi.
Prisons are full of criminals.	Amakomera gajjudde abamenyi b’amateeka.
The victim was taken to the hospital.	Omugenzi eyafiira mu mazzi atwaliddwa mu ddwaaliro e Mulago.
He wore the same clothes every day.	Yayambalanga engoye ze zimu buli lunaku.
The sun and wind did not bother them.	Omusana n’empewo tebyabatawaanya.
They worked all night.	Baakoze ekiro kyonna.
Biscuits are the staple in most households.	Bisikiiti y’esinga mu maka agasinga obungi.
She painted her neck.	Yasiiga langi ku bulago.
Be careful not to spoil the quality.	Weegendereze obutayonoona mutindo.
The city was famous for its textiles.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’okukola engoye.
Will we stop at the supermarket on the way back?	Tunaayimirira ku supamaketi nga tuddayo?
He ordered a salad and coffee.	Yalagidde saladi ne kaawa.
A century after the invention of the printing press.	Ekyasa oluvannyuma lw’okuyiiya ekyuma ekikuba ebitabo.
A nuclear fallout bunker was built at the plant.	Ku kyuma kino kyazimbibwa ekifo ekikuumirwamu ebyuma ebigwa mu nukiriya.
A torrential downpour soaked everyone.	Enkuba eyatonnya ennyo yannyika buli muntu.
We need to plant trees here in sufficient numbers.	Tulina okusimba wano emiti mu bungi obumala.
Do you like to eat?	Oyagala nnyo okulya?
The farmer plowed the land carefully.	Omulimi yalima ettaka n’obwegendereza.
This man is strong, but not fit.	Omusajja ono wa maanyi, naye si fit.
This thing is light.	Ekintu kino kitangaala.
Carrot and red cabbage mixture.	Omutabula gwa kaloti ne kkabichi omumyufu.
An antique lamp sat on the mantelpiece.	Ettaala ey’edda yatuula ku mantelpiece.
Place the potatoes in a pot of water.	Ebitooke biteeke mu kiyungu ky’amazzi.
The witch’s song provided protection.	Oluyimba lw’omusamize lwawa obukuumi.
Seal the letters in wax.	Ennukuta zisibe mu wax.
I want to take over the traffic.	Njagala okutwala akalippagano k’ebidduka.
She smiled shyly.	Yamwenya mu ngeri ey’ensonyi.
This country is mountainous.	Ensi eno ya nsozi.
When a woman became a professor it was rare.	Omukazi bwe yafuuka pulofeesono kyali tekitera kubaawo.
Trying to address this problem.	Okugezaako okukola ku kizibu kino.
They were allowed limited freedom of speech.	Baakkirizibwa eddembe ly’okwogera eritali ddene.
The cause of the fire is yet to be determined.	Ekivuddeko omuliro guno tekinnategeerekeka.
Books with good stories make us happy.	Ebitabo ebirimu emboozi ennungi bitusanyusa.
A large fence surrounded the house.	Oluggi olunene lwali lwetoolodde ennyumba eno.
The elevated railway isn’t too polluted.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka olugulumivu si lwa bucaafu nnyo.
The soldier has made desperate attempts to contact the center.	Omujaasi ono agezezzaako nnyo okutuukirira ekifo kino.
The surgical results were unsatisfactory.	Ebyavudde mu kulongoosebwa tebyamatiza.
I certainly didn’t intend to cause that much trouble.	Mazima ddala saagenderera kuleeta buzibu bungi bwe butyo.
Cars, buses, and planes were all missing.	Emmotoka, bbaasi, n’ennyonyi byonna byali bibuze.
I’m too old for such nonsense.	Nze nkaddiye nnyo olw’obusiru ng’obwo.
On closer inspection, these things seemed real.	Ebintu ebyo bwe byatunuulirwa obulungi byalabika ng’eby’amazima.
The region is a dry tropical region.	Ekitundu kino kitundu kya bitundu eby’obutiti ebikalu.
He was acquitted of the charges.	Ono yejjeerezeddwa ku misango.
The forest around the town was full of life.	Ekibira ekyali kyetoolodde ekibuga kyali kijjudde obulamu.
His smile still haunts him.	Akamwenyumwenyu ke kakyamutawaanya.
Announcements are made over loudspeakers.	Ebirango bikolebwa ku mizindaalo.
We’ve had to change our plans a lot.	Tubadde tulina okukyusa ennyo enteekateeka zaffe.
If no one is there, leave a note.	Bwe waba tewali muntu yenna, lekawo akawandiiko.
The businessman was acquitted.	Omusuubuzi ono yaggyiddwaako omusango.
Equipment theft is a serious problem.	Obubbi bw’ebyuma kizibu kya maanyi.
He financial management.	Ye okuddukanya ebyensimbi.
He showed great courage in battle.	Yalaga obuvumu bungi mu lutalo.
The young girls in my class are very bright.	Abawala abato mu kibiina kyange batangaavu nnyo.
Temples are places of worship.	Yeekaalu bifo bya kusinzizaamu.
Prepare the fruit by peeling and chopping.	Ebibala bitegekere ng’obisekula n’okubisala.
People started lining up for more bread.	Abantu baatandika okusimba ennyiriri okufuna omugaati omulala.
The cow is on the grass in the pasture.	Ente eri ku muddo mu ddundiro.
Sieving the flour removes any large grain pieces.	Okusengejja akawunga kiggyawo ebitundu by’empeke byonna ebinene.
Health is greatly influenced by adequate sleep.	Obulamu obulungi bukwatibwako nnyo otulo otumala.
I interviewed several people in the gypsy camp.	Nabuuza abantu abawerako mu nkambi y’abagypsy.
His interests lie in reading local oral literature.	Ebintu by’ayagala biri mu kusoma ebitabo eby’omu kamwa eby’omu kitundu.
And consequently, there is very little social and moral responsibility.	Era ekivaamu, obuvunaanyizibwa bw’embeera z’abantu n’obw’empisa butono nnyo.
There is a picture on the wall.	Ku bbugwe kuliko ekifaananyi.
The old lady yanked her plate from him.	Omukyala omukadde yamusikambula essuuka ye.
Many changes have occurred since the transition.	Enkyukakyuka nnyingi zibaddewo okuva mu nkyukakyuka.
Public education is mandatory.	Okusomesa abantu bonna kikakatako.
The map was inaccurate.	Maapu eyo yali si ntuufu.
The mixture turned black.	Omutabula gwafuuka omuddugavu.
The young man smiled slowly at these words.	Omuvubuka yamwenya mpola olw’ebigambo bino.
Meanwhile, he has stretched out his legs.	Mu kiseera kino, agolodde amagulu.
Scientists warn against relying too heavily on machines.	Bannasayansi balabula obuteesigama nnyo ku byuma.
This principle is explained in the idiots guide.	Omusingi guno kinnyonnyolwa mu idiots guide.
One of the fastest growing segments.	Ekimu ku bitundu ebisinga okukula amangu.
She enjoys talking to other people.	Anyumirwa nnyo okwogera n’abantu abalala.
The cover was catchy.	Ekibikka kyali kikwata.
There used to be a shoemaker.	Edda waaliwo omukozi w’engatto.
The child's questions were answered patiently.	Ebibuuzo by'omwana byaddibwamu n'obugumiikiriza.
Smoking can contribute to cancer.	Okunywa sigala kiyinza okuyamba okulwala kookolo.
This structure has caused a great deal of concern in the community.	Ensengekera eno ereeseewo okweraliikirira okungi mu kitundu.
The offer to pay was rejected.	Okwewaayo okusasulwa kwagaaniddwa.
Choose two ripe tomatoes.	Londa ennyaanya bbiri ezikungudde.
Or you have a lot of rain.	Oba olina enkuba nnyingi.
He didn’t expect much sympathy.	Yali tasuubira kusaasira kungi.
To finish, sprinkle with light white sugar.	Okumaliriza, faasira ssukaali omuzungu omutangaavu.
It required several hours of visits.	Kyali kyetaagisa okukyalira essaawa eziwera.
As children grow older, their need for independence increases.	Abaana bwe bakula, obwetaavu bwabwe obw’okwefuga bweyongera.
He studied diligently, making it easy to pass the exam.	Yasoma n’obunyiikivu, ne kiba kyangu okuyita ekigezo ekyo.
They haven’t moved all day.	Tebasenguse olunaku lwonna.
There were red and gold ornaments everywhere.	Waaliwo eby’okwewunda ebya langi emmyufu ne zaabu buli wamu.
The streets are empty.	Enguudo teziriimu bantu.
Only two or three people showed up at the party.	Abantu babiri oba basatu bokka be baalabiseeko ku kabaga kano.
The door opened.	Oluggi ne lugguka.
The woman was unknown.	Omukazi yali tamanyiddwa.
He showed his superior wisdom.	Yalaga amagezi ge agasukkulumye ku gano.
It has a refined taste.	Alina obuwoomi obulongooseddwa.
He can read all the books.	Asobola okusoma ebitabo byonna.
A farmer grows maize for a living.	Omulimi alima emmwaanyi okusobola okweyimirizaawo.
Powder is used to whiten toothpaste.	Butto akozesebwa okwerusa eddagala ly’amannyo.
No easy way, right?	Tewali ngeri nnyangu, nedda?
Tribes and cultures survive in these remote areas.	Ebika n’obuwangwa biwangaala mu bitundu bino ebyesudde.
His funeral is a public one.	Okumuziika kwa gavumenti.
The room is on the first floor.	Ekisenge kiri ku mwaliiro ogusooka.
There are five applicants for the position.	Abasaba ekifo kino bali bataano.
Higher mortality in adolescent males.	Okufa okusingawo mu basajja abatiini.
But it’s not going to happen.	Naye tekigenda kubaawo.
It smells like food.	Kiwunya ng’emmere.
He felt depressed.	Yawulira ng’aliko ekiwuubaalo.
Our house was destroyed by fire.	Ennyumba yaffe yasaanawo omuliro.
The Army completes the census.	Amagye gamaliriza okubala abantu.
If art imitates life, life resembles art.	Singa art ekoppa obulamu, obulamu bufaanana art.
Toss the prunes, apples and almonds into the pot.	Prunes, obulo n’amanda bisuule mu kiyungu.
The creature was cute.	Ekitonde ekyo kyali kinyuma nnyo.
Temperatures will continue to rise throughout the summer.	Ebbugumu ligenda kwongera okulinnya mu kiseera kyonna eky’obutiti.
The old lady lived alone.	Omukyala omukadde yabeeranga yekka.
The new park looks good.	Paaka empya erabika bulungi.
Buy some coffee.	Gula ku kaawa.
The government is trying to control pollution.	Gavumenti egezaako okufuga obucaafu.
It’s twelve, it’s a quarter to midnight.	Kuba kkumi na bbiri, kibeera kyakuna okutuuka mu ttumbi.
The coach has a driver and a conductor.	Omutendesi alina ddereeva ne kondakita.
He smoked a cigarette and sighed tiredly.	Yafuuwa sigala n’asinda ng’akooye.
Several layers of rock supported the road.	Layer z’amayinja eziwerako zaali ziwanirira oluguudo luno.
Tickets are required for all buildings	Tikiti yeetaagibwa ku bizimbe byonna
The clothes were rolling on the floor which was neat.	Engoye zaali zeekulukuunya wansi ekyali kirongooseddwa.
A librarian makes life easier for many students.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo ayanguyiza obulamu bw’abayizi bangi.
Drivers in many countries own their own cars.	Baddereeva mu nsi nnyingi balina mmotoka zaabwe.
Is this a bad person?	Ono muntu mubi?
The man was cruel.	Omusajja oyo yali mukambwe.
He paced briskly around the living room.	Yatambulatambula n’amaanyi mu ddiiro.
The main roads are heavily forested.	Enguudo ennene zirimu ebibira bingi.
Peach trees bear the best fruit.	Emiti gya peach gibala ebibala ebisinga obulungi.
Leaders prepare to elect a new chief.	Abakulembeze beetegekera okulonda omutaka omupya.
Have one beer, please.	Mubeere ne bbiya omu, nkwegayiridde.
We sang songs in praise of the royal family.	Twayimba ennyimba nga tutendereza amaka g’obwakabaka.
That treasure was buried many years ago.	Eky’obugagga ekyo kyaziikibwa emyaka mingi emabega.
The road is damaged.	Oluguudo lwonoonese.
The fish is fresh and delicious.	Ebyennyanja biba bipya ate nga biwooma.
Salt is an obvious addition to these vegetables	Omunnyo gweyoleka bulungi nti gwongerwa ku nva zino
This horse struggled to carry the goat.	Embalaasi eno yafuba okusitula embuzi eyo.
Three feet is three feet.	Ffuuti ssatu zibeera ffuuti ssatu.
Try to avoid sunburn while you’re here.	Fuba okwewala okwokya omusana ng’oli wano.
He surrounds himself with a dark atmosphere.	Yeetooloola embeera ey’ekizikiza.
We need something new to add to my running game.	Twetaaga ekintu ekipya eky’okwongera ku muzannyo gwange ogw’okudduka.
The volcano erupted and covered half of the earth.	Olusozi olwo lwabutuka ne lubikka ekitundu ky’ensi.
Look at those rumbling muscles.	Laba ebinywa ebyo ebiwuuma.
New measures were taken to ensure better protection.	Emitendera emipya gyakoleddwa okulaba nga bafuna obukuumi obulungi.
Some animals secrete pheromones.	Ebisolo ebimu bifulumya obuwuka obuyitibwa pheromones.
A sudden gust of wind blew ash into the cabin.	Empewo ey’amangu yafuuwa evvu mu kabina.
Employees collect wages at the end of the week.	Abakozi basolooza emisaala ku nkomerero ya wiiki.
It was not a tax bill.	Teyali bbago lya musolo.
Surely they shouldn’t be living in the dark like this.	Mazima tebalina kuba nga babeera mu nzikiza bwe bati.
The coffee was very strong and dark.	Kaawa yali wa maanyi nnyo era nga muddugavu.
The Pope has the power to grant annulments.	Paapa alina obuyinza okuwa eby’okusazaamu.
Why didn’t you wash your car?	Lwaki tewayoza mmotoka yo?
He surrendered and fired.	Ono yeewaddeyo n’akuba amasasi.
He often reads, but does not understand well.	Atera okusoma, naye tategeera bulungi.
The vertical angle is opposite the right angle.	Enkoona eyeesimbye eri okwolekera enkoona entuufu.
Teaching here is often tough.	Okusomesa wano kutera okuba okukaluba.
Every time it rained, they returned home.	Buli enkuba lwe yatonnyanga nga baddayo ewaabwe.
He walked with determination.	Yatambula n’obumalirivu.
My knife is blunt.	Ekiso kyange kifuuse kizibu.
So, where will we go from here?	Kale, tujja kugenda wa okuva wano?
The human immune system is complicated.	Abaserikale b’omubiri gw’omuntu bazibu.
This attempt failed.	Okugezaako kuno kwalemererwa.
The risk of radiation is minimal.	Obulabe bw’obusannyalazo buba butono nnyo.
He had trouble understanding right from wrong.	Yafuna obuzibu okutegeera ekituufu n’ekikyamu.
The Lama contacted them.	Lama yakwatagana nabo.
Seven million vehicles were recalled last year.	Emmotoka obukadde musanvu ze zaayitiddwa omwaka oguwedde.
The old man bowed to them.	Omusajja omukadde n’abafukamira.
Strain the seeds into a bowl.	Ensigo zisekula mu bbakuli.
The colors are well balanced.	Langi zibeera za bbalansi bulungi.
This chemical consists of pure insects.	Eddagala lino lirimu ebiwuka ebirongoofu.
I prefer to shower in the morning.	Nze nsinga kwagala kunaaba ku makya.
The girls sat in silence all evening.	Abawala baatuula mu kasirise akawungeezi konna.
So, they did what he had said.	Kale, baakola kye yali ayogedde.
It is good advice to keep your body healthy.	Magezi malungi okukuuma omubiri nga mulamu bulungi.
It is a global problem.	Kizibu kya nsi yonna.
All forms of life are healthy.	Ebika byonna eby’obulamu biba bya bulamu.
The hunters planned a hunting expedition	Abayizzi baateekateeka olugendo lw’okuyigga
Pollution is a serious problem.	Obujama kizibu kya maanyi.
The law further limits free speech.	Etteeka lino lyongera okussa ekkomo ku ddembe ly’okwogera.
Businesses have reported a sharp decline in profits.	Bizinensi zitegeezezza nti amagoba gakendedde nnyo.
It’s still a muddy track.	Ekyali track ya bitosi.
Teachers want schools to offer them three languages.	Abasomesa baagala amasomero gabawe ennimi ssatu.
He wore a white coat.	Yayambadde ekkooti enjeru.
I turned on the light and the TV.	Nassaako ettaala ne ttivvi.
The minister held the crowd firmly.	Minisita yakutte abantu mu ngeri ey’amaanyi.
The carpenter’s fist was sharp and accurate.	Ekikonde ky’omubazzi kyali kisongovu era nga kituufu.
The businessman received an offer he couldn’t refuse.	Omusuubuzi ono yafunye offer gye yali tasobola kugaana.
The flood of refugees has since receded.	Okuva olwo amataba g’ababundabunda gakendedde.
I will head straight to the factory.	Nja kwolekera butereevu ekkolero.
The villain had been unmasked.	Omusajja omubi yali asumuluddwa masiki.
He must make sure that his marriage is not fake.	Ateekwa okukakasa nti obufumbo bwe si bwa kicupuli.
The cash adds up fast!	Ssente enkalu zigatta mangu!
The old squat building began to sway.	Ekizimbe ekikadde ekya squat kyatandika okuwuubaala.
There are many historical buildings in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebizimbe bingi eby’ebyafaayo.
Your face looks red.	Feesi yo eringa emmyuufu.
The accident happened on the road.	Akabenje kagudde ku luguudo.
Some girls mature earlier and some later.	Abawala abamu bakula nga bukyali ate abalala oluvannyuma.
He held his breath as he ran.	Yakwata omukka nga bw’adduka.
The animals gradually returned to their natural habitats.	Ebisolo ebyo byagenda bidda mu bifo byabwe eby’obutonde mpolampola.
The storm also caused widespread flooding.	Omuyaga guno era gwaleese amataba agabunye.
We will need to stretch and stretch and stretch more.	Tujja kwetaaga okugolola n’okugolola n’okwongera okugolola.
The rich will prosper, the poor will suffer.	Abagagga bajja kukulaakulana, abaavu bajja kubonaabona.
The soldier's face glistened with sweat.	Feesi y’omujaasi yayakaayakana olw’entuuyo.
A fresh breeze blows from the sea.	Empewo empya efuuwa okuva mu nnyanja.
The pilot was able to land the aircraft safely.	Omugoba w’ennyonyi yasobodde okussa ennyonyi ku ttaka nga talina bulabe.
The Sphinx was revered by ancient pharaohs.	Sfinx yassibwamu ekitiibwa bafalaawo ab’edda.
Instead, it was wrong in his eyes.	Wabula, kyali kikyamu mu maaso ge.
He was struck by lightning several times.	Yakubwa okumyansa enfunda eziwera.
The police officer walked slowly down the street.	Omuserikale wa poliisi yatambudde mpola mu kkubo.
Although small, he is very powerful.	Wadde mutono naye wa maanyi nnyo.
He can chant sutras with perfect pronunciation.	Asobola okuyimba sutras n’enjatula etuukiridde.
Further research is needed.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa.
A hundred meters below sea level.	Mita kikumi wansi w’ennyanja.
New management practices are needed to improve productivity.	Enkola empya mu nzirukanya y’emirimu zeetaagibwa okutumbula ebivaamu.
Music expresses human emotions.	Omuziki gwoleka enneewulira z’omuntu.
You must have some of this cake.	Olina okuba n’ebimu ku keeki eno.
The lighthouse keeper is a book character in the novel.	Omukuumi w’ettaala ye muntu wa kitabo mu lunyiriri luno.
At this point, it’s too late to tell.	Mu kiseera kino, kikeeredde okutegeera.
The sidewalk is concrete.	Oluguudo lw’oku mabbali lukoleddwa mu seminti.
Product prices rarely reflect their true costs.	Emiwendo gy’ebintu tegitera kulaga miwendo gyabyo egy’amazima.
This is a beautiful book.	Kino kitabo kirungi nnyo.
The person who stole the money was never found.	Omuntu eyabba ssente teyasangibwangako.
This disaster was followed by famine.	Akatyabaga kano kaddirira enjala.
Many areas were destroyed.	Ebitundu bingi byasaanawo.
In the distance, he heard a loud bark.	Ewala, yawulira okubojja okw’amaanyi.
The forest fire was finally extinguished.	Omuliro gw’ekibira gwasembyeyo okuzikizibwa.
Most passengers have never flown.	Abasaabaze abasinga tebavugangako ku nnyonyi.
Is this world populated?	Ensi eno erimu abantu?
He is known for his understanding of complex issues.	Amanyiddwa olw’okutegeera ensonga enzibu.
The province is a frequent source of protests.	Essaza lino lye litera okwekalakaasa.
The area experiences heavy rainfall.	Ekitundu kino kifuna enkuba etonnya nnyo.
Some cows don’t look so good.	Ente ezimu tezirabika bulungi nnyo.
Make sure the ice cream is firm enough.	Kakasa nti ice cream anywevu ekimala.
When organic farming began, larger and more productive farms sprang up.	Ennima ey’obutonde bwe yatandika, ennimiro ennene era ezikola obulungi zaamera.
He can’t remember what he went through.	Tasobola kujjukira byayitamu.
The house is built on a hill.	Ennyumba eno ezimbiddwa ku lusozi.
I will leave my sister in your care.	Nja kuleka mwannyinaze mu kulabirira kwo.
We cycled through the narrow streets.	Twavuga obugaali nga tuyita mu makubo amafunda.
This means that some dinosaurs had feathers.	Kino kitegeeza nti dinosaurs ezimu zaali zirina amaliba.
These books are out of date.	Ebitabo bino tebikyali ku mulembe.
You need three cups of brown sugar.	Okwetaaga ebikopo bisatu ebya ssukaali wa kitaka.
He took a deep breath, then collapsed.	Yassa omukka omungi, oluvannyuma n’agwamu.
Our team finished third in sports yesterday.	Ttiimu yaffe yakwata kyakusatu mu mizannyo eggulo.
It was a terrible tragedy.	Kyali kikangabwa kya ntiisa.
The young man adored her.	Omuvubuka oyo yamusinzanga nnyo.
A fire truck sped by.	Emmotoka ezikiriza omuliro yayiseewo ku sipiidi.
Even if you cannot speak well, speak anyway.	Ne bw’oba ​​tosobola kwogera bulungi, yogera mu ngeri yonna.
The foundation is seeking funding for further research.	Ekitongole kino kinoonya ensimbi okwongera okunoonyereza.
We drove through miles of parks.	Twavuga nga tuyita mu mayiro za ppaaka.
Those who received such checks often withdrew them.	Abo abaali bafuna ceeke ng’ezo batera okuziggyayo.
The seeds were buried in the ground.	Ensigo zaaziikibwa mu nsi.
He washed his hands thoroughly, then began preparing lunch.	Yanaaba bulungi mu ngalo, oluvannyuma n’atandika okuteekateeka ekyemisana.
The car shuddered and swerved as he slammed on the brakes.	Emmotoka yakankana n’ewugula nga bw’akuba buleeki.
The three figures walked away.	Ebifaananyi ebisatu byatambula ne bigenda.
He focuses on constant tourism development.	Essira aliteeka ku kukulaakulanya eby’obulambuzi buli kiseera.
My pet ate everything in sight.	Ekisolo kyange eky’omu nnyumba kyalya buli kimu ekyali kirabika.
Wasting energy is a disgrace to the environmentalist.	Okwonoona amaanyi kiba kivve eri omukugu mu by’obutonde.
In the morning, people on the streets hurried to work.	Bwe bwakya, abantu abaali ku nguudo baayanguwa okugenda ku mirimu.
The problems faced by the working class have been well documented.	Ebizibu ebituuse ku kibiina ky’abakozi biwandiikiddwa bulungi.
Although statistics do not show, this is relevant	Wadde ng’ebibalo tebiraga, kino kikwatagana
I want to visit their museum sometime.	Njagala okugenda mu myuziyamu yaabwe oluusi.
The dry, chewy cookie was excellent.	Kuki enkalu era ewunya yali nnungi nnyo.
It was considered immoral by many people.	Abantu bangi kyatwalibwanga ng’ekitali kya mpisa.
He told her secrets.	Yamubuulira ebyama.
A nation, state or region.	Eggwanga, eggwanga oba ekitundu.
It would take much longer.	Kyanditwalidde ekiseera ekisingawo nnyo.
Sabrina worked on the mural.	Sabrina yakola ku kifaananyi ekikubiddwa ku kisenge.
Your wedding night will be an unforgettable night.	Ekiro ky’embaga yo kijja kuba kiro ekitagenda kwerabirwa.
The goal is for everyone to drive less.	Ekigendererwa buli muntu okuvuga ekitono.
As you can see the rabbits bite each other.	Nga bw’olaba enkazaluggya zilumagana.
He jumped out of his chair.	Yabuuka okuva mu ntebe ye.
If they had just changed their minds, everything would have been fine.	Singa baali bamaze okukyusa endowooza zaabwe, buli kimu kyandibadde kirungi.
Her long blond hair swayed gently in the cool breeze.	Enviiri ze empanvu eza blond zaali ziwuubaala mpola mu mpewo ennyogovu.
The fire was like the sun shining.	Omuliro gwali ng’enjuba eyaka.
Did we pay due attention to his advice?	Twassaayo omwoyo ogusaanira ku magezi ge yatuwa?
We painted the room green.	Ekisenge twakisiiga langi ya kiragala.
A climber considers himself an expert.	Omulinnyi w’ensozi yeetwala ng’omukugu.
A baby is born every second.	Omwana azaalibwa buli sikonda.
He often fills out his expense reports.	Atera okujjuza lipoota ze ez’ensaasaanya.
This looks good to me.	Kino kinlabika bulungi.
His expression was unreadable.	Enneeyisa ye yali tesobola kusoma.
To get things done quickly, he had been working.	Okusobola okukola ebintu amangu, yali abadde akola.
Angry crowds began smashing windows.	Abadigize abaali banyiize baatandika okumenya amadirisa.
After eating, the boy went inside.	Oluvannyuma lw’okulya, omulenzi n’ayingira munda.
His imagination played tricks on him.	Okulowooza kwe kwamuzannyirako obukodyo.
He passed between the tables to shake hands.	Yayita wakati w’emmeeza okukwatagana mu ngalo.
The two goats standing in front of him scurried away.	Embuzi ebbiri ezaali ziyimiridde mu maaso ge zadduka mangu ne zigenda.
Solberg talked about upcoming events.	Solberg yayogedde ku bintu ebigenda okubaawo mu bbanga eritali ly’ewala.
Use a food processor to chop the vegetables.	Kozesa ekyuma ekikola emmere okusala enva.
Police asked passersby for witnesses.	Poliisi yasabye abayitawo abajulizi.
He resisted the urge to push her to.	Yaziyiza okwegomba okumusika okutuuka...
He sank his teeth into the bacon.	Yabbira amannyo ge mu bacon.
The route is busy throughout the day.	Oluguudo luno lulimu emirimu olunaku lwonna.
He used his military contacts to buy two assault rifles.	Yakozesezza abantu be yali akwatagana n’amagye okugula emmundu bbiri ezikuba abantu.
The walls here are made of marble.	Ebisenge wano bikoleddwa mu mabbaale.
Don’t hesitate to come to us for help.	Tolwawo kujja gye tuli okutuyamba.
The threat of chemical weapons has increased.	Obulabe bw’ebyokulwanyisa eby’eddagala bweyongedde.
The robber was well dressed for the crime.	Omunyazi yabadde ayambadde bulungi olw’okuzza omusango.
These men have traveled far.	Abasajja bano batambudde wala nnyo.
So, the centromere became a matter of law.	Kale, centromere yafuuka ensonga y’amateeka.
State government officials, on the other hand, did not comment.	Ate abakungu ba gavumenti y’essaza tebaayogera ku nsonga eno.
The grapes could be used to make wine.	Emizabbibu gyali gisobola okukozesebwa okukola omwenge.
The water is warm, so feel free to jump in.	Amazzi gabuguma, kale wulira nga oli waddembe okubuukamu.
The capital is a bustling city.	Ekibuga ekikulu kibuga ekijjudde emirimu.
You will feel right at home here.	Ojja kuwulira ng’oli waka wano.
Cold weather made fishing difficult.	Obudde obw’enkuba bwakaluubiriza okuvuba.
It was described as one of the best services for business.	Kyayogerwako ng’ekimu ku bisinga okuweereza bizinensi.
The party was held in the usual place.	Akabaga kaabadde mu kifo ekya bulijjo.
Most doctors recommend surgery only in extreme cases.	Abasawo abasinga bawa amagezi kulongoosebwa mu mbeera ezisukkiridde zokka.
Some argued that the building became too tall.	Abamu baawakanya nti ekizimbe kyafuuka kiwanvu nnyo.
This medication will help you feel better.	Eddagala lino lijja kukuyamba okuwulira obulungi.
The walls of the room were covered with pictures.	Ebisenge by’ekisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi.
She remembered visiting her grandmother when she was a little girl.	Yajjukira okukyalira jjajjaawe ng’akyali muwala muto.
Irrational, illogical.	Ebitaliimu nsonga, ebitali bya magezi.
An overwhelming warm feeling overwhelmed me.	Enneewulira ey’ebbugumu ey’amaanyi ennyo yanzitoowerera.
These issues are very important.	Ensonga zino nkulu nnyo.
I don’t know what happened to his pride.	Simanyi kyatuuka ku malala ge.
Many visitors are attracted by this view.	Abagenyi bangi basikiriza okulaba kuno.
This is getting silly.	Kino kigenda kifuuka kya busirusiru.
In those days, people became more productive and productive.	Mu biseera ebyo, abantu beeyongera okukola ennyo era nga bakozesa ebintu bingi.
The monks went through ritual purification.	Abamonko baayita mu kulongoosa okw’obulombolombo.
He shuffled from one foot to the other, unsteadily.	Yatabula okuva ku kigere ekimu okudda ku kirala, nga tateredde.
We work to keep the environment clean.	Tukola okulaba ng'obutonde buyonjo.
He was feeling cold.	Yali awulira bunnyogovu.
The hot weather in the valley becomes uncomfortable in the summer.	Obudde obw’ebbugumu mu kiwonvu bufuuka obutanyuma mu biseera by’obutiti.
The two became close friends.	Bombi baafuuka ba mukwano nnyo.
Some of the data is collected in surveys.	Ebimu ku bikwata ku bantu bikuŋŋaanyizibwa mu kunoonyereza.
Coffee and chocolate are the best.	Kaawa ne chocolate bye bisinga obulungi.
She looks so good, she's so charming.	Alabika bulungi nnyo, alina charming nnyo.
This word has many meanings.	Ekigambo kino kirina amakulu mangi.
She said she needed his help.	Yagamba nti yali yeetaaga obuyambi bwe.
The flat brimmed hat is a classic.	Enkoofiira eno eriko omumwa gwa ‘flat brimmed’ ya mulembe.
This plastic is very cheap.	Akaveera kano ka buseere nnyo.
Some buildings collapsed in the quake.	Ebizimbe ebimu byagudde mu musisi.
This minimizes side effects of treatment.	Kino kikendeeza ku buzibu obuva mu bujjanjabi.
A bend in the river creates a delightful rock garden.	Ekikoona mu mugga kitondekawo olusuku lw’amayinja olusanyusa.
You need to bake in a slow oven.	Olina okufumba mu oveni egenda mpola.
Placing a bandage over his nose, he fell into the waves.	Ng’ateeka bbandi ku nnyindo ze, yagwa mu mayengo.
The birds sang happily.	Ebinyonyi byayimba mu ssanyu.
The children were in church for the ceremony.	Abaana baabadde mu kkanisa ku mukolo guno.
First, build your bed by nailing together planks of wood.	Sooka ozimbe ekitanda kyo ng’okuba emisumaali wamu ebipande by’embaawo.
A catbird chirped in the tree.	Ekinyonyi ekiyitibwa catbird kyakuba enduulu mu muti.
The investigator asked if the child was home.	Bambega yabuuzizza oba omwana abadde waka.
He covered his eyes with his hand.	Yabikka amaaso ge n’omukono gwe.
The protesters are back on the street today.	Abekalakaasi bano olwaleero bazzeeyo ku luguudo.
Grass is as tall as a man.	Omuddo guba muwanvu ng’omuntu.
Some birds migrate very far.	Ebinyonyi ebimu bisenguka wala nnyo.
An old woman lives alone.	Omukyala omukadde abeera yekka.
Our anniversary is coming up.	Anniversary yaffe ejja.
A few seeds should be sprinkled on the ground.	Ensigo entonotono zirina okumansira ku ttaka.
After five years, we finally got invited to a party.	Oluvannyuma lw’emyaka etaano, twamaliriza nga tuyitibwa ku kabaga.
A fire breaks out in the theater.	Omuliro gukutte mu katemba.
The game has a very complex plot.	Omuzannyo guno gulina ensonga enzibu ennyo.
Write, not print.	Wandiika, so si kukuba mu kyapa.
Several villagers fell ill from the smoke.	Abatuuze ku kyalo abawerako baalwadde olw’omukka guno.
Performance testing was in progress.	Okugezesa omutindo gw’emirimu kwabadde kugenda mu maaso.
Their views were immoral.	Endowooza zaabwe zaali zityoboola empisa.
Sara cleared her throat.	Sara yalongoosa emimiro gye.
This picture doesn’t look like you.	Ekifaananyi kino tekifaanana ggwe.
The mountains are covered with chestnut trees.	Ensozi zino zirimu emiti egy’ekika kya chestnut.
A proposal for a comprehensive reform of the tax system.	Ekiteeso ky’ennongoosereza enzijuvu mu nkola y’emisolo.
The dog’s barking could be heard in the distance.	Okubojja kw’embwa kwali kuwulikika wala.
He whispered, pushing for a whimper.	Yawuubaala, ng’asika okuwuubaala.
There was a steady stream of visitors.	Wabaddewo omugga gw’abagenyi ogutasalako.
She felt the curtains caress her face.	Yawulira kateni nga zimweweeweeta mu maaso.
His car is a red convertible.	Emmotoka ye ya convertible emmyufu.
Don’t you forget anything?	Tolina kye weerabira?
Doctors worked hard to save his life.	Abasawo baakola nnyo okutaasa obulamu bwe.
That legal case was settled out of court.	Omusango ogwo ogw’amateeka gwagonjoolwa ebweru wa kkooti.
This is the ideal climate for growing grapes.	Eno y’embeera y’obudde ennungi ey’okulima emizabbibu.
The soil of the area was rich in mineral resources.	Ettaka ly’ekitundu kino lyali lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The drawer was full of hard candy.	Ddulaaya yali ejjudde ssweeta enkalu.
The island was famous for its agriculture.	Ekizinga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’ebyobulimi.
The stone is exquisitely carved.	Ejjinja lino lyayolebwa mu ngeri ennungi ennyo.
Occasionally mushrooms appear in the valley.	Oluusi n’oluusi ffene alabika mu kiwonvu.
A large crowd had gathered to witness the event.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde okulaba omukolo guno.
We embraced passionately.	Twawambatira mu bwagazi.
Some popular myths float about death.	Enfumo ezimu ezimanyiddwa ennyo zitengejja ku kufa.
The glass was large.	Egiraasi yali nnene.
Open all year round.	Eggulwawo omwaka gwonna.
The child is crying.	Omwana akaaba.
There was a heavy cloud, but the rain held off.	Waaliwo ekire eky’amaanyi, naye enkuba n’eziyiza.
He was an artist who painted.	Yali muyiiya eyasiiga ebifaananyi.
Older women often wear cardigans.	Abakyala abakadde batera okwambala kaadi.
This man is known for his greed.	Omusajja ono amanyiddwa olw’omululu gwe.
I plan to grow food here, and weave cloth.	Nteekateeka okulima wano emmere, n’okuluka olugoye.
His speech was short on details.	Okwogera kwe kwabadde kumpi ku bintu ebitonotono.
Their largest representative group consists of nine items.	Ekibinja kyabwe ekisinga obunene ekibakiikirira kirimu ebintu mwenda.
The chickens should be fed every hour.	Enkoko zino zirina okuliisibwa buli ssaawa.
His family also moved into a smaller house.	Ab’omu maka ge nabo baasengukira mu nnyumba entono.
His words hung in the air.	Ebigambo bye byali biwaniridde mu bbanga.
The bridge was washed out.	Omutala gwayozeddwa ne gufuluma.
He zoomed in on the whale’s eyes.	Yakola zoom ku maaso g’envubu.
Their enemies were everywhere around them.	Abalabe baabwe baali buli wamu ababeetoolodde.
Strong trust has since been restored.	Okuva olwo obwesige obw’amaanyi bwazzibwawo.
Women suffer disproportionately in war.	Abakyala babonaabona mu ngeri etategeerekeka mu ntalo.
You must have seen his picture in the papers recently.	Oteekwa okuba nga walaba ekifaananyi kye mu mpapula gye buvuddeko.
There are several types of sand.	Waliwo ebika by’omusenyu ebiwerako.
This worm has wreaked havoc with the walnut tree.	Ensigo eno ekoze akatyabaga n’omuti gw’entangawuuzi.
I deeply regret this.	Kino nkijjusa nnyo.
Tomatoes?	Ennyaanya?
Although the beach was beautiful, it was deserted.	Wadde nga bbiici eno yali nnungi nnyo, yali nga tewali muntu yenna.
Police stand guard.	Poliisi eyimiridde nga ekuuma.
A warm breeze wafted through the air.	Empewo ey’ebbugumu yafuumuuka mu bbanga.
His car must be five years old.	Emmotoka ye erina okuba ng’ewezezza emyaka etaano.
The peacock darted across the floor.	Enkookooma yafubutuka okusomoka wansi.
Too much TV can be hazardous to health.	Ttivvi esukkiridde eyinza okuba ey’obulabe eri obulamu.
The terms ‘course’ and ‘size’, however, have the same meaning.	Ebigambo ‘course’ ne ‘size’, wabula, birina amakulu ge gamu.
Americans love knitting more than weaving.	Abamerika baagala nnyo okuluka okusinga okuluka.
She is wearing her new ring.	Abadde ayambadde empeta ye empya.
Increasingly, countries compete to sell weapons to each other.	Okweyongera amawanga okuvuganya okuguzagana ebyokulwanyisa.
After seven months, the court granted her a divorce.	Oluvannyuma lw’emyezi musanvu, kkooti yamukkiriza okwawukana.
Many in the crowd were unhappy.	Bangi mu bantu baali tebasanyuse.
The population of the world is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu nsi gweyongera mangu.
The basketball team beat .	Ttiimu ya basketball yakubye .
It stopped, and bowed deeply.	Kyayimirira, ne kifukamira nnyo.
Since then, we have seen tremendous growth.	Okuva olwo, tulabye okukula okw’amaanyi.
They decided to prosecute him.	Basazeewo okumuvunaana.
It remains an open question.	Kisigadde nga kibuuzo kiggule.
His eyes were evil.	Amaaso ge gaali mabi.
The dairy farm is moving to a new location.	Faamu y’amata egenda mu kifo ekipya.
The village chief led the procession across the lake.	Ssenkulu w’ekyalo yakulembera olugendo olw’okusomoka ennyanja.
Farmers are going to be furious.	Abalimi bagenda kuba banyiiga nnyo.
We’ll meet at the cafe.	Tujja kusisinkana ku cafe.
Concrete and steel are the most common construction materials.	Seminti n’ebyuma bye bisinga okukozesebwa mu kuzimba.
The President is grieving the loss of people.	Pulezidenti ali mu nnaku olw’okufiirwa abantu.
Water rises and falls, causing flooding.	Amazzi galinnya ne gagwa ekivaako amataba.
Other sheets were torn and covered with dust.	Emitanda emirala gyayulika ne gibikkibwako enfuufu.
The city itself has limited resources.	Ekibuga kyennyini kirina eby’obugagga bitono.
The rebels gathered together in a secret meeting.	Abayeekera baakuŋŋaanidde wamu mu lukiiko olw’ekyama.
The scientists confirmed that its structure is very similar to ours.	Bannasayansi bano baakikakasa nti ensengekera yaayo efaananako nnyo eyaffe.
Samuel was terrified.	Samwiri yatya nnyo.
Pork, lamb, beef and chicken are all types of meat.	Ennyama y’embizzi, endiga, ennyama y’ente n’enkoko byonna bika bya nnyama.
As a piece of history, the building is indestructible.	Ng’ekitundu ky’ebyafaayo, ekizimbe kino tekisobola kusaanawo.
The curtains are too heavy for our windows.	Kateni zizitowa nnyo ku madirisa gaffe.
Once great, now ruined, twin towers.	Edda ennene, kati eyonoonese, eminara egy’amabaale.
The Queen has absolute power.	Nnabagereka alina obuyinza obujjuvu.
The rally erupted in disarray.	Olukungaana lwabaluseewo mu kattu.
He could smell her cologne.	Yali asobola okuwunyiriza eddagala lye erya cologne.
Divide them into two parts.	Zigabanyemu ebitundu bibiri.
That woman is an inspiration.	Omukyala oyo ye inspiration.
They often camp overnight.	Batera okusimba enkambi okumala ekiro.
There were barbed wires attached to the wall.	Waaliwo waya ez’emisumaali ezaali zisimbiddwa ku bbugwe.
Data is collected from wireless devices.	Data ekuŋŋaanyizibwa okuva mu byuma ebitaliiko waya.
Candlesticks were placed on the tables.	Ku mmeeza zaateekebwako ebikondo by’ettaala.
Don’t take more than.	Totwala bisukka ku...
The disorganized class had a deep sense of confusion.	Ekibiina ekyali tekitegekeddwa bulungi kyalina okuwulira okutabulwa okw’amaanyi.
The vastness of the world took my breath away.	Ensi ennene ennyo yanzigyako omukka.
Allow your bread to rise overnight.	Kiriza omugaati gwo gusituka mu kiro kimu.
The summit was not attended by heads of state.	Olukungaana luno terwabaddemu bakulembeze ba mawanga.
Pastor appeals to church.	Omusumba alajanidde ekkanisa.
Dirty clothes should be washed separately.	Engoye encaafu zirina okunaaba mu ngeri ey’enjawulo.
The religion of personality permeates the political landscape.	Eddiini y’obuntu ebunye mu mbeera y’ebyobufuzi.
After taking the drug, he passed out.	Oluvannyuma lw’okumira eddagala lino, yazirika.
People in cities are increasingly concerned about food safety.	Abantu mu bibuga beeyongedde okweraliikirira olw’obukuumi bw’emmere.
When he returned, he wandered down the street.	Bwe yakomawo, yatambulatambula mu kkubo.
Garbage is scattered all over the village.	Kasasiro asaasaanidde ku kyalo kyonna.
The house is now a museum.	Ennyumba eno kati ya myuziyamu.
She had curves in all the right places.	Yalina curves mu bifo byonna ebituufu.
Think about your ancestors, your family, your culture and your language.	Lowooza ku bajjajjabo, amaka go, obuwangwa n’olulimi lwo.
The train roared through the air.	Eggaali y’omukka yawuuma n’eyita mu bbanga.
We won all our games, which was a huge relief.	Emipiira gyaffe gyonna twagiwangula, ekyatuzzaamu nnyo obuweerero.
People typically hate rude people.	Abantu mu bujjuvu bakyawa abantu abatalina mpisa.
The lamb’s wool is soft and smooth.	Ebyoya by’omwana gw’endiga biba bigonvu era nga biweweevu.
Now, let's see.	Kati, ka tulabe.
There were few jobs.	Emirimu gyali mitono.
The nose gets longer with age.	Ennyindo yeeyongera okuwanvuwa ng’emyaka gigenda gikula.
The rocks gleamed in the sun.	Enjazi zaayakaayakana mu musana.
A glass plate was placed over the visible wound.	Ku kiwundu ekyali kirabika kyateekebwako ekipande ky’endabirwamu.
The area’s water supply has been ravaged by pollution.	Amazzi g’ekitundu kino gasaanyiziddwaawo obucaafu.
How many parties have you had so far?	N’okutuusa kati obadde n’obubaga bumeka?
Fruits, vegetables, and grains were all grown locally.	Ebibala, enva endiirwa, n’empeke byonna byalimibwa mu kitundu.
The game was a huge success.	Omuzannyo guno gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
These families are very poor.	Amaka gano gavu nnyo.
Silence grew in the forest full of birds and beasts.	Okusirika kwakula mu kibira ekyali kijjudde ebinyonyi n’ensolo.
If the dog is sick, take him to the vet.	Embwa bw’eba mulwadde, mutwale ew’omusawo w’ebisolo.
The mayor declined to be interviewed.	Meeya yagaanyi okubuuzibwa ebibuuzo.
The star satellite is beginning to fade.	Setilayiti y’emmunyeenye etandise okuzikira.
He knows nothing about culture.	Talina ky’amanyi ku buwangwa.
Erosion threatens the coast.	Okukulugguka kw’ettaka kutiisa olubalama lw’ennyanja.
Can you think of other similar meanings?	Osobola okulowooza ku makulu amalala agafaanagana?
The Emperor is embroiled in a financial scandal.	Empula yeenyigidde mu mivuyo gy’ebyensimbi.
The monastery is located on top of a wooded hill.	Ekigo kino kiri waggulu ku lusozi olulimu ebibira.
Because radiation is dangerous.	Kubanga obusannyalazo bwa bulabe.
Cognitive psychology is the study of thought processes and the brain.	Cognitive psychology kwe kusoma enkola z’ebirowoozo n’obwongo.
Use a spatula to stir the mixture.	Kozesa ekyuma ekiyitibwa spatula okutabula omutabula.
A dangerous storm swept over the area.	Omuyaga ogw’obulabe gwakutte ekitundu ekyo.
After breakfast, we went down to the river.	Bwe twamala okulya ekyenkya, twakka ku mugga.
His office was cluttered, made of recycled cardboard.	Ofiisi ye yali erimu ebizibu, era nga yakolebwa mu bbaasa eyaddamu okukozesebwa.
I don't buy it!	Sigigula!
And if he becomes too close, it could kill him.	Era singa afuuka ow’oku lusegere ennyo, kiyinza okumutta.
Guests sat around a large round table.	Abagenyi baatuula okwetooloola emmeeza ennene eyeetooloovu.
I touched her gently.	Namukwatako mpola.
The woman greeted us politely.	Omukazi yatulamusa mu ngeri ey’empisa.
The award was presented by the prime minister.	Engule eno yaweereddwa ssaabaminisita.
It was said that the girl was fast asleep.	Kyagambibwa nti omuwala ono yali yeebase nnyo.
The coach dropped the kids off at school.	Omutendesi yasudde abaana b’essomero gye bagenda.
The President is a man of the people.	Pulezidenti musajja wa bantu.
He threw himself on his bed in exhaustion.	Yeesuula ku kitanda kye ng’akooye.
Everywhere people were eating or drinking.	Buli wamu abantu baali balya oba nga banywa.
Fish were splashing all over the place.	Ebyennyanja byali bifuumuuka wonna.
It was a good reunion day.	Olunaku lw’okuddamu okusisinkana lwabadde lulungi.
Today, many species are in danger of extinction.	Ennaku zino ebika by’ebisolo bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Fish were scarce that year.	Ebyennyanja byali bya bbula mu mwaka ogwo.
Women are men too.	Abakazi nabo basajja.
The boy shivered in disgust.	Omulenzi yakankana olw’okwetamwa.
Nate shook his head in frustration.	Nate yanyeenya omutwe olw’okunyiiga.
Originally, all the families had the same names.	Mu kusooka, amaka gonna gaali galina amannya ge gamu.
Before doing this, we carefully evaluated the alternatives.	Nga tetunnakola kino, twekenneenya n’obwegendereza engeri endala ez’okukozesaamu.
The dancing was wonderful.	Amazina gaabadde ga kitalo.
He looked around, frowning.	Yatunula butunuzi ng’anyenya ennyindo.
The beaches are lined with souvenir shops.	Emyalo gino gijjudde amaduuka agatunda ebijjukizo.
Before the war, this country was primitive.	Olutalo nga terunnabaawo, ensi eno yali ya mulembe.
Roll meat halfway between freezer and refrigerator.	Zingulula ennyama wakati wakati wa firiiza ne firiigi.
Roses need lots of sunlight.	Roses zeetaaga omusana mungi.
Species have joined together due to geographic pressure.	Ebika by’ebisolo byegattidde wamu olw’okunyigirizibwa mu bitundu.
Water is a source of pollution.	Amazzi nsibuko ya bucaafu.
Don’t suffer from fear.	Tobonyaabonyezebwa kutya.
The monastery is a thousand years old.	Ekigo kino kimaze emyaka lukumi.
He took the measurements well.	Ebipimo yabitwala bulungi.
Put the wood aside, please.	Enku giteeke ku bbali, nkwegayiridde.
The road is notorious for accidents.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’obubenje.
The mosquito is still buzzing.	Ensiri ekyali ewuuma.
He took care of his garden.	Yalabiriranga olusuku lwe.
I picked a ripe plum and ate it.	Nanoga pulaamu eyenkungudde ne ngirya.
During this time the shops would be closed.	Mu kiseera kino amaduuka gandibadde gaggaddwa.
The letter was signed by the Governor.	Ebbaluwa eno yassiddwaako omukono gwa Gavana.
The grapes are red inside.	Emizabbibu giba mimyufu munda.
This is a book about painting.	Kino kitabo ekikwata ku kusiiga ebifaananyi.
A helicopter crashes to the ground.	Ennyonyi nnamunkanga egudde ku ttaka.
Most of the artists were born in this area, or come from this area.	Abayimbi abasinga bazaalibwa mu kitundu kino, oba bava mu kitundu kino.
Russian teams have been plagued by inconsistency.	Ttiimu za Russia zibadde zitawaanyizibwa obutakwatagana.
The truck threw the wood into the shed.	Loole enku yazisuula mu kiyumba.
One afternoon, we took a walk to the cliffs.	Lumu akawungeezi, twatambulako ne tugenda ku njazi.
That's you? 	Oyo ggwe?
the doctor asked.	omusawo bwe yabuuzizza.
The sea was calm, the sky blue.	Ennyanja yali nkakamu, eggulu lya bbululu.
It is estimated that more than ten million people died.	Kiteeberezebwa nti abantu abasoba mu bukadde kkumi be baafa.
The Prime Minister ordered an investigation.	Katikkiro yalagidde wabeewo okunoonyereza.
Sara said that the community is supportive of the idea.	Sara yagamba nti abantu b’omu kitundu bawagira ekirowoozo kino.
We are completely dependent on foreign oil.	Twesigamye ddala ku mafuta g’ebweru.
He said a trade agreement would be signed soon.	Yagambye nti endagaano y’ebyobusuubuzi egenda kuteekebwako omukono mu bbanga ttono.
The character’s actions were based on true friendship.	Ebikolwa by’omuntu oyo byali byesigamiziddwa ku mukwano ogwa nnamaddala.
New drugs have been developed.	Eddagala eppya likoleddwa.
The soup is finished.	Ssupu awedde.
Add salt and soy sauce to taste.	Oluvannyuma ssaako omunnyo ne soya sauce okusinziira ku buwoomi.
Few people can accurately predict future events.	Abantu abatonotono basobola okulagula obulungi ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso.
The knife is sharp.	Ekiso kisongovu.
This towel is white.	Akatambaala kano ka njeru.
It forces us to think differently.	Kituwaliriza okulowooza mu ngeri ey’enjawulo.
This picture is definitely "hotter" than last year's.	Ekifaananyi kino "kibuguma" ddala okusinga eky'omwaka oguwedde.
Ripe fruits show yellow color.	Ebibala ebikungudde biraga langi ya kyenvu.
Don’t spoil your food.	Toyonoona mmere yo.
He praised her for doing a good job.	Yamutenderezza ng’agamba nti akoze omulimu mulungi.
They have set tough goals.	Bataddewo ebiruubirirwa ebikakali.
The team was short one player.	Ttiimu yali nnyimpi omuzannyi omu.
I want to play football.	Njagala kuzannya mupiira.
Drivers flocked around the bus.	Baddereeva beeyiye okwetooloola bbaasi.
They insisted on having a completely private conversation.	Bakkaatirizza okuba n’emboozi ey’ekyama ddala.
He waved a slender hand.	Yawanise omukono ogwali guweweevu.
Most cases go unreported.	Emisango egisinga gigenda nga tegiloopebwa.
They gathered near the hospital.	Bano bakungaanidde okumpi n’eddwaaliro.
My head was hurting.	Omutwe gwali gunnuma.
Grandma made the best food.	Jjajja yakola emmere esinga obulungi.
Wild tribes live largely nomadic lifestyles.	Ebika by’omu nsiko bibeera mu bulamu okusinga obw’okutambulatambula.
The independent artist recently exhibited several works.	Gye buvuddeko omuyiiya ono eyeetongodde yalaze ebifaananyi ebiwerako.
What he thought was treasure was garbage.	Kye yali alowooza nti kya bugagga kyali kasasiro.
Water is important for life.	Amazzi makulu eri obulamu.
The police officer used violence.	Omupoliisi yakozesezza effujjo.
He pondered his next move.	Yafumiitiriza ku ky’agenda okuddako.
He raised his hands.	Yawanise emikono gye.
Implementation of a new government policy takes time.	Okussa mu nkola enkola ya gavumenti empya kitwala obudde.
You need two cups of powdered sugar.	Okwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali ow’obukuta.
The population of this area is diverse.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gwa njawulo.
The lioness paced back and forth, wounded and alone.	Empologoma enkazi yatambulatambula ng’edda n’edda, ng’efunye ebisago era ng’eri yokka.
His posture was fierce, his voice strained with anger.	Ennyimiririra ye yali ya bukambwe, mu ddoboozi lye yali enyigirizibwa obusungu.
My head was throbbing with pain.	Omutwe gwange gwali gukuba olw’obulumi.
The horses kicked him in the ribs.	Embalaasi zaamukuba ebikonde ku mbavu.
He met an old friend as they walked.	Yasisinkana mukwano gwe omukadde bwe baali batambula.
A beautiful newborn was in labor.	Omwana eyaakazaalibwa omulungi ennyo yali azaala.
The soldiers claimed victory.	Abajaasi bano beewozezzaako nti bawangudde.
The vastness of the universe is simply breathtaking.	Obunene bw’obwengula buba buwuniikiriza buwuniikiriza.
We put our trust in science and technology.	Obwesige bwaffe tubussa mu sayansi ne tekinologiya.
Try knitting something beautiful.	Gezaako okuluka ekintu ekirabika obulungi.
This dog looks like a wolf.	Embwa eno eringa omusege.
Choose three items to make a list of ten items.	Londa ebintu bisatu okukola olukalala lw’ebintu kkumi.
My father was surprised to find himself so weak.	Taata yeewuunya okwesanga nga munafu nnyo.
Rabid, like an angled beast.	Rabid, ng’ensolo eriko enkoona.
You will regret it if you don’t have sex.	Ojja kwejjusa singa teweegatta.
The dark green water sparkled like jade.	Amazzi aga kiragala agaali gaddugavu gaali gaaka nga jade.
The designer’s first idea was incorrect.	Ekirowoozo ky’omukozi w’ebifaananyi kye yasooka okukola kyali tekituufu.
The painter created a variety of beautiful scenes.	Omusiizi w’ebifaananyi yakola ebifaananyi eby’enjawulo ebirabika obulungi.
However, the plan went badly.	Kyokka enteekateeka eno yatambudde bubi.
Repeat this exercise several times.	Ddamu dduyiro ono emirundi egiwerako.
The survey was conducted in the past year.	Okunoonyereza kuno kwakolebwa mu mwaka oguwedde.
Customers sometimes complain about our pricing.	Bakasitoma oluusi beemulugunya ku miwendo gyaffe.
All crime comes at a price.	Obumenyi bw’amateeka bwonna bujja ku muwendo.
The weather forecast for today calls for showers.	Enteebereza y’obudde olwaleero esaba enkuba etonnya.
She was known for her beauty.	Yali amanyiddwa olw’obulungi bwe.
We will need at least two of these plants.	Tujja kwetaaga waakiri bibiri ku bimera bino.
My brother drinks water when he feels hungry.	Muganda wange anywa amazzi ng’awulira enjala.
Many countries have had rulers who were absolute monarchs.	Ensi nnyingi zibadde n’abafuzi abaali bakabaka ab’enkomeredde.
The trip was a good one.	Olugendo lwabadde lwa bulungi.
The demand for alternative energy is increasing.	Obwetaavu bw’amasoboza amalala bweyongera.
Today's lazy Europeans can't imagine life in the past.	Abazungu ab'ennaku zino abagayaavu tebasobola kulowooza ku bulamu obw'edda.
They build houses near dangerous roadside cliffs.	Bazimba amayumba okumpi n’enjazi eziriko akabi akali ku mabbali g’enguudo.
They believed strongly in freedom of speech.	Baali bakkiriza nnyo mu ddembe ly’okwogera.
The government promised to increase funding for the city.	Gavumenti yasuubiza okwongera ensimbi eziweebwa ekibuga kino.
How many bananas did the farmer grow last week?	Omulimi yalima ebijanjaalo bimeka wiiki ewedde?
The bus was full of people, so they were forced to stop.	Bbaasi yali ejjudde abantu, bwe batyo ne bawalirizibwa okuyimirira.
The government is said to be reluctant to pass the bill.	Kigambibwa nti gavumenti teyagala kuyisa bbago lino.
Wealthy businessmen support the government.	Abasuubuzi abagagga bawagira gavumenti.
The fish do not need to be held back next time.	Ebyennyanja tebyetaagisa kuziyiza omulundi oguddako.
The bus had no air conditioning.	Bbaasi eno teyaliiko mpewo.
The crowd went silent.	Abadigize baavuddeyo nga basirise.
The monarchy’s strategy for economic development has been misguided.	Enkola y’obwakabaka ey’okukulaakulanya ebyenfuna ebuzaabuziddwa.
It has some advantages.	Kirina ebirungi ebimu.
So he ran as fast as he could.	Bwatyo yadduka sipiidi nga bwe yali asobola.
The author took fifteen right?	Omuwandiisi yatwala kkumi na ttaano nedda?
What he has in mind does not match our interests.	By’alina mu birowoozo tebikwatagana na bintu bye twagala.
It will take a while to get there.	Kijja kutwala akaseera okutuukayo.
Otherwise, there is little reason to pray.	Bwe kitaba ekyo, tewali nsonga ntono lwaki tulina okusaba.
The decision was made, and the arduous journey began.	Okusalawo kwakolebwa, era olugendo oluzibu ne lutandika.
Sometimes in life we ​​meet people who touch our souls.	Oluusi mu bulamu tusisinkana abantu abakwata ku myoyo gyaffe.
His speech contained profanity.	Okwogera kwe kwalimu ebigambo ebivvoola.
She has dark hair, brown eyes and dark skin.	Alina enviiri enzirugavu, amaaso ga kitaka n’olususu oluddugavu.
He tapped his hat politely.	Yakuba enkoofiira ye mu ngeri ey’empisa.
He didn’t want to see that.	Ekyo yali tayagala kukiraba.
The railroad uses mechanical locomotives.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lukozesa eggaali y’omukka ey’ebyuma.
Cooking requires heat.	Okufumba kyetaagisa ebbugumu.
Authorities urged cooperation.	Ab’obuyinza baasabye bakolere wamu.
The party’s presidential candidate got the nomination.	Munnakibiina kino yeesimbyewo ku bwa pulezidenti ye yafunye okusunsulwa.
There were six new planets discovered.	Waaliwo pulaneti empya mukaaga ezaazuulibwa.
He studied architecture in college.	Yasoma ebizimbe mu ttendekero ekkulu.
See notes, in text.	Laba ebiwandiiko, mu biwandiiko.
There was a light post outside my house.	Wabweru w’ennyumba yange waaliwo ekikondo ky’ettaala.
Pour batter into greased cake tin.	Yiwa batter mu bbakuli ya keeki eriko amafuta.
Try to remember your password.	Gezaako okujjukira ekigambo kyo eky’okuyingira.
News that a family member had died was sudden.	Amawulire nti omuntu ow’omu maka yafudde gabadde mangu.
The mango tree has borne much fruit.	Omuti gw’emiyembe guzadde ebibala bingi.
They seem willing to pay anything.	Balabika beetegefu okusasula ekintu kyonna.
He was fired last month.	Yagobwa omwezi oguwedde.
Some organizations are still skeptical of the report.	Ebibiina ebimu bikyali bibuusabuusa lipoota eno.
The family enjoyed visiting the beach every few years.	Famire eyo yanyumirwanga nnyo okukyalira bbiici eno buli luvannyuma lwa myaka mitono.
The river has very clear water.	Omugga guno gulimu amazzi amayonjo ennyo.
Some of my fondest memories come from my childhood.	Ebimu ku bintu bye nsinga okunzijukira biva mu buto bwange.
Pierre's mother was sick in bed.	Maama wa Pierre yali mulwadde ku kitanda.
They left when the hotel was full.	Baavuddewo nga wooteeri ejjudde.
Local people collected a small portion of the money raised.	Abantu b’omu kitundu baakung’aanyizza akatundu akatono ku ssente ezaasondeddwa.
This is a valid business.	Eno bizinensi ntuufu.
The wood had a distinct aroma.	Enku zaali zirina akawoowo ak’enjawulo.
The water is treated with chemicals and left to stand overnight.	Amazzi galongoosebwa n’eddagala ne galekebwa okuyimirira ekiro.
Tom melted into the shadows and slipped away.	Tom yasaanuuka mu bisiikirize n’aseerera n’agenda.
Not all titles are worthy of children.	Ebitiibwa byonna si bye bisaanira abaana.
This is the table.	Eno ye mmeeza.
Thanks for the help!	Webale kuyamba!
All the windows were broken.	Amadirisa gonna gaali gamenyese.
The distinction between the two branches became blurred.	Enjawulo wakati w’amatabi gombi yafuuka etali ya maanyi.
Diners groaned in disgust at this unique idea.	Abalya emmere baasiinda olw’okwetamwa olw’ekirowoozo kino eky’enjawulo.
During the ceremony, a choir sang.	Mu mukolo guno, kkwaaya yabadde eyimbye.
The gun went off.	Emmundu yavuga.
He organized his things.	Ebintu bye yabisengeka bulungi.
The landlord lives on the upper floors.	Landiroodi y’abeera ku myaliiro egya waggulu.
The professor’s lectures were long.	Emisomo gya pulofeesa gyali miwanvu.
All bats have long tails.	Enkwale zonna zirina emikira emiwanvu.
Many fire extinguishers are installed on the walls.	Ebiziyiza omuliro bingi biteekeddwa ku bbugwe.
The ground was black and sticky.	Ettaka lyali liddugavu era nga likwatagana.
Children need plenty of sleep.	Abaana beetaaga okwebaka ennyo.
All the signs are there to see.	Obubonero bwonna buli awo okulaba.
The prescribing is controversial.	Okuwandiika eddagala lino kuliko okusika omuguwa.
My kids adore him.	Abaana bange bamusinza nnyo.
Is he asleep or awake?	Yeebase oba azuukuse?
He was soon the top candidate.	Mu bbanga ttono ye yasinga okwesimbawo.
The party has decided to elect a new party leader.	Ekibiina kisazeewo okulonda omukulembeze w’ekibiina omuggya.
Honesty is the foundation of any good relationship.	Obwesimbu gwe musingi gw’omukwano gwonna omulungi.
The wardrobe was pretty bare.	Woduloobu yali nnungi nga ya bwereere.
We’re going to leave.	Tugenda kuvaawo.
He often cooked for life.	Yateranga okufumba olw’obulamu.
The mourners continued to carry trees.	Abakungubazi beeyongera okutwala emiti.
Many large rocks form slowly in nature.	Enjazi nnyingi ennene zitondebwa mpola mu butonde.
Do not despise your enemy.	Tonyoomanga mulabe wo.
He fell down the stairs.	Yagwa ku madaala.
The old man’s hand trembled.	Omukono gw’omukadde gwakankana.
Temperatures will drop nearly half a degree.	Ebbugumu lijja kukka kumpi kitundu kya diguli.
He keeps his temper under control.	Akuuma obusungu bwe nga bufugibwa bulungi.
The main purpose of this law is to promote peace.	Ekigendererwa ekikulu eky’etteeka lino kwe kutumbula emirembe.
Lord protect me from my wife.	Mukama onkuume ku mukyala wange.
The farmer prayed throughout the summer.	Omulimi yasaba mu kyeya kyonna.
The dish glistened with moisture.	Essowaani yali eyakaayakana olw’obunnyogovu.
A scientist sought to explain how teleportation works.	Munnasayansi omu yafuba okunnyonnyola engeri teleportation gy’ekola.
The hostess weighs the fish to determine the price.	Omukyaza apima ebyennyanja okuzuula bbeeyi.
They left after a few days.	Baavaako oluvannyuma lw’ennaku ntono.
Traditionally, they have gathered and harvested their crops.	Okuva edda, bakuŋŋaanya n’okukungula ebirime byabwe.
Open the steamer door and crush the tomatoes.	Ggulawo oluggi lwa steamer onyige ennyaanya.
They shared interests.	Baali bagabana bye baagala.
The walls of the oldest cathedral in the city are white.	Bbugwe wa Lutikko eno esinga obukadde mu kibuga, njeru.
A ship carrying dangerous liquids was launched into space.	Emmeeri eyali etwala amazzi ag’obulabe yasindikibwa mu bwengula.
His book is not illustrated.	Ekitabo kye tekiriimu bifaananyi.
The wagon was heavily loaded.	Akagaali kaali kalimu omugugu omuzito.
After resting a few minutes, he resumed his journey.	Oluvannyuma lw’okuwummula eddakiika ntono, yaddamu olugendo lwe.
The man recognized her entrance and blushed.	Omusajja yategedde okuyingira kwe n’amyuka.
Every four years, every adult returns to vote.	Buli luvannyuma lwa myaka ena, buli muntu omukulu akomawo okulonda.
He tore a page from his notebook.	Yayuza omuko okuva mu katabo ke.
Many people gave up hope of finding the boy.	Abantu bangi baavaako essuubi ery’okuzuula omulenzi oyo.
I have no need for a big dictionary.	Sirina bwetaavu bwa nkuluze nnene.
It helped that he understood the business.	Kyayamba nti bizinensi yagitegeera.
The study yielded some interesting results.	Okunoonyereza kuno kwavaamu ebimu ebinyuvu.
A skyscraper dominated the landscape.	Ekizimbe ekiwanvu kye kyali kifuga ekifo ekyo.
More than a dozen people were seen gathered around.	Abantu abasoba mu kkumi be balabiddwako nga bakuŋŋaanidde okwetooloola.
Another explosion was reported.	Okubwatuka okulala kwategeezeddwa.
According to mythology, the peach is a symbol of immortality.	Okusinziira ku nfumo, peach kabonero akalaga obutafa.
In recent years, nuclear power plant accidents began to increase.	Mu myaka egiyise, obubenje bw’amabibiro ga nukiriya bwatandika okweyongera.
In that case, we have to separate the paragraph.	Mu mbeera eyo, tulina okwawula akatundu.
I can usually rely on him.	Ebiseera ebisinga nsobola okwesigama ku ye.
The sugar content spread easily throughout the bowl.	Ssukaali alimu yasaasaana mangu mu bbakuli yonna.
Heavy, animalistic flights.	Ennyonyi enzito, ez’ensolo.
Was this article useful?	Ekitundu kino kyali kya mugaso?
He was anxious to leave.	Yali mweraliikirivu okugenda.
He misdiagnosed a potentially serious infection.	Yalaba bubi yinfekisoni eyinza okuba ey’amaanyi.
He studied the room carefully.	Yasoma bulungi ekisenge ekyo.
You have to work hard.	Olina okufuba ennyo.
So, the fresh smell of cut grass fills the air.	Kale, akawoowo akapya ak’omuddo ogwasalibwa kajjuza empewo.
Fire bricks contain fire clay.	Amabaati g’omuliro galimu ebbumba ery’omuliro.
The plan calls for all stores to close.	Enteekateeka eno esaba amaduuka gonna gaggalwe.
She swayed slowly as she danced.	Yawuubaala mpola nga bw’azina.
Putin looms large in the world of politics.	Putin alabika nga munene mu nsi y’ebyobufuzi.
The bird's fine plumage was the reason for its expulsion.	Ebyoya by’ekinyonyi ekyo ebirungi bye kyavaako okukigoba.
This man is kind.	Omusajja ono wa kisa.
The insect flew rapidly from bush to bush.	Ekiwuka kino kyabuuka mangu okuva mu nsiko okudda ku mulala.
He emphasized the importance of education.	Yakkaatirizza obukulu bw’ebyenjigiriza.
The younger boy followed him in silence.	Omulenzi omuto yamugoberera mu kasirise.
He has a good reputation in the city.	Alina erinnya eddungi mu kibuga.
The little boy built a doghouse.	Omulenzi omuto yazimba ennyumba y’embwa.
The robber threatened his victim with a knife.	Omubbi yatiisatiisa omugenzi gwe n’akambe.
There are reports of violence.	Waliwo amawulire agalaga nti waliwo obutabanguko.
You will meet a lot of people.	Ojja kusisinkana abantu bangi.
The author placed within the far northern injury.	Omuwandiisi yassa munda mu buvune obw’obukiikakkono obw’ewala.
He dropped the spoon on the floor.	Yasuula sipupu wansi.
Place the strawberries in a shallow dish.	Situloberi ziteeke mu ssowaani etali nnene.
People believe this false rumor about the president.	Abantu bakkiriza olugambo luno olw’obulimba olukwata ku pulezidenti.
The varnish is clear and thick.	Varnish eno etangaavu ate nga nnyimpi.
So far, the girls have played there twice.	N’okutuusa kati, abawala bano bazannyeyo emirundi ebiri.
The region is notorious for literary disputes.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’enkaayana z’ebiwandiiko.
He wanted to be a doctor like his father.	Yali ayagala kubeera musawo nga kitaawe.
No alcohol is allowed in your classes.	Tewali mwenge gwonna gukkirizibwa mu bibiina byammwe.
The population of the village is decreasing every year.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo kino gukendeera buli mwaka.
You may need to use a spoon.	Oyinza okwetaaga okukozesa ekijiiko.
He seemed to calm down after a while.	Yalabise ng’akkakkana oluvannyuma lw’akaseera.
When the scales are soft, use them for baking.	Minzaani bwe ziba nga nnyogovu, zikozese okufumba.
Global warming will bring colder conditions.	Okubuguma kw’ensi kujja kuleeta embeera ezisingako obunnyogovu.
Some prisoners go through very harsh regimes.	Abasibe abamu bayita mu nfuga enkambwe ennyo.
The farmers refuse to accept the company.	Abalimi bagaana okukkiriza kkampuni eno.
The once frozen river is now much more populated.	Omugga ogwali gufuuse gwa bbugumu kati gulimu abantu bangi nnyo.
The villagers are experts in salt extraction.	Abatuuze ku kyalo bakugu mu kuggyamu omunnyo.
People often stop and take pictures of the scene.	Abantu batera okuyimirira ne bakuba ebifaananyi by’ekifo ekyo.
Reduce the heat and cook the meat briefly.	Kendeeza ku muliro ofumbe ennyama okumala akaseera katono.
There are many festivals in the village every year.	Ku kyalo kino mulimu embaga nnyingi buli mwaka.
The trip was easy and uneventful.	Olugendo lwali lwangu era nga teruliimu bibaddewo.
A bad smell floats through.	Akawoowo akabi kalengejja okuyita mu kkubo.
It was time to end the accident.	Kyali kiseera okumalawo akabenje.
His presence seems to have nothing to do with any crime.	Okubeerawo kwe kulabika nga tekulina kakwate konna ku musango gwonna.
The issue is very complicated.	Ensonga nzibu nnyo.
I’m relieved you’ve found a job.	Nfunye obuweerero nti ofunye omulimu.
This is the city closest to me.	Kino kye kibuga ekisinga okunsemberera.
This is undeniable.	Kino tekiyinza kuwakana.
In the darkness of the night,	Mu kizikiza eky’ekiro, .
The system doesn’t work perfectly.	Enkola tekola kituukiridde.
The number of drowning deaths was steadily increasing.	Omuwendo gw’abantu abafa mu mazzi gwali gweyongera buli lukya.
He opened the window and threw out his cigarette.	Yaggulawo eddirisa n’asuula sigala we ebweru.
The area is known for its rich farmland.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ettaka lyakyo ery’ennimiro ery’obugagga.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	Okukozesa amaanyi amatono kijja kukendeeza ku kaboni gwe tufulumya.
Their cries pierced the night.	Okukaaba kwabwe kwafumita ekiro.
The yolk of an egg is the part we eat.	Ensaano y’eggi kye kitundu kye tulya.
He wore a check shirt.	Yayambadde essaati eya kkeeki.
An unpleasant smell escaped.	Akawoowo akatasanyusa kaatoloka.
Even with convulsions, the head is unified.	Ne bwe wabaawo okukonziba, omutwe guba gwa bumu.
Children were squirming in boxes.	Abaana baabadde bawuubaala mu bibokisi.
A sunny day followed.	Olunaku olw’omusana lwaddirira.
They also paid in cash.	Baasasula n’ensimbi.
We drink milk from cows.	Tunywa amata okuva mu nte.
The team refused to play, and the game was cancelled.	Ttiimu yagaanyi okuzannya, omupiira ne gusazibwamu.
First you need to clean all the bedding.	Okusooka olina okuyonja ebitanda byonna.
There should be something thrown at your hand.	Wabeewo ekisuulibwa ku mukono gwo.
He is very protective of his children.	Akuuma nnyo abaana be.
Dimensions cannot be defined in terms of small units.	Ebipimo tebisobola kunnyonnyolwa mu ngeri ya yuniti entonotono.
The Committee considered this matter carefully.	Akakiiko kaatunuulira ensonga eno n’obwegendereza.
I will never forget the look on his face.	Sijja kwerabira ndabika gye yalimu mu maaso.
I need a tooth extraction.	Nze nneetaaga okuggyibwamu erinnyo.
He was totally unprepared for this.	Kino yali teyeetegese n’akatono.
The arguments were intense.	Enkaayana zabadde za maanyi.
The books are tightly packed.	Ebitabo bipakiddwa nnyo.
It was a simple cup, completely without a handle.	Yali kikopo kyangu, nga tekirina ddala mukono.
A small ship ran aground on an island, .	Emmeeri entono yagwa ku kizinga, .
The huts are made of mud.	Ebiyumba bino bikolebwa mu bitoomi.
Iron is needed in the creation of all modern weapons.	Ekyuma kyetaagibwa mu kutondawo ebyokulwanyisa byonna eby’omulembe.
In the coming days, we will find out more.	Mu nnaku ezijja, tujja kuzuula ebisingawo.
The smell was unbearable.	Akawoowo kaali tekagumiikiriza.
How things have changed!	Nga ebintu bikyuse nnyo!
Pour the milk into a sieve.	Yiwa amata mu ssefuliya.
I put the cake on the coffee table.	Keeki nnagiteeka ku mmeeza ya kaawa.
The tile on the roof was homemade.	Tile eyabadde ku kasolya yali ya waka.
The government must take responsibility for these crimes.	Gavumenti erina okutwala obuvunaanyizibwa ku misango gino.
Chemical changes could give me cancer.	Enkyukakyuka mu ddagala ziyinza okumpa kookolo.
A market vendor sells fish in the picture above.	Omusuubuzi w’akatale atunda ebyennyanja mu kifaananyi waggulu.
They are said to be rich.	Kigambibwa nti bagagga.
Now we turn to our local hero.	Kati tukyukira ku muzira waffe ow’omu kitundu.
There was a fire in the building yesterday.	Wabaddewo omuliro mu kizimbe kino eggulo.
The fog rolled in.	Ekifu kyayiringisibwamu.
He submitted his resignation letter recently.	Yawaayo ebbaluwa ye ey’okulekulira gye buvuddeko.
A country singer performs on stage.	Omuyimbi wa country ayimba ku siteegi.
Here is a letter from the king.	Wano waliwo ebbaluwa okuva ewa kabaka.
He grabbed a shovel and started digging.	Yakwata ekisero n’atandika okusima.
When the new factory opened, more workers were hired.	Ekkolero eppya bwe lyaggulwawo, abakozi bangi baapangisibwa.
What did they discuss?	Kiki kye baakubaganyaako ebirowoozo?
The minister’s speech was tinged with irony.	Okwogera kwa minisita kwabaddemu eby’okusekeeterera.
It proved to be a wise decision.	Kyalaga nti kyali kya magezi okusalawo.
He won the election by a landslide.	Akalulu kano yakawangudde n’okubumbulukuka kw’ettaka.
These countries are very different.	Amawanga gano gaawukana nnyo.
Several years ago, there were multiple terrorist attacks.	Emyaka egiwerako emabega, waaliwo obulumbaganyi bw’abatujju emirundi mingi.
They are visiting relatives.	Bano bakyalidde abooluganda.
He snapped his fingers.	Yasikambula engalo ze.
How much will it cost?	Kijja kumalawo mmeka?
A measly two dollars.	A measly doola bbiri.
A statue was erected in his honor.	Ekibumbe kyazimbibwa mu kitiibwa kye.
The moon looks very different from the earth.	Omwezi gulabika nga gwa njawulo nnyo ku nsi.
Many good movies revolve around the protagonist’s struggle.	Firimu nnyingi ennungi zeetoolodde olutalo lw’omuzannyi omukulu.
As time went on, people forgot about the past.	Ebiseera bwe byagenda biyitawo, abantu beerabira eby’emabega.
His eyes were always fixed.	Bulijjo amaaso ge gaali ganywevu.
Lack of oxygen can lead to coma and death.	Obutabeera na mukka gwa oxygen kiyinza okuvaako omuntu okugwa mu kkoma n’okufa.
Come inside, sit down, and tell us what happened.	Yingira munda, otuule wansi, otubuulire ekyaliwo.
He couldn’t open his eyes.	Yali tasobola kuzibula maaso ge.
He was a sergeant in a tank battalion.	Yali saajenti mu kibinja kya ttanka.
The country is in debt.	Eggwanga lifuuse lya mabanja.
Mongoose ran across the street.	Mongoose yadduka emitala w’ekkubo.
So the old man called his son.	Bw’atyo omusajja omukadde n’ayita mutabani we.
Drive safely.	Vuga nga tolina bulabe.
The entrance was guarded by six soldiers.	Omulyango oguyingira gwakuumibwa abajaasi mukaaga.
There is no answer!	Tewali kuddamu!
They suggested different courses of action.	Baawa amagezi ku ngeri ez’enjawulo ez’okukolamu.
The device is relatively new.	Ekyuma kino kipya nnyo.
That factory does everything.	Ekkolero eryo lye likola buli kimu.
Pull the weeds early tomorrow morning.	Sama omuddo enkya ku makya ennyo.
The robber made off with money from a safe deposit box.	Omubbi ono yavuddeyo n’ensimbi okuva mu kiwandiiko ekitereka ssente.
A museum is a collection of important artifacts.	Ekitebe ky’ebintu eby’edda kwe kukungaanya ebintu ebikulu eby’edda.
The city was once the center of an important civilization.	Ekibuga kino edda kyali kifo ekikulu eky’empuku enkulu.
They left their shopping basket behind.	Baalese ekisero kyabwe eky’okugula ebintu.
The army surrounded the city.	Eggye lyazingiza ekibuga.
The salt was dissolved in water.	Omunnyo gwasaanuusibwa mu mazzi.
It is appreciated that this fruit is nutritious.	Kisiimibwa nnyo ekibala kino kirimu ebiriisa.
A police officer ordered traffic.	Omuserikale wa poliisi yalagidde ebidduka.
He took the chicken out of the oven.	Enkoko yagiggya mu fumbiro.
I was blown away by your performance.	Nafuuwa nnyo olw’omutindo gwo.
The vegetables were fun.	Enva zaali za ssanyu.
The berries can be stored in the freezer overnight.	Obutunda osobola okubuteeka mu firiiza okumala ekiro.
A twenty dollar bill was small.	Ebbaluwa ya doola amakumi abiri yali ntono.
It is likely that you will find a lot of money.	Kiyinzika okuba nti ojja kusangamu ssente nnyingi.
The bartender’s advice is wise.	Amagezi g’omukozi w’omu bbaala ga magezi.
The dog was still in the tree.	Embwa yali ekyali mu muti.
The hero's companions were surprised by his unexpected appearance.	Banne b’omuzira baawuniikiridde olw’endabika ye gye yali tasuubira.
A city is stronger than its dictator.	Ekibuga kiba kya maanyi okusinga nnakyemalira waakyo.
Then he took a deep breath.	Oluvannyuma yassa omukka.
She had always dreamed of travelling.	Bulijjo yali aloota okutambula.
The medicine is itchy	Eddagala lisiiwa
Now many people have access to computers.	Kati abantu bangi bafunye kompyuta.
The water is clear today.	Amazzi gayonjo leero.
The race is run fast and fast.	Empaka zino ziddukanyizibwa ku bbugumu era nga zidduka mangu.
Slept badly last night.	Yeebase bubi ekiro ekikeesezza olwaleero.
Who wrote this manifesto?	Ani yawandiika manifesito eno?
We exchanged letters from overseas.	Twawanyisiganya ebbaluwa okuva emitala w’amayanja.
The sitting room was comfortable.	Ekisenge ky’okutuula kyali kinyuma.
He was very hostile to the plan.	Yalina obulabe bungi eri enteekateeka eyo.
Sadly, being a vegetarian is very difficult here.	Eky’ennaku, okubeera omulya enva endiirwa kizibu nnyo wano.
This experience left a deep impression on me.	Kino kye nnayitamu kyandeetera okunkwatako ennyo.
They were beaten until their backs were raw.	Baakubwanga emiggo okutuusa emigongo gyabwe lwe gyafuuka embisi.
A man dressed in dark clothes ran towards the building.	Omusajja eyabadde ayambadde engoye enzirugavu yadduka ng’ayolekera ekizimbe.
Skiing is a very difficult sport.	Okusanyuka ku skiing muzannyo muzibu nnyo.
We need a lot of money.	Twetaaga ssente nnyingi.
What do you wear for swimming?	Oyambala ki okuwuga?
Is it perfect?	Kituukiridde?
The business loses money every month.	Bizinensi eno efiirwa ssente buli mwezi.
He must have taken the money.	Ssente ateekwa okuba nga yazitwala.
Gray birds perched on the window ledge.	Ebinyonyi enzirugavu byatuula ku bbugwe w’eddirisa.
This case deserved a stuttering response.	Omusango guno gwali gusaanidde okuddibwamu mu ngeri ey’okusiwuuka empisa.
The report will likely be released to the public.	Kirabika alipoota eno egenda kufulumizibwa eri abantu bonna.
The hotel room was clean and stylish.	Ekisenge kya wooteeri kyali kiyonjo era nga kya mulembe.
Of course, my salary is not enough for our needs.	Kya lwatu nti omusaala gwange tegumala ku byetaago byaffe.
The impact of travel on human health.	Enkola y'okutambula ku bulamu bw'abantu.
Many people park their cars illegally.	Abantu bangi basimba mmotoka zaabwe mu ngeri emenya amateeka.
Education is considered the best form of development.	Ebyenjigiriza bitwalibwa ng’engeri esinga obulungi ey’okukulaakulanya.
Carefully spread the chocolate across the top of the cake.	Chocolate osengejje n’obwegendereza okubuna waggulu ku keeki.
This restored the house to its former glory.	Kino kyazzaawo ennyumba eyo mu kitiibwa kyayo eky’edda.
Local children can play happily here.	Abaana b’omu kitundu basobola okuzannyira mu ssanyu wano.
Lucy picked an apple.	Lucy yalonda obulo.
Families that ate more whole grains had lower cholesterol.	Amaka agaalyanga ennyo emmere ey’empeke gaali ga kolesterol omutono.
The kitchen was blue.	Eby’okufumba byali bifuuse bbululu.
First the bananas have to be peeled.	Okusooka ebijanjaalo birina okusekula.
They come out of the water when it cools wet.	Zifuluma mu mazzi nga gatonnya nga mabisi.
The chef poured water into a cup.	Omufumbi yayiwa amazzi mu kikopo.
The main objective of the game is digital storage.	Ekigendererwa ekikulu eky’omuzannyo guno kwe kutereka digito.
The entrepreneur runs his business from the office.	Omusuubuzi ono bizinensi ye agitambuza ng’asinziira mu ofiisi.
The automatically detects reading errors.	The ezuula ensobi mu kusoma mu ngeri ey’otoma.
The employee called it "justice."	Omukozi ono yaguyise "obwenkanya."
It’s true what they say about autumn.	Kituufu bye boogera ku autumn.
Bacteria cause many infectious diseases.	Obuwuuka buleeta endwadde nnyingi ezikwata abantu.
Kant was totally opposed to the war.	Kant yali awakanya ddala olutalo olwo.
Mice are sensitive to food.	Ebibe bikwatibwako nnyo emmere.
The company was poised for rapid growth.	Kkampuni eno yali yeetegese okukulaakulana mu bwangu.
To describe something clearly, use words that have their clear meaning	Okusobola okunnyonnyola obulungi ekintu, kozesa ebigambo ebirina amakulu gaabwe agalabika obulungi
The need to complete tasks is suppressed.	Obwetaavu bw’okumaliriza emirimu bunyigirizibwa.
The struggling single mother empathized.	Maama ali obwannamunigina eyali alwanagana yasaasira.
The stillness of the forest was interrupted only by birdsong.	Obutebenkevu bw’ekibira bwasalibwako oluyimba lw’ebinyonyi lwokka.
The weather forecast was grim.	Enteebereza y’obudde yabadde ya bubi nnyo.
Any artist will tell you that.	Omuyimbi yenna ajja kukugamba ekyo.
Rocket launches will resume.	Okusindika emizinga kugenda kuddamu.
The crisis hit the country hard.	Obuzibu buno bwakubye nnyo eggwanga.
Melting can be used for a variety of materials.	Okusaanuusa kuyinza okukozesebwa ku bintu eby’enjawulo.
When the war ended, the citizens rejoiced.	Olutalo bwe lwaggwa, bannansi baasanyuka nnyo.
This lamp requires three poles.	Ettaala eno yeetaaga ebikondo bisatu.
They are so tall!	Bawanvu nnyo!
The ferry was delayed.	Ekidyeri kyalwawo.
To see him was to love him.	Okumulaba kyali kumwagala.
He was bitten by a poisonous snake.	Yalumiddwa omusota ogw’obutwa.
The missile veered off course.	Omuzinga gwava ku kkubo lyagwo.
I bought a soft, spongy cake.	Nagula keeki ennyogovu era nga ya sipongi.
Stereos as a symbol were very important.	Stereo nga akabonero zaali nkulu nnyo.
He studied politics at university.	Ebyobufuzi yabisomera mu yunivasite.
The rescuers face an uphill battle.	Abadduukirize bano boolekedde olutalo olw’okulinnya ensozi.
The animals found here are endangered.	Ebisolo ebisangiddwa wano biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Insert a fork into the turkey.	Teeka fooro mu nkoko y’enkoko.
From their hiding place, they looked at the soldiers.	Nga basinziira mu kifo we baali beekwese, baatunuulira abaserikale.
Did your father come back?	Kitaawo yakomawo?
The stability of our country was at stake.	Obutebenkevu bw’ensi yaffe bwali mu matigga.
Suddenly more important than money.	Omulundi gumu nga kikulu okusinga ssente.
This adventure novel was exciting and gripping.	Ekitabo kino eky’okuyiga (adventure novel) kyali kicamula era nga kikwata ku mutima.
Many couples choose to have private ceremonies.	Abafumbo bangi basalawo okubeera n’emikolo egy’obwannannyini.
That man tried to steal my wallet!	Omusajja oyo yagezaako okubba waleti yange!
Local activists joined with foreigners to prevent the advance.	Bannakyewa b’omu kitundu beegasse n’abagwira okulemesa okugenda mu maaso.
The patient was not allowed to leave the room.	Omulwadde teyakiriziddwa kuva mu kisenge.
Several other factors affect economic growth.	Ensonga endala eziwerako zikosa enkulaakulana y’ebyenfuna.
Some neighbors say he eats his food alone.	Baliraanwa abamu bagamba nti emmere ye alya yekka.
My homework was done today.	Omulimu gwange ogw’awaka gwali guwedde leero.
Did you have a good trip?	Obadde n’olugendo olulungi?
The city is famous for its lace.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola layisi.
The boundary between humans and machines is becoming increasingly blurred.	Ensalo wakati w’abantu n’ebyuma yeeyongera okufuuka ekizibu.
Rats, crows, and mice were seen everywhere.	Envunza, enkovu, n’ebibe byalabibwanga buli wamu.
People lined the streets, cheering wildly.	Abantu baasimba ennyiriri ku nguudo, nga bajaganya nnyo.
The report was circulated to all employees.	Lipoota eno yasaasaanyizibwa eri abakozi bonna.
But this wasn’t quite what we had in mind.	Naye kino si kye twalina nnyo mu birowoozo.
Enough time has passed.	Ebiseera ebimala biyise.
Remember to water the plants every day.	Jjukira okufukirira ebimera buli lunaku.
The situation was terrible.	Embeera yali ya ntiisa.
The robot failed to complete its task.	Roboti eno yalemererwa okumaliriza omulimu gwayo.
Her new dress hugged every curve of her body.	Olugoye lwe olupya lwanywegera buli kikoona ky’omubiri gwe.
We read about climate change.	Tusoma ku nkyukakyuka y’obudde.
The humble rule ensures that I have peace of mind.	Etteeka eryetoowaze likakasa nti nnina emirembe mu mutima.
The soldiers were ambushing the villagers.	Abajaasi bano baali bateega abatuuze ku kyalo kino.
Fresh fruit costs less than ripe fruit.	Ebibala ebibisi bigula ssente ntono okusinga ebibala ebikungudde.
Several human factors affect the environment.	Ensonga z’abantu eziwerako zikosa obutonde bw’ensi.
The median is based on a different formulation.	Median esinziira ku nsengeka eyawukana.
Make your house as comfortable as you can.	Ennyumba yo efuule ennungi nga bw’osobola.
He is used to eating meat.	Amanyidde okulya ennyama.
From then on, he was able to talk to her.	Okuva olwo, yasobola okwogera naye.
The players stood near the goal.	Abazannyi baayimiridde okumpi ne ggoolo.
Construction will begin next month.	Okuzimba kwakutandika omwezi ogujja.
He locked her in his arms.	Yamusiba ng’amukwata mu ngalo.
The cruelty to animals is staggering.	Obukambwe eri ebisolo buwuniikiriza.
This is my son, said the woman.	Ono mwana wange, omukazi bwe yagamba.
Smugglers are constantly creeping across the border.	Abakukusa abantu buli kiseera beekulukuunya ne basala ensalo.
The plan has been criticized as too divisive.	Enteekateeka eno evumiridde nti esusse enjawukana.
Wine can help you sleep better.	Wine asobola okukuyamba okwebaka obulungi.
The cliff stretched for miles into the sky.	Olwazi olwo lwawanvuwa mayiro eziwera okutuuka mu bbanga.
I could tell that the girl was angry with me.	Nakiraba nti omuwala oyo yali annyiize.
The effect of alcohol on the adolescent brain.	Enkola y’omwenge ku bwongo bw’abavubuka.
We have to consider the historical context.	Tulina okulowooza ku mbeera y’ebyafaayo.
People were very industrious.	Abantu baali bakozi nnyo.
Placing his bag on the chair, he sat down.	Ng’ateeka ensawo ye ku ntebe, n’atuula wansi.
The man was fluent in seven languages.	Omusajja oyo yasobola okwogera obulungi ennimi musanvu.
The politician inherited his fortune from his grandfather.	Munnabyabufuzi ono yasikira jjajjaawe obugagga bwe.
The raid began shortly after breakfast.	Ekikwekweto kyatandise nga wayiseewo akaseera katono nga balya ekyenkya.
Burying a human head in the sand.	Okuziika omutwe gw'omuntu mu musenyu.
The dream is set in folklore.	Ekirooto kiteekebwawo mu nfumo z’ennono.
Drinking water should be boiled before use.	Amazzi g’okunywa galina okufumba nga tegannaba kugakozesa.
The mosque stands on the site of the original temple.	Omuzikiti guno guyimiridde mu kifo awaali yeekaalu eyasooka.
Paint the wall, then spray paint it white.	Siiga langi ku bbugwe, olwo ogifuuwe enjeru.
The company suffered severe setbacks.	Kkampuni eno yafunye obuzibu obw’amaanyi.
Many city libraries are now free to residents.	Amaterekero g’ebitabo mangi mu bibuga kati ga bwereere eri abatuuze.
Our government is committed to creating new jobs.	Gavumenti yaffe yeewaddeyo okutondawo emirimu emipya.
An infinite expanse of concrete.	Ekigazi ekitaliiko kkomo ekya seminti.
They split up into a team.	Baayawukana ne bafuuka ttiimu.
The living have a were paid a high salary.	Abalamu balina a baali basasulwa omusaala omunene.
The village was divided by the surrounding mountains.	Ekyalo kino kyali kyawuddwamu ensozi ezaali zeetooloddewo.
He explained his view of the universe	Yannyonnyola engeri gy’atunuuliramu obutonde bwonna
A baby’s cry filled the air.	Okukaaba kw’omwana kwajjula empewo.
I hope you don’t mind.	Nsuubira nti tolina buzibu.
My uncle is very strict.	Kojja wange mukakali nnyo.
The death of the family dog ​​was a great loss.	Okufa kw’embwa y’amaka kwali kufiirwa nnyo.
The country needs better transportation, he says.	Eggwanga lyetaaga entambula ennungi, agamba.
Everyone felt uneasy and a few shed tears.	Buli omu yawulira nga tafunye buzibu era abatonotono ne bakuba amaziga.
Scientists were able to cure a serious illness.	Bannasayansi baasobola okuwonya obulwadde obw’amaanyi.
Heavy rains filled the pond.	Enkuba etonnya ennyo yajjudde ekidiba kino.
The pizza here is pretty good.	Pizza wano nnungi nnyo.
The flight was long.	Ennyonyi yali mpanvu.
The family glassblower set up shop in our town	Aba family glassblower bateekawo edduuka mu kibuga kyaffe
He knew the young man's feelings.	Yali amanyi enneewulira y’omuvubuka oyo.
Piece by piece, he unscrewed the lid.	Ekitundu ku kitundu, yasumulula ekibikka.
They can cause serious harm.	Ziyinza okuleeta obulabe obw’amaanyi.
In some places, many still view women as inferior.	Mu bifo ebimu, bangi bakyatwala abakazi ng’aba wansi.
The liver is the largest organ in the body.	Ekibumba kye kitundu ekisinga obunene mu mubiri.
Their ideas of the ideal society are very different.	Endowooza zaabwe ku kibiina ekituufu (ideal society) za njawulo nnyo.
Other studies revealed more risk factors for stress in adolescents.	Okunoonyereza okulala kwalaga ebisingawo ebiyinza okuvaako situleesi mu bavubuka.
She was ironing clothes.	Yali agolola engoye.
Monitor employee treatment.	Londoola engeri abakozi gye bayisibwamu.
We need a better understanding of human psychology.	Twetaaga okutegeera obulungi eby’empisa z’omuntu.
Every woman should know how to sew.	Buli mukyala alina okumanya okutunga.
One million people marched in protest.	Abantu obukadde bumu batambudde nga beekalakaasa.
She has a lot in common with her sister.	Alina bingi by’afaanaganya ne mwannyina.
We caught him yesterday.	Twamukutte eggulo.
But making ice cream is hard work.	Naye okukola ice cream mulimu muzibu.
The little girl broke down and cried.	Akawala akatono kaamenyeka n’akaaba.
The manager was not satisfied.	Maneja yali tamatidde.
Tom shows his prowess as an artist.	Tom alaga obukodyo bwe ng’omuyiiya.
The Prime Minister declared martial law.	Katikkiro yalangiridde etteeka ly’amagye.
I was touched by her beauty.	Nakwatibwako obulungi bwe.
Vienna is the capital of the country.	Vienna kye kibuga ekikulu eky’eggwanga lino.
The horses were chained.	Embalaasi zaali zisibiddwa enjegere.
Black smoke rose into the clear, gray sky.	Omukka omuddugavu gwasituka ne gugenda mu bbanga eryali litangalijja era nga nzirugavu.
The phone rang loudly.	Essimu yavuga nnyo.
Please stop that noise.	Nsaba mukomye eddoboozi eryo.
His uncle runs a taxi business.	Kojja we alina bizinensi ya takisi.
The processor is very slow.	Processor ekola mpola nnyo.
Oil could peak by the end of the century.	Amafuta gayinza okutuuka ku ntikko ku nkomerero y’ekyasa kino.
The feeling that he can’t continue haunts him.	Enneewulira nti tasobola kweyongera okumutawaanya.
Not one step closer to the forbidden castle.	Si ddaala limu okusemberera olubiri olugaaniddwa.
Innovation is important in a traditional industry like banking.	Obuyiiya kikulu mu mulimu ogw’ennono nga bbanka.
The grocery store was a bit more than that.	Edduuka ly’emmere lyali lisingako katono ku ekyo.
No one else was in sight.	Tewali muntu mulala yenna yali mu maaso.
Each faction promotes its own agenda.	Buli kiwayi kikuza agenda yaakyo.
Beautifully carved and intricately painted ceiling.	Siringi eyayolebwa obulungi era nga yasiigibwa langi enzibu ennyo.
He knew what had to be done.	Yali amanyi ebirina okukolebwa.
Named after an endangered species.	Yatuumibwa ekika ky’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Explore new paths in life.	Weekenneenye amakubo amapya mu bulamu.
I need to see a doctor.	Nze nneetaaga okulaba omusawo.
They are also used as medicine.	Era zikozesebwa ng’eddagala.
Everyone chose a different color.	Buli omu yalonda langi ya njawulo.
The city had a reputation for immorality.	Ekibuga ekyo kyalina erinnya ery’obugwenyufu.
Water makes waves.	Amazzi gakola amayengo.
He was bitten by a bee.	Yalumiddwa enjuki.
Her soft white skin was red.	Olususu lwe olweru olugonvu lwali lumyufu.
The soldier feared that surrender was the best option.	Omujaasi yatya nti okwewaayo kye kyali ekisinga obulungi.
It is recommended to keep business premises neat and clean.	Kirungi okukuuma ebifo bya bizinensi nga biyonjo era nga biyonjo.
The scientist arrived early and got to work.	Munnasayansi yatuuka nga bukyali n’atandika okukola.
The weather forecast calls for snow.	Enteebereza y’obudde etegeezezza nti wagenda kubaawo omuzira.
He feeds the dog every evening.	Aliisa embwa buli kawungeezi.
He spent over an hour arranging on the sofa.	Yamala essaawa ezisukka mu emu ng’ategeka ku sofa.
The march was planned for several days.	Okutambula kuno kwabadde kutegekeddwa okumala ennaku eziwera.
Tim was fluent in several languages.	Tim yayogera bulungi ennimi eziwerako.
The coffee houses are full of customers.	Ennyumba za kaawa zijjudde bakasitoma.
The weak are often heavily taxed.	Abanafu batera okusoloozebwako omusolo omunene.
The employee you talked to should know.	Omukozi gwe wayogeddeko naye alina okumanya.
You can smell the coffee from here.	Oyinza okuwunyiriza kaawa ng’oli wano.
Some of these species are endangered.	Ebimu ku bika bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Cut the apple into small pieces.	Obulo busalemu obutundutundu obutonotono.
Give the solution every fifteen minutes.	Eddagala lino liwe buli luvannyuma lwa ddakiika kkumi na ttaano.
His dog bit him in the neck.	Embwa ye yamuluma mu bulago.
A typical example of a terrestrial bipedal mammal	Ekyokulabirako ekya bulijjo eky’ekisolo ekiyonsa eky’oku ttaka ekirina ebigere bibiri
Why did they find the ancient tomb?	Lwaki baazuula entaana ey’edda?
I’m going back to bed now.	Ngenda kudda ku kitanda kati.
The people turned to the girl.	Abantu baakyuka ne batunuulira omuwala.
Watch out for salt falling on the hot ceramic.	Weegendereze omunnyo okugwa ku ceramic eyokya.
Some psychologists say that anger is a very necessary emotion.	Abakugu mu by’empisa abamu bagamba nti obusungu nneewulira kyetaagisa nnyo.
Both companies have agreed to cooperate.	Kkampuni zombi zikkirizza okukolagana.
Our country is poor, but it is getting richer every year.	Eggwanga lyaffe lyavu, naye lyeyongera okugaggawala buli mwaka.
Enjoy the wonderful health benefits of carrots.	Nyumirwa emigaso egy’ekitalo egy’obulamu bwa kaloti.
The snake is asleep.	Omusota gwebase.
I really enjoyed the party.	Nnanyumirwa nnyo akabaga.
Considerable efforts were made to protect the environment.	Kaweefube ow’amaanyi yakolebwa okukuuma obutonde bw’ensi.
The Minister gave a briefing on the effects of pollution.	Minisita yawadde okubuulira ku biva mu bucaafu.
This approach will have serious consequences.	Enkola eno ejja kuba n’ebivaamu eby’amaanyi.
The pastor welcomed everyone with warmth and kindness.	Omusumba yayaniriza buli muntu n’ebbugumu n’ekisa.
Sand dunes are visible for miles across the desert landscape.	Ebifunfugu by’omusenyu birabika okumala mayiro nnyingi okubuna ekifo eky’eddungu.
The lama handed a cup of tea to his disciple.	Lama yakwasa omuyigirizwa we ekikopo kya caayi.
Sights, smells, and sounds stimulate our senses.	Ebintu bye tulaba, ebiwunya, n’amaloboozi bizzaamu amaanyi mu busimu bwaffe.
Prepare the vegetables by cutting them into wedges.	Enva zino zitegekere ng’ozisalamu ebikuta.
I have lived in this village all my life.	Mbadde mbeera ku kyalo kino obulamu bwange bwonna.
Others have been freed by armed groups.	Abalala basumuluddwa ebibinja by’abalina emmundu.
Before his sudden death, he was a scholar.	Nga tannafa mu ngeri ey’ekikangabwa, yali mumanyi.
The enemy troops withdrew without a fight.	Amagye g’omulabe gaavaayo nga tewali kulwana.
The refrigerator has been aging.	Ffiriigi ebadde ekaddiwa.
He took four steps back.	Yadda emabega emitendera ena.
Spring is the best growing season.	Enkuba ye sizoni esinga okuyamba okukula.
Some jobs require more experience than others.	Emirimu egimu gyetaaga obumanyirivu bungi okusinga emirala.
The pipeline is designed to carry drinking water.	Payipu eno ekoleddwa okutambuza amazzi ag’okunywa.
The dog is under the table.	Embwa eri wansi w’emmeeza.
Don’t you think we should go?	Tolowooza nti tusaanidde kugenda?
He drove in the wrong direction.	Yavuga mu kkubo erikyamu.
Visibly distressed, the children remained silent.	Nga balabika banyigirizibwa, abaana baasigala nga basirise.
The ballet is at the opera house tomorrow afternoon.	Ballet eno ebeera ku opera house enkya akawungeezi.
Mother and son walked along the beach.	Maama ne mutabani we baatambula ku lubalama lw’ennyanja.
The remains of this ancient city are world famous.	Ebisigalira by’ekibuga kino eky’edda bimanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
The snow leopard was classified as endangered.	Enkima eno eyitibwa snow leopard yateekebwa mu kibinja ky’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The storm raged furiously outside.	Omuyaga gwafubutuka n’obusungu ebweru.
Flames destroyed the entire restaurant.	Ennimi z’omuliro zaabudde eky’okulya kyonna.
He finally admitted defeat.	Yasembyeyo okukkiriza nti yawanguddwa.
The Department of Health imposed a ten percent sales tax.	Ekitongole ky’ebyobulamu kyassaawo omusolo ku by’okutunda ebintu kkumi ku buli kikumi.
The music is muffled and distorted by the blanket.	Omuziki guzibiddwa era ne gukyusibwakyusibwa olw’omufaliso.
He was attacked by a grizzly bear.	Yalumbiddwa eddubu erya grizzly.
A random cost study was conducted.	Okunoonyereza ku ssente ezisaasaanyizibwa mu ngeri ey’ekimpatiira kwakolebwa.
It would be best to finish this tomorrow.	Kyandibadde kirungi kino okukimaliriza enkya.
Partly because the books were scarce.	Ekitundu kubanga ebitabo byali bitono.
The volcano erupted repeatedly, spewing ash over the city.	Olusozi olwo lwabutuka enfunda n’enfunda, ne lufuuwa evvu ku kibuga.
The caste system was important at this point in time.	Enkola y’ekika yali nkulu mu kiseera kino mu biseera.
The terrible medieval reign of the conqueror left no one behind.	Obufuzi bw’omuwanguzi obw’omu kyasa eky’omu makkati obw’entiisa bwalekawo muntu yenna.
He detected a faint smell of sulfur in the tunnel.	Yazudde akawoowo akatono ak’ekibiriiti mu tunnel.
The actors have been photographed for magazines.	Bannakatemba bano bakubiddwa ebifaananyi bya magazini.
The monkey jumped, then came crashing down.	Enkima yabuuka, olwo n’ejja ng’egwa wansi.
It was a mistake.	Yali nsobi eyali ekoleddwa.
The skyscraper was a lawyer’s office.	Ekizimbe ekyo ekyali ku bbanga kyali ofiisi ya looya.
The fibers were invisible in low light.	Obuwuzi obwo bwali tebulabika mu kitangaala ekitono.
The reception was wonderful.	Okukyaza kwabadde kulungi nnyo.
He lived a good double life.	Yawangaala obulamu obw’emirundi ebiri obulungi.
Serve the soup hot.	Gabula ssupu ono nga ayokya.
Heather joined the Army six months ago.	Heather yeegatta ku magye emyezi mukaaga egiyise.
The taxi was stopped by police.	Takisi eno yayimirizza poliisi.
Simon won’t have to cut the grass.	Simon tajja kuba na kusala muddo.
This is a great rule.	Lino tteeka ddene.
This is a small and cozy shop.	Eno dduuka kitono era nga kinyuma.
The pool was covered with plastic.	Ekidiba kyali kibikkiddwako akaveera.
But for leaving, nothing was done.	Naye olw’okuvaawo, tewali kyakolebwa.
Cooking is an art as well as a necessity.	Okufumba art nga kw’otadde n’obwetaavu.
Studies show that people prefer plain, simple language.	Okunoonyereza kulaga nti abantu baagala nnyo olulimi olutegeerekeka obulungi era olutali luzibu.
This science course began as an experiment.	Omusomo guno ogwa ssaayansi gwatandika ng’okugezesa.
Joseph was sold to the bakers.	Yusufu n’atundibwa eri abafumbi b’emigaati.
We should have given up on that project.	Wandibadde tuva ku pulojekiti eyo.
Thousands turned out to celebrate the victory.	Enkumi n’enkumi zaavuddeyo okujaguza obuwanguzi buno.
He lived right in the middle between the village and the city.	Yabeeranga wakati ddala wakati w’ekyalo n’ekibuga.
There was no sign of surprise in his eyes.	Tewaaliwo kabonero konna ka kwewuunya mu maaso ge.
He complained of a headache.	Yeemulugunyizza olw’okulumwa omutwe.
They observed their teacher’s behavior.	Beetegerezza enneeyisa y’omusomesa waabwe.
More people suffer from diabetes than asthma.	Abantu bangi abatawaanyizibwa obulwadde bwa sukaali okusinga asima.
Some of the wool is very discolored.	Ebimu ku byoya by’endiga bikyuse nnyo langi.
The balance of power changed depending on the business relationship.	Bbalansi y’obuyinza yakyuka okusinziira ku nkolagana ya bizinensi.
Mourners gather at the funeral.	Abakungubazi bakungaanidde mu kuziika.
Describe the rich man according to the size of his possessions.	Laga omugagga okusinziira ku bunene bw’ebintu bye.
However, later after winning the tournament, they started arguing.	Kyokka oluvannyuma oluvannyuma lw’okuwangula empaka zino, baatandika okuyombagana.
Chasing the giant monkey, the monkey stumbles and falls.	Ng’agoba enkima ennene, enkima yeesittala n’egwa.
He touched her with a deep love.	Yamukwatako okwagala okw’amaanyi ennyo.
Did your father want to build his own house?	Kitaawo yali ayagala kwezimbira ennyumba ye?
I loved it so much.	Nnali nkyagala nnyo.
The exam was difficult.	Ekigezo kyali kizibu.
That has left many people unemployed.	Ekyo kirese abantu bangi nga tebalina mulimu.
Crickets chirped loudly.	Crickets zaakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
We have to help the police in every way we can.	Tulina okuyambako poliisi mu buli ngeri gyetusobola.
A slight shiver can be felt throughout his body.	Okukankana okutono kuyinza okuwulirwa mu mubiri gwe gwonna.
A modicum of common sense goes a long way.	A modicum of common sense kigenda wala nnyo.
After that year, he became less active.	Oluvannyuma lw’omwaka ogwo, yatandika obutakola nnyo.
One must be careful when working out below the waist.	Omuntu alina okwegendereza ng’akola ebweru wansi w’ekiwato.
Decisions need to be made.	Okusalawo kwetaaga okukolebwa.
The wizard scratched the rabbit's ear.	Omulogo yasikambula okutu kw’olubuto.
Small island with white sand beaches.	Ekizinga ekitono nga kiriko emyaalo egy’omusenyu omweru.
August ends the rainy season.	August sizoni y’enkuba eggwaako.
We need a strong government.	Twetaaga gavumenti ennywevu.
All residents of the county had to evacuate.	Abatuuze bonna mu ssaza lino baalina okufuluma.
The policy of this paper is to emphasize a good story.	Enkola y’olupapula luno kwe kuggumiza emboozi ennungi.
The slow and steady pace allowed us to finish quickly.	Sipiidi empola era etakyukakyuka yatusobozesa okumaliriza amangu.
Many transportation systems were destroyed.	Enkola z’entambula nnyingi zaasaanawo.
He got a scholarship to a prestigious university.	Yafuna sikaala mu yunivasite emanyiddwa ennyo.
He brought cheese and bread to the farm.	Yaleeta kkeeki n’omugaati ku faamu.
Make simple things for yourself.	Weekolere ebintu ebyangu.
He marveled at the miracle.	Yeewuunya ekyamagero ekyo.
He showed the film to his colleagues.	Firimu eno yagilaze banne.
The frog jumped on us.	Ekikere kyatubuukako.
Earthquakes are very common here.	Musisi atera nnyo wano.
A traditional symbol of good luck.	Akabonero ak’ekinnansi akategeeza omukisa omulungi.
He was about to make a deal.	Yali anaatera okukola ddiiru.
I saw a great show last night.	Nalabye show enkulu ekiro ekikeesezza olwaleero.
Once, long ago, the area was wild.	Lumu, edda ennyo, ekitundu ekyo kyali kijjudde ensiko.
He was sure he was going to die.	Yali mukakafu nti yali agenda kufa.
The frightened passengers fled from the bus.	Abasaabaze ababadde batidde badduse ne bava mu bbaasi.
The experimenter posed a real problem for the student to solve.	Omugezesa yateeka omuyizi ekizibu ekya nnamaddala ky’alina okugonjoola.
The choir sang a heavy basso profundo.	Kkwaaya yayimba basso profundo enzito.
The old vampire looked at them through the window and laughed.	Vampire omukadde yabatunuulira ng’ayita mu ddirisa n’aseka.
Heroes fought bravely against a common enemy.	Abazira baalwana n’obuvumu okulwanyisa omulabe ow’awamu.
The water became a gas after heating.	Amazzi gaafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
Only through violence could one gain political power.	Mu ffujjo lyokka omuntu yali asobola okufuna obuyinza mu by’obufuzi.
The Minister was very upset.	Minisita yatabuse nnyo.
This area is a workplace.	Ekitundu kino kifo kya mirimu.
The snow has been washed down the river.	Omuzira guyozeddwa wansi mu mugga.
The trip will take three months.	Olugendo luno lwakutwala emyezi esatu.
Some cities are different, with different architecture.	Ebibuga ebimu bya njawulo, nga biriko ebizimbe eby’enjawulo.
Many newspapers carried his editorials.	Empapula z’amawulire nnyingi zaatambuzanga ebiwandiiko bye eby’amawulire.
Few activists believe economic sanctions will work.	Bannakibiina batono abalowooza nti envumbo z’ebyenfuna zijja kukola.
There were no spectators at the finish line.	Tewabaddewo balabi ku layini y’okumaliriza.
The house was for sale.	Ennyumba yali ya kutundibwa.
This month, air pollution was worse than ever.	Omwezi guno, obucaafu bw’empewo bwali bubi nnyo okusinga bwe kyali kibadde.
This man’s remarkable work became even more popular.	Omusajja ono omulimu ogw’ekitalo gwe yakola gwayongera okwettanirwa.
The two creatures looked at each other longingly.	Ebitonde ebyo byombi byatunuuliragana nga byegomba.
One of the soldiers grabbed him and held him tightly.	Omu ku bajaasi yamukutte n’amukwata nnyo.
He stared at the sun with distant eyes.	Yatunuulira enjuba ng’amaaso ge gali wala.
Deforestation in this area was extensive.	Okutema ebibira mu kitundu kino kwali kwa maanyi nnyo.
One sheet of vellum.	Ekipande kimu ekya vellum.
Power outages are common.	Okusalako amasannyalaze kitera okubaawo.
A little white dog sits happily on my lap.	Akambwa akatono akazungu katuula mu ssanyu ku kifuba kyange.
The delegation was sent by the federal government.	Ekibinja kyasindikiddwa gavumenti eya wakati.
These should be washed thoroughly.	Bino birina okunaaba obulungi.
The message was well translated.	Obubaka bwavvuunulwa bulungi.
Visit the market this morning.	Lambula akatale kano enkya ya leero.
They captured many slaves.	Baawamba abaddu bangi.
Prepare the beurre blanc sauce.	Tegeka ssoosi ya beurre blanc.
Try a lemon rub with salt.	Gezaako okusiiga enniimu ng’olina omunnyo.
The place is known for its beautiful scenery.	Ekifo kino kimanyiddwa olw’ebifo ebirabika obulungi.
Oil and grease should be used sparingly in the kitchen.	Amafuta ne giriisi birina okukozesebwa kitono mu ffumbiro.
The nose is the most important part of the body.	Ennyindo kye kitundu ekisinga obukulu mu mubiri.
He came home to find the house empty.	Yakomawo awaka n’asanga ennyumba nga njereere.
War, conquest, and destruction followed.	Olutalo, okuwangula, n’okuzikirizibwa kwaddirira.
The characters are finely polished machine-like creatures.	Abazannyi bano bitonde ebiringa ebyuma ebirongooseddwa obulungi.
Nine out of 10 college students take vitamins daily.	Abayizi b’amatendekero mwenda ku buli kkumi bamira vitamiini buli lunaku.
The results were disappointing.	Ebyavuddemu byabadde bimalamu amaanyi.
The monkey floated under the bridge, waiting for prey.	Enkima eno yafuumuuka wansi w’omutala, ng’erindirira omuyiggo.
Get some rest.	Funa ekiwummulo.
The violence started in the morning.	Effujjo lyatandika ku makya.
They sold pottery and trinkets.	Baatundanga ebibumba n’ebintu ebitonotono.
Never leave food in the microwave unattended.	Tolekanga mmere mu microwave nga tolina muntu alabirira.
These frozen fruits are sold in this supermarket.	Ebibala bino ebifumbiddwa bitundibwa mu supamaketi eno.
The poor girl endured a lot of abuse.	Omuwala omwavu yagumiikiriza nnyo okutulugunyizibwa.
There was a barn full of dead animals.	Waaliwo ekiyumba ekijjudde ebisolo ebifudde.
My mother died of pneumonia.	Maama yafudde ekifuba.
He doesn’t like sugary foods.	Tayagala mmere erimu ssukaali.
He aimed for a dramatic change of government.	Yagenderera okukyusa gavumenti mu ngeri ey’ekitalo.
The President retains final authority.	Pulezidenti asigaza obuyinza obw’enkomerero.
A waiter appeared in the bar.	Omuweereza yalabiseeko mu bbaala.
Schools are trying to address this problem.	Amasomero gagezaako okukola ku kizibu kino.
It is very important to have a clear plan.	Kikulu nnyo okuba n’enteekateeka entegeerekeka.
That day, the tram was late.	Ku lunaku olwo, ttaamu yali elwawo.
He attacked this problem from many angles.	Ekizibu kino yakilumbye okuva mu nsonda nnyingi.
He was no longer a suspect.	Yali takyali muntu ateeberezebwa.
Where do you think the baby might be?	Olowooza omwana yandiba wa?
I don't know what to do.	Simanyi kyakukola.
The surgeon wiped her hands thoroughly.	Omusawo eyalongoosa yamusiimuula bulungi emikono.
She wore no makeup at all.	Yabadde tayambalanga kwekolako n’akatono.
It is used in the construction of bridges and buildings.	Kikozesebwa mu kuzimba ebibanda n’ebizimbe.
Music boxes became popular in the 19th century.	Ebibokisi by’ennyimba byafuuka bya ttutumu mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
The criminals escaped from jail.	Abamenyi b’amateeka batolose mu kkomera.
The killer, holding a large knife, approached.	Omutemu ng’akutte ekiso ekinene, yasemberedde.
Geese flew overhead, screeching loudly.	Geese zaabuuka waggulu, nga zikuba enduulu ey’amaanyi.
He lives near the beach.	Abeera okumpi ne bbiici.
The protesters were holding banners and shouting obscenities.	Abeekalakaasi baabadde bakutte bbendera n’okuleekaana ebigambo eby’obuseegu.
The priest blesses me!	Kabona ampa omukisa!
He collected.	Yakungaanyizza.
The extent of the damage is tragic.	Obunene bw’ebyonooneddwa buba bwa nnaku.
He is a natural athlete.	Ye munnabyamizannyo wa butonde.
He declared that he would dedicate his life to this cause.	Yalangiridde nti agenda kuwaayo obulamu bwe ku mulimu guno.
The belt ensures that the shirt stays in place.	Omusipi gukakasa nti essaati eno esigala mu kifo.
We have the benefit of hindsight.	Tulina omugaso gw’okutunuulira eby’emabega.
The story is about to move.	Emboozi enaatera okutambula.
They have a bar with a variety of drinks.	Balina ebbaala erimu ebyokunywa eby’enjawulo.
He received a letter on behalf of the company.	Yafunye ebbaluwa ku lwa kkampuni eno.
Increased salt intake increases blood pressure.	Okwongera okunywa omunnyo kyongera puleesa.
The photographer took several pictures.	Omukubi w’ebifaananyi yakubye ebifaananyi ebiwerako.
A wild taste has settled him there.	Obuwoomi bw’ensiko bumusenze eyo.
The buildings have huge windows.	Ebizimbe bino birina amadirisa amanene ennyo.
There are more than two thousand islands in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebizinga ebisukka mu nkumi bbiri.
He finds it hard to get enough sleep.	Asanga nga kizibu okufuna otulo otumala.
The lake is poisoned by industrial waste.	Ennyanja eno erimu obutwa bwa kasasiro w’amakolero.
The fear grew until she could no longer contain it.	Okutya kweyongera okutuusa lwe yali takyasobola kukiziyiza.
New technologies and tools help.	Tekinologiya omupya n’ebikozesebwa biyamba.
Pass the butter, please.	Yisa butto, nkwegayiridde.
The dictator is a joke.	Nakyemalira mujoozi.
They were fascinated by sex, and often keenly observed birds.	Baali bakwatibwako nnyo akaboozi, era nga batera okwetegereza ennyo ebinyonyi.
She loves dill noodles.	Ayagala nnyo ebikuta bya dill.
Their job is to tell us how to vote.	Omulimu gwabwe kwe kutubuulira engeri y’okulondamu.
The applicant was initially rejected.	Omusaba yasoose kugaanibwa.
The king’s son became the ruler of the country.	Mutabani wa kabaka yafuuka omufuzi w’eggwanga.
Some countries sell their profits to other countries.	Amawanga agamu amagoba gaago gaguza amawanga amalala.
The first thing was another store	Ekintu ekyasooka kyali sitoowa ndala
It is often necessary to turn off the water.	Kitera okwetaagisa okuggyako amazzi.
The power of nature is wonderful.	Amaanyi g’obutonde ga kitalo.
He served twelve students that day.	Yaweereza abayizi kkumi na babiri ku lunaku olwo.
The days are getting hotter.	Ennaku zeeyongera okubuguma.
Their success was largely due to economic reforms.	Obuwanguzi bwabwe okusinga bwava ku nnongoosereza mu by’enfuna.
A medical scan can be used for diagnosis.	Sikaani y’abasawo esobola okukozesebwa okuzuula obulwadde.
Taste the chicken soup.	Woomerwa ssupu w’enkoko.
Two cups of brown sugar are poured down.	Ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka biyiwa wansi.
The woman took out some honey from the jar.	Omukazi yaggyayo omubisi gw’enjuki mu kibya.
So, um, what’s the excuse this time?	Kale, um, ku mulundi guno kwekwasa ki?
All productivity has increased steadily over the century.	Ebivaamu byonna byeyongedde buli lukya okumala ekyasa.
They opened a bank account last year.	Baaggulawo akawunti mu bbanka omwaka oguwedde.
They were going to the park.	Baabadde bagenda mu ppaaka.
Some airlines are more efficient than others.	Ennyonyi ezimu zikola bulungi okusinga endala.
Leave windows slightly open.	Amadirisa galeke nga gaggule katono.
The calf was the product of his sexuality.	Ennyana yali kiva mu kwegatta kwe.
Waves crashed in around him.	Amayengo gaamugwamu okwetooloola.
Increased automation, however, is expected to reduce its impact.	Kyokka okweyongera mu kukola otoma kisuubirwa okukendeeza ku buzibu bwayo.
But his pleas were in vain.	Naye okwegayirira kwe kwali kwa bwereere.
He played tennis every day.	Yazannyanga ttena buli lunaku.
The election was fraudulent.	Okulonda kuno kwabaddemu emivuyo.
Few examples of his jewelery have survived.	Ebyokulabirako bitono eby’amajolobero ge ebisigaddewo.
Everest has long been a sacred place.	Everest emaze ebbanga nga kifo kitukuvu.
They determined whether the sulfuric acid had an acidic nature.	Baazuula oba asidi wa salufuri yalina obutonde bwa asidi.
So the wise old woman counted three pennies.	Bwatyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
He slammed the gate.	Yakuba ekikomera.
The sea was calm this morning.	Ennyanja yabadde eteredde enkya ya leero.
They didn’t bother to stock up on new stock.	Tebaafuddeeyo kutereka sitooka mpya.
Before dawn, the early risers clean up the city.	Ng’obudde tebunnakya, abakeera okukeera bayonja ekibuga.
Many brands offer their products at lower prices.	Ebika bingi biwaayo ebintu byabwe ku bbeeyi eya wansi.
She screamed in terror.	Yakuba enduulu olw’entiisa.
Our organization is collecting donations.	Ekibiina kyaffe kikuŋŋaanya obuyambi.
The volume at the street festivals is high.	Amaloboozi ku bivvulu by’oku nguudo gali waggulu.
Philosophical thinkers believed that all principles are universal.	Abalowooza ku ndowooza z’obufirosoofo baali bakkiriza nti emisingi gyonna gya bulijjo.
The business was forced to move to a remote village.	Bizinensi yawalirizibwa okusenguka ne bagenda ku kyalo ekimu ekyesudde.
Many people lost their lives during the famine here.	Abantu bangi baafiirwa obulamu bwabwe mu kiseera ky’enjala wano.
The feathers that strike hard.	Ebyoya ebikuba ennyo.
He handed the woman a spoon to dry her tears.	Yakwasa omukazi essuuka okukaza amaziga.
He has high expectations of his subordinates.	Alina bingi by’asuubira mu bantu abali wansi we.
Historical records indicate that the pyramids were built by slaves.	Ebiwandiiko eby’ebyafaayo biraga nti piramidi zino zazimbibwa baddu.
Their speech is not easily understood by outsiders.	Enjogera yaabwe si nnyangu kutegeera bantu ba bweru.
Architectural design uses familiar materials.	Dizayini y’ebizimbe ekozesa ebintu ebimanyiddwa.
Very little is known about that.	Ebitono nnyo ebimanyiddwa ku ekyo.
The brave soldier won two medals for bravery.	Omujaasi omuzira yawangula emidaali ebiri olw’obuzira.
He is not very popular.	Tayagalibwa nnyo.
The number of hotels has increased rapidly in recent years.	Omuwendo gwa wooteeri gweyongedde mangu mu myaka egiyise.
We never made bags.	Tetusalangako bisaka.
Fortunately, the dog was uninjured.	Ekirungi embwa teyaliiko buvune.
It is the first energy efficient innovation.	Kye kiyiiya ekisoose okukozesa obulungi amaanyi.
As part of a major natural disaster.	Ng’ekimu ku bigenda okubaawo mu katyabaga akanene ak’obutonde.
The form must be completed three times.	Ffoomu erina okujjuzaamu emirundi esatu.
The forecast called for heavy rain.	Enteebereza yasabye enkuba etonnya nnyo.
They saved little they got.	Kitono kye baafuna baatereka.
A strange, ominous sound emanated from the home.	Eddoboozi ery’ekyewuunyo era ery’akabi lyafuluma mu maka ago.
I am especially interested in this post.	Nze naddala nfaayo ku post eno.
Police arrived an hour later.	Poliisi yatuuse essaawa emu emabega.
The monastery was built on a hill.	Ekigo kino kyazimbibwa ku lusozi.
These people have many children.	Abantu bano balina abaana bangi.
He stared at the sky in silence.	Yatunuulira bbanga mu kasirise.
He heard his name being spoken.	Yawulira erinnya lye nga lyogerwa.
The young man says he loves her.	Omuvubuka agamba nti amwagala nnyo.
Recent fires have darkened the sky.	Omuliro ogwakwata gye buvuddeko guzibye eggulu.
The dispute between the two companies lasted a decade.	Enkaayana wakati wa kkampuni zombi zaamala emyaka kkumi.
He wears a bare face.	Ayambala ffeesi etaliiko kye yeeraga.
One of my students recently won a scholarship.	Omu ku bayizi bange gye buvuddeko yawangula sikaala.
The presentation was refreshingly honest.	Ennyanjula yali ya bwesimbu mu ngeri ezzaamu amaanyi.
You should be prepared if you go.	Wandibadde weetegese bw’oba ​​ogenda.
She wore clothes that hid her figure.	Yayambadde engoye ezikweka ffiga ye.
The dog screamed as it fell over.	Embwa yakuba enduulu nga bw’egwa waggulu.
The priest began to pray.	Kabona yatandika okusaba.
Trash bags were strewn all over the yard.	Ensawo za kasasiro zaali zisaasaanidde mu luggya lwonna.
All models are wrong, some are useful.	Models zonna nkyamu, ezimu za mugaso.
The witch orders them to observe the moon.	Omusamize abalagira okwetegereza omwezi.
The lion walked back roaring.	Empologoma yatambula n’edda ng’ewuuma.
The written words slowly emerged from the machine.	Ebigambo ebyawandiikibwa byafuluma mpola mu kyuma.
He remembers his cooking very well.	Ajjukira bulungi nnyo okufumba kwe.
Wash the vegetables, then chop them.	Enva zinaabe, olwo ozisalemu.
There were dozens of chairs arranged in a row.	Waaliwo entebe amakumi agawera ezaali zitegekeddwa mu layini.
It used to belong to my grandmother.	Edda yali ya jjajja wange.
He refused to move.	Yagaanyi okusenguka.
The board gathered in special session.	Olukiiko lwakungaanidde mu lutuula olw’enjawulo.
Many young entrepreneurs attend meetings regularly.	Abavubuka bangi abasuubuzi bagenda mu nkiiko buli kiseera.
The manager decided to downsize.	Maneja yasazeewo okukendeeza ku muwendo gw’abakozi.
They need to ensure law and order.	Zeetaaga okukakasa amateeka n’obutebenkevu.
A missed opportunity.	Omukisa ogusubiddwa.
I will consult my financial advisors.	Nja kwebuuza ku bawabuzi bange ku by’ensimbi.
Use something smaller.	Kozesa ekintu ekitono.
Baking liner and baking paper.	Layini y’okufumba n’empapula z’okufumba.
He swore when the boat capsized.	Yalayidde eryato bwe lyagwa.
Very small room.	Kisenge kitono nnyo.
Complaining about rain is pointless.	Okwemulugunya ku nkuba tekirina mugaso.
He scored eighty on the math test.	Yafuna obubonero kinaana mu kigezo ky’okubala.
The Army puts faith in the latest weapon systems.	Amagye gassa ekkiririza mu nkola z’ebyokulwanyisa ezisembyeyo.
The bones were broken into pieces and then discarded.	Amagumba gaamenyebwamu ebitundutundu oluvannyuma ne gasuulibwa.
The project is not complete.	Pulojekiti eno tennaggwa.
The government did not intervene.	Gavumenti teyayingiddemu.
The Imam condemned the man for his immoral attitude .	Imam yavumirira omusajja olw'endowooza ye ey'obugwenyufu .
No one was charged.	Tewali muntu yenna yavunaanibwa.
You've already broken world records.	Omaze okumenya likodi z'ensi yonna.
Parliament is dissolved.	Palamenti esaziddwamu.
Walk slowly or you will fall.	Tambula mpola oba ojja kugwa.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	Yee, twetaaga okukola ensibuko z’amasannyalaze ezisobola okuwangaala.
The city was full of energy.	Ekibuga kyali kijjudde amaanyi.
I was expecting it	Nnali nsuubira
Would you care for a cup of tea?	Wandifaayo ku kikopo kya caayi?
All birds migrated to warmer climates.	Ebinyonyi byonna byasenguka ne bigenda mu bitundu ebirimu ebbugumu.
The series follows the lives of the main characters.	Omuzannyo guno gugoberera obulamu bw’abazannyi abakulu.
They accepted the rank of Lieutenant.	Bakkiriza eddaala lya Lieutenant.
You get an elbow.	Ofuna enkokola.
They offered support and hope for each other.	Baawa obuwagizi n’essuubi eri buli omu.
The team’s performance has improved dramatically.	Omutindo gwa ttiimu eno guteredde nnyo.
I feel depressed.	Mpulira ekiwuubaalo.
There was no time to waste.	Tewaaliwo budde bwa kwonoona.
The city is especially dangerous for women and children.	Ekibuga kino kya bulabe nnyo naddala eri abakyala n’abaana.
Most people have some ability with computers.	Abantu abasinga balina obusobozi obumu ne kompyuta.
A magician can guess the date of death.	Omulogo asobola okuteebereza olunaku lw’okufa.
Those shoes belong to the man we are chasing.	Engatto ezo za musajja gwe tugoba.
The leader’s temper was unstable.	Obusungu bw’omukulembeze bwali butanywevu.
Such cities are the centers of human culture.	Ebibuga ng’ebyo bye bifo eby’obuwangwa bw’abantu.
The area is experiencing an increase in crime.	Ekitundu kino kirimu obumenyi bw’amateeka okweyongera.
The intellectuals are the future.	Abagezigezi be biseera eby’omu maaso.
I ate fish almost every day.	Kumpi buli lunaku nnalyanga ebyennyanja.
Ice melts quickly when it gets hot.	Ayisi asaanuuka mangu bw’aba afunye ebbugumu.
The music from the television went silent.	Omuziki ogwava ku ttivvi gwasirise.
Thar lake is nearby.	Thar nnyanja eri okumpi awo.
The judge's lips twisted into a wry smile.	Emimwa gy’omulamuzi gyakyuka ne gifuuka akamwenyumwenyu akawunya.
Shortly thereafter, he was arrested.	Nga wayiseewo akaseera katono, yakwatibwa.
They would try to find their way to the water.	Bandifubye okunoonya ekkubo erigenda mu mazzi.
She gave a shriek of joy, jumping up and down.	Yawa enduulu ey’essanyu, ng’abuuka waggulu ne wansi.
Strong economic growth is expected in the coming years.	Enkulaakulana ey’amaanyi mu by’enfuna esuubirwa mu myaka egijja.
We read about common interests.	Twasoma ku bintu bye twagala awamu.
Stored rainwater will be used for irrigation.	Amazzi g’enkuba agaterekeddwa gagenda kukozesebwa okufukirira.
His little duffel bag contained a few of his belongings, .	Akasawo ke akatono aka duffel mwalimu ebintu bye ebitonotono, .
Avoid the arrogance of thinking you are right.	Weewale okwegulumiza okulowooza nti oli mutuufu.
Caterers and event planners are underpaid.	Abagaba emmere n’abateekateeka emikolo tebasasulwa bulungi.
Pets have intelligence similar to humans.	Ebisolo by’awaka birina amagezi agafaanagana n’ag’abantu.
The crime rate here is very low.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka wano guli wansi nnyo.
The committee will meet tomorrow.	Akakiiko kagenda kutuula olunaku lw’enkya.
It was an ideal location for shipbuilding.	Ekifo ekyo kyali kirungi nnyo okukoleramu emmeeri.
Bring a bag of flour to the table.	Leeta ensawo y’obuwunga ku mmeeza.
Having reached the shore, he began to swim ashore.	Olw’okuba yatuuse ku lubalama lw’ennyanja, yatandika okuwuga n’agenda ku lukalu.
They talked about the weather.	Baayogedde ku mbeera y’obudde.
Soon, he lifted his head and looked away.	Mu bbanga ttono, yasitula omutwe gwe n’atunula ewala.
People for and against the idea fought hard.	Abantu abawagira n’okuwakanya ekirowoozo kino baalwana nnyo.
Look at the puppy!	Laba embwa y'embwa!
The building is still under construction	Ekizimbe kino kikyazimbibwa
The climate changes rapidly.	Embeera y’obudde ekyukakyuka mangu.
About half of the world’s scientists are men.	Bannasayansi nga kitundu ku nsi yonna basajja.
The tour gets good reviews.	Okulambula kufuna reviews ennungi.
Then, one evening as we were all sitting around the fire,	Awo, lumu akawungeezi nga ffenna tutudde okwetooloola omuliro, .
The snake was writhing eagerly.	Omusota gwali guwuuta n’obwagazi.
The former king was a notorious coward.	Eyali kabaka yali mutiitiizi amanyiddwa ennyo.
Some people do not wash regularly.	Abantu abamu tebanaaba buli kiseera.
Many modern cities have large parks.	Ebibuga bingi eby’omulembe birina ppaaka ennene.
Toss in the chocolate chips, then mix well.	Toss mu chocolate chips, olwo otabule bulungi.
A variety of birds live in this area.	Ebinyonyi eby’enjawulo bibeera mu kitundu kino.
In this area, summer and winter are relatively short.	Mu kitundu kino, ekyeya n’ekyeya biba bimpi nnyo.
The thief tried to flee but was caught.	Omubbi yagezezzaako okudduka kyokka ne bamukwata.
He arrived wearing white gloves.	Yatuuse ayambadde ggalavu enjeru.
You are very welcome, sir.	Mwaniriziddwa nnyo ssebo.
She is more shy and reserved.	Asinga kuba wa nsonyi era alina reserved.
He ate two raw chicken legs.	Yalya amagulu g’enkoko abiri agatali mabisi.
He sat alone at the party.	Yatudde yekka ku kabaga.
A good worker is not lazy.	Omukozi omulungi tabeera mugayaavu.
To get support, we need good education.	Okusobola okufuna obuwagizi, twetaaga okusomesebwa okulungi.
His dignified manner deceived no one.	Engeri ye ey’ekitiibwa teyalimba muntu yenna.
Bonus his to keep.	Bonus eyiye okugikuuma.
Good business and good profits.	Bizinensi ennungi n’amagoba amalungi.
This tribe practiced human sacrifice centuries ago.	Ekika kino kyakolanga ssaddaaka abantu ebyasa bingi emabega.
The country experienced disastrous flooding last year.	Eggwanga lyafuna amataba ag’akatyabaga omwaka oguwedde.
The evidence is that they were joking.	Obujulizi bulaga nti baali basaaga.
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	Buli muntu ku kyalo ayitibwa okwetaba mu lukiiko luno.
The flight attendants constantly monitor the needs of the passengers.	Abakozi b’ennyonyi buli kiseera balondoola ebyetaago by’abasaabaze.
Dogs tend to eat wet, dry meat.	Embwa zitera okulya ennyama ennyogovu era enkalu.
Heavy snow was threatening to close the motorway.	Omuzira ogw’amaanyi gwabadde gutiisatiisa okuggala oluguudo lwa mmotoka.
But opportunities for promotion are rare.	Naye emikisa gy’okukuzibwa tegitera kubaawo.
They will not come, except him.	Tebalijja, okuggyako ye.
He was always wandering aimlessly around town.	Bulijjo yali ataayaaya mu kibuga nga talina kigendererwa.
Now, more than ever, we need to protect the environment.	Kati, okusinga bwe kyali kibadde, twetaaga okukuuma obutonde bw’ensi.
People need to heed this warning!	Abantu balina okuwuliriza okulabula kuno!
The village is a "small settlement".	Ekyalo "kifo ekitono eky'okusenga".
He didn’t want to use public transportation.	Yali tayagala kukozesa ntambula ya lukale.
A mechanic can repair the alternator.	Makanika asobola okuddaabiriza alternator.
The monkey spread his wings, about to fly.	Enkima yayanjuluza ebiwaawaatiro byayo, ng’enaatera okubuuka.
Don’t drink too much coffee.	Tonywa nnyo kaawa.
Note that the pressure remains constant.	Weetegereze nti puleesa esigala nga tekyukakyuka.
The basis of the story is good.	Omusingi gw’emboozi mulungi.
The welcome for immigrants is terrible.	Okwanirizibwa eri abagwiira kwa ntiisa.
The civilization that flourished here was ancient.	Empuku eyakulaakulana wano yali ya dda.
Satisfied, he poured the boiling water into a mug.	Ng’amatidde, yayiwa amazzi agaali gabuguma mu mug.
The outstanding order will be shipped today.	Ekiragiro ekitannaba kuweebwa kigenda kusindikibwa leero.
Carpets and rugs are made from many materials.	Ebikozesebwa mu kukola kapeti ne rugs bikolebwa mu bintu bingi.
We went in, unpacked our luggage.	Twayingira, ne tusumulula emigugu gyaffe.
Government reinforces protesters.	Gavumenti enywezezza abekalakaasi.
The ivory was covered with thick shells.	Amasanga ago gaali gabikkiddwako ebisusunku ebinene.
Each contestant was asked to write about the subject.	Buli muvuganya yasabibwa okuwandiika ku ssomo.
She maintains a network of engaging stories.	Alabirira omukutu gw’emboozi ezisikiriza.
The road runs along the edge of the park.	Oluguudo luno luyita ku bbali wa ppaaka eno.
I’m too busy to go.	Nze ndi busy nnyo nga sisobola kugenda.
The non-testing process went very well.	Enkola etaali yegezesa yatambula bulungi nnyo.
The music was intense.	Omuziki gwali gwa maanyi nnyo.
Three times five is fifteen.	Emirundi esatu etaano kuba kkumi na ttaano.
He turned and jumped.	Yakyuka n’abuuka.
The broken light had been on for hours.	Ettaala eyamenyese yali emaze essaawa eziwera ng’eyaka.
The soup is delicious.	Ssupu awooma nnyo.
Here is a recipe for pumpkin pie.	Wano waliwo engeri y’okukolamu ‘pumpukin pie’.
People will forget what happened here today.	Abantu bajja kwerabira ebyabadde wano olwaleero.
Drunk, he fell asleep.	Olw’okuba yali atamidde, yeebaka.
This hunt is hampered by stormy weather.	Omuyiggo guno gulemesebwa olw’obudde obw’omuyaga.
Today pollution is a global problem.	Ennaku zino obucaafu kizibu nnyo mu nsi yonna.
Guns, fuel, and rubber were transported from factories in the area.	Emmundu, amafuta, ne kapiira byatambuzibwanga okuva mu makolero mu kitundu ekyo.
Representatives had been elected.	Abakiikiridde abantu baali balondeddwa.
He has a chipped beard.	Alina ekirevu ekikutuse.
The caterpillar moves expertly through the trees.	Enkwale etambulira mu miti mu ngeri ey’obukugu.
His perspective on the project is quite unique.	Endowooza ye ku pulojekiti eno ya njawulo nnyo.
Many young people volunteer every year.	Abavubuka bangi beeyiwayo buli mwaka.
He slipped on the wet rocks.	Yaseeyeeya ku njazi ezaali zifuuse ennyogovu.
The development of the new machine is almost complete.	Okukola ekyuma ekipya kumpi kuwedde.
Rocks hit rocks on the sea.	Amayinja gaakuba amayinja ku nnyanja.
Help her feel better!	Muyambe okuwulira obulungi!
Cold air has affected the paint.	Empewo ennyogovu ekosezza langi.
This behavior is strange, powerful even.	Enneeyisa eno ya kyewuunyo, ya maanyi wadde.
These cities are famous for the arts.	Ebibuga bino bimanyiddwa nnyo olw’ebyemikono.
The stress of modern life leaves many people exhausted.	Situleesi y’obulamu obw’omulembe guno ereka abantu bangi nga bakooye.
To be, or not to be.	Okubeera, oba obutaba.
Stop your whining!	Lekera awo okuwuubaala kwo!
Rice fields stretch as far as the eye can see.	Ennimiro z’omuceere ziwanvuwa okutuuka eriiso we liyinza okulaba.
The fine was recorded by the court.	Engassi eno yawandiikibwa kkooti.
A heated debate has taken place since the last election.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kubaddewo okuva mu kulonda okwasembyeyo.
They won’t win the tournament.	Tebajja kuwangula mpaka zino.
Our values ​​prohibit that kind of behavior.	Empisa zaffe ziwera enneeyisa ey’ekika ekyo.
The door opened cautiously.	Oluggi lwagguka n’obwegendereza.
He was charged with war crimes.	Yavunaanibwa emisango gy’olutalo.
It was the strangest thing.	Kyali kyasinga okwewuunyisa.
This room was surprisingly spacious.	Ekisenge kino kyali kigazi mu ngeri eyeewuunyisa.
Clearly, he knew the implications.	Kya lwatu nti yali amanyi amakulu agazingirwamu.
They are going to prepare a cake.	Bagenda kutegeka keeki.
The ranger went all the time.	Omukuumi w’ebisolo yagendanga buli kiseera.
He was sentenced to death for murder.	Yasaliddwa ekibonerezo ky’okufa olw’obutemu.
From flats to mountains.	Okuva ku bifo ebifunda okutuuka ku nsozi.
One must check the quality of the materials used.	Omuntu alina okukebera omutindo gw’ebintu ebikozesebwa.
The accident resulted in some serious injuries.	Akabenje kano kavuddeko abantu abamu abafunye ebisago eby’amaanyi.
The beaches are almost empty.	Emyalo kumpi tegiriimu bantu.
The captain passed through the open door.	Kapiteeni yayita mu mulyango ogwali guggule.
Quality, good taste, and elegance.	Omutindo, obuwoomi obulungi, n’obulungi.
A group of protesters gathered outside the building.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi bakungaanidde wabweru w’ekizimbe.
In this case, the speaker is giving advice.	Mu mbeera eno, omwogezi aba awa amagezi.
A sailor needed a strong stomach.	Omulunnyanja yali yeetaaga olubuto olunywevu.
The number of jobs is high in this area.	Omuwendo gw’emirimu guli waggulu mu kitundu kino.
Three stamps were issued to commemorate the occasion.	Sitampu ssatu zaafulumizibwa okujjukira omukolo ogwo.
Our team is ten times better than your opponent’s.	Ttiimu yaffe esinga ey’omuntu gw’ovuganya naye emirundi kkumi.
He sprinted through the thick grass and underbrush.	Yadduka emisinde ng’ayita mu muddo omunene n’ebisaka ebiri wansi.
While this is not a popular wedding trick, it works.	Wadde nga kano si kakodyo ka mbaga akamanyiddwa ennyo, kakola.
I am tired of his arrogance.	Nze amalala ge mbikooye.
It’s very cold.	Kinyogoga nnyo.
They have strong historical memories.	Balina ebijjukizo by’ebyafaayo eby’amaanyi.
Seniors need more calcium in their diet.	Abakadde beetaaga ekirungo kya ‘calcium’ mungi mu mmere yaabwe.
His complaints are not unfounded.	Okwemulugunya kwe si kwa bwereere.
We have run out of food, water and medicine.	Emmere, amazzi n’eddagala tubiweddeko.
The witches have just bewitched the king.	Abasamize baakaloga kabaka.
The work was completed on budget.	Omulimu gwawedde ku mbalirira.
You have to use your fingernails to do the peelin.	Olina okukozesa enjala z’engalo okukola peelin.
Some places have dish water.	Ebifo ebimu birimu amazzi g’amasowaani.
He tried to hide the slightest act of defiance.	Yagezaako okukweka ekikolwa ekitono ennyo eky’okujeemera.
Oma is alone.	Oma ali yekka.
What this person said made no sense.	Omuntu ono bye yayogera tebyalina makulu gonna.
At least two dozen people drowned in the area.	Abantu abatakka wansi wa daziini bbiri be bafiira mu mazzi mu kitundu kino.
This is the only store currently open.	Lino lye dduuka lyokka erigguddwaawo mu kiseera kino.
The bees buzz around the hive.	Enjuki ziwuuta okwetooloola ekiyumba.
The civic leaders were eager for radical development.	Abakulembeze b’obwannakyewa baali baagala nnyo enkulaakulana ey’amaanyi.
A skyscraper was under construction.	Ekizimbe ekiwanvu kyali kizimbibwa.
It became a mantra of frustration for many.	Kyafuuka mantra ey’okunyiiga eri bangi.
A bee swooped down from the sky.	Enjuki yafubutuka wansi okuva mu bbanga.
A poorly governed city.	Ekibuga ekifugibwa obubi.
My grandmother was an excellent cook.	Jjajja yali mufumbi mulungi nnyo.
A plumber arrived to fix the pipe immediately.	Omukozi wa ppipa yatuuse okutereeza payipu mu bwangu.
He walks down a narrow path towards the cathedral.	Atambulira mu kkubo erifunda ng’ayolekera lutikko.
Local government has shown more concern for foreigners.	Gavumenti y’ebitundu eyongedde okulaga okufaayo eri abagwira.
Come on you can swim too.	Jjangu naawe osobola okuwuga.
There was a loud banging sound.	Waaliwo eddoboozi ery’okukuba ennyo.
Front-line troops receive ongoing training and equipment.	Amagye ag’omu maaso gafuna okutendekebwa n’ebikozesebwa ebigenda mu maaso.
Volume is described as dense.	Volume eyogerwako nga enzito.
The car skidded around a sharp curve.	Emmotoka yaseeyeeya okwetooloola ekifo ekisongovu.
The crocodile he jumped on was easily obtained.	Engo gye yabuukako yafunibwa mu ngeri ennyangu.
The room faces west.	Ekisenge kitunudde mu maserengeta.
Local vineyards offer complimentary tastings.	Ennimiro z’emizabbibu ez’omu kitundu zikuwa okuwooma okw’obwereere.
I just wanted to see his face.	Nnali njagala kulaba maaso ge gokka.
His comments raise some interesting issues.	Ebigambo bye bireeta ensonga ezimu ezisanyusa.
Children should not watch television unsupervised.	Abaana tebasaanidde kulaba ttivvi nga tebalabirirwa.
They lived a wonderful life there.	Baawangaala eyo obulamu obw’ekitalo.
Pour the sugar into a glass.	Yiwa ssukaali mu giraasi.
Many voters chose to stay home.	Abalonzi bangi baasazeewo okusigala awaka.
An elephant was spotted nearby.	Okumpi awo yalabiddwako enjovu.
A false beard slid down behind his ears.	Ekirevu eky’obulimba kyaseeyeeya wansi emabega w’amatu ge.
At the end of the path is a gate.	Ku nkomerero y’ekkubo waliwo ekikomera.
These passes are frozen for four months each year.	Paasi zino ziteekebwa ku bbugumu okumala emyezi ena buli mwaka.
This church is old.	Ekkanisa eno nkadde.
He doesn't like being called "short".	Tayagala kuyitibwa "mumpi".
Violent crime has increased dramatically in recent years.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo bweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
The company will pay bonuses to all its employees.	Kkampuni eno egenda kusasula abakozi baayo bonna bbonuusi.
American tourists are busy taking pictures of the place.	Abalambuzi b’omu Amerika bali bbize okukuba ebifaananyi by’ekifo kino.
He spread his arms, welcoming the stranger.	Yayanjuluza emikono gye, ng’ayaniriza omuntu oyo gwe yali tamanyi.
Wildlife thrives in these areas.	Ensolo z’omu nsiko zimera mu bitundu bino.
Biodiversity is disappearing	Ebitonde eby’enjawulo bigenda bibula
He had a very specific mission in mind for me.	Yalina omulimu ogw’enjawulo ennyo mu birowoozo gyendi.
The hunter jumped into the sea.	Omuyizzi yabuuka mu nnyanja.
He looked at his father's picture.	Yatunuulira ekifaananyi kya kitaawe.
A tenement flat landlord was impossible.	Landiroodi wa fulaati ya tenement yali tasoboka.
A sycamore tree stood high in the middle of the city.	Omuti gwa sikomoro gwali guyimiridde waggulu wakati mu kibuga.
Royal families vary greatly in size.	Amaka g’obwakabaka gaawukana nnyo mu bunene.
Anyone who meets these basic requirements is encouraged to apply.	Omuntu yenna atuukiriza ebisaanyizo bino ebikulu akubirizibwa okusaba.
Hydroponic plants need plenty of water.	Ebimera ebikola amazzi byetaaga amazzi amangi.
The wise man recognized the danger.	Omusajja omugezigezi yategeera akabi akaliwo.
What's your favorite kind of music?	Kika ki eky'omuziki gw'oyagala ennyo?
The forest was silent, except for the sound of birds.	Ekibira kyali kisirifu, okuggyako eddoboozi ly’ebinyonyi.
Then they chose the most suitable route.	Oluvannyuma ne balonda ekkubo erisinga okusaanira.
The house looked old and neglected	Ennyumba eno yalabika ng’enkadde era ng’esuulirirwa
There are chairs, if you want the space.	Waliwo entebe, bw'oba oyagala ekifo.
A debt of gratitude is his for the effort.	Ebbanja ery’okwebaza lirye olw’okufuba.
In the banking sector, increased use of computers is bearing fruit.	Mu kitongole kya bbanka, okweyongera okukozesa kompyuta kivaamu ebibala.
He spoke slowly at first, but soon gathered himself.	Yasooka kwogera mpola, naye mu bbanga ttono ne yeekuŋŋaanya.
They want a different prime minister.	Baagala ssaabaminisita ow’enjawulo.
First of all, turn on the eraser.	Okusookera ddala, ssaako ekintu ekiyitibwa eraser.
The soldiers dug a trench.	Abaserikale baasima omukutu.
However, only one political party had supported it.	Kyokka, ekibiina ky’ebyobufuzi kimu kyokka kye kyali kikiwagidde.
The locals consider the monument a very sacred place.	Abantu b’omu kitundu kino batwala ekijjukizo kino ng’ekifo ekitukuvu ennyo.
A large multinational corporation makes millions of dollars.	Ekitongole ekinene eky’amawanga amangi kikola obukadde bwa ddoola.
He suggested we leave town.	Yawa amagezi tuve mu kibuga.
A busy hospital	Eddwaaliro erikola ennyo
Big cities attract migrants from rural areas.	Ebibuga ebinene bisikiriza ababundabunda okuva mu byalo.
Insects are opportunistic creatures.	Ebiwuka bitonde ebinoonya emikisa.
It all sounds like science fiction.	Byonna biwulikika nga science fiction.
It’s obvious why so many people rely on cars.	Kyeyoleka lwatu lwaki abantu bangi beesigama ku mmotoka.
This battle has been going on for years.	Olutalo luno lumaze emyaka mingi.
The public has finally gotten the news.	Abantu ba bulijjo ku nkomerero bafunye amawulire.
The soldiers had looted the building.	Abajaasi baali banyaze ekizimbe.
He worried her.	Yamweraliikiriza.
Every country needs reliable energy.	Buli nsi yeetaaga amasannyalaze agesigika.
The wheat crop this weekend was awesome this year.	Ekirime ky’eŋŋaano wiikendi eno kyabadde kya ntiisa omwaka guno.
They accumulated capital over many years.	Baakung’aanya kapito okumala emyaka mingi.
Only three people were sitting in the café.	Abantu basatu bokka be baali batudde mu kafeero.
The newspaper reports that a juvenile has been arrested.	Olupapula luno lugamba nti waliwo omuvubuka omuto akwatiddwa.
Even in this dusty old village, there is a school.	Ne mu kyalo kino ekikadde ekirimu enfuufu, waliwo essomero.
Hotels are not closed to tourists.	Wooteeri teziggalwa balambuzi.
He quickly broke into song.	Yamenya mangu mu luyimba.
I hope we don’t all die.	Nsuubira nti ffenna tetugenda kufa.
The building opens onto a huge courtyard.	Ekizimbe kino kiggukira mu luggya olunene ennyo.
The cave contains a stalagmite.	Empuku eno erimu ekimera ekiyitibwa stalagmite.
Jean was the youngest on the board.	Jean ye yali asinga obuto ku lubaawo.
Pour a few drops of brandy over the chocolate.	Yiwa amatondo matono aga brandy ku chocolate.
The boat is now in the water.	Eryato kati liri mu mazzi.
The shower was dripping!	Ensuwa yali etonnya!
There is an art fair in the main building.	Mu kizimbe ekikulu mulimu omwoleso gw’ebyemikono.
While the answer wasn’t easy, it was public relations gold.	Wadde ng’eky’okuddamu tekyali kyangu, kyali kya zaabu ow’okukwatagana n’abantu.
The royal family donated money to the local park.	Famire y’obwakabaka yawaddeyo ssente mu ppaaka y’omu kitundu.
He was looking for a cable car.	Yabadde anoonya mmotoka ya cable car.
Trees lose their leaves in the spring.	Emiti gifiirwa ebikoola byagyo mu biseera by’omusana.
Photographers go to great lengths to capture the perfect image.	Abakubi b’ebifaananyi bafuba nnyo okukwata ekifaananyi ekituukiridde.
Many of these forests are inaccessible.	Ebibira bino bingi tebituukirirwa.
Their other son married the girl.	Omwana waabwe omulala yawasa omuwala oyo.
Time stood still, then reversed.	Ebiseera byayimirira, olwo ne byedda emabega.
The health center ran out of medicine.	Eddwaaliro ly’ebyobulamu lyaggwaamu eddagala.
I’m tired of it.	Nze nkooye.
The enemy killed so many of our men.	Omulabe yatta abasajja baffe bangi nnyo.
Rub the butter into the flour with your fingers.	Siiga butto mu buwunga n’engalo zo.
I visited many historical sites.	Nnalambula ebifo bingi eby’ebyafaayo.
Choose all the greens that look good.	Londa enva zonna ezirabika obulungi.
I have established a solid reputation in my field.	Ntaddewo erinnya erinywevu mu mulimu gwange.
I'm holding my hand!	Nkwata omukono gwange!
Water came from the pipe on the right.	Amazzi gaava mu payipu eyali ku ddyo.
He is a great gold digger.	Ye musima zaabu nnyo.
It tasted like a nose.	Kyawooma ng’ennyindo.
Carefully discard the salad, .	Suula n’obwegendereza saladi, .
The poem really is more complicated than it sounds.	Ekitontome ddala kizibu okusinga bwe kiwulikika.
Remember to eat healthy food.	Jjukira okulya emmere ennungi.
Like flowers, she shone on him.	Okufaananako ebimuli, yamuyakaayakana.
He ignored her as he screamed up quickly towards the gate.	Yamubuusa amaaso ng’alinnya enduulu mu bwangu ng’ayolekera ekikomera.
I need your advice.	Nneetaaga amagezi go.
Our society needs to have more respect for the elderly.	Ekitundu kyaffe kyetaaga okwongera okussa ekitiibwa mu bakadde.
A lot of money is made in this business.	Ssente nnyingi zikolebwa mu bizinensi eno.
Muslims will rule the world for centuries to come.	Abasiraamu bajja kufuga ensi mu byasa ebijja.
The words are simple, but not easy to say.	Ebigambo byangu, naye si byangu kwogera.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Simba emiti, ebisaka n’ebimuli okwetooloola amaka go.
Seasonal vegetables began to appear in the market.	Enva endiirwa eza sizoni zaatandika okulabika mu katale.
It’s getting harder to find time to read.	Kigenda kizibu okufuna obudde okusoma.
The dentist filled the cavity with cotton wool.	Omusawo w’amannyo yajjuza ekituli ne ppamba.
Her haunting voice attracted him.	Eddoboozi lye ery’okuwuniikiriza lyamusikiriza.
The jury found the robber guilty of first-degree murder.	Abalamuzi baasingisizza omubbi ono omusango gw’obutemu obwa ddaala erisooka.
The needle was inserted slowly.	Empiso yayingizibwa mpola mpola.
The elders object to this voice.	Abakadde bawakanya eddoboozi lino.
In the villages, the island is revered by all.	Mu byalo, ekizinga kino kiweebwa ekitiibwa abantu bonna.
It has three layers.	Kirina layeri ssatu.
He is not happy.	Tali musanyufu.
A royal edict was issued, forbidding criticism of the government.	Ekiragiro ky’obwakabaka kyafulumizibwa, nga kigaana okunenya gavumenti.
Do you know someone who has had a stroke?	Olina omuntu gw’omanyi abadde afunye obulwadde bwa ssukaali?
What is this evil?	Buno bubi ki?
They spend their days reviewing old manuscripts.	Ennaku zaabwe bazimala nga beetegereza ebiwandiiko ebikadde.
This copy is a bit off track.	Kopi eno evudde ku mulamwa katono.
Some say this was unconstitutional.	Abamu bagamba nti kino kyabadde kikontana ne ssemateeka.
This room is lit by one light.	Ekisenge kino kyaka ettaala emu.
Remove the pulp from two limes.	Ggyayo ekikuta mu limes bbiri.
They used various machines to make tiles.	Baakozesa ebyuma eby’enjawulo okukola tile.
As the weather warms, insects will breed.	Obudde bwe bunaabuguma, ebiwuka bijja kuzaala.
Several people were killed in the riots.	Abantu abawerako battiddwa mu buvuyo.
Some are even scarred.	Ebimu bituuse n’enkovu.
They all crawled closer and entered the cave.	Bonna beekulukuunya okumpi ne bayingira mu mpuku.
The factory manufactures stoves.	Ekkolero lino likola sitoovu.
The stars in the background seemed dim.	Emmunyeenye ezaali emabega zaali zirabika nga zizibye.
He was the first to set foot on the beach.	Ye yasooka okuteeka ekigere ku bbiici eno.
He was sixth in line to the throne.	Yali wa mukaaga mu lunyiriri lw’okutuula ku ntebe.
Enrollment numbers have been steadily declining over the years.	Ennamba z’abantu abewandiisa zibadde zikendeera buli lukya okumala emyaka.
He tends to the wounds of the wounded.	Alabirira ebiwundu by’abafunye ebisago.
An underground kingdom, a huge cave, underground.	Obwakabaka obuli wansi w’ettaka, empuku ennene ennyo, wansi w’ettaka.
The farmer carefully reached for his gun.	Omulimi yatuuse n’obwegendereza emmundu ye.
The magic was cast by witches.	Obulogo bwakubwa abasamize.
Try to cut down on the number of liberties you take.	Fuba okusala ku muwendo gw’eddembe ly’otwala.
He was clearly bitter.	Kyalabika bulungi nti yali mukaawa.
I need new tires.	Nze nneetaaga emipiira emipya.
People have different ideas about what constitutes happiness.	Abantu balina endowooza ez’enjawulo ku kiki ekifuula essanyu.
Water can be removed using a bamboo tube.	Amazzi gasobola okuggyibwamu nga bakozesa ttanka y’emiwemba.
The two men walked hand in hand down the street.	Abasajja bano bombi baatambula nga bakutte emikono mu kkubo.
There was no consensus.	Tewaaliwo kukkiriziganya kwonna.
The founders sold their shares.	Abatandisi bano baatunda emigabo gyabwe.
The director was furious.	Dayirekita yasunguwala nnyo.
The restaurant is nice but the food is very expensive.	Eky’okulya kino kirungi naye emmere ya bbeeyi nnyo.
The plague spread throughout the city.	Kawumpuli yabuna ekibuga kyonna.
They recovered the property of the thieves.	Baazudde eby’obugagga by’ababbi.
There was a strong gender segregation in the world of work.	Waaliwo okwawula okw’amaanyi mu kikula ky’abantu mu nsi y’emirimu.
The light came on.	Ettaala yayaka.
He is known to own several cars.	Amanyiddwa okuba n’emmotoka eziwerako.
It was cordoned off by the authorities.	Kyazingiziddwa ab’obuyinza.
He retired from his position and left the company.	Yawummula ekifo kye n’ava mu kkampuni.
Slowly, patiently, he formed clay in his hands.	Mpola mpola, n’obugumiikiriza, yakola ebbumba mu ngalo ze.
He was a small, thin man.	Yali musajja mutono ate nga mugonvu.
I forgot to call you back.	Nze nneerabidde okuddamu okukuyita.
The parallel bars are the main distinguishing feature of the running race.	Ebbaala ezikwatagana (parallel bars) kye kisinga okwawula empaka z’okudduka.
Mary’s mother does not object to her younger sister marrying.	Maama wa Mary tawakanya mwannyina omuto okuwasa.
The hum of the air conditioner enveloped the room.	Okuwuuma kw’ekyuma ekifuuwa empewo kwazingira ekisenge.
He brought her a pair of binoculars.	Yamuleetera akabonero akayitibwa binoculars.
The trees rose to the sky.	Emiti gyasituka ne gigenda mu bbanga.
Reduce heat, and cook for ten minutes.	Kendeeza ku muliro, ofumbe okumala eddakiika kkumi.
The Mayor’s brother was charged with embezzlement.	Muganda wa Loodi Meeya yavunaaniddwa omusango gw’okubulankanya ssente.
No laws have been passed on drug use.	Tewali mateeka gayisiddwa ku kukozesa biragalalagala.
It was my job to clean the rooms.	Gwali mulimu gwange okuyonja ebisenge.
With training, we can develop our creativity.	Nga tutendekebwa, tusobola okukulaakulanya obuyiiya bwaffe.
All factories have been closed.	Amakolero gonna gaggaddwa.
I would like to see the cricket ground too.	Nange nandyagadde okulaba ekisaawe kya cricket.
He is a fierce competitor.	Ye muvuganya omukambwe.
The Prince has a magnificent wine cellar.	Omulangira alina ekifo ekirabika obulungi ennyo eky’okuterekamu omwenge.
The chicken didn’t care.	Enkoko teyafaayo.
Birds were chirping in the tree.	Ebinyonyi byali biwuuma mu muti.
We are so lucky we are safe.	Tuli ba mukisa nnyo tuli safe.
Oh, it was glorious!	Oh, kyali kya kitiibwa nnyo!
Natural lighting existed in the ancient world.	Ebitaala eby’obutonde byaliwo mu nsi ey’edda.
He calculated quickly in his head.	Yabalirira mangu mu mutwe gwe.
The world will spin into itself.	Ensi ejja kwekulukuunya mu yo yennyini.
Flying insects pollinate a variety of plants.	Ebiwuka ebibuuka bifukirira ebimera eby’enjawulo.
Medals must now be worn loose around the neck.	Emidaali kati girina okwambalibwa nga giweweevu mu bulago.
The farmer sometimes relies on donkeys for transportation.	Omulimi oluusi yeesigama ku ndogoyi okutambuza.
The lights shone steadily in the darkened window.	Amataala gaali gaaka obutasalako mu ddirisa eryali lirimu enzikiza.
The country was known for its censorship.	Eggwanga lino lyali limanyiddwa olw’enkola yaayo ey’okusengejja.
The doors are made of wood.	Enzigi zikolebwa mu mbaawo.
We are determined to win.	Tumaliridde okuwangula.
The finale will be a public concert.	Enkomerero egenda kuba ya kivvulu kya lukale.
The scorching heat had boiled the parched ground.	Ebbugumu ery’amaanyi lyali lifumbidde ettaka eryali likaze.
Children in this country have to go to school.	Abaana mu ggwanga lino balina okugenda ku masomero.
History recognizes him as one of the greatest composers.	Ebyafaayo bimumanyi ng’omu ku bayimbi abasinga obukulu.
He prefers his grandchildren to visit him.	Asinga kwagala bazzukulu be okumukyalira.
He lived in the country.	Yali abeera mu ggwanga.
The elephant paces nervously back and forth.	Enjovu etambula n’obunkenke ng’edda n’edda.
Doctors have declared his condition critical.	Abasawo balangiridde nti embeera ye mbi nnyo.
The national story echoed throughout the country.	Emboozi y’eggwanga yafulumye mu ggwanga lyonna.
He was completely surprised by her anger.	Yawuniikirira ddala obusungu bwe.
They can take breaks whenever they want.	Basobola okuwummula buli lwe baagala.
He looked so unexpected.	Yalabise nga tasuubirwa nnyo.
Rumors spread that the king had been killed.	Olugambo lwabuna nti kabaka yattiddwa.
We had enough food.	Twalina emmere emala.
Her grandmother’s illness was unpredictable.	Obulwadde bwa jjajjaawe bwali tebutegeerekeka.
Find a place to do your experiment.	Funa ekifo w’oyinza okukola okugezesa kwo.
The city was ruled by a despot.	Ekibuga kino kyali kifugibwa omufuzi ow’ekibogwe.
People considered such species pests.	Abantu baali batwala ebika ng’ebyo ng’ebiwuka.
He played the fiddle.	Yakuba fiddle.
They were very much in love.	Baali baagalana nnyo.
This paper mill emits a lot of air pollution.	Ekyuma kino eky’empapula kifulumya obucaafu bw’empewo bungi.
Place the potatoes in the pan.	Ebitooke biteeke mu ssowaani.
The village is rich in wildlife.	Ekyalo kirimu ebisolo by’omu nsiko bingi.
My uncle's car is far away.	Emmotoka ya kojja eri wala nnyo.
The file contains only the specified text.	Fayiro erimu ebiwandiiko byokka ebiragiddwa.
He has a strong personality.	Alina omuntu ow’amaanyi.
Used to make soup or gravy.	Ekozesebwa okukola ssupu oba gravy.
The world needs peace, he said.	Ensi yeetaaga emirembe, bwe yagambye.
Always remove the empty bottle box.	Bulijjo ggyawo ekibokisi ky’eccupa ekyerere.
The king ruled for many years.	Kabaka yafuga okumala emyaka mingi.
People have to take responsibility for their actions.	Abantu balina okutwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa byabwe.
Wildlife destruction is an environmental issue.	Okusaanyaawo ebisolo by’omu nsiko nsonga ya butonde bw’ensi.
The book was widely shared.	Ekitabo kino kyagabanyizibwa abantu bangi.
The crisis has discouraged all but the fools.	Obuzibu bumazeemu amaanyi bonna okuggyako abasiru.
Water is more scarce than is generally thought.	Amazzi ga bbula okusinga bwe kirowoozebwa abantu bonna.
The bread was delicious.	Omugaati gwali guwooma.
She started crying again.	Yatandika okuddamu okukaaba.
Each sports stadium has a drinking fountain.	Buli kisaawe ky’ebyemizannyo kirimu ensulo y’okunywa.
Rising oil prices have a myriad of negative consequences.	Bbeeyi y’amafuta okulinnya erina ebizibu bingi nnyo ebivaamu.
He crossed his arms as he spoke.	Yasala emikono gye ng’ayogera.
A pristine coral reef	Ekiyiriro ky’amasanga ekitaliiko kamogo
We won the lottery by a two-by-two majority.	Twawangudde akalulu n’obululu obusinga obungi obw’ababiri.
It's irresponsible of him to waste money.	It's irresponsible of him okwonoona ssente.
Landslides have buried several small villages.	Ettaka libumbulukuse liziise ebyalo ebitonotono ebiwerako.
The water evaporated quickly in the hot sun.	Amazzi gaafuumuuka mangu mu musana ogw’amaanyi.
Demonstrate how to make paper.	Laga engeri y’okukolamu empapula.
The dogs seemed to sense something was up.	Embwa zaali zirabika nga ziwulira nga waliwo ekigenda mu maaso.
The storm lasted three days.	Omuyaga gwamaze ennaku ssatu.
The servant opened the door of the sad, gray cell.	Omuweereza yaggulawo oluggi lw’akasenge akaali kalimu ennaku era enzirugavu.
This city is changing for the better.	Ekibuga kino kikyuka ne kifuuka ekirungi.
He pleaded guilty to aggravated assault.	Yakkirizza omusango gw’okukuba omuntu mu ngeri ey’obukambwe.
The human race must cooperate.	Ab’olulyo lw’omuntu balina okukolagana.
Make sure all the ingredients are well mixed together.	Kakasa nti ebirungo byonna bitabuddwa bulungi wamu.
The statue was black and lifeless.	Ekibumbe ekyo kyali kiddugavu era nga tekirina bulamu.
The apartment building was renovated last year.	Ekizimbe kino eky’omuzigo kyaddaabirizibwa omwaka oguwedde.
Lobsters may travel thousands of miles in the ocean.	Enseenene ziyinza okutambula mayiro enkumi n’enkumi mu nnyanja.
Halal food is provided.	Emmere ya Halal ewereddwa.
If you feel like you're standing, you won't break the ice.	Bw’oba ​​owulira ng’oyimiridde, tojja kumenya ice.
He was forced to make a trip to the hospital.	Yawaliriziddwa okukola olugendo okugenda mu ddwaaliro.
His youthful stories made everyone laugh.	Emboozi ze ez’obuvubuka bwe zaasekerera buli muntu.
They started laughing at us.	Baatandika okutusekerera.
There was a lot of disagreement.	Waaliwo obutakkaanya bungi.
I take care of our family home.	Nze ndabirira amaka gaffe ag'amaka.
This tropical forest is disappearing at an alarming rate.	Ekibira kino eky’obutiti kibula ku sipiidi eyeeraliikiriza.
He walked slowly around the room.	Yatambula mpola mu kisenge.
Don’t forget to floss afterwards!	Tewerabira okukozesa floss oluvannyuma!
The player went for the ball.	Omuzannyi yagenze okunoonya omupiira.
The beach is beautiful in every season.	Bbiici eno enyuma nnyo mu buli sizoni.
He loved spending hours on his computer.	Yayagala nnyo okumala essaawa eziwera ku kompyuta ye.
Dogs are independent creatures.	Embwa bitonde ebyetongodde.
The law allows exceptions for family members.	Etteeka likkiriza okujjako abantu b’omu maka.
Our city was notorious for heavy pollution.	Ekibuga kyaffe kyali kimanyiddwa nnyo olw’obucaafu obw’amaanyi.
It came in groups, crept up, up and away.	Kyajjanga mu bibinja, nga kyekulukuunya waggulu, waggulu ne kigenda.
The bubble burst when the bubble refused to burst.	Ekibumba kyabutuka nga ekiwujjo kigaanye okubutuka.
The child began to cry.	Omwana yatandika okukaaba.
The egg whites were well beaten.	Enjeru z’amagi zaakubwa bulungi.
I am two hundred years old.	Nnina emyaka ebikumi bibiri.
The dispute was settled in court.	Enkaayana zino zagonjoolwa mu kkooti.
Statistics seem to support their claims.	Ebibalo birabika nga biwagira ebyogerwa byabwe.
Smoking has long been associated with medical problems.	Okunywa sigala kimaze ebbanga nga kikwatagana n’ebizibu by’abasawo.
Their relationship is on the rocks.	Omukwano gwabwe guli ku njazi.
Pears and apples grow on trees.	Amapeera n’obulo bimera ku miti.
He doubled the recipe, resulting in twice the number of cookies.	Yakubisaamu emirundi ebiri enkola, ekyavaamu emirundi ebiri kuki.
Some of their older colleagues were willing to talk.	Abamu ku bannaabwe abakulu baali beetegefu okwogera.
The leaves on the trees were turning yellow.	Ebikoola ebyali ku miti byali bifuuka bya kyenvu.
The paint on the walls was peeling.	Langi eyabadde ku bisenge yali esekula.
Royal elephants were used to conduct the royal course.	Enjovu z’obwakabaka ze zaakozesebwa okutambuza kkoosi y’obwakabaka.
The literature confirms that overtime repetition	Ebitabo bikakasa nti okuddiŋŋana okumala ekiseera ekisukkiridde
He threw a handful of rice into the fire.	Yasudde omuceere omukono mu muliro.
We all know how necessary it is to recycle.	Ffenna tukimanyi nti kyetaagisa nnyo okuddamu okukola ebintu.
Failing to obey the order, he was arrested.	Olw’okulemererwa okugondera ekiragiro ekyo, yakwatibwa.
The next car goes.	Emmotoka eddako egenda.
He tried to help the child.	Yagezezzaako okuyamba omwana.
Drummer, singer, and guitarist.	Omukubi w’engooma, omuyimbi, era omukubi wa gitaala.
The streets were once crowded.	Enguudo lumu zaali zijjudde abantu.
He was an illiterate man.	Yali musajja atamanyi kusoma na kuwandiika.
Most rural communities rely on burning wood for cooking.	Ebitundu by’omu byalo ebisinga byesigamye ku kwokya enku okufumba.
He was not allowed to enter the palace grounds.	Yali takkirizibwa kuyingira mu kibangirizi ky’olubiri.
Many people think that the ancients were guided by gods.	Abantu bangi balowooza nti abantu ab’edda baali balungamizibwa bakatonda.
We can afford more from our stage presence.	Tusobola okwetuusaako ebisingawo okuva ku byaffe ebya siteegi.
A variety of vegetables add color to the dish.	Enva endiirwa ez’enjawulo zongera langi ku ssowaani.
The road has a lot of bumps.	Oluguudo luno lulimu ebikonde bingi.
In conducting this study, we conducted interviews.	Mu kukola okunoonyereza kuno, twabuuza abantu ebibuuzo.
It didn’t seem to matter what he said.	Kyalabika nga si kikulu kye yayogera.
The forest is full of life.	Ekibira kino kijjudde obulamu.
The house across the street is for sale.	Ennyumba eri emitala w’ekkubo etundibwa.
He promised to do everything possible.	Yasuubizza okukola kyonna ekisoboka.
The coffee grew cooler and sweeter as he aged.	Kaawa yakula ng’annyogoga era ng’awooma nga mukaddiwa.
The house was an ugly grey, peeling paint.	Ennyumba yali ya nzirugavu embi, nga langi esekula.
The courses are back.	Emisomo gizzeemu.
Seeds rarely come packaged.	Ensigo tezitera kujja nga zipakiddwa.
The soldiers were defeated in battle.	Abaserikale baawangulwa mu lutalo.
I have to tell you a secret.	Nnina okukubuulira ekyama.
It required teamwork.	Kyali kyetaagisa okukolera awamu.
Tell me more about this city.	Mbuulira ebisingawo ku kibuga kino.
Cows are easy to impress.	Ente zangu okuwuniikiriza.
Some areas are prone to flooding.	Ebitundu ebimu bitera okubooga.
The two sides were growing closer together.	Enjuyi zombi zaali zeeyongera okusemberera awamu.
This exercise will help you develop strong abdominal muscles.	Dduyiro ono ajja kukuyamba okukulaakulanya ebinywa by’olubuto ebinywevu.
He pushes tired employees to their limits.	Asika abakozi abakooye okutuuka ku kkomo lyabwe.
To the east, across the valley, was a dense forest.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba, emitala w’ekiwonvu, waaliwo ekibira ekinene.
There was a boat here.	Wano waaliwo eryato.
Unemployment is technically the only major unemployment rate.	Ebbula ly’emirimu mu by’ekikugu lyokka ery’ebbula ly’emirimu erisinga obunene.
The population is rising at an alarming rate.	Omuwendo gw’abantu gulinnya ku sipiidi eyeewuunyisa.
He often wears gray pants.	Atera okwambala empale enzirugavu.
The professor asked me to give a talk.	Pulofeesa oyo yansaba okuwa emboozi.
My smile shows that I am happy.	Akamwenyumwenyu kange kalaga nti ndi musanyufu.
Last year’s figures were staggering.	Ebibalo by’omwaka oguwedde byabadde biwuniikiriza.
This sweet is too overwhelming for me.	Sswiiti ono anzitooweredde nnyo.
Later, the government continued to fight the rebels.	Oluvannyuma, gavumenti yagenda mu maaso n’okulwanyisa abayeekera.
Good at making pots.	Mulungi mu kukola ebiyungu.
City staff are working hard to minimize its impact.	Abakozi b’ekibuga bakola nnyo okukendeeza ku buzibu bwayo.
A multinational water supply company.	Kkampuni ey’amawanga amangi egaba amazzi eri abantu.
The bridge collapsed under their weight.	Omutala gwagudde wansi w’obuzito bwabwe.
Walk slowly up the hill.	Tambula mpola ng’olinnya akasozi.
He was thrown down by sickness.	Yasuuliddwa wansi olw’obulwadde.
He sped through the streets, the exhaust pipe roaring.	Yadduka ku sipiidi ng’ayita mu nguudo, nga payipu y’omukka ogufuluma ng’ewuuma.
The birth of a child is a miracle.	Okuzaala omwana kyamagero.
These were invented centuries ago, they are still used in today’s electronics.	Bino byayiiya ebyasa bingi emabega, bikyakozesebwa mu byuma eby’amasannyalaze ebya leero.
Be careful crossing the road.	Weegendereze ng’osala ekkubo.
He ate the leftovers, not wanting to waste them.	Yalya ebisigaddewo, nga tayagala kubyonoona.
They wave repeatedly as the car passes.	Bawuuba enfunda eziwera ng’emmotoka eyitawo.
Scientists prefer blue to green light.	Bannasayansi basinga kwagala bbululu okusinga ekitangaala ekya kiragala.
She has many shopping bags.	Alina ensawo nnyingi ez’okugula ebintu.
One tablespoon of honey does not taste quite like honey.	Ekijiiko kimu eky’omubisi gw’enjuki tekiwooma nnyo ng’omubisi gw’enjuki.
The lake here is great for swimming.	Ennyanja wano nnungi nnyo okuwuga.
He was given a stern warning by the chief inspector.	Yaweereddwa okulabula okw’amaanyi okuva eri omukebera omukulu.
I need you to solve this problem for me.	Nneetaaga ggwe ongonjoole ekizibu kino.
These lamps created a very bright light.	Ettaala zino zaakola ekitangaala ekitangaala ennyo.
The trees stood close together.	Emiti gyayimiriranga kumpi wamu.
The flower is small, black and fragrant.	Ekimuli kitono, kiddugavu era kiwunya.
Temperatures are rising, the oceans are warming.	Ebbugumu lirinnya, ennyanja zibuguma.
The refracted image forms a bright pattern around the light.	Ekifaananyi ekikutuse kikola ekifaananyi ekitangaala okwetooloola ekitangaala.
Teachers emphasize the importance of classroom discipline.	Abasomesa bakkaatiriza nti okukangavvula mu kibiina kikulu nnyo.
Unfortunately, it seems you acted too quickly.	Ebyembi kirabika wakola mangu nnyo.
Don't worry, he'll change his mind later.	Tofaayo, ajja kukyusa endowooza ye oluvannyuma.
This necklace is worn by men.	Omukuufu guno gwambalwa basajja.
Drink eight glasses of water a day.	Nywa egiraasi z’amazzi munaana olunaku.
We were close enough to see their breath.	Twali kumpi nnyo okulaba omukka gwabwe.
This subject is hard to teach.	Essomo lino kizibu okusomesa.
I see two elephants there.	Ndaba enjovu bbiri eyo.
He played the piano for me.	Yankuba piyano.
Most of his inventions were inspired by nature.	Ebintu bye yayiiya ebisinga byali biva mu butonde.
The prime minister declared himself "cautiously optimistic".	Ssaabaminisita yeelangiridde nti "mulina essuubi ery'obwegendereza".
The roads were dusty and full of potholes.	Enguudo zaali zijjudde enfuufu era nga zijjudde ebinnya.
He was very busy.	Yali bbize nnyo.
Sometimes people have a hard time accepting someone’s point of view.	Oluusi abantu bafuna obuzibu okukkiriza endowooza y’omuntu.
There have been massive attacks.	Wabaddewo obulumbaganyi obw’amaanyi.
He took the album out of her hands.	Alubaamu yagiggye mu ngalo ze.
This job gives you a lot of job satisfaction.	Omulimu guno gukuwa okumatizibwa ennyo ku mulimu.
Lucifer is a fallen angel, sentenced to eternal torment.	Lusiferi malayika eyagwa, eyasalirwa ekibonerezo eky’okubonaabona okutaggwaawo.
Six years of civil war finally came to an end.	Emyaka mukaaga egy’olutalo lw’omunda gyatuuka okuggwaawo.
Isolated by high ground, it is considered excluded.	Ekyetongodde olw’ebifo ebiwanvu, kitwalibwa ng’ekigobeddwa.
The factory emits harmful gases.	Ekkolero lino lifulumya omukka ogw’obulabe.
The flowers fell to the ground.	Ebimuli byagwa wansi.
But he violently disagreed.	Naye teyakkiriziganya mu ngeri ey’effujjo.
The increasing demand for skilled labor has pushed prices up.	Obwetaavu obweyongera obw’abakozi abalina obukugu buvuddeko emiwendo okulinnya.
The site was discovered many years later.	Omukutu guno gwazuulibwa nga wayise emyaka mingi.
Many manufacturers prefer this method.	Abakola ebintu bangi bettanira enkola eno.
She lives with her uncle and aunt.	Abeera ne kojja we ne ssenga we.
The new rulers introduced strict laws.	Abafuzi abapya baaleeta amateeka amakambwe.
The ship was attacked by pirates.	Emmeeri eno yalumbiddwa ababbi b’oku nnyanja.
Forest fires happen every year.	Omuliro gw’ebibira gubeerawo buli mwaka.
Put the pot in the sink.	Ekiyungu kiteeke mu sinki.
Mice are not afraid of cats.	Ebibe tebitya ppamba.
The peacock gave a loud croak.	Enkookooma yawa eddoboozi ery’omwanguka.
I say he should not be sent to prison.	Nze ngamba tasaanidde kusindikibwa mu kkomera.
The story was too much for him.	Emboozi yali emusukkiridde.
Ancient kings were considered gods.	Bakabaka ab’edda baali batwalibwa nga bakatonda.
Grandma is very upset.	Jjajja munyiivu nnyo.
The actors looked at each other.	Bannakatemba baatunuulidde munne.
He protected the treasure on Mt.	Yakuuma eky’obugagga ekiri ku lusozi.
A large building was erected near the waterfall.	Okumpi n’ekiwonvu kino kyazimbibwa ekizimbe ekinene.
Needing to introduce herself, she went to the bedroom.	Olw’okuba yali yeetaaga kwanjula, yagenda mu kisenge.
Use the block to check the temperature.	Kozesa bulooka okukebera ebbugumu.
Tourists report seeing many amazing things here.	Abalambuzi baloopa okulaba ebintu bingi ebyewuunyisa wano.
The ancient city was built of limestone.	Ekibuga eky’edda kyazimbibwa mu mayinja aga lime.
It is said that butter tastes great.	Kigambibwa nti butto awooma nnyo.
He remembers how it felt, a tight, swollen hand	Ajjukira engeri gye kyali kiwulirwamu, omukono ogwanywezeddwa, ogwazimba
Walk to the top of the mountain.	Tambula okutuuka waggulu ku lusozi.
This peak is bathed in bright golden sunlight.	Entikko eno enaaba mu musana omungi ogwa zaabu.
A group of boulders.	Ekibinja ky’amayinja amanene.
The magnificent castle stood like this.	Olubiri olw’ekitalo lwayimirira bwe luti.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
He hadn’t expected to be accepted at first.	Yali tasoose kusuubira kukkirizibwa.
I have worked for many years on this project.	Nkoze emyaka mingi ku pulojekiti eno.
The baby was black at birth.	Omwana bwe yazaalibwa yali muddugavu.
Bringing chunks of citrus to the table.	Okuleeta ebitundutundu by’ebibala bya citrus ku mmeeza.
This basket contains seven pounds of sugar.	Ekibbo kino kirimu ssukaali wa pawundi musanvu.
The ceremony went on as we said it would.	Omukolo gwagenda mu maaso nga bwe twagambye nti bwe gunaaba.
I don’t rearrange furniture.	Siddamu kutegeka bintu bya mu nnyumba.
Count two cups of brown sugar.	Bala ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Suck up my luxury hotel, but why bother?	Suka wooteeri yange ey’ebbeeyi, naye lwaki ntawaana?
I love your writing.	Njagala nnyo okuwandiika kwo.
Their cars are in desperate need of repair.	Emmotoka zaabwe zeetaaga nnyo okuddaabirizibwa.
The couple followed the coast towards the south.	Abafumbo bano baagoberera olubalama lw’ennyanja nga boolekedde ebugwanjuba.
The country suffers from chronic shortages.	Eggwanga lino litawaanyizibwa ebbula eritawona.
Crack the eggs in the bowl.	Ennyatika amagi mu bbakuli.
The bill increases the cost of gasoline.	Ebbago lino lyongera ku ssente za petulooli.
When he realized he had been found, he fled.	Bwe yakitegeera nti baamuzudde, yadduka.
He gave the speech with confidence.	Okwogera yakuwadde nga yeekakasa.
We will design the experiment later.	Tujja kukola dizayini y’okugezesa oluvannyuma.
It tasted like soup.	Yawooma ssupu.
Know the books he has read.	Manya ebitabo by'asomye.
The old man shuffled off to his seat.	Omusajja omukadde yatabula n’agenda mu kifo kye.
The girl’s dolls were scattered on the bed.	Ddole z’omuwala zaali zisaasaanidde ku kitanda.
Give this story a description.	Emboozi eno giwe ennyonyola.
Their bodies are very different.	Emibiri gyabwe gya njawulo nnyo.
We ended up staying in a hotel.	Twamaliriza nga tusula mu wooteeri.
The unexpected result challenged many preconceived notions.	Ekyavaamu kye baali batasuubira kyasoomooza endowooza nnyingi ezaali ziteekeddwawo nga tezinnabaawo.
He was a very good speaker.	Yali mwogezi mulungi nnyo.
The teeth needed to be cleaned.	Amannyo gaali geetaaga okuyonjebwa.
The plan is being revised.	Enteekateeka eno eddamu okutunulwamu.
Weightless physics rarely gets a chance to explore the world.	Fizikisi etalina buzito tetera kufuna mukisa kwekenneenya nsi.
Collected the dirty dishes from the sink.	Yakuŋŋaanya amasowaani amacaafu okuva mu sinki.
He was positive he could pass the exam.	Yabadde positive nti asobola okuyita ekigezo.
He has been working hard!	Abadde akola nnyo!
The presidential palace was built on a hill.	Olubiri lwa pulezidenti lwazimbibwa ku lusozi.
He pumped his fist.	Yapampagira ekikonde kye.
Jugan is a group of islands ruled by a sultan.	Jugan kibinja kya bizinga ebifugibwa sultan.
The poet has the gift of music.	Omutontomi alina ekirabo ky’ennyimba.
He is very intelligent.	Mugezi nnyo.
You often have to choose between one career and another.	Emirundi mingi olina okulondako omulimu ogumu n’omulala.
Instead, let the wood burn slowly.	Wabula, ka enku eyokebwe mpola mpola.
Turn the knob slightly.	Kyuusa enkokola katono.
The troops were given rations.	Amagye gaaweereddwa emigabo.
The secretary of this group is very active.	Omuwandiisi w’ekibiina kino akola nnyo.
They take their right to emigrate for granted.	Eddembe lyabwe ery’okusenguka batwala ng’erya musingi.
The policeman said there had been an outbreak.	Omupoliisi agambye nti wabaddewo ekirwadde ekibaluseeko.
Supplies quickly ran out.	Ebikozesebwa byaggwaawo mangu.
Much less of a difference than we thought.	Enjawulo ntono nnyo okusinga bwe twalowooza.
The procession continued down the middle of the street.	Omukolo gwagenda mu maaso nga gukka wakati mu luguudo.
He touched the smooth wood of the table.	Yakwata ku mbaawo eziseeneekerevu ez’emmeeza.
He finally got home!	Yasembyeyo okutuuka awaka!
Kyle's father forbids him to own a car.	Taata wa Kyle amugaanye okuba n'emmotoka.
I’m sick of seeing my face.	Nze ndi mulwadde okulaba ffeesi yange.
Smoking will soon be banned in restaurants.	Sigala mu bbanga ttono agenda kuwerebwa mu bifo eby’okulya.
A large insect is found in this series.	Ekiwuka ekinene kisangibwa mu lunyiriri luno.
Our system of government is based on consensus.	Enkola yaffe eya gavumenti yeesigamiziddwa ku kukkaanya.
When you close your eyes, the whole world disappears.	Bw’oziba amaaso, ensi yonna ebula.
Most historians believe this decision was unwise.	Bannabyafaayo abasinga obungi balowooza nti okusalawo kuno tekwali kwa magezi.
He refused to listen.	Yagaana okuwuliriza.
Writer's block is pretty common.	Bbulooka y'omuwandiisi ya bulijjo nnyo.
I prefer soup to stew.	Nze nsinga kwagala ssupu okusinga situloberi.
Nature gives no reward to those who cheat.	Obutonde tebuwa mpeera yonna eri abo abafera.
The floor was warm under our feet.	Wansi waali wabuguma wansi w’ebigere byaffe.
In his book, the author tells a story.	Mu kitabo kye, omuwandiisi anyumya emboozi.
Grandparents traditionally teach their grandchildren to garden.	Bajjajja mu buwangwa bayigiriza bazzukulu baabwe okulima ensuku.
One group went north, the other south.	Ekibinja ekimu kyagenda mu bukiikakkono, ekirala ne kigenda mu bukiikaddyo.
Many more factories will be built in the future.	Amakolero amalala mangi gagenda kuzimbibwa mu biseera eby’omu maaso.
I argued with him about questions of character.	Nayomba naye ku bibuuzo ebikwata ku mpisa.
Red soil is common in these areas.	Ettaka emmyuufu litera okubeera mu bitundu bino.
The bus was full of passengers.	Bbaasi yabadde ejjudde abasaabaze.
A tower to watch the magic of the sunset from above.	Omunaala okulaba obulogo bw’enjuba ng’egwa okuva waggulu.
He expressed a desire for mercy.	Yalaga nti yali ayagala okufuna ekisa.
Several cars enter the city every day.	Emmotoka eziwerako ziyingira ekibuga buli lunaku.
He held her shoulder as they kissed.	Yamukwata ku kibegabega nga bwe banywegera.
Strong storms surrounded the area.	Embuyaga ez’amaanyi zaali zeetoolodde ekitundu kino.
There was a line for tickets downtown.	Waaliwo layini y’okugula tikiti mu kibuga wakati.
The hunting party found the trails and followed them.	Ekibiina ky’abayizzi kyazudde emitendera ne bagigoberera.
The water should not touch the metal.	Amazzi tegalina kukwata ku kyuma.
He glanced down at his pocket watch.	Yatunula wansi ku ssaawa ye ey’omu nsawo.
The detective looked at the note again.	Detective yaddamu okutunuulira akawandiiko ako.
They have accepted defeat.	Bakkirizza okuwangulwa.
Many countries use the Euro as their currency.	Amawanga mangi gakozesa Euro nga ssente zaabwe.
Broken glass was strewn across the floor.	Wansi waali wasaasaanidde endabirwamu ezimenyese.
We blame our parents for our misfortunes.	Tunenya bazadde baffe olw’emikisa gye tuyitamu.
The landslide carried the river away.	Ettaka eryabumbulukuse lyatwala omugga ne gugenda.
The students in this case are the students in the school.	Abayizi mu mbeera eno be bayizi abali mu ssomero.
The scientist knew several languages.	Munnasayansi oyo yali amanyi ennimi eziwerako.
A clot of dried blood covers the trunk.	Ekikuta ky’omusaayi omukalu kibikka ekikonge.
The cows moo happily, grazing the lush pasture.	Ente moo mu ssanyu, nga zirya ddundiro eririmu ebimera ebirabika obulungi.
He looked away shyly.	Yatunula ebbali n’ensonyi.
He tried desperately to speak, but his mouth was dry.	Yagezaako nnyo okwogera naye ng’akamwa kakalu.
I usually water my rose bushes at night.	Ntera okufukirira ebisaka byange ebya rose ekiro.
His younger brother was a genius.	Muto we yali mugezigezi.
A few local merchants complained bitterly.	Abasuubuzi abatonotono ab’omu kitundu baali beemulugunya nnyo.
The car was stolen, but police did not know.	Emmotoka eno yabbibwa, kyokka poliisi teyategedde.
Sugar cane is grown on many tropical islands.	Omuwemba gulimibwa ku bizinga bingi eby’obutiti.
These figures do not include the unemployed.	Emiwendo gino tegiriimu bantu abatalina mirimu.
And now is it time to strike?	Era kati ekiseera kye kya kukuba?
He raised his eyebrows in surprise.	Yasitula ebisige bye ng’alaga nti yeewuunya.
It was time to go.	Kyali kiseera kya kugenda.
Two laughed as he calmly drove down the highway.	Babiri baaseka nga bw’avuga mu kkubo eddene mu ngeri ey’obukkakkamu.
Electronic headphones are especially useful for musicians.	Ebikozesebwa mu matu eby’amasannyalaze bya mugaso naddala eri abayimbi.
The ear is the organ of hearing.	Okutu kye kitundu ky’okuwulira.
He has no plans in sight.	Talina nteekateeka yonna gy’alaga.
Processed meat is now considered hazardous to public health.	Ennyama erongooseddwa kati etwalibwa ng’ey’obulabe eri obulamu bw’abantu.
There is nothing better than a good night’s sleep.	Tewali kisinga kwebaka bulungi.
I gently put my hands on his shoulders.	Nassa emikono gyange mpola ku bibegabega bye.
They planted the bulbs in a nearby garden.	Bbaalu zino baazisimba mu lusuku oluli okumpi awo.
The train was very crowded.	Eggaali y’omukka yali ejjudde nnyo abantu.
The earthquake gave birth to many people after the shock.	Musisi ono yazaala abantu bangi oluvannyuma lw’okukankana.
He repeated his actions.	Yaddiŋŋana ebikolwa bye.
The building was a magnificent structure.	Ekizimbe ekyo kyali kizimbe kya maanyi nnyo.
A piece of cake.	Ekitundu kya keeki.
The butterfly flew towards the cedar tree.	Ekiwujjo kyabuuka nga kyolekera omuti gw’omuvule.
The sea sets many of the stories.	Ennyanja y’eteeka emboozi nnyingi.
His house was very expensive.	Ennyumba ye yali ya bbeeyi nnyo.
The organization was very understaffed.	Ekibiina kino kyalimu abakozi abatono nnyo.
The letter arrived late that day.	Ebbaluwa yatuuka kikeerezi ku lunaku olwo.
Was it really necessary to cut the door open?	Ddala kyali kyetaagisa okusala oluggi okuggulawo?
The beach stretched for miles.	Omwalo ogwo gwali guwanvuye mayiro eziwera.
The soil was sandy, so they couldn’t grow good crops.	Ettaka lyali lya musenyu, kale nga tebasobola kulima birime birungi.
Fish live in these waters.	Ebyennyanja bibeera mu mazzi gano.
The commander saw the enemy approaching.	Omuduumizi yalaba omulabe ng’asembera.
Once the project was completed, my manager congratulated me.	Pulojekiti bwe yamala okuggwa, maneja wange yanyozaayoza.
Now it’s just a memory.	Kati kibeera kijjukizo kyokka.
Despite warnings of danger, he endured the climb.	Wadde nga yalabula nti waliwo akabi, yagumiikiriza okulinnya okwo.
The mountain is covered in snow.	Olusozi luno lujjudde omuzira.
The document was found in the library.	Ekiwandiiko ekyo kyasangibwa mu tterekero ly’ebitabo.
Few people choose to live in small rural towns.	Abantu batono abasalawo okubeera mu bibuga ebitonotono eby’omu byalo.
He jumped out of bed, surprising everyone.	Yabuuka okuva ku kitanda, nga yeewuunyisa buli muntu.
Our village consists of fifty families.	Ekyalo kyaffe kirimu amaka amakumi ataano.
So he decided to listen to her advice.	Bwatyo yasalawo okuwulira amagezi ge.
Local citizens have organized a protest rally.	Bannansi b’omu kitundu bategese olukungaana olw’okwekalakaasa.
The water rose quickly, smearing the path.	Amazzi gaalinnya mangu, nga gasiiga ekkubo.
Lots of places to buy books.	Ebifo bingi eby’okugula ebitabo.
She felt herself blush.	Yawulira nga yeefuukuuka.
The politician gave a brilliant speech.	Munnabyabufuzi yawadde okwogera okw’amagezi.
The machine was flying only a few feet from my face.	Ekyuma kino kyali kibuuka ffuuti ntono zokka okuva mu maaso gange.
The company closed all its branches.	Kkampuni eno yaggalawo amatabi gaayo gonna.
Herbal teas are becoming increasingly popular.	Caayi ow’ebimera yeeyongera okwettanirwa.
The caves contain thousands of dinosaur fossils.	Empuku zino zirimu enkumi n’enkumi z’ebintu eby’edda ebya dinosaur.
Strict but fair.	Mukakali naye nga wa bwenkanya.
He jumped up and started clapping.	Yabuuka n’atandika okukuba mu ngalo.
The fields were empty for miles.	Ennimiro zaali njereere okumala mayiro eziwera.
Mostly he rested in silence, his head in his hands.	Okusinga yawummulanga mu kasirise, ng’omutwe guli mu ngalo.
The shepherd looked at his flock with worried eyes.	Omusumba oyo yatunuulira ekisibo kye n’amaaso ag’okweraliikirira.
Many households have three televisions.	Amaka mangi galina ttivvi ssatu.
Look at your watch.	Laba essaawa yo.
Judgment reopened.	Ensala yaddamu okuggulawo.
A seriously ill patient should see a doctor immediately.	Omulwadde omulwadde ennyo alina okulaba omusawo mu bwangu.
The woods were full of vines and bushes.	Ebibira byali bijjudde emizabbibu n’ebisaka.
He invited them into his living room.	Yabayise mu ddiiro lye.
Practice by pausing the video.	Weegezese ng’oyimiriza vidiyo.
Skeptics argued that the study was flawed.	Ababuusabuusa baawakanya nti okunoonyereza kuno kwalimu ensobi.
His declaration led to the military breakthrough.	Okulangirira kwe kwavaako amagye okumenyawo.
The lama urges us to help him.	Lama atukuutira okumuyamba.
The job will go to a graduate.	Omulimu gujja kugenda eri omuntu alina diguli.
The flowers are in bloom.	Ebimuli biri mu bimuli.
Several taxi drivers would not accept my money.	Abavuzi ba takisi abawerako tebandikkirizza ssente zange.
These villagers could not talk to outsiders.	Bano ab’oku kyalo tebaasobola kwogera na bantu ba bweru.
The producers never expected the film to be so popular.	Bapulodyusa tebaasuubirangako firimu eno nti ejja kwettanirwa nnyo.
This little car is sleek and sporty.	Emmotoka eno entono eriko obulungi ate nga ya muzannyo.
Answering my question, the secretary smiled.	Ng’addamu ekibuuzo kyange, omuwandiisi yamwenya.
He took a slice of the cookie.	Yakwata akatundu ku kuki.
The fire made the house too hot to live in.	Omuliro gwafudde ennyumba eyokya ennyo ne batasobola kubeeramu.
Law and order cannot be effectively enforced on lawless streets.	Amateeka n’obutebenkevu tebisobola kuteekebwa mu nkola bulungi ku nguudo ezitaliimu mateeka.
The war on drugs is doomed to failure.	Olutalo lw’okulwanyisa ebiragalalagala lugenda kulemererwa.
Several feet up, the wind ripped the treetops.	Ffuuti eziwerako waggulu, empewo yasikambula waggulu w’emiti.
He didn’t know hunting was illegal there.	Yali tamanyi nti okuyigga kwali kumenya mateeka eyo.
He ordered a bottle of white wine.	Yalagidde eccupa y’omwenge omweru.
The carriage sped up as it approached the town hall.	Eggaali yasitudde sipiidi ng’esemberera town hall.
A beautiful sunny day	Olunaku olulungi olw’omusana
The bomb was detonated by a time machine.	Bbomu eno yakubiddwa ekyuma ekikuba obudde.
Freedom is not free.	Eddembe si lya bwereere.
The clock chimes eleven.	Essaawa ekuba enduulu kkumi na emu.
The storm has come out.	Omuyaga guvuddeyo.
He thinks of nothing but action.	Talina ky’alowoozaako okuggyako okukola.
He insisted on continuing to experiment.	Yakkaatirizza okugenda mu maaso n’okugezesa.
He considers her a fool.	Amutwala ng’omusirusiru.
The repair shop assured me that my brakes had been fixed.	Edduuka eryali liddaabiriza lyankakasa nti buleeki zange zitereezeddwa.
The city is exceptionally clean.	Ekibuga kino kiyonjo nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
The staff take turns cooking lunch.	Abakozi bakyusakyusa ne bafumba ekyemisana.
He arrived earlier than usual.	Yatuuse nga bukyali okusinga bulijjo.
My bicycle has been stolen.	Obugaali bwange bubbiddwa.
He paid very well for his services.	Yasasula bulungi nnyo olw’obuweereza bwe.
The hotel often accommodates people in a hurry.	Wooteeri eno etera okusuza abantu abali mu bwangu.
You look very angry.	Olabika ng’onyiize nnyo.
All those who disagree are forbidden to speak.	Abo bonna abatakkiriziganya baziyiziddwa okwogera.
He produces fresh, crisp sounds from the soundboard.	Afulumya amaloboozi amapya, aga crisp okuva mu soundboard.
I often see people reading while walking.	Ntera okulaba abantu nga basoma nga batambula.
It achieved universal acceptance.	Kyatuuka ku kukkirizibwa kw’abantu bonna.
The gain in capacity and speed is tremendous.	Okufuna mu busobozi n’obwangu kwa maanyi nnyo.
Assemble the pie with a spatula.	Kuŋŋaanya paayi n’ekyuma ekiyitibwa spatula.
Who were these people?	Abantu bano baali baani?
He covered his face with a handkerchief.	Yabikka mu maaso n’akatambaala.
Keep in mind pictures of smiling children.	Kuuma mu birowoozo ebifaananyi by’abaana abamwenya.
The goats needed salt and had none.	Embuzi zaali zeetaaga omunnyo era nga tezirina.
He struggled to stand as he was handcuffed.	Yafuba okuyimirira nga bwe bamusiba emiguwa.
Dead rain has fallen on the city.	Enkuba efudde etonnye ekibuga.
He drank some lemonade.	Yanywa ku limonaadi.
The building was damaged in the quake.	Ekizimbe kino kyonoonese mu musisi ono.
Even astronomers have to solve problems to advance knowledge.	N’abakugu mu by’emmunyeenye balina okugonjoola ebizibu okusobola okutumbula okumanya.
He did not intend to give offense.	Teyagenderera kuwaayo kunyiiza.
So why do we lie?	Kale lwaki tulimba?
He is the only one who can save this country.	Ye yekka asobola okutaasa eggwanga lino.
Stay out of my room! 	Sigala ebweru w’ekisenge kyange!
the boy shouted.	omulenzi bwe yaleekaana.
In medieval times, people believed that the earth was flat.	Mu biseera eby’omu makkati, abantu baali bakkiriza nti ensi yali mpanvu.
I am expected to complete all work by the end of the day.	Nsuubirwa okumaliriza emirimu gyonna olunaku we lunaggweerako.
He found himself alone in the house.	Yasanze ng’ali yekka mu nnyumba.
Immediately his eyelids dropped.	Amangu ago ebikowe bye ne bigwa.
It was reported that she divorced her husband last year.	Kyategeezeddwa nti omwaka oguwedde yanoba ne bba.
Glass in the kitchen is essential.	Egiraasi mu ffumbiro yeetaagibwa nnyo.
Overcrowding is a serious problem here, as everywhere.	Omujjuzo kizibu kya maanyi wano, nga buli wamu.
Smoke comes from the chimney.	Omukka guva mu ssigiri.
Who lives in that house there?	Ani abeera mu nnyumba eyo eyo?
It’s all so bombastic.	Byonna bifuuse bombastic nnyo.
The census showed that his estimate was correct.	Okubala abantu kwalaga nti okubalirira kwe kwali kutuufu.
The soldiers screamed loudly.	Abaserikale baakuba enduulu ey’amaanyi.
He was very active in public life.	Yali mujjumbize nnyo mu bulamu obw’olukale.
The clock struck midnight.	Essaawa yakubye mu ttumbi.
Some communities were evacuated to reserves.	Ebitundu ebimu byasengulwa ne bitwalibwa mu bifo ebikuumirwamu ebisolo.
This year’s harvest was expected to be bountiful.	Amakungula g’omwaka guno gaali gasuubirwa okuba amangi.
That thing is constructive.	Ekintu ekyo kizimba.
When light energy is absorbed, it freezes.	Amasoboza g’ekitangaala bwe ganywezebwa, gafuuka bbugumu.
He kissed her forehead tightly.	Yamunywegera nnyo mu kyenyi.
He scored a fantastic goal.	Yateebye ggoolo ya kitalo.
Their car was towed by police.	Emmotoka yaabwe poliisi yagisika.
This is stupid, you know.	Kino kya busirusiru, omanyi.
Suddenly, gusts of wind roared through the trees.	Amangu ago, embuyaga ez’amaanyi zawuuma nga ziyita mu miti.
Of course, courts have a conflict of interest.	Kya lwatu nti kkooti zirina okukontana kw’amagoba.
The celebration lasted several days.	Okujaguza kuno kwamaze ennaku eziwera.
Shorts need to be washed.	Empale ennyimpi zeetaaga okunaaba.
Beef and pork are regular menu items.	Ennyama y’ente n’embizzi bye bintu ebitera okubeera ku mmenyu.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	Kizibu okuzuula ekituufu ekivaako ekizibu kino.
A pert nose was never his long suit.	Ennyindo ya pert tebangako ssuuti ye empanvu.
He dreamed of a life of adventure.	Yaloota obulamu obw’okukola ebizibu.
There was only one bullet in the gun.	Mu mmundu mwabaddemu essasi limu lyokka.
Some of the creatures are huge.	Ebimu ku bitonde binene nnyo.
When traveling, be prepared for unpredictable weather conditions.	Bw’oba ​​otambula, weetegekere embeera y’obudde etategeerekeka.
She eats lots of fruits and vegetables.	Alya ebibala n’enva endiirwa bingi.
The company produced high quality products.	Kkampuni eno yakola ebintu eby’omutindo ogwa waggulu.
His movements were slow and deliberate.	Entambula ze zaali zigenda mpola era nga zigenderere.
The ship hit a rock.	Emmeeri yatomera olwazi.
The band approached the microphone.	Bbandi yasemberera akazindaalo.
His explanation was out of left field.	Ennyinyonnyola ye yali evudde mu kisaawe kya kkono.
Many tenants regret that there wasn’t more of the same.	Abapangisa bangi bejjusa nti tewaaliwo bisingawo bifaananako bwe bityo.
Police officers patrol the streets.	Abaserikale ba poliisi balawuna enguudo.
He was standing near the door.	Yali ayimiridde okumpi n’oluggi.
Coal is an excellent source of energy.	Amanda nsibuko nnungi nnyo ey’amaanyi.
He crossed his arms with a sigh.	Yasala emikono gye ng’asinda.
Many new species have been discovered in the mountain forests.	Ebika by’ebisolo bingi ebipya bizuuliddwa mu bibira by’ensozi.
Prepare this mixture for planting.	Omutabula guno gutegeke okusimba.
In recent years, the city has experienced tremendous growth.	Mu myaka egiyise, ekibuga kino kibadde kikulaakulana nnyo.
This spring is the season for planting seeds.	Ensulo eno ye sizoni y’okusimba ensigo.
She wrapped her handkerchief around her head.	Yazinga akatambaala ke ku mutwe.
Both candidates spend a lot of time debating.	Abeesimbyewo bombi bamala ebiseera bingi nga bakubaganya ebirowoozo.
Ndye!	Ndye!
So after the earthquake, the tsunamis were very powerful.	N’olwekyo oluvannyuma lwa musisi, sunami zaali za maanyi nnyo.
The teacher groomed the old dog.	Omusomesa yalongoosa embwa enkadde.
We have to use our birds to survive.	Tulina okukozesa ebinyonyi byaffe okusobola okuwangaala.
Electric cars are on their way to popularity	Emmotoka ezikozesa amasannyalaze ziri mu kkubo lya kwettanirwa
The ceremony has an air of grandeur.	Omukolo gulina empewo ey’obukulu.
One night, we hear them groaning and crying.	Ekiro ekimu, tubawulira nga basiinda era nga bakaaba.
In the community, they worked hard to build a new life.	Mu kitundu, baakola nnyo okuzimba obulamu obupya.
Joyce’s play is full of twists and turns.	Omuzannyo gwa Joyce gulimu enkyukakyuka nnyingi.
The company supports the local economy.	Kkampuni eno ewagira ebyenfuna bya wano.
Shall we go to the movies?	Tugende mu firimu?
The shopkeeper told the boy the store was closed.	Omusuubuzi yategeezezza omulenzi nti edduuka lyaggaddwa.
Therefore, he rebuked.	N’olwekyo, yanenya.
He crossed this border many times.	Ensalo eno yasalanga emirundi mingi.
So they created a new row in the table.	Kale baakola ennyiriri empya mu mmeeza.
The whole world rallied behind peace.	Ensi yonna yeekungaana emabega w’emirembe.
The team consists of several scientists.	Ttiimu eno erimu bannassaayansi abawerako.
There was a loud explosion, followed by a second one.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi, ne kuddirira okw’okubiri.
What you think is the truth.	Kye mulowooza ge mazima.
The light shines throughout the room.	Ekitangaala kitangaala mu kisenge kyonna.
It stuck.	Kyasibira.
A group of children played loudly, full of energy.	Ekibinja ky’abaana kyazannya mu ddoboozi ery’omwanguka, nga kijjudde amaanyi.
The Cabinet met immediately to discuss the matter.	Kabineti yatuula mu bwangu okuteesa ku nsonga eno.
He is an active liar.	Ye mulimba akola ennyo.
Farmers are paid for the milk produced.	Abalimi basasulwa olw’amata agakolebwa.
The factory is more competitive with overseas companies.	Ekkolero lino erisinga okuvuganya ne kkampuni z’ebweru w’eggwanga.
The meteorite fell into the sea.	Meteorite eno yagudde mu nnyanja.
Some archaeological sites are remarkably well preserved.	Ebifo ebimu eby’okunoonyereza ku by’edda bikuumibwa bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
During school holidays, children love to play video games.	Mu luwummula lw’amasomero, abaana baagala nnyo okuzannya emizannyo gya vidiyo.
But the building remained intact.	Naye ekizimbe kyasigala nga bwe kiri.
The disease spread through the poor.	Obulwadde buno bwasaasaana nga buyita mu bantu abaavu.
But his stories don’t always end happily.	Naye emboozi ze tezikoma mu ssanyu bulijjo.
Some scientists believe that dinosaurs lived long enough	Bannasayansi abamu balowooza nti dayinaso zawangaala ekiseera ekimala
The path of the storm was south.	Ekkubo omuyaga we gwali gugenda mu bukiikaddyo.
The name means "boring."	Erinnya lino litegeeza "okuboola."
I saw a strong river flowing patiently towards the sea.	Nalaba omugga ogw’amaanyi nga gukulukuta nga gugumiikiriza nga gwolekera ennyanja.
Your comments are in order.	Ebiteeso byo biri mu nsengeka.
A considerable crowd had gathered to greet the visiting distinguished guest.	Ekibiina eky’amaanyi kyali kikuŋŋaanidde okulamusa ow’ekitiibwa eyali akyaliddeko.
The richest people in the world live in huge houses.	Abagagga abasinga mu nsi yonna babeera mu mayumba amanene ennyo.
The townspeople asked for more protection for their town.	Abatuuze b’omu kibuga baasaba ekibuga kyabwe okwongera okukuumibwa.
The error message uses blank text as the primary object.	Obubaka bw’ensobi bukozesa ebiwandiiko ebitaliimu ng’ekintu ekikulu.
He still has plenty of time.	Akyalina obudde bungi.
The soldier walked nervously.	Omujaasi yatambula n’okutya.
She never had time to apply makeup.	Teyafunangako budde kwesiiga kwekolako.
Spoon one of the jam into the jar.	Ekijiiko ekimu ku jjaamu mu kibya.
Make sure the vegetables are cool.	Kakasa nti enva zitonnye.
Banana trees bear these fruits.	Emiti gy’ebijanjaalo gibala ebibala bino.
Four hundred years ago, the emperor discovered it.	Emyaka ebikumi bina emabega, empula yakizuula.
This music is going to get your feet moving.	Omuziki guno gugenda kukuleetera ebigere okutambula.
He stepped on the brakes several times.	Yalinnye ku buleeki enfunda eziwera.
The government decided to build a second ring road.	Gavumenti yasazeewo okuzimba oluguudo lwa ring road olwokubiri.
The mother dog encouraged her kittens.	Maama w’embwa yazzaamu amaanyi abaana be ab’embuzi.
The queen spoke in her sleep.	Nnabagereka yayogera mu tulo.
The Prefrontal cortex	Ekitundu ky’omubiri ekiyitibwa Prefrontal cortex
The robbers drew their pistols.	Ababbi baaggyayo basitoola zaabwe.
Alaska is one of the most sparsely populated states in the world.	Alaska y’emu ku nsi ezisinga obutaba na bantu bangi mu nsi yonna.
The police want to protect us.	Poliisi eyagala kutukuuma.
He remembered his violin fondly.	Yajjukira violin ye n’okwagala.
He coughed a few times	Yasesema emirundi mitono
The brown cat jumped out of the bag.	Embwa eya kitaka yabuuka okuva mu nsawo.
The priest asked that the shrine be respected.	Faaza yasabye ekiggwa kino kiweebwe ekitiibwa.
Do not translate word for word.	Tovvuunula kigambo ku kigambo.
He helped the old lady cross the road.	Yayamba mukyala mukulu okusala ekkubo.
This window opens onto the balcony.	Eddirisa lino liggukira ku lubalaza.
When he felt tired he sat down.	Bwe yawulira ng’akooye n’atuula wansi.
Oscar was speechless.	Oscar yasigala nga tasobola kwogera.
The trees formed a dry cover overhead.	Emiti gyakola ekibikka ekikalu waggulu.
The place smells dusty.	Ekifo kiwunya enfuufu.
The ceremony took place in a cave.	Omukolo guno gwabadde mu mpuku.
This was the first king we saw.	Ono ye kabaka gwe twasooka okulaba.
Flower weddings are very popular these days.	Ennaku zino embaga z’ebimuli zettanirwa nnyo.
Maureen passed the ball to another girl.	Maureen yayisizza omupiira eri omuwala omulala.
The rain continued for several days without a break.	Enkuba yagenda mu maaso okumala ennaku eziwera nga tewali kuwummula.
He refused to cook.	Yagaanyi okufumba.
The region is famous for its oranges.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’emicungwa gyakyo.
He is the only boy in the room.	Ye mulenzi yekka ali mu kisenge.
For another hour, he scratched at the granite.	Okumala essaawa endala, yasikambula ku granite.
A bustling city with many shopping malls.	Ekibuga ekirimu abantu abangi nga kiriko ebifo bingi eby’amaduuka.
Protesters attacked police with stones.	Abeekalakaasi balumbye poliisi n’amayinja.
The suspect fled before being apprehended.	Omusango yadduse nga tannakwatibwa.
I can’t stand him!	Sisobola kumugumiikiriza!
Having a credit card has its advantages.	Okuba ne kaadi y’okuwola ssente kirina ebirungi byakyo.
Once upon a time, a man was remarkably strong.	Lumu, omusajja yali wa maanyi mu ngeri eyeewuunyisa.
Divide the mayonnaise evenly over the bread.	Mayonnaise gagabanye kyenkanyi ku mugaati.
I have a permit.	Nnina pamiti.
A poor neighborhood, filled with garbage.	Ekitundu eky’obwavu, ekijjudde kasasiro.
We should avoid pollution at all costs.	Tusaanidde okwewala obucaafu mu ngeri yonna.
The voice was strong but relaxed and confident.	Eddoboozi lyali lya maanyi naye nga liwummuddemu era nga lirimu obwesige.
The water will be hot if you heat it.	Amazzi ago gajja kwokya singa ogabugumya.
The cup is smooth but firm.	Ekikopo kiweweevu naye nga kigumu.
A stone wall.	Bbugwe wa mayinja.
These basics can be grown in pots.	Bino ebikulu bisobola okubilima mu biyungu.
This is not surprising.	Kino tekyewuunyisa.
He was defending the principle.	Yali awolereza omusingi.
The land is characterized by an arid desert climate.	Ettaka lino limanyiddwa olw’embeera y’obudde ey’eddungu erikalu.
We see fewer elephants in the wild than ever before.	Tulaba enjovu ntono mu nsiko okusinga bwe kyali kibadde.
There was a large vegetable garden nearby.	Waaliwo olusuku olunene olw’enva endiirwa okumpi awo.
Her dog refuses to come inside the house.	Embwa ye egaana okuyingira mu nnyumba.
They retire at noon.	Bawummula ku ssaawa 12 ez’emisana.
The scientist was studying the reproduction of bacteria.	Munnasayansi ono yali anoonyereza ku ngeri obuwuka gye buzaalamu.
Grass refused to grow in this sandy soil.	Omuddo gwagaana okumera mu ttaka lino ery’omusenyu.
The chef is famous for baklava.	Omufumbi ono amanyiddwa nnyo olw’okukola baklava.
Indeed, most modern construction uses concrete and steel.	Mazima ddala, okuzimba okusinga obungi okw’omulembe kukozesa seminti n’ebyuma.
Nail it down, then tie it down.	Kikomere wansi, olwo okisibe wansi.
So, let’s clear this up.	Kale, kino tukirongoze.
Young people are angry, but most are not protesting.	Abavubuka banyiiga, naye abasinga obungi tebeekalakaasa.
After a long walk, he was very tired.	Oluvannyuma lw’okutambula ebbanga eddene, yali akooye nnyo.
Many families have sought our rental housing.	Amaka mangi ganoonyezza ennyumba zaffe ez’okupangisa.
He jumped into the water.	Yabuuka mu mazzi.
The company was founded many years ago.	Kkampuni eno yatandikibwawo emyaka mingi emabega.
A constant increase in exports in recent years.	Okweyongera buli kiseera mu bintu ebifulumizibwa ebweru w’eggwanga mu myaka egiyise.
This season, however, was just beginning.	Kyokka sizoni eno yali etandika.
The boxer advanced on the man.	Omukubi w’ebikonde yeeyongerayo ku musajja.
This fence has no gaps	Olukomera luno teruliimu bbanga
The fish were smoking on the bottom of the aquarium.	Ebyennyanja byali bifuuwa omukka wansi mu aquarium.
By this time they may have occupied the whole city.	Mu kiseera kino bayinza okuba nga baali bawambye ekibuga kyonna.
The cook was screaming.	Omufumbi yali akuba enduulu.
The fuel in the tank was getting very leaky.	Amafuta agaali mu ttanka gaali gagenda gagenda gakulukuta nnyo.
The author said that his book was written quickly.	Omuwandiisi yagamba nti ekitabo kye kyawandiikibwa mangu.
Please collect them from around the room.	Nsaba okuzikung’aanya okuva okwetooloola ekisenge.
Build a relationship of mutual trust and respect.	Muzimbe enkolagana ey’okwesigagana n’okussa ekitiibwa mu munne.
If your number goes up, you’re dead.	Ennamba yo bw’eba erinnye, oba ofudde.
Languages ​​are constantly changing.	Ennimi zikyukakyuka buli kiseera.
Rice is high in calories.	Omuceere gulimu kalori nnyingi.
They were arguing loudly as they entered the street.	Baabadde bakaayana mu maloboozi nga bwe bayingira mu kkubo.
He invited her to dinner and she gladly accepted.	Yamuyise ku kijjulo era n’akkiriza n’essanyu.
Visitors hurried out onto the highway.	Abagenyi baayanguye okufuluma ne bagenda ku luguudo olukulu.
He kissed me gently on the lips.	Yannywegera mpola ku mimwa.
Clearly, something is wrong here.	Kya lwatu nti wano waliwo ekikyamu.
We should allow our pride to become rust.	Tusaanidde okukkiriza amalala gaffe okufuuka obusagwa.
Monkeys fell from the branches.	Enkima zaagwa okuva ku matabi.
Reduce the sugar content of coffee.	Kendeeza ku ssukaali ali mu kaawa.
The horse could barely move a muscle.	Embalaasi yali tesobola kutambuza kinywa kyonna.
He relaxed in his beach chair.	Yawummudde mu ntebe ye eya bbiici.
Surround steaks and absorb moisture.	Weetooloole steaks onyige obunnyogovu.
Which he didn’t!	Kye teyakola!
She was so excited!	Yasanyuka nnyo!
Insert the collar in the bath.	Mu kunaaba ssaamu enkokola.
Some species survive in extreme conditions.	Ebika ebimu biwangaala mu mbeera enzibu ennyo.
He was glad he had quit his job.	Yali musanyufu nti yali avudde ku mulimu gwe.
The rock resembled a cottage, with the top part removed.	Olwazi olwo lwali lufaanana ekiyumba, nga ekitundu eky’okungulu kiggiddwamu.
It is easier than flying.	Kiba kyangu okusinga okubuuka.
A close relative had run over the truck.	Ow’oluganda ow’oku lusegere yali adduse loole.
The early morning cruise was fine.	Emmeeri eyabadde egenda ku makya ennyo yali nnungi.
He came out of the bathroom.	Yavudde mu kinaabiro.
The bandits got wind of our plans.	Ababbi baafuna empewo y’enteekateeka zaffe.
The lead actress won an academy award for her performance.	Munnakatemba akulembeddemu yawangudde engule ya akademi olw’omutindo gwe.
The tree is full of beautiful birds.	Omuti gujjudde ebinyonyi ebirabika obulungi.
The island boasts several temples.	Ekizinga kino kyewaanira ku masinzizo agawerako.
Look at the pair of parrots.	Laba pair y’enkazaluggya.
The open door invited him inside.	Oluggi olwali luggule lwamuyita okuyingira.
Many bridges have been destroyed.	Ebibanda bingi bisaanyiziddwaawo.
He spent the night writing his thesis.	Ekiro kyonna yakimala ng’awandiika thesis ye.
This man is eccentric.	Munna oyo ye eccentric.
The price of rice has fallen.	Bbeeyi y’omuceere egudde.
These are some of the things that seem strange to me.	Bino bye bimu ku bintu ebindabikira nga ebyewuunyisa.
One taxi picked up another taxi.	Takisi emu yasitula takisi endala.
That was my first sewing machine!	Ekyo kye kyuma kye nnasooka okutunga!
The project aims to promote renewable energy.	Pulojekiti eno egendereddwamu okutumbula amasannyalaze agazzibwawo.
We buy more stuff at the local store.	Tugula ebintu ebirala mu dduuka ly’omu kitundu.
His daily car journey is noisy.	Olugendo lwe olw’emmotoka olwa buli lunaku luba lwa maloboozi.
The gods cannot look upon sin.	Bakatonda tebasobola kutunuulira kibi.
He denied hitting her.	Yeegaanyi okumukuba.
It is illegal to interfere.	Kimenya mateeka okuyingirira.
The story has fascinated readers all over the world.	Emboozi eno enyumizza abasomi mu nsi yonna.
In rural areas, most towns and villages operated taverns.	Mu byalo, ebibuga n’ebyalo ebisinga byali bikola tavern.
There have been objections to the addition of the 11th floor.	Wabaddewo okuwakanya ku kwongerako omwaliiro ogw’ekkumi n’ogumu.
I will study a lot.	Nja kusoma nnyo.
The government is expected to cut taxes this year.	Gavumenti esuubirwa okukendeeza ku misolo omwaka guno.
Warm water is poured into a porous sponge.	Amazzi agabuguma gayiibwa mu sipongi erimu obutuli.
I urge you to abandon such destructive activities.	Mbasaba okusuula emirimu egy’okuzikiriza ng’eno.
The five countries agreed to work together on the new resource.	Amawanga agataano gakkiriziganyizza okukolagana ku ky’obugagga ekipya.
The pilgrims broke the record.	Abalamazi baamenye likodi eno.
He bought himself a new home.	Yeegulira amaka amapya.
They were found three days after they escaped.	Baasangiddwa nga wayise ennaku ssatu nga batolose.
In the sixteenth century, many individuals were killed.	Mu kyasa eky’ekkumi n’omukaaga, abantu bangi ssekinnoomu battibwa.
The paper measures nearly three meters by five meters.	Olupapula luno lupimibwa kumpi mita ssatu ku mita ttaano.
The police officer searched the man’s purse and wallet.	Omupoliisi yakebedde ensawo ne waleti y’omusajja.
Several kitchen utensils were polished clean.	Ebikozesebwa mu ffumbiro ebiwerako byasiigiddwa nga biyonjo.
Research shows that this is not true.	Okunoonyereza kulaga nti kino si kituufu.
He was in a hurry.	Yali mu bwangu.
The literacy rate is much lower than in developed countries.	Omuwendo gw’abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika guli wansi nnyo okusinga mu nsi ezaakulaakulana.
Extremely hot conditions occur naturally in this area.	Embeera ez’ebbugumu ennyo zibeerawo mu butonde mu kitundu kino.
He looked out the window, watching the clouds pass overhead.	Yatunula mu ddirisa, ng’atunuulira ebire nga biyita waggulu.
The author was shocked.	Omuwandiisi yakwatibwa ensonyi.
The corners of the room were dusty.	Ensonda z’ekisenge zaali zijjudde enfuufu.
He worked tirelessly, doing his best.	Yakolanga nga takoowa, ng’akola kyonna ekisoboka.
The completed building was a milestone for the city.	Ekizimbe ekyamalirizibwa kyali kikulu nnyo eri ekibuga.
Authorities plan to shut down the information center.	Ab’obuyinza bategese okuziba ekifo kino eky’amawulire.
The goats were screeching for food.	Embuzi zaali zikuba enduulu nga zinoonya emmere.
If your family is wealthy, you have few problems.	Bw’oba ​​ng’ab’omu maka go bagagga, tolina bizibu bitono.
He pointed his index finger at the boy.	Yasonga engalo ye ey’omukono ku mulenzi.
The response was overwhelming.	Okuddamu kw’abantu kwali kwa maanyi nnyo.
He walked with determination.	Yatambula n’obumalirivu.
Taxes should be levied to discourage pollution.	Emisolo girina okusoloozebwa okumalamu amaanyi obucaafu.
Climate often varies from place to place.	Embeera y’obudde etera okwawukana okusinziira ku kifo.
The mushroom bed made it difficult to find the entrance.	Obuliri bw’enseenene bwakaluubiriza okufuna omulyango oguyingira.
Let the pie cool before slicing.	Leka paayi enyogoze nga tonnagisalasala.
Throw the water in the bin, please.	Suula amazzi mu bin, nkwegayiridde.
He needed a driver’s license, passport and visa.	Yali yeetaaga pamiti, paasipooti ne viza.
Slowly flowing down, the water was well beyond swimming depth.	Nga gakulukuta mpola wansi, amazzi gaali gasukkulumye nnyo ku buziba bw’okuwuga.
The bottle was shaped like a bullet.	Eccupa eno yali efaanana ng’essasi.
But, of course, he had to go.	Naye, kya lwatu, yalina okugenda.
The brave new team defeated the defending champions!	Ttiimu empya envumu yawangudde bakyampiyoni abazikuuma!
Take the orange juice, without changing its color.	Ddira omubisi gw’emicungwa, nga tokyusizza langi yaago.
The seas are full of fish.	Ennyanja zijjudde ebyennyanja.
The mayor is now acting irresponsibly.	Meeya kati yeeyisa mu ngeri etali ya buvunaanyizibwa.
The wood began to smoke.	Enku zaatandika okufuuwa omukka.
So, you asked the maid to go to the forest?	Kale, wasaba omukozi w’awaka agende mu kibira?
Pollution is a growing problem in many major cities.	Obujama kizibu ekigenda kyeyongera mu bibuga ebikulu bingi.
He condemned the pollution.	Yavumiridde obucaafu buno.
Plans are afoot to build more visitor centers here.	Enteekateeka zigenda mu maaso okuzimba wano ebifo ebirala eby’abagenyi.
He counts the step.	Abala omutendera.
Eventually, a company bought them.	Oluvannyuma kkampuni emu yazigula.
The main thing was to keep writing.	Ekikulu kyali kya kusigala ng’owandiika.
They take pride in their police department.	Beenyumiriza mu kitongole kyabwe ekya poliisi.
The work took two weeks to complete.	Omulimu guno gwatwala wiiki bbiri okuggwa.
I’m reading an interesting book.	Nsoma ekitabo ekinyuvu.
He was taking painkillers after the accident.	Yabadde anywa eddagala eriweweeza ku bulumi oluvannyuma lw’akabenje.
The law requires all cyclists to wear helmets.	Etteeka ligamba nti abavuzi b’obugaali bonna balina okwambala enkoofiira.
He struck the right note.	Yakubye akawandiiko akatuufu.
This is a cat.	Eno kkabwa.
These artifacts were found in limestone quarries in the area.	Ebintu bino eby’edda byasangibwa mu bifo eby’okusima amayinja aga limestone mu kitundu kino.
Those people arrested in that round of arrests were released.	Abantu abo abaakwatibwa mu lawundi eyo ey’okukwatibwa baayimbulwa.
Good morning!	Wasuze otya!
The syrup can be poured into a glass.	Siropu osobola okumuyiwa mu giraasi.
The first collection of records was a big hit.	Okukung’aanya likodi okwasooka kwakwata nnyo.
Beauty is an elusive ideal.	Obulungi kigendererwa ekitategeerekeka.
A small theater welcomes all visitors.	Katemba omutono ayaniriza abagenyi bonna.
Pour your drink into a glass.	Yiwa ekyokunywa kyo mu giraasi.
He jumped up and down enthusiastically.	Yabuuka waggulu ne wansi n’obunyiikivu.
These were the types of people who would fight pollution.	Bano be bika by’abantu abaali bagenda okulwanyisa obucaafu.
I'm jealous of your fame.	Nkwatirwa obuggya olw'ettutumu lyo.
The small number of senior citizens is irreversible.	Omuwendo omutono ogw’abakadde teguyinza kukyuka.
Her mother was worried she would lose her job.	Maama we yali mweraliikirivu nti omulimu yandifiirwa.
John was afraid when he saw the snake.	John yatya bwe yalaba omusota.
He admitted defeat.	Yakkirizza nti yawanguddwa.
The chemist made piping hot coffee.	Omusawo wa kemiko yakola kaawa ayokya mu payipu.
The transaction would be tax exempt.	Enkolagana eno yandibadde esonyiyibwa musolo.
Start with plenty of hot water.	Tandika ng’okozesa amazzi amangi agookya.
John searches his pockets for his keys.	John anoonya ebisumuluzo bye mu nsawo ze.
Lava flows leave the area unprotected.	Okukulukuta kwa lava kuleka ekitundu ekyo nga tekirina bukuumi.
Combining work and fun can be fun.	Okugatta emirimu n’okusanyuka kiyinza okukusanyusa.
The area is known to have a high concentration of college students.	Ekitundu kino kimanyiddwa okuba n’abayizi bangi aba yunivasite.
The fool made a serious mistake.	Omusirusiru yakola ensobi ya maanyi.
He speaks three languages.	Ayogera ennimi ssatu.
They were drinking brewed coffee at a roadside cafe.	Baabadde banywa kaawa afumbiddwa mu kafeero ku mabbali g’enguudo.
It happened a long time ago.	Kyabaddewo dda nnyo.
The bus stop froze.	Siteegi ya bbaasi yafuuse bbugumu.
The child was suffering from pneumonia.	Omwana ono yabadde alina ekirwadde kya pneumonia.
The song seemed more sentimental than funny.	Oluyimba luno lwalabika nga lwa sentimental okusinga okusesa.
His foot slipped on the wet pavement.	Ekigere kye kyaseeyeeya ku pavement eyali ennyogovu.
Rain fell in rivers, flooding roads.	Enkuba yatonnye mu migga, n’ebooga enguudo.
Saharan moonlight illuminated the desert lands.	Omusana gw’omwezi ogw’omu Sahara gwayaka mu nsi ez’omu ddungu.
Take my picture before you go.	Kuba ekifaananyi kyange nga tonnagenda.
It’s refreshing, smelly.	Kiwummuza, kiwunya.
The dragon quickly flew forward towards its destination.	Ekisota kyabuuka mangu mu maaso nga kyolekera gye kyali kigenda.
These robots had the ability to feel pain.	Roboti zino zaali zirina obusobozi okuwulira obulumi.
After rinsing, feed the potatoes through a sieve.	Oluvannyuma lw’okusiimuula, liisa amatooke ng’oyita mu ssefuliya.
He was kept for several days in solitary confinement.	Yakuumibwa okumala ennaku eziwera mu kkomera yekka.
The river is very polluted.	Omugga gucaafu nnyo.
The smoke lifted the fog.	Omukka gwasitula ekifu.
His family would take care of him.	Ab’omu maka ge bandimufaako.
He averted his eyes, annoyed.	Yaggya amaaso ge, ng’anyiize.
He was a gifted architect, respected internationally.	Yali mukubi wa pulaani alina ekitone, ng’aweebwa ekitiibwa mu nsi yonna.
He was smart enough to get out of trouble.	Yali mugezi nnyo okuva mu buzibu.
The military fortress	Ekigo ky’amagye
Homo sapiens is the species most closely related to chimpanzees.	Homo sapiens kye kika ekisinga okukwatagana ne chimpanzee.
Take your books and pencils.	Twala ebitabo byo n’ekkalaamu.
That incident is vivid in my memory.	Ekyo ekyaliwo kirabika bulungi mu nzijuki yange.
Then an army of wild elephants crossed the road.	Olwo eggye ly’enjovu ez’omu nsiko ne lisala ekkubo.
This action was not approved by the government.	Ekikolwa kino gavumenti tekyakkiriziddwa.
I want to paint my room.	Njagala kusiiga langi mu kisenge kyange.
This is because the plot is usually flat.	Kino kiri bwe kityo kubanga puloti etera okuba nga ya fulaati.
Do cars pollute more than motorcycles?	Emmotoka zicaafuwaza nnyo okusinga pikipiki?
Savor every mouthful.	Woomerwa buli lw’onywa mu kamwa.
Farmers endured heavy snow, locusts.	Abalimi baagumira omuzira ogw’amaanyi, enzige.
What is the value of the property?	Omugaso gw’ebintu guli gutya?
Workers built a wooden ship.	Abakozi baazimba emmeeri ey’embaawo.
More or less the same for public transportation.	Ekisinga oba ekinene kye kimu ku ntambula ey’olukale.
Their families are in the country.	Amaka gaabwe gali mu ggwanga.
People in the area were shocked by the disaster.	Abantu mu kitundu kino baakwatibwa ensonyi olw’akatyabaga kano.
He gets very cross with little mistakes.	Afuna cross nnyo n’ensobi entonotono.
Gradually, a new approach took hold.	Mpolampola, enkola empya yakwata.
The shy little bear ran from tree to tree.	Akabe akatono ak’ensonyi kaadduka okuva ku muti okudda ku mulala.
Pick up fallen branches.	Situla amatabi agagudde.
One example is the greenhouse effect.	Ekyokulabirako ekimu ye ‘greenhouse effect’.
Unlock the mystery of this maze.	Sumulula ekyama kya maze eno.
There is little doubt that this agreement is beneficial.	Tewali kubuusabuusa kwonna nti endagaano eno ya muganyulo.
Cool the vegetables before cooking.	Enva zino ziyonje nga tonnazifumba.
Here is a boy who looks like you.	Wano waliwo omulenzi akufaanana.
Hieroglyphics, pyramids, ancient sculptures and temples	Ebiwandiiko ebiyitibwa hieroglyphics, pyramids, ebibumbe eby’edda ne yeekaalu
The damaged pipe was repaired in no time.	Payipu eyonoonese yaddaabiriziddwa mu kaseera katono.
This migration is very damaging to the local population.	Okusenguka kuno kwonoona nnyo abantu b’omu kitundu.
The you hear now?	The owulira kati?
The wounded soldier crawled across the road.	Omujaasi ono eyabadde alumizibwa, yaseeyeeya n’asala ekkubo.
A sharp crack!	Enjatika ensongovu!
China’s population is aging rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu China gukaddiwa mangu.
The temple was the pinnacle of tourist attractions.	Yeekaalu eno ye yali ku ntikko y’ebifo eby’obulambuzi.
He gave us another cookie.	Yatuwa kuki endala.
As much as possible, move slowly.	Nga bwe kisoboka, tambula mpola.
Until then, things would go according to plan.	Okutuusa olwo ebintu byanditambudde nga bwe byategekebwa.
Household dust consists of fine particles.	Enfuufu y’awaka erimu obutundutundu obutonotono.
I don’t really care about swimming.	Sifaayo nnyo ku kuwuga.
The chief of this village is no longer with us.	Omukulu w’ekyalo kino takyali naffe.
He hated her weak way.	Yakyawa engeri ye enafu.
Meeting new people is fun.	Okusisinkana abantu abapya kinyuma nnyo.
Pack as much as you can.	Pakira nga bw’osobola.
Farmers must grow more food in the future.	Abalimi balina okulima emmere ennyingi mu biseera eby’omu maaso.
Now, add the chopped pecans.	Kati, ssaako pecans ezitemeddwa.
I rested after a long walk.	Nawummula oluvannyuma lw’okutambula okuwanvu.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	Bannasayansi bangi bagamba nti ekintu kino kiva ku kubumbulukuka kw’ensi.
He loses patience with her.	Afiirwa obugumiikiriza gy’ali.
The program relies heavily on volunteers.	Enteekateeka eno yeesigamye nnyo ku bannakyewa.
At first, it was a small protest group.	Mu kusooka, kyali kibinja kitono eky’okwekalakaasa.
Hi guys, where are you?	Hi guys, muli ludda wa?
She cried out in relief.	Yakaaba olw’obuweerero.
Acting on his orders, they proceeded to interrogate the prisoners.	Nga bakolera ku biragiro bye, baagenda mu maaso n’okubuuza abasibe ebibuuzo.
His eyes are blue.	Amaaso ge ga bbululu.
He could kill her with just one kick.	Yali asobola okumutta n’ekigwo kimu kyokka.
The forest is an important part of the ecosystem.	Ekibira kitundu kikulu nnyo mu nsengekera y’obutonde.
Climbing the hill was hard work.	Okulinnya akasozi kyali mulimu gwa maanyi.
The first flight was made for birds.	Ennyonyi eyasooka yakolebwa ku binyonyi.
In short, one must strive to learn to relax.	Mu bufunze, omuntu alina okufuba okuyiga okuwummulamu.
He is always courteous to everyone he meets.	Bulijjo abeera wa mpisa eri buli muntu gw’asisinkana.
Again the streets were deserted.	Nate enguudo zaali zitaliimu bantu.
The river was full of blood.	Omugga gwali gujjudde omusaayi.
A condition in which the body cannot function properly.	Embeera omubiri mwe gutasobola kukola bulungi.
With excessive color, he was experimenting with abstract forms.	Ng’akozesa langi esukkiridde, yali agezesa ebifaananyi ebitaliimu.
He was unperturbed by the attack.	Yabadde tataataaganyizibwa bulumbaganyi buno.
In the experiment, the outlets are marked with a diamond pattern.	Mu kugezesa, ebifo ebifuluma biba biwandiikiddwako ekifaananyi kya dayimanda.
Peel the onions and set aside.	Sekula obutungulu obuteeke ku bbali.
The building collapsed after the earthquake.	Ekizimbe ekyo kyagwa oluvannyuma lwa musisi.
All books must be in good condition.	Ebitabo byonna birina okuba nga biri mu mbeera nnungi.
The funeral took place the next day.	Okuziika kwabaddewo enkeera.
Remove the two pages from the brochure.	Ggyako empapula ezo ebbiri mu brocuwa.
He was forced to go on a long journey.	Yawalirizibwa okugenda ku lugendo oluwanvu.
Abortion is legal in many countries.	Okuggyamu embuto kiri mu mateeka mu nsi nnyingi.
The country imports fruits, but refuses to import bananas.	Eggwanga liyingiza ebibala, kyokka ne ligaana okuyingiza ebijanjaalo.
This is a small country.	Eno nsi ntono.
The winds blew the flames up.	Empewo zaafuuwa ennimi z’omuliro waggulu.
The sheriff arrested the man.	Sheriff yakutte omusajja ono.
Whip up the cake batter.	Whip up batter ya keeki.
One of their teachers is very strict.	Omu ku basomesa baabwe mukakali nnyo.
Some children are not allowed to go there.	Abaana abamu tebakkirizibwa kugendayo.
This loyal dog will follow his master everywhere.	Embwa eno eyeesigwa ejja kugoberera mukama waayo buli wamu.
The villagers demanded higher wages.	Abatuuze ku kyalo kino baasabye emisaala gya waggulu.
Advocating the overthrow of a democratically elected government is illegal.	Okulwanirira okusuula gavumenti elondeddwa mu demokulasiya kimenya mateeka.
It’s not an easy thing to get people to cooperate.	Si kintu kyangu okufuula abantu okukolagana.
Visiting the museum was a family favorite.	Okukyalira ekitebe kino kyali kyagala nnyo amaka.
The neighbors looked on curiously.	Baliraanwa baatunuulira nga beegomba okumanya.
The average person can distinguish between right and wrong.	Omuntu wa bulijjo asobola okwawula ekituufu n’ekikyamu.
Some years it rains more than usual.	Emyaka egimu enkuba etonnya nnyo okusinga bulijjo.
Silent avoidance is better than nothing.	Okwewala okwogera mu kasirise kisinga obutabaako kintu kyonna.
Our company supplies nuclear reactors.	Kkampuni yaffe egaba ebyuma ebikola ebyuma bya nukiriya.
These trains run on different routes.	Eggaali y’omukka zino zitambulira ku nguudo ez’enjawulo.
They got invited to the party.	Baafunye okuyitibwa okugenda ku kabaga kano.
Cooking is a beautiful thing.	Okufumba kintu kinyuma nnyo.
Remove the lid from the dish.	Ggyako ekibikka ku ssowaani.
The boss expressed his appreciation for our team’s efforts.	Boss yalaze nti asiima kaweefube wa ttiimu yaffe.
Children will be asked to write stories for homework.	Abaana bajja kusabibwa okuwandiika emboozi okukola emirimu gy’awaka.
Sociopaths have no compassion.	Sociopaths tebalina kusaasira.
Losing skills is a disaster.	Okufiirwa obukugu kiba kya kabi nnyo.
A faint murmur echoed overhead.	Okwemulugunya okutali kwa maanyi kwawulikika waggulu w’omutwe.
Geography of cultural studies.	Geography y’okunoonyereza ku by’obuwangwa.
He talks about his plans for this weekend.	Ayogera ku nteekateeka ze ku wiikendi eno.
I’ll call you later, he told his wife.	Nja kukuyita oluvannyuma, bwe yagamba mukyala we.
She enjoys being surrounded by beautiful things.	Anyumirwa nnyo okwetooloola ebintu ebirabika obulungi.
Shoppers flocked to the shopping district.	Abaguzi beeyiye mu disitulikiti y’amaduuka.
It is necessary to look forward.	Kyetaagisa okutunula mu maaso.
Hope you do great.	Suubira nti okola kinene.
His combination was flawless.	Omugatte gwe gwali teguliimu kamogo.
Birds migrating south are often attacked by storms.	Ebinyonyi ebisengukira mu bukiikaddyo bitera okulumbibwa emiyaga.
Excess bacteria was found on the subway.	Obuwuuka obusukkiridde bwasangiddwa ku luguudo lwa metro.
We saw dinosaur bones.	Twalaba amagumba ga dinosaur.
The river is famous for its abundance of fish.	Omugga guno gumanyiddwa nnyo olw’ebyennyanja ebingi.
Look at the layout of your space.	Laba engeri ekifo kyo gye kitegekeddwamu.
He ignored her warning.	Yabuusa amaaso okulabula kwe.
He had to hurry through his food.	Yalina okwanguwa okuyita mu mmere ye.
He cooked his famous stew, stirring it constantly.	Yafumba situloberi ye emanyiddwa ennyo, ng’aginyiga buli kiseera.
Antibacterial wipes are used to prevent bacteria.	Ebisiimuula ebitta obuwuka bikozesebwa okuziyiza obuwuka.
A year ago, they were trying to work around this issue.	Omwaka gumu emabega, baali bagezaako okukola ku nsonga eno.
The boat is made of glass.	Akaato kano kakolebwa mu ndabirwamu.
They chose coffee shops to meet their friends.	Baalonze amaduuka ga kaawa okusisinkana mikwano gyabwe.
They often waste our money.	Batera okwonoona ssente zaffe.
Authorities have tried to hide the pollution in the city.	Ab’obuyinza bagezezzaako okukweka obucaafu buno mu kibuga.
Being reluctant to endoscopic biopsy.	Okubeera nga tolina ky’oyagala ku endoscopic biopsy.
They have long noses.	Zirina ennyindo empanvu.
Use a knife to cut the onion.	Kozesa ekiso okusala obutungulu.
The government of the kingdom has organized an insurrection.	Gavumenti y’obwakabaka buno etegese obuyeekera.
Use milk sparingly in recipes.	Kozesa amata kitono mu nkola z’okufumba.
The dust cloud advanced towards us.	Ekire ky’enfuufu kyagenda mu maaso nga kyolekera ffe.
The subway evaporated.	Metro yafuumuuka.
This car is very dangerous.	Emmotoka eno ya bulabe nnyo.
With this change came a change in government.	N’enkyukakyuka eno wajjawo enkyukakyuka mu gavumenti.
Multiple sclerosis is an autoimmune disease.	Obulwadde bwa Multiple sclerosis bulwadde bw’abaserikale b’omubiri.
He was clearly thinking hard.	Kyalabika bulungi nti yali alowooza nnyo.
The dove fed her young fat.	Ejjiba lyaliisa abaana baayo amasavu.
However, many social scientists suspect that the story was a fictional one.	Kyokka, bannassaayansi bangi ku mbeera z’abantu bateebereza nti emboozi eyo yali ya kifuulannenge.
She was wearing a long red silk dress.	Yabadde ayambadde olugoye oluwanvu olwa silika emmyufu.
He drank a cup of hot tea.	Yanywa ekikopo kya caayi ayokya.
The industrial base is resisted by the workers.	Omusingi gw’amakolero guziyizibwa abakozi.
The "remote village" is miles from anywhere.	"Ekyalo ekyesudde" kiri mayiro okuva ku kifo kyonna.
Send a package on the plane?	Weereza ekipapula ku nnyonyi?
Have you decided where you’re going this year?	Osazeewo w’ogenda omwaka guno?
On the fire hung a pot.	Ku muliro gwabadde guwaniriddwa ekiyungu.
He showed all the pictures.	Yalaze ebifaananyi byonna.
They were determined to find answers.	Baali bamalirivu okufuna eby’okuddamu.
No, he wasn’t staying here.	Nedda, yali tasula wano.
The kids loved playing in the dirt.	Abaana baali baagala nnyo okuzannyira mu kivundu.
They lived outside the city.	Baali babeera wabweru w’ekibuga.
It’s a matter of policy.	Ensonga ya nkola.
He swam fast and confident.	Yawuga mangu era nga yeekakasa.
A hurricane destroyed the coastal city.	Omuyaga ogw’amaanyi gwasaanyaawo ekibuga ekyali ku lubalama lw’ennyanja.
The song of the blackbird was very loud and insistent.	Oluyimba lw’ekinyonyi ekiddugavu lwali lwa ddoboozi ddene nnyo era nga lukkaatiriza.
The device throws flames.	Ekyuma kino kisuula ennimi z’omuliro.
He brought his lunch in a large wooden basket	Yaleeta ekyemisana kye mu kibbo ekinene eky’embaawo
Wash the strawberries in plenty of cold water.	Situloberi zinaabe mu mazzi amangi agannyogoga.
The employee refused to clock.	Omukozi yagaanyi okukuba essaawa.
There is very little evidence.	Obujulizi butono nnyo.
What does "same-sex marriage" mean?	"Obufumbo bw'ekikula ekimu" kitegeeza ki?
When the producer returned from lunch,	Producer bwe yakomyewo okuva ku kyamisana,
Nothing could be further from the truth.	Tewali kintu kyonna kyali kiyinza kuba wala nnyo okuva ku mazima.
They bake bread in clay pots.	Bafumbira emigaati mu bidomola eby’ebbumba.
Doctors believe there is a genetic component to the condition.	Abasawo balowooza nti waliwo ekitundu ky’obuzaale ekivaako embeera eno.
We cleaned the tile and scrubbed the tub.	Twayoza tile ne tusiimuula bbaafu.
A priest performed the ceremony.	Kabona omu yakoze omukolo ogwo.
The train journey was surprisingly smooth.	Olugendo lw’eggaali y’omukka lwali luweweevu mu ngeri eyeewuunyisa.
The fight was extremely violent.	Olutalo luno lwabadde lwa ffujjo lya maanyi.
This method is often used to fertilize wood fences.	Enkola eno etera okukozesebwa okugimusa ebikomera by’enku.
First, you will need a container in which to cook the noodles.	Okusooka, ojja kwetaaga ekintu mw’oyinza okufumbamu ebikuta.
The prisoner needs to be taken to jail.	Omusibe yeetaaga okutwalibwa mu kkomera.
A baseball coach performs a variety of training activities.	Omutendesi wa baseball akola emirimu egy’enjawulo egy’okutendekebwa.
He rarely asked for advice.	Teyatera kusaba magezi.
Making friends, and catching up, was part of his upbringing.	Okukola emikwano, n’okukwatagana, kyali kimu ku bintu bye yakuzibwa.
Mammals are classified by habitat.	Ebisolo ebiyonka bisengekebwa okusinziira ku bifo mwe bibeera.
A baby is born with full teeth.	Omwana azaalibwa n’amannyo agajjudde.
The royal hunt was in a neighboring kingdom.	Omuyiggo gw’obwakabaka gwali mu bwakabaka obw’omuliraano.
The rainy season produced fertile conditions.	Sizoni y’enkuba yavaamu embeera ezigimu.
I have to report this to the police.	Bino nnina okubikwatira poliisi.
Farmers have raised a loud voice.	Abalimi bazuukusizza eddoboozi ery’omwanguka.
The bird will defecate from time to time.	Ekinyonyi kijja kufuuwa omusulo oluusi n’oluusi.
But orthodoxy is generally followed at this school.	Naye okutwalira awamu orthodoxy egobererwa ku ssomero lino.
He rode his motorcycle to the airport.	Yavuga pikipiki ye okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi.
The girl smiles shyly.	Omuwala amwenya mu nsonyi.
They eventually gave up the fruitless venture.	Baatuuka ekiseera ne bava ku mulimu ogwo ogutalina bibala.
He sprinted across the court.	Yadduse emisinde n’asala kkooti.
My boss decided to postpone the meeting.	Mukama wange yasalawo okwongezaayo olukiiko.
The killer fled into the oaks.	Omutemu yaddukira mu mivule.
A herd of buffalo meandered across the deep plain.	Ekisibo ky’enyanja kyali kiwuubaala nga kiyita mu lusenyi oluwanvu.
Her hair was tied in six braids.	Enviiri ze zaali zisibiddwa mu miguwa mukaaga.
In air combat, aircraft are about equal or superior.	Mu kulwana okw’omu bbanga, ennyonyi zibeera nga zenkanankana oba nga zisingako.
Unemployed people must register with an employment agency.	Abantu abatalina mirimu balina okwewandiisa mu kifo ekikola emirimu.
A hen needs twenty to thirty hours of incubation.	Enkoko yeetaaga essaawa amakumi abiri ku makumi asatu ez’okuzaala.
Take out the drawer.	Ggyayo ddulaaya.
The volcano spews lava in all directions.	Olusozi luno lufuuwa amayinja agayitibwa lava mu njuyi zonna.
He refused to acknowledge the problem.	Yagaanyi okukkiriza obuzibu.
The graffiti contained profanity.	Ebiwandiiko ku bipande byabaddemu ebigambo ebivvoola.
They worked hard to change the world.	Baakola nnyo okukyusa ensi.
Farmers struck back.	Abalimi baakubye ne baddamu.
They are parked in the building.	Bano basimbiddwa mu kizimbe kino.
The chemist added magnesium to the solution.	Omukugu mu by’eddagala yagattako magnesium mu solution.
He looked at his girlfriend.	Yatunuulira muganzi we.
The walls are black.	Bbugwe muddugavu.
A ban was imposed.	Envumbo yateekebwawo.
The lion attacked the lion.	Empologoma yalumba empologoma.
He lay motionless, as if dead.	Yagalamira nga taseeseetuse, ng’alinga afudde.
Thousands of books were published this year.	Enkumi n’enkumi z’ebitabo byafulumizibwa omwaka guno.
He grew a beard for the first time.	Yakuza ekirevu omulundi ogwasooka.
But this story seems to go too far.	Naye emboozi eno eringa egenda wala nnyo.
We share a lot in common.	Tugabana bingi bye tufaanaganya.
Damaging winds and heavy rains caused extensive damage.	Empewo ezaayonoona n’enkuba ey’amaanyi byaleese okwonooneka okw’amaanyi.
Enter the room.	Yingira mu kisenge.
According to this investigation, you have been mistreated.	Okusinziira ku kunoonyereza kuno, obadde muyisibwa bubi.
A farmer raised rabbits for meat.	Omulimi yali alunda enkazaluggya olw’ennyama.
The book sank to the bottom of the river.	Ekitabo kyabbira wansi mu mugga.
All equipment is tested before use.	Ebikozesebwa byonna bikeberebwa nga tebannaba kubikozesa.
His feet were as smooth as leather.	Ebigere bye byali biweweevu ng’amaliba.
The hounds didn’t bark.	Hounds tezaboggola.
The melting pot gave people a different culture.	Ekiyungu eky’okusaanuuka kyawa abantu obuwangwa obw’enjawulo.
The grass was still wet from the first rain.	Omuddo gwali gukyali mubisi olw’enkuba eyasooka okutonnya.
The village is famous for its apple orchards.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’ensuku z’obulo.
Make a specific number of holes.	Kola omuwendo ogw’ebituli ogw’enjawulo.
The more things change, the more they stay the same.	Ebintu gye bikoma okukyuka, gye bikoma okusigala nga bye bimu.
Your breath smells incredible.	Omukka gwo guwunya ekintu ekitali kya bulijjo.
The economic crisis was exacerbated by rising prices.	Obuzibu bw’ebyenfuna bwayongera okusajjuka olw’ebbeeyi y’ebintu okweyongera.
The application deadline was fast approaching.	Nsalesale w’okusaba yali asembera mangu.
The world is full of beautiful women.	Ensi ejjudde abakazi abalungi.
The flight finally took off shortly after three.	Ennyonyi eno yasembye okusimbula nga wayiseewo akaseera katono nga ssatu.
Most women avoid walking alone at night.	Abakyala abasinga beewala okutambula bokka ekiro.
For centuries, the park has been a haven for birds.	Okumala ebyasa bingi, ppaaka eno ebadde kiddukiro ky’ebinyonyi.
The government opposed the plan.	Gavumenti yawakanya enteekateeka y’okuzimba kino.
The poet spent two years in prison.	Omutontomi ono yamala emyaka ebiri mu kkomera.
Draw a rectangle on the board.	Kuba ekifaananyi kya nneekulungirivu ku lubaawo.
Space tourism is a rapidly growing industry.	Obulambuzi bw’omu bwengula mulimu ogukula amangu.
The monkey circled above us, circled, circled.	Enkima yeetooloola waggulu waffe, yeetooloola, yeetooloola.
The water flowed as the ship departed.	Amazzi gaakulukuta nga emmeeri esimbula.
The new law meant declaring gambling illegal.	Etteeka eppya lyali litegeeza kulangirira nti zzaala kimenya mateeka.
Served up piping hot in paper cups.	Served up piping hot mu bikopo by’empapula.
The era of reconstruction has begun.	Omulembe gw’okuddamu okuzimba gutandise.
The fox escaped the chase.	Empeewo yasimattuse mu kuyigga.
He didn't know what to say.	Yali tamanyi kya kwogera.
He traveled the entire route by train.	Oluguudo lwonna yalutambulira mu ggaali y’omukka.
He was in cahoots with her all along.	Yali mu cahoot naye ebbanga lyonna.
Several women entrepreneurs attended the event.	Abakyala abasuubuzi abawerako beetabye ku mukolo guno.
He encouraged us not to give up.	Yatukubirizza obutaggwaamu maanyi.
We honestly see nothing wrong with this picture.	Mu bwesimbu tetulaba kikyamu kyonna ku kifaananyi kino.
There were at least twenty blackbirds in the garden.	Mu lusuku mwalimu ebinyonyi ebiddugavu ebitakka wansi wa makumi abiri.
He shuffled over to the window and looked out.	Yatabula n’agenda ku ddirisa n’atunula ebweru.
Some people lived in tents.	Abantu abamu baali basula mu weema.
Many nations have erected statues of that man.	Amawanga mangi gazimbidde omusajja oyo ebibumbe.
Few employees frequent the site.	Abakozi batono abatera okujja mu kifo kino.
A slight tremor went through the building.	Okukankana okutono kwayita mu kizimbe.
Wild horses live in the mountains.	Embalaasi ez’omu nsiko zibeera mu nsozi.
He was working on experiments on nuclear decay.	Yali akola ku kugezesa okukwata ku kuvunda kwa nukiriya.
Some foods are very high in sugar.	Emmere ezimu zirimu ssukaali mungi nnyo.
The young man loved to please.	Omuvubuka oyo yali ayagala nnyo okusanyusa.
Someone else was in the room.	Omuntu omulala yali mu kisenge.
He pointed the gun at the woman.	Yasonga emmundu ku mukazi.
Books are our friends.	Ebitabo mikwano gyaffe.
We generally elect our political leaders.	Okutwalira awamu tulonda abakulembeze baffe ab’ebyobufuzi.
Today, we have the technology for space travel.	Leero, tulina tekinologiya ow’okutambula mu bwengula.
The vineyards produced abundant crops.	Ennimiro z’emizabbibu zaavaamu ebirime bingi.
Bacteria are living organisms.	Bakitiriya biramu biramu.
Drinks are usually served in small glasses.	Ebyokunywa bitera okuweebwa mu giraasi entonotono.
Over-processed images can make people look thin.	Ebifaananyi ebisukkiridde okulongoosebwa bisobola okuleetera abantu okulabika ng’abagonvu.
If you have to travel by car, be very careful.	Bw’oba ​​olina okutambula n’emmotoka, weegendereze nnyo.
A lot of people were affected.	Abantu bangi nnyo abaakosebwa.
The indigenous islanders have virtually no connection to the mainland.	Abatuuze b’ebizinga enzaalwa kumpi tebalina nkolagana yonna na lukalu.
Now use the baking soda.	Kati kozesa sooda.
He has been injured.	Afunye ebisago.
More electricity than previously reported this year.	Amasannyalaze mangi okusinga bwe kyali kibadde kitegeezeddwa omwaka guno.
The green flag.	Bendera eya kiragala.
Stone tools were replaced by bronze and then iron.	Ebikozesebwa mu mayinja byakyusibwa ne bifuulibwa ekikomo ate oluvannyuma ne bikyusibwamu ekyuma.
Emancipation Day is celebrated every year.	Olunaku lw’okusumululwa lukuzibwa buli mwaka.
The company hopes to end its dependence on fossil fuels.	Kkampuni eno esuubira okumalawo okwesigama ku mafuta g’ebintu ebikadde.
The linguist was studying gender in grammar.	Omukugu mu nnimi yali asoma ekikula ky’abantu mu grammar.
There are obvious environmental consequences.	Waliwo ebivaamu ebyeyoleka ku butonde bw’ensi.
The painting was widely exhibited and well received.	Ekifaananyi kino kyayolesebwa nnyo era nga kyasiimibwa nnyo.
The government may subsidize their electricity bills.	Gavumenti eyinza okusasula ssente z’amasannyalaze gaabwe.
The report shows that life expectancy has increased.	Lipoota eraga nti obulamu bw’abantu abasuubirwa okweyongedde.
He often played the piano.	Yateranga okukuba piyano.
As he wrote the symbol repeating his name.	Nga bw’awandiika akabonero ng’addiŋŋana erinnya lye.
The snow began to melt.	Omuzira gwatandika okusaanuuka.
They need a large and flexible database.	Beetaaga database ennene era ekyukakyuka.
We raised three boys, no girls.	Twakuza abalenzi basatu, nga tewali bawala.
He started walking away.	Yatandika okutambula n’agenda.
The authorities are planning a huge celebration.	Ab’obuyinza bategese okujaguza okw’amaanyi ennyo.
Their world is cold.	Ensi yaabwe nnyogovu.
General	Okutwaaliza awamu
Turn with your right hand into the first hole.	Kyuusa n’omukono gwo ogwa ddyo mu kinnya ekisooka.
If you are late, you are late.	Bw’oba ​​olwawo, oba olwawo.
It has long been known that tea can fight tension.	Kimaze ebbanga nga kimanyiddwa nti caayi asobola okulwanyisa okusika omuguwa.
A bespectacled man entered the room.	Omusajja eyabadde alina endabirwamu yayingira mu kisenge.
She grabbed her purse and walked out of the store.	Yakwata ensawo ye n’afuluma mu dduuka.
No one saw the two mines rolling past.	Tewali yalaba birombe bino ebibiri nga byekulukuunya nga biyitawo.
It looked at me suspiciously.	Kyantunuulira nga kibuusabuusa.
The other students didn’t care.	Abayizi abalala tebaafuddeeyo.
There is almost nothing to be done.	Kumpi tewali kya kukolebwa.
I tried not to pay attention to him.	Nnafuba obutamufaako.
Higher education is increasingly valued.	Ebyenjigiriza ebya waggulu byeyongera okutwalibwa ng’eby’omuwendo.
Not many psychologists or psychiatrists challenged this theory.	Si bangi abakugu mu by’empisa oba abasawo b’eby’omutwe abaasoomooza endowooza eno.
The island has fertile lowlands.	Ekizinga kino kirimu ebifo ebya wansi ebigimu.
The country's economy is in ruins.	Ebyenfuna by'eggwanga liri mu matongo.
A decade or so later, they got back together.	Nga wayise emyaka kkumi oba bwe gityo, baaddamu okukwatagana.
Tears rolled down the old man's cheeks.	Amaziga gakulukuta ku matama g’omusajja omukulu.
Police should investigate the case thoroughly.	Poliisi erina okunoonyereza ku musango guno mu bujjuvu.
They want to do things for themselves.	Baagala okwekolera ebintu.
He did it in one bound.	Yakikoze mu bound emu.
Most of the country's borders are bordered by mountains	Ensalo z’eggwanga lino ezisinga zibeera ku nsalo z’ensozi
He poured sugar into the tea.	Yayiwa ssukaali mu caayi.
Some species of fish migrate over long distances.	Ebika by’ebyennyanja ebimu bisengukira mu bbanga eddene.
This ancient city is now a thriving tourist destination.	Ekibuga kino eky’edda kati kifo kya bulambuzi ekikulaakulana ennyo.
I got a storm.	Nafuna omuyaga.
Will you come and walk with me in the forest?	Onoojja otambule nange mu kibira?
The ruler demanded that foreigners pay taxes.	Omufuzi yasabye abagwira okusasula emisolo.
The museum was built by a philanthropist.	Ekitebe kino kyazimbibwa omuzirakisa.
We crossed the river.	Twasaabala ku mugga.
The was dangerous for all foreigners.	The yali ya bulabe eri abagwira bonna.
The fat soldier was in good shape.	Omujaasi oyo omugejjo yali mu mbeera nnungi.
They grew rapidly until the population became enormous.	Zaakula mangu okutuusa omuwendo gw’abantu lwe gwafuuka omunene ennyo.
The sun shone brightly as the poet walked home.	Enjuba yayaka nnyo ng’omutontomi atambula okudda eka.
Most importantly now, we ask you to vote.	Ekisinga obukulu kati, tukusaba okulonda.
Garbage has been tuned out for too long.	Kasasiro amaze ebbanga ddene nnyo ng’atuunidde.
Under the grass, the world is hot.	Wansi w’omuddo, ensi eyokya.
Dressed in a yellow raincoat, he crossed the street.	Ng’ayambadde ekkooti y’enkuba eya kyenvu, yasala ekkubo.
Semiconductor spray rose like smoke.	Okufuuyira kwa semikondokita kwalinnya ng’omukka.
Gas meals are very popular among young people.	Emmere ya ggaasi yettanirwa nnyo abavubuka.
Pay your fee at the booking counter.	Sasula ssente zo ku counter y’okubookinga.
They planned to spoil the city's drinking water.	Baateekateeka okwonoona amazzi g'ekibuga ag'okunywa.
I had my doubts about you.	Nalina okubuusabuusa kwange ku ggwe.
His wife tried to hide her happiness.	Mukyala we yagezaako okukweka essanyu lye.
He himself was shocked by the situation.	Ye kennyini embeera eno yagiwuniikiriza.
Delays are still unacceptable.	Okulwawo n’okutuusa kati tekikkirizibwa.
She asked her daughter to peel a carrot.	Yasabye muwala we okusekula kaloti.
Find me when you reach the mountain.	Ssange ng’otuuse ku lusozi.
There is a new editor in charge of this paper.	Waliwo omuwandiisi omupya avunaanyizibwa ku lupapula luno.
Many trees are cut down every year.	Emiti mingi gitemebwa buli mwaka.
We need to use less water.	Tulina okukozesa amazzi matono.
The creature is an earthworm.	Ekitonde ekyo kiwuka kya nsi.
Where treatment is most needed.	Awali obujjanjabi obusinga okwetaagisa.
The coffee was rather thick.	Kaawa yali asinga kuba mugonvu.
Please call the salt.	Nsaba oyite omunnyo.
His untimely death shocked many.	Okufa kwe mu ngeri etaali ya budde kyamukanga bangi.
The government has high hopes for the future.	Gavumenti erina essuubi ddene ku biseera eby’omu maaso.
The boats were painted against the setting sun.	Amaato ago gaali gasiigiddwa ekifaananyi nga gatunudde mu njuba ng’egwa.
This is my favorite time of year.	Kino kye kiseera kye nsinga okwagala mu mwaka.
He managed to hide his anger.	Yasobodde okukweka obusungu bwe.
I'm going to leave.	Ngenda kuvaawo.
He has since recovered from his depression.	Okuva olwo azzeemu okuwona ekiwuubaalo kye.
The Speaker was smuggled out of the village.	Sipiika yakukusiddwa okufuluma ekyalo.
The fool no longer boasts of his wealth.	Omusirusiru yali takyakwewaana olw’obugagga bwe.
Squirrels scurry through the parkways.	Enkwale zifubutuka mu makubo ga ppaaka.
He is considered mentally unstable.	Atwalibwa ng’atali mutebenkevu mu birowoozo.
These are all tried and tested ways of cooking rice.	Zino zonna ngeri ezigezeseddwa ez’okufumba omuceere.
The suspect was found near the cemetery last night.	Omutemu ono yasangiddwa okumpi n’essabo ekiro ekikeesezza olwaleero.
Our institution has accumulated considerable wealth.	Ekitongole kyaffe kikuŋŋaanyizza obugagga bungi.
Hundreds of students turned out for the rally.	Ebikumi n’ebikumi by’abayizi beevuddeyo mu lukung’aana luno.
He advised not to do that.	Yawadde amagezi obutakola ekyo.
He was covered in mud from head to toe.	Yabadde abikkiddwa ebitosi okuva ku mutwe okutuuka ku bigere.
Some tunes contain only one note.	Tune ezimu zirimu ennyimba emu yokka.
A very important part of language learning.	Ekitundu ekikulu ennyo mu kuyiga olulimi.
In rare cases, kidney stones can cause problems.	Mu mbeera ezitali nnyingi, amayinja mu kibumba gayinza okuleeta obuzibu.
The drought made life difficult for many farmers.	Ekyeya kyakaluubiriza abalimi bangi obulamu.
He has trouble accepting criticism.	Afuna obuzibu okukkiriza okunenya.
This extra money comes in handy form.	Ssente zino ez’okwongerako zijja mu ngeri ey’omugaso.
Skilled workers are scarce.	Abakozi abalina obukugu bbula.
Get your whiskey questions answered.	Ebibuuzo byo ku whisky biddibwemu.
The rebels demand the release of political prisoners.	Abayeekera baagala abasibe b’ebyobufuzi bayimbulwe.
His smile looks forced.	Akamwenyumwenyu ke kalabika nga kawaliriziddwa.
My sister goes to the swimming pool every day.	Mwannyinaze agenda mu kidiba ekiwugirwamu buli lunaku.
Remove the ornament carefully.	Ggyako eky’okwewunda n’obwegendereza.
A river marked as a boundary.	Omugga ogwateekebwako akabonero ng’ensalo.
Insects are an important food source for humans.	Ebiwuka nsibuko y’emmere enkulu eri abantu.
Adding sugar to the tea gives it a sweet taste.	Okugatta ssukaali mu caayi kimuwa obuwoomi obuwooma.
The world is getting warmer.	Ensi yeeyongera okubuguma.
The hills here rise sharply on one side.	Obusozi wano busituka nnyo ku ludda olumu.
It is common knowledge that elephants will shed tears.	Kimanyiddwa nti enjovu zijja kuyiwa amaziga.
He studied biology in college.	Yasoma biology mu ttendekero ekkulu.
Renewable energy sources are becoming increasingly popular.	Ensonda z’amasoboza ezitali za bulijjo zeeyongera okwettanirwa.
Microsoft had its first computer nearly fifty years ago.	Microsoft yalina kompyuta yaayo eyasooka kumpi emyaka ataano egiyise.
Normally, the generator must be converted to diesel.	Mu budde obutuufu, jenereta erina okufuulibwa dizero.
The pregnant girl received emergency treatment.	Omuwala ali olubuto yafunye obujjanjabi mu bwangu.
Their new shelter was covered in rain.	Ekifo kyabwe ekipya eky’okusulamu kyali kizibye enkuba bwe yatonnya.
Like most children, my brother was curious about animals.	Okufaananako abaana abasinga obungi, muganda wange yali ayagala nnyo okumanya ebikwata ku bisolo.
The injured woman was taken to hospital.	Omukyala eyalumiziddwa addusiddwa mu ddwaaliro.
He said little, so he said a lot.	Yayogera kitono, n’olwekyo n’ayogera bingi.
The region is known worldwide for its cuisine.	Ekitundu kino kimanyiddwa mu nsi yonna olw’emmere yaakyo.
Elephants once roamed freely in this land.	Lumu enjovu zaali zitambulatambula mu ddembe mu nsi eno.
The dry castle juts out wistfully in the rocky rock.	Olubiri olukalu lufuluma nga luli mu lwazi olw’amayinja mu ngeri ey’okunakuwala.
He cut the vegetables without a shred of fuss.	Yasala enva endiirwa nga talina n’akatundu k’oluyoogaano.
Frederick was happily married.	Frederick yali mu bufumbo mu ssanyu.
Religion is essentially a cultural phenomenon.	Eddiini mu bukulu kintu kya buwangwa.
The doctor was calm and patient.	Omusawo yali mukkakkamu era nga mugumiikiriza.
He paced around the room, making the kids laugh.	Yatambulatambula mu kisenge, n’asesa abaana.
This period has seen significant changes.	Ekiseera kino kibaddemu enkyukakyuka ez’amaanyi.
His phone started ringing.	Essimu ye yatandika okukuba.
A few monkeys sat on the beach.	Enkima entonotono zaatudde ku bbiici.
The committee met to make recommendations.	Akakiiko kaatudde okukola ebiteeso.
They cannot resist temptation.	Tebasobola kuziyiza kukemebwa.
Menacingly, the vampire watched the villagers flee.	Mu ngeri ey’okutiisatiisa, vampire yatunuulira abantu b’oku kyalo nga badduka.
The cemetery is populated.	Essabo lino lirimu abantu.
We are deeply concerned about the suffering of others.	Tufaayo nnyo ku kubonaabona kw’abalala.
Lions are known for their beauty.	Empologoma zimanyiddwa olw’obulungi bwazo.
The poet wrote this song centuries ago.	Omutontomi ono yawandiika oluyimba luno ebyasa bingi emabega.
Sugar and sweeteners cause tooth decay.	Ssukaali n’ebiwoomerera bireetera amannyo okuvunda.
A thorough investigation found nothing wrong.	Okunoonyereza mu bujjuvu tekwazudde kikyamu kyonna.
Such movements are often discussed symmetrically.	Entambula ng’ezo zitera okuteesebwako mu ngeri ya simmetiriyo.
The factory had a shutdown for repairs	Ekkolero lino lyalina ekiggaddwa okuddaabiriza
Her eyes lit up when she saw the cake.	Amaaso ge gaayaka bwe yalaba keeki.
The psychologist began to analyze the data.	Omukugu mu by’empisa yatandika okwekenneenya data.
A series of misfortunes led to the tragedy.	Emikisa egyaddiriŋŋana gyaviirako ekikangabwa ekyo.
The restaurant serves a great breakfast.	Eky’okulya kino kiweereza ekyenkya ekinene.
He shrugged his shoulders.	Yasitula ebibegabega bye.
A towel or hood won’t do!	Akatambaala oba hood tebijja kukola!
In a deserted car park, thieves picked her purse.	Mu ppaaka y’emmotoka ebadde etaliimu bantu, ababbi baamulonda ensawo.
Shopping is hard work.	Okugula ebintu mulimu gwa maanyi.
Their plan included a pet tax.	Mu nteekateeka yaabwe yalimu okusolooza omusolo ku bisolo by’omu nnyumba.
He sprinkled salt in the soup.	Yamansira omunnyo mu ssupu.
He was known for his sense of style.	Yali amanyiddwa nnyo olw’okutegeera sitayiro.
But you’re not allowed to rearrange my stuff.	Naye tokkirizibwa kuddamu kutegeka bintu byange.
After a while, the train arrived.	Nga wayise ekiseera, eggaali y’omukka yatuuka.
Their clothes matched perfectly.	Engoye zaabwe zaali zikwatagana bulungi.
Airborne viruses cause fever.	Akawuka akabeera mu mpewo kaleeta omusujja.
Loggers have cut down more trees in recent years.	Abatema emiti batema emiti mingi mu myaka egiyise.
The pen was empty, two of its legs missing.	Ekkalaamu yali njereere, amagulu gaayo abiri gaabuze.
A great feast was arranged.	Embaga ennene yategekebwa.
This ancient stone is magnificent.	Ejjinja lino ery’edda lya kitiibwa nnyo.
Dragons are mythical creatures.	Ebisota bitonde eby’olugero.
The man stopped reading to breathe.	Omusajja yalekera awo okusoma okussa omukka.
Always hurry when crossing the road.	Bulijjo bwanguwa ng’osala ekkubo.
This fly was swift in its movements.	Enseenene eno yali ya mangu mu ntambula zaayo.
Beer made from hops.	Bbiya akolebwa mu hops.
There is good fishing on the beach.	Waliwo envuba ennungi ku mwalo.
A model is someone who behaves in a particular way.	Omukozi (model) y’omuntu eyeeyisa mu ngeri eyenjawulo.
The wind howled outside.	Empewo yakuba enduulu wabweru.
He calls this his daughter.	Kino akiyita muwala we.
Use paper towels when cleaning.	Kozesa obutambaala bw’empapula ng’oyoza.
He wasn't sure what he was looking at.	Yali teyeekakasa kye yali atunuulira.
What is the right one?	Kiki ekituufu?
The guard refused to believe his story.	Omukuumi yagaanyi okukkiriza emboozi ye.
He will be imprisoned.	Ajja kusibwa.
Parrots squawk outside my window.	Enkazaluggya ziwuuma wabweru w’eddirisa lyange.
It falls to the king to protect the interests of the country.	Kigwa ku kabaka okukuuma ebirungi by'eggwanga.
Five hundred people walked down the street.	Abantu ebikumi bitaano baatambula mu kkubo.
The water level in the river has decreased dramatically.	Amazzi agali mu mugga guno gakendedde nnyo.
Unlike fossil fuels, nuclear power has no alternative to.	Obutafaananako mafuta g’ebintu ebikadde, amaanyi ga nukiriya tegalina ngeri ndala yonna gye gayinza kukola ku...
The wolf is a shy animal.	Omusege nsolo ya nsonyi.
A generous gift had been offered.	Ekirabo eky’omutima omugabi kyali kiweereddwayo.
The government maintains a tight lid on oil reserves.	Gavumenti ekuuma ekibikka ekinywevu ku mafuta agatereka.
Mist and dust whirled in the warm air.	Enfuufu n’enfuufu byawuuta mu mpewo ey’ebbugumu.
But most people take history for granted.	Naye abantu abasinga obungi ebyafaayo babitwala nga si bikulu.
Now, let’s practice spelling.	Kati, ka twegezeemu enjawulo mu mpandiika.
Food allergies and intolerances can be tested.	Alergy y’emmere n’obutagumiikiriza bisobola okukeberebwa.
Every country has its own national flag.	Buli nsi erina bendera yaayo ey’eggwanga.
The rivers are also littered.	Emigga nagyo girimu kasasiro.
Go to the store and buy more food.	Genda mu dduuka ogule emmere endala.
Trapped in a maze of corruption.	Asibiddwa mu maze ey’obuli bw’enguzi.
Our government is committed to helping those in need.	Gavumenti yaffe yeewaddeyo okuyamba abo abali mu bwetaavu.
The landlord didn’t want to let him go.	Landiroodi yali tayagala kumuleka agende.
He gave his chair to an old lady.	Entebe ye yagiwa omukyala omukadde.
The hero rescues the princess.	Omuzira ataasa omumbejja.
You should keep all plants out of direct sunlight.	Olina okukuuma ebimera byonna nga tebitangaala musana butereevu.
The walls were old and broken.	Ebisenge byali bikaddiye era nga bimenyese.
The minister denied any involvement in the scandal.	Minisita yeegaanyi nti talina mukono gwonna mu mivuyo gino.
I tightened those muscles tightly.	Ebinywa ebyo nnabinyweza bulungi.
The face was scaly.	Feesi yali eriko ebikuta.
The cottage was stacked to the ceiling with wood.	Ekiyumba kino kyali kitumbiddwa okutuuka waggulu nga kiriko enku.
He took the time to talk to his students.	Yafuna obudde n’ayogera n’abayizi be.
Many women consider this style immoral.	Abakyala bangi omusono guno bagutwala ng’ogw’obugwenyufu.
He fixes sports cars.	Atereeza mmotoka z’ebyemizannyo.
Assuring calmness he asked further questions about the painting.	Ng’akakasa obukkakkamu yabuuza ebibuuzo ebirala ku kifaananyi ekyo.
Chocolate pudding was her favorite dessert.	Puddingi ya chocolate ye yali dessert gye yali asinga okwagala.
This dish contains wontons.	Essowaani eno erimu wontons.
Artistic quotes are timeless.	Ebigambo ebikwata ku by’emikono tebiyita mu biseera.
One group believes that certain sexual relations are morally wrong.	Ekibinja ekimu kirowooza nti okwegatta okumu kukyamu mu mpisa.
Chimpanzees are considered our closest relatives.	Chimpanzee zitwalibwa ng’ab’eŋŋanda zaffe ez’oku lusegere.
The captain ordered his soldiers around the castle.	Kapiteeni yalagira abaserikale be okwetooloola olubiri.
Yoon’s neighbors grew increasingly alarmed.	Baliraanwa ba Yoon baagenda beeyongera okutya.
The atmosphere was electric as the band started playing.	Embeera yabadde ya masannyalaze nga bbandi etandika okukuba.
This illustration illustrates the problem faced by an elderly woman.	Olugero luno lulaga ekizibu ekiyolekedde omukyala omukadde.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	Kozesa fooro okuggya omutabula mu ssowaani.
Some books make extensive use of symbols.	Ebitabo ebimu bikozesa nnyo obubonero.
The whole world is suffering.	Ensi yonna ebonaabona.
He rubbed his nose.	Yasiiga ennyindo ze.
That car belongs to my uncle.	Emmotoka eyo ya kojja wange.
A friendly dog ​​licks my hand.	Embwa ey’omukwano enkomba omukono.
Text sheets are printed on one side.	Empapula z’ebiwandiiko zikubibwa ku ludda olumu.
Hating ourselves, we took care of his phone.	Nga twekyawa, twafaayo ku ssimu ye.
A dramatic moment was fast approaching.	Akaseera ak’akazannyo kaali kasembera mangu.
Doctors gave him three months to live.	Abasawo baamuwadde emyezi esatu okuwangaala.
He looked pale and sickly.	Yalabika ng’aliko omumyufu era ng’alwadde.
Fruit is an excellent source of energy.	Ebibala nsibuko nnungi nnyo ey’amaanyi.
Their fingers were securely locked together.	Engalo zaabwe zaali zisibye wamu bulungi.
He came down on the assembly line like a hammer.	Yakka ku kifo we baali bakuŋŋaanira ng’ennyondo.
Hang from this rope.	Wanika ku muguwa guno.
He signed the contract with a quiet smile to his new boss.	Yassa omukono ku ndagaano ng’amwenya mu kasirise eri mukama we omupya.
The seven provinces	Amasaza omusanvu
Let’s go ask him.	Ka tugende tumubuuze.
The words are familiar, but what do they really mean?	Bigambo bimanyiddwa, naye ddala bitegeeza ki?
The mountains can be seen for miles.	Ensozi zino osobola okuziraba okumala mayiro nnyingi.
The farm produces eggs mainly from nearby towns.	Faamu eno efulumya amagi okusinga ga bibuga ebiriraanyewo.
Police are on high alert.	Poliisi eri ku bunkenke obw’amaanyi.
By the time he got home it was already dark.	We yatuukira awaka ng’obudde buzibye dda.
My interview was scheduled for next week.	Yintaviyu yange yali etegekeddwa wiiki ejja.
The town was evacuated just before sunset.	Ekibuga kino kyasengulwa ng’enjuba enaatera okugwa.
The building is being repainted.	Ekizimbe kino kiddamu okusiigibwa langi.
Those words will fade away soon.	Ebigambo ebyo bijja kuggwaawo mu bbanga ttono.
The annual rainfall is moderate.	Enkuba etonnya buli mwaka ya kigero.
Immediately, power was restored to the city.	Amangu ago, amasannyalaze ne gazzibwa mu kibuga.
The princess was terrified of snakes.	Omumbejja yali atidde nnyo emisota.
Everyone has clean water.	Buli muntu alina amazzi amayonjo.
Jane visited her dentist.	Jane yakyalira omusawo we ow’amannyo.
It was an amazing morning.	Enkya yabadde ya kwewuunya nnyo.
Farmers in the department are grateful.	Abalimi mu kitongole kino basiimye.
Not all physicists follow the standard model.	Si banna physics bonna nti bagoberera enkola ya standard model.
They walked down the stairs very carefully.	Baatambula wansi ku madaala n’obwegendereza bungi.
Lots of rich folks live there.	Lots of abagagga folks babeera eyo.
He realized he was lost.	Yakitegeera nti yali abuze.
The priest blessed the ring in the church.	Kabona yawadde omukisa empeta mu kkanisa.
He had to be there for her, too.	Yalina okubeerawo ku ye, naye.
Farmers here often sell pesticides.	Abalimi wano batera okutunda eddagala eritta ebiwuka.
On the second day, they all eat camp.	Ku lunaku olwokubiri, bonna balya enkambi.
The island is poor, but rich.	Ekizinga kino kyavu, naye kirimu eby’obugagga bingi.
The dish is packed with iron, calcium and vitamins.	Essowaani eno erimu ekyuma ekiyitibwa iron, calcium ne vitamiini.
Construction is more difficult in rural areas.	Okuzimba kusinga kuzibuwalira mu byalo.
They will now question the judge.	Kati baakubuuza omulamuzi.
They championed the cause of civil rights.	Baawanirira ensonga y’eddembe ly’obuntu.
Children learn best when they can move around.	Abaana bayiga bulungi bwe basobola okutambulatambula.
A mineral collector working in this hot country.	Omukung’aanya w’eby’obugagga eby’omu ttaka akola mu nsi eno eyokya.
He complained about the concert.	Yeemulugunyizza ku kivvulu kino.
The musicians communicated in quiet, reverent silence.	Abayimbi baawuliziganya mu kasirise akasirifu era ak’ekitiibwa.
Birds sing loudly during the breeding season.	Ebinyonyi biyimba nnyo mu kiseera ky’okuzaala.
We saw ice bubbles sticking to the glass.	Twalaba ebiwujjo bya ice nga binywerera ku ndabirwamu.
Rural areas are severely affected by climate change.	Ebyalo bikoseddwa nnyo enkyukakyuka y’obudde.
Much of the country is forested.	Ekitundu ekinene eky’eggwanga lino kirimu ebibira.
Understanding muscle cell function.	Okutegeera enkola y’akatoffaali k’ebinywa.
He is the youngest member of the house.	Ye mmemba asinga obuto mu nnyumba eno.
The jade pendants are gorgeous.	Ebintu ebiyitibwa jade pendants binyuma nnyo.
The rabbits were thin and white.	Enkazaluggya zino zaali zigonvu ate nga njeru.
Soon a jeweler took advantage and robbed us.	Mu bbanga ttono omusuubuzi w’amajolobero yakozesa omukisa guno n’atunyaga.
The music was intense.	Omuziki gwali gwa maanyi nnyo.
What a beautiful morning!	Enkya nga nnungi nnyo!
Young children in the village.	Abaana abato ku kyalo.
This means that no check will be issued.	Kino kitegeeza nti tewali ceeke ejja kuweebwa.
The mountain is visible for miles around.	Olusozi olwo lulabika okumala mayiro eziwera okwetooloola.
The food is hearty and healthy.	Emmere erimu omubiri era nnungi.
He stared at her, suddenly feeling uneasy.	Yamutunuulira butunuulizi, mu bwangu n’awulira nga tateredde.
To improve quality of life, they should facilitate recycling.	Okusobola okutumbula omutindo gw’obulamu, zirina okwanguyiza okuddamu okukola ebintu.
The senator's office said the senator was not present.	Ofiisi ya senator egamba nti senator tabaddewo.
The pregnant mother lay in silence.	Maama eyali ali lubuto yagalamira mu kasirise.
The actress has revealed her pregnancy.	Munnakatemba ono alaze olubuto lwe.
It was the voice of the oracle.	Lwali ddoboozi lya oracle.
The city has long been known for its glass industry.	Ekibuga kino kimaze ebbanga nga kimanyiddwa olw’okukola endabirwamu.
The locks were closed in this grim room.	Ebizibiti byali biggale mu kisenge kino ekizibu ennyo.
Historians are eager to learn more.	Bannabyafaayo baagala nnyo okuyiga ebisingawo.
The leader gave a speech.	Omukulembeze yawadde okwogera.
They showed little interest in politics.	Baalaze nti tebaagala nnyo byabufuzi.
His friends screamed for other reasons as well.	Mikwano gye baakuba enduulu n’ensonga endala.
Try to weigh the pros and cons.	Fuba okupima ebirungi n’ebibi ebirimu.
Do you still meet him?	Okyamusisinkana?
Controversy arose over unequal treatment.	Wabaluseewo okusika omuguwa olw’okuyisibwa mu ngeri etali ya kyenkanyi.
The dish is made by steaming vegetables.	Essowaani eno ekolebwa nga bafumbisa enva.
We will gather more information about this problem.	Tujja kukungaanya ebisingawo ku kizibu kino.
He won’t believe it at all!	Tajja kukkiriza n’akatono!
These costs will be sent with my next paycheck.	Ebisale bino binaaweerezebwa n’omusaala gwange oguddako.
He loved animals, especially birds.	Yayagala nnyo ebisolo naddala ebinyonyi.
Pick a piece of fruit from each of these trees.	Londa ekitundu ky’ekibala ku buli emu ku miti gino.
He is always very happy.	Bulijjo musanyufu nnyo.
A crowd gathered in the street, cheering.	Ekibinja ky’abantu kyakuŋŋaanidde mu kkubo, nga bajaganya.
The pilot quickly abandoned the attempt.	Omugoba w’ennyonyi yaleka mangu okugezaako okwo.
The ratio of boys to girls was satisfactory.	Omugerageranyo gw’abalenzi n’abawala gwali gumatiza.
The business has benefited from recent changes in government policy.	Bizinensi eno efunyemu olw’enkyukakyuka ezikoleddwa mu nkola ya gavumenti gye buvuddeko.
Carl was a troubled boy.	Carl yali mulenzi alina ebizibu.
An important factor in the structure of the country.	Ensonga enkulu mu nsengeka y’eggwanga.
He got drunk every night.	Yatamiiranga buli kiro.
Prices have risen considerably since the war.	Emiwendo girinnye nnyo okuva mu lutalo.
Sausages and bacon are important sources of protein.	Sosegi ne bacon nsibuko nkulu ey’ebirungo ebizimba omubiri.
Scattered clouds scattered light	Ebire ebyasaasaana byasaasaanya ekitangaala
It’s been a rough summer.	Ekiseera ky’obutiti kibadde kizibu.
The agreement was confirmed yesterday.	Endagaano eno yakakasiddwa olunaku lw’eggulo.
Greed is the root of all evil.	Omululu kye kikolo ky’ebibi byonna.
You have been given a unique opportunity.	Oweereddwa omukisa ogw'enjawulo.
His friend looked into the garden.	Mukwano gwe yatunula mu lusuku.
In this case, the penalties for theft are severe.	Mu mbeera eno, ebibonerezo by’obubbi biba bya maanyi.
The bridge is made of wood.	Omutala guno gukoleddwa mu mbaawo.
The cross, found here, is an object of worship.	Omusaalaba, ogusangibwa wano, kintu kya kusinzibwa.
Aides say the organization is based on trust.	Abayambi bagamba nti ekibiina kino kyesigamiziddwa ku kwesigagana.
She made him tea.	Yamukolera caayi.
Many children threw cheers at the snow.	Abaana bangi baasudde emizira ku muzira.
He showed his courage by swimming across the river.	Yalaze obuvumu bwe ng’awuga okusomoka omugga.
The actors practiced their lines endlessly.	Bannakatemba beegezezzaamu layini zaabwe nga tebakoma.
The thief chased his victim.	Omubbi yagobye omugenzi gwe.
Dead bodies were everywhere.	Emirambo gyali buli wamu.
We entered this place.	Mu kifo kino twayingira.
I really enjoyed getting to know you more.	Nnyumiddwa nnyo okwongera okukumanya.
Family ties, friendships, relationships and work don’t mix.	Enkolagana y’amaka, omukwano, omukwano n’emirimu tebitabula.
This theory became the basis of modern social theory.	Endowooza eno yafuuka omusingi gw’enjigiriza y’embeera z’abantu ey’omulembe guno.
He seemed to have a sad air.	Yalabika ng’alina empewo ey’ennaku.
Sand storms are common in these arid areas.	Embuyaga z’omusenyu zitera okubeera mu bitundu bino ebikalu.
The townspeople gathered in the village square.	Bannakibuga bakungaanidde mu kibangirizi ky’ekyalo.
He was sympathetic to her plight.	Yali asaasira olw’embeera embi gye yali alimu.
I dreamed of a strange blue sky.	Naloota ekirooto ky’eggulu erya bbululu ery’ekyewuunyo.
If you commit to this work, you will succeed.	Singa weewaayo okukola omulimu guno, ojja kusobola.
Maybe it's just trying to please everyone.	Mpozzi kuba kugezaako kwokka kusanyusa buli muntu.
A girl has filed a case of assault against him.	Waliwo omuwala amugguddeko omusango gw’okukuba omuntu.
Obstetrician and gynecologist.	Omukugu mu by’okuzaala n’abakyala.
This dessert is delicious.	Dessert eno ewooma nnyo.
This city was huge.	Ekibuga kino kyali kinene nnyo.
The interview lasted an hour.	Yintaviyu eno yamaze essaawa emu.
The guide refused with no intention of leaving the cave.	Omulungamya yagaana nga talina kigendererwa kya kuva mu mpuku.
There is a good harvest of wheat this year.	Waliwo amakungula amalungi ag’eŋŋaano omwaka guno.
He pulled the curtains shut.	Yasika kateni ne ziggalawo.
We ate a great meal.	Twalya emmere ennene.
The leader was flanked by guards.	Omukulembeze ono yabadde ku mabbali g’abakuumi.
Accompanied by her teenage daughter, she went.	Ng’awerekeddwaako muwala we omutiini, yagenda...
The future of the company looks bright.	Ebiseera bya kkampuni eno eby’omu maaso birabika nga bitangaavu.
It evokes feelings of love.	Ereeta enneewulira z’omukwano.
The dust blew him away.	Enfuufu yamufuuwa n’agenda.
They played games, observed plants, and hunted.	Baazannyanga emizannyo, ne beetegereza ebimera, era ne bayigga.
The father was amazed at what his son had accomplished.	Taata yeewuunya nnyo mutabani we kye yatuuseeko.
A five-star hotel is being built here.	Wooteeri ya mmunyeenye ttaano ezimbibwa wano.
The garden of the house is full of exotic plants and trees.	Olusuku lw’ennyumba eno lujjudde ebimera eby’enjawulo n’emiti.
During the dark winter months, animals must find water.	Mu myezi egy’obutiti egy’ekizikiza, ebisolo birina okunoonya amazzi.
His words did not touch her.	Ebigambo bye tebyamukwatako.
Kids do this kind of thing all the time.	Abaana bakola ekintu eky’ekika kino buli kiseera.
The application has been sent to the committee.	Okusaba kuno kuweerezeddwa mu kakiiko.
Search everywhere for the lost key.	Noonya buli wamu ozuule ekisumuluzo ekibuze.
His demeanor stretched confidence.	Enneeyisa ye yagolola okwekkiririzaamu.
The dictator ruled through the fear of his soldiers.	Nakyemalira yafuga ng’ayita mu kutya kw’abajaasi be.
Some species of cephalopods are known as octopi.	Ebika ebimu eby’ensolo eziyitibwa cephalopods bimanyiddwa nga octopi.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	Ekirowoozo kya demokulasiya kyasaasaana mangu.
More and more hotels are being built every year.	Wooteeri nnyingi zeeyongera okuzimbibwa buli mwaka.
Has basic knowledge of science.	Alina okumanya okusookerwako ku ssaayansi.
The fishermen found themselves alone.	Abavubi beesanze bokka.
It’s time to move on to the next unit.	Kye kiseera okweyongerayo ku yuniti eddako.
He folded his workbench into the room.	Yazinga entebe ye ey’okukolerako mu kisenge.
The enemy fired missiles from their territory.	Omulabe yakuba mizayiro okuva mu ttaka lyabwe.
There was silence in the village.	Wabaddewo akasiriikiriro mu kyalo.
The old man greeted his guests with a bowed head.	Omukadde yayaniriza abagenyi be nga bafukamidde omutwe.
The couple have a strong and loving relationship.	Abafumbo bano balina omukwano ogw’amaanyi era ogw’omukwano.
A lot of donations.	Ensimbi nnyingi eziweebwayo.
I completely understand that.	Ekyo nkitegedde ddala.
Their goal is to control traffic.	Ekigendererwa kyabwe kwe kufuga entambula y’ebidduka.
The canal provided water for the town and farmland.	Omwala guno gwawanga amazzi mu kibuga n’ettaka ly’ennimiro.
Let it cool down.	Kireke kinyogoze.
The man is wanted by police.	Omusajja oyo anoonyezebwa poliisi.
Some authors have written poems in rhyming quatrains.	Abawandiisi abamu bawandiise ebitontome mu rhyming quatrains.
Some tribes were led by powerful leaders.	Ebika ebimu byakulemberwa abakulembeze ab’amaanyi.
The old lady had a hunch.	Omukyala omukadde yalina hunch.
Police are on the lookout for a missing girl.	Poliisi eri ku bunkenke bw’omuwala eyabuze.
These plants have long flower stalks.	Ebimera bino biba n’ebikoola by’ebimuli ebiwanvu.
Thousands of people died in the war.	Abantu enkumi n’enkumi baafa mu lutalo.
The wall was incredibly high.	Bbugwe yali waggulu mu ngeri etategeerekeka.
Fearful of the consequences, he left immediately.	Olw’okutya ebiyinza okuvaamu, yagenda mangu.
It was a huge mistake.	Yali nsobi nnene nnyo.
He lit a cigarette and took a deep drag.	Yakoleeza sigala n’akwata ‘deep drag’.
Beautiful, but also cold.	Mulungi, naye era munnyogoga.
The market is full of cheap shoes.	Akatale kajjudde engatto eza layisi.
Tomorrow comes slowly and quietly.	Enkya ejja mpola era mu kasirise.
Don’t worry about the problems!	Tofaayo ku bizibu!
He froze as he remembered his past failures.	Yafuuka omuzira ng’ajjukira ebintu bye yalemererwa emabega.
The parrot was barking incessantly.	Enkazaluggya yali ewuuma obutasalako.
The bridge is not safe to drive on.	Omutala guno si gwa bulabe kuvugako.
The walls were filled with pictures.	Ebisenge byali bijjudde ebifaananyi.
There were vast lakes, valleys, and mountains.	Waaliwo ennyanja ennene, ebiwonvu, n’ensozi.
Ticks can hibernate.	Enkwale zisobola okusula mu kiseera eky’obutiti.
After testing some devices come back online.	Oluvannyuma lw’okugezesa ebyuma ebimu bidda ku mutimbagano.
Open your mind to the interests of others.	Ggulawo ebirowoozo byo olowooze ku birungi by’abalala.
The mining company is responsible for the contamination.	Kkampuni ekola ku by’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka y’evunaanyizibwa ku bucaafu buno.
These reforms have led to economic growth.	Ennongoosereza zino zivuddeko ebyenfuna okukulaakulana.
To teach us more about ourselves.	Okutuyigiriza ebisingawo ku ffe.
I tried to reason with him.	Nnagezaako okumukubaganyaako ebirowoozo.
The young girl lived in the country near the sea.	Omuwala omuto yali abeera mu nsi okumpi n’ennyanja.
He painted beautiful pictures from his childhood.	Yasiiga ebifaananyi ebirabika obulungi okuva mu buto bwe.
Countries tend to develop a single language.	Ensi zitera okukulaakulanya olulimi lumu.
Some shadows stretched.	Ebisiikirize ebimu byali biwanvuwa.
The church bells began to ring.	Ebide by’ekkanisa byatandika okuvuga.
Suddenly, it started to rain heavily.	Amangu ago, enkuba yatandika okutonnya ennyo.
It rained all day.	Enkuba yatonnya olunaku lwonna.
They expected a lot more.	Baali basuubira bingi ebirala.
The city has many temples.	Ekibuga kino kirimu yeekaalu nnyingi.
Yellow dust marred the air.	Enfuufu eya kyenvu yayonoona empewo.
The king was very angry with his servants.	Kabaka yasunguwala nnyo abaweereza be.
I had to clean my room.	Nnalina okuyonja ekisenge kyange.
During drought, farmers suffer greatly.	Mu biseera by’ekyeya, abalimi babonaabona nnyo.
He looked across at her.	Yamutunuulira emitala.
Who lives next door?	Ani abeera ku muliraano?
To make a cappuccino, you need to make an espresso first.	Okukola cappuccino, olina okusooka okukola espresso.
Judging by my outfit, you must be my mother.	Okusinziira ku nnyambala yange, olina okuba maama wange.
The historian said that the following seemed clear.	Munnabyafaayo oyo yagamba nti bino wammanga byalabika nga bitegeerekeka bulungi.
The president paid his soldiers.	Pulezidenti yasasula abajaasi be.
People will not feel sorry for him.	Abantu tebajja kumusaasira.
The hipster sat across from the man in the suit.	Hipster yatuula emitala w’omusajja eyali mu ssuuti.
A strong wind whipped the snow into flakes.	Empewo ey’amaanyi yakuba omuzira ne gufuuka ebiwujjo.
The use of chemical fertilizers has encouraged rapid population growth.	Okukozesa ebigimusa eby’eddagala kikubirizza omuwendo gw’abantu okweyongera amangu.
These countries signed the treaty.	Amawanga gano gaateeka omukono ku ndagaano.
The shop showcases sparkling gemstones.	Edduuka lino liraga amayinja ag’omuwendo agamasamasa.
A dry trail runs up a steep slope.	Omutindo omukalu gudduka waggulu ku lusozi oluwanvu.
We’ll go back to town.	Tujja kuddayo mu kibuga.
He doesn’t drink, smoke, or swear.	Tanywa, tanywa sigala, wadde okulayira.
The schoolboys believed every word he said.	Abalenzi b’essomero bakkiriza buli kigambo kye yayogera.
Complete them according to your preferences.	Zimalirize okusinziira ku by’oyagala.
Police responded quickly to the scene.	Poliisi yayanukudde mangu okutuuka mu kifo kino.
It was the third time today.	Gwabadde mulundi gwakusatu olwaleero.
We build roads, power plants and houses using concrete.	Tuzimba enguudo, amabibiro g’amasannyalaze n’amayumba nga tukozesa seminti.
The dog buried itself among the leaves.	Embwa yeeziika wakati mu bikoola.
Sea ice is disappearing at an alarming rate.	Omuzira gw’ennyanja gubula ku sipiidi eyeeraliikiriza.
He started to get angry.	Yatandika okunyiiga.
A cool breeze blows the seagrass.	Empewo ennyogovu efuuwa omuddo gw’ennyanja.
One spot needs to be reserved.	Ekifo kimu kyetaaga okuterekebwa.
She had just given birth to her first child.	Yali yaakazaala omwana we asooka.
They looked at the blackboard.	Baatunudde ku lubaawo.
Her hair glistened in the sun.	Enviiri ze zaayakaayakana mu musana.
The company must make arrangements to accommodate departing employees.	Kkampuni erina okukola enteekateeka ez’okusuza abakozi abagenda.
Tap water contains dissolved salts.	Amazzi ga ttaapu galimu eminnyo egyasaanuuse.
Our daily lives are becoming increasingly chaotic.	Obulamu bwaffe obwa bulijjo bweyongera okutabuka.
They are good at sports.	Bano balungi mu mizannyo.
He prepared a traditional breakfast.	Yategese ekyenkya eky’ekinnansi.
What does he see, now?	Kiki ky’alaba, kati?
Our presence here has been questioned.	Okubeerawo kwaffe wano kubuuziddwa.
His sentence was short but clear.	Ekibonerezo kye kyali kimpi naye nga kitegeerekeka bulungi.
The ayatollahs were suspicious of us.	Aba ayatollah baali batwekengera.
She pulled her skirt down.	Yasika sikaati ye wansi.
During court holidays, many restaurants are closed.	Mu luwummula lwa kkooti, ​​eby’okulya bingi biggalwa.
Remove any unnecessary elements from your page.	Ggyawo ebintu byonna ebiteetaagisa ku lupapula lwo.
He is always thinking of new things.	Bulijjo alowooza ku bintu ebipya.
They had just moved into a new house.	Baali baakasenguka ne bagenda mu nnyumba empya.
The egg is surprisingly large for one so small.	Eggi ddene mu ngeri eyeewuunyisa eri emu entono bwe zityo.
He kissed the girl passionately.	Yanywegera omuwala n’obwagazi.
It’s in the cards.	Kiri mu kaadi.
He is made from the minds and hearts of many people.	Akolebwa okuva mu birowoozo n’emitima gy’abantu bangi.
It was a whirlwind weekend.	Wiikendi yabadde ya kibuyaga.
For that particular sample, the proportion of men was higher.	Ku sampuli eyo entongole, ekitundu ky’abasajja kyali kisingako.
Hearts beat thousands of times per minute.	Emitima gikuba emirundi enkumi n’enkumi buli ddakiika.
Water vapor is an important greenhouse gas.	Omukka gw’amazzi ggaasi mukulu nnyo erikola obutonde bw’ensi.
The farmer’s anxiety increases throughout the season.	Okweraliikirira kw’omulimi kweyongera mu sizoni yonna.
It is a long process, but it must be done.	Enkola eno mpanvu nnyo, naye erina okukolebwa.
This small shop sells different colored ties.	Akaduuka kano akatono katunda ettaayi za langi ez’enjawulo.
Smirking, the old lady stepped forward.	Ng’anyenya, omukyala omukadde yagenda mu maaso.
Could three or four years be enough to solve the riddle?	Emyaka esatu oba ena giyinza okumala nga tugonjoola ekisoko ekyo?
Portions of food should be equal.	Ebitundu by’emmere birina okuba nga byenkana.
The author wrote this book as a novel.	Omuwandiisi yawandiika ekitabo kino nga novel.
He was a man of great taste in restaurants.	Yali musajja alina obuwoomi bungi mu bifo eby’okulya.
The queen ruled the country for many years.	Nnabagereka yafuga eggwanga okumala emyaka mingi.
My uncle was alive at the time.	Kojja wange yali mulamu mu kiseera ekyo.
Grandpa wouldn’t pay his bail.	Jjajja teyandisasudde kweyimirirwa kwe.
Your fingers will be numb in no time.	Engalo zo zijja kuzirika mu kaseera katono.
He has a strong temper.	Alina obusungu obw’amaanyi.
A fat politician was rarely seen without his secretary.	Munnabyabufuzi omugejjo teyatera kulabibwa nga talina muwandiisi we.
The store manager looked tired and annoyed.	Maneja w’edduuka yalabika ng’akooye era ng’anyiize.
He sold the tickets for a large profit.	Tikiti zino yazitunda n’afunamu amagoba mangi.
The promise of rain peaks in the sky.	Ekisuubizo ky’enkuba kituuka ku ntikko mu bbanga.
Turn the light off when you’re done.	Ggyako ettaala ng’omaze.
What a terrible idea.	Nga kirowoozo kya ntiisa nnyo.
I bought some cheap leather today.	Naguze amaliba ga layisi leero.
You have to wash the dishes.	Olina okwoza amasowaani.
We want to protect our children.	Twagala okukuuma abaana baffe.
The semiconductor industry was huge at that time.	Omulimu gw’ebyuma ebikola semikondokita gwali munene nnyo mu kiseera ekyo.
His dogs happily followed him.	Embwa ze zaamugoberera mu ssanyu.
It was considered a very serious sin.	Kyatwalibwanga ng’ekibi ekinene ennyo.
He ran a small shop.	Yaddukanya akaduuka akatono.
The book tells the story of the sad life of the author.	Ekitabo kino kyogera ku bulamu obw’ennaku obw’omuwandiisi.
The man who insulted me is now dead.	Omusajja eyanvuma kati afudde.
He lived in a small town, miles from anywhere.	Yabeeranga mu kabuga akatono, nga kali mayiro okuva wonna.
Connect the shoes with wires.	Engatto ziyungeko waya.
He looked at his brother in disbelief.	Yatunuulira muganda we nga takkiriza.
Beer and wine are often produced locally.	Bbiya ne wayini bitera okukolebwa mu kitundu.
He gave another guilty smile.	Yawadde akamwenyumwenyu akalala ak’omusango.
He used his beard to make a brush.	Yakozesa ekirevu kye okukola bbulawuzi.
He spent a lot of money and dressed his resorts in style.	Yasaasaanyizza ssente nnyingi n’ayambaza ebifo ebisanyukirwamu bye mu sitayiro.
The rocks were smooth and round, protruding sharply from the top.	Enjazi zaali ziweweevu era nga zeetooloovu, nga zifuluma nnyo waggulu.
But his presence was unconscious.	Naye okubeerawo kwe kwali tekumanyi.
The dough should be very soft now.	Ensaano erina okuba nga nnyogovu nnyo kati.
I slammed the door in his face.	Namukuba oluggi mu maaso.
Don’t use too much expensive wine.	Tokozesa nnyo wayini ow’ebbeeyi.
He carefully picked up our plate.	Yasitula n’obwegendereza essowaani yaffe.
It was no accident that he survived.	Tekyali kabenje nti yawona.
The area was known for its weaving and pottery.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’okuluka n’okubumba.
The birds circle lazily overhead.	Ennyonyi zino zeetooloola nga zigayaavu waggulu w’omutwe.
The sky is blue.	Eggulu lya bbululu.
He has ten little fingers and ten toes.	Alina engalo entono kkumi n’ebigere kkumi.
They were after gray wolves and eager shooters.	Baali bagoberera emisege enzirugavu n’abakuba amasasi abaali baagala ennyo.
The machines were well known for their reliability.	Ebyuma ebyo byali bimanyiddwa nnyo olw’okwesigamizibwa kwabyo.
For people like her, traveling is normal.	Ku bantu nga ye, okutambula kintu kya bulijjo.
Their lips met in a passionate embrace.	Emimwa gyabwe gyasisinkana mu kuwambatira okw’obwagazi.
Pure matter does not conduct electricity.	Ekintu ekirongoofu tekitambuza masannyalaze.
Rim shot!	Rim essasi!
They kissed as they talked.	Baanywegera nga bwe boogera.
The dim lights glow faintly.	Amataala agatali ga maanyi gayakaayakana mu ngeri etali ya maanyi.
The waiter filled his cup with water.	Omuweereza yajjuza ekikopo kye amazzi.
A skyscraper towered over the city.	Ekizimbe ekiwanvu ennyo kyali kigulumivu waggulu w’ekibuga.
His pen hovered over the paper.	Ekkalaamu ye yali ewuubaala ku lupapula.
I have seen people with successful careers married to miserable housewives.	Ndabye abantu abalina emirimu egy’obuwanguzi nga bafumbiddwa abakyala b’awaka ab’ennaku.
They transcended all aspects of life.	Baasukkuluma ku bintu byonna eby’obulamu.
It is a perennial.	Kiba kimera kya lubeerera.
The politician speaks well.	Munnabyabufuzi ono ayogera bulungi.
To survive, mice must eat.	Okusobola okuwangaala, ebibe birina okulya.
All countries should adopt this approach.	Amawanga gonna galina okwettanira enkola eno.
He reached for his knife, ready to stab me.	Yatuuka ku kiso kye, nga mwetegefu okunfumita.
I hope you will succeed.	Nsuubira nti ojja kusobola.
Does your grandmother ever go to the hair salon?	Jjajja wo agendako ew’enviiri?
The farm’s main sources of income were tobacco and cotton.	Ensimbi ffaamu eno ze yasinga okuvaamu zaali taaba ne ppamba.
The cabinet sat quietly in a corner of the room.	Kabineti yatuula mu kasirise mu nsonda y’ekisenge.
Team spirit, team spirit.	Omwoyo gwa ttiimu, omwoyo gwa ttiimu.
Ahmed is the captain of the football team.	Ahmed ye kapiteeni wa ttiimu y’omupiira.
Salt is essential in combating anemia.	Omunnyo gwetaagisa nnyo mu kulwanyisa okukendeera kw’omusaayi.
A flower is a symbol of love.	Ekimuli kabonero ka kwagala.
It evaporated like a wet squib.	Yafuumuuka nga squib ennyogovu.
He had a special gleam in his eye.	Yalina ekitangaala eky’enjawulo mu liiso lye.
A course was set up to train potters.	Wateekebwawo omusomo okutendeka ababumbi.
Notice the wisdom of compassion, my son.	Weetegereze amagezi g'okusaasira mwana wange.
She sure is over her grief.	She sure is over ennaku ye.
Some animals come out at night.	Ebisolo ebimu bivaayo kiro.
Instead of a thick stew, we ate rice grains.	Mu kifo ky’ekikuta ekinene, twalyanga empeke z’omuceere.
The water is cold, and a cold drink refreshes us.	Amazzi gatonnya, era ekyokunywa ekinyogoga kituzzaamu amaanyi.
The village is bright and cheerful.	Ekyalo kitangaala era kya ssanyu.
He looked at her with cold eyes.	Yamutunuulira ng’amaaso ganyogoga.
The cleaner was a great cheater, and he cheated outrageously.	Omuyonjo yali mufere nnyo, era yafera mu ngeri ey’obusungu.
The news surprised him.	Amawulire gano yamuwuniikiridde.
The church building is undergoing renovations.	Ekizimbe ky’ekkanisa kigenda mu maaso n’okuddaabiriza.
Volcanoes are visible from space.	Ensozi ezivuuma zirabika okuva mu bwengula.
That’s not your approach at all.	Eyo si y’enkola yo n’akatono.
He carefully spread the white sand.	Yasaasaanya n’obwegendereza omusenyu omweru.
The cat jumped on the counter.	Embwa yabuuka ku counter.
They decided to get married in their twenties.	Baasazeewo okufumbiriganwa nga baweza emyaka amakumi abiri.
We shook hands as we crossed the river.	Twakwatagana mu ngalo nga bwe tusala omugga.
The cricket was chirping loudly in the woods.	Cricket yali ewuuma nnyo mu nsiko.
Summer holidays are long.	Ennaku enkulu ez’omusana ziba mpanvu.
Food for thought.	Emmere ey’okulowoozaako.
His spirit was in harmony with nature.	Omwoyo gwe gwali gukwatagana n’obutonde.
This radio is designed to last.	Leediyo eno ekoleddwa okuwangaala.
They proudly display their silverware.	Benyumiriza mu kwolesa ebintu byabwe ebya ffeeza.
To improve the quality.	Okulongoosa omutindo.
Many birds migrate long distances.	Ebinyonyi bingi bisenguka eng’endo empanvu.
The puppet fell from the puppet stand.	Puppet yagwa okuva ku siteegi ya ppuleti.
Many products and services are offered.	Ebintu bingi n’obuweereza biweebwayo.
My dog ​​plays songs on his instrument.	Embwa yange ekuba ennyimba ku kivuga kye.
To catch the thief, the cops hired a smart cop.	Okusobola okukwata omubbi, abaserikale baapangisa omuserikale omugezigezi.
The department holds regular meetings for residents.	Ekitongole kino kitegeka enkiiko buli kiseera eri abatuuze.
Throw the water down the drain.	Amazzi gasuule wansi mu mwala.
They were full of flies.	Baabadde bajjudde ensekere.
His name will live on in fame.	Erinnya lye lijja kuwangaala mu ttutumu.
The group marched from the palace to the parliament.	Ekibinja kino kyatambudde okuva mu lubiri okutuuka mu palamenti.
A long tail is a big advantage in dogfighting.	Omukira omuwanvu enkizo nnene mu kulwanagana kw’embwa.
Some dried in the sun.	Ebimu byakalira mu musana.
Soon, team members were coaching him.	Mu bbanga ttono, bammemba ba ttiimu baali bamutendeka.
Most of the erosion is due to flooding.	Okukulugguka kw’ettaka okusinga kuva ku mataba.
The headquarters is full.	Ekitebe kijjudde.
A few houses remain standing.	Ennyumba ntono zisigadde nga ziyimiridde.
We prepare to visit their village.	Twetegekera okulambula ekyalo kyabwe.
Doctors will be able to see the damage now.	Abasawo bajja kusobola okulaba ebyonoonese kati.
The old man was fast losing his sight.	Omukadde ono yali agenda abula mangu amaaso.
The cold weather has kept me cooped up indoors.	Obudde obw’obutiti bunkuumye nga cooped up mu nnyumba.
You have to dress appropriately.	Olina okwambala obulungi.
He hated the idea of ​​a new system.	Yakyawa ekirowoozo ky’enkola empya.
The train driver refused to continue the journey.	Ddereeva w’eggaali y’omukka yagaanyi okugenda mu maaso n’olugendo.
The invention of the printing press changed the world.	Okuyiiya ekyuma ekikuba ebitabo kyakyusa ensi.
The followers of their leader surrendered.	Abagoberezi b’omukulembeze waabwe beewaayo.
If you go now you can catch the last train.	Bw’ogenda kati osobola okukwata eggaali y’omukka esembayo.
A net of grapes supported his hat.	Akatimba k’emizabbibu kaali kawanirira enkoofiira ye.
It was black and rectangular.	Yali muddugavu era nga ya nneekulungirivu.
The captain ordered the crew to halt.	Kapiteeni yalagira abakozi b’oku nnyanja okuyimirira.
A light cloud was forming.	Ekire ekitangaala kyali kikola.
The bright sun shone down.	Enjuba eyaka ennyo yayaka wansi.
The medication eased the pain only slightly.	Eddagala lyakendeeza ku bulumi katono ddala.
The little boob was strong and in good repair.	Akabina akatono kaali kanywevu era nga kali mu kuddabirizibwa bulungi.
The aim of the project is to provide clean water.	Ekigendererwa kya pulojekiti eno kwe kuwa amazzi amayonjo.
He chooses from a variety of styles.	Alonda ku sitayiro ez’enjawulo.
The water evaporates at a rapid rate.	Amazzi gafuumuuka ku sipiidi ey’amangu.
He has to travel a long way.	Alina okutambula olugendo oluwanvu.
My aunt is kind of a tajine specialist.	Ssenga wange kika kya tajine specialist.
During the Crusades, many crusaders were killed.	Mu biseera by’entalo z’omusalaba, abasalaba bangi nnyo baattibwa.
Oil companies drilled in the area every summer.	Kkampuni z’amafuta zasimanga amafuta mu kitundu kino buli kiseera eky’obutiti.
A special edition of children's books.	Ekitabo eky'enjawulo eky'ebitabo by'abaana.
That annoyed the pigs.	Ekyo kyanyiiza embizzi.
Beauty lay in the trees.	Obulungi bwagalamidde mu miti.
He laughed nervously, then changed his voice.	Yaseka mu bunkenke, oluvannyuma n’akyusa eddoboozi.
My uncle has arranged for my safety.	Kojja wange antegekedde obukuumi bwange.
These crops were developed from seeds collected from other countries.	Ebirime bino byakolebwa okuva mu nsigo ezaakuŋŋaanyizibwa okuva mu mawanga amalala.
Thousands of volunteers worked to excavate the cave.	Enkumi n’enkumi za bannakyewa baakola okusima empuku eyo.
Most of the customers and employees were in their offices.	Abaguzi n’abakozi abasinga baali mu ofiisi zaabwe.
Landslides blocked the road and caused massive traffic jams.	Ettaka libumbulukuse lyazibye oluguudo ne luleetawo jjaamu ey’amaanyi.
The peacock cried fiercely again, its black feathers fluttering.	Enkookooma yaddamu okukaaba n’obukambwe, amaliba gaayo amaddugavu nga gafuumuuka.
The dog rubbed my leg with a squeal.	Embwa yansiiga ku kigere nga ekuba enduulu.
The chicken dish is very filling, but very tasty.	Essowaani y’enkoko ejjuza nnyo, naye ng’ewooma nnyo.
These trees were a hundred feet high.	Emiti gino gyali gya ffuuti kikumi obuwanvu.
Some believed the waste was the result of oil drilling.	Abamu baali balowooza nti kasasiro ono yava ku kusima mafuta.
He threw the policeman a wary glance.	Yasudde omupoliisi eriiso ery’obwegendereza.
The seeds seem to be the best cuts.	Ensigo zirabika nga ze zisinga okusala.
The teen admitted he had been drinking.	Omuvubuka ono yakkirizza nti abadde anywa omwenge.
After the quake, the death toll was in the hundreds.	Oluvannyuma lwa musisi, abantu abaafiirawo baali mu bikumi n’ebikumi.
The men are lifting fallen trees.	Abasajja bano bali mu kuleega emiti egyagudde.
The shepherd dog barked at the visitor.	Embwa y’omusumba yaboggolera omugenyi oyo.
Many children become malnourished.	Abaana bangi bafuuka abatalina mmere nnungi.
Do you often travel by plane?	Otera okutambula mu nnyonyi?
Everyone comes here to look for jobs.	Buli omu ajja wano okunoonya emirimu.
His policies have been criticized by many.	Enkola ze zibadde zivumirira bangi.
The hungry traveler was welcomed with open arms.	Omutambuze eyalumwa enjala yayaniriziddwa n’emikono emiggule.
Many interesting questions remain unanswered.	Ebibuuzo bingi ebinyuvu bisigala nga tebinnaddibwamu.
We swam in the sea every day.	Twawugiranga mu nnyanja buli lunaku.
The boundaries of the physical world are unknown.	Ensalo z’ensi ey’omubiri tezimanyiddwa.
Can you recommend a good lawyer?	Osobola okuteesa ku looya omulungi?
Boil the apples for three minutes first.	Sooka ofumbe obulo okumala eddakiika ssatu.
Popular sports cafe, although popular with tourists.	Cafe y’ebyemizannyo emanyiddwa ennyo, wadde nga yettanirwa abalambuzi.
Impenetrable forests.	Ebibira ebitasobola kuyitamu.
The chances of being a successful professional dancer are slim.	Emikisa gy’okubeera omuzinyi ow’ekikugu omuwanguzi mitono.
The weather forecast for tomorrow is especially good.	Enteebereza y’obudde ey’enkya nnungi naddala.
This renovation has been going on for some time.	Okuddaabiriza kuno kubaddewo okumala ebbanga.
The team adjusted to his leadership style.	Ttiimu yatereera ku sitayiro ye ey’obukulembeze.
She wore thick glasses and black lipstick.	Yabadde ayambadde endabirwamu enzito ne lipstick enjeru.
The museum had a wonderful collection of ancient weapons.	Mu myuziyamu eno yalimu ebyokulwanyisa eby’edda eby’ekitalo.
I always loved to swim.	Bulijjo nnali njagala nnyo okuwuga.
The father and son were furious to hear that.	Taata ne mutabani we baali basunguwalidde nnyo okuwulira ekyo.
He defended the late emperor.	Yawolereza empula omugenzi.
Many people who live in cities have realized that the wind	Abantu bangi ababeera mu bibuga bakitegedde nti empewo
The snow was falling gently on the autumn slopes.	Omuzira gwali gugwa mpola ku biwonvu eby’omuggalo.
There were sounds of voices, laughter and singing	Waaliwo amaloboozi g’amaloboozi, enseko n’okuyimba
When we returned home, the family was waiting.	Bwe twaddayo eka, ab’omu maka baali balinze.
These families were poor.	Amaka gano gaali gaavu.
They don’t seem to be making much progress.	Balabika tebakulaakulana nnyo.
Often, there was a sweet, pungent aroma.	Emirundi mingi, wabangawo akawoowo akawooma era akawunya.
The house is on fire.	Ennyumba ekutte omuliro.
Recycling helps reduce waste.	Okuddamu okukola ebintu kiyamba okukendeeza ku kasasiro.
Her new shoes made her look quite chic, however.	Engatto ze empya zaamufuula quite chic, wabula.
He painted the walls a blinding cream.	Ebisenge yasiiga langi ya kizigo ekiziba amaaso.
We need reliable employees.	Twetaaga abakozi abeesigika.
Provincial legislatures have approved the measure.	Ababaka ba palamenti mu masaza bayisizza enkola eno.
His head was in my hands.	Omutwe gwe gwali mu ngalo zange.
The quest for immortality is mundane.	Okunoonya obutafa kwa bulijjo.
He found the pencil he had dropped.	Yasanze ekkalaamu gye yasudde.
He hoped the conference would be different.	Yalina essuubi nti olukungaana luno lujja kuba lwa njawulo.
She was wearing a short skirt.	Yabadde ayambadde sikaati ennyimpi.
The little girl watched from the tree.	Akawala akatono kaatunula nga kali ku muti.
The tribe had few things.	Ekika kyalina ebintu bitono.
Donations in his name may be made to a charity.	Okuwaayo mu linnya lye kuyinza okuweebwa ekitongole ky’obwannakyewa.
It was clear that she had cancer.	Kyalabika bulungi nti yalina kookolo.
When you eat meat don’t forget to use a condom.	Bw’olya ennyama tewerabira okukozesa kondomu.
The colonists tried to impose their will on the natives.	Abafuzi b’amatwale baagezaako okussa ekiraamo kyabwe ku bannansi.
Water vapor is added here by the addition of hydrogen.	Omukka gw’amazzi gwongerwako wano nga guteekebwamu haidrojeni.
He never said what he was planning to do.	Teyayogerangako kye yali ateekateeka kukola.
These markets are well stocked with fresh food.	Obutale buno bujjudde bulungi emmere empya.
They added more soap to the bucket.	Baagattako ssabbuuni omulala mu baketi.
There are some situations where magic is helpful.	Waliwo embeera ezimu obulogo mwe buyamba.
Every vegetable was cared for with care.	Buli nva yalabirirwa n’obwegendereza.
Stepping onto the train, he moved towards the bench.	Ng’alinnya eggaali y’omukka, yagenda ng’ayolekera entebe.
The guests were impressed with my cleaning skills.	Abagenyi baakwatibwako nnyo olw’obukugu bwange obw’okuyonja.
A concrete building rises from this highway.	Ekizimbe kya seminti kisituka okuva ku luguudo luno olukulu.
Cut the meat into small pieces.	Ennyama esalemu obutundutundu obutonotono.
We went to the restaurant for dinner.	Twagenda mu dduuka okulya ekyeggulo.
The official dress code for guests is black tie.	Ennyambala entongole eri abagenyi ye ttaayi enzirugavu.
The egg was badly broken.	Eggi lyali limenyese bubi nnyo.
Bacterial growth can produce millions of units.	Enkula ya bakitiriya esobola okuvaamu obukadde n’obukadde bwa yuniti.
The crone was pale and writhing.	Crone yali efuukuuse era ng’enyiganyiga.
He looked out cautiously, his heart pounding.	Yatunula ebweru n’obwegendereza ng’omutima gwe gukuba.
All people deserve equal access to clean water.	Abantu bonna basaana okufuna amazzi amayonjo kyenkanyi.
The researchers surveyed local residents.	Abanoonyereza bano baakola okunoonyereza ku batuuze b’omu kitundu.
These shoes need polishing.	Engatto zino zeetaaga okusiimuula.
Poor families go to bed hungry.	Amaka amaavu gagenda okwebaka enjala.
This picture was hung above the fireplace.	Ekifaananyi kino kyawanikibwa waggulu w’omuliro.
Refugees in concentration camps.	Ababundabunda mu nkambi z’abasibe.
They tend to want the future.	Batera okwagala ekiseera eky’omu maaso.
Five minutes to safety.	Eddakiika ttaano okutuuka ku bukuumi.
Cheese, butter and milk should be firm.	Cheese, butto n’amata birina okuba nga binywevu.
These are poems primarily about nature.	Bino bitontome okusinga ebiwandiikiddwa ku butonde.
This book is a biography.	Ekitabo kino kirimu ebikwata ku bulamu bwe.
You must not touch my scarf.	Tolina kukwata ku sikaafu yange.
Flowers grow faster than grass.	Ebimuli bikula mangu okusinga omuddo.
Tropical areas are rich in plants, animals and birds.	Ebitundu eby’obutiti mulimu ebimera bingi, ebisolo n’ebinyonyi.
The robber escaped by making contact.	Omubbi yasimattuse ng’akwatagana n’abantu.
This scar looks good.	Enkovu eno erabika bulungi.
Shipping facilities have been modernized.	Ebifo eby’okutambuliramu emmeeri bifuuliddwa ku mulembe.
Her new hat is inexpensive and chic.	Enkoofiira ye empya ya bbeeyi ntono ate nga ya chic.
The girl lying on the stretcher, unconscious.	Omuwala eyagalamidde ku ssitaala, nga tategeera.
He expressed his views openly.	Yawadde endowooza ze mu lwatu.
The lion squirmed, trying to avoid losing his grip.	Empologoma yawuubaala, ng’egezaako okwewala okufiirwa enkwata ye.
There were still a few ponds in the village.	Mu kyalo mwali wakyaliwo ebidiba bitonotono.
A young girl playing with her dress.	Omuwala omuto ng’azannya n’olugoye lwe.
The international delegates gathered at.	Ababaka b’ensi yonna bakungaanidde ku...
When it rains, the dog runs inside.	Enkuba bw’etonnya, embwa eddukira munda.
It rests beside a sacred well.	Kiwummulira ku mabbali g’oluzzi olutukuvu.
Housing in big cities is expensive.	Ennyumba mu bibuga ebinene za bbeeyi.
However, the train was delayed.	Kyokka eggaali y’omukka yalwawo.
These apples are delicious.	Obulo buno buwooma.
The opening finally provided welcome relief.	Okuggulawo ku nkomerero kwawa obuweerero obwaniriziddwa.
A simple math was enough to solve the puzzle.	Okubala okwangu kwali kumala okugonjoola puzzle.
The snake roared.	Omusota gwawuuma.
Milk is extracted from the cow by body pressure.	Amata gaggyibwa mu nte nga gakozesa puleesa y’omubiri.
The team won the battle.	Ttiimu eno yawangula olutalo luno.
Came back in time for lunch.	Yakomawo mu budde bw’ekyemisana.
He knows a lot about physics and mathematics.	Amanyi bingi ku physics ne mathematics.
Have you written any poems?	Owandiise ebitontome byonna?
The actress puts her hand in her hair.	Munnakatemba assa omukono gwe mu nviiri ze.
In practice, that means throwing a big party.	Mu nkola, ekyo kitegeeza okusuula akabaga akanene.
We oppose the use of child labour.	Tuwakanya enkozesa y’okukozesa abaana.
They actually took a step in the right direction.	Mu butuufu baakola eddaala mu kkubo ettuufu.
A few people were still watching the game.	Abantu abatonotono baabadde bakyalaba omupiira guno.
Their opinions are irrelevant.	Endowooza zaabwe tezirina mugaso.
Can you check my facts?	Osobola okukebera ensonga zange?
Charcoal is used by artists to prepare their canvases.	Amanda ge bakozesa abayimbi okuteekateeka kanvaasi zaabwe.
The politicians stood up in front of the media.	Bannabyabufuzi bano baasitudde mu maaso g’abamawulire.
The soldiers returned fire.	Abajaasi bazzeemu amasasi.
Replace the lid, then refrigerate.	Kikyuse ekibikka, olwo okiteeke mu firiigi.
He was alone on the booth.	Yali yekka ku bbuutu.
The room is big enough for a family.	Ekisenge ekyo kinene ekimala okusulamu amaka.
Ancient builders built their walls without walls.	Abazimbi ab’edda baazimba bbugwe waabwe nga tebalina bbugwe.
A song blared from its speakers.	Oluyimba lwakuba enduulu okuva mu mizindaalo gyalwo.
At first we thought he loved movies.	Twasooka kulowooza nti firimu aziyagala nnyo.
A fair chunk of the world is dedicated to choosing the right path.	Ekitundu ekituufu eky’ensi kiweereddwayo okulonda ekkubo ettuufu.
The taxi driver dropped them off at the library.	Ddereeva wa takisi yabasudde mu tterekero ly’ebitabo.
The number of companies in the manufacturing industry has declined.	Omuwendo gwa kkampuni mu mulimu gw’okukola ebintu gukendedde.
These two dogs are playing on.	Embwa zino ebbiri zizannyira ku...
Scientists tried to determine if vaccines worked.	Bannasayansi baagezezzaako okuzuula oba eddagala erigema likola.
Many government officials are corrupt.	Abakungu ba gavumenti bangi bali mu nguzi.
These sentences, which have the same meaning, are grammatically different.	Sentensi zino, ezirina amakulu ge gamu, za njawulo mu grammar.
The homeless struggled for survival.	Abatalina mwasirizi baalwanagana olw’okuwonawo.
The ship collided with a cargo ship.	Emmeeri eno yatomedde emmeeri ebadde etwala emigugu.
These problems caused a lot of anxiety	Ebizibu bino byaleetera abantu bangi okweraliikirira
So, next week we’re going to have two exams.	Kale, wiiki ejja tugenda kuba n’ebigezo bibiri.
The protesters marched peacefully in the street.	Abeekalakaasi batambudde mu mirembe mu kkubo.
Go easy on the egg.	Genda easy ku ggi.
He is angry because he refused to listen.	Anyiize kubanga yagaana okuwuliriza.
Firefighters quickly responded to the blaze.	Abazinya mwoto baakola mangu omuliro guno.
We are all living longer than ever before.	Ffenna tuwangaala nnyo okusinga bwe kyali kibadde.
He knocked once, then opened the door.	Yakonkona omulundi gumu, oluvannyuma n’aggulawo oluggi.
Panagopoulos is too busy to read.	Panagopoulos alina bbize nnyo nga tasobola kusoma.
These creatures live at the bottom of the ocean.	Ebitonde bino bibeera wansi mu nnyanja.
The current traffic situation is bad.	Embeera y’ebidduka mu kiseera kino mbi.
The winter season was brutal.	Sizoni y’ekyeya yali ya bukambwe nnyo.
The price is even lower than the national average.	Bbeeyi eri wansi n’okusinga eya wakati mu ggwanga.
Scientists are looking closely at the issue of energy.	Bannasayansi batunuulidde nnyo ensonga y’amaanyi.
He calls me and asks me to leave.	Ankuba essimu n’ansaba okugenda.
A traveler came to light a candle.	Omutambuze yajja okukoleeza omumuli.
Ironically, though, honesty is rare in our society.	Kyokka ekyewuunyisa nti obwesimbu tebutera kubaawo mu nsi yaffe.
The young man dropped his gun.	Omuvubuka yasudde emmundu ye.
These two languages ​​have thousands of words in common.	Ennimi zino ebbiri zirina ebigambo enkumi n’enkumi bye zifaanaganya.
A herd of elephants was crossing the road.	Ekisibo ky’enjovu kyali kisala oluguudo.
It was a difficult decision.	Kyali kizibu okusalawo.
This means that his wife is not intimidated.	Kino kitegeeza nti mukyala we tatiisibwatiisibwa.
The professor calculated the ratio of active ingredients to products.	Pulofeesa yabala omugerageranyo gw’ebirungo ebikola ku bintu ebikolebwa.
As he walked, his mind raced.	Bwe yali atambula, ebirowoozo bye byafubutuka.
Some farmers rely on subsistence farming.	Abalimi abamu beesigama ku nnima ey’okweyimirizaawo.
After the meal, they rested in silence for a while.	Oluvannyuma lw’okulya, baawummuddemu nga basirise okumala akaseera.
Everyone counts on him.	Buli omu amubalirirako.
Sighing, he reminded her of his promise.	Ng’akuba enduulu, yamujjukiza ekisuubizo kye.
Strange animals, they came from dinosaurs.	Ebisolo ebyewuunyisa, byava mu dinosaurs.
Can you summarize?	Osobola okufunza?
He won the gold medal.	Yawangudde omudaali gwa zaabu.
A kind of mixed blood.	Ekika kya musaayi ogutabuddwatabuddwa.
Some foods are high in cholesterol.	Emmere ezimu zirimu ekirungo kya kolesterol ekingi.
A thin mist hung treacherously in the trees.	Enfuufu ennyogovu yali ewaniridde mu ngeri ey’enkwe mu miti.
Sprinkle the spices over the chicken.	Faakanya eby’akaloosa ku nkoko.
We visited this village many times.	Ekyalo kino twakikyalira emirundi mingi.
Remove all fat from the steak.	Ggyako amasavu gonna mu steak.
A sudden breeze swept over the sea.	Empewo ey’amangu yabuna ennyanja.
A campaign is currently underway.	Mu kiseera kino waliwo kampeyini egenda mu maaso.
However, this alternative is controversial.	Kyokka, engeri eno endala eriko okusika omuguwa.
He has a strong tendency to be late.	Alina omuze ogw’amaanyi ogw’okulwawo.
The two agreed to disagree.	Ababiri bano bakkiriziganyizza obutakkaanya.
Elihu was not sure about the proposal.	Elihu yali teyeekakasa ku kiteeso ekyo.
Sunshine.	Akasana.
We don’t know what we’re doing on our vacation yet.	Tetunnamanya kye tukola mu luwummula lwaffe.
The cave swallowed the water.	Empuku yamira amazzi.
The belt is too long.	Omusipi guwanvu nnyo.
He spoke slowly and deliberately.	Yayogera mpola era mu bugenderevu.
A great variety of wildlife was present.	Ensolo ez’omu nsiko ez’enjawulo ennyo zaaliwo mu kifo ekyo.
Give him a break.	Muwe akawuuwo.
Long dresses are also worn.	Engoye empanvu nazo zambala.
Mud trapped the slippers.	Ebitoomi byatega enkampa.
He cared about his younger siblings.	Yali afaayo ku baganda be abato.
The morning had turned pink.	Enkya yali efuuse langi ya pinki.
The midwife examined the baby carefully.	Omuzaalisa yakebera omwana n’obwegendereza.
We were able to go for a walk on the beach.	Twasobola okugenda okutambulako ku bbiici.
Which animal has the largest sperm?	Kisolo ki ekisinga okuba n’ensigo ennene?
He has to eat something before going to the dance.	Alina okubaako ky’alya nga tannagenda mu mazina.
He had already lost that important deal.	Yali amaze okufiirwa ddiiru eyo enkulu.
The project was delayed by six months.	Pulojekiti eno yalwawo emyezi mukaaga.
You have to end poverty, inequality, and discrimination.	Olina okumalawo obwavu, obutafaanagana, n’okusosola.
He threw his hat in the dust.	Enkoofiira ye yagisuula mu nfuufu.
The chest was overlaid with pure gold.	Ekifuba kyali kisiigiddwako zaabu omulongoofu.
Caucuses last for days, and are highly contentious.	Caucuses zimala ennaku, era nga zirimu okusika omuguwa okw’amaanyi.
The hotel was very expensive.	Wooteeri eno yali ya bbeeyi nnyo.
The saying means "to make friends with strangers."	Enjogera eno etegeeza "okukola emikwano gy'abantu be batamanyi."
Finding a place to eat during rush hour can be difficult.	Okuzuula ekifo eky’okulya mu ssaawa z’akalippagano kiyinza okuba ekizibu.
Fortunately, the water was not poisoned.	Ekirungi amazzi ago gaali tegafuuse butwa.
The fraudster’s face appeared on the screen.	Feesi y’omufere yalabise ku ssirini.
The bear slipped silently into the forest.	Eddubu lyaseeyeeya ne liyingira mu kibira nga lisirise.
The group should act quickly.	Ekibinja kisaana okukola mu bwangu.
He stayed up all night watching.	Yasula ekiro kyonna ng’atunula.
Musicians, actors, and dancers often appear in public.	Abayimbi, bannakatemba, n’abazinyi batera okulabika mu lujjudde.
Our fishmonger buys his fish from the river.	Omusuubuzi waffe ow’ebyennyanja ebyennyanja bye abigula mu mugga.
Scientists walk on thin ice when publishing their work.	Bannasayansi batambulira ku ice omugonvu nga bafulumya omulimu gwabwe.
Each of these products is cheap, uniform and interchangeable.	Buli kimu ku bintu bino kya buseere, kya kimu ate nga kikyusibwakyusibwa.
Lemon juice can prevent scurvy.	Omubisi gw’enniimu gusobola okuziyiza obulwadde bwa scurvy.
The birds were building their homes for the summer.	Ebinyonyi byali bizimba amaka gaabwe olw’omusana.
He spoke softly, almost solemnly.	Yayogera mu ddoboozi erya wansi, kumpi mu ngeri ey’ekitiibwa.
As you can see, his explanation is vague.	Nga bw’olaba, ennyinnyonnyola ye tetegeerekeka bulungi.
The stranger’s visit was a welcome one.	Okukyala kw’omuntu oyo gwe yali tamanyi kwali kwa ssanyu.
We agreed that war is bad for ordinary people.	Twakkiriza nti olutalo lubi eri abantu ba bulijjo.
He loved her more than anyone in the world.	Yamwagala nnyo okusinga omuntu yenna mu nsi.
The strangest thing happened yesterday.	Ekisinga okwewuunyisa kyabaddewo jjo.
Two months until the wedding.	Emyezi ebiri okutuuka ku mbaga.
They were covered in sweat.	Baabadde babikkiddwa entuuyo.
The house was clean.	Ennyumba yali nnyonjo.
Widespread corruption greatly diminished the morale of the state.	Obuli bw’enguzi obwali bubuna wonna bwakendeeza nnyo ku mpisa z’eggwanga.
The vote was unexpectedly tied.	Akalulu kaasibye mu ngeri etasuubirwa.
They sang in the church choir with their voices beautifully blended.	Baayimbye mu kkwaaya y’ekkanisa ng’amaloboozi gaabwe gatabuddwa bulungi.
This table has been in my home for generations.	Emmeeza eno ebadde mu maka gange okumala emirembe.
Snow covered the ground.	Omuzira gwabikka ettaka.
A precious gift from her father.	Ekirabo eky’omuwendo okuva eri kitaawe.
He wished for many things.	Yayagaliza ebintu bingi.
This room is painted in bright colors, it is pleasant.	Ekisenge kino kisiigiddwa langi ezimasamasa, kisanyusa.
I memorized the poem.	Ekitontome ekyo nnakikwata mu mutwe ku mutwe.
He was the epitome of well-being, .	Yali kifaananyi ky’obulamu obulungi, .
The stars twinkled faintly in the thin air.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana katono mu mpewo ennyogovu.
Turn off the stove and bring the water to a boil.	Ggyako sitoovu ofumbe amazzi.
Ian will hold you to your promises.	Ian ajja kukukwata ku bisuubizo byo.
This part or device is no longer functional.	Ekitundu kino oba ekyuma kino tekikyakola.
The farmer was greedy and cheated.	Omulimi yalina omululu era n’afera.
Such a crisis can destroy the economy of a country	Ekizibu eky’engeri eno kiyinza okusaanyaawo ebyenfuna by’eggwanga
For two years, he served in the army.	Yamala emyaka ebiri, yaweereza mu magye.
Create three equal piles of sugar, flour and cocoa.	Tonda entuumu ssatu ezenkanankana ku ssukaali, akawunga ne cocoa.
The locals believe that a visitor is a ghost.	Abaayo balowooza nti omugenyi abeera muzimu.
The old man put the heavy bag down carefully.	Omukadde yateeka ensawo enzito wansi n’obwegendereza.
The farmer decided to sell his tractor.	Omulimi yasazeewo okutunda tulakita ye.
Smile when you speak.	Kamwenyumwenyu ng’oyogera.
Two of the three species are facing extinction.	Ebika bibiri ku bisatu byolekedde okusaanawo.
A mason carved the figures out of the rock.	Omukozi w’amayinja yayoola ebifaananyi ebyo mu lwazi.
They need better security measures.	Beetaaga enkola ennungi ez’obukuumi.
His words were few.	Ebigambo bye byali bitono.
The flood washed away entire homes.	Amataba gaayozezzaawo amaka gonna.
He pushed her to his door.	Yamusikambula ku luggi lwe.
A professor of philosophy, he was a student at the school.	Pulofeesa mu by’obufirosoofo, yali muyizi mu ssomero eryo.
Apples, pears, and grapes are grown near the village.	Obulo, amapeera, n’emizabbibu birimibwa okumpi n’ekyalo.
Evidence of his work was brought to the city.	Obujulizi obw’omulimu gwe bwaleetebwa mu kibuga.
He laughed loudly.	Yaseka nnyo.
All cities have smoke.	Ebibuga byonna biriko omukka.
It is a small body part.	Kiba kitundu kya mubiri kitono.
This experiment should be performed.	Okugezesa kuno kusaana okukolebwa.
She daubed her lips with lipstick.	Yasiiga emimwa gye ne lipstick.
He forced the door open.	Yakaka okuggulawo oluggi.
The old man was tired with age.	Omukadde yali akooye olw’emyaka.
I will defend your honor.	Nja kulwanirira ekitiibwa kyo.
The law protects us from abuse.	Amateeka gatukuuma obutatulugunyizibwa.
Enough flour! 	Akawunga kamala!
the teacher said.	omusomesa bwe yagamba.
A simple, yet effective solution.	Eky’okugonjoola ensonga ennyangu, naye nga kikola bulungi.
These husbands have been abusive and unfaithful.	Abaami bano babadde batulugunya era nga si beesigwa.
The robbers ambush his limousine.	Abazigu bateega limooti ye.
The Chinese in the village usually grow rice.	Abachina ku kyalo batera okulima omuceere.
They used our picture, but did not ask permission.	Baakozesa ekifaananyi kyaffe, naye tebaasaba lukusa.
We must not pollute the river.	Tetulina kwonoona mugga.
New buildings are going up all over the old town.	Ebizimbe ebipya bigenda waggulu wonna mu kibuga ekikadde.
He placed two cups of tea on the table.	Yateeka ebikopo bya caayi bibiri ku mmeeza.
Deer provided an excellent food source.	Empologoma zaawa ensibuko y’emmere ennungi ennyo.
The exam is tough.	Ekigezo kikaluba.
There are too many large families in bad districts.	Amaka amanene mangi nnyo mu disitulikiti embi.
The equipment manufacturer was fined for environmental violations.	Kkampuni eno ekola ebyuma yasaliddwa engassi olw’okumenya amateeka agakwata ku butonde bw’ensi.
This tube contained gel, but no flavor.	Tubu eno yalimu ggelu, naye nga temuli kawoowo.
Thanks to their efforts, many children are saved.	Olw’okufuba kwabwe, abaana bangi bawonyezebwa.
He pointed a finger at her.	Yamusongako engalo.
This book will help improve your skills.	Ekitabo kino kijja kuyamba okutumbula obukugu bwo.
The machine can print four pages per minute.	Ekyuma kino kisobola okukuba empapula nnya buli ddakiika.
The Constitutional Court convicted him.	Kkooti ya ssemateeka yamusingisizza omusango.
The last family meal.	Emmere y'amaka esembayo.
His jeans supported him seamlessly	Jjjiini ye yamuwaniridde nga tewali buzibu
He drank from a glass of squeezed juice.	Yanywa ku giraasi y’omubisi ogwali gunywezeddwa.
She burst into tears.	Yatulika n’akaaba.
When he heard the question, he looked up.	Bwe yawulira ekibuuzo, yatunula waggulu.
His youngest child	Omwana we omuto
People have expressed their dissatisfaction.	Abantu balaze obutali bumativu bwabwe.
The popularity of the president is decreasing every year.	Obuganzi bwa pulezidenti bukendeera buli mwaka.
There was a tremendous explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi ennyo.
You will soon feel the effects of hunger.	Mu bbanga ttono ojja kuwulira ebiva mu njala.
Death is a problem for people.	Okufa kizibu ku bantu.
First, we will remove this thorny bush.	Okusooka, tujja kuggyawo ekisaka kino eky’amaggwa.
The chef said the restaurant is sure to satisfy.	Omufumbi yategeezezza nti eky’okulya kino kikakafu okumatiza.
His eyes were small.	Amaaso ge gaali matono.
But he failed to get the results he wanted.	Wabula yalemwa okufuna ebyavaamu bye yali ayagala.
A decade of silence followed.	Emyaka kkumi egy’okusirika gyaddirira.
A price war has broken out among these retailers.	Olutalo lw’emiwendo lubaluseewo mu basuubuzi bano.
His mother was making an improvised bed.	Maama we yali akola ekitanda ekikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
They started playing tennis.	Baatandika okuzannya ttena.
There were several people lined up at the station.	Wabaddewo abantu abawerako nga basimbye ennyiriri ku siteegi eno.
As technological and economic advances spread, post offices remained important.	Enkulaakulana mu tekinologiya n’ebyenfuna bwe yagenda esaasaana, ofiisi za posita zaasigala nga nkulu.
As an independent agent, you are your own boss.	Nga agenti eyetongodde, oli mukama wo yennyini.
All areas separated from the main building.	Ebitundu byonna ebyawuddwa ku kizimbe ekikulu.
The woman was rich, and her mother was poor.	Omukazi yali mugagga, ne nnyina yali mwavu.
Optimists took heart from the report	Abalina essuubi baafunye omutima okuva mu lipoota eno
The storm was raging in all directions.	Omuyaga gwali gukutte mu njuyi zonna.
Cancer information is publicly available.	Amawulire agakwata ku kookolo gafunibwa mu lujjudde.
The house has many guest rooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bingi eby’abagenyi.
This book is about the history of religion.	Ekitabo kino kikwata ku byafaayo by’eddiini.
These shoes are not very comfortable.	Engatto zino tezinyuma nnyo.
The soldiers stared at me.	Abaserikale bantunuulira butunuulizi.
The boy tripped and fell, scratching his leg.	Omulenzi yagwa n’agwa, n’asika okugulu.
A local priest declared the temple holy	Kabona omu ow’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu
The city is proud of its history.	Ekibuga kino kyenyumiriza mu byafaayo byakyo.
Report any known seepage to appropriate authorities.	Loopa seepage zonna ezimanyiddwa eri ab’obuyinza abakwatibwako.
The day was sunny, but warm.	Olunaku lwali lwa musana, naye nga lubuguma.
This is usually known as just the third dimension.	Kino kitera okumanyibwa nga ekitundu eky’okusatu kyokka.
One of the teachers traced a rectangle on the board.	Omu ku basomesa yalondodde enjuyi ennya ku lubaawo.
But it was hard to find a good parking spot.	Naye kyali kizibu okufuna ekifo ekirungi we basimbye mmotoka.
Her eyes glistened with tears.	Amaaso ge gaali gaakaayakana olw’amaziga.
The quality of education has improved dramatically.	Omutindo gw’ebyenjigiriza guteredde nnyo.
The poem is hidden in an old chest.	Ekitontome kikwekeddwa mu kifuba ekikadde.
Most laptops haveriven disk drives.	Laptop ezisinga haveriven disk drives.
On the fifth or sixth try, he succeeded.	Ku kugezaako okw’okutaano oba okw’omukaaga, yasobola.
Environmental activists are outraged by the proposal.	Abalwanirizi b’obutonde bw’ensi banyiize olw’ekiteeso kino.
Rocks will easily erode during heavy rains.	Enjazi zijja kukulukuta mangu mu biseera by’enkuba etonnya ennyo.
He went home, ready for bed.	Yagenda eka, nga mwetegefu okwebaka.
They looked at him in surprise.	Baamutunuulira nga beewuunya.
The factory lay empty and silent.	Ekkolero lyali ligalamidde nga kyerere era nga lisirise.
The dog flushed with excitement.	Embwa yafuumuuka olw’essanyu.
They met one day, in a restaurant.	Baasisinkana olunaku lumu, mu dduuka ly’emmere.
Two shots of whiskey is enough to impress anyone.	Amasasi abiri aga whisky gamala okuwuniikiriza omuntu yenna.
Cold weather brings the potential for frostbite.	Obudde obw’obunnyogovu buleeta obusobozi bw’okulumwa omuzira.
The house had many rooms.	Ennyumba eyo yalimu ebisenge bingi.
The government passed new computer laws.	Gavumenti yayisa amateeka amapya agakwata ku kompyuta.
The attorney pleaded guilty.	Munnamateeka yakkiriza omusango guno.
He told a story that took three days to tell.	Yanyumya emboozi eyatwala ennaku ssatu okunyumya.
I am looking to buy a house.	Ntunuulidde okugula ennyumba.
Our education system is wrong.	Enkola yaffe ey’ebyenjigiriza nkyamu.
The weather forecaster is predicting severe storms tonight.	Omukugu mu kuteebereza embeera y’obudde alagudde omuyaga ogw’amaanyi ekiro kya leero.
The first rays of the sun appeared from the snow fields.	Emisinde gy’enjuba egyasooka gyalabika okuva ku nnimiro z’omuzira.
Solomon was a righteous king.	Sulemaani yali kabaka omutuukirivu.
The aging process begins immediately after birth.	Enkola y’okukaddiwa etandika amangu ddala ng’amaze okuzaalibwa.
Their prices have risen dramatically over the years.	Emiwendo gyazo girinnye nnyo okumala emyaka.
The servant took his master to his room.	Omuweereza yatwala mukama we mu kisenge kye.
My fingers itched as it came out.	Engalo zange zaasiiwa nga bwe kifuluma.
He entered the mansion.	Yayingira mu nnyumba ennene.
He later worked as a lawyer.	Oluvannyuma yakola nga looya.
Residents were badly affected by the accident.	Abatuuze bakoseddwa nnyo akabenje kano.
The house has a swimming pool.	Ennyumba eno erina ekidiba ekiwugirwamu.
He ate the last morsel of bread.	Yalya akatundu k’omugaati akasembayo.
Is it normal to feel depressed today?	Kya bulijjo okuwulira ekiwuubaalo leero?
There are few poets today.	Abawandiisi b’ebitontome batono ennaku zino.
Dirty water was spraying on the shore.	Amazzi amakyafu gaali gafuuwa ku lubalama lw’ennyanja.
Seals migrate over long distances.	Envubu zisengukira mu bbanga eddene.
Flashes of lightning lit up the night sky.	Okumyansa kw’okumyansa kwayaka eggulu ekiro.
Everyone to their own.	Buli omu eri ebibye.
We were mesmerized by the beauty of the moon.	Twakwatibwako nnyo olw’obulungi bw’omwezi.
Tom washed his jeans, carefully drying each leg in turn.	Tom yayoza jjiini ye, ng’akala n’obwegendereza buli kigere mu kuddamu.
They left their mark on the developing world.	Baaleka akabonero kaabwe ku nsi egenda okukulaakulana.
My face was burned, painful to touch.	Feesi yange yali eyokeddwa, nga nnuma okukwatako.
Both of my grandparents died when we were very young.	Bajjajja bange bombi baafa nga tukyali bato nnyo.
The oil ignited and flames engulfed the house.	Amafuta gaakutte omuliro era ennimi z’omuliro ne zikwata ennyumba.
Sturdy construction supports heavy top.	Enzimba ennywevu ewanirira waggulu enzito.
That house is for sale.	Ennyumba eyo etundibwa.
Sentences should begin with the word "who".	Sentensi zirina okutandika n'ekigambo "ani".
A string of pearls is around her neck.	Omuguwa gwa luulu guli mu bulago bwe.
A fire has broken out in the dry leaves.	Omuliro gukutte mu bikoola ebikalu.
The Cabinet announced cuts in education spending.	Kabineti yalangiridde okusala ku nsaasaanya y’ebyenjigiriza.
The windows of the house glowed in the darkness.	Amadirisa g’ennyumba gaali gaaka mu kizikiza.
Terrorism is a major problem for the government.	Obutujju kizibu kinene eri gavumenti.
He felt his life slip away.	Yawulira obulamu bwe nga buseeyeeya.
He accepted a cup of tea.	Yakkiriza ekikopo kya caayi.
The head of the party blamed the problem on corruption.	Akulira ekibiina kino ekizibu kino akinenyezza ku nguzi.
The set includes five toys, three of which are labeled.	Seti eno erimu eby’okuzannyisa bitaano nga ku byo bisatu biwandiikiddwako akabonero.
He wiped and began to panic.	Yasiimuula n’atandika okusattira.
The cars weren’t moving fast.	Emmotoka zaali tezitambula mangu.
He eats too many pies.	Alya paayi nnyingi nnyo.
His view differs from most political analysts.	Endowooza ye eyawukana ku beekenneenya ebyobufuzi abasinga obungi.
Sea salt, pepper and garlic always add bacteria.	Omunnyo gw’ennyanja, entungo n’entungo bulijjo biteekamu obuwuka.
This tree is very mature.	Omuti guno gukuze nnyo.
The stone altar rested on three stone legs.	Ekyoto eky’amayinja kyawummulira ku magulu asatu ag’amayinja.
This pronunciation produces the correct pronunciation.	Enjatula eno efulumya enjatula entuufu.
Side effects include headaches.	Ebizibu ebiva mu ddagala lino mulimu okulumwa omutwe.
The Prime Minister pledged to deliver clean water.	Ssaabaminisita yeeyamye okutuusa amazzi amayonjo.
This is the worst holiday in history.	Eno y’ennaku enkulu esinga obubi mu byafaayo.
We went there for a party, it was exciting.	Twagendayo ku kabaga, kyali kicamula.
He sprinkles the flour on the cutting board.	Amansira akawunga ku lubaawo lw’okusala.
People in this area use respectful language.	Abantu mu kitundu kino bakozesa olulimi olw’ekitiibwa.
Computer networks were inadequate.	Emikutu gya kompyuta gyali tegimala.
A crying baby woke me up.	Omwana eyali akaaba yanzuukusa.
The castle is covered with large stones.	Olubiri luno luliko amayinja amanene.
Although his neighbors approved of the project,	Wadde nga baliraanwa be baakkiriza omulimu ogwo,
The mechanic kindly but firmly refused.	Makanika yagaana mu ngeri ey’ekisa naye n’amaanyi.
Make the soup ahead.	Kola ssupu mu maaso.
Some local residents oppose nuclear power.	Abamu ku batuuze mu kitundu kino bawakanya amaanyi ga nukiriya.
They emerged victorious after a fierce battle.	Baavuddeyo nga bawanguzi oluvannyuma lw’olutalo olw’amaanyi.
A small price to pay, especially where you have it.	Omuwendo omutono gw’olina okusasula naddala w’olina.
A young child, wearing a purple dress.	Omwana omuto, ayambadde olugoye olwa kakobe.
The fox jumped on the lazy dog.	Empeewo yabuuka ku mbwa eyali egayaavu.
This country was hospitable to the first.	Ensi eno yali ya kusembeza abagenyi abaasooka.
Megan spilled the beans, and spilled the beans.	Megan yayiwa ebinyeebwa, n’ayiwa ebinyeebwa.
The company has experienced rapid growth.	Kkampuni eno efunye okukulaakulana okw’amangu.
The golden walls glistened in the sun.	Ebisenge ebya zaabu byayakaayakana mu musana.
Temperatures dropped below freezing that night.	Ebbugumu lyakka wansi w’okutonnya ekiro ekyo.
They allow air to circulate, and insulate buildings.	Zisobozesa empewo okutambula, era ziziyiza ebizimbe.
The car is on the road.	Emmotoka eri mu kkubo.
It has many useful features.	Kirina ebintu bingi eby’omugaso.
This search is somewhat futile.	Okunoonya kuno kuliko ekintu ekitaliimu nsa.
The house was located near the river.	Ennyumba eno yali esangibwa okumpi n’omugga.
They have destroyed the region’s economy and environment.	Basaanyizzaawo ebyenfuna by’ekitundu kino n’obutonde bw’ensi.
He hates the color red.	Akyawa langi emmyufu.
They were very tired.	Baali bakooye nnyo.
They have had blood tests.	Bakebereddwa omusaayi.
She drives her kids to school.	Avuga abaana be okugenda ku ssomero.
Unemployment has dropped dramatically in recent years.	Ebbula ly’emirimu likendedde nnyo mu myaka egiyise.
Easier said than done.	Kyangu okwogera okusinga okukola.
The unusual mountain makes it dangerous.	Olusozi luno olutali lwa bulijjo lulufuula olw’akabi.
The country is divided into five regions.	Eggwanga lyawuddwamu ebitundu bitaano.
In the market, everyone knew me.	Mu katale, buli omu yali anmanyi.
Additional steps can eliminate the problem.	Emitendera egy’okwongerako gisobola okumalawo ekizibu ekyo.
The store clerk used more caution with luxury goods.	Omuwandiisi w’edduuka yakozesanga okwegendereza okusinga ku bintu eby’ebbeeyi.
So, this is what a natural gas overdose looks like.	Kale, kino kye kifaanana nga natural gas overdose.
Before noon, the streets were quiet.	Nga emisana teginnatuuka, enguudo zaali zisirise.
Try to write as you speak.	Fuba okuwandiika nga bw’oyogera.
The meeting was disorganized.	Olukiiko lwabadde terutegekeddwa bulungi.
Anarchists bombed the restaurant.	Aba anarchists baasudde bbomu mu restaurant eno.
Fall colors paint the leafy trees.	Langi z’okugwa zisiiga emiti egy’amakoola.
The blade was sharp enough to cut metal.	Ekyuma kino kyali kisongovu ekimala okusala ebyuma.
Sewers carry a lot of water.	Emyala gitwala amazzi amangi.
Proceed.	Genda mu maaso.
Elders use an increasing number of services.	Abakadde bakozesa obuweereza obweyongera buli lukya.
Philip threw the coat onto a nearby chair.	Philip yasuula ekkooti ku ntebe eyali okumpi.
The head of state often claimed credit for improvement.	Omukulembeze w’eggwanga yatera okwewozaako nti yeebanja olw’okulongoosaamu.
The willow trees swayed gently in the spring breeze.	Emiti gya willow gyawuubaala mpola mu mpewo ey’omu nsenyi.
The streets were filled with people hurrying to office.	Enguudo zaabadde zijjudde abantu nga baanguwa okugenda mu ofiisi.
Add two more cups of flour and mix.	Oluvannyuma ssaako ebikopo ebirala bibiri eby’obuwunga otabule.
Iodine is essential for proper thyroid function.	Iodine yeetaagibwa nnyo okusobola okukola obulungi thyroid.
A greedy farmer will reap abundant grain.	Omulimi ow’omululu ajja kukungula empeke nnyingi.
The boundary of the town is surrounded by a stone wall.	Ensalo y’ekibuga kino yeetooloddwa bbugwe ow’amayinja.
Her husband was greedy.	Bba yalina omululu.
Press the play button and see if it will work.	Nywa ku bbaatuuni ya play olabe oba ejja kukola.
This historic church is a celebrated landmark.	Ekkanisa eno ey’ebyafaayo kifo kya njawulo ekikuzibwa.
So that these actions can be taken.	Ebikolwa bino bisobole okukolebwa.
All profits will be reinvested in the company.	Amagoba gonna gagenda kuddamu okuteekebwa mu kkampuni.
It was built as the main entrance.	Yazimbibwa ng’omulyango omukulu.
She was wearing silver spandex.	Yabadde ayambadde engoye za spandex eza ffeeza.
The poet marveled at her beauty.	Omutontomi ono yeewuunya obulungi bwe.
Many construction companies prefer to hire women.	Kkampuni nnyingi ezizimba zisinga kwagala kupangisa bakazi.
The town was a port until recently.	Ekibuga kino kyali mwalo okutuusa gye buvuddeko awo.
Try to walk slowly.	Fuba okutambula mpola.
Her hands were cold and she was shaking.	Emikono gye gyali ginyogoga era ng’akankana.
He walked towards the house, slowly.	Yatambula ng’ayolekera ennyumba, mpola mpola.
Other countries should follow suit.	Amawanga amalala galina okugoberera.
These machines can fly at low altitudes.	Ebyuma bino bisobola okubuuka ku buwanvu obutono.
The calmly went to the kitchen.	The mu bukkakkamu yagenda mu ffumbiro.
We had a few issues with the wiring.	Twalina ensonga ntono ku waya.
The king’s subjects lived in constant fear of his wrath.	Abafugibwa kabaka baawangaala nga batya buli kiseera olw’obusungu bwe.
The merchant carefully packed all the broken goods.	Omusuubuzi yapakiranga n’obwegendereza ebintu byonna ebyali bimenyamenya.
Happy families are all the same.	Amaka agalina essanyu gonna gafaanagana.
The smell of death hung in the air.	Akawoowo k’okufa kaali kawaniridde mu bbanga.
He looked at her with hatred.	Yamutunuulira n’obukyayi.
Handwrite the homework instead.	Mu kifo ky’ekyo wandiika n’engalo omulimu gw’okukola awaka.
That child has broken their arm.	Omwana oyo abamenyese omukono.
Parents need to talk to their children about this.	Abazadde balina okwogera n’abaana baabwe ku nsonga eno.
He promised to one day destroy the wicked king.	Yeeyama olunaku lumu okuzikiriza kabaka omubi.
The water in the well is very cold.	Amazzi agali mu luzzi ganyogoga nnyo.
The pacification has greatly reduced the violence.	Okukkakkanya embeera eno kukendeezezza nnyo effujjo lino.
Onlookers heard a faint sound.	Abatunuulizi baawulira eddoboozi eritali ddene.
The trees have grown unprotected.	Emiti gikuze nga tegirina bukuumi.
Paintings of biblical figures hang in many temples.	Ebifaananyi eby’ebifaananyi eby’omu Baibuli biwanikiddwa mu yeekaalu nnyingi.
Police are responding.	Poliisi eri mu kuddamu.
His role on the football team was running back.	Omulimu gwe ku ttiimu y’omupiira gwali gwa kudduka kudda mabega.
Some houses there are made of mud bricks.	Ennyumba ezimu eyo zikolebwa mu matoffaali ag’ebitoomi.
The rain slogged down our sorry excuse for a zip up.	Enkuba slogged down our sorry excuse for a zip up.
Animals need to drink water.	Ebisolo byetaaga okunywa amazzi.
And with a little coaxing, the cow stepped back.	Era ng’asendasendako katono, ente n’edda emabega.
A basking shark can spend hours underwater.	Basking shark esobola okumala essaawa eziwera wansi w’amazzi.
Don’t forget where you came from.	Tewerabira gye wava.
The renovation of these buildings was well done.	Okuddaabiriza ebizimbe bino kwakoleddwa bulungi.
He wrapped his arms around her waist.	Yamuzinga emikono gye mu kiwato.
The sand here is warmed by the sun.	Omusenyu wano gubuguma olw’omusana.
The leaves twitched one by one.	Ebikoola byanyiganyiga kimu ku kimu.
If the cancer remains untreated, death is inevitable.	Singa kookolo asigala nga tajjanjabibwa, okufa tekyewalika.
Many were unhappy with the plans.	Bangi tebaali basanyufu olw’enteekateeka ezo.
The company has announced its expansion intentions.	Kkampuni eno etegeezezza ebigendererwa byayo okugaziya emirimu gyayo.
The wind whipped the flags, blowing them away.	Empewo yakuba bbendera, n’ezifuuwa.
Totta.	Totta.
They splashed in the water.	Baafuumuuka mu mazzi.
She sat, nursing a discarded wool ball.	Yatuula, ng’ayonsa omupiira gw’ebyoya by’endiga ebyasuuliddwa.
A dog with a flared nose was standing beside them.	Embwa eyalina ennyindo eyakaayakana yali eyimiridde ku mabbali gaabwe.
He used the remaining heat to heat the water.	Yakozesa ebbugumu eryali lisigaddewo okubugumya amazzi.
The men polluted the water.	Abasajja baayonoona amazzi.
He enjoys diving.	Anyumirwa nnyo okubuuka mu mazzi.
Jones is two years older than me.	Jones ansinga emyaka ebiri.
A variety of materials are used to make cooking pots.	Ebintu eby’enjawulo bye bikozesebwa okukola ebiyungu eby’okufumba.
Some animals eat leaves.	Ebisolo ebimu biriira ebikoola.
The other half of the crowd cheered.	Ekitundu ekirala eky’abadigize kyakubye enduulu.
Temperatures are expected to drop steadily until winter.	Ebbugumu lisuubirwa okukka buli lukya okutuusa mu kiseera eky’obutiti.
The golden color is somewhere between yellow and orange.	Langi ya zaabu eri awalala wakati wa kyenvu n’emicungwa.
Apparently innocent enough.	Kirabika talina musango kimala.
Money and status are interchangeable.	Ssente n’embeera biwaanyisiganya.
His attention wandered to the letter he was reading.	Okufaayo kwe kwataayaaya ku bbaluwa gye yali asoma.
The machine is heavy, so you will have to carry it.	Ekyuma kizitowa, kale ojja kuba olina okukisitula.
The hull of the ship was admitted with extra daylight.	Ekisenge ky’emmeeri kyali kiyingizibwamu omusana ogw’enjawulo.
The new governor decorated his capital with exotic plants.	Gavana omuggya yayooyoota ekibuga kye ekikulu n’ebimera eby’enjawulo.
After the bar, the party moved to a small nightclub.	Oluvannyuma lw’ebbaala, akabaga kaasengukira mu kifo ekitono ekisanyukirwamu.
He let the door close behind him.	Yaleka oluggi ne luggalawo emabega we.
A genius is not trying to reinvent the wheel.	Omugezi tagezaako kuddamu kuyiiya nnamuziga.
The editor of the newspaper confidently asserted this fact.	Omuwandiisi w’olupapula lw’amawulire yakakasa n’obuvumu nti kino kituufu.
The office manager had to entertain the guests in person.	Maneja wa ofiisi eyo yalina okusembeza abagenyi mu buntu.
He wore a mischievous smile.	Yayambadde akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu.
They were talking about their new wardrobe.	Baabadde boogera ku woduloomu yaabwe empya.
The interviewer listened carefully to the applicant’s words.	Omubuuzi yawuliriza n’obwegendereza ebigambo by’oyo eyasaba.
Earth laboratory of chemistry.	Ensi laboratory ya kemiko.
Teenagers and young adults are most at risk.	Abatiini n’abavubuka abakulu be basinga okubeera mu bulabe.
He looks at the slowly ticking clock.	Atunuulira essaawa eyali ekuba mpola.
He persuaded his mother to accompany him to the concert.	Yasikiriza nnyina okumuwerekerako mu kivvulu.
We can sleep when we get to our homes.	Tusobola okwebaka nga tutuuse mu maka gaffe.
These floor mats are available in several styles.	Ebitanda bino eby’oku wansi biba mu sitayiro eziwerako.
The bright sun beat down continuously.	Enjuba eyaka ennyo yakuba abantu obutasalako.
Many people are strongly opposed to that view.	Abantu bangi bawakanya nnyo endowooza eyo.
We anxiously awaited the results.	Twalinze n’obweraliikirivu ebinaava mu kulonda.
The machine rose into the air.	Ekyuma ekyo kyasituka mu bbanga.
Watch the animation carefully.	Laba animation n'obwegendereza.
Sixty years ago, shark attacks were common.	Emyaka 60 egiyise, obulumbaganyi bwa shark bwali bwa bulijjo.
The bad news came last month.	Amawulire amabi gaatuuse omwezi oguwedde.
He did that thing there.	Ekintu ekyo yakikola eyo.
The choice is not stark and obvious.	Okulonda si kwa maanyi era kweyoleka lwatu.
A storm swept through the city.	Omuyaga gwakutte ekibuga.
Reduction of pollution risks.	Okukendeeza ku bulabe obuva mu bucaafu.
The insurance salesman was friendly.	Omutunzi wa yinsuwa yali wa mukwano.
My hands felt numb.	Emikono gyange gyawulira nga gizibye.
People on the diamond have had stomach problems.	Abantu abali ku dayimanda bafunye obuzibu mu lubuto.
The club is hosting a civic event.	Kiraabu eno etegese omukolo gw’obwannakyewa.
The beach gently hit the shore.	Bbiici yakuba mpola ku lubalama lw’ennyanja.
A horse is trained for racing.	Embalaasi etendekebwa okuvuganya mu mpaka z’emmotoka z’empaka.
They are waiting for him.	Bamulinze.
The farmer needs protection from floods and droughts.	Omulimi yeetaaga okukuumibwa okuva ku mataba n’ekyeya.
They dare to call an ambulance for free.	Bagumiikiriza okukuba ku bwereere ambyulensi.
The villagers were left to starve in ruins.	Abatuuze ku kyalo kino baali basigadde okufa enjala mu matongo.
These hikers are assured of no harm.	Bano abatembeeyi bakakasa nti tebajja kufuna bulabe bwonna.
Pack the brown sugar into a glass container.	Ssukaali wa kitaka opakira mu kibya ky’endabirwamu.
The old man fished lazily on the bank.	Omusajja omukadde yavuba mu bugayaavu ku bbanka.
This ancient shell is evidence of a long forgotten civilization.	Ekisusunku kino eky’edda bukakafu obw’empuku eyali emaze ebbanga nga yeerabirwa.
The meeting was generally solemn, with prayer.	Okutwalira awamu olukiiko luno lwabadde lwa kitiibwa, nga waliwo essaala.
Two-thirds of the world’s freight is now transported by air.	Ebitundu bibiri ku bisatu eby’emigugu gy’ensi yonna kati gitambulira mu nnyonyi.
The price drop was due to further negotiations.	Bbeeyi okukka kyavudde ku nteeseganya endala.
The group will advocate for increased funding for schools.	Ekibiina kino kigenda kuwagira okwongera ensimbi eziweebwa amasomero.
The translation team used more than thirty languages.	Ttiimu y’abavvuunula yakozesa ennimi ezisukka mu makumi asatu.
Radio towers provide a critical means of communication.	Eminara gya leediyo giwa enkola ey’empuliziganya enkulu.
He is very kind to children.	Alina ekisa nnyo eri abaana.
He couldn’t get a job because of his criminal record.	Yali tasobola kufuna mulimu olw’obumenyi bw’amateeka bwe yalina.
There are still several thousand languages ​​spoken on earth.	Wakyaliwo ennimi enkumi eziwera eziyogerwa ku nsi.
All his guests left smiling.	Abagenyi be bonna baagenda nga bamwenya.
You know what they say about men.	Omanyi bye boogera ku basajja.
You need to have a positive outlook on life.	Olina okuba n’endowooza ennungi ku bulamu.
Paint the walls white.	Ebisenge bisiige langi enjeru.
There is only a tiny particle in the ice.	Mu ice mulimu akatundu akatono ddala.
He says he doesn’t remember how he feels.	Agamba nti tajjukira ngeri gy’awuliramu.
They were rescued by a passing farmer.	Bano bataasiddwa omulimi eyabadde ayitawo.
Lack of capital was a problem for many companies.	Ebbula lya kapito kyali kizibu eri amakampuni mangi.
He climbed a coconut tree to pick fruit.	Yalinnya omuti gwa muwogo okunoga ebibala.
Descend into the cave, to reach a hidden temple.	Serengeta mu mpuku, okutuuka mu yeekaalu enkweke.
The solution is heated.	Ekizimbulukusa kibuguma.
No one knows about these events today.	Tewali muntu yenna amanyi ku bintu bino ebibaddewo leero.
It believes strongly in democracy.	Kikkiririza nnyo mu demokulasiya.
You have to help me.	Olina okunnyamba.
A pounding headache bothered him.	Omutwe ogwali gukuba ennyo gwamutawaanya.
We visited each other in a friendly way.	Twakyaliragana mu ngeri ey’omukwano.
The streets are crowded, especially during rush hour.	Enguudo zijjudde abantu naddala mu ssaawa z’akalippagano.
The police chief declared a nationwide alert.	Omuduumizi wa poliisi yalangiridde okulabula mu ggwanga lyonna.
As he waited, he peered through the small porthole window.	Nga bw’alindirira, yatunula mu ddirisa ettono erya porthole.
He had a terrible look on his face.	Yalina ekifaananyi eky’entiisa mu maaso.
Consider the advantages and disadvantages of dogs.	Lowooza ku birungi n’ebibi ebiri mu mbwa.
They were terrified of exposure.	Baali batidde nnyo okubikkulwa.
Employees must wear latex gloves.	Abakozi balina okwambala ggalavu za latex.
The desert sand was fine and red.	Omusenyu ogw’omu ddungu gwali mulungi era nga gumyufu.
His strong body was shaking uncontrollably.	Omubiri gwe ogw’amaanyi gwali gukankana nga tasobola kwefuga.
The film will have a wide appeal.	Firimu eno egenda kuba n’okusikiriza abantu bangi.
A serious accident rents the air.	Akabenje ak’amaanyi kapangisa empewo.
The reader is encouraged to read carefully.	Omusomi akubiriziddwa okusoma obulungi.
They found lots of boulders and pieces of rock.	Baasanga amayinja mangi nnyo n’ebitundutundu by’olwazi.
It cuts the divider, and becomes a necklace.	Kisala ekigabanya, ne kifuuka omukuufu.
Can you peel a banana properly?	Osobola okusekula obulungi ebijanjaalo?
His business prospered, and he built a new store.	Bizinensi ye yakulaakulana, era n’azimba sitoowa empya.
Do you drink a lot of water?	Onywa nnyo amazzi?
The judge believed he had good reason.	Omulamuzi yali alowooza nti yalina ensonga entuufu.
Items of clothing come in a variety of styles.	Ebintu by’engoye biba mu sitayiro ez’enjawulo.
The clock was right.	Essaawa yali ntuufu.
Children should respect their parents.	Abaana balina okussa ekitiibwa mu bazadde baabwe.
The waiter confirmed that it was indeed him.	Omuweereza yakakasa nti ddala ye.
He shuffled in his limbs.	Yatabula mu bitundu bye eby’omubiri.
This is a very useful book.	Kino kitabo kya mugaso nnyo.
Her friend dyed her hair black.	Mukwano gwe enviiri ze yazisiiga langi enzirugavu.
Let older children play outside.	Abaana abakula baleke nga bazannyira wabweru.
The lab was busy centrifugation tubes of blood.	Laabu yali busy centrifugation tubes z’omusaayi.
There is a bucket in the kitchen.	Mu ffumbiro mulimu ekibbo.
The river is long.	Omugga guno muwanvu.
This country is blessed with natural beauty.	Ensi eno efunye omukisa olw’obulungi obw’obutonde.
There wasn’t even a silt residue left.	Tewaaliwo wadde ekisigadde kya silt ekyasigalawo.
He wears round glasses.	Ayambala endabirwamu ezeetooloovu.
He has an encyclopedic knowledge of literature.	Alina okumanya okukwata ku biwandiiko mu ngeri ya encyclopedic.
He waved goodbye as he walked out the door.	Yawanise omukono ng’asiibula ng’afuluma mu mulyango.
He was badly burned,and hospitalized for a week.	Yayokebwa nnyo,era n’aweebwa ekitanda mu ddwaaliro okumala wiiki nnamba.
Be careful not to scratch the carved design.	Weegendereze obutakunya dizayini eyooleddwa.
The terrorists hit several vehicles.	Abatujju bakubye emmotoka eziwerako.
Place the third cup of brown sugar in a small bowl.	Teeka ekikopo eky’okusatu ekya ssukaali wa kitaka mu bbakuli entono.
Sprinkle the spice over the cream cheese.	Faakanya eky’akaloosa ku cream cheese.
He was having dinner with her.	Yabadde alya naye ekyeggulo.
See this place tomorrow.	Laba ekifo kino enkya.
He had his way with her.	Yalina ekkubo lye naye.
Don’t take too much risk.	Totwala mu kabi akasukkiridde.
I feel like an actor in a play.	Mpulira nga munnakatemba mu muzannyo.
A nice park is nearby.	Paaka ennungi eri kumpi awo.
He looked at her, and her face lit up.	Yamutunuulira, era ffeesi ye n’eyaka.
The earthquake devastated the city.	Musisi ono yayonoona nnyo ekibuga.
The room disappears in the heat.	Ekisenge kibula mu bbugumu.
However, their technical ability is questionable.	Kyokka obusobozi bwabwe obw’ekikugu bubuusibwabuusibwa.
The cord is attached to the leg bone.	Omuguwa guyungibwa ku ggumba ly’ekigere.
Other important industries in the country include coal, lumber, and petroleum.	Amakolero amalala amakulu mu ggwanga mulimu amanda, embaawo, n’amafuta.
The train travels on tracks laid above the rails.	Eggaali y’omukka etambulira ku nguudo eziteekeddwa waggulu w’eggaali y’omukka.
A heavy curtain of clouds obscured the rising sun.	Olutimbe oluzito olw’ebire lwazibikira enjuba eyali evaayo.
Some birds migrate in the fall.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mu kugwa.
Cars started screeching.	Emmotoka zaatandika okukuba enduulu.
From time immemorial, such gestures have been a sign of obedience.	Okuva edda n’edda, obubonero ng’obwo bubadde bulaga okugondera.
They drank several glasses of strong wine.	Baanywa egiraasi z’omwenge ogw’amaanyi eziwerako.
Conservationists are trying to reverse the trend.	Abakuuma obutonde bw’ensi bagezaako okuzzaawo omuze guno.
There were armed police everywhere.	Waaliwo poliisi eyalina emmundu buli wamu.
The sea was still, calm.	Ennyanja yali esirise, nga nkakamu.
He has a good appetite.	Alina apetite ennungi.
There are examples of that in many cultures.	Waliwo ebyokulabirako eby’ebyo mu buwangwa bungi.
The company’s shares are underperforming.	Emigabo gya kkampuni eno gikola bubi.
The world is a platform.	Ensi yonna mutendera.
Rural households can reduce their energy consumption.	Amaka agali mu byalo gasobola okukendeeza ku maanyi ge gakozesa.
He stared at me	Yantunuulira butunuulizi
Soil is solid and stable.	Ensi erimu ebikalu era ennywevu.
The scientist explained his findings to reporters.	Munnasayansi ono yannyonnyodde bannamawulire ku bye yazudde.
The prince asked many questions.	Omulangira yabuuza ebibuuzo bingi.
The method adopted by many kings ultimately proved ineffective	Enkola eyakozesebwa bakabaka bangi ku nkomerero yalaga nti tekola bulungi
This figure is more than three times the original price.	Omuwendo guno gusinga emirundi esatu ku bbeeyi eyasooka.
The tourism director was passionate about preserving the environment.	Dayirekita w’ebyobulambuzi yabadde ayagala nnyo okukuuma obutonde bw’ensi.
Solving this problem requires serious innovation.	Okugonjoola ekizibu kino kyetaagisa obuyiiya obw’amaanyi.
He cannot walk because his leg is broken.	Tasobola kutambula kubanga okugulu kwe kumenyese.
Soon they would reach the trailhead.	Mu bbanga ttono baali bagenda kutuuka ku trailhead.
How to drive safely on a foggy evening.	Engeri y'okuvugamu obulungi ku kawungeezi akalimu ekifu.
It’s just a question he forgot to ask.	Kye kibuuzo kyokka kye yeerabira okubuuza.
His growing fame led to a headhunt.	Ettutumu eryali ligenda ligenda likula lyamuviirako okuyigga omutwe.
He looked down and licked his lips.	Yatunula wansi n’akomba emimwa.
His talent takes him far.	Ekitone kye kimutuusa wala.
The mountains rise steeply from the plain.	Ensozi zisituka nnyo okuva mu lusenyi.
The horse whistled, and the procession stopped for a moment.	Embalaasi yafuuwa enduulu, omukolo ne guyimirira okumala akaseera.
They want to weave together a story.	Baagala kuluka wamu emboozi.
This is where all the great symphonies originated.	Wano simfoni zonna ennene we zaasibuka.
A man was electrocuted while using a hairdryer.	Omusajja yakubiddwa amasannyalaze bwe yabadde akozesa ekyuma ekikala enviiri.
There is evidence of deforestation.	Waliwo obukakafu obulaga nti ebibira byatemebwa.
The timber was used to build houses.	Embaawo zino zaakozesebwanga okuzimba ennyumba.
She was shivering from the cold.	Yali akankana olw’obunnyogovu.
Submit questions by hand.	Ebibuuzo biweereze n’engalo.
Farmers say they put their lives on the line.	Abalimi bagamba nti obulamu bwabwe batadde ku layini.
They have been working hard to improve themselves.	Babadde bakola nnyo okwetereeza.
They waited, but no one came up.	Baalindirira, naye nga tewali n’omu yajja waggulu.
The young man looked out the window.	Omuvubuka yatunula mu ddirisa.
Tropical temperatures usually prevailed.	Ebiseera ebisinga ebbugumu ery’omu bitundu eby’obutiti lye lyasinga.
Claudia thinks singing is hard work.	Claudia alowooza nti okuyimba mulimu gwa maanyi.
He moaned softly.	Yawowoggana mpola.
I intend to go to university.	Ngenderera kugenda mu yunivasite.
Plagues kill millions every year.	Ebibonyoobonyo bitta obukadde n’obukadde buli mwaka.
He took her hand.	Yamukwata ku mukono.
Cats and dogs tend to get along well.	Embwa n’embwa zitera okukwatagana obulungi.
Reading is appropriate for people of all social classes.	Okusoma kusaanidde abantu ab’ebiti byonna eby’embeera z’abantu.
The city’s university is on the coast.	Yunivasite y’omu kibuga kino eri ku lubalama lw’ennyanja.
We had already finished our lunch when the bus came.	Twali twamala dda ekyemisana nga bbaasi ejja.
They gave us personal names.	Baatuwa amannya ga kinnoomu.
The beard was neatly trimmed.	Ekirevu kyali kisaliddwa bulungi.
The moon was a bright white.	Omwezi gwali muzungu omutangaavu.
He stared out the window.	Yatunula butunuzi mu ddirisa.
The refugees are staying in temporary shelters.	Ababundabunda bano basula mu buyumba obw’ekiseera.
Storm clouds gathered ominously over the hills.	Ebire eby’omuyaga byakuŋŋaanira mu ngeri ey’obulabe ku busozi.
He was a solid citizen.	Yali mutuuze omunywevu.
The prince visited the palace.	Omulangira yakyalira olubiri.
Their family was poor, but happy.	Ab’omu maka gaabwe baali baavu, naye nga basanyufu.
The nearest gas station is ten miles away.	Essundiro ly’amafuta erisinga okumpi liri mayiro kkumi okuva wano.
The rooms are very comfortable and clean.	Ebisenge binyuma nnyo era nga biyonjo.
He shamelessly asks you out.	Akusaba okufuluma awatali kuswala.
He enjoyed fishing with his father.	Yanyumirwanga nnyo okuvuba ne kitaawe.
He spent a lot of time watering flowers.	Yamala ebiseera bingi ng’afukirira ebimuli.
A little older people have traveled a little farther.	Abantu abakulu katono batambudde wala katono.
The area is home to several important archaeological sites.	Ekitundu kino kirimu ebifo ebikulu ebiwerako eby’okunoonyereza ku by’edda.
No one can hear.	Tewali ayinza kuwulira.
We stared at those fairy lights.	Twatunuulira nnyo amataala ago ag’enjogera.
The flower smelled of earth.	Ekimuli kyawunya ettaka.
Salt does not change in consistency.	Omunnyo tegukyukakyuka mu bugumu.
The old woman began to cry.	Omukyala omukadde yatandika okukaaba.
The journalists want to interview the president.	Bannamawulire bano baagala okukubaganya ebirowoozo ne pulezidenti.
The leaves on the tree turn green.	Ebikoola ebiri ku muti ogwo bifuuka bya kijanjalo.
His strange behavior puzzled his friends.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo yasoberwa mikwano gye.
He had planned it well.	Yali akitegese bulungi.
The barn roof leaks badly.	Akasolya k’ekiraalo kakulukuta bubi.
People speeding through the countryside.	Abantu ku sipiidi nga bayita mu byalo.
Her legs were shaking violently.	Amagulu ge gaali gakankana nnyo.
He is accused of using unethical practices.	Ono avunaanibwa okukozesa enkola ezitali za mpisa.
They took advantage of our ignorance.	Baakozesa omukisa gw’obutamanya bwaffe.
It was made compulsory for students to wear school uniforms.	Kyafuulibwa ekikakatako abayizi okwambala yunifoomu z’essomero.
It rained continuously for six weeks.	Enkuba yatonnya obutasalako okumala wiiki mukaaga.
The sentence imposed was life imprisonment.	Ekibonerezo ekyaweebwa kyali kya kusibwa obulamu bwe bwonna.
Engineers must conduct surveys before building the railroad.	Bayinginiya balina okukola okunoonyereza nga tebannazimba luguudo lw’eggaali y’omukka.
Fish is an important part of a healthy diet.	Ebyennyanja kitundu kikulu nnyo mu mmere ennungi.
Will they be good?	Banaaba balungi?
A starless night is filled with twinkling lights.	Ekiro ekitaliimu mmunyeenye kijjula amataala agayakaayakana.
The drama was presented just before dusk.	Katemba ono yayanjuddwa ng’obudde bunaatera okuziba.
Finally, something good is happening!	N’ekisembayo, waliwo ekirungi ekigenda mu maaso!
Rich countries will invest in renewable energy.	Amawanga agagagga gagenda kuteeka ssente mu masannyalaze agazzibwawo.
The boy started the lawn mower.	Omulenzi yatandika ekyuma ekisala omuddo.
I am a failure, he said to himself.	Ndi mulemye, bwe yagamba mu mutima gwe.
He, who was unaware of the danger, says nothing.	Ye eyali tamanyi kabi kaliwo, talina ky’ayogera.
The woman spoke up.	Omukazi n’ayogera.
Flawless color is always in style.	Langi etaliiko kamogo bulijjo ebeera mu sitayiro.
Sawn wood is used for charcoal.	Enku ezisaliddwa zikozesebwa okukola amanda.
Three children shared one bed.	Abaana basatu baali bagabana ekitanda kimu.
The child’s face was glowing with joy.	Feesi y’omwana yali eyaka olw’essanyu.
It must be very hot outside.	Kiteekwa okuba nga kyokya nnyo ebweru.
Both are necessary things in biology.	Zombi bintu ebyetaagisa mu biology.
He stared at the lone candle, unable to move.	Yatunuulira nnyo omumuli ogwali gwokka, nga tasobola kutambula.
The honeycombs!	Ebikuta by’enjuki!
The kids were so happy they didn’t cry.	Abaana baali basanyufu nnyo nga tebaakaaba.
Tourism in the area is appreciated by the residents.	Obulambuzi mu kitundu kino basiimibwa nnyo abatuuze.
An eagle circled above me.	Empungu yeetooloola waggulu wange.
Place a tea towel on the floor.	Wansi oteeke akatambaala ka caayi.
I want to do this research for my thesis.	Njagala okukola okunoonyereza kuno ku thesis yange.
He grinned widely, showing a gold tooth.	Yanyenya nnyo, ng’alaga erinnyo erya zaabu.
Those forts, built of wood and stone, were torn down.	Ebigo ebyo ebyazimbibwa mu mbaawo n’amayinja, byamenyebwa.
The era of globalization has left workers vulnerable.	Omulembe gw’okugatta ensi yonna gurese abakozi nga bali mu bulabe.
The world slowly spins.	Ensi yeekulukuunya mpola.
The geyser erupts at regular intervals.	Geyser ebwatuka mu biseera ebigere.
We all disagree with that!	Ffenna tetukkiriziganya na ndowooza eyo!
The restaurant was near the sea.	Eky’okulya kyali kumpi n’ennyanja.
These views are incompatible.	Endowooza zino tezikwatagana.
He thought of nothing but revenge.	Teyalowooza ku kintu kirala kyonna okuggyako okwesasuza.
An old lady led the caravan across the desert.	Omukyala omukadde yakulembera kabangali okusomoka eddungu.
Having had too much to drink, he slid to his feet.	Olw’okuba yali amaze okunywa omwenge omungi, yaseeyeeya n’ayimirira.
The philosopher explained that reality is shaped by the human mind.	Omufirosoofo yannyonnyola nti ekintu ekituufu kikolebwa endowooza y’omuntu.
Red, green and white was their standard.	Emmyufu, kiragala n’enjeru ye yali omutindo gwabwe.
The government official’s home is in a good neighborhood.	Amaka g’omukungu wa gavumenti gali mu kitundu kirungi.
The thief was quickly arrested.	Omubbi yakwatiddwa mangu.
No, thank you very much!	Nedda, webale nnyo!
I love curry.	Njagala nnyo curry.
They’re not being objective.	Tebali kuba ba objective.
Most insurance policies cover van accidents.	Yinsuwa ezisinga zisasula obubenje ku kabangali.
We have all kinds of reports and pictures.	Tulina lipoota n’ebifaananyi eby’engeri ez’enjawulo.
The egg cartons were empty, .	Katoni z’amagi zaali njereere, .
Little things can have a big impact.	Ebintu ebitonotono bisobola okukosa ennyo.
Don’t unplug so quickly!	Toggya pulaagi mu bwangu bwe gityo!
The plants in the greenhouse began to grow rapidly.	Ebimera ebiri mu girinaawuzi byatandika okukula amangu.
Instead of acting boldly, we prefer to play it safe.	Mu kifo ky’okukola n’obuvumu, twagala nnyo okugizannya nga tetulina bulabe.
The bag is packed and ready to go out.	Ensawo epakiddwa era nga yeetegefu okufuluma.
After the storm passed the sun shone brightly.	Omuyaga bwe gwamala okuyita enjuba yayaka nnyo.
The ground was hard, uneven and dusty.	Ettaka lyali likaluba, nga si bwenkanya era nga lirimu enfuufu.
The native inhabitants of the country were all but nearly wiped out.	Abatuuze enzaalwa z’eggwanga lino bonna baali kumpi okusaanawo.
He smoked hungrily.	Yanywa sigala ng’enjala emuluma.
Success alone does not make people happy.	Obuwanguzi bwokka tebusanyusa bantu.
Strong focus on business.	Essira ddene ku bizinensi.
It won’t take long to get to your apartment.	Tekijja kutwala bbanga ddene okutuuka mu muzigo gwo.
Your coffins must be empty at this point.	Ssanduuko zammwe ziteekwa okuba nga teziriimu mu kiseera kino.
So long as people don’t do it.	Kale kasita abantu tebakikolako.
For them, this is the happiest time of the year.	Ku bo, kino kye kiseera ekisinga okuba eky’essanyu mu mwaka.
Criminals stand in court.	Abamenyi b’amateeka bayimiridde mu kkooti.
We’ve never been here.	Tetubangako wano.
He sang a very sad song.	Yayimba oluyimba olw’ennaku ennyo.
The court declared a mistrial.	Kkooti yalangiridde nti egenda kukola mistrial.
The ship was leaving at nine.	Emmeeri yali esimbula ku ssaawa mwenda.
We rely on the sun for most of our energy.	Amaanyi gaffe agasinga obungi twesigama ku njuba.
Paint was peeling off the walls.	Langi yali esekula ku bisenge.
The sailors on board were on shore.	Abalunnyanja abaali ku mmeeri baali ku lubalama.
The author lives in the area.	Omuwandiisi abeera mu kitundu ekyo.
The young stonemason measured and pointed the way.	Omuvubuka eyali akuba amayinja yapima era n’alaga ekkubo.
The incumbent government was ousted.	Gavumenti eri mu ntebe yagobwa.
Goalkeepers love playing this game!	Abateebi baagala nnyo okuzannya omupiira guno!
It displays its strongest firepower.	Eraga amaanyi gaayo ag’omuliro agasinga amaanyi.
Here’s the report, as requested.	Laba wano alipoota, nga bwe yasabiddwa.
He sat still, staring at the wall.	Yatuula nga takoma, ng’atunudde ku bbugwe.
My car was damaged in an accident.	Emmotoka yange yayonooneka mu kabenje.
Over the years, many inventions become obsolete.	Emyaka bwe gigenda giyitawo, ebintu bingi ebiyiiya bifuuka ebitali bya mugaso.
The meeting place is set.	Ekifo we basisinkanira kitegekeddwa.
The ring slipped from her finger.	Empeta yaseeyeeya okuva ku lugalo lwe.
The woman stood in front of the mirror.	Omukazi yayimirira mu maaso g’endabirwamu.
Several jurisdictions refused to comply.	Ebitundu ebiwerako eby’obuyinza byagaana okugoberera.
There are also many tourist attractions here.	Wano era ebifo eby’obulambuzi bingi.
The village does not turn on the lights at night.	Ekyalo tekikoleeza bitaala kiro.
The old man ran his hand over the oyster shell.	Omukadde yadduka omukono gwe ku kisusunku ky’enseenene.
The passenger was afraid of getting sick.	Omusaabaze yabadde atya okukwatibwa obulwadde.
The prince ate very little.	Omulangira yali alya kitono nnyo.
The chapel is new.	Chapel eno mpya.
But the mayor met with people who were at risk.	Wabula meeya yasisinkanye abantu abaali mu bulabe.
Apples absorb easily.	Obulo bunyiga mangu.
The Speaker stressed the need for peace.	Sipiika yakkaatirizza obwetaavu bw’okubeera n’emirembe.
The ropes snapped tight, and the whale flew away.	Emiguwa gyakutuka nga ginywezeddwa, era envubu n’ebuuka.
Altrich saved the world from nuclear annihilation.	Altrich yawonya ensi okuva mu kuzikirizibwa kwa nukiriya.
Pug fell asleep in his chair.	Pug yeebaka mu ntebe ye.
The oil companies made huge profits.	Kkampuni z’amafuta zaafunamu nnyo.
Fifty years ago, this place was a desert.	Emyaka 50 egiyise, ekifo kino kyali ddungu.
Remove several hairs from the head.	Ggyayo enviiri eziwerako ku mutwe.
The treatment of the animal was shameful.	Engeri ensolo gye yayisibwamu yali ya buswavu.
He told her the password.	Yamubuulira ekigambo ky’okuyingira.
Don’t raise your voice.	Toyimusa ddoboozi lyo.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	Omubaka wa brand teyali looya wadde omusawo.
The national economy is growing.	Ebyenfuna by'eggwanga bikula.
It was the wildest feast he had ever seen.	Kyali kijjulo ekisinga okuba eky’ensiko kye yali alabye.
The biggest killer is illness.	Ekisinga okutta abantu kwe kulwala.
Guests staying at the hotel had a great view.	Abagenyi abaali basula mu wooteeri eno baali balaba bulungi nnyo.
I just found out that my aunt is very sick.	Nze naakamanya nti ssenga mulwadde nnyo.
The robber fled as sirens sounded.	Omubbi yadduse nga sirensi zivuga.
He was in an amazing mood.	Yabadde mu muudu eyeewuunyisa.
It is illegal to prohibit the sale of alcohol to minors.	Kimenya mateeka okugaana okuguza abaana abatanneetuuka omwenge.
He tightened his arms.	Yanyweza emikono gye.
The painting is on display in a local gallery.	Ekifaananyi kino kiri ku mwoleso mu galagi emu ey’omu kitundu.
The local government has failed to repair the canals.	Gavumenti y’ekitundu eremereddwa okuddaabiriza emyala.
The student was doing very well at the school.	Omuyizi yali akola bulungi nnyo ku ssomero lino.
The thief and the police were shooting.	Omubbi ne poliisi baabadde bakuba amasasi.
Most people would have to buy a car.	Abantu abasinga bandibadde balina okugula mmotoka.
The young prince found the girl beautiful.	Omulangira omuto yasanga omuwala nga mulungi.
Increased tourism will provide employment opportunities for local residents.	Okwongera ku by’obulambuzi kijja kuwa abatuuze b’omu kitundu emirimu.
They lived on the land.	Baali babeera ku ttaka eryo.
Authorities agreed to reopen the mine.	Ab’obuyinza bakkiriziganyizza okuddamu okuggulawo ekirombe kino.
He didn’t know what to do with the food.	Yali tamanyi kya kukola ku by’okulya.
Many chicken species are in danger of extinction.	Ebika by’enkoko bingi biri mu bulabe bw’okusaanawo.
So this is what he died for?	Kale kino kye yafiirako?
The slogan had many disputes with the university.	Omubala yalina enkaayana nnyingi ne yunivasite.
The little girl hated their school.	Akawala akatono kaali kakyawa essomero lyabwe.
Pay attention to every step.	Faayo ku buli mutendera.
My parents were both painters.	Bazadde bange bombi baali basiiga langi.
The man’s intent was clear.	Ekigendererwa ky’omusajja kyali kyeyoleka bulungi.
It was a very slow process.	Yali nkola ya mpola nnyo.
The light lifted the fish to the surface.	Ekitangaala kyasitula ebyennyanja ne bigenda waggulu.
I read a book about the mysteries of the universe.	Nasoma ekitabo ekikwata ku byama by’obutonde bwonna.
What's left of our precious forests.	Ekisigadde mu bibira byaffe eby'omuwendo.
With one bite, the child ate the entire cake.	Ng’aluma omulundi gumu, omwana yalya keeki yonna.
The horse swung up the grassy hillside.	Embalaasi yawuubaala waggulu ku mabbali g’olusozi olwali lulimu omuddo.
The number of tourists has decreased in recent years.	Omuwendo gw’abalambuzi gukendedde mu myaka egiyise.
They broke the pillars with axes.	Empagi ne bazimenyaamenya n’embazzi.
Despite being surrounded by water, the island went into drought.	Wadde ng’ekizinga kino kyali kyetooloddwa amazzi, kyagenda mu kyeya.
Residents celebrated their victory.	Abatuuze bajaguzza obuwanguzi bwabwe.
The doctor examined the doctor.	Omusawo yakebedde omusawo.
He filled my glass with mixed red wine.	Yajjuza egiraasi yange omwenge omumyufu ogwatabuddwa.
You can imagine what that felt like.	Oyinza okulowooza ku ngeri ekyo gye kyali kiwulirwamu.
They buy a lot of fruit.	Bagula ebibala bingi.
He thanked his caregiver.	Yasiimye omulabirira we.
I buried my face in his chest.	Namuziika ffeesi mu kifuba.
He googled his school’s website before he left.	Yakola google ku mukutu gw’essomero lye nga tannagenda.
The child looked on in silence.	Omwana yatunula mu kasirise.
The army eventually disbanded.	Amagye gaatuuka ekiseera ne gasasika.
I cant wait to read that book.	I cant wait okusoma ekitabo ekyo.
Sometimes she talked about her husband.	Oluusi yayogeranga ku bba.
The city has two parks.	Ekibuga kino kirina ppaaka bbiri.
He is an expert in elephant training.	Ono mukugu mu kutendeka enjovu.
A group of graduate students collected the data.	Ekibinja ky’abayizi abamaze diguli kye baakuŋŋaanya ebikwata ku bantu.
Buddy, can you spare some firkins?	Buddy, osobola okuwonya firkins ezimu?
The king's army defeated the enemy soldiers.	Eggye lya kabaka lyawangula abaserikale b’omulabe.
They were three squares each of equal size.	Zaali square ssatu buli emu nga ya bunene obwenkanankana.
Health officials have struggled to contain the pandemic.	Ab’ebyobulamu bafubye okuziyiza ekirwadde kya ssennyiga omukambwe.
But he was in a good mood.	Naye yali mu muudu ennungi.
They vowed to go back to the good old days.	Beeyama okudda mu nnaku ennungi ez'edda.
Their final addition will cause the sauce to thicken.	Okuzigattako okusembayo kijja kuleetera ssoosi okugonza.
Warm boiling water.	Amazzi agafuumuuka mu bbugumu.
Is this book suitable for children?	Ekitabo kino kisaanira abaana?
He crisscrossed the country, addressing elected officials.	Yabunye eggwanga, ng’ayogera eri abalonde.
When it rains, the river flows muddy.	Enkuba bw’etonnya, omugga gukulukuta nga gujjudde ebitosi.
He slid off the chair.	Yaseeyeeya okuva ku ntebe.
Building houses was much easier.	Okuzimba amayumba kyali kyangu nnyo.
They became very famous.	Baafuuka ba ttutumu nnyo.
Tom poured two glasses of bourbon.	Tom yayiwa egiraasi bbiri eza bourbon.
This country needed a new national capital.	Ensi eno yali yeetaaga ekibuga ekikulu eky’eggwanga ekipya.
The scientist invited them to sit at the lab table.	Munnasayansi yabayise okutuula ku mmeeza ya laabu.
White remains whiter than other colors.	Enjeru esigala nga njeru okusinga langi endala.
The thought brought him down to earth.	Ekirowoozo ekyo kyamuleeta wansi ku nsi.
The village school was nearby.	Essomero ly’ekyalo lyali kumpi awo.
Myrtles grow abundantly in this area.	Myrtles zikula nnyo mu kitundu kino.
I’m sure there’s a reasonable explanation.	Nkakasa nti waliwo ennyonyola entuufu.
About half the cows will die this winter.	Ente nga kitundu zigenda kufa mu kiseera kino eky’obutiti.
That fire was built to honor the dead.	Omuliro ogwo gwazimbibwa okussa ekitiibwa mu bafu.
Pi is the symbol of mathematical infinity.	Pi kabonero k’obutakoma mu kubala.
The concert was a success.	Ekivvulu kino kyabadde kya buwanguzi.
He was angry for months after that.	Yasunguwala okumala emyezi mingi oluvannyuma lw’ekyo.
The group organized various activities.	Ekibiina kino kyategeka emirimu egy’enjawulo.
The old lady had seen this many times.	Kino mukyala mukulu yali alabye emirundi mingi.
The car's engine has a problem.	Yingini ya mmotoka eno erina obuzibu.
The land has been cleared, plants are grown in the new garden.	Ettaka lirongozeddwa, ebimera birimibwa mu lusuku olupya.
Some citizens have been decorated by their caregivers.	Bannansi abamu banyooyooteddwa ababalabirira.
There have been warnings about drinking the water.	Wabaddewo okulabula ku kunywa amazzi gano.
Crossing his fingers, he crossed the room.	Ng’asala engalo ze, n’asala ekisenge.
There's a cemetery behind my house.	Emabega w'ennyumba yange waliwo essabo.
We have to come in here if you are invited.	Tulina okuyingira wano singa oba oyitiddwa.
Some people say that eating eggs is bad for you.	Abantu abamu bagamba nti okulya amagi kibi gy’oli.
She has a messy stomach.	Alina olubuto olutabuse.
Many cattle were slaughtered for food.	Ente nnyingi zasalibwanga okusobola okufuna emmere.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
He started taking some notes.	Yatandika okuwandiika obuwandiike obumu.
Because we all stumble in many ways.	Kubanga ffenna twesittaza mu ngeri nnyingi.
Scientists have discovered a new dinosaur.	Bannasayansi bazudde ekiwuka ekipya ekya Dinosaur.
The food lacked texture.	Emmere yali ebulamu obutonde.
Children from several schools gathered there.	Abaana okuva mu masomero agawerako bakungaaniddeyo.
He seems to be reading my mind.	Alabika asoma ebirowoozo byange.
This team has worked hard.	Ttiimu eno ekoze nnyo.
I see a beautiful rainbow in the sky.	Ndaba omusota omulungi mu bbanga.
Some animals are cold-blooded.	Ebisolo ebimu bibaamu omusaayi omunnyogoga.
The plane is full of people.	Ennyonyi eno ejjudde abantu.
The television was blaring.	Ttivvi yali ewuuma nnyo.
The town is small and sleepy, almost deserted at night.	Ekibuga kino kitono era kya tulo, ekiro kumpi kibeera ddungu.
How soon the tea will be ready!	Nga caayi ajja kuba yeetegese mangu!
Mike was devastated when his wife left him.	Mike yakwatibwa ennaku nnyo mukyala we bwe yamulekawo.
Crime is on the rise.	Obumenyi bw’amateeka bweyongera mangu.
The protesters stood in silence.	Abeekalakaasi baayimirira nga basirise.
One good question deserves another good question.	Ekibuuzo ekimu ekirungi kisaana ekibuuzo ekirala ekirungi.
The crab had a bag full of shiny shells.	Enseenene yalina ensawo eyali ejjudde ebisusunku ebimasamasa.
He swallowed people.	Yamira abantu.
The river turned, flowing between its long banks.	Omugga gwakyuka, nga gukulukuta wakati w’emyalo zagwo empanvu.
Drink milk and you can see your bones grow.	Nywa amata osobola okulaba amagumba go nga gakula.
Water lilies floating on a tranquil pond.	Water lilies nga zitengejja ku kidiba ekiteredde.
So he turned to the friendliest person for help.	Bw’atyo yaddukira eri omuntu eyali asinga okuba ow’omukwano okumuyamba.
Statues of white elephants are among the decorations.	Ebibumbe by’enjovu enjeru bye bimu ku bikozesebwa mu kuyooyoota.
There is a widely held view that he is guilty.	Waliwo endowooza emanyiddwa ennyo nti alina omusango.
In this family each child is given free reign.	Mu maka gano buli mwana aweebwa obufuzi obw’eddembe.
The broken glass glinted in the afternoon sunlight.	Endabirwamu eyamenyeka yayakaayakana mu musana ogw’emisana.
This country needs better transportation.	Ensi eno yeetaaga entambula ennungi.
On that street, there are many stately houses.	Ku luguudo olwo, waliwo ennyumba nnyingi ez’ekitiibwa.
The thief surrendered, screaming.	Omubbi yeewaayo ng’akuba enduulu.
Even the kids were happy.	N’abaana abato baali basanyufu.
Other animals cannot live forever.	Ensolo endala teziyinza kubeerawo mirembe gyonna.
The monk began meditating early that morning.	Omumonko oyo yatandika okufumiitiriza ku makya ennyo ku makya ago.
Passengers traveling in first class get more benefits.	Abasaabaze abatambulira mu kiraasi esooka bafuna ebirungi ebisingawo.
His fellow jurors convicted him.	Abalamuzi banne baamusingisizza omusango.
Then, he suddenly fell silent.	Awo, amangu ago n’asirika.
The steak was excellent.	Steak yali nnungi nnyo.
It was originally built as a castle.	Yasooka kuzimbibwa ng’olubiri.
Some believed he was right.	Abamu baali bakkiriza nti yali mutuufu.
I can play the channels from my fingers.	Nsobola okukuba emikutu okuva mu ngalo zange.
He killed himself.	Yetta yekka.
They often have to travel long distances to find work.	Emirundi mingi balina okutambula engendo empanvu okusobola okufuna omulimu.
Insulate the roof before winter.	Insulate akasolya nga winter tennatuuka.
Combine the ingredients.	Gatta ebirungo.
He grabbed a notebook from his pocket.	Yakwata akatabo mu nsawo ye.
Fish are caught in fishing nets.	Ebyennyanja bikwatibwa mu butimba bw’okuvuba.
They were struck by lightning.	Baakubiddwa okumyansa.
This frightened him.	Kino kyamutiisatiisa.
A friend gave him three dollars.	Mukwano gwe yamuwa ddoola ssatu.
We agreed to organize a picnic in the park.	Twakkirizza okutegeka ppikiniki mu ppaaka.
A temporary measure was taken to protect the building.	Eky’ekiseera kyakoleddwa okukuuma ekizimbe kino.
He bowed solemnly to the king.	Yafukamira kabaka mu ngeri ey’ekitiibwa.
Visitors to the house are sure to be enchanted.	Abagenyi abagenda mu nnyumba eno bakakasa nti bajja kuloga.
The receipt states that the sale is final.	Lisiiti egamba nti okutunda kwe kusembayo.
I didn’t want another lie.	Nnali saagala bulimba bwe bulala.
The bearded man looked across the deserted street.	Omusajja ow’ekirevu yatunula emitala w’oluguudo olwali teruliimu bantu.
The drugs were smuggled into the country.	Eddagala lino lyakukusibwa ne liyingizibwa mu ggwanga.
They heard a baby cry in the distance.	Baawulidde bbebi ng’akaaba mu bbanga.
Tell me, says the poet, what you are.	Mbuulira, omutontomi bw’agamba, ky’oli.
Rangers maintain footpaths through the park	Abakuumi b’ebisolo balabirira amakubo g’ebigere agayita mu ppaaka eno
These statistics are misleading.	Ebibalo bino bibuzaabuza.
The farmer dared not argue.	Omulimi teyagumiikiriza kuyomba.
Their brains can sense the weather.	Obwongo bwabwe busobola okutegeera embeera y’obudde.
The leaves failed to turn green this year.	Ebikoola byalemereddwa okufuuka kiragala omwaka guno.
And the sky was painted red.	Era eggulu lyali lisiigiddwa langi emmyufu.
He is a huge football fan.	Muwagizi nnyo w’omupiira.
Suddenly, he quickly hid.	Amangu ago, yayanguwa okwekweka.
I tore the letter up.	Ebbaluwa nnagiyuza waggulu.
He won the race easily.	Empaka zino yaziwangula mu ngeri ennyangu.
Unlike other electronics companies, they are socially responsible.	Obutafaananako kkampuni za byuma ndala, zivunaanyizibwa ku mbeera z’abantu.
Many cities still have festivals and other celebrations.	Ebibuga bingi bikyalina embaga n’ebikujjuko ebirala.
Water is pure because it contains salt.	Amazzi malongoofu kubanga galimu omunnyo.
The family had to move out of their apartment.	Famire eyo yalina okusenguka okuva mu muzigo gwabwe.
Some citizens are strongly opposed to these policies.	Bannansi abamu bawakanya nnyo enkola zino.
Our destinations were many and varied.	Ebifo bye twagendanga byali bingi era nga bya njawulo.
It takes regular tennis practice.	Kyetaagisa okwegezaamu ttena buli kiseera.
The Emperor rewarded him for his actions.	Empula yamusasula olw’ebikolwa bye.
The speaker mentioned scientific research.	Omwogezi yayogeddeko ku kunoonyereza kwa ssaayansi.
The homeless oppose its plan.	Abatalina mwasirizi bawakanya enteekateeka yaayo.
Many homes were destroyed by fire.	Amaka mangi gaagudde mu muliro.
They were on the verge of making a decision.	Baali ku nsonga y’okusalawo.
This is not entirely true.	Kino si kituufu ddala.
Years later, they can remember.	Nga wayise emyaka mingi, basobola okujjukira.
He kissed me.	Yannywegera.
Speaking is the fastest way to communicate.	Okwogera y’engeri esinga okuwuliziganya amangu.
This toothpaste will help protect his breath.	Eddagala lino ery’amannyo lijja kuyamba okukuuma omukka gwe.
This amount will be sufficient.	Ssente zino zijja kuba zimala.
The cold weather led to the spread of disease.	Obudde obw’obunnyogovu bwavaako endwadde okusaasaana.
The soldier's eyes widened in horror.	Amaaso g’omujaasi gagaziwa olw’entiisa.
Her red dress matched perfectly with the red hat.	Olugoye lwe olumyufu lwakwatagana bulungi n’enkoofiira emmyufu.
You are not doing very well today.	Tokola bulungi nnyo leero.
The playground is fenced on all sides.	Ekisaawe ky’okuzannyiramu kiriko bbugwe ku njuyi zonna.
The fire melted the crust.	Omuliro gwasaanuusa ekikuta ekyo.
There's always a hidden agenda behind this plan.	Bulijjo waliwo agenda enkweke emabega w'enteekateeka eno.
The competition was in many ways, unhealthy.	Okuvuganya kwali mu bintu bingi, okutali kwa bulamu.
She tried on several outfits with success.	Yagezezzaako ku ngoye eziwerako n’afuna obuwanguzi.
The wind was so strong it was almost a hurricane.	Empewo yali ya maanyi nnyo nga kumpi kibuyaga.
Jack sat the tray on the table.	Jack yatuuza tteeri ku mmeeza.
He spoke slowly but firmly.	Yayogera mpola naye nga munywevu.
Smaller species are more likely to become extinct.	Ebika ebitonotono bitera okusaanawo.
The speech contradicted rumours.	Okwogera kuno kwakontana n’eng’ambo ezaali ziyitiridde.
A school for handicapped children was opened in the area.	Essomero ly’abaana abaliko obulemu lyagguddwaawo mu kitundu kino.
He talks about the problem of corruption.	Ayogedde ku kizibu ky’obuli bw’enguzi.
He recognized me immediately.	Yantegedde mangu.
Make sure you take this medication regularly.	Kakasa nti omira eddagala lino buli kiseera.
These voices were important in organizing libraries.	Amaloboozi gano gaali makulu mu kutegeka amaterekero g’ebitabo.
It usually rains here in the summer.	Enkuba etera okutonnya wano mu biseera by’obutiti.
They passed a law requiring seat belts.	Baayisizza etteeka eriragira okusiba emisipi.
They are trying to protect the environment.	Bagezaako okukuuma obutonde.
Sweet aubergine in olive oil and garlic.	Aubergine omuwoomu mu mafuta g’ezzeyituuni ne garlic.
Beware of evil spirits.	Mwegendereze emyoyo emibi.
These rules are the basic principle of morality.	Amateeka gano gwe musingi omukulu ogw’empisa.
There is a church in every village.	Mu buli kyalo mulimu ekkanisa.
For a short time, part of the floor was underwater.	Okumala akaseera katono, ekitundu ku wansi kyali wansi w’amazzi.
The waves crashed against the shore with a thunderous roar.	Amayengo gaakuba ku lubalama lw’ennyanja nga gakuba enduulu ey’okubwatuka.
A wave of excitement radiated from the students.	Ebbidde ly’okucamuka lyayaka okuva mu bayizi.
A trail of snails entered the cave.	Omutindo gw’ensenene gwayingiranga mu mpuku.
He called a friend who was sitting alone.	Yakubira mukwano gwe essimu eyabadde atudde yekka.
The trees had been planted before the war.	Emiti egyo gyali gyasimbibwa nga olutalo terunnabaawo.
The capital boasts a rich history.	Ekibuga ekikulu kyewaanira ku byafaayo eby’obugagga.
The area is well known for its vineyards.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ennimiro z’emizabbibu.
Scherbatsky continued his monologue without interruption.	Scherbatsky yagenda mu maaso n’okwogera kwe okw’omuntu omu awatali kutaataaganyizibwa.
He doesn’t have any street cred.	Talina street cred yonna.
Seals are the heaviest land animals in the world.	Envubu ze nsolo z’oku ttaka ezisinga obuzito mu nsi yonna.
The heat of the stove warms the hands.	Ebbugumu lya sitoovu libugumya emikono.
We're getting very cold today.	Tufuna obunnyogovu obw'amaanyi leero.
A vendor sells fruit on the sidewalk.	Omutunzi atunda ebibala ku mabbali g’ekkubo.
Strong winds battered the coast.	Embuyaga ez’amaanyi zaakubye olubalama lw’ennyanja.
The blade bounced off a hard surface.	Ekyuma kyabuuka ku kifo ekikaluba.
Thousands of documents were presented in court.	Enkumi n’enkumi z’ebiwandiiko byayanjuddwa mu kkooti.
The tiger is an endangered species.	Engo eri mu katyabaga k’okusaanawo.
His sudden arrival surprised me.	Okutuuka kwe okw’amangu kwanneewuunyisa.
Unmanageable queues are built.	Ennyiriri ezitasobola kuddukanyizibwa zizimbibwa.
He became a father.	Yafuuka taata.
The cold, dark water barely glowed.	Amazzi agannyogoga era ag’ekizikiza gaali tegayakaayakana nnyo.
His gaze was fierce.	Entunula ye yali ya bukambwe.
The knight stood before the executioner, awaiting death.	Omusajja omuzira yayimirira mu maaso g’omutemu, ng’alindirira okufa.
They introduced us to a new belief.	Baatukatekisiza ku nzikiriza empya.
The student put his books on the table.	Omuyizi yateeka ebitabo bye ku mmeeza.
The politician apologized profusely.	Munnabyabufuzi ono yetondera nnyo.
There was a loud knock on the door.	Waaliwo okukonkona okw’amaanyi ku luggi.
This farmer works in the field.	Omulimi ono akolera mu nnimiro.
It was an old car.	Yali mmotoka nkadde.
The retard walked slowly down the narrow path.	Retard yatambula mpola mu kkubo erifunda.
One day, wood became scarce.	Olunaku lumu, enku zaafuuka ez’ebbula.
Many farmers live in this area.	Abalimi bangi babeera mu kitundu kino.
The agency’s workforce is more qualified than ever before.	Abakozi b’ekitongole kino balina ebisaanyizo bingi okusinga bwe kyali kibadde.
They drank a lot of coffee.	Baanywa nnyo kaawa.
The infamous prison had closed.	Ekkomera eryali limanyiddwa ennyo lyali liggaddwa.
The prosecution argued that the man was guilty as charged.	Oludda oluwaabi lwawakanya nti omusajja ono alina omusango nga bweguvunaanibwa.
There are many people outside.	Wabweru waliwo abantu abangi.
The fish swim back and forth idly, barely moving.	Ebyennyanja biwuga nga bidda n’okudda nga tebikola, nga tebitambula bulungi.
The whispered call could be heard clearly.	Okukoowoola okwali kuwuubaala kwali kuwulikika bulungi.
He was only allowed out during the day.	Yakkirizibwanga okufuluma emisana gyokka.
Some investigators have questioned my honesty and integrity.	Bambega abamu babuusabuusizza obwesimbu bwange n’obwesimbu bwange.
Data are collected and analyzed by computer.	Ebikwata ku bantu bikung’aanyizibwa ne byekenneenyezebwa kompyuta.
Parliament is limited in what it can do.	Palamenti ekoma ku by’esobola okukola.
Their eyes closed.	Amaaso gaabwe gaazibye.
He rebelled against his father.	Yajeemera kitaawe.
I tried to gesture but the man didn’t see it.	Nagezaako okukola akabonero naye omusajja teyakirabako.
In his later years, his health gradually began to decline.	Mu myaka gye egy’oluvannyuma, obulamu bwe bwatandika okukendeera mpolampola.
My dear friend, please excuse me for a moment.	Munnange omwagalwa, nsaba onsonyiwe akaseera.
He refused to work with us as a team.	Yagaana okukola naffe nga ttiimu.
He threw a slingshot.	Yasudde ekiwujjo.
The streets were almost empty.	Enguudo zaali kumpi zibeere nga zirimu abantu.
There was little he could do.	Waaliwo kitono kye yali asobola okukola.
The alien ship made a bottom-up call.	Emmeeri y’abagwira yakola okuyita wansi waggulu.
Increasing crime rates are a cause for concern.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka egyeyongera buli lukya kyeraliikiriza.
The weather forecast called for more rain.	Enteebereza y’obudde yasabye enkuba eyongedde okutonnya.
Troops train at least once a week.	Amagye gatendekebwa waakiri omulundi gumu mu wiiki.
Love is not always blind.	Okwagala si bulijjo kuba kuziba amaaso.
The heat is unbearable in this flat.	Ebbugumu teriyinza kugumiikiriza mu fulaati eno.
The school placed great emphasis on math, science, and language.	Essomero eryo lyassa nnyo essira ku kubala, ssaayansi, n’olulimi.
Last evening, he talked to them about writing.	Akawungeezi akayise, yayogera nabo ku by’okuwandiika.
Farmers these days are in trouble.	Abalimi ennaku zino bafunye obuzibu.
I predict a drought this winter.	Nze ndagula ekyeya omwaka guno eky’obutiti.
Some young children were afraid of the dark.	Abaana abato abamu baali batya ekizikiza.
He walked towards the dolmen.	Yagenda ng’ayolekera dolmen.
Police say they are looking for witnesses.	Poliisi egamba nti enoonya abajulizi.
Many reports on children’s mental health have been presented.	Lipoota nnyingi ezikwata ku bulamu bw’abaana obw’omutwe ziyanjuddwa.
Finally, we need a milk carton.	N’ekisembayo, twetaaga bbaasa y’amata.
It was common to eat together.	Kyabanga kya bulijjo okulya awamu emmere.
The prisoner will be released on bail.	Omusibe agenda kuyimbulwa ku kakalu ka kkooti.
Forests reduce your carbon footprint.	Ebibira bikendeeza ku kaboni w’okozesa.
Newspapers are boiled with scandal.	Empapula z’amawulire zifumbiddwa emivuyo.
Voters will elect candidates tomorrow.	Abalonzi bagenda kulonda abesimbyewo olunaku lwenkya.
But these are big business deals.	Naye zino ddiiru za bizinensi nnene.
He is overconfident in his abilities.	Alina obwesige obusukkiridde mu busobozi bwe.
I clicked on the artist's name for more information.	Nanyiga ku linnya ly'omuyimbi okumanya ebisingawo.
You could try putting on your coat.	Oyinza okugezaako okwambala ekkooti yo.
The snow was hanging heavily	Omuzira gwali guwaniridde nnyo
It’s been cold this morning.	Enkya ya leero bubadde bunnyogovu.
He does not speak to the press.	Tayogerako na bannamawulire.
Don’t waste your time playing online games.	Tomala biseera byo ng’ozannya emizannyo ku yintaneeti.
The king built a great church.	Kabaka yazimba ekkanisa ennene.
She cooked dinner for them, then cleaned the kitchen.	Yabafumbira ekyeggulo, oluvannyuma n’ayoza effumbiro.
The Mayor’s office issued a brief statement.	Ofiisi ya Loodi Meeya yafulumizza ekiwandiiko ekimpimpi.
He was suffering from the flu.	Yali mulwadde ssennyiga ono.
Don’t worry, everything is fine.	Teweeraliikiriranga, buli kimu kiri bulungi.
He took a deep breath.	Yassa omukka omungi.
Give him a solid rationale for his ideas.	Muwe ensonga ennywevu ey’ebirowoozo bye.
This requires action.	Kino kyetaagisa okubaako kye tukola.
My uncle was looking for a more suitable job.	Kojja yali anoonya omulimu ogusingako ogusaanira.
They were pleading for mercy.	Baali beegayirira okusaasira.
The roar of the deer can be heard throughout the park.	Okuwuuma kw’empologoma kuwulikika mu ppaaka yonna.
Their political views differ.	Endowooza zaabwe ku byobufuzi zaawukana.
His marriage had made him happy	Obufumbo bwe bwali bumufudde essanyu
Animals are much better than humans.	Ebisolo bisinga nnyo abantu.
The dulcet voice of the librarian pierced the party atmosphere.	Eddoboozi erya dulcet ery’omukuumi w’etterekero ly’ebitabo lyaboola embeera y’akabaga.
Throw your weapon in front of the enemy.	Suula ekyokulwanyisa kyo mu maaso g'omulabe.
The sewers were dumping toxic waste into the sea.	Emyala gyali giyiwa kasasiro ow’obutwa mu nnyanja.
The fire was soon extinguished.	Mu bbanga ttono omuliro gwazikiddwa.
When it gets dark, the ants light up the beech tree.	Enseenene bwe zituuka obudde okuziba, ziyaka omuti gwa beech.
First you will need sugar, yeast, water and flour.	Okusooka ojja kwetaaga ssukaali, ekizimbulukusa, amazzi n’obuwunga.
His parents died before he was born.	Bazadde be baafa nga tannazaalibwa.
The government decided to keep the bone marrow transplant technology a secret.	Gavumenti yasalawo okukuuma tekinologiya w’okusimbuliza amagumba nga kyama.
The world was full of life.	Ensi yali ejjudde obulamu.
I will write what you need.	Nja kuwandiika bye weetaaga.
Please provide full contact information.	Nsaba okuwa ebikwata ku bantu b’oyinza okutuukirira mu bujjuvu.
The painting depicted war.	Ekifaananyi ekyo kyali kiraga olutalo.
He told his son to buy more rice	Yagambye mutabani we agule omuceere omulala .
The paper was famous for discussing current events.	Olupapula luno lwali lwa ttutumu olw’okukubaganya ebirowoozo ku bigenda mu maaso mu kiseera kino.
The plane was flying northeast.	Ennyonyi eno yali ebuuka mu bukiikakkono bw’obuvanjuba.
Help him learn, help him grow.	Muyambe okuyiga, muyambe okukula.
It was guarded by a garrison.	Yali ekuumibwa ekibinja ky’abajaasi.
But the clue wasn’t hard to find.	Naye akabonero akalaga nti tekaali kazibu kufuna.
He began writing at a young age.	Yatandika okuwandiika ku myaka emito.
There is a lot of poverty in this area.	Obwavu bungi nnyo mu kitundu kino.
The price of this product fell sharply.	Bbeeyi y’ekintu kino yagudde nnyo.
Some farmers became very wealthy.	Abalimi abamu baafuuka bagagga nnyo.
Postmodern thought is a dominant movement.	Endowooza y’oluvannyuma lw’omulembe guno kibiina ekifuga.
You will need six tablespoons of flour.	Ojja kwetaaga ebijiiko mukaaga eby’obuwunga.
They walked together to the door.	Baatambula bombi okutuuka ku mulyango.
Some people eat fish for breakfast.	Abantu abamu balya ebyennyanja ku ky’enkya.
The recruitment process will begin next month.	Omulimu gw’okuwandiika abantu gwakutandika omwezi ogujja.
Scorpions are nocturnal and emerge at night.	Enjaba ebeera ya kiro era efuluma ekiro.
Some animals have to migrate for food.	Ebisolo ebimu birina okusenguka okunoonya emmere.
The water was delicious.	Amazzi gaali gawooma.
He sank to his ankles, slipping away.	Yabbira okutuuka ku bisambi bye, ng’aseerera n’agenda.
My aunt makes the best apple strudel in the world.	Ssenga wange akola apple strudel esinga mu nsi yonna.
Your application has been denied.	Okusaba kwo kugaaniddwa.
Coal was the main export from the region.	Amanda gaali gasinga okutunda ebweru okuva mu kitundu kino.
Illegal employers are severely punished.	Abakozesa emirimu egitali mu mateeka babonerezebwa nnyo.
Their flag displays red, white and blue.	Bendera yaabwe eraga langi emmyufu, enjeru ne bbulu.
The weather was bad today.	Embeera y’obudde yabadde mbi leero.
The atmosphere in the room was breathtaking.	Embeera eyali mu kisenge ekyo yali ewunyiriza.
Lions are the kings of the savannah.	Empologoma be bakabaka b’omu savana.
The mountain suddenly erupted, sending rocks flying everywhere.	Olusozi lwabutuka mu bwangu, ne lusindika amayinja okubuuka buli wamu.
The rebels began a fierce battle.	Abayeekera baatandika olutalo olw’amaanyi ennyo.
We hung back and waited.	Twawanirira ne tulinda.
Margarine is cheaper than butter.	Margarine wa buseere okusinga butto.
He suggested several ballpark dishes to try.	Yawadde amagezi ku mmere ya ballpark eziwerako okugezaako.
A barn is a building used to store hay.	Ekiraalo kizimbe ekikozesebwa okutereka omuddo.
He established himself as a business leader.	Yeenyweza ng’omukulembeze wa bizinensi.
There was a sudden burst of artillery fire.	Wabaddewo okubwatuka okw’amangu okw’amasasi g’emmundu.
My family was very poor.	Ab’omu maka gange baali baavu nnyo.
Locals hoped the river would be dangerous.	Abaayo baalina essuubi nti omugga guno gujja kuba gwa bulabe.
This work shows a wonderful collection.	Omulimu guno gulaga okukuŋŋaanyizibwa okw’ekitalo.
Prevents high blood pressure.	Aziyiza puleesa.
He lived there for several years.	Yabeera eyo okumala emyaka egiwerako.
No, it isn’t.	Nedda, si bwe kiri.
See nervous diseases.	Laba endwadde ezikola obusimu.
A steady stream of tourists pass by.	Omugga ogutasalako ogw’abalambuzi guyitawo.
The criminals wanted to flee the country.	Abamenyi b’amateeka baali baagala kudduka mu ggwanga.
Emerging technologies have increased automation in farming.	Tekinologiya agenda okuvaayo ayongedde okukola otoma mu nnima.
There is something revolutionary about this move.	Okugenda kuno kuliko ekintu eky’enkyukakyuka.
In the eighth inning, the home team struck out.	Mu inning ey’omunaana, ttiimu y’awaka yakuba.
The samples were tested for virulence.	Sampuli zino zakebereddwa okulaba oba zirina obuwuka obuleeta obulwadde buno.
The robber's long coat flapped in the wind.	Ekkooti empanvu ey’omunyazi yafuumuuka mu mpewo.
His cognitive awareness is already diminished by alcohol.	Okutegeera kwe okw’okutegeera kwakendeera dda olw’omwenge.
The elephant escaped from the zoo, thankfully no one was killed.	Enjovu eno yatolose mu zoo, ekirungi tewali muntu yenna yatta.
The patient had most of his tongue removed.	Omulwadde yaggyibwako olulimi olusinga obungi.
When is a bird a bird?	Ekinyonyi kiba kinyonyi ddi?
The house is on a huge lot.	Ennyumba eno eri ku kibanja ekinene ennyo.
Some people say it’s ridiculous, but a lot of people love him.	Abantu abamu bagamba nti kya kusaaga naye abantu bangi bamwagala.
The region has abundant natural resources.	Ekitundu kino kirina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
The village is famous for its carpentry.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’okubajja.
A mix of impeccable planning and lackluster execution.	Okutabula enteekateeka etaliiko kamogo n’okutuukiriza okutali kwa maanyi.
That coat is warm.	Ekkooti eyo ebuguma.
Quinine occurs naturally in cinchona bark.	Quinine asangibwa mu butonde mu bikoola bya cinchona.
The rock was moved by working teams.	Olwazi luno lwatambuzibwa ttiimu ezikola.
His upper lip curled into a sneer.	Omumwa gwe ogwa waggulu gwazingulula ne gufuuka ogw’okusekerera.
Add the eggs one at a time.	Oluvannyuma ssaako amagi kimu ku kimu.
He was arrested after the child's body was found.	Yasibiddwa oluvannyuma lw’okuzuulibwa omulambo gw’omwana.
Try to use your hands as little as possible.	Fuba okukozesa emikono gyo katono nga bwe kisoboka.
We would both happily travel together.	Ffembi twanditambudde ffembi mu ssanyu.
The plague of locusts devastated villages.	Ekibonyoobonyo ky’enzige kyasaanyaawo ebyalo.
They broke down and applauded.	Baamenye ne bakuba mu ngalo.
A commodity was a commodity was a commodity.	Ekintu eky’amaguzi kyali kintu kya busuubuzi kyali kintu kya busuubuzi.
The leader was surrounded by guards.	Omukulembeze abadde yeetooloddwa abakuumi.
It is now a wetland.	Kati kifo kya ntobazzi.
The flowers grow on a long, slender stem.	Ebimuli bimera ku kikolo ekiwanvu era ekigonvu.
Air pollution control measures were taken.	Ebikolwa eby’okulwanyisa obucaafu bw’empewo byakoleddwa.
Apparently the brothers decided to help.	Kirabika abooluganda baasalawo okuyamba.
Will the theme park be a huge success?	Theme park eno ejja kuba ya buwanguzi bwa maanyi?
Watch the meter, no one wants surprise money.	Laba mita, tewali ayagala ssente za surprise.
Read the rules carefully.	Soma n’obwegendereza amateeka.
Avoid street lights at night.	Weewale amataala g’oku nguudo ekiro.
No trace of his body was found.	Tewali kalonda yenna ku mulambo gwe gwazuuliddwa.
He could no longer comprehend what had just happened.	Yali takyasobola kutegeera ekyo ekyali kyakagwawo.
If the government fails to stop the problem,	Singa gavumenti eremererwa okukomya ekizibu kino,
Forests are the lungs of our planet.	Ebibira ge mawuggwe g’ensi yaffe.
He later denied violence.	Oluvannyuma yeegaana effujjo.
Wisecat sniffed the ground to find the trail.	Wisecat yawunyiriza ettaka okuzuula omutendera.
Heavy rain prevented me from meeting my friend.	Enkuba eyatonnya ennyo yannemesa okusisinkana mukwano gwange.
It’s a long standing tradition.	Nnono ebaddewo okumala ebbanga eddene.
The country was safe.	Eggwanga lyali teririna bulabe.
Scientists recognize three distinct periods.	Bannasayansi bamanyi ebiseera bisatu eby’enjawulo.
He complained of being tired.	Yeemulugunyizza olw’okukoowa.
The outlook is still blurry.	Endowooza ekyali ya kibogwe.
I live in a secluded cottage surrounded by woods.	Mbeera mu kiyumba ekitaliimu bantu nga kyetooloddwa ebibira.
He sang a popular pop song.	Yayimba oluyimba lwa Pop olumanyiddwa ennyo.
The mule fell.	Ennyumbu yagwa.
They're known for their poetry, and also for drinking tea.	Bamanyiddwa olw'ebitontome byabwe, era n'olw'okunywa caayi.
The markets are closed today, but shops are open.	Obutale buno buggaddwa olwaleero, wabula amaduuka gaggulwawo.
The country’s education system often lags behind.	Enkola y’ebyenjigiriza mu ggwanga etera okusigala emabega.
The boy told his mother about his day.	Omulenzi yabuulira nnyina ku lunaku lwe.
Slowly, a blue butterfly hovered on the ground.	Mpola mpola, ekiwujjo ekya bbululu kyawuubaala ku ttaka.
The child began to cry loudly.	Omwana yatandika okukaaba ennyo.
Heated a little milk in the microwave.	Yabugumya amata akatono mu microwave.
He looked at the spelling, and then at me.	Yatunuulira enjawulo mu mpandiika, n’oluvannyuma n’antunuulira.
Cities waste a lot of money on unnecessary garbage collection.	Ebibuga byonoona ssente nnyingi ku kukungaanya kasasiro mu ngeri eteetaagisa.
In some countries people spit in the streets.	Mu nsi ezimu abantu bafuuwa amalusu ku nguudo.
The water ran out within an hour.	Amazzi gaaweddewo mu ssaawa emu.
The abundance of bread was the envy of many.	Omugaati omungi gwali gukwatira bangi obuggya.
Her hair cascaded down her back.	Enviiri ze zaali zikulukuta wansi mu mugongo gwe.
The rice grains fell on the table.	Empeke z’omuceere ne zigwa ku mmeeza.
Suddenly, we heard screams in the distance.	Amangu ago, twawulira enduulu nga bali wala.
The girl is very beautiful.	Omuwala alabika bulungi nnyo.
Young birds fly out of nests.	Ebinyonyi ebito bibuuka okuva mu bisu.
Everyone in the room looked very confused.	Buli muntu mu kisenge yalabika ng’asobeddwa nnyo.
He was famous for being a writer.	Yali wa ttutumu olw’okuba omuwandiisi.
Police are called in.	Poliisi eyitiddwa okuyingira.
Value chains are essential to a company’s success.	Enkola z’omuwendo (Value chains) zeetaagisa nnyo kkampuni okutuuka ku buwanguzi.
When water warms it expands.	Amazzi bwe gabuguma gagaziwa.
Time is often unpredictable.	Obudde butera okuba nga tebutegeerekeka.
The city was full of shoppers.	Ekibuga kyali kijjudde abaguzi.
Elders say that previous governments had made many mistakes.	Abakadde bagamba nti gavumenti ezaali zikoze ensobi nnyingi.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	Bano baagala nnyo obulo n’emicungwa okusinga ebijanjaalo n’emizabbibu.
We’ll look into it.	Tujja kukitunuulira.
Please expect some delays.	Nsaba osuubire okulwawo okumu.
They are soiled with mud.	Zifuuse encaafu olw’ebitosi.
The European colonization began there.	Okufuga kw’Abazungu kwatandika awo.
Nothing seemed to have changed.	Tewali kyali kirabika nga kyakyuka.
Frozen foods should be thawed and cooked.	Emmere efumbiddwa mu bbugumu erina okusaanuuka n’okufumba.
Here are the questions and answers.	Wano waliwo ebibuuzo n'eby'okuddamu.
The mayor did not say what he was doing about the allegations.	Meeya teyalaze ky’akola ku bigambibwa.
Roth just wants to pass his exams.	Roth ayagala kuyita bigezo bye byokka.
The country is almost equally divided between mountains	Eggwanga lyawuddwamu kumpi kyenkanyi wakati w’ensozi
Many lives were saved by prompt medical attention.	Obulamu bw’abantu bangi bwataasibwa olw’obujjanjabi obw’amangu.
They asked him a lot of questions.	Baamubuuzizza nnyo.
What a troublesome day this can be!	Nga olunaku luno luyinza okuleeta ebizibu bingi!
The cake was fragrant.	Keeki yali ewunya bulungi.
Gradually he recovered from his injuries.	Mpolampola yatereera okuva mu buvune bwe yafuna.
Is time travel possible?	Okutambula mu biseera kisoboka?
He had good business sense, but he was a bad listener.	Yalina business sense ennungi, naye nga muwuliriza bubi.
The aroma of the fish is intoxicating.	Akawoowo k’ekyennyanja kino katamiiza.
This antonym means "empty."	Antonym eno etegeeza "ekyererezi."
The grid needs electricity to operate.	Omudumu gwetaaga amasannyalaze okusobola okukola.
They fought hard and fought hard.	Baalwana nnyo era baalwananga nnyo.
A lovely city as well as beautiful.	Ekibuga eky’omukwano nga bwe kiri ekirabika obulungi.
The fridge is well filled.	Fridge ejjudde bulungi.
The trick is to get the timing right.	Akakodyo kwe kufuna obudde obutuufu.
Blindly they plowed on, unaware of the danger.	Nga bazibe b’amaaso baalima okugenda mu maaso, nga tebamanyi kabi akaliwo.
The villain of the film was generally disliked by the audience.	Okutwalira awamu omubi wa firimu eno abalabi tebaamunyumira.
The Emperor greeted the groom.	Empula yalamusa omuko.
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Mu butuufu, ggita ez’amasannyalaze ziggibwa mu ggita ez’amaloboozi.
He described a recent vacation.	Yannyonnyodde oluwummula lwe yabaddewo gye buvuddeko.
Wheat was not difficult to harvest.	Eŋŋaano teyali nzibu kukungula.
You have to consider everyone’s situation.	Olina okulowooza ku mbeera ya buli muntu.
Everyone wants to get rich.	Buli muntu ayagala kugaggawala.
The tooth is inside it.	Erinnyo liri munda mu lyo.
Mosquitoes are found in this area.	Omusujja gw’ensiri gusangibwa mu kitundu kino.
He checks his phone every five minutes.	Akebera essimu ye buli luvannyuma lwa ddakiika ttaano.
The transportation worker was prompt, courteous, and knowledgeable.	Omukozi w’ebyentambula yali wa mangu, wa mpisa, era ng’amanyi.
Overpopulation is a serious global problem.	Omuwendo gw’abantu ogusukkiridde kizibu kya maanyi mu nsi yonna.
The robot expresses emotion.	Roboti eyoleka enneewulira.
His violin was often very mournful.	Ekidongo kye kyabanga kitera okukungubaga ennyo.
Police have failed to reduce crime.	Poliisi eremereddwa okukendeeza ku bumenyi bw’amateeka.
The taste of the soup will make you chill.	Obuwoomi bwa ssupu bujja kukuleetera okutonnya.
Most dogs have green eyes.	Amaaso g’embwa ezisinga ga kiragala.
You have to be very quiet while watching TV.	Olina okuba nga oli musirise nnyo ng’olaba ttivvi.
The horse is completely blind.	Embalaasi ezibye ddala amaaso.
Boaters flock to the beach year-round.	Abavuzi b’amaato beeyiwa ku mwalo guno omwaka gwonna.
The train station employs many new workers.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kikozesa abakozi bangi abapya.
Environmental pollutants are the main cause of urban pollution.	Ebintu ebicaafuwaza obutonde bw’ensi bye bisinga okuvaako obucaafu bw’ekibuga.
The upward trend in property prices continues.	Omuze gw’emiwendo gy’ebintu okulinnya gukyagenda mu maaso.
People in rural areas depend on this market.	Abantu mu byalo beesigama ku katale kano.
The peasant protests continue unabated.	Okwekalakaasa kw’abalimi kugenda mu maaso nga tekukendedde.
The city has banned the sale of alcohol.	Ekibuga kino kiweze okutunda omwenge.
Waitress,bring me another plate of fish.	Omuweereza,ndeetera essowaani endala ey’ebyennyanja.
He is tall, dark and very handsome.	Muwanvu, muddugavu ate nga mulungi nnyo.
This invention worked very well.	Okuyiiya kuno kwakola bulungi nnyo.
She is soft as cotton.	Ye mugonvu nga ppamba.
Buttermilk is a good drink.	Buttermilk kyakunywa kirungi.
People use solar energy to heat their homes.	Abantu bakozesa amaanyi g’enjuba okubugumya amaka gaabwe.
You definitely need to refuel more often.	Mazima ddala olina okussaamu amafuta emirundi mingi.
The family moved into a new house.	Famire eyo yasengukira mu nnyumba empya.
The mascot got a warm welcome.	Mascot yafunye okwaniriza okw’ebbugumu.
The elderly now lie in a coma, hooked up to medical devices.	Abakadde kati bagalamidde mu kkoma, nga bayungiddwa ku byuma ebikozesebwa mu by’obujjanjabi.
The weather was too treacherous to fly that day.	Obudde bwali bwa nkwe nnyo nga tebusobola kubuuka ku lunaku olwo.
The snow piled up as thick as a cake.	Omuzira gwatuuma nga gunene nga keeki.
Inquiry reveals poor teacher management.	Okubuuliriza kulaga enzirukanya y’omusomesa embi.
She likes her morning tea black with two sugars.	Ayagala nnyo caayi we ow’oku makya omuddugavu ng’alimu ssukaali abiri.
Starbucks really benefits from loyal customers.	Starbucks ddala eganyulwa mu bakasitoma abeesigwa.
He is accused of corruption.	Ono avunaanibwa okulya enguzi.
Give each fruit an orange peel.	Buli kibala kiwe ekikuta ky’emicungwa.
Mars has a lot of traffic accidents.	Mars erina obubenje bw’ebidduka bungi.
The needle needle penetrated the flesh.	Empiso y’empiso yayingira mu nnyama.
He stabbed the man in the heart.	Yafumita ekiso mu mutima gw’omusajja ono.
It’s not a good movie.	Si firimu nnungi.
The proceedings continued out of control.	Emisango gyagenda mu maaso nga tegifugibwa.
We tend to see a lot of wildlife around here.	Tutera okulaba ebisolo by’omu nsiko bingi okwetoloola wano.
A scientist demonstrated a photosynthesizer.	Munnasayansi omu yalaga ekyuma ekiyitibwa photosynthesizer.
The car gave poor mileage.	Emmotoka eno yawadde mayiro embi.
Government contracts are awarded to companies that pay bribes.	Endagaano za gavumenti ziweebwa kkampuni ezisasula enguzi.
Police arrested eight people today.	Poliisi ekutte abantu munaana olwaleero.
After five days of travel, they reached the mountain.	Oluvannyuma lw’okutambula okumala ennaku ttaano, baatuuka ku lusozi.
Some football players practice for hours every day.	Abamu ku bazannyi b’omupiira beegezaamu okumala essaawa eziwera buli lunaku.
Both are very good drivers, though.	Bombi ba ddereeva balungi nnyo, wabula.
They finally cried it all out.	Baasembye okukaaba byonna.
The storm caused extensive damage.	Omuyaga guno gwayonoona ebintu bingi.
Aluminum nitrate causes many accidents every year.	Aluminium nitrate aleeta obubenje bungi buli mwaka.
The teacher punished the class.	Omusomesa yabonereza ekibiina.
Write the answer in the space provided.	Wandiika eky’okuddamu mu kifo ekiweereddwa.
Silence fell, and the audience waited.	Okusirika kwagwa, era abalabi ne balinda.
The King welcomed us.	Kabaka yatusembeza.
This trend was followed by a continued growth in life expectancy.	Omuze guno gwaddiridde obulamu obusuubirwa okweyongera okukula.
The judge entered the courtroom with an air of confidence.	Omulamuzi yayingidde kkooti ng’alina empewo ey’obwesige.
They share their salary among fifteen people.	Bagabana omusaala gwabwe mu bantu kkumi na bataano.
Carcinogens are responsible for this cancer.	Ebirungo ebivaako kkansa bye bivunaanyizibwa ku kookolo ono.
The roads were paved with cobblestones.	Enguudo zaali zikoleddwaako amayinja ag’amayinja.
Souls are invited and prayed for.	Emyoyo giyitibwa era gisabibwa.
The fish population has declined dramatically in recent years.	Omuwendo gw’ebyennyanja gukendedde nnyo mu myaka egiyise.
The forecast called for showers.	Enteebereza yasabye enkuba etonnya.
Dark clouds were on the horizon.	Ebire ebiddugavu byali ku bbanga.
The young creatures came out of the nest.	Ebitonde ebito byava mu kisu.
Sometimes life is so boring.	Oluusi obulamu buba buboola nnyo.
She wore a skirt made of bamboo.	Yayambadde sikaati eyakolebwa mu muwemba.
That player had an unusual gait.	Omuzannyi oyo yalina entambula etali ya bulijjo.
The used book dealer is very honest.	Omusuubuzi w’ebitabo ebikozesebwa mwesimbu nnyo.
They were standing very close together.	Baali bayimiridde kumpi nnyo.
The soldier was called a hero.	Omujaasi oyo yayitibwanga omuzira.
Wild animals are generally, but not always, very shy.	Okutwalira awamu, naye si bulijjo, ebisolo by’omu nsiko biba n’ensonyi nnyingi.
Temperatures rose steadily throughout the winter months	Ebbugumu lyalinnya buli lukya mu myezi gyonna egy’obutiti
Images of the spaci	Ebifaananyi by’ekifo ekiyitibwa spaci
He wears a striped shirt.	Ayambala essaati eriko emisono.
You will be amazed at the new perspective!	Ojja kwewuunya endowooza empya!
He showed little interest.	Yalaga okufaayo okutono.
Julie doesn’t have to be disturbed now.	Julie talina kutaataaganyizibwa kati.
This program was excellent.	Pulogulaamu eno yali nnungi nnyo.
This article revises the earlier ones.	Ekitundu kino kiddamu okutunula mu ebyo ebyasooka.
In this area, salmon is its staple food.	Mu kitundu kino, salmon mmere yaayo enkulu.
His sister, thinking he was asleep, ate it.	Mwannyina ng’alowooza nti yeebase n’agirya.
All other developments were banned.	Enkulaakulana endala zonna zawereddwa.
The coach made several mistakes.	Omutendesi yakoze ensobi eziwerako.
Perhaps they were being punished for their sins, he thought.	Oboolyawo baali babonerezebwa olw’ebibi byabwe, bwe yalowooza.
The event will be celebrated at dusk.	Omukolo guno gugenda kukuzibwa mu budde obw’ekiro.
The kids looked excited.	Abaana baalabise nga bacamufu.
The entire island is submerged.	Ekizinga kyonna kinyweredde mu mazzi.
Dude does that backflip.	Dude akola backflip eyo.
Please drop this.	Nsaba kino mukisuule.
The chef arrived late for our booking.	Omufumbi yatuuka kikeerezi ku booking yaffe.
The ship sailed away unnoticed.	Emmeeri yasitula okugenda nga tennategeerekeka.
He has a son, a daughter and a good friend.	Alina omwana omulenzi, omuwala era mukwano gwe omulungi.
The young man rose from his chair.	Omuvubuka yasituka mu ntebe ye.
The magic was done using three magic ingredients.	Obulogo buno bwakolebwa nga bakozesa ebirungo bisatu eby’amagezi.
All wines contain alcohol.	Wayini zonna zirimu omwenge.
This poem was written as part of a longer text.	Ekitontome kino kyawandiikibwa ng’ekitundu ky’ekiwandiiko ekiwanvu.
The villagers were sympathetic to the suffering of the settlers.	Abatuuze ku kyalo kino baali basaasira olw’okubonaabona kw’abasenze.
You’re so cold, your teeth might freeze!	Onyogoga nnyo, amannyo go gayinza okufuuka omuzira!
He fitted his minivan with sunscreen.	Emmotoka ye entono yagiteekamu ebiziyiza omusana.
Food is scarce here.	Emmere ya bbula wano.
He fell asleep when he read.	Yeebaka bwe yasoma.
Many sons die young, under tragic circumstances.	Abatabani bangi bafa nga bato, mu mbeera ez’ennaku.
The spectators chanted his name as he entered the stadium.	Abalabi baakubye enduulu erinnya lye ng’ayingira ekisaawe.
They gave nothing in return.	Tebaawaayo kintu kyonna mu kuddamu.
When water is scarce, we waste it.	Amazzi bwe gaba amatono tugayonoona.
Counsel argued the case in the High Court.	Munnamateeka yawakanya omusango guno mu kkooti enkulu.
Exercise is not a serious thing.	Dduyiro si kintu kya maanyi.
This government has always encouraged tourism.	Gavumenti eno bulijjo ekubiriza eby’obulambuzi.
A forensic examination can identify a person’s fingerprints.	Okukebera omuntu mu kkooti esobola okuzuula engalo z’omuntu.
The apple is ripe, so buy it.	Obulo buba bukuze, kale gulako.
Turn the white pepper.	Fuulula entungo enjeru.
He is known for his creativity.	Amanyiddwa olw’obuyiiya bwe.
A fox carries a mobile phone.	Empeewo etambuza essimu ey’omu ngalo.
This man has colorful tattoos.	Omusajja ono alina ttatu eza langi.
The singer played that little bell.	Omuyimbi yakuba obude obwo obutonotono.
The term "immigration" has many origins.	Ekigambo "okuyingira mu ggwanga" kirina ensibuko nnyingi.
He was already getting bored of this boring conversation.	Yali yatandika dda okuboola emboozi eno eyali eboola.
These windows were really dirty.	Amadirisa gano ddala gaali macaafu.
The city is known for its literature.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebitabo byakyo.
Their behavior is not pleasing to me.	Enneeyisa yaabwe tenneesanyusa.
Patrick often rode his bike to town.	Patrick yateranga okuvuga ddigi ye okugenda mu kibuga.
The young queen had just begun her reign.	Nnabagereka omuto yali yaakatandika okufuga.
The beast was ferocious.	Ensolo eyo yali ya bukambwe.
I have a blue one.	Nze nnina bbululu.
Did you wear different clothes?	Wayambala engoye ez’enjawulo?
The government said the plan would be announced soon.	Gavumenti etegeezezza nti enteekateeka egenda kulangirirwa mu bbanga ttono.
He swallowed a bitter pill.	Yamira empeke enkaawa.
The intense heat will have dried the soil.	Ebbugumu ery’amaanyi lijja kuba likalirizza ettaka.
There should be clear guidelines in place to prevent fraud.	Wabeewo ebiragiro ebitegeerekeka obulungi ebiteekeddwawo okutangira emivuyo.
Very useless skill.	Obukugu obutaliiko mugaso nnyo.
However, we now believe that is a mistake.	Kyokka kati tukkiriza nti eyo nsobi.
He pleaded guilty.	Yakkirizza omusango gwe.
The humidity was low.	Obunnyogovu bwali butono.
That sentence seems strange.	Sentensi eyo erabika ng’ey’ekyewuunyo.
His pride had already caught up with him.	Amalala ge yali amaze okumukwata.
Volunteers have formed a human chain.	Bannakyewa bakoze olujegere lw’abantu.
The wind came howling through the eastern plains.	Empewo yajja ng’ekuba enduulu ng’eyita mu biwonvu eby’ebuvanjuba.
He screamed at the top of his lungs.	Yakuba enduulu waggulu ku mawuggwe ge.
The original law was repealed.	Etteeka eryasooka lyaggyibwawo.
I don’t think he cares what we think.	Sirowooza nti afaayo ku bye tulowooza.
The soldiers quickly retreated.	Abajaasi ne badda emabega mu bwangu.
They have been working on this problem for years.	Ekizibu kino bakimaze emyaka nga bakola.
Mom please open this door.	Maama nsaba oggule oluggi luno.
We gathered at the park to watch the fireworks.	Twakuŋŋaanidde ku ppaaka okulaba ebiriroliro.
The river was buzzing with joy.	Omugga gwali guwuuma mu ssanyu.
A few weeks passed.	Waayitawo wiiki ntono.
I have grown vegetables in my garden for years.	Nnima enva mu lusuku lwange okumala emyaka.
There is enough food in the country.	Emmere emala mu ggwanga.
Scientists are not entirely sure how knowledge comes about.	Bannasayansi tebannaba kukakasa ddala ngeri kumanya gye kujja.
The traveler waited in the cold darkness.	Omutambuze yalinda mu kizikiza ekinyogovu.
The pace was fast.	Sipiidi yali ya mangu.
Collecting complaints about the author’s actions.	Okukunganya okwemulugunya ku bikolwa by’omuwandiisi.
The restaurant offers cheap food.	Eky’okulya kino kikuwa emmere ya layisi.
Abandoned by the warlord.	Asuuliddwa omukulembeze w’olutalo.
They have a beautiful garden.	Balina olusuku olulungi ennyo.
Halvorson points out.	Halvorson bw’alaga nti.
A bunch of disrespectful, rebellious young men	Ekibinja ky’abavubuka abatali ba kitiibwa, abajeemu
Try to be punctual.	Fuba okukwata obudde.
Hail is not like snow.	Laddu si ng’omuzira.
Nets were used to trap fish.	Obutimba bwakozesebwa okutega ebyennyanja.
Her car was decorated with edgy prints.	Emmotoka ye yabadde eyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’ekika kya edgy.
You will need a larger pan.	Ojja kwetaaga ssowaani ennene.
He looked around.	Yatunula okwetooloola.
All classes must follow the rules.	Ebisulo byonna birina okugoberera amateeka.
The government is looking at the project unnecessarily.	Gavumenti etunuulidde pulojekiti eno nga tekyetaagisa.
The servant left the room.	Omuweereza yava mu kisenge.
The floor was covered in plastic.	Wansi waali wabikkiddwako obuveera.
Three people were killed in the crash.	Abantu basatu bafiiridde mu kabenje kano.
The paste dissolves in boiling water.	Ekikuta kino kisaanuuka mu mazzi agabuguma.
They tend to resist change.	Batera okuziyiza enkyukakyuka.
It smells so good.	Kiwunya bulungi nnyo.
The banker was surprised to receive the news.	Omukozi wa bbanka yeewuunyizza okufuna amawulire gano.
His problems were many and varied.	Ebizibu bye byali bingi era nga bya njawulo.
The fields around here suffer the most.	Ennimiro ezeetoolodde wano ze zisinga okubonaabona.
I was beaten by a robber.	Nakubwa omunyazi.
The change in height over a given distance is constant.	Enkyukakyuka mu buwanvu ku bbanga eriweereddwa eba ya bulijjo.
The Queen was ill but eventually recovered.	Nnabagereka yali mulwadde kyokka okukkakkana ng’awona.
Salt is a very useful substance.	Omunnyo kintu kya mugaso nnyo.
A portrait of the queen hangs in the living room.	Ekifaananyi kya nnaabagereka kiwaniridde mu ddiiro.
Some organic farmers spray the carcasses of dead animals.	Abalimi abamu ab’obutonde bafuuwa emirambo gy’ebisolo ebifudde.
Governments need to keep children in school.	Gavumenti zeetaaga okukuuma abaana mu masomero.
Beads of sweat formed on his upper lip.	Ebimuli by’entuuyo byakola ku mimwa gye egya waggulu.
Earthquakes are very common in this area.	Musisi atera nnyo mu kitundu kino.
The bear stood in silence, weighing his empire.	Eddubu lyayimirira mu kasirise, nga lipima obwakabaka bwalyo.
Politically, the country is divided into four regions.	Mu byobufuzi, eggwanga lino lyawuddwamu ebitundu bina.
We need to ensure that children are properly vaccinated.	Tulina okulaba ng’abaana bagemebwa bulungi.
Press very low.	Nywa wansi nnyo.
If you loosen the bread it will dry out.	Singa osumulula omugaati gujja kukala.
First you will need a quart of milk.	Okusooka ojja kwetaaga liita y’amata.
Fall fruit is the best.	Ebibala ebigwa bye bisinga obulungi.
It has taken a while to get to this point.	Kitwalidde akaseera okutuuka ku ssa lino.
They listened to the woman speak.	Baawuliriza omukazi ng’ayogera.
The tree was flat, straight, and very tall.	Omuti ogwo gwali mufunda, nga mugolokofu era nga muwanvu nnyo.
Luke picked up the harp and began to play.	Lukka yasitula ennanga n’atandika okukuba.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Mu mubisi gw’ennyaanya oteekemu akatundu k’omunnyo.
A huge army surrounds the village.	Eggye eddene ennyo lyetoolodde ekyalo ekyo.
They had been friends since childhood.	Baali ba mukwano okuva mu buto.
There are obstacles to be overcome.	Waliwo ebizibu ebirina okuvvuunukibwa.
Hundreds of letters arrived from excited mothers.	Ebikumi n’ebikumi by’ebbaluwa zaatuuka okuva mu bamaama abaali basanyufu.
Work with a flat, wide blade.	Kola n’ekyuma ekipapajjo era ekigazi.
Thousands of people flocked to see the sites.	Abantu enkumi n’enkumi beeyiwa okulaba ebifo ebyo.
We need to renew the city’s infrastructure.	Twetaaga okuzza obuggya ebikozesebwa mu kibuga.
The young man still looks a little shaken.	Omuvubuka akyalabika ng’akankana katono.
He finished everything.	Yamaliriza buli kimu.
The old man drove on.	Omukadde yavuga n’agenda mu maaso.
He took a sip of the tea, enjoying the bitter taste.	Yanywa ku caayi, ng’anyumirwa obuwoomi obukaawa.
Any questions?	Waliwo ekibuuzo kyonna?
Numerous salt marshes are an important feature of the landscape.	Ebitosi bingi eby’omunnyo kye kintu ekikulu mu kifo kino.
Both contestants have fond memories.	Abavuganya bombi balina ebirungi bye bajjukira.
His tie was loosened.	Ettaayi ye yali esumuluddwa.
Such meetings are rare.	Enkiiko ng’ezo tezitera kubaawo.
They fell silent and avoided eye contact.	Baasirise ne beewala okutunula mu maaso.
People leave the capital in droves.	Abantu bava mu kibuga ekikulu mu bibinja.
A friend who loved books helped him with his studies.	Mukwano gwe eyali ayagala ennyo ebitabo, yamuyambako mu misomo gye.
Soon, the clock struck midnight.	Mu bbanga ttono, essaawa yakuba mu ttumbi.
They found a secret passage.	Baazudde ekkubo ery’ekyama.
These shoes cost a lot of money!	Engatto zino zigula ssente nnyingi!
The group was told that certain restrictions would apply.	Ekibinja kino kyategeezeddwa nti obukwakkulizo obumu bwe bugenda okukozesebwa.
It tastes great actually.	Kiwooma nnyo mu butuufu.
The border was silent.	Ensalo yali esirise.
The pieces fit together perfectly.	Ebitundu ebyo bikwatagana bulungi.
They left the building and walked to their car.	Baavudde mu kizimbe ne batambula okutuuka ku mmotoka yaabwe.
A tree grows in this tree.	Omuti gumera mu muti guno.
The wife says she will run the administration.	Omukyala agamba nti y’agenda okuddukanya enzirukanya y’emirimu.
Investigators said it was an accident.	Bambega baagambye nti kabadde kabenje.
Many students go on to college at the university.	Abayizi bangi bagenda mu ttendekero ekkulu mu yunivasite eno.
Greet the old man who lives in the house.	Mulamusizza musajja mukulu abeera mu nnyumba eyo.
The station was empty.	Siteegi eno teyaliiko kintu kyonna.
Workers were busy repairing a broken window.	Abakozi baabadde bbize okuddaabiriza eddirisa eryamenyese.
The tree was struck by lightning.	Omuti gwakubwa okumyansa.
Rain showers, or rain showers, are alternating air cells	Enkuba etonnya oba enkuba etonnya, butoffaali bwa mpewo obukyukakyuka
The infant was fed bull milk.	Omwana omuwere yaliisibwa amata g’ente ennume.
The school teacher told the students that life is precious.	Omusomesa w’essomero yategeezezza abayizi nti obulamu bwa muwendo.
Check to see if the cakes have risen.	Kebera olabe oba keeki zisitudde.
They plan to show civil servants.	Bategese okulaga abakozi ba gavumenti.
The estimate was correct.	Okubalirira kwali kutuufu.
An arbitrary fee is levied on the business.	Ssente ez’ekimpatiira zisoloozebwa ku bizinensi.
We can define evil qua evil as acts done unjustly.	Tusobola okunnyonnyola evil qua evil nga ebikolwa ebikoleddwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
New hair makes me look better.	Enviiri empya zindeetera okulabika obulungi.
A dark cloud hangs ominously.	Ekire ekiddugavu kiwaniridde mu ngeri ey’obulabe.
Ten fields around the town lie fallow.	Ennimiro kkumi ezeetoolodde ekibuga kino zigalamidde nga teziriimu ttaka.
Now, the two stores compete for custom.	Kati, amaduuka gano gombi gavuganya ku custom.
The surrounding forest was lush and green.	Ekibira ekyali kyetoolodde kyali kibisi era nga kya kiragala.
Signs usually contain instructions.	Ebipande ebitera okubaamu ebiragiro.
The new law would make life easier for journalists.	Etteeka eppya lyandiyanguyizza obulamu bwa bannamawulire.
The company is expanding its customer base.	Kkampuni eno eri mu kugaziya bakasitoma baayo.
This backlash is unreasonable, he said.	Kino eky’okudda emabega si kya magezi, bwe yagambye.
It was packed with people.	Lwali lujjudde abantu.
The dog growled angrily.	Embwa yayomba mu busungu.
The election was won easily.	Okulonda kwawanguddwa mu ngeri ennyangu.
Do you have any management experience?	Olina obumanyirivu bwonna mu kuddukanya emirimu?
Such actions are strictly prohibited.	Ebikolwa ng’ebyo bikugirwa nnyo.
In cold weather, candles should be lit in occupied rooms.	Mu mbeera y’obudde ennyogovu, emimuli girina okukoleezebwa mu bisenge ebirimu abantu.
Soldiers fought for their kingdom with their lives.	Abaserikale baalwanirira obwakabaka bwabwe n’obulamu bwabwe.
She volunteers at the homeless shelter.	Akola nga nnakyewa mu kifo kino eky’okubeeramu abantu abatalina mwasirizi.
Facing an obstacle, the athlete emerged victorious.	Ng’ayolekedde ekizibu, omuzannyi ono yavuddeyo ng’awangula.
A chill ran up his spine.	Ennyogovu yadduka waggulu ku mugongo gwe.
It has a lot of foreign exchange.	Kirina ssente z’ebweru nnyingi.
We later learned that the dog had been injured.	Oluvannyuma twakitegedde nti embwa yali efunye ebisago.
The plant stands majestically, .	Ekimera kiyimiridde mu kitiibwa, .
It’s a bad neighborhood, full of criminals.	Kiriraano kibi, ekijjudde abamenyi b’amateeka.
The road is closed to traffic.	Oluguudo luno luggaddwa okutambulira ku bidduka.
Aspects of political governance remained unchanged.	Ebitundu by’enfuga y’ebyobufuzi byasigala nga tebikyuse.
We have to follow the laws of the land.	Tulina okugoberera amateeka g’ensi.
Igloos are encased in layers of ice and snow.	Igloos zizingiddwako layeri za ice n’omuzira.
The expert lived next door.	Omukugu yali abeera ku muliraano.
A police report is pending.	Lipoota ya poliisi egenda kuggwa.
Most villages had access to water.	Ebyalo ebisinga byali bisobola okufuna amazzi.
This is an important finding.	Kino kye bazudde kikulu nnyo.
The thermometer locks in the vertical position.	Ekipima ebbugumu kisibira mu mbeera eyeesimbye.
Don’t forget to turn on the gas.	Tewerabira okukoleeza ggaasi.
He was thrilled with the news.	Yasanyuse nnyo olw’amawulire gano.
The farmer inspected the maize plants.	Omulimi yakebedde ebimera by’emmwaanyi.
He often tries to achieve his goals through lies.	Emirundi mingi agezaako okutuuka ku biruubirirwa bye ng’ayita mu bulimba.
Relax in the warm sunshine for a while.	Wummulako mu musana ogw’ebbugumu okumala akaseera.
Most libraries now offer electronic facilities.	Kati amaterekero g’ebitabo agasinga obungi gawa ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
Wash the vegetables first.	Sooka onaabe enva ezo.
Their work was urgent.	Omulimu gwabwe gwali gwa mangu.
This one is also very edible.	Ono naye aliibwa nnyo.
A storm raged outside.	Omuyaga gwakuba wabweru.
He lives in the city.	Abeera mu kibuga.
We need to investigate this area further.	Twetaaga okwongera okunoonyereza ku kitundu kino.
Travel soon became expensive.	Mu bbanga ttono okutambula kwafuuka kwa bbeeyi.
The fort provided shelter for homeless animals.	Ekigo kino kyawa ebisolo ebitalina mwasirizi we bibeera.
He longed to meet the great poet.	Yeegomba nnyo okusisinkana omutontomi omukulu.
A mass of rain soaked the parched ground.	Ekibinja ky’enkuba kyatonnya ettaka eryali likala.
Studying hard, he passed his exams.	Olw’okuba yali asoma nnyo, ebigezo bye yabiyita.
His speech was heated and confused.	Okwogera kwe kwali kwa bbugumu era nga kutabudde.
If you drink water, avoid swallowing when local water is running.	Bw’oba ​​onywa amazzi, weewale okumira ng’amazzi g’omu kitundu gakulukuta.
The severity of pain varies from person to person.	Obuzibu bw’obulumi bwawukana okusinziira ku muntu.
We want to walk confidently into the future.	Twagala okutambula nga twesiga mu biseera eby’omu maaso.
She teaches us how to cook.	Atuyigiriza engeri y’okufumbamu.
A complex organism, consisting of a head, thorax and abdomen	Ekiramu ekizibu, ekirimu omutwe, ekifuba n’olubuto
So don’t even bother asking!	Kale totawaana na kubuuza!
He became the president’s confidant.	Yafuuka omuntu wa pulezidenti ow’ekyama.
Some think he is still alive.	Abamu balowooza nti akyali mulamu.
The soldiers fought hard refusing to surrender.	Abaserikale baalwana nnyo nga bagaana okwewaayo.
He had received attention from the press.	Yali afunye okufaayo okuva mu bannamawulire.
These organisms live inside the mountain.	Ebiramu bino bibeera munda mu lusozi luno.
His memory was starting to fail him.	Okujjukira kwe kwali kutandise okumulema.
Aerobic exercise has been suggested over running.	Dduyiro wa Aerobic abadde ateesebwako okusinga okudduka.
We lack enthusiasm.	Tubulwa obunyiikivu.
I have trouble concentrating when there are so many distractions.	Nfuna obuzibu okussa ebirowoozo ku kintu nga waliwo ebintu bingi ebiwugulaza.
The city was an important trading center.	Ekibuga ekyo kyali kifo kikulu nnyo mu by’obusuubuzi.
Farmers were starving after a failed harvest.	Abalimi baabadde bafa enjala oluvannyuma lw’amakungula okulemererwa.
Before the days of digital accounting technology.	Nga ennaku za tekinologiya w’okubala mu ngeri ya digito tezinnabaawo.
Neither candidate received a majority of the vote.	Tewali n’omu ku beesimbyewo yafunye kalulu akasinga obungi.
A few hours the next day, the attack began.	Enkeera essaawa ntono, obulumbaganyi bwatandika.
The children were told that paternity existed.	Abaana baategeezebwa nti obuzaale bwaliwo.
Please bring fresh tomatoes.	Nsaba muleete ennyaanya empya.
The books are piling up.	Ebitabo biyitiridde okutuuma.
Mix the dry ingredients with a whisk.	Ebirungo ebikalu bitabule n’ekiwujjo.
It is not safe to walk in the city at night.	Si kya bukuumi okutambula mu kibuga ekiro.
Grass, bushes, and trees surround his little house.	Omuddo, ebisaka, n’emiti byetoolodde akayumba ke akatono.
This study has important implications.	Okunoonyereza kuno kulina ebikulu bye bikola.
Leading a troupe, he toured the country.	Ng’akulembeddemu ekibinja ky’abayimbi, yatalaaga eggwanga.
We organized a meeting.	Twategeka olukiiko.
I just wish you luck.	Njagaliza omukisa gwokka.
Maintaining appearance is very important.	Okukuuma endabika kikulu nnyo.
Reminiscence is important.	Okujjukira eby’emabega kikulu.
He was a very good high school student.	Yali muyizi mulungi nnyo mu siniya.
The team has a chance to win the trophy.	Ttiimu eno erina omukisa okuwangula ekikopo kino.
When it rains it pours.	Enkuba bw’etonnya eyiwa.
The newspaper was unable to provide further details.	Olupapula luno terusobodde kwogera bisingawo.
His hat was shaking in the wind.	Enkoofiira ye yali ekankana mu mpewo.
He was really keen to take advantage.	Ddala yali ayagala nnyo okukozesa omukisa ogwo.
The storm could not be predicted with certainty.	Omuyaga guno tegwasobola kuteebereza na bukakafu.
This seems like the right way forward.	Eno erabika ng’engeri entuufu ey’okugenda mu maaso.
Polling stations were surrounded by voters.	Ebifo we balondera byazingiddwa abalonzi.
If the car is moving slowly, stop the bus.	Emmotoka bw’eba etambula mpola, bbaasi eyimirize.
It takes a while to evaporate.	Kitwala akaseera okufuumuuka.
This painting is a work of art.	Ekifaananyi kino mulimu gwa kifaananyi.
I bought a new car today.	Nze leero nguze emmotoka empya.
Snow conditions today will open tomorrow.	Embeera y’omuzira olwaleero egenda kuggulawo enkya.
His arms were crossed and his jaw was poised.	Emikono gye gyali gisalasala era ng’akawanga ke kateekeddwateekeddwa.
It was a very interesting thing.	Kyali kintu ekinyuvu ennyo.
We do not yet understand the consequences of this discovery.	Tetunnategeera biva mu kuzuula kuno.
Our river is polluted by industrial waste.	Omugga gwaffe gwonooneddwa kasasiro w’amakolero.
How did he get this job?	Omulimu guno yagufuna atya?
Other snakes feed on insects, such as cockroaches.	Emisota emirala giriira ebiwuka gamba ng’enkovu.
Blue rules the sky.	Bbululu y’afuga eggulu.
The pill was made from locally sourced pills.	Empeke eno yakolebwa mu mpeke eziva mu kitundu.
New research provides useful clues.	Okunoonyereza okupya kuwa obukodyo obw’omugaso.
The hearing consisted mostly of testimony.	Okuwulira omusango guno okusinga kwabaddemu bujulizi.
The toaster failed to come off.	Toaster yalemererwa okuvaayo.
Using his cell phone, he recorded the entire discussion.	Ng’akozesa essimu ye, yakwata vidiyo y’okukubaganya ebirowoozo kwonna.
The drama will be presented by students.	Katemba ono agenda kwanjulwa abayizi.
Intrinsic motivation is needed for teaching to occur.	Okukubiriza okw’omunda kwetaagibwa okusobola okusomesa okubaawo.
These improvements are due to increased demand.	Ennongoosereza zino zivudde ku bwetaavu obweyongedde.
The cold air lay heavily on the dirt road.	Empewo ennyogovu yali egalamira nnyo ku kkubo ery’ettaka.
He would spend the weekend at the beach.	Wiikendi yandigimala ku bbiici.
Blueberries are a popular fruit.	Blueberries kibala kyettanirwa nnyo.
Have as much fun as you can.	Musanyuke nga bw’osobola.
The potatoes were ripe and ready to harvest.	Ebitooke byali byengedde era nga byetegefu okukungula.
Subatomic decay has many different effects.	Okuvunda kwa subatomic kulina ebikolwa bingi eby’enjawulo.
Gingerly, he unhooked it from the hook.	Mu ngeri ey’obwegendereza, yagisumulula ku kkoolaasi.
We’ll leave in an hour.	Tujja kusimbula mu ssaawa emu.
Pour in the water and then with your hand out.	Yiwamu amazzi olwo n’omukono gwo gufulumyemu.
He was wearing a white dress shirt and dark pants.	Yabadde ayambadde essaati enjeru ey’olugoye n’empale enzirugavu.
He did everything he could to win.	Yakola kyonna ekisoboka okuwangula.
Try not to overfeed babies.	Fuba okulaba ng’abalongo tebaliisibwa nnyo.
The Queen escaped from her prison cell.	Nnabagereka yatolose mu kaduukulu ke ak’ekkomera.
A white crow with bright blue eyes.	Enkovu enjeru ng’erina amaaso ga bbululu agamasamasa.
A printable version of the article can be found below.	Enkyusa y’ekiwandiiko esobola okukubibwa mu kyapa osobola okugisanga wansi.
More butter is needed.	Butto omulala yeetaagibwa.
Tell the driver to leave the stop.	Gamba ddereeva okuva ku siteegi.
When you travel, you cannot bring everything.	Bw’oba ​​otambula, tosobola kuleeta buli kimu.
He is very friendly.	Alina nnyo omukwano.
The agent received the money.	Agent yafunye ssente zino.
The primate stands on two feet, arms waving.	Ensolo eno eyitibwa primate eyimiridde ku bigere bibiri, ng’emikono gyayo giwuubaala.
China has built the longest bridge in the world.	China ekoze omutala ogusinga obuwanvu mu nsi yonna.
What a challenge for a writer!	Nga kizibu nnyo eri omuwandiisi!
Some people will never forget the sacrifice he made.	Abantu abamu tebajja kwerabira okwefiiriza kwe yakola.
Taking care of the dog was very easy.	Okulabirira embwa kyali kyangu nnyo.
The winter was unusually wet and gloomy.	Ekyeya kyali kibisi mu ngeri etaali ya bulijjo era nga kirimu ekizikiza.
His head pounded.	Omutwe gwe gwakuba.
It turned out that the village was plagued by pests.	Kyazuuse nti ekyalo kino kyali kibonyaabonyezebwa ebiwuka.
Tom is looking for a new job.	Tom anoonya omulimu omupya.
The world was beautiful.	Ensi yali nnungi nnyo.
Check that the box is securely closed.	Kebera oba ekibokisi kiggaddwa bulungi.
The act has been approved by the government.	Ekikolwa kino gavumenti ebadde ekkirizza.
It contributes greatly to our food supply.	Kiyamba nnyo mu kugaba emmere yaffe.
It is good to remember our history.	Kirungi okujjukira ebyafaayo byaffe.
All good things must come to an end.	Ebintu byonna ebirungi birina okutuuka ku nkomerero.
He crumbles to dust.	Amenyekamenyeka n’afuuka enfuufu.
There is no such thing as a "homeless person".	Tewali kintu kiyitibwa "omuntu atalina mwasirizi".
Our drinking water is contaminated with heavy metals.	Amazzi gaffe ag’okunywa gacaafu olw’ebyuma ebizitowa.
A nerve is any organ that carries an electrical impulse.	Obusimu bwe kitundu kyonna ekitambuza ekiwujjo ky’amasannyalaze.
The groom struggled to contain his emotions.	Omuko yafuba okuziyiza enneewulira ze.
He only served chocolate.	Yagabula chocolate yekka.
He cycled past the camera.	Yavuga obugaali n’ayita ku kkamera.
Slowly add baking soda and flour.	Oluvannyuma ssaako sooda n’obuwunga mpola.
He will pursue a master's degree next year.	Agenda kusoma diguli eyookubiri omwaka ogujja.
He climbed over some fallen trees and moved on.	Yalinnya ku miti egimu egyagwa n’agenda mu maaso.
He sought to repair the broken wing.	Yafuba okuddaabiriza ekiwawaatiro ekyali kimenyese.
He praised them.	Yabatendereza.
It is dark and gloomy.	Kizikiza ate nga kifuuse kizikiza.
He wants to explain something to you.	Ayagala okubaako ky’akunnyonnyola.
The ice is then scraped from the leaf.	Oluvannyuma bbalaafu bagisekula okuva ku kibala.
He was executed for crimes he didn’t commit.	Yattibwa lwa misango gy’ataazza.
The cooking process is essentially a reverse of pasta cooking.	Enkola y’okufumba mu bukulu eba ekyukakyuka mu kufumba pasta.
On board are various examples of wearable figures.	Ku mmeeri eno waliwo ebyokulabirako eby’enjawulo eby’ebifaananyi eby’okwambala.
We ran to the head of the party.	Twadduka okutuuka ku mutwe gw’ekibiina.
Make careful decisions.	Salawo n’obwegendereza.
What, if anything, is wrong?	Kiki, bwe kiba nga waliwo ekikyamu?
The room was covered in a distant galaxy.	Ekisenge kyali kibikkiddwa mu kibinja ky’emmunyeenye ekiri ewala.
The pastry was placed between two cookies.	Pastry baagiteeka wakati wa kuki bbiri.
The confrontation peaked at midnight.	Obutakkaanya bwatuuka ku ntikko mu ttumbi.
The vendor offered cheap groceries.	Omutunzi yawaayo eby’okulya ku buseere.
The moon hung low in the sky.	Omwezi gwawanikiddwa wansi mu bbanga.
Rainfall is rare in this desert.	Enkuba tetera kutonnya mu ddungu lino.
Note that this calculation is incorrect.	Weetegereze nti okubala kuno si kutuufu.
He couldn’t get to the phone, so he called the employee.	Yali tasobola kutuuka ku ssimu, kwe kukuba omukozi.
Unfortunately, he was late for the party.	Ebyembi yalwawo okugenda ku mbaga.
Declare war on terrorists.	Mulangirire olutalo ku batujju.
The pilot makes several air calls a day.	Omugoba w’ennyonyi akubira essimu ez’omu bbanga eziwerako olunaku.
The ancient temple has a stone pillar in the middle.	Yeekaalu ey’edda erina empagi ey’amayinja wakati.
Our village is famous for tea cultivation.	Ekyalo kyaffe kimanyiddwa nnyo olw’okulima caayi.
The woods were thick with fog.	Ensiko zaali zijjudde ekifu.
Beware of counterfeit money.	Weegendereze ssente ez’ebicupuli.
The nation’s genetic resources are severely depleted.	Eby’obugagga by’eggwanga eby’obuzaale biweddemu nnyo.
Eat a high-nutrient diet.	Lya emmere erimu ebiriisa bingi.
Unfortunately none of us can help.	Ebyembi tewali n’omu ku ffe asobola kuyamba.
The Senator made a rousing speech.	Senator yakoze okwogera okusanyusa abantu.
The outbreak of war frightened many people.	Okubalukawo kw’olutalo kwatiisa abantu bangi.
Jackal packs still remind hunters of wildlife.	Ensolo eziyitibwa Jackal packs zikyajjukiza abayizzi ebisolo by’omu nsiko.
The systems in modern aircraft are often subject to extensive testing.	Enkola eziri mu nnyonyi ez’omulembe zitera okugezesebwa ennyo.
When making a cake, mix the raw and dry ingredients.	Bw’oba ​​okola keeki, tabula ebirungo ebibisi n’ebikalu.
Many different animals invented societies.	Ebisolo bingi eby’enjawulo byayiiya ebibiina.
She came to the gathering in her most regal gown.	Yazze mu lukung’aana ng’ayambadde gomesi ye esinga okubeera ey’obwakabaka.
A large willow tree shades the house beautifully.	Omuti omunene ogw’omuti gwa willow gusiikiriza bulungi ennyumba.
He has been known to fire his employees.	Abadde amanyiddwa okugoba abakozi be.
Some growers sell unwanted or surplus produce.	Abalimi abamu batunda ebibala ebitaagala oba ebisukkiridde.
Cinderella had been betrothed to a prince.	Cinderella yali ayogeddwa omulangira.
The sponge cake is delicious.	Keeki ya sipongi ewooma nnyo.
Finally, you’ll need two cups of brown sugar.	N’ekisembayo, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
The prince led the princess to a secret room.	Omulangira yakulembera omumbejja okutuuka mu kisenge eky’ekyama.
Without water, there is no life.	Awatali mazzi, tewali bulamu.
A river flows through the center of the city.	Omugga gukulukuta nga guyita wakati mu kibuga.
Ancestor worship plays a big role here.	Okusinza bajjajja kukola kinene wano.
The display was busy.	Okwolesebwa kwabaddemu emirimu mingi.
All houses have postal addresses.	Ennyumba zonna zirina endagiriro za posta.
Before the flood, we lived in a village.	Amataba nga tegannabaawo, twali tubeera mu kyalo.
Good at solving math problems.	Mulungi mu kugonjoola ebizibu by'okubala.
The odds are pretty good.	Odds zinyuma nnyo.
Color mottled brown.	Langi ya kitaka eriko amabala.
My energy is restored.	Amaanyi gange gaddamu.
The researchers declared themselves promising.	Abanoonyereza bano beelangiridde nti basuubiza.
The population of the village declined.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo kino gwakendeera.
Year after year, there has been no rain in this desert.	Omwaka ku mwaka, tewali nkuba etonnye mu ddungu lino.
Come here and let me look at you.	Jjangu wano nkutunuulire.
You have to respect mom's wishes.	Olina okuwa ekitiibwa maama by'ayagala.
These villages are famous for their natural beauty.	Ebyalo bino bimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwabyo obw’obutonde.
The city had something for everyone’s taste.	Ekibuga kyalina ekintu ekiwoomera buli muntu.
The priest decided to perform some rituals.	Kabona yasalawo okukola obulombolombo obumu.
The world’s oceans are facing an increasing environmental crisis.	Ennyanja z’ensi yonna zoolekedde obuzibu bw’obutonde bw’ensi obweyongera buli lukya.
The plane landed safely on a snowy tarmac.	Ennyonyi yagwa bulungi ku ttaala eriko omuzira.
What if someone tells you that you are under arrest?	Watya singa omuntu akugamba nti oli mu kukwatibwa?
The weather has increased considerably today.	Obudde bweyongedde nnyo olwaleero.
The city needs a better transportation system.	Ekibuga kyetaaga enkola ennungi ey’entambula.
Newspapers, magazines, and books provide information about current events.	Empapula z’amawulire, magazini n’ebitabo biwa amawulire agakwata ku bigenda mu maaso mu kiseera kino.
His friends were irresponsible and unreliable.	Mikwano gye baali tebalina buvunaanyizibwa era nga tebeesigika.
Men died five times more often than women.	Abasajja baafa emirundi etaano okusinga abakazi.
The pine trees were tall and tall.	Emiti gya payini gyali miwanvu era nga miwanvu.
He ran his hands through his hair.	Yaddusa emikono gye mu nviiri ze.
He stole her purse.	Yamubbye ensawo ye.
This man is easily impressed.	Omusajja ono kyangu okukwatibwako.
Brain connections are honed and refined after birth.	Enkolagana y’obwongo erongoosebwa era n’erongoosebwa oluvannyuma lw’okuzaalibwa.
Living in big cities, most children play computer games.	Olw’okuba babeera mu bibuga ebinene, abaana abasinga obungi bazannya emizannyo gya kompyuta.
The investigation has begun.	Okunoonyereza kutandise.
Biologists now know a great deal about animal behavior.	Kati abakugu mu by’obulamu bamanyi bingi nnyo ku nneeyisa y’ebisolo.
All children love toys.	Abaana bonna baagala nnyo eby’okuzannyisa.
He is no longer allowed to walk outside.	Takyakkirizibwa kutambula bweru.
Add a pinch of salt and sugar.	Oluvannyuma ssaako akatundu k’omunnyo ne ssukaali.
The forest was full of birdsong.	Ekibira kyali kijjudde ennyimba z’ebinyonyi.
The pavement beneath our feet was porous concrete.	Pavement wansi w’ebigere byaffe yali ya seminti alimu obutuli.
Dark chocolate with milk is delicious.	Chocolate omuddugavu ng’alimu amata awooma.
This dog was very malnourished.	Embwa eno yali erimu emmere embi nnyo.
The news reported adequate food.	Amawulire gaategeezezza ku mmere emala.
The flu killed thousands of children this year.	Ssenyiga ono yatta enkumi n’enkumi z’abaana omwaka guno.
Burning of garbage.	Okwokya kasasiro.
How can they be so deceived?	Bayinza batya okulimbibwa bwe batyo?
Men began to have addiction problems.	Abasajja baatandika okufuna obuzibu bw’emize.
Sprinkle hot butter over cake.	Faakanya butto ayokya ku keeki.
My dad is my inspiration.	Taata wange ye inspiration yange.
It is a question of flexibility.	Kibuuzo kya kukyusakyusa mu mbeera.
The woman looked at me confused.	Omukazi yantunuulira ng’asobeddwa.
He sat down in a crumpled heap.	Yatuula wansi mu ntuumu eyali efuukuuse.
He brought up his equation and laid it before him.	Yaleeta equation ye n’agiteeka mu maaso ge.
The caiman’s impressive shape was ideal for its native environment.	Enkula ya caiman eno eyali ewunyiriza yali nnungi nnyo eri embeera gye yazaalibwamu.
It was so boring.	Kyali kiboola nnyo.
How long can you go without water?	Oyinza okumala bbanga ki nga tolina mazzi?
The era of big government has come to an end.	Omulembe gwa gavumenti ennene gutuuse ku nkomerero.
Your sentence is death by hanging.	Ekibonerezo kyo kibonerezo kya kufa ng’owanika.
It is said to have beautiful scenery.	Kigambibwa nti kirimu ebifo ebirabika obulungi.
He completed his promise.	Yamaliriza ekisuubizo kye.
The goods arrived yesterday.	Ebyamaguzi byatuuse jjo.
He studied diligently.	Yasoma n’obunyiikivu.
Tian ordered both dishes.	Tian yalagira amasowaani gombi.
She likes to write haiku.	Ayagala nnyo okuwandiika haiku.
We got lost on the highway.	Twabula ku luguudo olukulu.
The train was late.	Eggaali y’omukka yalwawo okutuuka.
New strategies are being proposed to save endangered species.	Enkola empya ziteesebwako okutaasa ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The radio clicked off.	Leediyo yanyiga okuvaako.
The young man leaned across the table towards her.	Omuvubuka yeesigamira emitala w’emmeeza ng’amulaga.
He had never seen so many stars.	Yali talabangako emmunyeenye nnyingi bwe zityo.
The spokesman declined to comment.	Omwogezi yagaanyi okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
After intense discussion, the decision was unanimous.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi, okusalawo kwabadde kwa buli omu.
The machine analyzes certain tasty foods.	Ekyuma kino kyekenneenya emmere ezimu eziwooma.
Six months later, he died.	Nga wayise emyezi mukaaga, yafa.
Have your cake and eat it too.	Beera ne keeki yo naawe olye.
Don’t kiss the furniture!	Tokomba bintu bya mu nnyumba!
He was busy making final arrangements.	Yali bbize okukola enteekateeka ezisembayo.
The tower rose high in the sky, dominating the sky.	Omunaala gwalinnya waggulu mu bbanga, nga gufuga eggulu.
The flour batch was left overnight.	Ekibinja ky’obuwunga kyalekebwawo ekiro kyonna.
Many towns in the region are prospering.	Ebibuga bingi mu kitundu kino bigaggawala.
Many women cover their hair in public.	Abakyala bangi babikka enviiri mu lujjudde.
Plants and animals need water to survive.	Ebimera n’ebisolo byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
The firefighter will be wearing a uniform.	Omuzinyi w’omuliro agenda kuba ayambadde yunifoomu.
The electricity goes on and off.	Amasannyalaze gagenda gaaka n’okuggwaako.
He climbed out onto the porch.	Yalinnya n’afuluma ku mbalaza.
The yield per acre is decreasing every year.	Amakungula buli yiika gakendeera buli mwaka.
The ballot was sealed and placed in an envelope.	Akalulu kaateekebwako akabonero ne kateekebwa mu nvulopu.
A fever is your body’s reaction to an infection.	Omusujja gwe gukola omubiri gwo nga gufunye yinfekisoni.
Many businesses have poor compliance records.	Bizinensi nnyingi zirina likodi embi mu kugondera amateeka.
The employee fired the old ruler.	Omukozi yagoba omufuzi omukadde.
Police have blamed environmentalists for the fire.	Poliisi etadde omusango ku bakuuma obutonde bw’ensi olw’omuliro guno.
He mastered the art of learning mathematics.	Yakuguka mu bukodyo bw’okuyiga okubala.
As you can see, this is a great house.	Nga bw’olaba, eno nnyumba nnene.
The professor has kept records of his patients for decades.	Pulofeesa ono amaze emyaka mingi ng’akuuma ebiwandiiko ku balwadde be.
The economy is healthy.	Ebyenfuna biri mu bulamu bulungi.
The night in the cave is dark and lonely.	Ekiro mu mpuku kizikiza era nga wekka.
Warm milk lowers blood pressure.	Amata agabuguma gakkakkanya puleesa.
They shook hands.	Baakwatagana mu ngalo.
He asked me about my favorite things.	Yambuuza ku bintu bye nnali njagala ennyo.
These problems are caused by rising temperatures.	Ebizibu bino biva ku bbugumu eririnnya.
He came to see me today.	Yazze okundaba leero.
It seemed only natural that he would regain his place.	Kyalabika ng’ekituufu nti yandizzeemu ekifo kye.
A hundred thousand people came to see the king's ceremony.	Abantu emitwalo kikumi ne bajja okulaba omukolo gwa kabaka.
The fish jumped out of the water.	Ebyennyanja byabuuka okuva mu mazzi.
Some nurses try to save every patient they can.	Ba nurse abamu bagezaako okutaasa buli mulwadde gwe basobola.
Thereby ensuring structural stability.	Mu ngeri eyo okukakasa nti enzimba enywevu.
No matter how hard he tried, he failed.	Ne bw’agezaako atya, yalemererwa.
Parents should play a major role in the education of their children.	Abazadde balina okukola kinene mu kusomesa abaana baabwe.
He finished eating and concentrated on the dishes.	Yamaliriza okulya ne yeemalira ku masowaani.
After doing good work for a long time, our lives became miserable.	Oluvannyuma lw’okukola emirimu emirungi okumala ebbanga eddene, obulamu bwaffe bwafuuka bwa nnaku.
Calculate the revenue.	Bala ssente eziyingira.
The adults were overdressed.	Abakulu baali bambadde engoye ezisukkiridde.
People buy books on interesting topics.	Abantu bagula ebitabo ebikwata ku nsonga ezisikiriza.
Their journey was difficult.	Olugendo lwabwe lwali luzibu.
There are many hiking trails in this area.	Mu kitundu kino mulimu emitendera mingi egy’okutambuliramu.
The wheat is imported from abroad.	Eŋŋaano eno eyingizibwa okuva ebweru w’eggwanga.
The experiment was conducted using fruit flies.	Okugezesa kuno kwakolebwa nga bakozesa ensekere z’ebibala.
The car stopped abruptly.	Emmotoka yayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
Dogs are man’s best friend.	Embwa mukwano gwa muntu asinga.
Some groups have boycotted the shopping center for environmental reasons.	Ebibiina ebimu bigobye ekifo kino eky’amaduuka olw’ensonga z’obutonde bw’ensi.
There's a lot of work to be done.	Waliwo omulimu munene ogw'okukola.
An army of locals surrounds the castle.	Eggye ly’abantu b’omu kitundu lizinze olubiri.
Three cars collided near the bridge.	Emmotoka ssatu zitomedde okumpi n’omutala.
She sobs sympathetically.	Akuba ebiwoobe mu ngeri ey’okusaasira.
When we finally arrived, our group was exhausted.	Bwe twamaliriza okutuuka, ekibinja kyaffe kyali kikooye.
He spoke of a lonely death.	Yayogera ku kufa okw’okwewuunya.
He was too drunk to speak.	Yali atamidde nnyo nga tasobola kwogera.
This change has helped thousands of people.	Enkyukakyuka eno eyambye enkumi n’enkumi z’abantu.
First, you will need to add the mango slices to the salad.	Okusooka, ojja kwetaaga okugattako ebitundu by’emiyembe mu saladi.
Some trees had shed their leaves.	Emiti egimu gyali giyiye ebikoola byagyo.
The cow flew to the moon	Ente yabuuka ku mwezi
He realized that she was teasing him.	Yakiraba nti yali amujerega.
Using an abacus is easier than using a calculator.	Okukozesa abacus kyangu okusinga okukozesa calculator.
He inspected the little thing carefully for several minutes.	Yakebera ekintu ekyo ekitono n’obwegendereza okumala eddakiika eziwera.
This house is very popular.	Ennyumba eno yettanirwa nnyo.
The train only took us halfway.	Eggaali y’omukka yatutwala kitundu kyokka.
Well, that’s not my whole point.	Well, ekyo si nsonga yange yonna.
The cook stands there stirring the soup.	Omufumbi ayimiridde awo ng’asika ssupu.
The leader consulted his advisers.	Omukulembeze yeebuuzizza ku bawabuzi be.
He ate the whole box.	Yalya ekibokisi kyonna.
The smell of rotting fish was overpowering.	Akawoowo k’ebyennyanja ebivunda kaali kasukkiridde.
The girl, wearing a long orange gown, smiled shyly.	Omuwala ono eyabadde ayambadde gomesi empanvu ey’emicungwa, yamwenya mu nsonyi.
They listened to the news on the radio.	Baawulirizza amawulire ku leediyo.
Dog owners in the city don’t have to worry.	Bannannyini mbwa mu kibuga tebabeera na kweraliikirira.
John was very tired and went to bed early.	John yali akooye nnyo era yagenda okwebaka nga bukyali.
Pour water over the dust.	Yiwa amazzi ku nfuufu.
There was a severe shortage of water.	Waaliwo ebbula ly’amazzi ery’amaanyi.
The house was of modest size.	Ennyumba eyo yali ya bunene butono.
He excused himself and left the room.	Yeekwasa n’afuluma ekisenge.
His food source was basic.	Ensibuko y’emmere ye yali ya musingi.
Writing an essay is often a frustrating task.	Okuwandiika emboozi kitera okuba omulimu ogunyiiza.
The city was prone to flooding.	Ekibuga kino kyali kitera okubooga.
He abused his wife and children.	Yatulugunya mukyala we n’abaana be.
He was deported without trial.	Yagobwa mu nsi nga tawozeseddwa.
Industrial companies have a responsibility towards the environment.	Amakampuni agakola amakolero galina obuvunaanyizibwa eri obutonde bw’ensi.
Police have charged him with theft.	Poliisi eguddeko omusango gw’obubbi.
Look at the picture, the famous pangram.	Laba ekifaananyi, pangram emanyiddwa ennyo.
For good hygiene, wash your hands thoroughly.	Okufuna obuyonjo obulungi, naaba bulungi mu ngalo.
He met her.	Yamusisinkana.
The leaves were white and smooth.	Ebikoola byali byeru era nga biweweevu.
He is not paid enough.	Tasasulwa kimala.
Artists are asked to create a masterpiece.	Abayimbi basabiddwa okukola ekintu eky’ekikugu.
He was a tall man.	Yali musajja muwanvu.
It could be a snail.	Kiyinza okuba ensenene.
What can we do about this?	Kiki kye tuyinza okukola ku nsonga eno?
His gaze was fixed.	Entunula ye yali enywevu.
Cultural artifacts such as paintings and sculptures were found.	Ebintu eby’obuwangwa gamba ng’ebifaananyi n’ebibumbe byazuuliddwa.
Anyone who saw it was amazed.	Omuntu yenna eyakiraba yawuniikiridde.
The suppression of rebellion is illegal.	Okunyigiriza obujeemu bumenya mateeka.
Smoking is prohibited in all enclosed public places and workplaces.	Okunywa sigala kuwereddwa mu bifo byonna eby’olukale ebiggaddwa n’ebifo we bakolera.
We maintain this by treating patients with care.	Kino tukyekuuma nga tujjanjaba abalwadde n’obwegendereza.
Johann earned a diploma in civil engineering.	Johann yafuna dipulooma mu by’okuzimba.
A river joins another.	Omugga gwegatta n’omulala.
The otter would return to its forms.	Otter yandizzeeyo mu bifaananyi byayo.
With the rain, the leaves looked beautiful and green.	Enkuba ng’etonnya, ebikoola byali birabika bulungi era nga bya kiragala.
The cricketer was bowled out by terrible bowlers.	Omuzannyi wa cricket ono yagudde wansi abakubi ba bowling ab’entiisa.
He is starting to recover now.	Atandise okudda engulu kati.
Quick, put on your coat!	Yanguwa, yambala ekkooti yo!
The building has beautiful columns.	Ekizimbe kino kirina empagi ezirabika obulungi.
The night was clear, not a cloud in sight.	Ekiro kyali kitangaala, nga tewali kire kirabika.
The mixture bubbled and bubbled.	Omutabula gwabumbulukuka ne gufuumuuka.
He prepared the eggs with his mother.	Yeetegekera amagi ne nnyina.
Small amounts of iron are found in rocks.	Ekyuma ekitono kisangibwa mu njazi.
Spread the puffed rice in the wok.	Omuceere ogufuukuuse gusaasaanye mu wok.
After reading the instructions, the bulb lit up.	Oluvannyuma lw’okusoma ebiragiro, bbaatule yayaka.
Doctors say it was a mild stink.	Abasawo bagamba nti kyabadde kiwunya kitono.
The hills rolled slowly.	Obusozi bwawuuta mpola.
Juan looked at the nurse in silence.	Juan yatunuulira nnansi mu kasirise.
Many communities suffered from poverty.	Ebitundu bingi byabonaabona olw’obwavu.
Pieces of silk shimmer.	Ebitundu bya silika biyakaayakana.
He looked out through the closed window.	Yatunula ebweru ng’ayita mu ddirisa eryali liggaddwa.
They moved into the city.	Baasengukira mu kibuga.
The ship approaches the shore.	Emmeeri esemberera ku lubalama lw’ennyanja.
This form of communication works well.	Engeri eno ey’empuliziganya ekola bulungi.
He sat in his favorite chair.	Yatuula mu ntebe gye yali ayagala ennyo.
Quantum dots are injected between the shielding layers.	Endokwa za quantum zifukibwa wakati wa layeri eziziyiza.
Enforcement is fragmented and partial.	Okukwasisa amateeka kukutuddwamu ebitundutundu era nga kwa kitundu.
It can be frustrating when doing research.	Kiyinza okukunyiiza ng’okola okunoonyereza.
The disease is caused by a parasite.	Obulwadde buno buva ku kiwuka ekiyitibwa parasite.
The scientist is happy with the results.	Munnasayansi musanyufu olw’ebyavaamu.
Needs more speed, more energy, don’t get tired	Yeetaaga sipiidi esingako, amaanyi amangi, tokoowa
Global warming has caused sea levels to rise.	Okubuguma kw’ensi kuleetedde obugulumivu bw’ennyanja okulinnya.
The holidays will be a holiday across the country.	Ennaku enkulu zigenda kuba za luwummula okwetoloola eggwanga.
The animals seemed to sense that something terrible was happening.	Ebisolo byalabika ng’ebitegeera nti waliwo ekintu eky’entiisa ekigenda mu maaso.
The number of workers increased steadily throughout the century.	Omuwendo gw’abakozi gweyongera buli lukya mu kyasa kyonna.
He paused and looked out the window.	Yayimirirako katono n’atunula mu ddirisa.
The shops were closed.	Amaduuka gaabadde gaggaddwa.
My grandfather worked as a painter in the heavy industry.	Jjajja yali akola gwa kusiiga mu mulimu gw’okukola ebintu ebizito.
Lots of skulls here.	Ebiwanga bingi wano.
That number remained largely unchanged.	Omuwendo ogwo okusinga gwasigala nga tegukyuse.
Many animals live in this forest.	Ebisolo bingi bibeera mu kibira kino.
He will tell me all the time when someone is nervous.	Ajja kuntegeeza buli kiseera ng’omuntu alina obusimu.
Throw the cup away.	Ekikopo kisuule.
The drive to town was long but fun.	Olugendo lw’okugenda mu kibuga lwali luwanvu naye nga lusanyusa.
A momentary silence saw the ball bounce	Okumala akaseera nga tafuddeeyo kyalaba omupiira nga gubuuka
The government guarantees public health.	Gavumenti ekakasa ebyobulamu bya bonna.
Second, you will need one cup of brown sugar.	Ekirala, ojja kwetaaga ekikopo kimu ekya ssukaali wa kitaka.
Send a text message instead of calling.	Weereza obubaka ku ssimu mu kifo ky’okukuba essimu.
Feed the starving children.	Liisa abaana abafa enjala.
Industry helps to supply the demand of this country.	Amakolero gayamba okugabira obwetaavu bw’eggwanga lino.
We can no longer ignore this problem.	Tetukyasobola kubuusa maaso kizibu kino.
He was slightly built.	Yali azimbibwa katono.
It would be nice to take a break.	Kyandibadde kirungi okuwummulako.
The room was incredibly bright.	Ekisenge kyali kitangaala mu ngeri etategeerekeka.
Meaty, juicy chunks of meat.	Ebitundu by’ennyama ebirimu ennyama, ebirimu omubisi.
The drought has devastated local animals.	Ekyeya kino kisaanyizzaawo ebisolo by’omu kitundu.
They will need luck to help them survive.	Bajja kwetaaga omukisa okubayamba okuwangaala.
Mixing concrete and masonry is a common practice.	Okutabula seminti n’amayinja nkola ya bulijjo.
Those peaks are steep and dangerous to climb.	Entikko ezo ziwanvuye era za bulabe okulinnya.
He gasped as the water rushed over his head.	Yafuuwa omukka ng’amazzi gamufubutuka ku mutwe.
It was always going to be impossible.	Bulijjo kyali kigenda kuba tekisoboka.
Fear filled his mind.	Okutya kwajjula mu birowoozo bye.
The ground was flat and slow.	Ettaka lyali lipapajjo era nga ligenda mpola.
The baby nurses on her dummy.	Omwana ayonsa ku dummy ye.
This place has not been flooded for centuries.	Ekifo kino okumala ebyasa bingi tekibooga.
Then he opened the package and pulled out a coconut.	Oluvannyuma yagguddewo ekipapula n’aggyamu muwogo.
A sharp, strong smell wafted from the room.	Akawoowo akasongovu era ak’amaanyi kaakulukuta okuva mu kisenge.
MPs failed to pass the bill.	Ababaka ba palamenti balemereddwa okuyisa ebbago.
There was a strong wind.	Waaliwo omuyaga ogw’amaanyi.
Some of the toys lasted for hours.	Ebimu ku by’okuzannyisa byamala essaawa eziwera.
There is usually room for everyone.	Ebiseera ebisinga wabaawo ekifo eky’okutuula buli muntu.
The young man moved his hand under his chin.	Omuvubuka yatambuza omukono gwe wansi w’akalevu ke.
The lion roared defiantly at the man.	Empologoma yawuuma mu ngeri ey’okusomooza omusajja oyo.
He's been completely inactive lately.	Abadde takola ddala ennaku zino.
Most men believe in gender equality.	Abasajja abasinga bakkiririza mu kwenkanankana kw’ekikula ky’abantu.
Consider each of these questions carefully.	Lowooza ku buli kimu ku bibuuzo bino n’obwegendereza.
She danced faster and faster.	Yazina mangu era nga yeeyongera okuzina.
The ships glided safely away.	Emmeeri zaaseerera bulungi ne zigenda.
The dogs did not like this unfamiliar smell.	Embwa tezaayagala kawoowo kano ke batamanyi.
May you have some interesting times and places.	Ka obeere mu biseera ebinyuvu n'ebifo eby'enjawulo.
He's not a complete fool.	Si musiru ddala.
The second child was born in the summer.	Omwana owookubiri yazaalibwa mu biseera eby’obutiti.
He stole some clothes on the trip home.	Yabba engoye ezimu ku lugendo lw’okudda eka.
My neighbor loves to cut down these trees.	Muliraanwa wange ayagala nnyo okutema emiti gino.
A lone camel was rolling in the desert.	Eŋŋamira eyali yokka yali ewuubaala mu ddungu.
With a slight tenderness he looks.	Nga alina obugonvu obutonotono atunuulira.
Some people complain that the beaches are crowded.	Abantu abamu beemulugunya nti bbiici zijjudde.
The efficacy of this approach has not been proven.	Obulung’amu bw’enkola eno tebunnakakasibwa.
This is a difficult question.	Kino kibuuzo kizibu.
A wet cloth over your shoulder.	Olugoye olubisi ku kibegabega kyo.
Similar incidents have occurred throughout the West.	Ebintu ebifaananako bwe bityo bibaddewo mu maserengeta gonna.
He went to a magazine over a cup of coffee.	Yagenda mu magazini emu ng’anywa kaawa.
Most hemlines this season are about two inches long.	Hemlines ezisinga sizoni eno zibeera yinsi nga bbiri obuwanvu.
Small prairie dogs live here.	Embwa entonotono ez’omu kibira zibeera wano.
Set them aside.	Ziteeke ku mabbali.
They are in a state of shock.	Bali mu kyewuunyo.
He tends to wither criticism.	Atera okukala ng’avumirira.
The rich were afraid, and the poor were angry.	Abagagga ne batya, era abaavu ne basunguwala.
The golden silver glistened in the lamplight.	Effeeza eya zaabu yayakaayakana mu musana gw’ettaala.
The pollen grains are just tiny particles of dust.	Empeke z’obukuta butonotono obutonotono obw’enfuufu.
Everyone in the crowd started clapping.	Buli muntu mu bantu yatandika okukuba mu ngalo.
Satan always says no.	Sitaani bulijjo agamba nti nedda.
He seemed to know everyone.	Yalabika ng’amanyi buli muntu.
Masons polished the edges of the bricks.	Abazimbi b’amayinja baaweweezanga ku mbiriizi z’amabaati ago.
Some folk dances are performed to please the gods.	Amazina agamu ag’ekinnansi gakolebwa okusanyusa bakatonda.
Changes in public opinion led to his resignation.	Enkyukakyuka mu ndowooza z’abantu zaamuviirako okulekulira.
He looks forward to his concert.	Yeesunga ekivvulu kye.
We saw the snowy forest in the distance.	Twalaba ekibira ekyali kijjudde omuzira mu bbanga.
He took off his coat and hat.	Yaggyamu ekkooti ye n’enkoofiira.
A variety of pies, cakes, pastries, and breads.	Enjawulo ya paayi, keeki, pastry, n’emigaati.
Helping people is his biggest motivation in life.	Okuyamba abantu kye kisinga okumukubiriza mu bulamu.
Clean water is valuable in most cases.	Amazzi amayonjo ga muwendo mu mbeera ezisinga obungi.
The girl screamed, her eyes filled with tears.	Omuwala yakuba enduulu ng’amaaso ge gajjudde amaziga.
The high walls evaporate.	Ebisenge ebiwanvu bifuumuuka.
Children in that country learn to speak several languages.	Abaana mu nsi eyo bayiga okwogera ennimi eziwerako.
A health and sports club is located near the resort.	Kiraabu y’ebyobulamu n’emizannyo eri okumpi n’ekifo kino eky’okwesanyusaamu.
A happy day starts with a smile.	Olunaku olw’essanyu lutandika n’akamwenyumwenyu.
We were using latex last year.	Twali tukozesa latex omwaka oguwedde.
To maintain the heat, the fire was kept burning.	Okusobola okukuuma ebbugumu, omuliro gwakuumibwanga nga gwaka.
The witch stirred the potion.	Omusamize yasikambula eddagala lino.
I was late for school.	Nnalwawo okugenda ku ssomero.
Delivery is included in the purchase price.	Mu bbeeyi y’okugula mulimu n’okutuusa ebintu.
The park is popular with families.	Paaka eno yettanirwa nnyo amaka.
There was a strong wind blowing through the valley.	Waaliwo empewo ey’amaanyi eyali efuuwa mu kiwonvu ekyo.
He wore his black dress shoes and jacket.	Yayambadde engatto ze ez’olugoye oluddugavu ne jaketi.
These chemicals are highly toxic.	Eddagala lino lirimu obutwa bungi.
It takes place in the past year.	Kibeerawo mu mwaka oguwedde.
What sets his music apart is his improvisation.	Ekintu eky’enjawulo ku muziki gwe bye by’akola mu ngeri ey’ekikugu.
During his first exercise in prison, he built a chair.	Mu dduyiro gwe yasooka okukola mu kkomera, yazimba entebe.
The mission was successful.	Obutume buno bwatuuka ku buwanguzi.
The parents divorced many years ago.	Abazadde baawukana emyaka mingi emabega.
Place the plastic wrap.	Teeka ekiveera ekizingiriddwa.
Flies have six legs.	Enseenene zirina amagulu mukaaga.
Two prominent theologians objected.	Abakugu babiri abamanyiddwa ennyo mu by’eddiini baawakanya.
When night falls, we watch television.	Ekiro bwe kigwa, tulaba ttivvi.
Women become mothers by the very act of giving birth.	Abakyala bafuuka bamaama olw’ekikolwa kyennyini eky’okuzaala.
He tells the story.	Anyumya ebyaliwo.
The walls are a dark, rusty red.	Bbugwe wa langi emmyufu enzirugavu era erimu obusagwa.
The warriors fought bravely, but victory eluded them.	Abalwanyi baalwana n’obuvumu, naye obuwanguzi ne bubalema.
The performance in this exam was mediocre.	Omutindo mu kigezo kino gwali gwa mediocre.
The expert asked many questions.	Omukugu oyo yabuuza ebibuuzo bingi.
Fish swim, birds fly, trees grow.	Ebyennyanja biwuga, ebinyonyi bibuuka, emiti ne gikula.
I begin to see the truth.	Ntandika okulaba amazima.
Some safety tests were not entirely reliable.	Ebigezo ebimu eby’obukuumi tebyali byesigika ddala.
A forest of tall buildings.	Ekibira eky’ebizimbe ebiwanvu.
He met his future wife at a writing workshop.	Yasisinkana mukyala we gwe yali agenda okufumbirwa mu musomo gw’okuwandiika.
The legend is slowly fading.	Legend eno egenda egenda ekendeera mpola.
The whole thing smelled fishy.	Ekintu kyonna kyawunya ekyennyanja.
The dove was carrying a twig in its beak.	Ejjiba lyali litambuza ettabi mu mumwa gwalyo.
Two dancers roll around the stage in a gay manner.	Abazinyi babiri beekulukuunya ku siteegi mu ngeri ey’abasajja abagaala ebisiyaga.
Those who behave more like children are often hated.	Abo abeeyisa ennyo ng’abaana batera okukyayibwa.
Water pollution has increasingly become a serious problem.	Obujama bw’amazzi bweyongedde okufuuka ekizibu eky’amaanyi.
Flowers are everywhere here, but not always attractive.	Ebimuli biri buli wamu wano, naye si bulijjo nti bisikiriza.
They often go fishing together.	Batera okugenda bombi okuvuba.
It’s more angry when it’s angry.	Kisinga okunyiiga nga kinyiize.
First, we need to cut the spaghetti packets.	Okusooka, twetaaga okusalako obupapula bwa spaghetti.
He said the government machine rubbed off on his mind.	Yagambye nti ekyuma kya gavumenti kyamusiiga mu birowoozo.
Roads were cleared of snow.	Enguudo zaabadde ziggiddwamu omuzira.
They turned tail and ran.	Baakyuka omukira ne badduka.
The young warrior was a fearless and clever man.	Omulwanyi omuto yali musajja atatya era nga mugezigezi.
He clapped his hands.	Yakubye mu ngalo.
The harvest has been good this year.	Amakungula gabadde malungi omwaka guno.
Bless freedom!	Eddembe liwe omukisa!
We’re out of hot water.	Tuweddeko amazzi agookya.
His job is dirty and exhausting.	Omulimu gwe mucaafu ate nga gukooya.
He received the Medal of Honor for bravery.	Yafunye omudaali gw’ekitiibwa olw’obuzira.
The shoreline is unspoiled.	Olubalama lw’ennyanja teruyononeddwa.
After the war, soldiers discovered artifacts.	Oluvannyuma lw’olutalo, abajaasi baazuula ebintu eby’edda.
The mirrors are thin but not heavy.	Endabirwamu zibeera nnyimpi naye nga si nzito.
Various employees have been recruited.	Abakozi ab’enjawulo bayingiziddwa.
This jacket is for the man in the corner.	Jaketi eno ya musajja ali mu nsonda.
I can’t understand this.	Kino sisobola kukitegeera.
A few plants remained.	Ebimera ebitono byasigalawo.
He dropped another coin into the donation box.	Yasuula ekinusu ekirala mu ssanduuko y’okuwaayo.
The weather can change at any time.	Obudde buyinza okukyuka ekiseera kyonna.
It didn’t look good to me.	Teyandabikira bulungi.
The dress is only a few hundred dollars.	Olugoye lwa doola ebikumi bitono byokka.
The man fled in terror.	Omusajja yadduse mu ntiisa.
Weaving through traffic, he finally made it home.	Ng’aluka ng’ayita mu kalippagano k’ebidduka, yasembyeyo okutuuka awaka.
The dog barks loudly.	Embwa ewuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
The forest fire was extinguished early in the morning.	Omuliro gw’ekibira gwazikiddwa ku makya ennyo.
I couldn’t see anymore.	Nnali sikyasobola kulaba.
The forest is mixed with leaves.	Ekibira kino kitabuddwamu ebikoola.
Only a fool would risk his honor in this way.	Omusajja omusirusiru yekka y’ayinza okussa ekitiibwa kye mu kabi mu ngeri eno.
The rifle had a superior finish.	Emmundu eno yalina okumaliriza okw’ekika ekya waggulu.
There are very few poor people now.	Kati abantu abaavu batono nnyo.
The doctor listened to the baby’s heart.	Omusawo yawuliriza omutima gw’omwana.
The thief fled with much of his wealth.	Omubbi yadduka n’obugagga bwe bungi.
Goods were purchased cheaply.	Ebyamaguzi byaguliddwa ku buseere.
He walks around in a daze.	Atambula ng’aliko ekiwuubaalo.
Industrial pollution is a growing concern.	Obujama obuva mu makolero bweyongera okweraliikiriza.
Malaria devastated the area.	Omusujja gw’ensiri gwasaanyaawo ekitundu kino.
The program has met with increasing success.	Enteekateeka eno esisinkanye obuwanguzi obweyongera.
They came in one boat, heavily armed.	Bajja mu lyato limu, nga balina emmundu nnyingi.
He is no longer an active member of the congregation.	Takyali mmemba mujjumbize mu kibiina.
River water powered the first mills.	Amazzi g’omugga ge gaakola amaanyi mu byuma ebyasooka.
There are no sandy beaches here.	Wano tewali myalo gya musenyu.
I try to exercise a lot.	Nfuba nnyo okukola dduyiro.
The human brain is a part of the skull.	Obwongo bw’omuntu kitundu ekiri mu kiwanga.
Global governance practitioners have run out of options.	Abakola enfuga y’ensi yonna baweddeko eby’okulondako.
The climate here is favorable for rice cultivation.	Embeera y’obudde wano nnungi okulima omuceere.
We worked in shifts.	Twakolanga mu ssifiiti.
Beat the egg whites until stiff.	Enjeru z’amagi zifuumuule okutuusa lwe zikaluba.
The girl is black and thin.	Omuwala ono muddugavu ate nga mugonvu.
You can’t always rely on directions from strangers.	Bulijjo tosobola kwesigama ku ndagiriro okuva eri abantu b’otomanyi.
A large crowd had gathered outside.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde wabweru.
He remembered it well.	Yakijjukira bulungi.
He jumped out of bed holding a baseball bat.	Yabuuka okuva ku kitanda ng’akutte omuggo gwa baseball.
Not all of these figures can be verified.	Emiwendo gino gyonna tegisobola kukakasibwa.
I destroyed the village and my troops liberated it.	Ekyalo nakisaanyaawo era amagye gange ne gasumulula.
Rain is forecast for the next few days.	Enkuba eteeberezebwa okutonnya mu nnaku ezijja.
Humans can also live in water.	Abantu nabo basobola okubeera mu mazzi.
The picture was taken in the afternoon.	Ekifaananyi kyakubiddwa mu ttuntu.
The dimensions on this manufacturing line need to be exact!	Ebipimo ku layini eno ey’okukola ebintu byetaaga okuba ebituufu!
The snake slipped into the gap beneath the rock.	Omusota gwaseeyeeya ne guyingira mu bbanga eryali wansi w’olwazi.
Curiosity is fueled by curiosity.	Okwegomba okumanya kweyongera olw’okwagala ennyo okumanya.
He carefully “read” the passage.	‘Yasoma’ n’obwegendereza ekitundu ekyo.
Take two aspirins after meals.	Mirira aspirin bbiri ng’omaze okulya.
Departure was late that day.	Okugenda kwali kulwawo ku lunaku olwo.
A hot pot and wooden spoon are needed.	Ekiyungu ekyokya n’ekijiiko eky’embaawo byetaagibwa.
The number of copies available is unlimited.	Omuwendo gwa kkopi eziriwo teguliiko kkomo.
They looked at each other in silence.	Baatunula mu kasirise.
Newspaper reports revealed that the politician had a large family.	Amawulire agafulumye mu mpapula z’amawulire gaalaga nti munnabyabufuzi ono yalina amaka mangi.
These can be planted in the garden.	Bino osobola okubisimba mu lusuku.
A group of volunteers documented the artifacts.	Ekibinja kya bannakyewa kyawandiika ebintu ebyo eby’edda.
Measurements must be taken before purchasing the rug.	Ebipimo birina okukolebwa nga tonnagula rug.
The ship broke its berth and drifted helplessly.	Emmeeri yamenyeka ekifo we yali esimba era n’ewuguka nga tewali asobola kukola.
The clock is ten minutes slow.	Essaawa egenda mpola eddakiika kkumi.
Almost all music can be shared for free online.	Kumpi omuziki gwonna osobola okugugabana ku bwereere ku yintaneeti.
Using a sieve to sift flour.	Okukozesa ssefuliya okusengejja akawunga.
I left my phone in the cabin.	Essimu yange nagireka mu kabina.
Many people go abroad for vacation.	Abantu bangi bagenda ebweru w’eggwanga okuwummulako.
If it is dark, check if you have your torch.	Bwe buba nzikiza, kebera oba olina omumuli gwo.
The teacher had asked for an explanation.	Omusomesa yali asabye okunnyonnyolwa.
Two skeletons were found on the beach.	Amagumba abiri gasangiddwa ku lubalama lw’ennyanja.
I think three kids is enough.	Ndowooza nti abaana basatu bamala.
The chances of being robbed are highest late at night.	Emikisa gy’okunyagibwa gisinga mu kiro ekikeesezza olwaleero.
The factory is now running smoothly.	Ekkolero lino kati likola bulungi.
On a clear day like this, the view is spectacular.	Ku lunaku olutangaavu nga luno, ekifo ekirabika obulungi kinyuma nnyo.
Have you been avoiding me?	Obadde onneewala?
Studies have found that reading can reduce stress.	Okunoonyereza kuzudde nti okusoma kiyinza okukendeeza ku situleesi.
There are many things here that make you sad.	Wano waliwo ebintu bingi ebikuleetera ennaku.
Puma stood firm.	Puma yayimirira nnyo.
Some believe the flu may have been imported.	Abamu balowooza nti ssennyiga ono yandiba nga yayingizibwa mu ggwanga.
Thick, low cloud rings covered the sky.	Empeta z’ebire ebinene era ebya wansi zaabikka eggulu.
Instead, they rely on natural healing methods	Wabula beesigama ku nkola ez’obutonde ez’okuwonya
He was surprised.	Yawuniikiridde.
The author reminded readers that food is important.	Omuwandiisi yajjukizza abasomi nti emmere nkulu.
This patient has sudden onset of fever.	Omulwadde ono alina omusujja okutandika mu bwangu.
They buried him in an unknown desert.	Baamuziika mu ddungu eritamanyiddwa.
A miracle will almost certainly change the course of history.	Eky’amagero kumpi kijja kukyusa enkola y’ebyafaayo.
Climbing the stairs, he stood at the top.	Ng’alinnya amadaala, yayimirira waggulu.
Place the tea leaves in a teapot.	Ebikoola bya caayi biteeke mu ssowaani ya caayi.
It is a fair question.	Kibuuzo kya bwenkanya.
He leaves his son often.	Aleka mutabani we emirundi mingi.
He seems to have very little energy.	Alabika ng’amaanyi matono nnyo.
They had just met but they loved each other very much.	Baali baakasisinkana naye nga baagalana nnyo.
Elephants were probably domesticated for riding.	Oboolyawo enjovu zaali zifumbirwa olw’okuzivuga.
The paths converged along the coast.	Amakubo gaakwatagana ku lubalama lw’ennyanja.
He always listened to sad music.	Bulijjo yawulirizanga ennyimba ez’ennaku.
The new system ensured that all citizens were treated fairly.	Enkola empya yakakasa nti bannansi bonna bayisibwa mu bwenkanya.
We have developed a taste for travel.	Tukulaakulanye obuwoomi bw’okutambula.
These potatoes are delicious.	Ebitooke bino biwooma.
The news came as a shock to the community.	Amawulire gano gawuniikiridde abantu b’omu kitundu.
We need better transportation, he says.	Twetaaga entambula ennungi, agamba.
Coal is taken out of the earth in large open pits.	Amanda gaggyibwa mu nsi mu binnya ebinene ebiggule.
They do a lot of work.	Bakola emirimu mingi nnyo.
Love is in need.	Omukwano ali mu bwetaavu.
His face was pale.	Feesi ye yali efuukuuse.
Her throat felt congested, and she couldn’t catch her breath.	Emimiro gye gyawulira nga gizibye, era nga tasobola kukwata mukka.
Finance bosses have warned that rates will rise.	Bakama b’ebyensimbi balabudde nti emiwendo gyakulinnya.
The excavation was very successful.	Okusima kwabadde kwa buwanguzi nnyo.
Roads around the hospital blocked traffic.	Enguudo ezeetoolodde eddwaaliro zaazibye entambula y’ebidduka.
Put two cups of cold water in a saucepan.	Mu ssowaani giteeke ebikopo bibiri eby’amazzi agannyogoga.
Science fiction and fantasy are popular genres of fiction.	Ebitabo bya ssaayansi ebifumbo n’eby’ekirooto bika by’ebitontome ebyettanirwa ennyo.
After the invention of the printing press it became very powerful.	Oluvannyuma lw’okuyiiya ekyuma ekikuba ebitabo kyafuuka kya maanyi nnyo.
He was not overcome by emotion.	Teyawangulwa nneewulira.
He painted the walls of the house white.	Ku bisenge by’ennyumba yasiiga langi enjeru.
Each pair of rats was tested several times.	Buli pair y’envunza yakeberebwa emirundi egiwerako.
Police have arrested the killer.	Poliisi ekutte omutemu ono.
Instruments such as thermometers are used.	Ebikozesebwa nga ebipima ebbugumu bye bikozesebwa.
The class was warming up.	Ekibiina kyali kibuguma.
The weak felt obliged to rely on the state.	Abanafu baawulira nga bavunaanyizibwa okwesigama ku gavumenti.
The boys’ heads were completely bald.	Emitwe gy’abalenzi gyali giwedde ekiwalaata.
A large power grid runs in a belt around the city.	Ekitongole ekinene eky’amasannyalaze kiddukira mu musipi okwetooloola ekibuga.
He studied a mischievous smile.	Yasoma akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu.
They paint their house white.	Ennyumba yaabwe bagisiiga langi enjeru.
Rainwater is the main source of municipal water supply.	Amazzi g’enkuba ge gasinga okukozesebwa mu kugaba amazzi ga munisipaali.
The seed was planted.	Ensigo yasimbibwa.
The second time, he was a dutiful son.	Omulundi ogwokubiri, yali mutabani akola emirimu.
Some men are attracted to other men.	Abasajja abamu batwala obwagazi eri abasajja abalala.
Students were blamed for skipping class.	Abayizi banenyeddwa olw’okubuuka ekibiina.
They have yet to reach a decision.	Bano tebannaba kutuuka ku kusalawo.
Rivers irrigate the land.	Emigga gifukirira ettaka.
The rich man gave a generous gift.	Omugagga oyo yawaayo omugabi.
Such rocks are formed when lava cools gradually.	Enjazi ng’ezo zitondebwawo nga lava enyogoga mpolampola.
Give someone control of the world.	Muwe omuntu obuyinza ku nsi.
The drainage pipe was completely blocked.	Payipu y’okufulumya amazzi yabadde esibidde ddala.
This national park was established to protect rare wildlife.	Paaka eno ey’eggwanga yatandikibwawo okukuuma ebisolo by’omu nsiko ebitali bimu.
I ordered chicken with brown rice for dinner.	Nagula enkoko ng’eriko omuceere ogwa kitaka ku kyaggulo.
The staff linked hands in prayer.	Abakozi baakwataganye emikono nga basaba.
Footsteps stop the city.	Ebigere biyimiridde ekibuga.
Don’t lie, even if you’re smart and scared.	Tolimba, ne bwe muba mugezi ne mutya.
The rebels threw stones at the police.	Abayeekera baakubye amayinja ku poliisi.
Robin sings beautifully above our heads.	Robin ayimba bulungi waggulu w’emitwe gyaffe.
Our city needs more cinemas.	Ekibuga kyaffe kyetaaga sinema endala.
He poured himself tea.	Yeeyiira caayi.
To many, he is a moral contradiction.	Eri bangi, muntu wa mpisa ezitakkiriziganya.
There is only one problem.	Waliwo ekizibu kimu kyokka.
Scientists identified thousands of genes.	Bannasayansi baazuula enkumi n’enkumi z’obuzaale.
Her heart ached for her children.	Omutima gwe gwaluma olw’abaana be.
I have to spread this idea.	Nnina okubunyisa ekirowoozo kino.
The impact of global warming is alarming.	Enkosa y’ebbugumu ly’ensi yeeraliikiriza.
Government tax laws are unfair.	Amateeka ga gavumenti agakwata ku misolo si ga bwenkanya.
Many ancient cultures worshiped the sun.	Obuwangwa bungi obw’edda bwasinzanga enjuba.
It takes a little while.	Kitwala akaseera katono.
He just wandered around.	Yamala kwetaayaaya.
The paving signs are old and cracked.	Ebipande ebiriko paving nkadde era nga byatika.
Most households have only one TV.	Amaka agasinga galina ttivvi emu yokka.
People talk about weather, sports, and places.	Abantu boogera ku mbeera y’obudde, emizannyo, n’ebifo.
Together they made up the judging team.	Bano bonna awamu baakola ttiimu y’abalamuzi.
A firing squad shoots a prisoner.	Ekibinja ekikuba amasasi amasasi mu musibe.
The prosecution denied that he had committed murder.	Oludda oluwaabi lwawakanya nti yali akoze ettemu.
There is a picture of the sea on the wall.	Ku bbugwe kuliko ekifaananyi ky’ennyanja.
Look, at long last, we’ve got rain!	Laba, at long last, tufunye enkuba!
Dry heat was rising from the road.	Ebbugumu erikalu lyali lirinnya okuva ku luguudo.
He covered his ears.	Yabikka amatu ge.
But intellectual property protection remains weak.	Naye obukuumi bw’ebintu eby’amagezi bukyali bunafu.
Toothbrushes should be rinsed after each use.	Bbulawuzi z’amannyo zirina okunaazibwa buli luvannyuma lwa kuzikozesa.
A flock of birds was seen flying overhead.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyalabibwa nga kibuuka waggulu.
The streets were eerily quiet.	Enguudo zaali zisirise mu ngeri ey’ekitalo.
He bought inexpensive pencils at a local store.	Yagula ekkalaamu ezitali za bbeeyi mu dduuka ly’omu kitundu.
The surgery went well.	Okulongoosa kwatambula bulungi.
The crowd roared in agreement.	Abadigize baawuuma nga bakkiriza.
He tried in vain to tell the truth.	Yagezaako bwereere okwogera amazima.
John is grateful for your kindness.	Yokaana asiima nnyo olw’ekisa kyo.
I love to read.	Njagala nnyo okusoma.
She ran from her classroom in terror.	Yadduka mu kibiina kye ng’atidde nnyo.
Careful footsteps passed behind him.	Ebigere eby’obwegendereza byayita emabega we.
The list of participants was kept confidential.	Olukalala lw’abeetabye mu mpaka zino lwakuumibwa nga lwa kyama.
The flour was twice the volume of water.	Akawunga kaali kakubisaamu amazzi emirundi ebiri.
He snapped forward, his sword flashing.	Yakuba enduulu mu maaso, ekitala kye nga kitangalijja.
I didn’t think anything of it.	Saakirowoozaako kintu kyonna.
Strictly speaking, this card game is a gamble.	Mu ngeri enkakali, omuzannyo guno ogwa kaadi gwa zzaala.
Many people do not know how to speak the mother tongue.	Abantu bangi tebamanyi kwogera lulimi oluzaaliranwa.
Would you come with me?	Wandizze nange?
The mountains were rising in front of us.	Ensozi zaali zisituka mu maaso gaffe.
Ice forms on the surface of most waters.	Ice ekola ku ngulu w’amazzi agasinga obungi.
It flowed down my throat.	Kyakulukuta mu mumiro gwange.
The film used modern photography.	Firimu eno yakozesanga ebifaananyi eby’omulembe.
Clouds began to form in the sky in the evening.	Ebire byatandika okutondebwa mu bbanga akawungeezi.
During the industrial revolution, large cities were created.	Mu kiseera ky’enkyukakyuka mu by’amakolero, ebibuga ebinene byatondebwawo.
He thought about it and made a decision.	Yakifumiitirizaako n’asalawo.
The first step is fruit.	Omutendera ogusooka gwe bibala.
How soon can you leave?	Oyinza okuvaawo amangu ki?
I’m trying to learn to calm my mind.	Nfuba okuyiga okukkakkanya ebirowoozo byange.
The piano is tuned to perfect pitch.	Piyano etereezebwa okutuuka ku ddoboozi erituukiridde.
They found solace in the company of one another.	Baafunye okubudaabudibwa mu kkampuni ya munne.
Maintaining law and order was an important task.	Okukuuma amateeka n’obutebenkevu gwali mulimu mukulu nnyo.
Dust pierced the silence.	Enfuufu yafumita akasiriikiriro.
She prepared dinner early in the evening.	Yateekateeka ekyeggulo nga bukyali akawungeezi.
The tram has decreased in value as the population has increased.	Tram eno ekendedde mu muwendo ng’omuwendo gw’abantu gweyongera.
The world is a world.	Ensi nsi.
Pass the cheese and crackers, please.	Yisa kkeeki ne crackers, nsaba.
Most young people are suspicious of politicians.	Abavubuka abasinga bekengera bannabyabufuzi.
Most patients experience chronic pain.	Abalwadde abasinga bafuna obulumi obutawona.
We sang songs together.	Twayimbanga wamu ennyimba.
Where should we go today?	Leero tusaanidde kugenda wa?
That storm was amazing.	Omuyaga ogwo gwali gwewuunyisa.
Bamboo is the strongest material.	Emiwemba gye gisinga amaanyi mu bintu ebikozesebwa.
The chemistry class measured the temperature of the water sample.	Ekibiina kya kemiko kyapima ebbugumu lya sampuli y’amazzi.
The trees are covered with yellow flowers.	Emiti gino gibikkiddwako ebimuli ebya kyenvu.
He blanched and froze.	Yafuuka blanch n’afuumuuka.
So again, go out and win!	Kale nate, fuluma owangule!
The refugee fled to another country.	Omubundabunda ono yaddukira mu nsi endala.
The new restaurant is close to the tram stop.	Eky’okulya ekipya kiri kumpi n’ekifo ttaamu we zisimba.
His daughter is a professional dancer.	Muwala we muzinyi mukugu.
Bulldozers delivered the abandoned building.	Buldozer zaatuusizza ekizimbe ekyali kisuuliddwa.
The reporter asked about the king's health.	Omusasi yabuuzizza ku bulamu bwa kabaka.
Photo taken in march.	Ekifaananyi kyakubiddwa mu march.
The president’s son got sick.	Mutabani wa pulezidenti yalwala.
Records in the registry are in chronological order.	Ebiwandiiko mu registry biba mu nsengeka y’ebiseera.
Can you describe the scene?	Osobola okunnyonnyola ekifo ekyo?
This year the presidential election was incredibly close.	Omwaka guno okulonda kwa pulezidenti kwabadde kumpi mu ngeri etasuubirwa.
Help me with my suitcase, please.	Nnyamba ku kkeesi yange, nkwegayiridde.
No one wants to be told what to do.	Tewali ayagala kutegeezebwa kya kukola.
Police detained the boy.	Poliisi yaggalidde omulenzi ono.
She packed her suitcase.	Yapakira kkeesi ye.
The sun was already shining brightly.	Enjuba yali eyaka dda nnyo.
It tastes almost sweet.	Kiwooma kumpi nga kiwooma.
The artist grew up in a repressive regime.	Omuyimbi ono yakulira mu nfuga ey’okunyigiriza.
He walked down the street.	Yatambula mu kkubo.
It would not be easy to cross the river.	Tekyandibadde kyangu kusomoka mugga ogwo.
The potato was prepared a few times while cooking.	Ekitooke kyategekebwa emirundi mitono nga kifumba.
He tried to speak but his throat went dry.	Yagezaako okwogera naye emimiro ne gikala.
You can’t make a cake without eggs.	Tosobola kukola keeki nga tolina magi.
Hospital facilities are inadequate.	Ebikozesebwa mu ddwaaliro tebimala.
He signed this picture for her.	Ekifaananyi kino yakimussaako omukono.
The economy has collapsed!	Ebyenfuna bigudde!
Notice how this sentence follows the grammar pattern.	Weetegereze engeri sentensi eno gy’egoberera enkola ya grammar.
The ball sailed through the air.	Omupiira gwasaabala mu bbanga.
He died in a mountain accident.	Ono afiiridde mu kabenje akaagudde ku nsozi.
The street was crowded.	Oluguudo lwabadde lujjudde abantu.
Critics say it upsets the world’s delicate environment.	Abavumirira bagamba nti kinyiiza obutonde bw’ensi obuweweevu.
He grew up homesick.	Yakula ng’ayagala nnyo awaka.
All that was left was a charred shell.	Kye kyali kisigaddewo kyali kisusunku ekyayokebwa.
She does yoga every morning.	Akola yoga buli ku makya.
They have told us that we are in quarantine.	Batutegeezezza nga bwe tuli mu kalantiini.
We turned off the engine.	Twaggyako yingini.
The male-female ratio is variable.	Omugerageranyo gw’abasajja n’abakazi gukyukakyuka.
The fire is out.	Omuliro gukutte.
It is best to let leftovers cool thoroughly.	Kirungi okuleka ebisigaddewo okunnyogoga obulungi.
We can paint it with wallpaper paste.	Tusobola okugisiiga langi ne wallpaper paste.
He is my best friend.	Ye mukwano gwange asinga.
A ballpoint pen was recovered.	Ekkalaamu ya ballpoint yazuuliddwa.
He was clearly still grieving.	Kyalabika bulungi nti yali akyalina ennaku.
I went to a high school with a bad reputation.	Nnagenda mu siniya eririko erinnya ebbi.
The coating will begin to form microscopic bubbles.	Ekizigo kijja kutandika okukola obuwuka obutonotono.
This museum is the proof that we died.	Ekitebe kino eky’ebyafaayo kye kiraga nti twafa.
He studied hard and therefore passed his exams.	Yasoma nnyo n’olwekyo ebigezo bye yabiyita.
She looks so serene.	Alabika alina serene nnyo.
The bride arrived at the temple.	Omugole yatuuka mu yeekaalu.
He believed in a democratic form of government.	Yali akkiririza mu ngeri ya gavumenti eya demokulasiya.
Use your skills, he said.	Kozesa obukugu bwo, bwe yagambye.
The student slowly raised his hand.	Omuyizi yayimusa omukono gwe mpola.
Divide all vegetables in half.	Enva zonna zigabane mu bitundu bibiri.
Even natural sweeteners have a natural edge.	N’ebiwoomerera eby’obutonde birina eky’obutonde.
A lot of people get sick every year.	Abantu bangi nnyo abalwala buli mwaka.
The marketing issues were many and varied.	Ensonga z’okutunda zaali nnyingi era nga za njawulo.
In medieval times, witches were believed to have magical powers.	Mu biseera eby’omu makkati, abantu baali balowooza nti abasamize balina amaanyi g’obulogo.
His dark shaded eyes hinted at a mystery.	Amaaso ge agaali galina ekisiikirize ekiddugavu gaali galaga nti waliwo ekyama.
He drove slowly.	Yavuga mpola.
She looked at him, her eyes shining with anticipation.	Yamutunuulira ng’amaaso ge gaaka olw’okusuubira.
The sweet country air was soothing.	Empewo y’omu nsi enwoomu yali ekkakkanya.
She curled up under his warm fur.	Yeekulukuunya wansi w’ebyoya bye ebyali bibuguma.
Lights illuminate our surroundings.	Ebitaala bitangaaza ebintu ebitwetoolodde.
We saw several ghosts roaming the streets.	Twalaba emizimu egiwerako nga gitaayaaya ku nguudo.
We walk to school every day.	Tutambula okutuuka ku ssomero buli lunaku.
The predator cornered the man.	Ekisolo ekirya omusajja yakikuba mu nsonda.
What are your suspicions about the thief?	Biki by’oteebereza ku mubbi?
We were impressed with the place.	Twakwatibwako nnyo olw’ekifo ekyo.
His voice was unmistakable.	Eddoboozi lye lyali tesobola kubuusibwabuusibwa.
He waved at the secretary.	Yawanise omuwandiisi omukono.
Handle with care.	Kwata n’obwegendereza.
It produced a terrible smell.	Kyavaamu akawoowo ak’entiisa.
Don’t go in unless you want food.	Toyingira okuggyako ng’oyagala emmere.
They are especially attracted to certain types of music.	Naddala beegomba ebika by’ennyimba ebimu.
He quoted selected passages.	Yajuliza ebitundu ebirondeddwamu.
The thief stole money from the safe.	Omubbi yabbye ssente mu seef.
The storm hit without warning.	Omuyaga guno gwakubye awatali kulabula.
He fought bravely, but died.	Yalwana n’obuvumu, naye n’afa.
The water from the reservoir was cloudy.	Amazzi agaali gava mu tterekero lino gaali ga bire.
Continuous rainfall will destroy these dams.	Enkuba egenda okutonnya obutasalako ejja kusaanyaawo ebigoma bino.
Children need discipline from an early age.	Abaana beetaaga okukangavvulwa okuva mu buto.
Let me know how much money you need.	Ntegeeza ssente mmeka ze weetaaga.
The thieves arrived in the middle of the night.	Ababbi baatuuse mu ttumbi.
A veil of secrecy surrounded the event.	Ekibikka eky’ekyama kyabadde kyetoolodde omukolo guno.
She was worried about the neighbors dog.	Yali mweraliikirivu olw’embwa ya baliraanwa.
Is it really as true as some people say?	Ddala kituufu ng’abantu abamu bwe bagamba?
Smile when you greet them.	Kamwenyumwenyu ng’obalamusa.
This is the process by which new languages ​​are created.	Eno y’enkola ennimi empya mwe zitondebwa.
And so we ventured forward.	Era bwetutyo ne twenyigira mu maaso.
He performed the ceremony.	Omukolo yagukoze.
Prisoners were tortured.	Abasibe baatulugunyizibwa.
Many women are involved in protest efforts.	Abakyala bangi beenyigidde mu kaweefube w’okwekalakaasa.
Tears rolled down my cheeks.	Amaziga gankulukuta ku matama.
The stadium is near my house.	Ekisaawe kino kiri kumpi n’ennyumba yange.
The special officer quickly returned to his car.	Omuserikale ow’enjawulo yaddayo mangu mu mmotoka ye.
There is controversy about that.	Waliwo okusika omuguwa ku nsonga eyo.
The night was cold.	Ekiro kyali kinnyogoga.
But can you really trust these things?	Naye ddala osobola okwesiga ebintu bino?
There was a different mix of spectators.	Waaliwo okutabula okw’enjawulo okw’abalabi.
Just one year ago.	Omwaka gumu gwokka emabega.
Ceremonies were held to celebrate the victory.	Emikolo gyabaddewo okujaguza obuwanguzi buno.
He ate the kiwi fruit slowly.	Yalya ekibala kya kiwi mpola mpola.
That’s a debt we can’t pay.	Eyo bbanja lye tutasobola kusasula.
The population is aging faster	Omuwendo gw’abantu gukaddiwa mangu
Authorities blame last week’s flooding.	Ab’obuyinza banenya amataba agaagwa wiiki ewedde.
The crops grown in the valley have been varied.	Ebirime ebirimibwa mu kiwonvu kino bibadde bya njawulo.
Villages are unknown around here.	Ebyalo tebimanyiddwa okwetooloola wano.
The car drove slowly past.	Emmotoka yavuze mpola n’eyitawo.
Why do birds fly?	Lwaki ebinyonyi bibuuka?
We wouldn’t go walking any further.	Tetwandigenze kwongera kutambula.
A warm bath leaves you feeling relaxed.	Okunaaba mu bbugumu kikuleka ng’owummudde.
He points out a few words.	Alaga ebigambo ebitonotono.
He had a troubled childhood.	Yalina obuto obw’ebizibu.
New technologies and strategies are needed.	Tekinologiya omupya n’obukodyo bwetaagibwa.
The scanner had nice, big keys.	Sikaani yalina ebisumuluzo ebirungi era ebinene.
Several men gathered near the main gate.	Abasajja abawerako baakuŋŋaanira okumpi n’omulyango omukulu.
Those who disobey the law do so at great risk.	Abo abajeemera amateeka, bakikola nga bali mu kabi ak’amaanyi.
The dress was obscene, but the flowers were beautiful.	Olugoye lwali lwa buseegu, naye ng’ebimuli byali birungi nnyo.
Very cheap paint.	Langi ya buseere nnyo.
This certificate indicates that you have successfully completed the course.	Satifikeeti eno eraga nti omaze bulungi omusomo guno.
Pour the oil over the chicken.	Yiwa amafuta ku nkoko.
Anya, are you awake yet?	Anya, okyazuukuse?
The whole area was filled with smoke.	Ekitundu kyonna kyali kijjudde omukka.
Tourists line the beach every year.	Abalambuzi buli mwaka basimba ennyiriri ku mwalo.
Some say joining the party is beneath him.	Abamu bagamba nti okwegatta ku kibiina kino kiri wansi we.
He showed his skill by adjusting the clock.	Yalaga obukugu bwe ng’atereeza essaawa.
Garlic has a variety of benefits.	Entungo erina emigaso egy’enjawulo.
Thousands of civilians died in the conflict.	Enkumi n’enkumi z’abantu baabulijjo baafa mu lutalo luno.
Some organizations register addresses in overseas tax havens.	Ebibiina ebimu biwandiisa endagiriro mu bifo eby’omusolo eby’ebweru w’eggwanga.
Groceries sit in cardboard boxes, waiting to be delivered.	Eby’okulya bituula mu bbaasa, nga balinda okubituusa.
Water scarcity is on the rise across the country.	Ebbula ly’amazzi lyeyongedde okwetooloola eggwanga lyonna.
Ordering has become more common than ever.	Okulagira kibadde kya bulijjo okusinga bwe kyali kibadde.
The painting hung on the wall for many years.	Ekifaananyi ekyo kyawanikiddwa ku bbugwe okumala emyaka mingi.
Emotions worked against his efforts.	Enneewulira zaakolanga ku kaweefube we.
They were unemployed, penniless, and starving.	Baali tebalina mirimu, nga tebalina ssente era nga bafa enjala.
So they just melted the chocolate over boiling water.	Bwe batyo baamala gasaanuusa chocolate ku mazzi agabuguma.
His stories were very entertaining.	Emboozi ze zaali zisanyusa nnyo.
The strawberry plants look healthy, but the soil looks bad.	Ebimera bya situloberi birabika nga biramu bulungi, naye ettaka lirabika nga mbi.
As it happened, he passed his brother's door.	Nga bwe kyali, yayita ku mulyango gwa muganda we.
This attempt failed.	Okugezaako kuno kwalemererwa.
It’s starting to rain.	Enkuba etandise okutonnya.
The child, who sustained moderate injuries, was taken to a nearby hospital.	Omwana eyafunye ebisago eby’ekigero atwaliddwa mu ddwaaliro eririraanyewo.
It was said that people affected by the plague stayed away from the city.	Kyagambibwa nti abantu abaakosebwa kawumpuli baasigala wala okuva mu kibuga.
No wind rustled the leaves.	Tewali mpewo yawuuma bikoola.
He declined to comment.	Yagaanyi okukyogerako.
A condition in which a person experiences continuous grief.	Embeera omuntu mw’afuna ennaku etasalako.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamuyitamu mu maaso.
Few people incorporate politics into their religious beliefs.	Abantu batono abassa ebyobufuzi mu nzikiriza zaabwe ez’eddiini.
Many people have been affected by the floods.	Abantu bangi bakoseddwa amataba gano.
The reward was generous.	Empeera yali ya mugabi.
Online banking is convenient, but not without its risks.	Okutereka bbanka ku yintaneeti kyangu, naye si kya butalina bulabe bwakwo.
Survivors are mostly cared for at home.	Abawonawo basinga kulabirirwa waka.
The thieves tried to escape on the boat.	Ababbi baagezezzaako okudduka ku lyato.
Police questioned several witnesses.	Poliisi ekunyizza abajulizi abawerako.
Scientists now believe that viruses can cause disease.	Kati bannassaayansi balowooza nti akawuka kasobola okuleeta endwadde.
The students were very thin.	Abayizi baali bagonvu nnyo.
He looked surprised.	Yalabika nga yeewuunya.
Ocean currents drive climate.	Emisinde gy’ennyanja givuga embeera y’obudde.
Better after an accident than not.	Kirungi oluvannyuma lw’akabenje okusinga obutabaawo.
Several members of our congregation addressed this issue.	Abantu abawerako mu kibiina kyaffe baakola ku nsonga eno.
Everyone needs a car today!	Buli muntu yeetaaga mmotoka leero!
The treaty will create a buffer zone between warring nations.	Endagaano eno ejja kutondawo ekifo ekikuumibwa wakati w’amawanga agalwana.
The wind began to howl and a storm approached	Empewo yatandika okuwowoggana era omuyaga ne gusembera
Her grandmother had warned her not to go there.	Jjajjaawe yali amulabudde obutagendayo.
God is omnipresent, omniscient, and omnipotent.	Katonda ali wamu, amanyi byonna, era alina obuyinza bwonna.
Beauty is in the eye of the beholder, he said.	Obulungi buli mu liiso ly’oyo alaba, bwe yagambye.
The woman expressed her happiness over the news.	Omukyala alaze essanyu olw’amawulire gano.
Unfortunately, many farmers could not afford seeds.	Ebyembi abalimi bangi tebaasobola kwetuusaako nsigo.
Japan has a thriving industrial economy.	Japan erina ebyenfuna ebikulaakulana mu by’amakolero.
All you’ll need to get started is a hammer.	Kye mugenda okwetaaga okutandika kwe kukuba ennyondo.
The deer quickly flew into the forest.	Empologoma yabuuka mangu mu kibira.
Several new artists emerged and dominated the scene.	Abayimbi abapya abawerako baavaayo ne bafuga ekifo kino.
A friend told us you sold your computer.	Mukwano gwaffe yatugambye nti watunda kompyuta yo.
He was known for his generosity.	Yali amanyiddwa olw’obugabi bwe.
Return train tickets were expensive.	Tikiti z’eggaali y’omukka ez’okudda zaali za bbeeyi.
Mary woke up with a sharp pain in her leg.	Mary yazuukuka ng’alina obulumi obw’amaanyi mu kigere.
The horizontal bar indicates plant height.	Ebbaala empanvu eraga obuwanvu bw’ekimera.
This car is very powerful.	Emmotoka eno ya maanyi nnyo.
Because the earth revolves around the sun,	Olw’okuba ensi yeetooloola enjuba, .
The locals refused to talk to us.	Abaayo baagaana okwogera naffe.
He was a notorious thief.	Yali mubbi amanyiddwa ennyo.
Remember, any sin is forgiven.	Jjukira nti ekibi kyonna kisonyiyibwa.
Envy, his smile was sweet.	Obuggya, akamwenyumwenyu ke kaali kawooma.
The experimenter took two carrots.	Omugezigezi yatwala kaloti bbiri.
It was an intense heat wave.	Lwali bbugumu ery’amaanyi ennyo.
These devices serve several practical purposes.	Ebyuma bino bikola ebigendererwa ebiwerako eby’omugaso.
This was a job he enjoyed.	Guno gwali mulimu gwe yali anyumirwa ennyo.
These elements combine to form carbonic acid.	Element zino zeegatta ne zikola asidi wa kaboni.
For years, farmers were locked into this system.	Okumala emyaka, abalimi baali basibiddwa mu nkola eno.
I work in a bakery.	Nkola mu dduuka ly’emigaati.
Villagers have been warned not to go into the river.	Abatuuze ku kyalo balabuddwa obutagenda mu mugga guno.
The tortoise’s fur is very dark.	Ebyoya by’enkima biddugavu nnyo.
Open the lid and add the ingredients.	Ggulawo ekibikka oteekemu ebirungo.
He slowly rose from his seat.	Yasituka mpola okuva mu ntebe ye.
The driver sped away.	Ddereeva yadduse ku sipiidi n’agenda.
The minister's speech was canceled by protesting cries.	Okwogera kwa minisita kwasaziddwaamu olw'okukaaba okw'okwekalakaasa.
Tighter conditions are on the way.	Obukwakkulizo obunywevu buli mu kkubo.
Even the deaf can read the book.	N’abatawulira basobola okusoma ekitabo.
People migrate to developed countries to find jobs.	Abantu basenguka ne bagenda mu nsi ezaakulaakulana okusobola okufuna emirimu.
He told us all he had done that day.	Yatubuulira byonna bye yali akoze ku lunaku olwo.
He had no problem speaking his mind.	Teyalina buzibu bwonna mu kwogera birowoozo bye.
He foiled an attempt on the king’s death.	Yalemesa okugezaako okufa kwa kabaka.
The literacy rate in the area is low.	Omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika mu kitundu kino mutono.
The researchers followed all the rules to the letter.	Abanoonyereza baagoberera amateeka gonna okutuuka ku nnukuta.
He was thrilled to hear the news.	Yasanyuse nnyo olw’okuwulira amawulire gano.
Proceedings at customs took half an hour.	Emikolo ku kasitooma gyatwala ekitundu ky’essaawa.
The war resulted in many casualties.	Olutalo olwo lwaviirako abantu bangi okufiirwa abantu.
He was offered a glass of wine.	Yaweebwa egiraasi y’omwenge.
He couldn’t stand the smell.	Yali tasobola kugumira kuwunya.
A growing company needs to expand.	Kkampuni ekula yeetaaga okugaziwa.
He put his laptop on his dining room table.	Yateeka laptop ye ku mmeeza ye ey’eddiiro.
Hills and mountains form a natural boundary.	Obusozi n’ensozi bikola ensalo ey’obutonde.
The offensive line sputtered.	Layini y’okulumba yafuumuuka.
This agreement provided a framework for cooperation.	Endagaano eno yawa enkola y’okukolagana.
That huge plant filled the sky.	Ekimera ekyo ekinene ennyo kyajjula eggulu.
He is a canny businessman.	Ye musuubuzi wa canny.
He stood there and stared into space.	Yayimirira awo n’atunula mu bwengula.
It no longer snows here.	Wano tegukyatonnya muzira.
The wall was built to protect the city.	Bbugwe yazimbibwa okukuuma ekibuga.
The leaves on the tree were turning red.	Ebikoola ebyali ku muti byali bifuuka bimyufu.
Classroom discussion is a concern for many teachers.	Okukubaganya ebirowoozo mu kibiina kweraliikirira abasomesa bangi.
Don’t expect such jokes to happen again.	Tosuubira nti obujoozi ng’obwo bujja kuddamu.
The engine roared to life.	Yingini yawuuma n’efuna obulamu.
Tastes like salted cucumber.	Awooma nga cucumber alimu omunnyo.
The anticipated arrival of rain was underway.	Okutuuka kw’enkuba okwali kusuubirwa kwali kugenda mu maaso.
He spoke soberly, but in a good way.	Yayogera mu ngeri ey’obwegendereza, naye mu ngeri ennungi.
We couldn’t find a place.	Tetwasobola kufuna kifo.
They are no longer in denial.	Tebakyali mu kwegaana.
All the stories are fascinating.	Emboozi zonna zisikiriza.
But they celebrated it.	Wabula ne bagujaguza.
Children protest against tired parents.	Abaana beekalakaasizza nga bawakanya abazadde abakooye.
Strictly speaking, they weren’t very smart.	Strictly speaking, tebaali ba magezi nnyo.
He drove away.	Yavuga mmotoka n’agenda.
We insist that he go immediately.	Tukkaatiriza nti agende mu bwangu.
Some animals chirp in the sun.	Ebisolo ebimu biwuuma mu musana.
Surface water is becoming increasingly scarce.	Amazzi agali kungulu geeyongera okuba ag’ebbula.
Next, you’ll need a cup of sugar.	Ekiddako, ojja kwetaaga ekikopo kya ssukaali.
Birds and other animals often feed on grass.	Ebinyonyi n’ebisolo ebirala bitera okulya ku muddo.
He invited me home to meet his family and friends.	Yansaba awaka tusisinkane ab’omu maka ge ne mikwano gye.
The world’s most famous architect designed the building.	Omukubi w’ebifaananyi asinga okumanyika mu nsi yonna ye yakola dizayini y’ekizimbe kino.
This year’s harvest will be good.	Amakungula g’omwaka guno gajja kuba malungi.
Few people enjoyed the company of others.	Abantu batono abaali banyumirwa okubeera n’abalala.
He has a diabetes addiction.	Alina omuze gwa ssukaali.
He shifted nervously in his chair.	Yakyuka n’obunkenke mu ntebe ye.
Which bird migrates to this area?	Kinyonyi ki ekisengukira mu kitundu kino?
The number of uninsured people decreased last year.	Omuwendo gw’abantu abatalina yinsuwa gwakendeera omwaka oguwedde.
He spoke in hushed tones.	Yayogedde mu maloboozi agasirise.
This planet is home to billions of people.	Ensi eno erimu obuwumbi n’obuwumbi bw’abantu.
His gaze softened.	Entunula ye yagonvuwa.
The residents were forced to leave their homes.	Abatuuze bano bawaliriziddwa okuva mu maka gaabwe.
He was disgusted with her work.	Yali amwetamwa olw’emirimu gye.
His master came in dressed for dinner.	Mukama we yayingira ng’ayambadde okulya ekyeggulo.
Since the beginning of modern football, the game has been played.	Okuva omupiira ogw’omulembe lwe gwatandika, omuzannyo guno gubadde guzannyibwa.
Give me your phone.	Mpa essimu yo.
Cheap new suits were sold as surplus goods.	Essuuti empya eza layisi zaatundibwa ng’ebyamaguzi ebisukkiridde.
Aerosols flowed slowly upward.	Aerosols zaakulukuta mpola nga zigenda waggulu.
The town found itself on the wrong track,	Akabuga kano keesanze ku luguudo olukyamu,
The arrows pointed his way.	Obusaale bwalaga ekkubo ly’alimu.
The students thoroughly enjoyed the trip.	Abayizi banyumiddwa nnyo olugendo luno.
The horse meat is delicious.	Ennyama y’embalaasi ewooma bulungi.
Please wash me some cold soap.	Nsaba onndeeze ssabbuuni omunnyogovu.
They cleaned their dishes.	Baayoza amasowaani gaabwe.
The fault lies with management.	Omusango guli ku baddukanya emirimu.
Bless the four legs.	Wa omukisa amagulu ana.
Fishing is said to have declined.	Kigambibwa nti envuba ekendedde.
Tribals and farmers grow cotton.	Ab’ebika n’abalimi balima ppamba.
The accident happened on the outskirts of the city.	Akabenje kagudde ku njegoyego z’ekibuga.
He angrily threw the typewriter out the window.	Mu busungu yasuula ekyuma ekiwandiika mu ddirisa.
Gonzales brought plenty of provisions.	Gonzales yaleeta eby’okulya bingi.
He ignored that warning.	Yabuusa amaaso okulabula okwo.
That film explores the subject of domestic terror.	Firimu eyo enoonyereza ku nsonga y’entiisa y’awaka.
Are you hungry?	Enjala ekuluma?
National boundaries effectively restrict the movement of species.	Ensalo z’amawanga ziziyiza bulungi okutambula kw’ebika.
Jerusalem is an ancient city.	Yerusaalemi kibuga kya dda.
The cable cars are fun for both adults and children.	Cable cars zino zisanyusa abantu abakulu n’abaana.
In the afternoon, a man was injured by an arrow.	Akawungeezi, omusajja yafunye ebisago olw’akasaale.
The game was a success.	Omuzannyo guno gwabadde gwa buwanguzi.
He prefers to live in the city.	Asinga kwagala kubeera mu kibuga.
The butter quickly dissolved in the hot tea.	Butto yasaanuuka mangu mu caayi ayokya.
Theft continues to increase.	Ebikolwa by’obubbi bikyagenda mu maaso n’okweyongera.
The fruit was ripe and juicy.	Ebibala byali byengudde era nga birimu omubisi.
We were told police were on their way.	Twategeezeddwa nti poliisi eri mu kkubo.
There has been a steady decline in the local population.	Wabaddewo okukendeera okutambula mu bantu b’omu kitundu.
Two gods really wanted to surrender.	Bakatonda babiri baali baagala ddala okwewaayo.
These tests were conducted by the car manufacturers.	Okugezesa kuno kwakolebwa abakola mmotoka.
Air pollution is a big problem here.	Obujama bw’empewo kizibu kinene wano.
The furnace has been repaired.	Ekikoomi kiddaabiriziddwa.
The mother plants grew slowly at first.	Ebimera nnyina byasooka kumera mpola.
Their number remains constant.	Omuwendo gwazo gusigala nga tegukyukakyuka.
He wakes up early every day.	Azuukuka mangu buli lunaku.
The rain fell gently, to be replaced by hail.	Enkuba yatonnya mpola, okudda mu kifo kya laddu.
Happiness is not found in material things.	Essanyu terisangibwa mu bintu eby’omubiri.
Can you help me with my homework?	Osobola okunnyamba ku mirimu gyange egy’awaka?
Tears streamed down the old man's wrinkled cheeks.	Amaziga gakulukuta ku matama g’omusajja omukadde agaali ganyirira.
The thief was spotted, then arrested.	Omubbi yalabiddwaako, oluvannyuma n’akwatibwa.
A smiling waitress brought them fresh tea.	Omuweereza eyali amwenya yabaleetera caayi omupya.
A very unique club.	Kiraabu etali ya njawulo nnyo.
The captain was well known on the ship.	Kapiteeni yali amanyiddwa nnyo ku mmeeri.
The tap is leaking.	Ttaapu ekulukuta.
We go to the movies.	Tugenda mu firimu.
The princess gave the prince a necklace.	Omumbejja yawa omulangira omukuufu.
He tried to remember exactly when the fruit appeared.	Yagezaako okujjukira ddala ddi ekibala lwe kyalabika.
Some species now survive only in zoos.	Ebika ebimu kati biwangaala mu zoo zokka.
Be as quiet as possible.	Musirike nga bwe kisoboka.
Very few know what that word means.	Batono nnyo abamanyi ekigambo ekyo kye kitegeeza.
When he began to speak, the people listened attentively.	Bwe yatandika okwogera, abantu baawulirizanga bulungi.
A large number of students defy these rules.	Omuwendo omunene ogw’abayizi bajeemera amateeka gano.
The logs are stored in the barn.	Ebikondo bino biterekebwa mu ddundiro.
The storm damaged houses all along the coast.	Omuyaga guno gwonoonye amayumba agaali ku lubalama lw’ennyanja yonna.
Rockets are used to launch satellites.	Emizinga gye gikozesebwa okusindika sseetilayiti.
The country was named after its capital.	Ensi eno yatuumibwa erinnya ly’ekibuga kyayo ekikulu.
To help this child, please call me.	Okuyamba omwana ono, nsaba onkubire essimu.
The construction project was announced with great fanfare.	Pulojekiti y’okuzimba yalangirirwa mu ssanyu lingi.
The fruit was delicious, and he ate it.	Ekibala kyali kiwooma, n’akirya.
High energy prices affect many businesses.	Ebbeeyi y’amasannyalaze ennyingi ekosa bizinensi nnyingi.
Nature is beautiful in this river.	Obutonde bunyuma mu mugga guno.
A pilotless aircraft is unmanned.	Ennyonyi etaliiko mugoba wa nnyonyi terimu muntu.
The voice was strong and clear.	Eddoboozi lyali lya maanyi era nga litegeerekeka bulungi.
Some sites encourage users to post hate speech.	Emikutu egimu gikubiriza abakozesa okuwandiika ebigambo ebiraga obukyayi.
One morning, the pigs were shot away.	Lumu ku makya, embizzi zaakubwa amasasi ne zigenda.
That can’t be true!	Ekyo tekiyinza kuba kituufu!
The steel tube was twisted into a spiral.	Tubu ey’ekyuma yakyusibwakyusibwa n’efuuka spiral.
Did that sound right?	Ekyo kyawulikika nga kituufu?
A favorite place for tourists.	Ekifo abalambuzi kye basinga okwagala.
They were given good food and water.	Baaweereddwa emmere ennungi n’amazzi.
He looked at the audience.	Yatunudde mu balabi.
The singer did not appear.	Omuyimbi teyalabiseeko.
He listened thoughtfully.	Yawuliriza ng’alowooza.
Hundreds of people gathered outside the building.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baakuŋŋaanidde wabweru w’ekizimbe kino.
The group leader was silent.	Omukulembeze w’ekibinja yasirise.
They were fraudulent in the elections.	Baabadde bafere mu kulonda.
Cash is paid for services rendered.	Ssente enkalu zisasulwa olw’obuweereza obukolebwa.
It’s about cycling tourism.	Kikwata ku bulambuzi bw’obugaali.
Pollution has ruined our environment.	Obujama bwonoonye obutonde bwaffe.
The officers are more in fear.	Abaserikale bano basingako mu kutya.
Why don't you come?	Lwaki temujja?
The prisoner was excused from further punishment.	Omusibe yasonyiyibwa okwongera okubonerezebwa.
Now all we have is time, money, and space.	Kati kye tulina bye biseera, ssente, n’ekifo.
Receipt, please.	Lisiiti, nsaba.
The rectangle was painted blue	Enjuyi ennya yali esiigiddwa langi ya bbululu
The baby's cry could be heard everywhere.	Okukaaba kw’omwana kwali kuwulikika wonna.
A girl stands with a guitar.	Omuwala ayimiridde ng’akutte ggita.
Set an appointment, please.	Teekawo essaawa, nsaba.
Silicon is found in the rocky soil of the desert.	Silicon asangibwa mu ttaka ery’amayinja eryali mu ddungu lino.
The pencil lead is made of graphite.	Omusulo gwa sipensulo gukolebwa mu graphite.
He finally got tired of that voice.	Yasembyeyo okukoowa eddoboozi eryo.
Make sure the meat is evenly browned.	Kakasa nti ennyama eba ya kitaka kyenkanyi.
Global warming is hotly debated.	Okubuguma kw’ensi kukubaganyizibwako ebirowoozo nnyo.
A sudden gust of wind blew the door shut.	Empewo ey’amangu yafuuwa oluggi ne luggalawo.
It is well documented that grapes are delicious.	Kiwandiikiddwa bulungi nti emizabbibu giwooma.
The mother animal was nearby.	Nnyina w’ensolo yali okumpi awo.
The noise stopped abruptly.	Oluyoogaano lwakoma mu bwangu.
The bunk beds are on the floor.	Ebitanda eby’oku wansi biri wansi.
The attendant tossed him aside, clearly in a bad mood.	Omuweereza yamusuula ebbali, nga kyeyoleka bulungi nti yali mu mbeera mbi.
Deputy.	Amyuuka.
Do not open your car windows.	Toggulawo madirisa ga mmotoka yo.
I rubbed my eyes, blinking hard.	Nasiiga amaaso gange, nga nkuba amaaso nnyo.
The invoice was handwritten.	Invoice yali ewandiikiddwa n’engalo.
A representative from the company had come to visit him.	Omukiise okuva mu kkampuni eno yali azze okumukyalira.
Much has been written about this artist.	Bingi ebiwandiikiddwa ku muyimbi ono.
Religious people wear a veil when they pray.	Bannaddiini baluyambalibwa ekibikka nga basaala.
The work begins before sunrise and ends at sunset.	Omulimu gutandika ng’enjuba tennavaayo ne gukoma ng’enjuba egudde.
He motioned towards the pile of laundry.	Yakola akabonero ng’ayolekera entuumu y’eby’okwoza engoye.
Snowy days are often followed by warm ones.	Ennaku ezirimu omuzira zitera okugobererwa ez’ebbugumu.
Many reserve seats for elderly and disabled passengers.	Bangi batereka ebifo by’abasaabaze abakadde n’abaliko obulemu.
Slowly, the procession passed through the narrow streets.	Mpola mpola, olukung’aana lwayita mu nguudo enfunda.
This book discusses how you can reduce stress.	Ekitabo kino kyogera ku ngeri gy’oyinza okukendeeza ku situleesi.
This smartwatch is for people who need constant reminders.	Essaawa eno entegefu ya bantu abeetaaga okujjukiza buli kiseera.
And the baby started crying.	Era omwana n’atandika okukaaba.
He is the only doctor in the area.	Ye musawo yekka mu kitundu kino.
The myriad colors in the rainbow beg for explanation.	Langi ezitali zimu mu musoke zeegayirira okunnyonnyolwa.
But, when the house was quiet, they muttered.	Naye, ennyumba bwe yali esirise, ne bawuubaala.
Can specialized staff meet customer needs?	Abakozi ab’enjawulo basobola okukola ku byetaago bya bakasitoma?
You have to turn off the engine.	Olina okuggyako yingini.
Here are some tips to help you learn.	Wano waliwo amagezi agayinza okukuyamba okuyiga.
The creature twisted and turned, trying to escape.	Ekitonde kyakyuka ne kikyuka, nga kigezaako okudduka.
The computer stores all this information.	Kompyuta etereka amawulire gano gonna.
Here comes another star!	Wano we wajja emmunyeenye endala!
Drunk driving laws are very strict.	Amateeka agakwata ku kuvuga ng’otamidde gakakali nnyo.
Her cries for help were ignored for five minutes.	Okukaaba kwe ng’asaba obuyambi tekwafaayo okumala eddakiika ttaano.
Hot coffee spilled onto his desk.	Kaawa ayokya yayiwa ku mmeeza ye.
A series of soft voices sounded.	Omuddirirwa gw’amaloboozi amagonvu gwawulikika.
His company went out of business.	Kkampuni ye yava mu bizinensi.
India is the second most populous country in the world.	Buyindi ye nsi eyookubiri mu nsi yonna mu bungi bw’abantu.
They insist that the genes were engineered.	Bakkaatiriza nti obuzaale buno bwakolebwa yinginiya.
Many animals will be in captivity.	Ensolo nnyingi zijja kuba mu buwambe.
We found many ancient human remains in this cave.	Twazuula ebisigalira by’abantu bingi eby’edda mu mpuku eno.
Such questions have no solution.	Ebibuuzo ng’ebyo tebirina ngeri gye biyinza kugonjoolwamu.
Several people have died from their injuries.	Abantu abawerako bafudde olw’ebisago bye bafunye.
A forest fire was raging.	Omuliro gw’ekibira gwabadde gukutte.
He wavered in self-pity.	Yawuubaala mu kwesaasira.
He is a very religious man.	Musajja ayagala nnyo eddiini.
Much has already been written about the theory of evolution.	Bingi byawandiikibwa dda ku ndowooza y’okwefuulafuula.
Most towns and cities have libraries.	Ebibuga n’ebibuga ebisinga birina amaterekero g’ebitabo.
The leaves on the tree were pink.	Ebikoola ku muti byali bya langi ya pinki.
Holding the book in his hands, he looked at it.	Ng’akwata ekitabo mu ngalo ze, yakitunuulira.
I can’t deal with military discipline right now.	Sisobola kukola ku mpisa z’amagye mu kiseera kino.
The laughter was cruel, and some people didn’t laugh.	Akaseko kaali ka bukambwe, era abantu abamu tebaaseka.
Clothing should be sun dried.	Engoye zirina okukalizibwa omusana.
The kick was staring.	Ekikuba kyali kya kutunula butunuzi.
The hills were alive with the sound of music.	Obusozi bwali bulamu olw’eddoboozi ly’omuziki.
The reporter interviewed many people before writing his report.	Omusasi ono yabuuzizza abantu bangi nga tannawandiika lipoota ye.
The temple was destroyed by the invaders.	Yeekaalu yazikirizibwa abalumbaganyi.
As the cranes fly overhead, a tired worker unloads the truck.	Cranes bwe zibuuka waggulu, omukozi akooye atikkula loole.
The cabin in the woods was isolated.	Kaabuyonjo eyali mu nsiko yali yeetongodde.
This woman is a single mother.	Omukyala ono maama ali obwannamunigina.
You still have to practice every day.	Okyalina okwegezaamu buli lunaku.
These astronauts used to detect water.	Abagenda mu bwengula bano baakozesanga okuzuula amazzi.
Scallops grow on the ocean floor.	Scallops zimera ku ttaka ly’ennyanja.
He grabbed three slices of pizza.	Yakwata ebitundu bisatu ebya pizza.
She listens to music while working in the kitchen.	Awuliriza omuziki ng’akola mu ffumbiro.
The plot of the film is generally based on fact, truth and myth.	Enteekateeka ya firimu eno okutwalira awamu esinziira ku mazima, amazima n’olugero.
The phone rings but no one answers.	Essimu evuga naye nga tewali agikwata.
Don’t fill the dishes with trash!	Tojjuza kasasiro mu ssowaani!
After lighting, the candles become hot.	Oluvannyuma lw’okukoleeza, emimuli gifuuka egyokya.
Soon, he was completely exhausted.	Mu bbanga ttono, yali akooye ddala.
In medieval times, people believed in evil spirits.	Mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati, abantu baali bakkiririza mu myoyo emibi.
He dreamed of adventure.	Yaloota eby’okukola ebizibu (adventure).
Both women and men were being abused.	Abakazi n’abasajja bombi baabadde batulugunyizibwa.
The climate in this area is very dry.	Embeera y’obudde mu kitundu kino nkalu nnyo.
He sat down and started talking to his friend.	Yatuula n’atandika okwogera ne mukwano gwe.
The faces of the soldiers were illuminated by brief flashlights.	Feesi z’abajaasi zaali ziyaka n’ettaala ennyimpimpi.
The straight road was narrow and winding.	Oluguudo olugolokofu lwali lufunda era nga luliko enzirugavu.
My quest for spiritual enlightenment continues.	Okunoonya kwange okutegeera okw’omwoyo kukyagenda mu maaso.
A surge of excitement ran through her body.	Okucamuka okw’amaanyi kwadduka mu mubiri gwe.
A tropical garden, with lush greenery.	Olusuku lw’omu bitundu eby’obutiti, nga lulimu ebimera ebirabika obulungi.
The as part of his plan.	The nga ekitundu ku nteekateeka ye.
The dough should be rolled out wet.	Ensaano erina okuyiringisibwa nga nnyogovu.
First, you will need a large bowl of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebbakuli ennene eya ssukaali wa kitaka.
His views were considered very radical.	Endowooza ze zaali zitwalibwa ng’ez’amaanyi ennyo.
Traffic slowed as the road narrowed.	Ebyentambula byakendedde ng’oluguudo lufunda.
For several days, the weather was unusually warm.	Okumala ennaku eziwerako, embeera y’obudde yali ebuguma mu ngeri etaali ya bulijjo.
Divide the nuts between bowls.	Entangawuuzi zigabane wakati w’ebibya.
The robot uses artificial intelligence.	Roboti eno ekozesa amagezi agatali ga bulijjo.
They are an engineering marvel.	Zino kyamagero kya yinginiya.
He pretended to be sick to avoid work.	Yeefudde omulwadde okwewala emirimu.
The weather was warm all night.	Obudde bwali bwa bbugumu ekiro kyonna.
Market research tells us what products sell best.	Okunoonyereza ku katale kutubuulira ebintu ebisinga okutunda.
The old world order is broken.	Enteekateeka y’ensi enkadde emenyekeddewo.
The habit is bad.	Omuze gwa bubi.
The edges of the fabric turn yellow.	Empenda z’olugoye olwo zifuuka za kyenvu.
He studied faces in the crowd.	Yasoma ffeesi mu bantu.
Essential oil is extracted from the bark of the tree.	Amafuta ag’akawoowo gaggyibwa mu bikoola by’omuti.
Before publication, raw data should be carefully checked.	Nga tebannaba kufulumizibwa, data embisi zirina okukeberebwa n’obwegendereza.
The children drew the curtains and sat to watch.	Abaana baasika kateni ne batuula okulaba.
There were three in a row.	Waaliwo basatu mu lunyiriri.
The condom is thin, rubbery and curved.	Kondomu eba nnyimpi, ya kapiira ate ng’ekoona.
The meeting lasted ten minutes.	Olukiiko luno lwamaze eddakiika kkumi.
Dogs are sometimes trained to hunt birds.	Embwa oluusi zitendekebwa okuyigga ebinyonyi.
The woman’s eyes register surprise.	Amaaso g’omukazi gawandiise okwewuunya.
The soldiers waited nervously.	Abajaasi baalinda nga bali ku bunkenke.
This was the day everything changed.	Luno lwe lunaku buli kimu lwe kyakyuka.
Baby seals are a different breed.	Abaana ba seals ba kika kya njawulo.
The striker chased down a bouncing ball.	Omuteebi ono yagobye omupiira ogwabadde gubuuka.
Hundreds of industries supply the needs of the country.	Ebikumi n’ebikumi by’amakolero gawa ebyetaago by’eggwanga.
Sugar cane plantations can be found in many tropical countries.	Ennimiro z’omuwemba osobola okuzisanga mu nsi nnyingi ez’obutiti.
Too old to work.	Akaddiye nnyo okusobola okukola.
He climbed into the pool and wet his pants.	Yalinnya mu kidiba n’afukirira empale ye.
The question has to be answered one way or another, he continued.	Ekibuuzo kirina okuddibwamu mu ngeri emu oba endala, bwe yayongeddeko.
Steam powered travel has almost become obsolete.	Okutambula n’amaanyi g’omukka kumpi kifuuse kya mulembe.
The front door swung open.	Oluggi lw’emmanju lwawuubaala ne lugguka.
This he said, and my mind was made up.	Kino yakyogera, era ebirowoozo byange ne bikolebwa.
You don’t have to wear revealing clothes on the beach.	Tolina kwambala ngoye eziraga ku bbiici.
The library contains such rarities.	Etterekero ly’ebitabo lirimu ebiwandiiko ng’ebyo ebitali bimu.
They swam for miles on that terrible day.	Bawuga mayiro nnyingi ku lunaku olwo olw’entiisa.
The detective tried to stay composed.	Detective yagezaako okusigala ng’ateredde.
Scientists will soon be able to clone human embryos.	Bannasayansi mu bbanga ttono bajja kusobola okukola clone z’enkwaso z’abantu.
Their lives were destroyed by an earthquake.	Obulamu bwabwe bwasaanawo musisi.
The lake has shallow, clear water.	Ennyanja eno erimu amazzi agatali mawanvu era nga mayonjo.
Many countries have illegal mining operations.	Amawanga mangi galina emirimu gy’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka mu ngeri emenya amateeka.
A series of knives protruded from the machine.	Olunyiriri lw’ebiso byafuluma okuva mu kyuma ekyo.
I will visit the house tomorrow.	Nja kukyalira ennyumba enkya.
Some believe he is a communist spy.	Abamu balowooza nti mbega wa bakomunisiti.
His income was gradually increasing.	Enyingiza ye yali yeeyongera mpolampola.
Employees were lined up, waiting for orders.	Abakozi baali basimbye ennyiriri, nga balindirira ebiragiro.
After retiring, he returned to work a little late.	Oluvannyuma lw’okuwummula, yaddamu okukola nga kikeerezi katono.
They encountered many dangerous animals.	Baasisinkana ebisolo bingi eby’obulabe.
I’m too busy sitting here.	Nze ndi busy nnyo okutuula wano.
A hammer is very useful for hammering nails.	Ennyondo ya mugaso nnyo mu kukuba emisumaali.
Humans need sleep to survive.	Abantu beetaaga otulo okusobola okuwangaala.
Reports suggest it is being made a crime.	Agavaayo galaga nti kifuulibwa musango.
The river flows through the desert.	Omugga guno guyita mu ddungu.
Coal is used to make steel.	Amanda ge gakozesebwa okukola ebyuma.
He called the police, but it was too late.	Yakubidde poliisi essimu, kyokka ng’obudde buyise.
I’m still talking to myself.	Nkyayogera nange kennyini.
A narrow road was opened to the river.	Oluguudo olufunda lwaggulwawo okutuuka ku mugga.
The water will evaporate in the heat.	Amazzi gajja kufuumuuka mu bbugumu.
The land was fertile because of the heavy rains.	Ensi eyo yali ggimu olw’enkuba eyatonnyanga nnyo.
No one wants to be tied down.	Tewali ayagala kusibibwa wansi.
He had an aura of strength.	Yalina aura y’amaanyi.
They opened their umbrellas to the rain storm.	Bagguddewo amaliba gaabwe eri omuyaga gw’enkuba.
It is doubtful that this technology will become widespread.	Kibuusibwabuusibwa nti tekinologiya ono ajja kubuna wonna.
I saw you talking to that man.	Nakulaba ng’oyogera n’omusajja oyo.
Before going to bed he has to take a bath.	Nga tannagenda kwebaka alina okunaaba.
He finds free time hard to come by.	Ebiseera eby’eddembe abisanga nga bizibu okutuukako.
Many marketers are predicting a tough drought.	Abasuubuzi bangi balagula nti ekyeya kijja kuba kizibu.
Overall, conducting business meetings abroad was not difficult.	Okutwaliza awamu, okukola enkiiko za bizinensi ebweru w’eggwanga tekyabadde kizibu.
They packed some groceries in cardboard boxes.	Baasiba ebintu ebimu eby’okulya mu bbaasa.
It was nothing , really.	Tekyali kintu kyonna , ddala.
An eagle circled overhead.	Empungu yeetooloola waggulu ku mutwe.
The conference was attended by thousands of workers.	Olukungaana luno lwetabiddwamu enkumi n’enkumi z’abakozi.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	Eggwanga lyolekedde obuzibu bw’ebyenfuna obutabangawo.
Looking at these brands shows the range.	Bw’otunuulira ebika bino olaga ‘range’.
The South Sea is vast.	Ennyanja ey’obugwanjuba nnene nnyo.
As a perfect red, the rose is a bright flower.	Nga emmyuufu etuukiridde, rose kimuli ekimasamasa.
They feed a few pigs.	Babirusa mbizzi ntono.
Many abandoned buildings stand alone and rest.	Ebizimbe bingi ebisuuliddwa biyimiridde byokka era nga biwummudde.
The mind acts as a filter between the outside world.	Ebirowoozo bikola ng’omusengejja wakati w’ensi ey’ebweru.
Boys and girls of all ages were running.	Abalenzi n’abawala ab’emyaka gyonna baali badduka.
He looked at the restaurant's menu.	Yatunuulira olukalala lw’emmere y’emmere.
Water is a chemical substance.	Amazzi kintu kya kemiko.
See the world differently.	Laba ensi mu ngeri ey’enjawulo.
People in this area are proud of their city.	Abantu mu kitundu kino benyumiriza mu kibuga kyabwe.
In recent years, sales of organic foods have increased rapidly.	Mu myaka egiyise, okutunda emmere ey’obutonde kweyongedde mangu.
The blonde girl sat meekly in the corner.	Omuwala eya blonde yatuula mu kkoona nga muwombeefu.
She reached for her handbag	Yatuuka ku nsawo ye ey’omu ngalo
Construction crews are repairing the bridge.	Abakola ku by’okuzimba baddaabiriza omutala guno.
But, at that moment, a roaring car rushed towards them.	Naye, mu kaseera ako, mmotoka eyali ewuluguma yafubutuka gye bali.
Both methods are equally effective as well.	Enkola zombi zikola kyenkanyi nga bwe kiri.
Various flowers grew in the meadow.	Ebimuli eby’enjawulo byamera mu ddundiro.
The monks fell silent as they watched the sunset.	Abamonko baasirika nga bwe balaba enjuba ng’egwa.
The beach is bustling with activity.	Omwalo guno gujjudde emirimu.
Evil spirits were blamed for this.	Emyoyo emibi gyavunaanibwa olw’ensonga eno.
The epic journey begins here, the linchpin of the path	Olugendo lwa epic lutandika wano, linchpin y’ekkubo
The moon sinks behind thick gray clouds.	Omwezi gubbira emabega w’ebire enzirugavu ebizitowa.
His parents forbade him to participate in the dance.	Bazadde be baamugaana okwetaba mu mazina gano.
Hundreds of soldiers were deployed in the area.	Ebikumi n’ebikumi by’abajaasi baayiiriddwa mu kitundu kino.
He caught the falling object.	Yakutte ekintu ekyali kigwa.
He maintains some ambiguity.	Akuuma obutategeeragana obumu.
The post office delivers letters to local residents.	Posita etuusa ebbaluwa eri abatuuze b’omu kitundu.
Under a shady tree, the couple secretly shared a kiss.	Wansi w’omuti ogwali guliko ekisiikirize, abaagalana baagabana akanywegera mu nkukutu.
His short life was destined for tragedy.	Obulamu bwe obumpi bwali bugendereddwamu ekikangabwa.
Doctors need to treat the patient immediately.	Abasawo beetaaga okujjanjaba omulwadde mu bwangu.
Once, a volcano spewed poison on the lake.	Lumu, olusozi oluvuuma lwafuuwa obutwa ku nnyanja eno.
The storm destroyed most of the city.	Omuyaga guno gwasaanyizzaawo ekitundu ekisinga obunene mu kibuga.
These cities need modern transportation infrastructure.	Ebibuga bino byetaaga ebikozesebwa eby’omulembe eby’entambula.
Jack stopped with a start.	Jack yayimirira ng’atandise.
He led them to the top of the snowy mountain.	Yabakulembera okutuuka ku ntikko y’olusozi olwali lujjudde omuzira.
The shield here is not enough.	Engabo wano temala.
Trees serve many purposes.	Emiti gikola ebigendererwa bingi.
Three to five cups of green tea daily.	Ebikopo bya caayi omubisi bisatu ku bitaano buli lunaku.
The river gradually dwindled into a valley.	Omugga gwakendeera mpolampola ne gufuuka ekiwonvu.
It is dangerous to cut through the woods alone.	Kya bulabe okusala mu nsiko wekka.
Bread needs to rise overnight.	Omugaati gwetaaga okusituka mu kiro kimu.
She pushed her mother aside.	Yasika nnyina ku bbali.
He wasn’t happy but he didn’t say anything.	Teyasanyuse naye nga talina ky’ayogera.
The world is very dark.	Ensi nzikiza nnyo.
My phone had been stolen.	Essimu yange yali ebbiddwa.
These ornaments are original.	Ebintu bino eby’okwewunda bya ntandikwa.
The numbers on the tickets don’t match anything!	Ennamba eziri ku tikiti tezikwatagana na kintu kyonna!
The policeman was very kind.	Omupoliisi yali wa kisa nnyo.
Callen is an honest man.	Callen musajja mwesimbu.
For dinner we had smoked fish.	Ku ky’ekiro twalina ebyennyanja ebifumbiddwa.
The British won it.	Abazungu baaguwangula.
The six days were made special because they are holy.	Ennaku ezo omukaaga zaafuulibwa ez’enjawulo kubanga ntukuvu.
He looked confused, foggy.	Yalabika ng’asobeddwa, ng’alinga alina ekifu.
The road is lined with trees on both sides.	Oluguudo luno luliko emiti ku njuyi zombi.
Those flowers are beautiful.	Ebimuli ebyo binyuma nnyo.
That was also a false rumor.	Ekyo nakyo kyali lugambo lwa bulimba.
Now, it’s your turn to serve.	Kati, kye kiseera kyo okuweereza.
A past student protected him.	Omuyizi eyayita ku ssomero lino yamukuuma.
The leader avoids giving a clear answer.	Omukulembeze yeewala okuwa eky’okuddamu ekitegeerekeka obulungi.
Their own children often struggle to understand.	Abaana baabwe bennyini batera okulwana okutegeera.
However, border guards were on hand to prevent illegal entry.	Wabula abakuumi b’ensalo baabaddewo okutangira abantu okuyingira mu bukyamu.
Are we still connected?	Tukyalina akakwate?
As a referee, he is very fair.	Nga ddiifiri, wa bwenkanya nnyo.
His unrelenting temper leads to frequent arguments.	Obusungu bwe obutakyukakyuka buleeta enkaayana enfunda eziwera.
Give the bananas a quick rinse.	Ebijanjaalo biwe okubinaaza amangu.
They never locked their doors.	Tebasibirangako nzigi zaabwe.
Often finding me at my computer.	Emirundi mingi okunsanga ku kompyuta yange.
The aardvark eats only crabs.	Ennyonyi eyitibwa aardvark erya enseenene zokka.
The unions were bitter enemies.	Ebibiina by’abakozi byali balabe nnyo.
The cream will thicken after a few minutes.	Ebizigo bijja kugonvuwa oluvannyuma lw’eddakiika ntono.
People in this culture prefer smaller families.	Abantu mu buwangwa buno basinga kwagala maka matono.
Children were on every corner.	Abaana baali ku buli nsonda.
He looked angry.	Yalabika ng’anyiize.
You can get lost in all that traffic.	Osobola okubula mu kalippagano ako kwonna.
A concerto credits include orchestra and soloist.	A concerto credits mulimu orchestra ne soloist.
Rome is a very old city.	Rooma kibuga kikadde nnyo.
He hates that attitude.	Akyawa endowooza eyo.
This new way of thinking is proving expensive.	Engeri eno empya ey’okulowooza eba eraga nti ya bbeeyi.
What would you like to see happen?	Kiki kye wandyagadde okulaba nga kibaawo?
The village consists of ancient plantations.	Ekyalo kirimu ennimiro ez’edda.
Three cups of brown sugar are needed.	Ebikopo bisatu ebya ssukaali wa kitaka byetaagibwa.
He submitted his research report to his professor.	Yawaayo lipoota ye ey’okunoonyereza eri pulofeesa we.
This behavior is considered inappropriate.	Enneeyisa eno etwalibwa ng’etali ntuufu.
The trees in this area are covered with leaves.	Emiti mu kitundu kino gibikkiddwako ebikoola.
He left some anger on the table.	Yaleka obusungu obumu ku mmeeza.
The plastic bag is full of candy.	Ekiveera kijjudde ssweeta.
Then he wrote a book he had been working on.	Oluvannyuma yawandiika ekitabo kye yali abadde akolako.
He met his new girlfriend.	Yasisinkana muganzi we omupya.
Her orange blouse contrasted perfectly with her fiery hair.	Bbulawuzi ye ey’emicungwa yayawukana bulungi ku nviiri ze ezaali ziyaka omuliro.
It spread into his life unexpectedly.	Kyabuna mu bulamu bwe nga tasuubira.
The fish farm has failed due to neglect.	Ennimiro y’ebyennyanja eremereddwa olw’okulagajjalirwa.
Want to talk about your studies?	Oyagala kunyumya ku misomo gyo?
His system responds to external stimuli.	Enkola ye eddaamu ebizibu eby’ebweru.
The girl is alone again.	Omuwala azzeemu okuba yekka.
A television announcer introduced the event.	Omulangirizi wa ttivvi ye yayanjudde omukolo guno.
These harsh words stung like a whip.	Ebigambo bino ebikambwe byaluma ng’ekibooko.
It rains all year round.	Enkuba etonnya omwaka gwonna.
Public transportation is provided by buses, trains, and taxis.	Entambula ey’olukale ekolebwa bbaasi, eggaali y’omukka, ne takisi.
Use a knife and fork.	Kozesa ekiso ne fooro.
The building is being painted right now.	Ekizimbe kino kisiigibwa langi mu kiseera kino.
Sobbing, she wrapped her arms around his neck.	Ng’akaaba, yamuzinga emikono mu bulago.
The fabric should show signs of wear.	Olugoye lulina okulaga obubonero bw’okwambala.
His father's land bordered on two sides.	Ettaka lya kitaawe lyali liri ku nsalo ku njuyi bbiri.
The cupboard was full.	Kabaati yali ejjudde.
The area is well known for its wildlife.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebisolo by’omu nsiko.
His words sounded like they had been lifted from somewhere.	Ebigambo bye byawulikika nga bwe byali bisituliddwa okuva awalala.
Too far for most modern travellers.	Ewala nnyo eri abatambuze abasinga obungi ab’omulembe.
The number continued to grow.	Omuwendo gwagenda mu maaso n’okukula.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	Kwata omukka gwo, ssa mpola era mu buziba.
The ancient city was crowded to the brim.	Ekibuga eky’edda kyali kijjudde abantu okutuuka ku bbali.
I can’t stand this anymore.	Kino sikyasobola kukigumira.
You have two eggs in your basket.	Olina amagi abiri mu kibbo kyo.
The Camembert cheese was wrapped in wax paper.	Cheese ya Camembert yazingibwa mu lupapula lwa wax.
It's on a women's wristwatch.	Kiri ku ssaawa y'abakyala ey'omu ngalo.
His clothes were expensive, but worn and fluffy.	Engoye ze zaali za bbeeyi, naye nga zambala era nga zifuukuuse.
Is he proud of his son?	Yenyumiriza mu mwana we?
Price often varies from stock to stock.	Bbeeyi etera okwawukana okusinziira ku sitoowa.
Pressure groups opposed the ban.	Ebibiina ebikola ku puleesa byawakanya envumbo eno.
The salt marsh is disappearing steadily.	Ekitosi ky’omunnyo kigenda kibula buli lukya.
A painted female statue caught my attention.	Ekibumbe ky’omukazi ekyasiigibwa langi kyankwata nga nkwatibwako.
Water is the source of all life.	Amazzi y’ensibuko obulamu bwonna mwe buva.
He calculated correctly how many days would be needed.	Yabalirira bulungi ennaku mmeka ezandibadde zeetaagisa.
His condition is critical.	Embeera ye mbi nnyo.
He hid from me in the moonlight.	Yankwekweka mu musana gw’omwezi.
Interesting architecture dominates the skyline.	Ebizimbe ebinyuvu bye bifuga eggulu.
The clinics lack basic facilities.	Obulwaliro buno tebulina bikozesebwa bikulu.
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	Ebitooke si birungi nga obutungulu obusaliddwa.
The order was repealed, giving women new legal rights.	Ekiragiro kyasaziddwaamu, ne kiwa abakyala eddembe eppya ery’amateeka.
It is a peaceful valley, gently buried under the sand.	Kiwonvu kya mirembe, nga kiziikibwa mpola wansi w’omusenyu.
He grabbed her keys and threw her into a corner.	Yakwata ebisumuluzo bye n’amusuula mu nsonda.
We spend most of our time at home.	Ebiseera byaffe ebisinga tubimala waka.
The industry is highly regulated.	Amakolero gano gafugibwa nnyo.
The storm came out of nowhere.	Omuyaga gwava mu butabeerawo.
Their plane turned in mid-air.	Ennyonyi yaabwe yakyuka mu bbanga.
Water flows from the tap.	Amazzi gakulukuta okuva ku ttaapu.
The village decided to start new schools.	Ekyalo kyasalawo okutandikawo amasomero amapya.
The restaurant is known for its food.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo.
Due to globalization, technological change, and trade, the world	Olw’okugatta ensi yonna, enkyukakyuka mu tekinologiya, n’obusuubuzi, ensi
He lay upright, not moving.	Yagalamira nga yeegolodde, nga taseeyeeya.
He insisted he had nothing to hide.	Yakkaatirizza nti talina ky’akweka.
The cottage is flanked by apple trees.	Ekiyumba kino kiriko emiti egy’obulo ku mabbali.
My very drunk uncle	Kojja wange omutamiivu ennyo
The products were top notch.	Ebintu byabadde bya mutindo gwa waggulu.
The desert is dangerous.	Eddungu lya bulabe.
Thick clouds gathered over the capital.	Ebire ebinene byakuŋŋaanidde ku kibuga ekikulu.
Bear hugs are the best.	Bear hugs ze zisinga obulungi.
She began to rub the cloth over her forehead.	Yatandika okusiiga olugoye mu kyenyi.
The criminal was wanted in seven countries.	Omumenyi w’amateeka ono abadde anoonyezebwa mu mawanga musanvu.
The dog was playing with a yarn ball.	Embwa yali ezannyisa omupiira gw’obuwuzi.
Two cups of chopped pecans.	Ebikopo bibiri ebya pecans ezitemeddwa.
Flowers were arranged in attractive vases.	Ebimuli byali bisengekeddwa mu bibya ebisikiriza.
The fire is out.	Omuliro gukutte.
The state of the world is deteriorating.	Embeera y’ensi egenda ekendeera.
How can we improve service and reduce traffic congestion?	Tuyinza tutya okulongoosa empeereza n’okukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka?
The river flows eastward.	Omugga guno gukulukuta nga gugenda ebuvanjuba.
Butterscotch candies are best stored in your fridge.	Sswiiti za Butterscotch zisinga kutereka mu firiigi yo.
Plagiarism is a serious issue in many cultures.	Okubba ebiwandiiko nsonga ya maanyi nnyo mu buwangwa bungi.
The squirrel snatched the nut and escaped.	Enkwale yanyaga entangawuuzi n’etoloka.
He wrote a book about his work.	Yawandiika ekitabo ekikwata ku mulimu gwe.
The sun shone brightly in a cloudless sky.	Enjuba yayaka nnyo mu bbanga eritaliiko bire.
Agriculture is very important for the country.	Ebyobulimi bikulu nnyo eri eggwanga.
A line is an array of points.	Layini ye nsengeka y’ensonga.
Our village is quiet.	Ekyalo kyaffe kisirifu.
He had something to say about it.	Yalina ky’ayagala okwogera ku nsonga eno.
Brakes stop working when wet.	Bbuleeki zikoma okukola nga zifuuse nnyogovu.
Did we eat it all?	Byonna twabirya?
The house was huge and very expensive.	Ennyumba yali nnene nnyo ate nga ya bbeeyi nnyo.
The lion roared, shaking the branches with his strength.	Empologoma yawuluguma ng’ekankanya amatabi n’amaanyi gaayo.
You have to get to the airport on time.	Olina okutuuka ku kisaawe mu budde.
I greet not with a kiss, but with a lie.	Nlamusa si mu kunywegera, wabula mu bulimba.
Marie wrote to him several times and received no reply.	Marie yamuwandiikira emirundi egiwerako era teyaddibwamu.
They left after promising to return.	Baavuddeyo oluvannyuma lw’okusuubiza okudda.
It rained during lunch, and there were several delays.	Enkuba yatonnya mu kiseera ky’ekyemisana, era waaliwo okulwawo okuwerako.
Our ancestors worked without electricity.	Bajjajjaffe baakola nga tebalina masannyalaze.
In this scene, we see a witch fighting for her master.	Mu kifaananyi kino, tulaba omusamize ng’alwanirira mukama we.
Try to get enough sleep.	Fuba okwebaka obulungi.
He took the child in his arms	Yakutte omwana mu ngalo
So, is chicken cheaper to buy than to cook?	Kale, enkoko ya buseere okugula okusinga okufumba?
The harvest festival is coming soon.	Embaga y’amakungula ejja mu bbanga ttono.
After just five minutes, the water evaporates.	Oluvannyuma lw’eddakiika ttaano zokka, amazzi gafuumuuka.
He was shot by an arrow, he screamed in pain.	Yakubwa akasaale, yakuba enduulu olw’obulumi.
You can insert two rods into this hole.	Mu kinnya kino osobola okukiyingiza emiggo ebiri.
Use margarine instead of butter.	Kozesa margarine mu kifo kya butto.
He had impersonated a policeman before.	Yali yeefudde omupoliisi emabegako.
We can obtain population estimates from census data.	Tusobola okufuna okubalirira kw’obungi bw’abantu okuva mu biwandiiko ebikwata ku kubala abantu.
Of course, there are no easy answers.	Kya lwatu nti tewali by’okuddamu byangu.
The sparsely furnished sitting room was set aside for breakfast.	Ekisenge ky’okutuula ekyalimu ebintu ebitonotono kyateekebwa ku bbali okuliira ekyenkya.
So, what are you going to do tonight?	Kale, kiro kino ogenda kukola ki?
They were locked in a tiny cell.	Baasibibwa mu kasenge akatono ennyo.
She is a very independent woman.	Mukyala eyetongodde nnyo.
Don’t change the goal, change our methods!	Tokyusa kiruubirirwa, kyusa enkola zaffe!
No one could explain why it happened.	Tewali yali asobola kunnyonnyola nsonga lwaki kyaliwo.
The design needs improvement.	Dizayini yetaaga okulongoosebwamu.
The burner is turned on, but there is no fire.	Ekyokya kiteekeddwako, naye tewali muliro.
He closed the door slowly.	Yaggalawo oluggi mpola mpola.
A fleet of chariots rolled into town.	Ekibinja ky’amagaali kyayiringisibwa mu kibuga.
He did not answer his neighbor's questions.	Teyaddamu bibuuzo bya muliraanwa we.
Having traveled the world, he finally returned home.	Olw’okuba yali atambudde ensi yonna, ku nkomerero yaddayo eka.
In any case, the doctors were reluctant to operate.	Mu ngeri yonna, abasawo baali tebaagala kulongoosa.
We came to an agreement.	Twatuuka ku nzikiriziganya.
Passengers can enjoy gelato once they board the train.	Abasaabaze basobola okunywa gelato nga bamaze okuyingira mu ggaali y’omukka.
The politician was criticized for his behaviour.	Munnabyabufuzi ono yavumiriddwa olw’engeri gye yeeyisaamu.
After the lecture, everyone asked questions.	Oluvannyuma lw’omusomo, buli omu yabuuza ebibuuzo.
He never met a stranger, he said.	Tasisinkanangako muntu gw’atamanyi, bwe yagambye.
Some children left school early today.	Abaana abamu olwaleero bavudde mu masomero nga bukyali.
The rain washed away all the trash.	Enkuba yatonnya yanaaza kasasiro yenna.
Badge dug furiously.	Badge yasima n’obusungu.
The truck was stopped by police.	Loole yabadde eyimiriziddwa poliisi.
Water bottles are available.	Ebidomola by’amazzi bibaawo.
That ancient city was built on a steep hill.	Ekibuga ekyo eky’edda kyazimbibwa ku lusozi oluwanvu ennyo.
An hour drive took us out of town.	Okuvuga essaawa emu kyatuggya mu kibuga.
He paused, then continued.	Yayimirirako katono, oluvannyuma n’agenda mu maaso.
These vegetables are purchased from farmers.	Enva zino zigulibwa ku balimi.
The immigration authorities are strict.	Ab’ekitongole ekivunaanyizibwa ku by’okuyingira mu ggwanga bakakali.
It started to rain down.	Enkuba yatandika okutonnya wansi.
Throw away the rotten apples.	Obulo obuvunze busuule.
He lay down on the table, perfectly still.	Yagalamira ku mmeeza, ng’asirika bulungi.
Oil companies are accused of damaging the environment	Amakampuni g’amafuta gavunaanibwa okwonoona obutonde bw’ensi
Police said crime has increased dramatically.	Poliisi etegeezezza nti obumenyi bw’amateeka bweyongedde nnyo.
An article about successful young people.	Ekiwandiiko ekikwata ku bavubuka abawanguzi.
Many people think that history was written by the winners.	Abantu bangi balowooza nti ebyafaayo byawandiikibwa abawanguzi.
He feared he might lose the battle of wits.	Yatya nti ayinza okufiirwa olutalo lw’amagezi.
Interesting, isn’t it?	Ekyewuunyisa, si bwe kiri?
The suspect was hiding in plain sight.	Omutemu yabadde yeekukumye mu kifo ekirabika obulungi.
Take out your trash when you’re done, please.	Ggyako kasasiro wo nga omaze, nkwegayiridde.
A new hospital was built last year.	Eddwaaliro eppya lyazimbibwa omwaka oguwedde.
I wonder what has taken him so long?	Nze nneebuuza kiki ekimutwalidde ebbanga ddene bwe lityo?
Shave your beard and trim your mustache.	Senya ekirevu era osaleko ebirevu.
That song is one of my father’s favorite songs.	Oluyimba olwo lwe lumu ku luyimba taata lw’asinga okwagala.
The woman left the glass unattached on the kitchen table.	Omukazi yaleka egiraasi nga tekwatiddwa ku mmeeza y’omu ffumbiro.
That risk is dangerous.	Obulabe obwo bwa bulabe.
It was raining so hard that the visibility was poor.	Enkuba yali etonnya nnyo ne kiba nti okulaba kwali kubi.
He runs his own businesses.	Addukanya bizinensi ze.
The trees provided natural cover.	Emiti egyo gyawa ekibikka eky’obutonde.
Residents came out after hours of arguing.	Abatuuze bavuddeyo oluvannyuma lw’essaawa nga bayomba.
The car is estimated to be total.	Emmotoka eno ebalirirwamu omugatte.
Convinced they were wasting their time, they started to leave.	Olw’okuba bakakafu nti baali bamala ebiseera byabwe, baatandika okugenda.
The roll call ended quickly.	Okuyita erinnya lyawedde mu bwangu.
Where the corn crop should be.	Ekirime kya kasooli we kirina okuba.
A security officer saw the thieves enter the store.	Omuserikale w’ebyokwerinda yalabye ababbi nga bayingira mu dduuka.
He chewed carefully.	Yakamula n’obwegendereza.
He quit his job and went upstairs.	Yava ku mulimu gwe n’alinnya waggulu.
His hands were shaking.	Emikono gye gyali gikankana.
I started reading but my mind wandered.	Natandika okusoma naye ebirowoozo byange ne bitaayaaya.
The statistics presented are misleading.	Ebibalo ebyanjuddwa bibuzaabuza.
Has anyone seen him?	Waliwo eyamulabyeko?
He tried once more, but failed.	Yagezaako omulundi omulala, naye n’alemererwa.
The company now offers more options.	Kkampuni eno kati egaba eby’okulondako ebisingawo.
Azrael needed a new pair of shoes before he went out.	Azrael yali yeetaaga engatto empya nga tannafuluma.
The butter will stick a little more.	Butto ajja kwongera okunywererako katono.
He also talked about how to defend against attacks.	Ono era ayogedde ku ngeri y’okwekuumamu obulumbaganyi.
Run the dishwasher in an empty and load cycle.	Dduka ekyuma eky’okunaaza amasowaani mu cycle y’okubeera ekyererezi n’okutikka.
We must continue to demonstrate our technical prowess.	Tulina okugenda mu maaso n’okwolesa obukodyo bwaffe obw’eby’amagezi.
It was larger than most and wrapped tightly.	Yali nnene okusinga ezisinga obungi era ng’ezingiddwa bulungi.
It was a hot and humid day.	Olunaku lwali lwa bbugumu era nga lulimu obunnyogovu.
Once upon a time, there were forests between the hills and the sea.	Lumu, waaliwo ebibira wakati w’obusozi n’ennyanja.
He was old and bearded, with a tired nose.	Yali mukadde era ng’alina ekirevu, ng’ennyindo yeekooye.
The soldiers move quickly.	Abaserikale batambula mangu.
The chocolates will melt if heated.	Chocolate zino zijja kusaanuuka singa ebuguma.
The last of these beaches has melted.	Ekisembayo ku bbiici zino kisaanuuse.
Players on both teams wore the same uniforms.	Abazannyi ku ttiimu zombi baabadde bambadde yunifoomu y’emu.
I was raped by two men.	Nnasobezebwako abasajja babiri.
The old lady frowned as she saw three strangers approach.	Omukyala omukadde yafuukuula ennyindo ng’alaba abantu basatu be yali tamanyi nga basembera.
Offer a generous welcome.	Waayo okwaniriza n’omutima omugabi.
He smiles broadly, showing gleaming white teeth.	Amwenya mu ngeri egazi, ng’alaga amannyo amazungu agayakaayakana.
Moments later, he arrived.	Nga wayise akaseera katono, yatuuka.
He slammed his fist on the table.	Yakuba ekikonde kye ku mmeeza.
The sheep were heavy.	Endiga zaali nzito.
More and more women are involved in international trade.	Abakyala bangi beeyongera okwenyigira mu busuubuzi bw’ensi yonna.
The harvester gathers the rice from the field.	Omukungula akuŋŋaanya omuceere okuva mu nnimiro.
Mothers are having more children than ever before.	Bamaama bazaala abaana bangi okusinga bwe kyali kibadde.
The sacred text mentions four sacred rivers.	Ekiwandiiko ekitukuvu kyogera ku migga ena emitukuvu.
He frequented museums.	Yateranga okugenda mu myuziyamu.
Use a long whisk to mix the mixture thoroughly.	Kozesa whisk empanvu okutabula obulungi omutabula.
Fry the condensed milk in individual bowls.	Amata agafumbiddwa gasiike mu bibya ebitali bimu.
When done, wash and dry the lemons.	Bw’omala, enniimu zinaabe era ozikale.
The train should be clean.	Eggaali y’omukka erina okuba ennyonjo.
It was important that voters turned out to vote.	Kyabadde kikulu abalonzi okuvaayo okulonda.
They care about their future.	Bafaayo ku biseera byabwe eby’omu maaso.
The snow began to fall more and more.	Omuzira gwatandika okugwa buli lukya.
Geothermal power produces electricity without releasing greenhouse gases.	Amasannyalaze agava mu ttaka gakola amasannyalaze nga tegafulumya ggaasi za ggaasi.
But please turn off all phones.	Naye nsaba muzikize amasimu gonna.
He was on the move.	Yali ku mugendo.
That’s amazing.	Ekyo kyewuunyisa.
He comes to the club every day.	Ajja ku kidongo buli lunaku.
The bull was easy to manage.	Ente ennume yali nnyangu okuddukanya.
Too many hopefuls are encouraged to enter politics.	Abalina essuubi bangi nnyo bakubirizibwa okuyingira ebyobufuzi.
The rooster greeted the morning with his crow.	Enkoko yayaniriza enkya n’enkovu yaayo.
They walked down the street, looking left and right.	Baatambula mu kkubo nga batunula ku kkono ne ku ddyo.
Strong winds forced the apartment building to sway.	Empewo ez’amaanyi zawalirizza ekizimbe ky’omuzigo okuwuubaala.
Do you love this dress?	Olugoye luno oyagala nnyo?
The soldier fell into the trench.	Omujaasi yagudde mu mudumu.
Because they had not yet registered, their vote was invalid.	Olw’okuba baali tebannaba kwewandiisa, akalulu kaabwe kaali tekatuufu.
A heavily indebted nation is having trouble repaying loans.	Eggwanga eribanja ennyo lirina obuzibu mu kusasula looni.
All groups are unique and special.	Ebibinja byonna bya njawulo era bya njawulo.
The man carefully sliced ​​an apple to make a pie.	Omusajja yasalasala n’obwegendereza obulo okukola paayi.
Students are guaranteed free speech.	Abayizi bakakasiddwa eddembe ly’okwogera.
These three were lucky to be alive.	Bano abasatu baabadde ba mukisa okuba nga balamu.
Summon your courage!	Yita obuvumu bwo!
Old buildings are gradually disappearing from the site.	Ebizimbe ebikadde bigenda bibula mpolampola okuva mu kifo kino.
These actions will lead to significant changes.	Ebikolwa bino bijja kuleetera enkyukakyuka ez’amaanyi.
I will cook at home, she said.	Nja kufumba waka, bwe yagambye.
This is a fundamental scientific law.	Lino tteeka lya ssaayansi ery’omusingi.
The sample is not representative of the population.	Sampuli tekiikirira muwendo gwa bantu.
The villagers were delighted.	Abatuuze ku kyalo baasanyuse nnyo.
A chemical process called oxidation was used.	Enkola y’eddagala eyitibwa oxidation ye yakozesebwa.
He decided to pursue a career in sports medicine.	Yasalawo okukola omulimu gw’obusawo bw’emizannyo.
Refrigerate the milk.	Amata gateeke mu firiigi.
Overwhelming emotions made her cry.	Enneewulira ezisukkiridde zaamukaaba.
Wild boar is delicious grilled.	Embizzi z’omu nsiko ziwooma nga ziyokebwa.
The bishops exchanged glances.	Abalabirizi baawanyisiganya amaaso.
Traditionally, boots or rain boots are worn.	Mu buwangwa, bbuutu oba bbuutu z’enkuba ziyambalwa.
He was in a fix.	Yabadde mu fix.
The clock ticked.	Essaawa yakuba enduulu.
The full moon looks small and bright.	Omwezi ogujjudde gulabika nga mutono era nga gutangaala.
The shadows were long.	Ebisiikirize byali biwanvu.
Major flooding is expected next year.	Amataba amanene gasuubirwa omwaka ogujja.
The little boy slipped down the stairs.	Akalenzi akatono kaaseerera wansi ku madaala.
The fish is delicious.	Ebyennyanja biwooma.
There are seven major rivers in the region.	Mu kitundu kino mulimu emigga emikulu musanvu.
The screw came loose.	Sikulufu yajja ng’esumuluddwa.
This court has jurisdiction over all criminal cases.	Kkooti eno erina obuyinza ku misango gyonna egy’obumenyi bw’amateeka.
His anger was evident!	Obusungu bwe bwali bulabika!
Finally, a smile.	N’ekisembayo, akamwenyumwenyu.
The two met a few days ago.	Ababiri bano baasisinkana ennaku ntono emabega.
There was too much sugar in the coffee.	Mu kaawa mwalimu ssukaali mungi nnyo.
We retrieved our luggage and checked out of the hotel.	Twaggyayo emigugu gyaffe ne tufuluma mu wooteeri.
The device can work underwater.	Ekyuma kino kisobola okukola wansi w’amazzi.
Something is wrong here.	Waliwo ekikyamu wano.
There is a factory down the road.	Waliwo ekkolero eri wansi mu kkubo.
Look, that mountain there.	Laba, olusozi olwo eyo.
He ran his mouth like a fish.	Yadduka akamwa ke ng’ekyennyanja.
The prince bought a horse.	Omulangira yagula embalaasi.
The kids' coach took the kids on a trip.	Omutendesi w'abaana yatutte abaana ku lugendo.
He drove furiously, tires screeching on the road.	Yavuga n’obusungu ng’emipiira giwuuma ku luguudo.
The mountain was surrounded by a massive wall.	Olusozi olwo lwali lwetooloddwa bbugwe omunene ennyo.
Define "languishing" using words or phrases.	Nnyonnyola "languishing" ng'okozesa ebigambo oba ebigambo.
Increasingly, cannabis is also grown at home.	Okweyongera, enjaga nayo erimibwa awaka.
Ride your bike to the village market.	Kuba ddigi yo ogende mu katale k'ekyalo.
The appointment of generals was very popular.	Okulondebwa kwa ba Genero kwali kwettanirwa nnyo.
We walk slowly into a light-filled space.	Tutambula mpola ne tuyingira mu kifo ekijjudde ekitangaala.
Industrialization made farms unprofitable.	Enkola y’okutumbula amakolero yafuula ennimiro obutakola magoba.
The fat man had a very strong appetite.	Omusajja omugejjo yalina apetite ey’amaanyi ennyo.
Fresh treats provided a pleasant rustic touch.	Ebiwoomerera ebibisi byawa okukwata okw’omu kyalo okusanyusa.
The explosion caused extensive damage to the school.	Okubwatuka kuno kwonoonye nnyo essomero lino.
Don't kill me.	Tonzita.
I am told that the building houses an animal shelter.	Ntegeezebwa nti ekizimbe kino kirimu ekiddukiro ky’ebisolo.
Great display of hands and applause.	Okwolesebwa okunene okw'emikono n'okukuba mu ngalo.
The captains sailed ashore, defeated.	Bakapiteeni baasaabala ne bagenda ku lukalu, nga bawanguddwa.
The trees seem somehow faded.	Emiti girabika mu ngeri emu oba endala nga gizibye.
These ants are feeders.	Enseenene zino ziriisa.
The area experiences summer storms.	Ekitundu kino kifuna emiyaga egy’omu kyeya.
Dominos illustrate the importance of the concept of dominoes.	Domino ziraga obukulu bw’endowooza ya domino.
He gave a piercing scream.	Yawadde enduulu eyali efumita.
A star is a hot, glowing ball of gas.	Emmunyeenye mupiira gwa ggaasi ogwokya era ogwaka.
Moderate temperatures make walking pleasant.	Ebbugumu ery’ekigero lifuula okutambula okusanyusa.
He can't hang up.	Tasobola kuggyako ssimu eyo.
You can add food coloring if you like.	Osobola okugattako langi y’emmere bw’oba ​​oyagala.
His smile was crooked.	Akamwenyumwenyu ke kaali kakoona.
It passes from mouth to mouth.	Kiyita okuva mu kamwa okudda mu kamwa.
The breath rose.	Omukka gwasituka.
The city attracts visitors from all over the world.	Ekibuga kino kisikiriza abagenyi okuva mu nsi yonna.
Babies lose their baby teeth quickly.	Abalongo bafiirwa mangu amannyo gaabwe ag’abaana.
These papers are excellent.	Empapula zino nnungi nnyo.
A gift for the child.	Ekirabo eri omwana.
The streets are now empty.	Enguudo kati teziriimu bantu.
Then he became angry.	Oluvannyuma yanyiiga.
Police recovered numerous stolen vehicles.	Poliisi yazudde mmotoka nnyingi ezabbibwa.
Fish were swimming upstream.	Ebyennyanja byali biwuga waggulu w’omugga.
My father worked all his life.	Taata yakolanga obulamu bwe bwonna.
Bombarded by daily ads.	Okukuba bbomu olw’ebirango ebya buli lunaku.
The floral arrangement looked great on the table.	Enteekateeka y’ebimuli yalabika bulungi nnyo ku mmeeza.
He put on his warmest clothes.	Yayambala engoye ze ezisinga okubuguma.
He usually gives two classes per day.	Atera okuwa emisomo ebiri buli lunaku.
A monk blesses the ancient relics.	Omumonko awa omukisa ebisigadde eby’edda.
His conspicuous absence has caused much speculation.	Obutabaawo kwe mu ngeri eyeeyolese kireeseewo okuteebereza kungi.
The school allows young children to come to school.	Essomero lino likkiriza abaana abato okujja ku ssomero.
The deadline is today, so we begin.	Nsalesale wa leero, bwetutyo netutandika.
When countries are attacked, refugees gather in cities.	Ensi bwe zilumbibwa, ababundabunda bakuŋŋaanira mu bibuga.
The meter is almost empty.	Mita kumpi eba njereere.
He surveyed the crowd.	Yapunta abantu abaabaddewo.
A visit to the library is a must.	Okukyalira etterekero ly’ebitabo kikulu nnyo.
The sun rose high above the mountain.	Enjuba yava waggulu waggulu w’olusozi.
Another long day in the mountains.	Olunaku olulala oluwanvu mu nsozi.
He studies the quirks of human psychology.	Asoma quirks z’eby’empisa z’abantu.
Most of his neighbors were farmers.	Baliraanwa be abasinga baali balimi.
Connect fire ducts to basements, as well as each fire extinguisher.	Gatta emikutu gy’omuliro ku bisenge ebya wansi, awamu ne buli kifo ekizikiriza omuliro.
The ship sunk into the harbor.	Emmeeri yabbidde mu mwalo.
There was a loud explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi.
The once ice-covered lake is now part of an expanding delta.	Ennyanja eno eyali erimu bbalaafu kati eri mu kitundu ekiyitibwa delta ekigaziwa.
The crisp, juicy pineapple is refreshing.	Ennaanansi eno ewunya era erimu omubisi ezzaamu amaanyi.
We have a big family.	Tulina amaka amanene.
Results must be collected prior to the arrival of passenger trains.	Ebivaamu birina okukunganyizibwa nga eggaali z’omukka ezisaabaza abantu tezinnaba kutuuka.
Our scouts discovered an underground abandonment.	Abasikawutu baffe baazuula ekifo ekisuuliddwa wansi w’ettaka.
The squirrel sat sunning himself by the lamp.	Enkwale yatuula nga yeekuba omusana ku ttaala.
Gadgets were used in almost every household.	Gadgets zaali zikozesebwa kumpi mu buli maka.
He moved things from one place to another.	Yatambuzanga ebintu okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
A huge proportion of violent crimes affect women.	Ekitundu ekinene ennyo eky’ebikolobero eby’effujjo bikosa abakyala.
He shakes his head.	Asikasika omutwe.
Contrary to popular belief, cigarettes are bad for your health.	Okwawukanako n’ebyo abantu bye balowooza, sigala mubi eri obulamu bwo.
He cheats on cards.	Afera ku kaadi.
High temperatures have hampered progress.	Ebbugumu ery’amaanyi liremesezza enkulaakulana.
Many investors made fortunes from the scheme.	Bamusigansimbi bangi baakola emikisa okuva mu nteekateeka eno.
Thus, each small step developed the human race.	Bwe kityo, buli ddaala ettono lyakulaakulanya olulyo lw’omuntu.
The roads are now deserted.	Enguudo kati zifuuse ddungu.
This announcement is the first good news in days.	Okulangirira kuno ge mawulire amalungi agasoose mu nnaku.
What form will your house take?.	Ennyumba yo enaakwata ffoomu ki?.
They are so exciting!	Zisanyusa nnyo!
Make sure the pot is covered while cooking.	Kakasa nti ekiyungu kibikkiddwa ng’ofumba.
Citizens ask for military help.	Bannansi basaba amagye gabayambe.
His words were met with shocked silence.	Ebigambo bye byasisinkanye okusirika okw’ekikangabwa.
Tea is a delicious drink.	Caayi kyakunywa kiwooma.
The meeting was followed by a lively discussion.	Olukiiko luno lwaddiridde okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
The sheep were grazing peacefully in the fields.	Endiga zaali zirya mirembe mu nnimiro.
I added lemon juice to this mixture.	Omutabula guno nagufukamu enniimu.
The sports room finished on time.	Ekisenge ky’ebyemizannyo kyawedde mu budde.
The soldier lived, but his leg was badly broken.	Omujaasi yawangaala, naye okugulu kwe kwamenyese nnyo.
I order you a hot drink.	Nkulagidde ekyokunywa ekyokya.
Conflict in this area is common.	Obukuubagano mu kitundu kino butera okubeerawo.
The land would lie fallow for three or four years.	Ettaka eryo lyandigalamidde nga liri bwereere okumala emyaka esatu oba ena.
During their climbs, both climbers showed amazing stamina.	Mu kulinnya kwabwe, bombi abalinnya ensozi baalaga sitamina eyeewuunyisa.
Make your sentence using only nouns.	Kola sentensi yo ng’okozesa amannya gokka.
The tailor created a beautiful and elaborate dress.	Omutungi yatonda olugoye olulungi era olukoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
The words speak of heartache.	Ebigambo byoogera ku bulumi bw’omutima.
The noise made him afraid.	Oluyoogaano olwali luli mu kifo ekyo lwamuleetera okutya.
David loved animals.	Dawudi yali ayagala nnyo ensolo.
The prince had many castles.	Omulangira yalina ebigo bingi.
The medicine worked quickly.	Eddagala lyakola mangu.
The supermarket was full of bugs.	Supamaketi eno yali ejjudde obuwuka.
Even very young children can recognize human faces.	N’abaana abato ennyo basobola okutegeera ffeesi z’abantu.
He set the rules down.	Yateekawo amateeka wansi.
Cars travel several miles per hour.	Emmotoka zitambula mayiro eziwerako buli ssaawa.
Paint some leaves green, others red.	Ebikoola ebimu bisiige langi ya kiragala, ebirala bimyufu.
She ripped the wrapping paper off the box.	Yayuza olupapula lw’okuzinga ku bbokisi.
His feet were soft to a steely degree.	Ebigere bye byali bigonvu ku ddaala ery’ekyuma.
He thinks time is building up.	Alowooza nti obudde buba buzimba.
This extravagant party was a huge success.	Akabaga kano akasukkiridde kaali ka buwanguzi bwa maanyi nnyo.
How do we distinguish courage from folly?	Twawula tutya obuvumu ku busirusiru?
When a person makes a mistake, he immediately regrets it.	Omuntu bw’akola ensobi, amangu ago yejjusa.
When the army left, the government fled the island.	Amagye bwe gaagenda, gavumenti yadduka ku kizinga ekyo.
Light and air in summer disappear.	Ekitangaala n’empewo mu biseera by’obutiti bibula.
The government at the time ignored their concerns.	Gavumenti mu kiseera ekyo yasuulirira ebibaluma.
I looked at him closely.	Namutunuulira nnyo.
The walls were made of wood.	Ebisenge byali bikoleddwa mu mbaawo.
We have had a steady stream of tourists visiting the area.	Tubadde n’omugga ogutasalako ogw’abalambuzi abagenda mu kitundu kino.
Her friends admired her beauty.	Mikwano gye baali beegomba obulungi bwe.
I took a taxi into town.	Nalinnya takisi ne nnyingira mu kibuga.
The engineer explained the problem to the workers.	Yinginiya yannyonnyodde abakozi ekizibu kino.
He bent down and picked up the fallen toy.	Yafukamira wansi n’asitula akazannyo akaagudde.
Students are encouraged to use computers.	Abayizi bakubirizibwa okukozesa kompyuta.
He works his way up the business ladder.	Akola ekkubo lye okulinnya amadaala ga bizinensi.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	Amaka 30 ku buli 100 gabugumya amaka gaabwe n’enku.
And plenty of fresh air.	Era empewo ennungi nnyingi.
The owner of the Dingle pub was furious.	Nnannyini bbaala ya Dingle yasunguwala nnyo.
His lecture lasted over an hour.	Omusomo gwe gwamala essaawa ezisukka mu emu.
Peace and quiet are rare here.	Emirembe n’obutebenkevu tebitera kubeerawo wano.
They will feel embarrassed.	Bajja kuwulira nga baswadde.
Her house was clean, very bright and well furnished.	Ennyumba ye yali nnyonjo, ng’etangaala nnyo era ng’erimu ebintu ebirungi.
Children learn to walk shortly after birth.	Abaana bayiga okutambula nga wayiseewo akaseera katono nga bazaaliddwa.
Should we be concerned?	Tusaanidde okweraliikirira?
The plant does not grow well in cold conditions.	Ekimera kino tekikula bulungi mu mbeera ennyogovu.
In extremely cold weather, some people wear sweaters.	Mu mbeera ey’obutiti ennyo, abantu abamu bambala amasweta.
Yellow flowers bloomed in profusion.	Ebimuli ebya kyenvu byafuumuuka mu bungi.
Weather permitting, hikes will begin.	Singa obudde bukkiriza, okulinnya ensozi kujja kutandika.
She lives alone in a big house.	Abeera yekka mu nnyumba ennene.
Reconstruction is slow.	Okuddamu okuzimba kugenda mpola.
They worked hard to meet company orders.	Baakoze nnyo okusobola okutuukiriza ebiragiro bya kkampuni.
I went swimming, it was so relaxing.	Nagenda okuwuga, kyali kiwummuza nnyo.
As part of the new program, they have eliminated many jobs.	Ng’omu ku nteekateeka empya, bamazeewo emirimu mingi.
He took the luggage out of the car.	Yaggya emigugu mu mmotoka.
The street light provided little light.	Ettaala y’oku nguudo yali ewa ekitangaala kitono.
They need to understand how to read future events.	Balina okutegeera engeri y’okusomamu ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso.
I promise not to lie to you again.	Nsuubiza obutaddamu kukulimba.
The chef was well known for his excellent cooking.	Omufumbi ono yali amanyiddwa nnyo olw’okufumba obulungi.
There were five candidates for the vacant seat.	Abaagala okuvuganya ku kifo kino ekikalu baali bataano.
He didn’t want to buy the painting.	Yabadde tayagala kugula kifaananyi ekyo.
Dogs always come home at night.	Embwa bulijjo zidda eka ekiro.
I am allergic to her cologne.	Nnina allergy ku cologne ye.
They took great care to prevent these attacks.	Baafaayo nnyo okutangira obulumbaganyi buno.
The shoes did well for the first two months.	Engatto zino zaakola bulungi emyezi ebiri egyasooka.
They enjoyed the program.	Banyumiddwa nnyo pulogulaamu eno.
Place the flour in a large mixing bowl.	Obuwunga buno buteeke mu bbakuli ennene ey’okutabula.
No one has claimed responsibility for the attack.	Tewali muntu yenna yeewozezzaako ku bulumbaganyi buno.
The area is known for its pristine beaches.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emyalo gyakyo egy’obuyonjo.
The sick population offers some relief.	Omuwendo gw’abantu abalwadde guwa obuweerero obumu.
Put the brush under the tap.	Bbulawuzi giteeke wansi wa ttaapu.
Streams of money flowed from this country.	Emigga gy’ensimbi gyakulukuta okuva mu ggwanga lino.
The old lady pushed open the door.	Omukyala omukadde yasikambula oluggi.
They don’t get much sun these days.	Ennaku zino tebafuna nnyo musana.
A foul odor hangs over the village square.	Akawoowo akabi kawaniridde ku kibangirizi ky’ekyalo.
This issue deserves further consideration.	Ensonga eno esaana okwongera okulowoozebwako.
The fox got his tongue caught in the hunter’s trap.	Empeewo yafuna olulimi lwe ne lukwatibwa mu mutego gw’omuyizzi.
It is rich in minerals.	Kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Includes higher fees.	Mulimu n’okusasula ssente ennyingi.
Lee wanted to "settle" with a lawyer.	Lee yayagala "okusenza" ne looya.
The room reeked of fear.	Ekisenge kyali kiwunya okutya.
Oil can be used in smaller amounts than butter.	Amafuta gasobola okukozesebwa mu ngeri entono okusinga butto.
So, it’s important to check this often.	Kale, kikulu okukebera kino emirundi mingi.
The government has decided.	Gavumenti esazeewo.
Next door is an "undertaker's" business.	Ku muliraano waliwo bizinensi ya "undertaker's".
Some consumers are upset about the move.	Abaguzi abamu banyiize olw’enkola eno.
It’s a matter of principles.	Ensonga ya misingi.
These shoes were made for walking.	Engatto zino zaakolebwa kutambula.
Dragging myself to the gym, yet again.	Okwesikambula okugenda mu jjiimu, yet again.
The forest grass is beautiful.	Omuddo gw’ekibira gunyuma nnyo.
The damage to the ship was severe.	Ebyonooneddwa emmeeri eno byali bya maanyi nnyo.
Sulfuric acid damages the human body.	Asidi wa sulphuric ayonoona omubiri gw’omuntu.
He eats a lot of bananas.	Alya nnyo ebijanjaalo.
A police officer is investigating the attack.	Omuserikale wa poliisi ali mu kunoonyereza ku bulumbaganyi buno.
This incident was widely reported by the media.	Kino kyaliwo kyategeezebwa nnyo emikutu gy’amawulire.
The whale hunted the hippopotamus.	Envubu eno yayigga envubu.
Salted fish is a delicacy in some countries.	Ebyennyanja ebirimu omunnyo biwoomerera mu nsi ezimu.
He receives five medals and several prestigious awards.	Afuna emidaali etaano n’engule ez’ekitiibwa eziwerako.
The standard of living and health of the population has continued to rise.	Omutindo gw’obulamu n’obulamu bw’abantu byeyongedde okulinnya.
The gift arrived on the ship.	Ekirabo kino kyatuuse ku mmeeri.
The teacher reminded the class about geothermal energy.	Omusomesa yajjukizza ekibiina ku masannyalaze agava mu ttaka.
The amount of land in the kingdom was sufficient.	Omuwendo gw’ettaka mu bwakabaka gwali gumala.
Such attempts are unlikely to succeed.	Okugezaako ng’okwo tekuyinza kutuuka ku buwanguzi.
Political manifestos rarely tell the truth.	Manifesito z’ebyobufuzi tezitera kwogera mazima.
Beautiful girl with long brown hair.	Omuwala omulungi ng’alina enviiri empanvu eza kitaka.
Using knives, one slashed each other.	Ng’akozesa ebiso, omu yasalangagana.
He spent his youth studying archaeology.	Obuvubuka bwe yabumala ng’asoma eby’okunoonyereza ku by’edda.
The earthquake caused tremendous waves.	Musisi ono yaleetawo amayengo ag’amaanyi ennyo.
Sailors often eat fish.	Abalunnyanja batera okulya ebyennyanja.
It rains during the rainy season.	Enkuba etonnya mu biseera by’enkuba.
The apple is very nice.	Obulo bunyuma nnyo.
I have taken this picture.	Ekifaananyi kino nkikubyeko.
The shoemaker made shoes for everyone in the village.	Omukozi w’engatto yakolera buli muntu ku kyalo engatto.
The army made good use of his engineering skills.	Eggye lino lyakozesa bulungi obukugu bwe obw’okukola yinginiya.
He urged people to avoid damaging the river.	Yasabye abantu okwewala okwonoona omugga guno.
The farmer faints slightly.	Omulimi azirika katono.
Mosquitoes spread deadly diseases.	Ensiri zisaasaanya endwadde ezitta abantu.
He writes to me twice a week.	Anwandiikira emirundi ebiri mu wiiki.
The device is said to be highly accurate.	Ekyuma kino kigambibwa nti kituufu nnyo.
Poultry farming was legalized this year.	Ennima y’enkoko baagifuula ey’amateeka omwaka guno.
Electricity consumption is increasing dramatically.	Amasannyalaze agakozesebwa geeyongera nnyo.
That politician is respected by most voters.	Munnabyabufuzi oyo abalonzi abasinga bamussaamu ekitiibwa.
That’s an amazing paperweight.	Ekyo kizitowa empapula ekyewuunyisa.
The artist made a sketch of the scene.	Omuyiiya yakola sketch y’ekifo kino.
As we age, our skin becomes thinner and thinner.	Bwe twekaddiwa, olususu lwaffe lugonvu era ne lugonvuwa.
Swelling often leads to headaches.	Okuzimba kitera okuvaako okulumwa omutwe.
Get a sign, please.	Funa akabonero, nkwegayiridde.
Children’s shoes should be comfortable and comfortable.	Engatto z’abaana zirina okuba nga nnyangu ate nga nnyangu okutambuliramu.
Some industries are expanding into other areas.	Amakolero agamu gagenda gagaziwa ne gagenda mu bitundu ebirala.
She carefully tied her hair back.	Yasiba enviiri ze n’obwegendereza emabega.
The leaves were too heavy to lift.	Ebikoola byali bizitowa nnyo nga tebisobola kusitula.
Land was scarce on the frontier.	Ettaka lyali lya bbula ku nsalo.
The elephants are led by a prince.	Enjovu zikulemberwa omulangira.
The result of this conflict was absolutely chaotic.	Ebyava mu butakkaanya buno byali bya kavuyo ddala.
In sports, scorers have the hardest job.	Mu mizannyo, abateebi be basinga omulimu omuzibu.
He was glad that he had been able to speak.	Yasanyuka nnyo nti yali asobodde okwogera.
Spacing is a straight line drawn between elements.	Ebanga ye layini engolokofu ekubiddwa wakati wa elementi.
The stem was covered with leaves.	Ekikolo kyali kibikkiddwako ebikoola.
Most whale species are baleen whales.	Ebika bya whale ebisinga biba baleen whale.
The bicycle hit the wall.	Obugaali bwakubye bbugwe.
The farmer will pay attention to this report.	Omulimi ajja kufaayo ku lipoota eno.
The rebels attacked in the morning.	Abayeekera baalumba ku makya.
The ship slowly floated into the bay.	Emmeeri yalengejja mpola mu kizinga.
Factory owners were not happy about the impending strike.	Bannannyini makolero tebaasanyuse olw’akeediimo akaali kagenda okugwa.
Please keep doors and windows closed.	Nsaba enzigi n'amadirisa bikuume nga biggale.
The sheep grazed peacefully in the fields.	Endiga zaaliira mirembe mu nnimiro.
I love playing the piano.	Njagala nnyo okukuba piyano.
More articles, more articles.	Emiko emirala, emiko emirala.
He was transferred, but transferred to the same city.	Yakyusibwa, kyokka n’atwalibwa mu kibuga kye kimu.
A sudden scream made her jump.	Enduulu ey’amangu yamuleetera okubuuka.
An experienced contractor knows this job very well.	Omukozi alina obumanyirivu omulimu guno agumanyi bulungi nnyo.
Interactions between molecules and substances.	Enkolagana wakati wa molekyo n’ebintu.
He has a sharp mind.	Alina ebirowoozo ebisongovu.
They planned to move soon.	Baategese okusenguka mu bbanga ttono.
He tipped it and left.	Yakikuba tip n’agenda.
Multiple theories have been proposed to explain it.	Endowooza eziwera ziteeseddwa okukinnyonnyola.
The attack took many lives.	Obulumbaganyi buno bwatutte abantu bangi.
There's a great need to reduce child mortality rates worldwide.	Waliwo obwetaavu bungi obw'okukendeeza ku miwendo gy'abaana abafa mu nsi yonna.
The soldier's beard was full and bushy.	Ekirevu ky’omujaasi kyali kijjudde era nga kirimu ebisaka.
Most children will not lie all the time.	Abaana abasinga obungi tebajja kwogera bulimba buli kiseera.
His bright eyes sparkled with excitement.	Amaaso ge agaali gaakaayakana gaali gaaka mu ssanyu.
Floods of rain are falling.	Amataba ag’enkuba gatonnya.
They live their lowest ebb in winter.	Ziwangaala ebb yazo esinga wansi mu biseera by’obutiti.
Eliot was a prolific writer.	Eliot yali muwandiisi wa bitabo bingi nnyo.
A boy sells gum to a stranger.	Omulenzi atunda ggaamu eri omuntu gw’atamanyi.
The spokesman said they followed the rules.	Omwogezi agambye nti bagoberera amateeka gano.
Peace is the primary goal of all government policies.	Emirembe kye kigendererwa ekikulu eky’enkola zonna eza gavumenti.
Aestheticians perform a variety of tasks.	Abakugu mu by’okulabika obulungi bakola emirimu egy’enjawulo.
The speakers were clear but loud.	Emizindaalo gyali gitegeerekeka bulungi naye nga boogera nnyo.
They never set out to conquer the world.	Tebatambulirangako kuwangula nsi.
The medicine doesn’t work for me.	Eddagala terinzizaamu bulungi.
The box contained several small items.	Ekibokisi ekyo kyalimu ebintu ebitonotono ebiwerako.
A newly discovered species has excited scientists.	Ekika ekipya ekizuuliddwa kicamudde bannassaayansi.
We cannot let alcohol become part of the curriculum.	Tetusobola kuleka mwenge kufuuka kitundu ku nsoma.
Being so rich, he disappeared from them.	Olw’okuba yali mugagga nnyo, yababula.
We hadn’t even had training.	Twali tetunnafuna wadde okutendekebwa.
Spices like cinnamon and cloves	Eby’akaloosa nga cinnamon ne cloves
The trees there were magnificent and ancient.	Emiti egyali eyo gyali gya kitiibwa nnyo era nga gya dda.
Jane was counting on her inheritance.	Jane yali abalirira ku busika bwe.
The happiness was palpable.	Essanyu lyali lirabika bulungi.
Very reliable source.	Ensonda eyesigika ennyo.
She blushed as she talked about her feelings.	Yamyuuka ng’ayogera ku nneewulira ze.
I heard the crackle of gunfire.	Nawulira okuwuuma kw’amasasi.
Why do people live in big cities?	Lwaki abantu babeera mu bibuga ebinene?
His recent behavior has left me wondering.	Enneeyisa ye gye buvuddeko endese nga nneebuuza.
It is very, very very quiet.	Kisirise nnyo, kisirifu nnyo nnyo.
It rained for several days.	Enkuba yatonnya okumala ennaku eziwera.
The Prime Minister really cares about his people.	Katikkiro afaayo ddala ku bantu be.
He knew his arrival would upset her.	Yali akimanyi nti okutuuka kwe kijja kumunyiiza.
He had to hurry.	Yalina okwanguwa.
The earth was covered with ice.	Ensi yabikkiddwako bbalaafu.
That kid takes my attention away.	Omwana oyo anzigyako attention.
Fans can be found in most gyms.	Abawagizi osobola okuzisanga mu jjiimu ezisinga obungi.
They filled up the tank and headed home.	Baajjuza ttanka ne boolekera awaka.
Someone dropped the wallet.	Waliwo eyasudde waleti eno.
Even young children help build beds.	N’abaana abato bayamba okuzimba ebitanda.
Let's seize this historic opportunity.	Katukwate omukisa guno ogw'ebyafaayo.
Don’t touch that wall!	Tokwata ku bbugwe oyo!
He sat for a while.	Yatuula okumala akaseera.
The plastic bucket is black and green.	Ekibbo ky’akaveera kiddugavu ne kiragala.
The ship sank in a storm.	Emmeeri eno yabbira mu kibuyaga.
I will write to you if so.	Nja kubawandiikira bwe kiba bwe kityo.
Make sure you don’t leave food out in the room.	Kakasa nti toleka mmere bweru mu kisenge.
Many students hate writing essays.	Abayizi bangi bakyawa okuwandiika emboozi.
He has lived in this city all his life.	Abadde abeera mu kibuga kino obulamu bwe bwonna.
He dreamed he could fly.	Yaloota ng’asobola okubuuka.
In a few years, it will be a ghost town.	Mu myaka mitono, kijja kuba kibuga kya mizimu.
Carefully pour the mixture into shallow bowls.	Yiwa omutabula guno n’obwegendereza mu bibya ebitali biwanvu.
Getting to the airport by train is easy.	Okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi ng’okozesa eggaali y’omukka kyangu.
The sidewalks of the roads are beginning to crumble.	Enguudo z’oku mabbali z’enguudo zitandise okumenyeka.
Future reports will examine additional parameters.	Lipoota ezijja okufuluma zijja kwekenneenya ebipimo ebirala.
English will be the official language of the school.	Olungereza lwe lugenda okubeera olulimi olutongole olw’essomero lino.
However, some couples do both.	Kyokka abafumbo abamu bakola byombi.
The Lord will ask about the progress of your project.	Mukama ajja kubuuza ku nkulaakulana ya pulojekiti yo.
These hormones regulate heart rate.	Obusimu buno butereeza okukuba kw’omutima.
The forest is shrinking every year.	Ekibira kino kigenda kikendeera buli mwaka.
He cleans the floor with alcohol.	Ayoza wansi n’omwenge.
The high cost of living drives some people away.	Ebbeeyi y’obulamu ennene egoba abantu abamu.
The priest blessed the mysterious scrolls.	Kabona yawa omukisa emizingo egy’ekyama.
Investigators interviewed the suspect for several hours.	Bambega baabuuzizza omutemu okumala essaawa eziwera.
To escape, settlers walked through the rugged mountains.	Okusobola okudduka, abasenze baatambulanga mu nsozi ezaali zifuuse amayinja.
He left a message saying he would be back soon.	Yaleka obubaka ng’agamba nti agenda kudda mangu.
We should eat less animal fat.	Tulina okulya amasavu g’ebisolo matono.
His paintings hung in the exhibition.	Ebifaananyi bye byawanikiddwa mu mwoleso guno.
The bond between mother and child is very strong.	Omukwano wakati wa maama n’omwana guba gwa maanyi nnyo.
It’s a dog’s life.	Buli bulamu bwa mbwa.
After the fall of communism, the economy stabilized.	Oluvannyuma lw’obukomunisiti okugwa, ebyenfuna byatereera.
Carefully weigh the shrimp.	Pima n’obwegendereza enseenene.
They responded quickly.	Baayanukudde mangu.
The wind blew heavily.	Omuyaga gwakulukuta nnyo.
One must be polite at all times.	Omuntu alina okuba ow’empisa ekiseera kyonna.
It was the length of the boom.	Yali buwanvu bwa boom.
His life hung in the balance.	Obulamu bwe bwawaniridde mu bbalansi.
The fish jumped out of the water.	Ebyennyanja byabuuka okuva mu mazzi.
In the morning, the women collected water.	Ku makya, abakazi baakuŋŋaanya amazzi.
The woman was evacuated to a local hospital.	Omukyala ono yasenguddwa n’atwalibwa mu ddwaaliro ly’omu kitundu.
The lawyer argues his case today.	Munnamateeka ayomba ensonga ze olwaleero.
The man couldn’t help but notice her.	Omusajja yali tasobola butamulaba.
The terrorists hit the bus.	Abatujju baakubye bbaasi.
Look at the pictures on the wall.	Laba ebifaananyi ebiri ku bbugwe.
Two small boats sink in the spring.	Amaato amatonotono abiri gabbira mu nsenyi.
Low water levels have led to severe drought.	Amazzi amatono gavuddeko ekyeya eky’amaanyi.
Everyone had different strengths.	Buli omu yalina amaanyi ag’enjawulo.
Her husband’s hands are tied by company policy.	Emikono gya bba gisibiddwa enkola ya kkampuni.
In the distance, someone laughed.	Ewala, waliwo eyaseka.
This book contains all the tools needed to build a robot.	Ekitabo kino kirimu ebikozesebwa byonna ebyetaagisa okuzimba roboti.
The new president will appoint a new cabinet soon.	Pulezidenti omuggya agenda kulonda kabineti empya mu bbanga ttono.
He climbed the stairs slowly.	Yalinnya amadaala mpola mpola.
Some people say that the elephant is our national treasure.	Abantu abamu bagamba nti enjovu eno kya bugagga bwaffe mu ggwanga.
Salting the roads is not recommended.	Okuteeka omunnyo ku nguudo si kirungi.
She sang beautifully, her sweet voice ringing.	Yayimba bulungi, eddoboozi lye eriwooma nga livuga.
He made a run at this fly.	Enseenene eno yagikola emisinde.
You must destroy the vampire nest.	Olina okusaanyaawo ekisu kya vampire.
The president’s speech drew thunderous applause.	Okwogera kwa pulezidenti kwakubye emizira egy’amaanyi.
When my father died, he came to stay with us.	Taata bwe yafa, yajja okusula naffe.
He cut the garlic into small slices.	Entungo yazisalako obusaayi obutonotono.
People all over the country have raised money for the project.	Abantu mu ggwanga lyonna bakung’aanyizza ssente olw’omulimu guno.
I had to accept a painful decision.	Nnalina okukkiriza okusalawo okuluma.
The fields were dry and brown.	Ennimiro zaali nkalu era nga za kitaka.
Her embrace was warm and loving.	Ekiwato kye kyali kya bbugumu era nga kya kwagala.
In the winter, the houses were clean and well kept.	Mu biseera eby’obutiti, ennyumba zaabanga nnyonjo era nga zikuumibwa bulungi.
Then he drove off into the sunset.	Oluvannyuma yavuga mmotoka n’agenda ng’enjuba egwa.
He drowned his days in parties.	Ennaku ze yazibbira ku mbaga.
The sea will be forced to change its nature.	Ennyanja ejja kuwalirizibwa okukyusa obutonde bwayo.
Fortunately, the transition went off without a hitch.	Ekirungi enkyukakyuka eno yatambudde awatali kizibu.
Some courtrooms are filled with rowdy spectators.	Ebisenge bya kkooti ebimu bijjudde abalabi abakola akajagalalo.
The smell of alcohol wafted from the saloon.	Akawoowo k’omwenge kaali kakulukuta okuva mu saluuni.
The government declared war on drug trafficking.	Gavumenti yalangiridde olutalo ku kukukusa ebiragalalagala.
State officials said he was not in danger.	Abakungu b’eggwanga baategeezezza nti tali mu bulabe.
Iraq has the highest incidence of cholera in the world.	Iraq y’esinga okukwatibwa kkolera mu nsi yonna.
You need to show your colleagues the importance of collaboration.	Olina okulaga banno obukulu bw’okukolagana.
He enjoyed his work.	Yanyumirwa nnyo omulimu gwe.
Lavender smells heavenly.	Lavender awunya mu ggulu.
You can cross the river by ferry or by tunnel.	Osobola okusomoka omugga guno ng’okozesa ekidyeri oba ng’okozesa tunnel.
And the chickens ran away.	Enkoko ne zidduka.
The tourists flocked to the palace.	Abalambuzi bano beeyiye mu lubiri.
The counselor looked up from the file.	Omubuulirizi yatunula waggulu okuva mu fayiro.
The party was a lot of fun.	Akabaga kabadde ka ssanyu nnyo.
The new season is full of gorgeous outfits.	Sizoni empya erimu engoye ezirabika obulungi.
If the wind is blowing up, it will rise.	Empewo bw’eba efuuwa waggulu, ejja kusituka.
He finally put the pieces together for the puzzle.	Yasembyeyo okugatta ebitundutundu ku puzzle.
Scientists are working hard on this problem.	Bannasayansi bakola nnyo ku kizibu kino.
How can they get us to believe their lies?	Bayinza batya okutuleetera okukkiriza obulimba bwabwe?
Elizabeth learned to drive at an early age.	Elizabeth yayiga okuvuga ebidduka ng’akyali muto.
He was heard for his performance.	Yawuliddwa olw’omutindo gwe yakola.
The moth lives here.	Enseenene ebeera wano.
I'll be back in an hour.	Nja kudda mu ssaawa emu.
He rushed through the house, throwing open the shutters.	Yafubutuka mu nnyumba ng’asuula ebisenge ebiggule.
But we will, in the coming years.	Naye tujja, mu myaka egijja.
Ash and mud seemed to cover everything.	Evvu n’ebitosi byalabika ng’ebibikka buli kimu.
The worm was feeding the seeds.	Ensigo yali eriisa ensigo ezo.
Hudson stepped inside cautiously, expecting to feel like he was about to leave.	Hudson yayingidde munda n’obwegendereza ng’asuubira okuwulira ng’agenda okufuluma.
Load the mud onto the tray.	Tikka ebitosi ku tteeri.
This picture is of something terrible.	Ekifaananyi kino kya kintu eky’entiisa.
He described the scene as a movie.	Ekifo kino yakinnyonnyola nga firimu.
Immature fish cannot survive.	Ebyennyanja ebitakuze tebisobola kuwangaala.
The case was passed yesterday.	Omusango gwayisiddwa olunaku lw’eggulo.
Warn them of the dangers of smoking.	Balabule ku kabi akali mu kunywa sigala.
For a movie, thank the screenwriter, director, and actors.	Ku firimu, weebaze omuwandiisi w’ebifaananyi, dayirekita, ne bannakatemba.
Having fun is making people happy.	Okusanyuka kwe kusanyusa abantu.
He was wearing a green shirt.	Yabadde ayambadde essaati eya kiragala.
These serve distinguished guests.	Bino biweereza abagenyi ab’ebitiibwa.
The threat is very real.	Okutiisatiisa okubaawo kwa ddala nnyo.
My uncle is a farmer.	Kojja wange mulimi.
The body should not be hung upright.	Omubiri tegulina kuwanirirwa nga gugoloddwa.
Bacterial colonies have been identified.	Amatwale ga bakitiriya gazuuliddwa.
Often, students take gap years between high school and college.	Ebiseera ebisinga, abayizi batwala emyaka egy’ekituli wakati wa siniya ne ttendekero ekkulu.
Moses grew up to be a good leader.	Musa yakula n’afuuka omukulembeze omulungi.
The sight of white rocks inspired fear.	Okulaba enjazi enjeru kyaleetera abantu okutya.
Give me some coffee!	Mpa ku kaawa!
One poor crab nearly drowned in the soapy water.	Enseenene emu omwavu katono ebbire mu mazzi agaali ga ssabbuuni.
The hotel has been beautifully renovated.	Wooteeri eno bagiddaabirizza bulungi.
I don’t normally do this.	Kino mu budde obwabulijjo sikikola.
He whispered this in her ear.	Kino yamuwuuba mu kutu.
About half of our starch is made from corn.	Nga kitundu kya sitaaki waffe akolebwa mu kasooli.
Police beat up the kidnappers.	Poliisi yakubye abantu abaawamba abantu.
He looked at himself in the mirror	Yeetunuulira mu ndabirwamu
He joined his colleagues.	Ono yeegasse ku banne.
The old lady frowned, her face contorted with disgust.	Omukyala omukadde yafuukuula ennyindo, ffeesi ye ng’ekyuse olw’okwetamwa.
When the house was cleaned, it looked like new.	Ennyumba bwe yayonjebwa, yalabika ng’empya.
Falling steel prices dampened the temperature.	Okugwa kw’emiwendo gy’ebyuma kwakendeeza ku bbugumu.
The city is becoming cleaner and safer.	Ekibuga kino kyeyongera okuba ekiyonjo era eky’obukuumi.
At ten, he leaves for work.	Ku ssaawa kkumi, asitula okugenda ku mulimu.
She was wearing a short dress.	Abadde ayambadde ekyambalo ekimpi.
He sought guidance from his astrologer.	Yanoonya obulagirizi okuva eri omulaguzi we ow’emmunyeenye.
Look up at the sky!	Tunuulira waggulu mu bbanga!
The road winds through rolling countryside.	Oluguudo luno luyita mu byalo ebiyiringisibwa.
Their mysterious appearance was seen as foreboding.	Endabika yaabwe ey’ekyama yatunuulirwa ng’ebalagula.
He didn’t like the local customs.	Yali tayagala mpisa z’omu kitundu ekyo.
Their main concern is the weather.	Ekisinga okubafaako ye mbeera y’obudde.
The prince was known for his great wealth.	Omulangira yali amanyiddwa olw’obugagga bwe obw’amaanyi.
Here, life is now cheaper.	Wano, obulamu kati bwa buseere.
The ship sailed under the blazing sun.	Emmeeri yasitula wansi w’enjuba eyakaayakana.
It’s not always easy to get to a hotel.	Si kyangu bulijjo okutuuka mu wooteeri.
He returned the phone to its owner.	Essimu yagiddiza nnannyini yo.
Since the last war, few families have lost their homes.	Okuva mu lutalo olwasembayo, amaka matono agafiiriddwa amaka gaago.
A rich dessert made with oranges.	Dessert omugagga ekoleddwa n’emicungwa.
We ran a lot of experiments, and we didn’t get clear results.	Twadduka okugezesa kungi nnyo, era tetwafuna bivaamu bitegeerekeka bulungi.
However, the initial performance of the crab was sensational.	Wabula omutindo gwa crab eno ogwasooka gwabadde gwa ssanyu.
Then he gathered the necessary materials.	Oluvannyuma yakuŋŋaanya ebintu ebyetaagisa.
Even as a child, he had been different.	Ne bwe yali akyali mwana muto, yali abadde wa njawulo.
The body of the animal is striped or spotted.	Omubiri gw’ensolo eno guba gwa mivule oba nga guliko amabala.
Clouds of dust billowed behind the truck.	Ebire by’enfuufu byafubutuka emabega wa loole.
Shake the soup vigorously.	Kankanya ssupu n’amaanyi.
A troupe had marched to town.	Ekibinja ky’abayimbi kyali kitambudde okugenda mu kibuga.
This city is not the safest place to live.	Ekibuga kino si kye kifo ekisinga obukuumi okubeera.
Music therapy is used successfully to help reduce stress.	Obujjanjabi bw’ennyimba bukozesebwa bulungi okuyamba okukendeeza ku situleesi.
The grilled chicken was excellent.	Enkoko eyokeddwa yali nnungi nnyo.
The train journey takes an hour.	Olugendo lw’eggaali y’omukka lumala essaawa emu.
The question of independence has been debated many times.	Ekibuuzo ky’okwefuga kibadde kikubaganyizibwako ebirowoozo emirundi mingi.
To regain their independence, the islanders must take back their capital.	Okusobola okuddamu okwefuga, abantu b’oku bizinga balina okuddiza ekibuga kyabwe ekikulu.
Agriculture is the dominant industry in the country.	Ebyobulimi bye bisinga okubeera mu ggwanga.
My father's cousin lives with him.	Mujja wa taata asula naye.
The list included many names.	Olukalala luno lwalimu amannya mangi.
It was clear that his parents did not love him.	Kyalabika bulungi nti bazadde be tebamwagala.
The heavy snowfall brought beautiful views.	Omuzira ogwatonnya ennyo gwaleeta ebifo ebirabika obulungi.
His heart was steadfast, he could not forget her.	Omutima gwe gwali munywevu, yali tasobola kumwerabira.
The leaders sympathized with the plight of the workers.	Abakulembeze baasaasira embeera abakozi gye balimu.
The fish will rot.	Ebyennyanja bijja kuvunda.
The bread will turn dark like coal.	Omugaati gujja kufuuka enzikiza ng’amanda.
Their name is synonymous with modern architecture.	Erinnya lyazo likwatagana n’ebizimbe eby’omulembe.
I enjoy reading novels.	Nnyumirwa nnyo okusoma novels.
He really knows how to drive.	Ddala amanyi okuvuga mmotoka.
The bear’s path was blocked by a fallen tree.	Ekkubo ly’eddubu lyazibiddwa omuti ogwagudde.
International tachograph records.	Ebiwandiiko bya tachograph eby’ensi yonna.
The crowd grew smaller as it moved towards the gardens	Ekibiina ky’abantu beeyongera okukendeera nga bwe kyagenda nga kyolekera ensuku
Their door was unlocked.	Oluggi lwabwe lwali lusumuluddwa.
A very beautiful and sparkling city	Ekibuga ekirabika obulungi ennyo era ekimasamasa
The farmer poured salt water on the plants.	Omulimi yayiwa amazzi ag’omunnyo ku bimera.
The heroes, apparently, didn’t do so well.	Abazira, kirabika tebaakola bulungi nnyo.
Xi began to write.	Xi yatandika okuwandiika.
Voices rose defiantly.	Amaloboozi gaasituka nga gasoomooza.
The future looks uncertain.	Ebiseera eby’omu maaso birabika nga tebikakafu.
Our plan worked well.	Enteekateeka yaffe yakola bulungi.
The government must do something about it.	Gavumenti erina okubaako ky’ekolako.
To recover, he retired to a cave.	Okusobola okuwona, yawummudde mu mpuku.
Privileged people may have a higher standard of living.	Abantu ab’enkizo bayinza okuba n’obulamu obw’omutindo ogwa waggulu.
I always looked forward to this day.	Bulijjo nnali nneesunga olunaku luno.
Mathematical researchers have made great strides.	Abanoonyereza ku kubala bakoze ebintu eby’amaanyi.
Memories take place all year round here.	Ebijjukizo bibeerawo omwaka gwonna wano.
Lots of places that need attention.	Ebifo bingi ebyetaaga okufaayo.
A third of the lakes have dried up.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’ennyanja zikalidde.
A politician feels he can accomplish anything.	Munnabyabufuzi awulira nti asobola okutuukiriza ekintu kyonna.
Contractors built the roads in asphalt.	Abakola kontulakiti enguudo zino baazizimba mu kolaasi.
It rained heavily in the evening.	Enkuba yatonnye nnyo akawungeezi.
Make a loaf of bread.	Kola omugaati.
The night is falling	Ekiro kigenda kigwa
You never have to commit.	Tolina n’akatono kwewaayo.
He had been under so much stress.	Yali abadde ku situleesi nnyingi nnyo.
The tree swayed gently in the wind.	Omuti gwawuubaala mpola mu mpewo.
The asinine plan being marketed never took off.	Enteekateeka ya asinine eyali etundibwa ku katale teyasitulangako.
How many times did you ask that question?	Ekibuuzo ekyo wakibuuza emirundi emeka?
A farmer was harvesting wheat in his fields.	Omulimi yali akungula eŋŋaano mu nnimiro ze.
The plan had been controversial.	Enteekateeka eno yali ebadde ekaayanirwa nnyo.
You can try it.	Osobola okugezaako.
The true meaning of his words escaped them.	Amakulu amatuufu ag’ebigambo bye gaabasimattuka.
So my blood sugar was high.	Kale ssukaali wange yali mungi.
They dug a trench around the labrador.	Baasima omukutu okwetooloola embwa ya labrador.
The soldiers continued down the highway.	Abajaasi beeyongerayo mu luguudo olukulu.
The barn was full of grass.	Ekiraalo kyali kijjudde omuddo.
The room is very bright, and has no window.	Ekisenge kitangaala nnyo, era tekirina ddirisa.
Those trapped there could not escape.	Abo abaali basibiddwa eyo tebaayinza kudduka.
It’s time to refill your propane tank.	Kye kiseera okuddamu okujjuza ttanka yo eya propane.
The professor talked at length about the science of language	Pulofeesa yayogera buwanvu ku ssaayansi w’ennimi
Many festivals are celebrated in this country.	Embaga nnyingi ezikuzibwa mu ggwanga lino.
Some plants produce one crop each year.	Ebimera ebimu bibala ekirime kimu buli mwaka.
The flooding was unpredictable.	Amataba gaali tegategeerekeka.
The clouds flashed like lightning.	Ebire byayaka nga bilinga okumyansa.
The church bells rang softly seven times.	Ebide by’ekkanisa byakuba mpola emirundi musanvu.
These snakes are non-venomous.	Emisota gino tegirina butwa.
The company owed millions in back taxes.	Kkampuni eno yali ebanja obukadde bungi mu misolo egy’emabega.
A star passes overhead.	Emmunyeenye eyita waggulu w’omutwe.
He was a little too numbered.	Yali alina ennamba katono nnyo.
Give each guest a towel.	Buli mugenyi muwe akatambaala.
The temperature that day was just above freezing.	Ebbugumu eryali ku lunaku olwo lyali waggulu ddala ku bbugumu.
The adults are there too.	Abakulu nabo bali awo.
You have to be there at seven.	Olina okuba awo ku ssaawa musanvu.
This country is common in this country.	Ensi eno ya bulijjo mu ggwanga lino.
The statistics are pretty strong.	Ebibalo biba bya maanyi nnyo.
The drink is a mixture of wine and spices.	Ekyokunywa kino kitabuddwamu wayini n’eby’akaloosa.
Dusty winds blow relentlessly across the desert.	Empewo ezirimu enfuufu zifuuwa nga tezikoma okuyita mu ddungu.
The sauce will not help this dish.	Sawusi tajja kuyamba ssowaani eno.
He waved goodbye as he left.	Yawanise omukono ng’asiibula ng’agenda.
The organisms on this planet are highly toxic.	Ebiramu ebiri ku nsi eno bya butwa nnyo.
The pen, you ask for, is not mine.	Ekkalaamu, gy’osaba, si yange.
Life here is not easy.	Obulamu wano si bwangu.
He cried out.	Yakaaba.
The tractor trailer crossed the river.	Trailer ya tulakita yasomoka omugga.
This is the study of fear.	Kuno kwe kusoma ku kutya.
I don’t regret it.	Sikyejjusa.
Most of the town's inhabitants were unemployed.	Abatuuze b’omu kibuga ekyo abasinga obungi baali tebakola.
An earthquake destroyed much of the city.	Musisi yasaanyaawo ekitundu ekinene eky’ekibuga ekyo.
Try all the flavors.	Gezaako obuwoomi bwonna.
Water flowed through the filter.	Amazzi gaakulukuta nga gayita mu ssefuliya.
This level of air pollution is unacceptable.	Omutindo guno ogw’obucaafu bw’empewo tegukkirizibwa.
Production firms tend to invest in new technologies.	Firimu ezikola ku by’okufulumya ebintu zitera okuteeka ssente mu tekinologiya omupya.
This usually ends badly.	Kino kitera okuggwa bubi.
Life in the mountains is very difficult.	Obulamu mu nsozi buzibu nnyo.
Her favorite color is red.	Langi gy’ayagala ennyo ye mmyuufu.
The mountains are home to rare animals.	Ensozi zino mwe muli ebisolo ebitatera kulabika.
All the trees in the area have been cut down.	Emiti gyonna mu kitundu gitemeddwa.
The next meeting will be held next month.	Olukiiko oluddako lwakubeerawo omwezi ogujja.
He dissolved sugar in water.	Yasaanuusa ssukaali mu mazzi.
Most people prefer to live near the coast.	Abantu abasinga basinga kwagala kubeera kumpi n’olubalama lw’ennyanja.
They only eat animal protein.	Zirya puloteyina w’ebisolo zokka.
He was empowered by the experience.	Yafuna amaanyi olw’ebyo bye yayitamu.
The animals in the forest formed a group.	Ebisolo ebyali mu kibira byakola ekibinja.
You can use vegetables as a substitute for meat.	Osobola okukozesa enva endiirwa ng’ekifo ky’ennyama.
The Coast Guard rescued all the survivors.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja bataasizza bonna abaasimattuka.
Since his death, he has been unable to cope.	Okuva lwe yafa, abadde tasobola kugumira mbeera eyo.
What's your favorite season?	Sizoni ki gy'oyagala ennyo?
The blood dripping from his hands was thin.	Omusaayi ogwali gutonnya okuva mu ngalo ze gwali mugonvu.
The volleyball team will train at the sports complex.	Ttiimu ya volleyball egenda kutendekebwa mu kifo kino eky’ebyemizannyo.
He wasn’t wrong.	Teyalina nsobi.
Unfortunately, he was injured in the attack.	Ebyembi yafunye ebisago mu bulumbaganyi buno.
Watch out for a man sweeping the path to the right.	Weegendereze omusajja okusenya ekkubo erigenda ku ddyo.
The river flowed beside the twisting mountain road.	Omugga gwakulukuta ku mabbali g’oluguudo olw’oku nsozi olwali lukyukakyuka.
Write these down below.	Bino biwandiike wansi.
He promised the moon.	Yasuubiza omwezi.
That country is known for its progressive laws.	Ensi eyo emanyiddwa olw’amateeka gaayo agagenda mu maaso.
A bold statement, but little evidence to back it up.	Ekigambo ekivumu, naye obujulizi butono okukiwagira.
There are very strict laws against child labour.	Waliwo amateeka amakakali ennyo agaziyiza okukozesa abaana.
The supermarket sells a variety of products.	Supamaketi eno etunda ebintu eby’enjawulo.
Our numbers are growing at an alarming rate.	Omuwendo gwaffe gweyongera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
He made a futile attempt to prove his point.	Yakola okugezaako okutaliimu nsa okukakasa ensonga ye.
This must be corrected.	Kino kiteekwa okutereezebwa.
There must be a better way!	Wateekwa okubaawo engeri esingako awo!
Most wildflowers love the sun.	Ebimuli by’omu nsiko ebisinga byagala nnyo enjuba.
The ruler created an army of slaves.	Omufuzi yatonda eggye ly’abaddu.
Today is your birthday.	Leero mazaalibwa go.
They rented a small cottage by the lake last summer.	Bapangisa akayumba akatono ku lubalama lw’ennyanja mu kyeya ekyayita.
Get up from your desk and walk away.	Situka ku mmeeza yo otambule.
The vessel was taken ashore.	Emmeeri eno yatwalibwa ku lukalu.
The rebels left parliament, followed by cheering crowds.	Abayeekera bavudde mu palamenti, ne baddirirwa abadigize okujaganya.
Coal is the most important resource in the region.	Amanda kye kyobugagga ekisinga obukulu mu kitundu kino.
The animals here were nice and gentle.	Ebisolo wano byali birungi ate nga bigonvu.
The research group released their report.	Ekibiina ky’abanoonyereza kyafulumya lipoota yaabwe.
The chickens were killed at their village.	Enkoko zino zaattiddwa ku kyalo kyabwe.
He came home from work, wet and muddy.	Yakomawo awaka ng’ava ku mulimu, ng’afuuse nnyogovu era ng’aliko ebitosi.
He took center stage.	Yakwata ekifo kya wakati.
If you have a credit card, place your order.	Bw’oba ​​olina kaadi y’okuwola, teeka order yo.
This sandstone is remarkable for its color.	Ejjinja lino ery’omusenyu lya kitalo olw’embala yaalyo.
World peace still prevails.	Emirembe mu nsi yonna gikyaliyo.
He gently rubbed his nose.	Yasiiga mpola ennyindo.
The behavior of the children was exemplary.	Enneeyisa y’abaana yali ya kyakulabirako.
There was not much bread left.	Tewaaliwo mugaati mungi ogwasigalawo.
The mountains are covered in ice.	Ensozi zibikkiddwako ice.
He went into the kitchen and stood by the window.	Yayingira mu ffumbiro n’ayimirira okumpi n’eddirisa.
History shows that life begins in the sea.	Ebyafaayo biraga nti obulamu butandikira mu nnyanja.
He coughed heavily.	Yasesema nnyo.
The scientists tested vectors	Bannasayansi bano baagezesezza abatambuza obuwuka
Building a country cabin is no easy task.	Okuzimba kabina y’omu kyalo si mulimu mwangu.
Hundreds of charges against him were dismissed.	Ebikumi n’ebikumi by’emisango egyamuvunaanibwa gyagobwa.
However, the outlook is bright for the manufacturing sector.	Wabula entunula etangaavu eri ekitongole ky’amakolero.
Rearrange the blocks to write "words."	Ddamu osengeke bulooka okuwandiika "ebigambo."
It was once a prosperous district.	Yali disitulikiti eyali egaggawala edda.
It cannot be said with absolute certainty.	Tekiyinza kwogerwa n’obukakafu obujjuvu.
I regret that my family is so small.	Nnejjusa nti amaka gange matono nnyo.
He gathered the children.	Yakungaanya abaana.
The floor was full of dust and dirt.	Wansi waali wajjudde enfuufu n’obucaafu.
Susan ran the house.	Susan ye yaddukanya ennyumba.
We baked a cake and ate it.	Twafumba keeki ne tulya.
Trolls live in caves.	Trolls zibeera mu mpuku.
Lance swallowed hard, stepped back.	Lance yamira nnyo, n’adda emabega.
He was surprised at her thinking.	Yeewuunya engeri gye yali alowoozaamu.
There was a sense of chaos in the city.	Waaliwo okuwulira ng’akavuyo mu kibuga.
Death hangs over all these people.	Okufa kuwaniridde ku bantu bano bonna.
The railway runs parallel to the river.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lutambula nga lukwatagana n’omugga guno.
Dominoes are a group activity.	Dominoes mulimu gwa kibiina.
A thunderous roar filled the air.	Okuwuuma okw’okubwatuka kwajjula mu mpewo.
Corn husks were treated with lime.	Ebikuta bya kasooli byalongoosebwa ne lime.
Make hearty stock with chicken bones.	Kola sitooka ey’omutima n’amagumba g’enkoko.
He does not trust foreigners.	Teyesiga bagwira.
Your test results came back positive for an abnormal condition.	Ebyavudde mu kukeberebwa kwo byakomawo nga bizuuliddwa nga waliwo embeera etali ya bulijjo.
Music is an important part of almost all human cultures.	Ennyimba kikulu nnyo kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna.
His broken body lay on the cold stone floor.	Omubiri gwe ogwamenyese gwagalamidde wansi ku mayinja agannyogoga.
Their speech was heated.	Okwogera kwabwe kwali kwa bbugumu.
The article was ambiguous.	Ekiwandiiko kino kyabaddemu ebigambo ebitali bimu.
The paint was flaking and crumbling.	Langi yali efuumuuka era ng’emenyaamenya.
One study shows an increase of three percent.	Okunoonyereza okumu kulaga nti waliwo okweyongera kwa bitundu bisatu ku buli kikumi.
The house is on a large lot.	Ennyumba eno eri ku kibanja kinene.
When he died, he left everything to his family.	Bwe yafa buli kimu yakirekera ab’omu maka ge.
The cafe served both hot and cold food.	Cafe eno yalimu emmere eyokya n’ennyogoga.
She decided to dye her hair blond.	Yasalawo okusiiga enviiri ze langi ya ‘blond’.
The capital’s skyline has been changing rapidly.	Eggulu ly’ekibuga ekikulu libadde likyuka mangu.
He found her there sitting on the sand.	Yamusanze awo ng’atudde ku musenyu.
Local residents have been employed during construction.	Abatuuze b’omu kitundu bakozeseddwa mu kiseera ky’okuzimba.
They’re going to fit together.	Zigenda kukwatagana.
The city has a population of over six million.	Ekibuga kino kirimu abantu abasoba mu bukadde mukaaga.
This is where they met.	Wano we baasisinkanidde.
The walk was not too difficult.	Okutambula tekwali kuzibu nnyo.
Every week I bring a message to my lessons.	Buli wiiki nleeta obubaka ku misomo gyange.
Patients with severe disabilities are more likely to be prescribed medication.	Abalwadde abaliko obulemu obw’amaanyi batera okuweebwa eddagala.
Birth rates have plummeted.	Emiwendo gy’abaana abazaalibwa gikendedde nnyo.
He gets angry when other people see it.	Anyiiga ng’abantu abalala bakirabye.
Other businesses took the proposal very well.	Bizinensi endala ekiteeso kino kyakitwala bulungi nnyo.
The storm hit the city and destroyed many of its buildings.	Omuyaga guno gwakuba ekibuga ne kisaanyaawo ebizimbe byakyo bingi.
The air was thick with the smell of blood.	Empewo yali nnyogovu olw’akawoowo k’omusaayi.
Scattered clouds are pink.	Ebire ebisaasaanidde biba bya langi ya pinki.
He pulled his head out of the bucket with a sigh.	Yaggya omutwe gwe mu baketi ng’afuuwa.
We all complain, we think.	Ffenna twemulugunya, tulowooza.
The museum is closed for repairs.	Ekitebe kino kiggaddwa okusobola okuddaabiriza.
Be careful not to wake your child.	Weegendereze obutazuukusa mwana wo.
Most grandparents are peaceful and loving.	Bajjajja abasinga obungi baba ba mirembe era baagalana.
He was carrying a blue suitcase.	Yabadde asitudde kkeesi eya bbululu.
We wash our clothes this way and not that way.	Engoye zaffe tuziyoza bwe ziti so si bwe tutyo.
He looked into the distance.	Yatunuulira ewala.
George borrowed a neighbor’s basket.	George yeewola ekisero kya muliraanwa we.
The sun smoothed his hair before he arrived.	Enjuba yamulongoosa enviiri nga tannatuuka.
Anger grew in the crowd.	Obusungu bwagenda bweyongera mu bantu.
See here.	Laba wano.
A large percentage of people live in poverty.	Abantu bangi ku buli kikumi babeera mu bwavu.
Well, she went with her husband.	Well, yagenda ne bba.
The building simply does not meet code.	Ekizimbe kino simply tekituukana na code.
Colorful leathers are fun to collect.	Amaliba aga langi ez’enjawulo gasanyusa okukung’aanya.
Like bags, boxes should be clearly labelled.	Okufaananako n’ensawo, bbokisi zirina okuwandiikibwako obulungi.
They went from one book sale to the next.	Baava ku kutunda ebitabo okumu ne badda mu kuddako.
Someone tried to set the house on fire.	Waliwo eyagezezzaako okukuma omuliro mu nnyumba eno.
We therefore decided to extend this approach.	N’olwekyo twasalawo okugaziya enkola eno.
The policeman refused to take the money.	Omupoliisi yagaanyi okutwala ssente.
You have to tell him the truth, no matter what.	Olina okumugamba amazima, ne bwe kinaaba kitya.
Few achieve such a thing.	Batono abatuuka ku kintu ng’ekyo.
Four men, fumed by the angry crowd,	Abasajja bana, nga bafuuwa omukka olw’abantu abanyiize,
Recently the attorney general spoke about corruption.	Gye buvuddeko ssaabawolereza wa gavumenti yayogedde ku nguzi.
Expect stormy weather this weekend.	Suubira obudde obw'omuyaga wiikendi eno.
Those dishes need special attention.	Essowaani ezo zeetaaga okufaayo okw’enjawulo.
He put down his cocoa and leaned forward.	Yassa wansi cocoa we n’agalamira mu maaso.
They announced their intentions on national television.	Balangiridde ebigendererwa byabwe ku ttivvi y'eggwanga.
Birds play an important role in feeding plants.	Ebinyonyi bikola kinene mu kuliisa ebimera.
I immediately checked the oil level.	Amangu ago nnakebera omuwendo gw’amafuta.
It initiated many independent developments.	Kyatandikawo enkulaakulana nnyingi ezetongodde.
The team played well in the first half.	Ttiimu yazannye bulungi mu kitundu ekisooka.
The newly elected government focused on liberalizing the economy.	Gavumenti eyaakalondebwa essira yalissa ku kusumulula ebyenfuna.
The number of this species will continue to decline.	Omuwendo gw’ekika kino gujja kwongera okukendeera.
But experts warn.	Wabula abakugu balabudde.
Scientists worry about his horrific crimes.	Bannasayansi beeraliikirivu olw’ebikolobero bye eby’entiisa.
No one loves him.	Tewali amwagala.
Here, they designed the first car.	Wano, baakola dizayini y’emmotoka eyasooka.
So many passengers drowned that rescuers could not cope.	Abasaabaze bangi nnyo ne babbira mu mazzi nga abadduukirize tebasobola kugumira mbeera.
All the trees are dead near.	Emiti gyonna gifudde okumpi ne...
He reached into his purse for change.	Yatuuse mu nsawo ye okufuna enkyukakyuka.
Food shortages will also lead to more conflict.	Ate era ebbula ly’emmere lijja kuleetawo enkaayana ezisingawo.
The man cuts the pineapple well.	Omusajja asala bulungi ennaanansi.
We need to find a more important partner.	Tulina okufuna omukwanaganya omukulu ennyo.
The book was of excellent quality.	Ekitabo ekyo kyali kya mutindo gwa waggulu nnyo.
No more than twenty people attended the event.	Abantu abatasussa makumi abiri be beetabye ku mukolo guno.
Students must wear a uniform to school.	Abayizi balina okwambala yunifoomu ku ssomero.
Over the years there has been a steady flow of emigration	Emyaka bwe gizze giyitawo wabaddewo okusenguka okutambula obutasalako
His view of the city was limited.	Endowooza ye ku kibuga yali ntono.
A satellite orbits above the earth.	Setilayiti yeetooloola waggulu w’ensi.
Although the data were collected anonymously,	Wadde ng’ebikwata ku bantu baali bakuŋŋaanyiziddwa nga tebamanyiddwa mannya,
One needs to eat well to be healthy.	Omuntu yeetaaga okulya obulungi okusobola okuba omulamu obulungi.
The child waved the baby's feet.	Omwana yawuuba ebigere bya bbebi.
The truck was completely wrecked.	Loole eno yamenyekedde ddala.
Drop by drop, her tears fell.	Ettondo ku ttonsi, amaziga ge ne gagwa.
People of all races look the same.	Abantu b’ebika bonna balabika kye kimu.
We have no time to lose.	Tetulina budde bwa kufiirwa.
She is the youngest of five children.	Omukyala ono ye muto mu baana bataano.
This is the end of your shift.	Eno y’enkomerero ya ssifiiti yo.
He opened a bakery.	Yaggulawo edduuka ly’emigaati.
Next, we will need to pump water up the well.	Ekiddako, tujja kwetaaga okusika amazzi waggulu ku luzzi.
Try to imitate his dance moves.	Gezaako okukoppa entambula z’amazina ge.
Colorful bunting decorates the city.	Bunting eza langi ez’enjawulo ziyooyoota ekibuga.
Altitude and conditions marked this victory.	Obugulumivu n’embeera bye byalaga obuwanguzi buno.
Read this article to understand.	Soma ekitundu kino okitegeere.
The roof is smeared with bad green fruit.	Ku kasolya kasiigibwako ebibala ebibi ebiddugavu.
It looks like a cherry tree blooming.	Kifaanana omuti gwa cherry nga gufuumuuka.
Turn off the radio, it’s too loud!	Ggyako leediyo, efuuwa nnyo amaloboozi!
The stick is rusty and bent out of shape.	Omuggo gufuuse obusagwa era gufukamidde okuva mu mbeera.
I have to apologize for not seeing faces.	Nnina okwetonda olw’obutalaba maaso.
Its roots are spread all over the world.	Emirandira gyayo gibunye mu nsi yonna.
This virus is the main cause of malaria.	Akawuka kano ke kasinga okuleeta omusujja.
The rate of deforestation has increased in recent years.	Omutindo gw’okutema ebibira gweyongedde mu myaka egiyise.
There has to be a better way to do this.	Kino kirina okubaawo engeri esingako obulungi ey’okukolamu kino.
A flood of emotions swept over her.	Amataba ag’enneewulira gaamubuutikira.
It poured, accompanied by thunder and lightning.	Kyayiwa, nga kiwerekerwako okubwatuka n’okumyansa.
They failed to stop the dictator from staying in power.	Baalemereddwa okukomya nnakyemalira okusigala mu buyinza.
He drank from the glass.	Yanywa mu giraasi.
The cyclist passed several cars on the road with ease.	Omuvuzi wa ddigi yayise ku mmotoka eziwerako ku luguudo mu ngeri ennyangu.
The children were drawn to their parents.	Abaana bano baasikiriziddwa okubeera ne bazadde baabwe.
He needed money.	Yali yeetaaga ssente.
The female birds build the nest.	Ebinyonyi ebikazi bye bizimba ekisu.
He grows vegetables in his garden.	Alima enva mu lusuku lwe.
The suspect has not been identified.	Omutemu ono tannategeerekese mannya.
Were there no cars on the road?	Ku luguudo tewaaliwo mmotoka yonna?
The body was found in a nearby forest.	Omulambo gusangiddwa mu kibira ekiriraanyewo.
Later, the storm intensified with a very strong lightning bolt.	Oluvannyuma, omuyaga ogwo gweyongera n’okumyansa okw’amaanyi ennyo.
The children had to play outside.	Abaana baalina okuzannyira wabweru.
Nearby tribes have no fresh water.	Ebika ebibeera okumpi tebirina mazzi mayonjo.
The dog carefully lifted one paw to pluck the flower.	Embwa yasitula n’obwegendereza ekigere kimu okusobola okukutula ekimuli.
Roots absorb water and nutrients from the soil.	Ebikoola binywa amazzi n’ebiriisa okuva mu ttaka.
A fire has engulfed the factory.	Omuliro gukutte ekkolero lino.
Not everything is free, you know.	Si buli kimu nti kya bwereere, omanyi.
Get the uniform and weapon for the soldier.	Funa yunifoomu n'ekyokulwanyisa eri omujaasi.
Young children usually don’t like tomatoes.	Ebiseera ebisinga abaana abato tebaagala nnyaanya.
His words were very sarcastic.	Ebigambo bye byabaddemu nnyo okusaaga.
Many international airlines fly into the airport.	Ennyonyi nnyingi ez’ensi yonna zibuuka mu kisaawe kino.
The ship has left the dock.	Emmeeri evudde ku mwalo.
Authorities have yet to tell the whole story.	Ab’obuyinza tebannaba kwogera mboozi yonna.
He saw a spot on her dress.	Yalaba ekifo ku lugoye lwe.
Please check the spelling carefully!	Nsaba okebere bulungi enjawulo mu mpandiika!
These coins are old.	Effeeza zino nkadde.
The world is facing increasing hunger as food supplies dwindle.	Ensi eyolekedde enjala okweyongera ng’emmere ekendeera.
People drag their feet as they walk.	Abantu basika ebigere nga batambula.
Our solar system consists of four planets.	Ensengekera yaffe ey’enjuba erimu enjuba nnya.
The story was a myth.	Emboozi eyo yali ya lufumo.
They are generally found in the dark of night.	Okutwalira awamu zisangibwa mu nzikiza y’ekiro.
The store offers rentals to all residents in the area.	Store eno egaba okupangisa eri abatuuze bonna mu kitundu.
The old lady shook her head.	Omukyala omukadde yanyenya omutwe.
The average Englishman saw the king as patriotic.	Omuzungu owabulijjo yalaba kabaka ng’ayagala eggwanga.
People are getting richer.	Abantu beeyongera okugaggawala.
The child was lying on his back.	Omwana yali agalamidde ku mugongo.
The budget was clearly outlined in the meeting minutes.	Embalirira yalambikiddwa bulungi mu ddakiika z’olukiiko.
These will be traditional children’s activities.	Bino bigenda kuba mirimu gy’abaana egy’ekinnansi.
Weather forecasters are forecasting rain for tomorrow.	Abategesi b’obudde bateebereza enkuba ejja kutonnya olunaku lw’enkya.
A small amount, but better than nothing.	Omuwendo omutono, naye nga gusinga obutaba na kintu kyonna.
The beach is famous for water sports.	Bbiici eno emanyiddwa nnyo olw’emizannyo gy’oku mazzi.
Age is a definite factor.	Emyaka gye nsonga nkakafu.
They built their base in a low hilly area.	Baazimba ekifo kyabwe mu kitundu eky’obusozi obutono.
The letters belonged to the late queen.	Ebbaluwa ezo zaali za nnaabagereka eyafa.
Many workers had never encountered such a severe drought.	Abakozi bangi baali tebasisinkanangako kyeya kya maanyi bwe kiti.
Some experts believe that the gods did not send the flood.	Abakugu abamu balowooza nti bakatonda tebaasindika mataba.
They decided to take a break next year.	Baasazeewo okuwummulako omwaka ogujja.
He was injured in a road accident.	Yafunye ebisago mu kabenje akagudde ku luguudo.
These are the roads and streets of the city.	Zino ze makubo n’enguudo z’ekibuga.
He declined to comment.	Yagaanyi okubaako ky’ayogera.
Bees are one of the best pollinators.	Enjuki y’emu ku zisinga okufukirira ebimuli.
It’s going to rain.	Enkuba egenda kutonnya.
A friend helped her pack her bags.	Mukwano gwe yamuyambako okupakinga ensawo ze.
He studied for his grades and worked hard.	Yasoma ebigezo bye era n’akola nnyo.
He hid the dragon under some trees.	Yakweka ekisota wansi w’emiti egimu.
Look closely at the flower.	Tunuulira bulungi ekimuli.
This area attracted people from all over the world.	Ekitundu kino kyasikiriza abantu okuva mu nsi yonna.
A group of monkeys lives in a tree .	Ekibinja ky'enkima kibeera mu muti .
The museum walkways are elevated.	Amakubo g’okutambuliramu mu myuziyamu gagulumivu.
Eight people were killed in the crash.	Abantu munaana be baafiiridde mu kabenje kano.
A green city surrounded by waterfalls.	Ekibuga ekirimu ebimera ebibisi nga kyetooloddwa ebiwonvu.
This role declined with the advent of television.	Omulimu guno gwakendeera nga ttivvi ezze.
The first thing to travel in space.	Ekintu ekisookerwako okutambula mu bwengula.
He spoke at length about his childhood.	Yayogera buwanvu ku bulamu bwe obw’obuto.
He told his readers that two opposing groups were looking.	Yategeeza abasomi be nti ebibinja bibiri ebiwakanya byatunuulidde.
I saw an old woman in the distance.	Nalaba omukazi omukadde ewala.
Let’s see if you can recognize these emotional signals.	Ka tulabe oba osobola okutegeera obubonero buno obw’enneewulira.
Polar bears are carnivores.	Polar bears zirya nnyo ennyama.
The official received the news in awkward silence.	Omukungu ono yafunye amawulire gano mu kasirise akatategeerekeka.
Nguyen was a real hero.	Nguyen yali muzira ddala.
The journey seems very long.	Olugendo lulabika luwanvu nnyo.
The chef scooped up the last piece of fish.	Omufumbi yasikambula ekitundu ky’ekyennyanja ekisembayo.
Every year he took his family for a week of fun.	Buli mwaka yatwalanga ab’omu maka ge okusanyuka okumala wiiki emu.
This gold ring belonged to the wife’s mother.	Empeta eno eya zaabu yali ya maama w’omukyala.
Darkness overtook him.	Ekizikiza kyamutuukako.
The searing pain momentarily blinded him.	Obulumi obw’okwokya bwamuziba amaaso mu kaseera katono.
Water evaporates to lower its temperature.	Amazzi gafuumuuka okukkakkanya ebbugumu lyago.
It contained two keys, one green and one blue.	Yabaddemu ebisumuluzo bibiri, ekimu kya kiragala ate ekirala kya bbululu.
You will discover many other interesting things.	Ojja kuzuula ebintu ebirala bingi ebinyuvu.
He looked at the child carefully.	Yatunuulira omwana n’obwegendereza.
Come into the light.	Jjangu mu kitangaala.
The surgeon is operating on the patient.	Omusawo alongoosa omulwadde.
Don’t walk home at night.	Totambula kudda waka ekiro.
Find out how much you can save.	Manya ssente mmeka z’osobola okukekkereza.
The paintings were painted by an anonymous artist.	Ebifaananyi bino byasiigibwa omuyiiya atategeerekese mannya.
He spoke to his mother in great excitement.	Yayogera ne nnyina ng’asanyuse nnyo.
We know very little about him.	Tumanyi kitono nnyo ebimukwatako.
The king hailed the explorers as heroes.	Kabaka yasiima abavumbuzi bano ng’abazira.
This product is imported into this country.	Ekintu kino kiyingizibwa mu ggwanga lino.
He threw the flower to another man.	Ekimuli yakisuula eri omusajja omulala.
Lazy clouds drifted slowly into the blue sky.	Ebire eby’obugayaavu byakulukuta mpola mu ggulu erya bbululu.
Geologists seem pretty sure they have the answer.	Abakugu mu by’ettaka balabika bakakafu nnyo nti balina eky’okuddamu.
There was so much food to eat!	Waaliwo emmere nnyingi nnyo ey’okulya!
He was completely drunk.	Yali atamye ddala.
The paper argues that power shortages are rampant.	Olupapula luno lugamba nti ebbula ly’amasannyalaze liyitiridde.
The sisters argued incessantly.	Bannyinaffe baayomba obutasalako.
Again he encouraged her.	Nate yamuzzaamu amaanyi.
The man snapped his fingers.	Omusajja yasikambula engalo ze.
They asked for a big piece of cake.	Baasabye akatundu akanene aka keeki.
To stay warm, we burn wood in our homes.	Okusobola okusigala nga tubuguma, twokya enku mu maka gaffe.
Please remove your shoes when entering their house.	Nsaba okuggyamu engatto nga muyingira mu nnyumba yaabwe.
He could not afford such luxury.	Yali tasobola kwetuusaako bya bugagga bwe butyo.
Peel the mangoes first.	Sooka osekule emiyembe.
The lights are flashing.	Amataala agayakaayakana.
He had to consult his records.	Yalina okwebuuza ku biwandiiko bye.
This process is known as ‘fermentation’.	Enkola eno emanyiddwa nga ‘okuzimbulukusa’.
The artist’s skill was unmatched.	Obukugu bw’omuyimbi ono bwali tebufaanana.
The temperature began to rise rapidly.	Ebbugumu lyatandika okulinnya amangu.
Do not overuse your power of speech.	Tokozesa nnyo maanyi go ag’okwogera.
Lilies are grown in this area.	Lilies zirimibwa mu kitundu kino.
The mountains loom above the desert landscape.	Ensozi ziwanvuye waggulu w’ekifo eky’eddungu.
The staff team sets the norms.	Ttiimu y’abakozi eteekawo emisingi.
They add that the accident could have been avoided.	Bagattako nti akabenje kaali kasobola okwewalibwa.
How long has the company been in business?	Kkampuni eno emaze bbanga ki mu bizinensi?
This road is a nightmare to drive on.	Oluguudo luno kirooto kibi okuvugako.
Life is too short not to be happy.	Obulamu bumpi nnyo obutaba na ssanyu.
The moon looks like a crescent moon.	Omwezi gufaanana ng’omwezi ogw’enjuba.
The mountainous one consisted of small islands.	Olw’olusozi lwali lulimu ebizinga ebitonotono.
This road is usually as busy as traffic.	Oluguudo luno lutera okubaamu abantu bangi nnyo ng’ebidduka.
I’ve got the resources.	Nze nfunye eby’obugagga.
The bucket has a crack in it.	Ekibbo kirina enjatika mu kyo.
Helicobacter pylori is a bacteria found in the stomach.	Helicobacter pylori buwuka obusangibwa mu lubuto.
He travels all over the world.	Atambula mu nsi yonna.
The enemy failed to make any serious plot against us.	Omulabe yalemererwa okutukola olukwe lwonna olw’amaanyi.
The inspector accused him of misconduct.	Inspector yamulumirizza okweyisa obubi.
For example, they love those chocolate chip cookies.	Ng’ekyokulabirako, baagala nnyo ebikuta ebyo ebya chocolate.
He surveyed the room quickly.	Yapima ekisenge mu bwangu.
She baked a cake for her family.	Yafumbira famire ye keeki.
No one liked the way the famous singer was dressed.	Tewali yali ayagala ngeri muyimbi ono ow’ettutumu gye yali ayambaddemu.
The first caterpillar appeared overnight.	Enkwale eyasooka yalabika mu kiro kimu.
The prime minister’s speech generated much excitement.	Okwogera kwa ssaabaminisita kwaleese essanyu lingi.
This tower took failure for a thousand years.	Omunaala guno gwatwala okulemererwa okumala emyaka lukumi.
We need to learn more about the human body.	Tulina okuyiga ebisingawo ku mubiri gw’omuntu.
The village is a collection of fields.	Ekyalo kwe kukungaanya ennimiro.
These rooms are reserved for our most distinguished guests.	Ebisenge bino biterekeddwa abagenyi baffe abasinga ekitiibwa.
I wish the penguins could fly.	Njagala nnyo ennyonyi eziyitibwa penguins zisobole okubuuka.
The speaker tried to hide his impatience.	Omwogezi yagezaako okukweka obutaba na bugumiikiriza.
That party has some awesome gals.	Akabaga ako kalimu ba gals abamu abawuniikiriza.
The next day it rained.	Enkeera enkuba yatonnya.
Honor the King.	Kabaka muweebwe ekitiibwa.
He raised a lump of rock on his back.	Yasitula ekizimba ky’olwazi ku mugongo gwe.
Some ants filter food while filtering water.	Enseenene ezimu zisengejja emmere ate nga zisengejja amazzi.
Mountains hide many secrets.	Ensozi zikweka ebyama bingi.
Previously the company’s stock was in this range.	Emabegako sitoowa ya kkampuni eno yali mu muwendo guno.
He had a very independent mind.	Yalina ebirowoozo ebyetongodde ennyo.
People thought the temple was sacred.	Abantu baali balowooza nti yeekaalu eno ntukuvu.
A vacation is a good time to relax.	Oluwummula kibeera kirungi okuwummulamu.
He replied that he was thinking of divorcing her.	Yamuddamu nti alowooza ku ky’okumunoba.
The dilemma facing the country’s leaders was obvious.	Obuzibu obwali boolekedde abakulembeze b’eggwanga lino bwali bwa lwatu.
Investors should proceed with extreme caution.	Bamusigansimbi balina okugenda mu maaso n’obwegendereza obuyitiridde.
Please be careful not to spill.	Nsaba mwegendereze obutayiwa mazzi.
The child lay asleep.	Omwana yagalamidde nga yeebase.
The child fell into this group.	Omwana yagudde mu kibinja kino.
An opposition spokesperson issued a press release.	Omwogezi w’oludda oluvuganya gavumenti yafulumizza ekiwandiiko eri bannamawulire.
When the royal chariot had pulled away, the king went out.	Eggaali y’obwakabaka bwe yamala okusimbula, kabaka n’afuluma.
He condemned the press for being "liellous", or spiteful.	Yavumiridde bannamawulire okuba "liellous", oba spiteful.
Both men pledged to drive corruption out of the country.	Abasajja bombi beeyama okugoba enguzi mu ggwanga.
Potatoes are harvested from resistant plants.	Ebitooke bikungula okuva mu bimera ebigumira obuwuka.
But this profession requires at least three years of study.	Naye omulimu guno gwetaaga okusoma waakiri emyaka esatu.
Most refugees are young and unmarried.	Ababundabunda abasinga bavubuka ate nga tebafumbo.
He tapped his fingers impatiently.	Yakuba engalo ze nga talina bugumiikiriza.
He was told not to wear his helmet inside.	Baamugambye obutayambala nkofiira ye munda.
Perform the following steps.	Kola emitendera gino wammanga.
Politicians debate immigration.	Bannabyabufuzi bakubaganya ebirowoozo ku nsonga y’okuyingira mu ggwanga.
A thunderstorm went through the city.	Okubwatuka kwayitamu mu kibuga.
He asked for patience.	Yasabye obugumiikiriza.
One fisherman was swept away by a strong current.	Omuvubi omu yakubwa omugga ogw’amaanyi.
The sea is as salty as the sea.	Ennyanja erimu omunnyo ng’ennyanja.
The town hall is an imposing building.	Town hall kizimbe kya kitiibwa.
Remove ice from pan.	Ggyako ice mu ssowaani.
This girl had blue eyes and blue hair.	Omuwala ono yalina amaaso ga bbululu n’enviiri za bbululu.
The scissors put it down carefully.	Akasero yagiteeka wansi n’obwegendereza.
There is no place to sit.	Tewali wa kutuula.
The moon was clearly visible in this night sky.	Omwezi gwali gulabika bulungi mu bbanga lino ery’ekiro.
The text consists of five main sections.	Ekiwandiiko kirimu ebitundu bitaano ebikulu.
He handed me the paper.	Yankwasa olupapula olwo.
The ants built a nest in the grass.	Enseenene zaazimba ekisu mu muddo.
She wears her hair braided and pinned.	Ayambala enviiri ze nga zilukibwa era nga zisibiddwako ppini.
He asked her to cross the road.	Yamusaba okusala ekkubo.
We all have our crosses to bear.	Ffenna tulina emisaalaba gyaffe okwetikka.
He drank another glass of juice.	Yanywa egiraasi endala ey’omubisi.
The oppressed and disadvantaged rose up against their rule.	Abanyigirizibwa n’abataliiko mwasirizi baasituka okulwanyisa enfuga yaabwe.
Ssenga works in her office.	Ssenga akolera mu ofiisi ye.
These storms brought waves up to ten meters high.	Embuyaga zino zaaleeta amayengo agawera mita kkumi.
The townspeople were proud of this historic building.	Abantu b’omu kibuga baali beenyumiriza mu kizimbe kino eky’ebyafaayo.
Fruit flies live short lives.	Enseenene z’ebibala ziwangaala obulamu obutono.
Economics is the study of how society allocates resources.	Ebyenfuna kwe kunoonyereza ku ngeri ekitundu gye kigabanyaamu eby’obugagga.
After a moment, the man nervously pulled out a coin.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, omusajja oyo mu bunkenke n’aggyayo ekinusu.
Last year’s winter failed due to drought.	Ekyeya ky’omwaka oguwedde kyalemererwa olw’ekyeya.
Beautiful buildings dot the skyline.	Ebizimbe ebirabika obulungi biyitiridde mu bbanga.
In a few months, your hives will shed.	Mu myezi mitono, ebikuta byo bijja kukulukuta.
The young man rowed quickly toward the shore.	Omuvubuka oyo yavugira eryato mu bwangu ng’ayolekera olubalama lw’ennyanja.
The general gave a detailed account of his actions.	Genero yawaayo ebikwata ku bikolwa bye mu bujjuvu.
The steel is corrosion resistant.	Ekyuma kino kigumira okukulukuta.
Tension was rampant in the city.	Obunkenke bwabadde buyitiridde mu kibuga.
Give the cookies sugar.	Kuki zino ziwe ssukaali.
Only the first three elements are easy to identify.	Element essatu zokka ezisooka ze nnyangu okuzuula.
The air inside the room smelled of grain and moisture.	Empewo eyali munda mu kisenge yali ewunya empeke n’obunnyogovu.
Colonies were established all over the world.	Amatwale gaatandikibwawo mu nsi yonna.
Mother and daughter both cried.	Maama ne muwala we baakaaba bombi.
Many people here dream of a job in the city.	Abantu bangi wano baloota omulimu mu kibuga.
Distant sounds of thunder drove us indoors.	Amaloboozi g’okubwatuka agaali ewala gaatugoba okuyingira mu nnyumba.
The house next to the flat.	Ennyumba eriraanye fulaati eyo.
Researchers defined the "obesity epidemic".	Abanoonyereza baategeezezza nti "ekirwadde ky'omugejjo".
The fox was sitting on a rock, howling softly.	Empeewo yali etudde ku lwazi, ng’ewowoggana mpola.
She was a beautiful girl.	Yali muwala mulungi nnyo.
Red, hot and seriously talented.	Emmyufu, eyokya ate nga ya kitone eky’amaanyi.
A cottage on the beach.	Ekiyumba ekiri ku lubalama lw’ennyanja.
The dispute ended in violence.	Enkaayana zaggwa mu ffujjo.
They think that every interview should only be done by a professional.	Balowooza nti buli yintaviyu y’alina okukola omukugu yekka.
Some members of the community have done better than others.	Abamu ku bantu b’omu kitundu bakoze bulungi okusinga abalala.
At first we thought it wouldn’t work.	Mu kusooka twalowooza nti tekijja kukola.
Our house stands alone.	Ennyumba yaffe eyimiridde yokka.
Energy will continue to rise this century.	Amasoboza gajja kwongera okulinnya mu kyasa kino.
He was languishing in prison.	Yali awuubaala mu kkomera.
The results were pre-existing.	Ebyavaamu byali bibaddewo nga tebinnabaawo.
A blue car is parked outside.	Emmotoka eya bbululu esimbiddwa wabweru.
The museum’s stained glass collection is well known.	Ebintu ebirimu endabirwamu mu myuziyamu eno bimanyiddwa nnyo.
The crane relies on its nose to move.	Crane eno yeesigamye ku nnyindo yaayo okutambula.
I went to the bathroom shaking.	Nagenda mu kinaabiro nga bwe nkankana.
This condition is known as clinical depression.	Embeera eno emanyiddwa nga clinical depression.
The weather turned unusually warm that year.	Obudde bwafuuka obw’ebbugumu mu ngeri etaali ya bulijjo omwaka ogwo.
The little boys were chasing chickens around the yard.	Abalenzi abato baali bagoba enkoko okwetooloola oluggya.
Your skin has a soft texture.	Olususu lwo lulina obutonde obugonvu.
A fence encloses a field of grass.	Oluggi luzingiramu ennimiro y’omuddo.
Clean water is in short supply.	Amazzi amayonjo gali mu bbula.
Firefighters arrive quickly to help.	Abazinya mwoto batuuse mangu okuyambako.
He discussed with his adviser many times.	Yateesa n’omuwabuzi we emirundi mingi.
Some ancient beliefs are still widely practiced.	Enzikiriza ezimu ez’edda zikyaliyo abantu bangi nnyo.
He filled their cups with ice.	Yajjuza ebikopo byabwe ice.
It is generally accepted that smoking is bad for health.	Kikkirizibwa okutwalira awamu nti okunywa sigala kibi eri obulamu.
This sentence has five words.	Sentensi eno erina ebigambo bitaano.
The crops have already been sown.	Ebirime byasigibwa dda.
Her story surprised him.	Emboozi ye yamwewuunyisa nnyo.
Today’s game is a far cry from yesterday’s game.	Omupiira gwa leero guli wala nnyo okuva ku mupiira gwa jjo.
The cages were stacked three stories high in a narrow room.	Ebiyumba ebyo byali bitumbidde waggulu ssatu mu kisenge ekifunda.
He was called "humble".	Yayitibwa "omuwombeefu".
A valley filled with breathtaking beauty.	Ekiwonvu ekijjudde obulungi obuwuniikiriza.
The place had a lot of old buildings.	Ekifo ekyo kyalimu ebizimbe bingi nnyo eby’edda.
The waitress was very helpful.	Omuweereza yali ayamba nnyo.
This meal will leave you wanting more.	Emmere eno ejja kukuleka ng’oyagala ebisingawo.
His comments were refuted by other experts.	Ebigambo bye yasambazze abakugu abalala.
A helicopter was lifted from above.	Ennyonyi nnamunkanga yasituddwa okuva waggulu.
How do you cook goose?	Goosi ofumba otya?
You can get more information from this company.	Osobola okufuna ebisingawo mu kkampuni eno.
He put in several more hours at his new job.	Yassaamu essaawa endala eziwerako ku mulimu gwe omupya.
Some computers can manage sequences in parallel.	Kompyuta ezimu zisobola okuddukanya ensengekera mu ngeri ekwatagana.
A group of women were standing nearby.	Ekibinja ky’abakazi kyali kiyimiridde okumpi awo.
The harvest was gathered by the children.	Amakungula gaakung’aanyizibwamu abaana.
The trees cast a bright shadow over the rumpled grass.	Emiti gyasuula ekisiikirize ekitangalijja ku muddo ogwali gufuuse ebiwujjo.
There was the smell of marijuana in the air.	Mu bbanga mwalimu akawoowo k’enjaga.
You can’t train a tiger to fear you.	Tosobola kutendeka tiger kukutya.
Electricity conducts heat.	Amasannyalaze gatambuza ebbugumu.
Having a good day?	Okubeera n’olunaku olulungi?
These creatures are considered pests.	Ebitonde bino bitwalibwa ng’ebiwuka.
A friend he watched closely, ready to help when needed.	Mukwano gwe yatunuuliranga nnyo, nga mwetegefu okuyamba nga kyetaagisa.
The moon was round, not white.	Omwezi gwali gwetooloovu, so si mweru.
But the great crow stood firm.	Naye enkovu ennene n’eyimirira nga nnywevu.
Many students appeared for the examination.	Abayizi bangi baalabiseeko okukola ekigezo kino.
The storm had picked up.	Omuyaga gwali gukutte.
There was a church on this hill.	Ku lusozi luno kwaliko ekkanisa.
You can’t have cake and eat it either.	Naawe tosobola kuba na keeki n’ogirya.
So why did the boy do that?	Kale lwaki omulenzi yakola ekyo?
The tables were crowded.	Emmeeza zaali zijjudde abantu.
Fill the pot with water.	Jjuza ekiyungu amazzi.
He ordered his servant to clean the carpet.	Yalagira omuweereza we okwoza kapeti.
He noticed that there was not much grass.	Yakiraba nti temuli muddo mungi.
Children can play their marimba in the band.	Abaana basobola okukuba marimba yaabwe mu bbandi.
The health of the river is deteriorating rapidly.	Obulamu bw'omugga guno bweyongera okwonooneka mangu.
The whole sky was exceptionally clear.	Eggulu lyonna lyali litangaavu mu ngeri ey’enjawulo.
The antique store wasn’t much to look at.	Edduuka ly’ebintu eby’edda teryali bingi bya kutunuulira.
A favorite is the liquor store next door.	Ekisinga okwagala lye dduuka ly’omwenge eriraanyewo.
We hope to be remembered by the students.	Tusuubira okujjukirwa abayizi.
This advice is appropriate for most people.	Amagezi gano gasaanira abantu abasinga obungi.
Police are looking for a thief.	Poliisi enoonya omubbi.
His wonderful memory for poetry was spoken of by many.	Okujjukira kwe okw’ekitalo olw’ebitontome kwayogerwako bangi.
Use the mortars to squeeze out light dirt.	Kozesa ebikuta okusika obucaafu obutono.
Maria could not answer the phone.	Maria yali tasobola kuddamu ssimu.
The street was deserted, save for the occasional car.	Oluguudo lwali lutaliimu bantu, okuggyako mmotoka eyabangawo oluusi n’oluusi.
You should avoid walking to the nearest village.	Olina okwewala okutambula okutuuka ku kyalo ekiriraanyewo.
Ghulaam was a famous warrior.	Ghulaam yali mulwanyi omututumufu.
Racehorses are bred for these purposes.	Embalaasi z’empaka zirundibwa olw’ebigendererwa bino.
The staff went to the soup kitchen for lunch.	Abakozi baagenze mu ffumbiro lya ssupu okulya ekyemisana.
The full poem can be viewed here.	Ekitontome ekijjuvu osobola okukiraba wano.
Fear courses through his veins.	Okutya kuyita mu misuwa gye.
The police warned us to avoid the roads.	Poliisi yatulabudde okwewala enguudo.
The rugged terrain of the mountain made for a natural prison.	Ensi y’olusozi olwo eyali efuuse enkalu yafuula ekkomera ery’obutonde.
Following the failure, both men are unemployed.	Oluvanyuma lw’okulemererwa, abasajja bombi tebalina mirimu.
Plots, plans, and reports were developed.	Ploti, enteekateeka, ne lipoota byakolebwa.
After her mother died, she moved to a different city.	Oluvannyuma lwa nnyina okufa, yasenguka n’agenda mu kibuga eky’enjawulo.
He expressed regret over his decision.	Yalaze obwennyamivu olw’okusalawo kwe.
Can you remember what day it is?	Osobola okujjukira olunaku lwe luli?
Silver, a precious metal, is a mineral product.	Ffeeza, ekyuma eky’omuwendo, kiva mu by’obugagga eby’omu ttaka.
He walked slowly towards the church.	Yatambula mpola ng’ayolekera ekkanisa.
The turtle can only fly a short distance.	Enkwale esobola okubuuka olugendo olutono lwokka.
The Prime Minister has been silent.	Katikkiro abadde asirise.
Things are really heating up.	Ddala ebintu byeyongera okubuguma.
The priest voiced disbelief.	Kabona yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka obutakkiriza.
The baskets are woven by hand.	Ebisero bino bilukibwa n’engalo.
Phonetic letters are used to turn words into sounds.	Ennukuta z’amaloboozi zikozesebwa okufuula ebigambo okuba amaloboozi.
Nitrous oxide is a potent greenhouse gas.	Nitrous oxide ggaasi ow’amaanyi ennyo akola ku butonde bw’ensi.
The bartender reached for the bottle.	Omukozi w’omu bbaala yatuuka ku ccupa.
We have little time to prepare properly.	Tulina obudde butono okwetegeka obulungi.
The factory produced glass, majolica, and porcelain.	Ekkolero eryo lyakolanga endabirwamu, majolica, ne porcelain.
So for seven days, then break the skin.	Kale okumala ennaku musanvu, olwo omenye olususu.
He didn't care for his little sister.	Teyafaayo ku mwannyina omuto.
Modern cities have many roads.	Ebibuga eby’omulembe guno birimu enguudo nnyingi.
How do we avoid conflict?	Tukola tutya okwewala obutakkaanya?
It tasted like tomatoes.	Yawooma ennyaanya.
The dance was fast and furious.	Amazina gaabadde mangu era nga ga busungu.
Remove the weeds from the lawn.	Ggyawo omuddo ku muddo.
He shaved off the bark.	Yamwesa ku bikuta.
The roads are long and winding.	Enguudo mpanvu ate nga ziyiringisibwa.
This chart compared unemployment over time.	Ekipande kino kyageraageranya ebbula ly’emirimu okumala ekiseera.
He was the winner.	Ye yabadde omuwanguzi.
Corrupt politicians are selfish.	Bannabyabufuzi abali enguzi beefaako bokka.
Tom sees a pigeon eating a street lamp.	Tom alaba ejjiba ng’erya ettaala y’oku luguudo.
As the months passed, the story changed.	Emyezi bwe gyagenda giyitawo, emboozi yakyuka.
He struck the fire with a stick.	Yakuba omuliro n’omuggo.
Per capita income has largely remained the same for decades.	Enyingiza ya buli muntu okusinga ebadde y’emu okumala emyaka mingi.
Oxygen is necessary to sustain life.	Oxygen yeetaagibwa okusobola okuyimirizaawo obulamu.
The company has invested heavily in research and development.	Kkampuni eno etadde ssente nnyingi mu kunoonyereza n’okukulaakulanya.
The house was beautiful.	Ennyumba eyo yali nnungi nnyo.
Most homeowners live in big cities.	Bannannyini mayumba abasinga babeera mu bibuga ebinene.
I always forget something.	Bulijjo nnina kye nneerabira.
A cool breeze blew through the open widow.	Empewo ennyogovu zaafuuwa mu nnamwandu eyali omuggule.
He remembered the word he had said earlier.	Yajjukira ekigambo kye yali ayogedde nga bukyali.
As parents, we need to provide guidance and direction to our children.	Ng’abazadde, tulina okuwa abaana baffe obulagirizi n’obulagirizi.
The nervous man was escorted away.	Omusajja eyabadde ku bunkenke yawerekeddwako okugenda.
This small town is famous for its beautiful water lilies.	Akabuga kano akatono kamanyiddwa nnyo olw’ebimuli by’amazzi ebirabika obulungi.
At the airport, they waited nervously.	Ku kisaawe ky’ennyonyi, baalinda nga bali ku bunkenke.
Students were prepared for field trips.	Abayizi baategekebwa okutambula mu nnimiro.
The horse sprang up.	Embalaasi yasitukira waggulu.
The poor girl looked at him helplessly.	Omuwala omwavu yamutunuulira nga talina ky’asobola kukola.
A new program was launched a few years ago.	Enteekateeka empya yatongozebwa emyaka mitono emabega.
Police are witnesses to the man.	Poliisi bajulizi ku muntu ono.
One actor impressed me with his strong performance.	Munnakatemba omu yansikiriza olw’omutindo gwe ogw’amaanyi.
Ophthalmologists also recruit readers.	Abasawo b’amaaso nabo bawandiika abasomi.
The election was held legally.	Okulonda kwakoleddwa mu mateeka.
These have probably been selected at random.	Bino osanga bibadde birondeddwa mu ngeri ya kimpowooze.
The weather this morning was beautiful.	Obudde obw’enkya ya leero bwabadde bulungi nnyo.
People gathered in the streets.	Abantu baakuŋŋaanidde mu nguudo.
Most of the animals had already hibernated.	Ebisolo ebisinga byali byamala dda okusula mu kiseera eky’obutiti.
Really useful for small loans.	Ddala kya mugaso ku looni entonotono.
The deadly disease promised to leave many childless.	Obulwadde obutta abantu bwasuubiza okuleka bangi nga tebalina baana.
There is nothing more natural than fear.	Tewali kintu kya butonde okusinga okutya.
The farmer put the basket down.	Omulimi yateeka ekisero wansi.
The busiest shops attracted the largest crowds.	Amaduuka agasinga okubeera n’abantu be gaasinze okusikiriza abantu abangi.
The disease is transmitted from person to person.	Obulwadde buno busiigibwa okuva ku muntu okudda ku mulala.
I covered my eyes.	Nabikka amaaso gange.
Small metal wires supported the neck of the violin.	Waya entonotono ez’ekyuma zaali ziwanirira ensingo y’ekidongo.
This book is very thin.	Ekitabo kino kigonvu nnyo.
The report is finished, but there is an error.	Lipoota ewedde, naye waliwo ensobi.
He blamed poor economic conditions for the collapse.	Yanenyezza embeera y’ebyenfuna embi eyavuddeko okugwa.
The man has a suspicious aura.	Omusajja ono alina aura eyeekengera.
The city council has set aside funding for the project.	Olukiiko lw’ekibuga lutaddewo ensimbi ez’okukola omulimu guno.
He has a high opinion of himself.	Alina endowooza ya waggulu ku ye.
Four people were killed in the accident.	Akabenje kavuddeko abantu bana okufa.
Such claims were met with skepticism.	Ebigambo ng’ebyo byasisinkanye okubuusabuusa.
They managed to make an amazing deal.	Basobodde okukola ddiiru eyeewuunyisa.
He declined to comment.	Yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
Every day is the same test.	Buli lunaku ekigezo kye kimu.
High school seniors, enter the door on your left.	Abakulu mu siniya, muyingire mu mulyango ku kkono wammwe.
Many exotic species are threatened with extinction.	Ebika by’ebisolo bingi eby’enjawulo biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Drink water before meals.	Nywa ku mazzi nga tonnalya.
The garden by the river is bright with flowers.	Olusuku oluli okumpi n’omugga luyakaayakana n’ebimuli.
One in six girls reported being sexually assaulted by men.	Omu ku buli bawala mukaaga yategeezezza nti abasajja bamusobyako mu bukambwe.
The jury could not reach a verdict.	Abalamuzi tebaasobola kutuuka ku nsala.
So these are some of the poems he knew.	Kale bino bye bimu ku bitontome bye yali amanyi.
Unexpectedly, they fell in love.	Nga tebasuubira, baagalana.
Few relatives attended the ceremony.	Abooluganda batono abeetabye ku mukolo guno.
The freshly made silk was soft to the touch.	Silika eyaakakolebwa yali mugonvu ng’ogikwatako.
He stabbed the cabbage and carrots repeatedly.	Yafumita kkabichi ne kaloti enfunda eziwera.
The fog grew thicker and thicker.	Ekifu kyagenda kyeyongera okubeera ekinene era nga kyeyongera okubeera ekinene.
He has passion, sometimes.	Alina obwagazi, oluusi.
The police have been badly beaten.	Poliisi ebadde ekubwa bubi nnyo.
The population of the country is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino gweyongera nnyo.
The penalty for failure here is severe.	Ekibonerezo ky’okulemererwa wano kya maanyi.
Maintenance is torn in the fabric of spacetime.	Okuddaabiriza kuyulika mu lugoye lwa spacetime.
Geothermal energy heats water.	Amasoboza ag’ebbugumu ly’ettaka gabugumya amazzi.
The dog was pulling at the window.	Embwa yali esika ku ddirisa.
The power grid collapsed.	Omukutu gw’amasannyalaze gwagudde.
The flight will be delayed for half an hour.	Ennyonyi eno egenda kulwawo okumala ekitundu ky’essaawa.
Potatoes are grown on an industrial scale.	Ebitooke bilimibwa ku mutendera gw’amakolero.
Use educational technology.	Kozesa tekinologiya ow’ebyenjigiriza.
The water soon reached its full height.	Mu bbanga ttono amazzi gaatuuka ku bunene obujjuvu.
He worked hard all morning.	Yakola nnyo enkya yonna.
The children were starving, as usual.	Abaana baali bafa enjala, nga bulijjo.
He walked into a bookstore one day.	Yayingira mu dduuka ly’ebitabo olunaku lumu.
Added two bags of artificial sweetener.	Yayongeddeko ensawo bbiri ez’ekiwoomerera eky’ekikugu.
The tide was high.	Omuyaga gwali waggulu.
He added his watermark to the letters he mailed.	Yagattako akabonero ke ak’amazzi ku bbaluwa ze yaweerezanga ku ssimu.
They drank coffee and ate doughnuts.	Baanywa kaawa ne balya doughnuts.
There have been several complaints.	Wabaddewo okwemulugunya enfunda eziwera.
The city was under lockdown.	Ekibuga kyali wansi w’omuggalo.
All right, you need to eat well.	Kirungi, olina okulya obulungi.
Court proceedings are not open to the public.	Emisango gya kkooti tegiggulwawo eri abantu bonna.
His grades were glorious.	Obubonero bwe bwali bwa kitiibwa.
His training is complete.	Okutendekebwa kwe kuwedde.
The clouds drift into the sun.	Ebire biwugudde mu njuba.
He started to fall asleep, but then woke up again.	Yatandika okwebaka, kyokka n’addamu okuzuukuka.
Place the chicken in a deep skillet.	Enkoko giteeke mu ssowaani enzito.
His heart beat faster than usual.	Omutima gwe gwakuba nnyo okusinga bulijjo.
Another form of punishment is exile.	Engeri endala ey’okubonereza kwe kuwaŋŋangusibwa.
There will be competition.	Wagenda kubaawo okuvuganya.
He loves to play the flute.	Ayagala nnyo okukuba entongooli.
I was given a difficult assignment.	Nnaweebwa omulimu omuzibu.
He groups people into constellations.	Agatta abantu mu bibinja mu bibinja by’emmunyeenye.
Different locations were considered for the facility.	Ebifo eby’enjawulo byalowoozebwako okukola ekifo kino.
That will have serious consequences.	Ekyo kijja kuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
The saint was a humble man.	Omutuukirivu yali musajja muwombeefu.
The motion may be defeated in .	Ekiteeso kiyinza okuwangulwa mu .
He made a mental note to clean up.	Yakola ekiwandiiko mu birowoozo okuyonja.
The film, fair and unique, was concluded	Firimu eno, ey’obwenkanya era ey’enjawulo, yakomekkerezeddwa
He studied animal consciousness.	Yasoma ku kutegeera kw’ebisolo.
He asked if the weather tomorrow would be warm.	Yabuuzizza oba embeera y’obudde ey’enkya ejja kuba ya bbugumu.
He swam a lot.	Yawuga nnyo.
Searchers found the boy lying in the woods.	Abaabadde banoonya akalenzi kano kasanze nga yeebase mu nsiko.
The building was struck by lightning.	Ekizimbe kino kyakubiddwa okumyansa.
The village priest declared the temple sacred.	Kabona w’ekyalo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
The students were smiling.	Abayizi baabadde bamwenya.
To my family, all couples must be followed.	Eri famire yange, abaagalana bonna balina okugobererwa.
They drove through dense fog.	Baavuga nga bayita mu kifu ekinene.
The power went out early.	Amasannyalaze gavuddeko nga bukyali.
The army was quicker than the protesters.	Amagye gaabadde mangu okusinga abekalakaasi.
She wasn’t wearing makeup.	Yabadde tayambadde makeup.
He lost his temper when his dog scratched his leg.	Yabulwa obusungu embwa ye bwe yamukunya okugulu.
The "s" is not pronounced.	"s" teyatulwa.
The children ran into the alley outside their classroom.	Abaana badduse mu kkubo eryali ebweru w’ekibiina kyabwe.
The musicians received a standing ovation.	Abayimbi bano bafunye okukuba enduulu nga bayimiridde.
He was very angry.	Yanyiiga nnyo.
The arrested shot the policeman dead.	Abakwate baakubye omupoliisi amasasi agaamuttiddewo.
Mathematics is the study of quantity.	Okubala kwe kusoma obungi.
He is fast approaching his due date.	Asemberera mangu olunaku lwe lw’agenda okuggwaako.
We’ll need to get back here with shovels and carts.	Tujja kwetaaga okudda wano n’ebisero n’ebigaali.
The empty field was sad.	Ennimiro eyali etaliimu kintu kyonna kyali kya nnaku.
He liked his lychees so ripe.	Yali ayagala nnyo lychees ze nga zeengudde nnyo.
Simple in appearance, but difficult to replicate.	Ennyangu mu ndabika, naye nga nzibu okukoppa.
Strangely, a vein of soft tissue was in her mouth.	Mu ngeri eyeewuunyisa, omusuwa gw’ekikuta ekigonvu gwali guli mu kamwa ke.
Soldiers were told to face the enemy.	Abajaasi baategeezeddwa okwolekera omulabe.
Today, we had a delicious homemade soup for lunch.	Leero, twabadde ne ssupu ow’awaka awooma ku kyamisana.
The ship was hit by its own rocket.	Emmeeri eno yakwatibwa omuzinga gwayo.
The rank was confiscated by Customs agents.	Eddaala lino lyaboyeddwa ba agenti ba Kasawo.
It felt a little disrespectful to be there.	Kyawulikika ng’obutassa kitiibwa katono okubeerawo.
Silence reigned in the room.	Okusirika kwafuga mu kisenge.
The more trees, the better.	Emiti gye gikoma okuba mingi, gye gikoma okuba ekirungi.
Put the ice cream in the freezer.	Ice cream oteeke mu firiiza.
Cities are a good place to find work.	Ebibuga kifo kirungi okufunira emirimu.
The child squirmed and turned, squealing occasionally.	Omwana yasikambula n’akyuka ng’akuba enduulu oluusi n’oluusi.
An ancient legend explains the name.	Enfumo ey’edda ennyonnyola erinnya lino.
The findings of this study remain controversial.	Ebizuuliddwa mu kunoonyereza kuno bikyalimu okusika omuguwa.
At midnight, a curfew went into effect.	Mu ttumbi, kaafiyu yatandise okukola.
Many scholars agree that this is true.	Abamanyi bangi bakkiriza nti kino kituufu.
Tourism is a thriving industry here.	Obulambuzi mulimu ogukulaakulana wano.
Pour boiling water into a mug.	Yiwa amazzi agabuguma mu mug.
Cut carefully.	Sala n’obwegendereza.
People slowly dispersed.	Abantu baasaasaana mpola mpola.
Look for x numerically, not alphabetically.	Noonya x mu namba, so si mu nnukuta.
They were all types of military aircraft.	Byonna byali bika bya nnyonyi za magye.
What do you call those big trucks?	Loole ezo ennene oziyita ki?
He shielded his eyes from the bright sunlight.	Yakuuma amaaso ge okuva ku musana ogwali gutangalijja.
The girl turned to face her accusers.	Omuwala yakyuse n’ayolekera abamulumiriza.
His wife cried.	Mukyala we yakaaba.
Media coverage is often used to influence public opinion.	Ebifulumizibwa mu mawulire bitera okukozesebwa okufuga endowooza z’abantu.
He shakes his head.	Anyenya omutwe.
I’m not going to buy a new car.	Emmotoka empya sigenda kugigula.
We expect strong economic growth in the coming years.	Tusuubira enkulaakulana ey’amaanyi mu by’enfuna mu myaka egijja.
Discuss any outstanding problems with the supervisor.	Teesa ku bizibu byonna ebitannaba kugonjoolwa n’omulabirizi.
Water flowing through the veins of the plant helps it grow.	Amazzi agakulukuta mu misuwa gy’ekimera gakiyamba okukula.
I live for psychology.	Nze mbeera lwa kusoma bya psychology.
No one has visited the island for centuries.	Tewali muntu yenna akyalidde ku kizinga kino okumala ebyasa bingi.
The news shocked him.	Amawulire gano gaamuwuniikiriza.
Mechanical testing is the simplest type of science.	Okugezesa ebyuma kye kika kya ssaayansi ekisinga okuba eky’angu.
The clam chowder was great.	Clam chowder yali nnungi nnyo.
The model panned critics.	Model eno ya panned abavumirira.
Two old friends reunited after many years.	Ab’emikwano babiri egy’edda baaddamu okukwatagana oluvannyuma lw’emyaka mingi.
Notice the change in your timetable.	Weetegereze enkyukakyuka mu nteekateeka yo ey’ebiseera.
Everyone in the village is afraid of him.	Buli muntu ku kyalo kino amutya.
Their views clash and conflict reigns supreme.	Endowooza zaabwe zikontana era obutakkaanya bufuga.
Use another cup to collect him.	Kozesa ekikopo ekirala okumukung’aanya.
The lazy Philistines,	Abafirisuuti abagayaavu, .
The way he tries, the failure rate is abysmal.	Engeri gy’agezaako, omuwendo gw’abalemererwa guba gwa buziba.
The author wrote books and books.	Omuwandiisi yawandiika ebitabo n’ebitabo.
The diners were awkward, silent.	Abalya baali bazibu, nga basirise.
A warm, crisp day, filled with quiet sunshine and wind.	Olunaku olw’ebbugumu, oluwunya, olujjudde omusana ogusirise n’empewo.
They fed their families, kept house, and raised children.	Baaliisa ab’omu maka gaabwe, ne bakuuma ennyumba, n’okukuza abaana.
Reflect on your work.	Fumiitiriza ku mulimu gwo.
He looked at the atlas wondering where they all were.	Yatunuulira atlas nga yeebuuza bonna gye bali.
He was full of his public life.	Yali ajjudde obulamu bwe obw’olukale.
We have enough food for three months.	Tulina emmere emala okumala emyezi esatu.
The Duma’s decision was unexpected.	Okusalawo kwa Duma kwabadde tekusuubirwa.
A young girl was found sick.	Omuwala omuto yasangiddwaawo endwadde.
That would be bad for character.	Ekyo kyandibadde kibi eri empisa.
She hugged the baby tightly.	Yanywegera omwana mu kifuba nnyo.
They walk north.	Batambula ne bagenda mu bukiikakkono.
While the kid was talking, the bird answered.	Omwana w’embuzi bwe yali ayogera, ekinyonyi ne kiddamu.
This comic is funny, but also sad.	Comic eno esesa, naye era enakuwaza.
He is accused of planning terrorist attacks.	Ono avunaanibwa okuteekateeka obulumbaganyi bw’abatujju.
Which, in its simplicity, is a mystery.	Eyo, mu bwangu bwakyo, ekyama.
I know what is true and right.	Nze mmanyi ekituufu era ekituufu.
A novel nobody wanted to read.	Novel tewali yali ayagala kusoma.
The blast damaged houses across the city.	Okubwatuka kuno kwonoonye amayumba okwetoloola ekibuga.
But his opponents say the move will create chaos.	Wabula abamuwakanya bagamba nti enteekateeka eno egenda kuleeta akavuyo.
The young man's condition changes daily.	Embeera y’omuvubuka ono ekyukakyuka buli lunaku.
Under torture, he sometimes revealed some painful truths.	Ng’atulugunyizibwa, oluusi yabikkula amazima agamu agaluma.
My grandmother said that apartments were built on this land.	Jjajja yagamba nti emizigo gyazimbibwa ku ttaka lino.
Most plants prefer sunlight.	Ebimera ebisinga byettanira omusana.
This path can be used for hiking.	Ekkubo lino osobola okulikozesa okutambulako.
Chemistry is not my specialty.	Chemistry si kye kintu kyange eky’enjawulo.
The consequences of failure are devastating.	Ebiva mu kulemererwa biba bya ntiisa nnyo.
Remember that meat?	Ennyama eyo wagijjukira?
Always remember your password.	Bulijjo jjukira ekigambo kyo eky’okuyingira.
It is so popular that tickets sell out quickly.	Yettanirwa nnyo ne kiba nti tikiti ziggwaawo mangu.
Let’s get the car back and get the bus.	Katuddize emmotoka tufune bbaasi.
Global warming is to blame.	Okubuguma kw’ensi kwe kunenya.
The church is medieval.	Ekkanisa eno ya mulembe gwa wakati.
The evidence is overwhelming.	Obujulizi buyitiridde.
I political agenda second term.	I agenda y’ebyobufuzi ekisanja ekyokubiri.
A library of tools and techniques.	Etterekero ly’ebitabo ery’ebikozesebwa n’obukodyo.
Please lower the blinds to avoid being seen.	Nsaba okukka wansi ku blinds okwewala okulabibwa.
He cuddled his dog next to him.	Yanywegera embwa ye okumpi naye.
According to the study, sleep duration is important.	Okusinziira ku kunoonyereza kuno, ebbanga ly’okwebaka kikulu.
The dictator was notorious for his brutality.	Nakyemalira ono yali amanyiddwa nnyo olw’obukambwe bwe.
He believes her when she says she loves him.	Amukkiriza bw’agamba nti amwagala.
The noodles were almost dry.	Ebikuta byali kumpi bikalu.
In addition, the industry is fraught with risk.	Okugatta ku ekyo, omulimu guno gujjudde akabi.
They're going to eat him!	Bagenda kumulya!
The library is huge.	Etterekero lino ddene nnyo.
The banker eventually returned the money.	Omukozi wa bbanka okukkakkana nga ssente zino yazizzaayo.
The professor is respected everywhere.	Pulofeesa aweebwa ekitiibwa buli wamu.
Fara found a box of nails on the floor.	Fara yasanze bbokisi y’emisumaali wansi.
She knitted an afghan for her child.	Yaluka omwana we ow’ekika kya afghan.
People don’t always understand me.	Abantu tebantegeera bulijjo.
The rope is tightened.	Omuguwa gunywezeddwa.
Suddenly, he was full of confidence.	Omulundi gumu, yali ajjudde obwesige.
Apply this solution regularly.	Siiga eddagala lino buli kiseera.
All the fish were dead.	Ebyennyanja byonna byali bifudde.
The computer seized control of everything.	Kompyuta yawamba obuyinza ku buli kimu.
It’s an old saying, a proverb.	Enjogera ya nkadde, lugero.
The helicopter plunged into the air, out of control.	Ennyonyi nnamunkanga yagwa mu bbanga, nga tesobola kufugibwa.
Enjoy your tea before it gets cold.	Nyumirwa caayi wo nga tannanyogoga.
Licking the whip, the horse took off at a canter.	Nga ekomba ekibookisi, embalaasi yasimbula ku canter.
These sunsets can be amazing.	Enjuba zino okugwa ziyinza okwewuunyisa.
Its vast array of restaurants makes it a culinary destination.	Eby’okulya byayo bingi nnyo bigifuula ekifo ekisanyukirwamu mu kufumba.
Scientists discovered that it was decaying.	Bannasayansi baazuula nti yali evunda.
Stay within ten miles of your destination.	Sigala mu mayiro kkumi okuva gy’olaga.
There was a particularly high demand for apples.	Waaliwo obwetaavu bungi naddala obw’obulo.
Water is distributed to families upon request.	Amazzi gagabibwa mu maka nga basabye.
Their work is even more important now.	Omulimu gwabwe gweyongeddeko obukulu kati.
The army general believed that wars were caused by population.	Genero w’amagye yali alowooza nti entalo zaali ziva ku bungi bw’abantu.
The scientist, determined to solve the mystery, continued his research.	Munnasayansi ono, ng’amaliridde okugonjoola ekyama ekyo, yagenda mu maaso n’okunoonyereza kwe.
The shorter the pant leg, the colder it is.	Ekigere ky’empale gye kikoma okuba ekimpi, gye kikoma okunnyogoga.
The big hole at the top was a beautiful and amazing sight.	Ekinnya ekinene ekyali waggulu kyali kirabika bulungi era nga kyewuunyisa.
The calculation took a few seconds to complete.	Okubala kwatwala sikonda ntono okumaliriza.
My grandmother buried silverware in the sand.	Jjajja yaziika ebintu ebya ffeeza mu musenyu.
The shooter was never found.	Omukubi w’amasasi teyazuulibwangako.
The number of people who want to leave is clear.	Omuwendo gw’abantu abaagala okuvaawo gweyoleka bulungi.
A wooden horse was standing in the corner, .	Embalaasi ey’embaawo yali eyimiridde mu nsonda, .
The political situation was becoming increasingly tense.	Embeera y’ebyobufuzi yali yeeyongera okubeera enzibu.
Do this again, and they may kill you!	Kino nate kikole, era bayinza okukutta!
This border is closed!	Ensalo eno eggaddwa!
The interviewer asked disqualifying questions.	Omubuuzi yabuuza ebibuuzo ebigaana ebisaanyizo.
The factory produces dirty sewage.	Ekkolero lino likola amazzi amakyafu amakyafu.
Long ago this area was flooded.	Edda ennyo ekitundu kino kyali kijjudde amazzi.
The star shone brightly in the night.	Emmunyeenye yayaka nnyo mu kiro.
Investigators were rushing to the scene.	Bambega baabadde mu bwangu okutuuka mu kifo kino.
A beautiful tropical rainforest sits on the island.	Ekibira ekirabika obulungi eky’enkuba eky’omu bitundu eby’obutiti kitudde ku kizinga kino.
New laws are needed to control pollution.	Amateeka amapya geetaagisa okufuga obucaafu.
Such features have long defined it as a popular tourist destination.	Ebintu ng’ebyo bimaze ebbanga nga bitegeeza nti kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
He killed a banker.	Yatta omukozi wa bbanka.
The status of the mission is uncertain at this time.	Embeera ya misoni eno tekakafu mu kiseera kino.
The fences were lined with barbed wire.	Ebikomera byali bikoleddwaako waya z’emisumaali.
His car was stuck in the mud.	Emmotoka ye yabadde esibidde mu bitoomi.
The operator told us we didn’t have reception.	Omuddukanya yatugamba nti tetulina reception.
She lives alone in a mansion by the lake.	Abeera yekka mu nnyumba ennene ku nnyanja.
The manager calls an emergency meeting.	Maneja ayise olukiiko olw’amangu.
The vet swept down the dog’s hair.	Omusawo w’ebisolo yasenya wansi enviiri z’embwa.
But, being a shrewd lawyer, he shirked that responsibility.	Naye, olw’okuba munnamateeka mugezigezi, yeewala obuvunaanyizibwa obwo.
The lemon scent was not unpleasant.	Akawoowo k’enniimu tekyali katasanyusa.
Does the tea look cloudy?	Caayi alabika ng’alina ebire?
During testing, he scored outstanding.	Mu kugezesebwa, yafuna obubonero obw’enjawulo.
Don’t take your gloves off!	Toggyamu ggalavu zo!
The coach was full of players.	Omutendesi yabadde ajjudde abazannyi.
People here know what is expected of them.	Abantu wano bamanyi ekibasuubirwamu.
Widowed women often receive pensions.	Abakyala ababadde bannamwandu batera okufuna akasiimo.
He moved away, obviously uncomfortable with her statement.	Yasenguka, nga kirabika ekigambo kye kyali tekimusanyusa.
Alice whimpered again.	Alice yaddamu okuwuubaala.
The field tests were disappointing.	Ebigezo eby’omu nnimiro byabadde bimalamu amaanyi.
Make sure you plant the tree away from our house.	Kakasa nti omuti ogusimba wala okuva ewaffe.
The results were inconclusive.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno tebyabadde bituufu.
The lines of the circle are very different.	Ennyiriri z’enkulungo za njawulo nnyo.
The chief's son woke up in the morning.	Omwana w’omutaka yazuukuka ku makya.
The afternoon sun beat down on them mercilessly.	Enjuba ey’emisana yabakuba awatali kusaasira.
Hearts melting to birdsong.	Emitima nga gisaanuuka ku luyimba lw’ebinyonyi.
But, you know?	Naye, okimanyi?
Then she screamed at him.	Oluvannyuma yamukuba enduulu.
Francis, however, was only fourteen.	Kyokka Francis yali wa myaka kkumi n’ena gyokka.
Behold there is a new shrine.	Laba waliwo ekiggwa ekipya.
So the shoes were bought.	Bwatyo engatto ne zigulibwa.
Many new species are still being discovered.	Ebika by’ebisolo bingi ebipya bikyazuulibwa.
The hinges of the barn door rattled.	Hingi z’oluggi lw’ekiraalo zaali ziwuuma.
This particular building is well known.	Ekizimbe kino ekikulu kimanyiddwa nnyo.
Safe to say, most kids would find it boring.	Safe to say, abaana abasinga bandisanze nga baboola.
The plate on the table was garnished with strawberries.	Essowaani eyali ku mmeeza yali eyooyooteddwa ne situloberi.
The ancients preserved the original forms of religion.	Abantu ab’edda baakuuma engeri z’eddiini ezaasooka.
The man and woman looked at the phone.	Omusajja n’omukazi baatunuulira essimu.
His popularity is growing steadily.	Obuganzi bwe bweyongera buli lukya.
Burning the trash!	Okwokya kasasiro!
Every year, millions of tourists visit the city.	Buli mwaka, abalambuzi obukadde n’obukadde bagenda mu kibuga kino.
The country experienced a very severe winter.	Eggwanga lyafuna obudde obw’obutiti obw’amaanyi ennyo.
That creature needs money!	Ekitonde ekyo kyetaaga ssente!
It is important to look for signs of hypertension.	Kikulu okunoonya obubonero bwa puleesa.
He waited six hours for the bus.	Yamaze essaawa mukaaga ng’alinda bbaasi.
He loved to swim.	Yali ayagala nnyo okuwuga.
They climbed the stairs to the observation deck.	Baalinnya amadaala okutuuka ku kifo awaali weetegereza.
He later succumbed to his wounds.	Oluvannyuma yafudde ebiwundu bye yafunye.
There was little movement in the camp.	Mu nkambi mwalimu entambula ntono.
However, those plans were not implemented.	Kyokka enteekateeka ezo tezaateekebwa mu nkola.
They want to apply to university.	Baagala kusaba ku yunivasite.
The poor woman wept bitterly.	Omukazi omwavu yakaaba nnyo.
Farmers in the area depend on the weather.	Abalimi mu kitundu kino basinziira ku mbeera y’obudde.
The wall was reinforced after the earthquake.	Bbugwe yanywezebwa oluvannyuma lwa musisi.
The government is trying to revamp the banking sector.	Gavumenti egezaako okuddaabiriza ekitongole kya bbanka.
His army soon dispersed the rebel forces.	Mu bbanga ttono eggye lye lyasaasaanya amagye g’abayeekera.
It was a quick and easy job.	Gwali mulimu mwangu era nga gwangu.
Is the judge impartial?	Omulamuzi tasosola?
They meet twice a year to celebrate their graduation.	Batuula emirundi ebiri omwaka okujaguza amatikkira gaabwe.
He finished his cup of coffee and stood up.	Yamaliriza ekikopo kye eky’okunywa kaawa n’ayimirira.
The professor carefully examined his card.	Pulofeesa oyo yeetegereza bulungi kaadi ye.
The arctic and antarctic spheres are generally barren.	Enkulungo za arctic ne antarctic okutwalira awamu teziriimu bimera.
Socialism is a social and economic theory.	Socialism ndowooza ya mbeera z’abantu n’ebyenfuna.
He enjoyed spending time in the mountains.	Yanyumirwanga nnyo okumala ebiseera mu nsozi.
Officials say the hospital never turned anyone away.	Abakungu bagamba nti eddwaaliro lino tekyakyukangako muntu yenna.
Some people refuse to travel by plane.	Abantu abamu bagaana okutambulira mu nnyonyi.
People are encouraged to clear their minds through exercise.	Abantu bakubirizibwa okulongoosa ebirowoozo byabwe nga bayita mu dduyiro.
The Queen was furious.	Nnabagereka yanyiiga nnyo.
Competition is fierce among leading financial institutions.	Okuvuganya kwa maanyi nnyo mu bitongole by’ebyensimbi ebikulembeddemu.
Attach the clips to the clamps.	Teeka ebikwaso ku kalaamu.
A deep sadness overwhelmed me.	Ennaku ey’amaanyi yanzitoowerera.
The report called for immediate international action.	Alipoota eno yasabye ensi yonna okukola mu bwangu.
The church was demolished.	Ekkanisa yamenyeddwa n’egwa wansi.
More space is devoted to the arts than sports on television.	Ebifo bingi biweereddwayo eri eby’emikono okusinga ebyemizannyo ku ttivvi.
Police raided his hideout.	Poliisi yazinzeeko ekifo we yeekwese.
He will wake you up early tomorrow.	Ajja kukuzuukusa mangu enkya.
An economist teaches at the university.	Omukugu mu by’enfuna asomesa ku yunivasite eno.
The church is surrounded by a beautiful garden.	Ekkanisa eno yeetooloddwa olusuku olulungi ennyo.
This coffee is very good.	Kaawa ono mulungi nnyo.
He was very rich.	Yali mugagga nnyo.
Gypsies played games together.	Abagypsy baazannyanga wamu emizannyo.
We have a serious problem to solve.	Tulina ekizibu eky’amaanyi kye tulina okugonjoola.
He looked dissatisfied.	Yalabise nga si mumativu.
It was hard to overtake the police car.	Kyabadde kizibu okusukka mmotoka ya poliisi.
The dangers of climbing are well known as here.	Obulabe bw’okulinnya ensozi bumanyiddwa nnyo nga wano.
He raised his fist, and slammed the table.	Yasitula ekikonde, n’akuba emmeeza.
A recent report showed a sharp rise in unemployment.	Alipoota eyaakafuluma yalaga nti ebbula ly’emirimu lyeyongedde nnyo.
The river is revered for its natural beauty.	Omugga guno guweebwa ekitiibwa olw’obulungi bwagwo obw’obutonde.
The plant produces tiny flowers.	Ekimera ekyo kivaamu obumuli obutonotono.
His face was beaming.	Feesi ye yali eyakaayakana.
No one moves his statue, because the locals are superstitious.	Tewali atambuza kibumbe kye, kubanga abantu b’omu kitundu balina enzikiriza enkyamu.
This precious stone is very useful.	Ejjinja lino ery’omuwendo ennyo lya mugaso nnyo.
Turn left at the next intersection.	Kyukira ku kkono ku nkulungo eddako.
His bodyguard forbade him to fight.	Omukuumi we yamugaana okulwana.
They came out to rescue the child.	Baavuddeyo okununula omwana.
All grammar rules were applied.	Amateeka gonna aga grammar gaakozesebwa.
I was deprived of food.	Nnaggyibwako emmere.
He stood alone in a green field.	Yayimirira yekka mu nnimiro eya kiragala.
Readers commented eloquently.	Abasomi baayogeddeko mu ngeri ey’amagezi.
Tomorrow is our last day here.	Enkya lwe lunaku lwaffe olusembayo wano.
The forest was thick in this area.	Ekibira kyali kinene mu kitundu kino.
Study the previous chapters of that book.	Yiga essuula eziyise mu kitabo ekyo.
The manager was in good shape today.	Maneja abadde mu mbeera nnungi olwaleero.
The shop is located between the market and the church.	Edduuka lino lisangibwa wakati w’akatale n’ekkanisa.
His gaze was warm and steady.	Entunula ye yali ya bbugumu era nga nnywevu.
His glass was empty.	Egiraasi ye yali njereere.
This is a sad story.	Eno emboozi ya nnaku.
Doom and gloom about his films permeated the media.	Doom and gloom ebikwata ku firimu ze byabuna emikutu gy’amawulire.
Many have tried to abolish the tax system.	Bangi bagezezzaako okuggyawo enkola y’emisolo.
Write down what you see.	Wandiika by’olaba.
He arrived with his girlfriend that night.	Yatuuka n’omwagalwa we ekiro ekyo.
The boy listened intently, holding his breath.	Omulenzi yawuliriza n’obwegendereza ng’akwata omukka.
So the poor man was driven out.	Bw’atyo omusajja omwavu n’agobwa ebweru.
The water was black, and smelled of sulfur.	Amazzi gaali gaddugala, era nga gawunya ekibiriiti.
Advertisements come to him everywhere he goes.	Ebirango bimutuukako buli w’agenda.
I rarely eat fast food.	Nze sitera kulya mmere ya mangu.
Some people think that old art improves our lives.	Abantu abamu balowooza nti ebifaananyi eby’edda bitereeza obulamu bwaffe.
Don’t make any sudden moves, soldiers are warned.	Tokola kutambula kwonna okw’amangu, abajaasi balabuddwa.
You can leave at any time if you are unhappy.	Osobola okuvaawo essaawa yonna bw’oba ​​tolina ssanyu.
The ship was towed ashore.	Emmeeri yasimbulwa okutuuka ku lukalu.
We just drink lemonade.	Tumala kunywa limonaadi.
Acting Prime Minister resigned yesterday.	Akola nga Ssaabaminisita alekulidde olunaku lw’eggulo.
The old poet loves academic discussions.	Omutontomi omukadde ayagala nnyo okukubaganya ebirowoozo ku by’ensoma.
These problems have been encountered on a routine basis.	Ebizibu bino bibadde bisanga ku musingi gwa bulijjo.
He was always in a hurry.	Bulijjo yali mu bwangu.
It was clear that the shop did not have bananas.	Kyalabika bulungi nti edduuka lino teririna bijanjaalo.
He was very confused.	Yali asobeddwa nnyo.
Tamang food is simple and delicious.	Emmere ya Tamang nnyangu era ewooma.
The bullet struck the officer in the leg.	Essasi lyakubye omuserikale ku kigere.
We need laws to regulate pollution.	Twetaaga amateeka okulungamya obucaafu.
The servants tried to stop him from leaving.	Abaweereza baagezaako okumulemesa okugenda.
The court system makes divorce difficult.	Enkola ya kkooti efuula okugattululwa okukaluba.
The temple is a place of prayer and fasting.	Yeekaalu kifo kya kusaba n’okusiiba.
He failed his driving test.	Yalemererwa ekigezo kye eky’okuvuga mmotoka.
The degree of pain is proportional to the injury.	Diguli y’obulumi egeraageranye n’obuvune.
They shared the same dream of lasting peace.	Baalina ekirooto kye kimu eky’emirembe egy’olubeerera.
The staff could not understand the problem at first.	Abakozi tebaasobola kusooka kutegeera buzibu buno.
Grass grows between the rocks.	Omuddo gumera wakati w’amayinja.
This painting was painted with watercolors.	Ekifaananyi kino kyasiigiddwa langi z’amazzi.
He saw the parrot whimper its little heart out.	Yalaba enkazaluggya ng’ewuuta omutima gwayo omutono.
How can you be so stupid?	Oyinza otya okuba omusiru bw’otyo?
Please select a form.	Nsaba olonde foomu.
Pieces of fruit are usually eaten after meals.	Ebitundu by’ebibala bitera okuliibwa nga bamaze okulya.
When the river rose and filled the city.	Omugga bwe gwasituka ne gujjula ekibuga.
The doorbell rang loudly.	Akagombe k’oluggi kaali kavuga nnyo.
The former owners are charged with theft.	Abaali bannannyini byo bavunaanibwa okubba.
No one could see his wounds.	Tewali yali asobola kulaba biwundu bye.
Painted pots have amazing detail.	Ebiyungu ebisiigiddwa langi birina detail eyeewuunyisa.
The cyclist was hit by a truck.	Omuvuzi wa ddigi yatomeddwa loole.
There is no cure for the virus.	Tewali ddagala lyonna eriwonya akawuka kano.
Slowly, your dream will come true.	Mpola mpola, ekirooto kyo kijja kutuukirira.
The opposition has accused the government of corruption.	Ab’oludda oluvuganya gavumenti balumirizza gavumenti okuba enguzi.
Workers protested the building's negligence.	Abakozi beekalakaasizza olw'ekizimbe kino obutafaayo.
He held out the napkin on the table.	Yagolola akatambaala akaali ku mmeeza.
The troops marched out of camp.	Amagye gaatambula ne gafuluma enkambi.
Thorny branches hide the nest.	Amatabi ag’amaggwa gakweka ekisu.
They need the support of their families.	Beetaaga okuwagirwa ab’omu maka gaabwe.
This article highlights many aspects of life in the economy.	Ekiwandiiko kino kiraga ebintu bingi ebikwata ku bulamu mu by’enfuna.
The butter was soggy, but otherwise good.	Butto yali mubisi, naye bwe kitaba ekyo yali mulungi.
Body fuel foods.	Emmere y’amafuta g’omubiri.
We can see several layers in the universe.	Tusobola okulaba layeri eziwerako mu bwengula.
He hit the wall with a hammer.	Yakuba bbugwe n’ennyondo.
He straightened up and finished his sentence.	Yagolola n’amaliriza sentensi ye.
They prevented activists from marching into the city centre.	Balemese bannakyewa okutambula okuyingira mu kibuga wakati.
Problems with democracy	Ebizibu ebiri mu demokulasiya
The responsibility for polluting the earth lies with man.	Obuvunaanyizibwa ku kwonoona ensi buli ku muntu.
Use a clean cloth to apply the dirt.	Kozesa olugoye oluyonjo okusiiga ekivundu.
You don’t often get a quality vacation like this	Totera kufuna luwummula lwa mutindo nga luno
Poor people have no choice.	Abantu abaavu tebalina kyakulonda.
Some worms carry parasites.	Ensowera ezimu zibeera n’obuwuka obuyitibwa parasites.
The depth of the lake is a mystery to explorers.	Obuziba bw’ennyanja eno kyama eri abavumbuzi.
However, most have only vague memories.	Kyokka, abasinga obungi balina bye bajjukira ebitali bitegeerekeka byokka.
It has a very original structure.	Kirina ensengeka ey’olubereberye ennyo.
Some experts believe that dinosaurs were intelligent animals.	Abakugu abamu balowooza nti dayinaso zaali nsolo za magezi.
The woman listened to her friend's story.	Omukazi yawuliriza emboozi ya mukwano gwe.
Mallard ducks were nesting.	Engege za mallard zaali zikola ebisu.
A fan blows into the room.	Omuwagizi afuuwa mu kisenge.
The storm blinds me.	Omuyaga gunziba amaaso gange.
The program established strict new guidelines.	Enteekateeka eno yassaawo enkola empya enkakali.
We spent two nights in a jungle lodge.	Twasula ekiro bibiri mu loogi emu ey’omu nsiko.
His chicken is hanging from a piece of wood.	Enkoko ye ewaniridde ku kitundu ky’omuti.
We should eat vegetables, if only for health reasons.	Tulina okulya enva, bwe kiba nga lwa nsonga za bulamu.
Some people planted apple trees on their farms.	Abantu abamu baasimba emiti gy’obulo ku faamu zaabwe.
He eats bulgogi every day.	Alya bulgogi buli lunaku.
The daughter of the devil is a rebel against her own life.	Muwala wa sitaani mujeemu eri obulamu bwe bwennyini.
That’s when my sister met him.	Wano mwannyinaze we yamusisinkanye.
The city was very quiet.	Ekibuga kyali kisirifu nnyo.
Hunger is part of the human condition.	Enjala kitundu ku mbeera y’omuntu.
The sailing competition was held yesterday.	Empaka z’okuvuga amaato zaabaddewo olunaku lw’eggulo.
He wouldn’t help you.	Teyandikuyambye.
A cool breeze came in through the window.	Empewo ennyogovu yayingira mu ddirisa.
He couldn't help but defeat her.	Yali tasobola butasobola kumuwangula.
Television programs are sometimes newsworthy.	Pulogulaamu za ttivvi oluusi zibaamu amawulire.
The Federal Police have arrested five bloggers.	Poliisi ya Federo ekutte abawandiisi ba Buloogu bataano.
The city experienced a famine, and life increased	Ekibuga ekyo kyafuna enjala, era obulamu ne bweyongera
Play gigs and concerts all the time.	Kuba ebivvulu n’ebivvulu buli kiseera.
Galina found the moon very interesting.	Galina yasanga omwezi nga gunyuma nnyo.
The city is known for its museums.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebifo eby’edda.
You have to provide basic needs.	Olina okuwaayo ebyetaago ebikulu.
This detergent cleans dishes well.	Eddagala lino ery’okunaaba lyoza bulungi amasowaani.
Peering out the darkened window, he sought her.	Ng’atunula mu ddirisa eryali lirimu enzikiza, yamunoonya.
She couldn't believe what he told her.	Yali tasobola kukkiriza bye yamugamba.
He carefully placed the parcel on the table.	Yateeka n’obwegendereza ekipapula ekyo ku mmeeza.
The vote went strongly in favor of the proposal.	Akalulu kaatambudde nnyo nga bawagira ekiteeso kino.
Some monkeys live in groups.	Enkima ezimu zibeera mu bibinja.
He countered the facts with profanity.	Ensonga yaziwakanya n’ebigambo ebivvoola.
The boy’s scream woke his mother.	Enduulu y’omulenzi yazuukusa nnyina.
We must protect its natural resources.	Tulina okukuuma eby’obugagga byayo eby’obutonde.
The stars twinkled in the sky like diamonds.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu bbanga nga dayimanda.
Write a word on a piece of paper.	Wandiika ekigambo ku lupapula.
Finally, add the chocolate chips.	N’ekisembayo, ssaako ebikuta bya chocolate.
The champion was ecstatic.	Nnantameggwa yabadde mu ssanyu lingi.
He found it hard to concentrate on the task.	Yasanga nga kizibu okussa essira ku mulimu ogwo.
He couldn’t rid himself of the fatigue.	Yali tasobola kweggyako bukoowu obwo.
Science brings wonders and horrors to mankind.	Sayansi aleeta ebyewuunyo n’ebintu eby’entiisa eri abantu.
The higher you climb, the better the view.	Gy’okoma okulinnya waggulu, gy’okoma okulaba obulungi.
This image uses the so-called "opener".	Ekifaananyi kino kikozesa ekiyitibwa "ekiggulawo".
The country's economy is based on agriculture.	Ebyenfuna by'eggwanga byesigamye ku bulimi.
The country’s economic system had collapsed.	Enkola y’ebyenfuna by’eggwanga yali egudde.
A quick brown fox flies over a lazy dog.	Empeewo eya kitaka ey’amangu ebuuka ku mbwa egayaavu.
He sat in class, his brow furrowed in focus.	Yatuula mu kibiina, ekibatu kye nga kifuukuuse olw’okussa essira.
The article highlighted the problems that affect families.	Ekitundu ekyo kyalaga ebizibu ebikosa amaka.
He flew home in a heartbeat.	Yabuuka okudda eka ng’omutima gukuba.
Fishing boats went out in droves.	Amaato ag’okuvuba gaafuluma mu bungi.
Some diseases are associated with stress.	Endwadde ezimu zikwatagana ne situleesi.
The end is not kind.	Enkomerero si ya kisa.
Find the principal factors of this integer.	Funa ensonga enkulu eza namba eno enzijuvu.
The government is looking to solve this problem.	Gavumenti enoonya okugonjoola ekizibu kino.
Workers’ lives declined rapidly.	Obulamu bw’abakozi bwakendeera mangu.
Many of their songs have become classics.	Ennyimba zaabwe nnyingi zifuuse za kikula kya waggulu.
The negotiations were successful.	Enteeseganya zino zaabadde za buwanguzi.
Fools rush into angels where they are afraid to tread.	Abasirusiru bafubutuka mu bamalayika gye batya okulinnya.
Those men were human, unlike his father.	Abasajja abo baali ba buntu, obutafaananako kitaawe.
Of a completely irreligious person.	Ow’e muntu atalina ddiini ddala.
There is no guilt here.	Wano tewali musango gwonna.
Birds in tropical forests are rapidly declining.	Ebinyonyi ebiri mu bibira eby’obutiti bikendeera mangu.
Why does everyone talk so fast?	Lwaki buli muntu ayogera mangu nnyo?
No need to call a doctor.	Tekyetaagisa kuyita musawo.
People flocked to see this wonder.	Abantu beeyiwa okulaba ekyewuunyo kino.
We will welcome you with towels and a refreshing drink.	Tujja kukwaniriza n'obutambaala n'ekyokunywa ekikuzzaamu amaanyi.
The cause of the crash remains a mystery.	Ekivuddeko akabenje kano kikyali kyama.
The superintendent measured the class.	Superintendent yapima ekibiina.
Add one more cup of flour.	Oluvannyuma ssaako ekikopo ekirala kimu eky’obuwunga.
I was ashamed of my ignorance.	Naswala olw’obutamanya bwange.
Fish swim against the current.	Ebyennyanja biwuga nga bikontana n’amazzi agakulukuta.
Gasoline is fed through a hose.	Petulooli ayingizibwa mu mmotoka ng’ayita mu hoosi.
Headmaster's office, it is.	Ofiisi ya Headmaster, bweri.
Sentences must be punctuated and grammatically correct.	Sentensi zirina okuba nga zirina obubonero era nga zituufu mu grammar.
This is not a good time to visit.	Kino si kiseera kirungi okukyalira.
This wine is delicious.	Wine ono awooma nnyo.
Underground at the source of the omuzira.	Onderzoek naar de oorsprong van het omuzira.
Global temperatures are gradually rising.	Ebbugumu ly’ensi yonna ligenda lirinnya mpolampola.
He spent his entire life in the village.	Obulamu bwe bwonna yabumala mu kyalo.
Hurry kids, or we’ll be late for school!	Muyanguwe abaana, oba si ekyo tujja kulwawo okugenda ku ssomero!
Some women develop very bad habits, you see.	Abakyala abamu bafuna emize emibi ennyo, olaba.
Redesign your boxes and newspapers.	Ddamu okukola bbokisi zo n’empapula z’amawulire.
The lady of the house gave me tea.	Omukyala w’awaka yampa caayi.
He wrote several books.	Yawandiika ebitabo ebiwerako.
The sick child got lucky.	Omwana omulwadde yafunye omukisa.
The forecast calls for sunny skies.	Enteebereza egamba nti eggulu lijja kubaamu omusana.
Olivia picks up a flashlight.	Olivia asitudde ettaala.
The veteran physicist has worked in this field for many years.	Omukugu ono omukugu mu bya physics akoze mu mulimu guno okumala emyaka mingi.
She carefully demonstrated how to weave the fabric.	Yalaga n’obwegendereza engeri y’okulukamu olugoye.
Australia is one of the richest countries in the world.	Australia y’emu ku nsi ezisinga obugagga mu nsi yonna.
He enjoyed working there.	Yanyumirwanga nnyo okukolerayo.
They do a lot of work for the community.	Bakola emirimu mingi eri abantu b’omukitundu.
Exhaust pollution was severely reducing air quality, .	Obujama obuva mu bucaafu obuva mu mmotoka bwali bukendeeza nnyo ku mutindo gw’empewo, .
Is this a road we’ve traveled before?	Luno luguudo lwe twatambulako emabegako?
This activity has declined dramatically.	Omulimu guno gukendedde nnyo.
Are you optimistic about the future?	Olina essuubi ku biseera eby’omu maaso?
He lay on his blanket, gazing at the stars.	Yagalamira ku bulangiti ye, ng’atunudde mu mmunyeenye.
We have organized a series of workshops.	Tutegese emisomo egy’omuddiring’anwa.
Very little is known about their habits.	Bitono nnyo ebimanyiddwa ku mize gyabwe.
Our eyes met briefly, then quickly turned away.	Amaaso gaffe gaasisinkana mu bufunze, oluvannyuma ne gakyuka mangu ne gagenda.
He held my hand tightly.	Yankwata mu ngalo n’amaanyi.
The painting was hanging on the wall.	Ekifaananyi ekyo kyali kiwanikiddwa ku bbugwe.
The villagers never heard of the fight.	Abatuuze ku kyalo tebawulirangako ku lutalo luno.
They are also known to kill and eat small mammals.	Zimanyiddwa n’okutta n’okulya ebisolo ebiyonka ebitonotono.
At this festival, people celebrate their marriage.	Ku mbaga eno, abantu bajaguza obufumbo bwabwe.
Do be careful!	Kola weegendereze!
The lion is the king of the jungle.	Empologoma ye kabaka w’ensiko.
The king returned from exile to take the throne.	Kabaka yakomawo okuva mu buwaŋŋanguse okutwala entebe.
Insects abound in tropical areas.	Ebiwuka biyitiridde mu bitundu ebirimu ebbugumu.
Carefully place the small fish in a large bowl.	Ebyennyanja ebitono biteeke n’obwegendereza mu bbakuli ennene.
A fair number of doctors work in the hospital.	Omuwendo omutuufu ogw’abasawo bakolera mu ddwaaliro lino.
Parliament fights to protect human rights.	Palamenti erwanyisa okukuuma eddembe ly’obuntu.
His efforts generated widespread interest.	Kaweefube we yavaamu abantu bangi okufaayo.
In large cities, commuters use public transportation.	Mu bibuga ebinene, abatambuze bakozesa entambula ey’olukale.
A draft of the letter was prepared.	Ebbago ly’ebbaluwa lyategekebwa.
The villagers are generally known to be friendly.	Okutwalira awamu abatuuze ku kyalo bamanyiddwa okuba ab’omukwano.
What inspired you to write this book?	Kiki ekyakuleetera okuwandiika ekitabo kino?
It traveled at the price of a used book.	Yatambula ku bbeeyi y’ekitabo ekikozesebwa.
It’s what gets things done.	Kye kifuula ebintu okukolebwa.
People crave justice and security.	Abantu beegomba obwenkanya n’obutebenkevu.
We need to discuss a few things before the meeting.	Tulina okukubaganya ebirowoozo ku bintu ebitonotono nga olukiiko terunnabaawo.
The crystal clear water sparkled in the sun.	Amazzi amayonjo ennyo gaali gaakaayakana mu musana.
A pink conch shell lay in the sand.	Ekisusunku kya conch ekya pink kyali kigalamidde mu musenyu.
Dave grabbed the bag from under the seat.	Dave yakwata ensawo okuva wansi w’entebe.
To start, you’ll need half a cup of hot water.	Okutandika, ojja kwetaaga ekitundu ky’ekikopo ky’amazzi agookya.
They have two dogs, a cat and a bird.	Balina embwa bbiri, embwa n’ekinyonyi.
He is a very good worker.	Mukozi mulungi nnyo.
We will be back!	Tujja kuddayo!
Centuries later, that dream never comes true.	Nga wayise ebyasa bingi, ekirooto ekyo tekituukirira.
Most visitors arrive by plane.	Abagenyi abasinga batuuka mu nnyonyi.
He took a pencil and began to sketch.	Yakwata ekkalaamu n’atandika okukuba sketch.
Four out of five adults are not really healthy.	Abantu abakulu bana ku bataano tebalina bulamu bulungi ddala.
The lover raised his eyebrows.	Omwagalwa yasitula ebisige bye.
You will drive for five hours.	Ojja kuvuga okumala essaawa ttaano.
He tapped the console with nervous fingers.	Yakuba ku console n’engalo ez’obunkenke.
This method is widely used in making polls.	Enkola eno ekozesebwa nnyo mu kukola okulonda.
A light came on somewhere in the building.	Ettaala yayaka awalala mu kizimbe.
Adding water to coffee makes it drinkable, of course.	Okwongera amazzi mu kaawa kimufuula ekyokunywa, ddala.
Bring your umbrella.	Leeta amaliba go.
Local officials blamed state officials.	Abakungu b’ekitundu banenyezza abakungu ba gavumenti.
We must support the new mayor’s reforms.	Tulina okuwagira ennongoosereza za meeya omuggya.
There is a bus stop around the corner.	Waliwo siteegi ya bbaasi mu kkoona.
The most common method of concrete production is combustion.	Enkola esinga okukozesebwa okukola seminti kwe kwokya.
Bring chaos and scandal.	Leeta akajagalalo n'emivuyo.
The man leaned back in his chair and laughed.	Omusajja yeesigamye emabega mu ntebe ye n’aseka.
Several gardens, terraces and bridges line the banks of the river.	Ensuku eziwerako, ebibangirizi n’ebibanda biri ku lubalama lw’omugga guno.
The king could do nothing when people were killed.	Kabaka yali talina ky’asobola kukola ng’abantu battibwa.
Hurry up, gather some food and get in the cart.	Yanguwa, kuŋŋaanya emmere olinnye mu kagaali.
I'm starting to scream.	Ntandise okukuba enduulu.
The country needs better transportation.	Eggwanga lyetaaga entambula ennungi.
Studies show that people are more anxious.	Okunoonyereza kulaga nti abantu basinga kweraliikirira.
He is said to have had a happy childhood.	Kigambibwa nti yafuna essanyu mu buto.
Trains can be used to transport goods and people	Eggaali y’omukka esobola okukozesebwa okutambuza ebyamaguzi n’abantu
The house is badly damaged.	Ennyumba eyonoonese nnyo.
The townspeople love their mayor.	Abantu b’omu kibuga baagala nnyo meeya waabwe.
Use a spoon to stir the mixture.	Kozesa ekijiiko okutabula omutabula.
They prove themselves to be patrons of the arts.	Bano beeraga nti ba patrons b’ebyemikono.
The whales are endangered.	Whale zino ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
No heavy trucks were allowed downtown.	Tewali loole nzito yakkiriziddwa mu kibuga wakati.
The house was built several years ago.	Ennyumba eno yazimbibwa emyaka egiwerako emabega.
People worked hard in the vineyards.	Abantu baakola nnyo mu nnimiro z’emizabbibu.
The government ordered a report.	Gavumenti yalagira alipoota.
An impatient dog.	Embwa etalina bugumiikiriza.
The dog bolted into the grass.	Embwa yafubutuka mu muddo.
Do without discrimination.	Kola nga tososola.
Consult your dictionary before taking the exam.	Weebuuze ku nkuluze yo nga tonnaba kukola kigezo.
The boat docking area.	Ekifo awasimba amaato.
Their iconic images are etched in our memories.	Ebifaananyi byabwe eby’amaanyi biwandiikibwa mu bijjukizo byaffe.
Our country's economy is growing rapidly.	Ebyenfuna by'eggwanga lyaffe bikula nnyo.
The house is surrounded by trees.	Ennyumba eno yeetooloddwa emiti.
The promise of cheap and abundant protein.	Ekisuubizo kya puloteyina za buseere ate nga nnyingi.
The Air Force has cordoned off the island.	Amagye g’omu bbanga gasibye ekizinga kino.
The air was hot and stifling.	Empewo yali eyokya era ng’ewunyiriza.
Saturday is the busiest day of the week.	Lwamukaaga lwe lunaku olusinga okubeera n’emirimu mingi mu wiiki.
The defeated army gathers for questioning.	Eggye eriwanguddwa likuŋŋaana okubuuzibwa ebibuuzo.
The tunnel passes under some parks.	Omukutu guno guyita wansi wa ppaaka ezimu.
Write your name on the line.	Wandiika erinnya lyo ku layini.
This is a beautiful day.	Luno lunaku lulungi.
Displays and controls are easy to use.	Ebiraga n’ebifuga byangu okukozesa.
Bend the ruler, then read the measurement.	Fukamira olufuzi, olwo osome ekipimo.
The farm produces strong, healthy animals.	Faamu eno efulumya ebisolo ebinywevu era ebiramu.
They are expensive, but well worth the money.	Zino za bbeeyi, naye nga zisaanira ssente.
He looked at his watch, and stopped.	Yatunuulira essaawa ye, n’ayimirira.
The international community must do more to protect civilians.	Ensi yonna erina okukola ekisingawo okukuuma abantu baabulijjo.
This will be used to hold annual general meetings.	Kino kijja kukozesebwa okutegeka enkiiko za bonna buli mwaka.
Overuse of pesticides damages crops and forests.	Okukozesa ennyo eddagala lyonoona ebirime n’ebibira.
A week ago, no one had heard from him.	Wiiki emu emabega, tewali yali amuwuliddeko.
The coach sat to the side.	Omutendesi yatuula ku bbali.
This train is always on time.	Eggaali y’omukka eno bulijjo etuuka mu budde.
Crime is a big problem here.	Obumenyi bw’amateeka kizibu kinene wano.
The bucket shone brightly.	Ekibbo kyayakaayakana nnyo.
The dog was curled up asleep.	Embwa yali yeekulukuunya nga yeebase.
Remember, the election of a politician is political.	Jjukira nti okulondebwa kwa munnabyabufuzi kwa byabufuzi.
It took about an hour to cross the swamp.	Kyatwala essaawa nga emu okusomoka ekitosi.
I dug out my stepmom’s old guitar.	Nasima ggita ya stepmom wange enkadde.
There was only one place left to explore.	Waali wasigaddewo ekifo kimu kyokka eky’okunoonyerezaako.
He looked out the window and there was no one there.	Yatunula mu ddirisa nga tewali muntu yenna.
An investigation has been launched.	Okunoonyereza kutandikiddwawo.
He volunteered to paint the school mural.	Yeewaayo okusiiga langi ku kipande ky’essomero.
The trip used dog sleds and snowshoes.	Olugendo luno lwakozesanga ebyuma ebikuba embwa n’engatto z’omuzira.
In dreams, anything is possible.	Mu birooto, buli kimu kisoboka.
Follow these instructions.	Goberera ebiragiro bino.
He came home late.	Yakomawo awaka kikeerezi.
Before proceeding, consider the problem.	Nga tonnagenda mu maaso, lowooza ku kizibu ekyo.
Filberts are mainly grown in these areas.	Filberts zisinga kulimibwa mu bitundu bino.
Traditionally, people did.	Mu buwangwa, abantu baali bakikola.
Innovation is the combination of innovation and tradition.	Obuyiiya bwe bugatta obuyiiya n’ennono.
Some appliances are not suitable for domestic use.	Ebyuma ebimu tebisaanira kukozesebwa mu maka.
A thousand pounds won’t do it.	Pawundi lukumi tezijja kukikola.
The gesture was a sign of relief.	Ekikolwa ekyo kyali kiraga nti omuntu alina obuweerero.
He refused to answer the question.	Yagaanyi okuddamu ekibuuzo.
The coffee was perfectly brewed.	Kaawa yali afumbiddwa bulungi.
This is what it is! 	Kino kye kiri!
he cried out.	bwe yakaaba.
He can’t see things very clearly.	Ebintu tasobola kubiraba bulungi nnyo.
The butterfly is delicate, so it must be handled with care.	Ekiwujjo kibeera kizibu, n’olwekyo kiteekwa okukwatibwa n’obwegendereza.
The white orchids look quivering.	Ebimuli bya orchid ebyeru birabika nga bikankana.
All they wanted was profit.	Kye baali baagala kwe kukola amagoba.
He was on tour with his rock band.	Yabadde mu kutalaaga bbandi ye eya rock.
There was a deafening roar.	Waaliwo eddoboozi eryali lizibya amatu.
Gasping, he was thrown to the ground.	Ng’assa omukka, yasuulibwa ku ttaka.
The spacecraft landed safely on its space planet.	Emmeeri eno yatuuka bulungi ku nsi yaayo ey’omu bwengula.
All these titles failed to attract widespread attention.	Emitwe gino gyonna gyalemererwa okusikiriza abantu bangi.
Washed and peeled the potatoes.	Yanaaza n’okusekula amatooke.
Public transport in some countries is unreliable.	Entambula ey’olukale mu nsi ezimu teyesigika.
Our country is generous to others.	Ensi yaffe mugabi eri abalala.
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	Amabibiro g’amasannyalaze gookya amafuta g’ebintu ebikadde nga amanda n’enku.
The proven way to succeed is perseverance.	Engeri ekakasiddwa ey’okutuuka ku buwanguzi kwe kugumiikiriza.
The plant tends to grow very large when eaten.	Ekimera kino kitera okukula ennyo nga kiriiddwa.
The pigs had stopped screeching.	Embizzi zaali zikomye okukuba enduulu.
The restaurant is famous for its ginger soup.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola ssupu w’entungo.
The Prime Minister took the president in his arms.	Katikkiro yakutte pulezidenti mu ngalo.
The purpose of mankind is to build dwellings.	Ekigendererwa ky’abantu kwe kuzimba ebifo eby’okubeeramu.
A sharp knife ensures a smooth cut.	Ekiso ekisongovu kikakasa nti omuntu asaliddwa bulungi.
The process in which clouds form.	Enkola ebire mwe bikola.
He decided she was his friend.	Yasalawo nti ye mukwano gwe.
Collectors are forced to distinguish the real from the fake.	Abakung’aanya bawalirizibwa okwawula ekituufu ku kicupuli.
The agreement was ratified by each member government.	Endagaano eno yakakasibwa buli gavumenti eya mmemba.
It is an important trading post.	Kifo kikulu eky’obusuubuzi.
A medieval town, surrounded on three sides by water.	Ekibuga eky’omu kyasa eky’omu makkati, nga kyetooloddwa amazzi ku njuyi ssatu.
The Navy can station submarines anywhere.	Amagye g’oku mazzi gasobola okusimba ennyanja ennene wonna.
Our society has no equal.	Ekibiina kyaffe tekirina kyenkanyi.
He and his brother have always lived apart.	Bulijjo ye ne muganda we babadde babeera baawukanye.
All text in this book should be in white.	Ebiwandiiko byonna ebiri mu kitabo kino birina okuba mu langi enjeru.
Competitors’ products are improving.	Ebintu by’abavuganya bigenda bitereera.
The fridge was full of vegetables.	Ffiriigi yali ejjudde enva endiirwa.
The city's social care system has failed.	Enkola y'okulabirira abantu mu kibuga eremereddwa.
Modern engineering uses complex formulas.	Yinginiya ow’omulembe guno akozesa ensengekera enzibu.
They had experience in handling wildlife.	Baalina obumanyirivu mu kukwata ebisolo by’omu nsiko.
Return the mixture to the cupboard.	Ddayo omutabula mu kabada.
They burst out laughing.	Baatulika mu nseko.
Your article discusses the importance of	Ekitundu kyo kyogera ku bukulu bw’oku .
A proposal has been submitted that results in lower taxes.	Ekiteeso kiweereddwayo ekivaamu emisolo emitono.
The bear ran into the woods.	Eddubu lyaddukira mu nsiko.
This is flat country.	Eno nsi ya fulaati.
He hemmed and hawed on the date.	Ya hemmed ne hawed ku date.
Each child was asked to collect a coin each day.	Buli mwana yasabiddwa okukung’aanya ekinusu buli lunaku.
Many wealthy businessmen have been given space here.	Abasuubuzi abagagga bangi wano baweereddwa ekifo.
The vote will be close anyway.	Akalulu kajja kuba kumpi mu ngeri yonna.
The government is trying to remedy this situation.	Gavumenti egezaako okutereeza embeera eno.
The storm was so strong, it was flooding the underground cavern.	Omuyaga gwali gwa maanyi nnyo, nga gubooga empuku eyali wansi w’ettaka.
They formed their own company.	Baakola kkampuni yaabwe.
That boy was late this afternoon.	Omulenzi oyo yabadde obudde buyise akawungeezi ka leero.
Workers there earn very high wages.	Abakozi eyo bafuna emisaala egy’amaanyi ennyo.
Use a spatula to scoop up the cake mixture.	Kozesa spatula okusika omutabula gwa keeki.
The hikers continued up the steep hill.	Abatembeeyi baagenda mu maaso nga balinnya akasozi akaali kawanvu.
The monkey swung from a tree branch.	Enkima yawuubaala okuva ku ttabi ly’omuti.
He lived in poverty and died alone.	Yabeeranga mu bwavu era n’afa yekka.
He was dependent on money from his mother.	Yabadde yeesigamye ku ssente okuva ewa nnyina.
Push the cart forward.	Sindika akagaali kagenda mu maaso.
The prisoner kept talking.	Omusibe yasigala ayogera.
Quickly climb up the chain, and then jump.	Linnya mangu waggulu ku lujegere, n’oluvannyuma obuuka.
He suffered a mental breakdown after witnessing the accident.	Yafuna obuzibu ku bwongo oluvannyuma lw’okulaba akabenje kano.
He almost always smiles.	Kumpi bulijjo amwenya.
The Emperor began the dramatic scene.	Empula yatandika ekifaananyi ekyo eky’ekitalo.
The roads are windy and narrow.	Enguudo zirimu empewo ate nga nfunda.
Keep your eyes on the road.	Amaaso go gakuume ku kkubo.
All of these health issues are interrelated.	Ensonga zino zonna ez’ebyobulamu zikwatagana ne ndala.
He picked up the book and began to read.	Yasitula ekitabo ekyo n’atandika okusoma.
When his body was found, his back was broken.	Omulambo gwe bwe gwazuuliddwa, omugongo gwe gwali gumenyese.
When the rice cooks, the water evaporates.	Omuceere bwe gufumba, amazzi gafuumuuka.
He looked at her in surprise.	Yamutunuulira nga yeewuunya.
The first train soon arrived.	Eggaali y’omukka eyasooka yatuuse mu bbanga ttono.
A school is under construction near the hospital.	Essomero liri mu kuzimbibwa okumpi n’eddwaliro lino.
Loud music enters one’s ears and pierces their mind.	Omuziki ogw’amaanyi guyingira mu matu g’omuntu ne guboola ebirowoozo byabwe.
Travel agents are a dying breed.	Abakola ku by’entambula lulyo olugenda okufa.
Any attempt to deceive your government will fail.	Okugezaako kwonna okulimba gavumenti yo kujja kulemererwa.
He carefully cut the thread around the bear.	Yasalako n’obwegendereza obuwuzi obwetoolodde eddubu.
The disease was seen locally.	Obulwadde buno bwalabibwa mu kitundu.
Let’s not talk about that.	Ekyo tuleme kwogera.
A girl walks in a city park.	Omuwala atambula mu ppaaka y’omu kibuga.
I ran my hand over my smooth, wet hair.	Nadduka omukono gwange ku nviiri zange eziweweevu era ennyogovu.
Grab me another drink.	Mpisa ekyokunywa ekirala.
Use the handle carefully.	Kozesa omukono n’obwegendereza.
Change will change society.	Enkyukakyuka ejja kukyusa embeera z’abantu.
The business was started by the owner’s father.	Bizinensi eno yatandikibwawo taata wa nnannyini yo.
He was arrested by the police.	Ono yakwatiddwa poliisi.
He began trying to sell his paintings.	Yatandika okugezaako okutunda ebifaananyi bye.
There is a magical quality to wisteria.	Waliwo omutindo ogw’amagezi eri wisteria.
A mountain stream formed a focal point.	Omugga ogw’oku nsozi gwakola ekifo ekikulu.
It's a program designed to improve quality of life.	Ye pulogulaamu ekoleddwa okutumbula omutindo gw'obulamu.
The sculpture shows a man holding a knife.	Ekibumbe kino kiraga omusajja ng’akutte ekiso.
The shop is full of beautiful clothes.	Edduuka lijjudde engoye ennungi.
I turned off the bedside lamp.	Naggyako ettaala y’oku kitanda.
Their faces are dominated by large throbbing ears.	Feesi zaabwe zisingamu amatu amanene agakuba.
The government plans to increase taxes.	Gavumenti eteekateeka kwongera ku misolo.
The mountains rose sharply on three sides.	Ensozi zaasituka nnyo ku njuyi ssatu.
The school didn’t have enough instruments.	Essomero teryalina bivuga bimala.
One-third of the world’s working population was low-income.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’abantu abakola mu nsi yonna baali bafuna ssente ntono.
He looked at his wristwatch and frowned.	Yatunuulira essaawa ye ey’omu ngalo n’akuba ennyindo.
She wrapped her arms around him.	Yamuzinga emikono gye.
They arrived at the bus stop.	Baatuuse ku ppaaka ya bbaasi.
It’s not a joke.	Si kusaaga.
Drinking this soup will help me feel better.	Okunywa ssupu ono kijja kunnyamba okuwulira obulungi.
Finding it is hopeless.	Okukizuula tekirina ssuubi.
This coffee shop is worth a visit.	Edduuka lino erya kaawa lisaana okulambula.
Let’s stay at home.	Tusigale awaka.
Let’s compare medical systems.	Ka tugeraageranye enkola z’obusawo.
I have my own private library.	Nnina etterekero lyange ery’obwannannyini.
Some leaves are not ripe enough to eat.	Ebikoola ebimu tebikunze bulungi kulya.
The clouds drifted lazily through the still morning	Ebire byakulukuta mu bugayaavu nga biyita ku makya agaali gasirise
The offices were located in a beige brick building.	Ofiisi zino zaali mu kizimbe eky’amabaati aga langi ya beige.
It was raining so hard that cars couldn’t drive.	Enkuba yali etonnya nnyo nga mmotoka tezisobola kuvuga.
A flood destroys a small town.	Amataba gasaanyaawo akabuga akatono.
The old building caught fire.	Ekizimbe ekikadde kyakutte omuliro.
The accident caused a traffic jam that blocked the highway.	Akabenje kavuddeko akalippagano k’ebidduka akaazibye oluguudo olukulu.
If education is all about gaining knowledge, then why bother?	Bwe kiba nti okusoma kwe kufuna kumanya kwokka, olwo lwaki okweraliikirira?
Notice how the light comes from only one direction.	Weetegereze engeri ekitangaala gye kiva mu ludda lumu lwokka.
This is a chaotic and earthquake-prone region.	Kino kitundu kya kavuyo era nga musisi atera okugwa.
Suddenly, he slapped his rule on the table.	Amangu ago, yakuba enfuga ye ku mmeeza.
She held her breath in horror at the news.	Yakwata omukka ng’atidde nnyo olw’amawulire gano.
The minister has been behind the scenes.	Minisita y’abadde emabega w’ebintu bino.
A doctor quickly arrived to tend to the injured man.	Omusawo yatuuse mangu okulabirira omusajja eyabadde alumizibwa.
Luke's pain healed quickly.	Obulumi bwa Lukka bwawona mangu.
Students have a choice.	Abayizi balina we balina okulonda.
A shipwrecked man washed ashore on a deserted island.	Omusajja eyamenyese emmeeri yanaabye ku lukalu ku kizinga ekitaliimu bantu.
The road passed between dense forests and grain fields.	Oluguudo lwayita wakati w’ebibira ebinene n’ennimiro z’empeke.
The little cottage was surrounded by cornfields.	Akayumba akatono kaali keetooloddwa ennimiro za kasooli.
These colors are primary, not secondary.	Langi zino za pulayimale, so si za kubiri.
The technology that arrived was a blessing in many ways.	Tekinologiya eyatuuka yali mukisa mu ngeri nnyingi.
The killer dog was content to lie in the sun.	Embwa eyatta yali ematidde okugalamira mu musana.
Workers are on strike over low wages.	Abakozi beediimye olw’omusaala omutono.
The professor went on to answer.	Pulofeesa yagenda mu maaso n’addamu.
Oxygen was an essential part of life on our planet.	Okisijeni kyali kitundu kikulu nnyo mu bulamu ku nsi yaffe.
They entered the reserve.	Baayingidde mu kifo kino ekikuumirwamu ebisolo.
Half full, the bowl stood on the table, .	Ekitundu nga kijjudde, ekibya ne kiyimirira ku mmeeza, .
I spent hours taking hundreds of pictures.	Namala essaawa eziwera nga nkuba ebifaananyi ebikumi n’ebikumi.
His arrival was eagerly awaited.	Okutuuka kwe kwali kulindiridde nnyo.
On a cold, autumn evening.	Ku kawungeezi akannyogovu era ak’omuggalo.
Trumpets sounded, signaling the start of the parade.	Amakondeere gaavuga, nga galaga nti akalulu katandise.
The minister takes pride in reading the specials of the day.	Omuweereza yeenyumiriza mu kusoma eby’enjawulo eby’olunaku.
The conversation was a little tense.	Emboozi yali ya bunkenke katono.
Printer needs more paper.	Printer yeetaaga empapula eziwera.
Play with other children.	Zannya n’abaana abalala.
Instead of going inside, he ran into the street.	Mu kifo ky’okuyingira munda, yadduka n’ayingira mu kkubo.
They rescued the victims of the accident.	Bataasizza abaafiiridde mu kabenje.
Unfortunately, attempts to police the streets proved futile.	Ebyembi okugezaako okupoliisi ku nguudo kwabadde kwa bwereere.
The staff works slowly.	Abakozi bakola mpola.
The wind drove us to a hut in the woods.	Omuyaga gwatuvuga ne gututwala mu kiyumba ekiri mu nsiko.
Constant radio contact had been made.	Okukwatagana ku leediyo buli kiseera kwali kukoleddwa.
The fields were covered with a light dusting of snow.	Ennimiro zaali zibikkiddwako enfuufu entonotono ey’omuzira.
My first car was stolen.	Emmotoka yange eyasooka yabbibwa.
I want to update my resume.	Njagala okuzza obuggya resume yange.
Take it off!	Ggyako!
Thomas was impressed by her intelligence.	Thomas yakwatibwako nnyo olw’amagezi ge.
Counsel appealed the decision.	Munnamateeka yajulira ku kusalawo kuno.
We need a country that can stand up to abuse.	Twetaaga ensi esobola okuyimirirawo okutulugunyizibwa.
I work closely with my mum.	Nkolagana nnyo ne mum wange.
These people rob you blind.	Bano abantu bakunyaga nga muzibe.
Robots are common on industrial assembly lines.	Roboti zitera okubeera ku layini ezikuŋŋaanyizibwa mu makolero.
Over time, the medication wore off.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, eddagala lyaggwaawo.
Prejudice has been around for a long time.	Obusosoze bubaddewo okuva edda n’edda.
He was tried in court.	Yawozeseddwa mu kkooti.
His knees were clenched together.	Amaviivi ge gaali ganywedde wamu.
His fears are unfounded.	Okutya kwe tekuliimu musingi.
I want to buy a house.	Njagala okugula ennyumba.
There is no such opportunity.	Tewali mukisa nga guno.
The young shepherd furrowed his brow.	Omusumba omuto yafukamira ekibatu kye.
This failure can lead to widespread dissatisfaction.	Okulemererwa kuno kuyinza okuvaako abantu bangi obutali bumativu.
The machine can print, copy, and fax documents.	Ekyuma kino kisobola okukuba ebiwandiiko, okubikoppa, n’okubiweereza ku fakisi.
Talented artists are very welcome.	Abayimbi abalina ebitone baaniriziddwa nnyo.
The mother sat on the bed, watching her grown child.	Maama yatuula ku kitanda, ng’atunuulira omwana we eyali akuze.
This work was taken lightly by many.	Omulimu guno bangi baagutwalanga wansi.
Your car is tailored to your needs.	Emmotoka yo ekola okusinziira ku byetaago byo.
The public sector is a key contributor to economic growth.	Ebitongole bya gavumenti bye biyamba nnyo mu kukulaakulanya ebyenfuna.
Leave a few chocolate chips on the plate.	Leka ebikuta bya chocolate ebitonotono ku ssowaani.
The soil is dry, the vegetation is sparse and the rainfall is low.	Ettaka likalu, ebimera bitono ate nga n’enkuba tetonnya nnyo.
He stretched out in front of us.	Yagolodde mu maaso gaffe.
Extensive research was done.	Okunoonyereza okunene kwakolebwa.
The cathedral stands on an island in the river.	Lutikko eno eyimiridde ku kizinga ekiri mu mugga guno.
Cries pierced the quiet morning air.	Okukaaba kwafumita empewo ensirifu ey’oku makya.
Serve as an appetizer.	Gabula nga appetizer ku mmere.
We must support public health.	Tulina okuwagira ebyobulamu bya bonna.
Many even view the entire political system as corrupt.	Bangi batuuka n’okutwala enkola y’ebyobufuzi yonna ng’efuuse enguzi.
What you are looking at is a storage battery.	Kye mutunuulira ye bbaatule etereka ebintu.
The wheel on the moving car had come off.	Namuziga ku mmotoka eyali etambula yali evuddeko.
People look on calmly.	Abantu batunuulira mu bukkakkamu.
The money collected was set aside for the poor.	Ssente ezaakung’aanyiziddwa zaateekebwawo ku baavu.
The council was opposed to supporting the Mayor.	Olukiiko lwabadde luwakanya okuwagira Loodi Meeya.
The source said the energy sector is profitable.	Ensonda egamba nti ekitongole kino eky’amasannyalaze kivaamu amagoba.
The supplier maintains that the comparison is unfair.	Omugabi anyweza nti okugeraageranya si kwa bwenkanya.
One should consume at least one fruit a day.	Omuntu alina okukozesa waakiri ekibala kimu olunaku.
It’s a big building.	Kizimbe kinene.
The waves break over the rocks.	Amayengo gamenya ku njazi.
The bars stand upright.	Embaawo ziyimirira nga zigoloddwa.
The flowers are just beginning to open.	Ebimuli bimaze okutandika okugguka.
I can’t believe he ran away.	Siyinza kukkiriza nti yadduka.
He spoke quickly, trying to keep up.	Yayogera mangu ng’agezaako okukwatagana naye.
The gleam in his eyes gave way to a flutter.	Okumasamasa okwali mu maaso ge kwawaayo ekifo eky’okuwuubaala.
Only the banks and politicians profit heavily.	Bbanka ne bannabyabufuzi bokka be bafunamu amagoba amangi.
She raised her son alone.	Omwana we yamukuliza yekka.
The time read ten minutes.	Ekiseera kyasoma eddakiika kkumi.
Very smart, you know.	Mugezi nnyo, omanyi.
The river is blue because of decaying leaves.	Omugga guno gwa bbululu olw’ebikoola ebivunda.
Consult books if you need to.	Weebuuze ku bitabo bw’oba ​​weetaaga.
The monument commemorates those who fell in battle.	Ekijjukizo kino kijjukira abo abagwa mu lutalo.
Many want to know who he was.	Bangi baagala okumanya ani gwe yali.
Food is more expensive here than elsewhere.	Emmere ya bbeeyi wano okusinga awalala.
The dust was slowly clearing.	Enfuufu yali egenda ekendeera mpola.
This antibiotic has no side effects.	Eddagala lino eritta obuwuka terina buzibu bwonna.
My mother argues with our neighbor.	Maama ayomba ne muliraanwa waffe.
The impact of globalization on culture.	Enkosa y’okugatta ensi yonna ku by’obuwangwa.
The dog had eaten rat food.	Embwa yali eridde emmere y’envunza.
These were protected by strong resistance.	Bano baakuumibwa okuziyiza okw’amaanyi.
They have embarked on a dangerous venture.	Batandise omulimu ogw’obulabe.
One girl was crying softly.	Omuwala omu yali akaaba mpola.
Nuclear weapons may be useful in future conflicts.	Ebyokulwanyisa bya nukiriya biyinza okuba eby’omugaso mu ntalo ezigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso.
Read a dictionary, if they have one.	Soma nkuluze, bwe baba balina.
Show me the monkey cave!	Ndaga empuku y'enkima!
Many different species of animals live in this area.	Ebika by’ebisolo bingi eby’enjawulo bibeera mu kitundu kino.
Banks are also expanding.	Bbanka nazo zigaziwa.
He looked at the doctor.	Yatunuulira omusawo.
These police officers are the main ones here.	Abaserikale ba poliisi bano bebasinze wano.
One day, the wind took away his poem.	Olunaku lumu, empewo yamutwala ekitontome kye.
Did you hear that?	Ekyo wakiwulidde?
He had been trying to answer this question for years.	Yali amaze emyaka mingi ng’agezaako okuddamu ekibuuzo kino.
The broken spring provides a peaceful atmosphere.	Ensulo emenyese etuwa embeera ey’emirembe.
Log in or sign up for a consultation.	Yingira oba wewandiise okuteesa.
A red dwarf is a cold star.	Red dwarf ye mmunyeenye ennyogovu.
Lack of sunlight can cause depression.	Obutafuna musana kiyinza okuleeta okwennyamira.
He needs to be more aggressive.	Yeetaaga okwongera okubeera omukambwe.
He managed to walk all the way.	Yasobodde okutambula ekkubo lyonna.
The snow on the mountains looked absolutely stunning.	Omuzira ku nsozi gwalabika nga guwuniikiriza ddala.
Pour in the cream, stirring constantly.	Yiwamu ekizigo, ng’osika buli kiseera.
Your dog’s health will be reflected in his coat.	Obulamu bw’embwa yo bujja kweyolekera mu kkanzu yaayo.
He refused to rip up the paper.	Yagaanyi okusikambula empapula.
He was annoyed.	Yali yeenyiize.
The buildings are basically two stories.	Ebizimbe bino okusinga bya myaliiro ebiri.
The cloudy breeze carried the smell of the sea.	Empewo ey’ebire yatwala akawoowo k’ennyanja.
All these young soldiers are elite.	Bano bonna abajaasi abato ba elite.
Be careful what you eat.	Weegendereze by’olya.
Every community needs some kind of enforcement.	Buli kitundu kyetaaga ekika ky’okukwasisa amateeka.
The best place to collect shells is the beach.	Ekifo ekisinga okukung’aanya ebisusunku ye bbiici.
The government gave a lot of loans.	Gavumenti yawa looni nnyingi.
Passengers are then transferred to the bus to proceed.	Olwo abasaabaze bakyusibwa mu bbaasi okugenda mu maaso.
Farmers welcome some of the grains with caution.	Abalimi ezimu ku mmere ey’empeke bagiyaniriza n’obwegendereza.
Violence has escalated across the country.	Obutabanguko bweyongedde okwetooloola eggwanga lyonna.
The rose blooms all year round.	Rose efuumuuka omwaka gwonna.
This grammar book is modern.	Ekitabo kino ekya grammar kya mulembe.
Forecasters predicted a storm was coming.	Abakugu mu kuteebereza embeera y’obudde baategeezezza nti omuyaga gujja.
He is often in despair over his rebellious children.	Emirundi mingi aba mu kuggwaamu essuubi olw’abaana be abajeemu.
This medicine should be taken with food.	Eddagala lino olina okulimira n’emmere.
He received a suspension.	Yafunye ekibonerezo kya kuyimirizibwa.
The floor is covered in sawdust.	Wansi babikkiddwako obuwuka obuyitibwa sawdust.
Break your good habits or create new ones.	Menya emize gyo emirungi oba okole emipya.
The rock was easily ten stories high.	Olwazi olwo lwali lwangu nnyo obuwanvu bwa myaliiro kkumi.
I listen carefully to everything he says.	Buli ky’ayogera nkiwuliriza bulungi.
We want clean air.	Twagala empewo ennyonjo.
It was very dark inside the cave.	Munda mu mpuku mwalimu enzikiza nnyo.
Organic matter is used to make fertilizer.	Ebintu ebiramu bye bikozesebwa okukola ebigimusa.
He felt threatened by the prospect.	Yawulira ng’ali mu matigga olw’essuubi eryo.
He sold his possessions and moved to another city.	Yatunda ebintu bye n’agenda mu kibuga ekirala.
I write their names on my hand.	Nze mpandiika amannya gaabwe ku mukono gwange.
A reporter wearing makeup.	Omusasi w’amawulire ayambadde makeup.
Gold is now very scarce.	Zaabu kati wa bbula nnyo.
Clear words showed how to do the work.	Ebigambo ebitegeerekeka obulungi byalaga engeri y’okukolamu omulimu ogwo.
Is anyone there?	Waliwo omuntu yenna aliwo?
He served tuna fish sandwiches.	Yagabudde sandwiches z’ebyennyanja bya tuna.
The water of the pond helps to reduce soil erosion.	Amazzi g’ekidiba kino gayamba okukendeeza ku kukulugguka kw’ettaka.
She rolled her eyes in disdain.	Yazingulula amaaso ge ng’amunyooma.
The study compared the outcomes of patients receiving different treatments.	Okunoonyereza kuno kwageraageranya ebivudde mu balwadde abafuna obujjanjabi obw’enjawulo.
Dark clouds are gathering	Ebire ebiddugavu bikuŋŋaana
That bridge is nearby.	Omutala ogwo guli kumpi awo.
He sipped the green tea with a slow sigh.	Yanywa caayi omubisi ng’asinda mpola.
The factory suspended production.	Ekkolero lino lyayimiriza okufulumya ebintu.
That question is very broad.	Ekibuuzo ekyo kigazi nnyo.
The restaurant is famous for its food.	Eky’okulya ekyo kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo.
The leaves danced in the sun.	Ebikoola byazina mu musana.
The mountains loom above the plateaus.	Ensozi ziwuuta waggulu w’ebifo ebiwanvu.
His friend had got all the facts.	Mukwano gwe yali afunye ensonga zonna.
Six is ​​a prime number.	Omukaaga namba ya prime.
The bakery was closed at the time.	Ekifo kino eky’emigaati kyali kiggaddwa mu kiseera ekyo.
He drove her to a restaurant.	Yamuvuga n’amutwala mu dduuka ly’emmere.
He stresses that the economy is improving.	Akkaatiriza nti ebyenfuna bigenda bikulaakulana.
He tapped his fingers on the wood dust.	Yakuba engalo ze ku nfuufu ey’embaawo.
There they picked up a girl hitchhiking.	Eyo gye baasitudde omuwala ng’avuga hitchhiki.
The hotel maid cleaned the room.	Omukozi wa wooteeri yayonja ekisenge.
The beast was large and ferocious.	Ensolo eyo yali nnene era nga ya bukambwe.
The straps were not properly installed.	Ebisiba tebyabadde biteekeddwa bulungi.
Reducing meat helps save the planet.	Okukendeeza ku nnyama kiyamba okutaasa ensi.
Go ahead and retrieve the bottle.	Genda mu maaso ojjemu eccupa.
They were so involved they didn’t hear the car.	Baali beenyigidde nnyo nga mmotoka tebaagiwulira.
The committee is on a break.	Akakiiko kali mu kuwummulamu.
Then they will teach us everything you need to know.	Olwo bajja kutuyigiriza buli kimu ky’olina okumanya.
The falling mercury indicator showed a slow rise in temperature.	Ekiraga nti mercury agwa kyalaga nti ebbugumu lyali lirinnya mpola.
You certainly shouldn’t do that.	Mazima ddala ekyo tolina kukikola.
The charity promotes the work of women writers.	Ekitongole kino eky’obwannakyewa kitumbula emirimu gy’abakyala abawandiisi.
They called police but the thief escaped.	Baakubidde poliisi essimu kyokka omubbi n’awona.
I rounded the corner, and he was nowhere in sight.	Nazingulula enkoona, era nga talina we yali alabika.
My cousin is getting married.	Mujja wange agenda kufumbirwa.
Then, the soldiers rushed inside.	Olwo, abajaasi ne bafubutuka ne bayingira.
He stored his groceries in the back of his motorcycle.	Eby’okulya bye yabitereka emabega wa pikipiki ye.
The materials in this area are original.	Ebikozesebwa mu kitundu kino bya dda.
There seems to be little hope for early rain.	Kirabika waliwo essuubi ttono ery’enkuba ejja kutonnya nga bukyali.
The banquet was a feast fit for a king.	Ekijjulo ekyo kyali mbaga esaanira kabaka.
Businesses throughout the region were severely affected.	Bizinensi mu kitundu kino kyonna zaakosebwa nnyo.
A combination of factors led to his imprisonment.	Ensonga ezaagatta awamu zaamuviirako okusibwa.
This is a good version of that movie.	Eno nkyusa nnungi eya firimu eyo.
Creatures can understand each other.	Ebitonde bisobola okutegeeragana.
He carefully placed it on top.	Yagiteeka n’obwegendereza waggulu.
Don’t put your trust in people who betray you.	Tossa bwesige bwo mu bantu abakulyamu olukwe.
He was still studying.	Yali akyasoma.
Water expands when boiled.	Amazzi gagaziwa nga gafumbiddwa.
English is spoken in many countries.	Olungereza lwogerwa mu nsi nnyingi.
Chemistry between couples can be analyzed.	Chemistry wakati w’abafumbo esobola okwekenneenyezebwa.
Many of their buildings were destroyed.	Ebizimbe byabwe bingi byasaanawo.
The journey between the stations is four minutes.	Engendo wakati wa siteegi zino ya ddakiika nnya.
Administering justice is difficult.	Okuddukanya obwenkanya kizibu.
He raised a good crop of wheat.	Yalunda ekirime ekirungi eky’eŋŋaano.
He is much taller than me.	Ansinga nnyo omuwanvu.
After we get hotter, we will have less time.	Oluvannyuma lw’okufuna ebbugumu ery’amaanyi, tujja kuba n’obudde obutono.
Legal experts say the rules are unfair.	Abakugu mu by’amateeka bagamba nti amateeka gano si ga bwenkanya.
He often wipes his clothes in the river water.	Atera okusiimuula engoye ze mu mazzi g’omugga.
The pharmacist constantly complained about the smell.	Omusawo w’eddagala buli kiseera yeemulugunya ku kawoowo.
Any blood was missing.	Omusaayi gwonna gwabadde teguliimu.
We have had to adjourn the meeting.	Tubadde tulina okwongezaayo olukiiko.
Her dream is to become a writer.	Ekirooto kye kwe kufuuka omuwandiisi.
She spent her early life as an assistant librarian.	Obulamu bwe obw’obuto yabumala ng’omuyambi w’omukuumi w’etterekero ly’ebitabo.
What he hid in his pocket proved useless.	Kye yakweka mu nsawo ye kyalaga nti tekirina mugaso.
The last remnants of the sewers were filled.	Ebisigadde ku myala egyasembayo byajjula.
When the music stopped, she blinked.	Omuziki bwe gwakoma, yazibula amaaso.
The Fool brought only one weapon.	Omusirusiru yaleeta ekyokulwanyisa kimu kyokka.
He focused on his work.	Essira yalissa ku mulimu gwe.
Using too much sugar is bad.	Okukozesa ssukaali omungi kibi.
But what if the air turns dry?	Naye watya singa empewo efuuka enkalu?
The group has restructuring plans.	Ekibiina kino kirina enteekateeka z’okuddamu okutegeka.
Mirrors helped block out the bright lights.	Endabirwamu zayamba okuziba amataala agaali gaaka.
He jumped off the platform.	Yabuuka ku pulatifoomu.
A motorized cart can accommodate up to four people at a time.	Ekigaali ekirina mmotoka kisobola okutwala abantu bana omulundi gumu.
Both parent and child burst into tears.	Omuzadde n’omwana bombi baavuddeyo nga bakaaba.
Temperature data reflect climate change.	Ebiwandiiko ebikwata ku bbugumu biraga enkyukakyuka y’obudde.
The creatures were so fluffy, they could barely move.	Ebitonde byali bifuukuuse nnyo, nga bisobola bulungi okutambula.
Green peppers are a favorite ingredient in many dishes.	Green peppers kye kirungo ekisinga okwagalibwa mu mmere nnyingi.
A sports stadium is being built nearby.	Ekisaawe ky’ebyemizannyo kizimbibwa okumpi awo.
Simply put, hard work paid off.	Mu ngeri ennyangu, okukola ennyo kwavaamu ebirungi.
Local stores still close early.	Amaduuka ga wano gakyaggalawo nga bukyali.
One study showed that wearing red improves one’s health.	Okunoonyereza okumu kwalaga nti omuntu okwambala emmyuufu kitereeza obulamu bwe.
Debris from the explosion littered the road.	Ebifunfugu ebyava mu kubwatuka byabunye ku luguudo.
Summers are cold, but winters can be unbearably hot.	Ekyeya kiba kinnyogoga, naye ekyeya kiyinza okuba eky’ebbugumu eritayinza kugumiikiriza.
He looked angry.	Yalabika ng’anyiize.
The sea breeze was refreshing, but very humid.	Empewo y’ennyanja yali ezzaamu amaanyi, naye ng’obunnyogovu bungi nnyo.
The monkey’s long tail helps maintain its balance.	Omukira gw’enkima omuwanvu guyamba okukuuma bbalansi yaayo.
The meat in this soup is very tender.	Ennyama eri mu ssupu ono nnyogovu nnyo.
A group of soldiers attacked the city.	Ekibinja ky’abajaasi kyalumbye ekibuga.
The whole area was badly affected.	Ekitundu kyonna kyakoseddwa nnyo.
Uncontrolled anger can kill you, it can shake you to a	Obusungu obutafugibwa busobola okukutta, buyinza okukukankanya okutuuka ku a
He reads books and magazines.	Asoma ebitabo ne magazini.
The poet overcame depression.	Omutontomi yavvuunuka ekiwuubaalo.
As a result, the school was closed.	N’ekyavaamu, essomero lino lyaggalwa.
Elephants have big ears.	Enjovu zirina amatu amanene.
Rogue landlords choose to ignore security measures.	Bannannyini mayumba abafere basalawo okubuusa amaaso enkola z’obukuumi.
I took her to the dance.	Namutwala mu mazina.
The abbot was indifferent to their demands for money.	Abbot teyafaayo olw’okusaba kwabwe ssente.
She held her baby in her arms.	Yasibye omwana we mu kifuba.
This is the real story.	Eno y’emboozi entuufu.
The poem is deceptively simple.	Ekitontome kino kyangu mu ngeri ey’obulimba.
He wants impartial legal treatment.	Ayagala okuyisibwa nga tewali kyekubiira mu mateeka.
A woman’s breasts rely on hormones.	Amabeere g’omukyala geesigama ku busimu.
The economy is in trouble.	Ebyenfuna biri mu buzibu.
Winning was the least of his worries.	Okuwangula kye kyali ekisinga obutono mu kweraliikirira kwe.
The bubbles work by pushing air through the tube.	Ebiwujjo bikola nga binyigiriza empewo okuyita mu ttanka.
The train was a disaster.	Eggaali y’omukka yali ya katyabaga.
There was a light in the tower.	Mu munaala mwalimu ettaala eyaka.
Science is a subject that has always interested him.	Sayansi ssomo eribadde amyagala okuva edda.
Stores do not sell foreign goods.	Amaduuka tegatunda bintu bya bweru.
An increase in average temperatures for several years is expected.	Okweyongera kw’ebbugumu erya wakati okumala emyaka egiwerako kusuubirwa.
As the population of the earth increases, so will the demand for resources.	Omuwendo gw’abantu ku nsi bwe gweyongera, n’obwetaavu bw’eby’obugagga bwe bujja bweyongera.
He failed to land the ball.	Yalemereddwa okussa omupiira ku ttaka.
The old lady gave a small cry of frustration.	Omukyala omukadde yawa akaaba akatono ak’okunyiiga.
You have to go.	Olina okugenda.
The smell of decay is almost too much.	Akawoowo k’okuvunda kumpi kuyitirira.
The island was once a volcano.	Ekizinga kino edda kyali kivuuma.
The sun is shining from above the sea.	Enjuba eyaka okuva waggulu w’ennyanja.
Add the oil and continue mixing.	Oluvannyuma ssaamu amafuta ogende mu maaso n’okutabula.
Eleven men were hanged around the city.	Abasajja 11 be baawanikibwa ku kalabba okwetoloola ekibuga.
All these things had conspired to intimidate him	Ebintu bino byonna byali bikoze olukwe okumutiisatiisa
He forgave them immediately.	Yabasonyiwa mangu ddala.
Modern technology has played a major role in improving the lives of people.	Tekinologiya ow’omulembe akoze kinene mu kulongoosa embeera z’abantu.
The protest is banned.	Okwekalakaasa kuno kuwereddwa.
The speakeasy is popular with students from nearby .	Speakeasy eno yettanirwa nnyo abayizi okuva okumpi awo .
The desert is a place of desolation.	Eddungu kifo kya matongo.
Playing sports is good for health.	Okuzannya emizannyo kirungi eri obulamu.
Near the church is a shrine.	Okumpi n’ekkanisa eno waliwo ekiggwa.
Money runs out fast, we can’t afford dinner.	Ssente ziggwaawo mangu, ffe tetusobola kwetuusaako kyaggulo.
No evidence of foul play was found.	Tewali bukakafu bwa foul play bwazuuliddwa.
She began to cry softly.	Yatandika okukaaba mpola.
This is a mistake.	Eno nsobi.
They were never romantically involved with each other.	Tebaabangako na mukwano eri munne.
The dog quickly ran into the dark hallway.	Embwa yadduka mangu mu luggya olwali lulimu enzikiza.
He lifted the suitcase over his shoulder.	Yasitula kkeesi ku kibegabega kye.
Planted a rose here ten years ago.	Yasimba wano rose emyaka kkumi egiyise.
He was a firm teacher, but fair.	Yali musomesa munywevu, naye nga mwenkanya.
Usually, a teacup holds one ounce.	Ebiseera ebisinga, ekikopo kya caayi kikwata awunnsi emu.
As a result, he was banned from teaching.	N’ekyavaamu, yawerebwa okusomesa.
I keep my books in my handbag.	Ebitabo byange mbiteeka mu nsawo yange ey’omu ngalo.
He took an active part in politics.	Yeetaba nnyo mu byobufuzi.
The electric eel is rarely seen in the wild.	Ennyonyi eno eyitibwa electric eel tetera kulabibwa mu nsiko.
Drag the shrimp into the traps and jam.	Senda enseenene mu mitego ne jjaamu.
This girl is curious.	Omuwala ono ayagala nnyo okumanya.
The young prince hurried to the tower.	Omulangira omuto yayanguwa okutuuka ku munaala.
They have won.	Bawangudde.
The walls were lined with family photos.	Bbugwe wabaddemu ebifaananyi by’amaka.
The demonstration showcases the latest linguistic technology.	Okwolesebwa kulaga tekinologiya ow’omulembe mu nnimi.
He sang funny songs with his friends.	Yayimba ennyimba ezisesa ne mikwano gye.
He got out of the car carrying a large suitcase.	Yavudde mu mmotoka ng’asitudde kkeesi ennene.
My whole life flashed before my eyes.	Obulamu bwange bwonna bwamasamasa mu maaso gange.
He keeps forgetting things.	Asigala yeerabira ebintu.
These stupid posture rules are giving us headaches	Amateeka gano ag’obusiru agakwata ku mbeera y’okuyimirira gatulumye emitwe
Children often wear such on special occasions.	Abaana batera okwambala ng’ezo ku mikolo egy’enjawulo.
The attendant called for haste.	Omuweereza yayita okwanguya.
This issue is controversial.	Ensonga eno erimu okusika omuguwa.
He lay quietly, not moving a muscle.	Yagalamira mu kasirise, nga tatambuza kinywa kyonna.
The pilot went over to visit friends.	Omugoba w’ennyonyi yagenda ku ludda olw’okukyalira mikwano gye.
No one knows exactly when the first cities emerged.	Tewali amanyi ddala ddi ebibuga ebyasooka lwe byavaayo.
Again, he was rejected.	Nate, yagaanibwa.
No one disputes this view.	Tewali awakanya ndowooza eno.
Tom returned an hour later.	Tom yakomawo nga wayise essaawa emu.
There was not another soul in sight.	Tewaaliwo mwoyo mulala mu maaso.
First, we need some cheese.	Ekisooka, twetaaga ku kkeeki.
The countdown will be televised.	Okubala obudde kugenda kulagibwa ku ttivvi.
Many cities were poorly equipped.	Ebibuga bingi byali bikozesebwa bibi.
The national fertility rate is declining.	Omuwendo gw’abazaala mu ggwanga gukendeera.
Experts determined the death was probably an accident.	Abakugu baazuula nti okufa osanga kwali kabenje.
There seems to have been a relapse.	Kirabika wabaddewo okuddamu okulwala.
We looked at all the birds.	Twatunuulira ebinyonyi byonna.
The operation of sorting wheat from chaff.	Omulimu gw’okusunsula eŋŋaano okuva mu bisusunku.
A new student has started at the school.	Omuyizi omupya atandise ku ssomero lino.
The new public toilets were built with great care.	Kaabuyonjo empya ez’olukale zazimbibwa n’obwegendereza bungi.
The underground parking lot is nearly full.	Ekifo we basimbye mmotoka wansi w’ettaka kumpi kijjudde.
Violent crime is not uncommon in the poorest districts.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo si bwa bulijjo mu disitulikiti ezisinga obwavu.
I am returning the bibliography.	Nzizzaayo ebitabo ebikwata ku bibliography.
She is the only woman in her class.	Ye mukazi yekka mu kibiina kye.
This project will require careful attention to detail.	Pulojekiti eno ejja kwetaaga okufaayo ennyo ku bintu ebitonotono.
A polar bear was spotted on the beach.	Eddubu erya polar bear lyalabiddwako ku lubalama lw’ennyanja.
Converts to the new faith were persecuted by the established churches.	Abakyukira mu nzikiriza empya baayigganyizibwa amakanisa agaateekebwawo.
The herd ran quickly to the mountains.	Ekisibo kyadduka mangu ne kigenda ku nsozi.
He accused the police of corruption.	Alumirizza poliisi okuba enguzi.
This news represents a setback for humanity.	Amawulire gano gakiikirira okudda emabega eri obuntu.
Read the last few pages of the newspaper.	Soma empapula ezisembayo mu lupapula lw’amawulire.
If you want a good job, be polite.	Bw’oba ​​oyagala omulimu omulungi, beera wa mpisa.
The place was known for its dusty streets.	Ekifo kino kyali kimanyiddwa olw’enguudo zaakyo ezirimu enfuufu.
You are losing your hair.	Oba ogenda okufiirwa enviiri zo.
The trail follows the river.	Omutindo guno gugoberera omugga guno.
The repeal of the Universal Health Care Bill sparked protests.	Okusazaamu ebbago ly’etteeka erikwata ku by’obulamu eri bonna kyavuddeko okwekalakaasa.
This paper interviews people in various fields.	Olupapula luno lubuuza abantu abali mu mirimu egy’enjawulo.
They were presented with beautiful gifts.	Baaweereddwa ebirabo ebirabika obulungi.
Endemic poverty has robbed the country of its future.	Obwavu obusaasaana bunyaze eggwanga lino ebiseera byalyo eby’omu maaso.
No one answered that call.	Tewali muntu yenna eyakwata essimu eyo.
Nature provides us with everything we need.	Obutonde butuwa buli kye twetaaga.
They expected him to disappear through the door.	Baali bamusuubira okubula ng’ayita mu mulyango.
However, the artist is now dead.	Kyokka kati omuyimbi oyo afudde.
The house is located in a town near a big city.	Ennyumba eno eri mu kabuga akali okumpi n’ekibuga ekinene.
Some of the most important minerals on the planet.	Ebimu by’eby’obugagga eby’omu ttaka ebisinga obukulu ku nsi.
The wall bore pocket marks from bullets and shells.	Bbugwe yabaddeko obubonero bw’ensawo okuva ku ssasi n’ebikompola.
This rose is beautifully arranged.	Rose eno etegekeddwa bulungi.
The reasons for the lack of rainfall are unclear.	Ensonga ezaavuddeko enkuba obutatonnya tezitegeerekeka bulungi.
The tea cup shattered on the floor.	Ekikopo kya caayi kyamenyaamenya wansi.
We’re going to take a detour today.	Tugenda kukwata detour leero.
A cloud of dust rose in the air.	Ekire ky’enfuufu kyasituka mu bbanga.
He leaned forward, his hands on the table.	Yeesigamira mu maaso, ng’emikono gye giri ku mmeeza.
Recycle as much as you can.	Ddamu okukola ebintu nga bw’osobola.
The crowd was small and roundly applauded.	Abadigize baali batono era nga bakubwa mu ngalo mu ngeri eyeetooloovu.
The city would vote for the proposal or against it.	Ekibuga kyandironze ekiteeso ekyo oba nga kikiwakanya.
We know that people will grieve over the pollution of life.	Tukimanyi nti abantu banakuwala olw’obucaafu bw’obulamu.
She spends most of her time looking in the mirror.	Ebiseera bye ebisinga abimala ng’atunula mu ndabirwamu.
Well, that’s all for today.	Wamma ebyo byonna bya leero.
This horse suffered from bowed legs.	Embalaasi eno yabonaabona n’amagulu agaali gafukamidde.
The new owners are relieved when the tenants have moved out.	Bannannyini ttaka abapya bafunye obuweerero abapangisa bwe basenguse.
Pick up each chest and turn the page.	Situla buli kifuba era okyuse omuko.
The airport is far away from the city centre.	Ekisaawe kino kiri wala nnyo okuva mu kibuga wakati.
He gathered some preliminary data.	Yakungaanyizza ebimu ku biwandiiko ebisookerwako.
The call of the roosters in the spring is beautiful.	Omulanga gw’enkoko mu biseera by’omusana gunyuma.
The wind picks up strength at night.	Empewo ekwata amaanyi ekiro.
How did you come up with the idea?	Ekirowoozo kino wakifuna otya?
They make instruments including accordions, guitars, and pianos.	Bakola ebivuga omuli accordion, ggita, ne piyano.
Trying to measure it is a scientific challenge.	Okugezaako okugipima kusoomoozebwa kwa ssaayansi.
Give him a loving smile, even if he can’t seem to.	Muwe akamwenyumwenyu ak’okwagala, ne bw’aba alabika ng’atasobola.
They have a high concrete roof.	Zirina akasolya akawanvu aka seminti.
Do you have a plan in mind?	Olina enteekateeka gy’olowoozaako?
Time alone was moving too fast.	Ebiseera byokka byali bitambula ku sipiidi nnyo.
We were looking for the necessary equipment.	Twali tunoonya ebyuma ebyetaagisa.
Let it set for a few minutes.	Kireke kitereere okumala eddakiika ntono.
It is normal for a parent to be concerned.	Kya bulijjo omuzadde okweraliikirira.
Never tell this story to anyone.	Emboozi eno togibuulirangako muntu yenna.
The number of birds in the forest is decreasing.	Omuwendo gw’ebinyonyi mu kibira gukendeera.
We have to verify his credentials.	Tulina okukakasa ebiwandiiko bye.
They returned to the castle after their trip.	Baakomyewo mu lubiri oluvannyuma lw’olugendo lwabwe.
This is an unusual statement.	Kino kigambo ekitali kya bulijjo.
They were big men and their faces were lined.	Baali basajja bakulu era nga mu maaso gaabwe gaali ga layini.
He hasn’t looked me in the eye yet.	Tannaba kuntunuulira mu maaso.
Lower grades are cast aside.	Ebigezo ebya wansi bisuulibwa ku bbali.
At night the city was full of energy and amazing.	Ekiro ekibuga kyali kijjudde amaanyi era nga kyewuunyisa.
He said goodbye to his friend before walking past him.	Yasiibula mukwano gwe nga tannatambula kumuyitako.
Day and night gradually overlap.	Emisana n’ekiro bigenda bikwatagana mpolampola.
The crime rate soared.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gwalinnya nnyo.
So he went to find a quiet corner.	Bwatyo yagenda okunoonya enkoona esirifu.
We cried when we heard the bad news.	Twakaaba bwe twawulira amawulire amabi.
He looked pale.	Yalabika ng’amyuse.
Many books are about death, love, family, and war.	Ebitabo bingi bikwata ku kufa, okwagala, amaka, n’entalo.
You will be able to notice lag.	Ojja kusobola okwetegereza lag.
He wore a white scarf draped over his shoulders.	Yayambadde ekitambaala ekyeru nga kibikkiddwa ku bibegabega bye.
All of our cakes are freshly baked.	Keeki zaffe zonna zaakafumbibwa.
Soon, every face will be shaved or painted.	Mu bbanga ttono, buli ffeesi ejja kumwesa oba okusiigibwa langi.
It is pleasing to the eyes, it certainly is.	Kisanyusa amaaso, mazima ddala bwe kiri.
An old crow tree is in his yard.	Omuti omukadde ogw’enkovu guli mu luggya lwe.
They lived in a house with seven rooms.	Baabeeranga mu nnyumba erimu ebisenge musanvu.
Drinking too much alcohol can be harmful to your health.	Okunywa ennyo omwenge kiyinza okuba eky’obulabe eri obulamu bwo.
And they set out for the city.	Ne basitula okugenda mu kibuga.
They angrily shouted at us as we backed away.	Baatuleekaanira mu busungu nga bwe tudda emabega.
The dwarf kingdom is underground.	Obwakabaka bwa dwarf buli wansi w’ensi.
He took a sudden reluctance to her.	Yatwala obutayagala mu bwangu gy’ali.
The turkey is trying to catch its tail.	Enkoko y’embuzi egezaako okukwata omukira gwayo.
He used his shoulder bag as a pillow.	Yakozesa ensawo ye ey’oku kibegabega ng’omutto.
This car is new.	Emmotoka eno mpya.
The artist's work is praised by critics.	Omulimu gw'omuyimbi ono gutenderezebwa abavumirira.
The train had barely arrived when the accident happened.	Akabenje we kaaguddewo eggaali y’omukka yali kata okutuuka.
Small birds fly to the top of the tree.	Obunyonyi obutono bubuuka okutuuka ku ntikko y’omuti.
Insects have hard shells.	Ebiwuka birina ebisusunku ebikaluba.
Ferris wheel took us to the quiet town.	Ferris wheel yatutwala mu kibuga ekyali kisirifu.
The growth of the city is very damaging to the environment.	Okukula kw’ekibuga kino kwonoona nnyo obutonde bw’ensi.
These foods are specially designed for minimal consumption.	Emmere zino zikoleddwa mu ngeri ey’enjawulo okusobola okukozesebwa obutono.
The elf stood slightly taller than his human friends.	Elf yayimirira nga nnene katono okusinga mikwano gye egy’obuntu.
Many downtown areas were evacuated.	Ebitundu bingi ebiri wakati mu kibuga byasenguddwa.
He was probably a little stupid.	Oboolyawo yali musiru katono.
They were planting vines.	Baali basimba emizabbibu.
Dark, windy beaches dominate the coast.	Emyalo egy’ekizikiza era egy’empewo gye gisinga okubeera ku lubalama luno.
It is implicit in being human.	Kiba kitegeerekeka mu kubeera omuntu.
Locals blame the greedy traders.	Abaayo banenya abasuubuzi bano ab’omululu.
There has been a sharp increase in crime this year.	Wabaddewo okweyongera okw’amaanyi mu bumenyi bw’amateeka omwaka guno.
The milkman delivers milk in the morning.	Omukozi w’amata atuusa amata ku makya.
Unimaginable changes have taken place.	Enkyukakyuka ezitayinza kulowoozebwako zibaddewo.
Usually, all motorcycles are white.	Ebiseera ebisinga, pikipiki zonna ziba njeru.
The merchant presented the cloth on the ground.	Omusuubuzi yayanjudde olugoye ku ttaka.
The governor has promised to tackle corruption.	Gavana asuubizza okukola ku nguzi.
Everyone thought he would never come back.	Buli omu yalowooza nti tajja kuddayo.
No vehicles can pass here until the bridge is repaired.	Tewali mmotoka esobola kuyita wano okutuusa ng’omutala guddaabiriziddwa.
He moved over to the piano and sat down.	Yasenguka n’agenda ku piyano n’atuula wansi.
We keep the birds.	Tukuuma ebinyonyi.
It is very cold here.	Wano buba bunnyogovu nnyo.
Potato is one of the most popular vegetables.	Ekitooke kye kimu ku nva ezisinga okwettanirwa.
However, the company denied the rebel’s claims.	Wabula kkampuni eno yawakanyizza ebyogerwa omuyeekera ono.
The young boy was confused.	Omulenzi omuto yali asobeddwa.
Burning milk.	Okwokya amata.
In many countries, women have equal rights.	Mu nsi nnyingi, abakyala balina eddembe eryenkanankana.
The command served as a blow.	Ekiragiro kyakola ng’ekikonde.
Journalists arrive at the hotel.	Bannamawulire batuuse mu wooteeri eno.
Several bridges have been flooded.	Ebibanda ebiwerako bibooze.
You may laugh, but there is a tradition here.	Oyinza okusekerera naye wano waliwo obulombolombo.
Many kids do gymnastics these days.	Abaana bangi bakola gymnastics ennaku zino.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Enseenene zibeera mu matwale era zikozesa obuwuka obuyitibwa pheromones okuwuliziganya.
They approached a small, manicured garden.	Baasemberera olusuku olutono olwali lulongooseddwa obulungi.
The street sees thousands of pedestrians every day.	Oluguudo luno lulaba abantu abatembeeyi enkumi n’enkumi buli lunaku.
The doctor tore the bandage.	Omusawo yayuza bbandi.
He moved aside to let the others pass him.	Yasenguka ebbali okuleka abalala okumuyitako.
Show me your immigration form.	Ndaga foomu yo ey’okuyingira mu ggwanga.
Suddenly the door opened with a crash.	Amangu ago oluggi ne lugguka n’akabenje.
The toaster wiped and clicked.	Toaster yasiimuula n’ekuba.
A talented singer, his musicianship impressed even the most knowledgeable musicians.	Omuyimbi alina ekitone, obuyimbi bwe bwawuniikiriza n’abayimbi abamanyi ennyo.
Rain clouds drifted lazily across the landscape.	Ebire by’enkuba byakulukuta mu bugayaavu mu kifo kino.
Some birds migrate south to escape the cold.	Ebinyonyi ebimu bisengukira mu bukiikaddyo okusobola okuwona ennyonta.
The clothes were clean and bright.	Engoye zaali nnyonjo era nga zitangaala.
These roads were once traveled by desperate people.	Enguudo zino edda zaali zitambuliranga abantu abaali baggwaamu essuubi.
Many restaurants in the tourist district close early.	Eby’okulya bingi mu disitulikiti y’obulambuzi biggalawo nga bukyali.
The candy crunched when you bit into it.	Sswiiti eno yanyiga ng’ogilumamu.
The church was packed.	Ekkanisa yabadde ejjudde abantu.
He stumbles over a rock and falls.	Yeesittala ku lwazi n’agwa.
The stairs down the hill were steep.	Amadaala agaali gakka ku lusozi gaali mawanvu.
Air pollution in the city is beyond safe levels.	Obucaafu bw’empewo mu kibuga kino busukka ku bucaafu obutaliimu bulabe.
Who will take care of our children?	Ani anaalabirira abaana baffe?
Surgery was performed on the product.	Okulongoosa kwakolebwa ku kintu ekyo.
They usually leave the office in the evening.	Ebiseera ebisinga bafuluma ofiisi akawungeezi.
Slowly, she smiled at him.	Mpola mpola, yamumwenya.
He just knew we ran into traffic.	Yali amanyi bumanyi nti twadduka mu kalippagano k’ebidduka.
People eventually stopped beating their children.	Abantu baatuuka ekiseera ne balekera awo okukuba abaana baabwe.
The river is dry.	Omugga gukaze.
He spoke a joke that made everyone laugh.	Yayogedde essanyu eryasesezza buli muntu.
Thousands of roses grow in my garden.	Enkumi n’enkumi za roses zimera mu lusuku lwange.
The Empire was cruel.	Obwakabaka bwali bukambwe.
His nose was swollen and bleeding.	Ennyindo ye yali ezimba era ng’evaamu omusaayi.
He tried not to panic.	Yafubye obutasattira.
We need to eat more potatoes.	Tulina okulya amatooke amangi.
The queen herself chose who should be killed.	Nnabagereka yennyini ye yalonda ani alina okuttibwa.
Increasingly, providers are promoting video.	Okweyongera, abagaba emikutu batumbula vidiyo.
They drove many miles.	Baavuga mayiro nnyingi.
Many farmers have moved to the city.	Abalimi bangi basengukidde mu kibuga.
Much land has been cleared for cultivation.	Ettaka eddene lisaliddwa okulima.
Space travel is fraught with danger.	Olugendo lw’okugenda mu bwengula lujjudde akabi.
The slopes of the mountain slope down.	Ebiwonvu by’olusozi luno biserengeta wansi.
To facilitate machining, they are divided into three parts.	Okusobola okusobozesa okukola ebyuma, bagabanyaamu ebitundu bisatu.
The correct answer is b.	Eky’okuddamu ekituufu kiri nti b.
His muscles were firm and supple.	Ebinywa bye byali binywevu era nga bigonvu.
He saved the family from the burning house.	Yataasizza famire okuva mu nnyumba eyabadde eyokya.
I’ll pay you ten dollars.	Nja kukusasula ddoola kkumi.
This sentence is about this.	Sentensi eno eri ku nsonga eno.
A group of tourists got lost in the woods.	Ekibinja ky’abalambuzi kyabuze mu nsiko.
The two large and formidable dogs met in the morning	Embwa zombi ennene era ez’entiisa zasisinkana ku makya
Electric cars are becoming more popular.	Emmotoka ez’amasannyalaze zeeyongera okwettanirwa.
This week we have been learning about foreign cultures.	Wiiki eno tubadde tuyiga ku buwangwa bw’amawanga amalala.
Do you believe they are true?	Okkiriza nti bituufu?
They see hospitals as a pharmacy.	Balaba amalwaliro ng’ekifo eky’eddagala.
The seed falls into the earth and grows.	Ensigo egwa mu nsi n’ekula.
Everyone there is dead.	Buli muntu abaddewo afudde.
I warned him not to buy that house!	Namulabula obutagula nnyumba eyo!
When the woman heard the screams, she ran outside.	Omukazi bwe yawulira enduulu, yadduka n’afuluma.
His image met mine in the mirror.	Ekifaananyi kye kyasisinkana ekyange mu ndabirwamu.
He made a good living repairing household appliances.	Yayimirizaawo bulungi ng’alongoosa ebyuma by’awaka.
Ancient texts lament how fast the world is changing.	Ebiwandiiko eby’edda bikungubagira engeri ensi gy’ekyukakyuka amangu.
The television signal has not reached here yet.	Siginini ya ttivvi tennatuuka wano.
The purchasing department contracts with local industry.	Ekitongole ekigula ebintu kikola endagaano n’amakolero g’omu kitundu.
Most of us have some degree of fear.	Abasinga obungi ku ffe tulina eddaala eritali limu ery’okutya.
A handbook on politics.	Ekitabo ekikwata ku byobufuzi.
Black voices have joined others.	Amaloboozi g’abaddugavu geegasse ku balala.
Fortunately, there are many NGOs.	Ekirungi waliwo ebibiina bingi eby’obwannakyewa.
The paper blew up.	Olupapula lwafuuwa.
The village is home to a nomadic population.	Ekyalo kino kirimu abantu abaali batambulatambula.
He carefully opened the envelope.	Yaggulawo envulopu n’obwegendereza.
He arrived early to finish his work.	Yatuuka nga bukyali okumaliriza emirimu gye.
They walked across the park.	Baatambula nga basala ppaaka.
Scientists use petri dishes to study bacterial genetics.	Bannasayansi bakozesa amasowaani ga petri okunoonyereza ku buzaale bwa bakitiriya.
The area is notorious for crime.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
The young man's eyes were dark, but kind.	Amaaso g’omuvubuka gaali gaddugavu, naye nga ga kisa.
Your dentist will examine your teeth.	Omusawo w’amannyo ajja kwekebejja amannyo go.
Well done!	Gyebaleko!
One night, he had a vision of his mother.	Ekiro kimu, yafuna okwolesebwa ku nnyina.
Karra believed in reincarnation.	Karra yali akkiririza mu kuzaalibwa omulundi ogw’okubiri.
If neighbors complain you can put up a fence.	Singa baliraanwa beemulugunya osobola okussaako olukomera.
There was an incredible glitch in the program.	Waaliwo ekikyamu ekitali kya bulijjo mu pulogulaamu eyo.
Miners work underground for two weeks at a time.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka bakola wansi w’ettaka okumala wiiki bbiri omulundi gumu.
Ice bubbles formed on glass.	Ebiwujjo bya ice byakolebwa ku ndabirwamu.
History of sports.	Ebyafaayo by'emizannyo.
We flipped a coin to decide, heads or tails.	Twakuba ekinusu okusalawo, emitwe oba emikira.
The picture was fading badly.	Ekifaananyi kyali kizikira bubi.
Our efforts were hampered by lack of funding.	Kaweefube waffe yalemesebwa olw’obutaba na nsimbi.
Power generation, transportation, and electronics.	Okukola amasannyalaze, entambula, n’ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
He was wearing a blue suit and blue jeans.	Yabadde ayambadde essuuti eya bbulu ne jjiini eya bbulu.
Then, and only then, did the stranger tell his identity.	Olwo, era awo wokka, omuntu oyo gwe yali tamanyi we yategeeza omuntu ye.
The phone rang absentmindedly.	Essimu yavuga nga yeenyigidde mu birowoozo.
He looked at me with disappointment.	Yantunuulira n’okuggwaamu essuubi.
The taxi stops in front of the office building.	Takisi eyimiridde mu maaso g’ekizimbe kya ofiisi.
Junior officials should try to address this problem.	Abakungu abato balina okugezaako okukola ku kizibu kino.
Little research has been done on this subject.	Okunoonyereza okutono okukoleddwa ku nsonga eno.
She offered to make coffee for our wedding.	Yawaayo okukola kaawa ku mbaga yaffe.
Some communities make extensive use of stone tools.	Ebitundu ebimu bikozesa nnyo ebikozesebwa eby’amayinja.
Devils hide in the woods at night.	Sitaani zikweka mu bibira ekiro.
At four o'clock one evening, he stopped reading.	Ku ssaawa nnya akawungeezi akamu, yalekera awo okusoma.
Some species will almost certainly disappear.	Ebika ebimu kumpi bijja kubula.
He set his course towards the east coast.	Yateeka ekkubo lye ng’ayolekera olubalama lw’ennyanja olw’ebuvanjuba.
A mother mourns her dead child.	Maama akungubagira omwana we eyafa.
Shakespeare followed supply chain management.	Shakespeare yagoberera enkola y’okuddukanya enkola y’okugaba ebintu.
Write a polite message.	Wandiika obubaka obw’empisa.
Eagles circle the canary	Empungu zeetooloola ekifo ekiyitibwa canary
There must be some kind of logical explanation.	Wateekwa okubaawo ekika ky’okunnyonnyola okutegeerekeka.
Millions of smart meters will be deployed soon.	Obukadde n’obukadde bwa mita entegefu zigenda kuteekebwa mu nkola mu bbanga ttono.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	Omulangira n’omumbejja baagattibwa ku mukolo omunene.
The Queen established a spy network.	Nnabagereka yatandikawo omukutu gw’abakessi.
This was a perfect opportunity.	Guno gwali mukisa ogutuukiridde.
My favorite food is hot cereal.	Emmere gye nsinga okwagala ye cereal eyokya.
Luke has pale skin.	Lukka alina olususu olumyufu.
The date of the wedding was fixed.	Olunaku lw’embaga lwateekebwawo.
This land was once barren.	Ensi eno edda yali egumba.
It is doubtful that he will succeed.	Kibuusibwabuusibwa nti ajja kusobola.
Too many oranges	Emicungwa mingi nnyo
Some animals can sound.	Ebisolo ebimu bisobola okukuba eddoboozi.
Police forces at both airports are effective.	Amagye ga poliisi ku bisaawe byombi gakola bulungi.
There were no signs posted saying so.	Tewabaddewo bupande bwateekebwako nga bugamba nti bwe butyo.
The young boy had a bright future.	Omulenzi omuto yalina ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu.
A rabbit ran across their path.	Enkazaluggya yadduka n’esala ekkubo lyabwe.
The conservative party won the election.	Ekibiina ekikuumaddembe kye kyawangudde okulonda kuno.
I'm hungry!	Njala enjala!
The soldiers were in hot pursuit.	Abajaasi baabadde mu kuyiggana okw’amaanyi.
He can lift two tons of concrete.	Asobola okusitula ttani bbiri eza seminti.
It was given to him as a gift.	Kyamuweebwa ng’ekirabo.
His work was critically acclaimed.	Omulimu gwe gwasiimibwa nnyo abavumirira.
The answer to that question is painful.	Eky’okuddamu mu kibuuzo ekyo kiruma nnyo.
Farming is the hardest job in the world.	Okulima gwe mulimu ogusinga okukaluba mu nsi yonna.
The child cried	Omwana yakaaba
This road is in dire need of repair.	Oluguudo luno lwetaaga nnyo okuddaabirizibwa.
That person must be very intelligent, in our minds.	Omuntu oyo alina okuba omugezi ennyo, mu birowoozo byaffe.
Similar measures are taken by many other countries.	Ebikolwa ebifaananako bwe bityo bikolebwa amawanga amalala mangi.
The climate of the region is ideal for growing oranges.	Embeera y’obudde mu kitundu kino nnungi nnyo okulima emicungwa.
These houses are very popular with young people.	Ennyumba zino zettanira nnyo abavubuka.
The rising cost of living is to blame.	Ebbeeyi y’obulamu erinnya y’erina okunenya.
Construction activity has increased in the area.	Emirimu gy’okuzimba gyeyongedde mu kitundu kino.
Before using a particular equation, we should check the values.	Nga tetunnakozesa nsengekera emu, tusaanidde okukebera emiwendo.
The soup began to boil up.	Ssupu yatandika okufumbira waggulu.
Trees are indicators of climate change.	Emiti bye biraga enkyukakyuka y’obudde.
Our ruler is a tyrant.	Omufuzi waffe mutyobooli.
Their offices know everyone.	Ofiisi zaabwe zimanyi abantu bonna.
She was about to give birth.	Yali anaatera okuzaala.
This is the final deadline.	Eno ye nsalesale asembayo.
It is safe to assume that everyone is innocent.	Kiba kirungi okulowooza nti buli muntu talina musango.
If you are lazy, you will not succeed.	Bw’oba ​​omugayaavu, tojja kufuna buwanguzi.
A homeless man in scarves throws himself at a stranger.	Omusajja atalina mwasirizi ng’ayambadde ebitambaala yeesuula ku muntu gw’atamanyi.
It was then that he proposed to her.	Mu kiseera ekyo we yamusaba omukwano.
The foreman ordered a halt to production.	Foreman yalagira okuyimiriza okufulumya.
He couldn’t understand.	Yali tasobola kutegeera.
The house needed painting.	Ennyumba yali yeetaaga okusiiga langi.
Pick up the snacks and put them in the cupboard.	Situla emmere ey’empeke ogiteeke mu kabada.
The villagers had done the same.	Abatuuze ku kyalo nabo baali bakoze kye kimu.
Soldiers were appointed to guard the dams.	Abajaasi baalondeddwa okukuuma ebigoma bino.
This trademark symbol is recognized worldwide.	Akabonero kano ak’akabonero k’obusuubuzi kamanyiddwa mu nsi yonna.
He drove his car straight into the ditch.	Yavuga mmotoka ye butereevu mu mwala.
The shopping center had shops and restaurants.	Ekifo kino eky’amaduuka kyalimu amaduuka n’eby’okulya.
We must learn to unite together.	Tulina okuyiga okwegatta awamu.
It’s best to stay a little earlier.	Kirungi okumala akaseera katono nga bukyali.
As construction progressed, the place became very noisy.	Okuzimba bwe kwagenda kugenda mu maaso, ekifo ekyo kyafuuka kya maloboozi mangi.
Some insects emit odors.	Ebiwuka ebimu bifulumya obuwoowo.
Cold water gushed from the hose.	Amazzi agannyogoga gaakulukuta okuva mu hoosi.
He was clearly in shock.	Kyalabika bulungi nti yali afunye ensisi.
The farmer's chickens lay a lot of eggs.	Enkoko z'omulimi zibiika amagi mangi.
The torn piece of paper swung to the ground.	Olupapula olwali lukutuse lwawuubaala ne lugenda ku ttaka.
They live in poverty.	Babeera mu bwavu.
Shane is installing pipes.	Shane ali kuteeka payipu.
He decided not to go there.	Yasalawo obutagendayo.
The land and buildings in this area are very valuable.	Ettaka n’ebizimbe ebiri mu kitundu kino bya muwendo nnyo.
They stole some diamonds.	Babbyeko dayimanda ezimu.
The bird is on a tree outside our school.	Ekinyonyi kiri ku muti ebweru w’essomero lyaffe.
A cool breeze was blowing from the sea.	Empewo ennyogovu yali efuuwa okuva mu nnyanja.
The rangers were disappointed.	Abakuumi b’ebisolo baabadde bennyamivu.
Corail pupae float on the surface.	Ebiwuka ebiyitibwa Corail pupae bitengejja ku mazzi.
The sports hall was packed.	Ekisenge ky’ebyemizannyo kyali kijjudde abantu.
All students in the class should receive the same test	Abayizi bonna abali mu kibiina balina okufuna ekigezo kye kimu
We want them to be able to thrive.	Twagala basobole okukulaakulana.
It is generally believed that humans evolved from apes.	Okutwalira awamu kirowoozebwa nti abantu baava mu nkima.
Farmers were largely indifferent.	Abalimi okusinga baali tebafaayo.
Without any warning, lightning struck it.	Nga tewali kulabula kwonna, okumyansa ne kugikuba.
He walked to the door.	Yatambula okutuuka ku mulyango.
Pigs are kept in a cage.	Embizzi zisibibwa mu kiyumba.
The building was constructed in one day.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu lunaku lumu.
Young children commit more crimes.	Abaana abato bakola emisango mingi.
This untuned guitar.	Ggita eno etaliiko tunned.
Water turns to ice when it gets cold enough.	Amazzi gafuuka ice nga gatonnya ekimala.
The computer detected something wrong.	Kompyuta yazudde nga waliwo ekikyamu.
I amount of cheep food.	I obungi bw’emmere ya cheep.
Great coastal dust is notoriously deceptive.	Enfuufu ennene ey’oku lubalama lw’ennyanja emanyiddwa nnyo olw’okulimba.
The heat continued all day.	Ebbugumu lyagenda mu maaso olunaku lwonna.
He kicked the wet grass, leaving a muddy footprint.	Yasamba omuddo ogwali gubisi, n’alekawo ekigere eky’ebitosi.
The wheels are well oiled.	Namuziga zisiigiddwa bulungi amafuta.
They put him in solitary confinement.	Baamusibira mu kkomera lye yekka.
What are we supposed to do with this?	Kino tulina kukola ki?
A little knowledge is a dangerous thing.	Okumanya akatono kintu kya bulabe.
The whale continued to hunt the bleeding victim.	Envubu yagenda mu maaso n’okuyigga omuntu eyavaamu omusaayi.
The lights came on.	Amataala gaayaka.
We pulled the curtain and put on some music.	Twasika kateni ne tuteekako omuziki.
Next week’s fruit is cheap.	Ebibala bya wiiki ejja bya buseere.
My aunt ran up to me.	Ssenga yadduka n’antuukako.
Corinth was a sea city.	Kkolinso kyali kibuga kya nnyanja.
So let's take a look at today's weather forecast.	Kale katutunuulire enteebereza y'obudde eya leero.
Many citizens are dissatisfied with the economy.	Bannansi bangi si bamativu n’eby’enfuna.
These issues must be resolved.	Ensonga zino zirina okugonjoolwa.
The video purportedly shows the body of an alien.	Akatambi kano kigambibwa nti kalaga omulambo gwa alien.
Don’t act too quickly.	Tokola mangu nnyo.
Mary was not entirely surprised.	Mary teyamwewuunya ddala.
The aim of the group was to reduce trade imbalances.	Ekigendererwa ky’ekibiina kino kyali kya kukendeeza ku butakwatagana mu by’obusuubuzi.
Confirming this, he left the house.	Ng’akakasa kino, yavudde mu nnyumba.
A distant memory, a ghost from the past.	Ekijjukizo eky’ewala, omuzimu okuva mu biseera eby’emabega.
Earthquakes are common in this area.	Musisi atera okugwa mu kitundu kino.
Many people have described her as "the most beautiful."	Abantu bangi bamwogeddeko nga "asinga okulabika obulungi."
No animal can survive without water.	Tewali nsolo esobola kubeerawo nga tewali mazzi.
The ball was thrown into the sea.	Omupiira gwasuuliddwa mu nnyanja.
He pleaded with the accused.	Yeegayirizza abavunaanibwa.
Having a beard does not diminish a man’s intelligence.	Okubeera n’ekirevu tekikendeeza ku magezi g’omusajja.
The air contains a variety of gases.	Empewo erimu ggaasi ez’enjawulo.
A white man asked a black woman for directions.	Omuzungu omu yabuuzizza omukazi omuddugavu ng’amulaga endagiriro.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Okufumbisa y’engeri esinga okufumba amatooke.
He often used verbal abuse.	Yateranga okuvuma ebigambo.
He put the coins in his pocket.	Effeeza yaziteeka mu nsawo ye.
Spiders weave a web of white silk.	Enkonge ziluka omukutu gwa silika enjeru.
Nuclear materials are a security threat.	Ebikozesebwa bya nukiriya bya bulabe eri ebyokwerinda.
The search is as fast as ever.	Okunoonya kwa mangu nga bwe kyali kibadde.
Some of the regulations were very strict.	Ebiragiro ebimu byali bikakanyavu nnyo.
Some like to drink coffee in the morning.	Abamu baagala nnyo okunywa kaawa ku makya.
Now that is absolutely amazing!	Kati ekyo kyewuunyisa ddala!
The philosopher suggested a mathematical formula for happiness.	Omufirosoofo oyo yawa amagezi ku nkola y’okubala ey’okufuna essanyu.
The swimmer lunged forward.	Omuwuzi yafubutuse mu maaso.
The city is dangerous at night.	Ekibuga kino kya bulabe ekiro.
Most of the students at our school come from wealthy families.	Abayizi abasinga obungi ku ssomero lyaffe bava mu maka agagagga.
Keep these vegetables out of reach of children.	Enva zino ziteeke mu kifo abaana tebazituukako.
A period of intense heat was followed by heavy rains.	Ekiseera eky’ebbugumu ery’amaanyi kyaddirirwa enkuba ey’amaanyi.
Too much garbage ruins this city park.	Kasasiro omungi ennyo ayonoona ppaaka eno ey’ekibuga.
The cattle raided the grain.	Ente zaalumba emmere ey’empeke.
The vicar never regained consciousness.	Vicar teyaddamu kutegeera.
Children are the future of tomorrow.	Abaana be biseera eby’omu maaso eby’enkya.
After being fired, he sued his former employer.	Oluvannyuma lw’okugobwa, yawawaabira eyali mukama we.
She couldn’t lose enough weight to have children.	Yali tasobola kugejja kumala kuzaala.
A tribe of monkeys lived nearby.	Ekika ky’enkima zaali zisula okumpi awo.
The royal family will have a special meal.	Famire y’obwakabaka ejja kulya kya njawulo.
Are you sure this is the correct address?	Okakasa nti eno y’endagiriro entuufu?
Galileo’s views were controversial.	Endowooza za Galileo zaali zirimu okusika omuguwa.
This cake turned out great.	Keeki eno yavuddemu bulungi nnyo.
She fed the child.	Yaliisa omwana.
Select the admission method specified in the text.	Londa enkola y’okuyingiza abayizi eragiddwa mu kiwandiiko.
Many tourists visit this place.	Abalambuzi bangi bakyalira ekifo kino.
Some women still wear the hijab.	Abakyala abamu bakyambala hijab.
They have been married for eleven years.	Bamaze emyaka kkumi n’emu mu bufumbo.
They are happy because they have won.	Basanyufu kubanga bawangudde.
The car was speeding.	Emmotoka yabadde evuga sipiidi.
However, only a few people make their home here.	Kyokka wano abantu abatonotono be bakola amaka gaabwe.
Why not write about the music scene?	Lwaki towandiika ku kifo ky’omuziki?
The soldiers surrounded him.	Abaserikale ne bamuzingiza.
Exploding cotton has been known to cause fires.	Pamba abadde abwatuka abadde amanyiddwa okuleeta omuliro.
I agree with the police.	Nzikiriziganya ne poliisi.
The rain has turned the paddy fields green.	Enkuba efudde ennimiro z’emmwanyi kiragala.
Most of the industries in the area are family owned.	Amakolero agasinga mu kitundu kino ga famire.
Firebombs were thrown at the village.	Bbomu ezikutte omuliro zaasuuliddwa ku kyalo.
The landfill is a big problem.	Ekifo kino ekisuulibwamu kasasiro kizibu kinene.
Shares are tight here right now.	Emigabo ginywezeddwa wano mu kiseera kino.
Pollution levels will remain unusually high.	Emiwendo gy’obucaafu gijja kusigala nga waggulu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The lion flew away.	Empologoma yabuuka n’egenda.
Large blocks of plastic fill the canal.	Bbulooka ennene ez’obuveera zijjuza omwala guno.
Birds eat the berries.	Ebinyonyi birya obutunda buno.
The flavors blended very well.	Obuwoomi bwatabula bulungi nnyo.
The room was large, with plenty of fixtures and accessories.	Ekisenge kyali kinene, nga kirimu ebintu bingi ebiteekebwamu n’ebikozesebwa.
She is going to have a baby soon.	Agenda kuzaala omwana mu bbanga ttono.
The comments about the singer angered many.	Okwogera ku muyimbi ono kwanyiiza bangi.
Our lips watered at the thought of fresh bacon sandwiches.	Emimwa gyaffe gyafuka nga tulowooza ku sandwiches za bacon empya.
The coffee was delicious.	Kaawa yali awooma nnyo.
People have gathered here for a peaceful protest.	Abantu bakungaanidde wano okwekalakaasa okw’emirembe.
Each of the grandmothers could probably give me a recipe.	Buli omu ku bajjajja osanga yali asobola okumpa enkola y’okufumba.
He enjoyed perverted dreams.	Yanyumirwanga nnyo ebirooto ebikyamye.
The difference between physical and moral virtue is distinct.	Enjawulo wakati w’empisa ennungi ez’omubiri n’ez’empisa za njawulo.
He had many offers from all over the world.	Yalina ebiweebwayo bingi okuva mu nsi yonna.
He stopped playing the piano abruptly.	Yalekera awo okukuba piyano mu ngeri ey’ekikangabwa.
You will need a spoon, two eggs, and whipped cream.	Ojja kwetaaga ekijiiko, amagi abiri, n’ebizigo ebikutte.
They kept their distance from the visitor.	Baakuuma ebanga lyabwe okuva ku mugenyi.
Mutual aid was vital to survival.	Okuyambagana kyali kikulu nnyo okusobola okuwangaala.
Some believe that these banks are causing economic problems.	Abamu balowooza nti bbanka zino zireeta obuzibu mu by’enfuna.
Without warning, the robbers began shooting.	Awatali kulabula, ababbi baatandika okukuba amasasi.
A group of dolphins swim by.	Ekibinja ky’ennyonyi eziyitibwa dolphins kyawuga nga kiyitawo.
Some customers were not happy with the service.	Bakasitoma abamu tebaabadde basanyufu olw’empeereza eno.
Global temperatures have dropped dramatically in recent years.	Ebbugumu mu nsi yonna likendedde nnyo mu myaka egiyise.
Their house was full of cracks.	Ennyumba yaabwe yali ejjudde enjatika.
Society lives in myths.	Ekibiina ky’abantu kibeera mu nfumo.
Clouds drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
A third party was consulted.	Omuntu ow’okusatu yeebuuziddwaako.
Then he made us food.	Oluvannyuma yatukolera emmere.
The train whistle sounded.	Enfuufu y’eggaali y’omukka yavuga.
Our trip took us to an ancient village.	Olugendo lwaffe lwatutwala ku kyalo eky’edda.
Gardening is my favorite hobby.	Okulima ensuku kye kintu kye nsinga okwagala.
Then they went to the men.	Oluvannyuma ne bagenda mu basajja.
Some cities had poor infrastructure	Ebibuga ebimu byali bifunye ebikozesebwa ebibi
Hunting for signs of life.	Okuyigga obubonero bw’obulamu.
Drainage should also be a problem.	Okufulumya amazzi nakyo kirina okuba ekizibu.
The reluctant child quickly discovered that he was not there.	Omwana eyali tayagala yakizuula mangu nti taliiwo.
He turned his chair towards the window.	Yakyusa entebe ye n’ayolekera eddirisa.
A fair proportion of visitors come from overseas.	Ekitundu ekituufu eky’abagenyi bava emitala w’amayanja.
Many students complain about their teachers.	Abayizi bangi beemulugunya ku basomesa baabwe.
He takes his responsibilities seriously.	Obuvunaanyizibwa bwe abutwala nga bukulu.
They burned books, papers, and documents.	Baayokya ebitabo, empapula, n’ebiwandiiko.
Several bridges and monuments were destroyed.	Ebibanda n’ebijjukizo ebiwerako byasaanawo.
These active volcanoes are near densely populated areas.	Ensozi zino ezivuuma ezivuuma ziri kumpi n’ebitundu ebirimu abantu abangi.
He excused himself and sat down.	Yeetondera n’atuula wansi.
The temple stands on a fertile plain.	Yeekaalu eno eyimiridde ku lusenyi olugimu.
The farmer planted spring wheat.	Omulimi yasimba eŋŋaano ey’omu nsenyi.
He stopped by the elderly apartment every day.	Yayimiriranga ku muzigo gw’abakadde buli lunaku.
Light pollution means the night sky is no longer dark.	Obujama bw’ekitangaala kitegeeza nti eggulu ekiro terikyazikiza.
There was a storm over the area last night.	Wabaddewo omuyaga ku kitundu kino ekiro ekikeesezza olwaleero.
Beat eggs with sugar.	Fuuwa amagi ne ssukaali.
I'm worried about the upcoming election.	Nze nneeraliikirivu olw'okulonda okujja.
The minds of the people were fixed on change.	Ebirowoozo by’abantu byali binywerera ku nkyukakyuka.
Birds lay eggs in holders.	Ebinyonyi bibiika amagi mu bikwaso.
He was called to report.	Yayitibwa okuwa lipoota.
We must protect our natural heritage.	Tulina okukuuma eby’obusika byaffe eby’obutonde.
Their problems are often caused by excessive alcohol consumption.	Ebizibu byabwe bitera kuva ku kunywa omwenge omungi.
He says carpet can effectively absorb sound.	Agamba nti kapeti esobola bulungi okunyiga amaloboozi.
The mountain cast its shadow over the field.	Olusozi lwasuula ekisiikirize kyalwo ku nnimiro.
Then he remembered.	Awo n’ajjukira.
The band played music that delighted the crowd.	Bbandi eno yakubye omuziki ogwasanyusa abadigize.
I have a lot of money.	Nnina ssente nnyingi.
Nowadays, most eggs contain artificial colors.	Ensangi zino amagi agasinga galimu langi ez’ekikugu.
The kittens are our neighbors.	Abaana b’embuzi bano ba baliraanwa baffe.
Many residents support the uproar.	Abatuuze bangi bawagira akajagalalo kano.
But time has passed, and history moves on.	Naye ekiseera kiyise, era ebyafaayo bigenda mu maaso.
Not yet.	Tenaba.
The professor placed a small box on the table.	Pulofeesa yateeka akabokisi akatono ku mmeeza.
The paper was filled with images of destruction.	Olupapula luno lwabadde lujjudde ebifaananyi by’okusaanyaawo ebintu.
He hired several workers to help finish the job.	Yapangisa abakozi abawerako okuyambako okumaliriza omulimu.
The city buzzed with activity.	Ekibuga kyawuuma olw’emirimu.
Those changes included a referendum,	Enkyukakyuka ezo mwalimu akalulu k’ekikungo,
I felt a small pain in my heart.	Nawulira obulumi obutonotono mu mutima gwange.
The cow will be a treat.	Ente ejja kuba ya kijjulo.
It continues to grow, year after year.	Kyeeyongera okukula, omwaka ku mwaka.
The objectives were clear and achievable.	Ebigendererwa byali bitegeerekeka bulungi era nga bisobola okutuukirira.
Investigators followed the trail of blood.	Bambega baagoberedde omulambo gw’omusaayi.
My teacher has big round glasses.	Omusomesa wange alina endabirwamu ennene ezeetooloovu.
Rain is expected tonight.	Enkuba esuubirwa okutonnya ekiro kya leero.
He is recognized in the scientific community.	Amanyiddwa mu kibiina kya bannassaayansi.
The rainy season ended a few weeks later.	Sizoni y’enkuba yaggwaako nga wayise wiiki ntono.
We need a better transportation system.	Twetaaga enkola y’entambula ennungi.
The result of global warming.	Ekiva mu kubumbulukuka kw’ensi.
This vine blooms only in the spring.	Omuzabbibu guno gufuumuuka mu biseera by’omusana gwokka.
The area has a great variety of natural flora.	Ekitundu kino kirina ebimera eby’obutonde eby’enjawulo ennyo.
Rockets hit the sleeping village	Emizinga gyakubye ekyalo ekyali kyebase
The zoo is separated from the city by a river.	Ekkuumiro ly’ebisolo lino lyawuddwamu omugga ku kibuga.
The walls were covered with murals.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi eby’oku bbugwe.
Some believe that some animals have souls.	Abamu balowooza nti ensolo ezimu zirina emyoyo.
The guide then points out several animals.	Oluvannyuma omulagirizi alaga ebisolo ebiwerako.
I saw his red smile.	Nalaba akamwenyumwenyu ke akamyufu.
Many countries have held elections.	Amawanga mangi gategese okulonda.
You can research online for prices.	Osobola okunoonyereza ku yintaneeti okumanya emiwendo.
The city was badly damaged in the bombing.	Ekibuga kyayonooneka nnyo mu kutega bbomu.
A six-hour break was given for lunch.	Oluwummula lwa ssaawa mukaaga lwaweebwa ekyemisana.
Please remove the packaging.	Nsaba oggyewo ebipakiddwa.
The government's record on the drug is well known.	Likodi ya gavumenti ku ddagala lino emanyiddwa bulungi.
Most rivers flow eastward.	Emigga egisinga gikulukuta nga gidda ebuvanjuba.
In a recent study, blood pressure was associated with race.	Mu kunoonyereza okwakolebwa gye buvuddeko awo, puleesa yali ekwatagana n’amawanga.
The winds changed.	Empewo zaakyuka.
The Budget Committee is meeting now.	Akakiiko ka bajeti katuula kati.
The chances of survival are slim.	Emikisa gy’okuwona giba mitono.
It’s becoming rarer to find bikes with sidecars.	Kigenda kyeyongera okubeera ekitono okusanga ddigi eziriko sidecars.
In the morning, the crow’s wing trembles.	Ku makya, ekiwawaatiro ky’enkovu kikankana.
The birds were chirping.	Ebinyonyi byali biwuuma.
The local dialect was common in this area.	Enjogera y’ekitundu yali ya bulijjo mu kitundu kino.
Visitors pour in through groups.	Abagenyi bayiwa nga bayita mu bibinja.
A neighbor said someone was in the shed.	Muliraanwa yategeezezza nti waliwo omuntu eyabadde mu kiyumba.
Do the dishes in the sink.	Kola amasowaani mu sinki.
I have an opinion on that, the lawyer said.	Nnina endowooza ku ekyo, looya bwe yagamba.
My roommates painted the walls.	Bannange be nnali nsula nabo baasiiga langi ku bisenge.
The amount in the bucket increased rapidly.	Omuwendo ogwali mu baketi gweyongera mangu.
Two different rivers flow through the city.	Emigga ebiri egy’enjawulo giyita mu kibuga.
A magician’s assistant, his identity remains a mystery.	Omuyambi w’omulogo, omuntu we asigala nga kyama.
The match ended in a draw.	Omupiira gwaggweeredde mu maliri.
I'll turn it off a bit.	Nja kukizikizaako katono.
He has lived abroad for years.	Amaze emyaka ng’abeera ebweru w’eggwanga.
Alliances have been formed to combat these threats.	Emikago gikoleddwa okusobola okulwanyisa obulabe buno.
An untamed elephant strangles a lion.	Enjovu etafugibwa enyiga empologoma.
The item aims to provide magical powers.	Ekintu ekyo kigenderera okuwa amaanyi ag’obulogo.
A blend of white and green tea, and mint.	Omutabula gwa caayi omweru ne kiragala, ne mint.
Silence.	Akasiriikiriro.
Prices haven’t shown that much of a decline lately.	Emiwendo tegiraze kukendeera kungi bwe kuti ennaku zino.
The town is situated between the river and the plain.	Ekibuga kino kiri wakati w’omugga n’olusenyi.
The social interaction after the talk was cordial.	Enkolagana y’abantu oluvannyuma lw’emboozi yali ya mukwano.
The bomb was so powerful that it destroyed the house.	Bbomu yali ya maanyi nnyo n’eyuza ennyumba.
The boss told us to study hard this semester.	Boss yatugamba okusoma ennyo olusoma luno.
The ceremony was very special.	Omukolo guno gwabadde gwa njawulo nnyo.
The river is divided into many channels.	Omugga guno gwawuddwamu emikutu mingi.
I couldn’t control him.	Nnali sisobola kumufuga.
Carefully remove the honey from the comb.	Ggyayo omubisi gw’enjuki n’obwegendereza mu kikomo.
The animals are disappearing at an alarming rate.	Ebisolo bino bibula ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Data farming is being targeted by some farmers.	Ennima ya data etunuuliddwa nnyo abalimi abamu.
He pushed the door.	Yasika oluggi.
The forecast calls for showers.	Enteebereza esaba enkuba etonnya.
An outbreak has occurred.	Ekirwadde ekibaluseewo kibaddewo.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	Caayi ne kaawa bye by’okunywa ebitamiiza ebimanyiddwa ennyo.
That’s all he wrote!	Ekyo kyokka kye yawandiika!
Use a cheese cloth to strain the water.	Kozesa olugoye lwa kkeeki okusengejja amazzi.
The new law will take effect next month.	Etteeka eppya lyakutandika okukola omwezi ogujja.
I have fished these waters for thirty years.	Nvubye mu mazzi gano okumala emyaka amakumi asatu.
The river runs through the city.	Omugga guyita mu kibuga.
The smoke billowed into the storm.	Omukka gwakulukuta ne guyingira mu kibuyaga.
The sun went down.	Enjuba yagwa.
Copy the numbers into the internal test paper.	Koppa ennamba mu lupapula lw’ebigezo eby’omunda.
He enjoyed visiting his grandmother.	Yanyumirwanga nnyo okukyalira jjajjaawe.
This knife is very sharp.	Ekiso kino kisongovu nnyo.
There is a problem here, the inspector said.	Wano waliwo obuzibu, omukebera bwe yagambye.
Greece won.	Buyonaani yawangula.
All his life, he had worked hard.	Obulamu bwe bwonna, yali akoze nnyo.
His honesty is not always appreciated.	Obwesimbu bwe tebusiimibwa bulijjo.
Some writers use pseudonyms.	Abawandiisi abamu bakozesa amannya ag’obulimba.
The army was on the lookout for deserters.	Eggye lyali liri ku bunkenke eri abadduse.
He listened to the choir of angels.	Yawuliriza kkwaaya ya bamalayika.
The car was intended for airport use.	Emmotoka eno yali egendereddwamu kukozesebwa ku kisaawe ky’ennyonyi.
The streets of the town were filled with confused buildings.	Enguudo z’ekibuga ekyo zaali zijjudde ebizimbe ebitabuddwatabuddwa.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	Ekivvulu kya rock kyasasika olw’okubwatuka okw’amaanyi.
He straightened his shirt.	Yagolola essaati ye.
Several solar systems are plotted today.	Enkulungo z’enjuba eziwerako ziteekeddwa ku pulaani olwaleero.
Forests cover only a small portion of the area.	Ebibira bikwata ekitundu kitono nnyo eky’ekitundu kino.
The country took up a huge amount of land.	Eggwanga lyatwala ettaka eddene ennyo.
Alcohol prohibition is also very popular.	Okuwera omwenge nakyo kyettanira nnyo.
The minister in charge of labor resigned yesterday.	Minisita avunaanyizibwa ku bakozi yalekulidde olunaku lw’eggulo.
Crocodiles rarely swim far from shore.	Engo tezitera kuwuga wala okuva ku lubalama lw’ennyanja.
She likes to use vivid colors.	Ayagala nnyo okukozesa langi ezirabika obulungi.
A man in a black hat stood on the platform.	Omusajja eyabadde ayambadde enkoofiira enjeru yayimirira ku pulatifomu.
Hold your hair with one hand.	Kwata enviiri zo n’omukono gumu.
The banking sector in this economy is highly regulated.	Ekitundu kya bbanka mu by’enfuna bino kifugibwa nnyo.
He was pulled out of the water unconscious.	Baamuggye mu mazzi nga tategeera.
Pitch your tent near the highway.	Simbira weema yo okumpi n'oluguudo olukulu.
The new man seemed indifferent to everyone else.	Omusajja omupya yalabika ng’atafaayo eri abalala bonna.
Doctors and nurses encouraged patients to get out of bed.	Abasawo ne ba nurse bakubirizza abalwadde okuva ku kitanda.
Tampering with posted signs is a punishable offence.	Okukyusakyusa ebipande ebiteekeddwako omusango ogubonerezebwa.
It had cracked badly.	Yali yatika bubi nnyo.
The natural lake is beautiful.	Ennyanja ey’obutonde nnungi nnyo.
The right arm was cut off at the waist.	Omukono ogwa ddyo gwasaliddwako mu kiwato.
They first began their speech by paying tribute to the dead.	Baasoose kutandika kwogera kwabwe nga bassa ekitiibwa mu bafu.
His imagination was starting to fly.	Okulowooza kwe kwali kutandise okubuuka.
I don’t like that idea at all.	Sifaayo n’akatono ku ndowooza eyo.
Every language has many idioms.	Buli lulimi lulina enjogera nnyingi.
They put few limits on advertising.	Bateeka ekkomo ttono ku kulanga.
The sheriff ordered his posse to arrest the offender.	Sheriff yalagira posse ye okukwata omumenyi w’amateeka.
I met a lot of people at the party.	Nasisinkana abantu bangi ku kabaga ako.
Her revised self is different.	Her revised self ya njawulo.
To my relief, the rain soon stopped.	Ekyanwummuza, mu bbanga ttono enkuba yalekera awo okutonnya.
The lake froze last winter.	Ennyanja eno yafuuka omuzira mu kiseera eky’obutiti ekyayita.
The greatest happiness in life comes from helping others.	Ekisinga okusanyusa abantu mu bulamu kiva mu kuyamba abalala.
Signs warned that the area was closed.	Ebipande byalabudde nti ekitundu kino kiggaddwa.
Some snakes have painful venom.	Emisota egimu girina obutwa obuluma.
The container can be refilled with water.	Ekibya osobola okuddamu okujjuzaamu amazzi.
But life has frustrated him.	Naye obulamu bumunyiizizza.
The young girl who sang was talented.	Omuwala omuto eyali ayimba yalina ekitone.
Science movies are full of alien invasions.	Firimu za ssaayansi zijjudde okulumba kw’abagwira.
A visit to a friend’s house is always a pleasure.	Okukyalira ewa mukwano gwo bulijjo kinyuma nnyo.
The waves are mediated by the moon.	Amayengo gatabaganyibwa omwezi.
The saw quickly cut through the wood.	Ekisawo kyasala mangu okuyita mu mbaawo.
You can ride miles on a bike.	Osobola okuvuga mayiro eziwera ku ddigi.
The plans fell through.	Enteekateeka zagwa wansi.
Hopefully, he will cooperate.	Kasuubire nti, ajja kukolagana.
Education forms the foundation of a nation’s success.	Ebyenjigiriza bye bikola omusingi gw’obuwanguzi bw’eggwanga.
Tom, who has been waiting patiently for him, .	Tom, abadde amulindiridde n’obugumiikiriza, .
He previously lived in it for three thousand years.	Emabegako yabeerangamu okumala emyaka enkumi ssatu.
You will often hear criticism of both.	Ojja kutera okuwulira nga bavumirira bombi.
The cake rose.	Keeki yasituka.
Men and women began to lose their hair.	Abasajja n’abakazi baatandika okuggwaamu enviiri.
He showed the boy how to survive in the wilderness.	Yalaga omulenzi engeri gy’ayinza okuwonawo mu ddungu.
The charity was unable to meet its financial needs.	Ekitongole kino eky’obwannakyewa tekyasobodde kutuukiriza byetaago byayo eby’ensimbi.
The events of his life were well documented.	Ebintu ebigenda mu maaso mu bulamu bwe byawandiikibwa bulungi.
He said a lot was true.	Yagamba nti bingi byali bituufu.
Every weekend, he went to his parents' house.	Buli wiikendi, yagendanga ewa bazadde be.
We think it best to avoid a tempting conclusion.	Tulowooza nti kirungi okwewala enkomerero ekema.
He refuses to eat breakfast.	Agaana okulya ekyenkya.
The older woman helped the younger.	Omukyala omukulu yayambanga omuto.
The children did not tell what had happened until much later.	Abaana tebaabuulira byali bibaddewo okutuusa nga wayiseewo ekiseera kiwanvu.
One of us won in the end.	Omu ku ffe yawangula ku nkomerero.
We were trying to cross the river at night.	Twali tugezaako okusomoka omugga ekiro.
Multinational players are clearly in the minority.	Abazannyi ab’amawanga amangi kyeyoleka bulungi nti bali mu butono.
Some fish can breathe air.	Ebyennyanja ebimu bisobola okussa empewo.
The coach treated the young players very well.	Omutendesi yayisizza nnyo abazannyi abato.
Rich and poor alike lived on the island.	Abagagga n’abaavu bonna baali babeera ku kizinga kino.
I’m going to get a new bike.	Ngenda kufuna ddigi empya.
You tried your best.	Wafuba nga bw’osobola.
Here a break is needed.	Wano kyetaagisa okuwummulamu.
He was left smiling in pain.	Yasigadde ng’amwenya olw’obulumi.
Reading performance tends to decline with age.	Enkola y’okusoma etera okukendeera ng’emyaka gigenda gikula.
The poor are the victims of this unjust cruelty.	Abaavu be batulugunyizibwa mu ngeri eno ey’obukambwe obutali bwa bwenkanya.
This is an excellent wine.	Eno wayini omulungi ennyo.
Shakespeare wrote all his plays.	Shakespeare yawandiika emizannyo gye gyonna.
These prehistoric ruins have great historical significance.	Ebifunfugu bino eby’edda nga tebinnabaawo birina makulu mangi mu byafaayo.
The wound began to form.	Ekiwundu kyatandika okukola.
The quietest, softest dog.	Embwa esinga okusirika, esinga obugonvu.
The shops are occupied.	Amaduuka galimu abantu.
He turned slowly, his eyes fixed on her face.	Yakyuka mpola ng’amaaso ge gamutunuulira mu maaso.
The lion strikes its prey.	Empologoma ekuba omuyiggo gwayo.
Concerned parents visit him weekly.	Abazadde aberaliikirivu bamukyalira buli wiiki.
My farm is located here, in the mountains.	Faamu yange esangibwa wano, mu nsozi.
The coach was moving at a steady pace.	Omutendesi ono yabadde atambula ku sipiidi etali ya njawulo.
The forest was filled with thick fog.	Ekibira kyali kijjudde ekifu ekinene.
Occasionally, the cows came out into the open.	Oluusi n’oluusi, ente zaavangayo mu lwatu.
I won’t talk about my sources.	Sijja kwogera ku nsonda zange.
The little island had a few trees.	Ekizinga ekyo ekitono kyalimu emiti mitono.
Stay alert, experts warn.	Mubeere bulindaala, abakugu balabudde.
Once the soil dries out, it can reabsorb water.	Ettaka bwe limala okukala, lisobola okuddamu okunyiga amazzi.
Bury the body immediately.	Omulambo tuguziike mu bwangu.
He opens the door, looking shocked.	Aggulawo oluggi ng’alabika ng’akankana.
Did you attend religious services regularly?	Wagendanga mu bibiina by’eddiini bulijjo?
His disability was evident even from a distance.	Obulema bwe bwalabika ne bw’ali wala.
A chef will greet your guests upon arrival.	Omufumbi ajja kulamusa abagenyi bo nga batuuse.
Coming out is easy.	Okuvaayo kyangu.
His head was set against the wall.	Omutwe gwe gwali guteekeddwa ku bbugwe.
John will write with both hands.	Yokaana ajja kuwandiika n’emikono gyombi.
A little girl nibbles on a fiber of lemon grass.	Akawala akatono kanyiga akawuzi k’omuddo gw’enniimu.
A lot of people came out to see the event.	Abantu bangi nnyo bavuddeyo okulaba omukolo guno.
That book was boring.	Ekitabo ekyo kyali kiboola.
You’re not proud of yourself, are you?	Tewenyumiriza mu ggwe kennyini, nedda?
There has been little progress in corneal vision correction.	Waliwo enkulaakulana ntono mu kulongoosa okulaba kw’amaaso.
Many people are self-medicating for depression these days.	Abantu bangi beejjanjaba ekiwuubaalo ennaku zino.
The jury’s verdict was surprising.	Ensala y’abalamuzi yabadde yeewuunyisa.
Our world is no different.	Ensi yaffe si ya njawulo.
The accident was caused by a drunk driver.	Akabenje kavudde ku ddereeva eyabadde atamidde.
Long ago, the world was flat.	Edda nnyo emabega, ensi yali mpanvu.
My mother next door helped her.	Maama ku muliraano yamuyamba.
I heard the news with mixed emotions.	Amawulire nagawulira nga nnina enneewulira ezitabuliddwamu.
Many scientists think this is possible.	Bannasayansi bangi balowooza nti kino kisoboka.
These terms are normally used in this way.	Ebigambo bino mu ngeri eya bulijjo bikozesebwa mu ngeri eno.
His tans made me question his sincerity.	Tans ze zandeetera okubuusabuusa obwesimbu bwe.
The wine was ordinary.	Omwenge ogwo gwali gwa bulijjo.
Recent reforms have helped stem the tide of crime.	Ennongoosereza ezikoleddwa gye buvuddeko ziyambye okukomya omuyaga gw’obumenyi bw’amateeka.
The fiercest lions attacked the lion ruler.	Empologoma ezisinga obukambwe zaalumba omufuzi w’empologoma.
Compare that to the increase seen in men.	Ekyo kigeraageranye ku kweyongera okwalabiddwa mu basajja.
There are dozens of hikes in the area.	Mu kitundu kino mulimu amakumi agawera ag’okutambuliramu.
As they walked through the deserted streets, the boots of the soldiers could be heard loudly.	Nga batambula mu nguudo ezitaliimu bantu, engatto z’abaserikale zaali ziwulikika nnyo.
Our conversation ended amicably.	Emboozi yaffe yaggwa mu ngeri ey’omukwano.
The meadow was full of wildflowers.	Eddundiro eryo lyali lijjudde ebimuli by’omu nsiko.
His finger was bleeding.	Engalo ye yali evaamu omusaayi.
She greeted me with her beaming smile.	Yankulisaayo n’akamwenyumwenyu ke akayakaayakana.
Lord knows, people have all kinds of ideas.	Mukama amanyi, abantu balina ebirowoozo ebya buli ngeri.
The corners of her mouth turned down.	Enkoona z’akamwa ke zaakyuka wansi.
Joyce’s novel is considered by critics to be his masterpiece.	Olugero lwa Joyce abavumirira bakitwala ng’ekitabo kye eky’ekikugu.
International support is crucial.	Obuwagizi bw’ensi yonna bukulu nnyo.
He spends most of his time researching.	Ebiseera bye ebisinga abimala mu kunoonyereza.
The vessel split in two.	Ekibya kyayawukana mu bitundu bibiri.
The Mayor’s promise has not been fulfilled.	Ekisuubizo kya Loodi Meeya tekinnatuukirizibwa.
You will have to represent the company.	Ojja kuba olina okukiikirira kkampuni.
An exotic group of treasure hunters currently occupies the building.	Ekibinja ky’abayizzi b’obugagga eky’enjawulo mu kiseera kino kye kibeera mu kizimbe kino.
The wisdom of proverbs is not easy to acquire.	Amagezi g’engero si kyangu kufuna.
The concert was a success beyond all expectations.	Ekivvulu kino kyabadde kya buwanguzi okusinga byonna bye baali basuubira.
Groups of white-clad women brandished fists.	Ebibinja by’abakazi abaali bambadde engoye enjeru byawanise ebikonde.
The gym was packed with eager students.	Gym eno yabadde ejjudde abayizi abaali baagala ennyo.
This should not be done.	Kino tekisaanye kukolebwa.
Emergency services rushed to action.	Empeereza ez’amangu zaayanguye okukola.
The soldiers' weapons were confiscated.	Ebyokulwanyisa by'abajaasi byaboyeddwa.
She poured the milk into a cup and stirred it.	Yayiwa amata mu kikopo n’agasikasika.
The power went out, but the generator was restored.	Amasannyalaze gaavuddeko, kyokka jenereta n’eddamu okukola.
Don’t forget to remove your shoes before entering.	Tewerabira okuggyamu engatto nga tonnayingira.
He argued a lot.	Yayomba nnyo.
Finely chop or chop the vegetables.	Enva zisale bulungi oba zisalemu.
The bird flew away easily when it rained.	Ekinyonyi ekyo kyabuuka mu ngeri ennyangu enkuba bwe yatonnya.
Studies language development.	Asoma enkulaakulana y’olulimi.
We have received reports that patrols have been delayed again.	Tufunye amawulire nti okulawuna kuzzeemu okulwawo.
They live in the country outside the city.	Babeera mu nsi eri ebweru w’ekibuga.
The ban was imposed on the sale of blood.	Envumbo eno yassibwa ku kutunda omusaayi.
This he was ready to try again.	Kino yali mwetegefu okuddamu okugezaako.
There is no reason to smoke here.	Wano tewali nsonga lwaki onywa sigala.
A young girl jumps rope.	Omuwala omuto abuuka omuguwa.
Put the garlic in a bowl.	Entungo ziteeke mu bbakuli.
The compiler normally takes little computational time.	Omukung’aanya mu budde obutuufu atwala obudde butono obw’okubalirira.
Every man has a price, it seems.	Buli musajja alina omuwendo, kirabika.
The roads are very narrow.	Enguudo zifunda nnyo.
The hotel was packed.	Wooteeri yali ejjudde abantu.
The creature’s gaze was directed at the mouse.	Entunula y’ekitonde gaali gatunudde ku kibe.
Not far from the sea.	Si wala nnyo okuva ku nnyanja.
The wind came from the south.	Empewo yava ebugwanjuba.
Storm clouds were sweeping over the mountains.	Ebire eby’omuyaga byali bikulukuta ku nsozi.
The bottled water salesman arrived.	Omutunzi w’amazzi g’omu bidomola yatuuse.
He filled out the application form carefully.	Yajjuzaamu foomu y’okusaba n’obwegendereza.
The sailor survived when the rest of the crew was killed.	Omulunnyanja yawonye abakozi abalala bwe battiddwa.
The water was cloudy and smelled like sulfur.	Amazzi gaali ga bire era nga gawunya nga ekibiriiti.
Was it the right compromise?	Kyali kikkaanya ekituufu?
The spider would also die.	Enkonge nayo yandifudde.
The prince promised to support her through her treatment.	Omulangira yamusuubizza okumuwagira ng’ayita mu bujjanjabi bwe.
Consumers were after cheap price, not quality.	Abaguzi baali bagoberera bbeeyi ya layisi, so si mutindo.
The overhead lights flashed again.	Amataala agaali waggulu gaaddamu okumyansa.
There was very little left.	Waali wasigaddewo katono ddala.
They are well known for their beautiful paintings.	Bamanyiddwa nnyo olw’ebifaananyi byabwe ebirungi ennyo.
He was silent, staring with unreadable eyes.	Yasirika, ng’atunula n’amaaso agatasobola kusoma.
Health regulations are very strict.	Ebiragiro by’ebyobulamu bikakali nnyo.
The concrete landscapes of the valley are amazing.	Ebifo ebikoleddwa mu seminti mu kiwonvu kino byewuunyisa.
One wheel is difficult to use.	Namuziga emu kizibu okugikozesa.
He discovered a few practical issues.	Yazuula ensonga ntono ez’omugaso.
I refused to go abroad to study.	Nagaana okugenda ebweru w’eggwanga okusoma.
He asked me for money.	Yansaba ssente.
The President gave a short speech.	Pulezidenti yawadde okwogera okumpimpi.
The jury and the judge deliberated well.	Abalamuzi n’omulamuzi baateesa bulungi.
The ship was wrecked by a storm.	Emmeeri eno yamenyese olw’omuyaga.
The prince is a good man.	Omulangira musajja mulungi.
Temperatures soared in the evening.	Ebbugumu lyalinnye nnyo akawungeezi.
They were invited to a national meeting of medical professionals.	Bano bayitiddwa mu lukungaana lw’eggwanga olw’abakugu mu by’obujjanjabi.
The prospect was so terrifying that he left immediately.	Essuubi eryo lyali lya ntiisa nnyo ne kiba nti yagenda amangu ddala.
This place is located on the beach.	Ekifo kino kisangibwa ku lubalama lw’ennyanja.
It is doubtful whether this decision will be challenged.	Kibuusibwabuusibwa oba okusalawo kuno kujja kusoomoozebwa.
He tried to direct traffic.	Yagezezzaako okulungamya entambula y’ebidduka.
Instict tells us what we really want.	Instict etubuulira kye twagala ddala.
When are we expected to arrive?	Tusuubirwa okutuuka ddi?
Why don’t people recycle more?	Lwaki abantu tebaddamu kukola bintu bingi?
As the protests escalated, the operation intensified.	Okwekalakaasa bwe kweyongedde, ekikwekweto kyayongedde amaanyi.
They may even eat their relatives.	Bayinza n’okulya ab’eŋŋanda zaabwe.
The government is taking measures to stop pollution.	Gavumenti eri mu kukola eby’okukomya obucaafu.
Before his arrest, the thief had stolen Rs 10,0	Nga tannakwatibwa, omubbi yali abbyeko ssente emitwalo kkumi.
My uncle needs to sell his truck.	Kojja wange yeetaaga okutunda loole ye.
Their farm is famous for its delicious apples.	Faamu yaabwe emanyiddwa nnyo olw’obulo obuwooma.
Inmates in the prison include rapists, murderers, kidnappers and murderers.	Abasibe mu kkomera lino kuliko abasobya ku bakazi, abatemu, abawamba abantu n’abatemu.
He pulled the piano.	Yasika piyano.
The fields were beautiful and green.	Ennimiro zaali zirabika bulungi era nga za kijanjalo.
A steel car train hauled the freight.	Eggaali y’omukka eyali esimbula mmotoka ez’ekyuma ye yasimbula emigugu.
His brilliant plan had failed.	Enteekateeka ye ey’amagezi yali eremereddwa.
It wasn’t long before police arrived on the scene.	Tewaayita bbanga ddene nga poliisi etuuse mu kifo kino.
A table knife was on the table.	Ekiso eky’oku mmeeza kyali ku mmeeza.
This dish came with a portion.	Essowaani eno yajja n’ekitundu.
Her hair hangs in long shiny waves.	Enviiri ze ziwaniridde mu mayengo amawanvu agamasamasa.
So start by removing any work, if completed, that can	Kale tandika ng’oggyawo omulimu gwonna, singa guwedde, ogusobola
They tied the knot in a registry office.	Baasiba ekikonde mu ofiisi emu ewandiisa abantu.
A small herd of wild bears wander nearby.	Akabinja akatono ak’eddubu ly’omu nsiko kataayaaya okumpi awo.
How many astronauts have walked on the moon?	Abagenda mu bwengula bameka abatambudde ku mwezi?
The poor have to rely on private charities for help now.	Abaavu balina okwesigama ku bazirakisa ab’obwannannyini okufuna obuyambi kati.
She divorced her husband and married a rich man.	Yanoba ne bba n’awasa omusajja omugagga.
We can learn a lot from tradition.	Tusobola okuyiga bingi okuva mu nnono.
Gooseberries thrive in the tropics.	Gooseberries zikula bulungi mu bitundu eby’obutiti.
The rooms of the hotel looked strangely empty.	Ebisenge bya wooteeri eno byalabika nga tebiriiko kintu kyonna mu ngeri eyeewuunyisa.
We need to reduce our meat consumption.	Tulina okukendeeza ku nnyama gye tulya.
The scientists instructed the children to put away their toys.	Bannasayansi bano balagidde abaana okuteeka ebbali eby’okuzannyisa byabwe.
Each player then inches closer to the net.	Buli muzannyi olwo n’asemberera akatimba yinsi.
The trustees of the trust should always monitor the beneficiaries.	Abakwasi b’omusingi balina bulijjo okulondoola abaganyulwa.
He struck the rock with a stick.	Yakuba ejjinja n’omuggo.
Most experienced hikers know to bring a knife.	Abatembeeyi abasinga abalina obumanyirivu bamanyi okuleeta ekiso.
He showed me his stamp collection.	Yandaga sitampu ze yali akuŋŋaanyizza.
He realized she had been crying.	Yakitegeera nti abadde akaaba.
The lake is very clean.	Ennyanja eno nnyonjo nnyo.
The opinions of others are irrelevant.	Endowooza z’abalala tezirina mugaso.
Their grandparents are visiting for the holidays.	Bajjajjaabwe bakyalidde ennaku enkulu.
The tyrants were driven out, but chaos ensued.	Abatyobooli baagobwa, naye akavuyo ne kavaamu.
Several students dropped out this year.	Abayizi abawerako baava mu masomero omwaka guno.
Anxious families gathered on the sidewalk.	Amaka agaali geeraliikirivu gaakung’aanidde ku mabbali g’ekkubo.
I have to go now, the baby is crying.	Nnina okugenda kati, omwana akaaba.
Please take the garlic out, so that it doesn’t taste too salty.	Nsaba entungo muzifulumye, zireme kuwooma nnyo munnyo.
He ate in silence.	Yalya mu kasirise.
Parks throughout the city are decorated for the holidays.	Paaka eziri mu kibuga kyonna ziyooyooteddwa olw’ennaku enkulu.
This is an unusually quiet house.	Eno nnyumba esirifu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The downtown is a bustling business hub.	Ekibuga kino wakati kirimu bizinensi ezirimu abantu abangi.
Vegetable and seed oils are used for cooking.	Amafuta g’enva endiirwa n’ensigo ge gakozesebwa mu kufumba.
Those theories were built on insights gleaned from fieldwork.	Endowooza ezo zaazimbibwa ku magezi agaakuŋŋaanyizibwa okuva mu mirimu gy’omu nnimiro.
This man is a war criminal.	Omusajja ono mumenyi w’amateeka ow’olutalo.
The foliage in the fall was gorgeous.	Ebikoola mu kugwa byali binyuma nnyo.
He wrote a humorous story about his visit.	Yawandiika emboozi ey’okusekerera ku kukyala kwe.
The books he read were pleasant.	Ebitabo bye yasoma byali bisanyusa.
Few reprints of adult children’s books are published these days.	Ebitabo by’abaana abakulu ebiddamu okukubibwa bitono ebifulumizibwa ennaku zino.
The moon shone brightly at night.	Omwezi gwayaka nnyo ekiro.
A book of six stories.	Ekitabo ekirimu emboozi mukaaga.
Conservationists and conservationists will attest to our point.	Abakugu mu kukuuma obutonde bw’ensi n’abakuuma obutonde bw’ensi bajja kukakasa ensonga yaffe.
You won’t sleep much tonight.	Tojja kwebaka nnyo ekiro kino.
They differ greatly in many ways.	Baawukana nnyo mu bintu bingi.
His car had run out of fuel.	Emmotoka ye yali eweddeko amafuta.
Suggestions	Ebiteeso
This man is a socialist.	Omusajja ono ye socialist.
The little girl could die.	Akawala akatono kayinza okufa.
He was a strange and mysterious man.	Yali musajja eyeewuunyisa era nga wa kyama.
A cortisone injection cured the donkey.	Empiso ya ‘cortisone’ yawonyezza endogoyi.
He drew his sword and prepared to pounce on her.	Yaggyayo ekitala kye n’ateekateeka okumukuba enduulu.
The coach came in beside the gates.	Omutendesi yayingidde ku mabbali g’emiryango.
Various reasons	Ensonga ezitali zimu
The point is that birds are really smart.	Ensonga eri nti ddala ebinyonyi bigezi.
With great effort, he extricated himself.	Ng’afubye nnyo, yeeggyamu.
This dress was fashionable, no one wore it nowadays.	Olugoye luno lwali lwa mulembe, ensangi zino tewali yaluyambala.
The daffodils on the wallpaper is beautiful.	Ekifaananyi kya daffodils ku wallpaper kirungi nnyo.
From morning till evening we drove.	Okuva ku makya okutuusa ng’obudde buwungedde twavuga.
These transfers are temporary.	Okukyusa abantu kuno kwa kaseera buseera.
Are you talking about eggs being an omelet?	Oyogera ku magi agabeera omelet?
When the moon is full, we cannot sleep.	Omwezi bwe guba mujjuvu, tetusobola kwebaka.
The palace was surrounded by an impenetrable wall.	Olubiri lwali lwetooloddwa bbugwe atayinza kuyitamu.
The captain cut the tomatoes with his knife.	Kapiteeni yasala ennyaanya n’akambe ke.
Meanwhile, the cavalry drove the enemy into the plains.	Mu kiseera ekyo, abaserikale b’embalaasi baagoba omulabe ne bayingira mu biwonvu.
The Prime Minister will oversee the programme.	Ssaabaminisita y’agenda okulabirira enteekateeka eno.
He placed three cups on the table, with sugar and honey.	Yateeka ebikopo bisatu ku mmeeza, nga birimu ssukaali n’omubisi gw’enjuki.
The ensuing eclipse was an example of a solar eclipse.	Enziba eyaddirira yali kyakulabirako kya kuziba kw’enjuba.
Do you know the plans?	Omanyi enteekateeka eziriwo?
The instrument played lively waltzes.	Ekivuga ekyo kyali kikuba ennyimba eziyitibwa waltzes ezijjudde obulamu.
His touches were light and loving.	Ebintu bye yamukwatako byali bitangaavu era nga bya kwagala.
He closed the door and locked it.	Yaggalawo oluggi n’alusiba.
These potatoes are very special.	Entooke zino zibeera za njawulo nnyo.
Was transported by happy memories.	Yatambuzibwa ebijjukizo eby’essanyu.
The sparkling golden water was a beautiful sight.	Amazzi aga zaabu agaali gaakaayakana gaali galabika bulungi.
The warehouse opposite is a reminder of the past.	Sitoowa eri okwolekera ye kijjukizo ky’ebyo eby’emabega.
A blue crab fishes for food in the river.	Enseenene eya bbululu evubira emmere mu mugga guno.
The earth is round.	Ensi yeetooloovu.
I enjoy playing chess with my brother.	Nnyumirwa nnyo okuzannya chess ne muganda wange.
The surface was smooth as glass.	Kungulu kwali kuseeneekerevu ng’endabirwamu.
A tropical storm had wreaked havoc in a nearby town.	Omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti gwali gukoze akatyabaga mu kibuga ekiriraanyewo.
The Germans took craft very seriously.	Abagirimaani baatwalanga nnyo omulimu gw’emikono.
Then he threw them in the trash.	Oluvannyuma yazisuula mu kasasiro.
His views are very impressive, but controversial.	Endowooza ze zikwatibwako nnyo, naye nga zirimu okusika omuguwa.
Thousands of people are missing from the city.	Abantu enkumi n’enkumi babuze mu kibuga.
Sometimes it’s painful to watch.	Oluusi kiruma okulaba.
He shredded the paper in the bin.	Olupapula yalusalasala mu bbiini.
Name the cognitive actions.	Tuuma ebikolwa eby’okutegeera.
I'll bring dirt, just in case.	Nja kuleeta obucaafu, just in case.
You need to prepare for the exam in advance.	Olina okwetegekera ekigezo nga bukyali.
Many believe it is a sacred mountain.	Bangi bakikkiriza nti lusozi lutukuvu.
Constable observed the strange behavior of the two men.	Constable yeetegereza enneeyisa eyewuunyisa abasajja bano bombi gye baali bakoze.
He turned the horse.	Yakyusa embalaasi.
Four hours in the plane.	Ssaawa nnya mu nnyonyi.
He opened his mouth to speak and paused.	Yayasamya akamwa okwogera n’ayimirirako katono.
The capital was under siege.	Ekibuga ekikulu kyali kizingiziddwa.
If it wasn’t for her warm smile, we wouldn’t be talking.	Singa si kamwenyumwenyu ke ak’ebbugumu, tetwandinyumizza.
He kissed his wife tenderly.	Yanywegera mukyala we mu ngeri ey’okwagala.
The captain called on the crew to give it all up.	Kapiteeni yayise abakozi okuwaayo byonna.
Humans need food, water, and shelter to survive.	Abantu beetaaga emmere, amazzi, n’okusula okusobola okuwangaala.
The swirl of warm air was intoxicating.	Ekiwujjo ky’empewo ebuguma kyali kitamiiza.
He drank water from the river.	Yanywanga amazzi okuva mu mugga.
The group has not met yet.	Ekibiina kino tekinnasisinkana.
The price of the ticket is very low.	Bbeeyi ya tikiti eno ntono nnyo.
The sheep returned later that day, wet and tired.	Endiga zakomawo oluvannyuma ku lunaku olwo, nga zifuuse nnyogovu era nga zikooye.
They were afraid of being wrong.	Baali batya okuba abakyamu.
The road had eight lanes.	Oluguudo luno lwabaddemu emirongooti munaana.
The virus is believed to have come from migratory birds.	Akawuka kano kiteeberezebwa okuba nga kavudde mu binyonyi ebisenguka.
Climate change has brought about a number of environmental changes.	Enkyukakyuka y’obudde ereese enkyukakyuka eziwerako mu butonde bw’ensi.
I rolled the kayak along the shore.	Nnayiringisiza kayaki ku lubalama lw’ennyanja.
Her pale skin stood out against the mud.	Olususu lwe olwali lumyufu lwali lulabika bulungi ku bitoomi.
The crabs got stuck in the swamp.	Enseenene zino zaasibidde mu lutobazzi.
One of the keys to success is perseverance.	Ekimu ku biyamba okutuuka ku buwanguzi kwe kugumiikiriza.
Scientists are studying car pollution.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku bucaafu obuva mu mmotoka.
He worked hard, but never made much money.	Yakola nnyo, naye nga tafunangako ssente nnyingi.
Determined poets were able to translate many poems.	Abayimbi abamalirivu baasobola okuvvuunula ebitontome bingi.
Try adding sugar or cinnamon.	Gezaako okussaamu ssukaali oba siini.
The doctor advised me to exercise.	Omusawo yampa amagezi okukola dduyiro.
Prospects look bleak for the struggling airline.	Essuubi lirabika nga lya nnaku eri kkampuni y’ennyonyi eriko obuzibu.
The foreign couple was very happy.	Abafumbo bano ab’amawanga amalala baali basanyufu nnyo.
This test was a test of his knowledge of physics.	Ekigezo kino kyali kigezesa okumanya kwe mu physics.
Some refuse to participate.	Abamu bagaana okwetaba mu kulonda.
Photos show his first visit to is no longer.	Ebifaananyi biraga okukyalira kwe okusooka ku is takyali.
They will ask for a huge salary.	Bajja kusaba omusaala omunene ennyo.
First she went to the mirror and brushed her hair.	Yasoose kugenda ku ndabirwamu n’asiimuula enviiri.
The elders of the tribes are discussing the matter.	Abakadde b’ebika bakubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
We knew the danger.	Twali tumanyi akabi akaliwo.
Pour the milk over the cereal.	Yiwa amata ku mmere ey’empeke.
The castle is said to be haunted.	Kigambibwa nti olubiri luno lulimu emizimu.
The tiny heel was even more impressive.	Akakondo akatono ennyo kaali kasinga okuwuniikiriza.
Artistic ruins and footprints of an ancient civilization.	Ebifunfugu by’ekikugu n’ebigere by’empuku ey’edda.
Our report highlights the relevant issues.	Lipoota yaffe eraga ensonga ezikwatagana.
He lived a life of deprivation.	Yawangaala obulamu obw’okubulwa.
This study attempted to quantify grief.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okugera obungi bw’ennaku.
It rained heavily that night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro ekyo.
Some clouds can be seen moving quickly in the sky.	Ebire ebimu bisobola okulabibwa nga bitambula mangu mu bbanga.
Flies can fly a thousand miles without resting.	Enseenene zisobola okubuuka mayiro lukumi nga teziwummudde.
The dose should be carefully weighed.	Dozi erina okupimibwa n’obwegendereza.
The princess brought legendary wealth and riches to the world.	Omumbejja yaleeta obugagga obw’olugero n’obugagga mu nsi.
His clothes were torn and he was barefoot.	Engoye ze zaayulika era nga tayambala ngatto.
Cats and dogs, as well as humans, have evolved.	Embwa n’embwa, awamu n’abantu, bazze bakulaakulana.
It is an honor to be invited.	Kitiibwa nnyo okuyitibwa.
This old house is haunted!	Ennyumba eno enkadde erimu emizimu!
The table is made of wood.	Emmeeza eyo ekoleddwa mu mbaawo.
The golden coach was moving very fast.	Omutendesi wa zaabu yali atambula sipiidi nnyo.
The village here offers cooking classes for tourists.	Ekyalo wano kirimu emisomo gy’okufumba eri abalambuzi.
The killer dipped his hands in the victim’s blood.	Omutemu yannyise emikono mu musaayi gw’omugenzi.
They protested against the use of the drug.	Beekalakaasizza nga bawakanya okukozesa eddagala lino.
He married his girlfriend.	Yafumbirwa muganzi we.
He taught his daughter vows.	Yayigiriza muwala we ebirayiro.
There was a lack of communication at the conference.	Wabaddewo obutaba na mpuliziganya mu lukungaana luno.
Other factors add to the risk.	Ensonga endala zongera ku bulabe.
His books are crammed onto a single shelf.	Ebitabo bye binyigirizibwa ku ssefuliya emu.
Dreams are built by the brain.	Ebirooto bizimbibwa obwongo.
The troops were gathered in the town square.	Amagye gaabadde gakuŋŋaanidde mu kibangirizi ky’ekibuga.
He will struggle with a language he does not know.	Ajja kulwanagana n’olulimi lw’atamanyi.
Some countries have huge amounts of natural resources.	Ensi ezimu zirina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo.
Black ice can be deadly on a winter road.	Black ice asobola okutta ku luguudo olw’omu kiseera eky’obutiti.
The fish swam lazily back and forth.	Ebyennyanja byawuga n’obugayaavu okudda n’okudda.
If you want to serve hot, heat the food slowly.	Bw’oba ​​oyagala okugabula ng’oyokya, emmere eyokya mpola.
The dog strolled lazily along the edge of the pond.	Embwa yatambulatambula mu bugayaavu ng’eyita ku lubalama lw’ekidiba.
My mom keeps telling me not to go out.	Maama asigala aηηamba obutafuluma.
The railway will reach the town soon.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lugenda kutuuka mu kibuga kino mu bbanga ttono.
With a mischievous grin, he left the room.	Ng’awuubaala mu ngeri ey’obukambwe, yafuluma ekisenge.
He persuaded me to participate.	Yansikiriza okwetabamu.
He hesitated to move again.	Yalonzalonza okuddamu okusenguka.
He was imprisoned for speaking out against the new government.	Yasibwa olw’okwogera ku gavumenti empya.
The store clerk refused a refund.	Omuwandiisi w’edduuka yagaanyi okuddizibwa ssente.
Some people were running on foot.	Abantu abamu baabadde badduka ku bigere.
He rocked back and forth in his chair.	Yakankana ng’adda n’adda mu ntebe ye.
She waited patiently, chatting with the other women.	Yalinda n’obugumiikiriza, ng’anyumya n’abakazi abalala.
The factory was a leader in this regard.	Ekkolero lino lyali likulembedde mu nsonga eno.
The existential danger in this is non-existent.	Obulabe bw’okubaawo mu kino tebuliiwo.
Most tourists do not visit the country.	Abalambuzi abasinga tebakyalira ggwanga lino.
Cooking is her passion.	Okufumba kintu ky’ayagala ennyo.
There was mud on his trousers.	Ku bbulawuzi ye kwaliko ebitoomi.
This exam is multiple choice.	Ekigezo kino kya kulondako emirundi mingi.
The yellow color gives the room a warm glow.	Langi eya kyenvu ekuwa ekisenge kino ekitangaala eky’ebbugumu.
They wore orange clothing to show their status.	Baabadde bambadde engoye ez’emicungwa okulaga embeera yaabwe.
When asked if he was ready to date, he replied "not yet."	Bwe yabuuziddwa oba mwetegefu okukwana, yazzeemu nti "tannaba kutuuka."
Crabs are known to squeeze into very tight spaces.	Enseenene zimanyiddwa okunyiga mu bifo ebifunda ennyo.
Some teachers openly questioned the president’s policies.	Abasomesa abamu baabuusabuusa mu lwatu enkola za pulezidenti.
A pensioner has died after being hit by a car.	Omuntu afuna akasiimo afiiriddewo oluvannyuma lw’okutomerwa emmotoka.
Suddenly, the soldiers turned their attention to him.	Amangu ago, abaserikale ne bamukyusa amaaso gaabwe.
Our food doesn’t last more than a week.	Emmere yaffe tewangaala kusukka wiiki emu.
The houses were surrounded by gardens filled with fragrant flowers.	Ennyumba zaali zeetooloddwa ensuku ezaali zijjudde ebimuli ebiwunya obulungi.
She welcomed him with a kiss.	Yamwaniriza ng’amunywegera.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Olina okussaamu ebijiiko bibiri ebya butto wa chili.
Those countries decided to impose economic sanctions.	Amawanga ago gaasalawo okussaawo envumbo ku by’enfuna.
The deserted villages fell eerily silent.	Ebyalo ebyali tebiriimu bantu byasirika mu ngeri ey’entiisa.
It is rare for entrepreneurs to achieve lasting success.	Tekitera kubaawo basuubuzi okutuuka ku buwanguzi obw’olubeerera.
The congregation began to sing songs.	Ekibiina kyatandika okuyimba ennyimba.
Combine flour, vegetable oil, baking powder and salt.	Gatta akawunga, amafuta g’enva endiirwa, butto w’okufumba n’omunnyo.
Polyunsaturated fats decrease with cooking.	Amasavu agayitibwa polyunsaturated fats gakendeera nga gafumbiddwa.
Copper is used in electrical wiring.	Ekikomo kikozesebwa mu kukola waya z’amasannyalaze.
No time to lose, man says.	Tewali budde bwa kufiirwa, omusajja bw'agamba.
Even lucky parents have sad days.	N’abazadde ab’omukisa balina ennaku ez’ennaku.
His name was not on the passenger list.	Erinnya lye terwali ku lukalala lw’abasaabaze.
The flower is a symbol of femininity.	Ekimuli kabonero ka bukyala.
There is a huge need for nurses across the country.	Waliwo obwetaavu bwa ba nurse obw’amaanyi okwetoloola eggwanga lyonna.
Language has no written form, literature is oral.	Olulimi terulina ngeri ya buwandiike, ebiwandiiko biba bya kamwa.
The northern lights appear in the night sky.	Amataala g’obukiikakkono galabika mu bbanga ekiro.
The psychologist noted that she was extremely depressed.	Omukugu mu by’empisa yategeeza nti yali alina ekiwuubaalo ekiyitiridde.
Ambitious plans were made for the following year.	Enteekateeka ez’amaanyi zaakolebwa ez’omwaka ogwaddako.
After a few drinks, some people become violent.	Oluvannyuma lw’okunywako katono, abantu abamu bafuuka ba ffujjo.
She was making tea in the kitchen.	Yabadde akola caayi mu ffumbiro.
He won’t admit it, but he’s tried.	Tajja kukkiriza, naye agezesezza.
The work was completed within the given deadline.	Omulimu gwawedde mu nsalesale eyaweebwa.
Most people walked north.	Abantu abasinga baatambula nga bagenda mu bukiikakkono.
When an individual is near death, the siesta ends.	Omuntu ssekinnoomu bw’aba kumpi okufa, siesta ekoma.
He will be patient.	Ajja kugumiikiriza.
Evaporation appeared inside the vessel.	Okufuumuuka kwalabika munda mu kibya.
Some scientists say that the number of turtles is declining.	Bannasayansi abamu bagamba nti omuwendo gw’enkwale gukendeera.
Paul was embarrassed by his bride’s reaction.	Pawulo yakwatibwa ensonyi olw’engeri omugole we gye yeeyisaamu.
His head seemed bowed in concentration.	Omutwe gwe gwalabika nga gufukamidde mu kwemalira.
Many decisions are made on our behalf.	Ebintu bingi ebisalibwawo bikolebwa ku lwaffe.
It is now illegal to mow these grassy areas.	Kati kimenya mateeka okusala ebifo bino ebirimu omuddo.
The man’s eyes were shining.	Amaaso g’omusajja gaali gaaka.
Eat breakfast before this gets cold.	Lya ekyenkya nga kino tekinnannyogoga.
His information was inaccurate at best.	Amawulire ge gaali si matuufu mu kiseera ekisinga.
I have to use your shower.	Nnina okukozesa shower yo.
Plants need sunlight to produce photosynthesis.	Ebimera byetaaga omusana okusobola okukola ekitangaala.
The train left before we arrived.	Eggaali y’omukka yasimbula nga tetunnatuuka.
She lived around the corner from her former best friend.	Yali abeera ku kkoona okuva ku eyali mukwano gwe omukulu.
His green eyes were piercing.	Amaaso ge aga kiragala gaali gafumita.
Meanwhile the tourist season was miserable.	Mu kiseera kino sizoni y’obulambuzi yabadde ya nnaku.
Smoking causes lung disease and leads to heart disease.	Okunywa sigala kireeta endwadde z’amawuggwe era kivaako okulwala omutima.
The drug was considered unpalatable.	Eddagala lino lyatwalibwanga ng’eritawooma.
She wore a white dress.	Yayambadde olugoye olweru.
By then, she already had two daughters.	Mu kiseera ekyo, yazaala dda abawala babiri.
His attempts to write the poem were futile.	Okugezaako kwe okuwandiika ekitontome ekyo kwali kwa bwereere.
Soil samples were collected for analysis.	Baakung’aanyizza sampuli z’ettaka okusobola okwekenneenya.
The pistol is missing.	Baasitoola ebuze.
They found the lost treasure.	Baazudde eky’obugagga ekyabula.
Technician cleaning algae with a vacuum cleaner.	Omukugu ng’ayoza algae n’ekyuma ekiwunyiriza.
It’s not just thin air.	Si mpewo nnyogovu yokka.
Arixit became famous.	Arixit yafuuka wa ttutumu.
Can t you even keep a knife from stabbing me?	Can t you even keep a knife obutannyiga?
Push the plug into the power socket.	Sindika pulagi mu socket y’amasannyalaze.
She was wearing a long blue silk skirt.	Yabadde ayambadde sikaati empanvu eya bbululu eya silika.
It was a warm, crisp, bumpy day.	Olunaku lwali lwa bbugumu, nga lunyirira, nga lulimu ebiwujjo.
The temperature has dropped dramatically.	Ebbugumu ligudde nnyo.
The bird is believed to be extinct.	Ekinyonyi kino kirowoozebwa nti kyabula.
Mary’s dreams have become more vivid.	Ebirooto bya Maliyamu byeyongedde okutegeerekeka obulungi.
He reached for the mailbox.	Yatuuka ku ssanduuko y’amabaluwa.
After a quick shower, she felt refreshed.	Oluvannyuma lw’okunaaba amangu, yawulira ng’azzeemu amaanyi.
The shell is delicious.	Ekisusunku kiwooma.
It's important to start early on climate change.	Kikulu okutandika nga bukyali ku nkyukakyuka y'obudde.
It was a city full of oil.	Kyali kibuga ekijjudde amafuta.
This is usually a rainy time of year.	Kino kitera okuba ekiseera ky’omwaka ng’enkuba etonnya.
The soldier’s solo was emotionally intense.	Solo y’omujaasi yali ya maanyi nnyo mu nneewulira.
Keep data safe at all times.	Kuuma data nga nnungi ekiseera kyonna.
His backpack was heavy.	Ensawo ye ey’omu mugongo yali nzito.
A huge cemetery, surrounded by an unwelcoming wall.	Essabo eddene ennyo, nga lyetooloddwa bbugwe atayanirizibwa.
This substance repeatedly causes cancer.	Ekintu kino kireeta kookolo enfunda eziwera.
It will start soon.	Kijja kutandika mu bbanga ttono.
The issue is very complicated.	Ensonga nzibu nnyo.
The architect wanted a new kind of building.	Omukubi w’ebifaananyi yali ayagala ekika ky’ekizimbe ekipya.
The whimsical youngster decided on a whim.	Omuvubuka ono ow’ekika kya whimsical yasalawo ku whim.
The workers are very happy with the pay rise.	Abakozi bano basanyuse nnyo olw’okulinnyisa omusaala.
Mixed with junk mail.	Etabuddwamu ne junk mail.
Other levels culminated.	Emitendera emirala gyatuuse ku ntikko.
This requires a tremendous amount of effort.	Kino kyetaagisa okufuba okw’amaanyi ennyo.
His face lit up.	Feesi ye yayakaayakana.
He walked in the woods on a quiet morning.	Yatambula mu nsiko ku makya agasirifu.
The country’s produce is now sold all over the world.	Ebiva mu ggwanga lino kati bitundibwa mu nsi yonna.
He decided to clean up the sidewalks.	Yasazeewo okuyonja ku mabbali g’enguudo.
We need more planning.	Twetaaga ebisingawo ku nteekateeka.
We need a new location.	Twetaaga ekifo ekipya.
A few people had left their fields uncovered.	Abantu abatonotono baali balese ennimiro zaabwe nga tezibikkiddwa.
Neither man was happy with this decision.	Tewali musajja yenna yasanyuse olw’okusalawo kuno.
He was playing with his toys nearby.	Yabadde azannya n’eby’okuzannyisa bye okumpi awo.
When the plane landed we landed safely.	Ennyonyi bwe yagwa twakka bulungi.
The weather was great yesterday.	Obudde bwabadde bulungi nnyo eggulo.
The children sleep well.	Abaana basula bulungi.
The sand on the beach was white and fine.	Omusenyu ogwali ku lubalama lw’ennyanja gwali gweru era nga mulungi.
He was fired from his job.	Yagobwa ku mulimu.
They say it affected mental health.	Bano bagamba nti kyakosa obulamu bw’obwongo.
The house was heated by an oil furnace.	Ennyumba eno yayokebwanga ekikoomi eky’amafuta.
The lions roared loudly.	Empologoma zaawuuma nnyo.
The water cuts through the rock.	Amazzi gasala mu lwazi.
The ransom was paid, but the hostage was not returned.	Ekinunulo kyasasulwa, naye omuwambi teyaddizibwa.
It is certain that our cities will run smoothly.	Kikakafu nti ebibuga byaffe bijja kutambula bulungi.
He felt a flood of fear.	Yawulira amataba ag’okutya.
The king's advisers feared that his kingdom would be attacked.	Abawabuzi ba kabaka baali batya nti obwakabaka bwe bwandilumbibwa.
The woman stared at me, her eyes devoid of emotion.	Omukazi yantunuulira butunuulizi, amaaso ge nga tegaliimu nneewulira.
Men are men.	Abasajja basajja.
Scientists have been trying to understand autism.	Bannasayansi babadde bafuba okutegeera obulwadde bwa autism.
The museum has been vacant for years.	Ekitebe kino kimaze emyaka nga tekirina muntu yenna.
Many people preferred rooms with shared toilets.	Abantu bangi baali baagala nnyo ebisenge ebirimu kaabuyonjo ze bagabana.
The day began with a blessed silence.	Olunaku luno lwatandise n’okusirika okw’omukisa.
Pass the spoon, please.	Nyiteko ekijiiko, nkwegayiridde.
Studies show that pollution is on the rise.	Okunoonyereza kulaga nti obucaafu bweyongera.
Prey supplies dwindled rapidly.	Ebintu eby’omuyiggo byakendeera mangu.
Such beliefs have just been rejected by science.	Enzikiriza ng’ezo zaakagaana ssaayansi.
He played a huge role in history.	Yakola kinene nnyo mu byafaayo.
The person answering the phone is polite.	Omuntu akwata essimu aba wa mpisa.
The wet snow melted in the sun.	Omuzira ogwali gubisi gwasaanuuka mu musana.
Winds picked up from the south bringing warm tropical air.	Empewo zaasituka okuva mu bukiikaddyo nga zireeta empewo ebuguma mu bitundu eby’obutiti.
They sent a representative to contest.	Baasindise omubaka okuvuganya.
The scissors will cut the fabric.	Akasero kajja kusala olugoye.
The purchasing department is considering the.	Ekitongole ekigula ebintu kiri mu kulowooza ku ky’okugula...
My mom’s cooking is hard.	Okufumba kwa maama kuzibu.
The external iliac artery is palpated above the pubic symphysis.	Omusuwa gwa iliac ogw’ebweru gukwatibwako waggulu w’ekitundu ky’omubiri ekiyitibwa pubic symphysis.
We had a terrible experience last summer.	Twafuna ekintu eky’entiisa mu kyeya ekyayita.
Many brave soldiers were killed.	Abaserikale bangi abavumu battibwa.
Next, sprinkle chunks of butter over the apples.	Ekiddako, mansira ebitundutundu bya butto ku apo.
He surveyed the street scene.	Yapunta ekifo awabadde ku nguudo.
The road is well maintained by the workers.	Oluguudo luno abakozi balutambulira bulungi.
Once the smoke has cleared, we will regroup on the couch.	Omukka bwe gunamala okufuluma, tujja kuddamu okwegatta ku kasolya.
A blind person must have a dog by his side.	Omuzibe w’amaaso alina okuba n’embwa ku mabbali ge.
The house stands at the foot of high snow-capped peaks.	Ennyumba eno eyimiridde wansi w’entikko empanvu eziriko omuzira.
All are accepted under the banner of tolerance.	Byonna bikkirizibwa wansi wa bendera y’okugumiikiriza.
He’s going to be here tomorrow.	Agenda kubeera wano enkya.
His voice was like a sword piercing her ears.	Eddoboozi lye lyali ng’ekitala ekimufumita mu matu.
The restaurant is well known for its snacks.	Eky’okulya ekyo kimanyiddwa nnyo olw’okugabula emmere ey’akawoowo.
The first man had red cheeks.	Omusajja eyasooka yalina amatama amamyufu.
Most of the rivers in the district are polluted.	Emigga egisinga mu disitulikiti eno gicaafu.
A small village stood by them, deserted and restless.	Ekyalo ekitono kyali kiyimiridde waabwe, nga kifuuse ddungu era nga kiwummudde.
He was an avid hunter, and a productive farmer.	Yali muyizzi nnyo, era nga mulimi alina ebibala.
Emergency lights quickly became a very bold light.	Amataala ag’amangu gaafuuka mangu ettaala erimu obuvumu ennyo.
The investigators searched several homes.	Bambega bano baayazizza amaka agawerako.
Stay calm!	Sigala nga mukkakkamu!
The debt had been placed on our farm.	Ebbanja lyali liteekeddwa ku faamu yaffe.
Saying such things will cause damage.	Okwogera ebigambo nga bino kijja kuleetera okwonooneka.
Billions of years ago life itself began.	Obuwumbi n’obuwumbi bw’emyaka egiyise obulamu bwennyini bwatandika.
An ambitious man whose greed knew no bounds.	Omusajja eyali ayagala ennyo ebirowoozo ng’omululu gwe tegumanyi kkomo.
The letters sounded sweet in her ears.	Ennukuta zaali ziwulikika nga ziwooma mu matu ge.
The raging river was impossible to cross.	Omugga ogwali gukulukuta gwali tegusoboka kusomoka.
He is accused of taking bribes.	Ono avunaaniddwa okutwala enguzi.
He dabbled in poetry.	Yeenyigira mu bitontome.
However, they soon say something is wrong.	Kyokka, mu bbanga ttono bagamba nti waliwo ekikyamu.
Birds nest on dead trees.	Ebinyonyi bisula ku miti egyafudde.
The moon had turned round and red.	Omwezi gwali gufuuse gwetooloovu era nga gumyufu.
The heavens opened, and the flood came upon the house.	Eggulu ne ligguka, amataba ne gagwa ku nnyumba.
The manager insisted on collecting invoices.	Maneja yakkaatirizza okukung’aanya invoice.
If you build a house without limits,	Bw’oba ​​ozimba ennyumba nga tolina kkomo, .
Electricity is insufficient in many parts of the country.	Amasannyalaze tegamala mu bitundu bingi eby’eggwanga lino.
That oil is very expensive.	Amafuta ago ga bbeeyi nnyo.
Introduce yourself.	Weeyanjule.
They looked at each other lovingly.	Baatunuuliragana mu ngeri ey’okwagala.
All hell broke loose.	Geyeena yonna yamenyeka.
Politics, however, failed to improve.	Kyokka ebyobufuzi byalemererwa okutereera.
This is the only way to get to your destination.	Eno y’engeri yokka gy’oyinza okutuuka gy’olaga.
Teamwork is essential to success.	Okukolagana mu ttiimu kyetaagisa nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
Delicious cakes!	Keeki eziwooma!
What projects have you done with students today?	Pulojekiti ki z'okoze n'abayizi leero?
But now, even his old friends avoid him.	Naye kati, ne mikwano gye egy’edda bamwewala.
A small country sandwiched between large political entities.	Ensi entono esangibwa wakati w’ebitongole by’ebyobufuzi ebinene.
As he walked, he met a beautiful woman.	Bwe yali atambula, yasanga omukazi omulungi.
But others had different views.	Naye abalala baalina endowooza ez’enjawulo.
It is very important that people recycle.	Kikulu nnyo abantu okuddamu okukola ebintu.
The tower is destroyed.	Omunaala gusaanawo.
They stuck to their jobs through their illnesses.	Baanywerera ku mirimu gyabwe nga bayita mu ndwadde zaabwe.
The pond tends to dry up in the summer.	Ekidiba kino kitera okukala mu biseera by’obutiti.
The children were overjoyed when their parents returned home.	Abaana baasanyuka nnyo nga bazadde baabwe bakomyewo awaka.
From a linguistic point of view, the word ‘mother’ is ambiguous.	Okusinziira ku ndowooza y’ennimi, ekigambo ‘maama’ tekitegeerekeka bulungi.
Players will begin a twenty-minute warm-up.	Abazannyi bagenda kutandika okubuguma okumala eddakiika amakumi abiri.
Please consider your situation before printing.	Nsaba olowooze ku mbeera gy’olimu nga tonnaba kukuba mu kyapa.
Every day, they walk miles to hear the dharma teachings.	Buli lunaku, batambula mayiro nnyingi okuwulira enjigiriza za dharma.
The new government is currently planning massive cuts.	Mu kiseera kino gavumenti empya ekola enteekateeka z’okusala ssente mu ngeri ey’amaanyi.
He was dressed as a hunter.	Yali ayambadde ng’omuyizzi.
Once a man wrote me a letter.	Lumu omusajja yampandikira ebbaluwa.
Who among you has ever had a chocolate cake?	Ani ku mmwe abadde alya keeki ya chocolate?
Please place payment documents in this envelope.	Nsaba oteeke ebiwandiiko by’okusasula mu nvulopu eno.
This is a real tragedy.	Kino kikangabwa kya ddala.
We wait for the dinner guests.	Tulinda abagenyi ab’ekyeggulo.
There may be a fire inside the engine.	Munda mu yingini wayinza okubaawo omuliro.
We admire your courage.	Twegomba nnyo obuvumu bwo.
A fishbone lodged in his throat.	Eggumba ly’ebyennyanja lyamusula mu mumiro.
Oil is made from dead plants and animals.	Amafuta gakolebwa okuva mu bimera n’ebisolo ebifudde.
Water is an excellent solvent.	Amazzi kizimbulukusa kirungi nnyo.
He played the piano brilliantly.	Yakubanga piyano mu ngeri ey’amagezi ennyo.
Today’s harvest was huge.	Amakungula ga leero gaali mangi nnyo.
Judges are paid for their service to the community.	Abalamuzi basasulwa olw’obuweereza bwe bakola eri ekitundu.
Young people living in rural areas.	Abavubuka ababeera mu byalo.
The price of eggs has risen sharply this year.	Bbeeyi y’amagi erinnye nnyo omwaka guno.
Grouping is an important feature.	Okukuŋŋaanya mu bibinja kintu kikulu nnyo.
Jim is a good student, they tell me.	Jim muyizi mulungi, bang’amba.
I think the program you wrote is correct.	Ndowooza program gyewawandiise ntuufu.
People grow a lot of crops in this area.	Abantu balima ebirime bingi mu kitundu kino.
Butter turns yellow.	Butto afuuka wa kyenvu.
The new model is more advanced than the original.	Omutindo omupya gukulaakulana okusinga ogwasooka.
Words are often used to make a point.	Ebigambo bitera okukozesebwa okulaga ensonga.
Many factories in the area have closed down.	Amakolero mangi mu kitundu kino gaggaddewo.
Efforts will be made by researchers to gather more data.	Kaweefube agenda kukolebwa abanoonyereza okukung’aanya ebisingawo.
Will have a trip so far.	Ajja kuba n'olugendo ewala bwe lityo.
The girls shook their heads.	Abawala bano banyeenyezza emitwe.
The streets were filled with tents.	Enguudo zaali zijjudde weema.
The magnet pushes the nail into the board.	Magineeti esika omusumaali mu lubaawo.
The farmer’s son had little to do on the farm.	Mutabani w’omulimi yalina kitono ky’akola ku faamu.
A lover is his girlfriend’s biggest fan.	Omwagalwa ye muwagizi wa muganzi we asinga.
Industry is the biggest contributor to greenhouse gas emissions.	Amakolero ge gasinga okuleeta omukka ogufuluma mu bbanga.
The cat jumped out of the closet.	Embwa yabuuka okuva mu kabada.
They are not as rich as some people believe.	Si bagagga nga abantu abamu bwe bakkiriza.
Several shots were heard, and then silence.	Amasasi agawerako gawuliddwa, ate oluvannyuma ne wasirika.
Visitors were very infrequent.	Abagenyi baali tebatera nnyo kulaga.
He brushed the pie in two mouthfuls.	Yasiimuula paayi mu mimwa ebiri.
The authorities sent in the military.	Ab’obuyinza baasindise mu magye.
Ate ham and eggs for breakfast.	Yalya ham n’amagi ku ky’enkya.
The Prophet was a man of promise.	Nabbi yali musajja alina ekisuubizo.
The pig has been declining.	Embizzi eno ebadde ekendeera.
He drove off, the strawberry stain still on his overalls.	Yavuga mmotoka n’agenda, ng’embala ya situloberi ekyali ku overall ze.
The content is straightforward.	Ebigambo ebirimu biba bitereevu.
Similarly, the climate changed dramatically.	Mu ngeri y’emu, embeera y’obudde yakyuka nnyo.
Heard your voice early this afternoon.	Yawulidde eddoboozi lyo ku makya akawungeezi ka leero.
Some recent studies have shown that the number of domestic cats	Okunoonyereza okumu okwakakolebwa kulaga nti omuwendo gw’embwa z’awaka
The loans are very expensive.	Ssente eziwolwa zibeera za bbeeyi nnyo.
Some songs have positive messages, he says.	Ennyimba ezimu zirina obubaka obulungi, agamba.
He was powerless as he watched the elephant hover.	Yali talina maanyi ng’atunuulira enjovu ng’ewuuta.
The nurse took the blood.	Nurse yakutte omusaayi.
What do you think helps?	Ggwe olowooza kiki ekiyamba?
A white horse or a brown horse?	Embalaasi enjeru oba embalaasi eya kitaka?
Three people entered the room.	Abantu basatu be baayingira mu kisenge kino.
In the morning, still dark.	Ku makya, nga kikyali kizikiza.
The village has been demolished.	Ekyalo kino kimenyeddwa.
The happy man sat in the farmhouse.	Omusajja omusanyufu yatuula mu nnyumba y’oku faamu.
The dog could smell the rat from a distance.	Embwa yali esobola okuwunyiriza envunza ng’eri ewala.
Soldiers have been ordered to intervene in the attack.	Abajaasi balagiddwa okuyingira mu bulumbaganyi buno.
The company was growing rapidly.	Kkampuni eno yali ekula mangu.
The killers are hiding in the shadows.	Abatemu bakwese mu bisiikirize.
Many boats are anchored on the banks of the river.	Amaato mangi agasimbiddwa ku lubalama lw’omugga guno.
Cholesterol and fat are the main risk factors for heart disease.	Kolesterol n’amasavu bye bisinga okuvaako endwadde z’omutima.
He loved to listen to classical music.	Yali ayagala nnyo okuwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
The palace collapsed amidst fireworks and celebrations.	Olubiri lwagudde wakati mu biriroliro n’okujaganya.
His attempts to hide were futile.	Okugezaako kwe okwekweka tekwali kwa mugaso.
Flowers in various rich shades of red bloomed everywhere.	Ebimuli mu langi ez’enjawulo ezigagga eby’erangi emmyufu byafuumuuka buli wamu.
There was no chest.	Tewaaliwo kifuba.
The roads are narrow and hilly.	Enguudo zifunda era nga ziriko obusozi.
It can be hard to find.	Kiyinza okuba ekizibu okukifuna.
Cows will follow an unexpected path.	Ente zijja kugoberera ekkubo eritasuubirwa.
You ethanol these days from corn.	Ggwe ethanol ennaku zino okuva mu kasooli.
Production numbers are down this year.	Ennamba z’okufulumya zikendedde omwaka guno.
Some scientists say that the germ theory is incorrect.	Bannasayansi abamu bagamba nti endowooza y’obuwuka si ntuufu.
The smell was strong.	Akawoowo kaali ka maanyi.
Ten new apartment buildings are planned.	Ebizimbe by’amayumba ebipya kkumi bye bitegekeddwa.
Horatio left the table.	Horatio yava ku mmeeza.
Window cleaners paint the windows.	Abayoza amadirisa basiiga langi ku madirisa.
Our disc jockey plays the songs you request every night.	Disc jockey waffe akuba ennyimba z'osaba buli kiro.
This is too short.	Kino kimpi nnyo.
The American housing market is suffering.	Akatale k’amayumba mu America kabonaabona.
We can’t afford to spend more than our budget this year.	Tetusobola kusaasaanya ssente ezisukka ku mbalirira yaffe omwaka guno.
During the day the temperature rises.	Emisana ebbugumu lirinnya.
Just an arrow.	Akasaale kokka.
Workers built a new solid stone bridge.	Abakozi baazimba omutala omupya ogwakolebwa mu mayinja amagumu.
Elephants a national emergency.	Enjovu embeera ey’amangu mu ggwanga.
The researchers were post docs at the time.	Abanoonyereza bano baali ba post docs mu kiseera ekyo.
The promotion process was revised.	Enkola y’okukuza abantu yazzeemu okutunulwamu.
They stopped the fire with water.	Baakomye omuliro n’amazzi.
They will "wake up from the dead" in just a few hours.	Bajja "kuzuukuka nga bafu" mu ssaawa ntono zokka.
A shiny car passed in silence.	Emmotoka eyakaayakana yayitawo mu kasirise.
Was very excited to visit the aquarium.	Yali musanyufu nnyo okukyalira aquarium.
Her brown hair grew in clumps.	Enviiri ze eza kitaka zaakula mu bikuta.
My hometown is often portrayed as a place of violence.	Ekibuga kyange kitera okulagibwa ng’ekifo eky’effujjo.
Her hair was especially long.	Enviiri ze zaali mpanvu naddala.
Take a good look around.	Weetegereze bulungi okwetooloola.
I shivered from the cold.	Nakankana olw’obunnyogovu.
Soldiers’ obedience promotion strategy.	Enkola y’abajaasi ey’okutumbula obuwulize.
Joe dies, and goes to heaven.	Joe afa, n’agenda mu ggulu.
Plenty of salt is needed.	Omunnyo omungi gwetaagibwa.
They drank some simple white wine.	Baanywa ku wayini omweru ennyangu.
He supposedly knew everything.	Kigambibwa nti yali amanyi buli kimu.
Daniel was booted out of school.	Daniel yagobwa mu bbuutu okuva mu ssomero.
The man was forced into the ground.	Omusajja ono yawaliriziddwa okuyingira mu ttaka.
Some animals can swim hundreds of miles.	Ebisolo ebimu bisobola okuwuga ebikumi n’ebikumi bya mayiro.
It was about a kilometer long.	Yali buwanvu bwa kiromita nga emu.
The water is now dirty.	Amazzi kati gacaafu.
To survive, you need physical stamina.	Okusobola okuwangaala, weetaaga sitamina mu mubiri.
He was tied up and barricaded.	Yabadde asibiddwa n’okuzibikira enzigi.
His life was abruptly cut short.	Obulamu bwe bwasalibwako mu ngeri ey’ekikangabwa.
In this city people are friendly and social.	Mu kibuga kino abantu ba mukwano era bakwatagana n’abantu.
One of the candlesticks.	Ekimu ku bikozesebwa mu kukola emimuli.
Learn to say no.	Yiga okugamba nti nedda.
The neighbor told him to go home immediately.	Muliraanwa yamugamba addeyo mangu awaka.
The government has consistently denied it.	Gavumenti ebadde esambajja buli kiseera.
This hole needs more plaster.	Ekinnya kino kyetaaga pulasita omulala.
The magician stunned the audience.	Omulogo yawuniikiriza abalabi.
The capsule swallowing the astronaut.	Kapsula ng’emira omuvuzi w’omu bwengula.
The hero then left.	Omuzira olwo n’agenda.
The election was rushed through.	Okulonda kwayanguyiziddwa okuyita mu.
An upvote is a vote for a position.	Upvote kwe kukuba kalulu ku kifo.
In the next room, behind the door.	Mu kisenge ekiddako, emabega w’oluggi.
A selection of books was selected for study.	Ebitabo ebisunsuddwamu byalondebwa okusoma.
They say he worked with self-control.	Bagamba nti yakoze n’okwefuga.
He looked like he was about to run away.	Yalabika ng’anaatera okudduka.
The rowdy crowd was stunned by this huge genius.	Abadigize abaali bakola akajagalalo baawuniikiridde olw’omugezigezi ono omunene ennyo.
This is his advice.	Gano ge magezi ge.
He is accused of wasting taxpayer money.	Ono avunaanibwa okwonoona ssente z’omuwi w’omusolo.
She admired the way her new friend made clothes.	Yali yeegomba nnyo engeri mukwano gwe omupya gye yakolamu engoye.
Kids just don't have to play in traffic.	Abaana bokka tebalina kuzannyira mu kalippagano k'ebidduka.
The infant’s nose shows signs of wear.	Ennyindo z’omwana omuwere ziraga obubonero bw’okwambala.
The elephant is a dangerous animal.	Enjovu nsolo ya bulabe.
They failed to agree on some issues.	Baalemereddwa okukkaanya ku nsonga ezimu.
The champion swimmer swam to victory.	Omuwuzi nnantameggwa yawugidde okutuuka ku buwanguzi.
The gentleman was wearing a gray fedora	Omusajja omulungi yali ayambadde fedora enzirugavu
He explained why he had done it.	Yannyonnyodde lwaki yali akikoze.
The door was closed.	Oluggi lwali luggaddwa.
On these ancient instruments modern music is very striking.	Ku bivuga bino eby’edda ennyimba ez’omulembe zikwata nnyo.
Fishing is an important industry in the area.	Envuba mulimu mukulu nnyo mu kitundu kino.
The books were signed by him.	Ebitabo ebyo byali biwandiikiddwako omukono gwe.
Utensils are placed in trays.	Ebikozesebwa biteekebwa mu tteeri.
Most of the employees are employed part time.	Abakozi abasinga bakozesebwa part time.
He set his coffee cup on the table.	Yateeka ekikopo kye ekya kaawa ku mmeeza.
The translator’s interpretation was impeccable.	Entaputa y’omuvvuunuzi yali terimu kamogo.
Traders would gather here and hold a weekly market.	Abasuubuzi bandikuŋŋaanidde wano ne bakola akatale ka buli wiiki.
The ear of the potato tuber is underground.	Okutu kw’ekikuta ky’amatooke kuba wansi w’ettaka.
Everyone wants innovative businesses.	Buli muntu ayagala bizinensi eziyiiya.
Enrica has three children.	Enrica alina abaana basatu.
Over time, trees lose their leaves.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, emiti gifiirwa ebikoola.
Let’s try again.	Ka tuddemu okugezaako.
A cool autumn breeze drifted across the courtyard.	Empewo ennyogovu ey’omuggalo yakulukuta okuyita mu luggya.
They looted the village and killed one resident in the process.	Banyaguludde ekyalo ne batta omutuuze omu mu nkola eno.
A sumptuous dinner awaited them.	Ekijjulo eky’ebbeeyi kyali kibalindiridde.
With a straight face, he suggested she go.	Ng’aliko ffeesi egoloddwa, yamuwa amagezi agende.
Ancient history was studied by scholars during this period.	Ebyafaayo eby’edda byasomesebwa abamanyi mu kiseera kino.
Children walk in the playground.	Abaana batambudde mu kifo we bazannyira.
After several unsuccessful attempts, he died.	Oluvannyuma lw’okugezaako enfunda eziwera nga tasobola, yafa.
They live in a backwater village .	Babeera mu kyalo ekiri emabega w'amazzi .
He gathered his things together.	Ebintu bye yabikuŋŋaanya wamu.
Many factors combined to make the challenge daunting.	Ensonga nnyingi bwe zaagatta ne zifuula okusoomoozebwa okwo okuba okw’amaanyi.
They'll have to build another power station.	Bajja kuba balina okuzimba essundiro ly'amasannyalaze eddala.
Please don’t try to go to the castle.	Nsaba togezaako kugenda mu lubiri.
Farmers have been growing vegetables organically.	Abalimi babadde balima enva mu ngeri ey’obutonde.
Refugees often flee violence.	Ababundabunda batera okudduka effujjo.
While the process is slow, it is undoubtedly effective.	Wadde ng’enkola eno egenda mpola, awatali kubuusabuusa ekola bulungi.
The forest canopy was covered in mist.	Ekisenge ky’ekibira kyali kibikkiddwako enfuufu.
Species identification is difficult.	Okuzuula ebika by’ebisolo kizibu.
Many species are going extinct.	Ebika bingi bigenda okusaanawo.
They were tasked with cleaning up the mess.	Baaweereddwa omulimu gw’okuyonja akavuyo.
The tower was built to protect the city.	Omunaala guno gwazimbibwa okukuuma ekibuga.
The new software has been completely redesigned.	Sofutiweya empya ezzeemu okukolebwako ddala.
Don't touch!	Tokwata ku!
The resistance movement was crushed.	Ekibiina ky’okuziyiza kyabetentebwa.
That building is the seat of government.	Ekizimbe ekyo kye kifo kya gavumenti.
The mountain is at the center of the pilgrimage.	Olusozi luno luli wakati w’okulamaga.
The storm cleared quickly.	Omuyaga gwalongooka mangu.
World leaders met to discuss the issue.	Abakulembeze b’ensi yonna baasisinkanye okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
With the hearts now gone, he went back to sleep.	Nga kati emitima gyali giweddewo, yaddayo okwebaka.
The wand should be light, but not too light.	Omuggo gulina okuba omutangaavu, naye nga si mutangaavu nnyo.
Fire is nothing new.	Omuliro si kipya.
Raw chicken is not good to eat.	Enkoko embisi si nnungi kulya.
They met in a coffee shop.	Baasisinkanye mu dduuka lya kaawa.
Now you are ready to play.	Kati oli mwetegefu okuzannya.
He wears a suit to work.	Ayambala essuuti okugenda okukola.
Steak and kidney pie with peas.	Steak ne kidney pie nga mulimu entangawuuzi.
They protect our park from crime.	Bakuuma ppaaka yaffe obutakola bumenyi bw’amateeka.
Before he died, his mother was wealthy.	Nga tannafa, nnyina yali mugagga.
Please clarify your comments.	Nsaba otangaaze ku bigambo byo.
Such messages soon increased.	Mu bbanga ttono obubaka obw’engeri eyo bweyongera.
No one will be able to break the code!	Tewali ajja kusobola kumenya koodi!
The young man wept bitterly.	Omuvubuka yakaaba nnyo.
Children are often kidnapped.	Abaana batera okuwambibwa.
Citizen welcomes government's new initiative.	Munnansi asanyukidde enteekateeka empya gavumenti gy'ekoze.
The crowd roared in agreement.	Abadigize baawuuma nga bakkiriza.
Whatever it takes, we will succeed!	Kyonna kye kyetaagisa, tujja kusobola!
He saw nothing unusual about the girl.	Tewali kintu kyonna kye yalaba ekitali kya bulijjo ku muwala oyo.
They drove through dense fog.	Baavuga nga bayita mu kifu ekinene.
So they tried to collect it.	Bwe batyo baagezaako okugikung’aanya.
The young man looks relaxed and happy.	Omuvubuka alabika ng’awummuddemu era nga musanyufu.
Few other countries are investing resources in space exploration.	Amawanga amalala matono agateeka eby’obugagga mu kunoonyereza mu bwengula.
This happens when two balls are hit simultaneously.	Kino kibaawo ng’emipiira ebiri gikubiddwa omulundi gumu.
The bank reminds customers to be vigilant.	Bbanka ejjukizza bakasitoma okubeera obulindaala.
The villager sharpened his knife.	Omutuuze w’oku kyalo yasaze ekiso kye.
They sat down together to wait for his lunch.	Baatudde bombi okulinda ekyemisana kye.
The car also features some new safety features.	Emmotoka eno era eriko ebimu ku bipya ebikuuma.
Too much sugar is bad for kids.	Ssukaali omungi mubi eri abaana.
We had enough time to complete our hotel business.	Twalina obudde obumala okumaliriza bizinensi yaffe eya wooteeri.
A fire has broken out in the center of the city.	Omuliro gukutte wakati mu kibuga.
We decided to hire a babysitter to watch the kids.	Twasalawo okupangisa omukuumi w’abaana okulaba abaana.
He was convinced that the boy was innocent.	Yali mukakafu nti omulenzi oyo talina musango.
The subjects of the kings were compelled to ask them.	Abafugibwa bakabaka baali bawalirizibwa okubasaba.
Please show me the way to the station.	Nsaba ondage ekkubo erigenda ku siteegi.
The gas tank has a hole in it.	Ttanka ya ggaasi erina ekituli mu yo.
First, you need white and green peppers.	Okusooka, weetaaga entungo enjeru ne kiragala.
He seems unsure of himself.	Alabika nga teyekakasa ku lulwe.
Cigarettes contain nicotine.	Sigala alimu ekirungo kya nicotine.
He gave me some herbal tea.	Yampa caayi ow’omuddo.
You have to remember your name.	Olina okujjukira erinnya lyo.
Extra layers of clothing are needed in winter.	Layer z’engoye ez’enjawulo zeetaagibwa mu biseera eby’obutiti.
These problems began after the conflict.	Ebizibu bino byatandika oluvannyuma lw’obukuubagano.
He cut the fruit into pieces.	Ebibala yabitemamu ebitundutundu.
This is your room, sir.	Kino kye kisenge kyo ssebo.
Multiple proteins can be absorbed simultaneously.	Ebirungo ebizimba omubiri ebingi bisobola okuyingizibwa omulundi gumu.
Turn up the air conditioner.	Ggya waggulu ekyuma ekifuuwa empewo.
That arrangement is unusual.	Enteekateeka eyo si ya bulijjo.
Some religious sects promote celibacy.	Ebiwayi by’eddiini ebimu bitumbula obutafumbirwa.
Reduce the amount of salt in the soup.	Kendeeza ku bungi bw’omunnyo mu ssupu.
Buildings crumble after years of neglect.	Ebizimbe bimenyeka oluvannyuma lw’emyaka mingi nga tebifaayo.
I will always remember the look on her mother’s face.	Bulijjo nja kujjukira entunula ku maaso ga nnyina.
They held to the belief that the earth is flat.	Baanywerera ku nzikiriza nti ensi mpanvu.
This work cannot be allowed to continue.	Omulimu guno teguyinza kukkirizibwa kugenda mu maaso.
The fire is extinguished.	Omuliro gweguzikira.
He says the alternative would be damaging.	Agamba nti eky’okuddako kyandibadde kya kwonoona.
He reached across the table to shake her hand.	Yatuuka emitala w’emmeeza okumukwata ku mukono.
He spent three hours playing tennis.	Yamala essaawa ssatu ng’azannya ttena.
It can bruise easily.	Kiyinza okunyiganyiga mu ngeri ennyangu.
Such heterogeneity can negatively affect academic performance.	Obutafaanagana ng’obwo busobola okukosa obubi enkola y’okusoma.
Pollution is a serious threat to the environment of this planet.	Obujama bwa bulabe bwa maanyi eri obutonde bw’ensi eno.
He is shy, retiring.	Alina ensonyi, okuwummula.
Most of the tomatoes come from this area.	Ennyaanya ezisinga ziva mu kitundu kino.
Workers scrambled to find positions in the countryside.	Abakozi baafubutuka okunoonya ebifo mu byalo.
Scientists think they have no hope.	Bannasayansi balowooza nti tebalina ssuubi lyonna.
The stripes of the leopard are similar to those of the leopard.	Emisono gy’engo gifaananako egy’engo.
Exercise several times per week.	Kola dduyiro emirundi egiwerako buli wiiki.
The smell of sweet apples filled the air.	Akawoowo k’obulo obuwoomu bwajjula empewo.
Iron rose from this old rock.	Ekyuma kyasituka okuva mu lwazi luno olukadde.
Our two children were born only two months apart.	Abaana baffe ababiri baazaalibwa nga baawukana emyezi ebiri gyokka.
The cave system is a popular destination for hikers.	Enkola y’empuku eno ekifo abatembeeyi kye baagala ennyo.
The dishwasher is broken.	Ekyuma eky’okunaaza amasowaani kimenyese.
I count one, two, three bricks.	Nbala ettoffaali emu, bbiri, ssatu.
Buyers receive no benefit from the sale.	Abaguzi tebafuna mugaso gwonna mu kutunda kuno.
Seats have been created in the lobby.	Ebifo bitondeddwawo mu kisenge ekiyingirwamu.
The place looked like a strange dream.	Ekifo ekyo kyali kirabika ng’ekirooto ekyewuunyisa.
The ensuing conflict lasted fifteen months.	Obukuubagano obwaddirira bwamala emyezi kkumi n’etaano.
The pool, now dry, was eerily quiet.	Ekidiba kati ekyali kikalidde kyali kisirise mu ngeri ey’ekitalo.
When the tube comes out, it emits a fine spray.	Tubu bw’efuluma, efulumya ekifuuyira ekirungi.
Raspberries are usually harvested in the summer.	Raspberries zitera okukungulwa mu biseera by’obutiti.
The note was carefully printed on quality paper.	Akawandiiko ako kaali kakubiddwa n’obwegendereza ku mpapula ez’omutindo.
Cards should not lie on the table.	Kaadi tezirina kugalamira ku mmeeza.
The church was struck by lightning.	Ekkanisa eno yakubiddwa okumyansa.
Farmers were severely prosecuted.	Abalimi baavunaanibwa nnyo.
They don’t mind criticism.	Tebatawaanyizibwa kuvumirira.
They refused to admit defeat.	Baagaana okukkiriza okuwangulwa.
The team has enough players to line up four.	Ttiimu eno erina abazannyi abamala okusimba layini nnya.
Few parts of the world have such unique and diverse landscapes.	Ebitundu bitono ku nsi ebirina ebifo eby’enjawulo era eby’enjawulo bwe bityo.
He told you exactly what he needed to do.	Yakubuulira kyennyini kye yali yeetaaga okukola.
The government does not intervene much in this industry.	Gavumenti teyingirira nnyo mulimu guno.
Time collapsed instantly.	Ebiseera byagwa mu kaseera ako.
His description was very detailed.	Ennyonnyola ye yali ya mu bujjuvu nnyo.
He came here yesterday.	Yazze wano jjo.
These strangers are known as the test subjects.	Ebifo bino bye batamanyi bimanyiddwa nga abantu abagezesebwa.
Rain fell in rivers.	Enkuba yatonnye mu migga.
The city is famous for its ancient ruins and temples.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw'amatongo gaakyo ag'edda ne yeekaalu.
Some people thrive in warm weather.	Abantu abamu bakulaakulana mu budde obw’ebbugumu.
They paid close attention to their surroundings.	Baafaayo nnyo ku bintu ebibeetoolodde.
It soothes the appetite.	Kikkakkanya enjala.
The cows began to scream.	Ente zaatandika okukuba enduulu.
The boat drifted aimlessly into the sea.	Eryato lyaseeyeeya nga tewali kigendererwa mu nnyanja.
Public tours will be available soon.	Okutambula mu lujjudde kugenda kubeerawo mu bbanga ttono.
You can work out which elements are most common.	Osobola okukola ku elementi ki ezisinga okubeerawo.
The farmer had no intention of challenging his authority.	Omulimi oyo yali talina kigendererwa kya kusoomooza buyinza bwe.
Some politicians think that corruption is justified.	Bannabyabufuzi abamu balowooza nti obuli bw’enguzi buba bwa bwenkanya.
The clinic had one doctor on duty.	Ekifo kino kyalina omusawo omu ku mulimu.
Plant the seeds carefully, for best results.	Ensigo zisimbe n’obwegendereza, okufuna ebirungi.
He refused to obey his parents.	Yagaana okugondera bazadde be.
The children were leaning against the wall.	Abaana baabadde beesigamye ku bbugwe.
It rained heavily during the storm.	Enkuba yatonnye nnyo mu kiseera ky’omuyaga.
The game takes place in one session.	Omuzannyo guno gubeerawo mu kiseera kimu.
Changing the branches of a family tree is easy to do.	Okukyusa amatabi g’omuti gw’ekika kyangu okukola.
We assembled a tool kit.	Twakuŋŋaanya ekitabo ky’ebikozesebwa.
We will have to pick up the pace.	Tujja kuba tulina okusitula sipiidi.
The forest is rich in wildlife.	Ekibira kino kirimu ebisolo by’omu nsiko bingi.
The rock is slippery when wet.	Olwazi luno luseerera nga lubisi.
Your job is to count the rings of the tree.	Omulimu gwo kwe kubala empeta z’omuti.
Some of the damage was minor.	Ebimu ku byonooneddwa byali bitono.
The penguin uses its wings to swim.	Penguin ekozesa ebiwaawaatiro byayo okuwuga.
The tea vendor approached us	Omutunzi wa caayi yatutuukirira
The red rose is the most popular.	Ekimuli kya rose emmyufu kye kisinga okwettanirwa.
He looked at the book angrily.	Yatunuulira ekitabo ekyo n’obusungu.
Life here seemed idyllic.	Obulamu wano bwalabika nga bwa idyllic.
A foreign journalist described the girl as enchanted.	Munnamawulire omugwira yayogeddeko ku muwala ono ng’abadde aloga.
The weather is extremely variable, both daily and seasonally.	Embeera y’obudde ekyukakyuka nnyo, buli lunaku ne sizoni.
It is a sad situation.	Embeera ya nnaku.
In winter, it cools gradually.	Mu biseera by’obutiti, butonnya mpolampola.
Several prominent figures insisted on challenging conventional assumptions.	Abantu abamanyiddwa abawerako bakkaatiriza okusomooza endowooza eza bulijjo.
He had completed the journey.	Yali amaze olugendo olwo.
The villagers earn money from tourism.	Abantu ku kyalo kino bafuna ssente mu by’obulambuzi.
The forest is large and lush.	Ekibira kinene era nga kirimu ebimera ebibisi.
The village was covered in snow.	Ekyalo kyali kijjudde omuzira.
Everyone has to follow these rules.	Buli muntu alina okugoberera amateeka gano.
The area is famous for its basket making.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola ebisero.
The river splits into two branches.	Omugga gweyawulamu amatabi abiri.
Stop the news immediately.	Yimirize amawulire mu bwangu.
The hidden point of that sutra is haunting.	Ensonga enkweke eya sutra eyo ewunyiriza.
We should have taken the turnoff.	Twandibadde tutwala turnoff.
He took from behind his ear an unlit cigarette.	Yaggya emabega w’okutu kwe sigala ataayaka.
He takes his groceries home.	Atwala eby’okulya bye awaka.
These topics will be discussed in this book.	Emitwe gino gijja kwogerwako mu kitabo kino.
Are you sure you want to do that?	Okakasa nti ekyo oyagala okukikola?
The heat is stifling.	Ebbugumu liziyira.
We talked for hours.	Twamala essaawa eziwera nga twogera.
The picture looked very old.	Ekifaananyi ekyo kyali kirabika nga kikadde nnyo.
Plastics are versatile.	Obuveera bukola ebintu bingi nnyo.
Our holiday last year was incredibly dull.	Ennaku enkulu yaffe omwaka oguwedde yali ya dull nnyo mu ngeri etategeerekeka.
His new computer has a few buttons.	Kompyuta ye empya erina obutambi butono.
This punishment is unfair.	Ekibonerezo kino si kya bwenkanya.
Before entering the polling place, he prayed.	Nga tannayingira mu kifo awalondebwa, yasabye.
They put their money in a safe.	Ssente zaabwe baziteeka mu seef.
Her dress was embellished with lace.	Olugoye lwe lwabadde luyooyooteddwa ne layisi.
The moldy smell was overwhelming.	Akawoowo k’ekikuta kaali kasukkiridde.
In the evening, he boiled water.	Akawungeezi, yafumba amazzi.
The road is full of trucks.	Oluguudo luno lujjudde loole.
People are planning a protest tomorrow.	Abantu bategese okwekalakaasa olunaku lwenkya.
He drove slowly home.	Yavuga mpola okudda eka.
What he had seen made him realize that he was powerless.	Ebyo bye yali alabye byamuleetera okutegeera nti talina maanyi.
The park was named in honor of the great man.	Paaka eno yatuumiddwa erinnya ly’okussa ekitiibwa mu muntu omukulu.
He played it very easily.	Yagikuba mu ngeri ennyangu ennyo.
Imagine it.	Teeberezaamu.
We have about ten books.	Tulina ebitabo nga kkumi.
When the concert was over they talked for a while longer.	Ekivvulu bwe kyaggwa ne boogera okumala akaseera akalala.
The saddle horn is wider than the cantle.	Ejjembe ly’amatandiiko ligazi okusinga erya cantle.
The amount of butter in the cake was greatly increased.	Omuwendo gwa butto mu keeki gwayongezeddwa nnyo.
He got in over his head.	Yayingira waggulu w’omutwe gwe.
The fish looks very fresh.	Ebyennyanja birabika nga bipya nnyo.
The philosopher attracted audiences with his new ideas.	Omufirosoofo oyo yasikirizanga abawuliriza olw’endowooza ze empya.
The plant is sacred to the locals.	Ekimera kino kitukuvu eri abantu b’omu kitundu.
I think the country can succeed in the coming years.	Ndowooza eggwanga lisobola okutuuka ku buwanguzi mu myaka egijja.
Mom snapped her fingers.	Maama yasikambula engalo ze.
The rich and the poor live in very different circumstances.	Abagagga n’abaavu babeera mu mbeera ez’enjawulo ennyo.
Restraints, temporary in power.	Ebiziyiza, eby’ekiseera mu buyinza.
The orchid’s vibrant colors began to fade.	Langi za orchid eno ezirabika obulungi zaatandika okuggwaawo.
The men went down into the mine.	Abasajja ne baserengeta mu kirombe.
He gave some documents to close friends.	Yawa mikwano gye egy’oku lusegere ebiwandiiko ebimu.
The mayor saw an alarm on the office computer.	Meeya yalabye alamu ku kompyuta ya ofiisi.
A sad story through the forest.	Emboozi ey’ennaku ey’okuyita mu kibira.
He quickly read the email.	Yasoma mangu email.
They practiced the dance first.	Baasooka kwegezaamu amazina.
Poverty and unemployment have increased in the region.	Obwavu n’ebbula ly’emirimu byeyongedde mu kitundu kino.
The area was shrouded in darkness.	Ekitundu ekyo kyali kibikkiddwako ekizikiza.
The flower is trumpet-shaped.	Ekimuli kiringa ekkondeere.
A cloud of dust billowed behind the truck.	Ekire ky’enfuufu kyakulukuta emabega wa loole.
Much to my surprise, the hairdresser looked exactly the same.	Ekynneewuunyisa ennyo, omusawo w’enviiri yali alabika nga y’emu ddala.
Emily often cleaned the house by herself.	Emily yateranga okuyonja ennyumba yekka.
I worked for my supervisor.	Nnakoleranga mu supervisor wange.
Our guest is on the dance floor.	Omugenyi waffe ali ku mazina.
This party went so well!	Akabaga kano kagenda bulungi nnyo!
The penalties for robbery and assault are severe.	Ebibonerezo by’okunyaga n’okukuba omuntu biba bya maanyi.
On this old planet, many people are deprived of food.	Ku nsi eno enkadde, abantu bangi baggyibwako emmere.
They learned to make their own shelters.	Baayiga okwekolera ebifo eby’okusulamu.
Load the sponge into the blender.	Tikka sipongi mu blender.
The museum houses thousands of interesting objects.	Mu myuziyamu eno erimu enkumi n’enkumi z’ebintu ebisikiriza.
The complaint has already been registered.	Okwemulugunya kuno kwawandiikibwa dda.
We should all do a tremendous amount of work.	Ffenna tusaanidde okukola omulimu ogw’amaanyi ennyo.
The sun shone brightly overhead.	Enjuba yayaka nnyo waggulu w’omutwe.
Everyone in the village was well over seventy.	Buli muntu ku kyalo yali asukka bulungi emyaka nsanvu.
The movement continues.	Entambula egenda mu maaso.
Shake the martini juice.	Kankanya omubisi gwa Martini.
This beacon serves as a warning to the ship.	Ettaala eno ekola ng’okulabula eri emmeeri.
Clean the shrimp with a damp cloth.	Enseenene ziyonje n’olugoye olunnyogovu.
Some songs are ten centuries old.	Ennyimba ezimu zimala ebyasa kkumi.
He was wrong.	Yali mukyamu.
He looked pale and scarred.	Yalabika ng’omumyufu era ng’aliko enkovu.
The districts should expect more visitors this year.	Disitulikiti zino zirina okusuubira abagenyi bangi omwaka guno.
Losing some sense of the world, he went.	Olw’okubulwa okutegeera okutonotono ku nsi, yagenda.
Prices have been rising steadily in recent years.	Emiwendo gibadde girinnya buli lukya mu myaka egiyise.
This area is violent.	Ekitundu kino kirimu effujjo.
The birds flew up and screamed.	Ebinyonyi byabuuka waggulu nga bikuba enduulu.
Butter has no taste.	Butto talina buwoomi.
Her dog and cat walked in the garden.	Embwa n’embwa ye baatambula mu lusuku.
The baby slept well in his bed.	Omwana yasula bulungi mu kitanda kye.
In larger cities development and construction is routine.	Mu bibuga ebinene enkulaakulana n’okuzimba biba bya bulijjo.
Separate superlatives such as "the".	Yawula ebigambo eby'oku ntikko nga "the".
There are hundreds of caves in the mountain.	Mu lusozi luno mulimu ebikumi n’ebikumi by’empuku.
The company declined to comment on the allegations.	Kkampuni eno yagaanyi okwogera ku bigambibwa.
The children have been injured due to poor play.	Abaana bano bafunye ebisago olw’okuzannya obubi.
We suggested installing solar panels on the roof.	Twawa amagezi okuteeka amasannyalaze g’enjuba ku kasolya.
He was very pleased with the response.	Yasanyuse nnyo olw’engeri gye bazzeemu okweyisaamu.
That view is still promoted today.	Endowooza eyo ekyatumbulwa ne leero.
My eyes were dazzled by the sparkling water.	Amaaso gange gaali gazibuwalirwa olw’amazzi agaali gaaka.
Be gentle with a light cloth.	Beera mukkakkamu n’olugoye oluweweevu.
They’ve brought back smart home technology.	Bakomyewo tekinologiya w’awaka ow’amagezi.
Take him to him.	Mutwale gy’ali.
Engineers need certain academic qualifications.	Bayinginiya beetaaga ebisaanyizo ebimu eby’okusoma.
The powder spread quickly.	Butto yasaasaana mangu.
On a bare hillside, a lone pine tree stands majestically.	Ku lusozi olutaliiko kintu kyonna, omuti gwa payini ogwokka guyimiridde mu ngeri ey’ekitiibwa.
Nowadays he eats all his food cold.	Ensangi zino emmere ye yonna alya nnyogovu.
His greatest concern was his grandchildren.	Ekisinga okumufaako kyali kya bazzukulu be.
The curve in the road.	Ekikoona mu kkubo.
Structure of the ear of corn.	Enzimba y’okutu kwa kasooli.
Despite these limitations, however, attitudes have changed.	Kyokka, wadde nga waliwo obukwakkulizo buno, endowooza z’abantu zikyuse.
He arrives through the air quickly.	Atuuka ng’ayita mu bbanga mu bwangu.
He longs for the day he will marry her.	Yeegomba nnyo olunaku lw’anaamuwasa.
Uniforms conformed to military specifications.	Yunifoomu zaali zituukana n’ebiragiro by’amagye.
When the guards saw their clothes, they rushed away.	Abakuumi bwe baalaba engoye zaabwe ne bafubutuka ne bagenda.
Manufacturers often use this device.	Abakola ebintu batera okukozesa ekyuma kino.
You should see a doctor as soon as possible	Olina okulaba omusawo amangu ddala nga bwe kisoboka
The zookeeper is taking care of him.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo y’amulabirira.
Is it a crime to be poor?	Omusango okubeera omwavu?
The old man bent down to examine the feet.	Omusajja omukadde yafukamira okwekenneenya ebigere.
The waterfalls stretched for miles.	Ebiwonvu byali biwanvuye mayiro nnyingi.
Fortunately, we didn’t actually lose anything.	Ekirungi, mu butuufu tetwafiirwa kintu kyonna.
He entered the door closing it behind him.	Yayingira oluggi ng’aguggalawo emabega we.
Pour the milk over the pudding.	Yiwa amata ku puddingi.
The big whale swam slowly towards the waterfall.	Envubu ennene yawuga mpola ng’eyolekera ekiwonvu.
This structure had jury seats.	Ensengeka eno yalina ebifo by’abalamuzi.
The car is left in the road.	Emmotoka erekeddwa mu kkubo.
The sun rises earlier in the day.	Enjuba evaayo nga bukyali mu biseera by’omusana.
The area is known for its monuments.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebijjukizo byakyo.
This church was the center of religious life.	Ekkanisa eno ye yali ekifo ekikulu eky’obulamu bw’eddiini.
The rural residents of the city were interested in the services of the hospital.	Abatuuze b’omu byalo mu kibuga baali baagala nnyo obuweereza bw’eddwaliro lino.
Many new refugees do not speak the language well.	Ababundabunda abapya bangi tebamanyi lulimi luno bulungi.
Don’t waste your gift!	Toyonoona kirabo kyo!
With modern technology, one can ask almost anything.	Nga waliwo tekinologiya ow’omulembe, omuntu asobola okubuuza kumpi ekintu kyonna.
The houses in the village are all bad.	Ennyumba eziri ku kyalo zonna mbi.
Most of his body was buried alive!	Omulambo gwe ogusinga gwaziikiddwa nga mulamu!
The watch is small and portable.	Essaawa eno ntono ate nga etambuzibwa.
All these houses have blue roofs.	Ennyumba zino zonna zirina obusolya bwa bbululu.
Homeless people fill the city streets.	Abantu abatalina mwasirizi bajjudde ku nguudo z’ekibuga.
His short, dark hair was cropped short.	Enviiri ze ennyimpi era enzirugavu zaali zisaliddwako nnyimpi.
These costs are primarily due to labor costs.	Ensaasaanya zino okusinga ziva ku nsaasaanya y’abakozi.
The doors slid open, and a cool breeze blew.	Enzigi zaaseerera ne zigguka, era empewo ennyogovu n’efuuwa.
Birds are driven from their natural habitats.	Ebinyonyi bigobwa okuva mu bifo byabwe eby’obutonde.
Enemy soldiers dropped several grenades.	Abajaasi b’omulabe baasudde bbomu eziwerako.
Here are some ways you can use helpful foods.	Kuno kwe tukugattiddeko engeri gy’oyinza okukozesaamu emmere eyamba.
Get here as fast as you can!	Tuuka wano mu bwangu nga bw’osobola!
The operations center will be operational next month.	Ekifo kino ekikola emirimu kigenda kutandika okukola omwezi ogujja.
He insists he was not involved in illegal activities.	Anyweza nti teyabadde mu bikolwa bimenya amateeka.
Cities have many tall buildings.	Ebibuga birimu ebizimbe ebiwanvu bingi.
A tall businessman was walking down the street.	Omusuubuzi omuwanvu yali agenda mu kkubo.
A stone's throw from the church.	Okusuula ejjinja okuva ku kkanisa.
Help crew clear debris.	Yamba abakozi okugogola ebifunfugu.
The poor boy had very little food.	Omulenzi omwavu yalina emmere ntono nnyo.
Because plants are used to sunlight, they can’t grow as fast indoors.	Olw’okuba ebimera bimanyidde omusana, tebisobola kukula mangu bwe bityo mu nnyumba.
Two stars were visible just above the mountain.	Emmunyeenye bbiri zaali zirabika waggulu ddala w’olusozi.
He was standing on the shore.	Yali ayimiridde ku lubalama lw’ennyanja.
His friend entered the room.	Mukwano gwe yayingira mu kisenge.
We will not discuss this again.	Kino tetujja kuddamu kukubaganya birowoozo.
That craft can be worth many millions of dollars.	Omulimu ogwo ogw’emikono guyinza okuba ogw’obukadde bwa ddoola bungi.
Poor international relations.	Enkolagana y’ensi yonna embi.
Deadlines are important in the business world.	Ensalesale kikulu mu nsi ya bizinensi.
It’s fun to walk, and down the mountain.	Kinyuma okutambula, era okukka ku lusozi.
Jumping includes a guard salute and a tear.	Mu kubuuka mulimu okukuba saluti y’omukuumi n’okukutula.
The fraudsters are locked up.	Abafere bano basibiddwa mu kkomera.
This girl had many admirers, but few friends.	Omuwala ono yalina abantu bangi abaali beegomba, naye nga mikwano gye baali batono.
His comments are in stark contrast to what was said yesterday.	Ebigambo bye byawukana nnyo ku ebyo ebyayogeddwa eggulo.
A bitter fight ensued.	Olutalo olukaawa lwaddirira.
Such spending has caused serious controversy.	Ensaasaanya ng’eyo ereeseewo okusika omuguwa okw’amaanyi.
Do not load in the oven.	Totikka mu oveni.
What a surprise it is!	Nga kyewuunyisa nnyo!
He jumped into the dark water.	Yabuuka mu mazzi agaali gajjudde enzikiza.
Pizza may be eaten hot or cold.	Pizza eyinza okuliibwa ng’eyokya oba ennyogovu.
All we have to do now is organize committees.	Kye tulina okukola kati kwe kutegeka obukiiko.
She opened her purse and started looking for her cards.	Yaggulawo ensawo ye n’atandika okunoonya kaadi ze.
He gave her the book.	Yamuwa ekitabo ekyo.
Many rivers dry up in the summer.	Emigga mingi gikala mu biseera by’obutiti.
The show attracted people with potential.	Show eno yasikiriza abantu abalina obusobozi.
The boy barged into his room.	Omulenzi ono yayingira mu kisenge kye ng’akuba enduulu.
Promised bonuses don’t arrive.	Bonus ezisuubiziddwa tezituuka.
With a little practice you can achieve perfection.	Bw’omala okwegezaamu katono osobola okutuuka ku butuukirivu.
The attendant brought several bottles of water.	Omuweereza yaleese obucupa bw’amazzi obuwerako.
Nuclear reactions release a lot of energy.	Enzirukanya ya nyukiliya efulumya amasoboza mangi.
The rain soothed my weary soul.	Enkuba yakkakkanya emmeeme yange eyakoowa.
They looked so strange and harmless.	Baali balabika nga beewuunyisa nnyo era nga tebalina bulabe.
I don’t paint this painter.	Omusiizi ono sisiiga.
The flames began to spread quickly.	Ennimi z’omuliro zaatandika okusaasaana mangu.
So, he decided to build a swimming pool.	Kale, yasalawo okuzimba ekidiba ekiwugirwamu.
Face to face, it was better.	Face to face, kyali kisingako.
Put a lid on the plate.	Ku ssowaani giteekeko ekibikka.
The artists captured the image on canvas.	Abayimbi ekifaananyi kino baakikutte ku kanvaasi.
He entered the room slowly, with an air of dignity.	Yayingira mu kisenge mpola, ng’alina empewo ey’ekitiibwa.
Some bacteria are pathogens.	Obuwuuka obumu buba buleeta endwadde.
This is my favorite comb.	Kino kye kikomo kye nsinga okwagala.
They lost everything except their dignity.	Baafiirwa buli kimu okuggyako ekitiibwa kyabwe.
Adjust the colors for a realistic picture.	Lamula langi okusobola okulaga ekifaananyi ekituufu.
The crab swam down to the water’s edge.	Enseenene eno yawuga wansi okutuuka ku lubalama lw’amazzi.
The soup was thick and sweet.	Ssupu yali mugonvu ate nga muwoomu.
His demeanor is regal.	Enneeyisa ye ya bwakabaka.
Poor people sold food in the streets.	Abantu abaavu baatunda emmere mu nguudo.
He was obsessed with his identity.	Yali alina obsessed ku ndagamuntu ye.
Misconceptions about the wonders of science are common.	Endowooza enkyamu ku byewuunyo bya ssaayansi zitera okubaawo.
The muddy oaks stood erect like snakes.	Emivule egy’ebitosi gyayimirira nga giyimiridde ng’emisota.
The accident happened on a busy city street.	Akabenje kagudde ku luguudo lw’ekibuga olulimu abantu abangi.
These devices use electricity to operate.	Ebyuma bino bikozesa amasannyalaze okukola.
He could think of nothing to say.	Yali tasobola kulowooza ku kintu kyonna ky’ayinza kwogera.
We can’t be late for school.	Tetusobola kulwawo kugenda ku ssomero.
The young girl burst into tears.	Omuwala omuto yakutuse n’akaaba.
The soil is very rich and sandy soil.	Ettaka ttaka ligagga nnyo era nga lya musenyu.
I doubt he was guilty.	Nbuusabuusa nti yalina omusango.
Many prisoners are mentally ill.	Abasibe bangi balwadde ba bwongo.
The aircraft was immediately diverted to a military base.	Ennyonyi eno yakyusibwa mangu n’etwalibwa mu nkambi y’amagye.
So it’s easy to spot that one bill	Kale kyangu okulaba ssente ezo emu
The inspector thoroughly examined the mold.	Omukebera yakebera bulungi ekikuta ekyo.
Pleads guilty to bank robbery.	Akkiriza omusango gw’okunyaga bbanka.
The board declined to investigate further.	Olukiiko lwagaanyi okwongera okunoonyereza.
She wore her hair in a bun, falling at her waist.	Enviiri ze yaziyambalanga mu bbugumu, nga zigwa mu kiwato.
The fish sniffed the air, tasting the river.	Ebyennyanja byawunyiriza empewo, nga biwooma omugga.
I want to see more visitors and tourists.	Njagala okulaba abagenyi n’abalambuzi bangi.
He looked pale, with dark circles under his eyes.	Yalabika ng’omumyufu, ng’alina enzirugavu wansi w’amaaso ge.
The sale closed at a record high.	Okutunda kuno kwaggaddewo ku likodi.
These older designs are not as reliable as they once were.	Dizayini zino enkadde tezeesigika nga bwe zaali edda.
Existing laws need to be enforced.	Amateeka agaliwo geetaaga okussibwa mu nkola.
Caramel sauce, made with brown sugar, will flavor any dish.	Caramel sauce, ekoleddwa mu ssukaali wa kitaka, ejja kuwooma essowaani yonna.
Sargent was a respected member of the community.	Sargent yali muntu wa kitiibwa mu kitundu.
Population growth has soared.	Okweyongera kw’omuwendo gw’abantu kulinnye nnyo.
Bastinades are made of blueberries.	Bastinades zikolebwa mu bulo.
Soaring prices have left many behind.	Emiwendo gy’ebintu egyalinnya waggulu girese bangi.
The minister responded that the government must do something.	Minisita yazzeemu nti gavumenti erina okubaako ky’ekola.
The witnesses were taken away in a van.	Abajulizi bano baatwaliddwa mu kabangali.
Different animals migrate every year.	Ebisolo eby’enjawulo bisenguka buli mwaka.
This is why they are called roots.	Eno y’ensonga lwaki ziyitibwa emirandira.
When terminals work well, they will upgrade.	Terminal bwe zikola obulungi, zijja kulongoosa.
It is the largest city in the country.	Kibuga ekisinga obunene mu ggwanga.
A brilliant aurora borealis lit up the sky.	Aurora borealis eyakaayakana yayaka eggulu.
Customers were disgusted.	Bakasitoma baabadde betamwa nnyo.
The company brought in another manager.	Kkampuni eno yaleese maneja omulala.
He put his ear to the hole in the wall.	Yassa okutu kwe ku kinnya ekyali mu bbugwe.
You should take it with milk.	Olina okugimira n’amata.
Allow the fire to burn out.	Kiriza omuliro guzike.
A group of men had gathered outside the hospital.	Ekibinja ky’abasajja kyali kikuŋŋaanidde wabweru w’eddwaaliro.
Diamonds are no longer used in jewelry.	Dayimanda takyakozesebwa mu kukola eby’okwewunda.
The curse of the pharaohs has been lifted.	Ekikolimo kya bafalaawo kiggiddwawo.
One teacher gave a lecture on slavery.	Omusomesa omu yawadde omusomo ku buddu.
This has a small kitchen, dining room, and dining room.	Eno erina akafumbiro akatono, eddiiro, n’eddiiro.
The land is irrigated by water from the river.	Ettaka lino lifukibwako amazzi agava mu mugga guno.
The Queen needed to spend more time with her children.	Nnabagereka yali yeetaaga okumala ebiseera ebisingawo n’abaana be.
Some hairstyles were criticized as unfashionable	Enviiri ezimu zaavumirira nti teziri ku mulembe
Various crimes were committed.	Ebikolobero eby’enjawulo byakolebwa.
Many singers went to the capital to be selected.	Abayimbi bangi baagenze mu kibuga ekikulu okusunsulwa.
He set out to find her.	Yasitula okumunoonya.
A big storm hit the area last night.	Omuyaga omunene gukubye ekitundu kino ekiro ekikeesezza olwaleero.
Many of the old castles are still in use today.	Ebigo bingi eby’edda bikyakozesebwa n’okutuusa kati.
Our conversation about the movie became animated.	Emboozi yaffe ekwata ku firimu yafuuka ya ‘animated’.
The treasurer has been accused of embezzlement.	Omuwanika ono abadde avunaanibwa okubba ssente za gavumenti.
He got off on the wrong foot with the interviewer.	Yava ku kigere ekikyamu n’oyo eyamubuuza ebibuuzo.
Long hair gives her a modern look.	Enviiri empanvu zimuwa ekifaananyi eky’omulembe.
A loose book was open on the table.	Ekitabo ekyali kikaluba kyali kiggule ku mmeeza.
His hair was wild, as was his beard.	Enviiri ze zaali za nsiko, nga n’ekirevu kye bwe kyali.
Housing and roads have slightly improved their situation.	Ennyumba n’enguudo bitereezezzaako katono embeera yaabwe.
We saw a liter of motor oil on the floor.	Twalaba liita ya woyiro wa mmotoka wansi.
They will expect this from me.	Kino bajja kunsuubira.
Pigs flew into the noisy herds.	Embizzi zaabuuka mu bisibo ebyakola amaloboozi.
He wrinkled his nose.	Yanyiga ennyindo.
Even this monument was built by slaves.	N’ekijjukizo kino kyazimbibwa baddu.
He looked at someone nearby	Yatunuulira omuntu eyali okumpi
After cooking, the potatoes are very tender.	Oluvannyuma lw’okufumba, ebitooke biba biweweevu nnyo.
I was home sick countless times that year.	Nnali mulwadde awaka emirundi egitabalika omwaka ogwo.
Saliva mixing with salt cells in your mouth	Amalusu okutabula n’obutoffaali obw’omunnyo mu kamwa ko
Swelling birds rose above the trees.	Ebinyonyi ebizimba byasituka waggulu w’emiti.
Sit back and relax and read.	Tuula owummuleko era osome.
He began to establish the truth.	Yatandika okuteekawo amazima.
I enjoyed walking in the park, taking pictures of flowers.	Nnanyumirwanga nnyo okutambula mu ppaaka, okukuba ebifaananyi by’ebimuli.
The oil and water mixed quickly.	Amafuta n’amazzi byatabula mangu.
At this point, your group will head into town.	Mu kiseera kino, ekibinja kyo kijja kwolekera ekibuga.
Until recently, most of the population lived in rural areas.	Okutuuka gye buvuddeko, abantu abasinga obungi baali babeera mu byalo.
The best way to entertain people is by watching TV.	Engeri esinga okusanyusa abantu kwe kulaba ttivvi.
We may hire fewer employees this year.	Tuyinza okupangisa abakozi abatono omwaka guno.
I watched him carefully for any signs of discomfort.	Namutunuulira bulungi okulaba nga waliwo obubonero bwonna obw’obutabeera bulungi.
People in some villages have managed well without electricity.	Abantu ku byalo ebimu basobodde bulungi nga tebalina masannyalaze.
The author writes many letters.	Omuwandiisi awandiika ebbaluwa nnyingi.
If you have a question about the action, ask here.	Bwoba olina ekibuuzo ekikwata ku kikolwa, buuza wano.
Remember to call the doctor.	Jjukira okuyita omusawo.
Her skirt was a short sassy style.	Sikaati ye yali ya sitayiro nnyimpi nga ya sassy.
You can see the beaches from my house.	Osobola okulaba emyalo ng’oli waka wange.
The fire quickly spread.	Omuliro gwakwata mangu.
Thirty miles seems like a long way to travel on foot.	Mayiro amakumi asatu zirabika nga lugendo luwanvu okutambula n’ebigere.
The prince married the princess of a small kingdom.	Omulangira yawasa omumbejja w’obwakabaka obutono.
He's too old for this kind of work.	Akaddiye nnyo ku mulimu ogw'ekika kino.
The girl was in the garden.	Omuwala oyo yali mu lusuku.
Slowly, using the mirror, he was able to reach it.	Mpola mpola ng’akozesa endabirwamu, yasobola okugituukako.
This theory explains many historical facts.	Endowooza eno ennyonnyola ensonga nnyingi ez’ebyafaayo.
The word paradox has several meanings.	Ekigambo paradox kirina amakulu agawerako.
He brought some soup.	Yaleese ku ssupu.
He has become interested in archaeology.	Afuuse ayagala nnyo eby’okunoonyereza ku by’edda.
Jack took his boat out to sea.	Jack yatwala eryato lye okugenda ku nnyanja.
Some people love to gamble.	Abantu abamu baagala nnyo okuzannya zzaala.
Toher the next week, the streets were flooded.	Toher wiiki eyaddako, enguudo zajjula amazzi.
The clothes have been in the family for three generations.	Engoye zino zimaze emirembe esatu mu maka.
Nature provides many limestone products.	Obutonde buwa ebintu bingi eby’amayinja aga limestone.
The town grew up around the train station.	Ekibuga kyakula nga kyetoolodde ekitebe ky’eggaali y’omukka.
He was found fallen in the road.	Ono asangiddwa ng’agudde mu kkubo.
She tied her hair back with a red braid.	Enviiri ze yazisiba emabega n’olukoba olumyufu.
The walls of the building had been damaged.	Bbugwe w’ekizimbe yali ayonooneddwa.
Spread jam pushed between two slices of bread.	Saasaanya jaamu ng’asindikiddwa wakati w’ebitundu by’omugaati bibiri.
The emperor's palace was beautiful in design.	Olubiri lwa empula lwali lulungi nnyo mu ngeri gye lwakolebwamu.
He estimates they will be there in half an hour.	Abalirira nti bajja kutuukayo mu kitundu ky’essaawa.
Diners love it.	Abalya mu bifo eby’okulya baagala nnyo.
The swarm of flies grew, and soon the queen grew tired.	Ekibinja ky’enseenene kyakula, era mu bbanga ttono nnaabagereka n’akoowa.
Be very careful when crossing this step.	Weegendereze nnyo ng’osala omutendera guno.
I want to live in the countryside.	Njagala kubeera mu byalo.
Some said he could help me.	Abamu baagamba nti asobola okunnyamba.
I think they are planning an attack.	Ndowooza bateekateeka kulumba.
Bears turned into dragons that plagued our nightmares.	Eddubu lyafuuka ebisota ebyatutawaanya ebirooto byaffe ebibi.
No one answered his letter.	Tewali yaddamu bbaluwa ye.
What you saw was a dream.	Kye mwalaba kyali kirooto.
The seller was quiet, friendly and punctual.	Omutunzi yali musirise, wa mukwano era ng’akwata obudde.
He was sitting cross-legged in a lotus position.	Yali atudde ng’amagulu asalasala mu mbeera ya lotus.
The dogs had dropped all pretense of calm.	Embwa zaali zisudde okwefuula okukkakkamu kwonna.
After several minutes, he stopped.	Oluvannyuma lw’eddakiika eziwera, yayimirira.
This area will be unused soon.	Ekitundu kino kijja kuba tekikozesebwa mu bbanga ttono.
Once upon a time a wild animal lived on this dry land.	Lumu ensolo ey’omu nsiko yabeeranga ku nsi eno enkalu.
He is said to have been the oldest.	Kigambibwa nti ye yali mukulu mukulu.
Dog beds are made of fibers.	Obuliri bw’embwa bukolebwa mu biwuziwuzi.
Storm clouds are gathering over this land.	Ebire eby’omuyaga bikuŋŋaanidde ku nsi eno.
He seemed to enjoy his newfound freedom.	Yalabika ng’anyumirwa eddembe lye eryali lipya lye yafuna.
The river is dangerously polluted.	Omugga guno gucaafu mu ngeri ey’akabi.
The government was worried about inflation.	Gavumenti yali yeeraliikirira ebbeeyi y’ebintu.
That looked pretty good.	Ekyo kyalabika bulungi nnyo.
No animals or people are harmed in the process.	Tewali nsolo oba bantu batuusibwako bulabe mu nkola eno.
One great city is surrounded by another great city.	Ekibuga ekimu ekinene kyetooloddwa ekibuga ekirala ekinene.
He swept his hand slowly to the side.	Yasenya omukono gwe mpola ku bbali.
Communism failed because it deprived people of freedom.	Obukomunisiti bwalemererwa kubanga bwamalako abantu eddembe.
The micro-creatures are so small they are almost invisible.	Ebitonde ebitonotono bitono nnyo kumpi nga tebirabika.
The stories told in this book are old.	Emboozi ezoogerwa mu kitabo kino za dda.
This budget will provide a lot of relief.	Embalirira eno egenda kuwa obuweerero bungi.
That which had been buried for centuries was found.	Ekyo ekyali kimaze ebyasa bingi nga kiziikiddwa kyazuulibwa.
Someone started shouting insults.	Waliwo eyatandika okuleekaana ng’avuma.
He cannot have visited all the places.	Tayinza kuba nga yakyalira ebifo byonna.
Hard work eventually paid off for the miner.	Okukola ennyo kwatuuka ekiseera ne kusasula omusimi w’amayinja.
This picture was widely discussed.	Ekifaananyi kino kyayogerwako nnyo.
The partners made false allegations of corruption.	Abakolagana nabo baakola ebigambibwa eby’obulimba nti waliwo obuli bw’enguzi.
The moon had reached its peak.	Omwezi gwali gutuuse ku mutindo gwagwo.
Don’t be pedantic.	Tobeera pedantic.
He is such a good man.	Musajja mulungi bwatyo.
The topsoil in the fertile area is very rich.	Ettaka ery’okungulu mu kitundu ekigimu ligagga nnyo.
The thieves looked in the bag and fled.	Ababbi baatunudde mu nsawo ne badduka.
Ministers are notoriously rude.	Abaweereza bamanyiddwa nnyo olw’abatali ba mpisa.
The drivers of these cars work hard.	Abavuzi b’emmotoka zino bakola nnyo.
The soldiers fight, in fierce battles, for control of the area.	Abajaasi balwana, mu ntalo ez’amaanyi, okufuga ekitundu kino.
He is battling his demons.	Ali mu kulwanagana ne badayimooni be.
This debate goes no further.	Okukubaganya ebirowoozo kuno tekugenda wala.
Her hair was unkempt.	Enviiri ze zaali tezirongooseddwa.
Try not to breathe gas.	Fuba obutassa ggaasi.
The ducks swim behind the canoe.	Engege ziwuga emabega w’akaato.
How much money do you have?	Olina ssente mmeka?
We had to walk past many food stalls.	Twalina okutambula nga tuyita ku midaala mingi egy’emmere.
He sees no solution.	Talaba kugonjoola kwonna.
Both churches built up a very large congregation.	Amasinzizo gombi gaazimba ekibiina ekinene ennyo.
The young woman frightened the man.	Omukazi omuto yatiisa omusajja ono.
The differences between the two brothers are historic.	Obutakkaanya obuliwo wakati w’ab’oluganda bano bombi bwa byafaayo.
This bottle of wine belongs to a friend of mine.	Eccupa eno eya wayini ya mukwano gwange.
Most of the big cities in the region are polluted.	Ebibuga ebinene ebisinga obungi mu kitundu kino bicaafu.
Her hair flowed in graceful waves to her waist.	Enviiri ze zaali zikulukuta mu mayengo ag’ekitiibwa okutuuka mu kiwato kye.
The search was thorough, but no evidence was found.	Okunoonya kwabadde kwa mu bujjuvu, naye tewali bujulizi bulaga nti omuntu yenna yazuuliddwa.
Red is the standard color for stop signs.	Emmyufu ye langi eya bulijjo ey’obubonero bw’okuyimirira.
He sought support from his peers.	Yanoonya obuwagizi okuva mu banne.
This coffee is slightly sweet.	Kaawa ono awooma katono.
The aliens landed in a decommissioned hydroelectric plant.	Abagwira bano baatuukira mu kyuma ekikola amasannyalaze g’amazzi ekitaliiko mulimu.
Salt water is very salty	Amazzi ag’omunnyo galimu omunnyo mungi nnyo
Thieves stole my bicycle.	Ababbi banzibye obugaali bwange.
The female part is much better.	Ekitundu ky’enkazi kisingako nnyo.
Notice that verbs follow reason.	Weetegereze nti ebikolwa bigoberera ensonga.
A text message was sent.	Obubaka obw’oku ssimu bwaweerezeddwa.
These narrow streets are blocked by cars.	Emikuubo gino emifunda gizibiddwa mmotoka.
All I want, please.	Byonna njagala, nkwegayiridde.
By careful observation, the monkey was found.	Nga beetegereza n’obwegendereza, enkima eno yazuulibwa.
The plan was adopted unanimously.	Enteekateeka eno yayisiddwa awatali kuwakanya.
His character was quintessentially honest.	Empisa ze zaali quintessentially mwesimbu.
I guess this microphone doesn’t work well.	Ntebereza microphone eno tekola bulungi.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	Omutabula gw’ensengekera gukkirizibwa okunnyogoga mu butonde.
Protesters have built barricades around government buildings.	Abeekalakaasi bazimbye ebigoma okwetooloola ebizimbe bya Gavumenti.
Water splashed his face.	Amazzi gaamumansira mu maaso.
Some birds are seasonal migrants.	Ebinyonyi ebimu biba bisenguka mu sizoni.
Horse and rider were lounging awkwardly over the narrow bridge.	Embalaasi n’omuvuzi baali bawuubaala mu ngeri etategeerekeka ku mwala omufunda.
Walter, a young man with a pacemaker.	Walter, omuvubuka alina ekyuma ekikuba omukka mu mubiri.
Parents argued, children cried.	Abazadde baayomba, abaana ne bakaaba.
There are many types of cedars.	Emivule girimu ebika bingi.
The bananas were being shipped overseas.	Ebijanjaalo bino byabadde bitwalibwa emitala w’amayanja.
Our city has a wonderful public library.	Ekibuga kyaffe kirina etterekero ly’ebitabo ery’olukale ery’ekitalo.
He was struck dumb.	Yakubwa nga musiru.
A bumper harvest last year gave farmers a boost.	Amakungula ga bumper omwaka oguwedde gaawa abalimi amaanyi.
He wore skimpy clothes and had sad eyes.	Yayambala engoye ezitali nnungi era ng’amaaso galina ennaku.
An old man sits peacefully in the courtyard.	Omusajja omukadde atudde mirembe mu luggya.
Her attendant is an expert in needlepoint.	Omuweereza we mukugu mu kukuba empiso.
He continued to work for others.	Yeeyongera okukolera abalala.
It was a happy time.	Kyali kiseera kya ssanyu.
Only a limited number of people visit the museum.	Abantu batonotono bokka be bagenda mu myuziyamu eno.
The wolf looked hungrily at his prey	Omusege gwatunuulira omuyiggo gwe nga gulumwa enjala
The thief walked quickly through the trees.	Omubbi yatambula mangu ng’ayita mu miti.
Most new office buildings are constructed of reinforced concrete.	Ebizimbe bya ofiisi ebipya ebisinga bizimbibwa mu seminti anywevu.
Women in this area are known to be kind.	Abakyala mu kitundu kino bamanyiddwa okuba ab’ekisa.
The wedding is a formal affair.	Embaga eno nsonga ya butongole.
It could have been a big move, but the left side was strong.	Kyandibadde kigenda kinene, naye oludda olwa kkono lwali lwa maanyi.
He raised the bowl to his lips.	Yasitula ebbakuli okutuuka ku mimwa gye.
She fell in love with this young man.	Yagwa mu mukwano n’omuvubuka ono.
He decided to sleep for an hour.	Yasalawo okwebaka okumala essaawa emu.
Lions and elephants are the main predators.	Empologoma n’enjovu ze zisinga okulya.
Make sure they are cooked, though.	Kakasa nti zifumbiddwa, wabula.
Money has been hard to come by this year.	Ssente zibadde nzibu okufuna omwaka guno.
They always say they are innocent.	Bulijjo bagamba nti tebalina musango.
Real sugar cane, not granulated sugar!	Omuwemba omutuufu, so si ssukaali omubisi!
Hot springs boost tourism in the area.	Ensulo ezibuguma zitumbula eby’obulambuzi mu kitundu kino.
The horse screamed nervously	Embalaasi yayomba mu bunkenke
The whole city lit up with twinkling lights.	Ekibuga kyonna kyayaka olw’amataala agaali gaaka.
They found a bag of gold dust.	Baazudde ensawo y’enfuufu ya zaabu.
He arrived in time to hear the prince's speech.	Yatuuka mu budde okuwulira okwogera kwa mulangira.
Reforestation is opposed by many farmers.	Okuzzaawo entobazzi kuwakanyizibwa abalimi bangi.
The glass shattered into thousands of pieces.	Endabirwamu yamenyekamenyeka n’efuuka ebitundu enkumi n’enkumi.
Tennis clubs are a common place to see neighbors.	Kiraabu za ttena kifo kya bulijjo okulaba baliraanwa.
The old lady said they had come to fix it.	Mukyala mukulu yagamba nti bazze kutereeza.
A lot of people came to this concert.	Abantu bangi nnyo be bazze mu kivvulu kino.
Turn chicken skin side down.	Kyuusa oludda lw’olususu lw’enkoko wansi.
They seemed to expect to see us.	Baali balabika nga basuubira okutulaba.
Local residents are upset about the decision.	Abatuuze b’omu kitundu kino batabuse olw’okusalawo kuno.
He will pay the price for his evil deeds.	Ajja kusasula omuwendo gw’ebikolwa bye ebibi.
The general admission line was very long.	Layini y’okuyingira abantu bonna yali mpanvu nnyo.
The author’s book depicts life in this troubled region.	Ekitabo ky’omuwandiisi kiraga obulamu mu kitundu kino ekirimu ebizibu.
The young man dropped out of school and became a photographer.	Omuvubuka ono yava ku ssomero n’afuuka omukubi w’ebifaananyi.
He went straight to the hospital.	Yagenze butereevu mu ddwaaliro.
He stuffed his hands into his pockets.	Yayingiza emikono gye mu nsawo.
Emotional intelligence, it seems, is closely related to creativity.	Amagezi ag’enneewulira, kirabika, gakwatagana nnyo n’obuyiiya.
They serve tea and coffee.	Bagabulayo caayi ne kaawa.
These new buildings will make the city more livable.	Ebizimbe bino ebipya byakufuula ekibuga kino okubeera eky’okubeeramu.
Chicken is the main ingredient in most meals.	Enkoko kye kirungo ekikulu mu mmere ezisinga obungi.
Marbles are applied using machines and hand tools.	Marbles zisiigibwa nga bakozesa ebyuma n’ebikozesebwa mu ngalo.
There's an urgent need for scientists to develop vaccines.	Waliwo obwetaavu obw'amangu eri bannassaayansi okukola eddagala erigema.
The land is mainly used for food.	Ettaka lino lisinga kukozesebwa kulya.
It's just an opinion.	Kiba ndowooza yokka.
This is very important.	Kino kikulu nnyo.
He argued that the evidence was not corroborated.	Yagamba nti obujulizi tebwakakasibwa.
It will take several weeks to repair the hole.	Kijja kutwala wiiki eziwera okuddaabiriza ekituli ekyo.
The village was three miles away.	Ekyalo kyali mayiro ssatu okuva wano.
The bronze plates were polished.	Ebipande eby’ekikomo byali birongooseddwa.
Just remember how good it was.	Jjukira ddala engeri gye kyali ekirungi.
No one wants to think about their death,	Tewali ayagala kulowooza ku kufa kwabwe,
He was afraid it would be closed.	Yabadde atya nti ejja kuggalwa.
To stimulate your brain, read poetry.	Okusika obwongo bwo, soma ebitontome.
Wooden buildings were burned by the invaders.	Ebizimbe eby’embaawo byayokeddwa abazigu.
Dairy products are the most nutritious.	Ebiva mu mata bye bisinga okubeera n’ebiriisa.
Many travelers pass through the airport.	Abatambuze bangi bayita ku kisaawe kino.
We wonder if they would leave.	Twebuuza oba bandivuddeyo.
This is a good place to raise cattle.	Kino kifo kirungi okulunda ente.
Occasionally, residents receive warnings.	Oluusi n’oluusi abatuuze bafuna okulabula.
Although the politician was re-elected to his post	Wadde nga munnabyabufuzi ono yazzeemu okulondebwa ku kifo kye
Use your camera wisely.	Kozesa bulungi kkamera yo.
A pied wagtail sits on a concrete post.	Wagtail eya pied etudde ku kikondo kya seminti.
Potato beetles are common pests.	Ebiwuka by’amatooke biwuka ebitera okubeerawo.
Church bells are ringing all over the world.	Ebide by’ekkanisa bivuga mu nsi yonna.
And refrigerate the dough.	Era ensaano ogiteeke mu firiigi.
Plants and trees are an important source of food.	Ebimera n’emiti nsibuko nkulu ey’emmere.
The shadow of the arch extended across the street.	Ekisiikirize ky’ekisenge ekiwanvu kyagaziwa okubuna ekkubo.
Given the sad state of recent history,	Okusinziira ku mbeera ennaku ey’ebyafaayo ebisembyeyo,
The breach was devastating.	Okumenya kwali kwa maanyi nnyo.
Crosses were placed on a large green field.	Emisaalaba gyateekebwa ku nnimiro ennene eya kiragala.
Officers forced their way through the crowd.	Abaserikale baakaka okuyita mu bantu.
They ran past the building, chasing the ball.	Badduse ne bayita ku kizimbe, nga bagoba omupiira.
He said that he understood.	Yagamba nti yali ategedde.
The chef’s greatest talent was to make delicious food, .	Ekitone ky’omufumbi ekisinga obunene kyali kya kukola mmere ewooma, .
Their faces were red.	Feesi zaabwe zaali zimyufu.
A fedora would make him look ridiculous.	Fedora yandimufudde okulabika ng’omusekerezi.
Several birthday parties during the summer months.	Obubaga bw’amazaalibwa obuwerako mu myezi egy’obutiti.
He couldn’t stand it anymore.	Yali takyasobola kukigumira.
Hard work, but definitely worth the time.	Omulimu omuzibu, naye nga mazima ddala gusaanira obudde.
He longed to turn back the clock.	Yeegomba nnyo okuzza essaawa emabega.
It was more than a year before people realized that.	Waayitawo emyaka egisukka mu kimu ng’abantu tebannategeera ekyo.
Check the butter for mold.	Kebera butto olabe oba alina ekikuta.
The referee picked up his whistle and blew it hard.	Ddifiri yasitula enfuufu ye n’agifuuwa nnyo.
The company wants to build a huge building.	Kkampuni eno eyagala kuzimba kizimbe kinene nnyo.
Now, you should see several strings of numbers.	Kati, olina okulaba ennyiriri za namba eziwerako.
Millions of people flock to the city every year.	Obukadde n’obukadde bw’abantu beeyiwa mu kibuga kino buli mwaka.
Two young boys attacked us.	Abalenzi abato babiri baatulumbye.
The fish are spawning right now!	Ebyennyanja bizaala mu kiseera kino!
They arrived in the field.	Baatuukira mu nnimiro.
You should be ashamed of yourself!	Osaanidde okweswala!
The conservation movement was new.	Ekibiina ky’okukuuma obutonde bw’ensi kyali kipya.
Sean drove down the interstate.	Sean yavuga mmotoka ng’ekka ku luguudo oluyitibwa interstate.
The asteroid belt contains millions of particles.	Omusipi gwa asteroid gulimu obukadde n’obukadde bw’ebintu ebitonotono.
First, pour the butter into a bowl.	Sooka oyiwe butto mu bbakuli.
They were his neighbors from next door.	Baali baliraanwa be okuva ku muliraano.
Don't bother him.	Tomutawaanya.
I agreed to that, but it cannot be enforced.	Ekyo nakikkiriza naye tekisobola kuteekebwa mu nkola.
Add butter and eggs.	Oluvannyuma ssaako butto n’amagi.
Slowly, the street lights came on.	Mpola mpola, amataala g’oku nguudo ne gaaka.
The heavy rain, combined with the heat, caused flash flooding.	Enkuba eno ey’amaanyi ng’egasseeko ebbugumu, yaleese amataba ag’amangu.
They provide an invaluable service.	Bawa obuweereza obw’omuwendo ennyo.
The young prince has strong ties to the clergy.	Omulangira omuto alina enkolagana ey’amaanyi ne bannaddiini.
He secretly desires my beauty.	Yeegomba bulungi bwange mu nkukutu.
You don’t have a valid reason.	Tolina nsonga ntuufu.
Scientists have found strong evidence of erosion.	Bannasayansi bazudde obukakafu obw’amaanyi obw’okukulugguka kw’ettaka.
You may enter as many times as you like.	Oyinza okuyingira emirundi gyonna gy’oyagala.
Eventually, the pirates were defeated.	Oluvannyuma, ababbi b’oku nnyanja baawangulwa.
The opposition fought a bitterly divisive campaign.	Ekibiina ekivuganya gavumenti kyalwanye kampeyini eyabaddemu enjawukana enkambwe.
Run your tongue inside your mouth.	Dduka olulimi lwo munda mu kamwa ko.
The poor are starving.	Abaavu bafa enjala.
The machine moved forward, methodically shredding the documents.	Ekyuma kyagenda mu maaso, nga kimenyaamenya ebiwandiiko mu ngeri ey’enkola.
The traitor was discovered by his foolish brother.	Omunkwe oyo yazuulibwa muganda we omusirusiru.
The soil can be explored by satellite.	Ettaka lino lisobola okunoonyezebwa nga bakozesa sseetilayiti.
A team of astronomers report their findings.	Ttiimu y’abakugu mu by’emmunyeenye baloopa bye bazudde.
He replied that he loved history.	Yaddamu nti ayagala nnyo ebyafaayo.
The tragedies for those deprived of human rights abound.	Ebikangabwa eri abo abaggyibwako eddembe ly’obuntu biyitiridde.
The clouds will clear soon.	Ebire bijja kulongooka mu bbanga ttono.
This folder is used to store clothes.	Ekitabo kino kikozesebwa okutereka engoye.
The soldiers spent the night in a cold, wet trench.	Abajaasi bano baasuze mu mudumu omunnyogovu era omubisi.
It’s a bleak outlook for many farmers this year.	Endowooza eriko ennaku eri abalimi bangi omwaka guno.
Almost all the companies in this area were occupied.	Kumpi kkampuni zonna mu kitundu kino zaali zitudde.
Reduced taxes increase consumer confidence.	Emisolo egy’okukendeeza kwongera obwesige bw’abaguzi.
There is a certain beauty to pure mathematics.	Waliwo obulungi obumu eri okubala okulongoofu.
The vibration of the helicopter wings was intense.	Okukankana kw’ebiwaawaatiro bya nnamunkanga kwali kwa maanyi nnyo.
Air pollution threatens human health.	Obujama bw’empewo buteeka obulamu bw’abantu mu matigga.
The scanner has changed the habits and lives of millions of people.	Sikaani eno ekyusizza emize n’obulamu bw’obukadde bw’abantu.
That's the man you met yesterday.	Oyo ye musajja gwewasisinkanye jjo.
Two players won two points.	Abazannyi babiri bawangudde obubonero bubiri.
Higher education has entered a golden age.	Ebyenjigiriza ebya waggulu biyingidde mu mulembe gwa zaabu.
The era of growth is over.	Omulembe gw’okukula guweddeko.
The soil in this area is almost of no qualtiy.	Ettaka mu kitundu kino kumpi teririna qualtiy.
The protesters were furious.	Abeekalakaasi baabadde banyiize nnyo.
It changed direction.	Kyakyusa obulagirizi.
Exposure in the air.	Okwolesebwa mu mpewo.
The nearby forest was rich in wood.	Ekibira ekyali okumpi awo kyalimu enku nnyingi.
Some parts of the city were badly damaged.	Ebitundu ebimu mu kibuga byayonooneka nnyo.
Under these conditions, the rocket will crash into the sea.	Mu mbeera zino, omuzinga guno gugenda kugwa mu nnyanja.
A nuclear waste storage facility is located on the mountain.	Ekifo ekitereka kasasiro wa nukiriya kiri ku lusozi olwo.
I think we’ll both get what we need.	Ndowooza ffembi tujja kufuna bye twetaaga.
His chair was at the top of the table.	Entebe ye yali waggulu ku mmeeza.
The doctor was pleased with the results.	Omusawo yasanyuse olw’ebyavaamu.
In the past, many foreigners came here on vacation.	Edda abagwira bangi bajjanga wano mu luwummula.
He did his homework, although it was not pleasant.	Yakola emirimu gye egy’awaka wadde nga tegyali gya ssanyu.
Visions are turned into nightmares.	Okwolesebwa kufuulibwa ebirooto ebibi.
The adventures began the moment he got home.	Adventures zaatandikira mu kaseera ke yatuuka awaka.
The small town was near the river.	Akabuga akatono kaali kali okumpi n’omugga.
Getting sick is dangerous at work.	Okulwala kya bulabe ku mulimu.
The boy raised his eyebrows.	Omulenzi yasitula ebisige bye.
Take deep and slow breaths.	Fuuwa omukka omungi era mpola.
The average household has two cars.	Awaka wa bulijjo galina mmotoka bbiri.
Compare the color of this brick to that brick.	Geraageranya langi y’ettoffaali lino ku ttoffaali eryo.
It’s true that sumo wrestlers are great.	Kituufu abakubi b’ebikonde bya sumo banene.
For he shall give his angels charge concerning thee,	Kubanga aliragira bamalayika be ku bikukwatako,
His behavior became more than usual.	Enneeyisa ye yafuuka esinga ku bulijjo.
He points an accusing finger at you.	Akusongako engalo ekulumiriza.
One complaint took two months to process.	Okwemulugunya okumu kwatwala emyezi ebiri okukolebwako.
Let the meat cool before slicing.	Ennyama ereke enyogoze nga tonnagikubamu bitundutundu.
The wind can cut you off in the desert.	Empewo esobola okukusala ekkubo mu ddungu.
The automobile industry pioneered the use of machines.	Amakolero g’emmotoka ge gaatandika okukozesa ebyuma.
Insects are disgusting.	Ebiwuka biba bya muzizo.
He supported her through big and soft words.	Yamuwagira okuyita mu bigambo ebinene n’ebigonvu.
Do you like my calm voice?	Oyagala eddoboozi lyange erikkakkamu?
Where would you like to meet?	Wandyagadde okusisinkana wa?
Air moves from high pressure to low pressure.	Empewo etambula okuva ku puleesa eya waggulu okudda ku puleesa eya wansi.
Several supermarket chains have promised to overhaul their commercial practices.	Enjegere za supamaketi eziwerako zisuubizza okutereeza enkola zaabwe ez’ebyobusuubuzi.
Dan has two children.	Dan azadde abaana babiri.
He blamed the problems on his wife.	Ebizibu bino yabinenyezza ku mukyala we.
People salivate more than they should.	Abantu bafulumya amalusu okusinga bwe balina.
They danced around the room, celebrating.	Baazina okwetooloola ekisenge, nga bajaguza.
As you can imagine, it’s very popular.	Nga bw’oyinza okulowooza, yettanirwa nnyo.
Critics generally agreed that his performance was poor.	Okutwalira awamu abavumirira bakkiriziganya nti omutindo gwe gwali mubi.
Water is needed for food to grow.	Amazzi geetaagibwa okusobola okukula emmere.
Turn off the tap, please!	Ggyako ttaapu, nsaba!
The soldier was blinded by the sun.	Omujaasi yaziba amaaso olw’enjuba.
Heavy rains created a lake.	Enkuba eyatonnya ennyo yatondawo ennyanja.
Red clouds drifted lazily across the clear morning sky.	Ebire ebimyufu byakulukuta n’obugayaavu mu bbanga eryali litangalijja ku makya.
The monks guarding the temple refused.	Abamonko abaali bakuuma yeekaalu ne bagaana.
The asphalt road is now being maintained and repaired.	Oluguudo lwa kolaasi kati luddabirizibwa n’okuddaabiriza.
I'll sleep now, thought the girl.	Nja kwebaka kati, omuwala bwe yalowooza.
The reef is home to many species of marine life.	Ekiyiriro kino kirimu ebika by’ebiramu bingi eby’omu nnyanja.
Many artists refuse to give even a small donation.	Abayimbi bangi bagaana okuwaayo n’obuyambi obutonotono.
Last year was very hot and dry.	Omwaka oguwedde gwali gwa bbugumu nnyo era nga mukalu.
It will help the crust relax.	Kijja kuyamba ekikuta okuwummulamu.
The rogue was stunned by the success.	Omufere yawuniikirira olw’obuwanguzi obwo.
A new person is a beginner in any field.	Omuntu omupya aba mutandisi mu mulimu gwonna.
The doctor gave him a serum injection.	Omusawo yamukuba empiso ya serum.
These people were from a different country.	Abantu bano baali bava ku nsi ya njawulo.
The prince was quickly arrested by the detective.	Omulangira yakwatibwa mangu detective.
Check out my instagram.	Laba ku instagram yange.
She never that that.	She never nti ekyo.
The Emperor was angry.	Empula yanyiiga.
The factory employs five hundred people.	Ekkolero lino likozesa abantu ebikumi bitaano.
This hypothesis is simple, but difficult to prove.	Endowooza eno nnyangu, naye nzibu okukakasa.
Most of these species are now endangered.	Ebika bino ebisinga kati biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Her dirty clothes were piled up, she was wearing shorts.	Engoye ze encaafu zaali zitumbidde, nga ayambadde ennyimpi.
He led the attack, tracking the enemy.	Yakulembeddemu obulumbaganyi, ng’alondoola omulabe.
The fisherman caught him in the net.	Omuvubi yamukutte mu katimba.
The overwhelming support for the candidate was unexpected.	Obuwagizi obw’amaanyi eri eyeesimbyewo ono bwabadde tebusuubirwa.
He won the competition.	Yawangula empaka zino.
People with those qualities may make excellent scientists.	Abantu abalina engeri ezo bayinza okukola bannassaayansi abalungi ennyo.
I rarely go to the movies.	Nze sitera kugenda mu firimu.
The informant was soon seen as a fraud.	Omuwabuzi mu bbanga ttono yalabibwa ng’omufere.
He closes his eyes and thinks.	Azibiriza amaaso ge n’alowooza.
It will be difficult to fully restore this landmark.	Kijja kuba kizibu okuzzaawo mu bujjuvu ekifo kino eky’omugaso.
Soon he was free.	Mu bbanga ttono yali wa ddembe.
They found the remains of an ancient city.	Baazudde ebisigalira by’ekibuga eky’edda.
Comments and questions are invited.	Ebiteeso n'ebibuuzo biyitibwa.
Do you find this odd?	Kino okisanga nga kiwuniikiriza?
The road has become rain-soaked.	Oluguudo luno lufuuse enkuba etonnya.
The fruit seller saw his goods disappear.	Omutunzi w’ebibala yalaba ebintu bye nga bibula.
He never showed any signs of his presence.	Teyalagangako kabonero konna akalaga nti yaliwo.
The leading candidate urged voters to focus on local issues.	Yeesimbyewo akulembeddemu asabye abalonzi okussa essira ku nsonga z’ebitundu.
Buses are such a hassle.	Bbaasi zitawaanya bwe zityo.
These kids are too cute to handle.	Abaana bano banyuma nnyo nga tebasobola kukwata.
Piercing screams echoed through the air.	Enduulu eziboola zaavuga mu bbanga.
A pilot is trained to fly fast.	Omugoba w’ennyonyi atendekebwa okubuuka amangu.
They say he was at the forefront.	Bagamba nti yabadde ku mwanjo.
A sharp pain irritated him.	Obulumi obw’amaanyi bwamunyiiza.
You can catch trout and panfish in the river.	Osobola okukwata trout ne panfish mu mugga guno.
Diplomats talked about impending air attacks.	Badipulooma baayogedde ku bulumbaganyi bw’ennyonyi obugenda okubaawo.
He was a very nice man.	Yali musajja mulungi nnyo.
How will the country recover from the recession?	Eggwanga linaatereera litya okuva mu kusereba kw’ebyenfuna?
We had to walk through rough patches along the way.	Twalina okutambula okuyita mu bifo ebikalu mu kkubo.
He looked into the deep, dark hole.	Yatunula mu kinnya ekiwanvu era ekiddugavu.
No one can deny the overwhelming efficacy of giving medicine to children.	Tewali ayinza kwegaana bulung’amu obusukkiridde obw’okuwa abaana eddagala.
I was entrusted with the care of my sister.	Bankwasa okulabirira mwannyinaze.
The church has three types of liturgies.	Ekkanisa eno erina ebika bya liturgiya bisatu.
Try to do somethin' special for the couple.	Gezaako okukola somethin' special eri abaagalana.
Very comfortable modern house.	Ennyumba ey’omulembe enyuma nnyo.
Such devices have increased the quality of life for all.	Ebyuma ng’ebyo biyongedde ku mutindo gw’obulamu bwa bonna.
The couch was old and cold.	Sofa yali nkadde era nga nnyogovu.
Every house has its own well.	Buli nnyumba erina oluzzi lwayo.
Come and help those in need.	Mujje oyambe abo abali mu bwetaavu.
The soldiers lined up.	Abajaasi baalinnya ennyiriri.
The rain had been predicted in the weather forecast.	Enkuba eno yali etegeezeddwa mu kuteebereza embeera y’obudde.
These countries have great athletes.	Amawanga gano galina bannabyamizannyo abakulu.
You won’t see anything special with him, of course.	Tojja kulaba kintu kyonna kya njawulo naye, ddala.
The turbine rotates even when power is turned off.	Turbine eno ekyukakyuka ne bwe gaba nga amasannyalaze gaggyiddwaako.
Most of the children in this area attend primary school.	Abaana abasinga obungi mu kitundu kino basoma pulayimale.
We keep daily books.	Tukuuma ebitabo bya buli lunaku.
The researchers found no connection.	Abanoonyereza baakizudde nti tewali kakwate konna.
Computer chips are found in almost every device.	Chips za kompyuta zisangibwa kumpi mu buli kyuma.
The family left the city because of persecution.	Ab’omu maka ago baava mu kibuga ekyo olw’okuba baali bayigganyizibwa.
The driver should check himself regularly.	Ddereeva alina okwekebeza buli kiseera.
The narrator talks about his sad childhood.	Omunyumya ayogera ku buto bwe obw’ennaku.
The chairman spoke for an hour.	Ssentebe yayogedde okumala essaawa emu.
The truck suddenly stopped.	Loole yayimirira mu bwangu.
No further details have been found.	Tewali bisingawo bizuuliddwa.
He had married her within days of meeting her.	Yali amufumbizza mu nnaku ntono nga amaze okumusisinkana.
The most common effects included tremor and irritability.	Ebintu ebyasinga okukwatibwako mwalimu okukankana n’okunyiiga.
Irish politicians have been shown to be corrupt and greedy.	Bannabyabufuzi ba Ireland balaze nti balina enguzi era nga balina omululu.
The foreigner arrived alone, wearing torn sheets.	Omugwira yatuuse yekka, ng’ayambadde ebitambaala ebyayulika.
He had won many awards for his speeches.	Yali awangudde engule nnyingi olw’okwogera kwe.
Hundreds of temples can be found there.	Ebikumi n’ebikumi bya yeekaalu osobola okubisangayo.
This view has been challenged by critics.	Endowooza eno ebadde esoomoozebwa abavumirira.
The conference has become an annual event.	Olukungaana luno lufuuse lwa buli mwaka.
He bought her a gift.	Yamugulira ekirabo.
He watched intently as the cake baked in the oven.	Yatunuulira n’obwegendereza nga keeki eyokebwa mu fumbiro.
The exchange rate changed dramatically during the crisis.	Omuwendo gw’ensimbi gwakyuka nnyo mu kiseera kino eky’obuzibu.
Take five dollars out of the coin box.	Ggyayo ddoola ttaano mu bbokisi y’ensimbi.
The dog is wrapped in a bucket.	Embwa ezingibwa mu kibbo.
He tried to comfort her.	Yagezaako okumubudaabuda.
With one hand he held up the sign.	N’omukono gumu yasitula waggulu ekipande.
This place is stunning.	Ekifo kino kiwuniikiriza.
He returned the gun to its hiding place.	Emmundu yagikomyawo gye yali yeekwese.
That college is dirt cheap.	College eyo ya bucaafu ya buseere.
The original highway now serves as a back road.	Oluguudo olukulu olwasooka kati lukola ng’oluguudo olw’emabega.
He always has a smile on his face.	Bulijjo alina akamwenyumwenyu ku maaso.
He waited outside the restaurant.	Yalinze wabweru w’eky’okulya.
She had forgotten all about him.	Yali yeerabidde byonna ebimukwatako.
The glass is half full.	Egiraasi ejjudde ekitundu.
The village is beautiful.	Ekyalo kino kinyuma nnyo.
We hired a pickpocket to steal surveillance footage.	Twapangisa omubbi w’ensawo okubba ebifaananyi eby’okulondoola.
Less than a day went by without her hearing from him.	Tewannayita lunaku lumu nga tamuwuliddeko.
Those books are too heavy to carry.	Ebitabo ebyo bizitowa nnyo okutambuza.
The squid, thanks for being so yummy.	The squid, webale kuba yummy nnyo.
Archery was popular in medieval times.	Okukuba obusaale kwali kwettanirwa nnyo mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
Fraudsters are determined to make money by any means necessary.	Abafere bamaliridde okufuna ssente mu ngeri yonna eyeetaagisa.
The milk flowed and the cheese split.	Amata gaakulukuta era kkeeki n’eyawukana.
The boy laughed with delight.	Omulenzi yaseka olw’essanyu.
The buildings are not perfect.	Ebizimbe tebituukiridde.
The nurses were not trained.	Ba nurse bano tebaatendekebwa.
The origin of human language remains a mystery.	Ensibuko y’olulimi lw’omuntu ekyali kyama.
They also have important food value.	Era zirina omugaso gw’emmere omukulu.
They assembled the spaceship.	Baakuŋŋaanya emmeeri y’omu bwengula.
I need to write a song.	Nze nneetaaga okuwandiika oluyimba.
The air was thick with humidity.	Empewo yali nnyogovu olw’obunnyogovu.
The strength of the flat earth lies in its sculpting skills.	Amaanyi g’ensi enfunda gali mu bukugu bwayo mu kubumba.
The castle is of great importance to the world.	Olubiri lwa mugaso nnyo eri ensi yonna.
Fearing the crowd, he turned to leave.	Olw’okutya abantu abangi, yakyuka okugenda.
The man was arrested for punching an officer.	Omusajja ono yakwatiddwa lwa kukuba muserikale ekikonde.
The boat was equipped with the latest navigational equipment.	Eryato lino lyabaddemu ebyuma ebisembyeyo okutambulira ku nnyanja.
There was a lively discussion about what should be done.	Waaliwo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi ku kiki ekirina okukolebwa.
It’s early evening, and it’s still light outside.	Akawungeezi ka bukyali, era wabweru wakyali kitangaala.
The farmer was not happy with the figure.	Omulimi teyabadde musanyufu n’omuwendo guno.
An old man sat nearby, reading the newspaper.	Omusajja omukadde yatuula okumpi awo, ng’asoma olupapula lw’amawulire.
His eyes rested on the river below.	Amaaso ge gaali gawummudde ku mugga ogwali wansi.
Of course, the climbing was difficult.	Kya lwatu nti okulinnya ensozi kwali kuzibu.
The factory recycled all of its waste.	Ekkolero lino lyaddamu okukola kasasiro waalyo yenna.
The weather in this area is unpredictable.	Embeera y’obudde mu kitundu kino tesobola kutegeerekeka.
Some cities can barely maintain one road.	Ebibuga ebimu tebisobola bulungi kulabirira luguudo lumu.
He ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	Yalagidde essowaani ssatu eza spaghetti nga zirimu ssoosi y’ennyama.
Explosive rice has increased dramatically among the poor.	Omuceere ogubwatuka gweyongedde nnyo mu baavu.
The bitter cold ate away at their bones.	Omunnyogovu omukambwe gwalya ku magumba gaabwe.
I'll take the hardest one.	Nja kutwala ekisinga okukaluba.
The troops opened fire on the armed enemy.	Amagye gaakubye amasasi mu mulabe eyalina emmundu.
The bird circles up, crying.	Ekinyonyi kyetooloola waggulu, nga kikaaba.
The children were waiting patiently.	Abaana baali balinze n’obugumiikiriza.
Many areas have been affected.	Ebitundu bingi bikoseddwa.
Flat, open country.	Ensi empanvu, enzigule.
If a passenger misses their train, they must rebook.	Omusaabaze bw’asubwa eggaali y’omukka ye, alina okuddamu okuteeka ekifo.
A radium dial protruded from the mantelpiece.	Dial ya radium yafuluma okuva mu mantelpiece.
The current government came to power through popular support.	Gavumenti eriwo kati yajja mu buyinza ng’eyita mu buwagizi bw’abantu.
In addition to this job, he works as a freelancer.	Ng’oggyeeko omulimu guno, akola gwa ‘freelancer’.
The hero ignores the men.	Omuzira abuusa amaaso abasajja.
The goat ran into the trees.	Embuzi yadduka n’egenda mu miti.
There is a state park nearby.	Waliwo ppaaka ya gavumenti okumpi awo.
His clients and friends were stunned.	Bakasitoma be ne mikwano gye baawuniikiridde.
The king did not show much strength.	Kabaka ono teyayoleka maanyi mangi.
We entered through the front door.	Twayingira nga tuyita mu mulyango ogw’emmanju.
A peaceful blush swept across her face.	Omumyufu ogw’emirembe gwamufuuwa mu maaso.
Clouds are a symbol of hope.	Ebire kabonero akalaga nti omuntu alina essuubi.
Most roads in the country are two-lane.	Enguudo ezisinga obungi mu ggwanga lino zirimu emirongooti ebiri.
They found it in the boot of the car.	Baagisanze mu bbuutu y’emmotoka.
Traveling really long distances is hard on the human body.	Okutambula ddala engendo empanvu kizibu ku mubiri gw’omuntu.
Went out in the afternoon to enjoy the sun.	Yafuluma emisana okunyumirwa omusana.
Overuse of oil is damaging our environment.	Okukozesa ennyo amafuta kwonoona obutonde bwaffe.
His anxiety was overwhelming.	Okweraliikirira kwe kwali kumuyitirira.
You don’t have to do that.	Ekyo tolina kukikola.
He reported the matter to the police.	Ensonga yaziloopa ku poliisi.
There are many lies in political life.	Waliwo obulimba bungi mu bulamu bw’ebyobufuzi.
Now, let's say it's "not true."	Kati, katugambe nti "si kituufu."
No, that was a bad idea.	Nedda, ekyo kyali kirowoozo kibi.
Raw meat is usually eaten raw.	Ennyama embisi etera okuliibwa nga mbisi.
The solar wind takes electricity from	Empewo y’enjuba eggyako amasannyalaze okuva mu
Young people attack politicians.	Abavubuka batabukidde bannabyabufuzi.
The general practitioner will be here for quite some time.	Omusawo wa bulijjo ajja kuba wano okumala ekiseera kiwanvu.
The cows were slowly smoking.	Ente zaali zifuuwa mpola.
It rains a lot here.	Enkuba etonnya nnyo wano.
There was no news from the company.	Tewabaddewo mawulire gonna okuva mu kkampuni eno.
He was warned of the dangers.	Yalabuddwa ku kabi akaliwo.
These books are essential for the entrance exams.	Ebitabo bino byetaagisa nnyo mu bigezo by’okuyingira.
Two billion of us will live in these cities.	Obuwumbi bubiri ku ffe tujja kubeera mu bibuga bino.
The teapot had a flat chest.	Ekibbo kya caayi kyalina ekifuba ekifunda.
His story is about the rights we have.	Emboozi ye eyogera ku ddembe lye tulina.
Fallen wood will be used	Enku ezigudde ku ttaka ze zigenda okukozesebwa
He waved goodbye.	Yawanise omukono ng’asiibula.
Researchers would like to unravel the mystery.	Abanoonyereza bandyagadde okuzuula ekyama kino.
He had a habit of lying.	Yalina omuze ogw’okulimba.
Both countries are at war.	Amawanga gombi gali mu lutalo.
His younger brother was lucky enough to escape unscathed.	Muganda we omuto yafuna omukisa okusimattuka nga tafunye buzibu.
If you are insulted, always remain calm.	Bw’oba ​​ovumibwa bulijjo sigala ng’oli mukkakkamu.
He was probably trying to read a road map.	Oboolyawo yali agezaako kusoma maapu y’enguudo.
The child failed the exam.	Omwana yagwa ekigezo.
Turning his head, he focused on the sound.	Ng’akyusakyusa omutwe, essira yalissa ku ddoboozi.
The hard hunk was silent.	Hunk enkaluba yali esirise.
The result of intense human suffering is artifice.	Ekiva mu kubonaabona okw’amaanyi okw’abantu, kikolebwa mu ngeri ey’ekikugu.
A bill of sale is an agreement to transfer ownership.	Ebbago ly’okutunda ndagaano ya kukyusa bwannannyini.
Women are starving.	Abakyala bafa enjala.
The pupils of his eyes were rushing hard.	Abayizi b’amaaso ge baali bafubutuka nga bakola nnyo.
The rally lasted longer than expected.	Olukungaana luno lwamaze ebbanga ddene okusinga bwe kyali kisuubirwa.
Animals are the gems of the park.	Ebisolo by’amayinja ag’omuwendo aga ppaaka eno.
He was very popular with his peers.	Yali muganzi nnyo mu banne.
He became secretary of the house.	Yafuuka omuwandiisi w’ennyumba eyo.
The city was a spiral of narrow alleys.	Ekibuga ekyo kyali kizimbulukusa eky’amakubo amafunda.
Jay was a talented singer and dancer.	Jay yali muyimbi era omuzinyi wa kitone.
A kitten wandered into a house.	Omwana w’embuzi yataayaaya mu nnyumba emu.
He paused and had memory problems.	Yayimirirako katono n’afuna obuzibu mu kujjukira.
The water became cloudy and dewy.	Amazzi gaafuuka ebire n’omusulo.
They found no sign of him.	Tebaazudde kabonero konna kamulaga.
Please keep our secret.	Nsaba okukuume ekyama kyaffe.
A few mice ran into the kitchen, squealing happily.	Ebibe ebitonotono byadduka mu ffumbiro, nga biwuuma mu ssanyu.
The bill will come due a day later.	Ebbago lino ligenda kujja nga lituuse olunaku lumu.
First, you need to remove all leaves and cords.	Okusooka, olina okuggyawo ebikoola byonna n’emiguwa.
A strong line flowed through the dark clouds.	Omuguwa ogw’amaanyi gwakulukuta mu bire ebiddugavu.
He offered a contrary motion	Yawaayo ekiteeso ekikontana n’ekyo
The child has teeth and teeth are coming out.	Omwana alina amannyo ate ng’avaamu amannyo.
The child was terrified of the darkness.	Omwana yatidde nnyo olw’ekizikiza.
He was wrapped in a white sheet.	Yabadde azingibwa mu kipande ekyeru.
His true identity remains a mystery.	Omuntu we omutuufu asigadde nga kyama.
It would be worth going to the zoo.	Kyandibadde kya mugaso okugenda mu zoo.
No one here batted an eye.	Tewali muntu yenna wano yakuba eriiso.
The speech was full of hope.	Okwogera kwali kujjudde essuubi.
The waters rose and flooded the fields.	Amazzi ne gasituka, ne gabooga ennimiro.
A proposal has been made to install traffic lights.	Ekiteeso kikoleddwa okussaawo amataala g’ebidduka.
The rescue team reached the spot immediately.	Ttiimu y’abadduukirize yatuuse mangu mu kifo kino.
He saw her in the distance, and said goodbye.	Yamulaba wala, n’asiibula.
He sought fame and fortune on the marriage market.	Yanoonya ettutumu n’obugagga ku katale k’obufumbo.
Terrified, she woke up and screamed.	Olw’okutya ennyo, yazuukuka n’akuba enduulu.
He has grown to love animals.	Ayongedde okwagala ebisolo.
The actress, it turns out, was a spy.	Munnakatemba ono, kizuuse nti yali mbega.
Some cheeses should be eaten at room temperature.	Cheese ezimu zirina okuliibwa ku bbugumu erya bulijjo.
Nice to meet ya!	Nice okusisinkana ya!
Dubai is home to industrial and industrial development.	Dubai erimu enkulaakulana y’amakolero n’amakolero.
That decision was predetermined.	Ensala eyo yali yasalibwawo nga tezinnabaawo.
Do you have any related questions?	Olina ekibuuzo kyonna ekikwatagana?
But the jury threw that out too.	Naye n’abalamuzi ekyo baakisuula ebweru.
You have to be patient and persevere.	Olina okuba omugumiikiriza n’okugumiikiriza.
He raised his martini halfway to his lips.	Yasitula martini ye wakati okutuuka ku mimwa gye.
They try to get to the desert.	Bagezaako okutuuka mu ddungu.
Demand for meaningful work continues to rise.	Obwetaavu bw’emirimu egy’amakulu bukyagenda mu maaso n’okulinnya.
Most buses in our city are unreliable.	Bbaasi ezisinga mu kibuga kyaffe tezeesigika.
The view was breathtaking.	Obulabi bwali buwuniikiriza nnyo.
No signs of infection were detected.	Tewali kabonero kalaga nti alina obulwadde bwazuuliddwa.
It is difficult for him to write by hand.	Kimuzibuwalira okuwandiika n'engalo.
An exhibition was held to celebrate the anniversary.	Wabaddewo omwoleso okujaguza emyaka gino.
The politician tried to hide his deep depression.	Munnabyabufuzi ono yagezaako okukweka okwennyamira kwe okw’amaanyi.
Most modern gadgets are useless without electricity.	Ebintu ebisinga eby’omulembe tebirina mugaso nga tewali masannyalaze.
Mix the sweeteners and cream together first.	Sooka otabule ebiwoomerera n’ebizigo.
He doesn’t deny you anything.	Takugaana kintu kyonna.
Not every child feels safe at school.	Si buli mwana nti awulira obukuumi ku ssomero.
The wings of a seabird make spectacular brushstrokes of color.	Ebiwaawaatiro by’ekinyonyi eky’omu nnyanja bikola bbulawuzi za langi ez’ekitalo.
Glass breaks easily.	Endabirwamu ekutuka mangu.
Like sunflower plants, amaranths need watering.	Okufaananako n’ebimera bya sunflower, amaranths zeetaaga okufukirira.
He was elected president of the league.	Yalondeddwa ku bwa pulezidenti wa liigi eno.
There were no angry voices.	Tewaaliwo maloboozi ga busungu.
Get a dog to sleep beside you.	Funa embwa esula ku mabbali go.
He hit the ball hard, but it deflected to safety.	Yakubye omupiira n’amaanyi, kyokka ne gudduka ne gugenda mu kifo ekitali kya bulabe.
The dictionary was embedded inside the knot.	Enkuluze yali eyingiziddwa munda mu kikonde.
He was always interested in the five o’clock news.	Bulijjo yali ayagala nnyo amawulire g’essaawa ttaano.
The senior police officer questioned all the passengers.	Omupoliisi omukulu yakunyizza abasaabaze bonna.
I didn’t do anything wrong.	Tewali kibi kye nnakola.
Rice cooked in milk tastes good.	Omuceere ogufumbiddwa mu mata guwooma bulungi.
The submarine surfaced frequently.	Ennyanja eno eyali wansi w’ennyanja yavanga ku ttaka emirundi mingi.
Life here was easy back then.	Obulamu wano bwali bwangu mu kiseera ekyo.
Sometimes a month can go by without rain.	Oluusi omwezi guyinza okuyitawo nga tewali nkuba.
The explosion of conflict forced massive migration.	Okubwatuka kw’obukuubagano kwawaliriza okusenguka okw’amaanyi ennyo.
You have to be careful when driving on the roads.	Olina okwegendereza ng’ovuga ku nguudo.
He was about to say something, but changed his mind.	Yali anaatera okubaako ky’ayogera, naye n’akyusa endowooza ye.
Reading is a fun activity.	Okusoma mulimu ogusanyusa.
Many soldiers suffered in the war.	Abaserikale bangi baafuna ebizibu mu lutalo.
The two sides could not agree on a compromise.	Enjuyi zombi tezaasobola kukkiriziganya ku nsonga y’okukkaanya.
The waterfall flows down a rocky valley.	Ekiwonvu kino kikulukuta wansi mu kiwonvu eky’amayinja.
Fallen trees block the road.	Emiti egyagudde gizibye ekkubo.
In a noisy office, he often lost.	Mu ofiisi eyali erimu amaloboozi, yateranga okufiirwa.
He could see the rabbits running through the fields.	Yali asobola okulaba enkazaluggya nga zidduka mu nnimiro.
He talked to them happily.	Yanyumya nabo mu ssanyu.
This photo was taken from a helicopter.	Ekifaananyi kino kyakubiddwa ku nnamunkanga.
Life has improved dramatically in the past decade.	Obulamu buteredde nnyo mu myaka kkumi egiyise.
Rain has been observed on the earth.	Enkuba ebadde etunuuliddwa ku nsi.
He poured himself a large glass of tea.	Yeekuba egiraasi ennene eya caayi.
Victory concerts followed wild celebrations.	Ebivvulu by’obuwanguzi byaddiridde ebikujjuko eby’ensiko.
One morning, the dog woke them up with its barking.	Lumu ku makya, embwa yabazuukusa n’okubojja kwayo.
He pressed a button and the door opened.	Yanyiga bbaatuuni era oluggi ne lugguka.
The boss apologized profusely.	Boss yeetondera nnyo.
Few had tried to climb it.	Batono abaali bagezezzaako okugilinnya.
The child was in a terrible state.	Omwana yabadde mu mbeera ya ntiisa.
They were hoping to celebrate their marriage.	Baabadde basuubira okujaguza obufumbo bwabwe.
These usually occur during the day.	Bino bitera okubaawo mu biseera by’omusana.
She had three children.	Yazaala abaana basatu.
It was a greed.	Gwali mululu.
Several unfortunate incidents marred the end of the concert.	Ebintu ebiwerako eby’omukisa omubi byayonoona enkomerero y’ekivvulu.
The man's features were obscured by his dark glasses.	Ebifaananyi by’omusajja ono byali bizibiddwa endabirwamu ze enzirugavu.
The gold rush drew many people to the area.	Okunoonya zaabu kwasikiriza abantu bangi okujja mu kitundu kino.
Try to avoid food waste.	Fuba okwewala okwonoona emmere.
It is very important to block out any distractions.	Kikulu nnyo okuziyiza ebintu byonna ebiwugulaza.
Cut in front of the rose.	Salako mu maaso ga rose.
The moon is much bigger than the sun.	Omwezi munene nnyo okusinga enjuba.
He worked with wood every day.	Yakolanga n’enku buli lunaku.
They see double from looking at the reflections.	Balaba emirundi ebiri okuva mu kutunuulira ebitunuuliddwa.
As a young boy, he was regularly bullied.	Ng’akyali mulenzi muto, bulijjo yatulugunyizibwanga.
His voice was booming this morning.	Eddoboozi lye lyabadde liwuuma enkya ya leero.
For an early riser, he is surprisingly lazy.	Ku muntu azuukuka nga bukyali, aba mugayaavu mu ngeri eyeewuunyisa.
He pointed at her with a broad smile.	Yamusongako n’akamwenyumwenyu akagazi.
The old lady had one last job.	Omukyala omukadde yalina omulimu gumu ogusembayo.
The tunnel will be lighted.	Omukutu guno gugenda kubaamu amataala.
Steps have been taken to improve accessibility for people with disabilities.	Emitendera gikoleddwa okutumbula enkola y’okutuuka ku bantu abaliko obulemu.
At the river, there are some bushes and grass.	Ku mugga, waliwo ebisaka ebimu n’omuddo.
The region is known for its rich culinary tradition.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ennono yaakyo ennungi ey’okufumba.
The city administration plans to build a new high school.	Abaddukanya ekibuga bategese okuzimba essomero lya siniya eppya.
The flame of the candle burns.	Ennimi z’omuliro gwa kandulo ziyaka.
Further research is needed on this putative association.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa ku kakwate kano akalowoozebwa.
The teacher insisted on his students improving their concentration.	Omusomesa yakkaatirizza abayizi be okulongoosa mu ngeri gye bassaamu ebirowoozo byabwe.
I think kids need a lot more guidance these days.	Ndowooza nti abaana beetaaga obulagirizi bungi nnyo ennaku zino.
He sorted the items from his backpack and wrote on it.	Yasunsula ebintu ebyo mu nsawo ye ey’omu mugongo n’agiwandiikako.
His jaw drops at this beastly act.	Akawanga ke kagwa ku kikolwa kino eky’ensolo.
I’m not going to let you leave.	Sigenda kukuleka kuvaawo.
Those in power decided this course of action.	Abo abaali mu buyinza baasalawo enkola eno ey’okukola.
All he had left was an empty bottle.	Kye yali asigazza ccupa etaliimu kintu kyonna.
We can find a layer of artifacts from this period.	Tuyinza okusanga oluwuzi lw’ebintu eby’edda okuva mu kiseera kino.
Children were running up and down the street.	Abaana baabadde badduka waggulu ne wansi mu kkubo.
The waterfall is a beautiful green.	Ekiwonvu kino kya kiragala ekirabika obulungi.
They will have to exhibit two picture books.	Bajja kuba balina okwolesa ebitabo bibiri eby’ebifaananyi.
The government needs to investigate.	Gavumenti yeetaaga okunoonyereza.
John started to protest, but his father shot him.	John yatandika okwekalakaasa, kyokka kitaawe n’amukuba amasasi.
He left a gift for her at the door.	Yamulekera ekirabo ku mulyango.
Four different nature reserves surround the town.	Ebifo bina eby’enjawulo eby’obutonde byetoolodde ekibuga kino.
People skated on pools and lakes.	Abantu baakozesanga skate ku bidiba n’ennyanja.
The wind took our campsite by surprise.	Empewo yatwala ekifo we twasiisira mu ngeri eyeewuunyisa.
Mountains occasionally hide a treasure.	Ensozi oluusi n’oluusi zikweka eky’obugagga.
Transportation is a problem in this area.	Ebyentambula kizibu mu kitundu kino.
No one should be left behind.	Tewali muntu yenna alina kulekebwa mabega.
The view is very good from here.	Okulaba kulungi nnyo okuva wano.
The colors of the leaves were a vivid green.	Langi z’ebikoola zaali za kijanjalo ekirabika obulungi.
The most important things in life are the everyday things.	Ebintu ebisinga obukulu mu bulamu bye bintu ebya bulijjo.
This is a sign of wisdom.	Kino kabonero ka magezi.
I went that way.	Nagenda mu kkubo eryo.
The incident occurred shortly before midnight.	Bino byabaddewo ng’ebula akaseera katono akawungeezi.
Its lengthy reports are notoriously dry.	Lipoota zaayo empanvu zimanyiddwa nnyo olw’okuba enkalu.
Add dry ingredients and gently beat in two eggs.	Oluvannyuma ssaako ebirungo ebikalu osseemu amagi abiri mpola.
Put the puzzle together.	Mugatte wamu puzzle.
He has been going downhill steadily since the war.	Abadde agenda wansi buli lukya okuva mu lutalo.
It soon became a popular spot.	Mu bbanga ttono kyafuuka ekifo ekimanyiddwa ennyo.
The spider runs to his hand.	Ensigo eddukira ku mukono gwe.
Turn off the music!	Ggyako omuziki!
He was worried about her coming out	Yali mweraliikirivu olw’okuvaayo kwe
Like clockwork, the train arrived on time.	Okufaananako essaawa, eggaali y’omukka yatuuka mu budde.
Many islands are left underwater.	Ebizinga bingi birekebwa wansi w’amazzi.
He used the knife skillfully.	Yakozesa ekiso ekyo mu ngeri ey’obukugu.
The genocide was unprecedented in its scale.	Okutta abantu mu mawanga kwali tekubangawo mu bunene bwakwo.
He had no desire to read.	Yali talina bwagazi bwa kusoma.
No more questions!	Tewakyali bibuuzo!
The doctors advised me to quit smoking.	Abasawo bampa amagezi okulekera awo okunywa sigala.
A bright and sunny day.	Olunaku olutangaavu era olw’omusana.
The endangered animal was rescued from its enclosure.	Ensolo eno eyali mu katyabaga k’okusaanawo yanunuddwa okuva mu kiyumba kyayo.
The well water was very clean.	Amazzi g’oluzzi gaali mayonjo nnyo.
And he put a curse on the calf.	N’ateeka ekikolimo ku nnyana.
The weather is constantly changing.	Embeera y’obudde ekyukakyuka buli kiseera.
Members have sought to protect their reputation.	Abakiise bafubye okukuuma erinnya lyabwe.
A cool breeze blew the leaves up.	Empewo ennyogovu yafuuwa ebikoola waggulu.
They opposed any effort to remove them.	Baawakanya kaweefube yenna ow’okuziggyawo.
The orchard is full of fragrant flowers.	Ennimiro y’ebibala ejjudde ebimuli ebiwunya obulungi.
Johnson hopes to keep the business afloat.	Johnson asuubira okukuuma bizinensi eno ng’egenda mu maaso.
Leaders from both countries exchanged views on global issues.	Abakulembeze okuva mu mawanga gombi bawaanyisiganya endowooza zaabwe ku nsonga z’ensi yonna.
I think you’ll find my friend’s new agency very promising.	Ndowooza ojja kusanga ekitongole kya mukwano gwange ekipya nga kisuubiza nnyo.
The city has a temperate and maritime climate.	Ekibuga kino kirina embeera y’obudde ey’obutiti era ey’ennyanja.
The plague has decimated the population.	Kawumpuli ono asaanyizzaawo omuwendo gw’abantu.
The nature of his crime remains unclear.	Engeri y’omusango gwe tegunnaba kutegeerekeka.
People around the world are getting ready to celebrate.	Abantu okwetoloola ensi yonna beetegekera okujaguza.
The agitated driver fled to police.	Ddereeva eyabadde atabuse yaddukidde ku poliisi.
The harsh sea breeze chilled the summer heat.	Empewo enkambwe ey’ennyanja yatonnya ebbugumu ery’omu kyeya.
Fortunately, no damage was done.	Ekirungi tewali kwonooneka kwakolebwa.
He crumbled a piece of toast with his fingers.	Yamenyaamenya ekitundu kya tositi n’engalo ze.
Don’t just stand there, do something!	Tomala gayimirira awo, kola ekintu!
Pollution, deforestation, and climate change are all major issues here.	Obujama, okutema ebibira, n’enkyukakyuka y’obudde byonna nsonga nkulu wano.
I arrived in time to catch the last train.	Natuuka mu budde okukwata eggaali y’omukka esembayo.
Congress is divided on this issue.	Congress eri mu njawukana ku nsonga eno.
You have to be an adult to vote.	Okusobola okulonda olina okuba omuntu omukulu.
The little girl wandered aimlessly around the room.	Akawala akatono kaali kataayaaya mu kisenge nga talina kigendererwa.
She chewed her buttery morning pastry thoughtfully.	Yakamula pastry ye ey’oku makya eyali erimu butto ng’alowooza.
These friendships were inseparable.	Emikwano gino gyali tegyawukana.
Weddings and weddings are great events in nature.	Embaga n’embaga bintu bikulu nnyo mu butonde.
He saw a flower on the door.	Yalaba ekimuli ku mulyango.
It confuses the mind.	Kitabula ebirowoozo.
The speech ended shortly after noon.	Okwogera kwawedde nga wayiseewo akaseera katono ng’emisana giwedde.
Improve the taste with a little vanilla.	Ddeeza obuwoomi ng’ossaamu akatono aka vanilla.
The skin should be soft and supple.	Olususu lulina okuba nga lugonvu era nga lugonvu.
The boy smiled brightly, and clapped his hands.	Omulenzi yamwenya nnyo, n’akuba mu ngalo.
The dog sat at the window.	Embwa yatuula ku ddirisa.
Farmers grow wheat, maize, and rice.	Abalimi balima eŋŋaano, emmwaanyi, n’omuceere.
He decided to go to sleep.	Yasalawo okwebaka.
His country was attacked by pirates.	Ensi ye yalumbibwa ababbi b’oku nnyanja.
They never changed their mind.	Tebakyusangako ndowooza yaabwe.
Here's a screenshot of some of the drama.	Laba wano ekifaananyi ky'ebimu ku bifaananyi bya katemba.
He turned to his friend.	Yakyuka ku mukwano gwe.
All he really wanted was to sleep.	Kye yali ayagala ennyo kwe kwebaka.
He pulled down his pants.	Yasika wansi empale ye.
He sat quietly drinking coffee.	Yatuula mu kasirise ng’anywa kaawa.
It helped save millions of pounds in taxes.	Kyayamba okukekkereza obukadde bwa pawundi mu misolo.
He is at least ten years older than his wife.	Asinga mukyala we waakiri emyaka kkumi.
Someone with serious tension.	Omuntu alina okusika omuguwa okw’amaanyi.
He is very rich.	Mugagga nnyo.
Most aircraft are made of aluminum.	Ennyonyi ezisinga zikolebwa mu aluminiyamu.
Be sure to fill the sink later.	Kakasa nti ojjuza sinki oluvannyuma.
I wash my feet.	Nnaaba ebigere byange.
These bacteria break down starch.	Obuwuuka buno bumenyaamenya sitaaki.
The coach was experienced, which resulted in excellent results.	Omutendesi ono yabadde n’obumanyirivu, ekyavaamu ebirungi ennyo.
The importance of agriculture is not known to most people.	Obukulu bw’ebyobulimi abantu abasinga obungi tebamanyi.
The apple trees bloom.	Emiti gy’obulo gifuumuuka.
The road was narrow and winding.	Oluguudo lwali lufunda era nga luliko enzirugavu.
The orchestra played well.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba bulungi.
These stupid posture rules are giving us headaches.	Amateeka gano ag’obusiru agakwata ku mbeera y’okuyimirira gatulumye emitwe.
A new cut will have to be made.	Okusalako okupya kujja kuba kulina okukolebwa.
Please don’t talk too much while we’re on the phone.	Nsaba toyogera nnyo nga tuli ku ssimu.
Their son’s birthday was last month.	Amazaalibwa ga mutabani waabwe gaali mwezi oguwedde.
The road reaches all the way from here to there.	Oluguudo luno lutuuka wonna okuva wano okutuuka eyo.
The weather was unusually cold.	Obudde bwali bunnyogovu mu ngeri etaali ya bulijjo.
Leaders of both sides are trying to reach an agreement.	Abakulembeze b’enjuyi zombi bagezaako okutuuka ku nzikiriziganya.
Which of the following sentences is not negated?	Ku sentensi zino wammanga kiruwa ekitaliiko kwegaana?
It is never too late to learn.	Tekilwawo nnyo kuyiga.
This species is found in many parts of the world.	Ekika kino kisangibwa mu bitundu by’ensi bingi.
Watercolor painting lends itself to a unique expressive style	Okusiiga ebifaananyi mu langi y’amazzi kwewola ku sitayiro ey’enjawulo ey’okulaga ebifaananyi
Counselor offices were on the ground floor.	Ofiisi z’ababuulirira zaali ku mwaliiro ogwa wansi.
The poor child cried uncontrollably.	Omwana omwavu yakaaba nga tasobola kwefuga.
The research is trying to.	Okunoonyereza kugezaako...
The castle was surrounded by a high wall.	Olubiri lwali lwetooloddwa bbugwe omuwanvu.
Don’t be satisfied with just dreaming of changing the world.	Tomatira na kumala kuloota kukyusa nsi.
Plan annual attendance events.	Tegeka emikolo gy’okujja emyaka egimala buli mwaka.
His eyes were fixed on hers.	Amaaso ge gaali gatunudde ku ge.
Rice is a staple food in most countries.	Omuceere mmere ya bulijjo mu nsi ezisinga obungi.
She gave a small cry.	Yawa akaaba akatono.
She wore beautiful clothes.	Yayambadde engoye ezirabika obulungi.
Several villagers were maimed when the bus overturned.	Abatuuze b’oku kyalo abawerako balemaddwa bbaasi bwe yagudde.
Some of these old vessels are very beautiful.	Ebimu ku bibya bino eby’edda birungi nnyo.
Humans have a strong social instinct.	Abantu balina obutonde obw’amaanyi obw’okubeera n’abantu.
We have a duty to protect our environment.	Tulina omulimu okukuuma obutonde bwaffe.
Basically, it’s a form of suicide.	Okusinga, ngeri ya kwetta.
He was lying on a bench with his legs dangling.	Yabadde agalamidde ku katebe ng’amagulu ge galengejja.
He has to make his own decisions.	Alina okusalawo ku lulwe.
He looked very different.	Yalabika nga wa njawulo nnyo.
The dogs, he said, had been abandoned.	Embwa zino yagambye nti zaali zisuuliddwa.
We saw a car driving slowly down the road.	Twalaba mmotoka ng’evuga mpola mu kkubo.
The horse followed the monkey.	Embalaasi yagoberera enkima.
When this starts you can fight back.	Kino bwe kitandika osobola okwerwanako.
The buildings along the street are very old.	Ebizimbe ebiri ku luguudo luno bikadde nnyo.
He finally noticed the hole.	Yasembyeyo okwetegereza ekituli.
With continued practice, you will improve.	Bw’ogenda mu maaso n’okwegezangamu, ojja kulongooka.
I can still smell that awful smell!	Nkyayinza okuwunyiriza akawoowo ako ak’entiisa!
They were obsessed with modern technology.	Baali bafuuse bafuuse ba tekinologiya ow’omulembe.
Light packing is essential when traveling over rough terrain.	Okupakinga mu ngeri ennyangu kyetaagisa ng’otambula ku ttaka eritali ddungi.
The future of the city is not promising.	Ebiseera by’omu maaso eby’ekibuga kino tebisuubiza.
He flew up into the air.	Yabuuka waggulu mu bbanga.
A large congregation gathered at the funeral.	Ekibiina ekinene kyakuŋŋaanidde mu kuziika.
Their data provided a basis for further research.	Ebiwandiiko byabwe byawa omusingi okwongera okunoonyereza.
The gift tempted him but he didn’t have the money.	Ekirabo kyamukema naye nga ssente tazirina.
But there is nothing.	Naye tewali kintu kyonna.
After working long hours, he enjoyed playing tennis.	Oluvannyuma lw’okukola essaawa nnyingi, yanyumirwanga nnyo okuzannya ttena.
The child doesn’t seem interested in this conversation.	Omwana alabika nga tafaayo ku mboozi eno.
Jim always had a kitchen knife.	Jim bulijjo yabanga n’akambe k’omu ffumbiro.
The robot’s capabilities have far exceeded the developers’ expectations.	Obusobozi bwa roboti eno busukkulumye nnyo ku bye baali basuubira abaagikola.
It's time we do this "social problem," .	Kye kiseera tukole "ekizibu kino eky'embeera z'abantu," .
Investors are nervous about the stock market.	Bamusigansimbi bali ku bunkenke olw’akatale k’emigabo.
The mood was somber at the unveiling.	Omuudu gwabadde gwa kimpowooze ku mukolo gw’okubikkula.
The forecast calls for heavy rain.	Enteebereza egamba nti enkuba etonnya nnyo.
Arguing was pointless.	Okuyomba kyali tekirina mugaso gwonna.
The girl's face turned a pale white.	Feesi y’omuwala yafuuka njeru enzirugavu.
The manager gave a short speech.	Maneja yawadde okwogera okumpimpi.
Three people have been found dead in the water.	Abantu basatu basangiddwa nga bafudde mu mazzi.
Now, let’s decorate.	Kati, katuyooyoote.
Cigarette ads litter the city streets.	Ebirango bya sigala bifuuwa kasasiro ku nguudo z’omu kibuga.
Ethnic tensions have risen in the region.	Okusika omuguwa mu mawanga kwengudde mu kitundu.
Exhausted, he lay on the ground.	Ng’akooye, yagalamira ku ttaka.
Many visitors come to enjoy its unique character.	Abagenyi bangi bajja okunyumirwa empisa zaayo ez’enjawulo.
Nothing like a breath of fresh air.	Tewali kiringa ka mpewo nnungi.
The spa uses geothermal water.	Spa eno ekozesa amazzi g’omu ttaka.
That is very difficult.	Ekyo kizibu nnyo.
The product was misused.	Ekintu ekyo kyakozesebwa mu ngeri etali ntuufu.
The shop sells everything from chocolates to rice.	Edduuka lino litunda buli kimu okuva ku chocolate okutuuka ku muceere.
As a boy, he worked hard at school.	Ng’akyali mulenzi, yakola nnyo ku ssomero.
More than half of the country is desert.	Ekitundu ekisukka mu kitundu ky’eggwanga lino kirimu eddungu.
His shoes looked tired.	Engatto ze zaali zirabika nga zikooye.
This test is very difficult.	Ekigezo kino kizibu nnyo.
I dream my life.	Nze ndoota obulamu bwange.
He worked hard in the past few days.	Yakola nnyo mu nnaku eziyise.
One third of the earth is water.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’ensi ge mazzi.
There was much to celebrate.	Waaliwo bingi eby’okujaguza.
He offered to drive his father to the hospital.	Yawaddeyo okuvuga kitaawe okumutwala mu ddwaaliro.
The vision of our party was that of an open and democratic society.	Okwolesebwa kw’ekibiina kyaffe kwali kwa nsi enzigule era eya demokulasiya.
The general consensus was that these objects were rare collections.	Okukkaanya okwaliwo okwa bulijjo kwali nti ebintu bino byali bikung’aanyizibwa ebitali bimu.
Put salt in the pot.	Teeka omunnyo mu kiyungu.
You’ll find some great examples here!	Ebyokulabirako ebirungi ojja kubisanga wano!
I fail to understand why anyone would steal a car.	Nze nnemereddwa okutegeera lwaki omuntu yenna yandibba mmotoka.
Very early spring, with birds flocking to migrate.	Ensulo nga ntandikwa nnyo, ng’ebinyonyi bikuŋŋaana okusenguka.
The politician has been accused of accepting bribes.	Munnabyabufuzi ono abadde avunaanibwa okukkiriza enguzi.
This iguana has good manners.	Iguana eno erina empisa ennungi.
The dinner is held in honor of the guests.	Ekyeggulo kino kitegekeddwa okussa ekitiibwa mu bagenyi.
My brother has big dreams.	Muganda wange alina ebirooto ebinene.
A suite of rooms is available for guests.	Suite y’ebisenge eriwo eri abagenyi.
Sometimes it works well.	Oluusi kikola bulungi.
Many countries suffer from the diseases of poverty.	Ensi nnyingi zitawaanyizibwa endwadde z’obwavu.
He checked his watch.	Yakebera essaawa ye.
Ten years have passed since the end of the war.	Emyaka kkumi giyiseewo bukya lutalo luwedde.
The local animal shelter receives many injured animals each year.	Ekifo ekikuumirwamu ebisolo mu kitundu kino kifuna ebisolo bingi ebifunye ebisago buli mwaka.
The car screeched to a halt.	Emmotoka yakuba enduulu n’eyimirira.
In the book, the reader learns who the main character is	Mu kitabo, omusomi ayiga omuzannyi omukulu y’ani
A movie about his life has just been released.	Firimu ekwata ku bulamu bwe yaakafuluma.
Dogs are domestic animals.	Embwa nsolo za waka.
Expiration dates are listed on some foods.	Ennaku z’omwezi eziggwaako ziwandiikibwa ku mmere ezimu.
The weather outlook is for wet and dry weather.	Entunula y’obudde eri ku mbeera y’obudde ennyogovu n’enkalu.
It is a criminal offense to litter the streets.	Musango gwa musango okusuula kasasiro ku nguudo.
A randomized controlled trial is.	Okugezesebwa okufugibwa okutali kwa bulijjo kwe.
We’re just friends.	Tuli ba mukwano gwokka.
They took pictures of themselves.	Beekubye ebifaananyi.
Remove the bread from the oven and cool.	Omugaati guno guggye mu oveni gunyogoze.
He proceeded to open the door.	Yagenda mu maaso n’okuggulawo oluggi.
This glossy film was essential for protection.	Firimu eno eyakaayakana yali yeetaagibwa nnyo okusobola okufuna obukuumi.
He dreamed of owning his own farm.	Yaloota okuba n’ennimiro ye.
Because they’re on summer vacation.	Kubanga bali mu luwummula lw’omusana.
The dog squeaked at the door.	Embwa yasikambula ku luggi.
The press was furious.	Bannamawulire baabadde banyiize nnyo.
Officers would have to show bravery and skill.	Abaserikale bandibadde balina okulaga obuzira n’obukugu.
He was always involved in politics.	Bulijjo yali yeenyigira mu byobufuzi.
Coffee was piping hot.	Kaawa yali ayokya mu payipu.
Heavy pollution kills wildlife.	Obucaafu obw’amaanyi butta ebisolo by’omu nsiko.
The main building is warned.	Ekizimbe ekikulu kirabuddwa.
The floor is very cold.	Wansi anyogoga nnyo.
We have to eat less or go on a diet.	Tulina okulya kitono oba okugenda ku ddiiti.
The paint was peeling off the house.	Langi yali esekula ennyumba.
The city was changed forever.	Ekibuga kyakyusibwa emirembe gyonna.
The rock pierces the surface of the sea.	Olwazi lufumita kungulu w’ennyanja.
He drove across the rapids.	Yavuga n’asala ku mazzi agakulukuta amangu.
Their lives have improved dramatically in recent years.	Obulamu bwabwe bweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
These mountains were beautiful.	Ensozi zino zaali nnungi nnyo.
He sat by the window, peacefully watching the snow.	Yatuula ku mabbali g’eddirisa, ng’atunuulira omuzira mu mirembe.
The sign outside says 'no loitering.'	Ekipande ekiri ebweru kigamba nti ‘no loitering.’
He often writes during the day.	Atera okuwandiika emisana.
Recently several new cases of polio have been reported.	Gye buvuddeko abantu abapya abawerako abakwatibwa poliyo bazuuliddwa.
He watched everything they did.	Yatunuulira buli kye baali bakola.
The building was once an old train station.	Ekizimbe kino edda kyali siteegi y’eggaali y’omukka enkadde.
They balked at the paint pieces.	Baali balked ku bitundu bya langi.
Heavy clouds began to roll.	Ebire ebizito byatandika okuyiringisibwa.
The mountain valleys are steep.	Ebiwonvu by’ensozi biba biwanvu.
As the royal procession approached, the crowd began to bustle.	Ekibiina ky’obwakabaka bwe kyali kisembera, ekibiina kyatandika okuwuuma.
The mechanical language of science can masquerade as our limitations.	Olulimi lwa ssaayansi olw’ebyuma lusobola okwefuula obuzibu bwaffe.
Be sure to lock the door when you leave.	Kakasa nti osiba oluggi ng’ofuluma.
I could feel her hair.	Nali mpulira enviiri ze.
Cultural practices vary from country to country.	Enkola z’obuwangwa zaawukana okusinziira ku nsi.
Many people protested against his visit.	Abantu bangi beekalakaasizza nga bawakanya okukyala kwe.
He stroked the dog’s head.	Yaweeweeta omutwe gw’embwa.
The building must be demolished within two years.	Ekizimbe kino kiteekwa okumenyebwa mu myaka ebiri.
This is the fastest car ever made.	Eno y’emmotoka esinga okukolebwa amangu.
The army crushed the rebel forces.	Amagye gaamenyaamenya amagye g’abayeekera.
Icebergs floated in the distant sea.	Ensozi za ice zaali zitengejja mu nnyanja eyali ewala.
Write the names in alphabetical order.	Wandiika amannya mu nnyiriri.
The usual suspects were all on the scene.	Abateeberezebwa bulijjo bonna baabadde mu kifo kino.
He was labeled as a "corrupt businessman".	Yatuuliddwa ttaala nga "omusuubuzi omulyake".
At that moment, the queen was screaming.	Mu kaseera ako, nnaabagereka yali akuba enduulu.
A soldier prepares for battle without a moment’s hesitation.	Omujaasi yeetegekera olutalo awatali kulonzalonza n’akaseera katono.
What were we talking about?	Twali twogera ku ki?
Swimming is a serious sport.	Okuwuga muzannyo gwa maanyi.
A stream of salt water ran through the sandy valley.	Omugga ogw’amazzi ogw’omunnyo gwayitanga mu kiwonvu eky’omusenyu.
This girl swims like a fish.	Omuwala ono awuga ng’ekyennyanja.
Local people joined together to help the refugees.	Abantu b’omu kitundu beegasse okuyamba ababundabunda.
The snow had melted from the roof.	Omuzira gwali gusaanuuse okuva waggulu ku nnyumba.
Places formed in the valley between the mountains.	Ebifo ebyakolebwa mu kiwonvu wakati w’ensozi.
A nosy neighbor saw the couple kissing and ran home.	Muliraanwa omu alina nosy yalabye abafumbo bano nga banywegera n’adduka okudda eka.
Iron is one of the most useful devices.	Ekyuma kye kimu ku byuma ebisinga okuba eby’omugaso.
Green tea is delicious and refreshing.	Green tea awooma ate nga azzaamu amaanyi.
You have a few minutes.	Olina eddakiika ntono.
He let out a deep breath.	Yafulumya omukka ogw’amaanyi.
The forest was covered with a thick mist.	Ekibira kyali kibikkiddwako enfuufu ennene.
People here prepare for an earthquake.	Abantu wano beetegekera musisi.
These objectives must be achieved at all costs.	Ebigendererwa bino birina okutuukirira mu ngeri yonna.
An old friend returned to town after many years.	Mukwano gwange omukadde yaddayo mu kibuga oluvannyuma lw’emyaka mingi.
If they are male and female, they are likely married.	Bwe baba basajja n’abakazi, kirabika baba bafumbo.
The professor asks our students questions.	Pulofeesa abuuza abayizi baffe ebibuuzo.
I shook the box anxiously wondering what was inside.	Nakankanya ekibokisi nga nneeraliikirivu nga nneebuuza ekyali munda.
The gun fired repeatedly.	Emmundu yakubye amasasi enfunda eziwera.
To be a good coach, one must be patient.	Omuntu okubeera omutendesi omulungi alina okuba omugumiikiriza.
A bowl of cracked ice is cranky.	Ebbakuli ya ice eyatika ebeera ya cranky.
The politician's party won the most votes.	Ekibiina kya munnabyabufuzi ono kye kyasinze okuwangula obululu.
Is it made of wood?	Kikoleddwa mu mbaawo?
Out of fear, they hid in their holes.	Olw’okutya, ne beekweka mu binnya byabwe.
This character was known for his sharp tongue.	Empisa eno yali amanyiddwa olw’olulimi lwe olusongovu.
He sat down and began to write.	Yatuula wansi n’atandika okuwandiika.
He was gifted with a sharp mind.	Yaweebwa ekirabo eky’ebirowoozo ebisongovu.
Write a letter to your cousin.	Wandiika ebbaluwa eri mujja wo.
A white fox passes under a bush.	Empeewo enjeru eyitamu wansi w’ekisaka.
The beach is beautiful.	Bbiici eno nnungi nnyo.
I need money urgently.	Nze nneetaaga ssente mu bwangu.
He took a bowl of soup to his companions.	Yatwala ebbakuli ya ssupu eri banne.
These glasses are not really wine glasses.	Egiraasi zino mu butuufu si giraasi za wayini.
His grandmother patted him on the back.	Jjajjaawe yamukuba ku mugongo.
Derek loved his neighbors.	Derek yayagala nnyo baliraanwa be.
He stared at her.	Yamutunuulira butunuulizi.
I have planted some flowers in my garden.	Nsimbye ebimuli ebimu mu lusuku lwange.
The author’s aim was to explore the concept of violence.	Ekigendererwa ky’omuwandiisi kyali kya kunoonyereza ku ndowooza y’obutabanguko.
The horizon could be seen in the distance.	Obugulumivu bwali busobola okulabibwa wala.
Every country has its share of criminals.	Buli nsi erina omugabo gwayo ogw’abamenyi b’amateeka.
Tigers are the largest species in this river system.	Engo ze zisinga obunene mu nkola eno ey’omugga.
However, the results are very mixed.	Wabula ebivaamu biba bitabuddwamu nnyo.
Transfer the noodles to a colander and set aside.	Teeka ebikuta mu colander obiteeke ku bbali.
It is hoped that a peace deal can be reached.	Kisuubirwa nti ddiiru y’emirembe esobola okutuusibwako.
Abatao, the region to the south, is characterized by deserts and rainforests.	Abatao, ekitundu ekiri mu bukiikaddyo, kirimu eddungu n’ebibira eby’enkuba.
By most measures, he had a great career.	Okusinziira ku bipimo ebisinga obungi, yalina omulimu omunene.
Relax and drink some water.	Wummulako onywe ku mazzi.
He once liked to play chess with his old friends.	Lumu yayagala nnyo okuzannya chess ne mikwano gye egy’edda.
Scientists have created a map of marine pollution.	Bannasayansi bakoze maapu eraga obucaafu bw’ennyanja.
The bell rings nine o'clock.	Akagombe kakuba essaawa mwenda.
Only one thing is missing.	Ekintu kimu kyokka kye kibulamu.
The chicken feathers were removed.	Amaliba g'enkoko ne gaggyibwamu.
The message to the hotel came out today.	Obubaka eri wooteeri buvuddeyo olwaleero.
The use of injectables is common.	Okukozesa eddagala erikuba empiso kitera okubeerawo.
The market was nearby.	Akatale kaali okumpi awo.
The handleless cup sat on the volcanic rock.	Ekikopo ekitaliiko mukono kyatuula ku lwazi olwali luvuuma.
To compensate, the government built many new roads.	Okusobola okuliyirira, gavumenti yakola enguudo nnyingi empya.
But this article takes us into treacherous waters.	Naye ekitundu kino kitutwala mu mazzi ag’enkwe.
A reporter is on site and can let you know.	Omusasi ali mu kifo era asobola okukumanyisa.
I can swim underwater for hours.	Nsobola okuwuga wansi w’amazzi okumala essaawa eziwera.
He did his job professionally.	Omulimu gwe yagukolanga mu ngeri ey’obukugu.
Poor children have to go to bed hungry.	Abaana abaavu balina okwebaka enjala.
Respecting the boundaries of the forest.	Okussa ekitiibwa mu nsalo z’ekibira.
The lights in northern winters are often harsh.	Ebitaala mu biseera eby’obutiti eby’omu bukiikakkono bitera okuba ebikambwe.
Trees in cities and on highways line the streets.	Emiti mu bibuga ne ku nguudo ennene ziyimiridde ku nguudo.
Badge is a mammal.	Badge kisolo ekiyonsa.
Some books are more expensive than others.	Ebitabo ebimu biba bya bbeeyi okusinga ebirala.
A whole year had passed.	Omwaka gwonna gwali guyiseewo.
The villagers do not have access to safe drinking water.	Abatuuze ku kyalo kino tebalina mazzi malungi ga kunywa.
Use only fresh ingredients.	Kozesa ebirungo ebipya byokka.
Roads and bridges were often constructed without strict planning.	Enguudo n’ebibanda byateranga okukolebwa nga tewali nteekateeka nkakali.
This customer likes to say bad things.	Kasitoma ono ayagala nnyo okwogera ebintu ebibi.
You have to pick the right number.	Olina okulonda ennamba entuufu.
He held me in the crook of his hand.	Yankwata mu kikookolo ky’omukono gwe.
People began to gather around, some laughing.	Abantu baatandika okukuŋŋaana okwetooloola ng’abamu baseka.
What does this have to do with horses?	Kino kikwatagana ki n’embalaasi?
Consumers should look for organic products.	Abaguzi balina okunoonya ebintu ebikoleddwa mu butonde.
A group of boys ran past.	Ekibinja ky’abalenzi kyadduka ne kiyitawo.
He decided to tell the truth.	Yasalawo okwogera amazima.
There was a game in the garden.	Mu lusuku mwalimu omuzannyo.
It was too rainy to drive.	Enkuba yali etonnya nnyo okusobola okuvuga.
Many animals migrate to survive.	Ebisolo bingi bisenguka okusobola okuwangaala.
Giant elephants are known to be aggressive.	Enjovu ennene zimanyiddwa okuba ez’obukambwe.
He raised his hands.	Yayimusa emikono gye.
He shuffled the cards in his hands.	Yatabula kaadi mu ngalo ze.
Even these would break, floating	Ne bino byandimenyese, nga bitengejja
The chemical process releases huge amounts of energy.	Enkola ya kemiko efulumya amaanyi mangi nnyo.
Children often begin learning musical instruments at an early age.	Abaana batera okutandika okuyiga ebivuga nga bakyali bato.
It is important to emphasize this point.	Kikulu okuggumiza ensonga eno.
Drinking water poses no serious health risks.	Okunywa amazzi tekirina bulabe bwa maanyi eri obulamu.
We walked for days to reach the village.	Twatambula ennaku nnyingi okutuuka ku kyalo.
It will hit soon.	Kijja kukuba mu bbanga ttono.
The project is expected to start next year.	Pulojekiti eno esuubirwa okutandika omwaka ogujja.
We agreed to meet the next evening.	Twakkiriza okusisinkana akawungeezi akaddako.
The team’s scores will improve dramatically.	Obukodyo bwa ttiimu eno bugenda kutereera nnyo.
The three children sat on the front porch.	Abaana abasatu baatudde ku mbalaza ey’omu maaso.
He analyzed and explained.	Yeekenneenya n’amunnyonnyola.
I don’t remember what we did that day.	Sikyajjukira bye twakola ku lunaku olwo.
Read the plans carefully to ensure they are built to standard.	Soma n’obwegendereza enteekateeka okukakasa nti zizimbibwa ku mutindo.
Drinking alcohol is prohibited.	Okunywa omwenge kiziyiziddwa.
The speculation was vague as to what would happen next.	Okuteebereza kwali tekutegeerekeka bulungi ku kiki ekiddako.
She opened the kitchen door and looked out.	Yaggulawo oluggi lw’effumbiro n’atunula ebweru.
He denies this.	Bino abyegaana.
I really like this man.	Nze ddala omusajja ono mmusiimye.
The snake was crawling towards the little girl.	Omusota gwali guseeyeeya nga gwolekera akawala akatono.
In other words, we can no longer take it for granted.	Mu ngeri endala, tetukyayinza kukitwala nga kya kyeyagalire.
A complex construction project.	Pulojekiti enzibu ey’okuzimba.
He encouraged students to participate in sports.	Yakubirizza abayizi okwetaba mu mizannyo.
So you will run into all sorts of problems.	Kale ojja kugwa mu bizibu ebya buli ngeri.
Even the best drainage systems can malfunction.	N’enkola ezisinga obulungi ez’okufulumya amazzi zisobola okukola obubi.
She hugged and kissed her eight-year-old daughter.	Yanywegera n’amunywegera muwala we ow’emyaka omunaana.
So the old lady apologized to the boy.	Bwatyo omukyala omukadde ne yeetondera omulenzi.
You need to find a wise old woman.	Olina okunoonya omukazi omukadde ow’amagezi.
Called to the meeting, he sat down.	Ng’ayitiddwa mu lukiiko, yatuula wansi.
Almost all marine life is at risk.	Kumpi ebiramu byonna ebiri mu nnyanja biri mu kabi.
He also emphasizes the benefits of teamwork.	Era aggumiza emigaso gy’okukolagana mu ttiimu.
Blooming plants announced the end of winter.	Ebimera ebifuumuuka byalangirira nti ekiseera eky’obutiti kiwedde.
Remove the scent from the spout.	Ggyako akawoowo okuva mu spout.
It is a common belief among scientists.	Nzikiriza ya bulijjo mu bannassaayansi.
He searched in vain, finding nothing.	Yanoonya bwereere, nga talina ky’azudde.
The dog control agency was watching a pack of dogs.	Ekitongole ekikuuma embwa kyali kitunuulidde ekibinja ky’embwa.
I bought some groceries yesterday.	Naguze ebimu ku by’okulya eggulo.
Even a small river can be able to produce electricity.	N’akagga akatono kasobola okusobola okufulumya amasannyalaze.
The cavalry galloped forward indifferently.	Abaserikale b’embalaasi baadduka mu maaso mu ngeri etafaayo.
His salary has been garnished.	Omusaala gwe gubadde guyooyooteddwa.
So when the crumbs are gone, it’s time to change.	Kale ebikuta bwe biggwaawo, kye kiseera okukyusa.
Originally a monastery, it is now a tourist attraction.	Mu kusooka kyali kigo, kati kya bulambuzi.
There was something wrong in the kitchen.	Waaliwo ekikyamu mu ffumbiro.
Across the street, a skyscraper is under construction.	Emitala w’ekkubo, waliwo ekizimbe ekiwanvu nga kizimbibwa.
Trolley speed is adjustable.	Sipiidi ya trolley etereezebwa.
He had been bitten by a neighbor's dog.	Abadde alumiddwa embwa ya muliraanwa we.
He complained about the noise.	Yeemulugunyizza ku maloboozi gano.
The crystallization process is a common industrial process.	Enkola ya crystallization nkola ya bulijjo ey’amakolero.
He poured himself another drink.	Yeeyiwa ekyokunywa ekirala.
They're not shooting from the edge of the box yet.	Tebannaba kukuba masasi okuva ku bbali w'ekibokisi.
They increased its power, but its performance remained disappointing.	Baayongedde amaanyi gaayo, kyokka omutindo gwayo gwasigala nga gumalamu amaanyi.
They were arrested after shooting at a police officer.	Bano bakwatiddwa oluvannyuma lw’okukuba omuserikale wa poliisi amasasi.
I'll wait for you outside.	Nja kukulinda wabweru.
Winners will probably get a nice fruit basket.	Abawanguzi osanga bajja kufuna ekisero ekirungi eky’ebibala.
This painting is an abstract painting.	Ekifaananyi kino kifaananyi kya ngeri ya abstract.
A politician has to present his plans to the people.	Munnabyabufuzi alina okwanjula enteekateeka ze eri abantu.
The road is in very poor condition.	Oluguudo luno luli mu mbeera mbi nnyo.
It causes honey to decrease.	Kivaako enjuki okukendeera.
These trainees will be more productive on the job.	Abatendekebwa bano bajja kwongera okukola obulungi ku mirimu.
Nodlon is a seething hive of activity	Nodlon kiyumba ekifuumuuka eky’emirimu
After sixty minutes of practice, he was exhausted.	Oluvannyuma lw’okwegezangamu okumala eddakiika nkaaga, yali akooye nnyo.
This motivated him to complete his studies.	Kino kye kyamukubiriza okumaliriza emisomo gye.
Drivers are obliged to carry insurance.	Baddereeva bavunaanyizibwa okutambula ne yinsuwa.
A wave of terror moved over the ceiling.	Ebbidde ery’entiisa lyatambula ku kisenge.
The first meeting will be an election.	Olukiiko olusooka lugenda kuba lwa kulonda.
The disease is caused by bacteria.	Obulwadde buno buva ku buwuka.
Costs are lower for customers who buy in bulk.	Ebisale biba wansi eri bakasitoma abagula mu bungi.
It became crowded.	Kyafuuka ekijjudde.
They return to the old house where he was born.	Baddayo mu nnyumba enkadde gye yazaalibwa.
Several children were rescued.	Abaana abawerako banunuddwa.
The city’s skyline is dotted with skyscrapers.	Eggulu ly’ekibuga kino lirimu ebizimbe ebiwanvu.
My salary has been reduced again this year.	Omusaala gwange guzzeemu okukendeezebwako omwaka guno.
Use hot water to dissolve the sugar.	Kozesa amazzi agookya okusaanuusa ssukaali.
When we lived here, the trees were huge.	Bwe twabeeranga wano, emiti gyali minene nnyo.
THE GOVERNMENT is taking measures to reduce settlement cases.	GAVUMENTI eriko ebikolwa eby’okukendeeza ku misango gy’okutebenkeza abantu.
Even a little patience can slowly kill.	N’obugumiikiriza obutonotono busobola okutta mpolampola.
The wood was soft, but firm.	Enku zaali zigonvu, naye nga zinywevu.
Use a cup to check.	Kozesa ekikopo okukebera.
The TV show has a cult following.	Pulogulaamu eno eya ttivvi erina abagoberezi b’eddiini.
He suspected a trap, but went in anyway.	Yateebereza nti waliwo omutego, naye n’ayingira mu ngeri yonna.
Gold is rare.	Zaabu tatera kubaawo.
An angry woman stood over her husband.	Omukazi omunyiivu yayimirira waggulu wa bba.
Both rooms are very similar.	Ebisenge byombi bifaanagana nnyo.
The officer on duty muttered something into the phone.	Omuserikale eyali ku mulimu yayomba ekintu mu ssimu.
The worker lowered the bucket to the floor again.	Omukozi yaddamu okukka ekibbo wansi.
Contestants participate in tiddly winks.	Abavuganya beetaba mu tiddly winks.
Temperature affects tea.	Ebbugumu likosa caayi.
You must complete this section before proceeding.	Olina okumaliriza ekitundu kino nga tonnagenda mu maaso.
The scientists would present their findings.	Bannasayansi bano bandyanjudde bye bazudde.
A brutal dictator was overthrown by a rebel army.	Munnakyemalira ow’obukambwe yagobwa eggye ly’abayeekera.
He laughed out loud, twice.	Yaseka nnyo, emirundi ebiri.
Red, mixed with gray dust.	Emmyufu, etabuddwamu enfuufu enzirugavu.
A ceremonial block sits on a table.	Bbulooka y’emikolo etudde ku mmeeza.
One hiker enjoyed the summer song of cicadas.	Omutambuze omu yanyumirwa nnyo oluyimba lwa cicadas olw’omusana.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
It is an important part of their culture.	Kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwabwe.
He seems to resist the idea.	Alabika awakanya ekirowoozo kino.
Men are like children.	Abasajja balinga abaana.
I’ll make you a sandwich.	Nja kukukolera sandwich.
So, why bother with this?	Kale, lwaki otawaanyizibwa kino?
He ordered a cup of coffee.	Yalagira ekikopo kya kaawa.
Only one mosquito was found.	Ensiri emu yokka ye yasangiddwa.
This chair is surprisingly comfortable.	Entebe eno nnungi mu ngeri eyeewuunyisa.
Those countries enjoyed relative peace.	Ensi ezo zaali zirina emirembe egy’ekigero.
The injured were taken to hospital.	Abantu abaalumiziddwa baddusiddwa mu ddwaaliro.
Politics rules our society.	Ebyobufuzi bye bifuga ekitundu kyaffe.
We quickened our pace.	Twayanguyiza sipiidi yaffe.
He told the police officer that he was the one who was distracted.	Yategeezezza omupoliisi nti ye yabadde atabuddwa.
In the desert the air is very hot and dry.	Mu ddungu empewo eyokya nnyo era nkalu.
He was rescued by lifeguards.	Ono yataasiddwa abakuumi b’obulamu.
This is the only international airport in the region.	Kino kye kisaawe ky’ennyonyi kyokka eky’ensi yonna mu kitundu kino.
It was a cloudy day.	Lwali lunaku lwa bire.
The priest blessed the wedding.	Kabona yawadde omukisa ku mbaga.
He was admired for his writing skills.	Yeegomba nnyo olw’obukugu bwe mu kuwandiika.
The teachers decided that their annual leave should start today.	Abasomesa baasazeewo nti oluwummula lwabwe olw’omwaka lutandike olwaleero.
A feeling of gratitude surrounded me.	Enneewulira ey’okwebaza yanneetoolodde.
Mix all the ingredients together.	Ebirungo byonna bitabule wamu.
The coach became stopped on the rail.	Omutendesi yafuuka eyimiridde ku ggaali y’omukka.
The penalty for breaking curfew was severe.	Ekibonerezo ky’okumenya kaafiyu kyabadde kya maanyi.
The company sold its shares at a loss.	Kkampuni eno yatunda emigabo gyayo ng’efiiriddwa.
Flooding waters are often a danger to ships and boats.	Amazzi agabooga gatera okuba eky’obulabe eri emmeeri n’amaato.
He beat her mercilessly.	Yamukuba nga talina kisa.
The young man had a generous smile.	Omuvubuka oyo yalina akamwenyumwenyu ak’omutima omugabi.
He climbs the stairs to his office.	Alinnya amadaala okutuuka mu ofiisi ye.
There is enough to share around.	Waliwo ekimala okugabana okwetoloola.
She hugged the baby.	Yamuwambaatira omwana.
Why were you in that cemetery?	Lwaki wali mu ssabo eryo?
The grocer’s wife baked a cake.	Mukyala w’omusuubuzi w’emmere yafumba keeki.
Something is wrong with his computer.	Waliwo ekikyamu ku kompyuta ye.
The air was thick with dust.	Empewo yali nnyogovu n’enfuufu.
The proceeds went to the city’s poor.	Ensimbi ezaavaamu zaagenda eri abaavu b’omu kibuga.
The chicken would be better cooked alive.	Enkoko yandibadde nnungi okufumba nga nnamu.
The castle looked very strange.	Olubiri lwalabika nga lwa kyewuunyo nnyo.
One of the most important temples in the city.	Emu ku yeekaalu ezisinga obukulu mu kibuga.
Sunglasses and jumper at the ready, he set off.	Sunglasses ne jumper ku ready, yasitula.
His interests are far from sheep.	Ebintu by’ayagala biri wala nnyo okuva ku ndiga.
Many argue that the effects of pollution are irreversible.	Bangi bagamba nti ebiva mu bucaafu tebiddamu.
He set off on his journey with fifty dollars.	Yasitula olugendo lwe ne ddoola amakumi ataano.
The explorers sailed westward.	Abavumbuzi bano baasaabala nga boolekera amaserengeta.
Keep car windows closed.	Amadirisa g’emmotoka gakuume nga gazigale.
The old lady was old and frail.	Omukyala omukadde yali mukadde era nga munafu.
Smoking is very dangerous to health.	Okunywa sigala kya bulabe nnyo eri obulamu.
The warm shower washed away the sweat.	Ensuwa eyali ebuguma yanaaza entuuyo.
Steam engines use coal to generate mechanical power.	Yingini ezikola omukka zikozesa amanda okukola amaanyi g’ebyuma.
The eyes of this frog are bright green.	Amaaso g’ekikere kino ga kiragala omutangaavu.
Several useful tools were discovered during the excavations.	Ebikozesebwa ebiwerako eby’omugaso byazuulibwa mu kusima.
The villagers have been disappointed with the changes.	Abatuuze b’oku kyalo kino babadde bennyamivu olw’enkyukakyuka zino.
However, not everyone is convinced.	Kyokka abantu bonna tebakakasa.
He lives in a very nice house.	Abeera mu nnyumba ennungi ennyo.
A white flag flew over the village.	Bendera enjeru yabuuka ku kyalo kino.
Her husband was killed in action.	Bba yattiddwa mu bikolwa.
He is eighteen years old.	Alina emyaka kkumi na munaana.
He can’t swim.	Tasobola kuwuga.
No one was allowed to leave the island.	Tewali muntu yenna yakkirizibwa kuva ku kizinga.
Communities were destroyed.	Ebitundu byasaanawo.
Inaction can lead to resource depletion.	Obutakola kiyinza okuvaako eby’obugagga eby’omu ttaka okukendeera.
She was wearing a simple white dress.	Yabadde ayambadde olugoye olweru olwangu.
They accused him of being a human trafficker.	Bamulumirizza okuba omukukusa abantu.
Police threaten to question the board chairman.	Poliisi etiisatiisa okubuuza ssentebe w’olukiiko olufuzi.
Do not write on this page.	Towandiika ku lupapula luno.
This combination works well.	Omugatte guno gukola bulungi.
Such changes are likely to continue.	Enkyukakyuka ng’ezo zoolekedde okugenda mu maaso.
The hostages were herded to the rendezvous point.	Abawambi bano baatwalibwa mu kisibo okutuuka we baali basisinkanidde.
Did you really fall off the journey?	Ddala wagwa ku lugendo?
What kind of food is served in this restaurant?	Emmere ya ngeri ki eweebwa mu dduuka lino?
The shopkeeper rarely looked at his watch.	Omusuubuzi w’edduuka yali tatera kutunuulira ssaawa ye.
Flooding, naturally, is the worst.	Amataba, mu butonde, ge gasinga obubi.
The lake is a shallow place in the plain.	Ennyanja eno ya kifo ekifunda mu lusenyi.
The barrel was full of delicious wine.	Ekipipa kyali kijjudde omwenge oguwooma.
The truck ran on our country roads.	Loole yadduka ku nguudo zaffe ez’omu nsi.
They sat on the square.	Baatudde ku kibangirizi.
This was great for toast.	Kino kyali kirungi nnyo ku tositi.
Coat toilet, umbrella stand.	Kaabuyonjo y’amakanzu, ekifo we basimba amaliba.
There was so much traffic, that it became difficult to cross.	Entambula yali nnyingi nnyo, ne kifuuka kizibu okusomoka.
He tilted his head and frowned.	Yaserengeta omutwe gwe n’anyenya ennyindo.
In recent years, his research has focused on physiology.	Mu myaka egiyise, okunoonyereza kwe kubadde kukwata ku physiology.
How do you make a cake?	Keeki okola otya?
It was hard to make sense out of his words.	Kyabanga kizibu okuggya amakulu mu bigambo bye.
Ralph threw the water bottle as hard as he could.	Ralph yasuula eccupa y’amazzi n’amaanyi nga bwe yali asobola.
The bearded man checked his watch.	Omusajja ow’ekirevu yakebera essaawa ye.
His smile faded.	Akamwenyumwenyu ke kaaggwaawo.
We will deal with the problem at once.	Ekizibu tujja kukikola omulundi gumu.
I made this dish with my own hands.	Essowaani eno nagikola n’emikono gyange.
We urgently need to develop powerful alternatives.	Twetaaga mu bwangu okukola eby’okukozesa ebirala eby’amaanyi.
An organization with a dark and violent history.	Ekibiina ekirimu ebyafaayo eby’ekizikiza era eby’effujjo.
Local doctors continued to work hard.	Abasawo b’omu kitundu beeyongera okukola ennyo.
The peak of summer is past.	Entiiko y’omusana guyiseeko.
They shouted angrily at the politician.	Baakubye enduulu mu busungu eri munnabyabufuzi ono.
This herd of cattle is remarkably obedient.	Ekisibo kino eky’ente kiwulize mu ngeri eyeewuunyisa.
The instructions could be perceived as misleading, the teacher said.	Ebiragiro bino biyinza okutwalibwa ng’ebibuzaabuza, omusomesa bwe yagambye.
His outburst was met with stony silence.	Okubutuka kwe kwasisinkanye okusirika okw’amayinja.
The bride was gasping for joy.	Omugole yabadde assa omukka olw’essanyu.
Kneel and touch your toes.	Fukamira okwata ku bigere byo.
Rock, paper, scissors are child’s play.	Olwazi, empapula, akasero muzannyo gwa baana.
She wore her formal gown.	Yayambadde gomesi ye entongole.
Some say that progress is impossible without peace.	Abamu bagamba nti okukulaakulana tekusoboka awatali mirembe.
The castle was haunted.	Olubiri lwali lulimu emizimu.
As well	Wew'awo ne
The museum is well worth a visit.	Ekitebe kino kigwana nnyo okulambula.
Just then, his eyes rolled back into his head.	Mu kiseera ekyo kyennyini, amaaso ge ne gaddamu okwekulukuunya mu mutwe gwe.
He wanted life to be fair.	Yali ayagala obulamu bubeere bwa bwenkanya.
He wasn't sure he understood.	Yali teyeekakasa nti yali ategedde.
Shopkeepers refuse to clean their shops.	Abakuumi b’amaduuka bagaana okuyonja amaduuka gaabwe.
The tree is full of edible fruit.	Omuti guno gujjudde ebibala ebiriibwa.
He raised his gun to his shoulder.	Yasitula emmundu ye okutuuka ku kibegabega kye.
Are you all right now?	Kati muli bulungi?
The accident claimed the life of the driver.	Akabenje kano kafiiriddewo obulamu bwa ddereeva.
Party leaders carefully control their members.	Abakulembeze b’ekibiina bafuga n’obwegendereza bammemba baabwe.
He looked into the distance, as if in a dream.	Yatunula ewala, ng’alinga ali mu kirooto.
The city was famous for its literature.	Ekibuga ekyo kyali kimanyiddwa nnyo olw’ebitabo byakyo.
The company’s profits fell as a result of the attacks.	Amagoba ga kkampuni eno gakendedde olw’obulumbaganyi buno.
When he arrived, a young girl greeted him.	Bwe yatuuse, waliwo omuwala omuto n’amulamusa.
Is his accent strange to you?	Accent ye yeewuunyisa gy’oli?
He moved his chair back.	Yasengula entebe ye n’agizza emabega.
He was shocked by the behavior of his colleagues.	Yakwatibwa ensonyi olw’enneeyisa ya banne.
Studies have shown that mental stress is associated with decreased happiness.	Okunoonyereza kulaga nti situleesi y’obwongo ekwatagana n’okukendeera kw’essanyu.
I let the dog roam free.	Embwa ngireka n’etaayaaya nga bwereere.
Many women are applying for this job.	Abakyala bangi basaba omulimu guno.
Flies do not spin silk.	Enseenene teziwuuta silika.
He checked the calendar.	Yakebera ku kalenda.
How will the drought affect people in this region?	Ekyeya kinaakosa kitya abantu mu kitundu kino?
The bank office is near the railway station.	Ofiisi ya bbanka eri kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
The committee rejected the bill.	Akakiiko kagaanyi ebbago lino.
Police arrested a man, a beggar and a thief.	Poliisi yakutte omusajja, omusabiriza n’omubbi.
The lights dimmed and everything went pitch black.	Amataala gaazibye era buli kimu ne kigenda kiddugavu nnyo.
He woke up with a start.	Yazuukuse ng’atandise.
Announcements on public transport spread fear.	Ebirango ku ntambula ey’olukale byasaasaanyizza okutya.
A child was injured in a car accident yesterday.	Omwana yafunye ebisago mu kabenje k’emmotoka akaguddewo olunaku lw’eggulo.
His writing proved prophetic.	Ekiwandiiko kye kyalaga nti kya bunnabbi.
The king's soldiers marched into the city.	Abaserikale ba kabaka ne batambula ne bayingira mu kibuga.
Further research is needed to confirm these hypotheses.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa okukakasa endowooza zino.
The beaches are spectacular.	Emyalo gyazo gya kitalo nnyo.
He held up his hand for her to stand.	Yamuyimusa omukono gwe okuyimirira.
All the children take music lessons.	Abaana bonna batwala emisomo gy’okuyimba.
To eat a radish, you have to peel the skin off.	Okulya radish olina okugisekula olususu.
He puffed on his pipe.	Yafuuwa ku payipu ye.
The road to town winds through scenic mountains.	Oluguudo olugenda mu kibuga luyita mu nsozi ezirabika obulungi.
He drank my coffee.	Yanywa kaawa wange.
Are you satisfied with the food?	Omatidde n’emmere?
He is the only person who will understand me.	Ye muntu yekka ajja okuntegeera.
Not caring.	Obutafaayo.
He called her a fool.	Yamuyita omusirusiru.
Celebrations and gifts were collected in a nice folder.	Ebikujjuko n’ebirabo byakuŋŋaanyiziddwa mu folda ennungi.
Pollution destroys local crops.	Obujama busaanyaawo ebirime eby’omu kitundu.
There was an attack on the house a month ago.	Wabaddewo obulumbaganyi ku nnyumba eno omwezi gumu emabega.
A strange story captured the imagination.	Emboozi eyeewuunyisa yakwata abantu mu birowoozo.
Add chicken, garlic, star anise, soy sauce	Teeka enkoko, entungo, star anise, soya sauce
It hurts to hear.	Kiruma okuwulira.
Large and spacious, with high ceilings and an atrium.	Ennene ate nga ngazi, ng’eriko siringi empanvu ate ng’erina atrium.
Dragons are always angry this time of year.	Ebisota bulijjo binyiiga mu kiseera kino eky’omwaka.
The most awkward boy in the class.	Omulenzi asinga okubeera omuzibu mu kibiina.
That was bad news for the student.	Ago gaali mawulire mabi eri omuyizi oyo.
The use of this substance has been banned.	Okukozesa ekirungo kino kibadde kiwereddwa.
Park your car carefully.	Paaka mmotoka yo n’obwegendereza.
The tourists listen attentively to the tourist’s conversation.	Abalambuzi bawuliriza n’obwegendereza emboozi y’omulambuzi.
The river makes for a beautiful backdrop!	Omugga gukola ekifo ekirabika obulungi!
He had a passion for rocks and minerals.	Yalina okwagala ennyo enjazi n’eby’obugagga eby’omu ttaka.
Their skin was blue.	Olususu lwabwe lwali lwa bbululu.
Voters viewed him with suspicion.	Abalonzi baamutunuulidde n’okubuusabuusa.
Don’t call him a liar.	Tomuyita mulimba.
The leader hoped to drop the charges against him.	Omukulembeze yabadde asuubira okuggyawo emisango egyamuvunaanibwa.
He spent hours digging with a spoon.	Yamala essaawa eziwera ng’asima n’ekijiiko.
Divide it into four parts.	Kigabanyemu ebitundu bina.
A dense fog lifted to reveal the bright moon.	Ekifu ekinene kyasituka okulaga omwezi ogwakaayakana.
The conversation was bitter.	Emboozi yali nkaawa.
The floods caused chaos everywhere.	Amataba gaaleetawo akavuyo buli wamu.
Of the three judges, one favored the defendant.	Ku balamuzi abasatu, omu yasiima omuwawaabirwa.
The appeal of the city is great.	Okusikiriza kw’ekibuga kunene.
Reduce the flame to low.	Kendeeza ku nnimi z’omuliro okutuuka ku wansi.
Senseless violence is as old as civilization itself.	Obutabanguko obutaliimu makulu bukadde nnyo ng’empuku yennyini.
The scarab beetle.	Ekiwuka ekiyitibwa scarab beetle.
Lennon’s dream of world peace never came true.	Ekirooto kya Lennon eky’emirembe mu nsi yonna tekyatuukirira.
The dust was around our feet.	Enfuufu yali yeetooloola ebigere byaffe.
He is valued for his calming powers.	Atwalibwa nga wa muwendo olw’obuyinza bwe obw’okukkakkanya.
We ordered wine and dinner and enjoyed ourselves.	Twalagira wayini n’ekyeggulo ne tunyumirwa.
The captain ordered his men to make preparations.	Kapiteeni yalagira basajja be okukola enteekateeka.
We came back to town with high hopes.	Twakomawo mu kibuga nga tulina essuubi ddene.
The government tries to control the press.	Gavumenti egezaako okufuga bannamawulire.
Someone knocks on the door.	Waliwo akonkona ku luggi.
The train station is usually crowded.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kitera okubaamu abantu abangi.
Politicians have promised to address the issue.	Bannabyabufuzi basuubizza nti ensonga eno bagenda kugikolako.
Activities in this area could threaten its fragile ecosystem.	Emirimu mu kitundu kino giyinza okuteeka mu matigga ensengekera yaayo ey’obutonde etali nnungi.
The wolves have never seen it here.	Emisege tegirabangako wano.
When the door creaked, the child jumped.	Oluggi bwe lwawuuma, omwana n’abuuka.
What is your favorite color?	Langi ki gy’oyagala ennyo?
Each team has fifteen players.	Buli ttiimu erina abazannyi kkumi na bataano.
A prestigious institution of higher learning.	Ekitongole ky’amatendekero aga waggulu eky’ekitiibwa.
All your friends will be there.	Mikwano gyo gyonna gijja kubeerawo.
He didn’t ask my opinion.	Teyabuuza ndowooza yange.
This school will be your destination in real time.	Essomero lino lijja kuba kifo ky’ogendako mu kiseera ekituufu.
The behavior of the delegates was unethical.	Enneeyisa y’ababaka teyali ya mpisa.
The family of this rich man was wealthy for centuries.	Ab’omu maka g’omugagga ono baali bagagga okumala ebyasa bingi.
It rained all night.	Enkuba yatonnya ekiro kyonna.
Laughter filled the room.	Enseko zaayita mu kisenge.
Animals roam the savannah.	Ebisolo bitaayaaya mu savanna.
The wolf whispered.	Omusege gwayomba.
There has been a lot of confusion about this year’s data.	Wabaddewo okutabulwa kungi ku data y’omwaka guno.
The politicians are accused of trying to buy votes.	Bannabyabufuzi bano bavunaanibwa okugezaako okugula obululu.
Didn’t you see that sign?	Tewalaba kipande ekyo?
The proof of this theorem is actually quite simple.	Obukakafu bw’ensengekera eno mu butuufu bwangu nnyo.
They opened a new meeting space.	Bagguddewo ekifo ekipya eky’enkiiko.
New immigrants often struggle to find jobs.	Abapya abava mu nsi endala batera okulwana okufuna emirimu.
The horse rose on its hind legs.	Embalaasi yasituka ku magulu gaayo ag’emabega.
Everything comes to an end.	Buli kimu kituuka ku nkomerero.
He helps the poor.	Ayamba abaavu.
Fever is a disease caused by dehydration.	Omusujja bulwadde obuva ku butabeera na mazzi.
He couldn’t breathe without an oxygen tank.	Yali tasobola kussa nga talina ttanka ya oxygen.
You don’t need to write a software program.	Teweetaaga kuwandiika pulogulaamu ya kompyuta.
They like to bet on horse races.	Baagala nnyo okuteeka bbeeti ku mpaka z’embalaasi.
Let's starve the military power lovers.	Katufa enjala bannakigwanyizi b'obuyinza bw'amagye.
Housing costs are rising fast.	Ebisale by’amayumba birinnya mangu.
Smaller spaces can accommodate smaller houses.	Ebifo ebitonotono bisobola okubeeramu ennyumba entonotono.
I grow maize, maize and other maize.	Nlima emmwaanyi, emmwaanyi n’emmwaanyi endala.
Kids are basketball crazy.	Abaana balalu ba basketball.
Some people think that social mobility is impossible.	Abantu abamu balowooza nti okutambula mu mbeera z’abantu tekisoboka.
The competition was fierce, with hundreds of entries.	Empaka zaali za maanyi, nga waliwo ebikumi n’ebikumi by’abantu abayingira.
The council voted unanimously on the proposal.	Olukiiko lwakuba akalulu awatali kuwakanya ekiteeso kino.
Today it is written in myth and legend.	Leero kiwandiikiddwa mu nfumo n’enfumo.
Let nature take its course.	Obutonde butwale ekkubo lyabwo.
The equipment will be inspected prior to purchase.	Ebyuma bino bijja kukeberebwa nga tonnabigula.
We cook rice and serve chicken.	Tufumba omuceere ne tugabula enkoko.
We will do this as soon as the meeting begins.	Kino tujja kukikola amangu ddala ng’olukiiko lutandise.
There were four guests last week.	Abagenyi baabadde bana wiiki ewedde.
Overall unemployment declined last year.	Okutwalira awamu ebbula ly’emirimu lyakendeera omwaka oguwedde.
When it rains, the crops decrease.	Enkuba bw’etonnya, ebirime bikendeera.
They walked back to his house.	Baatambula ne baddayo ewuwe.
Although the researchers suggested a possible link, the results were inconclusive.	Wadde ng’abanoonyereza baawa amagezi nti waliwo akakwate akayinza okubaawo, ebyavaamu tebyabadde bituufu.
A generous pension	Akasiimo ak’omutima omugabi
Some succeeded, while others failed.	Abamu baafuna obuwanguzi, ate abalala ne balemererwa.
Fans broke into screams.	Abawagizi baamenye enduulu.
Terrorists often gathered here.	Abatujju baateranga okukuŋŋaanira wano.
Become a farmer.	Fuuka omulimi.
Comic books often present a moral lesson.	Ebitabo ebisesa bitera okuleeta essomo ly’empisa.
You can submit your job application online.	Osobola okuleeta okusaba kwo okw’omulimu ku yintaneeti.
The King has a special brush made especially for painting.	Kabaka alina bbulawuzi ey’enjawulo ekoleddwa naddala okusiiga langi.
Your time will come soon.	Ekiseera kyo kijja kutuuka mangu.
Until a few years ago, this was a small village.	Okutuuka emyaka mitono emabega, kino kyali kyalo kitono.
Only authorized vehicles are allowed to park here.	Emmotoka ezikkirizibwa zokka ze zikkirizibwa okusimba wano.
She vowed to dedicate her life to modeling.	Yaweze okuwaayo obulamu bwe mu kukola modeling.
These experiments were conducted under laboratory conditions.	Okugezesa kuno kwakolebwa mu mbeera za laboratory.
As a result, papers are profitable.	N’ekyavaamu, empapula zifunamu.
He had been on his knees for weeks in constant fear.	Yali afukamidde wiiki eziwera ng’atya buli kiseera.
Appreciate the sacrifices made by our ancestors.	Siima ssaddaaka ezaakolebwa bajjajjaffe.
Both are true.	Zombi ntuufu.
Cool breezes whipped through her hair.	Empewo ennyogovu zaali ziwuuta mu nviiri ze.
He is of a strong structure.	Ye wa kizimbe kya maanyi.
He was looking at a mountain in the distance.	Yali atunudde ku lusozi olumu olwali ewala.
That kind of place is in my price range.	Ekifo eky’ekika ekyo kiri mu bbeeyi yange.
Sadly, the opera was no longer performed.	Eky’ennaku, opera eno tekyazannyibwa.
Ask questions to check your understanding.	Buuza ebibuuzo okukebera okutegeera kwo.
The farmer continued to cultivate the land.	Omulimi yagenda mu maaso n’okulima ettaka lino.
The door flew open.	Oluggi lwabuuka ne lugguka.
Police said no one was there.	Poliisi egamba nti tewali muntu yenna abaddewo.
Stretch the length of the line between two points.	Golola obuwanvu bw’olunyiriri wakati w’ensonga bbiri.
He suffered a heart attack.	Yafuna obulwadde bw’omutima.
Listen to his song.	Wuliriza oluyimba lwe.
The protesters eventually left.	Beekalakaasi baatuuka ekiseera ne bavaawo.
We beat these teams ten to one.	Ttiimu zino twazikubye kkumi ku emu.
The crime scene has been closed.	Ekifo awaaguddewo omusango kibadde kiggaddwa.
That substance is a vital part of the human body.	Ekintu ekyo kitundu kikulu nnyo mu mubiri gw’omuntu.
We shivered from the cold.	Twakankana olw’obunnyogovu.
If you downsize a building, you’ll need less steel.	Bw’okendeeza ku kizimbe, ojja kwetaaga ekyuma ekitono.
Note the speed limit at all times!	Weetegereze sipiidi ekoma ekiseera kyonna!
The journey was very torturous.	Olugendo olwo lwali lwa kutulugunya nnyo.
Try these on for size.	Zino zigezeeko ku sayizi.
Wine is made from fermented grape juice.	Wine akolebwa mu mubisi gw’emizabbibu oguzimbulukuse.
The temperature was very reasonable.	Ebbugumu lyali lya nsaamusaamu nnyo.
The car was making noise.	Motoka yali ekola amaloboozi.
We will all be there.	Ffenna tujja kubeerawo.
The gas ran out.	Gaasi yaggwaamu.
Fill the kettle with water.	Jjuza ekkeeti n’amazzi.
He spent a lot of money on car repairs.	Yasaasaanya ssente nnyingi mu kuddaabiriza mmotoka.
Gradually, the man's face began to change.	Mpolampola, ffeesi y’omusajja oyo yatandika okukyuka.
Put the straps on the ski.	Teeka ebisipi ku ski.
The ants quickly carried the squirrel back to their nest.	Enseenene zaasitula mangu ssukaali okudda mu kisu kyazo.
The train was painted green.	Eggaali y’omukka yabadde esiigiddwa langi ya kiragala.
Then he sat down and began to read.	Oluvannyuma yatuula wansi n’atandika okusoma.
These mixtures are then exposed to some potent vaccines.	Ebifaananyi bino ebitabuliddwa olwo ne biweebwa eddagala erimu ery’okugema ery’amaanyi.
The water evaporates and rises.	Amazzi gafuumuuka ne galinnya.
Most of the rest refuse to talk to the press.	Abasigadde abasinga bagaana okwogera ne bannamawulire.
Jael did not help with the dishes.	Yayeeri teyayamba ku ssowaani.
Leaders in this country are usually elected through popular vote.	Abakulembeze mu ggwanga lino batera okulondebwa nga bayita mu kalulu k’abantu.
A greedy pig, thinking only of himself.	Embizzi ey’omululu, ng’elowooza ku ye yekka.
Wednesday is market day.	Lwakusatu lunaku lwa katale.
The doorbell rings loudly.	Akagombe k’oluggi kavuga nnyo.
So do we need more water?	Kale twetaaga amazzi amalala?
Only twenty of his students showed up.	Abayizi be amakumi abiri bokka be baalabiseeko.
The lion is lying on the plain.	Empologoma egalamidde ku lusenyi.
They have suffered the consequences of their success.	Bano bafunye obuzibu bw’obuwanguzi bwabwe.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	Omusomesa waffe bulijjo aggumiza obukulu bw’okukola ennyo.
Doctors do a difficult job.	Abasawo bakola omulimu omuzibu.
Don’t bother applying it to your skin.	Totawaana kusiiga ku lususu lwo.
The floor creaked.	Wansi ne guwuuma.
The surroundings are desolate and inhospitable.	Ebifo ebiriraanyewo bifuuse matongo era tebisembeza bantu.
The forest is covered with trees.	Ekibira kirimu emiti mingi.
This time he decided to write.	Ku mulundi guno yasalawo okuwandiika.
These floats can be used to lift very heavy objects.	Ebiwujjo bino osobola okubikozesa okusitula ebintu ebizito ennyo.
The tomatoes were green.	Ennyaanya zaali za langi ya kiragala.
Two snakes were tied together with a long rope.	Emisota ebiri gyali gisibiddwa wamu n’akaguwa akawanvu.
The villagers are opposed to the plan.	Abatuuze ku kyalo kino bakiwakanya enteekateeka eno.
The crowd gathered in direct protest.	Abadigize bakungaanidde mu kwekalakaasa okw’obutereevu.
He tossed the beans back into the bowl.	Ebinyeebwa yabisuula n’abizza mu bbakuli.
The dish was delicious.	Essowaani yali ewooma.
Subscribe to the complaint.	Weewandiike ku kwemulugunya.
His office was a place of calm.	Ofiisi ye yali kifo kya bukkakkamu.
But residents want the gate closed.	Naye abatuuze baagala ekikomera kino kiggalwe.
Herds walked in the warm desert air.	Ebisibo byatambuliranga mu mpewo eya bbugumu ey’omu ddungu.
This woman wants you to stop dreaming.	Omukyala ono ayagala okomye okuloota.
The desert provides few resources.	Eddungu liwa eby’obugagga bitono.
More than two hundred people attended the concert.	Mu kivvulu kino mwabaddemu abantu abasoba mu bikumi bibiri.
John moved closer to the grass.	John yeeyongera okusemberera omuddo.
He lazed in his favorite chair.	Yagayaavu mu ntebe gye yali ayagala ennyo.
This warning was ignored.	Okulabula kuno kwabuusibwa amaaso.
He held a pipe that produced a musical sound.	Yakwata payipu eyali efulumya eddoboozi ery’omuziki.
The message started to slip a little.	Obubaka bwatandika okuseerera katono.
Few questions are asked about his vast wealth.	Ebibuuzo bitono ebibuuzibwa ku bugagga bwe obw’amaanyi.
An extensive scientific study.	Okunoonyereza okw’amaanyi okwakolebwa mu bya ssaayansi.
Voters approved the agreement.	Abalonzi bayisizza endagaano eno.
He wore a face full of makeup.	Yayambadde ffeesi ejjudde ebizigo.
He watched in amazement at how big the pearl was.	Yalaba nga yeewuunya engeri luulu gye yali ennene.
Give it a little shake now and then.	Kiwe akankanankana katono kati n’oluusi.
A star with residual mass is red.	Emmunyeenye erimu obuzito obusigaddewo eba ya langi emmyufu.
We climbed up and looked out to sea.	Twalinnya waggulu ne tutunuulira ennyanja.
Put on your best behavior.	Yambala enneeyisa yo esinga obulungi.
As a group, the trio should consider themselves small.	Ng’ekibiina, abasatu balina okwetwala nga batono.
The boy absorbed himself in his studies.	Omulenzi yeenyiga mu misomo gye.
A national wave swept the country.	Ebbidde ly’eggwanga lyabuna eggwanga.
The temple is over a thousand years old.	Yeekaalu eno ewezezza emyaka egisukka mu lukumi.
He developed hepatitis after drinking contaminated water.	Yafuna obulwadde bw’ekibumba oluvannyuma lw’okunywa amazzi amakyafu.
A gun explodes as the soldiers advance.	Emmundu ebwatuka ng’abajaasi beeyongerayo.
The quality of this stew is questionable.	Omutindo gwa situloberi eno gubuusibwabuusibwa.
The election had to be rescheduled.	Okulonda kwalina okuddamu okuteekebwateekebwa.
One of the worst floods in history occurred here	Emu ku mataba agasinga obubi mu byafaayo yagwa wano
You have to be careful not to spill anything.	Olina okwegendereza obutayiwa kintu kyonna.
This test was performed three times for practical reasons.	Okugezesebwa kuno kwakolebwa emirundi esatu olw’ensonga entuufu.
The teacher presented a list of possible activities.	Omusomesa yayanjudde olukalala lw’emirimu egisobola okukolebwa.
The birds chirp loudly in the trees.	Ebinyonyi biwuuma nnyo mu miti.
He was very upset.	Yali munyiivu nnyo.
A storm blew, bringing strong winds.	Omuyaga gwakuba, ne guleeta empewo ez’amaanyi.
He suffered serious injuries.	Yafunye obuvune obw’amaanyi.
The apple tree was in the kitchen garden.	Omuti gw’obulo gwali mu lusuku lw’omu ffumbiro.
Regardless of the weather, the sun will shine.	Nga tetufuddeeyo ku mbeera y’obudde, enjuba ejja kwaka.
The mayor has strongly warned citizens not to burn garbage.	Loodi meeya alabudde bannansi n’amaanyi obutayokya kasasiro.
The national airline has a monthly subscription.	Kkampuni y’ennyonyi y’eggwanga erina obuwandiike buli mwezi.
She brought me another cup of tea.	Yandeetera ekikopo kya caayi ekirala.
Orange juice is delicious.	Omubisi gw’emicungwa guwooma.
This news made his day.	Amawulire gano gaafuula olunaku lwe.
This city will be changed forever.	Ekibuga kino kijja kukyusibwa emirembe gyonna.
Times were tough in those days.	Ebiseera byali bikaluba mu biseera ebyo.
To avoid injury, wear eye protection.	Okwewala obuvune, yambala eby’okwekuuma amaaso.
Eating a big meal made him hungry again.	Okulya ekijjulo ekinene kyaddamu okumulumya enjala.
Chew his food slowly and mix well before swallowing.	Kamula emmere ye mpola ogitabule bulungi nga tonnamira.
But they are also beginning to sense a threat.	Naye era batandise okutegeera nti waliwo okutiisibwatiisibwa.
They decided to fight.	Baasazeewo okulwana.
The fool cuts himself by shaving.	Omusirusiru yeesala nga amwesa.
Breathing becomes easier with exercise.	Okussa kifuuka kyangu ng’okola dduyiro.
Try to put yourself in his shoes.	Fuba okweteeka mu bigere bye.
Oil is a very versatile substance.	Amafuta kintu ekikola ebintu bingi nnyo.
We knew he would be resurrected.	Twali tukimanyi nti ajja kuddamu okuzuukira.
The little girl made the doll's hair into hair	Akawala akatono kaakola enviiri za ddole ne zifuuka enviiri
A special force was created to guard the key installations.	Eggye ery’enjawulo lyatondebwawo okukuuma ebisumuluzo ebiteekebwamu.
He drove a tough bargain.	Yavuga bargain enzibu.
She needs supervision when she cleans the bathroom.	Yeetaaga okulabirirwa ng’ayoza ekinabiro.
To the east, the sun was beginning to rise.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba, enjuba yali etandise okuvaayo.
Most houses are heated by central heating.	Ennyumba ezisinga zibuguma olw’ebbugumu erya wakati.
A quick response is essential.	Okuddamu amangu kyetaagisa nnyo.
Fiction writers tend to make a lot of mistakes.	Abawandiisi b’ebyafaayo ebifumbo batera okukola ensobi nnyingi.
The majority voted against changing the law.	Abasinga obungi baawakanya okukyusa etteeka lino.
Laughter that spread throughout the room.	Enseko ezaali zisaasaana mu kisenge kyonna.
Floods destroy most of the agricultural land.	Amataba gasaanyaawo ettaka erisinga obungi ery’ebyobulimi.
Once the clouds disperse, they should continue to heat up.	Ebire bwe bimala okusaasaana, birina okweyongera okubuguma.
The egg was raw.	Eggi lyali mbisi.
The rivalry between the city’s football teams is fierce.	Okuvuganya wakati wa ttiimu z’omupiira mu kibuga kuli kwa maanyi.
Some animals migrate to survive.	Ebisolo ebimu bisenguka okusobola okusigala nga biramu.
It is good to flavor food.	Kirungi okuwoomesa emmere.
All registered companies must have liability insurance.	Kkampuni zonna eziwandiisiddwa zirina okuba ne yinsuwa y’obuvunaanyizibwa.
After a whimper, he recovered.	Oluvannyuma lw’okuwuubaala, yawona.
The accident has been witnessed by a large number of people.	Akabenje kano kabaddewo abantu bangi nnyo.
These designs will have a strong impact on society.	Dizayini zino zijja kuba n’akakwate ak’amaanyi ku bantu.
The goal was to improve public perception of the company.	Ekigendererwa kyali kya kulongoosa ndowooza y’abantu eri kkampuni eno.
I have a good relationship with my parents.	Ndi mu nkolagana nnungi ne bazadde bange.
Several other houses have also been looted.	Ennyumba endala eziwerako nazo zinyagiddwa.
The picture looks like us!	Ekifaananyi kifaanana ffe!
Workers are paid low wages.	Abakozi basasulwa emisaala emitono.
The next step is to stop.	Ekiddako kwe kuyimirirako.
This mural depicts the glory of the nation.	Ekifaananyi kino ku kisenge kiraga ekitiibwa ky’eggwanga.
The crown is made of gold.	Engule ekoleddwa mu zaabu.
These gems are red wine.	Amayinja gano ag’omuwendo gwe wayini omumyufu.
Come to my barbeque party!	Jjangu ku kabaga kange aka barbeque!
The ship was sent to investigate the naval war.	Emmeeri eno yasindikibwa okunoonyereza ku lutalo lw’amagye g’oku mazzi.
He often looks out the window.	Atera okutunula mu ddirisa.
Scientists hope to start working here next year.	Bannasayansi basuubira okutandika okukola wano omwaka ogujja.
Take a hot shower once a week.	Naaba mu mazzi agookya omulundi gumu mu wiiki.
He turned to the guards.	Yakyuka n’atunuulira abakuumi.
The city is known for its delicious food.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo ewooma.
Journalists are asked to give their views.	Bannamawulire basabiddwa okuwa endowooza zaabwe.
He obeyed the court order instead of defying it.	Yagondera ekiragiro kya kkooti mu kifo ky’okujeemera.
The fox ran into the tall grass.	Empeewo yadduka mu muddo omuwanvu.
He read the documents carefully.	Yasoma n’obwegendereza ebiwandiiko ebyo.
It’s only a matter of seconds before the storm hits.	Ensonga ya sikonda ntono ng’omuyaga tegunnakuba.
The crops were ready for harvest.	Ebirime byali byetegefu okukungula.
The tournament has become very popular.	Empaka zino zifuuse za ttutumu nnyo.
He finished the job quickly.	Omulimu yagumaliriza mangu.
The monument had been erected by the inhabitants of the town.	Ekijjukizo kino kyali kizimbibwa abatuuze b’omu kibuga ekyo.
Not until all his parts can start moving.	Si okutuusa ng’ebitundu bye byonna bisobola okutandika okutambula.
I'm glad you finally agreed to come.	Ndi musanyufu nti ku nkomerero wakkiriza okujja.
The wolf chewed thoughtfully, then swallowed.	Omusege gwakamula nga gulowooza, oluvannyuma ne gumira.
The river screamed as it flowed down the hill.	Omugga gwayomba nga gukulukuta nga gukka ku lusozi.
We have to face the truth.	Tulina okwolekagana n’amazima.
The shrine is said to contain sacred objects.	Ekiggwa kino kigambibwa nti kirimu ebintu ebitukuvu.
Several voluntary programs provided assistance.	Enteekateeka eziwerako ez’obwannakyewa zaawa obuyambi.
He knew many ancient religious texts by heart.	Yali amanyi ebiwandiiko bingi eby’edda eby’eddiini ku mutwe.
He dreamed that his home was flooded.	Yaloose ng’amaka ge gajjudde amazzi.
I remember laughing over his shoulder.	Nzijukira nga nseka ku kibegabega kye.
Many bird species migrate across the continent.	Ebika by’ebinyonyi bingi bisengukira mu ssemazinga.
They told me to hurry up and get on the train.	Bang’amba njanguwe okulinnya eggaali y’omukka.
He's had a lot of success with his cooking.	Abadde n'obuwanguzi bungi n'okufumba kwe.
Many scientists believe that climate change has damaged coral reefs.	Bannasayansi bangi balowooza nti enkyukakyuka y’obudde eyonoonese ebiyiriro by’amasanga.
I talk to women more often than he does.	Nze ntera okwogera n'abakazi okusinga ye.
It was the beginning of the thirteenth century.	Yali ntandikwa y’ekyasa eky’ekkumi n’esatu.
Don’t you think we need this?	Tolowooza kino twetaaga?
Most people surveyed ate meat at least once a month.	Abantu abasinga obungi abaabuuziddwa baaliiranga ennyama waakiri omulundi gumu buli mwezi.
The brave captain took off and fell several times.	Kapiteeni omuzira yasitudde n’agwa emirundi egiwerako.
These words make no sense at all.	Ebigambo bino tebirina makulu gonna.
Each child or adult was carrying a bag.	Buli mwana oba omuntu omukulu yali asitudde ensawo.
An interpreter was needed for the event.	Omuvvuunuzi yali yeetaagibwa ku mukolo ogwo.
The skill of this scientist was in value.	Obukugu bwa ssaayansi ono bwali mu muwendo.
The fly crawled out, still alive.	Enseenene yaseeyeeya n’efuluma, ng’ekyali nnamu.
They wouldn’t believe his story.	Tebandikkiririza mu mboozi ye.
His two sons were paper workers, making paper for him.	Batabani be ababiri baali bakozi ba mpapula, nga bamukolera empapula.
He blamed the company for the slow decline.	Yanenyezza kkampuni eno olw’okukendeera mpola.
A hole in the wall protected people from the heat.	Ekituli mu bbugwe kyakuuma abantu obutafuna bbugumu.
The dialogue for this scene is crisp.	Dialogue ya scene eno eri crisp.
Some airlines have seats that turn into beds.	Ennyonyi ezimu zirina entebe ezifuuka ebitanda.
The rich thought it was unfair.	Abagagga baali balowooza nti si kya bwenkanya.
He visited many places.	Yakyalira ebifo bingi.
The city is constantly striving to improve mass transit.	Ekibuga kino kifuba buli kiseera okulongoosa entambula y’abantu abangi.
Weaving is the most popular form of sewing.	Okuluka engoye ze zisinga okwettanirwa mu kutunga.
The steak was tender and flavorful.	Steak yali nnyogovu ate nga ewooma.
The house uses less electricity than batteries.	Ennyumba ekozesa amasannyalaze matono okusinga bbaatule.
The soldiers extinguished their torches.	Abaserikale baazikiza emimuli gyabwe.
The wind had calmed, but the waves were still threatening.	Empewo yali ekkakkanye, naye amayengo gaali gakyatiisatiisa.
My hobby is collecting money.	Omuzannyo gwange kwe kukungaanya ssente.
You can drink monkey blood.	Osobola okunywa omusaayi gw’enkima.
The wait was worth it.	Okulinda kwali kwa mugaso.
The city’s groundwater is rapidly depleting.	Amazzi g’ekibuga kino agali wansi w’ettaka gakendeera mangu.
The auto industry has had to evolve.	Omulimu gw’emmotoka gubadde gulina okukyukakyuka.
The baby cried for milk.	Omwana yakaaba olw’amata.
A bowl of soup sits beside a cup of tea.	Ebbakuli ya ssupu etudde ku mabbali g’ekikopo kya caayi.
The population is growing, breakfast has become more popular.	Omuwendo gw’abantu gweyongera, ekyenkya kifuuse kya njawulo.
After years of work, he was finally ready to retire.	Oluvannyuma lw’okukola emyaka mingi, ku nkomerero yali mwetegefu okuwummula.
The exams will be held next month.	Ebigezo byakubeerawo omwezi ogujja.
He shouted for help.	Yaleekaana ng’asaba obuyambi.
Uranium, lead, and tin.	Ekyuma ekiyitibwa uranium, lead, ne tin.
The smell was terrible.	Akawoowo kaali ka ntiisa.
They reached the top of the mountain where they could see for miles.	Baatuuka ku ntikko y’olusozi we baali basobola okulaba mayiro nnyingi.
He cut the cake with a sharp knife.	Keeki yagisala n’akambe akasongovu.
They led the horse to water it.	Baakulembera embalaasi okugifukirira.
Sensei smiled at the child.	Sensei yamwenya eri omwana.
The old lady could not understand the foreigner’s behavior.	Omukyala omukadde yali tasobola kutegeera nneeyisa ya mugwira.
The goodbyes were tearful and long.	Okusiibula kwali kwa maziga era nga kwa bbanga ddene.
The wise old man looked at the stars.	Omukadde ow’amagezi yatunuulira emmunyeenye.
He promised to return early in the morning.	Yasuubizza okuddayo ku makya ennyo.
Their cars are too much!	Emmotoka zaabwe zisukkiridde!
Farmers should adopt new crop varieties.	Abalimi balina okwettanira ebika by’ebirime ebipya.
Was the harvest a success?	Okukungula kwali kwa buwanguzi?
It seemed very difficult.	Kyalabika nga kizibu nnyo.
The court restored women's rights.	Kkooti yazzaawo eddembe ly'abakyala.
The injured child was rushed to the ambulance.	Omwana eyafunye ebisago yaddukidde ku ambyulensi.
He moved closer, the breath coming faster.	Yasemberera, omukka nga gujja mangu.
True, scholars still debate evolution.	Kituufu nti abamanyi bakyakubaganya ebirowoozo ku nsonga z’okwefuulafuula.
He is the leader of the opposition.	Ye mukulembeze w’ekibiina ekivuganya gavumenti.
There is a factory, a school, and a hospital here.	Wano waliwo ekkolero, essomero, n’eddwaliro.
The surgeon removed the bullet from the shoulder.	Omusawo eyamulongoosa yaggye essasi ku kibegabega.
For years, factories dumped such waste into the river.	Okumala emyaka mingi, amakolero gaasuula kasasiro ng’oyo mu mugga.
As an ally, they set a precedent.	Ng’omukago, bateekawo ekyokulabirako.
The explorer estimated that he had three more weeks	Omuvumbuzi oyo yateebereza nti yalina wiiki endala ssatu
Many workers lost their jobs.	Abakozi bangi baafiirwa emirimu gyabwe.
Store in a cool, dry place.	Teeka mu kifo ekiyonjo era ekikalu.
A large body of water near the equator.	Ekifo ekinene eky’amazzi okumpi ne equator.
The black paper had a pattern of white daisies on it.	Olupapula oluddugavu lwali luliko omusono gwa daisies enjeru.
The fish fell on its side.	Ebyennyanja byagwa ku ludda lwakyo.
Year after year, they celebrate symbolic values.	Omwaka ku mwaka, bajaguza empisa ez’akabonero.
Some historians believe that she was actually the niece of the ruler.	Bannabyafaayo abamu balowooza nti mu butuufu yali muwala wa muganda w’omufuzi.
When they found gold, they were overjoyed.	Bwe baazuula zaabu, baasanyuka nnyo.
It prides itself on promoting economic growth.	Kyenyumiriza mu kutumbula enkulaakulana mu by’enfuna.
The presidential personality was fired this week.	Omuntu wa pulezidenti ono yagobeddwa wiiki eno.
He divided the marbles by weight and counted.	Yagabanya amayinja amabajje ku buzito n’abala.
His mother agreed.	Maama we yakkiriza.
This conjecture may well turn out to be correct.	Okuteebereza kuno kuyinza bulungi okuvaamu nga kutuufu.
Her angular face surprised him.	Feesi ye eya angular yamwewuunyisa.
The mayor is often at odds with city residents.	Meeya atera okuba n’obutakkaanya n’abatuuze b’omu kibuga.
The air was clean.	Empewo yali nnyonjo.
This room has pink wallpaper.	Ekisenge kino kirina wallpaper eya pink.
A mysterious illness continues to plague them.	Obulwadde obw’ekyama bukyagenda mu maaso n’okubabonyaabonya.
The relationship between the two groups is complex.	Enkolagana eriwo wakati w’ebibinja bino ebibiri nzibu nnyo.
Several new employees have abruptly quit.	Abakozi abapya abawerako bavudde mu mulimu mu ngeri ey’ekikangabwa.
Farmers are responsible for the decline.	Abalimi be bavuddeko okukendeera.
A second later, smashing glass.	Nga wayise akasekondi, ng’amenya endabirwamu.
I have three dogs.	Nnina embwa ssatu.
Not much else is known about his private life.	Tewali bingi birala ebimanyiddwa ku bulamu bwe obw’ekyama.
The smoke kept me awake all night.	Omukka gwankuuma ekiro kyonna nga situnula.
His health improved dramatically.	Obulamu bwe bwatereera nnyo.
Modern cities suffer from noise pollution.	Ebibuga eby’omulembe guno bitawaanyizibwa obucaafu obuva mu maloboozi.
Children stand in the street as the rabbi passes by.	Abaana bayimiridde mu kkubo nga rabbi ayitawo.
Many companies specialize in luxury goods.	Kkampuni nnyingi zikuguse mu kukola ebintu eby’ebbeeyi.
The kingdom was divided into two parts.	Obwakabaka obwo bwagabanyizibwamu ebitundu bibiri.
Two million hits a day.	Obukadde bubiri bukuba olunaku.
For best results, sentences should be varied in length.	Okusobola okufuna ebirungi, sentensi zirina okukyusibwakyusibwa mu buwanvu.
The dog was quiet and still.	Embwa yali esirise era nga esirise.
Every yard, farmers plant wheat.	Buli luggya, abalimi basimba eŋŋaano.
They use neural networks to explore this idea.	Bakozesa emikutu gy’obusimu okunoonyereza ku ndowooza eno.
The poor suffer the most from hunger and disease.	Abaavu be basinga okubonaabona olw’enjala n’endwadde.
He was asleep, his head resting on his pillow.	Yali yeebase, omutwe gwe nga guwummudde ku mutto gwe.
A terrible fire destroyed several buildings.	Omuliro ogw’entiisa gwasaanyizzaawo ebizimbe ebiwerako.
He managed to calm the agitated crowd.	Yasobodde okukkakkanya abantu abaali batabuse.
This incident was reported.	Kino ekibaddewo kyategeezeddwa.
Can you explain a bit more?	Osobola okunnyonnyola ebisingawo katono?
Her skin is red with worry.	Olususu lwe lumyufu olw’okweraliikirira.
He was short and handsome, with long black hair.	Yali mutono era nga mulungi, ng’alina enviiri empanvu enjeru.
Every country has its own background, culture and food.	Buli nsi erina ensibuko yaayo, obuwangwa bwayo n’emmere yaayo.
Soft lights illuminated the fragrant scent of flowers.	Amataala amagonvu gaali gaaka akawoowo akawunya ennyo ak’ebimuli.
The instruments could be heard throughout the city.	Ebivuga ebyo byali biwulikika mu kibuga kyonna.
A hole was found in the wall of the garage.	Mu bbugwe wa galagi yasangiddwamu ekituli.
You need to encourage people who need help.	Olina okukubiriza abantu abeetaaga obuyambi.
The captain quickly relayed his message to the bridge crew.	Kapiteeni yabunyisa mangu obubaka bwe eri abakozi ku mwala.
This image shows rocky shores set against a cloudy sky.	Ekifaananyi kino kiraga embalama z’ennyanja eziriko amayinja nga ziteekeddwa ku ggulu eririmu ebire.
Roads and pavement are usually parallel to the shoreline.	Enguudo ne pavement bitera okubeera nga bikwatagana n’olubalama lw’ennyanja.
Many of our young people are uneducated.	Abavubuka baffe bangi tebalina buyigirize.
We must not endanger the environment.	Tetulina kuteeka butonde mu matigga.
His eyes showed his sadness.	Amaaso ge gaali galaga obwennyamivu bwe yali.
The boys distinguished themselves by drawing their lines of tans.	Abalenzi beeyolekedde nga bakuba layini zaabwe eza ‘tans’.
Select a word, then type it in the dialog box.	Londa ekigambo, olwo okiwandiike mu kasanduuko k’okukubaganya ebirowoozo.
Many players fouled in this game.	Abazannyi bangi baakola foul mu mupiira guno.
Thus, he didn’t really tell us anything.	Bwe kityo, mu butuufu teyatubuulira kintu kyonna.
Nutrients will help the baby’s health.	Ebiriisa bijja kuyamba obulamu bw’omwana.
He lowered his hands.	Yassa emikono gye wansi.
Farmers may bear the brunt of this economic downturn.	Abalimi bayinza okwetikka omugugu gw’ebyenfuna bino eby’okusereba.
She likes to play the piano.	Ayagala nnyo okukuba piyano.
This is a very interesting book.	Kino kitabo kinyuma nnyo.
I won't be a party to any such petty lies.	Sijja kuba kibiina ku bulimba bwonna obutonotono obw'engeri eyo.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	Ku birungo ebisatu, ssukaali y’asinga obukulu.
Please don’t shake the bucket.	Nsaba temukankanya ekibbo.
The boat was at sea.	Eryato lyali ku nnyanja.
It was a toast to his success.	Yabadde toast eri obuwanguzi bwe.
It snowed heavily on the night the tire was stuck.	Omuzira gwatonnya nnyo ekiro omupiira gwe gwabadde gukutte.
My wife did everything.	Mukyala wange yakola buli kimu.
They fill pillboxes with glasses.	Bajjuza ebibokisi by’empeke n’endabirwamu.
Several organizations strongly criticized the proposals.	Ebibiina ebiwerako byavumirira nnyo ebiteeso bino.
Grand entries and departures are all about him.	Grand entries ne departures byonna bye bimukwatako.
There are many good reasons to become a vegetarian.	Waliwo ensonga nnyingi ennungi ezikuleetera okufuuka omuntu alya enva endiirwa.
You will only get rich by working for the masters.	Ojja kugaggawala ng’okolera bakama bokka.
He was an easy man with an easy sense of humor.	Yali musajja mwangu ng’alina essanyu eryangu.
So few companies were fined.	Kale kkampuni ntono ezaasasulwa engassi.
He inhaled and dove.	Yassa omukka n’akuba ejjiba.
We need more workers in the construction industry.	Twetaaga abakozi bangi mu mulimu gw’okuzimba.
Pollution is one of the biggest environmental problems.	Obujama kye kimu ku bizibu ebisinga okutawaanya obutonde bw’ensi.
My car engine is stuck,	Yingini y'emmotoka yange ekwatidde,
Scientists are nervous to announce a major discovery.	Bannasayansi bali ku bunkenke okulangirira ekintu ekinene kye bazudde.
The job requires technical skills.	Omulimu gwetaaga obukugu mu by’ekikugu.
Word spread quickly, accompanied by tears.	Ekigambo kyasaasaana mangu, nga kiwerekerwako okukaaba.
Steal it away.	Mubbako okugenda.
All our houses were made of wood.	Ennyumba zaffe zonna zaali za mbaawo.
The bride’s face lit up with excitement.	Feesi y’omugole yayakaayakana olw’okucamuka.
Local culture is under threat from global warming, the government has warned.	Obuwangwa bw’omu kitundu buli mu matigga olw’ebbugumu ly’ensi, gavumenti bwe yalabudde.
I see you reading.	Nze ndaba nga osoma.
The absent husband returned home at night.	Omwami ono abadde taliiwo yakomyewo awaka ekiro.
Are you sick?	Oli mulwadde?
The man struck a dramatic pose.	Omusajja yakubye pose ya katemba.
Manufacturers in this country make beautiful products.	Abakola ebintu mu ggwanga lino bakola ebintu ebirabika obulungi.
There was a loud explosion of dry leaves.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi okw’ebikoola ebikalu.
The mountains cast a thick shadow.	Ensozi zasuula ekisiikirize ekinene.
The boss became furious.	Boss yafuuka nga yenyiize nnyo.
Overall, the economy remains tough.	Okutwalira awamu, ebyenfuna bikyali bikaluba.
This room is well equipped.	Ekisenge kino kirimu ebintu bingi.
The hotel restaurant serves fresh fish daily.	Eky’okulya mu wooteeri eno kirimu ebyennyanja ebibisi buli lunaku.
Due to a land dispute, war broke out.	Olw’okusika omuguwa ku ttaka, olutalo lwabalukawo.
The young man paused, looking up at the sky.	Omuvubuka yayimirirako katono ng’atunuulira eggulu.
The virus is highly contagious.	Akawuka kano kasiigibwa nnyo.
The story took a dramatic turn.	Emboozi yakwata enkyukakyuka ey’amaanyi.
It was a rare and rare opportunity.	Gwali mukisa ogutatera kubaawo era ogutatera kubaawo.
He needed rain to irrigate his crops.	Yali yeetaaga enkuba okufukirira ebirime bye.
The afternoon sun was beating down.	Enjuba ey’emisana yali ekuba wansi.
Don’t be so stupid as to believe him.	Tobeera musirusiru nnyo okumukkiriza.
I enjoyed watching you play the violin.	Nnyumiddwa nnyo okulaba ng’okuba ekidongo.
Read the last paragraph carefully.	Soma bulungi akatundu akasembayo.
They were told to remain calm if people screamed.	Baabagambye okusigala nga bakakkamu singa abantu bakuba enduulu.
This child is not my daughter.	Omwana ono si muwala wange.
The couple graduated on the same day.	Abafumbo bano baatikkirwa ku lunaku lwe lumu.
He pointed at me three times and insulted me.	Yansongako emirundi esatu n’anvuma.
He certainly wasn’t there that day.	Mazima ddala ku lunaku olwo yali taliiwo.
The operation lasted several hours.	Okulongoosebwa kwamaze essaawa eziwera.
The doctor asked the patient many questions.	Omusawo yabuuza omulwadde ebibuuzo bingi.
The word processor should be functional.	Ekitabo ekiwandiika ebigambo kirina okuba nga kikola bulungi.
Individuals performed the experiments.	Abantu ssekinnoomu be baakola okugezesa kuno.
There are other sources of fuel besides the above.	Waliwo ensibuko endala ez’amafuta ng’oggyeeko ebyo waggulu.
Refugees were blamed for the decline in fisheries.	Ababundabunda baanenya olw’ebyobuvubi okukendeera.
He remembered the horrible things he had done.	Yajjukira ebintu eby’entiisa bye yali akoze.
These reforms mean that youth unemployment is on the rise.	Ennongoosereza zino zitegeeza nti ebbula ly’emirimu mu bavubuka lyeyongera.
Suppose you are reading a newspaper.	Ka tugambe nti osoma olupapula lw’amawulire.
You can look out the window.	Osobola okutunula mu ddirisa.
It is recommended to use soft bamboo leaves.	Kirungi okukozesa ebikoola by’emiwemba ebigonvu.
The villagers will soon run out of water.	Abatuuze ku kyalo kino mu bbanga ttono amazzi gagenda kuggwaamu.
The telekinetic child showed his powers.	Omwana eya telekinetic yalaga amaanyi ge.
Books and articles are sometimes written about his work.	Ebitabo n’emitwe oluusi biwandiikibwa ebikwata ku mulimu gwe.
First of all, you need two cups of brown sugar.	Okusookera ddala, weetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Some workers say they were exploited.	Abakozi abamu bagamba nti baakozesebwa.
He has a wonderful tenor voice.	Alina eddoboozi lya tenor ery’ekitalo.
He met his former classmates and teachers.	Yasisinkana abaali bayizi banne n’abasomesa be.
After some serious setbacks, he finally got a job.	Oluvannyuma lw’okufuna ebizibu eby’amaanyi, okukkakkana ng’afunye omulimu.
This crisis was quickly followed by another.	Obuzibu buno bwagobererwa mangu obulala.
After being released, the prisoner was found by an officer.	Oluvannyuma lw’okuyimbulwa, omusibe yasangiddwa omuserikale.
Soon the sun disappeared.	Mu bbanga ttono enjuba yabula.
In fact, a shark is a fish.	Mu butuufu, shark kyenyanja.
Experts agree that most people have six body parts.	Abakugu bakkiriziganya nti abantu abasinga balina ebitundu by’omubiri mukaaga.
He made arrangements to ensure privacy in many situations.	Yakoze enteekateeka okulaba ng’eby’ekyama bibeera mu mbeera nnyingi.
Water is a usually transparent liquid.	Amazzi mazzi agatera okuba nga gatangalijja.
A local man fought bravely in the war.	Omusajja ow’omu kitundu yalwana n’obuvumu mu lutalo.
The guest bedroom has two double beds.	Ekisenge ky’abagenyi kirimu ebitanda bibiri eby’ababiri.
Spring water is very dangerous.	Amazzi agava mu nsulo ga bulabe nnyo.
The final draft will be finalized tonight.	Ebbago erisembayo lyakuggwa ekiro kya leero.
Use hammers and nails to repair the wall.	Kozesa ennyondo n’emisumaali okuddaabiriza ekisenge.
I hope you have a pleasant trip.	Nsuubira nti olina olugendo olusanyusa.
People live on karoo grass.	Abantu babeera ku muddo gwa karoo.
The farmer cultivated the field.	Omulimi yalima ennimiro.
I like to relax after a busy day.	Njagala nnyo okuwummula oluvannyuma lw’olunaku olw’okukola ennyo.
The debate was broadcast live.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kwalagiddwa butereevu.
The nation was shaken by the tragedy.	Eggwanga lyakankana olw’ekikangabwa ekyo.
It should now be completely smooth.	Kati kisaana okuba nga kiweweevu ddala.
The white stripes of the skunk gleamed in the sun.	Emisono egy’enjeru egya skunk gyayakaayakana mu musana.
The proposal clearly violates federal law.	Ekiteeso kino kyeyoleka bulungi nti kimenya amateeka ga federo.
His eyes grew round.	Amaaso ge gaakula nga geetooloola.
Plants are an important source of food and medicine.	Ebimera nsibuko nkulu ey’emmere n’eddagala.
The attorney recommended a hearing.	Munnamateeka yawadde amagezi nti wabeewo okuwulira omusango.
This little car is too heavy for me.	Akamotoka kano akatono kinzitowa nnyo.
Clouds hover lazily in the morning sky.	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya.
That generous offer was refused.	Ekyo eky’obugabi kyagaanibwa.
This plant is useful in many ways.	Ekimera kino kya mugaso mu ngeri nnyingi.
He hasn't been seen in a long time.	Aludde nga talabibwako.
Is this the hawker you want? 	Ono ye hawker gwoyagala?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Was he a super hero, or just a mortal?	Yali super hero, oba omuntu afa yekka?
A plan can be devised.	Enteekateeka esobola okuyiiya.
Drinking cold water was just a dream.	Okunywa amazzi agannyogoga kyali kirooto kyokka.
The voice has a raspy timbre.	Eddoboozi lirina ‘raspy timbre’.
Swarms of bees fly from flower to flower.	Ebibinja by’enjuki bibuuka okuva ku kimuli okudda ku kimu.
The youngest sat down.	Omuto yatuula wansi.
Martha lives with her aunt.	Martha abeera ne ssenga we.
The previous government made several changes.	Gavumenti eyasooka yakola enkyukakyuka eziwerako.
Memories of her father flooded her mind.	Ebijjukizo bya kitaawe byamujjula mu birowoozo.
All verbs have a present tense form.	Ebikolwa byonna birina enkola y’ekiseera ekiriwo.
The blind man stood staring at the sky.	Omuzibe w’amaaso yayimirira ng’atunudde mu bbanga.
Things seemed to work out in the end.	Ebintu byalabika nga bigenda bulungi ku nkomerero.
Egypt is a land of contrasts and contradictions.	Misiri nsi erimu enjawulo n’ebikontana.
The pearly shell caught the light.	Ekisusunku ekya luulu kyakwata ekitangaala.
We ate them in one gulp.	Twazirya mu kunywa omulundi gumu.
He made a hand gesture.	Yakola akabonero k’omukono.
The new railroad will allow goods to move faster.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka olupya lwakusobozesa ebyamaguzi okutambula amangu.
Chop vegetables into small pieces.	Okutema enva mu bitundutundu ebitonotono.
He agreed to go.	Yakkiriza okugenda.
The new shop is next to the old one.	Edduuka eppya liri ku mabbali g’enkadde.
He picked up the fallen flower.	Yasitula ekimuli ekyali kigudde.
The final step is a per-tonne charge.	Omutendera ogusembayo gwe gwa kusasula buli ttani.
I’ll have a glass of apple juice.	Nja kuba n’egiraasi y’omubisi gw’obulo.
The investor liked the growth story.	Omusigansimbi yasiimye emboozi y’okukulaakulana.
The drifter wandered into the village.	Omusajja eyawuguka yataayaaya n’ayingira mu kyalo.
The village was sacked, pillaged, and set on fire.	Ekyalo kyagobwa, ne kinyagibwa, ne kikuma omuliro.
Quality education must be provided to all children.	Obuyigirize obw’omutindo bulina okuweebwa abaana bonna.
Mostly rainy, this area can be quite green.	Enkuba esinga kutonnya, ekitundu kino kiyinza okuba nga kya kiragala nnyo.
The following statement is confirmed.	Ekigambo kino wammanga kikakasiddwa.
The Prime Minister apologized for his boastful attitude.	Ssaabaminisita yeetonze olw’engeri gye yeenyumirizaamu.
He uses steel wire to assemble the space.	Akozesa waya ey’ekyuma okukuŋŋaanya ekifo kino.
Several sick church members today.	Bannakkanisa abawerako abalwadde olwaleero.
Excessive crime is common in many developing countries.	Obumenyi bw’amateeka obuyitiridde butera okubaawo mu nsi nnyingi ezikyakula.
It happens every day.	Kibaawo buli lunaku.
He has always been friendly and courteous.	Bulijjo abadde wa mukwano era wa mpisa.
Yellow light flooded in.	Ekitangaala ekya kyenvu kyabooga mu.
But mosquitoes were everywhere.	Naye ensiri zaali buli wamu.
The farmer puffed on his pipe.	Omulimi yafuuwa ku payipu ye.
No progress has been made in this treatment.	Tewali nkulaakulana yonna ebaddewo mu bujjanjabi buno.
Take the look out of the salad.	Ggyako entunula mu saladi.
A roadside stall would serve cheap fish.	Omudaala ogwali ku mabbali g’enguudo gwandiweereddwa ebyennyanja eby’ebbeeyi entono.
It would be too busy to get to the picnic.	Kyandibadde kya bbize nnyo okutuuka ku ppikiniki.
For example, they object to the language	Ng’ekyokulabirako, bawakanya olulimi olwo
A pungent smell wafted from the street.	Akawoowo akawunya kaali kakulukuta okuva mu kkubo.
They swung into the sea.	Baawuubaala ne bayingira mu nnyanja.
Music and dance are part of many ancient cultures.	Ennyimba n’amazina kitundu kya buwangwa bungi obw’edda.
A small fire has engulfed an adjacent building.	Omuliro omutono gukutte ekizimbe ekiriraanyewo.
Rarely has the condition been fatal.	Tekitera kubaawo embeera eno ebadde etta abantu.
Native speakers are useful in learning a language.	Aboogera olulimi oluzaaliranwa ba mugaso mu kuyiga olulimi.
When its star exploded, the galaxy was unprepared.	Emmunyeenye yaayo bwe yabwatuka, ekibinja ky’emmunyeenye kyali tekitegese.
The crisis led to government action.	Obuzibu bwavaako gavumenti okukola.
I have naturally dry skin and hair.	Nnina olususu n’enviiri ekikalu mu butonde.
They sing and dance around the fire.	Bayimba ne bazina okwetooloola omuliro.
The doctor advised her to exercise more.	Omusawo yamuwadde amagezi okwongera okukola dduyiro.
I fall asleep with the TV on.	Nneebaka nga ttivvi eyaka.
The test is easily won by his cousin.	Ekigezo kyanguwa okuwangula mujja we.
Railroads connect cities.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lugatta ebibuga.
The course was boring.	Omusomo gwali guboola.
The maple tree was full of flowers.	Omuti gwa maple gwali gujjudde ebimuli.
The fire is very hot.	Omuliro gwaka nnyo.
The hiring manager promised the property would not be concrete.	Akulira okupangisa abantu yasuubizza ekifo kino obutaba kya kkoolaasi.
He walked towards the living room.	Yatambula ng’ayolekera ddiiro.
The crew makes a valiant rescue effort.	Abakozi bakola kaweefube w’okutaasa n’obuvumu.
There was a strong smell of fish in the harbor.	Waaliwo akawoowo ak’amaanyi ak’ebyennyanja mu mwalo.
The professor asked the students to return the papers.	Pulofeesa yasabye abayizi okuddiza empapula.
Unshaven and unwashed, the man looked very upset.	Omusajja oyo nga teyamwese era nga tanaaba, yalabika ng’atabuse nnyo.
Surely the world has a point.	Mazima ddala ensi erina ensonga.
The plan was made.	Enteekateeka yakolebwa.
Everyone expects you	Buli muntu akusuubira
The government has a complex natural resource policy.	Gavumenti erina enkola enzibu ennyo ey’ebyobugagga eby’omu ttaka.
The sky was pitch black, despite the moon.	Eggulu lyali liddugavu nnyo, wadde ng’omwezi gwali guddugavu.
When snow is quickly blown from the earth,	Omuzira bwe gufuumuulwa mangu okuva ku nsi, .
No point arguing with him about it.	Tewali mugaso kuyomba naye ku nsonga eyo.
We need to remember the past.	Tulina okujjukira ebintu eby’emabega.
The city is famous for its pottery.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
The winds howled through the plains.	Empewo zaakuba enduulu nga ziyita mu biwonvu.
It’s one of the biggest questions in science today.	Kye kimu ku bibuuzo ebikulu mu ssaayansi ennaku zino.
My egg boiled up.	Eggi lyange lyafumbira waggulu.
Time travel is proving highly unlikely.	Okutambula mu biseera kulaga nti tekisoboka nnyo.
These reforms, if enacted, could fall flat in the city.	Ennongoosereza zino singa ziteekebwawo, ziyinza okugwa mu kibuga.
The working day is over.	Olunaku lw’okukola luwedde.
The death penalty was used once, but not often.	Ekibonerezo ky’okufa kyakozesebwa omulundi gumu, naye si emirundi mingi.
The cold air came alive with clumps of butterflies.	Empewo ennyogovu yajja nga nnamu n’ebibinja by’ebiwujjo.
Life expectancy is increasing worldwide.	Obulamu obusuubirwa bugenda bweyongera mu nsi yonna.
This is an endangered species.	Kino kika kya nsolo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Einstein’s theory of special relativity predicted this phenomenon.	Endowooza ya Einstein ey’obutafaanagana (special relativity) yalagula ekintu kino.
I am very concerned about my health.	Nze nfaayo nnyo ku bulamu bwange.
A short version of the story.	Enkyusa ennyimpi ey’emboozi.
Save the idea for the kids.	Muwonye ekirowoozo eri abaana.
They met at an art fair.	Basisinkanye mu mwoleso gw’ebyemikono.
Music made us forget our problems.	Omuziki gwatuleetera okwerabira ebizibu bye twalina.
A cool breeze blew in front of him.	Empewo ennyogovu yafuumuuka mu maaso ge.
Farmers try to grow crops under harsh conditions.	Abalimi bagezaako okulima ebirime mu mbeera enzibu.
Every year, we host a hundred new engineers.	Buli mwaka, tukyaza bayinginiya abapya kikumi.
The wizard was bloodless.	Omulogo yali atalina musaayi.
A gentle rain fell.	Enkuba eyatonnya mpola yatonnya.
I can’t communicate with the computer.	Sisobola kuwuliziganya na kompyuta.
Don’t forget to read the book.	Tewerabira okusoma ekitabo.
He describes the potato as a vegetable.	Annyonnyola ekitooke ng’enva.
This behavior is supported by top brass.	Enneeyisa eno ewagirwa abakomo ab’oku ntikko.
I declare him the winner!	Nze mmulangirira okuba omuwanguzi!
He carefully unwrapped the china cup.	Yasumulula ekikopo kya china n’obwegendereza.
In the winter, the mornings are cold.	Mu biseera eby’obutiti, enkya zibeera nnyogovu.
He stretched his tired limbs.	Yagolola ebitundu bye eby’omubiri ebyakoowa.
They greeted each of his passengers.	Baalamusizza buli omu ku basaabaze be.
Compassion is rooted in the good of people.	Okusaasira kusibuka mu bulungi bw’abantu.
These rivers receive frequent pollution falls.	Emigga gino gifuna obucaafu obutera okugwa.
Smoking is strictly prohibited in the restaurant.	Okunywa sigala kikugirwa nnyo mu dduuka lino.
Sweat ran down his neck.	Entuuyo zaamudduka mu bulago.
His commanding officers were swift and ruthless.	Abaserikale abaali bamuduumira baali ba mangu era nga tebalina kisa.
But this doesn’t stop me from growing vegetables.	Naye kino tekinnemesa kulima nva.
Use plain warm water.	Kozesa amazzi amayonjo agabuguma.
The birds flew away and chirped happily.	Ebinyonyi byabuuka ne bigenda nga biwuuma mu ssanyu.
Drivers are underpaid.	Baddereeva basasulwa bubi.
Many offices use dragon thumbnail layouts.	Ofiisi nnyingi zikozesa ensengeka z’ebifaananyi ebitonotono eby’ekika kya dragon.
Many invading armies have sustained the country.	Amagye mangi agalumba gabadde gabeezaawo ensi eyo.
The government promised to free all political prisoners.	Gavumenti yasuubizza okusumulula abasibe bonna ab’ebyobufuzi.
The campers pitched their tents in the peaceful field.	Abasimba enkambi baasimba weema zaabwe mu nnimiro ey’emirembe.
He slowed down, looking around nervously.	Yakendeeza ku sipiidi, ng’atunudde mu bunkenke okwetooloola.
The warriors brandished their swords.	Abalwanyi baawanise ebitala byabwe.
I want to build something that is durable and useful.	Njagala okuzimba ekintu ekiwangaala era eky’omugaso.
A loud explosion rocked the area.	Okubwatuka okw’amaanyi kwakankanya ekitundu.
The company has its offices in the house.	Kkampuni eno erina ofiisi zaayo mu nnyumba eno.
The complexity of the topic made him nervous.	Obuzibu bw’omulamwa obwo bwamuleetera okutya.
Temperatures dropped quickly this week.	Ebbugumu lyakka mangu wiiki eno.
We saw wildlife just before entering.	Twalaba ebisolo by’omu nsiko nga tunaatera okuyingira.
The bombing was strongly condemned.	Bbomu eno yavumiridde nnyo.
They assessed the damage.	Beekenneenyezza ebyonooneddwa.
The dish is overly salty.	Essowaani eno erimu omunnyo ogusukkiridde.
Bread and milk are good sources of protein.	Omugaati n’amata biba birungi ebirimu ebirungo ebizimba omubiri.
Show it to me!	Kirage gye ndi!
Shake the bottle vigorously.	Kankanya eccupa n’amaanyi.
These figures have so far not been calculated.	Emiwendo gino n’okutuusa kati teginnabalirirwa.
I had to study hard.	Nnalina okusoma ennyo.
He slept on a straw mattress.	Yasula ku mufaliso gw’obusaanyi.
The cargo ship sank in a violent storm.	Emmeeri eyali etwala emigugu yabbira mu kibuyaga ow’amaanyi.
A piece of chocolate cake for me, please.	Ekitundu kya keeki ya chocolate gyendi, nsaba.
Some people think the world is flat.	Abantu abamu balowooza nti ensi efuukuuse.
They tied the engo in the hole.	Baasibye engo mu kinnya.
The thief hid in the bushes.	Omubbi yeekweka mu bisaka.
All languages ​​come from the same root.	Ennimi zonna ziva mu kikolo kimu.
The vessel is as old as our marriage.	Ekibya kikadde ng’obufumbo bwaffe.
His work with the less fortunate is well known.	Omulimu gwe n’abataliiko mukisa gumanyiddwa nnyo.
When the sun went down, the rays turned everything golden.	Enjuba bwe yagwa, emisinde gyafuula buli kimu zaabu.
The vaccine proved highly effective against influenza.	Eddagala lino lyalaga nti likola nnyo ku ssennyiga.
Some jobs require specialized skills.	Emirimu egimu gyetaaga obukugu obw’enjawulo.
He hoped to gain more power.	Yali asuubira okufuna obuyinza obulala.
Historical records were in poor condition.	Ebiwandiiko by’ebyafaayo byali mu mbeera mbi.
Here, it is forbidden.	Wano, kiziyiziddwa.
The young man loves her.	Omuvubuka amwagala nnyo.
The elderly singer's father patted his son on the arm.	Taata w'omuyimbi ono omukadde yakubye mutabani we ku mukono.
Please call me that knife.	Nsaba ompise ekiso ekyo.
Looking for land to buy?	Onoonya ttaka okugula?
Years ago, a skateboarder visited the area.	Emyaka egiyise, omuzannyi wa skateboard yakyalira ekitundu ekyo.
It is well known that air pollution causes lung problems.	Kimanyiddwa bulungi nti obucaafu bw’empewo buleeta obuzibu mu mawuggwe.
Berries are also high in fiber.	Obutunda nabwo bubaamu ebiwuziwuzi bingi.
The train thunders through the dark night.	Eggaali y’omukka ekuba okubwatuka ng’eyita mu kiro ekirimu enzikiza.
The tomato vine can be infected.	Omuzabbibu gw’ennyaanya guyinza okukwatibwa obuwuka.
This is the perfect time to buy a house.	Kino kye kiseera ekituufu okugula ennyumba.
One hundred and two people died here.	Abantu kikumi mu babiri be baafiiridde wano.
He refused to talk to me.	Yagaana okwogera nange.
A lot of people dispersed as the crowd moved on.	Abantu bangi nnyo baabunye ng’abadigize bagenda beeyongerayo.
What will happen to my youngest son?	Kiki ekinaatuuka ku mutabani wange omuto?
A favorite was the ladies.	A favorite ne ba ladies.
Researchers continue to investigate the origin of life.	Abanoonyereza bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku nsibuko y’obulamu.
The young man looked resolutely at the river.	Omuvubuka oyo yatunuulira omugga n’obumalirivu.
Everyone’s responsibility is to stop global warming, he said.	Obuvunaanyizibwa bwa buli muntu kwe kukomya ebbugumu ly’ensi, bwe yagambye.
You can do that here.	Ekyo osobola okukikola wano.
How is a rabbit made?	Enkazaluggya ekolebwa etya?
The scientist used new equipment, and the experiment was successful.	Munnasayansi oyo yakozesa ebyuma ebipya, era okugezesa kwatuuka bulungi.
Quotes like this are powerful and persuasive.	Ebigambo ebijuliziddwa nga bino biba bya maanyi era bisikiriza.
Some animals are frightened.	Ebisolo ebimu bitiisibwatiisibwa.
You need another egg.	Okwetaaga eggi eddala.
Who are you going to meet tonight?	Ani gw’ogenda okusisinkana ekiro kino?
The factory is in complete chaos.	Ekkolero liri mu kavuyo ddala.
The lioness entered the cage.	Empologoma enkazi yayingira mu kiyumba.
The use of marijuana is prohibited.	Okukozesa enjaga kuwereddwa.
He has been charged with money laundering.	Ono abadde avunaanibwa okubba ssente.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	Emiti giwa omukka gwa okisigyeni era ne ginyiga kaboni dayokisayidi ow’obulabe.
The guard looked in the mirror.	Omukuumi yatunudde mu ndabirwamu.
Science relies on axioms or assumptions in order to proceed.	Sayansi yeesigamye ku axioms oba assumptions okusobola okugenda mu maaso.
The thief walked into the room.	Omubbi yatambula n’ayingira mu kisenge.
Clear glass is one of the most flexible materials.	Endabirwamu entangaavu kye kimu ku bintu ebisinga okubeera ebigonvu.
Few women have been able to climb these obstacles.	Abakyala batono abasobodde okulinnya ebizibu bino.
More seafood is available these days.	Eby’ennyanja ebisingawo bifunibwa ennaku zino.
The bumble bee is a flying insect.	Enjuki eyitibwa bumble bee kiwuka ekibuuka.
We scraped ice off the roof.	Twasekula ice okuva ku kasolya.
This is not a common bug, he says.	Kino si kiwuka kya bulijjo, bw’agamba.
Some politicians think that outward appearance is the most important thing.	Bannabyabufuzi abamu balowooza nti endabika ey’okungulu y’esinga obukulu.
Some children develop epilepsy.	Abaana abamu bafuna obulwadde bw’okusannyalala.
Bow down to the holy gods.	Mufukamire bakatonda abatukuvu.
The soup is not too spicy.	Ssupu ono si wa spicy nnyo.
These letters were full of spelling mistakes.	Ennukuta zino zaali zijjudde ensobi mu mpandiika.
They named their son after his grandmother.	Omwana waabwe baamutuuma erinnya lya jjajjaawe.
The streets here are narrow, and traffic is slow.	Enguudo wano nfunda, era n’entambula egenda mpola.
It sounds like a circus.	Kiwulikika nga circus.
Do not use any hair conditioners.	Tokozesa ddagala lyonna eriyinza okulongoosa enviiri.
The narrator shook his head.	Omunyumya yanyeenya omutwe.
Before the ceremony, she was nervous.	Nga omukolo tegunnabaawo, yabadde atya nnyo.
The International Court of Justice has banned the use of nuclear weapons.	Kkooti y’ensi yonna eweze okukozesa ebyokulwanyisa bya nukiriya.
Therefore, we need financial crisis.	N’olwekyo, twetaaga obuzibu bw’ebyensimbi.
Vaccination is required for everyone.	Okugema kwetaagisa eri buli muntu.
It rained outside.	Enkuba yatonnya wabweru.
Building a border wall is out of the question.	Okuzimba bbugwe w’ensalo kivudde mu nsonga.
Your hair is gorgeous!	Enviiri zo zinyuma nnyo!
Long lines formed outside the building.	Ennyiriri empanvu zaakolebwa wabweru w’ekizimbe.
Strong winds blew the curtains furiously.	Empewo ez’amaanyi zaafuuwa kateni n’obusungu.
This sentence has an ungrammatical construction.	Sentensi eno erina enzimba etali ya grammatic.
So how can we influence low-income families?	Kale tuyinza tutya okufuga amaka agalina ssente entono?
They expected him to win this game.	Baamusuubira okuwangula omupiira guno.
The opposition leader has been accused of corruption.	Omukulembeze w’oludda oluvuganya gavumenti abadde alumiriza okulya enguzi.
The character was adept at scanning walls.	Omuzannyo guno yali mukugu mu kusika ebisenge.
He grabbed a piece of scissors.	Yakwata akatundu ku kasero.
No one is sure what went wrong.	Tewali akakasa kiki ekyagenda mu maaso.
He stole someone else's property.	Yabba ebintu by'omuntu omulala.
A beloved dog was found dead in the garage.	Embwa gye baagala ennyo yasangiddwa ng’efudde mu galagi.
They are too old to understand.	Bakadde nnyo nga tebasobola kutegeera.
The president’s announcement came without warning.	Okulangirira kwa pulezidenti kwazze nga tewali kulabula.
Newer cars weigh less than older models.	Emmotoka empya zizitowa butono okusinga ku za mmotoka enkadde.
I'll show you a map of the city tonight.	Nja kukulaga maapu y'ekibuga ekiro kino.
The rally was organized by a local farmer.	Olukungaana luno lwategekeddwa omulimi w’omu kitundu.
Until they achieve fame.	Okutuusa lwe banaatuuka ku ttutumu.
Three people collect garbage on the island.	Abantu basatu bakung’aanya kasasiro ku kizinga kino.
In some countries, it is the law.	Mu nsi ezimu, ge mateeka.
Get out of the fire!	Muve ku muliro!
People tend to think of it that way.	Abantu batera okukirowoozaako bwe batyo.
The road is now wide and smooth.	Oluguudo kati lugazi era luweweevu.
His father was afraid, but his mother was furious.	Kitaawe yatya, naye nnyina n’anyiiga nnyo.
Most people think vegetarian food is healthy.	Abantu abasinga balowooza nti emmere ey’enva endiirwa eba nnungi.
The price of bread is very expensive.	Bbeeyi y’omugaati ya bbeeyi nnyo.
Margaret was very tall for her age.	Margaret yali muwanvu nnyo okusinziira ku myaka gye.
The bridge is under construction.	Omutala guno guli mu kuzimbibwa.
The plan sparked widespread protests.	Enteekateeka eno yaleese abantu bangi okwekalakaasa.
In the center of town is a railway museum.	Wakati mu kibuga waliwo ekitebe ky’ebintu eby’edda eby’eggaali y’omukka.
The storm lasted an hour.	Omuyaga guno gwamala essaawa emu.
He should not have left those documents behind.	Ebiwandiiko ebyo yali tasaanidde kubireka mabega.
When are we leaving? 	Tuva ddi?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Sam is usually busy running his bakeries.	Sam atera okuba bbize okuddukanya emigaati ye.
The wedding ring fell to the floor.	Empeta y’embaga yagwa wansi.
He was very concerned about the conscience.	Yali afaayo nnyo ku muntu ow’omunda.
The walls are very long.	Ebisenge biwanvu nnyo.
The bike leans against the curb.	Ddigi yeesigamye ku kkubo eriyita ku kkubo.
He was considering fleeing the country.	Yabadde alowooza ku ky’okudduka mu ggwanga.
But its use has been restricted.	Naye enkozesa yaayo ebadde ekugirwa.
Many farmers complained of unfair treatment by the government.	Abalimi bangi beemulugunya olw’okuyisibwa mu ngeri etali ya bwenkanya gavumenti.
The vacation was wonderful	Oluwummula lwali lwa ssanyu nnyo
The city is famous for its theatre.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okuzannya katemba.
The authorities grew frustrated.	Ab’obuyinza beeyongera okwetamwa.
The word sometimes means "west."	Ekigambo kino oluusi kitegeeza "amaserengeta."
Each family had two cars.	Buli maka yalina mmotoka bbiri.
Some are selfish, while others exploit others.	Abamu beefaako bokka, ate abalala bakozesa abalala.
The deal was announced without his approval.	Ddiiru eno yalangiriddwa nga takkirizza.
The plate was empty.	Essowaani yali njereere.
The sea sparkled under the azul.	Ennyanja yayakaayakana wansi wa azul.
He slammed the door angrily.	Yakuba oluggi mu busungu.
He paused first, then casually gave a hand to shake.	Yasooka kuyimirira, oluvannyuma mu ngeri ey’akasoobo n’awa omukono okusika.
People did not raise cattle until relatively recent times.	Abantu tebaalunda nte okutuusa mu biseera ebiyise.
He braved the scorching summer sun.	Yagumira omusana ogwali gukutte ennyo mu kyeya.
Everyone knows the dangers of nuclear radiation.	Buli muntu amanyi akabi akali mu buwuka bwa nukiriya.
Crops were destroyed.	Ebirime byasaanawo.
Carry candles as you go.	Situla emimuli ng’ogenda.
He has a thin beard.	Alina ebirevu ebigonvu.
By nature, when he is in trouble, he always causes trouble.	Olw’obutonde bw’aba alina ekizibu, buli kiseera aleetawo obuzibu.
Ticks are found throughout the northern hemisphere.	Enkwale zisangibwa mu bitundu byonna eby’obukiikakkono bw’ensi.
Her hands were shaking, but he hung her up.	Emikono gye gyali gikankana, naye n’amuwanika.
The district was famous for its wine.	Disitulikiti eno yali emanyiddwa nnyo olw’omwenge gwayo.
The principal gave in to public pressure.	Omukulu w’essomero yakkiriza okunyigirizibwa kw’abantu.
Thunder lit up the sky.	Okubwatuka kwayaka eggulu.
Water is used for drinking, bathing and food preparation.	Amazzi gakozesebwa okunywa, okunaaba n’okuteekateeka emmere.
Those houses are very cheap.	Ennyumba ezo za buseere nnyo.
He withdrew his hand.	Yaggyayo omukono gwe.
It set off her barking for all she was worth.	Kyamusimbula okubojja olw’ebyo byonna bye yali ow’omugaso.
He ordered everyone to leave.	Yalagidde buli omu okugenda.
I have reached the limit of my abilities.	Ntuuse ku kkomo ly’obusobozi bwange.
Most people are lucky enough to avoid rickets.	Abantu abasinga balina omukisa okwewala ekirwadde kya rickets.
The biologist explained the concept of abiogenesis.	Omukugu mu by’obulamu yannyonnyola endowooza ya abiogenesis.
The title deed was not registered.	Ekyapa tekyawandiikibwa.
He lives with shame and disgust.	Awangaala n’ensonyi n’okukyawa.
A rational mind is a limited mind.	Ebirowoozo ebirina amagezi biba birowoozo ebirina ekkomo.
As a result, the country failed to join the league.	Ekyavaamu, eggwanga lyalemererwa okwegatta ku liigi.
It will be about two months.	Kijja kuba kya myezi nga ebiri.
Police arrest killer.	Poliisi ekutte omutemu.
The trees in the forest are energy efficient.	Emiti egiri mu kibira kino gikozesa bulungi amaanyi.
The company eventually went bankrupt.	Kkampuni eno okukkakkana ng’egwa.
Many parts of the body are most commonly affected.	Ebitundu by’omubiri bingi bye bisinga okukosebwa.
The young couple met and married in the city.	Abavubuka bano baasisinkanye ne bafumbiriganwa mu kibuga.
These resources are becoming increasingly scarce.	Eby’obugagga bino byeyongera okuba eby’ebbula.
We built a stone building to mark their passing.	Twazimba ekizimbe eky’amayinja okulaga nti bayiseemu.
Dust is most common on windy slopes.	Enfuufu esinga kubeera ku biwonvu ebirimu empewo.
Do your best to stay calm and move on.	Kola kyonna ekisoboka okusigala ng’oli mukkakkamu era ogende mu maaso.
Elephants are difficult animals to catch.	Enjovu nsolo nzibu okukwata.
Similar, they oppose, they differ and yet they are one.	Okufaanagana, bawakanya, baawukana ate naye nga kimu.
The economic figures are not encouraging.	Emiwendo gy’ebyenfuna tegizzaamu maanyi.
Everyone who attended the workshop brought a notebook and pen.	Buli eyabaddewo mu musomo guno yaleese akatabo n’ekkalaamu.
Soybean prices fell, driving farmers out of business.	Bbeeyi ya soya yagudde, ekigobye abalimi okuva mu bizinensi.
The government learned little from this.	Gavumenti yayiga kitono ku nsonga eno.
It comes from castor oil.	Kiva mu mafuta ga kasita.
It affects everyone.	Kikwata ku buli muntu.
He describes himself as a minor poet.	Yeeyogerako ng’omutontomi omutonotono.
One family, struggling to make ends meet, asked for help.	Amaka agamu, agaali gafuba okweyimirizaawo, gaasaba obuyambi.
The mice will survive.	Ebibe bijja kuwangaala.
He longed to be reunited with his brother.	Yali yeegomba nnyo okuddamu okukwatagana ne muganda we.
Relationships between parents and children.	Enkolagana wakati w’abazadde n’abaana.
A band played on the dance floor.	Bbandi yakubye ku kifo we baali bazina.
These are long sail boats.	Gano maato mawanvu agayitibwa sail.
They have about the same length.	Zirina obuwanvu nga bwe bufaanagana.
Their goal was to invite these students into the room.	Ekigendererwa kyabwe kyali kya kuyita bayizi bano mu kisenge.
Baby bottles are colorful, usually with cartoon characters.	Ebidomola by’abaana biba bya langi, ebiseera ebisinga bibaamu ebifaananyi bya katuni.
Advances in technology have already reduced car accidents.	Enkulaakulana mu tekinologiya yakendeeza dda obubenje bw’emmotoka.
The structure represents a string of numbers.	Enzimba ekiikirira olunyiriri lwa namba.
The contract entered into between the parties is binding.	Endagaano ekoleddwa wakati w’enjuyi zombi ekwata.
I refuse to pay you one more penny.	Nze ngaana okukusasula ennusu emu endala.
The party is tomorrow.	Akabaga kano ka nkya.
Resist slowly.	Muziyiza mpola.
To the public, this man's official responsibility meant	Eri abantu bonna, obuvunaanyizibwa bw’omusajja ono obutongole bwali butegeeza
That was the honor of the elders.	Ekyo kyali kitiibwa kya bakulu.
The shelf is rounded.	Shelf eriko ekyekulungirivu.
The region has a huge oil reserve.	Ekitundu kino kirina amafuta mangi nnyo.
We need to do something different for our child.	Tulina okukola eky’enjawulo ku mwana waffe.
Take your car to a mechanic.	Emmotoka yo gitwale ewa makanika.
Living in the city is very expensive.	Okubeera mu kibuga kya bbeeyi nnyo.
A fierce fight broke out in the streets.	Olutalo olw’amaanyi lwabaddewo mu nguudo.
The most famous resident of the zoo is the orangutan.	Omutuuze asinga okumanyika mu zoo eno ye orangutan.
Because they are the only survivors.	Kubanga be bokka abawonawo.
The earth is much more inclined	Ensi eserengese nnyo okusinga
Their generals have a crisis of confidence.	Ba Genero baabwe bafunye obuzibu obw’okwesiga.
He listened carefully to the teacher.	Yawuliriza bulungi omusomesa oyo.
He draws pornographic pictures on the walls of his bedroom.	Akuba ebifaananyi eby’obuseegu ku bisenge by’ekisenge kye.
An educated person, yes.	Omuntu eyasoma, ye.
Their ship had a commander in chief.	Emmeeri yaabwe yalina omuduumizi omukulu.
The setting sun lights up the fire on the desert.	Enjuba ng’egwa etangaaza omuliro ku ddungu.
A heated debate was on this journalist’s mind.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kwali ku birowoozo bya munnamawulire ono.
This is where we will meet him.	Wano we tugenda okumusisinkana.
You must not smoke in this room.	Tolina kunywa ssigala mu kisenge kino.
Many species are becoming extinct due to human activity.	Ebika bingi bigenda bisaanawo olw’emirimu gy’abantu.
He loves me so much.	Anjagala nnyo.
They can fly!	Basobola okubuuka!
They will walk to the rainforest.	Bagenda kutambula okugenda mu kibira ky’enkuba.
This area is a hotbed of theft.	Ekitundu kino kirimu obubbi obw’amaanyi.
Sailing is much easier than swimming.	Okuvuga amaato kyangu nnyo okusinga okuwuga.
In this area, there are many orchards.	Mu kitundu kino, waliwo ensuku z’ebibala nnyingi.
Tomorrow will be sunny, but cool.	Enkya kijja kuba kya musana, naye nga kiyonjo.
We first met at a party at his home.	Twasoose kusisinkana ku kabaga akaali mu maka ge.
He wrote his note in a clean, legible hand.	Yawandiika ekiwandiiko kye mu mukono omuyonjo era ogusoma.
Active reading stimulates curiosity.	Okusoma n’obunyiikivu kuleetera okwagala okumanya.
Clean water is bottled.	Amazzi amayonjo gateekebwa mu bidomola.
Throw away the packaging, please.	Suula ebipakiddwa, nsaba.
Children have a soft spot in their hearts for animals.	Abaana balina ekifo ekigonvu mu mitima gyabwe eri ebisolo.
Once he arrived, he danced for a long time.	Bwe yamaze okutuuka, yazina okumala ekiseera kiwanvu.
A hundred or so people were waiting to enter.	Abantu kikumi oba bwe batyo baali balinze okuyingira.
The prisoner has been convicted of murder.	Omusibe ono abadde asingiddwa omusango gw’obutemu.
Recent polls show widespread support for his proposal.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti abantu bangi bawagira ekiteeso kye.
The number of indigenous people in the country is increasing.	Omuwendo gw'abantu enzaalwa mu ggwanga beeyongera.
I talked to a friend on the phone.	Nnayogera ne mukwano gwange ku ssimu.
These stories would otherwise have gone completely unknown.	Emboozi zino singa si ekyo zandibadde tezimanyiddwa ddala.
Lots of fresh water fell from the sky.	Amazzi amayonjo mangi gaagwa okuva mu bbanga.
He wears a captain's uniform.	Ayambala yunifoomu ya kapiteeni.
The soldiers stand around their leader.	Abaserikale bayimiridde okwetooloola omukulembeze waabwe.
Rising temperatures are already causing problems.	Ebbugumu eririnnya lyaleeta dda obuzibu.
The towns in this region were.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byali...
The results will be available next week.	Ebyava mu bigezo byakubeerawo wiiki ejja.
All the neighbors voted for him.	Ab’omuliraano bonna baamulonda.
The temple was built to honor the local deity.	Yeekaalu eno yazimbibwa okussa ekitiibwa mu katonda w’omu kitundu ekyo.
To the south, the mountains stand tall, jagged and forbidding.	Ku luuyi olw’obugwanjuba, ensozi ziyimiridde waggulu, nga ziriko amajaani era nga zigaana.
It’s more of a struggle than it is.	Kye kifuba okusinga bwe kiri.
First, peel a small potato.	Sooka osekule akatooke akatono.
Some were as wild as the wind.	Ebimu byali bya nsiko ng’empewo.
Some soldiers fought bravely against the invaders.	Abaserikale abamu baalwana n’obuvumu okulwanyisa abalumbaganyi.
Those who ate the bread did not die.	Abo abaalya omugaati tebaafa.
During mating season, females lay their eggs in animal dung.	Mu biseera by’okugatta, enkazi zibiika amagi gazo mu busa bw’ebisolo.
The gods were angry with their people.	Bakatonda ne basunguwala abantu baabwe.
She often sends the kids to bed early.	Atera okusindika abaana okwebaka nga bukyali.
During the war, he lost his arm.	Mu lutalo, yafiirwa omukono gwe.
Heavy snowfall made driving difficult.	Omuzira ogw’amaanyi ogwatonnya gwakaluubiriza okuvuga mmotoka.
He doesn’t care about me.	Talina ky’anneefaako.
The King clapped his hands.	Kabaka yakuba mu ngalo.
He works hard day and night.	Akola nnyo emisana n’ekiro.
Tiptoeing slowly up the stone steps.	Tiptoeing mpola okulinnya amadaala ag’amayinja.
I will be waiting at the train station.	Nja kuba nninda ku siteegi y’eggaali y’omukka.
Large yellow butterflies fluttered on the grass.	Ebiwujjo ebinene ebya kyenvu byali biwuuma ku muddo.
The skin becomes tanned after sun exposure.	Olususu lufuuka lumyufu oluvannyuma lw’okubeera mu musana.
A small town is best avoided, they say.	Akabuga akatono ke kasinga okwewala, bagamba.
I got a little defeated today.	Nfunye okuwangulwa okutono olwaleero.
Scientists disagree about the origin of the universe.	Bannasayansi tebakkiriziganya ku nsibuko y’obutonde bwonna.
Even a casual glance will show that he is angry.	N’okutunula mu ngeri ey’akaseera obuseera kijja kulaga nti anyiize.
A sharp stone cuts through the ice.	Ejjinja erisongovu lisala mu bbalaafu.
The main export is rice.	Ekisinga okutwala ebweru w’eggwanga gwe muceere.
The oral examination lasts only one hour.	Okukebera mu kamwa kumala essaawa emu yokka.
National leaders have tried to create cultural unity.	Abakulembeze b'eggwanga bagezezzaako okutondawo obumu mu buwangwa.
The home was dark and silent.	Awaka gaali ga kizikiza era nga gasirise.
The disease is endemic.	Obulwadde buno bubeera mu kitundu kino.
The games feature a well-known actor.	Emizannyo gino girimu omuzannyi wa firimu amanyiddwa ennyo.
The judge ordered the man to pay a fine.	Omulamuzi yalagidde omusajja okusasula engassi.
He knew the townspeople well.	Yali amanyi bulungi abantu b’omu kibuga.
Water vapor is expelled from volcanoes.	Omukka gw’amazzi gugobwa mu nsozi ezivuuma.
The most important decision today is choosing a career.	Ekisinga obukulu okusalawo leero kwe kulonda omulimu.
A small peanut costs $1.	Entangawuuzi entono egula ddoola emu.
Previous generations cultivated fields of grain.	Emilembe egyayita gyalimanga ennimiro ez’emmere ey’empeke.
He wiped the wet grass off his chin.	Yasiimuula omuddo omubisi ku kalevu ke.
It’s raining at work.	Enkuba etonnye ku mirimu.
Every day, a report shows that food prices are rising.	Buli lunaku, alipoota eraga nti ebbeeyi y’emmere erinnya.
They packed up and left.	Baasiba ebintu byabwe ne bagenda.
The woods are a great place to camp.	Ebibira kifo kirungi nnyo okusimbamu enkambi.
The challenge is huge.	Okusoomoozebwa kuno kunene nnyo.
There is no evidence that the lock was tampered with.	Tewali bukakafu bulaga nti kkufulu eno yakyusibwakyusibwa.
He ate a piece of chicken, washing it down with cola.	Yalya ekitundu ky’enkoko, ng’aginaaza wansi ne cola.
His job was difficult.	Omulimu gwe gwali muzibu.
Interest in the project has waned.	Obwagazi eri pulojekiti eno bukendedde.
Powdered cinnamon is sometimes added to baked goods.	Siini ow’obuwunga oluusi ateekebwa mu bintu ebifumbibwa.
Apart from agriculture, local residents raise cattle.	Ng’oggyeeko eby’obulimi, abatuuze b’omu kitundu balunda ente.
The floorboards creaked as he walked up the stairs.	Ebipande ebya wansi byawuuma nga bw’alinnya amadaala.
Many games are available, including chess.	Emizannyo mingi gibaawo omuli ne chess.
The harsh conditions of the immigrants led to a radical change.	Embeera enkambwe ey’abasenze gye baalina yavaako enkyukakyuka ey’amaanyi.
Everyone looked confused.	Abantu bonna baali balabika nga basobeddwa.
He looked out the window, lost in thought.	Yatunula mu ddirisa, ng’abuze mu birowoozo.
He prefers to read his book during the day.	Asinga kwagala kusoma kitabo kye emisana.
They arrived too late to attend.	Baatuuse kikeerezi nnyo ne batasobola kubeerawo.
I put the linguine in a pot of boiling water.	Linguine ngiteeka mu kiyungu ky’amazzi agabuguma.
Some philosophers say that love is the highest good.	Abafirosoofo abamu bagamba nti okwagala kye kirungi ekisingayo okuba eky’oku ntikko.
The phone was answered.	Essimu yaddiddwamu.
The retired mechanic wanted to continue working.	Makanika ono eyawummula yayagala okugenda mu maaso n’okukola.
I was trying to prepare tea.	Nali ngezaako okuteekateeka caayi.
It was somewhere near a town.	Yali awalala okumpi n’ekibuga ekimu.
I would love to read three books about this trip.	Nze nandyagadde okusoma ebitabo bisatu ebikwata ku lugendo luno.
He looked at the hills in the distance.	Yatunuulira obusozi obwali ewala.
It’s a short book, really.	Kitabo kimpi, ddala.
We don’t worry about being late.	Tetweraliikirira kulwawo.
This will prevent progress.	Kino kijja kulemesa kugenda mu maaso.
Bread is a common food.	Omugaati mmere ya bulijjo.
Conducive environment for study.	Embeera eyamba okusoma.
His immature antics are so embarrassing.	Antics ze ezitakuze ziswaza nnyo.
The ship broke in two.	Emmeeri yamenyekamu ebitundu bibiri.
In a quiet, distant voice	Mu ddoboozi erisirifu era ery’ewala
We weighed in at our hometown museum.	Twapima mu myuziyamu y’omu kibuga kyaffe.
Cheer up your classmates!	Musanyukire banno mu kibiina!
We’re having pizza for dinner.	Tuli ku pizza ku kijjulo.
As a slave, he dreamed of freedom.	Ng’omuddu, yaloota eddembe.
It rose majestically from the forest.	Kyasituka mu ngeri ey’ekitiibwa okuva mu kibira.
A group of nurses arrived today.	Ekibinja kya ba nurse kituuse olwaleero.
Stop talking.	Lekera awo okwogera.
This suggests that he was hiding something.	Kino kiraga nti yali alina ky’akwese.
First, you will need to add half a cup of milk.	Okusooka, ojja kwetaaga okussaamu ekitundu ky’ekikopo ky’amata.
He had several families.	Yalina amaka agawerako.
This process can be described by an equation.	Enkola eno esobola okunnyonnyolwa n’ennyingo.
I work this late at night.	Nkola ekiro kino ekikeerezi.
He paused, unsure.	Yayimirirako katono, nga takakasa.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	Mu bbanga mulimu kaboni dayokisayidi mungi
We passed a ‘no dumping’ sign.	Twayise ku kipande ekiwandiikiddwaako nti ‘no dumping’.
The slope turns sharply to the right.	Omusenyu gukyuka nnyo ku ddyo.
Thus, travel marketing would also be attractive.	Bw’atyo, n’okutunda kw’okutambula kwandibadde kusikiriza.
The grain grows quickly.	Empeke ekula mangu.
The music was soothing.	Omuziki gwali gukkakkanya.
The region is known for its high quality wines.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omwenge ogw’omutindo ogwa waggulu.
The train left the station after dark.	Eggaali y’omukka yavudde ku siteegi ng’obudde buzibye.
Speaking is difficult.	Okwogera kukaluba.
I tasted the goat cheese, and found it too small.	Nawooma kkeeki y’embuzi, ne nsanga nga mutono nnyo.
He jumped to his feet in surprise.	Yabuuka n’ayimirira nga yeewuunya.
It is true that pollution is a serious problem.	Kituufu nti obucaafu kizibu kya maanyi.
He got up and gently pulled her back.	Yasituka n’amuzzaayo mpola.
These apples are full of vitamins.	Obulo buno bujjudde vitamiini.
Still, the golden eagle remains unique.	Wadde kiri kityo, empungu eya zaabu esigala nga tewali agifaanana.
Feel like looking at some pictures?	Owulira ng’oyagala okutunuulira ebifaananyi ebimu?
Someone or something that covers a place is a cover.	Omuntu oba ekintu ekibikka ekifo kiba kibikka.
Place colander on plate.	Teeka colander ku ssowaani.
We take full responsibility for any errors.	Tutwala obuvunaanyizibwa obujjuvu ku nsobi zonna.
They have very little to do with family.	Balina akakwate katono nnyo n’amaka.
She always wears the same clothes and hairstyle.	Bulijjo ayambadde engoye n’enviiri ze zimu.
The new assistant will overshadow me.	Omuyambi omupya ajja kunsiikirira.
The government forbade the use of any firearms for hunting.	Gavumenti yagaana okukozesa emmundu yonna okuyigga.
Add a tablespoon of coconut milk.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko kya muwogo.
Try to please everyone and you will please no one.	Fuba okusanyusa buli muntu era tojja kusanyusa muntu yenna.
Car crashes into bus.	Emmotoka etomedde bbaasi.
The sky was clear.	Eggulu lyali litangaavu.
This area used to be known for its summer sunsets.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw'okugwa kw'enjuba mu biseera by'omusana.
Having become wealthy, my friend retired.	Olw’okuba yali afuuse omugagga, mukwano gwange yawummula.
Authorities are the main concern.	Ab’obuyinza be basinga okweraliikirira.
The ground reached new heights.	Ettaka lyatuuka ku ntikko empya.
The queen and king have separate rooms.	Nnabagereka ne kabaka balina ebisenge eby’enjawulo.
It was the most perfect summer.	Lwali kiseera kya kyeya ekisinga okutuukiridde.
Afternoon tea time.	Ekiseera kya caayi eky’emisana.
The border is the most contentious.	Ensalo y’esinga okuyombagana.
Death is not the end.	Okufa si y’enkomerero.
The aspergillus genus produces antibiotics.	Ekika kya aspergillus kikola eddagala eritta obuwuka.
The pirates boarded the cargo ship.	Ababbi b’oku nnyanja baalinnya emmeeri eyali etwala emigugu.
My family came from abroad.	Famire yange yava bweru.
The lights began to flicker, then went out completely.	Amataala gaatandika okumyansa, oluvannyuma ne gazikira ddala.
On the left are four buttons.	Ku kkono waliwo obutambi buna.
The scandal was front-page news.	Emivuyo gino gyali gya mawulire ku lupapula lw’okusooka.
Many animals mate for life.	Ensolo nnyingi zigatta obulamu bwabwe bwonna.
Investigators listened to his alibi.	Bambega baawuliriza alibi ye.
The itinerary was well planned.	Enteekateeka y’olugendo yategekebwa bulungi.
This method makes recycling easy.	Enkola eno efuula okuddamu okukola ebintu ebyangu.
Who is your favorite author?	Omuwandiisi gw’oyagala ennyo y’ani?
Suddenly, the children start roaring.	Amangu ago, abaana batandika okuwuluguma.
The company built a new factory.	Kkampuni eno yazimba ekkolero eppya.
He was taught, not intimidated, by the little things.	Yasomesebwa, so si kutiisibwatiisibwa, olw’ebintu ebitonotono.
Only a fraction of the images survived.	Akatundu katono ku bifaananyi ebyo bye byasigalawo.
Few countries are as unfair as this.	Ensi ntono ezitali za bwenkanya nga zino.
She lives in this new part of town.	Abeera mu kitundu kino ekipya eky’omu kibuga.
The juice is mixed with flour to make a batter.	Omubisi guno gutabulwamu akawunga okukola batter.
Recently all the villagers have benefited from the water project.	Gye buvuddeko abatuuze b’oku kyalo bonna baganyulwa mu pulojekiti y’amazzi.
Tree branches swayed gently in the cool breeze.	Amatabi g’emiti gaali gawuubaala mpola mu mpewo ennyogovu.
The forest trails were once used by pilgrims.	Emitendera gy’ebibira edda gyakozesebwanga abalamazi.
A chemical process called electrolysis causes the metal to bend.	Enkola y’eddagala eyitibwa electrolysis ereetera ekyuma okufukamira.
The sleek sports car roared through the crowded street.	Emmotoka y’ebyemizannyo eyali eweweevu yawuuma mu luguudo olwali lujjudde abantu.
The oven is not too hot.	Oveni teyokya nnyo.
The matron kept the children in place.	Matron yakuuma abaana mu kifo kyabwe.
The papers are scattered.	Empapula zisaasaanidde.
Then the birds flew away.	Oluvannyuma ebinyonyi ne bibuuka ne bigenda.
Experimental treatments, long dismissed, have now been shown to be effective.	Obujjanjabi obw’okugezesa, obumaze ebbanga nga bugobwa, kati buzuuliddwa nti bukola bulungi.
We have to fight gossip.	Tulina okulwanyisa olugambo.
One of them will ascend the throne.	Omu ku bo ajja kulinnya ku ntebe.
A loud explosion shattered the tranquility of the day.	Okubwatuka okw’amaanyi kwamenyaamenya obutebenkevu obw’olunaku olwo.
Excessive sun exposure can lead to sunburn.	Okukozesa ennyo omusana kiyinza okuvaako okwokya omusana.
Few of them knew much about running a restaurant.	Batono ku bo abaali bamanyi bingi ku kuddukanya eky’okulya.
It smells like burning.	Kiwunya nga kyokya.
The rods prevented the sturdy iron rod from bending.	Emiggo egyo gyalemesa omuggo ogw’ekyuma omugumu okufukamira.
Every year, the number of murders increases.	Buli mwaka, omuwendo gw’abantu abattibwa gweyongera.
Children love to play games.	Abaana baagala nnyo okuzannya emizannyo.
I hope you will forgive me.	Nsuubira nti ojja kunsonyiwa.
I guess the caller is from overseas.	Ntebereza nti akuba essimu ava mu mawanga g’ebweru.
Authorities hope to control the outbreak.	Ab’obuyinza basuubira okufuga ekirwadde kino.
All the lions have been rescued.	Empologoma zonna zinunuddwa.
This condition produces toxins in the body.	Embeera eno ekola obutwa mu mubiri.
Communities rely on their local priests.	Ebitundu byesigamye ku bakabona b’omu kitundu kyabwe.
How many goats and sheep do you have?	Olina embuzi n’endiga mmeka?
It was agreed that he should get the job.	Kyakkaanyiziddwaako nti omulimu agufune.
The factory has been closed.	Ekkolero lino liggaddwa.
This man has been anointed by the Pope to lead the church.	Omusajja ono Paapa afukiddeko amafuta okukulembera ekkanisa.
It was raining when we got back from dinner that day.	Enkuba yali etonnya nga tukomyewo okuva ku kijjulo ku lunaku olwo.
Schools are closed for a week.	Amasomero gaggaddwa okumala wiiki nnamba.
Local people develop positive feelings towards these trees.	Abantu b’omu kitundu bafuna enneewulira ennungi eri emiti gino.
Homeless families live in tents in the compound.	Amaka agatalina mwasirizi gabeera mu weema mu kibangirizi kino.
I want you to take responsibility for the work.	Njagala mutwale obuvunaanyizibwa ku mulimu.
The forests of the area are protected.	Ebibira by’ekitundu kino bikuumiddwa.
This was an enlightening experience.	Kino kyali kintu ekitangaaza.
If the system is shut down, it makes a noise.	Singa enkola eggalwa, ekola eddoboozi.
Police officers arrived, and soon all was quiet.	Abaserikale ba poliisi baatuuka, era mu bbanga ttono byonna ne bisiriikiridde.
What is the name of this school?	Essomero lino liyitibwa litya?
The patient was very flaccid after the diagnosis.	Omulwadde yafuukuuka nnyo oluvannyuma lw’okuzuulibwa ng’alina obulwadde buno.
It took some effort to reach the top.	Kyatwalidde okufuba okutuuka ku ntikko.
The crime rate dropped dramatically.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gwakendedde nnyo.
Gives an idea of ​​the complexity of the work.	Awa endowooza ku buzibu bw’omulimu.
The dog snorted loudly.	Embwa yafuuwa nnyo.
The professor loved his job.	Pulofeesa ono yali ayagala nnyo omulimu gwe.
The city fell into chaos.	Ekibuga kyagwa mu kavuyo.
The dictionary should be on the top shelf.	Enkuluze erina okuba ku ssefuliya ey’okungulu.
He spends a lot of time writing software.	Amala ebiseera bingi ng’awandiika pulogulaamu za kompyuta.
Too much sugar is bad for teeth.	Ssukaali omungi mubi eri amannyo.
The bottom of the ocean is home to a vast array of energy-producing resources.	Wansi w’ennyanja waliwo ebintu bingi nnyo ebikola amasannyalaze.
The robber fled the crime scene naked.	Omubbi yadduse mu kifo awaagudde omusango ng’ali bukunya.
No, it’s not that.	Nedda, si ekyo.
I splashed milk in my coffee.	Namansira amata mu kaawa wange.
Your father’s disappearance remains a mystery.	Okubula kwa kitaawo kusigala nga kyama.
Police have not yet confirmed the identity.	Poliisi tennaba kukakasa muntu ono.
If the thief is caught he will be punished.	Omubbi bw’anaakwatibwa ajja kubonerezebwa.
He went down awkwardly and broke his arm.	Yakka mu ngeri ey’ekibogwe n’amenyeka omukono.
Some sticks are very long.	Emiggo egimu giba miwanvu nnyo.
She cried after the ceremony.	Yakaaba ng’omukolo guyiseewo.
The state is known for its unique flower production.	Essaza lino limanyiddwa olw’okukola ebimuli eby’enjawulo.
Jane has blonde hair.	Jane alina enviiri eza blonde.
The trade winds blew the clouds up and away.	Empewo z’obusuubuzi zaafuuwa ebire waggulu ne bigenda.
We must explore worlds beyond our own.	Tulina okunoonyereza ku nsi ezisukka ku zaffe.
This man was the key to the building of this city.	Omusajja ono ye yali ekisumuluzo mu kuzimba ekibuga kino.
Enzymes must be added to the reactor	Enziyiza zirina okuteekebwa mu riyakita
The dry, dry land looks green.	Ensi enkalu era enkalu erabika nga ya kijanjalo.
Gold is often used in jewelry.	Zaabu atera okukozesebwa mu by’okwewunda.
No children were harmed.	Tewali mwana yenna yatuusibwako bulabe.
He started the ceremony by washing his hands.	Omukolo yagutandika ng’anaaba mu ngalo.
The roses were in full bloom yesterday.	Rose zino zaabadde mu bimuli ebijjuvu olunaku lw’eggulo.
He died shortly after his imprisonment.	Yafudde nga waakamala okusibwa.
He turns himself into a different person each time.	Yeefuula omuntu ow’enjawulo buli mulundi.
The photographer posted production stills.	Omukubi w’ebifaananyi yataddewo ebifaananyi ebiyitibwa production stills.
The light fixture gently pulled on the lamp.	Ekyuma ekitangaaza kyasika mpola ku ttaala.
He collected many insects, put them on horses, and examined their private parts.	Yakuŋŋaanya ebiwuka bingi, n’abissa ku mbalaasi, n’akebera ebitundu byabwe eby’ekyama.
Beyond the mountain, the purple sky begins to lighten.	Emitala w’olusozi, eggulu erya kakobe litandika okutangaala.
A shrewd entrepreneur will always have evolving business plans.	Omusuubuzi omugezigezi ajja kuba n’enteekateeka za bizinensi ezikyukakyuka buli kiseera.
They said they would continue to march.	Baagambye nti bagenda kwongera okutambula.
One or the other appeared at the door.	Omu oba omulala yalabika ku mulyango.
Police arrested two of the three men the next day.	Poliisi yakutte babiri ku basajja bano abasatu enkeera.
This tea is impurity free.	Caayi ono talina bucaafu.
The ball cracked as it hit the ground.	Omupiira gwakola enjatika nga bwe gukuba ku ttaka.
He set up a shooting range in his home.	Yateekawo ekifo we bakuba amasasi mu maka ge.
These solutions will not suffice.	Ebigonjoola bino tebijja kumala.
My computer froze.	Kompyuta yange yafuuka bbugumu.
The policy will become law next week.	Enkola eno egenda kufuuka tteeka wiiki ejja.
The auroral display is a magic show.	Okwolesebwa okw’amaaso (auroral display) kifaananyi kya magezi.
The child is mathematically gifted, vocal and talkative, .	Omwana alina ekitone ky’okubala, alina amaloboozi era ayogera, .
The growing number of immigrants is threatening indigenous culture.	Omuwendo gw’abasenze ogweyongera buli lukya gussa mu matigga obuwangwa bw’ensikirano.
According to legend, it only took seven years.	Okusinziira ku nfumo, kyatwala emyaka musanvu gyokka.
They grabbed their guns and set off for the forest.	Baakwata emmundu zaabwe ne basitula okugenda mu kibira.
The work requires a very precise understanding.	Omulimu gwetaaga okutegeera okutuufu ennyo.
We should always be careful.	Bulijjo tusaanidde okwegendereza.
A bright sun hung overhead.	Enjuba eyakaayakana yali ewaniridde waggulu w’omutwe.
While in school, he got good grades.	Bwe yali ku ssomero, yafuna obubonero obulungi.
At the time, this was seen as revolutionary.	Mu kiseera ekyo, kino kyatunuulirwa ng’eky’enkyukakyuka.
There are some places you shouldn’t go alone at night.	Waliwo ebifo ebimu by’otolina kugenda wekka ekiro.
Place the chopped nuts in a blender.	Entangawuuzi ezitemeddwa ziteeke mu blender.
Often there are leaks in the roof.	Emirundi mingi wabaawo ebikulukuta mu kasolya.
They married very young.	Baafumbiriganwa nga bakyali bato nnyo.
He sleeps more than he eats.	Asula nnyo okusinga bw’alya.
It was a perfect summer day.	Lwali lunaku lwa kyeya olutuukiridde.
They lived in one of the mansions.	Baabeeranga mu emu ku nnyumba ezo ennene.
Everything is a shade of green.	Buli kimu kifuuse ekisiikirize kya kiragala.
These new developments have important implications.	Enkulaakulana zino empya zirina ebikulu bye zikola.
Lunch was served in thirty minutes.	Ekyemisana kyaweebwa mu ddakiika amakumi asatu.
The gruff old man flew past them.	Omusajja omukadde omukambwe yabuuka n’abayitako.
Our most popular tourist attraction is the Cathedral.	Ekifo kyaffe eky’obulambuzi ekisinga okwettanirwa ye Lutikko.
He reached an old woman.	Yatuuka ku mukazi omukadde.
He smiled as an electric watch cut through his wrist.	Yamwenya ng’essaawa ey’amasannyalaze emusala mu mukono.
The song is about falling in and out.	Oluyimba luno lukwata ku kugwa mu mukwano n’okufuluma.
The road ahead was full of rocks.	Oluguudo olwali mu maaso lwali lujjudde amayinja.
Remember, don’t touch that hot stove!	Jjukira nti tokwata ku sitoovu eyo eyokya!
The horse shook his head.	Embalaasi yawuuba omutwe.
Thousands emphasized plaster walls and tile floors.	Enkumi n’enkumi zaaggumiza ebisenge ebya pulasita ne wansi ebya ttaayi.
The city has a proud history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo eby’okwenyumirizaamu.
It’s important to try to keep it.	Kikulu okugezaako okugikuuma.
Nine years have passed since the accident.	Emyaka mwenda giyiseewo bukya kabenje kaguddewo.
The man is woken up by an electric clock.	Omusajja ono azuukusibwa essaawa y’amasannyalaze.
He studies the local restaurants.	Asoma eby’okulya ebiri mu kitundu ekyo.
The glass on the table was warm.	Egiraasi eyali ku mmeeza yali ebuguma.
The building houses dental offices.	Ekizimbe kino kirimu ofiisi z’amannyo.
There was also a strike by workers from the factory.	Waliwo n’akeediimo k’abakozi okuva mu kkolero eryo.
The dog the child was holding quickly waved away.	Embwa omwana gye yabadde akutte n’ewuubaala mangu n’egenda.
The oldest daughter is married.	Muwala omukulu aba mufumbo.
The quote promotes peace and understanding.	Ekigambo ekijuliziddwa kitumbula emirembe n’okutegeeragana.
Schools need to continue teaching traditional action plans.	Amasomero geetaaga okugenda mu maaso n’okusomesa enteekateeka z’okukola ez’ennono.
Children often go barefoot, especially in the summer.	Abaana batera okutambula nga tebalina ngatto naddala mu biseera by’obutiti.
Man wants to live forever.	Omuntu ayagala kubeerawo emirembe gyonna.
His office faced the fairy palace.	Ofiisi ye yali etunudde mu lubiri lw’enjogera.
Our second project will be a bedroom window.	Pulojekiti yaffe eyookubiri egenda kuba ya ddirisa lya kisenge.
All the plants are green.	Ebimera byonna biba bya kiragala.
Now lambs are a national symbol.	Kati abaana b’endiga kabonero ka ggwanga.
Those who objected accepted the offer.	Abawakanya ekyo bakkirizza eky’okubawa.
Most of these molds gathered dust in storage.	Ebibumbe bino ebisinga byakuŋŋaanya enfuufu mu kifo we batereka.
They called on their governments to take action.	Basabye gavumenti zaabwe okubaako ky’ekola.
His speech was delayed due to technical problems.	Okwogera kwe kwalwawo olw’obuzibu mu by’ekikugu.
Limited space prevents us from discussing this issue.	Ekifo ekitono kitulemesa okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
Stay calm.	Sigala nga mukkakkamu.
The mountain can be seen from miles away.	Olusozi luno osobola okululaba ng’oli mayiro nnyingi.
Give the soil a good soaking.	Ettaka liwe okunnyika okulungi.
The scientists are particularly interested in coral reefs.	Bannasayansi bano bafaayo nnyo ku biyiriro by’amasanga.
The store sells a variety of products.	Edduuka lino litunda ebintu eby’enjawulo.
This is a very common problem.	Kino kizibu kya bulijjo nnyo.
This work requires a great deal of personal commitment.	Omulimu guno gwetaaga okwewaayo okw’amaanyi okw’obuntu.
The work was difficult and required many hands.	Omulimu ogwo gwali muzibu era nga gwetaaga emikono mingi.
Do not write anything on the board please.	Towandiika kintu kyonna ku lubaawo nsaba.
Take chickens, for example.	Ng’ekyokulabirako, lowooza ku nkoko.
Unicorns are rarely seen.	Unicorns tezitera kulabibwa.
The water glistened in the morning dew.	Amazzi gaali gaakaayakana mu musulo ogw’oku makya.
Allen likes to play chess.	Allen ayagala nnyo okuzannya chess.
Capitalist countries emit a lot of pollution.	Amawanga ga kapito gafulumya obucaafu bungi.
However, he was very well dressed.	Kyokka, yali ayambadde bulungi nnyo.
Habit of procrastinating, thus reducing your productivity.	Omuze gw’okulwawo, bw’otyo okendeeze ku bibala byo.
First raid the kitchen for food and water.	Sooka ozinze mu ffumbiro okufuna emmere n’amazzi.
The throne was meant for the usurper.	Entebe y’obwakabaka yali egendereddwamu omuwambi.
Many birds migrate in winter.	Ebinyonyi bingi bisenguka mu biseera eby’obutiti.
The sweet little bird has a white face.	Ekinyonyi ekitono ekiwooma kirina ffeesi enjeru.
Their expression is the same.	Enjogera yaabwe y’emu.
The police officer saw a white sedan.	Omupoliisi yalabye mmotoka ekika kya Sedan enjeru.
The creature is said to have mystical powers.	Kigambibwa nti ekitonde kino kirina amaanyi ag’ekyama.
A scientist has found an enzyme alive.	Munnasayansi azudde ekirungo ekiyitibwa ‘enzyme’ nga kiramu.
The flower bed was well maintained.	Ekitanda ky’ebimuli kyali kilabirira bulungi.
The heat and moisture would change to steam, and escape.	Ebbugumu n’obunnyogovu byandikyuse ne bifuuka omukka, ne bidduka.
Cut a square of butter from the block.	Sala square ya butto okuva mu bulooka.
Please try your best to write answers.	Nsaba mufube nnyo okuwandiika eby'okuddamu.
So, he was interviewed by the police.	Kale, yabuuziddwa poliisi.
In some cultures, women make wine from grapes.	Mu buwangwa obumu, abakazi bakola omwenge mu mizabbibu.
He sat on the porch watching the sunset.	Yatuula ku mbalaza ng’alaba enjuba ng’egwa.
The fuel shortage has led to a sharp rise in prices.	Ebbula ly’amafuta liviiriddeko ebbeeyi okulinnya ennyo.
Pass the vegetables to the boy.	Enva ziyite eri omulenzi.
He carefully sharpened the pencil.	Yasaza ekkalaamu n’obwegendereza.
She smiled sideways at him.	Yamwenya ku bbali ng’amutunuulira.
They had already lost the battle.	Baali bamaze okufiirwa olutalo.
He chose to hide his sin.	Yasalawo okukweka ekibi kye.
They found the letter at the bottom of the package.	Ebbaluwa baagisanze wansi ku kipapula.
These cells cannot be used.	Obutoffaali buno tebusobola kukozesebwa.
Stay as far away from wildlife as possible.	Beera wala nga bwe kisoboka okuva ku bisolo by’omu nsiko.
He had five sons.	Yazaala abaana bataano ab’obulenzi.
According to the chef, the cake is very sticky.	Okusinziira ku mufumbi, keeki eno ekwata nnyo.
When the housewives had finished or were about to finish, they would monitor their work.	Abakyala b’awaka bwe baali bamaze oba nga banaatera okumaliriza, baali balondoola emirimu gyabwe.
I am invited to a formal dinner tomorrow.	Nyitibwa ku kijjulo ekitongole enkya.
Time spent on social media is always a waste of time.	Obudde obumala ku mikutu gya yintaneeti bulijjo buba bwa kwonoona budde.
His head was bald.	Omutwe gwe gwali gufuuse ekiwalaata.
Bright autumn leaves were falling from the trees.	Ebikoola ebimasamasa eby’omuggalo byali bigwa okuva ku miti.
Her eyelids were furrowed from crying.	Ebikowe bye byali bifuukuuse olw’okukaaba.
He was not rich by any means.	Teyali mugagga mu ngeri yonna.
The city has provided hundreds of street lights free of charge.	Ekibuga kiwadde ebikumi n’ebikumi by’amataala g’oku nguudo ku bwereere.
This coastal region is known for its abundance of spices.	Ekitundu kino ekiri ku lubalama lw’ennyanja kimanyiddwa olw’eby’akaloosa bingi.
His story was a sad one.	Emboozi ye yali ya nnaku.
Wolves are a very aggressive animal.	Emisege nsolo ya bukambwe nnyo.
Uranium is primarily used for nuclear power.	Yuraniyamu okusinga akozesebwa okukola amaanyi ga nukiriya.
His coaching will put us in the race.	Obutendesi bwe bujja kututeeka mu mpaka.
Suddenly my ears flew open.	Amangu ago amatu gange ne gabuuka.
This road is safe and fast.	Oluguudo luno lwa bukuumi era lwa mangu.
The captain ordered the crew to cut the rope.	Kapiteeni yalagidde abakozi okusala omuguwa.
Her house was decorated with lots of flowers.	Ennyumba ye yali eyooyooteddwa n’ebimuli bingi.
He can’t make new friends.	Tasobola kufuna mikwano mipya.
They fly up.	Babuuka waggulu.
The party leader resigned.	Omukulembeze w’ekibiina yalekulidde.
This place is full of garbage.	Ekifo kino kijjudde kasasiro.
Failure to comply may result in fines.	Obutagoberera mateeka kiyinza okuvaamu engassi.
He took over the expansion last year.	Yatwala omulimu gw’okugaziya omwaka oguwedde.
It is higher than any mountain.	Kigulumivu okusinga olusozi lwonna.
He approached her eagerly for a drink.	Yamutuukirira ng’ayagala nnyo okunywa.
Be careful, you might fall.	Weegendereze, oyinza okugwa.
Few people visit thi	Abantu batono abakyalira thi
Some words have spelling differences.	Ebigambo ebimu biba n’enjawulo mu mpandiika.
The mice were washed away by the tide.	Ebibe byayozeddwa omuyaga.
Gradually some flowers began to bloom.	Mpolampola ebimuli ebimu byatandika okufuumuuka.
The water here is very dirty.	Amazzi wano gacaafu nnyo.
Reduced police protection will raise crime rates.	Okukendeeza ku bukuumi bwa poliisi kigenda kulinnyisa emiwendo gy’abamenyi b’amateeka.
Winter is the best time to go camping.	Ekyeya kye kiseera ekisinga okugenda okusimba enkambi.
There was a loud explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi.
The number of tourists is increasing.	Omuwendo gw’abalambuzi gweyongera.
Standing at the foot of the arch, he waited patiently.	Ng’ayimiridde wansi w’ekisenge ekiwanvu, yalinda n’obugumiikiriza.
In recent weeks, many cases of rubella have been reported.	Mu wiiki eziyise, abantu bangi balina obulwadde bwa Rubella.
The city is restored.	Ekibuga kizzibwawo.
His mouth fell open.	Akamwa ke ne kagwa ne kagguka.
Stocks are down sharply this morning.	Sitooki zikendedde nnyo enkya ya leero.
Their parents often notice how troubled he is.	Bazadde baabwe batera okwetegereza engeri gy’aliko ekizibu.
The company has a large warehouse in which goods are carefully stocked.	Kkampuni eno erina sitoowa ennene mwe batereka ebintu n’obwegendereza.
The watch is silver with blue leather straps.	Essaawa eno ya ffeeza ng’eriko emiguwa egy’amaliba aga bbululu.
He fell into debt.	Yagwa mu mabanja.
The maid was pregnant.	Omukozi w’awaka yali lubuto.
Involve each other in each other’s work.	Muyingize buli omu mu mulimu gwa munne.
Prepare marinade to soften meat.	Tegeka marinade okugonza ennyama.
This process was repeated throughout the tournament.	Enkola eno yaddibwamu mu mpaka zonna.
Study hard and you will get a good job.	Soma nnyo ojja kufuna omulimu omulungi.
She cried a river of tears.	Yakaaba omugga ogw’amaziga.
Most young people play video games.	Abavubuka abasinga obungi bazannya emizannyo gya vidiyo.
He sighed heavily and watched helplessly.	Yasiiba nnyo era n’atunula nga talina ky’asobola kukola.
We need to ensure fair wages for workers.	Tulina okulaba ng’abakozi bafuna emisaala egy’obwenkanya.
In four years, we are ready to get married.	Mu myaka ena, tuli beetegefu okufumbiriganwa.
A renewable energy project is nearing completion.	Pulojekiti y’amasannyalaze agazzibwawo enaatera okuggwa.
These berries are good, aren’t they?	Obutunda buno birungi, si bwe kiri?
After receiving his diploma, he returned home.	Oluvannyuma lw’okufuna dipulooma ye, yaddayo eka.
Several schools were established last year.	Amasomero agawerako gaatandikibwawo omwaka oguwedde.
The price went up a lot.	Bbeeyi yalinnye nnyo.
He was rushed to the hospital, where he was pronounced dead.	Yaddusiddwa mu ddwaaliro, gye yategeezeddwa nti afudde.
Leaves turn yellow in autumn.	Ebikoola bifuuka bya kyenvu mu Autumn.
Scientists study wildlife in natural habitats.	Bannasayansi banoonyereza ku bisolo by’omu nsiko ebiri mu bifo eby’obutonde.
The soldiers fought bravely but were eventually defeated.	Abajaasi baalwana n’obuvumu kyokka okukkakkana nga bawanguddwa.
The reporter asked several questions.	Omusasi yabuuzizza ebibuuzo ebiwerako.
The submarine sank to the bottom of the ocean.	Ennyanja eno yabbira wansi mu nnyanja.
The politician called for a return to the old ways.	Munnabyabufuzi ono yasabye okudda mu mbeera enkadde.
This floats here, please.	Kino kitengejja wano, nkwegayiridde.
Crops are edible.	Ebirime biba bya kulya.
The prince had been generous with his gifts.	Omulangira yali abadde mugabi n’ebirabo bye.
The mountainous terrain makes it difficult to travel.	Ensi erimu ensozi zikaluubiriza okutambula.
Are you sure this is the right path?	Okakasa nti luno lwe kkubo ettuufu?
The village has been devastated by war.	Ekyalo kino kibadde kyonooneddwa entalo.
Some teachers to discourage the use of calculators in the classroom.	Abasomesa abamu okumalamu amaanyi okukozesa calculators mu kibiina.
The whale broke the water.	Whale yamenya amazzi.
This medicine will give you diarrhea.	Eddagala lino lijja kukuwa ekiddukano.
Here the rich and the poor live together.	Wano abagagga n’abaavu babeera wamu.
The city is dedicated to the pursuit of knowledge.	Ekibuga kino kyewaddeyo okunoonya okumanya.
This city was the capital until modern times.	Ekibuga kino kye kyali ekibuga ekikulu okutuusa mu biseera eby’omulembe guno.
The new headquarters building looked great.	Ekizimbe ekipya eky’ekitebe kyalabika bulungi nnyo.
Remove the debris.	Ggyawo ebifunfugu.
Stories like this were not uncommon.	Emboozi nga zino tezaali za bulijjo.
Theirs was a marriage of convenience.	Ekyabwe kyali kya bufumbo bwa kwanguyiza.
In life we ​​sometimes make bad decisions.	Mu bulamu oluusi tusalawo obubi.
I want a yard with flowers.	Njagala oluggya olulimu ebimuli.
Hold the knife flat.	Kwata ekiso nga kifunda.
An ecosystem is a complex food web of interconnected organisms.	Ensengekera y’obutonde (ecosystem) gwe mutimbagano gw’emmere omuzibu ogw’ebiramu ebikwatagana.
Data mining allows companies to collect, organize and analyze data.	Okusima amawulire kisobozesa amakampuni okukung’aanya, okusengeka n’okwekenneenya amawulire.
This area is known as the land of the ants.	Ekitundu kino kimanyiddwa nga ensi y’enseenene.
Snakes fall from trees.	Emisota gigwa ku miti.
The horse was snoring as it fed.	Embalaasi yali ewunyiriza nga bw’eriisa.
He promised to listen closely to his political speeches.	Yasuubizza okuwuliriza ennyo okwogera kwe okw’ebyobufuzi.
The line goes down the hill.	Layini eno egenda wansi ku lusozi.
Symptoms often include chest pain.	Obubonero butera okuli okulumizibwa mu kifuba.
Watch out for pickpockets on the street.	Weegendereze ababbi b’ensawo ku luguudo.
The mussels have been polluting the water.	Enseenene zino zibadde zicaafuwaza amazzi gano.
The house stood on the site for several thousand years.	Ennyumba eno yayimirira mu kifo ekyo okumala emyaka enkumi eziwera.
The rich pay taxes, too, of course.	Abagagga nabo basasula emisolo, ddala.
The church has withstood many earthquakes.	Ekkanisa eno egumidde musisi omungi.
The rides are clockwork.	Envuga ezivuga zivuga essaawa.
Everyone was hungry and tired.	Buli omu yali alumwa enjala era nga akooye.
A group of children were playing in the fountain.	Ekibinja ky’abaana kyali kizannyira mu nsulo.
We stayed in a cheap hotel.	Twasula mu wooteeri ey’ebbeeyi entono.
Combine water and egg whites.	Gatta amazzi n’enjeru z’amagi.
He walked on the very cold beach.	Yatambula ku bbiici eyali ennyogovu ennyo.
He has been charged with assault.	Ono avunaaniddwa omusango gw’okukuba omuntu.
Australia is a huge country.	Australia nsi nnene nnyo.
The pace of technology advancement was amazing.	Sipiidi tekinologiya gy’akulaakulana yali yeewuunyisa.
The number of single children is increasing.	Abaana abali obwannamunigina beeyongera okubeera omungi.
He tasted the vegetables.	Yawooma enva.
A wise old lady told the children the story.	Omukyala omukadde ow’amagezi yanyumiza abaana emboozi eyo.
There was a terrible sound coming from the house.	Waaliwo eddoboozi ery’entiisa nga liva mu nnyumba.
They were looking for the city.	Baabadde banoonya ekibuga.
We smell something fishy.	Tuwunya ekintu eky’ebyennyanja.
Sulfur is toxic in large quantities.	Sulfur wa butwa mu bungi.
The children in this village are very poor.	Abaana ku kyalo kino baavu nnyo.
His hands shook uncontrollably.	Emikono gye gyakankana nga tasobola kwefuga.
Some cultures are strongly patriarchal while others support gender equality.	Obuwangwa obumu buba bwa maanyi bwa bajjajja ate obulala buwagira obwenkanya mu kikula ky’abantu.
The bird sanctuary is home to a variety of birds.	Ekifo kino eky’ebinyonyi kirimu ebinyonyi eby’enjawulo.
The bag weighed several pounds.	Ensawo eno yazitowa pawundi eziwerako.
Put the vegetables in a bowl.	Enva ziteeke mu kibya.
He rushes.	Afubutuka.
He's getting old.	Agenda akaddiwa.
The girl encouraged the dog to breed.	Omuwala yakubirizza embwa okulunda.
The zoo was closed for the day.	Ekkuumiro ly’ebisolo lyaggaddwa okumala olunaku olwo.
Read me your book again!	Ddamu onsomere ekitabo kyo!
Copper sulphate is used to make copper sulphate solution.	Copper sulphate ekozesebwa okukola copper sulphate solution.
The man drops his wallet on the table.	Omusajja asuula waleti ye ku mmeeza.
The distance is about thirty miles from here to there.	Ebanga lya mayiro nga amakumi asatu okuva wano okutuuka eyo.
The ship, on the other hand, docked safely.	Ate emmeeri yasimbye ku mwalo nga tewali buzibu.
He left his bag on the table.	Yaleka ensawo ye ku mmeeza.
What a boring holiday spot!	Nga kifo kya nnaku enkulu ekiboola!
The prince ordered his daughter to be treated with respect.	Omulangira yalagira muwala we ayisibwamu ekitiibwa.
It’s dark now.	Kati kizikiza.
Some women wore veils, others colorful blankets.	Abakazi abamu baayambalanga ebibikka, abalala nga bambadde emifaliso egya langi ez’enjawulo.
The trees furnish timber, fruit, and nuts	Emiti giwa embaawo, ebibala, n’entangawuuzi
But the king himself was defeated by the army.	Naye kabaka yennyini n’awangulwa eggye.
The standards we use are questionable.	Emitendera gye tukozesa gibuusibwabuusibwa.
Please draw another picture of that field.	Nsaba okube ekifaananyi ekirala eky'ennimiro eyo.
The students seemed disappointed that this wasn’t a joke.	Abayizi baalabise nga bennyamivu nti kino si kya kusaaga.
Mosquitoes carry malaria.	Ensiri zitambuza omusujja gw’ensiri.
Please open the window, it’s horribly dark.	Nsaba oggulewo eddirisa, lizibye mu ngeri ya ntiisa.
However, the company has not ruled out selling the company.	Wabula kkampuni eno tegaanye kutunda kkampuni eno.
He spoke softly as he stood beside the window.	Yayogera mpola nga bw’ayimiridde ku mabbali g’eddirisa.
Remove the names	Ggyawo amannya
The house was for sale.	Ennyumba eno yali egenda kutundibwa.
He refused to indulge.	Yagaana okwesanyusaamu.
We have cycling exercises on the streets.	Tulina dduyiro w’obugaali ku nguudo.
The dhow went ashore.	Dhow yagenda ku mwalo.
Few people visit the church each year	Abantu batono abakyalira ekkanisa eno buli mwaka
There were thousands of protesters marching in the streets	Wabaddewo enkumi n’enkumi z’abantu abekalakaasi nga batambula mu nguudo
A wise man will keep quiet about this.	Omusajja ow’amagezi ajja kusirika ku nsonga eno.
The case was filed.	Omusango gwawawaabirwa.
The clouds are white in colour.	Ebire biba bya langi njeru.
It is illegal to break windows or destroy transportation services.	Kimenya mateeka okumenya amadirisa oba okusaanyaawo empeereza y’entambula.
Now, the project is scheduled to begin next year.	Kati, pulojekiti eno etegekeddwa okutandika omwaka ogujja.
Toss the shrimp in a saucepan over medium heat.	Enseenene zisuule mu ssowaani ku muliro ogwa wakati.
There is a gold mine in the middle of the forest.	Waliwo ekirombe kya zaabu wakati mu kibira.
We have to run!	Tulina okudduka!
The fly slid to the side.	Enseenene yaseeyeeya ku mabbali.
The restaurant is known for its scrumptious sandwiches.	Edduuka lino limanyiddwa nnyo olw’emmere ya sandwiches eziwoomerera.
The fences were broken.	Ebigoma byamenyeddwa.
He hesitated noticeably.	Yalonzalonza mu ngeri eyeetegeerekeka.
Such earthquakes are rare here.	Musisi ng’oyo wano tatera kubaawo.
The committee will examine these issues and make recommendations.	Akakiiko kagenda kwekenneenya ensonga zino era kawe ebiteeso.
The amount of radiation emitted by the device is dangerous.	Omuwendo gw’obusannyalazo obufuluma ekyuma kino gwa bulabe.
Your poetry is so inspiring!	Ebitontome byo bikuzzaamu nnyo amaanyi!
A microscope is a type of microscope.	Microscope kika kya microscope.
These simple players bring opportunities.	Abazannyi bano abangu baleeta emikisa.
Skulls are protected by law.	Ebiwanga bikuumibwa amateeka.
Why did he have to come?	Lwaki yalina okujja?
Is he talking about me? 	Ayogera ku nze?
the young boy thought.	omulenzi omuto yalowooza.
Police tell people to stay off the roads.	Poliisi egamba abantu okwewala enguudo.
The stronger the wind, the more rain.	Empewo bwe yeeyongera amaanyi, n’enkuba bwe yeeyongera okutonnya.
In winter, people wear heavy clothing.	Mu biseera eby’obutiti, abantu bambala engoye ezizitowa.
Dams are reservoirs.	Ebigoma biba bifo ebitereka amazzi.
The sand was hot to the touch.	Omusenyu gwali gwokya ng’ogukwatako.
The next day there was a funeral.	Enkeera waaliwo okuziika.
The coach instructed us to join him.	Omutendesi yatulagira okumwegattako.
I agree with this sentiment, although others disagree.	Nzikiriziganya n’endowooza eno wadde ng’abalala tebakkiriziganya.
Taxes must be paid.	Emisolo girina okusasulwa.
Storm clouds rolled over the mountain, obscuring that hope.	Ebire eby’omuyaga byayiringisibwa ku lusozi, ne biziba essuubi eryo.
There was complete silence.	Waaliwo okusirika okujjuvu.
Molecular biology is an emerging field.	Molecular biology mulimu ogugenda gukula.
He had blue eyes and chest hair.	Yalina amaaso ga bbululu n’enviiri za kifuba.
The farmer worked on piecemeal wages.	Omulimi yakoleranga ku musaala gwa bitundutundu.
He paused, thumbing through the note.	Yayimirirako katono ng’akuba engalo mu kawandiiko ako.
Orangutans, gorillas, and chimpanzees are all monkeys.	Ennyonyi eziyitibwa Orangutans, gorillas, ne chimpanzee zonna enkima.
Mix fudge ingredients together.	Ebirungo bya fudge tabula wamu.
He listened carefully.	Yawuliriza bulungi.
The jockey is kind to the horse.	Omuvuzi w’embalaasi wa kisa eri embalaasi.
His speech was powerful and passionate.	Okwogera kwe kwali kwa maanyi era nga kwalimu obwagazi.
We never thought about leaving school, he said.	Tetwalowoozangako kuva mu ssomero, bwe yagambye.
He stared at her, jealously.	Yamutunuulira butunuulizi, ng’alina obuggya.
He was dressed to the feet in expensive clothes.	Yabadde ayambadde engoye ez’ebbeeyi okutuuka ku bigere.
They must learn to keep promises.	Balina okuyiga okutuukiriza ebisuubizo.
In this area, the growing season is very short.	Mu kitundu kino, sizoni y’okukula eba nnyimpi nnyo.
Experts predict he will make a full recovery.	Abakugu bateebereza nti agenda kukola okuwona okujjuvu.
The moon was bright and silvery.	Omwezi gwali gwaka era nga gwa ffeeza.
Earthquake destroys part of the city.	Musisi asaanyizzaawo ekitundu ku kibuga.
In for the penny, in for the pound.	Mu ku ssente, mu ku pawundi.
He was the most celebrated artist in our town.	Yali muyimbi asinga okukuzibwa mu kibuga kyaffe.
These jackets are warm and comfortable.	Ebikooti bino bibuguma ate nga binyuma.
The curriculum has been revised in recent years	Ensoma eno ezzeemu okutunulwamu mu myaka egiyise
The rolls need to be covered with breadcrumbs.	Emizingo gyetaaga okubikkibwako ebikuta by’omugaati.
Businesses were the main consumers.	Bizinensi ze zaali zisinga okukozesa.
New polls show dissatisfaction with the president.	Okulonda okupya kulaga nti abantu si bamativu eri pulezidenti.
The family lives in a complicated stone house.	Famire eno ebeera mu nnyumba enzibu ennyo eyakolebwa mu mayinja.
Both adults and children were impressed by the performance of the dancers.	Abantu abakulu n’abaana baakwatibwako nnyo olw’omutindo gw’abazinyi bano.
The wallet was found in the dust.	Wallet eno yasangiddwa mu nfuufu.
The newspaper needs a new, intelligent, intelligent newspaper	Olupapula lw’amawulire lwetaaga omupya, ow’amagezi, ow’amagezi
It was blown up by the villagers.	Yabadde efuumuuddwa abatuuze b’oku kyalo.
Environment is another important factor in human life.	Obutonde bw’ensi y’ensonga endala enkulu mu bulamu bw’omuntu.
Catching bugs is fun.	Okukwata ebiwuka kinyuma.
The bird feels claws rising in its stomach.	Ekinyonyi kino kiwulira enjala nga zisituka mu lubuto lwakyo.
This is usually a muddy river.	Guno gutera okuba omugga ogw’ebitosi.
When governments run out of money, wars can result.	Gavumenti bwe ziggwaamu ssente, entalo ziyinza okuvaamu.
He remembered the first time he tasted chocolate.	Yajjukira omulundi gwe yasooka okuwooma chocolate.
Make a small incision with your knife.	Kola akatundu akatono n’akambe ko.
The ants followed the smelly path to the food.	Enseenene zaagoberera ekkubo eriwunya okutuuka ku mmere.
The authorities could not hide their grief.	Ab’obuyinza tebaasobola kukweka nnaku yaabwe.
The window was connected with splashing water.	Eddirisa lyali likwatagana nga lirimu amazzi agafuumuuka.
He measured the mountains.	Yapima ensozi ezo.
Fear, anxiety and trepidation accompanied the accident.	Okutya, okweraliikirira n’okukankana bye byawerekeddeko akabenje kano.
No one has been charged with the crime.	Tewali muntu yenna abadde avunaanibwa musango guno.
Governments control the industry.	Gavumenti ze zifuga omulimu guno.
Buildings here are badly damaged.	Ebizimbe wano byonoonese nnyo.
The drug is given by injection.	Eddagala lino liweebwa mu mpiso.
A third of the population here is unemployed.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’abantu wano tebalina mirimu.
A tabletop dishwasher would be ideal.	Ekyuma eky’okunaaza amasowaani ku mmeeza kyandibadde kirungi nnyo.
Progress in land reclamation projects continues.	Enkulaakulana mu pulojekiti z’okuddaabiriza ettaka egenda mu maaso.
He has traveled one very long way.	Atambudde olugendo lumu oluwanvu ennyo.
Carefully move the boxes.	Tambuza ebibokisi n’obwegendereza.
Small earthquakes occur in many parts of the region.	Musisi omutonotono agwa mu bitundu bingi eby’ekitundu kino.
Well, let’s get out of here.	Wamma ka tuveewo.
Trees were planted near the lake.	Emiti gyasimbibwa okumpi n’ennyanja.
If educated people will not follow this rule,	Singa abantu abasomye tebajja kugoberera tteeka lino,
The poet's reputation rests chiefly on his third volume.	Erinnya ly’omutontomi ono lisinga kwesigama ku muzingo gwe ogw’okusatu.
This is probably a centipede.	Kino osanga kiyitibwa centipede.
Some roads suffered from structural weaknesses.	Enguudo ezimu zaafunye obuzibu olw’obunafu bw’enzimba.
Family members can read family tree records.	Ab’omu maka basobola okusoma ebiwandiiko by’omuti gw’amaka.
People often exaggerate the virtues of their pets.	Abantu batera okuyitirizanga ku mpisa ennungi ez’ebisolo byabwe eby’omu nnyumba.
Recently people have started using smaller forks.	Gye buvuddeko abantu batandise okukozesa fooro entonotono.
He bought a small lot.	Yagula akabanja akatono.
The call brought another hour.	Okukuba essimu kwaleese essaawa endala.
Most of the children were fascinated by the pirate stories.	Abaana abasinga baali bakwatibwako nnyo emboozi z’ababbi b’oku nnyanja.
There were rumors of gypsies in the surrounding hills.	Waaliwo olugambo lw’aba gypsy mu nsozi ezaali zeetooloddewo.
The curtains fluttered gently in the breeze.	Kateni zaali ziwuuta mpola mu mpewo.
All wildlife are endangered wild species.	Ebisolo byonna eby’omu nsiko bika bya nsiko ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The number is the point, and add all the numbers together.	Ennamba y’ensonga, era ogatteko ennamba zonna wamu.
It started with your left.	Yatandika ne ku kkono wo.
Many blocks away, he lit a cigarette.	Bbulooka nnyingi okuva awo, yakoleeza sigala.
The radio weather forecast predicted rain.	Okuteebereza embeera y’obudde ku leediyo kwabadde kulagula enkuba.
Put your ear to the door.	Teeka okutu kwo ku mulyango.
However, accidents still happen.	Kyokka obubenje bukyaliwo.
Many elderly people live alone.	Abakadde bangi babeera bokka.
The dog barks "woof".	Embwa eboggola "woof".
They managed to catch three fish.	Basobodde okukwata ebyennyanja bisatu.
We were very happy to hear this news.	Twasanyuka nnyo okuwulira amawulire gano.
The deceased was a newspaper reporter.	Omugenzi abadde musasi ku lupapula lw’amawulire.
Roses are one of the blooming flowers.	Ebimuli bya roses kye kimu ku bimuli ebifuumuuka.
Heavy rain fell on dry land.	Enkuba ey’amaanyi yatonnye ku ttaka erikaze.
His lecture was so brilliant that the audience applauded enthusiastically.	Omusomo gwe gwali gwa magezi nnyo ne kiba nti abalabi ne bakuba mu ngalo n’obunyiikivu.
It's cold, he said, shivering.	Kinyogoga, bwe yagamba ng’akankana.
The statue stood at the corner of the intersection.	Ekibumbe kino kyali kiyimiridde ku nsonda y’enkulungo y’ebidduka.
The country has abundant natural resources.	Eggwanga lirina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
The city has great harbor facilities	Ekibuga kino kirina ebifo ebinene eby’omwalo
Cleanliness is next to godliness.	Obuyonjo buli kumpi n’okutya Katonda.
She had a long wild dress.	Yalina olugoye oluwanvu olw’ensiko.
He gave a confident smile.	Yawadde akamwenyumwenyu ak’okwesiga.
Farmers often suffer from adverse weather effects.	Abalimi batera okubonaabona n’ebizibu ebiva ku mbeera y’obudde embi.
Wine is the popular drink here.	Wine kye kyakunywa ekimanyiddwa ennyo wano.
Many modern cities have become hotbeds of crime.	Ebibuga bingi eby’omulembe guno bifuuse ebifo eby’obumenyi bw’amateeka.
He ate it quickly.	Yagulya mangu.
Her neighbor didn’t seem to talk to her.	Muliraanwa we yalabika nga tayogera naye.
I threw lumps of concrete onto the table.	Ebizimba bya seminti nnabisuula ku mmeeza.
The church offers a free souvenir to visitors.	Ekkanisa eno egaba ekijjukizo kya bwereere eri abagenyi.
The overall dessert consists of a sweet and creamy pudding.	Okutwalira awamu dessert erimu puddingi ewooma era erimu ebizigo.
He was a terrific man.	Yali musajja muyitirivu.
The foundation of every religion is its sacred text.	Omusingi gwa buli ddiini kye kiwandiiko kyayo ekitukuvu.
He spent weeks training for the marathon.	Yamala wiiki ng’atendekebwa mu misinde gino egya marathon.
He jumped to his feet.	Yabuuka n’ayimirira.
The seeker may attain enlightenment through meditation.	Omunoonya ayinza okutuuka ku kutegeera ng’ayita mu kufumiitiriza.
Each knight is required to carry two horses.	Buli knight yeetaagibwa okusitula embalaasi bbiri.
Many wildflowers grow wild here.	Ebimuli by’omu nsiko bingi bimera mu nsiko wano.
Stand up straight!	Yimirirako nga weegolodde!
The earthquake caused landslides.	Musisi ono yavuddeko ettaka okubumbulukuka.
The soldiers pushed through the gate	Abaserikale baasikambula ne bayita mu kikomera
Some families can’t afford to heat their homes.	Amaka agamu tegasobola kwesasulira bbugumu mu maka gaabwe.
The saddle shows poor performance.	Amatandiiko galaga nti tegakola bulungi.
We could have escaped, but we didn’t.	Twandibadde tusobola okutoloka, naye tetwakola.
You need to use more water in the mixture.	Olina okukozesa amazzi amangi mu mutabula.
Make sure the.	Kakasa nti aba...
The earth looks yellow in autumn.	Ensi eringa eya kyenvu mu biseera by’omuggalo.
He often beat his patients.	Yateranga okukuba abalwadde be.
Merchants and traders move throughout the area.	Abasuubuzi n’abasuubuzi batambula mu kitundu kyonna.
The committee voted in favor of the motion.	Akakiiko kaakuba akalulu nga kawagira ekiteeso kino.
Thousands of people attended the event.	Enkumi n’enkumi z’abantu beetabye ku mukolo guno.
Those school kids make a fuss, don’t they?	Abaana b’amasomero abo bakola akajagalalo, si bwe kiri?
On this particular day, the hotel was unusually busy.	Ku lunaku luno olutongole, wooteeri yali erimu abantu bangi mu ngeri etaali ya bulijjo.
Many doctors have condemned the drug.	Abasawo bangi bavumiridde eddagala lino.
He fell off his bum!	Yagwa ku bum bwe!
The river flowed quickly past.	Omugga gwakulukuta mangu nga guyitawo.
A century ago, it was booming.	Ekyasa ekimu emabega, kyali kikulaakulana nnyo.
The early morning sun shone through the window.	Enjuba ey’oku makya ennyo yayaka mu ddirisa.
Judicial institutions existed only in mature civilizations.	Ebitongole ebisala emisango byaliwo mu mpisa ezikuze zokka.
He suddenly felt a sharp pain in his groin.	Yawulira mangu obulumi obw’amaanyi mu kisambi kye.
The museum was closed following the violence.	Ekitebe kino kyaggaddwa oluvannyuma lw’effujjo lino.
Medicine is an integral part of the treatment process.	Eddagala kitundu kikulu nnyo mu nkola y’obujjanjabi.
Four men were standing on the corner of the street.	Abasajja bana baabadde bayimiridde ku nsonda y’oluguudo.
The patient asked for a glass of lemonade.	Omulwadde yasaba egiraasi ya limonaadi.
It floats lazily on the sea.	Kitengejja mu bugayaavu ku nnyanja.
The store was known for its steep prices.	Edduuka lino lyali limanyiddwa olw’emiwendo egy’amaanyi.
Even smaller towns have public swimming pools.	N’obubuga obutonotono bulina ebidiba eby’olukale ebiwugirwamu.
Food rationing continues today.	Okugabanya emmere kukyagenda mu maaso n’okutuusa leero.
He paid off their debts.	Yasasula amabanja gaabwe.
The snake drifted down.	Omusota gwakulukuta wansi.
A prosperous country is a peaceful country.	Ensi erimu obugagga nsi erimu emirembe.
Bees swarmed over the pink flowers.	Enjuki zaali zikulukuta ku bimuli ebya pinki.
The wind is thick.	Empewo ebeera nnene.
He said he wanted to become a famous author.	Yagamba nti ayagala kufuuka muwandiisi wa ttutumu.
My wife piped up, looking thoughtful.	Mukyala wange yafuuwa payipu ng’alabika alowooza.
The answer is 'no', so forget it.	Eky'okuddamu kiri nti 'nedda', kale kyerabire.
The visitor was shocked by the horrors of war.	Omugenyi oyo yakwatibwa ensonyi olw’entiisa eyaliwo mu lutalo.
The merchant addressed everyone politely.	Omusuubuzi yayogera eri buli muntu mu ngeri ey’empisa.
The use of salt is often discouraged by doctors.	Okukozesa omunnyo emirundi mingi abasawo bagiziyiza.
Look at my business card.	Laba bizinensi kaadi yange.
It's too big to get there.	Kinene nnyo okutuuka awo.
Consider this problem carefully.	Lowooza ku kizibu kino n’obwegendereza.
This hospital was recommended to me by several doctors.	Eddwaaliro lino abasawo abawerako bampa amagezi.
Missouri is considered a midwestern state.	Missouri etwalibwa ng’essaza ly’amaserengeta ag’omu makkati.
He instructed me to turn left.	Yandagirira okukyuka ku kkono.
He reckoned the experiment had merit.	Yabalirira nti okugezesa kuno kwalina omugaso.
Remove fish and reheat pumpkin.	Ggyako ebyennyanja oddemu okubugumya amajaani.
The population is steadily declining.	Omuwendo gw’abantu gukendeera buli lukya.
Doctors will interview the patient later today.	Abasawo bagenda kubuuza omulwadde ebibuuzo oluvannyuma lwa leero.
This exercise is harder than it looks.	Dduyiro ono muzibu okusinga bw’alabika.
He held his breath, full of anticipation.	Yakwata omukka gwe, ng’ajjudde okusuubira.
The pizza recipe is very simple.	Enkola ya pizza nnyangu nnyo.
The kitten, dazed by the impact, squirmed.	Omwana w’embuzi, eyazirika olw’okukuba, yawuubaala.
Some insect species thrive in this climate.	Ebika by’ebiwuka ebimu bikula bulungi mu mbeera eno ey’obudde.
It is very difficult to walk this path.	Kizibu nnyo okutambulira mu kkubo lino.
It was inches wide with delivery.	Yali mu bugazi bwa yinsi n’okuzaala.
Blood cells carry oxygen through the body.	Obutoffaali bw’omusaayi butambuza omukka gwa oxygen nga buyita mu mubiri.
The horse slowly galloped away.	Embalaasi yadduka mpola n’egenda.
Take the oatmeal in a bowl.	Twala oatmeal mu bbakuli.
The election will be held tomorrow.	Okulonda kwakubeerawo olunaku lwenkya.
The castle was used as a government prison.	Olubiri luno lwakozesebwanga ng’ekkomera lya gavumenti.
Financial problems have plagued many businesses in recent years.	Ebizibu by’ensimbi bitawaanyizza bizinensi nnyingi mu myaka egiyise.
He walked through the woods in his sleep.	Yatambula mu nsiko mu tulo.
He had sold eight bottles of perfume.	Yali atunze obucupa bw’akawoowo munaana.
My friend had enough money this time.	Mukwano gwange ku mulundi guno yalina ssente ezimala.
The professor will bring a calculator tomorrow.	Professor agenda kuleeta calculator enkya.
Things were put in their place.	Ebintu byateekebwa mu kifo kyabyo.
This model is most popular with collectors.	Omutindo guno gusinga kutwalibwa ng’abakung’aanya.
A police officer found a wandering girl.	Omupoliisi yasanze omuwala ataayaaya.
He complained about the high prices.	Yeemulugunyizza olw’emiwendo egy’amaanyi.
Analysts say the economy was holding together.	Abakugu mu by’enfuna bagamba nti ebyenfuna byabadde bikwatagana bulungi.
The man spoke in a slow, solemn manner	Omusajja oyo yayogera mu ngeri empola, ey’ekitiibwa
Many women wore traditional tribal clothing, usually white.	Abakyala bangi baayambalanga engoye ez’ekinnansi ez’ebika, nga zitera okuba enjeru.
The moon will be full again tomorrow.	Omwezi gujja kuddamu okujjula enkya.
A neighbor heard her crying for help.	Muliraanwa yamuwulidde ng’akaaba ng’asaba obuyambi.
This request is very unreasonable.	Okusaba kuno tekuliimu magezi nnyo.
The Prime Minister repeatedly emphasized the need for world peace.	Ssaabaminisita yaggumiza enfunda eziwera obwetaavu bw’emirembe mu nsi yonna.
Please separate the eggs well before cooking.	Nsaba amagi gaawule bulungi nga tonnafumba.
The fishing must be very poor in this bad weather.	Envuba eteekwa okuba nga mbi nnyo mu mbeera eno ey’obudde embi.
The crowd fell silent.	Abadigize baasirika.
The fallen statue lies limp.	Ekibumbe ekyali kigudde kigalamidde nga kiwuubaala.
Heavy equipment is used to extract oil from mangroves.	Ebyuma ebizito bye bikozesebwa okuggya amafuta mu ntobazzi.
Please note that this course is for advanced students.	Nsaba mumanye nti omusomo guno gwa bayizi abakulembeddemu.
He is incredibly friendly.	Alina omukwano ogw’ekitalo.
He received an honorary degree for his work.	Yafuna diguli ey’ekitiibwa olw’omulimu gwe yakola.
The train left the station.	Eggaali y’omukka yavudde ku siteegi.
Calculating an average over a dataset.	Okubala average ku dataset.
The population has increased rapidly due to improved health care.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde mangu olw’ebyobulamu okulongooka.
The house was a work in progress.	Ennyumba eno yali mulimu ogugenda mu maaso.
The exam lasted a full four hours.	Ekigezo kino kyamaze essaawa nnya ezijjuvu.
He drained his glass, then smiled.	Yafulumya amazzi mu giraasi ye, oluvannyuma n’amwenya.
So he began the journey.	Bw’atyo n’atandika olugendo.
Since when were trees afraid of people?	Okuva ddi emiti gye gyabadde gitya abantu?
It would require an expert eye, he said.	Kyandibadde kyetaagisa eriiso ery’ekikugu, bwe yagambye.
The castle was in ruins after the earthquake.	Olubiri luno lwali lufuuse matongo oluvannyuma lwa musisi.
It is very important to improve the work environment.	Kikulu nnyo okulongoosa embeera y’emirimu.
Keep your shiny shoes polished.	Engatto zo ezimasamasa zikuume nga zisiigiddwa.
Seconds passed in eerie silence.	Sikonda zaayita mu kasirise ak’entiisa.
The bolt flew across the room.	Ekisumuluzo kyabuuka okubuna ekisenge.
A bandage restrained the stinging wound, but it was useless.	Bbandi yaziyiza ekiwundu ekyali kiwunya, naye nga tekirina mugaso.
The gynecologist and the patient discussed her medical history.	Omusawo w’abakyala n’omulwadde boogedde ku byafaayo bye eby’obujjanjabi.
Arrange the sentences according to their importance.	Sentensi zisengeke okusinziira ku bukulu bwazo.
Arcs of light stretched towards the sky.	Arcs z’ekitangaala zaali ziwanvuye nga zoolekera eggulu.
She wore her best dress.	Yayambalanga olugoye lwe olusinga obulungi.
Potential dangers lurk beneath the frozen pool.	Obulabe obuyinza okubaawo bukwese wansi w’ekidiba kino ekifuuse omuzira.
A big earthquake hit the bay area.	Musisi omunene yakubye ekitundu kya bay.
Once the building is complete, the staff will move.	Ekizimbe bwe kinaaba kiwedde, abakozi bajja kusenguka.
I packed my bags and moved to the beach.	Napakira ensawo zange ne nsenguka ku lubalama lw’ennyanja.
He was imprisoned in a notorious prison.	Yasibibwa mu kkomera eryali limanyiddwa ennyo.
A printed report was placed in the mail.	Lipoota eyakubibwa mu kyapa yateekebwa mu mail.
There are so many interesting people out there.	Waliwo abantu bangi nnyo abasanyusa ebweru.
They met on stage.	Baasisinkanye ku siteegi.
The shortage of land has led to a housing crisis.	Ebbula ly’ettaka livuddeko obuzibu bw’amayumba.
These songs are usually sung in a group.	Ennyimba zino zitera okuyimbibwa mu kibinja.
Paint a thin layer of paint on the wood.	Siiga langi ennyimpi ku mbaawo.
Farmers use rainwater.	Abalimi bakozesa amazzi g’enkuba.
He was excited about the game.	Yabadde musanyufu olw’omuzannyo guno.
He adjusted his tie, looked up and smiled.	Yatereeza ettaayi ye, n’atunula waggulu n’amwenya.
Did he really offer it?	Ddala yakiwaayo?
The two boys walked the neighborhood.	Abalenzi bano bombi baatambula mu kitundu.
The country will soon face a shortage of educated manpower.	Mu bbanga ttono eggwanga ligenda kwolekagana n’ebbula ly’abakozi abasomye.
Visit a doctor for a checkup.	Kyalira omusawo akukebere.
He wiped his brow, stiffening it.	Yasiimuula ekibatu kye, ng’akikakanyaza.
The network of freeways, bridges and tunnels is vast.	Omukutu gw’enguudo eziyitibwa freeways, bridges ne tunnels munene.
The tree was planted a century ago.	Omuti guno gwasimbibwa ekyasa kimu emabega.
They married, and had seven children.	Baafumbirwa, ne bazaala abaana musanvu.
When do we eat?	Tulya ddi?
More people saw the event than people thought.	Abantu bangi be baalaba ekintu ekyo okusinga abantu bwe baali balowooza.
He deserves to be punished for his bad behavior.	Asaana okubonerezebwa olw’empisa ze embi.
This sentence is ambiguous.	Sentensi eno erimu obutategeeragana.
Distant hills could be seen on the horizon.	Obusozi obw’ewala bwali busobola okulabibwa ku bbanga.
He failed to respond to the summons.	Yalemwa okwanukula okuyitibwa.
The fruit was delicious.	Ekibala kyali kiwooma.
The air was thick with fear.	Empewo yali nnyogovu olw’okutya.
Their feedback confirmed each other’s stories.	Ebiteeso byabwe byakakasa emboozi za buli omu.
He is more serious in his demeanor.	Asinga kuba wa maanyi mu nneeyisa ye.
The house looks small from the outside.	Ennyumba eno eringa ntono bw’ogitunuulira ebweru.
The nurse injected penicillin into the monkey’s arm.	Nurse yafuyira penicillin mu mukono gw’enkima.
The walls glowed with lights.	Ebisenge byayakaayakana n’amataala.
Critics say the bill is too broad.	Abavumirira bagamba nti ebbago lino ddene nnyo.
Why not play games instead?	Lwaki mu kifo ky’ekyo tozannya mizannyo?
The conversion took place over many years.	Okukyuka kwaliwo okumala emyaka mingi.
Much of the material in this book is now outdated.	Ebisinga obungi ebiri mu kitabo kino kati bivudde ku mulembe.
He has dealt with such challenging situations before.	Abadde akola ku mbeera ng’ezo ezisomooza emabegako.
His grandchildren were surrounded protectively.	Bazzukulu be baali beetoolodde mu ngeri ey’obukuumi.
The new book is welcome to all who love poetry.	Ekitabo ekipya kyaniriziddwa bonna abaagala ebitontome.
What you do on the job will show up in the report.	By’okola ku mulimu bijja kulabika mu lipoota.
A year of troubles is followed by terrible floods.	Omwaka ogw’ebizibu guddirira amataba ag’entiisa.
All the children love the creature.	Abaana bonna baagala nnyo ekitonde ekyo.
Soldiers were involved in both wars.	Abajaasi beenyigira mu ntalo zombi.
Jam full of culture, the museum has a lot to offer.	Jam ejjudde obuwangwa, myuziyamu eno erina ebintu bingi.
This proposal would lead to wastage of natural resources.	Ekiteeso kino kyandiviiriddeko okwonoona eby’obugagga eby’obutonde.
Water is an important source of life.	Amazzi nsibuko nkulu ey’obulamu.
He puts the groceries away.	Ateeka eby’okulya eby’okulya.
He was absolutely smitten on stage.	Yakubwa ddala ku siteegi.
Private businesses flourished.	Bizinensi ez’obwannannyini zaakulaakulana nnyo.
Many people believe that these students are accepting bribes.	Abantu bangi balowooza nti abayizi bano bakkiriza enguzi.
Some countries have imposed strict electricity restrictions.	Amawanga agamu gataddewo envumbo enkakali ku by’amasannyalaze.
He enjoyed watching movies.	Yanyumirwanga nnyo okulaba firimu.
There are some examples of episodic events.	Waliwo ebyokulabirako ebimu eby’ebintu ebibaawo mu biseera ebigere.
My hat is in the ring.	Enkoofiira yange eri mu mpeta.
Water evaporates and forms clouds.	Amazzi gafuumuuka ne gakola ebire.
The sky was clear blue.	Eggulu lyali lya bbululu omutangaavu.
The photo shows a delicate, filigree pattern.	Ekifaananyi kiraga ekifaananyi ekiweweevu, eky’ekika kya filigree.
Science, mathematics, engineering intersect in space technology.	Sayansi, okubala, yinginiya bikwatagana mu tekinologiya w’omu bwengula.
The visitor traveled by train.	Omugenyi yatambulira mu ggaali y’omukka.
Why do people come here every year?	Lwaki abantu bajja wano buli mwaka?
He decided to play the violin.	Yasalawo okukuba ekidongo.
The number of species is decreasing steadily.	Omuwendo gw’ebika by’ebisolo gukendeera buli lukya.
Every year it decreases.	Buli mwaka bukendeera.
He has a depression.	Alina ekiwuubaalo.
Garbage in the street.	Kasasiro mu kkubo.
I just finished my homework.	Nze naakamaliriza emirimu gyange egy’awaka.
Some eggs from this region are prized for their sweetness.	Amagi agamu agava mu kitundu kino gatwalibwa nga ga muwendo olw’obuwoomi bwago.
It is not easy to use electricity efficiently.	Si kyangu kukozesa bulungi masannyalaze.
The soldiers arrived at the beach.	Abajaasi baatuuse ku mwalo.
The clouds parted and a cool breeze caressed his face.	Ebire byayawukana era empewo ennyogovu n’emuweeweeta mu maaso.
The monster can fly at lightning speed.	Ekisolo kino kisobola okubuuka ku sipiidi y’okumyansa.
His jacket was white.	Jaketi ye yali njeru.
Old easel, slightly wrinkled canvas.	Easel nkadde, kanvaasi ewunyiriza katono.
The Prime Minister vows to fight corruption.	Katikkiro aweze okulwanyisa enguzi.
Traditional snacks were unique to the region.	Emmere ey’ekinnansi ey’akawoowo yali ya njawulo mu kitundu ekyo.
Neither early nor late.	Wadde nga bukyali wadde okulwawo.
The directory is in alphabetical order.	Dayirekita eri mu nsengeka ya alfabeti.
A bird’s song filled the room.	Oluyimba lw’ekinyonyi lwajjula ekisenge.
Remember, in dangerous situations, remain calm.	Jjukira nti mu mbeera ez’akabi, sigala ng’oli mukkakkamu.
He refuses to cooperate with them.	Agaana okukolagana nabo.
There was a great demand for this product.	Waaliwo obwetaavu bungi obw’ekintu kino.
This palace was the seat of the king.	Olubiri luno lwe lwali entebe ya kabaka.
All of his devices are connected to a satellite network.	Ebyuma bye byonna biyungiddwa ku mutimbagano gwa sseetilayiti.
The composer introduced this oboe piece.	Omuyimbi yayingiza ekitundu kino ekya oboe.
He held up a jug of milk in a cup.	Yawanise ekibya ky’amata mu kikopo.
We have to build a pricing strategy.	Tulina okuzimba enkola y’okugereka emiwendo.
The orchards were ablaze with color.	Ennimiro z’ebibala zaali zikutte omuliro olw’embala.
He was the last to be named.	Ono ye yasembyeyo okulondebwa amannya.
The car's engine died.	Yingini y'emmotoka yafudde.
The has attracted many visitors every year.	The ebadde esikiriza abagenyi bangi buli mwaka.
The cycles of the planet are assumed to revolve around mathematics.	Enzirukanya za pulaneti eno ziteeberezebwa okuba nga zeetoolodde okubala.
Everyone recovers from hunger.	Buli omu atereera okuva mu njala.
My head is clear again.	Omutwe gwange guddamu okulabika obulungi.
The manager dismissed my concerns.	Maneja yagoba ebinneeraliikiriza.
This will often involve dropping arguments.	Kino kijja kutera okuzingiramu okusuula ensonga.
The district has some of the most beautiful scenery.	Disitulikiti eno erina ebimu ku bifo ebisinga okulabika obulungi.
He seemed to be completely absorbed in his work.	Yalabika ng’abadde yeenyigidde ddala mu mulimu gwe.
The family is extremely proud of the tree.	Famire yenyumiriza mu muti guno mu ngeri esukkiridde.
The city’s proximity to other cities is a plus.	Ekibuga kino okubeera okumpi n’ebibuga ebirala kiyamba nnyo.
Many human rights treaties are problematic.	Endagaano nnyingi ezikwata ku ddembe ly’obuntu zirimu obuzibu.
We arrived at the restaurant at six.	Twatuuka mu dduuka lino ku ssaawa mukaaga.
Discover your destiny through meditation.	Zuula enkomerero yo ng’oyita mu kufumiitiriza.
The machine has a motor, which makes it sound.	Ekyuma kino kirina mmotoka, ekifuula amaloboozi.
The Internet is often used to exchange information.	Intaneeti etera okukozesebwa okuwanyisiganya amawulire.
Police dogs sniffed as we walked down the street.	Embwa za poliisi zaawunyiriza nga bwe tutambula mu kkubo.
He threw away the last morsel.	Yasuula akagaati akasembayo.
Their minds were racing.	Ebirowoozo byabwe byali bidduka nnyo.
The entire building is on fire.	Ekizimbe kyonna kikutte omuliro.
Many circulating ideologies complicate the politics of this country.	Endowooza nnyingi ezitambula zikaluubiriza ebyobufuzi by’eggwanga lino.
Do you often have headaches?	Otera okulumwa omutwe?
Keep reading, my son.	Weeyongere okusoma mwana wange.
He tore a page from the diary.	Yayuza omuko okuva mu diary.
The main goal is reconciliation.	Ekigendererwa ekikulu kwe kutabagana.
This spring was unusually warm.	Ensulo eno yali ya bbugumu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The government’s announcement was unexpected.	Gavumenti okulangirira kwabadde tekusuubirwa.
The study was conducted experimentally.	Okunoonyereza kuno kwakolebwa mu kugezesa.
The polar bear is the largest land animal.	Ensolo eyitibwa polar bear y’ensolo esinga obunene ku lukalu.
He gasped as he swam across the river.	Yafuuwa omukka ng’awuga okusomoka omugga.
I couldn’t afford a new car.	Nnali sisobola kwetuusaako mmotoka mpya.
He says he has no authority to make any decisions.	Agamba nti talina buyinza bwonna kusalawo kintu kyonna.
They are putting the finishing touches on the new stadium.	Bano bateeka ebisembayo ku kisaawe ekipya.
The arcus maximus is a tiny spiral.	Arcus maximus kiwujjo kitono nnyo.
He spoke in a low voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
The cabinet is empty.	Kabaati eri bwereere.
Fathers and mothers talk to each other online.	Bataata ne bamaama boogera buli omu ku yintaneeti.
The contractor is drawing up plans for the building.	Omukozi akola pulaani z’ekizimbe kino.
The doctor pierced the wall.	Omusawo yafumita bbugwe.
He sought comfort from his friends.	Yanoonya okubudaabudibwa okuva mu mikwano gye.
Mass vaccination programs are necessary.	Enteekateeka z’okugema abantu abangi zeetaagisa.
The man went to his house.	Omusajja yagenda ewuwe.
Similarly, many activists work to delay or hinder reform.	Mu ngeri y’emu, abalwanirizi bangi bakola okulwawo oba okulemesa ennongoosereza.
He was locked up in court.	Yasibiddwa mu kkooti.
He put all the food away.	Emmere yonna yagiteeka wala.
He planted seeds in the ground.	Yasimba ensigo mu ttaka.
He studied biology at university.	Yasoma biology mu yunivasite.
The engineer insisted "no problem."	Yinginiya yakkaatirizza nti "tewali buzibu."
The street was packed with fans.	Oluguudo lwabadde lujjudde abawagizi.
City workers wore brown overalls.	Abakozi b’omu kibuga baabadde bambadde ovulo eza kitaka.
The children were locked outside the house.	Abaana baabadde basibiddwa ebweru w’ennyumba.
There was nothing to do but have a woman cook.	Tewaali kya kukola okuggyako omukazi okufumba.
We can speculate on what comes next.	Tusobola okuteebereza ku kiki ekiddako.
Significant advances have been made in health care in recent years.	Enkulaakulana ey’amaanyi ekoleddwa mu by’obulamu mu myaka egiyise.
Plans to widen the road are being discussed.	Enteekateeka z’okugaziya oluguudo luno ziteesebwako.
Check that the spinach leaves are not drying out.	Kebera oba ebikoola bya sipinaki tebikala.
Such changes can be dangerous.	Enkyukakyuka ng’ezo ziyinza okuba ez’obulabe.
Work on the site is ready to begin	Omulimu gw’okukola ku kifo kino guwedde okutandika
Their new partner was in the process of training them.	Munnaabwe omupya yali mu nteekateeka z’okubatendeka.
He was completely taken by surprise.	Yatwaliddwa ddala mu kwewuunya.
But it was all worth it, thought the detective.	Naye byonna byali bya mugaso, bwatyo detective bwe yalowooza.
For snow, you will need a small dell.	Ku muzira, ojja kwetaaga aka dell akatono.
There is nothing for me here.	Tewali kintu kyonna gyendi wano.
Add more, then stir.	Oteekamu endala, olwo onyige.
We are working on difficult reforms.	Tukola ku nnongoosereza enzibu.
He was described as a "storyteller".	Yayogerwako nga "omunyumya w'emboozi".
The final touches were made to the painting.	Ebisembayo byakolebwa ku kifaananyi ekyo.
The shoes felt amazing.	Engatto zaali ziwulikika nga zeewuunyisa.
We stopped at a fork in the road.	Twayimirira ku fooro mu kkubo.
They save countless lives.	Bataasa obulamu bw’abantu abatabalika.
Many factors affect the size of a black hole.	Ensonga nnyingi zikwata ku bunene bw’ekinnya ekiddugavu.
A snake or an animal that bites you can bite you.	Omusota oba ekisolo ekikuluma kisobola okukuluma.
A glass wall separates visitors from the store.	Bbugwe w’endabirwamu ayawula abagenyi ku dduuka.
Tears of sadness rolled down her cheeks.	Amaziga ag’ennaku gaamuyitamu ku matama.
The swim was short but fun!	Okuwuga kwali kumpi naye nga kwa ssanyu!
Today, women make up half of the workforce.	Leero, abakyala be bakola ekitundu ku bakozi.
The crew did this for hours.	Abakozi baakola bwe bati okumala essaawa eziwera.
Computer games, magazines and books were also popular.	Emizannyo gya kompyuta, magazini n’ebitabo nabyo byali bimanyiddwa nnyo.
This approach is likely to cause problems.	Enkola eno eyolekedde okuleetawo obuzibu.
If a window is broken it must be replaced.	Eddirisa bwe liba limenyese liteekwa okukyusibwa.
Some species become extinct from time to time.	Ebika by’ebisolo ebimu biggwaawo oluusi n’oluusi.
Keep calm and don’t sway people’s opinions too much!	Wekkakkanye era towuubaala nnyo ndowooza za bantu!
Move fast and you will get burned!	Tambula mangu ojja kwokebwa!
Many criminals profit from this trade.	Abamenyi b’amateeka bangi bafunamu mu busuubuzi buno.
There are two main political parties.	Waliwo ebibiina by’obufuzi ebikulu bibiri.
As the temperature dropped, a layer of ice formed.	Ebbugumu bwe lyagenda likka, oluwuzi lwa ice lwakola.
Its fragrance is heavenly.	Akawoowo kaayo ka mu ggulu.
The gender gap in the country has decreased.	Enjawukana mu kikula ky'abantu mu ggwanga ekendedde.
His story has been published in several periodicals.	Emboozi ye efulumiziddwa mu bitabo ebiwerako ebifulumizibwa buli luvannyuma lwa kiseera.
We’ll have that conversation later.	Emboozi eyo tujja kuba nayo oluvannyuma.
Social activities increased during the party.	Emirimu gy’embeera z’abantu yeeyongedde mu kiseera ky’akabaga.
The speaker stood firmly in his chair.	Omuzindaalo gwayimirira nga gunywevu mu ntebe ye.
Ente moo.	Ente moo.
The child was drinking milk.	Omwana yali anywa mata.
Robocop had now become a cyborg cyborg.	Robocop kati yali afuuse cyborg cyborg.
He has no sense whatsoever.	Talina ssensa yonna.
His head is pounding.	Omutwe gwe gukuba.
The county was notorious for crime.	Essaza lino lyali limanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
I didn’t give you permission to go.	Ssaakuwa lukusa kugenda.
Politicians are often criticized for lying to the public.	Bannabyabufuzi batera okuvumirira olw’okulimba abantu.
The sewage system was in bad shape.	Enkola y’amazzi amakyafu yali mu mbeera mbi.
Water changes shape when frozen.	Amazzi gakyusa ekifaananyi nga gafuuse bbugumu.
The engineer blamed the government for the failure of the project.	Yinginiya yanenyezza gavumenti olw’okulemererwa kwa pulojekiti eno.
The shock of the encounter was devastating.	Ensisi y’ensisinkano eno yabadde ya maanyi nnyo.
The circus came to town last month.	Circus eno yazze mu kibuga omwezi oguwedde.
There was growing anger among the people.	Wabaddewo obusungu obweyongera mu bantu.
The restaurants were honest about what they were doing.	Eby’okulya byali bya bwesimbu ku bye byali bikola.
Life is uncertain.	Obulamu tebukakafu.
They found the body lying in the grass.	Baasanze omulambo nga gugalamidde mu muddo.
However, it almost never happens.	Kyokka kumpi tekibaawo.
Fish move quickly in the depths.	Ebyennyanja bitambula mangu mu buziba.
He is a smart, strong-willed kid.	Ye mwana mugezi, alina ebirowoozo ebinywevu.
The dust storm has now subsided.	Omuyaga gw’enfuufu kati gukendedde.
The cost of living is higher than in other areas.	Ebbeeyi y’obulamu eri waggulu okusinga mu bitundu ebirala.
Are there many beaches here?	Wano waliwo bbiici nnyingi?
Thieves break in and steal family members’ savings.	Ababbi bamenya ne babba ssente z’aba famire ze batereka.
The building is used for talks and concerts.	Ekizimbe kino kikozesebwa okwogera n’ebivvulu.
Most of the villagers here depend on agriculture.	Abatuuze ku kyalo wano abasinga obungi beesigama ku bulimi.
The lion roared at the children.	Empologoma yawuuma abaana.
Artists impact people’s lives in countless ways.	Abayimbi bakwata ku bulamu bw’abantu mu ngeri ezitabalika.
The road is well maintained.	Oluguudo luno lutambuzibwa bulungi.
Each family received a small gift	Buli maka gaafuna ekirabo ekitono
He stole a hook.	Yabbye ekyuma ekikuba enkoba.
I will watch your pets for a week.	Nja kutunuulira ebisolo byo eby’omu nnyumba okumala wiiki emu.
He gave practical training to his medical students.	Yawa abayizi be abasawo okutendekebwa mu nkola.
A white car sped down the road.	Emmotoka enjeru yasimbula ku sipiidi mu kkubo.
You have to play fair and by the rules.	Olina okuzannya obwenkanya era ng’ogoberera amateeka.
Many men pursued careers on the land.	Abasajja bangi baagoberera emirimu ku ttaka.
Critics panned his performance as trite.	Abavumirira panned omuzannyo gwe nga trite.
They refused for years.	Baagaana okumala emyaka mingi.
The office has an open and informal atmosphere.	Ofiisi eno erina embeera enzigule era etali ntongole.
The stadium was packed to the rafters.	Ekisaawe kyabadde kijjudde okutuuka ku bikondo.
He dreams of being a role model.	Aloota okubeera ekyokulabirako.
Mary and my sister live here.	Mary ne mwannyinaze babeera wano.
This woman is visiting your city.	Omukyala ono akyalidde ekibuga kyo.
Peace only lasted a few months.	Emirembe gyamala emyezi mitono gyokka.
Write the letter on company paper.	Ebbaluwa eyo giwandiike ku lupapula lwa kkampuni.
He spent much time protecting his crops from birds.	Yamala ebiseera bingi ng’akuuma ebirime bye okuva ku binyonyi.
He immediately raped her.	Amangu ago yamusobyako.
You have to fight for your principles.	Olina okulwanirira emisingi gyo.
Friends and family attended his funeral.	Mikwano n’ab’omu maka ge beetabye mu kuziika kwe.
Violence has been used as a means of resolving disputes.	Obutabanguko bubadde bukozesebwa ng’engeri y’okugonjoolamu enkaayana.
They can hear footsteps in the yard.	Basobola okuwulira ebigere mu luggya.
February is the coldest month.	Omwezi gwa February gwe mwezi ogusinga okubeera omunnyogovu.
Ashes were scattered on the wind.	Evvu lyali lisaasaanidde ku mpewo.
Children will be vaccinated when they are scheduled.	Abaana bagenda kugema nga bateekeddwateekeddwa.
The eyes were very focused.	Amaaso gaali gateekeddwa nnyo.
After jumping over the wall, the mountain lion froze.	Oluvannyuma lw’okubuuka ku bbugwe, empologoma y’oku nsozi yafuuka bbugumu.
It was an exciting time to be alive.	Kyali kiseera kya ssanyu okubeera omulamu.
They went up the river and crossed the bridge.	Baalinnya omugga ne basala omutala.
We added boiling hot water to the milk.	Mu mata twagagattako amazzi agookya agabuguma.
So he blanched.	Bwatyo n’akola blanch.
There was a strong smell of burning.	Waaliwo akawoowo ak’amaanyi ak’okwokya.
He prefers to be alone.	Asinga kwagala kubeera yekka.
This meat tasted bloody.	Ennyama eno yawooma nga erimu omusaayi.
They must be staying in a hotel.	Balina okuba nga basula mu wooteeri.
You all look so tired.	Mwenna mulabika nga mukooye nnyo.
Let’s take a look at what’s on your desk.	Ka tulabe ebiri ku mmeeza yo.
To you, this is a familiar image.	Eri ggwe, kino kifaananyi ky’omanyi.
He commented on the awkward symmetry of their faces.	Yayogera ku ngeri ffeesi zaabwe gye zikwataganamu (awkward symmetry).
He reached out and touched her cheek.	Yagolola omukono gwe n’amukwata ku ttama.
Get an empty milk carton.	Funa bbaasa y’amata etaliimu kintu kyonna.
There are three main elements in iron and steel.	Waliwo elementi ssatu enkulu mu kyuma n’ekyuma.
Pollution remains a serious problem.	Obujama bukyali kizibu kya maanyi.
The scale measures in centimeters.	Minzaani epima mu sentimita.
She climbed slightly onto her hips.	Yalinnya katono ku bisambi bye.
You lost water last year, didn’t you?	Wafiirwa amazzi omwaka oguwedde, si bwe kiri?
Velvety curls fell over her broad shoulders.	Velvety curls zagwa ku bibegabega bye ebigazi.
There is a hospital nearby.	Okumpi awo waliwo eddwaaliro.
The green leaves glistened in the sun.	Ebikoola ebibisi byayakaayakana mu musana.
They wear warm jackets.	Bambala obukooti obubuguma.
Given the complexity, there was little room for improvement.	Okusinziira ku buzibu obwaliwo, waaliwo ekifo kitono eky’okulongoosaamu.
In the beginning of the story, everything seems normal.	Mu ntandikwa y’emboozi, buli kimu kirabika nga kya bulijjo.
We want to discuss our approach.	Twagala okukubaganya ebirowoozo ku nkola yaffe.
His arms were covered with silver bracelets.	Emikono gye gyali gibikkiddwako obukomo obwa ffeeza.
But where do they go when they leave?	Naye bwe bavaawo bagenda wa?
Did you wear gloves?	Wayambala ggalavu?
So he turned to the girl.	Bw’atyo n’akyuka n’atunuulira omuwala oyo.
China has the largest number of universities in the world.	China y’esinga amatendekero mu nsi yonna.
I’ll help you set up a table in the garden.	Nja kukuyamba okuteekawo emmeeza mu lusuku.
Water takes on different properties, depending on its temperature.	Amazzi gafuna eby’obugagga eby’enjawulo, okusinziira ku bbugumu lyago.
Doctors warn that several children will die.	Abasawo balabudde nti abaana abawerako bagenda kufa.
These "video games" are dangerous.	"Emizannyo gya vidiyo" gino gya bulabe.
Put the tray out to wash.	Teeka tray ebweru okunaaba.
The beast gave a mournful moo.	Ensolo yawa moo ey’okukungubaga.
Management has given raises to each employee.	Abaddukanya emirimu bawadde buli mukozi ssente z’okulinnyisa ssente.
The participants had a great time.	Abeetabye mu kutendekebwa kuno baasanyuse nnyo.
There are still people who are not affected by electricity.	Wakyaliwo abantu abatakwatibwako masannyalaze.
He didn’t like coffee, although he liked the flavor.	Yali tayagala kaawa wadde nga yali ayagala nnyo akawoowo.
Cold rain splattered his face.	Enkuba ennyogovu yamufuuwa mu maaso.
The food was made up of many different foods.	Emmere eno yakoleddwa mu mmere nnyingi ez’enjawulo.
His brother was in the Air Force.	Muganda we yali mu ggye ly’omu bbanga.
These are the symptoms of epilepsy.	Buno bwe bubonero bw’obulwadde bw’okusannyalala.
Throw away this garbage.	Kasasiro ono musuule.
He looked for the cause.	Yanoonyezza ekyavuddeko.
When he heard the news he fled to his mother.	Bwe yawulira amawulire gano n’adduka ewa nnyina.
Residents and tourists swim on the beaches.	Abatuuze nga bali wamu n’abalambuzi babooze ku myalo.
The young man was on vacation with friends.	Omuvubuka ono yali mu luwummula ne mikwano gye.
Education in this country is universal.	Ebyenjigiriza mu ggwanga lino bya bonna.
Woman and man had equal rights.	Omukazi n’omusajja baalina eddembe eryenkanankana.
Three lockers, each with a small nook on the side.	Looka ssatu nga buli emu eriko akasenge akatono ku mabbali.
Historically, his religion has been popular with religious people.	Mu byafaayo, eddiini ye ebadde yettanirwa nnyo bannaddiini.
They all looked old.	Bonna baali balabika nga bakaddiye.
The town stood out from the surrounding countryside.	Ekibuga kyayawukana ku byalo ebikyetoolodde.
The politician was killed by a sniper.	Munnabyabufuzi ono yattiddwa omukubi w’amasasi.
Knowledge of this language is dead.	Okumanya olulimi luno kufa.
Translators are in trouble today.	Abavvuunuzi bafunye obuzibu leero.
The leaves were water is boiling.	Ebikoola byali amazzi gaba gafuumuuka.
First, add the coatings to cool.	Okusooka, ssaako eby’okubikka biyonje.
It cannot be completely eliminated.	Tekisobola kumalibwawo ddala.
The pear tree blossomed.	Omuti gw’amapeera gwafuumuuka.
The sun is warm, the crops are growing well.	Omusana gubuguma, ebirime bikula bulungi.
The history teacher was nearing the end.	Omusomesa w’ebyafaayo yali anaatera okumaliriza.
After the storm, we called in the demolition team.	Oluvannyuma lw’omuyaga, twayita ttiimu eyamenya.
Gary loved love.	Gary yali ayagala nnyo omukwano.
It was deserted, except for the soldier and his dog.	Yali ddungu, okuggyako omujaasi n’embwa ye.
Nothing short of a miracle will do.	Tewali kintu kitono okusinga eky’amagero ekijja kukola.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	Obutafaananako misota egisinga obungi, omusota guno gulya biwuka.
The house has six bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge mukaaga.
Wash the potatoes, then cut each in half.	Ebitooke binaabe, olwo buli kimu osalemu ebitundu bibiri.
The referee blew his whistle and stopped the game.	Ddifiri yafuuwa enfuufu ye n’ayimiriza omupiira.
We lived across the street from a coffee shop.	Twabeeranga emitala w’ekkubo okuva ku dduuka lya kaawa.
Many foods are white.	Emmere nnyingi njeru.
Difficult process, but worth it.	Enkola enzibu, naye nga esaanira.
If you continue this behavior, you will be suspended.	Singa ogenda mu maaso n’empisa eno, ojja kuyimirizibwa.
Most books have thematic themes.	Ebitabo ebisinga biba n’emiramwa egy’omutwe.
The dressmaker wants to meet at five.	Omukozi w’engoye ayagala kusisinkana ku ssaawa ttaano.
The soldiers shouted and sprang forward.	Abajaasi baaleekaana ne bafuumuuka mu maaso.
The pattern seemed to repeat itself endlessly.	Omusono ogwo gwalabika nga gweddiŋŋana obutaggwaawo.
If you are going to a party, bring your violin.	Bw’oba ​​ogenda ku mbaga, leeta ekidongo kyo.
The room smelled musty.	Ekisenge kyali kiwunya ekiwunya.
Farmers here have to cultivate this land.	Abalimi wano balina okulima ettaka lino.
A ruthless dictator.	Munnakyemalira atalina kisa.
Many experts consider him a visionary.	Abakugu bangi bamutwala ng’ekintu eky’okwolesebwa.
None of the proposals meet universal acceptance.	Tewali n’emu ku biteeso bituukana n’okukkirizibwa kwa bonna.
Who should be the punishment for treason?	Ekibonerezo ky’okulya mu nsi olukwe kibeere ani?
Green causes allergies.	Green ereeta alergy.
The barracks under the road were evacuated yesterday.	Bbaalakisi eziri wansi w’oluguudo zaasenguddwa olunaku lw’eggulo.
The owner built the property on a new site.	Nnyinimu ekifo kino yakizimba ku kifo ekipya.
The world is the birthplace of all life.	Ensi y’ezaalibwa obulamu bwonna.
The trees in the baldai forest are dying.	Emiti mu kibira kya baldai gifa.
Many people complain about these pigeons.	Abantu bangi beemulugunya ku njiibwa zino.
She looked across at her husband.	Yatunula emitala eri bba.
Sometimes speculation can be dangerous.	Oluusi okuteebereza kuyinza okuba okw’akabi.
Make sure the potatoes are covered.	Kakasa nti ebitooke biba bikutte.
The city grew rapidly in population.	Ekibuga kino kyakula mangu mu bungi bw’abantu.
These measurements were simple.	Ebipimo bino byali byangu.
The bridge crosses a mountain range.	Omutala guno gusala olusozi olumu.
He invented an excuse to stop me.	Yayiiya eky’okwekwasa okunziyiza.
The engineer says he was drunk.	Yinginiya agamba nti yabadde atamidde.
Plants need light, air, and water.	Ebimera byetaaga ekitangaala, empewo, n’amazzi.
Is country music popular in your country?	Omuziki gwa country gwettanirwa nnyo mu nsi yo?
The sprays are tested by volunteers.	Ebifuuyira bino bikeberebwa bannakyewa.
My dog ​​loves to drink milk.	Embwa yange eyagala nnyo okunywa amata.
A dictionary of words	Enkuluze y’ebigambo
When it arrives, prepare the paper.	Bwe kituuka, teekateeka empapula.
The trees sag and fall in the hot, dry air.	Emiti giserengeta ne gigwa mu mpewo eyokya era enkalu.
Hair is softer than nails.	Enviiri zigonvu okusinga emisumaali.
The horse turned to the side.	Embalaasi yakyuka n’egenda ku bbali.
He spends his free time reading in his favorite hammock.	Ebiseera bye eby’eddembe abimala ng’asoma mu hammock gy’ayagala ennyo.
This fruit is delicious.	Ekibala kino kiwooma.
We saw a sign for the station ahead.	Twalaba ekipande ekiraga siteegi eyali mu maaso.
The film features the actor.	Firimu erimu munnakatemba ono.
He felt unsafe here.	Yawulira nga talina bukuumi wano.
Despite their incredible speed, these creatures are peaceful.	Wadde nga biba bya sipiidi etali ya bulijjo, ebitonde bino biba bya mirembe.
The doctor asked many questions.	Omusawo yabuuza ebibuuzo bingi.
This is our final warning.	Kuno kwe kulabula kwaffe okusembayo.
The soldiers stood facing forward with their rifles.	Abajaasi baayimirira nga batunudde mu maaso n’emmundu zaabwe.
The Trichocereus pachanoi	Ekitabo ekiyitibwa Trichocereus pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	Pulofeesa yayigiriza ekibinja ekyo engeri y’okukolamu sashimi.
They have always stood shoulder to shoulder.	Bulijjo babadde bayimiridde ku kibegabega ku kibegabega.
The shield is a dark grey.	Engabo eno ya langi enzirugavu enzirugavu.
Few tourists visit the park every year.	Abalambuzi batono abagenda mu ppaaka eno buli mwaka.
Their lives will never be the same.	Obulamu bwabwe tebujja kuba bwe bumu.
Tamerlan was interested in jihad.	Tamerlan yali ayagala nnyo jihad.
Guests included musicians, dancers, and communist leaders.	Abagenyi bano mwabaddemu abayimbi, abazinyi, n’abakulembeze b’abakomunisiti.
The rain had turned the wind into the night	Enkuba yali efudde empewo n’etonnya ekiro
The director decided to film it.	Dayirekita yasalawo okugikwata ku firimu.
Let’s examine the test first.	Ka tusooke twekenneenye ekigezo.
They all returned to their quarters.	Bonna baddayo mu kifo we baali basula.
Pour the mixture into molds.	Yiwa omutabula guno mu bibumbe.
The fisherman was swept away by the raging currents	Omuvubi yafuumuulwa emigga egy’amaanyi
All residents will be invited to the event.	Abatuuze bonna bagenda kuyitibwa ku mukolo guno.
The singer wowed her audience with her music.	Omuyimbi ono yasiimye abalabi be n’omuziki gwe.
Higher values ​​indicate higher optimism.	Emiwendo egy’oku ntikko giraga essuubi erya waggulu.
Despite being planted, these crops die all the time.	Wadde nga bisimbibwa, ebirime bino bifa buli kiseera.
The knight stood at the door, ready to do battle.	Omusajja omuzira yayimirira ku mulyango, nga yeetegese okukola olutalo.
The staff is a walking stick.	Omuggo gwe muggo ogutambulira.
Where scientists originate.	Bannasayansisano mwe basibuka.
Local leaders have urged the authorities to intervene.	Abakulembeze b’ebitundu basabye ab’obuyinza okuyingira mu nsonga zino.
Sale includes all in stock.	Mu kutunda mulimu byonna ebiri mu sitoowa.
The king was loved by his subjects.	Kabaka oyo yali ayagalibwa nnyo abantu abaali bafugibwa.
Many famous people have lived and worked here.	Abantu bangi ab’ettutumu babadde babeera wano era ne bakolera.
When the man heard this, he fasted.	Omusajja bwe yawulira bino, yasiiba.
He thought we were friends.	Yalowooza nti tuli ba mukwano.
This technology can change the world.	Tekinologiya ono asobola okukyusa ensi.
The situation for night workers will improve this year.	Embeera eri abakola ekiro egenda kutereera omwaka guno.
The enemy army was getting closer and closer.	Eggye ly’omulabe lyali lyeyongera okusemberera.
As the thief fled, he tore up the ticket.	Omubbi bwe yabadde adduka, yayuza tikiti.
Collects rare butterflies.	Akungaanya ebiwujjo ebitatera kulabika.
The sound of her laughter filled the air.	Eddoboozi ery’okuseka kwe eryali lijjudde empewo.
Their families were plagued by bad luck.	Ab’omu maka gaabwe baali batawaanyizibwa emikisa emibi.
A promising young player.	Omuvubuka omuzannyi omusuubiza.
The giant crab was about two meters long.	Enseenene ennene yali ya mita nga bbiri obuwanvu.
The company refused to move.	Kkampuni eno yagaanyi okusenguka.
They are here to discuss the problem.	Bano bali wano okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
The more you pay, the more capacity you get.	Gy’okoma okusasula ssente ennyingi, gy’okoma okufuna obusobozi obusingako.
Their presence means that eventually something will eat them.	Okubeerawo kwazo kitegeeza nti okukkakkana nga waliwo ekigenda okubalya.
The waves hit the beach with an eerie light.	Amayengo gaakuba ekitangaala eky’entiisa ku bbiici.
The damaged house looked dilapidated.	Ennyumba eyayonooneka yalabika ng’efuuse embi.
He refused his debt.	Yagaana ebbanja lye.
How does this differ from a conga line?	Kino kyawukana kitya ku layini ya konga?
What does this mean?	Kino kirina makulu ki?
Definitely!	Butereevu!
So, the joke is on you.	Kale, akaseko kali ku ggwe.
Don’t worry, just answer in observation.	Tofaayo, ddamu mu kwetegereza kwokka.
He bought several eggs.	Yagula amagi agawerako.
Trees live for at least hundreds of years.	Emiti giwangaala waakiri ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
These devices are prone to breakage.	Ebyuma bino bitera okumenya.
I prefer milk	Nze nsinga kwagala mata
They formed a new government.	Baatandikawo gavumenti empya.
Flames shot flesh from the bones.	Ennimi z’omuliro zaakuba ennyama okuva mu magumba.
Scientists developed a theory that was later proven correct.	Bannasayansi baakola endowooza oluvannyuma eyakakasibwa nti ntuufu.
My diet is pretty good.	Endya yange nnungi nnyo.
As a rookie, he was showered with attention.	Ng’omuzannyi omupya, yafukiddwa okufaayo.
The Town Council made plans to improve local infrastructure.	Town Council yakoze enteekateeka z’okulongoosa ebizimbe by’omu kitundu.
The boss would never hear of it.	Boss teyandikiwuliddeko.
Put a little salt in the bread.	Kubanga mu mugaati oteekemu omunnyo omutono.
The manager is responsible for resource allocation.	Maneja y’avunaanyizibwa ku kugabanya eby’obugagga.
Use of low level radioactive material in food is common.	Okukozesa ebintu ebirimu obuwuka obuleeta obuwuka obuyitibwa low level radioactive material mu mmere kitera okubaawo.
This dish is easy to make, even for novices.	Essowaani eno nnyangu okukola, ne ku ba novices.
First, we need strawberries.	Ekisooka, twetaaga situloberi.
Poachers, he said, are a threat to wildlife.	Abayizzi yagambye nti bali mu bulabe eri ebisolo by’omu nsiko.
Knowledge gained through experience cannot be demonstrated.	Okumanya okufunibwa okuyita mu bumanyirivu tekuyinza kulagibwa.
There was a strong smell in the air.	Waaliwo akawoowo ak’amaanyi mu bbanga.
Coal and oil supplied the energy for more than a century.	Amanda n’amafuta bye byawa amaanyi ago okumala emyaka egisukka mu kyasa.
The water tower was just a lonely man.	Omunaala gw’amazzi gwali gwa muntu gwokka nga guli gwokka.
These plants prefer warm climates with high rainfall.	Ebimera bino byettanira ebitundu ebibuguma ebirimu enkuba ennyingi.
Officers led the body to the morgue.	Abaserikale baakulembeddemu omulambo okutuuka mu ggwanika.
You seem to spend most of your daily life alone.	Olabika ng’obulamu bwo obusinga obungi obwa bulijjo obumala wekka.
They planted an apple tree in their front yard.	Baasimba omuti gw’obulo mu luggya lwabwe olw’emmanju.
There are two high voltage wires across the bridge.	Waliwo waya bbiri eza vvulovumenti enkulu emitala w’omutala.
The highlights of a book are the basics.	Ebikulu mu kitabo bye bintu ebikulu ebirimu.
Some of the paths were rocky and difficult to navigate.	Amakubo agamu gaali ga mayinja era nga kizibu okutambuliramu.
At night, he lies alone in his bed.	Ekiro, agalamira yekka ku kitanda kye.
The government lost control of the situation.	Gavumenti yabulwa obuyinza ku mbeera eno.
The company’s stock price plummeted on the news.	Bbeeyi ya sitoowa ya kkampuni eno yakka nnyo olw’amawulire gano.
He missed her so much.	Yamusubwa nnyo.
All are solar powered.	Bonna bakozesa amaanyi g’enjuba.
That sign is a royal sign.	Akabonero ako kabonero k’obwakabaka.
The sound of rushing water filled my ears.	Eddoboozi ly’amazzi agafubutuka lyanzijuza mu matu.
He stared at his hands.	Yatunula butunuzi mu ngalo ze.
The judges gave their verdict.	Abalamuzi baawa ensala yaabwe.
The woman dyed her hair red.	Omukazi yasiiga enviiri ze langi emmyufu.
The statue represents the founder of the town.	Ekibumbe kino kikiikirira omutandisi w’ekibuga kino.
The solar industry is expanding rapidly.	Amakolero g’amasannyalaze g’enjuba gagaziwa mangu.
A monster has been found.	Ekisolo ekinene kizuuliddwa.
Students cheered as he entered the room.	Abayizi baakubye enduulu nga bw’ayingira ekisenge.
The storm is slow to return.	Omuyaga gulwawo okudda.
Many artisans lost their jobs when the factory closed.	Abakozi b’emikono bangi baafiirwa emirimu nga ekkolero lino liggaddwa.
Put the book on the shelf.	Ekitabo kiteeke ku ssowaani.
The fog was almost completely lifted.	Ekifu kyali kumpi kiggiddwawo ddala.
A relaxed atmosphere is essential to life.	Embeera ewunyiriza yeetaagibwa nnyo mu bulamu.
His throat was dry.	Emimiro gye gyali gikalu.
Heavy rains cause widespread flooding.	Enkuba etonnya ennyo ereeta amataba agabunye.
He pushed her against the wall.	Yamusika ku bbugwe.
The potatoes were very small and bitter.	Ebitooke byali bitono nnyo era nga bikaawa.
He lives farther north.	Abeera wala nnyo mu bukiikakkono.
Can you tell me when the last bus leaves?	Osobola okuntegeeza ddi bbaasi esembayo lw’esimbula?
Physicists are investigating the implications of this work.	Abakugu mu bya physics bali mu kunoonyereza ku biyinza okuva mu mulimu guno.
But the party is over now.	Naye akabaga kawedde kati.
Catholic missionaries founded the city.	Abaminsani Abakatuliki be baatandikawo ekibuga ekyo.
The fly was moving.	Enseenene yali etambula.
His throat hurts.	Emimiro gye gimulumwa.
John is remarkably clear.	John yeeyoleka bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
The author shows a great understanding of animal behaviour.	Omuwandiisi alaga okutegeera okunene ku nneeyisa y’ebisolo.
His mechanic's job is to tune machinery.	Omulimu gwa makanika we kwe kukola tune byuma.
The researchers failed to measure sadness.	Abanoonyereza bano balemereddwa okupima ennaku.
The national team did poorly.	Ttiimu y’eggwanga yakoze bubi.
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	Eccupa z’endabirwamu ziweweevu nnyo era tezirina bulabe okusinga ebidomola by’ebyuma.
He was dressed in dark clothing and wearing a hood.	Yabadde ayambadde engoye enzirugavu ate ng’ayambadde hood.
Consumer Helpline Number.	Ennamba y’essimu y’obuyambi eri abakozesa.
My beloved, be strong!	Abaagalwa bange, mubeere ba maanyi!
I went in a hurry.	Nagenda mu bwangu.
Their story is useless.	Emboozi yaabwe terina mugaso.
We will go and have fun.	Tujja kugenda tusanyuke.
My friend was hungry.	Mukwano gwange enjala yali emuluma.
Cities in the region are famous for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino bimanyiddwa nnyo olw’ebitontome byabyo.
Deep snow often hinders travel.	Omuzira omuwanvu gutera okulemesa okutambula.
The game was intense.	Omuzannyo gwabadde gwa maanyi nnyo.
This room is warm.	Ekisenge kino kibuguma.
Scoop out the flour and prepare the soft dough.	Sikopu y’obuwunga otegeke ensaano ennyogovu.
The shadow was cast so hard that the stars disappeared.	Ekisiikirize kyasuulibwa nnyo ne kiba nti emmunyeenye ne zibula.
How do you make a glue?	Okola otya kalaamu?
What he did next was shocking.	Kye yaddako okukola kyali kiwuniikiriza.
Is it pleasant in the valleys?	Kisanyusa mu biwonvu?
Once you get used to it, you can’t notice it.	Bw’omala okukimanyiira, tosobola kukyetegereza.
He spoke slowly.	Yayogera mpola mpola.
The art fair will run for two weeks.	Omwoleso guno ogw’ebyemikono gwakumala wiiki bbiri.
Imagine a world without gasoline.	Teebereza ensi etaliimu petulooli.
The move was not well received.	Okusenguka kuno tekwasiimibwa bulungi.
Everyone else rides on ice.	Abalala bonna bavuga ku bbalaafu.
He leaned against the wall.	Yeesigama ku bbugwe.
The gardens provided a respite from the busy city.	Ensuku zaayamba okuwummulamu okuva mu kibuga ekyali kijjudde abantu.
Many patients prefer to remain in a psychiatric hospital.	Abalwadde bangi basinga kwagala kusigala mu ddwaaliro ly’abalwadde b’emitwe.
He was promoted to the rank of General.	Yasitulwa okutuuka ku ddaala lya Genero.
The mountain snow had fallen.	Omuzira ogw’oku lusozi gwali gugudde.
Removal of additional onion layers revealed extensive contamination.	Okuggyawo layeri endala ez’obutungulu kyalaga obucaafu bungi.
Their country is poor and underdeveloped.	Eggwanga lyabwe lyavu era terikulaakulana.
He spoke to the woman, but there was no response.	Yayogedde n’omukazi, kyokka nga tewali addibwamu.
The trees in this forest are tall.	Emiti egiri mu kibira kino miwanvu.
The wind was blowing at his back.	Empewo yali emukuba ku mugongo.
Include only the most important items.	Muteekemu ebintu ebisinga obukulu byokka.
Sports venues are becoming more and more popular.	Ebifo eby’emizannyo byeyongera okwettanirwa.
The program will significantly reduce pollution.	Enteekateeka eno egenda kukendeeza nnyo ku bucaafu.
There are many species that are becoming extinct.	Waliwo ebika by’ebisolo bingi ebigenda bisaanawo.
Despite being very expensive, these clothes are out of fashion.	Wadde nga za bbeeyi nnyo, engoye zino zivudde ku mulembe.
Sometimes used as a light.	Oluusi kikozesebwa ng’ekitangaala.
He encouraged her to write her story.	Yamukubiriza okuwandiika emboozi ye.
The world here is incredibly beautiful.	Ensi wano nnungi nnyo mu ngeri etategeerekeka.
Sometimes, milk thickens naturally, even without a whisk.	Oluusi, amata gagonvuwa mu butonde, ne bwe waba nga tegaliiko whisk.
This is a story that will appeal to children.	Eno emboozi egenda okusikiriza abaana.
The woman was wearing a red dress.	Omukazi ono yabadde ayambadde olugoye olumyufu.
The surgeon performed the operation easily.	Omusawo eyalongoosa yalongoosa mu ngeri ennyangu.
The eagle snatched the lot with its sharp beak.	Empungu yanyaga akalulu n’omumwa gwayo omusongovu.
The tour guide pointed out the sights.	Omulambuzi yalaze ebifo eby’enjawulo.
It is forbidden to build a house on the land.	Kigaaniddwa okuzimba ennyumba ku ttaka lino.
You wouldn’t believe how advanced some of these machines are.	Tewandikkiririza mu ngeri ebimu ku byuma bino gye biri eby’omulembe.
Always make sure to press this area properly.	Bulijjo kakasa nti onyiga bulungi ekitundu kino.
Parts of the monument are crumbling.	Ebitundu by’ekijjukizo kino bimenyekamenyeka.
Links lead to relevant pages.	Enkolagana zituusa ku mpapula ezikwatagana.
Fission power is a powerful source.	Amaanyi g’okukutuka (fission power) nsibuko ya maanyi.
His council voted for the salary increase.	Olukiiko lwe lwakuba akalulu k’okwongeza omusaala.
Often, economic failure can be attributed to poor leadership.	Ebiseera ebisinga, okulemererwa mu by’enfuna kuyinza okuva ku bukulembeze obubi.
An eagle eyed hawk circles overhead.	Ennyonyi eyitibwa eagle eyed hawk yeetooloola waggulu.
This lake is deep.	Ennyanja eno eri buziba.
That’s going to be painful.	Ekyo kigenda kuba kiruma.
There were panels hanging on both sides of the altar.	Waaliwo ebipande ebyawanikiddwa ku njuyi zombi ez’ekyoto.
Hot air rises, so be careful where you stand.	Empewo eyokya erinnya, n’olwekyo weegendereze w’oyimiridde.
Any dog ​​lovers out there?	Waliwo abaagalana b'embwa ebweru awo?
There are many different types of music.	Waliwo ebika by’ennyimba eby’enjawulo bingi.
All the food here is vegetarian.	Emmere yonna wano ya nva endiirwa.
His technique, in my opinion, was exceptional.	Obukodyo bwe, mu ndowooza yange, bwali bwa njawulo.
Boiling water is more dangerous than cold water.	Amazzi agafumba gaba ga bulabe okusinga amazzi agannyogoga.
Their diet consisted of carbohydrates.	Emmere yaabwe yali erimu ebirungo ebizimba omubiri (carbohydrates).
The bride needs a sari, jewelery and a groom.	Omugole yeetaaga sari, eby’okwewunda n’omuko.
He was cruel.	Yali mukambwe.
The new law negatively affects their quality of life.	Etteeka eppya likosa bubi omutindo gw’obulamu bwabwe.
The counsel's report contained many damning elements.	Lipoota ya looya yalimu ebintu bingi ebivumirira.
Think of your red rose now.	Lowooza ku rose yo emmyufu kati.
The politician knew about the scandal.	Munnabyabufuzi ono yabadde akimanyi ku mivuyo gino.
And she was a woman of the world.	Era yali mukazi wa nsi.
The researchers presented the concept at a conference.	Abanoonyereza bano baayanjudde endowooza eno mu lukungaana.
Heavy rains have caused flooding in many parts of the city.	Enkuba etonnya ereetedde amataba mu bitundu bingi mu kibuga.
Their analysis and interpretation was absolutely brisk.	Okwekenenya kwabwe n’okuvvuunula kwabwe kwali kwa bbugumu ddala.
The train jerked to a stop.	Eggaali y’omukka yakankana nga bw’egenda okuyimirira.
Experience is the best teacher.	Obumanyirivu ye musomesa asinga.
My sister takes care of our mother.	Mwannyinaze alabirira maama waffe.
He has no close friends to speak of.	Talina mikwano gya lusegere gy’ayogerako.
The study is strictly confidential.	Okunoonyereza kuno kwa kyama nnyo.
He disappeared into the deep green forest.	Yabula mu kibira ekya kiragala ekiwanvu.
I have to take a taxi to the convention center.	Nnina okulinnya takisi okugenda mu kifo awategekebwa enkuŋŋaana ennene.
Daniel said he suffered from anxiety.	Daniel yagambye nti yalina obulwadde bw’okweraliikirira.
A shrewd politician won over the masses.	Munnabyabufuzi omugezigezi yawangula abantu abangi.
We thought we lost you.	Twalowooza nti twakufiirwa.
I will not accept your conditions.	Sijja kukkiriza bukwakkulizo bwo.
His face lit up.	Feesi ye yayaka.
The apple looks slightly yellow.	Obulo bulabika nga bwa kiragala katono.
When people spoke, his voice was loud and powerful.	Abantu bwe baali boogera, eddoboozi lye lyabanga lya maanyi era nga lya maanyi.
I looked at him longingly.	Namutunuulira nga nneegomba.
The sun slipped behind the dusty mountain.	Enjuba yaseeyeeya emabega w’olusozi olwali lufuuse enfuufu.
Newspapers, magazines, and similar papers are less critical.	Empapula z’amawulire, magazini n’empapula ezifaananako bwe zityo tezitera kubaamu kuvumirira kwa maanyi.
The use of glue is increasing worldwide.	Enkozesa ya kalaamu yeeyongera mu nsi yonna.
A light rain fell on the window.	Enkuba entonotono yatonnya ku ddirisa.
Often, students stay at university and then go elsewhere.	Emirundi mingi, abayizi babeera mu yunivasite olwo ne bagenda awalala.
Many eagles congregate in this area.	Empungu nnyingi zikuŋŋaanira mu kitundu kino.
The moon was half full.	Omwezi gwali gujjudde ekitundu.
Tropical forests are important because they provide oxygen.	Ebibira eby’omu bitundu eby’obutiti bikulu kubanga biwa omukka gwa oxygen.
The young men pledged their love.	Abavubuka bano beeyama omukwano gwabwe.
They fell to the ground.	Baagwa wansi.
Elizabeth was not very religious.	Elizabeti yali talina ddiini nnyo.
Every mouse click is met with a sound.	Buli kunyiga kwa mouse kusisinkana eddoboozi.
He advised her to see a doctor.	Yamuwadde amagezi okulaba omusawo.
I prefer tea to coffee.	Nze nsinga kwagala caayi okusinga kaawa.
Throw the tomatoes in the pot!	Ennyaanya zisuule mu kiyungu!
Public transportation should be a top priority.	Entambula ey’olukale erina okuba ekintu ekikulu ennyo.
Little did she know that her boyfriend was betraying her.	Yali tamanyi nti muganzi we yali amulyamu olukwe.
He told us many stories of his youth.	Yatubuulira emboozi nnyingi ez’obuvubuka bwe.
The only qualifications needed are enthusiasm and confidence.	Ebisaanyizo byokka ebyetaagisa kwe kujjumbira n’okwesiga.
It was life as usual.	Bwali bulamu nga bulijjo.
Their jurisdiction covers the entire province.	Obuyinza bwabwe bukwata ku ssaza lyonna.
He couldn’t find a job after college.	Yali tasobola kufuna mulimu ng’amaze okugenda mu ttendekero ekkulu.
Les travaux manquaient in a beautiful location	Les travaux manquaient mu kifo ekirabika obulungi
The remains were stolen and smuggled out of the country.	Ebisigalira bino byabbibwa ne bikukusibwa okuva mu ggwanga.
He raises his voice in distress.	Ayimusa eddoboozi lye mu buzibu.
The field cannot be good.	Ennimiro tesobola kubeera nnungi.
Little rain falls in the mountains each year.	Enkuba ntono etonnya mu nsozi buli mwaka.
Heat the water to boiling point.	Amazzi gabugumye okutuuka ku kifo we gafuumuuka.
The opening line contains one or two adjectives.	Layini eggulawo erimu ekigambo ekiraga ekintu kimu oba bibiri.
A simple dinner did the trick.	Ekyeggulo eky’enjawulo kye kyakola akakodyo.
Vegetarians will not eat meat or fish products.	Abalya enva endiirwa tebajja kulya nnyama oba ebiva mu byennyanja.
Farmers should plant fast growing crops.	Abalimi balina okusimba ebirime ebikula amangu.
Governments and companies rarely get their forecasts right.	Gavumenti ne kkampuni tezitera kufuna kuteebereza kwazo kutuufu.
Parents entrust their children to maids.	Abazadde abaana baabwe bakwasa abazaana.
Have you ever traveled by train?	Wali otambuddeko eggaali y’omukka?
Remove the yellow crust.	Ggyako ekikuta ekya kyenvu.
No one wants to pay higher taxes.	Tewali ayagala kusasula misolo gya waggulu.
Animals were hunted for their skins.	Ebisolo byayiggibwanga okufuna amalusu gaabyo.
It was an incredible experiment.	Kyali kugezesa okutali kwa bulijjo.
The body was covered with a blanket.	Omulambo gwabadde gubikkiddwako omufaliso.
Every day I made notes about my massage.	Buli lunaku nnakolanga obuwandiike ku masaagi yange.
He lost his family in the war.	Yafiirwa ab’omu maka ge mu lutalo.
The farmer fed the chickens corn.	Omulimi yaliisa enkoko kasooli.
Swimming in rivers is prohibited.	Okuwuga mu migga kiziyiziddwa.
Stop harvesting from the forest.	Mukomye okukungula okuva mu kibira.
That tribe hunted this land for centuries.	Ekika ekyo kyali kiyigga ensi eno okumala ebyasa bingi.
The valuable information expressed by words is called words.	Amawulire ag’omuwendo agalaga ebigambo gayitibwa bigambo.
I have to do this.	Kino nnina okukikola.
Apple trees are invisible in this climate.	Emiti gy’obulo tegirabikira mu mbeera eno ey’obudde.
The courts have refused to hear the case.	Kkooti zigaanye okuwulira omusango guno.
There is no reason to panic.	Tewali nsonga lwaki oli ku bunkenke.
Practical issues were dealt with very effectively.	Ensonga ez’omugaso zakolebwako mu ngeri ennungi ennyo.
He was going too fast.	Yali agenda ku sipiidi nnyo.
It comes from a sea creature.	Kiva mu kitonde eky’omu nnyanja.
He was very tired, from running two marathons.	Yali akooye nnyo, olw’okudduka emisinde gya marathon ebiri.
He often violated traffic laws.	Yateranga okumenya amateeka g’ebidduka.
Look at those poor kids.	Laba abaana abo abaavu.
Nothing will really make the problem go away.	Tewali kijja kuleetera ddala buzibu kugenda.
He was thrown up into the air.	Yasuulibwa waggulu mu bbanga.
His dream came true.	Ekirooto kye kyatuukirira.
A black veil hid his features.	Ekibikka ekiddugavu kyakweka ebifaananyi bye.
The people soon became accustomed to city life.	Mu bbanga ttono abantu abo baamanyiira obulamu bw’omu kibuga.
They decided to imitate the herd.	Baasazeewo okukoppa ekisibo ekyo.
A circus performer jumping.	Omuzannyi wa circus ng’abuuka.
A fine dust drifted over the heath.	Enfuufu ennungi yakulukuta ku heath.
Many concepts in modern physics challenge our preconceptions.	Endowooza nnyingi mu fizikisi ey’omulembe guno zisoomooza endowooza zaffe ezaaliwo nga tetunnabaawo.
Although the monument was built long ago, it still stands.	Wadde ekijjukizo kino kyazimbibwa dda, kikyaliwo.
The court refused to dismiss the charges.	Kkooti egaanye okugoba emisango gino.
He felt anger and sadness.	Yawulira obusungu n’ennaku.
He won several awards.	Yawangula ebirabo ebiwerako.
Would like to make a trip abroad.	Yandyagadde okukola olugendo ebweru w’eggwanga.
The officers did not set out to win.	Abaserikale tebaasitula kuwangula.
He was known for his wise decisions.	Yali amanyiddwa olw’okusalawo mu ngeri ey’amagezi.
The man jumped two meters in the air!	Omusajja yabuuse mita bbiri mu bbanga!
Two ripe bananas lay on the counter.	Ebijanjaalo bibiri ebikungudde byali bigalamidde ku kkawunta.
This was supposed to be a fun evening.	Kano kaali kalina okuba akawungeezi akasanyusa.
Clouds hung over the desert.	Ebire byali biwaniridde ku ddungu.
The shy squirrel runs noisily away.	Enkwale ey’ensonyi edduka n’amaloboozi n’egenda.
People who live in other countries are often happy.	Abantu ababeera mu nsi endala batera okuba abasanyufu.
His sister ran to greet him.	Mwannyina yadduka n’ajja okumulamusa.
The brothers were very close.	Abooluganda baali ba lusegere nnyo.
Climbing this mountain requires stamina.	Okulinnya olusozi luno kyetaagisa sitamina.
He had severe alcoholism.	Yalina obulwadde bw’okunywa ennyo omwenge obw’amaanyi.
The bright moon shone through the clouds.	Omwezi ogwakaayakana gwayaka nga guyita mu bire.
Colanders will drain the pasta water.	Colanders zijja kusengejja amazzi ga pasta.
He spoke in a loud voice.	Yayogeddeko mu ddoboozi ery’amaanyi.
Viruses could spread quickly through shared devices.	Virus zaali zisobola okusaasaana amangu nga ziyita mu byuma ebigabana.
Healthcare became a priority for many of the wealthy.	Ebyobulamu byafuuka ekintu ekikulu eri bangi ku bagagga.
I will refund the money.	Ssente nja kuzizzaayo.
Psychology is the scientific study of the mind.	Psychology kwe kusoma kwa ssaayansi ku birowoozo.
The area was almost completely undeveloped at the time.	Ekitundu ekyo kumpi kyali tekikulaakulanyizibwa ddala mu kiseera ekyo.
What happens after death?	Kiki ekibaawo oluvannyuma lw’okufa?
Doctors are quickly developing vaccines.	Abasawo bakola mangu eddagala erigema.
He drank some water.	Yanywa ku mazzi.
The days are getting shorter in the summer.	Ennaku zigenda zikendeera mu biseera eby’obutiti.
As the days passed, his voice grew louder.	Ennaku bwe zaagenda ziyitawo, eddoboozi lye lyeyongera okuwulikika.
Remember to brush the meat in advance!	Jjukira okusiimuula ennyama nga bukyali!
Illustrates poetry with line drawings.	Alaga ebitontome ng’akozesa ebifaananyi by’ennyiriri.
Sprinkle the apples with sugar.	Ku apo giteekeko ssukaali.
People lost confidence in government.	Abantu baafiirwa obwesige mu gavumenti.
He realized he was going to die.	Yategeera nti yali agenda kufa.
The troops marched into the field, drawn up in perfect formation.	Amagye gaagenda mu nnimiro, nga geesibye mu nsengeka etuukiridde.
Should they pray out loud in church?	Basaanidde okusaba mu ddoboozi ery’omwanguka mu kkanisa?
The king asked for silence.	Kabaka yasaba okusirika.
The courtroom was tumultuous.	Ekisenge kya kkooti kyabaddemu akajagalalo.
The king summoned his favorite adviser for advice.	Kabaka yayita omuwabuzi gwe yali ayagala ennyo okumuwa amagezi.
The voice was so soft it sounded good.	Eddoboozi lyali ligonvu nnyo nga liwulikika bulungi.
The contractors insist they did a great job.	Abakola kontulakiti bakkaatiriza nti baakola omulimu munene.
Firefighters did not allow anyone near the truck.	Abazinya mwoto tebakkirizza muntu yenna kusemberera loole.
Fill the container with water.	Jjuza ekintu ekyo amazzi.
She raised her hands to heaven and wept.	Yayimusa emikono gye mu ggulu n’akaaba.
We do not surrender, under any arm or leg.	Tetwewaayo, wansi w’omukono oba ekigere kyonna.
The old lady has been known for her birthday celebrations.	Mukyala mukulu ono abadde amanyiddwa nnyo olw’okujaguza amazaalibwa ge.
Equally important is the land that feeds them.	Ekikulu kyenkanyi y’ettaka eribawa emmere.
The painter later admitted that he had done it.	Oluvannyuma omusiizi w’ebifaananyi yakkiriza nti yali akikoze.
He carefully poured the mixture into the mold.	Yayiwa n’obwegendereza omutabula ogwo mu kibumbe.
We need political reform, as a first step.	Twetaaga ennongoosereza mu byobufuzi, ng’omutendera ogusooka.
The mayor signed the executive order.	Meeya yatadde omukono ku kiragiro ekifuzi.
He looked at them warily and frowned.	Yabatunuulira n’obwegendereza n’akuba ennyindo.
The girl’s sleep was disturbed that night.	Otulo gw’omuwala ono gwataataaganyizibwa ekiro ekyo.
Young people love to visit monasteries.	Abavubuka baagala nnyo okulambula ebigo.
The child was lying motionless on the sidewalk.	Omwana yali agalamidde ku mabbali g’ekkubo nga taseeyeeya.
Foreign exchange markets are deregulated.	Obutale bw’ensimbi z’ebweru bufuuliddwa amateeka.
He remembered what happened when his mother died.	Yajjukira ekyaliwo nga nnyina afudde.
The couple celebrated their anniversary.	Abafumbo bano bajaguzza emyaka gyabwe.
The hospital was turned into a fleeing patients.	Eddwaaliro lino lyafuuliddwa nga abalwadde badduka.
Man, woman and child, all responded to the invading army.	Omusajja, omukazi n’omwana, bonna baayanukudde eggye eryali lirumbye.
I met him in a restaurant last night.	Namusisinkanye mu dduuka ly’emmere ekiro ekikeesezza olwaleero.
The road was littered with debris.	Oluguudo lwabadde lujjudde ebifunfugu.
Throw the cloth into the fire.	Olugoye lusuule mu muliro.
They were always laughing.	Bulijjo baali baseka.
America is a melting pot.	America kiyungu kya kusaanuuka.
He has been suffering from high blood pressure.	Abadde alina obulwadde bwa puleesa.
His success in his new venture was well received.	Obuwanguzi bwe yafuna mu mulimu gwe omupya bwasiimibwa nnyo.
He nodded gravely, indicating that the horse was moving.	Yanyenya omutwe mu ngeri ey’obwegendereza, ng’alaga nti embalaasi etambula.
The fire needed more wood.	Omuliro gwali gwetaaga enku endala.
Glass is used as a building material.	Endabirwamu ekozesebwa ng’ekintu ekizimba.
We will meet in the upper office.	Tujja kusisinkana mu ofiisi eya waggulu.
Mercury was considered toxic.	Mercury yatwalibwa ng’ey’obutwa.
He expected the salary to be generous.	Yali asuubira nti omusaala gujja kuba gwa mugabi.
A large brown dog.	Embwa ennene ya kitaka.
According to our traditions.	Okusinziira ku nnono zaffe.
The villagers have been stealing from the shrine.	Abatuuze ku kyalo kino babadde babba ku kiggwa.
Ladies in delicate silk dresses passed.	Ba ladies mu ngoye za silika eziweweevu baayiseewo.
The village is very small.	Ekyalo kino kitono nnyo.
A rival politician has done something unexpected.	Munnabyabufuzi avuganya akoze ekintu ky’atasuubira.
Their job is to protect people.	Omulimu gwabwe kwe kukuuma bantu.
When the opportunity presented itself, he took it.	Omukisa bwe gwajja, yagukwata.
The anniversary was celebrated with flowers and champagne.	Anniversary eno baagikuzizza n’ebimuli ne ssampaagi.
We will use more flour than sugar.	Tujja kukozesa obuwunga bungi okusinga ssukaali.
Wisely, they adapt their decisions.	Mu ngeri ey’amagezi, bakyusakyusa mu kusalawo kwabwe.
She loves to play with dolls and stuffed animals.	Ayagala nnyo okuzannya ne ddole n’ebisolo ebiteekeddwamu ebintu.
He retains great hope for the future.	Asigaza essuubi ddene mu biseera eby’omu maaso.
Writing is important, don’t you think?	Okuwandiika kikulu, tolowooza?
They ambience was sublime.	Baali ambience yali sublime.
Horizon matches it.	Horizon ekwatagana nayo.
Scientists have created a model of sheep.	Bannasayansi bakoze ekifaananyi ky’endiga.
My little brother really brightens my life.	Muganda wange omuto ddala atangaaza obulamu bwange.
This little pig lived in a house made of straw.	Embizzi eno ento yabeeranga mu nnyumba eyakolebwa mu busaanyi.
Bombs were exploding all around.	Bbomu zaali zibwatuka okwetooloola.
The villagers call the area "the land of beauty."	Abatuuze ku kyalo kino ekitundu kino bakiyita "ensi ey'obulungi."
The dance will be performed by the ethnic tribe.	Amazina gano gagenda kuyimbibwa ekika ky’amawanga.
I’ll make cotton shirts for you.	Nja kukukolera essaati za ppamba.
Most of the residents are conservative people.	Abatuuze abasinga obungi bantu ba conservative.
So he took the girl home.	Bwatyo n’atwala omuwala ewuwe.
We must ensure the success of this operation.	Tulina okulaba ng’ekikwekweto kino kituuka ku buwanguzi.
The statue was covered in dust.	Ekibumbe kyali kibikkiddwako enfuufu.
The hole was dug by hand using shovels and picks.	Ekinnya kino kyasimiddwa n’engalo nga bakozesa ebisero ne piki.
Children rely on the kindness of strangers.	Abaana beesigama ku kisa ky’abantu be batamanyi.
States must settle their differences diplomatically	Amawanga galina okugonjoola obutakkaanya bwago mu ngeri y’obubaka
The houses were small and dead.	Ennyumba zaali ntono era nga zifudde.
The people of the area were devastated by the plague.	Abantu b’omu kitundu ekyo baazikirizibwa kawumpuli ono.
We offered to help the family.	Twawaayo okuyamba ab’omu maka ago.
The plant blooms in summer.	Ekimera kino kifuumuuka mu biseera by’obutiti.
Environmental destruction will affect future generations.	Okusaanyaawo obutonde bw’ensi kijja kukosa emirembe egijja.
I used very weak tea.	Nakozesa caayi omunafu ennyo.
For example, one may think of several questions.	Ng’ekyokulabirako, omuntu ayinza okulowooza ku bibuuzo ebiwerako.
This guy was under the spell of some magic.	Ggaayi ono yali wansi w'okuloga kw'obulogo obumu.
The elephant went through the forest exhausted.	Enjovu yayitamu mu kibira ng’ekooye.
Potatoes are a great source of protein.	Ebitooke biyamba nnyo ebirimu ebirungo ebizimba omubiri.
The festival usually lasts three days.	Embaga eno etera okumala ennaku ssatu.
When the child was young, his parents often argued.	Omwana bwe yali mwana muto bazadde be baateranga okuyomba.
Alas, his dream did not come true.	Woowe, ekirooto kye tekyatuukirira.
The local leader was elected unopposed.	Omukulembeze w’ekitundu yalondeddwa nga tavuganyiziddwa.
Two men are accused of killing a local official.	Abasajja babiri bavunaanibwa okutta omukungu w’ekitundu.
Put on your music player and let’s dance.	Yambala music player yo tuzine.
What caught my attention was the silence.	Ekyankwatako kwe kusirika.
The Lord did not want to give His grace.	Mukama teyayagala kuwa kisa kye.
How much will this meal cost?	Emmere eno ejja kusasula ssente mmeka?
Their teenage sons fell silent.	Batabani baabwe abaali mu myaka egy’obutiini baasirika.
He decided to send a message to his relative.	Yasazeewo okuweereza owooluganda we obubaka.
The government introduced a new crime control program.	Gavumenti yassaawo enteekateeka empya ey’okukomya obumenyi bw’amateeka.
The deposit is refundable once you return the vehicle.	Ssente z’otereka ziddizibwa ng’omaze okuzzaayo mmotoka.
Therefore, he felt the discussion was fair.	N’olwekyo, yawulira nti okukubaganya ebirowoozo okwo kwali kwa bwenkanya.
The sailing boat was passing by.	Eryato eryavuga lyabadde liyitawo.
The children were delighted when they received a large prize.	Abaana baasanyuse nnyo bwe baafunye ekirabo ekinene.
This device is rarely used, nowadays.	Ekyuma kino tekitera kukozesebwa, ennaku zino.
Pay attention to what men say but pay attention to what they do.	Mwegendereze abasajja bye boogera naye mwegendereze bye bakola.
And I would like to know more about programming.	Era nandyagadde okumanya ebisingawo ku programming.
Do not enter the room unless asked.	Toyingira mu kisenge okuggyako ng’obuuziddwa.
At the time, the scientists were left speechless.	Mu kiseera ekyo, bannassaayansi bano baasigadde nga tebasobola kwogera.
Or he is lazy.	Oba mugayaavu.
The judge ruled in favor of the plaintiff.	Omulamuzi yasalawo ng’awagira omuwawaabirwa.
The poem was written in rhyming couplets.	Ekitontome kino kyawandiikibwa mu bufumbo obuyitibwa rhyming couplets.
He removed the burning part with his bare hands.	Yaggyayo ekitundu ekyali kyokya n’emikono gye egy’obwereere.
Rice paddies and tea plantations dot the valley.	Ennimiro z’omuceere n’ennimiro za caayi biyitiridde mu kiwonvu kino.
How important is love?	Omukwano kikulu kwenkana wa?
How can we make sure this never happens again?	Tuyinza tutya okukakasa nti kino tekiddamu kubaawo?
I followed him down the stairs.	Namugoberera okukka ku madaala.
He started running.	Yatandika okudduka.
He was once addicted to computer games.	Lumu yalina omuze gw’okuzannya emizannyo gya kompyuta.
Each line of computer code is called a procedure.	Buli layini ya koodi ya kompyuta eyitibwa enkola.
The animals recoiled in fear.	Ebisolo ne bidda emabega olw’okutya.
The cave is filled with soft stalactites.	Empuku eno ejjudde ebiwuka ebiyitibwa stalactites ebigonvu.
A principal informant for the dictionary was obtained.	Omuwabuzi omukulu ow’enkuluze eno yafunibwa.
The boat drifted slowly down the river.	Eryato lyagenda likulukuta mpola nga likka ku mugga.
Knowledge foundations are built in this way.	Emisingi gy’okumanya gizimbibwa mu ngeri eno.
To some, it is a symbol of peaceful resistance.	Eri abamu, kabonero akalaga nti baziyiza mu mirembe.
The fish ate the worms.	Ebyennyanja byalya envunyu.
These chemicals can cause skin burns, itching, and or cancer.	Eddagala lino liyinza okuvaako olususu okwokya, okusiiyibwa, ne oba kookolo.
The demand for milk is increasing rapidly.	Obwetaavu bw’amata bweyongera mangu.
Life was hard when he was young.	Obulamu bwali buzibu nga akyali muto.
Oil is also used in the manufacture of plastics.	Amafuta era gakozesebwa mu kukola obuveera.
First of all, let’s identify the roots.	Okusookera ddala, ka tuzuule emirandira.
In recent years, however, education has been achieved.	Kyokka mu myaka egiyise, obuyigirize butuukiddwaako.
Only intelligent people understand the meaning of life.	Abantu abagezigezi bokka be bategeera amakulu g’obulamu.
The tower contains a radio telescope.	Omunaala guno gulimu ekirawuli kya leediyo.
The army fired tear gas at the protesters.	Amagye gaakubye ttiyaggaasi mu beekalakaasi.
Thus the matter was put into perspective.	Bwe batyo ensonga ne baziteeka mu mbeera.
This is often an issue for teenagers.	Eno etera okuba ensonga eri abatiini.
Some experts believe this is the beginning of an era.	Abakugu abamu balowooza nti eno y’entandikwa y’omulembe.
A two-player board game.	Omuzannyo gw’oku bboodi ogw’abazannyi babiri.
After a big lunch, they went to bed.	Bwe baamala okulya ekyemisana ekinene, ne beebaka.
His studies were regarded with suspicion.	Emisomo gye gyatunuulirwa n’okubuusabuusa.
According to one theory, he was a child.	Okusinziira ku ndowooza emu, yali mwana muto.
He may be activating his temporary hidden power.	Ayinza okuba ng’akola amaanyi ge ag’ekiseera agakwekebwa.
Wisdom is hard to find in our time.	Amagezi kizibu okufuna mu kiseera kyaffe.
He has seven older siblings.	Alina baganda be musanvu abakulu.
But they didn’t expect to react so quickly.	Naye tebaali basuubira nti bajja kukola mangu bwe batyo.
The bird landed on a mossy branch.	Ekinyonyi kyagwa ku ttabi eryali lirimu ebisusunku.
The two water sources are polluted.	Ensulo z’amazzi ebbiri zicaafu.
He said several words out loud, and people laughed.	Yayogera ebigambo ebiwerako mu ddoboozi ery’omwanguka, era abantu ne basekerera.
The greedy crowd clamored to get inside.	Abadigize ab’omululu baakuba enduulu okuyingira munda.
This act of courage earned him a medal.	Ekikolwa kino eky’obuvumu kyamufunira omudaali.
Many students were unhappy with the proposed reforms.	Abayizi bangi tebaali basanyufu olw’ennongoosereza ezaali ziteekeddwawo.
The city was full of people with cash.	Ekibuga kyali kijjudde abantu nga balina ssente enkalu.
A police spokesman declined to comment.	Omwogezi wa poliisi agaanye okwogera ku nsonga eno.
Old and dry.	Akaddiye era nga kakala.
Thank you for your support.	Twebaza nnyo olw'obuwagizi bwammwe.
The Queen has full confidence in her leadership.	Nnabagereka alina obwesige obujjuvu mu bukulembeze bwe.
How does the economy work?	Ebyenfuna bikola bitya?
Write a poem about something even more boring than over-society.	Wandiika ekitontome ku kintu ekiboola n’okusinga okubeera n’abantu abasukkiridde.
He hates to leave the house.	Akyawa okuva mu nnyumba.
This was an act of war.	Kino kyali kikolwa kya lutalo.
Your hat is water resistant but you will need leather.	Enkoofiira yo egumira mazzi naye ojja kwetaaga amaliba.
Muto is quiet and serene.	Muto abeera musirise era abeera n’obutebenkevu.
Winds blew steadily from the sea.	Empewo zaafuuwa buli lukya okuva mu nnyanja.
There is a nail sticking out of the wall.	Waliwo omusumaali ogufuluma mu bbugwe.
My head started to hurt.	Omutwe gwange gwatandika okunnuma.
Keeps a clean table.	Akuuma emmeeza ennyonjo.
Human unhappiness is caused by inequality.	Obutasanyuka bw’abantu buva ku butafaanagana.
All the tribes speak the same language.	Ebika byonna byogera olulimi lumu.
Try hanging clothes clothes out on the line to dry.	Gezaako okuwanika engoye engoye ebweru ku layini okukala.
He fainted at the sight.	Yazirika olw’okulaba.
The success of this work is questionable.	Obuwanguzi bw’omulimu guno bubuusibwabuusibwa.
The teacher was wearing white.	Omusomesa yali ayambadde enjeru.
They have not been able to track him down.	Tebasobodde kumulondoola.
The airport is a short drive from the city centre.	Ekisaawe ky’ennyonyi kiri mu lugendo olutono okuva mu kibuga wakati.
He was shot multiple times.	Yakubiddwa amasasi agawera.
So he was kind of busy.	Kale yali mu ngeri ya bbize.
The call took several hours.	Okuyita kwatwala essaawa eziwerako.
The children soon return to their play.	Abaana tebalwa ne baddayo mu muzannyo gwabwe.
Another boy was standing nearby.	Omulenzi omulala yali ayimiridde okumpi awo.
How much did you pay for this ticket?	Tikiti eno wasasula ssente mmeka?
Divorce rates are rising rapidly.	Emiwendo gy’abagattululwa girinnya mangu.
The man walked to a nearby market.	Omusajja yatambudde n’agenda mu katale akaali okumpi.
Poor health and illiteracy are big problems here.	Obulamu obubi n’obutasoma bizibu binene wano.
All employees will be paid a living wage.	Abakozi bonna bagenda kusasulwa omusaala gw’okubeezaawo.
The farmer agreed to go, reluctantly.	Omulimi yakkiriza okugenda, nga tayagala.
There was only one horse in town.	Mu kibuga mwalimu embalaasi emu yokka.
He brought me his manuscript.	Yandeetera ekiwandiiko kye.
So, do it next time.	Kale, kikole omulundi oguddako.
A person’s social status is determined by his wealth.	Embeera y’omuntu mu mbeera z’abantu esalibwawo obugagga bwe.
A census is expected soon.	Okubala abantu kusuubirwa mu bbanga ttono.
The island has abundant natural resources including oil.	Ekizinga kino kirina eby’obugagga bingi omuli n’amafuta.
The water was unusually cold.	Amazzi gaali mannyogoga mu ngeri etaali ya bulijjo.
Butterscotch cake is a classic dessert.	Keeki ya Butterscotch ye dessert eya classic.
He died of a heart attack.	Yafa obulwadde bw’omutima.
After weeks of pleading, no progress was made.	Oluvannyuma lwa wiiki eziwera nga beegayirira, tewali nkulaakulana yonna yakolebwa.
He did archery for a while.	Yakola okukuba obusaale okumala akaseera.
Pour the lemon juice into the container.	Yiwa omubisi gw’enniimu mu kibya.
The servant went to serve his master.	Omuweereza n’agenda okuweereza mukama we.
Pour the batter into the oven.	Yiwa batter mu oven.
This place is frequented by tourists.	Ekifo kino abalambuzi batera okugendamu.
He screamed at them.	Yabakuba enduulu.
These tests are important.	Ebigezo bino bikulu.
The flowers in this garden are really beautiful.	Ebimuli ebiri mu lusuku luno ddala birungi nnyo.
These holidays were first celebrated by ministers.	Ennaku enkulu zino zaasooka kuzikuza baweereza.
Tourists enjoy traveling here, all year round.	Abalambuzi banyumirwa nnyo okutambula wano, omwaka gwonna.
Washed the dishes in the sink.	Yanaaza amasowaani mu sinki.
The line moves at a brisk pace.	Layini etambula ku sipiidi ya maanyi.
He washed his hands in the sink.	Yanaaba mu ngalo mu sinki.
Too often, people try to avoid change out of fear.	Emirundi mingi nnyo, abantu bagezaako okwewala enkyukakyuka olw’okutya.
He rubbed his nose.	Yasiiga ennyindo ze.
I worry about my future.	Nze nneeraliikirivu ku biseera byange eby’omu maaso.
Plants are in danger of dying.	Ebimera biri mu katyabaga k’okufa.
The plague quickly spread throughout the country.	Kawumpuli ono yasaasaana mangu mu ggwanga lyonna.
The house is still under construction.	Ennyumba eno ekyazimbibwa.
His performance in the field was masterful.	Omutindo gwe yakola mu kisaawe gwabadde gwa bukugu.
I was invited to tea.	Nayitibwa okunywa caayi.
An atmosphere of despair permeates the music.	Embeera y’okuggwaamu essuubi ebunye mu muziki.
No comfort here!	Tewali kubudaabuda wano!
They said the building needed repairs.	Baagambye nti ekizimbe kino kyetaaga okuddaabirizibwa.
One day, they came down with the flu.	Olunaku lumu, baakka nga balina ssennyiga.
This trail will lead to the falls.	Omutindo guno gujja kutuusa ku biwonvu.
I thanked him for his kindness.	Namwebaza olw’ekisa kye yakola.
The floor was covered with pine needles.	Wansi waali wabikkiddwako empiso za payini.
So, work hard.	Kale, kola nnyo.
The meeting was brief.	Olukiiko lwabadde lwa bumpimpi.
Soldiers were sent to the border.	Abaserikale baasindikibwa ku nsalo.
Our library system	Enkola yaffe ey’etterekero ly’ebitabo
We shot them.	Twabakuba amasasi.
The President was visiting the city.	Pulezidenti yabadde akyalidde ekibuga kino.
Almost everyone was drunk.	Kumpi buli omu yali atamidde.
The young man’s idea was a good one.	Ekirowoozo ky’omuvubuka kyali kirungi.
The city’s culture is characterized by its lack of individuality.	Obuwangwa bw’ekibuga kino bumanyiddwa olw’obutaba na muntu kinnoomu.
The winds blew my hair out of my face.	Empewo zaanfuuwa enviiri zange mu maaso gange.
He told me he spent three months in the hospital.	Yang’amba nti yamala emyezi esatu mu ddwaaliro.
He avoided looking at her.	Yeewala okumutunuulira.
The wind blew outside.	Empewo yafuuwa wabweru.
The fog picked up the day we went.	Ekifu kyasitula olunaku lwe twagenda.
The robber held them up at gunpoint.	Omubbi yabakutte waggulu ng’akuba emmundu.
A woman will not leave her native village to get married.	Omukazi tajja kuva ku kyalo gy’azaalwa okufumbirwa.
Make sure all words are capitalized.	Kakasa nti ebigambo byonna biba bya nnukuta nnene.
He took pictures in a silly costume.	Yakubye ebifaananyi mu kyambalo eky’obusiru.
Some of his friends teased him.	Abamu ku mikwano gye baamujooga.
He wants to please his peers.	Ayagala kusanyusa banne.
Upstairs, the incubator was dark and quiet.	Waggulu, ekifo we baali bazaala kyali kizikiza era nga kisirifu.
He refused to cooperate with them.	Yagaanyi okukolagana nabo.
The bread is good, but the vegetables are cold.	Omugaati mulungi, naye enva zinyogoga.
Skip the salt.	Buuka omunnyo.
Bears are used to living in these forests.	Eddubu limanyidde okubeera mu bibira bino.
After years of economic stagnation, analysts are predicting a turnaround.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi ng’ebyenfuna biyimiridde, abeekenneenya balagula enkyukakyuka.
The air smelled of damp wood.	Empewo yawunya enku ennyogovu.
He hoped to walk on the moon one day.	Yabadde asuubira okutambula ku mwezi olunaku lumu.
There were three oranges in my basket.	Mu kibbo kyange mwalimu emicungwa esatu.
The new mother lay in bed exhausted.	Maama omupya yagalamidde mu buliri ng’akooye.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	Bbaasi ejjudde, naye tulinze abasaabaze abalala.
He was devoted to his family.	Yali yeewaddeyo eri ab’omu maka ge.
Over the years, my white eyes turned yellow.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, amaaso gange nga geeru gaafuuka ga kyenvu.
The last mile is always the hardest.	Bulijjo mayiro esembayo y’esinga okukaluba.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Chimpanzee ne bonobo be luganda lwaffe abasinga okubeera ab’oku lusegere.
Do not leave fingerprints on the mirror.	Toleka bubonero bwa ngalo ku ndabirwamu.
Some religious sects believe in reincarnation.	Ebiwayi by’eddiini ebimu bikkiririza mu kuzaalibwa omulundi ogw’okubiri.
The factory supplies raw materials to many industries.	Ekkolero lino ligaba ebintu ebisookerwako eri amakolero mangi.
The textile industry will shrink dramatically.	Omulimu gw’okukola engoye gujja kukendeera nnyo.
His conviction was overturned on appeal.	Omusango gwe yasingibwa gwasazibwamu ng’ajulira.
The punishment was cruel.	Ekibonerezo kyali kya bukambwe.
The cathedral bells rang for the last time.	Ebide bya Lutikko byakuba omulundi ogusembayo.
He was wide awake, dazed with fear.	Yali azuukuse nnyo, ng’azirika olw’okutya.
Life was very hard for us.	Obulamu bwatukaluubirira nnyo.
She threw the cloth into the jar.	Olugoye yalusuula mu kibya.
When we die our bodies are cremated.	Bwe tufa emirambo gyaffe gyayokebwa.
Different types of stones are found here.	Ebika by’amayinja eby’enjawulo bisangibwa wano.
The government's response to the coup was swift.	Gavumenti bwe yakola ku kuwamba gavumenti yabadde ya mangu.
The project has been little more than a pipe dream.	Pulojekiti eno ebadde katono okusinga ekirooto kya payipu.
The army is an organized society.	Eggye kibiina kya bantu ekitegekeddwa.
Scientists have tried to understand this phenomenon better.	Bannasayansi bagezezzaako okutegeera obulungi ekintu kino.
The milk should have a distinct and dense texture.	Amata galina okuba n’obutonde obw’enjawulo era obunene.
The villagers regularly swept their houses.	Abatuuze ku kyalo kino bulijjo baasenya amayumba gaabwe.
Birds, sheep and cattle grazed on the mountain.	Ebinyonyi, endiga n’ente byaliira ku lusozi.
Iron is usually converted into steel.	Ekyuma kitera okukyusibwa ne kifuuka ekyuma.
The government introduced environmental laws.	Gavumenti yaleeta amateeka agakwata ku butonde bw’ensi.
Not, of course, that it matters, he thought.	Si, kya lwatu, nti kikulu, bwe yalowooza.
A fire burns in the altar.	Omuliro gwaka mu kyoto.
Execs did not comment on his decision.	Ba execs tebaayogedde ku kusalawo kwe.
The compiler cannot be trusted.	Omukung’aanya w’ebitabo tayinza kwesigika.
He has served in this office ever since.	Okuva olwo abadde aweereza mu ofiisi eno.
As he heads towards the gate, he meets a woman.	Bw’aba ayolekera ekikomera, asisinkana omukazi.
The country has the most powerful manufacturing sector in the world.	Eggwanga lino lirina ekitongole ky’amakolero ekisinga amaanyi mu nsi yonna.
We brought wok too.	Naffe twaleese wok.
They announced their intention to fight.	Baalangiridde ekigendererwa kyabwe eky’okulwana.
He continues to help those in need in his community.	Akyagenda mu maaso n’okuyamba abali mu bwetaavu mu kitundu kye.
His trunk swayed gently in the wind.	Ekikolo kye kyawuubaala mpola mu mpewo.
Masons built a brick wall around his house.	Abazimbi b’amayinja baazimba bbugwe ow’amabaati okwetooloola ennyumba ye.
The volcano erupted ten minutes ago.	Olusozi luno lwabutuka eddakiika kkumi emabega.
Investigators are trying to assemble a complete picture.	Bambega bagezaako okukung’aanya ekifaananyi ekijjuvu.
The cake was inedible.	Keeki yali tesobola kuliibwa.
The dancers on stage were twirling in rhythmic patterns.	Abazinyi ku siteegi baabadde beekulukuunya mu ngeri ez’ennyimba.
This process fell apart in engagement	Enkola eno yagwa mu kwanjula
I understand that my father died.	Ntegedde nti taata yafa.
He collected flowers every yard.	Yakuŋŋaanyanga ebimuli buli luggya.
However, this is not the case.	Kyokka, kino si bwe kiri.
The dog sat at the window.	Embwa yatuula ku ddirisa.
He cut the crow.	Yasaze enkookooma.
He was the company’s biggest earner.	Ye yasinga okufuna ssente mu kkampuni eno.
It is a musical instrument.	Kivuga ekikozesebwa mu kuyimba.
They tried to change the facts to suit their own ideas.	Baagezaako okukyusa ensonga nga zituukana n’endowooza zaabwe.
They derived an equation from that.	Baaggyamu ensengekera (equation) okuva mu ekyo.
The fields were deserted.	Ennimiro zaali zitaliimu bantu.
Standard insulation measures such as double glazing will help.	Ebipimo bya standard insulation nga double glazing bijja kuyamba.
This part of town is dirty.	Ekitundu kino eky’ekibuga kicaafu.
The Lord called the apprentices.	Mukama yayita abayizi abaali batendekebwa.
The winter has been very difficult.	Ekyeya kibadde kizibu nnyo.
That’s the worst case scenario.	Eyo y’embeera esinga obubi.
The newspaper is an advocacy vehicle.	Olupapula luno kidduka kya kubunyisa amawulire.
They had all failed in their pursuit of happiness.	Bonna baali balemereddwa mu kunoonya essanyu.
Our car breaks down whenever we need it most.	Emmotoka yaffe egwa buli lwe tusinga okugwetaaga.
Pour the contents of the bag into the saucepan.	Ebirimu mu nsawo biyiwe mu ssowaani.
Everything is right.	Buli kimu kituufu.
Harvested grain is stored in large silos.	Empeke ezikungula ziterekebwa mu silo ennene.
The next paragraph explains an old proverb.	Akatundu akaddako kannyonnyola olugero olukadde.
If money is not a problem, .	Ssente bwe ziba si kizibu, .
Watermelon peels were thrown in landfills.	Ebikuta bya wootameroni byasuulibwanga mu bifo ebisuulibwamu kasasiro.
The rich wear colorful clothes.	Abagagga bambala engoye eza langi.
The innkeeper greeted him warmly.	Omukulira ekiyumba ky’abagenyi yamulamusa n’ebbugumu.
In this process a fine powder is made.	Mu nkola eno akolebwa butto omulungi.
The baseball pitcher swung at the ball.	Omuzannyi wa baseball eyakuba omupiira yawuubaala ku mupiira.
The water was muddy.	Amazzi gaali ga bitosi.
My grandparents moved to the city from the countryside.	Bajjajja bange baagenda mu kibuga nga bava mu byalo.
I felt he was lying.	Nawulira nti yali alimba.
An orchestra accompanies the costumed performers.	Ekibiina ky’abayimbi kiwerekera abayimbi abambala ebyambalo.
The country has a serious problem with racism.	Eggwanga lino lirina ekizibu eky’amaanyi eky’obusosoze mu mawanga.
The windmill does not turn.	Ekyuma ekikuba empewo tekikyuka.
The boundary was divided into several subdivisions.	Ensalo eno yagabanyizibwamu ebitundu ebitonotono ebiwerako.
A sad end to an unhappy day.	Enkomerero ey’ennaku ey’olunaku olutali lwa ssanyu.
He left work early.	Yava ku mulimu nga bukyali.
Birds seek shelter in forests.	Ebinyonyi binoonya obubudamu mu bibira.
None appeared on the docks.	Tewali yalabiseeko ku myalo.
The spokesman declined to comment.	Omwogezi agaanye okwogera ku nsonga eno.
We will have to act quickly to recover the debt.	Tujja kuba tulina okukola amangu okusobola okuzzaawo ebbanja.
He still thought he was guilty.	Yali akyalowooza nti alina omusango.
Scientists continue to discover new species.	Bannasayansi bakyagenda mu maaso n’okuzuula ebika ebipya.
The food prepared as well as the inn was a rarity.	Emmere eyategekebwa nga kwotadde ne inn yali ya rarity.
The windows were boarded up.	Amadirisa gaali gateekeddwako ebibaawo waggulu.
Algae blooms can be seen growing in the lake.	Ebimuli by’ebiwuka ebiyitibwa algae bisobola okulabibwa nga bimera mu nnyanja eno.
Much work remains to be done.	Omulimu omunene gukyalina okukolebwa.
These reports will greatly enhance our management.	Lipoota zino zijja kwongera nnyo ku nzirukanya yaffe.
Horses are often used in the logging business.	Embalaasi zitera okukozesebwa mu bizinensi y’okutema emiti.
This motion halted debate.	Ekiteeso kino kyayimiriza okukubaganya ebirowoozo.
He quickly reached the farm.	Yatuuka mangu ku faamu.
The areas between the waves provide a different lifestyle.	Ebitundu ebiri wakati w’amayengo biwa obulamu obw’enjawulo.
The divided loyalties of soldiers often led to their downfall.	Obwesigwa obw’enjawukana obw’abaserikale emirundi mingi bwabaviirako okugwa.
Innovation is often dismissed as elite protection.	Obuyiiya butera okugobwa ng’okukuuma abakulu.
Researchers say that deforestation increases global warming.	Abanoonyereza bagamba nti okutema ebibira kwongera ebbugumu ly’obudde.
What advice could he give?	Magezi ki ge yali asobola okuwa?
Fruits are included in the morning meal.	Ebibala biteekebwa mu mmere ey’oku makya.
She wonders where her husband is.	Yeebuuza bba gy’ali.
His favorite song was playing on the radio.	Oluyimba lwe yali asinga okwagala lwali lukuba ku leediyo.
Such violence seems to be endless.	Kirabika obutabanguko obw’engeri eyo tebukoma.
The road runs through the city.	Oluguudo luyita mu kibuga.
The goods consist of a boy’s football uniform.	Ebyamaguzi bibaamu yunifoomu y’omupiira ey’omulenzi.
Everyone despised him for his clumsiness.	Buli omu yamunyooma olw’obukodo bwe.
The government continued its relentless pursuit of peace.	Gavumenti yagenda mu maaso n’okunoonya emirembe obutasalako.
How can something so rich be so poor?	Ekintu ekigagga ennyo kiyinza kitya okuba ekyavu ennyo?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Abo abakkiriza mu kuzaalibwa omulundi ogw’okubiri tebalina kye batya.
The boy stretches out on the grass.	Omulenzi agolodde ku muddo.
The demolition of the old house was a messy affair.	Okumenya ennyumba enkadde yali nsonga ya kivundu.
Ketchup, mustard, relish, and chilli pepper.	Ketchup, mukene, relish, ne chilli pepper.
Peasant farmers work hard.	Abalimi abalimi bakola nnyo.
A light snow began to fall.	Omuzira omutono gwatandika okutonnya.
He packed his bags and went home.	Yasiba ensawo ze n’adda eka.
I treated her very well and she didn’t resist.	Namuyisa bulungi nnyo era teyaziyiza.
The answer is always the same.	Eky’okuddamu bulijjo kiba kye kimu.
But others say it is a biological function of nature.	Naye abalala bagamba nti mulimu gwa butonde ogw’ebiramu.
The volcano is going to erupt.	Olusozi luno lugenda kubwatuka.
The key can only be used once.	Ekisumuluzo kisobola okukozesebwa omulundi gumu gwokka.
It is a talent that few have.	Kitone abatono kye balina.
To calculate the circumference of a rectangle, enlarge the sides.	Okubalirira okwetooloola kwa nneekulungirivu, gaziya enjuyi.
He worried about rising sea levels.	Yeeraliikirira olw’obugulumivu bw’ennyanja obwali bweyongera.
The Speaker announced that the sun was setting.	Sipiika yalangiridde nti enjuba egwa.
The government will vigorously pursue its policies.	Gavumenti egenda kugoberera enkola zaayo n’amaanyi.
He entered the building, his sharp eyes surveying the room.	Yayingira ekizimbe, ng’amaaso ge agasongovu gapima ekisenge.
By surviving, he made a full recovery.	Olw’okuwona, yawona mu bujjuvu.
Both buffalo and bull are farm animals.	Ennyanja n’ente ennume byombi bisolo bya nnimiro.
The server should leave this menu on the table.	Omuweereza alina okuleka menu eno ku mmeeza.
The bar code was scanned.	Ebbaala koodi yabadde esikaaniddwa.
You don’t have a pleasant personality.	Tolina buntu busanyusa.
For years, he has been a patriarch.	Okumala emyaka, abadde omukulu w’ekika.
The children were treated for shock.	Abaana bajjanjabiddwa olw’okukankana.
He cut the tangled vines.	Ye yasala emizabbibu egyali gitabuddwatabuddwa.
They arrived home tired, but happy.	Baatuuse awaka nga bakooye, naye nga basanyufu.
The coffee was hot and bitter.	Kaawa yali ayokya ate nga mukaawa.
Most of the marine fish are caught using fish nets.	Ebyennyanja ebisinga eby’omu nnyanja bikwatibwa nga bakozesa obutimba bw’ebyennyanja.
You may also use two forks.	Oyinza n’okukozesa fooro bbiri.
The machine can cut metal quickly and accurately.	Ekyuma kino kisobola okusala ebyuma mu bwangu era mu butuufu.
The castor oil plant produces very little.	Ekimera ky’amafuta ga kasita kivaamu kitono nnyo.
The social program ends with the final exam.	Enteekateeka y’eby’obulamu ekoma ku kigezo eky’akamalirizo.
There is a workhouse in the basement.	Mu kisenge ekya wansi mulimu ekiyumba ky’emirimu.
Recent sales have been strong.	Okutunda gye buvuddeko kubadde kwa maanyi.
She stared at him in horror.	Yamutunuulira butunuulizi ng’atidde nnyo.
Cleaning windows.	Okwoza amadirisa.
The heating fee will be paid shortly.	Ssente z’okufumbisa zigenda kusasulwa mu bbanga ttono.
The city, devastated by the Civil War, has been rebuilt.	Ekibuga kino ekyayononeddwa olutalo lw’omunda kizzeemu okuzimbibwa.
Water is everywhere.	Amazzi gali buli wamu.
He resigned in disgrace.	Yalekulira mu buswavu.
The car wasn’t expensive.	Emmotoka eno teyali ya ssente nnyingi.
The graph shows that the demand for energy drinks has increased.	Grafu eraga nti obwetaavu bw’ebyokunywa ebiwa amaanyi bweyongedde.
His efforts were hampered by lack of funds.	Kaweefube we yalemesebwa olw’obutaba na nsimbi.
The coins look like the heads of the brothers.	Effeeza ezo zifaanana ng’emitwe gy’ab’oluganda.
Unicorns can be seen in some parts of the area.	Ensolo eziyitibwa Unicorns zisobola okulabibwa mu bitundu ebimu eby’ekitundu kino.
The nature of this rule is unclear.	Obutonde bw’etteeka lino tebutegeerekeka bulungi.
A man who does not follow the rules of society is punished.	Omusajja atagoberera mateeka ga society abonerezebwa.
The Army plans to build another barracks.	Amagye gateekateeka okuzimba bbaalakisi endala.
Great textured cosmetic.	Ekizigo ekinene ekirimu obutonde.
They built their log cabin out of trees.	Ennyumba yaabwe ey’embaawo baagizimba mu miti.
The intention behind it was noble.	Ekigendererwa ekyali emabega waakyo kyali kya kitiibwa.
The teenage boy slid the paper under the door.	Omulenzi omutiini yaserengesa empapula wansi w’oluggi.
Employees are fired without notice.	Abakozi bagobwa nga tebategeezeddwa.
The soldiers stood in formation.	Abajaasi baayimirira mu formation.
Don’t offend him.	Tomunyiiza.
The price is expected to rise sharply.	Bbeeyi esuubirwa okulinnya ennyo.
The suspense continues to mount.	Suspense egenda mu maaso n’okulinnya.
Every language has its own alphabet.	Buli lulimi lulina ennukuta zaalwo.
He took a deep, mournful breath.	Yassa omukka omuwanvu ogw’okukungubaga.
Is it possible to cool the air with chemicals?	Kisoboka okunyogoza empewo n’eddagala?
He stepped out, his face covered in gold paint.	Yafuluma, nga mu maaso ge gabikkiddwa langi ya zaabu.
The moon was bright though cold.	Omwezi gwali mutangaavu wadde nga gunnyogoga.
The value of property has plummeted.	Omuwendo gw’ebintu gukendedde nnyo.
He was tired.	Yali akooye.
Time flows faster as you get older.	Ebiseera bikulukuta mangu ng’ogenda okula.
He was very harsh in his criticism.	Yali mukambwe nnyo mu kunenya kwe.
The priest was shocked to see the plaque	Faaza yakwatibwa ensonyi nnyo bwe yalabye ekipande ekyo
It is a lighthearted form of entertainment.	Kiba ngeri ya kusanyusa bantu mu ngeri etali ya maanyi.
As more people learned about diabetes, more research was done.	Abantu bwe baagenda beeyongera okuyiga ebikwata ku ssukaali, okunoonyereza kweyongera okukolebwa.
The legendary warrior was an expert swordsman.	Omulwanyi ow’olugero yali musajja mukugu mu kukuba ebitala.
He tried to make his words smaller.	Yagezaako okufuula ebigambo bye ebitonotono.
Unfortunately, his sons were older.	Ebyembi batabani be baali bakulu.
His heart was pounding.	Omutima gwe gwali gukuba.
Some iron sources are better than others.	Ensonda ezimu ez’ekyuma zisinga endala.
We could find no sign of the thieves.	Tetwasobola kusangayo kabonero konna ku babbi.
These caterpillars developed legs, homeobox genes and spines.	Enkwale zino zaakola amagulu, obuzaale bwa homeobox n’emigongo.
The timetable then shows train times.	Olwo enteekateeka y’ebiseera eraga ebiseera by’eggaali y’omukka.
The officials did not receive their salaries.	Abakungu bano tebaafuna musaala gwabwe.
He dropped her a small kiss.	Yamusuula akanywegera akatono.
Few students have done well.	Abayizi batono abakoze obulungi.
And they divided the land.	Ensi ne bagigabanyaamu.
In the years that followed, the city quadrupled in size.	Mu myaka egyaddirira, ekibuga ekyo kyakubisaamu emirundi ena mu bunene.
He finally reached his destination	Yasembyeyo okutuuka gy’alaga
Every year, violent crime increases.	Buli mwaka, ebikolobero eby’effujjo byeyongera.
The roar of the crowd drowned out the speakers.	Okuwuluguma kw’abantu kwaziika emizindaalo.
Some women say that eunuchs can increase sexual pleasure.	Abakyala abamu bagamba nti abalaawe basobola okwongera essanyu ly’okwegatta.
This story is based on a true story.	Emboozi eno yeesigamiziddwa ku mboozi entuufu.
A bridge was built over the lagoon.	Ku lagooni eno yazimbibwako omutala.
Life was sometimes very difficult.	Obulamu oluusi bwabanga buzibu nnyo.
This didn’t feel like home.	Kino tekyawulikika ng’awaka.
The air temperature was in the seventies.	Ebbugumu ly’empewo lyali mu myaka gya nsanvu.
This water may be poisonous.	Amazzi gano gayinza okuba nga ga butwa.
Traffic in the city is heavy.	Ebyentambula mu kibuga kino biyitiridde.
These compounds are highly toxic to fish.	Ebirungo bino bya butwa nnyo eri ebyennyanja.
The path leads into the valley.	Ekkubo lino liyingira mu kiwonvu.
The apples are delicious.	Obulo buwooma nnyo.
He appeals to citizens of all religions.	Alaajanira bannansi ab’amadiini gonna.
Although surrounded by water, the island has no natural beach.	Wadde nga kyetooloddwa amazzi, ekizinga kino tekirina mwalo gwa butonde.
Younger ones are viewed as weak and unwilling.	Abato batwalibwa ng’abanafu era abatayagala.
He's going to look for her tomorrow.	Agenda kumunoonya enkya.
A special language has been invented for this purpose.	Olulimi olw’enjawulo luyiiyiziddwa olw’ensonga eno.
This sentence is my assessment of the situation.	Sentensi eno ya kwekenneenya kwange embeera.
They fall easily and firmly.	Bagwa mangu era nga banywevu.
Hurricanes can devastate coastal areas.	Embuyaga zisobola okusaanyaawo ebitundu ebiri ku lubalama lw’ennyanja.
This book is very interesting.	Ekitabo kino kinyuma nnyo.
Throwing garbage in the trash is frowned upon.	Okusuula kasasiro mu kasasiro kifuuwa ennyindo.
The village was in a remote valley.	Ekyalo kyali mu kiwonvu ekyesudde.
The explosion devastated the area.	Okubwatuka kuno kwasaanyizzaawo ekitundu.
Police shot people dead.	Poliisi yakubye abantu amasasi amasasi ne bafa.
The flowers bloomed.	Ebimuli byafuumuuka.
Cities condemn air pollution, but some industries ignore it.	Ebibuga bivumirira obucaafu bw’empewo, naye amakolero agamu gabubuusa amaaso.
This cheese was especially popular.	Cheese eno yali yettanirwa nnyo naddala.
We have a picnic this weekend.	Tulina picnic wiikendi eno.
The church bells ring.	Engoye z’ekkanisa zivuga.
A baby's cry filled the room.	Okukaaba kw’omwana kwajjula ekisenge.
John arrived late to the meeting.	John yatuuka kikeerezi mu lukiiko.
He laughs at her laughter.	Asekerera ku nseko ze.
The land is full of hills and mountains.	Ensi ejjudde obusozi n’ensozi.
Prehistoric Billabong.	Billabong eyaliwo nga ebyafaayo tebinnabaawo.
I don't trust him.	Simwesiga.
James reared back as the barking dog approached.	James yakuza emabega ng’embwa eyali ewuuma bwe yali esembera.
We talked often, but occasionally we argued.	Twateranga okwogera naye oluusi n’oluusi twayomba.
His face was covered in sweat.	Feesi ye yali eriko entuuyo.
Anger made him brave.	Obusungu bwamufuula omuvumu.
The population is expected to increase this year.	Omuwendo gw’abantu gusuubirwa okweyongera omwaka guno.
The language was undeveloped.	Olulimi olwo lwali terunnakulaakulana.
They build their huts out of straw.	Ebiyumba byabwe babizimba mu busaanyi.
He fished pliers out of his pocket.	Yavuba pliers okuva mu nsawo ye.
It was a very easy number to deal with.	Yali nnamba nnyangu nnyo okukolako.
The teacher thought he had failed his students.	Omusomesa yabadde alowooza nti yali alemedde abayizi be.
For some time now the locals have been living in terror.	Okumala ebbanga kati abantu b’omu kitundu babadde babeera mu ntiisa.
The cook rushed into the kitchen.	Omufumbi yafubutuka n’ayingira mu ffumbiro.
The train does not have a dining car.	Eggaali y’omukka eno terina mmotoka ya kulya.
Did the man just call?	Omusajja yamala kuyita?
The businessman wanted to have a word with his son.	Omusuubuzi yayagala okubeera n’ekigambo ne mutabani we.
I hate hearing this voice.	Nkyawa okuwulira eddoboozi lino.
The newspaper industry is dying.	Omulimu gw’okufulumya empapula z’amawulire gufa.
Roger was dissatisfied with his salary.	Roger yali si mumativu n’omusaala gwe.
A device used to measure vibration.	Ekyuma ekikozesebwa okupima okukankana.
The largest storm on record swept across the region.	Omuyaga ogusinga obunene ogubaddewo gwabuna ekitundu kino.
In the evening they are cooler than in the morning.	Akawungeezi biba biyonjo okusinga ku makya.
The library also has a variety of technical books.	Etterekero lino era lirina ebitabo eby’enjawulo eby’eby’ekikugu.
There seemed to be no evidence of recent illness.	Kyalabika nga tewali bukakafu bulaga nti yalwala gye buvuddeko awo.
He dropped the wallet and stomped on it.	Yasuula waleti n’agilinnyirira.
Life and death have been decided.	Obulamu n’okufa bisaliddwawo.
Farmers began protesting against pollution.	Abalimi baatandise okwekalakaasa olw’obucaafu.
Spends hours on the computer.	Amala essaawa eziwera ku kompyuta.
Several statues of saints are placed in the church.	Ebibumbe by’abatukuvu ebiwerako biteekebwa mu kkanisa eno.
A senior police officer called a task force to investigate.	Omuserikale wa poliisi omukulu yayise ekitongole ekikola ku nsonga eno okunoonyereza.
The sultan’s palace was built of red sandstone.	Olubiri lwa sultan lwazimbibwa mu mayinja ag’omusenyu amamyufu.
The patient was sedated and administered general anesthesia.	Omulwadde yaweebwa eddagala erikkakkanya n’aweebwa eddagala eriwunyiriza abantu bonna.
Most children enjoy sports.	Abaana abasinga banyumirwa nnyo emizannyo.
Frank knew the terrain well.	Frank yali amanyi bulungi ettaka eryo.
Do not allow the cake to cool.	Tokkiriza keeki kunnyogoga.
Sarah took a long step towards the cottage.	Sarah yakwata eddaala eddene ng’ayolekera ekiyumba.
This battle will eventually become a major war.	Olutalo luno lujja kutuuka ekiseera ne lufuuka olutalo olunene.
My hands were clenched.	Emikono gyange gyali gikutte.
Some scientists say that global warming is a myth.	Bannasayansi abamu bagamba nti okubuguma kw’ensi lufumo.
Many proponents say it would save many lives.	Abawagira bangi bagamba nti kyandiwonyezza obulamu bw’abantu bangi.
I recognize him by his cool and calm demeanor.	Nze mmutegeera olw’empisa ze ennyogovu era enkakkamu.
It makes it so much easier for me to go shopping.	Kinnyanguyira nnyo okugenda okusuubula.
The head jerked.	Omutwe gwanyiganyiga.
Bartenders were busy serving customers.	Abakola mu bbaala baali bbize okuweereza bakasitoma.
Marriage becomes even more important at this stage of life.	Obufumbo bweyongera obukulu ku mutendera guno ogw’obulamu.
The an increasing demand for plastics.	The an okweyongera kw’obwetaavu bw’obuveera.
Advisers were invited to tea.	Abawabuzi baayitiddwa okunywa caayi.
Why don’t we ask for your help?	Lwaki tetusaba buyambi bwammwe?
You must remove your shoes before entering this room!	Olina okuggyamu engatto nga tonnayingira kisenge kino!
The tractor moved slowly.	Tulakita yatambula mpola.
Nearly two million people visit his exhibition.	Abantu kumpi obukadde bubiri be balambula omwoleso gwe.
The river is teeming with endangered fish species.	Omugga guno gujjudde ebika by’ebyennyanja ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
And, in the end, our football team won.	Era, ku nkomerero, ttiimu yaffe ey’omupiira yawangula.
Several thoughtful exercises were carried out here.	Ebikolwa ebiwerako eby’okulowooza ennyo byakolebwa wano.
Their own efforts saw little progress.	Kaweefube waabwe bennyini teyalaba nkulaakulana ntono.
Jeremy explained.	Jeremy bwe yannyonnyodde.
My parents were taken away.	Bazadde bange baatwalibwa.
He chose to leave the community.	Yalonze okuva mu kitundu.
The soldiers marched in formation.	Abajaasi baatambulidde mu nsengeka.
These are young people searching for meaning.	Bano bavubuka abanoonya amakulu.
Artwork hung on the wall.	Ebifaananyi eby’emikono byali biwanikiddwa ku bbugwe.
His head was bare.	Omutwe gwe gwali gwa bwereere.
This movie was stunning to watch.	Firimu eno yali ewunyisa okulaba.
The clouds are low and dark.	Ebire biba wansi era biddugavu.
She walked slowly holding her long sari.	Yatambula mpola ng’akwata sari ye empanvu.
He didn’t know where to put his clothes.	Yali tamanyi wa kuteeka ngoye ze.
The military has seized control of the entire province.	Amagye gawambye obuyinza ku ssaza lyonna.
You need a knife and fork.	Okwetaaga ekiso ne fooro.
Experts have recommended clear guidelines.	Abakugu bawadde amagezi nti wabeewo ebiragiro ebitegeerekeka obulungi.
Praise is most prominent here.	Okuwaana kwe kusinga okumanyika wano.
The machine has stopped working.	Ekyuma kino kikomye okukola.
The process involves exposing the mold to oxygen.	Enkola eno erimu okuteeka ekikuta ekyo mu oxygen.
Toxic waste threatens water and food supplies.	Kasasiro ow’obutwa assa mu matigga amazzi n’emmere.
I'll stop, she said.	Nja kulekera awo, bwe yagamba.
Newly planted forests looked like green carpets.	Ebibira ebyaakasimbibwa byali bifaanana nga kapeti eza kiragala.
This invention changed humanity forever.	Okuyiiya kuno kwakyusa obuntu emirembe gyonna.
The what do you mean by this paragraph?	The akatundu kano otegeeza ki?
Among those that endured was a young girl.	Mu ebyo ebyagumiikiriza mwalimu omuwala omuto.
A cloud of smoke poured from the factory.	Ekire ky’omukka kyayiwa okuva mu kkolero.
Don’t drink and drive!	Tonywa n’ovuga!
Washing the apples.	Okunaaba obulo.
It’s almost dinner time.	Ssaawa y’ekyeggulo eri kumpi.
The case was dismissed.	Omusango guno gwagobwa.
He stroked the black cat’s fur.	Yaweeweeta ebyoya by’embwa enzirugavu.
He had a serene expression on his face.	Yalina ekifaananyi ekiteredde mu maaso.
Onions are essential in many foods.	Obutungulu bwetaagisa nnyo mu mmere nnyingi.
He has many diseases.	Alina endwadde nnyingi.
Do not allow them to wear helmets indoors.	Tobakkiriza kwambala nkofiira munda mu nnyumba.
These laws protect all citizens equally.	Amateeka gano gakuuma bannansi bonna kyenkanyi.
When he died, he was very old.	Bwe yafa, yali akaddiye nnyo.
Passing through the village in this way, they passed through many open fields.	Nga bayita mu kyalo mu ngeri eno, baayita mu nnimiro nnyingi eziggule.
Chicken and dumplings are a favorite here.	Enkoko ne dumplings kye kisinga okwagalibwa wano.
The sky was clear and blue.	Eggulu lyali litangaavu era nga lya bbululu.
The smell was disgusting.	Akawoowo kaali ka muzizo.
Her new love interest gave her an engagement ring.	Love interest ye empya yamuwadde empeta y’okwanjula.
It was supposed to be a short trip.	Lwali lulina okuba olugendo lumpi.
Hideko was sure she would find her son.	Hideko yali mukakafu nti ajja kufuna mutabani we.
The imposing monastery stands prominently on a rocky hill.	Ekigo ekinene ennyo kiyimiridde bulungi ku lusozi olw’amayinja.
The light is reflected on the moonlit waves.	Ekitangaala kyeyolekera ku mayengo agayaka omwezi.
He shrugged his shoulders sadly.	Yasitula ebibegabega bye mu nnaku.
He paid the waiter for his food.	Yasasula omuweereza ku mmere ye.
The merchant stored his goods.	Omusuubuzi yatereka ebintu bye.
Collect food, fuel, hay and straw.	Kuŋŋaanya emmere, amafuta, omuddo n’obusaanyi.
The children were playing with the sand.	Abaana baabadde bazannya n’omusenyu.
The company has more problems than it realizes.	Kkampuni eno erina ebizibu bingi okusinga bw’etegeera.
Our neighbor to the north.	Muliraanwa waffe mu bukiikakkono.
I’m not sure where to start.	Sikakasa wa we ntandikira.
Some cultures view all dogs as heroes.	Obuwangwa obumu butwala embwa zonna ng’abazira.
The days will be brighter.	Ennaku zijja kuba zitangaala nnyo.
The fax machine started beeping.	Ekyuma kya fakisi kyatandika okukuba enduulu.
Boomer had polished his shoes.	Boomer yali asiimuudde engatto ze.
The crowd wants justice.	Abadigize baagala bwenkanya.
This team will win the tournament.	Ttiimu eno y’egenda okuwangula empaka zino.
The child is lying in the corner of the room.	Omwana agalamidde mu nsonda y’ekisenge.
A zealous young man in search of truth.	Omuvubuka omunyiikivu ng’anoonya amazima.
Many royal families have celebrations on their wedding day.	Amaka g’obwakabaka mangi galina ebikujjuko ku lunaku lw’embaga yaabwe.
The teacher announces that it will rain tonight.	Omusomesa alangiridde nti enkuba egenda kutonnya ekiro kya leero.
We hurried out to greet our new neighbors.	Twanguwa okufuluma okulamusa baliraanwa baffe abapya.
He was eaten by an elephant.	Yaliibwa enjovu.
The police were responsible for uncovering the information.	Poliisi yabadde evunaanyizibwa okubikkula amawulire gano.
The party was riddled with corruption.	Ekibiina kino kyali kijjudde enguzi.
A strange ceremony is performed before entering the haunted house.	Omukolo ogw’ekyewuunyo gukolebwa nga tebannayingira nnyumba erimu emizimu.
Something about him bothered me.	Waliwo ekintu ekimukwatako ekyali kintawaanya.
He took a few deep breaths.	Yassa omukka omutono ogw’amaanyi.
The whites of his eyes were bright red.	Enjeru z’amaaso ge zaali zimyufu ennyo.
Chickens are much cleaner than dogs.	Enkoko ziyonjo nnyo okusinga embwa.
The results have been very disappointing.	Ebyavuddemu bibadde bimalamu nnyo amaanyi.
Most foods are less fattening than solid foods.	Emmere esinga tegejja nnyo okusinga emmere enkalu.
My uncle shopped there.	Kojja wange yasuubulanga eyo.
The risk is increasing.	Obulabe bweyongera.
We need to make sure we communicate clearly.	Tulina okukakasa nti tuwuliziganya bulungi.
Use a whisk to mix the ingredients together.	Kozesa ekikuta okutabula ebirungo wamu.
Spontaneous combustion is very common.	Okwokya okw’okwekolako kwa bulijjo nnyo.
The Town Council is concerned about the crime problem.	Town Council yeeraliikirivu olw’ekizibu ky’obumenyi bw’amateeka.
The ride was about twenty minutes by car.	Okutambula kwali kwa ddakiika nga amakumi abiri mu mmotoka.
Search for flood debris if necessary.	Noonya ebifunfugu by’amataba bwe kiba kyetaagisa.
A group of young girls approached her.	Ekibinja ky’abawala abato kyamutuukirira.
Eat the sugar.	Mpisa ssukaali.
Wait till you’ve had a taste of my fruit cake.	Linda omaze okuwooma ku keeki yange ey’ebibala.
If it cools in drops, it becomes solid.	Singa kinnyogoga mu matondo, kifuuka ekikalu.
He seems to have been wounded.	Alabika yafunye ekiwundu.
A terrible storm destroyed the city.	Omuyaga ogw’entiisa gwasaanyaawo ekibuga.
Many prominent governments around the world have collapsed.	Gavumenti nnyingi ezimanyiddwa ennyo okwetoloola ensi yonna zigudde.
A calmness flowed through her and she felt at peace.	Obukkakkamu bwamukulukutamu era n’awulira emirembe.
Most signs are unnecessary.	Obubonero obusinga obungi tebwetaagisa.
He got up and walked over to her.	Yasituka n’atambula n’amutuukako.
These statistics are reported annually.	Ebibalo bino biwandiikibwa buli mwaka.
She spends a lot of money on her young daughter.	Asaasaanya ssente nnyingi ku muwala we omuto.
The hunter rubbed the lump on his forehead	Omuyizzi yasiiga ekizimba ekyo mu kyenyi
A sudden development occurred.	Enkulaakulana ey’ekikangabwa yagwawo.
The troops could not last long.	Amagye gaali tegasobola kumala bbanga ddene.
There it is!	Eyo gye kiri!
The computer has been crashing lately.	Kompyuta ebadde ekuba ennaku zino.
A large amount of gold and diamonds was found there.	Yasangiddwayo zaabu ne dayimanda mungi nnyo.
Some earthquakes may last only a few seconds.	Musisi ezimu ayinza okumala sekondi ntono zokka.
That’s an incredibly beautiful name.	Eyo linnya eddungi eritali lya bulijjo.
It takes many steps to make a cake.	Kitwala emitendera mingi okukola keeki.
The investment in clean energy technology was wise.	Ensimbi ezaateekebwa mu tekinologiya w’amasannyalaze amayonjo kyali kya magezi.
Police comb the area for clues.	Poliisi esikambula ekitundu kino okufuna obubonero.
The choice was quick and easy.	Okulonda kwali kwangu era nga kwangu.
They bargained for price.	Baasuubulagana ku bbeeyi.
He often sacrifices for them for the community.	Atera okwefiiriza ku lwabwe ku lw’ekitundu.
The man's gaze was fixed.	Entunula y’omusajja yali enywevu.
My demons, if ye have ears and voices to hear.	Badayimooni bange, bwe muba nga mulina amatu n'amaloboozi okuwulira.
Under the mountains	Wansi w’ensozi
The statue is the main attraction for tourists.	Ekibumbe kino kye kisinga okusikiriza abalambuzi.
The opinions of this paper are the most informative	Endowooza z’olupapula luno ze zisinga okumanyisa abantu
Then he fired one shot.	Oluvannyuma yakubye essasi limu.
My fingers hurt from writing thousands of lines.	Engalo zannuma olw’okuwandiika ennyiriri enkumi n’enkumi.
The monkey was afraid.	Enkima yatya.
Adults should not drink sugary drinks.	Abantu abakulu tebalina kunywa byakunywa birimu ssukaali.
The city, once a center, is now a desert.	Ekibuga kino ekyali ekifo ekikulu, kati kifuuse ddungu.
He used his knife to cut the rope.	Yakozesa ekiso kye okusala omuguwa.
Many travelers rarely visit this most sacred shrine.	Abatambuze bangi tebatera kugenda mu kiggwa kino ekisinga obutukuvu.
Make a thick roux first.	Sooka okole roux enzito.
Please tell us which drinks are included in your plan.	Nsaba otubuulire ebyokunywa ebiteekeddwa mu pulaani yo.
They searched in vain for the missing boys.	Banoonyezza bwereere abalenzi abaabuze.
That’s a long way to go.	Ekyo kiri wala nnyo okutambula.
Electric bicycles are now the dominant form of urban transportation.	Obugaali obw’amasannyalaze kati bwe businga okukozesebwa mu ntambula y’omu bibuga.
The mythical deity tokusatsu the demons were covered in ooze.	Omusambwa ogw’olugero tokusatsu emisambwa gyali gibikkiddwa mu ooze.
People also resort to binge drinking in their leisure time.	Abantu era baddukira mu kunywa ennyo omwenge mu biseera byabwe eby’eddembe.
Some cars are green.	Emmotoka ezimu za kiragala.
Some schools only work one shift.	Amasomero agamu gakola ssifiiti emu yokka.
Cut the potatoes in half.	Ebitooke bisalemu ebitundu bibiri.
Their goal is peaceful.	Ekigendererwa kyabwe kya mirembe.
The taste of the green tea is really very pleasing.	Obuwoomi bwa caayi omubisi ddala busanyusa nnyo.
Summon all your courage.	Yita obuvumu bwo bwonna.
We should have been concerned.	Twandibadde tufaayo.
People climbed the muddy hill.	Abantu baalinnya ku lusozi olwali lujjudde ebitosi.
It was large and powerful, raised high above the ground.	Yali nnene era nga ya maanyi nnyo, yasitulwa waggulu waggulu w’ettaka.
The heat was oppressive.	Ebbugumu lyali linyigiriza.
One instructive example is the growth of whales.	Ekyokulabirako ekimu ekiyigiriza kwe kukula kw’ennyanja ekika kya whale.
The employee was angry with his boss.	Omukozi yasunguwalidde mukama we.
Water is the most abundant element in the human body.	Amazzi ge gasinga okubeera mu mubiri gw’omuntu.
We need your help.	Twetaaga obuyambi bwammwe.
It is very important to remember that life is short.	Kikulu nnyo okukijjukira nti obulamu bumpi.
Glass was shattered in one of the surrounding buildings.	Endabirwamu yamenyekedde mu kimu ku bizimbe ebyetooloddewo.
Our master could not make it to the meeting.	Mukama waffe teyasobola kutuuka mu lukiiko.
The door should run the entire distance.	Oluggi lulina okudduka ebanga lyonna.
One attacker quickly defeated him.	Omulumbaganyi omu yamuwangula mangu.
The earth revolves around the sun.	Ensi yeetooloola enjuba.
The prisoner will be tried by the High Court.	Omusibe ono agenda kuwozesebwa kkooti enkulu.
He visits his daughter quite often.	Akyalira muwala we emirundi mingi nnyo.
One line in the story.	Ennyiriri emu mu mboozi.
These men often correct past transgressions.	Abasajja bano batera okutereeza ebisobyo bye baakola emabega.
Its hard, tough shell helps protect it from predators.	Ekisusunku kyayo ekikaluba era ekigumu kiyamba okugikuuma okuva ku bisolo ebigirya.
Reconstructing the past is a tricky thing.	Okuddamu okuzimba eby’emabega kintu kya magezi nnyo.
Vegetarianism is becoming increasingly popular worldwide.	Okulya enva endiirwa kweyongera okwettanirwa mu nsi yonna.
Some believe the new road will bring prosperity.	Abamu balowooza nti oluguudo olupya lugenda kuleeta obugagga.
The weary traveler arrived home in the evening.	Omutambuze eyakoowa yatuuse awaka akawungeezi.
Antonella always feels sorry for abandoned children.	Antonella bulijjo asaasira abaana abasuuliddwa.
The company hopes to provide jobs for young people.	Kkampuni eno esuubira okuwa abavubuka emirimu.
The acid was not evaporated immediately.	Asidi teyafuumuulwa mangu.
Make a cake.	Kola kkeeki.
They were honest, hardworking, and always acted with integrity.	Baali beesimbu, nga bakozi, era nga bulijjo beeyisa mu bwesimbu.
It is now outdated.	Kati kivudde ku mulembe.
He discovered the miracle that was about to happen.	Yazuula ekyamagero ekyali kigenda okubaawo.
The commander in chief ordered his troops to march again.	Omuduumizi w’amagye yalagidde amagye ge okuddamu okutambula.
The child climbed from the floor to his mother's lap.	Omwana yalinnya okuva wansi okutuuka mu kifuba kya nnyina.
The dog lay curled up in a ball.	Embwa yagalamira nga yeekulukuunya mu mupiira.
Statistics may be overwhelming.	Ebibalo biyinza okusukkiridde.
The engine roared.	Yingini y’emmotoka yawuuma.
He led the kids to the sled.	Yakulembedde abaana okutuuka ku sled.
License fees must be paid in advance.	Ssente za layisinsi zirina okusasulwa nga bukyali.
Don’t go home until it’s done.	Todda waka okutuusa nga kiwedde.
Of course, data is unreliable.	Kya lwatu nti data teyesigika.
He remembered the day he left home.	Yajjukira olunaku lwe yava awaka.
The climate here is ideal for growing sport crops.	Embeera y’obudde wano nnungi nnyo okulima ebirime eby’emizannyo.
There is very little demand for silk now.	Waliwo obwetaavu bwa silika butono nnyo kati.
The trees make an attractive canopy.	Emiti gikola ekisenge ekisikiriza.
He couldn't recognize her but her eyes were familiar.	Yali tasobola kumutegeera naye amaaso ge gaali gamanyiddwa.
They live north of town.	Babeera mu bukiikakkono bw’ekibuga.
She threw the piece of cloth into the bucket.	Ekitundu ky’olugoye yakisuula mu baketi.
He ate the rice with great pleasure.	Yalya omuceere ng’anyumirwa nnyo.
Local farmers need to plant crops in fertile soil.	Abalimi b’omu kitundu beetaaga okusimba ebirime mu ttaka eggimu.
Some native trees have become very rare.	Emiti egimu egy’enjawulo gifuuse gya bbula nnyo.
Boss decided to pull the plug.	Boss yasalawo okusika pulagi.
The legal sector is thriving here.	Ekitongole ky’amateeka kikulaakulana wano.
The fish stew had a delicious smoky flavor.	Situloberi y’ebyennyanja yalina akawoowo akawooma ak’omukka.
Contraction time varies.	Obudde bw’okukonziba bwawukana.
How does this affect your daily life?	Kino kikwata kitya ku bulamu bwo obwa bulijjo?
Everyone loves chocolate.	Buli muntu ayagala nnyo chocolate.
The water glistened in the sun.	Amazzi gaali gaaka mu musana.
The economic situation in the city is very bad.	Embeera y'ebyenfuna mu kibuga mbi nnyo.
Algae is often seen infecting streams and ponds.	Ebiwuka ebiyitibwa algae bitera okulabibwa nga bisiiga enzizi n’ebidiba.
Can you fix my punctured bicycle tire?	Osobola okutereeza omupiira gwange ogw’obugaali ogwaboola?
The newsagent was busy selling newspapers.	Omusuubuzi w’amawulire yabadde bbize okutunda empapula z’amawulire.
The lake is infested with algae.	Ennyanja eno erimu ebiwuka ebiyitibwa algae.
The difference between urban and rural life.	Enjawulo eriwo wakati w’obulamu bw’omu bibuga n’obw’omu byalo.
The room smelled of freshly chopped wood.	Ekisenge kyali kiwunya enku ezaali zimaze okutemebwa.
His shoes are impeccable.	Engatto ze teziriiko kamogo.
Bread is made from wheat.	Omugaati gukolebwa mu ŋŋaano.
Read the long passage.	Soma ekitundu ekiwanvu.
An easy walking trail runs through the park.	Omutindo omunyangu ogw’okutambuliramu guyita mu ppaaka.
The fabric flew into flames.	Olugoye lwabuuka ne lufuuka ennimi z’omuliro.
The country needs to continue economic growth.	Eggwanga lyetaaga okugenda mu maaso n’enkulaakulana mu by’enfuna.
A scientist recently discovered a new virus.	Gye buvuddeko munnasayansi yazudde akawuka akapya.
He cared deeply for his elderly mother.	Yalabirira nnyo nnyina eyali omukadde.
Followers of the gang leader included criminals.	Abagoberezi b’omukulembeze w’ekibinja kino mwabaddemu abamenyi b’amateeka.
The boy threw himself into the sea.	Omulenzi yeesuula mu nnyanja.
Talking about his problems.	Ng’ayogera ku bizibu bye.
The response was immediate.	Okuddamu kwabadde kwa mangu.
We accept cash or checks.	Tukkiriza ssente enkalu oba ceeke.
I have always been interested in astronomy.	Bulijjo mbadde njagala nnyo eby’emmunyeenye.
This city is beautiful.	Ekibuga kino kirungi nnyo.
He spent a lot of money on cruises.	Yasaasaanya ssente nnyingi ku lugendo lw’oku nnyanja.
He clapped his fingers nervously.	Yakuba engalo mu ngeri ey’obunkenke.
A meeting of community thought leaders.	Olukungaana lw’abakulembeze b’endowooza mu kitundu.
Few expected him to win by that margin.	Batono abaali bamusuubira okuwangula ku njawulo eyo.
Go through with one flashlight.	Yitamu ng’okozesa ettaala emu.
His voice rang loudly in the silent room.	Eddoboozi lye lyavuga nnyo mu kisenge ekyali kisirise.
The singer loved to sing in the mountains.	Omuyimbi ono yayagala nnyo okuyimba mu nsozi.
Water is essential for all life.	Amazzi geetaagisa nnyo eri obulamu bwonna.
The hero has his helmet painted white.	Omuzira ono alina enkoofiira ye eyasiigiddwa langi enjeru.
They require the consent and involvement of the community.	Zeetaaga okukkiriza n’okwenyigira kw’abantu b’omu kitundu.
A few seconds passed.	Waayitawo sekondi ntono.
Hatred is a destructive force.	Obukyayi maanyi agazikiriza.
The results were bad.	Ebyavuddemu byabadde bibi.
This dog is a great animal.	Embwa eno nsolo nnene.
He expelled a sigh of frustration.	Yagoba omukka ogw’okunyiiga.
His house was noted for its gardens.	Ennyumba ye yali emanyiddwa olw’ensuku zaayo.
A strong storm has swept through the area.	Omuyaga ogw’amaanyi gubunye ekitundu kino.
Their new law allows for murder.	Etteeka lyabwe eppya likkiriza okutta omuntu.
They were attacked by thieves.	Bano balumbiddwa ababbi.
He broke and gave us fruit.	Yamenya n’atuwa ebibala.
Many medicines were once derived from plants.	Eddagala lingi edda lyali liva mu bimera.
They squeezed their chests and looked at each other.	Baasika ebifuba byabwe ne batunuuliragana.
The border between the two countries is disputed.	Ensalo wakati w’amawanga gombi ekaayanirwa.
The moon hung low over the horizon.	Omwezi gwali guwaniridde wansi ku bbanga.
Ask the policeman, we ate his pizza!	Buuza omupoliisi, twalya pizza ye!
They walked behind heavy, dusty clouds.	Baatambula emabega w’ebire ebizitowa era nga bijjudde enfuufu.
He eats every three hours.	Alya buli luvannyuma lwa ssaawa ssatu.
The smell of barbecue sauce wafted from the kitchen.	Akawoowo ka ssoosi ya bbaatule kaali kakulukuta okuva mu ffumbiro.
He looked at her closely.	Yamutunuulira nnyo.
This is usually a remote village.	Kino kitera okuba ekyalo ekyesudde.
Turn the two pages of this book together.	Kyuusa empapula ebbiri ez’ekitabo kino wamu.
Buttermilk saved his family from starvation.	Buttermilk yawonya ab’omu maka ge okuva mu njala.
That beer is very warm.	Bbiya oyo abuguma nnyo.
The helicopter landed on the landing site.	Ennyonyi nnamunkanga yatuuse ku kifo we yatuukira.
Do your parents know where you are?	Bazadde bo bamanyi gyoli?
Why is this the case?	Lwaki kino kiri bwe kityo?
Let’s renegotiate our plans.	Ka tuddemu okuteesa ku nteekateeka zaffe.
Then add the second piece of code.	Oluvannyuma ssaako ekitundu ekyokubiri ekya koodi.
The artist’s work has been exhibited in numerous exhibitions.	Omulimu gw’omuyimbi ono gwoleseddwa mu bivvulu bingi.
After that, the relationship remained cordial.	Oluvannyuma lw’ekyo, omukwano gwasigala nga gwa mukwano.
If there is a problem we will push.	Bwe wabaawo obuzibu tujja kunyigiriza.
Television entertains many people.	Ttivvi esanyusa abantu bangi.
This material is painted blue.	Ekintu kino kisiigibwa langi ya bbululu.
Protesters demand government action.	Abeekalakaasi baagala gavumenti ekolewo.
Smart phones have made it much easier for drivers.	Amasimu aga ‘smart phone’ gaanguyizza nnyo baddereeva.
How hungry you are determines how much you eat.	Engeri gy’olinamu enjala y’esalawo obungi bw’olya.
The risk of snow is forecast for tomorrow.	Obulabe bw’omuzira bulaguddwa okubeerawo enkya.
Their fruits were very small.	Ebibala byabwe byali bitono nnyo.
He was impatient.	Yali talina bugumiikiriza.
My hometown is famous for its food.	Ekibuga kyange kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo.
Man is powerless against natural disasters.	Omuntu talina maanyi ku bubenje bw’obutonde.
The man paced back and forth nervously.	Omusajja yatambulatambula ng’adda n’adda ng’aliko obunkenke.
Developers want costs reduced.	Abazimba baagala nti ssente ezisaasaanyizibwa zikendeezebweko.
The bread is fresh.	Omugaati omubisi.
And they counted the money, twenty pieces of silver.	Ne babala ssente amakumi abiri mu emu.
Police determined this was not an accident.	Poliisi yakizudde nti kino tekyali kya kabenje.
The light is powered by electricity.	Ettaala eno ekola ku masannyalaze.
He was drafted into the army.	Yayingizibwa mu magye okugenda mu magye.
It was a spectacular experience.	Kyali kya kwewuunya nnyo.
Many blondes claim to dye their hair blonde.	Bangi ku ba blonde bagamba nti enviiri bazisiiga langi ya blonde.
A light breeze ruffled her dark brown hair.	Empewo ennyangu yafuumuula enviiri ze eza kitaka enzirugavu.
The old train driver got nervous.	Ddereeva w’eggaali y’omukka ono omukadde yafuna obunkenke.
Once funding was secured, work began immediately.	Oluvannyuma lw’okufuna ssente, emirimu gyatandika mangu.
Look at those clouds!	Laba ebire ebyo!
That year, the drought was endless.	Mu mwaka ogwo, ekyeya kyali tekikoma.
You can purify water by using a filter.	Osobola okulongoosa amazzi ng’okozesa ekyuma ekisengejja.
Why can’t we breathe underwater?	Lwaki tetusobola kussa wansi w’amazzi?
The town stands on a rocky hill.	Ekibuga kino kiyimiridde ku lusozi oluliko amayinja.
Most states now support family planning programs.	Kati amawanga agasinga gawagira enteekateeka z’okuteekateeka amaka.
India is seen as assertive at the international level.	Buyindi elabibwa nga yeekakasa ku mutendera gw’ensi yonna.
They enjoyed each other’s company.	Baanyumirwanga nnyo okubeera ne munne.
They danced to electronic music.	Baazina ku muziki ogw’ebyuma.
The house was occupied by three children.	Ennyumba eno baabadde babeera abaana basatu.
He ordered them to leave the house.	Yabalagidde bave mu nnyumba.
He snatched it from her grasp.	Yaginyaga mu ngalo ze.
There was a beautiful lake with very clear water.	Waaliwo ennyanja ennungi ennyo ng’eriko amazzi amayonjo ennyo.
No other books came close to describing such a world.	Tewali bitabo birala byasemberera okunnyonnyola ensi ng’eyo.
The cherries are spotted.	Cheri zino zirimu amabala.
The belt buckles are rounded.	Ebisiba by’omusipi biba byetooloovu.
A combination of practical experience, theory and technical knowledge.	Okugatta obumanyirivu obw’enkola, endowooza n’okumanya okw’ekikugu.
The bakery is almost complete.	Eky’okufumba emigaati kumpi kiweddemu.
Epidemics would race out of control.	Epidemics zandibadde emisinde nga tezifugibwa.
Apartment sales are down.	Okutunda emizigo kukendedde.
The whole crowd laughed.	Ekibiina kyonna kyaseka.
He missed having his car.	Yasubiddwa okuba n’emmotoka ye.
The mountain came to life several centuries later.	Olusozi luno lwafuuka obulamu oluvannyuma lw’ebyasa ebiwerako.
Cream drinkers often buy their milk several times a day.	Abanywa ebizigo batera okugula amata gaabwe emirundi egiwerako olunaku.
Remove the bowl from the cabinet.	Ggya ebbakuli mu kabineti.
I find it amazing that he spent an hour reading.	Nsanga nga kyewuunyisa nti yamala essaawa emu ng’asoma.
Predators generally avoid humans.	Okutwalira awamu, ebisolo ebirya ebisolo byewala abantu.
In some countries people raise wild animals for sport.	Mu nsi ezimu abantu balunda ensolo ez’omu nsiko olw’okuzannya emizannyo.
I hated that movie.	Firimu eyo nnagikyawa.
He eats every day.	Alya buli lunaku.
It's winter storm season.	Ye sizoni y'omuyaga ogw'obutiti.
Standing like statues, their eyes following her every move.	Nga bayimiridde ng’ebibumbe, amaaso gaabwe nga gamugoberera buli lw’akola.
He added, "but that light is badly designed."	Yagasseeko nti, "naye ettaala eyo ekoleddwa bubi."
He was forced to move.	Yawaliriziddwa okusenguka.
Walk to the center of the circle.	Tambula ogende wakati mu nkulungo.
She agreed to marry this penniless young man.	Yakkiriza okuwasa omuvubuka ono atalina ssente.
The air will get denser as the altitude increases.	Empewo ejja kweyongera enzito ng’obugulumivu bweyongera.
Which seems to be no whales and seals.	Ekirabika nga tewali nnyonyi za whale ne seals.
The unmarried pair flew together.	Ababiri bano abatafumbiriganwa baabuuka wamu.
Labor has increased production rates.	Abakozi bongedde ku miwendo gy’ebintu ebikolebwa.
It boasts a rich history.	Kyewaana ebyafaayo eby’obugagga.
The politician wanted to take credit for it.	Munnabyabufuzi yali ayagala kukitwalako kitiibwa.
I carry two suitcases.	Nsitula kkeesi bbiri.
The scholarship was named in his honor.	Sikolashipi eno yatuumibwa erinnya lye.
The moonlight gently shone on the sea.	Omusana gw’omwezi gwayaka mpola ku nnyanja.
Think twice before eating this food.	Lowooza emirundi ebiri nga tonnalya mmere eno.
That attitude often leads to bloody retaliation.	Endowooza eyo etera okuleetawo okwesasuza okw’omusaayi.
The girl nodded slowly and nervously.	Omuwala yanyenya omutwe mpola era ng’ali ku bunkenke.
Some scientists think global warming may be to blame	Bannasayansi abamu balowooza nti okubuguma kw’ensi kuyinza okuvaako
We can generally use tap water in this county.	Okutwalira awamu tusobola okukozesa amazzi ga ttaapu mu ssaza lino.
Our car had broken down on the dark highway.	Emmotoka yaffe yali emenyese ku luguudo olukulu olwali lujjudde enzikiza.
He strolled through the gardens, looking at the flowers.	Yatambulatambula mu nsuku, ng’atunuulira ebimuli.
I have stuttering.	Nnina obulwadde bw’okusiwuuka empisa.
He wasn’t used to public speaking.	Yali tamanyidde kwogera mu lujjudde.
A strong warrior was weak.	Omulwanyi ow’amaanyi yali munafu.
He struggled mightily on a constantly sensitive background.	Yalwana nnyo ku mugongo ogwali guwulikika buli kiseera.
Many jobs offered inadequate pay and working conditions.	Emirimu mingi gyawa omusaala ogutamala n’embeera y’okukola.
They are not very polite, they don’t even use tools.	Bano tebalina mpisa nnyo, tebakozesa na bikozesebwa.
India’s per capita wealth is very low.	Obugagga bwa Buyindi buli muntu butono nnyo.
The world beneath the sea will hold the future of mankind.	Ensi eri wansi w’ennyanja ejja kukwata ebiseera by’abantu eby’omu maaso.
Chaos immediately ensued.	Amangu ddala wabaluseewo akavuyo.
Maintain a constant temperature.	Kuuma ebbugumu eritakyukakyuka.
Our leaders proved to be very intelligent.	Abakulembeze baffe baalaga nti balina amagezi mangi.
Shortly thereafter, two young men arrived.	Nga wayiseewo ekiseera kitono, abavubuka babiri ne batuuka.
The building was destroyed in a fire.	Ekizimbe kino kyasaanawo mu muliro.
Newspapers and magazines often use vivid imagery.	Empapula z’amawulire ne magazini zitera okukozesa ebifaananyi ebirabika obulungi.
Their marriage was a happy one.	Obufumbo bwabwe bwali bwa ssanyu.
Regulated commercial fishing.	Envuba ey’ebyobusuubuzi efugirwa.
For a country to thrive, its economy must be strong.	Ensi okusobola okukulaakulana, ebyenfuna byalyo birina okuba nga bya maanyi.
The prince asked his sister to dance.	Omulangira yasaba mwannyina okuzina.
You will save yourself a lot of time.	Ojja kwewonya obudde bungi.
He gave her his left shoe.	Yamuwa engatto ye eya kkono.
Hermione asked me for a house elf	Hermione yansaba ennyumba elf
He was being watched.	Yabadde atunuuliddwa.
Everyone developed their own style of yoga.	Buli omu yakola sitayiro ye ey’okukola yoga.
It’s hard to control these feelings.	Kizibu okufuga enneewulira zino.
A duel to the death.	A duel okutuuka ku kufa.
Fish scales glistened.	Ebisusunku by’ebyennyanja byayakaayakana.
Would you like to keep a silkworm as a pet?	Wandyagadde okukuuma ensowera ya silika ng’ekisolo ky’omu nnyumba?
Declining snow is a danger sign.	Omuzira ogugenda gukendeera kabonero ka bulabe.
Everyone was thrilled with the team’s success.	Buli omu yasanyuse nnyo olw’obuwanguzi bwa ttiimu eno.
Go slowly and you will find all the pieces.	Genda mpola ojja kusanga ebitundu byonna.
They usually sit quietly through most of the class.	Batera okutuula nga basirise nga bayita mu kibiina ekisinga obungi.
Still, he sensed something was wrong.	Wadde kyali kityo, yakiraba nti waliwo ekikyamu.
The humidity was stifling.	Obunnyogovu bwali buwunya.
Firefighters are battling the blaze.	Abazinya mwoto balwanyisa omuliro guno.
You get fired from your job.	Ogobwa ku mulimu.
They’re going to defeat this team.	Bagenda kuwangula ttiimu eno.
Sugar is added to black tea.	Ssukaali ateekebwa mu caayi omuddugavu.
Using a spoon, he mixed the mixture thoroughly.	Ng’akozesa ekijiiko, yatabula bulungi omutabula.
The showers are warm, if not hot.	Ensuwa ziba bbuguma, bwe kiba nga si bbugumu.
This health spa is very popular.	Spa eno ey’ebyobulamu yettanirwa nnyo.
He politely accepted the invitation.	Yakkiriza mu mpisa okuyitibwa okwo.
The hours of darkness stretch forever.	Ssaawa ez’ekizikiza ziwanvuwa emirembe gyonna.
The valley is teeming with wildlife.	Ekiwonvu kino kijjudde ebisolo by’omu nsiko.
He strolled into the forest near the castle, tall, proud, .	Yatambulatambula mu kibira okumpi n’olubiri, nga muwanvu, nga yenyumiriza, .
Modern camping equipment no longer fits in the room.	Ebyuma eby’omulembe eby’okusimba enkambi tebikyakwata mu kisenge.
They were going to buy a new house.	Baabadde bagenda kugula ennyumba empya.
In the glass case was a silver cartoon rabbit.	Mu kkeesi y’endabirwamu mwalimu akalulu ka katunguluccumu aka ffeeza.
He failed in his second attempt.	Yalemererwa mu kugezaako kwe okw’okubiri.
The company operates under this name in every country.	Kkampuni eno ekola wansi w’erinnya lino mu buli nsi.
The author can be sued for libel.	Omuwandiisi asobola okuwawaabirwa olw’okuvvoola.
Avoiding eye contact, he crawled out of the room.	Nga yeewala okutunula mu maaso, yeekulukuunya okuva mu kisenge.
Authorities are on high alert.	Ab’obuyinza bali ku bunkenke obw’amaanyi.
The Queen has many subjects.	Nnabagereka alina amasomo mangi.
The leg was straight down.	Ekigere kyali kigoloddwa wansi.
Families with children should have their own rooms.	Amaka agalina abaana galina okuba n’ebisenge byabwe.
John is tall and muscular.	John muwanvu ate nga wa binywa.
Children are naturally curious.	Abaana mu butonde baba baagala okumanya ebisingawo.
As it stood there, the sea seemed at peace.	Nga bwe yali eyimiridde awo, ennyanja yalabika ng’eri mu mirembe.
It drifted slowly in the warm evening air.	Yawuuta mpola mu mpewo ey’akawungeezi eyali ebuguma.
Cows, sheep and goats produce milk.	Ente, endiga n’embuzi bivaamu amata.
He had deep holes in his cheeks when he smiled.	Yalina ebituli ebiwanvu mu matama bwe yamwenya.
The absence of galaxies in the universe?	Obutabeerawo bwa bibinja by’emmunyeenye mu bwengula?
Carefully repair the broken window.	Ddabiriza n’obwegendereza eddirisa eryamenyese.
You could dress him in towels, he wouldn't care.	Oyinza okumwambaza ebitambaala, teyandifuddeyo.
Adding baking soda causes the battery to rise.	Okugattako sooda kireetera bbaatule okulinnya.
The trees sway gently in the cool breeze.	Emiti giwuubaala mpola mu mpewo ennyogovu.
Raj is surprised to find out that he arrived early.	Raj yeewuunya okukizuula nti yatuuse nga bukyali.
Residual carbon compounds build up in the steel.	Ebirungo bya kaboni ebisigaddewo bizimba mu kyuma kino.
He was silent.	Yasirika.
The terror of the sea has subsided.	Entiisa y’ennyanja ekendedde.
The shark was the star of the movie.	Shark ye yali emmunyeenye ya firimu eno.
He’s definitely the person for the job.	Mazima ddala y’omuntu ow’omulimu ogwo.
You will need a green cup.	Ojja kwetaaga ekikopo kya kiragala.
Protests have subsided at this point.	Okwekalakaasa kukendedde mu kiseera kino.
He was in pain.	Yali mu bulumi.
Many plumbers wear blue.	Abakola ppipa bangi bambala bbululu.
His guests would be arriving in no time.	Abagenyi be bandibadde batuuka mu kaseera katono.
Scientists are trying to figure out the causes.	Bannasayansi bagezaako okuzuula ebivaako ekirwadde kino.
It was not an easy decision.	Tekyali kyangu kusalawo.
We managed to get to the top of the mountain.	Twasobodde okutuuka waggulu ku lusozi.
The government introduced several new laws.	Gavumenti yassaawo amateeka amapya agawerako.
There is no science without thought.	Tewali ssaayansi atalina kulowooza.
The roof was painted blue.	Akasolya kaali kasiigiddwa langi ya bbululu.
Another criticism of modern educational methods.	Okunenya okulala ku nkola z’okusomesa ez’omulembe guno.
Two boxers fought in the ring.	Abakubi b’ebikonde babiri baalwaniridde mu mpeta.
The housing in this area is far from satisfactory.	Ennyumba mu kitundu kino ziri wala nnyo okumatiza.
An old friend joined the reunion.	Mukwano gwange omukadde yeegatta ku kuddamu okusisinkana.
The situation is tense.	Embeera eri mu bunkenke.
Sleep while you read this!	Weebake ng’osoma bino!
The price has been rising steadily for months.	Bbeeyi emaze emyezi ng’elinnya buli lukya.
Rusty materials become rusty because they are exposed to the environment.	Ebintu ebifuuse obusagwa bifuuka obusagwa olw’okuba bibeera mu mbeera y’obutonde.
She played the piano and sang very well.	Yakubanga piyano era n’ayimba bulungi nnyo.
The kitchen has white walls and tiled floors.	Eky’okufumba kiriko ebisenge ebyeru ate wansi wa ttaayi.
The river is frozen.	Omugga gufuuse omuzira.
A thin cover of clouds hid the sun.	Ekibikka ekigonvu eky’ebire kyakweka enjuba.
He treasured his time with her.	Ebiseera bye yamala naye yali abitwala nga bya muwendo nnyo.
Many are said to have died in the disaster.	Kigambibwa nti bangi baafiira mu katyabaga ako.
Those that died in the fighting were buried at sea.	Ezo ezaafiiridde mu kulwanagana zaaziikiddwa ku nnyanja.
Floods tend to hit low-lying areas first.	Amataba gatera okusooka okukuba ebitundu ebya wansi.
White grapefruits are available all year round.	Grapefruits enjeru zibeerawo omwaka gwonna.
Measures have been put in place to reduce pollution.	Enkola ziteekeddwawo okukendeeza ku bucaafu.
He almost ran away, but his shoes hold him up.	Yabadde katono adduke, naye engatto ze zimukwata waggulu.
The company’s market share has been falling.	Omugabo gwa kkampuni eno ku katale gubadde gukka.
The ocean is one of the most important economic resources.	Ennyanja y’emu ku bintu ebikulu eby’ebyenfuna.
He doesn’t like messy tables.	Tayagala mmeeza ezitabuddwatabuddwa.
The sea gave a grim picture.	Ennyanja yawa ekifaananyi ekizibu.
There was violence.	Waaliwo effujjo eryabalukawo.
Look at the man falling.	Laba omusajja agwa.
The cloud was obscured by rain.	Ekire kyazikizibwa enkuba.
Motorbikes are the cheapest form of transportation.	Pikipiki y’engeri y’entambula esinga okuba ey’ebbeeyi entono.
The sector is facing stiff competition from larger companies.	Ekitongole kino kyolekedde okuvuganya okw’amaanyi okuva mu kkampuni ennene.
He quickly made his way to the village shrine.	Yakola mangu ekkubo erigenda ku kiggwa ky’ekyalo.
He splashed water on his face.	Yamansira amazzi mu maaso.
The town is densely populated.	Akabuga kano kalimu abantu bangi.
She was making biscuits from scratch.	Yali akola bisikiiti okuva ku ntandikwa.
Given the distances involved, air travel seems like a great option.	Okusinziira ku mabanga agazingirwamu, okutambula mu nnyonyi kirabika nga kya mugaso nnyo.
I value tradition.	Obulombolombo mbutwala nga bwa muwendo.
The panels were painted in bright colors.	Ebipande ebyo byasiigiddwa langi ezimasamasa.
The lump of brown sugar was very thick.	Ekizimba kya ssukaali wa kitaka kyali kizitowa nnyo.
They issued an order before boarding the ship.	Baafulumizza ekiragiro nga tebannalinnya mmeeri.
I remember the good old days.	Nzijukira ennaku ennungi ez’edda.
There are dozens of brands of bottled water.	Waliwo ebika by’amazzi g’omu bidomola amakumi agawera.
Members of the family currently live overseas.	Mu kiseera kino abantu b’omu maka gano babeera emitala w’amayanja.
The seed is a migratory bird.	Ensigo kinyonyi esenguka.
He stared at your feet.	Yatunuulira nnyo ebigere byo.
He asks for privacy about the project.	Asaba okwekuumira mu kyama ku pulojekiti eno.
We have to help the sick.	Tulina okuyamba abalwadde.
After dinner, he headed down to his computer.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, yayolekera wansi ku kompyuta ye.
He was still standing.	Yali akyayimiridde.
The ship pulled away from the dock.	Emmeeri yasimbula okuva ku mwalo.
These two sentences use the same words.	Sentensi zino ebbiri zikozesa ebigambo bye bimu.
You need to choose a trainer carefully.	Olina okulonda omutendesi n’obwegendereza.
The wagon was drawn by a working horse.	Akagaali kaali kasimbulwa embalaasi ekola.
He spent the summer doing volunteer work.	Ekyeya yakimala ng’akola emirimu egy’obwannakyewa.
Through this powerful new microscope, you can see microorganisms.	Okuyita mu microscope eno empya ey’amaanyi, osobola okulaba obuwuka obutonotono.
The cacophony of clashing cymbals and pounding drums was deafening!	Cacophony y’ebitaasa ebikubagana n’engooma ezikuba byali bizibya amatu!
He helped himself to a can of beer.	Yeeyamba okutuuka ku kibbo kya bbiya.
He has vague expectations of me.	Alina ebintu by’ansuubira mu ngeri etategeerekeka.
The father encouraged his son to try something different.	Taata yakubiriza mutabani we okugezaako ekintu eky’enjawulo.
The burger came out as expected.	Burger yavuddeyo nga bwe kyali kisuubirwa.
A car catches fire on the side of the road.	Emmotoka ekutte omuliro ku mabbali g’ekkubo.
A man caught stealing must pay for his crime.	Omusajja akwatiddwa ng’abba alina okusasula omusango gwe.
Motorists must obey all traffic laws.	Abavuzi b’ebidduka balina okugondera amateeka gonna agakwata ku bidduka.
They were filling the pool with water.	Baali bajjuza ekidiba ekyo amazzi.
He was afraid of being changed again.	Yatya okuddamu okukyusibwa.
Helen noticed that he was naughty.	Helen yakiraba nti yali muyaaye.
The child could barely keep his eyes open.	Omwana yali asobola bulungi okukuuma amaaso ge nga gazibu.
This road is one of the busiest in the world.	Oluguudo luno lwe lumu ku lusinga okubeera n’abantu abangi mu nsi yonna.
They hide the truth, while lying to others.	Bakweka amazima, ate nga balimba abalala.
A deafening metallic noise woke me up.	Oluyoogaano olw’ekyuma olwali lunziba amatu lwanzuukusa.
These are the themes explored in the novel.	Gino gye miramwa egyanoonyezebwa mu lunyiriri.
Parisians voted overwhelmingly against higher taxes.	Banna Paris baakuba akalulu akasukkiridde nga bawakanya emisolo egy’amaanyi.
Bananas are grown all over the world.	Ebijanjaalo bilimibwa mu nsi yonna.
Throw in the carrots and potato pieces.	Suulamu kaloti n’ebitundu by’amatooke.
Happiness cannot be obtained.	Essanyu terusobola kufuna.
A crowd of children gathered around him.	Ekibinja ky’abaana kyakuŋŋaanidde okumwetooloola.
These topics can lead to some heated debates.	Emitwe gino giyinza okuvaako okukubaganya ebirowoozo okumu okw’amaanyi.
The sun shines through the clouds.	Enjuba eyaka ng’eyita mu bire.
Chili peppers are very hot, so be careful.	Chili peppers eyokya nnyo, n’olwekyo weegendereze.
My true friend understands the needs of others.	Mukwano gwange ogwa nnamaddala ategeera ebyetaago by’abalala.
The statue is of a young boy with a flute.	Ekibumbe kino kya mulenzi muto ng’alina entongooli.
Sally looked at the dog.	Sally yatunuulira embwa.
These trees are very compatible.	Emiti gino gikwatagana nnyo.
He avoids alcohol.	Yeewala okunywa omwenge.
The Commission ignored these reports.	Akakiiko kaasimbira ekkuuli alipoota zino.
He had only one request.	Yalina okusaba kumu kwokka.
Instruments from most continents are represented here.	Ebivuga okuva ku ssemazinga ezisinga obungi bye bikiikirira wano.
Eventually, grocery store stocks ran out of food.	Oluvannyuma sitoowa z’amaduuka g’emmere zaggwaamu emmere.
Some of the new villages have been built in this area.	Ebimu ku byalo ebipya bizimbiddwa mu kitundu kino.
In the long run, fossil fuels cannot satisfy our needs.	Mu bbanga eggwanvu, amafuta g’ebintu ebikadde tegasobola kumatiza byetaago byaffe.
The lions, tawny and majestic, were nibbling quietly.	Empologoma, nga za tawny era nga za kitiibwa, zaali zinyiga mu kasirise.
The area was mountainous.	Ekitundu ekyo kyali kya nsozi.
He was admitted to the hospital for further examination.	Yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro e Mulago okwekebejjebwa.
He decided to try another tactic.	Yasalawo okugezaako akakodyo akalala.
The north and west are facing severe erosion.	Obukiikakkono n’amaserengeta byolekedde okukulugguka okw’amaanyi.
Strong trade winds buffet the islands.	Empewo ez’amaanyi ez’obusuubuzi zikuba ebizinga bino.
Carefully lift the cover.	Situla ekibikka n’obwegendereza.
Soon, they all disappeared into the fog.	Mu bbanga ttono, bonna baabula mu kifu.
He wouldn’t sleep.	Teyandibadde yeebaka.
This form must be completed three times.	Ffoomu eno erina okujjuzaamu emirundi esatu.
She always felt close to her parents.	Bulijjo yali awulira ng’ali ku lusegere lwa bazadde be.
The castle was besieged and captured.	Olubiri lwazingizibwa ne luwambibwa.
He wore a sad smile.	Yayambadde akamwenyumwenyu ak’ennaku.
Roasting the corn was softening him up.	Okwokya kasooli kwali kumugonza.
He must have earned his doctorate.	Ateekwa okuba nga yafuna diguli ye ey’obusawo.
Give the jelly a stir.	Jelly giwe okusika omuguwa.
Almost everything we eat makes us fat.	Kumpi buli kye tulya kigejja.
While fleeing, he narrowly escaped torture.	Bwe yali adduka, yasimattuka katono okutulugunyizibwa.
The evidence included audio and video.	Obujulizi buno bwabaddemu amaloboozi ne vidiyo.
Perhaps he could help them too?	Oboolyawo naye yali asobola okubayamba?
The soldier was sentenced to death.	Omujaasi ono yasaliddwa ekibonerezo ky’okufa.
All buildings are in good condition.	Ebizimbe byonna biri mu mbeera nnungi.
The machine blew.	Ekyuma kyafuuwa.
The waiter brings my coffee.	Omuweereza aleeta kaawa wange.
He reached for the door handle, but hesitated.	Yatuuka ku mukono gw’oluggi, naye n’alonzalonza.
Typically, wounds will heal in three to seven days.	Mu budde obutuufu, ebiwundu bijja kuwona mu nnaku ssatu oba musanvu.
I walk every day.	Ntambula buli lunaku.
Scientists believe it destroyed the environment.	Bannasayansi balowooza nti kyasaanyaawo obutonde bw’ensi.
The lions roamed leisurely.	Empologoma zaali zitaayaaya nga ziwummudde.
The works of art will be auctioned off next month.	Ebikolwa by’emikono byakugulwa ku ffulaayi omwezi ogujja.
Well let’s check it out.	Wamma ka tukikebere.
She whipped her blond hair.	Yakuba enviiri ze eza blond.
The dictator came to power by force.	Nakyemalira yajja mu buyinza ng’akozesa amaanyi.
His dad owns a barber shop.	Taata we alina edduuka ly’okusala enviiri.
The house was a large yellow building.	Ennyumba eyo yali kizimbe kinene ekya kyenvu.
Grandma ate soup and a sandwich before bed.	Jjajja yalya ssupu ne sandwich nga tannasula.
Swallows are often attacked.	Ennyonyi ezimira zitera okulumbibwa.
Everyone will have their own tent.	Buli omu ajja kuba ne weema ye.
Much of the food in the country comes from the country.	Emmere nnyingi mu ggwanga eva mu ggwanga.
The next issue of this book will focus on memory.	Omuko oguddako ogw’ekitabo kino gugenda kussa essira ku kujjukira.
Soldiers patrolled the village streets day and night.	Abajaasi baabadde balawuna enguudo z’ekyalo emisana n’ekiro.
The beauty of the river is breathtaking.	Obulungi bw’omugga guno buwuniikiriza.
Fish is rich in protein.	Ebyennyanja birimu ebirungo ebizimba omubiri.
Trips can be arranged for a small fee.	Engendo osobola okuzitegeka ku ssente entono.
We went in terror.	Twagenda mu ntiisa.
I want you to be gentle.	Njagala obeere mugonvu.
Most teams have at least nine players.	Ttiimu ezisinga zirina abazannyi abatakka wansi wa mwenda.
Kids these days are definitely working harder than we were.	Abaana ennaku zino mazima ddala bakola nnyo okusinga bwe twali.
Much to his surprise, he found her resolute.	Ekyewuunyisa nnyo, yamusanga nga mumalirivu.
The manager shook his head and sighed.	Maneja yanyeenya omutwe n’asinda.
The latest readings were the highest in six months.	Ebisembyeyo okusomebwa bye byasinze okusomebwa mu myezi mukaaga.
The inspector put a tag on the horse.	Omukebera yateeka ku mbalaasi akabonero akalaga nti embalaasi eyo.
His lustful elbows echoed on the boards.	Ebikoona bye eby’okwegomba byawulikika ku bipande.
Examine their different viewpoints.	Weekenneenye endowooza zaabwe ez’enjawulo.
Stay connected with your neighbors.	Sigala ng’olina enkolagana ne baliraanwa bo.
He took off his shoes and stepped onto the grass.	Yaggyamu engatto ze n’alinnya ku muddo.
Known for his quick temper.	Amanyiddwa olw'obusungu bwe obw'amangu.
The rain prevented them from reaching the city.	Enkuba yabalemesezza okutuuka mu kibuga.
Fall can be a truly glorious season.	Okugwa kuyinza okuba sizoni ey’ekitiibwa eya nnamaddala.
The lions roared whenever they felt threatened.	Empologoma zaali ziwuuma buli lwe zaawuliranga nga zitiisibwatiisibwa.
The company’s share price will be affected.	Bbeeyi y’emigabo gya kkampuni eno egenda kukosebwa.
Hundreds of villagers were trapped high in the mountains.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu b’oku kyalo baasibidde waggulu mu nsozi.
He lied.	Yalimba.
Club soda is a carbonated beverage.	Soda ya kiraabu kyakunywa ekirimu kaboni.
The company went out of business overnight.	Kkampuni eno yavudde mu bizinensi mu kiro kimu.
The forest has been shrinking for thousands of years.	Ekibira kino kimaze enkumi n’enkumi z’emyaka nga kikendeera.
The villagers do not use computers.	Abatuuze ku kyalo kino tebakozesa kompyuta.
Max has finally decided to learn the piano.	Max amaze okusalawo okuyiga piyano.
My brother is on the phone.	Muganda wange ali ku ssimu.
Too many children are raised in poverty.	Abaana bangi nnyo abakuzibwa mu bwavu.
Most dogs get used to their owners quickly.	Embwa ezisinga zimanyiira mangu bannannyinizo.
The sea is nearby.	Ennyanja eri kumpi awo.
On the way, he saw the hotel he had booked.	Mu kkubo, yalaba wooteeri gye yali abuukidde.
It must, therefore, be assumed that both used portage.	N’olwekyo, kiteekwa okulowoozebwa nti bombi baakozesanga portage.
The rotor engine does a lot of thrusting.	Yingini ya rotor ekola nnyo okusika.
Hiking shoes are a must for hiking trips.	Engatto z’okutambula kikulu nnyo ku lugendo lw’okutambula.
A cinder block wall surrounds the site.	Bbugwe wa cinder block yeetoolodde ekifo kino.
He doesn’t use anything.	Takozesa kintu kyonna.
The dilapidated temple welcomed the visitors.	Yeekaalu eyali efuuse ennaku yayaniriza abagenyi.
A dry river cannot be crossed.	Omugga omukalu tegusobola kusomoka.
Sweepstakes aren’t as common as they used to be.	Sweepstakes si ya bulijjo nga bwe kyali edda.
This research has the potential to develop new drugs.	Okunoonyereza kuno kulina obusobozi bw’okukola eddagala eppya.
The dam created a reservoir.	Daamu eno yatondawo ekidiba.
That excitement quickly faded.	Essanyu eryo lyaggwaawo mangu.
You can’t be too careful in the kitchen.	Tosobola kwegendereza nnyo mu ffumbiro.
That word is used a lot in conversation.	Ekigambo ekyo kikozesebwa nnyo mu mboozi.
Hurry up, donate money.	Yanguwa, waayo ssente.
As he spoke, his dog approached.	Bwe yali ayogera, embwa ye n’esembera.
They were sitting on a rock, overlooking the river.	Baali batudde ku lwazi, nga batunudde ku mugga.
Each period had its own unique characteristics.	Buli kiseera kyalina engeri zaakyo ez’enjawulo.
The street was deserted, the houses dark.	Oluguudo lwali lufuuse bantu, amayumba nga nzikiza.
They arrived at the bus stop.	Baatuuse ku siteegi ya bbaasi.
Food often looks delicious at home.	Emmere etera okulabika ng’ewooma awaka.
A grateful attitude is a habit worth cultivating.	Endowooza ey’okwebaza muze ogusaana okukulaakulanya.
The restaurant received several negative reviews.	Eky’okulya kino kyafuna ebigambo ebiwerako ebitali birungi.
The fire started in the boiler room.	Omuliro gutandikidde mu kisenge kya bboyiyira.
The child has been circumcised.	Omwana abadde akomoleddwa.
They carefully cut the fences.	Baasaze n’obwegendereza ebikomera.
Use warm hands to dry out the dough.	Kozesa emikono ezibuguma okukaza ensaano.
Water flows in a closed system.	Amazzi gatambula mu nkola enzigale.
His studies included philosophy, literature, and classical languages.	Okusoma kwe kwalimu obufirosoofo, ebitabo, n’ennimi ez’edda.
Thinner than water, but stronger than wood.	Egonvu okusinga amazzi, naye nga ya maanyi okusinga enku.
These insects are known to carry deadly diseases.	Ebiwuka bino bimanyiddwa okuba n’endwadde ezitta abantu.
The water is evaporated by the sun.	Amazzi gafuumuulwa enjuba.
We can extract the background sequence.	Tusobola okuggyamu ensengeka y’ebintu eby’emabega.
Children are the most beautiful creatures.	Abaana bye bitonde ebisinga okulabika obulungi.
Further research is aimed at finding cause and effect.	Okunoonyereza okulala kugendereddwamu okuzuula ekivaako n’ekivaamu.
The war was long and arduous.	Olutalo lwali lwa bbanga ddene era nga luzibu.
The village had many wells.	Ekyalo kino kyalimu enzizi nnyingi.
The Deputy Mayor is suspected of accepting bribes.	Omumyuka wa Loodi Meeya ateeberezebwa okukkiriza enguzi.
He apologized for his tone.	Yeetondera olw’eddoboozi lye.
Put money in this box.	Teeka ssente mu kasanduuko kano.
Fish populations will decline rapidly in the coming years.	Omuwendo gw’ebyennyanja gugenda kukendeera mangu mu myaka egijja.
Try to create a peaceful atmosphere.	Fuba okuleeta embeera ey’emirembe.
The captain looked uneasy.	Kapiteeni yalabika nga tateredde.
Finally, don’t ignore the weather forecast.	N’ekisembayo, tobuusa maaso kuteebereza embeera y’obudde.
The sculptures on view as part of the exhibition are abstact.	Ebibumbe ebirabibwa ng’ekitundu ku mwoleso guno biri abstact.
As mentioned by another, the leaf shape looks like a butterfly.	Nga bwe kyayogerwa omulala, ekifaananyi ky’amakoola kiringa ekiwujjo.
The animals ran away, but the dogs escaped.	Ebisolo ne bidduka, naye embwa ne zisimattuka.
More than thirty companies funded the study.	Kkampuni ezisoba mu makumi asatu ze zaawadde ssente mu kunoonyereza kuno.
He is sitting at the table.	Atudde ku mmeeza.
That responsibility is mine.	Obuvunaanyizibwa obwo bwange.
Raymond comes to dinner soon.	Raymond ajja ku kijjulo mu bbanga ttono.
As they walked, they enjoyed the leisurely pace.	Bwe baali batambula, baali banyumirwa nnyo sipiidi ey’okuwummulamu.
Fortunately, he managed to escape.	Ekirungi yasobola okutoloka.
A mosquito buzzes in your ear.	Ensiri ewuuma mu kutu kwo.
Here are several steps to take.	Wano waliwo emitendera egiwerako egy’okutambuliramu.
His money was gone.	Ssente ze zaali ziweddewo.
First, boil the water.	Ekisooka, ofumbe amazzi.
Does this article make you sad?	Ekitundu kino kikuleetera ennaku?
The child expired before seeing a doctor.	Omwana yaggwaako nga tannalaba musawo.
These documents were ignored.	Ebiwandiiko bino byabuusibwa amaaso.
The shelf was empty.	Shelf yali njereere.
The attempt to climb the hill was futile.	Okugezaako okulinnya akasozi kwali kwa bwereere.
The perfume bottle broke.	Eccupa y’akawoowo yamenyeka.
Enter the room and sit down at the table.	Yingira mu kisenge otuule wansi ku mmeeza.
No two people could agree.	Tewali bantu babiri baali basobola kukkiriziganya.
Like a home key, it unlocks every door.	Ng’ekisumuluzo ky’awaka, kisumulula buli luggi.
He walked slowly towards the river.	Yatambula mpola ng’ayolekera omugga.
This reminds me of a parable he used to tell.	Kino kinzijukiza olugero lwe yayogerangako.
Very large ship on the channel.	Emmeeri nnene nnyo ku mukutu.
The small boat made its way across the wide sea.	Eryato ettono lyakola ekkubo lyalyo okusomoka ennyanja engazi.
The shop was closed.	Edduuka lyaggaddwa.
The success of this program is difficult to predict.	Obuwanguzi bw’enteekateeka eno kizibu okulagula.
Many species are rare here.	Ebika by’ebisolo bingi wano tebitera kubeerawo.
Such usage is becoming more common.	Enkozesa ng’eyo yeeyongera okubeera eya bulijjo.
More scientific research is under way.	Okunoonyereza kwa ssaayansi okulala kugenda mu maaso.
The snake slowly slid down.	Omusota gwaseeyeeya mpola wansi.
He walked down a narrow path.	Yatambulira mu kkubo erifunda.
Japanese people are notoriously quiet.	Abantu b’e Japan bamanyiddwa nnyo olw’okusirika.
Exercise helps improve your fitness.	Dduyiro ayamba okulongoosa ffiiti yo.
Creativity can be dangerous.	Obuyiiya buyinza okuba obw’obulabe.
He hung towards the beach conquered by his troops.	Yawanise ng’ayolekera bbiici eyawangulwa amagye ge.
His pale face was smiling.	Feesi ye eyali efuukuuse yali eriko akamwenyumwenyu.
Cosmetics are another possibility.	Ebizigo kye kintu ekirala ekisoboka.
The recent discovery of a manuscript is surprising.	Ekiwandiiko ekyazuulibwa gye buvuddeko kyewuunyisa.
Quickly, he picked out what he needed.	Mu bwangu, yalonda bye yali yeetaaga.
The politician criticized the move.	Munnabyabufuzi ono yavumirira enkola eno.
My uncle bought a car last year.	Kojja wange yagula mmotoka omwaka oguwedde.
The glass shattered.	Egiraasi yamenyekamenyeka.
The Koala bear population is declining rapidly.	Omuwendo gw’eddubu lya Koala gukendeera mangu.
He was once interviewed by the police.	Lumu yabuuziddwa poliisi.
We unite with others to achieve this goal.	Tugatta wamu n’abalala okutuukiriza ekiruubirirwa kino.
Sudden rains often flood rural areas.	Enkuba etonnya mu bwangu etera okubooga mu byalo.
Before he went to bed, he brushed his teeth.	Nga tannagenda kwebaka, yasenya amannyo.
Climate models predict that total heat output will increase.	Ebikozesebwa mu mbeera y’obudde biraga nti ebbugumu lyonna erifuluma lijja kweyongera.
The manager hired new employees.	Maneja yapangisizza abakozi abapya.
Trying to buy time, the wizard teleported away.	Ng’agezaako okugula obudde, omulogo ya teleported n’agenda.
Eating is living.	Okulya kwe kubeera mulamu.
The game ended abruptly.	Omuzannyo gwakoma mu ngeri ey’ekikangabwa.
He tries to be kind to animals.	Afuba okuba ow’ekisa eri ebisolo.
Many farming methods are used in agriculture.	Enkola z’okulima nnyingi zikozesebwa mu bulimi.
By then, the men were tired.	Mu kiseera ekyo, abasajja abo baali bakooye.
The wedding ceremony was short but touching.	Omukolo gw’embaga gwabadde mumpi naye nga gukwata ku mutima.
Storm clouds gathered, threatening more rain.	Ebire eby’omuyaga byakuŋŋaana, ne bitiisatiisa enkuba endala.
Soon the grass began to dry up.	Mu bbanga ttono omuddo gwatandika okukala.
Birds fluttered across the grass.	Ennyonyi zaawuubaala okubuna omuddo.
Forest degradation is a concern.	Okusaanawo kw’ekibira kweraliikiriza.
He spent hours searching for lost items.	Yamala essaawa eziwera ng’anoonya ebintu ebyabula.
Everyone has a role to play in policing.	Buli omu alina omulimu gw’alina okukola mu bupoliisi.
The national economy is growing.	Ebyenfuna by'eggwanga bikula.
The diagram shows the elements found in the human body.	Ekifaananyi kiraga ebintu ebisangibwa mu mubiri gw’omuntu.
She put her dessert aside and ate an apple instead.	Dessert ye yagiteeka ku bbali n’alya obulo mu kifo ky’ekyo.
We have needed to study more.	Tubadde twetaaga okusoma ennyo.
Rainfall limits plant growth.	Enkuba y’ekoma ku kukula kw’ebimera.
He would perform ablution.	Yandikoze wudhu.
It had fallen from the roof.	Yali egudde okuva ku kasolya.
Remove the eggs.	Ggyayo amagi.
Their villages roll away to distant hills.	Ebyalo byabwe byekulukuunya ne bigenda ku busozi obw’ewala.
Then he passed me some bread.	Oluvannyuma yampisizaako omugaati.
The hills rise steeply from the flat valleys.	Obusozi busituka nnyo okuva mu biwonvu ebipapajjo.
Many companies only hire people with college degrees.	Kkampuni nnyingi zipangisa abantu bokka abalina diguli mu ttendekero ekkulu.
When the doctor examined him, he found nothing wrong.	Omusawo bwe yamukebera, teyazudde kikyamu kyonna.
The number of traffic accidents is increasing.	Omuwendo gw’obubenje bw’ebidduka gweyongera.
The rocket is powered by three engines.	Omuzinga guno gukola yingini ssatu.
Several students have chronic insomnia.	Abayizi abawerako balina obulwadde bw’okwebaka obutawona.
Is it okay to wear these shoes?	Si kibi okwambala engatto zino?
He was fighting the storm.	Yabadde alwanyisa omuyaga guno.
Demand in construction is increasing.	Okwetaaga mu kuzimba kweyongera.
The mosque is in poor condition.	Omuzikiti guli mu mbeera embi.
The number of criminals is decreasing rapidly.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendeera mangu.
Life in the city seemed to go on as usual.	Obulamu mu kibuga bwalabika nga bugenda mu maaso nga bulijjo.
There is a symbol around this vessel of olive oil.	Waliwo akabonero okwetooloola ekibya kino eky’amafuta g’ezzeyituuni.
Vampires roam our streets more freely than ever before.	Vampires batambula ku nguudo zaffe mu ddembe okusinga bwe kyali kibadde.
The politician founded the movement.	Munnabyabufuzi ono ye yatandikawo ekibiina kino.
The mob was furious.	Ekibinja ky’abantu kyasunguwala nnyo.
Now then, the car screeched to a halt.	Kati olwo, mmotoka yakuba enduulu n’eyimirira.
She is a kind and loving lady.	Mukyala wa kisa era ayagala nnyo.
He is very aware of his limitations.	Amanyi nnyo obusobozi bwe.
The tools have to come together.	Ebikozesebwa birina okujja awamu.
The odds are stacked heavily in his favor.	Odds ziyimiridde nnyo mu maaso ge.
Only a small percentage of students live on campus.	Abayizi batono ku buli kikumi bokka be babeera ku kampusi.
A forest full of trees.	Ekibira ekijjudde emiti.
He was so proud that he won the prize.	Yenyumiriza nnyo n’awangula ekirabo ekyo.
He is kind to me.	Alina ekisa gyendi.
He meant business with her.	Yali ategeeza bizinensi naye.
The girl wore a soft cotton dress.	Omuwala yayambadde olugoye lwa ppamba olugonvu.
The view from the office window was spectacular.	Okulaba okuva mu ddirisa lya ofiisi kwali kwa kitalo nnyo.
The National Bureau of Statistics tracks wealth.	Ekitongole ekivunaanyizibwa ku bibalo mu ggwanga kirondoola obugagga.
Only two people survived the storm.	Abantu babiri bokka be baasimattuse omuyaga guno.
The committee met recently to discuss the problem.	Akakiiko kaatudde gyebuvuddeko okuteesa ku kizibu kino.
Nuts, grapes, and dates abound here.	Entangawuuzi, emizabbibu, n’ensukusa bingi wano.
Scientists and philosophers and all sorts of people gather here.	Bannasayansi n’abafirosoofo n’abantu ab’engeri zonna bakuŋŋaanira wano.
He is a great fisherman.	Muvubi nnyo.
A river runs through the valley.	Omugga guyita mu kiwonvu ekyo.
The moon was bright and clear.	Omwezi gwali mutangaavu era nga mutangaavu.
He falls asleep and dreams.	Yeebaka n’aloota.
Here are some rain photos from years past.	Laba ebifaananyi by’enkuba eby’emyaka egiyise.
He poured us each a glass of tea.	Buli omu yatuyiira egiraasi ya caayi.
The truck overturned as a result of the accident.	Loole eno yaguddewo olw’akabenje kano.
The nurse put down the small phone in the bed.	Nurse yassa wansi essimu entonotono mu kitanda.
Everyone wanted to share their blessings.	Buli omu yali ayagala okugabana emikisa gye.
Next you will need two cups of white sugar.	Ekiddako ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali omweru.
Sons and daughters were looking out the window	Batabani ne bawala baabadde batunula mu ddirisa
He bent down and kissed her.	Yafukamira wansi n’amunywegera.
Our school dress code was very strict.	Ennyambala y’essomero lyaffe yali nkakali nnyo.
Kids love to build sandcastles.	Abaana baagala nnyo okuzimba ebigo by’omusenyu.
He rehearses his lines for each show carefully.	Yegezaamu layini ze ku buli show n’obwegendereza.
The company has struggled financially.	Kkampuni eno efunye obuzibu mu by’ensimbi.
He will receive the fairest inheritance.	Ajja kufuna obusika obusinga obwenkanya.
He explicitly told her to stop.	Yamugamba mu bulambulukufu akomye.
This work is usually done in the rain.	Omulimu guno gutera okukolebwa mu nkuba.
His big eyes sparkled.	Amaaso ge amanene gaali gaaka.
If you do not receive what you ordered, return it.	Bw’oba ​​tofunye ky’olagidde, kiddize.
German forces were occupying these lands.	Amagye ga Girimaani gaali gawamba ensi zino.
Heat skillet over medium heat until hot.	Okwokya skillet ku muliro ogwa wakati okutuusa nga gwokya.
I play tennis three times a week.	Nzannya ttena emirundi esatu buli wiiki.
The rich get richer, the poor get poorer.	Abagagga beeyongera okugaggawala, abaavu beeyongera obwavu.
Then you try them again and again.	Olwo n’ogezaako okubikola enfunda n’enfunda.
They made an important discovery.	Baazudde ekintu ekikulu.
He was too drunk to speak.	Yali atamidde nnyo nga tasobola kwogera.
The girl fell in love with the boy.	Omuwala yagwa mu mukwano n’omulenzi.
Cold weather seems to be rutabaga season.	Obudde obunnyogovu bulabika nga sizoni ya rutabaga.
This alternative solution is not as good, however.	Kino eky’okugonjoola ensonga endala si kirungi nga bwe kiri, wabula.
The area is suffering from a fire ant epidemic.	Ekitundu kino kitawaanyizibwa ekirwadde ky’enseenene ez’omuliro.
The "discouraged" speaker relies heavily on visual aids.	Omwogezi "ekiweddemu amaanyi" yeesigamye nnyo ku bikozesebwa mu kulaba.
Last year, many people bought new TVs.	Omwaka oguwedde abantu bangi baagula ttivvi empya.
There are serious problems with gas supply in the country.	Waliwo ebizibu eby’amaanyi mu kugaba ggaasi mu ggwanga.
None were given up by the kidnappers.	Tewali n’emu yaweereddwayo abawamba.
Those wars caused many people to starve.	Entalo ezo zaaleetera abantu bangi okufa enjala.
He convincingly argued that the basic facts are based on infallible principles.	Mu ngeri ematiza yagamba nti ensonga enkulu zeesigamiziddwa ku misingi egitasobya.
Formal rules of grammar do not require this.	Amateeka amatongole aga grammar kino tekyetaagisa.
He was very tired.	Yali akooye nnyo.
He closed his eyes and shadowed his face from the afternoon sun.	Yazibye amaaso n’assa ekisiikirize ku maaso ge okuva ku musana ogw’emisana.
The and you will often cause confusion.	The era ojja kutera okuleeta okutabulwa.
They saved me by inventing a completely new treatment.	Bantaasa nga bayiiya obujjanjabi obupya ddala.
Most modern cities have metro systems.	Ebibuga ebisinga eby’omulembe birina enkola ya metro.
Long-established rules must be followed.	Amateeka agaateekebwawo okumala ebbanga eddene galina okugobererwa.
The two horses were able to pull their chariot.	Embalaasi ezo zombi zaasobola okusika eggaali yaabwe.
They abandoned their car and fled into the rainforest.	Baasudde mmotoka yaabwe ne baddukira mu kibira ky’enkuba.
He was out of luck.	Yabadde avudde ku mukisa.
The kitchen is filled with exotic smells.	Ffumbiro lijjudde obuwoowo obw'enjawulo.
They had finished writing things down.	Baali bamalirizza okuwandiika ebintu.
Without electricity, life would be miserable.	Singa tewaali masannyalaze, obulamu bwandibadde bwa nnaku.
A strange light filled the cave.	Ekitangaala ekyewuunyisa kyajjula empuku.
A local teacher arrives in the village.	Omusomesa w’omu kitundu atuuse ku kyalo.
In this week’s class, we’re covering quadratic equations.	Mu kibiina kya wiiki eno, tukwata ku nsengekera za quadratic.
Therefore, perhaps the earth is round after all.	N’olwekyo, mpozzi ensi yeetooloovu oluvannyuma lw’ebyo byonna.
The height of the mountain is more than three kilometres.	Obugulumivu bw’olusozi luno busukka kiromita ssatu.
Can the brain control the movements of the body?	Obwongo busobola okufuga entambula z’omubiri?
The protesters were driven out of the river.	Abeekalakaasi baagobeddwa mu mugga guno.
The pig knocked over the litter of piggy childhood.	Embizzi yakoona ku kasasiro w’obuto bw’embizzi.
Somehow they found the slime molds interesting.	Mu ngeri emu oba endala baasanga ebikuta bya slime nga binyuma.
A full renovation is required.	Okuddaabiriza mu bujjuvu kyetaagisa.
He said he wanted to commit completely.	Yagambye nti ayagala kwewaayo ddala.
Whatever the outcome, we’ll still be here.	Ka kibeere ki ekinaavaamu, tujja kuba tukyali wano.
Let anger rise, but don’t let it fly!	Obusungu busituke, naye toleka kubuuka!
The impostor slipped out unnoticed.	Omufere yaseeyeeya n’afuluma nga tamanyiddwa.
The circus is in a remote location.	Circus eno eri mu kifo ekyesudde.
It’s a sad attitude.	Endowooza eriko ennaku.
First, go upstairs and turn off the light.	Sooka ogende waggulu oggyeko ettaala.
The poor know how to handle money.	Abaavu bamanyi okukwata ssente.
The little girl is confused.	Akawala akatono katabuse.
The first actors wrote their own lines.	Bannakatemba abaasooka baawandiika ennyiriri zaabwe.
She discussed the matter with her aunt.	Ensonga eno yagikubaganyaako ebirowoozo ne ssenga we.
Bad weather caused delays.	Obudde obubi bwavuddeko okulwawo.
Your best bet is to employ a gang member.	Enkola yo esinga obulungi kwe kukozesa omuntu ow’ekibinja ky’abamenyi b’amateeka.
We were asked very quickly to leave.	Twasabibwa mangu nnyo okugenda.
He spoke without emotion.	Yayogera nga talina nneewulira.
Most spiders are harmless.	Enkonge ezisinga tezirina bulabe.
He inspired others with his courage and optimism.	Yazzaamu abalala amaanyi olw’obuvumu bwe era ng’alina essuubi.
The transportation department was shut down.	Ekitongole ky’ebyentambula kyaggaddwa.
Have you guys found a place to live?	Mwe ba guys mufunye ekifo w'obeera?
Grain dealers complain of low prices.	Abasuubuzi b’emmere ey’empeke beemulugunya olw’ebbeeyi entono.
He invited her to dinner.	Yamuyise ku kijjulo.
The killers were hanging on a few yards away.	Abatemu baali bawanise ku yaadi ntono.
Existing systems require high processing power.	Enkola eziriwo zeetaaga amaanyi ag’okukola aga waggulu.
The new spaces will help create a vibrant downtown.	Ebifo ebipya bigenda kuyamba okutondawo ekibuga wakati ekijjudde amaanyi.
I will eat anything.	Nja kulya ekintu kyonna.
Don’t waste your money on expensive wines.	Ssente zo toyonoona ku wayini ez’ebbeeyi.
Experts say obesity is a universal problem.	Abakugu bagamba nti omugejjo kizibu kya bonna.
The pioneer soil is well irrigated.	Ettaka lya payoniya lifukirira bulungi.
Shrubs abound on the verdant slopes.	Ebisaka biyitiridde ku nsozi eziriko ebimera ebibisi.
It took years to build.	Kyatwala emyaka mingi okuzimba.
This animal is commonly known as the hippopotamus.	Ensolo eno emanyiddwa nnyo nga envubu.
It seems the country is going backwards.	Kirabika eggwanga lidda emabega.
Larger birds migrate south in winter.	Ebinyonyi ebinene bisenguka mu bukiikaddyo mu biseera eby’obutiti.
If this does not improve, we will have to consider divorce.	Kino bwe kitatereera, tujja kuba tulina okulowooza ku ky’okugattululwa.
One should never judge a book by its cover.	Omuntu tasaanidde kusalira kitabo musango okusinziira ku kibikka kyakyo.
Jason was devastated, crying for weeks.	Jason yakwatibwa ennaku nnyo, ng’akaaba okumala wiiki eziwera.
Both couples felt their hearts pounding.	Abaagalana bombi baawulira emitima nga gikuba.
Because of this widespread association, the bush was relatively small.	Olw’ekibiina kino ekyabuna ennyo, ekisaka ekyo kyali tekinene nnyo.
Some neuroscientists say that animal life does not exist.	Abakugu mu by’obusimu abamu bagamba nti obulamu bw’ebisolo tebuliiwo.
Fortunately, no one had been injured.	Ekirungi tewali muntu yenna yali afunye buvune.
The porous rock absorbs water like a sponge.	Olwazi olulimu obutuli lunyiga amazzi nga sipongi.
Exceeding the speed limit is illegal.	Okusukka ekkomo ku sipiidi kimenya mateeka.
Our street is very quiet.	Oluguudo lwaffe lusirifu nnyo.
She tried to persuade him, but he ignored her.	Yagezaako okumusikiriza, naye n’atafaayo.
Iron and nickel are used in the construction of bridges.	Ekyuma ne nickel bye bikozesebwa mu kuzimba ebibanda.
I need your help.	Nneetaaga obuyambi bwammwe.
The wind suddenly screamed, blowing my papers away.	Empewo yakuba enduulu mu bwangu, n’efuuwa empapula zange.
One famous temple was dedicated to the god, .	Yeekaalu emu emanyiddwa ennyo yawaayo eri katonda, .
Many people pass through the city every day.	Abantu bangi bayita mu kibuga kino buli lunaku.
One theory suggests that lichens are fungi that colonize rocks.	Endowooza emu eraga nti ebiwuka ebiyitibwa lichens bye ffene ebifuga enjazi.
The impact of various pollutants on health is a concern.	Enkola y’obucaafu obw’enjawulo ku bulamu kyeraliikiriza.
Our tomato plants are progressing well.	Ebimera byaffe eby’ennyaanya bigenda mu maaso bulungi.
These are scattered in the garden.	Bino bisaasaanidde mu lusuku.
Lightning flashed and thunder rolled.	Okumyansa kwayaka era okubwatuka ne kuyiringisibwa.
He was famous for his eloquence.	Yali wa ttutumu olw’okwogera obulungi.
The sage wore a long black robe.	Omugezigezi yayambala ekyambalo ekiwanvu ekiddugavu.
The waters of the river merge with the sea.	Amazzi g’omugga guno geegatta wamu n’ennyanja.
The only option we had left open was to retreat.	Eky’okukola kyokka kye twasigala nga tuggule kwe kudda emabega.
He has spent most of his adult life in refugee camps.	Obulamu bwe obusinga obungi obw’omuntu omukulu abumaze mu nkambi z’ababundabunda.
The deadline is approaching.	Nsalesale agenda okusemberera.
He was tired and thirsty.	Yali akooye era ng’alina ennyonta.
Many chefs recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	Abafumbi bangi bagamba nti ennaanansi bagisalemu ebitundu bibiri mu buwanvu.
The radio plays all day.	Leediyo ekuba olunaku lwonna.
The troops arrived on motorcycles.	Amagye gatuuse ku pikipiki.
I ran out of gas.	Gaasi naggwaako.
The policeman’s demeanor softened.	Enneeyisa y’omupoliisi yagonvuwa.
This scooter is very cheap and very practical.	Sikuuti eno ya buseere nnyo ate nga ya mugaso nnyo.
Trade and industry in the country grew rapidly.	Eby’obusuubuzi n’amakolero mu ggwanga byakula nnyo.
They plan to build a gym.	Bano bategese kuzimba jjiimu.
The curtain will remain closed.	Kateni ejja kusigala nga nzigale.
This is the color wheel.	Eno ye nnamuziga ya langi.
He can carry so much more than the average person.	Asobola okusitula ebintu bingi nnyo okusinga omuntu wa bulijjo.
The poet had a strong mind and loved nature.	Omutontomi yalina ebirowoozo ebinywevu era ng’ayagala nnyo obutonde.
He insisted on a salary increase.	Yakkaatirizza okulinnyisa omusaala.
A museum visitor snapped a picture.	Omugenyi eyabadde mu myuziyamu yakubye ekifaananyi.
Next year, there will be more construction cranes.	Omwaka ogujja, wagenda kubaawo crane endala ez’okuzimba.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	Abazimba omubiri beetaaga protein, iron ne calcium mu mmere yaabwe.
The reunion ended in a split within an hour.	Okuddamu okusisinkana kwaggwa mu kwawukana mu ssaawa emu.
The princess loves to collect fine china.	Omumbejja ayagala nnyo okukung’aanya china ennungi.
The sperm moves calmly	Ensigo eseeyeeya mu ngeri ekkakkamu
Information about the case may be examined.	Amawulire agakwata ku musango guno gayinza okwekebejjebwa.
Good communication is needed in this situation.	Empuliziganya ennungi yeetaagibwa mu mbeera eno.
His main purpose in life?	Ekigendererwa kye ekikulu mu bulamu?
Some creams can really harm the skin.	Ebizigo ebimu biyinza ddala okukosa olususu.
Patients must sign a consent form.	Abalwadde balina okussa omukono ku kiwandiiko ekikkiriza.
He was happy	Yali musanyufu
The soldiers marched into arched columns.	Abaserikale baatambula ne bagenda mu mpagi eziriko ebikuubo.
Hot springs are well known.	Enzizi ezookya zimanyiddwa nnyo.
Soon, the monster leapt up into the air.	Mu bbanga ttono, ekisolo ekyo kyabuuka waggulu mu bbanga.
Gilded we get gilded, nothing more.	Gilded tufuna gilded, tewali kisingako awo.
On weekends, my family went to the zoo.	Ku wiikendi, ab’omu maka gange baagendanga mu zoo.
It has been hard, but you will succeed.	Kibadde kizibu naye ojja kusobola.
This statement was widely considered offensive.	Ekigambo kino abantu bangi kyatwalibwa ng’ekinyiiza.
Some protesters threw stones.	Abamu ku beekalakaasi baakubye amayinja.
Patrol directs vehicles through traffic.	Patrol elungamya mmotoka okuyita mu kalippagano k’ebidduka.
The music of the circle is a harmonic poem.	Omuziki gw’enkulungo gubeera gwa kitontome ekikwatagana.
We drink a lot of water	Tunywa nnyo amazzi
He listened to the music, moved by the words.	Yawuliriza omuziki, ng’akwatibwako nnyo olw’ebigambo ebyo.
They have been going fishing every morning for years.	Bamaze emyaka nga bagenda okuvuba buli ku makya.
Heavily armed soldiers patrol the streets.	Abajaasi abalina emmundu ennene balawuna enguudo.
He enjoyed being in love.	Yanyumirwanga nnyo okubeera mu laavu.
It bounced off the hard ground.	Kyabuuka ku ttaka erikaluba.
In-depth, scientific analysis.	Okwekenenya okw’obwegendereza, okwa ssaayansi.
The train was wet with dew.	Eggaali y’omukka yali nnyogovu olw’omusulo.
The company specializes in inzeugma.	Kkampuni eno ekuguse mu inzeugma.
His army won the battle.	Eggye lye lyawangula mu lutalo olwo.
They attribute the causes to viruses.	Ebivaako obulwadde babikwasa akawuka.
Scientists are still unsure of the cause.	Bannasayansi bakyakakasa ekivaako.
He was elected three times.	Baamulonda emirundi esatu.
When he got home he found his wife in bed.	Bwe yatuuse awaka n’asanga mukyala we ng’ali ku kitanda.
The poet’s brain is found to have strong neural networks.	Obwongo bw’omutontomi busangibwa nga bulina emikutu gy’obusimu egy’amaanyi.
People fasted in the streets, talking or buying goods.	Abantu baasiibanga ku nguudo, nga boogera oba nga bagula ebyamaguzi.
We sent literature to relatives in other cities.	Twaweerezanga ebitabo eri ab’enganda ababeera mu bibuga ebirala.
However, it is large in size	Wabula kinene mu sayizi
The class is warm and welcoming.	Ekibiina kya bbugumu era kyaniriza nnyo.
Processed meat has no nutritional value.	Ennyama ekoleddwa terina mugaso gwa biriisa.
She tied her hair back with a braid.	Yasiba enviiri ze emabega n’akaguwa.
Put everything in the oven to roast.	Buli kimu kiteeke mu oven okuyokya.
They were afraid of snakes.	Baali batya emisota.
No one loves their job more.	Tewali muntu yenna asinga kwagala mulimu gwe.
The bird flew away and screeched away.	Ekinyonyi kyabuuka ne kigenda nga kikuba enduulu.
The city is the birthplace of a famous silk artist.	Ekibuga kino we wazaalibwa omuyiiya wa silika omututumufu.
The crowd was growing restless.	Ekibiina ky’abantu kyali kyeyongera obutawummulamu.
The local villagers made a large oak tree.	Abatuuze b’oku kyalo mu kitundu kino baakola omuti omunene ogw’omuti gwa oak.
Alii was the king of the island.	Alii yali kabaka w’ekizinga ekyo.
Some ethnic groups tend to share similar tastes in food.	Amawanga agamu gatera okugabana obuwoomi obufaanagana mu mmere.
Many conflicting opinions abound.	Endowooza nnyingi ezikontana ziwera.
The shop seemed very busy.	Edduuka lyalabika nga lirimu abantu bangi nnyo.
They quickly joined the protest.	Baayanguye okwegatta ku kwekalakaasa.
The bids submitted by the two companies are almost identical.	Bids eziweereddwayo kkampuni zombi kumpi zifaanagana.
The country has tried to establish diplomatic relations.	Eggwanga ligezezzaako okussaawo enkolagana y’abakungu.
He will need to make a decision soon.	Ajja kwetaaga okusalawo mu bbanga ttono.
We don’t want to let go of our current employees.	Tetwagala kusuula bakozi baffe abaliwo kati.
The water was a little too cold.	Amazzi gaali ganyogoga nnyo katono.
Finally, you’ll need two cups of vinegar.	N’ekisembayo, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya vinegar.
The competition ran out of curiosity.	Empaka zaadduka olw’okwegomba okumanya.
Certain plants attract certain pollinators.	Ebimera ebimu bisikiriza ebiwuka ebimu ebifukirira.
Many questions were left unanswered by this study.	Ebibuuzo bingi byalekebwa nga tebiddiddwamu okunoonyereza kuno.
The fish lay lounging on the marble slab.	Ebyennyanja byali bigalamidde nga biwuubaala ku lubaawo olwa marble.
Camels are a very comfortable form of transportation.	Engamiya ngeri ya ntambula eyeeyagaza ennyo.
Few people visit the church.	Abantu batono abakyalira ekkanisa eyo.
A well-trained white horse.	Embalaasi enjeru etendekeddwa bulungi.
The witch's potion made him look even better.	Eddagala ly’omusamize lyayongera okumulabika obulungi.
The landlord inspected the house.	Landiroodi yakebedde ennyumba.
Volunteers are needed to collect trash.	Bannakyewa beetaagibwa okukung’aanya kasasiro.
The proper name is usually capitalized.	Erinnya ettuufu litera okuwandiikibwa mu nnukuta ennene.
A team from the laboratory will test them.	Ttiimu okuva mu laboratory egenda kuzikebera.
They came to a narrow place in the forest.	Baatuuse mu kifo ekifunda mu kibira.
Sometimes one has no choice but to disobey the law.	Oluusi omuntu talina kyakukola okuggyako okujeemera amateeka.
He rubbed his chin thoughtfully.	Yasiiga ekirevu kye ng’alowooza.
Without rain, crops will die in dry areas.	Awatali nkuba, ebirime bijja kufiira mu bitundu ebikalu.
How can that be?	Ekyo kiyinza kitya okubaawo?
Scientists have found new evidence.	Bannasayansi bazudde obujulizi obupya.
The guerrilla attack led to violent clashes.	Obulumbaganyi bw’abayeekera bwavaako okulwanagana okw’amaanyi.
It has only one road.	Lirina oluguudo lumu lwokka.
Women have not achieved political equality.	Abakyala tebannatuuka ku mwenkanonkano mu byobufuzi.
The principal was a patient woman.	Omukulu w’essomero yali mukyala agumiikiriza.
A bloody battle rages throughout the city.	Olutalo olw’omusaayi luyitiridde mu kibuga kyonna.
The solvent may be added to the mixture.	Ekizimbulukusa kiyinza okuteekebwa mu nsengekera.
Narrow reading.	Okusoma okufunda.
It was the coldest night of the winter.	Ekiro kye kyali ekiro ekisinga okunnyogoga mu kiseera eky’obutiti.
The young boy struggled to catch up.	Omulenzi omuto yafuba okukwata.
This problem becomes very dangerous.	Ekizibu kino kifuuka kya bulabe nnyo.
Just then, there was a loud scream.	Mu kiseera ekyo kyennyini, waaliwo enduulu ey’amaanyi.
We need to do more to train our youth.	Tulina okukola ebisingawo okutendeka abavubuka baffe.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
His shoes sank deep into the mud.	Engatto ze zabbira nnyo mu bitoomi.
He threw the last piece of bread into the bowl.	Yasuula ekitundu ky’omugaati ekyasembayo mu bbakuli.
He loves to play games.	Ayagala nnyo okuzannya emizannyo.
How to manage your finances.	Engeri gy’oyinza okuddukanyaamu eby’ensimbi byo.
To avoid this problem, you should probably change your hair.	Okwewala ekizibu kino, osanga wandibadde okyusa enviiri.
In contrast to the blighted scenery it was very different.	Okwawukana ku kifo ekyali kifuuse ekizibu kyali kya njawulo nnyo.
The doctor motioned for him to leave.	Omusawo yamukola akabonero agende.
For patients, this is good news.	Ku balwadde, gano mawulire malungi.
One soldier died on the spot.	Omujaasi omu afiiridde mu kifo kino.
The only question, then, is how did this happen?	Kati olwo ekibuuzo kyokka kiri nti kino kyabaawo kitya?
Farmers, through their cooperation, can increase their income.	Abalimi, nga bayita mu nkolagana yaabwe, basobola okwongera ku nnyingiza yaabwe.
The player played through injury.	Omuzannyi ono yazannye ng’ayita mu buvune.
Cover the pot with a lid.	Ekiyungu olina okukibikka n’ekibikka.
The crow growled loudly.	Enkovu yawuuma nnyo.
Without water, there would be no life.	Singa tewaali mazzi, tewandibaddewo bulamu.
People are buying more things now than ever before.	Abantu bagula ebintu bingi kati okusinga bwe baali.
Mei came home crying.	Mei yakomawo awaka ng’akaaba.
Starlight shone on the placid river.	Omusana gw’emmunyeenye gwayakaayakana ku mugga ogwali guteredde.
The boss got promoted and nobody was happy.	Boss yafunye promotion era tewali yasanyuse.
This quest was doomed to failure from the start.	Okunoonya kuno kwali kugenda kulemererwa okuva ku ntandikwa.
Many countries have banned smoking in restaurants.	Amawanga mangi gaweze okunywa sigala mu bifo eby’okulya.
Studies have found that caring for pets can improve health.	Okunoonyereza kuzudde nti okulabirira ebisolo by’omu nnyumba kiyinza okutumbula obulamu.
He is an experienced engineer.	Ye yinginiya alina obumanyirivu.
Older children were told to stay inside.	Abaana abakulu baategeezeddwa okusigala munda.
The seeds are the new gold.	Ensigo ze zaabu omupya.
Try to calm yourself down.	Fuba okwekkakkanya.
He pulled off his shirt, exposing his smooth skin.	Yaggyamu essaati ye, n’alaga olususu lwe oluweweevu.
He mixes baking soda and lemon juice.	Atabula sooda n’omubisi gw’enniimu.
Keep going, young man!	Sigala ng’ogenda mu maaso, omuvubuka!
Few animals live in the mountains.	Ebisolo bitono ebibeera mu nsozi.
Ten years ago, this was a quiet seaside town.	Emyaka kkumi egiyise, kino kyali kibuga ekisirifu ku lubalama lw’ennyanja.
His options were limited.	Ebintu bye yali asobola okukola byali bitono.
Back in the kitchen, he began preparing lunch.	Ng’akomyewo mu ffumbiro, yatandika okuteekateeka ekyemisana.
He took a sip, and then shook his head.	Yanywa akawoowo, n’oluvannyuma n’anyenya omutwe.
Daventry had many medieval monasteries and castles.	Daventry yali erimu ebigo bingi n’ebigo eby’omu kyasa eky’omu makkati.
He lives not in a cottage, but in seven houses.	Tasula mu kiyumba, wabula ennyumba musanvu.
This is a passionate person.	Ono muntu alina obwagazi.
That question is more important to him.	Ekibuuzo ekyo kisinga okumufaako.
What you are doing or planning to do is ?	Kye mukola oba kyoteekateeka okukola kiri nti ?
The last furlong the racehorse must run at top speed.	Furlong esembayo embalaasi y’empaka erina okudduka ku sipiidi ey’oku ntikko.
A group of men were drinking on the corner.	Ekibinja ky’abasajja baali banywa ku kkoona.
Government pride in their new dam is misplaced.	Gavumenti okwenyumiriza mu ddaamu yaabwe empya liri mu kifo kikyamu.
The elephant is a wonderful animal.	Enjovu nsolo ya kitalo nnyo.
He won’t be happy when he finds out.	Tajja kusanyuka ng’akitegedde.
Forming a close relationship is easy.	Okukola omukwano ogw’oku lusegere kyangu.
The nuclear attack was an indiscriminate act of mass murder.	Obulumbaganyi bwa nukiriya bwali kikolwa kya butemu bungi awatali kusosola.
He stuck his tongue out at her.	Yamufulumya olulimi lwe.
Teachers are trained to teach young children.	Abasomesa batendekebwa okusomesa abaana abato.
The room smells like fish.	Ekisenge kiwunya ng’ebyennyanja.
He saw a man who spilled a tray of drinks.	Yalabye omusajja eyayidde tteeri y’ebyokunywa.
This beloved bird foreshadows a long summer.	Ennyonyi eno eyagalwa ennyo eraga nti ekyeya kijja kuba kiwanvu.
They drank pomegranate juice and sang songs.	Baanywa omubisi gw’amakomamawanga n’okuyimba ennyimba.
He stuffed some paper into the shredder.	Yayingiza empapula ezimu mu shredder.
The school was closed for repairs.	Essomero lyaggalwawo okusobola okuddaabiriza.
He watched her walk down the street.	Yamutunuulira ng’atambula mu kkubo.
His social status rapidly deteriorated.	Embeera ye mu bantu yeeyongera okwonooneka mangu.
Money is invested in the hope of growing it.	Ssente ziteekebwa mu ssuubi ly’okuzikuza.
He is sixty years old.	Alina emyaka nkaaga.
Use the information below to answer that question.	Kozesa amawulire agali wansi okuddamu ekibuuzo ekyo.
Provide satisfactory documentary evidence.	Okuwa obujulizi obw’ebiwandiiko obumatiza.
The attraction was reciprocity.	Ekisikiriza kyali kya kuddiŋŋana.
Next time you break up with your girlfriend,	Omulundi oguddako okwawukana ne muganzi wo,
Let’s hope the sun stays out for a while.	Katusuubire nti enjuba esigala bweru okumala akaseera.
A farmer grows eggs in a barn.	Omulimi alima amagi mu ddundiro.
Preparations for this year’s festival have already begun.	Okwetegekera ekivvulu ky’omwaka guno kyatandise dda.
The boat sank forty feet off shore.	Eryato lyabbira ffuuti amakumi ana okuva ku lubalama lw’ennyanja.
They are eagerly anticipating his return.	Basuubira nnyo okudda kwe.
This is a case of identity theft.	Guno musango gwa kubba ndagamuntu.
It is possible to reverse the aging process.	Kisoboka okuzzaawo enkola y’okukaddiwa.
Children need to be careful.	Abaana balina okwegendereza.
He quickly ran across the room.	Yadduka mangu n’asala ekisenge.
Grammar books can be hard to understand.	Ebitabo ebikwata ku grammar biyinza okuba ebizibu okutegeera.
Rub this mixture over the fish.	Omutabula guno gusiige ku byennyanja.
They wrote poems	Baawandiika ebitontome
The soldiers hoisted the gray flag.	Abajaasi bano baawanise bendera enzirugavu.
Farmers are happy this year.	Abalimi basanyufu omwaka guno.
Hippos have very good eyesight.	Envubu zirina amaaso amalungi ennyo.
After landing, the man quickly exited the plane.	Oluvannyuma lw’okukka, omusajja yafulumye mangu ennyonyi.
Corrupt officials will do much to steal.	Abakozi b’enguzi bagenda kukola kinene okubba.
He stood up and left the room.	Yayimirira n’afuluma ekisenge.
Rheumatoid Arthritis Patient The hands are numb.	Omulwadde w’endwadde z’enkizi Emikono giba gifuukuuse.
All the dishes are my mom’s.	Essowaani zonna za maama wange.
He used the stone to sharpen the blade.	Yakozesa ejjinja eryo okusaza ekyuma ekyo.
Heavy rains caused widespread flooding.	Enkuba etonnya yaleese amataba agabunye.
The debate was the first in more than a decade.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kwe kwasoose mu myaka egisukka mu kkumi.
Chapels are an important feature of the Cathedral.	Chapels kintu kikulu nnyo mu Lutikko.
Two young men arrived in town.	Abavubuka babiri baatuuse mu kibuga.
Fall to your knees.	Gwa ku maviivi go.
He took the whole army by surprise.	Yatwala eggye lyonna mu ngeri ey’okwewuunya.
I prefer to open windows.	Nsinga kuggulawo madirisa.
The film crew followed the family for a day.	Abakozi ba firimu baagoberera amaka okumala olunaku lumu.
The importance of education cannot be over emphasized!	Obukulu bw’okusoma tebuyinza kuggumiza nnyo!
This tall and impressive building is of medieval style.	Ekizimbe kino ekiwanvu era ekiwuniikiriza kya mulembe gwa kyasa eky’omu makkati.
Are you afraid of the dark?	Otya ekizikiza?
The rocket engines were similar to those used in aircraft.	Yingini z’omuzinga guno zaali zifaanagana n’ezo ezaakozesebwanga mu nnyonyi.
Take a detour if you're in a hurry.	Twala detour bwoba oli mu bwangu.
The villagers go to great lengths during festivals.	Abatuuze b’oku kyalo bafuba nnyo mu biseera by’embaga.
Help them use the machines!	Bayambe okukozesa ebyuma!
The attack was swift and vicious.	Okulumba kwali kwa mangu era kwa bukambwe.
The hotel was full, the statement said.	Wooteeri yabadde ejjudde, ekiwandiiko bwe kyategeezezza.
He will be immersed in a vat of acid.	Ajja kunnyikibwa mu kibbo kya asidi.
To be adopted, stainless steel is what you need to use for storage.	Okusobola okwettanira, ekyuma ekitali kizimbulukuse ky’olina okukozesebwa okutereka.
Wooden finishes are becoming increasingly popular.	Okumaliriza okw’embaawo kweyongera okwettanirwa.
Many animals eat grass.	Ensolo nnyingi zirya omuddo.
Scientists declared that water may react with certain substances.	Bannasayansi baalangiridde nti amazzi gayinza okukolagana n’ebintu ebimu.
The streets are filled with open sewage.	Enguudo zijjudde amazzi amakyafu agaggule.
The maps provided basic, but important information.	Maapu zaawa amawulire agasookerwako, naye nga makulu.
To supply electricity to the city, a dam was built.	Okusobola okugabira ekibuga amasannyalaze, ddaamu yazimbibwa.
Needless to say, he left at once.	Nga tekyetaagisa kwogera, yagenda omulundi gumu.
The book was out of print.	Ekitabo ekyo kyali kivudde mu mpapula.
He and his wife argued all the time.	Ye ne mukyala we baayombanga buli kiseera.
Still, the man persevered.	Wadde kyali kityo, omusajja oyo yagumiikiriza.
The dish was hot and delicious.	Essowaani yali eyokya era nga ewooma.
Although, they didn’t trust them at first.	Wadde, mu kusooka tebaabeesiga.
The school is located in the village.	Essomero lino lisangibwa mu kyalo.
Try to understand that love is the best.	Fuba okutegeera nti okwagala kwe kusinga.
Please fill out this form.	Nsaba okujjuzaamu foomu eno.
They expect your opinion.	Basuubira endowooza yo.
A moral parable about greed and revenge.	Olugero lw’empisa olukwata ku mululu n’okwesasuza.
He urged her to go.	Yamukuutidde okugenda.
A red plant blooms on the mountain face.	Ekimera ekimyufu kifuumuuka ku ffeesi y’olusozi.
This area is very rainy.	Ekitundu kino kirimu enkuba nnyingi.
The infant was wrapped in blankets to keep him warm.	Omwana omuwere baamuzingiziddwamu emifaliso okusobola okubuguma.
Grandma's comments are true.	Jjajja bye yayogera bituufu.
The audit began.	Okubala ebitabo kwatandika.
This road leads into the city.	Oluguudo luno luyingira mu kibuga.
The elephant is huge, really huge.	Enjovu nnene nnyo, ddala nnene nnyo.
Use a whisk to mix the dough.	Kozesa whisk okutabula ensaano.
I need to see the manager.	Nze nneetaaga okulaba maneja.
A whrlwind is a very strong wind.	Embuyaga ey’amaanyi (whrlwind) mpewo ya maanyi nnyo.
Proper packing is essential for food storage.	Okupakinga obulungi kyetaagisa nnyo okusobola okutereka emmere.
The girl liked the girl very much.	Omuwala yasiimye nnyo omuwala oyo.
This lake is poisonous.	Ennyanja eno erimu obutwa.
There is a soft cocoa flavor.	Waliwo akawoowo akagonvu aka cocoa.
The total has come up short.	Omugatte guzze mu bumpimpi.
He climbed up to the window and looked out.	Yalinnya ku ddirisa n’atunula ebweru.
The country’s unemployment rate remains stubbornly high.	Ebbula ly’emirimu mu ggwanga likyali waggulu nnyo mu ngeri enkakanyavu.
A strong wind blew the airport.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa ekisaawe ky’ennyonyi.
The political agenda is still strong at this point.	Enteekateeka y’ebyobufuzi ekyali ya maanyi mu kiseera kino.
Homework is not required.	Omulimu gw’awaka tegwetaagisa.
There are no childcare provisions.	Tewali nteekateeka yonna ekwata ku kulabirira baana.
The player passed the referee without a word.	Omuzannyi ono yayisizza ddiifiri nga talina kigambo.
There is a tingling sensation in my right arm.	Waliwo okuwunya mu mukono gwange ogwa ddyo.
The medical center is the best.	Ekifo ky’abasawo kye kisinga obulungi.
The bus came today?	Bbaasi ezze leero?
The alleged killer stared nervously at the courthouse entrance.	Omutemu agambibwa okuba omutemu yabadde atunudde ku mulyango gwa kkooti ng’ali ku bunkenke.
These marauding dwarves attacked without warning, .	Bano abanyazi ba dwarves baalumba awatali kulabula, .
This food is not very nutritious.	Emmere eno terimu biriisa nnyo.
He threw the book on the sofa.	Ekitabo yakisuula ku sofa.
Other countries soon imposed similar restrictions.	Mu bbanga ttono amawanga amalala gaateekawo obukwakkulizo obufaananako bwe butyo.
The ship seems to be sinking near the marina.	Emmeeri eringa ebbira okumpi n’omwalo gw’amaato.
He spent weeks collecting all his old test scores.	Yamala wiiki ng’akuŋŋaanya obubonero bwe bwonna obw’ebigezo eby’edda.
No one was killed in the accident.	Akabenje kano tekaafudde muntu yenna.
In most cases, it is a dinner guest.	Mu mbeera ezisinga, kiba mugenyi wa kijjulo.
The minister drove home and had tea.	Minisita yavuze awaka n’anywa caayi.
The singer denounced capitalism.	Omuyimbi ono yavumiridde obukapitalisiti.
The group was stunned by the negative publicity.	Ekibinja kino kyabadde kiwuubaala olw’okumanyisibwa okubi.
The potato depends on sunlight to grow.	Ekitooke kyesigamye ku musana okusobola okukula.
Check for a decimal point.	Kebera oba waliwo ensonga ya decimal.
They kept buying new things.	Baasigala bagula ebintu ebipya.
A hurricane devastated the area.	Omuyaga gwasaanyaawo ekitundu kino.
He looked at her longingly.	Yamutunuulira n’okwegomba.
The group attended the funeral on the beach.	Ekibinja kyayingiddewo mu kuziika ku mwalo.
The mountain looked steep and formidable against the valley.	Olusozi olwo lwalabika nga luwanvu era nga lwa ntiisa okusinziira ku kiwonvu.
This is essential for power sharing.	Kino kyetaagisa nnyo mu kugabana obuyinza.
The congregation sang stirring songs.	Ekibiina kyayimba ennyimba ezaali zisiikuula emmeeme.
Make sure the bag is fully closed.	Kakasa nti ensawo ebadde eggaddwa mu bujjuvu.
Yes, of course, join the group.	Yee, kya lwatu, weegatte ku kibiina ekyo.
The colt whined impatiently.	Omwana gw’endogoyi gwayomba nga tewali bugumiikiriza.
Pour the outline into the bottle.	Yiwa outline mu ccupa.
There were violent clashes between the two groups.	Wabaddewo okulwanagana okw’amaanyi wakati w’ebibinja bino byombi.
The source of water was an old aqueduct.	Ensibuko y’amazzi yali mudumu gwa mazzi ogw’edda.
Whales damaged the ship.	Envubu zaayonoona emmeeri.
Things got out of hand.	Ebintu byavudde mu mbeera.
The flowers in the countryside are beautiful.	Ebimuli ebiri mu kyalo binyuma nnyo.
Eight years ago, my husband passed away.	Emyaka munaana egiyise, baze yafa.
You are all so stupid.	Mwenna muli basiru nnyo.
This botanecal elixir is used medicinally.	Eddagala lino erya botanecal elixir likozesebwa mu ddagala.
Archaeologists have discovered a hoard of coins.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda bazudde ekifo we batereka ssente z’ensimbi.
The boat is a popular tourist attraction.	Eryato lino kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Cut all white fish fillets into large pieces.	Ebikuta byonna eby’ebyennyanja ebizungu bisalemu ebitundu ebinene.
All girls should have a good education.	Abawala bonna balina okuba n’obuyigirize obulungi.
It’s important to keep a balance.	Kikulu okukuuma bbalansi.
This is a stylish place to see and be seen.	Kino kifo kya mulembe okulaba n’okulabibwa.
Although it was cloudy and rainy, it didn’t rain.	Wadde nga wabaddemu ebire n’enkuba, enkuba tetonnya.
He always listens a lot.	Bulijjo awuliriza nnyo.
This world is a breeding ground for the insect.	Ensi eno kifo ekiwuka we zizaalira.
A terrible accident just happened at the intersection.	Akabenje ak’entiisa kaakagwa ku nkulungo.
The best way is to stay away.	Engeri esinga obulungi kwe kwewala.
His vision had failed.	Okulaba kwe kwali kulemereddwa.
I don’t want to go into this game.	Saagala kugenda mu muzannyo guno.
Compared to the other climbs, this one was very regal.	Bw’ogeraageranya n’okulinnya okulala, kino kyali kya bufuzi nnyo.
Your hair looks great.	Enviiri zo zirabika bulungi nnyo.
Children and youth were shown to their rooms.	Abaana n’abavubuka balagiddwa ebisenge byabwe.
Don’t tell anyone about the accident.	Tobuulira muntu yenna ku kabenje.
No one rejected the hackers.	Tewali yagaanyi ba hacker bano.
Researchers should observe physiological and emotional responses to pain.	Abanoonyereza balina okwetegereza engeri omubiri n’enneewulira gye ziddamu obulumi.
Bran muffins are made from ground bran.	Bran muffins zikolebwa mu bran eyasiigibwa.
Today is our coming of age!	Leero lwe lunaku lwe tutuuka ku myaka!
Boys and girls have different levels of testosterone.	Abalenzi n’abawala balina eddagala lya ‘testosterone’ ery’enjawulo.
He jumped into the sea.	Yabuuka mu nnyanja.
The case of Casemaeneithes	Omusango gwa Casemaeneithes
It’s typical of people who treat others badly.	It’s typical of abantu abayisa obubi abalala.
My uncle travels the world extensively every year.	Kojja wange atambula nnyo ensi yonna buli mwaka.
He had made friends with this dog.	Yali akoze omukwano n’embwa eno.
Bystanders kept their distance, fearing for their safety.	Abaabaddewo baakuuma ebanga lyabwe, nga batya olw’obukuumi bwabwe.
He was always polite.	Bulijjo yali wa mpisa.
The advantage is obvious.	Enkizo yeeyoleka lwatu.
Thanks for your help.	Webale buyambi bwammwe.
Thousands of devotees gathered for prayers.	Enkumi n’enkumi z’abagoberezi baakuŋŋaanidde okusabira essaala.
The captain issued several warnings before boarding.	Kapiteeni yafulumizza okulabula okuwerako nga tannalinnya lyato.
The country is rebuilding.	Eggwanga liddamu okuzimba.
The inventor of television also invented the television system.	Omuyiiya wa ttivvi naye yayiiya enkola ya ttivvi.
He stared at the fire in silence.	Yatunuulira omuliro mu kasirise.
I am trying to finish this book.	Nfuba okumaliriza ekitabo kino.
The infantryman pretended to be wounded.	Omujaasi ono abadde atambula n’ebigere yeefudde ng’afunye obuvune.
He drowned in a burst pipe, unfortunately.	Yabbira mu payipu eyabutuka, ebyembi.
You are a responsible driver.	Oli ddereeva alina obuvunaanyizibwa.
The blacksmith used pulleys and air.	Omuweesi yakozesanga ebiwujjo n’empewo.
His hand was soft as a stick.	Omukono gwe gwali mugonvu ng’omuggo.
The soldiers are hiding civilians in a dark corner.	Abajaasi bano bakwese abantu baabulijjo mu nsonda erimu enzikiza.
Two birds were perched on the wall.	Ebinyonyi bibiri byali bitudde ku bbugwe.
And that paled in comparison.	Era ekyo kyafuuka ekiddugavu bw’okigeraageranya.
That boy is incredibly selfish!	Omulenzi oyo yeefaako yekka mu ngeri etategeerekeka!
They left in a hurry.	Baavaawo mu bwangu.
In an emergency, we expect medical help to arrive.	Mu mbeera ey’amangu, tusuubira nti obuyambi bw’abasawo bujja kutuuka.
The dog barked away	Embwa yaboggolera wala
His hair was short and cropped.	Enviiri ze zaali nnyimpi era nga zisaliddwako.
There a nothing interesting here, he said.	There a tewali kinyuma wano, bwe yagambye.
Sleep is important.	Otulo kikulu.
Could it all have been imaginary?	Byonna byandiba nga byali bya kwerowoozaako?
Please wake me up when its time to go.	Nsaba onzuukuse nga its time to go.
Some writers criticized the narrator’s diction.	Abawandiisi abamu baavumirira diction y’omunyumya.
A bunch of noxious plants are growing near the school.	Ekibinja ky’ebimera eby’obulabe kimera okumpi n’essomero lino.
Protesters have been grumbling against what they have seen.	Abeekalakaasi babadde bagugumbula nga bawakanya bye balabye.
This change was global.	Enkyukakyuka eno yali ya nsi yonna.
The text was pretty choppy.	Ebiwandiiko byali binyuma choppy.
The countries share a long border.	Amawanga gano gagabana ensalo empanvu.
Things were getting worse.	Embeera zaali zeeyongera okwonooneka.
Experimentation proved the nonsense of that idea.	Okugezesa kwalaga nti endowooza eyo yali ya busirusiru.
The kingdom is not a thing, but a process.	Obwakabaka si kintu, wabula nkola.
Fossils indicate the diet of an ancient creature.	Ebintu eby’edda biraga emmere y’ekitonde eky’edda.
The man drifted into the desert	Omusajja oyo yakulukuta mu ddungu
She, in turn, successfully sued him for defamation.	Ye naye yamuwawaabira bulungi olw’okutyoboola erinnya.
It’s always summer!	Buli kiseera kya kyeya!
He died shortly after yesterday's explosion.	Ono afudde nga waakayita akaseera katono ng’akavumba k’eggulo akaabaddewo.
The answer is simple.	Eky’okuddamu kyangu.
They developed a rigorous plan of action.	Baakola enteekateeka enkakali ey’okukola.
They fled the sinking ship.	Badduse emmeeri eyali egenda okubbira.
Things are not what they seem.	Ebintu tebiri nga bwe birabika.
The priest raised his hands to heaven.	Kabona n’ayimusa emikono gye mu ggulu.
The trees seem to sway slightly in the wind.	Emiti girabika nga giwuubaala katono mu mpewo.
The bell rang three times.	Akagombe kaakuba emirundi esatu.
The store offers a variety of products.	Sitoowa egaba ebintu eby’enjawulo.
Science projects require a lot of preparation.	Pulojekiti za ssaayansi zeetaaga okwetegeka ennyo.
He was very worried about her performance.	Yali mweraliikirivu nnyo olw’omutindo gwe.
A kitten can play with a mouse.	Omwana w’embuzi asobola okuzannya n’ekibe.
There were few natural shades.	Ebisiikirize eby’obutonde byali bitono.
Shops were open as usual.	Amaduuka gaabadde gaggule nga bulijjo.
Step by step, the police tracked down the killer.	Omutendera ku mutendera, poliisi yalondoola omutemu.
I can write software.	Nsobola okuwandiika pulogulaamu za kompyuta.
He reached for the sugar.	Yatuuka ku ssukaali.
Thus, students started following the traditional syllabus.	Bwatyo abayizi ne batandika okugoberera sillabus ey’ekinnansi.
They are an important resource for anglers.	Zino kya bugagga kikulu eri abavubi.
His speech was well received.	Okwogera kwe kwasiimibwa nnyo.
We will take the bus to the station.	Tujja kulinnya bbaasi okutuuka ku siteegi.
There were birthday parties, some dinners and dances and so on.	Waaliwo obubaga bw’amazaalibwa, ebimu ku bijjulo n’amazina n’ebirala.
In some countries, they develop good mental health.	Mu nsi ezimu, bakulaakulanya obulamu obulungi obw’omutwe.
He is so unpredictable, so great.	Ye tategeerekeka nnyo, mukulu nnyo.
I have to learn to be more charitable.	Nnina okuyiga okubeera omuzirakisa ennyo.
Disguises are important tools in theatre.	Okwefuula bikozesebwa bikulu mu katemba.
The kids love to go.	Abaana baagala nnyo okugenda.
The factory was fined for polluting the river.	Ekkolero lino lyasaliddwa engassi olw’okwonoona omugga guno.
The grounds of the palace are beautiful.	Ebibangirizi by’olubiri luno binyuma nnyo.
Have you ever met anyone going through this?	Wali osisinkanyeko omuntu yenna ng’ayita mu mbeera eno?
Land near the sea can be very productive.	Ettaka erisangibwa okumpi n’ennyanja liyinza okuvaamu ebibala bingi.
The elephant stalked the intended prey and leapt forward.	Enjovu yasiba omuyiggo gwe yali agenderera n’ebuuka mu maaso.
The soldiers searched the trench.	Abajaasi baanoonya mu mudumu.
He hummed as he folded the laundry.	Yawuuma nga bw’azinga eby’okwoza engoye.
The number of schools has been increasing steadily.	Omuwendo gw’amasomero gubadde gweyongera buli lukya.
He filed for divorce.	Yawaaba omusango okwawukana ne mukyala we.
The poor just scrape by for a living.	Abaavu bamala kusenya kweyimirizaawo.
The disagreement pitted brother against brother.	Obutakkaanya obwo bwassa ow’oluganda n’ow’oluganda.
Cheese gives off a terrible smell.	Cheese efulumya akawoowo akabi ennyo.
She enjoyed learning to cook.	Yanyumirwanga nnyo okuyiga okufumba.
Farmers are worried that prices will be cut further.	Abalimi beeraliikirivu nti emiwendo gigenda kwongera okusalibwako.
These experimental drugs are used to treat a number of diseases.	Eddagala lino ery’okugezesa likozesebwa okujjanjaba endwadde eziwerako.
Country x xes on recycling.	Eggwanga x xes ku kuddamu okukola ebintu.
His face was grim.	Feesi ye yali ya kibogwe.
The storm was out.	Omuyaga gwali guvuddeyo.
One cannot be a talented musician without hard work.	Omuntu tayinza kuba muyimbi wa kitone nga takoze nnyo.
You should read this book.	Olina okusoma ekitabo kino.
So does the frog run into the pond.	Bw’atyo n’ekikere kidduka mu kidiba.
The surgeon injected an anesthetic into the patient’s bloodstream.	Omusawo eyalongoosa yafuyira eddagala eriwunyiriza mu musaayi gw’omulwadde.
She returned to the army, leaving her husband behind.	Yaddayo mu magye, n’aleka bba.
He manages several causes for the blind.	Addukanya ensonga eziwerako ez’abazibe b’amaaso.
A factory fire had left them out of trouble.	Omuliro ogwakutte ekkolero gwali gubalese nga tebalina buzibu.
Tell us what to do.	Tubuulire eky'okukola.
The snow has melted and spring is here to stay.	Omuzira gusaanuuse era ensulo eri wano okusigala.
She got up and started dancing.	Yasituka n’atandika okuzina.
The soup tasted bitter.	Ssupu yali awooma nga mukaawa.
The man reached the city gates.	Omusajja yatuuka ku miryango gy’ekibuga.
Push the driver’s seat.	Suka entebe ya ddereeva.
He agreed to go, without telling his family.	Yakkiriza okugenda, nga tategeezezza famire ye.
A few chose to train as independent grocers.	Abatonotono baasalawo okutendekebwa ng’abasuubuzi b’emmere abetongodde.
People should avoid public speaking if they.	Abantu balina okwewala okwogera mu lujjudde bwe baba nga...
There is a plan to film the entire mission.	Waliwo enteekateeka y’okukwata firimu ya misoni yonna.
A bomb hit the bin.	Bbomu yakubye mu bbiini.
Research shows that animals are social creatures.	Okunoonyereza kulaga nti ebisolo bitonde bya mbeera z’abantu.
The fall of communism brought new freedoms to citizens.	Okugwa kw’obukomunisiti kwaleetera bannansi eddembe eppya.
Young children were learning to write.	Abaana abato baali bayiga okuwandiika.
He lay curled up on the pillow.	Yagalamira nga yeekulukuunya ku mutto.
Many scientists say that climate change is a real threat.	Bannasayansi bangi bagamba nti enkyukakyuka y’obudde ya bulabe ddala.
Just a couple of kilometers away is a village.	Mu bbanga lya kiromita bbiri zokka waliwo ekyalo.
Either way, he is my cousin.	Mu ngeri yonna, ye mujja wange.
That’s quite a myth.	Eyo nfumo nnyo.
They didn’t like the rich.	Baali tebaagala nnyo bagagga.
The man is believed to be a serial killer.	Omusajja ono ateeberezebwa okuba omutemu ow’omuddiring’anwa.
As you can see, it hit the clouds.	Nga bw’olaba, kyakuba ebire.
The sheriff came to arrest him.	Sheriff yajja okumukwata.
Customers complained about the crowded nature.	Bakasitoma beemulugunyizza olw’obutonde bw’omujjuzo.
It wasn’t even during the day.	Tebwabadde wadde emisana.
Some are taken in by shallow promises.	Abamu batwalibwa mu bisuubizo ebitali biwanvu.
The attack was so powerful that it destroyed the city.	Obulumbaganyi obwo bwali bwa maanyi nnyo ne busaanyaawo ekibuga.
The leaves on the trees had changed color.	Ebikoola ebyali ku miti byali bikyuse langi.
Water bags are very difficult to open.	Ensawo z’amazzi zizibu nnyo okuggulawo.
This woman's hands were as cold as ice.	Omukazi ono emikono gyali ginyogoga nga ice.
Chronic lack of funds has denied treatment to many patients.	Ebbula ly’ensimbi eritawona ligaanye abalwadde bangi okujjanjabibwa.
The manager sees a bright future for the company.	Maneja alaba ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu eri kkampuni eno.
Students wear uniforms to school.	Abayizi bambala yunifoomu okugenda ku ssomero.
The window was broken.	Eddirisa lyamenyese.
Local radio stations regularly broadcast classical music.	Leediyo z’omu kitundu bulijjo zifulumya ennyimba za kikula kya waggulu.
A white ibis went flying past.	Ennyonyi ekika kya ibis enjeru yagenda ng’ebuuka n’eyitawo.
He figured it out in a few minutes.	Yakifumiitiriza mu ddakiika ntono.
He spoke authoritatively.	Yayogera mu ngeri ey’obuyinza.
Apples grow on trees.	Obulo bumera ku miti.
Desperate to find their mate, they ran home.	Olw’okuba baali baggwaamu essuubi ery’okunoonya munne, baadduka ne badduka okudda eka.
Security guards patrol the streets to prevent any thieves.	Abakuumi balawuna enguudo okulemesa ababbi bonna.
Many scientists now believe that our generation is dangerous.	Bannasayansi bangi kati balowooza nti omulembe gwaffe gwa bulabe.
The dictatorship did not want to see democracy uprooted.	Nakyemalira yali tayagala kulaba demokulasiya ng’asika emirandira.
Thousands of children died in the camp.	Enkumi n’enkumi z’abaana baafiiridde mu nkambi eno.
This causes severe water damage.	Kino kireetera amazzi okwonooneka ennyo.
He reached for the tire box on the nightstand.	Yatuuse ku kibokisi ky’emipiira ku nightstand.
You will have a good treat.	Ojja kuba n’ekijjulo ekirungi.
He is a strict judge.	Mulamuzi mukakali.
For a few days, the villagers stayed in their tents.	Okumala ennaku ntono, abantu b’oku kyalo ne basula mu weema zaabwe.
This house was one of the first public houses built.	Ennyumba eno y’emu ku nnyumba z’olukale ezaasooka okuzimbibwa.
A moth was flying around a small light.	Enseenene yali ebuuka okwetooloola akatangaala akatono.
The population declined as people migrated.	Omuwendo gw’abantu gwakendeera ng’abantu basenguka.
Most men are prone to arthritis and arthritis.	Abasajja abasinga batera okulwala endwadde z’enkizi n’endwadde z’enkizi.
The government brought in special forces.	Gavumenti yaleese amagye ag’enjawulo.
The villagers were scared and hid in their houses.	Abatuuze ku kyalo kino batidde ne beekweka mu buyumba bwabwe.
The road, which was nearly deserted, was closed.	Oluguudo olwali kumpi nga lufuuse ddungu, lwabadde luggaddwa.
The moon shone brightly in the clear night sky.	Omwezi gwayaka nnyo mu bbanga eryali litangalijja ekiro.
I hope they will grant my request.	Nsuubira nti bajja kukkiriza okusaba kwange.
Wake up, did you hear me?	Zuukuka, wampulidde?
He had a small tumor.	Yalina ekizimba ekitono.
Encourage the shyest children to participate.	Kubiriza abaana abasinga okuba ensonyi okwetabamu.
Donation of books and toys for children.	Okuwaayo ebitabo n'ebyokuzannyisa eri abaana.
They listened intently as he spoke.	Baamuwuliriza n’obwegendereza ng’ayogera.
He had already been seen.	Yali yalabibwa dda.
Lift the mixing bowl, add the eggs, and beat vigorously.	Situla ebbakuli y’okutabula, osseeko amagi, era okube n’amaanyi.
Pour three tablespoons of vegetable oil into the pan.	Yiwa ebijiiko bisatu eby’amafuta g’enva endiirwa mu ssowaani.
It is mainly used in the manufacture of soap.	Okusinga ekozesebwa mu kukola ssabbuuni.
The strawberries are at their best now.	Situloberi ziri ku mutindo gwazo ogusinga kati.
Fish were found only a few hundred meters downstream.	Ebyennyanja byasangiddwa mita bikumi bitono byokka wansi.
The room is clean as usual.	Ekisenge kiyonjo nga bulijjo.
Her suit was very different from the other bridesmaids.	Essuuti ye yali ya njawulo nnyo ku bako abalala.
These birds breed in the wild.	Ebinyonyi bino bizaala mu nsiko.
The future is uncertain.	Ebiseera eby’omu maaso tebikakafu.
The actress received an exorbitant amount of money.	Omuzannyi ono yafunye ssente ezisukkiridde.
The plaza has been quiet since it opened.	Ekibangirizi kino kibadde kisirifu okuva lwe kyaggulwawo.
Pilot warns that conditions are challenging.	Pilot alabudde nti embeera zisoomoozebwa.
Some birds migrate south to warmer climates.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mu bukiikaddyo ne bigenda mu bifo ebirimu ebbugumu.
It will bring smiles to people everywhere.	Kijja kuleeta akamwenyumwenyu eri abantu buli wamu.
If we are not careful, we will lose our chance.	Singa tetwegendereza, tujja kufiirwa omukisa gwaffe.
He bent down and picked up the stone.	Yafukamira n’asitula ejjinja.
Many people smoked in those days.	Abantu bangi baali bafuuwa sigala mu biseera ebyo.
The population is mostly land-based.	Omuwendo gw’abantu gusinga kubeera ku ttaka.
He was killed in an explosion.	Yattiddwa mu kubwatuka.
We stuck to this enemy.	Twanywerera ku mulabe ono.
You have to have a good heart to be a doctor.	Olina okuba n’omutima omulungi okusobola okubeera omusawo.
Fast food is easy to find.	Emmere ey’amangu nnyangu okufuna.
He spends most of his time reading novels.	Ebiseera bye ebisinga abimala ng’asoma ebitabo by’ebyafaayo.
Better pay leads to better working conditions.	Okusasulwa obulungi kivaako embeera ennungi ey’okukola.
This project helped solve some very important problems.	Pulojekiti eno yayamba okugonjoola ebizibu ebimu ebikulu ennyo.
It was a tense moment.	Yali ssaawa ya bunkenke.
His grandparents were too old to care for him.	Bajjajjaabe baali bakaddiye nnyo nga tebasobola kumulabirira.
The young girl was left alone on the beach.	Omuwala omuto yasigadde yekka ku bbiici.
The villagers yearn for a government representative.	Abatuuze ku kyalo kino beegomba omukiise wa gavumenti.
The hat was brown.	Enkoofiira yali ya kitaka.
Scientific opinion is divided.	Endowooza ya ssaayansi erimu enjawukana.
It is common common sense.	Kiba kya magezi aga bulijjo aga bulijjo.
He went to the grocery store.	Yagenda mu dduuka ly’emmere.
The chest was heavy.	Ekifuba kyali kizitowa.
A sign informs passengers that a bomb has been deployed.	Ekipande kitegeeza abasaabaze nti bbomu essiddwako.
He had to earn a living.	Yalina okufuna eby’okweyimirizaawo.
This individual was a famous botanist.	Ono ssekinnoomu yali mukugu mu by’ebimera omututumufu.
Looking at him, they moved him.	Ng’amutunuulira, baamutambuza.
Depending on the environment, rainfall may be light or heavy.	Okusinziira ku butonde bw’ensi, enkuba eyinza okuba entono oba okutonnya ennyo.
The smell of old cigarettes hung in the air.	Akawoowo ka sigala omukadde kaali kawaniridde mu bbanga.
The weather varies greatly.	Obudde bwawukana nnyo.
There are bright red shades.	Waliwo ebisiikirize ebimyufu ebitangaavu.
The orange tree bore delicious fruit.	Omuti gw’emicungwa gwavaamu ebibala ebiwooma.
Sources say the president fired his chief of staff.	Ensonda ziraga nti pulezidenti yagobye akulira abakozi we.
The soil contains organic carbon.	Ettaka lirimu kaboni ow’obutonde.
Illuminati members meet in secret.	Bammemba ba Illuminati basisinkanye mu nkukutu.
The story has a character.	Emboozi erina empisa.
The three prisoners were tortured, the opposition alleged.	Abasibe abasatu baatulugunyizibwa, ab’oludda oluvuganya bwe balumiriza.
He wore dark glasses.	Yayambadde endabirwamu enzirugavu.
The cost of living here is higher.	Ebisale by’obulamu wano bisingako.
The clerk’s desk was ill-adjusted.	Emmeeza y’omuwandiisi yali teteredde bulungi.
Some coffee spilled over the side.	Kaawa omu yayiika ku mabbali.
Some creatures can generate their own heat.	Ebitonde ebimu bisobola okwekolera ebbugumu lyabyo.
Bring the water to a boil.	Amazzi gafumbe.
The blood is beating.	Omusaayi guba gukuba.
As a result, the treasury was nearly empty.	N’ekyavaamu, eggwanika lyali kumpi kyerere.
Warm water should be used first.	Amazzi agabuguma olina okusooka okukozesa.
The tallest building in the country is under construction here.	Ekizimbe ekisinga obuwanvu mu ggwanga kiri mu kuzimbibwa wano.
A cool breeze blew across the mountain.	Empewo ennyogovu yafuuwa emitala w’olusozi.
Autumn shades give way to a strong winter breeze.	Ebisiikirize eby’omu Autumn biwa ekifo empewo ey’amaanyi ey’omu kiseera eky’obutiti.
The body of a reticulated python is encased in a reticulated shell.	Omubiri gwa python eriko reticulated guzingibwa mu kisusunku ekiriko reticulated.
We all know about the famous apple.	Ffenna tumanyi ku apo emanyiddwa ennyo.
Science studies facts vigorously.	Sayansi asoma ensonga n’amaanyi.
He had warned many times not to go there.	Yali alabudde emirundi mingi obutagendayo.
He ate with relish rare in a hungry man.	Yalya ne relish rare mu musajja alumwa enjala.
The country also relies heavily on foreign aid.	Eggwanga era lyesigamye nnyo ku buyambi okuva ebweru.
My cottage is near the river.	Ekiyumba kyange kiri kumpi n’omugga.
The local family church is this offertory.	Ekkanisa y’amaka ey’omu kitundu ye offertory eno.
The waitstaff brought him his cognac.	Abaalindirira baamuleetera cognac we.
When do you want this?	Kino oyagala ddi?
It is recommended that pregnant women avoid flying.	Kirungi abakyala abali embuto okwewala okubuuka ennyonyi.
His pants were muddy.	Empale ye yali eriko ebitosi.
A few more articles were completed.	Emiko emirala mitono egyamalirizibwa.
There was a shortage of water in the remote area.	Waaliwo ebbula ly’amazzi mu kitundu ekyesudde.
The door slammed behind me.	Oluggi lwakuba emabega wange.
The dolphin was front page news for weeks.	Dolphin eno yali mawulire ku lupapula lw’okusooka okumala wiiki eziwera.
The drought conditions continue.	Embeera y’ekyeya egenda mu maaso.
This holiday spot was designed by a famous architect.	Ekifo kino eky’ennaku enkulu kyakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
Heavy rain sent people running for cover.	Enkuba eyatonnya ennyo yasindise abantu ne badduka okwekweka.
The country wants to reduce its deficit.	Eggwanga lino lyagala kukendeeza ku bbula lyalyo.
New technologies are used to manufacture textiles and apparel.	Tekinologiya omupya akozesebwa okukola engoye n’engoye.
Eldritch terror began to move as she stumbled forward.	Entiisa ya eldritch yatandika okutambula nga bwe yeesittala mu maaso.
He insisted on doing the dishes.	Yakkaatirizza okukola amasowaani.
The competition in the country club is always exciting.	Empaka eziri mu kiraabu y’eggwanga bulijjo zibeera za ssanyu.
He felt that his destiny was to be the captain of a ship.	Yawulira nti enkomerero ye yali ya kubeera kapiteeni w’emmeeri.
The milkmaid thundered across the bridge.	Omukozi w’amata yakuba okubwatuka okusomoka omutala.
Education is the most important thing in life.	Okusoma kye kintu ekisinga obukulu mu bulamu.
In the dark, he entered the room.	Mu nzikiza, yayingira mu kisenge.
Contradictions are attractive.	Ebikontana bisikiriza.
There were two roads that led to the castle.	Waliwo enguudo bbiri ezaatuuka mu lubiri.
They loved it so much.	Baayagala nnyo.
A little girl is playing with a dog.	Akawala akatono kazannya n’embwa.
Most men prefer herto stay close to home.	Abasajja abasinga basinga kwagala herto kusigala kumpi n’awaka.
These tiny creatures are harmless to humans.	Ebitonde bino ebitonotono tebirina bulabe eri abantu.
The prisoner was handcuffed and taken away.	Omusibe yasibiddwa emiguwa ne bamutwala.
Water flows from the tap in several ways.	Amazzi gakulukuta okuva mu ttaapu mu ngeri eziwerako.
This tactic is going to distract a lot of people.	Akakodyo kano kagenda kuwugula abantu bangi.
Three other companies failed this week.	Kkampuni endala ssatu zaalemereddwa wiiki eno.
He doesn’t want to speak in public.	Tayagala kwogera mu lujjudde.
Kate's eyes met unbroken metal.	Amaaso ga Kate gaasisinkana ekyuma ekitamenyese.
Consider competing forces.	Lowooza ku maanyi agavuganya.
The fifth brushed his blond hair out of his face.	Ow’okutaano yasenya enviiri ze eza blond okuva mu maaso ge.
He tried to hide his guilt.	Yagezaako okukweka omusango gwe.
Going down that mountain at high speed is dangerous.	Okukka ku lusozi olwo ku sipiidi kya bulabe.
Love stories are some of the most enduring in literature.	Emboozi z’omukwano ze zimu ku zisinga okuwangaala mu biwandiiko.
The bed is spacious enough for two people.	Obuliri bugazi ekimala abantu babiri be basula.
There were dozens of calicoes in the store.	Mu dduuka lino mwalimu amakumi ga kaliko.
They argued and fought all evening.	Baayombagana era ne balwana akawungeezi konna.
This dog is gray.	Embwa eno nzirugavu.
He was standing by the window, looking out.	Yali ayimiridde ku mabbali g’eddirisa, ng’atunudde ebweru.
While steaming, bring the rice to a boil.	Nga bw’ofuumuuka, omuceere gufumbe.
The big game was televised all over the world.	Omuzannyo omunene gwalagibwa ku ttivvi mu nsi yonna.
The enemy was prepared to launch this attack.	Omulabe yali yeetegese okutandika olulumba luno.
Put the baby in bed and close the door.	Omwana muteeke mu kitanda oggale oluggi.
Revenues fell more than requirements.	Ensimbi zaagwa nnyo okusinga ebyetaago.
He looked straight ahead.	Yatunula butereevu mu maaso.
The foam subsided.	Ekifuumuuka kyakkakkana.
Apparently he is sick.	Kirabika mulwadde.
Do not try and remove the cavity with nail polish.	Togezaako n’oggyamu ekituli ng’okozesa eddagala ly’emisumaali.
Michael says the concert was fantastic.	Michael agamba nti ekivvulu kyali kya kitalo.
The obscure painter of the puzzle.	Omusiizi w’ebifaananyi atamanyiddwa bulungi wa puzzle.
The manufacturers initially agreed to compensation.	Abakola ebintu bino baasoose kukkaanya okuliyirira.
They want to be paid more.	Baagala okwongera okusasulwa.
We plant millions of acres of crops every year.	Tusimba obukadde bwa yiika z’ebirime buli mwaka.
Take a deep breath and hold it for three seconds.	Fuuwa omukka omungi ogikutte okumala sekondi ssatu.
Pumping water from the ground.	Okupampagira amazzi okuva mu ttaka.
Local surveys often show that most people are unhappy.	Okunoonyereza okukolebwa mu kitundu kitera okulaga nti abantu abasinga obungi si basanyufu.
So, what’s special about this place?	Kale, kiki eky’enjawulo ku kifo kino?
He was feeling uncomfortable	Yali awulira nga tateredde
Satellite imagery clearly shows the location of the ancient city.	Ebifaananyi eby’oku sseetilayiti biraga bulungi ekifo ekibuga ekyo eky’edda we kyali.
The mover is assigned the task of moving the boxes.	Omutambuza aweebwa omulimu gw’okutambuza ebibokisi.
The government has been working for many years.	Gavumenti emaze emyaka mingi ng’ekola.
Moments later, the sky darkened.	Nga wayiseewo akaseera katono, eggulu lyaziba.
He warmly welcomed his guests.	Yayanirizza abagenyi be n’ebbugumu.
The man is a stranger to the country.	Omusajja ono mugenyi mu ggwanga.
The buildings were not tall, and the layout was simple.	Ebizimbe byali tebiwanvu, era n’ensengeka yaabyo yali nnyangu.
Very few people suffer from this disease.	Abantu batono nnyo abatawaanyizibwa obulwadde buno.
That is why he submitted a request for help.	Eno y’ensonga lwaki yawaddeyo okusaba obuyambi.
The physics of bus travel is simple.	Fizikisi y’okutambula mu bbaasi nnyangu.
Enjoy the sea breeze.	Nyumirwa empewo y’ennyanja.
Why worry?	Lwaki okweraliikirira?
Thousands of visitors come here every year.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi bajja wano buli mwaka.
I need some bread to serve these strawberries.	Nze nneetaaga omugaati okugabula situloberi zino.
Do you think the robber will return to this street?	Olowooza omunyazi agenda kudda ku luguudo luno?
To the east of you is a mountain.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba wammwe waliwo olusozi.
He held her hand tightly.	Yamukwata nnyo ku mukono.
Surely, it owes a lot to environmental reasons?	Mazima ddala, kibanja kinene olw’ensonga ezikwata ku butonde bw’ensi?
With little faith or trust.	Nga balina okukkiriza oba okwesiga okutono.
The ship was shipped without incident.	Emmeeri eno yasindikiddwa awatali kizibu kyonna.
She finally married the gay man in the end.	Yasembayo okuwasa omusajja oyo omugagga ku nkomerero.
If you neglect the problem, it will only get worse.	Bw’olagajjalira ekizibu ekyo, kijja kwongera okweyongera.
When is the King supposed to arrive?	Kabaka alina okutuuka ddi?
The little boy’s emotional issues are now under control.	Ensonga z’enneewulira z’omulenzi omuto kati zifugibwa.
My father was out of work for three months.	Taata yamala emyezi esatu nga talina mulimu.
The school took a lot of heat for their decision.	Essomero lyatutte ebbugumu lingi olw’okusalawo kwabwe.
They walked home along a dusty road.	Baatambula okudda eka nga bayita mu kkubo eryalimu enfuufu.
Many now rely on public transportation to get around the city.	Bangi kati beesigama ku ntambula ey’olukale okusobola okwetooloola ekibuga.
You have become a burden to the family.	Ofuuse omugugu eri amaka.
The limousine disappeared into the darkness.	Limuzini yabula mu kizikiza.
Can we go for a drive?	Tusobola okugenda okuvuga mmotoka?
Always ask permission before taking items.	Bulijjo saba olukusa nga tonnatwala bintu.
The animal is endangered.	Ensolo eno eri mu katyabaga k’okusaanawo.
The teacher explained the class activities in detail.	Omusomesa yannyonnyola emirimu gy’ekibiina mu bujjuvu.
The students crowded around the teacher, laughing.	Abayizi beeyiye okwetooloola omusomesa nga bwe baseka.
Today, reading is needed more than ever.	Leero, okusoma kwetaagibwa nnyo okusinga bwe kyali kibadde.
A moment later, the swimmer stopped.	Nga wayise akaseera katono, omuwuzi yayimirira.
Halal meat is very expensive.	Ennyama ya Halal ya bbeeyi nnyo.
A well-kept cemetery.	Essabo erikuumibwa ennyo.
Human actions have a disturbing effect on the natural world.	Ebikolwa by’abantu birina akakwate akataataaganya ensi ey’obutonde.
It is good to love one another.	Kirungi okwagalana.
In the middle of the square was a traditional temple.	Wakati mu kibangirizi waali waaliwo yeekaalu ey’ekinnansi.
He used apples to represent those things.	Yakozesa obulo okukiikirira ebintu ebyo.
Family life is not so easy these days.	Obulamu bw’amaka si bwangu nnyo ennaku zino.
Place the bread on a baking sheet.	Omugaati guteeke ku lupapula lw’okufumba.
He straightened his back, yawning.	Yagolola omugongo gwe ng’awuubaala.
There was plenty of fruit there.	Ebibala byali bingi eyo.
Some see such programming languages ​​as impractical.	Abamu balaba ennimi ng’ezo ez’okukola pulogulaamu nga tezikola.
Especially long trips can be trying times.	Naddala olugendo oluwanvu luyinza okuba ebiseera ebigezesa.
His body was covered in blood.	Omulambo gwe gwali gujjudde omusaayi.
Most of the area has a tropical climate.	Ekitundu ekisinga obungi kirina embeera y’obudde ey’obutiti.
The relationship had declined dramatically.	Omukwano gwali gukendedde nnyo.
The server was friendly and efficient.	Omuweereza yali wa mukwano era ng’akola bulungi.
Half of his intestines were missing.	Ekitundu ky’ebyenda bye kyali kibulamu.
The soldier fled into the forest.	Omujaasi yaddukidde mu kibira.
The tourists were tired and frustrated.	Abalambuzi baali bakooye era nga banyiiga.
Copper and tin are found in minerals.	Ekikomo ne bbaati bisangibwa mu by’obugagga eby’omu ttaka.
Police officers were searching for a suspect.	Abaserikale ba poliisi babadde banoonya omuntu gwe bateebereza.
Arrive at the winery for a late dinner.	Tuuka ku winery okulya ekyeggulo ekikeerezi.
However, some steels have cementitious properties, .	Wabula ebyuma ebimu birina eby’obugagga bya seminti, .
They collected and found worms.	Baakung’aanyizza ne bazuula envunyu.
A swirl of dust and dirt.	Ekiwujjo ky’enfuufu n’obucaafu.
Helicopters hovered over the forest, flashing light.	Ennyonyi nnamunkanga zaali ziwuubaala waggulu w’ekibira, nga zimasamasa ekitangaala.
More than one tree was planted there yesterday.	Omuti ogusoba mu gumu gwasimbibwayo olunaku lw’eggulo.
Blank characters are not used.	Ennukuta ezitaliimu bigambo tezikozesebwa.
We had a major traffic accident last week.	Twafunye akabenje k’ebidduka akanene wiiki ewedde.
Literally, a strange woman is called a strange woman.	Literally, omukazi gw’atamanyi ayitibwa omukazi omugenyi.
A thousand years ago, the city was a thriving metropolis.	Emyaka lukumi emabega, ekibuga ekyo kyali kibuga ekikulu ekikulaakulana.
A pile of mail sat on the table.	Entuumu ya mail yatuula ku mmeeza.
He can no longer walk on his own.	Takyasobola kutambula ku lulwe.
The giant tarantula was the stuff of nightmares.	Tarantula ennene ennyo yali kintu kya birooto ebibi.
The room is very hot.	Ekisenge kyokya nnyo.
To improve their situation, residents went on strike.	Okusobola okutereeza embeera yaabwe, abatuuze beediima.
The pilgrimage began at 6am.	Okulamaga kwatandise ku ssaawa mukaaga ez’oku makya.
Anyone with a degree can do it.	Omuntu yenna alina diguli asobola okukikola.
He began writing a letter to the president.	Yatandika okuwandiika ebbaluwa eri pulezidenti.
He knocked the cork out of the bottle.	Yakuba kkooko mu ccupa.
He flopped back onto the sofa.	Yafubutuse n’adda ku sofa.
Scattered leaves fell from the trees.	Ebikoola ebyasaasaanidde ne bigwa ku miti.
She clapped her hands excitedly.	Yakuba mu ngalo mu ngeri ey’essanyu.
The train crashed into the station.	Eggaali y’omukka yagwa mu siteegi.
There was consensus in the meeting.	Wabaddewo okukkaanya mu lukiiko.
There is a drought in this area.	Ekyeya kiri mu kitundu kino.
The village has one school.	Ekyalo kirina essomero limu.
The doctor ordered a bottle.	Omusawo yalagira eccupa.
He remembers hearing a pop song.	Ajjukira okuwulira oluyimba lwa Pop.
He blamed the poet for his misery.	Yanenyezza omutontomi olw’ennaku ye.
Distilled water is made by evaporating water.	Amazzi agafumbiddwa gakolebwa nga gafuumuuka amazzi.
Sailors stranded on the sinking ship took lifeboats.	Abalunnyanja abaali basibiddwa ku mmeeri eyali egenda okubbira baatwala amaato ag’okutaasa obulamu.
The garden was full of grass.	Olusuku lwali lujjudde omuddo.
What he did was foolish and cunning.	Kye yakola kyali kya busirusiru era kya bukodo.
The operation is effective but expensive.	Okulongoosebwa kuno kukola bulungi naye nga kwa bbeeyi.
He wrote passionately in the book.	Yawandiika n’okwagala ennyo mu kitabo ekyo.
Be careful not to run over the cactus.	Weegendereze obutaddukira ku cactus.
He paused to admire the view of the river.	Yayimirirako katono okwegomba engeri omugga gye gwali gulabamu.
He thanked everyone but ignored the host.	Yeebazizza buli muntu kyokka n’asimbira ekkuuli eyabadde akyazizza.
The TV has largely been replaced by mobile devices.	Ttivvi eno okusinga ebadde ekyusiddwamu ebyuma ebikozesebwa ku ssimu.
The use of mobile phones is increasing every year.	Enkozesa y’amasimu yeeyongera buli mwaka.
Friends and neighbors gathered outside the hospital.	Ab’emikwano ne baliraanwa bakungaanidde wabweru w’eddwaliro.
Experts told policymakers that such changes are essential.	Abakugu baategeezezza abakola enkola nti enkyukakyuka ng’ezo zeetaagisa nnyo.
To make the soup, the ingredients are peeled and chopped.	Okukola ssupu, ebirungo biba bisekula ne bisala.
Use this salt liberally.	Omunnyo guno gukozese nnyo.
The police didn’t care what they were doing.	Abapoliisi tebaafaayo ku kye baali bakola.
Our teacher is very demanding.	Omusomesa waffe asaba nnyo.
You have reached a peace settlement.	Watuuse ku nsonga z’okutereeza emirembe.
Our interviews revealed that staff were dissatisfied.	Yintaviyu zaffe zaalaze nti abakozi tebaali bamativu.
Mash everything before adding the strawberries.	Buli kimu kikutule nga tonnaba kuteekamu situloberi.
His feet were bare and his shriveled hands worked mechanically.	Ebigere bye byali bya bwereere ate ng’emikono gye egyali gifuuse enkalu gikola mu ngeri ya makanika.
A jewelry vendor can still be found in the area.	Omutunzi w’amajolobero akyayinza okusangibwa mu kitundu kino.
I have already explained this to you.	Kino nakibannyonnyola dda.
This coat is too thick for me.	Ekkooti eno enzito nnyo gyendi.
She was equally skilled in weaving and agriculture.	Yali amanyi kyenkanyi mu kuluka n’ebyobulimi.
Japanese women are often perceived as a bit unconventional.	Abakyala b’e Japan batera okutwalibwa ng’abatali ba bulijjo katono.
No one in space can hear you scream.	Mu bwengula tewali asobola kukuwulira ng’okuba enduulu.
How you present things is very important.	Engeri gy’oyanjuliramu ebintu kikulu nnyo.
His timidity in the face of danger was obvious.	Ensonyi ze ng’ayolekedde akabi zaali zeeyoleka bulungi.
He wiped the sweat from his forehead.	Yasiimuula entuuyo mu kyenyi.
He was beyond scared.	Yali asukka okutya.
Scientists have concluded that nuclear power is here to stay.	Bannasayansi bamalirizza nti amaanyi ga nukiriya gali wano okusigala.
The boat is going across the lake.	Eryato ligenda okusomoka ennyanja.
The bus ride was unpleasant.	Olugendo lwa bbaasi lwali terunyuma.
An elephant can be very dangerous if approached carelessly.	Enjovu eyinza okuba ey’akabi ennyo singa etuukirirwa mu ngeri etafaayo.
The penalty for failure to comply shall be a fine.	Ekibonerezo ky’okulemererwa okugoberera kigenda kuba kya engassi.
All the neighbors wanted to know about his life.	Baliraanwa bonna baali baagala okumanya ebikwata ku bulamu bwe.
Police have not been able to identify the suspect.	Poliisi tesobodde kuzuula muntu ono.
She was an important figure in the women’s rights movement.	Yali muntu mukulu nnyo mu kibiina ekilwanirira eddembe ly’abakyala.
The crew swept a lot of dirt out of the truck.	Abakozi bano baasekula nnyo obucaafu mu loole.
She left a chocolate cookie on her pillow.	Yaleka kuki ya chocolate ku mutto gwe.
The doctor checked his pulse.	Omusawo yakebera omukka gw’omubiri.
There was little to do while waiting.	Waaliwo kitono eky’okukola nga bwe balindirira.
The neighbor’s dog went into heat.	Embwa ya muliraanwa yagenda mu bbugumu.
The background image was taken from the film.	Ekifaananyi eky’emabega kyaggyibwa mu firimu eno.
Poisoning is a much safer form of murder.	Okuwa obutwa ngeri ya butemu esingako awo obutebenkevu.
Four gas stations were damaged in the explosion.	Amasundiro g’amafuta ana gaayonooneddwa mu kubwatuka kuno.
Then mix until you can form a ball.	Oluvannyuma tabula okutuusa lw’osobola okukola omupiira.
Their symbol, an undecorated white flag.	Akabonero kaabwe, bendera enjeru etaayooyooteddwa.
This is a vast desert.	Eno ddungu ddene nnyo.
No one anticipates playing foul.	Tewali ateebereza kuzannya foul.
One trap was placed on a small stream.	Omutego gumu gwateekebwa ku kagga akatono.
He looked up expectantly.	Yatunula waggulu ng’asuubira.
Americans must be vigilant about the threat of terrorism.	Abamerika balina okuba obulindaala ku bulabe bw’obutujju.
A girl is holding a kitten.	Omuwala akutte akaana k’embuzi.
You can’t lose someone if you don’t remember their name.	Tosobola kufiirwa muntu singa tojjukira linnya lye.
You have to speak when spoken to.	Olina okwogera ng’oyogeddwako.
People think this is an easy problem to solve.	Abantu balowooza nti kino kizibu kyangu okugonjoola.
The piece floated in midair	Ekitundu kyatengejja mu midair
There is a telescope on the roof.	Ku kasolya waliwo ekirawuli.
We must not let war reduce us to animals.	Tetulina kuleka ntalo kutukendeeza ku nsolo.
The government initially tried to calm the crowd.	Gavumenti yasoose kugezaako kukkakkanya bantu.
The lake is highly polluted.	Ennyanja eno erimu obucaafu bungi.
The dish features crab, shrimp, and eel.	Essowaani eno erimu ennyama ya crab, shrimp, ne eel.
The sunset was beautiful.	Enjuba ng’egwa yali nnungi nnyo.
We scanned people with a metal detector.	Twasikaani abantu nga tukozesa ekyuma ekizuula ebyuma.
Car manufacturers must implement new safety standards.	Abakola mmotoka balina okussa mu nkola emitendera emipya egy’obukuumi.
His heart beat like a drum.	Omutima gwe gwakuba ng’engooma.
The lazy dog ​​lay on the porch.	Embwa eyali egayaavu yagalamidde ku mbalaza.
So go ahead and do your job.	Kale genda mu maaso okole omulimu gwo.
How does life treat you?	Obulamu bukuyisa butya?
Combine cornstarch and chicken broth.	Gatta sitaaki wa kasooli n’omubisi gw’enkoko.
He didn’t have enough time to answer all her questions.	Yali talina budde bumala kuddamu bibuuzo bye byonna.
The road is full of trucks.	Oluguudo luno lujjudde loole.
Watching television, the boy bored.	Ng’alaba ttivvi, omulenzi yaboola.
Please get on the topic	Nsaba okulinnya ku mulamwa
If you fail to prepare, you are setting yourself up to fail.	Bw’olemererwa okwetegeka, oba weetegekera okulemererwa.
Political instability is rampant.	Obutabeera butebenkevu mu byobufuzi buyitiridde.
The night sky was beautifully lit by hundreds of bats.	Eggulu ekiro lyali litangalijja bulungi nnyo olw’ebikumi n’ebikumi by’enseenene.
Police are investigating the reports.	Poliisi etandise okunoonyereza ku mawulire agabadde galaga nti tewali kikoleddwa.
We need new textbooks.	Twetaaga ebitabo ebipya ebisomesebwa.
Temperatures today promise to be warm.	Ebbugumu leero lisuubiza okuba ery’ebbugumu.
Heroism is not an inherent trait at all.	Obuzira si ngeri ya buzaale n’akatono.
The prisoners were eventually released after massive protests.	Abasibe okukkakkana nga bayimbuddwa oluvannyuma lw’okwekalakaasa okw’amaanyi.
The brothers are scientific.	Ab’oluganda beemalira ku bya ssaayansi.
Addicts will force you to share their drugs.	Abatamiivu bajja kukukaka okugabana ebiragalalagala byabwe.
Efficiency is the measure of performance.	Obulung’amu kye kipimo ky’okukola emirimu.
The guards fired their guns in the air.	Abakuumi baakubye emmundu zaabwe mu bbanga.
He eats only leafy greens.	Alya ebimera ebibisi ebirimu ebikoola byokka.
These reporters report on stories all over the world.	Abasasi bano baloopa ku mboozi mu nsi yonna.
They are highly respected.	Baweebwa ekitiibwa kinene.
Curiosity is natural.	Okwegomba okumanya kya butonde.
Beaches along the northeast coast were hit by huge waves.	Emyalo egyali ku lubalama lw’ennyanja olw’obukiikakkono obw’obuvanjuba gyakubwa amayengo amanene ennyo.
He curled up on his chest, .	Yamwekulukuunya ku kifuba kye, .
However, the chicken stayed away from the eggs.	Kyokka enkoko yasigala wala okuva ku magi.
John’s parents paid his school fees.	Bazadde ba John be baamusasula ssente z’essomero.
The city is known for its literary festivals.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’embaga z’ebiwandiiko.
A great and terrible darkness fell upon them.	Ekizikiza ekinene era eky’entiisa kyabatuukirako.
My dog ​​lay in the sun all day.	Embwa yange yagalamira mu musana olunaku lwonna.
You don’t need to use salt.	Teweetaaga kukozesa munnyo.
He turned to his son.	Yakyukira mutabani we.
There is no reason to worry.	Tewali nsonga lwaki tweraliikirira.
We have to consider the animal’s condition.	Tulina okulowooza ku mbeera y’ensolo eyo.
River water is considered safe to drink.	Amazzi g’omugga gatwalibwa ng’agataliiko bulabe okunywa.
He has a few strokes of genius.	Alina stroke ntono ez’obugezi.
You have to watch out for red flags.	Olina okwegendereza bendera emmyufu.
The frozen sandwiches he had delivered went unused.	Sandwich ezibadde zifumbiddwa mu bbugumu ze yali atuusizza zaagenda nga tezikozesebwa.
The school is for children from six to eighteen.	Essomero lino lya baana okuva ku mukaaga okutuuka ku kkumi na munaana.
The animal is eating grass.	Ensolo eri mu kulya omuddo.
No clean things?	Tewali bintu biyonjo?
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Yayasamya akamwa okwogera, naye nga tewali kifuluma.
The manager looks very bitter.	Maneja alabika mukaawa nnyo.
Some say animal testing is cruel.	Abamu bagamba nti okukebera ebisolo kya bukambwe.
There is no cure for this disease.	Tewali ddagala liwonya bulwadde buno.
Support government efforts to fight hunger.	Wagira kaweefube wa gavumenti okulwanyisa enjala.
Mosquitoes enjoyed feeding on his blood.	Ensiri zaanyumirwanga nnyo okuliira ku musaayi gwe.
Let us all remember what we learned in school.	Ffenna tujjukire bye twayiga mu ssomero.
Add the yeast and sugar to a bowl.	Mu bbakuli oteekamu ekizimbulukusa ne ssukaali.
I have heard that giant tigers live in this area.	Nze mpulidde nti engo ennene zibeera mu kitundu kino.
He needed a break.	Yali yeetaaga okuwummulamu.
Sugar is dissolved in water.	Ssukaali asaanuusibwa mu mazzi.
The wars that have broken out have devastated several countries.	Entalo ebaluseewo esaanyizzaawo amawanga agawerako.
One evening, he paused.	Lumu akawungeezi, yayimirirako katono.
As we left the restaurant, people were dancing.	Nga tuva mu dduuka, abantu baali bazina.
He was open to discussion.	Yali muggulewo okuteesa.
Can you take another look at this code?	Osobola okutunula omulundi omulala ku koodi eno?
I wear two rings every day.	Nnyambala empeta bbiri buli lunaku.
Press enter to start the game.	Nywa ku enter okutandika omuzannyo.
Here lived the village priest.	Wano yali abeeranga kabona w’ekyalo.
Only iron should be used to blow the iron.	Ekyuma kyokka kye kisaanidde okukozesebwa okufuuwa ekyuma.
He is tall and handsome.	Muwanvu ate nga mulungi.
The dog tapped its feet briefly on the silver plates.	Embwa yakuba ebigere mu bufunze ku ssowaani eza ffeeza.
You can ignore local barriers.	Osobola okubuusa amaaso ebiziyiza eby’omu kitundu kyo.
The dust was rolling in the sun.	Enfuufu yali yeekulukuunya mu musana.
I can’t say for sure if he actually has cancer.	Siyinza kwogera na bukakafu oba ddala alina kookolo.
Some of the usual engineering tools were not available here.	Ebimu ku bikozesebwa ebya bulijjo ebya yinginiya byali tebiriiwo wano.
Defendant had no comment.	Omuwawaabirwa teyabadde na ky’ayogera.
To serve, cut the cakes into chunks.	Okugabula, keeki zisalemu ebitundutundu.
They advertise for sale.	Bano balanga kutunda.
He put the book on a side table.	Ekitabo yakiteeka ku mmeeza ey’ebbali.
The clay will take the shape of a teapot.	Ebbumba lijja kutwala ekifaananyi ky’ekibbo kya caayi.
As the dose increased, the magnitude of the response increased.	Dozi bwe yeeyongera, obunene bw’okuddamu bweyongera.
Wayfair's profits soared this year.	Amagoba ga Wayfair gaalinnya nnyo omwaka guno.
A small number travel alone.	Omuwendo omutono gutambula bokka.
They agreed to disagree.	Bakkaanyizza obutakkaanya.
Our new bride plans to adjust to her new congregation.	Omugole waffe omupya ateekateeka kumanyiira kibiina kye ekipya.
The best fruit in the world.	Ebibala ebisinga obulungi mu nsi yonna.
I have put up with this behavior for so long!	Enneeyisa eno ngigumidde okumala ebbanga ddene nnyo!
The seller was unfailingly courteous.	Omutunzi yali wa mpisa nga talemererwa.
I learned not to be bitter.	Nnayiga obutakaawa.
To prevent any accident, the child was given a helmet.	Okutangira akabenje konna, omwana yaweebwa enkoofiira.
This usually gives you advice early on.	Kino kitera okukuwa amagezi nga bukyali.
Give students clear instructions.	Abayizi bawe ebiragiro ebitegeerekeka obulungi.
Most people are against this idea.	Abantu abasinga bawakanya ekirowoozo kino.
The team was disorganized.	Ttiimu eno yali etategekeddwa bulungi.
His beard grew very little over the years.	Ebirevu bye byakula bitono nnyo okumala emyaka.
The man pondered.	Omusajja yafumiitiriza.
We must do our part in protecting this planet.	Tulina okukola omulimu gwaffe mu kukuuma ensi eno.
My assistant is a good listener.	Omuyambi wange muwuliriza bulungi.
He went for a walk.	Yagenda okutambulako.
He has always been very fussy about his food.	Bulijjo abadde afuuwa nnyo ku mmere ye.
Each soldier had many guns.	Buli mujaasi yalina emmundu nnyingi.
Make sure the lettuce is rinsed with well-drained water.	Kakasa nti lettuce ayozeddwa n’amazzi agafuluma bulungi.
It is very important for your health.	Kikulu nnyo eri obulamu bwo.
Many children fled during the earthquake.	Abaana bangi badduse mu kiseera kya musisi.
He kissed her hand.	Yamunywegera ku mukono.
The faint moon bathed them in its warm yellow light.	Omwezi omutono ennyo gwabanaaza mu kitangaala kyagwo ekya kyenvu ekibuguma.
Historians are now aware of this literary era.	Bannabyafaayo kati bakimanyi omulembe guno ogw’ebiwandiiko.
They are forced to cooperate.	Bawaliriziddwa okukolagana.
He smoothed a silk scarf over her hair.	Yamugonza akatambaala ka silika ku nviiri ze.
Of course the animals are cute too.	Weewaawo ebisolo nabyo binyuma.
A crowd of protesters fell violently to the ground.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi baagudde wansi mu bukambwe.
He did his best to make me happy.	Yakola kyonna ekisoboka okunsanyusa.
He broke the eggs, one by one, into the bowl.	Yamenya amagi, kimu ku kimu, mu bbakuli.
He opened the window and took a deep breath.	Yaggulawo eddirisa n’assaamu omukka.
The problem seems to be electricity.	Obuzibu bulabika buli mu masannyalaze.
Exercise helps strengthen the lungs.	Dduyiro ayamba okunyweza amawuggwe.
Twenty to thirty thousand people attended the event.	Abantu emitwalo 20 ku amakumi asatu beetabye ku mukolo guno.
The boat passes, and the sailor looks back.	Eryato liyitawo, era omuvuzi w’eryato n’atunula emabega.
The two men met and attacked each other immediately.	Abasajja bano bombi baasisinkanye ne balumbagana mu bwangu.
Champagne is served to the newlyweds.	Champagne aweebwa abafumbo abapya.
Plane damaged by stone.	Ennyonyi eyonoonese olw’ejjinja.
The arrangements went well.	Enteekateeka zaatambula bulungi.
Large eyebrows framed his face.	Ebisige ebinene byali bifuleemu mu maaso ge.
We removed two eggs, and added six pieces of milk.	Twaggyamu amagi abiri, ne tugattako amata mukaaga.
When we are thirsty, we drink water.	Bwe tuba n’ennyonta, tunywa amazzi.
We should all behave responsibly.	Ffenna tusaanidde okweyisa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
This is only a partial list of his misdeeds.	Luno lukalala lwa kitundu lwokka olw’ebikolwa bye ebibi.
But you can face this problem.	Naye osobola okwolekagana n’obuzibu buno.
You have to calm down now.	Olina okukkakkana kati.
He inflicted wounds on her.	Yamutuusaako ebiwundu.
He hopes to find a solution sooner rather than later.	Asuubira okufuna eky’okugonjoola amangu okusinga okulwawo.
You don’t see evil, you don’t feel evil.	Tolaba kibi, towulira kibi.
When water freezes, it becomes ice.	Amazzi bwe gafuuka omuzira, gafuuka ice.
Children are prohibited from going anywhere nearby	Abaana bakugirwa okugenda wonna okumpi
The head of the group addressed the crowd.	Akulira ekibiina kino yayogeddeko eri abadigize.
Cut the vegetables into thin slices.	Enva zino zisalemu ebitundu ebigonvu.
Watch the sunset every evening.	Laba enjuba bw’egwa buli kawungeezi.
They used birds to test for toxicity	Baakozesezza ebinyonyi okukebera obutwa
The sirens wailed.	Siren zaakaaba.
It was a miracle he escaped serious injury.	Kyabadde kyamagero okusimattuka obuvune obw’amaanyi.
The grapes are ripe.	Emizabbibu giweze.
Each portion of food was carefully weighed.	Buli kitundu ky’emmere kyapimibwanga n’obwegendereza.
It is very important that these drugs are handled with care.	Kikulu nnyo eddagala lino okukwatibwa n’obwegendereza.
This cake was traditionally eaten on birthdays.	Keeki eno mu buwangwa yaliibwanga ku mazaalibwa.
Make sure it has a long texture.	Kakasa nti erina obutonde obuwanvu.
The results showed that baby carriers also helped children sleep better.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti n’abaana abasitula abaana nabo bayamba abaana okwebaka obulungi.
Never ask a man his age.	Tobuuzangako musajja wa myaka gye.
They are lucky you are so good with the kids.	Balina omukisa oli mulungi nnyo n'abaana.
Whenever possible, we use natural products.	Buli lwe kiba kisoboka, tukozesa ebintu eby’obutonde.
Do not let the nut butter touch the sides of the jars.	Toleka butto bwa nut kukwata ku mabbali g’ebibya.
Disagreements escalated into war.	Obutakkaanya bwagenda bweyongera ne bufuuka olutalo.
Spray the flowers with a hose on a hot day.	Ebimuli bifuuyire hoosi ku lunaku olw’ebbugumu.
Police have increased patrols in all schools.	Poliisi eraga nti okulawuna kweyongedde mu masomero gonna.
Everyone loves superheroes.	Buli muntu ayagala nnyo ba superhero.
Turn the three apples over, then grate them on a toothpick.	Obulo buno obusatu bukyuse, olwo obusiike ku kyuma ky’amannyo.
They could visit the island by boat.	Baali basobola okulambula ekizinga ekyo nga bakozesa eryato.
In the winter, the elders open their windows.	Mu budde obw’obutiti, abakadde baggulawo amadirisa gaabwe.
Sleep well!	Weebake bulungi!
We want to develop close economic ties with your community.	Twagala okukulaakulanya enkolagana ey’oku lusegere mu by’enfuna n’ekitundu kyo.
Women must protect their dignity	Abakyala balina okukuuma ekitiibwa kyabwe
Did you hear what he said?	Owulidde bye yayogera?
Mix the ingredients together in a bowl.	Ebirungo bino bitabule wamu mu bbakuli.
He spent years cutting lumber.	Yamala emyaka ng’asala embaawo.
Railways are the main means of transport within the country.	Eggaali y’omukka y’esinga okutambuza abantu munda mu ggwanga.
There was a growing sense of anger.	Waaliwo okuwulira okw’obusungu okweyongera.
The faint sound of the waves carried into our ears.	Eddoboozi eritali ddene ery’amayengo lyatutwala mu matu.
The power generated by modern microchips is tremendous.	Amaanyi agava mu microchips ez’omulembe ga maanyi nnyo.
The monkey is the tallest to suck.	Enkima y’esinga obuwanvu okuyonka.
She hoped he would reconsider his decision.	Yalina essuubi nti ajja kuddamu okulowooza ku kusalawo kwe.
We found our car.	Twasanze emmotoka yaffe.
Police consider this a dangerous thing.	Kino Poliisi ekitwala ng’ekintu eky’obulabe.
His car is on fire!	Emmotoka ye ekutte omuliro!
The team bus collided with a tractor.	Bbaasi ya ttiimu eno etomedde tulakita.
The island was covered in thick fog.	Ekizinga ekyo kyali kibikkiddwa ekifu ekinene.
Please put your rubbish in the bin.	Nsaba kasasiro wo oteeke mu bbiini.
Can you give me a phone number?	Osobola okumpa ennamba y’essimu?
Today that practice is severely restricted.	Leero enkola eyo ekugirwa nnyo.
You can’t change the past.	Tosobola kukyusa byayita.
Think about it, the nurse said.	Kilowoozeeko, nnansi bwe yagambye.
The eagle flew silently towards the sky.	Empungu yabuuka mu kasirise ng’eyolekera eggulu.
Warren’s ministry was exemplary.	Obuweereza bwa Warren bwali bwa kyakulabirako.
The problem is that the mines are now closed.	Obuzibu kati ebirombe biggaddwa.
Most of the attendees were there.	Abasinga obungi ku baabaddewo baabaddewo.
That person is most famous for playing guitar.	Omuntu oyo asinga kumanyika olw’okukuba gitaala.
Every woman has the right to choose her own husband.	Buli mukyala alina eddembe okwerondera bba.
In this area, the nights are cool in summer.	Mu kitundu kino, ekiro kiba kiyonjo mu biseera by’obutiti.
Remember when you were very young.	Jjukira ekiseera nga wali muto nnyo.
Farmers flood the market with cheap vegetables.	Abalimi babooga akatale n’enva endiirwa eza layisi.
The TV shows a pained face.	Ttivvi eraga ffeesi eriko obulumi.
Only husbands need to apply.	Abaami bokka be beetaaga okusaba.
She enjoys playing volleyball.	Anyumirwa nnyo okuzannya volleyball.
The competition was intense and intense.	Empaka zaali za maanyi era nga za maanyi.
A lucky few sipped champagne toasts after the honeymoon.	Abatono ab’omukisa banywedde champagne toasts nga honeymoon ewedde.
I learned that he had just lost his father.	Nakimanya nti yali yaakafiirwa kitaawe.
He spat out too many words at her.	Yamufuuwa ebigambo ebisukkiridde.
They needed to raise a lot of money.	Baali beetaaga okusonda ssente nnyingi.
The drug is injected rapidly.	Eddagala likuba empiso mu bwangu.
The howling wind stops being.	Empewo ekuba enduulu elekera awo okuba.
Do not read the translation of this poem.	Tosoma nkyusa ya kitontome kino.
One day, the trainees arrived at the town square.	Olunaku lumu, abatendekebwa baatuuka mu kibangirizi ky’ekibuga.
A local band played to cheering fans.	Bbandi y’omu kitundu yakubye abawagizi abaali bajaganya.
He was weak.	Yali munafu.
The boy looked forward.	Omulenzi yatunudde mu maaso.
The farmer took the melons to market.	Omulimi yatwalanga melon zino ku katale.
Poor children often go barefoot in terrible winters.	Abaana abaavu batera okugenda nga tebalina ngatto mu biseera eby’obutiti eby’entiisa.
People come in pairs, one carrying goods, the other money.	Abantu bajja babiri babiri, omu ng’asitudde ebyamaguzi, omulala ssente.
The glass vase shattered on the floor.	Ekibya eky’endabirwamu kyamenyeka wansi.
She wanted to show off her gorgeous new diamond ring.	Yabadde ayagala kwolesa mpeta ye empya eya dayimanda eyali enyuma ennyo.
He prefers to walk instead of drive.	Asinga kwagala kutambula mu kifo ky’okuvuga.
The party went swimming.	Akabaga kagenze okuwuga.
The two singers were given the opportunity to perform.	Abayimbi bano bombi baweereddwa omukisa okuyimba.
He does it because he knows it’s in his best interest.	Akikola kubanga akimanyi nti kimuganyula.
One of these animals is the rabbit.	Ekimu ku bisolo bino ye kalulu.
I need new socks.	Nze nneetaaga amasokisi amapya.
The trees swayed gently in the wind.	Emiti gyawuubaala mpola mu mpewo.
This paper is the result of extensive research.	Olupapula luno lwava mu kunoonyereza okw’amaanyi.
The statue stands above the harbor.	Ekibumbe kino kiyimiridde waggulu w’omwalo.
The British Embassy is located in the city.	Ekitebe kya Bungereza kiri mu kibuga kino.
It was the spellcast that woke him up.	Yali spellcast eyamuzuukusa.
There have been conflicting reports regarding this incident.	Wabaddewo amawulire agakontana ku bikwata ku nsonga eno.
The farmer built a harem for female slaves.	Omulimi yazimba harem y’abaddu abakyala.
Tours are often recommended.	Okulambula abantu batera okulagirwa.
He climbed the stairs, flipping through his money.	Yalinnya amadaala ng’akuba ssente ze.
A group of mammals is called a herd.	Ekibinja ky’ebisolo ebiyonka kiyitibwa ekisibo.
The lab is well equipped.	Laabu eno erimu ebikozesebwa ebirungi.
This little boy was staring at me.	Akaana kano akatono kaali kantunuulira butunuulidde.
You have to learn to be strong and tough.	Olina okuyiga okubeera ow’amaanyi era omukakanyavu.
Throw the shrimp in the bin!	Enseenene zisuule mu bbiini!
Holidays are celebrations.	Ennaku enkulu zibeera za kujaguza.
They laughed and joked together.	Baaseka era ne bajooga bombi.
The big dog stood upright, growling at the sheep.	Embwa ennene yayimirira nga yeegolodde, ng’ewuuma eri endiga.
I hope not, because he means well.	Nsuubira si bwe kiri, kubanga ategeeza bulungi.
He was very polite.	Yali wa mpisa nnyo.
Politicians were coming under more pressure.	Bannabyabufuzi baali bajja ku puleesa esingako.
Here he was drawn to the sound of music.	Wano yasikirizibwa eddoboozi ly’omuziki.
The child cried incessantly.	Omwana yakaaba nga tasalako.
Convert this to metric measurements.	Kino kikyuse mu bipimo bya metric.
Harriet considers him a dear friend.	Harriet amutwala nga mukwano gwe omwagalwa.
His tenacity impressed all who questioned him.	Obugumu bwe bwasanyusa abantu bonna abaali bamubuuza ebibuuzo.
An inconsistent report was found.	Lipoota etakwatagana yazuuliddwa.
Jane was furious.	Jane yanyiiga nnyo.
I want to be a lawyer.	Njagala kubeera munnamateeka.
Don’t dawdle, please.	To dawdle, nkwegayiridde.
They weren’t ready to listen.	Tebaali beetegefu kuwuliriza.
His left hand covered his right.	Omukono gwe ogwa kkono gwabikka ku ddyo gwe.
Her hair fell in front of her.	Enviiri ze zaamugwa mu maaso ge.
Numbers are made up of ten digits.	Ennamba zikolebwa digito kkumi.
After two hours, the mission had failed.	Oluvannyuma lw’essaawa bbiri, emisomo gyali giremereddwa.
He leads the attacking army.	Akulembeddemu eggye erilumba.
The hostages were tied to a table.	Abawambi bano baali basibiddwa ku mmeeza.
Often, children play with balls.	Emirundi mingi, abaana bazannya n’emipiira.
The teacher plans to discipline him.	Omusomesa ateekateeka kumukangavvula.
Elephants have long been used to pull heavy carts.	Enjovu ziludde nga zikozesebwa okusika ebigaali ebizito.
A high position is the best way to bake cookies.	Enfo empanvu y’esinga okufumba kuki.
The beautiful sandy desert offers many beautiful features.	Eddungu eddungi ery’omusenyu lirimu ebintu bingi ebirabika obulungi.
This restaurant is one of the best in town.	Eky’okulya kino kye kimu ku bisinga obulungi mu kibuga.
This story has been passed down from generation to generation.	Emboozi eno ebadde eyisibwa okuva ku mulembe okudda ku mulala.
The farmer will go out and plow the field.	Omulimi ajja kufuluma n’alima ennimiro.
Travelers took a lot of treasures from this temple.	Abatambuze baatwala eby’obugagga bingi okuva mu yeekaalu eno.
People have always had to work hard in their country.	Abantu okuva edda babadde balina okukola ennyo mu nsi yaabwe.
He is now married.	Kati mufumbo.
A passerby was stunned by his disappearance.	Omugenzi eyabadde ayitawo yabadde yeewuunya olw’okubula kwe.
The country’s lakes receive more rainfall than all the rivers combined.	Ennyanja z’eggwanga lino zifuna enkuba nnyingi okusinga emigga gyonna bwe gigatta.
It had rained heavily, but the fields were dry.	Enkuba yali etonnye nnyo, naye ate ennimiro zaali nkalu.
The rich were exploiting the poor.	Abagagga baali bakozesa baavu.
But not just any vase.	Naye si vase yonna yokka.
This is composed of several hydrogen and oxygen atoms.	Kino kikolebwa atomu za haidrojeni ne okisigyeni eziwerako.
The birds are singing in the garden.	Ebinyonyi biyimba mu lusuku.
He approached the door slowly, his footsteps sounding.	Yasemberera oluggi mpola ng’ebigere bye biwulikika.
He encouraged others to follow in his footsteps.	Yakubiriza abalala okugoberera ebigere bye.
A bushel is a unit of measure.	Bushel ye yuniti y’ekipimo.
Such research is vital.	Okunoonyereza ng’okwo kukulu nnyo.
Children here want to follow in their parents’ footsteps.	Abaana wano baagala kugoberera bigere bya bazadde baabwe.
The caustic chemical burned a hole in his clothes.	Eddagala lino erya caustic lyayokya ekituli mu ngoye ze.
Just make a good soup.	Kola ssupu omulungi gwokka.
You’re the one to congratulate.	Ggwe olina okuyozaayoza.
The first attempt at reconciliation failed.	Kaweefube eyasooka okutabagana yalemererwa.
Mixing rock and clay.	Okutabula olwazi n’ebbumba.
This varies from season to season.	Kino kikyukakyuka okusinziira ku sizoni.
He was completely unsympathetic to their daughter’s plight.	Yali tasaasira ddala mbeera ya muwala waabwe.
He hit the ball against the wall.	Yakubye omupiira ku bbugwe.
Her husband is a private detective.	Bba ye detective ow’obwannannyini.
The window was open, and a light breeze was blowing.	Eddirisa lyali liggule, era empewo entono yali efuuwa.
These flowers smell divine!	Ebimuli bino biwunya eby’obwakatonda!
The changes were first noticed by university students.	Enkyukakyuka zino zaasoose kuziraba bayizi ba yunivasite.
The fish darted aimlessly.	Ebyennyanja byafubutuka nga tebiriimu kigendererwa.
Is this number for customer service?	Ennamba eno ya kuweereza bakasitoma?
We were delighted with the amarettis tower.	Twasanyuka nnyo olw’omunaala gwa amarettis.
After a difficult drive, they made it home safely.	Oluvannyuma lw’okuvuga mmotoka enzibu, baatuuka awaka nga tebalina bulabe.
He waved goodbye as he walked through the gate.	Yawanise omukono ng’asiibula ng’ayita mu kikomera.
Exaggeration, obviously.	Okuyitirizanga, kya lwatu.
The government still has a long way to go.	Gavumenti ekyalina olugendo luwanvu.
Listening to music relieves stress.	Okuwuliriza ennyimba kimalawo situleesi.
This article is no longer useful.	Ekitundu kino tekikyalina mugaso.
A syntactically correct sentence must have at least one verb.	Sentensi entuufu mu nsengeka y’ebigambo erina okuba n’ekikolwa waakiri kimu.
They are the foundation of any set of facts.	Zino ze musingi gw’ekibiina kyonna eky’ensonga.
Starbucks is about to open its first store here.	Starbucks enaatera okuggulawo edduuka lyayo erisooka wano.
He came directly into his circumstances.	Yajja butereevu mu mbeera ze.
Weddings, births, and baptisms.	Embaga, okuzaala, n’okubatiza.
He had severe knee pain.	Yalina obulumi obw’amaanyi mu kugulu.
The director was a government official.	Dayirekita yali mukungu wa gavumenti.
The state won the major cricket trophy.	Essaza lino lyawangudde ekikopo kya cricket ekikulu.
Our city was attacked by an army of dragons.	Ekibuga kyaffe kyalumbibwa eggye ly’ebisota.
The population of the country is expected to increase.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino gusuubirwa okweyongera.
Take a shower before sitting down to dinner.	Funa okunaabira nga tonnatuula ku kijjulo.
The leader gave permission for the attack.	Omukulembeze yawadde olukusa okukola obulumbaganyi buno.
He had built a reputation in journalism.	Yali azimbye erinnya mu by’amawulire.
Many local species live in harmony with nature.	Ebika bingi eby’omu kitundu bibeera mu kukwatagana n’obutonde.
The trees are starting to grow.	Emiti gitandise okumera.
The highway was cut off from the island.	Oluguudo olukulu lwasaliddwa okuva ku kizinga.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
Can we discover new species?	Tusobola okuzuula ebika by’ebiramu ebipya?
Do not break the eggs into the bowl.	Tomenya magi mu bbakuli.
He woke up in a miserable mood.	Yazuukuka mu mbeera ey’ennaku.
His fingernails were black and dirty.	Enjala ze zaali ziddugavu era nga zirimu obucaafu.
He cut the meat into thin slices.	Ennyama yagisalamu ebitundu ebigonvu.
The highway was flat and windy.	Oluguudo olukulu lwali lufunda era nga lulimu empewo.
Officers handcuffed the two robbers.	Abaserikale baasibye ababbi bano ababiri emiguwa.
He did not answer at once.	Teyaddamu omulundi gumu.
This poem is easy to follow.	Ekitontome kino kyangu okugoberera.
The walls were partially covered with wallpaper.	Ebisenge byali bibikkiddwako ekitundu ku wallpaper.
He is in a particularly difficult situation right now.	Ali mu mbeera enzibu naddala mu kiseera kino.
He seemed eager to get started.	Yalabika ng’ayagala nnyo okutandika.
Make sure employees receive adequate training.	Kakasa nti abakozi bafuna okutendekebwa okumala.
He took a shot to his cheek.	Yakwata essasi mu ttama.
The water pump was the first electrical appliance.	Ekyuma ekikuba amazzi kye kyali ekintu eky’amasannyalaze ekyasooka.
This is a small, informal reunion.	Kino kibeera kitono, ekitali kitongole eky’okuddamu okusisinkana.
We traveled across the country by train.	Twatambula eggwanga lyonna nga tuyita mu ggaali y’omukka.
The city has poor sewerage.	Ekibuga kino kirina emyala emibi.
The emperor asked his son to ride his horse.	Empula yasaba mutabani we okwebagaza embalaasi ye.
The factory management complained bitterly.	Abaddukanya ekkolero lino beemulugunyizza nnyo.
A quick look around and he found himself alone.	Okutunula amangu okwetooloola n’asanga ng’ali yekka.
The government finally passed the law.	Gavumenti yasembyeyo okuyisa etteeka lino.
You might ask your parents if you can have money.	Oyinza okubuuza bazadde bo oba osobola okuba ne ssente.
This pine tree was burned to lightning.	Omuti guno ogwa payini gwayokebwa okumyansa.
His parents are furious with him.	Bazadde be bamunyiize nnyo.
The balls were scattered in various places.	Obupiira buno bwasaasaanidde mu bifo eby’enjawulo.
Contact me as soon as you can.	Ntuukirira amangu ddala nga bw'osobola.
The sound of running water filled the room.	Eddoboozi ly’amazzi agaali gakulukuta lyajjula ekisenge.
The boss seemed to be in a hurry.	Boss yalabika ng’ali mu bwangu.
The professor has speaking engagements around the country.	Professor ono alina speaking engagements okwetoloola eggwanga.
Nubia became a byword for sophistication.	Nubia yafuuka ekigambo ekiyitibwa byword for sophistication.
People who oppose change are doomed to failure.	Abantu abawakanya enkyukakyuka bagenda kulemererwa.
To avoid further arrests, security forces patrol the area.	Okwewala okuddamu okukwatibwa, ab’ebyokwerinda balawuna ekitundu.
The wooded mountains are obscured by fog.	Ensozi ezirimu ebibira zizibye ekifu.
This could be industry and tourism.	Kino kiyinza okuba amakolero n’obulambuzi.
He could not afford such luxuries as newspapers or novels.	Yali tasobola kwetuusaako bintu bya bugagga ng’empapula z’amawulire oba ebitabo ebiyitibwa novels.
But honestly, we don’t know for sure.	Naye mu butuufu, tetumanyi bulungi.
Please be very careful.	Nsaba mwegendereze nnyo.
Carefully fold the egg whites into the egg mixture.	Zinga n’obwegendereza enjeru z’amagi mu nsengekera y’amagi.
The surgeon found that they had to act quickly.	Omusawo eyalongoosa yakizudde nti balina okukola amangu.
Limbs of the tree may fall off if it is losing sap.	Ebitundu by’omuti biyinza okugwa singa guba gufiirwa omubisi.
The cancer spread to other parts of the body.	Kookolo ono yasaasaana n’agenda mu bitundu by’omubiri ebirala.
After marriage, she changed her name.	Oluvannyuma lw’okufumbirwa, yakyusa erinnya.
The politician may have known he was being arrested.	Munnabyabufuzi ono ayinza okuba nga yali akimanyi nti bamukwata.
The company focuses on concrete production.	Kkampuni eno essira eriteeka ku kukola seminti.
Raincoats are needed all year round.	Ekkooti z’enkuba zeetaagibwa omwaka gwonna.
And you do, my humble lady, .	Era ggwe okole, nnyabo wange omuwombeefu, .
He makes an excellent companion.	Akola omubeezi omulungi ennyo.
Traders in particular are upset about the move.	Okusingira ddala abasuubuzi banyiize olw’enkola eno.
Apples are packed with vitamins and antioxidants.	Obulo bubaamu vitamiini n’ebirungo ebiziyiza obuwuka obuleeta obulwadde.
Two weeks later, the money was still missing.	Nga wayise wiiki bbiri, ssente zaali zikyabulamu.
The court saw no point in hearing his appeal.	Kkooti teyalaba mugaso gwonna mu kuwuliriza okujulira kwe.
The young girl whispered to the boy.	Omuwala omuto yayomba omulenzi.
The murder rates here are staggering.	Emiwendo gy’ettemu wano giwuniikiriza.
The two honked their horns in anger.	Ababiri bano baafuuwa amayembe gaabwe mu busungu.
They did their best to keep quiet.	Baakoze kyonna ekisoboka okusirika.
He visited several countries during his lifetime.	Yakyalira amawanga agawerako mu bulamu bwe.
Sponges and corals living near coral reefs.	Sipongi n’amasanga agabeera okumpi n’ebiyiriro by’amasanga.
The wind had died shortly before dawn.	Empewo yali efudde ng’ebula akaseera katono enkya.
Technological advances are evolving, .	Enkulaakulana mu tekinologiya egenda ekulaakulana, .
All others were sentenced to death.	Abalala bonna baasaliddwa ekibonerezo kya kufa.
The locals were shocked by the tragic news.	Ab’omu kitundu kino baabadde batya olw’amawulire gano ag’ekikangabwa.
She wore a cute little dress.	Yayambadde akagoye akatono akanyuma.
The moon and stars twinkled on the night sky.	Omwezi n’emmunyeenye byayakaayakana ku bbanga ery’ekiro.
He polished his glasses.	Yasiimuula endabirwamu ze.
Officer's shot kills man.	Essasi ly'omuserikale lisse omusajja.
Visitors are encouraged to explore the area.	Abagenyi bakubirizibwa okulambula ekitundu ekyo.
The ruins of ancient Greece are truly breathtaking.	Ebifunfugu by’e Buyonaani eby’edda ddala biwuniikiriza nnyo.
The village has a distinct ancient air about it.	Ekyalo kino kirina empewo ey’edda ey’enjawulo ku kyo.
All children need to learn to be disciplined.	Abaana bonna balina okuyiga okuba ab’empisa.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Enguudo ze bulamu bw’ebyenfuna bino eby’omu byalo.
He never told us this!	Kino tatubuulirangako!
Air is constantly monitored.	Empewo erondoolebwa buli kiseera.
I enjoy the city every day.	Nnyumirwa nnyo ekibuga buli lunaku.
The chef prepared dinner.	Omufumbi yateekateeka ekyeggulo.
The guests arrived for a grand party.	Abagenyi baatuuse ku kabaga ak’amaanyi.
The crime rate is very low in this area.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli wansi nnyo mu kitundu kino.
She cried, listening to the wind.	Yakaaba ng’awuliriza empewo.
Life in this town is all gone.	Obulamu mu kibuga kino bwonna buweddewo.
They stayed wide awake talking.	Baasigala nga bazuukuse nnyo nga boogera.
Use a knife to cut the chicken.	Kozesa ekiso okusala enkoko.
Even residents say the water is dirty.	N’abatuuze bagamba nti amazzi gacaafu.
The room shook as the walls groaned.	Ekisenge kyakankana nga ebisenge bisiinda.
He wants to meet her.	Ayagala kumusisinkana.
The defeated politicians were embarrassed.	Bannabyabufuzi abawanguddwa baakwatibwa ensonyi.
He won gold in the steeplechase.	Yawangula zaabu mu misinde gya steeplechase.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
The soldiers immediately opened fire.	Amangu ago abajaasi baakubye amasasi.
Always give some taste to food, .	Bulijjo mu mmere muwe obuwoomi obumu, .
The program creates a brain map.	Pulogulaamu eno ekola maapu y’obwongo.
This index shows the distribution of rainfall around the world.	Omuwendo guno gulaga ensaasaanya y’enkuba okwetoloola ensi yonna.
They think technology will weaken people and divide people.	Balowooza nti tekinologiya anafuya abantu n’ayawula abantu.
We are troubled on all sides by problems.	Tutawaanyizibwa enjuyi zonna olw’ebizibu.
Get up early to take advantage of the morning light.	Situka nga bukyali okweyambisa ekitangaala eky’oku makya.
Why turn on the light?	Lwaki okukoleeza ettaala?
While some work was needed, these steps were welcomed by most.	Wadde nga kyali kyetaagisa okukolebwako, emitendera gino abasinga obungi gyayanirizibwa.
Admire the scene for a few moments.	Weegombe ekifo ekyo okumala akaseera katono.
Every day, more and more books are under the tree.	Buli lunaku, ebitabo byeyongera okubeera wansi w’omuti.
Drain the berries in a colander.	Obutunda buno buyonje mu colander.
They ordered coffee, scones, tea or hot chocolate.	Baalagidde kaawa, scones, caayi oba chocolate ayokya.
A bright smile flashed across her face.	Akamwenyumwenyu akatangaavu kaamuyaka mu maaso.
We see birds everywhere these days.	Tulaba ebinyonyi buli wamu ennaku zino.
The canal is surprisingly long.	Omwala guno muwanvu mu ngeri eyeewuunyisa.
The feathers of this bird are black and shiny.	Amaliba g’ekinyonyi kino gaddugavu era nga gaakaayakana.
Local tribes built their villages on cliffs.	Ebika by’omu kitundu byazimba ebyalo byabwe ku njazi.
The lecture was boring but the slides were interesting.	Omusomo gwali guboola naye nga slide zaali zinyuma.
Spring is pouring, as a constant reminder of yesterday’s rain.	Ensulo etonnya, ng’ekijjukizo buli kiseera enkuba eyatonnya eggulo.
White collar crime, such as embezzlement, is much more prevalent.	Obumenyi bw’amateeka obw’ekika kya White collar, gamba ng’okubulankanya ssente, businga nnyo.
The thief's face was contorted with hatred.	Feesi y’omubbi yali ewunyiriza olw’obukyayi.
The sentences in this article are very long.	Sentensi eziri mu kitundu kino mpanvu nnyo.
They can’t stand the heat.	Tebasobola kugumira bbugumu.
Strange things happen here.	Ebintu ebyewuunyisa bibaawo wano.
There are two eggs in the fridge.	Mu firiigi mulimu amagi abiri.
Then we hurried away, anxious not to disturb him.	Oluvannyuma twagenda mangu nga tweraliikirira obutamutaataaganya.
Its invention changed the world forever.	Okuyiiya kwayo kwakyusa ensi emirembe gyonna.
I opened the door.	Naggulawo oluggi.
Although the garment is warm, it is too restrictive.	Wadde ekyambalo kibuguma, kisusse okuziyiza.
The girl studied both languages ​​and literature.	Omuwala oyo yasoma ennimi n’ebitabo byombi.
The thief slipped away, head down.	Omubbi yaseeyeeya n’agenda, omutwe wansi.
The ball didn’t fly well.	Omupiira tegwabuuse bulungi.
So the old mother cooked dinner.	Bwatyo maama omukadde yafumba ekyeggulo.
He looked at his watch.	Yatunuulira essaawa ye.
There is no mistake.	Tewali nsobi yonna.
They thought the rumors were true.	Baalowooza nti olugambo luno lwali bituufu.
The garden boasts a variety of trees from around the world.	Olusuku luno lwewaanira ku miti egy’enjawulo okuva mu nsi yonna.
Help was sought from the east.	Obuyambi bwanoonyezebwa okuva ebuvanjuba.
The government decided to create national parks.	Gavumenti yasalawo okutondawo ppaaka z’eggwanga.
She wore a simple blue linen dress.	Yayambala olugoye olwangu olwa bafuta eya bbululu.
Fuel shortages are widespread.	Ebbula ly’amafuta libunye nnyo.
He prefers classical music.	Asinga kwagala muziki gwa kikula kya waggulu.
In his opinion, this tradition should end.	Mu ndowooza ye, ennono eno erina okuggwaawo.
Two roads diverge in the forest.	Enguudo bbiri ziyawukana mu kibira.
She showed off her engagement ring.	Yalaze empeta ye ey’okwanjula.
Good memory is essential in cooking.	Okujjukira obulungi kyetaagisa nnyo mu kufumba.
Humanity is what makes us human.	Obuntu bwe butufuula abantu.
The priests were preaching, their faces creased with worry.	Bakabona baali babuulira, nga mu maaso gaabwe geekulukuunya olw’okweraliikirira.
An algebra textbook lay open.	Ekitabo ky’okusoma algebra kyali kigalamidde nga kiggule.
Sometimes, art imitates life.	Oluusi, art ekoppa obulamu.
A new moon appeared in the sky.	Omwezi omuggya gwalabika mu bbanga.
The snakes were poisonous.	Emisota gyali gya butwa.
Sadly, he died of a heart attack.	Eky’ennaku, yafa obulwadde bw’omutima.
Is this correct grammar?	Eno grammar ntuufu?
Boss feels bad about what has happened.	Boss awulira bubi olw’ebibaddewo.
Some decide to quit their jobs.	Abamu basalawo okuva ku mirimu gyabwe.
Several important questions remain unanswered.	Ebibuuzo ebikulu ebiwerako bikyali tebinnaba kuddibwamu.
He lifted the lid.	Yasitula ekibikka.
After a heated argument, the couple separated.	Oluvannyuma lw’okuyombagana okw’amaanyi, abafumbo bano baayawukana.
Place a quart of tomatoes in a food processor.	Teeka kkiro y’ennyaanya mu kyuma ekikola emmere.
He directed that groups be formed.	Yalambika nti ebibinja bitondebwewo.
He swore he always meant to.	Yalayira nti bulijjo yali agenderera.
The car is parked to the right of the house.	Emmotoka esimbye ku ddyo w’ennyumba.
The earthquake shook the village.	Musisi yakankanya ekyalo.
The foolish king yielded to their demands.	Kabaka omusirusiru yeewaayo eri bye baali baagala.
Overcooking vegetables will deplete the nutrients.	Okufumba ennyo enva endiirwa kijja kukendeeza ku biriisa.
He is an avid student.	Muyizi munyiikivu.
Some birds migrate south in winter.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mu bukiikaddyo mu biseera eby’obutiti.
All humans have circadian rhythms.	Abantu bonna balina ennyimba za circadian.
This group of buildings is in a group.	Ekibinja kino eky’ebizimbe kiri mu kibinja.
He met up with several old friends, and then left for home.	Yasisinkana mikwano gye egy’edda egiwerako, n’oluvannyuma n’asitula n’agenda awaka.
These facts are indisputable.	Ensonga zino teziyinza kuwakana.
The teens held hands on the beach.	Abavubuka bano baakutte mu ngalo ku bbiici.
She accepted cigarettes from her husband.	Yakkiriza sigala okuva ewa bba.
My train is late.	Eggaali y’omukka yange elwawo.
It is usually easy to see where the gamete is coming from.	Ebiseera ebisinga kiba kyangu okulaba gamete gy’eva.
The bed was strewn with roses.	Obuliri bwali busaasaaniddemu ebimuli bya roses.
He was clearly shaken by what she had said.	Kyalabika bulungi nti yakankana olw’ebyo bye yali ayogedde.
The fly was carrying a grain of rice.	Enseenene yali esitudde empeke y’omuceere.
Talk to your teacher if you have problems.	Yogerako n’omusomesa wo bw’oba ​​olina obuzibu.
Physics is a branch of science.	Fizikisi ttabi lya ssaayansi.
He behaved well for many years.	Yeeyisa bulungi okumala emyaka mingi.
The young man’s plan was bold.	Enteekateeka y’omuvubuka ono yali ya buvumu.
Please store the peppers in an airtight container.	Nsaba entangawuuzi ziteeke mu kibya ekitaliimu mpewo.
You’ll find it’s a very fast car.	Ojja kusanga nga mmotoka ya sipiidi nnyo.
Both chickens came out of their caves and went to fight.	Enkoko zombi zaava mu mpuku zazo ne zigenda okulwana.
Some people may lose their jobs.	Abantu abamu bayinza okufiirwa emirimu gyabwe.
He was a friendly man, and always willing to help others.	Yali musajja wa mukwano, era nga bulijjo mwetegefu okuyamba abalala.
He flies nonchalantly through the rye.	Abuuka mu butafaayo ng’ayita mu rye.
David gets stronger and eats less each day.	Dawudi yeeyongera amaanyi era buli lunaku alya kitono.
The fabric is lined with wool, and is machine washable.	Olugoye luno lulimu ebyoya by’endiga, era lusobola okwozebwa mu kyuma.
The mailman delivered four letters.	Omuweereza wa mail yatuusa ebbaluwa nnya.
I recommend this book wholeheartedly!	Nze nkuwa amagezi ku kitabo kino n’omutima gwange gwonna!
Your plan will be solid.	Enteekateeka yo ejja kuba nnywevu.
The snake slipped into the tall grass.	Omusota gwaseeyeeya mu muddo omuwanvu.
I am familiar with these cars.	Mmotoka zino nzimanyidde ddala.
Prisoners on death row were denied leave to appeal.	Abasibe abali ku kibonerezo ky’okufa baagaaniddwa olukusa okujulira.
Very small cottage in deep forest.	Ekiyumba ekitono ennyo mu kibira ekiwanvu.
The inquiry will be led by a judge.	Okubuuliriza kuno kugenda kukulemberwa omulamuzi.
Such cases are rare.	Emisango ng’egyo tegitera kubaawo.
The pilot keeps the pilots in line.	Omuvuzi w’ennyonyi akuuma abavuzi mu layini.
Uncalculated accident costs.	Ebitabalirirwamu ssente ezisaasaanyizibwa ku bubenje.
The carrier must be designed by a skilled boxer.	Omutwala alina okukolebwa omukubi w’ebikonde omukugu.
For when the iron is hot.	Kuba ng’ekyuma kyokya.
The train was unusually crowded today.	Eggaali y’omukka ebadde ejjudde abantu mu ngeri etaali ya bulijjo olwaleero.
The setting was peaceful.	Enfo yali ya mirembe.
My car just ran over his cat.	Emmotoka yange yamala kudduka ku kkabwa lye.
Michael kept a pack of wild dogs.	Michael yakuuma ekibinja ky’embwa ez’omu nsiko.
Many tourists visited the lake every summer.	Abalambuzi bangi baagendanga mu nnyanja eno buli musana.
I’ll give you a little money.	Nja kukuwa ssente entonotono.
A strong wind blows from the sea.	Empewo ey’amaanyi efuuwa okuva mu nnyanja.
The city shed a lot of blood.	Ekibuga kino kyayiwa omusaayi mu bantu bangi.
It was hard to know exactly what he was thinking.	Kyabanga kizibu okumanya ddala kye yali alowooza.
Many businesses closed.	Bizinensi nnyingi zaggaddewo.
The will leaves you in no doubt, he said.	Ekiraamo tekikulekera kubuusabuusa kwonna, bwe yagambye.
The poor old lady wept and wept.	Omukyala omukadde omwavu yakaaba n’akaaba.
Army, supplies, and ammunition.	Eggye, ebikozesebwa, n’amasasi.
There are only two privileged people eating here.	Wano waliwo abantu babiri bokka ab’enkizo abalya.
A mixture of rice, vegetables and meat.	Omuceere, enva n’ennyama ebitabuddwamu.
He doesn’t have a dog.	Talina mbwa.
Some areas lack basic infrastructure.	Ebitundu ebimu tebirina bikozesebwa bikulu.
The instructions below give a recipe for garlic flat bread.	Ebiragiro bino wammanga biwa enkola y’omugaati gwa garlic flat bread.
The wind was calm, so the ride was easy.	Empewo yali nkakamu, n’olwekyo okuvuga kwali kwangu.
Throw salt at the slug.	Suula omunnyo ku slug.
A fire was burning brightly in one corner.	Omuliro gwali gwaka nnyo mu nsonda emu.
The snow will move through the area by noon.	Omuzira guno gugenda kuyita mu kitundu kino we gunaatuukira emisana.
The prince had a military education.	Omulangira yalina obuyigirize bw’amagye.
He explained that miners have pensions.	Yannyonnyodde nti abasima eby’obugagga eby’omu ttaka balina akasiimo.
The company offered a comprehensive compensation package.	Kkampuni eno yawaddeyo enkola ey’enjawulo ey’okuliyirira abantu.
The tickets were very expensive, but very good.	Tikiti zaali za bbeeyi nnyo, naye nga nnungi nnyo.
A few days after the announcement, the troops withdrew.	Nga wayise ennaku ntono nga kirangiriddwa, amagye gaavaayo.
The weather is warm, misty, and rainy.	Obudde buba bwa bbugumu, bubaamu enkuba era enkuba etonnya.
Analyze each document carefully.	Weekenneenye bulungi buli kiwandiiko.
There is no house quite like this anywhere else.	Tewali nnyumba efaanana nnyo eno awalala wonna.
He gave the boy a kiss.	Yawa omulenzi akanywegera.
All women may experience morning sickness.	Abakyala bonna bayinza okufuna obulwadde bw’oku makya.
Heavy rains yesterday caused flooding.	Enkuba yatonnye nnyo olunaku lw’eggulo ekyavuddeko amataba.
We had to stop a lot of ships that day.	Twalina okuyimiriza emmeeri nnyingi ku lunaku olwo.
He's in a bad mood, obviously.	Ali mu muudu embi, kya lwatu.
Legislators vote on the agreement.	Ababaka ba palamenti endagaano eno bagiwa akalulu.
The weather is dreary.	Embeera y’obudde ya kimpowooze.
Once the nation was one party.	Lumu eggwanga lyali kibiina kimu.
These politicians say that most people want democracy.	Bannabyabufuzi bano bagamba nti abantu abasinga baagala demokulasiya.
He had barely arrived when their coach was surrounded.	Yabadde tannatuuka ng’omutendesi waabwe yeetooloddwa.
The convention rejects discrimination against women.	Olukungaana luno lugaana okusosola mu bakyala.
Early risers see exotic wildlife.	Abazuukuka nga bukyali balaba ebisolo by’omu nsiko eby’enjawulo.
He remembered his tackle box.	Yajjukira bbokisi ye ey’okukuba tackle.
Buy some ingredients for the baklava.	Gula ebirungo ebimu ku baklava.
He has a really amazing memory.	Alina ekijjukizo ekyewuunyisa ddala.
The hand flew up.	Omukono gwabuuka waggulu.
Skillfully handled.	Okukwatibwa mu ngeri ey’obukugu.
He was curious about the truth.	Yali ayagala nnyo okumanya amazima.
An ancient coin was found.	Effeeza ey’edda yazuulibwa.
This powerful organization became very popular.	Ekibiina kino eky’amaanyi kyafuuka kya ttutumu nnyo.
Turns out he was very rich.	Kizuuka nti yali mugagga nnyo.
Weapons were proudly displayed.	Ebyokulwanyisa byayolesebwa nga byenyumirizaamu.
Thick smoke filled the air.	Omukka omunene gwajjula mu mpewo.
Politicians were accused of corruption.	Bannabyabufuzi baavunaanibwa okulya enguzi.
The competition was tough.	Empaka zaali nkalu.
Students pay tuition for university education.	Abayizi basasula ssente z’okusoma ku by’okusoma mu yunivasite.
This is intensive agriculture.	Kino kya bulimi bwa maanyi.
And that was exactly what he wanted.	Era ekyo kye kintu kyennyini kye yali ayagala.
Walking along the road, he fell on a rock.	Ng’atambula mu kkubo, yagwa ku lwazi.
Sand is an important mineral.	Omusenyu gwe kintu ekikulu eky’eby’obugagga eby’omu ttaka.
You are all surrounded.	Mwenna mwetooloddwa.
He confessed his crimes.	Yayatudde ebikolobero bye.
What a noble effort!	Nga kaweefube wa kitiibwa!
The troops responded with bayonets.	Amagye gaayanukudde nga gakuba bayonet.
The zoo is home to hundreds of mammals and birds.	Zoo eno erimu ebikumi n’ebikumi by’ebisolo ebiyonka n’ebinyonyi.
The director had a lot on his mind.	Dayirekita yalina bingi ku birowoozo bye.
We must resolve issues between nations peacefully.	Tulina okugonjoola ensonga wakati w’amawanga mu mirembe.
I run a shelter for injured wildlife.	Nddukanya ekifo ekikuumirwamu ebisolo by’omu nsiko ebifunye ebisago.
The album was a fan favorite.	Olutambi luno lwabadde lwagala nnyo abawagizi.
The sea floor drops sharply.	Wansi w’ennyanja gukka nnyo.
Of all the vegetables, tomatoes are the most useful.	Ku nva zonna ennyaanya ze zisinga okuba ez’omugaso.
Icy winds blew over the frozen waters.	Empewo ez’omuzira zaafuuwa ku mazzi agaali gafuuse omuzira.
Scientists are interested in genetic regulation.	Bannasayansi baagala nnyo okulungamya obuzaale.
The oil was bitter.	Amafuta ago gaali gakaawa.
I had received many complaints about his behavior.	Nnali nfunye okwemulugunya kungi ku nneeyisa ye.
As evidence, she shows a picture of her husband.	Ng’obujulizi, alaga ekifaananyi kya bba.
The continuation of taxes is a serious concern.	Emisolo okugenda mu maaso kyeraliikiriza nnyo.
The robbers escaped with a large amount of loot.	Ababbi baatolose n’omunyago omunene.
They fed on freshly caught trout.	Baalidde ku nsolo za trout ezaakakwatibwa.
His kidneys began to fail.	Ensigo ze zaatandika okulemererwa.
The people of this town are odd, to say the least.	Abantu b’ekibuga kino ba odd, okugamba nti.
The country's sports minister should resign after public outcry.	Minisita w'ebyemizannyo mu ggwanga alekulire oluvannyuma lw'abantu okukaaba.
The boy was obviously upset.	Kya lwatu nti omulenzi yali munyiivu.
This period is characterized by significant social changes.	Ekiseera kino kirimu enkyukakyuka ez’amaanyi mu mbeera z’abantu.
Salt water hit the beach.	Amazzi ag’omunnyo gaakuba ku mwalo.
Major construction work will begin next month.	Emirimu eminene egy’okuzimba gyakutandika omwezi ogujja.
The Minister urged the country to address the issue.	Minisita asabye eggwanga okukola ku nsonga eno.
Water flows from the mountains.	Amazzi gakulukuta okuva mu nsozi.
The sandwich was delicious.	Sandwich yali ewooma nnyo.
He shrugged absentmindedly.	Yasitula ebibegabega nga tafuddeeyo.
The poem is infused with emotion.	Ekitontome kino kiyingizibwamu enneewulira.
The mountain air was refreshing.	Empewo ey’oku nsozi yali ezzaamu amaanyi.
In ancient times, almost all cultures worshiped a god.	Mu biseera eby’edda, kumpi obuwangwa bwonna bwasinzanga katonda.
We must give him due respect.	Tulina okumuwa ekitiibwa ekituufu.
Boil the butter.	Butto afumbire.
An intelligent designer created humans.	Omukubi w’ebifaananyi ow’amagezi yatonda abantu.
He hated his family to this point.	Yakyawa ab’omu maka ge okutuuka ku ssa lino.
Deserts and wastelands are vital for human survival.	Eddungu n’ebifo ebikalu bikulu nnyo abantu okusobola okuwangaala.
There was a sudden knock on her door.	Waaliwo okukonkona okw’amangu ku luggi lwe.
London is a wonderful mix of old and new.	London etabuddwamu enkadde n’empya mu ngeri eyeewuunyisa.
The city was rebuilt after the snowstorm.	Ekibuga kyaddamu okuzimbibwa oluvannyuma lw’omuzira ogwo.
In an instant, the snake had struck.	Mu kaseera katono, omusota gwali gukubye.
The country has become a leading player in international affairs.	Eggwanga lifuuse lyakulembedde mu nsonga z’ensi yonna.
Smoking is prohibited in public places.	Okunywa sigala kuwereddwa mu bifo eby’olukale.
He is known far and wide as an accomplished storyteller.	Amanyiddwa wala nnyo ng’omuwandiisi w’emboozi omukugu.
She packed her bags for the trip.	Yapakira ensawo ze ez’olugendo.
People were suspicious.	Abantu baabadde bekengera.
He stole some money.	Yabbyeko ku ssente.
These chemicals are found in nature.	Eddagala lino lisangibwa mu butonde.
I farmed the land for a year.	Ettaka nnalimira okumala omwaka mulamba.
Branches have broken the tree.	Amatabi gamenyese omuti.
He thought she was dead.	Yalowooza nti yali afudde.
He was so tired that he fell asleep immediately.	Yali akooye nnyo ne yeebaka amangu ago.
The captain of the ship gave the order to raise the boats.	Kapiteeni w’emmeeri yawa ekiragiro okusitula amaato.
The tomb was full of silver and jewelry.	Entaana yali ejjudde effeeza n’amajolobero.
Learning scientific methods is very difficult.	Okuyiga enkola za ssaayansi kizibu nnyo.
His voice is great.	Eddoboozi lye ddene.
He criticized her for wasting her money.	Yamuvumiridde olw’okwonoona ssente ze.
Others argue that such laws undermine democracy.	Abalala bagamba nti amateeka ng’ago gatyoboola demokulasiya.
This book contains all the most important dishes.	Ekitabo kino kirimu amasowaani gonna agasinga obukulu.
The car is only partially stable.	Emmotoka eno enywedde ekitundu kyokka.
An increasing number of households own a car.	Omuwendo gw’amaka ogweyongera buli lukya okuba n’emmotoka.
The box left a not-so-irrdecent mark on my shirt.	Bokisi yaleka akabonero akatali ka irrdecent ku ssaati yange.
A full exam will be given.	Ekigezo ekijjuvu kijja kuweebwa.
It is a combination of old and new.	Kiba kigatta ebikadde n’ebipya.
Further questions were not welcomed.	Ebibuuzo ebirala tebyayanirizibwa.
Who can help me?	Ani ayinza okunnyamba?
The ship was passing through a tropical rainforest.	Emmeeri eyo yali eyita mu kibira ekirimu enkuba etonnya mu bitundu eby’obutiti.
Laughter filled the square.	Enseko zajjula ekibangirizi.
As long as one wears gloves, generating instruments is easy.	Kasita omuntu ayambala ggalavu, okuzaala ebivuga kiba kyangu.
The pilot's negligence contributed to the accident.	Omugoba w’ennyonyi obutafaayo kye kyavuddeko akabenje okugwa.
Her dissertation was selected for this year’s prize.	Dissertation ye yalondeddwa okuweebwa ekirabo ky’omwaka guno.
He cut down a cedar tree.	Yatema omuti gw’omuvule.
They were warmly welcomed and seated quickly.	Baayaniriziddwa nnyo era ne batuuza mangu.
The paste turns golden yellow after adding molasses.	Ekizigo kino kifuuka kya kyenvu ekya zaabu oluvannyuma lw’okussaamu molasses.
But critics are crying foul that the reviews were rigged.	Wabula abavumirira bakaaba nnyo nga bagamba nti reviews zaali za rigged.
We don’t have to compete.	Tetulina kuvuganya.
A clear mask was provided in case of an allergic reaction.	Masiki entangaavu yaweebwa singa wabaawo alergy.
The paper was folded in half.	Olupapula olwo lwazingibwamu ebitundu bibiri.
Tie one foot to the bushes, please!	Siba ekigere kimu ku bisaka, nkwegayiridde!
The priest, wearing his robes, gave his blessing.	Kabona, ng’ayambadde ebyambalo bye, yawaayo omukisa gwe.
He brought a bowl of salad.	Yaleese ebbakuli ya saladi.
Give them a bright light in their eyes.	Bawe ekitangaala ekimasamasa mu maaso gaabwe.
Criticism of the government is common these days.	Okunenya gavumenti kitera okubaawo ennaku zino.
As they approached, they fired their spears at the guards.	Bwe baali basembera, ne bakuba amafumu gaabwe ku bakuumi.
Pour in the beef stock.	Yiwamu sitokisi y’ennyama y’ente.
This will completely clean your bong.	Kino kijja kwoza ddala bong yo.
He tapped it lightly with his knife.	Yagikubako katono n’ekiso kye.
The sharpest knives are hand forged.	Ebiso ebisinga obusongovu biba bijingirire n’emikono.
The poor man cannot afford the rent.	Omwavu tasobola kusasula ssente za bupangisa.
How are you going to find your way home?	Ogenda kufuna otya ekkubo eridda eka?
Interment was in the garden.	Okuziika kwabadde mu lusuku.
Ben was jailed for theft.	Ben yasibibwa olw’obubbi.
I’ll see you at the party later.	Nja kukulaba ku kabaga oluvannyuma.
He was escorted from the room.	Yawerekeddwa okuva mu kisenge.
You can do it yourself.	Osobola okukola wekka.
The boat may be in danger.	Eryato liyinza okuba nga liri mu kabi.
Only a handful of tourists visit the museum each year.	Abalambuzi batono bokka abagenda mu myuziyamu eno buli mwaka.
Several activists were arrested.	Bannakyewa abawerako bakwatiddwa.
The highway is now wider.	Oluguudo olukulu kati lugazi.
He was picking his way through a field of daisies.	Yali alonda ekkubo lye ng’ayita mu nnimiro ya daisies.
Factoryradar was installed on the roof.	Factoryradar yabadde eteekeddwa ku kasolya.
The icy water burned the skin.	Amazzi agaali ga ice gaayokya olususu.
Don’t bother about those trivial matters now.	Totawaana ku nsonga ezo ezitaliimu nsa kati.
Wash the lettuce, then toss it dry.	Naaba lettuce, olwo n’ogiwuuta nga nkalu.
An expert in martial arts.	Omukugu mu by’okulwana.
Clearing the space under the bed.	Okugogola ekifo wansi w’ekitanda.
The chef created a sumptuous meal.	Omufumbi yatondawo ekijjulo eky’ebbeeyi.
I worked in his office.	Nnakoleranga mu ofiisi ye.
They will soon be found dead.	Mu bbanga ttono bajja kusangibwa nga bafudde.
Only one person was allowed to leave immediately.	Omuntu omu yekka ye yakkiriziddwa okufuluma mu bwangu.
Standing at the back of the room, he screamed.	Ng’ayimiridde emabega w’ekisenge, yakuba enduulu.
Other authors argue for the opposite view.	Abawandiisi abalala bawakanya endowooza etali ya njawulo.
A computer virus wreaked havoc.	Akawuka ka kompyuta kaayonoona ebintu bingi.
In addition, volunteers are welcome!	Okugatta ku ekyo, bannakyewa baanirizibwa!
I plan to give up plastic bags.	Nteekateeka okulekawo obuveera.
The wise old lady threw a stone at the bear.	Omukyala omukadde omugezigezi yasuula ejjinja ku ddubu.
He didn’t want to adopt this new technology.	Teyayagala kwettanira tekinologiya ono omupya.
Cattle in the area have escaped from slaughter.	Ente eziri mu kitundu kino zitolose mu ssaddaaka.
The question still remains.	Ekibuuzo kikyaliwo.
The soldier was digging a foxhole with his hook.	Omujaasi yali asima ekinnya ky’empeewo n’akaguwa ke.
The living room was bright and cheery.	Eddiiro lyali litangaala era nga lirimu essanyu.
The anxious group gathered until the storm passed.	Ekibinja ekyali beeraliikirivu kyakuŋŋaana okutuusa omuyaga lwe gwayitawo.
The mushrooms have a very strong flavor.	Enseenene zino zirina obuwoomi obw’amaanyi ennyo.
The industry’s lack of interest in trade unions is well known.	Obutafaayo bw’ekitongole kino eri ebibiina by’abakozi kimanyiddwa bulungi.
The crane has a special calling.	Crane erina omulanga ogw’enjawulo.
The fish is meaty and flavorful.	Ebyennyanja biba bya nnyama ate nga biwooma.
The fire is eerily similar to a campfire.	Omuliro gufaananako mu ngeri ey’entiisa ng’omuliro ogw’enkambi.
Water and oil do not mix.	Amazzi n’amafuta tebitabula.
The radiologist performed emergency surgery.	Omusawo akola ku by’okukuba ebifaananyi yalongoosa mu bwangu.
More than understanding other cultures.	Okusinga okutegeera obuwangwa obulala.
They arrived first.	Baasoose okutuuka.
There may be chocolate cake in the freezer.	Mu firiiza wayinza okubaawo keeki ya chocolate.
This is an era of many changes.	Guno mulembe gwa nkyukakyuka nnyingi.
The girl closed the door behind her.	Omuwala yaggalawo oluggi emabega we.
It died a well-deserved death.	Kyafa okufa okwali kusaanidde.
You're not well.	Toli bulungi.
The villagers had few problems.	Abatuuze ku kyalo baalina ebizibu bitono.
Research into the origins and history of chocolate continues.	Okunoonyereza ku nsibuko n’ebyafaayo bya chocolate kugenda mu maaso.
The fish were splattered in the water.	Ebyennyanja byali bifuukuuse mu mazzi.
The supernova explosively destroyed a nearby star.	Supernova eno yasaanyaawo emmunyeenye eyali okumpi mu ngeri ey’okubwatuka.
He will be fine.	Ajja kuba bulungi.
The witness left the stand.	Omujulizi yava ku siteegi.
Forest fires have destroyed many homes.	Omuliro gw’ekibira gusaanyizzaawo amaka mangi.
It was hot today.	Lwali bbugumu olwaleero.
The children’s whispered conversations were inaudible.	Emboozi z’abaana ezaali ziwuubaala zaali teziwulikika.
The trees were beginning to bloom.	Emiti gyali gitandise okufuumuuka.
The report arrived by phone.	Lipoota eno yatuuse ku ssimu.
He patiently studied through the shopping list.	Yasoma n’obugumiikiriza ng’ayita mu lukalala lw’ebintu by’agula.
That beautiful building fell into disrepair.	Ekizimbe ekyo ekirabika obulungi kyagwa mu mbeera embi.
Cinderella lost a step in the woods.	Cinderella yafiirwa omutendera mu nsiko.
The buildings were dirty and in good repair.	Ebizimbe byali bicaafu era nga biri mu mbeera nnungi.
The soldiers fought bravely, but were captured.	Abaserikale baalwana n’obuvumu, naye ne bawambibwa.
He studied hard, but failed the exam.	Yasoma nnyo, naye n’alemererwa ekigezo.
He threw the peas into the soup.	Entangawuuzi yazisuula mu ssupu.
The region is known for its furs.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebyoya byakyo.
They decided to make their own clothes.	Baasalawo okwekolera engoye zaabwe.
Some congressional critics also question the president's motives.	Abamu ku bavumirira olukiiko lwa ttabamiruka nabo babuusabuusa ebigendererwa bya pulezidenti.
Clusters of lights appeared over the mountains.	Ebibinja by’amataala byalabika waggulu w’ensozi.
Many of us were badly hurt.	Bangi mu ffe baali balumiziddwa nnyo.
Whatever he said sounded right.	Kyonna kye yayogera kyali kiwulikika nga kituufu.
They publish a weekly campus newspaper.	Bafulumya olupapula lw’amawulire ku kampusi buli wiiki.
When he set this up, he got a list	Kino bwe yakiteekawo, yafuna olukalala
The developer outlined the objectives of the programme.	Omukozi wa pulogulaamu eno yalambika ebigendererwa bya pulogulaamu eno.
The boys play soccer in the back yard.	Abalenzi bazannya omupiira mu luggya lw’emabega.
Frogs play an important role in many ecosystems.	Ebikere bikola kinene mu nsengekera nnyingi ez’obutonde.
Even kids can play tennis.	N’abaana abato basobola okuzannya ttena.
The attitude of these banks is negative.	Endowooza ya bbanka zino ya bubi.
How are you going to spend it?	Ogenda kugimala otya?
The temperature varies greatly here.	Ebbugumu lyawukana nnyo wano.
Communities began to fill up.	Ebitundu byatandika okujjula abantu.
The local lake is full of life.	Ennyanja y’omu kitundu eno ejjudde obulamu.
He sang with passion.	Yayimba n’obwagazi.
The struggling donkey eventually crashed against the wall.	Endogoyi eyali efuba okukkakkana ng’egwa ku bbugwe.
The bird flew into a nearby tree.	Ekinyonyi kyabuuka ne kiyingira mu muti ogwali okumpi.
We ordered a plate of pasta and steak.	Twalagira essowaani ya pasta ne steak.
Swans generally have black feathers.	Okutwalira awamu, enswa zirina amaliba amaddugavu.
They estimated walking speed by counting candles.	Baabalirira sipiidi y’okutambula nga babala emimuli.
The wise traveler takes all his valuables.	Omutambuze ow’amagezi atwala ebintu bye byonna eby’omuwendo.
Insects feed on the leaves of plants.	Ebiwuka biriira ku bikoola by’ebimera.
They are considered pests in some countries.	Zitwalibwa ng’ebiwuka mu nsi ezimu.
Some people say the truth is relative.	Abantu abamu bagamba nti amazima ga kigero.
There are other ways to drink water.	Waliwo engeri endala ez’okunywamu amazzi.
In a place where the sun never shines, water is precious.	Mu kifo omusana we gutagwa, amazzi ga muwendo nnyo.
The number of criminals has increased dramatically.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gweyongedde nnyo.
Many varieties of flowers are grown in this area.	Ebika by’ebimuli bingi ebirimibwa mu kitundu kino.
This sentence is taken from the website.	Sentensi eno eggiddwa ku mukutu gwa yintaneeti.
You won’t need money after you retire.	Tojja kwetaaga ssente ng’omaze okuwummula.
He coveted the girl.	Yeegomba omuwala oyo.
The company made millions.	Kkampuni eno yafuna obukadde n’obukadde.
This plan has several flaws.	Enteekateeka eno erina ensobi eziwerako.
You will need a pint of milk.	Ojja kwetaaga ppini y’amata.
Shaving is bad for your complexion.	Okusenya kibi eri langi yo.
Mockingbirds came swooping down through the surrounding trees	Ebinyonyi ebisekererwa byajja nga biwuubaala wansi nga biyita mu miti egyali gyetoolodde
The vessel was loaded at the docks.	Emmeeri eno yatikkiddwa ku myalo.
A perennial pest, it is currently under consideration for eradication.	Ekiwuka ekiwangaala, mu kiseera kino kiri mu kulowoozebwako okukizikiriza.
She was wearing silk pajamas.	Yabadde ayambadde pyjama za silika.
Two-thirds of the adult population do.	Ebitundu bibiri ku bisatu eby’abantu abakulu be bakola.
Woowe! 	Woowe!
the rogue has thrust his matchless sword	omufere asindise ekitala kye ekitaliiko kye kifaanana
Have you ever thought about eating more vegetables?	Wali olowoozezza ku ky’okulya enva endiirwa ennyo?
Anyone who resists him will be oppressed.	Omuntu yenna anaamuziyiza ajja kunyigirizibwa.
Experience has given him a strong knowledge of the law.	Obumanyirivu bumuwadde okumanya okw’amaanyi ku mateeka.
An eerie silence descended as he entered the room.	Akasiriikiriro ak’entiisa kakka nga bw’ayingira mu kisenge.
The land is very dry and flat.	Ensi ekikalu nnyo era nga kifunda.
The clouds looked great.	Ebire byali birabika bulungi nnyo.
This dress emphasizes your slim figure.	Olugoye luno luggumiza ffiga yo ennyimpi.
The reasons for this are uncertain.	Ensonga eziviiriddeko kino tezikakasibwa.
The gift was unexpected.	Ekirabo ekyo kyali tekisuubirwa.
Jack saw smoke coming from the chimney.	Jack yalaba omukka nga guva mu ssigiri.
The people living in this small village were very religious.	Abantu ababeera ku kyalo kino ekitono baali ba ddiini nnyo.
Her blanket became wet with urine.	Omufaliso gwe gwafuuka omunnyogovu olw’omusulo.
Only a frugal farmer can save enough for the future.	Omulimi omukekkereza yekka y’asobola okukekkereza ekimala okusobola okufuna ebiseera eby’omu maaso.
When he arrived, people were there to welcome him.	Bwe yatuuse, abantu baabaddewo okumwaniriza.
The fire glowed happily in the dry grass.	Omuliro gwayakaayakana mu ssanyu mu muddo omukalu.
House wiring provides electricity to the house.	Waya z’ennyumba ziwa ennyumba amasannyalaze.
The towns are along the course of the river.	Ebibuga biri ku mabbali g’ekkubo ly’omugga.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	Abamu eky’okulya kino ekipya baakirabye ng’okulya mu nsi olukwe.
The soil here is fertile.	Ettaka wano ggimu.
His father sighed tiredly.	Kitaawe yasiiba ng’akooye.
The city had a landfill, but people complained.	Ekibuga kino kyalina ekifo we basuula kasasiro, naye abantu ne beemulugunya.
People believe it was a miracle.	Abantu bakkiriza nti kyali kyamagero.
They seem content with less.	Balabika bamativu n’ebitono.
Dogs kept watch around the camp.	Embwa zaakuumanga okwetooloola enkambi.
Few people visit the cemetery.	Abantu batono abagenda mu ssabo lino.
However, such reports were only hearsay.	Kyokka, lipoota ng’ezo zaali za kuwulirwa kwokka.
Hag was taking care of the baby.	Hag yali alabirira bbebi.
Make sure you have enough fuel before you go.	Kakasa nti olina amafuta agamala nga tonnagenda.
The train arrived at the station.	Eggaali y’omukka yatuuse ku siteegi.
That chemical is toxic.	Eddagala eryo lya butwa.
Theo smiled politely.	Theo yamwenya mu ngeri ey’empisa.
He became an actor for a short time.	Yafuuka munnakatemba okumala akaseera katono.
The snake slipped into the grass.	Omusota gwaseeyeeya ne guyingira mu muddo.
Both theories are flawed.	Endowooza zombi zirina ensobi.
The city welcomed him with banners and fireworks.	Ekibuga kyamwaniriza n’ebipande n’ebiriroliro.
We worked on our strategy.	Twakola ku nteekateeka y’obukodyo bwaffe.
The smell was pungent.	Akawoowo kaali kawunya.
Fictional characters are often referred to as "characters".	Abazannyi abafumbo batera okuyitibwa "abazannyi".
We will have to get a helicopter.	Tujja kuba tulina okufuna nnamunkanga.
The army tried to prevent the rebels from attacking.	Amagye gagezezzaako okutangira abayeekera okulumba.
He hated lying.	Yakyawa okulimba.
He crumbled a piece of paper in his hand.	Yamenyaamenya ekitundu ky’olupapula mu ngalo ze.
These can be a trap!	Bino biyinza okuba omutego!
They behave in a very immoral way.	Beeyisa mu ngeri ey’obugwenyufu ennyo.
Do not use too much salt or oil.	Tokozesa nnyo munnyo oba amafuta.
I am not familiar with contemporary photography.	Simanyidde ddala bifaananyi bya mulembe.
The blast put the city under quarantine.	Okubwatuka kwatadde ekibuga mu kalantiini.
One could argue that all countries should eliminate poverty.	Omuntu ayinza okugamba nti amawanga gonna galina okumalawo obwavu.
It is very critical in this film.	Kivumirira nnyo mu firimu eno.
Wes entered the room carrying a tray of treats.	Wes yayingira ekisenge ng’akutte tteeri y’ebiwoomerera.
We looked after him until morning.	Twamulabirira okutuusa ku makya.
Martin thinks he is an android.	Martin alowooza nti ye android.
Finding the keys becomes a game.	Okuzuula ebisumuluzo kifuuka omuzannyo.
That’s too late now.	Ekyo kikeeredde nnyo kati.
He climbed the tree gingerly.	Yalinnyisa omuti mu ngeri ey’obwegendereza.
The family moved to the city.	Famire eyo yasenguka ne bagenda okubeera mu kibuga.
The traveler is well versed in the local language.	Omutambuze amanyi bulungi olulimi lw’omu kitundu.
The letters were surrounded by blue ink.	Ennukuta zaali zeetooloddwa yinki eya bbululu.
Driving is not a requirement for this story.	Okuvuga si kyetaagisa ku mboozi eno.
The playwright succeeded in this purpose.	Omuwandiisi w’emizannyo yasobola okutuukiriza ekigendererwa kino.
A cool breeze blew into his face.	Empewo ennyogovu yamufuuwa mu maaso.
We should smile more.	Tusaanidde okwongera okumwenya.
She has a passion for interior design.	Alina obwagazi bungi mu kukola dizayini y’omunda.
He threw down his pencil and looked at me angrily.	Yasuula wansi ekkalaamu ye n’antunuulira mu busungu.
He suddenly stopped dead in his tracks.	Yayimirira mangu ng’afudde mu bigere bye.
He had recently become the heir to the property.	Gye buvuddeko yali afuuse musika w’ebintu ebyo.
They would always call each other "brother."	Bulijjo buli omu yandiyita munne "muganda."
The river flows swiftly through this empty plain.	Omugga gukulukuta mangu mu lusenyi luno olutaliimu kintu kyonna.
The government has failed miserably to improve the quality of education.	Gavumenti eremereddwa nnyo okutumbula omutindo gw’ebyenjigiriza.
Police made several attempts to arrest him.	Poliisi yagezaako enfunda eziwera okumukwata.
More people are going to die from cardiovascular disease this year.	Abantu bangi bagenda kufa endwadde z’emisuwa omwaka guno.
He often went to the local watering hole.	Yateranga okugenda mu kifo awafukirira amazzi mu kitundu ekyo.
The pirate sailed the stormy sea.	Omubbi w’oku nnyanja yasaabala ennyanja eyali erimu omuyaga.
The children were singing shyly	Abaana baali bayimba nga balina ensonyi
Most fishermen were illiterate.	Abavubi abasinga baali tebasoma.
The cabin was quite small, but the view was great.	Akayumba kaali katono nnyo, naye ng’olaba bulungi.
He enjoys working with electronics.	Anyumirwa nnyo okukola ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
Steamboats were common on the river.	Amaato agayitibwa steamboats gaali ga bulijjo ku mugga guno.
The dragon is a fierce creature, stronger than man.	Ekisota kitonde kya bukambwe, kisinga omuntu amaanyi.
Wash, chop and then steam the vegetables.	Enva zino zinaabe, oziteme oluvannyuma ozifumbiremu omukka.
No one else seems to see the clouds.	Tewali muntu mulala alabika alaba bire.
Salt is active in iodizing road salt.	Omunnyo gukola mu kukola ayodi mu munnyo gw’oku nguudo.
They burst forth with pride.	Babutuka olw'amalala.
He memorized every line.	Yakwatanga buli lunyiriri mu mutwe.
The shop is closed today.	Edduuka lino liggaddwa olwaleero.
He is too tall for his age.	Muwanvu nnyo okumala emyaka gye.
The racket made by insects was deafening.	Racket eyakolebwa ebiwuka yali ezibya amatu.
The sidewalk was packed with spectators.	Oluguudo lw’oku mabbali lwabadde lujjudde abalabi.
The results will show how well the system works.	Ebinaavaamu bijja kulaga engeri enkola eno gy’ekola obulungi.
I suggest you take a little break, he says.	Nze nkuwa amagezi ofune akatono okuwummulako, bw’agamba.
She danced to her favorite songs.	Yazina ku nnyimba ze yali ayagala ennyo.
Wooden furniture is more durable than plastic.	Ebintu eby’embaawo biwangaala okusinga obuveera.
The rolling fields were full of golden barley.	Ennimiro ezaali ziyiringisibwa zaali zijjudde emwanyi eza zaabu.
The wheels turned with a quiet squeal, until suddenly	Namuziga zaakyuka n’okuwuuma okusirifu, okutuusa mu bwangu
A stark contrast to her dark skin tone.	Okwawukana nnyo ku langi y’olususu lwe oluddugavu.
He washed his face and shaved.	Yanaaba mu maaso n’amwesa.
He was still in jail.	Yali akyali mu kkomera.
We work all the time	Tukola buli kiseera
Learn to use these shortcuts.	Yiga okukozesa enkola zino ennyimpi.
They knew their potential.	Baali bamanyi obusobozi bwabwe.
Don’t worry too much about what you eat.	Tofaayo nnyo ku mmere gy’olya.
London trains are known for frequent breakdowns.	Eggaali y’omukka e London emanyiddwa olw’okumenyawo enfunda eziwera.
These experiments show that caffeine increases alertness.	Okugezesa kuno kulaga nti caffeine ayongera okubeera obulindaala.
Stocks rocketed skyward.	Sitooki zaakuba emizinga ne zigenda mu bbanga.
The conversation was lively and animated.	Emboozi eyo yali ya bulamu era nga ya bulamu.
The rain finally arrived.	Enkuba yasembye okutuuka.
The donkey is friendly.	Endogoyi ebeera ya mukwano.
A group of good people rushed into the room.	Ekibinja ky’abalungi kyafubutuka ne kiyingira mu kisenge.
Most people now travel by car.	Abantu abasinga kati batambula mu mmotoka.
The circus arrived in town last weekend.	Circus eno yatuuse mu kibuga wiikendi ewedde.
The boy loves jelly babies.	Omulenzi ayagala nnyo abalongo ba jelly.
The new pool is dry!	Ekidiba ekipya kikala!
A caterpillar sucking on a bone.	Enkwale ng’eyonka ku ggumba.
This is a beautiful temple.	Eno yeekaalu nnungi nnyo.
All you have to do is learn how to talk.	Ky’olina okukola kwe kuyiga engeri y’okwogera.
Doors and walls are a design tool.	Emiryango ne bbugwe kye kimu ku bikozesebwa mu kukola dizayini.
The youngest son inherited most of the inheritance.	Omwana omuto ye yasikira obusika obusinga obungi.
The lions killed fifty of the soldiers.	Empologoma ne zitta abaserikale amakumi ataano.
The archer watched as the bolts struck the pig’s back.	Omusaale yatunuulira ng’obuuma bwe bukuba omugongo gw’embizzi.
Make sure they have a place to play.	Kakasa nti balina ekifo we bazannyira.
Rub two shots of breadcrumbs with lard.	Siiga amasasi abiri ag’omugaati n’amasavu.
The boy pushed his bike along the railroad tracks.	Omulenzi yasika ddigi ye ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
His heart pounded.	Omutima gwe gwakuba nnyo.
The changes are many but not dramatic.	Enkyukakyuka nnyingi naye si za maanyi.
The committee met for two hours.	Akakiiko kaatudde okumala essaawa bbiri.
Why not just go back to sleep?	Lwaki tomala kudda mu kwebaka?
So he carried the table to the window.	Bw’atyo n’asitula emmeeza n’agitwala ku ddirisa.
Blue and white are the national colors.	Bbululu n’enjeru ze langi z’eggwanga.
Make sure they are evenly distributed.	Kakasa nti zisaasaanyizibwa kyenkanyi.
This particular village is located here.	Ekyalo kino kyennyini kisangibwa wano.
It is fair to examine the results at this stage.	Kya bwenkanya okwekenneenya ebivuddemu ku mutendera guno.
In addition to cooking, she does housework.	Ng’oggyeeko okufumba, akola emirimu gy’awaka.
Remember to keep that secret.	Jjukira okukuuma ekyama ekyo.
Usually my hamster companions don’t reproduce.	Ebiseera ebisinga bannange aba hamster tebazaala.
Everything bar a sagging picket fence.	Buli kimu bar a sagging picket fence.
We also need to improve our energy efficiency.	Tulina n’okulongoosa mu ngeri gye tukozesaamu amaanyi amangi.
There is no rough draft of this paper	Tewali bbago lya rough ya lupapula luno
They run quickly through the grass.	Badduka mangu nga bayita mu muddo.
I’m in trouble here.	Nze wano ndi mu buzibu.
United, people are unstoppable!	United, abantu tebaziyizibwa!
The crow watched silently from the corner of the room.	Enkovu yatunula mu kasirise ng’eri mu nsonda y’ekisenge.
It’s best not to think too much about it.	Kiba kirungi obutalowooza nnyo ku nsonga eno.
No scientific evidence has been found.	Tewali bujulizi bwa ssaayansi buzuuliddwa.
The bird is flying!	Ekinyonyi kibuuka!
He returned to the house, his addresses forgotten.	Yaddayo mu nnyumba, ng’endagiriro ze zeerabidde.
A quota system exists to help farmers.	Enkola ya quota eriwo okuyamba abalimi.
Many men leave the countryside for the city.	Abasajja bangi bava mu byalo okugenda mu kibuga.
Ceiling made of large stones.	Siringi eyakolebwa mu mayinja amanene.
This boy likes to collect insects.	Omulenzi ono ayagala nnyo okukung’aanya ebiwuka.
Tom had eaten beef many times before.	Tom yali alya ennyama y’ente emirundi mingi emabega.
Leg muscles are strong.	Ebinywa by’amagulu biba bya maanyi.
Theo believes in reincarnation.	Theo akkiririza mu kuzaalibwa omulundi ogw’okubiri.
His jokes weren’t funny.	Ebisesa bye tebyabadde bya nseko.
It was like a plague upon mankind.	Kyalinga ekibonyoobonyo ekizze ku bantu.
The pilot was killed in the crash.	Omugoba w’ennyonyi yafudde ennyonyi bwe yagudde.
A politician regrets speaking without much thought.	Munnabyabufuzi yejjusa okwogera nga tafuddeeyo nnyo.
It’s the best way to marinate meat.	Y’engeri esinga obulungi ey’okufumbisa ennyama.
The tourist looked confused.	Omulambuzi yalabika ng’asobeddwa.
Anger flared up.	Obusungu bwabutuka.
Let’s get rid of this bug.	Katuggyewo ekiwuka kino.
Send him a letter in your very next letter.	Muweereze ebbaluwa mu bbaluwa yo eddako ennyo.
Do not touch the plants.	Tokwata ku bimera.
Water can be vaporized under pressure.	Amazzi gasobola okufuulibwa omukka nga gali ku puleesa.
First, mix together the cornflour and baking powder.	Sooka otabule wamu obuwunga bwa kasooli ne butto w’okufumba.
The court made a judgment.	Kkooti yakola ensala.
Everyone in his community knew him.	Buli muntu mu kitundu kye yali amumanyi.
Pull the end of the loop up towards the bottom.	Sika enkomerero y’olukoba waggulu okudda wansi.
Her most important job was to take care of her son.	Omulimu gwe yali asinga obukulu gwali gwa kulabirira mutabani we.
The trees have no leaves at this time of year.	Emiti tegirina bikoola mu kiseera kino eky’omwaka.
The poor are close to starvation.	Abaavu bali kumpi n’enjala.
He walked down the street angrily.	Yatambula mu kkubo mu busungu.
Turn off the stove and let the vegetables cool.	Ggyako sitoovu oleke enva zinyogoze.
Ask several questions about the person.	Buuza ebibuuzo ebiwerako ebikwata ku muntu oyo.
The company’s profits declined.	Amagoba ga kkampuni eno gaakendedde.
Kids always get in trouble.	Abaana bulijjo bafuna obuzibu.
They run as fast as they can before falling.	Badduka nga bwe basobola nga tebannagwa.
He wipes the red clay from his hands.	Asiimuula ebbumba erimyufu mu ngalo ze.
The scrapers were drawn down.	Ebisekula byali bikubiddwa wansi.
He insists on never giving up.	Anywerera ku ky’obutaggwaamu maanyi.
His argument was concise and excellent.	Ensonga ye yali nnyimpimpi era nga nnungi nnyo.
Stay up to date with the latest news.	Sigala ng'omanyi ebifa mu nsi yonna.
He has known her well for sixteen years.	Amumanyi bulungi okumala emyaka kkumi na mukaaga.
The University has introduced a new initiative.	Yunivasite ereese enteekateeka empya.
Some people say the new law is serious.	Abantu abamu bagamba nti etteeka eppya lya maanyi.
Of the two candidates, one was clearly the preferred candidate.	Ku beesimbyewo bombi, kyeyoleka lwatu nti omu ye yali asinga okwettanirwa.
Clocks were a huge topic of discussion.	Ssaawa zaali mulamwa gwa maanyi nnyo ogw’okukubaganya ebirowoozo.
As we approached, we saw a wedding party.	Bwe twali tusembera, twalaba akabaga k’embaga.
There was one small sign.	Waaliwo akapande kamu akatono.
When he was born, his skin was black.	Bwe yazaalibwa, olususu lwe lwali luddugavu.
Don’t worry, we’ll go!	Teweeraliikiriranga, tujja kugenda!
The clock was made of iron and brass.	Essaawa eyo yali ya kyuma n’ekikomo.
The crate was held up by a conveyor belt.	Ekibokisi kyali kikuumibwa waggulu nga kikutte ekyuma ekisitula ebintu.
Calculate your age in dog years.	Bala emyaka gyo mu myaka gy’embwa.
The carpenter drinks his tea from a cup.	Omubazzi anywa caayi we mu kikopo.
Children were lined up in the playground.	Abaana baabadde basimbye ennyiriri mu kifo we bazannyira.
He lives relative to here, not here.	Abeera relative to wano, so si wano.
I asked my supervisor to explain.	Nasaba supervisor wange annyonyole.
He slapped her hard on the cheek.	Yamukuba nnyo ku ttama.
At long last they reached their assigned campsite.	At long last baatuuka mu kifo we baali baweereddwa enkambi.
She serves customers with her warm smile.	Aweereza bakasitoma n’akamwenyumwenyu ke ak’ebbugumu.
The mayor was opposed to the idea.	Meeya w’ekibuga kino yabadde awakanya ekirowoozo kino.
Most of the houses in this neighborhood are of luxurious design.	Ennyumba ezisinga obungi mu kitundu kino za dizayini ya kitiibwa.
In this way, he softened the blow.	Mu ngeri eno, yagonza ekigwo.
Detail, detail, details, details.	Detail, detail, ebikwata ku nsonga, ebikwata ku nsonga.
The cosmos is vast.	Ensi yonna (cosmos) nnene nnyo.
Satellite imagery is very common these days.	Ebifaananyi bya setilayiti bitera nnyo ennaku zino.
We cooked and quickly ate the lottery.	Twafumba ne tulya amangu akalulu.
They looked up towards the long, vaulted ceiling.	Baatunula waggulu nga boolekedde ekisenge ekiwanvu era nga kiriko ebisenge ebiwanvu.
The graph shows the wind direction.	Grafu eraga oludda empewo lw’eva.
Field mice are very rare.	Ebibe by’omu nnimiro bitono nnyo.
Our students are well behaved.	Abayizi baffe beeyisa bulungi.
Key users here include pharmaceuticals and biotechnology.	Abakozesa abakulu wano mulimu eddagala ne tekinologiya w’ebiramu.
Passengers moved to the suburbs in record numbers.	Abasaabaze baasengukira mu bitundu by’ebyalo mu bungi obusukkiridde.
The council received a gift from the government.	Olukiiko lwafunye ekirabo okuva mu gavumenti.
These children need a doctor.	Abaana bano beetaaga omusawo.
The acting governor gave a quick answer.	Akola nga gavana yawadde eky’okuddamu eky’amangu.
Roller skates are fun for kids.	Roller skates zisanyusa abaana.
He lived alone in the woods, as a servant.	Yabeeranga yekka mu nsiko, nga muweereza.
He handed the key to the locksmith.	Ekisumuluzo yakikwasa omukubi w’ebizibiti.
Like an addict, he becomes more and more desirable.	Ng’omuntu alina omuze, yeeyongera okwegomba.
Be patient!	Beera mugumiikiriza!
He raised his hand and gave the correct answer.	Yayimusa omukono gwe n’awa eky’okuddamu ekituufu.
She was thrilled to see her babies.	Yasanyuse nnyo ng’alaba abalongo be.
The officers were settled by the townspeople.	Abaserikale bano abantu b’omu kibuga baabasenze.
My income has gone up!	Enyingiza yange erinnye!
He roared in, leading his troops.	Yakuba enduulu mu, ng’akulembera amagye ge.
First, you’ll need some olive oil.	Okusooka, ojja kwetaaga amafuta g’ezzeyituuni.
The housing market is in freefall.	Akatale k’amayumba kali mu freefall.
His ways were unsearchable.	Amakubo ge gaali tegasobola kwekenneenya.
They walked briskly, under the bright sunlight, towards the throne.	Baatambula mu bwangu, wansi w’omusana ogw’amaanyi, nga boolekedde entebe.
Many fear that the news from water contamination is true.	Bangi batya nti amawulire agava mu bucaafu bw’amazzi mazima.
His body was in pain.	Omubiri gwe gwali gukutte obulumi.
These soldiers were professional soldiers.	Abajaasi bano baali bajaasi ba pulofeesono.
It was a very stressful job.	Omulimu ogwo gwali gwa situleesi nnyo.
A cool breeze blew into the room.	Empewo ennyogovu yafuuwa mu kisenge.
The injured man has been arrested by police.	Omusajja ono agulumiziddwa poliisi y’emukutte.
Biting ants have medicinal purposes.	Enseenene eziluma zirina ebigendererwa eby’eddagala.
This is not a very safe area, so be careful.	Kino si kitundu kya bukuumi nnyo, n’olwekyo weegendereze.
A smile plays on his lips.	Akamwenyumwenyu kamuzannyira ku mimwa gye.
He was fearless as he was cunning.	Yali tatya nga bwe yali omukuusa.
I agree that there may be problems.	Nzikiriziganya nti wayinza okubaawo obuzibu.
The lawyer said he was framed.	Munnamateeka yagambye nti yabadde afumbiddwa mu fuleemu.
Their teacher was a room with paper walls.	Omusomesa waabwe yali kisenge nga kiriko ebisenge eby’empapula.
The conflict was resolved peacefully.	Obukuubagano bwagonjoolwa mu mirembe.
He needed to have his fingers removed.	Yali yeetaaga okuggyibwako engalo ze.
The government is in emergency session.	Gavumenti etuula mu lutuula olw’amangu.
There was a long pause.	Waaliwo okuwummulamu okuwanvu.
The snake lay motionless on the ground.	Omusota gwagalamira ku ttaka nga teguseeyeeya.
The man acted suspicious.	Omusajja ono yeeyisa nga yeebuusabuusa.
But what were the lions?	Naye empologoma zaali ziruwa?
The appointed acting chief executive officer.	The alondeddwa nga akola nga akulira emirimu.
It is important to clean blades regularly.	Kikulu okuyonja ebiso buli kiseera.
Cats, dogs, and grasshoppers shared the cage.	Embwa, embwa, n’enzige baali bagabana ekiyumba.
The waves crashed against the shore.	Amayengo gaakuba ku lubalama lw’ennyanja.
Each temple should be arranged according to its size.	Buli yeekaalu esengeke okusinziira ku bunene bwayo.
Some managers felt that they would be given priority.	Abamu ku ba maneja baawulira nti bagenda kuweebwa enkola ey’okukulembeza.
He poured himself a jug of wine.	Yeeyiira ekibbo ky’omwenge.
When the fortress of the world was captured by the invaders.	Ekigo ky’ensi bwe kyawambibwa abalumbaganyi.
I couldn’t stop thinking about him.	Nnali sisobola kulekera awo kumulowoozaako.
The family is wealthy, despite my father’s recent divorce.	Amaka gagagga, wadde nga taata yanoba gye buvuddeko.
An ice cream truck drove by.	Loole ya ice cream yavuga n’ayitawo.
The kittens, hungry for running, began to eat.	Abaana b’embuzi olw’enjala olw’okudduka, baatandika okulya.
This language reflects the origin of the tradition.	Olulimi luno lulaga ensibuko y’ennono.
The rich man had not paid his debts.	Omugagga yali tannasasula mabanja ge.
The bird’s fluttering process removes its old feathers.	Enkola y’ekinyonyi eky’okufuumuuka eggyamu amaliba gaakyo amakadde.
The paper usually carries information about the professor.	Olupapula luno lutera okutambuza amawulire agakwata ku pulofeesa.
Pollutants are released into the atmosphere.	Ebicaafu bifulumizibwa mu bbanga.
They have marched in this effort.	Batambudde mu kaweefube ono.
We are down one member.	Tuli wansi mmemba omu.
Kaitlin flatly rejected the proposal.	Kaitlin yagaanyi ddala ekiteeso kino.
They have to go beyond accepting differences.	Balina okusukka ku kukkiriza enjawulo.
Family members of those on board have been notified.	Ab’enju y’abo abali ku nnyonyi bategeezeddwa.
He was a favorite in grammar school.	Yali muganzi nnyo mu ssomero lya grammar.
The clouds disappeared as the plane descended.	Ebire byabula ng’ennyonyi ekka.
The cockroach circled above, croaking.	Enkookooma yeetooloola waggulu, ng’ewuuma.
Burlap bags with sandbags were used for protection.	Ensawo za burlap eziriko ensawo z’omusenyu zaakozesebwa okwekuuma.
Teaching philosophy is an important skill.	Okusomesa obufirosoofo bukugu bukulu.
The guns weighed more than fifty kilograms each.	Emmundu zino zaali zizitowa kkiro ezisoba mu ataano buli emu.
Fresh air is essential to our health.	Empewo ennungi yeetaagibwa nnyo eri obulamu bwaffe.
A small trickle of water trickled down into the pool.	Akatundu akatono ak’amazzi kaakulukuta wansi mu kidiba.
The committee decided there would be no further delay.	Akakiiko kaasazeewo nti tewagenda kuddamu kulwawo.
In the afternoon, he got up from the café table.	Emisana, yasituka ku mmeeza ya kafeero.
Teachers began to discuss their practices.	Abasomesa baatandika okukubaganya ebirowoozo ku nkola zaabwe.
Some refugees prefer to travel by sea.	Ababundabunda abamu basinga kwagala kutambulira ku nnyanja.
The floor remained dry and undamaged.	Wansi yasigala nga nkalu era nga teyononeddwa.
When asked about the problems after the tour,	Bwe yabuuziddwa ku bizibu ebibaddewo oluvannyuma lw’okutambula,
They lit another candle.	Baakoleeza omumuli omulala.
The government took action to correct the problem.	Gavumenti yakoze eky’okutereeza ekizibu kino.
It will cost more to repair.	Kijja kumalawo ssente nnyingi okuddaabiriza.
Try to keep the number of prawns to a minimum.	Fuba okulaba ng’omuwendo gwa prawns gukendedde.
We are told that four goats died of thirst.	Tutegeezeddwa nti embuzi nnya zaafa ennyonta.
She uses china plates, cups, and bowls daily.	Akozesa amasowaani ga china, ebikopo, n’ebibya buli lunaku.
The bouncer shook his head.	Bouncer yanyenya omutwe.
The climate here is very dry.	Embeera y’obudde wano nkalu nnyo.
He enjoyed listening to jazz music.	Yanyumirwanga nnyo okuwuliriza ennyimba za jazz.
A fallen tree blocked the path.	Omuti ogwagwa gwaziba ekkubo.
The next train leaves at seven.	Eggaali y’omukka eddako esimbula ku ssaawa musanvu.
He has gone to find his keys.	Agenze okunoonya ebisumuluzo bye.
This currency is used by a lot of people.	Ssente eno ekozesebwa abantu bangi nnyo.
The river was contaminated with chemicals.	Omugga guno gwabadde gucaafu olw’eddagala.
She looks so beautiful.	Alabika bulungi nnyo.
The boy spoke without interruption.	Omulenzi yayogera nga tasalako.
Today is the big day.	Leero lwe lunaku olunene.
We can learn a lot from the past.	Tusobola okuyiga ebintu bingi okuva mu bifo eby’edda.
He is a man of extreme character.	Ye musajja wa mpisa ezisukkiridde.
The fingers of one hand were now resting on his stomach.	Engalo z’omukono gumu kati zaali ziwummudde ku lubuto lwe.
An order has been issued banning alcohol consumption.	Ekiragiro kifulumiziddwa ekiwera okunywa omwenge.
A chemist invented the process of making water.	Omukugu mu by’eddagala yayiiya enkola y’okukola amazzi.
This is where the battle took place.	Wano we wabadde olutalo.
Since then the city has expanded.	Okuva olwo ekibuga kyagaziwa.
The railway crosses the village.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lusala ekyalo kino.
Most people work in agriculture and support an industry that will sweep.	Abantu abasinga bakola mu bulimi era bawagira omulimu ogugenda okusenya.
He looked at the flowers in the garden.	Yatunuulira ebimuli ebyali mu lusuku.
Eat healthy foods and stay fit.	Lya emmere ennungi era sigala nga oli mu mbeera nnungi.
He looked at his wristwatch.	Yatunuulira essaawa ye ey’omu ngalo.
The soldier took the grenade from his belt.	Omujaasi yaggya bbomu ku musipi gwe.
If left unchecked, this can lead to serious violence.	Singa kino tekifugibwa, kiyinza okuvaako obutabanguko obw’amaanyi.
The new president has promised to clean up corruption.	Pulezidenti omuggya asuubizza okugogola enguzi.
There is a little smoke.	Waliwo akatono akafuuwa omukka.
Many of the original families had been destroyed.	Amaka mangi ag’olubereberye gaali gasaanyeewo.
They are standing in front of the theater.	Bayimiridde mu maaso ga katemba.
Continental forces made a brief offensive.	Amagye ga ssemazinga gaakola okulumba akaseera katono.
The pool was a perfect ten meters by ten meters.	Ekidiba kyali kituukiridde mita kkumi ku mita kkumi.
Stop it now!	Mukikomye kati!
Mountain roads are always foggy.	Enguudo z’oku nsozi bulijjo zijjudde ekifu.
He resigned his chair in order to become a monk.	Yalekulira entebe ye asobole okufuuka omumonko.
He was a traffic policeman by profession.	Yali mupoliisi wa bidduka mu mulimu gwe.
The waves are slowly turning red.	Amayengo gagenda gafuuka amamyufu mpola.
The team was facing some problems.	Ttiimu eno yabadde eyolekedde obuzibu obumu.
There isn’t much room at the table.	Ku mmeeza tewali kifo kinene.
The disease is contagious.	Obulwadde buno busiigibwa.
A change in government policy is unlikely.	Enkyukakyuka mu nkola ya gavumenti teyinza kubaawo.
Thus, surgery ensued.	Bwe kityo, okulongoosa kwaddirira.
Two thousand people were injured in the blast.	Abantu enkumi bbiri balumiziddwa mu kubwatuka kuno.
Place the plate with the green onions in the pan.	Teeka essowaani n’obutungulu obubisi mu ssowaani.
They stand at the pinnacle of the toy industry.	Bayimirira ku ntikko y’omulimu gw’okuzannyisa.
Do not use obscene language in the workplace.	Tokozesa bigambo bya buseegu mu kifo w’okolera.
Unfortunately, crime is rampant here.	Ebyembi, obumenyi bw’amateeka businga wano.
It rained without a break.	Enkuba yatonnya awatali kuwummula.
Artists hoped to make a small fortune.	Abayiiya baali basuubira okukola obugagga obutono.
He drank a beer while waiting for his children.	Yanywa bbiya nga bw’alinda abaana be.
Local farmers exhibit incomparable cooperation.	Abalimi mu kitundu booleka enkolagana etali ya kugeraageranya.
The animals are kept in cages.	Ebisolo bino bikuumibwa mu biyumba.
He is my friend through thick and thin.	Ye mukwano gwange okuyita mu thick and thin.
Peel the apples.	Sekula obulo.
Long live the king!	Awangaale kabaka!
He began his ballet career here.	Omulimu gwe ogwa baleedi yagutandikira wano.
We will do this.	Kino tujja kukikola.
Please join us for a drink.	Nsaba otwegatteko tunywe.
The ends meet when stacked together, forming a crust.	Enkomerero zisisinkana nga zitumbiddwa wamu, ne zikola ekikuta.
So, what will it take o get through to you?	Kale, kiki kye kinaatwala o okuyita gy’oli?
His speech had a profound effect on the audience.	Okwogera kwe kwakwata nnyo ku bantu abaaliwo.
We will have to put in place a new law to combat that.	Tujja kuba tulina okussaawo etteeka eppya okulwanyisa ekyo.
These mushrooms are poisonous.	Enseenene zino zirimu obutwa.
The bird watched the woman approach cautiously.	Ekinyonyi kyatunuulira omukazi ng’asembera n’obwegendereza.
The use of this device has increased dramatically.	Okukozesa ekyuma kino kweyongedde nnyo.
A spaceship landed on the moon.	Emmeeri ey’omu bwengula yagwa ku mwezi.
Be careful not to damage the furniture.	Weegendereze obutayonoona bintu by’omu nnyumba.
There is no evidence of global warming.	Tewali bukakafu bulaga nti ensi eno yeeyongera okubuguma.
The locals tend to be incredibly friendly.	Abaayo batera okuba ab’omukwano ogw’ekitalo.
Frogs live mostly in or near freshwater.	Ebikere bisinga kubeera mu mazzi amayonjo oba okumpi nabyo.
I think the duck is delicious.	Ndowooza engege ewooma.
There is no reason found in nature.	Tewali nsonga yonna esangibwa mu butonde.
Transportation costs must be kept under control.	Ebisale by’entambula birina okukuumibwa nga bifugibwa.
The university is the second largest in the country.	Yunivasite eno ye yakubiri mu bunene mu ggwanga.
The walls were made of hardwood.	Ebisenge byali bikoleddwaako ebibaawo ebikaluba.
Look for signs, posters, and other fair-related advertisements.	Noonya ebipande, ebipande, n’ebirango ebirala ebikwata ku mwoleso.
Two men argue about politics.	Abasajja babiri bayomba ku by’obufuzi.
Use sticks to eat.	Kozesa emiggo okulya.
Let the pie cool before slicing.	Leka paayi enyogoze nga tonnasalasala.
The two men will cook many dishes at the hotel.	Abasajja bano bombi bagenda kufumba amasowaani mangi mu wooteeri eno.
Her only crime was loving the wrong man.	Omusango gwe gwokka gwe yakola gwali gwa kwagala musajja mukyamu.
He lost the love of his life.	Yafiirwa omukwano gw’obulamu bwe.
The building is only three stories high.	Ekizimbe kino kya myaliiro esatu gyokka.
Thick fog enveloped the area.	Ekifu ekinene kyali kizinze ekitundu ekyo.
Chicken feet have claws for climbing.	Ebigere by’enkoko birina enjala z’okulinnya.
People here drink a lot of milk.	Abantu wano banywa nnyo amata.
He strolled along the beach, whistling.	Yatambulatambula ku bbiici ng’afuuwa enfuufu.
Leaven grows faster than bread.	Ekizimbulukusa kikula mangu okusinga omugaati.
In the eighteenth century, stone houses lined the shore.	Mu kyasa eky’ekkumi n’omunaana, ennyumba ez’amayinja zaali ziyimiridde ku lubalama lw’ennyanja.
The urban population is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu ababeera mu bibuga gweyongera mangu.
He slowly looked around the empty house.	Yatunula mpola mu nnyumba eyali etaliimu bantu.
Trees are cut down without a second thought.	Emiti gitemebwa nga tewali kirowoozo kya kubiri.
Eggs are easier to read if they are pasty white.	Amagi gaba gangu okusoma singa gaba nga geeru nga ga pasty.
Many felt compelled to pray.	Bangi baawulira nga bawalirizibwa okusaba.
Publishers compete by offering lower prices on popular books.	Abafulumya ebitabo bavuganya nga bawaayo emiwendo emitono ku bitabo ebimanyiddwa ennyo.
A strong wind was blowing clouds into the sky.	Empewo ey’amaanyi yali efuuwa ebire mu bbanga.
As he had imagined, the dessert tasted great.	Nga bwe yali alowoozezza, dessert yawooma nnyo.
Residents accused the government of poor planning.	Abatuuze balumirizza gavumenti okutegeka obubi.
I am asking for a salary increase.	Nsaba omusaala gwange gwongezebweko.
An attorney helped her file a car accident lawsuit.	Munnamateeka yamuyambako okuwaaba omusango gw’akabenje k’emmotoka.
He prefers silence to music.	Asinga kwagala kusirika okusinga ennyimba.
For months now, she had brought him breakfast in bed.	Kati okumala emyezi, yali amuleetedde ekyenkya ng’ali ku kitanda.
With one deep breath, he sends it flying.	Ng’assa omukka gumu ogw’amaanyi, agisindika ng’ebuuka.
A steady stream of traffic passed them.	Omugga ogutasalako ogw’ebidduka gwabayitako.
She wore stunning red heels.	Yayambadde ebikonde ebimyufu ebiwuniikiriza.
Simple equipment worked well.	Ebyuma ebyangu byakola bulungi.
Climbing those mountains is very difficult.	Okulinnya ensozi ezo kizibu nnyo.
Scientists say that most of the global warming is caused by pollution.	Bannasayansi bagamba nti okubuguma kw’ensi okusinga kuva ku bucaafu.
The weather here is unpredictable.	Embeera y’obudde wano tetegeerekeka.
This statue shows us a formidable warrior.	Ekibumbe kino kitulaga omulwanyi ow’entiisa.
Focus on the road in front of you.	Essira lisse ku luguudo oluli mu maaso go.
He ate a hamburger and fries.	Yalya hamburger ne ffiriigi.
The cities have a lot of kids.	Ebibuga birimu abaana bangi.
Children swim in the river.	Abaana bawuga mu mugga.
The elderly couple walked slowly hand in hand.	Abafumbo abakadde baatambula mpola nga bakutte mu ngalo.
Politicians generally promote policies that benefit their constituents.	Okutwalira awamu bannabyabufuzi batumbula enkola eziganyula abalonzi baabwe.
She brushed her body with her hair.	Yasiimuula omubiri gwe n’enviiri.
I closely monitor the rainfall at my business.	Nlondoola nnyo enkuba etonnya ku bizinensi yange.
Food was served on tin plates.	Emmere yaweebwanga ku ssowaani za bbaati.
He was too tired to walk properly.	Yali akooye nnyo nga tasobola kutambula bulungi.
The trapper failed to anticipate an elephant attack.	Omutego yalemereddwa okusuubira okulumba enjovu.
They outnumber the books four to one.	Basinga ebitabo bina ku kimu.
He found his way through the woods.	Yafuna ekkubo lye ng’ayita mu nsiko.
This file was created automatically	Fayiro eno yatondebwawo mu ngeri ey’otoma
The girl was found in the neighborhood.	Omuwala asangiddwa ku muliraano.
The car was doomed.	Emmotoka yali ya kusaanawo.
Seismologists investigated earthquake reports.	Abakugu mu by’okuyigulukuka kw’ettaka baanoonyereza ku lipoota ezikwata ku musisi.
Customs officials often confiscate counterfeit cultural artifacts.	Abakungu ba Kasawo batera okubowa ebintu eby’obuwangwa ebicupuli.
A minor fight broke out between two employees.	Wabaluseewo olutalo olutonotono wakati w’abakozi babiri.
The toothbrush falls down.	Bbulawuzi y’amannyo egwa wansi.
When you do sports you get fit.	Bw’okola emizannyo ofuuka fit.
Anger is an emotion that mostly gets men.	Obusungu nneewulira esinga kufuna basajja.
You have been in this city for a very long time.	Mu kibuga kino omaze ebbanga ddene nnyo.
But it was too late to turn back.	Naye kyali kikeerezi nnyo okudda emabega.
Many people believe that industrial waste can negatively affect their health.	Abantu bangi balowooza nti kasasiro w’amakolero asobola okukosa obubi obulamu bwabwe.
The new regulations will make life difficult for him.	Ebiragiro ebipya bijja kumukaluubiriza obulamu.
They must protect sacred places and sacred objects.	Balina okukuuma ebifo ebitukuvu n’ebintu ebitukuvu.
This animal is a small descendant of prehistoric dinosaurs.	Ensolo eno muzzukulu mutono wa dinosaurs ezaaliwo nga ebyafaayo tebinnabaawo.
Some widgets were buggy.	Widget ezimu zaali zirina obuzibu.
He had no choice but to give up.	Yali talina kya kukola okuggyako okulekulira.
Cloud breaking is a weather phenomenon.	Okumenya ebire kintu ekikwata ku mbeera y’obudde.
Ask him to follow the instructions.	Musabe ogoberere ebiragiro.
He was silent for a moment.	Yasirika okumala akaseera katono.
Looking for new places to work?	Onoonya ebifo ebipya eby’okukoleramu?
Shine brighter, more!	Yongera okumasamasa, okusingawo!
Books should always be arranged alphabetically.	Ebitabo bulijjo birina okusengekebwa mu nnyiriri.
Arrangements were made for the wedding.	Enteekateeka zakoleddwa ku mbaga eno.
This picture shows his moment of glory.	Ekifaananyi kino kiraga akaseera ke ak’ekitiibwa.
He should use an electron microscope to study plants.	Asaana okukozesa ekyuma ekiyitibwa electron microscope okunoonyereza ku bimera.
Although some scientists dispute these findings.	Wadde nga bannassaayansi abamu bawakanya ebyo bye bazudde.
Everything in her house is important.	Buli kintu ekiri mu nnyumba ye kikulu.
With constant training, the horse became better.	Olw’okutendekebwa buli kiseera, embalaasi yafuuka ennungi.
They cut into the cake.	Basala mu keeki.
An earthquake shook the ground beneath them.	Okukankana kw’ensi kwakankanya ettaka eryali wansi waabwe.
The kittens were caged.	Abaana b’embuzi bano baasibiddwa mu kiyumba.
The barber shaved his beard.	Omusawo w’enviiri yamwesa ekirevu.
Wait for the bus, or you will miss it.	Linda bbaasi, oba ojja kugisubwa.
Citizens have been forced to hunt and gather.	Bannansi bawaliriziddwa okuyigga n’okukung’aanya.
The cream looks a little grainy.	Ekizigo kirabika nga kirimu empeke katono.
That recipe book is always on the table.	Ekitabo ekyo eky’enkola y’emmere bulijjo kiba ku mmeeza.
The sergeant was furious.	Saajenti yasunguwala nnyo.
I was terrified.	Natya nnyo.
He is always very punctual.	Bulijjo akwata nnyo obudde.
In the summer, the store closes early.	Mu biseera by’obutiti, dduuka liggalawo nga bukyali.
The ink smells good.	Yinki ewunya bulungi.
Many authors have dealt with these themes.	Abawandiisi bangi bakoze ku miramwa gino.
His friends encouraged him.	Mikwano gye gyamuzzaamu amaanyi.
Avoid mixing red and white wines.	Weewale okutabula wayini omumyufu n’enjeru.
The eagle circled, never falling to the ground.	Empungu yeetooloola, nga tegwa ku ttaka.
They hesitated, then let me go.	Baalonzalonza, oluvannyuma ne bandeka.
The teacher must evoke the child’s natural interest.	Omusomesa alina okuleeta okwagala kw’omwana okw’obutonde.
Many food manufacturers will use additives in these recipes.	Abakola emmere bangi bajja kukozesa ebirungo ebigattibwa mu nkola zino.
The factory produced goods for foreign markets.	Ekkolero lino lyakolanga ebintu eby’obutale bw’ebweru.
The acting director was asked to resign.	Akola nga dayirekita yasabiddwa okulekulira.
The director had banned the word robot from the script.	Dayirekita yali aweze ekigambo robot okuva mu script.
We came back with sunshine.	Twakomawo nga tulina omusana.
They thought white was the color of mourning.	Baali balowooza nti enjeru ye langi y’okukungubaga.
The rain finally came.	Enkuba yasembyeyo okutonnya.
The advisory team recommends security investments.	Ttiimu ewabula ewa amagezi okuteeka ssente mu by’okwerinda.
This study used a psychological questionnaire to measure depression.	Okunoonyereza kuno kwakozesa ekibuuzo ky’eby’omwoyo okupima okwennyamira.
We failed to achieve our goals.	Twalemererwa okutuukiriza ebigendererwa byaffe.
He pressed the switch.	Yanyiga switch.
Get your hair cut.	Funa enviiri zo zisale.
Moreover, he said that few men could see into the future	Ekirala, yagamba nti abasajja batono abaali basobola okulaba eby’omu maaso
Officials said there was no danger.	Abakungu baategeezezza nti tewali bulabe bwonna.
The protesters demanded the prime minister’s resignation.	Abeekalakaasi baasabye ssaabaminisita alekulire.
Indeed, the north tower was crumbling.	Mazima ddala, omunaala ogw’omu bukiikakkono gwali gumenyekamenyeka.
They were on vacation.	Baabadde mu luwummula.
They will pass over heaven.	Bajja kuyita ku ggulu.
The insect infested fruit trees.	Ekiwuka kino kyasiiga emiti gy’ebibala.
After cleaning, the room looked like new.	Oluvannyuma lw’okuyonja, ekisenge kyalabika ng’ekipya.
Hide the water with the rocks.	Amazzi gakweke n’amayinja.
You don’t need to rush into action.	Teweetaaga kwanguyirwa kukola kintu mu bwangu.
Watch this space for results.	Laba ekifo kino okufuna ebivuddemu.
Let’s go have dinner tonight.	Katugende tulye ekyeggulo ekiro kino.
These men are running for high office.	Abasajja bano beesimbyewo ku bifo eby’oku ntikko.
The streets were deserted except for the occasional pedestrian.	Enguudo zaali zitaliimu bantu okuggyako omuntu atambula oluusi n’oluusi.
Jade is a symbol of love and loyalty.	Jade kabonero ka kwagala n’obwesigwa.
Cracks of sunlight peeked through the trees.	Enjatika z’omusana zaali zitunula mu miti.
The photographer was constantly on the lookout.	Omukubi w’ebifaananyi yali buli kiseera ku bunkenke.
He has to keep working.	Alina okusigala ng’akola.
The trial judge declared that there had been in court.	Omulamuzi eyawozesa omusango guno yalangirira nti wabaddewo mu kkooti.
The light was too heavy.	Ettaala yali nzito nnyo.
We hope to insulate the house by next year.	Tusuubira okuziyiza ennyumba eno omwaka ogujja we gunaatuukira.
Steal from a thief, you will be a thief.	Mubba ku mubbi, ojja kuba mubbi.
Many sculptures and artifacts were excavated at the site.	Ebibumbe bingi n’ebintu eby’edda byasimibwa mu kifo kino.
We should be careful about relying too heavily on computers.	Tusaanidde okwegendereza okwesigama ennyo ku kompyuta.
They had the company logo on the back of the men’s shirts.	Emabega w’essaati z’abasajja baabaddeko akabonero ka kkampuni.
This is not any library by any means.	Kino si tterekero lyonna mu ngeri yonna.
No one goes swimming in the summer months.	Tewali muntu yenna agenda kuwuga mu myezi egy’obutiti.
He was finally able to connect with his classmates.	Yatuuka ekiseera n’asobola okukwatagana ne bayizi banne.
A man spends thousands every year on clothes.	Omusajja buli mwaka asaasaanya enkumi n’enkumi ku ngoye.
Then added a pinch of cinnamon.	Oluvannyuma yagattako akatundu ka siini.
The panda is notoriously gluttonous.	Panda eno emanyiddwa nnyo olw’okulya ennyo.
Your opinion is respected here.	Endowooza yo essibwamu ekitiibwa wano.
The grilled chicken was delicious.	Enkoko eyokeddwa yali ewooma.
The restaurant serves traditional street food.	Eky’okulya kino kirimu emmere y’oku nguudo ey’ekika ky’ekinnansi.
There are ten statues in the park.	Mu ppaaka eno mulimu ebibumbe kkumi.
They fed the pigs in the yard.	Baaliisa embizzi mu luggya.
The horse rolled over and fell to the ground.	Embalaasi yeekulukuunya n’egwa wansi.
The protesters threw a stink bomb.	Abeekalakaasi baakubye bbomu ewunya.
Nature had slowed down considerably.	Obutonde bwali bukendedde nnyo.
The glacial tundra is a land of barren rocks.	Ensi ya glacial tundra nsi ya njazi ezitaliimu bimera.
The sun rose majestically in the east.	Enjuba yavaayo mu ngeri ey’ekitiibwa mu buvanjuba.
The class was asleep.	Ekibiina kyali kyebaka.
The remains of the ancient city were discovered during excavations.	Ebisigalira by’ekibuga ekyo eky’edda byazuulibwa nga basima.
Most mushrooms are red or gray.	Enseenene ezisinga zibeera mmyufu oba enzirugavu.
The government is exploring the possibility of building an expressway.	Gavumenti eri mu kunoonyereza ku ngeri y’okuzimba oluguudo olw’amangu.
A quarter of the elderly are malnourished.	Ekitundu kyakuna eky’abakadde tebalina mmere nnungi.
They considered it a way of life.	Baali bakitwala ng’engeri y’obulamu.
Environmental protection activities cannot solve this problem.	Emirimu gy’okukuuma obutonde bw’ensi tegisobola kugonjoola kizibu kino.
A collection of pens is on display.	Okukunganya kwa kalaamu kuteekeddwa ku mwoleso.
The swoops of pigs flying in formation were good.	Swoops z’embizzi ezibuuka mu formation zaali nnungi.
Such structures will probably not collapse.	Ebizimbe ng’ebyo osanga tebijja kugwa.
He lost his job because his boss didn’t like him.	Yafiirwa omulimu kubanga mukama we yali tamwagala.
The sentence was handed down and the jury left the courtroom.	Ekibonerezo kyasaliddwa era abalamuzi ne bava mu kkooti.
This group enjoys having fun.	Ekibiina kino kinyumirwa nnyo okusanyuka.
He insisted on payment.	Yakkaatirizza okusasula.
I’m in the band.	Nze ndi mu bbandi.
The country’s history goes back thousands of years.	Ebyafaayo by’eggwanga lino bidda emabega enkumi n’enkumi z’emyaka.
He took a box of tissues from the cabinet.	Yaggye bbokisi ya tissue mu kabineti.
There were ten in all.	Okutwalira awamu baali kkumi.
The boss gave them a pay rise.	Boss yabawadde pay rise.
The car swerved to the right.	Emmotoka yaseeyeeya n’egenda ku ddyo.
The horse’s mouth widens from the heat.	Akamwa k’embalaasi kagaziwa olw’ebbugumu.
The king kept his kingdom peaceful and prosperous.	Kabaka yakuuma obwakabaka bwe nga bwa mirembe era nga bugaggawala.
The castle’s iron gate is sealed closed.	Oluggi olw’ekyuma olw’olubiri luno lussiddwaako akabonero nga luggaddwa.
We drove straight north.	Twavuga butereevu ne tugenda mu bukiikakkono.
He entered the room.	Yayingira mu kisenge.
The child sat on his grandmother's lap.	Omwana yatuula ku kifuba kya jjajjaawe.
He always writes well.	Bulijjo awandiika bulungi.
He cut her off before she could speak.	Yamusalako nga tannaba kwogera.
Their family circumstances were humble.	Embeera z’amaka gaabwe zaali za bwetoowaze.
The accident changed history.	Akabenje kano kakyusizza ebyafaayo.
The damage was extensive, affecting at least a dozen villages.	Obulabe bwali bungi nnyo, nga bukosezza ebyalo ebitakka wansi wa kkumi.
Tourism is very important for their economy.	Obulambuzi bukulu nnyo eri ebyenfuna byabwe.
Both sound reasonable.	Zombi ziwulikika nga za magezi.
There was constant traffic in the streets.	Waaliwo akalippagano k’ebidduka akatambula buli kiseera mu nguudo.
The bowl of water contained frogs.	Ebbakuli y’amazzi mwalimu ebikere.
He didn’t know how to get to the new place.	Yali tamanyi ngeri ya kutuuka mu kifo kipya.
They live in a dark corner of their kitchen.	Babeera mu nsonda y’effumbiro lyabwe eririmu enzikiza.
Glass is made of sand!	Endabirwamu ekolebwa mu musenyu!
Go to the library to borrow books on local history.	Genda mu tterekero ly’ebitabo okwewola ebitabo ebikwata ku byafaayo by’ekitundu.
Place the flowers in a vase.	Ebimuli bino biteeke mu kibya.
He helped coach the boy’s soccer team.	Yayambako okutendeka ttiimu y’omupiira ey’omulenzi.
Buy saffron and mix with warm water.	Gula safaali otabule n’amazzi agabuguma.
He came with a lawyer.	Yajja ne looya.
While this work is interesting, it is not worth it in the least.	Wadde omulimu guno gunyuma, tegugwana wadde akatono.
Public enterprises have the capacity to generate sufficient electricity.	Ebitongole bya gavumenti birina obusobozi okukola amasannyalaze agamala.
This machine is very expensive.	Ekyuma kino kya bbeeyi nnyo.
Who are the two people in the picture?	Abantu ababiri abali mu kifaananyi kino be baani?
There is no dispute about my case.	Tewali kuwakana kwonna ku musango gwange.
Back then, men wore wigs.	Mu kiseera ekyo abasajja baayambalanga wiigi.
The villagers were evacuated to the camp.	Abatuuze ku kyalo kino baasenguddwa ne batwalibwa mu nkambi.
He surveyed the room with a critical eye.	Yapunta ekisenge n’eriiso erivumirira.
He is always concerned about others.	Bulijjo afaayo ku balala.
We enjoyed the flavor of the aged cheese.	Twanyumirwa nnyo obuwoomi bwa kkeeki eyakaddiwa.
Please listen carefully.	Nsaba muwulirize bulungi.
Be very careful.	Beera mwegendereza nnyo.
Sue is the best.	Sue y’asinga obulungi.
This country needs better transportation, he said.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, agamba nti,
There was a large pile of books near the handle.	Waaliwo entuumu ennene ey’ebitabo okumpi n’omukono.
The tropical climate is characterized by warm weather.	Embeera y’obudde ey’obutiti emanyiddwa olw’obudde obw’ebbugumu.
Doctors tried to save him.	Abasawo bagezezzaako okumutaasa.
A tear rolled down her left cheek.	Amaziga gaakulukuta mu ttama lye erya kkono.
We will be celebrating the silver wedding anniversary next week.	Tugenda kujaguza olunaku lw'embaga ya ffeeza wiiki ejja.
There is a lot of opposition to this plan.	Waliwo okuwakanya okungi ku nteekateeka eno.
The water was dirty.	Amazzi gaali makyafu.
No bus would operate in that part of the city.	Tewali bbaasi yandibadde ekola mu kitundu ekyo eky’ekibuga.
Cotton grows in warm climates.	Pamba amera mu bifo ebirimu ebbugumu.
She cried quietly.	Yakaaba mu kasirise.
The officials later surrendered.	Oluvannyuma abakungu bano beewaddeyo.
She loves working outdoors.	Ayagala nnyo okukola ebweru.
He played with his children.	Yazannyanga n’abaana be.
An arrest warrant was issued last week.	Ekiragiro ekikwata abantu kyafulumiziddwa wiiki ewedde.
Her son is six years old.	Mutabani we alina emyaka mukaaga.
This material is commonly used in the manufacture of electronic devices.	Ekintu kino kitera okukozesebwa mu kukola ebyuma eby’amasannyalaze.
There is a river and a forest nearby.	Okumpi awo waliwo omugga n’ekibira.
The shopkeeper was eager to sell his wares.	Omusuubuzi w’edduuka yali ayagala nnyo okutunda ebintu bye.
Nine people were released early.	Abantu mwenda baayimbuddwa nga bukyali.
Currency in circulation is currency in circulation.	Ssente ezikozesebwa ze ssente ezikozesebwa.
Not all people live or work near the village.	Abantu bonna tebabeera oba okukola okumpi n’ekyalo.
The fly bit the house cat.	Enseenene yaluma embwa y’omu nnyumba.
They struggled in vain to stay afloat.	Baalwana bwereere okusobola okusigala nga bali ku mazzi.
Make sure you go in five minutes.	Kakasa nti ogenda mu ddakiika ttaano.
The cottage has an all-day restaurant.	Ekiyumba kino kirina eky’okulya ekiweereza emmere olunaku lwonna.
Liquid soap is used for washing clothes.	Sabbuuni ow’amazzi akozesebwa okwoza engoye.
They were very much in love.	Baali baagalana nnyo.
The farmer added a dose of fertilizer.	Omulimi yayongeddeko ddoozi y’ekigimusa.
The national park has been redesigned.	Ekifo kino eky’eggwanga kizzeemu okukolebwa.
Mixing was a breeze.	Okutabula kwali kwa mpewo.
He is said to have been very wealthy.	Kigambibwa nti yalina obugagga bungi.
Drivers just sat behind the wheel.	Baddereeva baamala kutuula mabega wa nnamuziga.
They pay a huge amount of income tax.	Basasula omusolo munene nnyo ku nfuna.
There are hundreds of deaths from this disease every year.	Waliwo ebikumi n’ebikumi by’abantu abafa obulwadde buno buli mwaka.
The wind is blowing today.	Empewo efuuwa leero.
The man went quietly.	Omusajja yagenda mu kasirise.
Three white lines stand out.	Ennyiriri ssatu enjeru zirabika bulungi.
A lot of facts are easily found on the internet.	Ensonga nnyingi nnyo kyangu okusangibwa ku yintaneeti.
At that point the debate was adjourned.	Mu kiseera ekyo okukubaganya ebirowoozo kwayongezebwayo.
The city’s economy is primarily supported by agriculture.	Ebyenfuna by’ekibuga kino okusinga biwagirwa eby’obulimi.
She looked at him coldly.	Yamutunuulira mu ngeri ennyogovu.
The sword was forged by a skilled blacksmith.	Ekitala kino kyajingirira omukugu mu kuweesa.
The grass was green and beautiful.	Omuddo gwali gwa kiragala era nga mulungi nnyo.
Another day, another hour, another minute.	Olunaku olulala, essaawa endala, eddakiika endala.
An old woman began to talk to him.	Omukazi omukadde yatandika okwogera naye.
The second fight happened yesterday.	Olutalo olwokubiri lwabaddewo jjo.
He loves to do his job.	Ayagala nnyo okukola omulimu gwe.
The lion rolled stealthily into the woods.	Empologoma yeekulukuunya mu nsiko mu bubba.
His final decision stunned the family.	Okusalawo kwe okwasembayo kwawuniikiriza ab’omu maka.
Every morning, he rode his motorcycle.	Buli ku makya, yabanga atambulira ku pikipiki ye.
Payment by check is always welcome.	Okusasula nga okozesa ceeke bulijjo kwanirizibwa.
The scientific part of finding out was pretty easy.	Ekitundu kya ssaayansi eky’okuzuula kyali kyangu nnyo.
The hiding was very complete.	Okwekweka kwali kujjuvu nnyo.
You have to make other arrangements.	Olina okukola enteekateeka endala.
The elephant carefully lifted its trunk to sniff the air.	Enjovu yasitula ekikolo kyayo n’obwegendereza okusobola okuwunyiriza empewo.
This road is dead.	Oluguudo luno lufudde.
First you need to separate the yolks from the whites.	Okusooka olina okwawula ensaano n’enjeru.
How do couples decide to have children?	Abafumbo basalawo batya okuzaala?
My dog ​​purred happily, curled up on the pillow.	Embwa yange yafuuwa mu ssanyu, nga yeekulukuunya ku mutto.
If you try to move forward, you can hope	Bw’ogezaako okugenda mu maaso, osobola okusuubira
It did take him a moment to decide.	Kye kyamutwalira kaseera katono okusalawo.
Strong storms are common.	Embuyaga ez’amaanyi zitera okubeerawo.
Vegetable juices contain essential vitamins and minerals.	Omubisi gw’enva endiirwa gulimu vitamiini n’ebiriisa ebikulu.
Bad poison can kill you.	Obutwa obubi busobola okukutta.
She tossed her blond hair over her shoulders.	Yasuula enviiri ze eza blond ku bibegabega bye.
Although it was a hot day, the air was cool.	Wadde nga lunaku lwali lwa bbugumu, empewo yali nnyogovu.
He protected his newly conquered kingdom from invasion.	Yakuuma obwakabaka bwe obwali bwakawangula obutalumbibwa.
He was a perfect gentleman.	Yali gentleman atuukiridde.
At first I was coy about revealing my shameful secret.	Mu kusooka nnali coy ku ky’okubikkula ekyama kyange eky’ensonyi.
Plants need sunlight and water to grow.	Ebimera byetaaga omusana n’amazzi okusobola okukula.
Try not to burn vegetables.	Fuba obutayokya nva.
The storm demolished the school.	Omuyaga gwamenye essomero lino.
The prince was headstrong.	Omulangira yali mutwe mugumu.
The architect tried hard to incorporate the ideas of the native people.	Omukubi w’ebifaananyi yagezaako nnyo okussaamu ebirowoozo by’abantu enzaalwa.
The poor old man was confused.	Omukadde omwavu yasobeddwa.
Do I live in a city or country?	Mbeera mu kibuga oba mu ggwanga?
He is not a member of the club.	Si mmemba wa kiraabu eno.
He nodded politely.	Yawadde omutwe mu ngeri ey’empisa.
The drought is threatening the region’s future.	Ekyeya kiri mu matigga ebiseera by’omu maaso eby’ekitundu kino.
She walked up to him with a huge smile.	Yagenda gy’ali ng’aliko akamwenyumwenyu akanene ennyo.
The leaves were small and dark in color.	Ebikoola byali bitono era nga langi enzirugavu.
The farm has seen better days.	Faamu eno ebadde elaba ennaku ennungi.
Cleaning the toy was a chore.	Okwoza eky’okuzannyisa kyali kizibu nnyo.
He could do little to stop insulting her.	Yali tasobola kukola kitono okulekera awo okumuvuma.
He looked worried.	Yalabika nga yeeraliikirira.
You need to exercise regularly if you want to avoid disease.	Olina dduyiro buli kiseera bw’oba ​​oyagala okwewala endwadde.
The bird was studied by scientists.	Ekinyonyi kino kyanoonyezebwa bannassaayansi.
The politicians vowed to fight corruption.	Bannabyabufuzi bano baweze okulwanyisa enguzi.
The farmer has made an orchard.	Omulimi akoze olusuku lw’ebibala.
A debate has erupted on this subject.	Wabaluseewo okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
This walking trail is popular with picnickers.	Ekkubo lino ery’okutambuliramu lyettanirwa nnyo abagenda ku ppikiniki.
None of the horses survived.	Tewali n’emu ku mbalaasi ezo yasimattuka.
They invented the airplane to fly around the world.	Baayiiya ennyonyi eno okubuuka okwetoloola ensi yonna.
A bright mist flew over the sea.	Enfuufu eyakaayakana yabuuka waggulu w’ennyanja.
Humanity has survived through communication.	Obuntu buwangadde okuyita mu mpuliziganya.
I have to write a letter tonight.	Nnina okuwandiika ebbaluwa ekiro kino.
During this period of human history, humanity reached a great peak.	Mu kiseera kino eky’ebyafaayo by’omuntu, abantu baatuuka ku ntikko ennene.
Fish swim in a dark pool.	Ebyennyanja biwuga mu kidiba ekirimu enzikiza.
He threw them on the ground.	Yazisuula ku ttaka.
New Year’s resolutions often fail to deliver.	Ebiteeso by’omwaka omuggya bitera okulemererwa okutuukiriza.
He frowned in impatience.	Yafuukuula ennyindo olw’obutabeera na bugumiikiriza.
He chose a career that suited him.	Yalonda omulimu ogwamusaanira.
I’ll help you cook.	Nja kukuyamba okufumba.
The journey takes eight hours.	Olugendo luno lutwala essaawa munaana.
Rivers are an important natural resource.	Emigga kya bugagga kikulu eky’obutonde.
The first step is to refrigerate the potatoes.	Ekisooka kwe kuteeka ebitooke mu firiigi.
It indicated that the animal’s habitat was threatened.	Kyalaga nti ekifo ekisolo ekyo we kyabeera kyali mu kabi.
Can you lend me some money?	Osobola okunwola ku ssente?
You will probably consider making a donation of some kind.	Oboolyawo ojja kulowooza ku ky’okuwaayo eky’engeri emu oba endala.
Being independent is a huge loss.	Okubeera nga weetongodde kifiiriza nnyo.
A coal pit was dug.	Ekinnya ky’amanda kyasimiddwa.
I played in the park with a friend.	Nazannyiranga mu ppaaka ne mukwano gwange.
The ship glided silently, waiting for the storm to pass.	Emmeeri yaseeyeeya mu kasirise, ng’erindirira omuyaga okuyita.
A small group of people sat under a tree.	Akabinja k’abantu akatono kaatuula wansi w’omuti.
Acid rain feeds sandstone.	Enkuba ya asidi eriisa ejjinja ly’omusenyu.
People have fought wars over land.	Abantu bazze balwana entalo olw’okubeera n’ettaka.
A flood of questions began to fly.	Amataba g’ebibuuzo gaatandika okubuuka.
This metal is available in large quantities.	Ekyuma kino kisangibwa mu bungi.
Small houses stand on both sides of the road.	Ennyumba entonotono ziyimiridde ku njuyi zombi ez’oluguudo.
Every page was covered with bubbles.	Buli lupapula lwali lubikkiddwako ebiwujjo.
Steel is a component of most metallic alloys.	Ekyuma kitundu kya aloy z’ebyuma ezisinga obungi.
He was carrying a shovel, obviously intending to dig a hole.	Yabadde asitudde ekisero, nga kirabika yali agenderera kusima kinnya.
Rivers flow into the sea.	Emigga gikulukuta ne giyingira mu nnyanja.
Navy divers are still on the scene.	Abavubi b’amagye g’oku mazzi bakyali mu kifo kino.
A good wife rarely takes the initiative.	Omukyala omulungi tatera kusooka kukola.
Water becomes ice when it freezes.	Amazzi gafuuka ice bwe gafuuka omuzira.
His political enemies often accuse him of disloyalty.	Abalabe be ab’ebyobufuzi batera okumulumiriza nti si mwesigwa.
Have you seen him lately?	Gye buvuddeko wamulabyeko?
People no longer believe in ghosts.	Abantu tebakyakkiririza mu mizimu.
The barber called out his wife’s name.	Omusawo w’enviiri yayita erinnya lya mukyala we.
Enter the stadium!	Yingira mu kisaawe!
He reached into his pocket and pulled out a towel.	Yatuuka mu nsawo ye n’aggyayo akatambaala.
We had to lose the game.	Twalina okufiirwa omuzannyo.
Half a mile of highway was submerged.	Ekitundu kya mayiro y’oluguudo olukulu kyali kibbidde mu mazzi.
Birds are creatures in their own right.	Ebinyonyi bitonde mu ngeri yaabwe.
Master turns off the light.	Master aggyako ettaala.
The whole house began to shake.	Ennyumba yonna yatandika okukankana.
A young girl ran away with another man's child.	Waliwo omuwala omuto yadduse n’omwana w’omusajja omulala.
Tribes live on the edge of the desert.	Ebika bibeera ku mabbali g’eddungu.
Open the refrigerator.	Ggulawo firiigi.
Journalists have criticized the head of state for his luxurious lifestyle.	Bannamawulire bavumiridde akulira eggwanga olw’obulamu bwe obw’ebbeeyi.
Please be patient.	Nsaba mubeere bagumiikiriza.
He was ready with his answer.	Yali mwetegefu n’okuddamu kwe.
The cause is said to be an earthquake.	Kigambibwa nti ekyavuddeko musisi.
Now the country has a democratically elected leader.	Kati eggwanga lirina omukulembeze alondeddwa mu demokulasiya.
I can’t really tell you the rules.	Mu butuufu sisobola kukubuulira mateeka.
Seventeen people were killed when the building collapsed.	Abantu 17 be baafiiriddewo ekizimbe bwe kyagudde.
The dog sat on the bench and licked his fur.	Embwa yatuula ku katebe n’ekomba ebyoya byayo.
This outfit is only suitable for weddings.	Ennyambala eno esaanira embaga zokka.
The sun shines on the treetops bordering the park.	Enjuba eyaka ku ntikko z’emiti eziri ku nsalo ya ppaaka eno.
Some debris is already visible.	Ebifunfugu ebimu byalabika dda.
The province is the most densely populated.	Essaza lino lye lisinga okubeera n’abantu abangi.
Someone started playing jazz.	Waliwo eyatandika okukuba omuziki gwa jazz.
The anvil was too heavy.	Anvil yali nzito nnyo.
The lights began to flash.	Amataala gaatandika okwaka.
Poor people stay poor.	Abantu abaavu basigala nga baavu.
The guests looked at the village.	Abagenyi baatunuulidde ekyalo.
We have to learn to live together.	Tulina okuyiga okubeera awamu.
The intestines as well as the kidneys contain blood.	Ebyenda nga kw’otadde n’ensigo bibaamu omusaayi.
Some birds live in colonies.	Ebinyonyi ebimu bibeera mu matwale.
A large, clear-water lake was nearby.	Ennyanja ennene era erimu amazzi amayonjo yali kumpi awo.
But, as we descended, we began to sense danger.	Naye, bwe twagenda okukka, twatandika okuwulira nti waliwo akabi.
The party attracted a large crowd.	Akabaga kaasikiriza abantu bangi.
Her sweater is made of wool.	Ssweeta ye ekoleddwa mu byoya by’endiga.
This outfit made her look respectable.	Ennyambala eno yamufuula ow’ekitiibwa.
He jumped to his feet.	Yabuuka n’ayimirira.
The boss is very strict.	Boss mukakali nnyo.
We sat together, hugging deeply.	Twatuula ffenna, nga tunywegera nnyo.
He breathed a little sigh.	Yassa akaseko katono.
The dump was littered with trash.	Ekifo ekyasuulibwa kyabadde kijjudde kasasiro.
Look at the incorrect connector.	Laba ekiyungo ekitali kituufu.
The vision is lofty, but my budget is not.	Okwolesebwa kwa waggulu, naye embalirira yange si bweri.
We have a lot of history behind us.	Tulina ebyafaayo bingi emabega waffe.
Boss asked for volunteers.	Boss yasaba bannakyewa.
Some parts of the continent are very fertile.	Ebitundu ebimu ebya ssemazinga ono bigimu nnyo.
It was still dark, and soon we will wake up again.	Bwali bukyali nzikiza, era mu bbanga ttono tujja kuddamu okuzuukuka.
These prices are still very attractive.	Emiwendo gino gikyasikiriza nnyo.
The guns roared like thunder.	Emmundu zaali ziwuuma ng’okubwatuka.
Before he was four years old, he had transplanted many people.	Nga tannaweza myaka ena, yali asimbye abantu bangi.
The markets will be in session shortly.	Obutale bwakubeera mu lutuula mu bbanga ttono.
Objective information should be handled with caution.	Amawulire agataliimu kigendererwa galina okukwatibwa n’obwegendereza.
He caught his breath and plunged into the river.	Yakwata omukka gwe n’agwa mu mugga.
The old poet is rarely out these days.	Omutontomi omukadde tatera kufuluma ennaku zino.
Once a holiday spot, it is now a sacred place.	Edda kyali kifo kya nnaku enkulu, kati kifo kitukuvu.
He was found holding a copy of the book.	Yasangiddwa ng’akutte kkopi y’ekitabo.
His actions shocked the world.	Ebikolwa bye byawuniikiriza ensi.
Fruitful mountains lie to the west.	Ensozi ezirimu ebibala ziri ku luuyi olw’ebugwanjuba.
For emphasis, he slammed his fist on the table.	Okusobola okuggumiza, yakuba ekikonde kye ku mmeeza.
Forests are disappearing fast.	Ebibira bibula mangu.
While walking the tour route, they drank a lot of coca cola.	Nga batambula mu kkubo ery’okulambula, baanywa coca cola nnyingi.
He decided to start his new life here.	Yasalawo okutandika obulamu bwe obupya wano.
The pearl necklace has been in my family for years.	Omukuufu gwa luulu gumaze emyaka mu maka gange.
His future looked bleak.	Ebiseera bye eby’omu maaso byalabika ng’ebizibu.
The condition of this bird is terrible.	Embeera y’ekinyonyi kino ya ntiisa.
Some people take this message as an appealing example.	Abantu abamu obubaka buno babutwala ng’ekyokulabirako ekisikiriza.
The performances were well received.	Ebivvulu byabadde byasiimibwa nnyo.
You won’t be able to recognize an old house.	Tojja kusobola kutegeera nnyumba nkadde.
Go with caution.	Genda n’obwegendereza.
A bomb exploded and the building collapsed.	Bbomu yabwatuka era ekizimbe ne kimenyamenya.
The area has a long history of sport fishing.	Ekitundu kino kimaze ebbanga ddene mu nvuba ey’emizannyo.
The art of the piper was passed down between generations.	Obuyiiya bw’omuyimbi wa payipu bwayisibwa wakati w’emirembe.
Please take this medicine twice a day.	Nsaba okumira eddagala lino emirundi ebiri olunaku.
The door is closed.	Oluggi luggaddwa.
Cars fill the roads day after day.	Emmotoka zijjula ku nguudo olunaku ku lunaku.
Irrigation channels need to be repaired.	Emikutu gy’okufukirira gyetaaga okuddaabirizibwa.
Water is used by almost every living thing on earth.	Amazzi gakozesebwa kumpi buli kiramu ekiri ku nsi.
It had been two weeks since he had received the letter.	Waali wayise wiiki bbiri bukya afuna ebbaluwa eyo.
Don’t give up, he said.	Toggwaamu maanyi, bwe yagambye.
You don’t have to do anything.	Tolina kukola kintu kyonna.
First, you will need to peel the skin off the banana.	Okusooka, ojja kwetaaga okusekula olususu ku bijanjaalo.
Away from home, my father makes my way.	Ewala okuva awaka, taata akola ekkubo lyange.
Turn them over carefully.	Zikyuse n’obwegendereza.
Many actors have gone on to become successful directors.	Bannakatemba bangi bagenze mu maaso ne bafuuka badayirekita abawanguzi.
The eyes of all the men were on him.	Amaaso g’abasajja bonna gaali gamutunuulidde.
The dog in panic miaowed and ran away.	Embwa mu bunkenke ya miaowwa n’edduka.
In the stillness of the evening, all was silence.	Mu kasirise akaaliwo akawungeezi, byonna byali bisirise.
Whose idea is it to go to that boring party?	Ekirowoozo kya ani okugenda ku kabaga ako akaboola?
He proved his epithets inaccurate.	Yakakasa nti ebigambo bye ebiyitibwa epithets si bituufu.
The arrest will take place in the next six weeks.	Okukwatibwa kwakubaawo mu wiiki mukaaga ezijja.
The action reached is irreversible.	Ekikolwa ekituuse tekikyukakyuka.
She knit two squares a day for a year.	Yalukanga square bbiri olunaku okumala omwaka mulamba.
After the train left, he left.	Eggaali y’omukka bwe yamala okugenda, n’agenda.
The first manned lunar flight was launched into space.	Ennyonyi y’omwezi eyasooka ng’erina abantu yalagibwa mu bwengula.
Visitors were not allowed to enter the meeting.	Abagenyi tebaakkirizibwa kuyingira mu lukuŋŋaana olwo.
Unable to excuse himself, he quickly ran away.	Olw’okuba yali tasobola kwekwasa kwekwasa, yadduka mangu n’agenda.
After the meeting, he handed his business card to his colleagues.	Oluvannyuma lw’olukiiko, yakwasizza banne business card ye.
The coach marked him for his performance.	Omutendesi yamutaddeko akabonero olw’omutindo gwe.
The servants surrounded the old woman.	Abaweereza ne beetooloola omukazi omukadde.
His bicycle was his only mode of transportation.	Obugaali bwe bwali bw’akozesa entambula yokka.
Thousands of protesters had marched in protest.	Enkumi n’enkumi z’abantu abekalakaasi baali batambudde nga beekalakaasa.
Victims of the epidemic and the epidemic have died.	Abaakosebwa ekirwadde kino n’ekirwadde kino bafudde.
There was a canal here.	Wano waaliwo omwala.
He polished the copper bowl until it sparkled.	Yasiimuula ebbakuli ey’ekikomo okutuusa lwe yayakaayakana.
The soldiers were in a fierce battle.	Abaserikale baali mu lutalo olw’amaanyi.
The volume of the speaker was great.	Eddoboozi ly’omuzindaalo lyali ddene nnyo.
Use the hook to catch the fish.	Kozesa enkoba okukwata ebyennyanja.
He is here to chair the meeting.	Ali wano okukubiriza olukiiko.
These changes affect our ability to understand the world.	Enkyukakyuka zino zikosa obusobozi bwaffe obw’okutegeera ensi.
The strangest sound came from the back of the cave.	Eddoboozi eryasinga okwewuunyisa lyava emabega w’empuku.
However, people are not yet fully satisfied.	Kyokka abantu tebannaba kumatira mu bujjuvu.
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	Okumpi n’olubalama lw’olwazi, ekinyonyi ne kibuuka ne kigenda.
What an incredible beast.	Nga nsolo etali ya bulijjo.
So if you're ready, let the poem begin.	Kale bw’oba ​​mwetegefu, leka ekitontome kitandike.
The boat took nearly two weeks to sail.	Eryato lino lyatwala kumpi wiiki bbiri okutambula.
His reputation as a scholar is highly esteemed.	Erinnya lye ng’omuyivu liweebwa ekitiibwa kinene.
He struggled to say something coherent.	Yafuba okwogera ekintu ekikwatagana.
Several hundred other people are laid off.	Abantu abalala ebikumi ebiwerako bagobwa ku mulimu.
However, I will help you if you help me.	Kyokka, nja kukuyamba bw’oba ​​onnyamba.
Your family traditions inspire you.	Ennono z’amaka go zikuwa amaanyi.
Shots were fired throughout the night.	Amasasi gaakubye ekiro kyonna.
The minister is hosting a civic event this month.	Minisita ategeka omukolo gw’obwannakyewa omwezi guno.
The beautiful design also features intricate curves.	Dizayini eno ennungi era erimu ebikoona ebizibu.
He drank coffee with cream and sugar.	Yanywa kaawa ng’alimu ebizigo ne ssukaali.
The differences are still enormous.	Enjawulo zikyali nnyingi nnyo.
The local library is not badly maintained.	Etterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu teriddaabirizibwa bubi.
The midwife was surprised by the visitor.	Omuzaalisa yeewuunya omuntu eyamukyaliddeko.
The dog’s stomach swelled with food.	Olubuto lw’embwa lwazimba olw’emmere.
The old lady shared her mangoes with others.	Omukyala omukadde yagabanya emiyembe gye n’abalala.
The only option left was to generate renewable energy.	Eky’okukola kyokka ekyasigalawo kyali kya kukola masannyalaze agazzibwawo.
I don’t know what recipe to try.	Simanyi recipe ki gye nnyinza kugezaako.
He disappeared into the fog.	Yabula mu kifu.
Most of the roads are unpaved, some are muddy.	Enguudo ezisinga tezikoleddwaako kkoolaasi, ezimu zirimu ebitosi.
I normally drink a lot of coffee.	Mu budde obutuufu nnywa nnyo kaawa.
Electricity is an integral part of many technological systems.	Amasannyalaze kitundu kikulu nnyo mu nkola nnyingi eza tekinologiya.
Three more hours passed.	Ssaawa endala ssatu zaayitawo.
Recent reports indicate that its crime rate is on the rise.	Alipoota ezaakafuluma ziraga nti obumenyi bw’amateeka bwayo bweyongera.
The thief escaped in a chopper.	Omubbi yatolose mu mmotoka ekika kya chopper.
The danger was very real.	Akabi akaaliwo kaali ka ddala nnyo.
This wedding, my first, is truly a celebration.	Embaga eno, eyange esoose, ddala ya kujaguza.
He accused them of dishonesty.	Yabalumiriza obutali bwesigwa.
The eye of the historian is sharp.	Eriiso lya munnabyafaayo lisongovu.
Two world wars took place during this century.	Ssematalo bbiri zaaliwo mu kyasa kino.
What is not needed, will be destroyed.	Ekyo ekitaataagibwa, kijja kuzikirizibwa.
We went there by bus.	Twagendayo mu bbaasi.
The main character was overlooked.	Omuzannyi omukulu yabuusibwa amaaso.
The city is known for its art galleries.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebifo eby’okulaga ebifaananyi.
Employees finally got a raise last year.	Abakozi baamaliriza nga bafunye okulinnyisibwa omusaala omwaka oguwedde.
Immerse the bird in warm water.	Nnyika ekinyonyi mu mazzi agabuguma.
Before coming to this country, he was a teacher.	Nga tannajja mu nsi eno, yali musomesa.
The trunk of the elephant is red.	Ekikolo ky’enjovu kiba kimyufu.
These organized crime groups control all trade here.	Ebibinja by’abamenyi b’amateeka bino ebitegekeddwa bifuga eby’obusuubuzi byonna wano.
Mussels are adapted to dry habitats.	Enseenene zimanyidde okubeera mu bifo ebikalu.
The evidence shows that global warming is real.	Obujulizi bulaga nti okubuguma kw’ensi kwa ddala.
An era of great political unrest.	Omulembe ogw’obutabanguko obw’amaanyi mu by’obufuzi.
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	Omutendera ogw’okubiri ogw’okuzimbulukusa kwe kuzimbulukusa kwa malolactic.
Many large institutions are located in this city.	Ebitongole bingi ebinene bisangibwa mu kibuga kino.
A breathtaking display of artifacts took place.	Okwolesebwa okuwuniikiriza okw’ebintu eby’edda kwaliwo.
A utility device requires regular maintenance.	Ekyuma eky’omugaso kyetaaga okuddaabirizibwa buli kiseera.
He was wearing a red coat.	Yabadde ayambadde ekkooti emmyufu.
My mother found a dog at a local animal shelter.	Maama yasanga embwa mu kifo awakuumirwa ebisolo mu kitundu ekyo.
The mountains in the background are covered with snow.	Ensozi eziri emabega zijjudde omuzira.
The pound has depreciated against the dollar.	Pawundi ekendedde okusinziira ku ddoola.
We are friends but very different.	Tuli ba mukwano naye tuli ba njawulo nnyo.
The floor was hard and uneven to walk on.	Wansi yali nkalu era nga tekwatagana kutambulirako.
Remove the torn piece.	Ggyayo ekitundu ekikutuse.
Passengers complained about the delay.	Abasaabaze beemulugunyizza olw’okulwawo.
That butterfly was shorter than the other.	Ekiwujjo ekyo kyali kimpi okusinga ekirala.
A few flowers dotted the print.	Ebimuli ebitonotono byali biyitiridde mu kiwandiiko ekyo.
Tear your meat off the bone.	Ennyama yo gikutule ku ggumba.
Ellen cleared her throat.	Ellen yalongoosa emimiro gye.
The village had a butcher, a baker, and a log maker.	Ekyalo ekyo kyalina omukozi w’ennyama, omufumbi w’emigaati, n’omukozi w’ebikondo.
Running, he approached, and fell.	Ng’adduka, yasemberera, n’agwa.
How many species of mammals are there?	Ebika by’ebisolo ebiyonka biba bimeka?
The higher we climbed, the steeper the terrain.	Gye twakoma okulinnya waggulu, ettaka gye lyakoma okulinnya.
The supervisor frowned as he tore up his appointment booklet.	Supavayiza yafuukuula ennyindo ng’ayuza akatabo ke ak’okulonda.
This study attempted to measure sadness.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku.
The raw fish had remained unchanged.	Ebyennyanja ebibisi byali bisigadde nga tebikyuse.
I suggest we try another approach.	Nze nkuwa amagezi tugezeeko enkola endala.
Ancestors lived here thousands of years ago.	Bajjajja babeera wano emyaka enkumi n’enkumi emabega.
A young man came to visit the lonely widow.	Omuvubuka omu yajja okukyalira nnamwandu oyo eyali yekka.
Textbooks must be kept in a neat and organized manner.	Ebitabo ebisomesebwa birina okukuumibwa mu ngeri ennongooseemu era entegeke obulungi.
The package was unusually heavy.	Ekipapula kyali kizitowa mu ngeri etaali ya bulijjo.
The staff told him to go and find work elsewhere.	Abakozi baamugambye agende anoonye awalala emirimu.
Tour operators offer slot trips to the site.	Abakola ku by’obulambuzi bakola ku lugendo lwa slot okugenda mu kifo kino.
Stone walls created defensive positions.	Bbugwe ow’amayinja yatondawo ebifo ebiyinza okwekuuma.
Cut off the base.	Salako omusingi.
Some impurity clings to this place.	Obutali bulongoofu obumu bunywerera ku kifo kino.
He had practically clawed his way up the waiting list.	Yali practically clawed ekkubo lye okulinnya ku lukalala lw’abantu abalindiridde.
He emphasized the importance of physical exercise.	Yakkaatirizza obukulu bw’okukola dduyiro w’omubiri.
Next, you will need to add the eggs to the pan.	Ekiddako, ojja kwetaaga okuteeka amagi mu ssowaani.
The girl came in second.	Omuwala yazze mu kyokubiri.
They continued to sail upstream.	Baagenda mu maaso n’okutambulira ku lyato waggulu w’omugga.
These blokes wanted to protect foreign tourists.	Ba bloke bano baali baagala okukuuma abalambuzi abava ebweru.
His solemn face suddenly lit up.	Feesi ye ey’ekitiibwa yayaka mangu.
Most school children are given a school fund.	Abaana b’amasomero abasinga baweebwa ensawo y’essomero.
Outside, it was raining steadily.	Wabweru, enkuba yali etonnya buli lukya.
You will need twenty pages.	Ojja kwetaaga empapula amakumi abiri.
Flies circled lazily overhead.	Enseenene zaali zeetooloola n’obugayaavu waggulu w’omutwe.
Three punches and you're out!	Ebikonde bisatu n'ofuluma!
The foreman sent me.	Foreman yansindika.
Flour is ground into powder.	Buwunga bamusiimuula ne bafuuka butto.
The population of these species was greatly reduced by hunting.	Omuwendo gw’ebika bino gwakendeera nnyo olw’okuyigga.
The government promised to help the homeless.	Gavumenti yasuubizza okuyamba abantu abatalina mwasirizi.
The countdown begins!	Okubala okudda emabega kutandika!
The wind died down, and the rain stopped.	Empewo yakendeera, era enkuba n’ekoma.
Add four cups of milk.	Oluvannyuma ssaako ebikopo by’amata bina.
The centipede crawled on the ground.	Ensolo ekika kya centipede yaseeyeeya ku ttaka.
The key is to reduce accidents.	Ekikulu kwe kukendeeza ku bubenje.
The crystal was hidden inside a pear tree.	Ekiristaayo ekyo kyali kikwekeddwa munda mu muti gw’amapeera.
Every action has consequences.	Buli kikolwa kirina ebivaamu.
He began to write.	Yatandika okuwandiika.
Smoking is prohibited in public buildings.	Okunywa sigala kikugirwa mu bizimbe by’olukale.
It is not true that female engineers earn less.	Si kituufu nti bayinginiya abakyala bafuna ssente ntono.
This sentence is ungrammatical	Sentensi eno si ya grammar
One of the unusual decorations was a stuffed bird.	Ekimu ku bintu eby’okuyooyoota ebitali bya bulijjo kyali kinyonyi ekyali kikutte.
You have to adjust your ears to hear the music.	Olina okutereeza amatu go okuwulira omuziki.
If you add starch, your cake will be lighter.	Bw’ossaamu sitaaki, keeki yo ejja kuba nnyangu.
The scientists will investigate the source of the gas.	Bannasayansi bano bagenda kunoonyereza ku nsibuko ya ggaasi ono.
A sharp pain that shot through the side of his chest.	Obulumi obw’amaanyi obwamukuba amasasi mu mabbali g’ekifuba kye.
He made his way to the shore.	Yakola ekkubo lye okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
The dominican republic is.	Republic ya dominican eri...
Officers began searching the surrounding area.	Abaserikale baatandise okunoonya ebitundu ebiriraanyewo.
The professor gave a lecture to the students.	Pulofeesa yawadde abayizi omusomo.
They appreciate democracy.	Beesiimye demokulasiya.
A sudden gust of wind shook the building.	Empewo eyagwa mu bwangu yakankanya ekizimbe.
The hospital treats many people.	Eddwaaliro lino lijjanjaba abantu bangi.
So rice is always eaten with chopsticks, according to tradition.	Kale bulijjo omuceere guliibwa n’emiggo, okusinziira ku nnono.
Once upon a time, there was a vast forest here.	Lumu, wano waaliwo ekibira ekigazi.
The child vomited the meat down hungrily.	Omwana yasese ennyama wansi ng’enjala emuluma.
They passed the point of no return.	Baayita ku nsonga y’obutaddayo.
He heard footsteps behind him.	Yawulira ebigere emabega we.
Alcohol is the most dangerous substance.	Omwenge gwe kintu ekisinga okuba eky’obulabe.
The city is famous for its magnificent architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw'ebizimbe byakyo eby'ekitalo.
Yet there seems to be no cause for concern.	Naye ate nga kirabika tewali nsonga yonna ereeta okweraliikirira.
Monkeys love to swing on the branches.	Enkima zagala nnyo okuwuubaala ku matabi.
A plump woman with a sour face arrived.	Omukazi omunene ennyo ng’aliko ffeesi enkaawa yatuuka.
There is a war going on right now.	Waliwo olutalo olugenda mu maaso mu kiseera kino.
We worked hard to keep the information confidential.	Twakola nnyo okukuuma amawulire nga kyama.
His legs, covered in sailor sweaters and blue pants,	Amagulu ge, nga gabikkiddwa mu ssweeta z’abavubi n’empale za bbululu,
Solids rarely float in water.	Ebintu ebikalu tebitera kulengejja mu mazzi.
Among his many interests were tribal arts.	Mu bingi bye yali ayagala mwalimu eby’emikono eby’ebika.
A heated dispute arose between the families.	Wabaluseewo obutakkaanya obw’amaanyi wakati w’amaka gano.
Old habits die hard.	Emize emikadde gifa nnyo.
Many professors advised him to seek a different career.	Bapulofeesa bangi baamuwa amagezi okunoonya omulimu ogw’enjawulo.
Piles of feathers littered the floors and walls.	Entuumu z’amaliba zaali zifuuse wansi ne ku bisenge.
Discuss the pros and cons of each decision.	Mukubaganye ebirowoozo ku birungi n’ebibi ebiri mu buli kusalawo.
The guard posture was protective.	Enyimirira y’omukuumi yali ya bukuumi.
The evidence is that they have arrived.	Obujulizi bulaga nti batuuse.
It is also believed that dogs have nine lives.	Era kirowoozebwa nti embwa zirina obulamu mwenda.
Families often gather food for the winter.	Amaka gatera okukung’aanya emmere ey’omu kiseera eky’obutiti.
The floor creaked under his weight.	Wansi yawuuma wansi w’obuzito bwe.
He hid his nervousness well.	Obunkenke bwe yabukweka bulungi.
Government officials generally support the move.	Okutwalira awamu abakungu ba gavumenti bawagira enkola eno.
They found the barn deserted.	Baasanze ekiraalo nga kifuuse ddungu.
A pocket watch is a traditional way of keeping time.	Essaawa y’omu nsawo ngeri ya kinnansi ey’okukuuma obudde.
The windows were painted white.	Amadirisa gaali gasiigiddwa langi enjeru.
This vacation will be a wonderful respite.	Oluwummula luno lujja kuba lwa kuwummula mu ngeri ey’ekitalo.
This is the last straw.	Kino kye kisubi ekisembayo.
A controversial writer, his books had not sold well.	Omuwandiisi eyali alina okusika omuguwa, ebitabo bye byali tebinnatunda bulungi.
We buried him in the family plot.	Twamuziika mu kibanja ky’amaka.
The monastery and cathedral are surrounded by magnificent gardens.	Ekigo ne Lutikko eno byetooloddwa ensuku ez’ekitalo.
The sky was full of clouds.	Eggulu lyali lijjudde ebire.
The island was basically cut off.	Ekizinga kino okusinga kyasalibwako.
Wear glasses in case of clouds.	Yambala endabirwamu singa wabaawo ebire.
The full moon rises, high in the sky.	Omwezi omujjuvu guvaayo, waggulu mu bbanga.
The area is quiet.	Ekitundu kisirifu.
The excessive mountain continued to sleep.	Olusozi olwo olwali lususse lwagenda mu maaso n’okwebaka.
It is unfortunate that some people cannot share this view.	Kibi nti abantu abamu tebasobola kugabana ndowooza eno.
Sheep and goats were brought by the shepherds.	Endiga n’embuzi byaleetebwanga abasumba.
This factory was the only source of income.	Ekkolero lino lyokka lye lyali lifuna ssente.
This fan is a bit dusty.	Faani eno erimu enfuufu katono.
He's so fat, he wouldn't be able to stand up.	Mugejjo nnyo, teyandisobodde kuyimirira.
The doctor advised him to stop drinking alcohol.	Omusawo yamuwa amagezi okuva ku kunywa omwenge.
You can measure the distance traveled by the train.	Osobola okupima ebanga eggaali y’omukka gy’etambudde.
Why do people still live in this trap?	Lwaki abantu bakyabeera mu mutego guno?
Heavy rain fell like a waterfall.	Enkuba ey’amaanyi yatonnya ng’ekiwonvu.
The nervous center of the city.	Ekifo ekikulu eky’obusimu mu kibuga.
We have to face reality.	Tulina okwolekagana n’ebintu ebituufu.
Identity, geography, and economics are intertwined.	Endagamuntu, enkula y’ensi, n’ebyenfuna bikwatagana.
Once, there had been a castle on this place.	Lumu, waali wabaddewo olubiri ku kifo kino.
The wedding day turned out to be picture perfect.	Olunaku lw’embaga lwazuuse nga picture perfect.
He worked as a medic for wounded soldiers.	Yakolanga ng’omusawo w’abajaasi abaali bafunye ebisago.
After a long day, they sat around the fire.	Oluvannyuma lw’olunaku oluwanvu, baatuula okwetooloola omuliro.
She was wearing a bright green dress.	Yabadde ayambadde olugoye olwa kiragala omutangaavu.
Many people need care.	Abantu bangi beetaaga okulabirira.
In this area, the sunset was spectacular.	Mu kitundu kino, enjuba ng’egwa yali ya kitalo.
A diffuse light shone through the open door.	Ekitangaala ekibunye kyayaka nga kiyita mu mulyango ogwali guggule.
A blanket of intertwined branches ran over our heads.	Omufaliso ogw’amatabi agaali gayungiddwa wamu gwadduka ku mitwe gyaffe.
They promised not to use children.	Basuubizza obutakozesa baana.
A fire burned in the altar.	Omuliro gwayaka mu kyoto.
He is a very good student.	Muyizi mulungi nnyo.
Accustomed to the warm climate, they enjoyed sunny evenings.	Olw’okuba baali bamanyidde embeera y’obudde ey’ebbugumu, baanyumirwanga akawungeezi ng’omusana gutangalijja.
Put that spoon down!	Ekijiiko ekyo kiteeke wansi!
A flock of huge birds flew over the city.	Ekisibo ky’ebinyonyi ebinene ennyo byabuuka waggulu w’ekibuga.
These serious disputes were settled in court.	Enkaayana zino ez’amaanyi zagonjoolwa mu kkooti.
A bag full of sugar.	Ensawo ejjudde ssukaali.
The dog gets the fish.	Embwa efuna ebyennyanja.
Who can blame farmers for turning to crime.	Ani ayinza okunenya abalimi olw'okudda mu bumenyi bw'amateeka.
Their feedback is invaluable to us.	Ebiteeso bye batuwa bya mugaso nnyo gye tuli.
There was a dog barking in the distance.	Waaliwo embwa eyali eboggolera ewala.
You could plant chia seed in your garden.	Oyinza okusimba ensigo ya chia mu lusuku lwo.
The use of nuclear power is controversial.	Okukozesa amaanyi ga nukiriya kireetawo okusika omuguwa.
Here he got a job, but got into an argument with his supervisor.	Wano yafuna omulimu, kyokka n’akaayana ne supavayiza we.
Boats glided silently past the quiet land.	Amaato gaali gaseeyeeya mu kasirise nga gayita ku ttaka eryali lisirifu.
He worked incredibly hard to get his degree.	Yakola nnyo mu ngeri etategeerekeka okusobola okufuna diguli ye.
Many people visited the castle this day.	Abantu bangi bakyalidde olubiri luno olunaku luno.
Many rebels were burned at the stake for their rebellion.	Abajeemu bangi baayokebwa ku muti olw’obujeemu bwabwe.
He has the right qualifications for the job.	Alina ebisaanyizo ebituufu eby’omulimu ogwo.
I feel you can’t eat enough.	Mpulira nti tosobola kulya kimala.
We don’t want customers coming to the door.	Tetwagala bakasitoma kujja ku mulyango.
It is very difficult on this road.	Kizibu nnyo ku luguudo luno.
Please, wash your hands before dinner.	Nsaba, naaba mu ngalo nga obudde tebunnalya.
She is very dreamy and romantic.	Ye aloota nnyo era alina omukwano.
The next time we travel by plane, let’s talk about the itinerary.	Omulundi oguddako bwe tunaatambula mu nnyonyi, ka twogere ku nteekateeka y’olugendo.
He heard someone calling him.	Yawulidde omuntu ng’amuyita.
The population of the village has been steadily declining over the years.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo kino gubadde gukendeera buli lukya okumala emyaka.
The radio program was very popular.	Pulogulaamu ya leediyo yabadde yettanirwa nnyo.
He was ready to try this again.	Yali mwetegefu okuddamu okugezaako kino.
His was a polite and dignified presence.	Okwe kwali kubeerawo kwa mpisa era nga kwa kitiibwa.
Reading is one of the most important aspects of modern education.	Okusoma kye kimu ku bintu ebikulu ebikwata ku byenjigiriza eby’omulembe guno.
The crisis finally convinced the government to take action.	Obuzibu buno bwamaliriza nga bwamatiza gavumenti okubaako ky’ekolawo.
First, melt the butter in a pan.	Sooka osaanuuse butto mu ssowaani.
The sauce needs to heat up immediately.	Sawusi yeetaaga okubuguma amangu ddala.
He repeatedly accused us of stealing his money.	Yatulumiriza enfunda eziwera nti twamubbako ssente ze.
Not all of the books in the catalog were fiction.	Ebitabo byonna ebyali mu katalogu si byali bya bifumo.
Score a goal.	Teeba ggoolo.
Birds will continue to decline.	Ebinyonyi bigenda kwongera okukendeera.
The festival lasts for two weeks.	Embaga eno emala wiiki bbiri.
The restaurant remained open after closing time.	Eky’okulya kyasigadde kiggule oluvannyuma lw’obudde bw’okuggalawo.
The convention beed all about him.	Olukungaana beed byonna ebimukwatako.
Analysis reveals no blood.	Okwekenenya kuzudde nti tewali musaayi gwonna.
Police clashed with protesters.	Poliisi egobaganye n’abeekalakaasi.
Children learn vocabulary in this school.	Abaana bayiga ebigambo mu ssomero lino.
He complained of stomach cramps.	Yeemulugunyizza ku lubuto okusannyalala.
Scented candles provided the only light.	Emimuli egy’akawoowo gye gyawa ekitangaala kyokka.
A beautiful house can be very pleasant.	Ennyumba ennungi esobola okusanyusa omuntu ennyo.
The government has never been so corrupt.	Gavumenti tebangako ya nguzi bwetyo.
Information systems are now a cornerstone of society.	Enkola z’amawulire kati jjinja lya nsonda mu bantu.
The window suddenly broke.	Eddirisa lyamenyeka mangu.
The bus rounds the corner.	Bbaasi yeetooloola enkoona.
Light rain fell on the railroad tracks.	Enkuba entonotono yatonnya ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
The sound of the bells is really nice.	Eddoboozi ly’ebide ddala linyuma.
The paper is so popular that street vendors sell it.	Olupapula luno lwettanirwa nnyo ne kiba nti abatunzi b’oku nguudo balutunda.
A greedy boy stole my lunch money.	Omulenzi ow’omululu yabba ssente zange ez’ekyemisana.
Humans cannot tolerate extreme heat.	Abantu tebasobola kugumira bbugumu erisukkiridde.
His parents expected him to get a good job.	Bazadde be baali bamusuubira okufuna omulimu omulungi.
Monkeys can no longer be afraid of the night.	Enkima tezikyayinza kutya kiro.
We have never had such a miserable year.	Tetubangako na mwaka gwa nnaku bwe gutyo.
The politician sought a new career.	Munnabyabufuzi ono yanoonya omulimu omupya.
The ship ran aground on the rocks.	Emmeeri yagudde ku njazi.
The tree is evergreen.	Muti gubeera gwa kiragala bulijjo.
Many wildlife species are threatened.	Ebisolo by’omu nsiko bingi biri mu matigga.
The professor agreed to meet the delegates the next morning.	Pulofeesa yakkiriza okusisinkana ababaka abo enkeera ku makya.
The honey was thick and syrupy.	Omubisi gw’enjuki gwali mugonvu ate nga gwa siropu.
The prime minister then took questions from the press.	Olwo ssaabaminisita n’aggyayo ebibuuzo mu bannamawulire.
The jury convicted defendant of murder.	Abajulizi baasingisizza omuwawaabirwa omusango gw’obutemu.
He pleaded with him to spare their lives.	Yamwegayirira okuwonya obulamu bwabwe.
The young girl wore a pink dress.	Omuwala omuto yayambadde olugoye olwa pinki.
Use a sharp knife to cut the vegetables.	Kozesa ekiso ekisongovu okusala enva.
Next week, the demolition of the old town will begin.	Wiiki ejja, okumenya ekibuga ekikadde kyakutandika.
All it does is light a fire.	Kye kikola kwe kukoleeza omuliro.
There will be riots unless troops arrive soon.	Wajja kubaawo obujagalalo okuggyako ng’amagye gatuuse mangu.
Then he showed her the picture.	Oluvannyuma yamulaga ekifaananyi.
Get away from me! 	Vva ku nze!
the boy cried out.	omulenzi n’akaaba.
The dewy sky was obscured by low, thick, dark clouds.	Eggulu eryali lirimu omusulo lyali lizikiddwa ebire ebya wansi, ebinene era ebiddugavu.
As the weather warms, the number of insects increases.	Obudde bwe bugenda bubuguma, ebiwuka byeyongera.
The merchant took out his purse and took the money.	Omusuubuzi yaggyeyo ensawo ye n’atwala ssente.
Most of the suspects survived.	Abasinga obungi ku bateeberezebwa okuwona.
Our ancestors once lived here.	Bajjajjaffe edda baali babeera wano.
The fisherman’s words provoked an angry response.	Ebigambo by’omuvubi byaleetawo okuddamu okw’obusungu.
Volunteers are needed to help with this work.	Bannakyewa beetaagibwa okuyambako mu mulimu guno.
He stood leaning against the wall.	Yayimirira nga yeesigamye ku bbugwe.
He accepted the proposal.	Yakkirizza ekiteeso kino.
The hostages were released that day.	Abawambi baayimbulwa ku lunaku olwo.
The conflict remains unresolved.	Obutakkaanya buno bukyali tebugonjoolwa.
Therefore, try to remove all toxic metals.	N’olwekyo, gezaako okuggyawo ebyuma byonna ebirimu obutwa.
Some people compare oranges to apples.	Abantu abamu bageraageranya emicungwa n’obulo.
The old lady ate from her bowl.	Omukyala omukadde yalya ku bbakuli ye.
The red truck suddenly stopped outside the parking lot.	Loole emmyufu yayimirira mangu wabweru wa ppaaka.
They hit it off immediately.	Baagikubye amangu ddala.
The child is two years old.	Omwana ono alina emyaka ebiri.
My friends go to the movies together.	Bannange bagenda wamu okulaba firimu.
The young man held a cigarette between his lips.	Omuvubuka yakutte sigala wakati w’emimwa gye.
Young sea turtles crawl ashore to breed.	Enkwale ento ez’omu nnyanja ziseeyeeya ku lukalu okuzaala.
He lifted the ax with incredible strength.	Yasitula embazzi n’amaanyi agatali ga bulijjo.
Above the film was his body.	Waggulu wa firimu eno waaliwo omubiri gwe.
Prices will continue to rise.	Emiwendo gigenda kwongera okulinnya.
The dog lay drooling, dead on the sand.	Embwa yagalamira ng’ewuubaala, ng’efudde ku musenyu.
We were only given a small amount of money.	Twaweebwa ssente ntono zokka.
Police have arrested two people in connection with the case.	Poliisi ekutte abantu babiri ku musango guno.
And is the human spirit in harmony with nature?	Era omwoyo gw’omuntu gukwatagana n’obutonde?
Most animals larger than fleas die soon after birth.	Ebisolo ebisinga ebinene okusinga ensekere bifa amangu ddala nga bimaze okuzaalibwa.
Coffee has many benefits.	Kaawa alina emigaso mingi.
The military has imposed a nationwide curfew.	Amagye gataddewo kaafiyu mu ggwanga lyonna.
The Emperor is a wise leader.	Empula mukulembeze wa magezi.
The river system changes every year.	Enkola y’emigga ekyukakyuka buli mwaka.
He wore leather boots and a leather backpack.	Yayambadde obutto obw’amaliba n’ensawo y’omu mugongo ey’amaliba.
They are very important in reducing air pollution.	Zikulu nnyo mu kukendeeza ku bucaafu bw’empewo.
We could feel him touching our shoulders.	Twali tuwulira ng’atukwata ku bibegabega.
Holidays are best enjoyed in the company of loved ones.	Ennaku enkulu zisinga kunyumirwa ng’oli wamu n’abaagalwa.
Do not leave doors and windows open.	Toleka nzigi na madirisa nga biggule.
A once in a lifetime opportunity.	Omukisa ogufunibwa omulundi gumu mu bulamu bwo.
The old trees here bear much fruit.	Emiti emikadde wano gibala ebibala bingi.
Pigeons were seen all over the grounds.	Enjiibwa zaalabiddwa wonna mu kibangirizi.
He had a great love for his wife and children.	Yalina okwagala okungi eri mukyala we n’abaana be.
Which of the following is true?	Ku bino wammanga kiruwa ekituufu?
The coffee was undoubtedly strong.	Tewali kubuusabuusa nti kaawa yali wa maanyi nnyo.
There is no reason to be angry.	Tewali nsonga lwaki onyiize.
Investigators have not been able to identify the perpetrators.	Bambega tebasobodde kuzuula bakoze kibi kino.
The advantage here is speed.	Enkizo wano ye sipiidi.
Solving this problem will require denial.	Okugonjoola ekizibu kino kijja kwetaagisa okwegaana.
The problem is dealt with well.	Obuzibu bukolebwako bulungi.
When the boat was hit by lightning it sank.	Eryato bwe lyatomerwa okumyansa ne libbira.
The street is lined with shops.	Oluguudo luno luliko amaduuka.
He also saw news clippings on the subject.	Yalabye n’ebitundu by’amawulire ku nsonga eno.
The earth is almost half water.	Ensi kumpi kitundu kya mazzi.
Listen carefully to instructions.	Wuliriza bulungi ebiragiro.
Countless buildings are up for sale.	Ebizimbe ebitagambika bigenda kutundibwa.
The recession hurt thousands of workers.	Okusereba kw’ebyenfuna kwalumye enkumi n’enkumi z’abakozi.
Heavy snow had forced flight cancellations.	Omuzira ogw’amaanyi gwali guwalirizza ennyonyi okusazaamu.
They began to build their new home out of wood.	Baatandika okuzimba amaka gaabwe amapya mu mbaawo.
The Polish economy will rebound strongly this year.	Ebyenfuna bya Poland byakuddamu nnyo omwaka guno.
The prisoners are put in chains.	Abasibe bateekebwa mu njegere.
A crucible is an object made of metal.	Ekibya (crucible) kye kintu ekikoleddwa mu kyuma.
A degreed cylinder is used as a measuring instrument.	Siliinda ekoleddwa mu diguli ekozesebwa ng’ekintu ekipima.
He wrinkled his nose in disgust.	Yanyiga ennyindo olw’okwetamwa.
A group of rebels attacked the village.	Ekibinja ky’abayeekera balumbye ekyalo kino.
Hundreds of sailors perished in the storm.	Ebikumi n’ebikumi by’abalunnyanja baafiiridde mu kibuyaga ono.
His brothers were stunned.	Baganda be baawuniikiridde.
Raise the morale of the people.	Situla empisa z'abantu.
It should not be used for gambling.	Tekirina kukozesebwa kuzannya zzaala.
The pig screamed loudly as it tried to escape.	Embizzi yayomba nnyo nga bw’egezaako okutoloka.
This is basically flat country.	Eno okusinga nsi ya fulaati.
Was that really you?	Ddala oyo wali ggwe?
The stone was inscribed with hieroglyphics.	Ejjinja eryo lyali liwandiikiddwako ebigambo ebiwandiikiddwa mu ngeri ey’enjawulo (hieroglyphics).
He was bandaged on his left wrist.	Yabadde asibiddwa bbandi ku mukono gwe ogwa kkono.
A rare blend, this lemonade is lightly sweetened.	Omutabula ogutatera kulabika, limonaadi ono alina akawoowo akatonotono.
I am so glad to see you are breathing well.	Ndi musanyufu nnyo okulaba nga ossa bulungi.
He has to leave us.	Alina okutuvaako.
The film is about organized crime.	Firimu eno ekwata ku bumenyi bw’amateeka obutegekeddwa.
Many children still wear these clothes.	Abaana bangi bakyambala engoye zino.
The company canceled all loans to its employees.	Kkampuni eno yasazeeko looni zonna ezaaweebwa abakozi baayo.
These works were the most powerful literary works.	Ebiwandiiko bino bye byali eby’amaanyi ennyo mu by’ebiwandiiko.
The downtown square was packed with people.	Ekibangirizi ekiri wakati mu kibuga kyali kijjudde abantu.
He spread butter on the bread.	Yasaasaanya butto ku mugaati.
The pirates threw everything overboard.	Ababbi b’oku nnyanja baasuula buli kimu mu nnyanja.
Drinking too much alcohol can have a devastating effect on health.	Okunywa omwenge omungi kiyinza okukosa ennyo obulamu.
He stayed in a small cottage at the back of the house.	Yasula mu kiyumba ekitono ekyali emabega w’ennyumba.
Most milk contains antibiotics.	Amata agasinga galimu eddagala eritta obuwuka.
Computers have changed the way we work.	Kompyuta zikyusizza engeri gye tukolamu.
The child cried loudly.	Omwana yakaaba nnyo.
Strong and efficient, he quickly rose to the top.	Ng’alina amaanyi era ng’akola bulungi, yasituka mangu ku ntikko.
He and his uncle lived nearby.	Ye ne kojja we baali babeera okumpi awo.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	Ebitundu byonna eby’amagumba g’omuntu bisobola okuddamu okuzaalibwa.
Most plants thrive in bright light.	Ebimera ebisinga bikula bulungi mu kitangaala ekitangalijja.
He sat in the shade of a tree.	Yatuula mu kisiikirize ky’omuti.
Coffee is a beverage.	Kaawa kyakunywa.
A period of silence followed.	Ekiseera eky’okusirika kyaddirira.
The table is made of glass.	Emmeeza eno ekoleddwa mu ndabirwamu.
This is my favorite kind of soup.	Kino kye kika kya ssupu kye nsinga okwagala.
Drinking coffee before breakfast can reduce your risk of diabetes.	Okunywa kaawa nga tonnalya kyankya kiyinza okukendeeza ku bulabe bw’okufuna ssukaali.
It’s important to use the right tool for the job.	Kikulu okukozesa ekintu ekituufu ku mulimu.
The farmer cultivates the field.	Omulimi alima ennimiro.
The midwife tried to control her contractions.	Omuzaalisa yagezaako okufuga okukonziba kwe.
The mother did not know that her daughter was pregnant.	Maama ono yali tamanyi nti muwala we ali lubuto.
Only a few supported affirmative action.	Abatono bokka be baawagira affirmative action.
The bridge spans the river.	Omutala guno guyita ku mugga guno.
Local officials often change jobs.	Abakungu b’omu kitundu batera okukyusa emirimu.
Evidence suggests he cut his own throat.	Obujulizi bulaga nti yeesala emimiro.
Very hot today.	Bbugumu nnyo leero.
The old man had weathered many storms.	Omusajja omukadde yali agumira emiyaga mingi.
We ice skate near the fence.	Tuvuga ice skate okumpi n’olukomera.
He sent several telephone calls to government officials.	Yaweereza abakungu ba gavumenti amasimu agawerako.
The warm weather made the child sleepy.	Obudde obw’ebbugumu bwaleetera omwana okwebaka.
This witch was well known for her healing powers.	Omusamize ono yali amanyiddwa nnyo olw’amaanyi ge ag’okuwonya.
Many tree species survive in the desert.	Ebika by’emiti bingi biwangaala mu ddungu.
Counsel for the plaintiff was admitted to the bar.	Munnamateeka w’omuwawaabirwa yakkiriziddwa mu bbaala eno.
Pavlov's experiment involved a dog salivating when a bell rang.	Okugezesa kwa Pavlov kwalimu embwa okufulumya amalusu ng’akagombe kavuga.
They have been talking for an hour.	Bamaze essaawa emu nga boogera.
Compare the original with the copy.	Geraageranya eyasooka ku kkopi.
The national forest is dominated by conifers.	Ekibira ky’eggwanga lino kisingamu ebimera ebiyitibwa conifers.
To maintain good health, you need to eat a healthy diet.	Okusobola okukuuma obulamu obulungi, olina okulya emmere ennungi.
This delicious stew is a must for your family.	Situloberi eno ewooma olina okugikolera ab’omu maka go.
This is one of the most understudied species.	Kino kye kimu ku bika ebisinga obutasomesebwa.
When the machine works properly, the parts fly smoothly.	Ekyuma bwe kikola obulungi, ebitundu bibuuka bulungi.
When a tourist asks for directions, he should say "please".	Omulambuzi bw'abuuza obulagirizi, alina okugamba nti "nsaba".
The creature carefully stepped onto the rocky ground.	Ekitonde ekyo kyalinnya n’obwegendereza ku ttaka eryali ery’amayinja.
Management offered to give them bonuses.	Abaddukanya emirimu baawaddeyo okubawa bbonuusi.
The train arrived on time.	Eggaali y’omukka yatuuse mu budde.
A surprising number of chickens came to greet him.	Enkoko omuwendo ogwewuunyisa gwajja okumulamusa.
There's a catch in his voice when he calls her.	Waliwo okukwata mu ddoboozi lye bw'amukubira essimu.
It was blocked at the window.	Kyabadde kizibiddwa ku ddirisa.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	Ebisolo birina amagumba, ebinyonyi birina amaliba, ate ebyennyanja birina ebikuta.
The beacon illuminated the path to the ship.	Ettaala eyo yayaka ekkubo erigenda ku mmeeri.
Ten percent of the population is vegetarian.	Abantu kkumi ku buli kikumi tebalya nva ndiirwa.
Accustomed to rising early, he found himself wide awake.	Olw’okuba yali amanyidde okusituka nga bukyali, yeesanga ng’azuukuse nnyo.
Most of the bridges in the city are named after rivers.	Ebibanda ebisinga mu kibuga kino bituumibwa amannya g’emigga.
His brown eyes twinkled with hostile glee.	Amaaso ge aga kitaka gaali gaakaayakana olw’essanyu ery’obulabe.
The city became famous for its delicacies.	Ekibuga kino kyafuuka kya ttutumu olw’ebintu ebiwoomerera.
Some commentators say the increase is natural.	Abamu ku bannyonnyola bagamba nti okweyongera kuno kwa butonde.
His movements were glorious.	Entambula ze zaali za kitiibwa.
No one thought of him as a thief.	Tewali yali amulowoozaako ng’omubbi.
All passengers must have a valid ticket.	Abasaabaze bonna balina okuba ne tikiti entuufu.
In some families children share a bed.	Mu maka agamu abaana bagabana ekitanda.
You can rest on the sand if you are tired.	Osobola okuwummula ku musenyu bw’oba ​​okooye.
Every country has its own style of music.	Buli nsi erina sitayiro yaayo ey’okuyimba.
Human rights violations are widespread	Okutyoboola eddembe ly’obuntu kubaawo mu bifo bingi
He was a tall, dark, handsome man.	Yali musajja muwanvu, muddugavu ate nga mulungi.
It was rediscovered by accident.	Kyaddamu okuzuulibwa mu butanwa.
He untied his stiff wings.	Yasumulula ebiwaawaatiro bye ebikaluba.
This seems like a good idea, but who will pay?	Kino kirabika ng’ekirowoozo ekirungi, naye ani anaasasula?
Why don’t you visit me soon?	Lwaki tonkyalira mangu?
This incident emphasizes the need for strict regulation.	Ekintu kino ekibaddewo kiggumiza obwetaavu bw’okussaawo amateeka amakakali.
The biggest hazard associated with earthquakes is tsunamis.	Akabi akasinga obunene akakwatagana ne musisi ye sunami.
Those who have won the battle.	Abawangudde olutalo.
One of the walls was covered with various memorabilia.	Ekimu ku bbugwe kyali kibikkiddwako ebintu eby’enjawulo eby’okujjukira.
This is the best way to make this dish.	Eno y’engeri esinga okukolamu essowaani eno.
Each entrance leads to a cave.	Buli mulyango oguyingira gugenda mu mpuku.
Twilight began to fill the sky.	Twilight yatandika okujjuza eggulu.
Let those who know how to dance do it.	Abamanyi okuzina bakikole.
She was screaming like a banshee.	Yali akuba enduulu nga banshee.
The earth is very watery.	Ensi erimu amazzi amangi ennyo.
There was a canteen at each corner.	Ku buli nsonda kwaliko kantiini.
Higher fish prices led to increased exports.	Ebbeeyi y’ebyennyanja okulinnya kyavuddeko okutunda ebweru w’eggwanga okweyongera.
The young boy buried his hands in the sand.	Omulenzi omuto yaziika emikono gye mu musenyu.
Their studies are full of errors.	Emisomo gyabwe gijjudde ensobi.
Much information was stored in the mind.	Amawulire mangi gaaterekebwa mu birowoozo.
Please overlook minor imperfections.	Nsaba obutali butuukirivu obutono bubuusa amaaso.
They are small and agile, but can be aggressive when threatened.	Ntono ate nga zitambula bulungi, naye zisobola okuba ez’obukambwe nga zitiisibwatiisibwa.
Locals are upset about being forgotten.	Bantu b’omu kitundu banyiize olw’okubeerabira.
Electricity is not taken for granted.	Amasannyalaze tegatwalibwa ng’ekintu ekituufu.
For his part, the man was surprised and thankful.	Ku lulwe, omusajja yeewuunya era ne yeebaza.
Only the most audible and observant survived.	Abasinga okuwulikika n’okwetegereza bokka be baawona.
The prince’s officers approached him.	Abaserikale b’omulangira ne bamutuukirira.
He held a press conference.	Yatuuzizza olukiiko lwa bannamawulire.
Bailiffs will arrive shortly.	Bawannyondo baakutuuka mu bbanga ttono.
The peasants revolted on many different occasions.	Abalimi baajeemera emirundi mingi egy’enjawulo.
Drop the ball, please.	Suula omupiira, nkwegayiridde.
A city known for its beauty.	Ekibuga ekimanyiddwa olw’obulungi bwakyo.
The lake dries up quickly.	Ennyanja eno ekala mangu.
Journalists investigating the accident survived.	Bannamawulire abanoonyereza ku kabenje kano basigadde balamu.
You have to do something.	Olina okubaako ky’okola.
Just give them what they want.	Bawe kyokka kye baagala.
I have fifteen words left to use.	Nsigazza ebigambo kkumi na bitaano okukozesa.
Humans eat everything, eating plants and animals.	Abantu balya buli kimu, nga balya ebimera n’ebisolo.
I was sure my flight would be delayed, .	Nali mukakafu nti ennyonyi yange ejja kulwawo, .
An old lady was greeted by a young girl.	Omukyala omukadde yayaniriziddwa omuwala omuto.
Some people said that the human soul is immortal.	Abantu abamu baagamba nti emmeeme y’omuntu tefa.
Did your husband say that word about my work?	Bba wo yayogera ekigambo ekyo ku mulimu gwange?
Our garden is tiny compared to theirs.	Olusuku lwaffe lutono nnyo bw’ogeraageranya n’olwaabwe.
College students often live together in communal housing.	Abayizi ba yunivasite batera okubeera awamu mu mayumba ag’awamu.
The director thwarted attempts to edit the film.	Dayirekita yalemesa okugezaako okulongoosa firimu eno.
The garden has a beautiful and tranquil atmosphere.	Olusuku luno lulina embeera ennungi era eteredde.
Where are they headed?	Bayolekedde wa?
He asked the waiter for ketchup.	Yasaba omuweereza amuwe ketchup.
He laughed at the joke.	Yasekeredde olw’okusaaga.
These robots are designed to look like humans.	Roboti zino zikoleddwa okufaanana abantu.
They both walked down the street.	Bombi baatambula ne bagenda mu kkubo.
The whole world is full of fear.	Ensi yonna ejjudde okutya.
Alice looked unsure of what to say.	Alice yalabika nga teyeekakasa kya kwogera.
The clutch broke, the gears slipped and the engine died.	Kalaachi yamenyeka, ggiya ne ziseeyeeya era yingini n’efa.
He was convicted.	Yasingisibwa omusango.
He sat alone on a bench in the courtyard.	Yatuula yekka ku katebe mu kibangirizi.
You can produce fire using the friction of two sticks.	Osobola okufulumya omuliro ng’okozesa okusikagana kw’emiggo ebiri.
He carefully removed his pillows.	Yaggyayo n’obwegendereza emitto gye.
The mountains towered over the city.	Ensozi zaali ziwanvuye waggulu w’ekibuga.
Faience tiles adorn this lovely room.	Faience tiles ziyooyoota ekisenge kino ekirabika obulungi.
I already had money.	Nze nnalina dda ssente.
He carefully filed the report and it went away.	Yassaayo lipoota n’obwegendereza n’egenda.
It is very important to be accurate.	Kikulu nnyo okuba abatuufu.
The young man’s life went downhill.	Obulamu bw’omuvubuka ono bwagenda wansi.
Charges customers by the hour.	Asasula bakasitoma ssente ku ssaawa.
Carrots are delicious.	Kaloti ziwooma nnyo.
Many rural people were enthusiastic.	Abantu abangi ab’omu byalo baali bajjumbidde.
The rising sun gave us some warmth.	Enjuba eyali evaayo yatuwa ebbugumu eritali limu.
An icy wind whipped across the thin stretch of beach.	Empewo ey’omuzira yakuba mu kitundu ekigonvu ekya bbiici.
To our surprise, the lock was locked.	Ekyatwewuunyisa nti ekizibiti kino kyali kikubiddwako kkufulu.
The guests chatted in a friendly manner.	Abagenyi baanyumya mu ngeri ey’omukwano.
And then they helped him.	Era oluvannyuma ne bamuyamba.
The key is to always remain calm.	Ekikulu kwe kusigala nga oli mukkakkamu bulijjo.
She was a kind woman, always willing to help others.	Yali mukyala wa kisa, nga bulijjo mwetegefu okuyamba abalala.
The nurse examined the patient, then called the doctor.	Nurse yakebera omulwadde, oluvannyuma n’ayita omusawo.
Balance your phone on the holder provided.	Balance essimu yo ku holder ewereddwa.
We can all feel the joy of anticipation.	Ffenna tusobola okuwulira essanyu olw’okusuubira.
The free coffee was strong.	Kaawa ow’obwereere yali wa maanyi.
Please wear gloves at all times until finished.	Nsaba okwambala ggalavu ekiseera kyonna okutuusa lw’omala.
Today’s generation is completely unaware of these changes.	Omulembe gwa leero tegumanyidde ddala nkyukakyuka zino.
Every morning, grandma makes him breakfast.	Buli ku makya, jjajja amukolera ekyenkya.
Had a picnic in a nearby park.	Yalina ppikiniki mu ppaaka eyali okumpi awo.
He started his own chocolate shop.	Yatandikawo edduuka lye erya chocolate.
She enjoyed his strong, masculine gestures.	Yanyumirwanga nnyo obubonero bwe obw’amaanyi era obw’ekisajja.
The shepherd carries the lamb across the river.	Omusumba asitula omwana gw’endiga okusomoka omugga.
You’re off to a great start!	Otandise bulungi nnyo!
The director was known for the liveliness of his films.	Dayirekita ono yali amanyiddwa nnyo olw’obulamu bwa firimu ze.
Most students look forward to the holidays.	Abayizi abasinga beesunga nnyo ennaku enkulu.
I wasn’t surprised to hear explosions.	Nali sikyewuunya kuwulira bibwatuka.
This sentence is inconsistent with the previous one.	Sentensi eno tekwatagana na eyo emabega.
You won’t miss the deadline, will you?	Tojja kusubwa nsalesale, si bwe kiri?
These countries are round.	Ensi zino zeetooloovu.
Use her best fabric.	Kozesa olugoye lwe olusinga obulungi.
The shortage led to higher agricultural prices.	Ebbula lino lyavuddeko emiwendo gy’ebyobulimi okulinnya.
Many rich people have begun to give generously.	Abagagga bangi batandise okuwaayo n’omutima omugabi.
Welcome to the library.	Mwaniriziddwa mu tterekero ly'ebitabo.
The less you talk, the happier they are.	Gy’okoma obutayogera, gye bakoma okuba abasanyufu.
People should adopt environmentally friendly practices.	Abantu balina okwettanira enkola ezitaataaganya obutonde bw’ensi.
Repelled by the smell, the crew fled.	Olw’okugobwa akawoowo, abakozi ne badduka.
He then heard his name called.	Wano we yawulidde erinnya lye nga liyitibwa.
The flight arrived safely.	Ennyonyi yatuuse bulungi.
Children need their parents’ help.	Abaana beetaaga obuyambi bwa bazadde baabwe.
When the ball is done, throw it in the trash.	Omupiira bwe guggwa gusuule mu kasasiro.
Let’s go to the city.	Ka tugende mu kibuga.
The fight against corruption can unite the country.	Olutalo lw’okulwanyisa enguzi luyinza okugatta eggwanga.
The trees shed golden and pink leaves in autumn.	Emiti giyiwa ebikoola ebya zaabu ne pinki mu Autumn.
The stars twinkled in the sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu bbanga.
To ensure success, make sure everything is ready.	Okusobola okulaba ng’ofuna obuwanguzi, kakasa nti buli kimu kiwedde.
The scenery of the ancient world was very different.	Ebintu eby’omu nsi ey’edda byali bya njawulo nnyo.
They climbed the rubble to the summit.	Baalinnya ebifunfugu okutuuka ku ntikko.
The road has no lanes.	Oluguudo luno terulina mirongooti.
His brother is not faithful.	Muganda we si mwesigwa.
Change this behavior, if necessary.	Kyuusa enneeyisa eno, bwe kiba kyetaagisa.
Better to waste less food.	Kirungi okwonoona emmere ntono.
That brave soldier fought many battles.	Omujaasi oyo omuzira yalwana entalo nnyingi.
A bucket full of water is very heavy.	Ekibbo ekijjudde amazzi kizitowa nnyo.
These hearings continued for several days.	Okuwulira emisango kuno kwagenda mu maaso okumala ennaku eziwera.
He stole money from his mother.	Yabba ssente ku nnyina.
Such an attack is a crime in itself.	Obulumbaganyi ng’obwo ku bwabwo bumenyi bw’amateeka.
The businessman says his practice is bad for business.	Omusuubuzi agamba nti enkola ye mbi eri bizinensi.
Most species of whales live in the sea.	Ebika bya whale ebisinga bibeera mu nnyanja.
He once completed a triathlon.	Lumu yamaliriza emisinde gya triathlon.
He thought a lot about himself.	Yeelowoozaako nnyo.
Aluminum extraction is a costly process.	Okuggya aluminiyamu nkola ya ssente nnyingi.
The statistics were damaging.	Ebibalo byali byonoona.
A team of scientists carefully monitored this development.	Ttiimu ya bannassaayansi yalondoola n’obwegendereza enkulaakulana eno.
Does this really need to be chopped?	Ddala kino kyetaaga okutemebwa?
Some paints contain toxic chemicals.	Langi ezimu zirimu eddagala ery’obutwa.
Coal and oil are the main sources of fuel.	Amanda n’amafuta bye bisinga amafuta ge tufuna.
This text is in the form of a riddle.	Ekiwandiiko kino kiri mu ngeri y’ekisoko.
The villagers worked hard in the fields.	Abatuuze ku kyalo kino baakola nnyo mu nnimiro.
His shoes and clothes were covered with mud.	Engatto ze n’engoye ze zaali zibikkiddwako ebitosi.
It is good to keep this in mind.	Kirungi kino okukikuuma mu birowoozo.
Some classes are very difficult.	Ebisulo ebimu biba bizibu nnyo.
The population cannot be maintained without outside help.	Omuwendo gw’abantu tegusobola kulabirira nga tewali buyambi bwa bweru.
Strength, yes.	Amaanyi, yee.
He received a letter that made him cry.	Yafuna ebbaluwa eyamukaabya.
Be careful not to break the furniture.	Weegendereze obutamenya bintu by’omu nnyumba.
The beggar has a debilitating illness.	Omusabirizi oyo alina obulwadde obunafuya.
He cannot bear to be separated from his family.	Tasobola kugumiikiriza kwawulwa ku maka ge.
The corrupt doctor only cared about money.	Omusawo omulyake yali afaayo ku ssente zokka.
Police seized the stolen goods.	Poliisi yakutte ebyamaguzi ebibbe.
This delicious cake is made with a meringue top.	Keeki eno ewooma ekolebwa ng’eriko ‘meringue top’.
Wherever he goes, he causes controversy.	Buli gy’agenda, aleetawo okusika omuguwa.
The astronaut flew to the moon.	Omuvuzi ono ow’omu bwengula yabuuka n’agenda ku mwezi.
The carpenter smoothed the board.	Omubazzi yagonza olubaawo.
Wash your hands thoroughly after handling pig manure.	Naaba bulungi mu ngalo ng’omaze okukwata obusa bw’embizzi.
Circus performers are well known.	Abazannyi ba circus bamanyiddwa nnyo.
Pollution causes environmental damage.	Obujama buleeta okwonoona obutonde bw’ensi.
The scent wafted from a nearby flower.	Akawoowo kaali kakulukuta okuva mu kimuli ekyali okumpi awo.
Poetry is one of poetry.	Ebitontome bye bimu ku bitontome.
My favorite kind of music is rock.	Ekika ky’oluyimba lwe nsinga okwagala ye rock.
Children are the heart of a family.	Abaana gwe mutima gw’amaka.
The professor’s educational philosophy was well known.	Obufirosoofo bwa pulofeesa ono obw’ebyenjigiriza bwali bumanyiddwa nnyo.
That hostility was rooted in xenophobia.	Obulabe obwo bwava ku bukyayi eri abagwiira.
The river suffers from pollution.	Omugga guno gutawaanyizibwa obucaafu.
Silence fell over the room.	Akasiriikiriro ne kagwa ku kisenge.
I won’t let that happen to you.	Ekyo sijja kukkiriza kukutuukako.
With food shortages hitting many parts of the country,	Ng’ebbula ly’emmere likubye ebitundu by’eggwanga bingi,
The sunshine was warm and beautiful.	Enjuba eyakaayakana yali ya bbugumu era nga nnungi.
The weather in the area is unpredictable.	Embeera y’obudde mu kitundu ekyo tesobola kutegeerekeka.
Please give this letter to the postman.	Nsaba ebbaluwa eno ewe omuweereza wa posita.
The widow approached the throne.	Nnamwandu yasemberera entebe ya kabaka.
She looked at her teacher's words with shock.	Yatunuulira ebigambo by’omusomesa we n’okukankana.
All dogs have four legs.	Embwa zonna zirina amagulu ana.
He is studying to be a doctor.	Asoma kubeera musawo.
In the past, the area was a swamp.	Edda ekitundu kino kyali lutobazzi.
The pepper needs to be placed in water.	Entangawuuzi yeetaaga okuteekebwa mu mazzi.
The phone was ringing in the distance.	Essimu yali evuga ewala.
The jeans are torn.	Jeans ekutuse.
The public health system has been privatized.	Enkola y’ebyobulamu ey’olukale efuuliddwa mu bwannannyini.
Several cups of tea are consumed daily.	Ebikopo bya caayi ebiwerako binywa buli lunaku.
A lost bear was finally found.	Eddubu eryabula lyasembyeyo okuzuulibwa.
They are often driven underground by seasonal flooding.	Zitera okuvugibwa wansi w’ettaka olw’amataba agava mu sizoni.
He is severely depressed.	Alina ekiwuubaalo eky’amaanyi.
The army attacked opposition areas.	Amagye gaalumba ebitundu by’oludda oluvuganya.
He pretended not to understand the robin's song.	Yeefudde atategedde luyimba lwa robin.
It provides stability and excitement.	Ewa obutebenkevu n’okucamuka.
We are located near the train station.	Tusangibwa okumpi n'ekitebe ky'eggaali y'omukka.
The ship’s crew helped rescue its passengers.	Abakozi b’emmeeri eno baayambako okutaasa abasaabaze baayo.
Police investigated, but no information has been released.	Poliisi yanoonyereza, kyokka tewali mawulire gafulumye.
The government needs to act immediately.	Gavumenti yeetaaga okubaako ky’ekola mu bwangu.
The number of loaded passengers is steadily increasing.	Omuwendo gw’abasaabaze abatikkiddwa gweyongera buli lukya.
The country is highly secure.	Eggwanga lirina obukuumi obw’amaanyi.
Peel the vegetables.	Sekula enva zino.
Researchers grow new crops, using plant tissue culture.	Abanoonyereza balima ebirime ebipya, nga bakozesa plant tissue culture.
The river was already overflowing.	Omugga guno gwali gwakulukuta dda nga guwedde.
Our phone line is back up and running.	Layini yaffe ey’essimu ezzeemu okukola.
The house is very hot.	Ennyumba eyokezza nnyo.
It smells good.	Kiwunya bulungi.
His friends warned him not to go,	Mikwano gye gyamulabula obutagenda, .
The new station opened last month.	Siteegi empya yaggulwawo omwezi oguwedde.
The beautiful city burned to the ground.	Ekibuga ekirabika obulungi ennyo kyayokya ne kiggwaawo.
Both thieves were arrested by police.	Ababbi bano bombi bakwatiddwa poliisi.
Monitor key metrics regularly.	Londoola ebikulu ebipimo buli kiseera.
Do you know the warts on your body?	Omanyi enkwaso eziri ku mubiri gwo?
The poet wrote of the pain in his heart.	Omutontomi yawandiika ku bulumi obwali mu mutima gwe.
He searched the room for clues.	Yanoonya ekisenge ng’anoonya obukodyo.
The butter should be thick, but not melted.	Butto alina okuba nga mugonvu, naye nga tasaanuuse.
Thousands of people admire this city every year.	Enkumi n’enkumi z’abantu beegomba ekibuga kino buli mwaka.
Dust covered everything.	Enfuufu yabikka buli kimu.
Please write well.	Nsaba owandiike bulungi.
The timber will dig its hole at night.	Embaawo ejja kusima ekinnya kyayo ekiro.
Country music has played a major role in popular music.	Omuziki gwa country gukoze kinene mu muziki ogumanyiddwa ennyo.
The presidential election is now just days away.	Okulonda kwa Pulezidenti kati kubula ennaku ntono.
The fog hangs heavy over the beach.	Ekifu kiwaniridde nnyo ku mwalo.
She patted her dog affectionately as it walked next to her.	Yakuba embwa ye mu ngeri ey’okwagala ng’etambula okumpi naye.
Suddenly the woman felt ashamed of her loss of temper.	Amangu ago omukazi yawulira ensonyi olw’okubulwa obusungu.
I have a few things.	Nnina ebintu bitono.
His money was too much.	Ssente ze zaali zisukkiridde.
A corporation cannot own stock in another company.	Ekitongole tekisobola kuba na sitoowa mu kkampuni endala.
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	Lutikko eno eyimiridde ku lusozi olwetooloddwa ebimera ebibisi.
The machines were automatic.	Ebyuma byali bya otomatiki.
Doctors noticed that the patient's heart was beating irregularly.	Abasawo baakirabye ng’omutima gw’omulwadde gwali tegukuba bulungi.
The stars seemed to disappear in the sky.	Emmunyeenye zaali zirabika nga zibula mu bbanga.
Distillates should always be filtered.	Ebifukibwa bulijjo birina okusengejja.
School teachers complained about the increasing violence of students.	Abasomesa b’amasomero beemulugunya olw’engeri abayizi gye beeyongera okukola effujjo.
It is necessary to follow the instructions.	Kyetaagisa okugoberera ebiragiro.
He went to the park with his little dog.	Yagenda mu ppaaka n’akabwa ke akatono.
The monkey trembled.	Enkima yakankana.
The wind was strong, but the sun was hot.	Empewo yali ya maanyi, naye ng’enjuba eyokya.
This is a common thing in the market.	Kino kintu kya bulijjo ku katale.
Each has a different function.	Buli emu erina omulimu ogw’enjawulo.
Most businesses here these days are small.	Bizinensi ezisinga wano ennaku zino ntono.
This is similar to birth.	Kino kifaananako n’okuzaalibwa.
We are in trouble.	Tuli mu buzibu.
He carefully picked at the stray hairs on the floor.	Yalonda n’obwegendereza enviiri ezaali zibula wansi.
Wood is durable and good insulation.	Enku ziwangaala era ziziyiza bulungi okuziyiza omuliro.
He climbed the stairs slowly.	Yalinnya amadaala mpola mpola.
Therefore, there is a lot of crime here.	N’olwekyo, wano waliwo obumenyi bw’amateeka bungi.
So he has the honor of being the first.	Kale alina ekitiibwa ky’okubeera asooka.
Moderate rainfall is expected this weekend.	Enkuba esuubirwa okutonnya ku wiikendi eno ya kigero.
A few scattered houses have been built along the road.	Ennyumba ntono ezisaasaanidde zizimbibwa ku luguudo luno.
Ruby squealed in delight.	Ruby yakuba enduulu olw’essanyu.
The jeans were jeans were soiled.	Jean yabaddemu jjiini yabadde efuuse ekivundu.
We want to live on the lake.	Twagala kubeera ku nnyanja.
The wood had some nails in it.	Embaawo zaalimu emisumaali egimu.
Any local plumber can do the job for you.	Omukozi wa ppipa yenna ow’omu kitundu asobola okukukolera omulimu.
He walked slowly along the crowded sidewalk.	Yatambula mpola ku mabbali g’ekkubo eryali lijjudde abantu.
The astrolabe became part of the museum.	Astrolabe yafuuka ekitundu kya myuziyamu.
Fish swam freely around the pool.	Ebyennyanja byawugiranga mu ddembe okwetooloola ekidiba.
Every citizen was encouraged to report.	Buli munnansi yakubiriziddwa okuloopa.
The captain arrived thirty minutes early.	Kapiteeni yatuuse ng’ebula eddakiika amakumi asatu.
The teacher then distributed copies of her textbook.	Oluvannyuma omusomesa oyo yagabira kkopi z’ekitabo kye eky’okusoma.
My goal is to become a writer.	Ekigendererwa kyange kwe kufuuka muwandiisi.
The drink tasted bitter	Ekyokunywa kyali kiwooma nga kikaawa
He arrived in time for lunch.	Yatuuse mu budde okulya ekyemisana.
Everyone in the room was staring.	Buli muntu mu kisenge yali atunuulidde nnyo.
Grandma sent a postcard from town.	Jjajja yaweereza postcard okuva mu kibuga.
The dialogue between the characters is an important part of the story.	Okukubaganya ebirowoozo wakati w’abazannyi kikulu nnyo mu mboozi.
The leader of the team was assured of victory.	Omukulembeze wa ttiimu eno yakakasiddwa obuwanguzi.
Only one shepherd looked at him.	Omusumba omu yekka yamutunuulira.
The government viewed the situation with concern.	Gavumenti yatunuulidde embeera eno mu bweraliikirivu.
He was the first man on the moon.	Ye muntu eyasooka ku mwezi.
We don’t have enough butter for the cake.	Tetulina butto amala ku keeki.
Each country has to decide its own policy.	Buli ggwanga lirina okusalawo ku nkola yaalyo.
They are being punished for their crimes.	Babonerezebwa olw’ebikolobero bye baakola.
This situation is dangerous.	Embeera eno ya bulabe.
She says she loves her boy.	Agamba nti ayagala nnyo omulenzi we.
Many elderly fish market every morning.	Abakadde bangi akatale k’ebyennyanja buli ku makya.
He has stopped coming to school.	Akomye okujja ku ssomero.
The ancient city was badly damaged.	Ekibuga eky’edda kyayonooneka nnyo.
All the apartments were very attractive, with garden terraces	Emizigo gyonna gyali gisikiriza nnyo, nga girimu ebibangirizi eby’olusuku
Travel insurance can be costly, but it’s also worth it.	Yinsuwa y’entambula eyinza okumalawo ssente nnyingi, naye era ya mugaso.
She hugged her new husband tightly.	Yanywegera nnyo bba omupya.
Many parents are worried about vaccination schedules.	Abazadde bangi bali mu kweraliikirira olw’enteekateeka z’okugema.
He has been looking for work for weeks.	Amaze wiiki nnamba ng’anoonya omulimu.
A ceremony was held to commemorate the occasion.	Wabaddewo omukolo ogw’okujjukira omukolo guno.
Despite many claims, there is no evidence of health improvement.	Wadde nga bangi bagamba, tewali bukakafu bulaga nti ebyobulamu biteredde.
Try to improve your vocabulary this year.	Fuba okulongoosa mu bigambo byo omwaka guno.
Newspapers have reported that a massive fire destroyed the forest.	Empapula z’amawulire zitegeezezza nti omuliro ogw’amaanyi gwasaanyizzaawo ekibira kino.
The travel industry is thriving.	Omulimu gw’okutambula gukulaakulana.
I could understand everything.	Nasobola okutegeera buli kimu.
Cook noodles in boiling water for two minutes.	Fumba ebikuta mu mazzi agabuguma okumala eddakiika bbiri.
They detonated the bomb using a radio signal.	Baatulisizza bbomu eno nga bakozesa siginiini ya leediyo.
Children learn to read very easily.	Abaana bayiga okusoma mu ngeri ennyangu ennyo.
His grandfather was a man of letters.	Jjajjaawe yali musajja wa bbaluwa.
The grid powers the country.	Omukutu gw’amasannyalaze guwa eggwanga amaanyi.
So, it is better to move the crops to other fields.	Kale, kirungi ebirime okubitwala mu nnimiro endala.
People live simply.	Abantu babeera mu ngeri ennyangu.
Our house was a mess.	Ennyumba yaffe yali etabuse.
Drinking a glass of milk immediately after drinking didn’t help.	Okunywa egiraasi y’amata amangu ddala nga bamaze okunywa tekyayamba.
The working mom vote is tiring.	Akalulu ka maama akola kakooya.
Swill away, partygoers scream at the bartender.	Swill away, abagenda ku mbaga ne bakuba enduulu eri omukozi w’omu bbaala.
He walked straight into the room.	Yatambula butereevu mu kisenge.
Many animals migrate this time of year.	Ebisolo bingi bisenguka mu kiseera kino eky’omwaka.
The town is close to the railway station.	Ekibuga kino kiri kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
Mom told her son to stop that.	Maama yagamba mutabani we ekyo akikomye.
It looks like you have two options.	Kirabika olina eby’okulondako bibiri.
The attraction of gravity causes water to float.	Okusikiriza kw’amaanyi ag’ekisikirize kuleetera amazzi okulengejja.
They kept their distance, watching the scene.	Baakuuma ebanga lyabwe, nga balaba ekifo.
The machine, of course, is very powerful.	Ekyuma, kya lwatu, kya maanyi nnyo.
The peasant woman loved her son.	Omukazi omulimi yali ayagala nnyo mutabani we.
The farm was surrounded by a high stone wall.	Faamu eyo yali yeetooloddwa bbugwe ow’amayinja amawanvu.
The inventor discovered a new form of carbon.	Omuyiiya yazuula engeri empya eya kaboni.
This medicine will help heal your wounds.	Eddagala lino lijja kuyamba okuwonya ebiwundu byo.
Some traders have taken advantage of this situation.	Abamu ku basuubuzi beekozesezza embeera eno.
There were many more changes to come.	Waaliwo enkyukakyuka endala nnyingi ezaali zigenda okujja.
The theory of this science has gained widespread acceptance.	Endowooza ya ssaayansi ono efunye okukkirizibwa abantu bangi.
The girl called to say she was going to be late.	Omuwala yakubye essimu ng’agamba nti agenda kulwawo.
There's a road sign there.	Waliwo akabonero k'oluguudo awo.
Fewer students smoke in class.	Abayizi batono abanywa sigala mu kibiina.
You are so rich and so powerful.	Oli mugagga nnyo ate nga wa maanyi nnyo.
The striker accused the government of corruption.	Omuteebi ono alumirizza gavumenti okulya enguzi.
The truck pulled out of line just in time.	Loole yasimbula mu layini mu budde bwennyini.
The castle has changed a lot over the centuries.	Olubiri luno lukyuse nnyo okumala ebyasa bingi.
His moment of glory had come and gone.	Akaseera ke ak’ekitiibwa kaali kazze ne kagenda.
These ingredients will form the base of our cake.	Ebirungo bino bye bijja okukola omusingi gwa keeki yaffe.
The tall pines swayed and swayed in the breeze.	Emiti emiwanvu egya payini gyawuubaala era nga giwuuma mu mpewo.
A formal image is required.	Ekifaananyi ekitongole kyetaagisa.
My mother removed all the pictures.	Maama yaggyewo ebifaananyi byonna.
Emotions can’t hurt people.	Enneewulira teziyinza kulumya bantu.
The road has been widened.	Oluguudo luno lugaziyiziddwa.
The skin felt hard and dry, and itching developed.	Olususu lwawulira nga lukalubye era nga lukalu, era ne wavaamu okusiiwa.
We thought of ourselves as a good team.	Twelowoozanga nga ttiimu ennungi.
Poor soil has reduced crop yields.	Ettaka embi likendeezezza ku makungula g’ebirime.
Climate change is causing some animals to migrate.	Enkyukakyuka y’obudde ereetera ebisolo ebimu okusenguka.
After the earthquake, they repaired the houses in the village.	Oluvannyuma lwa musisi, baddaabiriza amayumba agaali ku kyalo.
Chickens can fly very far.	Enkoko zisobola okubuuka wala ennyo.
This story contains an important lesson.	Emboozi eno erimu eky’okuyiga ekikulu.
This is the seventh temple.	Eno ye yeekaalu ey’omusanvu.
My bike is too heavy on the arms.	Obugaali bwange buzitowa nnyo ku mikono.
The staff work hard and are well paid.	Abakozi bakola nnyo era basasulwa bulungi.
Books tell stories.	Ebitabo byogera emboozi.
He looked at me, then looked away.	Yantunuulira, oluvannyuma n’atunula ebbali.
The Member of Parliament	Omubaka wa Palamenti
I heard a voice.	Nawulira eddoboozi.
Defeat on the battlefield.	Okuwangulwa ku lutalo.
Use only cast iron cans.	Kozesa ebibbo byokka eby’ekyuma ekisuuliddwa.
When it rains, the road surface becomes slippery.	Enkuba bw’etonnya, kungulu w’oluguudo luseerera.
He was daydreaming.	Yali aloota emisana.
He stole the bread from the cupboard.	Omugaati yagubba mu kabada.
Ten men were needed for the job.	Abasajja kkumi be baali beetaagibwa ku mulimu ogwo.
There was the first sure deal available.	Waaliwo ddiiru enkakafu eyasooka eyaliwo.
There are no restrictions governing the number of hours.	Tewali bukwakkulizo bufuga muwendo gwa ssaawa.
Viviana's red hair glistened in the sun.	Enviiri za Viviana emmyuufu zaali ziyakaayakana mu musana.
Stalactites grow on the floor.	Ebiwuka ebiyitibwa stalactites bikula wansi.
The teacher rarely appeared in class.	Omusomesa yali tatera kulabikako mu kibiina.
The shape of the knife is long and thin.	Enkula y’akambe empanvu era ennyimpi.
Her dress shone in the sun.	Ennyambala ye yayakaayakana mu musana.
The class consists of thirty students.	Ekibiina kino kirimu abayizi amakumi asatu.
Researchers have developed a device that can detect allergies.	Abanoonyereza bakoze ekyuma ekisobola okuzuula omuntu alina alergy.
Rural Electrification Program launched.	Enteekateeka y’okussa amasannyalaze mu byalo etongozeddwa.
You can’t compare apples to oranges!	Tosobola kugeraageranya apo n’emicungwa!
The blind bard sang his songs of unrequited love.	Bard omuzibe w’amaaso yayimba ennyimba ze ez’omukwano ogutaddizibwa.
We have seen lunar craters formed from meteor impacts.	Tulabye ebituli by’omwezi nga bikolebwa okuva mu kukuba kwa meteor.
He lit a cigarette and puffed.	Yakoleeza sigala n’afuuwa omukka.
Please keep the music down.	Nsaba omuziki gukuume wansi.
Soak the nuts overnight.	Entangawuuzi zinyike ekiro kyonna.
Dolphins are considered by many to be intelligent animals.	Ennyonyi ekika kya Dolphin bangi bazitwala ng’ensolo ezitegeera.
I need the information you provide in this letter.	Nneetaaga amawulire g’owa mu bbaluwa eno.
Cars, meet bicycles.	Emmotoka, sisinkana obugaali.
Some industries have switched to natural gas.	Amakolero agamu gakyuse ne gadda ku ggaasi ow’obutonde.
He went to the store and bought supplies.	Yagenda mu dduuka n’agula ebyetaago.
Many people have gathered for the march.	Abantu bangi bakungaanidde mu kutambula kuno.
A small stream runs through our village.	Akagga akatono kayita mu kyalo kyaffe.
The queen is loved open to the public.	Nnabagereka ayagalibwa aggule eri abantu bonna.
The roads around here are terrible, he says.	Enguudo ezeetoolodde wano za ntiisa, agamba.
He ruffled her hair happily.	Yamuwuuba enviiri mu ssanyu.
The young man heard a voice outside.	Omuvubuka yawulira eddoboozi ebweru.
The water boiled quickly.	Amazzi gaafumba mangu.
The red strawberries are ready.	Situloberi emmyufu ziweze.
He was dazed, unsteady on his feet.	Yali azirika, nga tanywevu ku bigere.
A contradiction occurs between the object of his speech and the object of his speech.	Okukontana kubaawo wakati w’ekintu ky’ayogera n’ekintu ky’ayogera.
Women look best in well-fitting trousers.	Abakyala basinga kulabika bulungi mu bbulawuzi ezituukira ddala.
This book was written by a famous author.	Ekitabo kino kyawandiikibwa omuwandiisi omututumufu.
He suffered a painful, controversial death.	Yabonaabona n’okufa okw’obulumi, okw’okusika omuguwa.
Emotions found expression in books.	Enneewulira zaasanga okwolesebwa mu bitabo.
They ate leftover spaghetti for breakfast.	Baalidde spaghetti eyasigaddewo ku ky’enkya.
This cabinet is used for food.	Kabaati eno etumbibwamu emmere.
He emptied the bottle into a bucket of water.	Eccupa yagifulumya mu baketi y’amazzi.
The poor boy seemed deeply troubled by the news.	Omulenzi omwavu yalabika ng’amawulire gano gamutawaanya nnyo.
Hydrogen is a gaseous substance found in water.	Haidrojeni kintu kya ggaasi ekisangibwa mu mazzi.
The enemy was long gone now.	Omulabe yali aludde nga takyaliwo kati.
Their goal is to find new energy storage.	Ekigendererwa kyabwe kwe kufuna amaanyi amapya agatereka.
The people of this area have been mining for centuries.	Abantu b’omu kitundu kino bamaze ebyasa bingi nga basima eby’obugagga eby’omu ttaka.
His business declined rapidly after the loss of his son.	Bizinensi ye yakendeera mangu oluvannyuma lw’okufiirwa mutabani we.
Every darkness but getting brighter.	Buli nzikiza naye nga yeeyongera okutangaala.
The elephant trotted slowly towards the fence.	Enjovu yagenda ewuuba mpola ng’eyolekera olukomera.
From this area you can see it a beautiful view.	Okuva mu kitundu kino osobola okukiraba ekifo ekirabika obulungi.
The protesters marched through the city.	Abeekalakaasi batambudde nga bayita mu kibuga.
There would be no productivity growth without investment.	Tewandibaddewo kukula mu bivaamu nga tewali nsimbi ziteekeddwamu.
That strange news shocked people everywhere.	Amawulire ago ag’ekyewuunyo gawuniikiriza abantu wonna.
Your efforts have paid off.	Kaweefube wammwe avuddemu.
The Prime Minister has promised to make reforms.	Katikkiro asuubizza okukola ennongoosereza.
We hurried over the bridge.	Twanguwa okuyita ku bridge.
He hurried to the bus stop.	Yayanguwa okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
I think it's very rude of you to make fun of him.	Ndowooza kibeera kya bujoozi nnyo gyoli okumusekerera.
The holiday was a fantastic success.	Ennaku enkulu eno yabadde ya buwanguzi bwa kitalo.
I can’t do this alone.	Kino sisobola kukikola nzekka.
Any change will affect every part of the ecosystem.	Enkyukakyuka yonna ejja kukosa buli kitundu ky’ensengekera y’obutonde.
The snake slithered towards the river in a rush.	Omusota gwaseeyeeya nga gwolekera omugga nga gufubutuka.
Each subject was interviewed by the interviewer.	Buli ssomo lyabuuzibwa ebibuuzo oyo eyabuuzibwa ebibuuzo.
Generally, adults eat about three times a day.	Okutwalira awamu, abantu abakulu balya emirundi nga esatu olunaku.
The chemical is highly flammable.	Eddagala lino likwata nnyo omuliro.
It’s important to test your soil.	Kikulu okugezesa ettaka lyo.
Finally, there is good news.	N’ekisembayo, waliwo amawulire amalungi.
The dish has an incredibly rich flavour.	Essowaani eno erina akawoowo akagagga akatali ka bulijjo.
He was so upset, he could barely speak.	Yali munyiivu nnyo, nga tasobola bulungi kwogera.
In this area, it is common to find flamingoes.	Mu kitundu kino, kya bulijjo okusangamu enseenene eziyitibwa flamingoes.
He seemed to have a bright light about him.	Yalabika ng’alina ekitangaala ekimasamasa ku ye.
But this morning, the plants were wilting in the heat.	Wabula enkya ya leero, ebimera byabadde bikala mu bbugumu.
Plug your device into an outlet.	Ssa ekyuma kyo mu kifo ekifulumya amasannyalaze.
Build more facilities to accommodate tourists.	Zimba ebifo ebirala okusobola okusuza abalambuzi.
Religious influence may be waning.	Obuyinza bw’eddiini buyinza okuba nga bugenda bukendeera.
But he was afraid to say anything.	Naye yatya okwogera ekintu kyonna.
The slow train soon approached the station.	Eggaali y’omukka eyali egenda empola mu bbanga ttono yasemberera siteegi.
His house is across the street.	Ennyumba ye eri emitala w’ekkubo.
A pile of leaves lies on the ground.	Entuumu y’ebikoola egalamidde ku ttaka.
Her page was inspired by her experience as a doctor.	Omuko gwe gwasibuka ku by’ayitamu ng’omusawo.
This is a place of great beauty.	Kino kifo kya bulungi nnyo.
The country needs to invest in state-of-the-art research facilities.	Eggwanga lyetaaga okussa ssente mu bifo eby’omulembe eby’okunoonyereza.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	Nga wayise ennaku bbiri bukya ettemu lino liwedde, poliisi yakutte omutemu ono.
A world full of culture and excitement.	Ensi ejjudde obuwangwa n’okucamuka.
This dish is usually served with rice.	Essowaani eno etera okugabula n’omuceere.
As everyone looked on, he held out his hand.	Nga buli omu atunuulidde, yagolola omukono gwe.
The leaves are green and arranged in three lobes.	Ebikoola biba bya kiragala era nga bisengekeddwa mu bitundu bisatu.
This order must be rescinded.	Ekiragiro kino kirina okusazibwamu.
It is not possible to boil water.	Tekisoboka kufumbisa mazzi.
Suddenly a long shadow fell over him.	Amangu ago ekisiikirize ekiwanvu ne kimugwako.
The old lady who ran the shop was kind.	Omukyala omukadde eyaddukanya edduuka yali wa kisa.
A fist knocked against the wall.	Ekikonde kyakonkona ku bbugwe.
There are some unique creatures in nature.	Waliwo ebitonde ebimu eby’enjawulo mu butonde.
The local supermarket sells a variety of products.	Supermarket ya wano etunda ebintu eby’enjawulo.
Bread is made from flour.	Omugaati gukolebwa mu buwunga.
The cow calved six years in a row.	Ente eno yazaala ennyana emyaka mukaaga egy’omuddiring’anwa.
This design was never used again.	Dizayini eno teyaddamu kukozesebwa.
The singer set up a studio in his home.	Omuyimbi ono yataddewo situdiyo mu maka ge.
The air is fresh and fresh.	Empewo nnungi ate nga nnungi.
For a long time, the door was locked.	Okumala ebbanga ddene, oluggi lwali lusibye kkufulu.
Police have been asked to patrol the park more vigorously.	Poliisi esabiddwa okwongera okulawuna ppaaka eno n’amaanyi.
He put his hands on my shoulders.	Yanteeka emikono gye ku bibegabega byange.
The sand has turned a dark blood red.	Omusenyu gufuuse omusaayi omumyufu enzirugavu.
Jiro screamed, waking everyone in the house.	Jiro yakuba enduulu n’azuukusa buli muntu mu nnyumba.
When the doctor arrived, my grandfather was awake.	Omusawo bwe yatuuka, jjajjaffe yali azuukuse.
They have been standing around for hours.	Bamaze essaawa eziwera nga bayimiridde okwetooloola.
He jumped to his feet in anxiety.	Yabuuka n’ayimirira ng’ali mu kweraliikirira.
I love all types of music.	Njagala nnyo ebika by’omuziki byonna.
The plant is starting to grow large leaves.	Ekimera kino kitandise okumera ebikoola ebinene.
He was standing on the side of the road, waiting for the bus.	Yali ayimiridde ku mabbali g’ekkubo, ng’alindirira bbaasi.
A huge building loomed over us.	Ekizimbe ekinene ennyo kyali kituyitako.
The husband gets paid more than his wife.	Omwami afuna omusaala munene okusinga mukyala we.
She loves going around the kitchen.	Ayagala nnyo okwetooloola effumba.
These places are known for their fresh air.	Ebifo bino bimanyiddwa olw’empewo ennungi.
Marine biologists studied the ocean.	Abakugu mu by’obulamu bw’omu nnyanja baanoonyereza ku nnyanja.
There are three eggs in this bowl.	Mu bbakuli eno mulimu amagi asatu.
The forks were rusty and dusty.	Fork zaali zifuuse enfuufu era nga zirimu enfuufu.
The river flows in a northeasterly direction.	Omugga guno gukulukuta nga gugenda mu bukiikakkono obw’ebuvanjuba.
Your brow fums with worry.	Ekibatu kyo kifuka olw’okweraliikirira.
The program will reveal some interesting things.	Pulogulaamu eno ejja kulaga ebintu ebimu ebinyuvu.
The rest of the class laughed.	Abasigadde mu kibiina ne baseka.
Three brothers in a row.	Ab’oluganda basatu nga bali mu lunyiriri.
We’re out of gas.	Gaasi tugiweddeko.
As the temperature drops, the cotton fibers become stronger.	Ebbugumu bwe ligenda likka, ebiwuzi bya ppamba byeyongera okunywezebwa.
The factory is a huge building.	Ekkolero lino kizimbe kinene nnyo.
A road connecting the two cities.	Oluguudo oluyunga ebibuga bino byombi.
The grocer tossed the rotten fruit aside.	Omusuubuzi w’emmere yasuula ekibala ekyali kivunze ku bbali.
If you have any of these, send them to me.	Bw’oba ​​olina ekimu ku bino, kimpeereze.
The man brandished a gun and barked orders at the employees.	Omusajja ono abadde akuba emmundu n’akuba ebiragiro ku bakozi.
In a spice kitchen, spices were ground into powder.	Mu ffumbiro ly’eby’akaloosa, eby’akaloosa byasiigibwanga ne bifuuka butto.
We both wanted to go.	Ffembi twali twagala okugenda.
This is clearly overblown.	Kino kyeyoleka lwatu nti kisusse okubeera eky’amaanyi.
These shoes are very small.	Engatto zino ntono nnyo.
The governing body feared for the future of the empire.	Ekibiina ekifuzi kyatya olw’ebiseera eby’omu maaso eby’obwakabaka obwo.
Online outlets offer lower prices.	Ebifo ebitundirwamu ebintu ku yintaneeti bikuwa emiwendo egya wansi.
We will gather at the river.	Tujja kukuŋŋaanira ku mugga.
Our society needs to change.	Ekitundu kyaffe kyetaaga okukyuka.
This child will not learn to read and write.	Omwana ono tajja kuyiga kusoma na kuwandiika.
They show extraordinary bravery.	Balaga obuzira obw’enjawulo.
The quality of your customer service is questionable.	Omutindo gw’okuweereza bakasitoma bo gubuusibwabuusibwa.
His team avoided defeat at first.	Ttiimu ye yasoose kwewala kuwangulwa.
Many novels were written in the 19th century.	Ebitabo by’ebitabo bingi byawandiikibwa mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
The local football team was losing games again and again.	Ttiimu y’omupiira eya wano yabadde eddamu okukubwa emipiira.
Many countries and languages ​​are represented on the site.	Ensi nnyingi n’ennimi nnyingi zikiikirira ku mukutu guno.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	Bannasayansi bakkiriziganya nti okubuguma kw’ensi kuva ku kaboni afulumye.
Permanently he did it on paper.	Enkalakkalira yakikola ku mpapula.
He bought a house in the suburbs.	Yagula ennyumba mu bitundu by’ebyalo.
People often break the law in our community in a random way.	Abantu batera okumenya amateeka mu kitundu kyaffe mu ngeri ey’ekimpatiira.
But the new editor wasn’t happy.	Naye omuwandiisi omupya teyasanyuse.
He still carries a scar on his forehead.	Akyasitula enkovu mu kyenyi.
We need to have a list of questions ready.	Tulina okuba n’olukalala lw’ebibuuzo nga twetegese.
You can’t move this heavy box alone.	Tosobola kutambuza bbokisi eno enzito wekka.
Some people don’t want to wear military uniforms.	Abantu abamu tebaagala kwambala byambalo bya magye.
Backlash is everywhere.	Okudda emabega kuli buli wamu.
Hand him over to bed now!	Mukwase ku kitanda kati!
He will discuss the situation with you.	Ajja kukubaganya ebirowoozo naawe ku mbeera.
The growth of the new company has been impressive.	Enkulaakulana ya kkampuni empya ebadde ya maanyi nnyo.
The city is rich in culture.	Ekibuga kino kirimu eby’obuwangwa bingi.
The speedboat weaved through the choppy waters.	Emmeeri eyali ekola ku sipiidi yaluka ng’eyita mu mazzi agaali gakulukuta.
This era is a time of many changes.	Omulembe guno kiseera kya nkyukakyuka nnyingi.
The Lord called the trainees	Mukama yayita abatendekebwa
Popular watchmaker and jeweller.	Omukozi w’essaawa era omutunzi w’amajolobero omututumufu.
He caught sight of the pole.	Yakwata amaaso ku kikondo.
Now, hurry up!	Kati, yanguwa!
Careful shaving in the morning is very important.	Okusenya n’obwegendereza ku makya kikulu nnyo.
They were playing tag.	Babadde bazannya tag.
Don’t let the ice cream melt!	Toleka ice cream kusaanuuka!
The food was prepared months in advance.	Emmere yali etegekeddwa nga wabulayo emyezi mingi.
Scientists discovered old coins in geology.	Bannasayansi baazuula ssente enkadde mu by’ettaka.
He usually commits first.	Atera okusooka okwewaayo.
He screamed.	Yakuba enduulu.
Financial assistance is available in many countries.	Obuyambi bw’ensimbi bufunibwa mu nsi nnyingi.
Add more sugar to the batter.	Mu batter muteekemu ssukaali mungi.
Or maybe do some interior decorating, .	Oba oboolyawo kola ebimu ku by’okuyooyoota munda, .
Their crops suffer from heavy frost.	Ebirime byabwe bitawaanyizibwa omuzira ogw’amaanyi.
They were sharing a bottle of whiskey.	Baabadde bagabana eccupa ya whisky.
A car collided with a bus.	Emmotoka etomereganye ne bbaasi.
The city is famous for these beautiful gardens.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ensuku zino ennungi.
This dress is still too short for my legs.	Olugoye luno lukyali lumpi nnyo ku magulu gange.
He forged the letter.	Yajingirira ebbaluwa eyo.
Then he disease spread to all the neighboring countries.	Olwo ye obulwadde ne busaasaana mu mawanga gonna ag’omuliraano.
This church has become consecrated.	Ekkanisa eno efuuse yatukuzibwa.
In the same way	Mu ngeri y’emu
The statue stands alone on the lawn.	Ekibumbe kino kiyimiridde kyokka ku muddo.
These words were usually present by a man.	Ebigambo bino ebiseera ebisinga byabangawo omusajja.
The princess was loved by everyone.	Omumbejja yali ayagalibwa buli muntu.
The open roof is intended to reduce discomfort.	Akasolya akaggule kagendereddwamu okukendeeza ku butabeera bulungi.
The researchers tried to measure sadness first.	Abanoonyereza baagezaako okusooka okupima ennaku.
The company wants to strengthen its manufacturing capabilities.	Kkampuni eno eyagala kunyweza busobozi bwayo obw’okukola ebintu.
He is very rich.	Mugagga nnyo.
The device helps keep box office records.	Ekyuma kino kiyamba okukuuma likodi za box office.
This country spends a lot of money on health care.	Eggwanga lino lisaasaanya ssente nnyingi ku by’obulamu.
He cooked the meat slowly over low heat	Ennyama yagifumba mpola ku muliro omutono
Forests are the "lungs of the world".	Ebibira "mawuggwe g'ensi".
The young boy carefully arranged the gifts.	Omulenzi omuto yategeka n’obwegendereza ebirabo.
The army was called in to restore order.	Amagye gaayitiddwa okuzzaawo entegeka.
She is an annoying little brat.	Ye ka brat akatono akanyiiza.
Cleaning is not part of the contract.	Okuyonja si kitundu ku ndagaano.
The girl poured her orange juice.	Omuwala yayiwa omubisi gwe ogw’emicungwa.
The newspaper's articles were very strong that day.	Ebiwandiiko by’olupapula olwo byali bya maanyi nnyo ku lunaku olwo.
We are planning a family trip.	Tuteekateeka olugendo lw'amaka.
Criminals are the main cause of political instability.	Abamenyi b’amateeka be basinga okuleeta obutali butebenkevu mu byobufuzi.
Their country house is surrounded by a rich garden.	Ennyumba yaabwe ey’omu kyalo yeetooloddwa olusuku olugagga.
Many politicians are corrupt.	Bannabyabufuzi bangi bali mu nguzi.
Most jobs are found through contacts.	Emirimu egisinga gisangibwa nga bayita mu bantu be bakwatagana nabo.
Many authors are under constant pressure to publish.	Abawandiisi bangi bali ku puleesa buli kiseera okufulumya ebitabo.
The soup was dark and tasteless.	Ssupu yali muddugavu era nga tawooma.
These stories were passed orally from generation to generation.	Emboozi zino zaayisibwa mu kamwa okuva ku mulembe okudda ku mulala.
He could tell without hesitation that she was lying.	Yali asobola okutegeera awatali kulonzalonza nti yali alimba.
The plants got too much water.	Ebimera byafuna amazzi amangi ennyo.
I have something in my eye.	Nnina ekintu mu liiso lyange.
The glaciers are receding at an alarming rate.	Enkuba etonnya edda emabega ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Another bucket on the stove.	Ekibbo ekirala ku sitoovu.
The new administration has made many mistakes.	Enfuga empya ekoze ensobi nnyingi.
His question was sensible.	Ekibuuzo kye kyali kya magezi.
The emptiness in the plains seemed unnatural.	Obutaliimu mu biwonvu bwalabika ng’obutali bwa butonde.
Our farmer weeded it yesterday.	Omulimi waffe yagimusizza omuddo eggulo.
The strawberries were sun-warmed and delicious.	Situloberi zaali zibuguma omusana era nga ziwooma.
Don’t waste a drop of oil.	Toyonoona ttonsi lya mafuta.
He delivered popcorn to her with a pleasant smile.	Yamutuusizza ‘popcorn’ ng’aliko akamwenyumwenyu akasanyusa.
He ate the entire angel food cake in one bite.	Yalya keeki yonna ey’emmere ya bamalayika mu kuluma okumu.
Their clothes are very old.	Engoye zaabwe nkadde nnyo.
The treasury is empty.	Eggwanika liri bwereere.
He was jailed after the murder.	Yasibwa oluvannyuma lw’ettemu lino.
There were large gardens outside the house.	Wabweru w’ennyumba waaliwo ensuku ennene.
Remember to apply sunscreen.	Jjukira okussaako eddagala eriziyiza omusana.
I’ll have a glass of milk, please.	Nja kuba n’egiraasi y’amata, nkwegayiridde.
It was the first day of summer.	Lwali lunaku olusooka mu kyeya.
The goal of the experiment is to reduce contamination.	Ekigendererwa ky’okugezesa kuno kwe kukendeeza ku bucaafu.
The fields were silent under the winter snow.	Ennimiro zaali zisirise wansi w’omuzira ogw’omu kiseera eky’obutiti.
It was a quiet and educational place.	Kyali kifo kisirifu era nga kiyigiriza abantu.
Please ask at the front desk for details.	Nsaba obuuze ku mmeeza y'omu maaso okumanya ebisingawo.
Perhaps the missionaries viewed the natives as savage savages.	Oboolyawo abaminsani abo baali batwala abantu enzaalwa ng’abakambwe ab’obukambwe.
There, the rocks formed millions of years ago.	Eyo, enjazi ezo zaakolebwa obukadde n’obukadde bw’emyaka egiyise.
The building is abandoned.	Ekizimbe kisuuliddwa.
In some countries people speak more than one language.	Mu nsi ezimu abantu boogera ennimi ezisukka mu emu.
The price of crude oil has plummeted.	Bbeeyi y’amafuta agatali malongoose ekendedde nnyo.
It is what it means to shape mythical beasts.	Kye kitegeeza okubumba ensolo ez’olugero.
Stone is the heaviest natural material.	Ejjinja lye kintu eky’obutonde ekisinga obuzito.
The answer was flawed.	Eky’okuddamu kyalimu ensobi.
He prefers wooden swords to swords and daggers.	Ayagala nnyo ebitala eby’embaawo okusinga ebitala n’ebitala.
A bath before dinner is recommended.	Okunaaba nga tonnalya kyaggulo kirungi.
Please take the metro to a remote area.	Nsaba okulinnya metro ogende mu kitundu ekiri ewala.
The killer left no witness.	Omutemu yalese mujulizi yenna.
Many homeowners own their own homes.	Bannannyini mayumba bangi balina amayumba gaabwe.
The trees and flowers are all delicate and beautiful.	Emiti n’ebimuli byonna biweweevu era binyuma.
Ali has soft features.	Ali alina ebifaananyi ebigonvu.
He looked up and down the street and saw no one.	Yatunula waggulu ne wansi mu kkubo nga talina muntu yenna gw’alabye.
Most readers think of mostly deeply hidden depths.	Abasomi abasinga obungi balowooza ku buziba obusinga obungi obukwekebwa ennyo.
The express train arrived before the local train.	Eggaali y’omukka ey’amangu yatuuka nga eggaali y’omukka ey’omu kitundu tennatuuka.
A group of friends sat down to dinner.	Ekibinja ky’emikwano kyatuula wansi ne balya ekyeggulo.
Boil one cup of water first.	Sooka ofumbe ekikopo kimu eky’amazzi.
If we work together, we can defeat global terrorism.	Singa tukolera wamu, tusobola okuwangula obutujju obw’ensi yonna.
We live in a desolate world.	Tubeera mu nsi etaliimu bantu.
He drew a picture of his father.	Yakuba ekifaananyi kya kitaawe.
He tried unsuccessfully to open his mouth.	Yagezezzaako okuggulawo akamwa nga tafunye buwanguzi.
Workers climbed the wall with ropes.	Abakozi baalinnya bbugwe nga balina emiguwa.
Life is cheaper here, if you are rich.	Obulamu bwa buseere wano, bwoba nga mugagga.
Fortunately, an ambulance arrived quickly.	Ekirungi ambyulensi yatuuse mangu.
He went to the park.	Yagenda mu ppaaka.
He looked beautiful and athletic.	Yalabise nga mulungi ate nga wa mizannyo.
Some racial divisions exist worldwide.	Enjawukana ezimu ez’amawanga ziriwo mu nsi yonna.
It was fit to err errorr.	Yali fit ku err errorr.
The window had to be cleaned.	Eddirisa lyali liteekeddwa okuyonjebwa.
The snake slithered away with deadly grace.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda n’ekisa ekitta.
Next, remove the stones from the leaf.	Ekiddako, ggyako amayinja ku kibala.
He fled while carrying a passenger on his back.	Yadduse ng’asitudde omusaabaze ku mugongo.
A group of young men walk down the street.	Ekibinja ky’abavubuka batambula mu kkubo.
Water vapor is not visible.	Omukka gw’amazzi tegulabika.
These genes are passed down.	Ensengekera z’obuzaale zino ziyisiddwa wansi.
He managed to avoid injury.	Yasobodde okwewala obuvune.
Our enemy was blocking our advance.	Omulabe waffe yali aziyiza okugenda kwaffe.
A restaurant worker cut up vegetables.	Omukozi mu dduuka ly’emmere yasala enva endiirwa.
Many travelers camped near the river.	Abatambuze bangi baasimbanga enkambi okumpi n’omugga.
The cows got sick.	Ente zaalwala.
He was arrested by local police.	Ono yakwatiddwa poliisi y’omu kitundu.
There was a lot of traffic.	Ebyentambula byabadde bingi.
The star of the show is the creamy sauce.	Emmunyeenye ya show eno ye sauce erimu ebizigo.
Removing a dead animal can be a difficult process.	Okuggyawo ekisolo ekifudde kiyinza okuba enkola enzibu.
Of course, this is not the only option.	Kya lwatu nti eno si y’engeri yokka gye tuyinza okukozesaamu.
Some children in this area have never seen the ocean.	Abaana abamu mu kitundu kino tebalabangako nnyanja.
Depression broke only years later.	Okwennyamira kwamenyawo oluvannyuma lw’emyaka gyokka.
The lawyer looked disturbed.	Munnamateeka yali alabika ng’ataataaganyizibwa.
And so it is.	Era bwe kityo bwe kiri.
Experts fear that the species is about to disappear altogether.	Abakugu batya nti ekika kino kinaatera okubula ddala.
We read in the local newspaper of the tragedy.	Twasoma mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu ekyo eky’ekikangabwa.
He sprinted across the field.	Yadduka emisinde n’asala ekisaawe.
The clock struck seven times.	Essaawa yakuba emirundi musanvu.
There was enough paper in the house.	Mu nnyumba mwalimu empapula zimala.
American ingenuity is legendary.	Obuyiiya bw’Abamerika bwa legendary.
They checked their stuff at the tandoor.	Bakebedde ebintu byabwe ku tandoor.
The police are notoriously corrupt.	Poliisi emanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi.
He was banned from the stadium.	Yawereddwa okuyingira ekisaawe kino.
I'll meet you at the train station.	Nja kukusisinkana ku siteegi y'eggaali y'omukka.
Women washing clothes in the river.	Abakyala nga booza engoye mu mugga.
The drug paste is made of gelatin.	Ekikuta ky’eddagala kikolebwa mu gelatin.
Authorities continue to deny the existence of multicolored foxes.	Ab’obuyinza bakyagenda mu maaso n’okwegaana nti waliwo ebibe ebirina langi ez’enjawulo.
Most couples feel like they have nothing to do with marriage.	Abafumbo abasinga bawulira nga tebalina kye bakola ku by’obufumbo.
Several years ago, we went to a party, .	Emyaka egiwerako emabega, twagenda ku kabaga, .
And how did they do it?	Era baakola batya?
This teaching method is good,	Enkola eno ey’okusomesa nnungi, .
The chicken uses its beak to scrape the ground.	Enkoko ekozesa omumwa gwayo okusika ettaka.
The community was sharply divided by his nomination.	Ekitundu kyayawukana nnyo olw’okusunsulwa kwe.
It was originally inhabited by refugees.	Mu kusooka kyali kibeeramu ababundabunda.
The shelves were filled with fruits and vegetables.	Shelves zaali zijjudde ebibala n’enva endiirwa.
The cleaning was machine dried.	Okwoza kwali kukalizibwa mu kyuma.
A huge amount of water comes out of the reservoir.	Amazzi amangi ennyo agafuluma mu tterekero lino.
The lecture hall was filled to the rafters.	Ekisenge eky’okusomesa kyali kijjudde okutuuka ku bikondo.
He put the tickets inside the box.	Tikiti yaziteeka munda mu kibokisi.
An underground river joins the two wells.	Omugga oguli wansi w’ettaka gwegatta ku nzizi zombi.
The forest is difficult to penetrate.	Ekibira kizibu okuyingiramu.
They also prohibit spitting in public places.	Bakugira n’okufuuwa amalusu mu bifo eby’olukale.
We were afraid to go out at night.	Twatya okufuluma ekiro.
They usually eat apples.	Zitera okulya obulo.
From seven to nine, he played chess in chaos.	Okuva ku musanvu okutuuka ku mwenda, yazannya chess mu kavuyo.
To reduce the production of greenhouse gases, we should	Okukendeeza ku kukola ggaasi ezireeta obutonde bw’ensi, tusaanidde
Flooding is very common during the rainy season.	Amataba gatera nnyo mu biseera by’enkuba.
The new approach relies on statistical data.	Enkola empya yeesigamye ku biwandiiko ebikwata ku bibalo.
Employees should wash their vehicles regularly to prevent rust.	Abakozi balina okwoza mmotoka zaabwe buli kiseera okuziyiza obusagwa.
He needed to pay his bills.	Yali yeetaaga okusasula ssente ze.
The drain was subsequently emptied of lead and garbage.	Oluvannyuma omudumu guno gwaggyibwamu omusulo ne kasasiro.
Authorities have declared a state of emergency.	Ab’obuyinza balangiridde embeera ey’akabenje.
The kids were making noise in the store.	Abaana baabadde bakuba amaloboozi mu dduuka.
Tax cuts cost us a lot of money.	Okukendeeza ku musolo kitufiiriza ssente nnyingi.
The union accepted the compromise.	Ekibiina kino kyakkirizza okukkaanya kuno.
A natural and healthy source of protein.	Ensibuko ya puloteyina ey’obutonde era ennungi.
The bather hesitated to go out.	Omunaaba yalonzalonza okugenda okufuluma.
There was a fracas in the locker room.	Wabaddewo fracas mu loogi.
He said this with an air of confidence.	Bino yabitegeezezza ng’alina empewo ey’obwesige.
After that, two cups of coffee, two desserts.	Oluvannyuma lw’ekyo, ebikopo bya kaawa bibiri, dessert bbiri.
The truck crossed the bridge.	Loole yasalako omutala.
Hot air blew into his face.	Empewo eyokya yamufuuwa mu maaso.
The animal's tracks were visible on the muddy road.	Ebigere by’ensolo eno byali birabika ku luguudo olwali lulimu ebitosi.
A survey was conducted in order to assess the perceptions of residents.	Okunoonyereza kwakoleddwa okusobola okwekenneenya endowooza z’abatuuze.
The soldiers left the city.	Abaserikale ne bava mu kibuga.
It sounds inconsistent, but it’s true.	Kiwulikika nga tekikwatagana, naye kituufu.
The crazy clown started shouting.	Omukodo omugwa eddalu yatandika okuleekaana.
Study a degree in languages.	Soma diguli mu nnimi.
With limited vocabulary, it’s hard to understand complex text.	Nga olina ebigambo ebitono, kizibu okutegeera ebiwandiiko ebizibu.
Using the measured juice, make five glasses.	Ng’okozesa omubisi ogupimiddwa, kola egiraasi ttaano.
Bought a sleeping bag for the sand.	Yagula ensawo y’okwebaka olw’omusenyu.
The area experiences a rainy season.	Ekitundu kino kifuna sizoni y’enkuba.
There are only two major causes of pollution.	Waliwo ebintu bibiri byokka ebikulu ebivaako obucaafu.
Turn the magnet on slightly.	Kyuusa magineeti ku katono.
Seniors should eat fish twice a week.	Abakadde balina okulya ebyennyanja emirundi ebiri mu wiiki.
She felt herself pushing towards the small door.	Yawulira nga yeesika ng’ayolekera oluggi olutono.
He collects stamps as a hobby	Akungaanya sitampu ng’omuzannyo gw’akola
The doctor needs to be told.	Omusawo yeetaaga okutegeezebwa.
You tried to fix this problem.	Wagezaako okutereeza ekizibu kino.
Many missionaries have moved to the city.	Abaminsani bangi basengukidde mu kibuga ekyo.
The captors did not allow the prisoner to pass home.	Abaawamba tebaakkiriza musibe kuyita waka.
We discussed his idea with our friends.	Twakubaganya ebirowoozo ku ndowooza ye ne mikwano gyaffe.
Governments should issue warnings.	Gavumenti zirina okufulumya okulabula.
They walked at a brisk pace through the park.	Baatambudde ku sipiidi ey’amaanyi nga bayita mu ppaaka.
They love classical music.	Bano baagala nnyo ennyimba za kikula kya waggulu.
Smart entrepreneurs are the best investors abroad.	Abasuubuzi abagezigezi be basinga okuteeka ssente mu bizinensi ebweru w’eggwanga.
Explorers discovered the hidden temple.	Abavumbuzi baazuula yeekaalu eyo eyakwekebwa.
The islands are home to a variety of marine ecosystems.	Ebizinga birimu ebitonde eby’enjawulo ebiri mu nnyanja.
The younger generation was struggling to pay the bills.	Omulembe omuto gwali gufuba okusasula ssente ezo.
The welfare of the family is paramount.	Obulungi bw’amaka bwe businga obukulu.
The researcher wanted to test his hypothesis.	Omunoonyereza yayagala okugezesa endowooza ye (hypothesis).
They don’t know where they live.	Tebamanyi gye babeera.
She keeps a journal.	Akuuma ekitabo ekiyitibwa journal.
He asked me to water the plants.	Yansaba okufukirira ebimera.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
He was a children's entertainer.	Ono yaliko omusanyusa w'abaana.
The accident killed 9 people.	Akabenje kavuddeko abantu 9 okufa.
In the darkened classroom, a door opened.	Mu kibiina ekyali kizikidde, oluggi lwagguka.
He stopped, his dark eyes staring intently at me.	Yayimirira, amaaso ge agaali gaddugavu nga gantunuulira nnyo.
Students came from all over to attend his lectures.	Abayizi baavanga wonna okwetaba mu misomo gye.
This rule needs to be authorized.	Etteeka lino lyetaaga okuweebwa olukusa.
Let's lend a helping hand to the elderly.	Katuwe omukono ogw'okuyamba abakadde.
Starlight shone on the sea.	Omusana gw’emmunyeenye gwayakaayakana ku nnyanja.
The mountains are ringed in the dust.	Ensozi zirimu empeta mu nfuufu.
In order to prevent fading, oil paintings require special support systems.	Okusobola okuziyiza okuzikira, ebifaananyi eby’amafuta byetaaga enkola ez’enjawulo ez’okuwanirira.
In the past, there was a king.	Edda, waali wabeerangamu kabaka.
It is a common practice here to greet visitors.	Enkola ya bulijjo wano okulamusa abagenyi.
The suffering of the poor was reduced.	Okubonaabona kw’abaavu kwakendeera.
The farmers reaped a bountiful harvest.	Abalimi baakungula amakungula amangi.
Because one needs both hands to ride a bike.	Kubanga omuntu yeetaaga emikono gyombi okuvuga ddigi.
We hadn’t talked about this in years.	Kino twali tumaze emyaka mingi nga tetukyogerako.
This place is at the foot of Mt.	Ekifo kino kiri wansi w’olusozi.
He looked at the stranger in confusion	Yatunuulira omuntu gwe yali tamanyi ng’asobeddwa
After boiling, the water is left to cool.	Oluvannyuma lw’okufumba, amazzi galekebwa okunnyogoga.
The birds migrated south for the winter.	Ebinyonyi byasenguka mu bukiikaddyo okumala ekiseera eky’obutiti.
A crowd had gathered on the sidewalk.	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde ku mabbali g’ekkubo.
Each province collected its own taxes.	Buli ssaza lyasoloozanga emisolo gyalyo.
The door creaked as he opened it.	Oluggi lwawuuma nga bw’aguggulawo.
No one has yet identified the source of the disease.	Tewali muntu yenna akyazudde nsibuko ya bulwadde buno.
He rarely cleaned his gun.	Teyatera kwoza mmundu ye.
The roofs were covered with roofs.	Obusolya bwali bubikkiddwako obusolya.
He used rubber bands to clean the earwax.	Yakozesa ebipiira okuyonja eddagala ly’amatu.
While the results were promising, more work was required.	Wadde ng’ebyavaamu byali bisuubiza, kyali kyetaagisa okukola ennyo.
The city is proud of its tradition.	Ekibuga kino kyenyumiriza mu nnono yaakyo.
Look back at them, but don’t say anything.	Batunuulire emabega, naye toyogera kintu kyonna.
The young man ate the honey of the shrimp.	Omuvubuka yalya omubisi gw’enjuki ogw’enseenene.
They were moving house.	Baabadde basenguka ennyumba.
Diseases spread rapidly in densely populated cities.	Endwadde zasaasaana mangu mu bibuga ebirimu abantu abangi.
The train wreck brought a sad song.	Eggaali y’omukka eyamenyese yaleese oluyimba olw’ennaku.
Its seeds are too poisonous to eat.	Ensigo zaayo zirimu obutwa obususse okuzirya.
Scientists began experimenting with photosynthesis.	Bannasayansi baatandika okugezesa enkola ya photosynthesis.
Make a double line with baking soda and vinegar.	Kola layini ey’emirundi ebiri ng’okozesa sooda ne vinegar.
They had to act quickly if they wanted new products.	Baali balina okukola amangu bwe baba baagala ebintu ebipya.
Suddenly, the lights flashed on and off.	Amangu ago, amataala gaayaka ne gazikira.
The restaurant has a beautiful view.	Eky’okulya kino kirina ekifo ekirabika obulungi.
He'll be fine if we get him to the doctor.	Ajja kuba bulungi singa tumutuusa ew'omusawo.
There was a beautiful river running through the town.	Waaliwo omugga omulungi ennyo ogwayitanga mu kibuga.
The volcano erupted again, spewing lava.	Olusozi olwo lwaddamu okubutuka, ne lufuuwa amayinja agayitibwa lava.
The unfortunate man was kicked to death.	Omusajja ow’omukisa omubi yakubiddwa ekigwo n’afa.
The lawyer is accused of fraud.	Munnamateeka ono avunaanibwa emivuyo.
Add more flour.	Teekamu akawunga akalala.
The result was very clear.	Ebyavuddemu byali bitegeerekeka bulungi nnyo.
The first steamboat sank.	Eryato eryasooka erya steamboat lyabbira.
The child needs to learn to talk.	Omwana yeetaaga okuyiga okwogera.
His skills were immense.	Obukugu bwe bwali bungi nnyo.
These cargoes are ready for shipment.	Emigugu gino gyetegefu okusindikibwa.
We left the car park and walked up the hill.	Twava mu ppaaka y’emmotoka ne tutambula nga tulinnya ku lusozi.
The letters were stupid.	Ebbaluwa ezo zaali za busirusiru.
The last night of the trip was marred by tragedy.	Ekiro ekyasembayo mu lugendo luno kyayonooneddwa ekikangabwa.
Finally, you can group your components into one large group.	N’ekisembayo, osobola okugatta ebitundu byo mu kibinja kimu ekinene.
We can go fishing if you like.	Tusobola okugenda okuvuba bw’oba ​​oyagala.
He was fired for stealing from the till.	Ono yagobeddwa olw’okubba ku till.
He was brought in to work in the morgue.	Yaleeteddwa okukola mu ggwanika.
Significant progress was made in the search for a cure.	Enkulaakulana ey’amaanyi yakolebwa mu kunoonya eddagala.
The truck was carrying dozens of passengers.	Loole eno yabadde etisse abasaabaze amakumi agawera.
Most of my money goes to food.	Ssente zange ezisinga zigenda mu mmere.
A psychologist studied the efforts of the prisoners.	Omukugu mu by’empisa yasoma ku kaweefube w’abasibe.
He believes the land is worth billions.	Alowooza nti ettaka lino libalirirwamu obuwumbi.
The city became a world famous destination.	Ekibuga kino kyafuuka ekifo ekimanyiddwa ennyo mu nsi yonna.
Technological advances have had mixed results.	Enkulaakulana mu tekinologiya ebadde n’ebivuddemu ebitali bimu.
He lived in a trailer.	Yabadde abeera mu ttuleera.
School children caught smoking.	Abaana b’essomero bakwatiddwa nga bafuuwa sigala.
He was determined to attend the event.	Yabadde mumalirivu okwetaba ku mukolo guno.
He sat beside her, sipping chicken soup.	Yatuula ku mabbali ge ng’anywa ssupu w’enkoko.
Princesses on the prairie.	Abambejja ku prairie.
The inspector inspected the rail.	Omukebera yakebedde eggaali y’omukka.
No one will step into that water.	Tewali ajja kulinnya mu mazzi ago.
An interesting mix of old and new sentence structures.	Okutabula okusanyusa okw’ensengeka za sentensi enkadde n’empya.
Some houses were buried under rubble.	Ennyumba ezimu zaaziikiddwa wansi w’ebifunfugu.
A young man leaves his hometown to seek his fortune.	Omuvubuka ava mu kibuga kye okugenda okunoonya obugagga bwe.
His speech had the assurance of a true leader.	Okwogera kwe kwalimu okukakasa kw’omukulembeze omutuufu.
The city is known for many fine restaurants.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’eby’okulya bingi ebirungi.
That tree has been growing there for a long time.	Omuti ogwo gumaze ebbanga nga gumera eyo.
The creature’s eyes are huge and green.	Amaaso g’ekitonde kino manene nnyo era ga kiragala.
We arrived at the lake in the evening.	Twatuuka ku nnyanja akawungeezi.
The smell irritated her nose.	Akawoowo kaali kamunyiiza ennyindo.
Many changes have taken place in this village.	Enkyukakyuka nnyingi zibaddewo ku kyalo kino.
Power outages in the city.	Amasannyalaze gavuddeko mu kibuga.
The lightning flashed and roared.	Omulabe gwayakaayakana ne guwuuma nga guwuuma.
He pointed out that the plan was unworkable.	Yalaze nti enteekateeka eno tesobola kukola.
He was lost.	Yali abuze.
She turned and glared at him.	Yakyuka n’amutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
She wore a coral fabric dress.	Yayambadde olugoye olw’olugoye olwa langi ya ‘coral’.
The floors are warm.	Wansi zibuguma.
The system works incredibly well!	Enkola ekola bulungi mu ngeri etategeerekeka!
This bird is large and beautiful.	Ekinyonyi kino kinene era kirungi nnyo.
Their salaries have increased dramatically.	Emisaala gyabwe gyeyongedde nnyo.
But they become very rich.	Naye bafuuka bagagga nnyo.
Additional restrictions have been imposed on conventional drugs.	Obukwakkulizo obulala buteekeddwa ku ddagala erikolebwa mu bintu ebya bulijjo.
Suddenly, the sky darkened.	Amangu ago, eggulu ne lizikiza.
Police finally got some incriminating evidence.	Poliisi yasembye okufuna obujulizi obumu obuvunaana abakwatiddwa.
They stopped producing this model.	Bakomya okufulumya model eno.
After the storm passed, the sea became calm.	Oluvannyuma lw’omuyaga okuyita, ennyanja yafuuka ekkakamu.
Hundreds of foreign tourists have visited the city.	Ebikumi n’ebikumi by’abalambuzi abava ebweru bakyalidde ekibuga kino.
The directors of the company blamed the vandals in the area.	Badayirekita ba kkampuni eno banenyezza abaayonoona ebintu mu kitundu kino.
Important events and significant trends in history often begin with violence.	Ebintu ebikulu ebibaawo n’emitendera egy’amaanyi mu byafaayo bitera okutandika n’effujjo.
Homeless people sleep on park benches and under trees.	Abantu abatalina mwasirizi basula ku ntebe za ppaaka ne wansi w’emiti.
These two mountains are some of the most beautiful.	Ensozi zino ebbiri ze zimu ku zisinga okulabika obulungi.
The distraught man jumped from the second floor balcony.	Omusajja eyabadde atabuse yabuuka okuva ku lubalaza lw’omwaliiro ogwokubiri.
People will prosper if they adopt new technologies.	Abantu bajja kukulaakulana singa beettanira tekinologiya omupya.
Some despise such statements.	Abamu banyooma ebigambo ng’ebyo.
Please close the door behind you.	Nsaba oggale oluggi emabega wo.
Finance officials questioned the speaker.	Abakulira ebyensimbi baabuuzizza sipiika ebibuuzo.
I mixed soy sauce and salt.	Natabula soya n’omunnyo.
Forests provide valuable ecological services.	Ebibira biwa obuweereza obw’omuwendo eri obutonde bw’ensi.
He threw the black liquid into the bin.	Amazzi ago amaddugavu yagusuula mu bbiini.
Some varieties of potatoes are crispy or smooth.	Ebika by’amatooke ebimu biba biwunyiriza oba biba biba biweweevu.
We have an important task ahead of us.	Tulina omulimu omukulu mu maaso gaffe.
Our school is nowhere near as cool.	Essomero lyaffe teri kumpi ku cool nga eryo.
Drops of water rolled down his face.	Amatondo g’amazzi gaamwekulukuunya mu maaso.
The drug turns people into stone statues.	Eddagala lino lifuula abantu ebibumbe eby’amayinja.
The epidemic was averted, but a cloud of fear remained.	Ekirwadde kino kyaziyizibwa, naye ekire ky’okutya ne kisigalawo.
How did you determine which company was the best?	Wazuula otya kkampuni ki esinga obulungi?
The wheels skidded on the grass as he slammed on the brakes.	Namuziga zaaseerera ku muddo nga bw’akuba buleeki.
Our precarious lives rested on his.	Obulamu bwaffe obutali butebenkevu bwawummulira ku bwe.
A flickering film of light stretched over the sea.	Firimu y’ekitangaala eyali eyakaayakana yali ewanvuye ku nnyanja.
He raised an eyebrow at his girlfriend.	Yasitula ekibatu ku muganzi we.
They have tried many solutions.	Bagezezzaako engeri nnyingi ez’okugonjoolamu ekizibu kino.
Water is essential for all life on earth.	Amazzi geetaagisa nnyo eri obulamu bwonna ku nsi.
He put his hand over his heart.	Yassa omukono gwe ku mutima gwe.
The sheriff caught a fly ball.	Sheriff yakutte omupiira gwa fly.
He tapped on the glass.	Yakuba ku giraasi.
A nurse was following the military vehicle.	Waliwo nnansi eyabadde agoberera mmotoka y’amagye.
Both will do the cooking.	Bombi bajja kukola okufumba.
Michael’s also had a crew cut.	Michael’s nayo yalina ‘crew cut’.
He must have been very hungry.	Ateekwa okuba nga yalumwa enjala nnyo.
One scammer claims to be a computer scientist.	Omufere omu yeeyita omukugu mu by’okukozesa kompyuta.
The sea was calm under a nightingale sky.	Ennyanja yali nkakamu wansi w’eggulu erya nightingale.
Safe drinking water is essential for every living thing.	Amazzi amayonjo ag’okunywa geetaagisa nnyo eri buli kiramu.
A beautiful lagoon is a hidden treasure	Lagoon ennungi kya bugagga ekikwekebwa
Many varieties of this plant are cultivated.	Ebika by’ekimera kino bingi ebirimibwa.
He crossed the world three times.	Yasaabala ensi emirundi esatu.
Weill left no written will.	Weill teyaleka kiraamo kyonna mu buwandiike.
A hungry lion attacked a lion.	Empologoma eyali enjala yalumba empologoma.
So there are very few elephants left.	Kale enjovu zisigaddewo ntono nnyo.
When he touched the edge of the table, he fell.	Bwe yakwata ku bbali w’emmeeza, n’agwa.
The first appearance is intimidating, but it gets easier.	Endabika esooka etiisa, naye yeeyongera okwanguyirwa.
He noticed that she was nervous.	Yakiraba nti yali alina obunkenke.
The clothier kneaded the dough and flattened it with his finger.	Omukozi w’engoye yafumbiranga ensaano n’agifuumuula n’engalo ye.
Pour the entire jar of jam into a bowl.	Yiwa ekibbo kyonna ekya jjaamu mu bbakuli.
I feel like something is wrong.	Mpulira nga waliwo ekintu ekitali kirungi.
Of course, production methods haven’t changed much since then.	Kya lwatu nti okuva olwo enkola z’okufulumya ebintu tekyuse nnyo.
Sorghum is a nutritious grain.	Sorghum mmere ya mpeke erimu ebiriisa.
The vastness of the universe is breathtaking.	Obunene bw’obwengula buwuniikiriza.
Industrial development will accelerate over the next several years.	Enkulaakulana mu makolero egenda kwanguyira mu myaka egiwerako egijja.
He was fined for destroying public land.	Yasaliddwa engassi olw’okusaanyaawo ettaka ly’olukale.
His exhibition was well attended.	Omwoleso gwe gwabaddemu abantu bangi.
Life is short, so make the most of it.	Obulamu bumpi, n’olwekyo kozesa obulungi ebiseera.
Shrubs become a load of leaves every summer.	Ebisaka bifuuka omugugu gw’ebikoola buli musana.
Pour slowly.	Yiwa mpolampola.
The barbecue smells great mom!	Barbecue ewunya nnyo maama!
These flowers absorb light.	Ebimuli bino bikwata ekitangaala.
A small child climbed into a glass filled with water.	Omwana omuto yalinnya mu giraasi eyali ejjudde amazzi.
His mood was surly.	Muudu ye yali ya surly.
He was in good shape.	Yali mu mbeera nnungi.
This advice doesn’t hold water.	Amagezi gano tegakwata mazzi.
The photos are breathtakingly beautiful.	Ebifaananyi binyuma nnyo mu ngeri ewunyisa omukka.
He spoke wistfully of his hometown.	Yayogera mu ngeri ey’okwegomba ku kibuga kye.
The rich young man’s life was shattered overnight.	Obulamu bw’omuvubuka oyo omugagga bwamenyaamenya ekiro kimu.
Children often have short attention spans.	Abaana batera okuba n’obudde obutono obw’okussaayo omwoyo.
We ask for your help.	Tusaba obuyambi bwammwe.
Achyranthes Aspera	Ebimera ebiyitibwa Achyranthes ebiyitibwa Aspera
They failed to track down the dog’s owner.	Baalemereddwa okulondoola nnannyini mbwa.
I paid in cash.	Nnasasula mu ssente.
English is spoken in many parts of the world.	Olungereza lwogerwa mu bitundu by’ensi bingi.
Local residents surveyed the site.	Abatuuze b’omu kitundu kino baapunta ekifo kino.
Over the past century, women have gained more and more rights.	Mu kyasa ekyayita, abakyala beeyongera okufuna eddembe ery’enjawulo.
He was holding a knife when the monster attacked.	Yabadde akutte ekiso ekisolo n’alumba.
He looked at her ring finger.	Yatunuulira engalo ye ey’empeta.
The stock market continues its near-record highs.	Akatale k’emigabo kakyagenda mu maaso n’okulinnya kumpi n’okutuuka ku likodi.
You need both stats and narrative.	Okwetaaga byombi stats ne narrative.
They concentrate on the experience.	Beemalira ku bumanyirivu.
Extracting oil from such a site is expensive.	Okuggya amafuta mu kifo ng’ekyo kitwala ssente nnyingi.
Power lines run through city streets.	Layini z’amasannyalaze ziyita mu nguudo z’ekibuga.
This car is brand new.	Emmotoka eno mpya nnyo.
What is the connection between all the murders?	Kakwate ki akaliwo wakati w’ettemu lyonna?
He won a scholarship for his story.	Yawangula sikaala olw’emboozi ye.
He has no close friends.	Talina mikwano gya lusegere.
China is pushing the issue.	China enyigiriza ensonga eno.
Plants tend to grow towards sunlight.	Ebimera bitera okukula nga byolekedde omusana.
Your writing needs to be free of careless errors.	Ebiwandiiko byo byetaaga okuba nga tebiriimu nsobi za butafaayo.
Barry struggled to control his nerves.	Barry yafuba okufuga obusimu bwe.
He answered all the questions clearly and concisely.	Ebibuuzo byonna yabiddamu bulungi era mu bufunze.
You don’t need housekeeping today.	Teweetaaga kulabirira nnyumba leero.
The remains of the animal were examined.	Ebisigalira by’ensolo eno byakeberebwa.
A minor qualifies for free medical care.	Omwana omuto alina ebisaanyizo by’okuweebwa obujjanjabi obw’obwereere.
The caller asked to speak with the manager.	Omukubi w’essimu yasabye okwogera ne maneja.
Stratification exists in many countries.	Stratification eriwo mu nsi nnyingi.
She packed a large meal for her family.	Yapakira ab’omu maka ge emmere ennene.
The monster roared as it walked through the bushes.	Ekisolo ekyo kyayomba nga bwe kitambula wakati mu bisaka.
Clean water is an increasingly valuable commodity.	Amazzi amayonjo kintu ekyeyongera okuba eky’omuwendo.
The walls slowly whirled in a growing swell.	Ebisenge byawuuta mpola mu kuzimba okwali kugenda kweyongera.
The sudden shock made us jump.	Okukankana okwaliwo okw’amangu kwatuleetera okubuuka.
Coal and oil and gas require huge amounts of land.	Amanda n’amafuta ne ggaasi byetaaga ettaka ddene nnyo.
The turret is round.	Turret eno yeetooloovu.
Return any remaining balance.	Komyawo ssente zonna ezisigaddeyo.
They say the tests are biased.	Bano bagamba nti ebigezo bino bibaamu kyekubiira.
The work began with the text from the title.	Omulimu gwatandika n’ekiwandiiko okuva ku mutwe.
Police have been notified of the explosion.	Poliisi etegeezeddwa ku kubwatuka kuno.
Use your imagination to come up with a slogan.	Kozesa okulowooza kwo okuvaayo n’omubala.
People started lining up outside the huge stage.	Abantu baatandika okusimba ennyiriri wabweru wa siteegi ennene ennyo.
In spring, the leaves are burned for fuel.	Mu biseera by’omusana, ebikoola byokebwa okusobola okufuna amafuta.
After the accusation, the tennis star withdrew from the tournament.	Oluvannyuma lw’okulumiriza, emmunyeenye ya ttena yavudde mu mpaka zino.
His reputation has grown beyond city limits.	Erinnya lye likuze okusukka ensalo z’ekibuga.
He smelled bad all day.	Yawunya bubi olunaku lwonna.
The garage is an eyesore.	Garage eno erimu obulwadde bw’amaaso.
Soon he stood up and went about his business.	Mu bbanga ttono yayimirira n’agenda mu maaso n’okukola emirimu gye.
Guests should behave accordingly.	Abagenyi balina okweyisa okusinziira ku mbeera eyo.
The city’s star attraction is the municipal zoo.	Ekifo eky’emmunyeenye mu kibuga kino ye zoo ya munisipaali.
He read the message.	Yasoma obubaka obwo.
Such companies represent a small proportion of the larger firms.	Kkampuni ng’ezo zikiikirira ekitundu kitono ku kkampuni ennene.
He kicked a circle in the dust with his foot.	Yakuba enzirugavu mu nfuufu n’ekigere kye.
It took him years to overcome his illness.	Kyamutwalira emyaka mingi okuvvuunuka obulwadde bwe.
The bridge was burned.	Omutala gwayokeddwa.
The birds in our garden are black, white and gray.	Ebinyonyi ebiri mu lusuku lwaffe biddugavu, byeru n’enzirugavu.
Instead of flags, we ask to plant trees.	Mu kifo kya bendera, tusaba okusimba emiti.
An ancient tomb was recently discovered.	Entaana ey’edda yazuulibwa gye buvuddeko.
There is little food left to eat.	Wasigalawo emmere ntono okulya.
The pistons make the wheel turn.	Pisitoni zikola nnamuziga okukyuka.
Sliced ​​fries were donated.	Ffiriigi ezaasaze zaaweereddwayo.
The population is declining rapidly.	Omuwendo gw’abantu gukendeera mangu.
The resort offers full accommodation and accommodation.	Ekisaawe kino kirimu okusula mu bujjuvu n’okusula.
Even a small amount of blood can cause serious injury.	N’omusaayi omutono guyinza okuleeta obuvune obw’amaanyi.
When people gather, the children will return to play.	Abantu bwe banaakungaana, abaana bajja kuddayo okuzannya.
Firefighters used hoses to extinguish the fire.	Abazinya mwoto bakozesezza hoosi okuzikiza omuliro.
A suspicious look crossed the politician's face.	Entunula ey’okubuusabuusa yasala mu maaso ga munnabyabufuzi.
A swarm of bees covered the window.	Ekibinja ky’enjuki kyali kibisse ku ddirisa.
His love stretched to distant lands.	Okwagala kwe kwali kugenda mu nsi ez’ewala.
The state government continues to loosen its laws.	Gavumenti y’eggwanga eryo ekyagenda mu maaso n’okusumulula amateeka gaayo.
Don’t argue about your father.	Toyomba ku kitaawo.
The crowd turned on the torturers.	Ekibinja ky’abantu kyakyukira ababonyaabonya.
The climate changes slowly.	Embeera y’obudde ekyukakyuka mpola.
These provinces are huge and diverse.	Amasaza gano manene nnyo era ga njawulo.
You did it well.	Wakikola bulungi.
She studied sewing techniques.	Yasoma obukodyo bw’okutunga.
The scientist has discovered a new species.	Munnasayansi ono azudde ekika ky’ensolo ekipya.
His question was unexpected.	Ekibuuzo kye kyali tekisuubirwa.
The whale came up for air.	Envubu yava waggulu okusobola okufuna empewo.
So, rather comically, we walked.	Kale, rather comically, twatambula.
Not many cars use the railway.	Emmotoka si nnyingi ezikozesa oluguudo lw’eggaali y’omukka.
In his view, nuclear power is sustainable.	Mu ndowooza ye, amaanyi ga nukiriya gasobola okuwangaala.
I’m visiting my family next week.	Ngenda kukyalira famire yange wiiki ejja.
Several scholars recommend that your ancestors do.	Abamanyi abawerako bateesa nti bajjajja bo bakole.
The knight drew his sword.	Omusajja omuzira yaggyayo ekitala kye.
Teachers continue to disagree about the origins of language.	Abasomesa bakyagenda mu maaso n’obutakkaanya ku nsibuko y’olulimi.
Some people pick flowers.	Abantu abamu balonda ebimuli.
The general was in a good mood.	Genero yali mu muudu nnungi.
She loves to share her experiences with others.	Ayagala nnyo okubuulira abalala by’ayitamu.
Sometimes, he rapped nervously at his desk.	Oluusi, yakuba rap mu bunkenke ku mmeeza ye.
In this case, sleep makes a difference.	Mu mbeera eno, otulo bukola enjawulo.
They decided to plant corn in the field.	Baasazeewo okusimba kasooli mu nnimiro.
The importance of social forces in infancy.	Obukulu bw‟amaanyi g‟embeera z‟abantu mu buwere.
Their relationship was constantly monitored.	Omukwano gwabwe gwalondoolebwa buli kiseera.
Trains are safer than cars.	Eggaali y’omukka erimu obukuumi okusinga emmotoka.
Many people like to enjoy a cold drink.	Abantu bangi baagala nnyo okunyumirwa ekyokunywa ekinyogoga.
These are all circular.	Bino byonna byetooloovu.
Their eyes shone like jewels.	Amaaso gaabwe gaali gaaka ng’amayinja ag’omuwendo.
I drew some lines of thinking on paper.	Nakuba layini ezimu ez’okulowooza ku lupapula.
Calm the burning.	Kakkanya okwokya.
When it emerged it sank again.	Bwe kyavaayo ne kiddamu okubbira.
I choose to accept the alternative.	Nsalawo okukkiriza eky’okuddako.
Can you give me more information about this remedy?	Osobola okumpa ebisingawo ku ddagala lino?
Taxes must be paid on income.	Emisolo girina okusasulwa ku nfuna.
Give four metals that can be found in a machine.	Mpa ebyuma bina ebiyinza okusangibwa mu kyuma.
These mental clouds rejected the sun’s rays.	Ebire bino eby’omutwe byagaana emisinde gy’enjuba.
He and his wife argued loudly.	Ye ne mukyala we baayomba mu ddoboozi ery’omwanguka.
The doctor walked away.	Omusawo yatambula n’agenda.
The grouped seeds raised their heads.	Ensigo ezaali ziteekeddwa mu kibinja zaasitudde emitwe gyazo waggulu.
In what country does wheat grow?	Eŋŋaano emera mu nsi ki?
He lends money to the poor.	Awola abaavu ssente.
He was very tall and very thin.	Yali muwanvu nnyo era nga mugonvu nnyo.
The nation lost its independence.	Eggwanga lyafiirwa obwetwaze bwalyo.
When did the war start?	Olutalo lwatandika ddi?
In agriculture most of the work is seasonal.	Mu bulimi emirimu egisinga giba gya sizoni.
He quickly filled his mother's cup.	Yajjuza mangu ekikopo kya nnyina.
The body was found.	Omulambo gwazuuliddwa.
The problem may not be as bad as it seems.	Obuzibu buyinza obutaba bubi nga bwe bulabika.
The colonists planted rice.	Abafuzi b’amatwale baasimba omuceere.
We are his heirs.	Ffe tuli basika be.
An hour later, the woman returned.	Nga wayise essaawa emu, omukazi yakomawo.
This is an amazing book.	Kino kitabo kya kwewuunya.
They have been plagued by political violence.	Babadde batawaanyizibwa obutabanguko mu byobufuzi.
The smell of raw meat wafts through.	Akawoowo k’ennyama embisi kayita mu kkubo.
It's easier to learn to speak the local language.	Kiba kyangu okuyiga okwogera olulimi lw'ekitundu.
They are no longer at any loss.	Tebakyali ku kufiirwa kwonna.
They say this technique can make bookkeeping easier.	Bagamba nti akakodyo kano kasobola okwanguyiza okutereka ebitabo.
Remember, marketing activities are very important.	Jjukira nti emirimu gy’okutunda eby’amaguzi kikulu nnyo.
The dense forest should protect them from the cold.	Ekibira ekinene kirina okubakuuma okuva ku nnyonta.
To conclude, we should adopt green energy.	Okumaliriza, tusaanidde okwettanira amaanyi aga kiragala.
Education authorities continue to insist that nothing has happened.	Abakulira ebyenjigiriza bakyagenda mu maaso n’okukkaatiriza nti tewali kibaddewo.
He kept his footing, despite the mud.	Yakuuma ekigere kye, wadde nga waaliwo ebitosi.
We have to find another source of energy.	Tulina okunoonya ensibuko y’amaanyi endala.
The slave trade was outlawed.	Okusuubula abaddu kwali kuwereddwa mu mateeka.
Owls are nocturnal birds.	Enjuki binyonyi ebibeera kiro.
Each highway is assigned a unique number and code.	Buli luguudo olukulu luweebwa ennamba ne koodi ey’enjawulo.
The pendant hangs near the mirror.	Pendati eno ewaniridde okumpi n’endabirwamu.
A loud roar came from the cave.	Okuwuuma okw’amaanyi kwava mu mpuku.
The mouth of the cave is long.	Omumwa gw’empuku eno muwanvu.
The elder should not be a smoker.	Omukadde tasaanidde kuba ng’anywa sigala.
The roads were filled with thick mud.	Enguudo zaali zijjudde ebitosi ebinene.
An alpaca is a domesticated breed of llama.	Alpaca kika kya llama ekirundibwa mu maka.
Only a few people came today.	Abantu batono bokka be bazze leero.
Various religions call us to right our "sins."	Amadiini ag'enjawulo gatuyita okutereeza "ebibi" byaffe.
Students always play football.	Abayizi bulijjo bazannya omupiira.
What was once lost, is found.	Ekyabula edda, kizuulibwa.
An armored car gave the thieves chase.	Emmotoka eriko ebyokulwanyisa yawadde ababbi okugoba.
There was a momentary jolt.	Waaliwo okukankana okw’akaseera katono.
He bowed his head in prayer.	Yafukamira omutwe mu kusaba.
The peas were sweet and oozed with delicious red liquid.	Entangawuuzi zaali ziwooma era nga zikulukuta amazzi amamyufu agawooma.
The forest is full of life.	Ekibira kino kijjudde obulamu.
If you need to walk, use public transportation.	Bw’oba ​​weetaaga okutambula, kozesa entambula ey’olukale.
Production capacity must be increased.	Obusobozi bw’okukola ebintu bulina okwongerwako.
It’s pretty warm, so take a sweater.	Bubuguma bulungi, kale twala ssweeta.
Back and forth, back and forth, they rode.	Nga badda n’okudda, nga badda n’emabega, baali beebagadde.
A cup of tea would taste great.	Ekikopo kya caayi kyandiwooma nnyo.
He tossed the roast lamb salad.	Yasuula saladi y’endiga eyokeddwa.
The politician called for the nationalization of all banks.	Munnabyabufuzi ono asabye bbanka zonna zifuulibwe ez’eggwanga.
It is very important to keep the city clean.	Kikulu nnyo okukuuma ekibuga nga kiyonjo.
The seed has the head of a pharaoh.	Ensigo erina omutwe gwa falaawo.
I registered the domain name.	Nawandiisa erinnya lya domain.
Its vicious claws attacked its prey.	Engalo zaayo ez’obukambwe zaalumba omuyiggo gwayo.
The children lined up outside the schoolhouse.	Abaana baasimba ennyiriri wabweru w’ennyumba y’essomero.
The dirt road was lined with steep stones.	Oluguudo olwo olukalu lwali luliko amayinja amawanvu.
Essential services will be restored within days.	Empeereza enkulu egenda kuzzibwawo mu nnaku.
He turned over his cards.	Yakyusa kaadi ze.
He feigned ignorance, laughing nervously.	Yeefuula atamanyi, ng’aseka mu bunkenke.
Heart disease is the most important health problem in the world.	Obulwadde bw’omutima kye kizibu ky’ebyobulamu ekisinga obukulu mu nsi yonna.
The town has a nice park.	Ekibuga kino kirina ppaaka ennungi.
You’ve already done so much for this city.	Wakola dda bingi nnyo ku kibuga kino.
His life was brutal.	Obulamu bwe bwali bukambwe.
The song was upbeat and made her feel carefree.	Oluyimba lwabadde lwa ssanyu era lwamuleetera okuwulira nga tafaayo.
Researchers use storytelling as an educational strategy.	Abanoonyereza bakozesa okunyumya emboozi ng’enkola y’okusomesa.
The celebration had already taken place.	Omukolo gw’okujaguza gwabadde gwakolebwa dda.
His political campaign was plagued by scandal.	Kampeyini ze ez’ebyobufuzi zaali zitawaanyizibwa emivuyo.
Don’t bathe in the river.	Tonaaba mu mugga.
Weeds grow quickly, choking out the plants you want.	Omuddo gukula mangu, ne gunyiga ebimera by’oyagala.
Sparkling water bubbled up from the pot.	Amazzi agaali gaaka gafuumuuka okuva mu kiyungu.
He recorded the balance sheet of the company.	Yawandiika bbalansi ya kkampuni eno.
The finished mosaic will adorn the walls of the cathedral.	Mosaic ewedde egenda kuyooyoota bbugwe wa Lutikko eno.
He approached the man on the left.	Yasemberera omusajja eyali ku kkono.
The sergeant knelt down and picked up the gun.	Saajenti yafukamira wansi n’asitula emmundu.
They were drawn into the garden.	Baasikirizibwa okuyingira mu lusuku.
We are the only survivors.	Ffe ffekka abawonawo.
Tough words in the president’s inaugural address	Ebigambo ebikakali mu kwogera kwa pulezidenti ku ntebe
They enjoy classical music.	Banyumirwa nnyo ennyimba za kikula kya waggulu.
The grave was of stone.	Entaana yali ya mayinja.
Those cookies look delicious.	Kuki ezo zirabika nga ziwooma.
Many artists work anonymously.	Abayimbi bangi bakola nga tebamanyiddwa mannya.
Seven is a prime number.	Omusanvu namba ya prime.
Banana fruits are purple.	Ebibala by’ebijanjaalo biba bya langi ya kakobe.
His working life had too many strings attached to him.	Obulamu bwe obw’okukola bwali bumusibye n’emiguwa mingi nnyo.
I studied a lot.	Nnasoma nnyo.
The singer’s eyes light up as she sings.	Amaaso g’omuyimbi gaakaayakana ng’ayimba.
The didn’t have time to finish their work.	The tebaalina budde kumaliriza mulimu gwabwe.
Many books are published in both languages.	Ebitabo bingi bifulumizibwa mu nnimi zombi.
Thank you for your hospitality.	Twebaza nnyo olw'okusembeza abagenyi.
The guard dog barked loudly to warn passersby.	Embwa ekuuma yaboggola nnyo okulabula abaali bayitawo.
Still, many feel too rigid.	Wadde kiri kityo, bangi bawulira nti bakakanyavu nnyo.
Take a walk in the gardens at night.	Tambulako mu nsuku ekiro.
He pushed her away.	Yamusikambula n’agenda.
Fill out the form and send it to us.	Jjuzaamu foomu otuweereze.
Buy clay and choose from a design.	Gula ebbumba olonde ku dizayini.
Jim fell onto the bed, dropping the cover.	Jim yagwa ku kitanda, n’asuula ekibikka.
Many teams refused to sign the collective bargaining agreement.	Ttiimu nnyingi zaagaana okussa omukono ku ndagaano y’okukolagana.
These were announced today.	Bino bitegeezeddwa olwaleero.
Some historians consider him the father of modern medicine.	Bannabyafaayo abamu bamutwala nga taata w’obusawo obw’omulembe guno.
Cleaning the soil.	Okwoza ettaka.
This research can further deepen the understanding of free will.	Okunoonyereza kuno kuyinza okwongera okwongera okutegeera eddembe ly’okwesalirawo.
His eyes are brown.	Amaaso ge ga kitaka.
A rope was tied to a bee tree.	Omuguwa gwasibiddwa ku muti gw’enjuki.
First mix the brown sugar, eggs and melted butter.	Sooka otabule ssukaali wa kitaka, amagi ne butto asaanuuse.
He knows he will need strong arguments to make his case.	Akimanyi nti ajja kwetaaga ensonga ez’amaanyi okusobola okuleeta ensonga ze.
A warm welcome, and please make yourself comfortable.	Okwanirizibwa okw'ebbugumu, era nsaba weefuule omutebenkevu.
The period of wandering is called barzakh.	Ekiseera ky’okutaayaaya kiyitibwa barzakh.
After breakfast, he brewed himself a new cup.	Oluvannyuma lw’okulya ekyenkya, yeefumbira ekikopo ekipya.
Every summer, he went to a different village.	Buli mu kyeya, yagendanga ku kyalo eky’enjawulo.
This computer is expensive but very powerful.	Kompyuta eno ya bbeeyi naye nga ya maanyi nnyo.
His brother left the bank.	Muganda we yava mu bbanka.
Today is the day this man was elected president.	Leero lwe lunaku omusajja ono lwe yalondeddwa ku bwa pulezidenti.
I pretend to be a writer, he says.	Nze nneefuula omuwandiisi, bw’agamba.
The rebels agreed to leave the city.	Abayeekera bakkiriza okuva mu kibuga.
Next, boil the kettle.	Ekiddako, fumba kettle.
Pests rarely cause problems for crops.	Ebiwuka tebitera kuleeta buzibu ku birime.
The gleaming forest sparkled in the early morning light.	Ekibira ekyali kitangalijja kyayakaayakana mu kitangaala eky’oku makya ennyo.
Children are the engine of society.	Abaana be yingini y’ekibiina ky’abantu.
A dark river runs through the valley.	Omugga ogw’ekizikiza guyitamu mu kiwonvu.
The weather is generally rough here.	Okutwalira awamu embeera y’obudde ebeera ya buzibu wano.
The country was in a financial crisis.	Eggwanga lyali mu buzibu bw’ensimbi.
It produced little or no data.	Yafulumya data ntono oba nga tewali.
Simply put, science is the study of nature.	Mu ngeri ennyangu, ssaayansi kwe kusoma ku butonde.
The country’s population tripled in a century.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga gwakubisaamu emirundi esatu mu kyasa.
When he arrived, a guard was waiting.	Bwe yatuuse, omukuumi yali alinze.
A belt can help check your waist.	Omusipi guyinza okuyamba okukebera ekiwato kyo.
The palace was built for the king.	Olubiri lwazimbibwa lwa kabaka.
He was only eight years old.	Yalina emyaka munaana gyokka.
The bridge is light pink.	Omutala guno gwa langi ya pinki enzirugavu.
As a result, agricultural productivity plummeted.	N’ekyavaamu, ebiva mu bulimi byakka nnyo.
The hummingbird flutters in its gentle glory.	Ekinyonyi ekiyitibwa hummingbird kiwuubaala mu kitiibwa kyakyo ekigonvu.
Only six students came to class today.	Abayizi mukaaga bokka be bazze mu kibiina olwaleero.
They found out she had an abortion.	Bazudde nti yaggyamu olubuto.
Birth rates in the region soared after the revolution.	Emiwendo gy’abaana abazaalibwa mu kitundu kino gyalinnya nnyo oluvannyuma lw’enkyukakyuka.
The shiny silver spoon gleamed in the dim light.	Ekijiiko ekya ffeeza ekyamasamasa kyayakaayakana mu kitangaala ekitono ennyo.
There were other fish in the river.	Mu mugga mwalimu ebyennyanja ebirala.
The whale meat is delicious.	Ennyama ya whale ewooma.
The loss of sewer service was a disaster.	Okufiirwa empeereza y’emyala kyali kya katyabaga.
People are encouraged to exercise more.	Abantu bakubiriziddwa okwongera okukola dduyiro.
But if they die, then their family members will too.	Naye bwe banaafa, olwo ab’omu maka gaabwe nabo bajja kufa.
The mountains dominate the city.	Ensozi ze zifuga ekibuga kino.
The ascending aisles are named nave.	Emiryango egy’okulinnya giweebwa erinnya nave.
Spring rained earlier this year.	Enkuba y’omusana yatonnye ku ntandikwa y’omwaka guno.
She walked slowly, taking in her reflection in the dresser mirror.	Yatambula mpola, ng’akwata ekifaananyi kye mu ndabirwamu ya dresser.
The professor answered the question.	Pulofeesa yaddamu ekibuuzo ekyo.
He looked blankly at the old man.	Yatunuulira omukadde oyo mu ngeri ey’obwereere.
Tarfia was hired as a part-time secretary.	Tarfia yapangisibwa ng’omuwandiisi ow’ekiseera.
Chicken can be served as a snack.	Enkoko osobola okugigabula ng’emmere ey’akawoowo.
They found that medication did not help with the pain.	Baakizudde nti eddagala teriyamba ku bulumi.
He studied the plans carefully.	Yasoma n’obwegendereza pulaani ezo.
The data here was incomplete, however.	Data wano yali tetuukiridde, wabula.
Poor soil could not sustain much plant life.	Ettaka ebbi teryasobola kuyimirizaawo bulamu bwa bimera bungi.
The woman frowned in disgust and turned away.	Omukazi yafukamira olw’okwetamwa n’akyuka.
A plumber can find hidden pipes under floors.	Omukozi wa ppipa asobola okuzuula payipu ezikwese wansi w’emyaliiro.
We have enough on the plate.	Tulina ekimala ku ssowaani.
The minister's speech was taken seriously by all.	Okwogera kwa minisita bonna baakitwaliddemu nga kikulu.
When a factory closes, many people lose their jobs.	Ekkolero bwe liggalawo abantu bangi bafiirwa emirimu.
The soup was starting to cool.	Ssupu yali atandise okunyogoga.
Some employers expect their employees to work long shifts.	Bakama abamu basuubira abakozi baabwe okukola ssifiiti empanvu.
It was a fun weekend.	Wiikendi yabadde ya ssanyu.
Make a baking soda paste.	Kola ekizigo kya sooda.
The company had high expectations.	Kkampuni eno yalina ebisuubirwa bingi.
Nurses and doctors treat many patients each year.	Ba nurse n’abasawo bajjanjaba abalwadde bangi buli mwaka.
The kids were thrilled to have a dog.	Abaana baabadde basanyufu nnyo olw’okufuna embwa.
They appeared out of nowhere!	Baalabiseeko nga tebalina we bava!
He unlocked the door with the key.	Yasumulula oluggi n’ekisumuluzo.
The picture didn’t look like me.	Ekifaananyi tekyalinga nze.
She wore a green dress.	Yayambadde olugoye olwa kiragala.
Rain mixed with sleet near the river bank.	Enkuba etabuddwamu omuzira ogutonnya okumpi n’olubalama lw’omugga.
It is very important to ensure proper decontamination procedures.	Kikulu nnyo okulaba ng’enkola entuufu ey’okugogola obucaafu.
Community workers will distribute food to the poor.	Abakozi b’omukitundu bagenda kugabira abaavu emmere.
The prime minister will be sworn in at noon.	Ssaabaminisita agenda kulayizibwa mu ttuntu.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	Ozone layer ekuuma ensi okuva ku butangaavu obw’obulabe obwa ultraviolet.
A large village stood where they were.	Ekyalo ekinene kyali kiyimiridde we baali.
That was discovered, but it remained a mystery for many years.	Ekyo kyazuulibwa, naye kyasigala nga tekimanyiddwa okumala emyaka mingi.
He experimented with natural light.	Yagezesa okukozesa ekitangaala eky’obutonde.
The rebels struck the gate.	Abayeekera baakuba ekikomera.
Everyone knew he loved animals.	Buli omu yali akimanyi nti yali ayagala nnyo bisolo.
Elk are easier to kill than deer.	Elk nnyangu okutta okusinga empologoma.
The bird is named for its song.	Ekinyonyi kino kituumiddwa erinnya olw’oluyimba lwakyo.
The soldiers jealously guarded their fort.	Abaserikale baakuuma ekigo kyabwe n’obuggya.
The old man was very tired.	Omukadde yali akooye nnyo.
Vegetation remains sparse under the relentless desert sun.	Ebimera bisigala nga bitono wansi w’omusana ogw’eddungu ogutasalako.
Vowels are pronounced differently in different languages.	Ennukuta ensirifu zaatulwa mu ngeri ya njawulo mu nnimi ez’enjawulo.
The local economy is heavily dependent on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu byesigamye nnyo ku bulimi.
The champion was training in the compound.	Nnantameggwa yabadde atendekebwa mu kibangirizi.
His actions are very smooth.	Ebikolwa bye biba biteredde nnyo.
My mother’s heart broke.	Omutima gwa maama ne gumenyeka.
He has been released from prison.	Ono ayimbuddwa mu kkomera.
The organization is highly regarded.	Ekibiina kino kiweebwa ekitiibwa kinene.
He is never wrong.	Tabeera mukyamu n’akatono.
The prince is kind to the poor people.	Omulangira wa kisa eri abantu abaavu.
Some say online education is the future.	Abamu bagamba nti okusomesa ku yintaneeti kye biseera eby’omu maaso.
The winner will be announced shortly.	Omuwanguzi wakulangirirwa mu bbanga ttono.
I rang the doorbell.	Nakuba akagombe k’omulyango.
This rubber plant thrived in this climate.	Ekimera kino ekya kapiira kyakula bulungi mu mbeera eno ey’obudde.
Greed and stupidity brought the house down.	Omululu n’obusiru byakkakkanya ennyumba.
Upon hearing the news, he resigned.	Bwe yawulidde amawulire gano, yalekulidde.
We need unity if we are to survive.	Twetaaga okwegatta bwe tuba ab’okuwonawo.
Life can be terribly unfair.	Obulamu buyinza obutaba bwa bwenkanya mu ngeri ey’entiisa.
We collected water using a barrel and jar.	Twakungaanya amazzi nga tukozesa ekipipa n’ekibya.
He quickly left the room.	Yafuluma mangu mu kisenge.
He spent two weeks thinking about the problem.	Yamala wiiki bbiri ng’alowooza ku kizibu kino.
You’ll know when you’re done.	Ojja kumanya ng’omaze.
The prison walls were damp with dampness.	Ebisenge by’ekkomera byali binnyogovu olw’obunnyogovu.
Either tell the truth or keep quiet.	Oba yogera amazima oba sirike.
Workers in the factory should be careful.	Abakozi mu kkolero lino balina okwegendereza.
Our teacher was late, which was unusual.	Omusomesa waffe yalwawo, ekintu ekyali ekitali kya bulijjo.
The cost of living here is very cheap.	Ebisale by’obulamu wano biba bya buseere nnyo.
They lie waiting for the officers.	Bagalamira nga balindirira abaserikale.
This joke had nothing to do with the story.	Akajooga kano tekaali kakwatagana na mboozi.
The new policies have had a huge impact on crime.	Enkola empya zikoze kinene nnyo ku bumenyi bw’amateeka.
Must have a passion for learning.	Alina okwagala ennyo okuyiga.
He spilled the coffee on his trousers.	Kaawa yamuyiwa ku bbulawuzi ye.
Which of the following is a disinfectant?	Ku bino wammanga kiruwa ekitta obuwuka?
The boy’s father died ten years ago.	Taata w’omulenzi yafa emyaka kkumi egiyise.
There must be a reasonable explanation.	Wateekwa okubaawo okunnyonnyola okutuufu.
Some people hate shopping.	Abantu abamu bakyawa okugula ebintu.
Scientists disagree about the age of the earth.	Bannasayansi tebakkiriziganya ku myaka ensi gy’erina.
In many gardens, strawberries can be seen.	Mu nsuku nnyingi, situloberi osobola okuziraba.
The Prime Minister is waiting for a response.	Katikkiro alinze okuddibwamu.
Running water flows from the house.	Amazzi agakulukuta gakulukuta okuva mu nnyumba.
He opened the door to his office.	Yaggulawo oluggi lwa ofiisi ye.
A woman comes home from school.	Omukazi ava ku ssomero akomawo awaka.
He recently received a prestigious award.	Gye buvuddeko yafuna engule ey’ekitiibwa.
There are many great books that delight every reader.	Waliwo ebitabo bingi ebikulu ebisanyusa buli musomi.
The criminal killer is out in the open.	Omutemu w’abamenyi b’amateeka ali ku lwatu.
They'll walk from coast to coast.	Bajja kutambula okuva ku lubalama lw'ennyanja okudda ku lubalama lw'ennyanja.
She wore a silk scarf with a pattern around her neck.	Yayambadde akatambaala ka silika akaliko omusono mu bulago.
The icebergs will soon melt.	Ensozi za ice mu bbanga ttono zijja kusaanuuka.
The guests congratulated him.	Abagenyi baamuyozaayoza.
This is simply not true.	Kino si kituufu kyokka.
Snow on the ground can be harmful to plants.	Omuzira ku ttaka guyinza okuba ogw’obulabe eri ebimera.
His brother fled with all the money.	Muganda we yadduka ne ssente zonna.
Under examination, he admitted the charge.	Nga yeekebejjebwa, yakkirizza omusango guno.
The director is happy with the reception of the show.	Dayirekita musanyufu olw’okusembeza pulogulaamu eno.
Heat skillet, then add oil.	Okwokya skillet, olwo oteekemu amafuta.
Remove rust from metal.	Ggyawo obusagwa mu kyuma.
Rumor has it that they have a secret relationship.	Olugambo lugamba nti balina omukwano ogw’ekyama.
The outlook for the farmer this year is grim.	Entunula y’omulimi omwaka guno ya nnaku.
The number of trees is declining worldwide.	Omuwendo gw’emiti gukendeera mu nsi yonna.
The tour bus was blown away.	Bbaasi y’obulambuzi yabadde efuuwa omukka.
Don’t throw slops at the wall.	Tosuula slops ku bbugwe.
Ben started laughing as he spoke.	Ben yatandika okuseka nga bw’ayogera.
He walks around the house every morning.	Atambulatambula mu nnyumba buli ku makya.
I have to feed him.	Nnina okumuliisa.
Police surrounded the building.	Poliisi yazinze ekizimbe kino.
His crew installed the wiring.	Abakozi be baateekako waya.
He turns the pages of his book.	Akyusakyusa empapula z’ekitabo kye.
Listen carefully, and don’t speak unless spoken to.	Wuliriza bulungi, era toyogera okuggyako ng’oyogeddwako.
She walked on stage like a queen.	Yatambudde ku siteegi nga nnaabagereka.
It switched to an electronic ticket system.	Yakyuka n’egenda ku nkola ya tikiti ey’ebyuma bikalimagezi.
He made it back to town that night.	Yatuuka okudda mu kibuga ekiro ekyo.
The skyscraper glistens in the sun.	Ekizimbe kino ekiwanvu kitangalijja mu musana.
We spent some time in the amusement park	Twamala ekiseera mu ppaaka y’eby’amasanyu
He saw her, missed her, saw her again.	Yamulaba, n’amusubwa, n’addamu okumulaba.
The tedium of office life gets to you eventually.	Obukoowu bw’obulamu bwa ofiisi butuuka gy’oli okukkakkana.
The film starts with a bang.	Firimu eno etandika n’okukuba enduulu.
He bent down and picked up some money.	Yafukamira n’asitula ssente ezimu.
The sentence was read aloud.	Sentensi eyo yasomeddwa mu ddoboozi ery’omwanguka.
The letter was sealed.	Ku bbaluwa eyo yassibwako akabonero.
Modern medicine has made great strides.	Eddagala ery’omulembe likoze enkulaakulana ey’amaanyi.
Some organic farm produce is more nutritious.	Ebimu ku biva mu faamu ebikoleddwa mu ngeri ey’obutonde biba n’ebiriisa ebisingako.
To collect fresh water, they often had to dig wells.	Okusobola okukung’aanya amazzi amayonjo, emirundi mingi baalina okusima enzizi.
However, tourists are willing to take their chances.	Kyokka abalambuzi beetegefu okutwala emikisa gyabwe.
Clouds darkened the sky.	Ebire byaziba eggulu.
You’ve done well.	Okoze bulungi.
His look was	Entunula ye yali
Maybe she’ll send me some sugar!	Mpozzi ajja kunsindikira ku ssukaali!
The spirit of that ruler is long gone.	Omwoyo gw’omufuzi oyo gumaze ebbanga nga guvuddewo.
However, these beliefs are impersonal.	Kyokka, enzikiriza zino tezirina muntu yenna.
He put his hand over his heart.	Yassa omukono ku mutima gwe.
He carefully straightened his body.	Yagolola omubiri gwe n’obwegendereza.
This is a wonderful opportunity.	Guno mukisa gwa kitalo nnyo.
It has been a source of controversy for a long time.	Kibadde kivaako enkaayana okumala ebbanga ddene.
There was little he could do about it.	Waaliwo kitono kye yali asobola okukola ku nsonga eno.
No one spoke.	Tewali yayogera.
I passed out with a smile on my face.	Nazirika nga nnina akamwenyumwenyu ku maaso.
The living room is very large.	Eddiiro ddene nnyo.
Punctuation is used for emphasis.	Obubonero obulaga obubonero bukozesebwa okuggumiza.
They can be observed separately.	Ziyinza okwetegereza mu ngeri ey’enjawulo.
The company is in decline.	Kkampuni eno eri mu kusereba.
It has been raining for days.	Enkuba emaze ennaku ng’etonnya buli lukya.
In the new city, they will build a new city.	Mu kibuga ekipya, bagenda kuzimba ekibuga ekipya.
The bill was challenged by the legislature.	Ebbago ly’etteeka lino lyasoomoozeddwa olukiiko olufuzi.
This is a good cheese.	Eno kkeeki ennungi.
The pregnant woman went to the doctor.	Omukyala ow’olubuto yagenda ew’omusawo.
Third, you will need one cup of brown sugar.	Ekyokusatu, ojja kwetaaga ekikopo kimu ekya ssukaali wa kitaka.
He's been in an amazing mood all day.	Abadde mu muudu eyeewuunyisa olunaku lwonna.
They choose two beds to put around.	Balondawo ebitanda bibiri bye banaateeka okwetooloola.
Idle remittances have encouraged transactions.	Okusindika ssente ezitaliiko kye zikola kikubirizza okukola emirimu.
Mary ordered a huge order of pho.	Mary yalagira order ennene ennyo eya pho.
Pumping water from one place to another takes a lot of energy.	Okupampagira amazzi okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala kitwala amaanyi mangi.
Along the river bank, the rocks are hard.	Ku lubalama lw’omugga, enjazi zibeera nkalu.
The street is busy today.	Oluguudo lulimu abantu bangi olwaleero.
Do you expect to die today?	Osuubira okufa leero?
He was drinking chocolate cola.	Yabadde anywa chocolate cola.
Now you will pass your exams with flying colours.	Kati ebigezo byo ojja kubiyita ne langi ezibuuka.
His laugh was contagious.	Enseko ze zaali za kusiiga.
A selection of herbs, spices, rice, and chicken.	Ebimera ebisunsuddwamu, eby’akaloosa, omuceere, n’enkoko.
A fine layer of ash covered everything.	Oluwuzi olulungi olw’evvu lwabikka buli kimu.
Innovation is all the rage among online marketers now.	Obuyiiya bwonna bwe busungu mu basuubuzi b’oku yintaneeti kati.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Ggyako n’obwegendereza parsley mu nva.
Go convince him that this is a bad idea.	Genda omumatize nti kino kirowoozo kibi.
The numbers were amazing.	Ennamba zaali zeewuunyisa.
The frame hosts passed through these landmarks.	Abakyaza ba fuleemu baayise mu bifo bino eby’enkizo.
The result surprised many.	Ekyavaamu kyakyewuunyisa bangi.
She leaned against his shoulder.	Yamwesigama ku kibegabega kye.
He was preceded in death by his wife.	Yasoose kufa ne mukyala we.
Interest rates initially soared.	Amagoba mu kusooka gaalinnya nnyo.
They celebrated with champagne.	Bajaguzza ne ssampaagi.
Students want a private meeting.	Abayizi baagala olukiiko olw’ekyama.
They opened a bag of crisps and ate them.	Baaggulawo ensawo ya crisps ne bazirya.
The ship set sail.	Emmeeri yasitula okutambula.
The country’s currency is not well managed.	Ssente z’eggwanga tezifugibwa bulungi.
That’s the way it should be.	Eyo y’engeri gye kirina okuba.
The snake swims silently through the deep water.	Omusota guwuga mu kasirise nga guyita mu mazzi amawanvu.
First, remove the milk from the freezer.	Sooka oggyeyo amata mu firiigi.
Make the batter and set it aside.	Kola batter ogiteeke ku bbali.
A little money goes a long way.	Ssente entono zigenda wala nnyo.
Elephants are wild.	Enjovu zibeera za mu nsiko.
He asked the man to open the door.	Yasabye omusajja okuggulawo oluggi.
The company's stock has since risen.	Okuva olwo sitooka ya kkampuni eno yalinnya.
The boys quickly ran away laughing.	Abalenzi baadduka mangu nga baseka.
Honey is made from nectar.	Omubisi gw’enjuki gukolebwa mu bubisi.
Police officers arrested two men last week.	Abaserikale ba poliisi baakutte abasajja babiri wiiki ewedde.
Eggs or bird’s eggs are often used as food.	Amagi oba amagi g’ekinyonyi gatera okukozesebwa ng’emmere.
The computer was used for ten years.	Kompyuta eno yakozesebwa okumala emyaka kkumi.
He wanted to be a teacher someday.	Yali ayagala kubeera musomesa lumu.
The areas along the river are inhabited by farmers.	Ebitundu ebiriraanye omugga guno bibaamu abalimi.
The money will go to the university.	Ssente zino zakugenda mu yunivasite.
These ghosts will not harm us.	Emizimu gino tegijja kutukolako bulabe.
His pen gently drew on the tablet.	Ekkalaamu ye yasika mpola ku tabuleti.
I was lucky enough to get a spot.	Nafuna omukisa okufuna ekifo.
Why should he worry? 	Lwaki yandibadde yeeraliikirira?
he thought to himself.	bwe yalowooza.
An ambulance was transporting the wounded and sick.	Ambyulensi yabadde etambuza abaalumiziddwa n’abalwadde.
The population has risen dramatically.	Omuwendo gw’abantu gulinnye nnyo.
Authorities acknowledged that the area had been neglected.	Ab’obuyinza bakkirizza nti ekitundu kino kibadde kisuuliriddwa.
He has an incredibly good memory.	Alina ekijjukizo ekirungi ekitayinza kukkirizibwa.
He sits on the woods.	Atuula ku nsiko.
We are all in the same family.	Ffenna tuli mu maka gamu.
The negotiations were long and arduous.	Enteeseganya zaali mpanvu era nga nzibu.
It is nearly two meters long.	Obuwanvu bwayo kumpi mita bbiri.
My neighbor works as a teacher.	Muliraanwa wange akola gwa busomesa.
Joint ownership is fairly stable.	Obwannannyini obw’awamu bunywevu bulungi.
My city is riven by a river.	Ekibuga kyange kikutuddwamu omugga.
The pine trees swayed gently in the breeze.	Emiti gya payini gyawuubaala mpola mu mpewo.
He played his harp.	Yakuba ennanga ye.
The missile fell and exploded on the ground.	Omuzinga gwagudde ne gubwatuka ku ttaka.
We sometimes turn these into guidelines.	Bino oluusi tubifuula ebiragiro.
The people who organize these events are dedicated.	Abantu abategeka emikolo gino beewaddeyo.
You are such a stupid ass.	Oli ndogoyi ya busirusiru bwetyo.
A small fishing boat anchored.	Eryato ettono eryavuba lyasimbye ku nnyanja.
The villagers still live a simple life.	Abatuuze ku kyalo kino bakyawangaala obulamu obwangu.
The street was crowded.	Oluguudo lwali lujjudde abantu.
A hungry dog ​​ate the corpse.	Embwa eyali efuuse enjala yalya omulambo.
It allowed him to move more and move faster.	Kyamusobozesa okwongera okutambula n’okutambula amangu.
Along the way they took a short break.	Mu kkubo baawummuddemu akaseera katono.
Spread the seeds evenly on the baking sheet.	Ensigo zisaasaanye kyenkanyi ku lupapula lw’okufumba.
He has chosen not to show for years.	Amaze emyaka mingi ng’asazeewo obuteeraga.
However, under a favorable exterior, he is insecure.	Kyokka, wansi w’engeri ennungi ey’ebweru, talina bukuumi.
He got out of bed very slowly.	Yava ku kitanda mpola nnyo.
We can see clearly in the dark.	Tusobola okulaba obulungi mu nzikiza.
He heard the doorbell ring.	Yawulira akagombe k’oluggi nga kavuga.
Farmers still use farming techniques passed down from	Abalimi bakyakozesa obukodyo bw’okulima obuyisibwa okuva mu
It was very dark and cold.	Kyali kizikiza nnyo era nga kinnyogoga.
This meat was ordinary.	Ennyama eno yali ya bulijjo.
The strange machine screamed menacingly.	Ekyuma ekyo ekyewuunyisa kyakuba enduulu ey’okutiisatiisa.
The politician embezzled Rs 25,000.	Munnabyabufuzi ono yabulankanya ssente emitwalo ebiri mu ataano.
She could tell he was serious.	Yakiraba nti yali siriyaasi.
Severe drought causes the forest to dry up.	Ekyeya eky’amaanyi kireetera ekibira okukala.
Dependence on foreign countries is unhealthy.	Okwesigamira ku nsi z’ebweru si kya bulamu.
This is a landscape.	Eno nsi ya bifo eby’enjawulo.
The soldier never sent a signal.	Omujaasi oyo taweerezangako kabonero.
The water rushed through the canal.	Amazzi gaakulukuta mangu nga gayita mu mwala.
He sued the state, asking them to ban the car.	Yawaaba gavumenti, n’abasaba okuwera mmotoka eno.
The girl thought she was beautiful.	Omuwala yalowooza nti mulungi.
Cable goes over the mountain.	Cable egenda waggulu w’olusozi.
When he hung up the picture, he saw that there was damage.	Bwe yawanika ekifaananyi ekyo, yalaba nga waliwo okwonooneka.
The mathematician returns to the study of geometry.	Omubala akomawo mu kusoma geometry.
Rice is usually served with chicken.	Omuceere gutera okugabula n’enkoko.
I guess many doctors never see their patients.	Ntebereza nti abasawo bangi tebalabako balwadde baabwe.
Professional players are highly coveted worldwide.	Abazannyi abakugu beegomba nnyo mu nsi yonna.
The surgeon applied a skin sample to the dog’s paw.	Omusawo eyalongoosa yasiiga sampuli y’olususu ku kigere ky’embwa.
Place the bread on a rack to cool.	Omugaati guteeke ku 'rack' okunnyogoga.
Oil refineries are full of workers.	Amakolero agasunsula amafuta gajjudde abakozi.
Stop acting like a brute.	Lekera awo okweyisa ng’ensolo enkambwe.
Basalt is a common resource for its thermal resistance.	Basalt kya bugagga kya bulijjo olw’okugumira ebbugumu.
The boxer steadied his breathing.	Omukubi w’ebikonde yanyweza omukka gwe.
A harbor was built over the marshy land.	Waggulu w’ettaka eryo eryali lirimu ebitosi byazimbibwako omwalo.
The temperature was moderate.	Ebbugumu lyali lya kigero.
No one else will come to your rescue.	Tewali muntu mulala ajja kukudduukirira.
This is common with athletes.	Kino kitera okubaawo ku bannabyamizannyo.
Take my word for it, genius.	Twala ekigambo kyange, mugezi.
The mother is called the mother.	Maama ayitibwa maama.
Natural selection isn’t the whole story.	Okulonda okw’obutonde si y’emboozi yonna.
William was trying to think of what to do next.	William yali agezaako okulowooza ku ky’agenda okuddako.
These organizations can be accused of exploiting women.	Ebibiina bino bisobola okuvunaanibwa okukozesa abakyala.
After the rains, it was still a garbage dump	Oluvannyuma lw’enkuba okutonnya, ekyali ekifo awasuulibwa kasasiro
Can you just divide it equally?	Osobola okumala okugigabanya kyenkanyi?
He kissed her cheek.	Yamunywegera ku ttama.
However, some economists believe that the situation has worsened.	Kyokka abakugu mu by’enfuna abamu balowooza nti ensonga eno yeeyongedde okwonooneka.
We know the complexity of this problem	Tumanyi obuzibu bw’ekizibu kino
The magician showed his guest to the guest room.	Omulogo yalaga omugenyi we ekisenge ky’abagenyi.
From her window, she could see the queue of cars.	Ng’ali mu ddirisa lye, yali alaba ennyiriri z’emmotoka.
They saw smoke coming from the wreckage.	Baalabye omukka nga guva mu bifunfugu.
Life expectancy is increasing.	Obulamu obusuubirwa bweyongera buli lukya.
His ideas were remarkably sophisticated.	Ebirowoozo bye byali bya mulembe mu ngeri eyeewuunyisa.
Leave me alone.	Mundekere.
Pop it in as much as you want.	Pop it mu nga bwoyagala.
The woman took that view of the matter.	Omukyala oyo yakwata endowooza eyo ku nsonga eyo.
The strawberries were delicious.	Situloberi zaali ziwooma.
The vice president resigns.	Omumyuka wa pulezidenti alekulidde.
The castle is a real feast for the senses.	Olubiri mbaga ya ddala eri obusimu.
They take place after sunrise.	Bibaawo oluvannyuma lw’enjuba okuvaayo.
Blood clots can lead to heart attacks and strokes.	Omusaayi guzimba guyinza okuvaako omutima okulwala n’okusannyalala.
A solid view of the future is the best recommendation.	Endowooza ennywevu ey’ebiseera eby’omu maaso kye kisinga okuteesa.
The promise of new technology attracted investors.	Ekisuubizo kya tekinologiya omupya kyasikiriza bamusigansimbi.
The engine caught fire.	Yingini yakutte omuliro.
The moon sets like night.	Omwezi guziba nga kiro.
We left our lunch orders at the counter.	Twaleka order zaffe ez’ekyemisana ku counter.
We came there all the time.	Twajjangayo buli kiseera.
Life as we know it, we must surely die.	Obulamu nga bwe tubumanyi, mazima ddala tulina okufa.
By the time you get back, it will be dark.	W’onookomawo, obudde bujja kuba buzibye.
A search party was organized for the missing girl.	Wategekeddwa akabaga k’okunoonya omuwala eyabula.
Finally, time to say goodbye.	N’ekisembayo, ekiseera ky’okusiibula.
He spat out the words like poison.	Ebigambo yabifuuwa ng’obutwa.
The baby’s cry sounded like pity.	Okukaaba kw’omwana kwawulikika ng’okusaasira.
Tory is still very fit.	Tory akyali fit nnyo.
It doesn’t matter how complicated this problem may seem.	Si kikulu ekizibu kino bwe kiyinza okulabika ng’ekizibu.
A good doctor is good for all people.	Omusawo omulungi mulungi eri abantu bonna.
I hired you to feed and water my horses.	Nakupangisa okuliisa n’okufukirira embalaasi zange.
Controversially, they were reassigned to the reserves.	Ekyabaddemu okusika omuguwa, baddamu okuweebwa omulimu mu reserves.
The parking lot has two hundred spaces.	Ekifo we basimbye mmotoka kirimu ebifo ebikumi bibiri.
He gestured mockingly.	Yakola akabonero ng’asekerera.
The color photograph was taken by an amateur.	Ekifaananyi kya langi kyakubiddwa omuntu atali mutendeke.
She is naked, except for two pieces of cloth.	Ali bukunya, okuggyako ebitundu by’olugoye bibiri.
It’s a beautiful flower, isn’t it?	Kimuli kirungi nnyo, si bwe kiri?
His favorite subjects were science and languages.	Amasomo ge yali ayagala ennyo ge ga ssaayansi n’ennimi.
Your muddy shoes could use a cleaner.	Engatto zo ezirimu ebitosi ziyinza okukozesa eky’okwoza.
His father wondered aloud if his son was interested in school.	Kitaawe yeebuuza mu ddoboozi ery’omwanguka oba mutabani we yali ayagala nnyo essomero.
In this area, seasons last less than a day.	Mu kitundu kino, sizoni zimala olunaku olutakka wansi wa lumu.
After washing her face, she felt much better.	Oluvannyuma lw’okunaaba mu maaso, yawulira bulungi nnyo.
The protesters were first advised to return to their villages.	Abeekalakaasi baasoose kuweebwa magezi kudda ku byalo byabwe.
He stared at her in confusion.	Yamutunuulira butunuulizi nga tategeera.
Many industries use coal for their power generation.	Amakolero mangi gakozesa amanda mu kukola amasannyalaze gaago.
One child died and another child was injured.	Omwana omu afiiriddewo ate omwana omulala n’alumizibwa.
This car looks very expensive.	Emmotoka eno eringa ya bbeeyi nnyo.
This is how a peach tree grows.	Eno y’engeri omuti gwa peach gye gukulamu.
The moon rises from the eastern hills.	Omwezi guva ku busozi obw’ebuvanjuba.
The noise level prevented us from hearing each other.	Eddaala ly’amaloboozi lyatulemesa okuwuliragana.
Several small boats were parked alongside.	Amaato amatonotono agawerako gaali gasimbiddwa ku mabbali.
The cosmic microwave background is a type of electromagnetic radiation.	Ennyuma ya microwave ey’omu bwengula kika kya busannyalazo bwa masanyalaze.
After cutting the bread, place it on a wire rack.	Oluvannyuma lw’okusala omugaati, guteeke ku kifo we bateeka waya.
The long walk was refreshing.	Okutambula okuwanvu kwali kuzzaamu amaanyi.
He rushed to greet her.	Yafubutuka okumulamusa.
Roller skates don’t slide on ice.	Roller skates teziseeyeeya ku ice.
Have people serving in the department been injured?	Abantu abaweereza mu kitongole kino bafunye ebisago?
I recommend something to read.	Nze nkuwa amagezi ku kintu ky’osoma.
Our descendants may be able to identify these planets.	Bazzukulu baffe bayinza okusobola okuzuula pulaneti zino.
Elephants have a unique sense of hearing.	Enjovu zirina obusobozi obw’enjawulo obw’okuwulira.
When the factory started up, jobs improved.	Ekkolero bwe lyatandika okutandika, emirimu gyatereera.
My music would bring you flowers and laughter.	Omuziki gwange gwandikuleetedde ebimuli n’okuseka.
Fred tapped his fingers nervously on the table.	Fred yakuba engalo ze mu bunkenke ku mmeeza.
The babies are inseparable.	Abalongo bano tebaawukana.
He was the son of a wealthy merchant.	Yali mutabani w’omusuubuzi omugagga.
Geography is the branch of science that studies the world.	Geography lye ttabi lya ssaayansi erisoma ensi.
The smell was awful.	Akawoowo kaali kabi.
Those fields have been unused for many years.	Ennimiro ezo zimaze emyaka mingi nga tezikozesebwa.
Go to the war room.	Genda mu kisenge ky’olutalo.
He practiced medicine with him.	Yakola naye obusawo.
The sword cut through his neck.	Ekitala kyasala mu bulago.
The egg can be eaten raw.	Eggi lino osobola okuliibwa nga mbisi.
When they saw the wind, they rushed home.	Bwe baalaba omuyaga, ne bafubutuka okudda eka.
Our behaviors are greatly influenced by the people around us.	Enneeyisa zaffe zikwatibwako nnyo abantu abatwetoolodde.
Mismanagement of resources has resulted in the island drying up.	Enzirukanya embi ey’ebyobugagga evuddeko ekizinga kino okukala.
He longed to visit his mother.	Yali yeegomba nnyo okukyalira nnyina.
The silkworms wrap themselves in the cocoon.	Enkwaso za silika zeezinga mu kikuta.
Strawberries are in season right now.	Situloberi ali mu sizoni mu kiseera kino.
The river flow decreased.	Okukulukuta kw’omugga kwakendeera.
Tall and majestic trees, they shade a quaint cemetery.	Emiti emiwanvu era egy’amaanyi, gisiikiriza essabo ery’enjawulo.
They live among the ruins of an ancient civilization.	Babeera wakati mu bifunfugu by’empuku ey’edda.
Make sure you have the right tools.	Kakasa nti olina ebikozesebwa ebituufu.
The child's eyes took on a dreamy air.	Amaaso g’omwana gaakwata empewo ey’ekirooto.
Each year, hurricane damage is estimated at millions of dollars.	Buli mwaka, okwonoona kw’omuyaga kubalirirwamu obukadde bwa ddoola.
So access is created by erosion.	Kale okutuuka kutondebwawo okukulugguka kw’ettaka.
The government needs to improve its transportation system.	Gavumenti yeetaaga okulongoosa enkola yaayo ey’entambula.
Call an ambulance immediately!	Kuba ambyulensi mu bwangu!
They served slices of pupukin pie.	Baagabudde ebitundutundu bya ‘pupukin pie’.
The use of public funds for election campaigns is illegal.	Okukozesa ensimbi za gavumenti okukola kampeyini z’okulonda kimenya mateeka.
Police were everywhere, noticing all the signs.	Poliisi yabadde buli wamu, nga yeetegereza obubonero bwonna.
The heat wave this week has unnerved many.	Ebbugumu eryabaddewo wiiki eno litabudde bangi obusimu.
He is evil and a liar.	Mubi era mulimba.
He sat on the porch, looking out to sea.	Yatuula ku mbalaza, ng’atunuulira ennyanja.
Several accidents, some fatal.	Obubenje obuwerako ng’obumu bufiiriddewo.
It currently attracts very few women.	Mu kiseera kino kisikiriza abakyala batono nnyo.
They should itch on their backs.	Zirina okusiiwa ku migongo gyazo.
The worker’s protest was suppressed by the military.	Okwekalakaasa kw’omukozi kwanyigirizibwa amagye.
Design the rocket first.	Sooka okole dizayini y’omuzinga.
This question is about books.	Ekibuuzo kino kikwata ku bitabo.
The salmon was smoked for eight hours.	Salmon eno yafuuwa sigala okumala essaawa munaana.
I have to ask my brother to do this for me.	Nnina okusaba muganda wange ankolere kino.
The opening lines of the presentation were excellent.	Ennyiriri eziggulawo ennyanjula zaali nnungi nnyo.
And let's not forget all the hard work they've done.	Era tetwerabira emirimu gyonna egy'amaanyi gye bakoze.
His body was found by pedestrians.	Omulambo gwe gwasangiddwa abatembeeyi.
First, you will have to choose.	Ekisooka, ojja kuba olina okulonda.
According to the book, the flower is a symbol of loyalty.	Okusinziira ku kitabo ekyo, ekimuli kino kabonero akalaga obwesigwa.
The climb to the top was very difficult.	Okulinnya ku ntikko kwali kuzibu nnyo.
The air is poisonous.	Empewo erimu obutwa.
The merchant hesitated to accept the bag.	Omusuubuzi yalonzalonza okukkiriza ensawo.
He just wanted a momentary break from it all.	Yali ayagala kuwummulako kaseera buseera okuva mu byonna.
They will eat almost anything, even insects.	Bajja kulya kumpi ekintu kyonna, wadde ebiwuka.
It was a cold, rainy day in the city.	Olunaku lwali lunnyogovu era ng’enkuba etonnya mu kibuga.
The manager can pay adequate salary.	Maneja asobola okusasula omusaala ogumala.
She often wore lipstick and hair color	Yatera okwambala lipstick ne langi y’enviiri
The protester finally collapsed from exhaustion.	Omwekalakaasi yasembyeyo okugwa olw’obukoowu.
That will teach you to steal.	Ekyo kijja kukuyigiriza okubba.
Few students are admitted.	Abayizi batono abayingizibwa mu kifo kino.
Look at these ruins!	Laba amatongo gano!
The oil was heated in a frying pan.	Amafuta gaayokebwa mu ssowaani.
There were cars abandoned around the deserted building.	Wabaddewo mmotoka ezisuuliddwa okwetooloola ekizimbe kino ekyali kifuuse ddungu.
He died three years ago.	Yafa emyaka esatu egiyise.
Most plants rely on animal pollination.	Ebimera ebisinga byesigamye ku kufukirira kw’ebisolo.
They argued for hours.	Baamala essaawa nnyingi nga bakaayana.
These children have become rainbows.	Abaana bano bafuuse enkuba etonnya.
The Journal must be fair, honest and balanced.	Journal erina okuba ey’obwenkanya, obwesimbu era nga ya bbalansi.
The captain decided to count the remaining sailors.	Kapiteeni yasalawo okubala abalunnyanja abaali basigaddewo.
You need to collect some eggs.	Olina okukung’aanya amagi agamu.
He paid no attention to his surroundings.	Teyafaayo ku bintu ebimwetoolodde.
He read a psalm.	Yasoma zabbuli emu.
He told all about his neighbors.	Yabuulira byonna ebikwata ku baliraanwa be.
The game was punished with censorship.	Omuzannyo guno gwabonerezebwa n’okusengejja.
Sailing techniques are also known for being difficult.	Obukodyo bw’okusaabala amaato nabwo bumanyiddwa olw’okuba buzibu.
More plastic than fish is now found in our oceans.	Obuveera bungi okusinga ebyennyanja kati busangibwa mu nnyanja zaffe.
He had a red complexion.	Yalina langi emmyufu.
The skin is soft.	Olususu luweweevu.
He accused the organizers of committing a crime.	Alumirizza abategesi okuzza omusango.
Inside the box are safety instructions.	Munda mu kibokisi mulimu ebiragiro ebikwata ku bukuumi.
The principal entered his office.	Omukulu w’essomero yayingidde ofiisi ye.
Qualifications are the minimum requirement.	Ebisaanyizo bye kyetaagisa ekitono ennyo.
He pleaded guilty to the offence.	Yakkiriza okuzza omusango guno.
It is wrong to think that he will play poorly.	Kiba kikyamu okulowooza nti ajja kuzannya bubi.
The villagers built their houses near the spring.	Abatuuze ku kyalo kino baazimba amayumba gaabwe okumpi n’ensulo.
Well, what can we say?	Wamma, tuyinza kwogera ki?
We plan to put in a museum.	Tuteekateeka okuteeka mu myuziyamu.
First, we will need coal.	Ekisooka, tujja kwetaaga amanda.
The government must ensure that all children receive a good education.	Gavumenti erina okulaba ng’abaana bonna basomesebwa bulungi.
Kamon riders are everywhere these days.	Abavuzi ba Kamon ennaku zino bali buli wamu.
A lot of people attended the rally.	Abantu bangi nnyo beetabye mu lukung’aana olwo.
They live in cities.	Babeera mu bibuga.
He received a letter from his old teacher.	Yafuna ebbaluwa okuva eri omusomesa we omukadde.
First, you will need to insert a nail.	Okusooka, ojja kwetaaga okuyingizaamu omusumaali.
Rainwater was collected in barrels to be used as drinking water.	Amazzi g’enkuba gaakuŋŋaanyizibwa mu bipipa okukozesebwa ng’ekyokunywa.
He dipped deep into the water, swimming hard.	Yannyika nnyo mu mazzi, ng’awuga nnyo.
Wash your hands too often.	Okunaaba mu ngalo emirundi mingi nnyo.
It should be possible to assess former soldiers.	Kisaanye okuba nga kisoboka okwekenneenya abaali abajaasi.
To rake up the past.	To rake up eby'emabega.
Some buildings have steep staircases.	Ebizimbe ebimu biriko amadaala agawanvu.
He speaks in a simple manner	Ayogera mu ngeri ennyangu
The roller coaster was terrifying.	Roller coaster yali etiisa nnyo.
Several of his teachers were impressed.	Abasomesa be abawerako baakwatibwako nnyo.
Many volunteers campaigned for more hospitals.	Bannakyewa bangi baakola kampeyini okulaba ng’amalwaliro amalala gazimbibwe.
The curving lines of the mountains were beautiful.	Ennyiriri ezaali zikoonagana ez’ensozi zaali nnungi nnyo.
The charity was donated monthly.	Ekitongole kino eky’obwannakyewa kyaweebwayo buli mwezi.
Was the water cold?	Amazzi gaali mannyogoga?
I sleep with a hot water bottle.	Nsula n’eccupa y’amazzi agookya.
My tears as he speaks.	Amaziga gange nga bw’ayogera.
Her husband is often absent from work.	Bba atera obutabeerawo ku mirimu.
A sharp pain filled his chest.	Obulumi obw’amaanyi bwajjula mu kifuba kye.
Their power is limited.	Amaanyi gaabwe gakoma.
The man later escaped jail and disappeared.	Oluvannyuma omusajja ono yasimattuka ekkomera n’abulawo.
In the morning, the moon hung low in the sky.	Ku makya, omwezi gwawanika wansi mu bbanga.
There was a remarkable improvement in the child’s symptoms.	Waaliwo enkulaakulana ey’ekitalo mu bubonero bw’omwana.
Growing skyscrapers and hotels are changing the skyline.	Ebizimbe ebiwanvu ebikula ne wooteeri bikyusa embeera y’eggulu.
The forest is home to a variety of trees.	Ekibira kino kirimu emiti egy’enjawulo.
This treasure was prized for its technical value.	Eky’obugagga kino kyali kya muwendo nnyo olw’omugaso gwakyo mu by’ekikugu.
The cloud is like a rabbit.	Ekire kiringa akalulu.
You will need to shave and dry the church.	Ojja kwetaaga okusenya n’okukala ekkanisa.
He was wearing a big floppy hat.	Yabadde ayambadde enkoofiira ennene eriko ‘floppy’.
Many people still believe that the remains remain	Abantu bangi bakyakkiriza nti ebisigalira ebisigaddewo
The Vikings also grew sugarcane.	Aba Vikings nabo baalimanga omuwemba.
They charged the peasants with taking care of their property.	Baavunaana abalimi okulabirira ebintu byabwe.
The football team reached the finals for the first time.	Ttiimu y’omupiira yatuuse ku fayinolo omulundi ogusoose.
The decision of the Governor met with unanimous approval.	Okusalawo kwa Gavana kwasisinkanye okukkirizibwa awatali kuwakanya.
The author’s work has been translated into many languages.	Omulimu gw’omuwandiisi guvvuunuddwa mu nnimi nnyingi.
The floods caused a lot of damage in our area.	Amataba gaayonoonye nnyo mu kitundu kyaffe.
They argue that judgments should be dealt with independently.	Bano bagamba nti ensala zirina okukolebwako nga zeetongodde.
They agreed.	Baakikkaanya.
It is necessary to irrigate your crops.	Kyetaagisa okufukirira ebirime byo.
He made no reply.	Teyakoze kuddamu kwonna.
It's just the right temperature for a fun day.	Ye bbugumu erituufu lyokka eri olunaku olw'essanyu.
Today, many people travel by bicycle or on foot.	Leero abantu bangi batambula nga batambulira ku ddigi oba ku bigere.
This beautiful country needs good transportation.	Ensi eno ennungi yeetaaga entambula ennungi.
He wrote his thesis overnight.	Yawandiika thesis ye okumala ekiro kyonna.
Farm crops are often damaged by foreign pests.	Ebirime bya faamu bitera okwonooneka ebiwuka ebigwira.
As the water temperature rose, the bacteria multiplied.	Ebbugumu ly’amazzi bwe lyalinnya, obuwuka buno bweyongera.
Japan is usually cold in winter.	Japan etera okuba ennyogovu mu biseera eby’obutiti.
The dog curled up beside him.	Embwa yeekulukuunya ku mabbali ge.
It was a difficult year for the young farmer.	Omwaka gwali muzibu eri omulimi omuto.
Proteins are nitrogen-containing organic compounds.	Ebirungo ebizimba omubiri (proteins) bikozesebwa mu bulamu (organic compounds) ebirimu nayitrojeni.
Our local products are well known throughout the country.	Ebintu byaffe ebya wano bimanyiddwa nnyo mu ggwanga lyonna.
The bathroom is on the left.	Ekinabiro kiri ku kkono.
This once highly tamed dog is now wild.	Embwa eno eyali efugibwa ennyo kati efuuse ya nsiko.
Never take drugs.	Tomirangako biragalalagala.
His drink was slightly frothy.	Ekyokunywa kye kyali kifuumuuka katono.
The machine has been repaired.	Ekyuma kino kiddaabiriziddwa.
The food wasn’t finished yet.	Emmere yali tennamalibwa.
An ancient rock painting shows two swans.	Ekifaananyi eky’edda eky’olwazi kiraga enswa bbiri.
That movie is not very good.	Firimu eyo si nnungi nnyo.
Tulips are some of the richest flowers known.	Tulips ze zimu ku bimuli ebisinga obugagga ebimanyiddwa.
They discussed it briefly, then fell asleep.	Baakikubaganyaako ebirowoozo mu bufunze, oluvannyuma ne beebaka.
Sometimes families move.	Oluusi amaka gasenguka.
Those goods are pouring all over the floor.	Ebyamaguzi ebyo biyiwa wansi wonna.
Sunlight shines through the clouds.	Omusana gutangalijja nga guyita mu bire.
His words were as surprising as they were unexpected.	Ebigambo bye yayogera byali byewuunyisa nnyo nga bwe kyali nga tasuubira.
The restaurant serves very spicy food.	Eky’okulya kino kigabula emmere erimu eby’akawoowo ennyo.
They did a thorough investigation.	Baakoze okunoonyereza okw’obwegendereza.
You need a kitchen knife to cut this cake.	Okwetaaga akambe k’omu ffumbiro okusala keeki eno.
The entertainment included fireworks.	Eby’amasanyu byabaddemu ebiriroliro.
Confusion is everywhere.	Okutabulwa kuli buli wamu.
The princess was escorted to the honeymoon suite.	Omumbejja yawerekeddwa okutuuka mu kisenge ky’okugenda ku ‘honeymoon suite’.
The baby's diaper will be changed.	Diaper y'omwana egenda kukyusibwa.
The rain fell on the city.	Enkuba eno yatonnye ku kibuga.
The city is strategically important.	Ekibuga kino kikulu nnyo mu by’obukodyo.
The container was drained and filled with ice.	Ekibya ekyo kyaggyibwamu amazzi ne kijjula ice.
The trees swayed in the wind.	Emiti gyawuuba mu mpewo.
The restaurant is licensed to operate here.	Eky’okulya kiweereddwa olukusa okukola wano.
Exhausted from cooking, she went out to the grocery store.	Ng’akooye nnyo okufumba, yafuluma n’agenda mu dduuka ly’emmere.
The windows don’t quite fit together.	Amadirisa tegakwatagana nnyo.
You can try to convince some people.	Oyinza okugezaako okumatiza abantu abamu.
The movement gained momentum.	Ekibiina kino kyafuna amaanyi.
Protesters met in the central plaza.	Abeekalakaasi baasisinkanye mu kibangirizi ekiri wakati.
The town is being developed into a commercial center.	Ekibuga kino kikulaakulanyizibwa ne kifuuka ekifo eky’obusuubuzi.
Many employees suffer from sleep deprivation.	Abakozi bangi babonaabona olw’okwebaka.
Can't decide what to pack.	Tasobola kusalawo kya kupakira.
Bombs exploded indiscriminately.	Bbomu zaatulika awatali kusosola.
The crowd applauded.	Abadigize baakubye mu ngalo.
That young man must stop being preoccupied with boys.	Omuvubuka oyo alina okuggwaamu okwemalira ku balenzi.
A hot war between nations.	Olutalo olubuguma wakati w’amawanga.
All religions have an element of ritual.	Amadiini gonna galina ekintu eky’obulombolombo.
The bells rang musically.	Ebide byavuga mu ngeri ey’omuziki.
Many camps were set up along the beach.	Enkambi nnyingi zaateekebwa ku mabbali g’omwalo.
Of course, it’s unusual to see someone my age dancing.	Kya lwatu nti si kya bulijjo okulaba omuntu ow’emyaka gyange ng’azina.
She stroked her dog lovingly.	Yaweeweeta embwa ye mu ngeri ey’okwagala.
He voted against the bill.	Yawadde akalulu nga awakanya ebbago lino.
I’m tired of working on projects.	Nze nkooye okukola ku pulojekiti.
They shouldn’t have abandoned the project.	Tebandibadde basuula pulojekiti eno.
Some people are allergic to cucumber.	Abantu abamu balina alergy eri cucumber.
Many students attend classes here for free.	Abayizi bangi bagenda mu bibiina wano ku bwereere.
Once you have completed the form, please return it to us.	Bw’omala okujjuzaamu foomu, nsaba otuddize.
The quality of education in the region continues to deteriorate.	Omutindo gw’ebyenjigiriza mu kitundu kino gweyongera okwonooneka.
The wings do not flap easily.	Ebiwaawaatiro tebiwuubaala mangu.
The whole town was in mourning.	Abantu b’omu kibuga bonna baali mu kukungubaga.
Take notes first.	Sooka owandiikeko obuwandiike.
The moment is captured by a photographer.	Akaseera kano kakwatibwa omukubi w’ebifaananyi.
The moon was so bright, it almost looked white.	Omwezi gwali gwaka nnyo, katono gulabika nga mweru.
Water leaks from holes in the wall.	Amazzi gakulukuta okuva mu binnya ebiri mu bbugwe.
Ice becomes liquid water.	Ice afuuka amazzi ag’amazzi.
Mix baking soda and cocoa powder together.	Baking soda ne cocoa powder batabula wamu.
Every corner of the house was filled with books.	Buli nsonda y’ennyumba yali ejjudde ebitabo.
Anarchy ruled this world.	Anarchy ye yafuga ensi eno.
He put the book on the table.	Ekitabo yakiteeka ku mmeeza.
This approach worked.	Enkola eno yakola.
The study was conducted during the summer.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa mu biseera eby’obutiti.
The teenage boy nodded in agreement.	Omulenzi omutiini yanyenya omutwe ng’akkiriza.
Thousands of researchers worldwide are investigating this issue.	Enkumi n’enkumi z’abanoonyereza mu nsi yonna banoonyereza ku nsonga eno.
The protesters were kept in police custody.	Abeekalakaasi baakuumibwa mu kaduukulu ka poliisi.
The temperature was dropping fast.	Ebbugumu lyali likka mangu.
He tried not to stare at her.	Yagezaako obutamutunuulira butunuulizi.
First, the adrenal glands release cortisol.	Ekisooka, endwadde z’ekibumba zifulumya obusimu obuyitibwa cortisol.
A lot of people live in busy city centres.	Abantu bangi nnyo babeera mu bibuga wakati ebirimu abantu abangi.
How to clean a microwave oven.	Engeri y’okwozaamu microwave oven.
One who lost a leg in battle.	Omu eyafiirwa ekigere mu lutalo.
These bowls are a special type of glass.	Ebbakuli zino kika kya ndabirwamu eky’enjawulo.
It has many benefits.	Kirina emigaso mingi.
The building is not very tall.	Ekizimbe kino si kiwanvu nnyo.
The President was re-elected.	Pulezidenti yazzeemu okulondebwa.
He discovered a small pool of blood.	Yazudde akadiba akatono ak’omusaayi.
The priest blessed the gems.	Kabona yawa omukisa amayinja ag’omuwendo.
He was watching her carefully.	Yali amutunuulira n’obwegendereza.
This pill helps us quickly calculate the answers.	Empeke eno etuyamba okubala amangu eby’okuddamu.
He waited patiently while the others argued.	Yalinze n’obugumiikiriza ng’abalala bakaayana.
Such things happen almost every day.	Ebintu ng’ebyo bibaawo kumpi buli lunaku.
The crowd fell silent.	Abadigize ne basirika.
A smart bomb is used to destroy large areas.	Bbomu entegefu ekozesebwa okusaanyaawo ebitundu ebinene.
What have we been doing?	Tubadde tukola ki?
He was a very quiet man.	Yali musajja musirise nnyo.
It was clear that something was wrong.	Kyalabika bulungi nti waliwo ekikyamu.
She visited the tailor’s shop and bought a new dress.	Yakyalidde edduuka ly’omutungi n’agula olugoye olupya.
The brightness of the stars never fails to amaze him.	Okumasamasa kw’emmunyeenye tekulemwa kumwewuunyisa.
Each crane had a red paper flag attached to it.	Buli crane yalina bendera y’empapula emmyufu eyagiteekeddwako.
Oil comes from oil.	Amafuta gava mu mafuta.
He was intelligent and interested in ideas.	Yali mugezi era ng’ayagala nnyo ebirowoozo.
Make the most of your recovery time.	Kozesa bulungi obudde bwo obw’okuwona.
Their attitude is miserable.	Endowooza yaabwe ya nnaku.
The atmosphere was electric.	Embeera yali ya masannyalaze.
In her sixth decade, she looks great.	Mu myaka gye egy’ekkumi egy’omukaaga, alabika bulungi nnyo.
The city was bustling with activity.	Ekibuga kyali kijjudde emirimu.
All the buildings were of brick.	Ebizimbe byonna byali bya matoffaali.
The tunnel collapsed, causing serious injury.	Omukutu guno gwaguddewo ne guviirako omuntu n’afuna obuvune obw’amaanyi.
His black hair was cropped short.	Enviiri ze enjeru zaali zisaliddwako nnyimpi.
Silence settled over the room.	Okusirika kwatuukira ku kisenge.
Using paper instead of plastic would help the environment.	Okukozesa empapula mu kifo ky’obuveera kyandiyambye obutonde bw’ensi.
You don’t have to laugh at someone’s misery.	Tolina kuseka ku nnaku ya muntu.
Children in conflict zones are surrounded by violence every day.	Abaana abali mu bitundu ebirimu obukuubagano beetooloddwa obutabanguko buli lunaku.
The culture of outsiders had an influence on local traditions.	Obuwangwa bw’abantu ab’ebweru bwalina kye bukola ku nnono z’omu kitundu.
Unfortunately, a drunk driver hit him.	Ebyembi ddereeva eyabadde atamidde yamuguddeko.
These photos exceeded all expectations.	Ebifaananyi bino byasukka byonna bye baali basuubira.
The children were very happy.	Abaana baasanyuse nnyo.
Many voters were interviewed	Abalonzi bangi baabuuziddwa ebibuuzo
This dog is famous for keeping mice at a distance.	Embwa eno emanyiddwa nnyo olw’okukuuma ebibe nga biva wala.
Scientists have successfully cloned a dog.	Bannasayansi bafunye obuwanguzi mu kukola clone y’embwa.
You can see the silver shimmering throughout the house.	Olaba ffeeza ng’eyakaayakana mu nnyumba yonna.
He was sentenced to death.	Yasaliddwa ekibonerezo kya kufa.
More details are still being ironed out.	Ebisingawo bikyagenda mu maaso n’okugolola.
Nature goes beyond science.	Obutonde busukka ssaayansi.
This is the last straw.	Kino kye kisubi ekisembayo.
After much thought, he made that decision.	Oluvannyuma lw’okufumiitiriza ennyo, yasalawo ekyo.
He spent hours walking around the casino, gambling.	Yamala essaawa eziwera ng’atambula mu kazino, ng’azannya zzaala.
No, it’s enough!	Nedda, kimala!
This tribe has many ceremonial dances.	Ekika kino kirina amazina mangi ag’emikolo.
The sea wallowed in the mud.	Ennyanja yawuubaala mu bitoomi.
The army fought hard to gain control of the area.	Amagye gaalwana nnyo okusobola okufuna obuyinza ku kitundu kino.
A young boy was playing in a bucket of sand.	Omulenzi omuto yali azannyira mu kibbo ky’omusenyu.
The carpenter carefully measured each piece of wood.	Omubazzi yapima n’obwegendereza buli kitundu ky’enku.
Be careful not to crush the blueberries.	Weegendereze obutamenyaamenya bbululu.
The pace of life was slow in those days.	Emisinde gy’obulamu gyali gya mpola mu biseera ebyo.
He dreamed of becoming an engineer.	Yaloota okufuuka yinginiya.
Try to live your life with no regrets.	Fuba okuwangaala obulamu bwo nga tolina kye wejjusa.
The crime was unimaginable.	Omusango gwali teguyinza kulowoozebwako.
Ripe tomatoes were on sale this week.	Ennyaanya enkungu zaabadde zitundibwa wiiki eno.
Very few people died.	Abaafa abantu batono nnyo.
He who has will be gathered to drink.	Alina ajja kukuŋŋaanyizibwa okunywa.
Such practices damage the environment.	Ebikolwa ng’ebyo byonoona obutonde bw’ensi.
A pollution-free world is possible.	Ensi etaliimu bucaafu esoboka.
He seemed out of place.	Yalabika ng’avudde mu kifo.
He was caught stealing by police.	Ono poliisi yamukutte ng’abba.
The judge ruled the prisoner unsuitable	Omulamuzi yasalawo nti omusibe tasaanidde
He never got over the loss of his brother.	Tavvuunukangako kufiirwa muganda we.
He took the long way.	Yakwata olugendo oluwanvu.
He pushed open the door, entering.	Yasikambula oluggi, ng’ayingira.
The court carefully examined the document.	Kkooti yeekenneenya bulungi ekiwandiiko ekyo.
Turn off the headlights.	Ggyako amataala g’omu maaso.
The oceans, in many cases, are polluted by plastics.	Ennyanja, mu mbeera nnyingi, zicaafuwazibwa obuveera.
The machine uses a laser to make measurements.	Ekyuma kino kikozesa layisi okukola ebipimo.
The dog sighed in the room.	Embwa yasiibye mu kisenge.
The rate at which graduates find employment declines.	Omutindo abayizi abatikkirwa kwe bafuna emirimu gukendeera.
They spoke quickly and quietly.	Baayogera mangu era mu kasirise.
Palm trees, illuminated by the bright evening sun.	Enkindu, nga ziyaka olw’enjuba eyakaayakana akawungeezi.
Fog covered the mountains.	Ekifu kyali kibisse ku nsozi.
Education became mandatory for everyone.	Okusoma kwafuuka kwa kiragiro eri buli muntu.
The supermarket’s parking lot is small.	Ekifo supamaketi eno we basimbye mmotoka kitono.
Shane's boss gave him the job.	Mukama wa Shane ye yamuwa omulimu.
That flower is beautiful.	Ekimuli ekyo kirungi nnyo.
The roads are barricaded.	Enguudo ziteekeddwako ebigoma.
Its origins are in dispute.	Ensibuko yaayo eri mu nkaayana.
The exterior of the building was designed by a famous architect.	Ebweru w’ekizimbe kino kyakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
The crime happened in an underpass.	Omusango guno gwabadde mu kkubo eriyita wansi.
The study shows that meat is a dangerous food.	Okunoonyereza kuno kulaga nti ennyama mmere ya bulabe.
Many women were found mutilated.	Abakazi bangi basangiddwa nga batemeddwako ebitundu by’omubiri.
Bananas will make an excellent appetizer.	Ebijanjaalo bijja kukola appetizer ennungi ennyo.
Carefully cut it with a steel blade.	Kisaze n’obwegendereza n’ekyuma eky’ekyuma.
And magnetic fields are to blame for the accident.	Era amaanyi ga magineeti ge gavunaanibwa akabenje kano.
They planted wheat in the spring.	Baasimba eŋŋaano mu biseera by’omusana.
There was no sign of rain.	Tewaaliwo kabonero konna kalaga nti enkuba etonnya.
The light dims a bit as the price of bitcoin rises.	Ekitangaala kizikira katono nga bbeeyi ya bitcoin erinnya.
The records show a period of prosperity.	Ebiwandiiko biraga ekiseera eky’okukulaakulana.
Students have mixed feelings about their teacher.	Abayizi balina endowooza etabuse ku musomesa waabwe.
Bad things happened to those who were guilty of evil.	Ebintu ebibi byatuuka ku abo abaali n’omusango gw’obubi.
Dams are built to contain water.	Ebigoma bizimbibwa okuteekebwamu amazzi.
He gave her his phone number.	Yamuwadde ennamba ye ey’essimu.
Retirement is not permanent.	Okuwummula si kwa lubeerera.
Don’t cross the line!	Tosukka layini!
He headed for the door.	Yayolekera oluggi.
I realized that he was a very special person.	Nakitegeera nti yali muntu wa njawulo nnyo.
My doctor visit was very pleasant.	Okukyalira omusawo wange kwali kusanyusa nnyo.
He let the page fall to the floor.	Yaleka omuko ne gugwa wansi.
The latter text is quite different.	Ekiwandiiko eky’oluvannyuma kya njawulo nnyo.
The crab was illegally caught and sold.	Enseenene yakwatiddwa mu ngeri emenya amateeka n’atundibwa.
This spring is a source of water.	Ensulo eno nsibuko ya mazzi.
The world, as it looked, was a mass of green.	Ensi, nga bwe yali etunudde, yali kibinja kya kiragala.
She folded her arms around her chest.	Yazinga emikono gye mu kifuba kye.
He smiled in pain.	Yamwenya olw’obulumi.
Ammonia and chlorine from sewage can kill aquatic organisms.	Ammonia ne chlorine ebiva mu kazambi bisobola okutta ebiramu ebiri mu mazzi.
Many species of fish can live in the river.	Ebika by’ebyennyanja bingi bisobola okubeera mu mugga guno.
They fought with guerrilla tactics.	Baalwana n’obukodyo bw’abayeekera.
I calmed down again.	Naddamu okukkakkana.
The sun’s rays slice through the clouds.	Emisinde gy’enjuba gisalasala ebire.
The tall woman looked up at him.	Omukazi omuwanvu n’amutunuulira waggulu.
Scientists hope that more insects will die.	Bannasayansi balina essuubi nti ebiwuka ebirala bijja kufa.
Many homes have been bought and resold.	Amaka mangi gaguliddwa ne gaddamu okutundibwa.
We had to wait for the bus.	Twalina okulinda bbaasi.
Look at the crow trying to steal the nuts!	Laba enkovu egezaako okubba entangawuuzi!
I will continue to follow my research.	Nja kwongera okugoberera okunoonyereza kwange.
The car was in good condition.	Emmotoka yabadde mu mbeera nnungi.
The grocer laughed it off.	Omusuubuzi w’emmere yakisekeredde.
Humans are human animals, not solitary creatures.	Abantu nsolo za bantu, so si bitonde eby’okwewummuzaamu.
John is my bike.	John ye ddigi yange.
Many women were financially abused.	Abakazi bangi baasobezebwako mu by’ensimbi.
Children are often afraid of strangers at mealtimes.	Abaana batera okutya abantu be batamanyi mu biseera by’okulya.
Grizzly hunters were very skilled.	Abayizzi ba grizzly baalina obukugu bungi nnyo.
He showed her his camera.	Yamulaze kkamera ye.
At some points in history, women were excluded from society.	Mu biseera ebimu eby’ebyafaayo, abakyala baali baggyibwa mu bantu.
We have a lot of respect for traditional values.	Tulina ekitiibwa kinene eri empisa z’ennono.
The place was packed with tourists.	Ekifo kino kyabadde kijjudde abalambuzi.
This article focuses on the role of technology in industry.	Ekiwandiiko kino kissa essira ku kifo kya tekinologiya mu makolero.
We offer thousands of products in several categories.	Tuwaayo enkumi n’enkumi z’ebintu mu biti ebiwerako.
Governance systems vary widely around the world.	Enkola z’enfuga zaawukana nnyo mu nsi yonna.
He shivered a little.	Yakankana katono.
We use the newest and most effective chemicals.	Tukozesa eddagala eppya erisinga okukola obulungi.
The enterprise has not been profitable in recent years.	Enterprise eno tebaddemu magoba mu myaka egiyise.
The car glided smoothly.	Emmotoka yaseeyeeya bulungi.
I was too old and weak to climb the mountain.	Nnali nkaddiye nnyo era nga nnafuye nga sisobola kulinnya lusozi.
On his way home, he met with a car accident.	Bwe yali agenda eka, yasanga akabenje k’emmotoka.
A strong sense of melancholy prevails here.	Okuwulira okw’amaanyi okw’okwennyamira kwe kufuga wano.
The thief escaped after stealing his neighbour's bag.	Omubbi yasimattuse oluvannyuma lw’okubba ensawo ya muliraanwa we.
Although considered informal, the market was well organized.	Wadde ng’akatale kano katwalibwa ng’akatali katongole, kaali kategekeddwa bulungi.
The woman was leaning forward, her eyes shining with excitement.	Omukazi yali yeesigamye mu maaso, ng’amaaso ge gaaka olw’okucamuka.
A black hole orbits the center of the galaxy.	Ekinnya ekiddugavu kyetooloola wakati mu kibinja ky’emmunyeenye.
Samovar is the collection of vessels.	Samovar kwe kukuŋŋaanya ebibya.
Evidence suggests it was abandoned.	Obujulizi bulaga nti kyasuulibwa.
Volcanic eruptions can destroy a city.	Okubwatuka kw’ensozi kuyinza okusaanyaawo ekibuga.
Traditionally, parents allow their children to choose their peers.	Mu buwangwa, abazadde bakkiriza abaana baabwe okulonda bannaabwe.
Cars emit poisonous gases into the atmosphere.	Emmotoka zifulumya ggaasi ez’obutwa mu bbanga.
Stone and clay were used to build houses and tools.	Amayinja n’ebbumba byakozesebwanga okuzimba amayumba n’ebikozesebwa.
He spoke, and his voice carried through the crowd.	Yayogera, era eddoboozi lye ne liyita mu bantu abaali bakuŋŋaanidde.
The first involves two cups of brown sugar.	Ekisooka kizingiramu ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
This is a man who shows great promise.	Ono musajja alaga ekisuubizo ekinene.
We will defeat all our enemies.	Tujja kuwangula abalabe baffe bonna.
Boohoo!	Boohoo!
The doctor advised me to practice meditation.	Omusawo yampa amagezi okwettanira okufumiitiriza.
His daughter asked him to go with her.	Muwala we yamusaba agende naye.
The coach targeted a specific group of players.	Omutendesi yatunuulidde ekibinja ky’abazannyi ekigere.
Those who were rich gave to the church.	Abaali abagagga baawaayo eri ekkanisa.
The computer monitor is next to my bed.	Monitor ya kompyuta eri kumpi n’ekitanda kyange.
Grandma struggled across the stage.	Jjajja yafuba okusala siteegi.
The city was plagued by crime and drugs.	Ekibuga kino kyabaddemu obumenyi bw’amateeka n’okukozesa ebiragalalagala.
Be careful not to spill oil.	Weegendereze obutayiwa mafuta.
He put the umbrella on the table.	Yateeka amaliba ku mmeeza.
He ran home proud.	Yadduka awaka nga yenyumirizaamu.
Despite protests, two bridges were soon erected.	Wadde nga wabaddewo okwekalakaasa, amangu ddala ne bazimbibwa ebibanda bibiri.
The ferocious dog barked angrily.	Embwa ey’obukambwe yaboggola n’obusungu.
I have been in this city for twenty years.	Mbadde mu kibuga kino okumala emyaka amakumi abiri.
Make sure all salad ingredients are fresh.	Kakasa nti ebirungo byonna ebiri mu saladi biba bipya.
His speech was well received by those present.	Okwogera kwe kwasiimibwa nnyo abo abaabaddewo.
The words were indistinct.	Ebigambo byabadde tebitegeerekeka bulungi.
Pyramids need a strong workforce.	Pyramids zeetaaga abakozi ab’amaanyi.
We don’t want to be seen.	Tetwagala kulabibwa.
Many papers may delay the final payment.	Empapula nnyingi ziyinza okulwawo okusasula okusembayo.
They knew this would only make matters worse.	Baali bakimanyi nti kino kyandiyongedde okwonoona embeera.
She makes a living as a freelance artist.	Akola ku by’okweyimirizaawo ng’omuyimbi ow’eddembe.
The lips may be slightly parted, or slightly pinched.	Emimwa giyinza okwawulwamu katono, oba nga ginywezeddwa katono.
Police arrested the offender.	Poliisi yakutte omumenyi w’amateeka ono.
Remove the juice from the lime.	Ggyako omubisi mu lime.
Most early communities had a highly developed social structure.	Ebitundu ebisinga obungi ebyasooka byali n’ensengeka y’embeera z’abantu eyakulaakulana ennyo.
The flavor was subtle and intoxicating.	Akawoowo kaali ka bukodyo era nga katamiiza.
Charge your phone fully before use.	Essimu yo gicaajinga mu bujjuvu nga tonnagikozesa.
Drought threatened crops and livestock in distant lands.	Ekyeya kyali kitiisatiisa ebirime n’ebisolo mu nsi ez’ewala.
He was removed from the position.	Baamuggye ku kifo kino.
The veins in his hands were clearly visible.	Emisuwa egyali mu ngalo ze gyalabika bulungi.
The surface is fluffy cloudy.	Olw’okungulu lulimu ebire ebifuukuuse.
We travel to a nearby town by train.	Tugenda mu kibuga ekiriraanyewo nga tuyita mu ggaali y’omukka.
The expenditure incurred on such luxuries cannot be justified.	Ensaasaanya ekolebwa ku bintu eby’ebbeeyi ng’ebyo teyinza kuba ya bwenkanya.
Turn the paper over carefully.	Kyuusa empapula n’obwegendereza.
Raised by wolves, these animals were fierce and ferocious.	Ensolo zino ezaali zikuzibwa emisege, zaali za bukambwe era nga za bukambwe.
A highway was constructed from this village.	Oluguudo olukulu lwakolebwa okuva ku kyalo kino.
Make sure the wine doesn’t drip.	Kakasa nti omwenge tegutonnya.
Traditionally, dahi bhalle is served on a banana leaf.	Mu buwangwa, dahi bhalle eweebwa ku kikoola ky’ebijanjaalo.
I was completely depressed.	Nali nfunye ekiwuubaalo ddala.
It’s time we stop this behavior.	Kye kiseera tukomya enneeyisa eno.
Nightlife in the city is dangerous now.	Obulamu bw'ekiro mu kibuga kati bulina bulabe.
Indeed, technology has made the world a smaller place.	Mazima ddala, tekinologiya afudde ensi ekifo ekitono.
The committee consists of several members.	Akakiiko kalimu bammemba abawerako.
A meteorologist uses methods to predict future weather conditions.	Omukugu mu by’obudde akozesa enkola ez’okuteebereza embeera y’obudde mu biseera eby’omu maaso.
You don’t have to be selfish.	Tolina kwefaako yekka.
He immediately realized something was wrong.	Amangu ago yakitegeera nti waliwo ekikyamu.
Neither candidate won a majority.	Tewali n’omu ku beesimbyewo ye yawangudde obululu obusinga obungi.
We are trying to save the forest.	Tugezaako okutaasa ekibira.
Everyone in the city was quickly evacuated.	Abantu bonna mu kibuga ekyo baasengulwa mangu.
The court made the announcement at midnight.	Kkooti yafulumizza amawulire gano mu ttumbi.
This article discusses the causes and effects of deforestation.	Ekitundu kino kyogera ku bivaako n’ebiva mu kutema ebibira.
This is the smallest population in living memory.	Guno gwe muwendo gw’abantu ogusinga obutono mu kujjukira okulamu.
These men were experienced and well trained.	Abasajja bano baalina obumanyirivu era nga batendekeddwa bulungi.
So, what have you been up to, lately?	Kale, kiki ky’obadde okola, ennaku zino?
Police found a gun in his car.	Poliisi yasanze emmundu mu mmotoka ye.
The city is known for its historical sites.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebifo byakyo eby’ebyafaayo.
Cruelty and oppression were two evils here.	Obukambwe n’okunyigirizibwa byali bibi bibiri wano.
Although it was a long journey, we finally made it.	Wadde nga lwali lugendo luwanvu, twamaliriza nga tutuuse.
The split ending is ungrammatical.	Enkomerero eyawuddwamu si ya grammatic.
One definition of goodness is a heart full of grace.	Ennyonyola emu ey’obulungi gwe mutima ogujjudde ekisa.
Light rain began to fall.	Enkuba entonotono yatandika okutonnya.
People from all walks of life work in this area.	Abantu okuva mu mbeera zonna bakolera mu kitundu kino.
He felt a fire in his stomach.	Yawulira omuliro mu lubuto.
Other fruit trees are rare.	Emiti emirala egy’ebibala tegitera kulabika.
A small army of volunteers helped clear the debris.	Eggye ettono erya bannakyewa lyayambako okugogola ebifunfugu ebyo.
Children are inseparable friends.	Abaana mikwano egitayawukana.
The veins are clearly visible.	Emisuwa girabika bulungi.
To the east is a fine old church.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba waliwo ekkanisa enkadde ennungi.
Perfumed jasmine walls dot around the adobe walls.	Ebisenge bya jasmine ebiwunya obulungi biwunya okwetooloola ebisenge bya adobe.
Sheep produce a lot of wool in the winter.	Endiga zikola ebyoya by’endiga bingi mu biseera by’obutiti.
I would swap places with him.	Nandiwanyisiganya naye ebifo.
The ship crashed into the waves.	Emmeeri yagwa mu mayengo.
This event marked the beginning of his great career.	Omukolo guno gwe gwatandika omulimu gwe omunene.
The lecture was broadcast over the radio.	Omusomo guno gwaweereddwa ku leediyo.
There was a great deal of confusion.	Waaliwo okutabulwa okunene ennyo.
The county hosts an annual dance festival.	Essaza lino litegeka ekivvulu ky’amazina buli mwaka.
How can the quality of the product be improved?	Omutindo gw’ekintu guyinza gutya okulongoosebwa?
This fragrance helps to relieve stress and anxiety.	Akawoowo kano kayamba okumalawo situleesi n’okweraliikirira.
What makes these squares similar are their diagonals.	Ekifuula square zino okufaanagana ze diagonal zazo.
The meeting lasted throughout the evening.	Olukiiko luno lwamaze akawungeezi konna.
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	Atera okusoma olupapula lw’amawulire okusooka ku makya.
These people have been injured in bus accidents.	Abantu bano balumiziddwa mu bubenje bwa bbaasi.
What is the importance of fingering?	Obukulu bw’okukuba engalo bwe buliwa?
Extreme violence is unjustified.	Obutabanguko obuyitiridde tebulina bwenkanya.
Two hours later, they were enjoying a picnic.	Nga wayise essaawa bbiri, baali banyumirwa ppikiniki.
The rebels captured the city.	Abayeekera baawamba ekibuga ekyo.
Don’t jump so hard again.	Toddamu kubuuka nnyo bw’otyo.
Strong onshore storms destroyed several homes.	Emiyaga egy’amaanyi egyazze ku lukalu gyasaanyizzaawo amaka agawerako.
Trees here were planted by prisoners.	Emiti wano gyasimbibwa abasibe.
If you can open that door,	Bw’oba ​​osobola okuggulawo oluggi olwo, .
Interest rates were steady, but inflation was rapid.	Amagoba gaali ga bulijjo, naye ebbeeyi y’ebintu yali ya mangu.
It’s very short.	Mumpi nnyo.
This impressive structure was built by some ancient civilization.	Ekizimbe kino ekiwuniikiriza kyazimbibwa embuga ezimu ez’edda.
Once a thriving port, it is now a ghost town.	Edda yali mwalo ogukulaakulana ennyo, kati kibuga kya mizimu.
Making cinnamon toast.	Okukola tositi ya cinnamon.
He has an obsessive habit of whistling.	Alina omuze ogw’okwegomba ogw’okukuba enfuufu.
Families have a responsibility to provide for their families.	Amaka galina obuvunaanyizibwa okulabirira amaka gaago.
This country was considered a place of civilization.	Ensi eno yali etwalibwa ng’ekifo eky’empuku.
Blend the eyeshadow with your finger.	Tabula eyeshadow n’engalo yo.
The government has not committed to the proposals just yet.	Gavumenti tennaba kwewaayo ku biteeso bino just yet.
Bridges were built across the cedar swamps.	Ebibanda byazimbibwa okuyita mu ntobazzi z’emivule.
She heard her sister cry her sorrow.	Yawulira mwannyina ng’akaaba ennaku ye.
A turtle dove into the sea	Enkwale ejjiba mu nnyanja
And the rules will have to be changed.	Era amateeka gajja kuba galina okukyusibwa.
Normally, corn has a sweet flavor.	Mu budde obwabulijjo, kasooli alina akawoowo akawooma.
Bomb shelters were built in almost every home.	Kumpi mu buli maka gaazimbibwanga ebifo eby’okukuumirwamu bbomu.
Light is an essential element in all crops.	Ekitangaala kintu kikulu nnyo mu birime byonna.
This machine was one of his first purchases.	Ekyuma kino kye kimu ku bintu bye yasooka okugula.
Ralph believed in the importance of education.	Ralph yali akkiririza mu bukulu bw’okusoma.
With phone in hand, he went outside.	Ng’akutte essimu mu ngalo, yafuluma ebweru.
His hearing is getting worse.	Okuwulira kwe kweyongera okwonooneka.
We will be going home soon.	Tujja kuba tudda eka mu bbanga ttono.
The country's schools are poorly funded.	Amasomero g'eggwanga lino gafuna ssente mbi.
They were desperate and left home.	Baali baggwaamu essuubi ne bava awaka.
A dense fog hung low over the treetops.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa wansi waggulu w’entikko z’emiti.
To manage their finances, many people invest regularly.	Okusobola okuddukanya ssente zaabwe, abantu bangi bateeka ssente buli kiseera.
Official records show he spent the entire afternoon there.	Ebiwandiiko ebitongole biraga nti emisana gyonna yagimalayo.
The mud-covered man stumbled towards him.	Omusajja eyabikkiddwa ebitosi yeesittala ng’ayolekera.
The thief stole the wallet from the victim’s pocket.	Omubbi yabbye waleti mu nsawo y’omugenzi.
The wild beauty of this area is breathtaking.	Obulungi bw’ensiko obw’ekitundu kino buwuniikiriza.
The tomato is a large, red, edible fruit.	Ennyaanya kibala kinene, ekimyuffu era nga kiriibwa.
He dipped the brush into a container of white paint.	Yannyika bbulawuzi mu kibya kya langi enjeru.
How do you feel about it?	Owulira otya?
The employees were laid off.	Abakozi bano baagobwa ku mulimu.
He started working at once, but made great progress.	Yatandika okukola omulundi gumu, naye n’akulaakulana nnyo.
This song is more than just a song.	Oluyimba luno lusingako ku luyimba lwokka.
Farmers say they fear for their children.	Abalimi bagamba nti batya olw’abaana baabwe.
Climb back to the ship.	Linnya oddeyo ku mmeeri.
The trees took root, and left their roots.	Emiti ne gisimba emirandira, ne gyesigaza emirandira.
Use public transportation if possible.	Kozesa entambula ey’olukale bwe kiba kisoboka.
A crowd approached.	Ekibinja ky’abantu kyasembera.
The school feels a lot of love for him.	Essomero lino liwulira omukwano mungi gy’ali.
The soldiers marched in formation through the city.	Abajaasi baatambulidde mu formation nga bayita mu kibuga.
There was hard snow this morning.	Wabaddewo omuzira omukalu enkya ya leero.
He feels no shame for his actions.	Tawulira nsonyi olw’ebikolwa bye.
The scout ship has made orbit.	Emmeeri ya basikawutu ekoze enzirukanya y’ensi.
How many kilowatt hours do we use each month?	Tukozesa ssaawa mmeka eza kilowatt buli mwezi?
This man is much different than most.	Omusajja ono wa njawulo nnyo okusinga abasinga obungi.
The streets were empty of young people.	Enguudo zaali teziriimu bavubuka.
Thousands of refugees from three countries sought refuge	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda okuva mu nsi ssatu baanoonya obubudamu
They discussed the situation at length.	Baayogedde ku mbeera eno mu buwanvu.
The child looked worried.	Omwana yalabika nga mweraliikirivu.
The camel’s testicle was about the size of a basketball.	Ensigo y’engamiya yali ng’enkanankana ng’omupiira gwa basketball.
People are allowed to display their flags outside their houses.	Abantu bakkirizibwa okwolesa bendera zaabwe wabweru w’ennyumba zaabwe.
Mix all the ingredients together and stir well.	Ebirungo byonna bitabule wamu obifumbe bulungi.
He held his hands for me.	Yankwata emikono gye.
Beautiful roses began to bloom in the garden.	Rose ennungi zaatandika okufuumuuka mu lusuku.
We have to live without that.	Tulina okuwangaala nga tetulina ekyo.
He looked up at the ceiling.	Yatunula waggulu ku kisenge.
The work pays very well for the student.	Omulimu gusasula bulungi nnyo omuyizi.
The volcano erupted without warning.	Olusozi luno lwabutuka awatali kulabula.
Don’t forget, what’s cooked here, stays here.	Tewerabira, ekifumbibwa wano, kisigala wano.
He put the needle in the thread.	Empiso yagiteeka mu wuzi.
Food can be served hot or cold.	Emmere osobola okugigabula ng’eyokya oba ennyogovu.
This new architecture is virtually soundproof.	Enzimba eno empya kumpi tekwata maloboozi.
A landslide forced the evacuation.	Ettaka eryabumbulukuse lyawalirizza ekifo kino okusenguka.
He asked me permission to visit your city	Yansaba olukusa okukyalira ekibuga kyo
Bosses are very difficult to work for.	Bakama bazibu nnyo okukolera.
He was afraid to go because of the monster.	Yatidde okugenda olw’ekisolo ekyo.
The room, we are told, is acoustically perfect.	Ekisenge, tutegeezeddwa nti kituukiridde mu maloboozi.
I have to find a way to pay for his education.	Nnina okufuna engeri gye nnyinza okusasula ssente z’okusoma kwe.
Car manufacturers are investing heavily in solar energy.	Abakola mmotoka bateeka ssente nnyingi mu masannyalaze g’enjuba.
Very few police patrol the streets.	Poliisi ntono nnyo elawuna enguudo.
The condition of his lungs is critical.	Embeera y’amawuggwe ge mbi nnyo.
He apologized to his partner.	Yeetondera munne.
He gestured to the plants.	Yakola akabonero ku bimera.
The soldier did well in his exams.	Omujaasi yakoze bulungi mu bigezo bye.
How foolish of me, he thought.	Nga ndi musirusiru gyendi, bwe yalowooza.
He stares at her	Amutunuulira butunuulizi
Two committee members have resigned, citing personal reasons.	Abakiise babiri ku kakiiko kano balekulidde nga bawa ensonga zaabwe ez’obuntu.
A busy urban zone.	Zooni y’ekibuga erimu abantu abangi.
Family businesses are an endangered species.	Bizinensi z’amaka kika kya nsolo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Weave a strong rope.	Lunga omuguwa ogw’amaanyi.
They feed us by selling souvenirs.	Batuliisa nga batunda ebijjukizo.
Pollution is a serious problem here.	Obucaafu kizibu kya maanyi wano.
The treaty makes no distinction between equals and equals.	Endagaano tekola njawulo wakati w’enkanankana n’enkanankana.
The tundra is the northernmost biome on earth.	Tundra ye biome esinga obukiikakkono ku nsi.
A friendly picnic was held on the shore.	Pikiniki ey’omukwano yakoleddwa ku lubalama lw’ennyanja.
His experiences will be useful to you.	Ebyo by’ayitamu bijja kuba bya mugaso gy’oli.
A powerful politician was convicted.	Munnabyabufuzi ow’amaanyi yasingiddwa omusango.
This plan failed, because it ignored the main point.	Enteekateeka eno yalemererwa, kubanga yali ebuusa amaaso ensonga enkulu.
There is a shortage of trained professionals in the festival.	Mu kivvulu kino waliwo ebbula ly’abakugu abatendeke.
A chorus of birdsong greeted me.	Chorus y’oluyimba lw’ebinyonyi yankulisaayo.
Never use more or less than the recommended amount.	Tokozesangako bungi oba butono okusinga ku bungi obulagiddwa.
You cannot drive without a license.	Tosobola kuvuga mmotoka nga tolina pamiti.
Because the snow is thick, we have to carry the rope.	Olw’okuba omuzira guba muwanvu, tulina okusitula omuguwa.
He will understand what he really wants.	Ajja kutegeera by’ayagala ennyo.
Salt is better than sugar.	Omunnyo gusinga ssukaali.
The harsh light produced deep shadows.	Ekitangaala ekikambwe kyavaamu ebisiikirize ebizito.
Whole grains are an important part of a healthy diet.	Emmere ey’empeke kintu kikulu nnyo mu mmere ennungi.
A curfew was imposed after the violence.	Kaafiyu yassibwawo oluvannyuma lw’obutabanguko.
Over the years he died of old age.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo yafa obukadde.
The lake is close to the village.	Ennyanja eri kumpi n’ekyalo.
His wife humiliated them both.	Mukyala we yabaswaza bombi.
The mountains are beautiful and majestic.	Ensozi zino zinyuma nnyo era nga za kitiibwa nnyo.
The piazza offers cafes and bistros.	Piazza eno erimu cafe ne bistro.
Police chief resigns.	Omuduumizi wa poliisi alekulidde.
Tinderboxes were invented in the 16th century.	Tinderboxes zaayiizibwa mu kyasa eky’ekkumi n’omukaaga.
Some rivers freeze for nine months of the year	Emigga egimu gifuuka omuzira okumala emyezi mwenda mu mwaka
The old lady took out the dentures to clean them.	Mukyala mukulu yaggyayo amannyo ag’ekinnansi okugayonja.
The Minister called for all prices to be reduced.	Minisita asabye emiwendo gyonna gikendeezebweko.
He is loved by his friends.	Ayagalibwa mikwano gye.
These plots are all slightly different.	Ploti zino zonna za njawulo katono.
After years of exile, he returned to this land.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi ng’ali mu buwaŋŋanguse, yaddayo mu nsi eno.
He swept the straw off his boots.	Yasekula obusaanyi ku bbuutu ze.
The best defense is a good offense.	Okwewozaako okusinga obulungi kwe kusobya okulungi.
Interest will be calculated daily.	Amagoba gajja kubalibwa buli lunaku.
Foreign powers invaded the country.	Amawanga ag’ebweru gaalumba eggwanga.
To cure the fish he rubbed it with lemon juice.	Okuwonya ebyennyanja yabisiigako omubisi gw’enniimu.
His friend often bragged about his income.	Mukwano gwe yatera okwewaana olw’ensimbi ze yafuna.
Architects designed the houses.	Abakubi b’ebifaananyi be baakola dizayini y’ennyumba zino.
Police should investigate these cases.	Poliisi erina okunoonyereza ku misango gino.
Organizations involved in illegal activities will face penalties.	Ebibiina ebyenyigira mu bikolwa ebimenya amateeka bijja kwolekagana n’ebibonerezo.
Life on the bus can be lonely.	Obulamu ku bbaasi buyinza okuba obw’okwewuunya.
An abstract shapeless cloud.	Ekire ekitali kya makulu ekitaliiko kifaananyi.
New research suggests they are "mentally unstable."	Okunoonyereza okupya kulaga nti "batali banywevu mu birowoozo."
There was a lot of discussion about it.	Waaliwo okukubaganya ebirowoozo kungi ku nsonga eyo.
Use it once.	Kikozese omulundi gumu.
Everyone "knows" brain damage occurs during traumatic events.	Buli muntu "amanyi" okwonooneka kw'obwongo kubaawo mu biseera by'ebintu ebizibu.
Many people who live here are very poor.	Abantu bangi ababeera wano baavu nnyo.
They forget to take the money.	Beerabira okutwala ku ssente.
He wore a white suit and fedora.	Yayambadde essuuti enjeru ne fedora.
The drowned faces were everywhere.	Feesi z’ababbidde mu mazzi zaali buli wamu.
Two cars collided on a busy road.	Emmotoka bbiri zitomedde ku luguudo olubaddemu abantu abangi.
The farmer can’t seem to do anything right.	Omulimi alabika tasobola kukola kintu kyonna kituufu.
After many days of travel, we reached our destination.	Oluvannyuma lw’ennaku nnyingi nga tutambula, twatuuka gye twalaga.
He was arrested while trying to escape.	Yakwatiddwa bwe yabadde agezaako okudduka.
The dog loved to snorkel in the water all day.	Embwa yayagala nnyo okusanyuka mu mazzi olunaku lwonna.
The people in this area are poor.	Abantu mu kitundu kino baavu.
A tropical speedway.	Oluguudo lwa sipiidi mu bitundu eby’obutiti.
The tourist was disappointed, and went on his vacation.	Omulambuzi yaggwaamu essuubi, n’agenda mu luwummula lwe.
It sounds like rain.	Kiwulikika ng’enkuba.
We must leave now if we are to catch this train.	Tulina okuvaawo kati bwe tuba ab’okukwata eggaali y’omukka eno.
They were always mistaken for babies.	Bulijjo baali bakyamulwa nti balongo.
Always be courteous to all people.	Bulijjo mubeere wa mpisa eri abantu bonna.
Most students start classes in the afternoon.	Abayizi abasinga obungi batandika emisomo emisana.
Overeating can lead to obesity.	Okulya ennyo kiyinza okuvaako omugejjo.
Swimming is prohibited.	Okuwuga kigaaniddwa.
They shed their clothes and walked out the door.	Baayiwa engoye ne bafuluma mu mulyango.
My favorites are muscles.	Ebisinga okunnyumira binywa.
Only when there is peace can there be prosperity.	Bwe wabaawo emirembe gyokka lwe wasobola okubaawo obugagga.
Disconnect the power lines from the battery.	Ggyako layini z’amasannyalaze ku bbaatule.
The sergeant was a doctor.	Saajenti yali musawo.
Springs were made for proper irrigation of the gardens.	Ensulo zaakolebwanga okufukirira obulungi ensuku.
The princess wept, as her beloved son was carried past.	Omumbejja yakaaba, nga mutabani we omwagalwa atwalibwa ng’ayitawo.
The nation has known hardships for generations.	Eggwanga limanyi ebizibu okumala emirembe n’emirembe.
Both samples fell at the same height.	Sampuli zombi zaagudde ku buwanvu bwe bumu.
The conference was attended by delegates from many countries.	Olukungaana luno lwetabiddwamu ababaka okuva mu mawanga mangi.
There was little wind, and no ice on the river.	Waaliwo empewo ntono, era nga tewali ice ku mugga.
This may indicate that our tests are flawed.	Kino kiyinza okulaga nti ebigezo byaffe birimu ensobi.
A smart salesperson knows when to pull.	Omutunzi omugezigezi amanyi ddi lw’alina okusika.
Wealthy families lived in large castles.	Amaka abagagga gaali gabeera mu bigo ebinene.
The military has closed the country's borders.	Amagye gazibye ensalo z'eggwanga lino.
The floor of the toilet was wet.	Wansi wa kaabuyonjo yali nnyogovu.
All creatures on that planet would soon die.	Ebitonde byonna ebiriwo ku nsi eyo byandifudde mangu.
The prince examined his troops.	Omulangira yeetegereza amagye ge.
He often eats chicken soup.	Atera okulya ssupu w’enkoko.
We have a bad habit of thinking negatively.	Tulina omuze omubi ogw’okulowooza obubi.
I’m not sure he can take it.	Sikakasa nti asobola okukitwala.
He made an unusual request.	Yakola okusaba okutali kwa bulijjo.
He wrapped his handkerchief tightly around his chin.	Yazinga akatambaala ke bulungi ku kalevu.
Do not attempt to remove the shell.	Togezaako kuggyamu kisusunku.
The coast was very dangerous.	Oluguudo lw’oku nnyanja lwali lwa bulabe nnyo.
The money was raised to buy new equipment.	Ssente zino bazisonze okugula ebyuma ebipya.
The toilet was criticized for smelling.	Kaabuyonjo eno yavumiriddwa olw’okuwunya.
The government has narrowly escaped defeat.	Gavumenti ewonye katono okuwangulwa.
They enjoyed visiting the area.	Banyumirwa nnyo okulambula ekitundu kino.
The village is on the other side of the lake.	Ekyalo ekyo kiri ku ludda olulala olw’ennyanja.
The missing money has been recovered.	Ssente ezaabuze zizuuliddwa.
The prince’s visit to the countryside was much anticipated.	Okukyala kw’omulangira mu byalo kwali kusuubirwa nnyo.
Drive in the winter and rain in the summer.	Vuga mu biseera eby’obutiti ate enkuba etonnya mu biseera by’obutiti.
Write your number on a piece of paper.	Wandiika ennamba yo ku lupapula.
The chicken was being cooked.	Enkoko yali efumbirwa.
He loved comics, video games, and horror.	Yayagala nnyo emizannyo egy’okusekeeterera, emizannyo gya vidiyo, n’ebintu eby’entiisa.
For six minutes the crew dared not move.	Okumala eddakiika mukaaga abakozi tebaagumiikiriza kusenguka.
The candidates’ speeches were boring.	Okwogera kw’abeesimbyewo kwabadde kuboola.
My boss is very strict.	Mukama wange mukakali nnyo.
The mountain road was covered in snow.	Oluguudo olw’oku nsozi lwali lujjudde omuzira.
The mountain had been dormant for years.	Olusozi olwo lwali lumala emyaka mingi nga tebisula.
He entered the sauna and lowered his eyes.	Yayingidde mu sauna n’akka wansi amaaso.
When the earth's atmosphere subsided, life reappeared.	Empewo y’ensi bwe yatonnya, obulamu bwaddamu okulabika.
She cried quietly in the shower.	Yakaaba mu kasirise mu ssaawa.
Art is my passion.	Eby’emikono bye njagala ennyo.
The snake headed into the forest.	Omusota gwayolekera mu kibira.
Anger grew among the locals.	Obusungu bwagenda bweyongera mu bantu b’omu kitundu ekyo.
A cup of coffee can help a person stay awake.	Ekikopo kya kaawa kiyinza okuyamba omuntu okusigala ng’atunula.
The bank declined to comment.	Bbanka yagaanyi okuteesa.
The problem is difficult to solve.	Ekizibu kizibu okugonjoola.
Read these poems carefully.	Ebitontome bino bisome bulungi.
Hot weather is common here in the summer.	Obudde obw’ebbugumu butera wano mu biseera by’obutiti.
The photographer was very respectful.	Omukubi w’ebifaananyi yali assaamu nnyo ekitiibwa.
The captain had great respect for the sailors.	Kapiteeni yali assaamu nnyo ekitiibwa abavuzi b’oku nnyanja.
The new government is working.	Gavumenti empya ekola.
Police tortured all illegal immigrants.	Abapoliisi batulugunyizza bonna abayingira mu ggwanga mu bukyamu.
He was a very teenager.	Yali mutiini nnyo.
An accomplished musician sings a piece on clarinet.	Omuyimbi omukugu ayimba ekitundu ku clarinet.
He looked at the group.	Yatunuulira ekibinja ekyo.
Mature people enjoy a wide variety of tastes.	Abantu abakuze banyumirwa ebiwoomerera eby’enjawulo ennyo.
The bells rang.	Ebide byavuga.
The city was born of bad luck.	Ekibuga kino kyazaalibwa emikisa emibi.
Don’t forget to bookmark your letters before uploading them.	Tewerabira okussaako akabonero ku bbaluwa zo nga tonnaziteeka ku mukutu.
His contribution to this poem was magnificent.	Ekintu kye yakola mu kitontome kino kyali kya kitiibwa nnyo.
The constant rains have caused erosion.	Enkuba etonnya buli kiseera ereeseewo okukulugguka kw’ettaka.
Rescuers have been unable to reach the scene.	Abadduukirize babadde tebasobola kutuuka mu kifo awaagudde akatyabaga.
The main character of the story was a horse.	Omuntu omukulu mu mboozi eno yali mbalaasi.
One wrong thing can cause a rainstorm.	Ekintu kimu ekikyamu kiyinza okuvaako enkuba etonnya.
A group of children were playing outside his house.	Ekibinja ky’abaana baabadde bazannya wabweru w’ennyumba ye.
When mosquitoes disappeared, they were domesticated.	Ensiri bwe zabanga zibula, zaali zifuulibwa mu maka.
I hope you have an enjoyable flight.	Nsuubira nti olina ennyonyi ennyuvu.
The sermon was very moving.	Okubuulira kwali kukwata nnyo ku mutima.
He is a member of the royal family.	Ye muntu mu lulyo olulangira.
Many kids are looking for an exciting career as an actor.	Abaana bangi banoonya omulimu ogusanyusa nga munnakatemba.
He bored quickly.	Yaboola mangu.
He wasn’t very hungry.	Yali talumwa nnyo njala.
I was selected to play on the basketball team.	Nalondebwa okuzannya ku ttiimu ya basketball.
The child was stealing an apple.	Omwana yabadde abba obulo.
This article appeared in the newsletter.	Ekitundu kino kyafulumira mu kitabo ky’amawulire.
He devised an experiment to test his theory.	Yayiiya okugezesa okugezesa endowooza ye.
This book is well written.	Ekitabo kino kiwandiikiddwa bulungi.
The whale, after several weeks in the river, emerged.	Envubu, oluvannyuma lw’okumala wiiki eziwera mu mugga, yavaayo.
The dancers barely danced.	Abazinyi baazina buzina butono.
The President spoke briefly to the media.	Pulezidenti ayogeddeko mu bufunze eri bannamawulire.
Many tourists visit the island every year.	Abalambuzi bangi bakyalira ekizinga kino buli mwaka.
Her long brown hair trailed slowly behind her.	Enviiri ze empanvu eza kitaka zaali zigoberera mpola emabega we.
The problem is that most of these houses are unoccupied.	Obuzibu buli nti ennyumba zino ezisinga teziriimu bantu.
The project was initiated after several disasters.	Pulojekiti eno yatandikibwawo oluvannyuma lw’obutyabaga obuwerako.
That farm on the edge of town is awesome.	Faamu eyo eri ku mabbali g’ekibuga ya ntiisa.
The Prime Minister urged leaders to work.	Katikkiro asabye abakulembeze okukola.
He put the book down.	Yateeka ekitabo wansi.
We faced protests over that ruling.	Twayolekagana n’okwekalakaasa olw’ensala eyo.
Everyone’s nerves were frayed.	Obusimu bwa buli omu bwali bukutuse.
The gardener checked the soil.	Omulimi w’ensuku yakebera ettaka.
The tropical banana is an edible fruit.	Ebijanjaalo eby’omu bitundu eby’obutiti kibala ekiriibwa.
She taught her children to bathe.	Yayigiriza abaana be okunaaba.
The heat was almost unbearable.	Ebbugumu lyali kumpi nga tegugumiikiriza.
He looked at the burnt brick wall.	Yatunuulira bbugwe w’amatoffaali eyayokebwa.
The politician has never lost his reputation for integrity.	Munnabyabufuzi ono tafiirwangako linnya lya bwesimbu.
Poetry is a thing in almost all human cultures.	Ebitontome bintu kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna.
Do not let the water run off.	Toleka mazzi nga gakulukuta.
In a wise speech, he prayed for world peace.	Mu kwogera okw’amagezi, yasaba emirembe mu nsi yonna.
He put the package on the sofa.	Ekipapula yakiteeka ku sofa.
The boy was stealing a dog.	Omulenzi yali abba embwa.
The warmer days were perfect for visiting the zoo.	Ennaku ezaali ez’ebbugumu zaali zituukiridde okukyalira ekkuumiro ly’ebisolo.
His manner showed that he was serious.	Engeri gye yalimu yalaga nti yali siriyaasi.
A gentle breeze flew, and brought	Empewo ennyangu yabuuka, n’ereeta
These cars had very soft suspension.	Emmotoka zino zaali zirina ennyiriri ezigonvu ennyo.
Your questions will be answered soon.	Ebibuuzo byo bijja kuddibwamu mu bbanga ttono.
His actions brought great shame to his family.	Ebyo bye yakola byaleetera ab’omu maka ge ensonyi nnyingi.
He turned to his wand.	Yakyuka n’atunuulira omuggo gwe.
Half a kilometer away, at a grocery store.	Ekitundu kya kiromita okuva awo, ku dduuka ly’emmere.
Is it useful to talk to animals?	Kya mugaso okwogera n’ebisolo?
Policies were about achieving a fair society.	Enkola zaali zikwata ku kutuuka ku mbeera y’abantu ey’obwenkanya.
We must not ignore this problem.	Tetulina kubuusa maaso kizibu kino.
His father died in an accident.	Kitaawe yafiiridde mu kabenje.
That effort involved a lot of creativity.	Kaweefube oyo yalimu okuyiiya ennyo.
All of them on this plane!	Bonna nga bali ku nnyonyi eno!
The cream from a nearby farm is creamy and creamy.	Ebizigo ebiva ku faamu eri okumpi birimu ebizigo ate nga birimu ebizigo.
A boy throws a stone at a dog.	Omulenzi asuula embwa ejjinja.
She wanted to buy a doll for her younger sister.	Yali ayagala kugulira muto we ddole.
A taxi came to pick me up.	Takisi yajja okunnona.
Efforts were made to find the person responsible.	Kaweefube wakolebwa okuzuula omuntu avunaanyizibwa.
It was groomed by a trained gardener.	Yalongoosebwa omulimi w’ensuku eyatendekebwa.
Some specimens were taken from the wild.	Ebika ebimu byaggyibwa mu nsiko.
Even people living in poverty need clothes.	N’abantu ababeera mu bwavu beetaaga engoye.
The coroner did not want to identify the body.	Omusawo w’ekinnansi yabadde tayagala kuzuula mulambo.
I was madly in love with him.	Nali mu laavu eddalu naye.
He was a famous explorer who discovered it.	Yali muvumbuzi omututumufu eyakizuula.
That does little to please the citizens.	Ekyo tekikola kinene kusanyusa bannansi.
It’s a stupid approach.	Enkola ya busirusiru.
Protests took place at the same time.	Okwekalakaasa kwabaddewo mu kiseera kye kimu.
He closed the book and set it aside.	Yaggalawo ekitabo n’akiteeka ku bbali.
The soldiers have been marching all day.	Abajaasi babadde batambula olunaku lwonna.
She sighed in relief.	Yasiiba ng’afunye obuweerero.
The fabric of her gown ripples.	Olugoye lwa gomesi ye luwuuma.
He doesn’t cross the street without looking.	Tasalako kkubo nga tatunudde.
The letter should be honest and to the point.	Ebbaluwa erina okuba nga ya bwesimbu era ng’etuuka ku nsonga.
The plot was as simple as it was clever.	Olukwe lwali lwangu nga bwe lwali lwa magezi.
New words are constantly being developed.	Ebigambo ebipya bikolebwa buli kiseera.
The dog growled viciously.	Embwa yagugumbula mu ngeri ey’obukambwe.
A village boy celebrated his first birthday.	Omulenzi w’ekyalo yakuzizza amazaalibwa ge agasoose.
This is your destiny, my dear.	Eno y’enkomerero yo, omwagalwa wange.
The books had been bought by his grandmother.	Ebitabo ebyo byali byaguliddwa jjajjaawe.
Convincing teenagers to quit smoking is always a challenge.	Okumatiza abatiini okulekera awo okunywa sigala bulijjo kiba kizibu.
Farmer cooperatives provide jobs for many.	Obwegassi bw’abalimi buwa bangi emirimu.
He is very different.	Ye wa njawulo nnyo.
Murmurs of opposition came from the streets.	Okwemulugunya okw’okuwakanya kwava ku nguudo.
He found several punishable offences.	Yasanga emisango egiwerako egy’okubonerezebwa.
The online encyclopedia has a list of common household pests.	Encyclopedia eri ku yintaneeti erimu olukalala lw’ebiwuka ebitera okubeera mu maka.
Their ancestors are already dead.	Bajjajjaabwe baafa dda.
Part of the language is missing!	Ekitundu ky’olulimi kibulamu!
He won’t be able to stop worrying.	Tajja kusobola kulekera awo kweraliikirira.
He put the straw down.	Yateeka obusaanyi wansi.
Leadership skills are needed here.	Obukugu mu bukulembeze bwetaagibwa wano.
A mix of different cultures lives here.	Obuwangwa obw’enjawulo obutabuddwamu bubeera wano.
Dogs feel our emotions.	Embwa ziwulira enneewulira zaffe.
The windows of the skyscraper reflect a riot of colour.	Amadirisa g’ekizimbe ekigulumivu galaga akajagalalo ka langi.
Propaganda is often very clever.	Pulopaganda etera okuba ey’amagezi ennyo.
When it rains, it’s hard to hear.	Enkuba bw’etonnya, kizibu okuwulira.
The result is inconsistent.	Ekivaamu tekikwatagana.
Water is a key ingredient in many food products.	Amazzi kye kirungo ekikulu mu bintu bingi ebikolebwa mu mmere.
The farmer dug up the carrot crop and harvested it.	Omulimi yasima ekirime kya kaloti n’akikungula.
Spread thinly, butter would not melt.	Sasaanya bugonvu, butto teyandisaanuuse.
The depths of the ocean floor have not been explored.	Obuziba obuli wansi w’ennyanja tebunnanoonyezebwa.
The size of the needle will vary from fabric to fabric.	Enkula y’empiso ejja kwawukana okusinziira ku lugoye.
She found it hard to keep hers clean.	Yasanga nga kizibu okukuuma ebibye nga biyonjo.
I’m sick of waking up early!	Nze mulwadde okuzuukuka nga bukyali!
Mixing seems to add to the feeling of being at home.	Okutabulatabula kirabika kyongera okuwulira ng’oli waka.
He broke the vessel.	Yamenya ekibya.
Keep to the right, even in heavy traffic.	Kuuma ku ddyo, ne mu kalippagano k’ebidduka akayitirivu.
The quality of the damaged buildings is poor.	Omutindo gw’ebizimbe ebyonooneddwa mubi.
Schizophrenia runs in my family.	Obulwadde bw’okutabuka emitwe buddukira mu maka gange.
The female professor had tears in her eyes.	Pulofeesa omukyala yalina amaziga mu maaso.
I'm very excited about this book.	Nsanyuse nnyo olw'ekitabo kino.
People here live a very hard life.	Abantu wano babeera mu bulamu obuzibu ennyo.
Some old couples, visiting their old haunts,	Abamu ku bafumbo abakadde, nga balambula ebifo byabwe eby’edda,
How many beans did you have there?	Eyo walina ebinyeebwa bimeka?
He owns a car but rarely uses it.	Alina mmotoka naye tatera kugikozesa.
Fish is a delicious food.	Ebyennyanja mmere ewooma.
The humble house was a stronghold for many years.	Ennyumba eyeetoowaze yali kifo kinywevu okumala emyaka mingi.
The chef cooked a delicious casserole.	Omufumbi yafumba kkasero ewooma.
The children were left unattended.	Abaana bano baasigadde nga tebatunuuliddwa.
Plants do not use soil at all.	Ebimera tebikozesa ttaka n’akatono.
The corset pulled tightly around her waist.	Corset yamusika nnyo mu kiwato.
More people will be killed by rising sea levels.	Abantu bangi bagenda kuttibwa olw’obugulumivu bw’ennyanja okweyongera.
All the children had to clean the church.	Abaana bonna baalina okuyonja ekkanisa.
He was eight years old when his father abandoned his family.	Yali wa myaka munaana kitaawe we yasuula ab’omu maka ge.
The oranges were juicy.	Emicungwa gyali girimu omubisi.
It is our duty to protect the environment.	Omulimu gwaffe okukuuma obutonde bw’ensi.
This Act shall take effect at once.	Etteeka lino lijja kutandika okukola omulundi gumu.
Many factors can affect the climate.	Ensonga nnyingi zisobola okukosa embeera y’obudde.
He measured the length of the wall.	Yapima obuwanvu bwa bbugwe.
I offered to drive him home, but he refused.	Nnamugamba nti nnamuvuga okudda eka naye n’agaana.
He returned later with an empty bag.	Yakomyewo oluvannyuma n’ensawo etaliimu kintu kyonna.
War has broken out between two countries.	Olutalo lubaluseewo wakati w’amawanga abiri.
The suspect was interviewed and released.	Omutemu yabuuziddwa n’ayimbulwa.
He doesn’t believe it anymore.	Takyakkiriza.
Time to turn off the lights and go to bed!	Ekiseera ky'okuggyako amataala n'okwebaka!
He was very surprised.	Yeewuunya nnyo.
Some criminals are appreciated.	Abamenyi b’amateeka abamu basiimibwa.
The cattle herd was in danger of extinction.	Ekisibo ky’ente kyali mu bulabe bw’okusaanawo.
The old lady finds herself alone.	Mukyala mukulu yeesanga yekka.
He was nervous, but tried to stay calm.	Yali ku bunkenke, naye yagezaako okusigala nga mukkakkamu.
These animals are endangered.	Ebisolo bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
She was holding a child.	Yabadde akutte omwana.
They had peace in his mind.	Baali balina emirembe mu birowoozo bye.
Reading is an important skill.	Okusoma bukugu bukulu nnyo.
All the trees were covered in lichen.	Emiti gyonna gyali gibikkiddwako ebiwuka ebiyitibwa lichen.
The city is well known for its steel industry.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa nnyo olw’okukola ebyuma.
What is the old woman holding?	Omukyala omukulu akutte ki?
You have accomplished this plan.	Enteekateeka eno ogituukiridde.
He had prepared the food.	Yali ategese emmere.
These are the two restaurants that serve your favorite food.	Zino ze restaurant ebbiri ezifumba emmere gy’oyagala ennyo.
A disabled boy is trained to be a cook.	Omulenzi omulema atendekebwa okubeera omufumbi.
Surprisingly, everyone agreed to the plan.	Ekyewuunyisa kwe kuba nti buli omu yakkiriza enteekateeka eyo.
As he spoke, he let his head fall forward.	Bwe yali ayogera, yaleka omutwe gwe ne gugwa mu maaso.
The government changed nothing.	Gavumenti tewali kye yakyusa.
His eyes shone with visible light.	Amaaso ge gaali gaaka n’ekitangaala ekirabika.
This condition can be fatal.	Embeera eno eyinza okutta abantu.
The company’s profits disappeared overnight.	Amagoba ga kkampuni eno gaabula mu kiro kimu.
He dreams of one day becoming a famous novelist.	Aloota olunaku lumu okufuuka omuwandiisi w’ebitabo omututumufu.
The watery lake glistened in the early morning sun.	Ennyanja eyali efuuse amazzi yali eyakaayakana mu musana ogw’oku makya ennyo.
Always follow the recipe.	Bulijjo goberera enkola y’emmere.
Most large cities are served by municipal sewage systems.	Ebibuga ebinene ebisinga biweebwa enkola za munisipaali ezikola amazzi amakyafu.
After a minute, they moved on.	Oluvannyuma lw’eddakiika emu, beeyongerayo.
The author asks a lot of questions.	Omuwandiisi abuuza ebibuuzo bingi.
They said they were missing.	Baagambye nti baabuze.
Animals suffered and will be affected by the spill.	Ebisolo byabonaabona era byakukosebwa olw’okuyiwa.
His fingers moved smoothly over the keyboard.	Engalo ze zatambula bulungi ku kibboodi.
The pig growled.	Embizzi yagugumbula.
People loved him very much.	Abantu baali bamwagala nnyo.
Schools are closed.	Amasomero gaggaddwa.
Their arrival upset the dogs and they ran into the garage.	Okutuuka kwabwe kwanyiiza embwa ne ziddukira mu galagi.
Millions of people are unemployed.	Obukadde n’obukadde bw’abantu tebalina mirimu.
They told him to relax.	Baamugambye okuwummulamu.
The starving government was rife with corruption.	Gavumenti eyali efa enjala yali ejjudde enguzi.
The area consists of several islands.	Ekitundu kino kirimu ebizinga ebiwerako.
He looked at himself in the mirror.	Yeetunuulira mu ndabirwamu.
A rainstorm trapped a hiker in the tunnel.	Enkuba etonnya yasibye omutambuze mu tunnel.
His genius was undeniable.	Obugezi bwe bwali tebuyinza kugaanirwa.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Enkwale ze nsolo zokka eziyonka ezikozesa echolocation.
The lake has become polluted with garbage.	Ennyanja efuuse eyonooneddwa kasasiro.
The discussion was heated.	Okukubaganya ebirowoozo kwabadde kwa bbugumu.
The marshes here were once famous for their waterfowl.	Ebitosi ebiri wano edda byali bimanyiddwa nnyo olw’ebinyonyi byabwe eby’omu mazzi.
A call for volunteers went out.	Omulanga gw’abazirakisa gwafuluma.
The butterflies swung in circles.	Ebiwujjo byawuubaala mu nneekulungirivu.
The ships are at the mercy of the wind.	Emmeeri ziri ku kisa ky’empewo.
The artist is known for his love of colour.	Omuyimbi ono amanyiddwa nnyo olw’okwagala langi.
The Prime Minister has placed himself under house arrest.	Ssaabaminisita yeetadde mu kkomera mu nnyumba.
On the left, a funny picture of an animal.	Ku kkono, ekifaananyi ekisesa eky’ensolo.
Amelie's scent follows him across the room.	Akawoowo ka Amelie kamugoberera okubuna ekisenge.
Doctors will do everything they can to ease her pain.	Abasawo bajja kukola kyonna ekisoboka okukendeeza ku bulumi bwe.
Police have been accused of brutality.	Poliisi ebadde evunaanibwa ebikolwa eby’obukambwe.
He pays school fees.	Asasula ssente z’essomero.
The chief institution of the city is now finance.	Ekitongole ekikulu mu kibuga kino kati kya nsimbi.
This is the largest diamond mine in the world.	Kino kye kirombe kya dayimanda ekisinga obunene mu nsi yonna.
This picture hangs on the wall of my study.	Ekifaananyi kino kiwanikiddwa ku bbugwe w’ekifo kye nsomeramu.
The train conductor shook his head at her.	Kondakita w’eggaali y’omukka yamunyeenya omutwe.
Still, hope comes from eternity.	Wadde kiri kityo, essuubi liva mu lubeerera.
Despite medical advances, infectious diseases persist.	Wadde nga waliwo enkulaakulana mu by’obusawo, endwadde ezisiigibwa zikyaliyo.
Many preachers appeal to emotion rather than reason.	Ababuulizi bangi basikiriza enneewulira okusinga okulowooza.
You will spend a lot of your time with people there.	Ebiseera byo bingi ojja kumala n’abantu eyo.
The condition of the car engine can easily be checked.	Embeera ya yingini y’emmotoka osobola bulungi okukeberebwa.
They buried the bodies.	Baaziika emirambo.
You will find the main police station down the road.	Ojja kusanga poliisi enkulu ng’eri wansi mu kkubo.
The company’s stock price has been falling steadily.	Bbeeyi ya sitoowa ya kkampuni eno ebadde egenda ekka buli lukya.
He invited the girls to stay.	Yayise abawala okusula.
Tom, who had done something terrible, felt guilty.	Tom eyali akoze ekintu eky’entiisa, yawulira ng’alina omusango.
Her hair color was very dark.	Langi y’enviiri ze zaali ziddugavu nnyo.
He was silent, looking at his friend.	Yasirika, ng’atunuulira mukwano gwe.
Authorities are accused of involvement.	Ab’obuyinza bavunaanibwa okwenyigira mu nsonga eno.
The passenger train service is fast and reliable.	Empeereza y’eggaali y’omukka ey’abasaabaze ya mangu era yeesigika.
She tied her hair in a messy bun.	Enviiri ze yazisiba mu bbuuni eyali etabuse.
Flames engulfed the trailer in less than a minute.	Ennimi z’omuliro zaazibye trailer mu bbanga eritakka wansi wa ddakiika emu.
A strong wind blew through the trees.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu miti.
Hard work and experience are required.	Okukola ennyo n’obumanyirivu byetaagisa.
Dodo is now gone.	Dodo kati eweddewo.
However, he was not happy.	Kyokka, yali si musanyufu.
Despite this, it did not stop him from speaking his mind.	Wadde nga kino kyaliwo, tekyamulemesa kwogera birowoozo bye.
This article focuses on the effects of global warming.	Ekiwandiiko kino kissa essira ku biva mu kubumbulukuka kw’ensi.
The oil companies were to blame for the spill.	Kkampuni z’amafuta ze zaali zivunaanibwa olw’okuyiwa amafuta.
The girl wore a red dress.	Omuwala yayambadde olugoye olumyufu.
He fought a losing battle.	Yalwana olutalo olw’okuwangulwa.
Teachers and students came together for the event.	Abasomesa n’abayizi bazze wamu ku mukolo guno.
The crew takes a little time to get back into the ground.	Abakozi batwala akaseera katono okudda mu ttaka.
These plants grow in rainy areas.	Ebimera bino bimera mu bitundu ebirimu enkuba.
He served in the army for three months.	Yaweereza mu magye okumala emyezi esatu.
The workers’ village is in the distance.	Ekyalo ky’abakozi kiri wala ddala.
The colors in this sunset are absolutely stunning.	Langi eziri mu kugwa kuno kw’enjuba ziwuniikiriza ddala.
These animals have spindly feet.	Ebisolo bino birina ebigere ebiriko obuguwa.
A faithful guardian, but not a friend.	Omukuumi omwesigwa, naye nga si mukwano gwo.
They looked smooth and worn.	Zaali zirabika nga ziweweevu era nga zambala.
Some religious sects forbid drinking milk.	Ebiwayi by’eddiini ebimu bigaana okunywa amata.
Would you expect anyone to dispute this statement?	Wandisuubidde omuntu yenna ajja kuwakana ekigambo kino?
How his words can soothe one’s mind.	Nga ebigambo bye biyinza okukkakkanya ku birowoozo by’omuntu.
The probe successfully landed on the moon.	Probe eno yagwa bulungi ku mwezi.
The festivities go on for hours.	Ebikujjuko bigenda mu maaso okumala essaawa eziwera.
These words to you?	Ebigambo bino ggwe?
The fox looked back.	Empeewo yatunula emabega.
His blue eyes narrowed.	Amaaso ge aga bbululu gaafunda.
Some vegetables need a lot of water washing.	Enva ezimu zeetaaga okunaaba mu mazzi amangi.
The light flashed.	Ettaala yayakaayakana.
Plants suffered from human interference.	Ebimera byabonaabona olw’okuyingira mu nsonga z’abantu.
Their plan didn’t work.	Enteekateeka yaabwe teyakola.
Health in our country is lagging behind,	Ebyobulamu mu ggwanga lyaffe bisigadde emabega,
He will be healed.	Ajja kuwonawo.
It is very difficult to plant this species.	Kizibu nnyo okusimba ekika kino.
The large basket was full of water.	Ekisero ekinene kyali kijjudde amazzi.
Fancy clothes can be found all over the city.	Engoye ez’omulembe osobola okuzisanga mu kibuga kyonna.
Her skirt was the only garment she wore.	Sikaati ye yali ekyambalo kyokka kye yali ayambadde.
It is a really beautiful city.	Kibuga kirungi nnyo ddala.
The Emperor expected him to apologize for provoking him duly.	Empula yali amusuubira okwetonda olw’okumunyiiza mu ngeri esaanidde.
No one told me how to do it.	Tewali yambuulira ngeri gye nnyinza kukikola.
He gave her a light pat on the shoulder.	Yamukuba ekibegabega ekitonotono.
The runner was improving his time.	Omuddusi yali alongoosa obudde bwe.
The temperature was dropping over the city.	Ebbugumu lyali likka ku kibuga.
Gas leaked from a burst pipe.	Gaasi yavudde mu payipu eyakutuse.
The touching music appealed to those emotions.	Omuziki ogukwata ku mutima gwasikiriza enneewulira ezo.
They marched forward in military order.	Baatambula ne bagenda mu maaso mu nsengeka y’amagye.
The opportunity was short.	Omukisa gwali mumpi.
Double the amount of egg whites for the meringue.	Kubisaamu emirundi ebiri omuwendo gw’enjeru z’amagi ku meringue.
The deadline was fast approaching.	Nsalesale yali asembera mangu.
Think of a river canoe trip.	Lowooza ku lugendo lw’obwato ku mugga.
You can categorize numbers by points.	Osobola okugabanya ennamba mu mutendera n’obubonero.
Those data are further processed to produce statistics.	Data ezo zongera okukolebwako okufulumya ebibalo.
The car needs to be serviced every three months or so.	Emmotoka yeetaaga okukolebwako saaviisi buli luvannyuma lwa myezi esatu oba bwe zityo.
Dusty, eccentric, angry.	Enfuufu, eccentric, okunyiiga.
They seemed to fly through the clouds.	Baali balabika nga babuuka mu bire.
The woman’s face is amazing to behold.	Feesi y’omukazi yeewuunyisa okulaba.
No one really knows where the term originated.	Mu butuufu tewali amanyi kigambo kino gye kyasibuka.
The moon rose over the sea.	Omwezi gwasituka ku nnyanja.
Look at your character.	Laba empisa zo.
The beautiful smile of a little girl is rarely seen.	Akamwenyumwenyu akalungi akawala akatono tekatera kulabibwa.
There is a problem with the roof.	Waliwo obuzibu ku kasolya.
Quick with the reply.	Yanguwa n'okuddamu.
The fares scared me a little.	Ebisale by’ebisale byantiisa katono.
It rained with tremendous force.	Enkuba yatonnya n’amaanyi ag’amaanyi ennyo.
The debate went on for a long time.	Okukubaganya ebirowoozo kwamala ebbanga ddene.
He came with his son.	Yajja ne mutabani we.
He waited his turn.	Yalinze eddaala lye.
The brightness disappeared.	Okumasamasa kwabula.
Time spent with his family was precious to him.	Ebiseera bye yamala n’ab’omu maka ge byali bya muwendo nnyo gy’ali.
However, we need to avoid any prejudice.	Kyokka, twetaaga okwewala okwolesa obusosoze bwonna.
Tourism is growing fast.	Obulambuzi bukula mangu.
His behavior is unusual.	Enneeyisa ye si ya bulijjo.
His statement got paused.	Sitatimenti ye yafunye okuyimirira.
His choice gave me two weeks off work.	Okulonda kwe kwampa wiiki bbiri nga siwummula ku mulimu.
Most couples don’t share all their secrets.	Abafumbo abasinga tebagabana byama byabwe byonna.
It takes time to build that trust.	Kitwala ekiseera okuzimba obwesige obwo.
He knows how to make people happy.	Amanyi okusanyusa abantu.
Gentle inclination.	Okuserengeta okugonvu.
Their ship sailed into the harbor.	Emmeeri yaabwe yaseeyeeya n’eyingira ku mwalo.
Members of the committee are elected annually.	Abakiise ku kakiiko kano balondebwa buli mwaka.
The sea was full of creatures big and small.	Ennyanja yali ejjudde ebitonde ebinene n’ebitono.
He served as a local guide.	Yakola ng’omulagirizi w’omu kitundu.
Hide all your valuables.	Kweka ebintu byo byonna eby’omuwendo.
The thesaurus contains thousands of words.	Thesaurus eno erimu ebigambo enkumi n’enkumi.
Just a few years ago, the area was a forest.	Emyaka mitono gyokka emabega, ekitundu ekyo kyali kibira.
They were both angry and confused.	Bombi baali banyiize era nga batabuse.
Bad weather discouraged him from going on vacation.	Obudde obubi bwamumalamu amaanyi okugenda mu luwummula.
Don’t throw trash in the street!	Tosuula kasasiro mu kkubo!
Call their bread and jam, please.	Muyise omugaati gwabwe ne jaamu, nsaba.
The prodigal son returned to the fold.	Omwana omujaajaaya yaddayo mu kisibo.
Of course, the national flag was nowhere in sight.	Kya lwatu nti bendera y’eggwanga teyaliiko we yali erabibwa.
The cyclist ran out of gas.	Omuvuzi wa ddigi ggaasi yamuweddeko.
The family’s savings were invested in the stock market.	Ensimbi famire ze yatereka zaateekebwa mu katale k’emigabo.
He stepped back into the bathroom.	Yadda emabega n’ayingira mu kinaabiro.
You will see many happy moments here.	Ojja kulaba ebiseera bingi eby’essanyu wano.
First the prince's people slaughtered the cow.	Okusooka abantu b'omulangira ne basala ente.
The storm almost wiped them out completely.	Omuyaga gwabulako katono okubasangulawo ddala.
Students and teachers gathered in the school grounds.	Abayizi n’abasomesa bakungaanidde mu kibangirizi ky’essomero.
This was no coincidence.	Kino tekyali kya butanwa.
When there is a shortage of food people suffer.	Bwe wabaawo ebbula ly’emmere abantu babonaabona.
Our nation must be open to dialogue.	Eggwanga lyaffe liteekwa okuba nga liggule eri okuteesa.
The potatoes were delicious.	Ebitooke byali biwooma.
The landscape is ordinary.	Ekifo ekirabika obulungi kya bulijjo.
Don’t let anyone take it.	Tokkiriza muntu yenna kugitwala.
The guard pulled the boy into a seat.	Omukuumi yasika omulenzi n’amutuuza.
Who put it there?	Ani yakiteeka awo?
The dog jumped forward playfully.	Embwa yabuuka mu maaso mu ngeri ey’okuzannya.
He quickly slipped away.	Yaseeyeeya mangu n’agenda.
I made some adjustments and finished the job.	Nakola ennongoosereza ezimu ne mmalako omulimu.
This research work is currently in progress.	Omulimu guno ogw’okunoonyereza gugenda mu maaso mu kiseera kino.
Experiments were conducted over several cycles.	Okugezesa kwabaddewo okumala emirundi egiwerako.
However, we normally have a lot of free time.	Kyokka, mu budde obutuufu tuba n’ebiseera bingi eby’eddembe.
A river ran through the city.	Omugga gwayitanga mu kibuga.
A common question is, how much can a document summarize?	Ekibuuzo ekitera okubuuzibwa kiri nti, ekiwandiiko kiyinza okufunza ssente mmeka?
This house needs repairs.	Ennyumba eno yeetaaga okuddaabirizibwa.
Try to understand, my dear.	Fuba okutegeera, omwagalwa wange.
He was buried next to his mother.	Yaziikiddwa okumpi ne nnyina.
This smoke will suffocate us if we stay here.	Omukka guno gujja kutuziyiza singa tunaasigala wano.
The river is polluted, so people swim in the sea.	Omugga guno mucaafu, n’olwekyo abantu bawuga mu nnyanja.
The police officer was a hero.	Omuserikale wa poliisi yali muzira.
Sometimes they swallow stones to help them digest food.	Oluusi zimira amayinja okuziyamba okugaaya emmere.
The water is steaming and smells of algae.	Amazzi gano gafuumuuka era gawunya ebiwuka ebiyitibwa algae.
Clouds hover lazily in the hazy morning sky.	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali lifuuse ekizibu.
The boat rocked in the waves.	Eryato lyakankana mu mayengo.
His street was his destination today.	Oluguudo lwe lwabadde w’agenda olwaleero.
It’s hard to fight.	Kizibu okulwana.
Many international companies have their headquarters in the city.	Kkampuni nnyingi ez’ensi yonna zirina ekitebe kyabwe mu kibuga kino.
In theory, it is free.	Mu ndowooza, kya bwereere.
Paten is the bishop's staff.	Paten gwe muggo gw’omulabirizi.
But many changed their minds.	Naye bangi baakyusa endowooza zaabwe.
All students must attend, even patients.	Abayizi bonna balina okubeerawo, n’abalwadde.
I usually wake up early.	Ntera okuzuukuka nga bukyali.
The fish were coated with poison.	Ebyennyanja byali bisiigiddwako obutwa.
He stopped and stretched.	Yayimirira n’agolola.
He is a chosen eater.	Ye mulya londa.
We have all the information we need.	Tulina amawulire gonna ge twetaaga.
Use your index finger to remove the gun.	Kozesa engalo yo ey’omukono okuggyayo emmundu.
So, would you like to go with me sometime?	Kale, wandyagadde okugenda nange oluusi?
Choose a location other than this location.	Londa ekifo ekirala ekitali kifo kino.
The hen laid the egg.	Enkoko yabiika eggi.
The dog wants a liver.	Embwa eyagala ekibumba.
She cares for children in an orphanage.	Alabirira abaana mu kifo kya bamulekwa.
The crime syndicate openly admits its involvement.	Ekibiina ekivunaanyizibwa ku bumenyi bw’amateeka kikkiriza mu lwatu nti kyenyigiddemu.
The men were hiding in the nearby mountains.	Abasajja bano baali beekwese mu nsozi ezaali okumpi awo.
He was almost blind.	Yali katono azibe amaaso.
If they come, they will kill me.	Bwe banajja, bananzita.
Nowadays, many people love to grow their own vegetables.	Ensangi zino abantu bangi baagala nnyo okwerimira enva zaabwe.
He lived a rich life.	Yawangaala obulamu obw’obugagga.
The smell of smoke hung in the air.	Akawoowo k’omukka kaali kawaniridde mu bbanga.
A loud crash rocked the room.	Akabenje ak’amaanyi kakankanya ekisenge.
Do not use a dull knife when cutting onions.	Tokozesa kiso kizibu ng’osala obutungulu.
Reporters were kept at a distance.	Abasasi baakuumibwa wala.
Lack of energy affects the whole family.	Obutabeera na maanyi kikosa amaka gonna.
An avid researcher, eager to learn from all sources.	Omunoonyereza ayagala ennyo, ayagala ennyo okuyiga okuva mu buli nsibuko.
It was the defeat of the generals that gave strength to the rebels.	Okuwangulwa kwa ba Genero kwe kwaleetera abayeekera amaanyi.
Observers say the ants communicate by screeching, shouting and humming.	Abatunuulizi bagamba nti enseenene ziwuliziganya nga zikuba enduulu, okuleekaana n’okuwuuma.
First, open the book.	Sooka oggule ekitabo ekyo.
He proposed to his girlfriend in a nearby field.	Yasaba muganzi we omukwano mu nnimiro eyali okumpi.
Medical costs are prohibitive.	Ebisale by’obujjanjabi bikugira.
When the prisoner was granted amnesty, he was released from prison.	Omusibe bwe yaweebwa okusonyiyibwa, yayimbulwa mu kkomera.
The animal was felled by a single strike.	Ensolo eno yatemebwako okukuba omulundi gumu.
He immediately felt uneasy.	Amangu ago yawulira nga tateredde.
Jack expected to live a long life.	Jack yali asuubira okuwangaala obulamu obuwanvu.
Because of overfishing, we no longer have trout.	Olw’okuvuba ennyo, tetukyalina trout.
How many of these things?	Ebintu bino bimeka?
The restaurant has fresh spring rolls.	Eky’okulya kino kirimu spring rolls empya.
The director was fired.	Dayirekita yagobeddwa.
He grew up with a dad who drove him to hockey.	Yakula ne taata eyamuvuga okugenda mu hockey.
Living in the tropics can shorten your life expectancy.	Okubeera mu bitundu eby’obutiti kiyinza okukendeeza ku bulamu bwo.
His eyes were sapphires.	Amaaso ge gaali ga safiro.
Read to your child often.	Soma omwana wo emirundi mingi.
Some fish are carnivorous.	Ebyennyanja ebimu birya ennyama.
Temperatures tend to rise in the summer.	Ebbugumu litera okulinnya mu biseera by’obutiti.
There are still many forests left.	Wakyaliwo ebibira bingi ebisigaddewo.
Schools in the area were closed for nearly a week.	Amasomero mu kitundu kino gaggaddwa okumala kumpi wiiki emu.
The thief used a knife to cut off his ear	Omubbi yakozesezza ekiso okumusalako okutu
Discard the snacks in boiling water.	Emmere ey’empeke gisuule mu mazzi agabuguma.
The city is known for its ancient churches.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’amasinzizo gaakyo ag’edda.
It was a bad year for the cereal crops.	Omwaka gwali mubi eri ebirime by’emmere ey’empeke.
He entered the cave and rang the gong.	Yayingira mu mpuku n’akuba gongo.
The cow can produce milk for a year.	Ente eno esobola okuvaamu amata okumala omwaka mulamba.
How long have you known him?	Omaze bbanga ki ng’omumanyi?
Everyone around him was happy.	Buli muntu eyali amwetoolodde yali musanyufu.
The leader was arrested.	Omukulembeze yakwatiddwa.
We will expand our operations to other areas.	Tugenda kugaziya emirimu gyaffe okutuuka mu bitundu ebirala.
They arranged for her to marry her brother.	Baamutegese okufumbirwa muganda we.
The prisoner must be released immediately.	Omusibe alina okuyimbulwa mu bwangu.
The switch is on the side.	Sswiiki eri ku ludda.
As time went on, however, their chances began to dwindle.	Kyokka ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, emikisa gyabwe gyatandika okukendeera.
Both countries sent soldiers to die in battle.	Amawanga gombi gaasindika abajaasi okufiira mu lutalo.
This should be done beforehand.	Kino kisaana okukolebwa nga tekinnabaawo.
Hurry, it's about to go!	Yanguwa, kinaatera okugenda!
His apology was preceded by embarrassing comments.	Okwetonda kwe kwakulembeddwamu ebigambo ebiswaaza.
Avoid carbonated beverages.	Weewale okunywa ebyokunywa ebirimu kaboni.
Undisturbed, they lay there.	Nga tebataataaganyizibwa, baagalamira awo.
Most people who take the world as a bet.	La plupart des gens ezikwata ku le monde comme un pari.
The carpet was thick and tasteful.	Kapeti yali nnene era ng’ewooma.
We send this robot to the crash site.	Tusindika roboti eno mu kifo we yagwa.
He is usually very friendly.	Ebiseera ebisinga abeera wa mukwano nnyo.
Thousands of tourists visit the area every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi bagenda mu kitundu kino buli mwaka.
The wall forms a boundary on the boundary.	Bbugwe akola ensalo ku nsalo.
The forest is full of life.	Ekibira kijjudde obulamu.
The walls were covered with graffiti.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande.
The dog was locked in a closet.	Embwa eno yabadde esibiddwa mu kabokisi.
A warning to do this appears in the instruction manual.	Okulabula okukola kino kulabika mu kitabo ky’ebiragiro.
This process will be costly.	Enkola eno ejja kuba ya ssente nnyingi.
The radio faded to static.	Leediyo yazikira n’efuuka static.
The child collected the fallen leaves.	Omwana yakuŋŋaanya ebikoola ebyagwa.
He was charged with unprofessional play.	Yavunaaniddwa okuzannya mu ngeri etali ya kikugu.
The candidate filled out the form.	Omuntu eyeesimbyewo yajjuzaamu foomu.
This product is toxic.	Ekintu kino kirimu obutwa.
The secret rebellion stopped.	Obujeemu obw’ekyama bwayimirira.
These workers risk their lives every day.	Abakozi bano bateeka obulamu bwabwe mu kabi buli lunaku.
His hair was long and dark.	Enviiri ze zaali mpanvu ate nga ziddugavu.
I go out to exercise every day	Nfuluma okukola dduyiro buli lunaku
A monkey is tracking a herbivore.	Enkima eri mu kulondoola ekisolo ekirya omuddo.
Dark clouds began to swirl.	Ebire ebiddugavu byatandika okuwuuma.
I hated people who hated.	Nakyawa abantu abaali bakyawa.
He bought a cup of coffee.	Yagula ekikopo kya kaawa.
Don’t forget to turn off the light.	Tewerabira okuggyako ettaala.
Take white sugar, 1 teaspoon of cinnamon and stir.	Ddira ssukaali omweru, ekijiiko kimu ekya siini n’osika.
She prefers red to green.	Asinga kwagala langi emmyufu okusinga eya kiragala.
She sewed three buttons on the blouse.	Yatunga obutambi busatu ku bbulawuzi.
Many birds migrate from humid regions to warmer climates.	Ebinyonyi bingi bisenguka okuva mu bitundu ebirimu obunnyogovu ne bigenda mu bifo ebirimu ebbugumu.
There was a heated argument.	Waaliwo okuyomba okw’amaanyi.
She is one smart cookie.	Ye kuki omu omugezi.
His perception of the problem changed dramatically.	Endowooza ye ku kizibu ekyo yakyuka nnyo.
He and his friends share a love of poetry.	Ye ne mikwano gye bagabana okwagala ebitontome.
Anyone assumes that no questions are being asked.	Omuntu yenna ateebereza nti tewali kibuuzo kyonna kibuuzibwa.
The bike was a gift from his younger brother.	Ddigi eno yali kirabo okuva ewa muto we.
The plant relies on wind for pollination.	Ekimera kino kyesigamye ku mpewo okusobola okufukirira.
The trees are heavy with flowers.	Emiti gizitowa n’ebimuli.
Scientific research on fossils is rarely encouraged.	Okunoonyereza kwa ssaayansi ku bifo eby’edda tekutera kukubirizibwa.
The professor gently took her hand.	Pulofeesa yamukwata ku mukono mpola.
The rabbi performs the ceremony.	Rabbi y’akola omukolo guno.
He got a quick case.	Yafuna omusango ogw’amangu.
Her hair was long and brown.	Enviiri ze zaali mpanvu ate nga za kitaka.
He ate everything on his plate.	Yalya buli kimu ku ssowaani ye.
Rebel attempts to free the slaves failed.	Okugezaako kw’abayeekera okusumulula abaddu kwalemererwa.
The dictator was driven into exile.	Nakyemalira yagobwa mu buwamba.
A very small group of pioneers founded the town.	Ekibinja kya bapayoniya ekitono ennyo kye kyatandikawo ekibuga ekyo.
This is an example of her soft-spoken style.	Kino kyakulabirako ky’engeri gy’awandiikamu ebigambo ebigonvu.
The government has announced plans to promote tourism.	Gavumenti erangiridde enteekateeka z’okutumbula eby’obulambuzi.
Many countries now depend on oil for their energy needs.	Kati amawanga mangi geesigamye ku mafuta olw’amaanyi ge geetaaga.
Cities rely heavily on them.	Ebibuga byesigamye nnyo ku byo.
My aunt sustained him as an acupuncturist.	Ssenga yamuyimirizaawo ng’omusawo w’okukuba eddagala.
The shopkeeper sold newspapers on the street.	Omusuubuzi w’edduuka yatunda empapula z’amawulire ku luguudo.
The meeting ended with a unanimous vote.	Olukiiko lwawedde nga bonna bakuba akalulu mu ddoboozi limu.
Although most children cannot read, this situation is changing.	Wadde abaana abasinga tebasobola kusoma, embeera eno ekyuka.
Both she and her sister can swim well.	Ye ne mwannyina bombi basobola okuwuga obulungi.
The young boy took off his hat.	Omulenzi omuto yaggyayo enkoofiira ye.
They changed their route slightly.	Baakyusizzaamu katono ekkubo lye bayitamu.
He felt a sudden desire for love.	Yawulira ng’ayagala nnyo omukwano mu bwangu.
He brought the cup and saucer.	Yaleeta ekikopo n’essowaani.
Over time, the planting beds disappeared.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, ebitanda eby’okusimba byabula.
Several years ago, the state began issuing licenses.	Emyaka egiwerako emabega, gavumenti yatandika okugaba layisinsi.
The bride is beautiful.	Omugole mulungi nnyo.
The pool was overflowing.	Ekidiba kyali kikulukutamu amazzi.
He fed her food.	Yamuliisa emmere.
The teacher doesn’t want to quit.	Omusomesa tayagala kulekulira.
Why does a bird sing?	Lwaki ekinyonyi kiyimba?
He was playing when he fell and broke his arm.	Yabadde azannya n’agwa n’amenyeka omukono.
I couldn’t believe that atrophy isn’t always fatal.	Nali siyinza kukkiriza nti atrophy si bulijjo nti etta.
Beat the eggs well.	Amagi gakube bulungi.
The ruins of a medieval castle are nearby	Ebifunfugu by’olubiri olw’omu kyasa eky’omu makkati biri kumpi awo
If you get lost, see my assistant.	Bw’obula, laba omuyambi wange.
The population has been growing steadily.	Omuwendo gw’abantu gubadde gweyongera buli lukya.
These pants should be chosen carefully.	Empale zino olina okulonda n’obwegendereza.
He enjoys observing the flight patterns of birds.	Anyumirwa nnyo okwetegereza engeri ebinyonyi gye bibuukamu.
We have to monitor the ozone layer.	Tulina okulondoola oluwuzi lwa ozone.
The battle of the older brothers.	Olutalo lwa baganda abakulu.
It was raining when he left the house.	Enkuba yali etonnya ng’avudde mu nnyumba.
It rained all morning.	Enkuba yatonnya enkya yonna.
The tines of the fork speared to the liege.	Ensigo za fooro zaakuba effumu eri liege.
The teaching profession needs more support.	Omulimu gw’obusomesa gwetaaga obuwagizi obusingako.
He promised to help.	Yasuubizza okuyamba.
The preacher was unusual, albeit somewhat unusual.	Omubuulizi yali si wa bulijjo, wadde ng’aliko ekintu ekitali kya bulijjo.
The houses here are made of mud.	Ennyumba wano zikoleddwa mu bitoomi.
Many more towns and villages were to be destroyed.	Ebibuga n’ebyalo ebirala bingi byali bigenda kuzikirizibwa.
Lily has to realize that she can’t swim.	Lily alina okukimanya nti tasobola kuwuga.
Warring factions fought for control of the lake.	Ebiwayi ebyalwanagana byalwana okufuga ennyanja eno.
What made you decide to live in a small town?	Kiki ekyakuleetera okusalawo okubeera mu kabuga akatono?
Every year, it rains early.	Buli mwaka, enkuba etonnya nga bukyali.
They can also kill other species of birds.	Era zisobola okutta ebika by’ebinyonyi ebirala.
The agreement was signed by all parties.	Endagaano eno yassibwako emikono enjuyi zonna.
On his visit to the hospital,	Ku kukyala kwe mu ddwaaliro,
I hired a prostitute the other day.	Napangisa malaaya olunaku olulala.
The donor must "feel good" about them.	Omugabi alina "okuwulira obulungi" ku bo.
The dog was hiding in the bushes.	Embwa yali yeekukumye mu bisaka.
The storm was huge and powerful.	Omuyaga guno gwali munene nnyo era nga gwa maanyi.
A dark and stormy night.	Ekiro eky’ekizikiza era eky’omuyaga.
The lion slowly lifted his heavy body.	Empologoma yasitula mpola omubiri gwayo ogwali guzitowa.
They failed their biology exam miserably.	Baakuba ekigezo kyabwe ekya biology mu ngeri ey’ennaku.
Do you know where your glasses are?	Omanyi endabirwamu zo gye ziri?
No information has been released.	Tewali mawulire gonna gafulumiziddwa.
The food people eat is nutritious.	Emmere abantu gye balya erina ebiriisa.
The level of education in the country is stagnant.	Eddaala ly’ebyenjigiriza mu ggwanga liyimiridde.
As the duties were different, he was given different names.	Engeri emirimu gye gyali egy’enjawulo, yaweebwa amannya ag’enjawulo.
You must consciously avoid the trap of complacency.	Olina okwewala mu bumanyirivu omutego gw’okwemalira.
The island also served as a restaurant.	Ekizinga kino era kyali kikola ng’ekifo eky’okulya.
Railroads once transported coal across the country.	Olumu oluguudo lw’eggaali y’omukka lwatambuza amanda okwetoloola eggwanga lyonna.
The chirping of a frog can sound pleasant.	Okuwuuma kw’ekikere kuyinza okuwulikika nga kusanyusa.
A rebellious government is a dictator.	Gavumenti enjeemu ya nnakyemalira.
Diners folded the larvae into soup.	Abalya emmere baazinga enkwaso ne zifuuka ssupu.
Things were going well until the flood.	Ebintu byali bitambula bulungi okutuusa amataba.
The weather was unusually warm.	Obudde bwali bwa bbugumu mu ngeri etaali ya bulijjo.
This salt is rich in nutrients.	Omunnyo guno gulimu ebiriisa bingi.
The findings appear to be speculative.	Ebizuuliddwa birabika nga bya kuteebereza.
Don't swing around here, or you'll get in trouble.	Towuubaala wano, oba si ekyo ojja kufuna obuzibu.
Farmers are allowed to build their homes.	Abalimi bakkiriziddwa okuzimba amaka gaabwe.
To attract students, colleges advertise heavily.	Okusikiriza abayizi, amatendekero galanga nnyo.
The project will be completed in six months.	Pulojekiti eno egenda kumalibwa mu myezi mukaaga.
The sound of the water was loud.	Eddoboozi ly’amazzi lyali lya maanyi nnyo.
The troops found him alive and well.	Amagye gaasanze nga mulamu era nga mulamu bulungi.
My face hurt from the cold air.	Feesi yange yannuma olw’empewo ennyogovu.
The bartender serves drinks.	Omukozi w’omu bbaala agaba ebyokunywa.
The government had no immediate comment.	Gavumenti tebadde na ky’eyogeddeko mu bwangu.
We couldn’t push the shutter button.	Tetwasobodde kunyiga bbaatuuni ya shutter.
He measured the land very carefully.	Yapima ettaka n’obwegendereza bungi.
For hours he waited his turn.	Okumala essaawa eziwera yalinda eddaala lye.
Don’t be too hard on yourself.	Tokaluba nnyo ku ggwe kennyini.
I didn’t want my pictures to go on.	Nnali saagala bifaananyi byange kugenda mu maaso.
Our army has no one to blame but ourselves.	Eggye lyaffe teririna gwe linenya wabula ffe kennyini.
Refrigerator stocked with beer, soda and juice.	Ffiriigi erimu bbiya, sooda n’omubisi.
The bell rang mournfully.	Akagombe kaakuba mu ngeri ey’okukungubaga.
Years ago, the family made a living fishing.	Emyaka egiyise, amaka gano geeyimirizaawo nga gavuba.
The Prime Minister suspends parliament.	Katikkiro ayimirizza palamenti.
He was calm and calm.	Yali mukkakkamu era nga mukkakkamu.
You cant make it at home.	You cant make it awaka.
The Minister is an honest man.	Minisita musajja mwesimbu.
She was wearing a purple dress.	Yabadde ayambadde olugoye olwa kakobe.
Subsequent investigations revealed otherwise	Okunoonyereza okwaddirira kwazudde ekirala
The soldier startled them with his sudden appearance.	Omujaasi yabakanga olw’okulabika kwe okw’amangu.
What kind of car does he drive?	Mmotoka ya ngeri ki gy’avuga?
Any alcohol will do.	Omwenge gwonna gujja kukola.
The speaker smiled.	Omwogezi yamwenya.
He rushes out of the house.	Afubutuka okufuluma ennyumba.
We don’t have to go anywhere today.	Tetulina kugenda yonna leero.
The pledge emphasized "reducing injustice," students said.	Obweyamo buno bwaggumizza "okukendeeza ku butali bwenkanya," abayizi bwe baategeezezza.
Only after the storm	Nga omuyaga guweddewo gwokka
Farmers provide most of the food this country consumes.	Abalimi be bawa emmere esinga obungi eggwanga lino lye lirya.
Natural gas can be very difficult to transport.	Omukka ogw’obutonde guyinza okuba omuzibu ennyo okutambuza.
The elderly and young children were particularly vulnerable.	Naddala abakadde n’abaana abato be baali mu bulabe.
All the rulers were pagans in those days.	Abafuzi bonna baali bakaafiiri mu biseera ebyo.
The building is under construction.	Ekizimbe kino kiri mu kuzimbibwa.
The residents pretended to see lights in the sky.	Abatuuze bano beefudde okulaba amataala mu bbanga.
The answers came quickly.	Eby’okuddamu byajja mangu.
The accident caused extensive damage and injuries.	Akabenje kano kaayonoonye ebintu bingi era bangi ne balumizibwa.
The air was cold and damp.	Empewo yali nnyogovu era nga nnyogovu.
Hundreds of kilometers of pipelines criss-cross the country.	Ebikumi n’ebikumi bya kiromita za payipu ziyitamu eggwanga lyonna.
The weather is getting dark.	Obudde bugenda buziba.
These unscrupulous people pose a serious threat to us.	Bano abantu abatalina mpisa batuleetera obulabe obw’amaanyi.
The waiting list for social housing is long.	Olukalala lw’abantu abalindiridde okufuna social housing luwanvu.
The robots are programmed to tend the garden.	Roboti zino zitegekeddwa okulabirira olusuku.
The shop is famous for its cheese.	Edduuka lino limanyiddwa nnyo olw’okukola kkeeki.
This gives the legs better protection.	Kino kiwa amagulu obukuumi obulungi.
A steady stream of visitors arrives every year.	Omugga ogutasalako ogw’abagenyi gutuuka buli mwaka.
The eagle flew down to the river.	Empungu yabuuka wansi okutuuka ku mugga.
My father's illness has been diagnosed.	Obulwadde bwa taata buzuuliddwa.
The seaports in the region are dotted with oil fields.	Emyalo gy’oku nnyanja mu kitundu kino girimu ebifo eby’amafuta.
The box is a gift from my brother.	Ekibokisi kirabo kya muganda wange.
A cool breeze was blowing from the valley floor.	Empewo ennyogovu yali efuuwa okuva wansi mu kiwonvu.
It was hard to breathe.	Kyabanga kizibu okussa.
It’s an honest mistake.	Ensobi ya bwesimbu.
Can you bring him here?	Osobola okumuleeta wano?
Another easy way to get started.	Engeri endala ennyangu ey’okutandika.
But the problem is worse than ever.	Naye obuzibu bweyongedde okusinga bwe kyali kibadde.
The aroma made the room smell divine.	Akawoowo kaafuula ekisenge okuwunya eky’obwakatonda.
In ancient times, bamboo was widely used.	Mu biseera eby’edda, emiwemba gyakozesebwanga nnyo.
Sperm size is a likely factor.	Enkula y’ensigo y’ensonga eyinza okuba nga y’ensonga.
Turn the device off when not in use.	Ggyako ekyuma kino nga tokikozesa.
How they are used in sentences	Engeri gye zikozesebwamu mu sentensi
Happiness cannot be bought with money,	Essanyu teriyinza kugulibwa na ssente, .
The manager has a difficult job.	Maneja alina omulimu omuzibu.
They don’t want to do that, they’re lazy.	Ekyo tebaagala kukikola, bagayaavu.
The finished look was beautiful.	Ennyambala gye yamaliriza yabadde nnungi nnyo.
Still, the travelers were grateful for the break.	Wadde kyali kityo, abaali batambula baali basiima nnyo olw’okuwummula.
When the storm comes, we have no place to stay.	Omuyaga bwe gujja, tetulina we tusula.
The elderly do not have to travel a difficult distance.	Abakadde tebalina kutambula lugendo luzibu.
Her hair is braided in a variety of ways.	Enviiri ze zilukibwa mu ngeri ezitali zimu.
The company manufactures quality products.	Kkampuni eno ekola ebintu eby’omutindo.
He enjoyed listening to music.	Yanyumirwanga nnyo okuwuliriza ennyimba.
It was felt that the "experiment" went horribly wrong.	Kyawulirwa nti "okugezesa" kwatambula bubi mu ngeri ey'entiisa.
People rely heavily on public transportation.	Abantu beesigama nnyo ku ntambula ey’olukale.
To my knowledge, that never happened.	Okusinziira ku kye mmanyi, ekyo tekyabangawo.
The hearing can be summarized as follows.	Okuwulira omusango kuyinza okufunzibwa bwe kuti.
He likes to eat fruit.	Ayagala nnyo okulya ebibala.
He thought he saw a squirrel in a tree.	Yalowooza nti yalaba ensowera mu muti.
The wind knows.	Empewo emanyi.
The sheep grazed peacefully on the mountain.	Endiga zaaliira mirembe ku lusozi.
He understands the rules of football.	Ategeera amateeka g’omupiira.
Chocolate spread is made from natural ingredients.	Chocolate spread ekolebwa mu birungo eby’obutonde.
Development needs to be funded.	Enkulaakulana yeetaaga okuweebwa ensimbi.
A water truck brought large tanks filled with water.	Loole y’amazzi yaleese ttanka ennene ezijjudde amazzi.
A fence surrounds the churchyard.	Ekikomera kyetoolodde oluggya lw’ekkanisa.
When the sun went down he renewed the scene.	Enjuba bwe yagwa yazza obuggya ekifo ekyo.
Her lips were firm and soft.	Emimwa gye gyali ginywevu era nga migonvu.
They do not involve proper planning.	Tezizingiramu kutegeka bulungi.
These politicians were strongly criticized.	Bannabyabufuzi bano baavumirira nnyo.
People get sick when they get mold.	Abantu balwala nga bafunye ekikuta.
Let's also read classical music.	Katusomere n'ennyimba za kikula kya waggulu.
His car registration had expired.	Okuwandiisa mmotoka ye kwali kuweddeko.
The probe falls down from the orbit.	Probe egwa wansi okuva ku nkulungo.
Her husband, a journalist, was killed last year.	Bba munnamawulire yattibwa omwaka oguwedde.
Their eyes are like baskets.	Amaaso gaabwe galinga ebisero.
The workers picket every day.	Abakozi bano bakuba picket buli lunaku.
The dog ran into the streets.	Embwa yadduka mu nguudo.
Local women wear traditional clothes.	Abakyala b’omu kitundu bambala engoye ez’ekinnansi.
They worked together to rebuild the shipping platform.	Baakolera wamu okuddamu okuzimba ekifo awagenda okutambuza emmeeri.
The renovation project will be completed this month.	Pulojekiti y’okuddaabiriza egenda kumalibwa omwezi guno.
Power plays an important role in governance.	Obuyinza bukola kinene mu nfuga.
Mercury is toxic to humans.	Mercury wa butwa eri abantu.
Sean raised his head.	Sean yayimusa omutwe gwe.
So the farmer ate another apple.	Bwatyo omulimi n’alya obulo obulala.
The country’s main export is coffee.	Ekisinga okutunda eggwanga lino ye kaawa.
He lives on the left, there.	Abeera ku kkono, awo.
How were those eggs incubated?	Amagi ago gaali gafumbiddwa gatya?
He often attends dinner parties.	Atera okwetaba ku mbaga z’ekyeggulo.
That old horse can barely keep his feet.	Embalaasi eyo enkadde esobola bulungi okukuuma ebigere byayo.
The sun peered through the dense gray fog.	Enjuba yatunula mu kifu ekinene ennyo enzirugavu.
This reporter is new here.	Omusasi ono mupya wano.
We were determined to save our neighbor.	Twali bamalirivu okununula muliraanwa waffe.
The grass stayed green.	Omuddo gwasigala nga gwa kiragala.
They bring joy to all.	Zireetera bonna essanyu.
The roads were wet and the air was cold.	Enguudo zaali zifuuse nnyogovu ate ng’empewo nnyogovu.
If you leave out information, you are hiding it.	Bw’olekawo amawulire oba ogakweka.
The region suffers from frequent droughts.	Ekitundu kino kitawaanyizibwa ekyeya ekitera okubaawo.
He drank his second cup of coffee.	Yanywa ekikopo kye ekyokubiri ekya kaawa.
Interior walls and floors should be cleaned every three months.	Ebisenge eby’omunda ne wansi birina okuyonjebwa buli luvannyuma lwa myezi esatu.
He did not tolerate any rudeness.	Teyagumiikiriza bujoozi bwonna.
The process took several hours.	Enkola eno yatwalidde essaawa eziwera.
Rats and mice are common pests in buildings.	Envunza n’ebibe bitera okuba ebiwuka mu bizimbe.
They slowly walked away.	Baatambula mpola nga bagenda.
The yard is made of bare ground.	Oluggya lukoleddwako ettaka eryereere.
The prisoner escaped moments before he was killed.	Omusibe yatolose ng’ebula akaseera katono attibwe.
The fastest way to travel.	Engeri y’okutambula esinga okuba ey’amangu.
He favored conservatives over liberals by a wide margin.	Yasinga kwagala ba conservatives okusinga aba liberal ku njawulo nnene.
He was part of the social fabric of the city.	Yali kitundu ku mbeera z’abantu mu kibuga.
A group of children gathered around.	Ekibinja ky’abaana kyakuŋŋaanidde okwetooloola.
The pharmacist looked at the pile of pills.	Omukugu mu by’eddagala yatunuulira entuumu y’empeke.
After several years abroad, he returned home.	Oluvannyuma lw’okumala emyaka egiwerako ebweru w’eggwanga, yaddayo ewaabwe.
Praise will get you nowhere.	Okuwaana tewali we kujja kukutuusa.
A kind old lady invited the soldiers to stay.	Omukyala omukadde ow’ekisa yayita abajaasi okusigala.
We want to sign a new distribution agreement.	Twagala okussa omukono ku ndagaano empya ey’okusaasaanya.
I never thought about that.	Ekyo sikirowoozangako.
Writers and actors have to censor their actions.	Abawandiisi ne bannakatemba balina okusengejja ebikolwa byabwe.
Their success largely depends on the weather.	Obuwanguzi bwazo okusinga businziira ku mbeera y’obudde.
He rested for a moment, refreshed and refreshed.	Yawummuddemu akaseera katono, ng’azzeemu amaanyi era n’addamu amaanyi.
The lecture will not be forgotten.	Omusomo tegujja kwerabirwa.
Many enamel pins are heart-shaped.	Ppini nnyingi eza enamel zibeera mu ngeri y’emitima.
He contracted the disease last year.	Obulwadde buno yabufuna omwaka oguwedde.
These buildings are made of concrete and brick.	Ebizimbe bino bye bikozesebwa seminti n’amabaati.
Either the patient will recover or not.	Oba omulwadde ajja kuwona oba tajja kuwona.
Students were unaware of the political controversy.	Abayizi baabadde tebamanyi ku nkaayana z’ebyobufuzi.
The cheery yellow flowers were fun!	Ebimuli ebya kyenvu eby’essanyu byali bya ssanyu!
I dream of a world of peace.	Nze ndoota ensi ey’emirembe.
As the forest burned, grackles and hawks hovered overhead.	Ekibira bwe kyali kyokya, ensolo eziyitibwa grackles ne hawks zaali ziwuubaala waggulu.
Tom is the tallest boy in his class.	Tom ye mulenzi asinga obuwanvu mu kibiina kye.
A sharp sense of humidity stung his face.	Obunnyogovu obw’amaanyi bwamuluma mu maaso.
The wax fly laid her eggs in an unlit candle.	Enseenene ya wax yabiika amagi ge mu kandulo eyali teyaka.
Black smoke poured from the factory chimney.	Omukka omuddugavu gwayiwa okuva mu ssigiri y’ekkolero.
Do not break this vessel.	Tomenya kibya kino.
Disability enabled me to get an education.	Obulemu bwansobozesa okufuna obuyigirize.
People who sleep less eat more.	Abantu abeebaka kitono balya nnyo.
The floods caused extensive damage.	Amataba gano gaayonoona ebintu bingi nnyo.
He had no trouble understanding the professor’s lecture.	Teyalina buzibu bwonna kutegeera musomo gwa pulofeesa.
Note that this advice is not exhaustive.	Weetegereze nti amagezi gano si gajjuvu.
Water is reused extensively here.	Amazzi gaddamu okukozesebwa nnyo wano.
The injured intruder was rescued by passers-by.	Omuyingizi eyabadde afunye ebisago ababadde bayitawo bamutaasizza.
A sudden storm had turned into a beacon.	Omuyaga ogw’amangu gwali gufuuse ettaala.
Edward snapped his wrist cleaning the fish.	Edward yasala engalo bwe ng’ayoza ekyennyanja.
Use a large bowl.	Kozesa ebbakuli ennene.
You can take any skill you want.	Osobola okutwala obukugu bwonna bw’oyagala.
This area is often referred to as the "heart of the city."	Ekitundu kino kitera okuyitibwa "omutima gw'ekibuga."
His hope died.	Essuubi lye lyafa.
Picture, making amends for their transgression.	Ekifaananyi, nga baliyirira okusobya kwabwe.
Hundreds of volunteers are scrambling to find spots at the shelter.	Ebikumi n’ebikumi by’abazirakisa bafubutuka okunoonya ebifo mu kifo kino.
Cities all across the country are worried about this problem.	Ebibuga byonna okwetoloola eggwanga byeraliikirivu olw’ekizibu kino.
The river is fed by underground springs.	Omugga guno guliisibwa ensulo eziri wansi w’ettaka.
As he waited, he looked at his friends.	Bwe yali alinze, yatunuulira mikwano gye.
I advised him to be careful.	Namuwa amagezi okwegendereza.
Participants performed worse than those who sat quietly.	Abeetabye mu kugezesebwa baakola bubi okusinga abo abaatudde nga basirise.
The incubation period is about ten days.	Ekiseera ky’okufumbiza kibeera kya nnaku nga kkumi.
Do not use pesticides.	Tokozesa ddagala eritta ebiwuka.
They passed the afternoon, talking about the weather.	Baayita mu budde bw’emisana, nga boogera ku mbeera y’obudde.
Recently the city has been gripped by an epidemic of smallpox.	Gye buvuddeko ekibuga kino kibadde kikutte ekirwadde kya ssennyiga omukambwe.
We played on all three drums.	Twakuba ku ngoma zonsatule.
They were denied permission.	Baagaaniddwa olukusa.
The city is famous for its artists.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’abayimbi baakyo.
The mouse hides in its hole.	Ekibe kyekweka mu kinnya kyakyo.
He found passage through enemy country safe.	Yasanga okuyita mu nsi y’omulabe nga tewali bulabe.
The cancer has metastasized.	Kookolo ono abadde agenda mu bitundu ebirala.
The book is rapidly increasing in popularity.	Ekitabo kino kyeyongera mangu mu kwettanirwa.
They passed several abandoned buildings.	Baayita ku bizimbe ebiwerako ebyasuulibwa.
Although his enemies ignored his wisdom, the plan succeeded.	Wadde ng’abalabe be tebaafaayo ku magezi ge, enteekateeka eyo yatuuka bulungi.
Scientists observe the dark sky.	Bannasayansi beetegereza eggulu eririmu enzikiza.
He thinks his mother is cruel.	Alowooza nti nnyina mukambwe.
I’m sure you’re tired, let’s go inside.	Nkakasa nti okooye, tuyingire munda.
We have reduced supply, and now the factories are closed.	Tukendeezezzaako eby’okukozesa, era kati amakolero gaggaddwa.
Children were led around the exhibit, looking at the fish.	Abaana baakulembeddwa okwetooloola omwoleso, nga batunuulira ebyennyanja.
He tested the fire with a torch.	Omuliro yagugezesezza n’omumuli.
People hunted with spears and clubs.	Abantu baayigganga n’amafumu n’emiggo.
Use oil to fry fish and chips.	Kozesa amafuta okusiika ebyennyanja ne chips.
Deforestation caused severe famines.	Okutema ebibira kwaleetawo enjala ez’amaanyi.
The rest is carefully stored away.	Ebisigadde biterekebwa n’obwegendereza ewala.
More and more people are choosing to dye their hair.	Abantu beeyongera okusalawo okusiiga langi ku nviiri zaabwe.
The damage has been repaired.	Ebintu ebyayonoonebwa biddaabiriziddwa.
We will stay here until after sunset.	Tujja kusula wano okutuusa ng’enjuba emaze okugwa.
His behavior changes.	Enneeyisa ye ekyukakyuka.
Look at the guy there.	Laba ggaayi ali eyo.
He gradually lost his sight.	Yagenda abula mpolampola amaaso.
A white woman, she reserves her venom for black men.	Omukazi omuzungu, obutwa bwe abutereka abasajja abaddugavu.
Which of the following smells the most?	Ku bino wammanga kiruwa ekisinga okukuwunya?
Her doctor advised her to walk regularly.	Omusawo we yamuwadde amagezi okutambula buli kiseera.
Competition for jobs is fierce.	Okuvuganya ku mirimu kwa maanyi.
Police are keeping an eye on suspected dangerous people.	Poliisi etadde eriiso ku bantu abateeberezebwa okuba ab’obulabe.
You never know how lucky you are, he said.	Tomanyi bwe mulina omukisa, bwe yagambye.
The houses are built on sturdy wooden stilts.	Ennyumba zizimbibwa ku bikondo ebigumu eby’embaawo.
While education is compulsory, schooling is not.	Wadde ng’okusoma kikakatako, okugenda ku ssomero si bwe kiri.
The accident happened near the city centre.	Akabenje kagudde kumpi n’ekibuga wakati.
Some more rain finally fell.	Enkuba endala ezimu zaasemba okutonnya.
The prawns were probably best enjoyed cold.	Oboolyawo enseenene zaali zisinga kunyumirwa nga nnyogoga.
Several villagers were bitten by poisonous snakes.	Abatuuze ku kyalo abawerako baalumiddwa emisota egy’obutwa.
Ugandans were shocked by the findings.	Bannayuganda baawuniikiridde olw’ebyo ebizuuliddwa.
I was afraid to fly.	Nnali ntya okubuuka ennyonyi.
Trees can’t compete with tall buildings.	Emiti tegisobola kuvuganya na bizimbe ebiwanvu.
This salt is mostly sodium chloride, .	Omunnyo guno ogusinga kuba gwa sodium chloride, .
A cold front moved through the area.	Emmanju ennyogovu yatambula mu kitundu ekyo.
Despite his youth, he is intelligent.	Wadde akyali muto, wa magezi.
His failure helped prevent the war from escalating further.	Okulemererwa kwe kwayamba okutangira olutalo okwongera okweyongera.
Chemistry is the scientific study of elements.	Chemistry kwe kunoonyereza kwa ssaayansi ku elementi.
You just take the umbrella.	Omala kutwala amaliba.
The Queen was justifiably proud of her sons.	Nnabagereka yali yenyumiriza mu batabani be mu ngeri entuufu.
The soldiers captured a town.	Abaserikale baawamba ekibuga ekimu.
Later, the businessman’s wife gave birth to three children.	Oluvannyuma, mukyala w’omusuubuzi yazaala abaana basatu.
The new factory was surprisingly efficient.	Ekkolero eppya lyali likola bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
Everyone wants a real job.	Buli omu ayagala omulimu ogwa nnamaddala.
Many trees were planted.	Emiti mingi gyasimbibwa.
The most important word is usually the last.	Ekigambo ekisinga obukulu kitera okuba ekisembayo.
Cotton and textile production began to decline.	Ebikolebwa mu ppamba n’eby’okwambala byatandika okukendeera.
The roads there are narrow.	Enguudo eziri eyo nfunda.
The wagon was unlocked, and the cows returned to the pasture.	Akagaali kaali tekasibye, ente ne zidda mu ddundiro.
At the time of his death he was at work.	Mu kiseera we yafiira yali ku mulimu.
He looked at the turquoise sea.	Yatunuulira ennyanja eyali efuuse ekimyufu.
The smell of rosemary made the kitchen smell heavenly.	Akawoowo ka rosemary kaali kafuula ffumbiro okuwunya mu ggulu.
Gold and silver are the most commonly used jewelry.	Zaabu ne ffeeza bye bisinga kukozesebwa mu by’okwewunda.
He can likewise cook.	Mu ngeri y’emu asobola okufumba.
A lot of bribes have to be paid.	Enguzi nnyingi zirina okusasulwa.
Recent nuclear tests raised fears once again.	Okugezesa kwa nukiriya okwakakolebwa kwaleetawo okutya omulundi omulala.
Some bilingual dictionaries contain words that are not real.	Enkuluze ezimu ezirimu ennimi bbiri zirimu ebigambo ebitali bya ddala.
This medication should only be used if absolutely necessary.	Eddagala lino lirina okukozesebwa singa kiba kyetaagisa nnyo.
He uses restricted funds to buy a special car.	Akozesa ssente ezikugirwa okugula mmotoka ey’enjawulo.
Some foreign leaders criticized his plan.	Abamu ku bakulembeze b’amawanga amalala baavumirira enteekateeka ye.
This construction strengthened the bike.	Enzimba eno yanyweza ddigi eno.
They came from distant cities.	Baava mu bibuga eby’ewala.
They drive in heavy traffic every day.	Bavuga mu kalippagano k’ebidduka akayitirivu buli lunaku.
People would be mad not to take this business seriously.	Abantu bandigwa eddalu obutatwala bizinensi eno ng’ekikulu.
He worked forty years.	Yakola emyaka amakumi ana.
A small group of trees was planted in the park.	Ekibinja ky’emiti ekitono kyasimbibwa mu ppaaka eno.
Obediently, the pilgrim tried on the clothes.	Mu buwulize, omulamazi yagezaako ku ngoye ezo.
The royals have amassed an obscene amount of wealth.	Ab’obwakabaka bakung’aanyizza obugagga obw’obuseegu.
Earthquakes are common in this area.	Musisi atera okubeerawo mu kitundu kino.
Prune your roses regularly.	Sema roses zo buli kiseera.
What is the red sign on the building?	Akabonero akamyufu akali ku kizimbe kye ki?
This situation has had a devastating impact on our economy.	Embeera eno ekosezza nnyo ebyenfuna byaffe.
I can’t resist the urge to keep browsing.	Sisobola kuwakanya kwegomba kusigala nga nkuba browsing.
The soldier's eyes glowed with inner fire.	Amaaso g’omujaasi gaali gaakaayakana olw’omuliro ogw’omunda.
Many children learn to have fun from classes.	Abaana bangi bayiga okusanyuka okuva mu bibiina.
The village area was full of life.	Ekitundu ky’ekyalo kyali kijjudde obulamu.
Islam has a dominant position in this religion.	Obusiraamu bulina ekifo ekifuga mu ddiini eno.
He opened his window slightly to feel the breeze.	Yaggulawo eddirisa lye katono okuwulira empewo.
Stalin proved to be a good leader.	Stalin yalaga nti yali mukulembeze omulungi.
Few great poets write poetry in this language.	Abayimbi abakulu batono abawandiika ebitontome mu lulimi luno.
Children are expelled from school early.	Abaana bagobebwa ku ssomero nga bukyali.
They left the city in the morning.	Baava mu kibuga ku makya.
The doctor examined the cuts on your arm.	Omusawo yakebedde ebisaliddwa ku mukono gwo.
The fish population has declined dramatically in recent years.	Omuwendo gw’ebyennyanja gukendedde nnyo mu myaka egiyise.
Rust quickly formed on the wheel.	Obusagwa bwakola mangu ku nnamuziga.
Through thick and thin.	Okuyita mu biwanvu n’ebigonvu.
His body was uncovered and his face was uncovered.	Omulambo gwe gwabadde tegubikkiddwako ate nga ne ffeesi teyesese.
He pulled out an old pot from the cabinet.	Yaggyayo ekiyungu ekikadde mu kabineti.
A bag made of animal skin and fabric.	Ensawo ekoleddwa mu lususu lw’ebisolo n’olugoye.
He smiled mischievously at her.	Yamwenya mu ngeri ey’obukambwe ng’amutunuulira.
The hair is light or dark according to the constitution of the individual.	Enviiri ziba zitangaala oba nga ziddugavu okusinziira ku ssemateeka w’omuntu ssekinnoomu.
A particularly horrific serial killer.	Omutemu ow'ekika kya serial killer ow'entiisa naddala.
He did not allow them to join him.	Teyabakkiriza kumwegattako.
Road construction will undoubtedly increase the rate of deforestation.	Awatali kubuusabuusa okuzimba enguudo kijja kwongera ku muwendo gw’okutema ebibira.
Archaeologists have unearthed an ancient temple.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda bazudde yeekaalu ey’edda.
A few people screamed, barely audible amid the noise.	Abantu abatonotono baakuba enduulu, nga tebawulikika bulungi wakati mu maloboozi.
This fascinating tale entertained me for hours.	Olugero luno olusikiriza lwansanyusa okumala essaawa eziwera.
He checked his notebook.	Yakebera akatabo ke.
Stress at work was common.	Stress ku mulimu yali ya bulijjo.
We replaced our rusty old car with a new one.	Emmotoka yaffe enkadde eyali efuuse enfuufu twagikyusa ne tugiteekamu empya.
After you eat, it’s time to go to bed.	Bw’omala okulya, kye kiseera okwebaka.
Last month, we ate fried shrimp at a fish restaurant.	Omwezi oguwedde, twalya enseenene ezisiike mu dduuka ly’ebyennyanja.
The ball glowed with a bright light.	Omupiira gwayaka n’ekitangaala ekimasamasa.
The ant carried things to its nest.	Enseenene yatwalanga ebintu mu kisu kyayo.
There was an argument in the street.	Wabaluseewo obutakkaanya mu kkubo.
A mythical god or goddess possessing and controlling supreme power.	Katonda oba katonda omukazi ow’olugero ng’alina era ng’afuga obuyinza obw’oku ntikko.
The minister ended his sermon with a final appeal.	Minisita yakomekkerezza okubuulira kwe n’okulaajana okusembayo.
As we got closer, more people left.	Bwe twagenda tusembera, abantu bangi baagenda.
This building will become our home.	Ekizimbe kino kijja kufuuka amaka gaffe.
The river is full of fish.	Omugga guno gujjudde ebyennyanja.
The paint had dried quickly.	Langi yali ekalidde mangu.
He hated walking at night.	Yakyawa okutambula ekiro.
One of the boys slapped his friend.	Omu ku balenzi bano yakubye mukwano gwe ensambaggere.
The metal is soft and can be hammered into shape.	Ekyuma kino kigonvu era kisobola okukubwa ennyondo ne kifuuka ekifaananyi.
We can only guess at the meaning of the texts.	Tusobola okuteebereza amakulu g’ebiwandiiko byokka.
We produced a great video.	Twafulumya akatambi akanene.
Started painting the house two weeks ago.	Yatandika okusiiga langi mu nnyumba wiiki bbiri eziyise.
The woman laughed, her eyes shining with happiness.	Omukazi yaseka ng’amaaso ge gaakaayakana mu ssanyu.
The scientist discovered a new chemical element.	Munnasayansi ono yazuula ekirungo ekipya ekiyitibwa chemical element.
The mosque stands on a shopping street.	Omuzikiti guno guyimiridde ku luguudo oluliko amaduuka.
The latest state budget was passed unanimously.	Embalirira y’eggwanga eyasembyeyo yayisiddwa awatali kuwakanya.
The door swings in both directions.	Omulyango guwuubaala mu njuyi zombi.
One of the boys tore the paper in half.	Omu ku balenzi yayuza empapula mu bitundu bibiri.
A letter arrived that day from the bank.	Ebbaluwa yatuuka ku lunaku olwo okuva mu bbanka.
The wrong answer would be wrong.	Eky’okuddamu ekikyamu kyandibadde kikyamu.
This problem could have been avoided.	Obuzibu buno bwandibadde bwewalibwa.
Many aircraft entered service during the war.	Ennyonyi nnyingi zaatandika okukola mu lutalo.
They weren’t very friendly.	Tebaali ba mukwano nnyo.
You need to have your wheels aligned once in a while.	Olina okubeera ne nnamuziga zo nga zikwatagana omulundi gumu buli luvannyuma lwa kiseera.
The locals have little sympathy for the man.	Abaayo tebasaasira nnyo musajja ono.
Traffic accidents are very common here!	Obubenje bw’ebidduka butera nnyo wano!
He refuses to accept the results.	Agaana okukkiriza ebyava mu kulonda.
He sent a polite letter.	Yaweereza ebbaluwa ey’empisa.
Many people in the world identify themselves as middle class.	Abantu bangi mu nsi yonna beeyita aba middle class.
The house is in a great location.	Ennyumba eno eri mu kifo ekirungi ennyo.
Climbers try to scale the highest peaks.	Abalinnya ensozi bagezaako okulinnya entikko ezisinga obuwanvu.
The monk locked himself in the temple.	Omumonko yeesibira mu yeekaalu.
Isolation becomes an epidemic.	Okweyawula kufuuka ssennyiga omukambwe.
You will struggle to find anyone who agrees with his views.	Ojja kulwana okufuna omuntu yenna akkiriza endowooza ze.
The Mayor’s Office did not provide comment.	Ofiisi ya Loodi Meeya teyawaddeyo ky’eyogera ku nsonga eno.
Your behavior was disgraceful.	Enneeyisa yo yali ya buswavu.
The city boasts five museums.	Ekibuga kino kyewaanira ku myuziyamu ttaano.
What were they doing?	Baali bakola ki?
The pool was emptied after the owner died.	Ekidiba kyafulumiziddwa oluvannyuma lwa nnannyini kyo okufa.
It is useful as a fertilizer.	Kiba kya mugaso ng’ekigimusa.
She needs chocolate.	Yeetaaga chocolate.
The tiger stretched on the trunk of the tree.	Engo yagolodde ku kikolo ky’omuti.
Find the school shown on the map.	Funa essomero eriragiddwa ku maapu.
The ancient scroll became the basis of the masterpiece.	Omuzingo ogw’edda gwafuuka omusingi gw’ekitabo ekikulu.
Many species are disappearing from their traditional habitats.	Ebika bingi bibula mu bifo byabwe eby’ennono.
The quality is unreliable.	Omutindo tegwesigika.
Spring is a great time to hike.	Ensulo kiseera kirungi nnyo eky’okutambulako.
Tea and coffee are popular in supermarkets.	Caayi ne kaawa bitundibwa nnyo mu supamaketi.
A series of jumps left the flames as a chaotic fire.	Okubuuka okwaddiriŋŋana kwaleka ennimi z’omuliro ng’omuliro ogw’akavuyo.
The seed is much faster.	Ensigo esinga nnyo ku sipiidi.
The letter from the bank was typed.	Ebbaluwa okuva mu bbanka yabadde ewandiikiddwa ku tayipu.
Note that our search algorithm is new.	Weetegereze nti enkola yaffe ey’okunoonya mpya.
Batteries are very useful things that provide power for many things.	Battery bintu bya mugaso nnyo ebiwa amaanyi ku bintu bingi.
He demanded to know what had happened.	Yasabye okumanya ekyali kibaddewo.
The river is filled with standing water.	Omugga gujjula amazzi agayimirira.
This is a very dangerous job.	Omulimu guno gwa bulabe nnyo.
Someone who cares will notice the difference.	Omuntu afaayo ajja kwetegereza enjawulo eriwo.
When the gun inside lights up, it will explode.	Emmundu eri munda bw’eyaka, ejja kubwatuka.
We pay our respects to those who have contributed.	Tussa ekitiibwa kyaffe eri abo abawaddeyo.
The whipping continued.	Okukuba emiggo kwagenda mu maaso.
He had a large gold chain with a medal.	Yalina olujegere lwa zaabu olunene nga luliko omudaali.
The stories we tell are the stories of our lives.	Emboozi ze tunyumya ze mboozi z’obulamu bwaffe.
Old trees provide shade.	Emiti emikadde giwa ekisiikirize.
The church has experienced a decline in membership this quarter.	Ekkanisa eno efunye okukendeera kw’obwammemba mu kwata y’omwaka guno.
These actions will help stabilize the economy.	Ebikolwa bino bijja kuyamba okutebenkeza ebyenfuna.
The house was in a great location.	Ennyumba yali mu kifo kirungi nnyo.
His friend wished him luck.	Mukwano gwe yamwagaliza emikisa.
He carefully wiped the dust from his clothes.	Yasiimuula n’obwegendereza enfuufu eyali mu ngoye ze.
Upper houses and members of Parliament oppose the move.	Ennyumba ez’oku ntikko n’ababaka ba Palamenti bawakanya enkola eno.
In contrast, many elderly relatives are healthy.	Okwawukana ku ekyo, ab’eŋŋanda nnyingi abakaddiye baba balamu bulungi.
After the struggle, his strength began to return.	Oluvannyuma lw’okulwana, amaanyi ge gaatandika okuddamu.
The butter had melted.	Butto yali amaze okusaanuuka.
He uses all the resources he has.	Akozesa ebintu byonna by’alina.
These places were not visible in the original photographs.	Ebifo bino tebyalabika mu bifaananyi ebyasooka.
After months in rehab, he made a full recovery.	Oluvannyuma lw’emyezi ng’amaze mu rehab, yawona ddala.
This statement will always be false.	Ekigambo kino bulijjo kijja kuba kya bulimba.
He eats a lot of junk food.	Alya nnyo emmere etali nnungi.
The teacher is an example.	Omusomesa abeera kyakulabirako.
The city has not paid its taxes for three years.	Ekibuga kino kimaze emyaka esatu nga tekisasula misolo gyayo.
Her favorite thing is shopping.	Ekintu ekisinga okwagala kwe kugula ebintu.
Smiling, he picked up the receiver.	Ng’amwenya, yasitula lisiiti.
The thick dust drifted lazily towards the stars.	Enfuufu eyali ewunya ennyo yaseeyeeya mu bugayaavu ng’eyolekera emmunyeenye.
The signal was very clear today.	Siginini yabadde etegeerekeka bulungi nnyo olwaleero.
We gathered around a large white tent.	Twakuŋŋaana okwetooloola weema ennene enjeru.
Subjects were asked to complete a questionnaire.	Abagezesebwa baasabiddwa okujjuzaamu ekibuuzo.
The layoffs came as a surprise to employees.	Okugobwa kuno kwawuniikiridde abakozi.
The army rallied its troops.	Amagye gaakuŋŋaanya amagye gaago.
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
The Queen tried to hold back her tears.	Nnabagereka yagezaako okuziyiza amaziga ge.
Staying in this apartment is exceptionally nice.	Okubeera mu muzigo guno kirungi nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
Part of it was sad.	Ekitundu kyayo kyali kya nnaku.
The orchard is starving.	Ennimiro y’ebibala enjala erumwa.
He had a great talent for playing the piano.	Yalina ekitone ekinene eky’okukuba piyano.
The stock market has shown significant changes.	Akatale k’emigabo kalaze enkyukakyuka ez’amaanyi.
The furniture factory is located south of the town.	Ekkolero ly’ebintu by’omu nnyumba liri mu bukiikaddyo bw’ekibuga.
Write a program that produces a table of prime numbers.	Wandiika pulogulaamu efulumya emmeeza ya namba nkulu.
He went to visit his uncle.	Yagenda okukyalira kojja we.
The car’s gas tank was empty.	Ttanka ya ggaasi y’emmotoka yabadde njereere.
My daughter tore up the checklist.	Muwala wange yayuza olukalala lw’okukebera.
The children walked out of the house.	Abaana baatambudde okuva mu nnyumba.
Its own light is nothing compared to that of the sun.	Ekitangaala kyayo kyennyini si kintu kyonna bw’okigeraageranya n’eky’enjuba.
It is very important to educate the youth of today.	Kikulu nnyo okusomesa abavubuka b’omu kiseera kino.
The table here is much improved.	Emmeeza wano erongooseddwa nnyo.
By nightfall, the storm had turned strong.	Ekiro we kyatuukira, omuyaga gwali gufuuse gwa maanyi.
The empire rotted because of military mismanagement.	Obwakabaka obwo bwavunda olw’okuddukanya obubi amagye.
The explosion is very damaging.	Okubwatuka kuno kwonooneka nnyo.
He had trouble deciphering the signs.	Yafuna obuzibu okuvvuunula obubonero obwo.
Felt in love with her at first sight.	Yawulira ng’ayagala nnyo ku kusooka okumulaba.
Both wines are vintage.	Wine zombi za vintage.
The sooner summer vacation starts, the better!	Oluwummula lw’omusana gye lukoma okutandika amangu, gye kikoma okuba ekirungi!
You may learn more by watching than by reading.	Oyinza okuyiga ebisingawo ng’olaba okusinga okusoma.
The days are gradually getting warmer.	Ennaku zigenda zeeyongera okubuguma mpolampola.
Original version available.	Original version eriwo.
Prospectors have already panned for gold here.	Abanoonya zaabu baamaze dda panned ku zaabu wano.
A special light played in front of the children.	Ekitangaala eky’enjawulo kyazannya mu maaso g’abaana.
The researchers found no error in the article.	Abanoonyereza bano tebazudde nsobi yonna mu kiwandiiko kino.
The horse was brought to the stable.	Embalaasi yaleetebwa mu kiyumba ky’embalaasi.
Of course, there are downsides to outsourcing.	Kya lwatu nti waliwo ebizibu ebiri mu kugaba emirimu egy’ebweru.
He had learned early to adapt to change.	Yali ayize nga bukyali okumanyiira enkyukakyuka.
The paper was suppressed for weeks.	Olupapula luno lwanyigirizibwa okumala wiiki eziwera.
We strive to protect the environment.	Tufuba okukuuma obutonde bw’ensi.
He chose a small office next door.	Yalonda ofiisi entono eyali eriraanyewo.
The shop was famous for its quality.	Edduuka lino lyali lya ttutumu olw’omutindo gwalyo.
He struggles with foreign words.	Alwanagana n’ebigambo ebigwira.
He slowly emerged into the sunlight.	Yafuluma mpolampola mu musana.
Flavored with cinnamon and cloves.	Ewooma nga erimu cinnamon ne cloves.
The waters in these areas are teeming with fish.	Amazzi agali mu bitundu bino gajjudde ebyennyanja.
From a political point of view, it was worthwhile.	Okusinziira ku ndowooza y’ebyobufuzi, kyali kya mugaso.
Then follow the simple instructions.	Oluvannyuma goberera ebiragiro ebyangu.
He was forced to flee the country.	Yawaliriziddwa okudduka mu ggwanga.
Don’t torture these kids!	Totulugunya baana bano!
This product is very popular with college students and mothers.	Ekintu kino kyettanira nnyo abayizi b’amatendekero aga waggulu ne bamaama.
The tools melted in the blistering heat.	Ebikozesebwa byasaanuuka mu bbugumu eryali lirimu ebizimba.
The parlor was very bright.	Parlour yali etangaala nnyo.
The thief had broken into many homes.	Omubbi yali amenye amaka mangi.
Thousands of tourists visited the city to celebrate the holidays.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi balambudde ekibuga kino okujaguza ennaku enkulu.
That trail led him to his childhood home.	Omutendera ogwo gwamutuusa mu maka ge ag’obuto.
The case has been arrested by the police.	Omusango akwatiddwa poliisi.
The smell of cooking fish fills the air.	Akawoowo k’ebyennyanja ebifumba kajjula empewo.
An amazing fit and done on the tray.	Ekintu ekyewuunyisa ekikwatagana ne kikolebwa ku tteeri.
The governor declared a day of mourning.	Gavana yalangiridde olunaku olw’okukungubaga.
He had a bad conscience for lying.	Yalina omuntu ow’omunda omubi olw’okulimba.
Church attendance has declined.	Abagenda mu kkanisa bakendedde.
There is evidence of ancient life.	Waliwo obukakafu obulaga nti obulamu obw’edda.
The priestess raised her hands in the air.	Kabona omukazi yayimusa emikono gye mu bbanga.
Patrolmen responded to the alarm.	Abalawuna baayanukudde alamu.
A headscarf is worn to keep warm.	Akatambaala ku mutwe bayambalwa okukuuma ebbugumu.
We know that nothing can change the past.	Tukimanyi nti tewali kiyinza kukyusa byayita.
He said, "no more pain."	Yagamba nti, "tewakyali bulumi."
The run of fortune came to an end.	Emisinde gy’omukisa gyatuuka ku nkomerero.
The new company bought most of its competitors.	Kkampuni empya yagula abasinga ku bavuganya nabo.
The little boy waded through the water in the shallows.	Akalenzi akatono kaavuga mu mazzi mu bifo ebitali biwanvu.
He played once on the baseball team.	Yazannya omulundi gumu ku ttiimu ya baseball.
The artist’s techniques include collage and paint.	Obukodyo bw’omuyiiya ono mulimu kolaasi ne langi.
The moon rose over the mountain horizon.	Omwezi gwasituka ku bbanga ery’ensozi.
The math test was a piece of cake.	Ekigezo ky’okubala kyali kya keeki.
He cleaned the dust from his hair.	Yayoza enfuufu eyali mu nviiri ze.
The banker has been charged with money laundering.	Munna bbanka ono abadde avunaanibwa okukukusa ssente.
Sadly, his performance was removed from the repertoire.	Eky’ennaku, omuzannyo gwe gwaggyibwa mu repertoire.
Fadeless paint used in stoves.	Langi etazikira ekozesebwa mu sitoovu.
It’s a slow pace, but we’re moving forward.	Sipiidi ya kibogwe, naye tugenda mu maaso.
A roasted vegetable in a preheated oven.	Enva endiirwa eyokya mu oveni eyasooka okubuguma.
The stone was soft to the touch.	Ejjinja eryo lyali ligonvu nga likwatako.
Liquid oxygen is a pale blue color.	Okisigyeni ow’amazzi langi ya bbululu omukwafu.
The instrument sounded raw and smooth.	Ekivuga ekyo kyawulikika nga kibisi era nga kiweweevu.
The police chief gave a brief press conference.	Akulira poliisi yawadde olukiiko lwa bannamawulire mu bufunze.
Police questioned everyone present.	Poliisi yakunyizza buli muntu eyabaddewo.
On average, it would take four months to travel there.	Ku kigero, kyanditwalidde emyezi ena okutambulayo.
International efforts have resulted in greater gender equality.	Kaweefube w’ensi yonna avuddemu obwenkanya obw’amaanyi mu kikula ky’abantu.
This diet consists of fruits and vegetables.	Endya eno erimu ebibala n’enva endiirwa.
These beautiful birds sing a beautiful song.	Ebinyonyi bino ebirabika obulungi biyimba oluyimba olusanyusa.
They closed the business.	Baggalawo bizinensi eno.
The story has a philosophical thread.	Emboozi eno erina oluwuzi lw’obufirosoofo.
Located several miles away.	Esangibwa mayiro eziwerako.
They are in serious disagreement.	Bano bali mu butakkaanya obw’amaanyi.
The young man was impressed by the performance.	Omuvubuka ono yakwatibwako nnyo olw’okuyimba.
He wondered what he was going to do now.	Yeebuuza kati ky’agenda okukola.
Rich pastures provided abundant food and water.	Amalundiro agagagga gaabanga gawa emmere n’amazzi amangi.
He ate quickly.	Yalya mangu.
The villagers love to sing and dance.	Abatuuze ku kyalo baagala nnyo okuyimba n’okuzina.
The dashi should be thick but not watery.	Dashi erina okuba enzito naye nga terimu mazzi.
After graduation, he became a writer.	Bwe yamala okutikkirwa, yafuuka omuwandiisi.
He pleaded guilty to a foul.	Yeewozezzaako nti yali akoze ekisobyo.
It was hot, so he decided to take the train.	Lwali lwokya, n’asalawo okulinnya eggaali y’omukka.
The river was swollen from the recent rains.	Omugga gwabadde guzimba olw’enkuba eyatonnye gye buvuddeko.
The captain directed a course to the island.	Kapiteeni yalagira ekkubo erigenda ku kizinga ekyo.
The company passed its liability onto the driver.	Kkampuni yayisa obuvunaanyizibwa bwayo ku ddereeva.
First, we will need to make one cup of brown sugar.	Okusooka, tujja kwetaaga okukola ekikopo kimu ekya ssukaali wa kitaka.
Can you read this poem?	Osobola okusoma ekitontome kino?
A city without music?	Ekibuga ekitaliimu muziki?
The decorative metal has a classic look.	Ekyuma eky’okuyooyoota kirina ekifaananyi kya classic.
We went to the casino.	Twagenda mu kasino.
My neighbor grows a lot of vegetables.	Muliraanwa wange alima enva endiirwa nnyingi nnyo.
Please take care of the children.	Nsaba mulabirire abaana.
Make sure to use beans in combination.	Kakasa nti okozesa ebinyeebwa nga bikwatagana.
The poet said that humanity was naturally good.	Omutontomi yagamba nti obuntu mu butonde bwali bulungi.
Never cut the nuts before cooking.	Tosalangako entangawuuzi nga tonnazifumba.
Cooking vessels were medium to small.	Ebibya eby’okufumba byali bya wakati oba bitono.
The central theme of the ballet was love.	Omulamwa omukulu ogwa baleedi gwali gwa kwagala.
This coat has a very long length.	Ekkooti eno erina obuwanvu obuwanvu ennyo.
He has tried to control himself.	Afubye okwefuga.
He narrowly escaped death.	Yasimattuka okufa mu bufunda.
The comparison was clear and concise.	Okugeraageranya okwo kwali kutegeerekeka bulungi era nga mu bufunze.
Why have you shut off the water?	Lwaki oggaddewo amazzi?
He said he wanted a divorce.	Yagambye nti ayagala kwawukana.
The party needs educated people.	Ekibiina kyetaaga abantu abasomye.
The corporate chart has six levels.	Ekipande ky’ekitongole kirina emitendera mukaaga.
Good health is essential.	Obulamu obulungi bwetaagisa nnyo.
The young man walked with a smooth and sinuous grace.	Omuvubuka yatambula n’ekisa ekiweweevu era eky’ekika kya sinuous.
Always so round!	Bulijjo bwe kityo round!
The flights were delayed yesterday.	Ennyonyi zino zaalwawo olunaku lw’eggulo.
Now, the white sails are flat.	Kati, amaato amazungu gafuukuuse.
That may sound plausible, but it’s not.	Ekyo kiyinza okulabika ng’ekituufu, naye si bwe kiri.
He held the envelope firmly in his hands.	Envulopu yagikwata bulungi mu ngalo ze.
The village was in ashes.	Ekyalo kyali mu vvu.
Discard the pulp by placing it in a plastic bucket.	Suula obukuta ng’obuteeka mu baketi y’akaveera.
The light had dimmed.	Ettaala yali ezibye.
The largest industry in the country.	Amakolero agasinga obunene mu ggwanga.
One teacher took her class to a museum.	Omusomesa omu yatwala ekibiina kye mu myuziyamu.
Iron is elemental iron.	Ekyuma kye kyuma kya elementi.
The three of us walked to the swimming pool.	Ffe abasatu twatambula okutuuka ku kidiba ekiwugirwamu.
The window pane was shattered by a stray bullet.	Ekipande ky’eddirisa kyamenyekamenyeka olw’essasi eryali libula.
The community reaction to the technology was outstanding.	Abantu b’omu kitundu kye baakola ku tekinologiya ono yabadde ya njawulo.
A plow is essential for a farmer.	Enkumbi kyetaagisa nnyo eri omulimi.
Children tend to believe what they hear on television.	Abaana batera okukkiriza bye bawulira ku ttivvi.
The factory water was cut off.	Amazzi g'ekkolero gaasazeeko.
Most of my friends are married.	Mikwano gyange abasinga bafumbo.
A strange noise issued from the machine, .	Oluyoogaano olw’ekyewuunyo lwafuluma mu kyuma ekyo, .
The actor’s career was resurrected by his success in films.	Omulimu gwa munnakatemba ono gwazuukizibwa olw’obuwanguzi bwe yafuna mu firimu.
Luggage piled up near the door.	Emigugu gyatumbidde okumpi n’oluggi.
Rice and milk can be used interchangeably in recipes.	Omuceere n’amata bisobola okukozesebwa nga bikyusibwakyusibwa mu nkola z’emmere.
His gaze was direct, though vaguely sad.	Entunula ye yali butereevu, wadde nga ya nnaku mu ngeri etategeerekeka.
Her dress was short, showing enough leg.	Olugoye lwe lwali lumpi, nga lulaga ekigere ekimala.
Boss runs a tight ship.	Boss addukanya emmeeri ennywevu.
The prospects for their survival are very slim.	Essuubi ly’okubeerawo kwabwe liri ttono nnyo.
Trade is connected to every corner of the world.	Obusuubuzi bukwatagana ne buli nsonda y’ensi.
A cloud of smoke filled the air.	Ekire ky’omukka kyajjula mu mpewo.
The standard has slipped dramatically in recent years.	Omutindo guseeredde nnyo mu myaka egiyise.
We were poor, but we lived happily ever after.	Twali baavu, naye twawangaala nga tuli basanyufu.
Dust and dirt from the road were disturbed.	Enfuufu n’obucaafu okuva mu luguudo byataataaganyizibwa.
The old man took his place among the guests.	Omukadde yakwata ekifo kye mu bagenyi.
Increased purchases boosted share prices.	Okweyongera kw’okugula kwanywezezza emiwendo gy’emigabo.
The jig is up.	Jig eri waggulu.
Use fewer words!	Kozesa ebigambo ebitonotono!
Einstein’s ideas influenced modern physics.	Endowooza za Einstein zaakwata ku fizikisi ey’omulembe guno.
Buses were delayed because of the snow.	Bbaasi zaalwawo olw’omuzira.
Singapore is famous worldwide for its gardens.	Singapore emanyiddwa nnyo mu nsi yonna olw’ensuku zaayo.
He made love to her every day.	Yamukolanga omukwano buli lunaku.
The gas tank was full last night.	Ttanka ya ggaasi yabadde ejjudde ekiro ekikeesezza olwaleero.
Some problems are expected in this plan.	Ebizibu ebimu bisuubirwa mu nteekateeka eno.
People need to take care of the earth.	Abantu beetaaga okulabirira ensi.
Following the medical and judicial team, we have to fix this.	Nga tugoberera ttiimu y’abasawo n’abalamuzi, kino tulina okukitereeza.
How does that work?	Ekyo kikola kitya?
There are two churches and many shops.	Waliwo amasinzizo abiri n’amaduuka mangi.
The government collects taxes.	Gavumenti esolooza emisolo.
Many people in the city suffered from famine.	Abantu bangi mu kibuga ekyo baabonaabona olw’enjala.
He was sentenced to three years in prison.	Yasaliddwa ekibonerezo kya kusibwa emyaka esatu.
The last glacier receded thousands of years ago.	Omuzira ogwasembayo gwakendeera emyaka nkumi na nkumi emabega.
The musicians soon established themselves in the city.	Mu bbanga ttono abayimbi beenyweza mu kibuga.
Strive for perfection.	Fuba okulaba ng’otuukiridde.
Many of tge people in this area oppose it.	Bangi ku tge abantu abali mu kitundu kino bakiwakanya.
The surrounding cities are expanding.	Ebibuga ebyetoolodde ekitundu kino bigenda bigaziwa.
Her dress was sophisticated and elegant.	Ennyambala ye yali ya mulembe ate nga ya kitiibwa.
Teachers force students to memorize long lists of vocabulary words.	Abasomesa bawaliriza abayizi okukwata mu mutwe enkalala empanvu ez’ebigambo ebiri mu bigambo.
I was assigned to my team by my boss.	Nasindikibwa mu ttiimu yange mukama wange.
There is a common thread in many of the tales.	Waliwo ekintu ekikwatagana mu nfumo nnyingi.
The blast threw him against the wall.	Okubwatuka kwamusudde ku bbugwe.
The success of the school was due to an outstanding batting display.	Obuwanguzi bw’essomero lino bwavudde ku kwolesebwa kw’okukuba okw’enjawulo.
They enjoy making music, whether it’s singing or playing drums.	Banyumirwa nnyo okukola emiziki, ka kibeere kuyimba oba kukuba ngoma.
The mob’s rampage has left many injured.	Akajagalalo k’ekibinja kino kalese bangi nga balumiziddwa.
His behavior became increasingly unpredictable.	Enneeyisa ye yeeyongera obutategeerekeka.
The ancients believed that the stars were gods.	Ab’edda baali bakkiriza nti emmunyeenye zaali bakatonda.
The plant must be watered daily.	Ekimera kino kiteekwa okufukirira buli lunaku.
Press open the door and enter.	Nyiga oggule oluggi oyingire.
Many businesses closed in the evening.	Bizinensi nnyingi zaggaddewo akawungeezi.
Sell ​​cheap olive oil.	Tunda amafuta g’ezzeyituuni ku buseere.
They fear for their safety.	Batya olw’obukuumi bwabwe.
Some foods don’t mix.	Emmere ezimu tezitabula.
These bands of animals are family.	Bandi bano ab’ebisolo maka.
The queen sits in pose, looking almost royal.	Nnabagereka atuula mu mbeera, ng’alabika ng’alinga ow’obwakabaka.
The Prime Minister urged stronger international cooperation.	Ssaabaminisita akubirizza enkolagana ey’amaanyi mu nsi yonna.
Of all living creatures, humans are the most adaptable.	Ku bitonde byonna ebiramu, abantu be basinga okukyukakyuka.
Honey is usually harvested in beehives.	Enjuki zitera okukungulwa mu biyumba by’enjuki.
Flying cars are just a dream come true.	Emmotoka ezibuuka zibeera za kirooto kyokka.
This country needs better transportation.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi.
The temperate regions received less rainfall each year.	Ebitundu eby’obutiti byafunanga enkuba ntono buli mwaka.
He recently retired and began living in the countryside.	Gye buvuddeko yawummula n’atandika okubeera mu byalo.
The architect designed the building with security in mind.	Omukubi w’ebifaananyi yakola dizayini y’ekizimbe kino ng’alowooza ku byokwerinda.
She wore a long flowing dress of gold brocade.	Yayambala olugoye oluwanvu olukulukuta olwa zaabu brocade.
Water consists of hydrogen and oxygen.	Amazzi galimu haidrojeni ne okisigyeni.
Take a sip of your drink once in a while.	Nywa ku kyokunywa kyo omulundi gumu buli luvannyuma lwa kaseera.
The corporation operates a nuclear plant nearby.	Ekitongole kino kiddukanya ekkolero lya nukiriya okumpi awo.
Contemporary art, in essence, has an irresponsible attitude.	Ebifaananyi eby’omulembe guno, mu bukulu, birina endowooza etali ya buvunaanyizibwa.
The rocks are full of cracks.	Enjazi zino zijjudde enjatika.
The sound of the waterfall jolted him awake.	Eddoboozi ly’ekiwonvu lyamusikambula n’azuukuka.
To ensure a warm welcome, consider one of these themes.	Okusobola okukakasa nti oyanirizibwa nnyo, lowooza ku kimu ku miramwa gino.
Birds perch on tree branches.	Ebinyonyi bisimba ku matabi g’emiti.
A sudden commotion of birds overhead.	Akajagalalo ak’amangu ak’ebinyonyi waggulu w’omutwe.
The gardener took the last flower out of the garden.	Omulimi w’ensuku yaggyayo ekimuli ekyasembayo mu lusuku.
Shops in the town close early.	Amaduuka mu kibuga kino gaggalawo nga bukyali.
The animals huddled together in the cold.	Ebisolo byakuŋŋaana wamu mu mbeera ennyogovu.
It was a very difficult operation.	Kyali kilongoosebwa kizibu nnyo.
The decision was up to the bus driver.	Okusalawo kwabadde ku ddereeva wa bbaasi.
I mixed up a batch of cookie dough.	Natabulamu ekibinja ky’obuwunga bwa kuki.
Love is patient and kind.	Okwagala kugumiikiriza era kwa kisa.
The guests squirmed in their seats.	Abagenyi baawuubaala mu bifo byabwe.
There's a fruit by the seat of your pants.	Waliwo ekibala ku ntebe y'empale yo.
As children, she and her sister enjoyed exploring.	Bwe baali bakyali bato, ye ne mwannyina baanyumirwanga nnyo okunoonyereza.
Our group covered five kilometers in two hours.	Ekibiina kyaffe kyatambula kiromita ttaano mu ssaawa bbiri.
Her mother's words only made her feel worse.	Maama we bye yayogera byayongera okuwulira obubi.
The power outage lasted for an hour and a half.	Amasannyalaze gaasaliddwaako kyamala essaawa emu n’ekitundu.
Drink the water.	Nywa ku mazzi.
This is an important change for women’s rights.	Eno nkyukakyuka nkulu eri eddembe ly’abakyala.
Winter weather always seems mild to us.	Obudde obw’omu kiseera eky’obutiti bulijjo bulabika nga bukkakkamu gye tuli.
I will probably have to borrow it from my dad.	Oboolyawo nja kuba nnina okugyewola ku taata.
He returned a week after the storm.	Yakomyewo nga wayise wiiki emu ng’omuyaga gukubye.
The fire is out of control.	Omuliro gukutte nga tegusobola kufugibwa.
The fighters outnumbered about thirty to three.	Abalwanyi baali basinga nga amakumi asatu ku basatu.
He refused to associate with sinners.	Yagaana okukolagana n’aboonoonyi.
Once the shell was removed the fish could be eaten.	Ekikuta bwe kyamala okuggyibwamu ebyennyanja byali bisobola okuliibwa.
Drugs are a serious social problem.	Ebiragalalagala bizibu nnyo mu bantu.
The situation was eventually resolved peacefully.	Embeera eno okukkakkana ng’egonjoddwa mu mirembe.
To win, you need to strike fast.	Okusobola okuwangula, olina okukuba amangu.
As a result, a task force on reform was formed.	N’ekyavaamu, ekibiina ekikola ku nnongoosereza kyatondebwawo.
The chef added the egg yolks.	Omufumbi yagattako obukuta bw’amagi.
A brilliant exhibition showcasing his artwork.	Omwoleso ogw’amagezi ennyo nga gulaga ebintu bye eby’obuyiiya.
These iconic structures overlook the famous suspension bridge.	Ebizimbe bino ebimanyiddwa ennyo bitunudde ku mwala ogumanyiddwa ennyo ogw’okuwanirira.
Her hair was unkempt.	Enviiri ze zaali tezirongooseddwa.
A man wearing a hat and sweatshirt stormed past.	Omusajja eyabadde ayambadde enkoofiira ne ssweeta yafubutuse n’ayitawo.
Seattle rains a lot, all the time.	Seattle enkuba etonnya nnyo, buli kiseera.
A group of scientists criticized his ideas.	Ekibinja kya bannassaayansi kyavumirira ebirowoozo bye.
His thoughts were interrupted by a voice behind him.	Ebirowoozo bye byasalibwako eddoboozi eryali emabega we.
Visiting the holy temple was very rewarding.	Okukyalira yeekaalu entukuvu kyali kya muganyulo nnyo.
It seems unlikely that they will meet again.	Kirabika tekisuubirwa nti bajja kuddamu okusisinkana.
Build the strongest bridge possible.	Zimba omutala ogusinga amaanyi ogusoboka.
A new type of street lighting has been introduced.	Ekika ekipya eky’okutaasa enguudo kitongozeddwa.
And while there was still much to do,	Era wadde nga waali wakyaliwo bingi eby’okukola, .
The poor get poorer and the rich get richer.	Abaavu beeyongera obwavu ate n’abagagga ne beeyongera okugaggawala.
He saw through the crowd, all excited faces.	Yalaba ng’ayita mu kibiina, bonna nga ffeesi zaali zicamuka.
The soup was thick and smooth.	Ssupu yali mugonvu era nga muweweevu.
This milk is a very good source of calcium.	Amata gano galimu ekirungo kya ‘calcium’ mulungi nnyo.
The kitten began to whine loudly.	Omwana w’embuzi yatandika okuwuubaala mu ddoboozi ery’omwanguka.
The announcement was made after lengthy deliberations.	Ekirangiriro kino kyafulumiziddwa oluvannyuma lw’okuteesa okumala ebbanga eddene.
The drunkard stumbles down the road.	Omutamiivu yeesittala mu kkubo.
Both men and women have stories.	Abasajja n’abakazi bombi balina emboozi.
Many passengers use public transport on a daily basis.	Abasaabaze bangi bakozesa entambula ey’olukale buli lunaku.
Lakes contain more salt water than fresh water.	Ennyanja zirimu amazzi ag’omunnyo mangi okusinga amazzi amayonjo.
Therefore, a more cautious approach is advised.	N’olwekyo, enkola ey’obwegendereza ennyo eweebwa amagezi.
The star could be seen from space.	Emmunyeenye eno yali esobola okulabika okuva mu bwengula.
His clothes were torn and torn.	Engoye ze zaali zikutuse era nga ziyulise.
The worship service began in the morning.	Omukolo gw’okusinza gwatandika ku makya.
Contemporary architectural style	Omusono gw’ebizimbe ogw’omulembe
Vegetables and spices are freely available.	Enva endiirwa n’eby’akaloosa bifunibwa ku bwereere.
So, he sang loudly until the teacher intervened.	Kale, yayimba mu ddoboozi ery’omwanguka okutuusa omusomesa lwe yayingira mu nsonga.
I felt faint.	Nawulira nga nzirika.
Or add water or oil.	Oba osseeko amazzi oba amafuta.
A group of soldiers came out of the palace.	Ekibinja ky’abajaasi kyafuluma mu lubiri.
These people are outraged by the arrest.	Abantu bano bavudde mu mbeera olw’okukwatibwa.
The dog lay gently purring in his arms.	Embwa yagalamira ng’ewuuma mpola mu mikono gye.
Young testicles in your bedroom closet.	Enseke emitto mu kabokisi k’ekisenge kyo.
The call will be made this morning.	Omulanga gwakuwanirirwa enkya ya leero.
She carefully applied a layer of foundation over her face.	Yasiiga n’obwegendereza layeri ya foundation ku maaso ge.
The law imposes a tax on homeowners to provide heat.	Etteeka liteekawo omusolo ku bannannyini mayumba okuwa ebbugumu.
It was a fascinating and wonderful experience.	Kyali kintu ekisikiriza era ekyewuunyisa.
Stop the vehicle, before someone gets hurt.	Yimirize mmotoka, nga omuntu tannalumizibwa.
Many places forbid driving without a license.	Ebifo bingi bigaana okuvuga nga tolina pamiti.
Angrily he threw the bottle on the floor.	Mu busungu n’asuula eccupa wansi.
Today, all is calm.	Leero, byonna bikkakkamu.
Give him the book now.	Muwe ekitabo kati.
He let the gas out.	Yaleka ggaasi n’afuluma.
Few people visited the temple.	Abantu batono abaakyalira yeekaalu eno.
A careful analysis of the facts is in order.	Okwekenenya n’obwegendereza ensonga kiri mu nteeko.
The administration approved his decision.	Ekitongole ekiddukanya emirimu kyayisa okusalawo kwe.
Where will the money come from?	Ssente zinaava wa?
The smell of coffee wafted from the kitchen.	Akawoowo ka kaawa kaali kakulukuta okuva mu ffumbiro.
Be sure to wear clean underwear.	Kakasa nti oyambala obuwale obw’omunda obuyonjo.
The pain of loss burns deep inside him.	Obulumi bw’okufiirwa bumwokya nnyo mu mutima gwe.
He used his excellent memories to recall the poem.	Yakozesa ebintu bye ebirungi ennyo bye yajjukira okujjukira ekitontome.
He poured milk into his coffee.	Yayiwa amata mu kaawa we.
Can you show me a map of the city?	Osobola okundaga maapu y’ekibuga?
He gently scans the room.	Asika mpola ekisenge.
They are planning a protest at the court.	Bategese okwekalakaasa ku kkooti eno.
The government decided to transport water in tanks.	Gavumenti yasalawo okutambuza amazzi mu ttanka.
There was some doubt as to whether they were related.	Waaliwo okubuusabuusa oba baali ba luganda.
They planned the wedding three months later.	Bategese embaga eno nga wayise emyezi esatu.
The falls are just a short walk away.	Ebiwonvu bino biri mu lugendo olutono ddala.
Seats were limited, so we grabbed these.	Ebifo byali bitonotono, bwe tutyo ne tukwata bino.
The moment he enters the room, he feels powerless.	Akaseera k’ayingira mu kisenge, awulira nga talina maanyi.
The hyacinth was in full bloom.	Ekimera kya hyacinth kyali kifuuse kimuli ekijjuvu.
Bystanders gazed upon the scene of horror.	Abaabaddewo baatunuulira ekifo ekyali eky’entiisa.
He speaks loudly, so that others can hear.	Ayogera mu ddoboozi ery’omwanguka, abalala basobole okuwulira.
He had a strong, powerful voice.	Yalina eddoboozi ery’amaanyi era ery’amaanyi.
Pass me an apple, will you?	Mpisako obulo, ojja kukikola?
Some corners are acute.	Enkoona ezimu zibeera za acute.
The investigator called the suspect.	Bambega yayise omutemu.
What’s the best way to peel it off?	Engeri ki esinga okugisekula?
The loan has only a low interest rate.	Ebbanja lirina amagoba matono gokka.
They need him to gather that information.	Bamwetaaga okukuŋŋaanya amawulire ago.
In big cities most people have cars.	Mu bibuga ebinene abantu abasinga obungi balina emmotoka.
Go buy some chorizo.	Genda ogule chorizo.
A warm breeze blew through her hair.	Empewo ey’ebbugumu yafuuwa mu nviiri ze.
The city has an international airport.	Ekibuga kino kirimu ekisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna.
This is good news.	Gano mawulire malungi.
Most employees are disappointed with unfair labor practices.	Abakozi abasinga obungi bennyamivu olw’enkola ezitali za bwenkanya ez’abakozi.
Several major powers participated in the war.	Amawanga amakulu agawerako geetaba mu lutalo luno.
The pressure in his ears was unbearable.	Okunyigirizibwa mu matu ge kwali tekugumiikiriza.
He passes the chicken, and continues on his way.	Ayita ku nkoko, n’agenda mu maaso n’ekkubo lye.
All sentence parts must remain in the source.	Ebitundu bya sentensi byonna birina okusigala mu nsibuko.
He built a stone wall along the river.	Yazimba bbugwe ow’amayinja ku mabbali g’omugga.
The demands of the protesters were ignored.	Beekalakaasi bye baagala byabuusibwa amaaso.
Paper documents are quickly converted to digital.	Ebiwandiiko eby’empapula bikyusibwa mangu ne bifuulibwa ebya digito.
A lot of students spent last summer playing video games.	Abayizi bangi nnyo ekiseera ky’obutiti ekyawedde baamala nga bazannya emizannyo gya vidiyo.
The Sultan appointed a vizier to look after the harem.	Sultan yalonda vizier okulabirira harem.
The singer graciously accepted the award.	Omuyimbi yakkirizza engule eno n’ekisa.
Make the best soup you can.	Kola ssupu asinga ssupu gw’osobola.
My biggest concern right now is finishing this.	Ekisinga okunneeraliikiriza mu kiseera kino kwe kumaliriza kino.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	Aldehyde yanyogozebwa mu ice bath.
Three people were killed.	Abantu basatu be battiddwa.
Many cars take a day or more to drive!	Emmotoka nnyingi zitwala olunaku lumu oba okusingawo nga tezinnavuga!
The guide held up a map, pointing out the different places.	Omulagirizi yasitula maapu, ng’alaga ebifo eby’enjawulo.
It floats on the surface of the sea.	Kitengejja ku ngulu w’ennyanja.
Indian classical music has an ancient origin.	Omuziki gwa Buyindi ogwa classical gulina ensibuko ey’edda.
The shop has a large selection of wines.	Edduuka lino lirimu wayini nnyingi ezisunsuddwamu.
Oil is used in almost every industry.	Amafuta gakozesebwa kumpi mu buli mulimu.
The government has announced plans to build another park.	Gavumenti erangiridde enteekateeka z’okuzimba ppaaka endala.
The library has a large collection of rare books.	Etterekero lino lirimu ebitabo bingi ebitali bimu.
Those parents should be punished.	Abazadde abo balina okubonerezebwa.
The "water bath" method requires a lot of water.	Enkola ya "water bath" yeetaaga amazzi amangi.
You won't believe this, but he's dead!	Kino tojja kukikkiriza naye afudde!
He was stubbornly silent.	Yasirika mu ngeri enkakanyavu.
There is no objection to commercial property but for the life of the document.	Tewali kuwakana bintu bya busuubuzi wabula olw’obulamu bw’ekiwandiiko.
Use a large spoon to stir the paste.	Kozesa ekijiiko ekinene okutabula ekikuta.
The road was full of potholes.	Oluguudo lwabadde lujjudde ebinnya.
The occupants of the cottage are strangers.	Ababeera mu kiyumba kino bantu be batamanyi.
A harder variety of wheat was invented.	Ekika ky’eŋŋaano esinga okukaluba kyayiiya.
One particularly challenging aspect of the project is the planning of the street trails.	Ekintu ekimu ekizibu ennyo mu pulojekiti eno kwe kutegeka emitendera egy’oku nguudo.
He made a point to always wear clean clothes.	Yakola ensonga bulijjo okwambala engoye ennyonjo.
Make sure that	Kakasa nti
Windshield wipers were not working properly.	Ebisiimuula endabirwamu byabadde tebikola bulungi.
The place is snowy.	Ekifo kirimu omuzira.
But we are thankful all the same.	Naye twebaza ffenna kye kimu.
The trees provided shade from the blazing sun.	Emiti gyali giwa ekisiikirize okuva ku musana ogwaka.
With this plan, authority is delegated to the districts.	Nga balina enteekateeka eno, obuyinza buweebwa amagombolola.
Meet me at the station if you want to go.	Nsisinkana ku siteegi bw’oba ​​oyagala okugenda.
I saw him standing in the doorway.	Namulaba ng’ayimiridde mu mulyango.
We had to help the immigrants.	Twalina okuyamba abasenze.
The caregiver cares about his or her duties.	Omulabirira afaayo ku mirimu gye.
My teeth are stained.	Amannyo gange gafuuse mabala.
In this area women sometimes carry knives.	Mu kitundu kino abakyala oluusi batambuza ebiso.
The picture had been distorted.	Ekifaananyi kyali kikyusiddwa.
They decided that the earth was round.	Baasalawo nti ensi yeetooloovu.
The police officer placed him under arrest.	Omupoliisi yamutadde mu kakwate.
A coach often behaves like this.	Omutendesi atera okweyisa bw’ati.
I could hear the distant sound of music.	Nnali mpulira eddoboozi ery’omuziki eryali ewala.
You need to make one hole in the roof.	Olina okukola ekituli kimu mu kasolya.
Meetings are held in the meeting room.	Enkiiko zibeera mu kisenge mwe bakuŋŋaanira.
He watched the mist rise upstream.	Yatunuulira enfuufu ng’egenda waggulu w’omugga.
Rapid climate change has upset these birds.	Enkyukakyuka y’obudde ey’amangu etabudde ebinyonyi bino.
They rowed the boat, which nearly sank several times.	Baavugira eryato, katono libbire emirundi egiwerako.
Just another normal day.	Olunaku olulala olwa bulijjo lwokka.
Our family is known for its deserts.	Famire yaffe emanyiddwa olw’eddungu lyayo.
Winter, it seems, is here to stay.	Ekyeya, kirabika, kiri wano okusigala.
He was tired, sweaty, and hungry.	Yali akooye, ng’atuuyana era ng’enjala emuluma.
The government has promised to consult the people.	Gavumenti esuubizza okwebuuza ku bantu.
The carpet was very clean.	Kapeti yali nnyonjo nnyo.
Three college friends decided this would be a great vacation.	Mikwano gya yunivasite esatu baasalawo nti luno lwandibadde luwummula olulungi ennyo.
The food in the restaurant was very greasy.	Emmere mu dduuka eryo yali erimu amafuta mangi.
Fracas were soon resolved.	Mu bbanga ttono fracas zaagonjoolwa.
So many children were dying from malnutrition.	Kale abaana bangi baali bafa olw’endya embi.
Summing up his career, he said "the experiment has failed".	Ng'afunza omulimu gwe, yagambye nti "okugezesa kulemereddwa".
We faced terrible obstacles.	Twayolekagana n’ebizibu eby’entiisa.
All the other lions were white.	Empologoma endala zonna zaali njeru.
The fisherman got off the water.	Omuvubi yavudde ku mazzi.
Normal is a term that applies to most people.	Normal kigambo ekikwata ku bantu abasinga obungi.
The land is highly erodible.	Ettaka lino likulugguka nnyo.
His eyes were full of sadness.	Amaaso ge gaali gajjudde ennaku.
Very few people believe his story.	Abantu batono nnyo abakkiriza emboozi ye.
The dog is lying on the floor.	Embwa egalamidde wansi.
Liquid rice was eaten for dinner.	Omuceere ogw’amazzi gwaliibwanga ku kijjulo.
He ate his lunch quickly.	Yalya ekyemisana kye mu bwangu.
These two themes are rarely discussed together.	Emiramwa gino ebiri tegitera kwogerwako wamu.
For three days, their cries were heard.	Okumala ennaku ssatu, okukaaba kwabwe kwawulikika.
The balcony is decorated with sculptures.	Olubalaza luno luyooyooteddwa n’ebibumbe.
Even the madman has his reasons.	N’omulalu alina ensonga ze.
According to some theories, human existence is of planetary origin.	Okusinziira ku ndowooza ezimu, okubeerawo kw’omuntu kwa nsibuko ya pulaneti.
These pests are very damaging to crops.	Ebiwuka bino byonoona nnyo ebirime.
Counseling advice is always wise.	Amagezi ag’okubuulirira gaba ga magezi bulijjo.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	Kino kinywevu okusinga empapula, naye kiweweevu okusinga bbaasa.
The offender was severely punished.	Omumenyi w’amateeka yabonerezeddwa nnyo.
The playwright used two sources for his drama.	Omuwandiisi w’emizannyo ono yakozesa ensonda bbiri okukola katemba we.
He gave me a warm welcome.	Yanyaniriza mu ngeri ey’ebbugumu.
Become adept at understanding the importance of timing.	Fuuka omukugu mu kutegeera obukulu bw’okuteekawo obudde.
The river was slowly transformed into a large valley.	Omugga ogwo gwakyusibwa mpola ne gufuuka ekiwonvu ekinene.
They intend to install solar panels.	Bagenderera okuteeka amasannyalaze g’enjuba.
We have to prove the point.	Tulina okukakasa ensonga.
A corrupt president handled foreign policy very badly.	Pulezidenti ow’obuli bw’enguzi yakwata bubi nnyo enkola y’ensonga z’ebweru.
My cousin is a novelist, she claimed.	Mujja wange muwandiisi wa bitabo, bwe yeewozaako.
The doctor anesthetized the patient.	Omusawo yasumulula omulwadde.
He never leaves home without a coat.	Tava waka nga talina kkanzu.
The body responds to changes in temperature.	Omubiri guddamu enkyukakyuka mu bbugumu.
They jumped over the counter with ease.	Baabuuse ku kkawunta n’obwangu.
The university is currently reviewing its admissions policies.	Mu kiseera kino yunivasite eri mu kwekenneenya enkola zaayo ez’okuyingiza abayizi.
Plants and animals need water.	Ebimera n’ebisolo byetaaga amazzi.
They arrived just in time to see the ship sail.	Baatuuka mu budde okulaba emmeeri ng’egenda.
The factory suspended production for a week.	Ekkolero lino lyayimiriza okukola okumala wiiki emu.
After collecting their money they left.	Oluvannyuma lw’okusolooza ssente zaabwe ne bagenda.
Police have reportedly failed to identify the perpetrators.	Kigambibwa nti Poliisi eremereddwa okuzuula abazzizza emisango.
A poem by my friends.	Ekitontome kya bannange.
The business delegates’ conference is not over.	Olukungaana lw’ababaka ba bizinensi terunnaggwa.
The petal of the flower gradually expands.	Ekimuli ky’ekimuli kigenda kigaziwa mpolampola.
The policeman started his car.	Omupoliisi yasimbula emmotoka ye.
The land is flat but very sloping.	Ettaka lino ddene naye nga liserengese nnyo.
He and the rest of the soldiers surrendered.	Ye n’abajaasi abaasigaddewo ne beewaayo.
The cake rose above the bowl.	Keeki yasituka waggulu w’ebbakuli.
The tomatoes are delicious.	Ennyaanya ziwooma nnyo.
These values ​​were recorded as daily highs.	Emiwendo gino gyawandiikibwa ng’egya waggulu buli lunaku.
A white cat looks out the window.	Embwa enjeru etunula mu ddirisa.
The goats only said one word or with it, mostly.	Embuzi zaayogera kigambo kimu kyokka oba nakyo, okusinga.
The voices grew louder.	Amaloboozi geeyongera okuwulikika.
Pour the sand and water mixture into the bucket.	Yiwa omusenyu n’amazzi ebitabuddwa mu baketi.
The report was made secretly.	Lipoota eno yakolebwa mu nkukutu.
So what if the ruling family falls?	Kale singa amaka agafuga gagwa, ate watya?
An oxygen tank is a product of advanced technology.	Ttanka ya oxygen kiva mu tekinologiya ow’omulembe.
A quick look in his eyes showed his fatigue.	Okutunula amangu mu maaso kwe kwalaga obukoowu bwe.
A significantly reduced number of travelers use buses.	Omuwendo gw’abatambuze ogukendedde ennyo gukozesa bbaasi.
The results are not very surprising.	Ebinaavaamu tebyewuunyisa nnyo.
The group went on to establish its own publishing business.	Ekibiina kino kyagenda mu maaso ne kitandikawo bizinensi yaakyo ey’okufulumya ebitabo.
The stargazer looked at the sky.	Omutunuulizi w’emmunyeenye yatunuulira eggulu.
Here, we display our baskets.	Wano, twolesa ebisero byaffe.
The city was famous for its beauty.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo.
The tomb is located below the pyramid.	Entaana eno eri wansi wa piramidi.
It almost felt like he was back at school.	Katono okuwulira ng’akomyewo ku ssomero.
I reviewed my exam notes.	Nze nneekenneenya ebiwandiiko byange eby’ekigezo.
I’m going to sleep now.	Ngenda kwebaka kati.
Use proper grammar, please.	Kozesa grammar entuufu, nkwegayiridde.
So the farmer decided to plant cotton again this year.	Bwatyo omulimi yasalawo okuddamu okusiga ppamba omwaka guno.
A woman’s hair grows longer at birth.	Enviiri z’omukazi ziwanvuwa ng’azaaliddwa.
The elephant is the most intelligent mammal.	Enjovu y’esinga okubeera n’amagezi agayonka.
The two men fought hard.	Abasajja abo bombi baalwana nnyo.
History and mythology go hand in hand.	Ebyafaayo n’enfumo bikwatagana.
Refundable advances were provided.	Ensimbi ezisookerwako eziyinza okuddizibwa zaaweebwa.
A school of fish swims around the reef.	Essomero ly’ebyennyanja liwuga okwetooloola ekiyiriro.
Of course, fire extinguishers play a vital role in your home.	Kya lwatu nti ebyuma ebizikiza omuliro bikola kinene nnyo mu maka go.
They submitted their tenders by the end of the day.	Baawaddeyo ttenda zaabwe olunaku lwe lwaggwaako.
The smell was in the air.	Akawoowo kaali mu bbanga.
The government plans to ban the toxic chemical.	Gavumenti eteekateeka okuwera eddagala lino ery’obutwa.
The house was built without any timber.	Ennyumba eno yazimbibwa nga tewali mbaawo yonna.
His prediction was correct.	Okulagula kwe kwali kutuufu.
A fence surrounds his garden.	Olukomera lwetoolodde olusuku lwe.
I need some money for the machine.	Nze nneetaaga ssente emu ku kyuma.
The engineer showed the new design.	Yinginiya yalaze dizayini empya.
You have to watch the news every day.	Olina okulaba amawulire buli lunaku.
They condemned the traitors to death.	Baasalira enkwe abo enkwe ekibonerezo ky’okufa.
I never liked this color, to be honest.	Langi eno sigyagalangako, okubeera omwesimbu.
The world is beautiful.	Ensi enyuma nnyo.
Transportation shapes the modern world.	Ebyentambula bye bibumba ensi ey’omulembe guno.
The signal changed from green to green.	Siginini yakyuka okuva ku kiragala okudda ku kiragala.
Two cups of sugar go into this cake.	Ebikopo bya ssukaali bibiri bigenda mu keeki eno.
You waited patiently, confident that he would come.	Walinda n’obugumiikiriza ng’oli mukakafu nti ajja kujja.
Bar service is quick and friendly.	Empeereza y’ebbaala ya mangu era ya mukwano.
This species is extinct every year.	Ekika kino kiggwaawo buli mwaka.
The preparation work is normally done in the lab.	Omulimu gw’okuteekateeka mu budde obutuufu gukolebwa mu laabu.
He ate rice every morning.	Yalyanga omuceere buli ku makya.
His grandmother spread the story.	Jjajjaawe yabunyisa emboozi eno.
The population of the country is young.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino muto.
This little girl is showing the first signs of her premature arrival.	Akawala kano akatono kalaga obubonero obusooka obw’okutuuka nga tannatuuka.
He was at the top of the class.	Yali ku ntikko y’ekibiina.
Try a cool ride, please.	Gezaako okulinnya ennyogovu, nkwegayiridde.
He changed the car.	Yakyusizza mmotoka.
The money will be put to good use.	Ssente zino zigenda kukozesebwa bulungi.
The old man bows and kneels.	Omukadde afukamidde era afukamidde.
Engineering projects are currently underway.	Mu kiseera kino pulojekiti za yinginiya zigenda mu maaso.
The weather suddenly turned stormy.	Obudde bwafuuka bwa kibuyaga mu bwangu.
They will never use their legs again.	Tebajja kuddamu kukozesa magulu gaabwe.
He was quickly escorted from the neighborhood.	Yawerekeddwa mangu okuva ku muliraano.
The hymen is a membrane.	Ensigo y’omubiri (hymen) ye luwuzi.
They lacked electricity and modern means of communication.	Baali tebalina masannyalaze n’engeri ez’omulembe ez’okuwuliziganya.
Passing cars splashed mud all over him.	Emmotoka ezaali ziyitawo zaamumansira ebitosi wonna.
It is illegal to own a firearm.	Okubeera n’emmundu kimenya mateeka.
They have a proven track record of success.	Balina ebyafaayo ebimanyiddwa eby’obuwanguzi.
He walked home, dipping his fingers into the grass.	Yatambula okudda eka, ng’anyiga engalo ze mu muddo.
Added a blend.	Yayongeddeko blend.
You will soon thrive with older siblings.	Mu bbanga ttono ojja kukulaakulana ng’olina baganda bo abakulu.
Then, one day, he climbed a mountain.	Oluvannyuma, olunaku lumu, yalinnya olusozi.
The knight uses his information tools.	Omusajja omuzira akozesa ebikozesebwa bye eby’amawulire.
There were celebrations in the streets.	Wabaddewo ebikujjuko mu nguudo.
The house was old and dark.	Ennyumba yali nkadde era nga nzikiza.
The waves were high today, and the little boat capsized.	Amayengo gaali waggulu leero, era akaato akatono ne kagwa.
These values ​​show a downward trend.	Emiwendo gino giraga omuze ogw’okukka.
Many artists crave fame.	Abayimbi bangi beegomba ettutumu.
He had only one leg.	Yalina ekigere kimu kyokka.
Try to do the first thing.	Fuba okukola ekintu ekisooka.
The students began to gather in the room.	Abayizi baatandika okukuŋŋaanira mu kisenge.
It must have been very special.	Kiteekwa okuba nga kyali kya njawulo nnyo.
He pleads for peace in their land.	Yeegayirira emirembe mu nsi yaabwe.
My uncle prepared the cake.	Kojja wange ye yateekateeka keeki.
The trumpet is a military symbol.	Ekkondeere kabonero akalaga amagye.
The city is surrounded by mountains.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi.
His speech was slurred, incoherent.	Okwogera kwe kwali kwa bbugumu, nga tekukwatagana.
Marine resources often destroy land.	Ebintu eby’omu nnyanja bitera okusaanyawo ettaka.
He suspected the boy was lying.	Yateebereza nti omulenzi yali alimba.
The house fell on his neighbor's dog.	Ennyumba yagudde ku mbwa ya muliraanwa we.
As a result, many died.	N’ekyavaamu, bangi baafa.
Dried vegetables are delicious	Enva endiirwa enkalu ziwooma nnyo
The misconception of planting apples on plums.	Endowooza enkyamu ey’okusimba obulo ku pulaamu.
In this study, they learned more.	Mu kunoonyereza kuno, baamanya ebisingawo.
He needed a cell phone in his school to make calls.	Yali yeetaaga essimu mu ssomero lye okusobola okukuba essimu.
He is getting taller every day.	Agenda yeeyongera obuwanvu buli lunaku.
The journey was a long one.	Olugendo lwali luwanvu nnyo.
The island is surrounded by coral reefs.	Ekizinga kino kyetooloddwa ebiyiriro by’amasanga.
The young man was standing in front of the class.	Omuvubuka ono yali ayimiridde mu maaso g’ekibiina.
He had just been too cold for her lately.	Yali amaze okumunyogoga ennyo ennaku zino.
The secretary showed him to an office.	Omuwandiisi yamulaze mu ofiisi emu.
The thief stole several items from his home.	Omubbi yabbye ebintu ebiwerako mu maka ge.
To the east of the village was a mountain.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba olw’ekyalo ekyo waaliwo olusozi.
A few groups of farmers have been planting rice here.	Ebibinja by’abalimi ebitonotono bibadde bisimba omuceere wano.
The smell increases dramatically.	Akawoowo keyongera nnyo.
It took several years of hard work.	Kyatwala emyaka egiwerako okukola ennyo.
Caring for our environment is a moral obligation.	Okulabirira obutonde bwaffe buvunaanyizibwa bwa mpisa.
The results will be announced next month.	Ebyava mu kulonda byakulangirirwa omwezi ogujja.
The cherry tree blooms every year.	Omuti gwa cherry gufuumuuka buli mwaka.
Wash the spinach thoroughly.	Sipinaki naaba bulungi.
Mixing them up was all in a day’s work.	Okubatabula byonna byali mu mulimu gwa lunaku lumu.
How about a few lines of lime?	Ate layini ntono eza lime?
People should respect each other’s differences of opinion.	Abantu balina okussa ekitiibwa mu ndowooza za munne ezitali zimu.
This dream is significant.	Ekirooto kino kya makulu.
He completely ignored his friend.	Yasimbira ekkuuli ddala mukwano gwe.
We recommend that the programs continue.	Tukuwa amagezi nti pulogulaamu zigende mu maaso.
The author was surprised.	Omuwandiisi yeewuunya nnyo.
Farmers in nearby areas complained of poor harvests.	Abalimi mu bitundu ebiriraanyewo beemulugunya olw’amakungula amabi.
Children grow up surrounded by love.	Abaana bakula nga beetooloddwa omukwano.
The fly inched away, going about its business.	Enseenene yagenda mu yinsi, ng’ekola emirimu gyayo.
These ants are very fast.	Enseenene zino zisiiba nnyo.
Any other questions?	Waliwo ebibuuzo ebirala?
Most of the men in the room went outside.	Abasajja abasinga mu kisenge baafulumye wabweru.
Our dreams are in limbo.	Ebirooto byaffe biri mu limbo.
The bird sanctuary is a beautiful place.	Ekifo awaterekerwa ebinyonyi kifo kirungi nnyo.
Capturing creatures in the wild is illegal.	Okukwata ebitonde mu nsiko kimenya mateeka.
Several MPs criticized his proposal.	Ababaka abawerako bavumiridde ekiteeso kye.
One in ten people are unemployed.	Omu ku buli bantu kkumi talina mulimu.
The band played several popular songs.	Bbandi eno yakubye ennyimba eziwerako ezaali zimanyiddwa ennyo.
His speech contained several inconsistencies.	Okwogera kwe kwalimu ebintu ebiwerako ebitali bikwatagana.
Register your new business today.	Wewandiise bizinensi yo empya leero.
He quickly ate the sandwich.	Yalya mangu sandwich eyo.
Every gallery in town has a different exhibit.	Buli galagi mu kibuga erina omwoleso ogw’enjawulo.
It was her wedding day, and her dress was beautiful.	Lwali lunaku lwa mbaga ye, era ennyambala ye yali nnungi.
Our peaceful sleep was disturbed by noisy birds.	Otulo twaffe ogw’emirembe gwataataaganyizibwa ebinyonyi ebikola amaloboozi.
She believed he was betraying her.	Yali akkiriza nti yali amulyamu olukwe.
The dog chewed through the electrical wire.	Embwa yakamula ng’eyita mu waya y’amasannyalaze.
The noise deafened us.	Oluyoogaano olwo lwatuziba amatu.
Few tourists visit the temple.	Abalambuzi batono abakyalira yeekaalu eno.
Severe flooding is very common in these areas.	Amataba ag’amaanyi gatera nnyo mu bitundu bino.
He was sweating.	Yatuuyana.
Pour brewing coffee into mug.	Yiwa kaawa afumbira mu mug.
He was staring out the car window.	Yali atunudde butunuzi mu ddirisa ly’emmotoka.
Condensed milk is found in many recipes.	Amata agafumbiddwa gasangibwa mu nkola nnyingi ez’okufumba.
It’s hard to tell if his name was actually a lie.	Kizibu okumanya oba ddala erinnya lye lyali lya bulimba.
Climate change is going to change foods around the world.	Enkyukakyuka y’obudde egenda kukyusa emmere mu nsi yonna.
The area has been inhabited since time immemorial.	Ekitundu kino kibadde kibeeramu abantu okuva edda n’edda.
The election was held after the scandal broke.	Okulonda kwakoleddwa oluvannyuma lw’emivuyo okumenya.
One in three people lives in poverty.	Omu ku buli bantu basatu abeera mu bwavu.
These entrants were eager to compete in the competition.	Bano abayingidde mu mpaka zino baali baagala nnyo okuvuganya mu mpaka zino.
After a long journey, they finally reached their destination.	Oluvannyuma lw’olugendo oluwanvu, baamaliriza nga batuuse gye baali bagenda.
Research on human nutrition is almost endless.	Okunoonyereza ku mmere y’abantu kumpi tekukoma.
If you don't know the answer, just say so.	Bwoba tomanyi kyakuddamu, just say so.
Try to make the plugin meet most browsers.	Gezaako okufuula plugin okutuukiriza browser ezisinga obungi.
The holiday home was decorated to look like an undiscovered island.	Ennyumba eno ey’ennaku enkulu yayooyooteddwa okufaanana ekizinga ekitannaba kuzuulibwa.
Humans are a human-related species.	Abantu kika kya bantu ekikwatagana n’abantu.
He threw himself into a chair, nervously.	Yeesuula mu ntebe, ng’aliko obukoowu.
He faced a difficult decision.	Yayolekagana n’okusalawo okuzibu.
The cook cooked the fish by frying it in butter.	Omufumbi yafumba ebyennyanja ng’abisiika mu butto.
They lay in their beds thinking about the future.	Baagalamidde mu buliri bwabwe nga balowooza ku biseera eby’omu maaso.
Counsel carefully framed the evidence.	Munnamateeka yassaawo n’obwegendereza obujulizi.
But if it doesn’t work, try another doctor.	Naye bwe kiba tekikola, gezaako omusawo omulala.
People who live in houses don’t worry about food.	Abantu ababeera mu mayumba tebeeraliikirira byakulya.
Drizzle hit the window.	Drizzle yakuba ku ddirisa.
The population has increased rapidly.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde mangu.
The behavior of the children was exemplary.	Enneeyisa y’abaana yali ya kyakulabirako.
Chickens lay eggs, which are laid in small batches.	Enkoko zibiika amagi, nga gano gabiika mu bitundutundu ebitonotono.
Speak clearly and slowly.	Yogera bulungi era mpola mpola.
They used that power.	Baakozesezza amaanyi ago.
They started spending their summer holidays in their country villa.	Baatandika okumala ennaku enkulu zaabwe ez’omusana mu Villa yaabwe ey’omu nsi.
Please, stop talking during the game.	Nsaba, mulekere awo okwogera mu kiseera ky’omuzannyo.
He found the whole process a little overwhelming.	Enkola yonna yagisanga ng’efuuse ya buzibu katono.
He rushed into the room.	Yafubutuka n’ayingira mu kisenge.
How many oranges did he buy?	Yagula emicungwa emeka?
He is keen to continue his film career.	Ayagala nnyo okugenda mu maaso n’omulimu gwe ogwa firimu.
Leaders on both sides support the position.	Abakulembeze ku njuyi zombi bawagira ekifo kino.
Draw a triangle.	Kuba enjuyi essatu.
At night, the temperature drops to freezing.	Ekiro, ebbugumu likka ne lifuuka omuzira.
It would appear that you are right.	Kyandirabise ng’oli mutuufu.
The city is home to many art galleries and museums.	Ekibuga kino kirimu ebifo bingi eby’okulaga ebifaananyi n’ebifo eby’edda.
It would probably rain tonight.	Oboolyawo enkuba yanditonnye ekiro kino.
You don’t need to wear a tie to work.	Teweetaaga kwambala ttaayi okugenda ku mulimu.
He opened the car door.	Yaggulawo oluggi lw’emmotoka.
The director declined to discuss the problem.	Dayirekita yagaanyi okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
The phoenix is ​​a symbol of rebirth.	Phoenix kabonero akalaga okuzaalibwa omulundi ogw’okubiri.
A thousand tiny beams of light passed through the portal.	Obutuli obutonotono obw’ekitangaala lukumi bwayita mu mulyango ogwo.
Animals are his favorite.	Ebisolo bye bisinga okumwagala.
Coughing heavily, he doubled up.	Ng’asesema nnyo, yakubisaamu emirundi ebiri.
There are so many financial institutions.	Ebitongole by’ebyensimbi bingi nnyo.
The last time he was here, he was very sick.	Omulundi gwe yasembayo okubeera wano, yali mulwadde nnyo.
The proposal was greeted with applause.	Ekiteeso kino kyayaniriziddwa n’engalo.
The truck fell into a ditch.	Loole eno egudde mu mwala.
She baked cakes for her shop.	Yafumbira edduuka lye keeki.
Average house prices will fall.	Emiwendo gy’amayumba egya wakati gigenda kukka.
He refused to go.	Yagaanyi okugenda.
The shape was only slightly grainy.	Enkula yaayo yali ya mpeke katono zokka.
Last year was unusually dry.	Omwaka oguwedde gwali mukalu mu ngeri etaali ya bulijjo.
Water circles the earth in a continuous cycle.	Amazzi geetooloola ensi mu nsengekera etasalako.
The monks consider this a holy place.	Abamonko kino bakitwala ng’ekifo ekitukuvu.
Centuries of silent isolation had become much of the language.	Ebyasa bingi eby’okweyawula nga bisirise byali bifuuse ekitundu ekinene eky’olulimi.
Mine was a double.	Eyange yali ya mirundi ebiri.
Add more salt.	Teekamu omunnyo omungi.
The old man swung away, clicking and screaming.	Omusajja omukadde yawuubaala ng’agenda ng’anyiga era ng’akuba enduulu.
Indifference was characteristic of him.	Obutafaayo bwali bwa mpisa ye.
The new system was complicated.	Enkola empya yali ekalubye.
There, the flowers argued, flower after flower.	Eyo, ebimuli byayomba, ekimuli ku kimuli.
This is a small market.	Kano katale katono.
The birds were noisy, especially in the early morning.	Ebinyonyi byali bikuba amaloboozi naddala ku makya ennyo.
He was arrested after police viewed their surveillance video.	Ono yakwatiddwa oluvannyuma lwa poliisi okulaba akatambi kaabwe akalondoola.
In class, he always tries to hide.	Mu kibiina, bulijjo agezaako okwekweka.
Tip the butter and sugar into a bowl.	Tip butto ne ssukaali mu bbakuli.
In many places forests have been destroyed.	Mu bifo bingi ebibira bibadde bisaanawo.
The factory is closed because of the strike.	Ekkolero lino liggaddwa olw’akeediimo.
The dancers performed vigorously	Abazinyi bano baayimbye n’amaanyi
The whole world is susceptible to terrorism.	Ensi yonna esobola okubeera n’obutujju.
Some older people are tired and discouraged.	Abantu abamu abakaddiye bakoowa era baggwaamu amaanyi.
Invest in stocks, where possible.	Teeka ssente mu sitoowa, we kisoboka.
It started to rain.	Enkuba yatandika okutonnya.
The study will attempt to test this hypothesis.	Okunoonyereza kujja kugezaako okugezesa endowooza eno.
It all started with the work of one man.	Byonna byatandikira ku mulimu gw’omusajja omu.
He slept with one eye open all night.	Yasula ng’eriiso erimu lizibudde ekiro kyonna.
Sibling rivalry often occurs among siblings.	Okuvuganya mu baganda kutera okubaawo mu baganda.
I despise him.	Nze mmunyooma.
The scientist receives no salary for his work.	Munnasayansi ono tafuna musaala gwonna olw’omulimu gwe.
This poem was written by a famous poet.	Ekitontome kino kyawandiikibwa omutontomi omututumufu.
He doesn’t say a word about his family’s past.	Tayogera kigambo kyonna ku bulamu bw’amaka ge obw’emabega.
Not wanting to talk about plans.	Obutayagala kwogera ku nteekateeka.
What inspired you to become a librarian?	Kiki ekyakuleetera okufuuka omukuumi w’etterekero ly’ebitabo?
Silky pasta, tender beef.	Pasta ya silky, ennyama y’ente ennyogovu.
His face was twisting with anger.	Feesi ye yali ekyukakyuka olw’obusungu.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamuyitamu mu maaso.
Very cold today.	Bunnyogovu nnyo leero.
The supermarket has a pet supplies department.	Supamaketi eno erina ekitongole ekitunda ebikozesebwa mu bisolo by’omu nnyumba.
Healthcare in the country is improving.	Ebyobulamu mu ggwanga bigenda bitereera.
Rainforests are the only habitat for many endangered species.	Ebibira eby’enkuba bye bibeera byokka ebika by’ebisolo bingi ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Read carefully before answering.	Soma n’obwegendereza nga tonnaba kuddamu.
The noise bothers me.	Oluyoogaano luntawaanya.
The zookeeper fed the animals.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yaliisa ebisolo.
He approached the waiter.	Yasemberera omukozi w’emmere.
The arrestees have provided only a sample of documents.	Abakwate bawaddeyo sampuli y’ebiwandiiko byokka.
All the houses had satellite dishes installed on their roofs.	Ennyumba zonna zaali ziteekeddwako satellite dish ku busolya bwazo.
He has also held several museums.	Abaddeko n’ebifo eby’edda ebiwerako.
Dad smiles at life	Taata amwenya ku bulamu
These ants are known for their ferocity.	Enseenene zino zimanyiddwa olw’obukambwe bwazo.
The papers were stamped with an official seal.	Empapula zino zaassiddwaako sitampu n’akabonero akatongole.
There were six houses to choose from.	Waaliwo ennyumba mukaaga ze baali basobola okulondamu.
The old lady understood me well.	Omukyala omukadde yantegeera bulungi.
I rubbed my hands quickly.	Nasiiga emikono gyange mu bwangu.
The hike was met with protests.	Okulinnya kuno kwasangiddwa n’okwekalakaasa.
He was sentenced to six months in prison.	Yasibwa emyezi mukaaga.
These politicians were known for their dishonesty.	Bannabyabufuzi bano baali bamanyiddwa olw’obutali bwesigwa.
Many other birds were chirping at the same time.	Ebinyonyi ebirala bingi byali bivuga mu kiseera kye kimu.
The storm destroyed most of the city.	Omuyaga guno gwasaanyaawo ekitundu ekisinga obunene mu kibuga.
Red meat or chicken is delicious.	Ennyama emmyufu oba enkoko ewooma nnyo.
This article is no exception.	Ekitundu kino si kya njawulo.
Spirits are often called upon to protect people during long journeys.	Emyoyo gitera okuyitibwa okukuuma abantu mu lugendo oluwanvu.
First boil the potatoes in lightly salted water.	Sooka ofumbe amatooke mu mazzi agalimu omunnyo omutono.
I use a blender to make smoothies.	Nkozesa blender okukola smoothies.
She used a whisk to scoop the honey into the cream.	Yakozesa ekiwujjo okusika omubisi gw’enjuki mu kizigo.
Words are used for communication.	Ebigambo bikozesebwa mu mpuliziganya.
In the countryside it was quiet.	Mu byalo kyali kisirifu.
Children have to put things back in their place.	Abaana balina okuzza ebintu mu kifo kyabwe.
The chip is impressively powerful.	Chip ekola amaanyi agawuniikiriza.
The holiday season can lead to an increase in crime.	Ekiseera ky’ennaku enkulu kiyinza okuvaako obumenyi bw’amateeka okweyongera.
The volcanoes were cone-shaped.	Ensozi ezivuuma zaali za kifaananyi kya kkooni.
A path to a secluded beach.	Ekkubo erigenda ku mwalo ogw’ekyesudde.
The park is famous for its ancient ruins.	Paaka eno emanyiddwa nnyo olw’amatongo gaayo ag’edda.
Don’t pay attention to what other people say.	Tofaayo ku bantu abalala bye boogera.
The government commissioned the construction work.	Gavumenti ye yalagira omulimu gw’okuzimba.
They plan to stay here for a few months.	Bategese okusula wano emyezi mitono.
He set his glass, untouched, on the table.	Yateeka egiraasi ye, nga takwatibwako, ku mmeeza.
Tourists flocked to his exhibition.	Abalambuzi beeyiwa mu mwoleso gwe.
These are the most important buildings in the country.	Bino bye bizimbe ebisinga obukulu mu ggwanga.
So many people go through this every day.	Kale abantu bangi bayita mu kkubo lino buli lunaku.
Strong popular support was missing.	Obuwagizi bw’abantu obw’amaanyi bwali bubula.
Farmers grow wheat and other grains to feed the city.	Abalimi balima eŋŋaano n’empeke endala okusobola okuliisa ekibuga kino.
He was in his early twenties, with short dark hair.	Yali mu myaka gye egy’amakumi abiri, ng’alina enviiri ennyimpi enzirugavu.
Show my gratitude to you.	Laga okwebaza kwange gy'oli.
The road rumble beneath their wheels.	Oluguudo luwuuma wansi wa nnamuziga zaabwe.
He’s not one of my biggest fans.	Si y’omu ku bawagizi bange abasinga obunene.
Many people keep their money in the bank.	Abantu bangi ssente zaabwe bazitereka mu bbanka.
The old lady was kind but secretive.	Omukyala omukadde yali wa kisa naye nga wa kyama.
I had promised you his old car.	Nnali nkusuubizza okukuwa mmotoka ye enkadde.
Oranges are produced by many parts.	Emicungwa gikolebwa ebitundu bingi.
The tension subsided and the storm passed.	Obunkenke bwakendeera era omuyaga ne guyitawo.
I was confused.	Nasobeddwa.
I’m a singer.	Nze ndi muyimbi.
The manager tried to blame another employee.	Maneja yagezezzaako okunenya omukozi omulala.
The doctor was a kind man.	Omusawo yali musajja wa kisa.
Ten illegal immigrants were arrested near the border.	Abagwiira kkumi mu bukyamu bakwatiddwa okumpi n’ensalo.
Show the nearest school.	Laga essomero eri okumpi.
The oil hit the flames.	Amafuta gaakubye ennimi z’omuliro.
He passed her without looking.	Yamuyitako nga tatunuulidde.
Some linguists believe that language evolved once.	Abakugu mu nnimi abamu balowooza nti olulimi lwakulaakulana lumu.
Many doors are locked.	Enzigi nnyingi zisibiddwako kkufulu.
His success surprised us.	Obuwanguzi bwe bwatwewuunyisa.
That is his job.	Ogwo gwe mulimu gwe.
That of the sky has never been discovered.	Ekyo eky’omu bbanga tekizuulibwangako.
He was warmly welcomed.	Yayaniriziddwa nnyo.
Severe drought has affected many countries.	Ekyeya eky’amaanyi kikosezza amawanga mangi.
Swinging the bed was a favorite activity of the infants.	Okuwuuba ekitanda kyali kintu abaana abawere kye basinga okwagala.
A ditch was dug alongside the road.	Ku mabbali g’ekkubo lyasimibwa omukutu.
Finally he was ready to visit his uncle.	Oluvannyuma yali mwetegefu okukyalira kojja we.
This volume contains a collection of essays.	Omuzingo guno gulimu emboozi ezikuŋŋaanyiziddwa.
The animals affected are wild and have not been studied.	Ebisolo ebikoseddwa bya nsiko era tebinnaba kunoonyezebwa.
He poured himself a glass of juice.	Yeeyiwa egiraasi y’omubisi.
Thick strips of plant material wrap around the trees.	Emiguwa emiwanvu egy’ebintu ebimera gizinga emiti.
Refrigerate the dough to chill.	Ensaano giteeke mu firiigi okusobola okutonnya.
I'm just saying is.	Nze ngamba bugamba nti is.
The army established a new camp in the district.	Amagye gaatandikawo enkambi empya mu disitulikiti eno.
He said he had a miserable life.	Yagamba nti yalina obulamu obw’ennaku.
The team consists of members from several countries.	Ttiimu eno erimu bammemba okuva mu mawanga agawerako.
That company has a dubious reputation.	Kkampuni eyo erina erinnya eribuusabuusa.
He stole the canvas and painted the picture himself.	Yabbye kanvaasi n’asiiga ekifaananyi ye kennyini.
The village sits on the banks of a river.	Ekyalo kino kitudde ku lubalama lw’omugga.
Those affected by the setback should be compensated.	Abo abakoseddwa okudda emabega balina okuliyirirwa.
I'm going to read a book too.	Ngenda kusoma n'akatabo.
Some commentators overestimate family wealth.	Abamu ku bannyonnyola obugagga bw’amaka babutwala ng’obusukkiridde.
To lose weight, you need to carefully monitor your food intake.	Okugejja, olina okulondoola n’obwegendereza emmere gy’olya.
Sugar molecules are attracted to water.	Molekyulu za ssukaali zisikirizibwa amazzi.
They generally do well on steep hills.	Okutwalira awamu zikola bulungi ku busozi obuwanvu.
Students performed only actions that were performed during summer vacation.	Abayizi baakola ebikolwa byokka ebyakolebwa mu luwummula lw’omusana.
The water is not cold enough.	Amazzi tegannyogoga kimala.
This water was steaming hot.	Amazzi gano gaali gafuumuuka nga gookya.
He wishes he could be somewhere else.	Ayagala nnyo abeere awalala.
The sacrifice was sealed with a kiss.	Ssaddaaka yassibwako akabonero n’okunywegera.
He squirmed and gulped.	Yawuubaala n’akulukuta.
India was known for its sandalwood.	Buyindi yali emanyiddwa olw’emiti gyayo egya sandalwood.
For a moment, he was lost for words.	Okumala akaseera katono, yabula olw’ebigambo.
He was alone.	Yali yekka.
I made a lot of mistakes.	Nnakola ensobi nnyingi.
Instead, he encouraged her to try a new approach.	Mu kifo ky’ekyo, yamukubiriza okugezaako enkola empya.
Families prepare by gathering at ancestral homes.	Amaka geetegekera nga gakuŋŋaanira mu maka ga bajjajjaabwe.
The sun was shining brightly.	Omusana gwali gutangalijja nnyo.
Then, the rat ate it.	Oluvannyuma, envunza yagirya.
As crime rose, so did prison costs.	Obumenyi bw’amateeka bwe bwagenda bweyongera, n’ebisale by’amakomera nabyo byalinnya.
The goods had to be moved.	Ebyamaguzi byali birina okusengulwa.
Large parts of the metropolis have no access to water.	Ebitundu ebinene eby’ekibuga kino ekinene tebiriimu mazzi.
What politicians have done has been swift.	Bannabyabufuzi kye bakoze ebadde ya mangu.
People began to panic.	Abantu baatandika okusattira.
The election campaign in their eyes was personal and aggressive.	Kampeyini z’okulonda mu maaso gaabwe zaali za buntu era nga za bukambwe.
Such attacks can have serious consequences.	Obulumbaganyi ng’obwo buyinza okuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
Try to lower your price a bit.	Gezaako okukkakkanya ku bbeeyi yo katono.
The scientist was a junior, second assistant.	Munnasayansi ono yali muyambi wa muto, owookubiri.
He studies astronomy.	Asoma eby’emmunyeenye.
A pungent, putrid smell was assaulting my nostrils.	Akawoowo akazibu era akavundu kaali kakuba ennyindo zange.
All you need is hot oil.	Kye weetaaga ge mafuta agookya.
Two newspapers have been established here recently.	Empapula z’amawulire bbiri zitandikibwawo wano gye buvuddeko.
The old man is dead.	Omusajja omukadde afudde.
Fortunately he is strong.	Ekirungi wa maanyi.
The funeral procession passed along a quiet street.	Olukungaana lw’okuziika lwayise ku luguudo olusirifu.
A light breeze flew, bringing freshness.	Empewo ennyangu yabuuka, n’ereeta obuggya.
The car looks like a shoebox.	Emmotoka eno eringa bbokisi y’engatto.
Do it.	Kikoleko.
Their lives changed forever.	Obulamu bwabwe bwakyuka emirembe gyonna.
They live in a world without electricity.	Babeera mu nsi etaliimu masannyalaze.
This is a big problem in most families.	Kino kizibu kinene mu maka agasinga obungi.
Prior to his arrest, the man’s belongings had mysteriously disappeared.	Nga tannakwatibwa, ebintu by’omusajja ono byali bibuze mu ngeri ey’ekyama.
She will choose a husband carefully.	Ajja kulonda omwami n’obwegendereza.
A clay pot is a container for water.	Ekiyungu ky’ebbumba kye kintu ekiteekebwamu amazzi.
The yield was lower than expected.	Amakungula gaali matono okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The salt was unpainted.	Omunnyo gwali tegusiigiddwako langi.
The factory was closed for several weeks.	Ekkolero lino lyaggaddwa okumala wiiki eziwera.
The orange cat blushed.	Embwa ey’emicungwa yafuumuuka.
People became suspicious of each other's intentions.	Abantu baatandika okwekengera ebigendererwa bya munne.
Two rocks were brought here.	Enjazi bbiri zaaleetebwa wano.
The treasury contained a great deal of gold.	Eggwanika eryo lyalimu zaabu nnyingi nnyo.
Wash the vegetables in cold water.	Enva zino zinaabe mu mazzi agannyogoga.
The difficulty in using data is due to inconsistencies.	Obuzibu mu kukozesa data buva ku butakwatagana.
To study turbulence, we need water.	Okusoma turbulence, twetaaga amazzi.
Crickets chirped happily in the tall grass.	Crickets zaali ziwuuma mu ssanyu mu muddo omuwanvu.
Payment is still required.	Okusasula kukyali kwetaagisa.
This is the second part.	Kino kitundu kyakubiri.
The demand for building materials is also constant.	Obwetaavu bw’ebizimbisibwa nabwo tebukyukakyuka.
The system was calibrated again.	Enkola eno yaddamu okupimibwa.
That mistake was all his fault.	Ensobi eyo yonna yali nsobi ye.
The street light came on at night.	Ettaala y’oku luguudo yayaka ekiro.
The car has folded seats.	Emmotoka eno erina ebitebe ebizingiddwa.
Stars and a few clouds burned in the night sky.	Emmunyeenye n’ebire ebitonotono byayokya mu bbanga ekiro.
A new assembly plant will break ground this summer.	Ekyuma ekipya eky’okukuŋŋaanya ebintu kigenda kumenya ettaka mu kiseera kino eky’obutiti.
The woman was taken to the hospital by ambulance.	Omukyala ono yaddusiddwa mu ddwaaliro e Mulago ng’ali mu ambyulensi.
Windows	Amadirisa
Dogs are used to being in the city.	Embwa zimanyidde okubeera mu kibuga.
He put it back up on the counter.	Yagizzaayo waggulu ku kkawunta.
All softness disappears.	Obugonvu bwonna bubula.
Many race-related conflicts exist.	Enkaayana nnyingi ezikwata ku ggwanga ziriwo.
When the sun comes up, people go to work.	Enjuba bw’evaayo abantu bagenda ku mirimu.
The fire spread rapidly during the cold winter months.	Omuliro gwasaasaana mangu mu biseera eby’obutiti eby’obutiti.
A tired, worn voice came out of the speaker.	Eddoboozi erikooye era eryambala eryafuluma okuva mu muzindaalo.
He knows he can’t win.	Akimanyi nti tayinza kuwangula.
The goals couldn’t have been more different.	Ggoolo tezaali zisobola kuba nga zaawukana nnyo.
Much of the city was destroyed.	Ekitundu ekinene eky’ekibuga ekyo kyasaanawo.
Always a pleasure to read your article.	Bulijjo kisanyusa okusoma ekiwandiiko kyo.
He diligently completed his assignment.	Yamaliriza omulimu gwe yali amuwadde n’obunyiikivu.
The tradition of helping the poor continues.	Ennono y’okuyamba abaavu egenda mu maaso.
It’s easy to use.	Kyangu okukozesa.
He felt his whole body burn.	Yawulira omubiri gwe gwonna nga gwokya.
Their film was praised for being original.	Firimu yaabwe yasiimibwa olw’okuba yasooka okubeerawo.
Within hours, the tide began to subside.	Mu ssaawa ntono, omuyaga gwatandika okukka.
But the message was delivered well.	Naye obubaka bwatuusibwa bulungi.
Many unnecessary risks should be avoided.	Obulabe bungi obuteetaagisa busaana okwewalibwa.
This is my favorite uncle.	Ono ye kojja wange gwe nsinga okwagala.
Slowly, he turned his attention to the mansion.	Mpolampola, yakyusa amaaso ge n’atunuulira ennyumba ennene.
He always had his back for the company.	Bulijjo yalina omugongo gwe eri kkampuni.
Several hundred children were sacrificed.	Abaana ebikumi ebiwerako baasaddaakiddwa.
He wrote down his observations in detail.	Yawandiika mu bujjuvu bye yeetegereza.
Second, you will need about four cups of flour.	Ekirala, ojja kwetaaga ebikopo by’obuwunga nga bina.
Took my purse and phone.	Yatwala ensawo yange n’essimu.
The music faded to silence.	Omuziki gwazikira ne gusirika.
A deer had come to the village the night before.	Empologoma yali ezze ku kyalo ekiro ekyakeesezza olwaleero.
Grandma held the group mesmerized by her storytelling.	Jjajja yakutte ekibinja nga kiwuniikiriza olw’okunyumya emboozi ze.
Those in attendance wore impressive faces.	Abo abaaliwo baali bambadde ffeesi eziwuniikiriza.
The jokes were dry.	Ebisesa byali bikalu.
We were both a little drunk.	Ffembi twali tutamidde katono.
It is a wonderful place to visit.	Kifo kya kitalo nnyo okukyalira.
Software relies on engineering.	Sofutiweya yeesigamye ku yinginiya.
The literature shows that this is not always the case.	Ebiwandiiko biraga nti si bwe kiri bulijjo.
The government dismissed him from his post.	Gavumenti yamugobye mu kifo kye.
His swollen jaw continued to bleed throughout the night.	Akawanga ke akaali kazimba kagenda mu maaso n’okuvaamu omusaayi ekiro kyonna.
The leadership of the organization is strongly opposed to this decision.	Obukulembeze bw’ekibiina kino buwakanya nnyo okusalawo kuno.
The company’s biggest revenue source is electricity.	Kkampuni eno gy’esinga okufuna ssente ze masannyalaze.
They went through a nutritional study.	Bayise mu kunoonyereza ku by’endya.
Art is truly appreciated only by those with culture.	Art esiimibwa mu mazima abo bokka abalina obuwangwa.
Used as an ointment for skin diseases.	Akozesebwa ng’ekizigo eky’okusiiga ku ndwadde z’olususu.
The hills were high, and the view was good.	Obusozi bwali buwanvu, era ng’olaba bulungi.
I volunteer to help the poor.	Nneewaayo okuyamba abaavu.
His girlfriend had a dark complexion.	Muganzi we yalina langi enzirugavu.
Some writers just copy each other.	Abawandiisi abamu bamala kukoppagana.
Cover the case, cover the investigation.	Bikka ku musango, bikka ku kunoonyereza.
The rug was centers stage in this living room.	Rug yali centers stage mu ddiiro lino.
He's writing a book about medieval history.	Awandiika ekitabo ekikwata ku byafaayo eby'omu kyasa eky'omu makkati.
Hose full of holes.	Hose ejjudde ebituli.
Conservatives oppose gay marriage.	Aba Conservative bawakanya obufumbo bw’abasajja abagaala ebisiyaga.
The leaves are soft to the touch.	Ebikoola bigonvu bw’obikwatako.
Children generally have larger feet.	Okutwalira awamu abaana baba n’ebigere ebinene.
Be prepared for surprises.	Weetegekere ebyewuunyisa.
Plants need water to survive.	Ebimera byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
He received the most votes in the area.	Ono ye yasinze okufuna obululu mu kitundu kino.
The village is a quiet place.	Ekyalo kifo kisirifu.
However, this had the opposite effect.	Kyokka, kino kyalina ekintu ekikontana n’ekyo.
The power went out, the music stopped.	Amasannyalaze gaagwa, omuziki ne guyimirira.
The little girl is bilingual.	Akawala akatono kamanyi ennimi bbiri.
China is a dynasty.	China lulyo lwa bufuzi.
This is a developing country.	Eno nsi ekulaakulana.
The charity is asking for donations to help the victims.	Ekitongole ky’obwannakyewa kisaba ssente okuyamba abakoseddwa.
They have multiplied by ten.	Bakubisizzaamu kkumi.
Beautiful and barren place.	Ekifo ekirabika obulungi era ekitaliimu bimera.
The ambulance arrived on time.	Ambyulensi yatuuse mu budde.
The rocket is well documented.	Omuzinga guno guwandiikiddwa bulungi.
His reasoning was sound, but probably wrong.	Ensonga ze zaali zituufu, naye oboolyawo nga nkyamu.
The mountains in the distance were shrouded in mist.	Ensozi ezaali ewala zaali zibikkiddwako enfuufu.
His farm was a small patch of forest.	Ennimiro ye yali katundu katono mu kibira.
The old lady set the table for tea.	Omukyala omukulu yateeka emmeeza okunywa caayi.
This is the fourth time this week.	Guno mulundi gwakuna wiiki eno.
Millions of books are published each year.	Obukadde n’obukadde bw’ebitabo bifulumizibwa buli mwaka.
The monkeys tore out of their skin.	Enkima zaayulika mu lususu.
Students cheered as the team scored a touchdown.	Abayizi baakubye enduulu nga ttiimu eteeba touchdown.
The sparkle in her eyes belied her age.	Okumasamasa kw’amaaso ge kwalimba emyaka gye.
The water evaporated	Amazzi ne gafuumuuka
Divide the dough into thirds.	Obuwunga buno bugabanemu ebitundu bisatu.
The government has strict rules and regulations regarding gambling.	Gavumenti erina amateeka n’ebiragiro ebikakali ebikwata ku zzaala.
A near full moon rose over the hill.	Omwezi ogwali kumpi nga gujjudde gwasituka waggulu w’olusozi.
The constitutional system in the country is democratic.	Enkola ya ssemateeka mu ggwanga ya demokulasiya.
The reporter says he didn’t think about tissues	Omusasi agamba nti teyalowooza ku tissue
Thousands of books line the shelves of the library.	Enkumi n’enkumi z’ebitabo ziyimiridde ku bishalofu by’etterekero lino ery’ebitabo.
Be careful when approaching.	Weegendereze ng’osemberera.
The teacher noticed that achievement test scores decreased.	Omusomesa yalabye nti obubonero bw’ebigezo by’okutuuka ku buwanguzi bwakendeera.
Some buildings in the area will be demolished.	Ebizimbe ebimu mu kitundu kino byakumenyebwa.
The President will attend an official ceremony today.	Pulezidenti agenda kwetaba ku mukolo omutongole olwaleero.
You have to wash your clothes.	Olina okwoza engoye zo.
Start by pouring the salt into a bowl.	Tandika ng’oyiwa omunnyo mu bbakuli.
When they went hunting, they ate the game raw.	Bwe baagendanga okuyigga, baaliiranga omuyiggo nga mbisi.
Many blackbirds are killed by dogs.	Ennyonyi enzirugavu nnyingi zittibwa embwa.
Do you have any marketing experience?	Olina obumanyirivu mu by’okutunda?
The artist excelled in portraiture.	Omuyiiya ono yasukkuluma mu kukola ebifaananyi.
What is the value of medical evidence?	Obujulizi bw’abasawo bulina mugaso ki?
He gave a talk on solar energy.	Yawadde emboozi ku maanyi g’enjuba.
Can you believe it?	Osobola okukikkiriza?
The guests were stunned.	Abagenyi baawuniikiridde.
Employee absence time can be affected.	Ekiseera abakozi kye bamala nga tebaliiwo kiyinza okukosebwa.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	Ebigimusa ebiva mu ddagala bikozesebwa okwongera ku makungula g’ebirime.
They decided to go to the museum.	Baasazeewo okugenda mu myuziyamu.
His wife alerted the police.	Mukyala we ye yatemya ku poliisi.
These sentences are all related.	Sentensi zino zonna zikwatagana.
He is very lazy.	Mugayaavu nnyo.
Marcelo was finally able to swim across the river.	Marcelo yatuuka ekiseera n’asobola okuwuga okusomoka omugga.
The investigation proceeded rapidly.	Okunoonyereza kwagenda mu maaso mu bwangu.
Both came out strongly against the new taxes.	Bombi baavuddeyo nnyo nga bawakanya emisolo emipya.
The suspects sought to minimize their involvement.	Abakwate bano baafubye okukendeeza ku kwenyigira kwabwe.
Faith was waning.	Okukkiriza kwali kugenda kukendeera.
The singer failed to hold the microphone.	Omuyimbi ono alemereddwa okukwata akazindaalo.
I am a citizen of the world.	Ndi munnansi wa nsi.
Police were able to track down the offender.	Poliisi yasobodde okulondoola omumenyi w’amateeka ono.
The bird of prey soared high above.	Ekinyonyi ekyali kiyigga kyabuuka waggulu waggulu.
He spent the night last night.	Yasuze ekiro ekikeesezza olwaleero.
These factors add up to a troubling picture.	Ensonga zino bwe zigatta ku kifaananyi ekitawaanya.
According to census data, the population is growing.	Okusinziira ku biwandiiko by’okubala abantu, omuwendo gw’abantu gweyongera.
Supernatural beliefs are common.	Enzikiriza ezikwata ku kitonde ekisukkulumye ku butonde zitera okubaawo.
Some people expressed their concerns.	Abantu abamu baayogera ebibaluma.
The Prime Minister's cars were speeding on the road.	Emmotoka za Ssaabaminisita yabadde zidduka ku sipiidi ku luguudo luno.
The grass was lush and green in this field.	Omuddo gwali gubisi era nga gwa kiragala mu nnimiro eno.
A spaghetti riot!	Akavuyo ka spaghetti!
That bag of flour is still very hot.	Ensawo eyo ey’obuwunga ekyayokya nnyo.
Some temples are decorated with statues.	Amasinzizo agamu gayooyooteddwa n’ebibumbe.
Residents are debating whether to build a new facility.	Abatuuze bali mu kukubaganya ebirowoozo oba okuzimba ekifo ekipya.
No one could match his guttural bass.	Tewali yali asobola kukwatagana na guttural bass ye.
The old lady held out her hand to the boy.	Omukyala omukadde yagololera omulenzi omukono gwe.
The water is polluted by industrial pollution.	Amazzi gano gafuuse macaafu olw’obucaafu bw’amakolero.
To all the people out there who have tried it.	Eri abantu bonna abali ebweru eyo abagezezzaako.
Peter threw the sandwich in the trash.	Peter yasuula sandwich mu kasasiro.
Turn on the gas under the pot.	Gaasi gikoleze wansi w’ekiyungu.
He was able to use the rattles.	Yasobola okukozesa ebiwujjo ebyo.
Water becomes ice when it cools below its normal temperature.	Amazzi gafuuka ice bwe ganyogoga wansi w’ebbugumu lyago erya bulijjo.
The golfer’s backpack was filled with expensive equipment.	Ensawo y’omuzannyi wa Golf yabadde ejjudde ebyuma eby’ebbeeyi.
To the east, the sun was beginning to set.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba, enjuba yali etandise okugwa.
You can eat it or compost it.	Osobola okugirya oba okugikola nnakavundira.
The investigation was based on evidence gathered by journalists.	Okunoonyereza kuno kwavudde ku bujulizi obwakung’aanyiziddwa bannamawulire.
Bad weather caused major disruptions.	Embeera y’obudde embi yavaako okutaataaganyizibwa okw’amaanyi.
Where were we?	Twali ludda wa?
Five soldiers lost their lives when their ship sank.	Abajaasi bataano baafiiriddewo emmeeri yaabwe bwe yabbidde.
A howling wind came whistling from the mountains.	Empewo eyali ekuba enduulu yajja ng’ewuuta okuva ku nsozi.
She fed him a bowl of soup.	Yamuliisa ebbakuli ya ssupu.
The mother found her daughter’s bedroom door locked.	Maama yasanze oluggi lw’ekisenge kya muwala we nga lusibye.
Some birds migrate hundreds of miles to visit our shores.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mayiro ebikumi n’ebikumi okukyalira embalama zaffe.
Sometimes you just have to go with the flow.	Oluusi olina okugenda n’okukulukuta kwokka.
We must protect ourselves from dangerous healthcare costs.	Tulina okwekuuma ssente ez’obulabe ez’ebyobulamu.
We were young, still satisfied with our relationship.	Twali bato, nga tukyali bamativu olw’omukwano gwaffe.
He saw a blonde woman kneel down and kiss her hand.	Yalaba omukazi omumyufu ng’afukamidde n’amunywegera ku mukono.
After the sun went down, people rested on their beds.	Enjuba bwe yamala okugwa, abantu baawummulanga ku bitanda byabwe.
I admire his courage.	Nneegomba nnyo obuvumu bwe.
Domestic workers should be paid more.	Abakola emirimu gy’awaka balina okusasulwa ssente ennyingi.
They arrived early at the stadium.	Baatuuse nga bukyali mu kisaawe.
The tender had just gone out.	Ttenda yali yaakafuluma.
Several years ago, he used to go to my house.	Emyaka egiwerako emabega, yagendanga ewange.
She enjoys going swimming.	Anyumirwa nnyo okugenda okuwuga.
It will help, perhaps, in turning the negatives into positives.	Kijja kuyamba, oboolyawo, mu kufuula ebitali birungi okufuuka ebirungi.
All that’s left now is to eat later.	Ekisigadde kati kwe kulya oluvannyuma.
Milk bottles have narrow necks.	Eccupa z’amata zirina ensingo enfunda.
He decided to go back to school.	Yasalawo okuddayo ku ssomero.
Only half of the patients showed improvement.	Ekitundu kyokka ku balwadde be baalaga okutereera.
A concert was held to celebrate his ninetieth birthday.	Wabaddewo ekivvulu okujaguza amazaalibwa ge ag’emyaka kyenda.
The pastor moved to a corner.	Omusumba yasenguka n’agenda mu nsonda.
The wise fox stole the chicken.	Empeewo ey’amagezi yabba enkoko.
The history of the company is bad.	Ebyafaayo bya kkampuni eno mbi.
They seek a compromise solution.	Banoonya eky’okugonjoola ensonga mu kukkaanya.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
He uses his old telescope with dedication.	Akozesa ekirawuli kye ekikadde n’okwewaayo.
There was a great commotion.	Waaliwo akajagalalo ak’amaanyi.
A small red plastic bag was placed on the table.	Ku mmeeza yateekebwako akaveera akatono akamyufu.
They hid under the bushes as he watched the house.	Beekukumye wansi w’ebisaka nga bw’atunuulira ennyumba.
A shy smile spread across the young boy's face.	Akamwenyumwenyu ak’ensonyi kaabuna mu maaso g’omulenzi omuto.
There couldn’t be a better time than now.	Tewayinza kubaawo kiseera kisinga kati.
He throws them indifferent glances in my direction.	Abasuula amaaso agatali gafaayo mu ludda lwange.
The baby's room is on fire!	Ekisenge ky'omwana kikutte omuliro!
The palace has a garden full of trees.	Olubiri luno lulina olusuku olujjudde emiti.
Every month, one person went to the store to buy groceries.	Buli mwezi, omuntu omu yagendanga mu dduuka okugula eby’okulya.
It’s easy to get lost in the wilderness.	Kyangu okubula mu ddungu.
Doctors said the cough was just asthma.	Abasawo bagamba nti okusesema kwabadde kwa asima kwokka.
The locals speak their own language.	Abatuuze mu kitundu kino boogera olulimi lwabwe.
They posed in front of the plane.	Beekubye ebifaananyi mu maaso g’ennyonyi.
She is always arguing with her older sister.	Bulijjo ayomba ne mwannyina omukulu.
Make sure you take all your belongings.	Kakasa nti otwala ebintu byo byonna.
When men are afraid, they prepare.	Abasajja bwe batya, beetegeka.
A bell rings indicating it’s time to start.	Akagombe kavuga nga kalaga nti kye kiseera okutandika.
The steaming beer was hot.	Bbiya eyali afuumuuka yali ayokya nnyo.
Their car crashed into a tree, killing their infant daughter.	Emmotoka yaabwe yatomedde omuti n’atta muwala waabwe omuwere.
The curtains blew gently in the wind.	Kateni zaafuuwa mpola mu mpewo.
The case was settled.	Omusango gwagonjoolwa.
No one wants a stinky dog.	Tewali ayagala mbwa ewunya.
One blinks, two blinks and all eyes are on me.	Omu akuba amaaso, abiri akuba amaaso era amaaso gonna gantunuulira.
The picture was taken in a dark room.	Ekifaananyi kyakubiddwa mu kisenge ekirimu enzikiza.
The pitcher of cold beer was filled.	Ensuwa ya bbiya omunnyogovu yajjula.
The army defeated the enemy in a few days.	Amagye gaawangula omulabe mu nnaku ntono.
The balloon rose slowly into the clear, blue sky.	Baluuni yasituka mpola mu bbanga eryali litangalijja era erya bbululu.
This decision was not made at random.	Okusalawo kuno tekwakolebwa mu ngeri ya kimpowooze.
She bit her lip impatiently.	Yaluma omumwa nga talina bugumiikiriza.
What is it like to fly a spaceship?	Okubuuka emmeeri y’omu bwengula kiri kitya?
Good question!	Ekibuuzo ekirungi!
The wolf rushed through the city.	Omusege gwafubutuka okuyita mu kibuga.
His suggestions are always very lively.	Ebiteeso bye bulijjo biba bya bulamu nnyo.
The trouble was fired.	Omutawaana yagobwa.
Try a hamburger and a bag of chips.	Gezaako okunywa hamburger n’ensawo ya chips.
New technology is always exciting.	Tekinologiya omupya bulijjo acamula.
Wet gloves are best for handling delicate objects.	Ggalavu ennyogovu ze zisinga okukwata ebintu ebizibu.
The speaker is widely regarded as the worst.	Omwogezi atwalibwa abantu bangi ng’asinga obubi.
Pour the batter into the cake pan.	Yiwa batter mu ssowaani ya keeki.
He went on to discuss several candidates.	Yagenda mu maaso n’okukubaganya ebirowoozo ku bantu abawerako abesimbyewo.
Food rationing was introduced in an effort to alleviate hunger.	Okugaba emmere kwaleetebwawo mu kaweefube w’okukendeeza ku njala.
Every culture has its own personality.	Buli buwangwa bulina omuntu wabwo.
The newspaper described the accident.	Olupapula luno lwannyonnyodde akabenje kano.
When water heats up it evaporates.	Amazzi bwe gabuguma gafuumuuka.
She clung to his leg and refused to let go of him.	Yanywerera ku kigere kye era nga tayagala kumuleka.
I saw it with my own eyes.	Nakiraba n’amaaso gange.
He took the bull by the horns.	Yakwata ente ennume ku mayembe.
Only senior managers were consulted.	Abakulira abakulu bokka be beebuuziddwako.
The player may have trained abroad.	Omuzannyi ono ayinza okuba nga yatendekebwa ebweru w’eggwanga.
You have to accept the orders.	Olina okukkiriza ebiragiro.
The factory has a storied history.	Ekkolero lino lirina ebyafaayo eby’emboozi.
He warmly welcomed the travelers.	Yayanirizza abatembeeyi mu ngeri ey’ebbugumu.
The cows drink first.	Ente zisooka kunywa.
Fossil studies showed they were dinosaurs.	Okunoonyereza ku bifo eby’edda kwalaga nti byali dinosaurs.
There were significant differences in the results.	Waaliwo enjawulo nnene mu bivuddemu.
He gave them each a big hug.	Buli omu yabawa akanywegera akanene.
The village is bordered on the east by the mountains.	Ekyalo kino kiri ku nsalo ku luuyi olw’ebuvanjuba n’ensozi.
Dark clouds gathered over the city.	Ebire ebiddugavu ne bikuŋŋaanira ku kibuga.
The trouble started last month.	Obuzibu bwatandika omwezi oguwedde.
Authorities arrested a suspected robber.	Ab’obuyinza baakutte ateeberezebwa okuba omubbi.
The atmosphere is generally very peaceful.	Okutwalira awamu embeera ya mirembe nnyo.
He lives in a remote village.	Abeera ku kyalo ekyesudde.
I guess the pigs have escaped.	Ntebereza nti embizzi zitolose.
Religious beliefs are part of their culture.	Enzikiriza z’eddiini kitundu kya buwangwa bwabwe.
They fled in terror.	Badduse nga bali mu ntiisa.
No one likes the idea of ​​nuclear war.	Tewali ayagala ndowooza ya lutalo lwa nukiriya.
Most maids don’t care.	Abakozi b’awaka abasinga tebafaayo.
We have stocked up in anticipation of flu season.	Tufunye sitoowa nga twesunga sizoni ya ssennyiga.
Then the tailor measured the fabric.	Oluvannyuma omutungi n’apima olugoye.
Governments must control pollution.	Gavumenti zirina okufuga obucaafu.
The baby was born prematurely.	Omwana yazaalibwa nga tannatuuka.
The children loved playing with their pets.	Abaana baali baagala nnyo okuzannya n’ebisolo byabwe eby’omu nnyumba.
The village was divided by a river.	Ekyalo kyali kyawuddwamu omugga.
Plan to do two sessions.	Tegeka okukola ebitundu bibiri.
Some are believed to be worth millions of dollars.	Ebimu biteeberezebwa okuba nga bibalirirwamu obukadde bwa ddoola.
So, when will he go?	Kale, anaagenda ddi?
Fire is very dangerous.	Omuliro gwa bulabe nnyo.
They recently celebrated ten years.	Gye buvuddeko baakuza emyaka kkumi.
On these cold winter days, baths are welcome.	Ku nnaku zino ez’obutiti ennyogovu, okunaaba baanirizibwa.
The sheep was grazing in the field.	Endiga yali eridde omuddo mu nnimiro.
The city is famous for its canals.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emyala.
Don’t cut it too fine.	Togisala bulungi nnyo.
We have to leave for the conference at eight.	Tulina okusitula okugenda mu ttabamiruka ku ssaawa munaana.
While walking in the garden, he saw a ball.	Bwe yali atambula mu lusuku, yalaba omupiira.
Women and girls should be prevented from working.	Abakyala n’abawala balina okuziyizibwa okukola.
The marsh is a very diverse ecosystem.	Ekitosi kino nsengekera y’ebitonde eby’enjawulo ennyo.
A skyscraper is under construction.	Ekizimbe ekiwanvu kiri mu kuzimbibwa.
The church occupies a prominent position in the city.	Ekkanisa eno eri mu kifo kya maanyi mu kibuga.
Researchers are working on creating a vaccine.	Abanoonyereza bakola ku kutondawo eddagala erigema.
The poet finishes his poem.	Omutontomi amaliriza ekitontome kye.
He arrived at the station late.	Yatuuse ku siteegi kikeerezi.
There must be something about the mother.	Wateekwa okubaawo ekintu ekikwata ku maama.
He arrived home to find his wife happy.	Yatuuka awaka n’asanga mukyala we ng’asanyuse.
The bag is located to the left of the table.	Ensawo eno esangibwa ku kkono w’emmeeza.
Police and military are on the streets.	Poliisi n’amagye bali ku nguudo.
The sun shines through the leaves.	Enjuba eyaka okuyita mu bikoola.
Here we grow potatoes.	Eno tulima ebitooke.
The rat darted across the floor.	Envunza yafubutuka okusomoka wansi.
The fisherman watched and waited.	Omuvubi yatunula n’alinda.
The construction site became a small town.	Ekifo we baali bazimba kyafuuka ekibuga ekitono.
On that day, there was also a full moon.	Ku lunaku olwo, waaliwo n’omwezi omujjuvu.
Two changes, that will be enough.	Enkyukakyuka bbiri, ekyo kijja kumala.
He made a few notes in his notebook.	Yakola obuwandiike obutonotono mu katabo ke.
When he was released from captivity, he headed straight home.	Bwe yasumululwa okuva mu buwambe, yayolekera butereevu awaka.
You can walk a marathon in just under three hours.	Osobola okutambula emisinde gya marathon mu ssaawa ezitakka wansi wa ssatu zokka.
The rebels follow an elaborate plan of attack.	Abayeekera bagoberera enteekateeka enzibu ennyo ey’okulumba.
The government is in the process of building a new metro.	Gavumenti eri mu nteekateeka empya ey’okuzimba oluguudo lwa Metro.
But farmers have opposed the move.	Wabula abalimi bawakanyizza enkola eno.
He just can't help her.	Ye just tasobola kumuyamba.
He was tall with smooth, short black hair.	Yali muwanvu ng’alina enviiri enzirugavu nga ziweweevu, nga nnyimpi.
But what does it mean?	Naye kitegeeza ki?
It was once thought that coffee was dangerous.	Lumu kyalowoozebwa nti kaawa wa bulabe.
Then, small yellow feathers slowly floated down.	Oluvannyuma, obuliba obutono obwa kyenvu bwalengejja mpola wansi.
Boats will arrive shortly.	Amaato gagenda kutuuka mu bbanga ttono.
However, my computer still behaves strangely.	Kyokka kompyuta yange ekyakweyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
The room is clean and the sheets are new.	Ekisenge kiyonjo ate nga n’ebipande bipya.
They walked through narrow cobbled streets.	Baatambuliranga mu nguudo enfunda ez’amayinja ag’amayinja.
I need to go to the mall today.	Nze leero nneetaaga okugenda mu mall.
The investigation is still ongoing.	Okunoonyereza kukyagenda mu maaso.
The water was calm and green.	Amazzi gaali gateredde era nga ga kiragala.
A strong earthquake struck the area.	Musisi ow’amaanyi yakubye ekitundu kino.
The floor was filled with thick snow.	Wansi waali wajjudde omuzira omunene.
I was a casual sportsman involved in shooting sports.	Nnali muzannyi wa mizannyo gya bulijjo nga nneenyigira mu mizannyo gy’okukuba amasasi.
The Jazz could be making a comeback.	Jazz yandiba nga ekola comeback.
He did not eat or drink.	Teyalya wadde okunywa.
They took out books and pencils and began to write.	Baaggyayo ebitabo n’ekkalaamu ne batandika okuwandiika.
Her husbands gave her their allegiance.	Abaami be baamuwa obwesigwa bwabwe.
Several temples at the site were visited by pilgrims.	Amasinzizo agawera agaali mu kifo kino gaalambuddwa abalamazi.
I assembled a salad.	Nakuŋŋaanya saladi.
Flood waters rose to six feet.	Amazzi g’amataba gaalinnya ne gatuuka ku ffuuti mukaaga.
Where is this temple located?	Yeekaalu eno esangibwa wa?
His interest grew as time went on.	Okufaayo kwe kwagenda kweyongera ng’obudde bugenda buyitawo.
The teacher must set a good example.	Omusomesa alina okuteekawo ekyokulabirako ekirungi.
I love teaching.	Njagala nnyo okusomesa.
Farming was an important occupation in this area.	Okulima kwali mulimu mukulu nnyo mu kitundu kino.
The mountain is really beautiful at night.	Ddala olusozi luno lulabika bulungi ekiro.
Believers are persecuted in some lands.	Abakkiriza bayigganyizibwa mu nsi ezimu.
He carried out this plan successfully.	Enteekateeka eno yagituukiriza bulungi.
Please stop reading here.	Nsaba mulekere awo okusoma wano.
A yellow light flashed in the figure.	Ekitangaala ekya kyenvu kyayakaayakana mu kifaananyi ekyo.
Go to bed immediately!	Genda mu buliri mu bwangu!
The city was a very crowded place.	Ekibuga kyali kifo kya bantu bangi nnyo.
We discuss important topics every day.	Tukubaganya ebirowoozo ku nsonga enkulu buli lunaku.
The door opened with a sudden bang.	Oluggi lwagguka n’okukuba okw’amangu.
The neighborhood was once filled with coffee shops.	Ekitundu kino edda kyali kijjudde amaduuka ga kaawa.
The family was devastated.	Famire eno yabadde efuuse ennaku.
He was only fifteen years old.	Yalina emyaka kkumi n’etaano gyokka.
The poet’s reputation fell apart after his controversial poem.	Ettuttumu ly’omuyimbi ono lyagwamu oluvannyuma lw’ekitontome kye eky’amaanyi ekyalimu okusika omuguwa.
Back then, somewhere in the countryside, there was little going on.	Mu kiseera ekyo, awalala mu byalo, byali bitono ebigenda mu maaso.
To prevent your child from "getting sick", wash your hands frequently!	Okutangira omwana wo "okulwala", naaba ennyo mu ngalo!
This ruler is great.	Omufuzi ono munene.
The Bard composed a beautiful song.	Bard yayiiya oluyimba olulungi ennyo.
He spoke softly to the child.	Yayogera mpola eri omwana.
Some foods, listed as forbidden, were associated with better health.	Emmere ezimu, ezaawandiikibwa ng’ezigaaniddwa, zaali zikwatagana n’obulamu obulungi.
I keep a diary to earn extra money.	Nkuuma diary okufuna ssente ez'okwongerako.
The Admiral spoke briefly with his men.	Admiral yayogera mu bufunze ne basajja be.
There was an economic crisis.	Waaliwo obuzibu mu by’enfuna.
As is often the case, he fell into the water.	Nga bwe kitera okubaawo, yagwa mu mazzi.
These workers work in the factory.	Abakozi bano bakolera mu kkolero.
Peanuts are a delicious dish.	Entangawuuzi ssowaani ewooma.
There were many ceremonies.	Emikolo gyabaddewo nnyo.
The army was charged with desertion.	Amagye gaavunaanibwa okuva mu ggye.
He goes to the museum every day.	Agenda mu myuziyamu eno buli lunaku.
Thanks for all the fish.	Webale nnyo ebyennyanja byonna.
Many of those left behind suffer injuries.	Bangi ku abo abasigadde emabega bafuna obuvune.
The thief took off with the jewels.	Omubbi yasitula n’amayinja ag’omuwendo.
School children must obey the law.	Abaana b’amasomero balina okugondera amateeka.
A week passed by.	Wiiki emu yayitawo.
The groups disagreed on how to interpret the election.	Ebibinja bino tebyakkaanya ku ngeri y’okutaputa okulonda kuno.
The police chief was confused.	Akulira poliisi yasobeddwa.
The area is famous for its geology.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’eby’ettaka.
The water was blue.	Amazzi gaali ga bbululu.
He prepared a detailed plan.	Yateekateeka enteekateeka enzijuvu.
This is where it comes from.	Wano we kijjidde.
The soldier lit a cigarette.	Omujaasi yakoleeza sigala.
He resigned abruptly, without a replacement.	Yalekulira mu ngeri ey’ekikangabwa, nga tewali muntu yenna amuddira mu bigere.
The bars were closed.	Ebbaala zaabadde ziggaddwa.
He had a penchant for wearing expensive suits.	Yalina okwagala okwambala amasuuti ag’ebbeeyi.
He's just trying to help.	Agezaako kuyamba kwokka.
He had a very curved nose.	Yalina ennyindo eyali ekoona ennyo.
Feed the dog.	Liisa embwa.
The bell was ringing.	Akagombe kaali kavuga.
We’ll wait until nightfall.	Tujja kulinda okutuusa ekiro.
Occasionally, air pollution decreased on different days.	Oluusi n’oluusi, obucaafu bw’empewo bwakendeeranga ku nnaku ez’enjawulo.
MPs came to the meeting with guns	Ababaka bazze mu lukiiko nga balina emmundu
The astronauts kept their hygiene.	Abagenda mu bwengula baakuuma obuyonjo bwabwe.
Broken windows can still be seen.	Amadirisa agamenyese gakyayinza okulabibwa.
The government has provided a list of frequently asked questions.	Gavumenti ewadde olukalala lw’ebibuuzo ebitera okubuuzibwa.
Is that on your nose?	Ekyo kiri ku nnyindo yo?
The Christian faith is completely false.	Enzikiriza y’Ekikristaayo ya bulimba ddala.
Some are used to eating only small portions.	Abamu bamanyidde okulya obutundutundu obutonotono bwokka.
In early spring, villagers began clearing new fields.	Ku ntandikwa y’omusana, abantu b’oku kyalo baatandika okugogola ennimiro empya.
The wheels were spinning hard on the icy road.	Namuziga zaali zeekulukuunya nnyo ku luguudo olwali lulimu omuzira.
He drove slowly along the road.	Yavuga mpola ng’ayita mu kkubo.
Age and experience are critical to success.	Emyaka n’obumanyirivu bikulu nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
He looked at the view through the window.	Yatunuulira ekifo ekyali kirabika ng’ayita mu ddirisa.
He was from a family of surgeons.	Yali ava mu maka g’abasawo abalongoosa.
Those glasses are on my desk.	Egiraasi ezo ziri ku mmeeza yange.
They drove for some time in silence.	Baavuga okumala ekiseera nga basirise.
Some scholars have proposed different theories.	Abamanyi abamu bateesezza endowooza ez’enjawulo.
The craftsman could not build the engine.	Omukugu mu by’emikono teyasobola kukola yingini.
Dark clouds are gathering overhead.	Ebire ebiddugavu bikuŋŋaana waggulu.
Neighborhood store closing.	Edduuka ly'oku muliraano okuggalwa.
His sentences were grammatically correct.	Sentensi ze zaali ntuufu nnyo mu grammar.
An artifact was discovered.	Ekintu eky’edda kyazuulibwa.
The city has deep cultural roots.	Ekibuga kino kirina emirandira egy’obuwangwa egy’amaanyi.
Henry will rule until impeached.	Henry agenda kufuga okutuusa lw’anaagobwa mu ntebe.
He ignored the reporter's questions.	Ebibuuzo by'omusasi yabibuusa amaaso.
The police officer left them alone.	Omuserikale wa poliisi yabalese bokka.
We flew through endless clouds.	Twabuuka nga tuyita mu bire ebitaggwaawo.
And what is a hundred million times three?	Era kiki ekikubisaamu obukadde kikumi emirundi esatu?
Studies show that stress can be a stressor.	Okunoonyereza kulaga nti situleesi eyinza okuba ekintu ekireetera omuntu okunyigirizibwa.
What an interesting turn of phrase!	Nga enkyukakyuka y’ebigambo ennyuvu nnyo!
He cut her into small pieces	Yamusalako obutundutundu obutonotono
It was one of those golden mornings.	Lwali lumu ku makya ago aga zaabu.
The factory is slow to re-deliver the goods.	Ekkolero lilwawo okuddamu okutuusa ebyamaguzi.
Many people first learned to read by playing board games.	Abantu bangi baasooka kuyiga kusoma nga bazannya emizannyo egy’oku bboodi.
The pilot then swerved the aircraft sharply to the right.	Wano omugoba w’ennyonyi n’akuba ennyonyi eno mu ngeri ey’amaanyi ku ddyo.
They are sure he will be back soon.	Bakakasa nti agenda kudda mu bbanga ttono.
The rebels turned their weapons on the people.	Abayeekera bakyusizza emmundu zaabwe ku bantu.
These plants appear to have benefited from increased rainfall.	Ebimera bino birabika nga byaganyuddwa mu nkuba okweyongedde.
This tag alone indicates nothing wrong.	Taagi eno yokka eraga nti tewali kibi kyonna.
They looked into space.	Baatunudde mu bwengula.
The hike was hard but rewarding.	Okulinnya ensozi kwali kuzibu naye nga kwa muganyulo.
The body of the animal is striped or spotted	Omubiri gw’ensolo eno guba gwa mivule oba nga guliko amabala
The area is home to hundreds of species.	Ekitundu kino kirimu ebikumi n’ebikumi by’ebika by’ebisolo.
Doctors advised him to sit out one game.	Abasawo baamuwadde amagezi okutuula ebweru omupiira gumu.
The meeting was scheduled to start at nine o'clock.	Olukiiko lwabadde lwa kutandika ku ssaawa mwenda.
Try to elevate it to the next level.	Gezaako okugisitula okutuuka ku ddaala eddala.
The soldiers looked exhausted after the battle.	Abaserikale baalabika nga bakooye oluvannyuma lw’olutalo.
These dryers reduce the nose.	Ebikaza bino bikendeeza ku nnyindo.
The sea is dangerous.	Ennyanja ya bulabe.
Rhubarb was unusually popular.	Rhubarb yali emanyiddwa mu ngeri etaali ya bulijjo.
As you can see, his poem is full of parallels.	Nga bw’olaba, ekitontome kye kijjudde ebifaanagana.
Mother appeared at the door.	Maama yalabika ku mulyango.
A monkey colony lives nearby.	Ettundutundu ly’enkima libeera okumpi awo.
She cried in surprise.	Yakaaba nga yeewuunya.
A stranger’s voice greeted him.	Eddoboozi ly’omuntu gw’atamanyi lyamulamusa.
The bright lights dimmed.	Amataala agaali gaakaayakana gaazikira.
There are many ways to increase energy efficiency.	Waliwo engeri nnyingi ez’okwongera okukozesa amaanyi amatono.
It was difficult to cross the river.	Kyabanga kizibu okusomoka omugga ogwo.
This test covers elementary material.	Ekigezo kino kikwata ku bintu ebisomesebwa mu kibiina ekisooka.
Do you still sing in the church choir?	Okyayimba mu kkwaaya y’ekkanisa?
The new government often struggled to maintain law and order.	Gavumenti empya yatera okulwana okukuuma amateeka n’obutebenkevu.
Several soldiers were reading the paper.	Abajaasi abawerako baabadde basoma olupapula luno.
He decided to invest in this new business.	Yasalawo okuteeka ssente mu bizinensi eno empya.
There were eight of us.	Ffenna twali munaana.
The students were amazed.	Abayizi beewuunya nnyo.
They provide a better environment for people.	Ziwa abantu embeera ennungi.
The captain decided to destroy the island.	Kapiteeni yasalawo okusaanyaawo ekizinga ekyo.
The arrangements are well chosen.	Enteekateeka zirondeddwa bulungi.
The President views the occasion as an opportunity.	Pulezidenti omukolo guno agutwala ng’omukisa.
I want you to come with me.	Njagala ojje nange.
Frank’s car ran out of gas.	Emmotoka ya Frank yaggwaamu ggaasi.
The stubborn people who opposed the reforms are gone.	Abantu abakakanyavu abawakanyizza ennongoosereza ziweddewo.
The oak tree produces leaves every summer.	Omuti gwa oak guvaamu ebikoola buli musana.
It certainly was no picnic.	Mazima ddala tekyali ppikiniki.
He had a vision for his future.	Yalina okwolesebwa ku biseera bye eby’omu maaso.
He can’t swim, so wear your floater!	Tasobola kuwuga, kale yambala floater yo!
He was known for speaking the truth.	Yali amanyiddwa olw’okwogera amazima.
Many died there of starvation and disease.	Bangi baafiirayo enjala n’endwadde.
Can you see anything funny about this statue?	Osobola okulaba ekintu kyonna ekisesa ku kibumbe kino?
He finally ran to the bedroom.	Yasembyeyo okudduka n’agenda mu kisenge.
She's very secretive about her private life.	She's very secretive ku bulamu bwe obw'ekyama.
He has only ten minutes before he leaves.	Alina eddakiika kkumi zokka nga tannagenda.
The artist painted some water bubbles.	Omuyiiya ono yasiiga ebimu ku biwujjo by’amazzi.
Families should lock their doors at night.	Amaka galina okusiba enzigi zaago ekiro.
The history of civilization is a history of war.	Ebyafaayo by’empuku byafaayo bya ntalo.
Drop the eggs into the water while cooking.	Amagi gasuule mu mazzi ng’ofumba.
The old man's face was wrinkled with age.	Feesi y’omusajja omukulu yali ewunyiriza olw’emyaka.
Only three youngsters completed the race.	Abavubuka basatu bokka be baamalirizza empaka zino.
The song was sung in the bathtub.	Oluyimba luno lwayimbibwa mu bbaafu.
The "hello" command takes one argument.	Ekiragiro "hello" kitwala ensonga emu.
The conservative politician criticized the liberal politician.	Munnabyabufuzi ono omukuumi w’eggwanga yavumiridde munnabyabufuzi ono ow’eddembe.
Despite the size of the planet, its atmosphere is very small.	Wadde ng’ensi eno nnene, empewo yaayo ntono nnyo.
The waves were high.	Amayengo gaali waggulu.
Tanda makes her daily visit to the market.	Tanda akola okukyala kwe okwa buli lunaku mu katale.
All you need is three cups of white sugar.	Kye weetaaga kwe bikopo bya ssukaali omweru bisatu.
Some bird species are declining every year.	Ebika by’ebinyonyi ebimu bigenda bikendeera buli mwaka.
On long road trips, motion sickness is common.	Ku lugendo oluwanvu olw’oku nguudo, obulwadde bw’okutambula butera okubeerawo.
She will be extraordinarily proud of her daughter.	Ajja kwenyumiriza mu muwala we mu ngeri ey’enjawulo.
Seniors removed from the draft.	Abakulu baggyiddwa mu draft.
Traditional pilgrimage route.	Oluguudo lw’okulamaga olw’ennono.
The fitness program consists of three sessions per week.	Enteekateeka ya fitness erimu ebitundu bisatu buli wiiki.
Her hand was shaking as she held up the ring.	Omukono gwe gwali gukankana nga bw’awanise empeta waggulu.
They discussed politics at length.	Bateesezza ku byobufuzi mu buwanvu.
Water from the well has been declared safe to drink.	Amazzi agava mu luzzi luno galangiriddwa ng’agataliiko bulabe okunywa.
There are many kinds of fruit.	Ebibala bya bika bingi.
Many people have been injured.	Abantu bangi balumiziddwa.
Despite his exhaustion, he continued to press.	Wadde yali akooye, yagenda mu maaso n’okunyiga.
A soldier came banging in the door.	Omujaasi yajja ng’akuba mu mulyango.
None of them went to the park.	Tewali n’omu ku bo yagenda mu ppaaka.
A large sign warns of traffic ahead.	Ekipande ekinene kirabula ku kalippagano k’ebidduka akali mu maaso.
Many villagers have been sick from eating contaminated fish.	Abatuuze ku kyalo bangi babadde balwadde olw’okulya ebyennyanja ebirimu obucaafu.
His workers are doing the demolition.	Abakozi be bakola okumenya ettaka lino.
His parents declined to discuss the matter.	Bazadde be baagaana okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
The earth is mostly water.	Ensi esinga kubaamu mazzi.
My father is good at cleaning the house.	Taata mulungi mu kuyonja ennyumba.
He tolerated his lies and betrayals.	Yagumiikiriza obulimba bwe n’okulya mu nsi olukwe.
Granted, these changes are still being debated.	Kyo kituufu nti enkyukakyuka zino zikyakubaganyizibwako ebirowoozo.
The remains of the buildings were destroyed two years ago.	Ebisigalira by’ebizimbe bino byasaanawo emyaka ebiri egiyise.
Place the ingredients in a blender.	Ebirungo bino biteeke mu blender.
The woman looks tired.	Omukyala ono alabika akooye.
The parable is a parable about lies and betrayal.	Olugero luno lugero olukwata ku bulimba n’okulya mu nsi olukwe.
The prototype was a flop.	Prototype yali ya flop.
The lights hid his face.	Amataala gaamukweka mu maaso.
The words on his face are hard to read.	Ebigambo ebiri mu maaso ge bizibu okusoma.
It is important to keep the bacteria out.	Kikulu okukuuma obuwuka buno nga tebufuluma.
He wants to be friends with his older brother.	Ayagala kubeera mukwano gwa mukulu we.
The lighthouse was built to encourage shipping.	Ettaala eno yazimbibwa okukubiriza okutambuza emmeeri.
Plans for the hotel have been completed.	Enteekateeka z’okuzimba wooteeri eno zimaliriziddwa.
Hippos have no teeth.	Envubu tezirina mannyo.
The government recently banned kite flying.	Gye buvuddeko gavumenti yawera okubuuka kite.
He gasped, digging deeper into himself.	Yasibye, nga yeeyongera okwesima.
The streets are quiet, except for traffic noises.	Enguudo zisirise, okuggyako amaloboozi g’ebidduka.
The salesman lowered his voice, offering peace.	Omutunzi yakendeeza ku ddoboozi, ng’awaayo emirembe.
You have to consider all sides of the problem.	Olina okulowooza ku njuyi zonna ez’ekizibu.
A certain amount of salt is needed in the cooking process.	Omunnyo ogugere gwetaagibwa mu nkola y’okufumba.
Among the cases were charges of corruption.	Mu misango gyabaddemu emisango gy’obuli bw’enguzi.
The man’s actions do not reflect our character.	Ebikolwa by’omusajja oyo tebiraga mpisa zaffe.
Dust nourishes dead skin cells.	Enfuufu eriisa obutoffaali bw’olususu obufu.
Police have raided a large drug trafficking ring.	Poliisi ezinzeeko ekibinja ekinene ekikukusa ebiragalalagala.
He was forced to resign.	Yawaliriziddwa okulekulira.
This area is popular with tourists.	Ekitundu kino kyettanira nnyo abalambuzi.
All but two bottles were successfully recycled.	Eccupa zonna okuggyako bbiri zaddamu okukozesebwa obulungi.
His appointment succeeded his predecessor.	Okulondebwa kwe kwaddiridde eyamusooka.
Many farmers still live in the country.	Abalimi bangi bakyabeera mu ggwanga lino.
His eyes focused on the icy waters.	Amaaso ge gaali gatunudde ku mazzi agaali gajjudde omuzira.
Tanners often use chromium to make leather.	Abakola amaliba batera okukozesa chromium okukola amaliba.
The temple was moved to another location.	Yeekaalu yasengulwa n’etwalibwa mu kifo ekirala.
His car engine stopped abruptly.	Yingini y’emmotoka ye yayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
A thunderstorm approached from the west, sweeping the flat plain.	Okubwatuka kwasembera okuva mu maserengeta, ne kuwuuta olusenyi olwali olupapajjo.
He fastened his saddle tightly to the horse's back.	Yasiba essanduuko ye n’amaanyi ku mugongo gw’embalaasi.
He was very intelligent.	Yali mugezi nnyo.
Some plants grow in the driest deserts.	Ebimera ebimu bimera mu ddungu erisinga okuba enkalu.
Orthopedic injuries will require surgery.	Obuvune bw’amagumba kijja kwetaagisa okulongoosebwa.
It fell on fertile ground.	Kyagwa ku ttaka eggimu.
Local governments face significant budget cuts.	Gavumenti z’ebitundu zoolekedde okusala ku mbalirira ey’amaanyi.
The commander stood in his white uniform.	Omuduumizi yayimirira mu yunifoomu ye enjeru.
The fields look green and lush.	Ennimiro zirabika nga za kijanjalo era nga zirimu ebimera ebibisi.
He seems to have no close friends.	Alabika talina mikwano gya lusegere.
She was denied her doctorate because of her gender.	Yagaaniddwa diguli ye ey’obusawo olw’ekikula kye.
The dress code was great for me.	Ennyambala yali nnene nnyo gyendi.
Pour the flour into the cream and mix together.	Yiwa akawunga mu kizigo okatabule wamu.
He smiled, his pleas falling on deaf ears.	Yamwenya, okusaba kwe nga kugwa ku matu agatawulira.
This door was opened by only one person.	Omulyango guno gwaggulwawo omuntu omu yekka.
He didn’t say anything.	Teyayogera kintu kyonna.
The ingredients for this pie were simple.	Ebirungo ebyakolebwa mu paayi eno byali byangu.
He looked at his watch as it began to tick.	Yatunuulira essaawa ye nga bw’etandika okukuba enduulu.
This is a classic case of confirmation bias.	Eno nsonga ya classic ey’okusosola mu kukakasa.
Lemons are served cold, but room temperature is suitable.	Enniimu ziweebwa nga nnyogovu, naye ebbugumu ery’omu kisenge lisaanira.
But there is no guarantee.	Naye tewali bukakafu bwonna.
This design is considered very modern.	Dizayini eno etwalibwa ng’ey’omulembe ennyo.
I brush my dog ​​every day.	Nsiimuula embwa yange buli lunaku.
Most road disabilities are caused by collisions.	Obulema obusinga ku nguudo buva ku kutomeragana.
He came with shiny hair.	Yajja n’enviiri ezimasamasa.
The grower moves the plants into separate beds.	Omulimi atambuza ebimera mu bitanda eby’enjawulo.
He brushed off the boy's progress.	Yasiimuula enkulaakulana y’omulenzi.
The storm increased, and the ship began to write.	Omuyaga gweyongera, era emmeeri n’etandika okuwandiika.
At the end of the road, they met a fork.	Ku nkomerero y’oluguudo, baasisinkana fooro.
She failed to pick up her child.	Yalemererwa okusitula omwana we.
In the desert, water is scarce.	Mu ddungu, amazzi ga bbula.
The coach stands with his back to the goal.	Omutendesi ayimiridde ng’omugongo gutunudde ku ggoolo.
The smell of freshly baked bread was delicious.	Akawoowo k’omugaati ogwakafumbibwa kaali kawooma.
The flames are still visible.	Ennimi z’omuliro zikyalabika.
A group of school children had gathered near the temple.	Ekibinja ky’abaana b’amasomero kyali kikuŋŋaanidde okumpi ne yeekaalu.
He had the same initials as the professor.	Yalina ennukuta ezisooka ze zimu ne pulofeesa.
Honey is a delicious food.	Enjuki mmere ewooma.
The farmer woke up in the morning.	Omulimi yazuukuse ku makya.
These doctors cared for wounded soldiers.	Abasawo bano baalabirira abajaasi abaali bafunye ebisago.
For his efforts he was recognized with a medal.	Olw’okufuba kwe yasiimiddwa n’omudaali.
These days, transportation is expensive.	Ennaku zino entambula zimalawo ssente nnyingi.
The train pulled into the station.	Eggaali y’omukka yasimbula n’eyingira mu siteegi.
Next to the kitchen stove.	Okumpi ne sitoovu y’omu ffumbiro.
If you drink too much, intoxication will occur.	Bw’onywa ennyo omwenge, okutamiira kujja kubaawo.
The old man was of unusual skill.	Omukadde yali wa bukugu obutali bwa bulijjo.
We want to remember his progress.	Twagala okujjukira enkulaakulana ye.
We need discipline to protect ourselves from tyranny.	Twetaaga empisa okwekuuma obutyobooli.
He crowned him emperor.	Yamutikkira engule ya empula.
A score of zero indicates perfect recall.	Obubinja bwa ziro bulaga okujjukira okutuukiridde.
A sunburnt savannah with scattered trees.	Savannah eyayokebwa enjuba ng’eriko emiti egyasaasaanidde.
Some people say that science is a lie.	Abantu abamu bagamba nti ssaayansi bulimba.
These spices can be used in cooking.	Eby’akaloosa bino osobola okubikozesa ng’ofumba.
The door was peaceful, clear and unblocked.	Oluggi lwali lwa mirembe, nga lutangaavu era nga teruzibikira.
Feel free to look, but don’t touch.	Wulira nga oli wa ddembe okutunula, naye tokwatako.
Completely surrounded by the enemy.	Okwetooloddwa ddala omulabe.
Earning a living is incredibly difficult.	Okufuna eby’okweyimirizaawo kizibu nnyo mu ngeri etategeerekeka.
Tea plants need the right climate.	Ebimera bya caayi byetaaga embeera y’obudde entuufu.
They lived down the block.	Baali babeera wansi mu bbulooka.
The demon's face was hidden under a black cape.	Feesi ya dayimooni yali ekwekeddwa wansi w’akakookolo akaddugavu.
These are some of the few surviving ships of that era.	Zino ze zimu ku mmeeri entono ezaali zisigaddewo mu mulembe ogwo.
The wise men offered gold as tribute.	Abagezigezi ne bawaayo zaabu ng’omusolo.
The king was a respected king, loved by his people.	Kabaka yali kabaka assaamu ekitiibwa, ng’ayagalibwa abantu be.
Why are there so few women in politics?	Lwaki abakyala batono nnyo mu byobufuzi?
It was easy to see it was a cloudy day.	Kyabanga kyangu okulaba nga lunaku lwa bire.
He was executed for murder.	Yattiddwa lwa butemu.
He searched his coat pockets for money.	Yanoonya mu nsawo z’ekkanzu ye ssente.
The crowd cheered after the game.	Abadigize abangi baakubye enduulu ng’omupiira guwedde.
We know he loves his job.	Tukimanyi nti ayagala nnyo omulimu gwe.
He regretted the waste of resources.	Yenyamidde olw’okwonoona eby’obugagga.
We can hear the train.	Tusobola okuwulira eggaali y’omukka.
East and west buildings combined.	Ebizimbe eby’ebuvanjuba n’eby’amaserengeta nga bigattiddwa wamu.
We are used to the sun.	Tumanyidde enjuba.
The dressmaker’s assistant is essentially a puppet.	Omuyambi w’omukozi w’engoye mu bukulu aba ppuleti.
They came from the west.	Baava mu maserengeta.
He looked at her fondly.	Yamutunuulira n’okwagala.
Eventually they reached the starting gate.	Oluvannyuma baatuuka mu kikomera we batandikira.
He fell asleep at the wheel.	Yeebaka ku nnamuziga.
Who controlled the water?	Ani yali afuga amazzi?
He was relieved to learn that he was healed.	Yafuna obuweerero bwe yakimanya nti awonye.
A pack of deer crossed the road.	Ekibinja ky’empologoma kyasala ekkubo.
The two warring factions were eventually reconciled.	Ebiwayi ebibiri eby’okulwanagana byatuuka ekiseera ne bitabagana.
The accuracy of the gun was the cause of that concern	Obutuufu bw’emmundu ekyo kye kyavaako okweraliikirira
He chewed loudly on his delicious piece of meat.	Yakamula mu ddoboozi ery’omwanguka ekitundu kye eky’ennyama ekyali kiwooma.
He beats his girlfriend.	Akuba muganzi we.
He glared at her.	Yamutunuulira n’amaaso.
Failure to comply will result in disciplinary action.	Okulemererwa okugoberera kijja kuvaamu okukangavvulwa.
Hot air rises.	Empewo eyokya egenda waggulu.
The young man asked the girl on a date.	Omuvubuka ono yabuuzizza omuwala ku date.
This mighty river is notorious for its eye-popping effects.	Omugga guno ogw’amaanyi gumanyiddwa nnyo olw’okuzimba amaaso.
When asked, he said it had been a dream.	Bwe yabuuziddwa yagambye nti kibadde kirooto.
He took a seat.	Yatuula ekifo.
The company makes regular payments to shareholders.	Kkampuni eno esasula bannannyini migabo buli kiseera.
The seal clenched his jaws in anger.	Envumbo yasikambula ensaya ze mu busungu.
The package is complete behind the sofa now.	Ekipapula kiwedde emabega wa sofa kati.
I enjoyed this meal and wished it was more filling.	Emmere eno yaginyumira era ne njagala ebeere nga ejjuza nnyo.
The child’s curiosity was amazing.	Omwana oyo okunoonya okumanya kwali kwewuunyisa.
Cut the card with scissors.	Sala kaadi n’akasero.
The dog played in the bushes.	Embwa yazannyiranga mu bisaka.
The chef took me on a tour of his menu.	Omufumbi yantwala okulambula menu ye.
The oil industry is the main source of income.	Amakolero g’amafuta ge gasinga okuvaamu ssente.
Most of the kids at my school get along well.	Abaana abasinga ku ssomero lyange bakwatagana bulungi.
The tree must be at least a hundred years old.	Omuti guno gulina okuba nga guwezezza emyaka egitakka wansi wa kikumi.
The age of chocolate may be coming to an end.	Emyaka gya chocolate giyinza okuba nga gigenda okuggwaako.
Trains are notoriously late.	Eggaali y’omukka emanyiddwa nnyo olw’okulwawo.
They loved their daughter.	Baayagala nnyo muwala waabwe.
We used to be a team.	Edda twali ttiimu.
The road splits in two places.	Oluguudo lwawukana mu bifo bibiri.
The sudden change in diet proved fatal.	Enkyukakyuka mu ngeri ey’amangu mu mmere yalaga nti yatta abantu.
The nerves of the body are connected to the spinal cord.	Obusimu bw’omubiri bukwatagana n’omugongo.
Last night's movie was boring.	Firimu y'ekiro ekikeesezza olwaleero yabadde eboola.
He looked at the clock on his wrist.	Yatunuulira essaawa eyali ku mukono gwe.
He smiled and pointed to his watch.	Yamwenya n’asonga ku ssaawa ye.
He was still having trouble dealing with his loss.	Yali akyalina obuzibu okukola ku kufiirwa kwe.
A metal rod is thrust into his chest.	Omuggo ogw’ekyuma guyingiziddwa mu kifuba kye.
Temperatures remained mild throughout the summer.	Ebbugumu lyasigala nga likkakkamu mu kiseera kyonna eky’obutiti.
No food, no water, no shade.	Tewali mmere, tewali mazzi, tewali kisiikirize.
The chandelier hangs beautifully from the ceiling.	Chandelier eno ewaniridde bulungi ku kisenge.
I’ve heard it say so	Nze mpulidde nga kyogera bwetyo
He has worked for forty years.	Amaze emyaka amakumi ana ng’akoze.
The concert was sold out.	Ekivvulu kino kyaggwaawo.
Find ten examples of his greatest work.	Funa ebyokulabirako kkumi eby’omulimu gwe ogusinga obukulu.
The rangers led the black bear into the forest.	Abakuumi b’ebisolo baakulembeddemu eddubu erya black ne bayingira mu kibira.
The man was crushed by a huge machine.	Omusajja ono yabetenteddwa ekyuma ekinene ennyo.
They served as an alternative source of income.	Zaakola ng’ensibuko endala ey’okuyingiza ssente.
The storm clouds were getting darker.	Ebire eby’omuyaga byali byeyongera okuddugala.
Fertile fields sustained the population.	Ennimiro ezigimu ze zaayimirizaawo omuwendo gw’abantu.
The seeds were dispersed by the wind.	Ensigo zaasaasaanyizibwa empewo.
More residential buildings are expected soon.	Ebizimbe ebirala eby’okusulamu bisuubirwa mu bbanga ttono.
His bad temper annoyed me.	Obusungu bwe obubi bwannyiiza.
Athletes don’t seem to mind the cold.	Bannabyamizannyo balabika nga tebalina buzibu ku bunnyogovu.
No explanation was given.	Tewali kunnyonnyola kwonna kwaweebwa.
The most characteristic feature of this place is violence.	Ekisinga okulaga ekifo kino bwe butabanguko.
The Prime Minister called for a state of emergency.	Katikkiro yasabye embeera ey’akabenje.
Seven horses were parked outside.	Embalaasi musanvu zaali zisimbiddwa wabweru.
Pieces of lipstick are often found on the walls.	Ebitundu bya lipstick bitera okusangibwa ku bisenge.
Reading groups held in libraries.	Ebibinja by’okusoma ebikuumibwa mu mateeka g’ebitabo.
He shares his father’s passion for football.	Agabana obwagazi bwa kitaawe eri omupiira.
The ship sank, taking with it many of its passengers.	Emmeeri yabbira, n’etwala n’abasaabaze baayo bangi.
The animals remained silent.	Ebisolo byasigala nga bisirise.
The lion has eaten every goat on the farm.	Empologoma eridde buli mbuzi eri ku faamu.
Fill the crust with noodles and ricotta.	Jjuza ekikuta n’ebikuta ne ricotta.
An elephant in the zoo was beaten to death.	Enjovu mu kkuumiro ly’ebisolo yakubiddwa n’efa.
Dressed in white, the groom walked down the aisle.	Ng’ayambadde engoye enjeru, omugole omusajja yatambula mu kkubo.
China must continue to promote trade.	China erina okugenda mu maaso n’okutumbula eby’obusuubuzi.
This book was given to me by a friend.	Ekitabo kino kyampa mukwano gwange.
This place specializes in cheap but delicious food.	Ekifo kino kikugu mu mmere ya layisi naye nga ewooma.
This toy is a magnificent example of classic art.	Akazannyo kano kyakulabirako kya kitiibwa nnyo eky’ebifaananyi eby’edda.
Researchers continue to understand the disease.	Abanoonyereza bagenda mu maaso n’okutegeera obulwadde buno.
The statue represents the spirit of war.	Ekibumbe kino kikiikirira omwoyo gw’olutalo.
Scientists predict harvest this year.	Bannasayansi balagula amakungula omwaka guno.
The milkman's horse shuddered at the sound.	Embalaasi y’omufumbi w’amata yakankana olw’eddoboozi eryo.
The inductance of this coil is low.	Inductance ya coil eno eri wansi.
He was shocked by his low income.	Yakwatibwa ensonyi olw’ensimbi entono ze yali afuna.
He stood at the front door refusing to leave.	Yayimirira ku mulyango gw’emmanju ng’agaana okufuluma.
He was thinking.	Yali alowooza.
His behavior was strange.	Enneeyisa ye yali ya kyewuunyo.
Rising prices are putting smallholder farmers out of business.	Emiwendo egy’okulinnya giteeka abalimi abatonotono okuva mu bizinensi.
Firefighters have been working to contain the blaze.	Abazinya mwoto babadde bakola okuziyiza omuliro guno.
The boy took out the board.	Omulenzi yaggyayo olubaawo.
Migrant rights groups described the situation as outrageous.	Ebibiina ebikuuma eddembe ly’ababundabunda bino byogeddeko ng’embeera eno ya busungu.
The bird flew away, screeching loudly.	Ekinyonyi kyabuuka ne kigenda, nga kikuba enduulu ey’amaanyi.
Mix raspberries and sugar together.	Tabula raspberries ne ssukaali wamu.
It was over at midnight.	Lwali luwedde mu ttumbi.
A dangerous climb up the mountain face.	Okulinnya okw’akabi waggulu ku ffeesi y’olusozi.
Finely chop the spring onions.	Obutungulu bw’omu nsenyi busale bulungi.
These rooms were blackened.	Ebisenge bino byaddugala.
Have our cultural values ​​changed?	Empisa zaffe ez’obuwangwa n’ennono bikyuse?
It is a very tall pyramid.	Ye piramidi empanvu ennyo.
The sun is shining,	Enjuba eyaka, .
He walks slowly with his head down.	Atambula mpola ng’omutwe gugudde wansi.
The long drought fed an urban legend.	Ekyeya ekyamala ebbanga eddene kyaliisa olugero olw’omu kibuga.
We worked hard and the results paid off.	Twakola nnyo era ebyavaamu byavaamu ebirungi.
Air is drawn into the nose.	Empewo eyingizibwa mu nnyindo.
Shouldn’t you be out earning extra cash?	Tolina kubeera bweru ng’ofuna ssente enkalu ez’enjawulo?
Animal products are also an important source of protein.	Ebintu ebiva mu bisolo nabyo bikulu nnyo mu puloteyina.
These costs are superficial.	Ebisale bino biba bya kungulu.
The doorman wouldn’t let us pass.	Omukuumi w’omulyango teyatukkiriza kuyita.
Police were notified immediately.	Poliisi yategeezeddwa mu bwangu.
The tank was about to go on a run.	Ttanka yali enaatera okugenda ku bbula.
Settlers arrived at the beaches.	Abasenze baatuuse ku myalo.
He has always had a passion for gambling.	Bulijjo abadde n’okwagala ennyo zzaala.
My marriage was a disaster.	Obufumbo bwange bwali bwa katyabaga.
The sun casts strange shadows.	Enjuba esuula ebisiikirize ebyewuunyisa.
Their main job is to transport cargo.	Omulimu gwabwe omukulu kwe kutambuza emigugu.
Shortly before he died, he talked about his family history.	Ng’ebula ekiseera kitono afe, yayogera ku byafaayo by’amaka ge.
Throw the chilli powder into the wok.	Suula butto wa chilli mu wok.
He sent the medical examiner's report to the diagnostic lab.	Lipoota y’omusawo omukugu yagiweereza mu kifo ekiyitibwa diagnostic lab.
We enjoyed rehearsing the part.	Twanyumirwa nnyo okwegezaamu ekitundu ekyo.
The opening track of the album was flawless.	Oluyimba oluggulawo olutambi luno lwabadde teruliiko kamogo.
A voice echoed inside the room.	Eddoboozi lyawulikika munda mu kisenge.
Our marriage was a blessing.	Obufumbo bwaffe bwali bwa mukisa.
In the countryside, the air was fresh and clean.	Mu byalo, empewo yali nnungi era nnyonjo.
Many doctors are sympathetic to the plight of their colleagues.	Abasawo bangi basaasira embeera embi bannaabwe gye balimu.
He was always a precocious child.	Bulijjo yali mwana muto nga tannatuuka.
The noise was terrible.	Oluyoogaano lwali lwa ntiisa.
Many efforts are being made to stop the use of plastic bags.	Kaweefube mungi agenda mu maaso okukomya okukozesa obuveera.
The accident was caused by poor vision.	Akabenje kano kavudde ku kulaba obubi.
The nuts are so delicious, they won’t last long.	Entangawuuzi ziwooma nnyo, tezijja kumala bbanga ddene.
There is no sugar in the cupboard!	Mu kabada temuli ssukaali!
First, you’ll need a lemon.	Ekisooka, ojja kwetaaga enniimu.
The royal crest is embroidered on the flag.	Ekipande ky’obwakabaka kitungiddwa ku bendera.
The economic system relies heavily on free trade and investment.	Enkola y’ebyenfuna yeesigamye nnyo ku busuubuzi obw’eddembe n’okusiga ensimbi.
Police operations have uncovered a network of organized crime.	Ebikwekweto bya Poliisi bizudde omukutu gw’obumenyi bw’amateeka obutegekeddwa.
The horns of the goat live in the air.	Amayembe g’embuzi gabeera mu bbanga.
She wanted to protect her children at all costs.	Yali ayagala okukuuma abaana be mu ngeri yonna.
So you should always wear sunscreen.	Kale bulijjo olina okwambala eddagala eriziyiza omusana.
It is impossible to complete this task in time.	Tekisoboka kumaliriza mulimu guno mu budde.
The old lady was smiling warmly at her granddaughter.	Omukyala omukadde yali amwenya mu bbugumu eri muzzukulu we.
She wore a silk dress.	Yayambadde olugoye olwa silika.
They found hearts buried in the desert.	Baasanze emitima nga giziikiddwa mu ddungu.
Then the jar was filled with milk.	Oluvannyuma ekibya ne kijjula amata.
Visitors were not undeterred by the bad weather.	Abagenyi tebaabadde bataggwaamu maanyi olw’obudde obubi.
The warm weather in the country is ideal for farming.	Obudde obw’ebbugumu mu ggwanga bunyuma nnyo okulima.
Some animals are endangered.	Ebisolo ebimu biri mu katyabaga k’okusaanawo.
He removed the stone.	Yaggyawo ejjinja eryo.
Waste of water should be avoided wherever possible.	Olina okwewala okwonoona amazzi buli we kisoboka.
He applied a silk mask to his face.	Yasiiga masiki ya silika mu maaso.
The poet scolded the young man for wasting talent.	Omutontomi yaboggolera omuvubuka ono olw’okwonoona ebitone.
Is this price enough for the building?	Bbeeyi eno emala ku kizimbe?
The federal government has enormous power.	Gavumenti eya federo erina obuyinza bungi nnyo.
She prepared delicious food for us.	Yatutegekera emmere ewooma.
Some of these lions are endangered.	Empologoma zino ezimu ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
He finally gave up trying to hear the rumor.	Yasembyeyo okulekera awo okugezaako okuwulira olugambo.
The trees became huge.	Emiti gyafuuka minene nnyo.
When the students left the building, the thunder broke.	Abayizi bwe baafuluma ekizimbe, okubwatuka ne kumenya.
A famous actor from this country.	Munnakatemba omututumufu okuva mu ggwanga lino.
This was absolutely delicious.	Kino kyali kiwooma ddala.
What mixes well with water?	Kiki ekitabula obulungi n’amazzi?
The climber reached the top of the mountain.	Omulinnya ensozi yatuuka ku ntikko y’olusozi.
The garden is bordered by a hill.	Olusuku luno luliko ensalosalo y’olusozi.
He earns a living selling shoes.	Afuna eby’okweyimirizaawo ng’atunda engatto.
He enrolled his youngest son in karate.	Yawandiisa mutabani we omuto mu karate.
The park is lined with ancient trees.	Paaka eno erimu emiti egy’edda.
The themes of the poem are still relevant today.	Emiramwa gy’ekitontome kino gikyakwatagana ne leero.
Youth behavior has deteriorated.	Enneeyisa y’abavubuka yeeyongedde okwonooneka.
Use the least amount of salt.	Kozesa omunnyo ogusinga obutono.
Some of them try to justify their actions.	Abamu ku bo bagezaako okulaga obutuufu bw’ebikolwa byabwe.
Animals and plants cannot change into other things.	Ebisolo n’ebimera tebisobola kukyuka ne bifuuka bintu birala.
The boy snapped and pushed through the undergrowth.	Omulenzi yasaze n’asikambula mu bimera ebyali wansi.
This happened just a few days ago.	Bino byabaddewo ennaku ntono zokka emabega.
The monks meditated, dressed in white gowns.	Abamonko baafumiitiriza, nga bambadde gomesi enjeru.
Empty soda cans line the sidewalk.	Ebidomola bya sooda ebitalimu kintu kyonna biyimiridde ku mabbali g’ekkubo.
A power plant releases harmful pollutants into the atmosphere.	Ekyuma ekikola amasannyalaze kifulumya obucaafu obw’obulabe mu bbanga.
The volcano caused several mudslides after its last eruption	Olusozi luno lwaleetawo ebitosi ebiwerako oluvannyuma lw’olusozi lwalwo olusembyeyo
A telephone survey of residents will be conducted.	Okunoonyereza ku batuuze ku ssimu kugenda kukolebwa.
The odd creature was small and round.	Ekitonde ekyo eky’enjawulo kyali kitono era nga kyetooloovu.
The argument went on for nearly an hour.	Okuyomba kwagenda mu maaso okumala kumpi essaawa emu.
He invited his guests to go further afield.	Yayise abagenyi be okugenda ewala ennyo.
The teacher explained the lesson clearly.	Omusomesa yannyonnyola bulungi essomo eryo.
Trees prevent soil erosion.	Emiti gitangira ettaka okukulugguka.
The garlic was stirred into the soup.	Entungo yasiigibwa mu ssupu.
A young man with a moustache stood beside me.	Omuvubuka eyalina ekikuta ky’amaaso yayimirira ku mabbali gange.
He placed his hand on her stomach	Yassa omukono gwe ku lubuto lwe
However, this was done reluctantly.	Kyokka kino kyakolebwa nga tebaagala.
Eventually the insects and reptiles disappeared.	Oluvannyuma ebiwuka n’ebyewalula byabula.
The congregation entered.	Ekibiina kyayingiddewo.
A ban on importing used cars was introduced.	Okuwera okuyingiza mmotoka enkadde kwaleetebwawo.
The key was in the ignition, ready to go.	Ekisumuluzo kyali mu ignition, nga kyetegefu okugenda.
Put your hands behind you.	Teeka emikono gyo emabega wo.
Every day they had one meal, often maize.	Buli lunaku baalina emmere emu, emirundi mingi emmwaanyi.
We will deliver our vacant room to the landlord.	Tujja kutuusa ekisenge kyaffe ekitaliiko muntu eri landiroodi.
It is believed that our predecessors were large.	Kilowoozebwa nti abatusooka baali banene.
Salt water flows down the rock.	Amazzi ag’omunnyo gakulukuta wansi mu lwazi luno.
The smell of the river was passing slowly.	Akawoowo k’omugga kaali kayitawo mpola.
The wedding ceremony was a grand one.	Omukolo gw’embaga gwabadde gwa maanyi.
Each teacher is responsible for his or her own training.	Buli musomesa avunaanyizibwa ku kutendekebwa kwe.
The trees shed their leaves in the fall.	Emiti giyiwa ebikoola byagyo mu kugwa.
In three major climate zones of the country	Mu bitundu by’obudde ebikulu bisatu eby’eggwanga
The man strangled his sister in her sleep.	Omusajja yanyiga mwannyina mu tulo.
These were dangerous times.	Bino byali biseera bya kabi.
First, pour water into a bowl.	Sooka oyiwe amazzi mu bbakuli.
It decomposes plastic.	Kivunda obuveera.
The bird landed on the branch in front.	Ekinyonyi kyakka ku ttabi eryali mu maaso.
High-end stores attract affluent consumers.	Amaduuka ag’omutindo ogwa waggulu gasikiriza abaguzi abagagga.
The item was purchased with a credit card.	Ekintu kino kyaguliddwa ne kaadi y’okuwola ssente.
The child buries his hands in the tall grass.	Omwana aziika emikono gye mu muddo omuwanvu.
I lost sight of the cloud.	Nabulwa amaaso mu kire.
One huge cup, and the cup is empty.	Ekikopo kimu ekinene ennyo, era ekikopo kiba kyerere.
The queen tapped her tall, beautifully decorated hat.	Nnabagereka yakuba enkoofiira ye empanvu era eyali eyooyooteddwa obulungi.
Then the dog started barking.	Awo embwa n’etandika okubojja.
The period of fasting is a common religious ritual.	Ekiseera ky’okusiiba mukolo gwa ddiini ogutera okubeerawo.
He swung weakly at his desk.	Yawuubaala ku mmeeza ye nga talina maanyi.
An elderly couple, both experienced sailors, live nearby.	Abafumbo abakaddiye, nga bombi balina obumanyirivu mu kusaabala, babeera okumpi awo.
I used chalk to highlight the pattern on the board.	Nnakozesa choka okulaga ekifaananyi ekyali ku lubaawo.
So sign that form.	Kale ssaako omukono ku foomu eyo.
You will need something long and narrow.	Ojja kwetaaga ekintu ekiwanvu era ekifunda.
We netted three kangaroos.	Twakuba akatimba ka kangaroo ssatu.
The house is divided into six rooms.	Ennyumba eno egabanyizibwamu ebisenge mukaaga.
The sheets gently fluttered in the wind.	Emitanda gyawuuma mpola mu mpewo.
When you add water, the paste thickens.	Bw’ossaamu amazzi, ekikuta kigonvuwa.
His mother was well aware of her children's immoral activities.	Maama we yali amanyi bulungi ebikolwa by’abaana be eby’obuseegu.
The ceremony began with a call to prayer.	Omukolo gwatandise n’okukoowoola okusaba.
Ivy has climbed to the top of the garden wall.	Ivy alinnye waggulu ku bbugwe w’olusuku.
A large part of the population feels betrayed.	Ekitundu ekinene eky’abantu bawulira nga balyamu olukwe.
He lit a cigarette, coughing heavily.	Yakoleeza sigala ng’asesema nnyo.
She never forgot her wedding day.	Teyeerabira lunaku lwa mbaga ye.
Full boats floated lazily on the calm sea.	Amaato agajjudde gaali galengejja nga gagayaavu ku nnyanja eyali ekkakkamu.
He saw the action of the snake charmer.	Yalaba ekikolwa ky’omulogo w’omusota.
They will need to work seven hours a day.	Bajja kwetaaga okukola essaawa musanvu buli lunaku.
Honey is poured over the insects.	Omubisi gw’enjuki guyiiriddwa ku biwuka.
The young man entered the building and quickly descended.	Omuvubuka yayingira ekizimbe n’akka mangu.
Shoot for the moon, but you might get the stars.	Kuba amasasi ku mwezi, naye oyinza okufuna emmunyeenye.
He carefully concealed his displeasure.	Yakweka n’obwegendereza obutali bumativu bwe.
He collects insects.	Akungaanya ebiwuka.
The river roared merrily past.	Omugga gwayomba nga guyitawo mu ssanyu.
He climbed the stairs in a rambling manner.	Yalinnya amadaala mu ngeri ey’okutambulatambula.
He was daydreaming, his face placid.	Yali aloota misana, nga ffeesi ye eteredde.
We have nothing to fear.	Tetulina kye tutya.
In such cases, there are usually no winners.	Mu mbeera ng’ezo, ebiseera ebisinga tewabaawo bawanguzi.
The religious leaders had a momentary tension.	Abakulembeze b’eddiini baalina okusika omuguwa okumala akaseera katono.
He owns a large municipal company.	Alina kkampuni ya munisipaali ennene.
Yes, it’s fine, you don’t need to go.	Yee, kiri bulungi, teweetaaga kugenda.
Those were the right times.	Ebiseera ebyo byali bituufu.
Everyone wants equality in salary.	Buli muntu ayagala kyenkanyi mu musaala.
Two of his poems are published in this volume.	Ebitontome bibiri bye yakola bifulumizibwa mu muzingo guno.
Our deepest needs as human beings	Ebyetaago byaffe ebisinga obunene ng’abantu
The military did nothing tangible.	Amagye tegaakola kintu kyonna ekirabika.
Mysterious forces forced them to move.	Amaanyi ag’ekyama gaabawaliriza okusenguka.
Their children’s growth is stunted	Okukula kw’abaana baabwe kuzibye
The once beautiful cathedral is now in ruins.	Lutikko eyali enyuma ennyo kati efuuse matongo.
The statue had fallen.	Ekibumbe kyali kigudde.
Only a few muscular dogs can run.	Embwa entono ezirina ebinywa zokka ze zisobola okudduka.
Only slept a few hours last night.	Yasuze essaawa ntono zokka ekiro ekikeesezza olwaleero.
Change light bulbs regularly.	Kyuusa bbaatule z’ettaala buli kiseera.
Fairy tales are fictional stories.	Enfumo zibeera mboozi za kifuulannenge.
We had to dig a temporary tunnel by hand.	Twalina okusima omukutu ogw’ekiseera n’engalo.
They're known for their healthy culture.	Bamanyiddwa olw'obuwangwa bwabwe obw'obulamu.
The economic situation is bad.	Embeera y’ebyenfuna mbi.
I tried to get permission but there was none.	Nagezaako okufuna olukusa naye nga tewali n’olukusa.
The flag hangs loosely from a broken pole.	Bendera eno ewaniridde ku kikondo ekimenyese nga kiweweevu.
The field stretched into the distance.	Ennimiro yawanvuwa okutuuka ewala.
I need butter, eggs and baking soda.	Nneetaaga butto, amagi ne sooda.
Only a fool would believe that nonsense.	Omusiru yekka yandikkiririza mu busirusiru obwo.
His mother-in-law is visiting relatives.	Nnyazaala we akyalidde abooluganda.
Many different versions of this story exist.	Enkyusa nnyingi ez’enjawulo ez’emboozi eno ziriwo.
Having lived overseas for some time, he can speak several languages.	Olw’okuba amaze ebbanga ng’ali emitala w’amayanja, asobola okwogera ennimi eziwerako.
They’re grilling hamburgers.	Bano bayokya hamburgers.
Take the salad bowl first.	Sooka otwale ebbakuli ya saladi.
How can they be so cruel?	Bayinza batya okuba abakambwe bwe batyo?
Some describe him as immoral.	Abamu bamwogerako ng’atalina mpisa.
The leaves have a bitter taste.	Ebikoola bino biba n’obuwoomi obukaawa.
Send him a letter.	Muweereze ebbaluwa.
The amount of salt is too much.	Omuwendo gw’omunnyo gususse nnyo.
Sometimes used as a flavoring for your coffee.	Oluusi akozesebwa ng’akawoowo ka kaawa wo.
Thus they became salt makers.	Bwe batyo baafuuka abakola omunnyo.
They watched in silence as the lights dimmed.	Baatunuulidde mu kasirise ng’amataala gazikira.
He bit the cookie.	Yaluma kuki.
She spends hours practicing yoga.	Amala essaawa eziwera ng’akola yoga.
The Milky Way is the nearest large galaxy to Earth.	Ekibinja ky’emmunyeenye kye kibinja ky’emmunyeenye ekinene ekisinga okumpi n’ensi.
Police arrested several men for causing trouble.	Poliisi yakutte abasajja abawerako olw’okuleetawo obujagalalo.
A swarm of bees was buzzing around.	Ekibinja ky’enjuki kyali kiwuuma okwetooloola.
Poor peasants suffer greatly in this dusty region.	Abalimi abaavu babonaabona nnyo mu kitundu kino ekirimu enfuufu.
Plants greatly affect the climate.	Ebimera bikosa nnyo embeera y’obudde.
The accounting error resulted in a lower loan amount.	Ensobi mu kubala ebitabo yavaamu ssente entono ez’okuwola.
Entrepreneurs work hard in places that are often oppressively hot.	Abasuubuzi bakola nnyo mu bifo ebitera okubaamu ebbugumu ery’okunyigiriza.
For years, he acted like a retired teacher.	Okumala emyaka mingi, yeeyisa ng’omusomesa eyawummula.
He was present at the meeting.	Yabaddewo mu lukiiko luno.
The languages ​​spoken on earth today are listed below.	Ennimi ezoogerwa ku nsi leero ziwandiikiddwa wansi.
The dove fluttered down.	Ejjiba lyafuumuuka wansi.
He was a very rich man.	Yali musajja mugagga nnyo.
Military intelligence managed to delay the attack.	Ekitongole ky’amagye ekikessi kyasobodde okulwawo obulumbaganyi buno.
It a cat or a dog?	It a cat oba mbwa?
Does your sister have a new boyfriend?	Mwannyiko alina omulenzi omupya?
Share this recipe with family, friends, and co-workers.	Gabana enkola eno eri ab’omu maka go, mikwano gyo, ne bakozi banno.
The jar exploded as water poured out.	Ekibya kyabwatuka ng’amazzi gayiwamu.
It won’t be long before the city fills up.	Tekijja kutwala bbanga ddene ng’ekibuga kijjula.
The city became dusty.	Ekibuga kyafuuka eky’enfuufu.
This burn is painful.	Okwokya kuno kuluma.
He can’t remember the exact figures.	Tasobola kujjukira bibalo bituufu.
The measure would tighten restrictions on gun ownership.	Enkola eno yandinywezezza obukwakkulizo ku bwannannyini bw’emmundu.
Exercise is essential for good health.	Dduyiro kyetaagisa nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
He lives with his wife in a small house.	Abeera ne mukyala we mu nnyumba entono.
His brother's face was white as chalk.	Feesi ya muganda we yali njeru nga choka.
Interest charges significantly increase the value of credit cards.	Amagoba agasasulwa byongera nnyo ku muwendo gwa kaadi z’okuwola.
He left the room slamming the door behind him.	Yafuluma ekisenge ng’akuba oluggi emabega we.
His secret was safe for me.	Ekyama kye kyali tekirina bulabe gyendi.
A large sheet of water shone on the polished floor.	Ekipande ekinene eky’amazzi kyayakaayakana wansi ekyali kirongooseddwa.
Industries that pollute the air.	Amakolero agoonoona empewo.
He wore white clothes.	Yayambadde engoye enjeru.
Temperate regions have a high birth rate.	Ebitundu eby’obutiti bibaamu omuwendo gw’abaana abazaalibwa mungi.
I need to lose weight.	Nze nneetaaga okugejja.
The beige sofa looked comfortable and cozy.	Sofa eya beige yalabika bulungi ate nga nnungi.
The prince stood outside the castle gates, silently praying.	Omulangira yayimirira wabweru w’emiryango gy’olubiri, ng’asaba mu kasirise.
We have to leave them at the door.	Tulina okubaleka ku mulyango.
To demonstrate, he raised his hands.	Okusobola okulaga, yayimusa emikono gye.
He wasn’t feeling well.	Yali tawulira bulungi.
This treatment has not yet been tested.	Enzijanjaba eno tennaba kukeberebwa.
Leaders are seen here.	Abakulembeze balabiddwa wano.
They ordered rice and fish.	Baalagidde omuceere n’ebyennyanja.
He is also the party’s political chief.	Era y’akulira ebyobufuzi mu kibiina kino.
Some younger students began to sit together.	Abayizi abato abamu baatandika okutuula awamu.
So the foothold is repositioned.	Kale ekifo eky’ebigere kiddamu okuteekebwa mu kifo.
I wasn’t ready to put blame on anyone.	Nnali si mwetegefu kuteeka musango ku muntu yenna.
One person cannot change the world.	Omuntu omu tayinza kukyusa nsi.
The one we saw was metal.	Eyo gye twalaba yali ya kyuma.
Sentence structure advocates should appreciate the transitive verb.	Abawagizi b’ensengeka ya sentensi balina okusiima ekikolwa ekikyusakyusa.
It is very important that people recycle their waste.	Kikulu nnyo abantu okuddamu okukola kasasiro waabwe.
Crickets are easy to crush.	Crickets nnyangu okubetentebwa.
Little has changed after nearly five decades.	Bitono ebikyuse oluvannyuma lw’emyaka kumpi amakumi ataano.
Various flowers shone in the sun.	Ebimuli eby’enjawulo byayakaayakana mu musana.
They walked for days.	Baatambula ennaku nnyingi.
That cupboard is full of trash!	Kabaati eyo ejjudde kasasiro!
The election was rigged.	Okulonda kwabadde kwa bufere.
Apply it directly to the wound.	Kisiige butereevu ku kiwundu.
He waited patiently for her to finish.	Yamulinda n’obugumiikiriza okumaliriza.
This sentence consists of four words.	Sentensi eno erimu ebigambo bina.
Even the large herd did not look like a lion.	N’ekisibo ekinene kyali tekifaanana mpologoma.
The elephant roared fiercely, his big black	Enjovu yagugumbula mu bukambwe, omuddugavu ye omunene
Three years later, he was released.	Nga wayise emyaka esatu, yasumululwa.
Our university is named after a famous novelist.	Yunivasite yaffe etuumiddwa erinnya ly’omuwandiisi w’ebitabo omututumufu.
The dress was clearly off the shoulder.	Olugoye lwali lwalabika bulungi nga luvudde ku kibegabega.
The trees in the surrounding forest are tall and majestic.	Emiti egiri mu kibira ekigyetoolodde miwanvu era gya kitiibwa.
The author argued that most scientists were frauds.	Omuwandiisi yagamba nti bannassaayansi abasinga obungi baali bafere.
His writing is brutal.	Empandiika ye ya bukambwe.
His home will be the headquarters.	Amaka ge gagenda kuba kitebe.
My brother saw his name on the guest register.	Muganda wange yalaba erinnya lye ku lijesita y’abagenyi.
The fish must have been dead for a long time.	Ebyennyanja biteekwa okuba nga byamala ebbanga ddene nga bifudde.
After years of diplomacy, they finally struck a deal.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi egy’obubaka, baamaliriza nga bakola ddiiru.
Pay the bill on time.	Sasula ssente mu budde.
He glanced quickly back over his shoulder.	Yatunula mangu emabega ku kibegabega kye.
The sun came out and shone brightly on the garden.	Enjuba yavaayo n’eyaka nnyo ku lusuku.
Akaddiye.	Akaddiye.
The stonemason had the skill to create beautiful sculptures.	Omukubi w’amayinja ono yalina obukugu okukola ebibumbe ebirabika obulungi.
Some fabrics catch fire.	Emifaliso egimu gikwata omuliro.
Corrupt governments routinely steal from the poor.	Gavumenti ez’obuli bw’enguzi zibba abaavu bulijjo.
Good to see you again.	Kirungi okuddamu okukulaba.
Criminals sometimes use bikes as getaway vehicles.	Abamenyi b’amateeka oluusi bakozesa ddigi ng’emmotoka ezidduka.
My dog ​​was lying on the doorstep.	Embwa yange yali egalamidde ku mulyango.
Other than fish, there was nothing else on the menu.	Ng’oggyeeko ebyennyanja, tewali kirala kyali ku mmenyu.
This was a waste of my time.	Kino kyali kya kwonoona biseera byange.
Then we went out for lunch.	Oluvannyuma twafuluma okulya ekyemisana.
Here’s your tablet.	Laba wano tablet yo.
Scientists once thought that the universe was unchanging.	Lumu bannassaayansi baali balowooza nti obutonde bwonna tebukyuka.
The building is a workshop for writers.	Ekizimbe kino musomo gwa bawandiisi.
He reported his observations to the university.	Yaloopa bye yeetegereza eri yunivasite.
He ignored me.	Yansimbira ekkuuli.
The garden is ready for harvest.	Olusuku luwedde okukungula.
She carefully placed the eggs in the container.	Amagi yagateeka mu kibya n’obwegendereza.
They are safe as far as we know.	Bali safe nga bwetumanyi.
These pages are poorly written.	Empapula zino ziwandiikiddwa bubi.
She and her two sisters all became doctors.	Ye ne bannyina ababiri bonna baafuuka basawo.
We took the fork to the right.	Twatwala fooro ku ddyo.
Globalization is a threat to the environment.	Okugatta ensi yonna kya bulabe eri obutonde bw’ensi.
A politician addressed the crowd.	Munnabyabufuzi yayogeddeko eri abadigize.
Now where are those baskets?	Kati ebyo ebisero biri ludda wa?
Such action goes against all common sense.	Ekikolwa ng’ekyo kikontana n’amagezi gonna aga bulijjo.
Many of the celebrants were drunk.	Bangi ku bajaguza baabadde batamidde.
Whipped cream keeps its shape.	Whipped cream ekuuma ekifaananyi kyayo.
The government approved several dams.	Gavumenti yakkirizza ebigoma ebiwerako.
Cigarette smoke hung over the trees.	Omukka gwa sigala gwali guwaniridde waggulu w’emiti.
The proposal was greeted with sighs of disappointment.	Ekiteeso kino kyayaniriziddwa n’okusiiba okuggwaamu essuubi.
The resulting paste can be pressed into a useful cake.	Ekikuta ekivaamu kiyinza okunyigirizibwa ne kifuuka keeki ey’omugaso.
He was arrested after his mother called police.	Ono yakwatiddwa oluvannyuma lwa nnyina okuyita poliisi.
He is very rich, but he spends his money foolishly.	Mugagga nnyo naye ssente ze azisaasaanya mu busirusiru.
Former prime minister convicted of corruption.	Eyali ssaabaminisita asingiddwa omusango gw’okulya enguzi.
The poor sugar plantation had failed.	Ennimiro ya ssukaali embi yali eremereddwa.
Manufacturer’s approval required.	Okwetaaga okukkiriza kw’oyo akola ebyuma.
Hands gripped the table tightly.	Emikono gyakwata bulungi emmeeza.
The Town Council has met regularly for many years.	Town Council emaze emyaka mingi ng’etuula buli kiseera.
Run quickly!	Dduka mangu!
The Prime Minister was summoned with this problem.	Katikkiro yayitibwa n’obuzibu buno.
Her hair was a tangle of leaves and branches.	Enviiri ze zaali zitabuddwamu ebikoola n’amatabi.
My son needs to sleep.	Omwana wange yeetaaga okwebaka.
There just isn’t quite enough disposable income.	There just tewali nnyo disposable income emala.
I am angry to learn that species are becoming extinct.	Nnyiize okukimanya nti ebika by’ebisolo bigenda bisaanawo.
Escape before the storm.	Weedduse ng’omuyaga tegunnatuuka.
The soldiers lost all their strength.	Abaserikale baafiirwa amaanyi gaabwe gonna.
Companies need to ensure the safety of their employees.	Amakampuni geetaaga okulaba ng’abakozi baabwe balina obukuumi.
The floor was made of polished wood.	Wansi waali wakolebwa mu mbaawo ezirongooseddwa.
The secretary patiently explained the ticketing process.	Omuwandiisi yannyonnyola n’obugumiikiriza enkola y’okugula tikiti.
This advice may seem obvious.	Amagezi gano gayinza okulabika ng’agalabika obulungi.
Some of his congregation appreciated the gift.	Abamu ku baali mu kibiina kye baasiima ekirabo ekyo.
Some researchers believe that space travel is dangerous.	Abanoonyereza abamu balowooza nti okutambula mu bwengula kya bulabe.
There is no scale that measures happiness.	Tewali minzaani yonna epima ssanyu.
Journalists have discovered the scandal.	Bannamawulire bazudde emivuyo gino.
The flow of water was blocked by branches.	Okukulukuta kw’amazzi kwazibiddwa amatabi.
Every year, many children die from the disease.	Buli mwaka, abaana bangi be bafa obulwadde buno.
The colors of the autumn leaves are bright red.	Langi z’ebikoola by’omuggalo zibeera za langi emmyufu eyakaayakana.
Therefore, this appears to be a valid document.	N’olwekyo, kino kirabika ng’ekiwandiiko ekituufu.
He looked at her with great affection.	Yamutunuulira n’omukwano ogw’amaanyi.
He put his cup down.	Yateeka ekikopo kye wansi.
He was literally choking with pain.	Yali azirika ddala olw’obulumi.
Water will become scarce in many parts of the world.	Amazzi gajja kufuuka ga bbula mu bitundu by’ensi bingi.
Slowly, each woman drew a paper diagram.	Mpola mpola, buli mukazi yakuba ekifaananyi ky’empapula.
My code runs much faster now.	Code yange etambula mangu nnyo kati.
He is in a secret society.	Ali mu kibiina eky’ekyama.
A whole generation of children is growing up without wilderness.	Omulembe gwonna ogw’abaana gukula nga teguliimu ddungu.
Belgian chocolate boxes make lovely gifts.	Ebibokisi bya chocolate eby’e Bubirigi bikola ebirabo ebirabika obulungi.
The mountain sticks out a lot.	Olusozi olwo lufuluma nnyo ebweru.
The child cried softly in his crib.	Omwana yakaaba mpola mu kitanda kye.
The witch believes she had cleansed her soul.	Omusamize alowooza nti yali ayozezza omwoyo gwe.
Floods devastated the area.	Amataba gasaanyizzaawo ekitundu.
This comes free with admission.	Kino kijja ku bwereere ng’oyingidde.
They license many businesses.	Bawa bizinensi nnyingi layisinsi.
The area became colder as winter progressed.	Ekitundu kyafuuka ekinyogovu ng’obudde obw’obutiti bwe bugenda bweyongera.
These buildings make the city attractive for investment.	Ebizimbe bino bifuula ekibuga okusikiriza okuteekebwamu ssente.
It is not your nature to say something nice about others.	Si butonde bwo okwogera ekintu ekirungi ku balala.
Some had been in a car accident.	Abamu baali bagudde ku kabenje k’emmotoka.
Some royal families have never been legally divorced.	Amaka agamu ag’obwakabaka tegagattululwangako mu mateeka.
He had been twenty minutes.	Yali amaze eddakiika amakumi abiri.
I am terrified of the unknown.	Ntiisa nnyo olw’ebitamanyiddwa.
Water is an essential element of life.	Amazzi kintu kikulu nnyo mu bulamu.
The county prosecutor declined to prosecute.	Omuwaabi wa gavumenti mu ssaza lino yagaanyi okuvunaana omusango guno.
The silence was terrible.	Obusirise bwali bwa ntiisa.
Reduce heat to ensure complete jelly.	Kendeeza ku bbugumu okukakasa nti jelly etuukiridde.
He shops almost every night.	Asuubula kumpi buli kiro.
Larger organizations have more freedom.	Ebibiina ebinene birina eddembe erisingako.
It comes from a plant.	Kiva mu kimera.
This ceremony is traditionally performed by women.	Omukolo guno mu buwangwa gukolebwa bakyala.
More trains will be added to the metro system.	Eggaali z’omukka endala zigenda kwongerwa ku nkola ya metro.
Many people write to me about this problem.	Abantu bangi bampandikira ku kizibu kino.
This will reduce your stress.	Kino kijja kukendeeza ku situleesi gy’olina.
It was our turn to pull out the dishwasher.	Yali ssaawa yaffe okuggyamu ekyuma eky’okunaaza amasowaani.
Some countries allow private businesses to operate normally.	Amawanga agamu gakkiriza bizinensi z’obwannannyini okukola mu ngeri eya bulijjo.
But he was able to convince the kings.	Naye yasobola okumatiza bakabaka.
He had just arrived in town.	Yali yaakatuuka mu kibuga.
On his trip around the world, he visited seven countries.	Ku lugendo lwe okwetooloola ensi yonna, yakyalira amawanga musanvu.
There is no shortage of volunteers.	Tewali bbula lya bannakyewa.
Tom works hard.	Tom akola nnyo.
The water in the lake is sweet and delicious.	Amazzi agali mu nnyanja eno gawooma era gawooma.
He was allowed any retaliation.	Yakkiriziddwa kwesasuza kwonna.
The crowd chanted his name.	Abadigize baayimbye erinnya lye.
The man died peacefully in his sleep.	Omusajja oyo yafa mirembe mu tulo.
The ground is flat and dry.	Ettaka liri ddene era likalu.
The study of human aging is still in its infancy.	Okunoonyereza ku kukaddiwa kw’abantu kukyali mu ntandikwa.
Some criminals argue for the right to impunity.	Abamenyi b’amateeka abamu bawakanya eddembe obutabonerezebwa.
A toaster is a very useful thing to have.	Toaster kintu kya mugaso nnyo okubeera nakyo.
The churchyard is peaceful.	Oluggya lw’ekkanisa lulimu emirembe.
His uncle moved to town many years ago.	Kojja we yasengukira mu kibuga emyaka mingi emabega.
Four teams competed today.	Ttiimu nnya ze zaabadde mu mpaka olwaleero.
There are many interesting places to see here.	Waliwo ebifo bingi ebinyuvu by’oyinza okulaba wano.
We had fun shopping.	Twasanyuka nga tugenda okusuubula.
He crossed the room slowly.	Yasala ekisenge mpola mpola.
No one is safe from violence.	Tewali muntu yenna ali mu mbeera nnungi okuva mu ffujjo.
The cup was full of milk.	Ekikopo kyali kijjudde amata.
Jackie marveled at the young man's physical prowess	Jackie yeewuunya nnyo obukodyo bw’omuvubuka oyo obw’omubiri
The brutal repression led to a period of unprecedented bloodshed.	Okunyigirizibwa okw’obukambwe kwaleetawo ekiseera eky’okuyiwa omusaayi mu ngeri etabangawo.
Soldiers cheer as enemy tanks are blown up.	Abajaasi bajaganya nga ttanka z'omulabe zikubwa.
The father of the child arrived yesterday afternoon.	Taata w'omwana yatuuse akawungeezi k'eggulo.
Spring is the prime time for wildflowers.	Ensulo kye kiseera ekikulu eky’ebimuli by’omu nsiko.
I have always found it funny when people mispronounced my name.	Bulijjo nkizudde nga kisekererwa abantu bwe baaytula obubi erinnya lyange.
But somehow, it just didn’t seem right.	Naye mu ngeri emu oba endala, kyalabika nga tekituufu.
He lifted my chin with his finger.	Yansitula ekirevu n’olugalo lwe.
The climate is warming faster than anyone predicted.	Embeera y’obudde ebuguma mangu okusinga omuntu yenna bwe yalagula.
His scornful smile was returned.	Akamwenyumwenyu ke ak’okunyooma kaakomezebwawo.
Don’t do this again.	Kino toddamu kukikola.
Ethnic tensions are escalating.	Okusika omuguwa mu mawanga kweyongera.
Climate change is devastating agricultural production.	Enkyukakyuka y’obudde egenda kusaanyaawo ebiva mu bulimi.
The man looks complaining.	Omusajja oyo alabika nga yeemulugunya.
He put the car in reverse and backed away slowly.	Emmotoka yagiteeka mu reverse n’adda emabega mpola.
The analyst said unemployment is a serious problem.	Omukenkufu yagambye nti ebbula ly’emirimu kizibu kya maanyi.
He started coughing.	Yatandika okusesema.
This common dish has a historical origin.	Essowaani eno eya bulijjo erina ensibuko y’ebyafaayo.
Your answer to that question was very simple.	Eky’okuddamu kyo ku kibuuzo ekyo kyali kyangu nnyo.
The main character makes a tough plan.	Omuzannyi omukulu akola enteekateeka enkambwe.
These documents contain the information you will need.	Ebiwandiiko bino birimu amawulire g’onoolina okwetaaga.
This usually means that the object moves faster.	Kino kitera okutegeeza nti ekintu ekyo kitambula mangu.
This tea is delicious.	Caayi ono awooma nnyo.
Examine the frame lines.	Yeekenneenya layini za fuleemu.
Geneticists have found a link between obesity and diabetes.	Abakugu mu by’obuzaale bazudde akakwate akaliwo wakati w’omugejjo ne ssukaali.
Psychologists say that listening to music can improve mood.	Abakugu mu by’empisa bagamba nti okuwuliriza ennyimba kiyinza okulongoosa embeera y’omuntu.
I didn’t know you were sick.	Saakimanya nti oli mulwadde.
It is costly to buy a used car.	Kiba kya ssente nnyingi okugula mmotoka enkadde.
More talented writers can easily sell a million books.	Abawandiisi abalina ebitone ebisingawo basobola bulungi okutunda ebitabo obukadde.
See if you can smoke your hand.	Laba oba osobola okufuuwa sigala omukono gwo.
Here the water is warm and clear.	Wano amazzi gabuguma era nga mayonjo.
In this day and age, air travel has become commonplace.	Ku mulembe guno, okutambula mu nnyonyi kifuuse kya bulijjo.
Many governments now require regular immunizations.	Kati gavumenti nnyingi zeetaaga okugema abaana buli kiseera.
You have to be quiet in the library.	Olina okuba ng’osirise mu tterekero ly’ebitabo.
A biologist studies animals in their natural habitats.	Omukugu mu by’obulamu anoonyereza ku bisolo mu bifo byabwe eby’obutonde.
Thank you for helping us.	Beebaza olw'okutuyamba.
Paul had recently made a remarkable discovery.	Gye buvuddeko awo Pawulo yali azudde ekintu ekyewuunyisa.
The leadership took a severe blow.	Obukulembeze bwakutte ekikonde eky’amaanyi.
The holidays are a time to spend with your loved ones.	Ennaku enkulu kiseera kya kubeera n’abaagalwa bo.
She will need to grow her hair out.	Ajja kwetaaga okukuza enviiri ze okuvaamu.
The market report is only a preliminary analysis.	Lipoota y’akatale kwekenneenya kwokka okusooka.
Time passed in silence.	Ebiseera byayita mu kasirise.
Locals are proud of their heritage.	Abaayo benyumiriza mu busika bwabwe.
Many new companies are taking a closer look at this segment every year.	Kkampuni empya nnyingi zitunuulira ekitundu kino obulungi buli mwaka.
The two lines of poetry were parallel.	Ennyiriri zombi ez’ebitontome zaali zikwatagana.
It is necessary to follow all the rules.	Kyetaagisa okugoberera amateeka gonna.
The young man nodded in response.	Omuvubuka yanyenya mutwe ng’addamu.
Their life’s work is to take care of their children.	Omulimu gwabwe ogw’obulamu kwe kulabirira abaana baabwe.
His house is bigger than ours.	Ennyumba ye nnene okusinga eyaffe.
There was no room for negotiation.	Tewaaliwo kifo kya kuteesa.
Scientists attached a small computer to the person.	Bannasayansi baagattako kompyuta entono ku muntu oyo.
The wrath of the king was terrible to behold.	Obusungu bwa kabaka bwali bwa ntiisa okulaba.
The shop is open for business.	Edduuka lino liggule eri bizinensi.
There was a conference about this.	Waaliwo olukungaana olukwata ku nsonga eno.
The meadows bowed before the wind.	Omuddo ogw’omu nsiko gwafukamira mu maaso g’empewo.
Support the temptation to use more force.	Wagira okukemebwa okwongera okukozesa amaanyi.
Annie invited her guest inside.	Annie yayita omugenyi we okuyingira munda.
Each employee has submitted a salary form.	Buli mukozi awaddeyo foomu y’omusaala.
Travel expenses are expensive.	Ensaasaanya y’entambula ya bbeeyi.
I await your reply.	Nnindirira okuddamu kwo.
Water flowed from the spring.	Amazzi gaakulukuta okuva mu nsulo.
An attractive white church is visible in the distance.	Ekkanisa enjeru eyeesigika erabikira wala.
Children prefer cheap toys.	Abaana basinga kwagala byakuzannyisa bya buseere.
These roads are in poor condition.	Enguudo zino ziri mu mbeera mbi.
Some tribes still gather wild plants in the mountains.	Ebika ebimu bikyakuŋŋaanya ebimera eby’omu nsiko mu nsozi.
Later, another man came to the door.	Oluvannyuma, omusajja omulala yajja ku mulyango.
His older brother was very disappointed.	Mukulu we yaggwaamu nnyo essuubi.
He rents a spare room.	Apangisa ekisenge kya sipeeya.
It seemed like a great idea at the time.	Kyalabika ng’ekirowoozo ekinene mu kiseera ekyo.
He has been working hard to find a new job.	Abadde akola nnyo okufuna omulimu omupya.
These crops are highly nutritious.	Ebirime bino bibaamu ebiriisa bingi.
The results indicate that there are contracts for retail sales.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti waliwo endagaano z’okutunda mu maduuka.
He jumped up and down shouting.	Yabuuka waggulu ne wansi ng’aleekaana.
He had to be arrested three times.	Yalina okukwatibwa emirundi esatu.
The man turned and smiled widely.	Omusajja yakyuka n’amwenya nnyo.
Be careful not to hurt yourself.	Weegendereze obuleme kwerumya.
He walked into the room, and there he was.	Yatambula n’ayingira mu kisenge, era awo we yali.
Our school often falls short in facilities.	Essomero lyaffe litera okugwa mu bikozesebwa.
The river is very polluted.	Omugga guno gucaafu nnyo.
They vary greatly in different regions.	Zikyukakyuka nnyo mu bitundu eby’enjawulo.
Do not store weapons.	Totereka byakulwanyisa.
The defendants settled the case.	Abawawaabirwa baamaliriza omusango guno.
Overcrowding is a problem at most polling places.	Omujjuzo kizibu ku bifo ebisinga okulonda.
National security, justice, and liberty are	Obukuumi bw’eggwanga, obwenkanya, n’eddembe bwe biri
Fur is a wonder of beauty.	Ebyoya byewuunyisa eby’obulungi.
He sips on a cup of green tea.	Anywa ku kikopo kya caayi omubisi.
The plan involved several factors.	Enteekateeka eyo yalimu ensonga eziwerako.
The emperor had tremendous power.	Empula yalina obuyinza obw’amaanyi ennyo.
In fact, the reasons for production are few.	Mu butuufu, ensonga eziviirako okufulumya ebintu ntono.
In summer, the days are long and the nights are short.	Mu biseera by’obutiti, ennaku ziba mpanvu ate ekiro kimpi.
We were both in the dark and couldn’t see.	Ffembi twali mu nzikiza nga tetusobola kulaba.
This action was based on the rule of law.	Ekikolwa kino kyali kyesigamiziddwa ku nfuga y’amateeka.
Should we have tea?	Tulina okunywa caayi?
The children ran away playing soccer.	Abaana badduse nga bazannya omupiira.
He pushed open the door and went to the bedroom.	Yasikambula oluggi n’agenda mu kisenge.
The rocket was getting bigger and bigger.	Omuzinga guno gwali gweyongera obunene buli lukya.
They allegedly hurt their feelings.	Kigambibwa nti baalumya enneewulira zaabwe.
His mind was far away.	Ebirowoozo bye byali wala nnyo.
The difficulty of reading this book is compounded by translation.	Obuzibu bw’okusoma ekitabo kino bweyongera olw’okuvvuunula.
There could be many explanations for his behavior.	Wayinza okubaawo ennyonyola nnyingi ku nneeyisa ye.
The spider web gleamed in the moonlight.	Omukutu gw’enjuki gwayakaayakana mu musana gw’omwezi.
He was the last child in his family.	Yali mwana asembayo mu famire ye.
The problem is that this onion tastes funny.	Obuzibu buli nti akatungulu kano kawooma nga kasesa.
What an ugly hat!	Nga enkoofiira mbi nnyo!
They are some of our oldest enemies.	Bano be bamu ku balabe baffe abasinga obukadde.
The bustling restaurant was abuzz with activity.	Eky’okulya ekyali kijjudde abantu kyali kijjudde emirimu.
He reads obsessively.	Asoma mu ngeri ey’okwegomba.
The mountains look beautiful in the distance.	Ensozi zirabika bulungi nnyo mu bbanga.
The joke annoys him.	Akaseko kano kamunyiizizza.
A room full of cages and cages for live animals.	Ekisenge ekijjudde ebiyumba n’ebiyumba by’ebisolo ebiramu.
He has lost many things.	Afiiriddwa ebintu bingi.
This grass will always be green.	Omuddo guno gujja kuba gwa kiragala bulijjo.
He passed a large machine warehouse.	Yayita mu sitoowa ennene ey’ebyuma.
The dispute was eventually resolved.	Enkaayana zaatuuka ekiseera ne zigonjoolwa.
He fasts a lot.	Asiiba nnyo.
The monkey's tail wagged back and forth.	Omukira gw’enkima gwawuubaala nga gudda n’okudda.
They worked hard to build the wall.	Baakola nnyo okuzimba bbugwe oyo.
In the meantime he should have stayed at home.	Mu kiseera kino yandibadde abeera waka.
That’s a lot of people.	Ekyo bantu bangi nnyo.
He locked his computer at night.	Yasibye kompyuta ye ekiro.
So the product was clearly imported.	Kale ekintu ekyo kyali kyeyoleka bulungi nti kyayingizibwa mu ggwanga.
The narrator chooses his words carefully.	Omunyumya alondawo bulungi ebigambo bye.
The content of the speech was inflammatory.	Ebirimu mu kwogera byali bikuma omuliro mu bantu.
So he carried another box over his shoulder.	Bwatyo yasitula ekibokisi ekirala ku kibegabega kye.
The prince is sitting under this tree.	Omulangira atudde wansi w’omuti guno.
The song was recorded in a band, using synthesizers.	Oluyimba luno lwakubibwa mu bbandi, nga bakozesa ebyuma ebiyitibwa synthesizers.
Let’s get rid of the meat, he suggests.	Katuveeko ennyama, bw’awa amagezi.
She was wearing a yellow top with white pants.	Yabadde ayambadde top eya kyenvu ng’eriko empale enjeru.
I believe you are right.	Nzikiriza nti oli mutuufu.
If life gives you pain, change your perspective.	Obulamu bwe bukuwa obulumi, kyusa endowooza yo.
These books and periodicals are all new!	Ebitabo bino n’ebitabo ebifulumizibwa buli luvannyuma lwa kiseera byonna bipya!
The wind was strong, chilling them to the bone.	Empewo yali ya maanyi, ng’ebatonnya okutuuka ku ggumba.
He looked up in surprise.	Yatunula waggulu nga yeewuunya.
Will it rain tomorrow?	Enkuba enaatonnya enkya?
The city is dominated by two skyscrapers.	Ekibuga kino kisingamu ebizimbe bibiri ebiwanvu.
Getting there requires planning.	Okutuukayo kyetaagisa okuteekateeka.
Time passed quickly.	Ebiseera byayitawo mangu.
A creature from outer space had been haunting our office.	Ekitonde okuva mu bwengula kyali kibadde kibonyaabonya ofiisi yaffe.
It was easy to capture the children’s attention.	Kyabanga kyangu okukwata ebirowoozo by’abaana.
The market has not recovered from the recent downturn.	Akatale tekazzeemu kuddamu kusereba kw’eby’enfuna gye buvuddeko.
Be prepared for some challenges.	Weetegekere okusoomoozebwa okumu.
Dorothy did this entirely with her own hands.	Kino Dorothy yakikola ddala n’emikono gye.
He was sweating, his face flushed, despite the cold.	Yali atuuyana, ffeesi ye emyuuka, wadde ng’ennyogoga.
He encouraged the development of science and technology.	Yakubirizza okukulaakulanya ssaayansi ne tekinologiya.
This sentence contains three errors.	Sentensi eno erimu ensobi ssatu.
The jets flew overhead.	Ennyonyi za nnyonyi zaabuuka waggulu.
The prisoner was questioned by army officials.	Omusibe ono yabuuziddwa abakungu b’amagye.
The central heat was ineffective.	Ebbugumu erya wakati lyali tekola bulungi.
Pierre’s father died when he was young.	Taata wa Pierre yafa ng’akyali muto.
The funeral procession passes.	Omukolo gw’okuziika guyitawo.
This portable screen is a handheld device.	Ssirini eno ekwatibwako kye kyuma ekikwata ku mukono.
It is recommended to travel by public transportation.	Kirungi okutambulira mu ntambula ey’olukale.
Unfortunately, very few remember this mathematical phenomenon.	Ebyembi, batono nnyo abajjukira ekintu kino eky’okubala.
He worries about global warming.	Yeraliikirivu olw’ebbugumu ly’ensi.
They will love seafood.	Bajja kwagala nnyo eby’ennyanja.
Ten years is a long time to wait.	Emyaka kkumi kiseera kiwanvu okulinda.
How many dogs were left in the car?	Embwa mmeka ezaasigadde mu mmotoka?
You have to get up in the morning.	Olina okusituka ku makya.
Ads, promotions and spam will be deleted.	Ebirango, promotions ne spam bijja kusazibwamu.
Scrape the cream with a knife.	Siimuula ekizigo n’akambe.
More and more people are using bicycles.	Abantu beeyongera okukozesa obugaali.
Several of our members now live in that city.	Bammemba baffe abawerako kati babeera mu kibuga ekyo.
Such arguments are often fascinating.	Ensonga ng’ezo zitera okuba nga zisikiriza.
An important thing that is not achieved.	Ekintu ekikulu ekitatuukirwako.
The pool was covered with lily pads.	Ekidiba kyali kibikkiddwako ebipande bya lily.
Generally, cities are safer.	Okutwalira awamu, ebibuga biba bya bukuumi.
He wiped the sweat from his forehead.	Yasiimuula entuuyo mu kyenyi.
The drive took hours.	Okuvuga mmotoka kwatwala essaawa eziwera.
The wind bent the trees, blowing sand.	Empewo yafukamira emiti, ng’efuuwa omusenyu.
White paint now marks the grave.	Langi enjeru kati eraga entaana.
Reduce your tomato intake.	Kendeeza ku nnyaanya z’olya.
The star’s atmosphere is surprisingly dense.	Empewo y’emmunyeenye eno erimu enzito mu ngeri eyeewuunyisa.
The lawyer was upset by the judge's decision.	Munnamateeka yatabuse olw’ensala y’omulamuzi.
These delicious vegetables smell wonderful.	Enva zino eziwooma ziwunya bulungi nnyo.
The Hogan was built of wood.	Hogan eno yazimbibwa mu mbaawo.
I found the dog curled up asleep on the settee.	Nasanga embwa yeekulukuunya nga yeebase ku settee.
The smell rising in the air was offensive.	Akawoowo akaali kasituka mu bbanga kaali kanyiiza.
Health problems need to be addressed.	Ebizibu ebiri mu by’obulamu byetaaga okukolebwako.
He frowned harshly.	Yakuba ennyindo enkambwe.
The dense forest provided food and shelter.	Ekibira ekyali kinene kyabawa emmere n’okusula.
The child was not well.	Omwana yali tateredde.
The city is famous for its creative history.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyafaayo byakyo eby’obuyiiya.
The truck is full of snacks.	Loole eno ejjudde emmere ey’empeke.
The streets are crowded.	Enguudo zijjudde abantu.
The library is very well managed.	Etterekero lino liddukanyizibwa bulungi nnyo.
This coating will seal the cracks.	Ekizigo kino kijja kusiba enjatika.
The leaves were nearly ripe.	Ebikoola byali kumpi kwengera.
Japanese people, both at home and abroad, are very sensitive to punishment.	Abantu b’e Japan, abali mu ggwanga n’ebweru w’eggwanga, bakwata nnyo ebibonerezo.
He gave a secret smile.	Yawadde akamwenyumwenyu ak’ekyama.
The solid wall muffled the sound.	Bbugwe omugumu yaziba eddoboozi.
It is true that all humans die.	Kituufu abantu bonna bafa.
The government has imposed harsh penalties on terrorists.	Gavumenti etadde abatujju ebibonerezo ebikakali.
We have oodles of data.	Tulina oodles za data.
Give yourself time to adjust to the sudden change.	Weewe obudde okumanyiira enkyukakyuka ey’amangu.
The prisoner looked at his feet.	Omusibe yatunuulira ebigere bye.
He had lost interest in his work.	Yali tafunye obwagazi eri omulimu gwe.
She danced around the room.	Yazina okwetooloola ekisenge.
This diet will improve your health.	Endya eno ejja kulongoosa obulamu bwo.
Planes take off and land from every runway.	Ennyonyi zisimbula ne zikka okuva ku buli luguudo lw’ennyonyi.
Trust between friends is important	Okwesigagana wakati w’emikwano kikulu
Speaking is difficult.	Okwogera kizibu.
Coatings should have a thick texture.	Ebizigo birina okuba n’obutonde obuwanvu.
All royal crowns have been destroyed.	Engule zonna ez’obwakabaka zisaanyiziddwaawo.
Unfortunately, the experiment failed.	Ebyembi, okugezesa kwalemererwa.
The citizens loved war.	Bannansi baali baagala nnyo entalo.
The big man shuffled slowly off the bus.	Omusajja omunene yatabula mpola okuva mu bbaasi.
He was known as a judge.	Yali amanyiddwa ng’omulamuzi.
Some attempts to address climate change have failed.	Okugezaako okumu okukola ku nkyukakyuka y’obudde kulemereddwa.
But it’s not true.	Naye si kituufu.
How to build a custom star chart	Engeri y’okuzimbamu ekipande ky’emmunyeenye eky’enjawulo
They danced to the songs.	Baazina ku nnyimba.
Throw it out!	Kisuule ebweru!
He was notified of the fire.	Yategeezeddwa ku muliro.
But you can learn to call it whatever you want.	Naye osobola okuyiga okugiyita nga bw’oyagala.
She dug her heels in and refused to budge.	Yasima ebisinziiro bye n’agaana okuwuubaala.
The pen is small but the colors are good.	Ekkalaamu ntono naye langi nnungi.
Thank you for indulging my curiosity about your family.	Webale kwemalira ku kwegomba kwange okumanya ebikwata ku maka go.
He began to stir.	Yatandika okuwuubaala.
My father also comes from a small village.	Taata naye ava mu kyalo ekitono.
I felt a sudden pang of sadness.	Nawulira obulumi obw’amangu obw’ennaku.
Spraying and drying was a traditional way of preserving food.	Okumansira n’okukaza yali ngeri ya kinnansi ey’okukuuma emmere.
But the president did not know how to protest.	Wabula pulezidenti yali tamanyi kwekalakaasa.
These products contain potentially harmful chemicals.	Ebintu bino birimu eddagala eriyinza okuba ery’obulabe.
The dragon roared and spewed flames.	Ekisota kyawuuma ne kifuuwa ennimi z’omuliro.
Small manufacturers are the worst affected.	Abakola ebintu ebitonotono be basinze okukosebwa.
The author is unknown.	Omuwandiisi tamanyiddwa.
He denied asking for money.	Yeegaanyi okusaba ssente.
Fish caught in these waters are contaminated with mercury.	Ebyennyanja ebikwatibwa mu mazzi gano birimu obutwa bwa mercury.
He stared at the boy.	Yatunuulira nnyo omulenzi.
The room was very crowded.	Ekisenge kyali kijjudde nnyo.
The funeral proceeded at a solemn pace.	Okuziika kwagenze mu maaso ku sipiidi ey’ekitiibwa.
We will have to choose another line of work.	Tujja kuba tulina okulonda layini endala ey’emirimu.
Lesson plans can incorporate many practices.	Enteekateeka z’emisomo zisobola okussaamu enkola nnyingi.
My cousins ​​stopped talking and stared at me.	Ba kojja bange baalekera awo okwogera ne bantunuulira butunuulizi.
New songs have been released today.	Ennyimba empya zifulumiziddwa olwaleero.
He dragged a heavy suitcase from the van.	Yasikambula kkeesi enzito okuva mu kabangali.
The weather was awful all day.	Obudde bwali bubi nnyo olunaku lwonna.
He felt he always knew the answer.	Yawulira nti bulijjo yali amanyi eky’okuddamu.
He was looking forward to the game.	Yabadde yeesunga omupiira guno.
A mixture of precious stones.	Omutabula gw’amayinja ag’omuwendo.
A light is useful for pedestrians.	Ettaala kya mugaso eri abatembeeyi.
But at what price was this?	Naye kino kyali kiva ku bbeeyi ki?
Nuclear power is a dangerous source of energy.	Amasannyalaze ga nukiriya nsibuko ya maanyi ya bulabe.
There is nothing wrong with that.	Tewali kikyamu kyonna mu ekyo.
He opened his wide mouth to whisper.	Yayasamya akamwa ke akagazi okuwuubaala.
The backlight illuminated the picture.	Ettaala eyabadde emabega yayaka ekifaananyi.
They got a standing ovation.	Baafunye okukuba enduulu nga bayimiridde.
Large stones were scattered in all directions.	Amayinja amanene ne gasaasaana mu njuyi zonna.
Fruit vendors were struggling to do business.	Abatunda ebibala baali bafuba okukola bizinensi.
They were arrested but released on bail.	Baakwatiddwa kyokka ne bayimbulwa ku kakalu ka kkooti.
The workers went on strike for better livelihood.	Abakozi bano beediimye olw’okweyimirizaawo obulungi.
Stress can weaken your immune system.	Stress esobola okunafuya abaserikale b’omubiri gwo.
This fountain is hidden.	Ensulo eno ekwekeddwa.
Greetings on the street.	Balamusizza ku luguudo.
The dog ran barking madly down the street.	Embwa yadduka ng’ewuuma mu kkubo ng’egwa eddalu.
One should respect one’s parents.	Omuntu alina okussa ekitiibwa mu bakadde be.
The pigs ran into the woods.	Embizzi zadduka mu nsiko.
Many people believe in a supreme being.	Abantu bangi bakkiririza mu kitonde eky’oku ntikko.
Scientists have been studying your sister.	Bannasayansi babadde basoma mwannyoko.
The dictator is hated all over the world.	Nakyemalira akyayibwa mu nsi yonna.
Samsam was surrounded by his friends.	Samsam yali yeetooloddwa mikwano gye.
We trust the fish not to drown.	Twesiga ebyennyanja obutabbira mu mazzi.
Some flowers release their natural fertilizers.	Ebimuli ebimu bifulumya ebigimusa byabyo eby’obutonde.
Why are you always angry?	Lwaki bulijjo onyiiga?
Water is fire extinguishing water.	Amazzi mazzi agazikiza omuliro.
The contents of that book often appear in another volume.	Ebirimu mu kitabo ekyo bitera okulabika mu muzingo omulala.
When societies become too complex, they collapse.	Ebitundu by’abantu bwe bifuuka ebizibu ennyo, bigwa.
There was a lot of commotion.	Waaliwo obujagalalo obwali buyitiridde.
She gave her mother some flowers.	Yawa nnyina ebimuli ebimu.
Our small group looks attractively modern.	Ekibinja kyaffe ekitono kirabika nga kya mulembe nga kisikiriza.
Be very careful not to get a cold.	Weegendereze nnyo obutakwatibwa musujja.
I have enough fuel for ten more laps.	Nnina amafuta agamala laapu endala kkumi.
Students gather here during lunch.	Abayizi bakungaanira wano mu biseera by’ekyemisana.
He is responsible for breathing life into the project.	Avunaanyizibwa ku kussa obulamu mu pulojekiti eno.
It’s going to end.	Kigenda kuggwaako.
The chicken eats a lot of grain.	Enkoko elya emmere ey’empeke nnyingi.
Old age is a bittersweet blessing.	Obukadde mukisa gwa bittersweet.
Herschel invented infrared technology.	Herschel ye yayiiya tekinologiya wa infrared.
They are resting in the countryside.	Bano bawummudde mu byalo.
Residents pay more in taxes.	Abatuuze basasula ssente nnyingi mu misolo.
The director said yes.	Dayirekita yagamba nti yee.
Why did he turn down her offer?	Lwaki yagaana kye yali amuwadde?
The wall was expensive to build.	Bbugwe yali wa bbeeyi okuzimba.
From that, you can deduce that wheat has many benefits.	Ku ekyo, oyinza okukiggya nti eŋŋaano erina emigaso mingi.
The young boy looked sadly into his bowl of rice.	Omulenzi omuto yatunuulira ennaku mu bbakuli ye ey’omuceere.
She sat happily munching on her cornflakes	Yatuula mu ssanyu ng’anyiga ebikuta bye ebya kasooli
The waterfall is huge and breathtaking.	Ekiwonvu kino kinene era kiwuniikiriza.
There were three cars in the car park.	Mu ppaaka y’emmotoka mwabaddemu mmotoka ssatu.
The harsh terrain made walking difficult.	Ensi eyali enzibu yafuula okutambula okukaluba.
A pack of angry dogs gathered together.	Ekibinja ky’embwa eziriko obusungu kyakuŋŋaanidde wamu.
He loves men in uniform.	Ayagala nnyo abasajja abali mu yunifoomu.
I never tried to climb that mountain.	Sigezangako kulinnya lusozi olwo.
Can you spare some change?	Osobola okuwonya enkyukakyuka ezimu?
The first shells were used for weapons such as knives and swords.	Ebikompola ebisooka byakozesebwanga ku by’okulwanyisa ng’ebiso n’ebitala.
The elephants were majestic and majestic.	Enjovu zaali za kitiibwa era nga za kitiibwa.
He has a good memory.	Alina ekijjukizo ekirungi.
There was a moment of silence.	Waaliwo ekiseera eky’okusirika.
A horse and buggy took us quickly to the theater.	Embalaasi n’akagaali byatutwala mangu okutuuka mu katemba.
The gas was toxic.	Omukka ogwo gwali gwa butwa.
Elephants are a serious threat to children.	Enjovu za bulabe bwa maanyi eri abaana.
The lights flash again.	Amataala gaddamu okumyansa.
The clouds began to gather.	Ebire ne bitandika okukuŋŋaana.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Obufumbo buba bwa mukwano gw’omusajja n’omukazi.
He ran, sending signals to his friends.	Yadduka ng’asindika obubonero eri mikwano gye.
His son soon recovered.	Mutabani we teyalwa n’awona.
The group has commented on the proposal.	Ekibiina kino kyogedde ku kiteeso kino.
This month saw severe crop failures.	Omwezi guno gwabaddemu ebirime okulemererwa okw’amaanyi.
The manager called a meeting this morning.	Maneja ayise olukiiko ku makya ga leero.
Benefits to the community include better care for the elderly.	Emigaso eri ekitundu mulimu okulabirira obulungi abakadde.
You can rely on free trade.	Osobola okwesigama ku busuubuzi obw’eddembe.
The smell is unbearable!	Akawoowo tekagumiikiriza!
Waited a few minutes for the train.	Yalinda eddakiika ntono eggaali y’omukka.
He is your friend.	Ye mukwano gwo.
He can never tell a lie.	Tayinza n’akatono kwogera bulimba.
Settlers flocked to the area.	Abasenze beeyiwa mu kitundu kino.
Watch out for that machine.	Weegendereze ekyuma ekyo.
We climbed a big hill.	Twalinnya akasozi akanene.
The mountains are stunning.	Ensozi ziwuniikiriza.
In music, silence is just as important as sound.	Mu nnyimba, okusirika kikulu nnyo ng’amaloboozi.
The desert is fertile in summer.	Eddungu liba ggimu mu kyeya.
He sighed heavily, shaking his head.	Yasiiba nnyo ng’anyenya omutwe.
Nurses work in hospitals.	Ba nurse bakolera mu malwaliro.
Cover the eggs with boiling water.	Amagi gabikkeko amazzi agabuguma.
Foggy morning weather increased.	Obudde obw’ekifu ku makya bweyongedde.
These men respect him.	Abasajja bano bamussaamu ekitiibwa.
The tree had been cut down, but its stump was still standing.	Omuti gwali gutemeddwa, naye ekikonge kyagwo nga kikyali kiyimiridde.
Many woodworkers work in these forests.	Abakola enku bangi bakolera mu nsiko zino.
The wetlands are home to many rare species.	Entobazzi zino zirimu ebika bingi ebitatera kulabika.
He gave her a diamond ring.	Yamuwa empeta ya dayimanda.
It takes about two days to drive there.	Kitwala ennaku nga bbiri okuvuga eyo.
If it's raining you won't go.	Enkuba bw'eba etonnya tojja kugenda.
Ask questions in class.	Buuza ebibuuzo mu kibiina.
These pictures show people collecting firewood.	Ebifaananyi bino biraga abantu nga bakung’aanya enku.
Snakes ate snake eggs.	Emisota gyalyanga amagi g’omusota.
She bought diamond earrings.	Yagula eby’oku matu ebya dayimanda.
Make a flame for him.	Mukoleze ennimi z’omuliro.
Check the local store for opening hours.	Kebera mu dduuka ly’omu kitundu omanye essaawa eziggulawo.
Almond trees thrive in the desert.	Emiti gya lumonde gikula bulungi mu ddungu.
Glossy magazines are full of ads for luxury handbags.	Magazini ezimasamasa zijjudde ebirango by’ensawo z’omu ngalo ez’ebbeeyi.
We have tea.	Tunywa caayi.
The phenomenon of light has long puzzled scientists.	Ekintu eky’okutangaala kimaze ebbanga nga kitabudde bannassaayansi.
Families here grow fruits and vegetables.	Amaka wano balimira ebibala n’enva endiirwa.
The electric light is bright.	Ettaala y’amasannyalaze eyaka nnyo.
Ricardo set out on his first trip.	Ricardo yasitula okugenda ku lugendo lwe olwasooka.
The color of the sky was changing fast.	Langi y’eggulu yali ekyukakyuka mangu.
He is a slow procrastinator.	Ye muntu alwawo okulwawo.
He doesn’t get how young people can affect the world.	Tafuna ngeri abavubuka gye bayinza okukosaamu ensi.
The sage was furious.	Omugezigezi yanyiiga nnyo.
Wood that cannot be analyzed is shown here.	Enku ezitasobola kwekenneenya ze ziraga wano.
There will be warnings about heavy drinking.	Wajja kubaawo okulabula ku kunywa nnyo.
The last snow of winter melts.	Omuzira ogusembayo mu biseera eby’obutiti gusaanuuka.
The problem is growing suitable plants.	Obuzibu bwa kulima bimera ebisaanira.
So, finally, they gave up.	Kale, ku nkomerero, baalekulira.
The swamp seed	Ensigo y’olutobazzi
Discard any condemned fruit.	Suula ebibala byonna ebivumiriddwa.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	Olususu lw’ekibala lulina okuba nga lwa kyenvu nga lwengudde.
The moon is now clearly visible.	Omwezi kati gulabika bulungi.
This chemical is used sparingly in industry.	Eddagala lino likozesebwa kitono mu makolero.
The aroma from the fruit was awesome.	Akawoowo akaali kava mu kibala ekyo kaali ka ntiisa.
The sword is a weapon.	Ekitala kyakulwanyisa.
Temperatures dropped to below freezing last night.	Ebbugumu lyagudde wansi ne lituuka wansi w’omuzira ekiro ekikeesezza olwaleero.
The storm clouds were roaring ominously ominously.	Ebire eby’omuyaga byali biwuuma mu ngeri ey’obulabe mu ngeri ey’obulabe.
Thinly slice the potatoes.	Ebitooke bisalemu obugonvu.
You are not allowed to eat in this room.	Tokkirizibwa kulya mu kisenge kino.
His father always advised him to be punctual.	Bulijjo kitaawe yamuwa amagezi okukwata obudde.
It is necessary for the police to use it.	Kyetaagisa poliisi okugikozesa.
The athlete was awarded a gold medal.	Omuzannyi ono yaweereddwa omudaali gwa zaabu.
Body fluids and tissues must be protected.	Amazzi g’omubiri n’ebitundu by’omubiri birina okukuumibwa.
When given time, the shrimp had consumed most of the candy.	Bwe baali baweereddwa obudde, enseenene zaali zimaze ssweeta ezisinga obungi.
The city is known for its archaeological sites.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebifo eby’eby’edda.
The people of this village are well known for their hospitality.	Abantu ku kyalo kino bamanyiddwa nnyo olw’okusembeza abagenyi.
The fire broke out early in the morning.	Omuliro gukutte ku makya ennyo.
Piece by piece, the painting was completed.	Ekitundu ku kitundu, okusiiga ebifaananyi kwaggwa.
The metal is very hard.	Ekyuma kikaluba nnyo.
My brother takes out the trash every week.	Muganda wange aggyayo kasasiro buli wiiki.
The harvest was enormous.	Amakungula gaali mangi nnyo.
The house overlooks the road.	Ennyumba etunudde mu kkubo.
This wine is delicious.	Wine ono awooma nnyo.
These houses were poorly built.	Ennyumba zino zaali zizimbibwa bubi.
The ball disappeared into the deep forest.	Omupiira gwabula mu kibira ekiwanvu.
The blind man continued to speak.	Omuzibe w’amaaso yagenda mu maaso n’okwogera.
The glass was shattered by the hammer.	Endabirwamu yamenyekamenyeka olw’ennyondo.
He also poured brandy over the cake.	Yayiwa ne brandy ku keeki.
The prince fell to his knees.	Omulangira yagwa ku maviivi.
The rock is hundreds of feet thick.	Olwazi luno luweza ebikumi n’ebikumi bya ffuuti.
The use of chemical fertilizers has increased crop yields.	Okukozesa ebigimusa ebikolebwa mu ddagala lyeyongedde ku makungula g’ebirime.
This sofa is comfortable.	Sofa eno enyuma.
Marie took a long, calming breath before answering.	Marie yassa omukka omuwanvu era ogw’okukkakkanya nga tannaddamu.
He can’t open his eyes.	Tasobola kuzibula maaso ge.
There was considerable disagreement about the choice of the school.	Waaliwo obutakkaanya bungi ku ngeri essomero lino gye lyalondebwamu.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
We need to step up our efforts to fight unemployment.	Tulina okwongera amaanyi mu kulwanyisa ebbula ly’emirimu.
A school is a building where lessons are taught.	Essomero kizimbe mwe basomesebwa emisomo.
Authorities have appointed a committee to investigate the matter.	Ab’obuyinza balonze akakiiko okunoonyereza ku nsonga eno.
They wrote down their observations.	Baawandiika bye beetegereza.
Two boys play catch.	Abalenzi babiri bazannya catch.
The helmet was designed to protect firefighters from molten metal.	Enkoofiira eno yakolebwa okukuuma abazinya mwoto okuva ku byuma ebisaanuuse.
You have to get off the pavement and into the classroom.	Olina okuva ku pavement n’oyingira mu kibiina.
The village is famous for its tea plantation.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’ennimiro ya caayi.
The triangles overlap.	Enjuyi essatu zikwatagana.
The problem is getting worse.	Ekizibu kino kyeyongera okusajjuka.
A reporter asked the politician a question.	Omusasi yabuuzizza munnabyabufuzi ekibuuzo.
Doubt signs indicate doubt.	Obubonero bw’okubuusabuusa bulaga okubuusabuusa.
We all followed the advice of his advisors on this drug.	Ffenna twagoberedde amagezi g’abawabuzi be ku ddagala lino.
In fact, new projects are being created to fight pollution.	Mu butuufu, pulojekiti empya zitondebwawo okulwanyisa obucaafu.
When the dog was tired, he curled up into a bed of straw.	Embwa bwe yali ekooye, yeekulukuunya n’efuuka ekitanda ky’obusaanyi.
On the far wall is a door.	Ku bbugwe ow’ewala waliwo oluggi.
Mom is looking.	Maama atunudde.
There is no evidence that he was responsible.	Tewali bukakafu bulaga nti ye yali avunaanyizibwa.
She was full of sass.	Yali ajjudde sass.
An elephant is incredibly intelligent.	Enjovu eba n’amagezi agatali ga bulijjo.
Matt is not coming this weekend.	Matt tajja ku wiikendi eno.
Today, he’s been walking along the beach.	Leero, abadde atambula ku lubalama lw’ennyanja.
Therefore, we have written a book on the subject.	N’olwekyo, tuwandiise ekitabo ku nsonga eno.
He encouraged the tourist group to visit the area.	Yakubirizza ekibiina ky’abalambuzi okugenda okulambula ekitundu kino.
The old lady did not hesitate.	Omukyala omukulu teyalonzalonza.
I’m back to square one.	Nkomyewo ku square one.
Do you like music?	Oyagala nnyo ennyimba?
Emma surveyed the room.	Emma yapunta ekisenge ekyo.
A lone horse rode across the plain.	Embalaasi eyali yokka yeebagadde okusomoka olusenyi.
Traditionally, paintings were displayed in caves.	Mu buwangwa, ebifaananyi byayolesebwanga mu mpuku.
He slid to his feet.	Yaseeyeeya n’ayimirira.
The coach was surrounded by fans.	Omutendesi ono yabadde yeetooloddwa abawagizi.
The town had a harbor.	Ekibuga kino kyalina omwalo.
My leg was paralyzed by polio.	Ekigere kyange kyasannyalala olw’obulwadde bwa poliyo.
The trees swayed lazily in the cool breeze.	Emiti gyawuubaala mu bugayaavu mu mpewo ennyogovu.
Every living thing needs food to survive.	Buli kiramu kyetaaga emmere okusobola okuwangaala.
I don’t like the way it was cut.	Sikyagala ngeri gye kyasalibwamu.
The task was designed to please the subjects.	Omulimu guno gwakoleddwa okusanyusa abagezesebwa.
Women from that area are known for their beauty.	Abakyala okuva mu kitundu ekyo bamanyiddwa olw’obulungi bwabwe.
In ancient civilizations, farming was one of the leading occupations.	Mu mpisa ez’edda, okulima gwe gumu ku mirimu egyali gikulembeddemu.
Tom is looking for comfortable shoes.	Tom anoonya engatto ezinyuma.
Then his fingers sensually explored her generous mouth.	Awo engalo ze mu ngeri ey’okwegomba ne zinoonyereza ku kamwa ke ak’omugabi.
The polar bear is the biggest concern for voters.	Ennyonyi eyitibwa polar bear y’esinga okweraliikiriza abalonzi.
You can buy oat flour at your local grocery store.	Osobola okugula akawunga ka oat mu dduuka ly’omu kitundu kyo.
Those who live on the island receive good medical care.	Abo ababeera ku kizinga kino bafuna obujjanjabi obulungi.
What is needed is to encourage foreign investment.	Ekyetaagisa kwe kukubiriza okusiga ensimbi okuva ebweru.
Traffic is secured for the accident, as usual.	Ebidduka bikuumibwa akabenje kano, nga bulijjo.
The second night it rained heavily.	Ekiro ekyokubiri enkuba yatonnya nnyo.
Scientists discovered that lab-raised bees have brains.	Bannasayansi baazudde nti enjuki ezirundibwa mu laabu zirina obwongo.
He is forced to stay indoors.	Awalirizibwa okusigala mu nnyumba.
Residents of the city live in a variety of housing.	Abatuuze b’omu kibuga babeera mu by’amayumba eby’enjawulo.
The aircraft remained stationary at the side of the station.	Ennyonyi eno yasigala nga teyimiridde ku mabbali ga siteegi.
I have been following my boss for three years.	Mmaze emyaka esatu nga ngoberera mukama wange.
He reached out and touched her shoulder.	Yagolola omukono gwe n’amukwata ku kibegabega.
The monument marks an important historical event.	Ekijjukizo kiraga ekintu ekikulu eky’ebyafaayo.
Some of his neighbors disagreed with his decision.	Abamu ku baliraanwa be tebakkiriziganya na kusalawo kwe.
Vegetation has been rapidly declining in this area.	Ebimera bibadde bigenda bikendeera mangu mu kitundu kino.
For a time, he was insanely disgusted.	Okumala ekiseera, yali akyayiddwa eddalu.
His claws have aged down.	Enjala ze zikaddiye wansi.
Everyone in the suburb has their own car.	Buli muntu mu suburb alina mmotoka ye.
They fall into crime.	Bagwa mu bumenyi bw’amateeka.
The paper also included a brief biography.	Olupapula luno era lwalimu ebikwata ku bulamu bwe mu bufunze.
Insisting that he had heard nothing, the old man turned away.	Ng’akkaatiriza nti talina ky’awulidde, omukadde n’akyuka.
Several more bullets missed his chest.	Amasasi amalala agawerako gaamubuuse mu kifuba.
Buying gifts from abroad can be tricky.	Okugula ebirabo okuva ebweru w’eggwanga kiyinza okuba eky’amagezi.
Some years were very tough.	Emyaka egimu gyali mikalu nnyo.
Don’t forget that it’s a good idea to wear glasses outdoors.	Tewerabira nti kirungi bw’oyambala endabirwamu ebweru.
Robots are becoming increasingly useful in manufacturing.	Roboti zeeyongera okuba ez’omugaso mu kukola ebintu.
Expert engineers developed an intelligent machine.	Bayinginiya abakugu baakola ekyuma eky’amagezi.
They lost faith in the economy.	Baafiirwa okukkiriza mu by’enfuna.
We were able to keep our schedule.	Twasobola okukuuma enteekateeka yaffe.
They accused the old women of witchcraft.	Balumirizza abakazi abakadde okuloga.
Don’t wait around for me.	Tolinda kwetooloola ku lwange.
The beast moved noisily across the roof.	Ensolo yatambula n’amaloboozi okubuna akasolya.
Police blame drunk drivers for the increase in accidents.	Poliisi enenyezza baddereeva abatamidde olw’obubenje okweyongera.
Lice were noticeable after washing my hair.	Enkwale zaali zeeyolekera oluvannyuma lw’okunaaba enviiri.
We grew restless after the coach was fired.	Twakula nga tetuwummudde oluvannyuma lw’omutendesi okugobwa.
The city walls are kept almost untouched.	Bbugwe w’ekibuga akuumibwa kumpi nga tafuddeeyo.
The woman jumped into a ball.	Omukazi yabuuka mu mupiira.
The examiner recorded the answers.	Omukebera yawandiika eby’okuddamu.
It was milky white.	Yali njeru ng’amata.
The children are eight years old.	Abaana bano balina emyaka munaana.
The night was dark and stormy.	Ekiro kyali kizikiza era nga kibuyaga.
The insect entered a quiescent phase.	Ekiwuka kino kyayingira mu mutendera ogw’okusirika.
Letters often arrive with strange, strange creatures.	Ebbaluwa zitera okutuuka n’ebitonde ebyewuunyisa, ebyewuunyisa.
He must have stolen the money.	Ssente ezo ateekwa okuba nga yazibba.
He visited my village every year.	Yakyaliranga ku kyalo kyange buli mwaka.
Electronic devices were thrown into the streets.	Ebintu ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi byasuuliddwa mu nguudo.
Parliament is oppressive, he said.	Palamenti enyigiriza, bwe yagambye.
You have to cover that wound.	Olina okubikka ekiwundu ekyo.
It snowed heavily that night.	Omuzira gwatonnya nnyo ekiro ekyo.
The chief executive knew he had taken a big risk.	Akulira emirimu yali akimanyi nti yatutte akabi ak’amaanyi.
The moon shone brightly over the city.	Omwezi gwayaka nnyo ku kibuga.
Mealtimes can be a time for families to bond.	Ebiseera by’okulya biyinza okuba ekiseera amaka mwe galina okukwatagana.
The plumber needed a room of a certain size.	Omukozi wa ppipa yali yeetaaga ekisenge eky’obunene obumu.
The stupid waiter will move your plate of plate.	Omuweereza omusiru ajja kutambuza plate yo eya plate.
The vine must stand for four days.	Omuzabbibu gulina okuyimirira okumala ennaku nnya.
He sent her a card.	Yamuweereza kaadi.
He jumps out of the car.	Abuuka okuva mu mmotoka.
A sailor mourns a dead friend.	Omulunnyanja akungubagira mukwano gwe eyafa.
Many women today have jobs outside the home.	Abakyala bangi ennaku zino balina emirimu ebweru w’awaka.
We need to reduce our ecological footprint.	Tulina okukendeeza ku kigere kyaffe eky’obutonde.
The preacher gave the old lady her seat.	Omubuulizi yawa omukyala omukadde ekifo kye.
He is angry, and he cries.	Anyiize, era akaaba.
That woman is honest.	Omukazi oyo mwesimbu.
She gave birth to a beautiful daughter.	Yazaala omwana omuwala omulungi ennyo.
He stayed up past midnight.	Yasula nga azuukuse ng’ekiro kiyise mu ttumbi.
More efforts have been made in recent years.	Kaweefube asingawo akoleddwa mu myaka egiyise.
That blonde guy next to me.	Oyo ggaayi wa blonde ali okumpi nange.
The pot stands proud and tall.	Ekiyungu kiyimiridde nga kyenyumirizaamu era nga kiwanvu.
An ancient city was discovered here this year.	Ekibuga eky’edda kyazuulibwa wano omwaka guno.
The land is rich in mineral resources.	Ettaka lino lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The flowers looked beautiful in the bright evening sun	Ebimuli byalabika bulungi mu musana ogwali gukaayakana akawungeezi
Under the window was a colorful rug.	Wansi w’eddirisa waaliwo rug eya langi ez’enjawulo.
From their homes, the villagers watched the war unfold.	Nga bali mu maka gaabwe, abantu b’oku kyalo baalaba olutalo nga lugenda mu maaso.
Everyone is polluting the air and the sea.	Buli omu ayonoona empewo n’ennyanja.
A large hand touched his shoulder.	Omukono omunene gwamukwata ku kibegabega.
These shoes look great for running.	Engatto zino zirabika bulungi nnyo okudduka.
He won’t even pay a penny!	Tajja kusasula wadde ssente!
How to cook pasta al dente	Engeri y'okufumbamu pasta al dente
You don’t have to waste water.	Tolina kwonoona mazzi.
Some employers do not give their employees time off work.	Abakozesa abamu tebawa bakozi baabwe budde bwa kuwummula ku mirimu.
The transformation of the twentieth century was long and violent.	Enkyukakyuka mu kyasa eky’amakumi abiri yali mpanvu era nga ya ffujjo.
There wasn’t much in the garden.	Mu lusuku temwalimu bingi.
The Committee thoroughly reviewed the plans.	Akakiiko keekenneenya bulungi enteekateeka ezo.
Milk turned into yogurt.	Amata gaafuuka yogati.
The tribes were notoriously fierce warriors.	Ebika byali bimanyiddwa nnyo olw’okuba abalwanyi ab’obukambwe.
The sale raises scholarships.	Okutunda kuno kusonda ssente z’okusoma.
The main concerns regarding shale gas are economic.	Ebisinga okweraliikiriza ku bikwata ku ggaasi wa shale bye by’enfuna.
If it rained, he took out his umbrella.	Singa enkuba etonnya, yaggyayo amaliba ge.
No one would admit any knowledge of this.	Tewali yandikkirizza kumanya kwonna ku nsonga eno.
The noise from the automatic transmission is annoying.	Amaloboozi agava ku kyuma kya otomatiki ganyiiza.
In a few weeks, everything will be ruined.	Mu wiiki emu ntono, buli kimu kijja kwonooneka.
He refused to finish his sandwich.	Yagaanyi okumaliriza sandwich ye.
The wording of the battle is remarkably similar.	Ebigambo ebikwata ku lutalo luno bifaanagana mu ngeri eyeewuunyisa.
The walls of the room were covered with pictures.	Ebisenge by’ekisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi.
All eight of us go out together for dinner.	Ffenna munaana tufuluma ffenna okulya ekyeggulo.
Scientists found no trace of the sea creature.	Bannasayansi tebaazudde kintu kyonna ku kitonde kino eky’omu nnyanja.
The bread had come off the oven.	Omugaati gwali guvudde mu kyoto.
A police officer approached him.	Omuserikale wa poliisi yamutuukirira.
China imports $1 billion worth of pork.	China egula ennyama y’embizzi ya kawumbi kamu.
Please do not walk on the grass.	Nsaba temutambulira ku muddo.
His character is calm, philosophical and strong.	Empisa ze zikkakkamu, za bufirosoofo era za maanyi.
The weather changed for the worse.	Obudde bwakyuse ne bugenda bubi.
Still, he did his best to help her.	Wadde kyali kityo, yakola kyonna ekisoboka okumuyamba.
The tunnel was long and wide.	Omukutu gwali muwanvu era nga mugazi.
Problems began to arise.	Ebizibu byatandika okujja.
The trip lasted three months.	Olugendo luno lwamaze emyezi esatu.
More female students enroll in universities.	Abayizi abakyala abasinga beewandiisa mu yunivasite.
The judge sentenced him to prison.	Omulamuzi yamusalidde ekibonerezo kya kusibwa.
Many women cannot read or write.	Abakyala bangi tebasobola kusoma wadde okuwandiika.
The kids in this town are full of energy.	Abaana mu kibuga kino bajjudde amaanyi.
The stranger wandered the streets.	Omugenyi yataayaaya mu nguudo.
A new trial date is delayed.	Olunaku olupya okuwozesebwa lulwawo.
The church was filled with worshippers.	Ekkanisa yajjula abasinza.
They face an uncertain future.	Bolekedde ebiseera eby’omu maaso ebitali bikakafu.
He died on the way to the hospital.	Yafudde ng’agenda mu ddwaaliro e Mulago.
Some bankers oppose the new law.	Abamu ku ba banka bawakanya etteeka lino eppya.
When we talk about computers we mean electronic devices.	Bwe twogera ku kompyuta tutegeeza ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
We have no way of knowing about his condition.	Tetulina ngeri gye tuyinza kumanya ku mbeera ye.
The Count was known for his generosity.	Count yali amanyiddwa olw’obugabi bwe.
His grandfather worked when he was young.	Jjajjaawe yakolanga ng’akyali muto.
The coming storm will destroy the crops.	Omuyaga ogujja gujja kusaanyaawo ebirime.
Tests can be used to compare results.	Ebigezo bisobola okukozesebwa okugeraageranya ebivaamu.
At the lowest level, you will find the deepest flood.	Ku ddaala erisinga wansi, ojja kusanga amataba agasinga obuziba.
Pay attention to your breathing.	Faayo ku ngeri gy’ossamu.
Other buildings were also damaged.	Waliwo n’ebizimbe ebirala ebyonoonese.
Choose relaxing music, if you like.	Londa omuziki oguwummuza, bw’oba ​​oyagala.
You can’t pass that test.	Tosobola kuyita kigezo ekyo.
Don’t worry about the spelling!	Tofaayo ku mpandiika!
A drunk, a striptease, a junkie, a prostitute.	Omutamiivu, omuyimbi akola striptease, omutamiivu, malaaya.
They say that smoking causes lung cancer.	Bagamba nti okunywa sigala kuleeta kookolo w’amawuggwe.
Unfortunately he has resigned.	Ebyembi alekulidde.
Chief of Police, we need immediate help!	Akulira poliisi, twetaaga obuyambi obw'amangu!
Rain fell from the gray sky.	Enkuba yatonnya okuva mu ggulu eryali enzirugavu.
Hasty marriage leads to divorce.	Okufumbirwa mu bwangu kivaako okwawukana.
These regulations were designed to protect public health.	Ebiragiro bino byakolebwa okukuuma obulamu bw’abantu.
Catholic bishops from around the world gathered.	Abalabirizi b’Abakatoliki okuva mu nsi yonna baakung’aanidde.
The universe was created out of nothing.	Obwengula bwatondebwa okuva mu butabeerawo.
Some young people experiment with drugs.	Abavubuka abamu bagezesa ebiragalalagala.
Most of the rain has fallen north of the border.	Enkuba esinga etonnye mu bukiikakkono bw’ensalo.
His behavior became more and more consistent.	Enneeyisa ye yeeyongera okubeera ey’obutakyukakyuka.
The journalist was sent to the gulag.	Munnamawulire yasindikiddwa mu gulag.
Christianity is the dominant religion here.	Obukristaayo y’eddiini esinga wano.
He could not concentrate on the task.	Yali tasobola kwemalira ku mulimu ogwo.
They searched his belongings and found illegal drugs.	Baayazizza ebintu bye ne basangamu ebiragalalagala ebimenya amateeka.
He invited her to his home.	Yamuyise mu maka ge.
We have to get everyone home before it’s too late.	Tulina okutuusa buli muntu awaka ng’obudde tebunnaziba.
Don’t let things lie.	Ebintu tobireka nga bilimba.
This is no joke.	Kino si kya kusekererwa.
A coaxial line usually produces better results.	Layini ya coaxial etera okuvaamu ebirungi.
His stomach rumbled.	Olubuto lwe lwawuuma.
How can you help wildlife survive?	Oyinza otya okuyamba ebisolo by’omu nsiko okusobola okuwangaala?
The current economic climate is grim.	Embeera y’ebyenfuna eriwo kati ya kibogwe.
It was an incredible treat.	Kyali kijjulo ekitali kya bulijjo.
The grape is one of the most widely cultivated fruits.	Omuzabbibu kye kimu ku bibala ebisinga okulimibwa ennyo.
Very few people buy the product and eat it.	Abantu batono ddala abagula ekintu ekyo ne balya.
The fountain was roughly closed.	Ensulo yali eggaddwa mu ngeri ey’obukambwe.
The old man looked at his watch, and sighed.	Omukadde yatunuulira essaawa ye, n’asinda.
They were happy to attend the ceremonies.	Baabadde basanyufu okwetaba ku mikolo.
A contract is a legal contract.	Endagaano ndagaano ya mateeka.
Lovely and friendly serum.	Serum ayagalibwa ate nga wa mukwano.
Some early scientific studies use "rats" to refer to humans.	Okunoonyereza okumu okwa ssaayansi okwasooka kukozesa "envunza" okutegeeza abantu.
The courts sentenced the man to four years in prison.	Kkooti zaasalidde omusajja ono ekibonerezo kya kusibwa emyaka ena.
The design of the building is unique.	Dizayini y’ekizimbe kino ya njawulo.
Organizations are becoming more important.	Ebibiina byeyongera okuba ebikulu.
All countries have their own flags.	Amawanga gonna galina bendera zaago.
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	Omutabula gubugumye ku muliro ogwa wakati, ng’osika buli kiseera.
Drop those extra pounds.	Suula pawundi ezo ez’okwongerako.
The men were well dressed, their hair unkempt.	Abasajja baali bambadde bulungi, enviiri zaabwe nga tezirongooseddwa.
They were still happy with their work.	Baali bakyasanyuka olw’omulimu gwe baakola.
Piece of cloth split into threads.	Ekitundu ky’olugoye olukutuddwamu obuwuzi.
He decided to buy it.	Yasalawo okugigula.
Read it, tell me what you think.	Kisome, mbuulira ky’olowooza.
He was very fat.	Yali mugejjo nnyo.
She sang along with him.	Yayimba wamu naye.
It rained for the last three days.	Enkuba yatonnye okumala ennaku ssatu ezisembyeyo.
A green blur sped by.	A green blur yayitawo ku sipiidi.
He often sent the unclean.	Yateranga okusindika abatali balongoofu.
Make sure you keep good records.	Kakasa nti okuuma ebiwandiiko ebirungi.
A company spokesperson denied the allegations.	Omwogezi wa kkampuni eno ebyogerwa bino yabyegaanyi.
A reputation built on innovation.	Erinnya erizimbibwa ku buyiiya.
He gave her a towel.	Yamuwa akatambaala.
The clown had his back to the audience.	Clown yalina omugongo gwe eri abalabi.
The left arm was severely burned.	Omukono ogwa kkono gwayokebwa nnyo.
The plum trees were heavy with plums.	Emiti gya pulaamu gyali gizitowa ne pulaamu.
The region once suffered under a military dictatorship.	Ekitundu kino lumu kyabonaabona wansi w’obwannakyemalira obw’amagye.
Our lovely daughter has a gift for music.	Muwala waffe omwagalwa alina ekirabo ky’okuyimba.
The tall young man was stunned.	Omuvubuka oyo omuwanvu yali atabuse.
It was like they had no money at all.	Kyalinga nti tebalina ssente n’akatono.
Our President managed to break the world record.	Pulezidenti waffe yasobodde okumenya likodi y’ensi yonna.
Their lives were changed by the discovery of the tunnel.	Obulamu bwabwe bwakyusibwa olw’okuzuula omukutu.
We measured happiness by interview.	Twapimira essanyu nga tubuuza abantu ebibuuzo.
His order was unquestionably followed.	Ekiragiro kye kyagobererwa awatali kubuusabuusa.
Our world has been around for generations.	Ensi yaffe emaze emirembe n’emirembe.
The monkey hunts by flying high, catching its prey.	Enkima eyigga ng’ebuuka waggulu, ng’ekwata omuyiggo gwayo.
Blue is a cool color.	Bbululu langi ennyogovu.
Have a go! 	Mubeere n'okugenda!
he said, smirking.	bwe yagambye.
Only a painful loser chases victory.	Omufiirwa omulumi yekka y’agoba obuwanguzi.
He shook her hand gently.	Yamusika omukono mpola.
Sharp rocks are dangerous.	Enjazi ensongovu za bulabe.
More students than originally planned will now attend the college.	Abayizi bangi okusinga bwe baali bategese mu kusooka kati bagenda kugenda mu ttendekero lino.
Wait a minute!	Lindako katono!
These figures indicate rapid population growth.	Emiwendo gino giraga nti omuwendo gw’abantu gweyongedde amangu.
The spider let out a loud scream.	Enkonge yafulumya enduulu ey’amaanyi.
Life is too short.	Obulamu bumpi nnyo.
This was considered an unusually treacherous act.	Kino kyatwalibwanga ng’ekikolwa eky’obulimba mu ngeri etaali ya bulijjo.
What is the main problem with nuclear power?	Kizibu ki ekikulu ekiri mu maanyi ga nukiriya?
It’s all about culture.	Byonna bikwata ku buwangwa.
People used three modes of transportation.	Abantu baakozesanga engeri ssatu ez’okutambuza abantu.
Put the lid back on the bowl.	Ekibikka kiddeyo ku bbakuli.
She owns a beauty salon.	Alina saluuni ekola ku by’okwewunda.
They get a break if they are not given something to do.	Bafuna okuwummulamu singa tebaaweebwa kya kukola.
Turn the boat around.	Kyuusa eryato.
His body was covered in bruises and cuts.	Omulambo gwe gwabadde gubikkiddwako ebiwundu n’okusalako.
After much discussion, they agreed that the plan made sense.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, bakkiriziganya nti enteekateeka eyo ekola amakulu.
The day was windy and clear, but cloudy.	Olunaku lwali lwa mpewo era nga lutangaavu, naye nga lulimu ebire.
I pulled the curtains to keep out the light.	Nasika emitanda okusobola okukuuma ekitangaala.
In particular, these developments must be maintained.	Okusingira ddala, enkulaakulana zino zirina okukuumibwa.
The shirt is soiled.	Essaati efuuse encaafu.
Love will be fulfilled.	Okwagala kujja kutuukirizibwa.
The death penalty was abolished.	Ekibonerezo ky’okufa kyaggyibwawo.
Many of his inventions are widely used today.	Ebintu bingi bye yayiiya bikozesebwa nnyo leero.
Good manners in women are valued.	Empisa ennungi mu bakyala zitwalibwa ng’ekikulu.
The operator took steps to remove the obstruction.	Omuddukanya yakola ku kuggyawo ekintu ekiziyiza.
The cave was half filled with water.	Empuku yali ejjudde ekitundu ky’amazzi.
I will not do this, he swore.	Kino sijja kukikola, bwe yalayira.
He was under the care of the hospital.	Yabadde wansi w’okulabirira eddwaaliro.
He oversees the construction of the warehouse.	Ono y’alabirira omulimu gw’okuzimba sitoowa.
The teacher tested your paper, gave you useful feedback.	Omusomesa yagezesa empapula yo, n’akuwa endowooza ez’omugaso.
A cow through a fence.	Ente ng’eyita mu bbugwe.
The wood is soft and attractive.	Enku zigonvu ate nga zisikiriza.
Letter writing eventually evolved into electronic mail.	Okuwandiika ebbaluwa kwatuuka ekiseera ne kufuuka ebbaluwa ez’ebyuma bikalimagezi.
Timber had been an important export for many years.	Embaawo zaali zibadde kintu kikulu okutunda ebweru okumala emyaka mingi.
Build the fire first.	Sooka ozimbe omuliro.
Watch the sunrise.	Laba enjuba evaayo.
Tourism grew in popularity in the region.	Obulambuzi bwagenda bweyongera okwettanirwa mu kitundu kino.
They could hear the piercing moan of a storm.	Baali bawulira okuwowoggana okwali kuboola okw’omuyaga ogw’amaanyi.
The cake was decorated with icing.	Keeki eno yabadde eyooyooteddwa ne ‘icing’.
Migration remains strong.	Okusenguka sigala nga kya maanyi.
It’s always a good idea to check the timetable.	Bulijjo kirungi okukebera enteekateeka y’obudde.
He is believed to have cheated in numerous competitions.	Kilowoozebwa nti yafera mu mpaka nnyingi.
Birds love to bathe.	Ebinyonyi byagala nnyo okunaaba.
The snake was poisonous.	Omusota gwali gwa butwa.
They forced a stretcher to carry him down the street.	Bawalirizza stretcher okumutwala mu kkubo.
Sweet and sharp flavor.	Akawoowo akawoomu era akasongovu.
He was determined to win.	Yali mumalirivu okuwangula.
Will the birds be able to separate?	Ebinyonyi binaasobola okwawulagana?
The fields were rolling endlessly.	Ennimiro zaali ziyiringisibwa nga tezikoma.
He put his hand on hers.	Yassa omukono gwe ku gwe.
He stopped wrinkling his nose.	Yalekera awo okunyiga ennyindo.
The population continues to decline in the region.	Omuwendo gw’abantu gukyagenda mu maaso n’okukendeera mu kitundu kino.
Triumphant music blared from the speakers.	Omuziki ogw’obuwanguzi gwawulikika okuva mu mizindaalo.
The painting is estimated at several hundred dollars.	Ekifaananyi kino kibalirirwamu ebikumi bya ddoola ebiwerako.
These eggs should be thoroughly washed.	Amagi gano galina okunaazibwa obulungi.
Women are oppressed everywhere in the world.	Abakyala banyigirizibwa buli wamu mu nsi.
The city has a rich history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo bingi nnyo.
They were detained for three nights and two days.	Baasibiddwa ekiro ssatu n’ennaku bbiri.
His heart was pounding in his ears.	Omutima gwe gwali gukuba mu matu.
He handed her a towel.	Yamuwaddeyo akatambaala.
The oil industry is struggling.	Amakolero g’amafuta gakalubye.
Last week’s storm was disastrous.	Omuyaga ogwabaddewo wiiki ewedde gwabadde gwa kabi nnyo.
The new aircraft can fly over long distances.	Ennyonyi empya esobola okubuuka ku lugendo oluwanvu.
It all depends on the speed of the sound.	Byonna bisinziira ku sipiidi y’eddoboozi.
The doctor will also review your prescription.	Omusawo era ajja kwekenneenya eddagala ly’owandiikidde.
Parents explained that the younger ones cannot work.	Abazadde banyonyodde nti abato tebasobola kukola.
Crows circled above, screeching loudly.	Enkovu zaali zeetooloola waggulu, nga zikuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
The tourists passed through two monasteries.	Abalambuzi bano bayise mu bigo bibiri.
The playwright explains the effects of the drug.	Omuwandiisi w’emizannyo annyonnyola engeri eddagala lino gye likwatamu abantu.
Wordsworth was sympathetic.	Wordsworth yali asaasira nnyo.
The spider occasionally eats some insects.	Enkonge eno oluusi n’oluusi elya ebiwuka ebimu.
Heads hammered, tails nailed.	Emitwe gikubiddwa ennyondo, emikira gikubiddwa emisumaali.
The elderly couple crossed the bridge.	Abafumbo abakadde bano baasaze omutala.
Police have surrounded four or five houses.	Poliisi ezingizza ennyumba nnya oba ttaano.
Women were forbidden to drive.	Abakazi baagaaniddwa okuvuga mmotoka.
Another puts up his cardboard box with empty cans.	Omulala assaako bbaasa ye ng’eriko ebidomola ebitalimu kintu kyonna.
It was an illegal airport, built by smugglers.	Yali kisaawe ky’ennyonyi ekimenya amateeka, ekyazimbibwa abakukusa abantu.
Spark plugs are hot.	Spark plugs zibuguma.
Clearly, we need to continue to protect wildlife.	Kya lwatu nti twetaaga okweyongera okukuuma ebisolo by’omu nsiko.
All is not lost, he said.	Byonna tebibula, bwe yagambye.
Thousands roamed the streets, begging for pennies.	Enkumi n’enkumi zaali zitaayaaya ku nguudo, nga beegayirira ssente entonotono.
The word "apocryphal" has confused many people.	Ekigambo "apocryphal" kitabudde abantu bangi.
A new parliamentary system was developed to counter this threat.	Enkola empya eya palamenti yakolebwa okulwanyisa obulabe buno.
He just needed to relax.	Yali yeetaaga kuwummulamu kyokka.
Mammoth teeth were then discovered.	Wano we zazuuliddwa amannyo ga Mammoth.
Soldiers arrived to rescue them.	Abajaasi baatuuse okubataasa.
The fire was quickly extinguished.	Omuliro gwazikiddwa mangu.
Many fishermen are unemployed.	Abavubi bangi tebalina mirimu.
The manager acknowledged no protest.	Maneja teyakkirizza kwekalakaasa kwonna.
Make sure there is some kind of flexibility.	Kakasa nti waliwo ekika ky’okukyukakyuka.
If you are traveling by plane, you may need to take sedatives.	Bw’oba ​​ogenda mu nnyonyi, oyinza okwetaaga okumira eddagala eriweweeza ku bulwadde.
He is pure in heart.	Mulongoofu mu mutima.
Many organizations have adopted this program.	Ebibiina bingi bitaddewo enteekateeka eno.
These stories bear little resemblance to reality.	Emboozi zino tezifaanana nnyo ku nsonga entuufu.
It is very important to believe them.	Kikulu nnyo okubikkiriza.
He doesn’t try to understand my point of view.	Tagezaako kutegeera ndowooza yange.
The boss wasn’t there.	Boss yali taliiwo.
Shake the bottle vigorously before serving.	Kankanya eccupa n’amaanyi nga tonnagigabula.
The new road will stimulate the economy of the region.	Oluguudo olupya lugenda kusitula ebyenfuna by’ekitundu kino.
The factory employs a large number of workers.	Ekkolero lino likozesa abakozi bangi nnyo.
The blade jumped into stark relief.	Ekyuma ekyo kyabuuka ne kifuuka obuweerero obw’amaanyi.
The man in the pack climbed a snowy mountain.	Omusajja eyabadde mu paaka yalinnya olusozi olwali lujjudde omuzira.
It's necessary to get the support of the majority of the people.	Kyetaagisa okufuna obuwagizi bw'abantu abasinga obungi.
Don't you hate it when someone lies to you?	Tokyawa omuntu bw'akulimba?
The machinist’s dog ran away.	Embwa y’omukozi w’ebyuma yadduka.
They are portable.	Zibeera zitambuzibwa.
Most metro stations are centrally located.	Siteegi za metro ezisinga zisangibwa wakati.
A young boy serves drinks.	Omulenzi omuto agaba ebyokunywa.
It was a dusty and miserable journey through the desert.	Lwali lugendo lwa nfuufu era olw’ennaku nga luyita mu ddungu.
Recently, some foreigners visited the country.	Gye buvuddeko, abagwira abamu baagenda mu ggwanga lino.
He pointed an accusing finger.	Yasonga n’olugalo olulumiriza.
Atoms are made up of protons, neutrons and electrons.	Atomu zikolebwa pulotoni, nyutulooni ne obusannyalazo.
We need to consider alternatives to fossil fuels.	Tulina okulowooza ku ngeri endala eziyinza okukozesebwa mu kifo ky’amafuta g’ebintu ebikadde.
With luck, you will win the lottery.	Nga olina omukisa, ojja kuwangula akalulu.
Opinions differ on this point.	Endowooza zaawukana ku nsonga eno.
These cities are very dirty.	Ebibuga bino bicaafu nnyo.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Jupiter ye pulaneti esinga obunene mu nsengekera y’enjuba.
He would never do such a thing.	Teyandikoze kintu ng’ekyo.
Do your best to control your emotions.	Kola kyonna ekisoboka okufuga enneewulira zo.
The car's brakes have failed.	Bbuleeki z'emmotoka ziguddewo.
Unfortunately, the value of this pearl does not match its rarity.	Ebyembi, omuwendo gwa luulu eno tegukwatagana na butabeera bwayo.
Metriod is used to measure temperature.	Metriod ekozesebwa okupima ebbugumu.
Plants depend on animals for pollination.	Ebimera byesigamye ku bisolo okusobola okufukirira.
Women must wear a veil in public.	Abakyala balina okwambala ekibikka mu lujjudde.
This sentence is in the active voice.	Sentensi eno eri mu ddoboozi erikola.
The sage had sight, and some were blind.	Omugezigezi yalina okulaba, era abamu baali bazibe b’amaaso.
Actinium is a silver metal.	Actinium kyuma kya ffeeza.
The main thoroughfare is a hive of heavy activity.	Oluguudo olukulu oluyitawo luli mu kiyumba eky’emirimu egy’amaanyi.
Only a small percentage of the population is literate.	Ekitundu kitono ddala ku bantu be bamanyi okusoma n’okuwandiika.
The pooch is house trained.	Pooch atendekebwa mu nnyumba.
They had lunch together.	Baalidde wamu ekyemisana.
After that, he left.	Oluvannyuma lw’ekyo, n’agenda.
We spent the rest of the day talking aimlessly.	Olunaku lwonna twalumala nga tunyumya nga tetulina kigendererwa.
The bright sun shone brightly through the clouds.	Enjuba eyakaayakana yayaka nnyo ng’eyita mu bire.
The salesman showed me a crowbar.	Omutunzi yandaga ekyuma ekiyitibwa crowbar.
Teams began climbing the ladder.	Ttiimu zaatandika okulinnya amadaala.
The arraignment was scheduled for next week.	Okwewozaako kwabadde kwa wiiki ejja.
At certain times of the year, the river floods.	Mu biseera ebimu mu mwaka, omugga gubooga.
Be selective with the salt you use when cooking.	Beera mulondawo n’omunnyo gw’okozesa ng’ofumba.
The mayor said the drought in the city needs immediate relief.	Meeya agambye nti ekyeya mu kibuga kyetaaga obuweerero mu bwangu.
They fell straight into the river.	Baagudde butereevu mu mugga.
Following a nationwide strike, business has resumed.	Oluvanyuma lw’akeediimo mu ggwanga lyonna, bizinensi zizzeemu okutandika.
He reached into his pocket.	Yatuuka mu nsawo ye.
He made an offering to the gods.	Yakola ekiweebwayo eri bakatonda.
Detergents work but they also damage the environment.	Eddagala ery’okunaaba likola naye era lyonoona obutonde bw’ensi.
I just couldn’t do it.	Nze just saasobola kukikola.
Light wood is used for furniture.	Omuggo omutangaavu gwe gukozesebwa okukola ebintu by’omu nnyumba.
The area is also famous for its food.	Ekitundu kino era kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo.
Watch out for gaps in the footpath.	Weegendereze ebituli ebiri mu kkubo ly’ebigere.
Farmers always have to plant a new crop.	Abalimi bulijjo balina okusimba ekirime ekipya.
They won’t believe you unless you speak up.	Tebajja kukukkiriza okuggyako ng’oyogedde.
The professor returned from jogging.	Pulofeesa yakomyewo okuva mu kudduka emisinde.
Do not throw garbage on the ground.	Tosuula kasasiro ku ttaka.
It was a cold and windy day.	Olunaku lwali lunnyogovu era empewo n’efuuwa nnyo.
Most browsers now support this standard.	Browser ezisinga kati ziwagira omutindo guno.
He has been a sweet little kid his whole life.	Abadde mwana muto omuwoomu obulamu bwe bwonna.
Many people are depressed.	Abantu bangi bennyamivu.
We ate together but didn’t socialize.	Twalya ffembi naye nga tetwakwatagana na bantu.
Expecting students to be on time is unrealistic.	Okusuubira abayizi okutuuka mu budde tekiba kya mazima.
The rich man's house was not open to the public.	Ennyumba y’omugagga ono teyali ya bantu bonna.
He has a big beard.	Alina ekirevu ekinene.
The frozen river was clear as glass.	Omugga ogwali gufuuse omuzira gwali gulabika bulungi ng’endabirwamu.
He had previously hated her.	Emabegako yali amukyaye.
Ancient society encouraged farming.	Ekibiina ky’abantu eky’edda kyakubirizanga okulima.
The man had dark brown hair and dark eyes.	Omusajja ono yalina enviiri eza kitaka enzirugavu n’amaaso enzirugavu.
A smoky mist hung over the square.	Enfuufu eyali efuuwa omukka yali ewaniridde ku kibangirizi.
The city suffered greatly from flooding.	Ekibuga kino kyabonaabona nnyo olw’amataba.
Her hair is flowing.	Enviiri ze zikulukuta.
His eyes were large and green.	Amaaso ge gaali manene era nga ga kiragala.
Their homes were hit and they fled to the attic.	Amaka gaabwe gaakubiddwa ne baddukira ku mwaliiro ogw’okungulu.
The walls were decorated with contemporary paintings.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’omulembe.
Hot, humid weather prevailed.	Obudde obw’ebbugumu era obunnyogovu bwe bwafuga.
The smoke was thick around the engine.	Omukka gwali munene okwetooloola yingini.
Join us after the conference.	Twegatteko ng'olukuŋŋaana luwedde.
He poured some oil into the pan and lit it.	Yayiwa amafuta mu ssowaani n’agakoleeza.
After the ordination, the priest was ordained.	Oluvannyuma lw’okutuuzibwa, kabona yatuuzibwa.
Mass production of consumer goods has also had an impact.	Okukola ebintu ebikozesebwa mu bungi nakyo kibadde n’akakwate.
Many of the protesters were young people.	Bangi ku beekalakaasi baabadde bavubuka.
Better pastures are across the mountains.	Amalundiro agasingako obulungi gali emitala w’ensozi.
A group of women walked up the street, chatting quietly.	Ekibinja ky’abakazi kyatambula okulinnya ekkubo, nga banyumya mu kasirise.
They were quickly running out of supplies.	Baali baggwaamu mangu ebikozesebwa.
The calculator has an integrated keyboard.	Calculator erina keyboard eyungiddwamu.
He was very intelligent.	Yali mugezi nnyo.
He always says that.	Bulijjo bw’ayogera bw’atyo.
They hear questions, they wonder.	Bawulira ebibuuzo, beebuuza.
The writing system is based solely on vowel symbols.	Enkola y’okuwandiika yeesigamiziddwa ku bubonero bw’ennukuta ensirifu zokka.
The athlete suffered an ankle injury while running.	Munnabyamizannyo ono yafunye obuvune mu kisambi bwe yabadde adduka.
He struck batsmen at a brisk pace.	Yakubye abateebi ku sipiidi ya maanyi.
They showed that they can do their jobs.	Baalaze nti basobola okukola emirimu gyabwe.
His mind wandered.	Ebirowoozo bye byagenda bigenda.
The scent of lavender fills the air.	Akawoowo ka lavender kajjuza empewo.
Planning and construction of the whole building.	Enteekateeka n’okuzimba ekizimbe kyonna.
So few have the courage to stand against the tide.	Kale batono abalina obuvumu okuyimirira nga bawakanya omuyaga.
His teaching methods are unusual.	Enkola ye ey’okusomesa si ya bulijjo.
The deacon led the choir in song.	Omudyankoni yakulembedde kkwaaya mu nnyimba.
We found them guarding the house.	Twabasanze nga bakuuma ennyumba.
The earth had rivers and seas.	Ensi yalimu emigga n’ennyanja.
They rode all night, crossing the river.	Baavuga ekiro kyonna, nga basala omugga.
The residual anger of the divorce almost ruined the relationship.	Obusungu obwali busigaddewo olw’okugattululwa katono kwonoone omukwano.
Dust covered people’s faces as they walked.	Enfuufu yabikka abantu mu maaso nga batambula.
The government plans to build a new stadium.	Gavumenti eteekateeka okuzimba ekisaawe ekipya.
The iron bar.	Ebbaala y’ekyuma.
An orderly line was formed in front of the cottage.	Ennyiriri ezitegekeddwa obulungi zaakolebwa mu maaso g’ekiyumba.
Tools can be used to sharpen wood.	Ebikozesebwa bisobola okukozesebwa okusaza enku.
I wasn’t told this story.	Emboozi eno saagibuulirwa.
The threat came from an unlikely avenue.	Okutiisatiisa kwava mu kkubo eritali lya bulijjo.
The man arrested in connection with the murder named two alleged accomplices.	Omusajja eyakwatiddwa ku by’obutemu yayogeddeko amannya g’abantu babiri abagambibwa okuba nabo.
Vegetable vendors are angry.	Abatunzi b’enva endiirwa banyiize.
Although he seemed calm,he was actually very upset.	Wadde yali alabika nga mukkakkamu,mubutuufu yali munyiivu nnyo.
Camels are no less useful as beasts of burden.	Eŋŋamira tezirina mugaso mutono ng’ensolo ezizitowa.
That brochure lists all of this year’s weddings.	Brocuwa eyo eraga embaga zonna ez’omwaka guno.
Get out of here.	Genda okuva wano.
They agreed that the plan is feasible.	Bakkaanyizza nti enteekateeka eno esoboka.
The bird was burned to death.	Ekinyonyi ekyo kyayokebwa ne kifa.
The farmer has been working for months.	Omulimi ono abadde amaze emyezi ng’akola.
Always try to do your best.	Bulijjo fuba okukola kyonna ekisoboka.
Salt is obtained from seawater or salt pans.	Omunnyo gufunibwa mu mazzi g’ennyanja oba mu bibya by’omunnyo.
A female bear was spotted by officers.	Eddubu enkazi lyalabibwako abaserikale.
He juggled three balls masterfully.	Yakola juggle emipiira esatu mu ngeri ey’ekikugu.
Thousands of pollution indicators recorded zero damage to human health.	Enkumi n’enkumi z’ebiraga obucaafu byawandiika zero okwonoona obulamu bw’abantu.
We can build a pyramid.	Tusobola okuzimba piramidi.
There are two main sides to this issue.	Ensonga eno erimu enjuyi bbiri enkulu.
Its roots did not go down deep into fresh water.	Emirandira gyayo tegyakka wansi nnyo mu mazzi amayonjo.
Each frog masquerades as a different animal.	Buli kikere kyefuula ensolo ey’enjawulo.
Each sentence has a different meaning.	Buli sentensi erina amakulu ag’enjawulo.
To get a good picture, make sure you are far away.	Okufuna ekifaananyi ekirungi, kakasa nti oli wala.
The hungry workers dispersed.	Abakozi abaali balumwa enjala ne basaasaana.
Sacrifice is needed to achieve enlightenment.	Okwefiiriza kwetaagibwa okusobola okutuuka ku kutegeera.
She says she is lonely and bores him.	Agamba nti ali yekka era amuboola.
He loved to fish.	Yali ayagala nnyo okuvuba.
He raised his eyebrows.	Yasitula ebisige bye.
Went to the supermarket to buy an apple.	Yagenda mu supamaketi okugula obulo.
He regretted writing the letter.	Yejjusa okuwandiika ebbaluwa eyo.
Some animals can mimic human speech.	Ebisolo ebimu bisobola okukoppa enjogera y’omuntu.
Many fish died.	Ebyennyanja bingi byafa.
Restrictions on the use of plastic bags were ignored.	Obukwakkulizo ku nkozesa y’obuveera bwasiwuuka empisa.
It doesn’t matter what you think of others.	Si kikulu ky’olowooza ku balala.
And so he waited.	Era bw’atyo n’alinda.
Larry is in love.	Larry ali mu laavu.
The president says income inequality is a human disease.	Pulezidenti agamba nti obutafaanagana mu nfuna bulwadde bwa bantu.
The shop assistant explained that returning items can be tricky.	Omuyambi w’edduuka yannyonnyodde nti okuzza ebintu kiyinza okuba eky’akakodyo.
He was converting an unused industrial building.	Yali akyusa ekizimbe ky’amakolero ekyali tekikozesebwa.
Someone cleaned up the mess.	Waliwo eyayonja akavuyo.
I feel that it was very difficult!	Mpulira nti kyali kizibu nnyo!
He was used to dealing with angry customers.	Yali amanyidde okukolagana ne bakasitoma abanyiize.
The smell permeated the office.	Akawoowo kaali kabunye mu ofiisi.
The issue of slavery was the center of discussion.	Ensonga y’obuddu ye yali ekifo ekikulu eky’okukubaganya ebirowoozo.
His throat is badly injured.	Emimiro gye gifunye ebisago eby’amaanyi.
The children were confused, scared and angry.	Abaana baali basobeddwa, nga batya era nga banyiize.
Adder venom kills quickly.	Obutwa bwa adder butta mangu.
Rural life has become very difficult.	Obulamu bw’omu kyalo bufuuse buzibu nnyo.
Investors are desperately looking for ‘the next big thing’.	Bamusigansimbi banoonya nnyo ‘ekintu ekinene ekiddako’.
So, why do we have to learn?	Kale, lwaki tulina okuyiga?
His physical features were beautiful.	Ebifaananyi bye eby’omubiri byali binyuma nnyo.
I found a list of rewards for returning the camera.	Nasanga olukalala lw’empeera z’okuzzaayo kkamera.
Sadly, few of the immigrants entered the country legally.	Eky’ennaku, batono ku basenze abaayingira mu ggwanga lino mu mateeka.
Pants should be warm and dry.	Empale erina okuba ng’ebuguma ate nga nkalu.
The local newspaper criticized the decision.	Olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu lwavumirira okusalawo kuno.
We need to protect the birds’ habitat.	Tulina okukuuma ekifo ebinyonyi we bibeera.
He ran across the bridge.	Yadduka n’asala omutala.
We hear a lot about climate change.	Tuwulira bingi ku nkyukakyuka y’obudde.
Try to avoid smoking during pregnancy.	Fuba okwewala okunywa sigala ng’ali lubuto.
Authorities have been criticized for their actions.	Ab’obuyinza babadde bavumirira olw’ebikolwa byabwe.
She was laying three eggs at a time.	Yali abiika amagi asatu omulundi gumu.
Strong autumn winds blew inside around the house.	Empewo ez’amaanyi ez’omuggalo zaafuuwa munda okwetooloola ennyumba.
The family is moving out of the country.	Famire eno esenguka okuva mu ggwanga.
There is beauty everywhere.	Buli wamu waliwo obulungi.
Their clothes almost caught as they danced.	Engoye zaabwe katono zikwate nga bwe bazina.
There had been a lot of speculation in the home.	Wabaddewo ebigambo bingi ebyabadde biyiting’ana mu maka gano.
She loved the color pink.	Yali ayagala nnyo langi ya pinki.
The sun was as hot as it was shining in the sky.	Enjuba yali eyokya nga bw’eyaka mu bbanga.
I closed the curtain tightly.	Naggalawo bulungi kateni.
He is able and willing to accept all .	Asobola era ayagala nnyo okukkiriza byonna .
I am very grateful for your help.	Nneebaza nnyo olw’obuyambi bwammwe.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	Egiraasi y’omubisi gw’emicungwa omubisi bulijjo ezzaamu amaanyi.
The arrow missed its target.	Akasaale kasubiddwa ekifo kye kyali kigendereddwamu.
He slowly arranged the piles of books.	Yategeka mpola entuumu z’ebitabo.
The compound looked very shabby, neglected	Ekibangirizi kyali kirabika nga kifuuse kifuuse kifuuse kizibu nnyo, nga kisuuliriddwa
Avoid overworking.	Weewale okukola ennyo.
Chocolate chips can be stored in a sealed container.	Chocolate chips osobola okuziteeka mu kibya ekizibiddwa.
He vowed to be more careful in the future.	Yaweze okwongera okwegendereza mu biseera eby’omu maaso.
The wind is blowing.	Omuyaga gufuuwa.
Her skin was nice and smooth.	Olususu lwe lwali lulungi era nga luweweevu.
This small country faces many challenges.	Ensi eno entono eyolekagana n’okusoomoozebwa kungi.
It provides food for people living near the sea.	Ewa abantu ababeera okumpi n’ennyanja emmere.
Energy is wasted on a large scale.	Amaanyi gayonooneka ku mutendera omunene.
Please take these flowers to her mother.	Nsaba ebimuli bino bitwale ewa nnyina.
The surrounding mountains are rugged.	Ensozi eziriraanyewo zirimu emirongooti.
They are often found near hospitals.	Zitera okusangibwa okumpi n’amalwaliro.
Timing is everything in life.	Okuteeka obudde kye buli kimu mu bulamu.
This had so many parts.	Kino kyalimu ebitundu bingi nnyo.
We will give the boy free food.	Omulenzi tujja kumuwa emmere ya bwereere.
It has been a long journey back to our village.	Lubadde lugendo luwanvu okudda ku kyalo kyaffe.
The store clerk searched desperately for the key.	Omuwandiisi w’edduuka yanoonya nnyo ekisumuluzo.
The fight or flight response is an automatic response.	Okulwana oba okubuuka okuddamu kwe kuddamu okw’otoma.
The boy driving didn’t scare me.	Omulenzi okuvuga tekyantiisa.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	Ensobi entonotono si kintu kya kuswala.
Seoul is a wonderful seaside city.	Seoul kibuga kya kitalo ku lubalama lw’ennyanja.
The ceiling is above you.	Siringi eri waggulu wo.
Experts maintained that it was harmless.	Abakugu baanywezezza nti tekyali kya bulabe bwonna.
They were washing their hair.	Baabadde banaaza enviiri.
The protesters were violent.	Abeekalakaasi baabadde bakambwe.
His speech has been lively.	Okwogera kwe kubadde kwa bulamu.
The woman opened her mouth to speak.	Omukazi yayasamya akamwa okwogera.
The business was successful for many years.	Bizinensi eno yatuuka bulungi okumala emyaka mingi.
He drank a lot of coffee.	Yanywanga kaawa mungi nnyo.
Where on earth are you from?	Ku nsi gy’ova wa?
Mix the ingredients until smooth.	Ebirungo bino bitabule okutuusa nga biweweevu.
Many animals are hunted for meat.	Ebisolo bingi biyiggibwa okufuna ennyama.
He hid in the closet, waiting for the right moment.	Yeekweka mu kabada, ng’alindirira akaseera akatuufu.
She was worried that her next-door neighbor would complain.	Yali mweraliikirivu nti muliraanwa we ow’oku muliraano yali ajja kwemulugunya.
They were about to meet.	Baali banaatera okusisinkana.
These different positions reflect the debate.	Ebifo bino eby’enjawulo biraga okukubaganya ebirowoozo.
The thief crept quietly into the room.	Omubbi yeekulukuunya mu kasirise n’ayingira mu kisenge.
Tom is taller than his sister.	Tom muwanvu okusinga mwannyina.
You can be free now from your old baggage.	Osobola okuba ow’eddembe kati okuva ku migugu gyo egy’edda.
Distillation of pure iron yields tin.	Okufuukuula ekyuma ekirongoofu kivaamu bbaati.
When the mixture cools, you will have a tower of fudge.	Omutabula bwe gunnyogoga, ojja kuba n’omunaala gwa fudge.
He surveyed the tables.	Yapunta ku mmeeza ezo.
That word does not occur in this sentence.	Ekigambo ekyo tekibeera mu sentensi eno.
What could be more relaxing?	Kiki ekiyinza okuwummuza okusingawo?
They celebrate by hosting exceedingly good parties.	Bajaguza nga bategeka obubaga obusukkiridde obulungi.
The screams of the two women were deafening.	Enduulu z’abakazi bano bombi zaali zizibya amatu.
Otherwise, you’re going to get tired.	Bwe kitaba ekyo, ogenda kukoowa.
Relaxing, he took up a pen.	Ng’awummudde, yakwata ekkalaamu.
Every year, the film’s budget increases.	Buli mwaka, embalirira ya firimu eno yeeyongera.
He didn't seem too concerned.	Yalabika nga tafuddeeyo nnyo.
He was an apprentice to a master mason.	Yali muyizi w’omukozi w’amayinja omukugu.
Luck is a fickle master.	Omukisa mukama wa fickle.
Here, you will find the best shops.	Wano, ojja kusanga amaduuka agasinga obulungi.
Light appeared from above the water.	Ekitangaala kyalabika okuva waggulu w’amazzi.
The entire national park was declared a nature reserve.	Paaka y’eggwanga yonna yalangirirwa ng’ekifo eky’okukuuma obutonde.
There is an ancient temple here.	Wano waliwo yeekaalu ey’edda.
Education is the key to a good life.	Okusoma kye kisumuluzo ky’obulamu obulungi.
Rainfall is above average.	Enkuba etonnya giri waggulu wa kigero.
The information was stolen from the company’s computers.	Amawulire gano gabbiddwa ku kompyuta za kkampuni eno.
The work was inspired by his experiences.	Omulimu guno gwaluŋŋamizibwa ku bye yayitamu.
The bumble bee flew from flower to flower.	Enjuki ya bumble bee yabuuka okuva ku kimuli okudda ku kimu.
Jack uttered a stupid joke.	Jack yayogera essanyu ery’obusiru.
The results were encouraging.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byabadde bizzaamu amaanyi.
Do not allow hatred to grow in your heart.	Tokkiriza bukyayi kweyongera mu mutima gwo.
The most likely outcome is a draw.	Ekisinga okuvaamu kwe kugwa amaliri.
Earth is going to become a dead planet.	Ensi egenda kufuuka pulaneti enfu.
His license was suspended.	Layisinsi ye yayimiriziddwa.
There is a new school being built in the valley.	Waliwo essomero eppya erizimbibwa mu kiwonvu.
Traders refuse to comply.	Abasuubuzi bagaanye okugoberera.
He avoided answering questions.	Yeewala okuddamu ebibuuzo.
The Prime Minister has declared a state of civil disobedience.	Ssaabaminisita alangiridde embeera y’obujeemu bw’abantu.
The reporter was a valuable employee.	Omusasi ono yali mukozi wa muwendo.
The military dictator was known to wear a mask.	Nakyemalira w'amagye yali amanyiddwa okwambala masiki.
We have the ability to think and plan.	Tulina obusobozi okulowooza n’okuteekateeka.
He told his tale to his mother and sister.	Yanyumiza nnyina ne mwannyina olugero lwe.
Put that down!	Ekyo kiteeke wansi!
Staff spent a day in workshops.	Abakozi baamaze olunaku lumu mu misomo.
First, you need to find a good tutor.	Okusooka, olina okufuna ekiyigiriza ekirungi.
The British navy was once formidable.	Amagye ga Bungereza ag’oku mazzi edda gaali ga ntiisa.
The manager tried to reason with him.	Maneja yagezaako okumukubaganyaako ebirowoozo.
Ancient royal tomb discovered.	Entaana ya kabaka ey’edda ezuuliddwa.
The military has refused to cooperate.	Amagye gagaanye okukolagana nabo.
I attended the university for five years.	Nasomera mu yunivasite eyo okumala emyaka etaano.
My parents always treated me like a child.	Bazadde bange bulijjo bankwata ng’omwana.
I swam in the river as a kid.	Nawuga mu mugga nga nkyali mwana muto.
Interpreting ancient texts is not always easy.	Okuvvuunula ebiwandiiko eby’edda tekitera kuba kyangu.
The roof leaks.	Akasolya kakulukuta.
Of course, the sentence was ridiculous.	Kya lwatu nti ekibonerezo ekyo kyali kya kusaaga.
The man who owned the apartment is now dead.	Omusajja eyali nnannyini muzigo guno kati afudde.
Many countries have abundant natural resources.	Ensi nnyingi zirina eby’obugagga eby’omu ttaka ebingi.
She was nearly eight months pregnant.	Yali lubuto lwa myezi kumpi munaana.
The last stragglers are starting to come.	Abasembyeyo okusigala emabega batandise okujja.
How the system works.	Engeri enkola gy’ekola.
Look at that pretty face!	Laba ffeesi eyo ennungi!
They are not real.	Si za ddala.
His hair is coal black.	Enviiri ze ziddugavu ng’amanda.
It can be done using chemicals.	Kiyinza okukolebwa nga kikozesa eddagala.
This is a lovely dish.	Eno ssowaani enyuma nnyo.
The villagers depended on a well for water.	Abatuuze ku kyalo ekyo baali beesigama ku luzzi okusobola okufuna amazzi.
Plants thrived in this fertile soil.	Ebimera byakulaakulana mu ttaka lino eggimu.
He hurried into the woods.	Yayanguwa n’ayingira mu nsiko.
The choir emerged from the choir.	Kkwaaya yafuluma okuva mu kkwaaya.
Include a verb or verb phrase in each sentence below.	Teekamu ekikolwa oba ekigambo ky’ekikolwa mu buli sentensi wansi.
It’s a traditional food.	Kye mmere ya kinnansi.
Know your biases.	Manya obusosoze bwo.
The paper argues that pollution can be stopped.	Olupapula luno lugamba nti obucaafu busobola okuyimirira.
Good and modern sanitation practices have been around for a long time.	Enkola y’obuyonjo ennungi era ey’omulembe emaze ebbanga ng’ebaddewo.
It became difficult to breathe.	Kyafuuka kizibu okussa.
Who am I to appreciate?	Ani anaasiima?
The mountain erupted.	Olusozi olwo lwabutuka.
Mix sugar, spices and vanilla paste.	Tabula ssukaali, eby’akawoowo ne vanilla paste.
You have to come in here if you are invited.	Olina okuyingira wano singa oba oyitiddwa.
Make expediency and utility the two touchstones of your actions.	Fuula expediency ne utility amayinja amabiri agakwata ku bikolwa byo.
The trials went on for months.	Emisango gyagenda mu maaso okumala emyezi mingi.
Could you please pass the salt?	Nsaba oyinza okuyisa omunnyo?
Police raided the shop today.	Poliisi ekubye edduuka lino olwaleero.
But others say that animals cannot talk.	Naye abalala bagamba nti ebisolo tebisobola kwogera.
His favorite time of day was when the birds sang.	Ekiseera kye yali ayagala ennyo mu lunaku, ebinyonyi we byayimbiranga.
Every house has a telephone line.	Buli nnyumba erina layini y’essimu.
Playing with magnets is fun.	Okuzannya ne magineeti kinyuma nnyo.
The cheapest way to spread the word is social media.	Engeri esinga obuseere ey’okubunyisa obubaka ye social media.
After the deadly explosion, there is a big gap it seems.	Oluvannyuma lw’okubwatuka okutta abantu, waliwo ekituli ekinene kirabika.
A bright green sun was setting in the west.	Enjuba eyakaayakana eya kiragala yali egwa mu maserengeta.
The previous government had made a good effort.	Gavumenti eyasooka yali ekoze kaweefube omulungi.
He untied the horse and let it feed.	Yasumulula embalaasi n’agireka okuliisa.
The request was denied.	Okusaba kuno kwagaaniddwa.
It can be hard to find consensus.	Kiyinza okuba ekizibu okufuna okukkaanya.
He slumped into a nearby chair.	Yagwa wansi mu ntebe eyali okumpi.
The pregnant lioness was noisily barking.	Empologoma eyali olubuto yali ekuba ebikoola mu maloboozi.
Candle flames danced in the still air.	Ennimi z’omuliro za kandulo zazina mu mpewo eyali eteredde.
Don’t leave wet towels on the floor.	Toleka butambaala bubisi wansi.
The witch trembled at the cockroach.	Omusamize yakankana olw’enkoko enkoba.
This poem praises him for his death.	Ekitontome kino kimusiima olw'okufa kwe.
It takes ten minutes to walk there.	Kitwala eddakiika kkumi okutambulayo.
Many office workers are moving home.	Abakola mu ofiisi bangi basenguka awaka.
California is the second largest exporter of flowers	California ye nsi eyookubiri mu kutunda ebimuli ebweru w’eggwanga
We didn’t have electricity.	Tetwalina masannyalaze.
This sentence contains at least two clauses.	Sentensi eno erimu ennyiriri ezitakka wansi wa bbiri.
The boys rushed through the door.	Abalenzi baafubutuka nga bayita mu mulyango.
This is the largest tree in the forest.	Guno gwe muti ogusinga obunene mu kibira.
The thief had stolen a diamond ring.	Omubbi yali abbye empeta ya dayimanda.
Located near the equator, it is not exposed to large temperature fluctuations.	Esangibwa okumpi ne equator, teyolekedde kukyukakyuka kwa bbugumu okunene.
He was dressed in nice clothes.	Yabadde ayambadde engoye ennungi.
Sutherland left his office one dreadful night.	Sutherland yava mu ofiisi ye ekiro kimu eky’entiisa.
Principles of International Tourism	Emisingi gy’ebyobulambuzi mu nsi yonna
Until recently,	Okutuuka gye buvuddeko,
Make a simple syrup by dissolving sugar in water.	Kola siropu ennyangu ng’osaanuusa ssukaali mu mazzi.
He has been trying to quit smoking for several years.	Amaze emyaka egiwerako ng’agezaako okulekera awo okunywa sigala.
I'll be back in two days.	Nja kudda mu nnaku bbiri.
It is raining, and the storm is getting worse.	Enkuba etonnya, era omuyaga gweyongera okusajjuka.
Get a life, you will!	Funa obulamu, ojja kukikola!
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
The court noted that defendant brandished a gun.	Kkooti yakirabye nti omuwawaabirwa yawanise emmundu.
A security barrier has been erected around the home.	Ekiziyiza eky’obukuumi kissiddwawo okwetooloola amaka gano.
Sleeping under the stars, they dreamed of a white summer.	Nga beebase wansi w’emmunyeenye, baaloota ekyeya ekyeru.
It is heavier than air.	Kizitowa okusinga empewo.
Eric is a research explorer.	Eric muvumbuzi wa kunoonyereza.
Ours is a society where the roads are made by men.	Eyaffe kibiina ky’abantu ng’enguudo zikolebwa abasajja.
We looked for a solution.	Twanoonya eky’okugonjoola ekizibu ekyo.
Please read all the details carefully.	Nsaba osome n’obwegendereza ebikwata ku byonna.
Farmers should ensure that their crops are well irrigated.	Abalimi balina okulaba ng’ebirime byabwe bifukirira bulungi.
The meeting was adjourned.	Olukiiko lwongezeddwaayo.
Fruit juice is a popular drink.	Omubisi gw’ebibala kye kyakunywa ekimanyiddwa ennyo.
The new flavor you will need is papaya.	Obuwoomi obupya bw’onoolina okwetaaga ye mapaapaali.
Apply this mixture on your face.	Omutabula guno gusiige mu maaso.
The mass extinction happened ten million years ago.	Okusaanawo kw’abantu abangi kwaliwo emyaka obukadde kkumi egiyise.
There was no discussion.	Tewaaliwo kuteesa kwonna.
What is the cause of this air pollution?	Kiki ekivaako obucaafu buno obw’empewo?
They shielded their eyes from the sun.	Baakuuma amaaso gaabwe obutaziyiza musana.
All the major sights are within walking distance.	Ebifo byonna ebikulu eby’okulaba biri mu lugendo lw’okutambula.
A swimming pool is a feature of the hotel.	Ekidiba ekiwugirwamu kye kimu ku bikozesebwa mu wooteeri eno.
He poured water into each of the jars.	Yayiwa amazzi mu buli kimu ku bibya ebyo.
The building is airtight.	Ekizimbe kino kizimbibwa mu mpewo eziyiza empewo.
They held the train up.	Baakutte eggaali y’omukka waggulu.
Residents will be slowly relocated to new villages.	Abatuuze bagenda kusengulwa mpola ku byalo ebipya.
The concrete mixed and poured.	Seminti yatabula ne bamuyiwa.
He asked if he was leaving town.	Yabuuzizza oba yali agenda kuva mu kibuga.
Harsh weather is a stumbling block.	Obudde obukambwe buba bwa kwesittaza.
The foundation of the national economy.	Omusingi gw'ebyenfuna by'eggwanga.
Do you love holidays in the sun?	Oyagala nnyo ennaku enkulu mu musana?
First, you’ll need to boil the eggs.	Okusooka, ojja kwetaaga okufumba amagi.
The shirt was made of thick, stiff material.	Essaati eyo yali ekoleddwa mu kintu ekinene era ekikaluba.
He had an urgent need to pee.	Yalina obwetaavu obw’amangu obw’okufulumya omusulo.
His voice was hoarse but calm.	Eddoboozi lye lyali liwuuma naye nga likkakkamu.
Green tea is beneficial for health.	Green tea wa mugaso eri obulamu.
We view this as good or bad, right or wrong.	Kino tukitwala nga kirungi oba kibi, ekituufu oba ekikyamu.
They were making snow that melted.	Baali bakola omuzira ogwasaanuuka.
The president wants to reduce inequality.	Pulezidenti ayagala kukendeeza ku butali bwenkanya.
Sadly, she was too old to have him.	Eky’ennaku, yali mukadde nnyo nga tasobola kumuzaala.
Wind forces can damage trees.	Amaanyi g’empewo gasobola okwonoona emiti.
Have any of you used the program?	Waliwo n’omu ku mmwe akozesezza pulogulaamu eyo?
You should always be careful when driving.	Bulijjo olina okwegendereza ng’ovuga.
Most cases are decided by small differences.	Emisango egisinga gisalibwawo enjawulo entonotono.
It made her smile.	Yamuleetera akamwenyumwenyu.
It rained steadily all morning.	Enkuba yatonnya buli lukya enkya yonna.
I am perplexed by the answers we are given.	Nsoberwa olw’eby’okuddamu bye tuweebwa.
Children have a tendency to make fun of their teachers.	Abaana balina omuze gw’okusekerera abasomesa baabwe.
The fisherman caught several fish with his net.	Omuvubi yakwata ebyennyanja ebiwerako n’akatimba ke.
She is nineteen years old and beautiful.	Alina emyaka kkumi na mwenda era mulungi.
The disease was cured by snake venom.	Obulwadde bwawonyezebwa obutwa bw'omusota.
The king was deeply moved by this heartfelt gesture.	Kabaka yakwatibwako nnyo olw’akabonero kano akaava ku mutima.
The drug caused painful abdominal cramps.	Eddagala lino lyaleetawo okuzimba olubuto nga luluma.
If we try both, we will have time to spare.	Singa tugezaako byombi, tujja kufuna obudde obusigaza.
I hope you don’t have to be here.	Nsuubira nti tolina kubeera wano.
Volunteers distribute the items.	Bannakyewa be bagaba ebintu bino.
The children ate fruit.	Abaana baalidde ebibala.
These birds are endangered.	Ebinyonyi bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The local girl smiled brightly.	Omuwala w’omu kitundu yamwenya mu ngeri eyakaayakana.
This room is bathed in soft, golden sunlight.	Ekisenge kino kinaaba mu musana omugonvu era ogwa zaabu.
You have to pay a huge price.	Olina okusasula omuwendo omunene ennyo.
Even small tasks required cooperation.	N’emirimu emitonotono gyali gyetaagisa okukolagana.
Labor strikes are often necessary to improve working conditions.	Akeediimo k’abakozi katera okwetaagisa okulongoosa embeera y’emirimu.
They write from right to left.	Bawandiika okuva ku ddyo okudda ku kkono.
The study indicates the need for further research.	Okunoonyereza kulaga obwetaavu bw’okunoonyereza okulala.
He had worked as a teacher for many years.	Yali amaze emyaka mingi ng’akola ng’omusomesa.
He found it impossible to remain silent.	Yasanga nga tekisoboka kusirika.
He wondered if he had enough money in his account.	Yeebuuza oba yalina ssente ezimala ku akawunti ye.
He was intent on his work.	Yali agenderera ku mulimu gwe.
The effect of this announcement was profound.	Ekikolwa ky’okulangirira kuno kyali kya maanyi nnyo.
Duct tape sticks.	Duct tape ekwata.
It is almost impossible to tell a joke in this language.	Kumpi tekisoboka kwogera nseko mu lulimi luno.
Can you spot the mistake?	Osobola okulaba ensobi eyo?
The midwife pushed her way through the crowd.	Omuzaalisa yasika ekkubo lye mu bantu.
All employees are familiar with the new system.	Abakozi bonna bamanyi enkola empya.
That is noise pollution.	Ekyo kwe kucaafuwaza amaloboozi.
The experts speculated that the creature was extinct.	Abakugu bano bateebereza nti ekitonde ekyo kyali kiweddewo.
This is elephant country.	Eno y’ensi y’enjovu.
The train was running on time.	Eggaali y’omukka yali edduka mu budde.
The family moved there from out of state last year.	Famire eno yasengukirayo okuva mu ggwanga omwaka oguwedde.
The class was very lively.	Ekibiina kyali kya bulamu nnyo.
The farmer wonders what he can do.	Omulimi yeebuuza ky’asobola okukola.
The article was poorly prepared.	Ekiwandiiko kyali kitegekeddwa bubi.
We take all complaints of injustice and harassment seriously.	Okwemulugunya kwonna ku butali bwenkanya n’okutulugunyizibwa tukitwala nga kikulu.
The temple is the center of the pilgrimage site.	Yeekaalu eno ye makkati g’ekifo eky’okulamaga.
This is one of his toughest shots.	Eno y’emu ku masasi ge agasinga okukaluba.
The new mayor is very popular.	Meeya omuggya yettanirwa nnyo.
Break down the sugar lumps first.	Sooka omenye ebizimba bya ssukaali.
The hotel staff was very patient.	Abakozi ba wooteeri eno baali bagumiikiriza nnyo.
In many states, there are many shopping centers.	Mu masaza mangi, waliwo ebifo bingi eby’amaduuka.
Write an essay explaining the word in the box.	Wandiika emboozi ng’onnyonnyola ekigambo ekiri mu kasanduuko.
Our manager was confined to a wheelchair.	Maneja waffe yali asibiddwa mu kagaali k’abalema.
I am now very happy.	Nze kati ndi musanyufu nnyo.
You failed to attend yesterday's meeting.	Walemwa okwetaba mu lukiiko olwatudde eggulo.
The monkey was very active.	Enkima yali ekola nnyo.
So, in a sense, the genius won the argument.	Kale, mu ngeri emu, omugezigezi yawangula ensonga.
He has tremendous patience.	Alina obugumiikiriza obw’ekitalo.
Aressimistically tendered tomatoes.	Ennyaanya areessimistically tendered.
His name was printed in letters.	Erinnya lye lyali likubiddwa mu nnukuta.
Yet it seems unfair.	Naye ate kirabika nga si kya bwenkanya.
There, the day was hot and dry.	Eyo, olunaku lwali lwokya era nga nkalu.
The man backed towards the house.	Omusajja yadda emabega ng’ayolekera ennyumba.
Do ablution before you prepare to enter.	Kola wudhu nga tonnaba kwetegeka kuyingira.
The student protested loudly.	Omuyizi yeekalakaasizza mu ddoboozi ery’omwanguka.
A vast wasteland of inhospitable ruins.	Ensi ennene ennyo eyali efuuse amatongo ag’ebifunfugu ebitali bya kusembeza abagenyi.
The snow was an incredible change from the sunny weather.	Omuzira ogwo gwali gukyuse mu ngeri etasuubirwa okuva ku mbeera y’obudde eyabaddemu omusana.
A terrible smell hung in the air.	Akawoowo ak’entiisa kaali kawaniridde mu bbanga.
The judge often saw fit to educate the offender.	Omulamuzi yateranga okulaba nga kituufu okusomesa omumenyi w’amateeka.
The dead were cremated, and their ashes buried.	Abafu baayokebwa, evvu lyabwe ne liziikibwa.
Ice cream is delicious for dessert.	Ice cream kiwooma ku dessert.
He wore a ring on his finger.	Yayambadde empeta ku ngalo.
The bucket contains crumbs.	Ekibbo kirimu ebikuta.
He draws a red circle, then a blue circle.	Akuba enzirugavu emmyufu, olwo n’akuba enzirugavu eya bbululu.
The stability of this team is key.	Obutebenkevu bwa ttiimu eno kye kisumuluzo.
And we will, of course, need to revise the models slowly.	Era tujja, ddala, okwetaaga okuddamu okutunula mu models mpola.
Whose idea was it to build this overpass?	Ekirowoozo kya ani okuzimba oluguudo luno oluyita waggulu?
The kitten was covered in dirt and flies.	Omwana w’embuzi yabadde abikkiddwako obucaafu n’enseenene.
The young boy's eyes were wide with surprise.	Omulenzi omuto amaaso gaali gazibu olw’okwewuunya.
Civilians were sent home to rest.	Abantu ba bulijjo baasindikiddwa awaka okuwummula.
As he recited the litany, the crowd fell silent.	Bwe yali asoma litaniya, abantu baasirika.
The invading army could not enter the city.	Eggye ly’abalumbaganyi teryasobola kuyingira mu kibuga.
The letter was handwritten.	Ebbaluwa eyo yawandiikibwa n’engalo.
Board games have been around for centuries.	Emizannyo egy’oku bboodi gimaze ebyasa bingi.
Researchers say bacteria could pose a food risk.	Abanoonyereza bagamba nti obuwuka buyinza okuteeka emmere mu matigga.
You have to understand that your rules are just advice.	Olina okutegeera nti amateeka go magezi gokka.
It is the fault of one person.	Omusango gwa muntu omu.
The young man's lines were very clean.	Ennyiriri z’omuvubuka oyo zaali ziyonjo nnyo.
Science can offer many benefits.	Sayansi asobola okukuwa emigaso mingi.
You would create false expectations.	Wanditondeddewo okusuubira okw’obulimba.
The senator posed for the famous selfie.	Senator ono yeekubye ekifaananyi ekimanyiddwa ennyo.
We went several miles out of town.	Twagenda mayiro eziwerako okuva mu kibuga.
How much is that in dollars?	Ekyo kiri mmeka mu ddoola?
The competition is fierce and sometimes ruthless.	Okuvuganya kuba kwa maanyi ate oluusi tekuliimu kisa.
After writing the story, he quickly finished it.	Oluvannyuma lw’okuwandiika emboozi, yayanguwa okugimaliriza.
The family grew rich selling paintings.	Famire eno yagaggawala nga batunda ebifaananyi.
Some children also learn to read and write here.	Abaana abamu nabo bayiga okusoma n’okuwandiika wano.
Some religious institutions have been around for centuries.	Ebitongole by’eddiini ebimu bibadde bikola okumala ebyasa bingi.
Every step is intense.	Buli mutendera guba gwa maanyi nnyo.
He rowed across the lake.	Yavugira eryato okusomoka ennyanja.
Someone is at the door.	Waliwo omuntu ali ku mulyango.
The children were especially impressed.	Okusingira ddala abaana baakwatibwako nnyo.
The farm’s animals were the main source of income.	Ebisolo bya faamu eno bye byasinga okuvaamu ssente.
I’m a hot girl.	Nze ndi muwala wa bbugumu.
The soap gave off a new smell.	Sabbuuni yafulumya akawoowo akapya.
She is a woman with drive and ambition.	Ye mukyala alina drive ne ambition.
I’m rather good at cooking, you know.	Nze nsinga kuba mulungi mu kufumba, omanyi.
I care about the dirt.	Nze nfaayo ku bucaafu.
They walked on the beach, collecting shells.	Baatambulira ku bbiici, nga bakung’aanya ebisusunku.
The painter is famous and reviled.	Omusiizi w’ebifaananyi ono wa ttutumu era avumibwa.
Many villages do not have electricity.	Ebyalo bingi tebirina masannyalaze.
She described herself as the "token female".	Yeeyogeddeko nga "token female".
They originate from the same root.	Zisibuka mu kikolo kye kimu.
Jane likes to make hats.	Jane ayagala nnyo okukola enkoofiira.
I long to hear her voice once more.	Nneegomba okuddamu okuwulira eddoboozi lye omulundi omulala.
His professional pretensions got him into trouble.	Okwefuula kwe okw’ekikugu kwamuyingiza mu buzibu.
Encourage children to play outside.	Kubiriza abaana okuzannya ebweru.
Many companies are willing to pay high prices.	Amakampuni mangi geetegefu okusasula emiwendo egy’amaanyi.
A strong wind picked up.	Omuyaga ogw’amaanyi gwasitula...
The tourist is seriously considering seeking treatment.	Omulambuzi ono alowooza nnyo ku ky’okunoonya obujjanjabi.
Many travelers kept asking for directions.	Abatambuze bangi baasigala babuuza obulagirizi.
Notice something around the house?	Weetegereze ekintu okwetooloola ennyumba?
While neither here nor there, it was pretty amazing.	Wadde nga tewali wano wadde eyo, kyali kirungi kyewuunyisa.
I’m so tired of it.	Nze nkooye nnyo.
The roads here are paved with flagstones, and are ancient.	Enguudo wano ziteekeddwako amayinja aga bendera, era nga za dda.
The sea, once pure, is now polluted.	Ennyanja, eyali ennongoofu, kati efuuse encaafu.
The dogs are trained to sniff out mice.	Embwa zino zitendekebwa okuwunyiriza ebibe.
The possum's fur is gray.	Ebyoya bya possum biba bya nzirugavu.
They planned to build twelve theaters there.	Baategese okuzimbayo ebifo ebisanyukirwamu kkumi na bibiri.
A cold, bitter wind cut through his clothes.	Empewo ennyogovu era enkaawa yasala mu ngoye ze.
He put his gun under his blanket.	Emmundu ye yagiteeka wansi w’omufaliso gwe.
Because	Olw'okuba
Instead of being negative, try to find positive reasons.	Mu kifo ky’okubeera ekibi, gezaako okunoonya ensonga ennungi.
I’ve seen him walk across the street a thousand times.	Nze mmulabye ng’atambula emitala w’ekkubo emirundi lukumi.
The building was slowly surrounded by water.	Ekizimbe kino kyagenda kyetooloddwa mpola amazzi.
The floods have cost millions of dollars.	Amataba gamazeewo obukadde n’obukadde bw’ensimbi.
Their developers have found two artifacts.	Abaazikola bazudde ebintu bibiri eby’edda.
Several hundred people gathered.	Abantu ebikumi ebiwerako baakuŋŋaana.
My family views me as a trustworthy person.	Ab’omu maka gange bantwala ng’omuntu eyeesigika.
The deceased was severely burned.	Omugenzi ayokeddwa nnyo.
She clapped her hands and danced vigorously.	Yakuba mu ngalo n’azina n’amaanyi.
Newspapers have organized elections.	Empapula z’amawulire zitegese okulonda.
His story doesn’t end with his death.	Emboozi ye tekoma na kufa kwe.
The garlic should be cut.	Entungo erina okusalibwako.
Labels going about their business as usual.	Laabi nga bagenda mu bizinensi zaabwe mu ngeri eya bulijjo.
The first page looks ok, but the others don't.	Omuko ogusooka gulabika ok, naye endala tezikola.
The poet’s late mother loved sushi.	Maama w’omugenzi w’omutontomi ono yali ayagala nnyo sushi.
His head rubs against his head.	Omutwe gumusika ku mutwe.
My provisional diagnosis is neurotic.	Okuzuula kwange okw’ekiseera kwa busimu.
The human brain has the ability to create imaginary worlds.	Obwongo bw’omuntu bulina obusobozi okutondawo ensi eziteeberezebwa.
My heart is pounding.	Omutima gwange gukuba nnyo.
A flock of birds landed on the windshield.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyakka ku ndabirwamu y’emmotoka.
Whistles and bells signaled the passage of the vote.	Enfuufu n’ebide bye byalaga nti akalulu kano kayise.
People smoked less in those days.	Abantu baanywanga sigala kitono mu biseera ebyo.
Crops were badly damaged.	Ebirime byayonooneka nnyo.
These buildings include the offices of the manor.	Ebizimbe bino mulimu ofiisi za manor.
Baseball is the dominant sport here.	Baseball gwe muzannyo ogusinga wano.
That was one single moment.	Ekyo kyali kiseera kimu eky’omuntu omu.
I know some words of this language.	Nze mmanyi ebigambo ebimu eby’olulimi luno.
It was reported that the castle was haunted.	Kyategeezeddwa nti olubiri luno lwalimu emizimu.
Shakespeare has written world famous plays.	Shakespeare awandiise emizannyo egy’ettutumu mu nsi yonna.
They bring new women into the workforce.	Bano baleeta abakyala abapya mu mirimu.
He got on the gas.	Yalinnye ku ggaasi.
Recent population growth has been associated with increased migration.	Okukula kw’abantu gye buvuddeko kubadde kukwatagana n’okusenguka okweyongera.
Shiny street signs are all but dead these days.	Ebipande by’oku nguudo ebimasamasa byonna bifudde ennaku zino.
Please pass me a bowl of sugar.	Nsaba okumpisa ebbakuli ya ssukaali.
He found this old paper in a drawer.	Olupapula luno olukadde yalusanga mu ddulaaya.
The blue book makes no mention of this event.	Ekitabo kya bbululu tekiyogera ku mukolo guno.
However, the invaders did not dare attack the castle.	Kyokka, abalumbaganyi tebaagumiikiriza kulumba lubiri olwo.
Wantiisa.	Wantiisa.
Crabs often nest near ponds.	Enseenene zitera okuzimba ebisu okumpi n’ebidiba.
He quickly rose through the ranks.	Yasituka mangu ng’ayita mu nnyiriri.
Some creatures are protected by law.	Ebitonde ebimu bikuumibwa amateeka.
Students are instructed to shake hands.	Abayizi balagiddwa okukwatagana mu ngalo.
He walked alone to the pool.	Yatambula yekka okutuuka ku kidiba.
These hot springs attract tourists to the resort.	Ensulo zino ez’amazzi agookya zisikiriza abalambuzi okugenda mu kifo kino eky’okwewummuzaamu.
Power is limited.	Obuyinza buba butono.
New strains of bacteria are often created by accident.	Ebika bya bakitiriya ebipya bitera okutondebwawo mu butanwa.
A majority supports smoking restrictions.	Abasinga obungi bawagira obukwakkulizo ku kunywa sigala.
Thus, ancient cities were not the same.	Bwe kityo, ebibuga eby’edda tebyafaanana.
Every moment brought a new surprise.	Buli kaseera kaaleeta ekyewuunyisa ekipya.
The weak rule right now.	Abanafu bafuga mu kiseera kino.
They are eager for a pay rise.	Bano baagala nnyo okulinnyisa omusaala.
Technology allows companies to radically change their product lines.	Tekinologiya asobozesa amakampuni okukyusa ennyo layini z’ebintu byabwe.
Be careful not to burn your hands.	Weegendereze obutayokya ngalo.
This experiment failed.	Okugezesa kuno kwalemererwa.
The student’s story was excellent.	Emboozi y’omuyizi yali nnungi nnyo.
The fire burst into flames.	Omuliro gwakutte ennimi z’omuliro.
The sun seemed to hang low over the horizon.	Enjuba yalabika ng’ewaniridde wansi ku bbanga.
Local youths forage for food on the streets.	Abavubuka b’omu kitundu banoonya emmere ku nguudo.
His writings became primary, pedestrian.	Ebiwandiiko bye byafuuka bya pulayimale, eby’abatembeeyi.
A separate policy applies to waste disposal.	Enkola ey’enjawulo ekwata ku kusuula kasasiro.
They ran into the forest at breakneck speed.	Badduse mu kibira ku sipiidi emenya ensingo.
As the fishing boats race to the beach.	Nga amaato g’abavubi bwe gavuganya okutuuka ku mwalo.
He was very rich.	Yali mugagga nnyo.
He knelt behind the border.	Yafukamira emabega w’ensalo.
The project will reduce energy consumption by a third.	Pulojekiti eno egenda kukendeeza ku nkozesa y’amasannyalaze ekitundu kimu kya kusatu.
Overgrazing has destroyed much of the rangeland.	Okulunda ekisusse kisaanyizzaawo ekitundu ekinene eky’amalundiro.
We need to work harder.	Twetaaga okwongera okukola ennyo.
The grief of losing a parent will never go away.	Ennaku y’okufiirwa omuzadde tejja kuggwaawo.
You can’t slow down the radio.	Tosobola kukendeeza ku leediyo.
It is the only defense against attack.	Omukutu gwe gwokka ogw’okwekuuma obutalumbibwa.
Every word spoken was literally implied.	Buli kigambo ekyayogerwa kyali kitegeeza butereevu.
The hair on the back of the hands stands straight.	Enviiri eziri emabega w’emikono ziyimirira nga zigoloddwa.
Be careful not to burn yourself.	Weegendereze obuteeyokya.
His voice was soft but clear.	Eddoboozi lye lyali ligonvu naye nga litegeerekeka bulungi.
The country has declared a state of emergency.	Eggwanga lilangiridde embeera ey’akabenje.
The bell rings, signaling the end of the service.	Akagombe kavuga, nga kalaga nti okusaba kuwedde.
You have to put yourself in his shoes.	Olina okweteeka mu kifo kye.
The road ended at a rocky gorge.	Oluguudo lwaggwa ku kiwonvu eky’amayinja.
The court interpreter spoke in a barely audible voice.	Omuvvuunuzi wa kkooti yayogedde mu ddoboozi eritawulikika bulungi.
He looked thin and pale.	Yalabika nga mugonvu era nga muddugavu.
The woman smelled great.	Omukazi yawunyiriza nnyo.
The chef was very successful.	Omufumbi yali muwanguzi nnyo.
A vibrant metropolis filled with a variety of entertainment options.	Ekibuga ekikulu ekijjudde abantu nga kijjudde eby’amasanyu eby’enjawulo.
Flood waters destroyed thousands of hectares.	Amazzi g’amataba gaayonoona hectares enkumi n’enkumi.
The work required several hours.	Omulimu ogwo gwali gwetaagisa essaawa eziwerako.
The three pigs fell on the bank of the river.	Embizzi essatu zaagwa ku lubalama lw’omugga.
Avoid excessive heat if you intend to sow seeds.	Weewale ebbugumu erisukkiridde bw’oba ​​ogenderera okusiga ensigo.
Being a doctor here is a wonderful job.	Okubeera omusawo wano mulimu gwa kitalo.
The guide led his group into the woods.	Omulungamya yakulembera ekibinja kye okuyingira mu nsiko.
The round silver was pleasing to the eye.	Effeeza eyeetooloovu yali esanyusa eriiso.
Another reason we hate rainy days.	Ensonga endala lwaki tukyawa ennaku z’enkuba.
Factory workers demanded higher wages.	Abakozi mu kkolero baali baagala emisaala gya waggulu.
I prefer my ice cream in smaller generously.	Nze ice cream wange nsinga kwagala mu bugabi obutonotono.
The trouble started several months ago.	Obuzibu bwatandika emyezi egiwerako emabega.
Mom please don’t yell at me!	Maama nsaba tonkubira enduulu!
A strong wind dispersed the angry and determined protesters.	Empewo ey’amaanyi yasaasaanya abeekalakaasi abaali banyiize era nga bamalirivu.
Surprisingly, the suitcase contained shoes.	Ekyewuunyisa kkeesi eno yabaddemu engatto.
I get sick of the guys' antics.	Nfuna obulwadde bwa antics za guys.
Children learn best by doing.	Abaana bayiga obulungi nga bakola.
The eggs lay the chickens.	Amagi gabiika enkoko.
The house is a sprawling maze.	Ennyumba ya maze ezibunye.
The trees cast deep shadows.	Emiti gisuula ebisiikirize ebizito.
It was clear that the girl was serious.	Kyalabika bulungi nti omuwala yali siriyaasi.
See if he doesn't choke.	Laba nga taziyira.
She whisked the egg whites together quickly.	Yafuumuula ebizigo by’amagi wamu mu bwangu.
The water is clear.	Amazzi gatangaavu.
Look at the picture of the dog.	Laba ekifaananyi ky'embwa.
Examine your guest in your room.	Weekenneenye omugenyi wo mu kisenge kyo.
It rains in a mountain village.	Enkuba etonnya ku kyalo ekiri ku nsozi.
We are in the ultimate crisis of fear.	Tuli mu kizibu ekisembayo eky’okutya.
This area extends far into the sea.	Ekitundu kino kituukira wala nnyo mu nnyanja.
The ruler was angry.	Omufuzi yanyiiga.
Young people don’t like politics.	Abavubuka tebaagala byabufuzi.
Try to take on more leadership roles today.	Fuba okutwala emirimu mingi egy’obukulembeze leero.
The boats left in the morning.	Amaato gaasimbula ku makya.
England is a warm country and the weather is beautiful.	Bungereza nsi ya bbugumu era obudde bunyuma.
What are the best movies of the week?	Firimu ki ezisinga okubeera ennungi wiiki eno?
You won’t have time to make repairs.	Togenda kufuna budde kukola kuddaabiriza.
The heat was too much.	Ebbugumu lyali lisusse.
The hotel has closed its doors.	Wooteeri eno eggaddewo enzigi zaayo.
The victim was handcuffed and tied to a pole.	Omugenzi yasibiddwa emiguwa n’asibibwa ku kikondo.
In charge of cooking today, issued orders.	Avunaanyizibwa ku kufumba olwaleero, afulumizza ebiragiro.
Research supports such a view, the report says.	Alipoota egamba nti okunoonyereza kuwagira endowooza ng’eyo.
The smoke was coming from a forest fire.	Omukka gwabadde guva mu muliro ogwakutte ekibira.
This paper has an important role to play in society.	Olupapula luno lulina omulimu omukulu gwe lulina okukola mu bantu.
Partitioning is difficult.	Okugabanya obutundutundu kizibu.
The climate on earth is changing.	Embeera y’obudde ku nsi ekyukakyuka.
The dispute has been going on for weeks.	Enkaayana zino zimaze wiiki nnamba nga zigenda mu maaso.
The researcher studied the crime data of the city.	Omunoonyereza ono yasoma ku bikwata ku bumenyi bw’amateeka mu kibuga.
He quickly opened the door.	Yayanguwa okuggulawo oluggi.
His teeth were very clenched.	Amannyo ge gaali ganywezeddwa nnyo.
Make a decision after weighing the pros and cons.	Salawo oluvannyuma lw’okupima ebirungi n’ebibi.
A military helicopter hovered overhead.	Ennyonyi nnamunkanga y’amagye yabadde ewuuma waggulu.
Police are tight-lipped about the investigation.	Poliisi enywezezza emimwa ku kunonyereza.
These things cannot be eaten.	Ebintu bino tebisobola kuliibwa.
Finding the truth is our goal.	Okuzuula amazima kye kigendererwa kyaffe.
This foundation was laid at the beginning of this century.	Omusingi guno gwateekebwawo ku ntandikwa y’ekyasa kino.
He had a tendency to lose his temper.	Yalina omuze ogw’okuggwaamu obusungu.
They reported that the road was a bit rough.	Baategeezezza nti oluguudo lwabadde lukaluba katono.
It is becoming an increasingly prominent feature of city life.	Kigenda kyeyongera okubeera eky’amaanyi mu bulamu bw’omu kibuga.
All educated people know how important art is.	Abantu bonna abasomye bamanyi engeri art gy’eri enkulu.
The road borders some fields.	Oluguudo luno luli ku nsalo n’ennimiro ezimu.
Nuclear technology is becoming increasingly important.	Tekinologiya wa nukiriya yeeyongera okuba ow’omugaso.
You've been spying on me!	Obadde onketta!
However, it was later found to be incorrect.	Kyokka oluvannyuma kyazuuliddwa nti si kituufu.
Wealth brings happiness and well-being.	Obugagga buleeta essanyu n’obulamu obulungi.
The dancer weaved around and jumped.	Omuzinyi yaluka okwetooloola n’abuuka.
The President died yesterday.	Pulezidenti yafudde jjo.
We enjoyed a wonderful holiday.	Twanyumirwa ennaku enkulu ey’ekitalo.
This region is called the "land of the rising sun".	Ekitundu kino kiyitibwa "ensi y'enjuba evaayo".
This led to a heated discussion.	Kino kyavaako okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
She cried, but her voice was soothing.	Yakaaba, naye eddoboozi lye lyali likkakkanya.
The hardest working men are always the hardest working.	Abasajja abasinga okukola ennyo bulijjo be basinga okukola ennyo.
We know that all living things are full of cells.	Tukimanyi nti ebitonde byonna ebiramu bijjudde obutoffaali.
We saw a flock of sheep grazing in the valley.	Twalaba ekisibo ky’endiga nga zirya mu kiwonvu ekyo.
Non-compliance carries severe penalties.	Obutagoberera mateeka kibeera n’ebibonerezo eby’amaanyi.
Give the police officer respect.	Omupoliisi muwe ekitiibwa.
Research shows that fish is a great source of nutrients.	Okunoonyereza kulaga nti ebyennyanja biyamba nnyo ebiriisa.
Many soldiers carefully packed their rifles.	Abaserikale bangi baapakiranga n’obwegendereza emmundu zaabwe.
This is what we call a haunted house.	Kino kye tuyita ennyumba erimu emizimu.
The priest declared the temple holy.	Kabona yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
The bear started attacking the sheep.	Eddubu lyatandika okulumba endiga.
I am very confused.	Nze nsobeddwa nnyo.
The leaves on the tree turn red in the spring.	Ebikoola ebiri ku muti bifuuka bimyufu mu biseera by’omusana.
He intends to run for Mayor.	Agenderera kwesimbawo ku bwa Loodi Meeya.
The northern lights put on a colorful display.	Amataala ag’obukiikakkono gassaako eky’okwolesebwa ekya langi ez’enjawulo.
Replenishing water is essential for health.	Okujjuza amazzi kyetaagisa nnyo eri obulamu.
The new law threatens the freedom of the press.	Etteeka eppya liteeka mu matigga eddembe ly’amawulire.
He leaned over the sink and washed his hands.	Yeesigamye ku sinki n’anaaba mu ngalo.
Heavy snowfall hit the area this year.	Omuzira ogw’amaanyi gwakutte ekitundu kino omwaka guno.
He wanted to know what was going on.	Yali ayagala okumanya ekigenda mu maaso.
Many birds flew up.	Ebinyonyi bingi byabuuka waggulu.
The second part takes place on a warm, sunny day.	Ekitundu ekyokubiri kibeerawo ku lunaku olw’ebbugumu era omusana.
A young soldier is killed.	Omujaasi omuto attiddwa.
The shadow of the mountain was moving across the sea.	Ekisiikirize ky’olusozi kyali kitambula okusomoka ennyanja.
The dog was almost all white.	Embwa kumpi yali njeru yonna.
Two cities, separated by a river, become one.	Ebibuga bibiri, ebyawuddwamu omugga, bifuuka kimu.
The offender was caught trying to flee.	Omumenyi w’amateeka yakwatiddwa ng’agezaako okudduka.
The Prime Minister is given a tour of the city.	Katikkiro aweereddwa okulambula ekibuga.
The mountain is covered with forests.	Olusozi luno lulimu ebibira.
Her hair, long and flowing, was tied back.	Enviiri ze ezaali empanvu era nga zikulukuta, zaali zisibiddwa emabega.
Keep your eyes peeled.	Amaaso go gakuume nga gaseeseetuse.
The environment will be damaged if global warming continues.	Obutonde bujja kwonooneka singa okubuguma kw’ensi kugenda mu maaso.
He was willing to sign these papers.	Yali mwetegefu okussa omukono ku mpapula zino.
The pest destroyed all the vegetation.	Ekiwuka kino kyasaanyaawo ebimera byonna.
The weather forecast calls for snow.	Enteebereza y’obudde etegeezezza nti omuzira guyinza okubaawo.
There was a touch of lavender in the air.	Mu bbanga mwalimu okukwata ku lavender.
Explorers found it difficult to navigate.	Abavumbuzi baasanga obuzibu okutambulira ku nnyanja.
The weather is fine.	Obudde buli bulungi.
Small furry animals.	Ebisolo ebitonotono ebirina ebyoya.
Where is my phone?	Essimu yange eri ludda wa?
The students are very smart.	Abayizi bagezi nnyo.
The party occupied the remaining city blocks.	Ekibiina kyawamba bbulooka z’ekibuga ezaali zisigaddewo.
One famous voyage travels the South Sea.	Olugendo olw’ettutumu olumu lutambula ennyanja ey’obugwanjuba.
Wild grass grew around the edges of the road.	Omuddo ogw’omu nsiko gwamera okwetooloola empenda z’ekkubo.
This is a small zoo.	Eno zoo ntono.
They are known for their hospitality.	Bamanyiddwa olw’okusembeza abagenyi.
Traffic came to a standstill.	Ebyentambula byazze biyimiridde.
The Patriarch commanded his descendants to multiply.	Patriarch yalagira bazzukulu be okugenda beeyongera obungi.
Gas prices are expected to fall in the near future.	Bbeeyi ya ggaasi esuubirwa okukka mu bbanga eritali ly’ewala.
We’ll need at least a dozen chairs.	Tujja kwetaaga entebe waakiri daziini.
The infant infant weighed about eighty pounds.	Omwana omuwere omuwere yali azitowa pawundi nga kinaana.
Iron and steel are needed in many buildings and structures.	Ebyuma n’ebyuma byetaagibwa mu bizimbe n’ebizimbe bingi.
Let's eat there tonight.	Katulyeyo ekiro kino.
That they weren’t discussing more.	Nti baali tebateesa ku bisingawo.
The city has always been considered sacred.	Ekibuga kino bulijjo kibadde kitwalibwa ng’ekitukuvu.
Don’t get too upset.	Tonyiiga nnyo.
One should always exercise extreme caution in bad weather.	Omuntu bulijjo alina okwegendereza ennyo mu mbeera y’obudde embi.
He hopes the project can be completed soon.	Asuubira nti pulojekiti eno esobola okuggwa mu bbanga ttono.
The streets of the capital were lined with yellow taxis.	Enguudo z’ekibuga ekikulu zaali zijjudde takisi eza kyenvu.
He took a few steps towards the field.	Yakwata emitendera mitono ng’ayolekera ennimiro.
Phones, laptops, and video games were banned.	Amasimu, laptop, n’emizannyo gya vidiyo byali biwereddwa.
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	Yagobwamu ebisaanyizo olw’okwambala engatto enkyamu.
As the train approached the station, he gestured loudly.	Eggaali y’omukka bwe yali esemberera siteegi, yakola akabonero mu ddoboozi ery’omwanguka.
In the evening as seen from the turret.	Akawungeezi nga bwe kirabibwa okuva ku turret.
A large fire broke out this morning.	Omuliro omunene gukutte ku makya olwaleero.
A marriage of pleasure.	Obufumbo obw’okusanyusa.
He hates u, u better stay away from him.	He hates u, u better mubeere wala naye.
Sometimes, the days are long when the sun doesn’t come out.	Oluusi, ennaku ziba mpanvu ng’enjuba tevaayo.
The weatherman predicts a rainy week.	Omukugu mu by’obudde alagula wiiki enkuba ejja kutonnya.
He rubbed the feet of a centenarian.	Yasiiga ebigere by’omuntu ow’emyaka kikumi.
How will we be able to navigate public transportation?	Tunaasobola tutya okutambulira ku ntambula ey’olukale?
Many residents fled to nearby towns.	Abatuuze bangi baddukira mu bibuga ebiriraanyewo.
She pulled aside the cloth covering the picture.	Yasika ebbali olugoye olwali lubikka ekifaananyi.
No one complained.	Tewali yeemulugunyizza.
The hole through the wall.	Ekinnya ekyayita mu bbugwe.
His dreadlocks reminded him of leather.	Dreadlocks ze zaamujjukiza amaliba.
You can use this for smooth transmission.	Kino osobola okukikozesa okutambuza obulungi.
It continues to rain.	Enkuba egenda mu maaso n’okutonnya.
Slimy algae clung to the sides of the boat.	Ebiwuka ebiyitibwa ‘slimy algae’ byanywerera ku mabbali g’eryato.
Those statistics speak for themselves.	Ebibalo ebyo byeyogera.
Remember to invite me to your neighbor’s wedding!	Jjukira okumpita ku mbaga ya muliraanwa wo!
The wise old lady counted two pennies.	Omukyala omukadde ow’amagezi yabala ssente bbiri.
The end wall slopes down, revealing a vending machine.	Bbugwe w’enkomerero aserengeta wansi, n’alaga ekyuma ekiguza ebintu.
My favorite genre of music is still classical music.	Ekika ky’omuziki kye nsinga okwagala kikyali kya classical music.
First, you’ll need a tablespoon of vanilla.	Okusooka, ojja kwetaaga ekijiiko kya vanilla.
The scientist tested his theory.	Munnasayansi yagezesa endowooza ye.
The starry night brought silence and peace.	Ekiro ekyali kijjudde emmunyeenye kyaleeta akasiriikiriro n’emirembe.
The factory made ice cream.	Ekkolero lino lyakolanga ice cream.
He refused to allow school children to take pictures of him.	Yagaanyi abaana b’amasomero okumukuba ebifaananyi.
According to him, the key to success is hard work.	Okusinziira ku ye, ekisumuluzo ky’okutuuka ku buwanguzi kwe kukola ennyo.
The brave girl refused to be shaken.	Omuwala omuzira yagaana okukankana.
The population is increasing dramatically.	Omuwendo gw’abantu gweyongera nnyo.
The aftermath of the tragedy will be felt for years to come.	Ebinaava mu kikangabwa ekyo bijja kuwulirwa okumala emyaka egijja.
The separatists want total autonomy from the central government.	Abeeyawuddemu baagala gavumenti eya wakati yeefuga ddala.
Few roads connect the interior of the country with the capital.	Enguudo ntono ezigatta ebitundu by’eggwanga eby’omunda n’ekibuga ekikulu.
To prove it, the scientists repeated the experiment.	Okusobola okukakasa nti kituufu, bannassaayansi baddamu okugezesa kuno.
He fights tirelessly to protect the environment.	Alwana obutakoowa okukuuma obutonde bw’ensi.
This work is physically demanding.	Omulimu guno guzibuwalira omubiri.
There are many waitresses in the restaurant.	Mu dduuka lino mulimu abaweereza bangi.
The last thing she wanted to do was cook.	Ekintu kye yasembayo okwagala okukola kwe kufumba.
Ninety percent of the population is illiterate.	Abantu 90 ku buli 100 tebamanyi kusoma na kuwandiika.
Playing guitar is my passion.	Okukuba gitaala kye njagala ennyo.
The new train station is nearing completion.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka ekipya kinaatera okuggwa.
Activists around the world protested the atrocities.	Bannakyewa okwetoloola ensi yonna beekalakaasizza ebikolwa eby’obukambwe.
The tutorial contains many real life examples.	Tutorial erimu ebyokulabirako bingi eby’obulamu obw’amazima.
He was the only survivor.	Ye yekka eyawonawo.
Be careful not to burn them.	Weegendereze obutabyokya.
This test has been performed.	Ekigezo kino kikoleddwa.
The housing here is overwhelming.	Ennyumba wano zisukkiridde.
Most organisms that breathe and move.	Ebiramu ebisinga ebissa ne bitambula.
They like to play in open spaces.	Baagala nnyo okuzannyira mu bifo ebiggule.
He asked to meet with you.	Yasabye okusisinkana naawe.
Make sure the fruit juice is well mixed.	Kakasa nti omubisi gw’ebibala gutabuddwa bulungi.
One billion children worldwide live in poverty.	Abaana akawumbi kamu mu nsi yonna bali mu bwavu.
This election should be high on your agenda.	Okulonda kuno kulina okuba waggulu ku agenda yo.
There is a house a minute walk from here.	Waliwo ennyumba ng’otambudde eddakiika emu okuva wano.
The gardener cut the roses.	Omulimi w’ensuku yasalako ebimuli bya roses.
Kissing a frog, only to find yourself a prince.	Okunywegera ekikere, kyokka ne weesanga ng’oli mulangira.
How hot is the water?	Amazzi agookya gatya?
Feeding me was probably a test.	Okumpa emmere osanga kyali kigezo.
Some countries impose exorbitant taxes on importers.	Amawanga agamu gassa emisolo egisukkiridde ku bayingiza ebintu mu ggwanga.
Scientists initially thought the earth was flat.	Bannasayansi baasooka kulowooza nti ensi yali mpanvu.
When he turned the handle, it fell off.	Bwe yakyusa omukono, gwagwa.
He wiped his nose and the back of his hand.	Yasiimuula ennyindo n’emabega w’omukono gwe.
The soprano collapsed from overwork.	Soprano yagwa olw’okukola ennyo.
The program we developed has great potential.	Enteekateeka gye twakola erina obusobozi bungi.
Happy notes sound like birds.	Ebiwandiiko by’essanyu biwulikika ng’ebinyonyi.
Volunteers worked to clean up the river.	Bannakyewa baakola okuyonja omugga.
He almost ran off the side of the road.	Yabadde katono avuze okuva ku mabbali g’ekkubo.
The holy man continued to teach them about their religion.	Omusajja omutukuvu yagenda mu maaso n’okubasomesa ku ddiini yaabwe.
The realtor showed her several homes in her price range.	Omusuubuzi w’amayumba yamulaze amaka agawerako mu bbeeyi ye.
He had just been elected mayor.	Yali yaakalondebwa ku bwameeya.
So this is where the fish went to die.	Kale wano ebyennyanja we byagenda okufiira.
The train driver was cleared of negligence.	Ddereeva w’eggaali y’omukka yaggyiddwaako omusango gw’obulagajjavu.
The local authorities decided to fund his life engine.	Ab’obuyinza mu kitundu kino baasalawo okusonda ssente yingini ye ey’obulamu.
His response was swift and decisive.	Okuddamu kwe kwali kwa mangu era nga kwa kusalawo.
Magicians use many techniques in their performances.	Abalogo bakozesa obukodyo bungi mu bivvulu byabwe.
The wole has become wet.	Wole efuuse nnyogovu.
Legend has it that one monk alone crossed the mountains.	Enfumo egamba nti omumonko omu yekka yasala ensozi.
In all likelihood, it would be too late.	Mu byonna ebiyinza okubaawo, yandibadde kikeerezi.
The moon hung in the air.	Omwezi gwawanikiddwa mu bbanga.
A shady tree surrounded the mound.	Omuti ogw’ekisiikirize gwali gwetoolodde ekifunvu ekyo.
Many elephants were killed by poachers.	Enjovu nnyingi zattiddwa abayizzi.
He just had a happy smile on his face.	Yamala kubeera n’akamwenyumwenyu ak’essanyu ku maaso ge.
The discovery was made in a small village.	Okuzuula kuno kwakoleddwa ku kyalo ekitono.
What appears to be space is actually a vacuum.	Ekirabika ng’obwengula mu butuufu kye kifo ekitaliimu kintu kyonna.
An underground river joins the sea.	Omugga oguli wansi w’ettaka gwegatta ku nnyanja.
The math shows that he leads by a large margin.	Okubala kulaga nti akulembedde n’obubonero bungi.
It’s cold tonight, with snow in the air.	Ekiro kino kinnyogoga, ng’omuzira guli mu bbanga.
Water becomes a gas when heated.	Amazzi gafuuka ggaasi nga gabuguma.
Recycling can be difficult unless strict guidelines are followed.	Okuddamu okukola ebintu kiyinza okuba ekizibu okuggyako ng’ebiragiro ebikakali bigobereddwa.
They were placed with him.	Baateekebwa wamu naye.
Leave your car parked in a safe place.	Emmotoka yo ereke ng’esimbye mu kifo ekirungi.
She was wearing a very bold outfit.	Yali ayambadde olugoye oluvumu ennyo.
These socks need to be washed.	Amasokisi gano geetaaga okunaaba.
The country has only three small airports.	Eggwanga lino lirina ebisaawe by’ennyonyi ebitonotono bisatu byokka.
The reports were circulated to various government agencies.	Lipoota zino zaasasaanyiziddwa mu bitongole bya gavumenti eby’enjawulo.
The workers worked diligently for long hours.	Abakozi baakolanga n’obunyiikivu okumala essaawa nnyingi.
It can be very difficult to confuse the two.	Kiyinza okuba ekizibu ennyo okutabula ebibiri bino.
Microsoft is opening a new store nearby.	Microsoft eggulawo edduuka eppya okumpi awo.
Absorbing information from an unwilling witness.	Okunyiga amawulire okuva eri omujulizi atayagala.
The company’s operations are improving.	Ebikolwa bya kkampuni eno bigenda bitereera.
Women were traditionally kept away from politics.	Abakyala mu buwangwa baali bakuumiddwa wala okuva mu byobufuzi.
He was in a hurry, running towards the ship.	Yali mu bwangu, ng’adduka ng’ayolekera emmeeri.
Many streets were empty during this hour.	Enguudo nnyingi zaabadde njereere mu ssaawa eno.
The morning mist hung over the sleepy village.	Enfuufu ey’oku makya yali ewaniridde ku kyalo ekyali kijjudde otulo.
The death toll rose steadily throughout the war	Omuwendo gw’abantu abaafa gwalinnya buli lukya mu lutalo lwonna
My clothes smell like smoke.	Engoye zange ziwunya omukka.
Residents hope to forget the past.	Abatuuze basuubira okwerabira ebyayita.
They laughed and shook their heads.	Baaseka ne banyeenya emitwe.
The system is ineffective in apprehending petty criminals.	Enkola eno tekola nnyo mu kukwata bamenyi b’amateeka abatonotono.
They sell their products in the supermarket.	Ebintu byabwe babitunda mu katale akanene.
There has been a great opportunity here.	Wano wabaddewo omukisa omunene.
This drink is proving very popular.	Ekyokunywa kino kiraga nti kyagala nnyo.
The 10th century was a tumultuous and dynamic period.	Ekyasa eky’ekkumi kyali kiseera kya kavuyo era nga kya maanyi nnyo.
The snake slithered past him.	Omusota gwamuseeyeeya ne gumuyitako.
The wheels run on electricity.	Namuziga zino zitambulira ku masannyalaze.
In the woods, the monkey saw a doe.	Mu nsiko, enkima yalaba ensolo ekika kya doe.
The research of an anthropologist is important in this area of ​​research.	Okunoonyereza kw’omukugu mu by’enkula y’abantu kikulu mu kitundu kino eky’okunoonyereza.
I have mixed feelings about this decision.	Nnina enneewulira ezitabuliddwamu ku kusalawo kuno.
He ate six biscuits at a time.	Yalyanga bisikiiti mukaaga omulundi gumu.
Breathing becomes heavy during combat.	Okussa kufuuka kuzitowa mu kiseera ky’okulwana.
Dictatorship was real.	Obufuzi bwa nnakyemalira bwali bwa ddala.
They plan to expel him from the university.	Bano bategese okumugoba mu ttendekero lino.
Some drivers continue to drive under the influence.	Baddereeva abamu bakyagenda mu maaso n’okuvuga nga batamidde.
You "beacon" the train station.	O "beacon" ekitebe ky'eggaali y'omukka.
There are some things that money cannot buy.	Waliwo ebintu ebimu ssente ze zitasobola kugula.
Triangles and rectangles are shapes.	Enjuyi essatu ne nneekulungirivu biba bifaananyi.
Because of that, he has a lot of free time.	Olw’ensonga eyo, alina ebiseera bingi eby’eddembe.
We will need a humidity scale.	Tujja kwetaaga ekipimo eky’okupima obunnyogovu.
The boats drifted into the wind.	Amaato gaakulukuta ne gagenda mu mpewo.
The dress is made of lace and silk.	Olugoye luno lukoleddwa mu layisi ne silika.
He ran through the tunnel, dodging the rubble.	Yadduka mu tunnel, nga yeewala ebifunfugu.
The shorts hugged her slender thighs.	Empale ennyimpi zaamunywegera mu bisambi bye ebigonvu.
He studied diligently.	Yasoma n’obunyiikivu.
The transatlantic trade route is fast and lucrative.	Oluguudo lw’ebyobusuubuzi oluyita mu Atlantic lukola mangu era lwa ssente nnyingi.
Thousands of refugees flooded the city.	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda baabooga ekibuga.
Let’s catch up again, we enjoyed it last time.	Katuddemu okukwatagana, twanyumirwa omulundi oguwedde.
He was very helpful.	Yayamba nnyo.
The deal was scrapped at the last minute.	Ddiiru eno yasaziddwaamu ku ssaawa esembayo.
Some, who heard the story, did not believe it.	Abamu, abaawulidde emboozi eno, tebaagikkiriza.
According to his colleague, he is a very good teacher.	Okusinziira ku munne, musomesa mulungi nnyo.
Gloves protect your hands from frostbite.	Ggalavu zikuuma emikono gyo obutagwamu bbugumu.
He patted the dog’s head.	Yakuba ku mutwe gw’embwa.
The letter was delivered.	Ebbaluwa yatuusibwa.
These vessels are very delicate.	Ebibya bino biba biweweevu nnyo.
The city is alive with the sound of music.	Ekibuga kino kiramu n’eddoboozi ly’omuziki.
Flowers bloom profusely in spring.	Ebimuli bifuumuuka nnyo mu biseera by’omusana.
Our neighbors have four dogs.	Baliraanwa baffe balina embwa nnya.
Training programs should be improved.	Enteekateeka z’okutendeka zirina okulongoosebwamu.
They grabbed their swords.	Baakwata ebitala byabwe.
The professor gave a lecture on whale biology.	Pulofeesa ono yawa omusomo ku bikwata ku bulamu bw’ennyanja ekika kya whale.
The skin was peeling and it looked as if the muscles had become loose.	Olususu lwali lusekula era nga kirabika ng’ebinywa bifuuse biweddemu.
Under the table, he heard a small box.	Wansi w’emmeeza, yawulira akabokisi akatono.
Follow me.	Ngoberere.
The disease has been eradicated in many countries.	Obulwadde buno bumaze okuggwaawo mu nsi nnyingi.
He and his colleagues had worked hard.	Ye ne banne baali bakoze nnyo.
Look how the grass has grown!	Laba engeri omuddo gye gukuze!
To most people, he is mentally ill.	Eri abantu abasinga obungi, alina obulwadde bw’omutwe.
He was famous for his beauty.	Yali wa ttutumu olw’obulungi bwe.
They proceed cautiously.	Bagenda mu maaso n’obwegendereza.
Our country needs new sources of energy.	Eggwanga lyaffe lyetaaga ensonda empya ez’amaanyi.
Six policemen were injured in the clashes.	Abapoliisi mukaaga balumiziddwa mu kavuyo kano.
Distribution of scientific knowledge is inefficient and haphazard.	Okugaba okumanya kwa ssaayansi tekukola bulungi era kwa kimpowooze.
The car ran off the road and overturned.	Emmotoka yadduse okuva ku luguudo n’egwa.
My picture was hanging on the wall.	Ekifaananyi kyange kyali kiwanikiddwa ku bbugwe.
He danced a little samba.	Yazina aka samba akatono.
The town was four kilometers to the south.	Ekibuga kyali kiromita nnya mu bukiikaddyo.
The elbow felt itchy.	Enkokola yawulira ng’esiiwa.
Scientists can learn a lot by looking at insects.	Bannasayansi basobola okuyiga bingi nga batunuulira ebiwuka.
Helped a friend to the hospital.	Yayambako mukwano gwe okugenda mu ddwaaliro.
He looked into her eyes.	Yamutunuulira mu maaso.
Men and women began to attend these churches.	Abasajja n’abakazi baatandika okugenda mu masinzizo gano.
The Deputy Mayor declined to comment.	Omumyuka wa Loodi Meeya yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
Water was pumped out of the mines by steam engines.	Amazzi gaafulumizibwa mu birombe nga bakozesa yingini ezikola omukka.
The class was educated in democratic ideals.	Ekibiina kino kyasomesebwa mu ndowooza za demokulasiya.
The child was tired, satisfied.	Omwana yakoowa, ng’amatidde.
Do not touch snakes.	Tokwata ku misota.
The element of material strength is important.	Element y’amaanyi g’ebintu kikulu.
A secular nation means that all religions are treated equally.	Eggwanga ery’ensi kitegeeza nti amadiini gonna gayisibwa kyenkanyi.
The inspector gave a green light.	Omukebera yawadde ettaala eya kiragala.
Winter here is mild.	Wano obudde obw’obutiti buba butono.
The last mile was the hardest.	Mayiro eyasembayo ye yasinga okukaluba.
The area has many parks and nature reserves.	Ekitundu kino kirimu ppaaka nnyingi n’ebifo ebikuumirwamu obutonde.
The famous star was unexpectedly found in the runway.	Emmunyeenye ey’ettutumu yasangiddwa mu kkubo ly’ennyonyi mu ngeri etasuubirwa.
The opposition hoped that new lawyers would be appointed.	Ab’oludda oluvuganya baalina essuubi nti bannamateeka abapya bajja kulondebwa.
Those idiots don't know what they're doing!	Abasirusiru abo tebamanyi kyebakola!
The country’s history was full of wars.	Ebyafaayo by’eggwanga lino byali bijjudde entalo.
The shop was closed for the day.	Edduuka lyabadde liggaddwa okumala olunaku.
The government imposed a curfew.	Gavumenti yataddewo kaafiyu.
No one knew the truth.	Tewali muntu yenna yali amanyi mazima.
The most threatening forces are a bit quieter.	Amagye agasinga okutiisatiisa gasirise katono.
The striker was stubborn.	Omuteebi yali mukakanyavu.
He made several attempts to cross the border.	Yagezaako enfunda eziwera okusala ensalo.
Participants in this famous experiment were interviewed extensively.	Abeetabye mu kugezesa kuno okumanyiddwa ennyo baabuuzibwa ebibuuzo bingi.
Critics say there is insufficient evidence.	Abavumirira bagamba nti tewali bujulizi bumala.
The trains traveled at a tremendous speed.	Eggaali z’omukka zaatambuliranga ku sipiidi ya maanyi nnyo.
He drank the green tea, and sighed heavily.	Yanywa caayi omubisi, n’asinda nnyo.
This class is so noisy!	Ekibiina kino kirimu amaloboozi mangi nnyo!
Alcohol abuse is common here.	Okukozesa obubi omwenge kwa bulijjo wano.
You can help me, if you want.	Osobola okunnyamba, bw’oba ​​oyagala.
The little girl cried in his arms.	Akawala akatono kaakaaba mu ngalo ze.
Salmon swim upstream to spawn.	Salmon ewuga waggulu w’omugga okusobola okuzaala.
Clouds darkened the sky, leaving a void at midnight.	Ebire byaziba eggulu, ne bireka ekifo mu ttumbi.
A board beating in the waves.	Olubaawo olukuba mu mayengo.
The thieves struck at night.	Ababbi baakubye ekiro.
When prices went up, people cut back on spending.	Emiwendo bwe gyalinnya, abantu baakendeeza ku nsaasaanya.
Do you really want to shave them?	Ddala oyagala kuzisenya?
The average person is giddy with excitement.	Omuntu owa bulijjo awuubaala olw’okucamuka.
This should be kept in a cool place.	Kino olina okukiteeka mu kifo ekinyogoga.
His silver eyes shone brightly.	Amaaso ge aga ffeeza gaali gaaka nnyo.
The airline bill will create new jobs.	Ebbago ly’ennyonyi ligenda kutondawo emirimu emipya.
Their meeting lasted a long time.	Olukiiko lwabwe lwamala ebbanga ddene.
Let’s put this aside for later.	Kino ka tukiteeke ku bbali oluvannyuma.
Look at my business card.	Laba bizinensi kaadi yange.
I thought these pants were too big.	Nalowooza nti empale zino zaali nnene nnyo.
His cries of pain drew our attention.	Okukaaba kwe okw’obulumi kwatusikiriza.
He wanted to contribute.	Yali ayagala okuwaayo.
Mom cried softly.	Maama yakaaba mpola.
He shook his head slowly.	Yanyeenya omutwe mpola.
First crush a piece of garlic.	Sooka onyige akatundu k’entungo.
A local politician lost his job recently.	Munnabyabufuzi wa wano yafiirwa omulimu gyebuvuddeko.
My uncle won’t be happy.	Kojja wange tajja kusanyuka.
The kid didn’t know where he was.	Omwana w’embuzi yali tamanyi gy’ali.
The braggart showed his true colors.	Omwewaana yalaze langi ze entuufu.
The taste of the rain!	Obuwoomi bw’enkuba!
We caught a glimpse of our reflection in the window.	Twakwata akafaananyi ku kifaananyi kyaffe mu ddirisa.
Marching boldly forward, the soldiers retook the fort.	Nga batambula mu maaso n’obuvumu, abaserikale baddamu okutwala ekigo.
Others look forward to the day when they can be free.	Abalala beesunga olunaku lwe bayinza okuba ab’eddembe.
The snow flowed into the wax.	Omuzira gwakulukuta mu wax.
Their hearts connected.	Emitima gyabwe gyakwatagana.
He was born a machinist and homemaker.	Yazaalibwa omukozi w’ebyuma era ng’akola awaka.
We drift towards the sea.	Tuwuguka nga twolekera ennyanja.
The sea ran away.	Enyanja yadduka n’egenda.
He smiled slyly.	Yamwenya mu ngeri ey’obukuusa.
Two centuries ago it was a popular sport.	Ebyasa bibiri emabega gwali muzannyo gwettanirwa nnyo.
He is anxious to pass that test.	Yeraliikirivu okuyita mu kigezo ekyo.
The city was now a desert.	Ekibuga kati kyali kifuuse ddungu.
He sees no reason to be unhappy.	Talaba nsonga yonna emuleetera obutaba musanyufu.
They offered us a deal we couldn’t refuse.	Baatuwa ddiiru gye tutasobola kugaana.
He gathered her in his arms.	Yamukuŋŋaanya mu mikono gye.
I have seen this before.	Kino nnakirabyeko emabegako.
I don’t want to think of him as old.	Saagala kumulowoozaako ng’omukadde.
The end came too late for most people.	Enkomerero yatuuka kikeerezi nnyo eri abantu abasinga obungi.
The world is a small place, isn’t it?	Ensi kifo kitono, si bwe kiri?
A huge fleet of ships.	Ekibinja ekinene ennyo eky’emmeeri.
Russia has vast natural resources.	Russia erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo.
How to use a funnel with a tripod.	Engeri y’okukozesaamu funnel nga eriko tripod.
It emits a distinctive green light.	Efulumya ekitangaala eky’enjawulo ekya kiragala.
More specifically, it was due to demographics.	Okusingawo, kyava ku bungi bw’abantu.
He sighed with a question.	Yasitula mu ddoboozi ng’alina ekibuuzo.
The beaches are popular with tourists.	Emyalo gino gyagala nnyo abalambuzi.
The steps are easy to follow.	Emitendera gyangu okugoberera.
The change has been gradual.	Enkyukakyuka ebaddewo mpolampola.
We use words to give meaning to images.	Tukozesa ebigambo okuwa ebifaananyi amakulu.
The house has many narrow passages.	Ennyumba erina emikutu mingi emifunda.
Unfortunately, the money was lost.	Ekibi ssente ne zibula.
They were pioneers in space travel.	Baali ba pioneer mu kutambula mu bwengula.
Many types of people are weak in using analogies.	Ebika by’abantu bingi banafu mu kukozesa okugeraageranya.
In the summer, the political climate is extremely charged.	Mu biseera by’obutiti, embeera y’ebyobufuzi erimu emisango egy’amaanyi ennyo.
His arrival surprised everyone.	Okujja kwe kwawuniikiriza buli omu.
They sacrificed cows to please the gods.	Baasaddaaka ente okusanyusa bakatonda.
After thirty minutes of walking, we reached our destination.	Oluvannyuma lw’eddakiika amakumi asatu nga tutambula, twatuuka gye twalaga.
After thinking about it, he decided it didn’t make sense.	Oluvannyuma lw’okukirowoozaako, yasalawo nti tekirina makulu.
Tea is grown in many places around the world.	Caayi alimibwa mu bifo bingi okwetoloola ensi yonna.
This country needs a healthcare system.	Eggwanga lino lyetaaga enkola y’ebyobulamu.
Leaves had fallen from the city trees.	Ebikoola byali bigudde ku miti egy’omu kibuga.
The breakdown is severe.	Okumenya kwa maanyi.
Stepping up to the rock face, he cried triumphantly.	Ng’alinnya ku maaso g’olwazi, yakaaba n’obuwanguzi.
I carried my bags to my room.	Nasitula ensawo zange ne nzitwala mu kisenge kyange.
A few local boats were targeted.	Amaato amatonotono aga wano ge gaabadde gatunuuliddwa.
They talked before they started eating.	Baayogedde nga tebannatandika kulya.
Aristotle is famous for his assertion of four elements.	Aristotle amanyiddwa nnyo olw’okukakasa nti waliwo ebintu bina.
It contained the roots of plants.	Yalimu ebikoola by’ebimera.
Edamame, made from immature soybeans, is high in protein.	Edamame, akolebwa mu soya atakuze, alimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
Many trees are planted in the area every year.	Emiti mingi gisimbibwa mu kitundu kino buli mwaka.
He ate breakfast, then went back to bed.	Yalya ekyenkya, oluvannyuma n’adda ku kitanda.
Animals like dogs, cats and birds also experience emotions.	Ebisolo ng’embwa, embwa n’ebinyonyi nabyo bifuna enneewulira.
I leave home, taking only a small suitcase.	Nva waka, nga ntwala akakeesi akatono kokka.
To start cooking, you need to preheat the oven.	Okutandika okufumba, olina okusooka okubugumya oveni.
Soldiers waded through water up to their chests.	Abaserikale baayitanga mu mazzi okutuuka mu bifuba byabwe.
Bats provide the key to the origins of language.	Enkwale ziwa ekisumuluzo ky’ensibuko y’olulimi.
The boy struggled onto the field.	Omulenzi yafuba okulinnya ku kisaawe.
Other sources of fresh water were discovered.	Ensonda endala ez’amazzi amayonjo zazuuliddwa.
This bottle was grey, very old.	Eccupa eno yali nzirugavu, nkadde nnyo.
It was too late to return.	Bwali buyise nnyo okuddayo.
The little room always smelled of urine.	Akasenge akatono bulijjo kaali kawunya omusulo.
At the zoo, elephants were being fed.	Ku zoo, enjovu zaali ziriisibwa.
His strategy was good.	Akakodyo ke kaali kalungi.
A wild monkey has invaded a farmer's shop.	Enkima y’omu nsiko ezinze edduuka ly’omulimi.
The tiger man's story is not good	Emboozi y'omusajja w'engo si nnungi
He sat staring into space.	Yatuula ng’atunudde mu bwengula.
Ownership has increased as the company has expanded.	Obwannannyini bweyongedde nga kkampuni egaziwa.
A strange thing was observed.	Ekintu ekyewuunyisa kyalabibwa.
But on closer inspection, it wasn’t quite that simple.	Naye bwe twekenneenya obulungi, tekyali kyangu nnyo bwe kityo.
The statue was covered with centuries of grime.	Ekibumbe ekyo kyali kibikkiddwako obucaafu obw’ebyasa bingi.
The bright sky was covered with stars.	Eggulu eryali limasamasa lyali libikkiddwa emmunyeenye.
Spring rolled loudly through the city.	Ensulo yayiringisibwa mu kibuga mu ddoboozi ery’omwanguka.
He is a registered voter in a rural district.	Ono mulonzi eyewandiisa mu disitulikiti y’ebyalo.
The economy is in recession.	Ebyenfuna biri mu kusereba.
The whistle blew, signaling the start of the game.	Enfuufu yafuuwa, eraga nti omupiira gutandise.
The work was exhausting.	Omulimu ogwo gwali gukooya nnyo.
He closed the book and put it back on the shelf.	Yaggalawo ekitabo n’akizza ku ssowaani.
There was a chill in the air.	Waaliwo okutonnya mu bbanga.
I hate your behavior.	Nze nkyawa enneeyisa yo.
Machinery is needed to harvest sugarcane.	Ebyuma byetaagibwa okukungula omuwemba.
Any construction work will damage the wood.	Omulimu gwonna ogw’okuzimba gujja kwonoona enku.
To clarify, he pointed to something on the table.	Okusobola okunnyonnyola, yasonga ku kintu ekyali ku mmeeza.
Researchers we can hold accountable.	Abanoonyereza tusobola okuvunaana.
Several months later, the dogs were smuggled across the border.	Nga wayise emyezi egiwerako, embwa zino zaakusibwa okusomoka ensalo.
In ancient times, leprosy was considered a punishment for sin.	Mu biseera eby’edda, ebigenge byatwalibwanga ng’ekibonerezo ky’ekibi.
Studies of bird feeding have shown that species mix it.	Okunoonyereza ku mmere y’ebinyonyi kulaga nti ebika by’ebinyonyi bibitabula.
I poured the tea into a cup.	Nayiwa caayi mu kikopo.
The seed does not send out leaves.	Ensigo tesindika bikoola.
The Scout movement is heavily supported by public funds.	Ekibiina kya basikawutu kiwagirwa nnyo ensimbi za gavumenti.
He jumps up and claps.	Abuuka n’akuba mu ngalo.
Fierce clashes between the two groups.	Okulwanagana okw’amaanyi wakati w’ebibinja bino byombi.
The bus depot is a kilometer down the road.	Depo ya bbaasi eri kiromita emu wansi mu luguudo.
The literacy rate in the country has been increasing steadily.	Omuwendo gw’abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika mu ggwanga gubadde gweyongera buli lukya.
President's critics lash out at his economic policies.	Abavumirira pulezidenti batabukidde enkola ze ez'ebyenfuna.
The child wrote letters to the prisoners.	Omwana oyo yawandiikira abasibe ebbaluwa.
The cloud drifted lazily in the sky.	Ekire kyakulukuta mu bugayaavu mu bbanga.
Here’s a picture of my family.	Laba ekifaananyi kya famire yange.
He managed to escape a life of reform.	Yasobola okuwona obulamu obw’okutereeza.
Call me if u need to.	Nkubira essimu if u need to.
Always aim for higher ground.	Bulijjo genderera okulinnya ku ttaka eri waggulu.
The ship hit an iceberg.	Emmeeri yatomera olusozi lwa ice.
So does the rest.	Bw’atyo n’ebirala.
Our investigation revealed several violations.	Okunoonyereza kwaffe kwalaga nti yamenya amateeka agawerako.
The impact of malt liquor on humans is profound.	Enkola y’omwenge gwa malt ku bantu ya maanyi nnyo.
His vision began to improve after the second surgery.	Okulaba kwe kwatandika okutereera oluvannyuma lw’okulongoosebwa omulundi ogw’okubiri.
The water has been poisoned by chemicals.	Amazzi gano gabadde gafunye obutwa olw’eddagala.
Dedicated and loyal employee.	Omukozi eyeewaddeyo era omwesigwa.
You’ve reached a brick wall.	Otuuse ku bbugwe ow’amabaati.
The tree is hard and brittle.	Omuti guno nkalu ate nga gukutuka.
The poet’s reading received loud applause.	Okusoma kw’omutontomi kwafuna emizira egy’amaanyi.
A cloudless sky and sunshine greeted them.	Eggulu eritaliiko bire n’omusana byabayaniriza.
He may be an excellent teacher, but he is lazy.	Ayinza okuba omusomesa omulungi ennyo, naye mugayaavu.
Any worker can plant a potato.	Omukozi yenna asobola okusimba ekitooke.
There was a lively discussion.	Wabaddewo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
He has a history of violence.	Alina ebyafaayo by’effujjo.
The company’s offices are nearby.	Ofiisi za kkampuni eno ziri kumpi awo.
You can look at the dining table.	Osobola okutunula ku mmeeza y’okulya.
A river flows outside the window.	Omugga gukulukuta wabweru w’eddirisa.
It was filled to capacity.	Kyajjula okutuuka ku busobozi.
The animal’s body adapts well to its life.	Omubiri gw’ensolo gumanyiira bulungi obulamu bwakyo.
The fox was watching from a tree.	Empeewo yali etunudde ng’eri ku muti.
The village has a church.	Ekyalo kino kirina ekkanisa.
He thinks he is the enemy.	Alowooza nti ye mulabe.
A "rebel" is someone who opposes authority.	"Omujeemu" ye muntu awakanya obuyinza.
It's across the street, beautiful.	Kiri emitala w'amayanja, kirungi.
Our scientists are conducting several important experiments right now.	Bannasayansi baffe bakola okugezesa okukulu okuwerako mu kiseera kino.
One of these is the definition of a name.	Ekimu ku bino kwe kunnyonnyola erinnya.
The atomic bomb changed everything.	Bbomu ya atomu yakyusa buli kimu.
His comments sparked a lively debate.	Ebyo bye yayogera byaleetawo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
The state is famous for its rice.	Essaza lino limanyiddwa nnyo olw’omuceere.
Many obstacles stand in the way of recycling.	Ebiziyiza bingi biyimiridde mu kkubo ly’okuddamu okukola ebintu.
The doorbell rings.	Akagombe k’oluggi kavuga.
These are not absolutely necessary.	Bino si byetaagisa nnyo.
The old man swore loudly.	Omukadde yalayira mu ddoboozi ery’omwanguka.
Neither sugar nor salt affects the taste.	Ssukaali oba omunnyo tebikosa buwoomi.
Security measures must be increased.	Emitendera gy’ebyokwerinda girina okwongerwako.
He aims high in everything he does.	Agenderera waggulu mu buli ky’akola.
He is studying computer science.	Asoma ssaayansi wa kompyuta.
The elderly man was admitted to the hospital.	Omukadde yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro e Mulago.
He spoke carefully and clearly.	Yayogera n’obwegendereza era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
The train slowed to a halt.	Eggaali y’omukka yakendeera n’eyimirira.
Stretching helps reduce muscle fatigue.	Okugolola kiyamba okukendeeza ku bukoowu bw’ebinywa.
Bells rang through the city.	Ebide byavuga nga biyita mu kibuga.
He was forced to retire at .	Yawaliriziddwa okuwummula ku ssaawa .
The town is quiet and peaceful.	Akabuga kano kasirifu era kalimu emirembe.
The fish loved being on the lake.	Ebyennyanja byali byagala nnyo okubeera ku nnyanja.
Some species of snakes have no legs.	Ebika by’emisota ebimu tebirina magulu.
I had trouble seeing the ship.	Nafuna obuzibu okulaba emmeeri eyo.
My son studies in a prestigious boarding school.	Mutabani wange asoma mu kisulo eky’ekitiibwa.
Cuts, marks, and bruises are all forms of injury.	Okusala, obubonero, n’okukubwa ebiwundu byonna ngeri ya buvune.
She won the women’s portion of that offering.	Yawangula ekitundu ky’abakazi eky’okuwaayo okwo.
Subjects remember nothing.	Abagezesebwa tebalina kye bajjukira.
The royal couple arrived this morning.	Abafumbo b’obwakabaka batuuse ku makya ga leero.
There are huge ones in the nearby mountains.	Waliwo ebinene ennyo mu nsozi eziriraanyewo.
People from other countries move here.	Abantu okuva mu mawanga amalala basenguka wano.
Let’s go for a river walk.	Ka tugende tutambule ku mugga.
The geopolitical landscape is changing.	Enkula y’ebyobufuzi eby’ensi (geopolitical landscape) ekyukakyuka.
They were in the delivery room with the lights off.	Baabadde mu kisenge mwe bazaala ng’amataala gazikidde.
South of the river, there are still large areas of wilderness.	Mu bukiikaddyo bw’omugga guno, wakyaliwo ebitundu ebinene eby’eddungu.
Make sure the cream is thick.	Kakasa nti ebizigo biba biwanvu.
Branches broke under the weight of the snow.	Amatabi gaamenyeka olw’obuzito bw’omuzira.
A committee was appointed to assess the damage.	Wateekebwawo akakiiko okwekenneenya ebyonooneddwa.
He began to be afraid of walking down streets at night.	Yatandika okutya okutambula mu nguudo ezitali zimu ekiro.
Three consecutive losses are losses in a row.	Okufiirwa emirundi esatu egy’omuddiring’anwa kwe kufiirwa mu lunyiriri.
Took a basket of apples to the kitchen.	Yatwala ekisero ky’obulo mu ffumbiro.
Do you have any idea where he could be found?	Olina ekirowoozo kyonna gye yandisangiddwa?
It is said that girls grow faster than boys.	Kigambibwa nti abawala bakula mangu okusinga abalenzi.
Rosewood is an expensive tropical tree.	Rosewood muti gwa bbeeyi mu bitundu eby’obutiti.
Upgraded medical facilities have come at a steep price.	Ebifo eby’obujjanjabi ebirongooseddwa bizze ku bbeeyi ya maanyi nnyo.
A weekly newspaper.	Olupapula lw’amawulire olufuluma buli wiiki.
His colleagues were furious.	Banne baanyiize nnyo.
Three little girls ate ice cream instead.	Abawala abato basatu baalyanga ice cream mu kifo ky’ekyo.
More coal is burned to generate electricity each year.	Amanda amalala agookebwa okusobola okukola amasannyalaze buli mwaka.
She felt the cool air caressing her bare cheeks.	Yawulira empewo ennyogovu ng’enywegera ku matama ge agataliiko kintu kyonna.
The city is famous for its festivals.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’embaga zaakyo.
Many species of this bird are endangered.	Ebika by’ekinyonyi kino bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo.
We go to the dentist every year.	Tugenda ew’omusawo w’amannyo buli mwaka.
They used renewable energy.	Baakozesa amasannyalaze agazzibwawo.
Consider carefully the answers to these questions.	Weetegereze bulungi eby’okuddamu mu bibuuzo bino.
Only ten minutes had passed.	Eddakiika kkumi zokka ze zaali ziyiseewo.
Chemical tests are used to determine the nature of gases.	Okukebera eddagala kukozesebwa okuzuula obutonde bwa ggaasi.
Bradford is famous for its linen cloth.	Bradford amanyiddwa nnyo mu kukola olugoye lwa bafuta.
Upload the saved course file here.	Teeka wano fayiro y'omusomo eterekeddwa.
My daughter’s eyes.	Amaaso ga muwala wange.
Read your newspaper.	Soma olupapula lwo olw'amawulire.
The earthquake has caused massive landslides.	Musisi avuddeko ettaka okubumbulukuka okw’amaanyi.
He made a lot of money.	Yafuna ssente nnyingi.
The school sidewalk needs to be repaved.	Oluguudo lw’oku mabbali g’essomero lyetaaga okuddamu okukolebwako kkoolaasi.
You have to trim your nails regularly.	Olina okusala emisumaali buli kiseera.
This food is not tasty for some.	Emmere eno abamu tewoomera.
In the middle of the city there is a park.	Wakati mu kibuga waliwo ppaaka.
Most of the residents here work in offices.	Abatuuze wano abasinga bakolera mu ofiisi.
The remote location ensures isolation.	Ekifo ekiri ewala kikakasa okweyawula.
Magpie became very tame.	Magpie yafuuka tame nnyo.
Then go back to your normal routine.	Oluvannyuma ddayo ku nkola yo eya bulijjo.
Many people gathered outside the hospital, but received little news.	Abantu bangi baakung’aanidde wabweru w’eddwaliro, kyokka nga bafunye amawulire matono.
Let's eat the poor choices.	Ka tulye eby'okulonda ebitali birungi.
What do you want to eat today?	Oyagala kulya ki leero?
He always scolded his mother.	Bulijjo yaboggolera nnyina.
The hardest job in the mill is that of the millwright.	Omulimu ogusinga okukaluba mu kyuma kino gwe gw’omukozi w’ekyuma.
The rich are increasingly enjoying wealth.	Abagagga beeyongera okunyumirwa obugagga.
The resulting mix was murky.	Omutabula ogwavaamu gwali gwa kizikiza.
Elle checks herself in the mirror.	Elle yeekebera mu ndabirwamu.
Opponents of the president's plan were ecstatic.	Abawakanya enteekateeka ya pulezidenti baabadde mu ssanyu.
Absence of evidence is not evidence of absence.	Obutabeerawo bujulizi si bujulizi bwa butabeerawo.
Protesters have been clashing with police.	Abeekalakaasi babadde balwanagana ne poliisi.
Expect to pay a premium for this lightly smoked brew.	Suubira okusasula premium ku brew eno erimu omukka omutono.
The words "blah blah blah" lead to boredom.	Ebigambo "blah blah blah" bituusa okuboola.
An oven is used to cook food.	Oveni ekozesebwa okufumba emmere.
As a police officer he dealt with many criminals.	Ng’omupoliisi yakolagana n’abamenyi b’amateeka bangi.
Unless you plant potatoes this way it takes time.	Okuggyako ng’osimba ebitooke mu ngeri eno kitwala obudde.
They have been here forty days.	Bamaze wano ennaku amakumi ana.
Two cars collided at the intersection.	Emmotoka bbiri zitomedde ku nkulungo.
I quickly retrieved the film.	Nayanguwa okuggyayo firimu eyo.
Grass grew in cracks in the concrete.	Omuddo gwamera mu nnyatika ezaali mu seminti.
Scientists must work on understanding how acid rain is produced.	Bannasayansi balina okukola ku kutegeera engeri enkuba ya asidi gy’ekolebwamu.
The call to prayer rang out from a nearby mosque.	Omulanga gw’okusaala gwavuga okuva mu muzikiti ogwali okumpi.
Travel trade has been severely affected.	Obusuubuzi bw’entambula bukoseddwa nnyo.
The stones have strange symbols.	Amayinja ago galina obubonero obw’ekyewuunyo.
This artichoke was a gift to him.	Artichoke eno yali kirabo gy’ali.
We remained hopeful of an early recovery.	Twasigala nga tulina essuubi nti tujja kudda engulu nga bukyali.
Having children has been wonderful.	Okuzaala abaana kibadde kirungi nnyo.
The students protested.	Abayizi bano beekalakaasizza.
Modern treatment, however, surgery remains an option.	Omulembe obujjanjabi, wabula, okulongoosa kusigala nga option.
The President was respected worldwide.	Pulezidenti ono yassibwamu ekitiibwa mu nsi yonna.
Open your eyes.	Ggulawo amaaso go.
It is rare to find locusts in winter.	Tekitera kusanga nzige mu biseera eby’obutiti.
The cemetery is filled with grass and wildflowers.	Essabo lino lijjudde omuddo n’ebimuli by’omu nsiko.
The professor gave a lecture on the path of history.	Pulofeesa yawadde omusomo ku kkubo ly’ebyafaayo.
The temple is usually closed to the public.	Yeekaalu eno etera okuggalwa abantu bonna.
Herds of cattle are often driven along these roads.	Ebisibo by’ente bitera okuvugibwa ku nguudo zino.
Malnutrition is a global problem.	Endya embi kizibu kya nsi yonna.
He stood up to six feet.	Yayimirira okutuuka ku ffuuti mukaaga.
The children choose their clothes now.	Abaana belonda ebyambalo byabwe kati.
He was never asked that question.	Teyabuuzibwangako kibuuzo ekyo.
The figures given by the government were inaccurate.	Emiwendo gavumenti gye yawadde gyali tegituufu.
This area is currently not exhausted.	Ekitundu kino mu kiseera kino tekinnaggwaawo.
The ferry captain had seven cabins.	Kapiteeni w’ekidyeri yalina kabina musanvu.
The rising waters resulted in catastrophic flooding.	Amazzi agaali geeyongera okulinnya gaavaamu amataba ag’amaanyi.
Here are the main species.	Wano waliwo ebika by’ebisolo ebikulu.
That is one of the famous chicken restaurants.	Ekyo kye kimu ku bifo eby’okulya eby’enkoko ebimanyiddwa ennyo.
How could a goat jump?	Embuzi yandibuuse etya?
His father was a famous architect.	Kitaawe yali mukubi wa pulaani ow’ettutumu.
Older women remain active in their communities.	Abakyala abakadde basigala nga banyiikivu mu bitundu byabwe.
Unpopular here and throughout the region.	Teyagalibwa nnyo wano ne mu kitundu kyonna.
She lay down and hugged her daughter.	Yagalamira wansi n’anywegera muwala we.
According to legend, they got married under their station.	Okusinziira ku lugambo, baafumbiriganwa wansi wa siteegi yaabwe.
The share of my father’s estate came to me.	Omugabo gw’ebintu bya taata gwajja gyendi.
I’m so tired of it.	Nze nkooye nnyo.
The mosquitoes were hurting me.	Ensiri zaali zinnuma.
In the city, crime remains a problem.	Mu kibuga, obumenyi bw’amateeka bukyali kizibu.
Workers need to earn more money.	Abakozi beetaaga okufuna ssente ennyingi.
The national debt is not limited to public funds.	Ebbanja ly’eggwanga terikoma ku nsimbi za gavumenti zokka.
Open your books to page forty.	Ggulawo ebitabo byo ku lupapula amakumi ana.
It was the biggest loss that happened here.	Kyali kifiirwa ekisinga obunene ekyabaddewo wano.
He always goes out to dinner.	Bulijjo afuluma okulya ekyeggulo.
These farmers will soon have plenty of food.	Abalimi bano mu bbanga ttono bajja kuba n’emmere nnyingi.
The old portrait of the king had been repainted.	Ekifaananyi kya kabaka ekikadde kyali kizzeemu okusiigibwa langi.
He ordered a pizza.	Yalagidde pizza.
Firefighters rescue a baby from a burning building.	Abazinya mwoto bataasizza bbebi okuva mu kizimbe ekyokya.
The flight was late.	Ennyonyi yabadde ekeeredde okutuuka.
A young boy holding a duck.	Omulenzi omuto akutte engege.
This effectively broke staff morale.	Kino mu ngeri entuufu kyamenyawo empisa z’abakozi.
A light breeze blew across the frozen fields.	Empewo entonotono yafuuwa mu nnimiro ezaali zifuuse omuzira.
You have to choose the most comfortable thing.	Olina okulonda ekintu ekisinga okunyuma.
Several member states suspended their aid programmes.	Amawanga agawerako agaali mu mukago guno gaayimirizza enteekateeka zaago ez’obuyambi.
His right arm is badly broken.	Omukono gwe ogwa ddyo gumenyese nnyo.
The two groups offered different roles for their members.	Ebibinja bino byombi byawa bammemba baabwe emirimu egy’enjawulo.
She was looking at a pile of fashion magazines.	Yali atunudde mu ntuumu ya magazini z’emisono.
I think you misunderstood me.	Ndowooza ontegedde bubi.
Childhood memories fill his books.	Ebijjukizo by’obuto bijjula mu bitabo bye.
The steak was very tough.	Steak yali nkalu nnyo.
The exhibition was a huge success.	Omwoleso guno gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
Open the music system, please.	Ggulawo enkola y’ennyimba, nsaba.
Mindless conversation filled the room.	Emboozi ezitaliimu birowoozo zajjula ekisenge.
Neighbors fly to support each other in times of need.	Baliraanwa babuuka okuwagiragana mu biseera eby’obwetaavu.
The books are in foreign languages.	Ebitabo biri mu nnimi engwira.
People are proud of their wonderful culture.	Abantu benyumiriza mu buwangwa bwabwe obw’ekitalo.
The designation is based on military considerations.	Okutuumibwa kuno kusinziira ku nsonga z’amagye.
He exhaled in frustration	Yafulumya omukka olw’okunyiiga
If he hangs around, maybe he can sleep it off.	Bw’aba awaniridde, mpozzi asobola okukyebaka.
The spy fought it with the guards	Omukessi yagulwanyisa n’abakuumi
Let us drive evil out of our land!	Tugobe obubi mu nsi yaffe!
The company classified it as a luxury brand.	Kkampuni eno yassa mu kibinja ky’ebintu eby’ebbeeyi.
The tunnel was built by the government.	Omukutu guno gwazimbibwa gavumenti.
When all the other students had finished, he spoke.	Abayizi abalala bonna bwe baamala, n’ayogera.
Please remember to turn off the lights when you leave.	Nsaba ojjukire okuggyako amataala nga mufuluma.
An incoming missile exploded.	Omuzinga ogwabadde gujja gwatulika.
He runs madly into the forest, chasing the monster.	Adduka eddalu mu kibira, ng’agoba ekisolo ekyo.
The house is decorated with ornate tiles.	Ennyumba eno eyooyooteddwa ne tile eziyooyooteddwa.
There are thousands of species in this rain forest.	Mu kibira kino eky’enkuba mulimu enkumi n’enkumi z’ebika.
Have a piece of lamb.	Mubeere n’akatundu k’endiga.
I don’t like my yard full of weeds.	Sikyagala luggya lwange lujjudde omuddo.
The farmer cut down the tree.	Omulimi yatema omuti.
He works long hours.	Akola essaawa nnyingi.
Natural disasters will continue, it is said.	Obubenje bw’obutonde bujja kugenda mu maaso, kigambibwa.
The mathematician worked out his puzzle.	Omubala yakola ku puzzle ye.
Draw a rectangle with four sides of equal length.	Kuba enjuyi ennya (rectangle) ng’erina enjuyi nnya ez’obuwanvu obwenkanankana.
She taught him how to bake cakes.	Yamuyigiriza okufumba keeki.
Studies have shown that sealants thrive in moist climates.	Okunoonyereza kulaga nti ebiwuka ebiyitibwa sealants bikula bulungi mu mbeera y’obudde ennyogovu.
He became increasingly dissatisfied with his job.	Yeeyongera obutamatira n’omulimu gwe.
Fear prevented the villagers from leaving.	Okutya kwalemesa abantu b’oku kyalo okuvaawo.
After all these years, he has not recovered.	Oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna, tannawona.
You may notice his form.	Oyinza okwetegereza ffoomu ye.
He hates any kind of music.	Akyawa ekika kyonna eky’omuziki.
A bear visited the town recently.	Eddubu lyakyalidde ekibuga kino gye buvuddeko.
All the computers were connected together.	Kompyuta zonna zaali ziyungiddwa wamu.
Some tickets remain unsold.	Tikiti ezimu zisigala nga tezitundibwa.
A burst of laughter comes from the next room.	Okuseka okubwatuka kuva mu kisenge ekiddako.
The author hopes to attract new readers.	Omuwandiisi asuubira okusikiriza abasomi abapya.
He couldn’t finish the last scene.	Yali tasobola kumaliriza scene esembayo.
The factory burned down.	Ekkolero lyayokebwa ne ligwa.
The crash was badly damaged.	Ennyonyi eno egudde yayonooneka nnyo.
The patient was out of danger.	Omulwadde yali avudde mu bulabe.
It wouldn’t last long.	Tekyandimaze bbanga ddene.
A fire was lit.	Omuliro gwakoleezeddwa.
Investigators had no contact information.	Bambega tebaalina kikwata ku bantu.
When the sun rose, it could be heard singing softly.	Enjuba bwe yavaayo, yali ewulikika ng’eyimba mu ddoboozi ery’omwanguka.
These plans required a very high standard of construction.	Enteekateeka zino zaali zeetaaga okuzimba okw’omutindo ogwa waggulu ennyo.
I trained through the interview process.	Natendekebwa nga mpita mu nkola ya yintaviyu.
The hypocrisy of public figures was exposed.	Obunnanfuusi bw’abantu abamanyiddwa mu lujjudde bwabikkulwa.
Fully connected computer.	Kompyuta eyungiddwa mu bujjuvu.
Water vapor becomes clouds.	Omukka gw’amazzi gufuuka ebire.
You don’t need to do this, he said.	Kino teweetaaga kukikola, bwe yagambye.
They didn’t seem to want to leave.	Baalabika nga tebaagala kuvaawo.
He blew hot air onto his cold hands.	Yafuuwa empewo eyokya ku mikono gye egyali ginyogoga.
The plates were full of food.	Essowaani zaali zijjudde emmere.
Shy animals tend to hide from people.	Ebisolo ebirina ensonyi bitera okwekweka abantu.
Collect the calligraphy found inside the room.	Kuŋŋaanya ebiwandiiko ebiwandiikiddwa mu ngeri ey’ekikugu ebisangibwa munda mu kisenge.
The man was just leaving.	Omusajja yali agenda bugenzi.
The power company benefited greatly from deregulation.	Kkampuni y’amasannyalaze yafunamu nnyo olw’okuggya amateeka mu mateeka.
The dead were not buried.	Abafu tebaaziikibwa.
Granite is great for kitchen countertops.	Granite nnungi nnyo ku countertops z’omu ffumbiro.
He remembered that evening vividly.	Akawungeezi ako yakijjukira bulungi.
Modern cars use fuel injection technology.	Emmotoka ez’omulembe zikozesa tekinologiya ow’okufuyira amafuta.
A beef sandwich and a large glass of iced tea.	Sandwich y’ennyama y’ente n’egiraasi ennene eya caayi eya ice.
I hope you come back one day.	Nsuubira nti olunaku lumu ojja kuddayo.
Fill a teapot with hot water.	Jjuza eccupa ya caayi amazzi agookya.
Do you enjoy reading?	Okusoma kikusanyusa?
Tell a friend how you feel.	Tegeeza mukwano gwo engeri gy’owuliramu.
This music is rousing.	Omuziki guno guzuukusa.
Warm rain falls into the ground.	Enkuba ey’ebbugumu etonnya mu ttaka.
Police arrest gang of criminals.	Poliisi ekutte ekibinja ky’abamenyi b’amateeka.
Don’t touch the light!	Tokwata ku ttaala!
Politicians have blamed the rich man.	Bannabyabufuzi banenyezza omugagga ono.
The injury left him in a coma for three weeks.	Obuvune buno bwamulekera mu kkoma okumala wiiki ssatu.
Yes, the plot is simple, but the execution was magnificent.	Yee, olukwe lwangu, naye okukituukiriza kwali kwa kitiibwa nnyo.
The monkey escaped from the zoo.	Enkima eno yatolose mu zoo.
You can reach the village with an arrow.	Osobola okutuuka ku kyalo ng’okozesa akasaale.
This term is often used when asking someone for their opinion.	Ekigambo kino kitera okukozesebwa ng’abuuza omuntu endowooza ye.
What we see will change as we adjust our perspectives.	Bye tulaba bijja kukyuka nga bwe tutereeza endowooza zaffe.
It was decided that the festival should be celebrated.	Kyasaliddwawo nti embaga eno esaana okukuzibwa.
Months must pass before a missing person case is closed.	Emyezi girina okuyitawo nga omusango gw’omuntu abuze tegunnaggalwa.
Phone lines remain down.	Layini z’amasimu zisigala wansi.
The professor’s four books this year were well received.	Ebitabo bya pulofeesa ono ebina omwaka guno byasiimibwa nnyo.
These machines served a variety of purposes.	Ebyuma bino byakola emirimu egy’enjawulo.
He has been waiting since morning.	Abadde alinze okuva ku makya.
No one is asking.	Tewali muntu yenna asaba.
When building a house, carpenters will cut beams and beams.	Abaweesi bwe baba bazimba ennyumba bajja kusala ebikondo n’ebikondo.
The chef poured the stock over the vegetables.	Omufumbi yayiwa sitokisi ku nva.
The evidence is convincing.	Obujulizi bumatiza.
Recent polls have shown that his popularity has grown.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti obuganzi bwe bweyongedde.
Splashing mud on his friends was a lot of fun.	Okumansa ebitosi ku mikwano gye kyali kya ssanyu nnyo.
They were here for hours.	Baabadde wano okumala essaawa eziwera.
Calmly, she brushed the scrambled eggs off her plate.	Mu bukkakkamu, yasiimuula amagi agaali gatabuddwa ku ssowaani ye.
The church was founded on this date.	Ekkanisa eno yatandikibwawo ku lunaku luno.
A native group lives near the cemetery.	Ekibinja ky’abantu enzaalwa kibeera okumpi n’essabo lino.
He made the right choice, in the end.	Yakola okusalawo okutuufu, ku nkomerero.
This is better than the last place, certainly.	Kino kisinga ekifo ekisembayo, mazima ddala.
The tank shifted its weight, rotating slightly	Ttanka yakyusa obuzito bwayo, ng’ekyuka katono
She left soon after her baby was born.	Yagenda amangu ddala ng’omwana we amaze okuzaalibwa.
We can make toast now.	Tusobola okukola tositi kati.
Water levels are rising at an alarming rate.	Amazzi galinnya ku sipiidi eyeeraliikiriza.
A period of revision began.	Ekiseera eky’okuddamu okutunula mu nsonga kyatandika.
He looked confident.	Yalabise nga yeekakasa.
A collection of international political cartoons.	Okukung’aanya kwa katuni z’ebyobufuzi ez’ensi yonna.
The forecast was for a cold and rainy evening.	Enteebereza yabadde ya kawungeezi kaali kannyogoga era nga katonnya.
We need to teach this child responsibility.	Omwana ono tulina okuyigiriza obuvunaanyizibwa.
There has been a lot of crime recently.	Gye buvuddeko wabaddewo obumenyi bw’amateeka bungi.
The region is well known for the quality of its wines.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’omutindo gwa wayini zaakyo.
That caused a lot of disruption.	Ekyo kyaleetawo okutaataaganyizibwa okw’amaanyi.
The old man raised an eyebrow.	Omukadde yasitula ekibatu.
Tram services were cut.	Empeereza ya ttaamu yasaliddwaako.
He was given the title of chief.	Yaweebwa ekitiibwa ky’obulangira.
He promised to look for her.	Yasuubizza okumunoonya.
I’ve been thinking about you.	Mbadde ndowooza ku ggwe.
This is the ninth car to drift in my lane!	Eno y’emmotoka ey’omwenda okuwuguka mu layini yange!
The computer is designed to be attached.	Kompyuta eno ekoleddwa okusobola okugattibwako ebikozesebwa.
The allegations were dismissed.	Ebigambibwa bino byagobeddwa.
Though they do not write poetry, they have studied extensively.	Wadde tebawandiika bitontome, basomye nnyo.
I’m starting to question my judgment.	Ntandise okubuusabuusa ensala yange.
Ridiculed by his peers, the young scientist persevered.	Olw’okusekererwa banne, omuvubuka ono munnasayansi yagumiikiriza.
History has taught men many lessons.	Ebyafaayo biyigirizza abasajja eby’okuyiga bingi.
A satisfactory alternative to air travel is now available.	Enkola endala ematiza okusinga okutambula mu nnyonyi kati eriwo.
If you are a successful lawyer, that means a lot.	Bw’oba ​​munnamateeka omuwanguzi, ekyo kitegeeza kinene.
The attractions we visited were a lot of cultural experiences.	Ebifo eby’obulambuzi bye twalambula byali bingi eby’obuwangwa.
There is a strict dress code for these men.	Waliwo ennyambala enkakali eri abasajja bano.
The professor tried to understand the rules.	Pulofeesa yagezaako okutegeera amateeka.
This method was obtained in a recent archaeological discovery.	Enkola eno yafunibwa mu kuzuula eby’edda gye buvuddeko.
The city is full of beautiful flowers.	Ekibuga kijjudde ebimuli ebirabika obulungi.
You have to admit, he did have a good point.	Olina okukkiriza, ddala yalina ensonga entuufu.
Pitula the letter.	Pitula ennukuta.
The edges of the bubble were dark brown.	Empenda z’ekibumba ekyo zaali za kitaka enzirugavu.
It is impossible to know where we are now.	Tekisoboka kumanya gyetuli kati.
There were signs that the house was on fire.	Wabaddewo obubonero obulaga nti ennyumba ekwata omuliro.
From the start, things went wrong.	Okuva ku ntandikwa, ebintu byatambula bubi.
He had just started swimming when he was attacked.	Yali yaakatandika okuwuga nga bamulumbye.
Your first estimate is based on past experience.	Okubalirira kwo okusooka weesigamye ku bumanyirivu obw’emabega.
He poured water into the teacup.	Yayiwa amazzi mu kikopo kya caayi.
The product passes through a fine sieve.	Ekintu kino kiyita mu ssefuliya ennungi.
The winter drought ended abruptly.	Ekyeya eky’obutiti kyaggwaawo mu ngeri ey’ekikangabwa.
He admired his mother for good taste.	Yeegomba nnyo nnyina olw’obuwoomi obulungi.
The local priest declared the temple holy.	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu ntukuvu.
We are outraged by this event.	Tunyiize nnyo olw’omukolo guno.
The line moved slowly forward.	Ennyiriri zaatambula mpola mu maaso.
The area is mainly mountainous.	Ekitundu kino okusinga kirimu ensozi.
These are the tools of the trade.	Bino bye bikozesebwa mu busuubuzi.
The datset column values ​​were converted to integers	Emiwendo gy’ennyiriri za datset gyakyusibwa ne gifuuka namba enzijuvu
What used to take hours now only takes a few minutes.	Ekyali kitwala essaawa eziwera kati kitwala eddakiika ntono zokka.
He has been locked in the gate.	Abadde asibye ekikomera.
A large river flowed slowly over solid bridges.	Omugga omunene gwakulukuta mpola nga guyita ku bibanda ebigumu.
Cotton and tobacco are extensively grown here	Pamba ne taaba birimibwa nnyo wano
Instead, he sat down and continued making dinner.	Wabula yatuula wansi n’agenda mu maaso n’okukola ekyeggulo.
No one knew where he lived.	Tewali yali amanyi gye yali abeera.
The forest was declared a national park.	Ekibira kino kyalangirirwa nga ppaaka y’eggwanga.
The weather forecast was.	Enteebereza y’obudde yabadde...
My brother was very happy.	Muganda wange yasanyuka nnyo.
Crisp, towelly lettuce.	Lettuce ewunya, erimu towelly.
Some moths nest on remote islands.	Enseenene ezimu zikola ebisu ku bizinga ebyesudde.
That course was outstanding.	Omusomo ogwo gwali gwa njawulo nnyo.
Don’t be too afraid of laboratory animals.	Totya nnyo bisolo bya laboratory.
Many people have seen this fight.	Abantu bangi balabye olutalo luno.
Fish is high in protein.	Ebyennyanja birimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
He hadn’t arrived when the bus pulled up.	Yali tannatuuka nga bbaasi esimbula.
Quiet time helps reduce stress.	Ebiseera by’omala ng’osirise buyamba okukendeeza ku situleesi.
The priest was suddenly beaten.	Kabona yakubwa mu bwangu.
Faith and reason are both pillars of human faith.	Okukkiriza n’ensonga byombi mpagi z’enzikiriza y’omuntu.
The seeds are planted on the surface.	Ensigo zino zisimbibwa kungulu.
The desert is a threat to biodiversity.	Eddungu lino liri mu kabi eri ebitonde eby’enjawulo.
He was living the cliched bachelor life.	Yali awangaala obulamu bwa bachelor obw’ekika kya cliched.
This sleek dream machine flushed like a cat.	Ekyuma kino eky’ekirooto ekiseeneekerevu kyafuumuuka ng’embwa.
The fire hydrant was visible.	Omudumu gw’omuliro gwali gulabika.
The new bridge will reduce a lot of traffic.	Omutala omupya gugenda kukendeeza ku ntambula nnyingi.
Very clean society	Society erimu obuyonjo ennyo
Two women were arguing in front of him.	Abakazi babiri baabadde bakaayana mu maaso.
The train timetable was displayed in one window	Enteekateeka y’ebiseera by’eggaali y’omukka yalagibwa mu ddirisa erimu
Speaking softly, he repeated the information.	Ng’ayogera mpola, yaddiŋŋana amawulire ago.
He flipped through the pages of a homemade magazine.	Yatunula mu mpapula za magazini emu ey’awaka.
The city’s population has more than doubled in that time.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga ekyo gweyongedde emirundi egisukka mu ebiri mu kiseera ekyo.
The river water is too polluted.	Amazzi g’omugga gasusse obucaafu.
He was the clown of the party.	Ye yali omukodo w’ekibiina.
The room was dark and quiet.	Ekisenge kyalimu enzikiza era nga kisirifu.
His car was serviced, as he drove it regularly.	Emmotoka ye yakolebwako saaviisi, kuba yagivuga bulijjo.
Please unload these carefully.	Nsaba bino okubitikkula n'obwegendereza.
Birds of prey have powerful senses of sight and hearing.	Ebinyonyi ebiyigga birina obusimu obw’amaanyi obw’okulaba n’okuwulira.
Most summers here are very hot.	Ekyeya ekisinga wano kiba kya bbugumu nnyo.
Deposit all receipts.	Teeka lisiiti zonna.
Finally you finished cleaning the bathroom.	Oluvannyuma wamaliriza okuyonja ekinabiro.
The appearance of a stowaway is very rare.	Okulabika kw’ekintu ekiyitibwa stowaway tekitera kubaawo nnyo.
Spain participated in various national groups.	Spain yeetaba mu bibinja by’amawanga eby’enjawulo.
He was covered in blood and mud.	Yali abikkiddwa omusaayi n’ebitosi.
They will travel by helicopter.	Bagenda kutambulira ku nnamunkanga.
The use of explosives destroyed the monument.	Okukozesa ebitulika kyasaanyizzaawo ekijjukizo kino.
He threw his left arm to his side.	Yasuula omukono gwe ogwa kkono ku ludda lwe.
The chimneysweep chimney was smoking.	Chimney ya chimneysweep yali efuuwa omukka.
Happy, peaceful and safe day	Olunaku olw'essanyu, olw'emirembe n'obutebenkevu
These chemicals contaminate water.	Eddagala lino lifuula amazzi amakyafu.
Would you like honey with that?	Wandyagadde omubisi gw’enjuki ogulimu ekyo?
He drove home excited	Yavuga mmotoka okudda eka ng’asanyuka
He worked on the farm.	Yakolanga ku faamu eyo.
Give him clean water.	Muwe amazzi amayonjo.
An army of colossal proportions lined up in formation.	Eggye ery’ebipimo ebinene ennyo lyasimba ennyiriri mu nsengeka.
Primitive typewriters were replaced by personal computers.	Ebyuma ebiwandiika eby’edda byakyusibwa ne bifuulibwa kompyuta ez’obuntu.
All the teachers spoke well.	Abasomesa bonna baayogera bulungi.
The language is now part of the city’s official name.	Olulimi luno kati kitundu ku linnya ly’ekibuga ettongole.
Because of how busy you’ve been lately, you’re worried.	Olw’engeri gy’obadde bbize gye buvuddeko, weeraliikirira.
One name of the typewriter is generated	Erinnya erimu ery’ekyuma ekiwandiika likolebwa
The new law will impose heavy fines on owners.	Etteeka eppya lyakussaawo engassi ennene ku bannannyini lyo.
John says he’s leaving town tomorrow.	John agamba nti enkya ava mu kibuga.
He hoped to run his own business one day.	Yalina essuubi nti olunaku lumu ajja kukola bizinensi ye.
Have they managed to lasso a mysterious black hole?	Basobodde okulasso ekinnya ekiddugavu ekitali kya bulijjo?
The pins were placed randomly.	Ppini zaateekebwa mu ngeri ya random.
The High Court declined to intervene.	Kkooti enkulu yagaanyi okuyingira mu nsonga zino.
The crowded nation continues to shrink.	Eggwanga lino eririmu omujjuzo likyagenda mu maaso n’okukendeera.
The unexpected turn of the conversation surprised him.	Enkyukakyuka mu mboozi eno gye yali tasuubira yamwewuunyisa.
We spent a lot of time doing minor repairs.	Twamala ebiseera bingi nga tuddaabiriza ebintu ebitonotono.
The war on terror reached its peak a decade ago.	Olutalo lw’okulwanyisa obutujju lwatuuka ku ntikko emyaka kkumi egiyise.
Were you not in an accident?	Tewabadde mu kabenje?
The ship’s crew was a small businessman.	Omukozi w’emmeeri yali musuubuzi mutono.
Show them that there are many possibilities.	Balage nti waliwo ebintu bingi ebisoboka.
Thousands of bar stools are in use every day.	Enkumi n’enkumi z’entebe z’ebbaala ze zikozesebwa buli lunaku.
The philosopher said that it was unfair.	Omufirosoofo oyo yagamba nti si kya bwenkanya.
To date, not much data is available.	N’okutuusa kati, tewali data nnyingi eziriwo.
The poem is known for its dark imagery.	Ekitontome kino kimanyiddwa olw’ebifaananyi byakyo ebiddugavu.
Shelves were piled high with piles of food parcels.	Shelves zaali zitumbidde waggulu nga zirimu entuumu z’ebipapula by’emmere.
He wrote several books.	Yawandiika ebitabo ebiwerako.
Many countries rely heavily on fossil fuels.	Ensi nnyingi zeesigamye nnyo ku mafuta g’ebintu ebikadde.
He took the girl's hand in his and squeezed it.	Yakwata omukono gw’omuwala mu gwe n’agusika.
The bell rang.	Akagombe kaakuba.
That’s the right approach.	Eyo y’enkola entuufu.
Your children will have many problems.	Abaana bo bajja kufuna ebizibu bingi.
She refused to wear anything other than black.	Yagaanyi okwambala ekintu ekirala kyonna okuggyako ekiddugavu.
Just say no to drugs.	Gamba kyokka nti nedda ku biragalalagala.
A desk is the office worker’s primary workplace.	Emmeeza kye kifo ekikulu omukozi wa ofiisi w’akolera.
Some plants are useful in disease control.	Ebimera ebimu bya mugaso mu kufuga endwadde.
The district was cut off after a massive landslide.	Disitulikiti eno yasaliddwako oluvannyuma lw’ettaka okubumbulukuka okw’amaanyi.
It is impossible to say why.	Tekisoboka kwogera lwaki.
How do you make fragments in a sentence?	Okola otya ebitundutundu mu sentensi?
Go around the compound three times.	Weetooloole ekibangirizi emirundi esatu.
The husband walked the dog.	Omwami yatambuza embwa.
They gave the animals food and water.	Baawa ebisolo emmere n’amazzi.
There will be more trees, more flowers.	Wajja kubaawo emiti emirala, ebimuli ebirala.
Many cars and buses run on gasoline.	Emmotoka ne bbaasi nnyingi zikozesa petulooli.
The floor was covered with thick pillows.	Wansi waali wabikkiddwako emitto eminene.
The reasons for the epidemic were primarily political.	Ensonga ezaavaako ssennyiga ono okusinga zaali za byabufuzi.
The description is clear.	Ekyogerwako kyeyoleka bulungi.
He was famous for his philosophy.	Yali wa ttutumu olw’obufirosoofo bwe.
Hunger could be heard in the air.	Enjala yali ewulikika mu bbanga.
Instead of working, some employees prefer to play computer games.	Mu kifo ky’okukola, abakozi abamu basinga kwagala kuzannya mizannyo gya kompyuta.
My hopes sank.	Essuubi lyange lyabbira.
The tourists arrived last month.	Abalambuzi bano baatuuse omwezi oguwedde.
Nearly half of the work here involves clay.	Kumpi kitundu ku mulimu ogukolebwa wano gukwata ku bbumba.
Scrape the oranges over.	Senda emicungwa ku ngulu.
We were confused by the eerie silence around us.	Twasobeddwa olw’okusirika okw’entiisa okwali kutwetoolodde.
You will be responsible for improving their customer support.	Ojja kuba n’obuvunaanyizibwa okulongoosa mu buyambi bwabwe eri bakasitoma.
That old lady couldn’t count to ten.	Omukyala oyo omukadde yali tasobola kubala okutuuka ku kkumi.
Other cultures view this as a sin.	Obuwangwa obulala butwala ekintu kino okuba ekibi.
The soldier plunged his sword into the man's heart.	Omuserikale yayingiza ekitala kye mu mutima gw’omusajja oyo.
It’s nice to be able to get away from it.	Kinyuma okusobola okukivaako.
When he falls asleep, you go back to sleep.	Bw’aba yeebase, oddayo okwebaka.
This is the last page of the book.	Luno lwe lupapula olusembayo mu kitabo.
Turning around, he looked out the window.	Ng’akyuka, yatunula mu ddirisa.
She washed the dishes and put them in the sink.	Yayoza amasowaani n’agateeka mu sinki.
We can’t spare any more time.	Tetusobola kukekkereza budde bulala.
Satisfactory reading.	Okusoma okumatiza.
His story was unbelievable, and he was skeptical.	Emboozi ye yali teyinza kukkirizibwa, era yali abuusabuusa.
He hesitated for a moment.	Yalonzalonza okumala akaseera.
Ways to handle conflict include negotiation.	Engeri y’okukwatamu obutakkaanya mulimu okuteesa.
The ruler's reign was controversial.	Obufuzi bw’omufuzi ono bwalimu okusika omuguwa.
He looked around, his eyes widening.	Yatunula okwetooloola, ng’amaaso ge gagaziwa.
The life span of insects is very short.	Obulamu bw’ebiwuka buba bumpi nnyo.
The best person on our team came from the company.	Omuntu asinga obulungi ku ttiimu yaffe yava mu kkampuni.
Few people believe the government’s claims.	Abantu batono abakkiriza ebigambo bya gavumenti.
He is charged with intentional kidnapping.	Ono avunaanibwa okutwala abantu mu bugenderevu.
If you do this ritual properly, you will get a lot of energy.	Singa okola obulungi omukolo guno, ojja kufuna amaanyi amangi.
However, he is eligible to vote.	Kyokka alina ebisaanyizo okulonda.
He measured water in three cups.	Yapimiranga amazzi mu bikopo bisatu.
He can’t remember.	Tasobola kujjukira.
Farmers have discussed expansion.	Abalunzi bateesezza ku ky’okugaziya eby’amaguzi.
The weather can be unpredictable here.	Obudde buyinza okuba nga tebutegeerekeka wano.
The bright starlight above reminded him of home.	Omusana gw’emmunyeenye ogwali gumasamasa waggulu we gwamujjukiza awaka.
The absence of negative symptoms is reassuring.	Obutabeerawo bubonero bubi kigumya.
Everyone was well dressed before he left.	Buli omu yali ayambadde bulungi nga tannagenda.
The delicate flower dripped like snow.	Ekimuli ekiweweevu kyatonnya ng’omuzira.
My neighbor is very kind.	Muliraanwa wange wa kisa nnyo.
Tomorrow the next year was peaceful.	Enkya omwaka ogwaddako yali ya mirembe.
My uncle is a very tall man.	Kojja wange musajja muwanvu nnyo.
Place the flowers in a container with water.	Ebimuli bino biteeke mu kibya ekirimu amazzi.
We expect rain this season.	Tusuubira enkuba sizoni eno.
The opportunity presents itself, but he must turn it down.	Omukisa gubaawo, naye alina okugugaana.
The photographer committed the crime more than a decade ago.	Omukubi w’ebifaananyi ono yazza omusango emyaka egisukka mu kkumi egiyise.
They met in a quiet bar.	Baasisinkanye mu bbaala esirifu.
Try and guess who won the lottery.	Gezaako oteebereza ani awangudde akalulu.
However, the specific nature of the monument was not clear.	Wabula obutonde obw’enjawulo obw’ekijjukizo kino tebwategeerekeka bulungi.
The worlds reflect its light.	Ensi ziraga ekitangaala kyayo.
The word processor has an autosave feature.	Ekikozesebwa mu kukola ebigambo kirina ekintu ekiyitibwa autosave.
Six thousand doctors protested.	Abasawo emitwalo mukaaga beekalakaasizza.
Eyes sparkled, and he muttered to himself.	Amaaso gaayakaayakana, n’agugumbula mu mutima gwe.
We resulted in failure.	Twavaamu okulemererwa.
The mushroom-filled room was silent.	Ekisenge ekyali kijjudde enseenene kyali kisirise.
We have already spent all our savings.	Twamala dda okukozesa ssente zonna ze twatereka.
Another climb was just around the corner.	Okulinnya okulala kwali kumpi nnyo.
They worry about the consequences.	Beeraliikirivu olw’ebiyinza okuvaamu.
Remote islands are often hit by storms.	Ebizinga ebyesudde bitera okukubwa omuyaga.
Has there been any recent trading in the building?	Gye buvuddeko waliwo okusuubula kwonna mu kizimbe kino?
To drive a taxi, you need a license.	Okuvuga takisi, weetaaga pamiti.
The factory closed four years ago.	Ekkolero lino lyaggalwawo emyaka ena egiyise.
Many diseases are caused by genetic differences.	Endwadde nnyingi ziva ku njawulo mu buzaale.
Lin addressed himself to the matter at hand.	Lin yeeyogerako ku nsonga eyali mu ngalo.
The fruit is ripe.	Ekibala kikungudde.
One solution is to provide education for all.	Ekimu ku biyinza okugonjoolwa kwe kuwa bonna obuyigirize.
We enjoyed our meal with great comfort.	Twanyumirwa nnyo emmere yaffe nga tubudaabudibwa nnyo.
Nothing will stop someone from changing their mind.	Tewali kijja kulemesa muntu kukyusa ndowooza yaayo.
The population of the city was growing.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga gwali beeyongera obungi.
Sometimes boundaries are crossed through misunderstandings.	Oluusi ensalo zisalibwako nga ziyita mu butategeeragana.
They set him on fire.	Baamukumyeko omuliro.
It had crystal clarity.	Yalina obutangaavu bwa kirisitaalo.
The researchers proposed an alternative hypothesis.	Abanoonyereza bano baateesa ku ndowooza endala.
Hot tea relaxes tight muscles.	Caayi ayokya awummuza ebinywa ebinywezeddwa.
Here is a huge red telephone booth.	Wano waliwo ekifo ekinene ennyo eky’amasimu ekimyufu.
Willows are cultivated for their long, slender branches.	Willows zirimibwa olw’amatabi gazo amawanvu era agagonvu.
They were going to throw him in the pit.	Baabadde bagenda kumusuula mu kinnya.
The warmth in the story universe is overwhelming.	Ebbugumu mu bwengula bw’emboozi lisukkiridde.
A similar car was spotted a few weeks later.	Emmotoka efaananako bwetyo yalabibwa nga wayise wiiki ntono.
Needless to say, students are a priority.	Tekyetaagisa kwogera nti abayizi be bakulembeza.
The test only measures your muscle function.	Okukebera kupima enkola y’ebinywa byo byokka.
The prisoner was led out of the prison in chains.	Omusibe yakulemberwa okuva mu kkomera ng’asibiddwa enjegere.
The singer’s performance was impressive.	Omuyimbi ono bwe yabadde akola kyabadde kiwuniikiriza.
Some animals are considered very special.	Ebisolo ebimu bitwalibwa ng’eby’enjawulo ennyo.
Snoopy made his daily appearance.	Snoopy yakola endabika ye eya buli lunaku.
The land is fertile.	Ensi eno erimu ennimiro nnyingi.
After a while, his condition improved.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, embeera ye yatereera.
The girls rush to class.	Abawala badduka mangu okugenda mu kibiina.
The weak economy has hit tourism.	Ebyenfuna ebinafuye bikubye ebyobulambuzi.
The local businessman felt this was unacceptable.	Omusuubuzi w’omu kitundu ekyo yawulira nti kino tekikkirizibwa.
Our neighbors had disposed of their trash responsibly.	Baliraanwa baffe baali basudde kasasiro waabwe mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
Six tourists were admitted.	Abalambuzi mukaaga baweereddwa ebitanda.
The soldier buried his face in his hands.	Omujaasi yaziika ffeesi ye mu ngalo ze.
The killer did not try to escape.	Omutemu teyagezaako kudduka.
His room had no windows.	Ekisenge kye kyali tekirina madirisa.
These divisions must be erased.	Enjawukana zino zirina okusangulwawo.
Toronto, the capital of the province.	Toronto, ekibuga ekikulu eky’essaza lino.
A state emergency committee was established.	Akakiiko ka gavumenti akakola ku mbeera ez’amangu kaateekebwawo.
Strong winds left many fishermen stranded.	Omuyaga ogw’amaanyi gwaleka abavubi bangi nga basibira ku nnyanja.
The strong rays of the sun were heard everywhere.	Emisinde egy’amaanyi egy’enjuba gyawulirwa buli wamu.
This story was simple to say the least.	Emboozi eno yali nnyangu okugamba nti.
His firm is thriving.	Firimu ye ekulaakulana.
A hungry man has nothing to eat.	Omusajja afa enjala talina ky’alya.
It was decided to build a bridge here.	Kyasaliddwawo okuzimba omutala wano.
The game just asked for a bit of strategy.	Omuzannyo gwabadde gwasaba akakodyo akatono.
Bring an extra pillow.	Leeta omutto ogw’enjawulo.
The ink felt thick on his fingers.	Yinki yawulira ng’enene ku ngalo ze.
Acts of heroism.	Ebikolwa eby’obuzira.
Try to remember the last time you bought something.	Fuba okujjukira omulundi gwe wasembayo okugula ekintu.
Mix the chopped fruit with the blended fruit.	Ebibala ebitemeddwa bitabule n’ebibala ebitabuddwa.
The windows in our room are usually open.	Amadirisa agali mu kisenge kyaffe gatera okuba nga gaggule.
Scientists have discovered a new world.	Bannasayansi bazudde ensi empya.
They met for a drink.	Baasisinkanye okunywa.
A zookeeper watched three monkeys jump out of.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yabadde atunuulira enkima ssatu nga zibuuka okuva mu...
The outcome of the monitoring will be closely monitored.	Ebinaava mu kulondoola bigenda kulondoolebwa nnyo.
Too much meat is bad for you.	Ennyama ennyingi kibi gy’oli.
The bomb went off four minutes later.	Bbomu eno yatuse nga wayise eddakiika nnya.
The choir sang beautifully.	Kkwaaya yayimba bulungi.
It is difficult to determine exactly when it had happened.	Kizibu okuzuula ddala ddi lwe kyali kibaddewo.
The sword was forged using a top-secret method.	Ekitala kino kyajingirira nga bakozesa enkola ey’ekyama ennyo.
The company has a pension plan.	Kkampuni eno erina enteekateeka y’akasiimo.
Sometimes older men and women take risks.	Oluusi abasajja n’abakazi abakulu batwala akabi.
The man's breath hitched.	Omukka gw’omusajja gwatandika okuwuuma.
The drink had a wonderful aroma.	Ekyokunywa ekyo kyalina akawoowo akalungi ennyo.
Traffic was delayed.	Entambula y’ebidduka yalwawo.
Look carefully for an article like this.	Noonya bulungi ekiwandiiko nga kino.
He climbed up onto the table.	Yalinnya waggulu ku mmeeza.
He shrank in his chair.	Yakendeera mu ntebe ye.
As the railroad grew, so did its responsibilities.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka bwe lwagenda lukula, n’obuvunaanyizibwa bwe bwagenda bweyongera.
Microscopic spores have cataracts.	Obuwuka obuyitibwa microscopic spores buba n’amaaso agayitibwa cataracts.
The lava flowed for miles.	Lava eno yakulukuta okumala mayiro nnyingi.
He couldn’t trust her.	Yali tasobola kumwesiga.
The scientists studied one particular structure.	Bannasayansi bano baakola okunoonyereza ku nsengekera emu ey’enjawulo.
Water spoiled by elections.	Amazzi gonoonese olw’okulonda.
The poor listener had no choice.	Omuwuliriza omwavu yali talina kyakukola.
He rushed towards her, kissing her tightly.	Yafubutuka gy’ali ng’amunywegera nnyo.
He plans for the future as well.	Ateekateeka ebiseera eby’omu maaso naye.
Italian food is delicious.	Emmere y’e Yitale ewooma.
A perpetual habit, for many of these things.	Omuze ogw’olubeerera, olw’ebintu bingi ku bino.
Bacteria and viruses need water to survive.	Bakitiriya ne akawuka byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
These are common words.	Bino bigambo bya bulijjo.
The offender had numerous previous convictions.	Omumenyi w’amateeka ono yalina emisango mingi egyasingiddwa emabegako.
The pork chop flies up.	Ekikuta ky’embizzi kibuuka waggulu.
The cities in this region are known for their poetry.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
Crickets are commonly found in temperate climates.	Crickets zitera okusangibwa mu bifo eby’obutiti.
My home remains spotless, as always.	Awaka wange gusigala nga teguliiko kamogo, nga bulijjo.
He stared blankly at the strangers.	Yatunuulira abantu be yali tamanyi n’amaaso agatali gazibu.
Overpriced but the food is good.	Ya bbeeyi esukkiridde naye emmere nnungi.
The highest peak in the entire country.	Entikko esinga obuwanvu mu ggwanga lyonna.
He further described the film.	Yayongedde okunnyonnyola firimu eno.
The younger generation is starting to question their place	Omulembe omuto gutandise okubuusabuusa ekifo kyagwo
The building was once used as a hospital.	Ekizimbe kino edda kyali kikozesebwa ng’eddwaliro.
This international arena is very useful.	Ekisaawe kino eky’ensi yonna kya mugaso nnyo.
The band’s music flooded the room.	Omuziki gwa bbandi eno gwabooga mu kisenge.
The main ingredient is oil.	Ekirungo ekikulu ye mafuta.
There are no fixed rules when financing a business.	Tewali mateeka gakakafu nga ogaba ssente za bizinensi.
A body of water near the mountains becomes a lake.	Omubiri gw’amazzi okumpi n’ensozi gufuuka ennyanja.
On the table, she poured warm water into a cup.	Ku mmeeza, yayiwa amazzi agabuguma mu kikopo.
The fruit truck arrived this morning.	Loole y’ebibala etuuse enkya ya leero.
He advised her to take a different route.	Yamuwadde amagezi okukwata ekkubo ery’enjawulo.
The salamander casts a shadow.	Salamander esuula ekisiikirize.
His family had never seen him so surly.	Famire ye yali temulabangako ng’aliko surly bw’atyo.
Lab tests are confidential.	Ebigezo bya laabu bya kyama.
There was a loud cry.	Waaliwo okukaaba okw’amaanyi.
The tractor sank into the mud.	Tulakita yabbidde mu bitoomi.
Goals need to be revised.	Ebiruubirirwa byetaaga okuddamu okutunulwamu.
These large desert flowers bloom in the spring.	Ebimuli bino ebinene eby’omu ddungu bifuumuuka mu biseera by’omusana.
Rivers flow into the sea.	Emigga gikulukuta ne giyingira mu nnyanja.
This "water" will not separate.	"Amazzi" gano tegajja kwawukana.
Imagine downtown, choked with congestion.	Teebereza wakati mu kibuga, nga kizibiddwa omugotteko.
Just a little while longer!	Akaseera katono ddala!
The car emits poisonous gases.	Emmotoka eno efulumya omukka ogw’obutwa.
He could not understand her meaning.	Yali tasobola kutegeera makulu ge.
Please take me to the airport.	Nsaba ontwale ku kisaawe ky’ennyonyi.
He doesn’t have much money.	Talina ssente nnyingi.
Forest fires are not uncommon in this area.	Omuliro gw’ebibira si gwa bulijjo mu kitundu kino.
These kits have improved dramatically in recent years.	Kiti zino ziteredde nnyo mu myaka egiyise.
Protein structures differ each time.	Ensengekera za puloteyina zaawukana buli mulundi.
The small lagoon was surrounded by cedars.	Lagoon entono yali yeetooloddwa emivule.
These months are exceptionally warm.	Emyezi gino giba gya bbugumu ery’enjawulo.
The priest will be here in a moment.	Kabona ajja kuba wano mu kaseera katono.
There are three default color options.	Waliwo langi ssatu ezisookerwako.
This is the symbol of the kingdom.	Eno ye kabonero k’obwakabaka.
There are schools here for children with disabilities.	Wano waliwo amasomero g’abaana abaliko obulemu.
He closed his eyes and remembered the dream.	Yazibiriza amaaso ge n’ajjukira ekirooto ekyo.
You will need two gallons of milk for this cake.	Ojja kwetaaga ggaloni bbiri ez’amata ku keeki eno.
He was full of joy.	Yali ajjudde essanyu.
A huge crowd gathered to bid farewell to the pop star.	Abantu bangi nnyo baakuŋŋaanidde okusiibula omuyimbi ono ow’ekika kya Pop star.
The astronomer made another observation.	Omukugu mu by’emmunyeenye yakola ekintu ekirala kye yalaba.
His round face was glistening with sweat.	Feesi ye eyeetooloovu yali eyaka olw’entuuyo.
Crimes against women are not uncommon here.	Ebikolobero ebikolebwa ku bakyala si bya bulijjo wano.
It’s too cold in this country!	Obunnyogovu buyitiridde mu ggwanga lino!
A simple but fascinating image.	Ekifaananyi eky’angu naye nga kisikiriza.
Although very old,	Wadde nga mukadde nnyo, .
Adam fasted.	Adamu yasiiba.
It was very dark.	Waali nzikiza nnyo.
Recent research shows that happiness is a universal human goal.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti essanyu kigendererwa ky’omuntu kyonna.
So, "what's for dinner?" 	Kale, "kiki eky'ekyeggulo?"
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Everyone in the group gave a presentation.	Buli muntu mu kibiina yawa ennyanjula.
Mathematics is the foundation on which we build.	Okubala gwe musingi kwe tuzimbako.
The house was built in the 18th century	Ennyumba eno yazimbibwa mu kyasa eky’ekkumi n’omunaana
Farmers were told not to destroy their crops.	Abalimi baategeezeddwa obutasaanyaawo birime byabwe.
The junta has close ties to the military.	Junta erina enkolagana ey’oku lusegere n’amagye.
Fine, but don't forget the part about these being private.	Fine, naye tewerabira ekitundu ekikwata ku bino okuba eby'ekyama.
He struggled against the near overwhelming sunlight.	Yalwanagana n’omusana ogwali kumpi ogwali gusinga.
They agreed to hire him.	Bakkaanyizza okumupangisa.
A group of highly trained experts investigated the problem.	Ekibinja ky’abakugu abatendeke ennyo baanoonyereza ku kizibu kino.
This tea is bitter.	Caayi ono mukaawa.
She was like her mother.	Yalinga nnyina.
The cat climbed onto the frame.	Embwa yalinnya ku fuleemu.
Would you please reserve a table?	Nsaba oteekewo emmeeza?
That has to be the new chief.	Oyo alina okuba omukulu omupya.
The floor is made of slate.	Wansi akolebwa mu slate.
Clean water supplies are very excessive.	Amazzi amayonjo agaweebwa gasusse nnyo.
Processing can take hours.	Okukola ku nkola eno kiyinza okutwala essaawa eziwera.
He traveled the world as a young man.	Yatambula ensi yonna ng’akyali muvubuka.
The bureaucratic trend is towards decentralization.	Omuze gwa bureaucracy gugenda mu kugabanya obuyinza.
Leaders hold a meeting.	Abakulembeze batuuzizza olukiiko.
The border between states is usually on a hill.	Ensalo wakati w’amasaza etera okuba ku lusozi.
Visit our office to learn more about our company.	Kyalira ofiisi yaffe okumanya ebisingawo ku kkampuni yaffe.
Of course, there are some people who disagree with this view.	Kya lwatu nti waliwo abantu abamu abatakkiriziganya na ndowooza eno.
A second round of budget cuts in the city is expected.	Omulundi ogwokubiri ogw'okusala ku mbalirira mu kibuga kisuubirwa.
Some things are hard to remove.	Ebintu ebimu bizibu okuggyawo.
The monk bowed solemnly.	Omumonko yafukamira mu ngeri ey’ekitiibwa.
There is a story about this bridge.	Waliwo emboozi ekwata ku bridge eno.
The prince was very grateful for his services.	Omulangira yasiima nnyo olw’obuweereza bwe.
The professor’s lecture began.	Omusomo gwa pulofeesa gwatandika.
He was in despair.	Yali mu kuggwaamu essuubi.
He read to her from the newspaper.	Yamusomera okuva mu lupapula lw’amawulire.
Scientists speculated that the earth was round.	Bannasayansi baateebereza nti ensi yali yeetooloovu.
We thought he had been murdered.	Twalowooza nti yali attiddwa.
The clergyman forbade the congregation to drink alcoholic beverages.	Omukulembeze w’eddiini oyo yagaana ekibiina okunywa omwenge.
Additional expenses will increase our costs.	Ensaasaanya ey’okwongerako ejja kwongera ku nsaasaanya yaffe.
Happiness is the most important thing to me.	Essanyu lye lisinga obukulu gyendi.
Fall into anger.	Gwa mu busungu.
Their wandering fingers were silent over the paddy fields.	Engalo zaabwe ezaali zitambula zaali zisirise ku nnimiro z’emmwanyi.
From window to window, the entire street was on fire.	Okuva ku ddirisa okutuuka ku ddirisa, oluguudo lwonna lwali lukwata omuliro.
The chef smokes while the oven is hot.	Omufumbi afuuwa sigala ng’oveni eyokya.
Like wet snow, the boy’s tears fell silently.	Ng’omuzira omubisi, amaziga g’omulenzi gaagwa mu kasirise.
Everyone in the family was busy.	Buli muntu mu maka yali bbize.
We headed to the grocery store.	Twayolekera edduuka ly’emmere.
In his youth, he was a noted traveler and scholar.	Mu buvubuka bwe, yali mutambuze era nga mumanyi wa ttutumu.
Filled with challenging questions, he increased my knowledge.	Ng’ajjudde ebibuuzo ebisoomooza, yayongera okumanya kwange.
This is an experiment, after all.	Kino kugezesa, oluvannyuma lw’ebyo byonna.
A rich man may walk with servants dragging him.	Omugagga ayinza okutambula n’abaweereza nga bamusikambula.
A warehouse catches fire and destroys many records.	Sitoowa emu ekutte omuliro ne gusaanyaawo likodi nnyingi.
The traffic moves normally.	Entambula etambula mu ngeri eya bulijjo.
My apartment needs repairs.	Omuzigo gwange gwetaaga okuddaabirizibwa.
Narrative often derives from primary truth.	Ennyonnyola etera okuva mu mazima agasookerwako.
The school gymnasium was named in his honor.	Gymnasi y’essomero eno yatuumiddwa erinnya lye mu kitiibwa kye.
His words were met with silence.	Ebigambo bye yasisinkanye n’okusirika.
His behavior was unpredictable.	Enneeyisa ye yali tetegeerekeka.
He was last seen at six o'clock.	Yasembye okulabibwa ku ssaawa mukaaga.
He denied any knowledge of any wrongdoing in the office.	Ono yeegaanyi okubaako ky’amanyi ku kikyamu ky’akoze mu ofiisi eno.
Why did he leave the window open?	Lwaki yaleka eddirisa nga liggule?
He must go home.	Ateekeddwa okudda eka.
The golden king was a very popular king.	Kabaka owa zaabu yali kabaka eyettanirwa ennyo.
Flatbed truck loaded with bricks.	Loole ya ‘flatbed’ etikkiddwamu amabaati.
It would be impossible to fit into the ark.	Kyandibadde tekisobola kuyingira mu lyato.
The founder revived the mining industry.	Omutandisi yazuukiza omulimu gw’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
I need to grow my long nails back.	Nze nneetaaga okuddamu okukula emisumaali gyange emiwanvu.
Take a taxi home.	Kuba takisi okudda eka.
He thinks the world owes him a living.	Alowooza ensi emubanja okweyimirizaawo.
This is a great place to live.	Kino kifo kirungi nnyo okubeeramu.
The last physical evidence of this culture has been found.	Obujulizi obusembayo obw’omubiri obw’obuwangwa buno buzuuliddwa.
First, boil the jasmine flowers in water.	Sooka ofumbe ebimuli bya jasmine mu mazzi.
His patients adored him.	Abalwadde be baali bamusinza nnyo.
The train journey took three hours.	Olugendo lw’eggaali y’omukka lwatwala essaawa ssatu.
Fish were caught with bread.	Ebyennyanja byakwatibwa n’akagaati.
It was used to mark the solstices.	Yakozesebwanga okussaako akabonero ku biseera by’enjuba.
I have always admired him.	Bulijjo mmusiimye.
He could not read the words on the paper.	Yali tasobola kusoma bigambo ebyali ku lupapula.
Audible sounds, perhaps the barking of monkeys	Amaloboozi agawulikika, oboolyawo okubojja kw’enkima
Biological science is the study of living things.	Sayansi w’ebiramu kwe kusoma ebiramu.
A man who appreciates good food.	Musajja asiima emmere ennungi.
A green sun shone in the sky.	Enjuba eya kiragala yayakaayakana mu bbanga.
One girl had a heart transplant.	Omuwala omu yasimbuliddwa omutima.
You don’t want to look too bulky, do you?	Toyagala kulabika nga bulky nnyo, si bwe kiri?
The number of university students has increased rapidly.	Omuwendo gw’abayizi ba yunivasite gweyongedde mangu.
The operation is expected to begin soon.	Ekikwekweto kino kisuubirwa okutandika mu bbanga ttono.
Many of his contemporaries bought elaborate boats.	Bangi ku bantu abaaliwo mu kiseera kye baagula amaato agaali gakoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
Her necklace glistened in the sun.	Omukuufu gwe gwayakaayakana mu musana.
This was the center of commerce.	Kino kye kyali ekifo ekikulu eky’ebyobusuubuzi.
Keep the cow away from the dog.	Ente giteeke wala okuva ku mbwa.
The sky lit up in pink and orange.	Eggulu lyayakaayakana mu langi ya pinki n’emicungwa.
The windows of his house were always open.	Amadirisa g’ennyumba ye bulijjo gaali gaggule.
They live in a dilapidated village.	Babeera ku kyalo ekifuuse ekizibu.
She stared emotionlessly ahead.	Yatunula butunuzi mu maaso nga talina nneewulira yonna.
His body was cut into pieces.	Omulambo gwe gwasaliddwako ebitundutundu.
The local priests declared the temple holy.	Bakabona b’omu kitundu ekyo baalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
Oddly she laid the rose across her lap.	Mu ngeri ey’ekikugu yagalamira rose emitala mu kifuba kye.
Before help arrived, the women were burning.	Obuyambi nga tebunnatuuka, abakazi baabadde bayokya.
The snowflakes melt early.	Ebiwujjo by’omuzira bifuumuuka nga bukyali.
He and his friends went to see the whales.	Ye ne mikwano gye bagenze okulaba envubu zino.
The reforms came too late.	Ennongoosereza zajja kikeerezi nnyo.
This picture book was written by a famous author.	Ekitabo kino eky’ebifaananyi kyawandiikibwa omuwandiisi omututumufu.
It was written on a tablet of stone.	Kyawandiikibwa ku kipande eky’amayinja.
The job required a wide range of intelligence.	Omulimu ogwo gwali gwetaaga okuba n’amagezi agatali gamu.
Don’t drive while intoxicated.	Tovuga ng’otamidde.
The brave boy fought the monster and won.	Omulenzi omuzira yalwanyisa ekisolo ekyo n’awangula.
An ancient glacier once covered these plains.	Lumu omuzira ogw’edda gwabikka ebiwonvu bino.
The protest sparked a heated debate.	Okwekalakaasa kuno kwaleese okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
There was snow last night.	Wabaddewo omuzira ekiro ekikeesezza olwaleero.
Some truths cannot be denied.	Amazima agamu tegayinza kwegaana.
This gap is gradually closing.	Ekituli kino kigenda kiziba mpolampola.
Female students formed a support group.	Abayizi abakyala baakola ekibiina ekiwagira.
The guards fired a volley.	Abakuumi baakubye volley mu bbanga.
Farmers are given cheap loans.	Abalimi baweebwa looni za buseere.
Dishwashing detergent should be added to water.	Eddagala ery’okunaaba amasowaani lirina okuteekebwa mu mazzi.
Women don’t have to learn such violent skills.	Abakyala tebalina kuyiga bukugu bwe butyo obw’effujjo.
Centuries ago, this area was under the sea.	Ebyasa bingi emabega, ekitundu kino kyali wansi w’ennyanja.
Manage finances well.	Dukanya bulungi ebyensimbi.
The curtains were closed.	Emitanda gyali giggaddwa.
People are taught from childhood not to litter.	Abantu basomesebwa okuva mu buto obutasuula kasasiro.
Nekou rubbed his eyes.	Nekou yasiiga amaaso ge.
Water is just a form of water ice.	Amazzi ngeri ya ice ya mazzi yokka.
It is twice the length we want.	Kikubisaamu emirundi ebiri obuwanvu bwe twagala.
There is a difference in enjoyment.	Waliwo enjawulo mu kunyumirwa.
They waited patiently for their turn.	Baalindirira n’obugumiikiriza eddaala lyabwe.
He marveled at the beauty of the village.	Yawuniikiridde olw’obulungi bw’ekyalo.
As a child cries,	Nga omwana bw’akaaba, .
In fact, no one can live without breathing.	Mu butuufu, tewali muntu asobola kubeerawo nga tassa.
He was dripping wet.	Yabadde atonnya nga mubisi.
A piece like this is rare.	Ekitundu nga kino tekitera kubaawo.
According to police reports, the husband beat his wife.	Okusinziira ku mawulire ga poliisi, omwami yakubye mukyala we.
Some of the best stories are told in verse.	Ezimu ku mboozi ezisinga obulungi zinyumizibwa mu lunyiriri.
I was allowed into the museum.	Nakkirizibwa okuyingira mu myuziyamu.
The poor were hungry and barefoot.	Abaavu baali balumwa enjala era nga tebalina ngatto.
We have a duty to protect the city from attack.	Tulina omulimu okukuuma ekibuga obutalumbibwa.
The birds were chirping.	Ebinyonyi byali biwuubaala.
The instruction is on the board directly in front.	Ekiragiro kiri ku lubaawo butereevu mu maaso.
He published many books, but only a few were successful.	Yafulumya ebitabo bingi, naye bitonotono byokka bye byatuuka ku buwanguzi.
Please run, cold air.	Nsaba odduke, empewo ennyogovu.
He hated disappointment, .	Yakyawa okuggwaamu essuubi, .
Choose one or two flavors.	Londa obuwoomi bumu oba bubiri.
This species is threatened with extinction.	Ekika kino kiri ku bunkenke okusaanawo.
I set the table for dinner.	Nateekawo emmeeza ey’ekyeggulo.
Macaroni and cheese are the best buys here.	Macaroni ne cheese bye bisinga okugula wano.
His role is central to the project.	Omulimu gwe gwe gusinga obukulu mu pulojekiti eno.
I hope this fight doesn’t escalate.	Nsuubira nti olutalo luno terugenda kweyongera.
Burns were of no use.	Ebintu ebyokeddwa tebyalina mugaso gwonna.
You have no hope.	Tolina ssuubi.
The vast expanse of the sea	Obugazi obunene ennyo obw’ennyanja
Daily temperatures vary very little.	Ebbugumu lya buli lunaku lyawukana kitono nnyo.
The juice ran from the fridge.	Omubisi gwadduka okuva mu firiigi.
It won’t take long to show results.	Tekijja kutwala bbanga ddene okulaga ebivuddemu.
The water is always clean.	Amazzi bulijjo gaba mayonjo.
New research finds that horses communicate through body language.	Okunoonyereza okupya kuzudde nti embalaasi ziwuliziganya nga ziyita mu lulimi lw’omubiri.
The moon rose in the east.	Omwezi gwasituka ku luuyi olw’ebuvanjuba.
He was invited to the royal banquet.	Yayitibwa ku kijjulo ky’obwakabaka.
The Cabinet approved two new laws yesterday.	Kabineti yayisizza amateeka abiri amapya olunaku lw’eggulo.
People have a right to say it.	Abantu balina eddembe okukyogera.
The owl sat motionless.	Enjuki yatuula nga tetambula.
Thus they lost the race by half a minute.	Bwe batyo empaka zino baakubwa ekitundu ky’eddakiika.
He argues that religion is a constructive process.	Agamba nti eddiini nkola ya bizimbisibwa.
The flood victims were poor.	Abaakoseddwa amataba baabadde baavu.
The river was beautiful.	Omugga ogwo gwali gunyuma nnyo.
They began to talk.	Baatandika okwogera.
This capacity declined rapidly.	Obusobozi buno bwakendeera mangu.
This is the street where you lived.	Luno lwe luguudo kwe mwabeeranga.
He could hear the engine down below.	Yali awulira yingini wansi wansi.
There is no easy answer.	Tewali kyangu kya kuddamu.
Children’s laughter pierced the afternoon dust.	Enseko z’abaana zafumita enfuufu y’emisana.
You need scissors to cut the branches.	Okwetaaga akasero okusala amatabi.
The aurora borealis thrives in the northern hemisphere.	Ennyonyi eyitibwa aurora borealis ekula bulungi mu bitundu by’obukiikakkono.
He kept looking down at the ground.	Yasigala ng’atunudde wansi ku ttaka.
A railroad or road will pass through the area.	Eggaali y’omukka oba oluguudo lujja kuyita mu kitundu ekyo.
You have won this game.	Owangudde omuzannyo guno.
The red fabric hangs neatly in the corner.	Olugoye olumyufu luwaniridde bulungi mu nsonda.
He got up the next morning.	Yasituka enkeera ku makya.
Curtains of cloud ran across the sky.	Kateni z’ekire zaadduka mu bbanga.
Hair was combed and styled with gel.	Baasika enviiri ne bazikolamu sitayiro ne ggelu.
The woman is deaf.	Omukazi kiggala.
Among the tasks managers face is pay.	Mu mirimu abaddukanya emirimu gye boolekedde mulimu okusasulwa.
The agency reported a significant decrease in violent crime.	Ekitongole kino kyategeezezza nti obumenyi bw’amateeka obw’amaanyi bukendedde nnyo.
The meter has been repaired.	Mita ebadde eddaabiriziddwa.
That printer malfunctions again.	Printer eyo eddamu okukola obubi.
Some groups continue to protest.	Ebibinja ebimu bikyagenda mu maaso n’okwekalakaasa.
Turn off the light, it’s a waste of electricity.	Ggyako ettaala, eba kwonoona masannyalaze.
The kiss left him speechless.	Ekinywegera kyamuleka nga tasobola kwogera.
A work of art, albeit technically	Omulimu gw’ekikugu, wadde nga mu by’ekikugu
The passport is in my jacket pocket.	Paasipooti eri mu nsawo yange eya jaketi.
Dinner was a feast!	Ekyeggulo kyali kya mbaga!
They seemed to hear something in the distance.	Baali balabika nga balina kye bawulira mu bbanga.
Another cocktail festival has been here.	Ekivvulu ekirala ekya cocktail festival kibadde wano.
Venus smiled down at the boy.	Venus yamwenya wansi ku mulenzi.
The dog looked confused.	Embwa yalabika ng’etabuse.
He would never grow up normal.	Teyandikulidde ddala nga wa bulijjo.
He saw the needle, but went on regardless.	Yalaba empiso, naye n’agenda mu maaso nga tafuddeeyo.
Steel is strong and durable.	Ekyuma kigumu era kiwangaala.
Wipe the crumbs off the table.	Siimuula ebitundutundu ku mmeeza.
Is that yours or your mother’s?	Ekyo kikyo oba kya maama wo?
The humiliated woman snuck away.	Omukazi eyaswazibwa yeekukumye n’agenda.
Chemicals can leak from landfills.	Eddagala liyinza okukulukuta okuva mu bifo ebisuulibwamu kasasiro.
A crowd gathered around the stage.	Ekibinja ky’abantu kyakuŋŋaanidde okwetooloola siteegi.
Some shops were open, but most were closed.	Amaduuka agamu gaali gaggule, naye agasinga gaali gaggaddwa.
Oil and water don’t mix, after all!	Amafuta n’amazzi tebitabula, anti!
I had strawberries and cream.	Nalina situloberi n’ebizigo.
Water remains liquid at very low temperatures.	Amazzi gasigala nga mazzi mu bbugumu erya wansi ennyo.
The bridge was strengthened to accommodate more traffic.	Omutala guno gwanywezeddwa okusobola okutambuza ebidduka ebingi.
The cook’s uniform consists of a white apron.	Yunifoomu y’omufumbi erimu epulaani enjeru.
She poured the eggs into the pan.	Yayiwa amagi mu ssowaani.
The shop sells a wide variety of wines.	Edduuka lino litunda ebika by’omwenge bingi.
The coal wall will be further explored.	Bbugwe w’amanda agenda kwongera okunoonyezebwa.
I’m from out of town	Nze nva bweru wa kibuga
They refused both pay and promotion.	Baagaana byombi okusasulwa n’okukuzibwa.
Then, sweet jasmine wafted through the air.	Awo, jasmine omuwoomu n’awuuta mu bbanga.
The shopkeeper liked the bad girl.	Omusuubuzi w’edduuka yasiimye omuwala omubi.
He was alone in the office when it happened.	Yabadde yekka mu ofiisi we byatuuse.
The survey found that most people prefer local products.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti abantu abasinga bettanira ebintu bya wano.
He is a good advisor.	Ye muwabuzi mulungi.
Much time was spent arguing with managers.	Ebiseera bingi byamala nga bakaayana ne ba maneja.
The milk was flowing.	Amata gaali gakulukuta.
We ripped the floorboards.	Twayuza ebibaawo ebya wansi.
Thieves stole my car.	Ababbi babbye emmotoka yange.
We discuss the rights and wrongs of war.	Tukubaganya ebirowoozo ku ddembe n’ebikyamu ebiri mu lutalo.
The mice are hidden in the walls.	Ebibe bikwekebwa mu bisenge.
This lovely old building was used as a meeting place.	Ekizimbe kino ekikadde ekirabika obulungi kyakozesebwa ng’ekifo we bakuŋŋaanira.
Young children are encouraged to read at an early age.	Abaana abato bakubirizibwa okusoma nga bakyali bato.
A hole is blown in the roof.	Ekinnya kifuumuuddwa mu kasolya.
Add the garlic to the pan.	Entungo ziteeke mu ssowaani.
We must control our destiny.	Tulina okufuga enkomerero yaffe.
The team needs a strong new leader.	Ttiimu yeetaaga omukulembeze omupya ow’amaanyi.
Chocolate is very dangerous for your teeth.	Chocolate wa bulabe nnyo eri amannyo go.
An annoyingly loud doorbell rang.	Akagombe k’omulyango akaali kawulikika mu ngeri enyiiza kavuga.
These people were fleeing from the enemy.	Abantu bano baali badduka mulabe.
Many of the mousses had an orange tinge.	Mousses nnyingi zaali zirina langi ya kijanjalo.
He hated wearing uncomfortable shoes.	Yakyawa okwambala engatto ezitanyuma.
He studied for many years.	Yasoma okumala emyaka mingi.
Brain mapping is an increasingly important area of ​​research.	Okukola maapu y’obwongo kitundu kyeyongera okuba ekikulu mu kunoonyereza.
The Barrista noted that today’s weather was unusual.	Barrista yategeezezza nti embeera y’obudde eya leero teyali ya bulijjo.
The truck turned around to readjust its course.	Loole yakyuse okuddamu okutereeza ekkubo lyayo.
I never knew my father.	Taata saamanyangako.
He was a stranger to classical music.	Yali mugenyi mu nnyimba za kikula kya waggulu.
We offered our help without hesitation.	Twawaayo obuyambi bwaffe awatali kulonzalonza.
Blair arrives and is greeted warmly.	Blair atuuka n’ayanirizibwa n’ebbugumu.
The station was crowded.	Siteegi eno yabaddemu abantu bangi.
They sell a variety of instruments.	Batunda ebivuga eby’enjawulo.
People have been reading stories for centuries.	Abantu bamaze ebyasa bingi nga basoma emboozi.
The chipmunk climbed over the fence into his neighbor's yard.	Ennyonyi eyitibwa chipmunk yalinnya ku bbugwe n’egenda mu luggya lwa muliraanwa we.
He was a dedicated health professional.	Yali mukugu mu by’obulamu eyeewaddeyo.
Why have they done this?	Lwaki kino bakikoze?
The great head of state was famous for playing chess.	Omukulembeze w’eggwanga omukulu yali amanyiddwa nnyo olw’okuzannya chess.
Plants were cultivated for their fruit.	Ebimera byalimibwanga olw’ebibala byabyo.
So he began to learn the ancient secrets of kung fu.	Bwatyo yatandika okuyiga ebyama eby’edda ebya kung fu.
They went to the mall to shop.	Baagenze mu kizimbe ekinene okusuubula.
The crime rate has dropped dramatically.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde nnyo.
The cock crowed loudly in warning.	Enkookooma yayomba nnyo ng’erabula.
The chances of saving the child were slim.	Emikisa gy’okutaasa omwana gyali mitono.
The eggs are well beaten.	Amagi gakubwa bulungi.
The birds return to their nest after dark.	Ebinyonyi bidda mu kiyumba kyabyo ng’obudde buzibye.
You have to keep your eyes open.	Olina okukuuma amaaso go.
You have to go, protagonist.	Olina okugenda, protagonist.
His children often teased him.	Abaana be baateranga okumujooga.
The sound of the speaker echoed throughout the crowded room.	Eddoboozi ly’omuzindaalo lyawuuma mu kisenge kyonna ekyali kijjudde abantu.
The transformation was amazing.	Enkyukakyuka yaayo yali ya kyewuunyo.
The soldiers attacked the palace.	Abajaasi baalumba olubiri.
These machines can produce machines quickly.	Ebyuma bino bisobola okukola ebyuma mu bwangu.
The land is fertile enough to sustain a large population.	Ettaka lino ggimu nnyo okusobola okuyimirizaawo abantu abangi.
I made sandwiches for them.	Nabakolera sandwiches.
The dog brushed him off.	Embwa yamusiimuula.
The flooding threatened homes, businesses and farmland.	Amataba gano gassa mu matigga amaka, bizinensi n’ettaka ly’ennimiro.
Once every hundred years.	Omulundi gumu buli myaka kikumi.
Many shops remained closed.	Amaduuka mangi gaasigala nga gaggaddwa.
The snow in the alps will be melting soon.	Omuzira mu nsozi za alps gujja kuba gusaanuuka mu bbanga ttono.
The army held its ground.	Amagye gaanywerera ku nsonga zaago.
He attacked her violently.	Yamulumba mu ngeri ey’obukambwe.
This economic crisis will continue for some time.	Obuzibu buno obw’ebyenfuna bujja kugenda mu maaso okumala ekiseera.
That problem must be solved.	Ekizibu ekyo kiteekwa okugonjoolwa.
The chair is brilliantly designed.	Entebe eno yakolebwa mu ngeri ey’amagezi.
A manuscript is a handwritten book.	Ekiwandiiko kye kitabo ekiwandiikibwa n’engalo.
Most of this area is therefore empty.	N’olwekyo ekitundu kino ekisinga obungi kiri bwereere.
Your idea is stupid.	Ekirowoozo kyo kya busirusiru.
All the children were beaming with pride.	Abaana bonna baali bayakaayakana nga beenyumiriza.
He found it easy to hold his nerve.	Yasanga nga kyangu okukwata obusimu bwe.
The bulldozer knocked over the tent.	Buldoza yakoona weema.
The forest was wet and humid.	Ekibira kyali kibisi era nga kirimu obunnyogovu.
There must be a way to escape.	Wateekwa okubaawo engeri gy’oyinza okuddukamu.
Where did that come from?	Ekyo kyava wa?
African mammals will take time to adapt to the savannah.	Ebisolo ebiyonka mu Afrika bijja kutwala obudde okusobola okumanyiira savanna.
Teacher and student love each other.	Omusomesa n’omuyizi baagalana.
You need to align the cuts vertically on the line.	Olina okulaganya ebisaliddwa mu vertikal ku layini.
The death toll has not been determined.	Omuwendo gw’abafudde tegunnategeerekeka.
He sold his notes and copies of his songs.	Yatunda obuwandiike bwe ne kkopi z’ennyimba ze.
Is email a good form of communication?	Email ngeri nnungi ey’empuliziganya?
Enter here the number to be tracked.	Yingiza wano ennamba okulondoolebwa.
The rich must protect their interests.	Abagagga balina okukuuma ebirungi byabwe.
This ‘rent a room’ sign should be replaced immediately.	Ekipande kino ekiyitibwa ‘rent a room’ kisaana okukyusibwa mu bwangu.
The next morning, he woke up early.	Enkeera ku makya, yazuukuka mangu.
Get at least seven to eight hours of sleep each night.	Buli kiro weebake waakiri essaawa musanvu oba munaana.
A few miles later, the road went on.	Nga wayiseewo mayiro ntono, oluguudo ne lugenda luyitawo.
I’ve been really frustrated lately.	Nze ddala mbadde nnyiize gye buvuddeko.
The child announced that he wanted a piece of cake.	Omwana yalangiridde nga bw’ayagala akatundu ka keeki.
His mother was involved in a car accident.	Maama we yagudde ku kabenje k’emmotoka.
We collect coins to help the poor.	Tukung’aanya effeeza okuyamba abaavu.
Children are increasingly attending formal schools.	Abaana beeyongera okugenda mu masomero amatongole.
Smoking in public places is prohibited.	Okunywa sigala mu bifo eby’olukale kikugirwa.
Many politicians are known for their actions.	Bannabyabufuzi bangi bamanyiddwa olw’ebikolwa byabwe.
The colder the water, the harder the ice.	Amazzi gye gakoma okunnyogoga, ice gy’akoma okukaluba.
The forest is full of birds.	Ekibira kijjudde ebinyonyi.
Take in the air, filling your lungs.	Twala empewo, ng’ojjuza amawuggwe go.
The cook rushed to the shelter.	Omufumbi yafubutuka n’agenda mu kifo we baali basula.
The true maker of this masterpiece is on display.	Omukozi omutuufu ogw’omulimu guno ogw’ekikugu guli ku mwoleso.
Seeds make good leaders.	Ensigo zikola abakulembeze abalungi.
Several cars stopped outside the building.	Emmotoka eziwerako zaayimiridde wabweru w’ekizimbe.
It hasn’t rained in two weeks.	Enkuba emaze wiiki bbiri nga tetonnya.
Alice noticed that there were tears in her eyes.	Alice yakiraba nti waliwo amaziga mu maaso ge.
There are so many problems.	Ebizibu bingi nnyo.
The school actively promotes a bright future for its graduates.	Essomero lino litumbula nnyo ebiseera by’omu maaso ebitangaavu eby’abayizi abatikkirwa.
A royal procession passed by.	Olukungaana lw’obwakabaka lwayita mu kkubo.
This phenomenon is called "climate modification."	Ekintu kino kiyitibwa "okukyusa embeera y'obudde."
We didn’t see a single white rhino.	Tetwalaba n’ensowera enjeru n’emu.
Air pollution is a very serious problem in these cities.	Obujama bw’empewo kizibu kya maanyi nnyo mu bibuga bino.
The king was not in a hurry.	Kabaka teyayanguwa.
The square was crowded.	Ekibangirizi kyali kijjudde abantu.
His father saw it as his responsibility to keep the peace.	Kitaawe yakiraba nti buvunaanyizibwa bwe okukuuma emirembe.
A lot of experts believe that global warming.	Abakugu bangi nnyo balowooza nti okubuguma kw’ensi.
His soft laugh rings in my ears.	Okuseka kwe okugonvu kuwulikika mu matu gange.
Professional dancers know many styles.	Abazinyi abakugu bamanyi emisono mingi.
The village is very densely populated.	Ekyalo kino kirimu abantu bangi nnyo.
His brother is a university professor.	Muganda we musomesa wa yunivasite.
I gave the shopkeeper a hug.	Namuwa omusuubuzi w’edduuka akaama.
When the mixture boils, strain it.	Omutabula bwe gufumbira, gusengejje.
Drunk driving incidents are on the rise.	Ebikolwa by’okuvuga ng’otamidde byeyongera buli lukya.
The street is not well lit.	Oluguudo teryaka bulungi.
The snail is an insect.	Enseenene kiwuka.
Parts of the building were in ruins.	Ebitundu ebimu eby’ekizimbe ekyo byali bifuuse matongo.
Environmental groups warned that it would damage marine life.	Ebibiina ebikuuma obutonde bw’ensi byalabudde nti kijja kwonoona ebiramu ebiri mu nnyanja.
This cheese is melting.	Cheese eno efuumuuka.
Breaking your word is a terrible thing.	Okumenya ekigambo kyo kintu kibi nnyo.
When water is cold it freezes into ice.	Amazzi bwe gaba gannyogoga gafuuka bbugumu ne gafuuka ice.
The weather was changing.	Obudde bwali bukyukakyuka.
The lobby has an elevator.	Ekisenge ekiyingirwamu kirimu lifuti.
Soap dissolves grease much better than detergent.	Sabbuuni asaanuusa giriisi bulungi nnyo okusinga eddagala ery’okunaaba.
The city is sinking underground at a rapid pace.	Ekibuga kibbira wansi w’ettaka ku sipiidi ey’amaanyi.
Tennis players must serve by holding.	Abazannyi ba ttena balina okuweereza nga bakutte.
The rangers deliberately feed them meat.	Abakuumi b’ebisolo babaliisa ennyama mu bugenderevu.
He insisted on leaving.	Yakkaatirizza aveewo.
So, what can we do?	Kale, kiki kye tuyinza okukola?
Paul has a way of making everyone feel accepted.	Pawulo alina engeri gy’afuula buli muntu okuwulira nti akkiriziddwa.
The car is now owned by the government.	Emmotoka eno kati ya gavumenti.
Work in a multinational company.	Kola mu kkampuni y’amawanga amangi.
In many countries, the middle class is shrinking.	Mu nsi nnyingi, abantu ab’omu kikula kya wakati bakendeera.
The city is steeped in history.	Ekibuga kino kijjudde ebyafaayo.
The company’s biggest strength is its employees.	Amaanyi ga kkampuni eno agasinga okubaako be bakozi baayo.
The assassination of the president shocked the world.	Okuttibwa kwa pulezidenti kwawuniikiriza ensi.
Lunch was delicious.	Eby’emisana byali biwooma.
The authorities are angry with the students.	Abakulu batabukidde abayizi.
The manager believes that employees should remain loyal.	Maneja alowooza nti abakozi balina okusigala nga beesigwa.
I wanted to know everything about him.	Nnali njagala okumanya buli kimu ekimukwatako.
The dentist’s office left a lot to be desired.	Ofiisi y’omusawo w’amannyo yaleka bingi eby’okwegomba.
Such behavior is expected.	Enneeyisa ng’eyo esuubirwa.
Rapid economic growth is ruining our agricultural life.	Enkulaakulana ey’amangu mu by’enfuna eyonoona obulamu bwaffe obw’ebyobulimi.
The bill was passed into law.	Ebbago lino lyayisibwa ne lifuuka etteeka.
Teams and managers continued to collect statistics.	Ttiimu ne ba maneja baagenda mu maaso n’okukung’aanya ebibalo.
The tea shop was owned by two elderly sisters.	Edduuka lya caayi lyali lya bannyinaffe babiri abakadde.
The priest said that pigs were unclean animals.	Kabona yagamba nti embizzi nsolo ezitali nnongoofu.
It is a thousand miles across this vast continent.	Kiri mayiro lukumi okubuna ssemazinga ono omunene ennyo.
A radio mirror is a radio mirror.	Endabirwamu ya leediyo ye ndabirwamu ya leediyo.
Camping is prohibited in the park.	Okusimba enkambi kigaaniddwa mu ppaaka eno.
It is believed that the bird had disappeared.	Kiteeberezebwa nti ekinyonyi kino kyali kyabula.
Garbage must be disposed of properly.	Kasasiro alina okusuulibwa obulungi.
Forests bring many benefits including a source of timber.	Ebibira bireeta emigaso mingi omuli n’ensibuko y’embaawo.
He won’t be able to!	Tajja kusobola!
The officers expect to see you.	Abaserikale basuubira okukulaba.
We need to find a better solution.	Tulina okuzuula eky’okugonjoola ensonga mu ngeri esingako obulungi.
This machine is not set up to make coffee.	Ekyuma kino tekiteekeddwawo kukola kaawa.
The bank is a branch of a local bank.	Bbanka eno ttabi lya bbanka ya wano.
There were some shops nearby.	Waaliwo amaduuka agamu okumpi awo.
Both offer good deals.	Bombi bawa ddiiru ennungi.
He smelled very fragrant.	Yawunya nnyo akawoowo.
He described his pet monkey.	Yannyonnyodde enkima ye ey’omu nnyumba.
Each mine had its problems.	Buli kirombe kyalina ebizibu byakyo.
Wisdom alone will not help.	Amagezi gokka tegajja kuyamba.
The crowd was unimpressed.	Abadigize tebaakwatibwako nnyo.
He hopes to run for president.	Asuubira okwesimbawo ku bwapulezidenti.
He ran to the door leaving the door open.	Yadduka n’agenda ku mulyango ng’aleka oluggi nga luggule.
Shampoo is made by mixing vegetable products with essential oils.	Shampoo akolebwa nga batabula ebintu by’enva endiirwa n’amafuta amakulu.
He poked his head out the window.	Yanyiga omutwe gwe mu ddirisa.
The procession was led by a brass band.	Olukungaana luno lwakulembeddwamu bbandi y’ekikomo.
The tea tasted bitter and aromatic.	Caayi ono yawooma nga mukaawa ate ng’awunya.
He left me there, to his own amusement.	Yandeka awo, okwesanyusaamu yekka.
The novelist's novel sold well.	Olugero lw’omuwandiisi w’ebitabo ono lwatunda bulungi.
He had a red scarf tied around his head.	Yali asibiddwa akatambaala akamyufu ku mutwe.
One software company is focusing on this area.	Kkampuni emu ekola pulogulaamu za kompyuta essira eritadde ku kitundu kino.
They finished seventh.	Baamalidde mu kyamusanvu.
Many people need treatment.	Abantu bangi beetaaga obujjanjabi.
His simplicity was as remarkable as his disregard for tradition.	Obwangu bwe bwali bwa kyewuunyo ng’obutafaayo ku nnono.
I wonder why the skylight leaks.	Nze nneebuuza lwaki ettaala y’omu bbanga ekulukuta.
He quickly rose to his feet.	Yasituka mangu n’ayimirira.
The tire was bouncing slowly on the track.	Omupiira gwali gubuuka mpola ku luguudo.
The sisters began to cheer.	Bannyinaffe baatandika okusanyuka.
He took an ax out of his luggage.	Yaggya embazzi mu migugu gye.
The ruler’s oligarchy helped consolidate his power.	Obufuzi bw’omufuzi obw’abantu abatono bwayamba okunyweza obuyinza bwe.
The rebels were seen through brush.	Abayeekera bano balabiddwako nga bayita mu bbulawuzi.
Her hair was silky smooth.	Enviiri ze zaali ziweweevu nga silika.
The editor wrote a brief introduction to the book.	Omuwandiisi w’ebitabo yawandiika ennyanjula ennyimpimpi ku kitabo ekyo.
Helium and similar gases were first discovered.	Helium ne ggaasi ezifaananako bwe zityo ze zaasooka kuzuulibwa.
The area was known for its scenic beauty.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’ebifo ebirabika obulungi.
The call looked very different.	Okuyita kwalabika nga kwa njawulo nnyo.
There is a lot of controversy about this.	Waliwo okusika omuguwa kungi ku nsonga eno.
The state’s new traffic rules are being welcomed by drivers.	Amateeka amapya agafuga ebidduka mu ssaza lino gaaniriziddwa baddereeva.
He wasn’t sure which zoo to go to.	Yali teyeekakasa zoo ki gy’alina okugendamu.
Please wear clean slippers.	Nsaba okwambala enkampa ennyonjo.
He looked at the ancient sword.	Yatunuulira ekitala eky’edda.
The egg is cooked up.	Eggi liba lifumbiddwa waggulu.
He was a former doctor.	Ono yaliko omusawo.
These files show symbols.	Fayiro zino ziraga obubonero.
Push the noodles through a sieve.	Sindika ebikuta mu ssefuliya.
They found a hidden room.	Baasanze ekisenge ekikwekebwa.
People in the villages harvested wheat by hand.	Abantu ku byalo baakungulanga eŋŋaano n’engalo.
A piece of dubious authenticity.	Ekitundu ky’obutuufu obubuusabuusa.
Some chemicals are dangerous.	Eddagala erimu lya bulabe.
The earth was formed gradually, by volcanic eruptions.	Ensi eno yatondebwa mpolampola, olw’okubwatuka kw’ensozi.
They have something valuable at their fingertips.	Balina ekintu eky’omuwendo ku ngalo zaabwe.
First, you will need some eggs.	Ekisooka, ojja kwetaaga amagi agamu.
Guarantees prosperity in the long run.	Akakasa obugagga mu bbanga eggwanvu.
Illegible labels should be discarded.	Ebiwandiiko ebitasoma bisaana okusuulibwa.
A cheese sandwich can lift spirits, especially at lunch.	Sandwich ya cheese esobola okusitula emyoyo naddala ku kyamisana.
How to make an omelette.	Engeri y’okukolamu omelette.
He walked with a bounce in his step.	Yatambula n’okubuuka mu ddaala lye.
Soon the full moon emerged.	Mu bbanga ttono omwezi omujjuvu gwavaayo.
An antique bedroom, in this case an antique bathroom.	Ekisenge eky’edda, mu mbeera eno ekinaabirwamu eky’edda.
Water slowly flows down this rock.	Amazzi gakulukuta mpola wansi ku lwazi luno.
He looks very dreamy, she thought.	Alabika aloota nnyo, bwe yalowooza.
Would you please hand me some salt, please?	Nsaba onkwasa omunnyo, nkwegayiridde?
The island was once part of a tropical archipelago.	Ekizinga kino edda kyali kitundu kya kizinga ekirimu ebitundu eby’obutiti.
Me, I drink alcohol too.	Nze, nange nnywa omwenge.
The key must be hidden under the door.	Ekisumuluzo kirina okukwekebwa wansi w’omulyango.
Investigators have determined that there were several victims.	Bambega bakizudde nti waliwo abantu abawerako abattiddwa.
Witnesses in the case declined to testify.	Abajulizi ku musango guno bagaanye okuwa obujulizi.
People want to be entertained.	Abantu baagala kusanyusibwa.
We spent the evening talking and laughing.	Twamala akawungeezi nga twogera era nga tuseka.
The body was pulled clean.	Omulambo gwasimbulwa nga guyonjo.
This book is hard to read.	Ekitabo kino kizibu okusoma.
We headed to the store.	Twayolekera dduuka.
The prize will be split between two winners.	Ekirabo kino kyakugabanyizibwamu abawanguzi babiri.
There were no cultural or traditional organizations in the city.	Tewaaliwo bibiina bya buwangwa oba bya nnono mu kibuga.
Adults watched, but also listened.	Abantu abakulu baalaba, naye era ne bawuliriza.
Their diet is mostly meat, with beans as a secondary food.	Endya yaabwe esinga kuba ya nnyama, ng’ebinyeebwa mmere ya kubiri.
Many brave soldiers of both sides were killed.	Abajaasi abazira bangi ab’enjuyi zombi battibwa.
They also paid in cash.	Baasasula ne ssente enkalu.
You need to stop playing games.	Olina okulekera awo okuzannya emizannyo.
A familiar Saw sings a tune.	Saw emanyiddwa ayimba tune.
It broke the hearts of millions.	Kyamenya emitima gy’obukadde n’obukadde.
The spell is broken.	Ekilogo kimenyese.
The first settlers planted wheat.	Abaasooka okubeera mu kitundu kino baasimba eŋŋaano.
Cricket screamed loudly.	Cricket yakuba enduulu ey’amaanyi.
Involved in the process but never held office.	Okwenyigira mu nkola naye nga tebabeerangako ofiisi.
He refused to talk about his childhood.	Yagaana okwogera ku buto bwe.
He referred to his notes as he spoke.	Yajuliza obuwandiike bwe ng’ayogera.
Informing the public.	Okumanyisa abantu.
The board was made of clay.	Ekipande kyakolebwanga mu bbumba.
Please see me in private.	Nsaba onlabe mu kyama.
Turn right and left.	Weekyuka ku ddyo ye kkono.
We could not tell how they were injured.	Tetwasobola kumanya ngeri gye baali bafunye obuvune.
The lights were low.	Ebitaala byali bitono.
The gas pump spewed huge blue flames.	Pampu ya ggaasi yafuuwa ennimi z’omuliro ennene ennyo eza bbululu.
We fight disease by washing our hands.	Tulwanyisa endwadde nga tunaba mu ngalo.
People started living in these mountains to stay warm.	Abantu baatandika okubeera mu nsozi zino okusobola okusigala nga babuguma.
Many women think that fashion is superficial.	Abakyala bangi balowooza nti emisono gya kungulu.
The numbers were staggering.	Omuwendo gwabadde guwuniikiriza.
Some parts are very intense.	Ebitundu ebimu biba bya maanyi nnyo.
Children in poor countries have few if any toys.	Abaana mu nsi ezaavu balina eby’okuzannyisa bitono bwe biba nga waliwo.
There is a mouse in the kitchen this morning.	Mu ffumbiro mulimu ekibe enkya ya leero.
Her granddaughter was writing on an old blackboard.	Muzzukulu we yali awandiika ku kipande ekikadde.
His mood went way up.	Omuudu ye yagenda waggulu nnyo.
They began to talk in sign language.	Baatandika okunyumya mu lulimi lwa bakiggala.
He heard about unemployment for blacks.	Yawulidde ku bbula ly’emirimu eri abaddugavu.
In most national parks, fire is strictly prohibited.	Mu ppaaka z’eggwanga ezisinga obungi, omuliro gukugirwa nnyo.
Single workers earn more than married workers.	Abakozi abali obwannamunigina bafuna ssente ezisukka ku bakozi abafumbo.
This unprecedented finding will spark interest.	Kino ekizuuliddwa ekitabangawo kijja kuleetera abantu okufaayo.
Rain fell lightly from the sky.	Enkuba yagwa katono okuva mu bbanga.
The next thing you knew, he was dead.	Ekiddako kye wamanya, yali afudde.
He was thrown into the air.	Yasuuliddwa mu bbanga.
My gardener plants many plants in my garden.	Omulimi wange asimba ebimera bingi mu lusuku lwange.
He had a dour mood all evening.	Yalina dour mood akawungeezi konna.
Doors open and close.	Enzigi zigguka ne ziggalawo.
Increasing evidence suggests otherwise.	Obujulizi obweyongera buli lukya bulaga nti si bwe kiri.
The dam was completed by a civil engineer.	Damu eno yamaliriziddwa yinginiya w’ebizimbe.
Sedatives can quickly relieve anxiety.	Eddagala eriweweeza ku bulwadde busobola okumalawo amangu okweraliikirira.
They met a bear.	Baasisinkanye eddubu.
All that was left was to clean up the kitchen.	Ekyasigalawo kwe kulongoosa ffumbiro.
Many agencies will update their relationships this year.	Ebitongole bingi byakutereeza enkolagana yaabwe omwaka guno.
The surgeon sewed together the incision.	Omusawo eyalongoosa yatunga wamu ekitundu ekisaliddwa.
He closed the door behind him.	Yaggalawo oluggi emabega we.
The street was dark.	Oluguudo lwali lujjudde enzikiza.
Place a piece of cheese between each layer.	Teeka ekitundu kya kkeeki wakati wa buli layeri.
He moved at a steady, brisk pace.	Yatambula ku sipiidi etali ya kukyukakyuka era ey’amaanyi.
The excitement was contagious.	Okucamuka kwali kwa kusiiga.
The country is famous for its architecture.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byayo.
You have to be careful.	Olina okwegendereza.
Can you tell when it's going to rain?	Osobola okumanya ddi enkuba lw'egenda okutonnya?
The rooms are always clean.	Ebisenge bulijjo biba biyonjo.
They were admitted to the school through examinations.	Baayingiziddwa ku ssomero lino nga bayita mu bigezo.
Physicians should advise their patients to exercise regularly.	Abasawo balina okubuulirira abalwadde baabwe okukola dduyiro buli kiseera.
He could see his house in the distance.	Yali asobola okulaba ennyumba ye ng’ali wala.
You can confirm the weather forecast for tomorrow.	Osobola okukakasa enteekateeka y'obudde ey'enkya.
The cool mountain air was refreshing.	Empewo ennyogovu ey’oku nsozi yali ezzaamu amaanyi.
The water will appear cloudy.	Amazzi gajja kulabika nga galimu ebire.
The accident has raised concerns among local residents.	Akabenje kano kaleese okweraliikirira mu batuuze b’omu kitundu.
The act was condemned, sparking widespread protests.	Ekikolwa kino kyavumiriddwa ekyavuddeko abantu bangi okwekalakaasa.
The young man continued to write poetry.	Omuvubuka ono yeeyongera okuwandiika ebitontome.
The elderly couple moved to town recently.	Abafumbo bano abakadde baagenda mu kibuga gye buvuddeko.
Take that woman there.	Omukazi oyo mutwale eyo.
The progress in this area is amazing.	Enkulaakulana mu kitundu kino yeewuunyisa.
However, many others are not so sure.	Kyokka, abalala bangi tebakakasa bwe batyo.
Rightly or wrongly, .	Mu butuufu oba mu bukyamu, .
The young doctor warned his parents.	Omusawo omuto yalabudde bazadde be.
The scent of flowers wafted through the meadow.	Akawoowo k’ebimuli kaali kakulukuta mu ddundiro.
He has a serious mental disorder.	Alina obuzibu obw’amaanyi ku bwongo.
Many fish now take plastic debris.	Ebyennyanja bingi kati bitwala ebisasiro by’obuveera.
The professor apparently fails to grasp his point.	Kirabika pulofeesa ono alemereddwa okutegeera ensonga ye.
The sun was high in the clear sky.	Enjuba yali waggulu mu bbanga eryali litangalijja.
Most say school should be compulsory.	Abasinga bagamba nti essomero lirina okuba ery’ekikakatako.
For a moment, he held her hand.	Okumala akaseera, yamukwata ku mukono.
He washed the dishes first.	Yasooka kwoza amasowaani.
Pieces of dough stick to this pan.	Ebitundu by’obuwunga binyweredde ku ssowaani eno.
They seemed to have problems with these cars.	Baalabika nga balina obuzibu ku mmotoka zino.
Don’t play golf until you’re sure you know the rules.	Tozannya Golf okutuusa ng’okakasa nti omanyi amateeka.
The use of stainless steel pots ensures food safety.	Okukozesa ebiyungu eby’ekyuma ekitali kizimbulukuse kikakasa nti emmere tewali buzibu.
There is hope for all.	Waliwo essuubi eri bonna.
After his shift, he slept for two hours.	Oluvannyuma lwa ssifiiti ye, yasula okumala essaawa bbiri.
The mob law has been broken.	Etteeka ly’ekibinja ky’abantu limenyeddwa.
According to some scientists, the universe is expanding.	Okusinziira ku bannassaayansi abamu, obutonde bwonna bugaziwa.
Operators work long hours.	Abaddukanya ebyuma bakola essaawa nnyingi.
His teeth were ridiculously large.	Amannyo ge gaali manene mu ngeri ey’okusaaga.
Don’t be too spread out.	Tobeera nga musaasaana nnyo.
Some writings were preserved, probably in clay tablets.	Ebiwandiiko ebimu byakuumibwanga, oboolyawo mu bipande eby’ebbumba.
She was so happy she had to hug him immediately.	Yali musanyufu nnyo n’alina okumunywegera mu bwangu.
A large proportion of the population lives on food assistance.	Ekitundu ekinene eky’abantu babeera ku buyambi bw’emmere.
The furniture is more expensive than you expected.	Ebintu ebikozesebwa mu nnyumba bya bbeeyi okusinga bwe wali osuubira.
Our results are consistent with this hypothesis.	Ebivudde mu kunoonyereza kwaffe bikwatagana n’endowooza eno.
Was the hike difficult?	Okulinnya ensozi kwali kuzibu?
Where is your medicine?	Eddagala lyo liri ludda wa?
The scroll was placed in his outstretched hands.	Omuzingo gwateekebwa mu ngalo ze ezaali zigoloddwa.
Paint the wood white.	Enku zisiige langi enjeru.
With long, thin legs, we can move quickly.	Nga tulina amagulu amawanvu era amagonvu, tusobola okutambula amangu.
The soup is hot.	Ssupu ayokya.
The city has a population of three million.	Ekibuga kino kirimu abantu obukadde busatu.
Cycling is a good form of transportation.	Okuvuga obugaali ngeri nnungi ey’entambula.
Most countries are represented.	Amawanga agasinga gakiikirira.
Let’s use appropriate grammar, please.	Katukozese grammar esaanira, nsaba.
The leader has been rumored to have been ousted.	Omukulembeze ono abadde awulirwa nti yasuuliddwa mu buyinza.
The hills here are too steep for cultivation.	Obusozi wano buwanvu nnyo nga tebusobola kulimira.
The strike is organized in secret.	Akeediimo kano kategekeddwa mu nkukutu.
For many, it is a symbol of wealth.	Eri bangi, kabonero akalaga obugagga.
He was hated by people in the gang.	Yakyayibwa abantu mu kibinja ky’abamenyi b’amateeka.
It's a question of supply and demand.	Kibuuzo kya supply and demand.
More detailed analysis is needed to identify these critical issues.	Okwekenenya ennyo kwetaagibwa okuzuula ensonga zino enkulu.
He was given a diagnosis of hypertension.	Yaweereddwa ekizuuliddwa nti alina puleesa.
It wasn’t easy to get a job washing dishes.	Tekyali kyangu kufuna mulimu gwa kwoza masowaani.
The harsh weather conditions in the area have hindered human settlements.	Embeera y’obudde embi mu kitundu kino eremesezza abantu okusenga abantu.
He heard another voice, too.	Yawulira eddoboozi eddala, naye.
Scientists succeeded in making the first synthetic polymer.	Bannasayansi baafuna obuwanguzi mu kukola ekirungo ekiyitibwa synthetic polymer ekyasooka.
The railway system uses a variety of vehicles.	Enkola y’eggaali y’omukka ekozesa mmotoka ez’enjawulo.
Due to the influx of tourists, the park is often crowded.	Olw’obulambuzi obuyitiridde, ppaaka eno etera okubeera n’abantu abangi.
The village was once a settlement for immigrants.	Ekyalo kino edda kyali kifo kya basenze.
Our position will be elevated to senior partner.	Ekifo kyaffe kijja kugulumizibwa okutuuka ku senior partner.
Young children are naturally curious.	Abaana abato mu butonde baba baagala okumanya ebisingawo.
Notice how isolated the village is.	Weetegereze engeri ekyalo gye kyeyawuddemu.
The new product was an instant success.	Ekintu ekipya kyatuuka ku buwanguzi mu bwangu.
Life is unpredictable.	Obulamu tebutegeerekeka.
These wildflowers are in full bloom.	Ebimuli bino eby’omu nsiko biri mu bimuli ebijjuvu.
The motion was passed overwhelmingly.	Ekiteeso kino kyayisiddwa mu ngeri esukkiridde.
Diamonds sparkling in the moonlight.	Dayimanda ayakaayakana mu musana gw’omwezi.
His nerves were suddenly distorted.	Obusimu bwe bwakyusibwakyusibwa mu bwangu.
They make a raucous racket.	Bakola raucous racket.
The street is famous for its hairpin turns.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’okukyusakyusa enviiri.
Thousands of years ago humans were nomads.	Emyaka enkumi n’enkumi emabega abantu baali batambulatambula.
He studied many languages ​​at school.	Yasoma ennimi nnyingi ku ssomero.
Writing is a powerful process.	Okuwandiika nkola ya maanyi nnyo.
His character is calm but fierce.	Empisa ye nkakamu naye nga ya bukambwe.
The storm will last for several days.	Omuyaga guno gugenda kumala ennaku eziwera.
The fountain was surrounded by a small park.	Ensulo eno yali yeetooloddwa ppaaka entono.
The congregation sang songs together.	Ekibiina kyayimbira wamu ennyimba.
Few people enjoy swimming.	Abantu abanyumirwa okuwuga batono.
This two-year program is ambitious.	Enteekateeka eno ey’emyaka ebiri ya maanyi.
Investigators were confused.	Bambega baasobeddwa.
His friend's room was a mess.	Ekisenge kya mukwano gwe kyali kifuuse kivundu.
The wind blew a cool cool breeze.	Empewo yafuuwa empewo ennyogovu ennyogovu.
He ran and jumped down.	Yadduka n’abuuka wansi.
Another small camp answered.	Akambi akalala akatono ne kaddamu.
Many explorers perished in search of a new world.	Abavumbuzi bangi baazikirizibwa olw’okunoonya ensi empya.
The farmer heard a rustling in the deep woods.	Omulimi yawulira okuwuuma mu nsiko enzito.
The offender had a history of violence.	Omumenyi w’amateeka ono yalina ebyafaayo by’okukola effujjo.
He was wearing a tuxedo.	Yabadde ayambadde ‘tuxedo’.
The appeal of sport for many is violence.	Ekisikiriza emizannyo eri bangi bwe butabanguko.
These drugs have dangerous side effects.	Eddagala lino lirina ebizibu eby’obulabe.
The mixture takes a while to thicken.	Omutabula gutwala akaseera okugonvuwa.
The will was read aloud.	Ekiraamo kyasomeddwa mu ddoboozi ery’omwanguka.
The teacher found it difficult to cope.	Omusomesa yasanga obuzibu okugumira embeera eyo.
This building is so expensive!	Ekizimbe kino kya bbeeyi nnyo!
Gasoline prices are at historic highs.	Bbeeyi ya petulooli eri waggulu mu byafaayo.
The snake, raising its head, snarled.	Omusota, nga guyimusa omutwe gwagwo, gwawuubaala.
He bit his lower lip.	Yaluma omumwa gwe ogwa wansi.
It is very important to regulate noise pollution.	Kikulu nnyo okulungamya obucaafu bw’amaloboozi.
The street crosses a row of smaller buildings.	Oluguudo luno lusala olunyiriri lw’ebizimbe ebitonotono.
Get your clothes fixed, ironed and cleaned.	Engoye zo zitereeze, zisiige era olongoose.
Each item needs a different application.	Buli kintu kyetaaga okukozesa eky’enjawulo.
Cities and countryside merge as one.	Ebibuga n’ebyalo byegatta nga kimu.
After that she became an angry woman.	Oluvannyuma lw’ekyo n’afuuka omukazi omusunguwavu.
He might have been joking.	Yandiba nga yali asaaga.
We send our condolences to the family.	Tuweerezza okusaasira kwaffe eri aba famire.
The alarm clock is ringing.	Essaawa ya alamu evuga.
It is often condemned as a form of torture.	Kitera okuvumirira ng’engeri y’okutulugunya abantu.
The thief smiled madly at the sight.	Omubbi yamwenya mu ngeri ey’obulalu ng’alaba ekifo ekyo.
Silence immediately returned.	Okusirika kwaddamu amangu ddala.
The employee was sacked after stealing from the till.	Omukozi ono agobeddwa oluvannyuma lw’okubba ku till.
You waste money, that’s what he is.	Oyonoona ssente, ekyo ky’ali.
Like most families, they watched television in the evenings.	Okufaananako amaka agasinga obungi, baalaba ttivvi akawungeezi.
Try to limit sun exposure.	Fuba okussa ekkomo ku kukwatibwa omusana.
The sky was cloudy, making it hard to see the stars.	Eggulu lyali lirimu ebire, ekifuula emmunyeenye okuzibu okulaba.
To prevent this, farmers used pesticides.	Kino okukitangira, abalimi baakozesanga eddagala eritta ebiwuka.
Many animals have been removed.	Ensolo nnyingi ziggiddwawo.
However, no one knows his secrets.	Kyokka, tewali amanyi byama bye.
Usernames and passwords cannot be reused.	Amannya g'abakozesa n'ebigambo by'okuyita tebisobola kuddamu kukozesebwa.
The robbers cut through the hotel room.	Ababbi bano baasaze ekisenge kya wooteeri.
Forests are important to mitigate the effects of global warming.	Ebibira bikulu okukendeeza ku bikolwa eby’ebbugumu ly’ensi.
Storm clouds roared suddenly in the sky.	Ebire eby’omuyaga byawuuma mangu mu bbanga.
The first responsibility of a car owner is to take care of his car.	Obuvunaanyizibwa bwa nnannyini mmotoka obusooka kwe kulabirira mmotoka ye.
The lamb was delicious.	Omwana gw’endiga gwali guwooma.
The sphinxes were not functioning normally.	Sfinxes zaali tezikola mu ngeri ya bulijjo.
Its dimensions were accurate.	Ebipimo byayo byali bituufu.
He speaks very quickly.	Ayogera mangu nnyo.
So make sure you read the instructions carefully.	N’olwekyo kakasa nti osoma bulungi ebiragiro.
Peel the potatoes first.	Sooka osekule ebitooke.
He is determined to meet his deadline.	Ono yeemaliridde okutuukiriza nsalesale we.
These figures are wrong.	Emiwendo gino nkyamu.
A morning straw hat.	Enkoofiira ey’obusaanyi ey’oku makya.
The time has come to think seriously about immigration.	Ekiseera kituuse okulowooza ennyo ku by’okuyingira mu ggwanga.
It took three hours to reach the summit.	Kyatwalidde essaawa ssatu okutuuka ku ntikko.
These efforts helped stop the epidemic.	Kaweefube ono yayamba okukomya ekirwadde kino.
His older sister also died recently.	Mwannyina omukulu naye yafa gye buvuddeko.
He was forced to work in a sweatshop.	Yawaliriziddwa okukola mu dduuka ly’entuuyo.
More stars are parked nearby.	Emmunyeenye endala zisimbye okumpi awo.
This car needs new tires.	Emmotoka eno yeetaaga emipiira emipya.
Work has begun on the bridge.	Omulimu gutandise ku bridge.
The temple is located on a popular tourist route.	Yeekaalu eno eri ku luguudo lw’abalambuzi olumanyiddwa ennyo.
He sat in the bus.	Yatuula mu bbaasi.
Soak carrots in vinegar.	Nnyika kaloti mu vinegar.
The trees along the river were golden in cool, welcoming shade.	Emiti egyali ku lubalama lw’omugga gyali gya zaabu mu kisiikirize ekiyonjo era eky’okwaniriza.
We were walking in the woods when a bear attacked.	Twali tutambula mu nsiko eddubu ne lilumba.
Smoking is prohibited on the train.	Okunywa sigala kuwereddwa ku ggaali y’omukka eno.
The caterpillar has spots on its abdomen.	Enkwale eno erina amabala ku lubuto lwayo.
Warm yellow light filled the room.	Ekitangaala ekibuguma ekya kyenvu kyajjula ekisenge.
The ring floated in the water slowly.	Empeta yalengejja mu mazzi mpola.
Wearing red lipstick was all the rage.	Okwambala lipstick emmyufu ye yali efuuse obusungu bwonna.
The factory recently installed new pollution control equipment.	Gye buvuddeko ekkolero lino lyassaawo ebyuma ebipya ebifuga obucaafu.
The prayer for rain was answered.	Okusaba enkuba kwaddiddwamu.
A map on the wall shows the extent of deforestation.	Maapu eri ku bbugwe eraga obunene bw’ebibira okutemebwa.
Icebergs float full of water.	Ensozi za ice zitengejja nga zijjudde amazzi.
The roads are full of potholes.	Enguudo zijjudde ebinnya.
While some religions allow marriage, others do not.	Wadde ng’amadiini agamu gakkiriza obufumbo, amalala tegakkiriza.
The piercing pain made her scream.	Obulumi obwali bumuboola bwamuleetera okuleekaana.
The men surveyed the fields.	Abasajja bano baapunta ennimiro.
He was wearing a very smart suit.	Yabadde ayambadde essuuti ey’amagezi ennyo.
Sassafras trees grow abundantly in the forest.	Emiti gya Sassafras gimera nnyo mu kibira.
He found a lot of money.	Yazudde ssente nnyingi.
They prefer to work for themselves.	Basinga kwagala kwekolera.
He taught himself to read and write.	Yeeyigiriza okusoma n’okuwandiika.
So we thought we would count some things.	Kale twalowooza nti ebintu ebimu tujja kubala.
Immigration officials took fingerprints and photographs to help identify the person.	Abakulira abayingira mu ggwanga baakuba engalo n’ebifaananyi okuyamba okuzuula omuntu.
He goes there regularly.	Agendayo bulijjo.
Several years ago, the speaker wasted his money.	Emyaka egiwerako emabega, sipiika yayonoona ssente ze.
These numbers are very small, but they are improving.	Emiwendo gino mitono nnyo, naye gigenda gitereera.
Don’t discuss religion or politics with strangers.	Toteesa na bantu b’otomanyi ku ddiini oba ebyobufuzi.
The headlines focused on celebrities.	Emitwe gy’amawulire gyabadde gisinga kwogera ku basereebu.
Most of the time it was just conversation.	Ebiseera ebisinga byali bimala kunyumya.
A time of peace and prosperity	Ekiseera eky’emirembe n’okukulaakulana
We all make mistakes sometimes.	Ffenna tukola ensobi oluusi.
Military police and military personnel cordoned off the area.	Poliisi y’amagye n’abaserikale b’amagye bazinze ekitundu kino.
The legislature then voted to repeal the law.	Olwo akakiiko k’amateeka ne kakuba akalulu okuggyawo etteeka lino.
The boundaries of the empire cover six countries.	Ensalo z’obwakabaka zikwata ku nsi mukaaga.
There is now a lot of discussion about how to raise money.	Kati waliwo okukubaganya ebirowoozo kungi ku ngeri y’okusondamu ssente.
A variety of plants and herbs are grown here.	Wano ebimera n’omuddo eby’enjawulo birimibwa.
When the body was found it was covered in insects.	Omulambo bwe gwazuuliddwa gwabadde gubikkiddwako ebiwuka.
This exercise is needed to rebuild muscle.	Dduyiro ono yeetaagibwa okuddamu okuzimba ebinywa.
He felt betrayed.	Yawulira nga bamulyamu olukwe.
You can lose a few things easily.	Osobola okufiirwa ebintu ebitonotono mu ngeri ennyangu.
These bushes are not well planted.	Ebisaka bino tebisimbiddwa bulungi.
The experience was well worth the time.	Ekyo ekyaliwo kyali kigwana nnyo ekiseera ekyo.
We collected the data only from the students.	Ebiwandiiko twabikung’aanya okuva mu bayizi bokka.
Our ancestors left this world long ago.	Bajjajjaffe baava mu nsi eno dda.
He was an expert in an area.	Yali mukugu mu kitundu ekimu.
Many flowers only open at sunrise.	Ebimuli bingi bigguka ng’enjuba evuddeyo yokka.
He became a natural citizen.	Yafuuka omutuuze ow’obutonde.
They spoke about their new appointment.	Bano boogedde ku kulondebwa kwabwe okupya.
That would really be very useful.	Ekyo ddala kyandibadde kya mugaso nnyo.
He used his head as a prop for the door.	Yakozesa omutwe gwe ng’okuyimirizaawo oluggi.
The scent of flowers fills the air.	Akawoowo k’ebimuli kajjula empewo.
The contestants used their developed nerves.	Abavuganya bakozesezza obusimu bwabwe obwali bukulaakulanye.
The boy sat on top of the camel.	Omulenzi yatuula waggulu w’engamiya.
He moved his fingers slowly.	Yatambuza engalo ze mpola.
They only have a handful of customers.	Balina bakasitoma abatonotono bokka.
Collect all this information and fill it out.	Kuŋŋaanya amawulire gano gonna ogajjuzeeko.
The force of habit is still strong.	Amaanyi g’omuze gakyali ga maanyi.
He paid with cash.	Yasasula ne ssente enkalu.
The as it will fade.	The nga bwe kijja okuzikira.
Their roads are in poor condition.	Enguudo zaabwe ziri mu mbeera mbi.
Those who suffer from the disease are treated with medication.	Abo abatawaanyizibwa obulwadde buno bajjanjabibwa n’eddagala.
The program will affect many rural areas.	Enteekateeka eno egenda kukosa ebitundu bingi eby’omu byalo.
Children are despised and ridiculed.	Abaana banyoomebwa era ne basekererwa.
He said that this writer was much more interesting.	Yagamba nti omuwandiisi ono yali asingako nnyo okusanyusa.
He compared the results with his map.	Ebyavuddemu yabigeraageranya ne maapu ye.
The stories entertained the public as well as the media.	Emboozi ezo zaasanyusa abantu awamu n’amawulire.
He watched his chin shadows lengthen.	Yatunuulira ebisiikirize bye eby’akalevu nga bwe bigenda biwanvuwa.
The main square of the city is famous for its fountains.	Ekibangirizi ekikulu eky’ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ensulo zaakyo.
The river is polluted by industrial waste.	Omugga guno gwonoonebwa kasasiro w’amakolero.
People depend on clean water to survive.	Abantu beesigama ku mazzi amayonjo okusobola okubeerawo.
A star fell in the night sky.	Emmunyeenye yagwa mu bbanga ekiro.
It was built on rock, and was safely unassailable.	Yazimbibwa ku lwazi, era nga tewali bulabe bwonna butalumbibwa.
Do you have his luck? 	Olina omukisa gwe?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
His presence was felt throughout the house.	Okubeerawo kwe kwawulirwa mu nnyumba yonna.
Let's get on with the laundry.	Katugende mu maaso n'okwoza engoye.
The region has been economically oppressed for decades.	Ekitundu kino kimaze emyaka mingi nga kinyigirizibwa mu by’enfuna.
News for the retired, the unemployed, and the wealthy.	Amawulire eri abawummudde, abatakola, n'abagagga.
The paper was dismissed by distributors.	Olupapula luno lwagobeddwa abagaba.
The smell of smoke wafted from the chimney.	Akawoowo k’omukka kaali kakulukuta okuva mu ssigiri.
On average, workers are paid less.	Ku kigero, abakozi bafuna omusaala mutono.
He seemed lost.	Yalabika ng’abuze.
The cold air did nothing to cool the blood.	Empewo ennyogovu teyakola kintu kyonna kunyogoza musaayi.
Guests expect to be entertained.	Abagenyi basuubira okusanyusibwa.
Several small pools of water lay among the lotus flowers.	Ebidiba by’amazzi ebitonotono ebiwerako byali bigalamidde mu bimuli bya loosi.
He is a respected member of the community.	Ye muntu assaamu ekitiibwa mu kitundu.
The family lived in a stone house.	Famire eyo yali ebeera mu nnyumba ey’amayinja.
The photos show a man strumming a guitar.	Ebifaananyi biraga omusajja ng’akuba ggita.
The house was in ruins.	Ennyumba eyo yali efuuse matongo.
Gross domestic product increased slightly last month.	Omugatte gw’ebintu ebiva mu ggwanga gweyongera katono omwezi oguwedde.
It glowed angry orange.	Kyayaka emicungwa egy’obusungu.
He can’t feel any better now.	Tasobola kuwulira bulungi kati.
Our search was in vain.	Okunoonya kwaffe kwali kwa bwereere.
Grenade jumped out of the car.	Grenade yabuuse okuva mu mmotoka.
Environmental groups urged people to reduce waste.	Ebibiina ebikuuma obutonde bw’ensi byasabye abantu okukendeeza ku kasasiro.
His poem was published in a literary magazine.	Ekitontome kye kyafulumizibwa mu magazini ekwata ku biwandiiko.
The government supports agriculture.	Gavumenti ewagira eby’obulimi.
He went to school every morning and night.	Yagendanga ku ssomero buli ku makya n’ekiro.
The house was surrounded by trees.	Ennyumba eno yali yeetooloddwa emiti.
A scientist did an experiment.	Munnasayansi omu yakola okugezesa.
She shivered on the verge of a nervous breakdown.	Yakankana ng’anaatera okumenya obusimu.
Failure, is defeat.	Okulemererwa, kwe kuwangulwa.
Those who die will be buried in secret.	Abo abafa bajja kuziikibwa mu nkukutu.
My lips were dry and chapped.	Emimwa gyange gyali mikalu era nga gikutuse.
He tapped his foot nervously and impatiently.	Yakuba ekigere kye mu bunkenke nga talina bugumiikiriza.
Settlers began planting corn.	Abasenze baatandika okusimba kasooli.
The more information you provide the better.	Gy’okoma okuwa amawulire amangi gy’okoma okukola obulungi.
He bought the grapes and gave them to his son.	Yagula emizabbibu n’agiwaayo eri mutabani we.
Flyvbjerg died of a massive heart attack.	Flyvbjerg yafudde obulwadde bw’omutima obw’amaanyi.
New construction prevented flooding.	Okuzimba okupya kwatangira amataba.
We have to act now.	Tulina okukola kati.
Applications are designed to run on multiple platforms.	Enkola zikoleddwa okutambula ku mikutu egy’enjawulo.
His story is long.	Emboozi ye mpanvu.
The city’s attractions are concentrated in the historic centre.	Ebifo eby’obulambuzi mu kibuga kino bikuŋŋaanyiziddwa mu kifo ekikulu eky’ebyafaayo.
His dancing was a joy.	Okuzina kwe kwali kwa ssanyu.
The soil is rich in minerals.	Ettaka lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
He lived a short time.	Yawangaala akaseera katono.
He seems to vacillate between indifference and annoyance.	Alabika akyukakyuka wakati w’obutafaayo n’okunyiiga.
Duncan’s wife makes amazing pies.	Mukyala wa Duncan akola paayi ezewuunyisa.
The ballad begins with the name of its composer.	Ballad eno etandika n’erinnya ly’omuyimbi waayo.
They arrived at the house.	Baatuuse mu nnyumba.
The bridge was made of stone.	Omutala guno gwakolebwa mu mayinja.
He kneaded the dough.	Yafumbira ensaano.
With both actors, it’s a matter of innate talent.	Nga balina bannakatemba bombi, nsonga ya kitone eky’obuzaale.
It is my favorite type of exercise.	Ye kika kya dduyiro kye nsinga okwagala.
The country needs better transportation, he said.,	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, agamba.,
A bird’s beak is designed to keep its eggs warm.	Omumwa gw’ekinyonyi gukolebwa okusobola okukuuma amagi gaakyo nga gabuguma.
The Constitution guarantees free speech.	Ssemateeka akakasa eddembe ly’okwogera.
He lived in a poor neighborhood.	Yabeeranga mu kitundu eky’abaavu.
The graphics on this card are intricate.	Ebifaananyi ebiri ku kaadi eno bizibu nnyo.
Often, people with depression lack energy and motivation.	Ebiseera ebisinga, abantu abalina ekiwuubaalo tebalina maanyi era tebalina kiruubirirwa.
He talks a lot.	Ayogera nnyo.
The teams played very well.	Ttiimu zazannye bulungi nnyo.
In ancient times, shell money was used.	Mu biseera eby’edda, baakozesanga ssente z’ebisusunku.
There is no need to be angry.	Tekyetaagisa kunyiiga.
It was an important day for women’s suffrage.	Lwali lunaku lukulu nnyo eri abakyala eddembe ly’okulonda.
Firefighters were able to save everyone	Abazinya mwoto basobodde okutaasa buli muntu
He was elected a candidate for the new office.	Yalondebwa okwesimbawo ku ofiisi empya.
They addressed this strange rumor.	Baakoze ku lugambo luno olw’ekyewuunyo.
They watched, in disbelief, as the elephant stalked through the trees.	Baatunuulira, nga tebakkiriza, ng’enjovu ekulukuta mu miti.
The poor are found everywhere.	Abaavu basangibwa buli wamu.
This was the happiest day of my life.	Luno lwe lunaku olwasinga okunsanyusa mu bulamu bwange.
The journalist asked a question.	Munnamawulire yabuuzizza ekibuuzo.
The well is still in use today.	Oluzzi luno lukyakozesebwa n’okutuusa kati.
Absolute wrong is known as reason out of control.	Enkyamu entuufu emanyiddwa nga ensonga okuva mu buyinza.
A snow horse raised in fear.	Embalaasi y’omuzira eyakuzibwa mu kutya.
Ancient societies were heavily influenced by other cultures.	Ebitundu eby’edda byali bifugibwa nnyo okuva mu buwangwa obulala.
The room fell silent.	Ekisenge kyasirika.
There is constant vibration in the area.	Waliwo okukankana okutambula buli kiseera mu kitundu kino.
His neighborhood is very polluted with traffic.	Ekitundu kye kicaafu nnyo olw’ebidduka.
My dog ​​is plump, not fat.	Embwa yange efuukuuse, si ssavu.
He didn't know where he was meant to go.	Yali tamanyi gye yali agenderera kugenda.
The political consensus was to leave matters as they were.	Okukkaanya mu byobufuzi kwali kwa kuleka nsonga nga bwe zaali.
He was mercilessly beaten in his home.	Yakubwa mu maka ge nga talina kisa.
The bay is famous for its fish.	Bay eno emanyiddwa nnyo olw’ebyennyanja.
The paper has become a focal point of public debate.	Olupapula luno lufuuse ekifo ekikulu eky’okukubaganya ebirowoozo mu lujjudde.
What are we having for dinner tonight?	Tulya ki ku kijjulo ekiro kino?
Once the train moved, he could relax.	Eggaali y’omukka bwe yamala okutambula, yali asobola okuwummulamu.
A few days passed.	Ennaku ntono zaayitawo.
The other six did not go to university.	Abalala omukaaga tebaagenda mu yunivasite.
Some bacteria can survive in dry environments.	Obuwuuka obumu busobola okuwangaala mu bifo ebikalu.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	Abantu abasoba mu bukadde busatu bakyalira bbiici eno ennungi buli mwaka.
She opened a box of breakfast cereal.	Yaggulawo bbokisi y’emmere ey’empeke ey’oku makya.
The village is on the other side of the mountains.	Ekyalo kino kiri ku ludda olulala olw’ensozi.
By evening it was getting lighter.	We bwazibidde nga bugenda bufuna ekitangaala.
The employee got drunk again.	Omukozi yazzeemu okutamiira.
The castle is a haunted place.	Olubiri luno kifo kya mizimu.
He was very lonely.	Yali yekka nnyo.
Choose an area with plenty of space.	Londa ekitundu ekirimu ekifo ekiwera.
He got tired of waiting and left.	Yakoowa okulinda n’agenda.
Unfortunately, there was little relief in sight.	Ebyembi, waaliwo obuweerero butono obwali bulabika.
After a long flight, he got off the plane.	Oluvannyuma lw’okubuuka ebbanga eddene, yakka ku nnyonyi.
The friendly dentist was very thorough.	Omusawo w’amannyo ow’omukwano yali mu bujjuvu nnyo.
Corruption is as old as civilization.	Obuli bw’enguzi bukadde nnyo ng’empuku.
Indeed many common plants have medicinal value.	Mazima ddala ebimera bingi ebya bulijjo birina omugaso gw’eddagala.
Jigi saw the wood together.	Jigi yalaba enku nga ziri wamu.
A wave of nausea suddenly swept over her.	Amayengo g’okuziyira gaamubuna mu bwangu.
Expect fluctuating traffic.	Suubira entambula y’ebidduka ekyukakyuka.
It was the most turbulent period of his life.	Ekiseera kye kyali ekisinga okubaamu akavuyo mu bulamu bwe.
Transportation costs should be heavily subsidized.	Ensaasaanya y’entambula erina okuweebwa ensimbi nnyingi.
He realized that he would never see his mother again.	Yakiraba nti tagenda kuddamu kulaba nnyina.
The golden color is mostly due to impurities.	Langi ya zaabu esinga kuva ku bucaafu.
The wizard cut his assistant in half.	Omulogo yasala omuyambi we mu bitundu bibiri.
The clouds parted and the sun shone brightly.	Ebire byayawukana era enjuba n’eyaka nnyo.
Scientists studied the migration patterns of large fish.	Bannasayansi baanoonyereza ku ngeri ebyennyanja ebinene gye bisengukamu.
A marauding tribe attacked the city.	Ekika ekyali kinyazi kyalumba ekibuga ekyo.
We want people to be rich.	Twagala abantu babeere bagagga.
They wrote poetry every day.	Baawandiikanga ebitontome buli lunaku.
Comfortable seats, friendly customers, excellent food menu.	Ebitebe ebirungi, bakasitoma ab’omukwano, menu y’emmere ennungi ennyo.
More importantly, do you enjoy what you do?	Ekisinga obukulu, onyumirwa ebyo by’okola?
It rains heavily from the south.	Enkuba etonnya nnyo okuva mu bukiikaddyo.
Filling the petrol tank did not work.	Okujjuza ttanka ya petulooli tekyakola.
However, smokers are still banned.	Kyokka abanywa sigala bakyawereddwa.
He pulled me closer to him.	Yansikambula okumpi naye.
Children make those sounds.	Abaana bakola amaloboozi ago.
This harvest yielded very few grains.	Amakungula gano gaavaamu empeke ntono nnyo.
Let’s not discuss that now.	Ekyo tuleme kukikubaganyaako birowoozo kati.
The men shared similar beliefs.	Abasajja bano baalina enzikiriza ezifaanagana.
The city is marred by vandalism.	Ekibuga kino kyonooneddwa olw’okwonoona ebintu.
The dragon spewed fire at the thief.	Ekisota kyafuuwa omuliro ku mubbi.
He insisted on making his own solution.	Yakkaatirizza okwekolera eky’okugonjoola ekizibu kye.
The students studied diligently.	Abayizi baasoma n’obunyiikivu.
Some birds jumped happily from tree to tree.	Ebinyonyi ebimu byabuuka mu ssanyu okuva ku muti okudda ku mulala.
He loved hiking and the outdoors.	Yali ayagala nnyo okulinnya ensozi n’okukola emirimu egy’ebweru.
What was the controversy about?	Enkaayana eyo yali ekwata ku ki?
The carrier works from morning till evening.	Omutwala ebintu akola okuva ku makya okutuuka akawungeezi.
The number of workers graduating from universities is down.	Omuwendo gw’abakozi abatikkirwa yunivasite guli wansi.
Where is the bus station?	Ekitebe kya bbaasi kiri ludda wa?
I hope you are doing well in your new job.	Nsuubira nti ogenda bulungi mu mulimu gwo omupya.
He had a large bank account.	Yalina akawunti ennene mu bbanka.
He ate very little each day.	Yalyanga katono nnyo buli lunaku.
These batteries will not last very long.	Battery zino tezijja kumala bbanga ddene nnyo.
He insisted on staying at our house.	Yakkaatirizza okusula ewaffe.
Calm down and be patient.	Mukkakkanye n’obugumiikiriza.
Gather around the fire to keep warm.	Kuŋŋaanya okwetooloola omuliro okukuuma ebbugumu.
Put his bag here.	Muteeke wano ensawo ye.
Borders are also dangerous places.	Ensalo nazo bifo bya bulabe.
Camels can carry a lot of things.	Eŋŋamira zisobola okutwala ebintu bingi.
The soldier did not look at anything in particular.	Omujaasi oyo teyatunuulira kintu kyonna mu ngeri ey’enjawulo.
Storm clouds gathered on the horizon.	Ebire eby’omuyaga byakuŋŋaanira ku bbanga ly’ennyanja.
The ball hit the boy and injured his hand.	Omupiira gwakubye omulenzi ne gulumya omukono.
The government will conduct an investigation.	Gavumenti egenda kukola okunoonyereza.
His hunting dogs chased the deer.	Embwa ze ezaali ziyigga zaagoba empologoma.
The man addressed the man.	Omusajja yayogeddeko eri omusajja oyo.
His demeanor is very consistent.	Enneeyisa ye etakyukakyuka nnyo.
Want to go abroad?	Oyagala okugenda ebweru w’eggwanga?
Both dust and wood smoke are extremely hazardous to health.	Enfuufu n’omukka gw’enku byombi bya bulabe nnyo eri obulamu.
The birdless night was broken by a sudden cry.	Ekiro ekyali tekirina binyonyi kyamenyeka olw’okukaaba okw’amangu.
Wait until after dark before entering the library.	Linda okutuusa ng’obudde buzibye nga tonnayingira mu tterekero ly’ebitabo.
There has to be a balance between work and rest.	Walina okubaawo bbalansi wakati w’okukola n’okuwummula.
John loved his new job.	John yali ayagala nnyo omulimu gwe omupya.
A thousand guests were seated at long tables.	Abagenyi lukumi be baali batudde ku mmeeza empanvu.
The love of my life.	Okwagala kw’obulamu bwange.
The mix of colors results in sunsets in different colors.	Okutabula kwa langi kivaamu enjuba okugwa mu langi ez’enjawulo.
April usually sees very nice weather here.	April atera okulaba embeera y’obudde ennungi ennyo wano.
He uses brine to clean his tools between uses.	Akozesa omunnyo omubisi okuyonja ebikozesebwa bye wakati w’ebikozesebwa.
A wooden bench stood in the middle of the room.	Entebe ey’embaawo yali eyimiridde wakati mu kisenge.
Industrial farming is destroying the environment.	Ennima y’amakolero esaanyaawo obutonde bw’ensi.
The house is in shambles.	Ennyumba efuuse ya kibogwe.
These mice are cute.	Ebibe bino binyuma nnyo.
The skull is too long for me.	Ekiwanga kiwanvu nnyo gyendi.
The church was rebuilt.	Ekkanisa yaddamu okuzimbibwa.
Words cannot express my sadness.	Ebigambo tebisobola kwogera nnaku yange.
What you are looking for is mooncakes.	Kye munoonya ye mooncakes.
There was a gap between us.	Waaliwo ekituli wakati waffe.
Skiing is fun and dangerous.	Okusanyuka ku ski kisanyusa era kya bulabe.
Some plants can only be grown in a tropical climate.	Ebimera ebimu bisobola okulimibwa mu mbeera y’obudde ey’obutiti yokka.
Walls are broken down with simple tools every day.	Bbugwe bamenyebwa n’ebikozesebwa ebyangu buli lunaku.
Doctors have advised to avoid alcohol.	Abasawo bawadde amagezi okwewala ennyo omwenge.
The offender escaped with very little trouble.	Omumenyi w’amateeka yatolose nga talina buzibu butono nnyo.
He could hardly speak.	Yali tasobola bulungi kwogera.
These pearls are delicate.	Luulu zino ziweweevu.
The fire burst out of control.	Omuliro gwakutte nga tegusobola kwefuga.
Local fishermen have good fishing.	Abavubi b’omu kitundu balina envuba ennungi.
We must reduce energy consumption, insists the prime minister.	Tulina okukendeeza ku nkozesa y’amasannyalaze, ssaabaminisita bw’akkaatiriza.
He refused to eat potatoes.	Yagaanyi okulya amatooke.
Traveling on a motorcycle is dangerous.	Okutambula ku pikipiki kya bulabe.
The area is known for its stone carving.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’okubumba amayinja.
He scored twice as he intended.	Yateebye ggoolo bbiri nga bwe yali agenderera.
The cost of raising their three children is high.	Ensimbi ezisaasaanyizibwa mu kukuza abaana baabwe abasatu nnyingi.
The woman moved closer to the chair.	Omukazi yeeyongera okusemberera entebe.
He was loved by all who knew him.	Yali ayagalibwa bonna abaali bamumanyi.
The most common weapons are knives.	Ebyokulwanyisa ebisinga okukozesebwa bye biso.
The officers were worried that his brother would reveal their secret.	Abaserikale baali beeraliikirivu nti muganda we ajja kubikkula ekyama kyabwe.
Only a few tall buildings are breathtaking.	Ebizimbe ebiwanvu ebitonotono byokka bye biboola omukka.
A frequently asked question.	Ekibuuzo ekitera okubuuzibwa.
The tension between the two kings was strong.	Ensigo wakati wa bakabaka abo bombi zaali za maanyi.
The thing was full of dirt.	Ekintu ekyo kyali kijjudde obucaafu.
One of the men was wounded in the leg.	Omu ku basajja bano yalumiddwa ku kigere.
The pastry shop sold delicious cakes.	Edduuka lya pastry lyatunda keeki eziwooma.
The offender was taken prisoner.	Omumenyi w’amateeka yatwaliddwa ng’omusibe.
He had trouble speaking.	Yafuna obuzibu okwogera.
The judicial system in this country is functioning well.	Enkola y’ekiramuzi mu ggwanga lino ekola bulungi.
They didn’t believe him.	Tebaamukkiriza.
It was difficult to walk through the dense forest.	Kyabanga kizibu okuyita mu kibira ekinene.
The brakes failed on that car accident.	Bbuleeki zaalemererwa ku kabenje ako ak’emmotoka.
It often involves learning new languages.	Emirundi mingi kizingiramu okuyiga ennimi empya.
Archaeologists have found a museum.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda bazudde ekifo eky’okukuumiramu ebintu eby’edda.
The ferry passes through many islands.	Ekidyeri kino kiyita ku bizinga bingi.
He has a sharp temper.	Alina obusungu obusongovu.
The temperature rose quickly.	Ebbugumu lyalinnya mangu.
The news sparked a celebration.	Amawulire gano gaataddewo okujaguza.
The pilot's face was indifferent.	Feesi y’omugoba w’ennyonyi yali etafaayo.
This house is great.	Ennyumba eno nnene.
The dining room has six tables.	Eddiiro lirimu emmeeza mukaaga.
Many boys often help him.	Abalenzi bangi batera okumuyamba.
Police slowed down.	Poliisi ekendeezezza ku sipiidi.
People who skate need to be vigilant.	Abantu abavuga skate beetaaga okuba obulindaala.
She peels an apple while her daughter washes the dishes.	Asekula obulo nga muwala we ayoza amasowaani.
The officials announced free food for all citizens.	Abakungu bano balangiridde emmere ey’obwereere eri bannansi bonna.
The sweater was blue.	Ssweeta yali ya bbululu.
The old lady has fallen to the ground.	Omukyala omukadde agudde wansi.
We gave him clothes, food, money, and shelter.	Twamuwa engoye, emmere, ssente, n’okusula.
He drinks a glass of water every day.	Anywa egiraasi y’amazzi buli lunaku.
He had a beautiful singing voice.	Yalina eddoboozi ery’okuyimba eddungi ennyo.
Most stocks declined during the trading week.	Sitooki ezisinga zaakendedde mu wiiki y’okusuubula.
Governments must define their foreign policy.	Gavumenti zirina okunnyonnyola enkola yazo ey’ensonga z’ebweru.
The lawyer argued that the clients had agreed.	Munnamateeka yagamba nti bakasitoma baali bakkirizza.
Murder rates normally decrease in most countries.	Mu budde obwabulijjo emiwendo gy’ettemu gikendeera mu nsi ezisinga obungi.
He replied with cold indifference.	Yaddamu n’obutafaayo obunnyogovu.
The villages are full of fields.	Ebyalo bijjudde ennimiro.
The toy looked brand new.	Akazannyo kaali kalabika nga kapya ddala.
The instructions were clear.	Ebiragiro byali bitegeerekeka bulungi.
Here’s why you don’t leave now.	Laba lwaki tovaawo kati.
I have plans for that towel.	Nnina enteekateeka z’akatambaala ako.
They heard voices from the house.	Baawulira amaloboozi okuva mu nnyumba.
Looking for a job.	Noonya omulimu.
They decided not to attend the meeting.	Baasazeewo obutagenda mu lukiiko luno.
The primate used tools.	Ensolo eno eyitibwa primate yakozesanga ebikozesebwa.
The ladies dance together.	Ba ladies bazina wamu.
The winners will be announced next week.	Abawanguzi bagenda kulangirirwa wiiki ejja.
The poet felt compelled to write.	Omutontomi yawulira ng’awaliriziddwa okuwandiika.
Our galleries attract thousands of art lovers each year.	Ebifo byaffe eby’okulaga ebifaananyi bisikiriza enkumi n’enkumi z’abaagalana b’ebifaananyi buli mwaka.
Some soldiers were killed.	Abajaasi abamu battiddwa.
Do you enjoy walking on the beach?	Onyumirwa okutambula ku bbiici?
Judges are not allowed to take bribes.	Abalamuzi tebakkirizibwa kutwala nguzi.
These cookies are delicious.	Kuki zino ziwooma nnyo.
The winter months were long and very cold.	Emyezi egy’obutiti gyali miwanvu era nga ginnyogoga nnyo.
The Minister sought to understand the history of humanity.	Minisita yafubye okutegeera ebyafaayo by’obuntu.
The world is made up of four layers.	Ensi ekoleddwa mu layeri nnya.
This exercise took longer than expected.	Omulimu guno gwatwala ekiseera ekiwanvu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
Some people say there is a conspiracy.	Abantu abamu bagamba nti waliwo olukwe.
Most of the time we were beaten by other players.	Ebiseera ebisinga twakubwanga abazannyi abalala.
For months, negotiations stalled.	Okumala emyezi, enteeseganya zaali ziyimiridde.
The streets are very clean in this city.	Enguudo ziyonjo nnyo mu kibuga kino.
The soldiers fled before his sword.	Abaserikale ne badduka mu maaso g’ekitala kye.
The roses are in full bloom.	Rose ziri mu bimuli ebijjuvu.
A handsome young man with dark skin entered the house.	Omuvubuka omulungi ng’alina olususu oluddugavu yayingira mu nnyumba.
We have listened to all your arguments for the last month.	Tuwulirizza ensonga zo zonna okumala omwezi oguwedde.
Exercise often helps reduce anxiety.	Dduyiro atera okuyamba okukendeeza ku kweraliikirira.
Drivers of electric vehicles would not qualify for a refund.	Abavuzi b’emmotoka ez’amasannyalaze tebandifunye bisaanyizo bya kuddizibwa ssente.
Rebels ambush troops.	Abayeekera bateega amagye.
You grow less as you get older.	Okula kitono ng’ogenda okaddiwa.
The study made international headlines.	Okunoonyereza kuno kwafuuse emitwe gy’amawulire mu nsi yonna.
Even the idealistic youth succumbed to the temptations of power.	N’abavubuka abaali baagala ennyo endowooza zaabwe baagwa mu bikemo by’obuyinza.
Their latest book of poetry is selling well.	Ekitabo kyabwe eky’ebitontome ekisembyeyo kitunda bulungi.
Passengers remain on the train until it is full.	Abasaabaze basigala ku ggaali y’omukka okutuusa lw’ejjula.
This is a sacred place.	Kino kifo kitukuvu.
To live, you have to eat.	Okusobola okubeera omulamu, olina okulya.
He pulled out his cell phone.	Yaggyeyo essimu ye ey’omu ngalo.
The hospital treats patients from all parts of the world.	Eddwaaliro lino lijjanjaba abalwadde okuva mu bitundu by’ensi byonna.
It slips in the rain.	Kiseerera mu nkuba.
He slept through the last part of their journey.	Yasula ng’ayita mu kitundu ekisembayo eky’olugendo lwabwe.
I often had nightmares, and I woke up almost every night.	Nnateranga okuloota ebirooto ebibi, era kumpi buli kiro nnazuukukanga.
This essay is about that article.	Emboozi eno ekwata ku kiwandiiko ekyo.
The blistered testicles make him sad.	Ensigo eziriko ebizimba kimuleetera ennaku.
There is no proof of this.	Tewali bukakafu bulaga nti kino kituufu.
The grapes slowly grew.	Emizabbibu gyagenda gyengera mpola.
Please accept these flowers as a token of goodwill.	Nsaba okukkiriza ebimuli bino ng’akabonero k’okwagala okulungi.
Other educational reforms, however, have had less impact.	Kyokka, ennongoosereza endala mu by’enjigiriza tezikoze kinene nnyo.
The study showed that teaching was effective.	Okunoonyereza kuno kwalaga nti okusomesa kwali kukola bulungi.
Test the mixture of flour and water.	Gezesa omutabula gw’obuwunga n’amazzi.
The air was cool and refreshing on his face.	Empewo yali nnyogovu era ng’emuzzaamu amaanyi mu maaso.
Jasmine blossoms scent the air.	Ebimuli bya jasmine biwunya empewo.
Due to expenses, only a few people own cars.	Olw’ensaasaanya, abantu batono bokka abalina mmotoka.
The orange weaver bird sorts its nest in a row.	Ekinyonyi ekiluka emicungwa kisengejja ekisu kyakyo mu lunyiriri.
The tailors enjoyed a regular meal.	Abatunga engoye baali banyumirwa nnyo emmere eya bulijjo.
Magnets attract steel and iron.	Magineeti zisitula ebyuma n’ekyuma.
Most people prefer bottled water.	Abantu abasinga basinga kwagala mazzi ga bidomola.
We cannot spend time examining every hypothesis.	Tetusobola kumala biseera nga twekenneenya buli ndowooza (hypothesis).
He has a reputation for being awkward.	Alina erinnya ly’okubeera awkward.
The new law has been widely criticized.	Etteeka eppya libadde livumirira nnyo.
Things weren’t going well.	Ebintu byali tebitambula bulungi.
The cloud was dark.	Ekire kyali kizikiza.
This is a very nice restaurant.	Eno restaurant nnungi nnyo.
They arrived late.	Baatuuse kikeerezi.
Expressions of anger or resentment are forbidden.	Okwolesa obusungu oba okwetamwa kiziyiziddwa.
They remove the dead animals from the barn.	Baggyayo ensolo ezaafudde mu ddundiro.
Early one morning, a fox slipped into the hen house.	Lumu ku makya ennyo, empeewo yaseeyeeya mu nnyumba y’enkoko.
Left alone, the kitten would start walking again.	Singa alekebwa yekka, omwana w’embuzi yandizzeemu okutandika okutambula.
Business was brisk at his store.	Bizinensi yabadde ya maanyi ku dduuka lye.
The athlete showed his true colors.	Munnabyamizannyo yalaze langi ze entuufu.
He was given a tray in each hand.	Yaweereddwa tray mu buli mukono.
I always seem to do this.	Bulijjo ndabika kino nkola.
I took the crust between my fingers.	Nakwata ekikuta wakati w’engalo zange.
The accident happened last year.	Akabenje kano kaaguddewo omwaka oguwedde.
The professor released the brakes of his bicycle.	Pulofeesa yasumulula buleeki z’obugaali bwe.
It’s important to make sure your shoes are comfortable.	Kikulu okukakasa nti engatto zo zinyuma.
The angel swept the spider webs from above.	Malayika yasiimuula emikutu gy’enseenene okuva waggulu.
He was so different looking.	Yali wa njawulo nnyo ng’atunudde.
The astronaut had a lot of scrubbing.	Omugenzi w’omu bwengula yalina okusiimuula ennyo.
He was here last year.	Yali wano omwaka oguwedde.
He held his breath, waiting.	Yakwata omukka gwe, ng’alindirira.
The storms started around midnight.	Emiyaga gyatandika nga mu ttumbi.
The mountain is taller than they look.	Olusozi luno luwanvu okusinga bwe balabika.
Good rhetoric begins with a valid point.	Enjogera ennungi etandika n’ensonga entuufu.
All companies follow the rules.	Kkampuni zonna zigoberera amateeka.
People cast their votes in public.	Abantu bakuba obululu bwabwe mu lujjudde.
The wheels turned endlessly.	Namuziga zaakyuka nga tezikoma.
The clothes are stretched.	Engoye zino zigololwa.
Failing that, you should at least contact a lawyer.	Ekyo bwe kilemererwa, waakiri olina okutuukirira looya.
Can you give me a minute?	Osobola okumpa eddakiika emu?
As he grew older, he became more and more bored.	Bwe yagenda akula, yeeyongera okuboola.
There is some sand here.	Wano waliwo omusenyu omutonotono.
The team grew up in the most populous country in the world.	Ttiimu eno yakulira mu ggwanga erisingamu abantu abangi mu nsi yonna.
She cried in pain, dropping the cookie tray.	Yakaaba mu bulumi, ng’asuula tteeri ya kuki.
The summit expelled many world leaders.	Olukungaana luno lwagobye abakulembeze b’ensi bangi.
Go ahead, eat as much as you want.	Genda mu maaso, olye nga bw’oyagala.
The past is not the future.	Ebyayita si bye biseera eby’omu maaso.
His strength waned, he could no longer drain the sea.	Amaanyi ge gaakendeera, yali takyasobola kufulumya nnyanja.
The cottage was near the sea.	Ekiyumba kyali kumpi n’ennyanja.
This is where most accidents happen.	Wano obubenje obusinga we bubaawo.
Your tooth must be cleaned thoroughly.	Erinnyo lyo liteekwa okuyonjebwa obulungi.
Monkeys are often used as pets.	Enkima zitera okukozesebwa ng’ebisolo by’awaka.
The pitcher of water had been emptied.	Ensuwa y’amazzi yali efuuliddwamu amazzi.
It has an irrigation system.	Kirina enkola y’okufukirira.
The sheriff and his men arrived at eight o'clock.	Sheriff ne basajja be baatuuka ku ssaawa munaana.
He was surrounded by many devotees.	Yali yeetooloddwa abagoberezi bangi.
Be careful not to confuse the two.	Weegendereze obutabuzaabuza byombi.
Many critics say the fiscal reforms are grossly inadequate.	Abavumirira bangi bagamba nti ennongoosereza mu by’ensimbi tezimala nnyo.
Some of the items were kept in glass cases.	Ebimu ku bintu byabadde bikuumibwa mu kkeesi za ndabirwamu.
He was excited about the challenge.	Yasanyuka nnyo olw’okusoomoozebwa okwo.
A group of astronomers visited the telescope.	Ekibinja ky’abakugu mu by’emmunyeenye baakyalira eddaala eryo.
The vast universe is unfathomable.	Obwengula bungi nnyo obutategeerekeka.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	Emiti egy’ebibala osobola okugisala essaawa yonna mu mwaka.
She broke down in tears.	Yamenyese n’akaaba amaziga.
Pathologists named the birds.	Abakugu mu by’endwadde zino baatuuma amannya g’ebinyonyi bino.
All your fingers and toes should be covered.	Engalo zo zonna n’ebigere birina okuba nga bibikkiddwa.
The caretaker takes care of the land.	Omulabirira alabirira ettaka.
Where should we settle?	Tusaanidde okusenga wa?
The population of the world continues to grow.	Omuwendo gw’abantu mu nsi gweyongera okweyongera.
Free markets do reduce the need for planning.	Obutale obw’eddembe ddala bukendeeza ku bwetaavu bw’okuteekateeka.
That model's release was delayed for months.	Model oyo okufuluma kwalwawo okumala emyezi.
A thoughtful break.	Okuwummulamu nga olowooza.
These two roles should not be mixed.	Emirimu gino ebiri tegirina kutabula.
The case was dismissed.	Omusango gwagobwa.
The train ran a little faster.	Eggaali y’omukka yadduka ku sipiidi ntono.
My students will make sure they pass.	Abayizi bange bajja kukakasa nti bayita.
Nobles could only marry other nobles.	Abakulu baali basobola okuwasa abakulu abalala bokka.
The hospital is located in a remote area.	Eddwaaliro lino liri mu kifo ekyesudde.
Use your finger to turn the pancake.	Kozesa engalo yo okukyusa pancake.
The local police warned us to leave the area.	Poliisi y’omu kitundu yatulabudde okuva mu kitundu kino.
Charges were filed against him.	Baamugguddeko emisango.
Surrounded by a natural spring, the village was shrouded in mist.	Okwetoloola ensulo ey’obutonde, ekyalo kino kyali kibikkiddwako enfuufu.
He was treated with the birthright of a prince	Yayisibwa ekitiibwa eky’obuzaale eky’omulangira
They accepted his business card.	Baakkiriza kaadi ye eya bizinensi.
Use an egg whisk.	Kozesa ekyuma ekikuba amagi.
Too many charter flights pollute the skies.	Ennyonyi ennyingi eza charter zicaafuwaza eggulu.
They stopped short of the finish line.	Baayimirira nga bali mu bbanga ttono okutuuka ku layini y’okumaliriza.
That makes them a more forgiving audience.	Ekyo kibafuula abalabi abasinga okusonyiwa.
He stared out the window.	Yatunula butunuzi mu ddirisa.
Home cooked meals are often popular.	Emmere efumbiddwa awaka etera okwettanirwa.
He poured a cup of tea.	Yanayiwa ekikopo kya caayi.
These plants are endangered.	Ebimera bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The career criminal was armed and dangerous.	Omumenyi w’amateeka ow’omulimu yali alina emmundu era nga wa bulabe.
The man has no relatives to mourn him.	Omusajja ono talina ba luganda bamukungubagira.
It is vital to our democracy.	Kikulu nnyo eri demokulasiya waffe.
It is best to avoid him.	Kirungi okumwewala.
A man came into this world.	Omusajja yajja mu nsi eno.
The bishop met with his clergy.	Omulabirizi yasisinkanye bannaddiini be.
The coach has retained confidence in his players.	Omutendesi ono asigazza obwesige mu bazannyi be.
Mischievously, he glanced at her.	Mu ngeri ey’obugwenyufu, yamutunuulira n’amaaso.
Ten miles in and you find a gas station.	Mayiro kkumi mu n’osanga essundiro ly’amafuta.
A marimba player walked menacingly towards them.	Omuzannyi wa marimba yatambula mu ngeri ey’okutiisatiisa ng’abatuukako.
Using red ink, they colored the leaves.	Nga bakozesa yinki emmyufu, baakuba langi ku bikoola.
Press the pedal hard.	Nywa ku pedal n’amaanyi.
He lived alone in a small house.	Yabeeranga yekka mu nnyumba entonotono.
The new manager is very biased.	Maneja omupya alina obusosoze nnyo.
In the old days everyone used mud shovels.	Mu biseera eby’edda buli muntu yakozesanga ebyuma ebikuba ebitosi.
The policeman throws away the evidence.	Omupoliisi asuula obujulizi.
Here’s where he comes from.	Wano w’ajja.
The company’s focus remains exploration and mining.	Essira lya kkampuni eno likyali ku kunoonyereza n’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
The mountain was obscured by a cloud.	Olusozi lwali luzikiddwa ekire.
The vase fell from the cool marble floor.	Ekibya kyagwa okuva wansi ekyali kiyonjo ekya marble.
We seem to have reached a dead end.	Tulabika nga tutuuse ku kkubo eritaliiko kkubo.
They splashed around excitedly.	Baafuumuuka nga beetooloola nga basanyufu.
Focus on the task at hand.	Essira lisse ku mulimu ogukolebwa.
However, the rebel army is well equipped.	Kyokka eggye ly’abayeekera lirina ebikozesebwa ebirungi.
Much to my surprise, a few flowers were blooming.	Ekynneewuunyisa nnyo nti ebimuli bitonotono byali bifuumuuka.
Harold found the rope broken.	Harold yasanga omuguwa nga gukutuse.
For more information on climate change, visit this website.	Ebisingawo ku nkyukakyuka y’obudde, genda ku mukutu guno.
Her lips formed a small pout.	Emimwa gye gyakola aka pout akatono.
There was nothing special about the food.	Tewaaliwo kintu kyonna kya njawulo ku mmere eyo.
He waited with bated breath for their efforts.	Yalinda n’omukka ogw’eby’okuyiga olw’okufuba kwabwe.
The woods were silent.	Ensiko zaali zisirise.
A variety of food available.	Emmere ey’enjawulo esangibwawo.
The main thing to remember is to stay calm.	Ekikulu ky’olina okujjukira kwe kusigala nga oli mukkakkamu.
The city was founded about seven years ago.	Ekibuga kino kyatandikibwawo emyaka nga musanvu egiyise.
He currently lives in exile.	Mu kiseera kino abeera mu buwanganguse.
Maria’s parents refused to pay her tuition.	Bazadde ba Maria baagaana okusasula ssente z’okusoma.
The number of hot springs around the world is amazing.	Ensulo ez’amazzi agookya obungi okwetooloola ensi yonna bwewuunyisa nnyo.
Water is a liquid.	Amazzi ga kizimbulukusa.
My salary may be low but there are plenty of jobs.	Omusaala gwange guyinza okuba omutono naye emirimu mingi.
His grammar is brutal.	Gramma ye ya bukambwe.
A lighthouse stood atop a distant hill.	Ettaala yali eyimiridde waggulu ku lusozi olwali ewala.
The paint was blooming.	Langi yali efuumuuka.
The eagle’s shadow looked like a butterfly.	Ekisiikirize ky’empungu kyali kiringa ekiwujjo.
The hotter the oil, the colder the exhaust gas.	Amafuta gye gakoma okubuguma, omukka ogufuluma gye gukoma okunnyogoga.
The government blamed corrupt officials.	Gavumenti yanenyezza abakungu abali enguzi.
His company’s cars sport flashy logos.	Emmotoka za kkampuni ye zizannyisa obubonero obumasamasa.
Our local post office will be closing soon.	Posita yaffe ey’omu kitundu egenda kuggalawo mu bbanga ttono.
The park has lush grass and trees.	Paaka eno erimu omuddo omubisi n’emiti.
Tomorrow will be sad.	Enkya lujja kuba lwa nnaku.
At this time the government was adopting a policy of neutrality.	Mu kiseera kino gavumenti yali ekola enkola ey’obutabeera na ludda lw’ewagira.
The new river is long, wide and long.	Omugga omupya muwanvu, mugazi era muwanvu.
The girl was angry.	Omuwala yanyiiga.
Put the cream on top of the stew.	Ebizigo biteeke waggulu ku situloberi.
Chocolate brownies are delicious.	Chocolate brownies ziwooma nnyo.
This animal came from the great jungle	Ensolo eno yava mu nsiko ennene
Smoking causes many health problems.	Okunywa sigala kuleeta ebizibu bingi eby’obulamu.
The project was canceled due to the economic crisis.	Pulojekiti eno yasaziddwaamu olw’obuzibu bw’ebyenfuna.
The priest gave him a blessing before boarding the boat.	Kabona yamuwa omukisa nga tannalinnya lyato.
A bag full of sand.	Ensawo ejjudde omusenyu.
Maps will be required for this trip.	Maapu zijja kwetaagisa ku lugendo luno.
The door was locked, but his key matched perfectly.	Oluggi lwali lusibye, naye ekisumuluzo kye kyali kikwatagana bulungi.
The country was threatened by drought.	Eggwanga lyabadde litiisibwatiisibwa ekyeya.
He looked for jobs abroad.	Yanoonya emirimu ebweru w’eggwanga.
Five hundred years ago, this area was rich.	Emyaka ebikumi bitaano emabega, ekitundu kino kyali kya bugagga.
Those hired to conduct research are professionals.	Abo abapangisibwa okukola okunoonyereza bakugu.
My aunt never gives up.	Ssenga wange taggwaamu maanyi.
The country is almost dependent on imports.	Eggwanga kumpi lyesigamye ku bintu ebiyingizibwa mu ggwanga.
The orange juice turned brown.	Omubisi gw’emicungwa gwafuuka gwa kitaka.
Your mother is beautiful as always.	Maama wo mulungi nga bulijjo.
Support your favorite football team.	Wagira ttiimu y'omupiira gy'oyagala ennyo.
Green jobs promise decent wages and job security.	Emirimu gya Green gisuubiza emisaala egy’ekitiibwa n’obukuumi bw’emirimu.
It indicates that something is controversial.	Kiraga nti ekintu ekirimu okusika omuguwa.
The moon is reflected in the watery regions.	Omwezi gweyoleka mu bitundu by’amazzi.
The chef whipped up a delicious treat.	Omufumbi yakuba ekijjulo ekiwooma.
He replied slowly in a positive mood.	Yaddamu mpola mu mbeera ennungi.
Wealthy families often employ private tutors for their children.	Amaka abagagga gatera okukozesa abasomesa ab’obwannannyini eri abaana baabwe.
I want to be an example for my younger brother.	Njagala kubeera kyakulabirako eri muto wange.
The new drug led to the death of several patients.	Eddagala lino eppya lyaviiriddeko abalwadde abawerako okufa.
A scout troop visited last weekend.	Eggye lya basikawutu lyakyaliddeko wiikendi ewedde.
Witches control the politics of this world.	Abasamize be bafuga ebyobufuzi mu nsi eno.
Use by gently shaking the blower.	Kozesa ng’okankanya mpola ekyuma ekifuuwa omukka.
The dog growled and bared his teeth.	Embwa yagugumbula n’eyambula amannyo.
Stop doing that.	Ekyo mulekere awo okukola.
He fell into the water.	Yagwa mu mazzi.
The newspaper publishes a news section.	Olupapula luno lufulumya ekitundu ky’amawulire.
Guns are dangerous weapons.	Emmundu by’okulwanyisa eby’obulabe.
Many roads are badly damaged.	Enguudo nnyingi ziyononeddwa nnyo.
There is no structure.	Tewali nsengeka.
The cartels have infiltrated the city’s management.	Cartel zino ziyingidde mu nzirukanya y’ekibuga.
Graffiti was written on the building.	Ku kizimbe ekyo kwali kuwandiikiddwako ebigambo ebiwandiikiddwako ennukuta.
Wonder why they keep that one window closed?	Weebuuza lwaki eddirisa eryo erimu bagikuuma nga nzigale?
The dispute was apparently resolved.	Kirabika obutakkaanya buno bwagonjoolwa.
The mayor is tall and thin.	Meeya muwanvu ate nga mugonvu.
We are on the edge of a cliff.	Tuli ku mabbali g’olukonko.
These diamonds are huge.	Dayimanda zino munene nnyo.
He won with landslides.	Yawangula n’okubumbulukuka kw’ettaka.
He walked down the muddy path.	Yatambula mu kkubo eryali lirimu ebitosi.
Their experiments showed that most active volcanoes erupted later	Okugezesa kwabwe kwalaga nti ensozi ezisinga obungi ezikola zaabutuka oluvannyuma
We grilled gammon on the barbecue.	Twayokya ennyama za gammon ku bbaatule.
The students are believed to have bought the cigarettes themselves.	Abayizi bano kiteeberezebwa okuba nga bennyini be baaguze sigala.
He earned half a million dollars last year.	Yafuna ekitundu kya bukadde bwa ddoola omwaka oguwedde.
Last night, the television was too loud.	Ekiro ekikeesezza olwaleero, ttivvi yabadde efuuse eddoboozi ery’omwanguka ennyo.
The river flows by slowing down.	Omugga gukulukuta nga guyitawo nga gukendedde.
The work is almost done.	Omulimu kumpi guwedde.
The shy marmot sat down, startled.	Marmot eyali ow’ensonyi yatuula wansi, ng’akankana.
Don't be shy.	Toswala.
There was a subsequent slump in sales.	Wabaddewo okusereba okwaddirira mu kutunda.
They passed two statues in the entrance.	Baayita ku bibumbe bibiri mu mulyango oguyingira.
I’ve had successes and failures.	Nze nfunye obuwanguzi n’okulemererwa.
Clouds spread menacingly across the sky.	Ebire byasaasaana mu ngeri ey’okutiisatiisa mu bbanga.
They will receive a severe penalty.	Bajja kufuna peneti ey’amaanyi.
The fierce battle lasted for hours.	Olutalo olw’amaanyi lwamala essaawa nnyingi.
It is associated with fatal infections.	Kikwatagana ne yinfekisoni ezitta abantu.
I am responsible for my actions.	Nze nvunaanyizibwa ku bikolwa byange.
The building was poorly constructed, damaged in the earthquake.	Ekizimbe kino kyazimbibwa bubi, kyayonooneka mu musisi.
Orestes ran to such places, such murderous games.	Orestes yadduka mu bifo ng’ebyo, emizannyo egy’ettemu ng’egyo.
The river looks peaceful.	Omugga gulabika nga gwa mirembe.
Since the end of the war, the economy has been tough.	Okuva olutalo lwe lwaggwa, ebyenfuna bibadde bikaluba.
The bird flew happily across the front yard.	Ekinyonyi kyabuuka n’essanyu okusomoka oluggya olw’emmanju.
We should do this more often.	Kino tusaanidde okukikola emirundi mingi.
The equation describes the world as atomic.	Ennyingo enyonyola ensi nga eya atomu.
This was our first day in the country.	Luno lwe lwali lunaku lwaffe olusoose mu ggwanga.
The baked kettle was a new acquisition.	Ekkeeti eyafumbibwa yali mpya gye yafuna.
The lake is a breeding ground for seals.	Ennyanja eno kifo envubu mwe zizaalira.
Cows grazed on the green pasture.	Ente zaali zirira ku ddundiro eryali lirimu ebimera ebirabika obulungi.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamukulukuta mu maaso.
He traded in his bicycle for a new car.	Obugaali bwe yabusuubula mmotoka empya.
There was a moment of panic.	Waaliwo akaseera akatono ak’okutya.
These great leaders had important interests.	Abakulembeze bano abakulu baalina ebintu ebikulu bye baagala.
Let’s start this adventure from the beginning.	Ka tutandike adventure eno okuva ku ntandikwa.
Have you ever heard of bees outside?	Wali owuliddeko enjuki ebweru?
The soldiers dug a hole and buried the coffin.	Abaserikale baasima ekinnya ne baziika ssanduuko.
A bar that attracts all kinds of people.	Ebbaala esikiriza abantu ab’engeri zonna.
The new government changed tax policies.	Gavumenti empya yakyusa enkola z’emisolo.
The island is the most popular tourist destination.	Ekizinga kino kye kisinga okubeera n’obulambuzi.
Truckloads of agricultural juices brought produce to market.	Loole ezaali zitikkiddwamu ebibisi by’ebyobulimi zaaleeta ebibala ku katale.
Nous sommes haureux through the election.	Nous sommes heureux okuyitira mu kulonda.
There was a tremendous explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi ennyo.
This bustling city boasts of many cultural attractions.	Ekibuga kino ekirimu abantu bangi, kyewaanira ku bintu bingi eby’obuwangwa.
Aluminum is the third most abundant element on earth.	Aluminiyamu ye elementi ey’okusatu mu bungi ku nsi.
Ocean waves cause some but regular damage.	Amayengo g’ennyanja galeeta okwonooneka okutonotono naye nga bulijjo.
People are very supportive of the new laws.	Abantu bawagira nnyo amateeka amapya.
Try the soup.	Gezaako ssupu.
There's a park behind the school.	Emabega w'essomero waliwo ppaaka.
He used scapegoats for his born children.	Abaana be abazaalibwa yakozesanga embuzi ez’ekiweebwayo.
She makes a delicious fish stew.	Akola ekikuta ky’ebyennyanja ekiwooma ennyo.
The civil servant explained that he was well qualified.	Omukozi wa gavumenti yannyonnyodde nti alina ebisaanyizo ebirungi.
The dentist used a special chemical to clean the tooth.	Omusawo w’amannyo yakozesa eddagala ery’enjawulo okuyonja erinnyo.
Upper families prayed for relief.	Amaka aga waggulu gaasabye obuweerero.
I must obey the laws of this land.	Nteekwa okugondera amateeka g’ensi eno.
He touched her hand slightly.	Yamukwatako katono ku mukono.
He was overwhelmed by all the attention.	Yali atabuse nnyo olw’okufaayo kwonna.
The town soon recovered, thanks to the improvement of the sewers.	Mu bbanga ttono ekibuga kyaddamu okutereera, olw’okulongoosa emyala.
About half of all global economic activity is in services.	Ekitundu nga kimu kya kubiri eky’emirimu gyonna egy’ebyenfuna by’ensi yonna giri mu mpeereza.
The competition is heating up.	Okuvuganya kweyongera okubuguma.
These buildings are not designed for human habitation.	Ebizimbe bino tebikoleddwa kubeera bantu.
The man in the wheelchair struggled to his feet.	Omusajja eyali mu kagaali yafuba okuyimirira.
Is there something going on?	Waliwo ekigenda mu maaso?
In ancient times, gold was very valuable.	Mu biseera eby’edda, zaabu yali wa muwendo nnyo.
She cried, because she had no one.	Yakaaba, kubanga yali talina muntu yenna.
We recommend investing in shares.	Tukuwa amagezi okuteeka ssente mu migabo.
The situation is not very good.	Embeera si nnungi nnyo.
He is slow to anger, he is.	Alwawo okusunguwala, bw’ali.
You knew you wouldn’t have to accept those chocolates.	Obadde okimanyi nti tewandibadde na kukkiriza chocolate ezo.
The word "between" is dotted.	Ekigambo "wakati" kirimu ennukuta.
He tends to think the worst happens.	Atera okulowooza nti ekisinga obubi kibaawo.
He clenched his fists, his mouth lined up.	Yanyiga ebikonde bye, ng’akamwa ke kateekeddwa mu layini.
She put three eggs in a bowl.	Yateeka amagi asatu mu bbakuli.
The proposal was politely rejected.	Ekiteeso ekyo kyagaanibwa mu ngeri ey’empisa.
The event made headlines around the world.	Omukolo guno gwafuuse emitwe gy’amawulire okwetoloola ensi yonna.
They danced through the windows.	Baazina nga bayita mu madirisa.
I love riding the train.	Njagala nnyo okulinnya eggaali y’omukka.
The snake charmer attracted the wolf.	Omulogo w’omusota yasikiriza omusege.
Step outside for fresh air.	Fuluma ebweru okufuna empewo ennungi.
He got on the bus, book in hand.	Yalinnya bbaasi, ng’akutte akatabo.
Blueberries contain cyanide.	Ebimera bya blueberrie birimu ekirungo kya cyanide.
A heavily armed police unit moved out.	Ekibinja kya poliisi ekirimu emmundu ennene kyasenguse.
Please do not interfere with our work.	Nsaba temuyingirira mirimu gyaffe.
The sound of the siren filled the night.	Eddoboozi lya siren lyajjula ekiro.
Besides cigarettes, people smoke khat leaves.	Ng’oggyeeko sigala, abantu bafuuwa ebikoola bya khat.
The eruption was devastating.	Okubwatuka kw’olusozi olwo kwayonoona nnyo.
Insults are often delivered with ill-kindness.	Ebivumo bitera okuweebwa n’ekisa ekibi.
The city center is full of upscale bars and restaurants.	Ekibuga wakati kijjudde ebbaala n’eby’okulya eby’omulembe.
The tragedy has been resolved.	Ekikangabwa kino kigonjoddwa.
The fields were a sea of ​​wildflowers.	Ennimiro zaali nnyanja ya bimuli by’omu nsiko.
Rich and well-crafted, with vivid colors.	Omugagga era nga gukoleddwa bulungi, nga guliko langi ezirabika obulungi.
The robbers escaped with their loot.	Ababbi baasimattuse n’omunyago gwabwe.
It was a peaceful little village.	Kyali kyalo kitono eky’emirembe.
The book contains many cases of deforestation.	Ekitabo kino kirimu emisango mingi egy’okutema ebibira.
The farmer looked at the field.	Omulimi yatunuulira ennimiro.
Summer rains make the desert evaporate.	Enkuba etonnya mu kyeya efuula eddungu okufuumuuka.
How many apples does the tree produce each year?	Omuti gubala obulo bumeka buli mwaka?
The city began to grow rapidly.	Ekibuga kyatandika okukula amangu.
The school building was immediately surrounded.	Amangu ddala ekizimbe ky’essomero kyazingiddwa.
This thing is a real mystery.	Ekintu kino kyama kyamazima.
These forests are unique.	Ebibira bino bya njawulo.
She remained unaware of his presence.	Yasigala nga tamanyi kubeerawo kwe.
More people read novels than newspapers now.	Abantu bangi basoma novels okusinga empapula z’amawulire kati.
They usually feed on raw grain.	Zitera okuliisa emmere ey’empeke embisi.
The sight of blood was too much for him.	Okulaba omusaayi kyamuyitirirako.
Woman arrested for arson.	Omukazi akwatiddwa lwa kukuma omuliro mu bantu.
I will keep this secret, if you tell me yours, .	Ekyama kino nja kukikuuma, bw'onoombuulira ekibyo, .
Only six cars were left on our road.	Emmotoka mukaaga zokka ze zaali zisigadde ku luguudo lwaffe.
The thieves were caught and arrested.	Ababbi bakwatiddwa ne bakwatibwa.
Many cultures have vampire myths.	Obuwangwa bungi bulina enfumo ezikwata ku ba vampire.
This ice is black and shiny.	Ice eno eddugavu ate nga eyakaayakana.
What time is it now?	Kati ekiseera ki?
Critics say the measure is unkind.	Abavumirira bagamba nti ekipimo kino tekirina kisa.
It surprised me.	Kyankwewuunyisa.
The smell of freshly baked chocolate chip cookies	Akawoowo ka kuki za chocolate chip ezibadde zifumbiddwa
This book will help you learn to cook.	Ekitabo kino kijja kukuyamba okuyiga okufumba.
The region is known for its fine textiles.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’eby’okwambala ebirungi.
He was viewed as underperforming.	Yatunuulirwa ng’atakola bulungi.
His style was confident but strong.	Sitayiro ye yali yeekakasa naye nga ya maanyi.
I challenge you to climb this mountain.	Nkusoomooza okulinnya olusozi luno.
He works hard but gets very little.	Akola nnyo naye afuna ntono nnyo.
This was another troubling development.	Eno yali nkulaakulana ndala eyali etawaanya.
They could not get inside his apartment.	Tezaasobola kuyingira munda mu muzigo gwe.
Bureaucrats can be greedy.	Ba bureaucrats basobola okuba ab’omululu.
They should adopt a "green" lifestyle.	Balina okwettanira obulamu bwa "green".
The mountains loomed above the village.	Ensozi zaali ziwanvuye waggulu w’ekyalo.
Granted, it was a bit chilly.	Kyo kituufu nti kyali kitonnya katono.
The brand can promise protection.	Brand eno esobola okusuubiza obukuumi.
The first computer took up an entire room.	Kompyuta eyasooka yatwala ekisenge kyonna.
The mixture makes a soft and delicious bread.	Omutabula guno gukola omugaati omugonvu era oguwooma.
Today they got up in the morning.	Leero basituse ku makya.
Evidence of wackiness abounds.	Obujulizi ku wackiness bungi.
For years, rulers have tried to unite the country.	Okumala emyaka mingi, abafuzi bagezezzaako okugatta ensi eyo.
The smell of potpourri fills the room.	Akawoowo ka potpourri kajjula ekisenge.
Mahogany is a type of wood.	Mahogany kika kya mbaawo.
The Emperor was furious.	Empula yasunguwala nnyo.
He frowned when he saw the old lady.	Yafuukuula ennyindo bwe yalaba omukyala omukadde.
Sandy gritted her teeth and quickened her pace.	Sandy yanyiga amannyo n’ayanguyiza sipiidi ye.
The government fears that the shops will ruin their land.	Gavumenti etya nti amaduuka gano gagenda kwonoona ettaka lyago.
They ordered a cup of caramel latte, then proceeded to talk.	Baalagidde ekikopo kya caramel latte, oluvannyuma ne beeyongerayo okwogera.
Those guns are popular as novelties.	Emmundu ezo zettanirwa nnyo ng’ebintu ebipya.
Went to the store to buy dinner.	Yagenda mu dduuka okugula ekyeggulo.
Science has answered this question.	Sayansi azzeemu ekibuuzo kino.
He was turned into a brush, so to speak.	Yafuulibwa bbulawuzi, bwe tuyinza okugamba.
But some think the man is innocent.	Naye abamu balowooza nti omusajja oyo talina musango.
The chef is best known for his chocolate cake.	Omufumbi ono amanyiddwa nnyo olw’ keeki ye eya chocolate.
They built a village where once stood a forest.	Baazimba ekyalo edda we waali wayimirira ekibira.
He nearly fell off the ladder.	Yabulako katono okugwa ku ddaala.
Most people have settled.	Abantu abasinga obungi basenze.
Some people find it annoying.	Abantu abamu bakisanga nga kinyiiza.
The poem talks about the importance of "character".	Ekitontome kyogera ku bukulu bwa "mpisa".
They want the government to raise taxes.	Baagala gavumenti elinnye emisolo.
Their team lost by a few points.	Ttiimu yaabwe yakubiddwa ku bubonero butono.
The roads were huge.	Enguudo zaali nnene nnyo.
No female soldiers were allowed to serve in combat.	Tewali bajaasi bakazi bakkirizibwa kuweereza mu lutalo.
There was a hospital here.	Wano waaliwo eddwaaliro.
We organized a fundraiser for the flood victims.	Twategese omukolo gw’okusonda ssente z’abaakoseddwa amataba gano.
She stopped pumping milk.	Yalekera awo okupampagira amata.
My voice was loud in the empty building.	Eddoboozi lyange lyali liwulikika nnyo mu kizimbe ekyali kyerere.
The bishop is respected by many.	Omulabirizi bangi bamussaamu ekitiibwa.
The inspector visited the construction site earlier this week.	Omukebera ono yalambudde ekifo awazimbibwa ku ntandikwa ya wiiki eno.
So we packed up and went home.	Bwe tutyo twateeka eby’okuwuga ne tudda eka.
You have to fulfill your responsibilities.	Olina okutuukiriza obuvunaanyizibwa bwo.
The chapel was empty.	Chapel yali njereere.
They promote environmental awareness.	Zitumbula okumanyisa abantu ku butonde bw’ensi.
Archaeologists excavating the body found a folded package.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda nga basima omulambo baazudde ekipapula ekyazingiddwa.
Nils discovered his son sitting quietly.	Nils yazudde mutabani we ng’atudde mu kasirise.
The village was divided by the surrounding desert.	Ekyalo kino kyali kyawuddwamu eddungu eryali lyetooloddewo.
Outhouses and privies are well located in the countryside.	Outhouses ne privies ziri bulungi mu byalo.
The magnificent palace was built with the finest materials.	Olubiri lwa kabaka olulungi ennyo lwazimbibwa n’ebintu ebirungi ennyo.
Many studies have found that pollution negatively affects health.	Okunoonyereza kungi kuzudde nti obucaafu bukosa bubi obulamu.
The minister wants to end unemployment in the state.	Minisita ayagala okumalawo ebbula ly’emirimu mu ssaza lino.
The prisoners walked away.	Abasibe bano baatambudde ne bagenda.
The example illustrates a process known as oxidizing.	Ekyokulabirako kiraga enkola emanyiddwa nga oxidizing.
Several weeks later, the mayor was arrested.	Nga wayise wiiki eziwera, meeya w’ekibuga kino yakwatibwa.
The opera was canceled after only three performances.	Opera eno yasazibwamu oluvannyuma lw’okuyimba emirundi esatu gyokka.
The stranger's gaze seemed to settle into a flutter.	Entunula y’omugenyi yalabika ng’eteredde mu kuwuubaala.
The elderly couple walked every evening.	Abafumbo bano abakadde baatambulanga buli kawungeezi.
Reserve all tickets for a classic performance.	Teeka tikiti zonna okulaba omuzannyo ogw'omulembe.
You have to cook the vegetables until they are almost soft.	Olina okufumba enva okutuusa nga kumpi zigonvu.
He couldn’t understand why he felt that way.	Yali tasobola kutegeera lwaki yali awulira bw’atyo.
He can remain calm in terrible situations.	Asobola okusigala nga mukkakkamu mu mbeera ez’entiisa.
Our plans are not as ambitious as you might think.	Enteekateeka zaffe si za maanyi nga bw’oyinza okulowooza.
Their neighbors left their crops to dry on the vine.	Baliraanwa baabwe ne baleka ebirime byabwe okukala ku muzabbibu.
The building has several different uses.	Ekizimbe kino kirina enkozesa ez’enjawulo eziwerako.
Passion sustained him.	Obwagazi kye kyamuyimirizaawo.
The boats whipped madly in the wind.	Amaato gaakuba eddalu mu mpewo.
A transmitter emits radio waves.	Ekyuma ekiweereza amawulire kifulumya amayengo ga leediyo.
Engineer, doctor, and mathematician.	Yinginiya, omusawo, era omukugu mu kubala.
You will need different colors.	Ojja kwetaaga langi ez’enjawulo.
Meat, eggs and milk are common.	Ennyama, amagi n’amata bye bitera okuliibwa.
The area used to look like a paradise.	Emabegako ekitundu ekyo kyali kifaanana ng’olusuku lwa Katonda.
Share capital rose to its highest level in several months.	Kapiteeni w’emigabo yalinnye okutuuka ku ddaala erisinga obunene mu myezi egiwerako.
A computer virus infects our system.	Akawuka ka kompyuta kakwata enkola yaffe.
So what if computers could take pictures?	Kale watya singa kompyuta zisobola okukuba ebifaananyi?
Is your bag heavy?	Ensawo yo nzito?
He talked to his friends.	Yayogeddeko ne mikwano gye.
The swing set was a hot commodity.	Seti ya swing yali ya kyamaguzi kyokya.
Some people find this kind of openness disturbing.	Abantu abamu ekika kino eky’okuggulawo bakisanga nga kitaataaganya.
The sea was once a rich source of oil.	Ennyanja edda yali nsibuko ya mafuta mangi.
Some doctors say that milk is good for you.	Abasawo abamu bagamba nti amata gakuganyula.
The fly slipped out of sight.	Enseenene yaseeyeeya nga tesobola kulabika.
Incite has a way of affecting different communities.	Incite erina engeri gye ekosaamu ebitundu eby’enjawulo.
He should be outlawed.	Asaana okuggyibwa mu mateeka.
Here are the papers, dear.	Wano waliwo empapula, omwagalwa.
But governments should not base their decisions on flawed statistics.	Naye gavumenti tezirina kwesigama ku bibalo ebikyamu bye zisalawo.
They need fuel.	Beetaaga amafuta.
The doctor stuck a needle in his arm.	Omusawo yamusiba empiso mu mukono.
The young man raised his eyebrows and stared.	Omuvubuka yayimusa ebisige n’atunula butunuzi.
She was alone in the kitchen.	Yali yekka mu ffumbiro.
He drove the truck into the building.	Yavuga loole n’agiyingiza mu kizimbe.
The department was known for its poor customer service.	Ekitongole kino kyali kimanyiddwa olw’okuweereza obubi bakasitoma.
New technology made sales boom.	Tekinologiya omupya yafuula okutunda okukulaakulana.
The bullfighter waited for the bull to ride.	Omulwanyi w’ente ennume yalinda ente ennume okuvuga.
Some species will soon have nowhere left to live.	Ebika ebimu mu bbanga ttono tebijja kuba na we bisigaza kubeera.
This explains the miracle.	Kino kinnyonnyola ekyamagero ekyo.
Anyone who knows him should be respected.	Omuntu yenna amumanyi alina okussibwamu ekitiibwa.
The long uphill climb was exhausting.	Okulinnya olusozi okuwanvu kwali kukooya.
The forest is teeming with wildlife.	Ekibira kino kijjudde ebisolo by’omu nsiko.
They disagree about keeping the pot.	Tebakkaanya ku ky’okutereka ekiyungu.
Sales plummeted this year.	Okutunda kwakendedde nnyo omwaka guno.
A newspaper article declared the war a failure.	Ekiwandiiko ky’olupapula lw’amawulire kyalangirira nti olutalo luno lwalemererwa.
Don’t accept a check unless you trust the person.	Tokkiriza ceeke okuggyako ng’omuntu oyo weesiga.
The headmaster pulled the curtains shut.	Omukulu w’essomero yasika kateni ne ziggalawo.
He is very intelligent.	Mugezi nnyo.
The vase contains a bouquet of red roses.	Ekibya kino kirimu ekimuli kya roses emmyufu.
Some kids thought they could fly.	Abaana abamu baali balowooza nti basobola okubuuka ennyonyi.
Endangered species are rapidly disappearing.	Ebika ebiri mu katyabaga k’okusaanawo bibula mangu.
One train left at two, the other at three.	Eggaali y’omukka emu yasimbula ku ssaawa bbiri, endala ku ssaawa ssatu.
He did his job well.	Emirimu gye yagikola bulungi.
The cooks were angry with his master.	Abafumbi baali banyiize mukama we.
Make sure the pastry is cool before adding the fruit.	Kakasa nti pastry enyogoga nga tonnaba kugiteekamu bibala.
Sheep are easily offended.	Endiga ziba nnyangu okunyiiga.
As he moved, he sighed.	Bwe yali asenguka, yasitula omukka.
The meetings serve as a platform for participatory democracy.	Enkiiko zikola ng’omukutu gwa demokulasiya eyeetabamu.
They increase the attractiveness of the trees.	Bano bongera okusikiriza emiti.
This procedure was repeated several times.	Enkola eno yaddibwamu emirundi egiwerako.
We peeled the potatoes.	Twasekula ebitooke.
The building collapsed with a heavy crash.	Ekizimbe kyagudde n’okugwa okw’amaanyi.
The trip took two weeks.	Olugendo luno lwatwala wiiki bbiri.
There was a series of bedeviling delays.	Waaliwo okulwawo okuddirira okwa bedeviling.
Chairs conjure out of thin air.	Entebe ziloga okuva mu mpewo ennyogovu.
Some dog breeds are also good with children.	Ebika by’embwa ebimu nabyo birungi n’abaana.
Leaves fell on the camraderie like autumn leaves.	Ebikoola byagwa ku camraderie ng’ebikoola by’omuggalo.
What a pleasure to see you again!	Nga kisanyusa nnyo okuddamu okukulaba!
The handwritten letter was very meaningful.	Ebbaluwa eyawandiikibwa n’engalo yalimu amakulu mangi.
His lecture was well received.	Omusomo gwe gwasiimibwa nnyo.
The poison killed the animals almost instantly.	Obutwa bwatta ebisolo kumpi mu kaseera ako.
The waiter brought our food.	Omuweereza yaleeta emmere yaffe.
Cocoa powder is a piece of chocolate.	Butto wa cocoa kitundu kya chocolate.
The leader stepped down following allegations of corruption.	Omukulembeze ono yavudde mu ntebe oluvannyuma lw’ebigambibwa nti waliwo enguzi.
I, too, cannot believe this!	Nange, kino sisobola kukikkiriza!
It is an island country.	Nsi erimu ebizinga.
The handsome young prince was well prepared.	Omulangira omuto omulungi yali yeetegekedde bulungi.
This stuff smells a bit like ammonia.	Ekintu kino kiwunya katono nga ammonia.
History is full of scientific discoveries.	Ebyafaayo bijjudde ebintu ebyazuulibwa ssaayansi.
You can eat everything, but save on meat.	Osobola okulya buli kimu, naye okutereka ku nnyama.
He is seen swimming underwater.	Ono alabiddwako ng’awuga wansi w’amazzi.
This stone was used to decorate roadside shrines.	Ejjinja lino lyakozesebwanga okuyooyoota amasabo ku mabbali g’enguudo.
The detective tried to find her fingerprints.	Detective yagezezzaako okuzuula engalo ze.
The hot water runs out as you take a shower.	Amazzi agookya gaggwaamu nga bw’onaaba.
The vessel requires absolute obedience.	Ekibya kyetaaga obuwulize obw’enkomeredde.
He understood the truth of the parable.	Yategeera amazima agali mu lugero olwo.
He raised his hand to her knee.	Yasitula omukono gwe okutuuka ku kugulu kwe.
The nearby lake gleamed in the bright afternoon sun.	Ennyanja eyali okumpi awo yali eyakaayakana mu musana ogw’amaanyi ogw’emisana.
An hour before dark, they had finished eating.	Ng’ebula essaawa emu obudde buzibye, baali bamaze okulya.
We have found that some animals are diurnal and nocturnal.	Tukizudde nti ebisolo ebimu bibeera bya misana n’ekiro.
More waste is dumped into the ocean every year.	Kasasiro omulala asuulibwa mu nnyanja buli mwaka.
The stars were shining brightly.	Emmunyeenye zaali ziyaka nnyo.
The officials celebrated the victory.	Abakungu bano bajaguzza obuwanguzi buno.
The bell rings.	Akagombe kavuga.
The results are mixed.	Ebivaamu bitabuddwatabuddwa.
Investigators are looking into a suspected plot.	Bambega batunuulidde ekiteeberezebwa okubaako olukwe.
Their daughter is getting married tomorrow.	Muwala waabwe agenda kufumbirwa enkya.
This map has a few roads.	Maapu eno erina enguudo ntono.
Don’t waste your energy.	Toyonoona maanyi go.
Become friends with someone of the same sex.	Fuuka omukwano n’omuntu ow’ekikula kye kimu.
I was thinking of you this morning.	Nali nkulowoozaako enkya ya leero.
Once the lily blooms, the bulb dies.	Lily bw’amala okufuumuuka, bbaatule efa.
An unfaithful man is easily detected.	Omusajja atali mwesigwa kyangu okuzuulibwa.
He took out his pencil.	Yaggyayo ekkalaamu ye.
All the songs on the radio were old.	Ennyimba zonna ezaali ku leediyo zaali nkadde.
There was a hint of hope in that response.	Waaliwo akatono ak’essuubi mu kuddamu okwo.
The sentence in italics is ambiguous.	Sentensi eri mu nnyiriri ezitali zimu tezitegeerekeka bulungi.
His hands were smooth and warm.	Emikono gye gyali giweweevu era nga gibuguma.
Moreover, science moves fast.	Ekirala, ssaayansi atambula mangu.
He starts by heating the iron with an electric furnace	Atandika n’okubugumya ekyuma n’ekikoomi eky’amasannyalaze
Jade also has a reputation for healing.	Jade era alina erinnya ly’okuwonya endwadde.
But this morning, the dust was thick!	Naye ku makya ga leero, enfuufu yali nnene nnyo!
A city is a place with houses where people live.	Ekibuga kye kifo ekirimu amayumba abantu mwe babeera.
The men were advised to use metal detectors.	Abasajja bano baweereddwa amagezi okukozesa ebyuma ebikebera ebyuma.
Prisoners were chained at the wrists and wrists.	Abasibe baali basibiddwa enjegere ku bisambi n’engalo.
His black hair often stood straight like that of an athlete, .	Enviiri ze enjeru zaateranga okuyimirira nga zeegolodde ng’eza munnabyamizannyo, .
There is a lake nearby with lovely sandy beaches.	Waliwo ennyanja okumpi awo nga erina bbiici z’omusenyu ezirabika obulungi.
It was such a stupid mistake.	Yali nsobi ya busirusiru bwetyo.
They accused him of lying.	Bamulumirizza okulimba.
He just wanted peace and quiet.	Yali ayagala mirembe n’obutebenkevu byokka.
The hike made exhausting work.	Okulinnya ensozi kwakola emirimu egy’okukooya.
He quickly packed his suitcase and ran out.	Yapakira kkeesi ye mu bwangu n’adduka n’afuluma.
There has been no response from the company.	Tewannabaawo kuddamu okuva mu kkampuni eno.
Salty, spicy, and sour foods are still widely available.	Emmere ey’omunnyo, ey’akawoowo, n’enkaawa ekyaliwo abantu bangi.
A corrupt official cheated the treasury.	Omukungu ow’obuli bw’enguzi yafera eggwanika.
Modular design was key.	Dizayini ya modulo ye yali ekisumuluzo.
Green is a color used for furniture.	Langi ya kiragala ekozesebwa okukola ebintu by’omu nnyumba.
The weather is cloudy.	Obudde bulimu ebire.
He inserted the key into the lock.	Ekisumuluzo yakiyingiza mu kkufulu.
The plow turns, slicing through the soft earth.	Enkumbi ekyuka, n’esalasala mu ttaka erigonvu.
She combed her long brown hair.	Yasekula enviiri ze empanvu eza kitaka.
These three buildings were destroyed.	Ebizimbe bino ebisatu byasaanawo.
The man closed his office and left immediately.	Omusajja oyo yaggala ofiisi ye n’agenda amangu ddala.
He walked purposefully into the room.	Yagenda mu kisenge mu ngeri ey’ekigendererwa.
The jury unanimously agreed that the contractor was at fault.	Abalamuzi bakkiriziganyizza awatali kuwakanya nti kkampuni eyakola kontulakiti yalina omusango.
The advisor had a gold medal on his breast.	Omuwabuzi yabadde n’omudaali gwa zaabu ku bbeere.
Notice the care of my hands.	Weetegereze okulabirira emikono gyange.
Studies have found that technology can improve productivity.	Okunoonyereza kuzudde nti tekinologiya asobola okutumbula enkola y’emirimu.
The kids were scared.	Abaana baabadde batya.
How many people pass by this station every day?	Abantu bameka abayita ku siteegi eno buli lunaku?
The conflict between the two tribes continues to this day.	Obutakkaanya wakati w’ebika bino byombi bukyagenda mu maaso n’okutuusa leero.
The waiter who served us was rude.	Omuweereza eyatuweereza yali mujoozi.
The captain asked me to take him to the dock.	Kapiteeni yansaba mmutwale ku mwalo.
He saw this when he went to visit his grandparents.	Kino yakirabye bwe yagenze okukyalira bajjajjaabe.
It is better to be dead than to be a prisoner.	Kirungi ng’ofudde okusinga okubeera ng’omusibe.
The door creaked loudly as he pushed it open.	Oluggi lwawuuma nnyo nga bw’agusika okuggulawo.
This medicine is expensive.	Eddagala lino lya bbeeyi.
The elevator is faster and safer than the stairs.	Lifuti ekola ku sipiidi era ya bukuumi okusinga amadaala.
The country has been plagued by corruption.	Eggwanga lino libadde litawaanyizibwa enguzi.
The behavior of the other animals was curious.	Enneeyisa y’ebisolo ebirala yali ya kwewuunya.
Cats and dogs eat meat.	Embwa n’embwa zirya nnyama.
The head gardener loves roses.	Omukulu w’ensuku ayagala nnyo ebimuli bya roses.
This story is famous.	Emboozi eno ya ttutumu.
Doctors don’t put a patient’s life at risk.	Abasawo tebassa bulamu bwa mulwadde mu kabi.
The soldier’s face was terrifying.	Feesi y’omujaasi yali ya ntiisa.
It is a land of many seas.	Ensi ya nnyanja nnyingi.
The bombing lasted two days.	Bbomu eno yamaze ennaku bbiri.
It is impossible indeed to hide forever.	Tekisoboka mazima kwekweka mirembe gyonna.
In addition, no net cash flows were generated.	Okugatta ku ekyo, tewali nsimbi nnongooseemu zaavaamu.
Unfortunately, the scheme is now closed.	Ebyembi enteekateeka eno kati eggaddwa.
"Honker" is a type of duck.	"Honker" kika kya nkoko.
The edge of my right eye is frayed.	Empenda z’eriiso lyange erya ddyo zikutuse.
Brian's father died last week ago.	Taata wa Brian yafa wiiki ewedde emabega.
Such devices work well.	Ebyuma ng’ebyo bikola bulungi.
Appreciate your good qualities.	Siima engeri zo ennungi.
The name of the castle is legendary.	Erinnya ly’olubiri luno lya legendary.
The latest research shows that smoking causes lung cancer.	Okunoonyereza okusembyeyo kulaga nti okunywa sigala kireeta kookolo w’amawuggwe.
In this country, guns are strictly controlled.	Mu ggwanga lino, emmundu zifugibwa nnyo.
That's what you have to do.	Ekyo ky'olina okukola.
Many buildings were destroyed.	Ebizimbe bingi byasaanawo.
Suppress your paranoia.	Nyigiriza paranoia yo.
Another street drink?	Ekyokunywa ekirala eky’oluguudo?
A very small island, mostly inhabited by coconut crabs.	Akazinga akatono ennyo, nga kasinga kubeeramu enseenene za muwogo.
Not all leaders are of noble birth.	Abakulembeze bonna si ba buzaale bwa kitiibwa.
They think it’s time we have a conversation.	Balowooza nti kye kiseera tubeeko emboozi.
The lengths vary greatly.	Obuwanvu bwawukana nnyo.
We bury the dead.	Tuziika abafu.
People here traced the whole land.	Abantu wano baalondoola ettaka lyonna.
The people in this area are friendly and social.	Abantu mu kitundu kino ba mukwano era ba nkolagana n’abantu.
I wonder if he’s hungry.	Nze nneebuuza oba enjala emuluma.
White church with blue trim.	Ekkanisa enjeru nga eriko bbululu.
He lived in a small miserable cottage.	Yabeeranga mu kiyumba ekitono ennyo eky’ennaku.
Oh damn, why did he just walk away?	Oh damn, lwaki yamala kutambula?
Several other buildings were damaged.	Ebizimbe ebirala ebiwerako byonoonese.
She shares her baking skills.	Agabana obukugu bwe mu kufumba emigaati.
The carts were stacked with fruit.	Ebigaali byali bituumiddwamu ebibala.
My wife taught me to bake bread.	Mukyala wange yanjigiriza okufumba emigaati.
Mildred wants to see you.	Mildred ayagala kukulabako.
The young engineer arrived early in the morning.	Yinginiya omuto yatuuka ku makya ennyo.
The landscape was beautiful with dark, fluffy clouds.	Ensi yali nnungi nnyo ng’eriko ebire ebiddugavu era ebiwunya.
The case of Casemaeneuus	Omusango gwa Casemaeneuus
Remove the wire.	Ggyayo waya.
The bridges are designed to withstand strong winds.	Ebibanda bino bikoleddwa okusobola okugumira empewo ez’amaanyi.
The incident was a public embarrassment.	Ensonga eno yabadde ya buswavu mu lujjudde.
They act without regard to the law.	Bakola nga tebafaayo ku mateeka.
The atmosphere was tense.	Embeera yali ya kimpowooze.
That is why he resigned.	Eyo y’ensonga lwaki yalekulira.
The inhabitants of the city spoke three languages.	Abatuuze b’omu kibuga ekyo baali boogera ennimi ssatu.
Lazy brains are the general rule.	Obwongo obugayaavu lye tteeka erya bulijjo.
The bear disappeared into the tree.	Eddubu lyabula mu muti.
When are we expected to start?	Tusuubirwa okutandika ddi?
First, place the leek in the pan.	Sooka oteeke leeki mu ssowaani.
The coffin was placed before him.	Ssanduuko y’abafu yateekebwa mu maaso ge.
Prices have gone up, wages won’t change much.	Emiwendo girinnye, emisaala tegijja kukyuka nnyo.
The priest says he smelled smoke.	Faaza agamba nti yawunyiriza omukka.
His eyes widened.	Amaaso ge gazibuka.
An automatic irrigation system was installed.	Enkola y’okufuuwa amazzi mu ngeri ey’otoma yateekebwawo.
The case triggered widespread public unrest.	Omusango guno gwaleetawo obutabanguko obw’amaanyi mu bantu.
The nurse gave him painkillers.	Nurse yamuwadde eddagala eriweweeza ku bulumi.
The countryside around the village was green and beautiful.	Ebyalo ebyetoolodde ekyalo byali bya kiragala era nga birabika bulungi.
The earth is round, but its surface is uneven.	Ensi yeetooloovu, naye kungulu kwayo si kwenkanankana.
Prepare fresh red chillies and spring onions.	Tegeka omubisi omupya omumyufu n’obutungulu obw’omu nsenyi.
The argument grew heated.	Enkaayana zaagenda zeeyongera okubuguma.
A shipping company has lost customers.	Kkampuni ekola ku by’okutwala ebintu ku nnyanja efiiriddwa bakasitoma.
She was beautiful, but she could be lazy and scheming.	Yali mulungi, naye ng’asobola okuba omugumba era ng’akola enkwe.
By now she knows all the bloggers by name.	We twogerera nga ba blogger bonna amanyi amannya.
I poured warm water over it.	Nagiyiwako amazzi agabuguma.
They walked around talking happily.	Baatambula nga banyumya mu ssanyu.
He was convinced.	Yeekakasa.
The tunnel was blocked by debris.	Omukutu guno gwazibiddwa ebifunfugu.
You want to have smooth skin.	Oyagala okuba n’olususu oluweweevu.
We all have to work together to slow down global warming.	Ffenna tulina okukolera awamu okukendeeza ku bbugumu ly’ensi.
These "grounded theories" were, like science, something new.	"Endowooza eziteekeddwa ku musingi" zino, nga ssaayansi, zaali kintu kipya.
All over the world lightning strikes the earth.	Mu nsi yonna okumyansa kukuba ensi.
Heavy rains were greeted by vegetation.	Enkuba etonnya ennyo yayaniriziddwa ebimera.
In some parts of the world,	Mu bitundu by’ensi ebimu, .
The rebels disguised themselves in camouflage uniforms.	Abayeekera bano beefudde mu yunifoomu ez’okwekweka.
He wrote about the main points.	Yawandiika ebikwata ku nsonga enkulu.
The wind carried the smoke eastward.	Empewo yatambuza omukka ogwo okudda ebuvanjuba.
Corruption is rampant here, says a new report.	Enguzi ebunye wano, lipoota empya bw’egamba.
Sometimes, he could hear them singing from a distance.	Oluusi, yali awulira nga bayimba nga bali wala.
The fire truck is red, green and white.	Loole ezikiriza omuliro ya langi emmyufu, kiragala n’enjeru.
Winter is a time of severe weather.	Ekyeya kiseera kya budde obw’amaanyi.
Some birds migrate south for the winter months.	Ebinyonyi ebimu bisengukira mu bukiikaddyo okumala emyezi egy’obutiti.
Both of their parents are doctors.	Bazadde baabwe bombi basawo.
We ran towards the woods.	Twadduka nga twolekera ensiko.
Someone could explain to him that he had survived.	Waliwo asobola okumunnyonnyola nti yali awonye.
He slid the rope around her neck.	Yaserengesa omuguwa mu bulago.
The idea behind the room escapes me.	Ekirowoozo ekiri emabega w’ekisenge kintoloka.
They all had to be arrested.	Bonna baalina okukwatibwa.
The lack of rainfall affected food production.	Ebbula ly’enkuba lyakosa enkola y’emmere.
The mode of spread is unknown.	Engeri y’okusaasaanamu temanyiddwa.
Martha's dress is stained with blood.	Ennyambala ya Maliza efuuse omusaayi.
The cleanest water is usually found in streams and rivers.	Amazzi agasinga obuyonjo gatera okusangibwa mu nzizi n’emigga.
No two bubbles are alike.	Tewali biwujjo bibiri bifaanagana.
The voice was so familiar, but so strange.	Eddoboozi lyali limanyiddwa nnyo, naye nga lyewuunyisa nnyo.
Make your spaghetti omellette	Kola omellette yo eya sphagetti
Cruise ships are often seen here.	Emmeeri ezigenda okulambula zitera okulabibwa wano.
Some uranium and clay were recovered from the mine.	Yuraniyamu n’ebbumba ebimu byazuuliddwa mu kirombe kino.
The neighbor’s teenage sons make ridiculous noises.	Batabani ba muliraanwa oyo abali mu myaka egy’obutiini bakola amaloboozi ag’okusaaga.
Rinse the cabbage thoroughly.	Kaaba ayoze bulungi.
The wind is blowing strongly.	Empewo efuuwa nnyo.
Ducks and geese often nest on floating islands.	Engege n’embizzi zitera okukola ebisu ku bizinga ebitengejja.
The country is densely populated.	Eggwanga lino lirimu abantu bangi.
Unlike her sister, she won’t come down with the flu.	Okwawukanako ne mwannyina, tajja kukka na ssennyiga.
There was very little moonlight.	Ekitangaala ky’omwezi kyali kitono nnyo.
According to mythology, three crows are sacred.	Okusinziira ku nfumo, enkovu ssatu ntukuvu.
The three men understood this.	Kino abasajja abasatu baakitegeera.
Greed and fraud plague this community.	Omululu n’obufere bibonyaabonya ekitundu kino.
He is known for showing kindness to his neighbors.	Amanyiddwa olw’okulaga ekisa eri baliraanwa be.
The highway driver veered off the median.	Ddereeva w’oluguudo olukulu yakyuka okuva ku median.
He stayed in the office for a couple of hours.	Yasula mu ofiisi okumala essaawa bbiri oba ssatu.
I chose this factory because it gives me opportunities.	Ekkolero lino nalonda kuba limpa emikisa.
His face was red with exertion.	Feesi ye yali emmyufu olw’okufuba ennyo.
The waves are very strong here.	Amayengo ga maanyi nnyo wano.
They were unaware of the new reforms.	Baali tebamanyi nnongoosereza empya.
He wrote carefully.	Yawandiika n’obwegendereza.
The hotel was full of military personnel.	Wooteeri eno yali ejjudde abantu b’amagye.
Rich and poor live in very different countries.	Abagagga n’abaavu babeera mu nsi ez’enjawulo ennyo.
Heavy rains triggered landslides that killed people.	Enkuba eyatonnya ennyo yavuddeko ettaka okubumbulukuka ne litta abantu.
The damp forest shade was a welcome relief.	Ekisiikirize ky’ekibira eky’obunnyogovu kyali kya buweerero obwayanirizibwa.
It is a very special time.	Kiseera kya njawulo nnyo.
Teaching is valuable.	Okuyigiriza kwa mugaso.
His right leg had been amputated above the knee.	Okugulu kwe okwa ddyo kwali kwasaliddwako waggulu w’okugulu.
The car was totaled.	Emmotoka yabadde efuuliddwa omugatte.
The priests lit liturgical candles.	Bakabona baakoleeza emimuli egy’okusinza.
Prejudice is the enemy of civilization.	Obusosoze mulabe w’empuku.
Government is a democratically elected institution.	Gavumenti kitongole ekirondebwa mu demokulasiya.
I mean, would you?	Ntegeeza, wandikoze?
A strong young man grabbed a little girl.	Omuvubuka ow’amaanyi yakwata akawala akatono.
The araucaria tree.	Omuti gwa araucaria gubeera mu kitundu kino.
Violet light flooded the carriage.	Ekitangaala kya violet kyabooga eggaali.
May the sixth be with you.	Ow'omukaaga abeere nammwe.
The northern valleys have fewer trees and fewer roads.	Ebiwonvu eby’omu bukiikakkono birimu emiti mitono ate nga n’enguudo ntono.
Then, their last words followed.	Oluvannyuma, ebigambo byabwe ebyasembayo byaddirira.
He will have the opportunity to do a good job.	Ajja kufuna omukisa okukola omulimu omulungi.
The streets scream with the sound of traffic.	Enguudo zikuba enduulu olw’eddoboozi ly’ebidduka.
The police had to work hard to nab the accused.	Poliisi yalina okukola ennyo okukwata abavunaanibwa.
Today's sunrise was a deep shade of orange.	Enjuba eya leero okuvaayo yali ya kisiikirize kya micungwa ekizito.
Ask your predecessors what they have to say.	Buuza abakusooka bye balina okwogera.
There was no rain for two years.	Tewali nkuba yatonnya okumala emyaka ebiri.
The poet experimented with many personal styles.	Omutontomi yagezesa emisono mingi egy’obuntu.
His teeth gleamed white.	Amannyo ge gaali gaakaayakana nga geeru.
The buildings had distinctive green and red roofs.	Ebizimbe bino byabaddeko obusolya obw’enjawulo obwa kiragala n’emmyufu.
They were alienated from the community.	Bano baali bavudde ku bantu b’omu kitundu.
He doesn’t have much money.	Talina ssente nnyingi.
In the downtown shopping district, traffic was heavy.	Mu disitulikiti y’amaduuka mu kibuga wakati, akalippagano kabadde kangi.
The manager looked annoyed.	Maneja yali alabika ng’anyiize.
He stared intently, as if he could see far into the distance.	Yatunuulira nnyo, ng’alinga alaba ewala ennyo.
The coach smiled as he ran out onto the field.	Omutendesi yamwenya nga bw’adduka okufuluma mu kisaawe.
These findings need to be confirmed.	Ebizuuliddwa bino byetaaga okukakasibwa.
His next book will be about architecture.	Ekitabo kye ekiddako kijja kuba kikwata ku by’okuzimba.
Combine eggs, honey and cream.	Gatta amagi, omubisi gw’enjuki n’ebizigo.
Put the coins in a slot machine.	Effeeza zino ziteeke mu kyuma ekikuba ssente.
After registering, he took a photo of the police officer using a smartphone.	Oluvannyuma lw’okwewandiisa, yakubye omuserikale wa poliisi ekifaananyi ng’akozesa essimu ey’omu ngalo.
A pool of blood grew around his bare feet.	Ekidiba ky’omusaayi kyamera okwetooloola ebigere bye eby’obwereere.
The city has traditionally been very unstable.	Ekibuga kino okuva edda kibadde tekinywevu nnyo.
Get your passport from your local travel agency.	Funa paasipooti yo okuva mu kitongole ky’entambula mu kitundu kyo.
Hardwood trees once stood tall.	Emiti egy’embaawo enkalu lumu gyayimiriranga nga giwanvu.
The local priest declared the temple holy.	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
Farmers now have to buy their own seeds.	Kati abalimi balina okwegulira ensigo zaabwe.
This man has no money.	Omusajja ono talina ssente.
The waiter brings our food.	Omuweereza aleeta emmere yaffe.
The circle measures four feet.	Enkulungo eno epima ffuuti nnya.
He uses his skills to build houses.	Akozesa obukugu bwe okuzimba amayumba.
He gathered his belongings.	Yakungaanya ebintu bye.
The roof leaked heavily.	Akasolya kaakulukuta nnyo.
As a result, large quantities of diamonds were smuggled into the country.	N’ekyavaamu, dayimanda mungi yakukusibwa mu ggwanga lino.
Briefly describe your career history.	Nnyonnyola mu bufunze ebyafaayo by’omulimu gwo.
Build our community, strengthen our cities!	Muzimbe ekitundu kyaffe, munyweze ebibuga byaffe!
Women are not allowed to attend the church.	Abakyala tebakkirizibwa kugenda mu kkanisa eno.
The new factory is equipped with state-of-the-art technology.	Ekkolero lino eppya lirimu tekinologiya ow’omulembe.
They climbed the rock into the darkness.	Baalinnya olwazi ne bayingira mu kizikiza.
The mayor’s office is in the building.	Ofiisi ya meeya eri mu kizimbe kino.
How many streets are there in this city?	Enguudo mmeka mu kibuga kino?
The polls showed that swing voters are still undecided.	Okulonda kwalaze nti abalonzi ba swing bakyali tebasalawo.
The area is home to several species of plants and animals.	Ekitundu kino kirimu ebika by’ebimera n’ebisolo ebiwerako.
Some questions should not be answered.	Ebibuuzo ebimu tebirina kuddibwamu.
The river was notoriously polluted.	Omugga guno gwali gumanyiddwa nnyo olw’obucaafu.
The floor was littered with broken glass.	Wansi waali wajjudde endabirwamu ezimenyese.
The weather is capricious.	Obudde buba bwa capricious.
He poured the teapot into the sink.	Yayiwa eccupa ya caayi mu sinki.
A hero's cousin is not to be despised.	Mujja w'omuzira si wa kunyooma.
The crow loves to occupy new pastures.	Enkookooma eyagala nnyo okuwamba amalundiro amapya.
They made sure to get their order in on time.	Baakakasa nti order yaabwe bagiyingiza mu budde.
The political situation in the region is complicated.	Embeera y’ebyobufuzi mu kitundu kino nzibu.
Water enters the human body through the lungs.	Amazzi gayingira mu mubiri gw’omuntu nga gayita mu mawuggwe.
For thousands of poor families, housing remains unaffordable.	Ku nkumi n’enkumi z’amaka amaavu, amayumba gasigala nga tegasobola kugula.
The performance drew the ire of critics.	Omuzannyo guno gwaleeta obusungu bw’abavumirira.
Thus, the angry tone of the poem may be more pronounced.	Bwe kityo, eddoboozi ly’ekitontome ery’obusungu liyinza okweyoleka ennyo.
Time is unpredictable.	Obudde tebutegeerekeka.
He spoke harshly to the driver.	Yayogedde ddereeva mu ngeri ey’obukambwe.
The bacteria were very sensitive to light.	Obuwuuka buno bwali buwulize nnyo eri ekitangaala.
The hikers took off without warning.	Abatembeeyi baasimbula nga tebalabudde.
The science fair will feature artists.	Omwoleso gwa ssaayansi gugenda kubeeramu abayiiya.
Soon he was just another number, a lost soul.	Mu bbanga ttono yali nnamba ndala yokka, emmeeme eyabula.
He believes in the possibility of life after death.	Akkiririza mu busobozi bw’obulamu oluvannyuma lw’okufa.
The circus left town yesterday.	Circus yavudde mu kibuga eggulo.
Her health was declining, but she could walk too.	Obulamu bwe bwali bukendeera, naye nga naye asobola okutambula.
They all wonder what he would say.	Bonna beebuuza kye yandigambye.
They will put me through this.	Kino bajja kunziyisaamu.
This woman is not very happy.	Omukyala ono si musanyufu nnyo.
All the birds flew away.	Ebinyonyi byonna byabuuka ne bigenda.
He had a serious face.	Yalina ffeesi ey’amaanyi.
The thief was never seen again.	Omubbi teyaddamu kulabibwako.
All items are sold at fixed prices.	Ebintu byonna bitundibwa ku miwendo egy’enkalakkalira.
They brought together researchers and academics.	Baagatta abanoonyereza n’abasomesa.
How do we call something out of this world?	Ekintu ekitali kya nsi eno tukiyita tutya?
He managed to enter the building.	Yasobodde okuyingira ekizimbe.
They added sugar to their coffee.	Baamugattako ssukaali mu kaawa waabwe.
The lifeguard stood near the edge of the pool.	Omukuumi w’obulamu yayimirira okumpi n’olubalama lw’ekidiba.
Many people in this densely populated country are illiterate.	Abantu bangi mu ggwanga lino eririmu abantu abangi tebamanyi kusoma na kuwandiika.
A variety of flowers grown in the city.	Ebimuli eby’enjawulo ebirimibwa mu kibuga.
The flight arrived within an hour.	Ennyonyi yatuuse mu ssaawa emu.
He doesn’t want to waste time with the details.	Tayagala kwonoona budde ng’alina ebikwata ku nsonga eno.
The man insisted that the painting was genuine.	Omusajja ono yakkaatirizza nti ekifaananyi kye yasiiga kyali kya nnamaddala.
Fishing here can be done all year round.	Envuba wano esobola okukolebwa omwaka gwonna.
Naturally, people are fascinated and terrified of weapons.	Mu butonde, abantu bakwatibwako nnyo era batiisa nnyo ebyokulwanyisa.
The TV went silent.	Ttivvi yasimbula nga esirise.
Water is a valuable industrial resource.	Amazzi ga muwendo nnyo mu makolero.
The company has had problems in recent years.	Kkampuni eno ebadde n’ebizibu mu myaka egiyise.
Happy Holidays to you!	Ennaku enkulu ennungi gye muli!
High heels, blue jeans and an evening gown.	Ebikondo ebiwanvu, jjiini eya bbulu ne gomesi ey’akawungeezi.
Her parents are surprised to learn that she is pregnant.	Bazadde be beewuunya okukimanya nti ali lubuto.
Some organisms can reduce nitrate in soil.	Ebiramu ebimu bisobola okukendeeza ku nitrate ebiri mu ttaka.
Take two eggs when baking the cake.	Ddira amagi abiri ng’ofumba keeki.
Natural beauty abounds in this area.	Obulungi bw’obutonde buyitiridde mu kitundu kino.
There was a power struggle.	Waaliwo olutalo olw’obuyinza.
The moon was shining in the sky.	Omwezi gwali gwaka mu bbanga.
The hospital has sixty beds.	Eddwaaliro lino lirina ebitanda nkaaga.
The train will leave the station soon.	Eggaali y’omukka egenda kusimbula mu siteegi mu bbanga ttono.
The troops arrived, ready to fight.	Amagye gaatuuka, nga geetegese okulwana.
He isn’t too surprised.	Takyewuunya nnyo.
Children are asked to bring their bicycles to school.	Abaana basabiddwa okuleeta obugaali bwabwe ku ssomero.
The king had to go to a huge palace.	Kabaka yalina okugenda mu lubiri olunene ennyo.
This car is red, but not another red car.	Emmotoka eno emmyufu, naye si mmotoka ndala emmyufu.
These questions are relevant to the experiments that have been conducted.	Ebibuuzo bino bikwatagana n’okugezesa okukoleddwa.
Two friends discuss a late night movie.	Ab'emikwano babiri bateesezza ku firimu y'ekiro ekikeesezza olwaleero.
Other students like pears and apples, she says.	Abayizi abalala baagala nnyo amapeera n’obulo, bw’agamba.
The young man began to study hard.	Omuvubuka oyo yatandika okusoma ennyo.
The girl’s body was found nearby.	Omulambo gw’omuwala oyo gwasangiddwa okumpi awo.
He studied hard but with little success.	Yasoma nnyo naye n’afuna obuwanguzi butono.
His colleagues are impressed by his impressive work.	Banne bakwatibwako nnyo olw’omulimu gwe ogw’ekitalo.
There is no point in expecting them to just go away.	Tewali mugaso gwonna okusuubira nti bajja kumala gagenda.
The train is very punctual.	Eggaali y’omukka ekwata nnyo obudde.
Significant changes in employment were evident in this manufacturing sector.	Enkyukakyuka ez’amaanyi mu mirimu zaali zeeyolekera mu kitongole kino eky’amakolero.
A flatbed truck roars past.	Loole ya ‘flatbed’ ewuuma ng’eyitawo.
Without a warning, the display will stop.	Awatali kulabula, okulaga kujja kuyimirira.
I am not happy with my last results.	Sisanyufu olw’ebyava mu bigezo bye nnasembyeyo okukola.
It is expected to be implemented next year.	Kisuubirwa okuteekebwa mu nkola omwaka ogujja.
Private cars are banned.	Emmotoka ez’obwannannyini ziwereddwa.
How much additional work do you intend to do?	Ogenderera okukola emirimu emeka egy’okwongerako?
His color was a pasty white	Langi ye yali njeru nga ya pasty
The offender was sentenced to several years in prison.	Omumenyi w’amateeka ono yasibwa emyaka egiwerako.
There were thunderstorms all day.	Waaliwo okubwatuka olunaku lwonna.
The soldier was wearing a black uniform.	Omujaasi yabadde ayambadde yunifoomu enjeru.
To demonstrate change, there is a requirement.	Okulaga enkyukakyuka, waliwo ekyetaagisa.
Your father had five children.	Kitaawo yazaala abaana bataano.
Geese scream as they soar overhead.	Geese zikuba enduulu nga bwe zibuuka waggulu.
The change often made people feel uncomfortable.	Enkyukakyuka eyo yatera okuleetera abantu okuwulira nga tebateredde.
Most forest animals are nocturnal.	Ebisolo by’omu kibira ebisinga bibeera bya kiro.
It hummed and groaned softly.	Kyawuuma era ne kisiinda mpola.
Laser light is concentrated light.	Ekitangaala kya layisi kye kitangaala ekikuŋŋaanyiziddwa.
The open floor plan is great for entertaining.	Pulaani y’omwaliiro enzigule nnungi nnyo okusanyusa abantu.
The child smiled toothlessly.	Omwana yamwenya nga talina mannyo.
River cruises were popular on warm afternoons.	Okugenda ku migga kwali kwettanirwa nnyo emisana egy’ebbugumu.
These techniques were mastered in the ancient world.	Obukodyo buno bwakuguka mu nsi ey’edda.
The little one was followed by the older child.	Akato kaagobererwa omwana omukulu.
He repeated himself often and was unpredictable.	Yeeddiŋŋananga emirundi mingi era nga tategeerekeka.
An index of stock market performance indicators.	Omuwendo gw’ebintu ebiraga enkola y’akatale k’emigabo.
Whoops, where was the book going?	Whoops, ekitabo kyali kigenda wa?
The work is on your shoulders.	Omulimu guli ku bibegabega byo.
He proposed giving the president more powers.	Yawadde ekiteeso pulezidenti aweebwe obuyinza obusingako.
Insects should do well in dry conditions.	Ebiwuka birina okukola obulungi mu mbeera enkalu.
These buildings are regularly maintained.	Ebizimbe bino biddabirizibwa buli kiseera.
When asked why, he just shrugged.	Bwe yabuuziddwa lwaki, yamala kusitula bibegabega.
He was calm and collected.	Yali mukkakkamu era ng’akuŋŋaanya.
The poet began to cry.	Omutontomi yatandika okukaaba.
The immune system is also important in fighting infection.	Abaserikale b’omubiri nabo bakulu nnyo mu kulwanyisa yinfekisoni.
There was a sudden flash of lightning.	Waaliwo okumyansa okw’amangu okw’okumyansa.
Make sure all ingredients are in proportion.	Kakasa nti ebirungo byonna biri mu kigerageranyo.
Villagers rarely leave their homeland.	Abatuuze ku kyalo tebatera kuva mu nsi yaabwe.
He visits the city often.	Atera okukyalira ekibuga kino.
Prices will go up.	Emiwendo gyakulinnya.
The city government is building a new bridge.	Gavumenti y’ekibuga eri mu kuzimba omutala omupya.
Protect the shoreline.	Kuuma olubalama lw’ennyanja.
The thirsty horse was watered at the pool.	Embalaasi eyalina ennyonta yafukirira ku kidiba.
This box contains three rolls of washboard.	Ekibokisi kino kirimu emizingo esatu egy’ebipande by’okunaaba.
The school year will start soon.	Omwaka gw’essomero gugenda kutandika mu bbanga ttono.
The new law will replace the existing structure.	Etteeka eppya ligenda kudda mu kifo ky’ensengeka eriwo.
The rubber soles on their boots were old and worn.	Ensigo za kapiira ku bbuutu zaabwe zaali nkadde era nga zambala.
Those old tales should never be told in a polite classroom.	Enfumo ezo enkadde tezirina kwogerwa mu kibiina kya mpisa.
He gave his house to his son.	Ennyumba ye yagiwaayo eri mutabani we.
Especially spicy.	Naddala erimu ebirungo ebizitowa.
He corrected that mistake.	Yatereeza ensobi eyo.
Families here live mostly on corn.	Amaka wano gasinga kubeera ku kasooli.
His friend held out a wine glass.	Mukwano gwe yagolola ekikopo ky’omwenge.
Today, millions of businesses are run by computers.	Leero, bizinensi obukadde n’obukadde ziddukanyizibwa kompyuta.
Weeping women gathered around the body.	Abakazi abaali bakaaba baakuŋŋaanidde okwetooloola omulambo.
Snow covered the ground.	Omuzira gwabikka ku ttaka.
Light is not all that is needed to make fire!	Ekitangaala si kye kyokka ekyetaagisa okukola omuliro!
The new government has made the country stronger.	Gavumenti empya efudde eggwanga amaanyi.
However, the discussion of.	Wabula okukubaganya ebirowoozo ku...
Cathedrals were used as markets.	Lutikko zaakozesebwanga ng’obutale.
Our ancestors are proud of their heritage.	Bajjajjaffe benyumiriza mu busika bwabwe.
He looked down sadly.	Yatunula wansi mu nnaku.
The marathoner was asked to run more slowly.	Omuddusi wa marathon yasabiddwa okwongera okudduka mpola.
It became a ghost town.	Kyafuuka ekibuga eky’emizimu.
The lizard circled wildly.	Enzige yazingulula nnyo.
The wind was strong and would not let up.	Empewo yali ya maanyi era nga tegenda kuggwaamu maanyi.
There was no escape.	Tewaali wa kuddukira.
We had breakfast at a small cafe near the market.	Twalya ekyenkya mu kafeero akatono akali okumpi n’akatale.
All of these ideas contribute to increased traffic.	Ebirowoozo bino byonna biyamba okweyongera kw’entambula.
A little girl's party.	Akabaga k'akawala akatono.
Use the chopsticks to carry tonight's dinner.	Kozesa emiggo okusitula ekyeggulo ky'ekiro kya leero.
The jacket is frayed and singed in places.	Jaketi eno ekutuse era ng’eyimbibwa mu bifo ebimu.
One girl looked up from the table.	Omuwala omu yatunula waggulu ng’ali ku mmeeza.
Many gardens have fallen.	Ensuku nnyingi zigudde.
Mothers usually love their children.	Ebiseera ebisinga bamaama baagala nnyo abaana baabwe.
The banana industry provides employment to many people.	Omulimu gw’ebijanjaalo guwa abantu bangi emirimu.
Allegations of mass graves surfaced.	Ebigambibwa nti waliwo amalaalo g’abantu abangi byafulumye.
There were no earthquakes last year.	Tewali musisi yagwawo omwaka oguwedde.
He cultivated a large colorful garden.	Yalima olusuku olunene olwa langi ez’enjawulo.
You told me fifty times already.	Wambuulira emirundi amakumi ataano dda.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	Omuloosi yalaba ekiwonvu ewala.
He looked out the window, lost in thought.	Yatunula mu ddirisa, ng’abuze mu birowoozo.
That person is responsible for most of the cases.	Omuntu oyo y’avunaanyizibwa ku misango egisinga obungi.
China will continue to welcome foreign investment.	China egenda kwongera okwaniriza bamusigansimbi okuva ebweru.
He dreams of becoming a scientist.	Aloota okufuuka ssaayansi.
You wouldn’t do that, would you?	Ekyo tewandikoze, si bwe kiri?
Music plays a huge role in many cultures.	Ennyimba zirina kinene nnyo mu buwangwa bungi.
Clouds poured over the mountains, bringing tropical rain.	Ebire byayiwa ku nsozi, ne bireeta enkuba ey’omu bitundu eby’obutiti.
The line moved slowly.	Layini yatambula mpola.
Children ran laughing across the playground.	Abaana badduse nga baseka emitala w’ekisaawe ky’okuzannyiramu.
The visitor spoke in tongues.	Omugenyi oyo yali ayogera ennimi ez’enjawulo.
Here you can see the famous temple.	Wano osobola okulaba yeekaalu emanyiddwa ennyo.
It was a beautiful sight.	Kyali kifaananyi kirungi nnyo.
These mirror problems were among my favorites.	Ebizibu bino eby’endabirwamu bye bimu ku bye nnali nsinga okwagala.
Everyone says he is lazy.	Buli omu agamba nti mugayaavu.
A bullet pierced the wall.	Essasi lyafumita bbugwe.
These words were inappropriate.	Ebigambo bino byali tebisaanidde.
The houses are beautiful.	Ennyumba zino zirabika bulungi.
The hungry man chased the dog.	Enjala eyalina enjala yagoba embwa.
They swam freely around in the sea.	Baawugiranga mu ddembe nga beetooloola mu nnyanja.
They walked in silence.	Baatambula nga basirise.
Without sand, there would be no desert.	Singa tewaali musenyu, tewandibaddewo ddungu.
Try your own makeup before committing to a purchase.	Gezaako okwekolako nga tonnaba kwewaayo kugula.
The knight entered the cave.	Omujaasi omuzira yayingira mu mpuku.
Littering saves our planet.	Okusuula kasasiro kitaasa ensi yaffe.
This town is very small.	Ekibuga kino kitono nnyo.
The chef roasted the vegetables to a wonderful golden brown.	Omufumbi yayokya enva ne zifuuka zaabu ow’ekitalo.
The young man was acting evasively.	Omuvubuka ono yali yeeyisa mu ngeri eyeewala.
Remove the noodles from the pot.	Ggyako ebikuta mu kiyungu.
The mountain rose above the clouds.	Olusozi lwasituka waggulu w’ebire.
Some people view science as a form of idolatry.	Abantu abamu batwala ssaayansi ng’engeri y’okusinza ebifaananyi.
The boss wants to make things perfect.	Boss ayagala okukola ebintu ebituukiridde.
The budget authorized funding for a new nuclear reactor.	Embalirira eno yakkiriza okusonda ssente z’okuzimba essundiro eppya erya nukiriya.
His translation was partially correct.	Enkyusa ye yali ntuufu ekitundu.
He was too strong to listen to reason.	Yali wa maanyi nnyo nga tasobola kuwuliriza nsonga.
The company fosters a globally minded approach.	Kkampuni eno ekuza enkola ey’okulowooza ku nsi yonna.
The temperature rose quickly.	Ebbugumu lyalinnya mangu.
Many renewals could not find care.	Abazza obuggya bangi tebaasobola kufuna kulabirirwa.
Answer the following questions using complete sentences.	Ddamu ebibuuzo bino wammanga ng’okozesa sentensi enzijuvu.
Turn off the oven, dear.	Ggyako oveni, mwagalwa.
I have to pick up my bicycle from the store.	Nnina okunona obugaali bwange mu dduuka.
The bananas are yellow.	Ebijanjaalo biba bya kyenvu.
Scientists observe a bunch of numbers.	Bannasayansi beetegereza ekibinja ky’ennamba.
But what about all the jobs that would be lost?	Naye ate emirimu gyonna egyandifiiriddwa?
He arrived at his villa in a limousine	Yatuuse ku Villa ye ng’ali mu mmotoka ekika kya limousine
No earthquakes occurred.	Tewali musisi yenna yagwawo.
The largest lizards in the world live in this desert.	Enzige ezisinga obunene mu nsi yonna zibeera mu ddungu lino.
Michel didn’t understand the meaning at first.	Michel mu kusooka yali tategeera makulu.
Hailing a taxi was often a hassle.	Okukuba takisi emirundi mingi kyali kizibu.
There are many old bridges in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebibanda bingi ebikadde.
The hotel staff thought the stranger was a spy.	Abakozi ba wooteeri baali balowooza nti omuntu gwe yali tamanyi yali mbega.
Humans have been building cities for thousands of years.	Abantu bamaze enkumi n’enkumi z’emyaka nga bazimba ebibuga.
Every year, many tourists come to our country.	Buli mwaka, abalambuzi bangi bajja mu nsi yaffe.
The government provided some funding for the project.	Gavumenti yawaddeyo ssente ezimu okukola pulojekiti eno.
Most people thought global warming was a myth.	Abantu abasinga obungi baali balowooza nti okubumbulukuka kw’ensi kwali lufumo.
The island is full of rusted ships and fishing vessels.	Ekizinga kino kijjudde emmeeri ezifuuse obusagwa n’emmeeri ezivuba.
The patient remained in the hospital for three months.	Omulwadde yasigadde mu ddwaaliro okumala emyezi esatu.
A flock of migratory birds flew over the sea.	Ekibinja ky’ebinyonyi ebisenguka byabuuka waggulu w’ennyanja.
You can see that the wall is reinforced.	Olaba nga bbugwe anywezeddwa.
The lines above the door are of an unusual shape.	Ennyiriri eziri waggulu w’oluggi zibeera za ngeri etali ya bulijjo.
Toss waffles back and forth between buttered plates.	Suula waffles okudda n’okudda wakati w’essowaani eziriko butto.
His life was simple, he was respected by the villagers,	Obulamu bwe bwali bwangu, abatuuze b’oku kyalo baali bamussaamu ekitiibwa, .
You will not be as strong as we are.	Tojja kuba wa maanyi nga ffe.
Please don’t!	Nsaba temukola!
It is green.	Kiba kya kiragala.
They built a new house on the property.	Baazimba ennyumba empya ku kibanja kino.
The statue was decapitated.	Ekibumbe kino kyasaliddwako omutwe.
The evidence of the author was completely contrary to that evidence.	Obujulizi bw’omuwandiisi bwali bukontana ddala n’obujulizi obwo.
An hour later, he changed his mind.	Nga wayise essaawa emu, yakyusa endowooza ye.
But she sure isn’t bright!	Naye she sure si mutangaavu!
Make sure you do your research before you buy anything.	Kakasa nti okola okunoonyereza kwo nga tonnagula kintu kyonna.
The cow screamed and cried.	Ente yakuba enduulu n’ekaaba.
The cricket ball broke in two.	Omupiira gwa cricket gwamenyese ebitundu bibiri.
The boat is coming!	Eryato lijja!
Officials, doctors, and musicians were invited.	Abakungu, abasawo, n’abayimbi baayitiddwa.
He decided to play it safe.	Yasazeewo okugizannya nga tewali bulabe.
The thieves climbed the sewer pipe.	Ababbi baalinnya ku payipu y’emyala.
He swayed, undecided.	Yawuubaala, nga tasalawo.
Clouds hovered slowly over the dewy gray sky.	Ebire byawuubaala mpola ku ggulu eryali enzirugavu eryali lirimu omusulo.
The deadly virus infects crops.	Akawuka akatta abantu kasiiga ebirime.
The sun peaks before setting in the west.	Enjuba etuuka ku ntikko nga tennagwa mu maserengeta.
They studied call centers.	Baasoma ku bifo ebikubira abantu amasimu.
He and his brother decided to go abroad.	Ye ne muganda we baasalawo okugenda ebweru w’eggwanga.
Without the grand announcement they promise,	Awatali kulangirira kwa maanyi kwe basuubiza,
That car is too old to drive.	Emmotoka eyo nkadde nnyo okusobola okugivuga.
The Bible story told us about man’s fall from grace.	Emboozi ya Baibuli yatubuulira ku kugwa kw’omuntu okuva mu kisa.
The soldier’s wounds looked very serious.	Ebiwundu by’omujaasi byalabika nga bya maanyi nnyo.
The traffic was very chaotic.	Entambula yabadde ya kavuyo nnyo.
The ant charged for its oversized pole.	Enseenene yavunaana olw’ekikondo kyayo ekyali kiyitiridde.
They tried everything they could think of.	Baagezaako buli kintu kye baali basobola okulowoozaako.
The fish were eating.	Ebyennyanja byali birya.
It is fluffy.	Kiba kifuukuuse.
He wrote them two letters.	Yabawandiikira ebbaluwa bbiri.
Unlike most politicians, he was honest and fair.	Okwawukanako ne bannabyabufuzi abasinga obungi, yali mwesimbu era nga wa bwenkanya.
He predicted the migration of millions of people.	Yalagudde okusenguka kw’abantu obukadde n’obukadde.
He walked slowly.	Yatambula mpola mpola.
They live with their sick mother.	Babeera ne nnyaabwe omulwadde.
Now he was feeling uneasy.	Kati yali awulira nga tateredde.
Is this a mountain goat?	Eno mbuzi ya nsozi?
Only a select few were chosen for this role.	Abatonotono bokka abaalondebwa be baalondebwa okukola omulimu guno.
Historians trace the origins of the business to his time.	Bannabyafaayo balondoola ensibuko ya bizinensi eno okutuuka ku kiseera kye.
They untied the rope and started walking.	Baasumuludde omuguwa ne batandika okutambula.
He stated his true intentions in his trial.	Yayogedde ebigendererwa bye ebituufu mu musango gwe.
The shrine stands on a steep slope.	Ekiggwa kino kiyimiridde ku lusozi oluwanvu.
So your grandmother sometimes comes to your room?	Kale jjajjawo oluusi ajja mu kisenge kyo?
Don’t swim in that river!	Towuga mu mugga ogwo!
Our goal is to reduce poverty in this country.	Ekigendererwa kyaffe kwe kukendeeza obwavu mu ggwanga lino.
Thousands of people flocked to the fair.	Abantu enkumi n’enkumi beeyiwa mu mwoleso guno.
So few visitors come here.	Kale abagenyi batono abajja wano.
The location was beautiful and mountainous.	Ekifo kyali kirabika bulungi era nga kirimu ensozi.
The beach was almost deserted.	Bbiici yali kumpi efuuse ddungu.
No, you can’t give a dog a bath.	Nedda, tosobola kuwa mbwa kunaaba.
This shortage has serious consequences.	Ebbula lino lirina ebizibu eby’amaanyi.
You need a driver's license.	Okwetaaga pamiti okuvuga mmotoka.
He knows you are a very busy man.	Akimanyi nti oli musajja bbize nnyo.
Two very different people.	Abantu babiri ab’enjawulo ennyo.
He insists on his innocence.	Anywerera ku butalina musango bwe.
He hoped the exercise would help him sleep.	Yalina essuubi nti dduyiro ono agenda kumuyamba okwebaka.
He set out to rescue the princess.	Yasitula okununula omumbejja.
The sheriff said his department will continue to investigate.	Sheriff yagambye nti ekitongole kye kigenda kugenda mu maaso n’okunoonyereza.
He had terrible luck with the car.	Yalina omukisa ogw’entiisa n’emmotoka.
Dinosaurs can travel long distances.	Dinosaurs zisobola okutambula engendo empanvu.
He opened the door and entered.	Yaggulawo oluggi n’ayingira.
The walk home took longer than expected.	Okutambula okudda eka kwatwala ekiseera ekiwanvu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The map is here.	Maapu eri wano.
But he couldn’t.	Naye yali tasobola.
This house is haunted.	Ennyumba eno erimu omuzimu.
The witness did not want to comment.	Omujulizi yali tayagala kwogera ku nsonga eno.
Some businesses refused to comply altogether	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala okugoberera
This table is big and heavy.	Emmeeza eno nnene ate nga nzito.
We won’t be able to do that here.	Ekyo tetujja kusobola kukikola wano.
You need to exercise moderately.	Olina okukola dduyiro ow’ekigero.
So the mother asked her daughter.	Bwatyo nnyina bwe yabuuza muwala we.
A retired high school diploma is very catchy these days.	Dipulooma ya siniya eyawummula ekwata nnyo ennaku zino.
Food was served on a bed of leaves.	Emmere yabadde eweereddwa ku kitanda ky’ebikoola.
This new system will definitely improve production.	Enkola eno empya mazima ddala ejja kulongoosa okufulumya.
His spirit was so broken he decided to leave.	Omwoyo gwe gwali gumenyese nnyo n’asalawo okugenda.
The ban was eventually repealed.	Okuwera okukkakkana nga kusaziddwamu.
The sound of running water is soothing.	Eddoboozi ly’amazzi agakulukuta likkakkanya.
The wind whispered in the pines.	Empewo yayomba mu payini.
Thousands of jobs were lost.	Emirimu enkumi n’enkumi gyafiirwa.
The film was a masterpiece.	Firimu eno yali ya mulembe nnyo.
In the winter, there was never much light.	Mu biseera eby’obutiti, tewabangawo kitangaala kinene.
Writes computer programs to solve problems.	Awandiika pulogulaamu za kompyuta okugonjoola ebizibu.
These women hid their feelings and pretended to believe.	Abakazi bano baakweka enneewulira zaabwe ne beefuula abakkiriza.
A strange sound drifted through the waves.	Eddoboozi ery’ekyewuunyo lyakulukuta okuyita mu mayengo.
The hills are green and fertile.	Obusozi bwa kiragala era bugimu.
Walking through the garden, he saw his first butterflies.	Ng’atambula mu lusuku, yalaba ebiwujjo bye ebyasooka.
The children are at home today.	Abaana leero bali waka.
She was a model until she got pregnant.	Yali mukozi wa model okutuusa lwe yafuna olubuto.
This painting is by a famous artist.	Ekifaananyi kino kya muyiiya omututumufu.
The wind whipped through my hair.	Empewo yankuba mu nviiri.
A loud explosion shook the ground.	Okubwatuka okw’amaanyi kwakankanya ettaka.
It is pleasant out here in autumn.	Kisanyusa wano ebweru mu Autumn.
We physically punished him.	Twamubonereza mu mubiri.
Some trees bear fruit.	Emiti egimu gibala ebibala.
The behavior of the neighbors changed.	Empisa za baliraanwa zakyuka.
The murderer will disappear from the face of the earth.	Omutemu ajja kubula ku nsi.
The incumbent president has promised to reform the economy.	Pulezidenti ali mu ntebe asuubizza okutereeza ebyenfuna.
The largest place in the world orbits the globe.	Ekifo ekisinga obunene mu nsi yonna kyetooloola ensi yonna.
Some stations no longer use buses much.	Siteegi ezimu tezikyakozesa nnyo bbaasi.
The girl agreed to go with him.	Omuwala yakkiriza okugenda naye.
Compare the sentences a.	Geraageranya sentensi a.
The study questioned public opinion.	Okunoonyereza kuno kwabuusabuusa endowooza z’abantu.
He wore a suit and tie.	Yayambadde essuuti n’ettaaya.
The water is starting to flow again.	Amazzi gatandise okuddamu okukulukuta.
The cliffs are very high in this area.	Enjazi ziri waggulu nnyo mu kitundu kino.
Scientists say they understand the forces that influenced human evolution.	Bannasayansi bagamba nti bategeera amaanyi agaakwata ku nkulaakulana y’abantu.
The small earthquake shook the ground.	Musisi omutonotono ono yakankanya ettaka.
He was in deep debt.	Yali mu mabanja mangi nnyo.
He spends all his time indoors.	Ebiseera bye byonna abimala mu nnyumba.
Mist enveloped them, suffocating them.	Enfuufu yabazingako, ng’ebaziyira.
Traveling by train is easier than traveling by plane.	Okutambula mu ggaali y’omukka kyangu okusinga okutambula mu nnyonyi.
The dynamic duo committed the theft.	Ba dynamic duo be baakola obubbi buno.
The river rushed over the rocks.	Omugga gwakulukuta mangu ku njazi.
He never so much doubted his loyalty.	Teyabuusabuusa nnyo bwesigwa bwe bwe butyo.
She circled her arms around her sister.	Yeetooloola emikono gye ku mwannyina.
He used his knife to chop the fruit.	Yakozesa ekiso kye okutema ebibala.
These animals perform ritual dances.	Ebisolo bino bikola amazina ag’obulombolombo.
An adventure story aimed at the young reader.	Emboozi ya adventure egendereddwamu omusomi omuto.
Some land was damaged.	Ettaka erimu lyayonooneka.
Quality is long remembered when price is forgotten.	Omutindo gujjukirwa edda nga bbeeyi yeerabirwa.
He drinks hot water every day.	Anywa amazzi agookya buli lunaku.
A symphony is a piece of music.	Symphony kitundu kya muziki.
You don’t have to run to the platform!	Tolina kuddukira ku pulatifoomu!
Street lights flicker on and off randomly.	Amataala g’oku nguudo gaaka ne gazikira mu ngeri ya kimpowooze.
The bull beats the matador.	Ente ennume ekuba matador.
The area offers many opportunities for tourists.	Ekitundu kino kiwa abalambuzi emikisa mingi.
This effort was the strongest yet.	Kaweefube ono ye yasinga amaanyi n’okutuusa kati.
Sometimes, he acts really strange.	Oluusi, yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa ddala.
The cleanup effort will continue for months.	Kaweefube w’okuyonja agenda kugenda mu maaso okumala emyezi mingi.
That attitude is dangerous.	Endowooza eyo ya bulabe.
Water is an essential element of life.	Amazzi kintu ekyetaagisa ennyo eri obulamu.
The pizza was good.	Pizza yali nnungi.
Two heads are better than one.	Emitwe ebiri gisinga gumu.
Everyone knows that excessive smoking kills people.	Buli omu akimanyi nti okunywa sigala ekisusse kitta abantu.
They tend to ask a million questions.	Batera okubuuza ebibuuzo obukadde.
The project manager made several attempts to convince the board.	Maneja wa pulojekiti yagezaako enfunda eziwera okumatiza olukiiko olufuzi.
The wing of the plane was badly damaged.	Ekiwawaatiro ky’ennyonyi kyayonooneka nnyo.
For thousands of years, humans have gone in secret	Okumala enkumi n’enkumi z’emyaka, abantu bagenze mu kyama
There are places where one can find peace.	Waliwo ebifo omuntu by’ayinza okufunamu emirembe.
At least 50 people were killed in the attack.	Abantu 50 be baafiiridde mu bulumbaganyi.
The house was placed near the tree.	Ennyumba yateekebwa okumpi n’omuti.
The teams drew lots to start.	Ttiimu zino zaakuba akalulu okutandika.
Tuesday’s activities were canceled due to freak storms.	Emirimu gy’Olwokubiri gyasaziddwaamu olw’embuyaga ez’ekika kya freak.
The singer’s vibrant soprano was exquisite.	Soprano y’omuyimbi ono eyakaayakana yali nnungi nnyo.
Some scholars suggest that homo sapiens came from the southeast.	Abamanyi abamu bagamba nti homo sapiens yava mu bukiikaddyo bw’obuvanjuba.
Spring is a season of renewal.	Enkuba sizoni ya kuzza buggya.
After a valiant struggle, he fell.	Oluvannyuma lw’okulwanagana okw’obuzira, yagwa.
We would gladly accept this generous offer.	Twandikkirizza n’essanyu okuwaayo kuno okw’omutima omugabi.
We planted new trees to replace the old ones.	Twasimba emiti emipya okudda mu bigere bya mikadde.
Cuba is an island undergoing rapid change.	Cuba kizinga ekigenda mu maaso n’enkyukakyuka ez’amangu.
The building was richly decorated, with a vaulted roof	Ekizimbe ekyo kyali kiyooyooteddwa nnyo, ng’akasolya kaakyo kaliko ebisenge
He almost hit a car.	Kata atomere mmotoka.
Summer heat is intense.	Ebbugumu ery’omu kyeya liba lya maanyi nnyo.
That is a very simple question.	Ekyo kibuuzo kyangu nnyo.
Any risk of rocket explosion was minimal.	Obulabe bwonna obw’okubwatuka kw’omuzinga gwali mutono nnyo.
He was more assertive than some of his friends.	Yali assertive okusinga abamu ku mikwano gye.
How long have you been working here?	Omaze emyaka emeka ng’okola wano?
We need to live in a less wasteful world.	Twetaaga okubeera mu nsi etaliimu kwonoona nnyo.
He will be jailed pending trial.	Ono agenda kusibwa ng’alindirira emisango.
I can’t bear to think about it!	Siyinza kugumiikiriza kukirowoozaako!
He who had seen her said nothing.	Ye eyali amulabye talina ky’ayogera.
The dog has webbed paws.	Embwa erina ebiwaawaatiro ebiriko webbed.
His harsh words caused an outpouring of sympathy.	Ebigambo bye eby’obukambwe byaleetawo okusaasira okuyiwa.
The fox barked away.	Empeewo yaboggola wala.
We must support our veterans.	Tulina okuwagira abaazirwanako baffe.
He declined to explain his actions.	Yagaanyi okunnyonnyola ebikolwa bye.
Making sure you understand is the first step to success.	Okukakasa nti otegedde kye kisooka okutuuka ku buwanguzi.
Three million of the survivors were sent to new cities.	Obukadde busatu ku bawonawo baasindikibwa mu bibuga ebipya.
The environment is threatened by global warming.	Obutonde bw’ensi buli mu matigga olw’ebbugumu ly’ensi.
The paper explains the law.	Olupapula lunnyonnyola etteeka.
Many artists and architects were ordained.	Abayiiya n’abakubi b’ebifaananyi bangi baatuuzibwa.
The waves were high.	Amayengo g’ennyanja gaali waggulu.
The city has a tourist attraction.	Ekibuga kino kirina eby’obulambuzi.
The government urged its citizens to donate blood.	Gavumenti yasabye bannansi baayo okuwaayo omusaayi.
He imitated the speech pattern of the local dialect.	Yakoppa engeri y’okwogera ey’olulimi olw’omu kitundu.
There were more pictures than text.	Ebifaananyi byali bingi okusinga ebiwandiiko.
The city still contains the castle ruins.	Ekibuga kino kikyalimu ebifunfugu by’olubiri.
The love of wealth is rampant.	Okwagala obugagga kubunye nnyo.
Many students stayed with a friend.	Abayizi bangi baasuze ewa mukwano gwabwe.
In conclusion, this study enriches the field of psychology.	Mu kumaliriza, okunoonyereza kuno kugaggawaza ekitundu ky’eby’empisa.
All passengers must arrive at the station early.	Abasaabaze bonna balina okutuuka ku siteegi nga bukyali.
They were outstanding distillers in this area.	Baali ba distillers ab’enjawulo mu kitundu kino.
Many contain mathematical symbols or symbols.	Bingi birimu obubonero oba obubonero bw’okubala.
The thief was confused.	Omubbi yali atabuse.
The lobby was full of flowers.	Ekisenge ekiyingirwamu kyali kijjudde ebimuli.
Big business wants to take over mom and pop stores.	Big business eyagala kutwala maduuka ga mom ne pop.
The farmer was just trying to please his wife.	Omulimi oyo yali agezaako kusanyusa mukyala we yekka.
No one knows for sure.	Tewali amanyi bulungi.
He came, he saw, he died.	Yajja, yalaba, yafa.
They both burst out laughing.	Bombi baatulika nga baseka.
Thousands of horses roamed freely on the island.	Enkumi n’enkumi z’embalaasi zaali zitaayaaya mu ddembe ku kizinga kino.
He will feed you milk and honey.	Ajja kukuliisa amata n'omubisi gw'enjuki.
The theft remains unsolved.	Obubbi buno bukyali tebunnagonjoolwa.
Thousands of local residents turned out to watch.	Enkumi n’enkumi z’abatuuze b’omu kitundu bavuddeyo okulaba.
Many politicians have been sent to jail.	Bannabyabufuzi bangi basindikiddwa mu kkomera.
A species of plant with very large seeds.	Ekika ky’ekimera ekirimu ensigo ennene ennyo.
The cicada sang happily.	Cicada yayimba n’essanyu.
Place the fish in a pan.	Ebyennyanja biteeke mu ssowaani.
He took his phone out of his handbag.	Yaggye essimu ye mu nsawo ye ey’omu ngalo.
He died peacefully in his home, surrounded by his family.	Yafudde mu mirembe mu maka ge, nga yeetooloddwa ab’omu maka ge.
Hot chicken in the oven.	Enkoko eyokya mu fumbiro.
For many years the village produced excellent wine.	Okumala emyaka mingi ekyalo kino kyakola omwenge omulungi ennyo.
They will have documents for you to sign.	Bajja kubaako ebiwandiiko by’oyinza okussaako omukono.
She wears kaftans embroidered with lace.	Ayambala kaftani ezisiigiddwako layisi.
The crickets were chirping loudly.	Crickets zaali ziwuuma nnyo.
There are five ingredients.	Waliwo ebirungo bitaano.
They think it’s worth mentioning.	Balowooza nti kisaana okwogerwako.
Many workers suffer from low wages.	Abakozi bangi babonaabona olw’omusaala omutono.
A concept originating in the 17th century.	Endowooza eyasibuka mu kyasa eky’ekkumi n’omusanvu.
He earned his living as a baker.	Yafuna eby’okweyimirizaawo ng’omufumbi w’emigaati.
Now, get up slowly.	Kati, situka mpola mpola.
One must clearly distinguish between need and desire.	Omuntu alina okwawula obulungi wakati w’obwetaavu n’okwegomba.
They held an enthusiastic party to celebrate.	Baategese akabaga akajjumbidde okujaguza.
The viol music is beautiful and intimate.	Omuziki gwa viol gunyuma ate nga gwa mukwano.
The land is bare for miles.	Ettaka lino liri bwereere okumala mayiro eziwera.
The guns were thrown into the air.	Emmundu zino zaasuuliddwa mu bbanga.
The Prime Minister has pledged to improve housing.	Ssaabaminisita yeeyamye okulongoosa amayumba.
My cheeks were red with embarrassment.	Amatama gange gaali gamyuffu olw’ensonyi.
Children should respect their parents.	Abaana balina okussa ekitiibwa mu bazadde baabwe.
Making sure fuses are installed properly will save lives.	Okukakasa nti fiyuzi ziteekeddwa bulungi kijja kutaasa obulamu.
Ancient manuscripts were discovered	Ebiwandiiko eby’edda byazuulibwa
They turned and continued east.	Baakyuka ne beeyongera okubuvanjuba.
Their language has been very special for centuries.	Olulimi lwabwe lubadde lwa njawulo nnyo okumala ebyasa bingi.
The woman said her husband dragged her down the stairs.	Omukazi agamba nti bba yamusikambula wansi ku madaala.
Apparently, the doctor’s reputation precedes him.	Kirabika erinnya ly’omusawo ono limukulembera.
He hadn’t seen his grandmother in a while.	Yali amaze ebbanga nga talaba ku jjajjaawe.
Her daughter was kidnapped ten years ago.	Muwala we yawambibwa emyaka kkumi egiyise.
The wood screeched and creaked.	Enku zaakuba enduulu ne ziwuuma.
Amber is brittle and can break into many small pieces.	Amber akutuka era asobola okukutukamu obutundutundu bungi obutonotono.
English is the most popular language in the world.	Olungereza lwe lulimi olusinga okwettanirwa mu nsi yonna.
It is being sold to help with local relief efforts.	Etundibwa okuyambako mu mirimu gy’okudduukirira abantu mu kitundu.
Most of the villagers make their living from farming.	Abantu abasinga obungi ku kyalo kino beeyimirizaawo mu kulima.
The young boy beamed with pride.	Omulenzi omuto yayakaayakana olw’amalala.
Near the wall is a table.	Okumpi ne bbugwe waliwo emmeeza.
The perpetrator fled the scene.	Eyakoze ekikolwa kino yadduse.
The striker has alleged racial harassment.	Omuteebi ono alumiriza nti yatulugunyizibwa mu mawanga.
This young animal will soon complete its development.	Ensolo eno ento mu bbanga ttono ejja kumaliriza enkula yaayo.
He ate pork.	Yalya ennyama y’embizzi.
The system crashed again this morning.	Enkola eno ezzeemu okugwa enkya ya leero.
One local resident was implanted with microchips.	Omutuuze omu ow’omu kitundu yateekebwamu microchips.
Exactly how all this works remains to be seen.	Engeri ddala bino byonna gye bikolamu ekyazuulibwa.
Add two tablespoons of apple juice.	Oluvannyuma ssaako ebijiiko bibiri eby’omubisi gw’obulo.
The rock was several hundred feet high.	Olwazi olwo lwali luwanvu ffuuti ebikumi ebiwerako.
Discard any broken shells.	Ebisusunku byonna ebimenyese bisuule.
He threw the medicine in the water.	Yasuddemu eddagala mu mazzi.
The earth is mostly water.	Ensi esinga kubaamu mazzi.
Calvin’s sense of responsibility was admirable.	Okuwulira kwa Calvin okw’obuvunaanyizibwa kwali kwa kusiimibwa.
Flanked by three guards, he looked around nervously.	Ng’ali ku mabbali g’abakuumi basatu, yatunula mu bunkenke okwetooloola.
There were a lot of new faces.	Waaliwo ffeesi empya nnyingi.
Perhaps you have been misled by propaganda.	Oboolyawo obadde obuzaabuziddwa pulopaganda.
The night sky glowed against a clear, dark sky.	Eggulu ekiro lyayakaayakana ku ggulu eryali litangaavu era nga lirimu enzikiza.
The monk humbly was elected abbot.	Omumonko mu bwetoowaze yalondebwa okuba abbot.
The dentist’s waiting room was empty.	Ekisenge omusawo w’amannyo mwe yali balindirira kyali kyerere.
The death toll is deplorable.	Emiwendo gy’abafudde gya nnaku.
Use a light hand.	Kozesa omukono omutangaavu.
Both boys and girls want to become astronauts.	Abalenzi n’abawala bombi baagala kufuuka bagenda mu bwengula.
The soldiers refused to fire.	Abajaasi bagaanye okukuba amasasi.
She loved animals but had no pets.	Yali ayagala nnyo ebisolo naye nga talina bisolo bya mu nnyumba.
He still understands the city.	Akyategeera bulungi ekibuga.
I enjoy swimming with dolphins.	Nnyumirwa nnyo okuwuga n’ennyonyi eziyitibwa dolphins.
I walked briskly down the street.	Natambula n’amaanyi mu kkubo.
Pour in a cup of milk, too.	Yiwamu ekikopo ky’amata, naawe.
You have to carry a leather.	Olina okutambula n’amaliba.
He climbed the hill.	Yalinnya akasozi.
The trees cast long shadows over the grass at night.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiwanvu ku muddo ekiro.
You got the flu from eating contaminated fish.	Ssenyiga wafuna olw’okulya ebyennyanja ebirimu obuwuka.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
You wash your hair every day, don’t you?	Onaaza enviiri buli lunaku, si bwe kiri?
Faster cars have more efficient engines.	Emmotoka ezidduka amangu zirina yingini ezikola obulungi.
Statistics do not indicate source.	Ebibalo tebiraga nsibuko.
He walked to the door, opened it, and walked through.	Yatambula okutuuka ku mulyango, n’aguggulawo, n’ayitamu.
Wooden seats are for sitting, not lying down.	Ebitebe eby’embaawo bya kutuulako, so si bya kugalamirako.
Some organizations provide food for the poor.	Ebibiina ebimu biwa abaavu emmere.
Street lights are common in a large city like this.	Amataala g’oku nguudo gatera okubeera mu kibuga ekinene nga kino.
The volcano erupted, raining ash on the city below.	Olusozi oluvuuma lwabutuka, ne lutonnya evvu ku kibuga ekyali wansi.
They celebrated this fire festival.	Baakuzizza embaga eno ey’omuliro.
The principal finished his story.	Omukulu w’essomero yamaliriza emboozi ye.
People have been farming in this area for centuries.	Abantu bamaze ebyasa bingi nga balima mu kitundu kino.
We have no choice but to stop fighting.	Tetulina kyakukola okuggyako okukomya okulwana.
There was no satisfactory explanation.	Tewaaliwo nnyonyola ematiza.
Our government is taking steps to reduce pollution.	Gavumenti yaffe eriko ky’ekola okukendeeza ku bucaafu.
Factory-made, not homemade.	Ekoleddwa mu kkolero, so si waka.
The tsunami caused a lot of deaths.	Sunami eno yaviiriddeko abantu bangi nnyo abafudde.
Like them, some believe in supernatural powers.	Okufaananako nabo, abamu bakikkiriza nti kirina amaanyi agasukkulumye ku ga bulijjo.
He put his hand on her arm.	Yassa omukono gwe ku mukono gwe.
We are used to organ transplants.	Tumanyidde okusimbuliza ebitundu by’omubiri.
Dan ran off feeling worried.	Dan yadduka n’agenda ng’awulira nga yeeraliikirira.
His jokes were notoriously corny.	Ebisesa bye byali bimanyiddwa nnyo nga bya corny.
Combine these two images.	Gatta ebifaananyi bino ebibiri.
He relaxes all the time.	Awummulamu buli kiseera.
The mushroom pieces are huge.	Ebitundu by’enseenene binene nnyo.
When the sun was high, the band would play.	Enjuba bwe yabanga waggulu, bbandi yagenda ekuba.
The car is driving on the highway.	Emmotoka eno evuga ku luguudo olukulu.
The average food intake has dropped dramatically.	Emmere eya wakati omuntu gy’alya ekendedde nnyo.
She was wearing a white, expensive wedding gown	Yabadde ayambadde enjeru, gomesi y’embaga ey’ebbeeyi
The potato is nutritious.	Ekitooke kirimu ebiriisa.
There is no alcohol in this drink.	Mu kyokunywa kino temuli mwenge.
She held her son tightly in her arms.	Yakutte nnyo omwana we mu ngalo.
We now know more about particle physics than ever before.	Kati tumanyi bingi ku fizikisi y’obutundutundu okusinga bwe kyali kibadde.
They sing sadder songs than birds.	Bayimba ennyimba ez’ennaku okusinga ebinyonyi.
They lay in the grass.	Baagalamidde mu muddo.
I love so many subjects.	Njagala nnyo amasomo mangi nnyo.
Much has changed.	Bingi bikyuse.
After they left, we cleaned up the pieces.	Bwe baamala okugenda, twayoza ebitundutundu.
Space travel has become commonplace.	Okutambula mu bwengula kifuuse kya bulijjo.
Most anxiety can be suppressed.	Okweraliikirira okusinga kuyinza okunyigirizibwa.
People became indifferent to most news.	Abantu baafuuka abatafaayo ku mawulire agasinga obungi.
The hairdressers also dyed the hair.	Abakola enviiri nabo baasiiga langi ku nviiri.
Use icing to decorate your biscuits.	Kozesa icing okuyooyoota bisikiiti zo.
Rivers carry sediment from the mountains to the sea.	Emigga gitwala enfuufu okuva ku nsozi okutuuka mu nnyanja.
Almost all the stars are visible from the city.	Kumpi emmunyeenye zonna zirabika okuva mu kibuga.
He faced a long uphill trek.	Yayolekedde olugendo oluwanvu olw’okulinnya ensozi.
Remedies are available in day and night varieties.	Eddagala lisangibwa mu bika by’emisana n’ekiro.
The boy touched the dog’s mouth.	Omulenzi yakwata ku mumwa gw’embwa.
Most of the scandals went quiet.	Emivuyo egisinga gyasirise.
A herd of goats runs under a tree.	Ekisibo ky’embuzi kiddukira wansi w’omuti.
Normally, a substance changes its shape or state when heated.	Mu budde obwabulijjo, ekintu kikyusa ekifaananyi kyakyo oba embeera bwe kibuguma.
There is growing concern about global warming.	Waliwo okweraliikirira okweyongera olw’ebbugumu ly’ensi.
Round pieces of metal were welded together.	Ebitundu by’ebyuma ebyetooloovu byali biyungibwa wamu.
Heat causes evaporation.	Ebbugumu livaako okufuumuuka.
The fight has caused a lot of controversy,	Olutalo luno luleese okusika omuguwa kungi,
The chef prepared delicious food.	Omufumbi yategese emmere ewooma.
People used the flour to make bread.	Abantu baakozesanga akawunga ako okukola emigaati.
There are many natural hot springs.	Waliwo ensulo nnyingi ez’obutonde ez’amazzi agookya.
The auditor entered the data into the system.	Omubalirizi w’ebitabo yayingiza data mu nkola eno.
They don’t come cheap.	Tezijja ku buseere.
This is the place to buy fresh fish.	Kino kye kifo w’oyinza okugula ebyennyanja ebibisi.
Some people get it.	Abantu abamu bakifuna.
We caught a whiff of wine.	Twakwata akawoowo k’omwenge.
Villagers stood outside the hospital with folded hands.	Abatuuze ku kyalo baayimirira wabweru w’eddwaaliro nga banyiga emikono.
The photo showed a crude map of the battlefield.	Ekifaananyi ekyo kyali kiraga maapu etali nnungi ey’ekifo awaali olutalo.
He loved the countryside.	Yali ayagala nnyo ebyalo.
Children are involved as scouts in bombing raids.	Abaana beenyigiddemu ng’abasikawutu mu bikwekweto bya bbomu.
The house was built of stone.	Ennyumba eno yazimbibwa mu mayinja.
The research team conducted several experiments.	Ttiimu eno ey’okunoonyereza yakola okugezesa okuwerako.
The villagers in the shack were eaten by zombies.	Abatuuze ku kyalo mu kiyumba kino baalidde zombie.
The region has clean air and a moderate climate.	Ekitundu kino kirimu empewo ennyonjo n’embeera y’obudde ey’ekigero.
He drank a lot of coffee, but not too much.	Yanywanga kaawa mungi, naye nga tanywa nnyo.
Compared to last year, stock prices are down slightly.	Bw’ogeraageranya n’omwaka oguwedde, emiwendo gya sitoowa gikka katono.
Run for the bananas.	Dduka ku bijanjaalo.
It’s a small village.	Kyalo kitono.
Healthcare costs have increased dramatically in recent years.	Ebisale by’ebyobulamu byeyongedde nnyo mu myaka egiyise.
Wear gloves or you will hurt your fingers.	Yambala ggalavu oba ojja kulumya engalo.
Defendant fired several shots into the room.	Omuwawaabirwa yakubye amasasi agawerako mu kisenge.
The car has gold trim.	Emmotoka eno erina ‘gold trim’.
I registered a protest with the police.	Nawandiisa okwekalakaasa ku poliisi.
Terrible weather is spreading all over the world.	Obudde obw’entiisa bubuna ensi yonna.
Are you too sick to attend class?	Oli mulwadde nnyo nga tosobola kugenda mu kibiina?
Basically, there are four types of rock.	Okusinga, waliwo ebika by’olwazi bina.
The hospital staff is overworked.	Abakozi mu ddwaaliro basusse okukola.
I watered the grass with fresh water.	Nafukirira omuddo n’amazzi amayonjo.
They have plans to finish construction next year.	Balina enteekateeka z’okumaliriza okuzimba omwaka ogujja.
He felt the hand of the speedster on his arm.	Yawulira omukono gw’omuvuzi wa sipiidi nga guli ku mukono gwe.
Bring me my sword!	Mundeete ekitala kyange!
We are lucky that it rained today.	Tulina omukisa nti enkuba etonnye leero.
Part of the building collapsed.	Ekitundu ku kizimbe kyagudde.
The orchestra was playing quiet classical music.	Ekibiina ky’abayimbi kyali kikuba omuziki gwa classical ogusirifu.
He must be feeling his anger.	Ateekwa okuba ng’awulira obusungu bwe.
The relief pitcher had a red handle.	Ensuwa y’obuyambi yalina omukono omumyufu.
An expert in criminal law gave a talk.	Omukugu mu mateeka agakwata ku buzzi bw’emisango yawadde emboozi.
The ceremony was held in the village square.	Omukolo gwabadde mu kibangirizi ky’ekyalo.
This poem was written in ancient times.	Ekitontome kino kyawandiikibwa mu biseera eby’edda.
It forms cyanide when crushed.	Kikola cyanide nga kibetenteddwa.
I cut my nails last night.	Nasalako enjala zange ekiro ekikeesezza olwaleero.
Such violence was common.	Obutabanguko ng’obwo bwali bwa bulijjo.
They sat in front of the restaurant.	Baatudde mu maaso g’eky’okulya.
He felt uncomfortable, but made no move to leave.	Yawulira nga tateredde, naye teyakola kintu kyonna kugenda.
The heart of the elephant is in the throat.	Omutima gw'enjovu guli mu mumiro.
However, the areas of reliable evidence are still limited.	Kyokka, ebitundu by’obujulizi obwesigika bikyali bitono.
On the outskirts of town, the locals were friendly.	Ku njegoyego z’ekibuga, abantu b’omu kitundu baali ba mukwano.
He immediately closed the door and locked it.	Amangu ago yaggaddewo oluggi n’alusiba.
He feels strongly about this.	Awulira nnyo ensonga eno.
My love for you changes everything.	Okwagala kwange gyoli kukyusa buli kimu.
The climate here is not conducive to agriculture.	Embeera y’obudde wano si nnungi eri eby’obulimi.
The device is waterproof.	Ekyuma kino tekirina mazzi.
Mum still missed her mum.	Mum yali akyasubwa mum we.
The amber export industry has been destroyed.	Amakolero agakola ku by’okutunda amber ebweru w’eggwanga gasaanyeewo.
Sibling rivalry often occurs between children.	Okuvuganya kw’ab’oluganda kutera okubaawo wakati w’abaana.
Ancient cities were often built along rivers.	Ebibuga eby’edda byateranga okuzimbibwa okumpi n’emigga.
The elephant sniffed the air.	Enjovu yawunyiriza empewo.
The staff then trained the monkeys for two days.	Oluvannyuma abakozi baatendeka enkima zino okumala ennaku bbiri.
I'm too tired to look at more another day.	Nkooye nnyo okutunuulira ebisingawo olunaku olulala.
The government is building a new port city here.	Gavumenti ezimba wano ekibuga ekipya eky’omwalo.
This country needs better transportation, says the president.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, pulezidenti bw’agamba.
The coalition rallies to defeat the incumbent.	Omukago gukungaanidde okuwangula ali mu ntebe.
He knew he was close.	Yali amanyi nti yali ali ku lusegere.
He ate the crust from the pot.	Yalya ekikuta ekyava mu kiyungu.
The computer was found to contain a large amount of confidential information.	Kompyuta eno yazuuliddwa ng’erina amawulire mangi ag’ekyama.
Two cars were badly damaged.	Emmotoka bbiri zaayonooneddwa nnyo.
He doesn’t have the money.	Talina ssente.
Crusty bread is baked and served with cheese.	Omugaati ogulimu ebikuta guyokebwa ne gugabula ne kkeeki.
It blocked out all direct sunlight.	Kyaziyiza omusana gwonna ogw’obutereevu.
Don’t go in the water.	Togenda mu mazzi.
Assertive, but polite.	Assertive, naye nga wa mpisa.
Many scientists claim that psychotropic drugs can cure.	Bannasayansi bangi bagamba nti eddagala eriweweeza ku bwongo lisobola okuwonya.
He enjoys watching sports.	Anyumirwa nnyo okulaba emizannyo.
Move snow from the driveway.	Tambuza omuzira okuva mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
Combine all the ingredients together.	Mugatte wamu ebirungo byonna.
Separate the egg in half.	Eggi lyawulemu ebitundu bibiri.
The Gutenkabinett is a collection of miniatures.	Gutenkabinett ye nkuŋŋaanya y’ebifaananyi ebitonotono.
Deserted parts of the world are likely to suffer.	Ebitundu by’ensi ebitaliimu bantu byolekedde okubonaabona.
They accused him of cheating.	Bamulumirizza okukoppa.
Shall we throw a coin?	Tunaasuula ekinusu?
Friends criticized his out-of-control behavior.	Mikwano gye baavumirira enneeyisa ye etali ya buyinza.
It figure, man.	It figure, musajja wattu.
He was in deep poverty.	Yali mu bwavu obw’amaanyi.
Arrows went through the air.	Obusaale bwayita mu bbanga.
The smell was amazing.	Akawoowo kaali kawuniikiriza.
He was happy and sad, too.	Yali musanyufu era nga munakuwavu, naye.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Kakasa nti mayonesi mugonvu ate nga mugagga.
The batteries went dead.	Battery zaagenze nga zifudde.
Red squirrels live in some parts of the world.	Enkwale emmyufu zibeera mu bitundu ebimu eby’ensi.
They feared defeat.	Baatya okuwangulwa.
The general worked day and night to defend the country.	Genero yakolanga emisana n’ekiro okulwanirira eggwanga.
The chairman questioned every business manager.	Ssentebe yakunyizza buli akulira bizinensi.
No one was injured, when the car overturned.	Tewali yalumiziddwa, mmotoka bwe yafuumuuka.
The province is bordered by the sea.	Essaza lino liri ku nsalo n’ennyanja.
He made a huge mistake.	Yakola ensobi nnene nnyo.
They carefully clasped hands.	Baakwataganya n’obwegendereza emikono.
They tried different techniques.	Baagezezzaako obukodyo obw’enjawulo.
They approached slowly, alert for trouble.	Baasemberera mpola nga bali bulindaala olw’obuzibu.
Official rules for doing so were announced.	Amateeka amatongole ag’okukola ekyo gaalangirirwa.
The boat's movement was hindered by fog.	Eryato okutambula kwalemesebwa ekifu.
The building is a splendid example of facade design.	Ekizimbe kino kyakulabirako kya kitiibwa eky’okukola ffaasi.
It dawned on me that he wasn’t sincere.	Kyanzijira nti yali talina bwesimbu.
Flights to and from the airport were suspended.	Ennyonyi ezigenda n’okudda ku kisaawe kino zaayimiriziddwa.
He was hot in bed and thirsty.	Yali ayokya mu buliri ng’alina ennyonta.
There was a problem.	Waaliwo ekizibu.
I always advise my students to listen to others.	Bulijjo mbawa amagezi abayizi bange okuwuliriza abalala.
These positions are open to all.	Ebifo bino biggule eri bonna.
What hand cream do you use?	Kizigo ki eky’omu ngalo ky’okozesa?
Children need to be taught to respect the world.	Abaana beetaaga okusomesebwa okusobola okussa ekitiibwa mu nsi.
Cooking uses heat to change the state of a substance.	Okufumba kukozesa ebbugumu okukyusa embeera y’ekintu.
The boy grows up quickly.	Omulenzi akula mangu.
The child nodded, swallowing heavily.	Omwana yanyenya omutwe ng’amira nnyo.
The pigs are a nuisance to local farmers.	Embizzi zino zitawaanya abalimi b’omu kitundu.
I noticed them everywhere.	Nazeetegereza buli wamu.
Good pay and good conditions.	Okusasula obulungi n’embeera ennungi.
The carrots had failed.	Kaloti zaali ziremereddwa.
Temperatures are expected to oscillate around the freezing mark.	Ebbugumu lisuubirwa okuwuguka okwetooloola akabonero k’okutonnya.
The grapes were blooming.	Emizabbibu gyali gifuumuuka.
Why didn’t you let us know earlier?	Lwaki tewatutegeeza emabegako?
He felt dizzy, and for a moment hesitated.	Yawulira ng’aziyira, era okumala akaseera n’alonzalonza.
Take two tablespoons of salt.	Ddira ebijiiko bibiri eby’omunnyo.
A bright blue filament in the light of a lamp.	Filament eyakaayakana eya bbulu mu musana gw’ettaala.
Many people enjoy eating fish	Abantu bangi banyumirwa nnyo okulya ebyennyanja
The company relies on consultants to make informed decisions.	Kkampuni eno yeesigamye ku beebuuza ku bantu okusalawo obulungi.
After the last game, the crowd booed.	Oluvannyuma lw’omupiira oguwedde, abadigize baakubye enduulu.
This planet will also have millions of people.	Ensi eno era ejja kubaamu obukadde n’obukadde bw’abantu.
Musicians make a very complex instrument	Abayimbi bakola ekivuga ekizibu ennyo
The bishop stands at the apex of power.	Omulabirizi ayimiridde ku ntikko y’obuyinza.
Nowadays, buses run on natural gas rather than diesel.	Ensangi zino bbaasi zitambulira ku ggaasi ow’obutonde okusinga dizero.
A fire has broken out in the cave.	Omuliro gukutte mu mpuku eno.
A police officer rushed to the scene.	Omuserikale wa poliisi yabadde mu bwangu okutuuka mu kifo kino.
Allow the paper to dry.	Kiriza empapula okukala.
The company immediately invested.	Amangu ago kkampuni eno yateekamu ssente.
The green light turned green.	Ettaala eya kiragala yafuuka eya kiragala.
Sometimes residents went without power.	Oluusi abatuuze baagenda nga tebalina masannyalaze.
They buried him by the river.	Baamuziika ku lubalama lw’omugga.
Thunderous fingers shook the area.	Engalo ez’okubwatuka zakankanya ekitundu.
The manager has no management experience.	Maneja talina bumanyirivu mu kuddukanya emirimu.
Violence was a constant occurrence, a fact of everyday life.	Obutabanguko bwali bubaawo buli kiseera, ekintu ekyali mu bulamu obwa bulijjo.
Climate has had a lot to do with human development.	Embeera y’obudde erina bingi bye yakola ku nkulaakulana y’abantu.
Despite their humble lifestyle, they were happy.	Wadde nga baali mu bulamu obw’obwetoowaze, baali basanyufu.
Some people say civilization is contemptuous.	Abantu abamu bagamba nti embuga enyooma.
He said the newspaper defamed him.	Yagambye nti olupapula luno lwamwonoona erinnya.
He is given a job in the city.	Aweereddwa omulimu mu kibuga.
He walked up the street.	Yatambula n’alinnya mu kkubo.
He was well known in the literary world.	Yali amanyiddwa nnyo mu nsi y’ebiwandiiko.
Time to take a dip!	Ekiseera ky'okunnyika!
We have to start a new program this year.	Tulina okutandika enteekateeka empya omwaka guno.
It was a miracle no one was hurt.	Kyali kyamagero nga tewali muntu yenna yalumizibwa.
20 ants spawn.	Enseenene 20 zizaala.
Perhaps you have forgotten how to fish.	Oboolyawo weerabidde engeri y’okuvubamu.
His touch is always soft.	Okukwata kwe bulijjo kuba kugonvu.
After an extensive search the student was found.	Oluvannyuma lw’okunoonya ennyo omuyizi ono yasangiddwa.
The painter pocketed the money and left.	Omusiizi w’ebifaananyi yasiba ssente zino mu nsawo n’agenda.
A soldier with a good sense of humor.	Omujaasi alina amagezi amalungi ag’okusesa.
Cover your songs well.	Bikka bulungi ennyimba zo.
Keep your diet safe, it will nourish your body.	Kuuma bulungi emmere yo, ejja kuliisa omubiri gwo.
It’s a huge fish.	Kye kyennyanja kinene nnyo.
The resort is now closed.	Ekifo kino ekisanyukirwamu kati kiggaddwa.
You should always stay on the highways.	Bulijjo olina okusigala ku nguudo ennene.
The city’s diverse population includes a variety of nationalities.	Abantu ab’enjawulo mu kibuga kino mulimu amawanga ag’enjawulo.
Experts say the humidity will continue to rise.	Abakugu bagamba nti obunnyogovu bugenda kwongera okulinnya.
He rose to his feet, facing me.	Yasituka ku bigere bye, ng’atunudde mu nze.
This planet is unique because it has rings.	Ensi eno ya njawulo kubanga erina empeta.
The city bore the brunt of the epidemic.	Ekibuga ekyo kyatwala omugugu gw’ekirwadde ekinene ennyo.
The tap is turned on by pressing the handle.	Taapu ekoleezebwa ng’onyiga omukono.
Clearly, the factory has broken the law.	Kya lwatu nti ekkolero lino limenye amateeka.
Some states don’t even provide roadside shelters.	Amasaza agamu tegawa wadde ebifo eby’okusulamu ku mabbali g’enguudo.
The royal family removed traces of their presence.	Amaka g’obwakabaka gaggyawo ebitundu ebiraga nti baaliwo.
He planted the seed, watered it and never looked back.	Ensigo yagisimba, n’agifukirira era teyatunula mabega.
Every man knows how to handle a sword.	Buli musajja amanyi okukwata ekitala.
A river rushes into a wide island.	Omugga gufubutuka mu kizinga ekigazi.
Allegra understood the consequences of this all too well.	Allegra yategeera bulungi nnyo ebiva mu kino.
A fine mist hung in the air.	Enfuufu ennungi yali ewaniridde mu bbanga.
He waited for the tram, leaning against the wall.	Yalinda ttaamu, ng’agalamira ku bbugwe.
His failures were numerous.	Ebintu bye yalemererwa byali bingi nnyo.
They are about the same age.	Bano balina emyaka nga gye gimu.
The mining site is already contaminated.	Ekifo we basima eby’obugagga eby’omu ttaka kyafuuka dda obucaafu.
He laughed in amusement.	Yaseka mu kusanyuka.
When are we going to go?	Tugenda kugenda ddi?
The rich have access to advanced computer technology.	Abagagga bafuna tekinologiya wa kompyuta ow’omulembe.
Live wires hung from the ceiling.	Waya eziramu zaali ziwaniridde ku kisenge.
These islands are unique.	Ebizinga bino bya njawulo.
The island is often considered beautiful.	Ekizinga kino kitera okutwalibwa ng’ekirabika obulungi.
The account is in balance.	Akawunti eri mu bbalansi.
What a reputation they have!	Nga balina erinnya eddungi!
The family often moved around.	Ab’omu maka ago baateranga okutambulatambula.
The farmers are angry, and almost decide to go on strike.	Abalimi banyiize, era katono basalewo okwediima.
Therefore, the village has changed a lot over the years.	N’olwekyo, ekyalo kino kikyuse nnyo okumala emyaka.
The houses in this area are traditional in style.	Ennyumba eziri mu kitundu kino za kinnansi mu sitayiro.
It definitely lifted my spirits.	Mazima ddala kyasitula emyoyo gyange.
There is an uneasy tension in our relationship.	Waliwo okusika omuguwa okutali kwangu mu mukwano gwaffe.
The rain clouds burst, releasing a flood of water.	Ebire by’enkuba byabutuka, ne bifulumya amataba g’amazzi.
Eat slowly or your food will get cold.	Lya mpola oba si ekyo emmere yo ejja kunnyogoga.
They passed people on the sidewalk.	Baayise ku bantu abaali ku mabbali g’ekkubo.
The truth will set you free.	Amazima gajja kukusumulula.
The correct prefix is ​​‘to’.	Entandikwa entuufu ye ‘to’.
Her cookbooks filled an entire shelf.	Ebitabo bye eby’okufumba byajjuza ssefuliya yonna.
He opened the small door.	Yaggulawo oluggi olutono.
It was ridiculous.	Kyali kya kusaaga.
Once the information was collected, we analyzed it.	Amawulire bwe gaamalanga okukung’aanya, twageekenneenya.
The professor paused for a moment and looked out.	Pulofeesa yayimirira akaseera n’atunula ebweru.
He caught them unaware.	Yabakutte nga tamanyi.
They preferred to stay, warm, dry and safe.	Baasinga kwagala kusigala, nga babuguma, nga bakalu era nga tebalina bulabe.
He was tall and athletic.	Yali muwanvu era nga muzannyi wa mizannyo.
Place your hands behind your back.	Teeka emikono gyo emabega w’omugongo gwo.
The bell was ringing	Akagombe kaali kakuba
The worm’s huge, slender body was hidden under the leaves.	Omubiri gw’ensowera omunene ennyo era omugonvu gwali gukwese wansi w’ebikoola.
It evaporates from a distant mountain.	Kifuumuuka okuva ku lusozi oluli ewala.
He looked worried and uneasy.	Yalabika nga mweraliikirivu era nga tateredde.
This generation features tremendous technological innovation.	Omulembe guno gulimu obuyiiya obw’amaanyi ennyo mu tekinologiya.
The narrow passageway descends steeply.	Oluguudo oluyita mu kkubo erifunda lukka nnyo.
His arguments were indisputable.	Ensonga ze zaali teziyinza kuwakana.
Many people ask me when I should buy.	Abantu bangi bambuuza ddi lwe nnina okugula.
The two leaders agreed to continue talks.	Abakulembeze bombi bakkiriziganyizza okugenda mu maaso n’enteeseganya.
He wouldn't watch her shenanigans.	Teyanditunuulidde shenanigans ze.
The locals have occupied this land for generations.	Abaayo ettaka lino bamaze emirembe n’emirembe.
His mind is always full of colour.	Ebirowoozo bye bulijjo bijjudde langi.
Some children were born deaf.	Abaana abamu baazaalibwa nga bakiggala.
My uncle sang well.	Kojja wange yayimba bulungi.
We should expect an increase in violent crime.	Tulina okusuubira okweyongera kw’obumenyi bw’amateeka obw’effujjo.
It had a calming effect.	Kyalina ekikolwa eky’okukkakkanya.
Steel makes the best steel for bridges.	Ekyuma kye kikola ekyuma ekisinga obulungi ku bibanda.
Sumi ink is popular with calligraphers.	Yinki ya Sumi yettanirwa nnyo abawandiisi b’ebiwandiiko.
The upper and lower classes enjoyed a variety of foods.	Aba waggulu n’aba wansi baali banyumirwa emmere ey’enjawulo.
Huge turtles were hunted so far to extinction.	Enzige ennene ennyo zaayiggibwa okutuuka wano ne zisaanawo.
Fishermen and farmers looked on in disbelief.	Abavubi n’abalimi baatunuulira nga tebakkiriza.
Every picture seems to tell a story.	Buli kifaananyi kirabika kyogera emboozi.
Contraction of digestive organs, "constipation".	Okukonziba kw'ebitundu ebigaaya emmere, "okuziyira".
A store clerk helped her choose a gift.	Omuwandiisi w’edduuka omu yamuyamba okulonda ekirabo.
He excused himself and left.	Yeekwasa n’agenda.
The national speed limit will reduce congestion.	Ekkomo ku sipiidi mu ggwanga lyakukendeeza ku mugotteko.
The city has an international airport.	Ekibuga kino kirimu ekisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna.
The street vendor was busy polishing his soup.	Omutunzi w’oku nguudo yabadde bbize okusiimuula ssupu we.
The little girl stares at him.	Akawala akatono kamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
I always enjoy listening to a classical concert.	Bulijjo nnyumirwa nnyo okuwuliriza ekivvulu kya classical.
He spent his childhood in a cottage.	Obuto bwe yabumala mu kiyumba.
Not everyone is invited.	Si buli muntu nti ayitiddwa.
The effects of climate change are difficult to predict.	Ebiva mu nkyukakyuka y’obudde kizibu okulagula.
The factory produces a huge range of products.	Ekkolero lino likola ebintu bingi nnyo.
The president questioned government policies.	Pulezidenti yabuusabuusizza enkola za gavumenti.
The protective red fabric drifted gently in the wind.	Olugoye olumyufu olwali lukuuma lwakulukuta mpola mu mpewo.
She has a penchant for pink.	Alina penchant ya pink.
As a bookworm, he has read almost every book in existence.	Ng’omusota w’ebitabo, asomye kumpi buli kitabo ekiriwo.
Spread the salt generously over the fish.	Sasaanya omunnyo mu bungi ku byennyanja.
To help navigate the landings, touch-down signs were installed.	Okuyamba okutambulira ku bifo we baali bagenda okukka, baateekebwako obubonero obukwata wansi.
Dense forests covered this part of the swamp.	Ebibira ebinene byali bibisse ekitundu kino eky’olutobazzi.
He scolded her gently.	Yamuboggolera mpola.
The continent is covered with trees.	Ssemazinga ono abikkiddwako emiti.
Those plans were never implemented.	Enteekateeka ezo tezaakolebwangako.
The bartender felt hostility from the locals.	Omukozi w’omu bbaala yawulira obulabe okuva mu bantu b’omu kitundu.
The church is on a hill.	Ekkanisa eno eri ku lusozi.
The road ends at the river.	Oluguudo luno lukoma ku mugga.
Wiping the sweat from his brow, he continued happily.	Nga asiimuula entuuyo mu kyenyi kye, yeeyongerayo mu ssanyu.
The trees swayed gently in the warm spring breeze.	Emiti gyawuubaala mpola mu mpewo ey’ebbugumu ey’omu nsenyi.
The delegates left the conference room.	Ababaka baafulumye mu kisenge ky’olukuŋŋaana.
Dealers resisted change, but had no alternative.	Ba diiru baaziyiza enkyukakyuka, naye nga tebalina ngeri ndala.
Climbing requires good hiking shoes.	Omuntu okulinnya olusozi yeetaaga engatto ennungi ez’okutambulako.
He has the heart and drive of a fighter.	Alina omutima n’okuvuga kw’omulwanyi.
Many birds migrate south from the region each year.	Ebinyonyi bingi bisenguka mu bukiikaddyo okuva mu kitundu kino buli mwaka.
Your parents won’t like it.	Bazadde bo tebajja kukisiima.
American scientists continued their work.	Bannasayansi b’omu Amerika baagenda mu maaso n’emirimu gyabwe.
Add water gradually, stirring continuously.	Oteekamu amazzi mpolampola ng’osika obutasalako.
The artist’s painting became emotional.	Ekifaananyi ky’omuyiiya ono kyafuuka kya nneewulira.
Place some raisins on each dumpling.	Ku buli dumpling, teekako zabbibu ezimu.
More floods and famines were averted.	Amataba amalala n’enjala byaziyizibwa.
It was indisputable that he had done it.	Kyaali tekikaayanirwa nti yali akikoze.
Traces, of a poem round the earth.	Traces, of a poem eyeetooloola ensi.
The vegetables were fresh and delicious.	Enva zaali mpya era nga ziwooma.
Some of the protesters were bloodied.	Abamu ku beekalakaasi bakubiddwa omusaayi.
There is hope that the disused railway will bring.	Waliwo essuubi nti oluguudo lw’eggaali y’omukka olutakozesebwa lujja kuleeta...
The light was blinding in the afternoon sun.	Ekitangaala kyali kiziba amaaso mu musana ogw’emisana.
Government buildings are expensive to maintain.	Ebizimbe bya Gavumenti biba bya bbeeyi okulabirira.
The journalist interviewed many people.	Munnamawulire ono yabuuzizza abantu bangi.
Have you read the rule book?	Osomye ekitabo ky’amateeka?
There was no , of heresy.	Tewaaliwo , ya bujeemu.
If you cross the border, you will be fined.	Bw’osala ensalo, ojja kusasula engassi.
He presented his findings at an international meeting.	Yayanjudde bye yazudde mu lukiiko lw’ensi yonna.
His eyes were cold and emotionless.	Amaaso ge gaali mannyogoga era nga tegaliimu nneewulira.
He avoided making eye contact with her.	Yeewala okumutunuulira mu maaso.
They grow corn, maize, and other crops.	Balima kasooli, emmwaanyi, n’ebirime ebirala.
The stranger smiled.	Omugenyi yamwenya.
His passion was infectious.	Obwagazi bwe bwali bwa kusiiga.
They say the reforms are necessary.	Bano bagamba nti ennongoosereza zino zeetaagisa.
The country’s current leader is well known around the world.	Omukulembeze w’eggwanga lino mu kiseera kino amanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
Many parks today are home to museums, monuments and art galleries.	Paaka nnyingi ennaku zino zirimu ebifo eby’edda, ebijjukizo n’ebifo eby’okulaga ebifaananyi.
The shop always seemed to smell of freshly baked bread.	Edduuka bulijjo lyalabika nga liwunya omugaati ogwakafumbibwa.
This movie is rather interesting.	Firimu eno esinga kunyuma.
You need two cups of flour.	Okwetaaga ebikopo bibiri eby’obuwunga.
Then came the day the river flooded.	Awo ne wajja olunaku omugga lwe gwabooga.
Acid rain can damage fish in lakes and rivers.	Enkuba ya asidi esobola okwonoona ebyennyanja mu nnyanja n’emigga.
Throw a blanket over your shoulder.	Suula omufaliso ku kibegabega kyo.
Each of those items weighs less than a pound.	Buli kimu ku bintu ebyo kizitowa wansi wa pawundi emu.
The suit is three years old.	Ekkooti eno ewezezza emyaka esatu.
Stop right here.	Yimirirako wano wennyini.
Ten out of eighteen candidates have been selected.	Kkumi ku beesimbyewo kkumi na munaana be balondeddwa.
He was the father of many children.	Yali taata w’abaana bangi.
The suicide bomber delivered his grenade close to his target.	Omuntu eyeetuze yatusizza bbomu ye okumpi n’ekigendererwa kye.
They drowned in the sea.	Baabbira mu nnyanja.
The tourists traveled for two weeks.	Abalambuzi bano batambudde wiiki bbiri.
When it rains everything rains.	Enkuba bw’etonnya buli kimu kitonnya.
Our city has a long history.	Ekibuga kyaffe kirina ebyafaayo eby’edda.
Sugar melts at room temperature.	Ssukaali asaanuuka ku bbugumu erya bulijjo.
He speaks with Southern tension.	Ayogera n’okusika omuguwa okw’obugwanjuba.
Some people choose to invest in the stock market.	Abantu abamu basalawo okuteeka ssente mu katale k’emigabo.
Peanut oil was the first choice for cooking.	Amafuta g’entangawuuzi ge gaasooka okulondebwa mu kufumba.
This coming year will see many new innovations.	Omwaka guno ogujja gugenda kulaba obuyiiya bungi obupya.
The sea shone in the distance.	Ennyanja yayakaayakana mu bbanga.
Being overseas, he is cut off from reading the news.	Olw’okuba ali emitala w’amayanja, asaliddwaako okusoma amawulire.
After his death, his reputation was not tarnished.	Oluvannyuma lw’okufa kwe, erinnya lye teryonooneka.
That’s where electricity is found.	Awo amasannyalaze we gasangibwa.
The old ladies had begun their journey.	Abakyala abakadde baali batandise olugendo lwabwe.
He wants to help rural people.	Ayagala kuyamba bantu b’omu byalo.
She burst out crying.	Yabutuka ng’akaaba.
He promises to come back.	Asuubiza okuddayo.
He also loved to travel abroad.	Era yali ayagala nnyo okutambula ebweru w’eggwanga.
The market town.	Ekibuga ky’akatale.
Look at all that blood!	Laba omusaayi ogwo gwonna!
He quickly ate lunch and left.	Yalya mangu ekyemisana n’agenda.
A thief stole her necklace last night.	Omubbi amubbyeko omukuufu mu kiro ekikeesezza olwaleero.
The price of sugar has gone up dramatically.	Bbeeyi ya sukaali erinnye nnyo.
Many believe the comments were racist.	Bangi balowooza nti ebigambo ebyo byali bya busosoze mu mawanga.
I will pay for the damage.	Nja kusasula ebyonooneddwa.
Do as the great king has commanded.	Mukole nga kabaka omukulu bwe yalagira.
Prepare skillet for frying.	Tegeka skillet okusiika.
These insects will not bother with heat.	Ebiwuka bino tebijja kutawaanya bbugumu.
I drink a gallon of milk every day.	Nnywa ggaloni y’amata buli lunaku.
The sand was hot.	Omusenyu gwali gwokya.
Muscles vibrate easily in folk dance.	Ebinywa bikankana mangu mu mazina g’abantu.
They enjoy going to the movies, but rarely.	Banyumirwa nnyo okugenda mu firimu, naye tebatera kugendayo.
Business leaders must aim to do more.	Abakulembeze ba bizinensi balina okugenderera okukola ebintu ebisingawo.
Tears streamed down the cheeks of the audience.	Amaziga gaakulukuta ku matama g’abantu abaaliwo.
Works equally well on dry and damp hair.	Akola bulungi kyenkanyi ku nviiri enkalu n’ennyogovu.
He lifted the lid of the metal canister.	Yasitula ekibikka ku kibbo ky’ekyuma.
The cow slowly fell between them.	Ente yagwa mpola wakati waabwe.
The quality of the fabric is very poor.	Omutindo gw’olugoye luno mubi nnyo.
A happy child is a healthy child.	Omwana omusanyufu aba mwana mulamu bulungi.
I don’t like this job, but there are a few other options.	Omulimu guno sigyagala naye waliwo n’engeri endala ntono.
Each peeled the carrots separately.	Buli omu yasekula kaloti okwawukana.
Missed the bus this morning.	Asubiddwa bbaasi enkya ya leero.
He rushed out to buy cigarettes.	Yafubutuka n’afuluma okugenda okugula sigala.
Because you exercised, you feel stronger.	Olw’okuba wakola dduyiro, owulira ng’olina amaanyi.
All good parents should try to be attractive.	Abazadde bonna abalungi balina okugezaako okubeera abasikiriza.
We explored the catacomb, but there was no one there.	Twanoonyereza ku kifo ekiyitibwa catacomb, naye nga tewali muntu yenna awo.
Don’t waste water with your garbage.	Toyonoona mazzi na kasasiro wo.
Put this on.	Kino kiteekeko.
It rained heavily on the island.	Enkuba yatonnya nnyo ku kizinga ekyo.
He pointed to a scientific experiment.	Yalaze okugezesa kwa ssaayansi.
The ship reportedly sank after hitting a coral reef.	Kigambibwa nti emmeeri eno yabbidde oluvannyuma lw’okutomera ekiyiriro ky’amasanga.
In practice, it is very different.	Mu nkola, kya njawulo nnyo.
Meteorology is the study of the atmosphere.	Meteorology kwe kunoonyereza ku bbanga.
One morning, andre woke up to the sound of shouting.	Lumu ku makya, andre yazuukuka ng’awulira eddoboozi ly’okuleekaana.
Cities are polluted by all the natural gas emissions.	Ebibuga byonoonebwa ggaasi zonna ez’obutonde ezifuluma.
This teacher is always easy on the kids.	Omusomesa ono bulijjo mwangu eri abaana.
The smell made my stomach churn.	Akawoowo kaali kafuula olubuto okuwuuma.
Rommel was elected president of the student union.	Rommel yalondeddwa okuba pulezidenti w’ekibiina ekigatta abayizi.
This is the release of the film.	Eno y’okufuluma kwa firimu.
We talked about the war.	Twayogedde ku lutalo.
The sun is hot.	Enjuba eyokya.
The town has gotten bigger with more hotels appearing.	Akabuga kano keyongedde obunene nga wooteeri nnyingi zirabika.
I don’t like cotton.	Nze ppamba sigyagala.
Avoid touching biting insects.	Weewale okukwata ku biwuka ebiluma.
The poem was read with feeling.	Ekitontome kyasomeddwa n’enneewulira.
They planted elm trees along the road.	Baasimba emiti gya elm ku mabbali g’ekkubo.
Some lizards walk on three legs, others on four.	Enzige ezimu zitambulira ku magulu asatu, endala ku nnya.
The transitional government established several NGOs.	Gavumenti ey’enkyukakyuka yatandikawo ebibiina by’obwannakyewa ebiwerako.
He is accused of embezzlement.	Ono avunaanibwa okubulankanya ssente.
The country’s leaders agreed	Abakulembeze b’eggwanga lino bakkiriziganyizza
The actress has green eyes and blonde hair.	Amaaso ga munnakatemba ono ga kiragala ate enviiri ze za blonde.
The motel is a place for people to spend time casually.	Motel eno kifo kya bantu abamala akaseera obuseera.
So apparently, judging by the smell.	Kale kirabika, okusinziira ku kawoowo.
This is work beyond even your best skills.	Guno mulimu ogusukka n’obukugu bwo obusinga obulungi.
There used to be a fast food restaurant here.	Edda wano eky’okulya eky’amangu kyaliwo.
His words caught the scholar by surprise.	Ebigambo bye byakwata omukenkufu mu ngeri ey’okwewuunya.
The sea air was crisp and cool.	Empewo y’ennyanja yali nnyogovu era nga nnyogovu.
First, we need buckwheat.	Ekisooka, twetaaga mukene.
Officials slowed down.	Abakungu bakendeezezza ku sipiidi.
Do you have a cure?	Olina eddagala?
Do this only once, and never again.	Kino kikole omulundi gumu gwokka, era toddamu kukikola.
It originally meant "a little food."	Mu kusooka kyali kitegeeza "emmere entono."
Forest fire kills seventeen people.	Omuliro mu kibira gusse abantu kkumi na musanvu.
The chef sprinkled cinnamon on the cake.	Omufumbi yamansira siini ku keeki.
A vessel containing dangerous liquids was launched into space.	Ekibya ekyalimu amazzi ag’obulabe kyasindikibwa mu bwengula.
Krakatoa exploded with a deafening roar.	Krakatoa yabwatuka n’okuwuuma okuziba amatu.
His body lay cold and still.	Omubiri gwe gwagalamira nga gunnyogoga era nga gusirise.
The thief saw me and ran away.	Omubbi yandaba n’adduka.
Our elders made a conscious decision	Abakadde baffe baasazeewo mu bumanyirivu
It is impossible to distinguish between them.	Tekisoboka kwawula wakati waabwe.
Try to control your temper.	Fuba okufuga obusungu bwo.
I see no reason to continue.	Silaba nsonga lwaki nnyinza kweyongerayo.
He fell asleep in class.	Yeebaka mu kibiina.
Windmills were built by the government.	Ebyuma ebikuba empewo byazimbibwa gavumenti.
But that often happens in wars.	Naye ekyo kitera okubaawo mu ntalo.
The fast food craze has taken a cannibalistic turn.	Obulalu bw’emmere ey’amangu bututte embeera y’okulya abantu.
He had been driving for over an hour.	Yabadde amaze essaawa ezisoba mu emu ng’avuga.
A verdant oasis surrounded by desert.	Oasis ey’ebimera ebibisi eyeetooloddwa eddungu.
I don’t worry about going to the dentist tomorrow.	Sikyeraliikirira kugenda ew’omusawo w’amannyo enkya.
Third cup, please!	Ekikopo ekyokusatu, nkwegayiridde!
The ancestors of the man in the picture are unknown.	Bajjajja b’omusajja ali mu kifaananyi tebamanyiddwa.
Each of these things can be unusual.	Buli kimu ku bintu bino kiyinza okuba ekitali kya bulijjo.
The secretary threw the book across the room.	Omuwandiisi yasuula ekitabo ekyo emitala w’ekisenge.
I mixed the egg and mustard to make the dressing.	Natabula eggi ne mukene okukola dressing.
The fish swim peacefully.	Ebyennyanja biwuga mu mirembe.
He is unsociable and shy.	Talina bantu era alina ensonyi.
The minister promptly rejected the plan.	Minisita yagaanyi enteekateeka eno mu bwangu.
That’s one of the benefits of being part of a team.	Ogwo gwe gumu ku mugaso gw’okubeera mu ttiimu.
This part of the desert is sparsely populated.	Ekitundu kino eky’eddungu kirimu abantu abatono.
I don’t need to go anywhere.	Sikyetaaga kugenda yonna.
He hopes to win a scholarship.	Asuubira okuwangula sikaala.
The church house has two wings.	Ennyumba y’ekkanisa eno erina ebiwaawaatiro bibiri.
They stayed by the sea.	Baasula ku mabbali g’ennyanja.
Rainfall occurs seasonally.	Enkuba etonnya ebeerawo mu sizoni.
Farmers need rain for their crops to grow.	Abalimi beetaaga enkuba ebirime byabwe okusobola okukula.
The battle was a disaster.	Olutalo olwo lwali lwa kabi nnyo.
Her beauty will fade in a few years.	Obulungi bwe bujja kuggwaawo mu myaka mitono.
She fixed her hair.	Yatereeza enviiri ze.
The river was peaceful.	Omugga gwali gwa mirembe.
The rise of the car signaled the beginning of the pollution.	Okulinnya kw’emmotoka kwalaga nti obucaafu butandise.
The soldiers lined up the two boys against the wall.	Abaserikale baasimba ennyiriri abalenzi bano bombi nga bakwata ku bbugwe.
He didn’t seem to know anything.	Yalabika nga talina ky’amanyi.
He stopped to smell the roses.	Yayimirira okuwunyiriza roses.
Roman mythology provided a good background for stories.	Enfumo z’Abaruumi zaawa ensibuko ennungi ey’emboozi.
Any child can learn to swim in no time.	Omwana yenna asobola okuyiga okuwuga mu kaseera katono.
Those working in industry may continue to do so.	Abo abakola mu makolero bayinza okweyongera okukikola.
Has no one told you to be careful?	Tewali akugambye kwegendereza?
English has the simplest grammar of any modern language.	Olungereza lulina grammar ennyangu okusinga ennimi zonna ez’omulembe.
The crane flew overhead.	Crane yabuuse n’eyita waggulu.
The deep sea has an impressive abundance of sponges.	Ennyanja enzito erimu sipongi nnyingi eziwuniikiriza.
She was wearing a white dress.	Yabadde ayambadde olugoye olweru.
I believe the tree is fifty feet tall.	Nzikiriza nti omuti guno guweza ffuuti ataano.
Soldiers are clearing the streets.	Abajaasi bali mu kugogola enguudo.
No one was found there.	Tewali muntu yenna yasangiddwayo.
They fight for what is right.	Balwanirira ekituufu.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Abakugu mu nnimi basoma ensonga zonna ez’olulimi, okuva ku nsengeka y’amaloboozi okutuuka ku makulu.
Yellow is the most prominent color.	Langi ya kyenvu y’esinga okulabika.
Thousands of protesters gathered in the legislature.	Enkumi n’enkumi z’abantu abekalakaasi baakuŋŋaanidde mu kakiiko k’amateeka.
The bread is handmade.	Omugaati guno gukolebwa n’emikono.
The straw candy war has been going on for years.	Olutalo lwa ssweeta z’omuddo lumaze emyaka nga lugenda mu maaso.
Go to this store!	Genda mu dduuka lino!
Many technical problems arose from the surgery.	Ebizibu bingi eby’ekikugu byava ku kulongoosa.
The sun was shining brightly again.	Enjuba yali eddamu okwaka nnyo.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	Demokulasiya, eyali okugezesa okunene, eri mu kusereba.
Sleep deprivation is a serious problem.	Obutafuna tulo kizibu kya maanyi.
A dust storm made it difficult to see.	Omuyaga ogw’enfuufu gwakaluubiriza okulaba.
But the long journey was worth it.	Naye olugendo oluwanvu lwali lwa mugaso.
The ranks gradually blurred.	Ennyiriri zaagenda zifuumuuka mpolampola.
The area has a few rivers to navigate.	Ekitundu kino kirina emigga mitono egy’okutambuliramu.
The drink was too sweet for her liking.	Ekyokunywa kyali kiwooma nnyo nga tayagala.
His cries of pain were echoed by others.	Okukaaba kwe okw’obulumi kwaddibwamu abalala.
Animals, insects, and plant life suffered.	Ebisolo, ebiwuka, n’obulamu bw’ebimera byabonaabona.
This act is a serious crime.	Ekikolwa kino musango munene.
His friends looked at him amused.	Mikwano gye gyamutunuulira nga basanyuse.
People reacted angrily to his candid comments.	Abantu baakola n’obusungu olw’ebigambo bye eby’obwerufu.
He ate with a knife and fork.	Yalya n’akambe ne fooro.
Scientists now say that the disease does not exist.	Bannasayansi kati bagamba nti obulwadde buno tebuliiwo.
The red car pulled up and stopped.	Emmotoka emmyufu yasimbula n’eyimirira.
There is a risk of flooding in the area.	Waliwo obulabe bw’amataba mu kitundu kino.
First, we will need a pole.	Ekisooka, tujja kwetaaga ekikondo.
His long leather coat tugged at him tightly.	Ekkooti ye empanvu ey’amaliba yamusikambula nnyo.
There were beaches on the island.	Ku kizinga ekyo kwaliko emyaalo.
It is better to resolve conflicts through negotiation.	Kirungi okugonjoola enkaayana nga tuyita mu kuteesa.
Did you see any strange faces?	Walaba ffeesi yonna gy’otomanyi?
The waves made the sea roar.	Amayengo gaafuula ennyanja okuwuuma.
Track all expenses.	Londoola ensaasaanya yonna.
Brave soldiers fought for the country.	Abaserikale abazira baalwanirira eggwanga.
Going up the mountain is much easier than going down.	Okulinnya olusozi kyangu nnyo okusinga okukka.
It seemed strange that he had not passed sooner.	Kyalabika ng’ekyewuunyisa nti yali tannayita mangu.
The arguments on both sides were compelling.	Ensonga ezaaliwo ku njuyi zombi zaali ziwaliriza.
He carefully brushed the potatoes.	Yasiimuula n’obwegendereza amatooke.
A wire fence enclosed the field.	Oluggi olwa waya lwali luzingidde ennimiro.
It was raining heavily outside.	Enkuba yali etonnya nnyo wabweru.
Next month, he will begin quantitative research.	Omwezi ogujja, agenda kutandika okunoonyereza ku bungi.
Some people make pets out of pets.	Abantu abamu bakola ebisolo by’awaka okuva mu bisolo by’awaka.
Pour the salt onto a clean plate.	Yiwa omunnyo ku ssowaani ennyonjo.
Henry is not interested in politics.	Henry tayagala nnyo byabufuzi.
People here make a lot of money	Abantu wano bafuna ssente nnyingi
Parents are expected to be involved.	Abazadde basuubirwa okwenyigira mu nsonga eno.
He will give a lecture at the college.	Agenda kuwa omusomo mu ttendekero lino.
He completes his studies.	Amaliriza emisomo gye.
The arrival of the plane was delayed for several hours.	Okujja kw’ennyonyi eno kwalwawo okumala essaawa eziwera.
He found yeast perfectly suited to his needs.	Yasanga ekizimbulukusa nga kituukira ddala ku byetaago bye.
The night sky suddenly lit up.	Eggulu ekiro lyayaka mangu.
It was his first real job.	Gwali mulimu gwe ogwasooka ogwa nnamaddala.
The crime at the heart of the government has been exposed.	Omusango oguli ku mutima gwa gavumenti gubikkuddwa.
My older brother doesn’t really care.	Mukulu wange tafaayo nnyo.
The weak become prey to the strong.	Abanafu bafuuka omuyiggo gw’ab’amaanyi.
He presented a prize to the top two students.	Abayizi ababiri abasinze yabawadde ekirabo.
The cost of living is rising.	Ebbeeyi y’obulamu erinnya.
The poem was difficult to understand.	Ekitontome kyali kizibu okutegeera.
Your personal information makes a party.	Ebikukwatako bikola akabaga.
They want to know their constitutional rights.	Baagala okumanya eddembe lyabwe erya ssemateeka.
He put fresh tea leaves in the pot.	Yateeka ebikoola bya caayi ebibisi mu kiyungu.
Your decision was brilliant.	Okusalawo kwo kwali kwa magezi nnyo.
She nodded her head in appreciation.	Yanyenya omutwe ng’asiima.
So send a short note with your answer.	Kale weereza akawandiiko akampi n’eky’okuddamu kyo.
And he is blind.	Era muzibe w’amaaso.
They broke new ground in their research.	Baamenya ettaka eppya mu kunoonyereza kwabwe.
We sang a song and told stories.	Twayimba oluyimba ne tunyumya emboozi.
Phoebe rarely dates men.	Phoebe tatera kuganza basajja.
Japanese people tend to have dark hair.	Abantu b’e Japan batera okuba n’enviiri enzirugavu.
I removed the plastic pin from her hair.	Namuggyako ppini y’akaveera ku nviiri ze.
The parking lot sat empty for weeks.	Ekifo we basimbye mmotoka kyatuula nga kyerere okumala wiiki eziwera.
I poured milk.	Nayiwa amata.
He closed the window.	Yaggalawo eddirisa.
Unlike his wealthy uncle, his father had very little wealth.	Obutafaananako kojja we omugagga, kitaawe yalina obugagga obutono ennyo.
Few children would want to have any mental illness.	Abaana batono abandyagadde okuba n’obulwadde bwonna obw’omutwe.
Animals adapt quickly to new environments.	Ebisolo bimanyiira mangu embeera empya.
The festival is often regarded as a grim reminder of the war.	Embaga eno etera okutwalibwa ng’ekijjukizo ekizibu ennyo ku lutalo.
In medicine, it is known as an embolus.	Mu busawo, kimanyiddwa nga embolus.
The death penalty is not generally invoked.	Okutwalira awamu ekibonerezo ky’okufa tekiyitibwa.
It hasn’t rained in days.	Enkuba tetonnye mu nnaku.
The man was rich, but eccentric.	Omusajja oyo yali mugagga, naye nga wa eccentric.
Melt the butter into the mixture.	Saanuula butto mu nsengekera.
The main cause of traffic problems is road congestion.	Ekisinga okuvaako obuzibu bw’ebidduka gwe mugotteko gw’enguudo.
For these cases, we must calm down.	Ku misango gino, tulina okukkakkana.
Scientists often have to devise different experiments.	Bannasayansi batera okuba nga balina okuyiiya eby’okugezesa eby’enjawulo.
Once, dragons were worshiped as gods.	Lumu, ebisota byasinzibwanga nga bakatonda.
The butter adds another layer of flavor.	Butto ayongerako layeri endala ey’obuwoomi.
Some greeted news of the event with outrage.	Abamu baayanirizza amawulire g’omukolo guno n’obusungu.
The beautiful bird sang boringly.	Ekinyonyi ekirungi kyayimba nga kiboola.
Most developed countries stick to them.	Amawanga agasinga obungi agaakulaakulana gabinywerera ku byo.
He pointed to the door.	Yasonga ku mulyango.
The chicken should not be cold.	Enkoko tesaana kunnyogoga.
Solids flow down the slope easily.	Ebikalu bikulukuta wansi ku lusozi luno mu ngeri ennyangu.
The new park is next to the river.	Paaka empya eri kumpi n’omugga guno.
Some journalists were shocked by the findings.	Abamu ku bannamawulire bye baazudde byababuuseeko nnyo.
People are generally supportive of the initiative.	Okutwalira awamu abantu bawagira enteekateeka eno.
Keep that door closed.	Omulyango ogwo gukuume nga guggaddwa.
Please give money to the homeless.	Nsaba okuwa ssente abatalina mwasirizi.
The eradication of smallpox was heralded as a great victory.	Okumalawo obulwadde bwa ssennyiga omukambwe kyalangirirwa ng’obuwanguzi obw’amaanyi.
He tried to explain this to his mother.	Kino yagezaako okukinnyonnyola nnyina.
The storm produced lightning and hailstones.	Omuyaga ogwo gwavaamu okumyansa n’amayinja ag’omuzira.
Fish can be cooked in a variety of ways.	Ebyennyanja osobola okubifumba mu ngeri ez’enjawulo.
He is the least popular member of our group.	Ye mmemba w’ekibiina kyaffe asinga obutaba na bantu bangi.
The factory was covered in thick smoke.	Ekkolero lyali libikkiddwa omukka omungi.
I think it’s time we break this habit.	Ndowooza kye kiseera tumenye omuze guno.
The female tigon.	Engo enkazi eyitibwa tigon.
The guards picked him up and dragged him away.	Abakuumi baamusitula ne bamusikambula.
This egg is very fresh.	Eggi lino lipya nnyo.
Combine the chocolate and butter in a bowl.	Gatta chocolate ne butto mu bbakuli.
The young girl's face was contorted with fear.	Feesi y’omuwala omuto yali ewunyiriza olw’okutya.
He stopped at the top of the stairs.	Yayimirira waggulu ku madaala.
This language is not widely spoken.	Olulimi luno teryogerwa nnyo.
Most critical is the fact that the defendant is guilty.	Ekisinga okunenya kwe kuba nti omuwawaabirwa alina omusango.
He hunted this mythical creature.	Yayigga ekitonde kino eky’olugero.
They don’t really care about you.	Tebakufaako nnyo.
The river was beautiful.	Omugga guno gwali gulabika bulungi.
Do not despise anyone.	Tonyoomanga muntu yenna.
Now what's the solution?	Kati eky'okugonjoola ekizibu ki?
Programmers make money by writing.	Abakola pulogulaamu bafuna ssente nga bawandiika.
It has also been described as a feminine trait.	Era kibadde kyogerwako ng’engeri y’ekikazi.
The child was wearing only a small vest.	Omwana yabadde ayambadde aka vest akatono kokka.
Is this a natural phenomenon?	Kino kintu kya butonde?
The girl next door was reading a huge book.	Omuwala eyali ku muliraano yali asoma ekitabo ekinene ennyo.
There is good news and bad news.	Waliwo amawulire amalungi n’amawulire amabi.
Many travelers visit this landmark.	Abatambuze bangi bakyalira ekifo kino eky’enkizo.
The course is one year.	Omusomo gwa mwaka gumu.
Have our memories generally lost information?	Ebijjukizo byaffe okutwalira awamu bifiiriddwa amawulire?
People should buy organic produce whenever possible.	Abantu balina okugula ebiva mu butonde buli lwe kiba kisoboka.
The scientist’s theory remains controversial.	Endowooza ya ssaayansi ono ekyali eriko okusika omuguwa.
Some cities have no parks at all.	Ebibuga ebimu tebirina ppaaka n’akatono.
He wanted to see himself in the mirror.	Yali ayagala okwerabira mu ndabirwamu.
I looked for him in the bag.	Namunoonya mu nsawo.
There was an eerie silence.	Waaliwo okusirika okw’ekikangabwa.
Air pollution has decimated these birds.	Obujama bw’empewo busaanyizzaawo ebinyonyi bino.
It is important to be able to travel long distances.	Kikulu okusobola okutambula engendo empanvu.
He was murmuring to himself.	Yali yeemulugunya mu mutima gwe.
The landing was flat and sandy.	Ekifo we baali bagenda okukka kyali kifunda era nga kirimu omusenyu.
Epidemics sweep through the region every year.	Ssenyiga omukambwe abuna ekitundu kino buli mwaka.
The accident caused serious injuries.	Akabenje kavuddeko ebisago eby’amaanyi.
The water supply will soon dry up.	Amazzi agaweebwa mu bbanga ttono gajja kukala.
They told me not to swim near the lake.	Bang’amba obutawuga kumpi n’ennyanja.
They believed that these steps could purify their souls.	Baali bakkiriza nti emitendera gino giyinza okutukuza emyoyo gyabwe.
They can barely support themselves.	Basobola bulungi okweyimirizaawo.
They accused him of deliberately misreporting the matter.	Bamulumirizza okuloopa obubi ensonga mu bugenderevu.
Half a million people attended the event.	Abantu kitundu kya bukadde beetabye ku mukolo guno.
The computer software is easy to use and hassle-free.	Sofutiweya wa kompyuta eno nnyangu okukozesa era tewali buzibu.
A nuclear train gun generates magnetic fields.	Emmundu y’eggaali y’omukka eya nukiriya ekola amaanyi ga magineeti.
He needed a special permit to enter the city.	Yali yeetaaga olukusa olw’enjawulo okusobola okuyingira mu kibuga.
Winters are very cold in this area.	Ekyeya kinnyogoga nnyo mu kitundu kino.
Every citizen had the right to vote.	Buli munnansi yalina eddembe okulonda.
The pork loin was grilled on the skins.	Ekiwato ky’ennyama y’embizzi zaayokebwa ku malusu.
Finely chop the onions.	Obutungulu buno busale bulungi.
The snake dies after several weeks of illness.	Omusota gufa oluvannyuma lw’okulwala wiiki eziwera.
Tap water causes hair to turn gray.	Amazzi ga ttaapu galeetera enviiri okufuuka enzirugavu.
Heat the pieces through cold air.	Bbugumya ebitundutundu okuyita mu mpewo ennyogovu.
The art highlights endangered species.	Obuyiiya buno bulaga ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
However, one person was not present.	Kyokka omuntu omu teyabaddewo.
I’ve noticed that he always does.	Nze nkirabye nti bulijjo akola.
Maybe my uncle will teach you.	Mpozzi kojja wange ajja kukuyigiriza.
A sharp increase in poverty is expected this year.	Obwavu okweyongera ennyo busuubirwa omwaka guno.
Lakes and rivers can be contaminated by chemical contamination.	Ennyanja n’emigga bisobola okufuuka eby’obucaafu olw’obucaafu bw’eddagala.
The island was once home to dinosaurs.	Ekizinga kino edda kyalimu dinosaurs.
A tense bridge spanned the three streets.	Omutala ogw’okusika omuguwa gwali gubunye enguudo ezo essatu.
The fish will swim up soon.	Ebyennyanja bigenda kuwuga waggulu mu bbanga ttono.
The train was moving very slowly.	Eggaali y’omukka yali etambula mpola nnyo.
Two years later, he finally published his book.	Oluvannyuma lw’emyaka ebiri, yasembayo okufulumya ekitabo kye.
Two steam locomotives passed the passenger train.	Eggaali y’omukka bbiri ez’omukka zaayita ku ggaali y’omukka eyali etwala abantu.
The government is trying to reduce air pollution.	Gavumenti egezaako okukendeeza ku bucaafu bw’empewo.
He brushed her hair from her face.	Yamusiimuula enviiri okuva mu maaso ge.
He was late.	Yali alwawo.
The loam is rich in nutrients.	Loam eno erimu ebiriisa bingi.
The book took the author two years to write.	Ekitabo kino kyamutwalira omuwandiisi emyaka ebiri okukiwandiika.
We got no help from the government.	Tetwafuna buyambi bwonna okuva mu gavumenti.
This means we are entitled to compensation.	Kino kitegeeza nti tulina eddembe okuliyirira.
Awagon passed him.	Awagon yamuyitako.
The town has few trees.	Akabuga kano kalina emiti mitono.
We accept students with a wide range of qualifications.	Tukkiriza abayizi abalina ebisaanyizo eby’enjawulo.
Are you expecting guests?	Osuubira abagenyi?
Fortunately, that plan never materialized.	Ekirungi enteekateeka eyo tetuukangako.
Many people think that reading is a waste of time.	Abantu bangi balowooza nti okusoma kwonoona biseera.
It is located at the bottom of this hallway.	Kisangibwa wansi mu luggya luno.
They extracted the fruit juice from the fruit.	Baaggyamu omubisi gw’ebibala mu bibala.
The sun cooled the earth a bit.	Enjuba yanyogoza ensi katono.
This is a huge development.	Eno nkulaakulana ya maanyi nnyo.
A road sign warned us of oncoming traffic.	Ekipande ky’oku luguudo kyatulabula ku kalippagano k’ebidduka akaali kajja.
He walked around, surprised.	Yatambula nga yeetooloola, nga yeewuunya.
The number of missing persons has continued to rise.	Omuwendo gw’abantu ababuze gweyongedde okweyongera.
Every society is going to collapse.	Buli society egenda kugwa.
The post office opened the doors.	Posita yagguddewo enzigi.
Nokia finally bowed to the pressure.	Nokia yasembyeyo okufukamira ku puleesa.
Pirates plundered the coast.	Ababbi b’oku nnyanja baanyaga olubalama lw’ennyanja.
How and why did you become an actor?	Wafuuka otya era lwaki wafuuka munnakatemba?
There's a lot to learn about the country's history.	Waliwo bingi eby'okuyiga ku byafaayo by'eggwanga eryo.
The monitor contained a list of phone numbers.	Monitor eno yalimu olukalala lw’ennamba z’essimu.
The frail woman was silent.	Omukazi omunafu yali musirise.
He rested his head on the table.	Yawummuza omutwe gwe ku mmeeza.
Our country desperately needs supply routes.	Eggwanga lyaffe lyetaaga nnyo amakubo agagaba ebintu.
You can reach the place by climbing the hill.	Osobola okutuuka mu kifo ekyo ng’olinnya akasozi.
The three candidates disagree on many important points.	Abeesimbyewo abasatu tebakkiriziganya ku bintu bingi ebikulu.
Superstitions were held by many of the villagers.	Enzikiriza enkyamu zaakuumibwa bangi ku bantu b’oku kyalo.
You have to call the police.	Olina okuyita poliisi.
Great pains were taken to complete the work on time.	Obulumi obw’amaanyi bwatwalibwa okumaliriza omulimu mu budde.
He hated his beard.	Yakyawa ekirevu kye.
In some places, ants nest in rocks.	Mu bifo ebimu, enseenene zikola ebisu mu njazi.
He stared at her, unabashedly, for a long moment.	Yamutunuulira, nga taswala, okumala akaseera akawanvu.
Steel is used in the construction of bridges.	Ebyuma bye bikozesebwa mu kuzimba ebibanda.
Various sources are buried beneath them.	Ensonda ez’enjawulo ziziikiddwa wansi wazo.
Fall is the season when the leaves change color.	Fall ye sizoni ebikoola we bikyusa langi.
The victims sped down the road.	Abagenzi badduse ku sipiidi mu kkubo.
He passed out gasping for air.	Yazirika ng’assa empewo.
He filled the vessel with fresh water.	Ekibya kino yakijjuzaamu amazzi amayonjo.
Some people say write down what you know.	Abantu abamu bagamba wandiika by’omanyi.
The Constitution must protect human rights.	Ssemateeka alina okukuuma eddembe ly’obuntu.
This work takes the dictionary as a factor.	Omulimu guno gutwala nkuluze nga ensonga.
He tore the card in half.	Kaadi yagiyuzaamu ebitundu bibiri.
Still, it is difficult to interpret what happened that night.	Wadde kiri kityo, kizibu okuvvuunula ebyo ebyaliwo ekiro ekyo.
Some say it’s a song.	Abamu bagamba nti luyimba.
They are the best in the world.	Bano be basinga obulungi mu nsi yonna.
But most people were against it.	Naye abantu abasinga obungi baali bakiwakanya.
He failed to mention that he had already done so.	Yalemeddwa okwogera nti yali yakikola dda.
The streets of the city were filled with citizens.	Enguudo z’ekibuga zaali zijjudde bannansi.
Come here at once, if you dare!	Jjangu wano omulundi gumu, bw’oba ​​olina obuvumu!
This device cannot change a child’s play.	Ekyuma kino tekisobola kukyusa muzannyo gwa mwana.
Animals can detect the smell of distant water.	Ebisolo bisobola okuzuula akawoowo k’amazzi agali ewala.
He turned and walked away.	Yakyuka n’agenda.
After he died, he buried her in the mountains.	Oluvannyuma lw’okufa, yamuziika mu nsozi.
The life jacket saved his life.	Ekikoofiira ky’obulamu kyataasa obulamu bwe.
These young people grow up very quickly.	Abavubuka bano bakula mangu nnyo.
He was leaning against the building.	Yali yeesigamye ku kizimbe.
The telltale streaks of tears were clearly visible on her cheeks.	Emiguwa gy’amaziga egyali gimutegeeza gyalabika bulungi ku matama ge.
All animals were released unharmed.	Ensolo zonna zaayimbuddwa nga tezifunye buzibu bwonna.
This is wrong.	Kino kikyamu.
He studied human psychology at university.	Yasoma human psychology mu yunivasite.
The toymaker still has faith in the future.	Omukozi w’eby’okuzannyisa akyalina okukkiriza mu biseera eby’omu maaso.
They smiled at each other.	Baamwenya buli omu ku munne.
The darned thing gets blocked again.	Ekintu eki darned kiddamu okuzibikira.
The author loved music.	Omuwandiisi yali ayagala nnyo ennyimba.
He would like to travel in time.	Yandyagadde okutambula mu budde.
The director of the division was known for his ruthlessness.	Dayirekita wa divizoni eno yali amanyiddwa olw’obutasaasira.
So he bought a bear.	Bwatyo yagula eddubu.
We will have to inform the police.	Tujja kuba tulina okutegeeza poliisi.
The sun beat down as the dawn progressed.	Enjuba yakuba wansi ng’enkya bweyongera.
They had never lived in a house.	Baali tebabeerangako mu nnyumba.
The fence was covered in ivy.	Olukomera lwali lubikkiddwako ivy.
The boy hung down in the cab.	Omulenzi yawanise wansi mu takisi.
Here we need to build a protective wall.	Wano twetaaga okuzimba bbugwe akuuma.
He makes most of his income from his small business.	Ensimbi ezisinga aziggya mu bizinensi ye entonotono.
Top security officials have been called.	Ab’ebyokwerinda ab’oku ntikko bayitiddwa.
Commercial areas of the city were engulfed in flames.	Ebitundu by’ebyobusuubuzi mu kibuga byabadde bikutte ennimi z’omuliro.
Other animals took advantage of the open ground.	Ebisolo ebirala byakozesa omukisa gw’ettaka eryali liggule.
The night was dark.	Ekiro kyali kizikiza.
The Lord felt deep satisfaction for this sage	Mukama yawulira okumatizibwa okw’amaanyi olw’omugezi ono
The glass was brown, but looked clean enough.	Endabirwamu yali ya kitaka, naye nga kirabika nnyonjo ekimala.
The two started out towards the city.	Ababiri bano baatandika okufuluma nga boolekedde ekibuga.
The sea is full of nutrients.	Ennyanja ejjudde ebiriisa.
The squirrels chase each other through the trees.	Enkwale zigobagana nga ziyita mu miti.
External inspectors have given excellent reports.	Abakebera ab’ebweru bawadde lipoota ennungi ennyo.
The first rule of writing is consistency.	Etteeka erisooka ery’okuwandiika kwe kukwatagana.
Offer raises to all your employees.	Abakozi bo bonna bawe ssente z’okulinnyisa ssente.
Rawa is highly regarded by students.	Rawa abayizi bamutwala nnyo.
University-industry partnerships have proven to be visionary.	Enkolagana wakati wa yunivasite n’amakolero eraga nti ya kwolesebwa.
I locked the door before going to bed.	Nasiba oluggi nga sinnagenda kwebaka.
One also tends to live in rural and urban areas.	Omuntu era atera okubeera mu byalo ne mu bibuga.
Teeth are mostly made of teeth.	Amannyo gasinga kukolebwa mu mannyo.
They take national security seriously.	Batwala ebyokwerinda by’eggwanga nga kikulu.
You should hurry if you want to catch the train.	Wandibadde oyanguwa bw’oba ​​oyagala okukwata eggaali y’omukka.
It’s worth ten dollars.	Kiwera ddoola kkumi.
The male pigeon was building a nest.	Enjiibwa ensajja yali ezimba ekisu.
Coconut oil is now becoming increasingly popular.	Amafuta ga muwogo kati geeyongera okwettanirwa.
The plants in the garden were beginning to wither.	Ebimera ebyali mu lusuku byali bitandise okukala.
Language is a clear marker of social class here.	Olulimi kabonero akategeerekeka obulungi akalaga kiraasi y’embeera z’abantu wano.
Also, avoid prolonged exposure to elevated surfaces.	Ate era weewale okumala ebbanga eddene ku bifo ebigulumivu.
His parents are hopeless.	Bazadde be tebalina ssuubi.
She wiped a tear from her cheek.	Yasiimuula amaziga ku ttama lye.
The wise old lady counted three pennies.	Omukyala omukadde ow’amagezi yabala ssente ssatu.
This world is diverse.	Ensi eno erimu enjawulo.
They live near ancient ruins.	Babeera okumpi n’amatongo ag’edda.
At long last, he arrived.	At long last, yatuuka.
The tyrant held power for seven centuries.	Omutyobooli yakwata obuyinza okumala ebyasa musanvu.
He was wearing a purple hat.	Abadde ayambadde enkoofiira eya kakobe.
The elephant goes backwards.	Enjovu egenda emabega.
The soldier climbed up the wall.	Omujaasi yalinnya waggulu ku bbugwe.
The income was huge.	Enyingiza yabadde ya ssente nnyingi nnyo.
The bowl and cup are in the kitchen.	Ebbakuli n’ekikopo biri mu ffumbiro.
A girl approaches the window.	Omuwala omu asemberera eddirisa.
The flesh turns brown on one side.	Ennyama eno efuuka eya kitaka ku ludda olumu.
Here, you will see many traditional icons that are still in use.	Wano, ojja kulaba ebifaananyi bingi eby’ennono ebikyakozesebwa.
The a permanent power.	The a obuyinza obw’enkalakkalira.
You definitely shouldn’t drink too much.	Mazima ddala tolina kunywa nnyo.
Remove the pot lid!	Ggyako ekibikka ku kiyungu!
The countryside in this area is known for its beauty.	Ebyalo ebiri mu kitundu kino bimanyiddwa olw’obulungi bwabyo.
They dream of going abroad.	Baloota okugenda mu mawanga g’ebweru.
Burning fossil fuels causes climate change.	Okwokya amafuta g’ebintu ebikadde kireeta enkyukakyuka y’obudde.
The consequences of declining birth rates are dire.	Ebiva mu kukendeera kw’abaana abazaalibwa bibi nnyo.
He wrote stories at night.	Yawandiikanga emboozi ekiro.
Cleaning up carefully after that boy.	Okwoza n’obwegendereza oluvannyuma lw’omulenzi oyo.
Fill the pots with water.	Ebiyungu bijjuze amazzi.
Insects nibbled out of the mud.	Ebiwuka byanyiga ne bifuluma mu bitoomi.
The young boy was fascinated by the tree.	Omulenzi omuto yakwatibwako nnyo omuti ogwo.
Temperatures range between night and day	Ebbugumu liri wakati w’ekiro n’emisana
He worked hard.	Yakola nnyo.
He is full of grace.	Ajjudde ekisa.
John is tall, with red hair and green eyes.	John muwanvu, alina enviiri emmyuufu n’amaaso aga kiragala.
He ran out of gas.	Gaasi yamuweddeko.
It is very important to follow these rules.	Kikulu nnyo okugoberera amateeka gano.
The local priest said that the temple was sacred.	Kabona w’omu kitundu ekyo yagamba nti yeekaalu eyo yali ntukuvu.
Languished on this couch, bored to a stupor.	Languished ku kasolya kano, bored to a stupor.
Use baking powder rather than raising agents.	Kozesa butto w’okufumba okusinga ebirungo ebikuza.
Put ten rabbits in a pot, add water.	Mu kiyungu oteekemu enkazaluggya kkumi, oteekemu amazzi.
He made a rapping noise at the door.	Yakola eddoboozi ery’okukuba ‘rap’ ku mulyango.
The farmer does most of the farming alone.	Omulimi akola okulima okusinga ye yekka.
Wheat is the most common grain in the world.	Eŋŋaano y’empeke esinga okubeera mu nsi yonna.
The opposition leader angrily condemned the amendments.	Akulira oludda oluvuganya gavumenti mu busungu avumiridde ennongoosereza zino.
They wrote letters to friends and relatives.	Baawandiikira mikwano gyabwe n’ab’eŋŋanda zaabwe ebbaluwa.
You can't eat your cake and live with it.	Tosobola kulya keeki yo n'obeera nayo.
There was some initial resistance.	Waaliwo okuziyiza okutonotono mu kusooka.
Not so secret, but not so well known.	Si kyama nnyo, naye nga tekimanyiddwa nnyo.
Hundreds of keys hung from the boards.	Ebikumi n’ebikumi by’ebisumuluzo byali biwanikiddwa ku bipande.
The soldier's kitchen is furnished with great care.	Ffumbiro ly’omujaasi ono liteekeddwamu ebintu n’obwegendereza bungi.
Try to keep the moisture away from the food.	Fuba okulaba ng’obunnyogovu buva ku mmere.
Manufacturers use many chemicals to achieve this quality.	Abakola ebintu bakozesa eddagala lingi okutuuka ku mutindo guno.
They were well known for doing recreational drugs.	Baali bamanyiddwa nnyo olw’okukola ebiragalalagala eby’okwesanyusaamu.
The snake was red with black spots.	Omusota gwali gumyufu nga guliko amabala amaddugavu.
They coughed, smiling broadly.	Baasesema nga bwe bamwenya mu ngeri egazi.
Be sure to include personal information.	Kakasa nti owandiika ebikwata ku muntu wo.
Stop wasting time!	Mulekere awo okwonoona obudde!
By changing this one setting, you can eliminate noise.	Bw’okyusa ensengeka eno emu, osobola okumalawo amaloboozi.
They worked all day.	Baakolanga olunaku lwonna.
Their lips met and he turned to her.	Emimwa gyabwe gyasisinkana era n’amukyuka.
Small islands of clouds hovered in the clear evening sky.	Ebizinga ebitonotono eby’ebire byali biwuuma mu bbanga eryali liyonjo akawungeezi.
Crops need plenty of sunlight and water.	Ebirime byetaaga omusana omungi n’amazzi.
Please continue the conversation.	Nsaba mugende mu maaso n'emboozi.
They gently petted the dog, petting and petting him.	Baaweeweeta embwa mpola, nga bagiweeweeta n’okugiweeweeta.
Fifty workers died in the fire at the factory.	Abakozi 50 bebafiiridde mu muliro mu kkolero lino.
This plant usually grows in dry temperate forests.	Ekimera kino kitera okumera mu bibira ebikalu ebirimu embeera ey’obutiti.
Public Relations Specialist.	Omukugu mu by’okukwatagana n’abantu.
It is an essential part of the human digestive system.	Kitundu kikulu nnyo mu nkola y’okugaaya emmere y’omuntu.
The bartender greeted his regular customers.	Omukozi w’omu bbaala yayanirizza bakasitoma be aba bulijjo.
Use the light from the candle to see.	Kozesa ekitangaala ekiva mu kandulo okulaba.
Chemical waste poisoned the water.	Kasasiro wa kemiko ye yawa obutwa mu mazzi.
The story has a happy ending.	Emboozi eno erina enkomerero ennyuvu.
He drank the coffee warm.	Yanywa kaawa nga abuguma.
He was covered in dust from the road.	Yabadde abikkiddwa enfuufu okuva mu kkubo.
The aircraft was rendered in situ.	Ennyonyi eno yabadde efuuliddwa mu kifo we yali.
How did the two suspects do it?	Ababiri abo abateeberezebwa baakikoze batya?
The air is thick with smoke.	Empewo erimu omukka omungi.
Prepare the cream by mixing all the ingredients.	Tegeka ekizigo ng’otabula ebirungo byonna.
I guess he is a nihilist.	Ntebereza nti ye nihilist.
Governments are helpless against the escalating violence.	Gavumenti tezirina kye zisobola kukola ku ffujjo eryeyongera buli lukya.
This shape is the simplest.	Enkula eno y’esinga okuba ennyangu.
Since iron is magnetic, we use it to make magnets.	Okuva ekyuma bwe kiri kya magineeti, tukikozesa okukola magineeti.
Vasilii continued to sing.	Vasilii yeeyongera okuyimba.
Another important issue here is women's rights.	Ensonga endala enkulu wano ye ddembe ly'abakyala.
The roads are paved with bricks.	Enguudo zikoleddwako amabaati.
Japanese food is renowned for its healthiness.	Emmere y’e Japan emanyiddwa nnyo olw’okuba erimu obulamu obulungi.
To advance their career, they often accept bribes.	Okusobola okutwala omulimu gwabwe mu maaso, batera okukkiriza enguzi.
Spring arrives as the world begins to melt.	Ensulo etuuka ng’ensi etandika okusaanuuka.
I don’t have much to say in his praise.	Sirina bingi bye njogera nga mmutendereza.
He saw the ballet.	Yalaba baleedi.
Salt is an ingredient in many foods	Omunnyo kirungo ekiri mu mmere nnyingi
Read the instructions carefully before you start.	Soma bulungi ebiragiro nga tonnatandika.
The sky began to darken.	Eggulu lyatandika okuziba.
This is a very dangerous place to be!	Kino kifo kya bulabe nnyo okubeera!
A woman wrote down a recipe for banana bread.	Omukyala yawandiika engeri y’okukolamu omugaati gw’ebijanjaalo.
At the time, there were laws against slavery.	Mu kiseera ekyo, waaliwo amateeka agaziyiza obuddu.
To modern science, music is just noise.	Eri ssaayansi ow’omulembe guno, ennyimba zibeera maloboozi gokka.
I don’t know when he’ll be back.	Simanyi ddi lw’anakomawo.
He laid the ballots for prayers on the table.	Yateeka obululu obw’okusaba ku mmeeza.
Several types of fireworks peppered the night sky.	Ebika by’ebiriroliro ebiwerako byafuuwa eggulu ekiro.
The quality of his research is very high.	Omutindo gw’okunoonyereza kwe guli waggulu nnyo.
We danced to rock music.	Twazina ku muziki gwa rock.
But people can be fickle.	Naye abantu basobola okuba abakyukakyuka.
Why doesn’t the man wipe the floor in the store?	Lwaki omusajja tasiimuula wansi mu dduuka?
Many guests came to the party.	Abagenyi bangi bazze ku mbaga eno.
Wealth disparities are common in developing countries.	Enjawulo mu by’obugagga etera okubaawo mu mawanga agakyakula.
The poor abandoned dog.	Embwa omwavu esuuliddwa.
Prices have fallen, but wages are still low.	Emiwendo gigudde, kyokka emisaala gikyali wansi.
The shoe was a size seven, but it felt big.	Engatto yali ya sayizi musanvu, naye ng’ewulira nga nnene.
I set up the chairs, then cleaned the floorss.	Nasimba entebe, olwo ne nnyoza floorss.
Which direction is the boat headed?	Eryato lyolekedde ludda ki?
He went to visit his sister.	Yagenda okukyalira mwannyina.
It’s so nice	Kinyuma nnyo
Another decent hematologic here last night.	Omulala ow'ekitiibwa hematologic wano ekiro ekikeesezza olwaleero.
Bought a salad and fruit at the grocery store.	Yagula saladi n’ebibala mu dduuka ly’emmere.
The meeting was very lively and crowded.	Olukiiko lwabadde lwa bbugumu nnyo era nga lujjudde abantu.
The bird circled up.	Ekinyonyi ne kyetooloola waggulu.
Universities and colleges provide education for all members of society.	Yunivasite n’amatendekero gawa obuyigirize eri abantu bonna mu kibiina.
The lake is wooded.	Ennyanja eno eriko ebibira.
The fury of the storm was terrible.	Obusungu bw’omuyaga ogw’amaanyi bwali bwa ntiisa.
The engine overheated.	Yingini yabuguma nnyo.
He won’t tell us anything.	Tajja kutubuulira kintu kyonna.
My father stood by to offer his condolences.	Taata yayimiriddewo okutuusa okusaasira kwe.
When he finished the marathon, he collapsed.	Bwe yamaliriza emisinde gya marathon, n’agwa.
He was very sympathetic.	Yasaasizza nnyo.
A shih tzu dog lay under the table.	Embwa ya shih tzu yagalamira wansi w’emmeeza.
A variety of fabrics are available.	Emifaliso egy’enjawulo gisangibwawo.
Do not follow anyone home.	Togobereranga muntu awaka.
He drove the car to the pavement.	Emmotoka yagivuga n’agiteeka ku pavement.
Has there been more widespread hunger?	Wabaddewo enjala eyongedde okusaasaana?
A variety of vegetables were offered for sale.	Enva ez’enjawulo zaaweereddwayo okutundibwa.
The meat is flavorful and tender.	Ennyama eno erimu ebiwoomerera ate nga nnyogovu.
We packed a lunch and set off for school.	Twapakira ekyemisana ne tusitula okugenda ku ssomero.
When the planes collided, there was a commotion.	Ennyonyi bwe zaatomeraganye, wabaddewo akajagalalo.
Anger and frustration were becoming commonplace.	Obusungu n’okunyiiga byali bifuuka bya bulijjo.
His head was covered with strands of white beard.	Omutwe gwe gwali gubikkiddwako emiguwa gy’ekirevu ekyeru.
Each game lasts ten minutes.	Buli muzannyo gumala eddakiika kkumi.
He entered the store slowly.	Yayingidde mu dduuka mpola.
Global climate change is likely to cause increased rainfall.	Enkyukakyuka y’obudde mu nsi yonna eyolekedde okuleeta enkuba okweyongera.
Learn how to properly cut fruit, he advised.	Yiga engeri gy’osala obulungi ebibala, yawadde amagezi.
You have to treat your investment with respect.	Ssente z’otaddemu olina okuyisaamu ekitiibwa.
The sunset looked beautiful in the sea.	Enjuba ng’egwa yalabika bulungi mu nnyanja.
The government outlawed slavery many years ago.	Gavumenti yawera obuddu emyaka mingi emabega.
The charitable organization.	Ekibiina ky’abazirakisa.
Sweat dripped down his forehead.	Entuuyo zaamutonnya mu kyenyi.
So the wise old woman counted three pennies.	Bwatyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
Under the right circumstances, this can affect healthy plants as well.	Mu mbeera entuufu, kino kiyinza okukosa n’ebimera ebiramu.
We were all scared.	Ffenna twali tutya.
The factory workers agreed not to go on strike.	Abakozi mu kkolero lino bakkiriziganyizza obutakediima.
Place the wood securely on the back door.	Enku ziteeke bulungi ku mulyango ogw’emabega.
We must unite and fight this war.	Tulina okuba obumu ne tulwanyisa olutalo luno.
It will cost the government millions of dollars.	Kigenda kumalawo gavumenti obukadde bwa ssente.
So now governments are buying land and building settlements.	Kale kati gavumenti zigula ettaka ne zizimba ebifo eby’okubeeramu abantu.
It must have been huge, a monster.	Kiteekwa okuba nga kyali kinene nnyo, ekisolo ekinene ennyo.
The bitter war devastated the country.	Olutalo olukaawa lwasaanyaawo eggwanga.
Obesity is now a serious problem.	Omugejjo kati kizibu kya maanyi.
Note those happy moments.	Weetegereze ebiseera ebyo eby’essanyu.
The black cat stopped to sniff the bush.	Embwa enjeru yayimirira okuwunyiriza ekisaka.
The party started late.	Akabaga katandise kikeerezi.
She volunteered at the orphanage.	Yakola nga nnakyewa mu kifo kino eky’abaana abataliiko mwasirizi.
Natural disasters are rare here.	Ebizibu eby’obutonde tebitera kubaawo wano.
Early explorers sailed on those waters.	Abavumbuzi abaasooka baasaabalanga ku mazzi ago.
Men and women walk for peace around the world.	Abasajja n’abakazi batambula lwa mirembe mu nsi yonna.
Several years later, her cancer had returned.	Oluvannyuma lw’emyaka egiwerako, kookolo we yali akomyewo.
The climate in this area is mild.	Embeera y’obudde mu kitundu kino ya kimpowooze.
Used throughout the pharmaceutical industry.	Ekozesebwa wonna mu makolero g’eddagala.
The two ingredients work well together.	Ebirungo bino ebibiri bikolagana bulungi.
The traveler was lucky to get something to eat.	Omutambuze yabadde wa mukisa okufuna eky’okulya.
The accident was not reported.	Akabenje tekaategeezeddwa.
She wore a long transparent white dress.	Yayambadde olugoye oluwanvu olweru olutangalijja.
The famine is an old family story.	Enjala eno mboozi ya maka nkadde.
Bottled water has become increasingly available in recent years.	Amazzi g’omu bidomola geeyongedde okubeerawo mu myaka egiyise.
He grew to understand a little smell.	Yakula ng’ategeera akawoowo akatono.
Don’t let anyone know you’re here.	Tokkiriza muntu yenna kumanya nti oli wano.
Climatic research.	Okunoonyereza ku mbeera y’obudde.
The horse snorted proudly.	Embalaasi yawuubaala mu ngeri ey’amalala.
Traffic congestion will increase.	Omugotteko gw’ebidduka gujja kweyongera.
The show went on as planned.	Show eno yagenda mu maaso nga bwe kyali kitegekeddwa.
Then, finally, he opened up.	Oluvannyuma, ku nkomerero, yaggulawo.
It’s still hot outside.	Wabweru wakyaliwo ebbugumu.
The cover is designed to fit comfortably.	Ekibikka kikoleddwa okutuuka obulungi.
What are the causes of their decline?	Biki ebivaako okukendeera kwazo?
No one wants to go back to the old neighborhood.	Tewali ayagala kudda mu kitundu ekikadde.
The young man looked good.	Omuvubuka oyo yalabika bulungi.
I could only distinguish the screen door.	Nasobola okwawula oluggi lwa screen lwokka.
The fire quickly consumed the old house.	Omuliro gwayokya ennyumba enkadde mu bwangu.
A police squad had arrived at the scene	Ekibinja ky’abaserikale kyabadde kituuse mu kifo kino
Powerful clansmen occupied the best positions.	Ab’ekika ab’amaanyi be baakwata ebifo ebisinga obulungi.
The eggs taste sweet and fresh.	Amagi gawooma nga gawooma ate nga mapya.
September is an exciting month here.	September mwezi gwa ssanyu wano.
Since the last census, there have been few incidents.	Okuva mu kubala abantu okwasembyeyo, wabaddewo ebibaddewo ebitono.
Her style of cooking was brilliant.	Omusono gwe ogw’okufumba gwali gwa magezi nnyo.
Allowing natural light to illuminate the home.	Okusobozesa ekitangaala eky’obutonde okumulisiza amaka.
The tea is becoming increasingly popular.	Caayi ono yeeyongera okwettanirwa.
The clergyman issued a warning.	Munnaddiini yafulumizza okulabula.
He slid the tray onto the rail.	Yaserengesa tteeri ku ggaali y’omukka.
Avoid being taken for granted.	Weewale okutwalibwa ng’ekintu ekitaliimu nsa.
We can count ourselves truly lucky.	Tusobola okwebala nga ddala tuli ba mukisa.
A thick blanket of snow covered the earth.	Omufaliso omunene ogw’omuzira gwabikka ensi.
The police protect us all from violence and crime.	Poliisi etukuuma ffenna okuva mu ffujjo n’obumenyi bw’amateeka.
She enjoyed making soup.	Yanyumirwa nnyo okukola ssupu.
He educated the crowd on road safety.	Yasomesezza abadigize ku byokwerinda ku nguudo.
The girl continued to cry.	Omuwala yeeyongera okukaaba.
At his funeral, he was laid to rest beside his wife.	Mu kuziika kwe, baamugalamidde ku mabbali ga mukyala we.
Her thick black hair hung down her back.	Enviiri ze enzirugavu enzirugavu zaali ziwanise wansi ku mugongo gwe.
Her sweet smile watched us, encouraging us to keep going.	Akamwenyumwenyu ke akawoomu kaatutunuulira, nga katukubiriza okugenda mu maaso.
Thousands of sheep were destroyed.	Enkumi n’enkumi z’endiga zaazikirizibwa.
The continent was green with vegetation.	Ssemazinga yali wa kiragala ng’alimu ebimera.
The commander fired his subordinates.	Omuduumizi wa poliisi yagobye abakozi abali wansi we.
National postal and telecommunications network.	Omukutu gw’eggwanga ogwa posta n’ebyempuliziganya.
We need efficient transportation.	Twetaaga entambula ekola obulungi.
Garbage is burned outside the city.	Kasasiro ayokeddwa wabweru w’ekibuga.
Do you see him, mother?	Omulaba maama?
It scattered on the rocks.	Kyamansa ku mayinja.
His children adored him.	Abaana be baali bamusinzanga nnyo.
Her dress had a grand silhouette.	Ennyambala ye yalina ekifaananyi ekinene (grand silhouette).
Their voices were muffled by the snow.	Amaloboozi gaabwe gaali gasirise olw’omuzira.
This is a welcome break from the heat of the valley.	Kino kyaniriza okuwummulamu okuva mu bbugumu ly'ekiwonvu.
Farmers were selling their land to the highest bidder.	Abalimi baali baguza ettaka lyabwe eri eyasinze okugula.
Everyone knows who these rich people are.	Buli omu amanyi bano abagagga be baani.
Compensation was inadequate.	Okuliyirira kwali tekumala.
The happiest movies are about endings and endings.	Firimu ezisinga okusanyusa zikwata ku nkomerero n’enkomerero.
Chicken biryani is the most popular dish here.	Enkoko biryani ye mmere esinga okwettanirwa wano.
I consider you one of my best friends.	Nkutwala ng’omu ku mikwano gyange egy’oku lusegere.
The fire burns for five minutes.	Omuliro gwaka okumala eddakiika ttaano.
She brought a small gift, wrapped in colorful paper.	Yaleeta ekirabo ekitono, nga kizingiddwa mu mpapula eza langi ez’enjawulo.
The shopkeeper rebuilt his house last year.	Omusuubuzi w’edduuka yaddamu okuzimba ennyumba ye omwaka oguwedde.
With great difficulty they fled.	N’obuzibu obw’amaanyi ne badduka.
The commission decided to ban the sale of alcohol within the city limits.	Akakiiko kaasazeewo okuwera okutunda omwenge mu nsalo z’ekibuga.
Every country has sent athletes to compete in the event.	Buli ggwanga lisindise bannabyamizannyo okuvuganya mu mpaka zino.
The plan was doomed to failure.	Enteekateeka eno yali egenda kulemererwa.
I wasn’t familiar with either.	Nnali simanyidde ddala byombi.
Secluded beach, with white sand.	Omwalo ogw’ekyesudde, nga guliko omusenyu omweru.
A few crabs were caught.	Enseenene ntono ze zaakwatibwa.
Many leaders protect the interests of gays and lesbians.	Abakulembeze bangi bakuuma ebirungi by’abasajja n’abakazi abagaala ebisiyaga.
The mountain face was steep and inaccessible.	Feesi y’olusozi yali ya bbugumu era nga tesobola kutuukirirwa.
The best friend is the man who apologizes.	Omukwano ogusinga ye musajja eyeetondera.
The vessel is a hundred years old.	Ekibya kino kiwezezza emyaka kikumi.
Starving children cried for relief.	Abaana abaali bafa enjala ne bakaaba nga basaba obuweerero.
One cannot escape their fate, he said.	Omuntu tasobola kusimattuka nkomerero yaabwe, bwe yagambye.
He has his work cut out for him.	Alina omulimu gwe gwe bamusaliddeko.
Aggressors are killed, not tolerated.	Abalumbaganyi battibwa, so si kugumiikiriza.
Sugar aids digestion.	Ssukaali ayamba okugaaya emmere.
Protests disrupted traffic.	Okwekalakaasa kwataataaganya ebyentambula.
Follow these instructions and you will be fine.	Goberera ebiragiro bino ojja kuba bulungi.
A light comes on inside the house.	Ettaala eyaka munda mu nnyumba.
They crept into the room.	Beekulukuunya ne bayingira mu kisenge.
We need to learn how to live together harmoniously.	Tulina okuyiga engeri y’okubeera awamu nga tukwatagana.
Put the knife on the table.	Ekiso kiteeke ku mmeeza.
These books are part of many collections.	Ebitabo bino bimu ku bitabo bingi ebikuŋŋaanyiziddwa.
He wondered what he'd let himself in for.	Yeebuuza kye yali yeeyisizza okuyingira.
The company was founded thirty years ago.	Kkampuni eno yatandikibwawo emyaka amakumi asatu egiyise.
The report concluded that they were dead.	Lipoota yakomekkereza nti bafudde.
You both look tired.	Mwembi mulabika nga mukooye.
The snow fell especially hard last year.	Omuzira guno gwatonnya nnyo naddala omwaka oguwedde.
The trainee lawyer kept notes as he spoke.	Munnamateeka eyatendekebwa yakuuma obuwandiike nga bw’ayogera.
The soldier wounded in the retreat will be evacuated.	Omujaasi eyafunye ebisago mu kudda emabega waakusengulwa.
The soil was fertile, perfect for crops.	Ettaka lyali ggimu, nga lituukira ddala ku birime.
He fell down the wall.	Yagwa wansi ku bbugwe.
The earthquake turned the ground into water.	Musisi yafuula ettaka amazzi.
The test revealed a slight increase in white blood cells.	Okukebera kuno kwazudde nti obutoffaali obweru bweyongedde katono.
Farmers often get bored when it rains.	Abalimi batera okuboola ng’enkuba etonnya.
The waiter cleared the soup bowls.	Omuweereza yagogola ebibya bya ssupu.
Seasonal allergies are caused by pollen.	Alergy eya sizoni eva ku buwuka obuyitibwa pollen.
He also talked about science, art, education and current events.	Yayogedde ne ku ssaayansi, eby’emikono, ebyenjigiriza n’ebigenda mu maaso mu kiseera kino.
No child is removed from their home without their consent.	Tewali mwana aggyibwa mu maka gaabwe nga tebakkirizza.
A modern economy is an economy of diversity.	Ebyenfuna eby’omulembe bye by’enfuna eby’enjawulo.
He struggled, but stopped.	Yafuba, naye n’ayimirira.
A chef with a talent for his craft.	Omufumbi alina ekitone eky’emikono.
Choking to death on a piece of bread.	Okuziyira okufa ku kitundu ky’omugaati.
A mob surrounded him.	Ekibinja ky’abantu ne bamuzingiza.
Drones can download transparent objects.	Ennyonyi ezitali za bulijjo zisobola okuwanula ebintu ebitangaavu.
This table is kept handy in the kitchen.	Emmeeza eno ekuumibwa nga eri ku mukono mu ffumbiro.
Just as the hearts of lions rule over what is heard so do the minds of lions.	Nga emitima gy’empologoma bwe gifuga ebiwuliddwa n’ebirowoozo by’empologoma bwe bifuga.
Health experts call this phenomenon " talking to one another".	Abakugu mu by'obulamu ekintu kino bakiyita " okwogera ne munne".
These pictures show scenes from the fairy story.	Ebifaananyi bino biraga ebifaananyi okuva mu mboozi y’enjogera.
Most fungi are microscopic.	Fungi ezisinga zibeera za microscopic.
Some workers travel long distances to work.	Abakozi abamu batambula engendo empanvu okugenda ku mirimu.
The scale is on the left side of the pot.	Minzaani eri ku ludda olwa kkono olw’ekiyungu.
The country has a vast amount of arable land.	Eggwanga lino lirina ettaka eddene ery’okulimirako.
He pushed the door open.	Yasika oluggi ne luggulawo.
Large black and white dogs.	Embwa ennene enjeru n’enjeru.
It’s time to go now.	Kye kiseera okugenda kati.
The church was built on top of a hill.	Ekkanisa eno yazimbibwa waggulu ku lusozi.
How strange and wonderful, he thought.	Nga kya kyewuunyo era nga kya kitalo, bwe yalowooza.
He was so exhausted he fell into bed.	Yali akooye nnyo n’agwa mu buliri.
The decline in bird populations is a concern.	Okukendeera kw’omuwendo gw’ebinyonyi gweraliikiriza.
Modern cities replace farmland with parks.	Ebibuga eby’omulembe bikyusa ettaka ly’ennimiro ne biteekamu ppaaka.
Created from the fusion of atoms.	Yatondebwa okuva mu kugatta atomu.
Remove the husks from the corn.	Ggyako ebikuta mu kasooli.
The accident will be thoroughly investigated.	Akabenje kagenda kwekenneenyezebwa bulungi.
What are the main complaints about online dating?	Biki ebikulu abantu bye beemulugunya ku by’omukwano ku yintaneeti?
He had worked hard to succeed.	Yali afubye nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
Circumstances kill people.	Embeera zitta abantu.
He murmured a little to himself.	Yeemulugunyaako katono mu mutima gwe.
He was very lyrical when he read the bard's poems.	Yali wa lyrical nnyo bwe yasoma ebitontome bya bard.
The strength of the magnet depends on the number of poles.	Amaanyi ga magineeti gasinziira ku muwendo gw’ebikondo.
It was obvious that the couple were not together.	Kyabadde kyeyoleka lwatu nti abaagalana tebaali bombi.
The forest was full of trees.	Ekibira kyali kijjudde emiti.
It never occurred to him that he was free.	Tekyamujjira mu birowoozo nti yali wa ddembe.
Despite repeated requests, the program was not canceled.	Wadde nga baali basaba enfunda eziwera, pulogulaamu eyo teyasazibwamu.
We need to help these people in any way we can.	Tulina okuyamba abantu bano mu ngeri yonna gye tusobola.
The school authorities did this reluctantly.	Abakulira essomero lino baakola kino nga tebaagala.
The bread was hard as a rock.	Omugaati gwali mukalu ng’olwazi.
The law of God is kept.	Etteeka lya Katonda likuumibwa.
Down the narrow path, they walked in silence.	Mu kkubo erifunda, baatambula mu kasirise.
Dirty air often irritates the eyes, nose and throat.	Empewo encaafu etera okunyiiza amaaso, ennyindo n’emimiro.
Sailors crave this port.	Abalunnyanja beegomba nnyo okugenda ku mwalo guno.
Enjoy your journey!	Nyumirwa olugendo lwo!
Scientists say there is no danger.	Bannasayansi bagamba nti tewali kabi konna.
The mailman delivered letters, not packages.	Omuweereza wa mail yatuusa ebbaluwa, so si bipapula.
These cameras are outdated.	Kkamera zino zivudde ku mulembe.
Some of our soldiers fought for their country	Abamu ku bajaasi baffe baalwanirira ensi yaabwe
Animals spend most of the day asleep.	Ebisolo ebisinga emisana bimala mu tulo.
The conference continues today.	Olukungaana luno lugenda mu maaso olwaleero.
They were presented with their medals at the ceremony.	Bano baweereddwa emidaali gyabwe ku mukolo.
Then drive to the airport, please.	Oluvannyuma vuga okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi, nkwegayiridde.
The sea is full of good food.	Ennyanja ejjudde emmere ennungi.
People viewed the kitchen as a social space.	Abantu baali batwala ffumbiro ng’ekifo eky’okubeera n’abantu.
Let's keep any vestiges of anger buried in the past.	Katukuume ebisigaddewo byonna eby'obusungu nga biziikiddwa mu biseera eby'emabega.
No, he didn’t tell anyone.	Nedda, teyabuulira muntu yenna.
It was their duty to teach others.	Gwali mulimu gwabwe okuyigiriza abalala.
He realized that the experiment had produced no answers.	Yakitegeera nti okugezesa okwo tekwali kwavaamu by’okuddamu.
A physicist, he invented hydrogen gas.	Omukugu mu by’obutonde, yayiiya omukka gwa haidrojeni.
Characteristically, he chose an aggressively large house.	Mu ngeri ey’engeri, yalonda ennyumba ennene ennyo mu ngeri ey’obusungu.
People need to be careful about their personal information.	Abantu balina okwegendereza ebikwata ku bantu baabwe.
Industries produce increasing amounts of pollution.	Amakolero gakola obucaafu obweyongera obungi.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
Choose anyone but him.	Londa omuntu yenna okuggyako ye.
Eliminating that sugar seemed difficult.	Okuggyawo ssukaali ekyo kyalabika ng’ekizibu.
The reform will have a devastating impact on the poor.	Ennongoosereza eno egenda kukosa nnyo abaavu.
They fled in terror from the container ship.	Badduse mu ntiisa okuva ku mmeeri eyabadde etwala konteyina.
A crowded steamer crashed into the seawall.	Emmeeri eyali efuumuuka eyali ejjudde abantu yagwa ku bbugwe w’ennyanja.
The fat dogs licked their paws.	Embwa ezigejjo zaakomba ebigere byazo.
Such a view is shared by very few people.	Endowooza ng’eyo egabana abantu batono nnyo.
To prepare the dough, combine the flour, yeast, water and salt.	Okuteekateeka ensaano, gatta akawunga, ekizimbulukusa, amazzi n’omunnyo.
The sound of waves crashing against the shore filled the air.	Eddoboozi ly’amayengo agakuba ku lubalama lwajjula mu bbanga.
We detected aclohol in hamburger cultures.	Twazuula aclohol mu buwangwa bwa hamburguer.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
Gales caused farmers’ fields to become muddy.	Gales yaleetera ennimiro z’abalimi okufuuka ebitosi.
The house stood alone in the woods.	Ennyumba yali eyimiridde yokka mu nsiko.
He made tea by slicing a lemon.	Yakola caayi ng’asala enniimu.
We ride the metro.	Tutambulira ku metro.
It’s not the same everywhere.	Si kye kimu buli wamu.
It is very natural to be excited.	Kya butonde nnyo omuntu okucamuka.
Laughter could be heard coming from the bar.	Enseko zaali ziwulikika nga ziva mu bbaala.
What made you decide to leave your job?	Kiki ekyakuleetera okusalawo okuva ku mulimu gwo?
In the settlement people are unshaven and have scruffy clothes.	Mu settlement abantu tebamwese era balina engoye ezikutte.
A hateful neighbor.	Muliraanwa alina ekikyayi.
The knife cuts smoothly into the bread.	Ekiso kisala bulungi mu mugaati.
The management works very well.	Enzirukanya ekola bulungi nnyo.
They took home their packages.	Baatwala awaka ebipapula byabwe.
Very few people did that.	Abantu batono ddala be baakola ekyo.
His clothes were torn.	Engoye ze zaali zikutuse.
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	Okumalamu amaanyi okuyigga, ppaaka nnyingi kati zirina abakuumi abalina emmundu.
These animals provide food, clothing and wool.	Ebisolo bino bibaamu emmere, engoye n’ebyoya by’endiga.
The change in their trading hours was a major issue.	Enkyukakyuka mu ssaawa zaabwe ez’okusuubula yali nsonga nkulu.
The smell of cooking permeated.	Akawoowo k’okufumba kaali kabunye.
He always pays his bills on time.	Bulijjo asasula ssente ze mu budde.
He drank from a beaker.	Yanywanga mu bbiika.
I alone cannot change history.	Nze nzekka sisobola kukyusa byafaayo.
Each element had its place.	Buli elementi yalina ekifo kyayo.
She put the cake on a plate and served it to him.	Keeki yagiteeka ku ssowaani n’amugabula.
He couldn’t finish any dessert.	Yali tasobola kumaliriza dessert yonna.
The men looked like ordinary farmers.	Abasajja bano baali balabika ng’abalimi ba bulijjo.
Each stem contains embryos that provide nutrients to the plant.	Buli kikolo kirimu embuto eziwa ekimera ebiriisa.
The service has been suspended.	Empeereza eno eyimiriziddwa.
The referee disallowed the goal because it was offside.	Ddifiri yagaanyi ggoolo olw’okuba yabadde ya ofiisi.
You have to be a little patient.	Olina okuba omugumiikiriza katono.
The bright sun shining through the glass woke her up.	Enjuba eyakaayakana eyaka mu ndabirwamu yamuzuukusa.
As an entomologist, he studies ants.	Ng’omusawo w’ebiwuka, asoma enseenene.
I’ve written it three times already.	Nnagiwandiika dda emirundi esatu.
He put his cup on the table.	Yateeka ekikopo kye ku mmeeza.
The technician carefully connected the wires.	Omukugu yayunga waya n’obwegendereza.
The discovery was controversial.	Okuzuula kuno kwabaddemu okusika omuguwa.
I eat at a lot of restaurants.	Nze ndya mu bifo bingi eby’okulya.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	Ensiri nsibuko nkulu ey’ebirungo ebizimba omubiri eri ebisolo bingi.
What if they are empty?	Watya singa ziba njereere?
Catching a rumor about something.	Okukwata olugambo olukwata ku kintu.
Goldfinches and woodpeckers eat their seeds.	Goldfinches ne woodpeckers zirya ensigo zazo.
This machine had many advantages.	Ekyuma kino kyalina ebirungi bingi.
The plant was little more than a plant.	Ekimera kyali kisingako katono okusinga ekimera.
No one walked at night in the winter.	Tewali yatambula kiro mu biseera eby’obutiti.
Human activities have severely damaged ecosystems.	Ebikolwa by’abantu byonoonye nnyo ensengekera z’obutonde.
He flew like a hawk.	Yabuuka ng’engo.
Miners protested against the ban.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka beekalakaasizza nga bawakanya envumbo eno.
The professor is sick.	Pulofeesa mulwadde.
He drinks a lot of water in the summer.	Anywa nnyo amazzi mu biseera by’obutiti.
The scientist commented on the similarities.	Munnasayansi yayogera ku kufaanagana.
Traffic on the freeway was terrible.	Entambula ku luguudo lwa Freeway yali ya ntiisa.
He says now is not a good time.	Agamba nti kati si kiseera kirungi.
We will need three bottles of water.	Tujja kwetaaga eccupa z’amazzi ssatu.
The store will close soon.	Edduuka lino ligenda kuggalwa mu bbanga ttono.
The horse led the procession.	Embalaasi ye yakulembeddemu okukuŋŋaana.
Amata was blown away.	Amata gaafuumuuka.
They describe abstract ideas.	Zinnyonnyola ebirowoozo ebitaliimu.
Women are not allowed to vote.	Abakyala tebakkirizibwa kulonda.
The woman looked wearily out of the window.	Omukazi yatunula mu ddirisa ng’akooye.
The kids were jumping on the trampoline.	Abaana baabadde babuuka ku trampoline.
Cigarette smoke wafted over him.	Omukka gwa sigala gwamuwuubaala.
The clouds were low and thick.	Ebire byali wansi era nga biwanvu.
He was waking up early.	Yali azuukuka nga bukyali.
The band played into the night.	Bbandi eno yakubye okutuuka ekiro.
The black tea in the mug is too strong.	Caayi omuddugavu ali mu mug asusse amaanyi.
Strange noises echoed in the distance.	Amaloboozi ag’ekyewuunyo gaawulikika mu bbanga eritali ddene.
They believed that the flood was God's revenge.	Baali bakkiriza nti amataba gali kwesasuza kwa Katonda.
Cavemen painted cave walls, perhaps to tell stories.	Ab’empuku baasiiga langi ku bisenge by’empuku, oboolyawo okunyumya emboozi.
This causes him pain.	Kino kimuleetera obulumi.
Be sure to refrigerate the crab cakes.	Kakasa nti keeki za crab ziteeka mu firiigi.
Before you go, please close the windows.	Nga tonnagenda, nsaba oggale amadirisa.
Two taps were offered for drinking.	Ttaapu bbiri zaaweereddwayo okunywa.
The dog stared intently at its reflection in the pond.	Embwa yatunuulira nnyo ekifaananyi kyayo mu kidiba.
She decided to redecorate the room.	Yasalawo okuddamu okuyooyoota ekisenge.
Where does all this fruit keep coming from?	Ebibala bino byonna bisigala biva wa?
The main papers are included in this file.	Empapula enkulu ziri mu fayiro eno.
One farmer eats better than ten workers in prison.	Omulimi omu alya bulungi okusinga abakozi kkumi mu kkomera.
First, we need to distinguish between work and play.	Okusooka, twetaaga okwawula wakati w’omulimu n’okuzannya.
Time to kill, he said.	Obudde bw’okutta, bwe yagambye.
When traveling, it is important to have a snack.	Bw’oba ​​otambula kikulu okuba n’emmere ey’akawoowo.
The policeman warned them.	Omupoliisi yabalabudde.
He looked at her nervously.	Yamutunuulira mu ngeri ey’obunkenke.
The company posted record profits last year.	Kkampuni eno yakola amagoba ga likodi omwaka oguwedde.
The children sang as they danced.	Abaana baayimbye nga bwe bazina.
To protect against attack, the fortress was well fortified.	Okusobola okukuumibwa obutalumbibwa, ekigo ekyo kyali kikuumibwa bulungi.
Xerxes himself was riding in a chariot	Zerukisi yennyini yali asitudde mu ggaali
He peppered his speech with expletives.	Yasiiga okwogera kwe n’ebigambo ebivuma.
Many young people will study in the area.	Abavubuka bangi bajja kusoma mu kitundu ekyo.
He greeted me in a distant voice.	Yankulisaayo mu ddoboozi ery’ewala.
The powerful steam engine was malfunctioning.	Yingini y’omukka ey’amaanyi yali tekola bulungi.
It’s a global problem, not a local one.	Obuzibu bwa nsi yonna, so si bwa wano.
The monkey bars were closed.	Ebbaala z’enkima zaali ziggaddwa.
He took good care of his house.	Yalabirira nnyo ennyumba ye.
Earthquakes cause serious damage to buildings.	Musisi ayonoona nnyo ebizimbe.
They never fail to give up.	Tebalemererwa kuggwaamu maanyi.
The new federal sentencing guidelines are cause for celebration.	Enkola empya eya federo ku kusalira ekibonerezo kye kivaako okujaguza.
This digs with a knife.	Kino kisima n’akambe.
He answered her question, growing more and more desperate.	Yaddamu ekibuuzo kye, ng’agenda yeeyongera okuggwaamu essuubi.
There will be a huge celebration.	Wagenda kubaawo okujaguza okw’amaanyi ennyo.
They tried to save.	Bagezezzaako okutaasa.
The country’s lack of infrastructure is a huge problem.	Eggwanga obutaba na bikozesebwa kizibu kinene nnyo.
Choose carrots carefully.	Londa kaloti n’obwegendereza.
To milk the cows, some farmers use a special machine.	Okukama ente, abalimi abamu bakozesa ekyuma eky’enjawulo.
Requiring several hours of travel.	Ekyetaagisa okutambula essaawa eziwerako.
They made love for the first time.	Baakola omukwano omulundi ogusoose.
Punk comes in a variety of different styles.	Punk ejja mu sitayiro ez’enjawulo ez’enjawulo.
Scarcity of water caused a small community to beg.	Ebbula ly’amazzi lyaleetedde ekitundu ekitono okusabiriza.
The rebels managed to ambush our checkpoint.	Abayeekera basobodde okuteega ekifo kyaffe eky’okukebera.
Moses suffered terribly in that battle.	Musa yabonaabona nnyo mu lutalo olwo.
He had been fired for disobedience.	Yali agobeddwa olw’obutagondera.
The floor was covered with stone slabs.	Wansi waali wabikkiddwako ebipande eby’amayinja.
His house looks a hundred years old.	Ennyumba ye eringa ewezezza emyaka kikumi.
My mum usually gives me a bath.	My mum atera okumpa okunaaba.
Young, but already rich.	Muto, naye dda nga mugagga.
He treated his patients well.	Abalwadde be yabajjanjaba bulungi.
The company’s revenue growth is strong.	Enkula ya kkampuni eno mu nfuna ya maanyi.
He felt himself rush with emotion.	Yawulira ng’afubutuka mu nneewulira.
A generation ago, girls had few options.	Omulembe gumu emabega, abawala baalina engeri ntono gye baali basobola okukolamu.
A truck caught fire on the highway last night.	Loole ekutte omuliro ku luguudo olukulu ekiro ekikeesezza olwaleero.
The two countries discussed economic policies.	Amawanga gombi gateesezza ku nkola z’ebyenfuna.
The air outside is too cold for most people.	Empewo eri ebweru nnyogovu nnyo eri abantu abasinga obungi.
Who can write like this?	Ani ayinza okuwandiika bwati?
There are many unmarked graves in the cemetery.	Mu ssabo lino mulimu entaana nnyingi ezitaliiko kabonero.
Such things usually happen far from here.	Ebiseera ebisinga ebintu ng’ebyo bibaawo wala nnyo okuva wano.
The men fight with sticks and helmets.	Abasajja bano balwanagana n’emiggo n’enkoofiira.
The sun was shining in the spring sky.	Enjuba yali eyaka mu bbanga ery’omu nsenyi.
The field was filled with a blanket of snow.	Ennimiro yali ejjudde omufaliso ogw’omuzira.
Many artists have become famous for forgery.	Abayimbi bangi bafuuse ba ttutumu olw’okujingirira.
His work here is geared towards helping people.	Omulimu gw’akola wano gugenderera kuyamba bantu.
Despite this, he is still a good person.	Wadde nga kino kiri bwe kityo, akyali muntu mulungi.
Education is the most effective way to protect a nation.	Ebyenjigiriza y’engeri esinga okukola obulungi ey’okukuuma eggwanga.
Well, we took about four hours, so about an hour.	Well, twatwala essaawa nga nnya, kale nga essaawa emu.
A group of fishermen decided to go fishing.	Ekibinja ky’abavubi baasazeewo okugenda okuvuba.
Remove the stems from the asparagus.	Ggyako ebikoola okuva mu asipaagi.
This famous city is known for its architecture.	Ekibuga kino ekimanyiddwa ennyo kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo.
They were later released on bail.	Oluvannyuma beeyimiriddwa.
He stole jewelry from a rich old man.	Yabba eby’okwewunda ku musajja mukulu omugagga.
The dog fights valiantly with his enemies.	Embwa erwana n’obuzira n’abalabe baayo.
The question of ownership .	Ekibuuzo ky'obwannannyini .
Those pictures were hung in any order.	Ebifaananyi ebyo byawanikiddwa mu nsengeka yonna.
He is too smart to make such mistakes.	Mugezi nnyo tasobola kukola nsobi ng’ezo.
He is a vegetarian.	Ye mulya enva endiirwa.
Some schools have jeans-sized dress codes.	Amasomero agamu galina ennyambala eziwera jjiini.
A mighty eagle flew over the valley.	Empungu ey’amaanyi ennyo yabuuka waggulu w’ekiwonvu ekyo.
Scientific experiments involve animal testing.	Okugezesa kwa ssaayansi kuzingiramu okukebera ebisolo.
The villages are full of ancient ruins.	Ebyalo bijjudde ebifunfugu eby’edda.
Accurate measurements can be made in trials.	Ebipimo ebituufu bisobola okukolebwa mu kugezesebwa.
Acceptance of your business.	Okukkiriza bizinensi yo.
The door opened, and the merchant stepped out.	Oluggi lwagguka, omusuubuzi n’afuluma.
The availability of fresh groundwater has been rapidly declining.	Okubeerawo kw’amazzi amayonjo agali wansi w’ettaka kubadde kukendeera mangu.
His eyes remained fixed on her.	Amaaso ge gaasigala nga gamutunuulidde.
The larger the herd, the more frequently it must be moved.	Ekisibo bwe kiba kinene, kiteekwa okutambuza emirundi mingi.
The salesman assured him that the product was of very high quality.	Omutunzi yamukakasizza nti ekintu kino kya mutindo gwa waggulu nnyo.
The factory blew smoke into the countryside for miles around.	Ekkolero lino lyafuuwa omukka mu byalo okumala mayiro eziwera okwetooloola.
He lives within an hour of the city.	Abeera mu ssaawa emu okuva mu kibuga.
The robot is programmed to shoot flies.	Roboti eno ekoleddwa mu pulogulaamu okusobola okukuba enseenene.
The guard checked the noisy crowd.	Omukuumi yakebedde abantu ababadde bakola amaloboozi.
We gambled all night.	Twazannya zzaala ekiro kyonna.
He was so angry, he could barely speak.	Yali musunguwavu nnyo, nga tasobola bulungi kwogera.
The government exposed corruption in the intelligence service.	Gavumenti yayanika enguzi mu kitongole ekikessi.
There was a girl born in the woods a while ago.	Waliwo omuwala eyazaalibwa mu nsiko akaseera katono emabega.
He didn't know why he had upset her.	Yali tamanyi lwaki yali amunyiizizza.
Collapsed houses scattered villages.	Ennyumba ezaagudde zaasasaanya ebyalo.
What we really need to avoid is negative thinking.	Kye twetaaga ddala okwewala kwe kulowooza obubi.
They were opposed by powerful religious groups.	Bano baali bawakanyizibwa ebibiina by’eddiini eby’amaanyi.
The survey is conducted to find out the opinions of the people.	Okunoonyereza kuno kukolebwa okuzuula endowooza z’abantu.
He drinks water with every meal.	Anywa amazzi nga buli lw’alya.
Great for adding color to a cake.	Kirungi nnyo okugattako langi ku keeki.
No one actually believes it.	Mu butuufu tewali akikkiriza.
The room is very comfortable.	Ekisenge kinyuma nnyo.
The referendum failed to produce the desired results.	Akalulu k’ekikungo kalemereddwa okuvaamu ebyagala.
The factory was cleaned up after his death.	Ekkolero lino lyayonjebwa oluvannyuma lw’okufa kwe.
Brown portland cement was used to cover the walls.	Seminti wa portland eya kitaka ye yakozesebwa okubikka bbugwe.
The road is clogged with traffic.	Oluguudo luno luzibye ebidduka.
So, off he walks and refuses to look back.	So, off atambula n’agaana okutunula emabega.
This problem has not been solved.	Ekizibu kino tekinnagonjoolwa.
The suspect committed suicide after the incident.	Omutemu yeetuze oluvannyuma lw’ekikolwa kino.
The researchers were surprised to find errors.	Abanoonyereza bano beewuunya okuzuula ensobi.
A powerful new painkiller.	Eddagala eppya ery’amaanyi eriweweeza ku bulumi.
The sand is slippery.	Omusenyu guseerera.
Don’t throw that aside.	Ekyo tokisuula bbali.
His heart was breaking.	Omutima gwe gwali gumenyeka.
The glass was shattered by the impact.	Endabirwamu yamenyese olw’okukuba.
These extraordinary men are known for their bravery and skill.	Abasajja bano ab’enjawulo bamanyiddwa olw’obuzira n’obukugu bwabwe.
Noise pollution is increasing dramatically.	Obujama bw’amaloboozi bweyongera nnyo.
The heat of the sun made the day unbearable.	Ebbugumu ly’enjuba lyafuula olunaku olwo obutagumiikiriza.
The window shatters, sending shards across the carpet.	Eddirisa limenyekamenyeka, ne lisindika ebitundutundu okubuna kapeti.
Rippling waves or flooding can cause serious damage.	Amayengo agakulukuta oba amataba agakulukuta gayinza okwonoona ennyo.
She sat in silence, listening to his every word.	Yatuula mu kasirise, ng’awuliriza buli kigambo kye.
The fire completely burned the house.	Omuliro ogwokezza ddala ennyumba.
Everyone deserves a second chance.	Buli muntu agwanidde omukisa ogwokubiri.
These violent protests need to be dealt with seriously.	Okwekalakaasa kuno okw’effujjo kwetaaga okukolebwako mu ngeri ey’amaanyi.
Characterized by a feeling of optimism or confidence.	Emanyiddwa olw’okuwulira ng’olina essuubi oba okwekkiririzaamu.
Arthur drank coffee from his mug.	Arthur yanywa kaawa okuva mu mug ye.
Components of chemicals in drinking water.	Ebitundu by’eddagala erisangibwa mu mazzi ag’okunywa.
It has been raining in the country.	Enkuba ebadde etonnya mu ggwanga.
March is the month when women come of age.	March gwe mwezi abakyala lwe batuuka mu myaka.
The factory is near the village post office.	Ekkolero lino liri kumpi ne posita y’ekyalo.
The peregrine falcon often returns to its mate's territory.	Enkookooma eyitibwa peregrine falcon etera okudda mu kitundu kya munne.
Some scholars have proposed this view.	Abamanyi abamu bateesezza endowooza eno.
The summer was coming to an end.	Ekyeya kyali kinaatera okuggwaako.
The conflict has escalated.	Obutakkaanya bweyongedde.
To ensure our security, the military must be strengthened.	Okukakasa obukuumi bwaffe, amagye galina okunywezebwa.
He complained all the time.	Yeemulugunya buli kiseera.
They explained that noise pollution kills birds.	Bannyonnyodde nti obucaafu bw’amaloboozi butta ebinyonyi.
At the funeral, the preacher spoke of her beauty.	Mu kuziika, omubuulizi yayogera ku bulungi bwe.
I find this objection to be of no merit.	Okuwakanya kuno nkisanga nga tekuliimu mugaso gwonna.
A friendship agreement was signed.	Endagaano y’omukwano yassibwako omukono.
New buildings are springing up everywhere.	Ebizimbe ebipya bimera buli wamu.
The popularity of this drink among the urban poor is increasing.	Ekyokunywa kino okwettanirwa mu baavu mu kibuga kweyongera.
His store was robbed that summer.	Edduuka lye lyabbibwa mu kyeya ekyo.
Things are growing at a rapid pace.	Ebintu bikula ku sipiidi ey’amangu.
Everyone helped dig the grave.	Buli omu yayambako okusima entaana.
Many will question the need for a large army.	Bangi bajja kubuusabuusa obwetaavu bw’okubeera n’eggye eddene.
I’m writing a book about the history of coffee.	Nze mpandiika ekitabo ekikwata ku byafaayo bya kaawa.
The most biodiverse place is our forest.	Ekifo ekisingamu ebitonde eby’enjawulo kye kibira kyaffe.
The whole house was dirty.	Ennyumba yonna yali nvundu.
A beautiful and lovely woman, loved by many.	Omukyala alabika obulungi era ayagalibwa, bangi bamwagala.
Some geologists are calling for greater action.	Abakugu mu by’ettaka abamu basaba wabeewo okukola ekintu ekinene.
The given number does not reappear in the list.	Ennamba eweereddwa teddamu kulabika mu lukalala.
The belt disappeared.	Omusipi gwabula.
An almost impenetrable bush blocked the path.	Ekisaka kumpi ekitasobola kuyitamu kyaziba ekkubo.
And much of life on earth is gone.	Era ekitundu ekinene eky’obulamu ku nsi kiweddewo.
Drop the piece of meat into the pot.	Ekitundu ky’ennyama kisuule mu kiyungu.
The powder dissolves easily in water.	Butto ono asaanuuka mangu mu mazzi.
Wipe your feet on the bed before entering.	Siimuula ebigere byo ku kitanda nga tonnayingira.
He assured me of his support.	Yankakasa nti ajja kumpa obuwagizi.
The hourglass is filled with sand and broken glass.	Essaawa y’essaawa ejjula omusenyu n’endabirwamu ezimenyese.
The princess ordered her servants to guard the old man.	Omumbejja yalagira abaweereza be okukuuma omukadde oyo.
Raw material prices kept rising.	Emiwendo gy’ebintu ebisookerwako gyasigala nga girinnya.
He knows how to be on his best behavior.	Amanyi okubeera ku nneeyisa ye esinga obulungi.
I feel tired.	Mpulira nga nkooye.
You never know what you’re going to get!	Tomanyi ky’ogenda kufuna!
They were denied admission.	Baagaaniddwa okuyingira mu kibiina ekyo.
You won’t find me standing in line.	Tojja kunsanga nga nnyimiridde mu layini.
An overdose of this drug will be fatal.	Eddagala lino erisusse lijja kutta omuntu.
Gradually it slowly dawned on him.	Mpolampola kyamukyakira mpolampola.
All blankets are washed before being packed for distribution.	Emifaliso gyonna ginaazibwa nga teginnapakibwa kugabibwa.
The government refused to comply with the order.	Gavumenti yagaanyi okugoberera ekiragiro kino.
Before we got to know each other, we talked often.	Nga tetunnatandika kumanyagana, twateranga kwogera.
He is the enemy of the material world.	Ye mulabe w’ensi ey’obugagga.
There are two very useful things about math.	Waliwo ebintu bibiri eby’omugaso ennyo ku kubala.
Iron and steel are used in the construction of roads.	Ebyuma n’ebyuma bye bikozesebwa mu kuzimba enguudo.
Using this method, we can cut the bread with scissors.	Nga tukozesa enkola eno, tusobola okusala omugaati n’akasero.
The security guards are comforting.	Abakuumi abakuumi babudaabuda.
So you will have to learn all over again.	Kale ojja kuba olina okuddamu okuyiga byonna.
The fly crawled up the wall looking injured.	Enseenene yaseeyeeya waggulu ku bbugwe ng’erabika ng’efunye ebisago.
They are accused of polygamy.	Bano bavunaanibwa omusango gw’okuwasa abakazi abangi.
There was no one in sight.	Tewaaliwo muntu yenna alabika.
An ounce of prevention is worth a pound of cure.	Ounce emu ey’okuziyiza egula pawundi emu ey’okuwonya.
He is a leader, very popular.	Ye mukulembeze, yettanirwa nnyo.
The concert in the concert hall was a blast.	Ekivvulu ekyabadde mu kisenge ky’ebivvulu kyabadde kya bbugumu.
This area looks very fertile.	Ekitundu kino kirabika nga kigimu nnyo.
The flock interacted with other flocks.	Ekisibo ekyo kyakwatagana n’ebisibo ebirala.
He made no effort to clean up his mess.	Teyakola kaweefube yenna kuyonja kivundu kye.
The first lady gives the president a speech.	Omukyala omukulu awadde pulezidenti okwogera.
All these bacteria are deposited inside the body.	Obuwuuka buno bwonna buteekebwa munda mu mubiri.
These birds wake up with their distinctive tweeting call.	Ebinyonyi bino bizuukuka n’eddoboozi lyabyo ery’enjawulo erya ‘tweeting’.
I fell asleep but woke up in a hot sweat.	Nafuna otulo naye ne nzuukuka mu ntuuyo eyokya.
Every nation in the world has a unique ethnic culture.	Buli ggwanga mu nsi lirina obuwangwa bw’amawanga ag’enjawulo.
Makes you wonder why.	Kikuleetera okwebuuza lwaki.
I can’t believe how small she is.	Siyinza kukkiriza ngeri gy’ali omutono.
A pistol lay on the bedside table.	Baasitoola yali egalamidde ku mmeeza y’oku kitanda.
The court heard from several witnesses.	Kkooti yawulidde abajulizi abawerako.
Generally, the road is paved with small stones.	Okutwalira awamu, oluguudo lukolebwako amayinja amatonotono.
There was once a large library near the park.	Lumu waaliwo etterekero ly’ebitabo eddene okumpi ne ppaaka eyo.
The fish was flavorless and rubbery.	Ebyennyanja byali tebiriimu buwoomi era nga bya kapiira.
But he refused to acknowledge his diagnosis.	Wabula yagaanyi okukkiriza okuzuulibwa kwe.
My neighbor’s garden is bigger than mine.	Olusuku lwa muliraanwa wange lunene okusinga olwange.
First, you need a large frying pan.	Okusooka, weetaaga ekiyungu ekinene eky’okusiika.
So imagination was central to his worldview.	Kale okulowooza kye kyali ekikulu mu ndowooza ye ey’ensi.
Beautiful sunflower fields stretched beyond.	Ennimiro za sunflower ennungi zaali zibunye okusukka awo.
The crowd of onlookers stared in shock.	Ekibinja ky’abantu abaali balabye baatunula butunuzi nga bawuniikiridde.
Satellite imagery confirmed the shooting.	Ebifaananyi bya satellite byakakasizza nti ekitundu kino kyakubiddwa.
My country has beautiful mountains.	Ensi yange erina ensozi ennungi.
He can’t do the math!	Tasobola kukola kubala!
The city was heavily bombed during the war.	Ekibuga kino kyakubwa bbomu nnyingi mu lutalo.
The factory produces tonnes of cement per month.	Ekkolero lino likola ttani za seminti buli mwezi.
I wrap my arms around his chest.	Nmuzinga emikono mu kifuba kye.
She brushed back her thick dark hair.	Yasiimuula enviiri ze enzirugavu ennyo emabega.
It was agreed that he should leave immediately.	Kyakkaanyiziddwaako nti agende mu bwangu.
He beat the mosquitoes to beat the mosquitoes.	Yakubye ensiri okukuba ensiri.
A child's toy may, for example, be called a "toy".	Eky'okuzannyisa ky'omwana kiyinza, okugeza, okuyitibwa "ekintu eky'okuzannyisa".
The food should slide easily off the spoon.	Emmere erina okusereba mangu okuva ku kijiiko.
Trails are laid underground.	Emitendera giteekebwa wansi w’ettaka.
Most women don’t have it.	Abakyala abasinga tebalina.
I hear you badly on the voice.	Nkuwulira bubi ku ddoboozi.
Your parents said your heart was healthy.	Bazadde bo baagamba nti omutima gwo gwali mulamu bulungi.
Experienced sailors were thrown down by the storm.	Abalunnyanja abalina obumanyirivu baasuulibwa wansi olw’omuyaga.
A blacksmith uses fire to turn iron into steel.	Omuweesi akozesa omuliro okufuula ekyuma okufuuka ekyuma.
The extendable caboose is a fast car.	Caboose egaziyizibwa mmotoka ya mangu.
Water is an essential nutrient for all people.	Amazzi kiriisa kyetaagisa nnyo eri abantu bonna.
Many people have called this a "real love story."	Abantu bangi kino bakiyise "emboozi y'omukwano eya nnamaddala."
They were allegedly dumped in a bar.	Kigambibwa nti baabasuuliddwa mu bbaala.
She ignored his advances.	Yasimbira ekkuuli enkulaakulana ze.
He felt very proud of himself.	Yawulira nga yenyumiriza nnyo mu ye.
They reached an agreement.	Baatuuse ku nzikiriziganya.
He has been writing his memoirs.	Abadde awandiika ebijjukizo bye.
The smell of coconut swept her nose.	Akawoowo ka muwogo gwamusenya ku nnyindo.
Stop ignoring these two factions!	Mulekere awo okubuusa amaaso ebiwayi bino ebibiri!
The soldiers hunted down the rebels.	Abajaasi baayigga abayeekera.
We know, however, that schmaltzy advertising will not work.	Kyokka tukimanyi nti okulanga kwa schmaltzy tekujja kukola.
An audio discussion took place at lunch.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaloboozi kwabaddewo ku kyamisana.
These factories have been forced to close.	Amakolero gano gawaliriziddwa okuggalawo.
He rushed out of the room.	Yafubutuka n’afuluma ekisenge.
Farmers shipped much of their produce overseas.	Abalimi baasindika bingi ku bibala byabwe emitala w’amayanja.
His address will be sent to you shortly.	Endagiriro ye ejja kukuweereza mu bbanga ttono.
The trees cast long shadows in the courtyard.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiwanvu mu luggya.
A number cannot be multiplied by zero.	Namba tesobola kukubisibwamu ziro.
Put a lid on the pot.	Ku kiyungu kiteekeko ekibikka.
The vice chairman asked if there was any objection.	Amyuka ssentebe yabuuzizza oba waliwo okuwakanya.
Those arguments are unsatisfactory.	Ensonga ezo tezimatiza.
We never talked about anything more personal than that.	Tetwayogerangako ku kintu kyonna ekisinga ekyo eky’obuntu.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	Eby’obugagga bingi eby’omu ttaka bitono mu nsozi z’ekitundu kino.
Thousands of runners crossed the finish line.	Enkumi n’enkumi z’abaddusi baasala layini y’okumaliriza.
None of these scenarios are very likely.	Tewali n’emu ku mbeera zino eyinza nnyo.
A wise plan was made.	Enteekateeka ey’amagezi yakolebwa.
Small scale industries and workshops can be established in this way.	Amakolero amatonotono n’emisomo bisobola okutandikibwawo mu ngeri eno.
In the quiet desert, water gushes from the mountain	Mu ddungu erisirifu, amazzi gakulukuta okuva ku lusozi
They seem eager to sell their products.	Balabika baagala nnyo okutunda ebintu byabwe.
The boy emerged from the forest gasping.	Omulenzi yava mu kibira ng’assa omukka.
The gardeners were hard at work in the sun.	Abalimi b’ensuku baali bakola nnyo mu musana.
Travelers stopped to rest.	Abatembeeyi baayimirira okuwummulako.
Add the milk and sugar to the flour.	Mu buwunga oteekemu amata ne ssukaali.
Ojya had nowhere else to go.	Ojya yali talina kifo kirala ky’ayinza kugenda.
Turing was not the grandfather of the modern computer.	Turing si ye yali jjajja wa kompyuta ey’omulembe guno.
Most computers are susceptible to viruses.	Kompyuta ezisinga ziyinza okukwatibwa akawuka.
The problem was resolved peacefully.	Obuzibu buno bwagonjoolwa mu mirembe.
The soup is steaming.	Ssupu afuumuuka.
Until now, he thought it was his responsibility.	N’okutuusa kati, yali alowooza nti buvunaanyizibwa bwe.
Write a sentence with the word 'engine'.	Wandiika sentensi n'ekigambo 'engine'.
The outlook for farmers this year is grim, he says.	Entunula eri abalimi omwaka guno ya nnaku, agamba.
A river runs through the town.	Omugga guyita mu kibuga kino.
The island is a long tongue of land.	Ekizinga kino lulimi luwanvu olw’ettaka.
On the other side, the rebel forces had occupied new territory.	Ku ludda olulala, amagye g’abayeekera gaali gawambye ettaka eppya.
Ants form permanent colonies.	Enseenene zikola amatwale ag’olubeerera.
The boy closed his eyes tightly.	Omulenzi yazibiriza nnyo amaaso.
Today he is grateful not to be alone.	Leero asiimye obutabeera yekka.
He read a brief statement.	Yasomye ekiwandiiko ekimpimpi.
This study explored the concept of free will.	Okunoonyereza kuno kwanoonyereza ku ndowooza y’eddembe ly’okwesalirawo.
One witness said it felt like all the heat.	Omu ku baabaddewo yagambye nti yawulira ng’ebbugumu lyonna.
The sky was full of old familiar stars.	Eggulu lyali lijjudde emmunyeenye enkadde ezaali zimanyiddwa.
Make me a sandwich.	Nkolere sandwich.
Making new memories, new ideas.	Okukola ebijjukizo ebipya, ebirowoozo ebipya.
She always takes care of her sister’s children.	Bulijjo alabirira abaana ba mwannyina.
The program was written by a computer.	Pulogulaamu eno yawandiikibwa kompyuta.
Glass is commonly used in window construction.	Endabirwamu etera okukozesebwa mu kuzimba amadirisa.
The soil of this area can be rich and fertile.	Ettaka ly’ekitundu kino liyinza okuba ery’obugagga era nga lirimu eggimu.
Mother and daughter wear the same.	Maama ne muwala we bambala kye kimu.
Many castles fell into ruins after their owners died.	Ebigo bingi byagwa ne bifuuka amatongo oluvannyuma lwa bannannyini byo okufa.
The conspiracy of silence.	Olukwe lw’okusirika.
This world heritage site is a tourist attraction.	Ekifo kino eky’omugaso mu nsi yonna kya bulambuzi.
He earned a bachelor’s degree in physics.	Yafuna diguli esooka mu physics.
More boys than girls attended college.	Abalenzi bangi okusinga abawala be baasomera mu ttendekero ekkulu.
Work or play, it’s important to get enough sleep.	Kola oba okuzannya, kikulu okwebaka ekimala.
This arduous journey was well worth it.	Olugendo luno oluzibu lwali lwa mugaso nnyo.
Local police arrested the resident.	Poliisi y’omu kitundu yakutte omutuuze ono.
Hibernation involves suspension of bodily activity.	Okusula mu kiseera ky’obutiti kizingiramu okuyimiriza emirimu gy’omubiri.
Many scientists believe that global warming has happened	Bannasayansi bangi balowooza nti okubuguma kw’ensi kuvuddeko
The jaw-breaker smashed the rock.	Ekyuma ekimenya ensaya kyamenyaamenya olwazi.
Her husband was taken ill immediately.	Bba yatwalibwa mulwadde mu bwangu.
It wasn’t easy to leave.	Tekyabanga kyangu kuvaawo.
He soon learned he had a drinking problem.	Mu bbanga ttono yakimanya nti alina ekizibu ky’okunywa omwenge.
He tried to remember what he had read.	Yagezaako okujjukira bye yali asomye.
The old woman was terrified.	Omukyala omukadde yatya nnyo.
The foundations were in very bad shape.	Emisingi gyali mu mbeera mbi nnyo.
The city is.	Ekibuga kino kiri...
He was a natural storyteller.	Yali munyumya wa mboozi ow’obutonde.
A simple question that required a complicated answer.	Ekibuuzo eky’enjawulo ekyali kyetaagisa eky’okuddamu ekizibu.
Villagers gathered in a clearing, brandishing candles and torches.	Abatuuze b’oku kyalo baakuŋŋaanidde mu kifo ekiyonjo, nga bawanise emimuli n’ebikondo.
None of the four workers were injured in the crash.	Ku bakozi abana tewali n’omu yafunye buvune mu kabenje kano.
The goods were delivered by truck.	Ebyamaguzi byatuusiddwa ku loole.
The sun set sharply behind the mountains.	Enjuba yagwa nnyo emabega w’ensozi.
Wool and cotton enhance our quality of life.	Ebyoya by’endiga ne ppamba byongera ku mutindo gw’obulamu bwaffe.
The dragon mushrooms were big and delicious.	Enseenene za dragon zaali nnene era nga nnungi nnyo.
The music today was amazing.	Omuziki ogwa leero gwabadde gwewuunyisa.
The cause of the fire is yet to be determined.	Ekivuddeko omuliro guno tekinnategeerekeka.
The message was interpreted in this way.	Obubaka bwavvuunulwa mu ngeri eno.
Population growth will continue	Okukula kw’abantu kujja kugenda mu maaso
He walked quickly, grabbing his package.	Yatambula mu bwangu ng’akwata ekipapula kye.
The air was warm and humid.	Empewo yali ya bbugumu era nga nnyogovu.
Music, art, and dance are the entertainment.	Ennyimba, ebifaananyi, n’amazina bye bisanyusa.
The Minister called a meeting to decide the matter.	Minisita yayise olukiiko okusalawo ku nsonga eno.
He crossed the road slowly.	Yasala ekkubo mpola mpola.
Subpopulations are similar to ethnic ones.	Ebitundu ebitonotono (subpopulations) bifaanagana n’eby’amawanga.
This book is about the science of movement.	Ekitabo kino kyogera ku sayansi w’entambula.
I have the addresses of his friends too.	Nange nnina endagiriro za mikwano gye.
For safety reasons, the amusement park has no public sidewalks.	Olw’ensonga z’ebyokwerinda, ppaaka eno ey’okusanyukirako terina kkubo lya lukale ku mabbali g’enguudo.
Next door was a large villa.	Ku muliraano waaliwo Villa ennene.
A terrible war devastated the area.	Olutalo olw’entiisa lwasaanyaawo ekitundu ekyo.
He decided it was impossible.	Yasalawo nti tekisoboka.
Study abroad programs are highly recommended.	Enteekateeka z’okusoma ebweru w’eggwanga zisemba nnyo.
The President opened the meeting with a speech.	Pulezidenti yagguddewo olukiiko luno ng’awadde okwogera.
A loud noise startled them both.	Oluyoogaano olw’amaanyi lwabawuniikiriza bombi.
He arrived in time to catch the bus.	Yatuuse mu budde okukwata bbaasi.
Don’t leave dirty dishes around the house.	Toleka ssowaani encaafu okwetooloola ennyumba.
The use of saiga for cutting irrigation channels is increasing.	Okukozesa saiga okusala emikutu gy’okufukirira kweyongera.
Fifteen years is enough time to do a lot.	Emyaka kkumi n’etaano kye kiseera ekimala okukola bingi.
He wrote on his tablet.	Yawandiika ku tabuleti ye.
Digging, digging, digging.	Okusima, okusima, okusima.
The professor was in the university office.	Pulofeesa yali mu ofiisi ya yunivasite.
This afternoon, he will pay calls.	Akawungeezi ka leero, agenda kusasula amasimu.
Arsonists believe the building was abandoned.	Abaayokya omuliro balowooza nti ekizimbe kino kyasuuliddwa.
Dark clouds drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire ebiddugavu byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Tigers are a threat to local wildlife.	Engo za bulabe eri ebisolo by’omu nsiko eby’omu kitundu.
Conventional wisdom says that one should not mess around.	Amagezi aga bulijjo gagamba nti omuntu tasaanidde kutabula.
They slipped across the water.	Baaseerera okusomoka amazzi.
Data reliability must be guaranteed.	Obwesigwa bwa data bulina okukakasibwa.
The sentence is ambiguous	Sentensi erimu obutategeeragana
Retreat is not an option.	Okudda emabega si kya kulonda.
Who are they?	Baani?
Germs are everywhere in our environment.	Obuwuuka buli wamu mu butonde bwaffe.
The computer was turned on and started.	Kompyuta yakoleezebwa n’etandika.
However, you will need to do some work.	Kyokka ojja kwetaaga okukola emirimu egimu.
Now and then, the sea sprays them.	Kati ne luvannyuma, ennyanja ebafuuyirako.
From anxiety to happiness.	Okuva ku kweraliikirira okutuuka ku ssanyu.
The villagers carved a design into the trunk of the tree.	Abatuuze ku kyalo ne bayoola dizayini mu kikolo ky’omuti.
She sat on the bench crying.	Yatuula ku katebe ng’akaaba.
He apologized profusely for his comments.	Yeetondera nnyo olw’ebigambo bye.
Leave the light.	Leka ekitangaala.
He was all ears.	Yali yenna matu.
The case remains unsolved.	Omusango guno tegunnagonjoolwa.
We spent the evening on the beach.	Twamala akawungeezi ku bbiici.
The birdsong faded slowly as night fell.	Oluyimba lw’ebinyonyi lwazikira mpola ng’ekiro kigenda kigwa.
We open our hearts to refugees, he says.	Tuggulawo emitima gyaffe eri ababundabunda, agamba.
In every home you will find valuables.	Mu buli maka ojja kusangamu ebintu eby’omuwendo.
The pollution in the river is severe.	Obucaafu obuli mu mugga guno bwa maanyi.
The firm shows no signs of turning a profit.	Firimu eno telaga kabonero konna kalaga nti egenda kukola magoba.
It was a peaceful protest.	Kyabadde kwekalakaasa kwa mirembe.
Panda bears live in the zoo.	Eddubu lya panda libeera mu zoo eno.
Scientists are trying to develop agricultural practices to reduce pollution.	Bannasayansi bagezaako okukola enkola z’ebyobulimi okusobola okukendeeza ku bucaafu.
A picture of the man was taken by a witness.	Ekifaananyi ky’omusajja ono kyakubiddwa omujulizi.
Build a fire.	Zimba omuliro.
We acquire and use natural resources.	Tufuna era ne tukozesa eby’obugagga eby’omu ttaka.
We will save wardrobe space.	Tujja kukekkereza ekifo mu woduloomu.
Then a great storm blew.	Awo omuyaga omunene ne gufuuwa.
Drunk, all three danced and sang.	Nga batamidde bonna abasatu, baazina n’okuyimba.
Growing deserts threaten the entire region.	Eddungu erigenda likula liri mu matigga ekitundu kyonna.
It takes courage to fight one’s inner demons.	Omuntu yeetaaga obuvumu okusobola okulwanyisa emisambwa gye egy’omunda.
Decide on how to buy which.	Salawo ku ngeri gy’ogenda okugulamu ki.
He ran after her shouting insults.	Yadduka ng’amugoberera ng’aleekaana ng’amuvuma.
The city felt crowded and noisy.	Ekibuga kyawulira nga kijjudde abantu era nga kirimu amaloboozi.
I’ll be with you before the sun goes down.	Nja kubeera naawe ng’enjuba tennagwa.
The garage was located on another street.	Galagi eno yali esangibwa ku luguudo olulala.
Rain poured through the old tent.	Enkuba yatonnya okuyita mu weema enkadde.
To get rid of negative energy, try sunshine.	Okwegoba amaanyi amabi, gezaako omusana.
The boxer grew stronger.	Omukubi w’ebikonde yeeyongera amaanyi.
This agreement must be made immediately.	Endagaano eno erina okukolebwa mu bwangu.
Young people can usually afford to buy a car.	Ebiseera ebisinga abavubuka basobola okwesasulira okugula mmotoka.
I was confused by his reaction.	Nasobeddwa olw’engeri gye yeeyisaamu.
The room suddenly became damp in the afternoon sun.	Ekisenge kyafuuka ekiyonjo mangu mu musana ogw’emisana.
We were facing disaster.	Twali twolekedde akatyabaga.
The country was slowly being turned into a desert.	Eddungu ly’eggwanga lyali ligenda lifuulibwa mpola mpola.
The beach quickly attracted attention.	Bbiici eno yasikiriza mangu abantu.
Try throwing the ball at the wall.	Gezaako okusuula omupiira ku bbugwe.
As a result, he felt uncomfortable.	N’ekyavaamu, yawulira nga tafunye buzibu.
Because of the rains yesterday, the crops failed this year.	Olw’okuba enkuba yatonnye olunaku lw’eggulo, ebirime byalemye omwaka guno.
Some in the audience applauded.	Abamu ku balabi baakubye mu ngalo.
His condition rapidly deteriorated.	Embeera ye yeeyongera okwonooneka mangu.
The chicken is large and bright red.	Enkoko eno nnene ate nga ya langi emmyufu eyakaayakana.
He acquired some land used for farming.	Yafuna ettaka erimu eryakozesebwanga okulima.
Who can’t admire him?	Ani ayinza obutamwegomba?
Dogs are very friendly.	Embwa zibeera za mukwano nnyo.
The inhabitants of the city enjoy a pleasant climate.	Ababeera mu kibuga kino banyumirwa embeera y’obudde ennungi.
The telescope can produce stunning images of distant galaxies.	Endabirwamu eno esobola okuleeta ebifaananyi ebiwuniikiriza eby’ebibinja by’emmunyeenye ebiri ewala.
The flagging performance was poor.	Omutindo gw’okukuba bbendera gwali mubi.
He is called by the name of the king.	Ayitibwa erinnya lya kabaka.
Old feuds that started anew.	Enkaayana ez’edda ezaatandika obuggya.
Transfer the pancakes to a hot skillet.	Yisa pancakes mu ssowaani eyokya.
These new infrastructures include highways, airports, and rail systems.	Ebintu ebipya bino mulimu enguudo ennene, ebisaawe by’ennyonyi, n’enkola y’eggaali y’omukka.
The sculpture was made by a very serious artist.	Ekibumbe kino kyakolebwa omuyiiya ow’amaanyi ennyo.
The restaurant was surprisingly expensive.	Eky’okulya kyali kya bbeeyi ekyewuunyisa.
We plan to make the city environmentally friendly.	Tuteekateeka okufuula ekibuga kino ekitali kya bulabe eri obutonde bw’ensi.
The government says there are two main causes.	Gavumenti egamba nti waliwo ebikulu bibiri ebyavuddeko.
Don't be afraid, he just looked wonderful.	Totya, yalabika nga wa kitalo kyokka.
I need to talk to your secretary.	Nze nneetaaga okwogera n’omuwandiisi wo.
The sun will appear red through the trees.	Enjuba ejja kulabika nga emmyufu ng’eyita mu miti.
Agriculture is the only industry in the region.	Ebyobulimi bye bikola byokka mu kitundu kino.
The man got to his feet.	Omusajja yatuuse ku bigere bye.
How to properly store chocolate.	Engeri y’okuterekamu obulungi chocolate.
If the plural is singular, change the name.	Obungi bwe buba bwa bumu, kyusa erinnya.
There are varying degrees of hardness.	Waliwo diguli ez’enjawulo ez’obukaluba.
In the kitchen they buzz all morning.	Mu ffumbiro ziwuuta enkya yonna.
They didn’t know much about this foreign country.	Tebaali bamanyi bingi ku nsi eno engwira.
Those with dyslexia may have difficulty learning to read.	Abalina obuzibu mu kusoma bayinza okuba n’obuzibu okuyiga okusoma.
An idea was created in my mind.	Ekirowoozo kyatondebwa mu birowoozo byange.
Salt and sugar are added to the tea.	Omunnyo ne ssukaali biteekebwa mu caayi.
Winter was fast approaching.	Ekyeya kyali kisembera mangu.
He held her hand tightly.	Yamukwata nnyo ku mukono.
Such research is urgently needed.	Okunoonyereza ng’okwo kwetaagisa mu bwangu.
We drove for a day and a half.	Twavuga okumala olunaku lumu n’ekitundu.
The elderly are often targeted by criminals.	Abakadde batera okutunuulirwa abamenyi b’amateeka.
Soups, stews and stews are popular.	Ssupu, situloberi ne kasero byettanira nnyo.
In communal life, women are responsible for food preparation.	Mu bulamu obw’awamu, abakyala be bavunaanyizibwa ku kutegeka emmere.
He carefully wiped the sweat from his forehead.	Yasiimuula n’obwegendereza entuuyo mu kyenyi kye.
Seeing misery brought him misery.	Okulaba ennaku kyamuleetera ennaku.
He placed his keys on the table.	Ebisumuluzo bye yabiteeka ku mmeeza.
Trace the flour into the water.	Londoola akawunga mu mazzi.
An earthquake destroyed the pagoda.	Musisi yasaanyaawo pagoda eno.
The rainforests are covered in mist.	Ebibira by’enkuba bibikkiddwako enfuufu.
Yoga led him to inner peace.	Yoga yamutuusa mu mirembe egy’omunda.
They push in their demands, eventually changing.	Banyigiriza mu bye baagala, okukkakkana nga bakyukakyuka.
The house is very well equipped.	Ennyumba eyo erimu ebintu bingi nnyo.
There were several journalists.	Wabaddewo bannamawulire abawerako.
He caught the rope before it hit the ground.	Yakwata omuguwa nga tegunnakuba ttaka.
Some of the elders in the department were afraid of their jobs.	Abamu ku bakadde mu kitongole kino baali batya olw’emirimu gyabwe.
He fished some money from his pocket.	Yavuba ssente ezimu mu nsawo ye.
It was a great crowd.	Yali kibiina kinene.
This machine is commonly used in coffee machines.	Ekyuma kino kitera okukozesebwa mu byuma ebikola kaawa.
Things have to be handled properly.	Ebintu birina okukwatibwa obulungi.
Bread is a common food around the world.	Omugaati mmere ya bulijjo okwetoloola ensi yonna.
A few students greeted him.	Abayizi abatonotono baamulamusizza.
Love is the most precious of all things.	Omukwano gwe gusinga okuba ogw’omuwendo mu bintu byonna.
Yams, so white, are sacred.	Yams, bwe zityo enjeru, ntukuvu.
Aledger of entries was kept in that book	Aledger of entries yakuumibwa mu kitabo ekyo
Always read a couple of headlines first.	Bulijjo sooka osome emitwe gy’amawulire ebiri.
Take your pick.	Twala pick yo.
The agency has become famous.	Ekitongole kino kifuuse kya ttutumu.
He built a small house on his property.	Yazimba ennyumba entono ku kibanja kye.
The seats were covered in high quality fabric.	Ebitebe byabadde bibikkiddwa mu lugoye olw’omutindo ogwa waggulu.
He tried hard not to reach into his pocket.	Yagezaako nnyo obutatuuka mu nsawo ye.
Probably only an idiot would believe that.	Oboolyawo omusirusiru yekka ye yandikkiririza mu ekyo.
He mows the weeds, and tends the roses.	Asika omuddo, n’alabirira roses.
We thought it best to go the next day.	Twalowooza nti kirungi tugende enkeera.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	Muwala w’omugagga yali mulungi nga rose.
People have expressed disappointment.	Abantu balaze obwennyamivu.
After a century of growth, the city became overcrowded.	Oluvannyuma lw’okumala ekyasa nga kikula, ekibuga ekyo kyajjula nnyo.
The city was very congested.	Ekibuga kyali kijjudde omugotteko nnyo.
No one comes to a small village nowadays.	Tewali ajja ku kyalo ekitono ensangi zino.
Time is irrelevant to a physicist.	Ebiseera tebirina mugaso eri omukugu mu bya physics.
First drive, then park.	Sooka ovuga, olwo osimbe.
Call the office if you would like to purchase some.	Kuba ku ofiisi bw’oba ​​oyagala okugula ebimu.
Make yourself at home.	Weefuule ng’oli waka.
She wore a long green silk gown for the occasion.	Yayambadde gomesi empanvu eya kiragala eya silika ku mukolo guno.
Don’t run that red light!	Todduka ttaala eyo emmyufu!
It has eight blades.	Kirina ebiso munaana.
The most successful entrepreneurs are honest.	Abasuubuzi abasinga okukola obulungi beesimbu.
The stone was wet and slippery.	Ejjinja lyali litonnye era nga liseeyeeya.
Then he moved the knife slowly around her neck.	Oluvannyuma yatambuza ekiso mpola mu bulago bwe.
So, just forget my warning and go see him.	Kale, just forget my warning ogende omulabe.
It is very important to believe in yourself.	Kikulu nnyo okwekkiririzaamu.
The hats were all handmade.	Enkoofiira zonna zaali za mikono.
Classical literature often makes strong connections with contemporary material.	Ebitabo eby’edda bitera okukola enkolagana ey’amaanyi n’ebintu eby’omulembe guno.
The disease can be fatal.	Obulwadde buno buyinza okutta abantu.
Load the next cassette, please.	Tikka kaseti eddako, nsaba.
I try to create something beautiful.	Nfuba okutondawo ekintu ekirabika obulungi.
You will receive an approval letter.	Ojja kufuna ebbaluwa ekukkiriza.
The sounds of jackhammers can be heard through the building.	Amaloboozi g’ennyondo ga jackhammer gawulikika nga gayita mu kizimbe.
The picnic was a stroke of genius.	Pikiniki eno yabadde ya stroke ya genius.
The turtle lay still, its shell split open.	Enkwale yagalamira nga tekyukakyuka, ekisusunku kyayo nga kyawuddwamu.
The strength of the fabric decreases with washing.	Amaanyi g’olugoye gakendeera nga kunaaba.
The spring sun warms my skin.	Enjuba ey’omu nsenyi ebugumya olususu lwange.
The store has no record of that purchase.	Edduuka lino terina likoda yonna ekwata ku kugula okwo.
The accident was caused by faulty brakes.	Akabenje kano kavudde ku buleeki ezitali nnungi.
The city has a lot of interesting history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo bingi ebinyuvu.
The cyclist was cycling into the forest.	Omuvuzi wa ddigi yabadde avuga obugaali n’ayingira mu kibira.
He doesn’t know the first thing about cooking.	Tamanyi kintu ekisooka ku kufumba.
He sprinkled salt in fresh water.	Yamansira omunnyo mu mazzi amayonjo.
Any village with an endangered population.	Ekyalo kyonna ekirimu abantu abali mu katyabaga k’okusaanawo.
These spacious villas are for sale.	Villa zino ezigazi zitundibwa.
Humid air breeds bacteria.	Empewo erimu obunnyogovu ezaala obuwuka obuyitibwa bacteria.
He is at home with his wife.	Ali waka ne mukyala we.
He has a wife, children, and grandchildren.	Alina omukyala, abaana, n’abazzukulu.
Several defective items were admitted from the factory.	Ebintu ebiwerako ebikyamu byakkiriziddwa okuva mu kkolero lino.
Tomatoes are made from the fruit.	Ennyaanya zikolebwa mu kibala.
They rescue abandoned animals.	Bataasa ebisolo ebisuuliddwa.
The bear's fur is very shiny.	Ebyoya by’eddubu lino bimasamasa nnyo.
Dark clouds gathered on the marshes.	Ebire ebiddugavu byakuŋŋaanira ku bitosi.
He never mentioned his family.	Tayogerangako ku famire ye.
Some of the residents of these villages are refugees.	Abamu ababeera mu byalo bino babundabunda.
There are many local sights here.	Wano waliwo ebifo bingi eby’okulaba eby’omu kitundu.
For godsake, don’t say that again!	For godsake, toddamu kwogera ekyo!
The evidence clearly points to his guilt.	Obujulizi bulaga bulungi nti alina omusango.
There is no entry fee.	Tewali ssente za kuyingira.
Science and technology play an important role in overcoming poverty.	Sayansi ne tekinologiya bikola kinene mu kuvvuunuka obwavu.
The ax quickly entered the wood.	Embazzi yayingira mangu mu mbaawo.
Soaps are bath products made by manufacturers.	Sabbuuni bye bikozesebwa mu kunaaba ebikolebwa abakola ebintu.
Some of the milk powder was contaminated.	Ebimu ku butto w’amata byabaddemu obucaafu.
The referee blew the whistle to stop the game.	Ddifiri yafuuwa enfuufu okuyimiriza omupiira.
We must continually check for results.	Tulina okukebera obutasalako oba tewali bivuddemu.
The problem is that there are not enough city buses.	Obuzibu buli nti bbaasi z’omu kibuga tezimala.
This kind of science requires a lot of money.	Sayansi ow’ekika kino yeetaaga ssente nnyingi.
They began to seek a better life.	Baatandika okunoonya obulamu obulungi.
Some people seize the first chance they get.	Abantu abamu bawamba omukisa gwe basooka okufuna.
They were ill equipped to do the job.	Baali balwadde nga tebalina bikozesebwa bya kukola mulimu guno.
Rail companies need to cut costs.	Kkampuni z’eggaali y’omukka zeetaaga okusala ku nsaasaanya.
She is a ballerina and very famous.	Ye ballerina era nga wa ttutumu nnyo.
The man’s house was small and humble.	Ennyumba y’omusajja yali ntono era nga mwetoowaze.
You need a certain attitude to succeed.	Okwetaaga endowooza ezimu okusobola okutuuka ku buwanguzi.
Some doctors say that parabens are harmful.	Abasawo abamu bagamba nti ebirungo ebiyitibwa parabens bya bulabe.
Go walk the chair.	Genda otambule entebe.
He throws up his hands and shouts.	Asuula emikono gye waggulu n’aleekaana.
To prevent their extinction, the public must be protected.	Okuziyiza okusaanawo kwazo, abantu bonna balina okukuumibwa.
Cracks were hard to ignore.	Enjatika zaali nzibu okubuusa amaaso.
He read several books every night before going to bed.	Yasomanga ebitabo ebiwerako buli kiro nga tannagenda kwebaka.
The little boy was jumping up and down.	Akalenzi akatono kaali kabuuka waggulu ne wansi.
He burst out laughing.	Yabutuka ng’aseka.
He started looking for love in the city.	Yatandika okunoonya omukwano mu kibuga.
The President cannot resign.	Pulezidenti tayinza kulekulira.
He asked her to repeat the story.	Yamusaba okuddamu emboozi eyo.
The prize is awarded to the best essayist.	Ekirabo kino kiweebwa oyo asinga okuwandiika emboozi.
Cats love to sleep in dark places.	Embwa zaagala nnyo okwebaka mu bifo ebirimu enzikiza.
Please stop calling me.	Nsaba mulekere awo okunkubira essimu.
Milk is the healthiest drink.	Amata ge gasinga okunywa obulamu obulungi.
The order, filed yesterday, was rescinded.	Ekiragiro kino ekyaweebwayo eggulo kyasaziddwaamu.
The company’s foreign expansion has suffered severe setbacks.	Okugaziya kkampuni eno mu mawanga ag’ebweru kifunye obuzibu obw’amaanyi.
A liter of cider costs £2.	Liita ya cider egula pawundi bbiri.
Those ministers have been dismissed.	Abaweereza abo bagobeddwa.
He got sick with pneumonia.	Yalwala ekifuba.
Protect yourself from moisture.	Weekuume obunnyogovu.
The explosion was heard throughout the country.	Okubwatuka kuno kwawuliddwa mu ggwanga lyonna.
It took less than two minutes to drive there.	Kyatwala eddakiika ezitakka wansi wa bbiri okuvuga eyo.
Don’t leave the house feeling that way.	Tofuluma nnyumba ng’owulira bw’otyo.
He saw a doctor on the doctor’s advice.	Yalaba omusawo ku magezi g’omusawo.
Many histories have been closed.	Ebyafaayo bingi biggaddwa.
License plates are easy to spot.	Ennamba puleeti zangu okulaba.
Make a house out of concrete.	Kola ennyumba mu seminti.
The procession marched majestically through the rain.	Olukungaana lwatambula mu kitiibwa nga bayita mu nkuba.
The coming years would see significant changes.	Emyaka egyali gijja gyandirabye enkyukakyuka ez’amaanyi.
They came from a different school in the countryside.	Baava mu ssomero lya njawulo mu byalo.
The door opened and closed.	Oluggi lwagguka ne luggalawo.
Look at the lights on in the office!	Laba amataala gaaka mu ofiisi!
The world is beautiful.	Ensi enyuma nnyo.
It's raining late at night.	Enkuba etonnya mu kiro ekikeesezza olwaleero.
A light breeze rustled through the trees.	Empewo ennyangu yawuuma mu miti.
Anger and frustration.	Obusungu n’okunyiiga.
They also announced plans to supply electricity to the city.	Bano era balangiridde enteekateeka z’okugabira ekibuga amasannyalaze.
Other countries are growing faster.	Ensi endala zikula mangu.
The troops were veterans of military conflicts in the country.	Amagye gano gabadde baazirwanako mu ntalo z’amagye mu ggwanga lino.
He worked long hours, until his hands grew thin.	Yakola essaawa nnyingi, okutuusa ng’emikono gye gifunda.
The waves pounded the ship relentlessly.	Amayengo gaakuba emmeeri obutasalako.
He gave a touching tribute.	Yawadde omusolo ogukwata ku mutima.
He stood there like a statue.	Yayimirira awo ng’ekibumbe.
His parents were very strict.	Bazadde be baali bakakanyavu nnyo.
The tournament puts pressure on the players.	Empaka zino ziteeka akazito ku bazannyi.
Book covers flapped in the breeze.	Ebibikka ku bitabo byali biwuubaala mu mpewo.
Most of the roofs on the island have red tiles.	Obusolya obusinga obungi ku kizinga kino buliko tile emmyuufu.
I walk this road every day.	Ntambulira ku luguudo luno buli lunaku.
Life is worthwhile and worthwhile.	Obulamu bwa mugaso era bwa mugaso.
We frown upon the wearing of uniforms on school days.	Tufuuwa ennyindo olw’okwambala yunifoomu ku nnaku z’essomero.
They ate meat generously.	Baalya ennyama n’omutima omugabi.
They made a living by recycling waste.	Baali beeyimirizaawo nga baddamu okukozesa kasasiro.
It smells like death!	Kiwunya ng’okufa!
The kitten squirmed silently in its hiding place.	Omwana w’embuzi yawuubaala mu kasirise mu kifo we yali yeekwese.
The diet was supplemented with pasteurized milk.	Endya eno yayambibwako amata agataliimu buwuka.
The boy threw stones at the monkey.	Omulenzi yasudde enkima amayinja.
A child can count to ten.	Omwana asobola okubala okutuuka ku kkumi.
The statistical correlation was clear.	Enkolagana y’ebibalo yali etegeerekeka bulungi.
Domestic workers are not allowed in this room.	Abakozi b’awaka tebakkirizibwa kuyingira kisenge kino.
He opened his mouth to speak.	Yayasamya akamwa ke okwogera.
The murder weapon was never recovered.	Eky’okulwanyisa eky’ettemu tekyazuulibwangako.
He owed a lot of money.	Yabanja ssente nnyingi.
Also, the television makes great guest appearances.	Ekirala, ttivvi eno ekola okulabika kw’abagenyi okunene.
The role of the critic should be rousing and exciting.	Omulimu gw’omuvumirira gulina okuba ogw’okuzuukusa n’okucamula.
Elephant trumpeting was deafening.	Enjovu okuvuga amakondeere kwali kuziba amatu.
A purple cow is seen in a field.	Ente eya kakobe erabibwa mu nnimiro.
The government announced the arrest.	Gavumenti yalangiridde okukwatibwa.
Make a grocery list.	Kola olukalala lw’emmere gy’olina okugula.
This bus goes to my area.	Bbaasi eno egenda mu kitundu kyange.
The politician was ridiculed for his tirade.	Munnabyabufuzi ono yasekereddwa olw’ebigambo bye yayomba.
The interiors are still under cultivation.	Ebitundu by’omunda bikyali mu kulima.
With the collapse, he had no choice but to leave town.	Olw’okugwa, yali talina kya kukola okuggyako okuva mu kibuga.
The family dog ​​had nine lives.	Embwa y’amaka yalina obulamu mwenda.
His schoolmates loved his sense of humor.	Banne ku ssomero baali baagala nnyo okusesa kwe.
The region is known for its beauty and rich history.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo n’ebyafaayo eby’obugagga.
Are they sad to be watching him?	Bali mu nnaku olw’okuba nga bamutunuulira?
Amoebae can shred their environment using pseudopods.	Amoeba zisobola okusalasala obutonde bwazo nga zikozesa ebiwuka ebiyitibwa pseudopods.
This is the former mayor.	Ono y’eyali meeya.
The animals crossed the highway without incident.	Ensolo zaasaze oluguudo olukulu nga tewali kibaddewo.
He wouldn’t look at me.	Teyandintunuulidde.
He had a scar in his throat.	Yalina enkovu mu mumiro.
Researchers are hoping to secure funding for the project.	Abanoonyereza balina essuubi ly’okufuna ensimbi okukola pulojekiti eno.
Sponsored ads appeared on the left of the screen.	Ebirango ebyayambibwa byalabika ku kkono wa ssirini.
The year ends and a new one begins.	Omwaka guggwaako era omupya gutandika.
Carpets increase the warmth of the room.	Kapeti zongera ku bbugumu ly’ekisenge.
The grocer looks the other way.	Omusuubuzi w’emmere atunuulira ludda olulala.
The girl discovers that he is an alien.	Omuwala akizuula nti ye mugenyi.
Whiz the zest from the lemon using a small knife.	Whiz the zest okuva mu lumonde ng’okozesa akambe akatono.
The bones of the humpback are now on display.	Amagumba g’ennyonyi eno eyitibwa humpback kati gali ku mwoleso.
A strong wind suddenly tugged at the curtains.	Empewo ey’amaanyi yasika mangu ku kateni.
The job of a police officer is to prevent crime.	Omulimu gw’omuserikale wa poliisi kwe kutangira bumenyi bw’amateeka.
I can’t stand it anymore.	Sikyasobola kugugumiikiriza.
Your eyes stink.	Amaaso go gawunya.
The water was very clear.	Amazzi gaali gayonjo nnyo.
The International Court of Justice sentenced him to death.	Kkooti y’ensi yonna yamusalira ekibonerezo ky’okufa.
This scan shows small tumors.	Sikaani eno eraga ebizimba ebitonotono.
I felt very tired.	Nawulira nga nkooye nnyo.
His hair was dark and curly.	Enviiri ze zaali ziddugavu ate nga zikutte.
The waitress brought me a menu.	Omuweereza yandeetera menu.
The sea languishes on the shore, the white foam turning brown.	Ennyanja ewuubaala ku lubalama lw’ennyanja, ekifuumuuka ekyeru nga kifuuka kitaka.
The elevator was out of order.	Lifuti yali evudde mu mbeera.
The clock ticked seconds.	Essaawa yasitula sikonda.
He was my favorite student.	Ye yali omuyizi gwe nnali nsinga okwagala.
The night fell.	Ekiro kyagwa.
Centuries from now, no one will remember you.	Ebyasa bingi okuva kati, tewali ajja kukujjukira.
The region has fierce independent farmers.	Ekitundu kino kirina abalimi abetongodde ab’obukambwe.
Need help with your homework?	Oyagala buyambi ku mulimu gwo ogw’awaka?
Sometimes the best thing to do is do nothing.	Oluusi ekisinga obulungi okukola kwe butakola kintu kyonna.
Scientists are forever promoting the health benefits of broccoli.	Bannasayansi batumbula emirembe gyonna emigaso gya broccoli eri obulamu.
He will be asleep for another hour.	Ajja kuba yeebase okumala essaawa endala.
The cutlery set has seven knives.	Seti y’ebintu ebikozesebwa mu kulya erina ebiso musanvu.
The girls repeatedly turn away from the boy.	Abawala bakyuka enfunda n’enfunda okuva ku mulenzi.
According to archaeologists, he invented important agricultural technologies.	Okusinziira ku banoonyereza ku by’edda, yayiiya tekinologiya omukulu ow’ebyobulimi.
The lecture was lively and informative.	Omusomo gwali gwa bulamu era nga gulimu amawulire.
He feels a lot of criticism.	Awulira nnyo okunenya.
Students are reminded to wear school uniforms.	Abayizi bajjukiziddwa okwambala ebyambalo by’essomero.
Always keep fresh water with a backup supply.	Bulijjo kuuma amazzi amayonjo nga olina ‘backup supply’.
The temperate climate of the region provided a good summer.	Embeera y’obudde ey’obutiti mu kitundu kino yawa ekyeya ekirungi.
He held my hand tightly.	Yankwata nnyo ku mukono.
The bird soared as the wind increased in speed.	Ekinyonyi kyabuuka waggulu ng’empewo egenda yeeyongera ku sipiidi.
Without good roads, cities and towns cannot be prosperous.	Awatali nguudo nnungi, ebibuga n’ebibuga tebisobola kuba bya bugagga.
The village was prosperous for centuries.	Ekyalo kino kyali kyagagga okumala ebyasa bingi.
We forgot to water the flowers.	Twerabidde okufukirira ebimuli.
He is confident of success.	Mukakafu nti ajja kutuuka ku buwanguzi.
A group of monks are busy chanting scriptures.	Ekibinja ky’abamonko kiri busy nga bayimba ebyawandiikibwa.
London’s transport system is in chaos.	Enkola y’entambula mu kibuga London eri mu kavuyo.
Studies on bees showed that they prefer sweet nectar.	Okunoonyereza okwakolebwa ku njuki kwalaga nti zisinga kwagala bubisi obuwooma.
Make sure you have reliable brakes before driving.	Kakasa nti olina buleeki ezeesigika nga tonnavuga.
East of the city.	Ebuvanjuba bw’ekibuga.
We need to cut government spending.	Twetaaga okusala ku nsaasaanya ya gavumenti.
He conveyed his idea to the entire audience.	Yatuusa ekirowoozo kye eri abalabi bonna.
The monster killed the explorer.	Ekisolo ekyo kyatta omuvumbuzi oyo.
February is a calm month.	February mwezi gwa ntebenkevu.
No one spoke because the mayor was speaking.	Tewali yayogedde kubanga meeya yali ayogera.
It’s time for him to get an education.	Kye kiseera afune obuyigirize.
Many industries operated within the city limits.	Amakolero mangi gaakoleranga mu nsalo z’ekibuga.
He loved her deeply and unconditionally.	Yamwagala nnyo era nga talina bukwakkulizo.
Give me an hour, alright?	Mpa essaawa emu, alright?
He works for a small company in town.	Akola mu kkampuni entono mu kibuga.
All profits go to the village charity fund.	Amagoba gonna gagenda mu nsawo y’abazirakisa ey’ekyalo.
The arrested confessed to the murder.	Abakwatiddwa bakkirizza ettemu lino.
Many buildings were destroyed in the quake.	Ebizimbe bingi byasaanawo mu musisi ono.
The nurse's eyes were wide.	Amaaso ga nnansi gaali gazibu.
He does not practice medicine here.	Wano takola busawo.
We went there last year.	Twagendayo omwaka oguwedde.
It was too hot to sit outside in the sun.	Okwokya kwali kususse okutuula wabweru mu musana.
There are two other witches in the same coven.	Mu coven y’emu mulimu abasamize abalala babiri.
The priest was furious.	Kabona yasunguwala nnyo.
Divorce will affect the economy.	Okwawukana kujja kukosa ebyenfuna.
They occupied the scene.	Baakutte ekifo kino.
When he got home he kissed his wife lovingly.	Bwe yatuuka awaka n’anywegera mukyala we mu ngeri ey’okwagala.
The King visited this country about ten years ago.	Kabaka yakyalira ensi eno emyaka nga kkumi egiyise.
He answered with the same answer twice.	Yaddamu n’okuddamu kwe kumu emirundi ebiri.
He pulled out his cell phone.	Yafulumizza essimu ye ey’omu ngalo.
Passenger service has resumed.	Empeereza y’abasaabaze ezzeemu.
Many modern machines cannot start.	Ebyuma bingi eby’omulembe tebisobola kutandika.
The world reminded him of home.	Ensi yamujjukiza awaka.
Local human rights activists objected.	Abalwanirizi b’eddembe ly’obuntu mu kitundu kino bawakanyizza.
The lake is very clean.	Ennyanja eno nnyonjo nnyo.
He spends so much time alone.	Amala ebiseera bingi nnyo yekka.
The sun, shining through the trees, was blinding.	Enjuba ng’eyakaayakana mu miti, yali eziba amaaso.
However, it can sometimes rain heavily.	Kyokka oluusi esobola okutonnya ennyo enkuba.
There was a loud noise, and then the whole house shook.	Waaliwo eddoboozi ery’omwanguka, olwo ennyumba yonna n’ekankana.
The farmer rejoiced over his prize-winning ram.	Omulimi yasanyuka olw’endiga ennume ye eyawangula ekirabo.
The most famous place in the city is the park.	Ekifo ekisinga okumanyika mu kibuga kino ye ppaaka.
There was a sudden thunderstorm, then the storm passed.	Waaliwo okubwatuka okw’amangu, olwo omuyaga ne guyitawo.
Various butterflies.	Ebiwuka ebiwuka ebiwuka eby’enjawulo.
The children were late for school.	Abaana baakeeredde okugenda ku ssomero.
The action was.	Ekikolwa kyali...
They picked up three motorists.	Baasitudde abavuzi b’ebidduka basatu.
The government is trying to alleviate the problem.	Gavumenti egezaako okukendeeza ku buzibu buno.
A wet spring can quickly result in flooding.	Ensulo ennyogovu esobola okuvaamu amangu amataba.
Connie was late for work.	Connie yalwawo okugenda ku mulimu.
The island had dormant volcanoes.	Ekizinga ekyo kyalimu ensozi ezivuuma ezaali zisula.
The workers were afraid for their jobs.	Abakozi baali batya olw’emirimu gyabwe.
This small church was built of brick.	Ekkanisa eno entono yazimbibwa mu matoffaali.
All old property and buildings will be used for repairs.	Ebintu byonna ebikadde n’ebizimbe bijja kukozesebwa okuddaabiriza.
A lawyer was brought in.	Munnamateeka yaleeteddwa.
He longed to return home.	Yeegomba nnyo okuddayo ewaabwe.
Often in the face of adversity, they remained calm.	Emirundi mingi nga boolekagana n’ebizibu, baasigalanga nga bakakkamu.
But the officer had other ideas.	Naye omuserikale oyo yalina ebirowoozo ebirala.
A sly smile flew across his face.	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaabuuka mu maaso ge.
Cows take years to calve.	Ente zitwala emyaka okuzaala.
This formidable woman is known in politics.	Omukyala ono ow’entiisa amanyiddwa mu byobufuzi.
The student is very intelligent.	Omuyizi mugezi nnyo.
The opera house was full of visitors.	Ennyumba ya opera yali ejjudde abagenyi.
My aunt is sick and needs care.	Ssenga mulwadde era yeetaaga okulabirira.
This means "breathe sharply".	Kino kitegeeza "ssa sharply".
They rarely step foot outside.	Tebatera kufuluma kigere bweru.
The glutton ate too much for dinner.	Omulya ennyo yalya nnyo ku kijjulo.
A stone wall surrounds the property.	Bbugwe ow’amayinja yeetoolodde ekibanja ekyo.
Suddenly the colors blended.	Amangu ago langi zaatabula.
The noble tree stands proud, .	Omuti ogw’ekitiibwa guyimiridde nga gwenyumirizaamu, .
Three cups is as much as you’ll need.	Ebikopo bisatu biba bingi nga by’ogenda okwetaaga.
The room was very quiet.	Ekisenge kyali kisirifu nnyo.
Falling into deep thoughts.	Okugwa mu birowoozo ebizito.
First, pour the oil into the pan.	Sooka oyiwe amafuta mu ssowaani.
They got tired of waiting for him.	Baakoowa okumulinda.
Disarmament is a serious issue.	Okuggyawo ebyokulwanyisa nsonga ya maanyi nnyo.
Scientists have identified some genes linked to brain disorders.	Bannasayansi bazudde obuzaale obumu obukwatagana n’obuzibu bw’obwongo.
The animals raised here are completely gone.	Ebisolo ebirundibwa wano biweddewo ddala.
He was described as a quiet, shy boy.	Yayogerwako ng’omulenzi omusirise era alina ensonyi.
Put the potatoes in a ricer.	Ebitooke biteeke mu ricer.
Do you like my outfit?	Oyagala ennyambala yange?
Use "you" when referring to someone else.	Kozesa "gwe" nga twogera ku muntu omulala.
Animals in the forest hibernate.	Ebisolo ebiri mu kibira bisula mu kiseera eky’obutiti.
It was a hard job.	Gwali mulimu gwa maanyi.
He heard faint voices coming from the next room.	Yawulira amaloboozi amatono nga gava mu kisenge ekyali kiddako.
He stood up and left the room.	Yayimirira n’afuluma ekisenge.
The minister wants to meet the prime minister.	Minisita ayagala kusisinkana ssaabaminisita.
Floods kill many people.	Amataba gatta abantu bangi.
So far, little is known about this plant.	N’okutuusa kati, kitono ekimanyiddwa ku kimera kino.
People everywhere can benefit from this.	Abantu buli wamu bayinza okuganyulwa mu kino.
The rock became enveloped in white cotton clouds.	Olwazi lwafuuka oluzingiddwamu ebire ebyeru ebya ppamba.
An architectural firm was responsible for designing the new hotel.	Kkampuni y’abakubi b’ebifaananyi ye yali evunaanyizibwa ku kukola dizayini ya wooteeri empya.
The aging process means that we cannot live forever.	Enkola y’okukaddiwa kitegeeza nti tetusobola kubeerawo mirembe gyonna.
They decided that someone had to do something.	Baasazeewo nti waliwo omuntu alina okukola.
We had the most fun there.	Twasinga okunyumirwayo.
That flower is a marvel of beauty.	Ekimuli ekyo kya kyewuunyo eky’obulungi.
The first package had everything you needed.	Ekipapula ekyasooka kyalimu buli kimu kye weetaaga.
Citizens of states voted in state elections.	Bannansi b’amawanga baalonze mu kulonda kw’amawanga.
It is best to brush the egg before cooking.	Kirungi okusiimuula eggi nga tonnafumba.
He held the map in his hands	Yakutte maapu mu ngalo ze
The article was short but informative.	Ekitundu ekyo kyali kimpi naye nga kirimu amawulire.
These powerful psychological experiences have influenced his calm spiritual nature.	Ebintu bino eby’amaanyi eby’eby’omwoyo bifuddeyo ku butonde bwe obw’eby’omwoyo obukkakkamu.
Gonia is famous for its sunsets.	Gonia emanyiddwa nnyo olw’okugwa kw’enjuba.
The most highly developed countries are democracies.	Amawanga agasinga okukulaakulana ennyo ge ga demokulasiya.
Scientists attribute the waves to global warming.	Bannasayansi bagamba nti amayengo gano gavudde ku kubumbulukuka kw’ensi.
He strolled towards the canal.	Yatambulatambula ng’ayolekera omwala.
A broad austerity program was intended to stimulate growth	Enteekateeka egazi ey’okukendeeza ku nsimbi yali egendereddwamu okusitula enkulaakulana
How do you make chocolate milk?	Okola otya amata aga chocolate?
The boys were stirring laughter.	Abalenzi baabadde basikaasizza enseko.
Old women are well known for their knowledge of plants.	Abakyala abakadde bamanyiddwa nnyo olw’okumanya ebimera.
He ate the cake without saying a word.	Yalya keeki nga tayogera kigambo kyonna.
The service will be chaired by the Chief of Police.	Empeereza eno egenda kukubirizibwa akulira poliisi.
Many lives were lost during the rebellion.	Obulamu bw’abantu bangi bwafiirwa mu kiseera ky’obujeemu.
Everyone found having a sweetheart nearby a blessing.	Buli omu yasanga okubeera ne sweetheart okumpi awo kyali kya mukisa.
The pilgrim smiled shyly.	Omulamazi yamwenya mu ngeri ey’ensonyi.
To boil an egg, just bring water to the boil.	Okufumba eggi, kumala kuleeta mazzi ku ffumbiro.
So few people cycled there.	Kale abantu batono abavugangayo obugaali.
The rainbow magically appeared.	Omusota gw’enkuba gwalabika mu ngeri ey’amagezi.
The grass was heavily covered in shade.	Omuddo gwali gubikkiddwa nnyo mu kisiikirize.
In time, some of them began to speak.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, abamu ku bo baatandika okwogera.
The cut was long.	Ekyasaliddwa kyali kiwanvu.
Computer scientists study how computers work.	Bannasayansi ba kompyuta banoonyereza ku ngeri kompyuta gye zikolamu.
The crowd stepped away from the megaphone.	Abadigize baava ku megaphone.
Never take away my pen and ink.	Toggyangako kalaamu ne yinki yange.
Thousands of tourists flock to the city every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi beeyiwa mu kibuga kino buli mwaka.
March was sunny and warm.	March yali wa musana era nga wa bbugumu.
Meeting him is an honor.	Okumusisinkana kitiibwa.
She went barefoot in a beautiful gown.	Yagenda nga talina ngatto mu gomesi ennungi.
I had never seen him before.	Nnali simulabangako.
He ran into the street.	Yadduse n’ayingira mu kkubo.
The company wants to win new business.	Kkampuni eno eyagala kuwangula bizinensi empya.
Please sit down, sir.	Nsaba otuule ssebo.
Some chemical solvents melt plastic.	Ebimu ku biwunyiriza eby’eddagala bisaanuusa obuveera.
Don’t ruin our country!	Toyonoona nsi yaffe!
The poet later credited this poem with glory.	Oluvannyuma omutontomi ono yagamba nti ekitontome kino kye kyavaako ekitiibwa.
The newborn was able to take his first breath.	Omwana eyaakazaalibwa yasobodde okussa omukka ogusooka.
The grapes are red, juicy and sweet.	Emizabbibu giba mimyufu, girimu omubisi ate nga giwooma.
The house is old but beautiful.	Ennyumba nkadde naye nga nnungi.
These clouds mean fast rain.	Ebire bino bitegeeza enkuba etonnya mangu.
Close the gate behind you!	Ggalawo ekikomera emabega wo!
The population is increasing every year.	Omuwendo gw’abantu gweyongera buli mwaka.
A lot of people have been injured.	Abantu bangi nnyo balumiziddwa.
He always sat in the front row.	Bulijjo yatuulanga mu lunyiriri lw’emmanju.
The molecules in the solid vibrate, but cannot rotate.	Molekyulu eziri mu kigumu zikankana, naye tezisobola kwetoloola.
After a moment, he turned around.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, yakyuka.
The squirrel moved cautiously across the room.	Enkwale yatambula n’obwegendereza okubuna ekisenge.
A lioness wandered into the thicket, a lioness.	Empologoma enkazi yataayaaya mu kisaka, empologoma enkazi.
A robot or machine cannot replace a teacher.	Roboti oba ekyuma tekisobola kudda mu kifo kya musomesa.
Softly, a voice boomed over the beam.	Mu ddoboozi ery’omwanguka, eddoboozi lyawuuma ku kikondo.
The unemployment rate is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gweyongera mangu.
He thanked the young man for saving his life.	Yeebazizza omuvubuka ono olw’okutaasa obulamu bwe.
They are clearly still in love.	Kyeyoleka lwatu nti bakyali mu laavu.
Canadian troops arrived en masse.	Amagye ga Canada gaatuuse mu bungi.
The wind rustled through the trees.	Empewo yawuuma mu miti.
Be very careful not to drop those fragile eggs.	Weegendereze nnyo obutasuula magi ago agatali manywevu.
The soldier was severely wounded, but his condition gradually improved.	Omujaasi yafunye ebisago eby’amaanyi, naye embeera ye yagenda etereera mpolampola.
He developed a theory that has never been tested.	Yakola theory etagezesebwangako.
Placide's shirt tore.	Essaati ya Placide yakutuse.
The building was constructed of brick and stone.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu matoffaali n’amayinja.
People voted overwhelmingly in favor of the project.	Abantu baakuba akalulu akasukkiridde nga bawagira pulojekiti eno.
Ten cows were grazing in the field.	Ente kkumi zaali zirya mu nnimiro.
He was arrested for speeding.	Ono yakwatiddwa lwa kuvuga sipiidi.
Two employees told us this.	Abakozi babiri be baatubuulidde bino.
It hit me like a thunderclap.	Kyankuba ng’okubwatuka.
Lisa started reading an interesting book about reptiles.	Lisa yatandika okusoma ekitabo ekinyuvu ekikwata ku bisolo ebyewalula.
One tale of justice was as good as another.	Enfumo emu ey’obwenkanya yali nnungi ng’endala.
He was quiet, almost composed.	Yali musirise, kumpi ng’ateredde.
Chris is in charge of production.	Chris y’avunaanyizibwa ku pulodyusoni.
The room will serve as a dormitory.	Ekisenge kino kigenda kukola ng’ekisulo.
The young man made a brilliant discovery.	Omuvubuka oyo yazuula ekintu eky’amagezi ennyo.
The turtle has learned how to use the vending machine.	Enkwale eyize engeri y’okukozesaamu ekyuma ekiguza ebintu.
The view outside was breathtaking.	Obulabi ebweru bwali buwuniikiriza.
He should have just gone home.	Yandibadde amaze kudda waka.
The statue is in the form of an ancient god.	Ekibumbe kino kibeera mu ngeri ya katonda ow’edda.
It completely shuts down thinking.	Kiggala ddala okulowooza.
She is a celebrity, as well as a model.	Ye sereebu, nga kwotadde ne model.
Foreign tourists are prohibited by law.	Abalambuzi abava ebweru amateeka gakugirwa.
Recycling is useful in curbing global warming.	Okuddamu okukola ebintu kya mugaso mu kuziyiza ebbugumu ly’ensi.
Discard the tomatoes.	Ennyaanya zisuulemu.
Bringing the cart to a stop, he began unloading.	Ng’aleeta akagaali okuyimirira, yatandika okutikkula.
How much money do you accept?	Okkiriza ssente mmeka?
The number of criminals in the area has increased dramatically.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka mu kitundu kino gweyongedde nnyo.
A policeman approached.	Omupoliisi omu yasemberedde.
He tries to swim.	Afuba okuwuga.
A new study showed that more students are cheating on exams.	Okunoonyereza okupya kwalaga nti abayizi abasinga bakoppa ebigezo.
Most taxi services accept credit cards.	Empeereza za takisi ezisinga zikkiriza kaadi z’okuwola.
She wiped a tear from her eye.	Yasiimuula amaziga mu liiso lye.
After class, all students went to the main building.	Oluvannyuma lw’ekibiina, abayizi bonna baagenda mu kizimbe ekinene.
His punishment was swift.	Ekibonerezo kye kyali kya mangu.
Ten years ago, the project was put on hold.	Emyaka kkumi egiyise, pulojekiti eno yayimirizibwa.
The media have pointed out that he has a record.	Ab’amawulire balaze nti alina likodi.
He was elected prime minister in a landslide victory.	Yalondeddwa ku bwa ssaabaminisita mu buwanguzi obw’amaanyi.
She discussed her problem with her husband.	Yakubaganya ebirowoozo ne bba ku kizibu kye.
Three tribes vied for control of the region.	Ebika bisatu byavuganya okufuga ekitundu kino.
Two buses collide at high speed.	Bbaasi bbiri zitomeraganye ku sipiidi.
So, we are gathered here today.	Kale, tukuŋŋaanidde wano leero.
I tell lies all the time.	Njogera bulimba buli kiseera.
Peat is used as fuel.	Peat ekozesebwa ng’amafuta.
He remained as guard for another year.	Yasigala ng’omukuumi okumala omwaka omulala.
A cold winter is coming.	Ekyeya ekinyogoga kijja.
The girl put her head down on the table.	Omuwala yateeka omutwe gwe wansi ku mmeeza.
This window needs to be replaced.	Eddirisa lino lyetaaga okukyusibwa.
She gave birth to a litter of children.	Yazaala ekikuta ky’abaana.
What about orange juice?	Ate omubisi gw’emicungwa?
I need several pencils and a pencil sharpener.	Nneetaaga ekkalaamu eziwerako n’ekyuma ekisongoosa ekkalaamu.
Walking through the field, he entered it.	Ng’atambula mu nnimiro, n’agiyingiramu.
Few women in the early twentieth century were married.	Abakyala batono ku ntandikwa y’ekyasa eky’amakumi abiri abaali bafumbiddwa.
Coat the roast with mustard paste before cooking.	Siiga ekiyokebwa n’ekikuta kya mukene nga tonnafumba.
The shepherd tended his flock.	Omusumba yalunda ekisibo kye.
The local priest declared the temple sacred.	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eno ntukuvu.
He gave her a fancy necklace.	Yamuwadde omukuufu ogw’omulembe.
Our planet experiences alternating periods of drought and heavy rains.	Ensi yaffe efuna ebiseera ebikyukakyuka eby’ekyeya n’enkuba ey’amaanyi.
Getting food, or buying food.	Okufuna emmere, oba okugula emmere.
He climbs up the stairs.	Alinnya waggulu n’amadaala.
The small town is across the villa grounds.	Akabuga akatono kali emitala w’ekibangirizi kya Villa.
He accepts this explanation without denial.	Ennyinyonnyola eno agikkiriza awatali kwegaana.
The cat is up in the tree.	Embwa eri waggulu ku muti.
The language has a short, concise syntax.	Olulimi luno lulina ensengeka y’ebigambo ennyimpi era ennyimpi.
The population of the city is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera mangu.
The cook found the child lying in bed.	Omufumbi yazudde omwana ng’agalamidde mu buliri.
Most items from the store are sold at discounted prices.	Ebintu ebisinga okuva mu dduuka lino bitundibwa ku bbeeyi eya wansi.
The sales contract is confidential.	Endagaano y’okutunda ya kyama.
He studies diligently, hoping one day to become a teacher.	Asoma n’obunyiikivu, ng’asuubira nti lumu ajja kufuuka omusomesa.
A transmitter would send short messages into space.	Ekyuma ekiweereza obubaka kyandiwadde obubaka obumpi mu bwengula.
The employee replied quickly.	Omukozi yaddamu mangu.
The population of the earth was growing rapidly in the 19th century.	Omuwendo gw’abantu ku nsi gwali gweyongera mangu mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
Journalists asked the speaker continuously.	Bannamawulire baabuuzizza sipiika obutasalako.
He, he had said nothing.	Ye, yali talina ky’ayogedde.
The computer was surprisingly fast.	Kompyuta yali ya mangu mu ngeri eyeewuunyisa.
The trees wept bitter tears at night.	Emiti gyakaaba amaziga agakaawa ekiro.
He suggested we cook for our neighbors.	Yawa amagezi tufumbire baliraanwa baffe.
His performance was head and shoulders above the rest.	Omutindo gwe gwabadde gwa mutwe n’ebibegabega waggulu w’abalala.
A country is considered a nation.	Ensi etwalibwa ng’eggwanga.
We sat in the cafe and had a hearty breakfast.	Twatuula mu kafeero ne tulya ekyenkya ekijjudde.
It doesn’t need to be too rare, just too rare.	Tekyetaagisa kuba kya bbula nnyo, kyokka nga kya bbula nnyo.
The jungle is full of amazing animals.	Ensiko ejjudde ebisolo ebyewuunyisa.
They heard footsteps in the tunnel.	Baawulidde ebigere mu tunnel.
The fog had lifted.	Ekifu kyali kisitudde.
The forest was green and peaceful.	Ekibira kyali kya kiragala era nga kirimu emirembe.
Different cultures have different ideas of what is beautiful.	Obuwangwa obw’enjawulo bulina endowooza ez’enjawulo ku ekyo ekirabika obulungi.
The second car disappeared.	Emmotoka eyookubiri yabuze.
The fabric was clean, although a little soggy.	Olugoye lwali luyonjo wadde nga lufuuse lufuuse katono.
The most common cause of stress is anxiety.	Ekisinga okuvaako situleesi kwe kweraliikirira.
She is a very artistic woman.	Mukyala muyimbi nnyo.
Put the pillows in the sofa.	Emitto giteeke mu sofa.
September is a happy month, with warm, sunny weather.	September mwezi gwa ssanyu, ng’obudde bubuguma era nga bubaamu omusana.
Scientists now know that these are just myths.	Bannasayansi kati bakimanyi nti bino bifumo byokka.
She spoke slowly, for fear of waking her children.	Yayogera mpola, olw’okutya okuzuukusa abaana be.
He was dressed in white.	Yabadde ayambadde engoye enjeru.
Reading it, she thought of her parents.	Ng’agisoma, yalowooza ku bazadde be.
The house is now in ruins.	Ennyumba eno efuuse matongo kati.
Society founded to preserve speech.	Ekibiina ekyatandikibwawo okukuuma okwogera.
The child said he "had made it" to kindergarten.	Omwana agamba nti "yabadde akikoze" okugenda mu kindergarten.
He seemed offended by the question.	Yalabika ng’ekibuuzo ekyo kyamunyiiza.
Avoid eye contact.	Weewale okutunula mu maaso.
She covered her young daughter's ears.	Yabikka ku matu ga muwala we omuto.
Grief is a romantic thing.	Ennaku kintu kya mukwano.
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	Obuwangwa bungi obw’edda bwakkiriza nti waliwo emyoyo emibi.
Police conducted a thorough search at the scene.	Poliisi yakoze omuyiggo mu bujjuvu mu kifo kino.
The witch prescribed a healing potion.	Omusamize yalagira eddagala eriwonya.
Artificial intelligence programs are evolving every day.	Enteekateeka z’obugezi obukozesebwa (artificial intelligence programs) zeeyongera okukulaakulana buli lunaku.
The number of pedestrian deaths has increased steadily.	Omuwendo gw’abatembeeyi abafiira mu bigere gweyongedde buli lukya.
What would have happened if it had rained?	Kiki ekyandibaddewo singa enkuba yatonnya?
Few individuals have a natural talent for playing tennis.	Abantu batono ssekinnoomu abalina ekitone eky’obutonde mu kuzannya ttena.
He reads in the library.	Asoma mu tterekero ly’ebitabo.
There were tears in her eyes.	Waaliwo amaziga mu maaso ge.
They gathered in the village square.	Baakung’aanidde mu kibangirizi ky’ekyalo.
Pleasant	Kisanyusa
The board has a lot of power.	Olukiiko luno lulina obuyinza bungi.
He was fine.	Yali bulungi.
Terrorism lives here.	Obutujju bubeera wano.
I picked an apple on the way home.	Nalonda obulo nga nzira eka.
Fisherman, farmer and military general.	Omuvubi, omulimi ne Genero w’amagye.
He sank into despair.	Yabbira mu kuggwaamu essuubi.
The winds blow ceaselessly across the land.	Empewo zifuuwa obutasalako okubuna ensi.
Some think that learning to read is a human activity.	Abamu balowooza nti okuyiga okusoma mulimu gwa bantu.
All the money in the world cannot buy happiness.	Ssente zonna eziri mu nsi teziyinza kugula ssanyu.
He went on and on, talking nonstop.	Yagenda mu maaso n’agenda mu maaso, ng’ayogera obutasalako.
The birds fly away, and the work begins.	Ebinyonyi bibuuka ne bigenda, omulimu ne gutandika.
The prince seized power and became king.	Omulangira yawamba obuyinza n’afuuka kabaka.
The helmet blew off his head.	Enkoofiira yafuuwa okuva ku mutwe gwe.
Don’t do it, you’re done.	Tokikola, oba omaze.
The wooden doors creaked open.	Emiryango egy’embaawo gyawuuma ne gigguka.
I have never seen one this big, before.	Nze sirabangako emu nnene bweti, emabegako.
The professor criticized his student’s work.	Pulofeesa ono yavumiridde omulimu gw’omuyizi we.
It is best not to wake the child at night.	Kirungi obutazuukusa mwana kiro.
He carefully studied her flushed eyes.	Yasoma n’obwegendereza mu maaso ge agaali gamyufu.
The decision was made without consultation.	Okusalawo kuno kwakoleddwa awatali kwebuuza ku muntu yenna.
The company seeks protection for their intellectual property.	Kkampuni eno enoonya obukuumi olw’ebintu byabwe eby’amagezi.
Atoms are made up of protons and neutrons.	Atomu zikolebwa pulotoni ne nyutulooni.
Leila took a book of poetry from the shelf.	Leila yaggya ekitabo ky’ebitontome ku ssowaani.
There was a moment, and then people screamed.	Waliwo akaseera akatono, olwo abantu ne bakuba enduulu.
We all have to do our part to save the world.	Ffenna tulina okukola ogwaffe okulokola ensi.
They ran away from our house in terror.	Baadduka ewaffe nga batidde nnyo.
Your gaze was intense.	Entunula yo yali ya maanyi nnyo.
Older women living in rural areas need to make plans.	Abakyala abakadde ababeera mu byalo beetaaga okukola enteekateeka.
Mirrors are often painted to hang on the wall.	Endabirwamu zitera okusiigibwa langi okuwanirira ku bbugwe.
He waited his turn impatiently.	Yalinda eddaala lye nga talina bugumiikiriza.
Special security clearance was granted to the author.	Omuwandiisi yaweereddwa olukusa olw’enjawulo olw’ebyokwerinda.
Many couples met at dances.	Abafumbo bangi baasisinkanye ku mazina.
Some people describe this yogurt as bitter.	Abantu abamu yogati ono bamugamba nti mukaawa.
He was experiencing that joy in life.	Yali afuna essanyu eryo mu bulamu.
After contracting typhoid, he died of heart failure.	Oluvannyuma lw’okulwala ekirwadde kya typhoid, yafa olw’omutima okulemererwa.
The child was healthy.	Omwana yali mulamu bulungi.
She worked as a waitress in a cafeteria.	Yakolanga omulimu gw’okuweereza mu kafeero.
They asked him his name.	Baamubuuzizza erinnya lye.
The man looked shocked and confused, but said nothing.	Omusajja yalabise ng’akankana era ng’asobeddwa, kyokka nga talina ky’ayogera.
Delays are often found in busy highways.	Okulwawo kutera okusangibwa mu nguudo ennene ezijjudde abantu.
There is nothing we can do about it.	Tewali kye tuyinza kukola ku nsonga eyo.
For most individuals, fame is fleeting.	Ku bantu abasinga obungi ssekinnoomu, ettutumu liba lya kaseera buseera.
Wolves are more like dogs than cats.	Emisege gifaanana nnyo embwa okusinga embwa.
Some locals are ambivalent about the change.	Abamu ku bantu b’omu kitundu balina endowooza bbiri ku nkyukakyuka eno.
Landslides have disrupted traffic on the railway.	Ettaka libumbulukuse lisannyalazza ebyentambula ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
Many leaders were not happy with the results.	Abakulembeze bangi tebaabadde basanyufu olw’ebyava mu kulonda.
The piece fell as he walked across the bridge.	Ekitundu kino kyagudde ng’atambula okusomoka omutala.
If you chase them, you may catch one or two.	Bw’obagoba oyinza okukwata emu oba bbiri.
The girl looked at her reflection in the mirror.	Omuwala yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
The mice ran off.	Ebibe byadduka ne bigenda.
Public meetings were held by community leaders.	Enkiiko z’olukale zaakwatiddwa abakulembeze b’omukitundu.
Today it is appropriate to drink tea.	Leero kisaanidde okunywa caayi.
If the roof is leaking, fix it.	Akasolya bwe kaba kakulukuta, katereeze.
He has been charged with kidnapping, extortion and murder.	Ono avunaaniddwa omusango gw’okuwamba abantu, okumuggyako ssente n’okutta abantu.
Several people were killed.	Abantu abawerako battiddwa.
She thanked him politely.	Yamwebaza mu ngeri ey’empisa.
The snake glided slowly on the sand.	Omusota gwaseeyeeya mpola ku musenyu.
The forest is a good source of timber.	Ekibira kino nsibuko nnungi ey’embaawo.
Get off the streets and into the shops.	Vva ku nguudo oyingire mu maduuka.
A pack of wolves was hunting a herd of lions.	Ekibinja ky’emisege kyali kiyigga ekisibo ky’empologoma.
The earthquake occurred after high tides.	Musisi ono yabaddewo oluvannyuma lw’amayengo amangi.
The crowd was restless.	Abadigize baali tebawummuddemu.
It would be a shame to see these forests destroyed.	Kyandibadde kya buswavu okulaba ng’ebibira bino bisaanawo.
The researchers added the chemical to the paint.	Abanoonyereza bano baagattako eddagala lino ku langi.
The sea froze.	Ennyanja yafuuka bbugumu.
Charcoal is coated with ash.	Amanda gasiigibwako evvu.
He had an extraordinary ability to see.	Yali alina obusobozi obw’enjawulo obw’okulaba.
The system relies on fossil fuels to generate electricity.	Enkola eno yeesigamye ku mafuta g’ebintu ebikadde okukola amasannyalaze.
His speech was frequently interrupted by applause.	Okwogera kwe kwasalibwangako emirundi mingi nga bakuba mu ngalo.
The one remaining species is the red fox.	Ekika ekimu ekisigaddewo ye mpeewo emmyufu.
Please point out the error.	Nsaba olage ensobi.
Some doctors make alternative medicines.	Abasawo abamu bakola eddagala eddala.
Leave all plans for this year aside.	Enteekateeka zonna ez’omwaka guno zireke ku bbali.
The scientist said that life originated in the sea.	Munnasayansi oyo yagamba nti obulamu bwasibuka mu nnyanja.
Moon brightness is affected by phase.	Okumasamasa kw’omwezi kukosebwa phase.
They enjoy spending their money.	Banyumirwa nnyo okukozesa ssente zaabwe.
The population is way too much for this area.	Omuwendo gw’abantu gususse nnyo ku kitundu kino.
In order to make history, you have to do something good first.	Okusobola okukola ebyafaayo, olina okusooka okukola ekintu ekirungi.
Both buildings glowed in the sun.	Ebizimbe byombi byayakaayakana mu musana.
Then, slowly starting that game.	Olwo, okutandika mpola omuzannyo ogwo.
A crowd of twelve wild beasts surrounded them.	Ekikonde ky’ensolo enkambwe kkumi na bbiri kyabeetooloola.
An assistant professor was giving a lecture.	Omuyambi wa pulofeesa yali awa omusomo.
We biked in the rain.	Twavuga obugaali mu nkuba.
It emits explosive power.	Efulumya amaanyi agabwatuka.
Forest fires are often started by lightning.	Omuliro gw’ebibira gutera okutandikibwawo okumyansa.
He has to take medicine every day.	Alina okumira eddagala buli lunaku.
There was a huge crowd at his funeral.	Wabaddewo abantu bangi nnyo mu kuziika kwe.
Surveys of their fossils remain inconclusive.	Okunoonyereza ku bifo byabwe eby’edda kukyali tekulina kye kukola.
His hands were cold.	Emikono gye gyali ginnyogoga.
In the end, both sides pulled out.	Ku nkomerero, enjuyi zombi zavuddeyo.
In spring, the garden is carpeted with flowers.	Mu biseera by’omusana, olusuku luno lubaamu kapeti nga baliko ebimuli.
His temper was legendary.	Obusungu bwe bwali bwa legendary.
The soldier was wounded in battle.	Omujaasi ono yafuna ebisago mu lutalo.
We won’t get there in time if we do this!	Tetujja kutuukayo mu budde singa tukola kino!
Interest rates and inflation are traditionally lower here.	Amagoba n’ebbeeyi y’ebintu mu buwangwa biba wansi wano.
When you read it, you will gain new insights.	Bw’ogisoma, ojja kufuna okutegeera okupya.
Swimming is a sport that has been popular for years.	Okuwuga muzannyo ogumaze emyaka nga gwettanirwa.
It may not be easy, but it can be done.	Kiyinza obutaba kyangu, naye kisobola okukolebwa.
Johnny was starting to get tired.	Johnny yali atandise okukoowa.
His report criticized government officials.	Lipoota ye yavumirira abakungu ba gavumenti.
There have always been wars and terrorism.	Bulijjo wabaddewo entalo n’obutujju.
For arguments sake, let’s assume that in the future.	For arguments sake, ka tukitwale nti mu biseera eby’omu maaso.
Go there before you get on the gas.	Gendayo nga tonnalinnya ku ggaasi.
A satellite is in orbit magnifying everything on Earth.	Setilayiti eri mu nkulungo ng’ekuza buli kimu ekiri ku nsi.
The library has computer labs for public use.	Etterekero lino lirina ebifo bya kompyuta ebikozesebwa abantu bonna.
Medications have serious side effects on addicts.	Eddagala lirina ebizibu eby’amaanyi ku bantu abatamiivu.
The tailor added additional materials for stability.	Omutungi yayongeddeko ebintu ebirala okusobola okunyweza.
He rubbed ointment on his burned arm.	Yasiiga ebizigo ku mukono gwe ogwayokebwa.
The room was lit by one window.	Ekisenge kyali kyaka eddirisa limu.
The country produces a large portion of the world’s silica.	Ensi eno ekola ekitundu kinene ku silika w’ensi yonna.
The neighbor’s children often congregate on our front lawn.	Abaana ba muliraanwa batera okukuŋŋaanira ku muddo gwaffe ogw’omu maaso.
He just laughed.	Yaseka kyokka.
Millions of mice escaped from the building.	Obukadde n’obukadde bw’ebibe byadduse mu kizimbe kino.
The answer may be influenced by gender.	Eky’okuddamu kiyinza okuba nga kikwatibwako ekikula ky’omuntu.
The Prince was fain to agree.	Omulangira yali fain okukkiriza.
He turned off the viewer and went to bed.	Yaggyako omulabi n’agenda okwebaka.
Nostalgia is a common problem among the elderly.	Nostalgia kizibu ekitera okubeera mu bakadde.
He had given the communities his blessings.	Yali awadde ebitundu emikisa gye.
The sign was plastered all over the city.	Ekipande kino kyabadde kisiigiddwa pulasita mu kibuga kyonna.
Heavy snow fell across the state.	Omuzira ogw’amaanyi gwakutte mu ssaza lyonna.
She enjoys a good story or novel.	Anyumirwa nnyo emboozi oba novel ennungi.
The breadcrumb on the kitchen table was moldy.	Ekikuta ky’omugaati ku mmeeza y’omu ffumbiro kyali kifuuse ekikuta.
This resource was declining.	Eky’obugagga kino kyali kigenda kikendeera.
First, you’ll need four cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bina ebya ssukaali wa kitaka.
The church is rich in history.	Ekkanisa erimu ebyafaayo bingi.
She wrapped hot towels around her head.	Yazinga obutambaala obwokya ku mutwe.
The killer was arrested.	Omutemu yakwatiddwa.
Everything went smoothly despite our delay.	Byonna byatambula bulungi wadde nga twalwawo.
Tying shoelaces is difficult for young children.	Okusiba emiguwa gy’engatto kizibu eri abaana abato.
Many people were involved in the construction of the house.	Abantu bangi baali beenyigira mu kuzimba ennyumba eyo.
His heart was always in the right place.	Omutima gwe bulijjo gwali mu kifo ekituufu.
Don’t let him leave the store alone.	Tomukkiriza kuva mu dduuka yekka.
The ultimate democratic outcome was never in doubt.	Ekyavaamu ekisembayo mu demokulasiya tekyabuusibwabuusibwako.
Some medications can have unpleasant side effects.	Eddagala erimu liyinza okuba n’ebizibu ebitasanyusa.
He explained that many who join the group do not stay.	Yannyonnyodde nti bangi abeegatta ku kibiina kino tebasigalawo.
He sat down next to me.	Yatuula wansi okumpi nange.
This bird is very tame.	Ekinyonyi kino kifugibwa nnyo.
The time will come, he thought.	Ekiseera kijja, bwe yalowooza.
She reported her suspicions to the police.	Yaloopa ku poliisi by’amuteebereza.
Suddenly, he burst out laughing.	Amangu ago, yabutuka n’aseka.
The car started slowly.	Emmotoka yasimbula mpola.
The economic situation is not good.	Embeera y’ebyenfuna si nnungi.
Please give me your fried rice recipe.	Nsaba okumpa enkola yo ey'omuceere omusiike.
The monkey was curious about the lion’s fashions.	Enkima yali eyagala okumanya emisono gy’empologoma.
Put ashore, anchored on a buoy.	Teeka ku nnyanja, nga esimbye ku buoy.
Doctors and volunteers are called to respond to emergencies.	Abasawo ne bannakyewa bayitibwa okukola ku mbeera ez’amangu.
Surprisingly, he won over the other.	Ekyewuunyisa kwe kuwangula ku munne.
The harmonica player was paid twenty dollars.	Omukubi wa harmonica yasasulwa ddoola amakumi abiri.
Was he always so greedy?	Bulijjo yali wa mululu nnyo?
Two pens write faster than one.	Ekkalaamu bbiri ziwandiika amangu okusinga emu.
It can be very depressing to just hang on.	Kiyinza okunyigiriza ennyo okumala okuwanirira.
The suspect was arrested at the scene.	Omutemu akwatiddwa mu kifo kino.
We help our clients form their own ideas.	Tuyamba bakasitoma baffe okukola ebirowoozo byabwe.
They live by the sea.	Babeera ku lubalama lw’ennyanja.
They hurried to their seats.	Baayanguye ne bagenda mu bifo byabwe.
The bitter cold blew them from the inside out.	Ennyogovu enkambwe yabafuuwa okuva munda okudda ebweru.
Although we mainly communicated through the Internet, we occasionally met up.	Wadde nga okusinga twawuliziganya nga tuyita ku yintaneeti, oluusi n’oluusi twasisinkana.
All hunters had to follow certain rules.	Abayizzi bonna baalina okugoberera amateeka agamu.
The church bell rang.	Akagombe k’ekkanisa kaakuba.
They were on a first name basis.	Zaali ku musingi gwa linnya erisooka.
Raising awareness of issues like air pollution was important.	Okumanyisa ensonga ng’obucaafu bw’empewo kyali kikulu.
The scientist was given authoritative powers.	Munnasayansi ono yaweereddwa obuyinza obw’obuyinza.
The magicians of the valley have protected it for centuries.	Abalogo b’omu kiwonvu kino bakikuumye okumala ebyasa bingi.
See the opposite in meaning.	Laba ekigambo ekikontana mu makulu.
Temperatures reached record highs.	Ebbugumu lyatuuse ku likodi.
Her black hair fell gently over her shoulders.	Enviiri ze enjeru zaamugwa mpola ku bibegabega bye.
The punctuated sentence.	Sentensi eriko obubonero obutuufu.
And so it comes tomorrow.	Era bwe kityo bwe kijja enkya.
Frequencies are too high.	Frequency zibeera waggulu nnyo.
He picked up the sword and brandished it.	Yasitula ekitala n’akiwanika.
Alert truck drivers hollered to attract people to the truck.	Baddereeva ba loole abaali bulindaala baakubye enduulu okusikiriza abantu ku loole.
They finally conquered the castle.	Baasemba okuwangula olubiri.
Does this cream have a thick texture?	Ekizigo kino kirina obutonde obuwanvu?
The conductor struck his whip.	Kondakita yakuba ekibookisi kye.
The sidewalk shook as people passed by.	Oluguudo lw’oku mabbali lwakankana ng’abantu bayitawo.
The area has a harsh climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde embi.
The government pays doctors high salaries.	Gavumenti ewa abasawo emisaala emingi.
Put it back in the freezer now.	Kiddemu mu firiigi kati.
Create a multi-dimensional structure.	Tonda ensengekera ey’ebitundu ebingi.
They continued to stare in silence.	Beeyongera okutunula mu kasirise.
The process is very simple.	Enkola eno nnyangu nnyo.
The laced with nerve gas the next morning.	The laced ne nerve gas enkeera ku makya.
Among warriors, they fought with uncommon skill.	Mu balwanyi, baalwananga n’obukugu obutali bwa bulijjo.
The passage of the bills was uneventful.	Okuyisa amateeka gano kwabadde tekuliimu bibaddewo.
Clean the dish with a damp cloth.	Yoza essowaani n’olugoye olunnyogovu.
He promised to get a letter from his father.	Yasuubizza okufuna ebbaluwa okuva ewa kitaawe.
The feathers you have to make.	Amaliba g’olina okukola.
Security is tight at airports.	Eby’okwerinda binywevu ku bisaawe by’ennyonyi.
He quickly slipped inside to avoid the rain.	Yaseeyeeya mangu munda okwewala enkuba.
Don’t get mad, my girlfriend!	Tonyiiga muganzi wange!
This circuit is still in use today.	Circuit eno ekyakozesebwa ne leero.
She gave him a mysterious smile.	Yamuwa akamwenyumwenyu ak’ekyama.
A new bridge went over the river.	Omutala omupya gwagenda waggulu w’omugga.
The explorer was not afraid.	Omuvumbuzi oyo yali tatya.
The branches of the tree are tangled.	Amatabi g’omuti gatabuse.
The incoming wind will always blow east.	Empewo ejja bulijjo ejja kufuuwa ebuvanjuba.
The Legislature has passed laws to further protect the environment.	Akakiiko k’amateeka kayisizza amateeka okwongera okukuuma obutonde bw’ensi.
We walked up the ramp, muttering curses.	Twalinnya ekkubo eryali liri waggulu nga tuwuubaala ebikolimo.
The city gradually evaporates.	Ekibuga kifuumuuka mpolampola.
The judge was wearing a large black robe.	Omulamuzi yabadde ayambadde ekyambalo ekinene ekiddugavu.
The girl is pregnant with her boyfriend.	Omuwala ono ali lubuto lwa muganzi we.
Therefore, they deserve respect.	N’olwekyo, basaanidde okuweebwa ekitiibwa.
Iron is the common metal.	Ekyuma kye kyuma ekitera okukozesebwa.
The food ran late, but the group enjoyed it.	Emmere yadduka kikeerezi, naye ekibinja ne kinyumirwa.
The area is home to many species of wildlife.	Ekitundu kino kirimu ebika by’ebisolo by’omu nsiko bingi.
Hold it down.	Kikwate wansi.
They discussed their plans for the future.	Bateesezza ku nteekateeka zaabwe ez’ebiseera eby’omu maaso.
The mixture should be thick and smooth.	Omutabula gulina okuba nga mugonvu ate nga muweweevu.
I read a fun study book to our class yesterday.	Nasomera ekibiina kyaffe ekitabo ekisanyusa eky’okuyiga eggulo.
Let the issue fall.	Ensonga ereke egwe.
However, we often get the wrong idea.	Kyokka emirundi mingi tufuna endowooza enkyamu.
This need for travel made the land very desirable.	Obwetaavu buno obw’okutambula bwafuula ettaka eryo okwegomba ennyo.
The verb ‘hanatsu’ means ‘love’.	Ekikolwa ‘hanatsu’ kitegeeza ‘okwagala’.
The boards are separated lengthwise by a small saw.	Embaawo zaawulwamu obuwanvu nga zikozesebwa akasawo akatono.
The party arrangements are complete.	Enteekateeka z'ekibiina ziwedde.
The area is known for its natural beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
Her wardrobe consisted of many brightly colored clothes.	Woduloomu ye yalimu engoye nnyingi eza langi ezimasamasa.
The horse continued to sleep.	Embalaasi yeeyongera okwebaka.
He swam the flooded river, only to be swept away.	Yawuga omugga ogwabooga, kyokka n’akulugguka.
Cats and dogs are part of the family.	Embwa n’embwa kitundu ku maka gano.
Such advertising slogans are counterproductive.	Emibala egy’okulanga ng’egyo giba gikontana n’ebigendererwa.
He was complaining all the time	Yali yeemulugunya buli kiseera
He gains speed crossing mountains.	Afuna sipiidi ng’asala ensozi.
Most frog species are now ancient.	Ebika by’ebikere ebisinga kati bya dda.
It was time for him to go.	Kyali kiseera agende.
The poor girl was crying loudly in the doorway.	Omuwala omwavu yali akaaba nnyo mu mulyango.
A city built centuries ago.	Ekibuga ekyazimbibwa ebyasa bingi emabega.
I have visited this church several times.	Ekkanisa eno ngikyaliddeko emirundi egiwera.
Pour the mixture into a clean bowl.	Yiwa omutabula mu bbakuli ennyonjo.
It is very important to vaccinate your children.	Kikulu nnyo okugema abaana bo.
In the last class, we examined pronunciation.	Mu kibiina ekyasembayo, twekenneenya enjatula.
Of this, there is no doubt.	Ku kino, tewali kubuusabuusa kwonna.
The concert was like no other, he assures me.	Ekivvulu kyabadde nga tewali kirala, ankakasa.
The star should be placed near the lamp.	Emmunyeenye erina okuteekebwa okumpi n’ettaala.
They became bitter enemies.	Baafuuka abalabe abakaawa.
He locked the door with a key.	Yasiba oluggi n’ekisumuluzo.
The walls were decorated with pieces of beautiful and soothing colors.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebitundutundu ebya langi ennungi era ezikkakkanya.
The horse goes mad.	Embalaasi egwa eddalu.
He immediately began to feel better.	Amangu ago yatandika okuwulira obulungi.
It’s full of narrative and dramatic elements.	Ejjudde ebintu ebinyumya n’eby’okuzannya katemba.
The site has been declared a historical monument.	Ekifo kino kirangiriddwa ng’ekijjukizo ky’ebyafaayo.
She hoped to have a kitten any moment now.	Yalina essuubi nti kati akaseera konna ajja kufuna akaana k’embuzi.
The glass shattered in his hands.	Egiraasi yamenyekamenyeka mu ngalo ze.
Water is a precious resource.	Amazzi kya bugagga kya muwendo nnyo.
Most families built chicken coops.	Amaka agasinga gaazimba ebiyumba by’enkoko.
Lack of sleep causes fatigue and decreased cognitive abilities.	Obuteebaka buleeta obukoowu n’obusobozi bw’okutegeera okukendeera.
The young boy was punished by the village elders.	Omulenzi omuto yabonerezebwa abakadde b’ekyalo.
The king's daughters married the princes of neighboring lands.	Bawala ba kabaka baafumbirwa abalangira ab’ensi ezaaliraanyewo.
He looked terrified looking at the picture.	Yalabika ng’atidde nnyo ng’atunudde mu kifaananyi ekyo.
He refused to believe the news.	Yagaanyi okukkiriza amawulire gano.
The country’s economy is closely tied to international trade.	Ebyenfuna by’eggwanga bisibiddwa nnyo ku busuubuzi bw’ensi yonna.
He hit the dog on the head.	Yakuba embwa ku mutwe.
She's worried her son is being blamed for his behavior.	Yeraliikirivu nti mutabani we anenya olw'enneeyisa ye.
The surface is abnormally wrinkled.	Kungulu kunyiga mu ngeri etali ya bulijjo.
The sheep grazed contentedly on the mountain.	Endiga zaaliiranga n’obumativu ku lusozi.
The investigator chased the suspect.	Bambega yagobye omutemu.
The years passed slowly.	Emyaka gyayitawo mpola.
It is a sad attitude for those in poverty.	Endowooza ya nnaku eri abo abali mu bwavu.
The professor made some interesting points.	Pulofeesa oyo yayogera ebintu ebimu ebinyuvu.
The petrol can was empty.	Ekidomola kya petulooli kyali kyerere.
Test it sample with a spatula.	Kigezeemu sampuli ng’okozesa ‘spatula’.
The kitchen table was filled with colorful bowls.	Emmeeza y’omu ffumbiro yali ejjudde ebibya ebya langi ez’enjawulo.
The cavernous room was filled with toxic fumes.	Ekisenge ekyali kirimu empuku kyali kijjudde omukka ogw’obutwa.
They caught deer, antelope, and deer.	Baakwata empologoma, ensowera, n’empologoma.
The temperature dropped dramatically at night.	Ebbugumu lyakka nnyo ekiro.
The poor condition of its roads will deter tourists.	Embeera embi ey’enguudo zaayo egenda kulemesa abalambuzi.
Despite the skepticism of many onlookers, the experiment worked.	Wadde ng’abantu bangi abaali balabye baali babuusabuusa, okugezesa okwo kwakola bulungi.
The remnants of that disaster have not been dealt with.	Ebisigaddewo ku katyabaga ako tebinnaba kukolebwako.
The soldier looked over his shoulder, gun in hand.	Omujaasi yatunula waggulu ku kibegabega kye, ng’akutte emmundu.
While these controls are inadequate, they cut water consumption.	Wadde ng’ebifuga bino tebimala, bisala ku mazzi agakozesebwa.
The farmer spoke out of hope.	Omulimi yayogedde olw’essuubi.
I’m not too surprised by your sudden departure.	Sikyewuunya nnyo okugenda kwo okw’amangu.
Nuclear weapons are a dangerous invention.	Ebyokulwanyisa bya nukiriya kiyiiya kya bulabe.
Very few people attend the funeral.	Abantu batono nnyo abagenda mu kuziika okwo.
His strange behavior seemed out of place.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo yalabika ng’etali gy’ali.
How many people live here?	Abantu bameka ababeera wano?
Inflation is rampant in our country.	Ebbeeyi y’ebintu ebunye nnyo mu ggwanga lyaffe.
Most philosophical problems could also be solved using mathematics.	Ebizibu ebisinga eby’obufirosoofo nabyo byali bisobola okugonjoolwa nga tukozesa okubala.
It is getting hotter and hotter.	Kigenda kyeyongera okubuguma.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
Use other technologies to restore it.	Kozesa tekinologiya omulala okugizzaawo.
He asked for my name.	Yasaba erinnya lyange.
It was impossible to determine the source of the noise.	Kyali tekisoboka kumanya nsibuko ya ddoboozi.
The establishment of the railway heralded a new era.	Okutandikawo enkola y’eggaali y’omukka kyalangirira omulembe omupya.
He entered the living room full of anticipation.	Yayingira mu ddiiro ng’ajjudde okusuubira.
This city is exciting, exciting.	Ekibuga kino kicamula, kisanyusa.
He found that iron contains a lot of carbon.	Yakizudde nti ekyuma kirimu kaboni mungi.
The cargo ship sank last week.	Emmeeri etwala emigugu yabbira wiiki ewedde.
The composer taught music for many years.	Omuyimbi ono yasomesa ennyimba okumala emyaka mingi.
The chemical, known as dioxin, is highly toxic.	Eddagala lino erimanyiddwa nga dioxin lirimu obutwa bungi.
When the music stopped, the audience rose to their feet.	Omuziki bwe gwayimirira, abalabi ne basituka ne bayimirira.
The predictions of this world are often inaccurate.	Enteebereza z’ensi eno zitera okuba ezitali ntuufu.
You will need to travel by bus.	Ojja kwetaaga okutambula mu bbaasi.
One protester marched through the streets, carrying a banner.	Omu ku beekalakaasi yatambudde mu nguudo, ng’akutte bendera.
The little language in the dictionary is misleading.	Olulimi olutono mu nkuluze lubuzaabuza.
One in ten people is married.	Omu ku buli bantu kkumi aba mufumbo.
They gathered information and watched television footage.	Baakung’aanyizza amawulire n’okulaba ebifaananyi ku ttivvi.
Some countries rice abroad.	Amawanga agamu omuceere ebweru w’eggwanga.
The best time to harvest is during the full moon.	Ekiseera ekisinga obulungi okukungula kye kiseera omwezi omujjuvu.
A tragedy that shocked the nation.	Ekikangabwa ekyawuniikiriza eggwanga.
Try to ignore the stares of other passengers.	Fuba okubuusa amaaso okutunula kw’abasaabaze abalala.
Please bring me a glass of milk.	Nsaba onjje egiraasi y’amata.
His grip was firm.	Enkwata ye yali nnywevu.
The road is not suitable for pedestrians.	Oluguudo luno terusaanira batambuze.
Tengu Mountains aside, the soil is mostly fertile.	Ensozi za Tengu ng’ozitadde ku bbali, ettaka lisinga kuba ggimu.
City water has high levels of fluoride.	Amazzi g’ekibuga galimu ekirungo kya fluoride ekiwera.
Our house overlooks the sea.	Ennyumba yaffe etunudde mu nnyanja.
He put the paper in the bin.	Olupapula yabiteeka mu bbiini.
The screaming was emphatic.	Okukuba enduulu kwali kwa kuggumiza.
The life cycle of an insect consists of three stages.	Enzirukanya y’obulamu bw’ekiwuka erimu emitendera esatu.
This is a clear violation of human rights.	Kino kityoboola bulungi ddembe ly’obuntu.
The old part is rich in history.	Ekitundu eky’edda kirimu ebyafaayo bingi.
One idea proposed in this proposed bill.	Ekirowoozo kimu ekiteeseddwa mu bbago lino eritegekeddwa.
It’s a very big deal	Kinene nnyo
Rejecting the music, they resumed their discussion.	Nga bagaanyi omuziki, ne baddamu okukubaganya ebirowoozo.
What's the difference, he asked?	Njawulo ki eriwo, bwe yabuuzizza?
The priest offered a prayer to the gods.	Kabona yawaayo essaala eri bakatonda.
People waited in line for hours.	Abantu baalinda mu layini okumala essaawa eziwera.
They intend to reopen tomorrow.	Bagenderera kuddamu kuggulawo olunaku lw’enkya.
This ticket allows admission to the concert.	Tikiti eno esobozesa okuyingira mu kivvulu ekyo.
Parliament was abolished.	Palamenti yaggyibwawo.
They admire him for his work.	Bamwegomba olw’omulimu gw’akola.
A condom is a rubber penile lubricant.	Kondomu kizigo kya kapiira eky’obusajja.
The houses here are built of stone.	Ennyumba wano zizimbibwa mu mayinja.
He was paid £1 a week.	Yasasulwanga pawundi emu buli wiiki.
Apply pressure using anticoagulation.	Siiga puleesa ng’okozesa eddagala eriziyiza omusaayi.
She has a soft, motherly air to her.	Alina empewo ennyogovu, eya maama gy’ali.
The building was recently renovated.	Ekizimbe kino kyaddaabirizibwa gye buvuddeko.
The monkey is slow.	Enkima egenda mpola.
He was just doing his job.	Yali akola mulimu gwe gwokka.
The visitor arrived just after the main tourist season.	Omugenyi yatuuse nga sizoni y’obulambuzi enkulu ewedde.
Water under pressure underground.	Amazzi agali wansi wa puleesa wansi w’ettaka.
He ran towards the building.	Yadduka ng’ayolekera ekizimbe.
The administration blamed the small government for the pollution.	Enfuga yanenyezza gavumenti entono olw’obucaafu.
Poor road quality makes some trips difficult.	Omutindo gw’enguudo omubi gukaluubiriza engendo ezimu.
While you’re at it, read with the fine print.	Nga bw’oli ku kyo, soma n’ennukuta ennungi.
The children ran off to play.	Abaana badduse ne bagenda okuzannya.
In my family everyone wears a watch.	Mu maka gange buli muntu ayambala essaawa.
His dark glasses hid his eyes.	Endabirwamu ze enzirugavu zaamukweka amaaso.
I included all the vouchers.	Voucher zonna naziteekamu.
She was wearing a short strapless dress.	Yabadde ayambadde olugoye olumpi nga teruliiko buguwa.
The chef was preparing pancakes in the kitchen.	Omufumbi yali ateekateeka pancake mu ffumbiro.
The beach was lined with huts.	Olubalama lw’ennyanja lwali lujjudde ebiyumba ebinene.
The results were mixed.	Ebyavuddemu byabadde bitabuddwatabuddwa.
Her mother cried when she told her the news.	Maama we yakaaba bwe yamubuulira amawulire gano.
He secretly loved her.	Yali amwagala mu nkukutu.
The lab was provided with state-of-the-art technology.	Laabu eno yaweereddwa tekinologiya ow’omulembe.
They made their way up the steep hill.	Baakola ekkubo lyabwe okulinnya olusozi oluwanvu.
The milk was bitter and tasteless.	Amata ago gaali gakaawa era nga tegawoomera.
The little gray mouse ran downstairs	Akabe akatono enzirugavu kaadduka wansi
The senator's speech was very powerful.	Okwogera kwa senator kwabadde kwa maanyi nnyo.
This horse is faster than that.	Embalaasi eno ya sipiidi okusinga eyo.
The sand was like soft silk against your skin.	Omusenyu gwali nga silika omugonvu ku lususu lwo.
Early settlers built their dwellings in dense forests.	Abasenze abaasooka baazimbanga ebifo byabwe eby’okubeeramu mu bibira ebinene.
They are blamed for industrial pollution.	Bavunaanibwa obucaafu obuva mu makolero.
This young man becomes the first child in the family.	Omuvubuka ono y’afuuka omwana asooka mu maka.
Little progress has been made.	Enkulaakulana ntono ekoleddwa.
People also wear jewelry as a status symbol.	Abantu era bambala eby’okwewunda ng’akabonero ka status.
That dog ate a large bag of dog food.	Embwa eyo yalya ensawo ennene ey’emmere y’embwa.
The chef added salt to the sauce.	Omufumbi yassaamu omunnyo mu ssoosi.
He acted like a fool.	Yeeyisa ng’omusirusiru.
Water vapor floated over the sea like white ghosts.	Omukka gw’amazzi gwalengejja waggulu w’ennyanja ng’emizimu egy’enjeru.
Both houses represent different political ideologies.	Ennyumba zombi zikiikirira endowooza ez’enjawulo ez’ebyobufuzi.
Some people think he has a deep secret.	Abantu abamu balowooza nti alina ekyama ekizitowa.
An earthquake struck, destroying many people.	Musisi wagwa, n’asaanyaawo abantu bangi.
Only a few people lived in the area at that time.	Abantu batono bokka be baali babeera mu kitundu ekyo mu kiseera ekyo.
Construction companies have to follow the rules.	Amakampuni agazimba galina okugoberera amateeka.
You can’t describe his appearance.	Tosobola kunnyonnyola ndabika ye.
Justice was, and remains, his chief concern.	Obwenkanya bwe bwali, era bwe bukyali, ekintu ekikulu kye yali amufaako.
Look at me!	Ntunuulira!
Does anyone have a pencil?	Waliwo alina ekkalaamu?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Basil yatuula ku mbalaza n’alaba abaana nga bazannya.
He secretly wished he was a prince in disguise.	Yayagala mu nkukutu abeere omulangira eyeefudde.
Some winters bring storms.	Ebiseera ebimu eby’obutiti bireeta emiyaga.
The meat turned brown as it steamed.	Ennyama yafuuka ya kitaka nga bw’efuumuuka.
The invention later became a huge commercial success.	Oluvannyuma okuyiiya kuno kwafuuka kwa buwanguzi nnyo mu by’obusuubuzi.
This is made from fermented rice.	Kino kikolebwa mu muceere oguzimbulukuse.
The wolf howled mournfully.	Omusege gwawowoggana nga gukungubaga.
There wasn’t much for us to do anyway.	Tewaaliwo bingi bye twalina okukola mu ngeri yonna.
I hope that great man end and purpose	Nsuubira nti omusajja oyo omukulu enkomerero n'ekigendererwa
Two cups, one pint of milk.	Ebikopo bibiri, pint emu ey’amata.
I am a diabetic.	Ndi mulwadde wa sukaali.
The curry was delicious.	Curry yali ewooma nnyo.
It is run by one of the most respected universities in the country.	Eddukanyizibwa emu ku yunivasite ezisinga okuweebwa ekitiibwa mu ggwanga.
The because important.	The kubanga bikulu.
We believe in the principle of perseverance.	Tukkiririza mu musingi gw’okugumiikiriza.
He quickly finished his meal.	Yamaliriza mangu emmere ye.
The country is the largest exporter of textiles.	Eggwanga lisinga okutunda ebweru w’eggwanga ly’eby’okwambala.
He often eats before going to bed.	Atera okulya nga tannaba kwebaka.
He only prayed for men.	Yasabye abasajja bokka.
A sense of relief surrounds him.	Okuwulira ng’afunye obuweerero kumwetoolodde.
Please be careful when swimming.	Nsaba mwegendereze nga muwuga.
Four of the boys found gold on the beach.	Bana ku balenzi bano baasanze zaabu ku bbiici.
The size of the fruit began to decrease.	Obunene bw’ekibala kyatandika okukendeera.
A tall, thin man entered the bar.	Omusajja omuwanvu era omugonvu yayingira mu bbaala.
Symptoms included pulse.	Obubonero bwabaddemu okukuba omukka.
The little girl sang happily.	Akawala akatono kaayimba mu ssanyu.
The park is home to wild ducks.	Paaka eno erimu engege ez’omu nsiko.
All eyes were on the president.	Amaaso gonna gaali gatunuulidde pulezidenti.
In spring, every tree blooms with new green leaves.	Mu biseera by’omusana, buli muti gufuumuuka n’ebikoola ebipya ebya kiragala.
Your favorite actor is now starring in a movie.	Munnakatemba gw’oyagala ennyo kati azannyira mu firimu.
None work particularly well.	Tewali n’emu ekola bulungi naddala.
Cut the prawns into small pieces.	Enseenene zisalemu obutundutundu obutonotono.
A police officer was following them.	Omuserikale wa poliisi yabadde abagoberera.
The censorship department has banned the game.	Ekitongole ekikola ku kusengejja omuzannyo guno kiweze.
Iron is mainly obtained from animal feed.	Ekyuma kisinga kufunibwa mu mmere y’ebisolo.
The sound of the speaker was clear and very powerful.	Eddoboozi ly’omuzindaalo lyali litegeerekeka bulungi era nga lya maanyi nnyo.
The kobolds crouched in the shadows.	Abakobold baafukamira mu bisiikirize.
He’s like a brother to me.	Alinga ow’oluganda gyendi.
The young man was tired of living in the city.	Omuvubuka ono yali akooye okubeera mu kibuga.
That period saw the proliferation of tea gardens	Ekiseera ekyo kyalaba ensuku za caayi nga zeeyongera obungi
The sea was receding.	Ennyanja yali ekendeera.
Many religious leaders are also persecuted.	Abakulembeze b’eddiini bangi nabo bayigganyizibwa.
I like to swing back and forth.	Njagala nnyo okuwuubaala nga dda n’okudda.
Superpowers fear limited nuclear war.	Amawanga amanene gatya olutalo lwa nukiriya olulina ekkomo.
There were children playing near the lake.	Waaliwo abaana nga bazannya okumpi n’ennyanja.
His helicopter crashed into the sea.	Ennyonyi nnamunkanga ye yagudde mu nnyanja.
He heard a familiar voice, and turned.	Yawulira eddoboozi lye yali amanyidde ddala, n’akyuka.
Startled by the sudden sound, he jumped.	Olw’okuwuniikirira olw’eddoboozi eryali liri mu ngeri ey’ekikangabwa, yabuuka.
The expedition was lost without a trace.	Olugendo luno lwabula nga tewali kizuuliddwa.
The wisest men of our age were gathered before him.	Abasajja abasinga amagezi ab’omulembe gwaffe baali bakuŋŋaanidde mu maaso ge.
The sun shines through my window, warming my face.	Enjuba eyaka mu ddirisa lyange, ng’ebugumya mu maaso.
He enjoys smoking shisha a pipe.	Anyumirwa nnyo okufuuwa shisha a pipe.
He grabbed binoculars and surveyed the road.	Yakwata binoculars n’apunta oluguudo.
An elephant is as good as a lion.	Enjovu nnungi ng’empologoma.
The snake slipped into the tall grass.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda mu muddo omuwanvu.
We gave them clothes, blankets and so on.	Twabawa engoye, emifaliso n’ebirala.
The rising cost of electricity is a concern going forward.	Omuwendo gw’amasannyalaze ogweyongera buli lukya kyeraliikiriza okugenda mu maaso.
Please allow me to introduce myself.	Nsaba mukkirize nneeyanjule.
Clashes broke out between opposing groups.	Okulwanagana kwabaluseewo wakati w’ebibinja ebirina obutakkaanya.
He offered a fervent prayer to the spirit.	Yasaba omwoyo ogwo essaala ey’amaanyi.
We are tied to tradition.	Tusibiddwa ku nnono.
First wash the beans thoroughly and remove any stones.	Sooka onaabe bulungi ebinyeebwa era oggyemu amayinja gonna.
Every country has its own flag.	Buli nsi erina bendera yaayo.
A cool breeze lifted his cloak.	Empewo ennyogovu yasitula ekyambalo kye.
Want to buy here?	Oyagala kugula wano?
The corridor will reduce traffic congestion.	Omukutu guno gugenda kukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka.
Word choice is difficult.	Okulonda ebigambo kizibu.
Both are hardworking, dedicated workers.	Bombi bakozi, beewaddeyo okukola emirimu gyabwe.
As the train approached it, the child came running up.	Eggaali y’omukka bwe yagenda okugisembera, omwana n’ajja ng’adduka waggulu.
The flames glowed like a burning candle.	Ennimi z’omuliro zaayaka nga kandulo eyokya.
The keys were buried in the rock.	Ebisumuluzo byaziikibwa mu lwazi.
He looked at her and smiled.	Yamutunuulira n’amwenya.
A rain cloud hung menacingly overhead.	Ekire ky’enkuba kyali kiwaniridde waggulu mu ngeri ey’okutiisatiisa.
The computer had been working lately.	Kompyuta yali ebadde ekola ennaku zino.
The man was fishing on the river.	Omusajja yali avuba ku mugga.
One day, he was sent home from work early.	Olunaku lumu, yasindikibwa awaka ng’ava ku mulimu nga bukyali.
Put on warm clothes immediately.	Yambala engoye ezibuguma mu bwangu.
In hot weather, people prefer to stay indoors.	Mu budde obw’ebbugumu, abantu basinga kwagala kusula mu nnyumba.
Milk can relieve fever.	Amata gasobola okukkakkanya omusujja.
The Navy is building new ships.	Amagye g’oku mazzi gakola emmeeri empya.
Otherwise they will shut down the line.	Oba si ekyo bajja kuggalawo layini.
There is still much work to be done.	Wakyaliwo emirimu mingi egy’okukola.
His movements were slow and erratic.	Entambula ze zaali zigenda mu maaso era nga tezikwatagana bulungi.
The program resumed filming.	Pulogulaamu eno yaddamu okutandika okukwata firimu.
You should always wear a helmet when riding a bicycle.	Bulijjo olina okwambala enkoofiira ng’ovuga obugaali.
It was raining so hard that the ground was flooded.	Enkuba yali etonnya nnyo ettaka ne libooga.
The wild dogs had started attacking the village.	Embwa z’omu nsiko zaali zitandise okulumba ekyalo.
Foreigners were forbidden to come near.	Abagwira baali babagaanyi okusemberera.
You know yourself.	Weemanyi.
Work on the proposed dam project has been halted.	Omulimu ku pulojekiti ya ddaamu etegekeddwa guyimiriziddwa.
The risk of disasters is increasing due to global warming.	Obulabe bw’obutyabaga bweyongera olw’ebbugumu ly’ensi.
They believe that education should extend to every section of society.	Balowooza nti ebyenjigiriza bisaana okubuna buli kitundu ky’abantu.
If the government does not intervene, there will be more problems.	Gavumenti bw'eteyingira mu nsonga, wajja kubaawo ebizibu ebirala.
His expression was puzzling.	Engeri gye yayogeramu yali esoberwa.
The place was full of pools of blue water.	Ekifo ekyo kyali kijjudde ebidiba by’amazzi aga bbululu.
The leopard hunts at night.	Engo eyigga ekiro.
He shook his head in disgust.	Yanyeenya omutwe olw’okwetamwa.
These students have no character!	Abayizi bano tebalina mpisa!
The bull backed away and snarled at the little girl.	Ente ennume yadda emabega n’ekuba enduulu eri akawala akatono.
Solar energy is inexhaustible.	Amasoboza g’enjuba tegaggwaawo.
Seating was limited.	Ebifo eby’okutuula byali bitono.
These are clothes made of leather.	Zino ngoye ezikoleddwa mu ddiba.
Smoking should be restricted to designated areas.	Okunywa sigala kulina kukoma mu bifo ebiragiddwa.
I had worked hard.	Nnali nkoze nnyo.
The document is top secret.	Ekiwandiiko ekyo kyama nnyo.
His hair was constantly disheveled, smudged.	Enviiri ze zaali zikutuse buli kiseera, nga zifuuse enfuufu.
It is important to remain calm in times of crisis.	Kikulu okusigala nga oli mukkakkamu mu biseera eby’obuzibu.
The star shone brightly overhead.	Emmunyeenye yayaka nnyo waggulu w’omutwe.
The tradition of handmade lasers lives on in the region.	Ennono ya layisi ezikolebwa n’emikono ewangaala mu kitundu kino.
The attorney declined to discuss the matter.	Munnamateeka yagaanyi okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
Those words were intended to silence him.	Ebigambo ebyo byali bigendereddwamu kumusirisa.
Vibrant colors adorned men’s clothing.	Langi ezirabika obulungi zaali ziyooyoota engoye z’abasajja.
The monkey sat calmly on the arm.	Enkima yatuula mu bukkakkamu ku mukono.
Many pets can carry diseases.	Ebisolo by’awaka bingi bisobola okutambuza endwadde.
The phone rang, shattering his reverie.	Essimu yavuga, n’emenya ekirooto kye.
The jellyfish, for all practical purposes, is immortal.	Jellyfish, olw’ebigendererwa byonna eby’omugaso, tefa.
The house was built of brick.	Ennyumba eno yazimbibwa mu matoffaali.
Cute little puppies and kittens frolicking in the park.	Cute little puppies ne kittens nga ziwuubaala mu ppaaka.
John talked about his adventure.	John yayogera ku lugendo lwe olw’amaanyi.
Clocks are almost always set to regular time.	Kumpi bulijjo essaawa ziteekebwa ku budde obwa bulijjo.
The country has great mineral wealth.	Ensi eno erina obugagga bungi obw’eby’obugagga eby’omu ttaka.
This is what really happened.	Kino kye kyaliwo ddala.
The family has invested in a new venture.	Famire etadde ssente mu mulimu omupya.
The sun rose in the sky.	Enjuba yavaayo mu bbanga.
The attendant at the ticket booth was very nice.	Omuweereza ku kifo we baali bagenda okugula tikiti yali mulungi nnyo.
Few people now have private space rockets.	Abantu batono kati abalina emizinga egy’obwannannyini egy’omu bwengula.
Many people are uncomfortable with nudity.	Abantu bangi tebanyuma ku by’obwereere.
Most died in accidents.	Abasinga baafiiridde mu bubenje.
The adult witnesses are reluctant to testify.	Abajulizi abakulu tebaagala kuwa bujulizi.
Technology has made learning more efficient.	Tekinologiya afudde okuyiga okukola obulungi.
His new book is exciting.	Ekitabo kye ekipya kisanyusa.
However, many companies still want to provide testimonials.	Wabula amakampuni mangi gakyayagala kuwa bujulizi.
And it’s good for your health.	Era kirungi eri obulamu bwo.
Some species have been driven to the brink of extinction, .	Ebika ebimu bigobeddwa okutuuka ku ntikko y’okusaanawo, .
A gift from her mother.	Ekirabo okuva ewa nnyina.
Let’s go through the tropical forest.	Ka tuyite mu kibira eky’obutiti.
The opera is still very popular today.	Opera eno ekyali yettanirwa nnyo ne leero.
Here, few roads were paved.	Wano, enguudo ntono ezaakolebwako kkoolaasi.
Disputes between farmers and landowners were common there.	Enkaayana wakati w’abalimi ne bannannyini ttaka zaali zibeerawo nnyo eyo.
Many families attended the tea ceremony.	Amaka mangi geetabye ku mukolo gwa caayi.
The coffee beans were roasted on the fire.	Ebinyeebwa bya kaawa byayokebwa ku muliro.
The species has entered a serious decline.	Ekika kino kiyingidde mu kukendeera okw’amaanyi.
This work was completed.	Omulimu guno gwawedde.
Many cities in the region suffer from water shortages.	Ebibuga bingi mu kitundu kino bibonaabona olw’ebbula ly’amazzi.
It is almost impossible to fully explain the changes involved.	Kumpi tekisoboka kunnyonnyola bulungi enkyukakyuka ezizingirwamu.
Fill the soup with water.	Jjuza ssupu n’amazzi.
He fell asleep quickly.	Otulo twamujja mangu.
The trees were bare and bare.	Emiti gyali gya bwereere era nga tegiriiko kintu kyonna.
Somehow, he managed to repair his clothes.	Mu ngeri emu oba endala, yasobola okuddaabiriza engoye ze.
The family left soon after the war.	Famire yavaawo amangu ddala ng’olutalo luwedde.
The charges were admissible.	Emisango gyabadde gikkirizibwa.
Collection of entries.	Okukung’aanya kw’ebiyingiziddwa.
The boy was very handsome.	Omulenzi yali mulungi nnyo.
Find a shirt you like.	Funa essaati gy’oyagala.
I better try it on first.	Wakiri nsooke ngigezeeko ku.
Generous vegetables!	Enva endiirwa ez’omutima omugabi!
Continued rising population growth.	Okukula kw’abantu okugenda mu maaso n’okulinnya.
The walls here are thick and solid.	Ebisenge wano biwanvu ate nga binywevu.
Recent approaches to mathematics education	Enkola ezisembyeyo mu kusomesa okubala
He mixed the ingredients in a bowl.	Ebirungo yabitabula mu bbakuli.
Make sure you handle the food properly.	Kakasa nti emmere ogikwata bulungi.
He drank from the body	Yanywa ku mubiri
Behave yourself.	Weeyise.
Some soldiers were wounded, but most survived.	Abajaasi abamu baafunye ebisago, kyokka abasinga ne bawonye.
I buried the knife deep in the ground.	Ekiso nakiziika wansi nnyo mu ttaka.
These soldiers are fighting for their rights.	Abajaasi bano balwanirira eddembe lyabwe.
The princess is hard to surprise.	Omumbejja kizibu okwewuunyisa.
Copper is used to make bells.	Ekikomo kye kikozesebwa okukola ebide.
Almost all of us can move our eyes.	Kumpi ffenna tusobola okutambuza amaaso gaffe.
He pondered how he could survive.	Yafumiitiriza ku ngeri gye yandiwonawo.
The department became independent three decades ago.	Ekitongole kino kyafuuka ekyetongodde emyaka amakumi asatu egiyise.
What "take away" have you been given to eat?	"Take away" ki gyebakuwadde okulya?
The Minister may do this tomorrow.	Minisita ayinza okukola kino enkya.
One can say that death is inevitable.	Omuntu asobola okugamba nti okufa tekyewalika.
The sea hit the rocks below.	Ennyanja yatomera enjazi ezaali wansi.
The company threatened legal action.	Kkampuni eno yatiisatiisa okutwalibwa mu kkooti.
At the same time, the device is expensive.	Mu kiseera kye kimu, ekyuma kino kya bbeeyi.
Life in prison is worse than death.	Obulamu mu kkomera bubi okusinga okufa.
The floor is clean, but extremely dusty.	Wansi muyonjo, naye nga mulimu enfuufu esukkiridde.
The young man ran downstairs to his basement.	Omuvubuka yadduka wansi n’agenda mu kisenge kye ekya wansi.
A minute later, a new voice spoke.	Nga wayise eddakiika emu, eddoboozi eppya lyayogera.
Troops have been deployed in the area.	Amagye gayiiriddwa mu kitundu kino.
Their job is to make iron.	Omulimu gwabwe kwe kukola kyuma.
Heavy rain made the clouds turbulent.	Enkuba eyatonnya ennyo yafuula ebire okutabukatabuka.
The weather gets colder, the trees lose their leaves.	Obudde bweyongera okunnyogoga, emiti gifiirwa ebikoola.
My legs hurt.	Amagulu gange gannuma.
Researchers are studying it.	Abanoonyereza bali mu kugisoma.
Then the king sent messengers to other villages.	Awo kabaka n’atuma ababaka ku byalo ebirala.
The effects of pollution are undeniable.	Ebiva mu bucaafu tebiyinza kugaanirwa.
In times of war, soldiers often face terrible problems.	Mu biseera by’olutalo abajaasi batera okwolekagana n’ebizibu eby’entiisa.
He was laid off from his job of twenty years.	Yagobwa ku mulimu gwe yakola okumala emyaka amakumi abiri.
An annual event in the city's history.	Omukolo ogutegekebwa buli mwaka mu byafaayo by'ekibuga.
The local priest announced a public prayer.	Faaza w’omu kitundu yalangiridde okusaba okw’olukale.
Cholesterol in the egg was abnormally high.	Kolesterol mu ggi yali mungi mu ngeri etaali ya bulijjo.
The techniques used here are controversial.	Obukodyo obukozesebwa wano bubaamu okusika omuguwa.
But its numbers have been growing.	Naye omuwendo gwayo gubadde gweyongera.
His unique insights have radically changed the way we understand warfare.	Okutegeera kwe okw’enjawulo kukyusizza nnyo engeri gye tutegeeramu entalo.
We can’t get there fast enough.	Tetusobola kutuukayo mangu.
The watch stopped working after a while.	Essaawa eno yalekera awo okukola oluvannyuma lw’akaseera katono.
Workers have a fundamental democratic value.	Abakozi balina omugaso gwa demokulasiya omukulu.
It began to snow heavily.	Omuzira gwatandika okutonnya ennyo.
He was forced by law to testify.	Yawalirizibwa amateeka okuwa obujulizi.
Her mother had let out an audible gasp.	Maama we yali afulumizza omukka oguwulikika.
He will land his helicopter at the airport.	Agenda kussa nnamunkanga ye ku kisaawe ky’ennyonyi.
Statistics were calculated strictly.	Ebibalo byabalirirwa mu ngeri enkakali.
Strong winds do not necessarily predict a tornado.	Empewo ez’amaanyi tezitegeeza nti zijja kuteebereza kibuyaga.
They are made of solid wood.	Zikolebwa mu mbaawo enkalu.
He felt faint.	Yawulira ng’azirika.
Please give my son back.	Nkwegayiridde okuddiza omwana wange.
The tea was warm but delicious.	Caayi yali abuguma naye nga awooma.
Plant some trees along the river bank.	Simba emiti egimu ku lubalama lw’omugga.
Many people are allergic to cats.	Abantu bangi balina alergy eri embwa.
They asked us to speak more slowly.	Baatusaba okwongera okwogera mpola.
I urge everyone to vote.	Nsaba buli muntu okulonda.
Very few people work in the factory.	Abantu batono nnyo abakola mu kkolero lino.
He has a license.	Alina layisinsi.
They reached new heights in their art.	Baatuuka ku ntikko empya mu by’emikono byabwe.
But our side has won the battle.	Naye oludda lwaffe luwangudde olutalo.
Genes responsible for disease may change.	Ensengekera z’obuzaale ezivunaanyizibwa ku bulwadde ziyinza okukyuka.
A politician promises to bring about this change.	Munnabyabufuzi asuubiza okuleeta enkyukakyuka eno.
They swept up the mess, papers, clothes and bottles.	Baasenyezza akavuyo, empapula, engoye n’obucupa.
Students were playing with a toy train.	Abayizi baabadde bazannya n’eggaali y’omukka ey’okuzannyisa.
Some children like to draw when they think they are alone.	Abaana abamu baagala nnyo okukuba ebifaananyi nga balowooza nti bali bokka.
People carry umbrellas in the rain.	Abantu batambuza amaliba mu nkuba.
The agreement was not popular.	Endagaano eyo teyali ya bantu bangi.
Children should visit their grandparents more often.	Abaana balina okukyalira bajjajjaabwe emirundi mingi.
He held out his hands, as if to ask for forgiveness.	Yagolola emikono gye, ng’alinga okusaba okusonyiyibwa.
The criminal attacked the statue.	Omumenyi w’amateeka yalumbye ekibumbe.
Some monkeys are vegetarians, which means they eat plants.	Enkima ezimu zirya enva endiirwa ekitegeeza nti zirya ebimera.
The trees cling to their winter mantle.	Emiti ginywerera ku kyambalo kyagyo eky’omu kiseera eky’obutiti.
He decided to play tennis instead of soccer.	Yasalawo okuzannya ttena mu kifo ky’omupiira.
The others just enjoyed watching him try.	Abalala baamala kunyumirwa kumulaba ng’agezaako.
This room was spacious and comfortable.	Ekisenge kino kyali kigazi era nga kinyuma.
The train left on time.	Eggaali y’omukka yasimbula mu budde.
The landing is paved with stones.	Ekifo we bagenda okukka kikoleddwaako amayinja.
Give us a new name.	Twewe erinnya eppya.
Many young boys get into more extreme sports.	Abalenzi abato bangi bayingira mu mizannyo egy’amaanyi ennyo.
Investigators on the scene examined the suspects' fingerprints.	Bambega ababadde mu kifo kino bakebedde engalo z’abakwate bano.
The form asked for their views.	Ffoomu eno yabuuzizza ku ndowooza zaabwe.
This vine draws water from the soil.	Omuzabbibu guno gufulumya amazzi okuva mu ttaka.
Read your instructions carefully.	Soma bulungi ebiragiro byo.
A nose marred her pretty face.	Ennyindo yayonoona ffeesi ye ennungi.
The snake quickly subdued its prey.	Omusota gwafuga mangu omuyiggo gwagwo.
This is your revolution, sir.	Eno y'enkyukakyuka yo ssebo.
The way he looks at his daughter is so beautiful.	Engeri gy’atunuuliramu muwala we enyuma nnyo.
We must be vigilant against corruption.	Tulina okuba obulindaala ku nguzi.
Seeds germinate quickly under these conditions.	Ensigo zimera mangu mu mbeera zino.
He was walking down the street.	Yabadde atambula mu kkubo.
The engineer was very ill.	Yinginiya ono yali mulwadde nnyo.
Emotional control is not in the human genome.	Okufuga enneewulira si mu nsengekera y’obutonde bw’omuntu.
When was the last time you drank tea?	Ddi lwe wasembye okunywa caayi?
I love these stories!	Emboozi zino nzinyumirwa nnyo!
I dreamed about an evil genie.	Naloota ku genie omubi.
He preferred whiskey to wine.	Yasinga kwagala whisky okusinga wayini.
The criminals broke into the house, and took all their money.	Abamenyi b’amateeka baamenya ennyumba, ne batwala ssente zaabwe zonna.
The metal bucket fell to the ground with a screech.	Ekibbo ky’ekyuma kyagwa wansi nga kikuba enduulu.
The radio emits faint noise.	Leediyo efulumya eddoboozi eritali ddene.
She smoothed her skirt impatiently.	Yagonza sikaati ye nga talina bugumiikiriza.
He suggested that we should sit down to discuss this.	Yawa amagezi nti tusaanidde okutuula okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
There is no accounting for taste.	Tewali accounting ya buwoomi.
Move your right arm up and down slowly.	Tambuza omukono gwo ogwa ddyo waggulu ne wansi mpola.
He corrected that mistake.	Yatereeza ensobi eyo.
A tranquil river flows gently to the sea.	Omugga ogw’obutebenkevu gukulukuta mpola okutuuka ku nnyanja.
Some young people really drink.	Abavubuka abamu ddala banywa.
He carefully observed the surrounding sounds.	Yeetegereza n’obwegendereza amaloboozi agaali geetoolodde.
They are committed to economic stability.	Beewaddeyo okulaba ng’ebyenfuna binywevu.
We have to work hard and train hard to succeed.	Tulina okukola ennyo n’okutendekebwa ennyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
He told her not to worry about the mistake.	Yamugambye aleme kweraliikirira nsobi eyo.
Show his strong leadership.	Laga obukulembeze bwe obw’amaanyi.
So they bought some.	Bwe batyo ne bagula ebimu.
Repeated exposure to loud noise can lead to hearing loss.	Okuddamu okubeera mu maloboozi ag’amaanyi kiyinza okuvaako okubulwa amatu.
She enjoyed playing tennis, she said.	Yanyumirwanga nnyo okuzannya ttena, bwe yagambye.
Money poured into the election campaign.	Ssente zaayiidde mu kampeyini z’okulonda.
A tear rolled down his wrinkled cheek.	Amaziga gaakulukuta mu ttama lye eryali lirimu ennyindo.
He answered all her questions patiently.	Yaddamu ebibuuzo bye byonna n’obugumiikiriza.
The sky was obscured by clouds.	Eggulu lyali lizikiddwa ebire.
He walked slowly across the valley.	Yatambula mpola okusomoka ekiwonvu.
To the north is a large lake.	Mu bukiikakkono waliwo ennyanja ennene.
The thief was arrested shortly after he escaped.	Omubbi yakwatiddwa nga waakayita akaseera katono ng’atolose.
The girls, the mother, the infant are in the train.	Abawala, maama, omwana omuwere bali mu ggaali y’omukka.
The cold, icy air stung his face.	Empewo ennyogovu era ey’omuzira yamuluma mu maaso.
Oil is transported in huge containers.	Amafuta gatambuzibwa mu konteyina ennene ennyo.
Other banks use the internet to conduct their transactions.	Bbanka endala zikozesa yintaneeti okutambuza ensonga zaabwe.
These mountaintop forts were once hotly contested.	Ebigo bino ebiri ku ntikko y’ensozi edda byali bivuganyizibwa nnyo.
A certain amount of risk is involved in this business.	Omuwendo ogugere ogw’akabi gubeera mu bizinensi eno.
It was widely believed that the truth would be discovered.	Kyalowoozebwa nnyo nti amazima gandizuuliddwa.
This happened yesterday.	Bino byabaddewo jjo.
Researchers say these animals are highly intelligent.	Abanoonyereza bagamba nti ebisolo bino biba bya magezi nnyo.
He worked in construction for several years.	Yakola mu by’okuzimba okumala emyaka egiwerako.
The game is professionally staged.	Omuzannyo guno gutegekeddwa mu ngeri ya kikugu.
That map is not accurate at all.	Maapu eyo si ntuufu n’akatono.
He strolled across the room.	Yatambulatambula n’asala ekisenge.
Many girls enjoy the music scene here.	Abawala bangi banyumirwa ekisaawe ky’okuyimba wano.
They surveyed the surrounding area for signs of life.	Baapunta ebitundu ebiriraanyewo okulaba obubonero obulaga nti waliwo obulamu.
The children successfully hastened their escape.	Abaana baayanguyizza bulungi okutoloka.
Seinfeld was popular with baby boomers.	Seinfeld yali yettanirwa nnyo abaana abato abaali bagenda okukula.
Slide the cushion under the foot.	Serengesa omutto wansi w’ekigere.
The workshop is next to the station.	Omusomo guli kumpi ne siteegi.
Scientists working in this area study many bacteria.	Bannasayansi abakolera mu kitundu kino banoonyereza ku buwuka bungi.
This is a national monument.	Kino kijjukizo kya ggwanga.
Glass windows shattered.	Amadirisa g’endabirwamu gaamenyaamenya.
Character is a social construct.	Empisa kizimbibwa mu mbeera z’abantu.
These changes increased production efficiency.	Enkyukakyuka zino zayongera ku bulungibwansi bw’okufulumya ebintu.
In the past, they were completely wild.	Edda, zaali za nsiko ddala.
She screamed in horror.	Yayomba mu ntiisa.
Oil was used to power the ship.	Amafuta ge gaakozesebwa okuwa emmeeri amaanyi.
He offered no explanation.	Teyawaayo kunnyonnyola kwonna.
The bikes got stuck in the service yard.	Ddigi zino zaasibidde mu luggya lw’okuweereza.
That’s a dangerous path to take.	Eyo kkubo lya bulabe okukwata.
He was hungry and cold.	Yali alumwa enjala era ng’annyogoga.
Rainforests are disappearing.	Ebibira by’enkuba bigenda bisaanawo.
Your explanation is vague.	Ennyinyonnyola yo tetegeerekeka bulungi.
He wanted to know what this meant.	Yali ayagala okumanya kino kye kyali kitegeeza.
They picked up the containers one by one.	Baasitudde ebibya bino kimu ku kimu.
They want to boost their economy.	Baagala okutumbula ebyenfuna byabwe.
The outcome is unpredictable.	Ebinaavaamu tebitegeerekeka.
He sipped slowly on his tea.	Yafuuwa mpola ku caayi we.
Thereafter, the city experienced an unprecedented period of prosperity.	Oluvannyuma lw’ekyo, ekibuga ekyo kyafuna ekiseera eky’okukulaakulana ekitabangawo.
India has maintained a high literacy rate for many years.	Buyindi ekuumye omuwendo gw’abayizi abasoma n’okuwandiika ogw’amaanyi okumala emyaka mingi.
The walls are piled high with fruit.	Ebisenge bitumbidde waggulu nga mulimu ebibala.
She enjoys playing tennis.	Anyumirwa nnyo okuzannya ttena.
The boss accused his employee of theft.	Boss yalumirizza omukozi we obubbi.
Autumn was fast approaching.	Autumn yali esembera mangu nnyo.
Yumi screamed at her mother.	Yumi yakuba enduulu eri nnyina.
She argued passionately in favor of women’s rights.	Yayomba n’obwagazi ng’awagira eddembe ly’abakyala.
Too much sugar in the diet is bad for your health.	Ssukaali omungi mu mmere mubi eri obulamu bwo.
Don’t waste your time.	Tomala biseera byo.
The policeman ran towards the flames.	Omupoliisi yadduse ng’ayolekera ennimi z’omuliro.
Many breads were found to be hard.	Emigaati mingi gyasangiddwa nga gikaluba.
He claimed to be grateful for the historical process.	Yeewozezzaako nti yasiima olw’okukola enkola y’ebyafaayo.
It is time you stopped treating people this way.	Kye kiseera mulekere awo okuyisa abantu mu ngeri eno.
The perfume was coated with dust.	Akawoowo kaali kasiigiddwako enfuufu.
The also includes a variety of birds.	The era mulimu ebinyonyi eby’enjawulo.
The lawyer was confident of winning the case.	Munnamateeka yabadde mukakafu okuwangula omusango guno.
He tried to make amends for the insult.	Yagezezzaako okutereeza olw’okuvuma.
The steel lid, rusty from years of neglect, fell off.	Ekibikka eky’ekyuma ekyali kifuuse enfuufu olw’okulagajjalirwa okumala emyaka mingi, kyagwa.
Apply the mixture into the skin.	Omutabula guno gusiige mu lususu.
The cement rumors about the factory are unfounded.	Olugambo lwa seminti olukwata ku kkolero lino teruliimu musingi.
Plumbing traditionally comes from your second floor bathroom	Plumbing mu buwangwa eva mu kinaabiro kyo eky’omwaliiro ogwokubiri
What's the weather forecast?	Enteebereza y'obudde eri etya?
The vice president appeared briefly.	Omumyuka wa pulezidenti yalabiseeko mu bufunze.
Climbing plants require very different techniques.	Ebimera ebilinnya byetaaga obukodyo obw’enjawulo ennyo.
Some convicted criminals would remain in prison.	Abamu ku bamenyi b’amateeka abasingiddwa emisango baali bagenda kusigala mu kkomera.
Older people are increasingly reluctant to travel.	Abantu abakadde beeyongera obutayagala kutambula.
He has a carefree attitude.	Alina endowooza ey’obutafaayo.
The capital is diverse.	Ekibuga ekikulu kirimu abantu ab’enjawulo.
The city is the most expensive in the region.	Ekibuga kino kye kisinga okuba eky’ebbeeyi mu kitundu kino.
He should have had the job.	Yandibadde alina omulimu ogwo.
The subject grew increasingly nervous as the minutes passed.	Eyagenda okugezesebwa yayongedde okutya ng’eddakiika ziyitawo.
That's not the way to treat your mother.	Eyo si ngeri gy'oyinza kuyisaamu maama wo.
They have hired a lawyer to help them with their case.	Bapangisizza looya okubayambako ku nsonga zaabwe.
Reasonable price pleases people.	Bbeeyi ensaamusaamu esanyusa abantu.
The cloud prevented them from seeing.	Ekire kyabalemesa okulaba.
A baby’s cry interrupted the interview.	Okukaaba kw’omwana kwasazeeko yintaviyu.
Food costs have increased.	Ebisale by’emmere byeyongedde.
The thief entered the room.	Omubbi yayingidde mu kisenge.
The starling is a ferocious species.	Ennyonyi eyitibwa starling kika kya bukambwe.
There was a break-in in this area.	Mu kitundu kino waaliwo okumenya ennyumba.
Insurance companies cannot control themselves.	Kkampuni za yinsuwa tezisobola kwefuga.
The pay was very low but the hours were long.	Omusaala gwali mutono nnyo naye essaawa zaali mpanvu.
The military officers played a vital role.	Abaserikale b’amagye baakola kinene nnyo.
The document is like writing on paper.	Ekiwandiiko kiringa okuwandiika ku lupapula.
Eat all the cakes.	Lya keeki zonna.
The students’ uniforms were elaborate.	Engoye z’abayizi zaali zikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
The government always conducts investigations.	Gavumenti bulijjo ekola okunoonyereza.
He left the village many years ago.	Yava ku kyalo emyaka mingi emabega.
He works in the shipping industry.	Akola mu mulimu gw’okutambuza ebintu ku nnyanja.
Sometimes treatment can be painful.	Oluusi obujjanjabi buyinza okuluma.
No animal could resist the smell of bacon.	Tewali nsolo yali esobola kuziyiza kawoowo ka bacon.
Gray clouds drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire enzirugavu byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
This battle has a history that spans centuries.	Olutalo luno lulina ebyafaayo ebimaze ebyasa bingi.
He has absolutely no chance of winning.	Talina n’akatono mukisa gwa kuwangula.
Thirteen men were hanged.	Abasajja 13 be baawanikibwa ku kalabba.
He refused to admit he was wrong.	Yagaanyi okukkiriza nti yali mukyamu.
The statue had been damaged by vandalism.	Ekibumbe kino kyali kyonoonese olw’okwonoona ebintu.
The chef boiled the mixture.	Omufumbi yafumbira omutabula ogwo.
The host normally has additional resources.	Omukyaza mu budde obutuufu alina eby’obugagga ebirala.
Feista’s prophecy had been true.	Obunnabbi bwa Feista bwali bubadde butuufu.
Slavery is also sometimes described as "in chains."	Obuddu era oluusi bwogerwako nga "mu njegere."
This isn't the issue here.	Eno si y'ensonga eri wano.
Seeing this fascinated them.	Okulaba kino kyabasikiriza.
The snake slithered across the ground.	Omusota gwaseeyeeya ne gusala ettaka.
We saw an incredible sunset last night.	Twalabye enjuba ng’egwa mu ngeri etasuubirwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The building is well constructed.	Ekizimbe kino kizimbibwa bulungi.
The old man boasted that he knew how to write.	Omusajja omukadde yeewaana nti amanyi okuwandiika.
He borrows money at exorbitant interest rates.	Yeewola ssente ku magoba agasukkiridde.
He struggled to get the suitcase out of the cart.	Yafuba okuggya kkeesi mu kagaali.
The date of the wedding must be decided.	Olunaku lw’embaga lulina okusalibwawo.
Institutional change is a long process.	Enkyukakyuka mu bitongole nkola mpanvu.
The small town has changed a lot	Akabuga akatono kakyuse nnyo
The center served as an educational center.	Ekifo kino kyakola ng’ekifo eky’ebyenjigiriza.
Chemists often use a process known as titration.	Abakugu mu by’obutonde batera okukozesa enkola emanyiddwa nga titration.
This is a typical example of an assignment question.	Kino kyakulabirako kya bulijjo eky’ekibuuzo ekiweebwa omulimu.
The sale of luxury goods is heavily taxed.	Okutunda ebintu eby’ebbeeyi kusoloozebwako omusolo mungi.
The whole city was submerged.	Ekibuga kyonna kyabbira mu mazzi.
The children were very happy.	Abaana baasanyuka nnyo.
Peel the bananas first.	Sooka osekule ebijanjaalo.
Pilate was very impatient.	Piraato n’ataggwaamu bugumiikiriza nnyo.
In recent years, the price of rice has gone up.	Mu myaka egiyise, ebbeeyi y’omuceere erinnye.
The little girl screamed.	Akawala akatono kaakuba enduulu.
One scientist reported that.	Munnasayansi omu yategeeza nti bwe kityo bwe kyali.
The short version of the tale is as follows.	Ennyiriri ennyimpimpi ku lugero luno eri bweti.
Some animals have increased in numbers.	Ebisolo ebimu byeyongedde obungi.
This bed is not comfortable.	Obuliri buno tebunyuma.
His family cheered and cried when he won.	Famire ye yasanyuka era ne bakaaba bwe yawangula.
To calm himself down, he lit a cigarette.	Okusobola okwekkakkanya, yakoleeza sigala.
Drive carefully, please.	Vuga n’obwegendereza, nkwegayiridde.
That’s a huge amount!	Ekyo kinene nnyo!
The Act was passed by an overwhelming margin.	Etteeka lino lyayisibwa n’obubonero obusukkiridde.
The bird flew into the crystal glass, and died instantly.	Ekinyonyi kyabuuka mu giraasi ya kirisitaalo, ne kifa amangu ago.
The walk was a pleasure.	Okutambula kwali kwa ssanyu.
Peugeot makes low-emission cars.	Peugeot ekola mmotoka ezifulumya omukka omutono.
The area was bustling with activity.	Ekitundu kyali kijjudde emirimu.
This soup has tremendous potential.	Ssupu ono alina obusobozi obw’amaanyi ennyo.
According to the polls, most people support his position.	Okusinziira ku kulonda, abantu abasinga bawagira ekifo kye.
Four hundred people came to the party.	Abantu ebikumi bina be bajja ku mbaga.
Any food without feddlish is feddlish.	Emmere yonna etaliimu feddlish eba ya feddlish.
Data are used to predict the survival rate.	Data zikozesebwa okulagula omuwendo gw’abawona.
Their gambling debts have become more terrifying.	Amabanja gaabwe aga zzaala geeyongedde okutiisa.
I remembered the words he had spoken to me.	Najjukira ebigambo bye yali ayogedde nange.
Water at room temperature can be liquefied.	Amazzi agali ku bbugumu erya bulijjo gasobola okufuulibwa amazzi.
The weapons were brought in by train.	Ebyokulwanyisa bino byaleeteddwa mu ggaali y’omukka.
The dentist reached for sharp tools.	Omusawo w’amannyo yatuuka ku bikozesebwa ebisongovu.
He is very angry.	Alina obusungu bungi nnyo.
Is it really necessary to follow the instructions?	Ddala kyetaagisa okugoberera ebiragiro?
The factory was dedicated to the memory of his son.	Ekkolero lino lyali liweereddwayo okujjukira mutabani we.
Clearly, he was not afraid of snakes.	Kya lwatu nti yali tatya misota.
The cyclist proceeded cautiously.	Omuvuzi wa ddigi yagenze mu maaso n’obwegendereza.
Clashes break out.	Okulwanagana kubalukawo.
Use double cream in recipes.	Kozesa ebizigo ebibiri mu nkola z’okufumba.
There were puddles of water in the room.	Ebizimba by’amazzi byali mu kisenge.
The fund was misused.	Ensawo eno yakozesebwa bubi.
For someone nearly eighty years old, he is very active.	Ku muntu alina emyaka kumpi kinaana, aba mujjumbize nnyo.
Flowers danced happily in the breeze.	Ebimuli byazina mu ssanyu mu mpewo.
He saw the older man staring at him warily.	Yalaba omusajja omukulu ng’atunudde butunuzi n’obwegendereza.
His tipple of choice was vodka.	Tipple gye yasinga okulonda yali walagi.
Thieves have stolen some jewels.	Ababbi babbyeko amayinja agamu ag’omuwendo.
Brazil is a country rich in natural resources.	Brazil nsi erimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
A crowd of anxious women ran screaming through the streets.	Ekibinja ky’abakazi abaali beeraliikirivu kyadduse mu nguudo nga bakuba enduulu.
She spent over an hour gathering flowers.	Yamala essaawa ezisukka mu emu ng’akuŋŋaanya ebimuli.
The field must be carefully cultivated.	Ennimiro erina okulimibwa n’obwegendereza.
Use the correct pronouns.	Kozesa nnakyusa entuufu.
The documentary explored the region’s economic problems.	Ekiwandiiko kino kyanoonyereza ku bizibu by’ebyenfuna by’ekitundu kino.
She is now studying to be an anthropologist.	Kati asoma okubeera omukugu mu by’enkula y’abantu.
This is just a nice place to be.	Kino kifo kirungi kyokka okubeera.
The company has experienced rapid growth in recent years.	Kkampuni eno efunye okukulaakulana okw’amangu mu myaka egiyise.
No one visits the cathedral anymore.	Tewali muntu yenna akyakyalira Lutikko eno.
That building is under construction.	Ekizimbe ekyo kiri mu kuzimbibwa.
A blanket of trees surrounds the city.	Omufaliso ogw’emiti gwetoolodde ekibuga.
The speeds are endless.	Sipiidi tezikoma.
Their nests were built on top of trees.	Ebisu byabwe byazimbibwa waggulu ku miti.
He complained bitterly about his working conditions.	Yeemulugunya nnyo olw’embeera gy’akoleramu.
Many writers were impressed.	Abawandiisi bangi baakwatibwako nnyo.
The cake was topped with dark chocolate.	Keeki eno yabaddeko langi ya chocolate enzirugavu waggulu.
No treatment can restore neurological function.	Tewali bujjanjabi busobola kuzzaawo nkola ya busimu.
Kaula was an accomplished storyteller.	Kaula yali muwandiisi wa mboozi omukugu.
This wine is outstanding!	Wine ono wa njawulo nnyo!
The country is famous for its glorious transformation.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’enkyukakyuka yalyo ey’ekitiibwa.
She was holding a bouquet of red carnations.	Yabadde akutte ekimuli kya carnations emmyufu.
He had strong eyes.	Yalina amaaso ag’amaanyi.
The soil needs to be replenished with fertilizer.	Ettaka lyetaaga okujjuzaamu ebigimusa.
The farmer packed up his crops and returned with the plough.	Omulimi yasitula ebirime bye n’addayo n’enkumbi.
Patients generally stayed in the hospital for two weeks.	Okutwalira awamu abalwadde baamala wiiki bbiri mu ddwaaliro.
The sound of music floats in the field.	Eddoboozi ly’omuziki litengejja mu nnimiro.
The beggar gestured in a whisper as he strolled down the street.	Omusabirizi yakola akabonero mu ngeri ey’okuwuubaala ng’atambulatambula ku luguudo.
I opened the package with scissors.	Naggulawo ekipapula nga nkozesa akasero.
Mike swam in the ocean every day.	Mike yawuganga mu nnyanja buli lunaku.
Most of the items were imported.	Ebintu ebisinga byayingizibwa okuva ebweru w’eggwanga.
The clown tried to intimidate us.	Omukodo yagezaako okututiisatiisa.
You may feel a little cold.	Oyinza okuwulira ng’onnyogoga katono.
He was given three days to negotiate.	Ennaku ssatu yaweereddwa okuteesa.
The soldiers had occupied several villages.	Abajaasi bano baali bawambye ebyalo ebiwerako.
Share the apples.	Gabana obulo.
First, the clay is kneaded with a rolling pin.	Okusooka, ebbumba lifumbirwa n’ekintu ekiyitibwa rolling pin.
When he pretended to be asleep, a thief stole his money.	Bwe yeefuula eyeebase, omubbi n’amubbako ssente ze.
The job involved some menial tasks.	Omulimu ogwo gwalimu emirimu egimu egy’obutono.
When birds fly they flap their wings.	Ebinyonyi bwe bibuuka bikuba ebiwaawaatiro byabyo.
These people were considered cruel.	Abantu bano baali batwalibwa ng’abakambwe.
More people own motorcycles than cars.	Abantu bangi abalina pikipiki okusinga emmotoka.
He was thwarted in an attempt to defraud a merchant.	Yalemesebwa mu kugezaako okufera omusuubuzi.
It is necessary to screen all children for urine.	Kyetaagisa okwekebejja abaana bonna okulaba oba balina omusulo.
He got up from his bed, got dressed, and went down stairs.	Yasituka ku kitanda kye, n’ayambala, n’akka ku madaala.
The football club stadium was packed for the game.	Ekisaawe kya kiraabu y’omupiira kyabadde kijjudde abantu olw’omupiira guno.
It is her tenth novel.	Ye novel ye ey’ekkumi.
The politician was very patient with the questioning.	Munnabyabufuzi ono yagumiikiriza nnyo okubuuzibwa ebibuuzo.
He won first prize at last year’s science fair.	Yawangula ekirabo ekisooka mu mwoleso gwa ssaayansi ogwabaddewo omwaka oguwedde.
This result was wrong.	Ebyavuddemu bino byali bikyamu.
The city is always crowded.	Ekibuga kijjudde abantu buli kiseera.
We cannot expect to reach their level of creativity.	Tetusobola kusuubira kutuuka ku ddaala lyabwe ery’obuyiiya.
His bride is a beautiful woman.	Omugole we mukyala mulungi.
Identify sources of contamination.	Laba ensibuko z’obucaafu.
The crime rate is high.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli waggulu.
He was sure of his feelings.	Yali mukakafu ku nneewulira ze.
He asked for a refund.	Yasabye ssente ziziddizibwe.
Add more cream to the mixture.	Teeka ebizigo ebirala mu mutabula.
Research will improve lives.	Okunoonyereza kujja kulongoosa obulamu.
Please don’t touch that!	Nsaba ekyo tokikwatako!
The plant uses water and steam.	Ekyuma kino kikozesa amazzi n’omukka.
The mayor began the debate.	Meeya yatandise okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
The phone slipped out of his pocket.	Essimu yaseeredde mu nsawo ye.
He expects entries to increase substantially next year.	Asuubira nti ebiyingizibwa bigenda kweyongera nnyo omwaka ogujja.
Within a year, the price is likely to rise.	Mu mwaka gumu, bbeeyi eyolekedde okulinnya.
His warm gaze lingered on the woman.	Entunula ye ey’ebbugumu yasigala ku mukazi oyo.
Cashmere is a noble thing.	Cashmere kintu kya kitiibwa.
Police arrest gang of robbers.	Poliisi ekutte ekibinja ky’ababbi.
This doesn’t apply to them.	Kino tekibakwatako.
Do all businesses follow this law?	Bizinensi zonna zigoberera etteeka lino?
Curiosity is what motivates science.	Okwegomba okumanya kye kikubiriza ssaayansi.
He fell to the ground.	Yagwa wansi n’agwa wansi.
The city is a wonderland of churches, parks, and gardens.	Ekibuga kino nsi ya kitalo erimu amasinzizo, ppaaka, n’ensuku.
She was young and beautiful.	Yali muto era nga mulungi nnyo.
He waved his hands in anger.	Yawanise emikono gye mu busungu.
Every autumn a dark cloud of mushrooms covers the village.	Buli musana ekire ekiddugavu eky’enseenene kibikka ekyalo.
Now, the two young men have a father.	Kati, abavubuka bano bombi balina taata.
These are the things we usually associate with dogs.	Bino bye bintu bye tutera okukwataganya n’embwa.
A brief examination revealed nothing untoward.	Okwekebejja okw’akaseera katono tekwalaga kibi kyonna.
The president often changes his mind.	Pulezidenti atera okukyusa endowooza.
He cleared the swimming pool.	Yagogodde ekidiba ekiwugirwamu.
His beloved uncle had died.	Kojja we omwagalwa yali afudde.
The engine broke down on a snowy night.	Yingini yamenyese mu kiro ekyabaddemu omuzira.
Please keep that valve open.	Nsaba valve eyo mukuume nga nzigule.
A star was seen above.	Waggulu walabiddwako emmunyeenye.
The chemical was harmful to animals.	Eddagala lino lyali lya bulabe eri ebisolo.
The management of trade in the country was not good.	Enzirukanya y’ebyobusuubuzi mu ggwanga yali si nnungi.
Their enthusiasm and optimism was infectious.	Obunyiikivu bwabwe n’essuubi byabwe byali bya kusiiga.
A nanny takes care of her family.	Omukyala alabirira abaana alabirira amaka ge.
I will send your brother a telegram.	Nja kuweereza muganda wo telegram.
We are going on a row at the lake this afternoon.	Tugenda ku lunyiriri ku nnyanja akawungeezi ka leero.
Passengers shift in their seats nervously.	Abasaabaze bakyusakyusa mu bifo byabwe nga bali ku bunkenke.
A few starfish died slowly.	Emmunyeenye z’ennyanja entono zaafa mpola.
We will find you a suitable place to live.	Tujja kukufunira ekifo ekisaanira okubeera.
The group dispersed, many leaving for the bar.	Ekibinja kyasasika, bangi ne basimbula okugenda mu bbaala.
The human genome project is complete.	Pulojekiti y’ensengekera y’obutonde bw’omuntu ewedde.
The little boy began to cry.	Omulenzi omuto yatandika okukaaba.
He invited them around to a dinner party.	Yabayise okwetooloola ku kabaga k’ekyeggulo.
It has added insult to injury.	Kyongedde okuvuma ku buvune.
Sudden changes in the weather can cause problems.	Enkyukakyuka mu bwangu mu mbeera y’obudde eyinza okuleeta obuzibu.
They arrived at the meeting with high expectations for a lively discussion.	Baatuuse mu lukiiko nga basuubira nnyo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
Authorities dismissed the allegations as frivolous.	Ab’obuyinza baagobye ebigambibwa nti bya busirusiru.
The earthquake left massive and devastating damage.	Musisi yaleka okwonooneka okw’amaanyi era okw’amaanyi.
Our country's economy is dependent on oil.	Ebyenfuna by'eggwanga lyaffe byesigamye ku mafuta.
His work was too difficult for him to do alone.	Omulimu gwe gwali muzibu nnyo nga tasobola kukola yekka.
He didn't know what to think of it.	Yali tamanyi kya kukirowoozaako.
Stopping all fighting is very common nowadays.	Okukomya okulwanagana kwonna kwa bulijjo nnyo ensangi zino.
Yuki's teacher noticed a change in her demeanor.	Omusomesa wa Yuki yalaba enkyukakyuka mu nneeyisa ye.
They sold apples across the street.	Baatunda obulo emitala w’ekkubo.
He mixed it well before pouring it into the pan.	Yagitabula bulungi nga tannagiyiwa mu ssowaani.
She has been practicing piano for years.	Amaze emyaka nga yeegezaamu okukuba piyano.
The opposition is in a quandary.	Ab’oludda oluvuganya bali mu kattu.
He boiled water in a kettle.	Yafumba amazzi mu kkeeti.
Finally, add a teaspoon of salt.	N’ekisembayo, ssaako ekijiiko ky’omunnyo.
This trend continues.	Omuze guno gukyagenda mu maaso.
He spent ten years in prison.	Yamala emyaka kkumi mu kkomera.
Listen carefully and respond.	Wuliriza bulungi era oddemu.
Shortly after we reached the lake, it started to rain.	Nga wayise akaseera katono nga tutuuse ku nnyanja, enkuba yatandika okutonnya.
He laughed at the man’s suggestion.	Yasekeredde ekiteeso ky’omusajja.
The zookeeper put the animals in an old cage.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yateeka ensolo zino mu kiyumba ekikadde.
Very common, but also very common.	Kitera nnyo, naye era kya bulijjo nnyo.
She likes to drink ginger tea.	Ayagala nnyo okunywa caayi w’entungo.
This student seems angry all the time.	Omuyizi ono alabika ng’anyiize buli kiseera.
The moth crawled under the bush, frightened.	Enseenene yaseeyeeya wansi w’akasaka, ng’etidde.
Honey and wax prices went up.	Emiwendo gy’omubisi gw’enjuki ne wax gyalinnya.
He resisted the urge to shout.	Yaziyiza ekirowoozo ky’okuleekaana.
In the distance, a loud noise.	Mu bbanga, eddoboozi ery’amaanyi.
You will need two cups of brown sugar.	Ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
You have to tell me what’s wrong.	Olina okumbuulira ekikyamu.
Pour the milk into a glass.	Yiwa amata mu giraasi.
The effects of global warming are devastating.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi bya maanyi nnyo.
Much has been said about this controversial issue.	Bingi byogeddwa ku nsonga eno eriko enkaayana.
The crowd’s voice increased in ferocity	Eddoboozi ly’ekibiina lyeeyongera mu bukambwe
They are concerned about his precarious condition.	Bano beeraliikirivu olw’embeera ye etali nnungi.
Police opened two charges against him.	Poliisi yamugguddeko emisango ebiri.
Frustrated with failure, he turned to crime.	Olw’okunyiiga olw’okulemererwa, yakyuka n’adda mu bumenyi bw’amateeka.
The last few years have been experimental.	Emyaka egiyise gibadde gya kugezesa.
Elephants have long trunks.	Enjovu zirina ebikonge ebiwanvu.
Line up a bunch of blue engines.	Layini ekibinja kya yingini eza bbululu.
Set the plates aside.	Ebipande biteeke ku bbali.
The sonnet is in six stanzas of eight lines.	Soneti eno eri mu nnyiriri mukaaga ez’ennyiriri munaana.
An interesting intrepetation.	An interesting intrepetation y'ensonga eno.
I am fascinated by acting.	Nze nkwatibwako nnyo eby’okuzannya katemba.
The wood was dry, so his ax made little progress.	Enku zaali nkalu, n’olwekyo embazzi ye teyakulaakulana nnyo.
Villagers once used the land to enhance crop yields.	Abatuuze ku kyalo lumu bakozesanga ettaka okutumbula amakungula g’ebirime.
The girl shook her head.	Omuwala yanyenya omutwe.
The native people were gradually conquered by the invaders.	Abantu enzaalwa baagenda bawangulwa mpolampola abalumbaganyi.
The operation was a success.	Ekikwekweto kino kyabadde kya buwanguzi.
The companies were alerted to the risks.	Kkampuni zino zaalabulwa ku bulabe obuliwo.
I will accompany you on the return journey.	Nja kukuwerekera ku lugendo lw’okuddayo.
When the tubers are cooked, they turn from green to yellow.	Ebikuta bwe bifumbibwa biva ku kiragala ne bidda ku kiragala.
The shore of the ocean shone.	Olubalama lw’ennyanja ennene lwayakaayakana.
It’s cold up in the mountains.	Bunnyogoga waggulu mu nsozi.
The soldiers camped in the forest.	Abajaasi baasiisira mu kibira.
Enlightenment brought with it great freedom.	Okutegeera kwaleeta n’eddembe ddene.
There are many types of clouds.	Ebire birimu ebika bingi.
He ignored the protesters and went on with his day.	Yabuusa amaaso abekalakaasi n’agenda mu maaso n’olunaku lwe.
The sculpture depicts a pregnant woman.	Ekibumbe kino kiraga omukazi ali olubuto.
The state government already doesn’t want it.	Gavumenti y’eggwanga eryo yatayagala dda.
The tower was connected to the building by a bridge.	Omunaala guno gwali guyungiddwa ku kizimbe kino nga gukozesa omutala.
The city has the second largest port in the world.	Ekibuga kino kirina omwalo ogw’okubiri mu bunene mu nsi yonna.
He found her waiting outside.	Yamusanze ng’alindirira wabweru.
They were sentenced to seven days in jail.	Baasaliddwa ekibonerezo kya kusibwa ennaku musanvu.
The forest is full of fallen trees.	Ekibira kijjudde emiti egyagudde.
Calls, letters, and emails were sent.	Amasimu, ebbaluwa, ne email byasindikibwa.
Traveling often involves many unknowns.	Okutambula kutera okuzingiramu ebintu bingi ebitali bimanyiddwa.
Forgive my ignorance.	Musonyiwe obutamanya bwange.
Sometimes it takes sacrificing justice to win in court.	Oluusi kyetaagisa okwefiiriza obwenkanya okusobola okuwangula mu kkooti.
John found a wad of letters on the table.	Yokaana yasanga ekikuta ky’ennukuta ku mmeeza.
Ralph is lazy by nature.	Ralph mu butonde mugayaavu.
I am responsible for the accident.	Nze nvunaanyizibwa ku kabenje.
Heavy rain fell, causing widespread flooding.	Enkuba yatonnye nnyo, ne kireetawo amataba agabunye.
Sopha is deeply depressed.	Sopha alina ekiwuubaalo eky’amaanyi.
The artist received international acclaim.	Omuyimbi ono yafunye okusiimibwa mu nsi yonna.
My book will be out soon.	Ekitabo kyange kijja kufuluma mu bbanga ttono.
The house belonged to a rich man.	Ennyumba eno yali ya musajja mugagga.
The war broke up the family.	Olutalo lwaleetera amaka okusasika.
Their motives are unclear.	Ebigendererwa byabwe tebitegeerekeka bulungi.
His research was unfinished when he died.	Okunoonyereza kwe kwali tekunnaggwa bwe yafa.
The mayor is known to give to charity.	Meeya amanyiddwa okuwa abazirakisa.
The policeman took the keys out of his pocket.	Omupoliisi yaggyayo ebisumuluzo mu nsawo ye.
The dog chewed his bone hungrily.	Embwa yakamula eggumba lye ng’enjala emuluma.
He invented a new computer.	Yayiiya kompyuta empya.
Don’t forget to wear sunscreen.	Tewerabira okwambala eddagala eriziyiza omusana.
The city smelled of marijuana.	Ekibuga kyawunya enjaga.
Jehovah notice before termination.	Yakuwa notice nga tebannaba kukomya ku mulimu.
He dreamed of becoming a great writer.	Yaloota okufuuka omuwandiisi omukulu.
The braying of a donkey fills the air.	Okuwuuma kw’endogoyi kujjuza empewo.
The zen garden is a peaceful place.	Olusuku lwa zen kifo kya mirembe.
She uses her talents as a writer to help others.	Akozesa ebitone bye ng’omuwandiisi okuyamba abalala.
Students should respect their teachers.	Abayizi balina okussa ekitiibwa mu basomesa baabwe.
Some scientists say cloning has great potential.	Bannasayansi abamu bagamba nti okukola cloning kulina obusobozi bungi.
Tom looked for a new job.	Tom yanoonya omulimu omupya.
The bird flew down to the water.	Ekinyonyi kyabuuka wansi ku mazzi.
He opened the bag, staring at the contents.	Yaggulawo ensawo ng’atunudde butunuzi ebirimu.
Turn off the amplifier.	Ggyako amplifier.
Our apartment is near the station.	Omuzigo gwaffe guli kumpi ne siteegi.
This view still exists today in many parts of the world.	Endowooza eno ekyaliwo ne leero mu bitundu bingi eby’ensi.
He needs surgery immediately.	Yeetaaga okulongoosebwa mu bwangu.
Let them eat cake!	Baleke balye keeki!
He tends to avoid conflict.	Atera okwewala obutakkaanya.
It stopped raining about an hour ago.	Enkuba yalekera awo okutonnya essaawa nga emu emabega.
Lamb, goat, sheep, and ram.	Omwana gw’endiga, embuzi, endiga, n’endiga ennume.
Workers took to the streets to protest.	Abakozi bavuddeyo ku nguudo okwekalakaasa.
Sorting papers by author.	Okusunsula empapula okusinziira ku muwandiisi.
It is darkest before dawn.	Kisinga kuba kizikiza ng’obudde tebunnakya.
Those countries were no less fortunate.	Ensi ezo tezaali za mukisa mutono.
A new constitution was adopted.	Ssemateeka omupya yayisiddwa.
These statistics are alarming.	Ebibalo bino byeraliikiriza.
A huge deposit of minerals lies beneath the sea.	Ekifo ekinene ennyo eky’eby’obugagga eby’omu ttaka kiri wansi w’ennyanja.
Some towns in the region boast high smokestacks.	Ebibuga ebimu mu kitundu kino byewaanira ku bifo ebiwanvu eby’omukka.
Local authorities were clear that the buildings were unsafe.	Ab’obuyinza mu kitundu baali bategeerekese bulungi nti ebizimbe bino tebirina bukuumi.
Invisible energy generated by hot water.	Amaanyi agatalabika agakolebwa amazzi agookya.
It wasn’t this bad last year, was it?	Tekyali kibi kino omwaka oguwedde, si bwe kiri?
The story makes great use of intellectual property.	Emboozi ekozesa nnyo ebintu eby’amagezi.
Salt plays a vital role in the functioning of the human body.	Omunnyo gukola kinene nnyo mu nkola y’omubiri gw’omuntu.
He always changes the subject whenever we are together.	Bulijjo buli lwe tuba ffembi akyusa ensonga.
He participated in exercises designed to build his endurance.	Yeetaba mu dduyiro ezaategekebwa okuzimba obugumiikiriza bwe.
She was very proud of her two children.	Yali yenyumiriza nnyo mu baana be ababiri.
Eighty percent of all attempts fail.	Ebitundu 80 ku buli 100 eby’okugezaako kwonna kulemererwa.
No one asked him a question.	Tewali n’omu yamubuuza kibuuzo.
The population of the area is declining.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gugenda gukendeera.
He rolled the pastry into a long sausage.	Yayiringisizza pastry n’agifuula sosegi empanvu.
As the snake advanced, the elephant stepped back cautiously.	Omusota bwe gwagenda gugenda mu maaso, enjovu yadda emabega n’obwegendereza.
He was known all over the world.	Yali amanyiddwa mu nsi yonna.
He felt more comfortable, he said.	Yawulira ng’asinga okweyagaza, bwe yagambye.
Liquid nitrogen is used to preserve food.	Nayitrojeni ow’amazzi akozesebwa okukuuma emmere.
A panel of three judges voted.	Akakiiko k’abalamuzi basatu kaakuba akalulu.
They admitted their failure.	Bakkirizza okulemererwa kwabwe.
Look for a rainbow in the sky this afternoon.	Noonya omusota mu bbanga akawungeezi ka leero.
It’s a tremendous amount of money.	Ssente za maanyi nnyo.
With great generosity, he donated food and other supplies	N’obugabi obw’amaanyi, yawaayo emmere n’ebintu ebirala
I feel dizzy.	Mpulira nga nfunye ekiziyiro.
All the documents had gone up in smoke.	Ebiwandiiko byonna byali birinnye mu mukka.
Shops closed yesterday morning for the holiday.	Amaduuka gaggaddewo ku makya g’eggulo olw’ennaku enkulu.
The weather forecast for the coming week was good.	Enteebereza y’obudde mu wiiki ejja yali nnungi.
Is singing a prerequisite for passing the course?	Okuyimba kyetaagisa okusobola okuyita omusomo?
Furniture has been removed from the room.	Ebintu by’omu nnyumba biggiddwa mu kisenge.
Rumor has it he is a liar.	Olugambo lugamba nti mulimba.
Some hermits lived in caves.	Abamu ku ba hermits baali babeera mu mpuku.
The quality of this product is poor.	Omutindo gw’ekintu kino mubi.
The woman screamed.	Omukazi yakuba enduulu.
If negotiations fail, the city will falter.	Singa enteeseganya ziremererwa, ekibuga kijja kuwuubaala.
His father had been accused of wartime cowardice.	Kitaawe yali avunaanibwa obukodo mu biseera by’olutalo.
The robbery attracted a lot of media attention.	Obubbi buno bwasikiriza nnyo emikutu gy’amawulire.
This number was staggering.	Omuwendo guno gwabadde guwuniikiriza.
The soil must be irrigated.	Ettaka lirina okufukirira.
The court prohibited him from possessing handguns.	Kkooti yamugaana okuba n’emmundu ez’omu ngalo.
Our country is currently in danger.	Ensi yaffe mu kiseera kino eri mu katyabaga.
His breath is foul.	Omukka gwe gukyafu.
The teacher is surprisingly gentle.	Omusomesa mugonvu mu ngeri eyeewuunyisa.
Shower was greeted with enthusiasm.	Shower yayaniriziddwa n’obunyiikivu.
For premium passengers, gold service is standard.	Eri abasaabaze aba premium, empeereza ya zaabu eri ku mutindo.
The grammar police are online!	Poliisi ya grammar eri ku mutimbagano!
There was a great deal of hesitation to begin with.	Waaliwo okubuusabuusa okunene okutandika.
A thief broke in and stole several million kroner.	Omubbi yamenye n’abba obukadde bwa krone obuwerako.
The valley is very productive.	Ekiwonvu kino kirimu ebibala bingi.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
A singer with a reedy voice.	Omuyimbi alina eddoboozi erya reedy.
Dinosaur bones found	Amagumba ga dinosaur gazuuliddwa
People are not very happy with this arrangement.	Abantu tebasanyukira nnyo nteekateeka eno.
I couldn’t look at him without trembling.	Nnali sisobola kumutunuulira nga sikankana.
The operation was successful.	Okulongoosebwa kwabadde kwa buwanguzi.
They faced their deadly enemy.	Baayolekagana n’omulabe waabwe eyali amutta.
So who is the late night girl?	Kale omuwala ow’ekiro ekikeesezza olwaleero y’ani?
The politician accused the government of corruption.	Munnabyabufuzi ono alumiriza nti gavumenti ya nguzi.
It is often overused.	Kitera okukozesebwa ennyo.
Breathtaking ferocious color bands.	Bbandi za langi ez’obukambwe eziwuniikiriza.
Linux continues to improve.	Linux ekyagenda mu maaso n’okulongoosa.
A glorious cloud appeared.	Ekire eky’ekitiibwa kyalabika.
He has four children.	Alina abaana bana.
The castle was never finished.	Olubiri terwaggwangako.
Glass is a very versatile material.	Endabirwamu kintu ekikola ebintu bingi nnyo.
You can’t abuse that child.	Tosobola kutulugunya mwana oyo.
Gas is produced during volcanic eruptions.	Gaasi akolebwa mu biseera by’okubwatuka kw’olusozi.
A bird flapped its wings near the house.	Ekinyonyi kyakuba ebiwaawaatiro okumpi n’ennyumba.
Paint the headstone first.	Sooka osiige langi ku jjinja ly’omutwe.
The children are both crying.	Abaana bakaaba bombi.
He tilted his head to the side.	Yaserengeta omutwe gwe n’aguzza ku bbali.
The village is famous for its pottery.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
It will be the best decision you have ever made.	Kijja kuba kye kisinga obulungi ky’osazeewo.
Ink and paper are used to make books and newspapers.	Yinki n’empapula bye bikozesebwa okukola ebitabo n’empapula z’amawulire.
I am as old as the hills.	Nze nkaddiye ng’obusozi.
She wrapped her arms around her son.	Yazinga emikono gye ku mutabani we.
The mysterious infection left its victims effectively blind.	Obulwadde obw’ekyama bwaleka abantu abaali babufunye nga bazibe b’amaaso mu ngeri entuufu.
His studies were complete.	Emisomo gye gyali giwedde.
Sinks overflow in the kitchen.	Sinki zijjula mu ffumbiro.
Every train that arrives arrives on time.	Buli ggaali y’omukka etuuka etuuka mu budde.
I advise my colleagues to be punctual.	Bannange mbawa amagezi okukwata obudde.
Hurry up!	Yanguwa!
He spoke slowly so he could understand.	Yayogera mpola asobole okutegeera.
Much to my surprise, everyone seemed to do so.	Ekyewuunyisa nnyo nti buli omu yalabika ng’akola bw’atyo.
The elephant eats the flowers.	Enjovu erya ebimuli.
A man's body has been found in the ship.	Omulambo gw’omusajja gusangiddwa mu mmeeri.
The performance will be broadcast live.	Omuzannyo guno gugenda kulagibwa butereevu.
He lives less than a mile from here.	Abeera mu bbanga eritakka wansi wa mayiro emu okuva wano.
Several of our offices are located in that building.	Ofiisi zaffe eziwerako zibeera mu kizimbe ekyo.
The storm clouds quickly disappeared.	Ebire eby’omuyaga byabula mangu.
The drug takes effect immediately.	Eddagala litwala effect mu bwangu.
YOUTHS attack police officer.	ABAVUBUKA balumbye omupoliisi.
Dolphin numbers have plummeted this century.	Omuwendo gw’ennyonyi eziyitibwa Dolphin gukendedde nnyo mu kyasa kino.
The foreman led the crew to their quarters.	Foreman yakulembeddemu abakozi okutuuka we baali basula.
Excessive debt hinders economic growth.	Ebbanja erisukkiridde liremesa ebyenfuna okukulaakulana.
Wild animals display remarkable intelligence and cunning.	Ebisolo ebiri mu nsiko byoleka amagezi n’obukuusa obw’ekitalo.
What do you know about love?	Kiki ky’omanyi ku laavu?
The accident was blamed on faulty equipment.	Akabenje kano kavunaaniddwa ku byuma ebikyamu.
The amount of oil exported steadily increased.	Omuwendo gw’amafuta agafulumizibwa ebweru gwagenda gweyongera buli lukya.
Complex bone structure.	Enzimba y’amagumba enzibu ennyo.
The professor collected a black notebook.	Pulofeesa yakuŋŋaanya akatabo akaddugavu.
The water towers are painted white to absorb the sun’s rays.	Eminara gy’amazzi gisiigibwa langi enjeru okusobola okukwata emisinde gy’enjuba.
Bees pollinate about a third of the crops grown.	Enjuki zifukirira ebirime nga kimu kya kusatu ebirimibwa.
To reduce the possibility of exposure to them.	Okukendeeza ku busobozi bw’okuzikwatibwa.
He prefers climbing stairs to elevators.	Asinga kwagala kulinnya madaala okusinga okulinnya lifuti.
The billionaire leader built a huge business empire.	Omukulembeze wa buwumbi yazimba obwakabaka bwa bizinensi obw’amaanyi ennyo.
The collection of medieval artifacts is impressive.	Ebintu eby’edda eby’omu kyasa eky’omu makkati ebikuŋŋaanyiziddwa biwuniikiriza nnyo.
He pours his heart and soul into the concert.	Ayiwa omutima gwe n’omwoyo gwe mu kivvulu.
The roads were dirty and dangerous.	Enguudo zaali zicaafu era nga za bulabe.
Cooking takes practice for skill.	Okufumba kyetaagisa okwegezaamu okusobola okufuna obukugu.
Most jobs require qualifications.	Emirimu egisinga gyetaaga ebisaanyizo.
The butterflies buzzing in the trees seemed louder than usual.	Enseenene ezaali ziwuuma mu miti zaali zirabika nga zivuga nnyo okusinga bulijjo.
He growled in agreement.	Yagugumbula ng’akkiriza.
This section prevents the Pope from exercising his absolute power.	Ekitundu kino kiremesa Paapa okukozesa obuyinza bwe obw’enkomeredde.
Michael started screaming.	Michael yatandika okukuba enduulu.
All the soldiers raised their hands.	Abaserikale bonna ne bayimusa emikono gyabwe.
I am a firm believer in small government.	Ndi mukkiriza nnyo mu gavumenti entono.
Not only was he given many gifts,	Teyakoma ku kuweebwa birabo bingi,
This morning the sky is blue.	Enkya ya leero eggulu lya bbululu.
Some countries endure periodic droughts.	Ensi ezimu zigumira ekyeya ekibaawo buli luvannyuma lwa kiseera.
The ball suddenly bounced.	Omupiira gwabuuka omulundi gumu.
Akula cried aloud, flapping her wings.	Akula yakaaba mu ddoboozi ery’omwanguka ng’akuba ebiwaawaatiro bye.
They have a very small house.	Balina ennyumba entono ennyo.
Four famous architects designed the building.	Abakubi b’ebifaananyi bana abatutumufu be baakola dizayini y’ekizimbe kino.
The farm produced good crops.	Faamu eno yavaamu ebirime ebirungi.
Do you know who this man is?	Omanyi omusajja ono ani?
The last meal in a prisoner of war camp.	Ekijjulo ekisembayo mu nkambi y’abasibe b’olutalo.
His alto singing voice was clear and strong.	Eddoboozi lye ery’okuyimba alto lyali litegeerekeka bulungi era nga lya maanyi.
There are books you can read without any problems.	Waliwo ebitabo by’osobola okusoma nga tolina buzibu bwonna.
The call was in the evening.	Okuyita kwali kwa kawungeezi.
They woke up this morning.	Bazuukuse ku makya ga leero.
This suit of armor was worn by jousting knights.	Essuuti eno ey’ebyokulwanyisa yayambalibwanga aba jousting knights.
I can’t stop worrying.	Siyinza kulekera awo kweraliikirira.
He looked a little choked up.	Yalabise ng’azirika katono.
It is predicted that this number will continue to rise.	Kiteeberezebwa nti omuwendo guno gugenda kwongera okulinnya.
A child needs constant attention.	Omwana yeetaaga okufaayo buli kiseera.
The children were polite.	Abaana baali ba mpisa.
The phone rang and woke him up.	Essimu yavuga n’emuzuukusa.
The game ended in victory for the home team.	Omupiira gwaggweeredde mu buwanguzi eri ttiimu y’awaka.
You don’t have to throw away the trash.	Tolina kusuula kasasiro.
Then everyone in the village disappeared.	Olwo buli muntu ku kyalo n’abulawo.
We stopped and bought drinks.	Twayimirira ne tugula ebyokunywa.
Some chose to feed their families first.	Abamu baasalawo okusooka okuliisa amaka gaabwe.
Each office block must have a fire escape.	Buli bulooka ya ofiisi erina okuba n’ekifo we bafulumira omuliro.
Sex before marriage is a problem in our society.	Okwegatta nga tonnafumbirwa kizibu mu bantu baffe.
Changes are underway.	Enkyukakyuka zigenda mu maaso.
He wore a hooded hat.	Yayambadde enkoofiira eriko ekibikka.
He looked out the window once more.	Yaddamu okutunula mu ddirisa omulundi omulala.
Dan’s father has eight siblings.	Kitaawe wa Daani alina baganda be munaana.
Into our arms they flew.	Mu mikono gyaffe ne babuuka.
The captain passed through the door.	Kapiteeni yayita mu mulyango.
However, few people have jobs here.	Kyokka wano abantu batono abalina emirimu.
When the sun rose, the mists were rising from the ground.	Enjuba bwe yavaayo, enfuufu zaali ziva ku ttaka.
Then, they went to the city.	Oluvannyuma, baagenda mu kibuga ekyo.
Its design is reminiscent of a spaceship.	Enkola yaayo ejjukiza emmeeri eyali ekoleddwa mu bwengula.
She cried a lot when she heard the news.	Yakaaba nnyo bwe yawulira amawulire gano.
The snake must be flushed.	Omusota gulina okufuumuulwa.
A sad atmosphere hung in the air.	Embeera ey’ennaku yali ewaniridde mu bbanga.
The bacterial bacillus was used to produce penicillin.	Bacillus ya bakitiriya yakozesebwa okukola eddagala lya penicillin.
Trees will be cut down.	Emiti gigenda kutemebwa.
That’s not true.	Ekyo si kituufu.
He set off for home.	Yasitula okugenda awaka.
Most people are wary of forward-thinking attitudes.	Abantu abasinga obungi bekengera endowooza ezitunudde mu maaso.
The moon is bright and clear tonight.	Omwezi gutangalijja era gutangaavu ekiro kino.
The boy carefully placed the apple beside him.	Omulenzi yateeka obulo ku mabbali ge n’obwegendereza.
Here it feels very strange.	Wano owulira nga kyewuunyisa nnyo.
The Cabinet has spoken about the situation.	Katikkiro ayogedde ku mbeera eno.
Candles and torches provided the only light at night.	Emimuli n’emimuli bye byawa ekitangaala kyokka ekiro.
Milk must be delivered to the farm raw every morning.	Amata galina okutuusibwa ku faamu nga mabisi buli ku makya.
We need to know as much about them as possible.	Tulina okumanya bingi ebibakwatako nga bwe kisoboka.
Soldiers received basic training.	Abajaasi baafunye okutendekebwa okusookerwako.
He is the curator who shows visitors the museum.	Ye curator alaga abagenyi ekitebe ky’ebintu eby’edda.
No student would disrespect him.	Tewali muyizi n’omu atandimuwadde kitiibwa.
The decade saw a decline in crime.	Emyaka ekkumi gyalaba ng’obumenyi bw’amateeka bukendeera.
Many people want to start their own businesses.	Abantu bangi baagala okwetandikirawo bizinensi zaabwe.
He looked down at his rafters, slightly annoyed.	Yatunula wansi ku bikondo bye, ng’anyiize katono.
His lips moved, but no sound came out.	Emimwa gye gyali gitambula, naye nga tewali ddoboozi lyafuluma.
A bright light shines on the door.	Ekitangaala ekitangaala kyaka ku mulyango.
The team is working to restore the forest.	Ttiimu ekola okuzzaawo ekibira kino.
Some colleges in the area offered night classes.	Amatendekero agamu mu kitundu ekyo gaali gasomesa ekiro.
The main objective is to treat polluted water sources.	Ekigendererwa ekikulu kwe kulongoosa ensulo z’amazzi ezicaafu.
Famine was widespread that year.	Enjala yasaasaana nnyo mu mwaka ogwo.
After the storm, the villagers dug into the mud.	Oluvannyuma lw’omuyaga, abantu b’oku kyalo ne basima mu bitoomi.
There was a huge explosion in the factory.	Wabaddewo okubwatuka okw’amaanyi ennyo mu kkolero lino.
Can you connect some coherent sentences?	Osobola okuyunga sentensi ezimu ezikwatagana?
Emergency personnel shocked him with electricity.	Abakozi mu mbeera ez’amangu baamuwuniikiriza n’amasannyalaze.
The crowd booed in support of the opposition.	Abadigize baakubye enduulu nga bawagira ab’oludda oluvuganya.
Improve your acting skills.	Yongera ku bukugu bwo mu kuzannya katemba.
Don’t be afraid to annoy the pigs.	Totya kunyiiza mbizzi.
He had never done anything to harm anyone.	Yali takolangako kintu kyonna kutuusa bulabe ku muntu yenna.
A sharp blade sliced ​​through the flesh.	Ekyuma ekisongovu kyasalasala mu nnyama.
They pass a sign for the city.	Bayisa ekipande eky’ekibuga.
The army has been assured of full cooperation in the operation.	Amagye gakakasiddwa okukolagana mu bujjuvu mu kikwekweto kino.
I would recommend moving this device.	Nze nkuwa amagezi okutambuza ekyuma kino.
I hope the warranty we signed covers this.	Nsuubira nti ggaranti gye twassa omukono ekwata ku kino.
A few more books were ordered.	Ebitabo ebirala ebitonotono byalagirwa.
The knife was large, long and sharp.	Ekiso kyali kinene, kiwanvu era nga kisongovu.
My goal is to become a professional teacher.	Ekigendererwa kyange kwe kufuuka omusomesa ow’ekikugu.
The doctor came to examine me.	Omusawo yajja okunkebera.
Hospitals are full of people.	Amalwaliro gajjudde abantu.
The book contains illustrations.	Ekitabo kino kirimu ebifaananyi ebikwata ku bulamu bw’omuntu.
The place was battered by its own storms.	Ekifo kino kyakubwa emiyaga gyakyo.
The students were delighted to see him.	Abayizi baasanyuse nnyo okumulaba.
He was cold and tired, sweating in the tropical heat.	Yali munnyogoga era ng’akooye, ng’atuuyana mu bbugumu eryali liri mu bitundu eby’obutiti.
No party is worse than another.	Tewali kibiina kibi okusinga ekirala.
The stock market crashes.	Akatale k’emigabo kagwa.
Schools are poorly funded.	Amasomero gafuna ssente bubi.
The bread was still warm when it hit my lips.	Omugaati gwali gukyabuguma bwe gwankuba ku mimwa.
Other families are in poverty.	Amaka amalala gali mu bwavu.
How fast they were running!	Nga baali badduka sipiidi!
An electric generator runs in the basement.	Jenereta y’amasannyalaze ekola mu kisenge ekya wansi.
The pasta has a crunchy texture.	Pasta alina obutonde obuwunya.
This ruler was exiled many years ago.	Omufuzi ono yawangangusibwa emyaka mingi emabega.
The ants in the forest waited patiently for the rain.	Enseenene ezaali mu kibira zaalindirira n’obugumiikiriza enkuba.
We wandered through the ruins, careful where we stepped.	Twataayaaya mu bifunfugu, nga twegendereza gye twalinnya.
Then we left, and went down to the basement.	Oluvannyuma twavaawo, ne tukka mu kisenge ekya wansi.
A sense of purpose and a sense of direction.	Okuwulira ekigendererwa n’okutegeera obulagirizi.
My grandfather and grandmother lived alone in the country.	Jjajja ne jjajja baali babeera bokka mu ggwanga.
The Prime Minister declared the two countries an alliance.	Katikkiro yalangiridde amawanga gano gombi okuba omukago.
To travel in the subway, your subway pass must be scanned.	Okutambula mu metro, paasi yo eya metro erina okusika.
Snip some rosemary sprigs from the plant.	Snip ebimu ku matabi ga rosemary okuva mu kimera.
It was probably his finest hour.	Oboolyawo ye yali essaawa ye esinga obulungi.
The birth rate is declining.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa gugenda gukendeera.
They arrived tired, but happy.	Baatuuse nga bakooye, naye nga basanyufu.
Research says that the number of.	Okunoonyereza kugamba nti omuwendo gwa...
The results were dramatic.	Ebyavuddemu byabadde bya maanyi nnyo.
He was in danger of losing his credibility.	Yali mu kabi ak’okufiirwa obwesige bwe.
The younger boy stared at him.	Omulenzi omuto yamutunuulira butunuulizi.
The natives worship nature.	Bannansi basinza obutonde.
The flight was turbulent and the plane skidded sideways.	Ennyonyi yabadde ya kavuyo era ennyonyi n’eseerera ku mabbali.
Scientists do not know what causes the disease.	Bannasayansi tebamanyi kivaako bulwadde buno.
The foreigners eventually refused.	Abagwira baatuuka ekiseera ne bagaana.
Once a week they mop the floor.	Omulundi gumu mu wiiki basiimuula wansi.
The equation does not explain everything.	Ennyingo tennyonnyola buli kimu.
There is a serious risk of food insecurity.	Waliwo akabi ak’amaanyi ak’obutaba na mmere.
This skirt looks lonely.	Sikaati eno eringa eya lonely.
Ferrari has launched a new advertising campaign.	Ferrari etongozza kampeyini empya ey’okulanga.
Why do we always do the same things?	Lwaki bulijjo tukola ebintu bye bimu?
No one told me about your existence.	Tewali yantegeeza ku kubeerawo kwo.
He loves to tell jokes.	Ayagala nnyo okunyumya ebisesa.
Everyone is happy.	Buli omu musanyufu.
We spent the day exploring the city.	Twamala olunaku nga twekenneenya ekibuga.
A leaking roof damaged the ceiling.	Akasolya akaali kakulukuta kaayonoonye siringi.
The soldiers surrounded all the rebels.	Abaserikale baazinga abayeekera bonna.
He leaned down to kiss her.	Yagalamira okumunywegera.
Film copying is a form of art.	Okukoppa firimu ngeri ya buyiiya.
He walked in the door, greeting everyone.	Yatambula mu mulyango, ng’alamusa buli muntu.
A native of this county, he was born and bred.	Enzaalwa y’ekitundu kino, yazaalibwa era n’azaalibwa.
All good citizens should have two forms of publicity.	Bannansi bonna abalungi balina okuba n’engeri bbiri ez’okumanyisa abantu.
Hit the underscore key twice.	Kuba ekisumuluzo kya underscore emirundi ebiri.
For example, it may rain.	Ng’ekyokulabirako, enkuba eyinza okutonnya.
Her black hair hung straight and sleek to her shoulders.	Enviiri ze enjeru zaali ziwaniridde butereevu era nga ziweweevu okutuuka ku bibegabega bye.
Pulse it in a blender until smooth.	Kifuumuule mu blender okutuusa lwe kiweweevu.
Because he is mad he occasionally walks around naked.	Olw’okuba agwa eddalu oluusi n’oluusi atambula ng’ali bukunya.
It is best to avoid the area around those mountains.	Kirungi okwewala ekitundu ekyetoolodde ensozi ezo.
Many patients died.	Abalwadde bangi baafa.
A stormy sea battered the bank.	Ennyanja eyali efuuse omuyaga yakuba bbanka.
John had buried his mother just last week.	John yali aziise nnyina wiiki ewedde yokka.
The government announcement was mostly applauded.	Okulangirira kwa gavumenti kwasinze okukubwa emizira.
A fire broke out in the room.	Omuliro gwakutte mu kisenge.
A flock of chickens roamed their new home.	Ekisibo ky’enkoko kyali kitambulatambula mu maka gaabwe amapya.
It destroys the fabric of our lives.	Kisaanyaawo olugoye lw’obulamu bwaffe.
Eggs are nutritious, healthy and cheap.	Amagi galimu ebiriisa, galamu bulungi ate nga ga buseere.
Human rights violations are rampant here.	Okutyoboola eddembe ly’obuntu kususse wano.
This type of mistake is not uncommon for young students.	Ensobi ey’ekika kino si ya bulijjo eri abayizi abato.
Hunan cuisine is considered the national cuisine.	Emmere y’e Hunan etwalibwa ng’emmere y’eggwanga.
Such stories are best left to the imagination.	Emboozi ng’ezo zisinga kulekebwa mu birowoozo.
He was led out of the house.	Yakulembeddwamu okufuluma ennyumba.
The sky is overcast.	Eggulu lirimu enkuba etonnya nnyo.
The royal party arrived late.	Ekibiina ky’obwakabaka kyatuuse kikeerezi.
You can see the island emerging from the water.	Oyinza okulaba ekizinga ekyo nga kiva mu mazzi.
One approach is to use two images.	Enkola emu kwe kukozesa ebifaananyi bibiri.
Guests will be brought in at midnight.	Abagenyi banaaleetebwa mu ttumbi.
Throw the paper in the trash.	Olupapula lusuule mu kasasiro.
He was sick of city life.	Yali mulwadde obulamu bw’omu kibuga.
That mistake was entirely my fault.	Ensobi eyo yali nsobi yange ddala.
The snow is melting.	Omuzira gusaanuuka.
The hills were green and lush.	Obusozi bwali bwa kiragala era nga bubisi.
Fascist regimes control all media.	Gavumenti za Fascist zifuga emikutu gyonna egy’amawulire.
The device works by typing a single key.	Ekyuma kino kikola ng’okuba ekisumuluzo kimu.
She died of complications from childbirth.	Yafudde ebizibu ebyava mu kuzaala.
He can be the calm after the storm.	Ayinza okuba obukkakkamu oluvannyuma lw’omuyaga.
Furniture is often interchangeable.	Ebintu by’omu nnyumba bitera okukyusibwakyusibwa.
They determined the number of trees in the forest.	Baasazeewo omuwendo gw’emiti mu kibira.
Red freckles were visible on his white face.	Ebizimba ebimyufu byali birabika ku maaso ge amazungu.
A musician plays guitar, and sings songs.	Omuyimbi akuba gitaala, ate ng’ayimba ennyimba.
The director rarely makes mistakes.	Dayirekita tatera kukola nsobi.
He felt alone.	Yawulira ng’ali yekka.
There were two tickets available, so please choose your seats.	Tikiti zaali bbiri, kale nsaba mulonde ebifo byammwe.
A palace is a building used by rulers.	Olubiri kizimbe ekikozesebwa abafuzi.
The party's youth wing has won a clear victory.	Ekiwayi ky'abavubuka mu kibiina kino kiwangudde obuwanguzi obw'olwatu.
Help us, please.	Tuyambe, nkwegayiridde.
School bus plunges into hole.	Bbaasi y’essomero ebbidde mu kinnya.
The new canal has changed the landscape.	Omwala omupya gukyusizza enkula y’ensi.
He decided to turn off the radio.	Yasazeewo okuggyako leediyo.
Why are there so many crabs this year?	Lwaki omwaka guno waliwo enseenene nnyingi?
The menu was indeed extensive.	Mazima ddala menu yali nnene.
This cake is so hot, it bites your tongue.	Keeki eno eyokya nnyo, ekuluma olulimi.
The magician has many stories to tell.	Omulogo alina emboozi nnyingi z’ayogera.
He worked tirelessly in the heat.	Yakola nga takoowa mu bbugumu.
Thousands died in the tragedy.	Enkumi n’enkumi zaafiira mu kikangabwa ekyo.
Although she doesn't say anything, Mother continues to listen.	Wadde nga talina ky’ayogera naye maama yeeyongera okuwuliriza.
Remove the battery from the TV.	Ggyako bbaatule ku ttivvi.
Coal is extracted using heavy equipment.	Amanda gaggyibwamu nga bakozesa ebyuma ebizito.
The priest anointed the king for the blessing.	Kabona yafuka kabaka amafuta olw’omukisa.
His life had been a catalog of countless sorrows.	Obulamu bwe bwali bubadde katalogu ya nnaku ezitasobola kubalibwa.
A shining vision of a world without war.	Okwolesebwa okumasamasa okw’ensi etaliimu lutalo.
The spinners made their homes high in the trees.	Abawuuta baakola amaka gaabwe waggulu mu miti.
Some think art should be banned.	Abamu balowooza nti art erina okuwerebwa.
The medals were hot and dusty.	Emidaali gyali gya bbugumu era nga girimu enfuufu.
This risk is dangerous.	Akabi kano ka bulabe.
The ingredients were left overnight.	Ebirungo byasigaddewo okumala ekiro.
The smoke will slow down the baby’s breathing.	Omukka gujja kukendeeza ku kussa kw’omwana.
We can only guess who will win this game.	Tusobola okuteebereza ani anaawangula omupiira guno.
Don’t disturb the space.	Totaataaganya kifo.
I’d like a cup of coffee, please.	Njagala ekikopo kya kaawa, nkwegayiridde.
The forest became a protected area.	Ekibira kyafuuka ekifo ekikuumibwa.
These numbers are steadily increasing through the year.	Ennamba zino zeeyongera buli lukya okuyita mu mwaka.
Don’t be a stranger.	Tobeera mugenyi.
The truck waited at the next intersection.	Loole yalinze ku nkulungo eyaddako.
The boiler has been fixed.	Boiler ebadde etereezeddwa.
He put the script aside and started reading the paper.	Yateeka script ku bbali n’atandika okusoma olupapula.
The curving oak reminded him of the northern forests.	Omuti ogw’omuti gwa oak ogwali gukoona gwamujjukiza ebibira eby’omu bukiikakkono.
The dancers were dressed revealingly.	Abazinyi bano baabadde bambadde engoye eziraga.
The high cost of the car is a deterrent for most buyers.	Emmotoka eno egula ssente ennyingi eremesa abaguzi abasinga obungi.
You have to be able to run long distances.	Olina okusobola okudduka engendo empanvu.
The field was bright with flowers.	Ennimiro yali eyakaayakana n’ebimuli.
First mix the milk and flour.	Sooka otabule amata n’obuwunga.
The shaking ended without any violence.	Okukankana kwakoma awatali ffujjo lyonna.
Her legs were bent.	Amagulu ge gaali gafukamidde.
They plundered the crowded city.	Banyaga ekibuga ekyali kijjudde abantu.
A singular noun is used in a sentence.	Erinnya ery’omuntu omu likozesebwa mu sentensi.
He was a tall, bearded man.	Yali musajja muwanvu era ng’alina ekirevu.
Many lions live in forests.	Empologoma nnyingi zibeera mu bibira.
What is your opinion on this?	Endowooza yo eri etya ku nsonga eno?
He lost all sense of time.	Yafiirwa okutegeera kwonna okw’ebiseera.
Birds falling off the slide slowed my descent.	Ebinyonyi ebyagwa ku slayidi byakendeeza ku kukka kwange.
The previous episode ended with our hero wandering in the woods.	Ekitundu ekyayita kyaggwa nga omuzira waffe ataayaaya mu nsiko.
The recovery plan is generally good.	Enteekateeka y’okuwona mu bujjuvu nnungi.
Money, by itself, cannot buy happiness.	Ssente, ku bwazo, tezisobola kugula ssanyu.
Ultimately, the return is false.	Mu nkomerero, okudda kwa bulimba.
The salt was absorbed into the oil.	Omunnyo gwayingizibwa mu mafuta.
The court is expected to announce its verdict next week.	Kkooti esuubirwa okulangirira ensala yaayo wiiki ejja.
His parents hoped he would find a steady job.	Bazadde be baalina essuubi nti ajja kufuna omulimu ogunywevu.
Once you have used this adhesive, discard it.	Bw’omala okukozesa ekyuma kino ekisiiga, kisuule.
This species still lives in old huts.	Ekika kino kikyali mu buyumba obw’edda.
Petrified wood is prized for its beauty.	Enku ezifuuse amayinja zitwalibwa nga za muwendo olw’obulungi bwazo.
For example, this note is in blue ink.	Okugeza, akawandiiko kano kali mu yinki eya bbululu.
The policeman looked at the boy curiously.	Omupoliisi yatunuulira omulenzi ng’ayagala okumanya.
His hands tightened, and he looked around the crowd.	Emikono gye gyanywezezza, n’atunula mu bantu.
The city was frequently attacked by pirates.	Ekibuga kino kyali kitera okulumbibwa ababbi b’oku nnyanja.
Bright light filtered through the leaves.	Ekitangaala ekimasamasa kyasengejjanga mu bikoola.
They were easy to learn.	Baali bangu okuyiga.
The MPs began to argue.	Ababaka baatandika okuyombagana.
Old graffiti still covered the walls.	Ebiwandiiko ebikadde ebyawandiikibwa ku bisenge byali bikyabisse ku bisenge.
They were able to build a herd of horses.	Baasobola okuzimba ekisibo ky’embalaasi.
I think you need to slow down.	Ndowooza olina okukendeeza ku sipiidi.
Remove shoes before entering the house.	Ggyako engatto nga tonnayingira nnyumba.
His brother was imprisoned for his political views.	Muganda we yasibibwa olw’endowooza ze ez’ebyobufuzi.
A few other guests arrived.	Abagenyi abalala abatonotono baatuuse.
Attorneys argued about the settlement.	Bannamateeka bawakanyizza ku nsonga z’okusenza.
The lead anchorwoman breaks down in tears.	Omukazi akulembera anchorwoman amenyeka mu maziga.
It was used in the formation of crystal structures.	Kyakozesebwanga mu kutondeka ensengekera za kirisitaalo.
He gave up on his question.	Yavudde ku kibuuzo kye.
Enjoy your trip, and please come back.	Nyumirwa olugendo lwo, era nsaba oddeyo.
Open a window for fresh air.	Ggulawo eddirisa okuyingiza empewo ennungi.
We laughed and laughed.	Twaseka ne tuseka.
Each of these sticks is a year old.	Buli emu ku miggo gino ewezezza omwaka mulamba.
The seat is probably too heavy.	Entebe osanga nzito nnyo.
The entire group was raging with the dancer’s performance.	Ekibiina kyonna kyabadde kisunguwala nnyo olw’omutindo omuzinyi ono gwe yabadde akola.
The fish swam lazily in the river	Ebyennyanja byawuga nga bigayaavu mu mugga
The dog was wrapped in a blanket.	Embwa yabadde ezingiddwa mu bulangiti.
You need one teaspoon of salt.	Weetaaga ekijiiko kimu eky’omunnyo.
Glass is often used to make tableware.	Endabirwamu etera okukozesebwa okukola ebintu eby’oku mmeeza.
The prize was worth $1 million.	Ekirabo kino kyabadde kya bukadde bwa ddoola bumu.
The pubic hair is located near the cervix.	Enviiri z’omu kifuba zibeera okumpi n’omumwa gwa nnabaana.
After the earthquake, many people moved.	Oluvannyuma lwa musisi, abantu bangi baasenguka.
I was struck by the similarities.	Nakwatibwako nnyo olw’engeri gye baali bafaanaganyaamu.
Most of his students are in high school.	Abayizi be abasinga bali mu siniya.
And at her feet were three white eggs.	Era ku bigere bye waali waaliwo amagi asatu amazungu.
The Speaker continued until someone finally stopped him.	Sipiika yagenda mu maaso okutuusa omuntu lwe yasembyeyo okumuyimiriza.
Social media continues to grow.	Emikutu gy’empuliziganya gyeyongera okukula.
In the past, sanitation was a major problem.	Edda obuyonjo bwali kizibu kinene.
Extreme heat is felt in this small town.	Ebbugumu erisukkiridde liwulirwa mu kibuga kino ekitono.
Women who work with computers often have to contend with discrimination.	Abakyala abakola ne kompyuta emirundi mingi balina okulwanagana n’obusosoze.
It covers with water when it rains.	Ebikka n’amazzi ng’enkuba etonnya.
The dog ran across the grass.	Embwa yadduka n’esala omuddo.
The state-owned bank provides loans.	Bbanka ya gavumenti egaba looni.
What did you do after school yesterday?	Kiki kye wakoze ng’ovudde ku ssomero eggulo?
Several old women sat around the fire.	Abakazi abakadde abawerako baatuula okwetooloola omuliro.
He doesn’t drink beer, the waiter told him.	Tanywa bbiya, omuweereza bwe yamutegeezezza.
He spent some time walking along a narrow country road.	Yamala ekiseera ng’atambulira ku luguudo olufunda olw’omu kyalo.
A visiting scientist collected samples.	Munnasayansi eyabadde akyaliddeko yakungaanyizza sampuli.
The village school has many classrooms.	Essomero ly'ekyalo lirimu ebisulo bingi.
One small pottery went to market.	Akabumbi kamu akatono kaagenda mu katale.
That experience changed my life.	Ekyo kye nnayitamu kyakyusa obulamu bwange.
And the king's counselors began to conspire against him.	Abawabuzi ba kabaka ne batandika okumulwanyisa olukwe.
The child came home with his dog.	Omwana yakomawo awaka n’embwa ye.
Animals are rapidly becoming endangered.	Ebisolo bigenda bifuuka mangu mu katyabaga k’okusaanawo.
But he’s not sure if he can do it.	Naye teyeekakasa oba asobola okukikola.
He tapped his card and the door opened smoothly.	Yakuba kaadi ye oluggi ne lugguka bulungi.
He folded the newspaper carefully.	Yazinga olupapula lw’amawulire n’obwegendereza.
Inevitably, war broke out.	Tekyewalika, olutalo lwabalukawo.
Blue is the color you actually see in white light.	Bbululu ye langi gy’olaba mu butuufu mu kitangaala ekyeru.
The only solution is how to make this planet habitable.	Ekigonjoolwa kyokka y’engeri y’okufuula ensi eno okubeera ey’okubeeramu abantu.
Few new animals can survive.	Ebisolo ebipya bitono ebisobola okuwangaala.
The villagers live in a remote and isolated area.	Abatuuze ku kyalo kino babeera mu kitundu ekyesudde era ekyesudde.
Aristotle was interested in morality.	Aristotle yali ayagala nnyo empisa.
All research requires funding.	Okunoonyereza kwonna kwetaaga ensimbi.
No one cares about the teacher.	Tewali muntu yenna afaayo ku musomesa.
Put your worries aside.	Ebikweraliikiriza biteeke ku bbali.
To be successful, you need to learn from your mistakes.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, olina okuyigira ku nsobi zo.
I want to visit him.	Njagala okumukyalira.
Patients with such symptoms require testing.	Abalwadde abalina obubonero obwo beetaaga okukeberebwa.
The division of public opinion has been consistent.	Okugabanya endowooza z’abantu kubadde kwa bulijjo.
Art is an important part of culture.	Eby’emikono kintu kikulu nnyo mu buwangwa.
I know where he might be.	Nkimanyi gy’ayinza okuba.
But this method is general and unreliable.	Naye enkola eno ya bulijjo era teyesigika.
Many people find it difficult to get along with others.	Abantu bangi kibazibuwalira okukolagana n’abalala.
There should be no excuses for his behavior.	Tewalina kubaawo kwekwasa kweyisa kwe.
You are allowed to take your pick.	Okkirizibwa okutwala pick yo.
The recommendations of the committee were accepted by all members.	Ebiteeso by’akakiiko kano byakkiriziddwa bammemba bonna.
The punishment was severe.	Ekibonerezo kyali kya maanyi.
The elder is a respectful leader.	Omukadde mukulembeze assaamu ekitiibwa.
Local people are proud of their country’s heroes.	Abantu b’omu kitundu benyumiriza mu bazira b’eggwanga lyabwe.
Many scientists predict global warming.	Bannasayansi bangi balagula ebbugumu ly’ensi.
Authorities blamed it on a group of five men.	Ab’obuyinza baakinenyezza ekibinja ky’abasajja bataano.
Here, silica is produced.	Wano, silika ekolebwa.
The boy was tall for his age, but very thin.	Omulenzi yali muwanvu okusinziira ku myaka gye, naye nga mugonvu nnyo.
He was accompanied by tall, muscular bodyguards.	Yabadde n’abakuumi abawanvu era ab’ebinywa.
The album has been carefully reworked.	Alubaamu eno ezzeemu okukola n’obwegendereza.
He was never in relationships with women.	Teyabangako mu mukwano n’abakazi.
We can only guess the right answer.	Tusobola okuteebereza eky’okuddamu ekituufu kyokka.
The library is a treasure trove of creativity.	Etterekero ly’ebitabo lino lya bugagga obw’okuyiiya.
I need these before dawn.	Bino nneetaaga ng’obudde tebunnakya.
Politicians have rallied to his side.	Bannabyabufuzi bakungaanidde ku ludda lwe.
It was great meeting you.	Kyabadde kirungi nnyo okukusisinkana.
We are scheduled to meet at seven.	Tutegekeddwa okusisinkana ku ssaawa musanvu.
Snow trodden paths in deserted streets.	Amakubo agalinnyiriddwa omuzira mu nguudo ezitaliimu bantu.
Several supply ships were sent to the besieged city.	Emmeeri eziwerako ez’ebintu zaasindikibwa mu kibuga ekyali kizingiziddwa.
The road is rough in places.	Oluguudo luba lukalu mu bifo ebimu.
They cultivate the fields together.	Ennimiro bazilima wamu.
This one has to be a messenger.	Ono alina okuba omubaka.
Students sang the national anthem.	Abayizi baayimbye oluyimba lw’eggwanga.
The measles epidemic has gripped the country.	Ekirwadde ky’omusujja gw’ensiri kikutte eggwanga.
Violence is common after earthquakes.	Obutabanguko butera okubaawo oluvannyuma lwa musisi.
It rained heavily that night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro ekyo.
The rebels held a meeting to decide on their response.	Abayeekera baatuuzizza olukiiko okusalawo ku ngeri gye bagenda okuddibwamu.
Pedestrians had taken refuge on the northwest side of the bridge.	Abatembeeyi baali beekuumye ku ludda olw’obukiikakkono obw’amaserengeta g’omutala guno.
The president's speech was greeted with loud applause.	Okwogera kwa pulezidenti kwayaniriziddwa n'enduulu ey'amaanyi.
The artist was rewarded for translating his vision.	Omuyimbi ono yasasulwa olw’okuvvuunula okwolesebwa kwe.
The experts have been meeting regularly for months.	Abakugu bano bamaze emyezi nga batuula buli kiseera.
He immediately left the room.	Amangu ago n’afuluma ekisenge.
He spoke well of this.	Yayogedde bulungi ku nsonga eno.
Poor nutrition is the main cause of disease.	Endya embi y’esinga okuvaako obulwadde.
They looked at each other curiously.	Baatunuulidde munne nga beegomba okumanya.
Remember, he is capable of this.	Jjukira nti kino alina obusobozi.
The forest is home to many species of wildlife.	Ekibira kino kirimu ebika by’ebisolo by’omu nsiko bingi.
The heaviest rain in twenty years fell.	Enkuba esinga okutonnya mu myaka amakumi abiri yatonnya.
Look for a mushroom with a yellow cap.	Noonya ffene alina enkoofiira eya kyenvu.
An extended road runs directly through the park.	Oluguudo olugaziyiziddwa luyita butereevu mu ppaaka.
Now he had lost everything he owed her.	Kati yali afiiriddwa buli kimu kye yali amuwoze.
The work was completed on time.	Omulimu gwawedde mu budde.
The wedding has come out.	Embaga evuddeyo.
The mouth is like an inverted triangle.	Akamwa kalinga enjuyi essatu ezikyusiddwa.
The ship shuddered as the weather aspect approached.	Emmeeri yakankana ng’oludda lw’obudde lusembera.
Heavy rains can cause flooding.	Enkuba etonnya ennyo eyinza okuvaako amataba.
Part of the fruit is pulpy.	Ekitundu ky’ekibala kino kirimu ekikuta.
Some cultures, including mine, always eat dogs.	Obuwangwa obumu nga mw’otwalidde n’obwange, bulijjo okulya embwa.
Bruno had packed a big lunch.	Bruno yali apakidde ekyemisana ekinene.
Hungry rabbits approached the people.	Enkazaluggya ezaali zirumwa enjala zaasemberera abantu.
Such connections are very dangerous.	Ebiyungo ng’ebyo biba bya bulabe nnyo.
Capture a picture of the city in all its glory.	Wamba ekifaananyi ky’ekibuga mu kitiibwa kyakyo kyonna.
That's enough, he snapped.	Ekyo kimala, bwe yasikambula.
Most people agree that they are better than their predecessors.	Abantu abasinga bakkiriziganya nti basinga abaabasooka.
We found separate apartments near the office.	Twasanga emizigo egy’enjawulo okumpi ne ofiisi.
This lake is very heavy.	Ennyanja eno nzito nnyo.
The weather is fair.	Obudde buba bwa bwenkanya.
If our price is high, our quality will be high.	Singa bbeeyi yaffe eba waggulu, omutindo gwaffe gujja kuba gwa waggulu.
The manatee was endangered by the oil spill.	Manatee eno yabadde mu katyabaga k’okusaanawo olw’amafuta gano gayidde.
The similarities are striking.	Ebintu ebifaanagana bye bifaanana biwuniikiriza nnyo.
Both young and old can benefit from a healthy lifestyle.	Abato n’abakulu basobola okuganyulwa mu bulamu obulungi.
The world is very hot.	Ensi eyokya nnyo.
Some employees want more benefits.	Abakozi abamu baagala emiganyulo mingi.
The figures quoted were widely accepted.	Emiwendo egyayogerwako gyakkirizibwa abantu bangi.
Please write your comment.	Nsaba owandiike endowooza yo.
A tech startup incubator is located here.	Ekifo ekiyitibwa tech startup incubator kisangibwa wano.
Family photos litter the mantelpiece.	Ebifaananyi by’amaka bifuuwa kasasiro ku mantelpiece.
We must decide how to advance the scientific agenda.	Tulina okusalawo engeri y’okutwala mu maaso enteekateeka ya ssaayansi.
People will soon be abandoning cars in favor of bicycles.	Abantu mu bbanga ttono bagenda kuba basuulawo mmotoka nga bawagira obugaali.
The soldiers started firing.	Abajaasi baatandise okukuba amasasi.
The air grew warmer and stifling.	Empewo yeeyongera okubuguma era ng’ewunyiriza.
The flower was carefully nurtured.	Ekimuli ekyo kyakuzibwa n’obwegendereza.
He hurried up the stairs.	Yayanguwa okulinnya amadaala.
Alcohol consumption increases the risk of injury.	Okunywa omwenge kyongera obulabe bw’okufuna obuvune.
The Prime Minister refuses to recognize the right to strike.	Ssaabaminisita agaanye okukkiriza eddembe ly’okwediima.
The seeds of the plant do not bear fruit at first.	Ensigo z’ekimera tezibala bibala mu kusooka.
He leaned forward, adjusting his glasses.	Yagalamira mu maaso ng’atereeza endabirwamu ze.
Dozens of farmers have been forced off their land.	Abalimi amakumi agawera bawaliriziddwa okuva ku ttaka lyabwe.
Forms can be filled out in advance.	Ffoomu osobola okuzijjuza nga bukyali.
I think my favorite is the carrot.	Ndowooza ekisinga okunnyumira ye kaloti.
He jumped out the door and disappeared.	Yabuuka n’afuluma oluggi n’abulawo.
The boots were found near the river bank.	Obutto buno bwasangiddwa okumpi n’olubalama lw’omugga.
She paused, surprised by his sarcasm.	Yayimirirako katono, nga yeewuunya ebigambo bye eby’okusekeeterera.
The language of the book is weak, and not easy to understand.	Olulimi lw’ekitabo lunafu, era si lwangu kutegeera.
The vehicles were damaged in a road accident.	Emmotoka zino zaayonooneddwa mu kabenje akagudde ku luguudo.
They expect growth to be strong this year.	Basuubira nti enkulaakulana ejja kuba ya maanyi omwaka guno.
His doctor diagnosed.	Omusawo we yazudde obulwadde.
This approach to life can be annoying at times.	Enkola eno ey’obulamu eyinza okunyiiza ebiseera ebimu.
This is a two bedroom house.	Eno nnyumba ya bisenge bibiri.
I saw him sing in concert.	Namulabye ng’ayimba mu kivvulu.
Liquorice is a plant.	Liquorice kimera.
It makes it easier for me to understand people’s behavior.	Kinnyanguyira okutegeera enneeyisa y’abantu.
Aaron woke up with a start.	Alooni yazuukuka ng’atandise.
Once expensive eyeglasses are now widely available.	Endabirwamu z’amaaso ezaali ez’ebbeeyi kati zisangibwa nnyo.
The killer had an alibi.	Omutemu yalina alibi.
A world of breathtaking beauty.	Ensi ey’obulungi obuwuniikiriza.
He urged people not to throw garbage.	Yasabye abantu obutasuula kasasiro.
Let’s go out for lunch.	Katufulumye okulya ekyemisana.
These heaters are prone to failure and sometimes fall outright.	Ebibugumya bino bitera okulemererwa oluusi ne bigwa butereevu.
Cricket is the most watched sport in the region.	Cricket gwe muzannyo ogusinga okulabibwa mu kitundu kino.
Check all doors and windows.	Kebera enzigi n’amadirisa gonna.
He presses his ear to the wall.	Anyiga okutu kwe ku bbugwe.
More people died in the famine than the entire army	Abantu bangi abaafiira mu kyeya okusinga eggye lyonna
Distracted, he ran out of the room.	Olw’okutaataaganyizibwa, yadduka okuva mu kisenge.
Flat stones were used in the walls.	Baakozesanga amayinja amapapajjo mu bbugwe.
He swallowed nervously, a handkerchief in his hand.	Yamira mu bunkenke, ng’akwata akatambaala mu ngalo.
The weather is cold.	Obudde bunnyogoga.
Dorothea always managed to save leftovers.	Dorothea bulijjo yasobola okukekkereza emmere eyasigalawo.
Parking at the airport was a nightmare.	Okusimba mmotoka ku kisaawe ky’ennyonyi kyali kirooto kibi nnyo.
Dust particles cause irritation to the eyes, lungs and throat.	Obutoffaali bw’enfuufu buleetera amaaso, amawuggwe n’emimiro okunyiiga.
This new book is fascinatingly illustrated.	Ekitabo kino ekipya kirimu ebifaananyi ebisikiriza.
The deceased were identified by their fingerprints.	Abafudde bategeerekese nga bakozesa engalo zaabwe.
We will arrive at the hotel at noon.	Tujja kutuuka mu wooteeri ku ssaawa 12 ez’emisana.
There is no medical evidence to prove his guilt yet.	Tewali bujulizi bwa musawo bulaga nti alina omusango gwe n’okutuusa kati.
For many people, drinking water is scarce.	Ku bantu bangi amazzi ag’okunywa ga bbula.
A state of deep desperation.	Embeera ey’okuggwaamu essuubi ery’amaanyi.
Traffic on city streets is a nightmare.	Entambula ku nguudo z’ekibuga kirooto kibi nnyo.
Crowds of people watching the competition from the sidelines	Enkuyanja y’abantu abalaba empaka zino nga bali ku bbali
The villagers condemned the director.	Abatuuze ku kyalo kino bavumiridde dayirekita ono.
Their hair is short, but thick and dark.	Enviiri zazo nnyimpi, naye nga nzito ate nga nzirugavu.
Heavy footsteps could be heard in the deserted hallway.	Ebigere ebizito byali biwulikika mu kkubo eryali litaliimu bantu.
Our lives changed forever.	Obulamu bwaffe bwakyuka emirembe gyonna.
His job requires him to go abroad.	Omulimu gwe gwetaaga okugenda ebweru w’eggwanga.
The line is too long.	Layini empanvu nnyo.
People with bipolar disorder have unpredictable moods.	Abantu abalina obulwadde bw’okuwuguka balina embeera ezitategeerekeka.
Shallow saltwater fish are food sources.	Ebyennyanja ebiri mu mazzi g’omunnyo ebiri mu bifo ebitali biwanvu biba bya kulya.
He has done everything possible to contact her.	Akoze kyonna ekisoboka okumutuukirira.
How do these tiny creatures feed their young?	Ebitonde bino ebitonotono biriisa bitya abaana baabyo?
But their signature appearance often changes their food preferences.	Naye endabika yaabwe ey’omukono etera okukyusa emmere gye baagala.
He let us do the repairs.	Yatulekera okukola emirimu gy’okuddaabiriza.
He hurried to the window to check the time.	Yayanguwa okutuuka ku ddirisa okukebera obudde.
His garden is well watered.	Olusuku lwe lufukirira bulungi.
Coat the pastry shells with the meat mixture, then bake.	Ebisusunku bya pastry bisiige omutabula gw’ennyama, olwo ofumbe.
The factory is located near a busy railway line.	Ekkolero lino liri kumpi n’oluguudo lw’eggaali y’omukka olulimu abantu abangi.
The man carries all his belongings in his pocket.	Omusajja oyo akwata ebintu bye byonna mu nsawo.
Nearby is a mountain stream.	Okumpi awo waliwo omugga ogw’oku nsozi.
The sound of dripping water filled the room.	Eddoboozi ly’amazzi agatonnya lyajjula ekisenge.
The desert is rich in vegetation.	Eddungu lirimu ebimera bingi.
I’m starting to wonder if he’s really getting better.	Ntandise okwebuuza oba ddala agenda atereera.
Sometime in the past we planned to build some houses here.	Oluusi emabega twateekateeka okuzimba amayumba agamu wano.
A priest declared the temple holy.	Kabona omu yalangirira nti yeekaalu eno ntukuvu.
The conversation went on in front of him, every detail crystallized.	Emboozi yagenda mu maaso ge, buli kantu ne kifuuka ekiristaayo.
A wealthy urban district.	Disitulikiti y’ekibuga eky’obugagga.
A red car roared past.	Emmotoka emmyufu yawuuma n’eyitawo.
He was kneeling.	Yali afukamidde.
His family is of noble birth.	Famire ye ya buzaale bwa kitiibwa.
On the horizon, dark hills loomed.	Ku bbanga, obusozi obw’ekizikiza bwali bulabika.
The smoke was unbearable.	Omukka gwali tegugumiikiriza.
We barely escaped with our lives.	Twatoloka butono n’obulamu bwaffe.
Do you have relatives who live there?	Olina ab’enganda ababeera eyo?
Many children do not want to get fashion.	Abaana bangi tebaagala kufuna misono.
He drinks a lot of alcohol.	Anywa nnyo omwenge.
The river flows north through the plains.	Omugga guno gukulukuta mu bukiikakkono nga guyita mu biwonvu.
This is used as the main building material.	Kino kye kikozesebwa ng’ekintu ekikulu eky’okuzimba.
Ketchup, mustard, and pickles are available.	Ketchup, mukene, ne pickles bibaawo.
The garden belonged to the archbishop.	Olusuku olwo lwali lwa ssaabalabirizi.
The prisoner brought the matter to court.	Omusibe ensonga yazireese mu kkooti.
That secret project is now well underway.	Pulojekiti eyo ey’ekyama kati egenda mu maaso bulungi.
Add the eggs to the pan and bring to a boil.	Amagi gateeke mu ssowaani ofumbe.
The eyes are my eyes.	Amaaso go gaaka.
He died alone, his legacy unknown.	Yafa yekka, omusika gwe nga tegumanyiddwa.
Saw the documentary on TV last night.	Yalabye documentary ku ttivvi ekiro ekikeesezza olwaleero.
He threatened to throw the sergeant into the pool.	Yatiisatiisa okusuula saajenti mu kidiba.
It was hard for him to stay calm.	Kyamuzibuwalira okusigala nga mukkakkamu.
He used fear and greed.	Yakozesanga abantu okutya n’omululu.
The chickens crowed very loudly in the early morning	Enkoko zaayogerera waggulu nnyo ku makya ennyo
Embarrassed, she reached out and touched his hand.	Mu nsonyi, yagolola omukono gwe n’amukwata ku mukono.
The village elder fell asleep telling the story of his grandson.	Omukadde w’ekyalo yeebase ng’ayogera emboozi ya muzzukulu we.
The cake had been eaten.	Keeki yali emaze okuliibwa.
Express your thoughts clearly.	Yogera bulungi ebirowoozo byo.
However, we are used to feeling the tension of	Kyokka, tumanyidde ddala okuwulira okusika omuguwa kw’
The little boy gave his mother a big smile.	Akalenzi akatono kaawa nnyina akamwenyumwenyu akanene.
The chef poured the mixture onto baking paper.	Omufumbi yayiwa omutabula ku lupapula lw’okufumba.
The army was advancing.	Amagye gaali gagenda mu maaso.
Remove any pieces of broken glass from the kitchen floor.	Ggyako ebitundu byonna eby’endabirwamu ezimenyese wansi mu ffumbiro.
The area controlled by the ruler.	Ekitundu ekifugibwa omufuzi.
The opposition wants a recount.	Ab’oludda oluvuganya baagala okuddamu okubala.
You will find business in all directions.	Ojja kusanga bizinensi mu njuyi zonna.
The entire beach is lined with coal mines.	Bbiici yonna erimu ebyuma ebikola amanda.
The lighthouse stood on top of the sea cliff.	Ettaala yali eyimiridde waggulu ku jjinja ly’ennyanja.
They wandered through the deserted alley, and through the deserted streets.	Baatambulatambula mu kkubo eryali litaliimu bantu, ne mu nguudo ezitaliimu bantu.
People are getting more and more worried.	Abantu beeyongedde okweraliikirira.
The baby's name means "beautiful flower."	Erinnya ly'omwana litegeeza "ekimuli ekirabika obulungi."
Sheep were used for clothing.	Endiga zaakozesebwanga okukola engoye.
Celeste received an award for her achievements.	Celeste yafunye engule olw’ebintu ebirungi bye yakola.
The coach was not much bigger than the bus.	Omutendesi yali si munene nnyo okusinga bbaasi.
The bird turned white.	Ekinyonyi kyafuuka kyeru.
Tom promised to take good care of her.	Tom yasuubiza okumulabirira obulungi.
He was the first president of the republic.	Ye yali pulezidenti wa repubulika eyasooka.
He believes himself to be a modern thinker.	Yeekkiriza okuba omulowooza ow’omulembe.
He had the best luck in the world.	Yalina omukisa ogusinga mu nsi yonna.
The printer is out of ink.	Printer eweddeko yinki.
Support for the insurgency is overwhelming.	Obuwagizi eri obuyeekera buno buyitiridde.
So why is he still following her?	Kale lwaki akyamugoberera?
Newlyweds are looking for a place to live.	Abafumbo abaakafumbiriganwa banoonya we babeera.
The harvest is plentiful this year.	Amakungula gali mangi omwaka guno.
He has a terrible headache.	Alumwa omutwe ogw’entiisa.
The Bible portrays God as angry.	Bayibuli eraga katonda nga musunguwavu.
Alone alone, wandering in the desert.	Yekka yekka, ataayaaya mu ddungu.
He wiped the dirt from his face, breathing heavily.	Yasiimuula obucaafu mu maaso ge, ng’assa nnyo omukka.
He held his breath, waiting for the countdown.	Yakwata omukka, ng’alindirira okubala okudda emabega.
Almost everyone in the village is homeless.	Kumpi buli muntu ku kyalo kino talina mwasirizi.
This approach is necessary.	Enkola eno yeetaagibwa.
They lived in comfort.	Baali babeera mu buweerero.
Make sure they are fully grown.	Kakasa nti zikuze mu bujjuvu.
There were reports of violence.	Wabaddewo amawulire agalaga nti waliwo obutabanguko.
The mental disorder of terrorists will be eliminated.	Obuzibu bw’obwongo obw’abatujju bugenda kumalawo.
Pressure is put on the cook to produce food quickly.	Puleesa eteekebwa ku mufumbi okufulumya emmere mu bwangu.
We enjoyed every minute in the countryside.	Twanyumirwanga buli ddakiika mu byalo.
He glared at her.	Yamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
The lake in the park is colored green.	Ennyanja eri mu ppaaka eno eriko langi ya kijanjalo.
They were looking for victory in the boxing match.	Baabadde banoonya buwanguzi mu kikonde.
Many visitors came, both from the cities and from abroad.	Abagenyi bangi bajja, okuva mu bibuga n’ebweru w’eggwanga.
Water is essential for the human body.	Amazzi geetaagisa nnyo eri omubiri gw’omuntu.
The grilled mushrooms are ready.	Enseenene eziyokebwa ziwedde.
The sculpture shows a man throwing a wild horse.	Ekibumbe kino kiraga omusajja ng’asuula embalaasi ey’omu nsiko.
The car broke down on the way back.	Emmotoka yamenyese nga baddayo.
The city really lifts my spirit!	Ekibuga kisitula ddala omwoyo gwange!
Slowly, the children climbed the tree.	Mpola mpola, abaana ne balinnya ku muti.
The stories in this series were reprinted many times.	Emboozi eziri mu lunyiriri luno zaddamu okukubibwa emirundi mingi.
The crime rate is unspeakably high.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli waggulu nnyo mu ngeri etayinza kwogerwako.
Theories about the origin of life are still debated.	Endowooza ezikwata ku nsibuko y’obulamu zikyakubaganyizibwako ebirowoozo.
Their marriage was arranged.	Obufumbo bwabwe bwategekebwa.
The plan called for a corporate tax overhaul.	Enteekateeka eno yasaba wabeewo okuddamu okulongoosa omusolo gw’ebitongole.
For every cow sacrificed a tree is planted.	Ku buli nte esaddaakibwa omuti gusimbibwa.
In the middle of the square is a fountain.	Wakati mu kibangirizi waliwo ensulo.
Do you expect to make a profit this year?	Osuubira okufuna amagoba omwaka guno?
It smelled great in that place.	Kyawunya nnyo mu kifo ekyo.
The cows were slowly bleating in the early morning hours.	Ente zaali zifuuwa mpola mu matumbi budde.
Patient supplies are prepared.	Ebikozesebwa omulwadde bitegekeddwa.
Go and stand on that branch.	Genda oyimirire ku ttabi eryo.
Butterflies hung from the ceiling, glinting in the light.	Ebiwujjo byali biwanikiddwa ku kisenge, nga biyakaayakana mu kitangaala.
He hated the brown suit she had given him.	Yakyawa essuuti eya kitaka gye yali amuwadde.
The squirrel was climbing a tall tree.	Enkwale yali erinnya ku muti omuwanvu.
These buildings have historical importance.	Ebizimbe bino birina obukulu mu byafaayo.
Each man was given a weapon.	Buli musajja yaweebwa ekyokulwanyisa.
He crossed his arms, leaning back, contemplating the problem.	Yasala emikono gye, ng’agalamira emabega, ng’afumiitiriza ku kizibu ekyo.
The light disappeared into the morning mist.	Ekitangaala kyabula mu nfuufu ey’oku makya.
They arrive next month.	Batuuka omwezi ogujja.
The villagers looked up hopefully.	Abatuuze ku kyalo ne batunula waggulu nga balina essuubi.
A dry breeze blew through my window.	Empewo enkalu yafuuwa mu ddirisa lyange.
Pour your favorite coffee drink.	Fulumya ekyokunywa ky’oyagala ennyo mu kaawa.
Vegetables are an important food source for many people.	Enva endiirwa nsibuko ya mmere nkulu eri abantu bangi.
The living room was large, perched on top of the cathedral.	Eddiiro lyali ddene, nga liri waggulu ku lutikko.
He wondered when another war would begin.	Yeebuuza ddi olutalo olulala lwe lunaatandika.
A few days later, the birds returned to the nest.	Nga wayise ennaku ntono, ebinyonyi byaddayo mu kisu.
The fly must take its food in its mouth.	Enseenene erina okutwala emmere yaayo mu kamwa kaayo.
Stress is the leading cause of workplace injuries.	Stress y’esinga okuvaako obuvune ku mulimu.
Here is the wheat.	Wano waliwo eŋŋaano.
The earth is surrounded by an opaque shell.	Ensi yeetooloddwa ekisusunku ekitatangaala.
Collect fire supplies.	Kuŋŋaanya ebikozesebwa okukwata omuliro.
It was a peaceful and beautiful place.	Kyali kifo kya mirembe era nga kirungi nnyo.
A curious child wants to know all his life.	Omwana ayagala okumanya obulamu bwe bwonna ayagala okumanya.
Close it, you will.	Kiggale, ojja kukikola.
However, there is no evidence for this.	Kyokka, tewali bukakafu bulaga nti kino.
He ate bread and honey for breakfast.	Yalya omugaati n’omubisi gw’enjuki ku ky’enkya.
All three movies were depressing.	Firimu zonsatule zaali ziwuubaala.
He swayed from side to side.	Yawuubaala okuva ku ludda olumu okudda ku lulala.
The scientists have noticed that some vegetables are toxic.	Bannasayansi bano bakirabye nti enva endiirwa ezimu zirimu obutwa.
My father cried.	Taata yakaaba.
The flashing planes are still flashing.	Ennyonyi eziyakaayakana zikyayaka.
He emerged as the best tennis player in the country.	Yavaayo ng’omuzannyi wa ttena asinga mu ggwanga.
The debate is difficult.	Okukubaganya ebirowoozo kuzibu.
The stone was cut by a stonecutter.	Ejjinja eryo lyasalibwanga omutemi w’amayinja.
The leaves turned a pleasant golden yellow.	Ebikoola byakyuka ne bifuuka ebya kyenvu ebya zaabu ebisanyusa.
The transition from liquid to gas is a relatively quick process.	Okukyuka okuva ku mazzi okudda ku ggaasi nkola ya mangu nnyo.
I invited all my friends here.	Nayita mikwano gyange gyonna wano.
Their pants were torn.	Empale zaabwe zaali zikutuse.
The young girl was thrilled to meet her friend.	Omuwala omuto yasanyuka nnyo okusisinkana mukwano gwe.
A bright light peeked out from behind the rock.	Ekitangaala ekitangalijja kyatunula okuva emabega w’olwazi.
He wondered if he was too old to learn.	Yeebuuza oba yali akaddiye nnyo nga tasobola kuyiga.
He uses profanity like a child.	Akozesa ebigambo ebivvoola ng’omwana.
The six men all lived in the city.	Abasajja abo omukaaga bonna baali babeera mu kibuga.
Map of the seafloor.	Maapu y’ekifo ekiri wansi w’ennyanja.
The water was warm.	Amazzi gaali gabuguma.
The silence was deafening.	Akasiriikiriro kaali kazibya amatu.
A famous landmark nearby was the "viewing tower".	Ekifo ekimanyiddwa ennyo okumpi awo kyali kiyitibwa "viewing tower".
The prisoner was tortured.	Omusibe yatulugunyizibwa.
The flat is light, but dusty.	Flat eno etangaavu, naye nga erimu enfuufu.
Jim was sure his new friend was a spy.	Jim yali mukakafu nti mukwano gwe omupya yali mbega.
The artist’s use of color is almost unique.	Omuyimbi engeri gy’akozesaamu langi kumpi ya njawulo.
It looks great, the tour guide said.	Kirabika bulungi nnyo, omulambuzi bwe yagambye.
The factory has a long history.	Ekkolero lino lirina ebyafaayo eby’edda.
A metallic rope is usually strung between two main objects.	Omuguwa ogw’ekyuma gutera okusibwa wakati w’ebintu bibiri ebikulu.
Our house is in the middle of the block.	Ennyumba yaffe eri wakati mu bbulooka.
People are content to leave things as they are.	Abantu bamatira okuleka ebintu nga bwe biri.
His philosophy was impartial.	Obufirosoofo bwe bwali tebusosola.
Are we going for a walk, honey?	Tugenda kutambulako, omwagalwa?
Sales have declined.	Okutunda kukendedde.
The next generation will make the situation worse.	Omulembe oguddako gujja kwongera embeera embi.
Which of the following is not a function?	Ku bino wammanga kiruwa ekitali mulimu?
Place hash browns in pan.	Teeka hash browns mu ssowaani.
The curious child asked a few questions.	Omwana eyali ayagala okumanya ebisingawo yabuuza ebibuuzo ebitonotono.
He took a deep breath.	Yassa omukka ogw’amaanyi.
Proper etiquette dictates that the man open the door first.	Empisa entuufu eragira nti omusajja y’asooka okuggulawo oluggi.
I think he is in love.	Ndowooza ali mu laavu.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
He was sitting beside his writing desk.	Yali atudde ku mabbali g’emmeeza ye ey’okuwandiika.
Greece is a mountainous country.	Buyonaani nsi ya nsozi.
Authorities have launched a full investigation.	Ab’obuyinza batandise okunoonyereza mu bujjuvu.
These poems became famous.	Ebitontome bino byafuuka bya ttutumu.
We had to work hard to get back on track.	Twalina okukola ennyo okusobola okudda ku mulamwa.
He argues with a surprising argument.	Ayomba n’ensonga eyeewuunyisa.
They suffer from malnutrition.	Bano batawaanyizibwa endya embi.
He excused himself and left the room.	Yeekwasa n’afuluma ekisenge.
Some communities feared losing their identity.	Ebitundu ebimu byali bitya okufiirwa endagamuntu yaabwe.
This report gives such examples.	Alipoota eno ewa ebyokulabirako nga bino.
This is a man you can trust.	Ono musajja gw’osobola okwesiga.
Health benefits were paid for by all.	Ensimbi z’ebyobulamu zaali zisasulwa abantu bonna.
His firm, flawless skin was the envy of every woman.	Olususu lwe olunywevu era olutaliiko kamogo lwali lukwatirwa buli mukazi obuggya.
Their families were wealthy.	Ab’omu maka gaabwe baali bagagga.
An elephant jumps from the trees.	Enjovu ebuuka okuva ku miti.
The boat was wrecked in the storm.	Eryato lyamenyekedde mu kibuyaga.
The younger generation cares more than the older generation.	Omulembe omuto gufaayo nnyo okusinga omulembe omukadde.
There is oil residue in the water.	Mu mazzi mulimu amafuta agasigaddewo.
If it goes too low, the diver will stop.	Bwe kinaagenda wansi ennyo, omuvubi ajja kuyimirira.
The remaining workers went on strike.	Abakozi abasigaddewo beediimye.
Corruption is still rampant.	Obuli bw’enguzi bukyabunye.
We can’t help but interrupt his plan.	Tetusobola butasalako nteekateeka ye.
The rocks broke his fall.	Amayinja gaamenya okugwa kwe.
The donkey is usually kept as a pet.	Endogoyi etera okukuumibwa ng’ekisolo ky’awaka.
Smoking is prohibited inside public buildings.	Okunywa sigala kikugirwa munda mu bizimbe by’olukale.
The surface of the ancient cave was uneven.	Kungulu w’empuku ey’edda yali tekwatagana.
Stop paying this child for nothing but jobs.	Omwana ono mulekere awo okusasula kirala wabula emirimu.
A rock fell from the moon.	Olwazi lwagwa okuva ku mwezi.
Food processing consumption has increased dramatically.	Enlya y’okukola emmere yeeyongedde nnyo.
I need you to write that part in.	Nze nneetaaga owandiike ekitundu ekyo mu.
The issue of gun control is controversial.	Ensonga y’okufuga emmundu eriko okusika omuguwa.
What a magnificent sight!	Nga kifaananyi kya kitiibwa nnyo!
He fought for peace.	Yalwanirira emirembe.
A small amount of natural gas can be used.	Omukka omutono ogw’obutonde gusobola okukozesebwa.
Broken tree branches were destroying the yard.	Amatabi g’emiti agaali gamenyese gaali gasaanyawo mu luggya.
Counsel vehemently denied the charge.	Munnamateeka yawakanyizza nnyo omusango guno.
You can leave out the butter and cream if you like.	Osobola okuleka butto n’ebizigo bw’oba ​​oyagala.
Another story tells how the children’s father saved their lives.	Emboozi endala eyogera ku ngeri taata w’abaana gye yataasaamu obulamu bwabwe.
He slammed his fist down on the table.	Yakuba ekikonde wansi ku mmeeza.
Costume production has almost ceased.	Okukola ebyambalo kumpi kukomye.
The terrain here is basically flat.	Ensi wano okusinga ya fulaati.
A bright peacock flew into the air.	Enkookooma eyakaayakana yabuuka mu bbanga.
The truck reached the top of the hill.	Loole yatuuse waggulu ku lusozi.
Well, they're pretty drab.	Well, banyuma nnyo nga ba drab.
Healthy soil produces healthy plants.	Ettaka elamu livaamu ebimera ebiramu.
The earth is warmed by the sun’s rays.	Ensi ebuguma olw’emisana gy’enjuba.
A strong heart, a clear head and a strong spirit.	Omutima omunywevu, omutwe omutangaavu n’omwoyo omunywevu.
The Casemaenas	Ebiwuka ebiyitibwa Casemaenas
Her figure is slim, blonde hair and tall.	Figa ye slim, enviiri za blonde ate nga mpanvu.
You see, most kids love ice cream.	Olaba abaana abasinga baagala nnyo ice cream.
Who wrote these?	Bino ani abiwandiise?
Put this candle on the wall.	Omumuli guno guteeke ku bbugwe.
He broke the long silence.	Yamenyawo akasiriikiriro akawanvu.
Writers, painters, and musicians live in the city.	Abawandiisi, abasiiga ebifaananyi, n’abayimbi babeera mu kibuga kino.
Weak waves moved across the smooth surface of the sea.	Amayengo amanafu gaali gatambula okuyita ku ngulu w’ennyanja eyali eteredde.
Insignificant people leave garbage everywhere.	Abantu abatali ba maanyi baleka kasasiro buli wamu.
There is not much here worth selling.	Wano tewali bingi bisaana kutunda.
Take out the potato.	Ggyayo ekitooke.
The regime began to crumble.	Enfuga yatandika okusaanawo.
He was jailed for shooting a fellow hunter.	Yasibwa olw’okukuba muyizzi munne amasasi.
Use a sharp knife to cut into the salmon.	Kozesa akambe akasongovu okusala mu saluuni.
Nowadays, many pet owners choose exotic pets.	Ensangi zino, bannannyini bisolo bangi balondawo ebisolo by’awaka eby’enjawulo.
The celebrations will go to the most dedicated employees.	Ebikujjuko bino byakugenda eri abakozi abasinga okwewaayo.
The city was well organized.	Ekibuga kyali kitegekeddwa bulungi.
The pictures were amazing.	Ebifaananyi ebyo byali byewuunyisa nnyo.
The company offered free education to its employees.	Kkampuni eno yawa abakozi baayo okusoma ku bwereere.
They have a huge population and tend to carry a lot of trade.	Balina abantu bangi nnyo era batera okutambuza eby’obusuubuzi bingi.
I slowly raised my hand to his face.	Nasitula omukono gwange mpola okutuuka mu maaso ge.
No, it doesn’t rain.	Nedda, enkuba tetonnya.
Tourists and locals alike admire these bold and powerful sculptures.	Abalambuzi n’abantu b’omu kitundu beegomba ebibumbe bino eby’obuzira era eby’amaanyi.
It’s a matter of hitting the right spot.	Ensonga ya kukuba kifo kituufu.
Salt in different shapes, colors, and sizes.	Omunnyo mu ngeri ez’enjawulo, langi, ne sayizi ez’enjawulo.
The lioness gave birth to a male child.	Empologoma enkazi yazaala omwana omusajja.
His breath caught.	Omukka gwe gwakwata.
He was due to start university the next day.	Yabadde alina okutandika yunivasite enkeera.
He had heard that these snakes were deadly.	Yali awulidde nti emisota gino gitta.
The heat came out of the huge oven.	Ebbugumu lyafuluma mu fumbiro ennene ennyo.
Sunbathing can reduce the risk of skin cancer.	Okunaaba omusana kiyinza okukendeeza ku bulabe bw’okufuna kookolo w’olususu.
Children need to hear stories to help them fall asleep.	Abaana beetaaga okuwulira emboozi okubayamba okwebaka.
He knelt down.	Yafukamira wansi.
These ants are often found foraging.	Enseenene zino zitera okusangibwa nga zinoonya emmere.
Please save the receipt.	Nsaba okutereka lisiiti.
At a very young age, he showed great promise.	Ku myaka emito ennyo, yalaga nti asuubiza nnyo.
The men were eager to hear the news.	Abasajja abo baali baagala nnyo okuwulira amawulire gano.
Can you remember the content of the course?	Osobola okujjukira ebirimu mu musomo ogwo?
Here grow apples, pears, peaches, and plums.	Wano we bimera obulo, amapeera, ebitooke, ne pulaamu.
These smaller cars still work.	Emmotoka zino entono zikyakola.
This needs to be addressed.	Kino kirina okukolebwako okumalawo.
Maybe we should call a professional.	Mpozzi tusaanidde okuyita omukugu.
The dog remained motionless.	Embwa yasigala nga teseeyeeya.
As the days get hotter, the nights get colder.	Ennaku bwe zeeyongera ebbugumu, ekiro ne kyeyongera okunnyogoga.
The herb is brewed to produce tea.	Omuddo guno gufumbirwa okusobola okuvaamu caayi.
Soak all uncooked rice in water.	Omuceere gwonna ogutafumbiddwa gunyike mu mazzi.
Stanford won in a close contest.	Stanford yawangula mu mpaka ezaali ez’okumpi.
The hair is pulled back well and u derly.	Enviiri zisimbulwa emabega bulungi era nga u derly.
The mountaineer reached the summit ten hours later.	Omuvuzi w’ensozi yatuuka ku ntikko oluvannyuma lw’essaawa kkumi.
The flour should be sieved.	Akawunga kalina okusengejebwa.
The situation would be very different.	Embeera yandibadde ya njawulo nnyo.
Don't bully theaccountant with inferior service.	Totulugunya theaccountant nga olina service eya wansi.
The windows are opened to allow fresh air to circulate.	Amadirisa gaggulwawo okusobozesa empewo ennungi okutambula.
Instead of driving, the kids walked.	Mu kifo ky’okuvuga, abaana baatambula.
We need to include more details in the report.	Tulina okussaamu ebisingawo mu lipoota.
When reduced to vapor, it becomes invisible.	Bwe kikendeezebwa ne kifuuka omukka, kifuuka ekitalabika.
Angry birds chased the deer away.	Ebinyonyi eby’obusungu byagoba empologoma eyo.
After the concert, people started dancing.	Oluvannyuma lw’ekivvulu, abantu baatandika okuzina.
The shower was warm.	Ensuwa yali ya bbugumu.
There you will be able to collect your belongings.	Eyo gy’onoosobola okukung’aanya ebintu byo.
Gravity is one of the four major forces of nature.	Ensikirizo y’emu ku mpalirizo ennya enkulu ez’obutonde.
So, why is no one doing anything?	Kale, lwaki tewali akola kintu kyonna?
They have been protesting against the logging of trees in the forest reserve.	Bano babadde bawakanya eky’okutema emiti ku kkuumiro ly’ebibira.
After a few minutes, silence reigned.	Oluvannyuma lw’eddakiika ntono, okusirika kwafuga.
According to tradition, brothers were named after their father.	Okusinziira ku nnono, baganda abasajja baatuumibwa amannya ga kitaabwe.
He laughs as the dog jumps at his leg.	Aseka ng’embwa ebuuka ku kigere kye.
Many families depend on farming for their livelihood.	Amaka mangi geesigamye ku kulima okusobola okweyimirizaawo.
Monet had a sensitivity to color.	Monet yalina obuwulize eri langi.
A doctor accompanied the elderly man to the hospital.	Omusawo yawerekeddeko omusajja omukadde okutuuka mu ddwaaliro.
This drink has three calories.	Ekyokunywa kino kirimu kalori ssatu.
Pick up your toothbrush.	Situla bbulawuzi yo ey’amannyo.
Triceps are more prominent than biceps.	Triceps zitera okulabika okusinga biceps.
The children of the city are looked after by the school.	Abaana b'omu kibuga balabirirwa essomero.
The world and especially the cities are shrinking.	Ensi n’okusingira ddala ebibuga bikendeera.
William’s life changed, irrevocably, that evening.	Obulamu bwa William bwakyuka, mu ngeri etakyukakyuka, akawungeezi ako.
He prefers hamburgers to bakso.	Asinga kwagala hamburgers okusinga bakso.
The dog jumped up and licked his face.	Embwa yabuuka n’emukomba mu maaso.
My shampoo is toxic to houseplants.	Shampoo wange wa butwa eri ebimera by’awaka.
He should have known better than to contradict the president.	Yandibadde amanyi okusinga okukontana ne pulezidenti.
A river flows beside their village.	Omugga gukulukuta ku mabbali g’ekyalo kyabwe.
This law applies to the hiring of employees.	Etteeka lino likola ku kupangisa abakozi.
Alexandru’s deal is good business.	Ddiiru ya Alexandru ya bizinensi nnungi.
The employee has been living underground.	Omukozi ono abadde abeera wansi w’ettaka.
The study documented stress levels.	Okunoonyereza kuno kwawandiika emitendera gy’okunyigirizibwa.
The film has a happy ending.	Firimu eno erina enkomerero ennyuvu.
He managed to cross the border and escape unscathed.	Yasobodde okusala ensalo n’asimattuka nga tafunye buzibu.
He abandoned ship when the storm came.	Yasuula emmeeri omuyaga bwe gwatuuse.
The director has a conscience.	Dayirekita alina omuntu ow’omunda.
Any departure here means breakfast.	Okusimbula kwonna okukolebwa wano kitegeeza okulya ekyenkya.
For several days, the boats were unable to do so.	Okumala ennaku eziwera, amaato gaali tegasobola kukikola.
They said the smell was unbearable.	Bagamba nti akawoowo kabadde tekagumiikiriza.
She was breathtakingly beautiful.	Yali mulungi nnyo mu ngeri ewunyiriza.
They were already late for the meeting.	Baabadde balwawo dda mu lukiiko.
My father was allergic to alcohol.	Taata yalina alergy eri omwenge.
The clouds rose majestically from the valley.	Ebire byasituka mu ngeri ey’ekitiibwa okuva mu kiwonvu.
The treaty was widely criticized.	Endagaano eyo yavumirira nnyo.
The unusual name refers to a beautiful butterfly.	Erinnya eryo eritali lya bulijjo litegeeza ekiwujjo ekirabika obulungi.
Europe is now more united than ever.	Bulaaya kati eri obumu okusinga bwe kyali kibadde.
The idea is to memorize spelling and rhyme.	Ekirowoozo kwe kukwata mu mutwe enjawulo mu mpandiika n’ennyiriri.
The thief fled the scene.	Omubbi adduse okuva mu kifo kino.
The lion let out a roar, ruffling his mane.	Empologoma yafulumya eddoboozi, ng’ekankanya enviiri ze.
Just a moment, please.	Akaseera katono, nkwegayiridde.
The price of fish fell sharply last year.	Bbeeyi y’ebyennyanja yagwa nnyo omwaka oguwedde.
See character sets.	Laba ensengeka z’ennukuta.
A noisy crowd had gathered outside the courthouse.	Abantu abaali bakola amaloboozi baali bakuŋŋaanidde wabweru wa kkooti.
The paper is funded by the government.	Olupapula luno gavumenti y’ewa ssente.
The party insisted on moving.	Ekibiina kyakkaatiriza okusenguka.
The natural gas plant provides environmentally friendly energy.	Ekyuma kino kya ggaasi ow’obutonde kiwa amaanyi agatali ga bulabe eri obutonde bw’ensi.
The stairs creaked.	Amadaala gaakuba enduulu.
The plane is on the other side of the platform.	Ennyonyi eno eri ku ludda olulala olwa pulatifomu.
Write your name and address on the envelope.	Wandiika amannya go n’endagiriro yo ku nvulopu.
The weather forecast was for rain.	Enteebereza y’obudde yabadde ya nkuba.
Move these boxes here.	Tambuza ebibokisi bino wano.
The driving system was developed over many years.	Enkola y’okuvuga yakolebwa okumala emyaka mingi.
People who smoke are at higher risk for heart disease.	Abantu abanywa sigala bali mu bulabe bwa maanyi okulwala omutima.
What, then, is the solution to the declining birth rate?	Kati olwo kiki ekiyinza okugonjoola omuwendo gw’abaana abazaalibwa nga gukendedde?
Fresh vegetables were also available.	Enva endiirwa enkalu nazo zaaliwo.
They refuse to offer any compensation.	Bagaana okuwaayo okuliyirira kwonna.
It kept raining all day.	Enkuba yasigala etonnya olunaku lwonna.
The beach was rocky.	Olubalama lw’ennyanja lwali lujjudde amayinja.
He had a letter that day, and he opened it.	Yali alina ebbaluwa ku lunaku olwo, n’agiggulawo.
Dead documents are published in the press.	Ebiwandiiko ebifudde bifulumizibwa mu mawulire.
Now, you open it.	Kati, ggwe ogiggulawo.
These ornaments are heavy.	Ebintu bino eby’okwewunda bizitowa.
Writes computer programs.	Awandiika pulogulaamu za kompyuta.
What an extraordinary discovery!	Nga kizuuliddwa kya njawulo nnyo!
Her dutiful daughter bought several souvenirs for her parent’s birthday.	Muwala we eyali akola emirimu yagula ebijjukizo ebiwerako ku lunaku lwa muzadde we.
Moving the table was impossible.	Okutambuza emmeeza kyali tekisoboka.
They swallowed the chicken as if they were starving.	Enkoko baagimira nga balinga abafa enjala.
His footsteps echoed across the empty field.	Ebigere bye byawulikika okubuna ennimiro etaliimu bantu.
Brown algae can also live in freshwater.	Ebiwuka ebiyitibwa Brown algae nabyo bisobola okubeera mu mazzi amayonjo.
The money earned from prostitution was tax-free.	Ssente ezaafunanga mu bwamalaaya zaali tezisoloozebwako musolo.
The farmer shook his head.	Omulimi yanyeenya omutwe.
Our foreign policy cannot be viewed in isolation.	Enkola yaffe ey’ensonga z’ebweru tesobola kutunuulirwa mu kweyawula.
Tiles slid down the walls.	Tiles zaaseerera wansi ku bisenge.
We need a frying pan.	Twetaaga ekiyungu eky’okusiika.
Insects and bees bug in the garden.	Ebiwuka n’enjuki biwuka mu lusuku.
The singer was backed by a rocking band.	Omuyimbi ono yabadde awagirwa bbandi ya rocking.
Burning fossil fuels is an environmental hazard.	Okwokya amafuta g’ebintu ebikadde kya bulabe eri obutonde bw’ensi.
The child laughed.	Omwana yaseka.
The solution was obvious.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyali kyeyoleka lwatu.
Calmness spread among the people.	Obukkakkamu bwabuna abantu.
The area is notorious for crime.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
My new husband is a chef.	Omwami wange omupya mufumbi.
It takes about an hour to get to the city.	Kitwala essaawa nga emu okutuuka mu kibuga.
He is too afraid to face the problem.	Atya nnyo okusobola okwolekagana n’ekizibu ekyo.
The surrounding air smells of sulfur.	Empewo eyeetoolodde ewunya ekibiriiti.
Get up early and get a good night’s sleep.	Situka nga bukyali weebake bulungi.
One-third of the world’s population lives in cities.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’abantu b’ensi yonna babeera mu bibuga.
People say that animals talk.	Abantu bagamba nti ebisolo byogera.
He pledged to support the ailing economy.	Yeeyamye okuwagira ebyenfuna ebirwadde.
When he arrived, everyone stopped talking.	Bwe yatuuse, buli omu n’alekera awo okwogera.
Various clothes were piled on the couch.	Engoye ez’enjawulo zaali zituumiddwa ku kasolya.
They met in a bookstore, and immediately fell in love.	Baasisinkanye mu dduuka ly’ebitabo, amangu ago ne bagwa mu mukwano.
Long hair cascaded down her back.	Enviiri empanvu zaali zikulukuta wansi mu mugongo gwe.
The basement was pitch black.	Ekifo ekyali wansi w’ettaka kyali kiddugavu nnyo.
He dealt his cards one by one.	Kaadi ze yazigabanya emu ku emu.
Drug trafficking is rampant in the country.	Okukukusa ebiragalalagala kuyitiridde mu ggwanga lino.
These footprints were created by dinosaurs.	Ebigere bino byatondebwawo dinosaurs.
The colonists first spread through the east.	Abafuzi b’amatwale baasooka kusaasaana nga bayita mu buvanjuba.
The village prospered by the cultivation of lemons and oranges.	Ekyalo kino kyagaggawala olw’okulima enniimu n’emicungwa.
Crack cocaine white powder when smoked.	Crack cocaine butto omweru ng’ofuuwa.
He ate half of a chocolate cookie.	Yalya kitundu kya kuki ya chocolate.
His movements were quick and smooth.	Entambula ze zaali za mangu era nga zitambula bulungi.
Many children starved in the storm.	Abaana bangi baafa enjala mu kibuyaga.
Many women study here.	Abakyala bangi basomera wano.
All countries will have to develop this technology.	Amawanga gonna gajja kuba galina okukulaakulanya tekinologiya ono.
We have to offer our books.	Tulina okuwaayo ebitabo byaffe.
It is a popular department store.	Ye dduuka eddene erimanyiddwa ennyo.
Shower, basin, and toilet.	Ensuwa, ekibya, ne kaabuyonjo.
He attended all classes on time.	Yagenda mu bibiina byonna mu budde.
The shepherd took care of his sheep.	Omusumba oyo yalabiriranga endiga ze.
With very low interest rates, people borrow.	Ng’amagoba matono nnyo, abantu beewola.
I got burned last time.	Nayokebwa omulundi oguwedde.
The intersection is busy from morning till night.	Enkulungo eno erimu abantu abangi okuva ku makya okutuuka ekiro.
The woman’s condition remained unclear.	Embeera y’omukyala ono yasigala nga tennategeerekeka.
Solar radiation influences weather.	Emisinde gy’enjuba gikwata ku mbeera y’obudde.
He ran down the sidewalk.	Yadduka n’akka ku mabbali g’ekkubo.
The fort suffered more damage than other buildings.	Ekigo kino kyayonooneka nnyo okusinga ebizimbe ebirala.
Sin and greed are perverse motives of human behavior.	Ebibi n’omululu biba bigendererwa bikyamye eby’enneeyisa y’abantu.
The man fell on that fateful day.	Omusajja yagwa ku lunaku olwo olw’enkomerero.
A small smile twisted the corner of her mouth.	Akamwenyumwenyu akatono kaamunyiga enkoona y’akamwa ke.
But the mission was a complete failure.	Naye omulimu ogwo gwalemererwa ddala.
I forgot my key.	Ekisumuluzo kyange ne nneerabira.
His work is highly regarded.	Omulimu gwe gutwalibwa nga gwa kitiibwa nnyo.
He started to shake.	Yatandika okukankana.
Drink some water first.	Sooka onywe ku mazzi.
The buildings here are bad.	Ebizimbe wano bibi.
The exhaust fumes were toxic.	Omukka ogufuluma mu mmotoka eno gwali gwa butwa.
Renovators have installed a new electrical box.	Abaddaabiriza bataddewo bbokisi y’amasannyalaze empya.
The oppression of public opinion was tremendous.	Okunyigirizibwa kw’endowooza z’abantu kwali kwa maanyi nnyo.
The alphabetical string is repeated twice.	Olukoba lwa alfabeti luddibwamu emirundi ebiri.
This is the responsibility of the investors.	Buno buvunaanyizibwa bwa bamusigansimbi.
His appearance is very striking.	Endabika ye ekwata nnyo.
The farmer explained that he could not grow crops.	Omulimi yannyonnyodde nti tasobola kulima birime.
Flocks of birds migrate south for the winter.	Ebisibo by’ebinyonyi bisenguka mu bukiikaddyo okugenda mu kiseera eky’obutiti.
One hundred miles north.	Mayiro kikumi mu bukiikakkono.
Our country has good relations with other countries.	Eggwanga lyaffe lirina enkolagana ennungi n’amawanga amalala.
It reverberated through the room and shook the wooden planks on the floor.	Kyawuuma mu kisenge ne kikankanya ebibaawo eby’embaawo wansi.
Much of the earth is under the sea.	Ekitundu ekinene eky’ensi eno kiri wansi w’ennyanja.
He remembers writing a will.	Ajjukira okuwandiika ekiraamo.
A trifle if the truth is known.	A trifle singa amazima gamanyiddwa.
Two teams of two played against each other.	Ttiimu bbiri ez’abantu babiri zaazannye ne bannaabwe.
Over the centuries, many captives were enslaved.	Okuyita mu byasa bingi, abantu bangi abaali mu buwambe baafuulibwa baddu.
The car accelerated.	Emmotoka yagenda yeeyongera ku sipiidi.
The working conditions in the factory had been appalling.	Embeera y’okukoleramu mu kkolero eryo yali ebadde ya ntiisa.
He ordered up the beef.	Yalagira okulinnya ennyama y’ente.
My friends have a similar taste in music.	Mikwano gyange balina obuwoomi obufaananako bwe butyo mu nnyimba.
The police chief ordered the evacuation of two nearby buildings.	Akulira poliisi yalagidde ebizimbe bibiri ebiriraanye okusengulwa.
Wool blends with natural fabrics to produce a beautiful fabric.	Ebyoya by’endiga byetabula n’emifaliso egy’obutonde okuvaamu olugoye olulungi.
Would you care about tea?	Wandifaayo ku caayi?
This is why we go to nightclubs.	Eno y’ensonga lwaki tugenda mu bifo ebisanyukirwamu.
Rapid technological advances are leading to an increase in leisure time.	Enkulaakulana ey’amangu mu tekinologiya ereetera obudde obw’okwesanyusaamu okweyongera.
Answer the questions honestly.	Ddamu ebibuuzo mu bwesimbu.
To distill the wine, you will need a distiller.	Okusobola okufuuwa omwenge, ojja kwetaaga ekyuma ekifuuwa omwenge.
The dentist does not like crooked teeth.	Omusawo w’amannyo tayagala mannyo agakoona.
He paused for a dramatic moment.	Yayimirirako katono okulaba ng’akola katemba.
The water became steam.	Amazzi gaafuuka omukka.
They reckon he is destined for great things.	Babalirira nti ategekeddwa ebintu ebinene.
Monsanto has dominated the technology market for decades.	Monsanto emaze emyaka mingi ng’efuga akatale ka tekinologiya.
He found the key in the toolbox.	Yasanga ekisumuluzo mu ssanduuko y’ebikozesebwa.
We dined on grilled eel with rice.	Twalya ku eel eyayokebwa n’omuceere.
People will hate such a beautiful day.	Abantu bajja kukyawa olunaku olulungi bwe lutyo.
The king's navy is on the coast.	Eggye lya kabaka ery’oku mazzi liri ku lubalama lw’ennyanja.
The experiment proved successful.	Okugezesa kuno kwalaga nti kwali kwa buwanguzi.
Unaware of his secret, he showed no sign of anger.	Nga tamanyi kyama kye, teyalaga kabonero konna kalaga nti alina obusungu.
He is not in good health.	Tali mulamu bulungi.
The color of the liquid is deep green.	Langi y’amazzi gano ya kiragala omuzito.
He tightened his fist.	Yanyweza ekikonde kye.
Many residents of the town did not like him.	Abatuuze bangi mu kibuga kino tebaamwagala.
The little toy fell on the bed.	Akazannyo akatono kaagwa ku kitanda.
The sand became soft and powdery.	Omusenyu gwafuuka mugonvu era nga gwa butto.
Be very careful not to cut with the glass.	Weegendereze nnyo obutasala na giraasi.
He is one of the most prosperous merchants of the city.	Y’omu ku basuubuzi abasinga okugaggawala mu kibuga kino.
Two teams of workers will build the bridge.	Ttiimu bbiri ez’abakozi ze zigenda okuzimba omutala guno.
Farmers sometimes sell individually	Abalimi oluusi batunda kinnoomu
He was at a loss.	Yali mu kufiirwa.
License plates must have eight numbers.	Ennamba puleeti zirina okubaako nnamba munaana.
He drove home happily, singing madly.	Yavuga okudda eka mu ssanyu, ng’ayimba eddalu.
The thick fog prevented me from seeing far.	Enfuufu eyali efuuse enzito yannemesa okulaba ewala.
A bright sun hit the fields.	Enjuba eyaka ennyo yakuba ennimiro.
He rained down arrows on them.	Enkuba ey’obusaale yabatonnyezaako.
As a result, it gained a lot of popularity.	N’ekyavaamu, kyafuna ettutumu lingi.
The violent act robbed him of his speech.	Ekikolwa eky’effujjo kyamunyagako okwogera kwe.
We need to ensure equal employment opportunities.	Tulina okulaba nga tufuna emirimu egy’enkanankana.
The doctor wanted to investigate further.	Omusawo yali ayagala okwongera okunoonyereza.
This book is not new.	Ekitabo kino si kipya.
The smaller the barrel, the more beer it will hold.	Ekipipa gye kikoma okuba ekitono, gye kikoma okukwata bbiya.
The Queen sang beautifully.	Nnabagereka yayimba bulungi.
First you need to peel the potato.	Okusooka olina okusekula ekitooke.
Nothing worse than a bad cold.	Tewali kibi okusinga omusujja omubi.
Television producers are accused of distorting history.	Abakola ttivvi bavunaanibwa okukyusakyusa ebyafaayo.
Trees themselves produce oxygen.	Emiti gyennyini gikola omukka gwa oxygen.
Fred is a shy little boy.	Fred mulenzi muto alina ensonyi.
He argued loudly in favor of the motion.	Yawakanyizza mu ddoboozi ery’omwanguka ng’awagira ekiteeso kino.
They used a hoe to till the soil.	Baakozesanga enkumbi okulima ettaka eryo.
They have been forced from their mountain homes.	Bawaliriziddwa okuva mu maka gaabwe ag’oku nsozi.
Florida winters are mild.	Ebiseera eby’obutiti mu Florida biba bitono.
The local tribal leader responded angrily.	Omukulembeze w’ekika ky’omu kitundu kino yayanukudde n’obusungu.
The power seems balanced.	Amaanyi galabika nga ga bbalansi.
The roads were flooded last week.	Enguudo zino zabooga wiiki ewedde.
Too great an opportunity to miss.	Omukisa munene nnyo okusubwa.
I see no reason to object to this allegation.	Nze ndaba nsonga yonna gye nnyinza kuwakanya kigambibwa kino.
Finally, we will eradicate poverty.	N’ekisembayo, tujja kumalawo obwavu.
The past is a foreign country, they tell us.	Ebyayita nsi engwira, batugamba.
Put down the spoon.	Teeka wansi ekijiiko.
Are men or women better suited for this job?	Abasajja oba abakazi be basinga okusaanira omulimu guno?
This is the perfect time for you to move.	Kino kye kiseera ekituufu ggwe okusenguka.
Essentially, it supports change management.	Mu bukulu, ewagira enzirukanya y’enkyukakyuka.
There was an air of tension.	Waaliwo empewo ey’okusika omuguwa.
Scissors, paper, stone!	Akasero, empapula, ejjinja!
They chose a simple layout for the poster.	Baalonze ensengeka ennyangu ey’okuwandiika ekipande.
There was so much evidence.	Waaliwo obujulizi bungi nnyo.
He had decided to open the window.	Yali asazeewo okuggulawo eddirisa.
The following payment was posted to your account.	Ensasula eno wammanga yasindikibwa ku akawunti yo.
He loved to read.	Yali ayagala nnyo okusoma.
He wanted to leave this worldly life and rest.	Yayagala okuva mu bulamu buno obw’ensi n’okuwummula.
That is exactly what happened.	Ekyo kyennyini kye kyaliwo.
He is expected to concede defeat.	Asuubirwa okukkiriza okuwangulwa.
The priest closed his eyes.	Kabona yazibiriza amaaso ge.
The region is known for its mountains and rivers.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ensozi n’emigga.
It is illegal to dump your garbage on the ground.	Kimenya mateeka okuyiwa kasasiro wo ku ttaka.
The singer was wearing a yellow dress.	Omuyimbi yabadde ayambadde olugoye olwa kyenvu.
In a few days, we should reach the village.	Mu nnaku ntono, tusaanidde okutuuka ku kyalo.
Don’t become lost.	Muleme kufuuka abula.
This fragrance will help you relax.	Akawoowo kano kajja kukuyamba okuwummulamu.
The rumor quickly spread throughout the village.	Olugambo lwabuna mangu mu kyalo kyonna.
These snails are clearly terrestrial.	Ensenene zino kyeyoleka lwatu nti za ttaka.
The government, however, disagrees.	Gavumenti wabula tekkiriziganya na nsonga eno.
Laughing children run everywhere.	Abaana abaseka badduka buli wamu.
The team had to act quickly.	Ttiimu yalina okukola amangu.
Put that document away, he said.	Ekiwandiiko ekyo kiteeke wala, bwe yagambye.
The earthquake was the first recorded in the area.	Musisi ono ye yasoose okukwatibwa mu kitundu kino.
Peaceful marches have taken place among the protesters.	Okutambula okw’emirembe kubaddewo mu beekalakaasi.
Clean straight roads snaked for a hundred miles.	Enguudo ezigolokofu ennyonjo zaasota okumala mayiro kikumi.
The supermarket fare was reasonable.	Ssente za supamaketi zaali za nsaamusaamu.
The villagers built their huts near the river.	Abatuuze ku kyalo kino baazimba obuyumba bwabwe okumpi n’omugga guno.
Animals are not visible.	Ebisolo si bye birabika.
Interest rates are currently high.	Mu kiseera kino amagoba gali waggulu.
The most important requirement is punctuality.	Ekisinga obukulu ekyetaagisa kwe kukwata obudde.
Your wife is very beautiful.	Mukyala wo mulungi nnyo.
The beast looks like a locust.	Ensolo eringa enzige.
The image flashed clearly in his eyes.	Ekifaananyi kyayaka bulungi mu maaso ge.
The paparazzi posed for pictures of the couple.	Abapapa bano baakubye ebifaananyi by’abafumbo bano.
They started digging a well.	Baatandika okusima oluzzi.
Devices like this will improve dramatically in this century.	Ebyuma nga bino bijja kulongooka nnyo mu kyasa kino.
After the heat, it quieted down.	Oluvannyuma lw’ebbugumu, kyasirika.
The marchers got off and went down the sidewalk.	Abaatambula ne basimbula ne bakka ku mabbali g’ekkubo.
The fisherman delivered the fish to the fisherman.	Omuvubi yatuusa ebyennyanja eri omuvubi.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	Abaasimattuse abasatu baddusiddwa mu ddwaaliro eririraanyewo.
It is bitter and sour, it sets your mouth on fire!	Kikaawa ate nga kikaawa, kikuma omuliro mu kamwa!
Lucretius gave us reason to believe this in some measure.	Lucretius yatuwa ensonga okukkiriza kino mu kigero ekimu.
Men's games will be played first.	Emizannyo gy'abasajja gye gigenda okusooka okuzannyibwa.
She has two daughters, and they are twins.	Alina abaana babiri ab’obuwala, era balongo.
A truck loaded with toxic chemicals skidded on the bridge	Loole eyabadde etisse eddagala ery’obutwa yaseeyeeya ku bridge
Mills and factories are ready for closure.	Ebyuma n’amakolero byetegefu okuggalwa.
He always felt cheated out of life.	Bulijjo yawulira ng’afereddwa obulamu.
Encourage people to take more responsibility for their circumstances.	Kubiriza abantu okutwala obuvunaanyizibwa obw’amaanyi ku mbeera zaabwe.
The rice was creamy and tender.	Omuceere gwali gwa kizigo ate nga guweweevu.
It could be that the machine needs upgrading.	Kiyinza okuba nti ekyuma kyetaaga okulongoosebwamu.
They were well versed in books.	Baali bamanyi bulungi ebitabo.
Wash the pots thoroughly.	Ebiyungu binaabe bulungi.
Police are investigating the murder.	Poliisi eri mu kunoonyereza ku ttemu.
Not a singer, but an accomplished pianist.	Si muyimbi, wabula muyimbi wa piyano omukugu.
And animals eat other animals.	Era ensolo zirya ensolo endala.
The park is adjacent to a wooded forest.	Paaka eno eri kumpi n’ekibira ekirimu ebibira.
Smoking is prohibited inside the library.	Okunywa sigala kikugirwa munda mu tterekero lino.
He walked without the use of crutches.	Yatambula nga takozesezza miggo.
The rains have not affected the crops.	Enkuba etonnye tekozesezza ku birime.
So we have decided to face reality.	Kale tusazeewo okwolekera ensonga entuufu.
A rash of bag snatchings has people on edge.	A rash of bag snatchings alina abantu ku bbali.
The blow knocked the breath out of the boy.	Ekikuba kyakoona omukka mu mulenzi.
Have you finished your homework?	Omaze emirimu gyo egy’awaka?
The horse and buggy shared the lane with the car.	Embalaasi n’akagaali byagabana omulyango n’emmotoka.
Pita bread is round.	Omugaati gwa Pita gwetooloovu.
Disease was rampant in the village.	Obulwadde bwali buyitiridde ku kyalo kino.
Reform is possible, but stalled.	Ennongoosereza zisoboka, naye ziyimiridde.
So the waitress got a job.	Bwatyo omuweereza w’emmere yafuna omulimu.
The room was very quiet.	Ekisenge kyali kisirifu nnyo.
She hates baking cakes.	Akyawa okufumba keeki.
Place flour, eggs, and salt in a bowl.	Mu bbakuli oteekemu akawunga, amagi n’omunnyo.
The goat was nervous.	Embuzi yali eriko obunkenke.
Several authors should join to discuss this book.	Abawandiisi abawerako balina okwegatta okukubaganya ebirowoozo ku kitabo kino.
They shot many people during the revolution.	Baakubye abantu bangi amasasi mu kiseera ky’enkyukakyuka.
They reached their destination.	Baatuuse gye baali bagenda.
His coffee was black.	Kaawa we yali muddugavu.
A food crisis followed.	Ekizibu ky’emmere kyaddiridde.
Arranged in groups	Ebisengekeddwa mu bibinja
I asked him if he knew any artists.	Namubuuza oba alina abayimbi abamanyi.
Throw the corn into the water.	Kasooli gisuule mu mazzi.
His blue eyes shone in the sun.	Amaaso ge aga bbululu gaali gaaka mu musana.
Both dogs and cats catch rats.	Embwa n’embwa zombi zikwata envunza.
The explosion caused chemical waste to flow into the river.	Okubwatuka kwavuddeko kasasiro w’eddagala okukulukuta mu mugga guno.
I think it’s time to sleep.	Ndowooza kye kiseera okwebaka.
Friends were busy cleaning house.	Ab’emikwano baabadde bbize okuyonja ennyumba.
Will the dog scold you?	Embwa enaboggolera?
Vegetables can be grown in almost any climate.	Enva endiirwa osobola okuzirima kumpi mu mbeera yonna ey’obudde.
He tightened his belt.	Yanyweza omusipi gwe.
This video has spoken many times.	Akatambi kano kabadde kyogera emirundi mingi.
The country’s economy is heavily dependent on agriculture.	Ebyenfuna by’eggwanga byesigamye nnyo ku by’obulimi.
He ate three meals a day.	Yalyanga emmere esatu olunaku.
She rolled the chocolate in her hands.	Yazingulula chocolate mu ngalo ze.
He put the cake on the table.	Keeki yagiteeka ku mmeeza.
However, black holes have a place.	Kyokka ebinnya ebiddugavu birina ekifo we bibaawo.
What is the population of the city?	Omuwendo gw’abantu mu kibuga guli mmeka?
Deborah sees the beauty of the park.	Debola alaba obulungi bwa ppaaka.
Keep moving.	Sigala ng’otambula.
Shore, right, left, right.	Shore, ku ddyo, ku kkono, ku ddyo.
Soil erosion is a major problem.	Okukulugguka kw’ettaka kizibu kinene.
Electricity shortages are common in the country.	Ebbula ly’amasannyalaze litera okubeera mu ggwanga lino.
The cottage has doves and monkeys.	Ekiyumba kino kirimu amayiba n’enkima.
His mind turned to the woman's body.	Ebirowoozo bye byakyuka ne bidda ku mubiri gw’omukazi.
Coincidentally, just that morning, the captain had gone missing.	Mu ngeri y’emu, ku makya ago gokka, kapiteeni yali abuze.
They founded our city, and paved the way for us.	Baatandikawo ekibuga kyaffe, ne batuggulawo ekkubo.
She felt herself pull into the man.	Yawulira nga yeesika mu musajja oyo.
He slid closer.	Yaseeyeeya n’asembera.
Many of the buildings here are centuries old.	Ebizimbe bingi ebiri wano bimaze ebyasa bingi.
The hen scratched under her bed.	Enkoko yakunya wansi w’ekitanda kyayo.
The cattle drove into town on a spring morning.	Ente zaavuga ne ziyingira ekibuga ku makya ag’omu nsenyi.
I am sure many women will join this group.	Nkakasa nti abakyala bangi bajja kwegatta ku kibiina kino.
A mild hangover this morning.	A mild hangover enkya ya leero.
The atmosphere was thick with tension.	Embeera yali nnene olw’okusika omuguwa.
We'll continue this discussion at another time.	Okukubaganya ebirowoozo kuno tujja kugenda mu maaso n'ekiseera ekirala.
He maintained his innocence on all charges.	Yanywezezza nti talina musango ku misango gyonna.
A blacksmith uses stones to grind grain.	Omukubi w’ebyuma akozesa amayinja ag’okusena emmere ey’empeke.
At the time, we never thought about marriage.	Mu kiseera ekyo tetwalowoozangako ku by’obufumbo.
A pastoral setting, and a sunrise over the lake.	Ekifo eky’obusumba, n’enjuba ng’eva ku nnyanja.
The family is getting richer every year.	Amaka ago geeyongera obugagga obw’amaanyi buli mwaka.
He considers himself a simple man.	Yeetwala ng’omusajja omunyangu.
Had dinner early in the evening.	Baalidde ekyeggulo nga bukyali akawungeezi.
This is because bacteria lower body temperature.	Kino kiri bwe kityo kubanga obuwuka bukendeeza ebbugumu ly’omubiri.
The act was remarkable.	Ekikolwa ekyo kyali kya kitalo.
The crisis overthrew his government.	Obuzibu buno bwasuula gavumenti ye.
The expedition returned three weeks later.	Olugendo luno lwakomawo oluvannyuma lwa wiiki ssatu.
Elephants were seen crossing the creek.	Enjovu zaalabiddwako nga zisala akagga.
You got yourself to blame.	Ofunye ggwe kennyini okunenya.
Growing cities are a serious problem.	Ebibuga ebikula kizibu kya maanyi nnyo.
The older the lobster gets, the more valuable its meat becomes.	Enseenene bwe yeeyongera okukula, ennyama yaayo yeeyongera okuba ey’omuwendo.
Each student is expected to maintain a full academic load.	Buli muyizi asuubirwa okukuuma omugugu gw’okusoma mu bujjuvu.
The monastery only admits novices.	Ekigo kino kikkiriza abavubuka bokka aba novices.
Many decisions will be based on expert opinion.	Okusalawo kungi kujja kwesigama ku ndowooza y’abakugu.
These types of conflicts are common.	Enkaayana ez’ekika kino za bulijjo.
Many of the pitches were poorly designed.	Ebisaawe bingi byali bikoleddwa bubi.
It will depend on the document.	Kijja kusinziirako ku kiwandiiko.
He invited her to try a spoon.	Yamuyise agezeeko ekijiiko.
I pondered this difficult question.	Nnafumiitiriza ku kibuuzo kino ekizibu.
We need to ensure that our students are alive.	Tulina okulaba ng’abayizi baffe bali mu bulamu.
Cabinet ministers offered to resign after court defeat.	Baminisita ba kabineti beewaddeyo okulekulira oluvannyuma lwa kkooti okuwangulwa.
Make sure the vegetables are dry before freezing.	Kakasa nti enva endiirwa zikalu nga tonnaziteeka mu bbugumu.
The man who repaired my book is really an idiot.	Omusajja eyaddaabiriza ekitabo kyange ddala musiru.
My sister said she might quit her job.	Mwannyinaze yagamba nti ayinza okuva ku mulimu gwe.
The homeless camp was evacuated.	Enkambi y’abatalina mwasirizi yasengulwa.
This agreement changed the whole area.	Endagaano eno yakyusa ekitundu kyonna.
Other countries have been accused of taking bribes.	Amawanga amalala gabadde gavunaanibwa okutwala enguzi.
He willingly accepted our proposal.	Yakkiriza ekiteeso kyaffe kyeyagalire.
The procedure was done in a panic.	Enkola eno yakoleddwa mu bunkenke.
He beat out every word.	Yakuba buli kigambo.
This soup was adapted from a recipe, delicious.	Ssupu ono yakyusibwa okuva mu nkola y’emmere, awooma.
Many people in this area have poor eyesight.	Abantu bangi mu kitundu kino tebalaba bulungi.
Electricity is not enough to run machines.	Amasannyalaze tegamala kutambuza byuma.
He borrowed a lot of money from the bank.	Yeewola ssente nnyingi mu bbanka.
Good rains helped crops grow well this year.	Enkuba ennungi eyatonnye yayamba ebirime okukula obulungi omwaka guno.
The two investigators canvassed the area.	Bambega bano bombi baakuba enduulu mu kitundu kino.
This student being easily distracted may struggle here.	Omuyizi ono okwanguyirwa okuwugulibwa ayinza okulwana wano.
The storm devastated many people.	Omuyaga ogwo gwasaanyawo abantu bangi.
He greeted several people who passed.	Yayanirizza abantu abawerako abayise.
State the schedule outlined in the press release.	Gamba enteekateeka eragiddwa mu kiwandiiko ky’amawulire.
The lower reaches of the river were full of bubbles.	Ekitundu ekya wansi eky’omugga guno kyali kijjudde ebiwujjo.
He said the money was stolen.	Agamba nti ssente zino zabbibwa.
This was their first meeting.	Guno gwe gwali ensisinkano yaabwe esoose.
The bread slices were a bit soft to them.	Ebitundu by’omugaati byali bigonvu katono gye bali.
Her skin was soft to the touch.	Olususu lwe lwali lugonvu ng’okwatako.
Wild animals roam freely throughout the forest.	Ebisolo by’omu nsiko bitaayaaya mu ddembe mu kibira kyonna.
A group of students gathered outside.	Ekibinja ky’abayizi kyakung’aanidde wabweru.
Eventually the elephants disappeared.	Oluvannyuma enjovu zaabulawo.
Soros has his own security department.	Soros alina ekitongole kye eky’okwerinda.
It was one of the most beautiful things of nature.	Kyali kimu ku bintu ebirabika obulungi eby’obutonde.
They protested against the strict curfew imposed after dark.	Beekalakaasizza olw’ekiragiro ekikakali ekyateekebwawo ng’obudde buzibye.
The racket from the music was deafening.	Racket okuva mu muziki gwali guzibya amatu.
He is tall and very handsome.	Muwanvu era mulungi nnyo.
The taxi roared through the crowded streets.	Takisi yawuuma mu nguudo ezaali zijjudde abantu.
He gave her a long look.	Yamuwa akatunula akawanvu.
The sun came out at last.	Enjuba yavaayo ku nkomerero.
Rain fell in sheets.	Enkuba yatonnye mu bipande.
For years, his abode was a leaky shed.	Okumala emyaka mingi, ekifo kye yali asulamu kyali kiyumba ekikulukuta.
The photographers have captured these images in extreme detail.	Abakubi b’ebifaananyi bakutte ebifaananyi bino mu bujjuvu obuyitiridde.
The rise in the price of beef sparked a revolt.	Bbeeyi y’ennyama y’ente okulinnya yaleetawo obujeemu.
This place will fit you perfectly.	Ekifo kino kijja kukukwata bulungi.
Show respect for the elders.	Laga nti ossa ekitiibwa mu bakadde.
There was very little time.	Waaliwo obudde butono nnyo.
He longed for his father.	Yeegomba nnyo kitaawe.
I don’t understand this.	Kino sikitegeera.
The strength of the storm increased steadily overnight.	Amaanyi g’omuyaga guno geeyongera buli lukya okumala ekiro.
How happy we were when it finally came!	Nga twali basanyufu nnyo bwe yatuuka ku nkomerero!
A fine mist hovered over the parched grass.	Enfuufu ennungi yali ewuubaala waggulu w’omuddo ogwali gukaze.
This equation looks very similar to the previous one.	Ennyingo eno eringa efaananako nnyo n’eyasooka.
The statue was carved out of solid rock.	Ekibumbe ekyo kyayolebwa mu lwazi olugumu.
In a closed world, knowledge is not always evenly distributed.	Mu nsi enzigale, okumanya si bulijjo kusaasaanyizibwa kyenkanyi.
The downtown will be renovated.	Ekibuga wakati kigenda kuddabirizibwa.
Many religions forbid eating meat.	Amadiini mangi gagaana okulya ennyama.
As the population increases, so does fuel consumption.	Omuwendo gw’abantu bwe gweyongera, n’amafuta agakozesebwa bwe geeyongera.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	Ettaala eno eyimiridde ku lusozi olutunudde ku bbiici.
The only apples with seeds are honeycrisps.	Obulo bwokka obulina ensigo bwe buba bwa honeycrisps.
What does this sign say?	Akabonero kano kagamba ki?
A statement issued by the government	Ekiwandiiko ekifulumiziddwa gavumenti
The president of the company is retiring next month.	Pulezidenti wa kkampuni eno awummudde omwezi ogujja.
His stomach growled, begging to be fed.	Olubuto lwe lwawuuma nga lusaba okuliisa.
A despised liar, who deliberately spreads rumors.	Omulimba anyoomebwa, asaasaanya olugambo mu bugenderevu.
He strolled across the room and knocked on the door.	Yatambulatambula n’asala ekisenge n’akonkona ku luggi.
The island is rugged and mountainous.	Ekizinga kino kirimu ebikalu era nga kirimu ensozi.
The waterfall glistened in the morning sun.	Ekiwonvu ekyo kyayakaayakana mu musana ogw’oku makya.
The goal was to clean the air.	Ekigendererwa kyali kya kuyonja mpewo.
I advise caution.	Nkuwa amagezi okwegendereza.
The snake took great care of them.	Omusota gwabafaayo nnyo.
The country is rich in natural resources.	Eggwanga lino lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
Throw away the broken glass.	Egiraasi eyamenyese gisuule.
The company plans to lay off employees.	Kkampuni eno eteekateeka okugoba abakozi.
There is at least one market in every major city.	Mu buli kibuga ekinene mulimu akatale kamu waakiri kamu.
He is so big, he can easily crush a mouse.	Munene nnyo, asobola bulungi okumenya ekibe.
This product is essential for manicures.	Ekintu kino kyetaagisa nnyo mu kukola manicures.
The unemployment rate will continue to rise.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gugenda kwongera okweyongera.
The villagers sprinkled water on the plants.	Abatuuze ku kyalo bamansizza amazzi ku bimera.
The trees were encased in a blanket of dust.	Emiti gyali gisibiddwa mu kibikka eky’enfuufu.
Their tools are outdated.	Ebikozesebwa byabwe bivudde ku mulembe.
Transgenic mice fed a low-carbohydrate diet died prematurely.	Ebibe ebyakyusibwa obuzaale ebyaliibwa emmere erimu ebirungo ebitono byafa nga bukyali.
Milo was sure he had seen a ghost.	Milo yali mukakafu nti yali alabye omuzimu.
Police were unable to stop the man from leaving.	Poliisi tesobodde kulemesa musajja ono kugenda.
The robber took all their money.	Omunyazi yatwala ssente zaabwe zonna.
The man tried to blow his fiancee.	Omusajja ono yagezezzaako okufuuwa omugole we.
The restaurant has reduced prices.	Eky’okulya kino bbeeyi ekendedde.
The streets were deserted, except for the snow.	Enguudo zaali zitaliimu bantu, okuggyako omuzira.
The room has a nice, shady atmosphere.	Ekisenge kino kirimu embeera ennungi era ey’ekisiikirize.
The priest spoke boldly, refusing to budge.	Kabona yayogera n’obuvumu, ng’agaana okuseeyeeya.
Your eyes widen in the sunlight.	Amaaso go gagaziwa mu musana.
The rules of the game are printed inside the book.	Amateeka g’omuzannyo guno gakubiddwa munda mu kitabo.
He'll need a cane soon.	Ajja kwetaaga omuggo mu bbanga ttono.
We need to consider the impact of this on future generations.	Tulina okulowooza ku ngeri kino gye kinaakwatamu emirembe egijja.
He always has a good sense of humor.	Bulijjo alina amagezi amalungi.
These seeds will produce a high yield.	Ensigo zino zijja kuvaamu amakungula amangi.
These tiny turtles lay their eggs in a special way.	Enzige zino entonotono zibiika amagi gazo mu ngeri ey’enjawulo.
The sky is clear this afternoon.	Eggulu litangalijja akawungeezi ka leero.
Americans rarely travel abroad.	Abamerika tebatera kugenda bweru wa ggwanga.
A bee is sitting on a branch.	Enjuki etudde ku ttabi.
Who will be responsible for their work?	Ani agenda okuvunaanyizibwa ku mirimu gyabwe?
Skimmed milk is turned into cream by evaporation.	Amata agataliimu bbugumu gafuulibwa ebizigo nga gafuumuulwa.
His words are not remembered.	Ebigambo bye tebijjukirwa.
He was furious that they would trick him.	Yasunguwala nnyo nti bajja kumulimbalimba.
The crime rate has risen sharply in recent years.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gulinnye nnyo mu myaka egiyise.
They lit candles on the altar.	Baakoleeza emimuli ku kyoto.
People are short because of malnutrition and food shortages.	Abantu bampi olw’endya embi n’emmere ebbula.
The pilgrims were understandably confused.	Kitegeerekeka nti abalamazi baali basobeddwa.
This car is a modern car.	Emmotoka eno ya mulembe.
This delicious pastry has many variations.	Pastry eno ewooma erina enjawulo nnyingi.
The circus arrived in another city.	Circus yatuuka mu kibuga ekirala.
She enjoys spending time in her garden.	Anyumirwa nnyo okumala ebiseera mu lusuku lwe.
News spread quickly.	Amawulire gaasaasaana mangu.
Sugar prices have gone up dramatically.	Ebisale bya ssukaali birinnye nnyo.
He pulled out a notebook, and began drawing.	Yaggyayo akatabo, n’atandika okukuba ebifaananyi.
He waved the troops forward.	Yawanise amagye mu maaso.
He struggled to read in the dim light.	Yafuba okusoma mu kitangaala ekitono ennyo.
He rolled onto his side as the sun rose.	Yeekulukuunya ku ludda lwe ng’enjuba evaayo.
His victims were victims.	Abaamutulugunyizibwa baali batulugunyizibwa.
The chamberlains refused to answer.	Aba chamberlains baagaana okuddamu.
Would you like to taste this rice pudding?	Wandyagadde okuwooma puddingi eno ey’omuceere?
Faced with such obstacles, his courage impressed her.	Ng’ayolekagana n’ebizibu ng’ebyo, obuvumu bwe bwamwewuunyisa.
The crisis forced the government to take action.	Obuzibu buno bwawaliriza gavumenti okubaako ky’ekolawo.
The dry season is coming to an end soon.	Sizoni y’ekyeya egenda kuggwa mu bbanga ttono.
Our existence on earth is short.	Okubeerawo kwaffe ku nsi kaseera katono.
The snow rolls through downtown.	Omuzira guyita mu kibuga wakati.
A cool breeze was blowing in the morning.	Empewo ennyogovu yali efuuwa ku makya.
He seemed very pleased with himself.	Yalabika ng’asanyuse nnyo ye kennyini.
Now, we will start reading the sentence parts.	Kati, tujja kutandika okusoma ebitundu bya sentensi.
Whatever the reason, it’s bad.	Ka kibeere nsonga ki, kibi.
An asteroid was detected with a telescope in this chamber.	Ennyonyi eyitibwa asteroid yazuulibwa n’endabirwamu mu kisenge kino.
We must fight poverty, disease and ignorance.	Tulina okulwanyisa obwavu, endwadde n’obutamanya.
Many people insist on believing myths like carbon dating.	Abantu bangi banywerera ku kukkiriza enfumo nga carbon dating.
Visitors are treated with suspicion.	Abagenyi bayisibwa mu ngeri ey’okubuusabuusa.
Jasper adores his little boy.	Jasper asinza nnyo akaana ke akatono.
The guide unlocked the door and turned on the lights.	Omulungamya yasumulula oluggi n’akoleeza amataala.
A thin column of smoke rose above the trees.	Empagi ennyimpi ey’omukka yasituka waggulu w’emiti.
This is not sustainable.	Kino si kya kuyimirizaawo.
Looks can be deceptive.	Entunula eyinza okuba ey’obulimba.
Before leaving, he collected his personal belongings from the car.	Nga tannasimbula, yasoloozezza ebintu bye eby’obuntu mu mmotoka.
How did we do it?	Twakola tutya?
The salt was excellent.	Omunnyo gwali mulungi nnyo.
A red sun set over the mountains.	Enjuba emmyufu yagwa ku nsozi.
The Pope sought to improve public opinion.	Paapa yafuba okulongoosa endowooza y abantu.
Many new words were added this year.	Ebigambo bingi ebipya byayongerwako omwaka guno.
The columned streets are lined with shops.	Enguudo eziriko empagi zirimu amaduuka.
The cost of living here is very high.	Ebbeeyi y’obulamu wano eri waggulu nnyo.
But, some waters are very troublesome.	Naye, amazzi agamu gatawaanyizibwa nnyo.
Critics say the mayor was unaware of the problem.	Abavumirira Loodi Meeya bagamba nti ekizibu kino yali takimanyi.
They follow his example, flocking to their abode.	Bagoberera ekyokulabirako kye, ne beeyiwa mu kifo we babeera.
Waste removal is strictly regulated.	Okuggya kasasiro kufugibwa amateeka amakakali.
The mysterious bird is like a swan.	Ekinyonyi eky’ekyama kiringa enswa.
This old place will be a museum soon.	Ekifo kino ekikadde kijja kuba kya myuziyamu mu bbanga ttono.
As a young man, this is an especially important time.	Ng’omusajja omuto, kino kiseera kikulu nnyo naddala.
The company released its policy.	Kkampuni eno yafulumizza enkola yaayo.
Deposition of metal increases with temperature.	Okuteekebwa kw’ekyuma kweyongera n’ebbugumu.
Their weapons were no match for ours.	Ebyokulwanyisa byabwe tebyali bikwatagana na byaffe.
The children were delighted to be serving their grandparents.	Abaana baasanyuse nnyo okuba nga baweereza bajjajjaabwe.
The most popular source of energy is nuclear power.	Ensibuko y’amasoboza esinga okwettanirwa ge masannyalaze ga nukiriya.
Eat quickly, or it will be too dry.	Lya mangu, oba si ekyo kijja kuba kikalu nnyo.
The court cases attracted a lot of attention.	Emisango gya kkooti gyasikiriza abantu bangi.
A slave was tied to a tree with rings.	Omuddu yali asibiddwa ku muti n’empeta.
The initiates stood prostrate before the abbot.	Abatandisi baayimirira nga bavunnama mu maaso ga abbot.
The wizard carefully placed the glove down.	Omulogo yateeka n’obwegendereza glove wansi.
Four successful companies partnered.	Kkampuni nnya ezaakola obulungi zaakola omukago.
Learning is a lifelong activity.	Okuyiga mulimu gwa bulamu bwonna.
The apples are red.	Obulo buba bumyufu.
The lungs filter out unwanted substances.	Amawuggwe gasengejja ebintu ebiteetaagibwa.
The poem consists of a few lines.	Ekitontome kino kirimu ennyiriri ntono.
Mosquitoes congregate around pools of water.	Ensiri zikuŋŋaana okwetooloola ebidiba by’amazzi.
The article explains how to do this.	Ekiwandiiko kinnyonnyola engeri y’okukolamu kino.
Competition in the shipping industry has never been more intense.	Okuvuganya mu by’okutwala ebintu ku nnyanja tekubangako kwa maanyi nnyo.
This painting shows a girl holding a snake.	Ekifaananyi kino kiraga omuwala ng’akutte omusota.
They passed by as everyone walked down the street.	Baayiseeko nga buli omu atambula mu kkubo.
He worked in human resources.	Yakolanga mu by’abakozi.
Travelers had to walk in a roundabout way.	Abatambuze baalina okutambulira mu kkubo eryetooloola.
Crop yields vary from year to year.	Amakungula g’ebirime gaawukana okuva ku mwaka okudda ku mulala.
Compulsive behavior is common in our society.	Enneeyisa ey’okukakibwa etera okubeerawo mu bantu baffe.
Never assign an infinitive.	Togabanyangako kigambo ekitaliiko nkomerero.
The librarian sighed audibly.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yasiiba mu ngeri ewulikika.
He had a little something to eat.	Yali alina ky’alyako katono.
Pharmacies offer a variety of medicines.	Amaduuka g’eddagala gakola eddagala ery’enjawulo.
Loud ambient noise can interfere with communication.	Amaloboozi amangi agabeera mu kifo kino gasobola okulemesa empuliziganya.
Innocence often seems more appealing than experience.	Obutaliiko musango butera okulabika ng’obusikiriza okusinga obumanyirivu.
These conditions were keenly felt by the staff of this post.	Obukwakkulizo buno bwawulirwa nnyo abakozi ba post eno.
Ate some chips with dip.	Yalya chips ezimu nga zirimu dip.
Eventually, what pushes you turns itself inside out.	Oluvannyuma, ekikunyiga kyekyuusa munda ebweru.
Taking my business elsewhere, please.	Okutwala bizinensi yange awalala, nsaba.
He sees a woman being burned at the stake.	Alabye omukazi ng’ayokebwa ku muti.
The child rolled over and stretched out his arms.	Omwana yeekulukuunya n’agolola emikono.
The management used it as an excuse to fire them.	Abaddukanya ekifo kino baakikozesezza ng’okwekwasa okubagoba.
He sipped his coffee slowly.	Yanywa kaawa we mpola mpola.
Children are fascinated by batteries.	Abaana bakwatibwako nnyo bbaatule.
This area appears to be more exotic than it turned out to be.	Ekitundu kino kirabika kya njawulo nnyo okusinga bwe kyazuulibwa.
Not all chipmunks are cuter than this one.	Si chipmunks zonna nti zinyuma okusinga eno.
Both human and animal genomes show strong similarities.	Ensengekera z’obutonde bw’omuntu n’ensolo zombi ziraga okufaanagana okw’amaanyi.
He bought three bags of rice.	Yagula ensawo z’omuceere ssatu.
It’s a basic human right to have an education, isn’t it?	Ddembe ly’obuntu ery’omusingi okubeera n’obuyigirize, si bwe kiri?
The bathroom was full.	Ekinabiro kyali kijjudde.
The doctor says the surgery was a success.	Omusawo agamba nti okulongoosebwa kwabadde kwa buwanguzi.
They decided to leave before dawn.	Baasazeewo okusitula ng’obudde tebunnakya.
They make a surprising discovery.	Bano bakola ekintu ekizuuliddwa ekyewuunyisa.
The work of the researchers was cut short.	Omulimu gw’abanoonyereza gwasalibwako.
The snake lurched forward.	Omusota gwakulukuta mu maaso.
The detective looked at his evidence.	Detective yatunudde mu bujulizi bwe.
Fishermen have to sell their catches at the market.	Abavubi balina okutunda envuba zaabwe ku katale.
The scales fell from his hands onto the floor.	Minzaani yagwa okuva mu ngalo ze n’egwa wansi.
The castle was a small castle, surrounded by a moat.	Olubiri olwo lwali lubiri lutono, nga lwetooloddwa omukutu.
He crossed his arms.	Yasala emikono gye.
He was tired and thirsty, so he needed a drink.	Yali akooye n’ennyonta, n’olwekyo yali yeetaagibwa okunywa.
The poor went to the synagogue for morning services.	Abaavu baagendanga mu kkuŋŋaaniro okukola emirimu egy’oku makya.
An incredible valley is the idea.	Ekiwonvu ekitali kya bulijjo kye kirowoozo.
Your work delivers peace, harmony and community.	Omulimu gwo gutuusa emirembe, enkolagana n’ekitundu.
A wonderful museum dedicated to the history and artifacts of the human race.	Ekitebe eky’ekitalo ekikwata ku byafaayo n’ebintu eby’edda eby’olulyo lw’omuntu.
Look for bad language.	Noonya olulimi olubi.
Salt and water produce a lot of electricity.	Omunnyo n’amazzi bikola amasannyalaze mangi.
The fur parts of this coat were decorative.	Ebitundu by’ebyoya eby’ekkanzu eno byali bya kuyooyoota.
Sara's uncle repaired cars to support himself.	Kojja wa Sara yaddaabiriza mmotoka okusobola okweyimirizaawo.
He dared not take his eyes off the mirror.	Teyagumiikiriza kuggya maaso ge ku ndabirwamu.
Many people are expected to die from heart disease.	Abantu bangi basuubirwa okufa olw’obulwadde bw’omutima.
He often seeks advice from others.	Atera okunoonya amagezi okuva eri abalala.
Children are impressed at that age, they say.	Abaana bakwatibwako nnyo ku myaka egyo, bagamba.
Such reckless and dangerous behavior is unacceptable.	Enneeyisa eyo ey’obulagajjavu era ey’akabi tekkirizibwa.
Investigators worked through the night.	Bambega baakola ekiro kyonna.
The new president promises a new deal.	Pulezidenti omuggya asuubizza ddiiru empya.
They brought the boy in an ambulance.	Baaleese omulenzi mu ambyulensi.
The war ended three years later.	Olutalo lwaggwa oluvannyuma lw’emyaka esatu.
The museum closed early.	Ekitebe kino kyaggalwawo nga bukyali.
A young girl was on stage, singing.	Omuwala omuto yabadde ku siteegi, ng’ayimba.
The ship sank into the sea.	Emmeeri yagwa mu nnyanja.
The leaves are starting to dry out.	Ebikoola bitandise okukala.
The helicopter noise was deafening.	Oluyoogaano lwa nnamunkanga lwali luzibya amatu.
Neither parent is home.	Tewali muzadde yenna ali waka.
She looked at the red leaf on her white dress.	Yatunuulira ekibala ekimyufu ku lugoye lwe olweru.
You have to build your experience.	Olina okuzimba obumanyirivu bwo.
Witness testimony can be very unreliable.	Obujulizi bw’abajulizi buyinza okuba obw’obuteesigika nnyo.
He says he studied medicine.	Agamba nti yasoma obusawo.
There is a growing interest in radio astronomy.	Waliwo okwagala okweyongera mu by’emmunyeenye ku leediyo.
He drank hot coffee.	Yanywa kaawa ayokya.
He called his girlfriend several days later.	Yakubira muganzi we essimu nga wayise ennaku eziwera.
The apple symbolizes the innocence and purity of childhood.	Obulo bulaga obutaliiko musango n’obulongoofu bw’obuto.
Police have confirmed that the note was genuine.	Poliisi ekakasizza nti akawandiiko kano kabadde ka nnamaddala.
Do you always stick to every task alone?	Bulijjo onywerera ku buli mulimu wekka?
What will you do in the future?	Kiki ky’onookola mu biseera eby’omu maaso?
He described it as "a battle to the very end."	Yakyogeddeko nga "olutalo okutuuka ku nkomerero yennyini."
She moaned softly as she watched him leave.	Yawowoggana mpola nga bw’amutunuulira ng’agenda.
We arrived late, and the concert had already started.	Twatuuka kikeerezi, era ekivvulu kyali kyatandise dda.
Excessive alcohol consumption can lead to liver disease.	Okunywa ennyo omwenge kiyinza okuvaako ekibumba okulwala.
Tourists flocked around the monument.	Abalambuzi beeyiye okwetooloola ekijjukizo kino.
Residents threw dead animals on the streets.	Abatuuze basudde ebisolo ebifudde ku nguudo.
The success of his efforts is in doubt.	Obuwanguzi bwa kaweefube we bubuusibwabuusibwa.
A boat can carry several people at a time.	Eryato lisobola okutwala abantu abawerako omulundi gumu.
They suspect there is a mountain under the ice.	Bateebereza nti waliwo olusozi wansi wa ice.
The goalkeeper caught the ball.	Omukwasi wa ggoolo yakutte omupiira.
He bravely faced the monster.	Yayolekagana n’ekisolo ekyo n’obuvumu.
Professor of Economics, dressed in a white suit,	Pulofeesa w’ebyenfuna, ng’ayambadde essuuti enjeru,
It is made of durable materials.	Kikolebwa mu bintu ebiwangaala.
Words cannot describe the sadness she felt.	Ebigambo tebiyinza kunnyonnyola nnaku gye yawulira.
He saw a fly circling above.	Yalaba enseenene nga yeetooloola waggulu.
The competition was intense.	Empaka zino zaali za maanyi nnyo.
The attack lasted for weeks.	Obulumbaganyi buno bwamaze wiiki nnamba.
Although there are hundreds of potential answers.	Wadde nga waliwo ebikumi n’ebikumi by’abantu abayinza okuddibwamu.
Vegetables tend to run out.	Enva zitera okuggwaamu.
This area prepares and eats a lot of fruit.	Ekitundu kino kiteekateeka n’okulya ebibala bingi.
The organized chaos of a big event.	Akavuyo akategekeddwa ak’omukolo omunene.
The first coach was now driving the first coach.	Omutendesi eyasooka kati yali avuga omutendesi asooka.
The sun shines brightly all day.	Enjuba eyaka nnyo olunaku lwonna.
This becomes a habit.	Guno gufuuka muze.
He was out of office all day today.	Yabadde avudde mu ofiisi olunaku lwonna olwaleero.
Due to the attack, the villagers are terrified.	Olw’obulumbaganyi buno, abatuuze ku kyalo kino batidde nnyo.
Two buses collided on the freeway yesterday.	Bbaasi bbiri zitomedde ku luguudo lwa Freeway olunaku lw’eggulo.
Many believe that these ceremonies have great mystical powers.	Bangi balowooza nti emikolo gino girina amaanyi amangi ag’ekyama.
It has recently been modified with the addition of agricultural crops.	Gye buvuddeko yakyusibwamu n’okugattako ebirime eby’obulimi.
The machine uses very little electricity.	Ekyuma kino kikozesa amasannyalaze matono nnyo.
Our efforts are going nowhere.	Kaweefube waffe talina w’alaga.
The village is located on a plain.	Ekyalo kino kisangibwa ku lusenyi.
Baking soda can be used in a variety of ways.	Baking soda osobola okugikozesa mu ngeri ez’enjawulo.
I’m not brave enough to start a conversation.	Siri muvumu kutandika mboozi.
Let’s listen to rock music.	Katuwulirize omuziki gwa rock.
They welcome the rain.	Baaniriza enkuba.
The silvery moon merged with the dark billowing clouds.	Omwezi ogwali ogwa ffeeza gwagatta n’ebire ebiddugavu ebyali biwuuma.
Grilled in hot oil, it tastes great.	Okwokya mu mafuta agookya, kiwooma nnyo.
You have to brush it every day.	Olina okugisiimuula buli lunaku.
The insect shell made a beautiful sound when it was struck.	Ekisusunku ky’ekiwuka ekyo kyakola eddoboozi eddungi bwe kyakubwa.
Is it visible, or is it invisible?	Kirabika, oba tekirabika?
We looked at how it could be done.	Twatunuulira engeri gye kiyinza okukolebwamu.
We would need superhuman intelligence to solve this problem.	Twandyetaaga amagezi agasukkulumye ku ga muntu okusobola okugonjoola ekizibu kino.
Soon, they will realize where they have traveled.	Mu bbanga ttono, bajja kutegeera gye batambudde.
Those who wanted to know more had asked questions.	Abaali baagala okumanya ebisingawo baali babuuzizzaako ebibuuzo.
The river roared softly.	Omugga gwawuluguma mpola.
Surviving soldiers receive better care.	Abajaasi abawona bafuna okulabirira okulungi.
They refused to return.	Baagaana okuddayo.
We can do nothing to avoid the inevitable.	Tetulina kye tusobola kukola kwewala ekyo ekiteewalika.
There are many people living in this city.	Abantu ababeera mu kibuga kino bangi.
I asked for confidentiality.	Nasaba okukuuma ebyama.
Singapore is home to a wide variety of ethnic and religious backgrounds.	Singapore erimu abantu ab’amawanga n’amadiini ag’enjawulo.
Charles half laughed, half cried.	Charles ekitundu kyaseka, ekitundu kyakaaba.
The country has had a hard time recovering.	Eggwanga lifunye obuzibu bungi okudda engulu.
Wet toilets.	Kaabuyonjo ennyogovu.
Cooking classes available.	Ebisomo by’okufumba bibaawo.
Have you seen the new pink dress she’s wearing?	Olabye olugoye olupya olwa pinki lw’ayambadde?
Getting the cork out of the bottle required energy.	Okuggya kkooko mu ccupa kyali kyetaagisa amaanyi.
This egg is older than any other.	Eggi lino lisinga ku ndala zonna nkadde.
So one calm summer evening, the boy called his father.	Kale akawungeezi akamu akaali kakkakkamu mu kyeya, omulenzi oyo yayita kitaawe essimu.
He pulled a blue ribbon out of his pocket.	Yaggyayo ribiini eya bbululu mu nsawo ye.
He whispered into the phone.	Yayomba mu ssimu.
Trees stood in shady rooms.	Emiti gyali giyimiridde mu bisenge ebirimu ebisiikirize.
The light was clearly visible from the water.	Ekitangaala kyalabika bulungi okuva ku mazzi.
Staff have their hands full today.	Abakozi emikono gyabwe gijjudde olwaleero.
He wanted to be left alone.	Yali ayagala kulekebwa yekka.
Farewell, sailor.	Musiibule, omulunnyanja.
The saddest thing in the world is a child without a mother.	Ekisinga okunakuwaza mu nsi ye mwana atalina maama.
The dead are buried.	Abafu baziikiddwa.
Get more water from the pump.	Funa amazzi amalala okuva mu ppampu.
Advance reservations for hotel rooms.	Okuteeka ebisenge bya wooteeri nga bukyali.
Birds, especially crows, are very intelligent animals.	Ebinyonyi naddala enkookooma nsolo za magezi nnyo.
Why do you really want someone	Lwaki ddala oyagala omuntu
The police investigation is still ongoing.	Okunoonyereza kwa poliisi kukyagenda mu maaso.
He left the audience in awe.	Yalese abalabi nga bali mu kuwuubaala.
The whole area is mountainous.	Ekitundu kyonna kirimu ensozi.
Strangers passed by, oblivious.	Abantu be batamanyi baayitawo, nga tebalina kye bamanyi.
A river struck by a dam flooded the city.	Omugga ogwakubiddwa ddaamu gwabooga ekibuga.
The dissension of the islanders was well known.	Obutakkaanya bwa bannansi b’ekizinga ekyo bwali bumanyiddwa nnyo.
Women have become more confident in the past decade.	Abakyala beeyongedde okwekkiririzaamu mu myaka kkumi egiyise.
Some animals are highly endangered.	Ebisolo ebimu biba bya bulabe nnyo okusaanawo.
What advice would you give to tourists?	Magezi ki g’oyinza okuwa abalambuzi?
The dust gathered by the wind was stirring.	Enfuufu eyakuŋŋaanyizibwa empewo yali ewunyiriza.
The seed was growing rapidly.	Ensigo yali ekula nnyo.
Astronomy has been one of the earliest human sciences.	Ennimiro y’emmunyeenye ebadde emu ku ssaayansi z’abantu ezaasooka.
The cable car rocked over the bumpy roads.	Emmotoka ya cable car yakankana ku nguudo eziriko ebikonde.
A moment later, a fox appeared.	Nga wayise akaseera katono, empeewo yalabika.
Many feel sorry for the poor.	Bangi basaasira abaavu.
He found his work as a child.	Omulimu gwe yagusanga ng’akyali mwana muto.
The child laughs and plays.	Omwana aseka azannye.
You can still stay at my house.	Okyayinza okusula ewange.
They threw a bomb.	Baasudde bbomu.
His kidnappers put him in a dark corner.	Abaamuwambye baamutadde mu nsonda erimu enzikiza.
The top position was beyond his control.	Ekifo eky’oku ntikko kyali kisusse ku buyinza bwe.
Jack's mother led him into the hallway.	Maama wa Jack yamukulembera mu luggya.
Their ancestors built this temple.	Bajjajjaabwe be baazimba yeekaalu eno.
Sharks circled the bottom of the boat.	Sharks zaali zeetooloola wansi w’eryato.
I’m still not convinced.	Nze n’okutuusa kati sinnamatizibwa.
Pollution is a big problem nowadays.	Obujama kizibu kinene ensangi zino.
The lawyer was looking at the report.	Munnamateeka yabadde atunuulidde lipoota.
The dreams had long since disappeared from his sight.	Ebirooto byali bimaze ebbanga nga bibula mu maaso ge.
A stranger approached them asking for money.	Omuntu gwe baali batamanyi yabatuukirira ng’asaba ssente.
The thing was too big to carry.	Ekintu ekyo kyali kinene nnyo nga tekisobola kutwalibwa.
Police dragged him to the side of the road.	Poliisi yamusikambula okutuuka ku mabbali g’ekkubo.
Farmers suffer from over-farming.	Abalimi babonaabona olw’okulima ennyo.
The poem,which was sung in a church, was popular.	Ekitontome kino,ekyayimbibwa mu kkanisa emu, kyabadde kiganzi.
Palm leaves rustled softly.	Ebikoola by’enkindu byawuuma mpola.
There is a tendency to abuse sick leave.	Waliwo omuze gw’okukozesa obubi oluwummula lw’obulwadde.
The tribe had been around for generations.	Ekika ekyo kyali kimaze emirembe n’emirembe.
He tried to tease her but she didn’t respond.	Yagezaako okumujerega naye n’ataddamu.
The progress of democracy has been troubled.	Enkulaakulana ya demokulasiya ebadde etawaanya.
Some women wear dresses cut above the knee.	Abakyala abamu bambala engoye ezisaliddwa waggulu w’okugulu.
She became very fond of a handsome man	Yafuuka ayagala nnyo omusajja omulungi
The discovery of the remains created excitement.	Okuzuula ebisigalira bino kyaleetawo okucamuka.
Plans have been in the works for years.	Enteekateeka zimaze emyaka nga zigenda mu maaso.
I have been waiting for a very long time.	Mbadde nnindirira ebbanga ddene nnyo.
The city’s burdens have dwindled to nothing.	Emigugu gy’ekibuga gikendedde ne giba tegirina.
Most of the hotels are located on the main road.	Wooteeri ezisinga zisangibwa ku luguudo olukulu.
Delphiniums peer through the clay.	Ennyonyi eyitibwa delphiniums zitunula mu bbumba.
You can sew the rice on the solid red background.	Osobola okutunga omuceere ku mugongo omumyufu omugumu.
Fish died in the hotel.	Ebyennyanja bifiiridde mu wooteeri eno.
Many refugees became refugees, unable to return home.	Ababundabunda bangi baafuuka babundabunda, nga tebasobola kudda waka.
Bring your toothpaste today.	Leeta eddagala lyo erijjanjaba amannyo leero.
Her lips parting, she tasted the air.	Emimwa gye nga gyawukana, yawooma empewo.
The agency has its headquarters in the area.	Ekitongole kino kirina ekitebe kyakyo mu kitundu kino.
The madman was locked inside.	Omulalu yali yeesibye munda.
Originally, this was a quarry.	Mu kusooka, kino kyali kifo kya mayinja.
The front door was securely locked.	Oluggi lw’emmanju lwali lusibiddwa bulungi.
The soldiers were ordered to mock him.	Abajaasi balagiddwa okumujerega.
I remember hearing the cries of a rusty old train.	Nzijukira nga mpulira okukaaba kw’eggaali y’omukka enkadde eyali efuuse enfuufu.
We’re going to have to repaint all the walls.	Tugenda kuba tulina okuddamu okusiiga langi ku bisenge byonna.
There were nine of us all.	Ffenna twali mwenda.
He hesitated, then stepped forward.	Yalonzalonza, oluvannyuma n’adda mu maaso.
It was a constant struggle.	Lwali lutalo olutaggwaawo.
Islands are the result of volcanic activity.	Ebizinga biva ku mirimu gy’olusozi.
At the top of the blade is a saw blade.	Ku ntikko y’ekyuma kino waliwo ekyuma ekisala.
The ball as it usually bounces once.	Omupiira nga bwe gutera okubuuka omulundi gumu.
His neighbors call him a geek.	Baliraanwa be bamuyita geek.
We're worried about all the contamination.	Tuli beeraliikirivu olw'obucaafu bwonna.
They benefit from having a warm climate.	Baganyulwa mu kuba n’embeera y’obudde ey’ebbugumu.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	Ebirungo ebisinga obukulu bye bino: haidrojeni ne okisigyeni.
The plant extracts nutrients from the soil.	Ekimera kino kiggya ebiriisa mu ttaka.
A large building stood majestically before him.	Ekizimbe ekinene kyali kiyimiridde mu maaso ge mu ngeri ey’ekitiibwa.
Some of these people seem friendly.	Abamu ku bantu bano balabika ba mukwano.
The army has refused to leave the area.	Amagye gagaanye okuva mu kitundu kino.
We waited for them in the parking lot across the street.	Twabalinze mu ppaaka emitala w’ekkubo.
His interest in the history of science inspired him greatly.	Okwagala kwe eri ebyafaayo bya ssaayansi kwamuleetera nnyo.
So the money lady put three dollars in the place.	Kale omukyala wa ssente yateeka ddoola ssatu mu kifo.
He has been very good.	Abadde mulungi nnyo.
He deliberately cheated all the competitors.	Yafera abavuganya bonna mu bugenderevu.
Put some muscle into it!	Muteekemu ebinywa!
He looked up.	Yatunula waggulu.
Clock dust was everywhere.	Enfuufu y’essaawa yali buli wamu.
The locals move out when the pollination season begins.	Abaayo basenguka nga sizoni y’okufukirira etandise.
The ranger explained his job to a group of schoolchildren.	Omukuumi w’ebisolo yannyonnyodde ekibinja ky’abaana b’amasomero omulimu gwe.
Gloved hands.	Emikono egya glove.
It is impossible to validate each instance adequately.	Tekisoboka kukakasa buli instance ekimala.
The population of the city has declined dramatically.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gukendedde nnyo.
Test runs were conducted last year.	Emisinde gy’okugezesa gyakolebwa omwaka oguwedde.
Passion can be confused with love.	Obwagazi busobola okutabula n’omukwano.
Sometimes, this tree dies.	Oluusi, omuti guno gufa.
Is it important to protect the rainforest?	Kikulu okukuuma ekibira ky’enkuba?
The city has few visitors.	Ekibuga kino kirimu abagenyi batono.
We planted trees to celebrate these years.	Twasimba emiti okujaguza emyaka gino.
He came running down the street.	Yajja ng’adduka mu kkubo.
They have since been built by other support facilities.	Okuva olwo bibadde bizimbibwa ebifo ebirala eby’okuwagira.
There's a lot to discover in the history of this area.	Waliwo bingi eby'okuzuula mu byafaayo by'ekitundu kino.
Some changes are invisible.	Enkyukakyuka ezimu tezirabika.
Cool air refreshes the skin.	Empewo ennyogovu ezzaamu amaanyi olususu.
The scars slipped away.	Enkovu zaaseerera ne zigenda.
The city is famous for its fireworks.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebiriroliro.
Getting enough sleep can help prevent kidney disease.	Okwebaka obulungi kiyinza okuyamba okuziyiza endwadde z’ekibumba.
The road runs through the mountains.	Oluguudo luno luyita mu nsozi.
Gather some of the strawberries.	Kuŋŋaanya ebimu ku bibala bya situloberi.
The bird flies south in spring.	Ekinyonyi kibuuka ebugwanjuba mu biseera by’omusana.
The town is situated on the banks of the river.	Ekibuga kino kiri ku lubalama lw’omugga guno.
The robot is programmed to make decisions.	Roboti eno etegekeddwa okusalawo.
The man wiped the sweat from his brow.	Omusajja yasiimuula entuuyo mu kyenyi kye.
An old torn sign offering rewards.	Ekipande ekikadde ekikutuse nga kiwaayo empeera.
So they went on foot.	Bwe batyo ne batambula n’ebigere.
The children were fascinated by the birdsong.	Abaana baakwatibwako nnyo olw’okuyimba kw’ebinyonyi.
One important function of managers is goal setting.	Omulimu gumu omukulu ba maneja gwe bakola kwe kuteekawo ebiruubirirwa.
Thus, three measurements were made for each subject.	Bwe kityo, buli ssomo lyakolebwanga ebipimo bisatu.
Pump up the volume!	Pump up eddoboozi!
He took four bills from his pocket.	Yaggya ssente nnya mu nsawo ye.
There are many stories to be told.	Emboozi nnyingi ezirina okunyumibwa.
The waiter poured us more drinks.	Omuweereza yatuyiwa ebyokunywa ebirala.
Salt, pepper and dry chili finish the seasoning.	Omunnyo, entungo n’omubisi gw’enjuki omukalu bimaliriza okusiiga.
He accused the actor of all sorts of sexual misconduct.	Yalumirizza munnakatemba ono ebikolwa eby’okwegatta ebya buli ngeri.
Only nine percent of students passed.	Abayizi mwenda ku buli kikumi bokka be baayita.
Several animals were killed.	Ebisolo ebiwerako byattiddwa.
Dressed in a dirty brown handkerchief, he entered the hole.	Ng’ayambadde akatambaala aka kitaka akavundu, yayingira mu kinnya.
The rally marched into the city centre.	Olukungaana luno lwatambudde ne bayingira wakati mu kibuga.
There are shops on this street.	Ku luguudo luno waliwo amaduuka.
Protesters gather at city hall.	Abeekalakaasi bakungaanidde ku city hall.
The group follows the proper procedure.	Ekibinja kigoberera enkola entuufu.
The little boy couldn’t control his tears.	Omulenzi omuto yali tasobola kufuga maziga ge.
Had to check again.	Yalina okuddamu okukebera.
Some animals adapt by adapting.	Ebisolo ebimu bituukagana n’embeera nga bikyukakyuka.
They are worth seeing.	Zisaana okulaba.
He took a sip of water, then passed out and vomited.	Yanywa ku mazzi, oluvannyuma n’azirika n’asesema.
The horse won the race.	Embalaasi yawangula empaka zino.
Editors, photographers, and reporters are underpaid.	Abafulumya ebifaananyi, abakuba ebifaananyi, n’abasasi basasulwa bubi.
Now add the peas and garlic.	Kati ssaako entangawuuzi n’entungo.
The factory site is now part of a national park.	Ekifo kino eky’ekkolero kati kitundu kya kkuumiro ly’ebisolo.
My clothes are dirty.	Engoye zange zicaafu.
They cooked them in the oven.	Baazifumbira mu fumbiro.
He can’t remember her name.	Tasobola kujjukira linnya lye.
All those people have done health classes.	Abantu abo bonna bakoze emisomo gy’ebyobulamu.
He helped the poor by volunteering in hospitals.	Yayamba abaavu ng’akola nga nnakyewa mu malwaliro.
Sign up for the services of a community guide.	Wewandiise obuweereza bw‟omukulembeze w‟ekitundu.
We hope you all enjoyed the conference.	Tusuubira nti mwenna twasiimye olukungaana luno.
He declined to give their name.	Yagaanyi okuwa erinnya lyabwe.
He swam across to the other side of the pool.	Yawuga n’asala okutuuka ku ludda olulala olw’ekidiba.
Henry wanted more.	Henry yali ayagala ebisingawo.
The country is famous for its history.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’ebyafaayo byayo.
This story is symptomatic of larger social events.	Emboozi eno kabonero k’ebintu ebinene eby’embeera z’abantu.
His mother was lost in thought.	Maama we yali abuze mu birowoozo.
Authorities will pick a date in the future.	Ab’obuyinza bagenda kulondawo olunaku mu biseera eby’omu maaso.
Bears also spend much of their time alone.	Eddubu nalyo ebiseera byalyo bingi limala lyokka.
The country's industry is growing rapidly.	Eby'amakolero mu ggwanga bikula mangu.
The index of industrial production fell.	Omuwendo gw’ebintu ebikolebwa mu makolero gwagwa.
Numbers that represent numerical information are called numbers.	Ennamba eziraga amawulire agakwata ku namba ziyitibwa namba.
He ate, without much enthusiasm.	Yalya, nga tafunye bunyiikivu bungi.
He slammed his fists on the table.	Yakuba ebikonde bye ku mmeeza.
We love him so much.	Tumwagala nnyo.
The door creaked loudly.	Oluggi lwawuuma nnyo.
How exactly does he do that?	Ekyo ddala akikola atya?
They were outside beating rabbits.	Baabadde bweru nga bakuba enkazaluggya.
Transistors were more important in electronics than vacuum tubes.	Transistors zaali nkulu nnyo mu electronics okusinga vacuum tubes.
Many suffering people turned to religion for comfort.	Abantu bangi abaali babonaabona baaddukira mu ddiini okusobola okubudaabudibwa.
This problem has been solved by the new government.	Obuzibu buno bugonjoddwa gavumenti empya.
The slowly cooling temperature made him.	Ebbugumu eryali ligenda litonnya mpola lyamuleetera okukola...
He is a teacher, specializing in teaching young children.	Musomesa, mukugu mu kusomesa abaana abato.
The actress went to great lengths to maintain her figure.	Munnakatemba ono yafubye nnyo okukuuma ffiga ye.
Listen carefully to what we say.	Wuliriza bulungi bye twogera.
Give it another ten seconds.	Kiwe sekondi endala kkumi.
The thieves escaped through a small hole in the wall.	Ababbi baatolose nga bayita mu katuli akatono akaali mu bbugwe.
There are different types.	Waliwo ebika eby’enjawulo.
He offered her the cream.	Yamuwaayo ekizigo ekyo.
A writer influences his readers in many ways.	Omuwandiisi akwata ku basomi be mu ngeri nnyingi.
Please adjust your expectations.	Nsaba otereeze by'osuubira.
The temperature is plummeting.	Ebbugumu ligenda likka nnyo.
There are a number of other interesting points in this book.	Waliwo ensonga endala eziwera ezisanyusa mu kitabo kino.
Sanitation workers are busy cleaning up the mess.	Abakozi b’obuyonjo bali busy okuyonja akavuyo.
Scientists are studying brain plasticity.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku ngeri obuveera bw’obwongo gye bukolamu.
His stories fascinated her and she sang them.	Emboozi ze zaamusikiriza era n’aziyimbira.
The Prime Minister announced new taxes today.	Katikkiro alangiridde emisolo emipya olwaleero.
Salt is an important mineral in our bodies.	Omunnyo minerali nkulu mu mibiri gyaffe.
A sudden gust of wind caused his feathers to rip.	Empewo eyagwa mu bwangu yaleetera amaliba ge okukutuka.
They "set" the clock.	Ba "teeka" essaawa.
They decided not to fight.	Baasazeewo obutalwana.
The witch stopped and looked at the stars.	Omusamize yayimirira n’atunuulira emmunyeenye.
She was an ambitious woman and a voracious eater.	Yali mukazi alina ebirowoozo bingi era nga mulya nnyo.
Enjoy the food.	Nyumirwa emmere.
A family member confirmed his death to a reporter.	Omu ku ba famire yakakasizza okufa kwe eri omusasi.
She was a very independent woman.	Yali mukyala eyeetongodde nnyo.
They fed the pigs chicken pieces.	Baaliisa embizzi ebitundutundu by’enkoko.
Where did he get that scar?	Enkovu eyo yagiggya wa?
He picked up the book on the coffee table.	Yasitula ekitabo ku mmeeza ya kaawa.
Word of his arrival quickly spread across the country.	Ekigambo ky’okutuuka kwe kyasaasaana mangu mu ggwanga.
In the end, he gained control.	Ku nkomerero, yafuna obuyinza.
The bed springs hit the floor with a loud crash.	Ensulo z’ebitanda zaakubye wansi n’okukuba enduulu ey’amaanyi.
The waitress was tall, slim and flawless.	Omuweereza yali muwanvu, mugonvu era nga talina kamogo.
The temple was built on an ancient site.	Yeekaalu eyo yazimbibwa mu kifo eky’edda.
She sat up, and looked at him in the mirror.	Yatuula waggulu, n’amutunuulira endabirwamu.
River flow increases during the rainy season.	Okukulukuta kw’omugga kweyongera mu biseera by’enkuba.
Some changes become violent.	Enkyukakyuka ezimu zifuuka ez’effujjo.
The crowd seemed to have something planned.	Ekibinja ky’abantu baali balabika nga balina kye bategese.
All products in the store are certified safe.	Ebintu byonna ebiri mu dduuka lino bikakasiddwa nti tebiriiko bulabe.
This cake had two layers.	Keeki eno yalina layeri bbiri.
Look at the boy, dancing happily!	Laba omulenzi, ng’azina mu ssanyu!
Spend two hours in the sun.	Mala essaawa bbiri mu musana.
This is the plot of a classic detective story.	Eno y’enteekateeka y’emboozi ya bambega ey’omulembe.
Overflowing rivers and streams flooded the streets.	Emigga n’enzizi ezaali zijjula byabooga enguudo.
Some people don’t seem to have any sense.	Abantu abamu balabika nga tebalina magezi gonna.
They explored the perception of citizens on climate change.	Banoonyezza endowooza bannansi gye balina ku nkyukakyuka y’obudde.
It tasted like apples.	Kyawooma obulo.
He didn’t care much.	Yali tafaayo nnyo.
The couple decided to separate.	Abafumbo bano baasalawo okwawukana.
Many refugees lived under the "dignity of honor."	Ababundabunda bangi baali babeera wansi wa "kitiibwa ky'ekitiibwa."
The government will give everyone a budget.	Gavumenti egenda kuwa buli muntu embalirira.
They began their journey to the moon.	Baatandika okutambula kwabwe ku mwezi.
Always nice to see you, my friend.	Bulijjo kisanyusa okukulaba mukwano gwange.
There is no smoking in this room.	Mu kisenge kino tewali kunywa ssigala.
Other nations followed a similar course.	Amawanga amalala gaagoberera ekkubo erifaananako bwe lityo.
The waiter poured another glass of wine for the guests.	Omuweereza yayiwa egiraasi endala ey’omwenge eri abagenyi.
Dogs are descended from wolves, which are descended from dogs.	Embwa ziva mu misege, nga gino giva mu mbwa.
We should make fewer trips.	Tusaanidde okukola engendo entono.
Wetlands are in danger of drying up.	Entobazzi ziri mu bulabe bw’okukala.
We cleaned upstairs and sorted out the trash.	Twayonja ku mwaliiro ogw’okungulu ne tusunsula kasasiro.
My father speaks several languages.	Taata ayogera ennimi eziwerako.
State law prohibits the export of illegal wood.	Amateeka g'eggwanga gakugira okutunda enku ezitali mu mateeka ebweru w'eggwanga.
It is a pleasure to meet you.	Kisanyusa nnyo okukusisinkana.
He refers various patients to his clinic.	Alaga abalwadde ab’enjawulo mu ddwaaliro lye.
The area overlooks many fields.	Ekitundu kino kitunudde mu nnimiro nnyingi.
The streets were crowded today.	Enguudo zabadde zijjudde abantu olwaleero.
There are two types of people in this culture.	Mu buwangwa buno mulimu ebika by’abantu bibiri.
All the blocks are square.	Bbulooka zonna za square.
The golden sun sets behind the mountains.	Enjuba eya zaabu egwa emabega w’ensozi.
The company’s growth is driven by new construction.	Okukula kwa kkampuni eno kivudde ku kuzimba ebipya.
The sea was gradually becoming dirty.	Ennyanja yali egenda efuuka encaafu mpolampola.
Nearly three-quarters of the population protested.	Kumpi ebitundu bisatu ku buli kimu eby’abantu be beekalakaasa.
He disappeared into the forest.	Yabula mu kibira.
He immediately obeyed.	Mu bwangu yagondera.
You must keep all containers of gasoline securely sealed.	Olina okukuuma ebibya byonna ebya petulooli nga bisibiddwa bulungi.
The ticket cost $2 more than the train fare.	Tikiti eno yagula ddoola bbiri okusinga ku ssente z’eggaali y’omukka.
They can’t see very well at night.	Tebasobola kulaba bulungi nnyo kiro.
Please note that the bridge is closed to pedestrians.	Nsaba mumanye nti omutala guno guggaddwa eri abatembeeyi.
A few birds sat on a tree in the garden.	Ebinyonyi ebitonotono byatuula ku muti mu lusuku.
The fish symbol represents nothingness in this puzzle.	Akabonero k’ebyennyanja kakiikirira obutabaako mu puzzle eno.
The medicine cured my illness.	Eddagala lyawonya obulwadde bwange.
The soldiers drove the villagers out.	Abajaasi baagobye abatuuze ku kyalo.
I need to talk to my supervisor immediately.	Nnina okwogera mu bwangu ne supavayiza wange.
Thousands of people witnessed this amazing event.	Abantu enkumi n’enkumi be baalaba ekintu kino ekyewuunyisa.
He went into the restaurant.	Yayingidde mu dduuka ly’emmere.
They are accused of conspiring with the enemy.	Bano bavunaanibwa okwekobaana n’omulabe.
The monkey has seen the prey, but does not attack.	Enkima ebadde elaba omuyiggo, naye tegulumba.
The car pulled up in front of him.	Emmotoka yasimbula mu maaso ge.
This is why people choose centuries.	Eno y’ensonga lwaki abantu balondawo ebyasa.
Many cities were destroyed by the storm.	Ebibuga bingi byasaanawo olw’omuyaga ogwo.
It is the nature of a dog to bite.	Butonde bwa mbwa okuluma.
This part of town is rather sad.	Ekitundu kino eky’ekibuga kisinga kuba kya nnaku.
The ant colony was actively taking food.	Ettundutundu ly’enseenene lyali likola nnyo okutwala emmere.
Looking for a chocolate cake recipe?	Onoonya engeri y'okukolamu keeki ya chocolate?
Thousands of businesses suddenly collapsed.	Enkumi n’enkumi za bizinensi zaagudde mu bwangu.
The beginning of the end is the beginning.	Entandikwa y’enkomerero y’entandikwa.
The fabric is made of taffeta.	Olugoye luno lukoleddwa mu taffeta.
We mostly travel by train.	Tusinga kutambulira mu ggaali y’omukka.
A few people are employed.	Abantu abatonotono be bakozesebwa.
Then the carpet floated in the air.	Olwo kapeti n’ekulukuta mu bbanga.
He went into the kitchen, where he found his mother.	Yayingidde mu ffumbiro, gye yasanze nnyina.
Do you like that hat?	Enkoofiira eyo ogyagala?
The ship sank off the coast.	Emmeeri yabbira ku lubalama lw’ennyanja.
Disillusionment with the political system.	Okuggwaamu essuubi olw’enkola y’ebyobufuzi.
Maps work well in clear weather.	Maapu zikola bulungi mu mbeera y’obudde ennyonjo.
A devoted young mother left home for the city.	Maama omuto eyeewaayo yava awaka n’agenda mu kibuga.
His brilliant career was shattered by scandal.	Omulimu gwe ogw’amagezi gwamenyekamenyeka olw’emivuyo.
Governments have no less power to effect change.	Gavumenti tezirina buyinza butono okuleeta enkyukakyuka.
His sister was only eight years old at the time.	Mwannyina mu kiseera ekyo yalina emyaka munaana gyokka.
Foreman smiled, showing him all his teeth.	Foreman yamwenya ng’amulaga amannyo ge gonna.
These lines are long.	Ennyiriri zino mpanvu.
The land is used to grow lavender.	Ettaka lino likozesebwa okulima lavender.
Take a look around you.	Weetegereze ebikwetoolodde.
They come back one by one.	Bakomawo omu ku omu.
The boy used the time to polish his shoes.	Omulenzi yakozesa obudde obwo okusiimuula engatto ze.
After an hour, they were ready to launch their boats.	Oluvannyuma lw’essaawa emu, baali beetegefu okusimbula amaato gaabwe.
The dentist had a patient who needed a crown.	Omusawo w’amannyo yalina omulwadde eyali yeetaaga engule.
From time immemorial, he was the leader.	Okuva edda n’edda, ye yali omukulembeze.
Eel is a long, thin fish.	Eel kye kyennyanja ekiwanvu era nga kigonvu.
No one asked for detailed answers.	Tewali yabuuza kuddibwamu mu bujjuvu.
The calves were small.	Ennyana zaali ntono.
He sat on the edge of the table.	Yatuula ku lubalama lw’emmeeza.
This tradition is practiced in many countries.	Ennono eno ekolebwa mu nsi nnyingi.
My aunt was hurt by the comment.	Ssenga yalumizibwa nnyo olw’okukomentinga.
They famously never moved in together.	Baali ba famously tebaasengukangako bombi.
Residents feel that tourism has damaged the environment.	Abatuuze bawulira nti eby’obulambuzi byonoonye obutonde bw’ensi.
His colleagues praised him for his honesty.	Banne baamusiimye olw’obwesimbu bwe.
All these countries are ethnically diverse.	Amawanga gano gonna galimu amawanga ag’enjawulo.
The table is on the wall.	Emmeeza eri ku bbugwe.
The robot was obedient to its master.	Roboti eyo yali muwulize eri mukama we.
The factory was closed due to operational problems.	Ekkolero lino lyaggaddwa olw’obuzibu bw’emirimu.
Plants grew in the darkness.	Ebimera byamera mu kizikiza.
Tears welled up in her eyes as she hugged the baby.	Amaziga gaamuyitamu nga bw’anywegera omwana.
His hand trembled as he reached for the bell.	Omukono gwe gwakankana nga bw’atuuka ku kagombe.
Finally, after much preparation, we set off.	Ku nkomerero, oluvannyuma lw’okwetegeka ennyo, twasitula.
The village fears the burden of floods and landslides.	Ekyalo kino kyetidde omugugu gw’amataba n’okubumbulukuka kw’ettaka.
Be very careful if you are driving at night.	Weegendereze nnyo bw’oba ​​ovuga ekiro.
To advertise their products, they hung billboards everywhere.	Okusobola okulanga ebintu byabwe, baawanika ebipande buli wamu.
Sometimes behavior is caused by many factors.	Oluusi enneeyisa eva ku bintu bingi.
The blonde smiled and winked at me.	Blonde yamwenya n’ankuba amaaso.
He made amazing speed.	Yakola sipiidi eyeewuunyisa.
Throw away everything that has gone wrong.	Suula byonna ebigenze obubi.
The lights are on.	Amataala gaaka.
They helped get him home.	Baayambye okumutuusa awaka.
Wash the vegetables, slice the potatoes and peel the carrots.	Okunaaba enva, ssala amatooke n’okusekula kaloti.
The rich get richer.	Abagagga beeyongera okugaggawala.
Onions are delicious when cooked.	Obutungulu bwe bufumbibwa buwooma.
The garden was well maintained.	Olusuku lwali lulabirirwa bulungi.
The countryside was dark.	Ebyalo byali bya kizikiza.
It was low tide.	Yali ya low tide.
Clouds rolled over the blue.	Ebire byayiringisibwa ku bbululu.
Crimes went unpunished.	Ebikolobero byagenze nga tebibonerezebwa.
None of the teens were armed.	Tewali n’omu ku bavubuka bano yabadde n’emmundu.
Their relationship is now more fulfilling, spontaneous progress.	Omukwano gwabwe kati gweyongera okutuukirira, gugenda mu maaso mu ngeri ey’okwekolako.
She looks great for her later years.	Alabika bulungi nnyo olw’emyaka gye egy’oluvannyuma.
No one loves him.	Tewali amwagala.
It was too dangerous, he knew.	Kyali kya bulabe nnyo, yali akimanyi.
Let me see your watch please!	Ka ndabe essaawa yo nkwegayiridde!
He has been practicing karate for years.	Amaze emyaka nga yeegezaamu karate.
The poem describes an unhappy situation.	Ekitontome kino kyogera ku mbeera etali ya ssanyu.
A toy store is located in the shopping center.	Edduuka ly’eby’okuzannyisa liri mu kifo kino eky’amaduuka.
The water vapor turned into white clouds.	Omukka gw’amazzi gwafuuka ebire ebyeru.
It was the world’s first skyscraper.	Kyali kizimbe ekiwanvu ekyasooka mu nsi yonna.
Windows should be cleaned regularly.	Amadirisa galina okuyonjebwa buli kiseera.
The winds in their galaxy were incredibly strong.	Empewo ezaali mu kibinja kyabwe eky’emmunyeenye zaali za maanyi nnyo mu ngeri etategeerekeka.
They hope the new power plant will help them.	Balina essuubi nti ekyuma ekipya eky’amasannyalaze kijja kubayamba.
The farmer's truck was stuck in the sand.	Loole y'omulimi yabadde esibidde mu musenyu.
He was especially famous for letting his hair grow long.	Yali amanyiddwa nnyo naddala olw’okuleka enviiri ze okuwanvuwa.
A flock of birds chirped restlessly.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyali kiwuubaala nga tekiwummudde.
The forecast calls for rain this week.	Enteebereza etegeezezza nti enkuba egenda kutonnya wiiki eno.
We’d love to tell you his story.	Twandyagadde okukubuulira emboozi ye.
A few people support this plan.	Abantu abatonotono bawagira enteekateeka eno.
Ordinary people want good schools for their children.	Abantu ba bulijjo baagala abaana baabwe amasomero amalungi.
Don’t spoil, don’t want.	Toyonoona, toyagala.
The park was packed with people.	Paaka eno yabadde ejjudde abantu.
Sometimes a serious illness can strike without warning.	Oluusi obulwadde obw’amaanyi busobola okukukwata nga tewali kulabula.
I hate that woman.	Omukazi oyo mmukyawa.
The ground was sinking as the sun rose.	Ettaka lyali libbira ng’enjuba evaayo.
The milk is slowly flowing.	Amata gagenda gagenda gakulukuta mpolampola.
We shook hands and wished each other well.	Twakwatagana mu ngalo ne twagalizagana ebirungi.
He ran with determination.	Yadduka n’obumalirivu.
This data sample is too small for statistical analysis.	Sampuli eno eya data ntono nnyo okusobola okwekenneenya mu by’emitindo.
Each story presents a different picture of the country.	Buli mboozi eraga ekifaananyi eky’enjawulo eky’eggwanga.
We need to make this area cleaner!	Tulina okufuula ekitundu kino ekiyonjo!
Everyone stepped aside.	Buli omu yava ku bbali.
The milk is warm.	Amata gaba gabuguma.
Rub the garlic over the pastry.	Entungo zino zisiige ku pastry.
Travelers scream at the hot springs here.	Abatembeeyi bakuba enduulu ku nzizi ez’amazzi agookya wano.
A small earthquake hit the city.	Musisi omutonotono yakubye ekibuga.
Genetic processes can produce harmful plants.	Enkola y’obuzaale esobola okuvaamu ebimera eby’obulabe.
It must be huge!	Kiteekwa okuba nga kinene nnyo!
Many scientists oppose cloning.	Bannasayansi bangi bawakanya enkola y’okukola ebifaananyi (cloning).
Steel consists of iron and a few other metals.	Ekyuma kirimu ekyuma n’ebyuma ebirala ebitonotono.
China is one of the fastest growing economies in the world.	China y’emu ku nsi ezisinga okukulaakulana mu by’enfuna.
The cinema is most popular.	Sinema eno esinga kwettanirwa.
He is a very large man.	Musajja munene nnyo.
They ate a bowl of rice.	Baalya ebbakuli y’omuceere.
Some people were completely confused.	Abantu abamu baasobeddwa ddala.
The crowd was pumped.	Abadigize baabadde bakubwa ppampu.
People lost their jobs during the recession.	Abantu baafiirwa emirimu mu kiseera kino eky’ebyenfuna okusereba.
He drove dangerously, crossing people and animals.	Yavuga mu ngeri ey’akabi, ng’asalako abantu n’ebisolo.
Open the window, he screams!	Ggulawo eddirisa, akuba enduulu!
The river was swelling.	Omugga gwali guzimba.
He smiled at the memory.	Yamwenya olw’okujjukira ekyo.
You have to count all the things.	Olina okubala ebintu byonna.
Factory owners say they are going bankrupt.	Bannannyini makolero bagamba nti bagenda kugwa.
The word finds its way into poetry and art.	Ekigambo kifuna ekkubo mu bitontome n’ebifaananyi.
The monk’s robe was bright green.	Engoye y’omumonko yali ya langi ya kijanjalo eyakaayakana.
Where does all that water go?	Amazzi ago gonna gagenda wa?
The old man fished from the bridge for catfish.	Omusajja omukadde yavuba okuva ku bridge okunoonya catfish.
The city has many tall buildings.	Ekibuga kino kirina ebizimbe bingi ebiwanvu.
He was sitting in my office.	Yali atudde mu ofiisi yange.
Our interest rates are going down.	Amagoba gaffe gakka.
Loosen the field by burning the crops.	Musumulule ennimiro ng’oyokya ebirime.
Washing and drying are two different processes.	Okunaaba n’okukala nkola bbiri ez’enjawulo.
The seventh sentence contains a punctuation mark.	Sentensi ey’omusanvu erimu akabonero akalaga akabonero.
Hue is a city known for its historical monuments.	Hue kibuga ekimanyiddwa olw’ebijjukizo byakyo eby’ebyafaayo.
Calmly, he raised his hand.	Mu bukkakkamu, yayimusa omukono gwe.
Building middle-age nostalgia	Okuzimba nostalgia y’emyaka egy’omu makkati
The entrance hall is flooded.	Ekisenge ekiyingira kijjudde amazzi.
The vision of a child may be enough to keep this park.	Okwolesebwa kw’omwana kuyinza okumala okukuuma ppaaka eno.
Carefully weigh the cut.	Dzesa n’obwegendereza ekitundu ekisaliddwa.
People go to the theater to be entertained.	Abantu bagenda mu katemba okusanyusibwa.
No one wants to see their favorite band get back together.	Tewali ayagala kulaba bbandi ye gy’ayagala ennyo ng’eddamu okukwatagana.
The rose plant prefers a dry climate.	Ekimera kya rose kyettanira embeera y’obudde enkalu.
Humans are adaptable creatures.	Abantu bitonde ebisobola okukyukakyuka.
The tree fell during this storm.	Omuti gwagwa mu kiseera kino eky’omuyaga.
We cannot see this abuse.	Tetusobola kulaba kutulugunyizibwa kuno.
A girl has died in a local lake.	Waliwo omuwala afiiridde mu nnyanja y’omu kitundu.
He saw her spying.	Yamulaba ng’aketta.
The city’s public transportation system is cheap and efficient.	Enkola y’entambula ey’olukale mu kibuga ya buseere era ekola bulungi.
Caterpillars often store peanuts for the winter.	Enkwale zitera okutereka entangawuuzi okumala ekiseera eky’obutiti.
Most people like escargot, snails with garlic and butter.	Abantu abasinga baagala escargot, ensenene ezirimu entungo ne butto.
Observing, the hunter stopped the party.	Nga yeetegereza, omuyizzi yayimiriza akabaga.
All political parties provided food and other basic necessities.	Ebibiina by’obufuzi byonna byawa emmere n’ebintu ebirala ebikulu.
The snow is melting.	Omuzira gusaanuuka buli lukya.
He was one of the first to discover the treasure.	Y’omu ku baasooka okuzuula eky’obugagga ekyo.
The manager was very rude.	Maneja yali mujoozi nnyo.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	Balloon ziweweevu okusinga empewo, naye zizitowa okusinga haidrojeni.
There seems to be plenty of job opportunities.	Kirabika emikisa gy’emirimu mingi.
A wide road leads through the forest.	Oluguudo olugazi luyita mu kibira.
Her bright blonde curls turned gray early.	Enviiri ze ezaali za ‘bright blonde curls’ zaafuuka enzirugavu nga bukyali.
The hike through the dense jungle was very difficult.	Okulinnya ensozi nga tuyita mu nsiko ennene kwali kuzibu nnyo.
You may need to reduce your sugar intake.	Oyinza okwetaaga okukendeeza ku ssukaali gw’olya.
He avoided her gaze.	Yeewala okutunula kwe.
Parrot feathers are white in winter.	Amaliba g’enkazaluggya geeru mu budde obw’obutiti.
This point is very, very important.	Ensonga eno nkulu nnyo nnyo.
A helicopter crashes in the woods.	Ennyonyi nnamunkanga egudde mu nsiko.
I climbed the mountain	Nalinnya olusozi
Only students attend classes at the university.	Abayizi bokka be bagenda mu bibiina ku yunivasite.
The city is well known for its hospitality.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’abantu abasembeza abagenyi.
His dissent was drowned out by the cacophony.	Obutakkanya bwe bwazikirizibwa olw’amaloboozi agayitibwa cacophony.
She has a dark, handsome face.	Alina ffeesi enzirugavu era ennungi.
Many writers interpret the novel as political satire.	Abawandiisi bangi bataputa olugero luno ng’okusekeeterera ebyobufuzi.
There seems to be no cause for concern.	Kirabika tewali nsonga yonna ereeta okweraliikirira.
Anger is the opposite of gratitude.	Okunyiiga kikontana n’okwebaza.
The dragon chose the maiden whom the princess embraced, .	Ekisota kyalonda omuwala omumbejja gwe yawambatira, .
The black bird went fluttering in the air.	Ekinyonyi ekiddugavu kyagenda nga kyekulukuunya mu bbanga.
Because of the deteriorating economic situation, many people are unemployed.	Olw’embeera y’ebyenfuna okwonooneka, abantu bangi tebalina mirimu.
Emergency highway.	Embeera ey’amangu oluguudo oluwanvu.
The sound of laughter filled the hallway.	Eddoboozi ly’okuseka lyajjula ekkubo.
These sandwiches are delicious!	Sandwich zino ziwooma nnyo!
Driving on that windy road is fun.	Okuvuga ku luguudo olwo olulimu empewo kinyuma.
The aliens looked like humans.	Abagwira baali bafaanana ng’abantu.
They perform in concerts.	Bano bayimba mu bivvulu.
The restaurants around here are great.	Eby’okulya ebyetoolodde wano birungi nnyo.
The murals depict famous athletes.	Ebifaananyi ebiri ku bbugwe biraga bannabyamizannyo abamanyiddwa ennyo.
So his friends decided to accept the invitation.	Bwe kityo mikwano gye baasalawo okukkiriza okuyitibwa okwo.
Deliberate misconduct	Okweyisa obubi mu bugenderevu
The monkeys took the fruit out of his hands.	Enkima zaaggyayo ekibala mu ngalo ze.
To some, he is known for his keen observational skills.	Eri abamu, amanyiddwa olw’obukodyo bwe obw’amagezi obw’okwetegereza.
We noticed there were other people in the park.	Twalaba nga mu ppaaka mulimu abantu abalala.
My block is small and cozy.	Bbulooka yange ntono era enyuma.
We have to be realistic.	Tulina okuba abatuufu.
The troops were, therefore, ordered to retreat.	N’olwekyo, amagye gaalagirwa okudda emabega.
He will fill this bottle with apple juice.	Eccupa eno ajja kujjuzaamu omubisi gw’obulo.
A thin cloud hung over the island.	Ekire ekigonvu kyali kiwanikiddwa ku kizinga ekyo.
Swearing, he snatched the doll from her hand.	Ng’alayira, yamunyagako ddole mu ngalo.
It poured down.	Kyayiwa wansi.
We walked in silence through the galaxy.	Twatambula mu kasirise nga tuyita mu kibinja ky’emmunyeenye.
Putting the tires in the holes.	Okuteeka emipiira mu binnya.
The disease is highly contagious.	Obulwadde buno busiigibwa nnyo.
This drink is delicious!	Ekyokunywa kino kiwooma!
The forests were once full of animals.	Ebibira edda byali bijjudde ebisolo.
This science degree will enable more students to start businesses.	Diguli eno eya ssaayansi egenda kusobozesa abayizi bangi okutandikawo bizinensi.
A gleaming glass tower rose above the trees.	Omunaala ogw’endabirwamu ogwakaayakana gwasituka waggulu w’emiti.
Ships were sailing to distant ports.	Emmeeri zaali zigenda ku myalo egy’ewala.
There's little chance of resurrection.	Waliwo emikisa mitono egy'okuzuukira.
Showing love is very important.	Okwoleka okwagala kikulu nnyo.
I found it in the attic.	Nagisanga mu kisenge eky’oku ngulu.
First, the fish must be dehulled and gutted.	Okusooka, ebyennyanja birina okuggyibwako ebikuta n’okubiggyamu ebyenda.
The meeting was adjourned.	Olukiiko luno lwongezeddwaayo.
The city has thousands of rivers and lakes.	Ekibuga kino kirina emigga n’ennyanja enkumi n’enkumi.
They have nothing of the kind.	Tebalina kintu kyonna kya ngeri eyo.
The city is divided into four districts.	Ekibuga kino kyawuddwamu disitulikiti nnya.
The troops serve in a peacekeeping capacity.	Amagye gano gaweereza mu buyinza bw’okukuuma emirembe.
This usually happens after a meal.	Kino kitera okubaawo ng’omaze okulya.
He refuses to talk to me.	Agaana okwogera nange.
Following the opposition in opinion polls.	Okugoberera ab’oludda oluvuganya mu kunoonyereza ku ndowooza z’abantu.
His shoulder hurt as he carried the heavy suitcase.	Ekibegabega kye kyamuluma nga bw’asitudde kkeesi enzito.
He is always thinking about how he can help people.	Bulijjo alowooza ku ngeri gy’ayinza okuyambamu abantu.
He did the first experiment.	Yakola okugezesa okwasooka.
He went for a walk.	Yagenda okutambulako.
She patted him on the head, speaking softly.	Yamukuba ku mutwe ng’ayogera mpola.
The locals worship nature.	Abantu b’omu kitundu basinza obutonde.
The trees cast long shadows on the quiet street.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiwanvu ku luguudo olusirifu.
Just seeing the river was pretty breathtaking.	Okulaba omugga gwokka kyali kirungi nnyo nga kiwuniikiriza.
Much of modern society relies on technology.	Ebisinga obungi ku bantu ab’omulembe guno byesigamye ku tekinologiya.
I have never felt such pressure.	Siwulirangako puleesa ng’eyo.
A silver chariot was driven to the funeral.	Eggaali eya ffeeza yavugibwa okugenda mu lumbe.
The next morning, he woke up early.	Enkeera ku makya, yazuukuka nga bukyali.
Ready to go?	Mwetegefu okugenda?
Next, the waiter poured wine into each cup.	Ekiddako, omuweereza yayiwa omwenge mu buli kikopo.
Make your intention a reality.	Ekigendererwa kyo kifuule ekituufu.
It wasn’t long before he realized something was wrong.	Tewaayita bbanga ddene n’ategeera nti waliwo ekikyamu.
The factory uses hydroelectricity to generate its electricity.	Ekkolero lino likozesa amasannyalaze g’amazzi okukola amasannyalaze gaayo.
When it dries up, we can’t harvest it.	Bwe gukala, tetusobola kugukungula.
Some schools routinely screen students for illegal drug use.	Amasomero agamu bulijjo gakebera abayizi okulaba oba bakozesa ebiragalalagala ebimenya amateeka.
The sun is a star.	Enjuba mmunyeenye.
Please limit the number of passengers on the bridge.	Nsaba okussa ekkomo ku muwendo gw’abasaabaze ku bridge.
He was deeply engrossed in his book.	Yali yeenyigidde nnyo mu kitabo kye.
He tasted the apple, and then drew the basket.	Yawooma obulo, n’oluvannyuma n’asika ekisero.
The galaxy is very old.	Ekibinja ky’emmunyeenye kikadde nnyo.
The desire to eat this product is unknown.	Obwagazi bw’okulya ekintu kino tebumanyiddwa.
I need to manage a few tasks.	Nze nneetaaga okuddukanya emirimu mitono.
Make sure the cream has a thick texture.	Kakasa nti ekizigo kirina obutonde obuwanvu.
The population is expected to increase in the next decade.	Omuwendo gw’abantu gusuubirwa okweyongera mu myaka ekkumi egijja.
He wrote down what he had heard.	Yawandiika bye yali awulidde.
He ran away from the party.	Yadduse okuva ku mbaga.
The pilot ran a tight but safe course.	Omugoba w’ennyonyi yadduka mu kkubo erinywevu naye nga tewali bulabe.
Like, these are long sentences.	Nga, zino sentensi mpanvu.
A feeling of serenity permeates the space.	Enneewulira ey’obutebenkevu ebunye mu bwengula.
Highly trained nurses now care for aging cancer patients.	Ba nurse abatendeke ennyo kati balabirira abalwadde ba kookolo abakaddiye.
What a shame those coyotes can’t understand him.	Nga kiswaza abo aba coyotes tebasobola kumutegeera.
The balloon floated slowly.	Baluuni yalengejja mpola mpola.
Not many people can get that certification.	Si bangi abasobola okufuna satifikeeti eyo.
The leader's supporters have organized a rally to take up his agenda.	Abawagizi b'omukulembeze bategese olukungaana okutwala agenda ye.
In the ocean, oxygen is concentrated near the bottom.	Mu nnyanja, omukka gwa oxygen gusinga kubeera okumpi ne wansi.
Many nations live in this city.	Amawanga mangi gabeera mu kibuga kino.
Don’t get me started!	Tontandika!
A woman with anger as her perfume.	Omukazi alina obusungu ng’akawoowo ke.
Several years ago, no houses stood here.	Emyaka egiwerako emabega, wano tewali mayumba yayimirira.
Every day, fewer children walk to school.	Buli lunaku, abaana batono abatambula okugenda ku ssomero.
The forecast called for severe weather.	Enteebereza yasabye embeera y’obudde embi nnyo.
There is not much rain.	Tewali nkuba nnyingi.
Since you don’t write software, you can’t write programs.	Okuva bwe kiri nti towandiika pulogulaamu za kompyuta, tosobola kuwandiika pulogulaamu.
While waiting for the train, she felt nervous.	Bwe yali alinze eggaali y’omukka, yawulira ng’ali ku bunkenke.
On his way home, he saw a friend.	Bwe yali agenda eka, yalaba mukwano gwe.
This study attempts to measure depression.	Okunoonyereza kuno kugezaako okupima okwennyamira.
Once the oil is drained, continue squeezing.	Amafuta bwe gamala okuyiwa, genda mu maaso n’okusika.
There are similar structures around the world.	Waliwo ebizimbe ebifaananako bwe bityo okwetoloola ensi yonna.
Be sensitive to the feelings of others.	Beera okufaayo ku nneewulira z’abalala.
Say your full name.	Yogera amannya go mu bujjuvu.
The statue was erected as a memorial.	Ekibumbe kino kyateekebwawo ng’ekijjukizo.
This is where the road evaporates.	Wano we wava oluguudo lwe lufuumuuka.
Complaints of harassment and discrimination are common.	Okwemulugunya ku kutulugunyizibwa n’okusosolwa kwa bulijjo.
The train broke down.	Eggaali y’omukka yamenyese.
The land has been eroded as the rains have started.	Ettaka lino libumbulukuse ng’enkuba etandise okutonnya.
People and animals left the area after the woman died.	Abantu n’ebisolo byavudde mu kitundu kino oluvannyuma lw’omukazi okufa.
They tracked his flight.	Baalondodde ennyonyi ye.
Children have been required to wear uniforms to school.	Abaana babadde balina okwambala yunifoomu okugenda ku ssomero.
Then we will discuss possible causes.	Olwo tujja kwogera ku nsonga eziyinza okuvaako.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Olukiiko lwaffe lutegekeddwa olunaku lw'enkya.
The new president says austerity measures are necessary.	Pulezidenti omuggya agamba nti enkola z’okukendeeza ku nsimbi zeetaagisa.
We have enough timber to build ships.	Tulina embaawo ezimala okuzimba emmeeri.
One must walk silently through the dark forest.	Omuntu alina okutambula mu kasirise mu kibira ekirimu enzikiza.
Here they live in relative ease.	Wano babeera mu mbeera etali ya maanyi.
Many children enjoyed playing together.	Abaana bangi baanyumirwanga nnyo okuzannyira awamu.
There were a lot of shops.	Waaliwo amaduuka mangi nnyo.
A story about a young man traveling the world.	Emboozi ekwata ku muvubuka atambula ensi yonna.
Can you find him?	Osobola okumufuna?
But it took a lot of hard work.	Naye kyali kyetaagisa okukola ennyo okukola ennyo.
Boys and girls cry at this sight.	Abalenzi n’abawala bakaaba olw’okulaba kuno.
Therefore, he had no other option.	N’olwekyo, yali talina kyakukola ndala.
Find the blocks hidden under the curtains.	Funa bulooka ezikwese wansi wa kateni.
All these girls want to play football.	Abawala bano bonna baagala kuzannya mupiira.
However, the force of the impact knocked me off balance.	Kyokka amaanyi g’okukuba gankuba mu bbalansi.
They have no way of passing the letter a.	Tebalina ngeri gye bayitamu nnukuta a.
They sweep the village streets.	Bano basiimuula enguudo z'ekyalo.
Many people view the mountain as a place of worship.	Abantu bangi olusozi luno bakitwala ng’ekifo eky’okusinzizaamu.
Children need firm discipline.	Abaana beetaaga okukangavvulwa okunywevu.
Over time, the soil became fertile.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, ettaka lyafuuka ery’ebiriisa.
The local priest declared the temple holy.	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
He had been drinking.	Yali abadde anywa omwenge.
Police have not made any arrests.	Poliisi tennaba kukwata muntu yenna.
I am listening.	Nze ndi kuwuliriza.
A retiree gets many benefits.	Omuntu awummudde afuna emiganyulo mingi.
Some argue that many technological advances were unintentional.	Abamu bagamba nti enkulaakulana nnyingi mu tekinologiya teyali ya kigendererwa.
Only format "er" computers should suit you.	Kompyuta zokka ezikola format "er" ze zirina okukukwatako.
We would only communicate with other people.	Twandiwuliziganya n’abantu abalala bokka.
Galaxies contain stars, planets, and dark matter.	Ebibinja by’emmunyeenye birimu emmunyeenye, pulaneti, n’ebintu ebiddugavu.
The revised fork was built by a local company.	Fork eno erongooseddwa yazimbibwa kkampuni ya wano.
My boss refused to attend.	Mukama wange yagaana okubaawo.
I will come in the evening.	Nja kujja akawungeezi.
There is no shortage of books on this topic.	Tewali kubulwa bitabo ku mulamwa guno.
If you pass your exams, you get a certificate.	Bw’oyita ebigezo byo, ofuna satifikeeti.
They climb the tallest trees.	Balinnya emiti egisinga obuwanvu.
A stranger appeared at the door.	Omusajja gwe yali tamanyi yalabiseeko ku mulyango.
You would not get a fair trial in this county.	Tewandifunye musango gwa bwenkanya mu ssaza lino.
He always acted with contempt.	Bulijjo yakolanga n’okunyooma.
He ran wild in the woods.	Yadduka mu nsiko mu nsiko.
The government is attracting downtown businesses with tax breaks.	Gavumenti esikiriza abasuubuzi mu kibuga wakati n’okukendeeza ku musolo.
They will vote next week.	Bagenda kulonda wiiki ejja.
They were shot by forest guards.	Bano baakubiddwa amasasi abakuumi b’ebibira.
The Scouts have a code of conduct for children.	Abasikawutu balina etteeka ly’empisa eri abaana.
The talks are expected to focus on climate change.	Enteeseganya zino zisuubirwa okussa essira ku nkyukakyuka y’obudde.
There is wind from every direction.	Waliwo empewo eva ku buli ludda.
At the market, the fabric is sold in bulk.	Ku katale, olugoye lutundibwa mu bungi.
There is a fee to enter the area.	Waliwo ssente ezisasulwa okuyingira mu kitundu.
Do they know that the city is under attack?	Bakimanyi nti ekibuga kirumbibwa?
There was only silence between them.	Waaliwo okusirika kwokka wakati waabwe.
Considerable effort is needed to understand this difference.	Okufuba okw’amaanyi kwetaagibwa okusobola okutegeera enjawulo eno.
He reached into his pocket and took out the money.	Yatuuse mu nsawo n’aggyayo ssente.
Climb to the top of the mountain for a breathtaking view.	Linnya ku ntikko y’olusozi olabe ekifo ekirabika obulungi.
He had undergone foot surgery.	Yali alongooseddwa ekigere.
They swore allegiance.	Baalayirira nga beesigwa.
His confidence remained high.	Obwesige bwe bwasigala waggulu.
Water boiled in a few hours.	Amazzi gafumbiddwa mu ssaawa ntono.
Can you constantly neglect exercise in favor of dieting?	Osobola okulagajjalira dduyiro buli kiseera ng’oyagala okukola endya?
Many materials are soft in nature, capable of becoming fibrous.	Ebintu bingi mu butonde bigonvu, bisobola okufuuka ebiwuziwuzi.
He stepped on the protruding nail.	Yalinnya ku musumaali ogwali gufulumye.
He grew to love one idea.	Yakula ng’ayagala nnyo ekirowoozo kimu.
The walls were painted with beautiful paintings.	Bbugwe yasiigibwako ebifaananyi ebirabika obulungi.
Open the window on a cold night.	Ggulawo eddirisa mu kiro ekinyogovu.
Try not to wait until the last minute.	Fuba obutalinda okutuusa ku ssaawa esembayo.
The poet was distinguished by his use of punctuation.	Omutontomi yali wa njawulo olw’okukozesa obubonero bw’obubonero.
They painted the fence bright green.	Baasiiga olukomera langi ya kiragala eyakaayakana.
He imagined himself floating weightlessly over the lush jungle.	Yeekuba mu birowoozo ng’atengejja nga talina buzito ku nsiko eyali erabika obulungi.
His invention is still used by hospitals today.	Ekintu kye yayiiya n’okutuusa kati amalwaliro gakyakozesebwa.
He will walk this way to the city.	Ajja kutambula mu kkubo lino okutuuka mu kibuga.
The bird silently painted its prey.	Ennyonyi eno yasiiga omuyiggo gwayo mu kasirise.
A treat for a weary city.	Ekijjulo eri ekibuga ekikooye.
A scented flower was placed on the table.	Ekimuli eky’akawoowo kyateekebwa ku mmeeza.
He has much less free time than his older brother.	Alina ebiseera by’eddembe ebitono nnyo okusinga mukulu we.
The winning team will be awarded the championship trophy.	Ttiimu ewangudde egenda kuweebwa ekikopo kya kyampiyoni.
We strive to protect our environment.	Tufuba okukuuma obutonde bw’ensi yaffe.
The subpoenas were issued last week.	Ebiwandiiko ebiyitibwa byafulumye wiiki ewedde.
The old lady was afraid to cross the busy street.	Omukyala omukadde yatya okusala oluguudo olwali lujjudde abantu.
They have to cancel their hotel reservation.	Balina okusazaamu ekifo kye baateeka mu wooteeri.
Try wearing socks on your cold feet.	Gezaako okwambala obugatto ku bigere byo ebinyogoga.
The creative capacity of one person is amazing.	Obusobozi bw’omuntu omu obw’okuyiiya bwewuunyisa.
They blamed him for the world falling into war.	Baamunenya olw’ensi okugwa mu lutalo.
A time of great political turmoil.	Ekiseera eky’obutabanguko obw’amaanyi mu by’obufuzi.
Many of its characters were vaguely based on real people.	Bangi ku bantu be yali yeesigamiziddwa ku bantu abatuufu mu ngeri etategeerekeka.
They agreed to meet a week later at a restaurant.	Bakkiriziganyizza okusisinkana oluvannyuma lwa wiiki emu mu dduuka ly’emmere.
When you speak, you need to pay attention to your body posture.	Bw’oba ​​oyogera, olina okufaayo ku ngeri omubiri gwo gye guyimiriramu.
Our service is fast, efficient and cheap.	Empeereza yaffe ya mangu, ekola bulungi ate ya buseere.
The new model is completely red.	Omutindo omupya gwa langi emmyufu ddala.
The trucks were stopped and the men began unloading.	Loole zaayimiriziddwa abasajja ne batandika okutikkula ebintu.
The trees are planted close together.	Emiti gino gisimbibwa kumpi wamu.
So how could anyone expect such a tragedy?	Kale omuntu yenna yandisobodde atya okusuubira ekikangabwa ng’ekyo?
A cloud of dust wafted across the parched plain.	Ekire ky’enfuufu kyawuubaala okubuna olusenyi olukalu.
Some of the applicants are remarkably young.	Abamu ku basaba bavubuka mu ngeri eyeewuunyisa.
Today’s pages are printed on recycled paper.	Empapula za leero zikubibwa ku mpapula eziddamu okukozesebwa.
Three hours later, he arrived.	Oluvannyuma lw’essaawa ssatu, yatuuka.
Tom felt guilty.	Tom yawulira ng’alina omusango.
The curry flavor was too overpowering.	Akawoowo ka curry kaali kasukkiridde nnyo.
Almonds grow in my garden.	Amanda gamera mu lusuku lwange.
You don’t need to use cream on the cake.	Teweetaaga kukozesa bizigo ku keeki.
The officer confronted the witness.	Omuserikale yayomba n’omujulizi.
A sudden coughing embuggerance cut through the exhaustion.	Embuggerance ey’amangu ey’okusesema yasalako obukoowu.
Mia is our team captain.	Mia ye kapiteeni wa ttiimu yaffe.
A disagreeable example.	Ekyokulabirako ekitakkiriziganya.
Everyone’s life is influenced by cultural events.	Obulamu bwa buli muntu bukwatibwako ebintu ebibaawo mu buwangwa.
An unemployed man begs for money.	Omusajja atalina mulimu yeegayirira ssente.
Mix the mustard into the egg mixture.	Mukene omutabule mu nsengekera y’amagi.
I couldn’t sleep last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasobola kwebaka.
I can share some of my thoughts with you.	Nsobola okukubuulira ebimu ku birowoozo byange.
Surely the government needs better regulation.	Mazima ddala gavumenti yeetaaga okussaawo amateeka amalungi.
To cut costs, some schools will offer fewer subjects.	Okukendeeza ku nsaasaanya, amasomero agamu gagenda kussaamu amasomo matono.
The new bridge will bring traffic from four directions.	Omutala guno omupya gwakuleeta entambula okuva mu njuyi nnya.
I scraped my knee falling down the hill.	Nasikambula okugulu nga ngwa wansi ku lusozi.
The attackers beat the villagers to death.	Abalumbaganyi baakubye abatuuze ku kyalo ne bafa.
He gives a perfect sound with every word he says.	Awa eddoboozi erituukiridde ne buli kigambo ky’ayogera.
The project was controversial from the beginning.	Pulojekiti eno yabaddemu okusika omuguwa okuva ku ntandikwa.
The sounding walls of an ancient castle.	Ebisenge ebiwulikika eby’olubiri olw’edda.
The breakdown was natural.	Okumenyaamenya kwali kwa butonde.
I tried it for the first time yesterday.	Nagezezzaako omulundi ogusoose eggulo.
Roasted chestnuts, boiled vegetables, and freshly caught fish.	Chestnuts eziyokebwa, enva endiirwa ezifumbe, n’ebyennyanja ebipya ebikwatiddwa.
The bananas themselves are also edible.	Ebijanjaalo byennyini nabyo biriibwa.
Birds only devour nests in unoccupied places.	Ennyonyi zimira ebisu mu bifo ebitaliimu bantu byokka.
They had a lot of trouble.	Baafuna ebizibu bingi.
Poverty is rampant in this area.	Obwavu buyitiridde mu kitundu kino.
He left the party early.	Yavudde ku mbaga nga bukyali.
The bird took flight.	Ekinyonyi kyakwata ennyonyi.
We worked together.	Twakolera wamu.
Some hammers and nails are used, everyone knows that.	Ennyondo n’emisumaali egimu bikozesebwa, ekyo buli omu akimanyi.
You have to give him some respect.	Olina okumuwa ekitiibwa ekimu.
Life here is hard.	Obulamu wano buzibu.
You have to take good care of it.	Olina okugirabirira obulungi.
A native priest declared the village temple sacred.	Kabona omu enzaalwa yalangirira nti yeekaalu y’ekyalo eyo ntukuvu.
Proceeds from the sale will go to a local mission.	Ensimbi ezinaava mu kutunda zigenda kugenda mu misoni y’omu kitundu.
He looked in the mirror.	Yatunula mu ndabirwamu.
He blew a loud whistle.	Yafuuwa enfuufu ey’amaanyi.
Focus on the plot.	Essira lisse ku puloti.
He took a pencil and began to write down names.	Yakwata ekkalaamu n’atandika okuwandiika amannya.
The collapse of the house could have been prevented.	Okugwa kw’ennyumba eno kwandibadde kuziyizibwa.
Water plays a vital role in life.	Amazzi gakola kinene nnyo mu bulamu.
I love trying new ingredients.	Njagala nnyo okugezesa ebirungo ebipya.
The results surprised everyone.	Ebyavuddemu byawuniikiriza buli muntu.
That country has a dysfunctional government.	Ensi eyo erina gavumenti etakola.
We taught him to read at an early age.	Twamuyigiriza okusoma ng’akyali muto.
These substances are active in medicine.	Ebintu bino bye bikola mu ddagala.
Today, in the political arena, one can hardly know.	Leero, mu kisaawe ky’ebyobufuzi, omuntu tayinza kumanya.
He may have spoken carelessly.	Ayinza okuba nga yayogera nga tafuddeeyo.
The young prince waited for the audience.	Omulangira omuto yalinda abalabi.
They prefer a quiet life.	Basinga kwagala bulamu busirifu.
It was a failed attempt at public pride.	Yali kaweefube w’okwenyumiriza mu bantu okulemererwa.
The locals are said to believe in a mythical creature.	Kigambibwa nti abantu b’omu kitundu bakkiririza mu kitonde eky’olugero.
And the next morning, all the money was gone.	Era enkeera ku makya, ssente zonna zaali ziweddewo.
Plants need carbon dioxide to produce energy.	Ebimera byetaaga kaboni dayokisayidi okusobola okukola amaanyi.
There is so much joy.	Essanyu lingi nnyo.
Computer required.	Kompyuta kyetaagisa.
My sister has been acting strangely.	Mwannyinaze abadde yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
A huge bird landed safely on a branch.	Ekinyonyi ekinene ennyo kyakka bulungi ku ttabi.
She gave us tea and cake.	Yatuwa caayi ne keeki.
The writers focused on their stories.	Abawandiisi essira baaliteeka ku mboozi zaabwe.
He poured boiling water from the kettle.	Yayiwa amazzi agabuguma okuva mu kkeeti.
The woods were dense, with the hot sun.	Ebibira byali bingi nnyo, ng’enjuba eyokya.
Next, pour cold water into the pan.	Ekiddako, yiwa amazzi agannyogoga mu ssowaani.
He could read books and newspapers.	Yali asobola okusoma ebitabo n’empapula z’amawulire.
I was arrested for trying on a jacket.	Bankwata lwa kugezaako ku jjaketi.
The attack began two weeks ago.	Obulumbaganyi buno bwatandika wiiki bbiri emabega.
From what he's said, he makes a great character.	Okusinziira ku by'ayogedde, akola omuntu omulungi ennyo.
One night, a lion fell into a hole.	Ekiro kimu, empologoma yagwa mu kinnya.
Space exploration has fascinated me for years.	Okunoonyereza mu bwengula kinsikiriza okumala emyaka.
The young camel was restless.	Eŋŋamira ento yali tewummuddemu.
Replace the broken light bulb with a	Kikyuseemu bbaatule y’ettaala eyamenyese oteekemu a
He waits on a bench near the train station.	Alindirira ku katebe okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
After much discussion, the parties reached an agreement.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, enjuyi zaatuuka ku nzikiriziganya.
The King has ordered prison sentences for anyone caught driving.	Kabaka alagidde omuntu yenna akwatiddwa ng’avuga ebibonerezo by’okusibwa mu kkomera.
Turn your paper around.	Kyuusa empapula yo.
The last thing her mother heard was laughter.	Ekintu nnyina kye yasembayo okuwulira kwe kuseka.
Who will be the next president?	Ani anaabeera pulezidenti addako?
Heavy rush hour traffic causes major traffic jams.	Akalippagano k’ebidduka ak’amaanyi mu ssaawa z’akalippagano kaleeta jjaamu ennene.
The snow capped mountains were beautiful.	Ensozi ezaali zijjudde omuzira zaali nnungi nnyo.
In recent months there had been signs of discontent.	Mu myezi egiyise waali wabaddewo obubonero obw’obutali bumativu.
The leaves rustled gently in the wind.	Ebikoola byawuuma mpola mu mpewo.
Opposites attract.	Ebintu ebikontana bisikiriza.
Cold baths are used for sun treatment.	Okunaaba mu nnyogovu bakozesa okujjanjaba omusana.
A huge swarm of bees attacked the boy.	Ekibinja ky’enjuki ekinene ennyo kyalumbye omulenzi oyo.
The weather is hot and humid here.	Embeera y’obudde eyokya ate nga nnyogovu wano.
The young man headed down the street.	Omuvubuka oyo yayolekera wansi mu kkubo.
Mosquitoes plague millions of homes every year.	Ensiri zitawaanya obukadde n’obukadde bw’amaka buli mwaka.
Outcasts of Western culture.	Abagobeddwa mu buwangwa bw’amawanga g’obugwanjuba.
The damage was caused by a storm	Okwonooneka kwavudde ku kibuyaga
He drank two cups of coffee in quick succession.	Yanywa ebikopo bya kaawa bibiri mu kuddiŋŋana okw’amangu.
Both speakers made important points.	Aboogezi bombi baayogera ku nsonga enkulu.
The bank is in debt.	Bbanka eno egwa mu mabanja.
After a few days, the rain stopped.	Oluvannyuma lw’ennaku ntono, enkuba n’ekoma.
The moon was shining last night.	Omwezi gwabadde gwaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
The house is surrounded by farmland.	Ennyumba eno yeetooloddwa ettaka ly’ennimiro.
I left him sound asleep in his bed.	Namuleka nga yeebase bulungi mu kitanda kye.
I was drawn to religious mythology.	Nnasendebwasendebwa enfumo z’eddiini.
They accused his wife of infidelity.	Balumirizza mukyala we obutali bwesigwa.
The sentence structure is the most obvious difference.	Ensengeka ya sentensi y’esinga okweyoleka enjawulo.
The thin man stood before the altar, kneeling.	Omusajja omugonvu yayimirira mu maaso g’ekyoto, ng’afukamira.
He was a leading politician.	Yali munnabyabufuzi akulembeddemu.
We preferred not to leave our names.	Twasinga kwagala butaleka mannya gaffe.
He dressed in black, cutting his clothes.	Yayambadde engoye enjeru, ng’asala engoye ze.
The birds ate the berries that grew on the island.	Ebinyonyi byalyanga obutunda obwameranga ku kizinga ekyo.
The ledger of accounts is empty.	Ledger ya accounts tewali kintu kyonna.
Our budget was very tight.	Embalirira yaffe yali nnywevu nnyo.
So they decided to make a lot of money.	Bwe batyo ne basalawo okufuna ssente nnyingi.
But, of course, he never did.	Naye, kya lwatu, teyakikolangako.
There was a loud bang and some debris fell.	Wabaddewo okukuba okw’amaanyi era ebifunfugu ebimu ne bigwa.
Hundreds of cars could be seen lined up.	Ebikumi n’ebikumi by’emmotoka zaali zisobola okulabibwa nga zisimba ennyiriri.
The scientists were excited about their findings.	Bannasayansi bano baali basanyufu nnyo olw’ebyo bye bazudde.
The climbers talked endlessly about their feats.	Abalinnya ensozi baayogera obutasalako ku bikolwa byabwe eby’amaanyi.
The ship cannot reach the ship in the swamp.	Emmeeri tesobola kutuuka ku mmeeri eri mu lutobazzi.
The blades of grass formed an orderly row.	Ebikoola by’omuddo byakola olunyiriri olutegekeddwa obulungi.
The student shrugged	Omuyizi yasitula ebibegabega
They swam across the river centuries ago.	Bawuga ne basala omugga guno ebyasa bingi emabega.
Silence is golden, but silence is also wise.	Okusirika kwa zaabu, naye okusirika nakyo kya magezi.
She wore a smart green dress.	Yayambadde olugoye olwa kiragala olugezigezi.
Dogs have been man’s best friend for centuries.	Embwa zibadde mukwano gw’omuntu ennyo okumala ebyasa bingi.
The mountains are far away, but visible on the horizon.	Ensozi ziri wala, naye nga zirabika ku bbanga.
He saw the children playing.	Yalaba abaana nga bazannya.
He walked into the garden.	Yatambula n’ayingira mu lusuku.
Have you invented a quick recipe?	Oyiiyizza enkola ey’okufumba amangu?
Prisons are full of thieves and murderers.	Amakomera gajjudde ababbi n’abatemu.
The children lived in fear of their father.	Abaana baawangaala nga batya kitaabwe.
A flock of sheep	Ekisibo ky’endiga
He promised me not to tell.	Yansuubiza obutabuulira.
All the witnesses gave the same story.	Abajulizi bonna baawaayo emboozi y’emu.
He was the only man to survive the ordeal	Ye musajja yekka eyawona ekizibu ekyo
Two drops of blood fell to the floor.	Amatondo abiri ag’omusaayi ne gagwa wansi.
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	Bw’oyambala engoye ez’ebbeeyi abantu bajja kukuyisa mu ngeri ya njawulo.
He crossed his arms.	Yasala emikono gye.
Many of the divers had no idea about the surgical procedure.	Bangi ku bavubi baali tebalina kye bamanyi ku nkola y’okulongoosebwa.
He kept the knife in his pocket.	Ekiso yakikuumira mu nsawo ye.
The deacon of the church addressed the congregation.	Omudyankoni w’ekkanisa yayogera n’ekibiina.
The residents of this town were very friendly.	Abatuuze b’omu kibuga kino baali ba mukwano nnyo.
The presence of water must have made the soil fertile.	Okubeerawo kw’amazzi kuteekwa okuba nga kwafuula ettaka eryo okuba eggimu.
The book will be completed in the autumn.	Ekitabo kino kijja kumalibwa mu Autumn.
The sphinx had to be moved.	Ekibumbe kya sphinx kyalina okusengulwa.
Sports are a big part of most sports.	Emizannyo kitundu kinene ku mizannyo egisinga obungi.
I will study a lot.	Nja kusoma nnyo.
They sit in the dark, silently contemplating their fate.	Batuula mu kizikiza, nga bafumiitiriza mu kasirise ku nkomerero yaabwe.
For many settlers it was difficult to adjust.	Abasenze bangi kyabanga kizibu okutereeza embeera.
Her phone vibrated, and she answered.	Essimu ye yakankana, era n’akwata essimu.
Her white blouse had gold threads.	Bbulawuzi ye enjeru yabaddemu obuwuzi bwa zaabu.
One of the key components of the experiment was the sensor.	Ekimu ku bintu ebikulu eby’okugezesa kwe kwali sensa.
The penalty for this crime is severe.	Ekibonerezo ky’omusango guno kya maanyi.
He broke his leg in the accident.	Yamenyese okugulu mu kabenje.
The chef made a delicious dish.	Omufumbi yakola essowaani ewooma.
They found the body of a woman.	Bazudde omulambo gw’omukazi.
Reeves moved closer.	Reeves yasemberera okumpi.
Police officers arrested the suspect.	Abaserikale ba poliisi baakutte omutemu ono.
Exotic flowers filled the air with a heady scent.	Ebimuli eby’enjawulo byajjuza empewo akawoowo akakwata omutwe.
It turned his hand purple.	Kyafuula omukono gwe okuba ogwa kakobe.
You may notice a bitter taste, after applying this paste.	Oyinza okwetegereza obuwoomi obukaawa, oluvannyuma lw’okusiiga ekizigo kino.
Always read the instruction manual before use.	Bulijjo soma ekitabo ky’ebiragiro nga tonnaba kukikozesa.
Flies circled lazily overhead.	Enseenene zaali zeetooloola n’obugayaavu waggulu w’omutwe.
He pulled out a spare key for the other door.	Yaggyayo ekisumuluzo kya sipeeya eky’oluggi olulala.
The bill passed unanimously.	Ebbago lino lyayisiddwa awatali kuwakanya.
A volcano can wreak terrible havoc.	Olusozi oluvuuma luyinza okusaanyaawo ebintu eby’entiisa.
He asks a lot of questions.	Abuuza ebibuuzo bingi.
Place a large saucepan over medium heat.	Teeka essowaani ennene ku muliro ogwa wakati.
A tall, thick pine tree swayed in the wind.	Omuti gwa payini omuwanvu era omunene gwawuubaala mu mpewo.
Neighbors complained about the noise.	Baliraanwa beemulugunyizza olw’oluyoogaano.
We are not quite sure what happened that day.	Tetukakasa bulungi kiki ekyaliwo ku lunaku olwo.
Try as he might, he could not solve the question.	Kye yagezaako nnyo, ekibuuzo ekyo yali tasobola kukigonjoola.
He now pursues his hobby.	Kati akola omulimu gwe ogw’okwesanyusaamu.
No one will be denied entry.	Tewali ajja kugaanibwa kuyingira.
These days he spends his time writing.	Ennaku zino ebiseera bye abimala mu kuwandiika.
The craving for weight stops, he said.	Okwegomba kw’obuzito kukoma, bwe yagambye.
A large crowd gathered around the noisy machines.	Ekibiina ekinene kyakuŋŋaanidde okwetooloola ebyuma ebyali bikola amaloboozi.
It’s a disease.	Buba bulwadde.
So he poured five pills into a glass.	Bw’atyo n’ayiwa empeke ttaano mu giraasi.
He went on a road trip with a friend.	Yagenda ku lugendo lw’oku luguudo ne mukwano gwe.
Modern technology has made life easier.	Tekinologiya ow’omulembe ayanguyizza obulamu.
I offered him my hand, but he refused.	Namuwa omukono gwange, naye n’angaana.
The area is famous for its many art galleries.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo bingi eby’okulaga ebifaananyi.
The walls were black and crumbling.	Ebisenge byali biddugavu era nga bimenyekamenyeka.
The two stared at each other in horror.	Ababiri bano baatunula butunuzi mu ntiisa.
You need to clean the dust from your camera lens.	Olina okwoza enfuufu okuva mu lenzi ya kkamera yo.
The storm signals a fragile ecosystem.	Omuyaga guno gulaga nti ensengekera y’obutonde bw’ensi efuuse enzibu.
Birds and squirrels scurry across the old wooden floor.	Ebinyonyi n’enseenene bifubutuka okubuna wansi w’embaawo enkadde.
The bird quickly flew into the tree.	Ekinyonyi kyabuuka mangu ne kiyingira mu muti.
The teacher’s words seemed serious.	Ebigambo by’omusomesa byalabika ng’eby’amaanyi.
The nation was founded in every state.	Eggwanga lino lyatandikibwawo mu buli ssaza.
History tells us that he did not.	Ebyafaayo bitugamba nti teyakikola.
The road to his house.	Ekkubo erigenda mu nnyumba ye.
This year has been very tough.	Omwaka guno gubadde mukalu nnyo.
Below is a grid diagram.	Wansi waliwo ekifaananyi kya grid.
The laptop is usually purchased along with a desktop printer.	Laptop eno etera okugulibwa wamu n’ekyuma ekikuba ebitabo ekya kompyuta.
Lift cover, remove tray, empty contents.	Situla ekibikka, ggyako tray, fulumya ebirimu.
While looking for trouble, the bulldozer broke the tank.	Nga banoonya obuzibu, buldooza yamenye ttanka.
The British people are known for their sense of justice.	Abantu b’e Bungereza bamanyiddwa olw’okuwulira nti bakola obwenkanya.
The group collapsed as the animal fed.	Ekibinja kyagudde ng’ensolo eno eriisa.
Sometimes, the universe can be simply explained.	Oluusi, obutonde bwonna busobola okunnyonnyolwa mu ngeri ennyangu.
The execution of this plan was slow.	Enteekateeka eno okutuukiriza kwali kwa mpola.
A bean is the seed of a bean plant.	Ekinyeebwa nsigo y’ekimera ky’ebinyeebwa.
The place was full of families.	Ekifo ekyo kyali kijjudde amaka.
The government announced a new affordable housing scheme.	Gavumenti yalangiridde enteekateeka empya ey’okuzimba amayumba ag’ebbeeyi.
The woman down the street always reads the newspaper.	Omukazi ali wansi mu kkubo bulijjo asoma olupapula lw’amawulire.
We are made of stars.	Tukoleddwa mu mmunyeenye.
The quake forced one million people from their homes.	Musisi ono yawalirizza abantu obukadde bumu okuva mu maka gaabwe.
The city is crowded today.	Ekibuga kino kijjudde abantu leero.
The floods reduced the population by a third.	Amataba gakendeezezza omuwendo gw’abantu ekitundu kimu kya kusatu.
The region is known for its emphasis on tradition.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okussa essira ku nnono.
The nation has many souls.	Eggwanga lirina emmeeme nnyingi.
The carpet is usually made of wool.	Kapeti etera okukolebwa mu byoya by’endiga.
Her body was found by her husband.	Omulambo gwe gwazuuliddwa bba.
Some kids like the chocolate drink, some like juice.	Abaana abamu baagala nnyo ekyokunywa kya chocolate, abamu baagala nnyo omubisi.
Doctors have advised rest.	Abasawo bawadde amagezi okuwummulamu.
Fun and sports were part of life for all of us.	Okusanyuka n’emizannyo byali kitundu kya bulamu eri ffenna.
It seemed huge.	Kyalabika nga kinene nnyo.
The scales fell on his face.	Minzaani zaagwa ku maaso ge.
The man lit a cigarette and puffed.	Omusajja yakoleeza sigala n’afuuwa.
They passed the time pleasantly.	Ebiseera baabiyisa mu ngeri esanyusa.
He spent his mornings translating ancient texts.	Enkya ze yazimala ng’avvuunula ebiwandiiko eby’edda.
These local babies were very competitive.	Abalongo bano ab’omu kitundu baali bavuganya nnyo.
In addition to my great-grandmother, .	Ng’oggyeeko jjajja wange omukulu, .
Evidence suggests that the stars may have inhabited other worlds.	Obujulizi bulaga nti emmunyeenye ziyinza okuba nga zaali zibeera mu nsi endala.
He threw his eyes at her.	Yamusuula amaaso.
I ran errands today, working from dawn till dusk.	Nadduka emirimu leero, nga nkola okuva ku makya okutuuka obudde okuziba.
Who ever heard of him using shrimp as bait.	Ani awuliddeko nti akozesa enseenene ng’eky’okuyiga.
Many animals suffer from cruelty.	Ebisolo bingi bibonaabona olw’obukambwe.
His clothes were dirty.	Engoye ze zaali zicaafu.
The flowers were fragrant.	Ebimuli byali biwunya.
Obviously, it won’t last.	Kya lwatu nti tekijja kuwangaala.
Use a ruler to measure the distance.	Kozesa olufuzi okupima ebanga.
Jefferies built his house on a rocky hill.	Jefferies yazimba ennyumba ye ku lusozi oluliko amayinja.
Floor made splash pool.	Ekidiba ky’amazzi agafuumuuka ekyakolebwa wansi.
It snowed heavily last night.	Omuzira gwatonnye nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
The temperature dropped, and it began to rain.	Ebbugumu lyakka, era enkuba n’etandika okutonnya.
It was very hot lately, causing a lot of problems.	Yali eyaka nnyo ennaku zino, ne kireetawo ebizibu bingi.
Some birds tend to fly around.	Ebinyonyi ebimu bitera okubuuka okwetooloola.
Babies should cry shortly after birth.	Abaana balina okukaaba nga wayiseewo akaseera katono nga bazaaliddwa.
Singers should dress appropriately.	Abayimbi balina okwambala obulungi.
The evil reaper visits every year.	Omukungula omubi akyalira buli mwaka.
Never fill pots while cooking.	Tojjuzangako biyungu ng’ofumba.
He ate his sandwich, yawning softly.	Yalya sandwich ye ng’awuuma mpola.
We developed this program to solve global warming.	Enteekateeka eno twagikola okugonjoola ebbugumu ly’ensi.
The little girl stopped crying.	Akawala akatono kaalekera awo okukaaba.
There are many varieties of apples.	Obulo bulimu ebika bingi.
Many students testified that they experienced no problems.	Abayizi bangi baawa obujulizi nti tebaafunye buzibu bwonna.
Let us not pray outside this door.	Tuleme kusaba wabweru w’oluggi luno.
He often dressed like a worker.	Yatera okwambala ng’omukozi.
That never occurred to me.	Ekyo tekijjangako mu birowoozo byange.
So they will be sent there.	Kale bajja kusindikibwa eyo.
The flowers were a mixture of white and yellow.	Ebimuli byali bitabuddwamu ebyeru ne kyenvu.
His words carried more weight than hers.	Ebigambo bye byali bitwala obuzito bungi okusinga bwe.
A man walks in the forest.	Omusajja atambula mu kibira.
On either side, the room was filled with curious people.	Ku buli ludda, ekisenge kyali kijjudde abantu abaali baagala okumanya ebisingawo.
The gate was unlocked.	Ekikomera kyali kisumuluddwa.
He looked at his shoes.	Yatunuulira engatto ze.
As a rule, it has long been overlooked.	Ng’etteeka, lirudde nga libuusibwa amaaso.
The earth unites with the sun in a dance.	Ensi egattibwa n’enjuba mu mazina.
Three hundred people have lost their jobs.	Abantu ebikumi bisatu bafiiriddwa emirimu.
Ask the librarian for help.	Saba omukuumi w’etterekero ly’ebitabo obuyambi.
The forest is full of wildlife.	Ekibira kijjudde ebisolo by’omu nsiko.
Millions of people will starve.	Obukadde n’obukadde bw’abantu bajja kufa enjala.
A car fire engulfs passengers and throws them to the ground.	Omuliro gwa mmotoka gukutte abasaabaze ne gusuula ku ttaka.
Remove the cap.	Ggyako enkoofiira.
It was like asking a question.	Kyalinga abuuza ekibuuzo.
The voltage is high enough.	Voltage eri waggulu ekimala.
Spices soak in water.	Eby’akaloosa binnyika mu mazzi.
They will destroy us, if they do.	Bajja kutuzikiriza, bwe banaakikola.
A perfect national debate tool.	Ekintu ekituukiridde eky'okukubaganya ebirowoozo mu ggwanga.
The clouds hung low and were ominous.	Ebire byali biwanikiddwa wansi era nga bya bulabe.
The employee was absent from work for a month.	Omukozi ono yamaze omwezi mulamba nga taliiwo ku mulimu gwe.
Tony is a writer of thrillers and crime fiction.	Tony muwandiisi wa bitabo ebisanyusa abantu n’ebitabo ebikwata ku bumenyi bw’amateeka.
The result is that he no longer trusts her.	Ekivaamu kwe kuba nti takyamwesiga.
The past few years have seen dramatic changes in family life.	Emyaka egiyise wabaddewo enkyukakyuka ez’amaanyi mu bulamu bw’amaka.
My children live abroad.	Abaana bange babeera bweru wa ggwanga.
They are mainly used to support other structures.	Zisinga kukozesebwa okuwanirira ebizimbe ebirala.
This was the first form of money.	Eno yali ngeri ya ssente eyasooka.
This business is inspired by our previous experiences.	Bizinensi eno evudde ku bye twayitamu emabegako.
Trees grow on the outskirts of the city.	Emiti gimera ku njegoyego z’ekibuga.
Many parents work two jobs to make ends meet.	Abazadde bangi bakola emirimu ebiri okusobola okweyimirizaawo.
His speech was remarkably eloquent.	Okwogera kwe kwali kwa magezi mu ngeri eyeewuunyisa.
The cycling race was high drama.	Empaka z’obugaali zaali za katemba wa waggulu.
He came to help and finally arrived.	Yajja okuyamba era ku nkomerero n’atuuka.
Such technology could save one week per year.	Tekinologiya ng’oyo yali asobola okukekkereza wiiki emu buli mwaka.
Parliament passed a law to punish those who commit theft.	Palamenti yayisa etteeka eribonereza abo abakola obubbi.
This picture is a picture of a horse.	Ekifaananyi kino kifaananyi kya mbalaasi.
More than 50 people were injured.	Abantu abasoba mu 50 bebalumiziddwa.
Dell gestured, inviting the dog inside.	Dell yakola akabonero, ng’ayita embwa okuyingira.
New technologies have increased production.	Tekinologiya omupya ayongedde okufulumya ebintu.
The slightly wet rabbit fell off the tool.	Akalulu akaali kafuuse katono kagwa ku kikozesebwa ekyo.
Remember to use deodorant.	Jjukira okukozesa eddagala eriwunyiriza.
The cheese has a slight tang.	Cheese ono alina tang entonotono.
The tea was piping hot.	Caayi yali akuba payipu ng’ayokya.
The right combination of elements makes a molecule.	Omugatte omutuufu ogwa elementi gukola molekyo.
The servant bowed solemnly.	Omuweereza yafukamira mu ngeri ey’ekitiibwa.
The painters took great care.	Abasiiga langi baafaayo nnyo.
The flag is a national symbol.	Bendera kabonero ka ggwanga.
Can we find ways to reduce pollution?	Tusobola okufuna engeri gye tuyinza okukendeeza ku bucaafu?
The elder always fell asleep during church services.	Omukadde bulijjo yeebakanga mu kusaba kw’ekkanisa.
The sound of gunfire broke the silence.	Eddoboozi ly’amasasi lyamenye akasiriikiriro.
The painting was purchased by a wealthy industrialist.	Ekifaananyi kino kyagulibwa munnamakolero omugagga.
Now, you’re ready for the final countdown!	Kati, oli mwetegefu okubala okudda emabega okusembayo!
Windows open into the garden.	Amadirisa gaggukira mu lusuku.
Your comments are greatly appreciated.	Ebiteeso byo bisiimibwa nnyo.
No government spokesman was available for comment.	Tewali mwogezi wa gavumenti yabadde ayogera ku nsonga eno.
He jumped on the stool and grabbed the bread.	Yabuuka ku musulo n’akwata omugaati.
The Duke paid the minister for visiting the court.	Duke yasasula minisita olw’okukyalira kkooti.
The house has three large bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge ebinene bisatu.
Before entering, you must remove your helmet.	Nga tonnayingira, olina okuggyamu enkoofiira yo.
He entered the library.	Yayingira mu tterekero ly’ebitabo.
Most communities had problems maintaining their water supply.	Ebitundu ebisinga byalina obuzibu mu kulabirira amazzi gaabwe.
The poor will persuade the rich to be charitable.	Abaavu bajja kusendasenda abagagga okubeera abazirakisa.
Mix the flour with the baking powder and vanilla essence.	Obuwunga buno butabule ne baking powder ne vanilla essence.
The professor studied for many years.	Pulofeesa ono yasoma okumala emyaka mingi.
The muscles in his neck tightened, .	Ebinywa mu bulago bye byanyiga, .
He opened the gate a crack and looked out.	Yaggulawo ekikomera enjatika n’atunula ebweru.
Many citizens take this work very seriously.	Bannansi bangi omulimu guno bagutwala nga gwa maanyi nnyo.
We don’t need to talk about that.	Ekyo tetwetaaga kwogera ku nsonga eyo.
It is believed to have supernatural powers.	Kilowoozebwa nti kirimu amaanyi agasukkulumye ku ga bulijjo.
Who was the man she came home with?	Omusajja gwe yakomawo naye awaka yali ani?
He stated that it was cold.	Yategeezezza nti kyali kinnyogoga.
The director was forced to resign.	Dayirekita yawaliriziddwa okulekulira.
Some believe that such a community will become more and more opportunistic.	Abamu balowooza nti ekitundu ng’ekyo kijja kweyongera okubeera n’emikisa.
Some members of the community did not approve of the plan.	Abamu ku bantu b’omu kitundu kino tebakkirizza nteekateeka eno.
Large insects buzz over their heads.	Ebiwuka ebinene biwuuma ku mitwe gyabyo.
Her room was very clean.	Ekisenge kye kyali kiyonjo nnyo.
Add another tablespoon of salt.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko ekirala eky’omunnyo.
The smell is almost unbearable.	Okuwunya kumpi tekugumiikiriza.
The wind changed several times.	Empewo yakyuka emirundi egiwerako.
Their children were reluctant.	Abaana baabwe baali tebaagala.
Suddenly, he grabbed you by the throat and squeezed you hard.	Amangu ago, yakukwata mu mumiro n’akusika nnyo.
Instead, he focused on hypnosis.	Wabula essira yalissa ku kuwunyiriza.
She has a pleasant smile.	Alina akamwenyumwenyu akasanyusa.
Theain regretted himself well in this challenge.	Theain yejjusa bulungi mu kusoomoozebwa kuno.
I informed him of the decision to terminate his employment.	Namutegeeza ku kusalawo okumuggyako emirimu.
Old houses stood here in the suburbs.	Ennyumba enkadde zaali ziyimiridde wano mu kitundu ekiriraanye ekibuga.
Apply this cream on the skin morning and evening.	Siiga eddagala lino ku lususu ku makya n’akawungeezi.
Some books are classics.	Ebitabo ebimu biba bya kikula kya waggulu.
We chose him as our leader with high hopes.	Twamulonda okuba omukulembeze waffe nga tulina essuubi ddene.
The chemical reaction is temperature dependent.	Enkolagana y’eddagala esinziira ku bbugumu.
The scent of roses fills the air.	Akawoowo ka roses kajjula empewo.
Can anyone shed some light on this mystery?	Waliwo asobola okutangaaza ku kyama kino?
The red sun is shining in the east.	Enjuba emmyufu eyaka mu buvanjuba.
Most of the passengers are students.	Abasaabaze abasinga bayizi.
The roads are paved with stones.	Enguudo zikoleddwako amayinja.
These canals are extensively used for shipping.	Emyala gino gikozesebwa nnyo okutambuza emmeeri.
Their view is that teenagers are lazy and selfish.	Endowooza yaabwe eri nti abatiini bagayaavu era beefaako bokka.
Through hard work, he saved enough money.	Okuyitira mu kaweefube ow’amaanyi, yakekkereza ssente ezimala.
The poems were written at night, usually completed in the morning.	Ebitontome ebyo nga biwandiikibwa kiro, era nga bitera okumalirizibwa ku makya.
The device has the ability to perform multiple functions.	Ekyuma kino kirina obusobozi okukola emirimu mingi.
None of us can remember his name.	Tewali n’omu ku ffe asobola kujjukira linnya lye.
Historical evidence suggests that our ancient ancestors.	Obujulizi obw’ebyafaayo bulaga nti bajjajjaffe ab’edda.
When you get angry, don’t respond immediately!	Bw’onyiiga, toddamu mangu!
The new speakers have incredible bass.	Emizindaalo emipya girina ‘bass’ etasuubirwa.
We hid behind rocks.	Twekweka emabega w’amayinja.
The number of insects decreases.	Omuwendo gw’ebiwuka gukendeera.
Teaching is a rewarding career.	Obusomesa mulimu gwa muganyulo.
The house has three bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bisatu.
The boy has dark hair.	Omulenzi alina enviiri enzirugavu.
The city is known for its culture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw'obuwangwa bwakyo.
The statue was sculpted by a famous artist.	Ekibumbe kino kyabumbibwa omuyiiya omututumufu.
Her skin was smooth and soft.	Olususu lwe lwali luweweevu era nga lugonvu.
Using public transportation is the most common option.	Okukozesa entambula ey’olukale kye kisinga okubeera eky’omulembe.
We don’t need anyone to ask us.	Tetwetaaga muntu yenna kutubuuza.
Look at the sky.	Tunuulira eggulu.
He is old but can lift heavy weights.	Akaddiye naye asobola okusitula obuzito obuzito.
The operation did not go as planned.	Okulongoosa tekwatambudde nga bwe kyali kitegekeddwa.
He floated down the river.	Yalengejja wansi mu mugga.
Such changes benefit only certain segments of society.	Enkyukakyuka ng’ezo ziganyula ebitundu ebimu byokka mu bantu.
This area is very dirty.	Ekitundu kino kicaafu nnyo.
He counts in his dreams.	Abala mu birooto bye.
Instead of chocolate, they decided to use edible truffles.	Mu kifo kya chocolate, baasalawo okukozesa truffles eziriibwa.
The President banned all oil from the region.	Pulezidenti yaweze amafuta gonna agava mu kitundu kino.
He threw himself into the design of the device.	Yeesuula mu mulimu gw’okukola dizayini y’ekyuma kino.
He was clearing his desk when the phone rang.	Yabadde alongoosa emmeeza ye essimu n’evuga.
After listening to her explanation, she agreed to help me.	Oluvannyuma lw’okuwuliriza engeri gye yali annyonnyolamu, yakkiriza okunnyamba.
The harsh winter made life difficult.	Obudde obw’obutiti obw’amaanyi ennyo bwakaluubiriza obulamu.
Enjoy with dark chocolate.	Weenyumirwe ne chocolate omuddugavu.
Had a quick bite to eat before walking back to school.	Yalina emmere ey’amangu nga tannatambula kudda ku ssomero.
Ingots were stored in the vault.	Ingots zaali ziterekeddwa mu vault.
This point is best illustrated by an example.	Ensonga eno esinga okulagibwa n’ekyokulabirako.
A gust of wind scattered paper on the floor.	Omuyaga gwasaasaanya empapula wansi.
He examined the room carefully.	Yakebera bulungi ekisenge.
He kept scratching his head.	Yasigadde asika omutwe.
They sang many old traditional songs.	Baayimba ennyimba nnyingi ez’ennono enkadde.
He kicked his lucky belly button.	Yakuba ekigere ky’olubuto lwe olw’omukisa.
The sphinx is one of the oldest buildings in.	Ekizimbe ekiyitibwa sphinx kye kimu ku bizimbe ebisinga obukadde mu...
The rabbit quickly ran into the bushes.	Olubuto lwadduka mangu ne luyingira mu bisaka.
Many battles have been fought in this area.	Entalo nnyingi zibaddewo mu kitundu kino.
The horse whined as the rider approached.	Embalaasi yayomba ng’omuvuzi asembera.
They are known for their stoicism.	Bamanyiddwa olw’obusitooyizi bwabwe.
There was a noticeable absence of sounds.	Waaliwo obutabaawo maloboozi mu ngeri eyeetegeerekeka.
The cities in this region are famous for poetry.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino bimanyiddwa nnyo olw’ebitontome.
Temperatures are expected to soar this winter.	Ebbugumu lisuubirwa okulinnya ennyo mu kiseera kino eky’obutiti.
The harsh words shake him.	Ebigambo ebikambwe bimukankanya.
How long before the election?	Ng’okulonda tekunnabaawo bbanga ki?
He sipped the tea slowly, tasting it.	Caayi yamunywa mpola ng’amuwooma.
He showed the judge the police report.	Yalaze omulamuzi lipoota ya poliisi.
The building and furnishings were donated to the theatre.	Ekizimbe kino n’ebikozesebwa mu nnyumba byaweereddwayo eri katemba.
Officials are investigating the cause of the crash.	Abakungu bali mu kunoonyereza ekyavuddeko akabenje kano.
The harvest is very bad.	Amakungula mabi nnyo.
Shall we stop for coffee?	Tunaayimirira okunywa kaawa?
The pig protested.	Embizzi yeekalakaasizza.
The tube is filled with glass beads.	Tubu eno ejjula obululu obw’endabirwamu.
The heat of the sun may be too much for the plants.	Ebbugumu ly’enjuba liyinza okuba nga lisusse ku bimera.
All the lights were off.	Amataala gonna gaali gazikidde.
They were simple, but elegant.	Zaali nnyangu, naye nga za kitiibwa.
Other tribes retreated, leaving their lands undefended.	Ebika ebirala byadda emabega, ebibanja byabwe ne bireka nga tebikuumibwa.
Froze up their peas.	Froze up their peas ne bazifulumya.
The banquet was accompanied by beautiful music.	Ekijjulo kino kyabadde kiwerekeddwaako omuziki omulungi.
The homeowners were amazed.	Bannannyini mayumba beewuunya nnyo.
The pictures tell the story of the war.	Ebifaananyi byogera emboozi y’olutalo.
We need the cheese spread on the bread.	Twetaaga kkeeki okusaasaanyizibwa ku mugaati.
The fight continued for more than an hour.	Olutalo luno lwaddiridde okumala essaawa ezisoba mu emu.
The jilted lover committed suicide.	Omwagalwa eya jilted yeetuze.
He served her coffee in thin china cups.	Kaawa yamugabula mu bikopo bya china ebigonvu.
Her mother hated the sound.	Maama we yakyawa eddoboozi eryo.
With this information, we can predict what will happen.	Nga tulina amawulire gano, tusobola okulagula ekigenda okubaawo.
The storm has done a lot of damage.	Omuyaga guno gwonoonye nnyo.
Three men are sitting in a parking lot.	Abasajja basatu batudde mu ppaaka.
He is too big to cry.	Munene nnyo okukaaba.
Garlic, garlic and onions are mashed together.	Entungo, entungo n’obutungulu biba bifumbiddwa wamu.
He wore a heavy backpack.	Yayambadde ensawo y’omu mugongo enzito.
The rise in temperature will generally affect ecosystems.	Okulinnya kw’ebbugumu okutwalira awamu kijja kukosa ensengekera z’obutonde.
I gave him a skeptical look.	Namuwa akatunula akabuusabuusa.
This is a slow and tedious process.	Eno nkola ya mpola era ekaluba.
He was obviously unsettled by the discovery.	Kya lwatu nti yali tateredde olw’ekyo kye yazuula.
He felt a little sick.	Yawulira ng’alwadde katono.
Religion was one of the defining values ​​of society.	Eddiini y’emu ku mpisa ezaali zitegeeza ekibiina ky’abantu.
The last sentence is the most important point.	Sentensi esembayo y’ensonga esinga obukulu.
Children in this area are malnourished.	Abaana mu kitundu kino tebalina mmere nnungi.
A girl had been cheated out of marriage.	Waliwo omuwala yali afereddwa mu bufumbo.
A cry woke the child.	Okukaaba kwazuukusa omwana.
Prices are now rising at a rapid pace.	Emiwendo kati girinnya ku sipiidi ya mangu.
A museum dedicated to their memory.	Ekitebe ekikuumirwamu ebintu eby’edda ekyaweebwayo okujjukira bo.
It blew and poured over the rock.	Kyafuuwa ne kiyiwa ku lwazi.
The government is determined to fight rampant corruption.	Gavumenti emaliridde okulwanyisa obuli bw’enguzi obuyitiridde.
The soldiers began to abandon their positions.	Abaserikale baatandika okusuula ebifo byabwe.
We hope for the best.	Tusuubira ebirungi.
Police actions have often led to violence.	Ebikolwa bya poliisi bibadde bitera okuvaako effujjo.
He smoked leisurely.	Yanywa sigala nga yeewummuddemu.
I don’t give you any money.	Sikuwa ssente yonna.
He fell ill as a child.	Yalwala ng’akyali mwana muto.
The result was a mesmerizing atmosphere.	Ekyavaamu yali embeera ewunyiriza.
Once joined, our group set off.	Bwe twamala okwegatta, ekibinja kyaffe kyatandika okutambula.
A busy street is packed with shoppers.	Oluguudo olulimu abantu abangi lujjudde abaguzi.
Many girls work part time to supplement the family income.	Abawala bangi bakola part time okusobola okwongera ku nnyingiza y’amaka.
A bearded environmentalist.	Omuntu ow’ekirevu ayagala ennyo obutonde bw’ensi.
The supervisor failed to stop the abuse.	Omulabirira yalemereddwa okukomya okutulugunyizibwa.
Some people don’t believe the story.	Abantu abamu tebakkiririza mu mboozi eyo.
Her gown was muddy.	Gowuni ye yali efuuse ebitosi.
The region is known for its excellent food.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo ennungi ennyo.
Don’t thank me.	Tonneebaza.
Many people avoid looking me in the eye.	Abantu bangi beewala okuntunuulira mu maaso.
When has so much been achieved?	Ddi bingi bwe bityo ebituukiddwaako?
It was the last thing he said to her.	Kyali kintu kye yasembayo okumugamba.
Students were allowed ten minutes to complete the test.	Abayizi bakkiriziddwa eddakiika kkumi okumaliriza ekigezo kino.
He plays the guitar for her.	Amukubira ggita.
Waves of heat flow through my body.	Amayengo ag’ebbugumu gakulukuta mu mubiri gwange.
This paper described the royal wedding.	Olupapula luno lwannyonnyola embaga y’obwakabaka.
He says the order must be maintained.	Agamba nti enteekateeka erina okukuumibwa.
We are proud of our multicultural society.	Twenyumiriza mu kibiina kyaffe eky’obuwangwa obw’enjawulo.
Is it okay if we order pizza?	Kirungi singa tulagira pizza?
That mission was a worthwhile one.	Obutume obwo bwali bwa mugaso nnyo.
A relaxing hot shower after a hard day.	Ensuwa eyokya ewummuza oluvannyuma lw’olunaku oluzibu.
Don’t listen to his advice.	Towuliriza magezi ge.
He did not try to hide his feelings.	Teyagezaako kukweka nneewulira ze.
Swimming was his favorite pastime.	Okuwuga kye kyali ekintu kye yali asinga okwagala.
A girl carries a basket on her head.	Omuwala asitudde ekisero ku mutwe.
Three brothers died in the attack.	Abooluganda basatu bafiiridde mu bulumbaganyi buno.
This game showed something interesting.	Omuzannyo guno gwalaga ekintu ekinyuvu.
The lion had forgotten that there was danger.	Empologoma yali yeerabidde nti waliwo akabi.
A psychologist says smiling can relieve stress.	Omukugu mu by’empisa agamba nti okumwenya kiyinza okumalawo situleesi.
An unseasonably cool day was forecast.	Olunaku oluyonjo olutali lwa sizoni lwateeberezebwa.
The bird has a brown coat and short legs.	Ennyonyi eno erina ekkooti eya kitaka n’amagulu amampi.
Every tree in this forest has a name.	Buli muti mu kibira kino gulina erinnya.
One morning he woke up feeling sick.	Lumu ku makya yazuukuka ng’alwadde.
He looked wistfully out of the window.	Yatunula mu ddirisa mu ngeri ey’okunakuwala.
The landlord puffed on one of his cigarettes.	Landiroodi yafuuwa emu ku sigala ye.
Authorities suspect foul play.	Ab’obuyinza bateebereza okuzannya ‘foul play’.
Successive governments have tried to reform the system.	Gavumenti ezizze ziddirira zigezezzaako okutereeza enkola eno.
The man’s nervous energy was palpable.	Amaanyi g’omusajja ono ag’obusimu gaali gawulikika.
Three players are eligible to play defense.	Abazannyi basatu balina ebisaanyizo okuzannya defense.
Eight seed packets were securely covered.	Packets z’ensigo munaana zaali zibikkiddwa bulungi.
Water dissolves sugar.	Amazzi gasaanuusa ssukaali.
He translated the text for me.	Yanvvuunula ekiwandiiko.
There was a sense of urgency in his voice.	Waaliwo okuwulira okw’amangu mu ddoboozi lye.
They bathed in the sun.	Baanaaba mu musana.
He wanders the streets aimlessly.	Ataayaaya ku nguudo nga talina kigendererwa.
There was another explosion.	Wabaddewo okubwatuka okulala.
That presentation was the main purpose of the whole work.	Ennyanjula eyo ye yali ekigendererwa ekikulu eky’omulimu gwonna.
They were burying him at the foot of the mountain.	Baali bamuziika wansi w’olusozi.
They stopped for tea.	Baayimirira ne banywa caayi.
A plumber repaired the water leak.	Omukozi wa ppipa yaddaabiriza amazzi agaali gakulukuta.
A few temples survive today.	Yeekaalu ntono zikyaliyo leero.
My fingers stick together from the honey.	Engalo zange zikwatagana okuva mu mubisi gw’enjuki.
Despite their efforts, some farmers refused to plant.	Wadde nga bafubye, abalimi abamu baagaana okusimba.
The river was visible in the spring.	Omugga gwali gulabika mu nsenyi.
People reject this and that.	Abantu bagaana kino ne kiri.
Their incentive caused them to accelerate breeding.	Ekibasikiriza kyabaleetedde okwanguya okuzaala.
His father was a painter.	Kitaawe yali musiizi wa langi.
Their marriage remained childless.	Obufumbo bwabwe bwasigala nga tebulina baana.
The snow crunched under our feet.	Omuzira gwanyiga wansi w’ebigere byaffe.
You can place your bets here.	Oyinza okuteeka bbeeti zo wano.
He drove up the mountains breathlessly.	Yavuga nnyo okulinnya ensozi ng’assa omukka.
People have been warned of this danger.	Abantu balabuddwa ku kabi kano.
She gently picked up the kitten.	Yasitula mpola omwana w’embuzi.
The hunter knew the area well.	Omuyizzi yali amanyi bulungi ekitundu ekyo.
Farmers worked the land for nearly four thousand years.	Abalimi baakola ettaka lino okumala emyaka kumpi enkumi nnya.
This discovery was made by chance.	Okuzuula kuno kwakoleddwa mu butanwa.
The compound is denied land.	Ekibangirizi kigaaniddwa ttaka.
In the coming years, medicine will continue to improve.	Mu myaka egijja, eddagala lijja kweyongera okutereera.
They couldn’t remember his address.	Tebaasobola kujjukira ndagiriro ye.
The rich could easily afford air conditioning.	Abagagga baali basobola bulungi okwetuusaako ebyuma ebifuuwa empewo.
The colonists thought they were attacking witches.	Abafuzi b’amatwale baali balowooza nti baali balumba abasamize.
His body will be buried here, nearby.	Omulambo gwe gugenda kuziikibwa wano, okumpi awo.
This evil world continues its march.	Ensi eno embi egenda mu maaso n’okutambula kwayo.
His hair was very frizzy and wild.	Enviiri ze zaali zifuukuuse nnyo era nga za nsiko.
Can you see that red truck?	Osobola okulaba loole eyo emmyufu?
A new station will be built right here, he said.	Siteegi empya egenda kuzimbibwa wano wennyini, bwe yagambye.
He had never seen anything so dark.	Yali talabangako kintu kyonna kizikiza bwe kiti.
The beach is polluted.	Bbiici eno erimu obucaafu.
It’s a shame that this has to be the case.	Kiswaza nti kino kirina okuba bwe kityo.
The author is more important than you think.	Omuwandiisi mukulu nnyo okusinga bw’olowooza.
I'm sure it's.	Nkakasa nti eri...
They fought a civil war that had serious consequences.	Baalwana olutalo lw’omunda olwavaamu ebizibu eby’amaanyi.
No one uses the train anymore.	Tewali akyakozesa ggaali y’omukka eno.
They drove home together, arguing all the way through.	Baavuga bombi okudda eka, nga bakaayana okutuukira ddala.
Try to limit your salt intake.	Gezaako okussa ekkomo ku nkozesa y’omunnyo.
People walk slowly.	Abantu batambula mpola.
They quickly presented their evidence.	Baayanjula mangu obujulizi bwabwe.
In contrast, soccer is the most popular sport in the country.	Okwawukanako n’ekyo, omupiira gwe muzannyo ogusinga okwettanirwa mu ggwanga.
One of his legs was asleep.	Ekigere kye ekimu kyali kyebase.
The Prime Minister called for an immediate ceasefire.	Katikkiro yasabye okukomya amasasi mu bwangu.
There was a moment of awkward silence.	Waaliwo akaseera ak’okusirika okutali kwa maanyi.
They rarely see each other.	Tebatera kulabagana.
Experts continue to debate the climate issue.	Abakugu bakyagenda mu maaso n’okukubaganya ebirowoozo ku nsonga y’embeera y’obudde.
The price of steel has gone up dramatically.	Bbeeyi y’ebyuma erinnye nnyo.
Make sure there is room to stand.	Kakasa nti waliwo ekifo w’oyinza okuyimirira.
This was also unexpected.	Kino nakyo tekyasuubirwa.
He will start at the beginning.	Ajja kutandika ku ntandikwa.
He staggered towards her.	Yatambulatambula ng’agenda gy’ali.
The woman is thin and her face is wrinkled.	Omukazi mugonvu ate nga ne ffeesi yeenyiga.
There is a lack of hygiene here.	Wano waliwo obutaba na buyonjo.
The quality of education has declined.	Omutindo gw’ebyenjigiriza gukendedde.
War can be very profitable for some.	Olutalo luyinza okuvaamu amagoba amangi eri abamu.
The stump fell down on his head.	Ekikonge kyagwa wansi ku mutwe gwe.
His brother's face darkened in anger.	Feesi ya muganda we yazikira olw’obusungu.
The company has plenty of money to expand.	Kkampuni eno erina ssente nnyingi ez’okugaziya.
The orchestra was playing only classical music.	Ekibiina ky’abayimbi kyali kikuba ennyimba za kikula kya waggulu zokka.
He doesn't seem to have heard.	Alabika tanwulidde.
The train’s brakes failed repeatedly.	Bbuleeki z’eggaali y’omukka zaalemererwa enfunda n’enfunda.
Many people are depressed.	Abantu bangi balina ekiwuubaalo.
Our varnish is of the highest quality.	Varnish yaffe ya mutindo gwa waggulu.
A strong wind blew through the wasteland.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu kifo ekyali kifuuse eky’omu nsiko.
The play centers on the conflict between science and religion.	Omuzannyo guno gwesigamye ku butakkaanya obuliwo wakati wa ssaayansi n’eddiini.
Police entered the building.	Poliisi yayingidde ekizimbe kino.
The weather in these areas is unpredictable.	Obudde mu bitundu bino tebutegeerekeka.
This bacteriophage infects bacterial species.	Bacteriophage eno ekwata ebika bya bakitiriya.
Once you’ve gathered all your ingredients, you’re ready to start.	Bw’omala okukung’aanya ebirungo byo byonna, oba weetegese okutandika.
His arrival is highly anticipated.	Okutuuka kwe kusuubirwa nnyo.
The foam bubbles come out and the water tastes clean.	Ebiwujjo bya foam bifuluma era amazzi gawooma nga mayonjo.
The festival commemorates the change of seasons.	Embaga eno ejjukira enkyukakyuka mu sizoni.
The landscape of the city was often depicted in his paintings.	Ensi y’ekibuga ekyo yatera okulagibwa mu bifaananyi bye.
Youth gangs became a serious problem.	Ebibinja by’abavubuka byafuuka ekizibu eky’amaanyi.
The reporter suggested that the accused policeman be suspended.	Omusasi yawadde amagezi nti omupoliisi avunaanibwa ayimirize.
So let’s continue our reading!	Kale ka tweyongereyo okusoma kwaffe!
Wetlands are slow-drying marshy lands.	Entobazzi nsi ezirimu ebitosi ebilwawo okukala.
These troops have a lot of machine guns.	Amagye gano galina emmundu nnyingi ez’ekika kya machine gun.
Ask for a room in the back.	Saba ekisenge emabega.
The local government has refused to respond to the protesters’ pleas.	Gavumenti y’ekitundu egaanye okwanukula okwegayirira kw’abeekalakaasi.
She was crowned queen seven weeks after she was born.	Yatikkirwa engule ya nnaabagereka nga wayise wiiki musanvu bukya azaalibwa.
The cries brought the herdsmen to flee.	Okukaaba kwaleeta abalunzi okudduka.
The mines produced zinc, lead and copper.	Ebirombe bino byakolanga zinki, omusulo n’ekikomo.
Privileged positions that no longer exist.	Ebifo eby’enkizo ebitakyaliwo.
The author also discusses some ethical issues.	Omuwandiisi era ayogera ku nsonga ezimu ez’empisa.
A heavy mist hung over the city.	Enfuufu ey’amaanyi yali ewaniridde waggulu w’ekibuga.
The house is far from spacious.	Ennyumba eno eri wala nnyo okuva ku bugazi.
That village will be demolished.	Ekyalo ekyo kyakumenyebwa.
The key question is whether children behave responsibly.	Ekibuuzo ekikulu kiri nti oba abaana beeyisa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
His house is on stilts and can only be reached by boat.	Ennyumba ye eri ku bikondo osobola okutuukayo ng’oyita mu lyato lyokka.
When you blow into this tube, it blows.	Bw’ofuuwa mu ttanka eno, efuuwa.
In addition to grammar instruction, writing instruction was given.	Ng’oggyeeko okusomesa grammar, n’okuyigiriza okuwandiika kwaweebwa.
Should we not start early tomorrow on the journey?	Tetusaanidde kutandika nga bukyali enkya ku lugendo?
They tended to think about the past.	Baali batera okulowooza ku bintu eby’emabega.
The plant is known for its medicinal value.	Ekimera kino kimanyiddwa olw’omugaso gwakyo ogw’eddagala.
Satellites do not follow orders.	Setilayiti tezigoberera biragiro.
An electric light illuminated the area.	Ettaala y’amasannyalaze yayaka nnyo ekitundu ekyo.
It's not always possible to figure out someone's politics.	Si bulijjo nti kisoboka okuzuula ebyobufuzi by'omuntu.
To succeed, you need determination.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, weetaaga obumalirivu.
The senior doctor was losing patience.	Omusawo omukulu yali abulwa obugumiikiriza.
It passed through the hands of men.	Kyayita mu mikono gy’abasajja.
The murderer is in jail.	Omutemu ali mu kkomera.
Use hot water to wash clothes.	Kozesa amazzi agookya okwoza engoye.
Every year, fewer young people enroll in the police academy.	Buli mwaka, abavubuka batono abewandiisa mu ttendekero lya poliisi.
A piece of chocolate cake found at the crash site.	Ekitundu kya keeki ya chocolate ekyasangiddwa mu kifo we yagudde.
He spends hours sitting on the beach.	Amala essaawa eziwera ng’atudde ku bbiici.
The factory was located in this town.	Ekkolero lino lyali lisangibwa mu kibuga kino.
The worker was preparing the food.	Omukozi yali ateekateeka emmere.
Thus, the villagers were completely unprepared.	Bwe batyo, abatuuze ku kyalo baali tebeetegese ddala.
Anger coursed through him.	Obusungu bwamuyitamu.
Tax reform is long overdue.	Ennongoosereza mu nkola y’emisolo ebaddewo okumala ebbanga.
He passed the vegetables around.	Yayisa enva endiirwa okwetooloola.
The prince issued a brief press release.	Omulangira yafulumizza ekiwandiiko ekimpimpi eri bannamawulire.
The poor are disproportionately affected by pollution.	Abaavu bakosebwa mu ngeri etategeerekeka olw’obucaafu.
He listened to her music hypnotically.	Yawuliriza omuziki gwe mu ngeri ey’okuwuubaala.
The dog purred as he rubbed my leg.	Embwa yasiimuula nga bw’ansikasika ku kigere.
The price is likely to come down soon.	Bbeeyi eyolekedde okukka mu bbanga ttono.
I think he is brilliant.	Ndowooza mugezigezi.
The elders began to complain loudly.	Abakadde baatandika okwemulugunya mu ddoboozi ery’omwanguka.
They are freer than we are.	Bali ba ddembe okusinga ffe.
The committee discussed the proposal.	Akakiiko kateesezza ku kiteeso kino.
Endangered species are protected by the state.	Ebika ebiri mu katyabaga k’okusaanawo bikuumibwa gavumenti.
A few more leaves fell from the branches.	Ebikoola ebirala ebitonotono byagwa okuva ku matabi.
In all, fifteen people died that day.	Okutwalira awamu, abantu kkumi na bataano be baafa ku lunaku olwo.
He motioned for her to sit down.	Yamukoledde akabonero okutuula wansi.
A porch tied around the center filling the body	Ekisasi ekyasibiddwa okwetooloola wakati nga kijjuza omubiri
He held her tightly in his arms.	Yamukwata nnyo mu ngalo ze.
Not without effort, he pointed out.	Si awatali kufuba, bwe yalaze.
Do not bring charcoal into the house.	Toleeta amanda mu nnyumba.
I certainly enjoyed the meal.	Mazima ddala emmere eyo nnanyumirwa nnyo.
I therefore recommend taking the country nationally.	N’olwekyo nkuwa amagezi okutwala eggwanga mu ggwanga.
Water is required for most chemical reactions.	Amazzi geetaagibwa mu nsengekera z’eddagala ezisinga obungi.
They played handball together.	Baazannyira wamu omupiira gw’omu ngalo.
We measured dust particles.	Twapima obutundutundu bw’enfuufu.
Your ideas will save the world!	Ebirowoozo byo bijja kutaasa ensi!
The architects are thwarted in their attempts.	Abakubi b’ebifaananyi balemeseddwa mu kugezaako kwabwe.
I cleaned the tub with a vengeance.	Nayoza ebbaafu nga n’okwesasuza.
He felt a sudden urge to climb.	Yawulira okwegomba okw’amangu okulinnya.
Farm workers do hard, backbreaking work.	Abakozi ku faamu bakola emirimu egy’amaanyi, egy’okumenya omugongo.
The ceremony began with singing and dancing.	Omukolo gwatandise n’okuyimba n’okuzina.
Place the butter in the refrigerator.	Butto oteeke mu firiigi.
They constantly encourage new trends.	Bulijjo bakubiriza emitendera emipya egy’okukola ebintu.
The darkness descends, the wind lifts.	Enzikiza ekka, empewo n’esitula.
Many journalists believe he was murdered.	Bannamawulire bangi balowooza nti yattibwa.
Television is essential to modern life.	Ttivvi yeetaagibwa nnyo mu bulamu obw’omulembe guno.
Opponents of the prime minister criticize his policies.	Abawakanya ssaabaminisita bamuvumirira enkola ze.
Scientists will continue to investigate the problem.	Bannasayansi bagenda kwongera okunoonyereza ku kizibu kino.
Smaller atoms combine to form larger elements.	Atomu entono zeegatta ne zikola elementi ennene.
The report was full of data, charts, and graphs.	Lipoota eno yali ejjudde ebikwata ku bantu, ebipande, ne giraafu.
He put his hand on her shoulder.	Yassa omukono gwe ku kibegabega kye.
Turn off the engine, he said.	Ggyako yingini, bwe yagambye.
It’s perfectly safe to eat that.	It’s perfectly safe okulya ekyo.
Voters blame the government for rising prices.	Abalonzi banenya gavumenti olw’ebbeeyi okulinnya.
Severely injured, they were brought by helicopter to Mulago Hospital.	Nga balumiziddwa nnyo, baaleeteddwa mu nnamunkanga mu ddwaaliro e Mulago.
The shops were open.	Amaduuka gaali gaggule.
The director was asked to introduce a speech.	Dayirekita yasabiddwa okwanjula okwogera.
It smells good!	Kiwunya bulungi!
Their lives were difficult and dangerous.	Obulamu bwabwe bwali buzibu era nga bwa kabi.
These machines are difficult to service.	Ebyuma bino bizibu okukola saaviisi.
He was left with nothing.	Yasigala nga talina ky’alina.
The history teacher asked the students to read the introduction.	Omusomesa w’ebyafaayo yasabye abayizi okusoma ennyanjula.
You are so afraid of losing, you cannot win !	Otya nnyo okufiirwa, tosobola kuwangula !
After the accident, a police investigation has been launched.	Oluvannyuma lw’akabenje okugwawo, okunoonyereza kwa poliisi kutandikiddewo.
Some parts of the population live in primitive conditions.	Ebitundu ebimu eby’abantu babeera mu mbeera ez’edda.
This picture was sent to us by a conspiracy theorist.	Ekifaananyi kino kyatuweerezeddwa omukugu mu by’olukwe.
We haven’t seen the sun for a month.	Tumaze omwezi mulamba nga tetulaba musana.
He was rushed to the hospital by ambulance.	Yaddusiddwa mu ddwaaliro ng’ali mu ambyulensi.
They look good and seem to last well.	Zilabika bulungi era zirabika ziwangaala bulungi.
Birds are now frequently seen.	Ebinyonyi kati bitera okulabibwa.
Buses run every half hour.	Bbaasi zitambula buli kitundu kya ssaawa.
The car runs on compressed natural gas.	Emmotoka eno etambulira ku ggaasi ow’obutonde anywezeddwa.
The number of students is constantly increasing.	Omuwendo gw’abayizi gweyongera buli kiseera.
The press covered the story.	Bannamawulire baafulumizza emboozi eno.
Give the dog a bath.	Embwa ewe okunaaba.
The city is one of the largest in the country.	Ekibuga kino kye kimu ku bisinga obunene mu ggwanga.
Hostile officials seized our ship.	Abakungu ab’obulabe baakwata emmeeri yaffe.
Kittens play awake.	Abaana b’embuzi bazannya nga bazuukuse.
I read all the books in one sitting.	Nasoma ebitabo byonna mu kutuula okumu.
The dance gradually lost its popularity.	Amazina gano gaatandika okuggwaamu obuganzi mpolampola.
What happens next is unclear.	Ekiddako tekitegeerekeka bulungi.
The announcement by the High Court was greeted with outrage.	Ekirangiriro ekyakoleddwa kkooti enkulu kyayaniriziddwa n’obusungu.
The jury is still out.	Abalamuzi bakyali bweru.
The painter used various shades of blue.	Omusiizi w’ebifaananyi yakozesa ebisiikirize ebya bbululu eby’enjawulo.
He fell into this place by accident.	Yagwa mu kifo kino mu butanwa.
He was carried away by a storm.	Yatwalibwa omuyaga ogw’amaanyi.
We can’t really import any more fuel.	Mu butuufu tetusobola kuleeta mafuta malala gonna.
The donkey was tied up with a rope.	Endogoyi yasibibwa n’omuguwa.
Most of the respondents used public transportation.	Abantu abasinga obungi abaabuuziddwa baakozesa entambula ey’olukale.
Look at those clouds gathering on the horizon.	Laba ebire ebyo ebikuŋŋaanira ku bbanga.
The movement for equal rights gathered momentum.	Ekibiina ky’okulwanirira eddembe eryenkanankana kyakungaanya amaanyi.
The monastery dates back hundreds of years.	Ekigo kino kyaliwo emabega ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
Despite the warnings, residents ignored the signs.	Wadde nga balabuddwa, abatuuze tebaafaayo ku bubonero buno.
A year later, another earthquake strikes	Nga wayise omwaka gumu, musisi wabaawo omulala
I have no clue what you are talking about.	Sirina clue kyoyogerako.
This modern skyscraper rises above the historic downtown.	Ekizimbe kino ekiwanvu eky’omulembe kigulumidde waggulu w’ekibuga wakati eky’ebyafaayo.
Ambitious people who see their dreams come true.	Abantu abalina ebirowoozo ebinene abalaba ebirooto byabwe nga bituukirira.
I wouldn’t miss this for the world.	Kino sandisubiddwa ku lwa nsi.
Pictures hung on the walls.	Ebifaananyi byabadde biwanikiddwa ku bisenge.
Lifeguards checked for signs of life.	Abakuumi b’obulamu bakebedde okulaba oba waliwo obubonero bw’obulamu.
Be careful when crossing this busy road.	Weegendereze ng’osala oluguudo luno olujjudde abantu.
The area is volcanic.	Ekitundu kino kirimu ensozi ezivuuma.
It took him two years to complete alchemy.	Kyamutwalira emyaka ebiri okumaliriza okukola alchemy.
What do you call unsuccessful?	Kiki ky’ogamba nti obutafuna buwanguzi?
The answer to this question lies in the literature.	Eky’okuddamu mu kibuuzo kino kiri mu bitabo.
After they were married, he wrote her passionate love letters.	Bwe baamala okufumbiriganwa, yamuwandiikira ebbaluwa z’omukwano ez’obwagazi.
We can produce neat stuff.	Tusobola okufulumya ebintu ebirongoofu.
The machine makes a lot of noise when it runs.	Ekyuma kino kikola amaloboozi mangi nga kidduka.
He let the water flow.	Yaleka amazzi okukulukuta.
The world was stunning.	Ensi yali ewunyisa nnyo.
The operation was successful.	Okulongoosa kwabadde kwa buwanguzi.
These are the most common forms of contamination.	Zino ze ngeri ezisinga okubeera ez’obucaafu.
Some items in the store are twice as expensive.	Ebintu ebimu mu dduuka bikubisaamu emirundi ebiri.
The machine requires regular maintenance.	Ekyuma kino kyetaaga okuddaabirizibwa buli kiseera.
The annualized profit was half of the previous year.	Amagoba ga buli mwaka gaali ga kitundu kya mwaka oguwedde.
Serving drinks to customers.	Okugabula bakasitoma ebyokunywa.
People can be made redundant if they are redundant.	Abantu basobola okugobwa ku mulimu singa baba ba redundant.
The troops were ordered to attack in the morning.	Abajaasi bano balagiddwa okulumba ku makya.
The fish market is the largest in the city.	Akatale k’ebyennyanja ke kasinga obunene mu kibuga.
The water was flowing.	Amazzi gaali gakulukuta.
Please, do not litter.	Nsaba, temusuula kasasiro.
He always seems to be in a hurry.	Bulijjo alabika abeera mu bwangu.
She was thrilled when she saw his proposal.	Yasanyuse nnyo bwe yalaba ekiteeso kye.
The advent of the engine and the railway changed this.	Okujja kwa yingini n’eggaali y’omukka kyakyusa kino.
His broken leg made him writhe in pain.	Okugulu kwe okwamenyeka kwamuleetera okuwuubaala olw’obulumi.
They walked hand in hand into the garden.	Baatambula nga bakwatagana ne bayingira mu lusuku.
Some stonemasons mixed the mortar this morning.	Abamu ku bakozi b’amayinja batabuliddemu ebikuta enkya ya leero.
Go wash the dishes and dry them.	Genda onaabe essowaani okalize.
The blue bird landed on the wall.	Ekinyonyi ekya bbululu kyagwa ku bbugwe.
Vegetarians are often saddened by this situation.	Abalya enva endiirwa batera okunakuwala olw’embeera eno.
The leaves on the trees began to fall in the spring.	Ebikoola ku miti byatandika okugwa mu biseera by’omusana.
The party has entrenched itself in positions of power.	Ekibiina kino kyesimbye emirandira mu bifo eby’obuyinza.
The head of a dinosaur is as tall as a house.	Omutwe gwa dinosaur muwanvu ng’ennyumba.
The children were very excited.	Abaana baacamuka nnyo.
A sharp separation of church and state.	Okwawula ennyo ekkanisa n’eggwanga.
This anonymous tip led to the discovery of the body.	Amagezi gano agataategeerekese mannya ge gavuddeko okuzuula omulambo.
Just a few more prints and they will be done.	Just a few more prints era zijja kukolebwa.
They make a good fertilizer.	Bakola ekigimusa ekirungi.
A preventive measure was adopted.	Enkola ey’okuziyiza yassibwawo.
The prices are very high.	Emiwendo giri waggulu nnyo.
The tax will not be levied on tourists.	Omusolo guno tegugenda kussibwa ku balambuzi.
Cancer makes this patient feel anxious.	Kookolo aleetera omulwadde ono okuwulira nga yeeraliikirira.
The Cabinet approved the new tax proposal.	Kabineti yayisizza ekiteeso ekipya eky’omusolo.
The university offers courses in various disciplines.	Yunivasite eno ekola emisomo mu masomo ag’enjawulo.
Knowledge of local languages ​​is necessary for spies.	Okumanya ennimi z’omu kitundu kyetaagisa eri abakessi.
A very strong storm was accompanied by hail.	Omuyaga ogw’amaanyi ennyo gwawerekeddwaako laddu.
These living conditions are miserable.	Embeera zino ez’obulamu za nnaku.
The ice cream melts!	Ice cream asaanuuka!
Scientists are studying global warming.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku kubumbulukuka kw’ensi.
Investigators were unable to identify the body.	Abakenkufu tebasobodde kuzuula mulambo.
We used to be best friends.	Edda twali ba mukwano nnyo.
He disguised himself as a man.	Yeefuula omuntu.
The politician was interested in ideas.	Munnabyabufuzi ono yali ayagala nnyo ebirowoozo.
She wiped away the tears.	Yasiimuula amaziga.
A wave of nausea hit me.	Ebbidde ly’okuziyira lyankubako.
A pretty good deal all things considered.	A pretty good deal ebintu byonna nga bitunuuliddwa.
They built their houses by the water.	Ennyumba zaabwe baazizimba ku mabbali g’amazzi.
They use coal to make iron.	Bakozesa amanda okukola ekyuma.
Please wait, she told herself.	Nsaba olinde, bwe yeebuuza.
All passengers must be law abiding.	Abasaabaze bonna balina okuba nga bagoberera amateeka.
Create an atmosphere of trust.	Teekawo embeera ey’okwesigagana.
His experiences did not come into play here.	Ebyo bye yayitamu tebyajja mu nkola wano.
Our views seemed very different.	Endowooza zaffe zaali zirabika nga za njawulo nnyo.
His behavior with them was strange.	Enneeyisa ye nabo yali ya kyewuunyo.
This information must be kept confidential.	Amawulire gano galina okukuumibwa nga ga kyama.
Most of the students liked him.	Abayizi abasinga baamusiimye.
His ear is small and deformed.	Okutu kwe kutono era kuliko obulema.
With a flick of the wrist, he tapped his finger on the table.	Ng’akuba engalo, yakuba engalo ye ku mmeeza.
The lizard climbed to its hiding place.	Enzige yalinnya n’egenda mu kifo we yeekwese.
The fire spread throughout the field.	Omuliro gwabuna ennimiro yonna.
Once upon a time it meant different things to different cultures.	Edda ennyo kyali kitegeeza ebintu eby’enjawulo eri obuwangwa obw’enjawulo.
He was shot by his hostage.	Yakubiddwa amasasi omusajja eyamukutte mu buwambe.
The houses were well arranged together.	Ennyumba zaategekebwa bulungi wamu.
He looked sadly at your feet.	Yatunuulira ebigere byo mu nnaku.
He was wearing blue panties and a maroon shirt.	Yabadde ayambadde obuwale bwa bbululu n’essaati eya maroon.
The government plans to spend millions to protect them	Gavumenti eteekateeka okusaasaanya obukadde n’obukadde okuzikuuma
The egg is the heart of the flower.	Eggi gwe mutima gw’ekimuli.
He found fame as a singer, songwriter, and actor.	Yafuna ettutumu ng’omuyimbi, omuwandiisi w’ennyimba, era munnakatemba.
We learned the differences between varieties of apples.	Twayiga enjawulo eriwo wakati w’ebika by’obulo.
He often got in trouble at school.	Yateranga okufuna obuzibu ku ssomero.
I don’t plan on drinking today.	Siteekateeka kunywa leero.
His cheeks glistened with sweat.	Amatama ge gaali gaaka olw’entuuyo.
Some believe that supernatural beings live in the sewers.	Abamu balowooza nti ebitonde ebisukkulumye ku bya butonde bibeera mu myala.
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	Enva ze yali ayagala ennyo zaali kaloti n’amatooke.
These ceremonies are important things in civilization.	Emikolo gino bintu bikulu mu mpisa.
There are some serious prices to be had here!	Waliwo emiwendo egy’amaanyi egy’okubeerawo wano!
The building contains plaques of my family’s ancestors.	Ekizimbe kino kirimu ebipande bya bajjajja b’amaka gange.
The girls felt nervous.	Abawala baawulira nga bafunye obunkenke.
Bought a new dresser.	Yagula dresser empya.
Suggest that you remove all crosses, signs and symbols.	Teesa nti oggyewo emisaalaba gyonna, obubonero n’obubonero.
I would like to discuss some of the environmental crisis.	Njagala okukubaganya ebirowoozo ku bimu ku bikwata ku buzibu bw’obutonde bw’ensi.
Farmers in this area took collective responsibility for their land.	Abalimi mu kitundu kino baatwala obuvunaanyizibwa obw’awamu ku ttaka lyabwe.
Don’t waste too much time!	Tomala biseera bingi nnyo!
The wheels turned fit.	Namuziga zaakyuka nga zifuuse fit.
It was easy to recognize him by sight.	Kyabanga kyangu okumutegeera ng’olaba.
He was offered a very high salary.	Yaweereddwa omusaala ogw’amaanyi ennyo.
Release the brakes before driving.	Sumulula buleeki nga tonnavuga.
Be a donation from his favorite charity.	Mube ssente okuva mu kitongole ky’abazirakisa ky’ayagala ennyo.
As this part of the river is prone to flooding.	Engeri ekitundu kino eky’omugga gye kitera okubooga.
They couldn’t believe their eyes.	Tebaasobola kukkiriza maaso gaabwe.
If every nation became peaceful, world peace would prevail.	Singa buli ggwanga lyafuuka ery’emirembe, emirembe mu nsi yonna gyandibadde gifuga.
When you order coffee, you get black.	Bw’olagira kaawa, ofuna muddugavu.
The quake was felt by almost everyone.	Musisi ono yawulirwa kumpi buli muntu.
Staff salaries will not increase next year.	Emisaala gy'abakozi tegigenda kwongera omwaka ogujja.
We will leave early.	Tujja kusimbula nga bukyali.
The mountain was named after him.	Olusozi luno lwatuumibwa erinnya lye.
He wore a full business-like face.	Yayambadde ffeesi eringa eya bizinensi mu bujjuvu.
He sat facing the window.	Yatuula ng’atunudde mu ddirisa.
The doctor took great care to explain the results.	Omusawo yafaayo nnyo okunnyonnyola ebyavuddemu.
The hunger was on.	Enjala yali egenda mu maaso.
This mountain goes on forever.	Olusozi luno lugenda mu maaso emirembe gyonna.
The scent of queen lace fills the air.	Akawoowo ka layisi ya queen kajjula empewo.
Summer is now abandoned.	Obudde bw’omusana kati busuuliddwa.
He decided to get the police involved.	Yasazeewo okuyingiza poliisi mu nsonga eno.
The businessman made plans to travel abroad.	Omusuubuzi oyo yakola enteekateeka ez’okugenda mu nsi engwira.
A group of striking workers were sitting at the building.	Ekibinja ky’abakozi abeediima baabadde batudde ku kizimbe kino.
The budget increases every year.	Embalirira yeeyongera buli mwaka.
The construction of the bridge was fraught with delays.	Okuzimba omutala guno kwabadde kujjudde okulwawo.
Remember to wear your glasses.	Jjukira okwambala endabirwamu zo.
He squeezed the milk from the breast.	Yasika amata okuva mu bbeere.
It is generally very dark towards the center.	Okutwalira awamu kibeera kiddugavu nnyo nga kyolekedde wakati.
The boy ran across the field.	Omulenzi yadduka n’asala ennimiro.
As he walked, he met an old woman.	Ng’atambula, yasanga omukyala omukadde.
The only solution is to invent something new.	Ekintu kyokka ekiyinza okugonjoolwa kwe kuyiiya ekipya.
Forest fires threaten all life in the region.	Omuliro gw’ekibira gussa mu matigga obulamu bwonna mu kitundu kino.
The cold penetrates everything.	Ennyogovu eyingira mu buli kimu.
Mantle pieces may be worn for added warmth.	Ebitundu bya mantle biyinza okwambalibwa okusobola okwongera okubuguma.
Unemployment was soon rising.	Ebbula ly’emirimu lyali lirinnya mu bbanga ttono.
Every garden has irrigation.	Buli lusuku lulina amazzi agafukirira.
That caused a bit of a problem.	Ekyo kyaleetawo akazibu akatono.
They allege that military spending is excessive.	Bano balumiriza nti ensaasaanya y’amagye esukkiridde.
The faint smell of grass wafted through the window.	Akawoowo akatono ak’omuddo kaali kakulukuta nga kayita mu ddirisa.
We’ll have strawberry shortcake for dessert.	Tugenda kuba ne strawberry shortcake ku dessert.
Lama points out artifacts.	Lama alaga ebintu eby’edda ebizuuliddwa.
He took off at a brisk pace.	Yasitula ku sipiidi ey’amaanyi.
He sat in the front row, facing the stage.	Yatuula mu lunyiriri olw’omu maaso, ng’atunudde ku siteegi.
He stared at her for a moment.	Yamutunuulira butunuulizi okumala akaseera.
Some people like organic food.	Abantu abamu baagala nnyo emmere ey’obutonde.
City residents debated the merits of school vouchers.	Abatuuze b’omu kibuga bakubaganye empawa ku birungi ebiri mu bbaluwa z’amasomero.
The lioness gave birth in the forest.	Empologoma enkazi yazaalira mu kibira.
It wasn’t fair.	Tekyali kya bwenkanya.
The little town had been swept away.	Akabuga akatono kaali kakulukutiddwa.
As soon as he could, he left the bar.	Amangu ddala nga bw’asobola, yava mu bbaala.
He ate roast beef and potatoes.	Yalya ennyama y’ente eyokeddwa n’amatooke.
His vain attempts to create unrest in the community.	Okugezaako kwe okw’obwereere okuleetawo obutabanguko mu kitundu.
A little flour works best.	Akawunga akatono ke kasinga okukola.
There were few children.	Abaana baali batono.
Many species of birds fly in the park during summer.	Ebika by’ebinyonyi bingi bibuuka mu ppaaka eno mu biseera by’obutiti.
The leaves rustled in the fading light.	Ebikoola byawuuma mu kitangaala ekyali kigenda kizikira.
What is the fault?	Omusango guli gutya?
Only three women and two men.	Abakazi basatu bokka n’abasajja babiri.
Give the priest his money now.	Kabona muwe ssente ze kati.
Children under the age of six must wear a helmet when riding a bicycle.	Abaana abali wansi w’emyaka mukaaga balina okwambala enkoofiira nga bavuga obugaali.
Water flows continuously from the dam.	Amazzi gakulukuta obutasalako okuva mu ddaamu.
The medical system in this country is very weak.	Enkola y’obusawo mu ggwanga lino enafu nnyo.
Some sources say global warming is exaggerated.	Ensonda ezimu zigamba nti okubuguma kw’ensi kuyitiridde.
Only a select few get access to this luxury resort.	Abatonotono bokka abaalondeddwa be bafuna omukisa okuyingira mu kifo kino eky’ebbeeyi.
Researchers realize that climate change has already done what it did.	Abanoonyereza bakitegeera nti enkyukakyuka y’obudde yakola dda kye yakola.
He flipped through his book.	Yafuumuula ekitabo kye.
Teachers must dissuade students from violence.	Abasomesa balina okugoba abayizi okuva mu ffujjo.
He wandered aimlessly through the museum.	Yataayaaya mu myuziyamu nga talina kigendererwa.
The funeral was a happy one.	Okuziika kwabadde kwa ssanyu.
Using the right word can convey weight.	Okukozesa ekigambo ekituufu kiyinza okutuusa obuzito.
We will seek no further proof of his guilt.	Tetujja kunoonya bukakafu bulala bulaga nti alina omusango.
The recent changes have upset some traditional leaders.	Enkyukakyuka ezizze zikolebwa zitabudde abamu ku bakulembeze b’ennono.
The sky was filled with many clouds.	Eggulu lyali lijjudde ebire bingi.
He saw her for the first time.	Yamulaba omulundi gwe ogusoose.
Everyone cares about many things in life.	Abantu bonna bafaayo ku bintu bingi mu bulamu.
The surface is very smooth.	Kungulu kuweweevu nnyo.
It is vital for business survival.	Kikulu nnyo bizinensi okusobola okuwangaala.
Most economies in the region were in recession.	Ebyenfuna ebisinga mu kitundu kino byali mu kusereba kw’eby’enfuna.
The government announced new measures to combat unemployment.	Gavumenti eno yalangiridde enkola empya ez’okulwanyisa ebbula ly’emirimu.
Harry took the notes as he spoke.	Harry yakwata obuwandiike buno nga bw’ayogera.
The ancient inhabitants discovered staying clean.	Abatuuze ab’edda baazuula okusigala nga bayonjo.
It is very hot in this area.	Mu kitundu kino kibuguma nnyo.
The view of the island was breathtaking.	Okulaba ekizinga ekyo kyali kiwuniikiriza nnyo.
He set aside a large sum of money.	Yateeka ku bbali ssente ennyingi ze yafuna.
The village had a blacksmith and a weaver.	Ekyalo kyalina omuweesi n’omuweesi w’engoye.
A solitary rock held the barren valley.	Olwazi olw’omuntu omu lwali lukwata ekiwonvu ekyo ekitaliimu bimera.
See a doctor if you feel tired.	Laba omusawo bw’oba ​​owulira ng’okooye.
Two people are believed to be dead.	Abantu babiri bateeberezebwa okuba nga bafudde.
Temperatures rise in summer.	Ebbugumu lirinnya mu biseera by’obutiti.
The weather today has been hot and humid.	Obudde bwa leero bubadde bwa bbugumu ate nga bunnyogovu.
How long were you married?	Wafumbirwa bbanga ki?
His speeches are always well received.	Okwogera kwe bulijjo kusiimibwa bulungi.
We should turn off the light.	Tusaanidde okuggyako ettaala.
Why not just help him out?	Lwaki tomala gamuyamba kufuluma?
They carry tools in their backpacks.	Batambuza ebikozesebwa mu nsawo zaabwe ez’omu mugongo.
The landscape was green and lush.	Ensi yali ya kijanjalo era nga kirimu ebimera ebibisi.
Many government agencies have established environmental protection programs.	Ebitongole bya gavumenti bingi bitaddewo enteekateeka z’okukuuma obutonde bw’ensi.
A campaign spokesperson confirmed the news.	Omwogezi wa kampeyini yakakasizza amawulire gano.
He didn't answer.	Teyaddamu.
He is accused of promoting the overthrow of the monarchy.	Ono avunaanibwa okutumbula okusuula obwakabaka.
They hang their heads in shame.	Bawanise emitwe gyabwe nga baswala.
The author of this book is incredibly insightful.	Omuwandiisi w’ekitabo kino alina okutegeera okutali kwa bulijjo.
People are expected to behave well in public.	Abantu basuubirwa okweyisa obulungi mu lujjudde.
The shrine is the only thing left of the castle.	Ekiggwa kye kyokka ekisigadde ku lubiri.
The government failed to stem the tide.	Gavumenti yalemereddwa okukomya omuyaga guno.
Do you have any tips for new writers?	Olina obukodyo bwonna eri abawandiisi abapya?
He needed a day to convince her.	Yali yeetaaga olunaku okumumatiza.
We must stand up for animal rights.	Tulina okuyimirirawo ku ddembe ly’ebisolo.
He listened to classical music as well.	Yawuliriza ennyimba za classical nga bw’akola.
Technology should not replace doctors.	Tekinologiya tasaanidde kudda mu bigere bya basawo.
How does this shopping mall compare to another?	Ekizimbe kino eky’amaduuka kigeraageranyizibwa kitya ku kirala?
Economic growth was slow.	Enkulaakulana y’ebyenfuna yabadde mpola.
Some felt the crime amounted to treason.	Abamu baali bawulira nti omusango ogwo gwali gufaananako n’okulya mu nsi olukwe.
After the meal, he ordered hot tea.	Oluvannyuma lw’okulya, yalagira caayi ayokya.
The dictionary says nothing.	Enkuluze tewali ky’etegeeza.
But he had his secret.	Naye yalina ekyama kye.
Some birds migrate south from the region each year.	Ebinyonyi ebimu bisengukira mu bukiikaddyo okuva mu kitundu kino buli mwaka.
The kitchen is poorly ventilated.	Ffumbiro lino lirimu empewo embi.
He sat down in the dark, timidly.	Yatuula wansi mu nzikiza, ng’alina ensonyi.
The road is in good condition.	Oluguudo luno luli mu mbeera nnungi.
The smell of freshly baked bread welcomes you.	Akawoowo k’omugaati akaakafumbibwa kakwaniriza.
The cessation of hostilities ended the war.	Okukomya obulabe kyamalawo olutalo.
Each compound had a similar chemical structure.	Buli kirungo kyalina ensengekera y’eddagala efaanagana.
They reached out towards me.	Baagololera omukono nga boolekedde nze.
These designs are gorgeous.	Dizayini zino zinyuma nnyo.
The building was placed on a roof frame.	Ekizimbe kino kyateekebwa ku fuleemu y’akasolya.
This journey takes many days or weeks.	Olugendo luno lutwala ennaku oba wiiki nnyingi.
The pilot emerged unscathed, wearing a puzzled expression.	Omugoba w’ennyonyi yavuddeyo nga tafunye buzibu, ng’ayambadde ekifaananyi ekisobeddwa.
The drink was dark in color.	Ekyokunywa kyali kya langi enzirugavu.
Tourists do not have to pay high entrance fees.	Abalambuzi tebalina kusasula ssente nnyingi ez’okuyingira.
Their plane lost radio contact en route.	Ennyonyi yaabwe yafiiriddwa enkolagana ya leediyo nga bali mu kkubo.
Pears are rich in healthy nutrients.	Amapeera galimu ebirungo ebiyamba obulamu obulungi.
The villagers depended on the well.	Abatuuze ku kyalo baali beesigama ku luzzi.
The deputy was falsely accused of assaulting her.	Omumyuka ono yavunaanibwa bulimba nti yamukuba.
She patted down her hair.	Yakuba wansi enviiri ze.
There's a park near the beach, beside the lake.	Waliwo ppaaka okumpi ne bbiici, ku mabbali g'ennyanja.
The man’s face was buried in his hands.	Feesi y’omusajja ono yaziikiddwa mu ngalo ze.
My wife stole most of last week’s cookies.	Mukyala wange yabba kuki ezisinga eza wiiki ewedde.
People in the country have limited access to clean water.	Abantu mu ggwanga balina amazzi amayonjo matono.
Maybe someone has called us for help.	Mpozzi waliwo atuyise tuyambibwe.
He mastered some skills early on.	Yakuguka mu bukugu obumu nga bukyali.
He told her he was leaving.	Yamugambye nti agenda.
The fan was also very strong.	Omuwagizi nayo yali wa maanyi nnyo.
She lifted her baby in her arms.	Yasitudde omwana we mu ngalo ze.
The most common problem in modern life is stress.	Ekizibu ekisinga okubeera mu bulamu obw’omulembe guno ye situleesi.
The boy’s tour packages were expensive.	Ebipapula by’omulenzi eby’okulambula byali bya bbeeyi.
Fun and games.	Okusanyuka n'emizannyo.
We jumped off the rock into the river.	Twabuuka okuva ku lwazi ne tuyingira mu mugga.
So much to learn, so little time.	Bingi nnyo eby’okuyiga, obudde butono nnyo.
Our president has the common cold.	Pulezidenti waffe alina omusujja gw’ensiri.
He visited several villages every day.	Yagendanga mu byalo ebiwerako buli lunaku.
These modes of transport pollute the environment.	Engeri zino ez’entambula zoonoona obutonde bw’ensi.
He is patient with the young.	Agumiikiriza abato.
He pulled the curtains aside.	Yasikayo kateni ku bbali.
The ingredients of meatloaf are beef, bread and milk.	Ebirungo ebikola omugaati gw’ennyama ye nnyama y’ente, omugaati n’amata.
This small bill is very much for medical expenses.	Ebbago lino ettono lya ssente za bujjanjabi nnyo.
A humming song could be heard in the distance.	Oluyimba oluwuuma lwali luwulirwa wala.
Their alien eyes gleamed.	Amaaso gaabwe ag’omugwira gaali gaakaayakana.
Younger workers are aware of new career opportunities.	Abakozi abato bamanyi emikisa emipya egy’emirimu.
I enjoyed reading his articles.	Nnanyumirwanga nnyo okusoma ebitundu bye.
Many fish fill these lakes.	Ebyennyanja bingi bijjuza ennyanja zino.
Set up the tent, on the grass.	Teeka weema, ku muddo.
Cut the lettuce.	Lettuce ono musaleko.
Some roads were destroyed.	Enguudo ezimu zaasaanawo.
He quickly realized that,	Ekyo yakitegeera mangu nti, .
Concrete and timber are used to build bridges.	Seminti n’embaawo bye bikozesebwa okuzimba ebibanda.
You don’t have to do this.	Kino tolina kukikola.
After dinner, the lights went out.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, amataala gaazikira.
Listen your friend you have to help me.	Wuliriza mukwano gwo olina okunnyamba.
Look under the tree to find a snake.	Tunuulira wansi w’omuti ozuule omusota.
Professional web designer.	Omukugu mu kukola web design.
Turning off the tap stopped the flow.	Okuggyako ttaapu kyayimiriza okukulukuta.
A wetland is a wetland subject to flooding.	Olutobazzi luba lutobazzi oluyinza okubooga.
Very few methods are considered reliable.	Enkola ntono nnyo ezitwalibwa ng’ezesigika.
He was terrified of them.	Yabatidde nnyo.
He laughed, then turned her to him.	Yaseka, olwo n’amukyusa n’amutunuulira.
Unplug the station from the radio.	Ggyako siteegi ku leediyo.
The Senator suggested we weigh our options.	Senator yatuwa amagezi okupima engeri gye tuyinza okukolamu.
Some priests dispute that view.	Bakabona abamu bawakanya endowooza eyo.
You can put nails in the holes here.	Osobola okuteeka emisumaali mu binnya wano.
He invented the steam engine.	Yayiiya yingini ekola omukka.
Grind the spices into a fine powder.	Sekula eby’akaloosa bifuuke butto omulungi.
The tourist lost his temper.	Omulambuzi ono yabulwa obusungu.
However, there were fewer warning signs than anticipated.	Kyokka, waaliwo obubonero obw’okulabula obutono okusinga bwe kyali kiteeberezebwa.
Places were limited.	Ebifo byali bitono.
Keep waiting.	Sigala ng'olindirira.
They fought to keep from rolling in the dust.	Baalwana okwewala okuyiringisibwa mu nfuufu.
He was usually rather stubborn.	Ebiseera ebisinga yali asinga kuba mukakanyavu.
I think that would be a problem.	Ndowooza ekyo kyandibadde kizibu.
Chocolate or vanilla?	Chocolate oba vanilla?
They won the trophy.	Bawangudde ekikopo.
They started arguing about who should pay for dinner.	Baatandika okuyomba ku ani alina okusasula ekyeggulo.
Water is water is water.	Amazzi mazzi ga mazzi.
He was caught by surprise.	Yakwatiddwa mu ngeri ey’okwewuunya.
The chef prepares excellent food.	Omufumbi ateekateeka emmere ennungi ennyo.
The violin solo gave one lament.	Omuyimbi wa violin solo yawadde ekikungubaga kimu.
They were quickly surrounded by animals.	Baali beetooloddwa mangu ebisolo.
The walls were full of posters.	Bbugwe yali ajjudde ebipande.
Dark chocolate contains dried cocoa nuts.	Chocolate omuddugavu alimu ebirungo bya cocoa ebikalu.
He looked up and saw the clouds slowly drifting overhead.	Yatunula waggulu n’alaba ebire nga biseeyeeya mpola waggulu.
This method is known to all.	Enkola eno emanyiddwa bonna.
The pigsty can be a dangerous place.	Ekiyumba ky’embizzi kiyinza okuba ekifo eky’obulabe.
The lighthouse stands near shore.	Ettaala eno eyimiridde okumpi n’olukalu.
We can build a wall.	Tusobola okuzimba bbugwe.
The lions roared.	Empologoma ne ziwuuma.
Indeed, she felt his eyes on her.	Mazima yawulira ng’amaaso ge gamutunuulira.
The rain is falling.	Enkuba etonnya etonnya.
He rode his bicycle up a steep hill.	Yavuga obugaali bwe n’alinnya akasozi akaali kawanvu.
They walked slowly down the street.	Baatambula mpola mu kkubo.
Cuts must be made carefully.	Ebisaliddwa birina okukolebwa n’obwegendereza.
The country is plagued by civil war.	Eggwanga lino litawaanyizibwa entalo z’omunda.
The new law aims to improve working conditions.	Etteeka eppya ligendereddwamu okutumbula embeera y’emirimu.
Corn is used to make breakfast cereal.	Kasooli akozesebwa okukola emmere ey’empeke ey’oku makya.
His pants are too short.	Empale ye nnyimpi nnyo.
A few days later police found a man dead.	Nga wayise ennaku ntono poliisi yasanze omusajja afudde.
It was an incredible experience.	Kyali kintu ekitali kya bulijjo.
Don't be afraid.	Totya.
Many visitors come during the peak season.	Abagenyi bangi bajja mu sizoni y’abantu abasinga obungi.
The animals were taken to the zoo.	Ebisolo bino byatwaliddwa mu kkuumiro ly’ebisolo.
You should treat your mother with love and respect.	Olina okuyisa maama wo mu ngeri ey’okwagala n’okussaamu ekitiibwa.
While successful, the campaign was not successful.	Wadde nga kampeyini eno yakola bulungi, teyakola bulungi.
A proud country, he believed in leadership.	Ensi eyenyumirizaamu, yali akkiririza mu bukulembeze.
The entrance to the train station was crowded.	Omulyango oguyingira ku siteegi y’eggaali y’omukka gwabaddemu abantu.
The crime rate has gone up dramatically.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gulinnye nnyo.
The chef knew the noodles were overcooked.	Omufumbi yali akimanyi nti ebikuta byali bifumbiddwa nnyo.
Do you have any money to spare?	Olina ssente z’osigazza?
We must be praying all the time.	Tulina okuba nga tusaba buli kiseera.
The government ordered mass evacuations.	Gavumenti yalagidde abantu abangi okusengulwa.
The surgeon removed a large portion of the tumor.	Omusawo eyalongoosa yaggyamu ekitundu ekinene eky’ekizimba.
Racing dogs are fed a heavy diet after strenuous exercise.	Embwa z’empaka ziriisibwa emmere enzito oluvannyuma lw’okukola dduyiro ow’amaanyi.
Try to learn as many poems as you can.	Fuba okuyiga ebitontome bingi nga bw’osobola.
A few passengers remained.	Abasaabaze abatonotono baasigaddewo.
He pulled out his backpack.	Yaggyayo ensawo ye ey’omu mugongo.
Compliance will help the economy grow.	Okugoberera amateeka kijja kuyamba ebyenfuna okukula.
The army is fighting to save the refugees.	Amagye galwana okutaasa ababundabunda.
The study found that coffee addiction is associated with mortality.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti omuze gwa kaawa gukwatagana n’okufa.
The population of the area has increased dramatically.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gweyongedde nnyo.
Local time, please check your watch.	Obudde bw’omu kitundu, nsaba okebere essaawa yo.
The nation was torn between liberal and democratic forces.	Eggwanga lyakutulwamu wakati w’amaanyi ag’obwannakyewa n’aga demokulasiya.
Few companies connect with people in this way.	Kkampuni ntono ezikwatagana n’abantu mu ngeri eno.
Dozens of people were injured.	Abantu abawera amakumi be baalumiziddwa.
An official warns that rain will damage crops.	Omukungu alabudde nti enkuba egenda kwonoona ebirime.
This flight was for play.	Ennyonyi eno yali ya kuzannya.
The temperature rose throughout the day.	Ebbugumu lyalinnya olunaku lwonna.
The novelist wrote dozens of stories.	Omuwandiisi w’ebitabo ono yawandiika emboozi eziwera.
Stopping the spread of the virus is a top priority.	Okukomya okusaasaana kw’akawuka kano kye kikulu ennyo.
My family has lived here for generations.	Famire yange emaze emirembe n’emirembe nga ebeera wano.
It’s past midnight.	Buyise mu ttumbi.
Some tasks can only be done by hand.	Emirimu egimu gisobola okukolebwa n’emikono gyokka.
It is wise to keep it tight.	Kiba kya magezi okukikuuma nga kinywevu.
We’ll just have to wait and see.	Tujja kumala kulinda tulabe.
Martin played the piano very well.	Martin yakubanga piyano bulungi nnyo.
The woman stood in shock.	Omukazi yayimirira nga yeewuunya.
Find out where the school is.	Manya essomero gye liri.
Water can be heated or cooled to form ice.	Amazzi gasobola okubuguma oba okunyogoga okukola ice.
A large oak tree standing in the yard.	Omuti omunene ogw’omuvule oguyimiridde mu luggya.
A man called with a false story about a robbery.	Omusajja yakubidde essimu ng’alina emboozi ey’obulimba ekwata ku bubbi.
A motion is a decision to be adopted by the legislature.	Ekiteeso kwe kusalawo okuyisibwa ekitongole ekikola amateeka.
She cried silently to herself.	Yakaaba mu kasirise mu mutima gwe.
No wonder no one likes him.	Tekyewuunyisa nti tewali amwagala.
The artists have traveled the world.	Abayimbi bano batambudde ensi yonna.
He removed the tag to reveal his real name.	Yaggyewo tag okulaga amannya ge amatuufu.
The thieves broke into the car to steal some documents.	Ababbi baamenye mmotoka okubba ebiwandiiko ebimu.
Some people are afraid to walk alone at night.	Abantu abamu batya okutambula bokka ekiro.
Falling into temptation can be more dangerous than remaining chaste.	Okugwa mu kukemebwa kiyinza okuba eky’akabi okusinga okusigala nga tuli balongoofu.
Weeds are plants that have survived cultivation.	Omuddo bimera ebiwonye okulima.
The young man's head is resting on a pillow.	Omutwe gw’omuvubuka ono guwummudde ku mutto.
He inserted his picture on the wall.	Yayingiza ekifaananyi kye ku bbugwe.
He soon met a tall, dark stranger.	Mu bbanga ttono yasisinkana omuntu omuwanvu era omuddugavu gwe yali tamanyi.
This is a tremendous honor.	Kino kitiibwa kya maanyi nnyo.
Recently, violence has increased.	Gye buvuddeko, effujjo lyeyongedde.
One might say enough.	Omuntu ayinza okugamba nti amaze.
The house has a slate roof.	Ennyumba eno eriko akasolya aka slate.
A golden building of other years was a faded remnant.	Ekizimbe ekya zaabu eky’emyaka emirala kyali kisigadde ekyazikira.
Ted handed out fliers to neighbors in his neighborhood.	Ted yagabira baliraanwa mu kitundu kye obupapula obupapula.
A policeman stopped him for speeding.	Omupoliisi yamuyimiriza lwa kuvuga sipiidi.
Blood dripped from his mouth.	Omusaayi gwatonnya mu kamwa ke.
Their poetic tradition began thousands of years ago.	Ennono yaabwe ey’ebitontome yatandika emyaka nkumi na nkumi emabega.
Microscopic organisms in the ocean are called plankton.	Ebiramu ebitonotono ebibeera mu nnyanja biyitibwa plankton.
The zookeeper was shocked to find the honey bee dead.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yeewuunya nnyo okusanga omubisi gw’enjuki ogw’omubisi gw’enjuki nga gufudde.
The farmer discovered how to make cheese from goat’s milk.	Omulimi ono yazudde engeri y’okukolamu kkeeki okuva mu mata g’embuzi.
The fire has burned twenty square miles of forest.	Omuliro gwokezza ekibira kya square miles amakumi abiri.
Looking for somewhere to spend the weekend?	Onoonya w'omala wiikendi?
When summer comes, the rains will stop.	Ekyeya bwe kinaatuuka, enkuba ejja kuggwaawo.
He walked quickly past her.	Yatambula mu bwangu n’amuyitako.
According to recent research	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa
We must provide urban housing for our workers.	Tulina okuwa abakozi baffe amayumba mu bibuga.
Strange creatures are known to inhabit these islands.	Ebitonde ebyewuunyisa bimanyiddwa okubeera ku bizinga bino.
Brothers and sisters love one another.	Ab’oluganda ne bannyinaffe baagalana.
We will need eight bags of sugar.	Tujja kwetaaga ensawo za ssukaali munaana.
His arms were outstretched.	Emikono gye gyali gigoloddwa.
He couldn’t control his temper.	Yali tasobola kufuga busungu bwe.
The dinosaur was wandering around naked.	Dinosaur yali etaayaaya nga bwereere.
This concept is hotly debated.	Endowooza eno ekubaganyizibwako ebirowoozo nnyo.
He kissed the child on the forehead.	Yanywegera omwana mu kyenyi.
He brushed his goatee as he looked around.	Yasiimuula enviiri ze ez’embuzi ng’atunula okwetooloola.
This dish is traditionally served with curry.	Essowaani eno mu buwangwa bagigabula ne curry.
A man's strength decreases with age.	Amaanyi g’omusajja gakendeera ng’akaddiye.
The bright sun shone mercilessly through the window.	Enjuba eyakaayakana yayaka mu ddirisa awatali kusaasira.
Pour in the flour	Yiwa akawunga
Take some time for yourself.	Weefunireyo akaseera.
He bought them a new stereo.	Yabagulira stereo empya.
How do people become without electrical infrastructure.	Abantu bafuuka batya nga tewali bikozesebwa bya masannyalaze.
He proposed a new approach.	Yawadde ekiteeso ky’enkola empya.
In this area, the sun and disaster often accompany each other.	Mu kitundu kino, enjuba n’akatyabaga bitera okuwerekeragana.
The organization has branches in many parts of the world.	Ekibiina kino kirina amatabi mu bitundu by’ensi bingi.
Two parrots flew across the road.	Enkazaluggya bbiri zaabuuka emitala w’ekkubo.
Through rice cultivation, the province became prosperous.	Okuyita mu kulima omuceere, essaza lino lyafuuka ery’obugagga.
The queen was popularly thought to be beautiful.	Nnabagereka ono abantu bangi baali balowooza nti yali mulungi.
The property is bought and paid for.	Ekibanja kigulibwa ne basasulwa.
Quick, follow that one!	Yanguwa, goberera oyo!
We chose messenger bags.	Twalonze ensawo z’ababaka.
She added milk to her tea.	Yagattako amata mu caayi we.
His presentation was very interesting.	Ennyanjula ye yali enyuma nnyo.
Gasoline is highly flammable.	Petulooli akwata nnyo omuliro.
The roof leaked during the last storm.	Akasolya kakulukuta mu kiseera ky’omuyaga ogwasembyeyo.
World leaders meet to discuss climate change.	Abakulembeze b’ensi yonna basisinkanye okuteesa ku nkyukakyuka y’obudde.
Gradually letters began to appear.	Mpolampola ennukuta zaatandika okulabika.
He bit into the sandwich, his eyes wide with pleasure.	Yaluma mu sandwich, amaaso ge nga gazibye olw’essanyu.
The village is five miles east of here.	Ekyalo kiri mayiro ttaano mu buvanjuba bwa wano.
Unemployment was ten percent last year.	Ebbula ly’emirimu lyali kkumi ku buli kikumi omwaka oguwedde.
He looked up at the sky, contemplating his future.	Yatunuulira eggulu, ng’afumiitiriza ku biseera bye eby’omu maaso.
To take advantage of this opportunity, you need to be fast.	Okusobola okukozesa omukisa guno, olina okuba ow’amangu.
If you get caught you won’t enjoy it.	Bw’okwatibwa tojja kunyumirwa.
Once on the mountain, the trees were tall.	Olumu bwe baali ku lusozi, emiti gyali giwanvu.
These theories are not supported by evidence.	Endowooza zino tezirina bujulizi buziwagira.
The next few years were spent in relative peace.	Emyaka egyaddirira gyamala mu mirembe egy’enjawulo.
After the war, he wouldn't be able to visit home.	Oluvannyuma lw'olutalo, teyandisobodde kukyalira waka.
The scientific evidence is incontrovertible.	Obujulizi bwa ssaayansi tebuyinza kuwakana.
A homeless man is sleeping on the sidewalk.	Omusajja atalina mwasirizi yeebase ku mabbali g’ekkubo.
That can lead to conflict.	Ekyo kiyinza okuleetawo obutakkaanya.
Doctors say patients should be checked regularly.	Abasawo bagamba nti abalwadde balina okwekebejjebwa buli kiseera.
The two mirrors fit perfectly.	Endabirwamu zombi zikwatagana bulungi.
Mary loves having a radio.	Mary ayagala nnyo okubeera ne leediyo.
A computer is much easier than a library.	Kompyuta nnyangu nnyo okusinga etterekero ly’ebitabo.
The beauty of jade remains inviolable.	Obulungi bwa jade busigala nga tebuyinza kutyoboola.
Each girl sat with a boy.	Buli muwala yatuulanga n’omulenzi.
The snail rolled at a slow pace.	Ensenene yeekulukuunya ku sipiidi mpola.
The sculpture shows a male figure with outstretched arms.	Ekibumbe kino kiraga ekifaananyi ky’omusajja ng’agolodde emikono.
An epidemic of bird flu was under way.	Ekirwadde kya ssennyiga w’ebinyonyi kyali kigenda mu maaso.
Inspection tests have been conducted to identify hazardous compounds.	Okukebera okwekebejja kukoleddwa okuzuula ebirungo eby’obulabe.
A teaspoon of sugar helps the medicine go down.	Ekijiiko kya ssukaali kiyamba eddagala okukka.
She placed a clean cloth over her throbbing forehead.	Yassa olugoye oluyonjo ku kyenyi kye ekyali kikuba.
The monkeys in the forest formed complex social groups.	Enkima ezaali mu kibira zaakola ebibinja by’embeera z’abantu ebizibu ennyo.
The telephone pole was full of holes.	Ekikondo ky’essimu kyali kijjudde ebituli.
The work is exhausting.	Omulimu gukooya.
The minister was last seen leaving the building.	Minisita yasembye okulabibwa ng’ava mu kizimbe.
Some students enjoy traveling abroad.	Abayizi abamu banyumirwa nnyo okutambula ebweru w’eggwanga.
An elderly couple was sitting nearby.	Abafumbo abakadde baali batudde okumpi awo.
These sounds were long remembered in this city.	Amaloboozi gano gaali gajjukirwa okumala ebbanga mu kibuga kino.
The house has three bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bisatu.
The handle of the knife was attached to the gun.	Omukono gw’akambe gwali gusibiddwa ku mmundu.
No evidence of life has been found.	Tewali bukakafu bulaga nti bulamu buzuuliddwa.
Obama only makes nine out of five.	Obama akola mwenda ku ttaano zokka.
The dogs appeared to be watching the sunrise.	Embwa zaalabise nga zitunuulira enjuba ng’evaayo.
The rich man celebrated his wealth and bought expensive gifts.	Omugagga ono yasanyukidde obugagga bwe n’agula ebirabo eby’ebbeeyi.
After soaking in warm milk, the lesions disappeared.	Oluvannyuma lw’okunnyika mu mata agabuguma, ebiwundu byabula.
These rocks were quarried in the nearby mountains.	Enjazi zino zaasimibwanga mu nsozi ezaali okumpi.
He raised his glass in the toast and drained it.	Yasitula egiraasi ye mu tositi n’agifulumya amazzi.
I'm so glad you're coming.	Ndi musanyufu nnyo nti ojja.
Prunes grow on trees.	Prunes zimera ku miti.
The young man's eyes were closed.	Omuvubuka oyo amaaso gaali gazibye.
This ant lived in a hole in the ground.	Enseenene eno yabeeranga mu kinnya mu ttaka.
He spent all his wealth on his passion.	Omugagga gwe gwonna yagumalira ku mulimu gwe yali ayagala ennyo.
The soprano sang a dirge.	Soprano yayimba oluyimba olw’okukungubaga.
Strong flavor cuts through the fish flavor.	Akawoowo ak’amaanyi kasalako akawoowo k’ebyennyanja.
Latex balls	Obupiira bwa latex
Ginny then allegedly confessed to the murder.	Ginny olwo kigambibwa nti yakkiriza ettemu lino.
He was asleep but not settled.	Yali yeebase naye nga tateredde.
Their meeting ended badly.	Olukiiko lwabwe lwaggwa bubi.
The sun shone on the water.	Omusana gwayakaayakana ku mazzi.
How do entrepreneurs make money?	Abasuubuzi bakola batya ssente?
The line opens now.	Layini eggulawo kati.
We perceive things with our senses.	Ebintu tubitegeera n’obusimu bwaffe.
He lent me the book with the red cover.	Yanwola ekitabo ekyo nga kiriko ekibikka ekimyufu.
The ice flakes in the polynya displayed vivid colors.	Ebiwujjo bya ice mu polynya byali biraga langi ezirabika obulungi.
It is made of cardboard.	Kikoleddwa mu bbaasa.
Every film has a director.	Buli firimu erina dayirekita.
Something that doesn’t change	Ekintu ekitali kikyukakyuka
To mark their separation, her husband gave her the ring.	Okulaga nti baawukana, bba yamuwa empeta eno.
My family has a nice collection of manuscripts.	Famire yange erina okukung’aanya okulungi okw’ebiwandiiko.
Farmers in this area are poor.	Abalimi mu kitundu kino baavu.
With one gas pump, the price will be higher.	Nga olina ppampu emu eya ggaasi, bbeeyi ejja kuba waggulu.
You have to listen to the call of nature.	Olina okuwuliriza omulanga gw’obutonde.
This was a personal decision made by a childhood sweetheart.	Kino kyali kusalawo kwa muntu ku bubwe okwakolebwa muganzi we mu buto.
The combination of sugar and water does not get frozen.	Ssukaali n’amazzi bwe bigattibwa wamu tebifuna bbugumu.
Disabled people are increasingly isolated.	Abaliko obulemu bongera okweyawula.
He became more and more discouraged when he heard this.	Yagenda yeeyongera okuggwaamu amaanyi bwe yawulira bino.
The book was cheap.	Ekitabo ekyo kyali kya buseere.
He's sure he regrets his decision.	Mukakafu nti yejjusa okusalawo kwe.
Some scientists believe there were dinosaurs.	Bannasayansi abamu balowooza nti waaliwo dinosaurs.
The rise of social media has democratized information.	Okulinnya kw’emikutu gy’empuliziganya kufudde amawulire ga demokulasiya.
He declared martial law throughout the country.	Yalangiridde etteeka ly’amagye mu ggwanga lyonna.
This city will become a ghost town.	Ekibuga kino kijja kufuuka kibuga eky’emizimu.
Amazing pictures.	Ebifaananyi ebyewuunyisa.
The game was played vigorously.	Omuzannyo guno gwazannyibwa n’amaanyi.
We better get to the bottom of this.	Wakiri tutuuke wansi ku kino.
You can still see the horizontal trenches.	Okyayinza okulaba emifulejje egy’okwesimbye.
Your face lit up the room.	Feesi yo yayaka ekisenge.
The company’s announcement was quite a surprise.	Okulangirira kwa kkampuni eno kwabadde kwewuunyisa nnyo.
He slept a lot and dreamed of his youth.	Yeebaka nnyo era n’aloota obuvubuka bwe.
Kanji usage has decreased among the younger generation.	Enkozesa ya kanji ekendedde mu mulembe omuto.
They were stopped at red lights.	Baayimiriziddwa ku bitaala ebimyufu.
What three cards do you need to win this game?	Kaadi ki ssatu z’olina okuwangula omuzannyo guno?
It’s time we look at this problem.	Kye kiseera tutunuulire ekizibu kino.
All living organisms are vulnerable to infection.	Ebitonde byonna ebiramu biba mu bulabe bw’okukwatibwa akawuka.
The brushes remain untouched for years.	Bbulawuzi zino zisigala nga tezikwatibwako okumala emyaka.
After eating, he cleaned up and washed the dishes.	Oluvannyuma lw’okulya, yalongoosa n’ayoza amasowaani.
Melons, pineapples, and avocados are easy to grow here.	Melon, ennaanansi, ne ovakedo byangu okulima wano.
The centipede moved wildly towards the light.	Ensolo ekika kya centipede yatambula mu ngeri ey’obugwenyufu ng’eyolekera ekitangaala.
Don’t be greedy!	Teweegombanga!
The coach acknowledged his team’s mistakes and promised change.	Omutendesi yakkirizza ensobi za ttiimu ye n’asuubiza enkyukakyuka.
The child took the toy and tore it apart.	Omwana yakwata akazannyo n’akayuzaamu.
The young man realized that he had made a mistake.	Omuvubuka oyo yakitegeera nti yali akoze ensobi.
The mountains form the backdrop.	Ensozi ze zikola ekifo eky’emabega.
The country threw away huge amounts of money in protecting the environment.	Eggwanga lyasuula ssente nnyingi nnyo mu kukuuma obutonde bw’ensi.
The river flowed towards the island.	Omugga gwakulukuta nga gwolekera ekizinga.
He watched as she walked down the street.	Yatunuulira nga bw’atambula mu kkubo.
The risk to life was too great.	Obulabe eri obulamu bwali bungi nnyo.
The restaurant has delicious food.	Eky’okulya ekyo kirimu emmere ewooma.
They saw flames coming through the roof.	Baalabye ennimi z’omuliro nga ziyita mu kasolya.
One of the ancient temples has been restored.	Emu ku yeekaalu ez’edda eddabiriziddwa.
The ousted president protested the election results.	Pulezidenti eyagobwa mu ntebe yeekalakaasizza ebyava mu kulonda.
The chemical compound hafnium was discovered.	Ekirungo kya kemiko ekiyitibwa hafnium kyazuulibwa.
They discuss the pros and cons of further education.	Bakubaganya ebirowoozo ku birungi n’ebibi ebiri mu kwongera okusoma.
Keep your weight down.	Kuuma obuzito bwo nga butono.
His dark eyes shone in the dim light.	Amaaso ge amaddugavu gaali gaaka mu kitangaala ekitono ennyo.
The houses are large and magnificent.	Ennyumba zino nnene era nga za kitiibwa nnyo.
He felt a coldness in his stomach.	Yawulira obunnyogovu mu lubuto.
Three men and one woman were injured.	Abasajja basatu n’omukazi omu balumiziddwa.
Food is scarce, so people grow their own crops.	Emmere ya bbula, n’olwekyo abantu beerimidde ebirime byabwe.
Some background noise would be nice.	Oluyoogaano olumu olw’emabega lwandibadde lulungi.
I will use two forks for the potatoes.	Nja kukozesa fooro bbiri ku bitooke.
Our first sentence contained several errors.	Sentensi yaffe eyasooka yalimu ensobi eziwerako.
There is no peace.	Tewali mirembe.
This is known as the digestive system.	Kino kimanyiddwa nga enkola y’okugaaya emmere.
He sped away.	Yadduse ku sipiidi n’agenda.
The drought in this part of the country is severe.	Ekyeya mu kitundu kino eky’eggwanga kya maanyi.
Analysis of the episode revealed the cause of death.	Okwekenenya ekitundu kino kyazudde ekivuddeko okufa.
He could not understand the language.	Yali tasobola kutegeera lulimi olwo.
The combination of these ingredients makes a delicious soup.	Ebirungo bino bye bigattibwamu bikola ssupu awooma.
The chest shot the bulk of the hunting party.	Ekifuba kyakuba amasasi ekitundu ekinene eky’akabaga k’okuyigga.
On the left is a ballot paper.	Ku kkono waliwo olupapula lw’akalulu.
These fields were planted with crops.	Ennimiro zino zaasimbibwangako ebirime.
Some locals are distrustful of outsiders.	Abamu ku bantu b’omu kitundu tebalina bwesige ku bantu ab’ebweru.
These city streets are dangerous at night.	Enguudo zino ez’omu kibuga za bulabe ekiro.
The stray dog ​​returned.	Embwa eyabulankanya yakomawo.
Have you had an accident?	Ofunye akabenje?
He was tall, with dark brown hair.	Yali muwanvu, ng’alina enviiri eza kitaka enzirugavu.
The men fought bravely, but were defeated.	Abasajja abo baalwana n’obuzira, naye ne bawangulwa.
Let the cows graze in the pasture.	Ente ziriire mu ddundiro.
She fought hard to defend her husband.	Yalwana nnyo okuwolereza bba.
Friends grow increasingly disgusted with each other.	Emikwano gyeyongera okwetamwa buli omu ku munne.
The man suddenly broke into a run.	Omusajja yamenye emisinde mu bwangu.
Such informal structures are common in rural areas.	Ebizimbe ebitali bitegekeddwa nga bino bitera okubeera mu byalo.
Religion has set moral standards for centuries.	Eddiini yateekawo emitindo egy’okweyisa obulungi okumala emyaka mingi.
A small smile came to his lips.	Akamwenyumwenyu akatono kajja ku mimwa gye.
The park promises panoramic views of the city.	Paaka eno esuubiza okulaba ekibuga kyonna.
The children were thirsty, and they needed water.	Abaana baalina ennyonta, era nga beetaaga amazzi.
The sea is calm today.	Ennyanja eno ekkakamu leero.
The crew completed the reconstruction of the bridge in record time.	Abakozi bano bamalirizza okuddamu okuzimba omutala guno mu bbanga erya likodi.
So, how long have you been married?	Kale, omaze bbanga ki nga mufumbo?
We stayed in an accommodation.	Twasula mu kifo ekimu eky’okusulamu.
Six people were injured in the crash.	Abantu mukaaga bebalumiziddwa mu kabenje kano.
The area is well known for its support of the arts.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okuwagira eby’emikono.
That gift can change a person’s life irrevocably.	Ekirabo ekyo kisobola okukyusa obulamu bw’omuntu mu ngeri etasobola kuddizibwamu.
Amoeba is a very simple creature.	Amoeba kitonde kyangu nnyo.
In designing a bridge, we have to consider cost.	Mu kukola dizayini y’omutala, tulina okulowooza ku nsaasaanya.
The soft leaves seemed innocent at first glance.	Ebikoola ebigonvu byalabika ng’ebitaliiko musango ku kusooka.
He decided to return to town at nine o'clock.	Yasalawo okudda mu kibuga ku ssaawa mwenda.
He is getting older.	Agenda alinnya mu myaka.
She likes to have sex on the beach.	Ayagala nnyo okwegatta ku bbiici.
Nevertheless, olive oil is said to have therapeutic properties.	Wadde kiri kityo, kigambibwa nti amafuta g’ezzeyituuni galina engeri ezijjanjaba abantu.
Nothing is harder to kill than dragons.	Tewali kizibu kutta okusinga ebisota.
The once popular club is now in decline.	Kiraabu eno eyali emanyiddwa ennyo, kati egenda ekendeera.
This sentence is too long.	Sentensi eno mpanvu nnyo.
It was seen as part of scientific research.	Kyatunuuliddwa ng’ekimu ku bigenda mu maaso mu kunoonyereza kwa ssaayansi.
Every man has darker shades in his heart.	Buli musajja alina ebisiikirize ebiddugavu mu mutima gwe.
This procedure is used to treat certain types of cancer.	Enkola eno ekozesebwa okujjanjaba ebika bya kookolo ebimu.
Some observers are predicting a drought.	Abatunuulizi abamu balagula ekyeya.
The soldiers, fearing for their lives, surrendered.	Abaserikale nga batya obulamu bwabwe, beewaayo.
Drought results from consumption.	Ekyeya kiva mu kukozesebwa.
I am very satisfied with my school.	Ndi mumativu nnyo n'essomero lyange.
He doesn’t know this fact.	Ensonga eno tagimanyi.
Any form of help seemed useful.	Engeri yonna ey’obuyambi yalabika ng’ey’omugaso.
Heavy dust rolled over the mountains.	Enfuufu ey’amaanyi yayiringisibwa ku nsozi.
We seem inexplicably connected.	Tulabika nga tulina akakwate akatayinza kunnyonnyolwa.
The country is suffering from unemployment.	Eggwanga litawaanyizibwa ebbula ly’emirimu.
The director denied the allegations as baseless and defamatory.	Dayirekita yawakanyizza emisango gino ng’agamba nti tegirina musingi era nga givvoola.
I analyzed those statistics.	Nneekenneenya ebibalo ebyo.
These changes only apply to certain areas of the city.	Enkyukakyuka zino zikwata ku bitundu by’ekibuga ebimu byokka.
The city caught a terrible fire.	Ekibuga kino kyakutte omuliro ogw’entiisa.
Good planning promotes success.	Okuteekateeka obulungi kitumbula obuwanguzi.
Different communities have their own dialects.	Ebitundu eby’enjawulo birina enjogera zaabyo ez’enjawulo.
A huge crowd gathered outside the house.	Ekibiina ekinene ennyo kyakuŋŋaanidde wabweru w’ennyumba.
There are millions of wireless internet connections.	Waliwo obukadde n’obukadde bwa yintaneeti ezitaliiko waya.
The grapes will ripen more slowly this year.	Emizabbibu gigenda kwengera mpola omwaka guno.
I walked away forced to explain myself.	Natambula nga nwalirizibwa okwennyonnyola.
The boy runs, carrying a paper cup and a paper plate.	Omulenzi adduka, ng’akutte ekikopo ky’empapula n’essowaani y’empapula.
The poet died of a heart attack.	Omutontomi yafudde obulwadde bw’omutima.
They walked slowly down the dusty road.	Baatambula mpola mu kkubo eryali lirimu enfuufu.
A devoted family man.	Omusajja ow’amaka eyeewaayo.
Then, as quickly as they had come, they left.	Awo, nga bwe baali bazze mu bwangu, ne bagenda.
Building empathy takes time.	Okuzimba okusaasira kitwala obudde.
He disappeared before our very eyes.	Yabula mu maaso gaffe gennyini.
Master bakers deserve special recognition.	Abakugu mu kukola emigaati basaana okuweebwa ekitiibwa eky’enjawulo.
The bust was decorated with brass bells.	Ekibumba ekyo kyali kiyooyooteddwa n’ebide eby’ekikomo.
Those hateful, staring eyes.	Amaaso ago ag’obukyayi, agatunula butunuzi.
We expect a storm tonight.	Tusuubira omuyaga ogw'amaanyi ekiro kino.
The scientists set a new world record.	Bannasayansi bano baateekawo likodi empya ey’ensi yonna.
This happened last week.	Bino byabaddewo wiiki ewedde.
Some species of orchids are rare.	Ebika ebimu ebya orchids tebitera kubeerawo.
When he is sad he rarely eats.	Bw’aba ennaku tatera kulya.
Tigers and elephants are prized for their ivory tusks.	Enjovu n’enjovu zitwalibwa nga za muwendo olw’amanyo gazo ag’amasanga.
Standards will be implemented without problems.	Emitendera gijja kuteekebwa mu nkola awatali buzibu.
An army truck lay upside down, its cabin on fire.	Loole y’amagye yali egalamidde ng’efuumuuse, ng’akayumba kaayo kaaka omuliro.
The light bulbs burned out and plunged the room into darkness.	Bbalubu zaayokya ne zibbira ekisenge mu kizikiza.
This study looked at various processes in cognition.	Okunoonyereza kuno kwatunuulira enkola ez’enjawulo mu kutegeera.
The overwhelming outpouring of support surprised scientists.	Obuwagizi obw’amaanyi obw’amaanyi bwawuniikiriza bannassaayansi.
Some government officials refuse to relinquish power.	Abakungu abamu mu gavumenti bagaana okulekulira obuyinza.
The river is one mile long.	Omugga guno buwanvu bwa mayiro emu.
They were packing up to leave.	Baabadde basitula ebintu okugenda.
The leaders of these countries must execute their policies.	Abakulembeze b’amawanga gano balina okutuukiriza enkola zaabwe.
Justice should be served.	Obwenkanya busaana okuweebwa.
Families are plagued by many problems these days.	Amaka gatawaanyizibwa ebizibu bingi ennaku zino.
The shock of the impact sent the car spinning.	Okukankana kw’okukuba kwasindise mmotoka okwekulukuunya.
The company’s colors were carefully chosen.	Langi za kkampuni zaalondebwa n’obwegendereza.
Tap the wooden door once.	Koona ku luggi lw’embaawo omulundi gumu.
Their lives are poor.	Obulamu bwabwe bwavu.
Many people think that boys are smarter than girls.	Abantu bangi balowooza nti abalenzi basinga abawala abagezi.
This is a cocktail of wine, vodka and orange juice.	Eno ye cocktail eya wayini, walagi n’omubisi gw’emicungwa.
Many churches fall in this area.	Amasinzizo mangi gagwa mu kitundu kino.
Cool the wine first.	Sooka onyogoze omwenge.
Many grew tired of his sad pronouncements.	Bangi baakoowa ebirangiriro bye eby’ennaku.
Register yourself by looking at that process.	Weewandiike ng’otunuulira enkola eyo.
The decor was primary colors.	Okuyooyoota kwabadde kwa langi ezisookerwako.
Adherence to this course is mandatory.	Okunywerera ku kkoosi eno kikakatako.
The business is chaired by the Board of Directors.	Bizinensi eno ekubirizibwa olukiiko olufuzi.
He was older than anyone else in town.	Yali mukulu okusinga abantu abalala mu kibuga.
Spring prefers flowers.	Enkuba y’omu nsenyi esinga kwagala bimuli.
Those animals have few natural predators.	Ebisolo ebyo birina ebisolo ebirya eby’obutonde bitono.
Move your finger, and you see the image move.	Tambuza engalo yo, era olaba ekifaananyi nga kitambula.
Jim, the surveyor, found something interesting on the mountain.	Jim, omupunta, yasanga ekintu ekinyuvu ku lusozi olwo.
I will sing you a song.	Nja kukuyimbira oluyimba.
It rained heavily on the city.	Enkuba yatonnye nnyo ku kibuga.
The drug reduced the swelling after the accident.	Eddagala lino lyakendeeza ku buzimba oluvannyuma lw’akabenje.
Why do some children cry when they cut their heads?	Lwaki abaana abamu bakaaba nga basala emitwe?
The wires run underground.	Waya zino zitambula wansi w’ettaka.
There was a diverse mix of people in this group.	Mu kibinja kino mwalimu abantu ab’enjawulo abatabuddwamu.
People around here say the move is considered bad luck.	Abantu okwetooloola wano bagamba nti enkola eno etwalibwa ng’omukisa omubi.
The cinema was well lit and beautiful.	Sinema yali eyaka bulungi era nga nnungi.
He served thirty years in public office.	Yaweereza emyaka amakumi asatu mu ofiisi za gavumenti.
He did a story on the spot.	Yakola emboozi mu kifo ekyo.
Water drips from the tap.	Amazzi gatonnya okuva ku ttaapu.
No abnormalities have been observed during testing so far.	Tewali buzibu bwonna bulabiddwa mu kukeberebwa okutuusa kati.
Sprinkle the baking soda over the coconut.	Faakanya sooda ku muwogo.
He trembled with fear.	Yakankana olw’okutya.
Farmers complained about the price increase.	Abalunzi beemulugunyizza olw’ebbeeyi okulinnyisibwa.
Wind damages many things.	Empewo eyonoona ebintu bingi.
The secretary hurried across the crowded office.	Omuwandiisi yayanguwa okusomoka ofiisi eyalimu abantu abangi.
If you continue driving, you will kill someone.	Bw’ogenda mu maaso n’okuvuga, ojja kutta omuntu.
The most important thing in human life.	Ekintu ekikulu ennyo mu bulamu bw’omuntu.
There is no sign of life in the village.	Tewali kabonero konna ka bulamu ku kyalo.
The and took the money with him.	The ne batwala ssente naye.
Like a flowing river, our lives are dynamic and uncertain.	Okufaananako omugga ogukulukuta, obulamu bwaffe buba bwa maanyi era tebukakasa.
Investors were bullish on the future.	Bamusigansimbi baali ba bullish ku biseera eby’omu maaso.
The fire burned brightly, flying towards the buildings.	Omuliro gwaka nnyo, ne gubuuka nga gwolekera ebizimbe.
The shirt was completely unbuttoned.	Essaati yali esumuluddwa ddala obukomo.
The results have to be confirmed in further experiments.	Ebivuddemu birina okukakasibwa mu kugezesa okulala.
The area was flat and treeless.	Ekitundu ekyo kyali kifunda era nga tekirina miti.
The child is asleep in the bed.	Omwana yeebase mu kitanda.
Bolivia is rich in natural resources.	Bolivia erimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
White swans glide gracefully across the lake.	Enswa enjeru ziseeyeeya mu ngeri ey’ekitiibwa okusomoka ennyanja.
The accident was caused by negligence.	Akabenje kano kavudde ku bulagajjavu.
The woman spoke slowly.	Omukazi yayogera mpola.
The company is looking for strategic mineral deposits.	Kkampuni eno enoonya ebifo eby’omugaso ebirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
Then, the soldier attacked.	Oluvannyuma, omujaasi oyo n’alumba.
The kitten brushed hard for food.	Omwana w’embuzi yasiimuula nnyo ng’anoonya emmere.
We have to find a good place to shop.	Tulina okunoonya ekifo ekirungi eky’okusuubuliramu.
The government has failed to provide security.	Gavumenti eremereddwa okuwa obukuumi.
The wolf in the sheep.	Omusege mu ndiga.
The man was calculating his tips in his head.	Omusajja yali abalirira tips ze mu mutwe.
The site was powered by coal.	Ekifo kino kyali kikozesebwa amanda.
Sometimes, we can go months without rain.	Oluusi, tusobola okugenda okumala emyezi nga nkuba tetonnye.
The cardinal licks its feathers.	Kalidinaali akomba amaliba gaayo.
Feral pigs have been released into the wild.	Embizzi z’omu nsiko ziyimbuddwa mu nsiko.
Swordfishes tend to grow in warm water.	Swordfishes zitera okumera mu mazzi agabuguma.
We are very proud of your recent success.	Twenyumiriza nnyo mu buwanguzi bwo gye buvuddeko.
Do you feel warm?	Owulira ng’olina ebbugumu?
This lip balm will heal your lips.	Lip balm eno ejja kuwonya emimwa gyo.
He stood looking at the moon.	Yayimirira nga atunuulira omwezi.
His wife bore him nine children.	Mukyala we yamuzaalira abaana mwenda.
Many Ugandans are angry about the proposed factory.	Bannayuganda bangi banyiize olw’ekkolero lino erigenda okukolebwa.
Several witnesses observed the man leaving the scene.	Ababaddewo abawerako beetegereza omusajja ono ng’ava mu kifo kino.
It is believed the fire was deliberately set.	Kiteeberezebwa nti omuliro gwabadde gukutte mu bugenderevu.
When he was a child he was afraid of dogs.	Bwe yali akyali mwana muto ng’atya embwa.
Police and soldiers fired tear gas into the crowd.	Poliisi n’abajaasi baakubye ttiyaggaasi mu bantu.
John, you will clean your room.	John, ojja kwoza ekisenge kyo.
Many people wake up sick every year.	Abantu bangi bazuukuka nga balwadde buli mwaka.
Worms ate garbage.	Envunyu zaalya kasasiro.
The historian was able to recognize hieroglyphs.	Munnabyafaayo oyo yasobola okutegeera ebiwandiiko eby’ekika kya hieroglyphs.
Salt and sugar work.	Omunnyo ne ssukaali bikola.
Some countries are densely populated.	Amawanga agamu galimu abantu bangi.
Corn was being harvested.	Kasooli yali akungula.
The mango trees are in flower.	Emiti gy’emiyembe giri mu bimuli.
Our political power is increasingly dependent on the media.	Amaanyi gaffe ag’ebyobufuzi geeyongera okwesigama ku mikutu gy’amawulire.
Most people like carrots better than parsnips.	Abantu abasinga baagala nnyo kaloti okusinga parsnips.
I had breakfast in the kitchen.	Nnalya ekyenkya mu ffumbiro.
A soldier died in the line of duty.	Omujaasi afiiridde mu layini y’emirimu.
The city walls glowed with the moon.	Bbugwe w’ekibuga yali ayakaayakana olw’omwezi.
The tire technician squeezed air into the deflated tire.	Omukugu mu mipiira yasika empewo mu mupiira ogwabadde gufuuse omukka.
When the water boils, remove from heat.	Amazzi bwe gafumba, gaggye ku muliro.
The left him to his own devices.	The yamuleka n’akola eby’okwegomba.
They applied pressure gently to the wound.	Baassa puleesa mpola ku kiwundu.
The paint in the jars is the wrong color.	Langi eri mu bibya ya langi nkyamu.
Rough seas create dangerous conditions for ships.	Ennyanja ezikaluba zireeta embeera ez’akabi eri emmeeri.
He did extensive research on leather cleaning.	Yakola okunoonyereza okunene ku kwoza amaliba.
Smoke comes from the chimney.	Omukka guva mu ssigiri.
The bald man smiled.	Omusajja ow’ekiwalaata yamwenya.
He arrived home in a state of shock.	Yatuuse awaka ng’ali mu mbeera ya ntiisa.
Thai food is meant to stimulate one’s senses.	Emmere y’e Thailand egendereddwamu okusitula obusimu bw’omuntu.
Authorities in the law enforcement agency have taken note of illegal activities.	Ab’obuyinza mu kitongole ekikuuma ddembe kino bafuddeyo ku bikolwa ebimenya amateeka.
We see the terrible damage done to the planet.	Tulaba obulabe obw’entiisa obukoleddwa ku nsi.
Suddenly, the door opened.	Amangu ago, oluggi ne lugguka.
The manager received death threats.	Maneja yafunye okutiisibwatiisibwa okumutta.
The original manuscript is lost.	Ekiwandiiko ekyasooka kibuze.
Adding salt will toughen the meat.	Okugattako omunnyo kijja kukakanyaza ennyama.
He refused to work overtime.	Yagaana okukola ‘overtime’.
The blank paper looked scary.	Olupapula olwali olutaliiko kintu kyonna lwalabika nga lutiisa.
All of these things seem to fit together in the film.	Ebintu bino byonna birabika nga bikwatagana mu firimu.
The device outputs short chunks of data.	Ekyuma kifulumya ebitundu ebimpi ebya data.
Police raided a nearby shed, seizing large quantities of alcohol.	Poliisi yazinze ekiyumba ekiriraanyewo, n’ekwata omwenge omungi.
Have you noticed his muscles?	Obadde weetegereza ebinywa bye?
He trained as an engineer.	Yatendekebwa nga yinginiya.
He said it was unethical.	Yagambye nti tekyali kya mpisa.
These countries saw rapid economic growth, he says.	Amawanga gano gaalaba enkulaakulana ey’amangu mu by’enfuna, agamba.
Sprinkle butter on bread.	Faanya butto ku mugaati.
Fold that newspaper.	Siba olupapula olwo olw’amawulire.
This will spread the dough evenly.	Kino kijja kusaasaanya ensaano kyenkanyi.
It is illegal to fish here without a license.	Kimenya mateeka okuvuba wano nga tolina layisinsi.
This book is the result of collaboration with researchers.	Ekitabo kino kyava mu kukolagana n’abanoonyereza.
The plan has caused controversy.	Enteekateeka eno ereeseewo okusika omuguwa.
Fill ice cube trays with water.	Jjuza amazzi mu trays za ice cube.
The policeman was talking to someone.	Omupoliisi yabadde ayogera n’omuntu.
The astronaut must ration their food carefully.	Omugenda mu bwengula alina okugabanya emmere yaabwe n’obwegendereza.
A rattlesnake bit him.	Omusota ogw’ekika kya rattlesnake gwe gwaluma.
The giants used a log to drive those fire beams.	Abanene baakozesanga ekikondo okuvuga ebikondo ebyo eby’omuliro.
Taste fresh fish before cooking.	Woomerwa ebyennyanja ebibisi nga tonnafumba.
There was chaos at the protest.	Wabaddewo akavuyo mu kwekalakaasa kuno.
My father rarely talked about the past.	Taata yali tatera kwogera ku byayita.
The vicious dog bit the child’s knee.	Embwa enkambwe yaluma omwana okugulu.
Hiking is popular all over the country.	Okutambulako mu bifo eby’enjawulo kwettanirwa nnyo mu ggwanga lyonna.
Grapes are known for their vitamin content.	Emizabbibu gimanyiddwa olw’obungi bwa vitamiini.
I was paying for my groceries.	Nnali nsasula eby’okulya byange.
The chicken had been dead for hours.	Enkoko yali emaze essaawa eziwera ng’efudde.
It’s cold in the mountains.	Bunnyogoga mu nsozi.
Salt and pepper are the most common starting ingredients.	Omunnyo n’entungo bye bisinga okubeera ebirungo ebisookerwako.
The messy room annoyed him.	Ekisenge ekyali kitabuddwatabuddwa kyamunyiiza.
It has already grown into a mighty river.	Kyakula dda ne kifuuka omugga ogw’amaanyi.
The reporter cooked wheat with his flour.	Omusasi yafumbiranga eŋŋaano n’obuwunga bwe.
A glass, a bottle of wine sat on the table.	Egiraasi, eccupa y’omwenge yatuula ku mmeeza.
The floods caused extensive damage.	Amataba gaayonoonese nnyo.
The accident happened in the early hours of the morning.	Akabenje kano kaguddewo mu matumbi budde.
Ice is frozen water.	Ice ge mazzi agafuuse omuzira.
A new giant bird descended on this area.	Ekinyonyi ekinene ekipya kyakka ku kitundu kino.
Construction workers did not have heavy equipment.	Abakozi abazimba tebaalina bikozesebwa bizito.
Fallen trees blocked the path through the woods.	Emiti egyagwa gyaziba ekkubo eriyita mu nsiko.
When the train passes overhead, the sound is deafening.	Eggaali y’omukka bw’eyita waggulu, eddoboozi liba lizibya amatu.
New roads have been designed to take the traffic.	Enguudo empya zikoleddwa okutwala akalippagano k’ebidduka.
The soap bubble glided slowly and smoothly through the air.	Ekiwujjo kya ssabbuuni kyaseeyeeya mpola era nga kigenda bulungi mu mpewo.
The machinery he built was of the highest quality.	Ebyuma bye yazimba byali bya mutindo gwa waggulu.
The scientist divided the group into three teams.	Munnasayansi yagabanyaamu ekibiina kino mu ttiimu ssatu.
The parade will honor fallen soldiers.	Akalulu kagenda kuwa ekitiibwa abajaasi abagudde.
Historically, biological processes, such as photosynthesis.	Ebyafaayo bigamba nti enkola z’ebiramu, gamba ng’okukola ekitangaala.
Defendant has seen the prison physician.	Omuwawaabirwa alabye omusawo w’ekkomera.
Ralph was shocked by the news.	Ralph yakwatibwa ensonyi olw’amawulire gano.
We're too poor for the holidays.	Tuli baavu nnyo olw'ennaku enkulu.
He pulled an ironing board out of the closet.	Yaggyayo ekipande ky’okugolola engoye mu kabada.
Just so there is no misunderstanding.	Just so tewali butategeeragana.
They blow cold air.	Zifuuwa empewo ennyogovu.
Many wild animals had left the forest.	Ebisolo by’omu nsiko bingi byali bivudde mu kibira.
As he struggled, he managed to cut his fingers.	Bwe yali afuba, yasobodde okusala engalo ze.
These fish are caught on line.	Ebyennyanja bino bikwatibwa ku layini.
He told us what he had done.	Yatubuulira kye yali akoze.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
No fish need to do damage.	Tewali byennyanja byetaaga kukola kwonooneka.
Use a fork.	Kozesa fooro.
Many tourists visit the state every year.	Abalambuzi bangi bagenda mu ssaza lino buli mwaka.
The work of this group is important.	Omulimu gw’ekibiina kino mukulu.
The sun setting at the foot of the mountain.	Enjuba ng’egwa wansi w’olusozi.
The players are arguing.	Abazannyi bali mu kuyomba.
A person’s diet is very important for good dental health.	Endya y’omuntu nkulu nnyo eri obulamu obulungi obw’amannyo.
The soup is delicious.	Ssupu awooma nnyo.
Never leave the stove unattended.	Toleka sitoovu nga tolina muntu agilabirira.
He spoke little, but somehow enjoyed wandering.	Yayogera kitono, naye mu ngeri emu oba endala yanyumirwanga okutaayaaya.
Astronomers greatly overestimated the size of the sun.	Abakugu mu by’emmunyeenye baasukkiridde nnyo obunene bw’enjuba.
What have we learned?	Kiki kye tuyize?
The crew is rescued by the crew.	Abakozi b’oku mmeeri bataasibwa abakozi b’oku mmeeri.
An old man sits on the sidewalk smoking a cigarette.	Omusajja omukadde atudde ku mabbali g’ekkubo ng’anywa sigala.
My house usually has enough food.	Ennyumba yange etera okubaamu emmere emala.
A girl went to the neighbor to ask them for help.	Waliwo omuwala eyagenda ku muliraano okubasaba obuyambi.
This is a collection of poems.	Kino kikuŋŋaanyizo kya bitontome.
He didn't offer to shake her hand.	Teyawaayo kumunyeenya mu ngalo.
He grinned widely at the prospect of this challenge.	Yanyenya nnyo olw’essuubi ly’okusoomoozebwa kuno.
The government is considering income tax.	Gavumenti eri mu kulowooza ku ky’okusolooza omusolo ku nfuna.
We all have to follow the rules.	Ffenna tulina okugoberera amateeka.
Click on the "add tag" icon.	Nywa ku kabonero ka "add tag".
The photo shows the artist dressed as a native.	Ekifaananyi kiraga omuyimbi ono ayambadde ng’enzaalwa.
The fish has black spots on its body.	Ekyennyanja kino kirina ebizimba ebiddugavu ku mubiri gwakyo.
He wipes his face with a dishcloth.	Asiimuula mu maaso n’akatambaala k’amasowaani.
That decision would cost him a fortune.	Okusalawo okwo kwandimufiiriza ssente nnyingi nnyo.
These goods are in high demand.	Ebyamaguzi bino byetaagibwa nnyo.
Their suffering was unnecessary.	Okubonaabona kwabwe kwali tekwetaagisa.
The news shocked everyone.	Amawulire gano gawuniikiriza buli muntu.
He spoke immediately.	Yayogera amangu ago.
The aroma rises from the warm spices.	Akawoowo kasituka okuva mu by’akaloosa ebibuguma.
The engine revved happily.	Yingini yavuga n’essanyu.
Oil, ribbons, and buttons were found in a nearby cave.	Amafuta, ribiini, ne bbaatuuni byasangiddwa mu mpuku eyali okumpi awo.
Bend over and pick it up.	Fukamira ogisitule.
I have been asked to join the team.	Nsabiddwa okwegatta ku ttiimu eno.
The mountains are covered with thin clouds.	Ensozi zibikkiddwako ebire ebigonvu.
The moon appeared from the sea.	Omwezi gwalabika nga guva mu nnyanja.
Take a daily walk around your property.	Tambulako buli lunaku mu kibanja kyo.
Smells can evoke strong emotions.	Obuwunya busobola okuleeta enneewulira ez’amaanyi.
Use less and save more.	Kozesa kitono ate okekkereze nnyo.
These factors contributed to the increase in population.	Ensonga zino ze zaaviirako omuwendo gw’abantu okweyongera.
A pack of wild dogs was nearby.	Ekibinja ky’embwa ez’omu nsiko kyali kumpi awo.
He taught himself to read music.	Yeeyigiriza okusoma ennyimba.
The company name is about many things.	Erinnya lya kkampuni liri ku bintu bingi.
Studies have shown that the infant mortality rate has decreased.	Okunoonyereza kulaga nti omuwendo gw’abaana abawere abafa gukendedde.
She is still grieving over her son's death.	Akyali mu nnaku olw'okufa kwa mutabani we.
The housewife bowed politely.	Omukyala w’awaka yafukamira mu ngeri ey’empisa.
Walk around the building ten times.	Tambula okwetooloola ekizimbe emirundi kkumi.
Today's weather forecast calls for showers.	Enteebereza y'obudde eya leero esaba enkuba etonnya.
The department became even more fragmented now.	Ekitongole kyayongera okwekutulamu kati.
What was wrong with him?	Kiki ekyali kimutawaanya?
He opened the fridge and found a tallboy of beer.	Yagguddewo firiigi n’asanga tallboy wa bbiya.
He didn’t answer me immediately.	Teyanziramu mangu.
The conflict was resolved peacefully after the war.	Obukuubagano buno bwagonjoolwa mu mirembe oluvannyuma lw’olutalo.
Give them a good, sharp slap.	Bawe ensambaggere ennungi era ensongovu.
Have you ever seen a live sheep?	Wali olabyeeko endiga ennamu?
Quantifying happiness has been difficult.	Okugera obungi bw’essanyu kibadde kizibu.
They actively join the merchants.	Beegatta ku basuubuzi n’obunyiikivu.
The court gave only partial support.	Kkooti yawadde obuwagizi bwa kitundu kyokka.
The trees had shed their leaves.	Emiti gyali giyiye ebikoola byagyo.
The cold weather crushed everyone’s spirits.	Obudde obw’obunnyogovu bwanyigiriza omwoyo gwa buli muntu.
Destroyed five enemy tanks.	Yasaanyaawo ttanka z’omulabe ttaano.
Broken glass on the footpath.	Endabirwamu eyamenyese ku kkubo ly’ebigere.
The kitten is beautiful.	Omwana w’embuzi alabika bulungi.
The papers found in his research are very few.	Empapula ezizuuliddwa mu kunoonyereza kwe zitono nnyo.
A perfect round saltwater lake.	Ennyanja eyeetooloovu entuufu ey’amazzi ag’omunnyo.
Few passengers were injured.	Abasaabaze batono abaafunye ebisago.
Do you need help? 	Oyagala buyambi?
call the help desk!	kuba ku kitongole ekiyamba abantu!
A large portion of the population is illiterate.	Ekitundu ekinene eky’abantu tebamanyi kusoma na kuwandiika.
We interviewed several unemployed residents.	Twabuuzizza abatuuze abawerako abatalina mirimu.
Her hair was neat and tidy.	Enviiri ze zaali ziyonjo era nga zitegekeddwa bulungi.
The scientists looked at past findings.	Bannasayansi bano baatunuulidde bye bazudde mu biseera eby’emabega.
The lines were drawn in crayon.	Ennyiriri zaali zikubiddwa mu crayon.
They were going to look for work.	Baabadde bagenda kunoonya mulimu.
Serious questions followed.	Ebibuuzo eby’amaanyi byaddirira.
The baker jumped over the wall.	Omufumbi w’emigaati yabuuka ku bbugwe.
One of the unfortunate consequences is deforestation in some areas.	Ekimu ku bivuddemu eby’omukisa omubi kwe kutema ebibira mu bitundu ebimu.
The area is also famous for its arts and literature.	Ekitundu kino era kimanyiddwa nnyo olw’ebyemikono n’ebiwandiiko.
It is a terrible tragedy that he is dead.	Kikangabwa kya ntiisa nti afudde.
Sports are very popular here	Emizannyo gitwalibwa nnyo wano
The blind man took my hand.	Omuzibe w’amaaso yankwata ku mukono.
A gecko's tail cannot detach from its body.	Omukira gwa gecko tegusobola kwekutula ku mubiri gwayo.
Each year, all costs must be estimated.	Buli mwaka, ssente zonna zirina okubalirirwa.
The horse galloped across the grass.	Embalaasi yadduka emisinde n’esala omuddo.
My grandfather's lands were confiscated by the government.	Ebibanja bya jjajja gavumenti yabiwambibwa.
Even the flowers were gone.	N’ebimuli byali biweddemu.
He added that the country must modernize.	Yagasseeko nti eggwanga liteekwa okuzza ku mulembe.
The local economy is based on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu byesigamye ku bulimi.
So be careful!	Kale weegendereze!
There are only two ways to cut down a tree.	Waliwo engeri bbiri zokka ez’okutema omuti.
The Department of Transportation discriminates against older workers.	Ekitongole ky’ebidduka kisosola abakozi abakadde.
His anger was obvious.	Obusungu bwe bwali bweyolekera ddala.
For arrivals, ticket sales begin four hours prior to departure.	Ku bantu abatuuka, okutunda tikiti kutandika ng’ebula essaawa nnya okusimbula.
There is little empirical evidence.	Waliwo obujulizi butono obukwata ku nsonga eno.
Eventually the hero emerged victorious.	Oluvannyuma omuzira yavaayo ng’awangula.
He couldn’t make himself finish the meal.	Yali tasobola kwefuula kumaliriza mmere.
His clothes were old and weathered	Engoye ze zaali nkadde era nga zifuuse bbugumu
Queues were formed as shoppers flocked to the outlets.	Ennyiriri zaabaddewo ng’abaguzi beeyiwa mu bifo eby’okutunda.
Actors and actresses often choose those roles that challenge them.	Bannakatemba ne bannakatemba batera okulonda emirimu egyo egibasoomooza.
This new growing pain is severe.	Obulumi buno obupya obw’okukula buba bwa maanyi.
The heroes were fully engaged.	Abazira bano baakuba embaga mu bujjuvu.
There are precious few who really understand.	Waliwo abatono ab’omuwendo abategeera ddala.
Look at that dog!	Laba embwa eyo!
The houses here are much larger than those in the city.	Ennyumba wano zinene nnyo okusinga eziri mu kibuga.
Anger boiled inside her.	Obusungu bwafumbira munda mu ye.
Enchantment is a common theme in folklore.	Okuloga mulamwa gwa bulijjo mu nfumo.
The birds living in the forest are endangered.	Ebinyonyi ebibeera mu kibira kino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Cedar trees grew on the small road.	Emiti egy’omuvule gyamera ku luguudo olutono.
This story is completely fictitious!	Emboozi eno ya kifuulannenge ddala!
He'll kill you with his bare hands.	Ajja kukutta n'emikono gye egy'obwereere.
On the stove, he put a pot of soup.	Ku sitoovu, yateeka ekiyungu kya ssupu.
He quickly slipped into his clothes.	Yaseeyeeya mangu mu ngoye ze.
Dilute the color in two cups of water.	Langi eno gifukire mu bikopo bibiri eby’amazzi.
I stopped at the tip of the cliff and looked down.	Nayimirira ku nsonga y’olwazi ne ntunuulira wansi.
There are few major roads in the area.	Mu kitundu kino mulimu enguudo ennene ntono.
She was crying, but now her face was hard.	Yali akaaba, naye kati ffeesi ye yali nkalu.
He pulled out an unfamiliar picture from the wall.	Yaggyayo ekifaananyi ekyali tekimanyiddwa ku bbugwe.
The three men escaped the burning office.	Abasajja bano abasatu basimattuse ofiisi eyali eyaka omuliro.
The bishop declared it a "dangerous example."	Omulabirizi yalangiridde nti "ekyokulabirako eky'akabi."
The pigs ate the composted waste.	Embizzi zalya kasasiro eyakolebwamu nnakavundira.
It's a quiet neighborhood, he said.	Kiri kitundu ekisirifu, bwe yagambye.
He was crushed to death under the wheels.	Yabetentebwa n’afa wansi wa nnamuziga.
Despite parents’ efforts, children rebel.	Wadde ng’abazadde bafuba, abaana bajeemera.
The dog miaowed impatiently.	Embwa ya miaowed nga talina bugumiikiriza.
The injured man was taken to the hospital.	Omusajja eyalumiziddwa addusiddwa mu ddwaaliro e Mulago.
The number of foreign workers is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abakozi abava ebweru w’eggwanga gweyongera mangu.
Nothing could attract him.	Tewali kyali kiyinza kumusikiriza.
It is a comprehensive guide to understanding fog and weather.	Kitabo ekijjuvu ekikulaga engeri y’okutegeera ekifu n’obudde.
He rarely raised his voice.	Teyateranga kuyimusa ddoboozi lye.
A pioneer in the space race.	Omutandisi mu mpaka z’omu bwengula.
We thrive on stereotypes.	Tukulaakulana ku ndowooza ezitali zimu.
When the director steps behind the camera, he is there.	Dayirekita bw’adda emabega wa kkamera, aba abeerawo.
My shirt was clean but the button was stuck.	Essaati yange yali nnyonjo naye ng’akabonero kaali kasibye.
He was a short, hulking man.	Yali musajja mumpi era nga munene nnyo.
That picture is bright.	Ekifaananyi ekyo kitangaala.
Certainly the working class stands to benefit from this benefit.	Mazima ddala ekibiina ky’abakozi kiyimiridde okuganyulwa mu mugaso guno.
Manysodium channels are blocked.	Emikutu gya manysodium gizibiddwa.
For a long time, they sat in silence.	Okumala ebbanga ddene, baatuula mu kasirise.
The student lives with his mother.	Omuyizi abeera ne nnyina.
The human body is mortal and immortal.	Omubiri gw’omuntu gufa era tegufa.
Baking cakes from scratch.	Okufumba keeki okuva ku ntandikwa.
Looking closely, he soon spotted his prey.	Ng’atunuulidde bulungi, mu bbanga ttono yalaba omuyiggo gwe.
Her favorite color is blue.	Langi gy’ayagala ennyo ye bbululu.
Hot air blinked at them.	Empewo eyokya yabakuba amaaso.
We watched the pink dawn.	Twatunuulira enkya eya pinki.
The way to salvation is to love your neighbor.	Ekkubo erigenda mu bulokozi kwe kwagala muliraanwa wo.
You need more practice.	Okwetaaga okwongera okwegezaamu.
Or were they birds?	Oba byali binyonyi?
His parents spend a lot of time with him.	Bazadde be bamumalira ebiseera bingi.
The underground railroad was fraught with danger.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka olwali wansi w’ettaka lwali lujjudde akabi.
Japanese speakers are easy to spot.	Aboogera Olujapaani kyangu okulaba.
It is very difficult for them to extract oil.	Kibazibuwalira nnyo okuggyamu amafuta.
There is no thought of war here.	Wano tewali kirowoozo kya lutalo.
Because it's too foggy this morning.	Kubanga ekifu kiyitiridde enkya ya leero.
The heat was intense.	Ebbugumu lyali lya maanyi nnyo.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	Ekintu kino kimanyiddwa nga ‘greenhouse effect’.
Volunteers are everywhere.	Bannakyewa bali buli wamu.
The Queen often wept.	Nnabagereka yateranga okukaaba.
Fire in engine compartment.	Omuliro gukutte mu kisenge kya yingini.
It is within walking distance to the nearest town.	Kiri mu lugendo olutono okutuuka mu kibuga ekisinga okumpi.
The camel saddle feels great.	Essanduuko y’eŋŋamira ewulira bulungi nnyo.
The ferry sailed slowly on the sea.	Ekidyeri kyatambula mpola ku nnyanja.
A diesel engine is an efficient fuel burner.	Yingini ya dizero ekola bulungi okwokya amafuta.
The chickens were raised humanely.	Enkoko zaakuzibwa mu ngeri ey’obuntubulamu.
Most countries have ratified the treaty.	Amawanga agasinga gakakasizza endagaano eno.
To some extent, he obeyed her.	Okutuuka ku ddaala eritali limu, yamugondera.
Do you remember how we played?	Ojjukira engeri gye twazannyangamu?
Change is a powerful by-product of development.	Enkyukakyuka za maanyi nnyo agava mu nkulaakulana.
The evening sky is darkening.	Eggulu ery’akawungeezi ligenda liziba.
Try to push this door hard.	Gezaako okusika oluggi luno n’amaanyi.
This ritual should be performed regularly.	Omukolo guno gulina okukolebwa buli kiseera.
The city is synonymous with wellness.	Ekibuga kino kikwatagana n’obulamu obulungi.
He was, he is.	Yali, ali.
The selection process starts with the smallest components.	Enkola y’okusunsula etandika n’ebitundu ebisinga obutono.
Dolphins are intelligent creatures.	Ennyonyi ekika kya Dolphins bitonde bya magezi.
He climbed in front of the car.	Yalinnya mu maaso g’emmotoka.
The fabric of the earth is made of solid rock.	Engoye y’ensi ekoleddwa mu lwazi olugumu.
Without this drug, many people would die.	Singa tewaali ddagala lino, abantu bangi bandifudde.
It was an order of monks.	Yali kibiina kya bamonko.
My heart was pounding.	Omutima gwange gwali gukuba nnyo.
The region is known for its silk and cotton fabrics.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emifaliso egya silika ne ppamba.
Scientists have developed polymers that glow under ultraviolet light.	Bannasayansi bakoze ebiwujjo ebitangalijja wansi w’ekitangaala ekiyitibwa ultraviolet.
The policeman knocked the thief.	Omupoliisi yakoonye omubbi.
The soldiers ran over dangerous terrain.	Abaserikale baadduka ku ttaka eryali ery’akabi.
He entered the dark dungeon.	Yayingira mu kkomera eryali lirimu enzikiza.
This trail should take you across the valley.	Omutindo guno gulina okukutwala okusomoka ekiwonvu.
We were driving through long, dense snow.	Twali tuvuga nga tuyita mu muzira omuwanvu era omungi.
An invasion of a neighboring country took place.	Okulumba ensi ey’omuliraano kwabaddewo.
Can you count the tiles on the roof?	Osobola okubala tile eziri ku kasolya?
He only finished half of his meal.	Yamaliriza kitundu kya mmere ye yokka.
The negotiations were long and drawn out.	Enteeseganya zaali mpanvu era nga ziwanvuye.
The road was closed during the storm.	Oluguudo luno lwazibiddwa mu kiseera ky’omuyaga.
Some researchers believe the plant is on the verge of extinction.	Abanoonyereza abamu balowooza nti ekimera kino kiri kumpi okusaanawo.
My head hurts and kills me.	Omutwe gunnuma gunzita.
He was very active in his younger days.	Yali mujjumbize nnyo mu biseera bye eby’obuto.
They rode bikes as they toured the city.	Baavuga obugaali nga bwe balambula ekibuga.
The poor boy lost his family in the war.	Omulenzi omwavu yafiirwa famire ye mu lutalo.
In many cases, both parties agree to arbitration.	Emirundi mingi, enjuyi zombi zikkiriza okusala emisango.
She is expecting a baby this month.	Asuubira okuzaala omwana omwezi guno.
The nurse was very caring.	Nurse yali afaayo nnyo.
He first fled the country.	Yasoose kudduka mu ggwanga.
The son grew up to be a successful businessman.	Omwana yakula n’afuuka omusuubuzi omuwanguzi.
There seemed to be no end to them.	Kyalabika nga tewali nkomerero gye bali.
We all have a lot to learn.	Ffenna tulina bingi bye tulina okuyiga.
The information we have seen so far is endless.	Amawulire ge tulabye okutuusa kati tegakoma.
Wash gently with mild soap.	Naaba mpola ne ssabbuuni omugonvu.
Sunbathing is a popular form of recreation.	Okunaaba omusana kye kintu ekimanyiddwa ennyo mu kwesanyusaamu.
Rainwater collects in lakes, rivers and streams.	Amazzi g’enkuba gakuŋŋaanira mu nnyanja, emigga n’enzizi.
Some wild animals were found dead.	Ebisolo by’omu nsiko ebimu byasangiddwa nga bifudde.
We need new sources of energy to achieve sustainable economic growth.	Twetaaga ensibuko z’amasannyalaze empya okusobola okutuuka ku nkulaakulana ey’ebyenfuna ey’olubeerera.
Last year was unusually wet.	Omwaka oguwedde gwali gwa nkuba mu ngeri etaali ya bulijjo.
The rain did a lot of damage.	Enkuba etonnya yayonoona nnyo.
He studied medicine at the university.	Yasoma obusawo mu yunivasite.
Children should wash their hands before eating.	Abaana balina okunaaba mu ngalo nga tebannalya.
Rumor has it that the new building is going to be great.	Olugambo lugamba nti ekizimbe ekipya kigenda kuba kirungi nnyo.
He looked down at his ring.	Yatunula wansi ku mpeta ye.
His shoulders dropped.	Ebibegabega bye byagwa wansi.
He spoke loudly, slowly and clearly.	Yayogera mu ddoboozi ddene, mpola era mu ngeri entegeerekeka obulungi.
Pollution is a serious threat.	Obujama bwa bulabe bwa maanyi.
In this winter, cool evenings open the windows.	Mu mbeera eno ey’obutiti, akawungeezi akayonjo kaggulawo amadirisa.
Zoo animals often remain in captivity for the rest of their lives.	Ebisolo by’omu zoo bitera okusigala mu buwambe obulamu bwabyo bwonna.
People avoid discussing this topic.	Abantu beewala okukubaganya ebirowoozo ku mulamwa guno.
The lake is rich in fish.	Ennyanja eno erimu ebyennyanja bingi.
Pass the salt.	Yisa omunnyo.
The swimmer crossed the finish line in first place,	Omuwuzi ono yasaze layini y’okumalako mu kifo ekisooka,
Sleds slipped in the snow.	Sleds zaaseerera mu muzira.
Plastic bottles pollute the environment.	Eccupa z’obuveera zifuula obutonde obucaafu.
He looked at the picture on the wall.	Yatunuulira ekifaananyi ekyali ku bbugwe.
The dog jumped off the tree.	Embwa yabuuka ku muti ogwo.
The journalist asked me a few questions.	Munnamawulire yambuuza ebibuuzo ebitonotono.
The wizard stared at the crystal ball again.	Omulogo yaddamu okutunuulira omupiira gwa kirisitaalo.
In the oldest profession in the world, women have always outnumbered men.	Mu mulimu ogusinga obukadde mu nsi yonna, abakyala bulijjo babadde basinga abasajja.
You need an expensive camera to take good pictures.	Okwetaaga kkamera ey’ebbeeyi okusobola okukuba ebifaananyi ebirungi.
This antique vase has been in my home for generations.	Ekibya kino eky’edda kibadde mu maka gange okumala emirembe.
You can go to school, sightseeing and shopping.	Osobola okugenda ku ssomero, okulaba ebifo eby’enjawulo n’okusuubula.
The hero rescued the girl in distress.	Omuzira yanunula omuwala ono ng’ali mu buzibu.
The firework display attracted a huge crowd.	Okwolesebwa kw’ebyuma ebikuba ebiriroliro kwasikiriza abantu bangi nnyo.
Everyone is talking about that new restaurant.	Buli omu ayogera ku restaurant eyo empya.
Farming activities resumed as usual.	Emirimu gy’okulima gyazzeemu nga bulijjo.
He spent hours at the building.	Yamala essaawa eziwera ku kizimbe kino.
Legislation must be passed to prevent this from happening again.	Amateeka galina okuyisibwa kino kireme kuddamu kubaawo.
The expanding cities now have to find new water supplies.	Ebibuga ebigenda byeyongera okugaziwa, kati birina okufuna amazzi amapya.
Seasonal rainfall recharges deep underground sources.	Enkuba etonnya mu sizoni eddamu okujjuza ensonda enzito wansi w’ettaka.
Break up the chocolate lumps.	Menya ebizimba bya chocolate.
The captain of the ship is responsible for its safety.	Kapiteeni w’emmeeri y’avunaanyizibwa ku bukuumi bwayo.
Cloud shadows drifted lazily across the sea.	Ebisiikirize by’ebire byakulukuta mu bugayaavu okusomoka ennyanja.
But then the supermarket was out of stock.	Naye ate supamaketi yali evuddemu sitoowa.
An increasing trend can be seen.	Omuze ogweyongera buli lukya gusobola okulabibwa.
The fish are very long on this water.	Ebyennyanja biwanvu nnyo ku mazzi gano.
I am suffering now, he says.	Nze kati abonaabona, bw’agamba.
He took off his hat.	Yaggyayo enkoofiira ye.
Hard butter.	Butto akalubye.
Entrepreneurs need financial incentives to operate.	Abasuubuzi beetaaga okusikiriza mu by’ensimbi okusobola okukola.
The little girl came with a doll.	Akawala akatono kajja ne ddole.
The remains were found in the foundations of the school.	Ebisigalira byasangiddwa mu misingi gy’essomero lino.
Sportswear is great.	Engoye z’emizannyo zinyuma nnyo.
The thief stole	Omubbi yabba
My sister started crying.	Mwannyinaze yatandika okukaaba.
Pinball machines were popular at this time.	Ebyuma bya pinball byali byettanirwa nnyo mu kiseera kino.
He couldn’t decide.	Yali tasobola kusalawo.
The tree grows very tall.	Omuti ogwo gukula nga muwanvu nnyo.
We will do to the men what we did to them.	Tujja kukola abasajja kye twabakola.
The sound of the flute was soothing.	Eddoboozi ly’entongooli lyali likkakkanya.
The shopping center was built a few years ago.	Ekifo kino eky’amaduuka kyazimbibwa emyaka mitono emabega.
The woman is suspected of being a liar.	Omukyala ono ateeberezebwa okuba omulimba.
The Cabinet saved him.	Kabineti yamutaasizza.
She was furious that her son had been abandoned.	Yasunguwala nnyo olw’omwana we okusuulibwa.
We attended most, but not all, of the workshops.	Twagenda mu misomo egisinga obungi, naye si gyonna.
Crying children scream as the bomb explodes.	Abaana abakaaba bakuba enduulu nga bbomu ebwatuka.
I have three siblings.	Nnina baganda bange basatu.
Accused soldier acquitted.	Omujaasi avunaanibwa yejjeerezeddwa.
Freedom of speech is enshrined in the constitution.	Eddembe ly’okwogera liteekeddwa mu ssemateeka.
Winter comes, and the crow screams angrily.	Ekyeya kijja, enkovu n’ekuba enduulu n’obusungu.
The robber wins the competition.	Omunyazi awangudde empaka zino.
He has an innate artistic talent.	Alina ekitone ky’ekikugu eky’obuzaale.
He decided to poison them.	Yasalawo okubawa obutwa.
Joe without his glasses was like an animal.	Joe nga talina ndabirwamu ze yali ng’ensolo.
Will this view be accepted?	Endowooza eno enaakkirizibwa?
Please wash the fruit thoroughly.	Nsaba ebibala obinaabe bulungi.
All medicines should be taken with caution.	Eddagala lyonna lirina okumira nga weegendereza.
Find enough hours in the day to get everything done.	Funa essaawa ezimala mu lunaku okusobola okukola buli kimu.
They refused, without understanding.	Baagaana, nga tebategedde.
A large group of protesters marched through the streets.	Ekibinja ekinene eky’abantu abekalakaasi batambudde mu nguudo.
The church has become very modern.	Ekkanisa efuuse ya mulembe nnyo.
They found their attraction.	Baazudde okwesikiriza kwabwe.
The younger ones admire him, and the older ones fear him.	Abato bamwegomba, ate abakulu bamutya.
The walls were decorated with old wooden boxes.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebibokisi eby’embaawo eby’edda.
Most of the islands are now uninhabited.	Ebizinga ebisinga obungi kati tebiriimu bantu.
The beef was fatty.	Ennyama y’ente yali erimu amasavu.
They built a new dam in this area.	Baazimba ddaamu empya mu kitundu kino.
Many foreign visitors are disappointed.	Abagenyi bangi abava ebweru bennyamivu.
An air of mystery surrounds him.	Empewo ey’ekyama emwetoolodde.
While some jobs pay well, others offer little security.	Wadde ng’emirimu egimu gisasula bulungi, emirala giwa obukuumi butono.
Must you be so rude?	Olina okuba nga oli mujoozi nnyo?
Women have been the main victims of war.	Abakyala be babadde basinga okukosebwa entalo.
He was known for his zeal.	Yali amanyiddwa olw’obunyiikivu bwe.
He visited several countries.	Yakyalira amawanga agawerako.
A bright dust descended on the darkened countryside.	Enfuufu eyakaayakana yakka ku byalo ebyali bifuuse enzikiza.
The moon is flying high above.	Omwezi gubuuka waggulu waggulu.
The shoes are black.	Engatto zino ziddugavu.
His shirt looked a little soggy.	Essaati ye yalabika ng’efuuse ya bbugumu katono.
Music like that is much more common now.	Omuziki ng’ogwo kati gusinga nnyo okubeerawo.
People carrying firearms are banned from public parks.	Abantu abatambuza emmundu bawereddwa okuyingira mu ppaaka z’olukale.
He wiped a speck of dust from his clothes.	Yasiimuula akatundu k’enfuufu mu ngoye ze.
The merchant was very powerful in the community.	Omusuubuzi ono yali wa maanyi nnyo mu bantu b’omu kitundu ekyo.
The first day was a disaster.	Olunaku olwasooka lwali lwa katyabaga.
That land is not fertile.	Ettaka eryo teririna kuzaala.
The truck had broken down, and so he hitchhiked instead.	Loole yali emenyese, era bw’atyo mu kifo ky’ekyo n’avuga hitchhiki.
A rhinoplasty specialist was called in to examine her nose.	Omukugu mu by’ennyindo yayitibwa okukebera ennyindo ye.
Lovers of the game still exist today.	Abaagala ennyo omuzannyo guno bakyaliwo n’okutuusa kati.
His voice crackled with shouting.	Eddoboozi lye lyali liwuuma olw’okuleekaana.
So they are careful, they are careful.	Kale beegendereza, beegendereza.
A small park was created near the office.	Paaka entono yatondebwawo okumpi ne ofiisi eno.
We fear for our lives.	Tutya olw’obulamu bwaffe.
Put the flour in a large bowl.	Obuwunga buteeke mu bbakuli ennene.
The farmer’s wife raised two starving children.	Mukyala w’omulimi yakuza abaana babiri abaali bafa enjala.
Cats enjoy playing with toys.	Embwa zinyumirwa nnyo okuzannya n’eby’okuzannyisa.
What a fascinating experience!	Nga kinyuma nnyo!
Build your words carefully.	Zimba ebigambo byo n’obwegendereza.
Biologists have made powerful discoveries using rankings	Abakugu mu by’obulamu bazudde ebintu eby’amaanyi nga bakozesa ensengeka y’ebintu
He is a geologist, surveyor, miner.	Ye mukugu mu by’ettaka, mupunta, musimi w’eby’obugagga eby’omu ttaka.
They enjoy hunting, fishing, and skiing.	Banyumirwa nnyo okuyigga, okuvuba, n’okusanyuka ku ski.
The door is half open.	Omulyango guggule kitundu.
The first sentence contains a noun phrase.	Sentensi esooka erimu ekigambo ky’erinnya.
A deep sense of regret washed over him.	Okwejjusa okw’amaanyi kwamunaazibwako.
The surgeon removed the infected appendix.	Omusawo eyalongoosa yaggyawo ekitundu ky’omubiri ekiyitibwa appendix ekyali kifunye obuwuka.
The aftermath of the battle was horrific.	Ebyaddirira olutalo olwo byali bya ntiisa nnyo.
Fulfilling such requests caused him intense grief.	Okutuukiriza ebisabibwa ng’ebyo kyamuleetera ennaku ey’amaanyi ennyo.
Obesity is a serious threat here.	Omugejjo gwa bulabe nnyo wano.
She walked down an aisle lined with pink cherry blossoms.	Yatambula mu kkubo eryali lirimu ebimuli bya cherry ebya pinki.
We watch out for each other.	Twegendereza buli omu ku munne.
The unfortunate victim of this experiment was shocked.	Omukisa omubi eyakoseddwa okugezesa kuno yakwatibwa ensonyi.
A group of farmers sat talking.	Ekibinja ky’abalimi kyatuula nga banyumya.
In times of snow, the ground was covered with ice.	Mu biseera eby’omuzira, ettaka lyali libikkiddwako ice.
They went through all the states in the union.	Baayita mu masaza gonna agali mu mukago guno.
You can get to the station in ten minutes.	Osobola okutuuka ku siteegi mu ddakiika kkumi.
The oil pumping process was a problem.	Enkola y’okukuba amafuta yabadde kizibu.
Light blue walls wrap around the living room.	Ebisenge bya bbululu omutangaavu bizingira eddiiro.
He doesn’t talk to anyone, and is always alone.	Tayogera na muntu yenna, era bulijjo abeera yekka.
Marrying the son of the villagers was considered a great honor.	Okuwasa mutabani w’abantu b’oku kyalo kyatwalibwanga ng’ekitiibwa ekinene.
That project lacks transparency.	Pulojekiti eyo terimu bwerufu.
Well done young man.	Okoze bulungi muvubuka.
Your body temperature is even throughout your skin.	Ebbugumu ly’omubiri gwo lyenkanankana mu lususu lwo lwonna.
The mixture turned very red	Omutabula gwafuuka omumyufu ennyo
I wasn’t quite sure if he was joking or not.	Nali simanyi bulungi oba yali asaaga oba nedda.
After much research, we found a cure.	Oluvannyuma lw’okunoonyereza ennyo, twazuula eddagala.
The arrow cuts through the waste.	Akasaale kasala okuyita mu kasasiro.
Crime rates continue to decline.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukyagenda mu maaso n’okukendeera.
Some members of the union oppose the merger.	Abamu ku bammemba b’ekibiina kino bawakanya okugatta ekibiina kino.
They are everywhere.	Ziri buli wamu.
A potentially sinking vessel is indicated by a red flag.	Emmeeri eyinza okubbira eragiddwa bendera emmyufu.
The city is famous for its wonderful museums.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’edda eby’ebyafaayo eby’ekitalo.
Bicycle helmets are required by law in many countries.	Enkoofiira z’obugaali zeetaagibwa mu mateeka mu nsi nnyingi.
The hair was dyed black.	Enviiri zaali zisiigiddwa langi enzirugavu.
They want to get out of the ashes.	Baagala kweggya mu vvu.
An elderly woman is taken to the hospital.	Omukyala omukadde atwalibwa mu ddwaaliro.
The earth is furred by these garments of men.	Ensi efuulibwa ebyoya olw’engoye zino ez’abantu.
Most of his belongings had been stolen.	Ebintu bye ebisinga obungi byali bibbiddwa.
The stranger looked from the boat.	Omugenyi yatunula okuva mu lyato.
Because guests arrived late, dinner started late.	Olw’okuba abagenyi baatuuka kikeerezi, ekyeggulo kyatandika kikeerezi.
Their efforts had resulted in several arrests.	Kaweefube waabwe yali avuddeko abantu abawerako okukwatibwa.
These lakes are prone to storms.	Ennyanja zino zitera okutonnya omuyaga ogw’amaanyi.
She aims to become a famous actress one day.	Agenderera kufuuka munnakatemba omututumufu olunaku lumu.
Bees and hoverflies pollinate some flowers.	Enjuki n’ennyonyi eziyitibwa hoverflies zifukirira ebimuli ebimu.
Take one step at a time.	Kuba omutendera gumu ku gumu.
I only have a few bucks in my pocket.	Nnina ssente ntono zokka mu nsawo.
The timer alarm sounded.	Alamu ya timer yavuga.
A cloud of dust rose behind him.	Ekire ky’enfuufu kyasituka emabega we.
He condensed the piece of paper.	Yafunza ekitundu ky’olupapula.
During the climb, the air gets thinner.	Mu kiseera ky’okulinnya, empewo yeeyongera okugonvuwa.
I'll be back in a few days.	Nja kudda mu nnaku ntono.
Globally, global warming will pose the greatest threat to human life this century.	Mu nsi yonna, okubumbulukuka kw’ensi kujja kussa nnyo mu matigga obulamu bw’abantu mu kyasa kino.
What is Qin?	Qin kye ki?
In other words, this species can produce long-lived offspring.	Mu ngeri endala, ekika kino kisobola okuvaamu abaana abawangaala.
These trains stopped frequently.	Eggaali z’omukka zino zaayimiriranga emirundi mingi.
The dog was asleep on the chair.	Embwa yali yeebase ku ntebe.
We need to focus on what we can do.	Tulina okussa essira ku bintu bye tusobola okukola.
The flight was canceled, and the passengers were sent home.	Ennyonyi yasazibwamu, era abasaabaze ne basindikibwa okudda eka.
Holy rivers, holy cities, holy temples.	Emigga emitukuvu, ebibuga ebitukuvu, yeekaalu entukuvu.
He worked hard for many years.	Yakola nnyo okumala emyaka mingi.
It was impossible to remember the part.	Kyabadde tekisoboka kujjukira kitundu ekyo.
Cabbage and coriander flavor the soup.	Kaawa ne coriander biwooma ssupu.
Made of hardened clay.	Ekoleddwa mu bbumba erikalubye.
He programmed the machine to do the job.	Yakola pulogulaamu y’ekyuma ekyo okukola omulimu ogwo.
Now, they are starting to catch fire.	Kati, batandise okukwata omuliro.
Aging will be a problem.	Okukaddiwa kijja kuba kizibu.
They had rice for lunch.	Baabadde n’omuceere ku kyamisana.
Words	Ebigambo
Pharaoh's tomb was never found.	Entaana ya Falaawo teyasangibwangako.
He exists in your imagination.	Aliwo mu kulowooza kwo.
He lived his entire life on the edge of poverty.	Obulamu bwe bwonna yabuwangaala ku bunkenke bw’obwavu.
We arrived late from a party the night before.	Twatuuse kikeerezi okuva ku kabaga akaabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero.
The mutant also seemed more alert.	Omukyufu naye yalabise ng’asinga okubeera obulindaala.
He longed to be outside.	Yali yeegomba nnyo okubeera ebweru.
Water tastes like warm soda.	Amazzi gawooma nga sooda abuguma.
Ours is an age of selfishness.	Ogwaffe mulembe gwa kwefaako yekka.
Shakespere's verse is full of passion.	Olunyiriri lwa Shakespere lujjudde obwagazi.
Take two tablespoons of flour.	Ddira ebijiiko bibiri eby’obuwunga.
A light breeze ruffled the leaves of the cottonwood tree.	Empewo entono yafuuwa ebikoola by’omuti gwa ppamba.
The study focused on inexperienced drivers.	Okunoonyereza kuno essira lyabadde ku bavuzi abatalina bumanyirivu.
It stands on a hill, with a beautiful view.	Kiyimiridde ku lusozi, nga kitunudde mu kifo ekirabika obulungi.
He told an interesting story.	Yanyumya emboozi ennyuvu.
Science education is supported by experts.	Okusoma ssaayansi kuwagirwa abakugu.
The student failed their exams.	Omuyizi ono yagwa ebigezo byabwe.
Shouts of "boo" rained down on the bad cops.	Enduulu za "boo" zatonnye ku baserikale ababi.
Take a walk in the woods.	Tambulako mu nsiko.
The move would take three years.	Okugenda mu kifo kino kyanditwalidde emyaka esatu.
He built a fort in his country.	Yazimba ekigo mu nsi ye.
He cut the salmon into chunks.	Ennyama ya salmon yagisalamu ebitundutundu.
The sauce was thick and sweet.	Sawusi yali mugonvu ate nga muwoomu.
He had a dark complexion.	Yalina langi enzirugavu.
Pour over potatoes and mix well.	Yiwa ku bitooke otabule bulungi.
Divide the mixture evenly between the two pans.	Gabana kyenkanyi omutabula wakati w’ebibbo byombi.
It is a very soft book.	Kitabo kigonvu nnyo.
His doctor told him he needed physical rehabilitation.	Omusawo we yamugamba nti yeetaaga okuddaabiriza omubiri.
Do your research before making any decisions.	Kola okunoonyereza kwo nga tonnasalawo kintu kyonna.
In fact, the business is booming.	Mu butuufu, bizinensi egenda ekulaakulana.
The thief stole the bag from her handbag.	Omubbi yabbye ensawo mu nsawo ye ey’omu ngalo.
The poor child lay in a dying state.	Omwana omwavu yagalamidde mu mbeera ey’okufa.
A royal portrait hangs on the wall.	Ekifaananyi ky’obwakabaka kiwaniridde ku bbugwe.
This is just a kid.	Ono mwana muto yekka.
The horse galloped farther and farther.	Embalaasi yeeyongera okudduka ewala.
A dense fog was on the ground, obscuring all the features.	Ekifu ekinene kyali ku ttaka, nga kizikiza ebifaananyi byonna.
Can you prepare a meal tonight?	Osobola okuteekateeka emmere ekiro kino?
The voice of the past.	Eddoboozi ly'ebyayita.
The largest market in the city.	Akatale akasinga obunene mu kibuga.
As a newcomer, this garden came as a surprise.	Ng’omupya, olusuku luno lwajja nga kyewuunyisa.
Children were found hidden in every room.	Abaana basangiddwa nga bakwekeddwa mu buli kisenge.
It was mostly built of wood.	Yasinga kuzimbibwa mu mbaawo.
He suffered a heart attack and died.	Yafuna obulwadde bw’omutima n’afa.
They set out to rescue him.	Baasitula okumutaasa.
A growing number of mothers are working.	Omuwendo gwa bamaama ogweyongera buli lukya bakola.
This evidence is incontrovertible.	Obujulizi buno tebuyinza kuwakana.
The lower left panel shows the murder.	Ekipande ekya wansi ku kkono kiraga ettemu.
The prince put his people to work.	Omulangira yateeka abantu be ku mirimu.
I can’t bear to see blood.	Siyinza kugumiikiriza kulaba musaayi.
The turnout in the election was high.	Abantu abeetabye mu kulonda mu kulonda kwabadde kungi.
These differences must be reconciled.	Enjawukana zino zirina okutabagana.
Configure the modem, then plug it in.	Tegeka modem, olwo ogiteekemu.
His actions aroused his anger.	Ebikolwa bye byamuleetera obusungu.
His words come from listening to him speak.	Ebigambo bye biva mu kumuwuliriza ng’ayogera.
Now throw in the butter.	Kati butto osuulemu.
Only late comers arrived.	Abazze ekikeerezi bokka be baatuuse.
Your dog is lying at the door.	Embwa yo egalamidde ku mulyango.
There is no time to rest.	Tewali budde bwa kuwummula.
The family has lived on the land for years.	Famire eno emaze emyaka ng’ebeera ku ttaka lino.
He whispered to his son in greeting.	Yayomba omwana we ng’alamusa.
Such an attitude is the essence of democracy.	Endowooza ng’eyo y’ensonga enkulu mu demokulasiya.
And the agent asked so many questions!	Era agenti yabuuza ebibuuzo bingi nnyo!
They sat in silence as they ate.	Baatuula nga basirise nga bwe balya.
The guards were silent.	Abakuumi baasirika.
Our diet is primarily plant based.	Endya yaffe okusinga esinziira ku bimera.
A city ravaged by civil war.	Ekibuga ekyayonoonebwa entalo z’omunda.
An army of soldiers marched through the village.	Eggye ly’abajaasi lyatambula nga liyita mu kyalo.
Anger at the police is rampant.	Obusungu ku poliisi bususse.
He tried to win me over with conversation.	Yagezaako okunwangula n’okunyumya.
He said they should not be confident.	Yagambye nti tebasaanidde kubeera na bwesige.
The festival is a bit of a mixed bag.	Ekivvulu kino kibeera kya mixed bag katono.
I can hardly believe my eyes.	Siyinza bulungi kukkiriza maaso gange.
Aborigines knew nothing about writing.	Abaaborigine tebaalina kye bamanyi ku kuwandiika.
That's why he's an icon.	Eno y'ensonga lwaki ye icon.
He slammed the door.	Yakuba oluggi.
An iceberg is floating compared to its larger parent body	Olusozi lwa ice luba luwuguka bw’ogeraageranya n’omubiri gwalwo omuzadde omunene
Some court officials were corrupt.	Abamu ku bakungu ba kkooti baali balya nguzi.
They will make a great addition to my aquarium.	Bajja kukola ekintu ekirungi eky’okugattako mu aquarium yange.
The tree bears fruit when young.	Omuti guno gubala ebibala nga gukyali muto.
Identify which bacteria cause disease.	Laba obuwuka ki obuleeta endwadde.
To encourage foreign investment, the government has reduced taxes.	Okukubiriza okusiga ensimbi okuva ebweru, gavumenti ekendeezezza ku misolo.
Builders have to build a tunnel.	Abazimbi balina okuzimba tunnel.
He climbed fifty meters.	Yalinnya mita amakumi ataano.
The urine on the grass is great.	Omusulo ku muddo guba munene.
The car broke down.	Emmotoka eno yamenyese.
She wears a slightly torn blue costume.	Ayambala ekyambalo kya bbululu ekikutuseko katono.
A small pile of snow remains.	Entuumu entono ey’omuzira esigaddewo.
The family monkey lives nearby	Enkima y’amaka ebeera mu kifo ekiriraanyewo
Building a cathedral is a long and complicated process.	Okuzimba Lutikko nkola mpanvu era nzibu.
The purpose of human services is to help people.	Ekigendererwa ky’obuweereza bw’abantu kwe kuyamba bantu.
It’s a long journey.	Lugendo luwanvu.
The car broke down in the middle of nowhere.	Emmotoka yamenyese wakati mu butabeerawo.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Envunza n’ebibe byalyanga emmere esinga gye twagula.
Don’t go down that road.	Togenda mu kkubo eryo.
The lions on the grassy plain looked hungry.	Empologoma ezaali ku lusenyi olulimu omuddo zaali zirabika ng’enjala zirimu enjala.
If the cut causes bleeding, it will slow you down.	Singa okusala kuleetera okuvaamu omusaayi, kijja kukukendeeza ku sipiidi.
At the same time, they jumped up and down, screaming.	Mu kiseera kye kimu, baabuuka waggulu ne wansi nga bwe bakuba enduulu.
The factory supplies water to the residents.	Ekkolero lino ligabira abatuuze amazzi.
They always stayed up late playing snooker.	Bulijjo baasigalanga obudde bukedde nga bazannya snooker.
But our best winters produce less than two million tons.	Naye ekyeya kyaffe ekisinga obulungi kivaamu ttani ezitakka wansi wa bukadde bubiri.
Place the egg on the top rack.	Eggi liteeke ku 'rack' ey'okungulu.
The sinking of the ship was spectacular.	Okubbira kw’emmeeri kwali kwa kitalo.
Potassium nitrate and water are mixed together in a vessel.	Potassium nitrate n’amazzi bitabulwa wamu mu kibya.
My bike tires were slashed.	Emipiira gya ddigi gyange gyasalibwako.
The collar is a little too tight.	Enkokola enywedde nnyo katono.
Who will win the trophy this year?	Ani anaawangula ekikopo kino omwaka guno?
Forgetting his umbrella, he got wet.	Olw’okuba yeerabira amaliba ye, yafuka.
They called for democracy, a new constitution,	Baasabye demokulasiya, ssemateeka omupya,
He abandoned his children.	Yasuulawo abaana be.
I’m not going to talk about politics, he said firmly.	Sigenda kwogera ku byabufuzi, bwe yagambye mu bukakamu.
The minister was shocked when he learned about the incident.	Minisita yabadde atabuse bwe yategedde ku byabaddewo.
Bright autumn sunlight filtered through the trees.	Omusana ogwali gutangalijja ogw’omuggalo gwasengejja mu miti.
The water was cold and musty.	Amazzi gaali mannyogoga era nga gawunya.
You’ve come a long way.	Ovudde wala nnyo.
I found the magazine interesting.	Magazini eyo nnagisanga nga nnyuvu.
Our resources will dwindle.	Ebikozesebwa byaffe bijja kukendeera.
Use an electron microscope.	Kozesa ekintu ekiyitibwa electron microscope.
Testing showed very little difference.	Okukebera kwalaga nti enjawulo ntono nnyo.
Volunteers should wear clean, protective clothing.	Bannakyewa balina okwambala engoye ennyonjo era ezikuuma.
Five hours passed slowly.	Ssaawa ttaano zaayita mpola.
If the dog is sick, don’t feed it meat.	Embwa bw’eba kirwadde, togiriisa nnyama.
The whole movie was devoted to him.	Firimu yonna yali emuwaddeyo.
Please keep your room clean.	Nsaba ekisenge kyo kikuume nga kiyonjo.
The foil causes the pressure to rise.	Ekipande kireetera puleesa okulinnya.
I was thrilled to discover the school’s library.	Nasanyuka nnyo okuzuula etterekero ly’ebitabo ery’essomero lino.
Their interest in mobile devices is growing.	Obwagazi bwabwe ku byuma ebikozesebwa ku ssimu bweyongera.
Pump an ear of corn under the tap.	Pampa okutu kwa kasooli wansi wa ttaapu.
Be very careful when crossing the road.	Weegendereze nnyo ng’osala ekkubo.
Through the revolving door, he paused	Ng’ayita mu mulyango ogwali gukyukakyuka, yayimirirako katono
When we saw that he was upset, we ran home.	Bwe twalaba nga munyiivu, twadduka okudda eka.
They looked strangely familiar.	Baali balabika nga bamanyiddwa mu ngeri eyeewuunyisa.
Many elderly people struggle to support themselves.	Abakadde bangi bafuba okweyimirizaawo.
The poor were powerless to vote.	Abaavu baali tebalina maanyi ga kulonda.
Although voting is compulsory, choices are very limited.	Wadde okulonda kikakatako, okulonda kutono nnyo.
The inn was located at the intersection.	Ekiyumba ky’abagenyi kyali kisangibwa ku nkulungo.
There was a case of severe abdominal pain.	Waaliwo omusango gw’obulumi obw’amaanyi mu lubuto.
He expressed hesitation, but seemed genuinely interested.	Yalaga okubuusabuusa, naye ng’alabika ng’ayagala mu bwesimbu.
The rest needs to be thrown out.	Ebisigaddewo byetaaga okusuulibwa ebweru.
The city has been a dry desert for centuries.	Ekibuga kino kimaze ebyasa bingi nga ddungu erikalu.
Would you bother watering the plants?	Wanditaddeko buzibu okufukirira ebimera?
An expert in the water glass.	Omukugu mu giraasi y’amazzi.
The lyrics argue.	Ebigambo by’oluyimba luno biwakanya.
This simplified method has become very popular.	Enkola eno eyanguyizibwa efuuse ya ttutumu nnyo.
The first prime minister resigned.	Katikkiro eyasooka yalekulira.
The sweetbread was excellent.	Omugaati omuwoomu gwali mulungi nnyo.
The fluid enters under the rubber seal.	Amazzi ago gayingira wansi w’ekintu ekiyitibwa ‘rubber seal’.
Divine intervention was called for.	Okuyingirira kwa Katonda kwayitibwa.
The publisher mourned his family.	Omubuulizi yakungubagira ab’omu maka ge.
This building was rich, of course.	Ekizimbe kino kyali kya mugagga, ddala.
The best outcome for all concerned was guaranteed.	Ekinaavaamu ekisinga obulungi eri bonna abakwatibwako kyakakasibwa.
The dog was whimpering.	Embwa yali ewuubaala.
If that tree falls, your house will fall too.	Omuti ogwo bwe gugwa, ennyumba yo nayo ejja kugwa.
Our lives revolve around politics.	Obulamu bwaffe bwetoolodde ebyobufuzi.
The doctor found nothing wrong.	Omusawo teyamusanze kikyamu kyonna.
About half of the country’s adult population is literate.	Nga kitundu ku bantu abakulu mu ggwanga lino bamanyi okusoma n’okuwandiika.
A huge lake, perfect for sailing.	Ennyanja ennene ennyo, etuukiridde okusaabala.
Good nutrition is the foundation of good health.	Endya ennungi gwe musingi gw’obulamu obulungi.
They waited patiently for the light to change.	Baalindirira n’obugumiikiriza ekitangaala okukyuka.
He stumbled upon an ancient coffin.	Yagwa ku ssanduuko ey’edda.
The staff will lose some members this year.	Abakozi bagenda kufiirwa bammemba abamu omwaka guno.
Would this man return to his native village?	Omusajja ono yandiddeyo ku kyalo gye yazaalibwa?
For now, though, let’s keep the status quo.	Kyokka kati ka tukuume embeera eriwo.
What would you like to order?	Kiki kye wandyagadde okulagira?
Divide the dough into fifteen balls.	Ensaano gigabane mu mipiira kkumi n’etaano.
Many people have failed to swing back.	Abantu bangi balemereddwa okuwuuba okudda emabega.
We should always dress appropriately for the occasion.	Bulijjo tulina okwambala obulungi ku mukolo ogwo.
Point out this location.	Laga ekifo kino.
Buildings look lopsided from this angle.	Ebizimbe birabika nga bya lopsided okusinziira ku angle eno.
Scientists have done something powerful.	Bannasayansi bakoze ekintu eky’amaanyi.
Why not take a left?	Lwaki tokwata ekkubo erigenda ku kkono?
Peanut butter was one of her favorite foods.	Butto w’entangawuuzi y’emu ku mmere gye yali ayagala ennyo.
The task is now beyond his capabilities.	Omulimu guno kati gususse obusobozi bwe.
The beach was deserted.	Bbiici yali efuuse ddungu.
Dodder heads rippled in the river.	Emitwe gya Dodder gyawuuma mu mugga.
Can you help us move the piano?	Osobola okutuyamba okutambuza piyano?
Danger can come from within.	Obulabe buyinza okuva munda.
Bread was served with coffee.	Omugaati gwagabuddwa ne kaawa.
You can see that the missing letters form a word	Osobola okulaba nti ennukuta ezibula zikola ekigambo
The students in this class are silent.	Abayizi mu kibiina kino basirise.
Pour the sugar on top.	Waggulu oyiwe ssukaali.
Smoking does not cause cancer.	Okunywa sigala tekireeta kookolo.
The girl is a beautiful singer.	Omuwala muyimbi mulungi.
He touched the edges of the table.	Yakwata ku mbiriizi z’emmeeza.
The unhappy woman cried.	Omukazi oyo ataali musanyufu yakaaba.
Your dog stinks.	Embwa yo ewunya.
This dish is quickly becoming popular.	Essowaani eno egenda yeettanira mangu.
Raw meat contains harmful bacteria.	Ennyama embisi erimu obuwuka obw’obulabe.
He injected drugs into her brain.	Yamukuba empiso ku bwongo eddagala.
These figures indicate an upward trend.	Emiwendo gino giraga nti waliwo omuze ogw’okulinnya.
Bullets ripped through the boring camera lens.	Amasasi gaayulika mu lenzi ya kkamera eyabadde eboola.
We need to develop an alternative energy source.	Tulina okukola ensibuko y’amasoboza endala.
Our country is our mother country.	Ensi yaffe nsi yaffe nnyaffe.
Education was compulsory, with fees based on ability to pay.	Okusoma kwali kwa kikakatako, nga ebisale byesigamiziddwa ku busobozi bw’okusasula.
The man turned on the radio, finally.	Omusajja yakoleeza leediyo, ku nkomerero.
A new law was passed reducing some taxes.	Etteeka eppya lyayisiddwa nga likendeeza ku misolo egimu.
White, brown, red.	Enjeru, kitaka, emmyufu.
I showed him my picture.	Namulaga ekifaananyi kyange.
The appellants contend that permission was granted for the parking lot.	Abajulira bagamba nti olukusa lwaweebwa ekifo we basimbye mmotoka.
There are no good jobs around here.	Tewali mirimu mirungi okwetoloola wano.
An order was issued denying the objection.	Ekiragiro kyafulumiziddwa ekigaana okuwakanya.
He believed that beauty came from within.	Yali alowooza nti obulungi bwava munda.
The teacher turned to her two students.	Omusomesa yakyukidde abayizi be ababiri.
Your writing is much improved.	Okuwandiika kwo kuteredde nnyo.
Some believe that young children should not watch horror movies.	Abamu balowooza nti abaana abato tebalina kulaba firimu za ntiisa.
The key to happiness is to achieve balance in life.	Ekikulu eky’okufuna essanyu kwe kutuuka ku bbalansi mu bulamu.
You might as well have eaten dried sardines.	Naawe oyinza okuba nga walidde sardini enkalu.
Gas leaked out of the tank.	Gaasi yavudde mu ttanka.
It's the only way to evaluate performance.	Y'engeri yokka ey'okwekenneenya omulimu.
Every comment on my page is positive.	Buli comment ku page yange eba positive.
Those are some useful recipes for cooking.	Ezo ze zimu ku nkola ez’omugaso ez’okufumba.
He failed to understand why he felt so sad.	Yalemererwa okutegeera ensonga lwaki yali awulira ennaku ng’eyo.
The island is a tourist attraction	Ekizinga kino kya mulembe gwa bulambuzi
The soldiers stood behind the carriage.	Abaserikale baayimirira emabega w’eggaali.
The legislation is now under debate.	Etteeka lino kati likubaganyizibwako ebirowoozo.
The program uses a search engine.	Pulogulaamu eno ekozesa enkola y’okunoonya.
Words are made up of letters.	Ebigambo bikolebwa n’ennukuta.
A rich woman has been found dead in her home.	Omukazi omugagga asangiddwa mu maka ge ng’afudde.
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	Kaboni dayokisayidi atega ebbugumu mu bbanga.
It's either this or nothing.	Kiba kino oba tewali.
We haven’t heard from them yet.	Tetunnaba kubawulirako.
His honesty impressed us all.	Obwesimbu bwe bwatusanyusa ffenna.
The enzyme was isolated from amniotic fluid.	Enziyiza eno yayawulwa okuva mu mazzi g’omu lubuto.
The gardens were blooming with fruit trees.	Ensuku zaali zifuumuuka emiti egy’ebibala.
Rocket smoke was billowing from the launch pad	Omukka ogw’omuzinga gwali gufuumuuka okuva mu kifo we baali bagusimbula
People spoke quietly in hushed tones.	Abantu baayogeranga mu kasirise mu maloboozi agasirise.
He stopped walking.	Yalekera awo okutambula.
I was drowning in a sea of ​​debt.	Nnali nbbira mu nnyanja ey’amabanja.
Use as little force as possible.	Kozesa amaanyi matono nga bwe kisoboka.
But little else is known.	Naye ebirala bitono ebimanyiddwa.
He cannot use a computer without first learning.	Tasobola kukozesa kompyuta nga tosoose kuyiga.
A police officer stands in a busy intersection.	Omuserikale wa poliisi ayimiridde mu nkulungo erimu abantu abangi.
The power went out all night.	Amasannyalaze gaazikira ekiro kyonna.
Microwave the potatoes until tender.	Ebitooke biteeke mu microwave okutuusa nga biweweevu.
The shop offers some general information to its customers.	Edduuka lino liwa bakasitoma baayo ebimu ku bikwata ku bulambalamba.
The king sacked the palace.	Kabaka yagoba olubiri.
The moon rose higher.	Omwezi gwasituka waggulu nnyo.
Chemistry and physics are major subjects.	Chemistry ne physics bye bintu ebikulu eby’okusoma.
He ordered his breakfast warm, as usual.	Yalagidde ekyenkya kye okubuguma, nga bulijjo.
A look around the room showed it was empty.	Okutunula okwetooloola ekisenge kyalaga nti kyali kyerere.
The waiter smiled.	Omuweereza yamwenya.
Their chances will skyrocket if the university plays well.	Emikisa gyabwe gijja kulinnya waggulu singa yunivasite ezannyira bulungi.
The children were left alone in the main house.	Abaana baasigadde bokka mu nnyumba ennene.
The village continued to grow exponentially.	Ekyalo kyagenda mu maaso n’okukula mu ngeri ey’ekitalo.
The brewery uses yeast to brew beer.	Ekyuma kino kikozesa ekizimbulukusa okukola bbiya.
So he had invented a time machine.	Kale yali ayiiyizza ekyuma ekikuba obudde.
The lamb tasted of mint and rosemary.	Omwana gw’endiga gwawooma mint ne rosemary.
Every child learns about birth and death in school.	Buli mwana ayiga ku kuzaalibwa n’okufa mu ssomero.
The goal here is resource conservation.	Ekigendererwa wano kwe kukuuma eby’obugagga.
His paintings could be seen in prominent galleries.	Ebifaananyi bye byali bisobola okulabibwa mu bifo ebimanyiddwa ennyo eby’okulaga ebifaananyi.
A young man ran him a bath.	Omuvubuka omu yamuddusa okunaaba.
History shows that war is futile.	Ebyafaayo biraga nti olutalo lwa bwereere.
He flipped the pancake on the griddle.	Yafuumuula pancake ku griddle.
Soon there will be a strong warning.	Mu bbanga ttono wajja kubaawo okulabula okw’amaanyi.
We came, we saw, he died.	Twajja, twalaba, yafa.
Some types of bacteria thrive in warm water.	Ebika bya bakitiriya ebimu bikula bulungi mu mazzi agabuguma.
What sound do pigeons make?	Enjiibwa zikola ddoboozi ki?
We need food to survive.	Twetaaga emmere okusobola okuwangaala.
I noticed she had long brown hair.	Nalaba ng’alina enviiri empanvu eza kitaka.
We cried, because we knew he was going to die.	Twakaaba, kubanga twali tukimanyi nti agenda kufa.
There is a useful collection of exercise equipment.	Waliwo okukung’aanya okw’omugaso okw’ebikozesebwa mu kukola dduyiro.
Foaming was done on the windows.	Okufuumuuka kwakolebwa ku madirisa.
This waterfall is not far away now.	Ekiwonvu kino tekirina wala kati.
A voice echoed around the room.	Eddoboozi lyawulikika okwetooloola ekisenge.
The botanical garden must be rooted in science.	Ennimiro y’ebimera erina okuba ng’esimba emirandira mu ssaayansi.
Unless the vegetation is cleared, the road will be impassable.	Okuggyako ng’ebimera bigogoddwa, oluguudo lujja kuba teruyitamu.
He ran his hand through his dark hair.	Yaddusa omukono gwe mu nviiri ze enzirugavu.
They were satisfied with the food.	Baali bamativu n’emmere.
He saw that the man was out of his mind.	Yalaba ng’omusajja avudde mu mbeera.
Population growth creates increasing pressure on infrastructure.	Okukula kw’abantu kuleeta akazito okweyongera ku bikozesebwa.
Soon, the protesters were taken away by riot police.	Mu bbanga ttono, abekalakaasi baatwalibwa poliisi ekola ku bujagalalo.
Turn east at the intersection.	Kyukira ebuvanjuba ku nkulungo.
The villages form a neat wall.	Ebyalo bikola ekisenge ekirongoofu.
The coins in this game are points.	Ensimbi eziri mu muzannyo guno za bubonero.
The strange creature was easily frightened.	Ekitonde ekyewuunyisa kyali kyangu okutya.
He was taken into police custody for questioning.	Yatwaliddwa poliisi okumubuuza ebibuuzo.
A residential street runs through the middle.	Oluguudo oluliko amayumba luyita wakati.
A few newspapers are still catching on.	Empapula z’amawulire ntono ddala zikyakwata.
The houses were poorly connected to the roads.	Ennyumba zino zaali ziyungiddwa bubi ku nguudo.
Consult a map before you go.	Weebuuze ku maapu nga tonnagenda.
Fits well with pants.	Akwatagana bulungi n’empale.
Plants are green because they contain chlorophyll.	Ebimera biba bya kiragala kubanga birimu ekirungo kya chlorophyll.
He had no doubt that the berries were edible.	Teyalina kubuusabuusa kwonna nti obutunda buno bwali bwa kulya.
Many people with these symptoms have cancer.	Abantu bangi abalina obubonero buno balina kookolo.
As soon as they opened the door, they entered.	Amangu ddala nga bagguddewo oluggi, ne bayingira.
There is no cure for cancer.	Tewali ddagala lya kookolo.
The chocolate had melted.	Chocolate yali asaanuuse.
The harvest will be abundant this year.	Amakungula gagenda kuba mangi omwaka guno.
The Department of Transportation initiated a revolution in public transportation.	Ekitongole ky’ebyentambula kyatandika enkyukakyuka mu ntambula ey’olukale.
The funeral service was solemn.	Okusaba kw’okuziika kwabadde kwa kitiibwa.
He said the party should not treat citizens badly.	Agamba nti ekibiina tekiteekwa kuyisa bubi bannansi.
The doctor told him to rest.	Omusawo yamugamba awummule.
The lake is mountainous.	Ennyanja eno eriko ensozi.
The lanes were paved with stones.	Emirongooti gyabadde gikoleddwaako amayinja.
He chopped onions and carrots.	Yasalako obutungulu ne kaloti.
There were some posters in support of his opponent.	Waliwo ebipande ebimu ebiwagira gwe yali avuganya naye.
Previous civilizations were known to use letters.	Empuku ezaaliwo emabega zaali zimanyiddwa okukozesa ennukuta.
John has brown eyes and golden hair.	John alina amaaso ga kitaka n’enviiri eza zaabu.
Science is the search for knowledge.	Sayansi kwe kunoonya okumanya.
The minister admitted the breach.	Minisita yakkirizza okumenya amateeka.
My house stands on top of a hill.	Ennyumba yange eyimiridde waggulu ku lusozi.
You got here just in time.	Watuuka wano mu budde bwennyini.
Do not move until the danger is over.	Tosenguka okutuusa ng’akabi kaweddewo.
The poem is like a song without words.	Ekitontome kiringa oluyimba olutaliimu bigambo.
Schoolchildren will eat all they can carry.	Abaana b’amasomero bajja kulya byonna bye basobola okwetikka.
Every day, he cleaned the toilet.	Buli lunaku, yayonjanga kaabuyonjo.
If the severity of the attack is taken into account, .	Singa obuzibu bw’obulumbaganyi butunuulirwa, .
The reception was great.	Okukyaza abantu kwabadde kwa maanyi.
The Queen was having a wonderful time.	Nnabagereka yali afuna akaseera akalungi ennyo.
The time to question politicians is overdue.	Ekiseera ky’okubuuza bannabyabufuzi kiyitiridde.
The accident was caused by dangerous road conditions.	Akabenje kano kavudde ku mbeera y’enguudo ey’obulabe.
Thus began the poet's long walk of despair.	Bwatyo bwe yatandika okutambula okuwanvu okw’omutontomi ng’aggwaamu essuubi.
He comes home after a long absence.	Akomawo awaka oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu nga taliiwo.
The wind was very strong.	Empewo yali ya maanyi nnyo.
His greed led him to commit a heinous crime.	Omululu gwe gwamuleetera okukola omusango ogw’ekivve.
Wordpress does not support this tag format.	Wordpress tewagira nkola eno eya tag.
Rows of houses lined the street.	Ennyiriri z’amayumba zaali ziyimiridde ku luguudo.
A thief robbed a bank.	Omubbi yanyaze bbanka.
Don’t destroy a forest, no matter how big or small.	Tosaanyaawo kibira, ne bwe kiba kinene oba kitono kitya.
Approach the window.	Semberera eddirisa.
The boat slipped under the dock.	Eryato lyaseeyeeya wansi w’omwalo.
It is very important to work together.	Kikulu nnyo okukolagana.
The government is powerless.	Gavumenti terina maanyi.
The key to successful delivery is proper breathing.	Ekisumuluzo ky’okuzaala obulungi kwe kussa obulungi.
Many are aware that air pollution is a major problem.	Bangi bakimanyi nti obucaafu bw’empewo kizibu kinene.
Rivers are a great source of water for plants.	Emigga nsibuko ya mazzi nnyo eri ebimera.
Bacteria cause foot rot in farm animals.	Obuwuuka buleeta okuvunda kw’ebigere mu bisolo by’oku faamu.
You will need to thoroughly wash the vegetables.	Ojja kwetaaga okunaaba obulungi enva.
Their shrimp-planting habit is unusual.	Omuze gwazo ogw’okusimba enseenene si gwa bulijjo.
Many families cannot afford the luxury of housing.	Amaka mangi tegasobola kwetuusaako bwagazi bwa nnyumba.
The rocks are gone.	Enjazi ziweddemu.
He didn't even try to get up.	Teyakola wadde okugezaako okusituka.
A clean run is best, says the chef.	Emisinde emiyonjo gye gisinga obulungi, bw’atyo omufumbi bw’agamba.
The gift will go a long way toward starving	Ekirabo kijja kuyamba nnyo okufa enjala
His mood turned very dark.	Muudu ye yafuuka ya kizikiza nnyo.
The beach seemed endless.	Bbiici yalabika ng’etaliiko kkomo.
The dove calmly flew towards the water.	Ejjiba lyabuuka mu bukkakkamu nga lyolekera amazzi.
These green vegetables should be cooked for three minutes	Enva zino eza kiragala olina okuzifumba okumala eddakiika ssatu
As we thought the weather had us under wraps.	Nga bwe twalowooza nti embeera y’obudde tulina wansi w’ebizigo.
The dry climate allowed gardens to flourish even in the mountains.	Embeera y’obudde enkalu yaleetera ensuku okukulaakulana ne mu nsozi.
Here comes the red crab.	Wano we wajja enseenene emmyuufu.
I have a lot of experience building websites.	Nnina obumanyirivu bungi mu kuzimba emikutu gy’empuliziganya.
The legislative branch of government has been inactive.	Ettabi lya gavumenti erikola amateeka libadde terikola.
Some employees say they fear the protest could lead to violence.	Abakozi abamu bagamba nti batya nti okwekalakaasa kuno kuyinza okuleetawo effujjo.
These experiments were conducted in remote areas.	Okugezesa kuno kwakolebwa mu bitundu ebyesudde.
A woman wandered into the air as time relaxed.	Omukazi yataayaaya mu bbanga ng’obudde buwummudde.
He graduated from high school.	Yatikkirwa siniya.
Not being nice right now.	Si kubeera kirungi mu kiseera kino.
He admired her painting skills.	Yeegomba nnyo obukugu bwe mu kusiiga ebifaananyi.
This book is about a touching relationship.	Ekitabo kino kyogera ku mukwano ogukwata ku mutima.
He was fired for gross misconduct.	Ono yagobeddwa olw’okweyisa obubi ennyo.
He’s going to miss talking to you.	Agenda kusubwa okwogera naawe.
He spoke first, standing up.	Yasooka okwogera ng’ayimiridde.
Our education system is unethical.	Enkola yaffe ey’ebyenjigiriza terimu mpisa.
Many citizens are opposed to the plan.	Bannansi bangi bawakanya enteekateeka eno.
Abandoning the fight is not an option.	Okusuula olutalo si kya kulonda.
He and his men marched into the village.	Ye ne basajja be ne batambula ne bayingira mu kyalo.
He discovered that his reputation was in trouble.	Yakizuula nti erinnya lye lyali lifunye obuzibu.
Two people confronted each other in the back of a moving truck.	Abantu babiri beeyolekedde emabega wa loole ebadde etambula.
The stock market has plummeted.	Akatale k’emigabo kagudde nnyo.
Politicians here took their time in solving the country's problems.	Bannabyabufuzi wano baatwala obudde bwabwe mu kugonjoola ebizibu by'eggwanga.
The look on his face was painful.	Entunula mu maaso ge yali emuluma.
These people crossed the sea in wooden boats.	Abantu bano baasala ennyanja mu maato ag’embaawo.
The judges asked the final questions.	Abalamuzi baabuuzizza ebibuuzo ebisembayo.
The fox lies down.	Empeewo egalamira wansi.
Please, relax.	Nkwegayiridde, muwummuleko.
Part of the mine collapsed.	Ekitundu ky’ekirombe kyagwa.
She touched her fingertips to her forehead.	Yakwata ku nsonga z’engalo ze okutuuka mu kyenyi.
His friends teased him incessantly.	Mikwano gye gyamujerega nga tasalako.
Billions of years ago, the air was very hot.	Obuwumbi n’obuwumbi bw’emyaka egiyise, empewo yali eyokya nnyo.
He cut a hole in the side of the sheep.	Yasala ekituli ku mabbali g’endiga.
Unfinished sentences were not counted.	Sentensi ezitannaggwa tezaali zibalibwa.
I want a full report.	Njagala lipoota enzijuvu.
Autumn is a bad time of year.	Autumn kiseera kibi mu mwaka.
It was inevitable that the factories would close.	Kyabadde tekisoboka kwewala nti amakolero gano gajja kuggalawo.
The "bleep test" measures hearing ability.	"Ekigezo kya bleep" kigera obusobozi bw'okuwulira.
His views were contrary to the prevailing view.	Endowooza ze zaali zikontana n’endowooza eyaliwo.
He remembers every day he walked to the university.	Ajjukira buli lunaku lwe yatambulanga okugenda mu yunivasite eyo.
Given the current economic climate, the industry is struggling.	Okusinziira ku mbeera y’ebyenfuna eriwo kati, ekitongole kino kifunye obuzibu.
A river divides the two countries.	Omugga gugabanya amawanga gombi.
Disagreement led to fighting.	Obutakkiriziganya bwavaako okulwanagana.
This study highlights the importance of family health.	Okunoonyereza kuno kulaga obukulu bw’obulamu bw’amaka.
The plane prepares to take off.	Ennyonyi yeetegekera okusimbula.
Hearing a faint noise, he crawled to the window.	Ng’awulira eddoboozi eritali ddene, yeekulukuunya n’agenda ku ddirisa.
Loss was a bitter pill to swallow.	Okufiirwa kwali ddagala erikaawa okumira.
More sometimes, what would dad say?	More oluusi, taata yandigambye ki?
The enemy had excellent weapons.	Omulabe yalina ebyokulwanyisa ebirungi ennyo.
The dog was lying sick on the water’s edge.	Embwa yali egalamidde ng’erwadde ku lubalama lw’amazzi.
Changes were made in the delegation process.	Enkyukakyuka zakolebwa mu nkola y’okugaba obuyinza.
Please see an instructor immediately.	Nsaba olabe omusomesa mu bwangu.
Some cars have rear windshields.	Emmotoka ezimu zirina endabirwamu z’emmotoka emabega.
Let us now turn to the general management of the factory.	Kati ka tukyuke ku nkola ey’enjawulo ey’okuddukanya ekkolero lino.
The younger sister smiled slyly.	Mwannyinaffe omuto yamwenya mu ngeri ey’obukuusa.
The rich man showed his true colors.	Omugagga yalaze langi ze entuufu.
We grow many crops, but not wheat.	Tulima ebirime bingi, naye si ŋŋaano.
However, his decision was not rewarded.	Kyokka, okusalawo kwe tekyaganyulwa.
The couple raised three children.	Abafumbo bano baakuza abaana basatu.
As a consequence of prolonged droughts, rivers dry up.	Ekiva mu kyeya ekimala ebbanga eddene, emigga giba mikalu.
His face was red and he looked confused.	Feesi ye yali emyufu era ng’alabika asobeddwa.
This formula multiplies itself three times.	Ensengekera eno ekubisaamu yokka emirundi esatu.
All companies need to do more to protect personal data.	Kkampuni zonna zeetaaga okukola ekisingawo okukuuma ebikwata ku muntu.
A variety of first aids are provided.	Obujjanjabi obw’enjawulo obusookerwako buweebwa.
She took a deep breath to calm herself.	Yassa omukka omungi okusobola okwekkakkanya.
An icy wind blew.	Empewo ey’omuzira yafuuwa.
I’ve never seen such an amazing piece of clothing.	Nze sirabangako kitundu kya ngoye ekyewuunyisa bwe kiti.
They play classical music, don’t they?	Bakuba omuziki gwa classical, si bwe kiri?
I slapped him in the face.	Namukuba ensambaggere mu maaso.
The pilot announced that the plane was taking off.	Omugoba w’ennyonyi yalangiridde nti ennyonyi esimbula.
Many modern operas are written for special occasions.	Opera nnyingi ez’omulembe ziwandiikibwa ku mikolo egy’enjawulo.
The smell of garbage wafted through the air.	Akawoowo ka kasasiro kaali kakulukuta mu bbanga.
The lawyer urged safety in travel.	Munnamateeka yakubirizza obukuumi mu ntambula.
Our numbers continue to grow.	Omuwendo gwaffe gukyagenda mu maaso n’okweyongera.
The roads are very bad.	Enguudo mbi nnyo.
He earned a reputation for honesty.	Yafuna erinnya ery’obwesimbu.
The hunter saw some tracks in the mud.	Omuyizzi yalabye emitendera egimu mu bitoomi.
He was interviewed by a news anchor.	Yabuuziddwa omukozi w’amawulire.
This one belongs to the working class.	Ono wa kibiina kya bakozi.
The controversial speech angered the audience.	Okwogera okwalimu okusika omuguwa kwanyiiza abalabi.
He struck again in anger.	Yaddamu okukuba mu busungu.
They fired shots.	Baakubye amasasi.
To ensure a positive outcome, you need to be thorough.	Okusobola okukakasa nti kivaamu ebirungi, olina okuba omujjuvu.
They competed hard for this prize.	Baavuganyizza nnyo olw’ekirabo kino.
The policemen tightened their guns.	Abapoliisi baanywezezza emmundu zaabwe.
People use their hands to shape the sand.	Abantu bakozesa emikono gyabwe okubumba omusenyu.
The problem is, it’s hard to find gas nearby.	Obuzibu buli nti, kizibu okufuna ggaasi okumpi.
Industry uses a lot of coal for example.	Amakolero gakozesa amanda mangi okugeza.
The baby cries a lot.	Omwana akaaba nnyo.
Some public buildings have crumbled into the sea.	Ebizimbe ebimu eby’olukale bimenyese ne bifuuka ennyanja.
Many soldiers were killed in the fighting.	Abajaasi bangi battiddwa mu lutalo luno.
An appropriate amount of smiles for the situation.	Okumwenya omuwendo ogusaanira embeera.
The monks offered peaceful prayers to all sentient beings.	Abamonko baawaayo essaala ez’emirembe eri ebitonde byonna ebitegeera.
The car accelerated with a terrible screech of rubber	Emmotoka yadduse ku sipiidi ng’ekuba enduulu ey’entiisa eya kapiira
Many problems arise because of this.	Ebizibu bingi bibaawo olw’ensonga eno.
He tried to remain neutral.	Yafuba okusigala nga talina ludda lwe yawagira.
They lived in a spirit of friendship.	Baabeeranga mu mwoyo gw’omukwano.
The price of flour fell steadily during the year.	Bbeeyi y’obuwunga yakka buli lukya mu mwaka.
This situation should not be tolerated.	Embeera eno tesaana kugumiikiriza.
Your wife needs new clothes.	Mukyala wo yeetaaga engoye empya.
Airborne dust is called "vapor."	Enfuufu etambula mu mpewo eyitibwa "omukka."
The pearls of this stunning necklace	Luulu z’omukuufu guno oguwuniikiriza
The streets were decorated for the festival.	Enguudo zaayooyooteddwa olw’embaga eno.
First you need to decide how many bowls you need to make.	Okusooka olina okusalawo ebbakuli mmeka z’olina okukola.
I mix the butter and sugar together, until well blended.	Butto ne ssukaali mbitabula wamu, okutuusa lwe bitabuddwa obulungi.
The design of the uniform is a recent innovation.	Dizayini ya yunifoomu eno ya buyiiya bwakafuluma.
People in the cities started arriving by truck.	Abantu mu bibuga baatandise okutuuka nga bakozesa bbaasi ezitikka.
The medicine stung our noses.	Eddagala lyatuluma ennyindo.
They galloped their horses over the dusty roads.	Baaddukanga nnyo embalaasi zaabwe ku nguudo ezaali zijjudde enfuufu.
Many dark-skinned people suffer from discrimination.	Abantu bangi ab’olususu oluddugavu babonaabona olw’okusosolwa.
His face flushed as he spoke.	Feesi ye yamyuka ng’ayogera.
Tom shook his head, still blinking.	Tom yanyenya omutwe, ng’akyamyansa amaaso.
A hundred refugees arrived on a small remote island.	Ababundabunda kikumi baatuuka ku kizinga ekitono ekyesudde.
It is valuable as a building block.	Kiba kya muwendo ng’ekintu ekizimba.
He drove down the strip at high speed.	Yavuga wansi ku strip ku sipiidi ey’amaanyi.
The prisoner was not entirely offended.	Omusibe teyanyiiga ddala.
The parliament building rises above the city.	Ekizimbe kya palamenti kigulumiza waggulu w’ekibuga.
These plants need plenty of light.	Ebimera bino byetaaga ekitangaala ekiwera.
He is a sensitive person.	Ye muntu alina sensitive.
Local leaders are concerned about the loss of tourism.	Abakulembeze b’ebitundu beeraliikirivu olw’okufiirwa eby’obulambuzi.
Two comments were made at the conference.	Ebigambo bibiri bye byateekeddwa mu lukungaana luno.
He was blessed.	Yafukibwako emikisa.
The old man wrote a poem in his youth.	Omukadde yawandiika ekitontome mu buvubuka bwe.
They tried to divide the food.	Baagezezzaako okugabanya emmere.
I live only a few blocks away.	Mbeera mu bbulooka ntono zokka okuva we ndi.
If you have a large bowl, use it.	Bw’oba ​​olina essuuka ennene, gikozese.
Clear instructions.	Ebiragiro ebitegeerekeka obulungi.
An old man drives a bus.	Omusajja omukadde avuga bbaasi.
According to his critics, he is losing touch with reality.	Okusinziira ku bamuvumirira, agenda abula okukwatagana n’ebintu ebituufu.
Aids is a deadly disease.	Aids bulwadde obutta abantu.
Others were enterprising, opening ice cream shops in the area.	Abalala baali banyiikivu, nga baggulawo amaduuka ga ice cream mu kitundu ekyo.
After tireless computer work, finally	Oluvannyuma lw’okukola ku kompyuta obutakoowa, ku nkomerero
Society was changing fast.	Ekibiina ky’abantu kyali kikyuka mangu.
This book is very interesting.	Ekitabo kino kinyuma nnyo.
The Court of Appeal overturned the jury verdict.	Kkooti ejulirwamu yasazaamu ensala y’abalamuzi.
Divide the dough in half and knead well.	Ensaano egabanyaamu ebitundu bibiri obifumbe bulungi.
We are going to buy another farm.	Tugenda kugula faamu endala.
He turned off the radio.	Yaggyako leediyo.
He hid behind a tree and watched his wife.	Yeekweka emabega w’omuti n’atunuulira mukyala we.
This machine will be of great help to the gardener.	Ekyuma kino kijja kuyamba nnyo omulimi w’ensuku.
A parade of soldiers marched down the street.	Akalulu k’abajaasi kaatambudde mu kkubo.
Pink is often associated with young girls.	Pinki atera okukwatagana n’abawala abato.
They started singing.	Baatandika okuyimba.
Very large light-blocking.	Ennene nnyo eziziyiza ekitangaala.
The light bulb turns on.	Bbalubu y’ettaala eyaka.
Shakespeare’s comedy is enjoyed by millions of people all over the world.	Comedy ya Shakespeare enyumirwa obukadde n’obukadde bw’abantu mu nsi yonna.
That situation was corrected.	Embeera eyo yatereezebwa.
He was almost as tall as her.	Yali kumpi muwanvu nga ye.
Most of the workers are migrant workers.	Abakozi abasinga obungi bakozi ababundabunda.
A spiritual translation.	Enkyusa ey’omwoyo.
Truck collision injuries are well known.	Ebisago ebiva mu kutomera loole bimanyiddwa nnyo.
Reducing the autonomy of the three cities is the main objective.	Okukendeeza ku bwetwaze bw’ebibuga bino ebisatu kye kigendererwa ekikulu.
I can barely read your handwriting.	Nsobola bulungi okusoma ekiwandiiko kyo eky’omukono.
Please forgive my mistake.	Nsaba munsonyiwe ensobi yange.
This is such an awesome book.	Kino kitabo kya ntiisa bwe kiti.
There were dozens of bodies in the rubble.	Mu bifunfugu ebyo mwalimu emirambo amakumi agawera.
The cutting board is in the sink.	Olubaawo lw’okusala luli mu sinki.
That man is unreliable.	Omusajja oyo teyeesigika.
A social worker has been accused of bribery.	Omukozi w’ensonga z’abantu abadde avunaanibwa okulya enguzi.
Her son’s friends had showered each other in turn.	Mikwano gya mutabani we baali bamunaabye buli omu mu kuddamu.
The most remarkable thing about this person is his courage.	Ekisinga okwewuunyisa ku muntu ono bwe buvumu bwe.
We use a generator at home.	Tukozesa jenereta awaka.
The change in her life has been dramatic.	Enkyukakyuka mu bulamu bwe ebadde ya maanyi nnyo.
Stamp collecting is a popular hobby.	Okukung’aanya sitampu kye kintu ekimanyiddwa ennyo.
Close your eyes, open your mouth.	Ggala amaaso go, oggule akamwa ko.
The space shuttle was launched last month.	Ennyonyi egenda mu bwengula yasindikiddwa omwezi oguwedde.
The leaves were ignored.	Ebikoola byasiwuuka empisa.
He is bent on revenge.	Afukamidde okwesasuza.
For example, which historical works are relevant?	Ng’ekyokulabirako, bitabo ki eby’ebyafaayo ebikwatagana nabyo bye biruwa?
The tournament coach scored first.	Omutendesi w’empaka zino ye yasoose okuteeba obubonero.
In years past, the circus was held here.	Mu myaka egiyise, circus eno yategekebwanga wano.
He drove slowly, loving the view.	Yavuga mpola ng’ayagala nnyo ekifo ekyali kirabika obulungi.
The roads were littered with debris from the crash.	Enguudo zaali zijjudde ebifunfugu ebyava mu kabenje kano.
Floods flood the entire city.	Amataba gabooga ekibuga kyonna.
Newspapers are biased.	Empapula z’amawulire zirina kyekubiira.
Fill the gaps with the yeast mixture.	Jjuza ebituli n’omutabula gw’ekizimbulukusa.
My grandmother’s teeth were suddenly white.	Amannyo ga jjajja gaali geeru mu ngeri ey’ekikangabwa.
The river was in full flow.	Omugga gwali gukulukuta mu bujjuvu.
The old town was surrounded by imposing stone walls.	Ekibuga ekikadde kyali kyetooloddwa bbugwe ow’amayinja alabika obulungi.
The paper swung to the ground.	Olupapula olwo lwawuubaala okutuuka ku ttaka.
The company needs to comply with all industry regulations.	Kkampuni yeetaaga okugoberera amateeka gonna agafuga amakolero.
This act angered many people.	Ekikolwa kino kyanyiiza abantu bangi.
We are so good together.	Tuli bulungi nnyo nga tuli wamu.
The art of pottery has been around for a long time.	Obuyiiya bw’okubumba bumaze ebbanga ddene.
Teller smiled as he reached into his purse.	Teller yamwenya ng’atuuka mu nsawo ye eya ssente.
A branch was growing beside the fence.	Ettabi lyali likula ku mabbali g’olukomera.
Masked gunmen took people away.	Abazigu abaali bambadde masiki baatwaliddemu abantu.
Why don't you bother with that?	Lwaki otawaanyizibwa ekyo?
Food was cooked over an open fire.	Emmere yafumbibwa ku muliro ogwali guggule.
This resource is scarce, so we are wary of it.	Eky’obugagga kino kya bbula, n’olwekyo tukyegendereza.
We spent almost two days at sea.	Twamala kumpi ennaku bbiri ku nnyanja.
They made their home in a deep forest.	Baakola amaka gaabwe mu kibira ekiwanvu.
Gillespie died of the plague.	Gillespie yafa kawumpuli.
Please check your memory.	Nsaba okebere oba ojjukira bulungi.
Don’t expect the moon to come out this afternoon.	Tosuubira nti omwezi gujja kuvaayo akawungeezi ka leero.
She wore a heavy silver bracelet.	Yayambadde akakomo aka ffeeza akazitowa.
Is this place free?	Ekifo kino kya bwereere?
He leaned forward and kissed her softly on the lips.	Yagalamira mu maaso n’amunywegera mpola ku mimwa.
Office workers live in dormitories.	Abakozi ba ofiisi babeera mu bisulo.
Some silver ion release was also detected.	Ebimu ku bifulumizibwa mu ffeeza ion nabyo byazuulibwa.
Economic growth failed to materialize.	Enkulaakulana mu by’enfuna yalemererwa okutuukirira.
You never read any of his stories.	Tosomangako mboozi ye yonna.
One young man.	Omuvubuka omu.
Their poor working conditions attracted international criticism.	Embeera y’emirimu gyabwe embi yasikiriza ensi yonna okunenya.
He had trouble getting it through the door.	Yafuna obuzibu okugiyingiza ng’ayita mu mulyango.
But let me start with you.	Naye ka ntandike naawe.
Those stories were told in detail.	Emboozi ezo zaayogerwako mu bujjuvu.
He dropped the topic.	Omulamwa yagusuula.
The area was well known for its great variety of pottery.	Ekitundu ekyo kyali kimanyiddwa nnyo olw’obubumba obw’enjawulo ennyo.
He is no longer a suspect.	Takyali muntu ateeberezebwa.
The problems with his pharmaceutical company	Ebizibu ebiri mu kkampuni ye ey’eddagala
The coastline is absolutely breathtaking.	Olubalama lw’ennyanja luno luwuniikiriza nnyo.
The driver tried to run but was tasered.	Ddereeva yagezezzaako okudduka kyokka ne bamukuba taser.
He turned the coal until it glowed green.	Yakyusakyusa amanda okutuusa lwe gaayakaayakana nga kiragala.
The river was alive with fish.	Omugga gwali mulamu nga gulimu ebyennyanja.
There was a very faint smell.	Waaliwo akawoowo akatono ennyo.
He walked quickly down the street.	Yatambula mangu mu kkubo.
It is forbidden to sample these seeds.	Kigaaniddwa okutwala sampuli z’ensigo zino.
The age of heroes is over.	Emyaka gy’abazira giweddeko.
The texture is velvety smooth.	Obutonde bwayo buba bwa velvet smooth.
Education is a precious commodity.	Ebyenjigiriza kintu kya muwendo nnyo.
The astronauts landed on the moon.	Abagenda mu bwengula baatuukira ku mwezi.
Note the timing of the decision.	Weetegereze ekiseera ky’okusalawo.
The smell of burning wafted through the house.	Akawoowo k’okwokya kaali kakulukuta mu nnyumba.
Their offspring tend to be darker and smaller.	Ezzadde lyazo zitera okuba nga ziddugavu ate nga ntono.
With the onset of the rainy season, the plain is transformed.	Sizoni y’enkuba bw’etandika, olusenyi lukyusibwa.
The proposed law prohibited certain forms of entertainment.	Etteeka eryali litegekeddwa lyakugira engeri ezimu ez’okusanyusa abantu.
Consider these statistics.	Lowooza ku bibalo bino.
The judges wear white.	Abalamuzi bambala engoye enjeru.
Some plants and animals use defense mechanisms.	Ebimera n’ebisolo ebimu bikozesa eby’okwekuuma.
Politicians have accused him of taking bribes.	Bannabyabufuzi bamulumirizza okutwala enguzi.
These lines were obtained by measuring oxygen in the air.	Layini zino zafunibwa nga bapima omukka gwa okisigyeni mu mpewo.
That hotel needs renovation!	Wooteeri eyo yeetaaga okuddaabirizibwa!
The analyst found it difficult to reach consensus.	Omukenkufu yasanga nga kizibu okutuuka ku nzikiriziganya.
On quiet nights, he could hear the wolf howling.	Mu kiro ekisirifu, yawuliranga omusege nga gukuba enduulu.
Any road connecting two cities.	Oluguudo lwonna olugatta ebibuga bibiri.
The thermos bottle was empty.	Eccupa ya thermos yali njereere.
The effects of these sentences are being felt deeply.	Ebiva mu bibonerezo bino biwulirwa nnyo.
Alternate the lifting of the water.	Mukyuse okukyusakyusa mu kusitula amazzi.
He tried to remain calm.	Yagezaako okusigala nga mukkakkamu.
The box is transparent, so we can look inside.	Ekibokisi kitangalijja, kale tusobola okutunula munda.
Can you see those mistakes?	Osobola okulaba ensobi ezo?
The caregiver is very committed.	Omulabirira yeewaddeyo nnyo okukola.
I will need someone to take care of me.	Nja kwetaaga omuntu anndabirira.
Many witches lived in the forests.	Abasamize bangi baabeeranga mu bibira.
You will regret it.	Ojja kwejjusa.
Atoms crash together.	Atomu zikubagana wamu.
Running the dishwasher uses less electricity.	Okuddukanya ekyuma eky’okunaaza amasowaani kikozesa amasannyalaze matono.
The manager described the company’s products.	Maneja yannyonnyodde ebintu bya kkampuni eno.
Peroxide is a chemical compound.	Peroxide kirungo kya kemiko.
The workers worked hard in the heat, following orders,	Abakozi baakola nnyo mu bbugumu, nga bagoberera ebiragiro,
The sky was grey.	Eggulu lyali nzirugavu.
The exercise was supervised by an army general.	Dduyiro ono yalabirirwa Genero w’amagye.
Her graceful, slender body shone in the sunlight.	Omubiri gwe ogw’ekitiibwa era omugonvu gwayakaayakana mu musana.
Naturally, we will dedicate some money to this cause.	Mu butonde, tujja kuwaayo ssente ezimu eri ensonga eno.
Everyone at the party was drinking heavily.	Buli eyabadde ku kabaga yabadde anywa nnyo.
His fear of the dark was intense.	Okutya kwe okw’ekizikiza kwali kwa maanyi nnyo.
The shoes were red, and so were his socks.	Engatto zaali zimyufu, n’amasokisi ge bwe gatyo.
The knife cuts the meat.	Ekiso kisala ennyama.
He carefully filled the pot with syrup.	Yajjuza n’obwegendereza ekiyungu ne siropu.
Not all students object.	Abayizi bonna tebawakanya.
The poster was very complete.	Ekipande kyali kijjuvu nnyo.
He can listen to his songs out loud.	Asobola okuwuliriza ennyimba ze mu ddoboozi ery’omwanguka.
He spoke to me gently, encouraging me to eat.	Yayogera nange mpola ng’ankubiriza okulya.
Storms are common in the summer.	Embuyaga zitera okutonnya mu biseera by’obutiti.
Gender theories do not support this view.	Endowooza z’ekikula ky’abantu teziwagira ndowooza eno.
The train passed by.	Eggaali y’omukka yayitawo.
She cuddled her teddy bear.	Yanywegera ku teddy bear ye.
They moved into a different house.	Baasengukira mu nnyumba ey’enjawulo.
The police knew they were up against serious competition.	Poliisi yali emanyi nti yali ewakanya okuvuganya okw’amaanyi.
Much research has been done in this area recently.	Okunoonyereza kungi kukoleddwa mu kitundu kino gye buvuddeko.
It had a small valley.	Yalimu akawonvu akatono.
Carefully pour the oil into the kettle.	Amafuta ago agayiwa n’obwegendereza mu kkeeti.
The sergeant agreed it was a good idea.	Saajenti yakkiriza nti kyali kirowoozo kirungi.
He pushed another man into the fight.	Yasika omusajja omulala mu lutalo.
The packages you ordered should be here by now.	Packages ze walagira zirina okuba wano we zituukira.
The areas seemed deserted.	Ebitundu byalabika ng’ebitaliimu bantu.
What is that?	Ekyo kye ki?
The new plant runs on natural gas	Ekyuma kino ekipya kikola ku ggaasi ow’obutonde
The gardener was digging in the ground.	Omulimi w’ensuku yali asima mu ttaka.
We only had three hundred books, but people bought them	Twalina ebitabo ebikumi bisatu byokka, naye abantu ne babigula
The guide looked very knowledgeable.	Omulagirizi yalabika ng’amanyi nnyo.
He came from a quaint little town.	Yava mu kabuga akatono akaali ak’enjawulo.
The city has seen many changes in recent years.	Ekibuga kino kibaddemu enkyukakyuka nnyingi mu myaka egiyise.
Hurry up, we’re already late.	Yanguwa, twalwawo dda.
The valley is known for its unique beauty.	Ekiwonvu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’enjawulo.
They walked slowly through the pedestrian area.	Baatambudde mpola mu kifo awaali abatembeeyi.
In the twilight of human existence.	Mu ttumbi ery’okubeerawo kw’omuntu.
One has to choose a partner carefully.	Omuntu alina okulonda n’obwegendereza omubeezi.
A crowd huddled together under an umbrella.	Ekibinja ky’abantu nga kikuŋŋaanidde wamu wansi w’amaliba.
First,involving partial cutting of the skull.	Ekisooka,nga kizingiramu okusala ekitundu ky’ekiwanga.
He blushed.	Yamyuuka.
Obviously, this car is a classic.	Kya lwatu nti mmotoka eno ya mulembe.
Everyone in the committee voted in favour.	Buli muntu mu kakiiko yakuba akalulu ng’awagira.
We went into the woods.	Twagenda mu nsiko.
Iron ore is found in abundance in this region.	Ekyuma ekiyitibwa Iron ore kisangibwa mu bungi mu kitundu kino.
The collected specimens were returned to the library.	Ebitundu ebyakunganyizibwa byaddizibwa mu tterekero ly’ebitabo.
Inspection of crops within a week.	Okukebera ebirime mu bbanga lya wiiki emu.
Sheet of origami paper.	Olupapula lw’olupapula lwa origami.
She brushed her hair.	Yasiimuula enviiri ze.
Writers in that era inspired others with their work.	Abawandiisi mu mulembe ogwo baazzanga abalala amaanyi n’emirimu gyabwe.
Fill the bottle with cold water.	Jjuza eccupa amazzi agannyogoga.
The locals are used to the scorching heat.	Abantu b’omu kitundu bamanyidde ebbugumu eryokya.
A group of protesters stood outside the embassy.	Ekibinja ky’abeekalakaasi kyayimiridde wabweru w’ekitebe.
He was wide awake this morning.	Azuukuse nnyo enkya ya leero.
He lost a lot of weight when he stopped smoking.	Yagejja nnyo bwe yalekera awo okunywa sigala.
So the bacteria spread to other nearby cells.	Kale obuwuka busaasaana ne bugenda mu butoffaali obulala obuli okumpi.
Where there is danger of explosion, .	Awali akabi ak’okubwatuka, .
The volcano erupts periodically.	Olusozi luno lubutuka buli luvannyuma lwa kiseera.
The conductor announced the stops.	Kondakita yalangiridde ebifo we bayimiridde.
The wooden bridges have already been replaced.	Ebibanda eby’embaawo byakyusibwa dda.
The city’s schools teach classic art techniques.	Amasomero g’ekibuga kino gasomesa obukodyo bwa classic art.
The soldiers advanced towards the enemy.	Abaserikale ne beeyongerayo nga boolekera omulabe.
The rocks were covered with soft sand.	Enjazi zaali zibikkiddwako omusenyu omugonvu.
Five hundred people attended the grand opening.	Abantu ebikumi bitaano be beetabye mu kuggulawo omukolo omunene.
We can use that passage as an example.	Tuyinza okukozesa ekitundu ekyo ng’ekyokulabirako.
Spices are commonly used in cooking and baking.	Eby’akaloosa bitera okukozesebwa mu kufumba n’okufumba.
The lake has no entrance or exit.	Ennyanja eno terina mulyango oguyingira oba ogufuluma.
Some religious groups accept their punishments will require.	Ebibiina by’eddiini ebimu bikkiriza ebibonerezo byabwe bye bijja okwetaaga.
The homecoming dance was very popular.	Amazina g’okudda eka gaabadde gettanirwa nnyo.
Walking the streets of a sleepy little town at night	Okutambula mu nguudo z’akabuga akatono akalimu otulo ekiro
They tend to lie straight flat on their round bellies.	Zitera okugalamira butereevu nga zifuumuuka ku lubuto lwazo olwetooloovu.
My teacher said this was impossible.	Omusomesa wange yagamba nti kino tekisoboka.
Her doctor advised her to eat a mostly vegetarian diet.	Omusawo we yamuwa amagezi alye emmere esinga kuba ya nva ndiirwa.
Read these actions carefully.	Soma n’obwegendereza ebikolwa bino.
He spent days with his doctor.	Yamala ennaku n’omusawo we.
But on the other hand, they can get old.	Naye ate ku ludda olulala, bayinza okukaddiwa.
Mozart’s style was very different from that of his contemporaries.	Omusono gwa Mozart gwali gwa njawulo nnyo ku gwa bantu ab’omulembe gwe.
His classmates were stunned.	Banne mu kibiina baawuniikiridde.
The roads leading to it have become heavily congested.	Enguudo ezigendayo zifuuse omugotteko ogw’amaanyi.
The company's stock plummeted.	Ssitoowa ya kkampuni eno yagudde nnyo.
The poor family lived in a small cottage.	Amaka ago agaali gaavu gaali gabeera mu kiyumba ekitono.
The farmer lives in the mountains.	Omulimi abeera mu nsozi.
Chances of being elected are slim.	Emikisa gy’okulondebwa giba mitono.
The dwarf north wall projects towards the southern benches.	Bbugwe w’obukiikakkono ow’ekika kya dwarf afuluma ng’ayolekera entebe ez’obugwanjuba.
The infant drew a crayon across the page.	Omwana omuwere yasika ekkalaayini okubuna omuko.
The author published only one book.	Omuwandiisi w’ebitabo yafulumya ekitabo kimu kyokka.
This northern region is famous for its forests.	Ekitundu kino eky’obukiikakkono kimanyiddwa nnyo olw’ebibira byakyo.
There are several good restaurants around here.	Waliwo eby’okulya ebirungi ebiwerako okwetoloola wano.
When his eyes finally meet hers he smiles.	Amaaso ge bwe gamaliriza okusisinkana agage n’amwenya.
Prepare the meal for tonight.	Tegeka emmere ey’ekiro kino.
The castle has a moat around it.	Olubiri luno lulina omukutu ogukyetoolodde.
Time passes slowly like grief.	Ebiseera biyita mpola ng’omuntu alina ennaku.
Heat the oil in a frying pan.	Okwokya amafuta mu ssowaani.
Some of the old villages were abandoned.	Ebimu ku byalo eby’edda byasuulibwa.
The restaurant serves delicious pancakes.	Eky’okulya ekyo kigabula pancake eziwooma.
The campus minister expressed his concern for parents.	Minisita wa kampusi alaze obweraliikirivu bwe eri abazadde.
A policeman stands guard.	Omupoliisi ayimiridde ng’akuuma.
We are dying of thirst!	Tufa ennyonta!
The building was designed by a famous architect.	Ekizimbe kino kyakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
It produces energy without emitting harmful pollutants.	Kifulumya amaanyi nga tekifulumya bucaafu bwa bulabe.
They had nothing to eat.	Tebaalina kyakulya.
The guests left in the evening.	Abagenyi baasimbudde akawungeezi.
He tapped his finger on the table impatiently.	Yakuba engalo ye ku mmeeza nga talina bugumiikiriza.
A painter working with oils might stand behind an easel.	Omusiizi w’ebifaananyi ng’akola n’amafuta ayinza okuyimirira emabega w’ekintu ekiyitibwa easel.
This is a useful metaphor.	Luno lugero lwa mugaso.
Then he turned around.	Oluvannyuma yakyuka n’akyuka.
Where is that restaurant?	Eky’okulya ekyo kiri ludda wa?
She teaches science at the middle school.	Asomesa ssaayansi mu ssomero lino erya middle.
My house is simple but fits me well.	Ennyumba yange nnyangu naye enkwata bulungi.
A puzzle mix of monkeys, lakes and mountain pines.	Omutabula gwa puzzle y’enkima, ennyanja ne payini z’oku nsozi.
He was a famous musician, but he lived modestly.	Yali muyimbi wa ttutumu, naye ng’awangaala mu ngeri ey’obuwombeefu.
A canal crosses the district.	Omwala gusalako essaza lino.
He closed his eyes and took a deep breath.	Yazibiriza amaaso ge n’assa omukka ogw’amaanyi.
He gently stroked the soft dog coat.	Yaweeweeta mpola ekkooti y’embwa ennyogovu.
Once, they had a thriving industry there.	Lumu, baalinayo amakolero agakulaakulana.
Words are powerful weapons.	Ebigambo byakulwanyisa bya maanyi.
We continue to mine.	Tukyagenda mu maaso n’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
A large crowd had gathered in front of the museum.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde mu maaso g’ekifo ekikuumirwamu ebintu eby’edda.
The soldiers rushed forward and attacked the first flag.	Abajaasi bafubutuse mu maaso ne balumba bendera eyasooka.
The area was easy to navigate.	Ekitundu ekyo kyali kyangu okutambuliramu.
He ignored the stirring beneath his seat.	Yasimbira ekkuuli eyali ewuubaala wansi w’entebe ye.
She patted her breast.	Yakuba ebbeere lye.
I keep spiders as pets.	Nkuuma enkonge ng’ebisolo by’omu nnyumba.
The storm winds are getting stronger.	Empewo z’omuyaga zeeyongera amaanyi.
Flair won him the instant promotion.	Flair ye yamuwangudde okukuzibwa mu bwangu.
There are no trees here.	Wano tewali miti.
The idea is slowly taking hold.	Ekirowoozo kigenda kikwata mpola.
It regards newspapers as the "main source of information".	Etwala empapula z'amawulire nga "ensibuko enkulu ey'amawulire".
The novel is incredibly well written.	Novel eno ewandiikiddwa bulungi mu ngeri etategeerekeka.
It was worse than he had imagined.	Kyali kibi nnyo okusinga bwe yali alowooza.
Several times a year, the church sponsored weddings.	Emirundi egiwerako mu mwaka, ekkanisa yawagira embaga.
The coach picked up the situation	Omutendesi yasitudde embeera
Forests provide oxygen to the environment.	Ebibira biwa obutonde bw’ensi omukka oguyitibwa oxygen.
The hotel serves excellent food.	Wooteeri eyo egaba emmere ennungi ennyo.
She knitted a sweater with an intricate design.	Yaluka ssweeta eriko dizayini enzibu ennyo.
She wore the blue uniform of a ballet teacher.	Yayambadde yunifoomu eya bbululu ey’omusomesa wa baleedi.
We extracted the tooth using pulp.	Erinnyo twaluggyamu nga tukozesa ebikuta.
Birds will continue to decline this century.	Ebinyonyi bijja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
Add sugar to taste.	Oteekamu ssukaali okusinziira ku buwoomi.
The walls are made of plaster.	Bbugwe akoleddwa mu pulasita.
We would be happy to help you.	Twandisanyuse okukuyamba.
He laughed to himself.	Yaseka mu mutima gwe.
I got up and left it lying on the table.	Nasituka ne ngireka nga egalamidde ku mmeeza.
The price of coffee goes down.	Bbeeyi ya kaawa ekka.
The Chairman will deliver the formal address.	Ssentebe waakuwa okwogera mu butongole.
Time is running out for this man.	Ekiseera kiggwaako eri omusajja ono.
Flags were raised to mark milestones.	Bendera zaasituddwa okulaga ebikulu ebibaddewo.
In some countries, this is common.	Mu nsi ezimu, kino kya bulijjo.
His fiery temper never fails.	Obusungu bwe obw’omuliro tebutera kuggwaamu maanyi.
He was just one among countless others.	Yali omu yekka mu balala abatabalika.
I saw an elephant lumbering on the side of the road.	Nalaba enjovu ng’ekuba embaawo ku mabbali g’ekkubo.
Signs of corruption are everywhere.	Obubonero bw’obuli bw’enguzi buli wamu.
Be careful crossing the road!	Weegendereze ng’osala ekkubo!
The ambulance sped away.	Ambyulensi yadduse ku sipiidi.
He grabbed a nearby branch, and it broke.	Yakwata ettabi eryali okumpi, ne limenyeka.
The title is a reference to the film.	Omutwe gujuliza firimu eno.
The house stands beside the river.	Ennyumba eyimiridde ku mabbali g’omugga.
Indian tea is famous for its sweetness.	Caayi w’Abayindi amanyiddwa nnyo olw’okuba omuwoomu.
His performance improved every year.	Omutindo gwe gwalongooka buli mwaka.
Each plastic cup holds one scoop of ice cream.	Buli kikopo kya pulasitiika kikwata ekijiiko kimu ekya ice cream.
Many jobs have been completed.	Emirimu mingi giwedde.
Residents are well accustomed to life in the desert.	Abatuuze bamanyidde bulungi obulamu mu ddungu lino.
The bird's feathers were fluffy.	Amaliba g’ekinyonyi ekyo gaali gafuukuuse.
The two artists placed their easels side by side.	Abayimbi bano bombi baataddewo easels zaabwe ku mabbali.
He grew bored at his desk.	Yeeyongera okuboola ku mmeeza ye.
An honorable discharge entitles him to compensation.	Okusiibulwa mu kitiibwa kimuwa eddembe okuliyirira.
The leaves, which fell in the spring, were burnt brown.	Ebikoola, ebyagwa mu biseera by’omusana, byayokebwa nga bya kitaka.
Both elections were marred by allegations of fraud.	Okulonda kwombi kwayonooneddwa olw’ebigambibwa nti waliwo emivuyo.
Is there any milk left in the fridge?	Waliwo amata gonna agasigadde mu firiigi?
This country needs better law enforcement.	Eggwanga lino lyetaaga okukwasisa amateeka obulungi.
Rich societies tend to be more corrupt than poor countries.	Ebitundu ebirimu abagagga bitera okuba eby’obuli bw’enguzi okusinga amawanga amaavu.
Eating red meat leads to poor health.	Okulya ennyama emmyufu kivaako obulamu obubi.
Several leaders died during the revolution.	Abakulembeze abawerako baafa mu kiseera ky’enkyukakyuka.
He is young but very strong.	Muto naye wa maanyi nnyo.
People began to drift.	Abantu baatandika okuwuguka.
The muddy water has been pumped into the sewage system.	Amazzi gano agaali gafuuse ebitosi gabadde gakubwa mu nkola y’amazzi amakyafu.
Nostrils pressing into his forehead, he let out a quiet breath.	Ennyindo nga zinyiga mu kyenyi, yafulumya omukka ogusirise.
I add a lot of salt to the soup.	Mu ssupu nteekamu omunnyo mungi.
The workers are expected to do their own cooking.	Abakozi bano basuubirwa okwekolera eby’okufumba.
He had a troubled childhood, .	Yalina obuto obw’ebizibu, .
That seems wrong, doesn’t it?	Ekyo kirabika nga kikyamu, si bwe kiri?
Many people live in harmony with their neighbors.	Abantu bangi babeera nga bakwatagana ne baliraanwa baabwe.
It rains every few years.	Enkuba etonnya buli luvannyuma lwa myaka mitono.
The views are just breathtaking.	Ebifo ebirabika obulungi biwuniikiriza nnyo.
The area is known for its topography.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’enkula y’ensi.
They appeared on television and computer screens all over the world.	Zaalabikira ku ttivvi ne ku ssirini za kompyuta mu nsi yonna.
The guard ordered him to stop.	Omukuumi yamulagira okuyimirira.
There are many arguments against this proposal.	Waliwo ensonga nnyingi eziwakanya ekiteeso kino.
The temple was declared holy.	Yeekaalu eno yalangirirwa ng’entukuvu.
Don’t talk with your mouth full!	Toyogera ng’akamwa kajjudde!
Automobiles were one of the earliest forms of transportation.	Emmotoka ze zimu ku ngeri ezaasooka okutambuza abantu.
Some animals do not feed on plants.	Ebisolo ebimu tebiriisa bimera.
I struggle with the laws of physics every day.	Nnwanagana n’amateeka ga physics buli lunaku.
The snow changes to rain.	Omuzira gukyuka ne gufuuka enkuba.
He should step back and surrender.	Asaana okudda emabega n’awaayo.
Their ancestors were skilled craftsmen.	Bajjajjaabwe baali bakugu mu by’emikono.
The spirit of the house lives on.	Omwoyo gw’ennyumba guwangaala.
The horse reared up, and reared its rider.	Embalaasi yasitula waggulu, n’ekuza n’omuvuzi waayo.
He seemed so happy for himself.	Yali alabika nga musanyufu nnyo ku lulwe.
These two are very close.	Bano ababiri bali ku lusegere nnyo.
The tower fell.	Omunaala gwagwa.
A railroad was built to enable the shipment of wheat.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwazimbibwa okusobozesa okusindika eŋŋaano.
This process will continue unless something changes.	Enkola eno ejja kugenda mu maaso okuggyako nga waliwo ekikyuse.
Using computers, scientists calculate complex equations.	Nga bakozesa kompyuta, bannassaayansi babalirira ensengekera ezitali zimu.
Many of these laws have yet to be implemented.	Amateeka gano mangi tegannaba kuteekebwa mu nkola.
The entire process is automated.	Enkola yonna eba ya otomatiki.
He was dead tired, and with helping hands.	Yali afudde akooye, era n’emikono gy’okuyamba.
Air pressure will drop several percent today.	Puleesa y’empewo egenda kukka ebitundu ebiwerako ku buli kikumi olwaleero.
The frail old man coughed in horror.	Omukadde omunafu yasesema olw’entiisa.
The streets of the city are bustling day and night.	Enguudo z’ekibuga kino zijjudde abantu emisana n’ekiro.
I don’t feel right.	Siwulidde bulungi.
Underground migration occurs at the same time.	Okusenguka wansi w’ettaka kubaawo mu kiseera kye kimu.
Accidents are often caused by driver fatigue.	Obubenje butera kuva ku bukoowu bwa ddereeva.
Continuity is guaranteed.	Okugenda mu maaso kukakasiddwa.
A harmless insect, a chrysalis, was growing.	Ekiwuka ekitali kya bulabe, ekiyitibwa chrysalis, kyali kikula.
Many use paper straws, while others prefer paper spoons.	Bangi bakozesa ebisero by’empapula, ate abalala baagala nnyo ebijiiko by’empapula.
You have been deceived!	Obadde mulimbibwa!
Write the words in the missing column.	Wandiika ebigambo ebiri mu kisenge ekibulamu.
The hill is covered with trees.	Olusozi luno luliko emiti.
Post-study research shows this to be true.	Okunoonyereza oluvannyuma lw’okusoma kulaga nti kino kituufu.
Switch to a smaller file.	Kyusa odde ku fayiro entono.
The traveler had packed plenty of food and water.	Omutambuze ono abadde apakinga emmere n’amazzi bingi.
The miners fought long and hard, .	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baalwana okumala ebbanga eddene era n’amaanyi, .
This type of tea is ethically sourced.	Ekika kya caayi kino kiva mu mpisa.
This magnificent cathedral contains sacred relics.	Lutikko eno ey’ekitalo erimu ebintu ebitukuvu.
Moses gathered a large congregation.	Musa yakuŋŋaanya ekibiina ekinene.
Defendant was granted a transitional trial.	Omuwawaabirwa yakkiriziddwa okuwozesebwa kkooti y’enkyukakyuka.
The town’s library is a treasure trove of history.	Etterekero ly’ebitabo ery’omu kibuga kino kya bugagga nnyo mu byafaayo.
Who is going to pay for that?	Ekyo ani agenda okusasula?
Many families struggle to make ends meet.	Amaka mangi gafuba okweyimirizaawo.
Other postponement matches.	Emipiira emirala gy’okwongezaayo.
Some rivers here have surprisingly clear water.	Emigga egimu wano girina amazzi amayonjo mu ngeri eyeewuunyisa.
The jaguar is the third largest cat species.	Jaguar kye kika ky’embwa eky’okusatu mu bunene.
Low literacy levels are common here among the poor.	Emitendera gy’okusoma n’okuwandiika egya wansi gitera wano mu baavu.
Be careful not to swallow any stones.	Weegendereze obutamira mayinja gonna.
In emergencies, our neighbors helped us out.	Mu biseera eby’amangu, baliraanwa baffe baatuyambanga okufuluma.
If not handled properly, it can cause serious harm.	Singa tekwatibwa bulungi, kiyinza okuleeta obulabe obw’amaanyi.
Her beauty attracts all eyes.	Obulungi bwe busikiriza amaaso gonna.
The American government promised to take care of the medical needs of the community.	Gavumenti ya America yasuubizza okukola ku byetaago by’obujjanjabi bw’ekitundu.
An eight-year-old is helpless in such situations.	Omwana ow’emyaka munaana aba talina ky’asobola kukola mu mbeera ng’ezo.
The cherry trees bloom in the spring.	Emiti gya cherry gifuumuuka mu biseera by’omusana.
Add more butter if needed.	Bwe kiba kyetaagisa, ssaako butto omulala.
Today, tourism is the government’s biggest source of income.	Leero, eby’obulambuzi bye bisinga okuvaamu ssente gavumenti.
He fed hundreds of hungry people.	Yawa ebikumi n’ebikumi by’abantu abaali balumwa enjala emmere.
I was the only one in the car.	Nze nze nzekka eyali mu mmotoka.
The church is two thousand years old.	Ekkanisa eno ewezezza emyaka enkumi bbiri.
The landlord threatened legal action.	Landiroodi yatiisatiisa okutwala ensonga mu mateeka.
Water is also used to generate electricity.	Amazzi nago gakozesebwa okukola amasannyalaze.
The book has long been dismissed as unimportant.	Ekitabo kino kimaze ebbanga nga kigobwa nga si kikulu.
Sector commands are formatted in hexadecimal.	Ebiragiro bya sekita bikolebwa mu hexadecimal.
Complaining to his wife, he blamed his employer.	Ng’aloopa mukyala we, yanenyezza mukama we.
There are countless springs in this area.	Mu kitundu kino mulimu ensulo ezitabalika.
Will get up early to prepare breakfast.	Ajja kukeera okuteekateeka ekyenkya.
My journal was on the kitchen table.	Journal yange yali ku mmeeza y’omu ffumbiro.
The rain fell in a warm soft mist.	Enkuba yagwa mu kifu ekigonvu ekibuguma.
Sometimes diamonds were made in different shapes.	Oluusi dayimanda zaakolebwanga mu ngeri ez’enjawulo.
The rivers are full of fish.	Emigga gijjudde ebyennyanja.
I’ll meet you at the library at seven.	Nja kukusisinkana ku tterekero ly’ebitabo ku ssaawa musanvu.
The city boasts many beaches, parks and museums.	Ekibuga kino kyewaanira ku myalo mingi, ppaaka n’ebifo eby’edda.
He tightened his cloak as he walked.	Yanyweza ekyambalo kye ng’atambula.
We are doomed, doomed, doomed.	Tuli mu kuzikirizibwa, tugenda kuzikirizibwa, tugenda kuzikirizibwa.
Modern hunters have adapted their tactics accordingly.	Abayizzi ab’omulembe guno bakyusizza obukodyo bwabwe okusinziira ku mbeera eyo.
It is unclear how he found the relevant information.	Tekinnamanyika ngeri gye yazuddemu amawulire agakwatagana.
Never compromise with advice, he said.	Tokolangako kukkiriziganya na magezi, bwe yagambye.
The workers quickly grabbed the boxes.	Abakozi baakwata mangu ebibokisi.
The supermarket had burned down.	Supamaketi yali eyokeddwa.
He still has to get to work.	Akyalina okutuuka ku mulimu.
The election failed to reach consensus.	Okulonda kwalemereddwa okutuuka ku kutegeeragana.
Workers fled the building, or what was left of it.	Abakozi badduka ku kizimbe, oba ebyali bisigadde ku kyo.
He agrees to care for his aging parents.	Akkirizza okulabirira bazadde be abakaddiye.
Use two cups of water when cooking macaroni.	Kozesa ebikopo by’amazzi bibiri ng’ofumba makaroni.
The rich man lived well.	Omugagga oyo yawangaala bulungi.
He opened the door and looked out.	Yaggulawo oluggi n’atunula ebweru.
I have tomatoes.	Nnina ennyaanya.
Many beautiful songs have been written about love.	Ennyimba nnyingi ennungi ziwandiikiddwa ezikwata ku laavu.
Volunteers have called for action.	Bannakyewa basabye wabeewo ekikolebwa.
He opened the heavy door.	Yaggulawo oluggi olwali luzitowa.
Some readers felt the story was too bleak.	Abasomi abamu baawulira ng’emboozi eyo esukkiridde okubeera ey’ekizikiza.
The stars shone brightly in the night sky.	Emmunyeenye zayaka nnyo mu bbanga ekiro.
The rat turned to the manager, smiled, and ran away.	Envunza yakyukira maneja, n’emwenya, n’edduka.
The children popped vegetables into their mouths.	Abaana baakuba enva endiirwa mu kamwa.
Some frogs are poisonous.	Ebikere ebimu bibaamu obutwa.
All the work is safe, he says.	Emirimu gyonna gya bukuumi, agamba.
"The old way".	"Engeri enkadde".
Because his friends are worried, he visits them.	Olw’okuba mikwano gye beeraliikirivu, abakyalira.
He lied about his age.	Yalimba ku myaka gye.
We went out for dinner.	Twafuluma okulya ekyeggulo.
He just stared at her eyes.	Yamala kutunuulira maaso ge.
Ripe seeds yield a delicious harvest.	Ensigo ezikungudde zivaamu amakungula agawooma.
The first sentence was vague.	Ekibonerezo ekyasooka kyali tekitegeerekeka bulungi.
The petition had nearly three thousand signatures.	Ekiwandiiko kino kyalimu emikono kumpi enkumi ssatu.
The thief threw himself on the bars of the window	Omubbi yeesuula ku bbaala z’eddirisa
Television commercials are physically difficult to tolerate.	Ebirango bya ttivvi bizibu mu mubiri okugumiikiriza.
This dish is delicious.	Essowaani eno ewooma.
John entered the house through the back door.	John yayingira ennyumba ng’ayita mu mulyango ogw’emabega.
The man's voice sounded surprisingly deep.	Eddoboozi ly’omusajja lyawulikika nga ddene mu ngeri eyeewuunyisa.
I visited my hometown.	Nnakyalira ekibuga kyange.
You are likely to pass your exam.	Oyolekedde okuyita ekigezo kyo.
The old lady pushed the old man into the wheelchair.	Omukyala omukadde yasika omukadde mu kagaali.
The road is reflected in the water.	Oluguudo luno lweyolekera mu mazzi.
Restoring his confidence was his top priority.	Okuzzaawo obwesige bwe kye kyali ekintu kye yali asinga okukulembeza.
The rainforests of the world were once lush and green.	Ebibira eby’enkuba eby’ensi yonna edda byali bibisi era nga bya kiragala.
A homeless man sits here again.	Omusajja atalina mwasirizi azzeemu okutuula wano.
Gold and precious stones are cut to a comfortable size.	Zaabu n’amayinja ag’omuwendo babisala okutuuka ku sayizi eyeeyagaza.
The wine contained strong alcohol.	Omwenge ogwo gwalimu omwenge ogw’amaanyi.
The streets are littered with garbage.	Enguudo zijjudde kasasiro.
What do you have to lose?	Kiki ky’olina okufiirwa?
Oil is used extensively in the manufacture of tires.	Amafuta gakozesebwa nnyo mu kukola emipiira.
Drink the tea with caution.	Nywa caayi n’obwegendereza.
Air pollution becomes a serious problem.	Obujama bw’empewo bufuuka ekizibu eky’amaanyi.
Our products used local water.	Ebintu bye twakola byakozesanga amazzi ga wano.
A quiet, subtle voice.	Eddoboozi erisirise, eritali lya bulijjo.
It fell to me to answer them.	Kyanzigwako okubaddamu.
They are now looking for adoptive parents.	Kati bano banoonya bazadde okuzaala.
At night, the birds are louder than ever.	Ekiro, ebinyonyi biba bivuga nnyo okusinga bwe kyali kibadde.
Their songs speak of love, or pain, or despair.	Ennyimba zaabwe zoogera ku kwagala, oba obulumi, oba okuggwaamu essuubi.
Some fantastic sports are being made here.	Emizannyo egimu egy’ekitalo gikolebwa wano.
The island is famous for its wildlife.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebisolo byakyo eby’omu nsiko.
Sit back and enjoy the view.	Tuula onyumirwe ekifo ekirabika obulungi.
It must be hidden under a large rock.	Kiteekwa okukwekebwa wansi w’olwazi olunene.
Go in a straight line to the intersection.	Genda mu layini engolokofu okutuuka ku nkulungo.
Here's how you play chess.	Laba engeri gy'ozannyamu chess.
If you are serious about this, you will need to work harder.	Bw’oba ​​oli siriyaasi ku nsonga eno, ojja kwetaaga okwongera okukola ennyo.
One politician declared war.	Munnabyabufuzi omu yalangirira olutalo.
There were multiple teacher interruptions.	Waaliwo okusalako omusomesa emirundi mingi.
Potato chips are a key ingredient in many dishes.	Ebikuta by’amatooke kye kirungo ekikulu mu mmere nnyingi.
Mosquitoes thrive here.	Ensiri zikula bulungi wano.
Bus travel is cheap.	Okutambula mu bbaasi kya buseere.
The South is famous for their bitterness.	Obugwanjuba bumanyiddwa nnyo olw’akaawa kaabwe.
Hardy crops can be grown in this environment.	Ebirime ebigumu bisobola okulimibwa mu mbeera eno.
The conversation flowed well.	Emboozi yakulukuta bulungi.
Long waiting times were tolerated.	Ebiseera ebiwanvu eby’okulinda byagumiikiriza.
A soldier stands on his horse.	Omujaasi ayimiridde ku mbalaasi ye.
The use of these languages ​​continues to this day.	Enkozesa y’ennimi zino egenda mu maaso n’okutuusa leero.
Spread a light coating of cream cheese and butter.	Siigako ekizigo ekitono ekya cream cheese ne butto.
Our problems are very simple.	Ebizibu byaffe byangu nnyo.
He befriended her.	Yakola omukwano n’omukazi oyo.
No citizen should pay taxes without representation.	Tewali munnansi alina kusasula musolo nga talina muntu yenna akiikirira.
Iron and steel are widely used in.	Ekyuma n’ebyuma bikozesebwa nnyo mu...
Tears rolled down her cheeks like waterfalls.	Amaziga gaamukulukuta ku matama ng’ebiwonvu.
Once a month, my son took me to the movies.	Omulundi gumu mu mwezi, mutabani wange yantwalanga mu firimu.
Women are less likely to object to this practice.	Abakyala tebatera kuwakanya nkola eno.
This rainy season seems better than usual.	Sizoni eno ey’enkuba erabika ng’esinga ku bulijjo.
The beer was refreshing.	Bbiya yali azzaamu amaanyi.
Their bodies were discovered by hikers.	Emirambo gyabwe gyazuuliddwa abatembeeyi.
Trembling with pleasure.	Okukankana olw’essanyu.
The couple’s parents are very happy.	Abazadde b’abafumbo basanyufu nnyo.
He heard her pulse.	Yawulira omukka gwe nga guvuga.
Freight trains of this size are very rare.	Eggaali z’omukka ezitwala emigugu ez’obunene buno tezitera kubaawo nnyo.
They thought water came from underground.	Baali balowooza nti amazzi gava wansi w’ettaka.
My goal is to bring science and society together.	Ekigendererwa kyange kwe kugatta ssaayansi n’ekibiina ky’abantu.
The street remains in shadow in the morning.	Oluguudo luno lusigala mu kisiikirize ku makya.
He shouted angrily at the men.	Yaleekaanira abasajja bano mu busungu.
His competence has been questioned.	Obusobozi bwe bubadde bubuusibwabuusibwa.
So, what were those three points?	Kale, ensonga ezo essatu zaali ki?
The mob quickly surrounded him.	Ekibinja ky’abantu ne bamuzingiza mangu.
The winds are rising.	Empewo zirinnya.
He rushed into the meeting.	Yafubutuse mu lukiiko.
A few weeks later, it rained.	Nga wayise wiiki ntono, enkuba yatonnya.
The bloodshed ended with the arrest of the attackers.	Okuyiwa omusaayi kwaggwa nga abalumbye bakwatiddwa.
Thunder seemed distant.	Okubwatuka kwalabika nga kuli wala.
Their children are usually obedient.	Ebiseera ebisinga abaana baabwe baba bawulize.
Working with him is often frustrating.	Okukola naye kitera okumunyiiza.
She was too shy to approach him.	Yali alina ensonyi nnyingi nnyo nga tasobola kumutuukirira.
Her calendar rides with deadlines.	Kalenda ye evuga n’ennaku z’omwezi ezigenda okuggwaako.
The city is well known for its theme parks.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebisanyukirwamu.
Laptop and mouse are compatible.	Laptop ne mouse bikwatagana.
Seventy percent of people hire professionals.	Abantu 70 ku buli 100 bapangisa abakugu.
This unusual signal eventually became known as radio waves.	Siginini eno etali ya bulijjo okukkakkana ng’emanyiddwa nga amayengo ga leediyo.
They made the perilous journey to the coast.	Baakola olugendo olw’akabi okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
Coconut oil is a consumer lifestyle product.	Amafuta ga muwogo kiva mu bulamu bw’abaguzi.
The city does not welcome tourists.	Ekibuga kino tekiyaniriza balambuzi.
The gas tank exploded, destroying the car.	Ttanka ya ggaasi yabwatuka, mmotoka n’esaanyaawo.
He raised one hand.	Yasitula omukono gumu.
Few women run their own businesses.	Abakyala batono abaddukanya bizinensi zaabwe.
The man, who was in a coma, was taken to a local hospital.	Omusajja ono eyabadde mu kkoma atwaliddwa mu ddwaaliro ly’ekyalo.
The scroll is in the bookcase.	Omuzingo guli mu ssanduuko y’ebitabo.
It’s hard to get this consistent dough to work together.	Kizibu okufuna ensaano eno ekwatagana okukolagana.
The road continues through dense forest.	Oluguudo luno lugenda mu maaso nga luyita mu nsiko enzito.
These books contain some important concepts in mathematics.	Ebitabo bino birimu ensonga ezimu enkulu mu kubala.
Metal pipes were rusty.	Payipu z’ebyuma zaali zifuuse enfuufu.
He wiped the floor.	Yasiimuula wansi.
The building is nearing completion.	Ekizimbe kino kinaatera okuggwa.
A group of creatives founded the company.	Ekibinja ky’abayiiya kye kyatandikawo kkampuni eno.
Women are treated like men in most countries.	Abakyala bayisibwa nga abasajja mu nsi ezisinga obungi.
My team failed to win the championship.	Ttiimu yange yalemererwa okuwangula ekikopo.
Corn husk is widely distributed.	Obukuta bwa kasooli busaasaanyizibwa nnyo.
Many species of water lilies bloom in the summer.	Ebika by’ebimuli by’amazzi bingi bifuumuuka mu biseera by’obutiti.
Many artists have lived and worked in the area.	Abayimbi bangi babadde babeera mu kitundu kino era ne bakola.
Pass the baked noodles, please.	Yitamu ebikuta ebiyokebwa, nsaba.
He is a person with an attractive smile.	Ye muntu alina akamwenyumwenyu akasikiriza.
In the company’s ongoing awareness campaign,	Mu kaweefube wa kkampuni eno agenda mu maaso n’okumanyisa abantu,
The secretary raised her hand.	Omuwandiisi yayimusa omukono gwe.
Worms use primitive tools, especially stones, to crush nuts.	Ensigo zikozesa ebikozesebwa eby’edda naddala amayinja okumenya entangawuuzi.
They are rich.	Bano bagagga.
Use a hammer to hammer the nails.	Kozesa ennyondo okukuba emisumaali.
He is my best friend’s younger brother.	Ye muto wa mukwano gwange asinga.
The poet decided to give up writing poetry.	Omutontomi yasalawo okuva mu kuwandiika ebitontome.
The tail of the plane fell into the sea.	Omukira gw’ennyonyi gwagwa mu nnyanja.
Six million species have been discovered so far.	Ebika by’ebisolo obukadde mukaaga bye bizuuliddwa n’okutuusa kati.
What better way to learn about the culture?	Engeri ki esinga eno ey’okuyiga obuwangwa?
Forgive a few to forgive all.	Musonyiwe abatonotono okusonyiwa bonna.
Leaves are paired at the crown of the tree.	Ebikoola biba bibiri ku ngule y’omuti.
The actress is known for her powerful voice.	Munnakatemba ono amanyiddwa nnyo olw’eddoboozi lye ery’amaanyi.
Cable news channels reported the results.	Emikutu gy’amawulire egya cable gyategeezezza ebyavuddemu.
There are about eighty employees in the restaurant.	Mu dduuka lino mulimu abakozi nga kinaana.
The bar owner held up his hands.	Nnannyini bbaala yawanise emikono gye waggulu.
Sometimes, people just disappear.	Oluusi, abantu bamala kubula.
There was something strange about the crystal.	Waaliwo ekintu ekyewuunyisa ku kirisitaalo ekyo.
It had been getting darker.	Yali ebadde yeeyongera okuddugavu.
Some companies have rules against firing employees altogether.	Kkampuni ezimu zirina amateeka agaziyiza okugoba abakozi ddala.
Part one was due this week.	Ekitundu ekisooka kyali kigenda kuggwa wiiki eno.
A pack of cigarettes was clutched in his hand.	Paka ya sigala yali emukwatidde mu ngalo.
People of all ages enjoyed the film.	Abantu ab’emirembe gyonna banyumirwa firimu eyo.
This job is physically demanding.	Omulimu guno gwetaaga amaanyi mangi mu mubiri.
This kind of language is very unusual.	Olulimi lw’ekika kino si lwa bulijjo nnyo.
They must be arrested immediately.	Balina okukwatibwa mu bwangu.
The circle represents the cycle.	Enkulungo ekiikirira enzirukanya.
The young man looked thoughtful.	Omuvubuka oyo yalabika ng’alowooza.
He was supposed to meet a friend.	Yabadde alina okusisinkana mukwano gwe.
His face was chalk white.	Feesi ye yali njeru nga ssoka.
An air of mystery hung over the earth.	Empewo ey’ekyama yali ewaniridde ku nsi.
The town is at the end of the valley.	Ekibuga kino kiri ku nkomerero y’ekiwonvu.
His father was a journalist.	Kitaawe yali munnamawulire.
He opened the document and began to read.	Yaggulawo ekiwandiiko n’atandika okusoma.
The sage counted three coins.	Omugezigezi yabala ssente ssatu.
Construction will continue for many years to come.	Okuzimba kujja kugenda mu maaso okumala emyaka mingi egijja.
Prejudice is rampant here.	Obusosoze buyitiridde wano.
When night fell, the moon had disappeared.	Ekiro bwe kyagwa, omwezi gwali gubuze.
Maybe it’s time to talk to the other.	Mpozzi kye kiseera twogere ne munne.
I wonder if anyone will dare to challenge me.	Nze nneebuuza oba waliwo omuntu yenna anaagumiikiriza okunsomooza.
The athlete entered the stadium,	Munnabyamizannyo yayingidde mu kisaawe,
Sharing ideas will lead to productive discussions.	Okugabana ebirowoozo kijja kuleetera okukubaganya ebirowoozo okuvaamu ebibala.
The history of dung flies is largely unknown.	Ebyafaayo by’enseenene z’obusa okusinga tebimanyiddwa.
Make sure your clothes are clean	Kakasa nti engoye zo ziyonjo
These racists incorrectly refer to immigrants as "attack groups".	Abasosola mu mawanga bano boogera ku abagwiira mu bukyamu nga "ebibinja ebilumba".
I can hardly imagine.	Nze sisobola bulungi kulowooza.
He shook his keys impatiently.	Yakankanya ebisumuluzo bye nga talina bugumiikiriza.
The arguments are very clear.	Ensonga eziteekeddwawo zitegeerekeka bulungi nnyo.
The farmer painted the barn white.	Omulimi yasiiga ekiraalo langi enjeru.
Increased anxiety is justified.	Okweraliikirira okweyongera kituufu.
One must also choose a specific restaurant.	Omuntu era alina okulonda eky’okulya ekigere.
A lawyer has been called.	Munnamateeka ayitiddwa.
Petrol prices rose yesterday.	Bbeeyi ya petulooli yalinnye olunaku lw’eggulo.
His findings help explain the universe.	Ebyo bye yazudde biyamba okunnyonnyola obutonde bwonna.
The tall man shook his head in disbelief.	Omusajja omuwanvu yanyeenya omutwe nga takkiriza.
The soil is flat and barren.	Ettaka lino lipapajjo era teririna mazzi.
One bank opened its doors before the others.	Bbanka emu yaggulawo enzigi zaayo nga endala tennaggulawo.
Golden beams gleamed in the distance.	Ebikondo ebya zaabu byayakaayakana ewala.
The drought has destroyed many crops.	Ekyeya kino kisaanyizzaawo ebirime bingi.
Reconnaissance satellites are used to detect enemy movements.	Setilayiti ezikessi zikozesebwa okuzuula entambula z’omulabe.
The baby was born yesterday, and it’s a girl!	Omwana yazaalibwa jjo, era muwala!
The soft fabric feels comfortable on the skin.	Olugoye olugonvu luwulira nga lunyuma ku lususu.
It was built of brick and stone.	Yazimbibwa mu matoffaali n’amayinja.
We should try to make some new rules.	Tusaanidde okugezaako okukola amateeka agamu amapya.
He added that the guns and money should be returned.	Yagasseeko nti emmundu ne ssente zirina okuddizibwa.
A huge sea, it gently touched the shore.	Ennyanja ennene ennyo, yakwata mpola ku lubalama lw’ennyanja.
The lake is volcanic.	Ennyanja eno yava ku volcano.
Has your food arrived?	Emmere yo etuuse?
There was a gap in the grand duke's story.	Waaliwo ekituli mu mboozi ya grand duke.
They carried out a coup.	Baakoze okuwamba gavumenti.
He remained calm despite his grief.	Yasigala nga mukkakkamu wadde nga yali mu nnaku.
The results were clear.	Ebyavudde mu kukeberebwa byabadde bitegeerekeka bulungi.
You can make a gift of this coat.	Osobola okukola ekirabo ky’ekkanzu eno.
These words provide a clue to meaning.	Ebigambo bino biwa akabonero akalaga amakulu.
It also discourages wearing a helmet.	Ate era kimalamu amaanyi okwambala enkoofiira.
The episode had always been planned.	Ekitundu ekyo kyali kibadde kitegekebwa bulijjo.
Children need to be protected from abuse.	Abaana beetaaga okukuumibwa obutatulugunyizibwa.
A group of curious lions looked at us curiously.	Ekibinja ky’empologoma ezaali zeetaaga okumanya zaatutunuulira nga zeegomba.
The cat falls asleep on my lap.	Embwa yeebaka ku kifuba kyange.
An addict needs it from time to time.	Omuntu alina omuze akyetaaga oluusi n’oluusi.
The playgrounds are surrounded by trees and grass.	Ebisaawe bino byetooloddwa emiti n’omuddo.
The great leaders of the past expanded their empire.	Abakulembeze abakulu ab’edda baagaziya obwakabaka bwabwe.
I can see that this kitchen needs a good scrubbing.	Nkiraba nti ffumbiro lino lyetaaga okusiimuula obulungi.
A volunteer drove the reindeer across the ice.	Munnakyewa omu yavuga empologoma eyo ey’ekika kya reindeer okusomoka bbalaafu.
Throw away the red skins.	Suula amalusu agamyufu.
He looked at the cardinals.	Yatunuulira bakalidinaali.
The castle was burned to ashes by the invaders.	Olubiri lwayokebwa ne lufuuka evvu abalumbaganyi.
Slowly, the elephant moved towards the animal.	Mpola mpola, enjovu yagenda ng’eyolekera ensolo eyo.
You’re not old enough to vote, baby.	Tonnaba kukaddiwa kulonda mwana wange.
He ate the vegetable peel with gusto.	Yalya ekikuta ky’enva endiirwa n’essanyu.
The youths shouted insults at the foreigner.	Abavubuka bano baakubye enduulu nga bavuma omugwira ono.
The author has managed something almost impossible.	Omuwandiisi asobodde ekintu kumpi ekitasoboka.
His smile was warm.	Akamwenyumwenyu ke kaali ka bbugumu.
The desert was vast, flat, and barren.	Eddungu eryo lyali ddene, nga lipapajjo era nga teruliimu bimera.
Young children are exposed to harmful chemicals.	Abaana abato bakwatibwa eddagala ery’obulabe.
The fabric is too loose.	Olugoye luno luyitiridde okubeera oluwanvu.
We waited in the lounge for an hour.	Twalinda mu loogi okumala essaawa emu.
Most people are generally indifferent to science.	Okutwalira awamu abantu abasinga tebafaayo ku ssaayansi.
Access to the supermarket is three miles away.	Okutuuka ku supamaketi eri mayiro ssatu.
Two passengers were killed.	Abasaabaze babiri bafudde.
The stranger struck the sage with great violence.	Omugenyi yakuba omugezigezi oyo n’effujjo ery’amaanyi.
A female artist mixes paint in her studio.	Omuyimbi omukyala atabula langi mu situdiyo ye.
The enemy tried to break through our lines.	Omulabe yagezaako okumenya ennyiriri zaffe.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	Ekisinga okutiisa ebitonde eby’enjawulo ennaku zino kwe kufiirwa ebifo mwe bibeera.
They looked at each other.	Baatunuuliragana.
In time, he returned to the village.	Oluvannyuma lw’ekiseera, yaddayo ku kyalo.
The only medication that helps is a placebo.	Eddagala lyokka eriyamba ye placebo.
The desire for sweets took hold of him.	Obwagazi bwa swiiti bwamukwata.
The border is always crowded.	Ensalo bulijjo ejjula abantu.
The new building is of minimalist design.	Ekizimbe kino ekipya kya dizayini etali ya maanyi.
But he forgot the name.	Naye yeerabira erinnya eryo.
The couple made love upstairs.	Abafumbo bano baakola omukwano waggulu.
The soldier’s gun jammed.	Emmundu y’omujaasi yasibye.
Others later died.	Abalala oluvannyuma baafa.
He had a great voice that carried easily.	Yalina eddoboozi ddene eryali litambuza mu ngeri ennyangu.
Make what you want out of this.	Kola ky’oyagala okuva mu kino.
A wall of dust blocked the path ahead.	Bbugwe ow’enfuufu yaziba ekkubo eryali mu maaso.
In some parts of the city, there are ethnic centers.	Mu bitundu ebimu eby’ekibuga, waliwo ebifo eby’amawanga.
The word "genius" is sometimes overused.	Ekigambo "genius" oluusi kisukkiridde okukozesebwa.
They can do tremendous damage.	Zisobola okwonoona okw’amaanyi ennyo.
If signed by the governor, the bill will become law.	Singa gavana assaako omukono, ebbago lino lijja kufuuka etteeka.
On your porch is a huge colorful flag.	Ku mbalaza yo waliwo bendera ennene ennyo eya langi.
The workers were paid very little.	Abakozi baali basasulwa kitono nnyo.
He remained standing, listening to the music.	Yasigala ng’ayimiridde, ng’awuliriza omuziki.
Kids’ dinners are usually omnivorous.	Ekyeggulo ky’abaana kitera okuba eky’okulya buli kimu.
He got on the cause of the accident.	Yalinnye ku kyavuddeko akabenje.
Food is expensive, and wages are low.	Emmere ya bbeeyi, ate n’emisaala ntono.
I already read that book.	Ekitabo ekyo nakisoma dda.
This product was designed to remove clay from your shoes.	Ekintu kino kyakolebwa okuggya ebbumba mu ngatto zo.
We can’t solve the problem without addressing the root cause.	Tetusobola kugonjoola kizibu nga tetukoze ku kikolo ekivaako.
I am not afraid of ghosts.	Sitya mizimu.
The tide began to rise.	Omuyaga gwatandika okulinnya.
Someone must have reported him to the police.	Ateekwa okuba nga waliwo eyamuloopa ku poliisi.
The earthquake started with tremors.	Musisi yatandise n’okukankana.
The house had been empty for months.	Ennyumba yali emaze emyezi nga tewali muntu yenna.
Only three lines were visible.	Ennyiriri ssatu zokka ze zaali zirabika.
He might give you a thrashing doing that.	Ayinza okukuwa thrashing ng’akola ekyo.
One teacher said that smoking was bad for you.	Omusomesa omu yagamba nti okunywa sigala kyali kibi gy’oli.
She enjoys climbing stairs, using her strong legs.	Anyumirwa nnyo okulinnya amadaala, ng’akozesa amagulu ge ag’amaanyi.
He seemed to be listening intently.	Yalabika ng’awuliriza nnyo.
The interaction between the object and the water was violent.	Enkolagana wakati w’ekintu ekyo n’amazzi yali ya ffujjo.
The room was very bright.	Ekisenge kyali kyaka nnyo.
He was too old to work on the farm.	Yali mukadde nnyo nga tasobola kukola ku faamu eyo.
The air was cold in their eyes.	Empewo yali nnyogovu mu maaso gaabwe.
Lines of children led the way.	Ennyiriri z’abaana ze zaakulembeddemu ekkubo.
I was crying my eyes out.	Nali nkaaba amaaso gange nga gafuluma.
He wasn’t done yet.	Yali tannaba kumaliriza.
The goal is to start a new local bank.	Ekigendererwa kwe kutandikawo bbanka empya eya wano.
Unfortunately there was no room.	Ebyembi tewaaliwo kifo kyonna.
He walked around the table with his hands in his pockets.	Yatambula ku mmeeza ng’emikono giri mu nsawo.
The river is deep here.	Omugga guno guli mu buziba wano.
They sat around the fire and talked for hours.	Baatudde okwetooloola omuliro nga boogera okumala essaawa eziwera.
Every year some animals go extinct.	Buli mwaka ensolo ezimu zisaanawo.
Heavy snowfall blocked roads.	Omuzira gwagwa nnyo ne guziba enguudo.
Very clean apartment.	Omuzigo muyonjo nnyo.
The word "was" is irrelevant.	Ekigambo "yali" kitali kya mugaso.
The island was famous for its beaches.	Ekizinga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’emyalo gyakyo.
The city is a popular tourist destination.	Ekibuga kino kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
It was very exciting for me.	Kyancamula nnyo.
Magic is everywhere.	Obulogo buli wamu.
The artists rely on improvisation for much of their work.	Abayimbi bano beesigama ku kukola emirimu egy’enjawulo (improvisation) okukola emirimu gyabwe mingi.
This is not part of the script.	Kino si kitundu ku script.
He began to speak, but the man would not believe him.	Yatandika okwogera, naye omusajja n’atamukkiriza.
All modern systems use some kind of indexing method.	Enkola zonna ez’omulembe zikozesa enkola ey’ekika ekimu ey’okuwandiika ebiwandiiko (indexing method).
The statue was adorned with gold.	Ekibumbe ekyo kyayooyooteddwa ne zaabu.
Say "dog" ten times in fasting.	Gamba "embwa" emirundi kkumi mu kusiiba.
Do not disturb these insects while they are sleeping.	Ebiwuka bino tobitaataaganya nga byebaka.
At the foreign headquarters, he is accused of selling weapons.	Ku kitebe ky'eggwanga eddala, avunaanibwa okutunda ebyokulwanyisa.
This remedy works very well.	Eddagala lino likola bulungi nnyo.
Being brave means risking death.	Okuba omuvumu kitegeeza okuteeka mu kabi ak’okufa.
She combed her old hair.	Yasekula enviiri ze enkadde.
He ridiculed the head of state for refusing to pay him.	Yasekeredde omukulu w’eggwanga olw’okugaana okumusasula.
We need to make drastic changes in our lives.	Tulina okukola enkyukakyuka ez’amaanyi mu bulamu bwaffe.
The wind blew hard in my face.	Empewo yafuuwa nnyo mu maaso gange.
The company does a strict shipbuilding business.	Kkampuni eno ekola bizinensi enkakali ey’okukola emmeeri.
We will buy you food, water, clothes.	Tujja kukugulira emmere, amazzi, engoye.
The climber locked himself in a hut.	Omusajja eyalinnya ensozi yesibira mu kiyumba.
In temperate climates, people must learn to love winter.	Mu bifo eby’obutiti, abantu balina okuyiga okwagala ekiseera eky’obutiti.
Your thrown stone may pronounce the root of a tree.	Ejjinja lyo ly’osuudde liyinza okwatula ekikolo ky’omuti.
Many rivers are polluted by human waste.	Emigga mingi gyonoonebwa kasasiro w’abantu.
The government plans to address the housing shortage.	Gavumenti eteekateeka okukola ku bbula ly’amayumba.
There are so many species.	Waliwo ebika by’ebisolo bingi nnyo.
Two types of schools are available in this area.	Amasomero ag’ebika bibiri ge gali mu kitundu kino.
Please speak very slowly.	Nsaba mwogere mpola nnyo.
They make cups of tea.	Bakola ebikopo bya caayi.
The President has spoken passionately about the need to reduce unemployment.	Pulezidenti ayogedde n’obwagazi ku bwetaavu bw’okukendeeza ku bbula ly’emirimu.
Disturbing news came from the south.	Amawulire agataataaganya gaava mu bukiikaddyo.
He randomly attacks innocent defenseless men.	Alumba mu ngeri ey’ekimpatiira abasajja abatalina musango abatalina kye yeewozaako.
The birds fled in terror.	Ebinyonyi ne bidduka mu ntiisa.
Applying hot iron to fabric.	Okusiiga ekyuma ekyokya ku lugoye.
There was a note on the fridge.	Ku firiigi kwaliko akawandiiko.
The score seemed great.	Obukodyo bwalabika nga bunene.
The grebe dives underwater.	Grebe egenda ebbira wansi w’amazzi.
He waited for her answer.	Yalinze eky’okuddamu kye.
The priest sprinkled holy water on us.	Kabona yatumansirako amazzi amatukuvu.
Victory came quickly.	Obuwanguzi bwajja mangu.
The mail carrier was carrying packages.	Omutwala mail yabadde asitudde ebipapula.
The village is famous for its natural scenery.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’obutonde.
He said nothing but sat in awkward silence.	Teyayogera kintu kyonna wabula okutuula mu kasirise akazibu.
These situations are ridiculous.	Embeera zino zibeera za kusaaga.
That style is long out of fashion.	Omusono ogwo gumaze ebbanga nga guvudde ku mulembe.
It was a bold decision.	Kyali kusalawo kwa buvumu.
The damage to the castle walls is terrible.	Okwonooneka kw’ebisenge by’olubiri kwa ntiisa.
I’m a vegetarian.	Nze ndi mulya wa nva endiirwa.
That term is often misused.	Ekigambo ekyo kitera okukozesebwa obubi.
The astronauts did very well.	Abagenda mu bwengula baakola bulungi nnyo.
Evidence suggested consumer flexibility.	Obujulizi bwalaga nti abaguzi baali bagenda kukyusakyusa mu mbeera.
For example, the doctors could not save him.	Ng’ekyokulabirako, abasawo tebaasobola kumutaasa.
They did not choose to leave the area.	Tebaasalawo kuva mu kitundu ekyo.
Sunlight is controlled by gravity.	Ekitangaala ky’enjuba kifugibwa amaanyi ag’ekisikirize.
The mountaineer got altitude sickness.	Omuvuzi w’ensozi yafuna obulwadde bw’obugulumivu.
The noise had driven them away.	Oluyoogaano lwali lubagobye.
The mountains to the east are famous for their beauty.	Ensozi eziri ku luuyi olw’ebuvanjuba zimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwazo.
Degrees Celsius is the metric unit used to express temperature.	Diguli za Celsius ye metric unit ekozesebwa okulaga ebbugumu.
It was a very hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu nnyo.
The assignment was to write an essay on environmental pollution.	Omulimu ogwo gwali gwa kuwandiika mboozi ekwata ku bucaafu bw’obutonde bw’ensi.
The city is famous for its steel industry.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amakolero g’ebyuma.
These documents are ancient.	Ebiwandiiko bino bya dda.
We never defeated them.	Tetubawangulangako.
Warming reduces the intensity and frequency of snowfall.	Okubuguma kukendeeza ku maanyi n’emirundi gy’omuzira.
This morning, temperatures are expected to be above freezing.	Enkya ya leero, ebbugumu lisuubirwa okubeera waggulu w’omuzira.
He included the author’s notes in the introduction.	Yassaawo ebiwandiiko by’omuwandiisi mu nnyanjula.
As soon as they return, we will bake them a cake.	Amangu ddala nga bakomawo, tujja kubafumbira keeki.
He sat on the sofa next to his friend.	Yatuula ku sofa okumpi ne mukwano gwe.
The father of the bride must agree.	Taata w'omugole alina okukkiriza.
His secretary was most accommodating	Omuwandiisi we ye yasinga okusembeza abantu
The plane was approaching the runway.	Ennyonyi yabadde esemberera oluguudo lw’ennyonyi.
The scientists discovered that plants have complex mechanisms.	Bannasayansi bano baakizuula nti ebimera birina enkola enzibu.
The bull’s horns were longer than they are!	Amayembe g’ente ennume gaali mawanvu okusinga bwe gali!
More and more dogs and cats are being bought and sold as pets.	Embwa n’embwa zeeyongera okugulibwa n’okutundibwa ng’ebisolo by’awaka.
He approached the ticket booth.	Yasemberera ekifo we baali bagenda okugula tikiti.
Thus, the king finds himself in a precarious position.	Bwe kityo, kabaka yeesanga mu mbeera etali nnungi.
In this experiment, water was heated.	Mu kugezesa kuno, amazzi gaayokebwa.
He poured the milk into a glass.	Amata yagayiwa mu giraasi.
Military pay has been declining dramatically.	Omusaala gw’amagye gubadde gukendeera nnyo.
The gun went off.	Emmundu yakubye.
He was tired of living frugally.	Yali akooye okubeera mu bulamu obw’okukekkereza.
A group of children are laughing in the distance.	Ekibinja ky’abaana kiri wala nga baseka.
Red growled again.	Red yaddamu okugugumbula.
Young children believe in fairy tales.	Abaana abato bakkiririza mu nfumo.
The quality of education here is low.	Omutindo gw’ebyenjigiriza wano guli wansi.
The artist’s fame spread far and wide.	Ettutumu ly’omuyimbi ono lyabuna wala nnyo.
He had a desire to learn.	Yalina okwagala okuyiga.
Once upon a time, there was a beautiful forest here.	Lumu, wano waaliwo ekibira ekirabika obulungi.
Several factors have contributed to climate change.	Ensonga eziwerako zivuddeko enkyukakyuka y’obudde.
The road leads to the mountains.	Oluguudo luno lutuusa ku nsozi.
The fox seemed unafraid of the dog.	Empeewo yalabika nga tetya mbwa.
This also means that the national debt is increasing.	Kino era kitegeeza nti amabanja g’eggwanga geeyongera.
These types of schemes often have many competitors.	Enteekateeka ez’ekika kino zitera okuba n’abazivuganya bangi.
An unusual pattern of light shines in the distance.	Omusono gw’ekitangaala ogutali gwa bulijjo gwaka mu bbanga.
The troops suffered heavy casualties.	Amagye gafunye obuvune obw’amaanyi.
The first challenge is commercial colonoscopy screening.	Okusoomoozebwa okusooka kwe kukebera colonoscopy mu bizinensi.
Back home, we call that "real food."	Nga tudda eka, ekyo tukiyita "emmere entuufu."
The coalition will publish its manifesto.	Omukago gwakufulumya manifesito yaago.
He opened the door and entered.	Yaggulawo oluggi n’ayingira.
The secret to our success is simple.	Ekyama ekituyamba okutuuka ku buwanguzi kyangu.
Break chocolate into small pieces.	Chocolate mumenyaamenyamu obutundutundu obutonotono.
She sleeps in the sunny pool.	Asula mu kidiba ekirimu omusana.
He studied the problem until he solved it.	Yasoma ekizibu okutuusa lwe yakigonjoola.
The average citizen usually has little say in government policy.	Munnansi wa bulijjo atera okuba n’akatono k’ayogera mu nkola ya gavumenti.
The bespectacled man stared at his computer screen.	Omusajja eyalina endabirwamu yatunuulira nnyo ssirini ya kompyuta ye.
Taste the wine first to make sure it tastes good.	Sooka owoomere omwenge okukakasa nti guwooma.
These photos are from my trip.	Ebifaananyi bino bya lugendo lwange.
He hoped the gas works would soon be gone!	Yalina essuubi nti mu bbanga ttono ekifo we bakolera ggaasi kijja kuba kiweddewo!
It’s not going to rain today.	Enkuba tegenda kutonnya leero.
So he carefully removed the packaging.	Bwatyo yaggyayo n’obwegendereza ebyabadde bipakiddwa.
He placed three pieces of bread in a row.	Yateeka ebitundu by’omugaati bisatu mu lunyiriri.
The professor is fascinated by language.	Pulofeesa ono akwatibwako nnyo olulimi.
Exports make up a large portion of our income.	Ebintu ebifulumizibwa ebweru w’eggwanga bikola ekitundu kinene ku nsimbi ze tufuna.
The fluorescent gel disk was floated in the cytokine solution.	Disiki ya jjeeri eyakaayakana yalengejja mu kisoolo kya cytokine.
Only five cities in the region received this honor.	Ebibuga bitaano byokka mu kitundu kino bye byafuna ekitiibwa kino.
Until that time, two thousand years ago.	Okutuusa mu kiseera ekyo, emyaka enkumi bbiri emabega.
Little is known about the native inhabitants.	Ebitono ebimanyiddwa ku batuuze enzaalwa.
He likes to eat eggs, by the way.	Ayagala nnyo okulya amagi, by the way.
He didn’t eat any breakfast.	Teyalya kyankya kyonna.
The sword turned to rust in the thin air.	Ekitala kyafuuka obusagwa mu mpewo ennyogovu.
You have to keep that plan.	Enteekateeka eyo olina okugituukiriza.
The rebel commander is still in office.	Omuduumizi w’abayeekera akyali mu ntebe.
Who owns this boat?	Ani nnannyini lyato lino?
The bird flew majestically through the air.	Ekinyonyi kyabuuka mu ngeri ey’ekitiibwa mu bbanga.
They are used for climbing, hunting, and signaling.	Zikozesebwa okulinnya, okuyigga, n’okulaga obubonero.
This will not solve our problems.	Kino tekijja kugonjoola bizibu byaffe.
Guns and rifles are not toys.	Emmundu n’emmundu si byakuzannyisa.
Take the yarn and tie it to the skirt.	Ddira obuwuzi obusibe ku sikaati.
Brush your teeth at least twice a day.	Senya amannyo waakiri emirundi ebiri olunaku.
They threw money into the fountain.	Baasuula ssente mu nsulo.
How do you do this?	Kino okikola otya?
The bank lent the money at interest.	Bbanka yawola ssente zino ku magoba.
Africa is the second largest continent in the world.	Africa ye ssemazinga owookubiri mu bunene mu nsi yonna.
The farmer should be commended for his progressive views.	Omulimi alina okusiimibwa olw’endowooza ze ezigenda mu maaso.
To avoid further such occurrences, steps must be taken.	Okwewala okwongera okubaawo ng’ezo, waliwo emitendera girina okukolebwa.
The stairs lean against the wall.	Amadaala geesigamye ku bbugwe.
The author made a note of this request.	Omuwandiisi yakola note ku kusaba kuno.
The children were very active and mischievous.	Abaana baali banyiikivu nnyo era nga bafere.
He has earned a master's degree in physics.	Afunye diguli eyookubiri mu physics.
She loves bright and colorful clothes.	Ayagala nnyo engoye ezimasamasa era eza langi.
The old man died a few years ago.	Omusajja omukadde ono yafa emyaka mitono emabega.
The land was fertile and suitable for cultivation.	Ettaka eryo lyali ggimu era nga lisaanira okulima.
The people of this village are very proud of their history.	Abantu ku kyalo kino benyumiriza nnyo mu byafaayo byabwe.
On special occasions, he serves delicious steaks.	Ku mikolo egy’enjawulo, awa ennyama y’ennyama y’ennyama ewooma.
There used to be a big tree.	Edda waaliyo omuti omunene.
Hit the ball.	Kuba omupiira.
The cow runs from.	Ente edduka okuva...
The drug proved to be very effective against the disease.	Eddagala lino lyalaga nti likola nnyo ku bulwadde buno.
We could tell from his strange behavior.	Twasobola okutegeera okusinziira ku nneeyisa ye eyeewuunyisa.
The day's work exhausted him.	Emirimu egy’olunaku egyo gyamukooya.
Kaye brought them home.	Kaye yabaleese awaka.
If you are tired, you need to sleep.	Bw’oba ​​okooye olina okwebaka.
These drugs are not proven to cure diseases.	Eddagala lino terikakasibwa nti liwonya ndwadde.
His mouth trembled.	Omumwa gwe gwakankana.
The symphony put the audience in a frenzy.	Symphony eno yateeka abalabi mu kattu.
The gruesome murder shocked the nation.	Ettemu ery’entiisa lyawuniikiriza eggwanga.
The film highlights issues related to human survival.	Firimu eno eraga ensonga ezikwata ku bantu okuwangaala.
The minister nodded in agreement.	Minisita yanyeenyezza omutwe ng’akkiriziganya.
It was destroyed in the fire.	Gwasaanawo mu muliro.
Might as well just go ahead and break it.	Might as well just okugenda mu maaso ogimenye.
Scientists have developed new technologies in recent years.	Bannasayansi bakoze tekinologiya omupya mu myaka egiyise.
This approach supports rapid entry into new markets.	Enkola eno ewagira okuyingira amangu mu butale obupya.
This tree is very similar to the one seen earlier.	Omuti guno gufaanagana nnyo n’ogwo ogwalabibwa emabegako.
The pen is nice and clean.	Ekkalaamu eno nnungi ate nga nnyonjo.
Anatomically correct replicas have been studied medically.	Anatomically correct replicas zibadde zisomesebwa mu by’obusawo.
The bridge crosses the water.	Omutala gusala ku mazzi.
Most men these days have neatly trimmed beards.	Ennaku zino abasajja abasinga balina ebirevu ebisaliddwa obulungi.
Old bridges must be replaced.	Ebibanda ebikadde birina okukyusibwa.
The building is painted in bright colors.	Ekizimbe kino kisiigiddwa langi ezimasamasa.
The forecast was poor.	Enteekateeka y’okuteebereza yali mbi.
He was known for his strong prejudices.	Yali amanyiddwa olw’obusosoze bwe obw’amaanyi.
A stiff breeze rustled through the treetops.	Empewo enkambwe yafuumuuka ng’eyita ku ntikko z’emiti.
His legs hurt.	Amagulu ge gamuluma.
The festival is celebrated all over the world.	Ekivvulu kino kikuzibwa mu nsi yonna.
Few people had cell phones back then.	Mu kiseera ekyo abantu batono abaali balina essimu.
A war hero, but also a war criminal.	Omuzira w’olutalo, naye era omumenyi w’amateeka ow’olutalo.
Accelerate the inflow of new blood.	Okwanguya okuyingira kw’omusaayi omupya.
The forest is synonymous with life and wildlife.	Ekibira kino kikwatagana n’obulamu n’ebisolo by’omu nsiko.
He is very religious.	Alina eddiini nnyo.
The holy man still believes the apple is sacred.	Omusajja omutukuvu akyakkiriza nti obulo butukuvu.
He used a dictionary to look up the word.	Yakozesa nkuluze okunoonya ekigambo ekyo.
The streets were ablaze with people.	Enguudo zaabadde zikutte omuliro nga zijjudde abantu.
Nothing really happened.	Tewali kyaliwo ddala.
Indeed, this view has been criticised.	Mazima ddala endowooza eno ebadde evumirira.
Many employees were laid off after receiving paychecks.	Abakozi bangi baagobwa oluvannyuma lw’okufuna ceeke z’omusaala.
The diet of the poor is in dire need of improvement.	Endya y’omwavu yeetaaga nnyo okulongoosebwamu.
He was covered in mud.	Yabadde abikkiddwa ebitosi.
The speaker asked the audience to applaud.	Omwogezi yasabye abalabi okukuba mu ngalo.
You really should try sometime.	Ddala wandibadde ogezaako oluusi.
The rebels were pushed back north.	Abayeekera baasindikiddwa okuddayo mu bukiikakkono.
Please turn that off.	Nsaba ekyo kizikize.
The manager stopped at the desk.	Maneja yayimirira ku mmeeza.
Then he drove onto the stage.	Oluvannyuma yavuga n’alinnya ku siteegi.
Japan is a developed country.	Japan nsi yakulaakulana.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Tulina okukendeeza ku kwesigama kwaffe ku mafuta g’ebintu ebikadde.
We need to oppose populist agendas.	Twetaaga okuwakanya enteekateeka za populist.
The parade ground was packed with cars.	Ekisaawe kya parade kyabadde kijjudde mmotoka.
The dirty air he breathed gave him asthma.	Empewo encaafu gye yassa yamuwa asima.
People have to obey the law.	Abantu balina okugondera amateeka.
Feeding the birds was very special	Okuliisa ebinyonyi kyali kya njawulo nnyo
He accused the government of spying on the enemy.	Alumirizza gavumenti okuketta omulabe.
The workers rallied behind the party leader.	Abakozi bakungaanidde emabega w’omukulembeze w’ekibiina.
The beggar asked for alms but got nothing at all.	Omusabirizi yasaba sadaka kyokka nga talina ky’afuna n’akatono.
I had to read between the lines.	Nnalina okusoma wakati w’ennyiriri.
The elder said four men were stolen.	Omukadde w’ekika yagambye nti abasajja bana babbibwa.
They seek shelter in the fields.	Banoonya obubudamu mu nnimiro.
The child collected the toys.	Omwana yakungaanyizza eby’okuzannyisa.
The tragedy has shocked the nation.	Ekikangabwa kino kiwuniikiriza eggwanga.
His education has been very expensive.	Okusoma kwe kubadde kwa ssente nnyingi nnyo.
The evil witch kills the hero.	Omusamize omubi atta omuzira.
The building sustained extensive fire damage.	Ekizimbe kino kyayonooneddwa nnyo omuliro.
He checked the list again.	Yaddamu okukebera olukalala.
The origin of the population was not established.	Ensibuko y’abantu teyateekebwawo.
The kitchen should be well organized.	Eky’okufumba kirina okuba nga kitegekeddwa bulungi.
He found it hard to concentrate.	Yasanga nga kizibu okussa ebirowoozo ku kintu ekimu.
He refused to be diagnosed.	Yagaanyi okuzuulibwa nti alina obulwadde buno.
The fire extinguisher was broken.	Ekyuma ekizikiriza omuliro kyali kimenyese.
I came from a poor family.	Nnava mu maka agaali gaavu.
You have to obey your parent’s orders.	Olina okugondera ebiragiro bya muzadde wo.
Children don’t want to do their homework.	Abaana tebaagala kukola mirimu gyabwe egy’awaka.
Never eat while smoking.	Tolyangako ng’onywa sigala.
Remember to wash and drain the rice.	Jjukira okunaaba n’okufulumya omuceere.
Let's see, is there a town nearby?	Ka tulabe, waliwo ekibuga ekiriraanyewo?
A war of words erupted immediately after the announcement.	Olutalo lw’ebigambo lwabalukawo amangu ddala nga kirangiriddwa.
We know very little about these creatures.	Tumanyi kitono nnyo ku bitonde bino.
He tried to peel two potatoes with one knife.	Yagezezzaako okusekula amatooke abiri n’akambe kamu.
Students are expected to complete their assignments on time.	Abayizi basuubirwa okumaliriza emirimu gyabwe mu budde.
Who won?	Ani yawangula?
This wide road leads from the outskirts of the city.	Oluguudo luno olugazi luva ku njegoyego z’ekibuga.
The maple tree was struck by lightning.	Omuti gwa maple gwakubwa okumyansa.
Conquest changed the face of the empire forever.	Okuwangula kwakyusa ffeesi y’obwakabaka obwo emirembe gyonna.
Gateway to the central highlands.	Omulyango oguyingira mu bitundu eby’ensozi ebiri wakati.
He read the newspaper with a heavy sigh.	Yasoma olupapula lw’amawulire ng’asinda nnyo.
This was a bad day for football.	Luno lwabadde lunaku lubi eri omupiira.
His unusual face attracted attention.	Feesi ye eyali etali ya bulijjo yasikiriza abantu okufaayo.
They fled for their lives.	Badduka okutaasa obulamu bwabwe.
Experts believe that more people around the world will develop diabetes.	Abakugu balowooza nti abantu bangi okwetoloola ensi yonna bajja kufuna obulwadde bwa sukaali.
He was glad he had asked.	Yali musanyufu nti yali abuuzizza.
He ran to catch the train.	Yadduka okukwata eggaali y’omukka.
We experienced food shortages.	Twafuna ebbula ly’emmere.
Changes are external forces in the genome of an organism.	Enkyukakyuka za maanyi ag’ebweru mu nsengekera y’obutonde bw’ekiramu.
I counted the money, not quite believing my luck.	Ssente nazibala, nga sikkiriza nnyo mukisa gwange.
Twin boys were born almost simultaneously.	Abalenzi abalongo bazaalibwa kumpi mu kiseera kye kimu.
The smell of burning rubber was overwhelming.	Akawoowo ka kapiira akaali kagenda kaaka kaali kayitirira.
The priest led a small meeting.	Kabona yakulembera olukuŋŋaana olutono.
The thief walked into the store carrying his torch.	Omubbi yatambula n’ayingira mu dduuka ng’asitudde omumuli gwe.
He is very aware of this fact.	Amanyi nnyo ensonga eno.
The deadline was sure to come quickly.	Nsalesale yali akakafu okutuuka mu bwangu.
Where the trees were, there was shade.	Emiti we gyali, waaliwo ekisiikirize.
Dengue fever is transmitted by mosquitoes.	Omusujja gwa Dengue gutambuzibwa ensiri.
The crowd applauded loudly.	Ekibinja ky’abantu kyakubye mu ngalo nnyo.
His feet were bare.	Ebigere bye byali bya bwereere.
The baker received a certificate for community service.	Omufumbi w’emigaati yafunye satifikeeti olw’okuweereza abantu.
Two teams of five each competed in the event.	Ttiimu bbiri ez’abantu bataano buli emu ze zaavuganyizza mu mpaka zino.
It was raining.	Enkuba yali etonnya.
They presumably play foul.	Bateebereza okuzannya ekisobyo.
Those images can be used to refer other physicians.	Ebifaananyi ebyo bisobola okukozesebwa okulagira abasawo abalala.
The farmer’s son, a rabbit, jumped into a nearby hole.	Mutabani w’omulimi, akalulu, yabuuka mu kinnya ekyali okumpi.
The pashas rode through the streets	Aba pasha baali beebagadde nga bayita mu nguudo
I plan to build a new home.	Nteekateeka okuzimba amaka amapya.
Food eaten with bread.	Emmere eriibwa n’omugaati.
His attitude was innocent.	Endowooza ye teyaliiko musango.
Their lips were red with moisture.	Emimwa gyabwe gyali mimyufu olw’obunnyogovu.
She compares herself unfavorably to a younger model.	Yeegeraageranya mu ngeri etali nnungi ku model omuto.
They met for the first time.	Baasisinkanye omulundi ogusoose.
We did a thorough search in the city.	Twakola omuyiggo mu bujjuvu mu kibuga.
The job requires basic grammar knowledge.	Omulimu gwetaaga okumanya grammar enkulu.
A beggar pleading with someone.	Omusabiriza ng’alaajanira omuntu.
Each fetus is cared for in a separate pregnancy.	Buli mwana ali mu lubuto alabirirwa mu lubuto olw’enjawulo.
Never treat customers with contempt.	Toyisaamungako bakasitoma mu ngeri ya kunyooma.
The circus carnival that very day had been cancelled.	Carnival ya circus ku lunaku olwo lwennyini yali esaziddwamu.
The chef supervised the bakery team.	Omufumbi ye yalabirira ttiimu y’okufumba emigaati.
The new car can fly underwater.	Emmotoka empya esobola okubuuka wansi w’amazzi.
Water evaporates from the sea.	Amazzi gafuumuuka okuva mu nnyanja.
A farmer kindly gave him instructions.	Omulimi omu yamuwa ebiragiro mu ngeri ey’ekisa.
A great many books were piled up near his bed.	Ebitabo bingi nnyo byali bikuŋŋaanidde okumpi n’ekitanda kye.
He was put up in a hotel at night.	Yateekeddwa mu wooteeri ekiro.
The dense fog soon disappeared.	Ekifu ekinene kyabula mu bbanga ttono.
Some politicians supported the proposal.	Bannabyabufuzi abamu baawagira ekiteeso kino.
Can these parrots survive without trees?	Enkazaluggya zino zisobola okuwangaala nga teziriimu miti?
The parking lot.	Ekifo we basimba mmotoka.
The soldiers received guns, blankets, and food.	Abaserikale baafuna emmundu, emifaliso, n’emmere.
The river flows west all the way to the sea.	Omugga guno gukulukuta mu maserengeta okutuukira ddala mu nnyanja.
His chest slowly heaved as he spoke.	Ekifuba kye kyazitowa mpola nga bw’ayogera.
As summer turned to spring, the flowers began to bloom.	Ekyeya bwe kyafuuka eky’omusana, ebimuli byatandika okufuumuuka.
I talked to a woman, who seemed rather impressed.	Nnayogera n’omukazi, eyalabika ng’asinga okukwatibwako.
He uses to climb as high as he wants.	Akozesa okulinnya waggulu nga bw’ayagala.
The mountain was covered in snow.	Olusozi lwali lujjudde omuzira.
The poor woman rushed to a neighbor’s house.	Omukazi omwavu yafubutuse mu maka ga muliraanwa.
He often makes sharp remarks.	Atera okukola ebigambo ebisongovu.
Things were very cheap downtown.	Ebintu byali bya buseere nnyo mu kibuga wakati.
A ruby ​​necklace adorns her neck.	Omukuufu gwa ruby ​​guyooyoota mu bulago bwe.
Humans need species to survive.	Abantu beetaaga ebika by’ebisolo okusobola okuwangaala.
Russia had limited success.	Russia yafuna obuwanguzi obutonotono.
He swam the enemy ship to port.	Yawuga emmeeri y’omulabe n’agitwala ku mwalo.
The prince's eyes were fixed on the road ahead.	Amaaso g’omulangira gaali gatunudde mu kkubo eryali mu maaso.
The theorem is not complicated.	Ensengekera (theorem) si nzibu.
Can you dance, honey?	Osobola okuzina, mwagalwa?
He walked three miles to school every day.	Yatambulanga mayiro ssatu okutuuka ku ssomero buli lunaku.
Another mayoral candidate was introduced to the media.	Omulala eyeesimbyewo ku bwa Loodi Meeya yayanjuddwa bannamawulire.
We are getting married next year.	Tugenda kufumbiriganwa omwaka ogujja.
We stretched our legs after a long day.	Twagolola amagulu oluvannyuma lw’olunaku oluwanvu.
The position of vegetable oils was at the top of grocery store shelves.	Ekifo ky’amafuta g’enva endiirwa kyabadde waggulu ku bishalofu by’amaduuka g’emmere.
The presence of the queen adds pomp and ceremony.	Okubeerawo kwa nnaabagereka kyongera ku kitiibwa n’emikolo.
He worked in a bakery.	Yakolanga mu dduuka ly’emigaati.
Water seeks the whole earth like rain.	Amazzi ganoonya ensi yonna ng’enkuba.
However, their protests were not successful.	Kyokka okwekalakaasa kwabwe tekwakola bulungi.
Some books are banned.	Ebitabo ebimu biwereddwa.
Does there have to be a certain number of words?	Kiteekwa okubaawo omuwendo omutuufu ogw’ebigambo?
A crane was used to lift the heavy beam.	Crane yakozesebwa okusitula ekikondo ekizitowa.
The line stretched around the block.	Layini yagoloddwa okwetooloola bbulooka.
The next day tomorrow.	Olunaku oluddako enkya.
John was indignant.	Yokaana yasunguwala.
He saw a doctor regularly to stay healthy.	Yalaba omusawo buli kiseera okusobola okusigala nga mulamu bulungi.
The crocodile rarely leaves the water.	Engo tetera kuva mu mazzi.
Rain meant crop survival.	Enkuba yali etegeeza nti ebirime byawangaala.
Heavy snow covered the fields overnight.	Omuzira ogw’amaanyi gwatonnya ennimiro mu kiro kimu.
Her dog rubbed against her legs as she petted them.	Embwa ye yamusiiga ku magulu nga bw’agiweeweeta.
How do you change a valve on a toilet?	Okyusa otya vvaalu ku kaabuyonjo?
Consequently, tax revenues rose.	N’olwekyo, ssente eziyingira mu musolo zaalinnya.
They will find out soon enough.	Bajja kukizuula mu bbanga ttono.
Characters with shadows do things in secret.	Abazannyi abalina ebisiikirize ebintu bikola mu nkukutu.
The poet spoke with passion.	Omutontomi yayogera n’obwagazi.
After all, she is my mother.	Anti ye maama wange.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	Okukung’aanya nkuluze empya buli mwaka kusoomoozebwa.
The leaves on the trees turned red in the spring.	Ebikoola ebyali ku miti byafuuka bimyufu mu biseera by’omusana.
A smart car has on-board computers.	Emmotoka entegefu erina kompyuta eziri mu mmotoka.
He expressed an interest in painting.	Yalaze nti ayagala nnyo okusiiga ebifaananyi.
He quickly closed the door.	Yaggalawo mangu oluggi.
Few ancient manuscripts have survived to this day.	Ebiwandiiko eby’edda bitono ebikyaliyo n’okutuusa leero.
I never heard of him.	Simuwulirangako.
This sentence is too long.	Sentensi eno mpanvu nnyo.
Dark clouds covered the sky on most days.	Ebire ebiddugavu byabikka eggulu ku nnaku ezisinga obungi.
This sweet and crisp white wine is served by the glass.	Wine ono omweru omuwoomu era omubisi, anywebwa ku giraasi.
The walls were coated with lichen.	Ebisenge byali bisiigiddwako ebiwuka ebiyitibwa lichen.
This program should solve that problem.	Enteekateeka eno erina okugonjoola ekizibu ekyo.
The shrimp were toast.	Enseenene zaali za tositi.
Putting your keys in the ignition can kill you.	Okuteeka ebisumuluzo byo mu ignition kiyinza okukutta.
Dengue fever is spread by mosquitoes.	Omusujja gwa Dengue gusaasaanyizibwa ensiri.
I’m sure he’ll attack us.	Nkakasa nti ajja kutulumba.
Historical factors contribute to some of this situation.	Ensonga z’ebyafaayo ze ziviirako ezimu ku mbeera eno.
It was very difficult to find a parking spot.	Kyabanga kizibu nnyo okufuna ekifo we basimbye mmotoka.
Our court system is often accused of being legalistic.	Enkola yaffe eya kkooti etera okuvunaanibwa nti ya mateeka.
The downpour made the city very wet and muddy.	Enkuba eyatonnya yafuula ekibuga okuba ennyogovu ennyo era nga kirimu ebitosi.
Earlier, with few exceptions, most women were barefoot.	Emabegako, okuggyako abatonotono, abakyala abasinga baali tebalina ngatto.
A dictionary is a collection of words in a specific order.	Enkuluze kwe kukungaanya ebigambo mu nsengeka eyeetongodde.
He hid in the shadows.	Yeekukumye mu bisiikirize.
Thunder rolled over the distant mountains.	Okubwatuka ne kwekulukuunya ku nsozi ezaali ewala.
The earth’s crust changes slowly over geologic time.	Ekibumbe ky’ensi kikyukakyuka mpola mu kiseera ky’eby’ettaka.
He greeted his friend warmly.	Yalamusa mukwano gwe n’ebbugumu.
You need wheat flour.	Okwetaaga akawunga k’eŋŋaano.
The package arrived, and it only contained the receiver.	Ekipapula kyatuuka, era nga kirimu lisiiva yokka.
It became an almost nightly ritual.	Kyafuuka obulombolombo obwali kumpi buli kiro.
A style of cooking based on local ingredients.	Omusono gw’okufumba nga gwesigamiziddwa ku birungo eby’omu kitundu.
We must do something to stop this madness.	Tulina okubaako kye tukola okukomya eddalu lino.
The carpets were strewn with roses.	Kapeti zaali zisaasaaniddeko ebimuli bya rose.
He hesitated and then confessed.	Yalonzalonza n’oluvannyuma n’ayatula.
The kittens had orange fur.	Abaana b’embuzi baalina ebyoya eby’emicungwa.
After the plane arrived, he rushed to greet his mother.	Ennyonyi bwe yamaze okutuuka, yafubutuka okulamusa nnyina.
Rumors spread about the king's son.	Olugambo lwabunye ku mutabani wa kabaka.
I usually write fanfiction	Ntera okuwandiika fanfiction
The little boy ran away.	Akalenzi akatono kadduka ne kagenda.
Most of the comments below were very critical.	Ebisinga ku bigambo ebiri wansi byali bivumirira nnyo.
A bullet struck first one, then another.	Essasi lyasoose kukuba emu, n’oluvannyuma endala.
Boss thinks he’s brilliant.	Boss alowooza nti mugezi nnyo.
This process would continue.	Enkola eno yandisigala ng’egenda mu maaso.
He speaks four languages.	Ayogera ennimi nnya.
His criticism should not have been repeated.	Okunenya kwe tekwali kusaanidde kuddibwamu.
This route is shorter than the other.	Oluguudo luno lumpi okusinga olulala.
He was so tired he fell asleep.	Yali akooye nnyo n’afuna otulo.
A strong wind blew.	Empewo ey’amaanyi yabuuka.
Employee income was in the hundreds of dollars.	Enyingiza omukozi yali mu bikumi n’ebikumi bya ddoola.
The stairs are very curved.	Amadaala gakoona nnyo.
Tell him what you told me!	Mubuulire kye waŋŋamba!
The beach offers a calm and peaceful vacation.	Bbiici eno ekuwa oluwummula olukkakkamu era olw’obutebenkevu.
After a long sumptuous meal, the waiters cleared the table.	Oluvannyuma lw’okulya emmere ey’ebbeeyi okumala ebbanga eddene, abaweereza baalongoosa emmeeza.
Even once-closed countries are no more.	N’amawanga agaali gaggadde edda tegakyali.
After describing his experience,the man was killed.	Oluvannyuma lw’okunnyonnyola bye yayitamu,omusajja ono yattiddwa.
The file can also restore deleted data.	Fayiro era esobola okuzzaawo data eyasazibwamu.
David’s window overlooked the park below.	Eddirisa lya David lyali litunudde mu ppaaka wansi.
Such organizations are routinely criticised.	Ebibiina ng’ebyo bivumibwa bulijjo.
The ambulance driver was commended for his quick action.	Ddereeva wa ambyulensi yasiimye olw’okukola amangu.
The quietness of the countryside is refreshing.	Obusirifu bw’omu byalo buzzaamu amaanyi.
He couldn't answer that question.	Yali tasobola kuddamu kibuuzo ekyo.
Potatoes, rice, bread and flour are the staples.	Ebitooke, omuceere, omugaati n’obuwunga bye bisinga okuliibwa.
The soldier was silent.	Omujaasi yasirika.
He was wearing his usual white clothes.	Yabadde ayambadde engoye ze enjeru eza bulijjo.
At this rate we will run out of time.	Ku sipiidi eno tujja kuggwaamu obudde.
Clean the room, start now!	Okwoza ekisenge, tandika kati!
A curfew was imposed at that time.	Mu kiseera ekyo kaafiyu yassibwawo.
He picked up a milk jug.	Yasitula ekibbo ky’amata.
The room has outdated decor.	Ekisenge kino kirimu eby’okwewunda ebivudde ku mulembe.
The twins were playing tag in the backyard.	Abalongo bano baabadde bazannya tag mu luggya.
He wrote this letter ten days ago.	Ebbaluwa eno yagiwandiika ennaku kkumi emabega.
I give you these instructions for regret.	Nkuwa ebiragiro bino eby’okwejjusa.
Companies compete aggressively for tenders.	Amakampuni gavuganya mu ngeri ey’obukambwe ku ttenda.
He carefully poured the cappuccino.	Yayiwa n’obwegendereza cappuccino.
This is a small step for the human species.	Kino ddaala kitono eri ekika ky’abantu.
Earth’s climate will change as global temperatures rise.	Embeera y’obudde bw’ensi ejja kukyuka ng’ebbugumu ly’ensi lyeyongera.
Often, out of exhaustion, he falls asleep.	Emirundi mingi olw’okukoowa, yeebase.
That was a tremendous test.	Ekyo kyali kigezo kya maanyi nnyo.
A representative from that company conveniently cannot comment.	Omukiise okuva mu kkampuni eyo mu ngeri ennyangu tasobola kwogera ku nsonga eno.
The florist was very kind.	Omutunzi w’ebimuli yali wa kisa nnyo.
The festival is part of the city’s annual fair.	Embaga eno y’emu ku mwoleso gw’ekibuga ogutegekebwa buli mwaka.
A perfect round object.	Ekintu ekyetooloovu ekituukiridde.
We cannot trust the government.	Tetusobola kwesiga gavumenti.
Remember the hours you work.	Jjukira essaawa z’okola.
Injustice and suffering go hand in hand.	Obutali bwenkanya n’okubonaabona bitambulira wamu.
Divide the bread into pieces.	Omugaati gugabanemu ebitundutundu.
Troops were sent to quell the uprising.	Amagye gaasindikiddwa okukkakkanya obuyeekera.
He walked slowly around the room, wringing his hands.	Yatambula mpola mu kisenge ng’anyiga emikono.
The cook gradually raised the heat.	Omufumbi yalinnyisa ebbugumu mpolampola.
Many companies use large private fleets.	Kkampuni nnyingi zikozesa ebibinja by’emmotoka ez’obwannannyini ebinene.
So why did you do that? 	Kale lwaki wakola ekyo?
the boy asked.	omulenzi bwe yabuuzizza.
The warm weather attracted hundreds of tourists.	Obudde obw’ebbugumu bwasikiriza ebikumi n’ebikumi by’abalambuzi.
Once there was a milk truck.	Lumu waaliwo loole ekola amata.
The clown swung his mallet with deadly accuracy.	Omukodo yawuuba mallet ye n’obutuufu obutta.
Every summer, swarms of mosquitoes spread malaria.	Buli mu kyeya, ebibinja by’ensiri bisaasaanya omusujja gw’ensiri.
The comedian was in demand in this area.	Omukozi wa firimu ono yali ayagala nnyo mu kitundu kino.
We were convinced that our theory was correct.	Twakakasa nti endowooza yaffe yali ntuufu.
When it rains, it is often not very visible.	Enkuba bw’etonnya etera obutalabika bulungi.
The thunder heard for miles sounded terrible.	Okubwatuka okwawuliddwa okumala mayiro kwawulikika nga kwa ntiisa.
He walked slowly down the street.	Yatambula mpola mu kkubo.
The city is famous for its pottery.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
But everyone wants to get rich.	Naye buli muntu ayagala kugaggawala.
He had forgotten where he kept his wallet.	Yali yeerabidde gye yali atereka waleti ye.
I'm going to look for a job tomorrow, he said.	Ngenda kunoonya omulimu enkya, bwe yagambye.
Recycling is an important step towards protecting the environment.	Okuddamu okukola ebintu ddaala ddene erigenda mu kukuuma obutonde bw’ensi.
The water in the river was very clean.	Amazzi agaali mu mugga ogwo gaali mayonjo nnyo.
Don’t look directly at the sun.	Totunuulira butereevu musana.
Always be on time.	Bulijjo beera mu budde.
The dinner was a triumph of style.	Ekyeggulo kyabadde kya buwanguzi bwa sitayiro.
The flowers began to bloom.	Ebimuli byatandika okufuumuuka.
He is successfully riding a horse into town.	Ali mu buwanguzi okwebagaza embalaasi okuyingira mu kibuga.
We enjoyed a nice meal at the restaurant last night.	Twanyumiddwa emmere ennungi mu dduuka lino ekiro ekikeesezza olwaleero.
The baker kneaded the dough vigorously.	Omufumbi w’emigaati yafumbira ensaano n’amaanyi.
His joke fell to the ground.	Enjooga ye yagwa wansi.
They quickly separated from the herd.	Baayawukana mangu okuva mu kisibo.
Fifteen thousand people carried torches.	Abantu emitwalo kkumi n’ettaano be baasitudde emimuli.
Evidence suggests he was murdered.	Obujulizi bulaga nti yattibwa.
This wine will pair well with the chicken.	Wine ono ajja kukwatagana bulungi n’enkoko.
He is known for his sharp tongue.	Amanyiddwa olw’olulimi lwe olusongovu.
The anthropologist exchanged cultural objects.	Omukugu mu by’enkula y’abantu yawanyisiganya ebintu eby’obuwangwa.
They were forced to remove their shoes before entering.	Bawaliriziddwa okuggyamu engatto nga tebannayingira.
Race is debated on almost any subject.	Emisinde gikubaganyizibwako ebirowoozo kumpi ku nsonga yonna.
The little boy was terrified.	Akalenzi akatono kaali katidde nnyo.
Those young men were workers.	Abavubuka abo baali bakozi.
But this would change in a few years.	Naye kino kyandikyuse mu myaka mitono.
Imprisonment sentences can be considered cruel and inhumane.	Ebibonerezo by’okusibwa bisobola okutwalibwa ng’eby’obukambwe era ebitali bya buntu.
The soldiers carefully concealed their weapons.	Abaserikale baakweka n’obwegendereza ebyokulwanyisa byabwe.
When it cooled, it liquefied again.	Bwe kyannyogoga, kyaddamu okufuuka amazzi.
Thousands of acres were covered in snow.	Yiika enkumi n’enkumi zaali zibikkiddwa omuzira.
The squirrel is shy.	Ensowera erina ensonyi.
Though terrified, she forced herself to answer.	Wadde nga yali atidde nnyo, yeekaka okuddamu.
Our guests were packed into the bar.	Abagenyi baffe baabadde bajjudde mu bbaala.
An electric toothbrush works better than a manual toothbrush.	Bbulawuzi y’amannyo ey’amasannyalaze ekola bulungi okusinga ey’omu ngalo.
There was a loud banging on doors.	Waaliwo okukuba enzigi okw’amaanyi.
Interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	Amagoba g’emisingo n’ebbanja amalala matono nnyo.
Teachers and students must work together.	Abasomesa n’abayizi balina okukolera awamu.
He identified the problem and solved it.	Yazuula ekizibu ekyo n’akigonjoola.
The man surprised the snake doctor.	Omusajja ono yawuniikiriza omusawo w’omusota.
He was looking forward to summer vacation.	Yali yeesunga okuwummulako mu biseera by’obutiti.
The meeting took place over two days.	Olukiiko luno lwabaddewo mu nnaku bbiri.
The ship left port yesterday.	Emmeeri yavudde ku mwalo eggulo.
If someone is in trouble, help them out.	Omuntu bwaba afunye obuzibu, muyambe okuvaamu.
They also sell used clothes here.	Wano nabo batunda engoye ezikozesebwa.
There was a large collection of old coins.	Waaliwo ekibiina ekinene eky’ensimbi enkadde.
The entire structure was designed on a steel frame.	Ekizimbe kyonna kyakolebwa ku kisenge eky’ekyuma.
Get home before dark!	Ddayo eka ng’ekizikiza tekinnaziba!
He came for dinner.	Yajja okulya ekyeggulo.
Most of the bridges here are under repair.	Ebibanda ebisinga wano biri mu kuddaabiriza.
The statue represents the patron saint of the city in art.	Ekibumbe kino kikiikirira omukuumi w’ekibuga kino mu by’emikono.
The glow of the flames made her blink.	Okumasamasa kw’ennimi z’omuliro kwamuleetera okumyansa amaaso.
Scientists are researching time travel.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku ngeri y’okutambula mu biseera.
Another blow struck his left leg.	Omuggo omulala gwamukubye okugulu okwa kkono.
Leaders are responsible for many decisions that negatively affect society.	Abakulembeze be bavunaanyizibwa ku kusalawo kungi okukosa obubi ekitundu.
I counted the little roses.	Nabala ebya roses entonotono.
Cities rely on roads.	Ebibuga byesigamye ku nguudo.
There used to be a huge wall.	Edda waaliwo bbugwe omunene ennyo.
Very little food was eaten in those days.	Emmere ntono nnyo eyaliibwanga mu biseera ebyo.
A diagnostician took a blood sample.	Omukugu mu kuzuula obulwadde yaggye omusaayi.
The water is so warm here!	Amazzi gabuguma nnyo wano!
Lakes and rivers often form natural boundaries.	Ennyanja n’emigga bitera okukola ensalo ez’obutonde.
As he looked out to sea, he saw a small island.	Bwe yali atunuulira ennyanja, yalaba akazinga akatono.
By this time many tourists had already arrived.	Mu kiseera kino abalambuzi bangi baali bamaze okutuuka.
They called me to the barbecue.	Bampita ku bbaatule.
Plants, on the other hand, rely on photosynthesis.	Ate ebimera byesigamye ku kukola ekitangaala.
I have many friends who are farmers.	Nnina emikwano mingi abalimi.
He played a difficult tune on his harp.	Yakuba tune enzibu ku nnanga ye.
Many people are asking for tax cuts.	Abantu bangi basaba emisolo gikendeezebweko.
He called each girl by her first name.	Buli muwala yamuyita amannya ge agasooka.
The sea will become an inland sea again.	Ennyanja egenda kuddamu okufuuka ennyanja ey’omunda.
A local reporter was killed.	Omusasi w’omu kitundu yattiddwa.
His vision changed from darkness to light.	Okwolesebwa kwe kwakyuka okuva mu kizikiza ne kudda mu kitangaala.
Ten years ago, the city was a complete desert.	Emyaka kkumi emabega, ekibuga ekyo kyali kifuuse ddungu ddala.
That politician was elected for three terms.	Munnabyabufuzi oyo yalondebwa okumala ebisanja bisatu.
Children learn equally with men.	Abaana bayiga kyenkanyi n’abasajja.
If new employees are taken on, then wages will increase.	Singa abakozi abapya batwalibwa, olwo emisaala gijja kweyongera.
I was very silent.	Nasirika nnyo.
The new moon marks its position opposite the stars.	Omwezi omuggya gulaga ekifo kyagwo nga gutunudde mu mmunyeenye.
The woman entered the closet.	Omukazi yayingira mu kabada.
Traders felt the snow was too much.	Abasuubuzi baawulira ng’omuzira gususse.
The factory produces thousands of cars every year.	Ekkolero lino likola enkumi n’enkumi z’emmotoka buli mwaka.
Poseidon was angry because they did not worship him properly.	Poseidon yasunguwala kubanga tebaamusinza bulungi.
The class was exhausted.	Ekibiina kyali kikooye.
It warmed our hearts to see those people get together,	Kyatubugumya emitima okulaba abantu abo nga bakwatagana, .
The poor are always with us.	Abaavu babeera naffe bulijjo.
The government gave loans to farmers.	Gavumenti yawa abalimi looni.
You have to practice this every day.	Kino olina okwegezaamu buli lunaku.
We were visiting my grandmother.	Twali tukyalidde ewa jjajja.
Last year, they tried other foods.	Omwaka oguwedde, baagezaako emmere endala.
If you don't mind we won't mind.	Bwoba totawaana naffe tetujja kutawaanyizibwa.
Ships like this are environmentally friendly.	Emmeeri nga eno tezitawaanya butonde bw’ensi.
The weather is warm and dry now.	Obudde bbugumu era nkalu kati.
Don’t leave your child unattended.	Toleka mwana wo nga talina muntu amulabirira.
The power of salt water soon begins to show.	Amaanyi g’amazzi ag’omunnyo tegalwa ne gatandika okulaga.
This table is reserved for six people.	Emmeeza eno eterekeddwa abantu mukaaga.
It is best not to drink it.	Kirungi obutaginywa.
The first human stone structures were temples.	Ebizimbe eby’amayinja eby’obuntu ebyasooka byali yeekaalu.
His cheek is cold against mine.	Ettama lye linnyogoga ku lyange.
The priest explained that the phenomenon was becoming commonplace.	Kabona yannyonnyola nti ekintu ekyo kyali kigenda kifuuka kya bulijjo.
Rice and barley are mainly grown in this area.	Omuceere ne mwanyi bisinga kulimibwa mu kitundu kino.
The lines are soft to the touch.	Ennyiriri zino zigonvu bw’ozikwatako.
There is very little rainfall here.	Wano enkuba etonnya ntono nnyo.
That decision caused controversy.	Okusalawo okwo kwaleetawo okusika omuguwa.
Some people believe in the end.	Abantu abamu bakkiririza mu nkomerero.
It reminded him of his childhood.	Kyamujjukiza obuto bwe.
Communications in the province are slow.	Ebyempuliziganya mu ssaza lino bigenda mpola.
As he walked home, a dark shadow fell over him.	Bwe yali atambula okudda eka, ekisiikirize ekiddugavu kyamugwako.
They settled there and prospered.	Baasenga awo ne bakulaakulana.
But police suspect foul play.	Wabula poliisi eteebereza okuzannya ekisobyo.
That girl is beautiful.	Omuwala oyo mulungi.
These seemingly magical coins gave power to the local ruler.	Effeeza zino ezaali zirabika ng’ez’amagezi zaawa omufuzi w’ekitundu obuyinza.
This is largely due to cost concerns.	Kino kisinga kuva ku kweraliikirira ku nsaasaanya.
He often hangs out with religious leaders.	Atera okubeera n’abakulembeze b’eddiini.
Cracking the success code will be difficult.	Okukutula code y’obuwanguzi kijja kuba kizibu.
Trees die due to environmental stress.	Emiti gifa olw’okunyigirizibwa kw’obutonde bw’ensi.
They said the death penalty was necessary.	Baagambye nti ekibonerezo ky’okufa kyali kyetaagisa.
He drank green tea	Yanywa caayi omubisi
I suggest you try preparing this dish yourself.	Nkuwa amagezi nti ggwe kennyini ogezeeko okuteekateeka essowaani eno.
Grandma preferred her new threads.	Jjajja yasinga kwagala threads ze empya.
The jailer was sympathetic.	Omukuumi w’ekkomera yali asaasira.
He put the gun carefully in his handbag.	Emmundu yagiteeka n’obwegendereza mu nsawo ye ey’omu ngalo.
Grenades usually explode with a faint crash.	Grenade zitera okubwatuka nga zikuba enduulu etali ya maanyi.
Nature is beneath us, the thinking goes.	Obutonde buli wansi waffe, endowooza egenda.
Passionate about advocacy, he constantly campaigned for more money.	Olw’okuba yali ayagala ennyo okuwolereza, buli kiseera yakola kampeyini okufuna ssente endala.
This species of lizard lives in the desert.	Enzige ey’ekika kino ebeera mu ddungu.
They can show you how to make these dishes.	Basobola okukulaga engeri gy’okolamu amasowaani gano.
Put new roofs on old houses.	Teeka obusolya obupya ku mayumba amakadde.
I used a butter knife to peel the apples	Nakozesa ekiso kya butto okusekula obulo
Turn off the gas before approaching the boiler.	Ggyako ggaasi nga tonnasemberera bboyiyira.
The lower parliament of the state usually assumes power.	Palamenti entono ey’eggwanga etera okutwala obuyinza.
Cooking takes care and planning.	Okufumba kyetaagisa okufaayo n’okuteekateeka.
The newspaper is criticized for unbiased reporting.	Olupapula luno luvumirira olw’okufulumya amawulire agataliimu kyekubiira.
Small birds flitted between the branches.	Obunyonyi obutono bwafubutuka wakati w’amatabi.
How did he do it?	Yakikola atya?
The screams got louder and louder.	Enduulu zaagenda zeeyongera okuvuga ennyo.
Some offenders receive lengthy prison sentences, while others go free.	Abamenyi b’amateeka abamu bafuna ekibonerezo ekiwanvu eky’okusibwa, ate abalala bagenda ku bwereere.
Boil the water.	Fumbira amazzi.
Since the divorce, he hasn’t dated.	Okuva lwe yayawukana, tannakwana.
He thought about the story he had just read.	Yalowooza ku mboozi gye yali yaakasoma.
I’m drunk.	Nze ntamidde.
Oil prices have risen sharply this year.	Ebbeeyi y’amafuta erinnye nnyo omwaka guno.
The activists criticized the government’s environmental policy.	Bannakyewa bano bavumiridde enkola ya gavumenti ku butonde bw’ensi.
The body was covered with a blanket.	Omulambo gwabadde gubikkiddwako omufaliso.
They had agreed to meet in half an hour.	Baali bakkiriziganyizza okusisinkana mu kitundu ky’essaawa.
He is so weak!	Munafu nnyo!
Despite the cold, the runners kept going.	Wadde nga waaliwo ennyonta, abaddusi baasigala batambula.
You should have breakfast before your first lesson.	Olina okulya ekyenkya nga tonnafuna ssomo lyo erisooka.
The beach was sandy.	Olubalama lw’ennyanja lwali lujjudde omusenyu.
The famine is coming.	Enjala egenda okutuuka.
He asked her to come back at five.	Yamusabye akomewo ku ssaawa ttaano.
The accident left him shocked and confused.	Akabenje kaamulekedde atabuse n’okusoberwa.
Al follows up with a phone call the next day.	Al agoberera n’okukuba essimu enkeera.
Industrialization has brought great wealth but also environmental degradation.	Okukulaakulanya amakolero kireeseewo obugagga bungi naye n’okwonoona obutonde bw’ensi.
Add 1 cup of cream.	Oluvannyuma ssaako ekikopo kimu eky’ebizigo.
Go to bed early tonight.	Genda okwebaka nga bukyali ekiro kino.
We saved our money and bought a TV.	Twatereka ssente zaffe ne tugula ttivvi.
This is a wonderful thing	Kino kya kitalo nnyo
Rivers lose water when the ice melts.	Emigga gifiirwa amazzi nga ice asaanuuka.
The maid is back, she told us.	Omukozi w’awaka akomyewo, bwe yatugambye.
Fewer birds today.	Ebinyonyi bitono leero.
Numerous packets of powder were confiscated by the police.	Packets za pawuda nnyingi poliisi yaziboye.
Transporting water is more difficult than transporting oil.	Okutambuza amazzi kizibu okusinga okutambuza amafuta.
Hi, and welcome to our restaurant.	Hi, era mwaniriziddwa mu restaurant yaffe.
Pollution adversely affects human health.	Obujama bukosa bubi obulamu bw’abantu.
You can't come.	Tosobola kujja.
A cold, damp breeze blew over their exposed skin.	Empewo ennyogovu era ennyogovu yafuuwa ku lususu lwabwe olwali lulabika.
He wasn’t around yesterday.	Yabadde taliiwo jjo.
He refused to accept their decision.	Yagaanyi okukkiriza okusalawo kwabwe.
Downtown is quiet today.	Ekibuga wakati kisirifu leero.
Birds can taste with their beaks.	Ebinyonyi bisobola okuwooma n’emimwa gyabyo.
Martial arts work best when silent.	Obukugu bw’okulwana businga kukola nga busirise.
The phone call came just before lunchtime.	Essimu yajja ng’obudde bw’ekyemisana bunaatera okutuuka.
He gave his lawyer two sealed envelopes.	Yawa looya we envulopu bbiri ezaali zisiddwako akabonero.
The small fishing village attracts tourists every year.	Akabuga akatono ak’abavubi kasikiriza abalambuzi buli mwaka.
The country is in trouble.	Eggwanga liri mu buzibu.
Our leader doesn’t like it.	Omukulembeze waffe tayagala nnyo.
Take the balloon to the top of the building.	Twala bbaatule waggulu ku kizimbe.
He looked at the ground, trying to control his anger.	Yatunuulira ettaka ng’agezaako okufuga obusungu bwe.
The child's father works as a blacksmith.	Taata w'omwana akola gwa kuweesa.
His work is sure to bear fruit.	Omulimu gwe gukakasa nti gujja kubala ebibala.
The curtains remained closed all winter.	Emitanda gyasigala nga nzigale mu kiseera kyonna eky’obutiti.
He reached for the switch.	Yatuuka ku switch.
Although most women work,	Wadde ng’abakyala abasinga obungi bakola emirimu, .
A sudden change in the atmosphere of the room.	Enkyukakyuka ey’amangu mu mbeera y’ekisenge.
A qualified teacher will teach students how to learn.	Omusomesa alina ebisaanyizo ajja kuyigiriza abayizi engeri y’okuyiga.
The suspect shot the young boys with an air rifle.	Omutemu yakubye abalenzi abato amasasi n’emmundu ey’omukka.
Don't be afraid.	Totya.
He wants to go to college.	Ayagala kugenda mu ttendekero ekkulu.
Residents of the village plan to disrupt next week’s meeting.	Abatuuze ku kyalo kino bategese okutaataaganya olukiiko lwa wiiki ejja.
He roasted pieces of fish.	Yayokya ebitundu by’ebyennyanja.
Her eyes were red from crying.	Amaaso ge gaali mamyufu olw’okukaaba.
Great leaders emerge in times of crisis.	Abakulembeze abakulu bavaayo mu biseera eby’obuzibu.
But the evidence is very weak.	Naye obujulizi bunafu nnyo.
There came a sad and awkward silence.	Wajjawo okusirika okw’ennaku era okw’obuzibu.
The statue is huge.	Ekibumbe kino kinene nnyo.
People here have very little disposable income.	Abantu wano balina ssente ntono nnyo ezisobola okukozesebwa.
The sprawling capital is the economic hub of the country.	Ekibuga ekikulu ekinene kye kifo ekikulu eky’ebyenfuna by’eggwanga lino.
The paving of the building cracked.	Paving y’ekizimbe eno yayatika.
The glass window shattered.	Eddirisa ery’endabirwamu lyamenyekamenyeka.
Workers had moved to the city in search of work.	Abakozi baali basengukidde mu kibuga okunoonya emirimu.
A new restaurant just north of town.	Eky’okulya ekipya ekiri mu bukiikakkono bw’ekibuga.
My oldest son sent me to his place.	Omwana wange omukulu yansindika mu kifo kye.
Ba's character was different from the more typical villains.	Empisa za Ba zaali za njawulo ku babi abasinga okubeera aba bulijjo.
Please note the expiration date on this tin of tuna.	Nsaba omanye olunaku lw’okuggwaako ku bbakuli eno eya tuna.
The earthquake left many buildings intact.	Musisi yalese ebizimbe bingi nga tebyonooneddwa.
Many ants live around rocks.	Enseenene nnyingi zibeera okwetooloola enjazi.
Plans to continue construction were put on hold.	Enteekateeka z’okugenda mu maaso n’okuzimba zaayimiriziddwa.
Most people experience disappointment at some point in their lives.	Abantu abasinga obungi bafuna okuggwaamu essuubi mu kiseera ekimu mu bulamu bwabwe.
A strong wind blew through the city.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu kibuga.
He wanted to expand the business further.	Yabadde ayagala okwongera okugaziya bizinensi eno.
I didn’t see anything out of the ordinary.	Ssaalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo.
The world was described as having three layers.	Ensi yayogerwako ng’erina layeri ssatu.
It is equally easy to replace a missing tooth.	Kyangu kyenkanyi okukyusa erinnyo eribula.
The girl could hardly suppress her excitement.	Omuwala oyo yali tasobola bulungi kunyigiriza ssanyu lye.
The cottage was surrounded by trees.	Ekiyumba kyali kyetooloddwa emiti.
The sausage was fragrant.	Sosegi yali ewunya bulungi.
He was probably running from the police.	Oboolyawo yali adduka ku poliisi.
The train was delayed for two weeks.	Eggaali y’omukka yalwawo okumala wiiki bbiri.
He made strong and certain ends.	Yakola enkomerero ez’amaanyi era ezimu.
Trapped in the ice, the animals starved to death.	Nga basibiddwa mu bbalaafu, ebisolo byafa enjala ne zifa.
This recipe called for a large glass of orange juice.	Enkola eno yasaba egiraasi ennene ey’omubisi gw’emicungwa.
He confessed that he had three wives.	Yayatudde nti yalina abakyala basatu.
The king ordered the death penalty for all traitors.	Kabaka yalagira abantu bonna ab’enkwe baweebwe ekibonerezo ky’okufa.
A unique economic and financial partnership.	Omukago ogw’enjawulo mu by’enfuna n’ensimbi.
The government declared a quarantine.	Gavumenti yalangiridde kalantiini.
Open all cupboards and drawers.	Ggulawo kabada zonna ne ddulaaya.
Divide the mixture into six portions.	Omutabula guno gugabanemu ebitundu mukaaga.
He was given a heavy weapon.	Yaweereddwa emmundu enzito.
Owlhoots are nocturnal birds.	Ebinyonyi ebiyitibwa Owlhoots binyonyi ebibeera ekiro.
No time to lose.	Tewali budde bwa kufiirwa.
Lush green leaves began to wrap around the tranquil city.	Ebikoola ebya kiragala ebirabika obulungi byatandika okuzinga ekibuga ekyo ekyali kiteredde.
The new colonists were mainly peasants.	Abafuzi b’amatwale abapya okusinga baali balimi.
If war breaks out, we will be defenseless.	Singa wabaawo olutalo, tujja kuba tetulina kye tuyinza kwekuuma.
Her brown eyes watched him intently.	Amaaso ge aga kitaka gaali gamutunuulira n’obwegendereza.
The rebel forces advanced rapidly.	Amagye g’abayeekera gaagenda mu maaso mangu.
Confirmation was announced a few days later.	Okukakasa kwategeezeddwa nga wayise ennaku ntono.
Smart as a box of stones.	Mugezi nga bbokisi y’amayinja.
Two boys were playing with marbles next to a large rock.	Abalenzi babiri baali bazannya amayinja amabajje kumpi n’olwazi olunene.
The noodles soaked up the sauce.	Ebikuta byanyiga ssoosi.
The country is now ruled by a military government.	Eggwanga lino kati lifugibwa gavumenti y’amagye.
Granite mountains were once thought to be impenetrable.	Ensozi eza granite edda zaali zirowoozebwa nti teziyinza kuyitamu.
They were worried about his health.	Baabadde beeraliikirivu olw’obulamu bwe.
The caterpillar soon turned into a frog.	Mu bbanga ttono enkwale eno yafuuka ekikere.
Ocean currents play an important role in regulating climate.	Emisinde gy’ennyanja gikola kinene mu kulungamya embeera y’obudde.
She is getting married next weekend.	Agenda kwanjula wiikendi ejja.
The new law prohibits smoking in public places.	Etteeka eppya likugira okunywa sigala mu bifo eby’olukale.
It rained all night.	Enkuba yatonnya ekiro kyonna.
After the storm, he saw the damage.	Oluvannyuma lw’omuyaga, yalabye ebyonooneddwa.
Start by washing the grapes.	Tandika ng’onaaza emizabbibu.
How can they fight that?	Ekyo bayinza batya okulwanyisa?
The government must ensure that farms do not pollute.	Gavumenti erina okulaba ng’ennimiro tezicaafuwaza.
The suspect was on the run.	Omutemu yabadde adduka.
Shorts were becoming acceptable.	Empale ennyimpi zaali zifuuka ezikkirizibwa.
He grabbed her baby and held her.	Yamukwata omwana n’amukwata.
A wave of excitement went through the crowd.	Ebbidde ly’okucamuka lyayita mu bantu.
Mechanical forklifts can lift heavy loads.	Forklift z’ebyuma zisobola okusitula emigugu emizito.
Cat was curled up on their bed.	Cat yali yeekulukuunya ku kitanda kyabwe.
Take a deep breath, and exhale slowly.	Fuuwa omukka omungi, era ofuume mpola.
Follow the path around the lake.	Goberera ekkubo eryetoolodde ennyanja.
The equipment was essential to our work.	Ebyuma ebyo byali byetaagisa nnyo okutuyamba okukola emirimu gyaffe.
Cutting education budgets will do more harm than good.	Okusala ku mbalirira z’ebyenjigiriza kijja kukola obulabe bungi okusinga okuganyula.
The riverfront buildings are all new.	Ebizimbe ebiri ku lubalama lw’omugga byonna bipya.
What can you see there? 	Kiki ky’oyinza okulaba eyo?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
It would be nice to group all these ideas together.	Kyandibadde kirungi ebirowoozo bino byonna okubikuŋŋaanya wamu.
Computer systems are now widely used in business.	Enkola za kompyuta kati zikozesebwa nnyo mu bizinensi.
The submarine sank after colliding with a warship.	Ennyanja eno yabbidde oluvannyuma lw’okutomera emmeeri y’olutalo.
We must move quickly.	Tulina okutambula amangu.
They were made to rejoin the ranks.	Baakoleddwa okuddamu okwegatta ku nnyiriri.
He fell to his knees.	Yagwa wansi ku maviivi.
When it starts raining, we'll have to wait.	Enkuba bw'eneetandika okutonnya, tujja kulinda.
The streets were packed with tourists.	Enguudo zaabadde zijjudde abalambuzi.
They screamed through the crowd.	Baakuba enduulu nga bayita mu bantu.
He strongly believes in the importance of education.	Akkiririza nnyo mu bukulu bw’ebyenjigiriza.
Most workers have to work very long hours.	Abakozi abasinga obungi balina okukola essaawa nnyingi nnyo.
The leaves are like green jewels in spring.	Ebikoola biba ng’amayinja ag’omuwendo aga kiragala mu biseera by’omusana.
An iceberg floating in the sea reflects the sun.	Olusozi lwa ice olutengejja mu nnyanja lulaga omusana.
He applied a second coat of paint.	Yasiiga langi ey’okubiri.
The falling snowflakes seemed magical.	Ebiwujjo by’omuzira ebyagwa byalabika ng’eby’amagezi.
He piled the leaves.	Ebikoola yabikubamu entuumu.
Discomfort overtook him.	Obutabeera bulungi bwamutuukako.
The crow describes his crops to the farmers.	Enkovu enyonyola ebirime byayo eri abalimi.
The cookie cake took seven hours to prepare.	Keeki ya kuki yatwala essaawa musanvu okugiteekateeka.
Children are no longer allowed to play here.	Abaana tebakyakkirizibwa kuzannya wano.
We expect that percentage to go up.	Tusuubira nti ekitundu ekyo kijja kulinnya.
We'll just cancel the celebratory dinner.	Tujja kumala kusazaamu kijjulo ky'okujaguza.
Their relationship was deteriorating.	Omukwano gwabwe gwali gweyongera okwonooneka.
Nevertheless, the protests were over.	Wadde kyali kityo, okwekalakaasa kwali kuweddewo.
The army has seized the capital.	Abajaasi bawambye ekibuga ekikulu eky’eggwanga lino.
Economists have a complex system.	Abakugu mu by’enfuna balina enkola enzibu.
The brothers went in and repaired the fence.	Ab’oluganda baayingira ne baddaabiriza olukomera.
The government imposed a price freeze on gasoline.	Gavumenti yassaawo envumbo ku bbeeyi ya petulooli.
He is used to the roar of the sea.	Amanyidde okuwuuma kw’ennyanja.
I found a book of poetry in a bookstore.	Nasanga ekitabo ky’ebitontome mu dduuka ly’ebitabo.
Each vehicle must carry at least one gallon of water.	Buli mmotoka erina okutwala waakiri ggaloni emu ey’amazzi.
Try different outfits.	Gezaako okwambala engoye ez’enjawulo.
The extreme weather conditions in the country made farming difficult.	Embeera y’obudde embi ennyo mu ggwanga yakaluubiriza okulima.
The wood varies greatly in size.	Enku zaawukana nnyo mu bunene.
A crowd gathered to watch.	Ekibiina ky’abantu kyakuŋŋaana okulaba.
The passenger hurried to the seat.	Omusaabaze yayanguye okutuuka ku ntebe.
Mortuaries for women are common in the country.	Ebifo ebikuumirwamu emirambo by’abakyala bitera okubeerawo mu ggwanga.
She was over six feet tall, and stunningly beautiful.	Yali muwanvu ffuuti ezisukka mu mukaaga, era nga mulungi nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
The traffic lights have changed.	Amataala g’ebidduka gakyuse.
Our national debt is out of control.	Ebbanja lyaffe ery’eggwanga livudde mu mbeera.
The man who entered our room, please leave.	Omusajja eyayingira mu kisenge kyaffe, muve bambi.
He avoided answering any questions.	Yeewala okuddamu ekibuuzo kyonna.
The city is full of crime.	Ekibuga kino kijjudde obumenyi bw’amateeka.
The disappearance of bees is a concern.	Okubula kw’enjuki kweraliikiriza.
Light snow fell throughout the night.	Omuzira omutono gwagwa mu kiro kyonna.
Science could provide the answer.	Sayansi yali asobola okuwa eky’okuddamu.
His goal is to discover new species.	Ekigendererwa kye kwe kuzuula ebika by’ebisolo ebipya.
A boat full of tourists came to the wreck.	Eryato eryali lijjudde abalambuzi lyazze ku lyato eryamenyese.
He drove his car at high speed.	Emmotoka ye yagivuga ku sipiidi ya maanyi.
The birds sang happily as they flew past.	Ebinyonyi byayimba mu ssanyu nga bwe bibuuka nga biyitawo.
Many of these islands are home to rare and unique wildlife.	Ebizinga bino bingi ebirimu ebisolo by’omu nsiko ebitali bimu era eby’enjawulo.
He's not a fool.	Si musirusiru.
Grandma looked in the drawer.	Kojja yatunula mu ddulaaya.
You have to wake up early in the morning.	Olina okuzuukuka ku makya ennyo.
Nothing but dust remained on the landmark.	Tewali kirala kyonna okuggyako enfuufu ekyasigala ku kifo ekyo eky’enkizo.
Bright ink spilled all over the page.	Yinki eyakaayakana yayiika ku lupapula lwonna.
Although the family was very wealthy, they did not own a car.	Wadde nga amaka ago baali bagagga nnyo, tebaalina mmotoka.
She was known for her love of makeup and fashion.	Yali amanyiddwa nnyo olw’okwagala okwekolako n’emisono.
The exhibition attracted more than fifty thousand people.	Omwoleso guno gwasikiriza abantu abasoba mu mitwalo ataano.
She wore a gold bracelet.	Yayambadde akakomo ka zaabu.
The restaurant serves amazing kimbap.	Eky’okulya kino kirimu kimbap eyeewuunyisa.
The doctor gave them strict instructions.	Omusawo yabawadde ebiragiro ebikakali.
Look, there!	Laba, eyo!
We should avoid talking on the phone while driving.	Tusaanidde okwewala okwogera ku ssimu nga tuvuga.
However, there are exceptions.	Kyokka waliwo abajjako.
Volunteers encouraged, no experience necessary.	Bannakyewa bakubirizibwa, tekyetaagisa bumanyirivu.
He struck up a conversation with the butcher.	Yakuba emboozi ne butcher.
How rare it is!	Nga tekitera kubaawo!
He stood on the right.	Yayimirira ku ddyo.
Smell the rosewood, tell me what you smell.	Muwunyiriza omuti gwa rosewood, ombuulira ky’owunyiriza.
Some ancient historians say that humans once lived among dinosaurs.	Bannabyafaayo abamu ab’edda bagamba nti edda abantu baali babeera mu dayinosaur.
Studying language is like painting with numbers.	Okusoma olulimi kiringa okusiiga ebifaananyi ng’okozesa ennamba.
Did you hear anything strange last night?	Wawulidde ekintu kyonna ekyewuunyisa ekiro ekikeesezza olwaleero?
Don’t blow your nose.	Tofuuwa nnyindo.
Unfortunately, there are few opportunities here.	Ebyembi, wano emikisa mitono.
He stroked her silky hair and kissed her face.	Yamuweeweeta enviiri ze eza silika n’amunywegera mu maaso.
According to the paper, housing prices are increasing steadily.	Okusinziira ku lupapula luno, ebbeeyi y’amayumba yeeyongera buli lukya.
Rocking slowly in the wooden chair.	Okukankana mpola mu ntebe ey’embaawo.
The negotiator was calm.	Omuteesa yali mukkakkamu.
Then he helped the elders cross the road.	Oluvannyuma yayambanga abakadde okusala ekkubo.
He surveyed the broad valley.	Yapunta ekiwonvu ekigazi.
The country is at war.	Eggwanga liri mu lutalo.
That habit was hard to break.	Omuze ogwo gwali muzibu okugumenya.
The restaurant serves excellent food.	Eky’okulya ekyo kigabula emmere ennungi ennyo.
The word "psychopath" is considered an insult.	Ekigambo "psychopath" kitwalibwa ng'okuvuma.
Her biggest mistake was believing him.	Ensobi gye yasinga okukola kwe kumukkiriza.
Witchcraft still exists in some remote villages.	Obulogo bukyali mu byalo ebimu ebyesudde.
The report is likened to the millennium bug.	Lipoota eno egeraageranyizibwa ku kiwuka ekiyitibwa millennium bug.
It was five-thirty.	Zaali ssaawa ttaano n’ekitundu.
As we packed, she did the sniffing.	Nga bwe tupakinga, ye yakola okuwunyiriza.
The soldiers attacked from the rear.	Abajaasi baalumba okuva emabega.
The teacher gave this poem to be copied.	Omusomesa yawa ekitontome kino okukoppololwa.
The chief of that tribe is wise.	Omukulu w’ekika ekyo wa magezi.
The valley was full of wildflowers.	Ekiwonvu ekyo kyali kijjudde ebimuli eby’omu nsiko.
He tossed the dish into the sink nonchalantly.	Essowaani yagisuula mu sinki mu butafaayo.
He worked on the money last year.	Yakola ku ssente omwaka oguwedde.
Great damage has been done by this epidemic.	Obulabe obw’amaanyi bukoleddwa ssennyiga ono.
The film’s producer denied their pleas.	Producer wa firimu eno yawakanyizza okwegayirira kwabwe.
Make sure the dish has plenty of lemon juice.	Kakasa nti essowaani eno erimu omubisi gw’enniimu mungi.
The colors are brighter at sunset.	Langi zino zitangaala nnyo ng’enjuba egudde.
The milk will evaporate.	Amata gajja kufuumuuka.
I believe he went into the bar.	Nzikiriza nti yayingira mu bbaala.
Had a few issues in the past.	Abadde n'ensonga ntono emabega.
Once upon a time, there was a gap between parties.	Edda ennyo, waaliwo ekituli wakati w’ebibiina.
The curse has been lifted.	Ekikolimo kiggiddwawo.
But not all are convinced it helps.	Naye si bonna nti bakakasa nti kiyamba.
He was sipping tea from his mug.	Yabadde anywa caayi mu mug ye.
I coached him until he mastered the exam.	Namutendeka okutuusa lwe yakuguka mu kigezo.
That was a different game.	Ogwo gwali muzannyo gwa njawulo.
There are some charges against him.	Waliwo emisango egimu egimuvunaanibwa.
The lion roared dangerously, baring his fangs.	Empologoma yayomba mu ngeri ey’akabi, ng’eyoleka amannyo gaayo ag’amannyo.
Everyone turned to watch.	Buli omu yakyuka okulaba.
Tomorrow is a full moon, so watch the sky.	Enkya mwezi gujjudde, kale weetegereze eggulu.
A cattle breeder is threatened by drought.	Omulunzi w’ente ebeera mu matigga olw’ekyeya.
The fire quickly spread from the fireplace to the curtains.	Omuliro gwabuna mangu okuva ku muliro okutuuka ku kateni.
A rare book can sell for a lot of money.	Ekitabo ekitali kya bulijjo kisobola okutundibwa ku ssente ennyingi.
He announced the news to his friends.	Amawulire gano yagalangiridde mikwano gye.
The effects of these storms are unpredictable.	Ebikolwa by’embuyaga zino tebitegeerekeka.
He planned to open his own store.	Yateekateeka kuggulawo dduuka lye.
The region has abundant natural resources.	Ekitundu kino kirina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
A bomb exploded and chaos ensued.	Bbomu yabwatuka era ne wabaawo akavuyo.
The factory building is on fire.	Ekizimbe ky’ekkolero lino kikutte omuliro.
He has two large scars on his right cheek.	Alina enkovu bbiri ennene ku ttama lye erya ddyo.
He reached into his pocket and pulled out a towel.	Yatuuse mu nsawo ye n’aggyayo akatambaala.
He greeted them warmly.	Yabalamusizza mu ngeri ey’ebbugumu.
While his classmates talked about summer, he was dreaming.	Banne bwe baali boogera ku biseera by’obutiti, yali aloota.
He was very high in wealth.	Yali waggulu nnyo mu by’obugagga.
Liquids change to gases after heating.	Amazzi gakyuka ne gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
The horse tore into the pasture running.	Embalaasi yayulika mu ddundiro ng’edduka.
The settling area was described in a note.	Ekitundu ekyali kisenga kyannyonnyolwa mu katabo.
Snowflakes fell from the clear sky.	Ebiwujjo by’omuzira byagwa okuva mu bbanga eryali litangalijja.
No one noticed that there was a snake in the grass.	Tewali yakiraba nti mu muddo mwalimu omusota.
We expect tremendous growth over the next two decades.	Tusuubira enkulaakulana ey’amaanyi mu myaka amakumi abiri egijja.
I didn’t dare try such a difficult book.	Saagumiikiriza kugezaako kitabo kizibu bwe kiti.
The ring has a blue stone.	Empeta eno erina ejjinja erya bbululu.
The people of this tribe lived in caves.	Abantu b’ekika kino baabeeranga mu mpuku.
When he looked, he was nowhere to be seen.	Bwe yatunula, yali talina w’alabikira.
Education should be free.	Okusoma kulina okuba okw’obwereere.
The boundary between land and sea.	Ensalo eriwo wakati w’ettaka n’ennyanja.
You shouldn’t throw rocks at cats.	Tolina kusuula mayinja ku ppamba.
A pack of cards is on the table.	Paka ya kaadi eri ku mmeeza.
The animal was six feet tall.	Ensolo eyo yali ya ffuuti mukaaga obuwanvu.
So, drumming, they started walking.	Kale, nga bakuba endongo, ne batandika okutambula.
The mouse will eat the cheese!	Ekibe kijja kulya kkeeki!
The press conference was much talked about.	Olukungaana lwa bannamawulire lwayogerwako nnyo.
Gold is in the shape of a cross.	Zaabu ali mu ngeri y’omusaalaba.
It overlooks the nearby village.	Kitunudde ku kyalo ekiriraanyewo.
Therefore, the government made such laws.	N’olwekyo, gavumenti yakola amateeka ng’ago.
The soldiers stand outside.	Abajaasi bayimiridde wabweru.
Plans are underway for this year’s reunion.	Enteekateeka z’okuddamu okusisinkana omwaka guno zigenda mu maaso.
When he saw his old friend, he paused to exchange pleasantries.	Bwe yalaba mukwano gwe omukadde, yayimirirako katono okuwanyisiganya ebintu ebisanyusa.
Fruits and flowers grow abundantly here	Ebibala n’ebimuli bimera bingi wano
Feeling insecure before big exams.	Okuwulira obutali butebenkevu nga ebigezo ebinene tebinnabaawo.
He has always taken great pride in his culinary skills.	Bulijjo abadde yenyumiriza nnyo mu bukugu bwe mu kufumba.
The new machine is designed for versatility.	Ekyuma kino ekipya kikoleddwa okusobola okukola ebintu bingi.
Water was diverted from the river.	Amazzi gaakyusibwa okuva mu mugga.
He was convicted of the murder.	Yasingisibwa omusango gw’obutemu buno.
The child's eyes were round in surprise.	Amaaso g’omwana gaali geetooloovu olw’okwewuunya.
Some children live in the forest.	Abaana abamu babeera mu kibira.
All men capable of military service.	Abasajja bonna abasobola okukola emirimu gy’amagye.
A police spokesman confirmed the arrest of three men.	Omwogezi wa poliisi akakasizza nti abasajja basatu bwebakwatiddwa.
The cities are reconstructed by historians.	Ebibuga bino biddamu okuzimbibwa bannabyafaayo.
Earthquake destroys ancient mosque.	Musisi asaanyizzaawo omuzikiti ogw’edda.
It's against the law.	Kikontana n'amateeka.
The house had been damaged by the storm.	Ennyumba eno yali eyonoonese olw’omuyaga.
There were no international networks available.	Tewabaddewo mikutu gya mikutu gya nsi yonna egyaliwo.
The leader’s appearance was quiet but commanding.	Endabika y’omukulembeze yali esirise naye ng’alagira.
He had already lost his job.	Yali yafiirwa dda omulimu gwe.
Having worked all night, they were tired.	Olw’okuba baali bakoze ekiro kyonna, baali bakooye.
People should be kind to the environment.	Abantu balina okuba ab’ekisa eri obutonde bw’ensi.
She liked to wear smart clothes.	Yali ayagala nnyo okwambala engoye entegefu.
He is the first scientist to use this technique.	Ye munnasayansi asoose okukozesa enkola eno.
The box was made of metal.	Ekibokisi ekyo kyali kya kyuma.
Ongoing conservation efforts have resulted in significant recoveries.	Kaweefube w’okukuuma ebitonde agenda mu maaso avuddemu okudda engulu okw’amaanyi.
They were going by bus.	Baabadde bagenda mu bbaasi.
The room is spacious and airy.	Ekisenge kino kigazi era nga kirimu empewo.
The UK public service will stall to the end.	Empeereza ya gavumenti eya Bungereza egenda kusiba okutuuka ku nkomerero.
Their performance was described by critics as brilliant.	Omutindo gwabwe abavumirira baayogeddeko nti gwa magezi nnyo.
He makes me detox twice a week.	Anfuula okuggya obutwa emirundi ebiri mu wiiki.
Our food was delicious.	Emmere yaffe yali ewooma.
I need tissue for my dry eyes.	Nneetaaga tissue y’amaaso gange agakalu.
This move has been going on for some time.	Okusenguka kuno kubaddewo okumala ebbanga.
These wild creatures are dangerous.	Ebitonde bino eby’omu nsiko bya bulabe.
The feather shuttle is a great sewing aid.	Ennyonyi eyitibwa feather shuttle eyamba nnyo mu kutunga.
He visited her and fell ill and was discharged.	Yamukyalidde n’alwala n’asiibulwa.
After that, the mayor has decided to leave the organization.	Oluvannyuma lw’ekyo, meeya asazeewo okuva mu kibiina ekyo.
The village was flooded.	Ekyalo kyali kijjudde amazzi.
Use language intended to inform, not offend.	Kozesa olulimi olugendereddwamu okutegeeza, so si kunyiiza.
Thousands of tourists will pass through this route every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi bagenda kuyita mu kkubo lino buli mwaka.
Your beard doesn’t match.	Ekirevu kyo tekikwatagana.
Once upon a time, there was a village on the island.	Lumu, waaliwo ekyalo ku kizinga ekyo.
The mountains rise sharply from the sea.	Ensozi zisituka nnyo okuva mu nnyanja.
Places to visit on this planet.	Ebifo eby’okukyalira ku nsi eno.
The key is to make sure everyone can understand.	Ekikulu kwe kulaba nga buli muntu asobola okutegeera.
He realized that he needed to learn more about science.	Yakiraba nti yali yeetaaga okuyiga ebisingawo ku ssaayansi.
It is rare for doctors to neglect their patients.	Tekitera kubeera na basawo kulagajjalira abalwadde baabwe.
The chef sliced ​​the vegetables to make the soup.	Omufumbi yasalasala enva endiirwa okukola ssupu.
The priest of our community was of colored character.	Kabona w’omu kitundu kyaffe yali wa mpisa za langi ez’enjawulo.
Speed ​​yourself up, or you’ll run out of time.	Weeyiseemu sipiidi, oba si ekyo ojja kuggwaamu obudde.
Here January is very cold.	Wano January nnyogovu nnyo.
Too young to work, but too old to dream.	Muto nnyo okukola, naye nga mukadde nnyo okuloota.
We tried hard but failed.	Twagezaako nnyo naye ne tulemererwa.
It was obviously designed for this purpose.	Kya lwatu nti kyali kikoleddwa olw’ekigendererwa kino.
His mood was negative.	Omuudu ye yali ya bubi.
They sang free songs.	Baayimba ennyimba ez’eddembe.
Viciously, he ambushed his opponent.	Mu ngeri ey’obukambwe, yateega omuntu gwe yali avuganya naye.
Those caught stealing are severely punished.	Abakwatibwa nga babba babonerezebwa nnyo.
A handful of farmers still specialize in rice cultivation.	Abalimi abatonotono bakyakuguse mu kulima omuceere.
There was no thunder, just a lot of dust.	Tewaaliwo kubwatuka kwonna, enfuufu nnyingi yokka.
Look at the chart, and think about it.	Laba ekipande, era okirowoozeeko.
Endangered species include lions, tigers and elephants.	Ebika ebiri mu katyabaga k’okusaanawo mulimu empologoma, enjovu n’enjovu.
I cut the grass with a lawn mower.	Omuddo nnagusala nga nkozesa ekyuma ekisala omuddo.
Manure can be burned.	Obusa busobola okwokebwa.
I’m probably going to die in a week.	Oboolyawo ng’enda kufa mu wiiki emu.
The drab room was empty except for one table.	Ekisenge ekyali kifuuse ekizibu kyali kyerere okuggyako emmeeza emu.
Fundamental principles of coal chemistry	Emisingi emikulu egya kemiko y’amanda
The professor was a tall man.	Pulofeesa yali musajja muwanvu.
Some beautiful flowers have jagged edges.	Ebimuli ebimu ebirabika obulungi biba n’empenda eziriko amajaani.
This man was a notorious criminal.	Omusajja ono yali mumenyi w’amateeka amanyiddwa ennyo.
People are always looking for signs of hope.	Bulijjo abantu banoonya obubonero obulaga essuubi.
Everyone was legally equal.	Buli muntu yali yenkanankana mu mateeka.
Their dress is reminiscent of the age of the pharaohs.	Ennyambala yaabwe ejjukiza omulembe gwa bafalaawo.
I have discovered a lot of interesting things.	Nzudde ebintu bingi ebinyuvu.
Mathematics must be used in several languages.	Okubala kulina okukozesebwa mu nnimi eziwerako.
Mix this mixture.	Tabula omutabula guno.
He was caught in a terrible flood.	Yakwatibwa amataba ag’entiisa.
Turbulent weather prevented the helicopter from landing.	Obudde obw’akatabanguko bwalemesezza nnamunkanga okukka.
Covered in dust, they left a barren landscape behind.	Nga babikkiddwa enfuufu, baalekawo ekifo ekitaliimu bimera emabega.
The police station was located near the court.	Poliisi eno yabadde esangibwa okumpi ne kkooti eno.
Many animals mimic their predators	Ensolo nnyingi zikoppa ebisolo ebizirya
This proposal was posted a while ago.	Ekiteeso kino kyateekebwawo akaseera katono emabega.
Turbans are the traditional headgear.	Ebitambaala bye bikozesebwa mu mutwe eby’ekinnansi.
Two cups of brown sugar are needed.	Ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka byetaagibwa.
The cleaner was indifferent to our presence.	Omuyonjo yali tafaayo ku kubeerawo kwaffe.
Build a fire and cook dinner.	Zimba omuliro ofumbe ekyeggulo.
He secretly loved her.	Yali amwagala mu nkukutu.
So then he began to explain.	Bwatyo olwo n’atandika okunnyonnyola.
None were from local businesses.	Tewali yali ava mu bizinensi za wano.
There is an old volcano on the mountain.	Olusozi olwo waliwo olusozi olukadde oluvuuma.
The infant cried in horror.	Omwana omuwere yakaaba mu ntiisa.
Charged particles from sunlight cause these effects.	Obutundutundu obulina chajingi okuva mu musana buleeta ebikolwa bino.
We take our hats off to him.	Tumuggyako enkoofiira zaffe.
He grew in popularity in the months following the scandal.	Ono yeeyongera okwettanirwa mu myezi egyaddirira emivuyo gino.
The little girl knew she wanted to be a nurse.	Akawala akatono kaali kamanyi nti ayagala kubeera nnansi.
In the absence of any agreement, the dispute is not resolved.	Bwe waba tewali ndagaano yonna, enkaayana tezigonjoolwa.
The minister said he had new findings.	Minisita agambye nti alina ebipya ebizuuliddwa.
New regulations are urgently needed.	Ebiragiro ebipya byetaagibwa mu bwangu.
They agreed on three things.	Bakkaanyizza ku bintu bisatu.
He hit a pedestrian.	Yatomedde omuntu eyabadde atambula mu kkubo.
Now, we gently add the eggs to the cream mixture	Kati, amagi tugateeka mpola mu nsengekera y’ebizigo
Soak strawberries in boiling water.	Nnyika situloberi mu mazzi agabuguma.
He picked restlessly at his salad.	Yalonda nga tawummudde ku saladi ye.
Criminal background checks came back clean.	Okukebera ebyafaayo by’abamenyi b’amateeka kwakomyewo nga nnyonjo.
Test the tea, please.	Gezesa caayi, nsaba.
Fall off the bike and break your arm?	Okugwa ku ddigi n'omenya omukono?
The organization saved thousands of lives.	Ekibiina kino kyawonya obulamu bw’abantu enkumi n’enkumi.
A man needs money to travel.	Omusajja yeetaaga ssente okutambula.
Let's dance! 	Katuzine!
he shouted.	bwe yaleekaana.
The new lake will help control flooding.	Ennyanja empya egenda kuyamba okufuga amataba.
This device is the most powerful of its kind.	Ekyuma kino kye kisinga amaanyi mu ngeri yaakyo.
I didn’t expect that.	Ekyo nnali sikisuubira.
The company’s revenue has plummeted in recent years.	Enyingiza ya kkampuni eno ekendedde nnyo mu myaka egiyise.
Water is an important factor in plant growth.	Amazzi nsonga nkulu nnyo mu kukula kw’ebimera.
The leopard had been sleeping in the shade.	Engo yali ebadde yeebase mu kisiikirize.
He ate more food than is good for a young man.	Yalya emmere nnyingi okusinga ku nnungi eri omuvubuka.
Shakespeare's plays were bestsellers.	Emizannyo gya Shakespeare gyali gyasinga okutundibwa.
This debate is still ongoing.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kukyagenda mu maaso.
Industries dump their waste into the local river.	Amakolero gayiwa kasasiro waago mu mugga gw’omu kitundu.
The village was full of insects.	Ekyalo kyabadde kijjudde ebiwuka.
Yellow stripes dominate the green background.	Emiguwa egya kyenvu gisinga ku mugongo ogwa kiragala.
We enjoyed the dishes we ordered for dinner.	Twanyumirwa nnyo amasowaani ge twalagira ku kijjulo.
The daffodil signals the coming of spring.	Daffodil eraga okujja kw’enkuba.
The librarian had few books last week.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yabadde n’ebitabo bitono wiiki ewedde.
This car was better than mine.	Emmotoka eno yali nnungi okusinga eyange.
Let’s just eat bread.	Ka tulye omugaati gwokka.
The historian sought to find the burned manuscripts.	Munnabyafaayo oyo yafuba okuzuula ebiwandiiko ebyokya.
The comments were made public.	Ebigambo bino byafulumiziddwa mu lujjudde.
She gathered around him, as if to shield him.	Yakuŋŋaana okumwetooloola, ng’alinga okumukuuma engabo.
He turned on the TV.	Yakoleeza ttivvi.
The villagers were afraid that the settlers would steal their water.	Abatuuze ku kyalo baabadde batya nti abasenze bajja kubabba amazzi gaabwe.
He drinks a lot.	Anywa nnyo.
Not everyone thinks this is a good idea.	Si buli muntu nti kino kirowoozo kirungi.
The level of pollution was unprecedented.	Omutindo gw’obucaafu gwali tegubangawo.
The wind blew the trees.	Empewo yafuuwa emiti.
The boy stretches towards a long diving board.	Omulenzi agololera ng’ayolekera olubaawo oluwanvu olw’okubuuka amazzi.
The city was full of old people.	Ekibuga kyali kijjudde abantu abakadde.
This data must be handled securely.	Data eno erina okukwatibwa obulungi.
Some mammals live for over a hundred years.	Ebisolo ebimu ebiyonka biwangaala okumala emyaka egisukka mu kikumi.
The house is surrounded by panels.	Ennyumba eno yeetooloddwa ebipande.
The lecture was about thinking about the theory of relativity.	Omusomo guno gwabadde gwa kulowooza ku ndowooza ya relativity.
It was late in the evening.	Obudde bwali buwungeezi nnyo.
Quality is paramount.	Omutindo gwe gusinga obukulu.
The judge ordered the prisoner to be executed.	Omulamuzi yalagira omusibe attibwe.
Such people are called spoilers.	Abantu ng’abo bayitibwa abayonoona ebintu.
The horses have broken feet.	Embalaasi zirina ebigere ebikutuse.
They showed customers around.	Baalaze bakasitoma okwetooloola.
I am a very loving person.	Ndi muntu ayagala nnyo.
Music, they say, can free you from everyday worries.	Omuziki, bagamba nti gusobola okukusumulula okuva mu kweraliikirira okwa bulijjo.
The striking workers won that battle easily.	Abakozi abaali mu keediimo baawangula olutalo olwo mu ngeri ennyangu.
The village is four miles from the main road.	Ekyalo kino kiri mayiro nnya okuva ku luguudo olukulu.
The incident was almost too much.	Ebyabaddewo kumpi byabadde bisukkiridde.
When this dog was young, she protected her kittens.	Embwa eno bwe yali ento, yakuumanga abaana baayo ab’embuzi.
The country faces an uncertain future.	Eggwanga lyolekedde ebiseera eby’omu maaso ebitali bikakafu.
Street vendors here sell mango juice.	Abasuubuzi b’oku nguudo wano batunda omubisi gw’emiyembe.
They added their own shopping cart.	Baayongeddeko obugaali bwabwe obw’okugula ebintu.
Most cases occur while people are asleep.	Emisango egisinga gibaawo ng’abantu beebase.
That drug has been banned here for several years.	Eddagala eryo liwereddwa wano okumala emyaka egiwerako.
A walled city with a long and turbulent history.	Ekibuga ekiriko bbugwe nga kiriko ebyafaayo ebiwanvu era eby’akatabanguko.
Some employers use the threat of dismissal to retain employees.	Abakozesa abamu bakozesa okutiisatiisa okugobwa okusigaza abakozi.
The artist created an abstract design.	Omuyiiya ono yakola dizayini ey’obutonde (abstract design).
This is now a desert.	Kino kati ddungu.
His advice to these people was largely ignored.	Amagezi ge yawa abantu bano okusinga gaabuusibwa amaaso.
There are many different species of animals on the farm.	Ku faamu eno mulimu ebika by’ebisolo eby’enjawulo bingi.
Women have more rights than men.	Abakyala balina eddembe okusinga abasajja.
Jayasia is a talented art student.	Jayasia muyizi mu by’emikono alina ekitone.
Why not?	Lwaaki nedda?
In a brown study	Mu kunoonyereza okwakolebwa mu kitaka
The boy is improving, doctors say.	Omulenzi ono agenda atereera, abasawo bwe bagamba.
Every night the birds fly off into the woods.	Buli kiro ebinyonyi bibuuka ne bigenda mu nsiko.
He severely damaged the trunk of his car.	Yayonoonye nnyo ekikondo ky’emmotoka ye.
The execution was a terrible tragedy.	Okuttibwa kwali kwa kikangabwa kya ntiisa.
Now and again the door creaks open.	Kati n’emirundi oluggi luwuuma ne lugguka.
It is very important to our culture.	Kikulu nnyo eri obuwangwa bwaffe.
Steampunk enthusiasts have used airships as their favorite fashion trends.	Abaagala Steampunk bakozesezza emmeeri z’omu bbanga ng’emisono gye basinga okwagala.
Few people ride the bus every day.	Abantu batono abavuga bbaasi buli lunaku.
Onyx is a precious stone.	Onyx jjinja lya muwendo nnyo.
Homesteaders have arrived in the area in groups.	Aba Homesteaders batuuse mu kitundu kino mu bibinja.
Some of the townspeople take a leisurely stroll every day.	Abamu ku bantu b’omu kibuga batambula nga bawummuddemu buli lunaku.
Once the animal stops moving, you are safe.	Ensolo bw’emala okulekera awo okutambula, oba tolina bulabe.
We have every effort to protect the environment.	Tulina okufuba kwonna okukuuma obutonde bw’ensi.
Use a spatula to scrape the yolks from the whites.	Kozesa ekyuma ekiyitibwa spatula okusekula ensaano okuva mu njeru.
A similar increase in temperature is expected this century.	Ebbugumu lisuubirwa okweyongera okufaananako bwe kutyo mu kyasa kino.
Other birds made nests in the rock walls.	Ebinyonyi ebirala byakola ebisu mu bbugwe w’enjazi.
I’ll make sure he gets home safely.	Nja kulaba ng’atuuka awaka nga talina bulabe.
There was another thermometer on each table.	Ku buli mmeeza kwaliko ekipima ebbugumu ekirala.
There is no need to be afraid.	Tekyetaagisa kutya.
Many highly skilled workers find it difficult to find employment.	Abakozi bangi abalina obukugu obw’amaanyi basanga obuzibu okufuna emirimu.
Apologize, please.	Weetonde, nkwegayiridde.
The church is very old.	Ekkanisa nkadde nnyo.
Don't forget to thank your cousins ​​for birthday gifts!	Tewerabira okwebaza ba kojja bo olw'ebirabo by'amazaalibwa!
For me, I prefer to travel by train if possible.	Nze, nsinga kwagala kutambulira mu ggaali y’omukka bwe kiba kisoboka.
There would be no school today.	Tewandibaddewo ssomero lyonna leero.
Temperatures vary greatly from day to day.	Ebbugumu lyawukana nnyo okuva ku lunaku okudda ku lulala.
The author could not be reached for comment.	Omuwandiisi tasobola kutuukirwako okwogera ku nsonga eno.
It is important to gather reliable information.	Kikulu okukung’aanya amawulire agesigika.
They drink three liters of beer a week.	Banywa liita za bbiya ssatu buli wiiki.
The smell of burning grass filled the air.	Akawoowo k’omuddo ogwaka gwajjula mu mpewo.
The bear got stuck in a cave.	Eddubu lyasibidde mu mpuku.
The trick to frying the fish is to fry it quickly.	Akakodyo k’okusiika ebyennyanja kwe kubisiika mangu.
A military convoy approached the farm.	Kabangali y’abajaasi yasemberedde ffaamu eno.
At least three laptops were stolen.	Laptop ezitakka wansi wa ssatu ze zabbibwa.
His mind whirled.	Ebirowoozo bye byawuuta.
This is everyone’s favorite vacation spot.	Kino kye kifo buli muntu ky’ayagala ennyo okuwummulirako.
Think carefully about what you are going to do.	Lowooza nnyo ku ky’ogenda okukola.
There is beauty in the wilderness.	Waliwo obulungi mu ddungu.
The food is on the floor.	Emmere eri wansi.
He insists he is innocent.	Agumya nti talina musango.
We’re going to take a walk.	Tugenda kutambulako.
The ceiling was covered in dust.	Siringi yali ebikkiddwako enfuufu.
The singer produced some timeless hits.	Omuyimbi oyo yafulumya ennyimba ezimu ezitaggwaawo.
Whatever he’s done, he’s determined to stay with her.	Kyonna ky’akoze, mumalirivu okusigala naye.
This innovation was very popular, but quickly declined.	Obuyiiya buno bwatwalibwa nnyo, naye bwakendeera mangu.
The man’s demeanor was tired.	Enneeyisa y’omusajja ono yali akooye.
The resulting arms were incomplete.	Emikono egyavaamu gyali tegituukiridde.
We need to act quickly.	Tulina okubaako kye tukola mu bwangu.
If the TV is not turned off, it can overheat.	Singa ttivvi tezikiddwa, eyinza okubuguma ennyo.
Our research work prioritizes pure science over financial considerations.	Omulimu gwaffe ogw’okunoonyereza gukulembeza ssaayansi omulongoofu okusinga okulowooza ku by’ensimbi.
He called his wife every day.	Yakubira mukyala we essimu buli lunaku.
The surgeon is expected to recover.	Omusawo eyalongoosa asuubirwa okuwona.
Until further notice, all guests must wear helmets.	Okutuusa nga bamaze okutegeezebwa, abagenyi bonna balina okwambala enkoofiira.
Loading sleeping bags, we climbed into the van.	Nga tutikka ensawo z’okwebaka, twalinnya mu kabangali.
He grew up like this, without knowing anything else.	Yakula bw’ati, nga talina kintu kirala kyonna kye yamanyi.
As the old saying goes, "the show must go on."	Nga enjogera enkadde bw'egamba nti, "show erina okugenda mu maaso."
He gave the home team three excited cheers	Yawadde ttiimu y’awaka enduulu esatu ezicamula
He resisted the urge to ask.	Yaziyiza okwegomba okubuuza.
The volcano erupted in the night.	Olusozi luno lwabutuka mu kiro.
The birthday cake was delicious.	Keeki y’amazaalibwa yali ewooma.
Peter turned to writing his report.	Peter yakyuka n’adda mu kuwandiika lipoota ye.
Can you plant trees here? 	Wano osobola okusimba emiti?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The pitcher is under the table.	Ensuwa y’amazzi eri wansi w’emmeeza.
A plaid blanket thrown on the couch.	Omufaliso ogwa plaid ogwasuuliddwa ku kasolya.
A stranger who fired a gun.	Omuntu gw’atamanyi eyakubye emmundu amasasi.
This chicken is easy to clean.	Enkoko eno nnyangu okuyonja.
A modest church stands in the center of the cemetery.	Ekkanisa etali ya kitiibwa eyimiridde wakati mu ssabo.
The initiative will be put to a vote next week.	Enteekateeka eno egenda kuteekebwa mu kalulu wiiki ejja.
Railway stations are one of the unique buildings in the city.	Siteegi z’eggaali y’omukka kye kimu ku bizimbe eby’enjawulo mu kibuga kino.
These animals are not endangered.	Ebisolo bino tebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
After we eat, let’s go for a walk.	Bwe tunaamala okulya, ka tugende tutambule.
Scientists dismissed the reports.	Bannasayansi baagobye alipoota zino.
The giant wakes up.	Omusajja omunene ennyo azuukuka.
Ancient flowers were found in an ancient tomb of bc.	Ebimuli eby’edda byasangibwa mu ntaana ey’edda eya bc.
Do your homework before dinner, or you’ll get in trouble!	Kola emirimu gyo egy’awaka nga tonnalya kyaggulo, oba si ekyo ojja kufuna obuzibu!
Jesus is said to have risen from the dead.	Kigambibwa nti Yesu yazuukira mu bafu.
The astronaut returned to the space station six months later.	Omugenda mu bwengula ono yakomyewo ku siteegi y’omu bwengula oluvannyuma lw’emyezi mukaaga.
The Prime Minister put out his cigarette.	Katikkiro yazikiza sigala we.
Consumers were less interested in merchandise.	Abaguzi tebaali bafaayo nnyo ku bintu eby’amaguzi.
Sale figures were disappointing.	Emiwendo gy’okutunda gyabadde gimalamu amaanyi.
Cut the cake into three layers.	Keeki gisalemu layeri ssatu.
The moth flew towards the light.	Enseenene yabuuka ng’eyolekera ekitangaala.
This may be the last water available.	Gano gayinza okuba amazzi agasembayo okubaawo.
There is only one city in the county.	Mu ssaza lino mulimu ekibuga kimu kyokka.
Go here and consult a doctor.	Genda wano weebuuze ku musawo.
Water is appropriate in all cases.	Amazzi gasaanidde mu mbeera zonna.
Their hobby is collecting antique watches.	Omulimu gwe bakola kwe kukung’aanya essaawa ez’edda.
All winners were awarded prizes.	Abawanguzi bonna baweereddwa engule.
The moon is shining brightly.	Omwezi gwaka nnyo.
This arrangement is not considered fair.	Enteekateeka eno tetwalibwa ng’ey’obwenkanya.
Agile development techniques save weeks and sometimes months of work.	Obukodyo bw’okukulaakulanya agile bukekkereza wiiki n’oluusi emyezi egy’okukola.
Heavy rain stopped play for an hour.	Enkuba etonnya ennyo yayimirizza okuzannya okumala essaawa emu.
Her hands worked hard at her sewing machine.	Emikono gye gyakola nnyo ku kyuma kye eky’okutunga.
The ship sank.	Emmeeri yabbira.
Studies show that these trees suffer from water shortages.	Okunoonyereza kulaga nti emiti gino gibonaabona olw’ebbula ly’amazzi.
Four o'clock in the afternoon.	Ssaawa nnya ez'emisana.
Make sure you buy nutritious foods.	Kakasa nti ogula emmere erimu ebiriisa.
Dean said some strange things.	Dean yayogera ebintu ebimu ebyewuunyisa.
The people harvested wheat and barley.	Abantu baakungula eŋŋaano ne mwanyi.
Only a fraction of the population can afford a computer.	Akatundu katono ddala ku bantu be basobola okwetuusaako kompyuta.
He tied up the girl.	Yasibye omwana omuwala.
It is a nutritious food.	Kye mmere erimu ebiriisa.
The source of the river is in some mountains.	Ensibuko y’omugga guno eri mu nsozi ezimu.
No one can endure all that long silence.	Tewali muntu ayinza kugumira kusirika kwonna okuwanvu okwo.
Their relationship was often a whirlwind.	Emirundi mingi omukwano gwabwe gwabanga gwa kibuyaga.
A stone's throw from the sprawling city.	Okusuula ejjinja okuva mu kibuga ekibunye.
The place is full of stray dogs.	Ekifo kino kijjudde embwa ezitaayaaya.
The village borders on open fields.	Ekyalo kino kiri ku nsalo ku nnimiro eziggule.
You are not allowed to park here.	Tokkirizibwa kusimba wano.
She cried for her sick husband.	Yakaabira bba omulwadde.
The number of international students in colleges is plummeting.	Omuwendo gw’abayizi ab’ensi yonna mu matendekero gukendeera nnyo.
Store potatoes in the fridge, not the pantry.	Ebitooke biteeke mu firiigi so si mu pantry.
He was a football star.	Yali emunyeenye y’omupiira.
The gardens have no flowers.	Ensuku teziriimu bimuli.
Please wash these dishes before you go.	Nsaba okunaaba amasowaani gano nga tonnagenda.
That’s eight out of ten people our country.	Ekyo kitegeeza abantu munaana ku buli kkumi ensi yaffe.
He will have to answer questions from the media.	Agenda kuba alina okuddamu ebibuuzo ebibuuziddwa bannamawulire.
He was going to write his dissertation on this.	Yali agenda okuwandiika dissertation ye ku nsonga eno.
Some voluntarily left their homes.	Abamu baava mu maka gaabwe kyeyagalire.
The program is not complete.	Enteekateeka eno tennaggwa.
The feeling of disappointment was palpable.	Okuwulira okuggwaamu essuubi kwali kulabika bulungi.
The judges have reached a verdict.	Abalamuzi batuuse ku nsala.
Last century’s outrage over acts of cruelty, war, and hatred.	Obusungu obw’omu kyasa ekyayita olw’ebikolwa eby’obukambwe, entalo, n’obukyayi.
The army quickly entered the civil war.	Amagye gaayingira mangu mu lutalo olw’omunda.
But he didn’t move.	Naye teyasenguka.
We can assemble the boxes easily.	Tusobola okukuŋŋaanya ebibokisi mu ngeri ennyangu.
This method is excellent for killing weeds.	Enkola eno nnungi nnyo mu kutta omuddo.
Some of these were eaten by settlers.	Ebimu ku bino byaliibwa abasenze.
He just tries to help them.	Afuba kwokka kubayamba.
First, remove the mushrooms from the refrigerator.	Ekisooka ffene oggye mu firiigi.
Students protested against government policy.	Abayizi beekalakaasizza nga bawakanya enkola ya gavumenti.
His hands felt soft.	Emikono gye gyawulira nga gigonvu.
The streets are crowded.	Enguudo zijjudde abantu.
There is a shortage of water in the area.	Mu kitundu kino waliwo ebbula ly’amazzi.
The inmate is expected to make a full recovery.	Omusibe ono asuubirwa okuwona mu bujjuvu.
Researchers found that students significantly improved their test scores.	Abanoonyereza baazudde nti abayizi baalongoosa nnyo ebigezo byabwe.
He complained of a sore throat.	Yeemulugunyizza olw’okulumwa emimiro.
She has raised three children.	Akuzizza abaana basatu.
The author emphasizes that spelling is important.	Omuwandiisi akiggumiza nti enjawulo mu mpandiika kikulu.
Don’t waste your life on trivial things.	Toyonoona bulamu bwo ku bintu ebitaliimu makulu.
Botanists say the plant is extinct.	Abakugu mu by’ebimera bagamba nti ekimera kino kyasaanawo.
Caring for those in need both nationally and internationally.	Okulabirira abali mu bwetaavu mu ggwanga n’ensi yonna.
Will all this carbon go into the atmosphere?	Kaboni ono yenna anaagenda mu bbanga?
The best way to treat this problem is prevention.	Engeri esinga okujjanjaba ekizibu kino kwe kuziyiza.
The minister’s speech was most encouraging.	Okwogera kwa minisita kwe kwasinze okuzzaamu amaanyi.
Tomatoes can be red, yellow, orange or yellow.	Ennyaanya ziyinza okuba emmyufu, kiragala, emicungwa oba kiragala.
I love marine biology.	Njagala nnyo ebikwata ku biramu eby’omu nnyanja.
Common at high altitudes.	Kitera okubaawo ku bifo eby’obugulumivu.
Groaning, he threw the book to the ground.	Ng’ayomba, ekitabo yakisuula ku ttaka.
He tried to command his unit, but they rebelled.	Yagezaako okuduumira ekibinja kye, naye ne bajeemera.
He has four siblings.	Alina baganda be bana.
Laughter filled the tavern.	Enseko zajjula mu ttawuni.
He kicked the ground in frustration.	Yasamba ettaka mu kwetamwa.
He doesn’t spend his free time with her.	Ebiseera bye eby’eddembe tabimala naye.
Mosquitoes tend to thrive in warmer climates.	Ensiri zitera okukula obulungi mu bifo ebirimu ebbugumu.
Such tourist attractions deserve a visitor centre.	Ebifo eby’obulambuzi nga bino bisaana okubeerawo ekifo eky’abagenyi.
She enjoyed the color green.	Yanyumirwa nnyo langi ya kiragala.
Men are the most affected.	Abasajja be basinga okukosebwa ekirwadde kino.
She can be a complete girl.	Asobola okuba omuwala omujjuvu.
He steered carefully through the narrow curving lanes.	Yavuga mmotoka ye n’obwegendereza ng’ayita mu mirongooti emifunda egyali gikoonagana.
The city is full of starving people.	Ekibuga kijjudde abantu abafa enjala.
Clean your glasses with clean water.	Egiraasi zo ziyonje n’amazzi amayonjo.
The dog gave me a warm hug.	Embwa yampa ku kifuba eky’ebbugumu.
In the restaurant, music was playing.	Mu dduuka, omuziki gwali gukuba.
This will be difficult.	Kino kijja kuba kizibu.
Mealtimes provided an opportunity to relax.	Ebiseera by’okulya byali biwa omukisa okuwummulamu.
The fauna and flora of the forest provide beautiful scenery.	Ebisolo n’ebimera ebiri mu kibira kino biwa ebifo ebirabika obulungi.
This coastal country is home to thousands of beaches.	Ensi eno eri ku lubalama lw’ennyanja erimu enkumi n’enkumi z’emyalo.
We need to do more to help those in need.	Tulina okukola ekisingawo okuyamba abo abali mu bwetaavu.
This city has blossomed, .	Ekibuga kino kifuuse ebimuli, .
The city has been growing steadily.	Ekibuga kino kibadde kikula buli lukya.
It is free to send a package to the location.	Kya bwereere okuweereza ekipapula mu kifo ekyo.
The pack horse barked at him and went away.	Embalaasi ya pack yamuboola n’egenda.
The data is here.	Data eri wano.
He held out a hand to the girl.	Yagololera omuwala omukono.
Many animals can sense earthquakes.	Ebisolo bingi bisobola okuwulira musisi.
Her hair was sweeping in the strong wind.	Enviiri ze zaali ziseeyeeya mu muyaga ogw’amaanyi.
The hunt for the killer continues.	Omuyiggo gw’omutemu gugenda mu maaso.
A herd of deer was roaming the hill below.	Ekisibo ky’empologoma kyali kitambulatambula ku lusozi wansi.
Spare spare paint with a brush.	Sipeeya sipeeko langi ne bbulawuzi.
The funding will go to research and development.	Ensimbi zino zaakugenda mu kunoonyereza n’okukulaakulanya.
To succeed in this country, you need a strong will.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi mu ggwanga lino, weetaaga ekiraamo eky’amaanyi.
The sky was black and grey.	Eggulu lyali liddugavu era nga nzirugavu.
Their credibility was often questioned.	Obwesigwa bwabwe bwatera okubuusibwabuusibwa.
The government supported the establishment of the university.	Gavumenti yawagira okutandikawo yunivasite eno.
A language understood by all.	Olulimi olutegeerwa bonna.
There are no books on the counter.	Tewali bitabo byonna ku counter.
The term means "at the time under consideration."	Ekigambo kino kitegeeza "mu kiseera ekitunuuliddwa."
It just goes through it.	Bumala kuyita mu kyo.
Calm as the wind.	Mukkakkamu ng’empewo.
A huge fly stretched across the ceiling.	Enseenene ennene ennyo ewanvuye okuyita ku kisenge.
A steep rock rose above the mountain.	Olwazi oluwanvu lwasituka waggulu w’olusozi.
Sailors know what darkness means.	Abalunnyanja bamanyi ekizikiza kye kitegeeza.
He smiled a little.	Yamwenya katono.
The government has finally accepted the proposal.	Gavumenti emalirizza okukkiriza ekiteeso kino.
It rains like this, the river will rise.	Enkuba etonnya bweti, omugga gujja kulinnya.
The doctor says he feels better.	Omusawo agamba nti awulira bulungi.
Cruise ships are very popular.	Emmeeri ezigenda okulambula ebifo eby’obulambuzi byettanira ennyo.
Local law prohibits the sale of illegal weapons.	Amateeka mu ggwanga gakugira okutunda ebyokulwanyisa ebimenya amateeka.
The much-awaited game is set to release this month.	Omuzannyo guno ogulindiriddwa ennyo gugenda kufuluma omwezi guno.
Bring the broth to a boil.	Leeta omubisi okufumba.
The company’s stock price has returned to stability.	Bbeeyi ya sitoowa ya kkampuni eno ekomyewo okutebenkera.
This was an act of revenge.	Kino kyali kikolwa kya kwesasuza.
The passengers were stunned.	Abasaabaze baawuniikiridde.
This country needs to reform the education system.	Eggwanga lino lyetaaga okutereeza enkola y’ebyenjigiriza.
He walked slowly, looking a little unsure.	Yatambula mpola, ng’alabika nga takakasa katono.
The proposed reorganization of the company.	Ekiteeso ky’okuddamu okutegeka kkampuni eno.
Proteins and carbohydrates are the most common food groups.	Ebirungo ebizimba omubiri (proteins and carbohydrates) bye bibinja by’emmere ebisinga obungi.
He stared into the sea.	Yatunula butunuzi mu nnyanja.
He hasn’t been sleeping well these days.	Ennaku zino abadde tasula bulungi.
The lighthouse stands on a windswept beach.	Ettaala eno eyimiridde ku mwalo ogujjudde empewo.
This time, people are warned not to take risks.	Ku mulundi guno, abantu balabuddwa obutassa mu kabi.
The animal crawled through a break in the wall.	Ekisolo kino kyaseeyeeya nga kiyita mu kifo ekiyitibwa break mu bbugwe.
A colorless gas soluble in water.	Omukka ogutalina langi ogusaanuuka mu mazzi.
The film is about the common man.	Firimu eno eyogera ku muntu wa bulijjo.
Her voice is melodic and lilting.	Eddoboozi lye lya melodi ate nga lilting.
The dust raised by the vote obscured visibility.	Enfuufu eyasituddwa akalulu kano yazibye okulaba.
Milk contains many nutrients that the body needs.	Amata galimu ebiriisa bingi omubiri bye gwetaaga.
He opened the fridge, grabbed a beer and sat down.	Yaggulawo firiigi, n’akwata bbiya n’atuula.
The company has just opened an office in the area.	Kkampuni eno yaakaggulawo ofiisi mu kitundu kino.
He waved her off.	Yamuwanise omukono n’agenda.
Our house is close to downtown.	Ennyumba yaffe eri kumpi ne mu kibuga wakati.
The vehicle had extensive damage to its right side.	Emmotoka eno yabaddemu okwonooneka okw’amaanyi ku ludda lwayo olwa ddyo.
The ghost drifted off into the dust.	Omuzimu gwakulukuta ne gugenda mu nfuufu.
The more you know, the easier it will be.	Gy’okoma okumanya, gye kikoma okuba eky’angu.
Needless to say, all stereotypes must be challenged.	Tekyetaagisa kwogera nti endowooza zonna ezitali zimu zirina okusoomoozebwa.
So, talk to your parents.	Kale, yogera ne bazadde bo.
The light flickers on continuously, giving the room an eerie feeling.	Ettaala eyaka obutasalako, ne kiwa ekisenge okuwulira okw’entiisa.
He loosened his belt, and slipped on his shoes and socks.	Yasumulula omusipi gwe, n’aseerera ku ngatto ze n’amasokisi.
The tiger lives in the swamp.	Engo ebeera mu lutobazzi.
The march was led by a contingent of soldiers.	Okutambula kuno kwakulembeddwamu ekibinja ky’abajaasi.
Temperature regulation is critical for plant growth.	Okulungamya ebbugumu kikulu nnyo mu kukula kw’ebimera.
James was confident he would win the race.	James yali mukakafu nti yandiwangula empaka zino.
The sun is shining brightly.	Enjuba eyaka nnyo.
He prefers to drink milk directly from cows.	Asinga kwagala kunywa mata butereevu okuva mu nte.
He has dark hair.	Alina enviiri enzirugavu.
Make room for plenty of ventilation.	Kola ekifo okuyingiza empewo ennyingi.
This wheel is not edible.	Namuziga eno si ya kulya.
He collects stamps as a hobby.	Akungaanya sitampu ng’omuzannyo gw’akola.
The children were playing.	Abaana baabadde bazannya.
One should ideally have four leaves of celery.	Omuntu alina obulungi okuba n’ebikoola bina ebya seleri.
Stable temperatures encourage plant growth here.	Ebbugumu erinywevu likubiriza okukula kw’ebimera wano.
Groundwater must be treated.	Amazzi agava wansi w’ettaka galina okulongoosebwa.
Administrative reforms were announced.	Ennongoosereza mu nzirukanya y’emirimu yalangiriddwa.
The jury seemed impartial.	Abalamuzi baali balabika nga tebasosola.
He was arrested for shooting at a police officer.	Yasibiddwa lwa kukuba muserikale wa poliisi amasasi.
The principal suggested he change schools.	Omukulu w’essomero yawadde amagezi akyuse amasomero.
A river flowed along its banks.	Omugga gwali gukulukuta ku lubalama lwagwo.
Ducks and geese are waterfowl.	Engege n’embizzi binyonyi bya mazzi.
He went down the stairs slowly, his eyes lighting up.	Yakka ku madaala mpola ng’amaaso ge gaaka.
In those days, life was harsh.	Mu biseera ebyo, obulamu bwali bukambwe.
Feedback loops can be very destructive.	Feedback loops ziyinza okuzikiriza ennyo.
I’m not going to land that helicopter.	Sigenda kussa nnamunkanga eyo ku ttaka.
Work has been completed on the project.	Emirimu giwedde ku pulojekiti eno.
A steep hill with jagged rocks.	Olusozi oluwanvu ennyo nga luliko enjazi eziriko amajaani.
Please accept my apologies.	Nsaba okukkiriza okwetonda kwange.
I'd say we'll end up with .	Nze n'agamba nti tujja kumaliriza nga .
The border between the two countries is disputed.	Ensalo wakati w’amawanga gombi eriko enkaayana.
No impressive works of art survive from this period.	Tewali bikolwa bya buyiiya biwuniikiriza ebisigaddewo okuva mu kiseera kino.
Industrial and economic collapse cripples society.	Okugwa kw’amakolero n’ebyenfuna kulemaza ekibiina ky’abantu.
Primary school children are raised to respect their parents.	Abaana ba pulayimale bakuzibwa okuwa bazadde baabwe ekitiibwa.
There have been several stages of civilization.	Wabaddewo emitendera egiwerako egy’empuku.
In winter, snow leaves its mark on the ground.	Mu biseera eby’obutiti, omuzira guleka akabonero kaago ku ttaka.
As the sun sets, the clouds begin to darken.	Enjuba bw’egwa, ebire bitandika okuziba.
We will go to the park in the evening.	Tujja kugenda mu ppaaka akawungeezi.
Water is vital to life.	Amazzi makulu nnyo eri obulamu.
It is a beautiful picture.	Kifaananyi kirungi nnyo.
The water from the spring was warm.	Amazzi agaali gava mu nsulo gaali gabuguma.
The bottle fed directly into the machine.	Eccupa yaliisa butereevu mu kyuma.
An old woman entered the barn.	Omukazi omukadde yayingira mu ddundiro.
He walked quickly to the bus stop.	Yatambula mangu okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
The dog was looking out the window.	Embwa yali etunudde mu ddirisa.
He never told anyone about his secret.	Yali tabuulirako muntu yenna ku kyama kye.
Discouraged from going to the swimming hole.	Bamazeemu amaanyi okugenda mu kinnya ekiwugirwamu.
He tried to force the door but it was locked.	Yagezezzaako okukaka oluggi kyokka nga lusibye.
I have an important exam.	Nnina ekigezo ekikulu.
Surfaces need to be clean and disinfected.	Ebifo eby’okungulu byetaaga okuba nga biyonjo n’okutta obuwuka.
Rainfall is rare at this time of year.	Enkuba tetera kutonnya mu kiseera kino eky’omwaka.
This church is empty.	Ekkanisa eno tewali muntu yenna.
It is best to store the tea in a dark place.	Kirungi okutereka caayi mu kifo ekirimu enzikiza.
The hand swells with moisture.	Omukono guzimba olw’obunnyogovu.
Stop daydreaming and get to work!	Lekera awo okuloota emisana ogende ku mulimu!
A tour group visited the ruins.	Ekibiina ky’abalambuzi kyalambudde ebifunfugu bino.
Today, a little rain didn’t provide much relief.	Leero, enkuba entono teyafuna buweerero bungi.
Atheists say that life is meaningless.	Abamanyi abantu abatalina Katonda bagamba nti obulamu tebulina kye butegeeza.
The as if he were drowning.	The nga bw’aba agenda okubbira mu mazzi.
Gravity bends light.	Gravity efukamiza ekitangaala.
He glanced nervously at the clock on the wall.	Yatunula mu bunkenke ku ssaawa eyali ku bbugwe.
His grammar is terrible.	Gramma ye ya ntiisa.
That new facility gives the area plenty to brag about.	Ekifo ekyo ekipya kiwa ekitundu ekyo bingi eby’okwewaana.
The board of trustees pushed the idea.	Olukiiko olufuzi olw’ekitongole kino lwasindiikiriza ekirowoozo kino.
The minister resigned as soon as the scandal broke.	Minisita yalekulidde amangu ddala ng’emivuyo gino gikutuse.
Millions of travelers use the bridge every year.	Obukadde n’obukadde bw’abatambuze bakozesa omutala guno buli mwaka.
Consumers are price sensitive.	Abaguzi bafaayo ku bbeeyi.
Point to your right foot.	Songa ku kigere kyo ekya ddyo.
Dancers and singers had gathered for this dance.	Abazinyi n’abayimbi baali bakungaanidde ku mazina gano.
The farmer expects to make a profit this year.	Omulimi ono asuubira okukola amagoba omwaka guno.
They sent us there and he replied, "between twelve and one."	Batulomaayo n'addamu nti, "wakati wa kkumi n'ababiri n'omu."
The young boy loved adventure.	Omulenzi omuto yali ayagala nnyo okukola ebizibu.
They detailed their grievances.	Baategeezezza mu bujjuvu okwemulugunya kwabwe.
The reign lasted less than three months.	Obwakabaka obwo bwamala emyezi egitawera esatu.
The businessman stole the money but later confessed.	Omusuubuzi yabbye ssente zino kyokka oluvannyuma n’ayatula.
Their parties do not represent the people.	Ebibiina byabwe tebikiikirira bantu.
The guard stopped at the waterfall.	Omukuumi yayimirira ku kiwonvu.
Its art seemed to respond to the loneliness of its people.	Obuyiiya bwayo bwalabika nga buddamu obwereere bw’abantu baayo.
We continue to search for the best solutions.	Tukyagenda mu maaso n’okunoonya eby’okugonjoola ebisinga obulungi.
He just broke my heart.	Yaakamenya omutima gwange.
You have to do something.	Olina okubaako ky’okola.
These men are good liars.	Abasajja bano balimba balungi.
Every animal has a secret, it seems.	Buli nsolo erina ekyama, kirabika.
I want to come next time.	Njagala kujja omulundi oguddako.
They wrote with their left hands.	Baawandiika n’emikono gyabwe egya kkono.
You can borrow it for as long as you need.	Oyinza okugyewola okumala ebbanga lyonna ly’oba weetaaga.
He settled back into his chair.	Yaddamu okusenga mu ntebe ye.
The more information people have, the more they think critically.	Abantu gye bakoma okuba n’amawulire amangi, gye bakoma okulowooza ennyo.
She couldn't believe what he was saying, she said.	Yali tasobola kukkiriza bye yali ayogera, bwe yagambye.
The weather has been unusually warm this winter.	Obudde bubadde bwa bbugumu mu ngeri etaali ya bulijjo mu kiseera kino eky’obutiti.
Iron is used for many useful purposes.	Ekyuma kikozesebwa okukola ebintu bingi eby’omugaso.
Help me keep this secret.	Nnyamba okukuuma ekyama kino.
He had three servants.	Yalina abaweereza basatu.
The engine sputtered.	Yingini yafuumuuka.
A famous poet once lived there.	Lumu omuyimbi omututumufu yali abeera eyo.
He knows how to weld metal well.	Amanyi okuweta obulungi ebyuma.
As they approached the mountains, they saw snow.	Bwe baali basemberera ensozi, baalaba omuzira.
These herds graze freely on lush fields.	Ebisibo bino birya mu ddembe ku nnimiro ezirabika obulungi.
Children are needed as farm workers.	Abaana beetaagibwa ng’abakozi ku faamu.
The soldier killed has added to the tension.	Omujaasi attiddwa eyongedde okusika omuguwa.
The books lay neatly on the shelves.	Ebitabo byali bigalamidde bulungi ku bushalofu.
The story is based on real life.	Emboozi eno yeesigamiziddwa ku bulamu obw’amazima.
He seems genuinely concerned.	Alabika afaayo mu bwesimbu.
The park has many well established trees.	Paaka eno erimu emiti mingi egyateekebwawo obulungi.
These animals are often hunted for their meat.	Ebisolo bino bitera okuyiggibwa olw’ennyama yaabyo.
Yesterday he heard the terrible news.	Olunaku lw’eggulo yawulidde amawulire ag’entiisa.
Troops were secretly assembled across the border.	Amagye gaakuŋŋaanyizibwa mu nkukutu emitala w’ensalo.
The cry of a baby filled the air.	Okukaaba kw’omwana omuwere kwajjula empewo.
The groom asked the groom to carry his suitcase.	Omuko yasabye omuko okusitula kkeesi ye.
He waited patiently for her.	Yamulinda n’obugumiikiriza.
He could hardly contain his excitement.	Yali tasobola bulungi kuziyiza ssanyu lye.
I have it on good authority that he is guilty.	Nnina ku buyinza obulungi nti alina omusango.
The three men entered the bar.	Abasajja bano abasatu baayingira mu bbaala.
What evidence do you have?	Bujulizi ki bw’olina?
Nothing remains of that old house.	Tewali kisigadde ku nnyumba eyo enkadde.
You should know better than that.	Olina okumanya okusinga ekyo.
Nelson was hailed as a hero.	Nelson yasiimiddwa ng’omuzira.
His arguments had little impact on public opinion.	Ensonga ze tezaakwata nnyo ku ndowooza z’abantu.
The case was covered up.	Omusango guno gwabikkiddwako.
The accused denied any wrongdoing.	Omuwawaabirwa yeegaanyi nti talina kikyamu kyonna.
Birds replaced dinosaurs as the dominant land vertebrates.	Ebinyonyi byadda mu kifo kya dinosaurs nga ebiramu ebisinga okubeera eby’omugongo eby’oku ttaka.
The young couple looked at each other lovingly.	Abafumbo bano abato baatunuuliragana mu ngeri ey’okwagala.
Haswell discovered that controlling electricity produces heat.	Haswell yakizuula nti okufuga amasannyalaze kivaamu ebbugumu.
I’ve written draft after draft.	Nze mpandiise draft ku draft.
He hurried home in fear.	Yayanguwa okudda eka ng’atya.
The financial collapse has left many people unemployed.	Okugwa kw’ensimbi kulese abantu bangi nga tebalina mirimu.
He has to stand up.	Alina okuyimirira.
Spread butter is made from cow fat.	Butto asaasaanyiziddwa akolebwa mu masavu g’ente.
She makes sandwiches for everyone in the family.	Akola sandwiches eri buli muntu mu maka.
This boy is from the village.	Omulenzi ono ava mu kyalo.
The city was in ruins.	Ekibuga kyali kifuuse matongo.
Some families own farms and others own businesses.	Amaka agamu galina ennimiro ate amalala galina bizinensi.
Sunlight streamed through the windows.	Omusana gwayitanga mu madirisa.
We should read more, so that we can know more.	Tusaanidde okusoma bingi, tusobole okumanya bingi.
Because expectations were low, many candidates ran.	Olw’okuba ebisuubirwa byali bitono, abesimbyewo bangi beesimbyewo.
He doesn’t have time for his employees.	Talina budde bwa bakozi be.
Water is placed in a container.	Amazzi gateekebwa mu kibya.
The printer malfunctions without warning.	Printer ekola bubi awatali kulabula.
Patrolling the coastline is a breeze.	Okulawuna olubalama lw’ennyanja kibeera kyangu nnyo.
The city is surrounded by beautiful lakes.	Ekibuga kino kyetooloddwa ennyanja ennungi ennyo.
His eyes locked on the distant horizon.	Amaaso ge gaasibira ku bbanga eryali ewala.
But he really is a role model.	Naye ddala ye kyakulabirako.
The dog refused to leave the garden.	Embwa yagaanyi okuva mu lusuku.
Tobacco smoke contains harmful gases and substances.	Omukka gwa taaba gulimu ggaasi n’ebintu eby’obulabe.
John’s family plans a fit of celebration.	Famire ya John eteekateeka fit y’okujaguza.
When these instruments are played they echo the scents of spring.	Ebivuga bino bwe bikubwa biddamu akawoowo k’omu nsenyi.
The child has become paler than usual.	Omwana afuuse omumyufu okusinga bulijjo.
What planet?	Pulaneti ki?
The project is showing early results.	Pulojekiti eno eraga ebivuddemu nga bukyali.
The light and air dazzled him.	Ekitangaala n’empewo byamuwuniikiriza.
She cried slowly.	Yakaaba mpola mpola.
Local farmers have replanted more trees.	Abalimi ba wano bazzeemu okusimba emiti emirala.
His criticism was met with anger.	Okunenya kwe kwasisinkanye n’obusungu.
It’s a hot day today.	Olunaku lwa bbugumu leero.
Oranges are round and soft when ripe.	Emicungwa giba gya kyetooloovu ate nga gigonvu nga gikungudde.
We packed our bags and left everything behind.	Twapakira ensawo zaffe nga buli kimu tubireka.
The bodies were cut into pieces.	Emirambo gyasaliddwako ebitundutundu.
The desert is littered with the debris of war.	Eddungu lijjudde ebifunfugu by’olutalo.
He is always loud and shrill.	Bulijjo abeera wa ddoboozi ery’omwanguka era ng’akuba enduulu.
Farmers are angry that farmer insurance is not enough.	Abalimi banyiize nti yinsuwa y’omulimi temala.
We use all our senses to enjoy this simple pleasure.	Tukozesa obusimu bwaffe bwonna okunyumirwa essanyu lino eryangu.
The local authorities had planned to build a new school.	Ab’obuyinza mu kitundu kino baali bategese okuzimba essomero eppya.
Everyone has the right to own weapons.	Buli muntu alina eddembe okuba n’ebyokulwanyisa.
That mixture would create quickly.	Omutabula ogwo gwanditonze mangu.
Garlic is often used to flavor food.	Entungo etera okukozesebwa okuwooma emmere.
He was wearing dark glasses.	Yabadde ayambadde endabirwamu enzirugavu.
We ordered dinner and drinks.	Twalagira ekyeggulo n’ebyokunywa.
He often claimed to be a witch.	Yateranga okwewozaako nti yali mulogo.
Your family needs a lot of help right now.	Famire yo yeetaaga obuyambi bungi mu kiseera kino.
The president was booed from the stage by protesters.	Pulezidenti yabadde akuba enduulu okuva ku siteegi abeekalakaasi.
The mines were dangerous and poorly controlled.	Ebirombe byali bya bulabe era nga tebifugibwa bulungi.
The musky smell always annoyed me.	Akawoowo ka musky bulijjo kaali kinnyiiza.
Steam rises from the kettle.	Omukka gusituka okuva mu kkeeti.
Water becomes solid when it freezes.	Amazzi gafuuka makalu nga gafuuse bbugumu.
A lion in the woods hunted a squirrel.	Empologoma eyali mu nsiko yayigga enseenene.
The court will not certify a reasonable opinion.	Kkooti tejja kukakasa ndowooza ntuufu.
His appearance was not memorable.	Endabika ye teyali ya kujjukirwanga.
Traditionally they made clothes.	Mu buwangwa baali bakola ngoye.
Children are making a mess in this town.	Abaana bakola akavuyo mu kibuga kino.
Children are born with brains hard-wired to recognize numbers.	Abaana bazaalibwa n’obwongo obuteekeddwako waya ennyo okusobola okutegeera ennamba.
The trip was expensive, but rewarding.	Olugendo olwo lwali lwa bbeeyi, naye nga luvaamu amagoba.
Residents of the town depend on the river.	Abatuuze b’omu kibuga kino beesigamye ku mugga guno.
The city was famous for its wealth	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’obugagga bwakyo
This mythical creature flew through the air, trailed by hounds	Ekitonde kino eky’olugero kyabuuka mu bbanga, nga kigobererwa embwa eziyitibwa hounds
We should have supported this plan.	Enteekateeka eno twandibadde tugiwagira.
There was a giant sequoia in the garden.	Mu lusuku mwalimu ekiwujjo ekinene ennyo ekiyitibwa sequoia.
The meat was tender and juicy.	Ennyama yali nnyogovu era nga erimu omubisi.
The presence of the kingdom was vital.	Okubeerawo kw’obwakabaka kwali kukulu nnyo.
Mike’s new speech will be much appreciated.	Okwogera kwa Mike okupya kugenda kusiimibwa nnyo.
The boat was magnificent, indeed.	Eryato lyali lya kitiibwa nnyo, ddala.
A wooden path led to the entrance of the cave.	Ekkubo eryakolebwa mu mbaawo lyali ligenda ku mulyango gw’empuku.
Defendant refused to answer any questions.	Omuwawaabirwa yagaanyi okuddamu ekibuuzo kyonna.
He looks sad.	Alabika alina ennaku.
Remember that dog?	Jjukira embwa eyo?
Archaeologists found many artifacts at the site.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda baazuula ebintu bingi eby’edda mu kifo ekyo.
The days you sit in class are long.	Ennaku z’omala ng’otudde mu kibiina ziba mpanvu.
This wine has a sweet taste.	Wine ono alina obuwoomi obuwooma.
Never argue with a fool.	Toyombangako na musirusiru.
The court took an hour to reach a verdict.	Kkooti yatutte essaawa emu okutuuka ku nsala.
Police are questioning him.	Poliisi emukunya.
The peacock was circling in circles.	Enkookooma yali yeekulukuunya mu nneekulungirivu.
The group tore up the plaque.	Ekibinja kino kyayuzaako ekipande ekyo.
Steve turned on the TV.	Steve yakoleeza ttivvi.
We managed to get a meeting with the new minister.	Twasobodde okufuna olukiiko ne minisita omuggya.
Some studies show that reading is good for your health.	Okunoonyereza okumu kulaga nti okusoma kirungi eri obulamu bwo.
The doctor advised him to go to the hospital immediately.	Omusawo yamuwadde amagezi okugenda mu ddwaaliro mu bwangu.
Long standing truths are acknowledged in this report.	Amazima agabaddewo okumala ebbanga eddene gakkirizibwa mu lipoota eno.
Write a scarred title.	Wandiika omutwe oguliko enkovu.
I went shopping in the city.	Nagenda okusuubula mu kibuga.
Solar energy is becoming an important force in power generation.	Amasannyalaze g’enjuba gafuuka amaanyi amakulu mu kukola amaanyi.
The book itself uses a lot of visuals.	Ekitabo kino kyennyini kikozesa ebintu bingi ebirabika.
I’m sorry about the details.	Nsonyiwa ebikwata ku nsonga eno.
The prisoner took off in his house.	Omusibe ono yasitudde mu nnyumba ye.
It is very difficult to make money.	Kizibu nnyo okufuna ssente.
The tumor was surgically removed.	Ekizimba kino kyalongoosebwa ne kiggyibwamu.
Pick apples from the trees for pies and jellies.	Londa obulo ku miti okufuna paayi ne jeli.
This strange creature was found in a glacier.	Ekitonde kino ekyewuunyisa kyasangiddwa mu kifo ekiyitibwa glacier.
Pour the boiling water over the tea bags.	Yiwa amazzi agabuguma ku nsawo za caayi.
Timber has long been used in construction.	Embaawo ziludde nga zikozesebwa mu kuzimba.
Development will ruin your river.	Enkulaakulana ejja kwonoona omugga gwo.
The solution was obvious.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyali kyeyoleka lwatu.
The poor may be poor, but they are never alone.	Abaavu bayinza okuba abaavu, naye tebabanga bokka.
He was reading a book at the time.	Mu kiseera ekyo yali asoma ekitabo.
Then he agreed.	Oluvannyuma yakkiriza.
Lemons are incredibly acidic.	Enniimu zirimu asidi mu ngeri etategeerekeka.
Agatha's face is pale.	Feesi ya Agatha eriko ekiddugavu.
He pricked his finger, and it bled.	Yafumita engalo ye, n’evaamu omusaayi.
The winds of war do not blow a good man.	Empewo z’olutalo tezifuuwa muntu mulungi.
Everyone be aware of anything suspicious.	Buli muntu beera mumanyi ku kintu kyonna ekibuusabuusa.
You are correct in all your conclusions.	Oli mutuufu mu byonna by’omaliriza.
The metal door swung shut.	Oluggi olw’ekyuma lwawuubaala ne luggalawo.
Shelf life is limited to two weeks.	Obulamu bw’okutereka bukoma ku wiiki bbiri.
London’s train network runs day and night.	Omukutu gw’eggaali y’omukka mu London gutambula emisana n’ekiro.
The congregation is small.	Ekibiina kitono.
Slipping into bed, he glanced at the clock on the bed.	Ng’aseerera mu buliri, yatunuulira essaawa eyali ku kitanda.
The sun rises in the morning and sets at night.	Enjuba evaayo ku makya ate n’egwa ekiro.
More than half of the businesses in the area fail.	Bizinensi ezisoba mu kitundu mu kitundu kino zilemererwa.
He looked at his watch with a frown.	Yatunuulira essaawa ye ng’anyenya ennyindo.
That surprise made me very happy.	Ekyewuunyo ekyo kyansanyusa nnyo.
Some would like to examine the program in more detail.	Abamu bandyagadde okwekenneenya enteekateeka eno mu bujjuvu.
He was disturbed to learn that these things had happened.	Yataataaganyizibwa okukimanya nti ebintu bino byali bibaddewo.
His appearance was indescribable.	Endabika ye yali tesobola kwogerwako.
The weather is pleasant.	Embeera y’obudde enyuma.
The privileged often ignore the rights of ordinary people.	Abalina enkizo batera obutafaayo ku ddembe ly’abantu ba bulijjo.
Dragon flu spreads quickly.	Ssenyiga wa dragon asaasaana mangu.
After much deliberation, they finally agreed to delay the vote.	Oluvannyuma lw’okuteesa ennyo, baamaliriza nga bakkirizza okulwawo akalulu.
They already put screws in the wall.	Baatadde dda sikulaapu mu bbugwe.
Some roads are paved, while others are not.	Enguudo ezimu zikoleddwaako kkoolaasi, ate endala tezikoleddwaako kkoolaasi.
The moon smiled down last night.	Omwezi gwamwenya wansi ekiro ekikeesezza olwaleero.
The island was divided by a river.	Ekizinga kino kyagabanyizibwamu omugga.
Most of the workers had refused to work overtime.	Abakozi abasinga baali bagaanyi okukola ‘overtime’.
Dark clouds rolled past.	Ebire ebiddugavu byayiringisibwa nga biyitawo.
Please take what you need.	Nsaba otwale kye weetaaga.
The first choice prevented him from passing the exam.	Okusooka okulonda kwamulemesa okuyita ekigezo.
The wind whipped the fields, blowing yellow dust.	Empewo yakuba ennimiro, ng’efuuwa enfuufu eya kyenvu.
According to some stories, the city was once a wealthy city.	Okusinziira ku mboozi ezimu, ekibuga kino edda kyali kya bugagga.
At the party, he got drunk.	Ku kabaga, yatamidde.
The flames danced happily.	Ennimi z’omuliro zazina mu ssanyu.
They grow a variety of vegetable crops.	Balima ebirime by’enva endiirwa eby’enjawulo.
None of these stories make sense.	Tewali n’emu ku mboozi zino ekola makulu.
Both groups performed a complex dance.	Ebibinja byombi byakola amazina amazibu.
Slowly, he looked over the details.	Mpola mpola, yatunuulira ebikwata ku nsonga eyo.
Compassion, empathy, and wisdom.	Okusaasira, okusaasira, n’amagezi.
Composite tiles are more durable.	Tiles ezikoleddwa mu bikozesebwa (composite tiles) ziwangaala nnyo.
Remember to be polite.	Jjukira okuba ow’empisa.
Sometimes it is possible to control some diseases.	Oluusi kisoboka okufuga endwadde ezimu.
The farmer has few children.	Omulimi alina abaana batono.
The ship departed.	Emmeeri yasimbula.
A carriage drawn by two horses.	Eggaali eyali esimbulwa embalaasi bbiri.
Does that sound right?	Ekyo kiwulikika nga kituufu?
He yelled at her to get out of her yard.	Yamuleekaanira ave mu luggya lwe.
The City Fair was a resounding success.	Omwoleso gw’ekibuga gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
The captain glared at the dispatch.	Kapiteeni yatunula bubi ku dispatch.
There are several small villages around here.	Waliwo ebyalo ebitonotono ebiwerako okwetooloola wano.
Try to understand the problem.	Fuba okutegeera ekizibu.
Schools need to be closely monitored.	Amasomero geetaaga okulondoolebwa ennyo.
Working on your vocabulary helps improve your grammar.	Okukola ku bigambo byo kiyamba okulongoosa grammar yo.
Some people have been remarkably successful in growing coffee.	Abantu abamu bafunye obuwanguzi obw’ekitalo mu kulima kaawa.
I handed him the paper.	Namukwasa olupapula.
Police are on the alert.	Poliisi eri ku bunkenke.
The man gave some examples.	Omusajja oyo yawa ebyokulabirako ebimu.
He wrote several articles.	Yawandiika ebiwandiiko ebiwerako.
She wore a simple blue dress.	Yayambadde olugoye olwa bbululu olwangu.
The annual international conference is fast approaching.	Olukungaana lw’ensi yonna olutegekebwa buli mwaka lusembera mangu.
This folder contained my income tax returns.	Mu folda eno mwalimu ebiwandiiko byange eby’omusolo ku nfuna.
We saw the grandparents waving at us.	Twalaba bajjajja nga batuwanika.
Due to drowning, we have been on land.	Olw’okubbira mu mazzi, tubadde ku ttaka.
The NGO sector has grown exponentially in recent years.	Ekitongole ky’obwannakyewa kikula nnyo mu myaka egiyise.
My friendly neighbor lent me an umbrella.	Muliraanwa wange ow’omukwano yanwola amaliba.
Many countries do not.	Ensi nnyingi tezikola.
Airlines operate the airport in the region.	Ennyonyi ze ziddukanya ekisaawe ky’ennyonyi mu kitundu kino.
Many of their poems were religious in nature.	Ebitontome byabwe bingi byali bya ddiini mu butonde.
I need to buy more ingredients.	Nze nneetaaga okugula ebisingawo ebirungo.
My uncle is a doctor.	Kojja wange musawo.
The coach tied the ball in the net.	Omutendesi yagusibye omupiira mu katimba.
He knows how to speak several languages.	Amanyi okwogera ennimi eziwerako.
An edgy hairstyle.	Enviiri eziriko edgy.
The landscape was beautiful and breathtaking.	Ensi yali nnungi era ng’ewunyiriza omukka.
After the Civil War, many communities suffered from poverty.	Oluvannyuma lw’olutalo lw’omunda, ebitundu bingi byabonaabona olw’obwavu.
Most houses had running water back then.	Ennyumba ezisinga zaalina amazzi agakulukuta mu kiseera ekyo.
This book contains tips on how to manage money wisely.	Ekitabo kino kirimu amagezi agakwata ku ngeri y’okuddukanyaamu ssente mu ngeri ey’amagezi.
The park is popular with locals and tourists alike.	Paaka eno yettanirwa nnyo bannansi n’abalambuzi.
In the eyes of the people, the king was honored.	Mu maaso g’abantu, kabaka yaweebwa ekitiibwa.
The Queen was pleased with her new role.	Nnabagereka yasanyukidde omulimu gwe omupya.
The world has finite water.	Ensi erina amazzi agakoma.
If oil were distributed more widely, gasoline would be scarce.	Singa amafuta gagabanyizibwamu nnyo, petulooli wandibadde mutono.
People here are always doing amazing rituals.	Abantu wano bulijjo bakola emikolo egy’ekyewuunyo.
The deer’s killer instinct is strong.	Obuzaale bw’empologoma obw’okutta buba bwa maanyi.
His fingers were crossed.	Engalo ze zaali zisalasala.
The house was too isolated.	Ennyumba yali esusse okweyawula.
Don’t get carried away by his eloquence.	Totwalibwa mu kwogera kwe okulungi.
The dog had disappeared, only to be found starving and cold.	Embwa yali yabula, yasangiddwa ng’efa enjala ate ng’ennyogoga.
The sea was too cold to swim.	Ennyanja yali nnyogovu nnyo nga tesobola kuwuga.
Many have ended up in prison.	Bangi bamalirizza mu kkomera.
This is a taste of things to come.	Kino kiwooma ebintu ebigenda okujja.
The poem is about people on the banks of a river.	Ekitontome kino kikwata ku bantu abali ku lubalama lw’omugga.
They faced all obstacles without flinching.	Baayolekagana n’ebizibu byonna awatali kuwuubaala.
The bus was delayed again.	Bbaasi yazzeemu okulwawo.
May your dreams be sweet.	Ebirooto byo bibeere biwoomu.
Other materials are construction materials.	Ebikozesebwa ebirala bye bikozesebwa mu kuzimba.
Everyone looks nervous.	Buli omu alabika ng’ali ku bunkenke.
It was the clumps of hair on her legs that pulled her apart.	Enviiri ezaali ziyitiridde ku magulu ze zaamusikambula.
These fields have merged.	Ennimiro zino zeegasse.
He enjoyed visiting the village.	Yanyumirwanga nnyo okulambula ekyalo.
He ran into the street.	Yadduka n’ayingira mu kkubo.
Come on now.	Jjangu kati.
The tanks are old and need repairs.	Ttanka zino nkadde era zeetaaga okuddaabirizibwa.
Public officials have often been accused of corruption.	Emirundi mingi abakungu ba gavumenti babadde bavunaanibwa enguzi.
We have to conserve water.	Tulina okukuuma amazzi.
Tampering with evidence is a felony.	Okukyusakyusa obujulizi musango gwa maanyi.
The villagers work tirelessly in the fields.	Abatuuze ku kyalo bakolera mu nnimiro nga tebakoowa.
Many other arrangements were made.	Enteekateeka endala nnyingi zaakolebwa.
His speech was very boring.	Okwogera kwe kwali kuboola nnyo.
When society changes, people tend to stay home.	Ekibiina ky’abantu bwe kikyuka, abantu batera okusigala awaka.
Local farmers plant rice for their own consumption.	Abalimi b’omu kitundu basimba omuceere okwerya.
This number is increasing every year.	Omuwendo guno gweyongera buli mwaka.
Please tick the box clearly.	Nsaba okussaako akabonero akalaga obulungi ku bbokisi.
Watch it very closely when cooking.	Kitunuulire bulungi nnyo ng’ofumba.
The roads here are very dusty.	Enguudo wano zirimu enfuufu nnyo.
He died with deep regret.	Yafa n’okwejjusa okw’amaanyi.
She wore a simple white dress.	Yayambadde olugoye olweru olwangu.
Discard each onion ring.	Buli kikuta ky’obutungulu kisuule.
The salad was made with chopped carrots.	Salad eno yakolebwamu kaloti ezitemeddwa.
A low sound issued from the speaker's mouth.	Eddoboozi erya wansi eryafuluma okuva mu kamwa k’omuzindaalo.
Living conditions improved dramatically.	Embeera y’obulamu yatereera nnyo.
He was already rich.	Yali yafuuka dda omugagga.
The conductor smiled, seemed very kind and calm.	Kondakita yamwenya, yalabika nga wa kisa nnyo era nga mukkakkamu.
Beware you fingers!	Mwegendereze mmwe engalo!
The geopolitical map is being redrawn.	Maapu ya geopolitical egenda kuddamu okukubwa.
The period of time.	Ekiseera ky’ebiseera.
Or you smoke a cigarette.	Oba ofuuwa sigala.
The controller called for a slow climb.	Controller yayita okulinnya mpola.
It was a dangerous journey.	Lwali lugendo lwa bulabe.
The dealer made me buy it.	Omusuubuzi yanfuula okugigula.
Scientists want to study the lake further.	Bannasayansi baagala okwongera okunoonyereza ku nnyanja eno.
So I made a cake.	N’olwekyo nnakola keeki.
The villagers needed paper but had no trees.	Abatuuze ku kyalo baali beetaaga empapula naye nga tebalina miti.
These actions will no longer be tolerated.	Ebikolwa bino tebijja kuddamu kugumiikiriza.
He traveled the world in search of knowledge.	Yatambula ensi yonna ng’anoonya okumanya.
She hides the hair in her shaving mug.	Akweka enviiri mu mug ye ey’okusenya.
A unanimous meeting.	Olukiiko nga tewali akuba ku mukono.
Some people have decided that a relationship won’t work.	Abantu abamu basazeewo nti omukwano tegujja kukola.
Drinking alcohol is dangerous.	Okunywa omwenge kya bulabe.
He looked through the glass.	Yatunuulira ng’ayita mu ndabirwamu.
The singer was rewarded.	Omuyimbi yafunye empeera.
He is not well today.	Tali bulungi leero.
He saw how the voice sounded.	Yalaba engeri eddoboozi gye lyawulikikamu.
The death toll is unknown but is believed to be high.	Omuwendo gw’abafudde tegumanyiddwa kyokka nga kirowoozebwa nti guli mungi.
The bird was a beautiful songbird.	Ekinyonyi ekyo kyali kinyonyi ekiyimba era nga kiyimba bulungi.
The water was covered with a thick layer of ice.	Amazzi ago gaali gabikkiddwako oluwuzi oluwanvu olwa ice.
Each coat is carefully trimmed.	Buli kkanzu erongoosebwa n’obwegendereza.
They met by chance on the way.	Baasisinkanye mu butanwa mu kkubo.
The President discussed the matter with the prime minister.	Pulezidenti yateesezza ku nsonga eno ne ssaabaminisita.
Books, tapes, and records are taken off the shelves.	Ebitabo, obutambi, ne likodi biggyibwa ku bushalofu.
We need new laws and regulations to govern the handling of information.	Twetaaga amateeka amapya n’ebiragiro okufuga enkwata y’amawulire.
The family lived here a lot, receiving charity.	Famire eno yabeeranga nnyo wano, nga bafuna obuzirakisa.
His charm was irresistible.	Obusikiriza bwe bwali tebuyinza kuziyizibwa.
The panda will eat bamboo all day.	Panda ejja kulya emiwemba olunaku lwonna.
He was forced to resign after illegally using public funds.	Yawaliriziddwa okulekulira oluvannyuma lw’okukozesa ssente za gavumenti mu ngeri emenya amateeka.
The mood was oppressive, almost reversed.	Omuudu yali enyigiriza, kumpi nga ekyukakyuka.
The attic is so cool that it is perfect for storage.	Attic eno nnyogovu nnyo nga nnungi nnyo okutereka.
What time is it?	Ssaawa mmeka?
This apple pie recipe is easy to make.	Enkola eno eya apple pie nnyangu okukola.
This is an important part of our culture.	Kino kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwaffe.
More moans and barks came from the hallway.	Okwongera okuwowoggana n’okubojja kwava mu luggya.
The table is small enough for four people.	Emmeeza eno ntono nnyo okutuuka ku bantu bana.
For centuries people have predicted the end of the world.	Okumala ebyasa bingi abantu balagula enkomerero y’ensi.
The new plaza was to be covered with stone.	Ekibangirizi ekipya kyali kya kubikkibwako amayinja.
Camel milk tastes bitter.	Amata g’engamiya gawooma nnyo nga gakaawa.
The bill did not pass, of course.	Ebbago lino teryayita, ddala.
The palace is decorated with colorful banners.	Olubiri luno luyooyooteddwa ne banner eza langi.
Charcoal comes from living or recent trees.	Amanda gava mu miti emiramu oba egyaakabeerawo.
The storm is coming.	Omuyaga gujja.
The cathedral is a fascinating symbol of achievement.	Lutikko eno kabonero akasikiriza akalaga nti omuntu atuuse ku buwanguzi.
The busy streets were filled with cars.	Enguudo ezaali zijjudde abantu zaali zijjudde emmotoka.
They saw enemy ships at sea and retreated.	Baalaba emmeeri z’omulabe ku nnyanja ne zidda emabega.
The drought only affected the northern lowlands.	Ekyeya kino kyakosa ebitundu ebya wansi eby’obukiikakkono byokka.
A fierce battle began, but the enemy kept coming.	Olutalo olw’amaanyi lwatandika, naye omulabe yeeyongera okujja.
After cutting the melon in half, crack the hard shell.	Oluvannyuma lw’okusala melon ebitundu bibiri, yatika ekisusunku ekikaluba.
A young man in torn clothes passed by.	Omuvubuka eyabadde ayambadde engoye ezaali zikutuse yayitawo.
This year, farmers will be forced to plant fewer crops.	Omwaka guno abalimi bagenda kuwalirizibwa okusimba ebirime ebitono.
Landslides are common in this mountainous region.	Okubumbulukuka kw’ettaka kutera okubumbulukuka mu kitundu kino eky’ensozi.
All the pedestrians on the street looked shocked.	Abatembeeyi bonna ku luguudo baali balabika nga bawuniikiridde.
The jar contained one grape.	Ekibya ekyo kyalimu omuzabbibu gumu.
He trusted the judgment of his lawyers.	Yeesiga ensala ya bannamateeka be.
Roads were flooded after heavy rains.	Enguudo zaabuddemu amazzi oluvannyuma lw’enkuba etonnya.
Coral reefs are dying.	Ebiyiriro by’amasanga bifa.
The child was devastated.	Omwana yamalibwa ennaku.
People rely on solar energy.	Abantu beesigama ku maanyi agava mu njuba.
They went to the temple almost every day.	Baagendanga mu yeekaalu kumpi buli lunaku.
The little boy knew he was scared.	Akalenzi akatono kaali kakimanyi nti katidde.
The nation voted to drop the gold standard.	Eggwanga lyakuba akalulu okusuula omutindo gwa zaabu.
The furniture was covered in dust.	Ebintu eby’omu nnyumba byali bibikkiddwako enfuufu.
Poor people are starving.	Abantu abaavu bafa enjala.
He went for a run.	Yagenda okudduka emisinde.
Paracelsus said that everything was composed of four elements.	Paracelsus yagamba nti buli kimu kyali kikoleddwa mu elementi nnya.
The building has two stories.	Ekizimbe kino kirimu ebyafaayo bibiri.
The Queen summoned her advisers.	Nnabagereka yayise abawabuzi be.
Pulling my shawl over my shoulders, .	Nga nnywezezza shawl yange ku bibegabega byange, .
Hurry or we will miss the bus!	Yanguwa oba si ekyo tujja kusubwa bbaasi!
I will still be reading, no matter what.	Nja kuba nkyasoma, ka kibeere ki.
Others were probably stuck in, as usual.	Abalala osanga baali basibiddwa mu, nga bulijjo.
An army of ants live in the cracks of this wall.	Eggye ly’enseenene libeera mu nnyatika za bbugwe ono.
Far away, a dear friend from school.	Ewala, mukwano gwange omwagalwa okuva ku ssomero.
Its population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu baayo gweyongera mangu.
You are advised to walk your dog on a leash.	Oweebwa amagezi okutambuliza embwa yo ku lisiiti.
I'll fix you, my friend.	Nja kukutereeza mukwano gwange.
There is a huge demand for this product.	Waliwo obwetaavu bungi obw’ekintu kino.
Kropotkin strongly opposed animal rights.	Kropotkin yawakanya nnyo eddembe ly’ebisolo.
His face was completely white.	Feesi ye yali njeru ddala.
Garbage disposal has become a problem.	Okusuula kasasiro kifuuse kizibu.
The crowd quickly dispersed after the lights came on.	Abadigize baasaasaanye mangu oluvannyuma lw’amataala okwaka.
Some animals eat wood.	Ensolo ezimu zirya enku.
Birds were circling overhead.	Ebinyonyi byali byetooloola waggulu.
It saves energy.	Kikekkereza amaanyi.
One of the streets is very narrow.	Olumu ku nguudo lufunda nnyo.
Catch the shrimp!	Kwata enseenene!
He boiled water in a kettle.	Yafumba amazzi mu kkeeti.
The demand for electricity has continued to rise.	Obwetaavu bw’amasannyalaze bweyongedde okulinnya.
The women were eager to buy new clothes.	Abakyala bano baali baagala nnyo okugula engoye empya.
The salt acted as a barrier.	Omunnyo gwakola ng’ekiziyiza.
She held the silk fabric tightly in her hands.	Yakwata bulungi olugoye olwa silika mu ngalo ze.
In another room, a man was hard at work on his computer.	Mu kisenge ekirala, waliwo omusajja yali akola nnyo ku kompyuta ye.
The player skillfully handles the knife	Omuzannyi akwata ekiso mu ngeri ey’obukugu
That century was marked by war.	Ekyasa ekyo kyalimu entalo.
A proper investigation, they say, must be well-designed.	Okunoonyereza okutuufu, bagamba nti kulina okuba nga kutegekeddwa bulungi.
Light must travel faster than sound.	Ekitangaala kirina okutambula amangu okusinga eddoboozi.
Alcohol does not burn.	Omwenge teguyokya.
Steam engines were powered by coal.	Yingini ezikola omukka zaali zikozesebwa amanda.
The prince was so nice!	Omulangira yali mulungi nnyo!
Trains are cheap and punctual.	Eggaali z’omukka za buseere ate nga zituuka mu budde.
This elegant swimming animal is known as a paramecium.	Ekisolo kino ekiwuga ekirabika obulungi kimanyiddwa nga paramecium.
The sanctuary was dark.	Ekifo ekitukuvu kyali kizikiza.
The speedometer showed ten miles per hour.	Ekipima sipiidi kyalaga mayiro kkumi buli ssaawa.
He kept his head down.	Yakuuma omutwe gwe wansi.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
We cannot find a better solution.	Tetusobola kufuna ngeri esingako awo kugonjoola kizibu kino.
A strong wind blew against the trees.	Empewo ey’amaanyi yakuba emiti.
The surgery went well.	Okulongoosebwa kwatambudde bulungi.
The child is crying.	Omwana akaaba.
This article appeared in last month’s issue.	Ekitundu kino kyafulumira mu lupapula lw’omwezi oguwedde.
So the park authorities built a bridge over the river.	Bwe kityo abakulira ppaaka eno baakola omutala ku mugga guno.
Some of the volunteers got sick.	Abamu ku bannakyewa baalwala.
The duke's brother was exiled to the countryside.	Muganda wa duke yawangangusibwa mu byalo.
These animals shit on each other.	Ensolo zino zifuuwa omusulo ku ndala.
He asks questions over the phone.	Abuuza ebibuuzo ku ssimu.
I will try to do as the teacher instructed.	Nja kugezaako okukola nga omusomesa bwe yamulagidde.
Tropical rainforests are home to both large and small ecosystems.	Ebibira by’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti mwe muli ebitonde ebinene n’ebitono.
Only sing songs in a foreign language.	Yimba ennyimba mu lulimi olugwira zokka.
The street is lined with buildings.	Oluguudo luno luliko ebizimbe.
His house is small, but comfortable.	Ennyumba ye ntono, naye nga nnungi.
Their choirs attracted large crowds.	Kkwaaya zaabwe zaasikirizanga abantu bangi.
A crooked tree bends at the edge of the forest.	Omuti ogukoonagana gufukamidde ku mabbali g’ekibira.
This terrible disease.	Obulwadde buno obw’entiisa.
The soldier was embarrassed to say so.	Omujaasi yakwatibwa ensonyi okwogera bw’atyo.
Often it was the expected subtitles or short phrases.	Ebiseera ebisinga bye byali bisuubirwamu ebigambo ebitonotono oba ebigambo ebimpi.
The company has struggled for the past two decades.	Kkampuni eno ebadde efunye obuzibu okumala emyaka amakumi abiri egiyise.
His plan succeeded.	Enteekateeka ye yatuuka ku buwanguzi.
He was applauded loudly.	Yakubiddwa emizira mu ddoboozi ery’omwanguka.
This is the largest hotel in town.	Eno ye wooteeri esinga obunene mu kibuga.
Many rivers converge to form this great river.	Emigga mingi gikwatagana ne gikola omugga guno omunene.
He pleads with the king for help.	Yeegayirira kabaka amuyambe.
We’ll put you here.	Tujja kukuteeka wano.
The soup is overly salty.	Ssupu alimu omunnyo ogusukkiridde.
Nakyemalira called for a national television broadcast.	Nakyemalira yasabye wabeewo okuweereza ku ttivvi y’eggwanga.
A forensics team was on the scene within hours.	Ttiimu ya forensics yabadde mu kifo kino mu ssaawa ntono.
You can’t always measure results with modern methods.	Bulijjo tosobola kupima bivaamu n’enkola ez’omulembe.
However, they found this arrangement impossible.	Kyokka baazuula nti enteekateeka eno tesoboka.
The juggler created a stunning burst of color.	Omukozi wa juggler yatondawo okubutuka kwa langi okuwuniikiriza.
Make sure there is no obstruction.	Kakasa nti tewali kiziyiza.
Bear spray contains a variety of beneficial ingredients, including capsaicin.	Eddagala erifuuyira eddubu lirimu ebirungo eby’omugaso eby’enjawulo omuli n’eddagala lya capsaicin.
The number of synthesizers has increased dramatically.	Omuwendo gwa synthesizers gweyongedde nnyo.
I can’t bear to see these pictures.	Siyinza kugumiikiriza kulaba bifaananyi bino.
The Sphinx flows heavily.	Sfinx ekulukuta nnyo.
The milk fell to the side.	Amata gaagwa ku bbali.
Maltodextrin, also known as maltose, is commonly used in foods.	Ekyuma ekiyitibwa maltodextrin era ekiyitibwa maltose kitera okukozesebwa mu mmere.
Scientists use data from a range of sources.	Bannasayansi bakozesa ebikwata ku bantu okuva mu nsonda ezitali zimu.
The noise from the children was deafening.	Oluyoogaano olwava mu baana bano lwaziba amatu.
These measures do not apply.	Ebipimo bino tebikola.
White wine was added to the octopus salad.	Mu saladi ya octopus baagattako wayini omweru.
Residents have called on the government to investigate the matter thoroughly.	Abatuuze basabye gavumenti okunoonyereza mu bujjuvu ku nsonga eno.
He was a little out of breath.	Yabadde aggwaamu omukka katono.
She was wearing a beautiful silk dress.	Yali ayambadde olugoye olulungi olwa silika.
They operated on his eyes.	Baamulongoosa amaaso.
They started playing music and singing.	Baatandika okukuba emiziki n’okuyimba.
Can anyone help me?	Waliwo asobola okunnyamba?
The journey was long and arduous.	Olugendo olwo lwali luwanvu era nga luzibu.
The journey lasted several hours.	Olugendo luno lwamala essaawa eziwera.
He was standing right there, as if listening.	Yali ayimiridde ddala, ng’alinga awuliriza.
You need eight eggs to make four cakes.	Okwetaaga amagi munaana okukola keeki nnya.
He knows how to drive.	Amanyi okuvuga.
Population growth increases pollution levels.	Okukula kw’abantu kwongera ku mutindo gw’obucaafu.
Practice what we learned today.	Wegezese ku byetuyize leero.
Theodosius loved his daughter.	Theodosius yali ayagala nnyo muwala we.
He put his hand on his knife.	Yassa omukono gwe ku kiso kye.
The changing weather made the roads treacherous.	Obudde obwali bukyukakyuka bwafuula enguudo okuba ey’enkwe.
The cows are feeding.	Ente ziriisa.
I would find myself returning to writing.	Nze nandisanze nga nkomawo mu kuwandiika.
The full moon looked so beautiful on the waves.	Omwezi omujjuvu gwalabika bulungi nnyo ku mayengo.
The men were lined up in the early morning dew.	Abasajja bano baali basimbye ennyiriri mu bunnyogovu obw’oku makya ennyo.
Moore was exhausted.	Moore yali akooye nnyo.
Bob scooped up his plate and wiped his mouth with it.	Bob yasika essowaani ye n’agisiimuula akamwa.
Try them on, and make sure they match.	Zigezeeko, era kakasa nti zikwatagana.
The cheese is fragrant.	Cheese eno ewunya akawoowo.
A power failure descends next door.	Okugwa kw’amasannyalaze kukka ku muliraano.
The soldiers captured the rebel camp in the morning.	Abajaasi baawambye enkambi y’abayeekera ku makya.
Scientists developed a unique method to save the patient.	Bannasayansi baakola enkola ey’enjawulo okusobola okutaasa omulwadde.
Then he threw them in the trash.	Oluvannyuma yazisuula mu kasasiro.
The roads have improved a lot in recent years.	Enguudo ziteredde nnyo mu myaka egiyise.
He wandered into the shopping mall.	Yataayaaya mu kizimbe ekinene eky’amaduuka.
That shop is old.	Edduuka eryo nkadde.
The books had fallen off the shelves.	Ebitabo byali bigudde okuva ku ssowaani.
The Prime Minister sought to reduce poverty.	Katikkiro yafubye okukendeeza obwavu.
Oil has been burned to drive engines for centuries.	Amafuta abadde ayokebwa okuvuga yingini okumala ebyasa bingi.
People feel sick because of air pollution.	Abantu bawulira nga balwadde olw’obucaafu bw’empewo.
But it is better to ask for forgiveness than to accept it.	Naye kirungi okusaba okusonyiyibwa okusinga okukkiriza.
The student must accumulate knowledge.	Omuyizi alina okukung’aanya okumanya.
The budget has been cut.	Embalirira esaliddwako.
Put the cloth on the table.	Teeka olugoye ku mmeeza.
Many rioters have been killed.	Abakola effujjo bangi battiddwa.
Drive carefully, or you could end up wrecked.	Vuga n’obwegendereza, oba oyinza okumaliriza ng’omenyese.
The region is known for their fragrant flowers.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebimuli byabwe ebiwunya obulungi.
Animals are young from their mothers.	Ebisolo biba bito biva ku bannyina.
He feels much better now.	Awulira bulungi nnyo kati.
The cathedral bells rang announcing his death.	Ebide bya lutikko byavuga nga bilangirira okufa kwe.
The road is very narrow, even for buses.	Oluguudo luno lufunda nnyo, ne ku bbaasi.
We kept walking.	Twasigala nga tutambula.
The crook returned to the scene of the crime.	Omufere ono yakomyewo mu kifo we yakolera omusango.
A group of soldiers stands by the bank.	Ekibinja ky’abajaasi kiyimiridde kumpi ne bbanka.
The novel is written using very simple language.	Novel eno ewandiikiddwa nga ekozesa olulimi olwangu ennyo.
The architect designed the building in an art deco style.	Omukubi w’ebifaananyi yakola dizayini y’ekizimbe kino mu ngeri ya ‘art deco’.
She lifted the wolf cub in her arms.	Yasitula omwana w’omusege mu ngalo ze.
The destruction of ancient temples continues.	Okuzikirizibwa kwa yeekaalu ez’edda kukyagenda mu maaso.
The city flourished in medieval times.	Ekibuga kino kyakulaakulana mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
Output is decreasing.	Ebifulumizibwa bigenda bikendeera.
She loves to study foreign languages.	Ayagala nnyo okusoma ennimi engwira.
After the fire, the charred animal was recovered.	Oluvannyuma lw’omuliro, ensolo eyabadde efuuse omuliro yazuuliddwa.
Breathing certain chemicals can give you cancer.	Okussa eddagala erimu kiyinza okukuwa kookolo.
The chicken should rest before cooking.	Enkoko erina okuwummula nga tennafumba.
She will start writing her book next week.	Agenda kutandika okuwandiika ekitabo kye wiiki ejja.
He was eager to publish new discoveries.	Yali ayagala nnyo okufulumya ebintu ebipya bye yazudde.
To our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	Eri bazadde baffe, ekirowoozo ky’okugattululwa kyali tekiyinza kulowoozebwako.
Give me something sweet, she said.	Mpa ekintu ekiwooma, bwe yagamba.
The priest said nothing.	Kabona teyayogera kintu kyonna.
There was a long, deep silence.	Waaliwo akasiriikiriro akawanvu era akazitowa.
The soldier was impressed by the man's courage.	Omujaasi oyo yakwatibwako nnyo olw’obuvumu bw’omusajja oyo.
She loves fashion, buying new clothes every month.	Ayagala nnyo emisono, buli mwezi agula engoye empya.
The boys were worried about the consequences.	Abalenzi baali beeraliikirivu olw’ebyo ebyandivuddemu.
Gradually he changed his story.	Mpolampola yakyusa emboozi ye.
Objections were made to this article.	Okuwakanya kwakolebwa ku kitundu kino.
The money was used to buy things.	Ssente zino zaabadde zigula ebintu.
Temperatures in some parts of the city are below freezing tonight.	Ebbugumu mu bitundu ebimu eby’ekibuga liri wansi w’obunnyogovu ekiro kino.
A tall man is better than a friend.	Omusajja omuwanvu asinga mukwano gwe.
He fell to his knees, clutching his throat.	Yagwa ku maviivi, ng’akwata emimiro.
The dance troupe has been practicing hard.	Ekibinja ky’abazinyi kibadde kyegezaamu nnyo.
Children should be taught about birds and trees.	Abaana balina okusomesebwa ku binyonyi n’emiti.
The most obvious species is the octopus.	Ekika ekisinga okweyoleka ye octopus.
The crust of the earth consists of crystals.	Ekibumbe ky’ensi kirimu obuwuka obuyitibwa crystals.
Almost every major city and town has underground sewers.	Kumpi buli kibuga ekinene n’akabuga kalina emyala wansi w’ettaka.
We know that the party just left at some point.	Tukimanyi nti akabaga yakava mu kiseera ekimu.
The family has lost their dogs.	Famire eno efiiriddwa embwa zaayo.
The lack of roads makes life difficult here.	Enguudo obutaba bubi kikaluubiriza obulamu wano.
The cushions are covered in clean white sheets.	Emitto gibikkiddwa mu bipande ebyeru ennyonjo.
Presidents usually serve two terms.	Bapulezidenti batera okubeera mu buyinza okumala ebisanja bibiri.
Always wear an old dress.	Bulijjo yambala olugoye olukadde.
Add diced apples to the pot.	Mu kiyungu oteekamu obulo obusaliddwa mu bitundutundu.
The first judge was impartial.	Omulamuzi eyasooka yali tasosola.
The dog squeezed himself lazily.	Embwa yeesika mu bugayaavu.
I keep hearing voices coming from this room.	Nsigala mpulira amaloboozi agava mu kisenge kino.
The rate of fire was rapid.	Omutindo gw’omuliro gwali gwa mangu.
Scientists are concerned about global warming.	Bannasayansi beeraliikirivu olw’ebbugumu ly’ensi.
It hadn’t rained yet.	Enkuba yali tennatonnya.
The bridge opens next year.	Omutala guno guggulwawo omwaka ogujja.
The jewelry was a gift from my husband and me.	Eby’okwewunda byali kirabo okuva eri nze ne baze.
The atmosphere here is very dirty.	Embeera wano ecaafu nnyo.
Employees set the foundations.	Abakozi be bateeka emisingi.
The insurgency grew during the hot, humid months.	Obuyeekera bwakula mu myezi egy’ebbugumu era egy’obutiti.
Think about what you learned in yesterday's lesson.	Lowooza ku by'oyize mu musomo ogw'eggulo.
The soldier’s story is less detailed.	Emboozi y’omujaasi terimu bintu bingi.
The soup is piping hot.	Ssupu ali mu payipu ng’ayokya.
The cookie jar is empty.	Ekibbo kya kuki kibeera kyerere.
Animals in the zoo are endangered.	Ebisolo ebiri mu zoo eno biri mu matigga.
A red glow was visible on the horizon.	Ekitangaala ekimyufu kyali kirabika ku bbanga.
The best performer is chosen.	Omuntu asinga okukola omulimu y’alondebwa.
My grandfather’s farm was huge.	Faamu ya jjajja yali nnene nnyo.
The group consists of twenty-seven members.	Ekibinja kino kirimu abantu abiri mu musanvu.
A large local company did most of the work.	Kkampuni ennene ey’omu kitundu ye yakola emirimu egisinga obungi.
The trains are very noisy for this place.	Eggaali z’omukka zikola amaloboozi mangi nnyo eri ekifo kino.
He has a very recognizable face.	Alina ffeesi emanyiddwa ennyo.
Will it hurt him?	Kinaamuluma?
He has no rights, .	Talina ddembe lyonna, .
Descendants of immigrants are researching their heritage.	Bazzukulu b’abagwiira bali mu kunoonyereza ku busika bwabwe.
The veteran was well known for his colorful stories.	Omukadde ono yali amanyiddwa nnyo olw’emboozi ze eza langi ez’enjawulo.
Take a deep breath and stop talking.	Fuuwa omukka omungi era olekere awo okwogera.
His clothes are simple and practical.	Engoye ze nnyangu era za mugaso.
From his point of view, the opposing forces were not united.	Okusinziira ku ndowooza ye, amagye agaali gavuganya tegaali bumu.
He wins a lot of celebrity endorsements.	Awangula nnyo endorsements za basereebu.
The shepherd is tending the sheep.	Omusumba alunda endiga.
It is a pain to pick a monkey.	Kiba kiruma nnyo okulonda enkima.
We both learned to sing at the same time.	Ffembi twayiga okuyimba mu kiseera kye kimu.
The family dog ​​had outgrown its bed.	Embwa y’amaka yali esukkulumye ku kitanda kyayo.
Angry voices filled the room.	Amaloboozi ag’obusungu gajjula ekisenge.
The sun was shining brightly, peaking subtly.	Enjuba yali eyaka nnyo, ng’ekuba entikko mu ngeri ey’obwegendereza.
Exhaustion can be dangerous.	Okukoowa ennyo kiyinza okuba eky’akabi.
The length of time since his last release is astonishing.	Ekiseera ekiwanvu bukya asembayo okuyimbulwa kyewuunyisa.
A national survey showed that continued economic growth is necessary.	Okunoonyereza okwakoleddwa mu ggwanga lyonna kwalaga nti okugenda mu maaso n’okukulaakulana mu by’enfuna kyetaagisa.
Several of their relatives were doctors.	Abooluganda lwabwe abawerako baali basawo.
It was a beautiful day.	Lwali lunaku lulungi nnyo.
Some plants can cause serious burns and injuries.	Ebimera ebimu bisobola okukuleetera okwokya n’okufuna obuvune obw’amaanyi.
Just then a crashing sound erupted.	Mu kiseera ekyo kyennyini eddoboozi ery’okugwa ne libalukawo.
The wind blows the leaves.	Empewo efuumuula ebikoola.
The big black bugs came to life.	Ebiwuka ebinene ebiddugavu byajja mu bulamu.
Others will be influenced as well.	Abalala nabo bajja kukwatibwako.
The fruit costs $1 per item.	Ebibala bino buli kintu kigula ddoola emu.
He asked me to build him a house.	Yansaba mmuzimbire ennyumba.
A large heap of dark, sticky clay lay around them.	Entuumu ennene ey’ebbumba enzirugavu era erikwatagana yali ebeetoolodde.
Security forces also arrested several suspected militants.	Ab’ebyokwerinda era bakutte abantu abawerako abateeberezebwa okuba abatujju.
The situation is getting worse.	Embeera yeeyongera okwonooneka.
The sunset was beautiful.	Enjuba ng’egwa yali nnungi nnyo.
Rice will become more expensive.	Omuceere gujja kweyongera okuba ogw’ebbeeyi.
Remove any excess flour from the sieve.	Ggyako akawunga konna akayitiridde mu ssefuliya.
The oils in this scented candle will enhance your mood.	Amafuta agali mu kandulo eno akawoowo gajja kwongera ku muudu yo.
Crawling was not something he was used to doing.	Okuseeyeeya si kintu kye yali amanyidde okukola.
Their team will not be ready for this game.	Ttiimu yaabwe tegenda kuba yeetegefu ku mupiira guno.
When the boy’s mother came home, he was fast asleep.	Maama w’omulenzi bwe yakomawo awaka, nga yeebase nnyo.
He just bought a new car.	Yaakagula mmotoka empya.
All the designs were very striking.	Dizayini zonna zaali zikwata nnyo.
He feels worried because the war is getting worse.	Awulira nga mweraliikirivu kubanga olutalo lweyongera okwonooneka.
The street is crowded.	Oluguudo lujjudde abantu.
He took responsibility for his actions.	Yatwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa bye.
The unemployment rate in this age group is very high.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu mu kibinja ky’emyaka kino guli waggulu nnyo.
The frog population has declined rapidly.	Omuwendo gw’ebikere gukendedde mangu.
Descendants of those early settlers still live here.	Bazzukulu b’abasenze abo abaasooka bakyabeera wano.
One evening, a stranger appeared in the yard.	Lumu akawungeezi, omuntu gwe yali tamanyi yalabika mu luggya.
The fishing industry continues to decline.	Omulimu gw’okuvuba gukyagenda mu maaso n’okukendeera.
The plot bursts with excitement.	Olukwe lubutuka olw’essanyu.
He was carrying two bags of groceries in his hands.	Yabadde asitudde ensawo bbiri ez’ebintu eby’okulya mu ngalo.
The pilgrim moved to the temple.	Omulamazi yasengukira mu yeekaalu.
They methylation is associated with aging.	They methylation ekwatagana n’okukaddiwa.
The building will be demolished in six weeks.	Ekizimbe kino kyakumenyebwa mu wiiki mukaaga.
They first invented it in the 14th century.	Baasooka kugiyiiya mu kyasa eky’ekkumi n’ennya.
The woman took the boy’s wrist in her two hands.	Omukazi yakwata engalo y’omulenzi mu ngalo ze ebbiri.
The woods are full of jays today.	Ensiko zijjudde jay leero.
The loss of payroll revenue is enormous.	Okufiirwa kw’ensimbi eziyingira okuva mu nsasula y’abakozi kungi nnyo.
The winds in this area are said to be icy.	Kigambibwa nti empewo mu kitundu kino zibeera za ice.
Mix the ingredients well.	Ebirungo bitabule bulungi.
I crossed the street and went to the hotel.	Nasalako oluguudo ne ŋŋenda mu wooteeri.
The river was as long as it was wide.	Omugga gwali muwanvu nga bwe gwali mugazi.
The native must agree with its antecedent in value.	Ennansi erina okukkaanya n’ekisookerwako kyayo mu muwendo.
The ensuing discussion ended in awkwardness.	Okukubaganya ebirowoozo okwaddirira kwaggwa mu buzibu.
Scientists have discovered many ways in which cells communicate.	Bannasayansi bazudde engeri nnyingi obutoffaali gye buwuliziganyaamu.
He turned to her.	Yakyuka n’amutunuulira.
Hold on tight!	Kwata nnyo!
These events can occur in isolation.	Ebintu bino bisobola okubaawo nga byawuddwamu.
Sweet potato fries are on the menu.	Sweet potato fries ziri ku mmenyu.
The dress showed a lot of skin.	Olugoye luno lwalaze olususu lungi.
The cover has a glossy finish.	Ekibikka kirina ekifaananyi ekimasamasa.
As a child, he played house.	Bwe yali akyali mwana muto, yazannyanga ennyumba.
The hit the ball.	The yakubye omupiira.
The family home is their castle.	Amaka g’amaka ge lubiri lwabwe.
Carbohydrates, carbohydrates and fats.	Ebirungo ebizimba omubiri, ebirungo ebizimba omubiri n’amasavu.
The palace has only six rooms.	Olubiri luno lulimu ebisenge mukaaga byokka.
The painting is framed in carved oak.	Ekifaananyi kino kikoleddwa mu fuleemu mu muti gwa oak ogwoleddwa.
Using inappropriate language can reduce your effectiveness as a physician.	Okukozesa olulimi olutasaana kiyinza okukendeeza ku bulungibwansi bwo ng’omusawo.
There's nowhere nearby to get a drink.	Tewali wala okumpi awo w'oyinza kufuna kyakunywa.
The cost of the project is expected to be enormous.	Ensimbi ezigenda okusaasaanyizibwa ku pulojekiti eno zisuubirwa okuba nnyingi nnyo.
The anteater is a mammal.	Enseenene ekika kya anteater kisolo ekiyonsa.
The sale will offer discounts on clothing.	Okutunda kuno kugenda kuwa ebisaanyizo ku ngoye.
The chips are crunchier than normal.	Chips zibeera crunchier okusinga eza bulijjo.
The author wrote a special work.	Omuwandiisi w’ebitabo yawandiika omulimu ogw’enjawulo.
Suburban housing is expensive.	Ennyumba eziri mu bitundu by’ekibuga za bbeeyi.
The river flows beautifully through the valley.	Omugga guno gukulukuta bulungi nga guyita mu kiwonvu ekyo.
Went to work on it yesterday.	Yagenze okugikolako jjo.
A wave of anger spread across his face.	Amayengo g’obusungu gaamubuna mu maaso.
Someone from the village helped the old man.	Waliwo omuntu okuva ku kyalo eyayamba omukadde.
He lost consciousness.	Yabulwa okutegeera.
He wanted to move off his land.	Yabadde ayagala asengule ku ttaka lye.
The columns are of equal height.	Empagi zino ziri ku buwanvu obwenkanankana.
He has changed his mind.	Akyusizza endowooza ye.
The city was evacuated two days after the quake.	Ekibuga kino kyasengulwa nga wayise ennaku bbiri oluvannyuma lwa musisi.
A thorn pricked the skin on his leg.	Eggwa lyamufumita olususu ku kigere.
The laptop feels heavy.	Laptop ewulira ng’ezitowa.
Some traditions are practiced today because they are old.	Ennono ezimu zikolebwa leero kubanga nkadde.
His brother was the only person he called a friend.	Muganda we ye muntu yekka gwe yayita mukwano gwe.
He was inspired by the girl.	Yaluŋŋamizibwa omuwala oyo.
His shoes were polished to a shine.	Engatto ze zaali zisiigiddwa okutuusa lwe zaayakaayakana.
The house was designed by a famous architect.	Ennyumba eno yakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
The children had a strong bond with their father.	Abaana baalina omukwano ogw’amaanyi ne kitaabwe.
The patient was rushed to surgery.	Omulwadde yaddusiddwa n’alongoosebwa.
The highest mountains are not found near the coast.	Ensozi ezisinga obuwanvu tezisangibwa kumpi ne lubalama lw’ennyanja.
It’s going to be a long night.	Kigenda kuba kiro kiwanvu.
That woman is a wealthy businesswoman.	Omukyala oyo mukyala musuubuzi mugagga.
The professor talked about the importance of connecting with the students.	Pulofeesa ayogedde ku bukulu bw’okukwatagana n’abayizi.
He readily accepted the idea.	Yakkiriza mangu ekirowoozo ekyo.
Separate the caterpillars from the walnut tree.	Yawula enkwale ku muti gw’entangawuuzi.
Once they packed the court every day.	Lumu baapakira kkooti buli lunaku.
Clouds drifted lazily across the hazy morning sky	Ebire byali bikulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
Sunscreen, windproof and waterproof.	Eziyiza musana, etayingiramu mpewo era etayingiramu mazzi.
The room was dark, and the sun was shining.	Ekisenge kyali kizibye, era ng’enjuba eyaka.
To what extent is this true?	Kino kituufu ku kigero ki?
Poor people are the most vulnerable to malnutrition.	Abantu abaavu be basinga okukosebwa endya embi.
It was an important discovery.	Kyali kintu kikulu kye bazudde.
The spider spun a web of silk around its prey.	Enkonge eno yawuuta omukutu gwa silika nga gwetoolodde omuyiggo gwayo.
Don’t decide to pity!	Tosalawo kusaasira!
Many of the locals live in temporary shelters.	Bangi ku bannansi basula mu bifo eby’ekiseera.
He listened.	Yawuliriza.
This area is protected, so please keep it covered.	Ekitundu kino kikuumibwa, kale nsaba mukikuume nga kibikkiddwa.
You will need a pair of magnifying glasses.	Ojja kwetaaga endabirwamu enkulu.
Note your step in that part of the building.	Weetegereze omutendera gwo mu kitundu ekyo eky’ekizimbe.
I'll be the judge of that.	Nze nja kuba mulamuzi w'ekyo.
The leading cause of death in men is heart disease.	Ekisinga okutta abasajja bwe bulwadde bw’omutima.
Several weeks later, something terrible happened.	Nga wayise wiiki eziwerako, waaliwo ekintu eky’entiisa.
Her white hair glistened in the sun.	Enviiri ze enjeru zaayakaayakana mu musana.
It becomes a fine powder after cooking.	Bufuuka butto omulungi oluvannyuma lw’okufumba.
He gently stroked her hand.	Yamuweeweeta mpola omukono.
A wild wind rushed through the valley.	Empewo ey’omu nsiko yafubutuka mu kiwonvu ekyo.
Our lives depend heavily on oil.	Obulamu bwaffe bwesigamye nnyo ku mafuta.
It was smaller than a chicken egg.	Yali ntono okusinga eggi ly’enkoko.
A person who encloses a place is putting up a fence.	Omuntu azinga ekifo aba assaako olukomera.
The bourgeoisie struggled hard to free themselves from feudalism.	Aba bourgeoisie baalwana nnyo okwesumulula okuva mu bufuzi bwa feudalism.
Many different toppings can be used for the meatpie.	Toppings nnyingi ez’enjawulo osobola okuzikozesa ku meatpie.
There has been more rainfall in the area this year.	Enkuba eyongedde okutonnya mu kitundu kino omwaka guno.
You can find him in his office, day or night.	Osobola okumusanga mu ofiisi ye, emisana oba ekiro.
Beat the eggs in a mixing bowl.	Amagi gakube mu bbakuli y’okutabula.
The hill sits in a lush forest.	Olusozi luno lutuula mu kibira ekirabika obulungi.
In some countries lions were almost extinct.	Mu nsi ezimu empologoma zaali zibulako katono okubula.
The overall effect of this ingredient is pain relief.	Ekirungo kino ekikola okutwalira awamu kwe kumalawo obulumi.
The institute conducts research on the nature of art.	Ettendekero lino likola okunoonyereza ku ngeri y’ebyemikono.
These buildings contain reminders of our past.	Ebizimbe bino birimu ebijjukiza ebikwata ku bulamu bwaffe obw’emabega.
It’s snowing today.	Omuzira gutonnya leero.
Their music is fascinating, even on the most unmusical level.	Omuziki gwabwe gusikiriza, ne ku ddaala erisinga obutaba na muziki.
A government spokesman said the country was at peace.	Omwogezi wa gavumenti agamba nti eggwanga liri mu mirembe.
The product contains four chemicals.	Ekintu kino kirimu eddagala nnya.
He was too drunk to drink.	Yali anywedde nnyo okunywa.
Both apples and oranges bear fruit.	Obulo n’emicungwa byombi bibala.
Parliament will investigate the matter.	Palamenti egenda kunoonyereza ku nsonga eno.
A star crossed the sky.	Emmunyeenye yasala eggulu.
The young girl was carrying groceries.	Omuwala omuto yabadde asitudde eby’okulya.
I like to go swimming.	Njagala nnyo okugenda okuwuga.
Not many of your neighbors seemed happy.	Si bangi ku baliraanwa bo abaali balabika ng’abasanyufu.
The sun shone off the river.	Enjuba yayakaayakana okuva ku mugga.
Part of this job involves travel.	Ekitundu ku mulimu guno kizingiramu okutambula.
It’s a very complicated process.	Enkola enzibu nnyo.
It was important not to spill the milk.	Kyali kikulu obutayiwa mata.
You eat a lot of fast food.	Olya nnyo emmere ey’amangu.
Weight adjustments should be made weekly.	Okutereeza obuzito kulina okukolebwa buli wiiki.
The construction of the bridge began centuries ago.	Okuzimba omutala guno kwatandika ebyasa bingi emabega.
The tour takes visitors into enemy territory.	Okulambula kuno kutwala abagenyi mu ttaka ly’omulabe.
His many supporters included royalty, academics and celebrities.	Abaamuwagira bangi mwalimu ab’obwakabaka, abamanyi ne basereebu.
A street vendor sells cotton.	Omutunzi w’oku nguudo atunda ppamba.
Schoolchildren still had the same number.	Abaana b’amasomero baali bakyalina omuwendo gwe gumu.
Church steeples dominated the skyline.	Eminara gy’ekkanisa gye gyasinga okubeera mu bbanga.
She left several pieces of jewelry.	Yaleka ebitundu by’amajolobero agawerako.
Evidence of words and graffiti was everywhere.	Obujulizi bw’ebigambo n’ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande byali buli wamu.
The river flows between the plateaus of the mountain.	Omugga guno gukulukuta wakati w’ebifo ebiwanvu ebiri ku lusozi luno.
The spy watched the professor carefully.	Omukessi yatunuulira pulofeesa n’obwegendereza.
When a bird flies, its feathers flap.	Ennyonyi bw’ebuuka, amaliba gaayo gawuuma.
He hesitated, then reached out.	Yalonzalonza, oluvannyuma n’agololera omukono.
What would you do if you were?	Singa ggwe gwe wandikoze ki?
Your voice trembles.	Eddoboozi lyo likankana.
Her husband hated loud music.	Bba yali akyawa omuziki ogw’amaanyi.
He didn’t waver.	Teyawuubaala.
The proportion of nitrogen in the atmosphere is very small.	Ekitundu kya nayitrojeni mu bbanga kitono nnyo.
The hypodermic needle was clean.	Empiso eya hypodermic yali nnyonjo.
This motorcycle is expensive.	Pikipiki eno ya bbeeyi.
The thieves fled into the woods.	Ababbi baddukidde mu nsiko.
All the boys promed green ties.	Abalenzi bonna baali ba promed green ties.
Small towns can become victims of a big city.	Ebibuga ebitonotono bisobola okufuuka ebikoseddwa ekibuga ekinene.
He drew a sword from his belt.	Yaggya ekitala mu musipi gwe.
They tossed a coin to see who got first choice.	Baakuba ekinusu okulaba ani afunye first choice.
He drew a brief picture as he observed her.	Yakuba ekifaananyi ekimpi nga bw’amwetegereza.
The child's mother is a veterinarian.	Maama w'omwana musawo wa bisolo.
Two men arrested for dog theft.	Abasajja babiri bakwatiddwa lwa kubba mbwa.
Change into civilian clothes.	Kyusa mu ngoye z’abantu baabulijjo.
They will sort the wheat by color.	Bajja kusunsula eŋŋaano okusinziira ku langi.
This encounter was strange.	Ensisinkano eno yali ya kyewuunyo.
He is studying to become a rocket scientist.	Asoma kufuuka ssaayansi w’emizinga.
Because they have been used so much.	Kubanga zibadde zikozesebwa nnyo.
They are preparing to negotiate a contract.	Bano beetegekera okuteesa ku ndagaano.
A few of them have accompanied the child home.	Abatonotono ku bo be bawerekedde omwana okudda eka.
He closed the door carefully.	Yaggalawo oluggi n’obwegendereza.
The prevailing air can be surprisingly warm.	Empewo ebaddewo eyinza okuba ey’ebbugumu mu ngeri eyeewuunyisa.
Like language, civilization, and customs, mathematics is universal.	Okufaananako n’olulimi, embuga, n’empisa, okubala kwa bonna.
We sat down to lunch.	Twatuula wansi ne tulya ekyemisana.
She tucked her bright red hair behind her ears.	Yasiba enviiri ze emmyufu ezimasamasa emabega w’amatu ge.
A thick white cloud hung over the logging area.	Ekire ekinene ekyeru kyali kiwanikiddwa waggulu w’ekifo we baali batema emiti.
Most of these people are students.	Abasinga obungi ku bantu bano bayizi.
His income was just enough to keep him alive.	Enyingiza ye yali emala okukuuma obulamu bwokka.
He turns his head and just looks at them.	Akyusa omutwe n’amala okubatunuulira.
The bird flew into glorious shapes.	Ekinyonyi kyabuuka mu bifaananyi eby’ekitiibwa.
A more responsible way of dealing with crime is needed.	Engeri ey’obuvunaanyizibwa ennyo ey’okukola ku bumenyi bw’amateeka yeetaagibwa.
The vineyard was planted on a gentle slope.	Ennimiro y’emizabbibu yasimbibwa ku lusozi olugonvu.
He sat on the arm of my chair.	Yatuula ku mukono gw’entebe yange.
Dozens of people came to witness the event.	Abantu amakumi agawera bazze okulaba omukolo guno.
It was very hot.	Lwali lwokya nnyo.
Gold is highly valued in many cultures.	Zaabu atwalibwa nga wa muwendo nnyo mu buwangwa bungi.
It turned out they were right.	Kyazuuka nti baali batuufu.
The capital is in the south.	Ekibuga ekikulu kiri mu bukiikaddyo.
That place reminds me of fairy tales.	Ekifo ekyo kinzijukiza enfumo.
He asked her why.	Yamubuuzizza lwaki.
Clear and clear water flowed freely.	Amazzi amayonjo era amayonjo gaali gakulukuta mu ddembe.
Hunters set traps along the banks of the rivers	Abayizzi baasimba emitego ku lubalama lw’emigga
The car sputtered far into the night.	Motoka yafuumuuka okutuuka ewala ennyo ekiro.
He removed his patients humanely.	Yaggya abalwadde be mu ngeri ey’obuntubulamu.
I thought someone was trying to break into my house.	Nalowooza nti waliwo agezaako okumenya ennyumba yange.
The parade will go through downtown.	Akalulu kagenda kuyita mu kibuga wakati.
A belt of darkness stretched across the sky.	Omusipi gw’ekizikiza gwawanvuwa mu bbanga.
The laundry had been picked up.	Eby’okwoza engoye byali bikuuliddwa.
That voice, he said, was his friend.	Eddoboozi eryo, yagambye nti lyali mukwano gwe.
The widow's dress was a pale pink, almost white.	Engoye ya nnamwandu yali ya pinki enzirugavu, kumpi nga njeru.
The two men’s eyes met and locked.	Amaaso g’abasajja bano bombi gaasisinkana ne gakwata.
Ten days passed.	Ennaku kkumi zaayitawo.
Two mounds of earth, side by side.	Entuumu bbiri ez’ettaka, nga ziri ku mabbali.
The royal procession crossed the line.	Olukungaana lw’obwakabaka lwasala ensalo.
The doors were locked.	Emiryango gyali gikubiddwako kkufulu.
Jane smiled nervously.	Jane yamwenya mu ngeri ey’okutya.
Source water contained metals.	Amazzi agava mu nsibuko gaali galimu ebyuma.
The elderly walked slowly through the park.	Abakadde baatambula mpola nga bayita mu ppaaka.
Apply holly to the flower.	Siiga holly ku kimuli.
The automatic pistol let out a deafening roar.	Baasitoola eya otomatiki yafulumya eddoboozi eriziba amatu.
He invited me to his house for dinner.	Yampita ewuwe okulya ekyeggulo.
He tightened his fists.	Yanyweza ebikonde bye.
The camera followed him down the hall.	Kkamera yamugoberera ng’akka mu kisenge.
Cars are used as transportation and as office spaces.	Emmotoka zikozesebwa ng’entambula era ng’ebifo bya ofiisi.
Many people have visited the temple.	Abantu bangi balambudde ekiggwa kino.
That is what causes the fever.	Ekyo kye kivaako omusujja.
They were a people separated by their language.	Baali kibiina kya bantu abaali baawuddwamu olulimi lwabwe.
He has lived in this house for thirty years.	Mu nnyumba eno amaze emyaka amakumi asatu.
Three people were seriously injured in the crash.	Abantu basatu balumiziddwa nnyo mu kabenje kano.
He was never good at math.	Tabangako mulungi mu kubala.
Exercise is essential for good health.	Dduyiro kikulu nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
The president’s popularity has fallen.	Obuganzi bwa pulezidenti bugudde.
The clouds drifted into the clear sky.	Ebire byaseeyeeya mu bbanga eryali litangalijja.
Unlike magical thinking, scientific explanations are testable.	Obutafaananako ndowooza ya bulogo, ennyonyola za ssaayansi zisobola okugezesebwa.
The campsite was hot and dry.	Ekifo we baali basiisira kyali kyokya era nga kikalu.
The cabinet was free.	Kabaati yali ya bwereere.
The Queen can take care of herself, thank you.	Nnabagereka asobola okwefaako, webale.
The avalanche buried dozens of people alive.	Enkuba eno yaziika abantu amakumi nga balamu.
The ball was thrown up into the air.	Omupiira gwasuuliddwa waggulu mu bbanga.
He gestured towards the flag.	Yakola akabonero ng’ayolekera bendera.
The garden is full of poisonous snakes.	Olusuku luno lujjudde emisota egy’obutwa.
Many recipes for cooking rice are available.	Enkola nnyingi ez’okufumba omuceere ziriwo.
Otherwise, you will have problems.	Bwe kitaba ekyo, ojja kufuna ebizibu.
He was the main suspect in the case.	Ye yali omutemu omukulu mu musango guno.
The woman turned away from her son.	Omukazi yakyuka okuva ku mutabani we.
The captain was a hero.	Kapiteeni yali muzira.
Heroin thrives here.	Heroin akulaakulana wano.
There are many types of animals in the warehouse.	Mu sitoowa eno mulimu ebika by’ebisolo bingi.
He endured excruciating pain and died without relief.	Yagumira obulumi obw’amaanyi ennyo era n’afa nga tafunye buweerero.
This proposal will have to be adopted.	Ekiteeso kino kijja kuba nga kiyisibwa.
The machine is very noisy.	Ekyuma kino kikola amaloboozi mangi nnyo.
It is almost impossible to get gas right now.	Kumpi tekisoboka kufuna ggaasi mu kiseera kino.
A monk lived in a roadside hut.	Omumonko yali abeera mu kiyumba ekiri ku mabbali g’ekkubo.
They blocked every possible avenue for us.	Baaziba buli kkubo eriyinza okututuukako.
He had given the same advice in the past.	Yali awadde amagezi ge gamu mu biseera eby’emabega.
I just can't stand seeing him like that.	Nze just sisobola kugumira kumulaba bwentyo.
He struggled long and hard to understand.	Yafuba okumala ebbanga eddene era nga nzibu okutegeera.
The soldiers were surprised to find the weapons.	Abajaasi beewuunyizza okusanga ebyokulwanyisa bino.
He sleeps like a light bulb.	Asula ng’ettaala eyaka.
Scientists still debate the validity of this theory.	Bannasayansi bakyakubaganya ebirowoozo ku butuufu bw’endowooza eno.
The cake rises nicely.	Keeki esitudde bulungi.
This wall is very cold.	Bbugwe ono munnyogoga nnyo.
It’s important to keep up to date with the latest trends in the industry.	Kikulu okubeera nga omanyi ebigenda mu maaso mu mulimu guno.
The area is known for its good food.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo ennungi.
Tiger fur is oily and dry.	Ebyoya by’engo bibaamu amafuta ate nga bikalu.
The fuel here is of poor quality.	Amafuta wano ga mutindo mubi.
The affair is going to be a recurring nightmare.	Affair eno egenda kuba ya kirooto ekiddirira.
Official tensions continue.	Okusika omuguwa kw’abakungu kukyagenda mu maaso.
Cattle tracks ran along the river.	Emitendera gy’ente gyali giyita ku mugga.
The Queen collects stamps.	Nnabagereka akuŋŋaanya sitampu.
A thick fog fell continuously.	Ekifu ekinene kyagwa obutasalako.
They used carbon dioxide to preserve meat.	Baakozesanga kaboni dayokisayidi okukuuma ennyama.
Baby toys make a colorful impression.	Eby’okuzannyisa by’abalongo bikola ekifaananyi kya langi.
The ferry runs hourly.	Ekidyeri kino kitambula buli ssaawa.
She longed to see her husband again.	Yali yeegomba okuddamu okulaba ku bba.
Remove any bones you can find.	Ggyako amagumba gonna g’oyinza okusanga.
Poor air quality can kill you.	Omutindo gw’empewo omubi guyinza okukutta.
My heart started pounding with fear.	Omutima gwange gwatandika okukuba olw’okutya.
The water was stagnant and full of algae.	Amazzi gaali gayimiridde era nga gajjudde ebiwuka ebiyitibwa algae.
Jealousy is the deadliest human emotion.	Obuggya y’enneewulira y’omuntu esinga okutta abantu.
His voice shook with anger.	Eddoboozi lye lyakankana olw’obusungu.
He placed flowers on the altar.	Yateeka ebimuli ku kyoto.
The waves rolled like huge rolls of green carpet.	Amayengo gaali gakulukuta ng’emizingo eminene ennyo egya kapeti eya kiragala.
Give each person a piece of paper.	Buli muntu muwe olupapula.
He whispered something in her ear.	Yamuwuuba ekintu mu kutu.
Krishen tried to understand.	Krishen yagezaako okutegeera.
The sixth game went to penalties.	Omupiira ogw’omukaaga gwagenze ku peneti.
Is it necessary to respect authority?	Kiba kyetaagisa okussa ekitiibwa mu buyinza?
What was his mood like this morning?	Muudu ye yabadde etya enkya ya leero?
Similar crops are grown in many countries.	Ebirime ebifaananako bwe bityo birimibwa mu nsi nnyingi.
Species of algae grow at a constant rate.	Ebika by’ebiwuka ebiyitibwa algae bikula ku sipiidi etakyukakyuka.
Check out these statistics.	Laba ebibalo bino.
Only part of its capacity is being used.	Ekitundu kyokka ku busobozi bwayo kye kikozesebwa.
The wrong type of oil can damage the engine.	Ekika kya woyiro ekikyamu kiyinza okwonoona yingini.
It’s a simple test.	Kye kigezo kyangu.
He was very attractive, with pale skin and muscular arms.	Yali anyuma nnyo, ng’alina olususu olumyufu n’emikono egy’ebinywa.
Several women and children were injured.	Abakyala n’abaana abawerako balumiziddwa.
They worked together to the top of the mountain.	Baakolera wamu okutuuka ku ntikko y’olusozi.
Relax my friend.	Wummulako mukwano gwange.
The absence of contact.	Obutabeerawo kukwatagana.
He made it rain.	Yagufuula enkuba okutonnya.
Every natural resource is being depleted.	Buli ky’obugagga eky’obutonde kigenda kikendeera.
We apologize for the delay.	Twetondera olw'okulwawo.
Dorothy's spirit floated from her body	Omwoyo gwa Dorothy gwatengejja okuva mu mubiri gwe
They arrived at the farm without incident.	Baatuuse ku faamu nga tewali kibaddewo.
The house is run and maintained by the village youths.	Ennyumba eno eddukanyizibwa n’okulabirira abavubuka b’oku kyalo.
He did very well in his final exams.	Yasoma bulungi nnyo mu bigezo bye eby’akamalirizo.
These words are often used by politicians.	Ebigambo bino bitera okukozesebwa bannabyabufuzi.
He boasted that his land was fertile.	Yeewaana nti ettaka lye lyali ggimu.
The snow was melting.	Omuzira gwali gusaanuuka.
The girl frowned and grinned.	Omuwala yafuukuula ennyindo n’anyenya ennyindo.
Build soil around plants.	Zimba ettaka okwetooloola ebimera.
Our houses were damaged by the storm.	Ennyumba zaffe zaayonooneka olw’omuyaga.
Mix the ingredients together.	Ebirungo bino bitabule wamu.
These things seemed ordinary, but there was something strange about them.	Ebintu bino byalabika nga bya bulijjo, naye nga birimu ekintu ekyewuunyisa.
It is very important to prevent waste.	Kikulu nnyo okuziyiza kasasiro.
Keep trying, you’ll get there.	Sigala ng’ogezaako, ojja kutuukayo.
He stated that she was behaving strangely.	Yategeezezza nti yali yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
It was clear that the stone was out of place.	Kyalabika bulungi nti ejjinja eryo lyali livudde mu kifo.
Police dismissed powerless.	Poliisi egobeddwa nga etalina maanyi.
The drug has almost no side effects.	Eddagala lino kumpi teririna buzibu bwonna.
The translation is wrong.	Enkyusa nkyamu.
We need to act quickly.	Tulina okubaako kye tukola mu bwangu.
He played the piano when the key was broken.	Yakuba piyano ng’ekisumuluzo kyamenyese.
I asked a simple question.	Nabuuza ekibuuzo eky’enjawulo.
Be concise.	Beera mu bufunze.
He was convicted of murder by a military court.	Yasingisibwa omusango gw’obutemu kkooti y’amagye.
These shoes are suitable for walking.	Engatto zino zisaanira okutambulako.
He saw a voice outside his door.	Yalaba eddoboozi ebweru w’oluggi lwe.
He drove into town slowly, enjoying the view.	Yavuga mmotoka n’ayingira mu kibuga mpola ng’anyumirwa okulaba.
He removed the dead crow from the wall.	Yaggyayo enkovu eyafudde ku bbugwe.
What if he refuses?	Watya singa agaana?
The film had a lasting impact on the film industry.	Firimu eno yakwata nnyo ku mulimu gwa firimu ogw’olubeerera.
He didn’t want to be saved.	Yali tayagala kulokolebwa.
Grandma always tells wonderful stories.	Jjajja bulijjo anyumya emboozi ez’ekitalo.
I didn’t understand what the man was saying.	Omusajja oyo bye yali ayogera saabitegeera.
The city has narrow and dirty streets.	Ekibuga kino kirina enguudo enfunda era ezicaafu.
Ten crime families rule the underworld.	Amaka kkumi agakola obumenyi bw’amateeka gafuga ensi ey’abafu.
National forests are important natural resources.	Ebibira by’eggwanga eby’obugagga eby’omu ttaka bikulu nnyo.
There was speculation that the accident was deliberate.	Wabaddewo okuteebereza nti akabenje kano kaabadde kagenderere.
Oranges have two parts.	Emicungwa girina ebitundu bibiri.
We need a doctor immediately.	Twetaaga omusawo mu bwangu.
He declares the practice "unlawful".	Alangirira enkola eno "etali mu mateeka".
Turtles were nesting on the beach.	Enkwale zaali zikola ebisu ku bbiici.
However, biodiversity is threatened by illegal wildlife trade.	Wabula ebitonde eby’enjawulo biri mu matigga olw’okusuubula ebisolo by’omu nsiko mu ngeri emenya amateeka.
Coal is mined extensively in this area.	Amanda gasimibwa nnyo mu kitundu kino.
The crow screamed loudly.	Enkovu yayomba nnyo.
The summer months are hot and humid.	Emyezi egy’obutiti giba gya bbugumu era nga girimu obunnyogovu.
The opera house is the centerpiece of the city.	Ekifo ekiyitibwa opera house kye kifo ekikulu ennyo mu kibuga kino.
Some words have more than one meaning.	Ebigambo ebimu biba n’amakulu agasukka mu agamu.
Man’s inhumanity to man seems real.	Obutali buntu bw’omuntu eri omuntu bulabika nga bwa ddala.
More and more people are using paper money.	Abantu beeyongera okukozesa ssente z’empapula.
The reporter says the report is false.	Omusasi agamba nti alipoota eno ya bulimba.
Though some people say it could be false.	Wadde abantu abamu bagamba nti kiyinza okuba eky’obulimba.
Within a year, a new president will be elected.	Mu mwaka gumu, pulezidenti omupya agenda kulondebwa.
Parliament and president agree to work together.	Palamenti ne pulezidenti bakkiriziganyizza okukolera awamu.
Every woman needs to have good cosmetics.	Buli mukyala yeetaaga okuba n’ebizigo ebirungi.
Ask the dealer for drivers licenses.	Buuza omusuubuzi pamiti z’okuvuga mmotoka.
Pesticides help suppress plant diseases.	Eddagala liyamba okunyigiriza endwadde z’ebimera.
A sheet of white tissue paper lay on the bed.	Olupapula lw’empapula enjeru olwa tissue paper lwagalamidde ku kitanda.
Register today!	Wewandiise leero!
He would be welcomed by a muddy dog.	Yandiyaniriziddwa embwa erimu ebitosi.
This is a smart idea.	Kino kirowoozo kya magezi.
Neither of those situations is acceptable.	Embeera ezo zombi tezikkirizibwa.
He did this on purpose.	Kino yakikola mu bugenderevu.
The project was abandoned after a series of accidents.	Pulojekiti eno yasuulibwa oluvannyuma lw’obubenje obuzze bubaawo.
It’s important to stay fit.	Kikulu okusigala nga oli mu mbeera nnungi.
This haruspex was good at predicting the future.	Haruspex ono yali mulungi mu kulagula ebiseera eby’omu maaso.
The book was an international bestseller.	Ekitabo kino kyali kisinga okutunda mu nsi yonna.
A group of wealthy people gather to discuss the crisis.	Ekibinja ky’abagagga kikuŋŋaana okukubaganya ebirowoozo ku buzibu buno.
Many neighborhoods in the country have poor sanitation.	Emiriraano mingi mu ggwanga tegirina buyonjo bulungi.
Only those who dare to try can reach the top.	Abo bokka abagumiikiriza okugezaako be basobola okutuuka ku ntikko.
The package will arrive soon.	Paka egenda kutuuka mu bbanga ttono.
The university is a place of learning.	Yunivasite eno kifo kya kuyiga.
He planted several seedlings.	Yasimba ensukusa eziwerako.
The search for truth is indivisible.	Okunoonya amazima tekugabanyizibwamu.
He came up with a plan.	Yajja n’enteekateeka.
Heading into the mountains, we reached his house.	Nga twolekera ensozi, twatuuka ewuwe.
So he smiled at me.	Bwatyo n’anmwenya.
Summers are green and lush.	Ekyeya kibeera kya kiragala era nga kirimu ebimera ebibisi.
Get up early tomorrow.	Situka ku makya enkya.
It wasn’t long before we saw a bear.	Tewaayita bbanga ddene nga tetunnalaba ddubu.
Sediments, carried by waves, are deposited on the seafloor.	Enfuufu, ezitwalibwa mu mayengo, ziteekebwa wansi w’ennyanja.
The lamp twinkled, giving the room an old-fashioned feel.	Ettaala yayakaayakana, ne kiwa ekisenge okuwulira ng’eky’edda.
His speech sounded like a trumpet.	Okwogera kwe kwawulikika ng’ekkondeere.
They followed my advice and it worked.	Baagoberera amagezi ge nnawa era ne gakola.
The list of books that the scholar calls is impressive.	Olukalala lw’ebitabo omukenkufu by’ayita luwuniikiriza nnyo.
They climbed it slowly.	Baagirinnya mpola mpola.
The page failed to load.	Omuko gwalemererwa okutikka.
A letter was sent to their primary care physician.	Ebbaluwa yaweerezeddwa eri omusawo waabwe omukulu.
His movements were glorious.	Entambula ze zaali za kitiibwa.
The procession moved slowly down the street.	Olukungaana lwatambula mpola mu kkubo.
Surprisingly the sun shone brightly.	Ekyewuunyisa enjuba yayaka nnyo.
But they are all unreliable.	Naye bonna tebeesigika.
He examines the sick and injured.	Akebera abalwadde n’abaalumiziddwa.
He was exhausted from all the walking.	Yali akooye olw’okutambula kwonna.
The roads are icy and slippery.	Enguudo zirimu omuzira ate nga ziseeyeeya.
The walls were made of bricks.	Bbugwe yali akoleddwa mu mabaati.
Suffragists organized massive marches.	Abaagala okulonda baategeka okutambula okw’amaanyi ennyo.
There was some leakage through the pipe.	Waaliwo okukulukuta okutono okuyita mu payipu.
The company has dismissed complaints from customers.	Kkampuni eno egobye okwemulugunya okuva mu bakasitoma.
Equal numbers of people are affected.	Abantu benkanankana bakoseddwa.
He told his manager he wanted a transfer.	Yategeezezza maneja we nti ayagala kukyusibwa.
It didn’t mean anything.	Tekyategeeza kintu kyonna.
No sign of our heritage can be seen.	Tewali kabonero ka busika bwaffe buyinza kulabibwa.
Many believe that these ceremonies have great power.	Bangi balowooza nti emikolo gino girina amaanyi mangi.
The child was well acquainted with adult laughter.	Omwana yali amanyi bulungi enseko z’abantu abakulu.
This form of treatment seems to work.	Engeri eno ey’obujjanjabi erabika ng’ekola.
A toy train whizzed its way around the corner.	Eggaali y’omukka ey’okuzannyisa yafuuwa ekkubo lyayo okwetooloola kkoona.
She emigrated from her native country several years ago.	Yasenguka okuva mu nsi gye yazaalibwa emyaka egiwerako emabega.
His brother's illness affects him deeply.	Obulwadde bwa muganda we bumukwatako nnyo.
The sun shines boldly on gray clouds.	Enjuba eyaka n’obuvumu ku bire enzirugavu.
The rainforest is a great place to hike.	Ekibira ky’enkuba kifo kirungi nnyo okutambulako.
No one is allowed after dark.	Tewali muntu yenna akkirizibwa ng’obudde buzibye.
What, if anything, is causing the decline?	Kiki, bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna, ekivaako okukendeera?
Plains often contain river valleys.	Ebiwonvu bitera okubaamu ebiwonvu by’emigga.
The country was formally mountainous.	Ensi eno yali ya nsozi mu butongole.
Here are several works of art on display.	Wano waliwo ebikolwa by’emikono ebiwerako ebyoleddwa.
He was beaten to death by robbers.	Yakubiddwa ababbi n’afa.
They pitched their tents by the water.	Baasimba weema zaabwe okumpi n’amazzi.
He stared blankly ahead, his eyes shining.	Yatunula mu maaso nga tatunudde mu maaso, ng’amaaso ge gaaka.
The officials intended to destroy all signs.	Abakungu bano baagenderera kusaanyawo bubonero bwonna.
An explosion ripped through the scene.	Okubwatuka kwayulika mu kifo kino.
You could start the train.	Oyinza okutandika eggaali y’omukka.
He glanced across the river.	Yatunula butunuzi emitala w’omugga.
Be prepared.	Beera mwetegefu.
It had been so long since his last birthday.	Waali wayise ekiseera kiwanvu nnyo bukya mazaalibwa ge agasembayo.
I might as well tell you.	Nnyinza okuba nga n’okukugamba.
The captain decided to attack the archers.	Kapiteeni yasalawo okulumba abakuba obusaale.
He recalled that the manager broke his promise.	Yajjukidde nti maneja yamenye ekisuubizo kye.
He has worked for the agency for more than a decade.	Abadde akolera mu kitongole kino okumala emyaka egisukka mu kkumi.
They enjoy climbing high mountains.	Banyumirwa nnyo okulinnya ensozi empanvu.
Grandma urged him to be careful.	Jjajja yamukubirizza okwegendereza.
We need more workers and we need them now.	Twetaaga abakozi bangi era kati tubeetaaga.
Many young travelers wandered in the wilderness.	Abavubuka bangi abaali batambulira ku lugendo baataayaaya mu ddungu.
He is a well-known orator.	Ye muntu amanyiddwa ennyo mu kwogera.
The bird flew lazily across the barren valley.	Ekinyonyi ekyo kyabuuka n’obugayaavu nga kiyita mu kiwonvu ekitaliimu bimera.
As usual, he was dressed in black.	Nga bulijjo, yabadde ayambadde engoye enjeru.
Public fiscal policy leaves much to be desired.	Enkola ya gavumenti ey’ebyensimbi ereka bingi eby’okwegomba.
The museum displays static exhibits only.	Ekitebe kino kiraga eby’okwolesebwa ebitali bikyukakyuka byokka.
These guidelines were fiercely fought.	Endagiriro zino zalwaniriddwa nnyo.
It sent a nice contrast to the dark gray sky.	Kyasindika enjawulo ennungi eri eggulu eryali enzirugavu enzirugavu.
The coach stopped for ten minutes.	Omutendesi yayimiridde okumala eddakiika kkumi.
The city has a long history of political unrest.	Ekibuga kino kimaze ebbanga nga kirimu obutabanguko mu by’obufuzi.
Fish swim in an endless circle.	Ebyennyanja biwuga mu nkulungo etakoma.
Computers are an essential part of modern life.	Kompyuta kye kintu ekikulu mu bulamu obw’omulembe guno.
Turmeric oil has antibacterial properties.	Amafuta g’entungo galina eddagala eritta obuwuka.
The fog was getting thicker.	Ekifu kyali kyeyongera okubeera ekinene.
Ask him to stay for dinner.	Musabe asigaleyo ku kijjulo.
The race will be weather dependent.	Empaka zino zaakusinziira ku mbeera y’obudde.
The council voted to approve the resolution.	Olukiiko lwakuba akalulu okuyisa ekiteeso kino.
The city walls, built in ancient times, surround the city.	Bbugwe w’ekibuga, eyazimbibwa mu biseera eby’edda, yeetoolodde ekibuga ekyo.
A cold buffet and hot lunch are available.	Buffet ennyogovu n’ekyemisana ekyokya bibaawo.
One school caught fire.	Essomero erimu lyakwata omuliro ogw’amaanyi ennyo.
The villa was on a hill, overlooking the sea.	Villa eno yali ku lusozi, ng’etunudde ku nnyanja.
They consider that scandalous.	Ekyo bakitwala ng’eky’emivuyo.
Identify a process that removes oxygen from the air.	Okuzuula enkola eggya omukka gwa oxygen mu mpewo.
What must he have done to be fired?	Kiki ky’ateekwa okuba nga yakola okugobwa?
The level of pollution has decreased.	Omutindo gw’obucaafu gukendedde.
He was wearing normal clothes.	Yabadde ayambadde engoye eza bulijjo.
This is a popular tourist attraction.	Kino kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
But you can’t blame me for that.	Naye ekyo toyinza kunnenya.
The second task was there.	Omulimu ogw’okubiri gwaliwo.
He saw many kinds of fish.	Yalaba ebika by’ebyennyanja bingi.
Taylor helps on the farm.	Taylor ayamba ku faamu eno.
The ship sank, leaving hundreds of people dead.	Emmeeri yabbira n’esigaza ebikumi n’ebikumi by’abantu nga bafudde.
The magnificent wildlife of the region attracts many tourists.	Ebisolo by’omu nsiko eby’ekitalo ebiri mu kitundu kino bisikiriza abalambuzi bangi.
The fabric is made of cotton.	Olugoye luno lukolebwa mu ppamba.
Foreman sought to place the blame squarely on his shoulders.	Foreman yafuba okuteeka omusango mu square ku bibegabega bye.
Rail service to the region is increasing every year.	Enkola y’eggaali y’omukka egenda mu kitundu kino egenda yeeyongera buli mwaka.
He considered moving within the group.	Yalowooza ku ky’okusenguka munda mu kibinja.
A very sharp and complex scent.	Akawoowo akasongovu era akazibu ennyo.
You have to look at the area.	Olina okutunuulira ekitundu.
To put pressure on business, civil servants went on strike.	Okuteeka akazito ku bizinensi, abakozi ba gavumenti beediimye.
The environment is going to get worse.	Obutonde bugenda kwongera okwonooneka.
The joke was just amazing.	Akaseko kaali ka kwewuunyisa nnyo.
All taxes must be included in the value of the property.	Emisolo gyonna girina okuteekebwa ku muwendo gw’ebintu.
He was opposed to all ideas of revolution.	Yali awakanya ebirowoozo byonna eby’enkyukakyuka.
These drugs are too expensive for most people to afford.	Eddagala lino lya bbeeyi nnyo abantu abasinga obungi ne batasobola kwetuusaako.
The smell of garbage fills the city.	Akawoowo ka kasasiro kajjula ekibuga.
Running away will only make matters worse.	Okudduka kijja kwongera okwonoona embeera.
The caretaker was more understanding this time.	Omulabirira yali asinga kutegeera ku mulundi guno.
Both fish and meat will be eaten.	Ebyennyanja n’ennyama byombi bijja kuliibwa.
Staff enjoyed a month-long break.	Abakozi banyumiddwa okuwummulako omwezi mulamba.
They have to bury the garbage.	Balina okuziika kasasiro.
If you are struggling to feed your family, s.	Bw’oba ​​otawaanyizibwa okuliisa amaka go, s.
He's sentenced to death for treason.	Ono asaliddwa omusango gw'okufa olw'okulya mu nsi olukwe.
Almost all of these compounds were found in the brain.	Kumpi ebirungo bino byonna byasangibwa mu bwongo.
You can live a palatial life on a poor man's dime.	Osobola okubeera mu bulamu bw'olubiri ku ssente z'omwavu.
Many industries have refused to comply altogether.	Amakolero mangi gagaanyi ddala okugoberera.
But at this point, the spell had been shattered.	Naye mu kiseera kino, ekirooto kyali kimenyese.
Air pollution is a growing problem.	Obujama bw’empewo kizibu ekigenda kyeyongera.
Few tourists visit the museum every year.	Abalambuzi batono abagenda mu myuziyamu eno buli mwaka.
The display shows the level of radiation.	Eky’okwolesebwa kiraga omutindo gw’obusannyalazo.
The dog slowly closed his eyes, then woke up.	Embwa yazibye amaaso mpola, oluvannyuma n’ezuukuka.
Ryan’s behavior scared me.	Enneeyisa ya Ryan yandeetera okutya ennyo.
We just need to add more sugar.	Twetaaga kwongerako ssukaali yekka.
He ate a lot of crackers.	Yalya ebikuta bingi nnyo.
We quickly ran out of gasoline.	Twaggwaamu mangu petulooli.
The fishermen hauled in the nets that night.	Abavubi baasika akatimba mu kiro ekyo.
We don’t get many visitors here.	Wano tetufuna bagenyi bangi.
The boat headed for the shore.	Eryato lyayolekera ku lubalama lw’ennyanja.
Steven's parents admired his selfishness.	Bazadde ba Steven baali beegomba nnyo engeri gye yali yeefaako yekka.
He took a stand.	Yakwata ennyiriri.
Merchants abandon the city.	Abasuubuzi basuula ekibuga kino.
This huge restaurant welcomed hundreds of guests.	Eky’okulya kino ekinene ennyo kyayaniriza ebikumi n’ebikumi by’abagenyi.
A group of young people went swimming.	Ekibinja ky’abavubuka kyagenze okuwuga.
A dark cloud hung over the city.	Ekire ekiddugavu kyali kiwanikiddwa waggulu w’ekibuga.
Watch out for fire when barbecuing!	Weegendereze omuliro ng’okola barbecue!
He should be his true self.	Asaanidde okuba omuntu we ow’amazima.
He has two sisters, one older and one younger.	Alina bannyina babiri, omu mukulu ate omu muto.
The number of layoffs rose each year.	Omuwendo gw’abakozi abaagobwa gwalinnya buli mwaka.
The research team presented the results at the conference.	Ttiimu y’abanoonyereza yayanjudde ebyavudde mu kunoonyereza kuno mu lukungaana.
The room is dark, quiet and damp.	Ekisenge kirimu enzikiza, kisirifu era kirimu obunnyogovu.
The company’s finances are on good footing.	Ebyensimbi bya kkampuni eno biri ku musingi mulungi.
Farmers often rely on irrigation.	Abalimi batera okwesigama ku kufukirira.
Some pieces of glass had very small air bubbles.	Ebitundu ebimu eby’endabirwamu byali bifunye obuwuka obutono ennyo obw’empewo.
The shrimp salad is delicious.	Salad ya shrimp ewooma nnyo.
The city was known for its good transportation.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa olw’entambula ennungi.
His story made the evening news.	Emboozi ye yafuula amawulire ag’akawungeezi.
The city is full of new buildings.	Ekibuga kijjudde ebizimbe ebipya.
Eventually he was forced to return to the village.	Oluvannyuma yawalirizibwa okudda ku kyalo.
He called me on the phone.	Yankubira essimu.
The farm is almost directly south of town.	Faamu eno eri kumpi butereevu mu bukiikaddyo bw’ekibuga.
Governments recognized the need for action.	Gavumenti zaakitegeera nti kyetaagisa okubaako kye bakola.
The Prime Minister has spoken about corruption in his government.	Katikkiro ayogedde ku nguzi mu gavumenti ye.
Water temperatures have risen dramatically in recent years.	Ebbugumu ly’amazzi lirinnye nnyo mu myaka egiyise.
Luck prefers heroes!	Omukisa gusinga kwagala bazira!
The climate is hot and humid.	Embeera y’obudde ebeera ya bbugumu ate nga nnyogovu.
Balancing on one foot, he looked around.	Ng’akuba bbalansi ku kigere kimu, yatunula okwetooloola.
The buzz of the story died down.	Buzz y’emboozi yafa.
Have you tried on other fabrics?	Ogezezzaako ku lugoye olulala?
This is the largest building in the village.	Kino kye kizimbe ekisinga obunene ku kyalo kino.
The city is a thriving metropolis.	Ekibuga kino kibuga ekikulu ekikulaakulana.
The inventor was a skilled mechanic.	Omuyiiya yali makanika mukugu.
The work was very difficult.	Omulimu gwali muzibu nnyo.
The global economy is slowing down.	Ebyenfuna by’ensi yonna bigenda bikendeera.
The man is looking at you.	Omusajja akutunuulira.
The rug from that trip is in the closet.	Rug okuva ku lugendo olwo eri mu kabada.
A closely related species is the panda.	Ekika ekikwatagana ennyo ye panda.
The drug is said to work very quickly.	Kigambibwa nti eddagala lino likola mangu nnyo.
It’s easiest to cut it after it’s cooked.	Kisinga kuba kyangu okugisala ng’emaze okufumba.
Learn to love yourself.	Yiga okweyagala.
This custom was frowned upon by the authorities.	Empisa eno ab’obuyinza baagifuuwa ennyindo.
He was about to leave when his friend stopped him.	Yabadde anaatera okugenda, mukwano gwe n’amuyimiriza.
I realized he was a difficult man to please.	Nakitegeera nti yali musajja muzibu okusanyusa.
Now, how is the price different from the original?	Kati, bbeeyi eyawukana etya ku yasooka?
The city is famous for its parks.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirimu ppaaka.
The village has very few visitors.	Ekyalo kino kirimu abagenyi batono nnyo.
The team plans to demolish the old building next month.	Ttiimu eno eteekateeka okumenya ekizimbe ekikadde omwezi ogujja.
Areas with cool winters have temperate climates.	Ebitundu ebirimu ekyeya ekiyonjo biba n’embeera y’obudde ey’obutiti.
The lights dimmed so the two could begin dancing.	Amataala gaazikira ababiri bano basobole okutandika okuzina.
The festival included singing, dancing, and singing.	Embaga eno mwalimu okuyimba, okuzina, n’okuyimba.
Good nutrition means a healthy body.	Endya ennungi kitegeeza omubiri omulamu obulungi.
Many people think this is such a bad design.	Abantu bangi balowooza nti eno dizayini mbi bwetyo.
Dust and dirt accumulate in all corners and cracks.	Enfuufu n’obucaafu bikuŋŋaanira mu nsonda zonna n’enjatika.
Her husband was tall, dark and handsome.	Bba yali muwanvu, muddugavu ate nga mulungi.
An influx of migrant workers threatens to overwhelm the village.	Okuyingira kw’abakozi ababundabunda kutiisatiisa okubuutikira ekyalo kino.
A lot of people work for this company.	Abantu bangi nnyo be bakolera mu kkampuni eno.
Water is a precious commodity.	Amazzi kintu kya muwendo nnyo.
Vaguely visible in the moonlight, a dark figure moved.	Nga kirabika mu ngeri etategeerekeka mu musana gw’omwezi, ekifaananyi ekiddugavu kyatambula.
The banking conglomerate exploits the economy of this country.	Ekibiina kya bbanka kikozesa ebyenfuna by’eggwanga lino.
The child was awake and smiling.	Omwana yali azuukuse era ng’amwenya.
Yeah, that’s better.	Yee, ekyo kisingako.
People have left the area in large numbers.	Abantu bavudde mu kitundu mu bungi.
A federal jury indicted the suspects last month.	Abalamuzi ba gavumenti eya wakati baavunaana abakwate bano omwezi oguwedde.
We must take advantage of this opportunity.	Tulina okukozesa omukisa guno.
The wind was blowing off the coast.	Empewo yali efuuwa okuva ku lubalama lw’ennyanja.
Make sure the casserole dish does not enter the oven.	Kakasa nti essowaani ya casserole teyingira mu oven.
For an old woman, this was no job.	Ku mukyala omukadde, guno tegwali mulimu.
The abandoned houses were ominously contemplated.	Ennyumba ezaasuulibwa zaali zifumiitiriza mu ngeri ey’obulabe.
The mountain is covered with snow in winter.	Olusozi luno lubikkibwako omuzira mu biseera eby’obutiti.
The police officer warned the boy.	Omuserikale wa poliisi yalabudde omulenzi.
Trees are measured in feet or yards.	Emiti gipimibwa mu ffuuti oba mu luggya.
The building is on several floors.	Ekizimbe kino kiri ku myaliiro egiwerako.
He managed to get by on taxpayer money.	Yasobodde okutambulira ku ssente z’omuwi w’omusolo.
Apply what you have learned here.	Kozesa by’oyize wano.
Make lemons and remove from refrigerator.	Kola enniimu ziggye mu firiigi.
There was a fight.	Wabaluseewo olutalo.
I had found him on the internet.	Nnali mmusanze ku yintaneeti.
The inhabitants there do not like foreigners.	Abatuuze eyo tebaagala bagwira.
The agency’s business recommendations are taken seriously	Ebiteeso by’ekitongole kino ku bizinensi bitwalibwa ng’ekikulu
A young man entered slowly, holding a bottle.	Omuvubuka yayingira mpola ng’akutte eccupa.
The author’s credibility suffered after he was caught plagiarizing.	Obwesigwa bw’omuwandiisi bwabonaabona oluvannyuma lw’okukwatibwa ng’abba ebintu.
The sun gave no heat.	Enjuba teyawa bbugumu lyonna.
That strategy is doomed to failure.	Enkola eyo egenda kulemererwa.
They think that people cannot be happy alone.	Balowooza nti abantu tebasobola kuba basanyufu nga bali bokka.
He demonstrated how the machine works.	Yalaze engeri ekyuma kino gye kikola.
His wife ran inside, crying for help.	Mukyala we yaddukidde munda ng’akaaba ng’asaba obuyambi.
A large number need food.	Omuwendo omunene beetaaga emmere.
This proves that countries are different.	Kino kikakasa nti amawanga ga njawulo.
His ambitions have always exceeded his abilities.	Ebiruubirirwa bye bulijjo bibadde bisukkulumye ku busobozi bwe.
Where does the dust come from?	Enfuufu eva wa?
He accepted his gift with an air of humility.	Yakkiriza ekirabo kye n’empewo ey’obwetoowaze.
The machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Ekyuma kino kisala obuveera, empapula, ebyuma n’embaawo.
It was just amazing.	Kyali kyewuunyisa kyokka.
Light the jalousie walls.	Koleeza ebisenge bya jalousie.
Younger members of the community gathered around him.	Abato mu kitundu baakung’aanidde okumwetooloola.
Please use a pencil.	Nsaba okozese ekkalaamu.
He was a wonderful cook, but a terrible consumer.	Yali mufumbi wa kitalo, naye nga mukozesa wa ntiisa.
Do you think marriage is too much these days?	Olowooza ennaku zino obufumbo busukkiridde?
Disconnect the cable.	Ggyako waya.
The moon is the earth.	Omwezi nsi.
He saw this in his diary.	Kino yakiraba mu diary ye.
The waves crashed beside them.	Amayengo gaakuba ku mabbali gaabwe.
Growing trees is not as easy as it may seem.	Okulima emiti si kyangu nga bwe kiyinza okulabika.
He filled the kettle with water.	Yajjuza ekkeeti amazzi.
A new lighting system was installed in the building.	Enkola empya ey’amataala yateekebwa mu kizimbe kino.
Everyone has a duty to protect the planet.	Buli muntu alina omulimu okukuuma ensi.
The two men stood in silence, stunned.	Abasajja bano bombi baayimirira mu kasirise, nga bawuniikiridde.
Ethical concerns have been raised.	Okweraliikirira kw’empisa kubaddewo.
The judge issued the order.	Omulamuzi yawadde ekiragiro.
They were weak as spinning glass.	Zaali nnafu ng’endabirwamu eziwuuta.
His teammates were happy for him.	Banne baali basanyufu ku lulwe.
Further research is needed.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa.
The next day he found her still dreaming of him.	Enkeera yamusanga ng’akyamuloota.
Thus, the second criterion is adopted.	Bwe kityo, omusingi ogw’okubiri gwe gutwalibwa.
He has an unusual name.	Alina erinnya eritali lya bulijjo.
He says he will remain vigilant at all times.	Agamba nti agenda kusigala nga bulindaala ekiseera kyonna.
The smell of earth filled his nose.	Akawoowo k’ettaka kajjula ennyindo ye.
But on the whole they were known as poor performers.	Naye okutwaliza awamu baali bamanyiddwa ng’abakola obubi.
The factory was completely deserted.	Ekkolero lyali lifuuse ddungu ddala.
The room sits inside the attic.	Ekisenge kituula munda mu kisenge eky’okungulu.
Jump to the ground.	Buuka ku ttaka.
He passed the time guessing what others were thinking.	Yayisa obudde ng’ateebereza abalala kye baali balowooza.
Children have the right to public education.	Abaana balina eddembe okusomesebwa mu gavumenti.
Land was plentiful here, and cheap.	Ettaka lyali ddene wano, era nga lya buseere.
The policeman shot him dead.	Omupoliisi yamukuba amasasi n’afiirawo.
He hadn’t spent a day at home.	Yali tannamala lunaku lumu awaka.
The search for him continued into the night.	Okumunoonya kwagenda mu maaso okutuuka ekiro.
His wet lips caressed hers.	Emimwa gye egyali gifuuse ennyogovu gyali giweeweeta egya gye.
The castle was shrouded in dust.	Olubiri lwali luzingiddwako enfuufu.
The fire was burning and he couldn’t breathe properly.	Omuliro gwali gwokya era nga tasobola kussa bulungi.
An informal protest was later dispersed by police.	Oluvannyuma okwekalakaasa okutali kwa mu butongole poliisi n’emugumbulula.
He endured the ordeal calmly.	Ekizibu ekyo yakigumira mu bukkakkamu.
Some items can only be found here.	Ebintu ebimu osobola okubisanga wano mwokka.
They fought and fled across the desert.	Baalwana ne badduka ne basomoka eddungu.
He insisted it was a miracle.	Yakkaatirizza nti kyali kyamagero.
They first met in college.	Baasooka kusisinkana mu ttendekero ekkulu.
The health of the society declined rapidly during the famine.	Obulamu bw’ekibiina kino bwakendeera mangu mu kiseera ky’enjala.
They continued to the living room.	Baayongezzaayo ne bagenda mu ddiiro.
There were few mourners this year.	Abakungubazi baabadde batono omwaka guno.
He thinks the government should work harder.	Alowooza nti gavumenti erina okukola ennyo.
Scientists study different types of orphans.	Bannasayansi banoonyereza ku bika bya bamulekwa eby’enjawulo.
My friend stared at me.	Mukwano gwange yantunuulira nnyo.
Hybrid vehicles may have several advantages.	Emmotoka za Hybrid ziyinza okuba n’ebirungi ebiwerako.
Traditional families often form a genealogical lineage.	Amaka ag’ennono gatera okukola obuzaale obw’olunyiriri lw’obuzaale.
He stared at the graffiti.	Yatunudde butunuzi ku biwandiiko ebyawandiikibwa ku bipande.
My eyelids grew heavy.	Ebikowe byange byagenda bizitowa.
You can leave the eggs if you like.	Osobola okulekayo amagi bw’oba ​​oyagala.
Snow on the ground, and colder than usual!	Omuzira ku ttaka, era nga kinnyogoga okusinga bulijjo!
Water flows in the river from one place to another.	Amazzi gakulukuta mu mugga okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
Who knows where he came from?	Ani amanyi gye yava?
The man remains on his bed, holding his hand.	Omusajja asigala ku kitanda kye, ng’akutte ku mukono.
The tinkling of the piano could be heard.	Okuwuuma kwa piyano kwali kuwulikika.
The structure of animal heads	Ensengeka y’emitwe gy’ensolo
Those who specialize in this field find employment and success.	Abo abakugu mu mulimu guno bafuna emirimu n’obuwanguzi.
He said internet service is convenient.	Yagambye nti empeereza ya yintaneeti nnyangu.
The country contributes a significant portion of the global market.	Eggwanga lino ligaba ekitundu ekinene ku katale k’ensi yonna.
He hasn’t seen me play football.	Tandabye nga nsamba mupiira.
I need hot water please.	Nneetaaga amazzi agookya nkwegayiridde.
The temple is considered sacred.	Yeekaalu eno etwalibwa ng’entukuvu.
The sound keeps going, long after the words are gone.	Eddoboozi lisigala nga ligenda mu maaso, nga wayise ekiseera kiwanvu ng’ebigambo biweddewo.
The water in the atmosphere controls the earth’s climate.	Amazzi agali mu bbanga ge gafuga embeera y’obudde bw’ensi.
His education began in a small rural school.	Okusoma kwe kwatandika mu ssomero ettono ery’omu byalo.
They’re making a documentary about the Civil War.	Bakola documentary ku lutalo lw’omunda.
He lost his temper and landed in jail.	Yabulwa obusungu n’agwa mu kkomera.
Have the children been fed?	Abaana babadde baliisibwa?
Cut up, the steak was delicious.	Cut up, steak yali ewooma nnyo.
Cooks should cut vegetables in half.	Abafumbi balina okusala enva mu bitundu bibiri.
It shows just how close to home this issue is.	Kiraga ddala engeri ensonga eno gy’eri okumpi n’awaka.
The walls were hung with antique maps.	Ebisenge byali biwanikiddwako maapu ez’edda.
The coach left feeling bitter.	Omutendesi yavuddeyo ng’awulira ng’akaawa.
That picture was beautiful.	Ekifaananyi ekyo kyali kirungi nnyo.
Go there if you want to talk to the mayor.	Gendayo bw’oba ​​oyagala okwogera ne meeya.
They sold tickets to passengers.	Baaguza abasaabaze tikiti.
John tried to tell his sister about the project.	John yagezaako okubuulira mwannyina ku pulojekiti eyo.
It currently serves as a national symbol.	Mu kiseera kino kikola ng’akabonero k’eggwanga.
The moment had finally arrived.	Akaseera kaali kamaze okutuuka.
Wake up before dawn.	Zuukuka ng’obudde tebunnakya.
The boat sank.	Eryato lyabbira.
The demagogue is leading the polls.	Demagogue y’akulembedde mu kulonda.
They took gold out of the river.	Baaggyamu zaabu mu mugga.
The wedding was held at the palace.	Embaga eno yabadde mu lubiri.
The bathroom was clean, with pink tile grout.	Ekinabiro kyali kiyonjo, nga kiriko ‘pink tile grout’.
Baddie turned to his twin.	Baddie yakyuka n’atunuulira omulongo we.
He studied hard to become a doctor.	Yasoma nnyo okusobola okufuuka omusawo.
She was carrying a handbag.	Yabadde asitudde ensawo y’omu ngalo.
Concrete is the most common material used for building foundations.	Seminti y’asinga okukozesebwa okuzimba emisingi gy’ebizimbe.
The artist first creates a new, unconventional design.	Omuyiiya asooka kukola dizayini empya, etali ya bulijjo.
We went to bed after tea.	Twagenda okwebaka nga tumaze okunywa caayi.
The island is known as the birthplace of revolution.	Ekizinga kino kimanyiddwa ng’ekifo eky’enkyukakyuka we yazaalibwa.
The pool is the focal point of the resort.	Ekidiba kino kye kifo ekikulu mu kifo kino eky’okwewummuzaamu.
Follow this procedure carefully.	Goberera enkola eno n’obwegendereza.
He can swim very fast.	Asobola okuwuga ku sipiidi nnyo.
It is not uncommon for women to wear pants.	Si kya bulijjo abakyala okwambala empale.
And the birds gathered themselves together in the air.	Ebinyonyi ne bikuŋŋaanira mu bbanga.
I won’t argue with you.	Sijja kuyomba naawe.
There was an argument.	Wabaluseewo okuyomba.
There are a lot of passengers here.	Wano waliwo abasaabaze bangi nnyo.
The politician attributed the defeat to infighting within the party.	Munnabyabufuzi ono okuwangulwa kuno akitadde ku kulwanagana mu kibiina.
Several stars appear in the night sky.	Emmunyeenye eziwerako zirabika mu bbanga ekiro.
The child watched with wide eyes.	Omwana yatunula ng’amaaso ge gazibuuse.
He'll do nothing but put you down.	Talina ky'ajja kukola okuggyako okukuteeka wansi.
Hang a nice spot on the wall.	Wanika ekifo ekirungi ku bbugwe.
The wise old man heard the horse approach.	Omukadde ow’amagezi yawulira embalaasi ng’esembera.
Long live and be happy!	Muwangaale era nga musanyufu!
How long was the last time we met?	Twasembayo okusisinkana bbanga ki?
The country was deeply affected by the war.	Eggwanga lyakosebwa nnyo olutalo luno.
The findings of this study suggest that patients have exercise.	Ebizuuliddwa mu kunoonyereza kuno biraga nti abalwadde balina dduyiro.
For a skilled worker, routine tasks were not a problem.	Ku mukozi omukugu, emirimu egya bulijjo tegyali gya buzibu.
You can tell when someone is lying.	Osobola okumanya omuntu bw’aba alimba.
Would you like to go for a walk?	Wandyagadde okugenda okutambulako?
The waterfall flows over a cliff.	Ekiwonvu kino kikulukuta ku jjinja.
He whispered his answer in my ear.	Yankuba eky’okuddamu kye mu kutu.
They usually have brown fur.	Zitera okuba n’ebyoya ebya kitaka.
Endangering wildlife and human health.	Okuteeka ebisolo by’omu nsiko n’obulamu bw’abantu mu matigga.
Companies must keep records for tax purposes.	Amakampuni galina okukuuma ebiwandiiko olw’emisolo.
We like to work on weekends.	Twagala nnyo okukola ku wiikendi.
A few miles down the road is a hot spring.	Mayiro ntono wansi mu kkubo waliwo ensulo eyokya.
The trip is well planned.	Olugendo luno lutegekeddwa bulungi.
Charges against the businessman have been dropped.	Emisango egyavunaanibwa omusuubuzi ono giggiddwawo.
Rub in the butter.	Siiga mu butto.
He insisted that she agree to speak.	Yakkaatirizza nti akkirize okwogera.
This room gets the best light in the house.	Ekisenge kino kifuna ekitangaala ekisinga obulungi mu nnyumba.
I have to attend that fundraiser tomorrow.	Nnina okwetaba ku mukolo ogwo ogw’okusonda ssente enkya.
The smell of butter wrapped around his senses.	Akawoowo ka butto kaamuzingako obusimu bwe.
Go see about the stone.	Genda olabe ebikwata ku jjinja.
The party and its members campaigned vigorously for social change.	Ekibiina kino ne bammemba baakyo baakola kampeyini ez’amaanyi olw’enkyukakyuka mu mbeera z’abantu.
We need to trace the source of the leak.	Tulina okulondoola ensibuko y’okukulukuta.
He parked the old car in front of the bank.	Emmotoka enkadde yagisimba mu maaso ga bbanka.
I knew they would eventually catch me.	Namanya nti okukkakkana nga bajja kunkwata.
Here, you can see two contrasting views.	Wano, osobola okulaba endowooza bbiri ezitali zimu.
This is a wonderful stone.	Lino jjinja lya kitalo.
How can that thief call himself God?	Omubbi oyo yeeyita mutya Katonda.
Most cities have now banned cars from their centers.	Ebibuga ebisinga kati biweze mmotoka okuva mu bifo byabwe wakati.
Production cuts were passed.	Okusala ku by’okufulumya kwayisiddwa.
Just do your job.	Kola omulimu gwo gwokka.
In the end, he succeeded.	Ku nkomerero, yasobola.
A sentence contains seven utterances.	Sentensi erimu enjogera musanvu.
The word "not" is well placed.	Ekigambo "si" kiteekeddwa bulungi.
We can find ways to mitigate risk.	Tusobola okunoonya engeri y’okukendeeza ku bulabe.
He told this story in detail.	Emboozi eno yaginyumya mu bujjuvu.
Visit the library often.	Lambula etterekero ly’ebitabo emirundi mingi.
I like my eggs scrambled.	Njagala nnyo amagi gange nga gafuukuuse.
The glass shattered when it hit the floor.	Endabirwamu yamenyese bwe yakubye wansi.
This is the room we are moving into.	Kino kye kisenge kye tusengukiramu.
The truck ran over his leg.	Loole yadduse ku kigere kye.
The flower is hardy and vigorous.	Ekimuli kino kigumira embeera ate nga kya maanyi.
The side of the mountain looked very steep here.	Oludda lw’olusozi lwali lulabika nga luwanvu nnyo wano.
These pictures had to be placed somewhere, somewhere safe.	Ebifaananyi bino byali birina okuteekebwa awalala, awalala awatali bulabe.
Bicycles are most useful for short trips.	Obugaali businga kuba bwa mugaso ku lugendo olumpi.
I poured my milk into a coffee cup.	Nayiwa amata gange mu kikopo kya kaawa.
He gets his salary in cash.	Omusaala gwe agufuna mu ssente enkalu.
The children are dressed in winter clothes.	Abaana bambadde engoye ez’omu kiseera eky’obutiti.
Three other problems were emerging.	Ebizibu ebirala bisatu byali bivaayo.
Calm, sleepy.	Mukkakkamu, yeebase.
Surprisingly, few people read poetry now.	Ekyewuunyisa, abantu batono abasoma ebitontome kati.
The insect reproduces by laying eggs.	Ekiwuka kino kizaala nga kibiika amagi.
The river is a short walk from my house.	Omugga guli mu lugendo olutono okuva ewange.
Tropical forests once covered broad areas of the region	Ebibira eby’omu bitundu eby’obutiti edda byali bikwata ebitundu ebigazi eby’ekitundu kino
Turn off the radio!	Ggyako leediyo!
After two years, his insurance company finally paid.	Oluvannyuma lw’emyaka ebiri, kkampuni ye eya yinsuwa yatuuka n’okusasula.
The children feed the ducks.	Abaana baliisa engege.
You will be an important member of the community.	Ojja kuba muntu mukulu mu kitundu.
He was very pale.	Yali amyuse nnyo.
Few people in the world lose healthcare.	Abantu batono mu nsi yonna abafiirwa obujjanjabi.
Children should always be supervised.	Abaana bulijjo balina okulabirirwa.
The army used cunning tactics to defeat the national army.	Eggye eryo lyakozesa obukodyo obw’obukuusa okuwangula eggye ly’eggwanga eryo.
He certainly didn’t want to be in the group.	Mazima ddala yali tayagala kubeera mu kibiina.
Parliament passed all the laws.	Palamenti yayisizza amateeka gonna.
After dinner, he planned his day.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, yateekateeka olunaku lwe.
His eyes looked straight into her eyes.	Amaaso ge gaamutunuulira butereevu mu maaso.
The tea is light, but not sweet.	Caayi mutono, naye nga si muwoomu.
Accepting the inevitable, he was committed to his fate.	Ng’akkiriza ekiteewalika, yali yeewaddeyo eri enkomerero ye.
Imagine an airplane flying through space.	Teebereza ennyonyi ng’ebuuka mu bwengula.
A racket of hammers and axes filled the air.	Racket y’ennyondo n’embazzi zajjula empewo.
He drank heavily from the glass.	Yanywa nnyo mu giraasi.
He may need medication.	Ayinza okwetaaga eddagala.
One of my first memories is of dancing.	Ekimu ku binsooka okunzijukira kwe kuzina.
The midday sun set, and the temperature soared.	Enjuba ey’omu ttuntu yagwa, era ebbugumu ne lirinnya nnyo.
Buy the best quality you can afford.	Gula omutindo ogusinga obulungi gw’osobola okwetuusaako.
Endless rows of books, like books in a museum.	Ennyiriri z’ebitabo ezitaggwaawo, ng’ebitabo ebiri mu myuziyamu.
I stand before you to tell the truth.	Nnyimiridde mu maaso go okwogera amazima.
The rain returned to the parched ground.	Enkuba yaddayo ku ttaka eryali likaze.
Young children can master this skill very quickly.	Abaana abato basobola okukuguka mu bukugu buno mu bwangu ddala.
The boat was struggling against the waves.	Eryato lyali lilwanagana n’amayengo.
One of the younger students had just lost her mother.	Omu ku bayizi abato yali yaakafiirwa nnyina.
They used more of that stuff.	Baakozesanga ekintu ekyo ekisingawo.
Potholes and cracks show the surface of the road.	Ebinnya n’enjatika biraga kungulu w’oluguudo.
It's that time of year again.	Kiseera ekyo eky'omwaka nate.
One type of molecule produced by our bodies is a coenzyme.	Ekika kya molekyo ekimu ekikolebwa emibiri gyaffe ye coenzyme.
There were dozens of people in attendance.	Waaliwo abantu amakumi agawera abaaliwo.
He slid the aluminum pan down.	Yaserengesa ekiyungu kya aluminiyamu wansi.
There is no way to identify the pair.	Tewali ngeri yonna gye tuyinza kuzuulamu babiri bano.
The dictator was ousted by a coup.	Nakyemalira ono yagobwa mu buyinza olw’okuwamba gavumenti.
The couple had another child.	Abafumbo bano baazaala omwana omulala.
An illegal war looms.	Olutalo olutali mu mateeka lugenda okubaawo.
Avoid going over the fork.	Weewale okuyita ku fooro.
Such trends were common around the world.	Emize ng’egyo gyali gya bulijjo okwetooloola ensi yonna.
Grace was the oldest of her siblings.	Grace ye yali omukulu mu baganda be.
There is a rumor that an elephant enclosure is nearby.	Waliwo olugambo nti ekiyumba ky’enjovu kiri kumpi awo.
The child was her outstretched arms.	Omwana yali ye emikono gye egyagoloddwa.
The two little monkeys grabbed the fruit.	Enkima ebbiri entono yakwata ekibala.
Colonials are accused of destroying local culture.	Abafuzi b’amatwale bavunaanibwa okusaanyaawo obuwangwa bw’ekitundu.
They were obviously trying to outdo each other.	Kya lwatu nti baali bagezaako okusinga munne.
Sara was distant, quiet and atmospheric.	Sara yali wala, nga musirise era nga alina embeera.
The conservative party gained seats in the board.	Ekibiina ekikuumaddembe kyafunye ebifo mu lukiiko olufuzi.
He revised the plan.	Yazzeemu okutunula mu nteekateeka eno.
He drank the green tea with a deep sigh.	Yanywa caayi omubisi ng’asinda nnyo.
The woman begged him not to leave her.	Omukyala yamwegayirira obutamuvaako.
A little while passed.	Waayitawo akaseera katono.
I smelled a strong smell.	Nawunyiriza akawoowo akazibu ennyo.
The team made this ambitious effort last year.	Ttiimu eno yakola kaweefube ow’amaanyi guno omwaka oguwedde.
He was left shaking badly.	Yasigadde ng’akankana bubi nnyo.
The food is cheap and delicious.	Emmere ya buseere ate nga ewooma.
The sea shone brightly in the hot summer sun,	Ennyanja yayakaayakana nnyo mu musana ogwaka ennyo ogw’omu kyeya, .
They had no choice but to follow.	Baali tebalina kya kukola okuggyako okugoberera.
Students who want to go abroad have to study hard.	Abayizi abaagala okugenda ebweru w’eggwanga balina okusoma ennyo.
Violent protests here have been going on for weeks.	Okwekalakaasa okw’effujjo wano kumaze wiiki nnamba.
He moved his index finger in a circular motion.	Yatambuza engalo ye ey’omukono mu ngeri eyeetooloovu.
On earth, there is abundant evidence of evolution.	Ku nsi, waliwo obukakafu bungi obulaga nti eby’okwefuulafuula.
The program will run automatically.	Pulogulaamu ejja kutambula mu ngeri ey’otoma.
He rolled over and opened his eyes.	Yeekulukuunya n’azibula amaaso.
I just forgot the meeting.	Nnamala kwerabira lukiiko.
The babies were napping.	Abalongo bano baali basula mu tulo.
The soldiers wore fringed hats.	Abajaasi baabadde bambadde enkoofiira eziriko ebikuubo.
They followed the route shown on the map.	Baagoberera ekkubo eriragiddwa ku maapu.
He hates it from a distance.	Akikyawa ng’ali wala.
When the group arrived, they got off their chariots.	Ekibinja bwe kyatuuka, ne bava ku magaali gaabwe.
Next, dip the strawberries in the chocolate.	Ekiddako, situloberi ozinyike mu chocolate.
I don’t want anyone following me.	Saagala muntu yenna angoberera.
The young man was tall and muscular.	Omuvubuka yali muwanvu era ng’alina ebinywa.
My grandmother died last week.	Jjajja yafa wiiki ewedde.
Her skirt clung to her legs.	Sikaati ye yanywerera ku magulu ge.
To find minerals, we need equipment.	Okuzuula eby’obugagga eby’omu ttaka, twetaaga ebyuma.
They penetrate the soil.	Ziyingirira ettaka.
It’s time we start thinking about the future.	Kye kiseera tutandike okulowooza ku biseera eby’omu maaso.
There is evidence that people in this area ate armadillos.	Waliwo obukakafu nti abantu mu kitundu kino baalidde armadillos.
Use your brain.	Kozesa obwongo bwo.
What happens to happiness when money runs out?	Kiki ekituuka ku ssanyu nga ssente ziweddewo?
The city was famous for its musicians.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’abayimbi baakyo.
The class was divided into five groups.	Ekibiina kyayawulwamu ebibinja bitaano.
You have to learn to play by the rules!	Olina okuyiga okuzannya ng’ogoberera amateeka!
The poor punished the rich.	Abaavu baabonerezanga abagagga.
The children were full of energy.	Abaana baali bajjudde amaanyi.
The flowing and mighty river lasted for centuries.	Omugga ogwali gukulukuta era ogw’amaanyi ennyo gwamala ebyasa bingi.
Payment terminals accept a wide range of payment options.	Ebifo ebisasulira ssente bikkiriza engeri nnyingi ez’okusasula.
I am a doctor, not a philosopher.	Ndi musawo, siri mufirosoofo.
The forests were clearly cleared to meet the demand for paper.	Ebibira byasaliddwa bulungi okusobola okutuukiriza obwetaavu bw’empapula.
So keep this in mind.	Kale kino kikuume mu birowoozo.
A large congregation had gathered at the funeral.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde mu kuziika.
He is clearly self-evident.	Yeeyoleka bulungi.
We can do without this noise, he said.	Tusobola okukola awatali ddoboozi lino, bwe yagambye.
This waste is hazardous to human health.	Kasasiro ono wa bulabe eri obulamu bw’abantu.
Many movies are shown on the big screen.	Firimu nnyingi ziragibwa ku lutimbe olunene.
These politicians need to govern.	Bannabyabufuzi bano beetaaga okufuga.
There was no tree in sight.	Tewaaliwo muti gwonna nga gulabika.
Fire extinguisher hose.	Hose y’omuliro ezikiza omuliro.
Where are you going to buy the eggs?	Amagi ogenda kugagula wa?
He raised his weapon.	Yasitula ekyokulwanyisa kye.
In much of the world, people are starving.	Mu kitundu ekinene eky’ensi, abantu bafa enjala.
Linguistically they are divided into sound.	Mu lulimi zigabanyizibwamu mu ddoboozi.
He watched as the limo turned the corner.	Yatunuulidde nga limooti bw’akyusa enkoona.
He waited impatiently for the lesson to begin.	Yalinda nga talina bugumiikiriza omusomo okutandika.
The smelt population has declined dramatically due to pollution.	Omuwendo gwa smelt gukendedde nnyo olw’obucaafu.
Their bodies are developing well.	Emibiri gyabwe gikula bulungi.
The soup is very salty.	Ssupu ono alimu omunnyo omungi.
He shook his head vigorously.	Yanyenya omutwe n’amaanyi.
Fruits and vegetables here are sold cheaply.	Ebibala n’enva wano bitundibwa ku buseere.
Ain't getting it.	Ain't okukifuna.
Theirs was the original ruling class.	Ekyabwe kyali kibiina kya bafuzi abaasooka.
His eyes focused on the masterpiece.	Amaaso ge gaali gatunudde ku mulimu ogw’ekikugu.
Trees were the main source of food.	Emiti gye gyali ensibuko y’emmere enkulu.
This food was given in great quantity.	Emmere eno yaweebwa mu bungi bungi.
A beautiful ring was found.	Empeta ennungi yazuuliddwa.
I saw him enter the building.	Namulaba ng’ayingira ekizimbe.
All his life, he had experienced jealousy.	Obulamu bwe bwonna, yali afunye obuggya.
The best product will have a separate point of sale.	Ekintu ekisinga obulungi kijja kuba n’ekifo eky’enjawulo we kitundibwa.
The death toll is increasing day by day.	Omuwendo gw’abafudde gweyongera buli lukya.
He is afraid that he will run away from them.	Atya nti ajja kubaddugala.
My new shoes are fluffy.	Engatto zange empya zifuukuuse.
Steel is usually stronger and harder than ceramics.	Ebyuma bitera okuba eby’amaanyi era nga bikaluba okusinga ebikolebwa mu bbumba.
Cover and cook until rhubarb softens.	Bikka ofumbe okutuusa nga rhubarb agonvuwa.
These products are harvested annually.	Ebintu bino bikungula buli mwaka.
Not all jobs are available.	Emirimu gyonna tegiriiwo.
He loved to listen to music.	Yali ayagala nnyo okuwuliriza ennyimba.
Climb the rocky slope.	Serengeta ku lusozi oluliko amayinja.
Keep the water.	Kuuma amazzi.
New roads are needed to connect remote villages.	Enguudo empya zeetaagibwa okuyunga ebyalo ebyesudde.
They will not pass through this city.	Tebaliyita mu kibuga kino.
Yeast dissolves fats and oils.	Ekizimbulukusa kisaanuusa amasavu n’amafuta.
Thousands of refugees have fled the continent.	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda badduse ku lukalu luno.
The photographer leans down.	Omukubi w’ebifaananyi yeesigamye wansi.
The red and green colors of the sunset were beautiful.	Langi emmyufu ne kiragala ng’enjuba egwa zaali nnungi nnyo.
He rested on the pillows.	Yawummudde ku mitto.
The location was of great strategic importance.	Ekifo kyali kya mugaso nnyo mu by’obukodyo.
Their songs were solid and unmistakable.	Ennyimba zaabwe zaali zinywevu era nga tezikyama.
Ancient beasts once roamed the area.	Lumu ensolo ez’edda zaali zitaayaaya mu kitundu kino.
There was a flurry of activity.	Waaliwo akajagalalo ak’emirimu.
The stars are beautiful tonight.	Emmunyeenye zinyuma nnyo ekiro kino.
The fish swim in a pool of green algae.	Ebyennyanja bino biwuga mu kidiba ky’ebiwuka ebiyitibwa green algae.
I don’t want to see another proposal today.	Saagala kulaba kiteeso kirala leero.
They are dry too.	Nazo zikalu.
The candidate was reportedly ill.	Kigambibwa nti eyeesimbyewo abadde mulwadde.
The student insisted that he took the test alone.	Omuyizi yakkaatirizza nti ekigezo yakikoze yekka.
An old woman was sitting on the porch, knitting.	Omukyala omukadde yali atudde ku mbalaza, ng’aluka.
Creatures built by humans reflect their values.	Ebitonde ebizimbibwa abantu biraga empisa zaabwe.
To call a law unfair is to put it mildly.	Okuyita etteeka eritali lya bwenkanya kwe kuliteeka mu ngeri ey’obukkakkamu.
Our team beats theirs.	Ttiimu yaffe ekuba eyaabwe.
It has several attractions.	Kirina ebifo ebiwerako eby’okusikiriza.
He said he hated snakes.	Yagambye nti akyawa emisota.
The result should be delicious.	Ekivaamu kirina okuba nga kiwooma nnyo.
There is an accident at this intersection every day.	Ku nkulungo eno wabaawo akabenje buli lunaku.
He remembered wanting to say goodbye.	Yajjukira nti yali ayagala kusiibula.
Send home lettuce and tomatoes.	Muweereze awaka lettuce n’ennyaanya.
Some children never learned to read or write.	Abaana abamu tebayigangako kusoma oba kuwandiika.
The underground tunnel was long but safe.	Omukutu ogwali wansi w’ettaka gwali muwanvu naye nga teguliimu bulabe.
His pillow had a cartoon leopard on it.	Omutto gwe gwaliko envubu eya katunguluccumu.
The statue was built to honor the harvest.	Ekibumbe kino kyazimbibwa okussa ekitiibwa mu makungula.
The child was taken to his bed.	Omwana baamututte ku kitanda kye.
He felt bored, disinterested, and tired.	Yawulira nga yeetamwa, nga talina ky’ayagala era ng’akooye.
Four hours passed in the heat.	Ssaawa nnya zaayitawo mu bbugumu.
That was the final straw.	Ekyo kye kyali ekisaanyi ekisembayo.
After years of planning, the new stadium opened.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi nga bategeka, ekisaawe ekipya kyaggulwawo.
When the boat left the shore, the crowd gasped	Eryato bwe lyava ku lubalama lw’ennyanja, abantu baawuuba
Go slowly through the passageways, and smell the pleasant aromas.	Genda mpola mu bifo ebiyitamu, era owunyiriza akawoowo akasanyusa.
Rumors were rife about this strange man.	Olugambo lwali luyitiridde ku musajja ono ow’ekyewuunyo.
He passed her the wine list.	Yamuyisa olukalala lw’omwenge.
This is made possible by computerization	Kino kisobozeseddwa olw’okukola kompyuta
He walked towards the car carrying his violin case.	Yatambula ng’ayolekera mmotoka ng’asitudde kkeesi ye ey’ekidongo.
Let the bread cool on a rack.	Leka omugaati gunyogoze ku 'rack'.
Some governments do this more than others.	Kino gavumenti ezimu zikola nnyo okusinga endala.
He felt better now that he was home.	Yawulira bulungi kati nga ali waka.
They couldn’t save anyone.	Tebaasobola kutaasa muntu yenna.
The plane's engines stopped working.	Yingini z’ennyonyi eno zaalekera awo okukola.
The elders raised cattle.	Abakadde baali balunda nte.
A lot of the villages move to the city.	A lot of the villages basenguka ne bagenda mu kibuga.
Bring the soup, please.	Yisa ssupu, nsaba.
Our delegates were given a free tour of the city.	Ababaka baffe baaweebwa okulambula ekibuga ku bwereere.
Make sure the nuts are healthy.	Kakasa nti entangawuuzi zino zibeera nnungi.
The crowd applauded loudly.	Abadigize baakubye mu ngalo mu ddoboozi ery’omwanguka.
We are very close, but still two kilometers apart.	Tuli kumpi nnyo, naye nga tukyali kiromita bbiri nga twawukana.
We had to move to the farm.	Twalina okusengula ku faamu eyo.
Ice cream regurgs.	Ice cream akola regurg.
And so his business went under.	Era bwe kityo bizinensi ye n’egwa wansi.
Separate the eggs.	Mwawule amagi.
One can only hope that our great nation will flourish.	Omuntu asobola okusuubira nti eggwanga lyaffe eddene lijja kukulaakulana.
Engineers began an effort to build new roads.	Bayinginiya baatandika kaweefube w’okukola enguudo empya.
He swayed from side to side.	Yawuubaala okuva ku ludda olumu okudda ku lulala.
Local trains don’t offer much of a choice.	Eggaali z’omukka ez’omu kitundu teziwa bingi bya kulonda.
That would take a very long time.	Ekyo kyanditwalidde ekiseera ekiwanvu ennyo.
The cottage had been on the market for some time.	Ekiyumba kino kyali kimaze ebbanga ku katale.
Governments work to protect people.	Gavumenti zikola okukuuma abantu.
The advent of smart phones has changed mobile gaming.	Okujja kw’amasimu amagezi kukyusizza emizannyo gy’oku ssimu.
They were wearing boots to help them in their work.	Baabadde bambadde obutto okubayambako mu mulimu gwabwe.
There was a pause as the men considered this.	Waaliwo okuwummulamu ng’abasajja balowooza ku kino.
He had dark hair, green eyes, and no lines.	Yalina enviiri enzirugavu, amaaso aga kiragala, era nga talina layini.
What must he be thinking?	Kiki ky’ateekwa okuba ng’alowooza?
Poachers are responsible for the loss of tigers.	Abayizzi be bavuddeko okufiirwa engo.
Most people supported the plan.	Abantu abasinga baawagira enteekateeka eno.
Leaves fell slowly from the trees.	Ebikoola byagwa mpola okuva ku miti.
We should encourage riots, but not participate.	Tusaana okukubiriza obujagalalo, naye si kwetabamu.
Using a microscope, scientists discovered the atomic nucleus.	Nga bakozesa ekintu ekiyitibwa microscope, bannassaayansi baazuula ekitundu ekiyitibwa atomic nucleus.
Use a julienne peeler to cut the vegetables.	Kozesa ekikuta kya julienne okusala enva.
The Viceroy stretched his legs.	Viceroy yagolola amagulu ge.
My company loses money.	Kkampuni yange efiirwa ssente.
The piece of information to be exposed.	Ekitundu ky’amawulire ekigenda okubikkulwa.
They walked for an hour in silence.	Baatambula okumala essaawa emu nga basirise.
I’m learning how to make wood.	Nze njiga okukola enku.
His house was surrounded by a high wall.	Ennyumba ye yali yeetooloddwa bbugwe omuwanvu.
It all seemed so simple at the time.	Byonna byali birabika nga byangu nnyo mu kiseera ekyo.
Suddenly, he jumped to his feet.	Amangu ago, yabuuka n’ayimirira.
He must have loved it.	Ateekwa okuba nga yali ayagala nnyo.
He ate a lot of junk food.	Yalya nnyo emmere enkalu.
He looked closely to see what would happen next.	Yatunuulira bulungi okulaba ekiddako.
There were so many of these creatures in this remote area.	Ebitonde bino byali bingi nnyo mu kitundu kino ekyesudde.
Several modes of transportation are available.	Engeri z’entambula eziwerako ziriwo.
Byron was silent, staring blankly at her.	Byron yasirika, ng’amutunuulira nga talina kye yeeyoleka.
Try to avoid talking during the exam.	Fuba okwewala okwogera ng’oli ku kigezo.
The pond next to the monastery was full of algae.	Ekidiba ekyali okumpi n’ekigo kyali kijjudde ebiwuka ebiyitibwa algae.
People escaped from the burning house.	Abantu batolose mu nnyumba eyabadde eyokya.
People smiled widely as they passed me.	Abantu baamwenya nnyo nga bwe bampitako.
A day of celebration, marked by feasting and dancing.	Olunaku lw’okujaguza, nga lumanyiddwa nga okulya embaga n’okuzina.
Before leaving for work, she boiled an egg.	Nga tannasitula kugenda kukola, yafumba eggi.
The streets are electrified.	Enguudo ziyaka amasannyalaze.
The population consists primarily of male and female pitchers.	Omuwendo gw’abantu okusinga gulimu abasajja n’abakazi abakuba emipiira.
There is a wooded island in the lake.	Mu nnyanja eno mulimu ekizinga ekiriko emiti.
He drank his wine and left.	Yanywa omwenge gwe n’agenda.
The chariot passed through the city.	Eggaali ne liyita mu kibuga.
He parked at an empty fire station.	Yasimbye ku siteegi y’abazinya mwoto eyali etaliimu bantu.
Values ​​were compiled from various sources.	Emiwendo gyakuŋŋaanyizibwa okuva mu nsonda ez’enjawulo.
A shining silver sword was in his hand.	Ekitala ekya ffeeza ekyamasamasa kyali mu ngalo ze.
So, that's all about it, really.	Kale, ekyo kyokka kye kiri ku kyo, ddala.
Pick up some money and throw it in your pocket.	Situla ssente ezimu ozisuule mu nsawo.
The captain slept in his cabin alone.	Kapiteeni yasula mu kabina ye yokka.
The small hiding place was quickly sealed.	Akafo akatono ak’okwekweka kaasibibwako mangu.
The sun shone through the leaves.	Enjuba yayaka ng’eyita mu bikoola.
His soft voice was hoarse.	Eddoboozi lye erigonvu lyali lya ddoboozi ery’omwanguka.
Soldiers spoke when the war was long over.	Abaserikale baayogeranga ng’olutalo lumaze ebbanga nga luwedde.
His political stature has been waning in recent years.	Ekikula kye eky’ebyobufuzi kibadde kikendeera mu myaka egiyise.
There was a lot of commotion.	Waaliwo akajagalalo kungi.
These countries share many cultural similarities.	Ensi zino zirina ebintu bingi bye bifaanagana mu buwangwa.
Will we make it to that fabled paradise?	Tunaatuuka mu lusuku olwo olw’olugero?
Pammy went to bed at 6pm.	Pammy yeebase ku ssaawa mukaaga ez’olweggulo.
Halfdan was covered in another blanket.	Halfdan yabadde abikkiddwa mu bulangiti endala.
Each jar contains onions.	Buli kibbo kirimu obutungulu.
The pain was worse than he expected.	Obulumi bwali bubi nnyo okusinga bwe yali asuubira.
His appointment as a director has been made permanent.	Okulondebwa kwe nga dayirekita kufuuliddwa okw’enkalakkalira.
They will not continue the investigation.	Tebagenda kugenda mu maaso na kunoonyereza.
Avoid hurting the animal.	Weewale okulumya ensolo eno.
Write your name on a piece of paper.	Wandiika erinnya lyo ku lupapula.
Police urged residents to stay indoors.	Poliisi esabye abatuuze okusigala mu nnyumba.
The suspect has repeatedly denied it.	Omutemu ono abadde yeegaana enfunda eziwera.
This restaurant is not suitable for candles.	Eky’okulya kino tekisaanira kandulo.
The child cried in longing.	Omwana yakaaba mu kwegomba.
She cried quietly.	Yakaaba mu kasirise.
A fight broke out in the streets.	Olutalo lwabaddewo mu nguudo.
Please forgive me.	Nkwegayiridde munsonyiwe.
You have to be firm with them.	Olina okuba omunywevu nabo.
I was first in line at the checkout.	Nze nasoose mu layini ku checkout.
The school relies on donations.	Essomero lino lyesigamye ku nsimbi eziweebwayo.
The farmer continued to work calmly.	Omulimi yagenda mu maaso n’okukola mu bukkakkamu.
The team captain led the attack.	Kapiteeni wa ttiimu eno ye yakulembeddemu obulumbaganyi buno.
When oxygen levels decrease, some people begin to "cough".	Okisigyeni bwe gukendeera, abantu abamu batandika "okusesema".
Seni looked around too, listening.	Seni naye yatunula butunuzi, ng’awuliriza.
He sat facing the sea.	Yatuulanga ng’atunudde mu nnyanja.
Poor working conditions lead to reduced productivity.	Embeera embi ey’okukola ereetera ebivaamu okukendeera.
The sides of the river were very high	Ebbali w’omugga gwali waggulu nnyo
The argument from both sides was very intense.	Enkaayana okuva ku njuyi zombi zaali za maanyi nnyo.
There was a red clay path leading to the door.	Waaliwo ekkubo ery’ebbumba erimyufu eryali ligenda ku mulyango.
The air was warm and crisp.	Empewo yali ebuguma era nga ya bbugumu.
The Army has discovered far superior vehicles.	Amagye gazudde mmotoka ezisukkulumye nnyo ku zaabwe.
There he learned he had a grandson.	Eyo gye yategeeredde nti yalina muzzukulu.
Why do we have ten thousand gods?	Lwaki tulina bakatonda enkumi kkumi?
You have to practice carefully.	Olina okwegezaamu n’obwegendereza.
This account is overdue.	Akawunti eno esusse okuggwaako.
We need to ensure that our crops are irrigated.	Tulina okulaba ng’ebirime byaffe bifukirira.
That captain is not very good in cold weather.	Kapiteeni oyo si mulungi nnyo mu budde obw’empewo.
The leader has vowed to eradicate corruption in the country.	Omukulembeze aweze okugoba enguzi mu ggwanga.
The farmer believes in his spell.	Omulimi akkiririza mu kuloga kwe.
Low quality results hit the market.	Ebiva mu mutindo gwa wansi bikubye akatale.
Is there any milk left?	Waliwo amata gonna agasigaddewo?
One by one they entered the cave.	Baayingira mu mpuku emu ku emu.
Don’t use that word.	Tokozesa kigambo ekyo.
Let him speak out loud.	Ayogere mu ddoboozi ery’omwanguka.
He moves from place to place.	Atambula okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
This country needs to solve traffic congestion.	Eggwanga lino lyetaaga okugonjoola omugotteko gw’ebidduka.
Hurry up, go ahead!	Yanguwa, genda mu maaso!
A pile of passports has been lying on the floor.	Entuumu ya paasipooti ebadde egalamidde wansi.
A small plane crashed on a golf course.	Ennyonyi entonotono yagudde ku kisaawe kya Golf.
A gas explosion shook the building.	Okubwatuka kwa ggaasi kwakankanya ekizimbe.
Divide the mixture into six equal parts.	Omutabula gugabane mu bitundu mukaaga ebyenkanankana.
They collected wood from fallen trees.	Baakuŋŋaanya enku okuva ku miti egyagwa.
He inserted his key into the lock.	Yayingiza ekisumuluzo kye mu kkufulu.
The two sides have been at odds for a decade.	Enjuyi zombi zimaze emyaka kkumi nga zisika omuguwa.
He showed me the creases in his trousers.	Yandaga ebizimba mu bbulawuzi ye.
The tongue is delicious on the fried fish.	Olulimi luwooma ku byennyanja ebisiike.
No major changes were made to the building.	Tewali nkyukakyuka nnene yakolebwa ku kizimbe kino.
We pulled up to the brightly lit house.	Twasimbula okutuuka ku nnyumba eyali eyaka ennyo.
A writer and a politician drafted their manifesto.	Omuwandiisi ne munnabyabufuzi be baakola ebbago lya manifesito yaabwe.
He was world famous for his incredible books.	Yali wa ttutumu mu nsi yonna olw’ebitabo bye ebitali bya bulijjo.
Walk straight ahead.	Tambula butereevu mu maaso.
The bear market has hit many traders hard.	Akatale k’eddubu kakubye nnyo abasuubuzi bangi.
The young celebrity was kicked out of the way.	Omuvubuka ono sereebu yagobeddwa mu kkubo.
He introduces another element of uncertainty.	Ayingiza ekintu ekirala eky’obutali bukakafu.
We will need two tablespoons of sugar.	Tujja kwetaaga ebijiiko bya ssukaali bibiri.
The jury convicted the defendant.	Abalamuzi baasingisizza omuwawaabirwa omusango.
An occasional shower was welcome.	Okunaabira oluusi n’oluusi kwali kwanirizibwa.
Played chess with him during the holidays.	Yazannya naye chess mu nnaku enkulu.
Their voices took on a solemn echo.	Amaloboozi gaabwe gaafuna eddoboozi ery’ekitiibwa.
The press had a field day.	Bannamawulire baalina olunaku lw’omu nnimiro.
Older women rarely go out these days.	Abakyala abakadde tebatera kugenda bweru ennaku zino.
He remembers the tales his grandfather told him.	Ajjukira enfumo jjajjaawe ze yamugamba.
You all have to go.	Mwenna mulina okugenda.
The soluble ions in salt water are sodium and chlorine.	Ayoni ezisaanuuka mu mazzi ag’omunnyo ze sodiyamu ne klorini.
His predictions continue to surprise scientists.	Okulagula kwe kukyagenda mu maaso n’okwewuunyisa bannassaayansi.
The Prime Minister spoke with representatives of the opposition.	Ssaabaminisita ayogeddeko n’abakiikiridde ab’oludda oluvuganya gavumenti.
Doctors say he will make a full recovery.	Abasawo bagamba nti agenda kuwona mu bujjuvu.
They thought they only had three documents.	Baalowooza nti balina ebiwandiiko bisatu byokka.
The mayor has been in office for five years.	Meeya amaze emyaka etaano mu ntebe.
Cook slowly.	Fumba mpola.
This country was built on the bone of mountains.	Ensi eno yazimbibwa ku ggumba ly’ensozi.
They will not allow this.	Kino tebajja kukikkiriza.
Rivers are known to be polluted.	Emigga gimanyiddwa okuba egy’obucaafu.
The player will always be hungry for success.	Omuzannyi ajja kuba n’enjala y’obuwanguzi bulijjo.
This phone allows you to talk to people in foreign countries.	Essimu eno ekusobozesa okwogera n’abantu abali mu nsi z’ebweru.
The main cause is poverty.	Ekisinga okuvaako bwe bwavu.
The honey is sweet and delicious.	Omubisi gw’enjuki guwooma ate nga guwooma.
This tent is sturdy, it will keep you dry.	Weema eno nnywevu, ejja kukukuuma nga mukalu.
The puma is a wonderful animal.	Puma nsolo ya kitalo nnyo.
For example, our diet should include plenty of fruits and vegetables.	Ng’ekyokulabirako, emmere yaffe erina okubeeramu ebibala n’enva endiirwa bingi.
Three children were taken to hospital.	Abaana basatu baddusiddwa mu ddwaaliro.
I learned on my own.	Nnayiga ku lwange.
He accused the newspapers of being biased.	Alumirizza empapula z’amawulire nti zirina kyekubiira.
This sentence was translated as follows.	Sentensi eno yavvuunulwa bweti.
No one believed his story.	Tewali yali akkiriza mboozi ye.
He has been in prison for years.	Amaze emyaka mu kkomera.
The building houses the emergency ward.	Ekizimbe kino mwe muli waadi y’abalwadde ab’amangu.
We climbed the hill to the serpent temple.	Twalinnya akasozi okutuuka mu yeekaalu y’omusota.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	Omubisi gw’emicungwa omubisi gubadde gunyumirwa okumala ebyasa bingi.
The forehead was also shaved, revealing new furrows.	Ekyenyi nakyo kyalongoosebwa, ne kiraga emifulejje emipya.
Every office is well furnished.	Buli ofiisi erimu ebintu ebirungi.
A warm, sweet scent wafted through her limbs.	Akawoowo akabuguma era akawoomu kaali kakulukuta mu bitundu bye eby’omubiri.
Films can also be made using celluloid film.	Firimu nazo zisobola okukolebwa nga tukozesa firimu ya celluloid.
Each meal has a third course except for dessert.	Buli mmere erina kkoosi ey’okusatu okuggyako dessert.
The shirt is made of silk, not cotton.	Essaati eno ekoleddwa mu silika so si ppamba.
Parliament passed the bill in a landslide.	Palamenti yayisizza ebbago lino mu kalulu ak’amaanyi.
The sad state of these stones must be repaired.	Embeera ey’ennaku ey’amayinja gano erina okuddaabirizibwa.
Acid rain from industry is now polluting our rivers.	Enkuba ya asidi okuva mu makolero kati efudde emigga gyaffe.
Space travel is both fascinating and dangerous.	Okutambula mu bwengula kisikiriza era kya bulabe.
And the night will be bright.	Era ekiro kiriba kitangaala.
Polar bears have become noticeably scarce.	Polar bears zifuuse za bbula mu ngeri eyeetegeerekeka.
These pictures hang on one side.	Ebifaananyi bino biwanikiddwa ku ludda olumu.
The leader emphasized fairness and respect.	Omukulembeze yakkaatirizza obwenkanya n’okussa ekitiibwa.
Put them in the freezer.	Ziteeke mu firiiza.
Without protection, they will die.	Nga tebalina bukuumi, bajja kufa.
He published several books that became overnight bestsellers.	Yafulumya ebitabo ebiwerako ebyafuuka ebisinga okutundibwa mu kiro kimu.
The fisherman learned to catch fish in the waves.	Omuvubi ono yayiga okukwata ebyennyanja mu mayengo.
He was very, very calm.	Yali mukkakkamu nnyo nnyo.
The local tourism board urged caution.	Olukiiko lw’ebyobulambuzi mu kitundu lusabye okwegendereza.
He was a very nice man.	Yali musajja mulungi nnyo.
How many glasses of milk did you drink?	Wanywa egiraasi z’amata mmeka?
This diet is high in protein.	Endya eno erimu ebirungo ebizimba omubiri.
Trees and plants are important to all of us.	Emiti n’ebimera bikulu gye tuli ffenna.
Progress has been made in solar energy.	Enkulaakulana ekoleddwa mu maanyi g’enjuba.
Grab several barrettes and tease the hair.	Kwata barrette eziwerako osekere enviiri.
The ballpark was empty.	Ekisaawe ky’omupiira kyali kyerere.
The woman was very young.	Omukazi yali muto nnyo.
He saw the knife fall to the kitchen floor.	Yalaba ekiso nga kigwa wansi mu ffumbiro.
One can only guess what it was.	Omuntu asobola okuteebereza kiki kye kyali.
He uses puns very well.	Akozesa bulungi nnyo ebigambo ebisongovu.
Don't carry that knife.	Totambula n'ekiso ekyo.
These tales tell of heroes and villains.	Enfumo zino ziyogera ku bazira n’ababi.
The town had grown up around the fort.	Ekibuga kino kyali kikulidde nga kyetoolodde ekigo.
That wish came true.	Ekyo ky’ayagala kyatuukirira.
Balls of dough are rolled between the hands.	Emipiira gy’obuwunga giyiringisibwa wakati w’emikono.
Historians disagree on those points.	Bannabyafaayo tebakkiriziganya ku nsonga ezo.
The complex device could not detect bacterial infections.	Ekyuma kino ekizibu tekyasobola kuzuula bulwadde bwa bakitiriya.
This pollution has destroyed entire industries.	Obujama buno busaanyizzaawo amakolero gonna.
First, you will need to get an awl.	Okusooka, ojja kwetaaga okufuna awl.
Occasionally a bear may appear on the mountain.	Oluusi n’oluusi eddubu liyinza okulabika ku lusozi.
A new church will be built here next year.	Wano ekkanisa empya egenda kuzimbibwa omwaka ogujja.
It was made of yellow material.	Yakolebwanga mu bintu ebya kyenvu.
When the pool of water remained unattended, it quickly evaporated.	Ekidiba ky’amazzi bwe kyasigala nga tekitunuuliddwa, kyafuumuuka mangu.
Strawberries are a common fruit.	Situloberi kibala kya bulijjo.
He could prove his point with statistics.	Yali asobola okukakasa ensonga ye ng’akozesa ebibalo.
They picked up the creams.	Baasimbudde ebizigo.
The shoes are made of soft, smooth leather.	Engatto zino zikolebwa mu ddiba erigonvu era nga liweweevu.
Many people mistakenly think that the earth is flat.	Abantu bangi balowooza mu bukyamu nti ensi mpanvu.
The ant is a wood-eating insect.	Ensowera kiwuka ekirya enku.
The economy of the island is based on rice cultivation.	Ebyenfuna by’ekizinga kino byesigamiziddwa ku kulima omuceere.
He was brought to court.	Baamuleeta mu kkooti.
He storms out of the room without a word.	Afubutuka okuva mu kisenge nga talina kigambo kyonna.
The present draft was written in haste.	Ebbago eriwo kati lyawandiikibwa mu bwangu.
This hypothesis can be tested.	Endowooza eno esobola okugezesebwa.
The forest is teeming with animal life.	Ekibira kino kijjudde obulamu bw’ebisolo.
I don’t know the answer.	Simanyi kya kuddamu.
The monks lived in a peaceful seclusion for many years.	Abamonko baabeeranga mu kifo ekyesudde mu mirembe okumala emyaka mingi.
Many coral reefs would die.	Ebiyiriro by’amasanga bingi byandifudde.
Eat lots of vegetables.	Lya enva endiirwa nnyingi.
Salt contains the chemical compound sodium chloride.	Omunnyo gulimu ekirungo ky’eddagala ekiyitibwa sodium chloride.
He needs to go on a diet.	Yeetaaga okugenda ku ddiiti.
I greet him warmly.	Nze mmulamusa n’ebbugumu.
Make two pages from this paper.	Kola empapula bbiri okuva mu lupapula luno.
The shopping cart attendant was asleep.	Omukuumi w’akagaali k’okugula ebintu yali yeebase.
It was argued that the problem was unfounded.	Kyagambibwa nti obuzibu buno tebulina musingi.
He never went alone.	Teyateranga we yagendanga yekka.
The example on the left uses a passive voice.	Ekyokulabirako ekiri ku kkono kikozesa eddoboozi eritaliiko kye likola.
He was tired from the journey.	Yali akooye olw’olugendo.
His heart was broken by this betrayal.	Omutima gwe gwamenyeka olw’okulya mu nsi olukwe kuno.
I find it very special that he invited us.	Nsanga nga kya njawulo nnyo nti yatuyita.
Drop by drop, he filled the bucket with water.	Ettondo ku ttonsi, yajjuza ekibbo amazzi.
Drop the potato pieces into the pan.	Suula ebitundu by’amatooke mu ssowaani.
The city was put on a grid system.	Ekibuga kyateekebwa ku nkola ya grid.
He went into the kitchen and stood beside the window.	Yayingira mu ffumbiro n’ayimirira ku mabbali g’eddirisa.
He flew into the forest like a parrot.	Yabuuka mu kibira ng’enkazaluggya.
In moments of stress, he chewed his fingernails nervously.	Mu biseera eby’okunyigirizibwa, yakamula enjala ze mu bunkenke.
She was the ugliest girl in the class.	Ye yali omuwala asinga obubi mu kibiina.
A homeless man lies huddled on a gravel road.	Omusajja atalina mwasirizi agalamidde nga yeekukumye ku luguudo olw’amayinja.
The king gave royal protection to his daughter.	Kabaka yawa muwala we obukuumi obw’obwakabaka.
Enjoy the sunshine as much as you can.	Nyumirwa omusana nga bw’osobola.
The plastic explosion has reached a critical mass.	Okubwatuka kw’obuveera kutuuse ku ddaala ery’amaanyi.
The emperor ordered the commander to be executed.	Empula yalagira omuduumizi oyo attibwe.
We take free trade very seriously.	Tutwala nnyo eby’obusuubuzi eby’eddembe.
I’m tired of waiting here.	Nkooye okulinda wano.
They watched with bated breath.	Baatunuulidde n’omukka ogw’amaanyi.
A record number of tourists visited the city.	Omuwendo gwa likodi ogw’abalambuzi be baakyalidde ekibuga kino.
He ate his favorite food.	Yalya emmere gye yali ayagala ennyo.
Communities with higher levels of education were more productive.	Ebitundu ebirina obuyigirize obw’amaanyi byali bivaamu ebibala bingi.
Two methods of educating women have been tried.	Enkola bbiri ez’okusomesa abakyala zigezeseddwa.
The machine crossed the road.	Ekyuma kyasala ekkubo.
Children who study hard have a better chance in life.	Abaana abasoma ennyo balina omukisa omulungi mu bulamu.
Several snakes coiled around the old man.	Emisota egiwerako gyazingulula okwetooloola omukadde.
Casemaou as well	Casemaou nga bwe kiri
Solar panels provide free electricity.	Ebikozesebwa mu kukola amasannyalaze g’enjuba biwa amasannyalaze ag’obwereere.
The knight was ordered to guard the king.	Omusajja omuzira yalagirwa okukuuma kabaka.
Within minutes, police were on the scene.	Mu ddakiika ntono, poliisi yatuuse mu kifo kino.
The sports complex sits on the edge of town.	Ekifo kino eky’ebyemizannyo kitudde ku mabbali g’ekibuga.
He raised his eyebrows in surprise.	Yasitula ebisige bye nga yeewuunya.
He died at sea.	Yafiira ku nnyanja.
He talked for hours about his grievances.	Yayogedde okumala essaawa eziwera ku kwemulugunya kwe.
He became an accountant.	Yafuuka omubalirizi w’ebitabo.
The rat disappeared under the floorboards.	Envunza yabula wansi w’ebipande ebya wansi.
He looked away and blushed.	Yatunula ebbali n’amyuka.
The language itself is free to change.	Olulimi lwennyini lwa ddembe okukyuka.
Robots have no emotions either.	Roboti nazo tezirina nneewulira yonna.
Most animals have become swimming rather than walking.	Ebisolo ebisinga bifuuse okuwuga okusinga okutambula.
Changing weather conditions could affect our crops.	Embeera y’obudde ekyukakyuka eyinza okukosa ebirime byaffe.
He will make short work of this work.	Ajja kukola omulimu omumpi ogw’omulimu guno.
His eyes were a shade darker than his hair.	Amaaso ge gaali ga kisiikirize ekiddugavu okusinga enviiri ze.
A small grassy valley stretched to the far horizon.	Ekiwonvu ekitono ekirimu omuddo kyali kiwanvuye okutuuka ku bbanga ery’ewala.
The sun provides heat and light.	Enjuba egaba ebbugumu n’ekitangaala.
A slender man stepped onto the platform.	Omusajja eyali omuweweevu yalinnya ku pulatifomu.
The building is surrounded on all sides by water.	Ekizimbe kino ku njuyi zonna kyetooloddwa amazzi.
Try to suppress your anger.	Fuba okunyigiriza obusungu bwo.
The raiders escaped with very little loot.	Abazigu bawonye nga balina omunyago mutono nnyo.
A kind man.	Omusajja ow’ekisa.
He overcame emotion.	Yavvuunuka enneewulira.
Criminals from the culture have escaped prosecution.	Abamenyi b’amateeka okuva mu buwangwa basimattuse okuvunaanibwa.
When you are tired, look up and see!	Bw’oba ​​okooye, tunula waggulu era laba!
Several lines of text were circled in red ink.	Ennyiriri z’ebiwandiiko eziwerako zaali zeetooloddwa mu yinki emmyufu.
He was a tall, wiry man in his twenties.	Yali musajja muwanvu era nga wa waya mu myaka gye egy’amakumi abiri.
There was a lot of dust.	Waaliwo enfuufu nnyingi nnyo.
His speech was interrupted by loud applause.	Okwogera kwe kwasaliddwaako engalo ez’amaanyi.
They were looking for one of their neighbors.	Baabadde banoonya omu ku baliraanwa baabwe.
The road was damp, cold and windy.	Oluguudo lwali lunnyogovu, nga lunnyogoga era nga lulimu empewo.
The villagers saw a flash of lightning in the distance.	Abatuuze ku kyalo baalabye okumyansa kw’okumyansa mu bbanga.
They go to a foreign country in search of adventure.	Bagenda mu nsi engwira nga banoonya eby’okukola ebizibu.
People who are unfairly accused should be given full amnesty.	Abantu abavunaanibwa mu ngeri etali ya bwenkanya balina okusonyiyibwa mu bujjuvu.
Britain's problems are caused by.	Ebizibu bya Bungereza biva ku...
In the past, many children were orphaned.	Edda abaana bangi baali bamulekwa.
Does that noise bother you?	Oluyoogaano olwo lukutawaanya?
The stock market crashed overnight.	Akatale k’emigabo kagudde mu kiro kimu.
The job now requires skill and intelligence.	Omulimu kati gwetaaga obukugu n’amagezi.
It is well known to poets and scholars.	Kimanyiddwa nnyo abayimbi n’abamanyi.
Some animals can breathe hearing.	Ebisolo ebimu bisobola okussa okuwulira.
Planets also make orbits around the sun.	Enjuba nazo zikola enzirukanya okwetooloola enjuba.
Some libraries help reduce the cost of books.	Amaterekero g’ebitabo agamu gayamba okukendeeza ku ssente ezisaasaanyizibwa ku bitabo.
He gave his life to serve people.	Yawaayo obulamu bwe okuweereza abantu.
The room was cold.	Ekisenge kyali kinnyogoga.
You cant do anything but rely on yourself.	You cant do anything naye okwesigama ku ggwe kennyini.
He has already eaten all the bread.	Omugaati gwonna yagulya dda.
It's dangerous to be this close to fire.	Kya bulabe okubeera okumpi n'omuliro bwe kiti.
Hair loss was considered a curse.	Okuggwaamu enviiri kyatwalibwanga ng’ekikolimo.
Bring the butter please.	Yisa butto nsaba.
He pushed open the door and entered.	Yasikambula oluggi n’ayingirawo.
He was so happy to be back home.	Yali musanyufu nnyo olw’okuddayo eka.
The bird was a very special species.	Ekinyonyi ekyo kyali kika kya njawulo nnyo.
A small drop of water fell on my cheek.	Akatonnya k’amazzi akatono kaagwa ku ttama lyange.
These arrangements are largely illusory.	Enteekateeka zino okusinga ziba za kwefuula.
He shouted a warning.	Yaleekaana ng’alabula.
Thank you so much, that's all.	Webale nnyo, ekyo kyokka.
Conflict continued for more than five centuries.	Obukuubagano bwagenda mu maaso okumala ebyasa ebisukka mu bitaano.
She poured the milk into the saucepan.	Amata yagayiwa mu ssowaani.
By making it refined, the rocks became magnetic.	Olw’okugifuula erongooseddwa, enjazi zaafuuka za magineeti.
The music is beautiful.	Omuziki gunyuma nnyo.
Maher missed a lot of goals and points.	Maher yasubiddwa ggoolo n’obubonero bungi.
However, economic growth has slowed in recent years.	Kyokka enkulaakulana mu by’enfuna ekendedde mu myaka egiyise.
Perfect worlds may be created in the future.	Ensi ezituukiridde ziyinza okutondebwa mu biseera eby’omu maaso.
In spring, the flowers bloom profusely.	Mu biseera by’omusana, ebimuli bifuumuuka nnyo.
He told me about how lonely he felt.	Yantegeeza ku ngeri gye yali awulira nga yekka.
These products are harmless.	Ebintu bino tebirina bulabe.
Appropriate agreement with his supervisor was agreed.	Okukkaanya okutuufu ne supervisor we kwakkirizibwa.
Company officials still say theres no trouble.	Abakungu ba kampuni bakyagamba nti theres no trouble.
Although it was early in the morning, there were many people.	Wadde ng’essaawa zaali ez’oku makya, waaliwo abantu bangi.
Grandma seemed to be getting stronger as she turned around.	Jjajja yalabise ng’afuna amaanyi nga bw’akyuka.
Some scientists believe that there is life on distant planets.	Bannasayansi abamu balowooza nti waliwo obulamu ku pulaneti eziri ewala.
The president's remarks have angered the world.	Ekigambo kya pulezidenti kinyiizizza ensi yonna.
My neighbor’s house is always filled with smoke.	Ennyumba ya muliraanwa wange bulijjo ejjula omukka.
The mine produces more coal than we need locally.	Ekirombe kino kifulumya amanda mangi okusinga ge twetaaga mu kitundu.
He was attending college in another city, .	Yali asomera mu ttendekero ekkulu mu kibuga ekirala, .
So, in any case, the meek will inherit the earth.	Kale, mu ngeri yonna, abawombeefu balisikira ensi.
Survey respondents said they were unhappy.	Abaabuuziddwa mu kunoonyereza kuno baagambye nti tebaali basanyufu.
Her hospital records were in order.	Ebiwandiiko bye eby’eddwaliro byali mu nteeko.
The government disputes that.	Gavumenti ewakanya ensonga eyo.
All the soldiers look desperate.	Abajaasi bonna balabika nga baggwaamu essuubi.
He leaned forward and kissed her on the lips.	Yagalamira mu maaso n’amunywegera ku mimwa.
The administrative center of the city is the county.	Ekifo ekifuga ekibuga kino kye ssaza.
We lost a lot of ground.	Twafiirwa ettaka lingi nnyo.
Photography is prohibited in this area.	Kigaaniddwa okukuba ebifaananyi mu kitundu kino.
Several meters high.	Obugulumivu bwa mita eziwerako.
Soldiers patrolled the streets.	Abajaasi baalawuna enguudo.
I don’t know anyone like that.	Simanyi muntu nga oyo.
He grew vegetables on the small plot of land.	Yalima enva ku ttaka eryali ettono.
They worked late into the evening.	Baakoze okutuuka akawungeezi.
Realizing his mistake, he quickly backed away.	Olw’okukitegeera nti yali akoze ensobi, yayanguwa okudda emabega.
Did he have a wife or child?	Yalina omukyala oba omwana?
He looked out the window thoughtfully.	Yatunula mu ddirisa ng’alowooza.
The kid climbed into the pool.	Omwana w’embuzi yalinnya mu kidiba.
The student will study calculus.	Omuyizi ajja kusoma calculus.
Thunder is often accompanied by hail.	Okubwatuka kutera okuwerekerwako laddu.
Add vegetables to the casserole.	Mu casserole oteekamu enva endiirwa.
The state government notes the need for tax cuts.	Gavumenti y’essaza etegeeza obwetaavu bw’okukendeeza ku misolo.
His sports activities include running and tennis.	Emizannyo gy’akola mulimu okudduka ne ttena.
Place baking sheet in oven.	Teeka ekipande ky’okufumba mu fumbiro.
Use a fork to turn the vegetables.	Kozesa fooro okukyusa enva.
His speech was transcribed word for word.	Okwogera kwe kwawandiikibwa kigambo ku bigambo.
The license suspension limited the company’s operations.	Okuyimiriza layisinsi kwakoma ku mirimu gya kkampuni eno.
Do we pay taxes, or is our fuel not included?	Tusasula emisolo, oba amafuta gaffe tegaliimu?
He was so tired that he fell asleep.	Yali akooye nnyo ne yeebaka.
The myth lives on in many folk tales and poems.	Enfumo eno ewangaala mu nfumo n’ebitontome bingi eby’ennono.
The artist hung his work in the gallery.	Omuyimbi ono yawanise omulimu gwe mu galagi.
The scientist took a small sample from the liquid.	Munnasayansi yaggyamu akatundu akatono mu mazzi ago.
The thief shook his head.	Omubbi yanyenya omutwe.
Water vapor in the air condenses and forms clouds.	Amazzi agafuumuuka mu mpewo gatonnya ne gafuuka ebire.
More people work together in teams than alone.	Abantu bangi abakolera wamu mu ttiimu okusinga okukola bokka.
Trains brought new supplies to the city every week.	Eggaali z’omukka zaaleetanga ebintu ebipya mu kibuga buli wiiki.
It is very interesting to speculate how long life is	Kinyuma nnyo okuteebereza obulamu obuwanvu bwenkana wa
But he refused to share his dessert with her.	Wabula yagaanyi okugabana naye dessert ye.
The village has many thatched roofs.	Ekyalo kino kirina obusolya bungi obw’obusaanyi.
He was quick to cause trouble.	Yayanguwa okuleeta obuzibu.
Your new book is coming out soon.	Ekitabo kyo ekipya kigenda kufuluma mu bbanga ttono.
Government officials denied any involvement.	Abakungu ba Gavumenti beegaana okubaako kye yeenyigiddemu.
The ship managed to stay airborne for several hours.	Emmeeri eno yasobodde okusigala ng’eri mu bbanga okumala essaawa eziwera.
He drank a cup of coffee.	Yanywa ekikopo kya kaawa.
The policeman pulled up behind my car with the lights on.	Omupoliisi yasimbula emabega w’emmotoka yange ng’amataala gaaka.
He is the only one who can save them.	Ye yekka y’asobola okubataasa.
Parentheses are used to group objects.	Enkokola zikozesebwa okugatta ebintu mu bibinja.
It was "too" disappointing.	Yali "esukkiridde" okuggwaamu essuubi.
This land is sacred.	Ensi eno ntukuvu.
The traveler drank coffee by the campfire.	Omutambuze yanywa kaawa mu muliro ogwali gukutte enkambi.
In this economy, workers have little protection.	Mu by’enfuna bino, abakozi balina obukuumi butono.
It's raining gently today.	Enkuba etonnye mpola leero.
The highway soon leveled off.	Mu bbanga ttono oluguudo olukulu lwatuukagana.
The judges deliberate and decide in his favor.	Abalamuzi bateesa ne basalawo mu maaso ge.
The most immediate factor for the economy is inflation.	Ekisinga okubeera eky’amangu eri ebyenfuna kwe kulinnya kw’ebbeeyi y’ebintu.
Sunlight bathed the scene in golden rays.	Ekitangaala ky’enjuba kyanaaza ekifo mu masasi ga zaabu.
The bed springs hummed loudly.	Ensulo z’ekitanda zaali ziwuuma nnyo.
The knife is sharp enough to cut butter.	Ekiso kino kisongovu ekimala okusala butto.
Many truck drivers are honest.	Abavuzi ba loole bangi beesimbu.
The boy set out to set off on a cold night.	Omulenzi yasitula okusitula ekiro ekyalimu ennyonta.
These examples are all family.	Ebyokulabirako bino byonna bya maka.
A branch broke off the scarred old tree.	Ettabi lyamenyeka ku muti omukadde ogwali gufuuse enkovu.
Other law enforcement agencies beg to differ.	Ebitongole ebirala ebikuuma ddembe byegayirira okwawukana.
He swore to tell the truth.	Yalayira okwogera amazima.
An old woman knits sweaters.	Omukyala omukulu aluka amasweta.
Disseminating this information is important.	Okubunyisa amawulire gano kikulu.
They built cities for the summer heat.	Baazimba ebibuga olw’ebbugumu ery’omu kyeya.
Trees are often mistaken for taverns.	Emiti gitera okukyamulwa nti giyitibwa taverns.
This work has its advantages and disadvantages.	Omulimu guno gulina ebirungi n’ebigwa.
The past, present, and future are all very useful.	Ebiseera eby’emabega, eby’omu kiseera kino, n’eby’omu maaso byonna bya mugaso nnyo.
Small farmers, angry at the new taxes, revolted.	Abalimi abatonotono, nga banyiize olw’emisolo emipya, baajeemera.
His hair was long and dark.	Enviiri ze zaali mpanvu era nga nzirugavu.
The probability of this happening is low.	Obuyinza bw’okubaawo kino buba butono.
Not a real apple.	Si apple eya ddala.
The team’s biggest problem was consistency.	Ekizibu kya ttiimu eno ekisinga obunene kyali kya butakyukakyuka.
Finally, pick up your phone.	N’ekisembayo, kwata essimu yo.
Corruption is rampant here	Obuli bw’enguzi buyitiridde wano
He beat her severely for damaging her car.	Yamukubye nnyo olw’okwonoona mmotoka ye.
The two brothers fought each other in battle until their deaths.	Ab’oluganda bano bombi baalwanagana mu lutalo okutuusa lwe baafa.
There is no shortage of affordable housing.	Tewali bbula lya mayumba ga bbeeyi.
They read the book at night.	Ekitabo baakisoma ekiro.
They grow fruits that are very popular in the state.	Zilima ebibala ebyettanirwa ennyo mu ssaza lino.
At the train station there was a man selling bananas.	Ku siteegi y’eggaali y’omukka waaliwo omusajja atunda ebijanjaalo.
The fish swam lazily in the water.	Ebyennyanja byawuga mu mazzi nga bugayaavu.
Thirty days passed before his body was found.	Ennaku 30 zaayitawo nga tebannazuula mulambo gwe.
He becomes uncomfortable and leaves without saying another word.	Afuuka atalina mirembe n’avaawo nga tayogera kigambo kirala.
He drives hard, oblivious to the danger.	Avuga n’amaanyi, nga tamanyi kabi akaliwo.
Tell me a smile.	Mbuulira akaseko.
The Coast Guard was the first on the scene.	Omukuumi w’oku lubalama lw’ennyanja ye yasoose okutuuka mu kifo kino.
He has yellow teeth and yellow fur.	Alina amannyo aga kyenvu n’ebyoya ebya kyenvu.
He won’t give up easily.	Tajja kuwaayo kyangu.
The heat of the bath was scorching.	Ebbugumu ly’okunaaba lyali lyokya.
There was still a long line to see the movie.	Waali wakyaliwo layini empanvu ey’okulaba firimu.
Mosquitoes thrive on stagnant water.	Ensiri zikula bulungi ku mazzi agasibye.
They picked up a bottle of water.	Baasitudde ku ccupa y’amazzi.
When the village was young, there were twelve families.	Ekyalo kino bwe kyali kito, waaliwo amaka kkumi na abiri.
They negotiated a peace treaty.	Bateesezza ku ndagaano y’emirembe.
First, you’ll need two cups of brown sugar	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka
We are going to furnish the house today.	Ennyumba tugenda kugiteekamu ebintu leero.
He noted that all units must comply with existing regulations.	Yategeezezza nti yuniti zonna zirina okugoberera amateeka agaliwo.
My doctor said it was important to go easy.	Omusawo wange yagamba nti kikulu okugenda nga kyangu.
Scientists often make professional contributions.	Emirundi mingi bannassaayansi bakola bye bawaayo mu mirimu gyabwe.
The man does his best to look down.	Omusajja oyo akola kyonna ekisoboka okulabika ng’agwa wansi.
The smell of gunpowder still lingered in the air.	Akawoowo k’obuwunga bw’emmundu kaali kakyali mu bbanga.
That day, my father's anger intensified.	Ku lunaku olwo, obusungu bwa taata bwayongera.
The fragrance is locally produced.	Akawoowo kano kakolebwa mu kitundu.
Similarly, the atmosphere contains oxygen, nitrogen, and many other gases.	Mu ngeri y’emu, empewo erimu okisigyeni, nayitrojeni, ne ggaasi endala nnyingi.
Once a sculptor carved this statue of a man.	Lumu omubumbe yayoola ekibumbe kino eky’omusajja.
Nothing has prepared him for this.	Kino tewali kimutegese.
Let me help him.	Ka mmuyambe.
He needs to drive carefully to be on time.	Yeetaaga okuvuga n’obwegendereza okusobola okutuuka mu budde.
Swimsuits are colorful and showy.	Swimsuits za langi era ziraga bulungi.
We can’t go without water.	Tetusobola kugenda nga tetulina mazzi.
They tend to have unhealthy attention to women.	Batera okufaayo ku bakyala okutali kwa bulamu.
Butterflies fluttering among the flowers.	Ebiwujjo nga biwuubaala wakati mu bimuli.
Several viruses cause the disease.	Akawuka akawerako ke kavaako obulwadde buno.
Don't run like that!	Todduka bw'otyo!
Some architects treat cities as art.	Abakubi b’ebifaananyi abamu batwala ebibuga ng’eby’emikono.
The participants began to yawn.	Abeetabye mu kutendekebwa kuno baatandika okuwuubaala.
The soldiers cannot hurt us.	Abajaasi tebasobola kutulumya.
The girl looked drunk.	Omuwala oyo yalabika ng’atamidde.
The pencil should fit snugly into the cap.	Ekkalaamu erina okuyingira obulungi mu kkapa.
Each room has a large mirror.	Buli kisenge kirina endabirwamu ennene.
Most flights depart on time.	Ennyonyi ezisinga zisimbula mu budde.
A cool breeze wafted through the barren mist.	Empewo ennyogovu yafuumuuka mu kifo ekyali kifuuse enfuufu ekyali kitaliimu bimera.
He was very impressed with the inventions of his competitor.	Ebiyiiya by’omuvuganya we yabikwatako nnyo.
The young man thanked him very much.	Omuvubuka yamwebaza nnyo.
Ask the magic lamp for directions.	Buuza ettaala ey’amagezi akuwe endagiriro.
The computer does not have a floppy drive.	Kompyuta terina floppy drive.
He celebrated his wedding anniversary.	Yakuzizza olunaku lw’embaga ye.
He often gave small gifts to his family.	Yateranga okuwa ab’omu maka ge ebirabo ebitonotono.
Governments imposed taxes during this period.	Gavumenti zaateekawo emisolo mu kiseera kino.
Popular music is not my cup of tea.	Omuziki ogumanyiddwa ennyo si kye kikopo kyange ekya caayi.
The problem is in the design.	Obuzibu buli mu dizayini.
Plants that provide shade and shelter for animals.	Ebimera ebiwa ebisolo ekisiikirize n’obuddukiro.
They exchanged pleasantries.	Baawaanyisiganya ebintu ebisanyusa.
He admitted he had suspicions.	Yakkirizza nti abadde n’ebimuteebereza.
That is a very important point.	Eyo nsonga nkulu nnyo.
This hill is the site of a large copper mine.	Olusozi luno we wali ekirombe ekinene eky’ekikomo.
The monster looks into the thick fog.	Ensolo enkambwe etunudde mu kifu ekinene.
He ripped the striker.	Yasikambula omuteebi.
Think of a composting toilet as a recycling system.	Lowooza ku kaabuyonjo y’okukola nnakavundira ng’enkola y’okuddamu okukola ebintu.
He sat in a corner.	Yatuula mu nsonda emu.
There is a cemetery near the school.	Okumpi n'essomero waliwo essabo.
It's their fault.	Omusango gwabwe.
His passing surprised many diggers.	Okuyita kwe kwawuniikiriza abasima bangi.
I didn’t have to wait long.	Saalina kulinda bbanga ddene.
The orange is juicy, juicy, juicy!	Emicungwa girimu omubisi, girimu omubisi, girimu omubisi!
The guard tells the prisoner to go to the bathroom.	Omukuumi agamba omusibe agende mu kinaabiro.
The announcement came as no surprise.	Okulangirira kuno tekyewuunyisizza.
There were witnesses to the fire.	Waliwo abajulizi ku muliro guno.
The driver rarely exceeds the speed limit.	Ddereeva tatera kusukka sipiidi ekoma.
It is polite to tip your driver here.	Kiba kya mpisa okukuba tip ku ddereeva wo wano.
The filmmakers see it.	Abakozi ba firimu bagiraba.
People had learned that violence didn’t solve any problems	Abantu baali bayize nti okukozesa effujjo tekyagonjoola buzibu bwonna
The conductor flew over the streets.	Kondakita yabuuka ku nguudo.
The noise woke the children.	Oluyoogaano lwazuukusizza abaana.
After a few intense days, the storm finally passed.	Oluvannyuma lw’ennaku ntono ez’amaanyi, omuyaga ogwo gwatuuka ekiseera ne guyitawo.
There are two tools you will need for this task.	Waliwo ebikozesebwa bibiri by’ogenda okwetaaga okukola omulimu guno.
This was a narrow run.	Kino kyali kya kudduka kifunda.
They moved quietly and quickly.	Baatambula mu kasirise era mu bwangu.
Farmers were encouraged to raise crops and sell surplus crops.	Abalimi bakubiriziddwa okulunda ebirime n’okutunda ebirime ebisukkiridde.
He is a very good cook.	Ye mufumbi mulungi nnyo.
After a disastrous civil war, the situation remains tense.	Oluvannyuma lw’olutalo lw’omunda olw’akatyabaga, embeera ekyali ya bunkenke.
The cemetery is often filled with interesting people.	Essabo litera okujjula abantu abasikiriza.
Some think he is the right leader.	Abamu balowooza nti ye mukulembeze omutuufu.
Deserts tend to have dark, clear skies at night.	Eddungu litera okuba n’eggulu ekiddugavu era nga litangaavu ekiro.
He bought big sunglasses.	Yagula engatto ennene ez’omusana.
He turned on the light.	Yakoleeza ettaala.
First, you’ll need a rolling pin.	Ekisooka, ojja kwetaaga ‘rolling pin’.
It’s hard to feel so far away.	Kizibu okuwulira ng’oli wala bwe lityo.
The gate is closed.	Ekikomera kiggaddwa.
The male makes courtship noises.	Ensajja ekola amaloboozi ag’okukwana.
Peel and process apples.	Sekula era okole obulo.
He designed the space himself.	Ye kennyini ye yakola dizayini y’ekifo kino.
Many rural families suffer from malnutrition.	Amaka mangi ag’omu byalo gatawaanyizibwa endya embi.
These books were popular for many years.	Ebitabo bino byali byettanira okumala emyaka mingi.
The course is now complete.	Omusomo kati guwedde.
The leaves on the trees rustled in the wind.	Ebikoola ebyali ku miti byawuuma mu mpewo.
Read how to make a cake.	Soma engeri y’okukolamu keeki.
Filled with darkness, disaster loomed.	Nga ajjudde ekizikiza, akatyabaga kaali kagenda okutuuka.
You have to stop.	Olina okuyimirira.
There was a sudden change in their relationship.	Waaliwo enkyukakyuka ey’amangu mu mukwano gwabwe.
The gas will save lives when used in plastics.	Gaasi ono agenda kutaasa obulamu bw’akozesebwa mu buveera.
Nothing to fear, he said.	Tewali kya kutya, bwe yagambye.
The ballet was performed in the opera house.	Baleedi eno yalagiddwa mu kizimbe kya opera.
We are told to stay out.	Tugambibwa okubeera ebweru.
A hunter felled two wild animals.	Omuyizzi yatemye ebisolo bibiri eby’omu nsiko.
Some people believe that these geologic formations contain life.	Abantu abamu balowooza nti ebitonde bino eby’obutonde (geologic formations) birimu obulamu.
He paused for a sip of his soothing cup of tea.	Yayimirirako katono okunywa ekikopo kye ekya caayi ekikkakkanya.
My dog ​​laid down beside me.	Embwa yange yagalamira ku mabbali gange.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	Yeekaalu yaddamu okuzimbibwa nga empula bwe yalagira.
Graduate student killed in explosion.	Omuyizi eyatikkirwa diguli afiiridde mu kubwatuka.
Always wash your hands.	Bulijjo anaaba mu ngalo.
The bird got stuck in a tree.	Ekinyonyi kino kyasibidde mu muti.
Deliver a farewell speech.	Fulumya okwogera okw’okusiibula.
He had two daughters.	Yalina abaana babiri ab’obuwala.
The criminals fled into nearby woods.	Abamenyi b’amateeka baddukidde mu nsiko eziriraanyewo.
How many people died in that fatal bus crash?	Abantu bameka abaafiira ku kabenje ako ka bbaasi akatta abantu?
The process begins with a written request.	Enkola etandika n’okusaba mu buwandiike.
Although it was not easy, he was determined to succeed.	Wadde nga tekyali kyangu, yali mumalirivu okutuuka ku buwanguzi.
Most local residents voted in opposition.	Abatuuze abasinga obungi mu kitundu kino baakuba akalulu ku ludda oluvuganya.
The walls were decorated with paintings and sculptures.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi n’ebibumbe.
His candidacy has been endorsed by many politicians in the country.	Okwesimbawo kwe kubadde kusiimibwa bannabyabufuzi bangi mu ggwanga.
In some countries many children are forced to work.	Mu nsi ezimu abaana bangi bawalirizibwa okukola.
Some towns lost their spirit as industry covered them.	Ebibuga ebimu byafiirwa omwoyo ng’amakolero gabikkako.
There are many endangered species living in neighboring countries.	Waliwo ebika by’ebisolo bingi ebiri mu katyabaga k’okusaanawo ebibeera mu nsi eziriraanyewo.
The storm left debris in its wake.	Omuyaga gwaleka ebifunfugu mu kuzuukuka kwagwo.
They didn’t look like going downtown.	Tebaafaanana kugenda mu kibuga wakati.
His father is boring though kind.	Kitaawe aboola wadde nga wa kisa.
The waiter carried a plate of food to our table.	Omuweereza yasitula essowaani y’emmere n’agitwala ku mmeeza yaffe.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	Okweraliikirira enkya kuba kumala biseera.
He was kind of really enjoying his job.	Yali kika kya kunyumirwa ddala omulimu gwe.
Temperatures here can fluctuate wildly.	Ebbugumu wano liyinza okukyukakyuka ennyo.
Spengler’s views on the subject were also controversial.	Endowooza za Spengler ku nsonga eno nazo zaali zirimu okusika omuguwa.
The anesthesiologist says alcohol failed him.	Omusawo akola ku by’okubudamya agamba nti omwenge gwamulema.
A narrow bridge crosses the river.	Omutala omufunda gusala omugga guno.
Condoms are available in the sanitary area.	Kondomu zisangibwa mu kifo eky’obuyonjo.
He gave his first talk.	Yawaayo emboozi ye eyasooka.
I don’t like the way he takes the cake.	Sikyagala ngeri gy’atwalamu keeki.
Which contract was better?	Endagaano ki eyali esinga obulungi?
All other airlines refused to operate the route.	Ennyonyi endala zonna zaagaana okutambuza oluguudo luno.
He ordered another glass of wine.	Yalagira egiraasi endala ey’omwenge.
He was filled with confidence.	Yajjula obwesige.
Women traditionally do not attend this ceremony.	Abakyala mu buwangwa tebabeerawo ku mukolo guno.
He noticed a strangely familiar smell.	Yalaba akawoowo akaali kamanyiddwa mu ngeri eyeewuunyisa.
His paintings have an air of serenity.	Ebifaananyi bye bibaamu empewo ey’obutebenkevu.
However, he was shorter than average.	Kyokka, yali mutono okusinga ku kya bulijjo.
Lightning flashed and thunder roared.	Okumyansa kwayaka era okubwatuka ne kuwuuma.
English is the country’s second language.	Olungereza lwe lulimi olwokubiri mu ggwanga lino.
He was in office only a short time.	Yali mu ofiisi akaseera katono ddala.
The children’s book was passed down through the years.	Ekitabo ky’abaana kyayisibwa okuyita mu myaka.
This room is usually reserved for special guests.	Ekisenge kino kitera okuterekebwa abagenyi ab’enjawulo.
The King imposed a land tax.	Kabaka yassaawo omusolo ku ttaka.
In a town not far away, there is a river.	Mu kibuga ekitali wala, waliwo omugga.
We cooked all evening.	Twafumba akawungeezi konna.
I don’t need to read thousands of books.	Sikyetaaga kusoma bitabo nkumi na nkumi.
The exchange program is very popular.	Enteekateeka y’okuwanyisiganya ebigambo yettanirwa nnyo.
Fill four glass bowls with water.	Jjuza ebbakuli ennya ez’endabirwamu amazzi.
He gave her a love bite on the neck.	Yamuwadde love bite mu bulago.
He realized that now was the time to change his life.	Yakitegeera nti kati kye kiseera okukyusa obulamu bwe.
This problem will not be solved overnight.	Ekizibu kino tekijja kugonjoolwa mu kiro kimu.
The bill was a mistake.	Ebbago lino lyali lya nsobi.
He brought new meaning to the song.	Yaleeta amakulu amapya mu luyimba luno.
A crane lifted the debris from the road.	Crane yasitudde ebifunfugu okuva ku luguudo.
The bartender handed me some grog.	Omukozi w’omu bbaala yankwasa ‘grog’.
Write a short note on this book.	Wandiika ekiwandiiko ekimpimpi ku kitabo kino.
The sheep had been turned loose.	Endiga zaali zisumuluddwa.
His mother ordered him to stop.	Maama we yamulagira okulekera awo.
The evening rain had stopped.	Enkuba eyali etonnya akawungeezi yali ekomye.
There are several million species on earth.	Ku nsi waliwo ebika by’ebisolo obukadde ebiwerako.
One of his sons is a doctor.	Omu ku batabani be musawo.
The parable was embellished with each telling.	Olugero lwayooyootebwa buli lwe lunyumya.
The surgeon successfully removed the tumor.	Omusawo eyalongoosa yaggyawo bulungi ekizimba.
We came to check on the sick sheep.	Twajja okwekebejja endiga ezaali kirwadde.
The explorers’ ship sank without a trace.	Emmeeri y’abavumbuzi yabbira nga tewali alabika.
He will not dare to tell me lies.	Tajja kugumiikiriza kuntegeeza bulimba.
His illness was not diagnosed until he was examined by a doctor.	Obulwadde bwe tebwazuulibwa okutuusa omusawo lwe yamukebera.
A cloud of smoke screamed from his nostrils.	Ekire ky’omukka kyakuba enduulu okuva mu nnyindo ze.
Coffee is often consumed with milk.	Kaawa atera okunywa n’amata.
John is responsible for organizing the meetings.	John y’avunaanyizibwa ku kutegeka enkiiko.
All he wanted to do was be free.	Kye yali ayagala okukola kwe kuba wa ddembe.
They dug through the rubble, looking for survivors.	Baasima mu bifunfugu, nga banoonya abawonawo.
Wendy was a student model.	Wendy yali muyizi wa model.
In this country, public transportation is very reliable.	Mu ggwanga lino, entambula ey’olukale yeesigamye nnyo.
The townspeople were in shock.	Bannakibuga baabadde mu kattu.
Another use for cotton is textiles.	Enkozesa endala ppamba gy’akozesa ye ngoye.
The leaders of that country are wary of neighboring countries.	Abakulembeze b’eggwanga eryo beegendereza amawanga ag’omuliraano.
Pasta is very popular in many countries.	Pasta yettanirwa nnyo mu nsi nnyingi.
When he entered the kitchen, his wife was cooking.	Bwe yayingira mu ffumbiro, mukyala we yali afumba.
This car is almost new.	Emmotoka eno kumpi mpya.
The nation's capital is overcrowded.	Ekibuga ekikulu eky'eggwanga kifuuse omujjuzo.
He found the voices annoying.	Yasanze amaloboozi agaali gamunyiiza.
This growth is unprecedented.	Okukula kuno tekubangawo.
Despite his fears, he stayed.	Wadde yali atidde, yasigala.
Unemployed people spend their days looking for work.	Abantu abatalina mirimu bamala ennaku zaabwe nga banoonya emirimu.
It is surprising how few residents attend these meetings.	Kyewunyisa engeri abatuuze gye batono ababeerawo mu nkiiko zino.
The hand was outstretched, fingers pointing up.	Omukono gwali gugoloddwa, engalo nga zitunudde waggulu.
Breathing can slow down aging.	Okussa kiyinza okukendeeza ku kukaddiwa.
The poem is full of symbolism.	Ekitontome kijjudde obubonero.
She was tearing the white cloth to shreds.	Yali ayuza olugoye olweru okutuuka ku bitundutundu.
A few things we can do to avoid depression.	Ebintu ebitonotono bye tuyinza okukola okwewala okwennyamira.
Factory workers streamed out of the factory gates.	Abakozi mu makolero baakulukuta okuva mu miryango gy’ekkolero.
Every day of the week is different.	Buli lunaku mu wiiki lwa njawulo.
The ancient city had many wonders.	Ekibuga eky’edda kyalina ebyewuunyo bingi.
The milk tastes bitter.	Amata gawooma nga gakaawa.
He whispered in her ear.	Yamuwuuba mu kutu.
This peaceful atmosphere.	Embeera eno ey’emirembe.
The river required constant maintenance.	Omugga guno gwali gwetaaga okuddaabiriza buli kiseera.
Swimming can be fun.	Okuwuga kiyinza okukusanyusa.
The relationship between the land and its inhabitants is harmonious.	Enkolagana eriwo wakati w’ettaka lino n’abatuuze baayo ekwatagana.
There is a long history of violence in the area.	Waliwo ebyafaayo eby’edda eby’effujjo mu kitundu kino.
After much thought, he decided on that particular path.	Oluvannyuma lw’okulowooza ennyo, yasalawo ku kkubo eryo eryennyini.
People who live in smaller towns tend to drive to bigger cities.	Abantu ababeera mu bibuga ebitonotono batera okuvuga mmotoka okugenda mu bibuga ebinene.
They will have to choose their words.	Bajja kuba balina okulonda ebigambo bye banaakozesa.
The poem is difficult to interpret.	Ekitontome kizibu okutaputa.
Three species are known to inhabit this area.	Ebika bisatu bye bimanyiddwa okubeera mu kitundu kino.
The city's water supply began to run out.	Amazzi g'ekibuga kino gaatandika okuggwaawo.
Some insects become stable when warm and dry.	Ebiwuka ebimu bifuuka binywevu nga bibuguma ate nga bikalu.
The device emits humming sounds.	Ekyuma kino kifulumya amaloboozi agawuuma.
Rising temperatures have led to food shortages.	Ebbugumu eririnnya liviiriddeko ebbula ly’emmere.
We all moved to the same country.	Ffenna twasenguka ne tugenda mu nsi emu.
Some fish can live in freshwater.	Ebyennyanja ebimu bisobola okubeera mu mazzi amayonjo.
Because of a blow to her husband, she came home early.	Olw’okukubwa ekibatu bba, yakomawo awaka nga bukyali.
The director of the company resigned.	Dayirekita wa kkampuni eno yalekulira.
The pigeons were taken to nearby parks and released.	Enjiibwa zino zaatwaliddwa mu ppaaka eziriraanyewo ne zisumululwa.
A stable table.	Emmeeza ennywevu.
They train their children to be responsible.	Batendeka abaana baabwe okuba ab’obuvunaanyizibwa.
The city’s notorious crime problem has angered many people.	Ekizibu ky’obumenyi bw’amateeka ekimanyiddwa ennyo mu kibuga kino kinyiizizza abantu bangi.
In front of witnesses, he admitted.	Mu maaso g’abajulizi, yakkiriza.
The guards were ordered to disarm.	Abakuumi balagiddwa okuggyamu emmundu.
The moon bathes the silent cathedral in dazzling light.	Omwezi gunaaza Lutikko esirifu mu kitangaala ekitangalijja.
We closed our eyes and bowed our heads.	Twazibiriza amaaso ne tufukamira emitwe.
A town with ancient or historic history.	Ekibuga ekirimu ebyafaayo eby’edda oba eby’ebyafaayo.
Some trees no longer bear fruit.	Emiti egimu tegikyabala bibala.
He dropped the bag in his hands.	Ensawo yagisudde mu ngalo ze.
The circus came to town.	Circus yajja mu kibuga.
In recent years, traffic congestion has become a serious problem.	Mu myaka egiyise, omugotteko gw’ebidduka gufuuse kizibu kya maanyi.
He watched them warily, waiting for the punches.	Yabatunuulira n’obwegendereza, ng’alindirira ebikonde.
Turn the chicken around.	Enkoko gikyuse.
Next, you will have to process the tomatoes.	Ekiddako, ojja kuba olina okulongoosa ennyaanya.
He used the old technique of preserving food.	Yakozesa akakodyo ak’edda ak’okukuuma emmere.
The pavement was slippery from the rain.	Pavement zaali ziseeyeeya olw’enkuba.
Encyclopedic knowledge of the subject.	Okumanya kwa encyclopedic ku nsonga.
Both children were covered in dirt.	Abaana bombi baabadde babikkiddwako obucaafu.
Companies in this system offer lower prices to consumers.	Amakampuni agali mu nkola eno gawa abaguzi emiwendo egya wansi.
The toilet bowl has a broken handle.	Ebbakuli ya kaabuyonjo erina omukono ogumenyese.
The team doesn’t play very well in the pouring rain.	Ttiimu tezannyira bulungi nnyo mu nkuba etonnya.
City officials plan to build a much taller building.	Abakungu b’ekibuga bategese okuzimba ekizimbe ekiwanvu ennyo.
The pool collapsed, killing six people.	Ekidiba kyagudde ne kitta abantu mukaaga.
He seems to have a lot of energy.	Alabika alina amaanyi mangi nnyo.
The number of visitors is decreasing.	Omuwendo gw’abagenyi gukendeera.
At night, nothing stirred.	Ekiro, tewali kyawuubaala.
I poured salt on it.	Nayiwako omunnyo.
Salt is added to our food.	Omunnyo guteekebwa mu mmere yaffe.
This is good writing.	Kino kiwandiika kirungi.
There was a girl sitting in a chair reading a book.	Waliwo omuwala eyabadde atudde mu ntebe ng’asoma ekitabo.
The remains of the earthquake victims were buried in a pit.	Ebisigalira by’abaafiiridde mu musisi byaziikiddwa mu kinnya.
The king’s majesty demanded immediate compliance.	Obukulu bwa kabaka bwasaba okugondera amangu ddala.
The toy store sells a variety of dolls.	Edduuka lino ery’eby’okuzannyisa litunda ddole ez’enjawulo.
Robin jumped slightly at the window.	Robin yabuuka katono ku ddirisa.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Abaserikale baalwana n’obuvumu, naye ne bawangulwa.
Heat the butter in the microwave.	Okubugumya butto mu microwave.
A convincing argument.	Ensonga ematiza.
The disciples were shocked.	Abayigirizwa baakwatibwa ensonyi.
He shifted uncomfortably in his chair.	Yakyuka mu ntebe ye nga tateredde.
His view was opposed.	Endowooza ye yawakanyizibwa.
The mountain view room was relaxing.	Ekisenge ekyali kitunudde ku lusozi kyali kiwummuza.
The bag contained three apples.	Ensawo eno mwabaddemu obulo busatu.
This child’s hunger was palpable.	Enjala y’omwana ono yali ewulikika.
Heat and pressure build inside.	Ebbugumu ne puleesa bizimba munda.
Her hair was in a long braid down her back.	Enviiri ze zaali mu lugoye oluwanvu wansi mu mugongo.
Time and again, scientists find their predictions wrong.	Enfunda n’enfunda, bannassaayansi bakizuula nti bye bateebereza bikyamu.
We couldn’t save him.	Tetwasobola kumutaasa.
He was looking for his bags.	Yabadde anoonya ensawo ze.
They entered the elevator.	Baayingidde mu lifuti.
The warm sun filters through the wall of trees.	Enjuba ebuguma esengejja mu bbugwe w’emiti.
Sailboats and sailboats are traditional boats used along the river.	Amaato agayitibwa Sailboats n’amaato agayitibwa sailboats maato ag’ekinnansi agakozesebwa ku mabbali g’omugga guno.
The job requires certain skills.	Omulimu gwetaaga obukugu obumu.
Cave paintings and crude tools have since been discovered.	Okuva olwo ebifaananyi eby’empuku n’ebikozesebwa ebitali biyonjo byazuulibwa.
The narrator stayed all the food.	Omunyumya yasigalayo emmere yonna.
The sun was shining, but the air was cold.	Enjuba yali eyaka, naye empewo yali nnyogovu.
The work is heavy.	Omulimu guzitowa.
The fire truck was speeding.	Emmotoka ezikiriza omuliro yabadde evuga sipiidi.
Church leaders oppose the new law.	Abakulembeze b’ekkanisa bawakanya etteeka eppya.
Books were scarce and expensive in this early world.	Ebitabo byali bitono era nga bya bbeeyi mu nsi eno eyasooka.
They quickly gathered their belongings.	Baakung’aanya mangu ebintu byabwe.
Scientists raced to build the world’s first atomic bomb.	Bannasayansi baavuganya okuzimba bbomu ya atomu esoose mu nsi yonna.
He tried to keep his opinions to himself.	Yagezaako okwekuuma endowooza ze.
The book is too dark to read.	Ekitabo kino kiddugavu nnyo okusobola okusoma.
The error was not obvious.	Ensobi teyali ya lwatu.
More and more festivals are happening every year.	Embaga zeeyongera okubeerawo buli mwaka.
Be sure to prevent powder damage.	Kakasa nti otangira okwonooneka kwa butto.
A strong wind blew through the forest.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa okuyita mu kibira.
This shower is hot.	Shower eno eyokya.
A thick fog silenced the city.	Ekifu ekinene kyasirisa ekibuga.
For two days the house was silent.	Okumala ennaku bbiri ennyumba yali esirise.
These books are not in order.	Ebitabo bino tebiri mu nsengeka.
He went down the mountain.	Yakka ku lusozi.
Try not to pay too much attention.	Fuba obutafaayo nnyo.
Even with these chemical attacks, the president remains confident.	Ne bwe wabaawo obulumbaganyi buno obw’eddagala, pulezidenti asigala nga yeekakasa.
The poet’s observation remains to this day.	Okwetegereza kw’omutontomi kukyaliwo n’okutuusa kati.
The tank is full.	Ttanka ejjudde.
The old lady’s house was full of discarded toys.	Ennyumba ya mukyala mukulu ono yali ejjudde eby’okuzannyisa ebyasuulibwa.
The boy looked nervously at his watch.	Omulenzi yatunuulira essaawa ye mu ngeri ey’obunkenke.
Flooding caused by sea level rise	Amataba agava ku bugulumivu bw’ennyanja okulinnya
A lot of people will be harmed by this plan.	Abantu bangi nnyo bajja kutuusibwako obulabe olw’enteekateeka eno.
Steel is used to build cars and ships.	Ebyuma bye bikozesebwa okukola mmotoka n’emmeeri.
He sat down to wait.	Yatuula wansi okulinda.
They walked quickly towards the door.	Baatambula mangu nga boolekedde oluggi.
To win you over, he pretends to believe.	Okusobola okukuwangula, yeefuula akkirizza.
I was heartbroken at the tragedy he caused.	Nali nnyiize omutima olw’ekikangabwa kye yaleeta.
She has three children.	Alina abaana basatu.
A crane lifted the boulder onto a truck.	Crane yasitula ejjinja lino ku loole.
He is a great man.	Ye musajja munene.
This story is legendary because of his authenticity.	Emboozi eno ya lugero olw’obutuufu bwe.
It is very difficult to measure.	Kizibu nnyo okupima.
This cake consists of eggs and butter.	Keeki eno erimu amagi ne butto.
Look at the pond.	Laba ekidiba.
We were very inspired by that speech.	Twaluŋŋamizibwa nnyo okwogera okwo.
Drivers once used the caves as a shelter.	Lumu abavuzi b’ebidduka baali bakozesanga empuku ezo ng’ekifo we babeera.
The wind is too strong to read.	Empewo ya maanyi nnyo okusobola okusoma.
Pottery was used for cooking.	Ebibumba byakozesebwanga okufumba.
He burst into the room, his face red with rage	Yabutuka mu kisenge, nga mu maaso ge gamyuse olw’obusungu
Things will improve by next year.	Omwaka ogujja we gunaatuukira ng’ebintu bigenda bitereera.
Each slide had to be thawed before use.	Buli slayidi yalina okusaanuusibwa nga tonnagikozesa.
A layer of clouds covered the sky.	Oluwuzi lw’ebire lwabikka eggulu.
A small strike is currently underway.	Mu kiseera kino akeediimo akatono kagenda mu maaso.
Many professional jugglers achieve this skill.	Bangi ku ba jugglers abakugu batuuka ku bukugu buno.
People have to respect the law.	Abantu balina okussa ekitiibwa mu mateeka.
Fishing is the main source of income in the area.	Envuba y’esinga okufuna ssente mu kitundu kino.
The little girl was sleeping well.	Akawala akatono kaali kasula bulungi.
Most of your time is spent helping others.	Ebiseera byo ebisinga bimala ng’oyamba abalala.
He planned his next move.	Yategese enteekateeka ye okuddako.
The national minimum wage must be raised.	Omusaala omutono ogw’eggwanga gulina okulinnyisibwa.
He finally realized where he had seen her before.	Yatuuka ekiseera n’ategeera gye yali amulabyeko emabegako.
Bananas contain potassium.	Ebijanjaalo birimu ekirungo kya potassium.
The lives of seven passengers were saved.	Obulamu bw’abasaabaze musanvu bwataasibwa.
He studied in the school library.	Yasomera mu tterekero ly’ebitabo ery’essomero eryo.
The rally drew applause from the crowd.	Olukungaana luno lwakubye enduulu okuva mu bantu.
Many countries produce cotton.	Ensi nnyingi zikola ppamba.
After two songs, he jumped on stage.	Oluvannyuma lw’ennyimba bbiri, yabuuka ku siteegi.
This family needs a plumber.	Famire eno yeetaagibwa omukozi wa ppipa.
The grasshopper crawled across the ground.	Enzige yaseeyeeya okubuna ettaka.
The horse ran quickly.	Embalaasi yadduka mangu.
The restrictions have now been lifted.	Kati obukwakkulizo buggiddwawo.
You love me so much!	Onjagala nnyo!
The daily news was partisan, biased and subjective.	Amawulire aga buli lunaku gaali ga kibiina, nga gasosola era nga gakwata ku muntu.
Clearance was unusually high.	Clearance yabadde waggulu mu ngeri etaali ya bulijjo.
They ate a pepper and a bag of potatoes.	Baalya entungo n’ensawo y’amatooke.
A vegetarian would not eat such things.	Omuntu atali wa mmere teyandirya bintu ng’ebyo.
Her tears had dried.	Amaziga ge gaali gakaze.
Unlike crafts, anyone can do them.	Obutafaananako mirimu gya mikono, omuntu yenna asobola okugikola.
There has been a crackdown on corruption.	Wabaddewo okufufuggaza obuli bw’enguzi.
Sometimes professors do some amazing things.	Oluusi bapulofeesa balina bye bakola ebyewuunyisa.
These figures are good.	Emiwendo gino birungi.
The pastor ordered the ceremony postponed.	Omusumba yalagidde omukolo gulwawo.
The truck was heavy!	Loole yali nzito!
He fell flat on his face.	Yagwa wansi mu maaso.
He was speared by sharp rocks on the beach.	Yakubwa effumu olw’amayinja amasongovu ku bbiici.
The courts did not protect the plaintiff.	Kkooti tezaakuuma muwawaabirwa.
The charges were dropped.	Emisango gyamuggyiddwaako.
The fuse burned before he lit it.	Fiyuzi yayokya nga tannagikoleeza.
The road is notoriously dangerous.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’obulabe.
Many parts of the house were made of wood.	Ebitundu bingi eby’ennyumba eyo byali bikoleddwa mu mbaawo.
Stand up against the wave of crime.	Yimirirako okulwanyisa ebbidde ly’obumenyi bw’amateeka.
They prepared delicious food.	Baategekedde emmere ewooma.
He spoke with some difficulty.	Yayogedde n’obuzibu obumu.
He builds a house on the property.	Azimba ennyumba ku kibanja kino.
This did much to impress the people.	Kino kyakola kinene okusanyusa abantu.
The book is about his experiences.	Ekitabo kino kyogera ku bintu bye yayitamu.
Animals decorated with elaborate costumes were displayed in the streets.	Ebisolo ebyabadde biyooyooteddwa n’engoye ezikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu byayolesebwa mu nguudo.
He broke the glass in anger.	Yamenya endabirwamu olw’obusungu.
The water feels amazing.	Amazzi gawulira nga geewuunyisa.
Poor food quality led to an outbreak of food poisoning.	Omutindo gw’emmere omubi gwavuddeko obutwa mu mmere okubutuka.
He looked at her lovingly.	Yamutunuulira mu ngeri ey’okwagala.
The terrorists hit several buildings.	Abatujju bakubye ebizimbe ebiwerako.
My father’s legs were paralyzed by illness.	Ebigere bya taata byali bibalema olw’obulwadde.
The farmer plowed the fields with horses.	Omulimi yalima ennimiro n’embalaasi.
The shepherd quickly climbed the marble steps.	Omusumba yalinnya mangu amadaala ga mabbaale.
He hoped they would make it home safely.	Yalina essuubi nti bajja kutuuka awaka nga tebalina bulabe.
We hold together in the storm.	Tukwatagana mu kibuyaga.
Put down your pencils and get reading.	Teeka wansi ekkalaamu zo ofune okusoma.
Most living things on earth.	Ebiramu ebisinga obungi ku nsi.
In some countries cars are banned.	Mu nsi ezimu mmotoka ziwereddwa.
Forest insects hibernate.	Ebiwuka by’omu kibira bisula mu kiseera eky’obutiti.
We can edit the spelling of incorrect words on documents.	Tusobola okulongoosa mu mpandiika y’ebigambo ebitali bituufu ku biwandiiko.
Various flowers grow in this garden.	Ebimuli eby’enjawulo bimera mu lusuku luno.
The shepherd’s hut is a thatched hut.	Ekiyumba ky’omusumba kiyumba kya busaanyi.
The sandstone is uneven and the surface is hard.	Ejjinja ery’omusenyu teryenkanankana era kungulu kwalyo nkalu.
The king ordered a great feast.	Kabaka yalagira wabeewo embaga ey’amaanyi ennyo.
Many people think these problems are simple.	Abantu bangi balowooza nti ebizibu bino byangu.
Stories by that author.	Emboozi z’omuwandiisi oyo.
Recently, mornings and mornings have changed.	Gye buvuddeko, ebiseera by’oku makya n’eby’oku makya bikyuse.
The log cabin was built ten years ago.	Ennyumba y’emiti eno yazimbibwa emyaka kkumi egiyise.
This story is a work of fiction.	Emboozi eno mulimu gwa bifumo.
The event was attended by hundreds of guests.	Omukolo guno gwetabiddwaako ebikumi n’ebikumi by’abagenyi.
The killer shot the wrong person.	Omutemu yakubye omuntu omukyamu amasasi.
The sea is treacherous for sailors.	Ennyanja ya nkwe eri abalunnyanja.
His eyes focused on the picture on the wall.	Amaaso ge gaali gatunudde ku kifaananyi ekyali ku bbugwe.
Only the big one gets more desolate.	Ekinene kyokka kyeyongera okubeera amatongo.
So, starting with a small group, we redoubled our efforts.	Kale, nga tutandikira ku kibinja ekitono, twakubisaamu emirundi ebiri okufuba kwaffe.
The country’s criminal justice system is corrupt.	Enkola y’okuwozesa emisango gy’eggwanga eryo ya nguzi.
The engineer received high honors.	Yinginiya ono yafunye ebitiibwa eby’amaanyi.
Be sure to use strong tea.	Kakasa nti okozesa caayi ow’amaanyi.
Some writers use the first person point of view.	Abawandiisi abamu bakozesa endowooza y’omuntu asooka.
My sweet old grandmother is ninety-eight years old.	Jjajja wange omukadde omuwoomu alina emyaka kyenda mu munaana.
All of his stories culminate in climate war scenes.	Emboozi ze zonna zituuka ku ntikko mu bifo eby’olutalo lw’embeera y’obudde.
Once a month, the stores change their displays.	Omulundi gumu mu mwezi, amaduuka gakyusa eby’okwolesebwa.
Apples are eaten raw or cooked	Obulo buliibwa nga bubisi oba nga bufumbiddwa
There was an accident in the kitchen.	Wabaddewo akabenje mu ffumbiro.
We must work hard to build a better future.	Tulina okufuba ennyo okuzimba ebiseera eby’omu maaso ebirungi.
Act quickly now.	Kola mangu kati.
The saffron plantations are stunning.	Ennimiro za safaali ziwuniikiriza.
Many children lack the skills they need to enter the workforce.	Abaana bangi tebalina bukugu bwe beetaaga okuyingira emirimu.
He refused to see her.	Yagaanyi okumulaba.
He loses his job and ends up homeless.	Afiirwa omulimu n’amaliriza ng’atalina mwasirizi.
He was very nervous.	Yali wa bunkenke nnyo.
The country has a government elected by the people.	Eggwanga lirina gavumenti eyalondebwa abantu.
Some setbacks are temporary.	Ebimu ku biremesa biba bya kaseera buseera.
He was being held back.	Yabadde aziyizibwa.
The role of each company was very different.	Omulimu gwa buli kkampuni gwali gwa njawulo nnyo.
The addition of sugar will sweeten the juice.	Omubisi guno okugattako ssukaali kijja kuguwooma.
Residents lived in huts made of cedar.	Abatuuze baabeeranga mu buyumba obwakolebwanga mu muvule.
Before you decide, please consider the facts.	Nga tonnasalawo, nsaba olowooze ku nsonga.
A futile attempt to pacify the rebels.	Okugezaako okukkakkanya abayeekera okutaliimu nsa.
Learning to ride a bike	Okuyiga okuvuga ddigi
The old soldier was respected by his men.	Omujaasi omukadde basajja be baali bamussaamu ekitiibwa.
He was now a potter by trade.	Kati yali mubumbi mu mulimu guno.
The hen scrambled for food on the ground.	Enkoko yasikambula okunoonya emmere ku ttaka.
Wildlife experts believe the species will soon become extinct.	Abakugu mu by’ebisolo by’omu nsiko balowooza nti ekika kino kijja kubula mu bbanga ttono.
The island is covered with palm trees.	Ekizinga ekyo kiriko enkindu.
He spoke to the men of the sea.	Yayogera n’abasajja ab’omu nnyanja.
The student made a poor effort in the test.	Omuyizi yakola kaweefube mubi mu kigezo.
When he entered, he saw his wife standing near the tree.	Bwe yayingira, yalaba mukyala we ng’ayimiridde okumpi n’omuti.
The messenger works hard.	Omubaka akola nnyo.
Canada has a large and growing population.	Canada erina abantu bangi era nga beeyongera obungi.
He was very stupid, actually.	Yali musiru nnyo, mu butuufu.
As children grow older, their thinking ability increases	Abaana bwe bakula, obusobozi bwabwe obw’okulowooza bweyongera
Change your clothes.	Kyusa engoye zo.
We need to take steps to protect this rare species.	Tulina okukola emitendera okukuuma ekika kino ekitali kya bulijjo.
It’s hard to be sure which plants to feed.	Kizibu okukakasa ebimera by’olina okuliisa.
A rock was thrown at his windshield.	Olwazi lwasuuliddwa ku ndabirwamu ye.
Introduce yourselves.	Mweyanjule.
The poet was inspired to write poetry.	Omutontomi ono yaluŋŋamizibwa okuwandiika ebitontome.
He studied in seven different countries.	Yasomera mu nsi musanvu ez’enjawulo.
The wind cooled the scorched heat of the desert.	Empewo yanyogoza nnyo ebbugumu ly’eddungu eryayokebwa.
The farmer questioned his motives.	Omulimi yabuusabuusizza ebigendererwa bye.
In ancient times, it was customary to eat dirt.	Mu biseera eby’edda, kyali kya mpisa okulya obucaafu.
He took the tray of food from her trembling hand.	Yaggya tteeri y’emmere mu mukono gwe ogwali gukankana.
A promotion awaits him next season.	Okulinnyisibwa mu sizoni ejja okumulinze.
Looking at the view, he thought of his wife in pain.	Ng’atunuulira engeri gye yali alabamu, yalowooza ku mukyala we ng’aliko obulumi.
A rice field requires constant attention and care.	Ennimiro y’omuceere yeetaaga okufaayo buli kiseera n’okulabirira.
Although slow, it is a cheap bus.	Wadde ng’egenda mpola, bbaasi ya buseere.
He doesn’t want to drive this public transport.	Tayagala kuvuga mmotoka eno ey’olukale.
The neighborhood streets were dark.	Enguudo z’oku muliraano zaali zijjudde enzikiza.
Funeral customs evolved over thousands of years.	Empisa z’okuziika zaakulaakulana okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
He thanked her for her kindness.	Yamwebazizza olw’ekisa kye.
The pride of a young boy.	Amalala g’omulenzi omuto.
The tower was surrounded by dense forests.	Omunaala guno gwali gwetooloddwa ebibira ebinene.
They should be avoided.	Zirina okwewalibwa.
The sewer level is relatively shallow.	Omutendera gw’emyala guba teguwanvu nnyo.
Walking in the forest is very pleasant.	Okutambula mu kibira kusanyusa nnyo.
He walks over to the table in another direction.	Atambula okutuuka ku mmeeza mu ngeri endala.
The water flows silently.	Amazzi gakulukuta mu kasirise.
The killer is still in hiding.	Omutemu akyali mu kwekweka.
Everyone was familiar with the place.	Buli omu yali amanyidde ddala ekifo ekyo.
The dog was hiding under the table, watching me.	Embwa yali yeekukumye wansi w’emmeeza, ng’antunuulira.
The smell of coffee wafted through the air.	Akawoowo ka kaawa kaali kakulukuta mu bbanga.
That movie was great, if not completely believable.	Firimu eyo yali nnungi nnyo, bwe kiba nga tekikkirizika ddala.
Use a very sharp knife.	Kozesa ekiso ekisongovu ennyo.
The farmer loaded his wagon with corn and oats.	Omulimi yatikkira akagaali ke kasooli ne oats.
Don’t forget to set your alarm clock.	Tewerabira okuteeka essaawa yo eya alamu.
Choirs score high in singing competitions.	Kkwaaya ziteeba nnyo mu mpaka z’okuyimba.
The director then told everyone to take their seats.	Wano dayirekita n’ategeeza buli omu okutwala ebifo.
The late father was angry.	Taata omugenzi yalina obusungu.
The first prehistoric paintings were made in this valley.	Ebifaananyi ebyasooka eby’edda nga ebyafaayo tebinnabaawo byakolebwa mu kiwonvu kino.
We ordered a fresh green salad.	Twalagira saladi eya kiragala omubisi.
This ambitious program is designed to address gender issues.	Enteekateeka eno ey’amaanyi ekoleddwa okukola ku nsonga z’ekikula ky’abantu.
The jacket was a little too warm to wear.	Jaketi yali ebuguma katono nnyo okusobola okwambala.
John walked towards the castle.	Yokaana yatambula ng’alaga olubiri.
The manager removed him from the position.	Maneja yamuggye ku kifo.
The three teens declined to comment further.	Abavubuka abasatu baagaana okwongera okwogera.
Our gray hair is white.	Enviiri zaffe enzirugavu njeru.
He wasn’t very tall.	Yali si muwanvu nnyo.
Can a star orbit a black hole?	Emmunyeenye esobola okwetooloola ekinnya ekiddugavu?
Guests spent the night at the luxury hotel.	Abagenyi baasuze mu wooteeri eno ey’ebbeeyi.
Really?	Kituufu?
I tied my scarf around my neck.	Nasiba akatambaala kange mu bulago.
Water levels could get much higher this year.	Amazzi gayinza okutuuka waggulu ennyo omwaka guno.
Officials have ordered a total ban on fishing.	Abakungu balagidde omulimu gw’okuvuba guwere ddala.
This important point is addressed along the way.	Ensonga eno enkulu etunuuliddwa mu kkubo.
The wings of the animal are anointed with holy oil.	Ebiwaawaatiro by’ekisolo ekyo bifukibwako amafuta amatukuvu.
There were three kingdoms in the area.	Mu kitundu ekyo mwalimu obwakabaka busatu.
This poem is a symbol of his grace.	Ekitontome kino kabonero akalaga ekisa kye.
The sink is full of dirty dishes.	Sinki ejjudde amasowaani amacaafu.
The magician often performs on stage.	Omulogo atera okuyimba ku siteegi.
A good night’s sleep is great for health.	Otulo otulungi kirungi nnyo eri obulamu.
Various forms of writing are recognized.	Engeri ez’enjawulo ez’okuwandiika zimanyiddwa.
We enjoyed dinner at the local pub.	Twanyumirwa nnyo ekyeggulo mu bbaala y’omu kitundu.
Even harsh punishments are sometimes meted out to the guilty.	N’ebibonerezo eby’obukambwe oluusi biweebwa abo abalina omusango.
Like spiders, they wind the webs to the outside world.	Okufaananako enkonge, ziwuuta emikutu ne zigenda mu nsi ey’ebweru.
The politician sought public office.	Munnabyabufuzi ono yanoonya ofiisi za gavumenti.
Do not use a fluffy towel.	Tokozesa katambaala akafuukuuse.
Complex theories that explain human behavior.	Endowooza ezitali zimu ezinnyonnyola enneeyisa y’omuntu.
He decided to go on a pilgrimage.	Yasalawo okugenda okulamaga.
The deputy expressed serious concerns about the incident.	Omumyuka alaze obweraliikirivu obw’amaanyi ku nsonga eno.
The king decided that the nomadic tribes would be liquidated.	Kabaka yasalawo nti ebika by’ababundabunda byandisaziddwamu.
The driver lost control of the steering wheel.	Ddereeva yabuze obuyinza ku siteeringi.
Planting vegetables and roses requires careful attention.	Okusimba enva endiirwa ne roses kyetaagisa okufaayo ennyo.
An angry citizen punched the cabinet.	Munnansi eyanyiize yakubye ekikonde ku kabineti.
Troublesome neighbors cause trouble.	Baliraanwa abatawaanya baleeta obuzibu.
These employees did not feel valued by their employer.	Abakozi bano tebaawulira nga mukama waabwe bamutwala nga ba muwendo.
He has a documented history of mental illness.	Alina ebyafaayo ebiwandiikiddwa eby’obulwadde bw’obwongo.
Few studies have attempted to measure sadness.	Okunoonyereza kutono okugezezzaako okupima ennaku.
The police officer drove slowly towards the roadblock.	Omuserikale wa poliisi yavuze mpola ng’ayolekera ekizibiti ky’ekkubo.
The road to destruction was very long.	Ekkubo ery’okuzikirira lyali ddene nnyo.
Some people fail tests every year.	Abantu abamu balemererwa okugezesebwa buli mwaka.
Fresh vegetables nourish the body.	Enva endiirwa empya ziriisa omubiri.
They lay side by side.	Baagalamira ku mabbali.
The water was warm.	Amazzi gaali gabuguma.
I’ll be back before it’s too late!	Nja kuddayo ng’obudde tebunnaziba!
They can cure most diseases.	Zisobola okuwonya endwadde ezisinga obungi.
He touched her chin.	Yakwata ku kalevu ke.
His poem was considered a classic by many.	Ekitontome kye bangi baali bakitwala ng’ekitontome eky’edda.
His lines were untidy.	Ennyiriri ze zaali tezilongoofu.
People sure talk a lot.	Abantu sure bayogera nnyo.
It will cause fertility.	Kijja kuleetera okuzaala.
She struggled to hold back her tears.	Yafuba okuziyiza amaziga ge.
The book has been translated into several languages.	Ekitabo kino kivvuunuddwa mu nnimi eziwera.
Much better than the original.	Kirungi nnyo okusinga ekyasooka.
The machine and	Ekyuma ne
Plant the seeds in moist soil.	Ensigo zisimbe mu ttaka eryonnyogovu.
This intersection was completely gridlocked.	Enkulungo eno yali efuuse gridlocked ddala.
Buy a map of the area.	Gula maapu y’ekitundu ekyo.
The rain is comforting.	Enkuba etonnya ebudaabuda.
The owner of the property knows nothing about it.	Nnannyini kibanja kino talina ky’amanyi ku nsonga eno.
The weather is at its best this time of year.	Obudde bwe businga okubeera obulungi mu kiseera kino eky’omwaka.
The prisoner was very busy cooking his breakfast.	Omusibe yabadde bbize nnyo okufumba ekyenkya kye.
He had been there since the cinema opened.	Yali abaddeyo okuva sinema lwe yaggulwawo.
Stop using the computer until after your lesson.	Lekera awo okukozesa kompyuta okutuusa ng’omusomo gwo guwedde.
He used the simplest things in life.	Yakozesa ebintu ebyangu ennyo mu bulamu.
He reached for his bag, rushing inside.	Yatuuka ku nsawo ye ng’afubutuka munda.
The quarterback threw the ball toward the end zone.	Omuzannyi wa ‘quarterback’ yasudde omupiira ng’ayolekera end zone.
The beaches and reefs of the island are spectacular.	Emyalo n’ebiyiriro ebiri ku kizinga kino binyuma nnyo.
My dream was to travel in space.	Ekirooto kyange kyali kya kutambula mu bwengula.
Workers should go on strike to protest unfair dismissals.	Abakozi balina okwediima okwekalakaasa olw’okugobwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
He is full of confidence in his abilities.	Ajjudde obwesige mu busobozi bwe.
Dance is an artistic form of emotional expression.	Amazina ngeri ya buyiiya eraga enneewulira z’omuntu.
The fruits contain sweet pulp and seeds.	Ebibala bibaamu ebikuta ebiwooma n’ensigo.
Heavy metals are present in the soil.	Ebyuma ebizito bibeera mu ttaka.
Each team member took a different path.	Buli mmemba wa ttiimu yakwata ekkubo lya njawulo.
A huge number of participants.	Omuwendo omunene ennyo ogw’abeetabye mu kutendekebwa kuno.
In the meantime he should have stayed at home.	Mu kiseera kino yandibadde abeera waka.
Marie came to support her husband in his illness.	Marie yajja okuwagira bba mu bulwadde bwe.
Many scholars still dispute this view.	Abamanyi bangi bakyawakana endowooza eno.
The next bus leaves in ten minutes.	Bbaasi eddako esimbula mu ddakiika kkumi.
John is a wise man.	Yokaana musajja wa magezi.
His musical talent was obvious.	Ekitone kye eky’okuyimba kyali kyeyoleka bulungi.
He pretended to be asleep.	Yeefudde eyeebase.
The flower of the tree opens.	Ekimuli ky’omuti kigguka.
However, we were able to implement the project.	Kyokka twasobola okussa mu nkola pulojekiti eno.
The number of dogs in big cities is increasing.	Omuwendo gw’embwa mu bibuga ebinene gweyongera.
Violets were growing in the garden.	Violets zaali zimera mu lusuku.
The company’s delays remained a mystery.	Okulwawo kwa kkampuni eno kwasigala nga kyama.
This water fountain is located near the water source.	Ensulo eno ey’amazzi eri kumpi n’ensibuko y’amazzi.
To allay their fears, he quickly erected a barrier.	Okusobola okukkakkanya okutya kwabwe, yasimba mangu ekiziyiza.
The outlook for farmers this year is negative.	Endowooza y’abalimi omwaka guno embi.
This paper summarizes this information.	Olupapula luno lufunza amawulire gano.
The authorities began another vote.	Ab’obuyinza baatandika okukuba akalulu akalala.
Due to water shortage poverty is rampant.	Olw’ebbula ly’amazzi obwavu bungi nnyo.
The porter was carrying a heavy bag.	Omukuumi w’ebintu yali asitudde ensawo enzito.
The fairy lives in the pearl.	Enjogera ebeera mu luulu.
We won’t have enough food.	Tetujja kuba na mmere emala.
The cruise line initially refused to refund the ticket.	Kkampuni ekola ku by’oku nnyanja yasoose kugaana okuddiza tikiti.
If you find any weaknesses, please let me know.	Bw’oba ​​ozudde obunafu bwonna, nsaba ontegeeze.
Their parents also farmed the land.	Bazadde baabwe nabo ettaka lino baalimanga.
There is a coffee shop just down the street.	Waliwo edduuka lya kaawa wansi ddala mu kkubo.
Processed foods play a role in the increase in obesity.	Emmere erongooseddwa ekola kinene mu kweyongera mu mugejjo.
He ran as fast as he could.	Yadduka ku sipiidi nga bwe yali asobola.
Some people try to reason but to no avail.	Abantu abamu bagezaako okukubaganya ebirowoozo naye nga bwereere.
The soldiers marched to the beat of their drums.	Abaserikale baatambula nga bakuba endongo zaabwe.
The road was lined with beautiful trees.	Oluguudo lwali luliko emiti emirungi.
I can live with a stable income.	Nsobola okubeera nga nfuna ssente ezitebenkedde.
He has no friends here.	Talina mikwano wano.
Young people learn how to sew fine clothes.	Abavubuka bayiga engeri ennungi ey’okutunga engoye.
Poverty-stricken families cannot afford a good education for their children.	Amaka agali mu bwavu tegasobola kwesasulira baana baabwe buyigirize bulungi.
The car had only four wheels.	Emmotoka eno yalina nnamuziga nnya zokka.
All you have to do is shake the bucket!	Ky’olina okukola kwe kukankanya ekibbo!
Let’s at least clean the yard.	Wakiri tuyonje oluggya.
He came in, all eyes on him.	Yayingira, amaaso gonna ne gamutunuulira.
The oily substance is opaque.	Ekintu ekirimu amafuta tekitangaala.
I invited you to sit next to me.	Nakuyita okutuula okumpi nange.
While we are expected to charge lower rates, we cannot.	Wadde nga tusuubirwa okusasuza emiwendo egya wansi, tetusobola.
His right arm is tired.	Omukono gwe ogwa ddyo gukooye.
He will do it on his own.	Ajja kukikola ku lulwe.
He took a deep breath.	Yasitula omukka ogw’amaanyi.
He fell off the cliff.	Yagwa ku jjinja eryali liri waggulu.
I couldn’t care less!	Nnali sisobola kufaayo!
The hole was deep and dark.	Ekinnya kyali kiwanvu era nga kizikiza.
Fewer people travel alone these days.	Abantu batono abatambula bokka ennaku zino.
The neighbors were silent, watching.	Baliraanwa baali basirise, nga balaba.
The fish climbed out of the water.	Ebyennyanja byalinnya okuva mu mazzi.
We need to improve public transport to make travel safer.	Tulina okulongoosa entambula ey’olukale okusobola okufuula entambula ey’obukuumi.
The runner’s pace was constant.	Sipiidi y’omuddusi yali etakyukakyuka.
Machining meets real needs.	Okukola ebyuma kutuukiriza ebyetaago ebya nnamaddala.
The log floats easily on the river.	Ekikondo kino kitengejja mangu ku mugga.
Running on water is possible, but not practical.	Okuddukira ku mazzi kisoboka, naye tekiba kya mugaso.
He was walking slowly down a street.	Yali atambula mpola mu luguudo olumu.
Can you write down what he said?	Osobola okuwandiika ebyo bye yayogera?
Her hands filled with shopping bags.	Emikono gye gyajjula ensawo z’okugula ebintu.
His story was surreal.	Emboozi ye yali ya surreal.
Gameplay can get pretty addictive.	Gameplay esobola okufuna pretty addictive.
His cold blue eyes were emotionless.	Amaaso ge aga bbululu agannyogoga gaali tegaliimu nneewulira.
The northwestern part of the city escaped destruction.	Ekitundu eky’obukiikakkono obw’amaserengeta g’ekibuga ekyo kyawona okuzikirizibwa.
Green tea is rich in antioxidants.	Green tea alimu ebirungo ebiziyiza obuwuka obuleeta obulwadde.
The download process was complete.	Enkola y’okuwanula yali ewedde.
God is also jealous.	Katonda naye alina obuggya.
Those documents are now housed in the collective.	Ebiwandiiko ebyo kati biteekebwa mu kibiina ekigatta abantu.
Many young people are concerned about this current issue.	Abavubuka bangi beeraliikirivu olw’ensonga eno eriwo kati.
Before performing the experiments, the laboratory must be cleaned.	Nga tebannaba kukola kugezesa, laboratory erina okuyonjebwa.
The ancient city lies in a fertile valley.	Ekibuga eky’edda kiri mu kiwonvu ekigimu.
The street was crowded.	Oluguudo lwabadde lujjudde abantu abangi.
The thought filled her with dread.	Ekirowoozo ekyo kyamujjuza entiisa.
An organization dedicated to fighting hunger.	Ekibiina ekyewaddeyo okulwanyisa enjala.
He doesn’t want to leave.	Tayagala kuvaawo.
The call was routed through an international call network.	Essimu eno yayisiddwa ku mukutu gw’ensi yonna ogw’okukuba essimu.
The clothes in the first picture were bright red.	Engoye ezaali mu kifaananyi ekyasooka zaali za langi emmyufu ennyo.
Kids today have very different expectations.	Abaana leero balina ebisuubirwa bya njawulo nnyo.
Computer has become an essential business tool.	Kompyuta efuuse ekintu ekyetaagisa ennyo mu bizinensi.
The cave has walls covered in fantastic designs.	Empuku eno erina ebisenge ebibikkiddwa mu dizayini ez’ekitalo.
What is needed is a new approach to this issue.	Ekyetaagisa kwe nkola empya ku nsonga eno.
Industrial tailoring has become the most important sector.	Okutunga ebintu by’amakolero kifuuse ekitundu ekisinga obukulu.
So, count to three slowly.	Kale, bala okutuuka ku ssatu mpola.
He was wearing a leather blouse.	Yabadde ayambadde bbulawuzi ey’amaliba.
Don’t smoke too close to me.	Tonywa sigala kumpi nnyo nange.
The city has an understated aesthetic.	Ekibuga kino kirina aesthetic etali ya maanyi.
They have lived on this street for many years.	Bamaze emyaka mingi nga babeera ku luguudo luno.
The point of the system may also involve friction.	Ensonga y’enkola eno nayo eyinza okuzingiramu okusikagana.
He gave a long lecture about an away weekend.	Yawadde omusomo omuwanvu ogukwata ku wiikendi ey’oku bugenyi.
If you are depressed, you should talk to your doctor.	Bw’oba ​​oli munakuwavu, olina okwogera n’omusawo akujjanjaba.
Fruits are eaten all over the world.	Ebibala biriibwa mu nsi yonna.
Blue whales are the largest animals on the planet.	Blue whale ze nsolo ezisinga obunene ku nsi.
The timing was perfect.	Ekiseera kyali kituukiridde.
The springs feed the thriving plants.	Ensulo zino ziriisa ebimera ebikula obulungi.
The soldiers started firing their guns.	Abaserikale baatandika okukuba emmundu zaabwe.
There was an angry row.	Waaliwo olunyiriri olw’obusungu.
He paced down the street, whistling.	Yatambulatambula mu kkubo ng’afuuwa enduulu.
Honey helps to soothe sore throats.	Enjuki eyamba okukkakkanya obulumi bw’emimiro.
He sprinted to the gate.	Yadduka emisinde okutuuka ku kikomera.
The little boy groaned, his lips curling into a frown.	Akalenzi akatono kaasinda, emimwa gye nga gikulukuta ne gifuuka ennyindo.
Many stores have started taking credit cards.	Amaduuka mangi gatandise okutwala kaadi z’okuwola ssente.
Many women are crushed by falling coconuts.	Abakyala bangi babetentebwa muwogo agwa.
The bird was surrounded by flowers.	Ekinyonyi ekyo kyali kyetooloddwa ebimuli.
They signaled to each other.	Baalagagana akabonero.
I was one of the youngest students in my class.	Nnali omu ku bayizi abaali abato mu kibiina kyange.
His ornaments, swaying wildly in the gentle breeze, .	Eby’okwewunda bye, nga biwuubaala nnyo mu mpewo ennyangu, .
What wonderful news!	Nga mawulire ga kitalo!
Having a car can cause parking problems.	Okubeera n’emmotoka kiyinza okuleeta obuzibu mu paakingi.
Many want more time.	Bangi baagala okufuna obudde obusingako.
The Duvalier administration was corrupt.	Enfuga ya Duvalier yali ya nguzi.
The area is notorious for fighting.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okulwana.
The city was engulfed in flames.	Ekibuga kyali kijjudde ennimi z’omuliro.
The lady of the house served us lemonade.	Omukyala w’awaka yatugabula limonaadi.
Each child was given a free toy.	Buli mwana yaweereddwa eky’okuzannyisa eky’obwereere.
John has twice been charged with plagiarism.	John abadde avunaanibwa emirundi ebiri emisango gy’okubba ebiwandiiko.
Presumably, he looked like disaster had struck.	Kiteeberezebwa nti yalabika ng’akatyabaga kaguddewo.
Place the egg in a shallow bowl.	Eggi liteeke mu bbakuli etali nnene.
When he took one look around, he blushed.	Bwe yatunuulira omulundi gumu okwetooloola, n’afuuka omumyufu.
The judges gathered in the office.	Abalamuzi baakung’aanidde mu ofiisi.
It only takes a second to fall.	Kitwala sekondi emu yokka okugwa.
It’s not easy to get the crowd energized.	Si kyangu okufuna abadigize amaanyi.
This author wrote extensively on space exploration.	Omuwandiisi ono yawandiika bingi ku kunoonyereza ku bwengula.
The economy here thrived on agriculture.	Ebyenfuna wano byakulaakulana ku bulimi.
This special event is scheduled for this week.	Omukolo guno ogw’enjawulo gutegekeddwa wiiki eno.
They put their luggage on the wagon.	Emigugu gyabwe baagiteeka ku kagaali.
He lived up in the hills near the city.	Yabeeranga waggulu ku nsozi eziriraanye ekibuga.
Don’t eat too much!	Tolya nnyo!
At the same time, oil production plummeted.	Mu kiseera kye kimu, amafuta gaakendeera nnyo.
The waiting is the hardest part.	Okulinda kye kitundu ekisinga okukaluba.
Try this coating on steak.	Gezaako ekizigo kino ku steak.
The village was surrounded by fields.	Ekyalo kyali kyetooloddwa ennimiro.
He was very knowledgeable on the topic.	Yali amanyi nnyo ku mulamwa.
They hunted animals for food.	Baayigganga ebisolo okufuna emmere.
Vitamins are essential for our health.	Vitamiini zeetaagisa nnyo eri obulamu bwaffe.
Power was restored early in the morning.	Amasannyalaze gazzeewo ku makya ennyo.
Machining is an ingrained part of local culture.	Okukola ebyuma kitundu ekisimba emirandira mu buwangwa bw’ekitundu.
Lifetime military service.	Obuweereza bw’amagye obw’obulamu bwonna.
At least dispose of the garbage properly.	Wakiri kasasiro muyiwe bulungi.
When the soil dries up, the crops die.	Ettaka bwe likala, ebirime bifa.
They moved from one city to another.	Baasenguka okuva mu kibuga ekimu okudda mu kirala.
He was released from prison last week.	Yayimbuddwa mu kkomera wiiki ewedde.
Neighbors couldn’t sleep because of the noise.	Baliraanwa tebaasobola kwebaka olw’amaloboozi.
The professor taught mathematics.	Pulofeesa ono yasomesa okubala.
The conversation of two people could be heard.	Emboozi y’abantu babiri yabadde ewulikika.
There is no evidence that human activity is a problem.	Tewali bukakafu bulaga nti emirimu gy’abantu giba kizibu.
This can be tested on a computer.	Kino kiyinza okugezesebwa ku kompyuta.
The name of the country refers to mountain people.	Erinnya ly’ensi litegeeza abantu ab’ensozi.
So who built the roads?	Kale ani yakola enguudo?
Clean pipes regularly to prevent blockages.	Yoza payipu buli kiseera okuziyiza okuzibikira.
A lively, rich, and powerful aroma fills the tent.	Akawoowo akajjudde obulamu, akagagga, era ak’amaanyi kajjula weema.
I should have cleaned the room earlier.	Ekisenge nnandibadde nkiyonja nga bukyali.
The room was filled with smoke.	Ekisenge kyali kijjudde omukka.
As morning approached, an elephant was discovered among the dead.	Enkya bwe yasembera, wazuuliddwamu enjovu mu bafu.
God will soon judge you.	Katonda ajja kukusalira omusango mu bbanga ttono.
The road is distinguished by many trees.	Oluguudo luno lwawulwamu olw’emiti mingi.
Chicken is the most commonly eaten meat in the country.	Enkoko y’ennyama esinga okuliibwa mu ggwanga lino.
Public education expanded its curriculum.	Ebyenjigiriza bya gavumenti byagaziya ensoma yaago.
His dog was fuming.	Embwa ye yali efuuwa omukka.
You must refer to me as "sir."	Olina okunyogerako nga "ssebo."
A sense of insecurity begins to enter the air.	Okuwulira obutali butebenkevu kutandika okuyingira mu mpewo.
The town was small, but prosperous.	Ekibuga ekyo kyali kitono, naye nga kigagga.
The artist’s notebook can be viewed here.	Akatabo k’omuyiiya osobola okukiraba wano.
They felt very sleepy.	Baali bawulira nga beebase nnyo.
Each side takes a slightly different view.	Buli ludda lutwala endowooza ey’enjawulo katono.
My father gives me a driving lesson.	Taata ampa omusomo gw’okuvuga mmotoka.
Linguists call this loanword "differential structure".	Abakugu mu nnimi ekigambo kino eky'okwewola bakiyita "ensengeka ey'enjawulo".
Benefited from the experiences of others.	Yaganyulwa mu by’abalala bye bayitamu.
Lullaby is a song sung by babies.	Lullaby luyimba oluyimbibwa abalongo.
All but the restaurants are empty.	Byonna okuggyako eby’okulya tebiriimu bantu.
A thin layer of ice remained on the sea.	Oluwuzi olugonvu olwa ice lwasigala ku nnyanja.
This product has no fragrance.	Ekintu kino tekirina kawoowo.
But now he is a great fisherman.	Naye kati muvubi nnyo.
It’s time for reform.	Kye kiseera ennongoosereza.
The land is flat and unremarkable.	Ettaka lino lipapajjo era teryewuunyisa.
His father was an idealist.	Kitaawe yali ayagala nnyo endowooza y’ebintu (idealist).
Fill the glass with water.	Jjuza egiraasi amazzi.
A landfill was excavated nearby.	Okumpi awo kwasimiddwa ekifo awasuulibwa kasasiro.
My mind was racing.	Ebirowoozo byange byali bivuga.
The bully was senselessly assaulting an innocent bystander.	Omusajja omufere yali akuba omuntu abadde abaddewo atalina musango mu ngeri etalina magezi.
The ship was ready to sail.	Emmeeri eyo yali yeetegese okusaabala.
Each spacecraft has a crew of four.	Buli mmeeri y’omu bwengula erina abakozi bana.
Analysis is done in an effort to cure diseases.	Okwekenenya kukolebwa mu kaweefube w’okuwonya endwadde.
This shrub grows abundantly in the desert.	Ekisaka kino kimera nnyo mu ddungu.
The boy pointed through the window.	Omulenzi yasonga ng’ayita mu ddirisa.
These birds have great vision.	Ebinyonyi bino birina okulaba okw’amaanyi.
The term "poetry" encompasses many types of writing.	Ekigambo "ebitontome" kizingiramu ebika by'okuwandiika bingi.
The farmer grows crops in his large fields.	Omulimi alima ebirime mu nnimiro ze ennene.
The flowers in the vase were so fresh and beautiful.	Ebimuli ebyali mu kibya byali bipya nnyo era nga birungi nnyo.
Salt and sand are found there.	Omunnyo n’omusenyu bisangibwa eyo.
Many businesses are moving out of the central district.	Bizinensi nnyingi zisenguka okuva mu disitulikiti y’omu makkati.
Who was the first to realize that the earth was round?	Ani eyasooka okutegeera nti ensi eno yali yeetooloovu?
He has a depression.	Alina ekiwuubaalo.
Chances are good that he will win the election.	Emikisa giri mirungi nti agenda kuwangula akalulu.
Everyone was saved.	Buli omu yalokolebwa.
You weren’t invited.	Tewayitibwa.
Bought pasta at the supermarket.	Yagula pasta ku supamaketi.
An old lady kisses a new teacher.	Omukyala omukadde anywegera omusomesa omupya.
Half of the youth are affected by this problem.	Ekitundu ku bavubuka bano bakosebwa ekizibu kino.
They built their houses above the water.	Ennyumba zaabwe baazizimba waggulu w’amazzi.
Nature hates a vacuum.	Obutonde bukyawa ekintu ekitaliimu kintu kyonna.
The government announced the creation of a national health system.	Gavumenti yalangiridde okutondawo enkola y’ebyobulamu mu ggwanga.
They agreed to meet at a coffee shop.	Bakkaanyizza okusisinkana ku dduuka lya kaawa.
The books were written by a famous historian.	Ebitabo ebyo byawandiikibwa munnabyafaayo omututumufu.
The old lady looked confused.	Omukyala omukadde yalabika ng’asobeddwa.
He loved animals.	Yali ayagala nnyo ebisolo.
The camel adapts to living in the desert.	Eŋŋamira emanyiira okubeera mu ddungu.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamukulukuta mu maaso.
The children were fascinated by the ambers.	Abaana baakwatibwako nnyo amayinja ga amber.
He is a solid citizen.	Ye munnansi omunywevu.
The judge, under pressure, agreed to let the prisoner out.	Omulamuzi ng’ali ku puleesa, yakkiriza okuleka omusibe okufuluma.
The man spat down the bus.	Omusajja yafuuwa wansi mu bbaasi.
The orchestra performed stirring classical music.	Ekibiina ky’abayimbi kyayimba ennyimba za kikula kya waggulu ezisikiriza.
The soup tastes great with the bread.	Ssupu awooma nnyo n’omugaati.
As the pressure increases, molecules flow into space.	Nga puleesa yeeyongera, molekyo zikulukuta mu bwengula.
Most actions are specific to certain time periods.	Ebikolwa ebisinga biba bya njawulo ku biseera ebimu.
Much of our planet is covered by water.	Ekitundu ekinene ku nsi yaffe kibikkiddwako amazzi.
The mayor has promised more funds to improve the buildings.	Loodi meeya asuubizza ensimbi endala okutumbula ebizimbe.
Photographs confirmed that there were footprints in the dust.	Ebifaananyi byakakasizza nti mu nfuufu mulimu ebigere.
I hope to talk to you again soon.	Nsuubira okuddamu okwogera naawe mu bbanga ttono.
The law says that every child must be vaccinated.	Etteeka ligamba nti buli mwana alina okugemebwa.
You will meet them there.	Ojja kubasisinkana eyo.
Only a few people suffer from this problem.	Abantu batono bokka be batawaanyizibwa ekizibu kino.
He wore a green sweater, matching his khaki pants.	Yayambadde ssweeta eya kiragala, ng’ekwatagana n’empale ye eya khaki.
This risk is most common in children.	Obulabe buno businga kubeera ku baana.
The seven-day period is celebrated as sacred.	Ekiseera eky’ennaku musanvu kikuzibwa ng’ekitukuvu.
The shoemaker is cutting his shoes.	Omukozi w’engatto ali mu kusala engatto ze.
Some words are memorized.	Ebigambo ebimu bikwatibwa mu mutwe.
Early one morning, he touched his brush.	Lumu ku makya ennyo, yakwata ku bbulawuzi ye.
Insects crawled into the winter meadow.	Ebiwuka byaseeyeeya mu ddundiro ery’omu kiseera eky’obutiti.
Use a spoon to stir the mixture vigorously.	Kozesa ekijiiko okutabula omutabula n’amaanyi.
Three of the four were injured.	Basatu ku bana bafunye obuvune.
His dog wouldn’t leave the room.	Embwa ye teyandivudde mu kisenge.
Reporters and camera crews were camped outside.	Bannamawulire n’abakwata kkamera baabadde basimbye enkambi wabweru.
Then they crossed each other’s throats.	Olwo ne basalagana emimiro.
His sledding trip ended in the fall.	Olugendo lwe olw’okuvuga sledding lwaggwa mu kugwa.
I need those wheels replaced.	Nneetaaga nnamuziga ezo okukyusibwa.
The return journey would take only four hours.	Olugendo lw’okuddayo lwanditwalidde essaawa nnya zokka.
The winter storms came earlier that year.	Embuyaga ez’omu kiseera eky’obutiti zajja ku ntandikwa y’omwaka ogwo.
Everyone who is eligible to vote must do so.	Buli alina ebisaanyizo okulonda alina okukikola.
Political unrest began to spread.	Obutabanguko mu byobufuzi bwatandika okusaasaana.
The gardener grew vegetables in a small garden.	Omulimi w’ensuku yalimanga enva mu lusuku olutono.
He walks out of the office.	Atambula n’afuluma ofiisi.
The soldier used his knife to open the lock.	Omujaasi yakozesezza ekiso kye okuggulawo ekizibiti.
He bought a watch that was on sale.	Yagula essaawa eyali etundibwa.
The word means "uncontrollable."	Ekigambo kino kitegeeza "ekitasobola kufugibwa."
The study was based on metaphorical language.	Okunoonyereza kuno kwasinziira ku lulimi olw’olugero.
Some are born geniuses, others geniuses.	Abamu bazaalibwa nga ba magezi, abalala nga ba magezi.
When are you planning to give birth?	Oteekateeka kuzaala ddi?
Remember to bring wine.	Jjukira okuleeta omwenge.
The disease devastated the people.	Obulwadde bwasaanyaawo abantu.
Some of these scales are difficult to play.	Ebimu ku minzaani zino bizibu okubizannya.
Edible insects will be the new food of the future.	Ebiwuka ebiriibwa bye bijja okuba emmere empya ey’omu maaso.
The train whistle blew several times.	Enfuufu y’eggaali y’omukka yafuuwa emirundi egiwerako.
Cemeteries mark the resting places of the dead.	Amasiro galaga ebifo abafu we bawummulira.
The hours were not clearly marked.	Ssaawa zaali teziwandiikiddwa bulungi.
Lead and zinc are commonly mined metals.	Omusulo ne zinki byuma ebitera okusimibwa.
We should always obey the law.	Bulijjo tusaanidde okugondera amateeka.
He refuses to accept your apology.	Agaana okukkiriza okwetonda kwo.
This large sculpture was carved out of a single rock.	Ekibumbe kino ekinene kyayolebwa mu lwazi lumu.
The prosecutor made a speech.	Omuwaabi wa gavumenti yakoze okwogera.
Blood was drawn and tested for tuberculosis.	Omusaayi gwaggyiddwa ne gukeberebwa okulaba oba alina akafuba.
A piece of glass pierced his leg.	Ekitundu ky’endabirwamu kyamufumita ekigere.
Most of the land had been turned into a desert.	Ensi esinga obungi yali efuuliddwa eddungu.
Dispels ethical and practical problems.	Agoba ebizibu eby’empisa n’eby’enkola.
On the contrary, his brothers were	Okwawukana ku ekyo, baganda be baali
Some migrant workers often feel out of place.	Abakozi abamu ababundabunda batera okuwulira nga tebalina kifo.
Then she helped him put on his coat.	Oluvannyuma yamuyambako okwambala ekkooti ye.
The unexpected cash gift was most welcome.	Ekirabo kya ssente kye baali batasuubira kye kyasinga okwanirizibwa.
They wonder how he will react to their proposal.	Beebuuza engeri gy’anaakwatamu ekiteeso kyabwe.
He saw the children playing.	Yalaba abaana nga bazannya.
In dense forest, travelers need to be well prepared.	Mu kibira ekinene, abatambuze beetaaga okwetegeka obulungi.
This is a beautiful stone.	Lino jjinja eddungi.
The senator called the police for help.	Senator yayise poliisi ebayambe.
Please take a moment to think.	Nsaba otwale akaseera olowooze.
He screamed in the brochure.	Yakuba enduulu mu brocuwa eyo.
Food stays fresh for two to four weeks.	Emmere esigala nga nnungi okumala wiiki bbiri oba nnya.
As soon as he woke up, he picked up his phone.	Amangu ddala nga yazuukuka, yakwata essimu ye.
The logo on his shirt spelled the difference.	Akabonero akaali ku ssaati ye kaali kawandiika enjawulo.
Both areas are now growing again.	Ebitundu byombi kati biddamu okukula.
It is very obvious.	Kiba kya lwatu nnyo.
Some stores take credit cards, while others prefer cash.	Amaduuka agamu gatwala kaadi z’okuwola, ate amalala gasinga kwagala ssente enkalu.
The number of trees is decreasing around the world.	Omuwendo gw’emiti gukendeera okwetoloola ensi yonna.
Unfortunately, the political process failed.	Ebyembi enkola y’ebyobufuzi yalemererwa.
Many animals live in this area.	Ensolo nnyingi zibeera mu kitundu kino.
He put his suitcase down.	Yateeka kkeesi ye wansi.
It's good to be with people.	Kirungi okubeera n'abantu.
A computer program that allows customers to view account information.	Pulogulaamu ya kompyuta esobozesa bakasitoma okulaba ebikwata ku akawunti.
The pretty girl smiled shyly.	Omuwala omulungi yamwenya mu nsonyi.
The sisters accepted him without hesitation.	Bannyinaffe baamukkiriza awatali kubuusabuusa.
Work on the project is nearing completion.	Omulimu ku pulojekiti eno gunaatera okuggwa.
He was sunbathing on the beach.	Yali anywa omusana ku bbiici.
Understatement seems to be rampant here.	Okunyooma kulabika nga kuyitiridde wano.
Locals gather in front of the stylized white tower.	Abantu b’omu kitundu bakungaanidde mu maaso g’omunaala omweru ogukoleddwa mu ngeri ey’omulembe.
The politician argued that the truth must be revealed.	Munnabyabufuzi ono yagamba nti amazima galina okubikkulwa.
His wife is a travel agent.	Mukyala we akola ku by’entambula.
The accident happened after midnight.	Akabenje kano kaaguddewo ng’ekiro kiyise.
The senator had strong democratic beliefs.	Senator ono yalina enzikiriza ez’amaanyi eza demokulasiya.
When it roared, thunder rang out nearby.	Bwe kyawuuma, okubwatuka ne kuwulikika okumpi awo.
Many useful ideas were passed around the village.	Ebirowoozo bingi eby’omugaso byayisibwa okwetooloola ekyalo.
A hundred years had passed since the first harvest.	Emyaka kikumi gyali giyiseewo bukya makungula gaasooka.
Temperature changes can cause problems for plants and animals.	Enkyukakyuka mu bbugumu eyinza okuleeta obuzibu eri ebimera n’ebisolo.
First, wash the apple and cut it into quarters.	Sooka onaabe obulo obusalemu ebitundu bina.
Tap water is contaminated.	Amazzi ga ttaapu galimu obucaafu.
The wooden bridge spanned a raging river.	Omutala ogwo ogw’embaawo gwali guyita ku mugga ogwali gukulukuta.
He uttered a gasp of pain and begged for mercy.	Yayogera omukka ogw’obulumi era n’asaba okusaasira.
Eight people boarded the same bus.	Abantu munaana be baalinnya bbaasi y’emu.
The great statesman was well known.	Omukulembeze w’eggwanga omukulu yali amanyiddwa nnyo.
Do you live in this place right now?	Ggwe abeera mu kifo kino mu kiseera kino?
We must communicate through our twin worlds.	Tulina okuwuliziganya okuyita mu nsi zaffe ez’abalongo.
These necklaces were so long you couldn’t see anything.	Zino emikuufu gyali miwanvu nnyo nga tolina ky’olaba.
The train was moving slowly.	Eggaali y’omukka yali etambula mpola.
On the other side, there is a bank of switches.	Ku ludda olulala, waliwo bbanka ya switch.
Give the fish a kick.	Ekyennyanja kiwe ekikonde.
One was a lot of blood loss.	Ekimu kyali kifiirwa omusaayi mungi.
Take a closer look at this picture.	Weetegereze bulungi ekifaananyi kino.
The ornate pillars of the rotunda were covered with vines and shells.	Empagi za rotunda ezaali ziyooyooteddwa zaali zibikkiddwako emizabbibu n’ebisusunku.
He was known for his quick wit.	Yali amanyiddwa olw’okutegeera amangu.
Many animals become distracted by artificial light.	Ebisolo bingi bifuuka ebitaataaganyizibwa olw’ekitangaala eky’obutonde.
He led the team to victory.	Yakulembedde ttiimu okutuuka ku buwanguzi.
The villagers were surprised by the decision.	Abatuuze ku kyalo kino beewuunyizza okusalawo kuno.
The railway station is an important institution.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kitongole kikulu.
Some serious disasters can be avoided.	Obutyabaga obumu obw’amaanyi busobola okwewalibwa.
The company plans to double production this year.	Kkampuni eno eteekateeka okukubisaamu emirundi ebiri okufulumya omwaka guno.
Who would dare challenge a marshal?	Ani yandigumiikiriza okusomooza marshal?
The groups and parties were awesome.	Ebibinja n’okucakala byali bya ntiisa.
The rhythm was slow and steady.	Ennyimba zaali zigenda mpola era nga zinywevu.
Two minor roads branch to the right.	Enguudo entonotono bbiri zitabikira ku ddyo.
A bitter war has broken out.	Olutalo olukaawa lubaluseewo.
The wall is lined with paper.	Ekisenge kirimu layini eziriko empapula.
The number of most species is increasing.	Omuwendo gw’ebika by’ebisolo ebisinga obungi gweyongera.
That boy always bothers me!	Omulenzi oyo bulijjo antawaanya!
Even children can help explain the poems.	N’abaana basobola okuyamba okunnyonnyola ebitontome.
They were busy preparing for the event.	Baabadde bbize mu kwetegekera omukolo guno.
They began to fall in love.	Baatandika okwagalana.
The Prime Minister urged citizens to do their job.	Katikkiro asabye bannansi okukola omulimu gwabwe.
Several houses were built of clay and straw.	Ennyumba eziwerako zaazimbibwa mu bbumba n’obusaanyi.
My eyes are filled with tears.	Amaaso gange gajjudde amaziga.
He knows many languages.	Amanyi ennimi nnyingi.
I saw him for the first time.	Namulaba omulundi gwe ogusoose.
She also made an omelette.	Era yakola ne omelette.
The lightning left a gaping hole in the room.	Okumyansa kwaleka ekituli ekiggule mu kisenge.
The students disputed his explanation.	Abayizi bawakanyizza bye yannyonnyodde.
He declined to answer further questions.	Yagaanyi okuddamu ebibuuzo ebirala.
Some species are endangered.	Ebika ebimu biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The city is now well known as a tourist destination.	Ekibuga ekyo kati kimanyiddwa nnyo ng’ekifo eky’obulambuzi.
Many trees lose their leaves.	Emiti mingi gifiirwa ebikoola.
Brain scans showed he was highly intelligent.	Sikaani z’obwongo zaalaze nti yali mugezi nnyo.
Maybe you should change the oil or check the engine.	Mpozzi wandibadde okyusa woyiro oba okukebera yingini.
Sprinkle the flour into the mixture.	Faakanya akawunga mu mutabula guno.
Seven girls were killed.	Abawala musanvu be battiddwa.
Death is his end.	Okufa y’enkomerero ye.
And immediately it appeared to them.	Amangu ago ne kibabikira.
People marched in protest.	Abantu baatambulanga nga beekalakaasa.
He loves her so much.	Amwagala nnyo.
A mighty river swells to ten times its size.	Omugga ogw’amaanyi guzimba ne gukubisaamu obunene bwagwo emirundi kkumi.
The rope was short, hanging close to his ears.	Omuguwa gwali mumpi, nga gulengejja okumpi n’amatu ge.
They were staring at each other.	Baali batunula butunuzi.
These cars will relax your muscles while you sleep.	Emmotoka zino zijja kuwummuza ebinywa byo nga weebase.
Doctors oppose vaccination.	Abasawo bawakanya okugema.
Soldiers guarded the border.	Abajaasi baakuuma ensalo.
He did not tell them about his mother's death.	Teyababuulidde ku kufa kwa nnyina.
He was desperate.	Yaggwaamu essuubi.
No one is going to win the race, experts say.	Tewali n’omu agenda kuwangula mpaka zino, abakugu bwe bagamba.
The rain stopped and the sun came out.	Enkuba n’ekoma era enjuba n’evaayo.
These shoes are really cool.	Engatto zino ddala zinyuma.
In fact, the captions are useless.	Mu butuufu, ebigambo ebiwandiikiddwako tebirina mugaso.
Some smokers say it relieves stress.	Abamu ku banywa sigala bagamba nti kimalawo situleesi.
Which of these ministers is the most successful?	Ku baminisita bano ani asinga okutuuka ku buwanguzi?
The administrator was a man of few words.	Omuddukanya yali musajja wa bigambo bitono.
Finally, relax.	N’ekisembayo, wummulako.
A smart house that wants to work with you.	Ennyumba entegefu eyagala okukolagana naawe.
The children were incredibly well behaved.	Abaana baali beeyisa bulungi mu ngeri etategeerekeka.
This is a family home.	Eno nnyumba ya famire.
The princess insisted on marrying for love.	Omumbejja yakkaatirizza okufumbirwa olw’omukwano.
Wasting waste is a sad process.	Okwonoona kasasiro nkola ya nnaku.
They enjoy the support.	Banyumirwa nnyo obuwagizi.
The man works hard.	Omusajja akola nnyo.
Please wash the dishes.	Nsaba okunaaba amasowaani.
Her body is beautiful, but not pretty.	Omubiri gwe mulungi, naye si mulungi.
The pie turned out to be a pain in the stomach.	Paayi yazuuka nga ya bulumi mu lubuto.
Your argument is convincing.	Ensonga yo ematiza.
I will listen.	Nja kuwuliriza.
That mountain was a mountain.	Olusozi olwo lwali lusozi.
Some newborns have weak hearts.	Abaana abamu abaakazaalibwa balina emitima enafu.
Unfortunately, most of the cities in the region are polluted.	Ebyembi ebibuga ebisinga obungi mu kitundu kino bicaafu.
After skating, he congratulated.	Oluvannyuma lw’okukola omuzannyo gwa skating, yayozaayozezza.
Bill began looking for a new job.	Bill yatandika okunoonya omulimu omupya.
He started a hotel business.	Yatandikawo bizinensi ya wooteeri.
The exercise has been intended to benefit the elderly.	Dduyiro ono abadde agendereddwamu okuganyula abakadde.
Translators are important for language learning.	Abavvuunuzi bakulu mu kuyiga olulimi.
A drunken elephant demolished the church.	Enjovu eyatamidde yamenye ekkanisa eno.
Businesses are often reluctant to post signs.	Bizinensi zitera obutayagala kuteeka bipande.
The new headquarters will be much smaller.	Ekitebe ekipya kigenda kuba kitono nnyo.
Repeat the exercise with the other leg.	Ddamu dduyiro n’ekigere ekirala.
Milk naturally tastes better in the summer.	Amata mu butonde gawooma mu biseera by’obutiti.
He was successfully resuscitated after several attempts.	Yazuukizibwa bulungi oluvannyuma lw’okugezaako enfunda eziwera.
Odd-numbered lines are red.	Ennyiriri eziriko ennamba ezitali zimu zibeera emmyufu.
This writer was well known in his day.	Omuwandiisi ono yali amanyiddwa nnyo mu kiseera kye.
We thought this was a very difficult question.	Twalowooza nti kino kibuuzo kizibu nnyo.
People tend to treat birds like insects.	Abantu batera okutwala ebinyonyi ng’ebiwuka.
I’ve been here all my life.	Mbadde wano obulamu bwange bwonna.
He sent a letter to his son.	Yaweereza mutabani we ebbaluwa.
The sea is nearly empty.	Ennyanja eri kumpi etaliimu kintu kyonna.
The city has a strong agricultural tradition.	Ekibuga kino kirina ennono ey’amaanyi ey’ebyobulimi.
The stock was immediately transferred to the bottling plant.	Sitooki eno yakyusibwa mangu ne bagiteeka mu kifo we bakola ebidomola.
Danang is home to many crowded fishing beaches.	Danang kirimu emyalo mingi egy’okuvuba abantu abangi.
Also known as prairie.	Era emanyiddwa nga prairie.
There are four seasons in the year.	Mu mwaka mulimu sizoni nnya.
Students offer free tuition to courageous students.	Abayizi bawa abayizi abavumu okusoma ku bwereere.
The car went up the motorway.	Emmotoka yalinnya ku luguudo lwa mmotoka.
The brutal truth is that we need money to survive.	Amazima ag’obukambwe gali nti twetaaga ssente okusobola okubeerawo.
The sky was a pale blue.	Eggulu lyali lya bbululu omukwafu.
Many areas are dry.	Ebitundu bingi bikalu.
There was never enough.	Tewabangawo kumala.
The rich and the poor touch their lives here.	Abagagga n’abaavu bakwata ku bulamu bwabwe wano.
He was waiting for her.	Yali amulinze.
A police officer saw the man.	Omuserikale wa poliisi yalabye omusajja ono.
Their roar was frightening.	Okuwuluguma kwabwe kwali kutiisa.
The teacher stroked her hair lovingly.	Omusomesa yamuweeweeta enviiri mu ngeri ey’okwagala.
We visited several historical temples.	Twakyalira yeekaalu eziwerako ez’ebyafaayo.
The women were very happy.	Abakazi baali basanyufu nnyo.
Huge forests surround his house.	Ebibira ebinene ennyo byetoolodde ennyumba ye.
He collects postage stamps as a hobby.	Asolooza sitampu z’okusindika ng’ekintu ky’ayagala ennyo.
She wanted to eat a piece of candy.	Yali ayagala okulya ekitundu kya ssweeta.
Before bed, he read a classic.	Nga tannagenda kwebaka, yasoma ekitabo ekiyitibwa classic.
Coal is extracted from the earth.	Amanda gaggyibwa mu nsi.
The desert is vast and dusty, .	Eddungu ddene nnyo era nga lirimu enfuufu, .
Easy to find bus station.	Kyangu okufuna siteegi ya bbaasi.
That is the part of the enemy.	Ekyo kye kitundu ky’omulabe.
Professors say governments are incompetent.	Bapulofeesa bagamba nti gavumenti tezirina busobozi.
The rebels waged a campaign of terror.	Abayeekera baakola kampeyini y’okutiisa abantu.
This type of machine is used to make clothes.	Ekyuma eky’ekika kino kye kikozesebwa okukola engoye.
The fly moves using eight muscular arms.	Enseenene etambula ng’ekozesa emikono munaana egy’ebinywa.
The thickness was five times that of dry sand.	Obugumu bwali bukubisaamu emirundi etaano ku bw’omusenyu omukalu.
He handed her a cup of tea.	Yamukwasa ekikopo kya caayi.
The family walked the magic carpet.	Famire eno yatambulira ku kapeti ey’amagezi.
The witch had a lump on her right cheek.	Omusamize yalina ekizimba ku ttama lye erya ddyo.
One inch of mercury is barely noticeable.	Yinsi emu eya mercury tesobola kweyoleka bulungi.
He warmed up the engine, ready to go.	Yabugumya yingini, nga yeetegese okugenda.
The arrested escaped from jail.	Abakwate batolose mu kkomera.
The following steps should be done carefully.	Emitendera gino wammanga girina okukolebwa n’obwegendereza.
If you cheat, then you will probably get caught.	Bw’ofera, olwo osanga ojja kukwatibwa.
An intelligent man and woman may disagree about politics.	Omusajja n’omukazi abagezigezi bayinza obutakkaanya ku by’obufuzi.
Costs continue to rise.	Ebisale byeyongera okulinnya.
A century ago, every household was supplied with newspapers.	Ekyasa emabega, buli maka gaali gaweebwa empapula z’amawulire.
Our house is not full of clutter.	Ennyumba yaffe tejjudde biwujjo.
The prime minister is loved throughout the country.	Ssaabaminisita ayagalibwa mu ggwanga lyonna.
Yes, it is rather dark at night here.	Yee, wano kiro kisinga kuba kizikiza.
In order to work, you will need to present your identity.	Okusobola okukola, ojja kwetaaga okwanjula ebikukwatako.
The dog sat quietly, watching me intently.	Embwa yatuula mu kasirise, ng’antunuulira n’obwegendereza.
The smell of cigarette smoke was heavy in the air.	Akawoowo k’omukka gwa sigala kaali kazitowa mu bbanga.
The jury must find him guilty.	Abalamuzi balina okumusanga omusango.
The genius of hyperlinking	Obugezigezi bw’okukozesa hyperlinking
Temperatures can drop below zero.	Ebbugumu liyinza okukka wansi wa ziro.
Conscience is a feeling, not a thought.	Omuntu ow’omunda nneewulira, so si kirowoozo.
The bed creaks, swaying back and forth.	Obuliri buwuuma, buwuubaala nga budda n’emabega.
Plan for a good conversation.	Tegeka ku mboozi ennungi.
The economic gap between rich and poor continues to widen.	Enjawulo mu by’enfuna wakati w’abagagga n’abaavu yeeyongera okugaziwa.
Saw a horror movie last night.	Yalabye firimu ey’entiisa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The end came with a bang.	Enkomerero yajja n’okukuba.
The king, a married man, refused all property.	Kabaka, omufumbo, yagaana eby’obugagga byonna.
These colorful houses were unknown in the 17th century.	Ennyumba zino eza langi ez’enjawulo zaali tezimanyiddwa mu kyasa eky’ekkumi n’omusanvu.
It absorbs water from orange peels.	Ennyiga amazzi okuva mu bikuta by’emicungwa.
Teenagers who play computer games for hours on end.	Abavubuka abazannya emizannyo gya kompyuta okumala essaawa eziwera.
His account is more honest.	Akawunti ye esinga kuba ya bwesimbu.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
The woman’s purse was the color of her eyes.	Ensawo y’omukazi yali langi y’amaaso ge.
The village is a natural beauty.	Ekyalo kino kirimu obulungi obw’obutonde.
Some people respond suddenly and violently to music.	Abantu abamu baddamu mu bwangu era mu ngeri ey’effujjo eri ennyimba.
The new phone has features that our competitors don’t have.	Essimu empya erina ebintu abavuganya naffe bye batalina.
Pieces of smoke hovering above the forest.	Ebitundu by’omukka nga bikutte waggulu w’ekibira.
You don’t have to smoke.	Tolina kunywa ssigala.
The crumpled soda cans gleamed in the sun.	Ebidomola bya sooda ebyali bifuukuuse byali biyakaayakana mu musana.
The dishes were served together.	Essowaani zino zaagabuliddwa wamu.
The region has very hot summers.	Ekitundu kino kirina ekyeya ekibuguma ennyo.
He played goalkeeper in school.	Yazannyanga omukwasi wa ggoolo mu ssomero.
The walls were painted white to brighten up the room.	Ebisenge byali bisiigiddwa langi enjeru okusobola okumasamasa ekisenge.
One could argue that criminals have statutory rights.	Omuntu ayinza okugamba nti abamenyi b’amateeka balina eddembe eryalagirwa mu mateeka.
The air is fresh and fresh.	Empewo ebeera nnungi ate nga nnungi.
The water was up to your neck.	Amazzi gaali gatuuse mu bulago bwo.
The church is old, but has been well restored.	Ekkanisa nkadde, naye ebadde eddabiriziddwa bulungi.
Equipment needs to be softened.	Ebyuma byetaaga okugonvuwa.
Do not overfeed your pet.	Toliisa nnyo kisolo kyo eky’omu nnyumba.
The child was grateful for the attention.	Omwana yasiimye nnyo olw’okusikiriza abantu.
It's the best coffee in town.	Ye kaawa asinga mu kibuga.
Some experts reject this view.	Abakugu abamu bagaana endowooza eno.
Why do sleighs slide?	Lwaki sleigh ziseeyeeya?
The lions often ate well.	Empologoma zateranga okulya obulungi.
A silence fell upon the people.	Akasiriikiriro ne kagwa ku bantu.
History books record a variety of events.	Ebitabo by’ebyafaayo biwandiika ebintu eby’enjawulo ebyabaawo.
For centuries, there have been poems about the year.	Okumala ebyasa bingi, wabaddewo ebitontome ebikwata ku mwaka.
Police, military and firefighters arrived minutes later.	Poliisi, amagye n’abazinya mwoto baatuuse nga wayise eddakiika ntono.
People are exploited and abused by those in power.	Abantu bakozesebwa era batulugunyizibwa abo abali mu buyinza.
Children often unwittingly imitate their parents.	Abaana batera okukoppa ebyo bazadde baabwe bye bakola nga tebamanyi.
We must prevent further pollution of our oceans.	Tulina okutangira okwongera okucaafuwaza ennyanja zaffe.
An age-old problem.	Ekizibu ekibaddewo okuva edda n’edda.
I don’t fit in with this type.	Sikwatagana na kika kino.
The child was sleeping peacefully.	Omwana yali yeebase mirembe.
The sea is calm this time of year.	Ennyanja ekkakkamu mu kiseera kino eky’omwaka.
We need to diversify our economy further.	Twetaaga okwongera okugaziya ebyenfuna byaffe.
He adjusted his tie, smiling at her.	Yatereeza ettaayi ye ng’amumwenya.
The tide ebbs and flows according to the position of the moon.	Omuyaga gukendeera ne gukulukuta okusinziira ku kifo omwezi we guli.
The border was closed until further notice.	Ensalo yaggaddwa okutuusa nga waliwo okutegeezebwa.
The apartment was clean, but the furniture was old.	Omuzigo gwali muyonjo, naye ebintu byali bikadde.
He stiffened as he went down the hill.	Yakakanyala nga bw’aserengeta ku lusozi.
He exhibited several paintings.	Yayolesezza ebifaananyi ebiwerako.
A neighbor once described him as "a really nice person".	Lumu muliraanwa we yamwogerako nga "omuntu omulungi ddala".
I have played this game several times.	Omuzannyo guno nguzannye emirundi egiwera.
Consider his career in politics.	Lowooza ku mulimu gw’akoze mu byobufuzi.
Perhaps you want to try something else.	Oboolyawo oyagala okugezaako ekintu ekirala.
Jack severely burned his fingers	Jack yayokya nnyo engalo ze
He expects to report for work next week.	Asuubira okweyanjula ku mulimu wiiki ejja.
Most dishes are served with rice.	Amasowaani agasinga gagabula n’omuceere.
He studies the effects of pollution on wildlife.	Asoma ku ngeri obucaafu gye bukwata ku bisolo by’omu nsiko.
No one thought that such a day would come.	Tewali yali alowooza nti olunaku ng’olwo lujja kutuuka.
This arcade game is awesome!	Omuzannyo guno ogwa arcade gunyuma nnyo!
Brainstorm or hire a freelance writer.	Okukubaganya ebirowoozo oba okupangisa omuwandiisi ow’eddembe.
The area was famous for the handiwork of its workers.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’emikono gy’abakozi baayo.
The farmer’s cottage stands right behind him	Ekiyumba ky’omulimi kiyimiridde emabega we ddala
The baker was asked.	Omufumbi w’emigaati yabuuziddwa.
Attempts to fight fire and fire were unsuccessful.	Okugezaako okulwanyisa omuliro n’omuliro kwavuddemu.
They cared about their home state.	Baafaayo ku ssaza ly’ewaabwe.
French doors lead from the living room to the garden.	Enzigi z’Abafaransa ziva mu ddiiro okutuuka mu lusuku.
He was having trouble finding a job.	Yali alina obuzibu okufuna omulimu.
The town center is adjacent to the train station.	Ekibuga wakati kiriraanye siteegi y’eggaali y’omukka.
In addition to being great athletes, they are great people.	Ng’oggyeeko okuba bannabyamizannyo abakulu, bantu bakulu.
He is a recovering drug addict.	Ono munywi wa biragalalagala agenda atereera.
The castle is protected by a moat.	Olubiri luno lukuumibwa omukutu.
He slipped his shoes off and crossed his legs.	Yaserengesa engatto ze n’asala amagulu.
Some people wear clothes that are different.	Abantu abamu bambala engoye eziba za njawulo.
The local language is much more colourful.	Olulimi lw’ekitundu lusingako nnyo langi.
Two targets were hit immediately.	Ebigendererwa bibiri byakubiddwa amangu ddala.
The huge fish looked fantastic.	Ekyennyanja ekinene ennyo kyali kirabika nga kya kitalo.
Fire scientists have cordoned off the area,	Abakugu mu bya ssaayansi w’omuliro bazingizza ekitundu kino,
Will you be my pen pal?	Ojja kuba pen pal wange?
In his opinion, art should be promoted by the state.	Mu ndowooza ye, art erina okutumbulwa gavumenti.
Season the lamb chops with salt and pepper.	Ebikuta by’endiga bisiige omunnyo n’entungo.
The deputy disappeared without a trace.	Omumyuka yabuze nga talina ky’amanyi.
This is a quarter of water.	Kino kitundu kyakuna eky’amazzi.
I prefer dark beer.	Nze nsinga kwagala bbiya omuddugavu.
The paper is trying to protect its reputation.	Olupapula luno lufuba okukuuma erinnya lyalwo.
Any child can talk.	Omwana yenna asobola okwogera.
Slowly, the song began to play.	Mpola mpola, oluyimba lwatandika okukuba.
They tried a new approach.	Baagezesa enkola empya.
He was covered in mud and couldn’t move.	Yali abikkiddwa ebitosi nga tasobola kuseeyeeya.
I love it, it.	Njagala nnyo, kyo.
Employees were evacuated from the building.	Abakozi baggyiddwa mu kizimbe.
Does this idea appeal to you?	Ekirowoozo kino kikusikiriza?
The young man understood not wanting to go.	Omuvubuka yategeera obutayagala kugenda.
Asphalt pavement is cheap and easy to install.	Pavement ya kolaasi ya buseere ate nga nnyangu okuteeka.
The city thrived on the spice trade.	Ekibuga ekyo kyakulaakulana nnyo olw’obusuubuzi bw’eby’akaloosa.
Many small communities were destroyed.	Ebitundu bingi ebitonotono byasaanawo.
A steady expression appeared in his eyes.	Enneeyisa etali ya kukyukakyuka yalabika mu maaso ge.
The birds moved restlessly through the air.	Ebinyonyi byatambula mu bbanga nga tebiwummudde.
Who is responsible for this arrangement?	Ani avunaanyizibwa ku nteekateeka eno?
The moves, he said, would give the president more power.	Ebikolwa bino, agamba nti byakuwa pulezidenti obuyinza obusingako.
The day before, he had done laundry.	Olunaku olwasooka, yali amaze okwoza engoye.
It is said to take a curse.	Kigambibwa nti kitwala ekikolimo.
Clouds swirled suddenly across the hazy sky.	Ebire byawuubaala mangu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu.
The church is over a thousand years old.	Ekkanisa eno ewezezza emyaka egisukka mu lukumi.
He submitted his resignation letter,	Yawaddeyo ebbaluwa ye ey’okulekulira,
The trees in the forest are also endangered.	Emiti egiri mu kibira kino nagyo giri mu katyabaga k’okusaanawo.
These creatures swim very well.	Ebitonde bino biwuga bulungi nnyo.
It was important to keep fairness in mind.	Kyali kikulu okukuuma obwenkanya mu birowoozo.
All species experience change.	Ebika byonna bifuna enkyukakyuka.
The abuse is terrifying.	Okutulugunyizibwa kutiisa nnyo.
Rich people are often seen driving sports cars.	Abagagga batera okulabibwa nga bavuga mmotoka z’ebyemizannyo.
The original church no longer exists.	Ekkanisa eyasooka tekyaliwo.
The men were working hard.	Abasajja baali bakola nnyo.
Embark on a journey that will ultimately change your life.	Tandika olugendo olujja okukkakkana nga lukyusizza obulamu bwo.
Almost all women experience domestic violence.	Kumpi abakyala bonna bafuna obutabanguko mu maka.
The bride wore a long white gown.	Omugole yayambadde gomesi empanvu enjeru.
A satisfied smile spread across his face.	Akamwenyumwenyu akamativu kaabuna mu maaso ge.
This truck is not roadworthy.	Loole eno tesaana kugenda ku luguudo.
Meanwhile, the glacier is receding.	Mu kiseera kino, omuzira guno gugenda gukendeera.
Arrange the ingredients well.	Ebirungo bitegeke bulungi.
Action is better than inaction.	Ekikolwa kye kisinga obulungi okusinga obutakola.
Can you feel the wind?	Osobola okuwulira empewo ng’efuuwa?
How exactly does this work?	Kino ddala kikola kitya?
Some countries ban smoking in all public places.	Ensi ezimu ziwera okunywa sigala mu bifo byonna eby’olukale.
But the president’s reforms have yet to improve the economy.	Wabula ennongoosereza za pulezidenti tezinnaba kulongoosa byanfuna.
He doesn’t love her, she says.	Tamwagala, bw’agamba.
So the photographer went out into the pouring rain.	Bwatyo omukubi w’ebifaananyi yafuluma mu nkuba etonnya ennyo.
Voters voted overwhelmingly against the project.	Abalonzi baakuba akalulu akasukkiridde nga bawakanya pulojekiti eno.
He picked up the wood.	Yasitula enku ezo.
Our governments must work together to protect their environment.	Gavumenti zaffe zirina okukolera awamu okukuuma obutonde bwazo.
That mama warthog is so happy to see her cubs.	Oyo mama warthog musanyufu nnyo okulaba abaana be.
The hunt was difficult, with many dangers.	Omuyiggo gwali muzibu, nga gulimu obulabe bungi.
They employed street children in all industries.	Baakozesa abaana b’oku nguudo mu makolero gonna.
The child has been suffering from pneumonia.	Omwana ono abadde alina ekirwadde kya pneumonia.
He couldn't sleep last night.	Yabadde tasobola kwebaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
I believe many lives will be saved.	Nzikiriza nti obulamu bungi bujja kulokolebwa.
The monks swear by meat.	Abamonko bano balayidde ennyama.
Driving in this city is a skill in itself.	Okuvuga mu kibuga kino bukugu ku bwabwo.
A few people were injured in the incident.	Abantu abatonotono balumiziddwa mu kabenje kano.
The threat of war hangs over this place.	Obulabe bw’olutalo buwaniridde ku kifo kino.
Economics is a major factor in education.	Ebyenfuna nsonga nkulu nnyo mu byenjigiriza.
A murder weapon has been recovered.	Emmundu ey’obutemu ezuuliddwa.
There seems to be some disagreement about this.	Kirabika waliwo obutakkaanya ku nsonga eno.
I asked so many questions the teacher couldn’t stand me	Nabuuza ebibuuzo bingi nnyo omusomesa nga tasobola kungumiikiriza
But the "absence of any evidence," the government denied.	Wabula "obutafuna bujulizi bwonna," gavumenti bwe yabyegaanyi.
The blind man sat beside the door.	Omuzibe w’amaaso yatuula ku mabbali g’oluggi.
Some walk on pilgrimages.	Abamu batambulira ku kulamaga.
They had no weapons.	Tebaalina byakulwanyisa.
The young man eventually becomes king.	Omuvubuka oyo okukkakkana ng’afuuse kabaka.
The rebels say they will capture the city.	Abayeekera bagamba nti bagenda kuwamba ekibuga.
Our kids play in the park.	Abaana baffe bazannyira mu ppaaka.
The remoteness of the city helped prevent mass attacks.	Olw’okuba ekibuga ekyo kyali wala kyayamba okutangira abantu bangi okulumba abantu.
These lakes are an important shipping route.	Ennyanja zino kkubo ddene eriyitibwamu emmeeri.
The school wanted to stop the bullying.	Essomero lyali lyagala okukomya okutulugunyizibwa.
It was a waste of time.	Kyali kwonoona biseera.
This work will eventually come in handy.	Omulimu guno gujja kutuuka ekiseera nga gwa mugaso.
Thousands of lives were lost.	Obulamu bw’abantu enkumi n’enkumi bwafiirwa.
His voice was surprisingly steady.	Eddoboozi lye lyali linywevu mu ngeri eyeewuunyisa.
John passed me a cup of coffee.	John yampisa ku kaawa.
Many people can benefit from this type of education.	Abantu bangi bayinza okuganyulwa mu buyigirize obw’ekika kino.
The veteran soldier ran into the office.	Omujaasi ono omukadde yaddukidde mu ofiisi.
I love this soup.	Njagala nnyo ssupu ono.
Yes, he will, he replied.	Yee, ajja kukikola, bwe yaddamu.
He was involved in partisan politics.	Yali yeenyigira mu by’obufuzi eby’enjawukana.
All foreigners must register with the police.	Abagwira bonna balina okwewandiisa ku poliisi.
The modern industrial environment offers plenty of job opportunities.	Embeera y’amakolero ey’omulembe egaba emirimu mingi.
This act is illegal, as it violates public policy.	Ekikolwa kino kimenya mateeka, kuba kimenya enkola ya gavumenti.
The gathering of protesters outside was brief.	Okukungaana kw’abeekalakaasi wabweru kwabadde kwa kaseera katono.
Winds damaged the roof.	Empewo zaayonoona akasolya.
Give the soup sugar immediately.	Ssupu muwe ssukaali mu bwangu.
The weather is warm for most of the year.	Obudde buba bwa bbugumu okumala ekitundu ekisinga obunene eky’omwaka.
You have to work hard, my dear.	Olina okukola ennyo, omwagalwa wange.
His speech was greeted with thunderous applause.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa mu ngalo ez’okubwatuka.
A week went by and he still hasn’t called.	Wiiki emu yayitawo era n’okutuusa kati takuba ssimu.
It is important to brush your teeth twice a day.	Kikulu okusenya amannyo emirundi ebiri olunaku.
A cow can milk several times a day.	Ente esobola okukama emirundi egiwerako olunaku.
The roof of the museum is new.	Akasolya ka myuziyamu eno kapya.
He pursed his lips as he did so.	Yafuukuula emimwa gye nga bw’akola bw’atyo.
There is no road in the city	Mu kibuga temuli luguudo lwonna
Trapped soldiers leaving their shelter, shot	Abaserikale abaasibidde nga bava mu buddukiro bwabwe, amasasi
The moon shone brightly in the cloudless sky.	Omwezi gwayaka nnyo mu bbanga eritaliiko bire.
The measurements showed a clear downward trend.	Ebipimo byalaga omuze ogw’okukka ogw’olwatu.
This movement sought to restore the monarchy.	Ekibiina kino kyafuba okuzzaawo obwakabaka.
Sweat poured from his forehead.	Entuuyo zaayika okuva mu kyenyi kye.
The monarchy was strong.	Obufuzi bwa kabaka bwali bwa maanyi.
On the farm, cows are milked by hand.	Ku faamu eno, ente zikama n’engalo.
The priest blew the gong three times.	Kabona yakuba gongo emirundi esatu.
Smoke comes from his room.	Omukka guva mu kisenge kye.
As the city grew, the village slowly faded away.	Ekibuga bwe kyagenda kikula, ekyalo ne kigenda kizikira mpola.
He became famous at the age of thirteen.	Yafuuka wa ttutumu ku myaka kkumi n’esatu.
Rebels attack unarmed civilians.	Abayeekera balumbye abantu baabulijjo abatalina mmundu.
The surgeon examined the patient from head to toe.	Omusawo eyalongoosa yakebedde omulwadde okuva ku mutwe okutuuka ku bigere.
Many people in big cities use bikes to get around.	Abantu bangi mu bibuga ebinene bakozesa ddigi okutambula.
On this hill, he buried his wife.	Ku lusozi luno, yaziika mukazi we.
Even a diabetic needs sugar.	N’omuntu alina ssukaali yeetaaga ssukaali.
Soon, the wind picked up.	Mu bbanga ttono, empewo yasituka.
It is because one of the teams played so badly.	Kiva ku kuba nti emu ku ttiimu yazannye bubi nnyo.
It’s sad that so few people understand.	Kinaku nti abantu batono nnyo abategeera.
The bride was the first to arrive.	Omugole ye yasoose okutuuka.
He invited me to a party.	Yampita ku kabaga.
Unfortunately, despite progress, there is still significant inconsistency.	Ebyembi, wadde nga waliwo enkulaakulana, wakyaliwo obutakwatagana obw’amaanyi.
Can we ignore the new evidence?	Tusobola okubuusa amaaso obujulizi obupya?
Nevertheless, they are very competitive when it comes to sports.	Wadde kiri kityo, bavuganya nnyo bwe kituuka ku by’emizannyo.
It is very difficult.	Kiba kizibu nnyo.
He said all the money went to him.	Yagambye nti ssente zonna zaamuyiseeko.
The engineer could not believe the accident.	Yinginiya oyo yali tasobola kukkiriza nti akabenje kaaliwo.
Above all, don’t compromise your principles.	Okusinga byonna, totyoboola misingi gyo.
Such dreams may suddenly end.	Ebirooto ng’ebyo biyinza okuggwaawo mu bwangu.
He smiled at her.	Yamumwenya.
Doctors found a small fragment.	Abasawo bazudde akatundu akatono.
The towers are now abandoned.	Eminara gino kati gisuuliddwa.
He has no need for money or possessions.	Talina bwetaavu bwa ssente wadde ebintu.
Contact with the ruins aroused his curiosity.	Okukwatagana n’amatongo ago kwamuleetera okwegomba okumanya.
It will have to cook for an hour.	Kijja kuba kirina okufumba okumala essaawa emu.
You need a steady hand.	Okwetaaga omukono ogunywevu.
He seemed offended by her words.	Yalabika ng’anyiize olw’ebigambo bye.
The wounds remained unrepaired.	Ebiwundu byasigadde nga tebiddabiriziddwa.
His disease was contagious.	Obulwadde bwe bwali busiigibwa.
The device converts energy into heat.	Ekyuma kino kikyusa amaanyi ne gafuuka ebbugumu.
There was a dinner to celebrate his birthday.	Wabaddewo ekijjulo nga bakuza amazaalibwa ge.
A piercing scream of pain was heard inside.	Enduulu eboola ey’obulumi yawulirwa munda.
Newspapers are regularly updated.	Empapula z’amawulire zitereezebwa buli kiseera.
You need to cut the power supply immediately.	Olina okusalako amasannyalaze mu bwangu.
Indeed, the reforms were long overdue.	Mazima ddala, ennongoosereza zaali zimaze ebbanga nga ziweddewo.
A wooden fountain splashed cool water into the steaming pool.	Ensulo ey’embaawo yafuuwa amazzi amayonjo mu kidiba ekyali kifuumuuka.
He dismissed the music as a mindless discussion.	Omuziki yagugobye ng’agamba nti okukubaganya ebirowoozo okutaliimu birowoozo.
In the past, he imagined himself as a person.	Mu biseera eby’edda, yeekuba mu birowoozo ng’omuntu.
The water carried me down the river.	Amazzi gaantwala wansi mu mugga.
A skyscraper of glass, steel and concrete.	Ekizimbe ekiwanvu eky’endabirwamu, ebyuma ne seminti.
The cowboys drove out into the stormy night.	Abavuzi b’ente baavuga ne bafuluma ne bagenda mu kiro ekyalimu omuyaga.
He stored the apple in a cool place.	Obulo yabutereka mu kifo ekiyonjo.
It is best to arrive early.	Kirungi okutuuka amangu.
He enjoyed singing in the house.	Yanyumirwanga nnyo okuyimba mu nnyumba.
This has been confirmed by complex experiments.	Kino kikakasibwa okugezesa okuzibu ennyo.
He had just finished cutting the grass.	Yali yaakamaliriza okusala omuddo.
The dust slowly rises from the ground.	Enfuufu esituka mpola okuva ku ttaka.
They argued over whose ladder to float.	Baakaayanira ku ddaala lya ani okulengejja.
Imagine how powerful a weapon this can be!	Lowooza ku ngeri kino gye kiyinza okuba ekyokulwanyisa eky’amaanyi!
Many ships brought people.	Emmeeri nnyingi zaaleeta abantu.
The smell of charcoal fills the room.	Akawoowo k’amanda kajjula ekisenge.
We picked some vegetables from our garden.	Twalonda enva ezimu mu lusuku lwaffe.
The ballots were cast in secret.	Obululu bwakubiddwa mu nkukutu.
He mixed the foam with a teaspoon.	Effumo yagitabula n’akajiiko ka caayi.
The vines formed tiny patches on the vine.	Emizabbibu gyakola obutundutundu obutonotono ku muzabbibu.
He teased her but meant it.	Yamusaaga naye ng’ategeeza.
The chairman of the company disagreed with the author.	Ssentebe wa kkampuni eno teyakkiriziganya na muwandiisi.
There are six billion people in the world.	Mu nsi yonna mulimu abantu obuwumbi mukaaga.
The explorer mounted his horse.	Omuvumbuzi yalinnya ku mbalaasi ye.
An abandoned wagon, empty houses.	Akagaali akasuuliddwa, ennyumba ezitaliimu bantu.
The man abandoned his wife and children.	Omusajja yasuddewo mukyala we n’abaana.
He couldn’t get over his father’s death.	Yali tasobola kuvvuunuka kufa kwa kitaawe.
He raised his voice.	Yalinnyisa eddoboozi.
The captain steered slowly and cautiously.	Kapiteeni yavuga mpola n’avuga n’obwegendereza.
Never, ever use toothpaste on your teeth.	Tokozesangako, tokozesangako ddagala lya mannyo ku mannyo go.
Her breasts were firm.	Amabeere ge gaali ganywevu.
The body of the shrimp does not lack legs.	Omubiri gw’enseenene tegubula magulu.
The village blacksmith hammered furiously.	Omuweesi w’ekyalo yakuba ennyondo n’obusungu.
The speaker was cut off.	Omuzindaalo gwasaliddwako.
The child was confused.	Omwana yali atabuse.
He says the detector can hear distant sounds.	Agamba nti detector eno esobola okuwulira amaloboozi agali ewala.
The king appreciated the man's conduct.	Kabaka yasiima enneeyisa y’omusajja oyo.
Streams in the northern forests are clean.	Emigga mu bibira eby’obukiikakkono miyonjo.
Rocks are porous, like coral.	Enjazi zirina obutuli, ng’amasanga.
There are many other things you can do.	Ebintu ebirala bingi by’osobola okukola.
Loves flowers, flying castles and mermen.	Eyagala nnyo ebimuli, ebigo ebibuuka ne mermen.
The buildings were in very poor condition.	Ebizimbe byali mu mbeera mbi nnyo.
Her clothes are a mix of styles.	Engoye ze zitabuddwamu emisono.
The oxygen supply of our body keeps decreasing, despite our best efforts.	Okisigyeni omubiri gwaffe gusigala gukendeera, wadde nga tufuba nnyo.
Many people feel good things when they see people who smile.	Abantu bangi bawulira ebintu ebirungi bwe balaba abantu abamwenya.
A conversation took place between them.	Emboozi yabaddewo wakati waabwe.
Stop painting the walls.	Lekera awo okusiiga langi ku bisenge.
He took an apple from the fruit bowl.	Yaggya obulo mu bbakuli y’ebibala.
This signature contains two names.	Omukono guno gulimu amannya abiri.
The coach drives through the forest.	Omutendesi avuga ng’ayita mu kibira.
The remains are buried here.	Ebisigalira bino biziikibwa wano.
The drug was ineffective against malaria.	Eddagala lino lyali terikola ku musujja.
Some of the seven wonders of the ancient world.	Bimu ku byewuunyo omusanvu eby’ensi ey’edda.
We gathered around a table, which was covered with paper.	Twakuŋŋaana okwetooloola emmeeza, eyali ebikkiddwako empapula.
He attacked his enemy with his bare hands.	Yalumba omulabe we n’emikono gye egy’obwereere.
Napoleon first began his career in administration.	Napoleon yasooka kutandika mulimu gwe mu by’okuddukanya emirimu.
This chair was in desperate need of food.	Entebe eno yali yeetaaga nnyo emmere.
The lead grows very well on this rock.	Omusulo gumera bulungi nnyo ku lwazi luno.
The earth is weak and crusty.	Ensi eno nnafu era eriko ebikuta.
The water begins to boil when it is warm.	Amazzi gatandika okufumba nga gabugumye.
It has to do with politics.	Kirina akakwate n’ebyobufuzi.
Some cities have extensive underground subway systems.	Ebibuga ebimu birina enkola ennene ey’oluguudo lwa metro wansi w’ettaka.
Turn off the TV before bed.	Ggyako ttivvi nga tonnagenda kwebaka.
That makes you responsible.	Ekyo kikufuula ow’obuvunaanyizibwa.
The bill removes many restrictions.	Ebbago lino liggyawo obukwakkulizo bungi.
Let the rich pay for their lands.	Abagagga basasule ebibanja byabwe.
The class consisted of enthusiastic students.	Ekibiina kyalimu abayizi abaali banyiikivu.
It was a good day to stay in the house.	Lwali lunaku lulungi okusula mu nnyumba.
A local bus company has denied bribery.	Kkampuni ya bbaasi eya wano egaanye enguzi.
The landscape was beautiful, especially in the morning.	Ensi yali nnungi nnyo naddala ku makya.
The road climbs a lot in these areas.	Oluguudo lulinnya nnyo mu bitundu bino.
It’s a bad habit, but we all have it.	Muze mubi naye ffenna tugulina.
It was a short trip back.	Yali lugendo lumpi okuddayo.
His hair was tightly cropped.	Enviiri ze zaali zisaliddwako nnyo.
Let it stand for an hour and a half.	Kireke kiyimiridde okumala essaawa emu n’ekitundu.
The chef is a crazy chef.	Omufumbi mufumbi mulalu.
The results were concerning.	Ebyava mu kunoonyereza kuno byali byeraliikiriza.
His habits became more sophisticated.	Emize gye gyagenda gyeyongera okubeera egy’enjawulo.
Rick waved to the mechanic.	Rick yawanise omukono eri makanika.
Discreetly hide these leaks to protect the building for life.	Weekwese mu ngeri ey’amagezi ebikulukuta bino okukuuma ekizimbe obulamu bwe bwonna.
Restaurants do not provide napkins.	Eby’okulya tebigaba napkins.
The policeman fired his gun to make sure he was serious.	Omupoliisi yakubye emmundu ye okukakasa nti siriyaasi.
The study was conducted over a six-week period.	Okunoonyereza kuno kwakolebwa mu bbanga lya wiiki mukaaga.
A reporter who was able to speak to him.	Omusasi eyasobodde okwogera naye.
Have you ever had a nightmare?	Wali obaddeko ekirooto ekibi?
Both sides were accused of racism.	Enjuyi zombi zaavunaanibwa okusosola mu mawanga.
The narrator hesitates before speaking.	Omunyumya alonzalonza nga tannayogera.
The zookeeper got down on his hands and knees.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yakka wansi ku ngalo ze n’amaviivi.
The stoat or weasel is an animal that usually eats rabbits.	Stoat oba weasel kisolo ekitera okulya enkazaluggya.
Language is an important marker of identity.	Ennimi kabonero kakulu akalaga omuntu.
Let’s have some ice cream, shall we?	Ka tulye ice cream, nedda?
The country continues to depend on oil.	Eggwanga lino likyagenda mu maaso n’okwesigamira ku mafuta.
Collect the tomato seeds in your hands.	Kuŋŋaanya ensigo z’ennyaanya mu ngalo zo.
Collective farming was introduced to encourage farmers to get more.	Ennima ey’awamu yatandikibwawo okukubiriza abalimi okufuna ebisingawo.
A class about mythology.	Ekibiina ekikwata ku nfumo.
He is a strong, resilient person.	Muntu wa maanyi, asobola okugumira embeera.
The brothers lived apart.	Ab’oluganda baali babeera nga baawukanye.
Fascist ideology was spreading throughout the world.	Endowooza z’Abafasisiti zaali zisaasaana mu nsi yonna.
The hustle and bustle of the city was fascinating.	Akajagalalo k’omu kibuga kaali kasikiriza nnyo.
He admitted he was a man of few words.	Yakkirizza nti yali musajja wa bigambo bitono.
Is it really the end?	Ddala enkomerero?
The thief appeared among the trees brandishing a gun.	Omubbi yalabiseeko wakati mu miti ng’awanise emmundu.
The resulting solution was yellow in color.	Eddagala eryavaamu lyali lya langi ya kiragala.
Thunder was heard for miles around.	Okubwatuka kwawuliddwa okumala mayiro eziwera okwetooloola.
After giving birth, she looked great.	Oluvannyuma lw’okuzaala, yalabika bulungi nnyo.
My father’s health was in trouble.	Obulamu bwa taata bwali bufunye obuzibu.
Use the airbag in time.	Kozesa ensawo y’omukka mu budde.
The family sat around the table.	Ab’omu maka baatuula okwetooloola emmeeza.
Archaeological evidence suggests that the area was once inhabited.	Obujulizi obw’eby’edda bulaga nti ekitundu kino edda kyalimu abantu.
But that night, he dreamed of her in his dream.	Naye ekiro ekyo, yamuloota mu kirooto kye.
The bird looked at the dog.	Ekinyonyi kyatunuulira embwa.
It is a common practice in the country.	Enkola ya bulijjo mu ggwanga.
The bully threatened the other students.	Omujoozi yatiisa abayizi abalala.
Parents meet teacher.	Abazadde basisinkana omusomesa.
This is smoked with alcohol.	Kino kifuuwa omukka n’omwenge.
Neither war was completely fair.	Tewali lutalo lwali lwa bwenkanya ddala.
Polythene bags were banned nationwide this week.	Ensawo za Polythene zawereddwa wiiki eno mu ggwanga lyonna.
They quickly drifted across the barren landscape.	Baakulukuta mangu mu kifo ekyo ekitaliimu bimera.
He didn’t want to disappoint us.	Yali tayagala kutumalamu maanyi.
Police chased the thieves into the desert.	Poliisi yagobye ababbi ne bayingira mu ddungu.
She looked better than she had in years.	Yalabika bulungi okusinga bwe yali amaze emyaka.
Kyoto is famous for its temples.	Kyoto emanyiddwa nnyo olw’amasinzizo gaayo.
It must be hot in the desert.	Kiteekwa okuba nga kyokya nnyo mu ddungu.
Every culture has its own purpose.	Buli buwangwa bulina ekigendererwa kyabwo.
Take some salt, and put it on the wound.	Ddira omunnyo, guteeke ku kiwundu.
She cried when she found out her son was dead.	Yakaaba bwe yakizuula nti mutabani we afudde.
It cracks in cold weather.	Kyatika mu budde obw’obunnyogovu.
Despite years of economic growth, poverty remains widespread.	Wadde ng’eby’enfuna bimaze emyaka mingi nga bikulaakulana, obwavu bukyabunye nnyo.
Arthritis causes very serious problems.	Endwadde z’enkizi zireeta obuzibu obw’amaanyi ennyo.
What a happy time they had together!	Nga ekiseera kya ssanyu kye baamala nga bali bombi!
The village has a population of one thousand.	Ekyalo kino kirimu abantu lukumi.
The young man roasted meat over an open fire.	Omuvubuka oyo yayokya ennyama ku muliro ogwali guggule.
The motel is close to the highway.	Motel eno eri kumpi n’oluguudo olukulu.
He slipped through the maze of trees.	Yaseeyeeya mu maze y’emiti.
His teeth were rotting in his mouth.	Amannyo ge gaali gavunda mu kamwa ke.
He thanked everyone sincerely.	Yeebazizza buli muntu mu bwesimbu.
The city was growing, thriving.	Ekibuga kyali kikula, nga kikulaakulana.
Cremation of remains is very important.	Okwokya ebisigalira kikulu nnyo.
His desire is not to reform the government.	Okwagala kwe si kulongoosa gavumenti.
Japan is also surrounded by sea.	Japan nayo yeetooloddwa ennyanja.
Use a fine knife to cut the bread.	Kozesa ekiso ekirungi okusala omugaati.
MPs from both parties spoke.	Ababaka ba Palamenti okuva mu bibiina byombi boogedde.
Disappointment flashed in his eyes.	Okuggwaamu essuubi kwamyansa mu maaso ge.
The child came out screaming.	Omwana yavuddeyo ng’akuba enduulu.
He thinly sliced ​​the cucumber.	Yasalasala cucumber mu ngeri ennyimpi.
In order to pass, one had to be present.	Okusobola okuyita, omuntu yalina okubeerawo.
The politician announced last week.	Munnabyabufuzi ono yalangiridde wiiki ewedde.
His life was full of events.	Obulamu bwe bwali bujjudde ebibaawo.
He read one book he had with him.	Yasoma ekitabo kimu kye yalina naye.
It is not colored.	Tekiriiko langi.
He got himself into a mess.	Yeeyingiza mu kavuyo.
Other dams were completed in recent years.	Ebigoma ebirala byamalirizibwa mu myaka egiyise.
That’s incredible colors.	Ekyo kya langi ezitali za bulijjo.
He lifted the man across the floor.	Yasitula omusajja n’asala wansi.
The sweet smell of honey wafted through the air.	Akawoowo akawoomu ak’omubisi gw’enjuki kaali kakulukuta mu bbanga.
He served on several special committees.	Yaweereza ku bukiiko obw’enjawulo obuwerako.
The time has come to end this accident.	Ekiseera kituuse okumalawo akabenje kano.
Essentia water is calorie-free and sugar-free.	Amazzi ga Essentia tegalina kalori era tegalina ssukaali.
January is the driest month here.	January gwe mwezi ogusinga okubeera omukalu wano.
Most mammals have two types.	Ebisolo ebisinga ebiyonka birina ebika bibiri.
The rocket was launched from a spaceship.	Omuzinga guno gwakubwa okuva ku mmeeri y’omu bwengula.
These are traditional shoes.	Zino ngatto za kinnansi.
Then the wise old woman asked the king for help.	Awo omukazi omukadde ow’amagezi n’asaba kabaka obuyambi.
Windsurfing and kitesurfing are popular here.	Okuwuga empewo ne kitesurfing bye bisinga okwettanirwa wano.
The education budget is increasing.	Embalirira y’ebyenjigiriza yeeyongera.
The men found that there was not enough heat.	Abasajja bano baakizudde nga teri bbugumu kimala.
He received a doctorate.	Yafuna diguli y’obusawo.
The wind keeps blowing, and the clouds move.	Empewo esigala efuuwa, ebire ne bitambula.
This theory has been successfully tested.	Endowooza eno egezeseddwa bulungi.
Clean the area thoroughly with soapy water.	Ekitundu ekyo kiyonje bulungi ng’okozesa amazzi aga ssabbuuni.
Many plant species rely on animals to disperse their seeds.	Ebika by’ebimera bingi byesigamye ku bisolo okusobola okusaasaanya ensigo zaabyo.
He said he would take me home.	Yagamba nti ajja kuntwala awaka.
The speed of the wind was unpredictable.	Sipiidi y’empewo yali temanyiddwa.
Moral value comes from religion, morality.	Omugaso gw’empisa guva mu ddiini, empisa.
To undermine his credibility, the lawyer considered publishing the story.	Okusobola okutyoboola obwesigwa bwe, looya yalowooza ku ky’okufulumya emboozi eyo.
Houses are usually arranged around a central courtyard.	Ennyumba zitera okutegekebwa okwetooloola oluggya olw’omu makkati.
The politician's headquarters was attacked by an angry crowd.	Ekitebe kya munnabyabufuzi ono kyalumbye abantu ababadde banyiize.
Remove the crust from the bread.	Ggyako ekikuta mu mugaati.
The dough should be heavy, but not too hard.	Ensaano erina okuba nga nzito, naye nga si nkalu nnyo.
Known for its natural beauty.	Emanyiddwa olw’obulungi bwayo obw’obutonde.
They seemed like a very genial bunch.	Baali balabika ng’ekibinja kya genial ennyo.
You are not allowed to do that.	Ekyo tokkirizibwa kukikola.
He went back and retrieved the stolen money.	Yaddayo n’aggyayo ssente ezabbibwa.
For centuries, donkeys were transported by man.	Okumala ebyasa bingi, endogoyi zaatambuzibwanga omuntu.
He cared about the people on the trip.	Yali afaayo ku bantu mu lugendo olwo.
Nothing better than green trees.	Tewali kirungi okusinga emiti egya kiragala.
Workers in the desert wear different clothes.	Abakozi mu ddungu bambala engoye ez’enjawulo.
Only by destruction can we build.	Mu kuzikiriza kwokka kwe tusobola okuzimba.
They later built a palace on the site.	Oluvannyuma baazimba olubiri mu kifo ekyo.
We all have to do what helps us support the fight.	Ffenna tulina okukola ekituyamba okuwagira olutalo.
The wrench cut off his arm.	Ekisumuluzo kyamusalako omukono.
Trust yourself.	Weesige.
He often worked as piano accompaniment.	Yateranga okukola ng’awerekera piyano.
A statistical method is used to measure inaccuracies.	Enkola y’ebibalo ekozesebwa okupima obutali butuufu.
They stressed that the number of criminals has decreased.	Bakkaatirizza nti omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde.
Almost all of the inhabitants live on subsistence farming.	Kumpi bonna abatuuze babeerawo ku nnima ey’okweyimirizaawo.
Read this policy carefully before you start.	Soma bulungi enkola eno nga tonnatandika.
Workers once received higher wages.	Abakozi lumu baali bafuna emisaala mingi.
Public attitude towards the council has changed.	Endowooza y’abantu eri olukiiko luno ekyuse.
Pharaoh died before his time.	Falaawo yafa ng’ekiseera kye tekinnafa.
Earthworms thrive in this environment.	Ensigo z’ettaka zikula bulungi mu mbeera eno.
No army in the world can defeat them.	Tewali ggye lyonna mu nsi liyinza kubawangula.
Employing too many workers can be costly.	Okukozesa abakozi bangi kiyinza okukufiiriza.
Prices in this hotel are reasonable.	Emiwendo mu wooteeri eno gya nsaamusaamu.
The text is covered with highlights.	Ekiwandiiko kibikkiddwako ebintu ebikulu.
Looking forward to seeing him again.	Nga twesunga okuddamu okumulaba.
Support political parties that stand for peace.	Wagira ebibiina by’obufuzi ebiyimiriddewo ku mirembe.
Our organization has a huge bulletin board.	Ekibiina kyaffe kirina ekipande ekinene ennyo eky’amawulire.
The markets are narrow and well organized.	Obutale bufunda era butegekeddwa bulungi.
The celebration attracted a large crowd.	Okujaguza kuno kwasikiriza abantu bangi.
The teen ran down the street, dodging cars and people.	Omuvubuka ono yadduse mu kkubo, nga yeewala mmotoka n’abantu.
The instructions were easy to follow.	Ebiragiro ebyo byali byangu okugoberera.
John is a freelance writer.	John muwandiisi wa bitabo eyeetongodde.
We need a map of the city.	Twetaaga maapu y’ekibuga.
The crab was eaten by a salamander.	Enseenene eno yaliibwa ensolo ekika kya salamander.
The population of Egypt is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu mu Misiri gweyongera buli lukya.
Her beauty shines like a jewel.	Obulungi bwe bumasamasa ng’ejjinja ery’omuwendo.
His pictures show a sad face.	Ebifaananyi bye biraga ffeesi ng’aliko ennaku.
My personal favorite is the tiramisu.	Nze ku lwange kye nsinga okwagala ye tiramisu.
A rat runs around their legs.	Envunza edduka okwetooloola amagulu gaabwe.
The smell was as fresh as ever.	Akawoowo kaali kapya nga bulijjo.
The research work was very difficult.	Omulimu gw’okunoonyereza gwali muzibu nnyo.
I love buttercup cups!	Njagala nnyo ebikopo bya buttercup!
We were alone in the room.	Twali ffekka mu kisenge.
Finally, lychees are rich in antioxidants.	N’ekisembayo, lychees zirimu ebirungo ebiziyiza obuwuka obuleeta obulwadde.
Their hair is similar.	Enviiri zaabwe zifaanagana.
Three groups of ants can be seen here.	Ebibinja by’enseenene bisatu osobola okubiraba wano.
Dry seeds need to be soaked before planting.	Ensigo enkalu zeetaaga okunnyika nga tonnasimba.
There were no words to express his anger.	Tewaaliwo bigambo bya kwoleka busungu bwe.
So they do it.	Kale bakikola.
Mixing and matching of styles.	Okutabula n’okukwatagana kw’emisono.
Even the most devoted royal servants were put to shame.	N’abaweereza b’obwakabaka abaali beewaayo ennyo baakwatibwa ensonyi.
He saw a squirrel hovering around a tree.	Yalaba enkwale ng’ewuubaala okwetooloola omuti.
Mom knows best, but dad can disagree.	Maama y’asinga okumanya naye taata asobola obutakkaanya.
The factory deals in wool.	Ekkolero lino likola ku byoya by’endiga.
This is a very flammable thing.	Kino kintu ekikwata omuliro ennyo.
Pick one particularly large mushroom.	Londako ffene omu naddala omunene.
The newborn calf squealed softly	Ennyana eyaakazaalibwa yakuba enduulu mpola
Only scarce images remained.	Ebifaananyi eby’ebbula byokka bye byasigalawo.
This famous novelist grew varieties of plants in his garden.	Omuwandiisi w’ebitabo ono omututumufu yalima ebika by’ebimera mu lusuku lwe.
He drank only orange juice for breakfast.	Yanywanga omubisi gw’emicungwa gwokka ku ky’enkya.
Supported by threads that crisscrossed the ceiling, .	Nga bawaniriddwa obuwuzi obwali busala ekisenge, .
The lake feeds mountain streams.	Ennyanja eno eriisa enzizi ez’oku nsozi.
These beautiful flowers are a gift from our neighbors.	Ebimuli bino ebirabika obulungi kirabo okuva eri baliraanwa baffe.
The talks focused on the problems of farmers.	Enteeseganya zino zaabadde zitunuulidde ebizibu by’abalimi.
I'll come round tomorrow afternoon.	Nja kujja round enkya akawungeezi.
Who loves water?	Ani ayagala ennyo amazzi?
She clapped her hands and screamed loudly.	Yakuba mu ngalo era n’akuba enduulu ey’amaanyi.
You must have heard of the air?	Oteekwa okuba nga wawulidde ku mpeewo?
Although debated, it is believed to exist.	Wadde nga kikubaganyizibwako ebirowoozo, kirowoozebwa nti kiriwo.
This sentence is grammatically incorrect.	Sentensi eno si ntuufu mu grammar.
He lifted the teacup to his mouth.	Yasitula ekikopo kya caayi okutuuka ku kamwa ke.
A variety of transportation options are available.	Entambula ez’enjawulo ziriwo.
He spoke slowly, choosing his words carefully.	Yayogera mpola, ng’alonda ebigambo bye n’obwegendereza.
However, using this method, he developed a "master key".	Wabula ng'akozesa enkola eno, yakola "master key".
The butter was very rich and creamy.	Butto yali mugagga nnyo ate nga wa kizigo.
He studied hard.	Yasoma nnyo.
Some views of whales, dolphins, and porpoises.	Ebimu ku bifaananyi by’ennyanja ekika kya whale, dolphin, ne porpoises.
The seas rise when the ice caps melt.	Ennyanja zisituka nga ice caps zisaanuuse.
Cleaning your room!	Okwoza ekisenge kyo!
Timing is very important.	Ekiseera kikulu nnyo.
Children should play outside.	Abaana balina okuzannyira wabweru.
The night sky was blue.	Eggulu ekiro lyali lya bbululu.
Rhinoplasty can improve the appearance of one’s body.	Okulongoosa ennyindo kiyinza okulongoosa endabika y’omubiri gw’omuntu.
Data must first be collected, then analyzed.	Ebiwandiiko birina okusooka okukung’aanyizibwa, oluvannyuma ne byekenneenyezebwa.
Somehow, he achieved his goal.	Mu ngeri emu oba endala, yatuuka ku kiruubirirwa kye.
The factory employs hundreds of people.	Ekkolero lino likozesa ebikumi n’ebikumi by’abantu.
Asking for guidance can be wise.	Okusaba obulagirizi kiyinza okuba eky’amagezi.
Reading this poem leaves me cold.	Okusoma ekitontome kino kinreka nga kinnyogoga.
We didn’t have many toys.	Tetwalina byakuzannyisa bingi.
Population growth is due to increased life expectancy.	Okukula kw’abantu kuva ku bulamu obweyongedde.
Don’t forget to wash the eggs.	Tewerabira okunaaba amagi.
A light appeared in the sky.	Ekitangaala kyalabika mu bbanga.
Ali is "writing madness on fallen parchment."	Ali "awandiika eddalu ku parchment egudde."
You can hear the sweet music in the air.	Oyinza okuwulira omuziki omuwoomu mu mpewo.
It was so small, it could fit inside a teapot.	Yali mutono nnyo, ng’asobola okuyingira munda mu ccupa ya caayi.
India has some of the oldest known cave paintings.	Buyindi erina ebimu ku bifaananyi eby’empuku ebisinga obukadde ebimanyiddwa.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	Okuvuga amaato gwe gumu ku mizannyo egisinga obukadde mu nsi yonna.
The employee says they made a "sentimental purchase."	Omukozi agamba nti baakola "sentimental purchase."
The cow has lost to our team.	Ente efiiriddwa ttiimu yaffe.
He knocked over a glass of red wine.	Yakoona egiraasi y’omwenge omumyufu.
They left the room and closed the door behind them.	Baavudde mu kisenge ne baggalawo oluggi emabega waabwe.
Herds of roaming dinosaurs roamed the area.	Ebisibo bya dinosaur ebyali bitaayaaya byali bitaayaaya mu kitundu ekyo.
We added sugar to the office coffee.	Twassaamu ssukaali mu kaawa wa ofiisi.
The potatoes were peeled and cut into pieces.	Ebitooke byasekula ne bisalibwamu ebitundutundu.
The filmmaking was criticized for its character.	Enkola ya firimu eno yavumirira olw’engeri gye yalimu.
The wolf is clever and cunning.	Omusege gwa magezi era gwa magezi.
His phone rings often.	Essimu ye etera okuvuga.
First onabe the cabbage.	Sooka onaabe kkabichi.
But nothing would banish her grief.	Naye tewali kyandigobye nnaku ye.
The fisherman put his nets in the boat.	Omuvubi yateeka obutimba bwe mu lyato.
The soldiers, however, dismounted before entering camp.	Kyokka abaserikale baava ku mbalaasi nga tebannayingira mu nkambi.
After a short conference, the three agents agree together.	Oluvannyuma lw’olukuŋŋaana olumpi, ba agenti abasatu bakkiriziganya wamu.
Many people enjoy the countryside.	Abantu bangi banyumirwa ebyalo.
Cities use more water than rural areas.	Ebibuga bikozesa amazzi mangi okusinga eby’omu byalo.
The reluctant officer nonchalantly agreed.	Omuserikale oyo eyali tayagala yakkiriza n’obutafaayo.
Begging for money.	Okusabiriza ssente.
He is eager to join the project.	Ayagala nnyo okwegatta ku pulojekiti eno.
He sought treatment for his injuries.	Yanoonya obujjanjabi olw’ebisago bye yafunye.
The money is to be used for this purpose only.	Ssente zino za kukozesebwa ku nsonga eno yokka.
I recommend this book to everyone.	Ekitabo kino nkiteesa eri buli muntu.
Lino ggi.	Lino ggi.
The monster stopped by the roadside.	Ensolo enkambwe yayimirira ku mabbali g’ekkubo.
Pour as much water as you can into the bowl.	Yiwa amazzi mangi nga bw’osobola mu bbakuli.
The doctor explained the symptoms of each disease.	Omusawo yannyonnyola obubonero bwa buli bulwadde.
He fell to the floor sobbing.	Yagwa wansi ng’akuba ebiwoobe.
First, you will need two cups of brown sugar.	Ekisooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Ernie's son is brilliant.	Mutabani wa Ernie mugezi nnyo.
The child cried as the watch cut off his wrist.	Omwana yakaaba ng’essaawa emusaze mu ngalo.
Some of the old furniture was damaged.	Ebimu ku bintu eby’omu nnyumba eby’edda byayonooneka.
The frightened villagers fled to the hills.	Abatuuze b’oku kyalo abaali batidde ne baddukira mu busozi.
Sam thought of calling his mother.	Sam yalowooza okukubira nnyina essimu.
He turned to see the man in the doorway.	Yakyuka okulaba omusajja eyali mu mulyango.
The salt must be dissolved in water.	Omunnyo gulina okusaanuusibwa mu mazzi.
These cities are famous for their architecture.	Ebibuga bino bimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byabyo.
They now work in the city.	Kati bakolera mu kibuga.
Break the eggs open in a large bowl.	Menya amagi gaggule mu bbakuli ennene.
Before you follow through, think hard about this.	Nga tonnagoberera, lowooza nnyo ku nsonga eno.
The town had a church and a post office.	Ekibuga ekyo kyalina ekkanisa ne posita.
The wind hit the old boat.	Empewo yakuba eryato erikadde.
The exact agenda remains a mystery.	Agenda entuufu esigala nga kyama.
She checked her blond hair in the mirror.	Yakebera enviiri ze eza blond mu ndabirwamu.
Most people’s favorite color is blue.	Langi abantu abasinga gye basinga okwagala ye bbululu.
Let’s remove those branches first.	Tusooke tuggyeewo amatabi ago.
Teachers and students gathered in a meeting.	Abasomesa n’abayizi bakungaanidde mu lukiiko.
The ancient city was known for its churches.	Ekibuga ekyo eky’edda kyali kimanyiddwa olw’amasinzizo gaakyo.
It remains to be seen if this plan will work.	Kisigadde kulaba oba enteekateeka eno enakola.
All possible solutions will be tried.	Ebiyinza okugonjoolwa byonna bijja kugezesebwa.
He was the first to win the award.	Ye yasoose okuwangula ekirabo kino.
The crowd was thrilled.	Abadigize baali basanyufu nnyo.
The development of genetically modified foods has caused controversy.	Okukola emmere ekyusibwamu obuzaale kireeseewo okusika omuguwa.
He was shot three times in the chest.	Yakubiddwa amasasi asatu mu kifuba.
As usual, he was late.	Nga bulijjo, yalwawo.
He feels compelled to retire early.	Awulira ng’awaliriziddwa okuwummula nga bukyali.
It rained every day last week.	Enkuba yatonnya buli lunaku wiiki ewedde.
Anyone who wanted to get rich would ask for it.	Oyo yenna eyayagala okugaggawala yandigisaba.
People walk on this road every day.	Abantu batambulira ku luguudo luno buli lunaku.
He wasn’t surprised at all.	Teyamwewuunya n’akatono.
Remember, you have to write your name on the list of others.	Jjukira nti olina okuwandiika erinnya lyo ku lukalala lw’abalala.
But there has been no full census.	Naye tewabaddewo kubala bantu mu bujjuvu.
Kill the invaders!	Mutte abalumbaganyi!
Parents and guardians encouraged their children to learn.	Abazadde n’abakuza baakubirizza abaana baabwe okuyiga.
But you have a choice.	Naye olina ky’osobola okusalawo.
The engines droned incoherently.	Yingini zaakuba droned mu ngeri etakwatagana.
She cut her nails.	Yasalako emisumaali gye.
Only a mongrel dog would act so ferociously.	Embwa ya mongrel yokka yandikoze mu bukambwe bwe butyo.
Before visiting, please check the following information.	Nga tonnakyalira, nsaba okebere ebikwata ku bino wammanga.
A sudden gust of wind frightened the man.	Empewo eyagwa mu bwangu yatiisa omusajja oyo.
The picnic lasted two days.	Pikiniki eno yamaze ennaku bbiri.
The desert is silent today.	Eddungu lisirise leero.
Drinking plenty of water increases the amount of urine.	Okunywa amazzi amangi kyongera ku bungi bw’omusulo.
Financial statements are often misleading.	Ebiwandiiko by’ebyensimbi bitera okuba nga bibuzaabuza.
These votes were largely divided along party lines.	Obululu buno okusinga bwagabanyizibwamu okusinziira ku nnyiriri z’ebibiina.
The boy rode his bike out onto the road.	Omulenzi yavuga ddigi ye n’afuluma n’agenda ku luguudo.
He sat in the church in silence for over an hour.	Yatuula mu kkanisa mu kasirise okumala essaawa ezisukka mu emu.
His offer was rejected.	Okuwaayo kwe kwagaaniddwa.
Advise him to be careful with his diet.	Muwe amagezi okwegendereza ku mmere gy’alya.
The author soon approached his decision.	Mu bbanga ttono omuwandiisi yasemberera okusalawo kwe.
We’ll play again next year.	Tugenda kuddamu okuzannya omwaka ogujja.
The wizard struck the enchanted bird.	Omulogo yakuba ekinyonyi ekyo eky’okuloga.
Cook the beef to your liking.	Fumba ennyama y’ente nga bw’oyagala.
Members voted unanimously.	Abakiise baakuba akalulu awatali kuwakanya.
We should not over-tax our natural resources.	Tetulina kusukkiridde kusolooza musolo ku by’obugagga byaffe eby’obutonde.
The merchant offers a good deal on his products.	Omusuubuzi awaayo ddiiru ennungi ku bintu bye.
A deep silence settled in the room.	Akasiriikiriro ak’amaanyi kaasenga mu kisenge.
This old bridge is a reminder of history.	Omutala guno omukadde gujjukiza ebyafaayo.
No one expected this result.	Tewali yali asuubira kivaamu kino.
He ordered me to leave.	Yandagira okugenda.
They were far from the capital.	Baali wala nnyo okuva mu kibuga ekikulu.
When two or more character sets are adjacent.	Nga ensengekera z’ennukuta bbiri oba okusingawo ziriraanye.
The owners of the factory were very pleased with the results.	Bannannyini kkolero lino baasanyuse nnyo olw'ebyavaamu.
Subpoenas were sent to city media.	Ebiwandiiko ebiyita abantu byaweerezeddwa eri bannamawulire b’ekibuga.
The team needs an attacking winger.	Ttiimu yeetaaga winger alumba.
Many fish are caught each year at sea.	Ebyennyanja bingi bikwatibwa buli mwaka ku nnyanja.
Doctors were baffled by this mysterious disease.	Abasawo baasobeddwa olw’obulwadde buno obw’ekyama.
Meanwhile, most people are aware of the weather.	Mu kiseera kino, abantu abasinga obungi bamanyi embeera y’obudde.
The staff kept the children wonderfully entertained.	Abakozi bano baakuuma abaana nga basanyusibwa mu ngeri ey’ekitalo.
He practiced law, but tried his hand at painting.	Yakolanga mu mateeka, naye yagezaako omukono gwe mu kusiiga ebifaananyi.
Probably a very small thing.	Oboolyawo kintu kitono nnyo.
India’s population is declining.	Omuwendo gw’abantu mu Buyindi gukendeera.
His beard was thick and bushy.	Ekirevu kye kyali kinene era nga kirimu ebisaka.
Effective management.	Okuddukanya obulungi.
Those who can afford it, travel abroad.	Abalina obusobozi, batambula ebweru w’eggwanga.
Please speak very loudly.	Nsaba oyogere mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo.
We must acknowledge that the government does not always know best.	Tulina okukkiriza nti gavumenti si bulijjo nti y’esinga okumanya.
The years passed by.	Emyaka gyagenda giyitawo.
The student-teacher ratio is very low.	Omugerageranyo gw’abayizi n’abasomesa mutono nnyo.
Let the string out.	Leka omuguwa gufulume.
A sudden gust of wind whipped the overhanging branch.	Empewo ey’amangu yakuba ettabi eryali waggulu.
Grass grows over old graves.	Omuddo gumera waggulu w’amalaalo amakadde.
I’m full of beans and bursting with energy.	Nze nzijudde ebinyeebwa era nga nkuba amaanyi.
The guest was welcomed into the house.	Omugenyi yayanirizibwa mu nnyumba.
Advertise in the concert program.	Langa mu pulogulaamu y'ebivvulu.
The soldiers crossed the border.	Abajaasi baasaze ensalo.
He conveyed his passion to the crowd.	Yatuusizza obwagazi bwe eri abadigize.
Her sister is the queen of the party.	Mwannyina ye nnaabagereka w’ekibiina.
Soil erosion is a serious problem.	Okukulugguka kw’ettaka kizibu kya maanyi.
The hospital emergency room was packed.	Ekisenge ky’abalwadde ab’amangu mu ddwaaliro kyali kijjudde.
After the uprising, many civilians were killed.	Oluvannyuma lw’obuyeekera, abantu baabulijjo bangi battibwa.
Money controls society.	Ssente ze zifuga ekibiina ky’abantu.
He was the only survivor.	Ye yekka eyawonawo.
He lives on the fifth floor.	Abeera ku mwaliiro ogw’okutaano.
Oxford refused his request.	Oxford yagaanyi okusaba kwe.
Is it possible to happen?	Kiyinza okubeerawo?
We read travel books.	Tusoma ebitabo ebikwata ku ntambula.
The pool provides a great place to relax.	Ekidiba kino kiwa ekifo ekirungi eky’okuwummulamu.
The textile industry is important in this area.	Amakolero g’emifaliso kikulu mu kitundu kino.
Here is the key.	Wano we wali ekisumuluzo.
In sports, there is extreme equality.	Mu mizannyo, waliwo obwenkanya obusukkiridde.
The company has consistently produced good results.	Kkampuni eno ebadde efulumya ebirungi buli kiseera.
The university is well known for its healthcare faculty.	Yunivasite eno emanyiddwa nnyo olw’ekitongole kyayo ekikola ku by’obulamu.
The priest declared the church holy.	Kabona yalangirira nti ekkanisa eyo ntukuvu.
The leaves will begin to dry out.	Ebikoola bijja kutandika okukala.
Most states do not collect statistics on rape and incest.	Amasaza agasinga tegakung’aanya bibalo bya kusobya ku bakazi n’okwegatta kw’ab’omu maka gaabwe.
The presidential election was incomplete.	Okulonda kwa pulezidenti kwabadde tekutuukiridde.
Place two layers side by side.	Teeka layeri bbiri ku mabbali.
The city was in ruins, devastated by war.	Ekibuga ekyo kyali kifuuse matongo, nga kizikiriziddwa entalo.
The edition will feature illustrators and illustrators.	Mu lupapula luno lugenda kubaamu abakuba ebifaananyi n’abakubi b’ebifaananyi.
He read a lot of books.	Yasomanga ebitabo bingi.
The rabbit population has plummeted.	Omuwendo gw’enkazaluggya gukendedde nnyo.
The poor will always be with us.	Abaavu bajja kubeera naffe bulijjo.
This painting is oil on canvas.	Ekifaananyi kino kya mafuta ku kanvaasi.
This ancient city was inhabited for centuries.	Ekibuga kino eky’edda kyalimu abantu okumala ebyasa bingi.
Jean rested her hand on her friend's shoulder.	Jean yawummuza omukono gwe ku kibegabega kya mukwano gwe.
Aluminum is a thin, malleable metal.	Aluminiyamu kyuma kigonvu era ekigonvu.
My friend gave me a lift but got sick.	Mukwano gwange yampa lifuti naye n’alwala.
Heart disease can be fatal.	Obulwadde bw’omutima buyinza okutta omuntu.
The Emperor was known to favor them.	Empula yali amanyiddwa okubasiima.
The Lord punished him severely.	Mukama yamubonereza nnyo.
Stand straight and walk slowly.	Yimirirako butereevu era otambule mpola.
The competitive environment makes it difficult for newcomers to enter.	Embeera y’okuvuganya ekaluubiriza abapya okuyingira.
A "big" crowd is expected.	Abadigize "abanene" basuubirwa okubeerawo.
Many historians believe that these events occurred.	Bannabyafaayo bangi balowooza nti ebintu bino byaliwo.
I want to go there, he said.	Njagala kugendayo, bwe yagambye.
There was a truck in the line.	Mu layini mwabaddemu loole.
As a single man, he had little money.	Ng’omusajja ali obwannamunigina, yalina ssente ntono.
The towers of the cathedral overlook the city.	Eminara gya Lutikko eno gitunudde mu kibuga.
The fire burned for hours.	Omuliro gwaka okumala essaawa eziwera.
The masked man told his attendant to wait.	Omusajja eyabadde ayambadde masiki yagamba omuweereza we alinde.
Make sure you don’t drown in it.	Kakasa nti togibbiramu.
The government resettled thousands of refugees.	Gavumenti yasengula enkumi n’enkumi z’ababundabunda.
He finished sixth.	Yamalidde mu kifo kya mukaaga.
You’ll protect me, won’t you?	Ojja kunkuuma, si bwe kiri?
A thunderstorm erupted.	Omuyaga ogw’amaanyi ogw’okubwatuka gwabutuka.
Rich but not funny.	Mugagga naye nga tasesa.
Received a letter through a friend.	Yafuna ebbaluwa okuyita mu mukwano gwe.
The late astronaut spent almost a year in space.	Omugenzi ono ow’omu bwengula yamala kumpi omwaka mulamba mu bwengula.
No effort was made to locate anyone.	Tewali kaweefube yenna yakoleddwa okuzuula omuntu yenna.
His clothes were full of muddy feet.	Engoye ze zaali zijjudde ebigere eby’ebitosi.
I already told you the answer.	Nnakubuulira dda eky'okuddamu.
You will catch a fever.	Ojja kukwata omusujja.
The river became polluted.	Omugga gwafuuka gwa bucaafu.
Strong wind blowing in the valley.	Empewo ey’amaanyi ng’efuuwa mu kiwonvu.
This year's drought has brought famine to many villages.	Ekyeya omwaka guno kireese enjala ku byalo bingi.
It is illegal to take pictures.	Kimenya mateeka okukuba ebifaananyi.
Other animals seek water.	Ebisolo ebirala binoonya amazzi.
Children love to play in the park.	Abaana baagala nnyo okuzannyira mu ppaaka.
I felt an aura of calm.	Nawulira aura y’obukkakkamu.
Don’t crush on the boy.	Tonyiganyiga ku mulenzi.
Government officials declared the protest a success.	Abakungu ba Gavumenti balangiridde nti okwekalakaasa kuno kubadde kwa buwanguzi.
When the war ended, people quickly forgot their anger.	Olutalo bwe lwaggwa, abantu beerabira mangu obusungu bwabwe.
This chicken rushes past the ceiling.	Enkoko eno efubutuka ng’eyita ku kisenge.
Days passed, then weeks.	Ennaku zaayitawo, oluvannyuma wiiki.
The golden rule applies here.	Etteeka erya zaabu likola wano.
Who moved this chair?	Ani yatambuza entebe eno?
The ship has finally made its way back to port.	Emmeeri eno emalirizza okukola ekkubo okudda ku mwalo.
Fine dust is carried by the wind.	Enfuufu ennungi etambuzibwa empewo.
We walk along the mountain.	Tutambula nga tuyita ku lusozi.
You won’t be able to help your friends.	Tojja kusobola kuyamba mikwano gyo.
The disease is spread by mosquitoes.	Obulwadde buno busaasaanyizibwa ensiri.
After a summer spent together, they decided to leave.	Oluvannyuma lw’ekiseera eky’obutiti nga bamala bombi, baasalawo okugenda.
The average temperature of the earth is rising steadily.	Ebbugumu ly’ensi erya wakati lirinnya buli lukya.
Newer batteries last longer than conventional ones.	Battery empya ziwangaala okusinga eza bulijjo.
Both vocabulary and grammar must be discussed.	Ebigambo byombi ne grammar birina okuteesebwako.
A tall man staggered into the room.	Omusajja omuwanvu yayingira mu kisenge mu ngeri ey’okutambulatambula.
Additional personnel were immediately dispatched to the area.	Abakozi abalala baasindikiddwa mangu mu kitundu kino.
The choice is between life and death.	Okulonda kuli wakati w’obulamu n’okufa.
There were so many weapons.	Ebyokulwanyisa byali bingi nnyo.
The study is based on surveys and questionnaires.	Okunoonyereza kuno kwesigamye ku kunoonyereza n’ebibuuzo.
The village is famous for its honey.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’omubisi gw’enjuki.
He trembles with fear.	Akankana olw’okutya.
The earth is much more densely populated than the moon.	Ensi erimu abantu bangi nnyo okusinga omwezi.
The report shows that there are other ways to use energy.	Lipoota eno eraga nti waliwo engeri endala ez’okukozesaamu amaanyi.
The river beside the city was dirty.	Omugga ogwali ku mabbali g’ekibuga gwali mucaafu.
Many stars appear in the spring night sky.	Emmunyeenye nnyingi zirabika mu bbanga ekiro eky’omu nsenyi.
He refused to go to the hospital.	Yagaanyi okugenda mu ddwaaliro.
The mold grew very slowly.	Ekikuta kyakula mpola nnyo.
The author says it is essential.	Omuwandiisi agamba nti kyetaagisa nnyo.
He clenched his fists tightly.	Yanyweza ebikonde bye n’amaanyi.
An album of beautiful pictures and poems.	Album y'ebifaananyi ebirungi n'ebitontome.
The letter was addressed to the head teacher.	Ebbaluwa eno yabadde ewereddwa omusomesa omukulu.
Thirty or more birds perished in the disaster.	Ebinyonyi 30 oba okusingawo byazikirizibwa mu katyabaga ako.
His death was shocking.	Okufa kwe kwali kuwuniikiriza nnyo.
The book describes how that was accomplished.	Ekitabo ekyo kyogera ku ngeri ekyo gye kyatuukirizibwamu.
The mountains are impassable in winter.	Ensozi zino teziyitamu mu biseera eby’obutiti.
We all need to follow his advice.	Ffenna tulina okukolera ku magezi ge.
The matriarch presided.	Matriarch ye yakubiriza ng’omukulu.
Thick fog obscured everything.	Ekifu ekinene kyaziba buli kimu.
The national theme park is closed for renovations.	Ekifo ekisanyukirwamu eky’eggwanga kiggaddwa okusobola okuddaabiriza.
Officials have determined that the river is polluted.	Abakungu bazudde nti omugga guno mucaafu.
The first thing you need to do is choose a route.	Ekintu ky’olina okusooka okukola kwe kulonda ekkubo.
Hold each nostril closed for about ten seconds.	Kwata buli nnyindo nga nzigale okumala sekondi nga kkumi.
The beach is very busy.	Bbiici eno erimu emirimu mingi.
Scullery staff work all day.	Abakozi ba Scullery bakola olunaku lwonna.
He picked up the phone and started talking.	Yakwata essimu n’atandika okwogera.
His constant complaints quickly wore on everyone’s nerves.	Okwemulugunya kwe buli kiseera kwagenda kwambala mangu ku busimu bwa buli muntu.
The rude waiter placed a reserved chart on a nearby table.	Omuweereza eyali omujoozi yateeka ekipande ekiterekeddwa ku mmeeza eyali okumpi.
After living in the village, he decided to move.	Oluvannyuma lw’okubeera ku kyalo, yasalawo okusenguka.
The city was a difficult place to live.	Ekibuga ekyo kyali kifo kizibu okubeerawo.
Clouds hover lazily in the clear morning sky.	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali litangalijja.
The highway system is becoming increasingly congested.	Enkola y’enguudo ennene yeeyongera okubeera omugotteko.
The priest was expelled from the city.	Kabona yagobwa mu kibuga.
He also spends time watching frogs.	Era amala ebiseera ng’atunuulira ebikere.
His goal is to get his degree.	Ekigendererwa kye kwe kufuna diguli ye.
Many feel that they should all have sex.	Bangi bawulira nti bonna balina okwegatta.
The man is a teacher.	Omusajja musomesa.
None of them liked sports.	Tewali n’omu ku bo yali ayagala mizannyo.
The jungle is very dangerous.	Ensiko ya bulabe nnyo.
But again, that’s the beauty of the human voice.	Naye ate, obwo bwe bulungi bw’eddoboozi ly’omuntu.
Stories often reflect the actual history of a culture.	Emboozi zitera okulaga ebyafaayo byennyini eby’obuwangwa.
The committee tried to block funding for the school.	Akakiiko kagezezzaako okulemesa ensimbi eziweebwa essomero lino.
The number company brings conflict to the top.	Kkampuni ya nnamba ereeta obutakkaanya ku ntikko.
The head is narrow.	Omutwe guba mufunda.
The number of deaths due to car accidents decreased.	Omuwendo gw’abantu abafa olw’obubenje bw’emmotoka gwakendedde.
Artificial sweeteners don’t taste as good as they sound.	Ebiwoomerera eby’obutonde tebiwooma nga bwe biwulikika.
People slowly returned to their fields.	Abantu baagenda baddayo mu nnimiro zaabwe mpolampola.
He killed wolves to protect his sheep.	Yatta emisege okusobola okukuuma endiga ze.
Pythons are considered an edible animal.	Ennyonyi eziyitibwa Pythons zitwalibwa ng’ensolo eriibwa.
I need a map, please.	Nze nneetaaga maapu, nsaba.
I see lots of multicolored birds.	Ndaba ebinyonyi bingi ebya langi ennyingi.
I feel hungry.	Mpulira enjala.
Their names are lost to history.	Amannya gaabwe gabuze mu byafaayo.
These plants are susceptible to pests and diseases.	Ebimera bino bitera okukwatibwa ebiwuka n’endwadde.
The factory emits harmful gases.	Ekkolero lino lifulumya ggaasi ez’obulabe.
The tsunami left many dead and missing.	Sunami yalese bangi nga bafudde era nga babuze.
The tuna was full of bones.	Tuna yali ejjudde amagumba.
He looks depressed.	Alabika alina ekiwuubaalo.
Every time he arrived he was all smiles.	Buli lw’atuuka nga yenna amwenya.
His father would be proud of him.	Kitaawe yandimwenyumirizaamu.
The tsunami wreaked havoc on the coast.	Sunami yakola akatyabaga ku lubalama lw’ennyanja.
These images help us understand atoms.	Ebifaananyi bino bituyamba okutegeera atomu.
The relationship between an artist and his work is complex.	Enkolagana eriwo wakati w’omuyimbi n’omulimu gwe eba nzibu.
The colors look a little faded.	Langi zirabika nga zifuuse enzirugavu katono.
The suite was huge.	Suite yali nnene nnyo.
The carriage was badly damaged on one side.	Eggaali yali efuuse bubi nnyo ku ludda olumu.
These tanks are very fast.	Ttanka zino zisimbula nnyo.
A government order was issued to ban street vendors.	Ekiragiro kya gavumenti kyafulumiziddwa okuwera abatunda ku nguudo.
It is full of poisonous gases.	Kijjudde ggaasi ez’obutwa.
He regretted his decision after his wife died.	Yenenya okusalawo kwe oluvannyuma lwa mukyala we okufa.
Take this pistol.	Twala pisito eno.
Evidence suggests that the temple was built much earlier.	Obujulizi bulaga nti yeekaalu eno yazimbibwa dda nnyo.
The dew glistened on the grass.	Omusulo gwayakaayakana ku muddo.
It is very important that the butter is soft.	Kikulu nnyo butto okugonvuwa.
Half of the population lives in extreme poverty.	Ekitundu ku bantu bano babeera mu bwavu obw’amaanyi.
Epilepsy prevented him from attending college.	Obulwadde bw’okusannyalala bwamulemesa okugenda mu ttendekero ekkulu.
He shows me his pencil case.	Andaga kkeesi ye ey’ekkalaamu.
The villagers supported him.	Abatuuze ku kyalo ne bamuwagira.
Fear of the unknown is natural.	Okutya ebitamanyiddwa kya butonde.
He was given a stiff prison sentence.	Yaweereddwa ekibonerezo ekikakali eky’okusibwa.
He painted a sad expression on his face.	Yasiiga ekifaananyi eky’ennaku ku maaso ge.
This was due to strong winds.	Kino kyavudde ku mpewo ez’amaanyi ezaali zifuuse.
He was in a critical condition.	Yabadde mu mbeera mbi.
He closed his eyes.	Yaziba amaaso ge.
Shorebirds feed in the sand.	Ebinyonyi ebiri ku lubalama lw’ennyanja birya emmere mu musenyu.
Where did you get that hat?	Enkoofiira eyo wagiggya wa?
It is easily accessible due to its central location.	Kyangu okutuukako olw’okuba nti eri wakati.
All thanks to the artist.	Nga byonna byebaza omuyimbi.
The doctor examined him thoroughly.	Omusawo yamukebera bulungi.
They told him to pack his things immediately.	Baamugambye okupakira mangu ebintu bye.
As the day gets warmer, the clouds decrease.	Olunaku bwe lweyongera okubuguma, ebire bikendeera.
He found a suitcase full of cash.	Yasanze kkeesi ejjudde ssente enkalu.
Archaeologists found the remains of an ancient city.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula ebisigalira by’ekibuga eky’edda.
Surface flow is very expressive in this river.	Amazzi agakulukuta kungulu galaga nnyo mu mugga guno.
When asking a question, please don’t speak too fast.	Nga obuuza ekibuuzo, nsaba toyogera mangu nnyo.
He lifted a large leather curtain.	Yasitula olutimbe olunene olw’amaliba.
Trouble arose when they tried to get through.	Obuzibu bwavuddewo bwe baagezezzaako okuyitamu.
The roads were poorly constructed.	Enguudo zaali tezikoleddwa bulungi.
The left door is a passageway.	Omulyango gwa kkono gwa kuyita.
His brother is his son.	Muganda we mutabani we.
Politicians are expected to resign following allegations of corruption.	Bannabyabufuzi basuubirwa okulekulira oluvannyuma lw’okugambibwa nti waliwo enguzi.
After the blast, many buildings were destroyed.	Oluvannyuma lw’okubwatuka, ebizimbe bingi byasaanawo.
An important part of the process is irrigation.	Ekitundu ekikulu mu nkola eno kwe kufukirira.
Not all aspects of human nature are the most admirable.	Si bintu byonna ebikwata ku butonde bw’omuntu nti bye bisinga okusiimibwa.
You would be prepared to pay.	Wandibadde weetegese okusasula.
You certainly have the gift of languages.	Mazima ddala olina ekirabo ky’ennimi.
The results show an increase last year.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti omwaka oguwedde byeyongedde.
The painting was completed the next day.	Okusiiga ebifaananyi kwaggwa enkeera.
Is it customary to have a wedding here?	Kiba kya mpisa okukola embaga wano?
Smoke rolled across the valley.	Omukka gwakulukuta okubuna ekiwonvu.
The police officer ordered the man to stop.	Omupoliisi yalagidde omusajja okuyimirira.
A soldier is wounded.	Omujaasi afunye ebisago.
This is a particularly difficult part of the business.	Kino kitundu kya bizinensi eno ekizibu ennyo naddala.
This music sounds so peaceful.	Omuziki guno guwulikika nga gwa mirembe nnyo.
The robot worked around the clock.	Roboti eno yakola essaawa yonna.
Many birds live in this forest.	Ebinyonyi bingi bibeera mu kibira kino.
The dog smiled brightly.	Embwa yamwenya nnyo.
The houses that lined the street were painted white.	Ennyumba ezaali ziyimiridde ku luguudo zaali zisiigiddwa langi enjeru.
The surgeon’s knife was ready to strike.	Ekiso ky’omusawo eyalongoosa kyali kyetegefu okukuba.
Luckily, it’s about to go.	Ekirungi, kinaatera okugenda.
Many visitors admire his shop.	Abagenyi bangi beegomba edduuka lye.
After he left, he stayed near the house.	Bwe yamala okugenda, yasigala kumpi n’ennyumba.
The amazing part is that these buildings are brand new.	Ekitundu ekyewuunyisa kiri nti ebizimbe bino bipya ddala.
Inspector went over the contraband.	Inspector yagenze ku nsonga z’ebintu ebikukusibwa.
Today, newspapers often print fascinating stories.	Leero, empapula z’amawulire zitera okukuba emboozi ezisikiriza.
He flipped the dial on his radio.	Yakyusakyusa dial ku leediyo ye.
We encourage you to report any violations.	Tukukubiriza okuloopa omuntu yenna amenya amateeka.
I am not happy with this arrangement.	Sisanyufu olw’enteekateeka eno.
They run away quickly.	Badduka mangu.
Meanwhile, the strikers are in their own territory.	Mu kiseera kino, abateebi bali mu ttaka lyabwe.
The phone rang continuously.	Essimu yavuga obutasalako.
The shelftimer is much longer than that of a microwave.	Shelftimer ewanvu nnyo okusinga eya microwave.
Young people are more likely to seek careers as lawyers.	Abavubuka batera okunoonya emirimu gya bannamateeka.
Thus, make sure you are familiar with it.	Bwe kityo, kakasa nti okimanyidde ddala.
Millions of workers, mainly women, work in the diamond mines.	Obukadde n’obukadde bw’abakozi okusinga abakyala bakolera mu birombe bya dayimanda.
Destroying ancient statues can be dangerous.	Okusaanyawo ebibumbe eby’edda kiyinza okuba eky’akabi.
Along the way, two birds were flying.	Mu lugendo oluwanvu, ebinyonyi bibiri byali bibuuka.
The snow melts in the spring.	Omuzira gusaanuuka mu biseera by’omusana.
The Mountain Festival was held last year.	Ekivvulu ky’ensozi kyabaddewo omwaka oguwedde.
Minister visits the city.	Minisita alambudde ekibuga.
The court heard how one child had suffered severe burns.	Kkooti ewulidde engeri omwana omu gye yali ayokeddwa ennyo.
Two trains rarely meet here.	Eggaali y’omukka bbiri tezitera kusisinkana wano.
Everyone in the hotel was polite, but not very friendly.	Buli muntu mu wooteeri yali wa mpisa, naye nga si wa mukwano nnyo.
The Penguins didn’t move.	Penguins tezaatambula.
Add the yeast to the bread dough.	Oluvannyuma ssaako ekizimbulukusa mu bbugumu ly’omugaati.
Mix coconut, pineapple and salt.	Tabula muwogo, ennaanansi n’omunnyo.
They are available in a variety of colors.	Zisangibwa mu langi ez’enjawulo.
What kind of person was he?	Yali muntu wa ngeri ki?
He looked down, his chin quivering.	Yatunula wansi, ekirevu kye nga kikankana.
Farmers lost more than half their crops.	Abalimi baafiiriddwa ebirime ebisoba mu kitundu.
They talked and laughed with each other.	Baayogera era ne baseka ne munne.
I have given up on my heritage.	Nze nvudde ku busika bwange.
He remained a government minister.	Yasigala nga minisita wa gavumenti.
The carriage horse pulled down.	Embalaasi y’eggaali yasikambula wansi.
Milk, eggs and butter should be separate.	Amata, amagi ne butto birina okuba nga byawuddwamu.
The scientist attributed the extinction to human activity.	Munnasayansi ono yagamba nti okusaanawo kwava ku bikolwa by’abantu.
The woman turned her nose up.	Omukazi yakyusizza ennyindo ye waggulu.
The sanitation system doesn’t work.	Enkola y’obuyonjo tekola.
Weather conditions can vary from month to month.	Embeera y’obudde esobola okwawukana okuva ku mwezi okudda ku mulala.
Specimens were collected by biologists.	Ebika by’omubiri byakuŋŋaanyizibwa abakugu mu by’obulamu.
Colors have a profound effect on the appearance of an image.	Langi zikwata nnyo ku ndabika y’ekifaananyi.
Japan has islands within its borders.	Japan erina ebizinga ebiri mu nsalo zaayo.
The metal contains a small amount of gold.	Ekyuma kino kirimu zaabu omutonotono.
The air smells of potting soil.	Empewo ewunya ettaka ly’okusimbamu ebiyungu.
Many girls would kill to be thin and beautiful.	Abawala bangi banditta okugonvu n’okulabika obulungi.
An offering of tea was offered to each deity.	Ekiweebwayo kya caayi kyaweebwayo eri buli katonda.
He knows how to improvise.	Amanyi okukola improvise.
He stood and stretched his aching back.	Yayimirira n’agolola omugongo gwe ogwali gumuluma.
Red and green, orange and blue	Emmyufu ne kiragala, emicungwa ne bbulu
You can use your right hand, if you like.	Osobola okukozesa omukono gwo ogwa ddyo, bw’oba ​​oyagala.
Long ago, wolves were hunted for their fur.	Edda ennyo, emisege gyayiggibwanga olw’ebyoya byabwe.
Life is beautiful!	Obulamu bunyuma!
He had an appointment at two.	Yalina appointment ku ssaawa bbiri.
The number of mobile phone users is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu abakozesa amasimu gweyongera mangu.
Here it is dry.	Wano kikalu.
He was filled with pride.	Yajjula amalala.
They had cold winters, often cold.	Baali balina obudde obw’obutiti nga bunnyogovu, nga batera okunnyogoga.
He uncovered the stone, revealing the entrance inside.	Yabikkula ejjinja, n’alaga omulyango ogwali munda.
He lived opposite an old woman.	Yabeeranga okwolekera omukazi omukadde.
The environment is becoming more polluted.	Obutonde bweyongera okuba obw’obucaafu.
The party has adopted a policy of celibacy.	Ekibiina kino kifunye enkola y’obutafumbirwa.
She bought four white roses for her husband.	Yagulira bba roses enjeru nnya.
Cooke followed his father into the practice of law.	Cooke yagoberera kitaawe n’ayingira omulimu gw’amateeka.
Thieves have stolen the master's silver.	Ababbi babbye ffeeza ya mukama.
This is a fertile area.	Kino kitundu kigimu.
Some changes will happen slowly, others quickly.	Enkyukakyuka ezimu zijja kubaawo mpola, endala zijja kubaawo mangu.
I filled out the form conscientiously.	Najjuzaamu foomu nga n’omuntu ow’omunda.
We’ll bake the cake first, then ice it.	Tujja kusooka kufumba keeki, olwo tugifumbiremu ice.
A concerted effort was made to save the statue.	Kaweefube ow’amaanyi yakolebwa okutaasa ekibumbe kino.
These creatures have been known to cause serious fear.	Ebitonde bino bibadde bimanyiddwa okuleetawo okutya okw’amaanyi.
Not all lawyers are dishonest.	Si bannamateeka bonna nti si beesigwa.
A group of women gathered around the radio.	Ekibinja ky’abakyala kyakung’aanidde okwetooloola leediyo.
When the rain comes, it waters the soil.	Enkuba bw’etuuka, efukirira ettaka.
The boy attended the funeral of a relative.	Omulenzi yeetabye mu kuziika owooluganda.
When he returned from lunch, he met a friend.	Bwe yakomawo okuva ku kyamisana, yasisinkana mukwano gwe.
He gave his mother a black handkerchief.	Yawa nnyina ekitambaala ekiddugavu.
The politician was soft-hearted.	Munnabyabufuzi yali wa mutima mugonvu.
Curios are objects from the distant past.	Curios bye bintu ebyava mu biseera eby’emabega eby’ewala.
He admitted it when his car was damaged.	Yakikkiriza ng’emmotoka ye eyonoonese.
We eat seasonally, so the dishes tend to be different.	Tulya mu sizoni, n’olwekyo amasowaani gatera okuba ag’enjawulo.
His temperament and intellectual inhibitions made him very unpopular.	Omuudu gwe yalina n’okuziyiza amagezi byamufuula atayagala nnyo bantu.
His girlfriend was hit by a car.	Muganzi we yatomeddwa mmotoka.
The hotel boasts a rooftop swimming pool.	Wooteeri eno yeewaanira ku kidiba ekiwugirwamu ku kasolya.
He drank several cups of tea.	Yanywa ebikopo bya caayi ebiwerako.
After his release from prison, he started a construction business.	Oluvannyuma lw’okuyimbulwa mu kkomera, yatandika bizinensi y’okuzimba.
A stable was built against the east wall.	Ekiyumba ky’ente kyazimbibwa ku bbugwe ow’ebuvanjuba.
Unfamiliar faces greeted us along the way.	Feesi ze tutamanyi zaatulamusa mu kkubo.
This computer program is designed to work on your laptop.	Program eno eya kompyuta yakolebwa okukola ku laptop yo.
The injured man is in critical condition.	Omusajja eyalumiziddwa ali mu mbeera mbi.
The poor receive no less treatment.	Abaavu tebafuna bujjanjabi butono.
The walkway winds through the trees.	Oluguudo lw’okutambuliramu luyita mu miti.
What do you know about your family or friends?	Kiki ky’omanyi ku b’omu maka oba mikwano gyo?
He had chosen the wrong path.	Yali alonze ekkubo erikyamu.
All travelers must carry their passports.	Abatembeeyi bonna balina okutambula ne paasipooti zaabwe.
Although he is a teacher, he is not well known.	Newankubadde musomesa, tamanyiddwa nnyo.
Sales of bottled water have increased dramatically worldwide.	Okutunda amazzi g’omu bidomola kweyongedde nnyo mu nsi yonna.
I can’t afford to travel.	Nze sisobola kwesasulira kutambula.
Be kind to yourself.	Beera wa kisa gy’oli.
When he found out he burst out laughing.	Bwe yakizudde n’akuba enseko.
The professor turned to his students.	Pulofeesa yakyukidde abayizi be.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Bannasayansi banoonya eddagala eriwonya kookolo.
It can be dangerous to stay up late.	Kiyinza okuba eky’akabi okusigala ng’ozuukuse obudde buyise.
He dragged his feet in the water.	Yasikambula ebigere bye mu mazzi.
This door opens both ways.	Omulyango guno guggulawo amakubo gombi.
It requires constant maintenance.	Kyetaaga okuddaabiriza buli kiseera.
The giant creature died shortly after.	Ekitonde ekyo ekinene ennyo kyafa nga wayiseewo akaseera katono.
Trees live along the river.	Emiti gibeera kumpi n’omugga guno.
The sculptures were beautiful.	Ebibumbe ebyo byali birungi nnyo.
He lived in a quaint little cottage	Yali abeera mu kakayumba akatono ak’ekika ekya waggulu
He can’t shave without a mirror.	Tasobola kusenya nviiri nga talina ndabirwamu.
The man recorded the weight of each vegetable.	Omusajja yawandiika obuzito bwa buli nva.
His father insisted on being sent to a hostel.	Kitaawe yakkaatirizza okusindikibwa mu kisulo.
However, human nature is becoming more powerful.	Kyokka, obutonde bw’omuntu bweyongera okuba obw’amaanyi.
Smear the bottom and top of the green.	Ssaako wansi n’okungulu kw’ekijanjalo.
There are many small villages in this area.	Ebyalo ebitonotono bingi mu kitundu kino.
My father wouldn’t agree.	Taata teyandikkirizza.
He is unaware of the danger.	Tamanyidde ddala kabi akaliwo.
Another report made the point.	Alipoota endala yayogera ku nsonga eno.
The diamonds you find are priceless.	Dayimanda z’osanze za muwendo nnyo.
This cube breaks easily.	Cube eno emenyeka mangu.
Many Nigerians are opposed to the project.	Bannayuganda bangi bawakanya pulojekiti eno.
Drink a glass of milk, please.	Nyiwako egiraasi y’amata, nkwegayiridde.
These leathers are good quality.	Amaliba gano ga mutindo mulungi.
Her husband is a military veteran.	Bba mukulu mu by’amagye.
He made a second batch of soup.	Yakola ekibinja ekyokubiri ekya ssupu.
The "red scare" gripped the country.	"Ekitiisa ekimyufu" kyakwata eggwanga.
The sky was covered with dust.	Obwengula bwali bubikkiddwako enfuufu.
Her head rested on his shoulder.	Omutwe gwe gwawummudde ku kibegabega kye.
He lives by the motto "never give up."	Awangaala ku mubala ogugamba nti "toggwaamu maanyi."
Put those comic books away.	Ebitabo ebyo eby’okusekeeterera biteekewo.
The death of the queen brought about a change.	Okufa kwa nnaabagereka kwaleetawo enkyukakyuka.
He urged her to go at once.	Yamukuutidde okugenda omulundi gumu.
Don’t break the eggs!	Tomenya magi!
He stood over the bed with a mirror in his hand.	Yayimirira waggulu w’ekitanda ng’akutte endabirwamu.
Sadly, she packed her knitting.	Mu ngeri ey’ennaku, yapakira eby’okuluka bye.
He coughed.	Yasesema.
The ninja's body glowed with a liquid light.	Omubiri gwa ninja gwayakaayakana n’ekitangaala eky’amazzi.
We must give credit where credit is due.	Tulina okuwa ebbanja we lisaanidde okuwa ebbanja.
Birds fly south for winter.	Ebinyonyi bibuuka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
News traveled quickly across the country.	Amawulire gaatambula mangu mu ggwanga lyonna.
His mouth was dry, and his eyes were bright.	Akamwa ke kaali kakalu, n’amaaso ge nga gaaka.
He cut him off.	Yamusalako.
Spears and arrows are thrown by native hunters.	Amafumu n’obusaale bisuulibwa abayizzi enzaalwa.
Intending to buy furs, the seller attracted others.	Olw’okuba yali agenderera okugula ebyoya, omutunzi yasikiriza abalala.
The leaf is green.	Ekikoola kya kiragala.
Some of the paintings are damaged.	Ebimu ku bifaananyi ebyonooneddwa.
The third is that we make phone calls.	Eky’okusatu kwe kuba nti tukuba amasimu.
The government was forced to back down.	Gavumenti yawaliriziddwa okudda emabega.
She checked her lipstick in the long mirror.	Yakebera lipstick ye mu ndabirwamu empanvu.
He quickly learned slang.	Yayiga mangu ebigambo eby’ekika kya slang.
These skills will help you build a career.	Obukugu buno bujja kukuyamba okuzimba omulimu.
The container was sealed to protect against contamination.	Ekintu kino kyasibiddwaako ssimu okukuuma obutafuuka bucaafu.
Clearly, this organization is hopelessly incompetent.	Kya lwatu nti ekibiina kino tekirina ssuubi nga tekirina busobozi.
The anchor falls downriver.	Ennanga egwa wansi ku mugga.
After reading the poem, she cried.	Oluvannyuma lw’okusoma ekitontome ekyo, yakaaba.
They cried and begged him to stop.	Baakaaba nga bamwegayirira akomye.
Plenty of insects and bees here.	Ebiwuka n’enjuki bingi wano.
A completely different person.	Omuntu ow’enjawulo ddala.
The appeal launched an international campaign.	Okulaajana kuno kwatongozza kampeyini y’ensi yonna.
The deputy leader arrived soon after.	Omumyuka w’omukulembeze yatuuse amangu ddala nga wayiseewo.
His shoes were smeared with mud.	Engatto ze zaali zisiigiddwako ebitosi.
A cluster of trees dominates the sky.	Ekibinja ky’emiti kye kifuga eggulu.
After analyzing the data, it became clear that.	Oluvannyuma lw’okwekenneenya data, kyalabika bulungi nti.
I have worked hard to communicate with my family.	Nfubye nnyo okuwuliziganya n’ab’omu maka gange.
The key is to use herbs.	Ekikulu kwe kukozesa emiddo.
Judges were selected from the community.	Abalamuzi baalondebwa okuva mu bantu b’omu kitundu.
For your points, get a set, go!	Ku bubonero bwo, funa set, genda!
Most scholars agree that this is true.	Abamanyi abasinga obungi bakkiriziganya nti kino kituufu.
Theresa was determined to learn to enjoy.	Theresa yali mumalirivu okuyiga okunyumirwa.
The man was arrested by local police.	Omusajja ono yakwatiddwa poliisi y’omu kitundu.
He had won his freedom the hard way.	Yali awangudde eddembe lye mu ngeri enzibu.
The chips are tasty, but not healthy.	Chips ziwooma, naye nga tezirina bulamu.
The duke's skill in battle was legendary.	Obukugu bwa duke mu lutalo bwali bwa lugero.
The largest and most developed city in the country.	Ekibuga ekisinga obunene era ekisinga okukulaakulana mu ggwanga.
The blade rose and fell in rapid waves.	Ekyuma kyasituka ne kigwa mu mayengo amangu.
One result was a huge increase in tourism.	Ekimu ku byavaamu kwe kuba nti eby’obulambuzi byeyongera nnyo.
The safety of nuclear power is an open question.	Obukuumi bw’amaanyi ga nukiriya kibuuzo kya lwatu.
Melt this chocolate.	Saanuula chocolate ono.
Visit and you won’t regret it.	Mukyalire era tojja kwejjusa.
He was stubbornly passive.	Yali mukakanyavu nga takola.
Turtle feathers chirped sedately.	Amayiba g’enkwale gaakuba enduulu mu ngeri ey’obutebenkevu.
His mother had been a teacher.	Maama we yali abadde musomesa.
Crime is rampant in almost every city.	Obumenyi bw’amateeka buli kumpi mu buli kibuga.
Producing more food will dramatically reduce world hunger.	Okukola emmere ennyingi kijja kukendeeza nnyo ku njala mu nsi yonna.
His hair was jet black and his eyes were arresting.	Enviiri ze zaali za jet black ate ng’amaaso ge gamukwata.
Three people were killed in the blast.	Abantu basatu bebafiiridde mu kubwatuka kuno.
I noticed a green leaf on the carpet.	Nalaba ekibala ekiddugavu ku kapeti.
But it is stupid and wrong.	Naye kya busirusiru era kikyamu.
The products of this crop are exported.	Ebiva mu kirime kino bitwalibwa mu mawanga amalala.
Bring that back to my house before you go.	Ekyo kizzeeyo ewange nga tonnagenda.
A holy man and leader in the civil rights movement.	Omusajja omutukuvu era omukulembeze mu kibiina ekilwanirira eddembe ly’obuntu.
The robes of the monks sway in the breeze.	Engoye z’abamonko ziwuubaala mu mpewo.
These conditions will ensure longevity.	Embeera zino zijja kukakasa nti ziwangaala.
I can feel them watching.	Nsobola okuwulira nga balaba.
The local council meets and sets up a referendum.	Olukiiko lw’ekitundu lutuula ne luteekawo akalulu k’ekikungo.
A lot of police were searching the area.	Poliisi mungi nnyo yabadde enoonya ekitundu kino.
An executive order has been issued.	Ekiragiro ekifuzi kifulumiziddwa.
He almost hit the boy with his car.	Kata atome omulenzi n’emmotoka ye.
They oppose "common sense" solutions wherever possible.	Bawakanya eby'okugonjoola "common sense" buli we kisoboka.
The cafe is a great place to meet friends.	Cafe eno kifo kirungi okusisinkana emikwano.
They taste the fish.	Bawooma ebyennyanja.
The color white represents purity and innocence according to many.	Langi enjeru ekiikirira obulongoofu n’obutaliiko musango okusinziira ku bangi.
The windows were open and music was playing.	Amadirisa gaali gaggule era nga n’omuziki gukuba.
Lammas remembers the wheat harvest.	Lammas ajjukira okukungula eŋŋaano.
The woman died in horrible pain.	Omukazi ono yafiira mu bulumi obw’entiisa.
How thick should the lubricant be?	Ekizigo ekikutte kirina okuba nga kinene kitya?
The street was crowded as usual.	Oluguudo lwali lujjudde abantu nga bulijjo.
The Commission hopes to take full responsibility for the ecozone.	Akakiiko kasuubira okutwala obuvunaanyizibwa bwonna ku ecozone.
The area is famous for its beautiful flowers.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebimuli ebirabika obulungi.
It has to be very large.	Lirina okuba nga ddene nnyo.
Cholesterol is an important component of cell membranes.	Kolesterol kitundu kikulu nnyo mu bitundu by’obutoffaali.
I know it’s time to speak up.	Nkimanyi nti kye kiseera okwogera.
Folks were choosing their food carefully.	Folks baali balondawo emmere yaabwe n’obwegendereza.
The best parties start with good food.	Obubaga obusinga obulungi butandika n’emmere ennungi.
Most of the companies here are electronics manufacturers.	Kkampuni ezisinga wano zikola ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
Reliable independent estimates suggest an acceleration in economic growth.	Okubalirira okwetongodde okwesigika kulaga nti enkulaakulana y’ebyenfuna ejja kwanguyirwa.
It is an unacceptable risk to take.	Kiba kya bulabe obutakkirizibwa okutwala.
This is colorless water.	Gano mazzi agataliimu langi.
She was proud of her appearance.	Yali yenyumiriza mu ndabika ye.
Garbage cans are regularly inspected and maintained.	Ebidomola bya kasasiro bulijjo byekebejjebwa era ne biddabirizibwa.
He picked an orange off the tree.	Yalonda emicungwa ku muti.
He grew up in poverty.	Yakulira mu bwavu.
Security here is lax.	Obukuumi wano buba bwa lax.
Heavy rains have damaged crops.	Enkuba etonnya nnyo eyonoonye ebirime.
Can you move that ?	Osobola okutambuza ekyo ?
The players only had water to drink.	Abazannyi baalina amazzi gokka ge baalina okunywa.
He wanted to study witchcraft.	Yali ayagala okusoma obusamize.
His dark eyes gleamed mischievously.	Amaaso ge amaddugavu gaali gaakaayakana mu ngeri ey’obugwenyufu.
Social organizations have very limited funding.	Ebibiina by’embeera z’abantu biba n’ensimbi entono nnyo.
He picked up the phone and dialed some numbers.	Yasitudde essimu n’anyiga ennamba ezimu.
He spent the weekend painting his fence.	Wiikendi yagimaze ng’asiiga olukomera lwe.
We bake biscuits once a week.	Tufumba bisikiiti omulundi gumu mu wiiki.
The skyscraper was visible in the distance.	Ekizimbe ekigulumivu kyali kirabika ewala.
How many crew sit in the boat?	Abavuzi bameka abatuula mu lyato?
The elephant went into labor.	Enjovu yagenda mu kuzaala.
The chickens once squealed in fear.	Enkoko lumu zaakuba enduulu nga zitya.
He was asked to write a speech.	Yasabiddwa okuwandiika okwogera.
The squirrel feasted on moldy bread.	Ensowera yalya embaga ku mugaati ogwali gufuuse ekikuta.
All credit cards have additional insurance protection.	Kaadi zonna ez’okuwola zirina obukuumi bwa yinsuwa ey’enjawulo.
The boots hurt my feet.	Obutto buno bwannuma ebigere.
Nothing could stop our parents’ love.	Tewali kyali kiyinza kuziyiza kwagala kwa bazadde baffe.
He asked the gardener if he could have a job.	Yabuuza omulimi w’ensuku oba asobola okuba n’omulimu.
One meal, please.	Emmere emu, nkwegayiridde.
I don’t need him here anymore.	Nze wano sikyamwetaagisa.
There are religious traditions, dances, and ceremonies.	Waliwo obulombolombo bw’eddiini, amazina, n’emikolo.
Even the animals will suffer.	N’ebisolo bijja kubonaabona.
We checked the current weather report.	Twakebedde lipoota y’obudde eriwo kati.
This will require creative problem solving.	Kino kijja kwetaagisa okugonjoola ebizibu mu ngeri ey’obuyiiya.
They destroyed the crops.	Baayonoona ebirime.
His left foot is in the key.	Ekigere kye ekya kkono kiri mu kisumuluzo.
The young man was tall and thin.	Omuvubuka oyo yali muwanvu era nga mugonvu.
The frontier was now duly marked.	Ensalo kati yali essiddwaako akabonero mu ngeri entuufu.
The young man in blue and looking hot.	Omuvubuka ono mu langi ya bbululu ate ng’atunudde mu bbugumu.
He made his way through the crowded streets.	Yakola ekkubo lye ng’ayita mu nguudo ezaali zijjudde abantu.
Her doctor told her to avoid stress.	Omusawo we yamugamba okwewala situleesi.
He was very sick.	Yali mulwadde nnyo.
A botanist called this flower the "queen of the garden".	Omukugu mu by'ebimera ekimuli kino yakiyita "nnabagereka w'ennimiro".
Dry the beans thoroughly before roasting.	Ebinyeebwa bikalize bulungi nga tonnaba kwokya.
The city was built on hills.	Ekibuga ekyo kyazimbibwa ku nsozi.
A fat woman sat at the piano.	Omukyala omugejjo yatuula ku piyano.
Some cities have a large ethnic population.	Ebibuga ebimu birimu abantu bangi ab’amawanga.
The dead leaves decomposed into a hard black pulp.	Ebikoola ebifudde byavunda ne bifuuka ekikuta ekiddugavu ekikaluba.
The manager of the old hotel lived upstairs.	Maneja wa wooteeri enkadde yali abeera waggulu.
The state of emergency gave the government tremendous powers.	Embeera ey’akabenje yawa gavumenti obuyinza obw’amaanyi.
Increased freight demand meant drivers had to work longer hours.	Okwetaaga kw’emigugu okweyongera kwategeeza nti baddereeva baalina okukola essaawa eziwera.
It is fortunate that few people attend this dance.	Kya mukisa abantu batono abagenda mu mazina gano.
Richard from this place	Richard okuva mu kifo kino
The master negotiated a wage increase for his employees.	Mukama yateesa ku ky’okwongeza abakozi be omusaala.
His words are big, and he uses complex words.	Ebigambo bye binene, era akozesa ebigambo ebizibu.
Equipment required for this exercise.	Ebikozesebwa ebyetaagisa okukola dduyiro ono.
His kindness won him over.	Ekisa kye kyamuwangula.
The program will empower school students'	Enteekateeka eno egenda kunyweza abayizi b'amasomero'
All milk is pasteurized.	Amata gonna gafuulibwa pasteurized.
The city is famous for its cranberries.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’omwenge gwa cranberry.
He explained his news over the phone.	Yannyonnyodde amawulire ge ku ssimu.
The atmosphere was getting hotter and more obvious.	Embeera yali egenda yeeyongera okubuguma era nga yeeyoleka.
Snakes are cursed by the villagers.	Emisota givumibwa abatuuze ku kyalo.
In the wild, no one is to be found.	Mu nsiko, tewali muntu yenna abeera alina kuzuulibwa.
It to work, you will need to recompile the source file.	It okukola, ojja kwetaaga okuddamu okukung'aanya fayiro y'ensibuko.
Some variations can be used in salads.	Enjawulo ezimu osobola okuzikozesa mu saladi.
It was a beautiful evening.	Akawungeezi kaali kalungi nnyo.
Two chocolates, please.	Chocolate bbiri, nsaba.
The goats screamed loudly.	Embuzi zaakuba enduulu ey’amaanyi.
The smell was terrible.	Akawoowo kaali ka ntiisa.
Instead of writing, they spoke.	Mu kifo ky’okuwandiika, baayogera.
Their lives are poor.	Obulamu bwabwe bwavu.
The air is abnormally polluted.	Empewo efuuse encaafu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The innocent are hanged first.	Abatalina musango basooka kuwanikibwa ku kalabba.
According to himself, he was not overly religious.	Okusinziira ku ye kennyini, yali tayitiridde mu ddiini.
A plane hovers menacingly around his head.	Ennyonyi ewuuma mu ngeri ey’okutiisatiisa okwetooloola omutwe gwe.
Her long hair hung down her back.	Enviiri ze empanvu zaali ziwaniridde wansi mu mugongo gwe.
Teachers are actively involved.	Abasomesa beenyigira nnyo mu kukola ku nsonga eno.
The senator is known for his support of different viewpoints.	Senator ono amanyiddwa olw’okuwagira endowooza ez’enjawulo.
They were the first to arrive.	Bano be baasoose okutuuka.
Two weeks later, he returned.	Oluvannyuma lwa wiiki bbiri, yakomawo.
He packed a flashlight.	Yapakinga ettaala.
He did nothing but read his book.	Tewali kye yakola okuggyako okusoma ekitabo kye.
Turn off the oven, and crack the door.	Ggyako oveni, era okutule oluggi.
Scientists declined to disclose specifics.	Bannasayansi bagaanye okwogera ebikwata ku bantu.
Shake your cocktails in a cocktail shaker.	Kankanya cocktails zo mu cocktail shaker.
The woodcutter dropped his axe.	Omutemu w’enku yasuula embazzi ye.
His hair was disheveled, and he looked pale.	Enviiri ze zaali zifuukuuse, era ng’alabika ng’afuukuuse.
He arrived on time for the launch.	Yatuuse mu budde ku mukolo gw’okutongoza.
The poster contained several images.	Ekipande kino kyalimu ebifaananyi ebiwerako.
The road is prone to flooding during the rainy season.	Oluguudo luno lutera okubooga mu biseera by’enkuba.
It rains a lot during the rainy season.	Enkuba etonnya nnyo mu sizoni y’enkuba.
She was wearing a pink dress.	Yabadde ayambadde olugoye lwa pinki.
This picture still hangs there today.	Ekifaananyi kino kikyawaniridde awo n’okutuusa kati.
I think the muffins came out well.	Ndowooza muffins zaavuddeyo bulungi.
The child views his parents as strangers.	Omwana oyo atunuulira bazadde be ng’abantu b’atamanyi.
He was furious and fell to the ground.	Yasunguwala nnyo n’agwa wansi.
The spy successfully infiltrated the enemy camp.	Omukessi yasobola bulungi okwesogga enkambi y’omulabe.
We should wash our hands before eating.	Tulina okunaaba mu ngalo nga tetunnalya.
We really enjoyed our meal.	Twanyumirwa nnyo emmere yaffe.
Take herbs, quinine and cinnamon.	Ddira emiddo, quinine ne cinnamon.
Her long black hair was carefully arranged in a ponytail.	Enviiri ze empanvu enjeru yazisengeka n’obwegendereza mu mukira gw’embalaasi.
This experiment is very important.	Okugezesa kuno kukulu nnyo.
The Lama asked for information about another artifact.	Lama yasaba amawulire ku kintu ekirala eky’edda.
The lush valley formed a natural theater.	Ekiwonvu ekyo ekyali kijjudde ebimera kyakola ekifo eky’obutonde eky’okuzannyiramu katemba.
This is where the accident happened.	Wano akabenje we kaagudde.
Fresh vegetables, but cooked quickly.	Enva endiirwa empya, naye nga zifumbiddwa mangu.
The rally is located south of the operator.	Olukungaana luno lusangibwa mu bukiikaddyo bwa operator.
He was amazed at how quickly his friend recovered.	Yeewuunya engeri mukwano gwe gye yawona amangu.
Take off for the long haul	Simbula olugendo oluwanvu
His name is spotless.	Erinnya lye teriiko kamogo.
Without rain, the crops would fail.	Singa enkuba tetonnya, ebirime byandiremereddwa.
Some people think he does that on purpose.	Abantu abamu balowooza nti ekyo akikola mu bugenderevu.
The war brought economic devastation.	Olutalo olwo lwaleeta okusaanyaawo ebyenfuna.
The first written Chinese language was "oracle bone."	Olulimi lwa China olwasooka okuwandiikibwa lwali "oracle bone."
His designs were based on classical architectural ideas.	Dizayini ze zaali zeesigamiziddwa ku ndowooza z’ebizimbe ez’edda.
The road to town was narrow and winding.	Oluguudo olugenda mu kibuga lwali lufunda era nga lukyukakyuka.
Let's call him and make sure he comes home safely.	Katumukube essimu tukakasa nti akomawo awaka nga talina bulabe.
What can be said about this song?	Kiki ekiyinza okwogerwa ku luyimba luno?
Another layer of cake needed another egg.	Layer endala eya keeki yali yeetaaga eggi eddala.
George hoped to make his family proud.	George yali asuubira okufuula ab’omu maka ge okwenyumirizaamu.
We waited for what seemed like an eternity.	Twalinda ekyo ekyalabika ng’eky’olubeerera.
The dog crawled on the rug, purring loudly.	Embwa yeekulukuunya ku rug ng’ewuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
I was glad those words made sense.	Nnali musanyufu nti ebigambo ebyo byali bikola amakulu.
Roads in the area have improved significantly since independence.	Enguudo mu kitundu kino ziteredde nnyo okuva lwe kyafuna obwetwaze.
Asian economies could not be more diverse.	Ebyenfuna bya Asia tebyandisobodde kuba bya njawulo okusingawo.
Make two parallel lines.	Kola layini bbiri ezikwatagana.
The insurance rep gave me my phone back.	Rep wa yinsuwa yanzizaayo essimu yange.
Grave robbers dig up many bodies.	Ababbi b’amalaalo basima emirambo mingi.
Playing football is the best pastime.	Okuzannya omupiira kye kisinga okwesanyusaamu.
Courageously, he faced the danger.	Mu buvumu, yayolekagana n’akabi ako.
However, the lawyer spoke out.	Kyokka munnamateeka yayogeddeko.
I can tell you better.	Nsobola okukugamba obulungi.
Changing the culture requires making changes in ourselves.	Okukyusa obuwangwa kyetaagisa okukola enkyukakyuka mu ffe.
When was it planted?	Kyasimbibwa ddi?
But your experience will be unforgettable.	Naye by’oyitamu bijja kuba bya kwerabira.
The minister spent most of his time abroad.	Minisita ono ebiseera bye ebisinga yabimala bweru wa ggwanga.
Oil companies keep refining oil at such a pace.	Amakampuni g’amafuta gasigala galongoosa amafuta ku sipiidi bwetyo.
The biggest concern is that their education is poor.	Ekisinga okweraliikiriza kwe kuba nti ebyenjigiriza byabwe biba bibi.
He was the father of a large family.	Yali taata w’amaka amanene.
The poem describes a beautiful, fragrant garden.	Ekitontome kino kyogera ku lusuku olulungi era oluwunya obulungi.
The afternoon sun was warm and bright.	Omusana ogw’emisana gwali gubuguma era nga gutangaala.
Which country was the first to develop a motion picture?	Ensi ki eyasooka okukola ekifaananyi ekigenda mu maaso?
We collected samples of different climate zones.	Twakungaanya sampuli z’ebitundu eby’enjawulo eby’embeera y’obudde.
Plans for the building were abandoned.	Enteekateeka z’okuzimba ekizimbe kino zaasuulibwa.
Thousands of prisoners refused food.	Enkumi n’enkumi z’abasibe baagaana emmere.
He spoke warmly of them.	Yabayogerako n’ebbugumu.
The elderly man walked on foot.	Omukadde ono yatambudde n’ebigere.
Unknowingly, he revealed his deepest secrets.	Mu butamanya, yabikkula ebyama bye eby’amaanyi ennyo.
The employee’s actions severely damaged the company.	Ebikolwa by’omukozi ono byayonoona nnyo kkampuni eno.
Entrepreneurs often like to spend their free time playing golf.	Abasuubuzi batera okwagala okumala ebiseera eby’eddembe nga bazannya Golf.
He had dizziness and an irregular heartbeat.	Yalina ekizibu ky’okuziyira n’omutima okukuba obutakyukakyuka.
Some think the story is a fairy tale.	Abamu balowooza nti emboozi eno ya lugero.
The Jugglers will often perform in public places.	Aba Jugglers bajja kutera okuyimba mu bifo eby’olukale.
The dispute lasted for two years.	Obutakkaanya buno bwamala emyaka ebiri.
After the concert, people often went to the bar.	Ekivvulu bwe kyaggwa, abantu baateranga okugenda mu bbaala.
The bird’s wings are transferred from feathers.	Ebiwaawaatiro by’ekinyonyi bikyusibwa okuva mu maliba.
All the passengers were feeling nervous.	Abasaabaze bonna baali bawulira nti baali batya.
This girl’s hair was lovely.	Enviiri z’omuwala ono zaali za laavu.
Farmers in the region are facing severe water shortages.	Abalimi mu kitundu kino boolekedde ebbula ly’amazzi ery’amaanyi.
A fleet of cruisers passes by.	Ekibinja ky’ennyonyi ezigenda ku nnyanja kiyitawo.
They often fall into conflict.	Batera okugwa mu nkaayana.
It’s great to meet up with old friends again.	Kirungi nnyo okuddamu okusisinkana emikwano egy’edda.
This ancient city grew in a fertile valley.	Ekibuga kino eky’edda kyakula mu kiwonvu ekyali kigimu.
We can find no sign of life here.	Tetusobola kusangayo kabonero konna ka bulamu wano.
He decided to take the test.	Yasazeewo okugenda mu kugezesebwa.
We exchanged smiles and waved goodbye.	Twawanyisiganya akamwenyumwenyu ne tukola akabonero akalaga nti tusiibula.
A person must be judged by how he treats others.	Omuntu alina okusalirwa omusango okusinziira ku ngeri gy’ayisaamu abalala.
The vines were sprayed with pesticides.	Emizabbibu gyafuuyirwa eddagala eritta ebiwuka.
The last train stopped running at midnight.	Eggaali y’omukka eyasembyeyo yalekera awo okutambula mu ttumbi.
He pointed to the circles on the map.	Yalaga enzirugavu ezaali ku maapu.
I guess it’s a little chilly today.	Ntebereza nti leero kitonnya katono.
Mothers are often perceived as more powerful than men.	Bamaama batera okutwalibwa ng’ab’amaanyi okusinga abasajja.
He ate breakfast quickly.	Yalya ekyenkya mu bwangu.
The importance of positioning.	Obukulu bw’okuteeka mu kifo ekituufu.
The village shop sells fruits and vegetables.	Edduuka ly’ekyalo litunda ebibala n’enva endiirwa.
You can read backup tips here.	Osobola okusoma obukodyo bw’okukuuma ebifaananyi wano.
The room was dark and gloomy.	Ekisenge kyali kizikiza era nga kirimu ekizikiza.
You should always respect your parents.	Bulijjo olina okussa ekitiibwa mu bakadde bo.
The once abandoned lake was a lake.	Ennyanja eyalekebwawo edda yali nnyanja.
The building has historical significance.	Ekizimbe kino kirina amakulu mu byafaayo.
Computer scientists have developed some interesting programs.	Bannasayansi ba kompyuta bakoze pulogulaamu ezimu ezisikiriza.
Sometimes he allows himself to be misled.	Oluusi akiriza okubuzaabuzibwa.
This is the primary location for forklifts.	Kino kye kifo ekikulu eky’okukolamu forklifts.
He was caught in a deep breath.	Yakwatiddwa omukka ogw’amaanyi.
People are starting to worry about the dangers.	Abantu batandise okweraliikirira olw’akabi akaliwo.
The earth and the moon revolve around the sun.	Ensi n’omwezi byetooloola enjuba.
Living in crutches is not an easy life.	Okubeera mu miggo si bulamu bwangu.
He waved goodbye and continued walking towards downtown.	Yawanise omukono ng’asiibula n’agenda mu maaso n’okutambula ng’ayolekera ekibuga wakati.
The students are angry and want to do something.	Abayizi batabukidde ne baagala okubaako kye bakola.
Tiles the roofs of buildings.	Ekuba tile ku busolya bw’ebizimbe.
The cat jumped up to the window.	Embwa yabuuka waggulu ku ddirisa.
Nature was explained more scientifically than ever before.	Obutonde bwannyonnyolwa mu ngeri ya ssaayansi okusinga bwe kyali kibadde.
It’s hard to ignore him.	Kizibu okumubuusa amaaso.
About a hundred people attended.	Abantu nga kikumi be beetabyemu.
The advice given was good.	Amagezi agaaweebwa gaali malungi.
Many scientists also reject this view.	Bannasayansi bangi nabo bagaana endowooza eno.
Lava was flowing slowly across the grass.	Lava yali ekulukuta mpola okuyita ku muddo.
Children need to have confidence in their ability to learn.	Abaana balina okuba n’obwesige mu busobozi bwabwe obw’okuyiga.
The music was drifting in the background.	Omuziki ogwo gwali gukulukuta mu bbanga.
Life is a game for those who seek it.	Obulamu muzannyo gwa abo ababunoonya.
He woke up with a start.	Yazuukuse ng’atandise.
The office door closed.	Oluggi lwa ofiisi ne luggala.
He spoke repeatedly of peace.	Yayogeranga enfunda n’enfunda ku mirembe.
The ocean is a vast natural reservoir of untapped energy.	Ennyanja kifo kinene nnyo eky’obutonde eky’amaanyi agatakozesebwa.
He never mentioned his mother’s name.	Teyayogerangako mannya ga nnyina.
What kind of cheese do you want to buy?	Kika ki ekya kkeeki ky’oyagala okugula?
The ferry moves slowly across the river.	Ekidyeri kitambula mpola okusomoka omugga.
The city developed as a port and trading center.	Ekibuga kino kyakulaakulana ng’omwalo era ekifo eky’obusuubuzi.
Four players were selected to represent the country.	Abazannyi bana be baalondeddwa okukiikirira eggwanga.
For lunch, he made two sandwiches.	Ku kyamisana, yakola sandwiches bbiri.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gugenda kwongera okukendeera mu kyasa kino.
He is a good family man.	Musajja mulungi wa famire.
The city’s reputation began to decline rapidly.	Ettutumu ly’ekibuga kino lyatandika okusereba mangu.
He walked into town with his sister.	Yatambula n’ayingira ekibuga ne mwannyina.
Welcome to the school for bright kids.	Mwaniriziddwa mu ssomero ly'abaana abagezigezi.
The hole was surrounded by a tangle of trees.	Ekinnya kyali kyetooloddwa emiti egyali gitabuddwatabuddwa.
I pressed a button, and the lights came on.	Nanyiga bbaatuuni, amataala ne gaaka.
Our ship is powerless against the storm.	Emmeeri yaffe terina maanyi ku kibuyaga.
He will soon adjust to his new surroundings.	Mu bbanga ttono ajja kumanyiira ebintu ebipya ebimwetoolodde.
All we need is more effort.	Kye twetaaga kwe kwongera okufuba.
He paused for a moment, then continued.	Yayimirira akaseera katono, oluvannyuma n’agenda mu maaso.
Confucius believed that success could be achieved through education.	Confucius yali alowooza nti obuwanguzi busobola okufunibwa okuyita mu kusoma.
He rocked slowly back and forth, deep in thought.	Yakankana mpola ng’adda n’adda emabega, ng’ali mu birowoozo bingi.
Quick footsteps echoed against the street wall.	Amadaala ag’amangu gaawulikika ku bbugwe w’oluguudo.
Trees form an important part of the rainforest.	Emiti gikola ekitundu ekikulu mu kibira ky’enkuba.
He was determined to achieve his goals.	Yali mumalirivu okutuukiriza ebiruubirirwa bye.
There are many different types of insects.	Ebiwuka birimu ebika bingi eby’enjawulo.
The teen has been accused of robbing a bank.	Omuvubuka ono abadde avunaanibwa okunyaga bbanka.
Resident reported complaint.	Omutuuze aloopeddwa okwemulugunya.
The food arrived quickly.	Emmere yatuuse mangu.
The two towers were the tallest in the city.	Eminara egyo ebiri gye gyasinga obuwanvu mu kibuga.
She stepped out in a dark, romantic style.	Yavuddeyo mu sitayiro enzirugavu, ey’omukwano.
He has amazing grace.	Alina ekisa ekyewuunyisa.
Funds were given to survivors.	Ensimbi zaweereddwa abawonawo.
The email came while he was at work.	Email yajja ng’ali ku mulimu.
Some support the plan.	Abamu bawagira enteekateeka eno.
The bed in this room is huge.	Obuliri mu kisenge kino bunene nnyo.
No one expected to have their contracts cut.	Tewali yali asuubira kusalwako ndagaano zaabwe.
The boy swims quickly across the pond.	Omulenzi awuga mangu okusomoka ekidiba.
My brain hurts from the weight of the workload.	Obwongo bunnuma olw’obuzito bw’omulimu.
Look at the birds flying in the sky.	Laba ebinyonyi ebibuuka mu bbanga.
Children often dream of airplanes.	Abaana batera okuloota ennyonyi.
His clothes were soaked with sweat.	Engoye ze zaali zijjudde entuuyo.
The bottles had to be filtered to remove impurities.	Eccupa zaali zirina okusengejebwa okusobola okuggyamu obucaafu.
Seismically, the country is located in an active zone.	Mu ngeri y’okuyigulukuka kw’ettaka, eggwanga lino lisangibwa mu zooni ekola.
The tall, thin man wore a shirt with a.	Omusajja omuwanvu era omugonvu yayambadde essaati ng’eriko a...
Did you bring the cards with you?	Kaadi wazireese naawe?
After being shot, the policeman fell to the ground.	Oluvannyuma lw’okukubwa amasasi, omupoliisi yagudde wansi.
The cow was milked twice a day.	Ente yakamanga emirundi ebiri olunaku.
The government insisted that restructuring was inevitable.	Gavumenti yakkaatirizza nti okuddamu okutegeka ebintu tekyewalika.
This was ridiculous.	Kino kyali kya kusaaga.
Both the victim and the suspect are under legal investigation.	Omuntu eyattiddwa n’omutemu bombi banoonyezebwa mu mateeka.
Unfortunately this is not always achieved.	Ebyembi kino tekituukirizibwa bulijjo.
Think nothing of it, the stranger said simply.	Tolowoozaako kintu kyonna, omugenyi bwe yagamba mu ngeri ennyangu.
Children need rest to grow.	Abaana beetaaga okuwummula okusobola okukula.
According to this myth, the gods are rarely kind.	Okusinziira ku lugero luno, bakatonda tebatera kuba ba kisa.
The main road is congested.	Oluguudo olukulu lulimu omugotteko.
The train was crowded.	Eggaali y’omukka yabadde ejjudde abantu.
He claims to be able to cure diseases.	Agamba nti asobola okuwonya endwadde.
There was very little rain in those days.	Mu biseera ebyo enkuba yali ntono nnyo.
However, the weather is unpredictable.	Kyokka embeera y’obudde tesobola kutegeerekeka.
Don’t search without a map.	Tonoonya nga tolina maapu.
Birds are birds.	Ebinyonyi binyonyi.
Then they knocked him down.	Oluvannyuma baamukuba wansi.
Through better irrigation, water channels widened.	Okuyita mu kufukirira obulungi, emikutu gy’amazzi gyagaziwa.
Some people say cheese is terrible for them.	Abantu abamu bagamba nti kkeeki ya ntiisa gye bali.
He found very few passengers.	Yasanze abasaabaze batono nnyo.
He tried to ignore her.	Yagezaako okumubuusa amaaso.
It is more nutritious than white bread.	Kirimu ebiriisa bingi okusinga omugaati omweru.
I love you	Nkwagala
That man works for the government.	Omusajja oyo akolera gavumenti.
He understands the issues.	Ensonga azitegeera.
I have to finish this immediately.	Kino nnina okukimaliriza amangu ddala.
There is constant tension between the rich and the poor.	Wabaawo okusika omuguwa buli kiseera wakati w’abagagga n’abaavu.
So the man won.	Bwatyo omusajja yawangula.
The poem was magnificent.	Ekitontome kyali kya kitiibwa.
He helped pay for their television.	Yayambako okusasula ttivvi yaabwe.
People walked around wearing colorful clothes.	Abantu baatambulanga nga bambadde engoye eza langi ez’enjawulo.
Walk down the street, then turn right.	Tambula mu kkubo, olwo okyuke ku ddyo.
The road was paved with bricks.	Ekkubo lino lyali likoleddwako amabaati.
In fact, the woman was always positive.	Mu butuufu, omukazi oyo bulijjo yali atunuulidde bulungi.
Let’s keep things simple this year.	Ebintu tubikuume nga byangu omwaka guno.
If something breaks, we will need to buy something else.	Ekintu bwe kinaamenya, tujja kwetaaga okugula ekirala.
How can they run out of milk?	Bayinza batya okuggwaamu amata?
This is not an isolated incident.	Kino si kibaddewo ekyetongodde.
A cloud of dust settled over the battle.	Ekire ky’enfuufu kyatuula waggulu w’olutalo.
This product is new to the market.	Ekintu kino kipya ku katale.
Speech is sometimes used as a weapon.	Okwogera oluusi kukozesebwa ng’ekyokulwanyisa.
Stir in the butter.	Mutabulemu butto.
He lives on a farm.	Abeera ku faamu.
He tried to persuade her.	Yagezaako okumusikiriza.
We need to show people other ways to use life.	Tulina okulaga abantu engeri endala gye tuyinza okukozesaamu obulamu.
The whale swims and sinks into the sea.	Envubu ewuga n’ebbira mu nnyanja.
The Navy soon dispatched a rescue team.	Mu bbanga ttono amagye g’oku mazzi gaasindika ttiimu y’okutaasa abantu.
His master had strict rules.	Mukama we yalina amateeka amakakali.
The little girl stared blankly at them.	Akawala akatono kaabatunuulira nga bwereere.
Various tests proved impossible.	Ebigezo eby’enjawulo byalaga nti tekisoboka.
The mountain, twice its size, pierced through the water.	Olusozi olwo olwali lukubisaamu emirundi ebiri obunene bwalyo, lwafumita mu mazzi.
It’s a risky business, but the rewards can be great.	Bizinensi ya bulabe, naye empeera eyinza okuba ennene.
Celsius is the accepted unit for measuring temperature.	Celsius ye yuniti ekkirizibwa okupima ebbugumu.
The house that was built was burnt down yesterday.	Ennyumba eyazimbibwa yayokeddwa eggulo.
Many students resort to stealing.	Abayizi bangi baddukira mu kubba.
Mix the cornflour and baking powder together.	Tabula obuwunga bwa kasooli ne baking powder wamu.
The hard part starts now.	Ekitundu ekizibu kitandika kati.
Don’t leave anything lying around.	Toleka kintu kyonna nga kigalamidde.
Visit the museum anytime.	Lambula ekitebe kino essaawa yonna.
The government has been dysfunctional in this area.	Gavumenti ebadde tekola bulungi mu kitundu kino.
Kelly is still recovering from a head injury.	Kelly akyawona obuvune bwe yafunye ku mutwe.
Clouds hung low over the mountains.	Ebire byali biwanikiddwa wansi ku nsozi.
The traffic on this road is often unbearable!	Entambula y’ebidduka ku luguudo luno etera obutagumiikiriza!
Some offenders were released early.	Abamenyi b’amateeka abamu baayimbuddwa nga bukyali.
The rebels had a problem.	Abayeekera baalina ekizibu.
He was very unhappy about the situation.	Yabadde si musanyufu nnyo olw’embeera eyo.
He spoke slowly and precisely.	Yayogera mpola era mu ngeri entuufu.
A formal introduction would seem appropriate.	Ennyanjula entongole yandirabise ng’esaanidde.
The throne was empty.	Entebe y’obwakabaka yali njereere.
He threw the bag on the ground.	Yasuula ensawo ku ttaka.
We must leave immediately.	Tulina okuvaawo amangu.
Hundreds of people attended the funeral.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu beetabye mu kuziika.
Urban parking is impossible.	Okusimba mmotoka mu bibuga tekisoboka.
Many countries have declared this practice unacceptable.	Amawanga mangi galangiridde nti enkola eno teyinza kukkirizibwa.
They found several villages nearby inhabited.	Baasanze ebyalo ebiwerako ebiriraanyewo nga bibeeramu abantu.
I love all kinds of food.	Njagala nnyo emmere eya buli kika.
Being alone does not appeal to most.	Okubeera wekka tekisikiriza abasinga obungi.
He lent me a hand.	Yanwola omukono.
Recycling is important in reducing pollution.	Okuddamu okukola ebintu kikulu mu kukendeeza ku bucaafu.
This area is famous for its spectacular sunsets.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okugwa kw’enjuba okw’ekitalo.
Train platforms are an important source of information.	Ebitebe by’eggaali y’omukka nsibuko nkulu ey’amawulire.
Pour the mixture into a large saucepan.	Yiwa omutabula mu ssowaani ennene.
The villagers have been eagerly awaiting the results.	Abatuuze ku kyalo babadde balindirira nnyo ebyava mu kulonda.
He was shot to the ribbon.	Yakubiddwa amasasi okutuuka ku ribiini.
Not surprisingly, the statues soon disappeared.	Tekyewuunyisa nti ebibumbe ebyo mu bbanga ttono byabula.
It’s hard to measure happiness.	Kizibu okupima essanyu.
We spent the morning cleaning the house.	Twamala enkya nga tuyonja ennyumba.
A faint light filled the cavernous room.	Ekitangaala ekitono kyajjula ekisenge ekyali kirimu empuku.
This type of rock is known as limestone.	Ekika ky’amayinja kino kimanyiddwa nga limestone.
A sudden downpour prevented them from leaving.	Enkuba eyatonnye mu bwangu yabalemesezza okuvaawo.
Many roads in the area are unpaved.	Enguudo nnyingi mu kitundu kino tezikoleddwaako kkoolaasi.
The coach said the players' physical fitness is going well.	Omutendesi yategeezezza nti omubiri gw’abazannyi gugenda bulungi.
He made a fist and slammed the table.	Yakola ekikonde n’akuba emmeeza ekikonde.
No one knows where he is.	Tewali amanyi gy’ali.
Society must unite for the sake of the patient.	Ekibiina ky’abantu kirina okwegatta ku lw’obulungi bw’omulwadde.
Friends tried to comfort her.	Mikwano gye baagezaako okumubudaabuda.
Put the lid on the pot.	Teeka ekibikka ku kiyungu.
The radio blared music.	Leediyo yafuuwa omuziki.
The mayor’s speech called for fear and foreboding.	Okwogera kwa meeya kwasabye okutya n’okutegeeza eby’omu maaso.
Watch out for the potholes on this road.	Weegendereze ebinnya ebiri ku luguudo luno.
A statue of the goddess was erected in her memory.	Ekibumbe kya katonda omukazi kyazimbibwa okumujjukira.
The castle was built at the beginning of history.	Olubiri luno lwazimbibwa ku ntandikwa y’ebyafaayo.
This room is a mess.	Ekisenge kino kifuuse kivundu.
His constant vigilance failed to avert this attack.	Okwegendereza kwe buli kiseera kwalemererwa okwewala obulumbaganyi buno.
The world’s most dangerous scorpion.	Enjaba esinga okuba ey’obulabe mu nsi yonna.
This part of the package must be removed.	Ekitundu kino eky’ekipapula kirina okuggyibwamu.
Mist rolled across the valley.	Enfuufu yayiringisibwa okubuna ekiwonvu.
The landlord took the matter to the police.	Landiroodi ensonga yazitutte ku poliisi.
He sat down at an inappropriately small table.	Yatuula wansi ku mmeeza entono etaasaana.
The boy was cutting down trees in the forest.	Omulenzi yali asala emiti mu kibira.
His wisdom seems beyond his years.	Amagezi ge galabika nga gasukka emyaka gye.
The walls were made of burnt clay.	Ebisenge byali bikoleddwa mu bbumba eryayokebwa.
The victims included women and children.	Abaakoseddwa kuliko abakyala n’abaana.
He moved quickly to the door.	Yasenguka mangu n’agenda ku mulyango.
There are unofficial reports of price increases.	Waliwo alipoota ezitali ntongole eziraga nti ebbeeyi erinnye.
Those papers often reveal sectarianism.	Empapula ezo zitera okulaga nti waliwo okusosola mu bibiina.
Principals, teachers, and students ridiculed him.	Abakulu b’amasomero, abasomesa, n’abayizi baamujerega.
In time, the child learned everyday tasks.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, omwana yayiga emirimu egya bulijjo.
The poll will close soon.	Okulonda kuno kugenda kuggalwawo mu bbanga ttono.
It will take some time before it is fully repaired.	Kijja kutwala ekiseera nga tekinnaddaabirizibwa mu bujjuvu.
Sniffing the air carefully, he breathed deeply and stiffened.	Ng’awunyiriza empewo n’obwegendereza, yassa nnyo era n’akaluba.
An electric motor generates electricity.	Motoka y’amasannyalaze ekola amasannyalaze.
He got up and ran to the stable.	Yasituka n’adduka n’agenda mu kiyumba ky’ente.
He had the misfortune of having a sensitive tongue.	Yafuna omukisa omubi ogw’okubeera n’olulimi oluwulikika.
The capital of the mysterious nation was in the north.	Ekibuga ekikulu eky’eggwanga ery’ekyama kyali mu bukiikakkono.
Silent trumpets sounded a warning.	Amakondeere agaali gasirise gaakuba okulabula.
But, historically, the opposite has often been true.	Naye, mu byafaayo, emirundi mingi kibaddewo ekintu ekikontana n’ekyo.
The garments served for protection.	Ebyambalo ebyo byakolanga okukuuma.
Don’t forget to recycle.	Tewerabira okuddamu okukola ebintu.
When copper is burned it becomes copper.	Ekikomo bwe kyokebwa kifuuka ekikomo.
The city lights dimmed in the cool evening air.	Amataala g’ekibuga gaali gazikira mu mpewo ennyogovu ey’akawungeezi.
The suspect’s face was bruised and eaten.	Feesi y’omutemu yafunye ebiwundu era n’alya.
At school, he ate lunch alone.	Ku ssomero, yalyanga ekyemisana yekka.
The place was absolutely breathtaking.	Ekifo kyali kiwuniikiriza nnyo.
The car park was full.	Paaka y’emmotoka yali ejjudde.
Don’t be too strong.	Tobeera wa maanyi nnyo.
When the sun went down, the forest fell silent.	Enjuba bwe yagwa, ekibira ne kisirika.
Proud parents smiled and laughed at the event.	Abazadde abeenyumirizaamu baamwenya ne baseka ku mukolo guno.
The winds blew gently in the blue sky in the evening.	Empewo zaafuuwa mpola mu bbanga erya bbululu akawungeezi.
When the dough is ready, it rises.	Ensaano bw’eba yeetegese, esituka.
His nose grows stronger.	Ennyindo ze zeeyongera amaanyi.
Thousands of accidents were prevented.	Obubenje enkumi n’enkumi bwaziyiziddwa.
We will meet at noon.	Tujja kusisinkana ku ssaawa 12 ez’emisana.
The lion tracked his prey for hours.	Empologoma yalondoola omuyiggo gwayo okumala essaawa eziwera.
Rivers flow through the area.	Emigga gikulukuta nga giyita mu kitundu kino.
Pour the milk, using a cup.	Yiwa amata, ng’okozesa ekikopo.
A broad smile flashed across this girl's face.	Akamwenyumwenyu akagazi kaayaka mu maaso g’omuwala ono.
They feared for their lives.	Baatya olw’obulamu bwabwe.
We often hear about new scientific discoveries.	Tutera okuwulira ku bintu ebipya ebya ssaayansi bye tuzudde.
The sore muscles needed rest.	Ebinywa ebyali biruma byali byetaaga okuwummula.
Wandering in the garden?	Okutaayaaya mu lusuku?
The party was dismissed early.	Ekibiina kyagobwa nga bukyali.
The hero slammed the door in disgust.	Omuzira yakuba oluggi olw’okwetamwa.
Our progress has stalled.	Enkulaakulana yaffe eyimiridde.
His performance kept a high tempo.	Omutindo gwe gwakuuma tempo ya waggulu.
The older man helping seemed very trustworthy.	Omusajja omukulu ng’ayambako yalabika ng’amwesigika nnyo.
There are fewer urban dwellers in the country.	Abatuuze mu bibuga batono mu ggwanga.
The advertising slogan is misleading.	Ekigambo ky’okulanga kibuzaabuza.
Ensuring that disasters do not happen is very important.	Okukakasa nti obutyabaga tebubaawo kikulu nnyo.
The water stagnated as he poured it.	Amazzi gaasiba nga bw’agayiwa.
He ripped the plastic off carefully.	Akaveera yakakutula n’obwegendereza.
The fur was silky soft.	Ebyoya byali bigonvu nga silika.
That is the rule.	Eyo lye tteeka.
The barber refused to shave her.	Omusawo w’enviiri yagaanyi okumusenya.
Is it necessary?	Kyetaagisa?
The serpent is a symbol of wisdom and eternity.	Omusota kabonero ka magezi n’emirembe n’emirembe.
A riffled through someone's pockets for a spare coin.	A riffled okuyita mu nsawo z'omuntu okufuna ekinusu kya sipeeya.
The government hopes that industry will eventually become localized.	Gavumenti esuubira nti okukkakkana ng’amakolero gajja kufuuka ga wano.
We served them tea and cake.	Twabagabula caayi ne keeki.
The water here is very dangerous to drink.	Amazzi wano ga bulabe nnyo okunywa.
Dining here, the visitor is likely to be disappointed.	Okulya wano, omugenyi ayolekedde okuggwaamu essuubi.
My younger brother is three years old.	Muto wange alina emyaka esatu.
A hushed murmur filled the air.	Okwemulugunya okusirifu kwajjula empewo.
Providing good education boosts business.	Okuwa obuyigirize obulungi kitumbula bizinensi.
It is believed the crash was an accident.	Kiteeberezebwa nti akabenje kano kabadde kabenje.
Birds have high intelligence.	Ebinyonyi birina amagezi aga waggulu.
The tenant is a lodger.	Omupangisa abeera muloogi.
The hotel was newly built.	Wooteeri eno yabadde yaakazimbibwa.
It was a time of war and violence.	Kyali kiseera kya ntalo n’obutabanguko.
There was a severe drought last year.	Wabaddewo ekyeya eky’amaanyi omwaka oguwedde.
The people of that city faced famine.	Abantu b’omu kibuga ekyo baayolekagana n’enjala.
The crowd got tired.	Abadigize ne bakoowa.
These findings are concerning.	Bino ebizuuliddwa byeraliikiriza.
The animal’s death changed everything.	Okufa kw’ensolo eno kwakyusa buli kimu.
The penalty for speeding is huge.	Ekibonerezo ky’okuvuga sipiidi kinene nnyo.
The minerals of the lake are used in the manufacture of ceramic products.	Eby’obugagga eby’omu ttaka ebiri mu nnyanja eno bye bikozesebwa mu kukola ebintu ebikolebwa mu bbumba.
The man stood up.	Omusajja yayimirira.
Each old rock was carefully recorded.	Buli lwazi olukadde lwawandiikibwa n’obwegendereza.
The distance was too long.	Ebanga lyali ddene nnyo.
Read the page every day.	Soma omuko buli lunaku.
Marginalized communities have been active supporters of socialism.	Ebitundu ebisuuliddwa ku mabbali bibadde biwagira nnyo enfuga ya socialism.
They became very close.	Baafuuka ba mukwano nnyo.
Where is the guest of honor!	Omugenyi ow'ekitiibwa ali ludda wa!
The horses were released after the final race.	Embalaasi zino zaayimbuddwa empaka ezisembayo bwe zaawedde.
These people were denied access to the nightclub.	Abantu bano baagaaniddwa okuyingira mu kifo ekisanyukirwamu.
You never know what danger can do.	Tomanyi bulabe kye buyinza okukola.
He had soft eyes.	Yalina amaaso amagonvu.
The prime minister's critics call him timid.	Abamuvumirira ssaabaminisita bamugamba nti wa nsonyi.
These laws effectively prohibited women from practicing law.	Amateeka gano gaali gagaana bulungi abakyala okukola emirimu gy’amateeka.
So lie down, my son, .	Kale weebakeko, mwana wange, .
Radiation measurements increased dramatically.	Ebipimo by’obusannyalazo byeyongera nnyo.
I need to buy a ticket.	Nze nneetaaga okugula tikiti.
Visit now, and enjoy great rewards!	Lambula kati, onyumirwe empeera ennungi!
Occasionally he complained.	Oluusi n’oluusi yeemulugunya.
He acted like we committed the crime.	Yeeyisa nga bwe twakola omusango.
The surrounding forests are great for walks.	Ebibira ebiriraanyewo birungi nnyo okutambulako.
He removed his jacket and sat down.	Yaggyayo jaketi ye n’atuula wansi.
If you feel nervous, don't watch the final.	Bw’oba ​​owulira ng’oli ku bunkenke, tolaba fayinolo.
He dripped hot meat into a cup.	Yatonnya ennyama eyokya mu kikopo.
He looked into space.	Yatunula mu bwengula.
My family has a tradition this time of year.	Famire yange erina ennono mu kiseera kino eky’omwaka.
Its walls are rugged and dusty.	Ebisenge byayo biba bya mawujjo era nga bifuuse enfuufu.
The ship sank in rough waters.	Emmeeri yabbira mu mazzi amakambwe.
He fully intended to stay.	Yagenderera mu bujjuvu okusigala.
The beautiful house was surrounded by beautiful hedges.	Ennyumba eyo ennungi yali yeetooloddwa ebikomera ebirabika obulungi.
The professor smiled pleasantly.	Pulofeesa yamwenya mu ngeri ey’essanyu.
Water is a vital resource for life.	Amazzi kintu kikulu nnyo eri obulamu.
Spite sometimes encouraged him.	Spite oluusi yamukubirizanga.
Sulfur is removed from burning coal.	Sulfur aggyibwa mu kkoolaasi ayokebwa.
The controversy surrounding the applicant’s name is almost forgotten.	Obutakkaanya obubaddewo ku linnya ly’oyo asaba katono bulibwerabire.
Between them were tall trees laden with fat balls.	Wakati waabwe waaliwo emiti emiwanvu egyatikkiddwa emipiira egy’amasavu.
The program committee honored him.	Akakiiko ka pulogulaamu kamuwadde ekitiibwa.
A leader is given great respect.	Omukulembeze aweebwa ekitiibwa kinene.
The fox married the parrot.	Empeewo yawasa enkazaluggya.
Consider other options if you do not like color.	Lowooza ku ngeri endala gy’oyinza okulondamu bw’oba ​​toyagala langi.
Rising unemployment is causing.	Ebbula ly’emirimu eryeyongera buli lukya livaako...
Decide to separate or not.	Salawo okwawukana oba nedda.
Earlier in the week, he quit smoking altogether.	Ku ntandikwa ya wiiki, yalekera ddala okunywa sigala.
The actress dazzled on the red carpet.	Munnakatemba ono yazibye amaaso ku ‘red carpet’.
This fruit is becoming increasingly popular.	Ekibala kino kyeyongera okwettanirwa.
He saw a squirrel running up a tree.	Yalaba enkwale ng’edduka waggulu ku muti.
The river continues to meander through the fertile valley.	Omugga guno gweyongera okwekulukuunya nga guyita mu kiwonvu ekigimu.
The patient recovered from his illness.	Omulwadde yawonye obulwadde bwe.
Anger and disappointment crossed his face.	Obusungu n’okuggwaamu essuubi byamusalako mu maaso.
He called for help but no one listened.	Yayise abayambe kyokka nga tewali amuwuliriza.
The manager likes to have meetings here.	Maneja ayagala nnyo okubeera n’enkiiko wano.
He recommends contacting a lawyer.	Akuwa amagezi okutuukirira looya.
They hope to inspire students to participate in more dances.	Basuubira okusikiriza abayizi okwetaba mu mazina amalala.
A large tree cast its shadow over them.	Omuti omunene ne gubakubako ekisiikirize.
The ticket seller exclaimed.	Omutunzi wa tikiti yayomba nnyo.
Tone is one of the most important elements of prose.	Tone kye kimu ku bintu ebikulu ebiri mu prose.
The county’s population is declining.	Omuwendo gw’abantu mu ssaza lino gukendeera.
It is very important to have a strong business team.	Kikulu nnyo okuba ne ttiimu ya bizinensi ey’amaanyi.
However, the airline apparently did not know his true identity.	Wabula kirabika kkampuni y’ennyonyi yali temanyi muntu ye omutuufu.
The villagers heard the news in horror.	Ab’oku kyalo amawulire gano baagawulidde mu ntiisa.
The man is in the bathroom.	Omusajja ali mu kunaaba.
Sugar seems particularly nutritious.	Ssukaali alabika ng’alina ebiriisa bingi naddala.
These programs are cancelled.	Pulogulaamu zino zisazibwamu.
Now, three in the deal.	Kati, basatu mu ddiiru.
Add more flour to your mix.	Mu nsengekera yo yongerako akawunga.
The train moves slowly over a steep hill.	Eggaali y’omukka etambula mpola ku lusozi oluwanvu ennyo.
The milk separated into curds and whey.	Amata gaayawukana ne gafuuka curds ne whey.
The news shocked the nation.	Amawulire gano gakankanya eggwanga.
The lake is known to attract anglers.	Ennyanja eno emanyiddwa olw’okusikiriza abavubi.
Teachers want all students to learn.	Abasomesa baagala abayizi bonna bayiga.
It’s the best monkey beat.	Kye kisinga okukuba enkima.
The land was fertile.	Ensi eyo yali ggimu.
The final result was a beautifully sculpted monolith.	Ekyasembayo okuvaamu kyali kya monolith eyabumbibwa obulungi.
There are new shops in the old place.	Mu kifo ekikadde mulimu amaduuka amapya.
Long-distance travelers can always purchase entry visas.	Abagenda mu bifo eby’ewala bulijjo basobola okugula viza z’okuyingira.
Some economists think it is very damaging.	Abakugu mu by’enfuna abamu balowooza nti kyonoona nnyo.
The edges of the flowers are smooth.	Empenda z’ebimuli biba biweweevu.
I'll see him tomorrow.	Nja kumulaba enkya.
In a political cartoon, a balloon hits a house.	Mu katuni y’ebyobufuzi, bbaatule ekuba ennyumba.
My helmet blew, and the bubbles streamed down.	Enkoofiira yange yafuuwa, era ebiwujjo ne bikulukuta wansi.
Glue and string can hold things together.	Sigiraamu n’omuguwa bisobola okusiba ebintu awamu.
Notice that the man kept turning around and looking.	Weetegereze nti omusajja oyo yakyukanga buli kiseera n’atunula.
A green oasis in the desert!	Oasis ya green mu ddungu!
Renovations will be completed next year.	Okuddaabiriza kugenda kuggwa omwaka ogujja.
Computer programs calculate planetary orbits.	Pulogulaamu za kompyuta zibalirira enzirukanya ya pulaneti.
The master bedroom had its own bathroom and shower room.	Ekisenge ekikulu kyalina ekinabiro kyakyo n’ekisenge eky’okunaabiramu.
Select the data items you want to insert.	Londa ebintu bya data by’oyagala okuteeka mu bintu.
We are left with one ray of hope.	Tusigadde n’omusana gumu ogw’essuubi.
The barracuda's mouth flutters wildly.	Akamwa ka barracuda kafuuwa nnyo.
The thief fled the scene.	Omubbi yadduse.
Our guests were disturbed by a broken door.	Abagenyi baffe baali bataataaganyizibwa olw’oluggi olwamenyese.
Be very careful not to break these delicate glass jars.	Weegendereze nnyo obutamenya bibya bino ebigonvu eby’endabirwamu.
This is a unique building.	Kino kizimbe kya njawulo.
Much of the ground was covered in ice.	Ettaka eddene lyali libikkiddwako bbalaafu.
The player had to stay back in the hotel.	Omuzannyi yalina okusigala emabega mu wooteeri.
After his death there would be a short ceremony.	Oluvannyuma lw’okufa kwe waali wagenda kubaawo omukolo omumpi.
Tell him what he should do.	Mubuulire ky’alina okukola.
The coordinate system is used in science.	Enkola ya coordinate ekozesebwa mu ssaayansi.
During the dance, beautiful costumes are used.	Mu kiseera ky’amazina, bakozesa ebyambalo ebirabika obulungi.
Be sure to use plenty of butter.	Kakasa nti okozesa butto mungi.
The negotiations were long and arduous.	Enteeseganya zaali mpanvu era nga nzibu.
Police set up locks in search of him.	Poliisi yataddewo ebizibiti ng’emunoonya.
These electronic devices are certainly costing us a lot.	Ebyuma bino eby’amasannyalaze mazima ddala bitufiiriza nnyo.
A local pharmacist told me he was out of stock.	Omukugu mu by’eddagala ow’omu kitundu yang’amba nti sitooka yamuweddeko.
The island forms a major shipping lane.	Ekizinga kino kikola ekkubo eddene eriyitamu emmeeri.
The police will be called.	Poliisi egenda kuyitibwa.
My hair has turned pure white.	Enviiri zange zifuuse njeru ennongoofu.
Many people miss the old days.	Abantu bangi basubwa ennaku ez’edda.
Her hair is brown, her eyes are green.	Enviiri ze za kitaka, amaaso ge ga kiragala.
Tap the plate vigorously.	Koona ku ssowaani n’amaanyi.
The pigs were sleeping peacefully.	Embizzi zaali zeebase mirembe.
Behold, another sun!	Laba, enjuba endala!
Remember to exercise regularly.	Jjukira okukola dduyiro buli kiseera.
Swimming too fast.	Okuwuga ku sipiidi ennyo.
The team began training for next season.	Ttiimu eno yatandise okutendekebwa sizoni ejja.
The restaurant is well known.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo.
She was worried about the husband’s absence.	Yali mweraliikirivu olw’omwami obutabaawo.
Coffee is grown in mountainous volcanic areas.	Kaawa alimibwa mu bitundu eby’ensozi ebirimu ensozi ezivuuma.
The house was empty.	Ennyumba yali njereere.
Use your belt as a belt.	Kozesa omusipi gwo ng’omusipi.
His gaze softened.	Entunula ye yagonvuwa.
They met her husband's gaze in silence.	Baasisinkana amaaso ga bba mu kasirise.
The harp was a welcome distraction from his studies.	Ennanga yali ya kuwugula kwa kwanirizibwa okuva mu misomo gye.
It boasts of growing plants in very harsh conditions.	Yeewaanira ku kulima ebimera mu mbeera enkambwe ennyo.
The Commission offered mediation.	Akakiiko kaawaddeyo okutabaganya.
Local people understand the importance of protecting the river.	Abantu b’omu kitundu bategeera obukulu bw’okukuuma omugga guno.
Some don’t realize it’s happening today.	Abamu tebamanyi nti leero kigenda mu maaso.
To put it in a broader historical context.	Okukiteeka mu mbeera y’ebyafaayo egazi.
Frogs chirped loudly in the warm, stormy night.	Ebikere byawuuma nnyo mu kiro ekyali kibuguma era nga kifuuse kibuyaga.
Starlight shone on the water.	Omusana gw’emmunyeenye gwayakaayakana ku mazzi.
Consider the mountain range.	Lowooza ku lunyiriri lw’ensozi.
All visits must be accompanied by an adult.	Okukyalira kwonna kulina okubeera n’omuntu omukulu.
The inhabitants of this land have lived there for centuries.	Abatuuze ku nsi eno bamaze ebyasa bingi nga babeera eyo.
Protests broke out across the country.	Okwekalakaasa kwabaluseewo okwetoloola eggwanga lyonna.
The women went to the market.	Abakazi baagenze mu katale.
He hurried inside the store.	Yayanguwa okuyingira munda mu dduuka.
It smelled good.	Kyawunya bulungi.
Sweat ran down his face.	Entuuyo zaamudduka mu maaso.
Some people say it’s as dangerous as heroin.	Abantu abamu bagamba nti kya bulabe nga heroin.
The temptations of alcohol were too great.	Ebikemo by’omwenge byali bingi nnyo.
Small trees dotted the landscape.	Emiti egyali emitono gyali gibunye mu kifo ekyo.
He believed that nothing could bring back his lost youth.	Yali alowooza nti tewali kiyinza kuzzaawo buvubuka bwe bwe yali abuze.
Even seemingly mundane things can be beautiful.	N’ebintu ebirabika ng’ebya bulijjo bisobola okuba ebirungi.
He noticed holes in her left cheek.	Yalaba ebituli ku ttama lye erya kkono.
Officials tried to quell the violence.	Abakungu bagezezzaako okumalawo obutabanguko buno.
The car is parked in the driveway.	Emmotoka esimbye mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
Beer is what it used to be.	Bbiya kye kyali edda.
A state of wealth comes with great responsibility.	Embeera y’obugagga ejja n’obuvunaanyizibwa obw’amaanyi.
Sometimes time stands still.	Oluusi obudde buyimirirawo.
Fortune prefers the brave.	Fortune esinga kwagala bavumu.
The work requires a lot of concentration.	Omulimu gwetaaga okussaayo omwoyo ennyo.
The change has been gradual.	Enkyukakyuka ebaddewo mpolampola.
I saw strange names on the list.	Nnalaba amannya ge simanyi ku lukalala olwo.
There must be,he thought,something on the ground.	Walina okubaawo,yalowooza,ekintu ku ttaka.
In the end, the group dispersed.	Ku nkomerero, ekibinja ekyo kyasaasaana.
The ethnic minority community has been discriminated against for years.	Ekibiina ky’amawanga amatono kimaze emyaka nga kisosolwa.
Fortunately, no one was injured.	Ekirungi tewali muntu yenna yafunye buvune.
The hostages were released yesterday.	Abawambiddwa baayimbuddwa olunaku lw’eggulo.
Many species are becoming extinct, due to hunting.	Ebika bingi bigenda bisaanawo, olw’okuyigga.
Blue skies loomed over the city.	Eggulu erya bbululu lyali liyitiridde ku kibuga.
He was still holding the knife.	Yabadde akyakutte ekiso.
The birds sang in the tree above.	Ebinyonyi byayimba mu muti waggulu.
It never occurred to me to meet him.	Tekyanzijirangako kumusisinkana.
The car was completely destroyed.	Emmotoka eno yasaanawo ddala.
Stay one at a time.	Sigala omu omulundi gumu.
Roof repairs are hard work.	Okuddaabiriza akasolya mulimu gwa maanyi.
He moved his hand towards the fruit basket.	Yatambuza omukono gwe ng’ayolekera ekisero ky’ebibala.
He asked if it was clean.	Yabuuzizza oba nga kiyonjo.
The food was being prepared.	Emmere yali etegekebwa.
First aid is definitely necessary.	Obujjanjabi obusookerwako mazima ddala bwetaagisa.
He went back to his boat.	Yaddayo ku lyato lye.
Pour water into shaker.	Yiwa amazzi mu shaker.
Mosquitoes can breed in any water.	Ensiri esobola okuzaalira mu mazzi gonna.
Iron, wood, and sinew were important commodities in antiquity.	Ebyuma, enku, n’emisuwa byali bintu bikulu nnyo mu biseera eby’edda.
They could not tell where he had gone.	Tebaasobola kumanya gye yali agenze.
Take ownership of this city!	Twala obwannannyini ku kibuga kino!
The book can be borrowed for two weeks.	Ekitabo kiyinza okwewola okumala wiiki bbiri.
He avoids cities and crowded areas.	Yeewala ebibuga n’ebitundu ebirimu abantu abangi.
He wouldn’t miss it.	Teyandisubiddwa.
Driving is very dangerous.	Okuvuga mmotoka kya bulabe nnyo.
He asked me on a date.	Yambuuza ku date.
The tourists spend their time walking in the mountains	Abalambuzi bano ebiseera byabwe babimaze nga batambula mu nsozi
I didn’t know you were allowed to study here, sir.	Nali simanyi nti okkirizibwa okusoma wano ssebo.
The heart pumps blood around the body.	Omutima gukuba omusaayi okwetooloola omubiri.
A soft smile spread across my face.	Akamwenyumwenyu akagonvu kaabuna mu maaso gange.
We are proceeding cautiously.	Tugenda mu maaso n’obwegendereza.
I bought some books at a yard sale.	Ebitabo ebimu nabigula mu kifo we batunda mu luggya.
The troops were secretly raised.	Amagye gano gaasituddwa mu kyama.
Some rivers are stronger than others.	Emigga egimu gisinga emirala egy’amaanyi.
Every year, air pollution increases.	Buli mwaka, obucaafu bw’empewo bweyongera.
Anyway, love heals.	Anyway, omukwano guwonya.
Tomato plants were stolen from the farm.	Ebimera by’ennyaanya byabbibwa ku faamu eno.
When he entered the room, everyone stopped talking.	Bwe yayingira ekisenge, buli omu yalekera awo okwogera.
This gentleman smokes a pipe.	Ono omwami afuuwa payipu.
Delays are not uncommon.	Okulwawo si kwa bulijjo.
Some students plan to work abroad after graduation.	Abayizi abamu bategese okukolera ebweru w’eggwanga nga bamaze emisomo gyabwe.
We should not pollute the earth.	Tetusaanidde kwonoona nsi.
Don’t pair him with that girl.	Tomugatta na muwala oyo.
He woke up with a headache.	Yazuukuka ng’alumwa omutwe.
A hot stream fell out.	Omugga ogwokya gwagwamu.
The shampoo smelled too "girly," the teacher complained.	Shampoo yawunya ekisusse "girly," omusomesa bwe yeemulugunya.
Progress and development has been slow, at best.	Enkulaakulana n’enkulaakulana bibadde bigenda mpola, mu kiseera ekisinga obulungi.
Wildlife experts contend that cheetahs are.	Abakugu mu by’ebisolo by’omu nsiko bawakanya nti enkima ziri...
They put their faith in me.	Banteeka okukkiriza kwabwe.
Where do you live?	Obeera wa?
He looked at the ceiling.	Yatunula ku kisenge.
The rodeo is an annual event.	Rodeo eno ebeerawo buli mwaka.
The fees were paid within a week.	Ebisale byasasulwa mu wiiki emu.
He wrote her that he knew she was coming.	Yamuwandiikira nti akimanyi nti ajja.
But the news has sparked outrage.	Wabula amawulire gano galeese obusungu mu bantu.
Connect the letters to form a circle.	Gatta ennukuta okukola enzirugavu.
Her thick brown hair was sliding back.	Enviiri ze enzito eza kitaka zaali ziseeyeeya okudda emabega.
First, heat oil in a large frying pan.	Sooka okole amafuta mu ssowaani ennene.
Make sure your vote counts.	Kakasa nti akalulu ko kabalibwa.
He pleaded his case before a judge.	Omusango gwe yaguwakanya mu maaso g’omulamuzi.
Catherine discovered that her body contained an unwelcome visitor.	Catherine yakizudde nti omulambo gwe gwabaddemu omugenyi ataayanirizibwa.
His paintings, for example, are prized by collectors.	Ng’ekyokulabirako, ebifaananyi bye biba bya muwendo nnyo abakung’aanya.
The old lady looked at the restaurant's menu.	Omukyala omukadde yatunuulira olukalala lw’emmere y’emmere.
The residents are confused.	Abatuuze batabuse.
When he heard this news his expression changed.	Bwe yawulira amawulire gano entunula ye yakyuka.
You must preserve life, not take it!	Olina okukuuma obulamu, so si kubutwala!
He felt unbearably angry.	Yawulira ng’anyiize mu ngeri etasobola kugumiikiriza.
He sat on a bench, reading the paper.	Yatuula ku katebe, ng’asoma olupapula.
The contract protects both parties involved.	Endagaano ekuuma enjuyi zombi ezikwatibwako.
She hid her face in her hands.	Yakweka ffeesi ye mu ngalo ze.
Scientists failed to understand what the data meant.	Bannasayansi balemereddwa okutegeera data kye yali etegeeza.
The clerk asked for her social security number.	Omuwandiisi yasabye ennamba ye ey’obukuumi bw’abantu.
He remained motionless, staring into the fire.	Yasigala nga taseeyeeya, ng’atunudde mu muliro.
He lowered his head in embarrassment.	Yassa wansi omutwe gwe olw’okuswala.
He thought he must be feeling happy.	Yalowooza nti ateekwa okuba ng’awulira essanyu.
Find the best way to showcase your skills.	Funa engeri esinga obulungi ey’okwolesaamu obukugu bwo.
They met by chance at a local frozen yogurt shop.	Baasisinkanye mu butanwa ku dduuka lya yogati erya frozen erya wano.
This rule should be adapted to the existing conditions.	Etteeka lino lirina okutuukagana n’obukwakkulizo obuliwo.
His gaze was peaceful.	Entunula ye yali ya mirembe.
The ship carried loads of weapons and ammunition.	Emmeeri eno yabaddemu emigugu gy’ebyokulwanyisa n’amasasi.
Some critics say we should reduce the military presence.	Abamu ku bavumirira bagamba nti tusaanidde okukendeeza ku kubeerawo kw’amagye.
Many wildflowers grew between the trees.	Ebimuli by’omu nsiko bingi byamera wakati w’emiti.
This is the old part of town.	Kino kye kitundu ekikadde eky’ekibuga.
The singer performed as a solo act.	Omuyimbi ono yayimbye nga solo act.
The more moisturizing it is, the better the flavor.	Gy’ekoma okufukirira, n’obuwoomi gye bukoma okubeera obulungi.
He splashed water on her face.	Yamumansira amazzi mu maaso.
Don’t fail to report to work the next day.	Tolemererwa kuloopa ku mulimu enkeera.
His passion is to improve the quality of education.	Okwagala kwe kwe kulongoosa omutindo gw’ebyenjigiriza.
Many were eager to know what he had to say.	Bangi baali baagala nnyo okumanya by’alina okwogera.
School is a place of learning.	Essomero kifo kya kuyiga.
How many grandchildren do you have?	Olina abazzukulu bameka?
The streets were bustling with activity.	Enguudo zaali zijjudde emirimu.
The soldier dropped his gun.	Omujaasi yasudde emmundu ye.
The accident has caused significant disruption.	Akabenje kano kavuddeko okutaataaganyizibwa okw’amaanyi.
The plane badly missed houses as it took off.	Ennyonyi eno yasubiddwa nnyo amayumba nga bw’egenda egenda waggulu.
His life was in danger.	Obulamu bwe bwali mu kabi.
The grass consists of corn plants.	Omuddo guno gulimu ebimera bya kasooli.
In this case, the curves are optional.	Mu mbeera eno, enkokola ziba za kwesalirawo.
Do not deliver the liver below the liver.	Tokutusa kibumba wansi w’ekibumba.
My dog ​​looks tired.	Embwa yange eringa ekooye.
Remove the green herb from the bowl.	Ggya omuddo ogwa kiragala mu bbakuli.
The bananas were delicious.	Ebijanjaalo byali biwooma.
The house has been vacant for years.	Ennyumba eyo emaze emyaka nga tewali muntu yenna.
The group flourished on the back of a famous musician.	Ekibiina kino kyakulaakulana ku mugongo gw’omuyimbi omututumufu.
Science has made tremendous progress in the last fifty years.	Sayansi afunye enkulaakulana ey’amaanyi mu myaka amakumi ataano egiyise.
The dish consists of rice coated with onions.	Essowaani eno erimu omuceere ogusiigiddwako obutungulu.
Water is the only colorless substance.	Amazzi kye kintu kyokka ekitaliiko langi.
The pavement was uneven, so he walked slowly.	Pavement yali tekwatagana, n’olwekyo yatambula mpola.
A booming sound filled the room.	Eddoboozi eryawuuma lyajjula ekisenge.
People gathered in the public square.	Abantu baakuŋŋaanidde mu kibangirizi eky’olukale.
Sudden changes can be divisive.	Enkyukakyuka ez’amangu ziyinza okuleetawo enjawukana.
That job is unenviable.	Omulimu ogwo teguyinza kwegomba.
Our city continues to thrive.	Ekibuga kyaffe kyeyongera okukulaakulana.
One door leads to this room.	Omulyango gumu gugenda mu kisenge kino.
One year, the wheat crop failed.	Omwaka gumu, ekirime ky’eŋŋaano kyalemererwa.
The director dismissed the criticism.	Dayirekita yaggyako okunenya kuno.
Puppies are a man's best friend.	Puppies ye mukwano gw'omusajja asinga.
Reduce the cooking water.	Kendeeza ku mazzi g’okufumba.
The sword was embedded in his jaw.	Ekitala kyali kiyingidde mu bbwa lye.
After the war, many buildings remained scarred by explosives.	Oluvannyuma lw’olutalo, ebizimbe bingi byasigala nga bifunye enkovu olw’ebintu ebitulika.
He studied classical literature at university.	Yasoma ebiwandiiko bya kikula kya waggulu mu yunivasite.
Oil will shape the future of the planet.	Amafuta gajja kukola ebiseera by’ensi eby’omu maaso.
Elisha is like a doctor.	Erisa yeefaananyirizaako omusawo.
They believed that the moon was the cause of life.	Baali bakkiriza nti omwezi gwe guvaako obulamu.
The nurse takes the patient’s breath.	Nurse atwala omukka gw’omulwadde.
The orchestra played loud and clear.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba mu ddoboozi ery’omwanguka era nga kitegeerekeka bulungi.
After dark, admire the stars.	Oluvannyuma lw’okuziba, weewuunye emmunyeenye.
The animals fled to higher ground.	Ebisolo byaddukira mu bifo ebigulumivu.
These pipes are clean.	Payipu zino nnyonjo.
The complexity of the office routes caught me off guard.	Obuzibu bw’amakubo ga ofiisi bwankuba ekyewuunyo.
Unlike his earlier years, he was now wealthy.	Okwawukana ku myaka gye egyasooka, kati yali mugagga.
The trainee looked at the clock eagerly to go home.	Omutendekebwa yatunuulira essaawa ng’ayagala nnyo okudda eka.
The police chief personally investigated the case.	Omuduumizi wa poliisi ye kennyini yanoonyerezza ku musango guno.
The tunnel reaches from west to east.	Omukutu guno gutuuka okuva mu maserengeta okudda mu buvanjuba.
The actress was very good.	Munnakatemba oyo yali mulungi nnyo.
The pieces were squared.	Ebitundu ebyo byakolebwamu square.
Everyone in the community has to work hard.	Buli muntu mu kitundu alina okukola ennyo.
The worsening economic situation led to high unemployment.	Embeera y’ebyenfuna okweyongera okwonooneka yavaako ebbula ly’emirimu eringi.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Ekibumbe kye eky’ekikomo kyateekebwa mu kifo ekimanyiddwa ennyo.
However, there is no universal consensus.	Kyokka, tewali kukkiriziganya kwa bonna.
He arrived two days later than expected.	Yatuuse nga wayise ennaku bbiri okusinga bwe kyali kisuubirwa.
Let’s make new friends.	Katufune emikwano emipya.
The poor who live here suffer from many health issues.	Abaavu ababeera wano babonaabona n’ensonga z’ebyobulamu nnyingi.
The farmer welcomed another successful harvest.	Omulimi yayanirizza okukungula okulala okwabadde obulungi.
The second rule says that children must go to school.	Etteeka eryokubiri ligamba nti abaana balina okugenda ku ssomero.
He found himself comforting her.	Yeesanga ng’amubudaabuda.
Although love is a state of being, love is a	Wadde ng’omukwano mbeera ya kubeerawo, omukwano gubeera a
There are many beaches on the island.	Ku kizinga kino waliwo emyaalo mingi.
Television is the main source of information.	Ttivvi y’ensibuko enkulu ey’amawulire.
The most popular tourist attraction is the beach.	Ekifo eky’obulambuzi ekisinga okwettanirwa ye bbiici.
Bacteria play a large part in all organisms.	Obuwuuka bukola ekitundu ekinene mu biramu byonna.
A grocer sells produce to a nearby village.	Omusuubuzi w’emmere atunda ebibala eri ekyalo ekiriraanyewo.
No one was willing to talk about what happened.	Tewali yali mwetegefu kwogera ku byaliwo.
Their bright wings glowed softly in the afternoon sun.	Ebiwaawaatiro byabwe ebitangalijja byayakaayakana mpola mu musana ogw’emisana.
We were told to use gloves.	Twagambibwa okukozesa ggalavu.
Our ancestors built this temple.	Bajjajjaffe be baazimba yeekaalu eno.
She is very introverted, and loves to draw.	Ye introverted nnyo, era ayagala nnyo okukuba ebifaananyi.
It encouraged him to play longer.	Kyamukubiriza okuzannya ekiseera ekiwanvu.
The jurist gave a large donation to the university.	Omukugu mu by’amateeka yawaayo ssente nnyingi eri yunivasite.
Miners are paid by voucher.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka basasulwa mu bbaluwa.
The door is slightly open.	Oluggi luggule katono.
The story is a series of events.	Emboozi eba egenda mu maaso n’ebintu ebibaawo.
The name of the province itself is reminiscent of bucolic countryside.	Erinnya ly’essaza lino lyenyini lijjukiza ebyalo eby’omu bucolic.
The wave function collapses.	Omulimu gw’amayengo gugwa.
This glistening mountain is surrounded by snow capped mountains.	Olusozi luno olumasamasa lwetooloddwa ensozi eziriko omuzira.
Try to prevent fires in your home.	Fuba okuziyiza omuliro mu maka go.
These larger houses often have multiple bathrooms.	Ennyumba zino ennene zitera okuba n’ebinabiro ebiwera.
This bank is on the left.	Bbanka eno eri ku kkono.
They were very cold.	Baali bannyogoga nnyo.
The cost of living is exorbitant.	Ebisale by’obulamu biyitiridde.
We will find the root of the problem.	Tujja kuzuula ekikolo ky’ekizibu ekyo.
Has he been far away?	Abadde wala?
Law enforcement is not popular.	Okukwasisa amateeka tekyagalibwa nnyo.
He was passionate about ideas and a hard worker.	Yali ayagala nnyo ebirowoozo era nga mukozi nnyo.
These trees looked very weak.	Emiti gino gyalabika nga ginafu nnyo.
Early the next morning, he woke up.	Enkeera ku makya ennyo, yazuukuka.
Passing values ​​on values.	Okuyisa empisa ku mpisa.
Rent three months in advance.	Obupangisa bwa myezi esatu nga bukyali.
It grows in a hot, dry desert climate.	Kimera mu mbeera y’obudde ey’ebbugumu era enkalu ey’omu ddungu.
He lives in the same building as me.	Abeera mu kizimbe kye kimu nange.
We saw the kids at the party	Abaana twabalabye ku kabaga
How should teachers motivate their students to learn?	Abasomesa balina okukubiriza batya abayizi baabwe okuyiga?
Money is lying on the floor.	Ssente zigalamidde wansi.
Can you see anything from the top window?	Osobola okulaba ekintu kyonna ng’oli mu ddirisa erya waggulu?
The fly walks to the edge.	Enseenene etambula okutuuka ku bbali.
He has a depression.	Alina ekiwuubaalo.
Dark clouds drifted lazily across the clear morning sky.	Ebire ebiddugavu byakulukuta n’obugayaavu mu bbanga eryali litangalijja ku makya.
The area is known for its food.	Ekitundu ekyo kimanyiddwa olw’emmere yaakyo.
His eyes were bright.	Amaaso ge gaali gaaka nnyo.
Steel conducts more electricity than wood.	Ekyuma kitambuza amasannyalaze okusinga enku.
They want the country back!	Baagala eggwanga liddemu!
He wanted to know all the facts.	Yali ayagala okumanya ensonga zonna.
Three golden seeds must be presented to him at once.	Ensigo esatu eya zaabu erina okumwanjulira omulundi gumu.
The businessman is seen leaving court.	Omusuubuzi alabiddwako ng’afuluma kkooti.
Socrates was sentenced to death.	Socrates yasaliddwa ekibonerezo ky’okufa.
The younger boy had blue eyes.	Omulenzi omuto yalina amaaso ga bbululu.
The wooden chest was heavy.	Ekifuba eky’embaawo kyali kizitowa.
He feared for the thief’s safety.	Yatya olw’obukuumi bw’omubbi.
Police are investigating the reported violence.	Poliisi eri mu kunoonyereza ku butabanguko obuloopeddwa.
The laughter died down.	Enseko zaafa ne zikendeera.
He hopes the trip goes smoothly.	Asuubira nti olugendo lugenda kutambula bulungi.
As a blogger, she learned so much about blogging.	Nga blogger, yayiga bingi nnyo ku blogging.
A decision should not be made for its own sake.	Okusalawo tekulina kukolebwa ku lw’obulungi bwakyo.
The light flashed.	Ettaala yayakaayakana.
Communicate clearly and tactfully.	Yogeraganya bulungi era mu ngeri ey’amagezi.
The early explorers were ruthless.	Abavumbuzi abaasooka okugenda mu nsi eno baali tebalina kisa.
Remember to keep your phone on silent mode.	Jjukira okukuuma essimu yo ku silent mode.
Well, milk tastes great.	Wamma amata gawooma nnyo.
He struck the horse in the neck.	Yakuba embalaasi mu bulago.
A parent needs to be clear and consistent.	Omuzadde yeetaaga okuba omutegeevu era atakyukakyuka.
The chair needs a good clean	Entebe yeetaaga ennyonjo ennungi
I grew up in this area.	Nnakulira mu kitundu kino.
Make a fist and clench your fingers.	Kola ekikonde onyweze engalo zo.
To her delight, she became pregnant.	Ekyamusanyusa nnyo, yafuna olubuto.
The cities in this region are famous for their poetry.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino bimanyiddwa nnyo olw’ebitontome byabyo.
His approach is pretty straightforward.	Enkola ye nnungi nnyo butereevu.
The number of journalists in the community is declining.	Omuwendo gwa bannamawulire mu kitundu gukendeera.
Inaction leads to disruptive behavior.	Obutakola kivaako enneeyisa etaataaganya.
Students must be honest.	Abayizi balina okuba abeesimbu.
People spit on his body.	Abantu baamufuuwa amalusu ku mubiri.
The knight was singing a prayer.	Omusajja omuzira yali ayimba essaala.
Make the rice first.	Sooka okole omuceere.
Cheese was tied to the knife.	Cheese yali asibiddwa ku kiso.
The principal is important.	Omukulu w’essomero kikulu.
Be careful when dismantling it!	Weegendereze ng’ogimenyaamenya!
Knowledge of deforestation is very important.	Okumanya ku kutema ebibira kikulu nnyo.
A lot of different family owned farms in this area.	A lot of different family owned farms mu kitundu kino.
His life was turned upside down .	Obulamu bwe bwakyusibwakyusibwa .
Opportunity presented itself.	Omukisa gweyanjula.
Investigate this issue carefully.	Ensonga eno munoonyereze bulungi.
The truck driver's eyes were filled with pain.	Omugoba wa loole amaaso gabadde gajjudde obulumi.
You can usually do as you please.	Ebiseera ebisinga osobola okukola nga bw’oyagala.
Lots of tomatoes are awesome.	Ennyaanya nnyingi ziwuniikiriza.
The doors are painted green.	Enzigi zisiigiddwa langi ya kiragala.
There are no fish in the pond.	Mu kidiba temuli byennyanja.
He loved his country.	Yali ayagala nnyo ensi ye.
They expect to complete their report in four weeks.	Basuubira okumaliriza lipoota yaabwe mu wiiki nnya.
Obviously that adds to my anxiety.	Kya lwatu ekyo kyongera okweraliikirira kwange.
A car crashes into a building.	Emmotoka etomedde ekizimbe.
The air was hot and muggy on this muggy afternoon.	Empewo yali eyokya era nga ya muggy ku muggy eno akawungeezi.
Shore birds could see the island in the distance.	Ebinyonyi eby’oku lubalama lw’ennyanja byali bisobola okulaba ekizinga ekyo ewala.
He had the misfortune of losing his left leg.	Yafuna omukisa omubi ogw’okufiirwa ekigere kye ekya kkono.
A herd of buffalo was seen grazing in a field.	Ekisibo ky’enyanja kyalabiddwako nga kirya mu nnimiro.
They had trouble finding jobs.	Baafuna obuzibu okufuna emirimu.
People walking in the forest couldn’t see anything.	Abantu abaali batambula mu kibira tebaasobola kulaba kintu kyonna.
The people of this area are educated.	Abantu b’omu kitundu kino basomye.
Watsons suit of armor was unusually decorated.	Essuuti ya Watsons ey’ebyokulwanyisa yali eyooyooteddwa mu ngeri etaali ya bulijjo.
Our favorite sport is football.	Omuzannyo gwe twagala ennyo gwe mupiira.
Looking out the window, he sighed in relief.	Ng’atunudde mu ddirisa, yasiiba ng’afunye obuweerero.
We light candles at sunset.	Tukoleeza emimuli ng’enjuba egudde.
He asked for a higher salary.	Yasabye omusaala omunene.
They talked for a long time.	Baayogera okumala ebbanga ddene.
The singer stepped onto the platform.	Omuyimbi yalinnye ku pulatifomu.
The child wore a very small scarf.	Omwana yayambadde akakookolo akatono ennyo.
These drugs have side effects.	Eddagala lino livaamu ebizibu ebitali birungi.
In recent times, however, this change has not occurred.	Kyokka mu biseera bino, enkyukakyuka eno tebaddewo.
He was going to school.	Yabadde agenda ku ssomero.
Some farmers plant crops, others raise cattle.	Abalimi abamu basimba ebirime, abalala balunda ente.
The islands are uninhabited.	Ebizinga bino tebiriimu bantu.
Children have a lot of freedom in the modern world.	Abaana balina eddembe lingi mu nsi ey’omulembe guno.
Little fresh water is available	Amazzi amayonjo matono agaliwo
This new building is really bad.	Ekizimbe kino ekipya ddala kibi.
It is easy to set up camp.	Kiba kyangu okuteekawo enkambi.
The researchers want their thanks.	Abanoonyereza baagala okwebaza kwabwe.
Pour the mixture into the pan.	Yiwa omutabula mu ssowaani.
These bottles should be kept refrigerated.	Eccupa zino zirina okukuumibwa mu firiigi.
Protesters often clash with police.	Abeekalakaasi batera okulwanagana ne poliisi.
Water is usually measured by weight.	Amazzi gatera okupimibwa okusinziira ku buzito.
Mother and daughter worked side by side.	Maama ne muwala we baakolanga ku mabbali.
He was sentenced to prison for drug trafficking.	Yaweereddwa ekibonerezo ky’okusibwa olw’okukukusa ebiragalalagala.
She wore a blue piece and sparkly shoes.	Yayambadde akatundu aka bbululu n’engatto ezimasamasa.
They did experiments with mice.	Baakoze okugezesa ku mbeba.
In the event of a fire, exit the building immediately.	Singa wabaawo omuliro, fuluma mangu mu kizimbe.
Old values ​​continue to prevail.	Empisa enkadde zikyagenda mu maaso n’okufuga.
A man with spiky white hair approached her.	Omusajja eyalina enviiri enjeru eziriko enkovu yamusemberera.
The president's anti-terrorism policy isn't working.	Enkola ya pulezidenti ey'okulwanyisa obutujju tekola.
The poor work long hours for high pay.	Abaavu bakola essaawa nnyingi nga basasulwa nnyo.
Terrorism, for example, poses a serious threat.	Ng’ekyokulabirako, obutujju buleeta akabi ak’amaanyi.
A rock overlooking the beach.	Olwazi olutunudde ku mwalo.
They were brought together to make music.	Baakuŋŋaanyiziddwa okukola emiziki.
Supporters of the activist accused the government of rigging the election.	Abawagizi b’omulwanirizi ono balumiriza gavumenti okufera akalulu kano.
Among the major cities in the region, this is the most spectacular.	Mu bibuga ebinene ebiri mu kitundu kino, kino kye kisinga okulabika obulungi.
This coffee is very strong.	Kaawa ono wa maanyi nnyo.
A tiny peak was visible overhead.	Entikko entono ennyo yali erabika waggulu w’ekifo ekyo.
The dog walked slowly out of the gate.	Embwa yatambula mpola okuva mu kikomera.
The soldiers were making preparations to leave.	Abajaasi baabadde bakola enteekateeka ez’okusimbula.
The leaves on the trees have just turned red.	Ebikoola ebiri ku miti byakafuuka bimyufu.
He hoped to visit a few museums.	Yalina essuubi okulambula ebifo ebitonotono eby’okukuumiramu ebintu eby’edda.
The forbidden territories are expanding.	Ebitundu ebigaaniddwa bigenda bigaziwa.
Access to foreign media sources.	Okufuna ensonda z’emikutu gy’amawulire egy’ebweru.
He was forced to take a short break.	Yakakasibwa okuwummulako akaseera katono.
The concrete was heavily cracked and aged.	Seminti yayatika nnyo era nga yakaddiwa.
There was definitely a problem with his speech.	Mazima ddala waaliwo ekizibu mu kwogera kwe.
The general orders his troops forward.	Genero alagira amagye ge okugenda mu maaso.
He was desperate for love.	Yali aggwaamu essuubi olw’omukwano.
Party leaders meet on weekends.	Abakulembeze b’ekibiina batuula ku wiikendi.
Movies are shown all the time.	Firimu zilagibwa buli kiseera.
The new government has pledged to make the country safer.	Gavumenti empya yeeyamye okufuula eggwanga lino okuba ery’obukuumi.
A small church stands near my hotel.	Ekkanisa entono eyimiridde okumpi ne wooteeri yange.
Five feet above street level.	Ffuuti ttaano waggulu w’omutindo gw’oluguudo.
The clergy seemed eager to condemn the accused.	Bannaddiini baali balabika nga baagala nnyo okuvumirira abavunaanibwa.
A professional football player was injured today.	Omuzannyi w’omupiira ow’ekikugu alumiziddwa olwaleero.
The beauty of the waterfall is legendary.	Obulungi bw’ekiwonvu kino kya legendary.
Choose carefully and wash herbs.	Londa n’obwegendereza era onaabe emiddo.
As a result, the team decided to move.	N’ekyavaamu, ttiimu yasalawo okusenguka.
The sea is lost, he says, forever.	Ennyanja ebuze, agamba nti, emirembe gyonna.
I hope you all have a happy life.	Nsuubira mwenna mubeere n'obulamu obw'essanyu.
He arrested the thief and charged him.	Yakutte omubbi n’amuvunaana.
The company was sued for fraudulent practices.	Kkampuni eno yawawaabirwa olw’ebikolwa eby’obufere.
Two feet north of the church is a prickly thorn bush.	Mu bukiikakkono bw’ekkanisa eno mu ffuuti bbiri waliwo ekisaka ky’amaggwa ekiriko amaggwa.
Police found nothing.	Poliisi tewali kye yazudde.
Include this case in your records.	Omusango guno guteeke mu biwandiiko byo.
The back door is in constant use.	Oluggi lw’emabega lukozesebwa buli kiseera.
This is an example of a parallel structure.	Kino kyakulabirako kya nsengeka ya parallel.
Many people have been injured.	Abantu bangi balumiziddwa.
The social life of the town revolved around the theatre.	Obulamu bw’ekibuga kino obw’embeera z’abantu bwali bwetoolodde katemba.
The bagpiper began to play away.	Omukubi wa bagpipe yatandika okukuba ewala.
There is work to be done in the city.	Waliwo emirimu egigenda okukolebwa mu kibuga.
Our city is surrounded by golden and green mountains.	Ekibuga kyaffe kyetooloddwa ensozi eza zaabu n’eza kiragala.
Both male and female tourists flock to the tourist attraction.	Abalambuzi abasajja n’abakazi beeyiwa mu kifo kino eky’obulambuzi.
The region is known for its mineral wealth.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obugagga bwakyo obw’eby’obugagga eby’omu ttaka.
He lifted his chin and glared at her.	Yasitula ekirevu kye n’amutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
Columbus brought many species of plants to his new home.	Columbus yaleeta ebika by’ebimera bingi mu maka ge amapya.
The elephant is my memory.	Enjovu kye kijjukizo kyange.
He enjoyed swimming in the ocean.	Yanyumirwanga nnyo okuwuga mu nnyanja.
He is certainly not stupid.	Mazima ddala si musiru.
A bare back looks attractive.	Omusajja omugongo ogw’obwereere gulabika nga gusikiriza.
He gently stroked the dog’s ears.	Yaweeweeta mpola amatu g’embwa.
He had eaten many leaves.	Yali aliridde ebikoola bingi.
The politician says he studied the issue carefully.	Munnabyabufuzi agamba nti ensonga eno yagisoma bulungi.
A leader will not allow defeat.	Omukulembeze tajja kukkiriza kuwangulwa.
We fundamentally disagree with his views.	Mu bukulu tetukkiriziganya na ndowooza ze.
This study examined differences between men and women.	Okunoonyereza kuno kwekenneenya enjawulo eriwo wakati w’abasajja n’abakazi.
The secretary was too busy to talk.	Omuwandiisi yali bbize nnyo nga tasobola kunyumya.
More people attended this year’s meeting than in.	Abantu bangi beetabye mu lukiiko lw’omwaka guno okusinga mu...
Is it worth trying to find that person?	Kiba kya mugaso okugezaako okuzuula omuntu oyo?
The temple was declared holy.	Yeekaalu yalangirirwa ng’entukuvu.
The little ones played with their toys.	Abaana abato baazannyanga n’ebintu byabwe eby’okuzannyisa.
It is not recommended to approach the edge.	Si kirungi kusemberera ku bbali.
Some shareware programs come free with shareware magazines.	Pulogulaamu ezimu eza shareware zijja ku bwereere ne magazini za shareware.
Damon sat in his favorite recliner, drinking coffee.	Damon yatuula mu recliner gye yali ayagala ennyo, ng’anywa kaawa.
A haunted house on a misty hill.	Ennyumba erimu emizimu ku lusozi olulimu enfuufu.
Some children like to play outside.	Abaana abamu baagala nnyo okuzannya ebweru.
I often play tennis.	Ntera okuzannya ttena.
He immediately recognized the image.	Yategeera mangu ekifaananyi ekyo.
To prevent the spread of the disease.	Okulaba ng’obulwadde buno tebusaasaana.
Forests are becoming increasingly sparse in the country.	Ebibira byeyongera okubeera ebitono mu ggwanga lino.
Each plate was elaborately decorated.	Buli ssowaani yali eyooyooteddwa mu ngeri ey’ekikugu.
I live in a small house.	Mbeera mu nnyumba entono.
How can they reduce poverty?	Bayinza batya okukendeeza obwavu?
Politicians are to blame for the mess.	Bannabyabufuzi be bavunaanibwa olw’akavuyo kano.
A piece of rectangular object.	Ekitundu ky’ekintu eky’enjuyi ennya.
She found a nice necklace, but couldn’t afford it.	Yasanga omukuufu omulungi, naye nga tasobola kugugula.
Witness testimony is being sought.	Obujulizi bw’abajulizi bunoonyezebwa.
The letter urges the government to create more jobs.	Ebbaluwa esabye gavumenti okutondawo emirimu emirala.
He slowly built up his customer base.	Yazimba bakasitoma be mpola mpola.
Natural disasters are difficult to predict.	Kizibu okulagula obutyabaga obw’obutonde.
His business started humbly, but is now booming.	Bizinensi ye yatandika obuwombeefu, naye kati egenda ekulaakulana.
Oil is a highly flammable substance.	Amafuta kintu ekikwata omuliro ennyo.
The poor have always suffered the most in times of war.	Bulijjo abaavu be basinga okubonaabona mu biseera by’entalo.
The coalfields have become depleted.	Ebifo ebirimu amanda bifuuse biweddewo.
He ran across the room.	Yadduka n’asala ekisenge.
Of course, pedestrians are a priority.	Kya lwatu nti abatembeeyi be bakulembeza.
The living room is decorated in rose pink.	Eddiiro liyooyooteddwa mu langi ya rose pink.
Three o’clock can be heard from the tiled bathroom walls.	Ssaawa ssatu ziwulikika okuva ku bisenge by’ekinabiro ebya tile.
Peacefully, quietly, slowly, and lovingly they died.	Mu mirembe, mu kasirise, mpola, era mu kwagala baafa.
This is especially evident in large cities.	Kino kyeyolekera nnyo naddala mu bibuga ebinene.
This salt has a distinctive taste.	Omunnyo guno gulina obuwoomi obw’enjawulo.
The manager threatened the workers.	Maneja yatiisatiisa abakozi.
A person’s age is not determined by the date of birth.	Emyaka gy’omuntu tegisalibwawo ku lunaku lw’amazaalibwa.
The afternoon sky was blue and clear.	Eggulu ery’emisana lyali lya bbululu era nga litangaavu.
This girl is a storyteller.	Omuwala ono muyimbi wa mboozi.
She wore a black dress and cloak.	Yayambadde olugoye oluddugavu n’ekyambalo.
Past students remember how teachable he was.	Abayizi abayise bajjukira engeri gye yali asomesaamu ennyo.
They provided a variety of boxed sweets.	Baawaddeyo swiiti ez’enjawulo mu bbokisi.
Shares of the company fell on the announcement.	Emigabo gya kkampuni eno gyagwa olw’okulangirira kuno.
Some vines grow in shade.	Emizabbibu egimu gimera mu kisiikirize.
The speaker focused on industrial development.	Omwogezi essira yalitadde ku nkulaakulana y’amakolero.
The area is rich in natural resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Scissors,	Makansi,
Cleaning the blade.	Okwoza ekyuma ekikuba ebyuma.
Two hours later, it was all over.	Nga wayise essaawa bbiri, byonna byali biwedde.
The castle is rich in antiquities.	Olubiri luno lulimu ebintu bingi eby’edda.
A few were on board .	Abatonotono baali ku mmeeri .
The woman looked confused.	Omukazi yalabika ng’asobeddwa.
Apples need to be kept cool.	Obulo bwetaaga okukuumibwa mu kifo ekiyonjo.
The view was disturbing.	Okulaba kwali kutaataaganya.
Few women earn a high salary.	Abakyala batono abafuna omusaala omunene.
When his anger boiled over, he screamed.	Obusungu bwe bwafumba, n’akuba enduulu.
Some opponents say this is unfair.	Abamu ku bavuganya bagamba nti kino si kya bwenkanya.
The song has a quaint charm to it.	Oluyimba luno lulina quaint charm ku lwo.
These amendments represent an important step forward.	Ennongoosereza zino ziraga eddaala ddene erigenda mu maaso.
The policeman climbed the fence.	Omupoliisi yalinnye ku bbugwe.
He studied medicine, but now works in marketing.	Yasoma obusawo, kyokka kati akola mu by’okutunda.
Their bags are packed.	Ensawo zaabwe zipakiddwa.
As a result, he was banned from the board.	N’ekyavaamu, yawereddwa okuva ku lukiiko olufuzi.
She will bear her own children.	Ajja kuzaala abaana be yennyini.
He built a bouncy tower in his backyard.	Yazimba omunaala ogw’okubuuka mu luggya lwe.
The local economy was strained.	Ebyenfuna by’omu kitundu byali binyigirizibwa.
He had a similar experience at school.	Yafuna ekintu ekifaananako bwe kityo ku ssomero.
The coffee was strong, bitter, and very strong.	Kaawa yali wa maanyi, nga mukaawa era nga wa maanyi nnyo.
Divide the chicken into three parts.	Enkoko egabanyaamu ebitundu bisatu.
These teams are considered rival schools.	Ttiimu zino zitwalibwa ng’amasomero agavuganya.
But the rapid release of plans cannot be resisted.	Naye okufulumya enteekateeka mu bwangu teziyinza kuziyizibwa.
We all have to do our part.	Ffenna tulina okukola ogwaffe.
Along the road, we saw many wild horses.	Ku mabbali g’ekkubo, twalaba embalaasi nnyingi ez’omu nsiko.
The purpose of this study was to investigate student performance.	Ekigendererwa ky’okunoonyereza kuno kyali kya kunoonyereza ku nkola y’abayizi.
He was given the choice of governor.	Yaweebwa okulonda gavana.
Coffee is usually served in classic china cups.	Kaawa atera okuweebwa mu bikopo bya china ebya classic.
The potatoes were ripe and juicy.	Ebitooke byali byengudde era nga birimu omubisi.
The valley became dark and silent.	Ekiwonvu ne kifuuka ekizikiza era nga kisirifu.
They lit and blew out the candles one by one.	Baakoleeza ne bafuuwa emimuli gumu ku gumu.
The drought has destroyed their crops.	Ekyeya kisaanyizzaawo ebirime byabwe.
Statistical analysis was performed.	Okwekenenya ebibalo kwakolebwa.
He seemed to be enjoying his sleep, for he stirred.	Yalabika ng’anyumirwa nnyo otulo gwe, kubanga yawuubaala.
Losing support wouldn’t stop him.	Okufiirwa obuwagizi tekyandimulemesa.
The thief’s knife gleamed in the moonlight.	Ekiso ky’omubbi kyayakaayakana mu musana gw’omwezi.
That man there just insulted my friend.	Omusajja oyo eyo yamala kuvuma mukwano gwange.
Please speak louder.	Nsaba oyogere mu ddoboozi ery’omwanguka.
Modern films tend to offer predictable stories.	Firimu ez’omulembe zitera okuwa emboozi eziteeberezebwa.
He drank carefully from the glass.	Yanywa n’obwegendereza okuva mu giraasi.
The city has a population of over one million.	Akabuga kano kalimu abantu abasukka mu bukadde bumu.
The real estate industry is growing rapidly.	Omulimu gw’okuzimba ebizimbe gukula mangu.
These seven provinces form the cultural capital of the country.	Amasaza gano omusanvu ge gakola ekibuga ekikulu eky’ebyobuwangwa mu ggwanga lino.
The child was lying in bed.	Omwana yabadde agalamidde mu buliri.
Children want to know more.	Abaana baagala okumanya ebisingawo.
A small air conditioner goes a long way.	Ekyuma ekifuuwa empewo ekitono kigenda wala nnyo.
Home cooking often releases harmful gases.	Okufumba awaka kutera okufulumya ggaasi ez’obulabe.
The doctor slowly closed the door.	Omusawo yaggalawo mpola oluggi.
He wants to save water.	Ayagala kukekkereza mazzi.
The pitcher was full of hot water.	Ensuwa yali ejjudde amazzi agookya.
He soon entered his teenage years.	Mu bbanga ttono yayingira mu myaka gye egy’obutiini.
A deserted city, all in ruins.	Ekibuga ekitaliimu bantu, nga byonna bifuuse matongo.
He knocked her to the ground.	Yamukuba ku ttaka.
Meng looked tired and annoyed.	Meng yalabika ng’akooye era ng’anyiize.
There is always good weather here.	Bulijjo wano wabaawo obudde obulungi.
The child smiled at him friendly.	Omwana yamumwenya mu ngeri ey’omukwano.
The house was repainted last year.	Ennyumba eno yaddamu okusiigibwa langi omwaka oguwedde.
Sit down next to me.	Tuula okumpi nange.
The train runs along the coast.	Eggaali y’omukka etambulira ku lubalama lw’ennyanja.
The walls recede as you approach.	Ebisenge bidda emabega ng’osembera.
There are three main races of people.	Waliwo amawanga asatu amakulu ag’abantu.
This award is given annually to a deserving young person.	Ekirabo kino kiweebwa buli mwaka omuvubuka agwanidde.
He went straight there.	Yagenda butereevu awo.
Neither language is an official language.	Tewali nnimi zombi lulimi lutongole.
In the field of medicine, prevention trumps cure.	Mu kisaawe ky’eddagala, okwetangira kisinga okuwonya.
The civil war caused many human losses.	Olutalo lw’omunda lwaviirako abantu bangi okufiirwa abantu.
Everyone shook hands.	Buli omu yakwatagana mu ngalo.
He will bring his spoon.	Ajja kuleeta ekijiiko kye.
The villagers huddled around the fire.	Abatuuze b’oku kyalo beekulukuunya okwetooloola omuliro.
This cannot be done by one man alone.	Kino tekiyinza kukolebwa musajja omu yekka.
Farmers will be fairly compensated.	Abalimi baliyirirwa mu bwenkanya.
He wiped his brow.	Yasiimuula ekibatu kye.
If you want to play the guitar, you need a guitar.	Bw’oba ​​oyagala okukuba gitaala, weetaaga ggita.
Internet use has increasingly dominated our lives.	Okukozesa Intaneeti kweyongedde okufuga obulamu bwaffe.
I dare not raise my voice to him.	Sigumiikiriza kumuyimusa ddoboozi lyange.
The boat hit the rocks.	Eryato lyagudde ku mayinja.
He lowered his voice, worried.	Yakka eddoboozi lye, nga mweraliikirivu.
No one is braver than you.	Tewali muntu muvumu akusinga.
The station is protected from the elements.	Siteegi eno ekuumibwa okuva ku mbeera y’obudde.
The temple is revered for its magnificent architecture.	Yeekaalu eno essibwamu ekitiibwa olw’ebizimbe byayo eby’ekitalo.
Resorts were built on previously untapped resources.	Ebifo eby’okwewummuzaamu byazimbibwa ku by’obugagga ebibadde tebikozesebwa.
We hid in the bushes.	Twekweka mu bisaka.
This is a small box with a hinged lid.	Kano kabokisi katono akaliko ekibikka ekiriko hingi.
He joined the Army after high school.	Yeegatta ku magye ng’amaze siniya.
No one is gay and lesbian.	Tewali muntu yenna alina ebisiyaga n’ebisiyaga.
The most common type is typhoid fever.	Ekika ekisinga obungi ye musujja gwa typhoid.
He has a resemblance to his father.	Alina okufaanagana ne kitaawe.
Wind speed varies with latitude.	Sipiidi y’empewo ekyukakyuka okusinziira ku latitude.
But those were different times.	Naye ebyo byali biseera bya njawulo.
Nothing seemed to threaten him.	Tewali kyalabika ng’ekimutiisatiisa.
A monkey cannot fly at night.	Enkima tesobola kubuuka kiro.
Thousands were expected to participate.	Enkumi n’enkumi zaali zisuubirwa okwetabamu.
That was pretty cool.	Ekyo kyali kinyuma nnyo.
I saw a big bird there.	Nalabayo ekinyonyi ekinene.
The city is still rebuilding after the war.	Ekibuga kino kikyaddamu okuzimba oluvannyuma lw’olutalo.
There are a lot of people on the beach.	Ku bbiici waliwo abantu bangi nnyo.
The footpath led straight through the woods.	Ekkubo ly’ebigere lyali liyita butereevu mu nsiko.
The mountain is a constant presence on the horizon.	Olusozi luno lubeerawo buli kiseera ku bbanga.
Deep red in color, this rose lasted all winter.	Langi emmyufu ennyo, rose eno yawangaala ekiseera kyonna eky’obutiti.
He volunteered to volunteer for the army.	Yeewaayo okwewaayo mu magye.
Nothing else was mentioned.	Tewali kintu kirala kyonna kyayogeddwako.
The attorney immediately reported this.	Amangu ddala munnamateeka yaloopa bino.
My grandfather has already lost his mind.	Jjajja yabulwa amagezi dda.
Mountains and rivers often cause problems.	Ensozi n’emigga bitera okuleeta obuzibu.
It all depends on our choices.	Byonna bisinziira ku bye tusalawo.
All sources of electricity are regulated by the government.	Ensonda zonna ez’amasannyalaze zifugibwa gavumenti.
The country was once known as an economic powerhouse.	Ensi eno edda yali emanyiddwa nga amaanyi amangi mu by’enfuna.
My uncle told stories about life in the old world.	Kojja wange yanyumya emboozi ezikwata ku bulamu bw’ensi enkadde.
The plot was by the sea.	Ploti eno yali eri ku lubalama lw’ennyanja.
The streets were noisy and crowded that day.	Enguudo zaali zikola amaloboozi era nga zijjudde abantu ku lunaku olwo.
Judging by the number of people who walked, the traffic was heavy.	Okusinziira ku muwendo gw’abantu abaatambula, akalippagano kabadde kangi.
Football is the most popular sport in the country.	Omupiira gwe muzannyo ogusinga okwettanirwa mu ggwanga.
If you find yourself in this situation, remain calm.	Singa weesanga ng’oli mu mbeera eno, sigala ng’oli mukkakkamu.
The quality of education in the area is excellent.	Omutindo gw’ebyenjigiriza mu kitundu mulungi nnyo.
The creak of the stairs echoed with mischievous laughter.	Amadaala agaali gawuuma gaali gawulikika n’okuseka okw’obukambwe.
Transportation helps explain the development of the modern world	Ebyentambula biyamba okunnyonnyola enkulaakulana y’ensi ey’omulembe guno
Other people were injured in the crash.	Abantu abalala bebalumiziddwa mu kabenje kano.
A roller coaster is a type of amusement ride.	Roller coaster kika kya kuvuga eby’okusanyukirako.
Thus, parents had good reason to be concerned.	Bwe kityo, abazadde baalina ensonga entuufu okufaayo.
The river flowed happily along.	Omugga gwakulukuta mu ssanyu nga gugenda.
Innovation to plastics was discovered.	Obuyiiya eri obuveera bwazuulibwa.
The Prime Minister vows to fight corruption.	Katikkiro aweze okugoba obuli bw’enguzi.
Mobile networks have suffered from runaway growth.	Emikutu gy’amasimu gifunye obuzibu olw’okukula okudduka.
My servants are waiting outside.	Abaweereza bange balinze wabweru.
I have lost my watch in a well.	Essaawa yange ngifiiriddwa mu luzzi.
Gradually the colors will fade.	Mpolampola langi zijja kuzikira.
We need an ice melt.	Twetaaga ekintu ekisaanuusa ice.
Get out of my car!	Vva mu mmotoka yange!
Their union produced a child.	Okwegatta kwabwe kwazaala omwana.
Ethnic groups are often defined by their common ancestry.	Ebibinja by’amawanga bitera okunnyonnyolwa olw’obuzaale bwabyo obw’awamu.
You can do this job if you really try.	Omulimu guno osobola okugukola singa ddala ogezaako.
More than half of the sales were discounted.	Ebintu ebisoba mu kitundu ku byatundibwa byasaliddwaako empooza.
Many parents insist that their children go to school.	Abazadde bangi bakkaatiriza abaana baabwe okugenda ku ssomero.
The mop was dirty and needed to be replaced.	Mop yali mucaafu era nga yeetaaga okukyusibwa.
The tribes we contacted were very welcoming.	Ebika bye twatuukirira byayaniriza nnyo.
Dust rolled across the fields early in the morning.	Enfuufu yakulukuta mu nnimiro ku makya ennyo.
We came very close to getting a shock.	Twasemberera nnyo okufuna ensisi.
There are several agents working to stop war.	Waliwo ba agenti abawerako abakola okuyimiriza entalo.
They had superpowers.	Baali balina amaanyi aga waggulu ennyo.
English speakers around the world will be affected.	Aboogera Olungereza okwetoloola ensi yonna bajja kukosebwa.
My spinach salad cleared my sinuses.	Salad yange eya spinach yalongoosa sinus zange.
The smell of bacon frying made her mouth water.	Akawoowo k’okusiika bacon kaamufuuwa amazzi mu kamwa.
Choose through dry ingredients.	Londa okuyita mu birungo ebikalu.
The rich man thanked him for his help.	Omugagga ono yamwebazizza olw’okumuyamba.
A strange stone was found at the top of the mountain.	Ejjinja ery’ekyewuunyo lyasangibwa waggulu ku lusozi.
He butters the bread liberally.	Omugaati agukuba butto mu ngeri ey’obwerufu.
In the center of the city, there are many monuments.	Wakati mu kibuga, waliwo ebijjukizo bingi.
Where did this sweet and savory apple come from?	Obulo buno obuwooma era obuwooma bwava wa?
Sorry, what opened the restaurant?	Bambi, ki ekyaggulawo eky'okulya?
And he took a third of the jars of honey.	N’atwala kimu kya kusatu eky’ebibya eby’omubisi gw’enjuki.
The people in the cottage have total privacy.	Abantu abali mu kiyumba balina total privacy.
He visited many countries.	Yakyalira amawanga mangi.
Erdogan's critics say he cares more about power than democracy.	Abavumirira Erdogan bagamba nti afaayo nnyo ku buyinza okusinga demokulasiya.
They are excited about the opportunity to settle down.	Basanyukidde omukisa ogw’okusenga.
He won’t ask you again.	Tajja kuddamu kukubuuza.
The humidity was extreme.	Obunnyogovu bwali buyitiridde.
She cried out of emotion.	Yakaaba olw’enneewulira.
Two countries have fought over border disputes.	Amawanga abiri galwanaganye olw’enkaayana ku nsalo.
You may have to fight fire with fire.	Oyinza okuba ng’olina okulwanyisa omuliro n’omuliro.
Install the screw in the second screw mount.	Teeka sikulaapu mu kifo ekyokubiri eky’okussaamu sikulaapu.
The area is known for its orchards.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ensuku z’ebibala.
Human civilization is not natural or unnatural.	Embuga y’omuntu si ya butonde oba si ya butonde.
He has been a funny thing he doesn’t like for the rest of his life.	Abadde kintu ekisekererwa ky’atayagala obulamu bwe bwonna.
They contacted local police.	Baakwataganye ne poliisi y’omu kitundu.
Some waste is recycled.	Kasasiro omu addamu okukozesebwa.
He drank coffee.	Yanywa kaawa.
The thief’s knife gleamed in the moonlight.	Ekiso ky’omubbi kyayakaayakana mu musana gw’omwezi.
The main points should be discussed in detail.	Ensonga enkulu zirina okuteesebwako mu ngeri ey’obwegendereza.
A trivial word will cost thousands of dollars.	Ekigambo ekitaliimu nsa kijja kumalawo enkumi n’enkumi za ddoola.
His story didn’t ring true.	Emboozi ye teyawulikika nga ntuufu.
The dog was lying on its back.	Embwa yali egalamidde ku mugongo.
An aged oak is a symbol of strength.	Omuti gwa oak ogukaddiye kabonero akalaga amaanyi.
The prime minister assured that the withdrawal would be strategic.	Ssaabaminisita akakasizza nti okuvaayo kugenda kuba kwa nteekateeka.
This country needs more investment.	Eggwanga lino lyetaaga okuteeka ssente ennyingi.
Now, the girls are more confident.	Kati, abawala beeyongedde okwekkiririzaamu.
What could it be	Kiki ekiyinza okuba
The beach has gentle waves.	Bbiici eno erimu amayengo amagonvu.
There is really nothing to do.	Mu butuufu tewali kya kukola.
Most houses are two or three stories high.	Ennyumba ezisinga zibeera za myaliiro ebiri oba esatu.
Shops here sell food and other goods.	Amaduuka wano gatunda emmere n’ebintu ebirala.
It just looks like honeysuckle!	Kifaanana nga honeysuckle yokka!
Today, , a lot of money.	Leero, , ssente nnyingi.
All the men were insured.	Abasajja bonna baali ba yinsuwa.
When the synaptic cleft closes, the neuron fires.	Enjatika y’obusimu bw’omubiri (synaptic cleft) bw’eggalwa, obusimu buno bukuba omuliro.
Old, decaying buildings are an eyesore.	Ebizimbe ebikadde era ebivunda biba biruma nnyo amaaso.
The chickens laid eggs.	Enkoko zabiika amagi.
The manhole cover had been unscrewed again.	Ekibikka ku manhole kyali kizzeemu okusumululwa.
The funeral was held at the beautiful old church.	Okuziika kwabadde ku kkanisa enkadde ennungi.
Birds cannot fly in the rain.	Ebinyonyi tebisobola kubuuka mu nkuba.
Many children die in the village every month.	Abaana bangi bafiira ku kyalo kino buli mwezi.
Many of the interviewees were on the night shift.	Bangi ku bantu abaabuuziddwa baali ku ssifiiti y’ekiro.
He expects very little of her.	Amusuubira kitono nnyo.
All fish contain mercury.	Ebyennyanja byonna birimu ekirungo kya mercury.
I prefer coffee to tea.	Nze nsinga kwagala kaawa okusinga caayi.
He touched the violets.	Yakwata ku bivuga ebiyitibwa violets.
We insist that you do as you are told.	Tukkaatiriza nti okole nga bwe bakugambye.
They ordered the first courses.	Baalagidde emisomo egisooka.
The wind was blowing the mango trees in every direction.	Empewo yali efuuwa emiti gy’emiyembe mu buli ludda.
The full moon shone brightly on the sea.	Omwezi omujjuvu gwayakaayakana nnyo ku nnyanja.
Agricultural output will rise next year.	Ebiva mu bulimi byakulinnya omwaka ogujja.
He was completely unconcerned about the project.	Yali tafuddeeyo ddala ku pulojekiti eno.
A businessman has been hit by the enemy.	Omusuubuzi abadde akubiddwa omulabe.
Many plants attract hummingbirds.	Ebimera bingi bisikiriza ebinyonyi ebiyitibwa hummingbirds.
The thief stole all the cash in the till.	Omubbi yabbye ssente enkalu zonna ezaali mu till.
The child’s words dripped poison.	Ebigambo by’omwana byatonnya obutwa.
They looked at each other for a long moment.	Baatunuuliragana okumala akaseera akawanvu.
The temperature is high.	Ebbugumu liri waggulu.
Thousands of people were shot in atrocities.	Enkumi n’enkumi z’abantu baakubiddwa amasasi mu bikolwa eby’obukambwe.
Fools!	Abasiru!
He said that his motive was selfless.	Yagamba nti ekigendererwa kye kyali kya kwefiiriza.
Measure the panel.	Pima ekipande.
Talk to the gatekeeper.	Yogerako n’omukuumi w’omulyango.
Designed for industrial use.	Ekoleddwa okukozesebwa mu makolero.
The fruit felt crunchy.	Ebibala byawulikika nga bifuukuuse.
The wise old man is well known for his generosity.	Omukadde ow’amagezi amanyiddwa nnyo olw’obugabi bwe.
Please pay me in cash.	Nsaba onsasule mu ssente enkalu.
The human eye cannot detect colors in the ultraviolet range.	Eriiso ly’omuntu terisobola kuzuula langi eziri mu bbanga erya ‘ultraviolet’.
He started a music career.	Yatandika omulimu gw’okuyimba.
Smoke drifted lazily into the gray sky	Omukka gwakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali enzirugavu
These eggs are fertile.	Amagi gano gazaala.
The silver fox looked at the ground.	Empeewo eya ffeeza yatunuulira ettaka.
The cities in Kampala have been evacuated.	Ebibuga ebiri mu Kampala bisenguddwa.
Nothing but hatred.	Tewali kirala okuggyako obukyayi.
The senator had to get permission from the council.	Senator yalina okufuna olukusa okuva mu lukiiko.
Thomas's face was a mask of sadness.	Feesi ya Thomas yali masiki ya nnaku.
Several companies were sued for invasion of privacy.	Kkampuni eziwerako zawawaabirwa olw’okuyingirira eby’ekyama.
A child's intelligence can be affected by illness.	Amagezi g’omwana gasobola okukosebwa obulwadde.
The child was screaming.	Omwana yali akuba enduulu.
The child began to cry.	Omwana yatandika okukaaba.
Turn the egg gently.	Kyuusa eggi mpola.
The oil market has suddenly collapsed.	Akatale k’amafuta kagudde mu bwangu.
We need to recognize this as a public health issue.	Kino twetaaga okukimanya ng’ensonga y’ebyobulamu by’abantu bonna.
Each child set their own pace.	Buli mwana yateekawo sipiidi ye.
Slow down the pace!	Mukendeeze ku sipiidi!
The soldiers put on their gas masks.	Abajaasi bano bataddeko masiki zaabwe eza ggaasi.
The guide suggested we visit the castle.	Omukulembeze yatuwa amagezi tulambule olubiri luno.
He was bleeding profusely.	Yali avaamu omusaayi mungi nnyo.
A humble little flower that was loved by all.	Ekimuli ekitono ekyetoowaze ekyali kyagala nnyo abantu bonna.
The brave firefighter thought quickly.	Omuzinyi w’omuliro omuzira yalowooza mangu.
Then there were seven.	Awo ne wabaawo musanvu.
Please turn left.	Nsaba okyuke ku kkono.
Pecans are also known as filbert.	Pecans era zimanyiddwa nga filbert.
He kept his eyes on the girl.	Yakuuma amaaso ge nga gatunudde ku muwala oyo.
Rats are a symbol of the evil of the city.	Envunza kabonero akalaga obubi bw’ekibuga.
He then fled to the train station.	Oluvannyuma yadduse ku siteegi y’eggaali y’omukka.
Giselle could only watch with quiet respect.	Giselle yali asobola okulaba n’ekitiibwa ekisirifu kyokka.
The daffodil is a symbol of rebirth.	Ennyonyi eyitibwa daffodil kabonero akalaga okuzaalibwa omulundi ogw’okubiri.
This plant grows only on the coast.	Ekimera kino kimera ku lubalama lw’ennyanja lwokka.
Facebook no longer connects with students.	Facebook tekyakwatagana na bayizi.
The work was completed before nightfall.	Omulimu guno gwawedde ng’ekiro tekinnatuuka.
Something catches my eye.	Waliwo ekintu ekinkwata eriiso.
He is a famous and successful magician.	Ye mulogo omututumufu era alina obuwanguzi.
Nature needs air and water.	Obutonde bwetaaga empewo n’amazzi.
Singapore has increased its support for the arts.	Singapore eyongedde okuwagira eby’emikono.
The top three teams made the playoffs.	Ttiimu essatu ezisinga obulungi ze zaakola ‘playoffs’.
He floated in the river for hours.	Yalengejja mu mugga okumala essaawa eziwera.
That punch is harmless.	Ekikonde ekyo tekirina bulabe.
The parents stood in shock, praying their child wouldn’t notice.	Abazadde baayimirira nga bawuubaala, nga basaba omwana waabwe aleme kwetegereza.
Goose had a funny look.	Goose yalina endabika ey’okusekerera.
He agreed to take the job.	Yakkiriza okutwala omulimu.
The community was shocked by the incident.	Abantu b’omukitundu baaguddemu ekyekango olw’ensonga eno.
Don’t let your kids see you drunk.	Tokkiriza baana bo kukulaba ng’otamidde.
The young man had been blind from birth.	Omuvubuka oyo okuva lwe yazaalibwa yali muzibe w’amaaso.
The doctor explained her symptoms.	Omusawo yamunnyonnyola obubonero bwe.
The weather forecast for the next week will be sunny.	Enteebereza y’obudde mu wiiki ejja ejja kuba ya musana.
I scraped off the rust with an old knife.	Nasikambula obusagwa n’akambe akakadde.
Running into problems will give the game more depth.	Okuddukira mu bizibu kijja kuwa omuzannyo obuziba obusingako.
She desperately wants to find the child she wants to love.	Ayagala nnyo afune omwana gw’ayagala okwagala.
The plane touched down on the runway.	Ennyonyi yatuuse wansi ku luguudo lw’ennyonyi.
The wind blew hard over the barren landscape.	Empewo yafuuwa nnyo ku kifo ekyali kitaliimu bimera.
There is enough for everyone.	Waliwo ekimala buli muntu.
The poor health conditions in the city affected the residents.	Embeera y’ebyobulamu embi mu kibuga yakosezza abatuuze.
Climate is expected to change dramatically this century.	Embeera y’obudde esuubirwa okukyuka ennyo mu kyasa kino.
The area is known for its scenic beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’ebifo ebirabika obulungi.
The young man was overweight.	Omuvubuka ono yali mugejjo nnyo.
Download the latest episodes of your favorite shows.	Wano wefunire ebitundu ebisembyeyo mu pulogulaamu zo ezisinga okunyumira.
A lot of people wanted to move.	Abantu bangi nnyo baali baagala okusenguka.
Unable to bear the heat any longer, they fled.	Nga tebakyasobola kugumira bbugumu, badduka.
The necklace is made of metal.	Omukuufu guno gukolebwa mu kyuma.
With storytellers, these narratives were timeless.	Nga balina abanyumya emboozi, ennyiriri zino zaali zitaggwaawo.
These books were popular in their day.	Ebitabo bino byali bya ttutumu mu biseera byabwe.
A cluster of white flowers.	Ekibinja ky’ebimuli ebyeru.
Friends meet for coffee, discussing where to eat tonight.	Ab’emikwano basisinkanye ne banywa kaawa, nga bateesa gye banaalya ekiro kino.
Traditionally, antipasto consists of raw vegetables.	Mu buwangwa, antipasto erimu enva endiirwa embisi.
Then he sat down at his desk.	Oluvannyuma yatuula ku mmeeza ye.
Many children are prone to ear infections.	Abaana bangi batera okukwatibwa obulwadde bw’amatu.
Make sure you choose something light.	Kakasa nti olonze ekintu ekitangaala.
I don’t remember how many years ago.	Sijjukira myaka emeka egiyise.
This is the last leg of my tour.	Guno gwe mutendera ogusembayo mu kulambula kwange.
This giant panda is under threat.	Panda eno ennene eri mu kutiisibwatiisibwa.
A plateful of food was served.	Emmere ejjudde essowaani yaweebwayo.
He received his degree last year.	Diguli ye yagifuna omwaka oguwedde.
If the screen scratches, the watch won’t work.	Singa screen ekunya, essaawa tejja kukola.
Development that will cause traffic congestion.	Enkulaakulana egenda okuleeta omugotteko gw’ebidduka.
The stands were filled with enthusiastic spectators.	Ebitebe byali bijjudde abalabi abaali banyiikivu.
The townspeople are grateful that the runaway slave has been found.	Bannakibuga basiimye omuddu eyadduse okuzuulibwa.
Pools of water around the horses feet.	Ebidiba by’amazzi okwetooloola ebigere by’embalaasi.
Death is a permanent part of nature.	Okufa kitundu kya butonde eky’olubeerera.
This is the only known specimen.	Kino kye kifaananyi kyokka ekimanyiddwa.
They built terraces along the river.	Baazimba ebibangirizi ku mabbali g’omugga.
The case is reported to the police.	Omusango guno guloopa ku poliisi.
Choose three or four contrasting colors for the borders.	Londa langi ssatu oba nnya ezitali zimu ku nsalosalo.
Young people come from groups.	Abavubuka bava mu bibinja.
Some scientists consider bacteria to be ancient organisms.	Bannasayansi abamu batwala obuwuka ng’ebiramu eby’edda.
States reported improved high school graduation rates.	Amawanga gaawadde lipoota ku miwendo gy’abayizi abatikkirwa mu siniya egyalongooka.
A stinking cow entered the barn.	Ente eyali ewunya n’eyingira mu ddundiro.
Some rivers are polluted by oil spills.	Emigga egimu gyonooneka olw’amafuta agayiwa.
Congratulations to you.	Tuyozaayoza nnyo.
For tea you need sugar.	Ku caayi weetaaga ssukaali.
They heard the sound of footsteps.	Baawulira eddoboozi ly’ebigere.
The seller told us everything we needed to know.	Omutunzi yatubuulira buli kye twetaaga okumanya.
Make sure you keep a close eye on the kids.	Kakasa nti otunuulira bulungi abaana.
Powder in rivers causes problems downstream.	Butto mu migga aleeta obuzibu wansi w’omugga.
But again, there are no female university professors.	Naye ate, tewali basomesa ba yunivasite bakyala.
Why didn't you tell us about him?	Lwaki tewatubuulira bimukwatako?
He rolled his dark green eyes.	Yazingulula amaaso ge aga kiragala enzirugavu.
Its methodology is confusing.	Enkola yaayo etabula.
The translucent sand reflected the rays of the sun.	Omusenyu ogwali gutangalijja gwalaga emisinde gy’enjuba.
Roll dough balls in powdered sugar.	Yiringisiza emipiira gy’obuwunga mu ssukaali ow’obuwunga.
The crash happened near the coliseum.	Akabenje kano kagudde okumpi ne coliseum.
One of the researchers found a red stone.	Omu ku banoonyereza bano yazudde akayinja akamyufu.
He pulled out the empty bottle and took several sips.	Yaggyayo eccupa eyali etaliimu kintu kyonna n’anywa emirundi egiwerako.
You’ve added some spice to your stew.	Oyongeddeko eky’akawoowo mu situloberi yo.
Therefore, it must be a very messy experience.	N’olwekyo, kiteekwa okuba ekintu ekitabuse ennyo.
He hurried to meet her.	Yayanguwa okugenda okumusisinkana.
A big dog can run faster than a small dog.	Embwa ennene esobola okudduka amangu okusinga embwa entono.
The judge sentenced the accused to three years imprisonment.	Omulamuzi yasalidde omuwawaabirwa ekibonerezo kya kusibwa emyaka esatu.
The country’s largest newspaper published several stories on it.	Olupapula lw’amawulire olusinga obunene mu ggwanga lwafulumya emboozi eziwerako ku lwo.
This will increase the effectiveness of our efforts.	Kino kijja kwongera ku bulung’amu bw’okufuba kwaffe.
The property was inherited by his niece.	Eby’obugagga bino byasikira muwala wa muganda we.
While the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Wadde sentensi eyo ya grammar, eba ya butategeeragana.
This statement is well supported by research.	Ekigambo kino kiwagirwa bulungi okunoonyereza.
Our ancestors could glide through the air.	Bajjajjaffe baali basobola okuseeyeeya mu bbanga.
It is said that his master was wealthy.	Kigambibwa nti mukama we yali mugagga.
The tumors had reappeared overnight.	Ebizimba byali bizzeemu okulabika mu kiro kimu.
You can grow your own food in my garden.	Osobola okulima emmere yo mu lusuku lwange.
It may not be known what happened to him.	Kiyinza obutamanyibwa kyamutuukako.
A certain amount of milk is needed every morning.	Amata agawerako geetaagibwa buli ku makya.
There is an inversion layer in the atmosphere.	Mu bbanga mulimu oluwuzi olukyusakyusa (inversion layer).
It started to rain heavily.	Enkuba yatandika okutonnya ennyo.
He ordered chicken with potatoes.	Yalagidde enkoko ng’eriko amatooke.
Perfumes have been used for thousands of years.	Obuwoowo bumaze enkumi n’enkumi z’emyaka nga bukozesebwa.
Diplomats have tried to avoid tensions in the region.	Bannadiplooma bagezezzaako okwewala okusika omuguwa mu kitundu kino.
A slave girl became pregnant by her master.	Omuddu omuwala yafuna olubuto mukama we.
The dust was starting to come out.	Enfuufu yali etandise okufuluma.
You have to take what life gives you.	Olina okutwala obulamu kye bukuwa.
The house, they say, is haunted.	Ennyumba eno, bagamba nti erimu emizimu.
In fact, it’s made of concrete.	Mu butuufu, kikoleddwa mu seminti.
The moon was the color of a ripe plum.	Omwezi gwali gwa langi ya pulaamu eyenkungudde.
Peaches, nectarines and plums are generally eaten raw.	Okutwalira awamu ebitooke, nectarines ne plums zirya nga bibisi.
He used the money to buy a phone.	Ssente yazigula essimu.
Is this an octopus?	Kino kiyitibwa octopus?
The evidence strongly suggests that he did not wear socks.	Obujulizi bulaga nnyo nti teyayambalanga masokisi.
A parachute is visible in the distance.	Parachute erabikira wala.
We asked what caused the disease.	Twabuuzizza ekivaako obulwadde buno.
He swept the floor.	Yasenya wansi.
Each gondola sleeps three people.	Buli gondola esuza abantu basatu.
He was a prisoner in jail.	Yali musibe mu kkomera.
Write a letter to help your family.	Wandiika ebbaluwa oyambe ab’omu maka go.
The dragon successfully fought the snake.	Ekisota kyalwanyisa bulungi omusota.
The summer air was very hot and humid.	Empewo ey’omu kyeya yali eyokya nnyo era nga nnyogovu.
Jealousy caused many problems in the family.	Obuggya bwaleetawo ebizibu bingi mu maka.
Moreover, we need new sources of energy.	Ekirala, twetaaga ensibuko z’amaanyi empya.
The weather was warm and humid this time of year.	Obudde bwali bbugumu era nga bunnyogovu mu kiseera kino eky’omwaka.
He lifted the broken cup to the old man.	Yasitula ekikopo ekyali kikutuse eri omukadde.
A wise old sage had prevented a battle.	Omugezigezi omukadde omugezi yali alemesezza olutalo.
We both absolutely swooned at the thought.	Ffembi twazirika ddala olw’endowooza eyo.
The journalist’s assistant provided a note.	Omuyambi wa munnamawulire yawaddeyo akawandiiko.
He made his way to class.	Yakola ekkubo lye okugenda mu kibiina.
Those negotiations have not yet borne fruit.	Enteeseganya ezo tezinnaba kubala bibala.
The issue is complex.	Ensonga eriko nzibu.
The enemy is terrible.	Omulabe wa ntiisa.
His goal in life is to improve education.	Ekigendererwa kye mu bulamu kwe kulongoosa ebyenjigiriza.
The stick bounced off the ground.	Omuggo gwabuuka ku ttaka.
When you buy books, be sure to read about them.	Bw’oba ​​ogula ebitabo, kakasa nti osoma ebibakwatako.
They worked long hours in the scorching heat.	Baakoleranga essaawa nnyingi mu bbugumu ery’amaanyi.
Thunderous fingers.	Engalo ez’okubwatuka.
I found my city engulfed in flames.	Nasanga ekibuga kyange nga kijjudde ennimi z’omuliro.
Our school is very well funded.	Essomero lyaffe lirina ssente nnyingi nnyo.
Recent findings have found that spreading poverty leads to violence.	Ebizuuliddwa gye buvuddeko bizudde nti obwavu obusaasaana buvaamu obutabanguko.
We had a tough time getting here.	Twafuna akaseera akazibu okutuuka wano.
The variety of flora and fauna is breathtaking.	Ebimera n’ebisolo ebirimu eby’enjawulo biwuniikiriza.
A rack of sausages appeared.	Rack ya sosegi yalabika.
The deafening roar of the jet engines frightened the passengers.	Okuwuuma okwali ku yingini z’ennyonyi ennyonyi okuziba amatu kwatiisa abasaabaze.
They have mixed results.	Balina ebivaamu ebitabuddwatabuddwa.
Science offers little comfort after a disaster.	Sayansi awa okubudaabudibwa okutono oluvannyuma lw’akatyabaga.
This word remains in the phrase, "glass ceiling."	Ekigambo kino kisigadde mu kigambo, "glass ceiling."
Please wipe the table.	Nsaba okusiimuula emmeeza.
He seems to have been insane.	Alabika abadde mulalu.
The cow is in the field.	Ente eri mu nnimiro.
Rescuers have launched a search for survivors.	Abadduukirize bataddewo okunoonya abawonawo.
Calcium oxide gives calcium oxide	Calcium oxide egaba calcium oxide
Jet lag is the worst.	Jet lag y’esinga obubi.
In case you haven’t heard, they’re really good.	Mu mbeera nga towulidde, ddala balungi.
He has emerged as the clear favorite.	Avuddeyo ng’asinga okwagalibwa mu ngeri etegeerekeka obulungi.
It is important to wear protective clothing.	Kikulu okwambala engoye ezikuuma.
It makes money is an efficient machine.	Ekola ssente kyuma ekikola obulungi.
Such things often impoverish the nation.	Ebintu ng’ebyo bitera okwavuwaza eggwanga.
This area produces a lot of wheat.	Ekitundu kino kivaamu eŋŋaano nnyingi.
I was only joking.	Nze nali nsaaga kwokka.
He had no choice but to accept the punishment.	Yali talina ky’ayinza kukola okuggyako okukkiriza ekibonerezo ekyo.
The multicolored sun shone like a glowing earth.	Enjuba eya langi ez’enjawulo yayaka ng’ensi eyakaayakana.
Behind the building is the train station.	Emabega w’ekizimbe kino waliwo ekitebe ky’eggaali y’omukka.
They just go for the experience.	Bagenda just for the experience.
His family’s financial situation has been difficult lately.	Embeera y’ebyensimbi mu famire ye ebadde nzibu ennaku zino.
He worked as a plumber’s assistant.	Yakolanga ng’omuyambi wa ppipa.
A thief shines a candle on a sleeping man	Omubbi ayaka omumuli ku muntu eyeebase
Party leaders began campaigning around the country.	Abakulembeze b’ebibiina baatandika okunoonya akalulu okwetooloola eggwanga.
The project was destroyed by the flood.	Pulojekiti eno yasaanyiziddwaawo amataba gano.
He displayed a wonderful demeanor.	Yayolesa enneeyisa ey’ekitalo.
He grabbed her shoulders and spun her around.	Yamukwata ku bibegabega n’amwetooloola.
She gave birth to a healthy baby.	Yazaala omwana omulamu obulungi.
As a result, fewer women go to clubs.	N’ekyavaamu, abakyala batono abagenda mu bifo ebisanyukirwamu.
The population has been static for centuries.	Omuwendo gw’abantu gumaze ebyasa bingi nga tebitambula.
Whisk all ingredients together in a large bowl.	Ebirungo byonna bikube wamu mu bbakuli ennene.
He swam like a fish.	Yawuga ng’ekyennyanja.
The two agreed to a truce.	Ababiri bano bakkiriziganyizza okuyimirizaawo olutalo.
He rejected everyone’s advice.	Yagaana amagezi ga buli muntu.
He returned to his seat, and resumed his studies.	Yaddayo mu kifo kye, n’addamu okusoma.
The officers were ruthless.	Abaserikale baali tebalina kisa.
The frozen implants are harvested at the time of the next surgery.	Ebintu ebiteekeddwa mu mubiri (frozen implants) bikungula mu kiseera ky’okulongoosebwa okuddako.
I locked the door from the outside.	Nasiba oluggi okuva ebweru.
The shoes were old, and my feet hurt.	Engatto yali ekaddiye, n’ebigere byange ne biruma.
Carefully place the salad dressing in a bowl.	Teeka n’obwegendereza eddagala lya saladi mu bbakuli.
The flowers were often obtained from nearby markets.	Ebimuli ebyo byatera okufunibwa mu butale obwali okumpi.
The young mother sat back, exhausted.	Maama omuto yatuula emabega, ng’akooye.
The city smelled burning in this hot climate.	Ekibuga kyawunya nga kyokya mu mbeera eno ey’ebbugumu.
Gradually, gold replaced silver as the primary currency.	Mpolampola, zaabu yadda mu kifo kya ffeeza ng’ensimbi enkulu.
A computer technician fixed a broken printer.	Omukugu mu by’okukozesa kompyuta yatereeza printer eyamenyese.
Hunters patrol the forests in search of buffalo bones.	Abayizzi balawuna ebibira nga banoonya amagumba g’enyanja.
He warned against taking things too seriously.	Yalabudde obutatwala bintu nga bikulu nnyo.
Cut the chicken wing according to our instructions.	Salako ekiwawaatiro ky’enkoko okusinziira ku biragiro byaffe.
The emperor died, leaving no heir.	Empula yafa, nga tasigaza musika yenna.
A road connects the two islands across a bridge.	Oluguudo lugatta ebizinga bino byombi nga luyita ku bridge.
Few people attend the church each year.	Abantu batono abagenda mu kkanisa eno buli mwaka.
Warm and humid today.	Bubuguma ate nga bunnyogovu leero.
So there are hundreds of different languages.	Kale waliwo ebikumi n’ebikumi by’ennimi ez’enjawulo.
A successful businesswoman, she changed the face of the company.	Omukyala omusuubuzi omulungi, yakyusa ffeesi ya kkampuni eno.
What you eat is your mealtime, your freedom, your possessions.	By’olya bye biseera byo eby’okulya, eddembe lyo, ebintu byo.
The streets were bustling with activity.	Enguudo zaali zijjudde emirimu.
A huge flock of cranes flew overhead.	Ekisibo ekinene ennyo ekya crane kyabuuka waggulu.
Breakfast is ready.	Ekyenkya kiwedde.
So many once stood in this place.	Kale bangi edda baali bayimiridde mu kifo kino.
Such services are often provided free of charge by the government.	Empeereza ng’ezo zitera okuweebwa gavumenti ku bwereere.
If drought hits the area, people will starve.	Singa ekyeya kikuba ekitundu, abantu bajja kufa enjala.
The former king was violent and tyrannical.	Kabaka eyaliko yali wa ffujjo era nga mutyobooli.
They discussed their decision at length.	Baayogeddeko mu buwanvu ku kusalawo kwabwe.
After years of neglect, the local economy is rebounding.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi nga tebatunuuliddwa, ebyenfuna by’ekitundu biddamu okutereera.
Satire here is not appreciated.	Okusaaga wano tekusiimibwa.
The prize of sight was given to selected individuals.	Ekirabo ky’okulaba kyaweebwa abantu ssekinnoomu abasunsuddwa.
The centerpiece of the property was a fountain.	Ekintu ekyali wakati mu kibanja kye kyali nsulo.
Take the time to build strong interpersonal relationships.	Twala obudde okuzimba enkolagana ey’amaanyi wakati w’abantu.
All dogs need regular exercise.	Embwa zonna zeetaaga dduyiro buli kiseera.
He ripped open the envelope carefully.	Yayuza envulopu n’obwegendereza.
I arrived very late.	Natuuka kikeerezi nnyo.
We lost our finch last week.	Twafiirwa finch yaffe wiiki ewedde.
A green fir tree grew in the yard.	Omuti gwa fir ogwa kiragala gwamera mu luggya.
Its findings have not been disclosed.	Ebizuuliddwa byayo tebinnaba kwogerwako.
I rested for a while, but then got going again.	Nawummulako akaseera, naye oluvannyuma ne nddamu okutandika okutambula.
The roads are unsafe.	Enguudo tezirina bukuumi.
Participation can be monitored.	Okwetabamu kuyinza okulondoolebwa.
He soon learned to rely on his pool.	Mu bbanga ttono yayiga okwesigama ku kidiba kye.
The employees were sent home.	Abakozi bano baasindikiddwa awaka.
The soldiers pitched their tents.	Abaserikale ne basimba weema zaabwe.
He had the ability to produce great works of art.	Yalina obusobozi okufulumya ebikolwa eby’emikono ebinene.
The pager drove.	Pager ye yavuga.
Soon, the boy and his monster finally made it to the edge.	Mu bbanga ttono, omulenzi n’ekisolo kye baamaliriza nga batuuse ku bbali.
Journalists kept asking questions, shouting questions.	Bannamawulire baasigala babuuza ebibuuzo, nga baleekaana ebibuuzo.
There was no power struggle.	Tewaaliwo lutalo lwa buyinza.
The change caused a lot of violence.	Enkyukakyuka eyo yaleetawo obutabanguko obw’amaanyi.
Today’s forecast calls for thunderstorms.	Enteebereza ya leero esaba okubwatuka.
When he arrived his things were packed.	Bwe yatuuse ebintu bye byabadde bipakiddwa.
A vegetarian lifestyle involves not eating any meat.	Obulamu bw’okulya enva endiirwa buzingiramu obutalya nnyama yonna.
Their roads were bumpy and uneven.	Enguudo zaabwe zaali zirimu ebikonde era nga tezikwatagana.
I’m sure the food will be delicious.	Nkakasa nti emmere ejja kuba ewooma.
Their driving test was very difficult.	Ekigezo kyabwe eky’okuvuga kyali kizibu nnyo.
January is the coldest month.	January gwe mwezi ogusinga okubeera omunnyogovu.
Stone and stone were used to build the original house.	Amayinja n’amayinja bye byakozesebwa okuzimba ennyumba eyasooka.
Of course, you have to try.	Kya lwatu nti olina okugezaako.
The dog sleeps peacefully on the red pillow.	Embwa yeebase mirembe ku mutto omumyufu.
Several forms of public transportation are available.	Ebika by’entambula ey’olukale ebiwerako bibaawo.
That demon was trapped deep in the ground.	Omusambwa ogwo gwasibirwa wansi nnyo mu ttaka.
It came with a lot of drama.	Yajja ne katemba mungi.
Eat slowly and chew well.	Lya mpola era okamula bulungi.
There is a line outside the door.	Wabweru w’oluggi waliwo layini.
He planted a kiss on her cheek.	Yamusimba akanywegera ku ttama.
Industrial filters use ultraviolet light.	Ebisengejja eby’amakolero bikozesa ekitangaala kya ultraviolet.
She brushed her dark hair back with both hands.	Yasiimuula enviiri ze enzirugavu emabega n’emikono gyombi.
Unwashed clothes hang on the line.	Engoye ezitayozeddwa ziwaniridde ku layini.
A few plants grow here, but little else.	Ebimera bitonotono bimera wano, naye ebirala bitono.
Their dinner was ready.	Ekyeggulo kyabwe kyali kiwedde.
Prepare wok heat cooking oil.	Tegeka wok bbugumu amafuta g’okufumba.
Many levels of government are inadequate.	Emitendera mingi egya gavumenti tegimala.
He was very honest, always reporting on time.	Yali mwesimbu nnyo, bulijjo ng’akola lipoota mu budde.
He raised his fist and shouted.	Yasitula ekikonde n’aleekaana.
He pointed to the lamp.	Yasonga ku ttaala.
He raised his hand, pledging his allegiance.	Yayimusa omukono gwe, nga yeeyama obwesigwa bwe.
The astute politician realized that times had changed.	Munnabyabufuzi oyo omugezigezi yakiraba nti ebiseera byali bikyuse.
She handed him a porcelain bowl filled with strawberries.	Yamukwasa ebbakuli eya porcelain eyali ejjudde situloberi.
His uncle named him after his father.	Kojja we yamutuuma erinnya lya kitaawe.
He squeezed her eyes.	Yamusika amaaso.
The boy began to cry.	Omulenzi yatandika okukaaba.
He entered the number incorrectly.	Ennamba yagiyingiza mu bukyamu.
I borrowed it from a little boy next door.	Nakyewola ku kalenzi akatono akaali ku muliraano.
The temperature got lower and lower with each passing hour.	Ebbugumu lyagenda lyeyongera okukka buli ssaawa bwe yayitawo.
Collaborates with active colleagues at work.	Akolagana ne banne abanyiikivu ku mulimu.
Give the dog one cookie.	Embwa ewe kuki emu.
Trees grew on both sides of the road.	Emiti gyamera ku njuyi zombi ez’ekkubo.
The city is not a city.	Ekibuga si kibuga.
Sip steadily.	Sip nga onywevu.
He raised his hand to ask a question.	Yayimusa omukono gwe okubuuza ekibuuzo.
This finding surprised scientists.	Ekizuuliddwa kino kyawuniikiriza bannassaayansi.
Leaf traits are described genetically.	Enkola z’amakoola zinyonyolwa mu nsengeka y’obuzaale.
The election was fair.	Okulonda kwabadde kwa bwenkanya.
He's always bossy, if you ask me.	Bulijjo abeera bossy, bwombuuza.
When he entered he collapsed.	Bwe yayingira n’agwa.
He bought a variety of fruits.	Yagula ebibala eby’enjawulo.
The concert hall is a performance space.	Ekisenge ky’ebivvulu kifo we bayimba.
He picked a ripe red apple.	Yalonda obulo obumyufu obwengedde.
Oil is used for cooking in the country.	Amafuta gakozesebwa mu kufumba mu ggwanga.
This tribe used wooden boats called boats.	Ekika kino kyakozesanga amaato ag’embaawo agayitibwa amaato.
Water is hard to come by in this remote area.	Amazzi gazibu okugafuna mu kitundu kino ekyesudde.
The statue stands tall, showing no signs of age.	Ekibumbe kino kiyimiridde kiwanvu, nga tekiraga kabonero konna ka myaka.
His parents were disgusted.	Bazadde be baali beetamwa nnyo.
Crowds of students flocked to the city squares.	Enkuyanja y’abayizi beeyiye mu bibangirizi by’ekibuga.
The universe is rich in gas.	Obwengula bulimu ggaasi nnyingi.
A stranger in these parts, he was lost and afraid.	Omugenyi mu bitundu bino, yali abuze era ng’atya.
To stop the power output, please turn off the device.	Okukomya okufulumya amaanyi, nsaba oggyeko ekyuma.
One led the horse.	Omu yakulembera embalaasi.
A stationary let me sit back and relax.	A stationary yandeka ntuule ne mpummula.
Those were happy days.	Ezo zaali nnaku za ssanyu.
The checkpoint was empty.	Ekifo we bakeberera kyali kifuuse kyererezi.
He was highly respected by the locals.	Abatuuze b’omu kitundu baamussaamu nnyo ekitiibwa.
She lives in a penthouse apartment.	Abeera mu muzigo ogw’oku mwaliiro ogw’okungulu.
The windows are curtained.	Ku madirisa gakubiddwa kateni.
This ring is great!	Empeta eno nnene nnyo!
His tongue darted out to taste the wine.	Olulimi lwe lwafubutuka okuwooma omwenge.
Pour thin layers of chocolate syrup on top.	Waggulu yiwa layers ennyimpi eza chocolate syrup.
The wolves were hungry.	Emisege gyali gikuluma enjala.
The sweet honey tasted great	Omubisi gw’enjuki omuwoomu gwawooma nnyo
Now and then, the dog barked.	Kati n’oluusi, embwa yaboggola.
This struggle continued throughout the century.	Olutalo luno lwagenda mu maaso mu kyasa kyonna.
The man’s eyes were gone.	Amaaso g’omusajja gaali tegakyalabika.
White mist drifted across the lonely mountains.	Enfuufu enjeru yakulukuta okuyita ku nsozi ezaali zokka.
In fact, many people think this will happen.	Mu butuufu, abantu bangi balowooza nti kino kijja kubaawo.
Fire and ice clashed.	Omuliro ne ice byakubyegana.
For centuries, they have been a symbol of royalty.	Okumala ebyasa bingi, bibadde kabonero k’obwakabaka.
Certainly the campaigners deserve recognition.	Mazima ddala abakola kampeyini basaana okusiimibwa.
However, there is another view.	Kyokka waliwo endowooza endala.
The referee's decision was upheld.	Ensala ya ddiifiri yasiimiddwa.
It was very cold last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero kyabadde kinnyogoga nnyo.
Don’t walk on the grass.	Totambulira ku muddo.
Radiation radiation helps the earth heat up and cool down.	Emisinde gy’obusannyalazo giyamba ensi okubuguma n’okutonnya.
Running for president is a tough job.	Okwesimbawo ku bwa pulezidenti mulimu mukalu.
The community has embraced so much.	Abantu b’omukitundu banywegedde nnyo.
One device can measure blood pressure, .	Ekyuma ekimu kisobola okupima puleesa, .
The temple was completely destroyed.	Yeekaalu yazikirizibwa ddala.
The colors of the trees are beautiful.	Langi z’emiti gino zinyuma nnyo.
You may want to create a family.	Oyinza okwagala okutondawo amaka.
A city flourished here before the great flood.	Ekibuga kyakulaakulana wano nga amataba amanene tegannabaawo.
The bird was eyeing the young gazelle.	Ekinyonyi kyali kikutte amaaso ku ggaze ento.
The case was horrific.	Omusango guno gwabadde gwa ntiisa.
The current was stronger than usual.	Akasannyalazo kaali ka maanyi okusinga bulijjo.
Traveling was difficult, but relatively cheap compared to other countries.	Okutambula kwali kuzibu, naye nga kwa buseere bw’ogeraageranya n’amawanga amalala.
We need to make sure this happens as soon as possible.	Tulina okulaba nga kino kibaawo mu bwangu.
The law would prevent such schemes.	Etteeka lyandiremesezza enteekateeka ng’ezo.
He put down his pencil.	Yassa wansi ekkalaamu ye.
His perseverance paid off.	Okugumiikiriza kwe kwavaamu ebirungi.
The fox lives in the forest.	Empeewo ebeera mu kibira.
The seamstress carefully handled each stitch.	Omutungi yakwatanga n’obwegendereza buli musono.
They avoid eating meat.	Beewala okulya ennyama.
These essential ingredients are undoubtedly beneficial.	Ebirungo bino ebikulu bya mugaso awatali kubuusabuusa.
The floor is carpeted.	Wansi waliwo kapeti.
Ancient people would eat leaf noodles.	Abantu ab’edda bandyadde ebikuta ebikolebwa mu bikoola.
China's local government is corrupt.	Gavumenti y'ebitundu mu China eriko obuli bw'enguzi.
The princess shook her head, her brow furrowing.	Omumbejja yanyenya omutwe, ekibatu kye nga kifuumuuka.
After a good night’s sleep, he felt better.	Oluvannyuma lw’okwebaka obulungi, yawulira bulungi.
Help us again and answer?	Ddamu otuyambe oddemu?
The school is part of the biology class.	Essomero lino liri mu kibiina ky’ebyobulamu.
He seemed to wax and wane.	Yalabika ng’agenda akula era ng’agenda akendeera.
Some men have completely shaved their heads.	Abasajja abamu bamwese ddala emitwe.
A new coffee shop has opened nearby.	Edduuka lya kaawa eppya ligguddwawo okumpi awo.
He put his violin aside.	Yateeka ekidongo kye ku bbali.
Erosion continues to threaten the coastline.	Okukulugguka kw’ettaka kukyagenda mu maaso n’okuteeka olubalama luno mu matigga.
The King closed the book.	Kabaka yaggalawo ekitabo.
These students are strongly advised.	Abayizi bano bawabuddwa nnyo.
The phone rings, but no one answers.	Essimu evuga, naye tewali agikwata.
Other religious leaders were more cautious.	Abakulembeze b’eddiini abalala baali beegendereza nnyo.
I was so excited.	Nasanyuka nnyo.
Women are banned from shopping.	Abakazi bawereddwa okusuubula.
The water rushes down the river very fast.	Amazzi gafubutuka okukka mu mugga guno ku sipiidi nnyo.
Let’s say you’re angry.	Ka tugambe nti onyiize.
He carefully dug out the balloon with his bare hands.	Yasima bbaatule n’obwegendereza n’emikono gye egy’obwereere.
Many people think he was a spy.	Abantu bangi balowooza nti yali mukessi.
Our neighbor was a very pleasant old lady.	Muliraanwa waffe yali mukyala mukadde asanyusa ennyo.
The jungle is where many spectacular waterfalls are located.	Ensiko we wali ebiwonvu bingi eby’ekitalo.
So, what kind of father was he?	Kale, yali taata wa ngeri ki?
A change of heart?	Okukyusa omutima?
Nick woke up and immediately tried to sit up.	Nick yazuukuka era amangu ago n’agezaako okutuula.
They met near the fountain, extending a warm welcome to each other.	Baasisinkana okumpi n’ensulo, nga buli omu ayaniriza munne mu ngeri ey’ebbugumu.
The rain made the roads slippery.	Enkuba yafudde enguudo okuseerera.
The melon plant is a kind of vine.	Ekimera kya melon kika kya muzabbibu.
The cooking chambers give off a strong, smoky aroma.	Ebisenge ebifumba bifulumya akawoowo ak’amaanyi era ak’omukka.
He has a talent for languages.	Alina ekitone ky’ennimi.
Metallic material was placed in a deep well.	Ebintu eby’ekyuma byateekebwa mu luzzi oluwanvu.
The vessel was pulled from the water.	Ekibya ekyo kyasimbulwa okuva mu mazzi.
Ate two breakfasts and three lunches.	Yalya ekyenkya bibiri n’ekyemisana bisatu.
They will not change.	Tezijja kukyuka.
A distant siren whispered.	Siren eyali ewala yayomba.
Be careful not to spill the soapy water.	Weegendereze obutamansa mazzi ga ssabbuuni.
The definition of language continues to evolve.	Ennyonyola y’olulimi egenda mu maaso n’okukulaakulana.
His images are powerful images.	Ebifaananyi bye bifaananyi bya maanyi.
I wonder where he lives.	Nze nneebuuza gy’abeera.
The hike was a breeze.	Okulinnya ensozi kwali kwa bbugumu.
He was very surprised.	Yeewuunya nnyo.
He stood very still.	Yali ayimiridde nga takyukakyuka nnyo.
The fence marks the boundary of his property.	Olukomera lulaga ensalo y’ebintu bye.
The garlic had a bitter taste.	Entungo yalina akawoowo akakaawa.
There's a park, a cemetery, and a lake.	Waliwo ppaaka, essabo, n'ennyanja.
The counselor encouraged him to be patient.	Omuwi w’amagezi yamukubiriza okuba omugumiikiriza.
Temperatures vary from month to month.	Ebbugumu lyawukana okusinziira ku mwezi.
I was in the shower when he called.	Nali mu shower bwe yakubira essimu.
They argue, then shake hands.	Bayomba, oluvannyuma ne bakwatagana mu ngalo.
Few young girls choose this career.	Abawala abato batono abalonda omulimu guno.
The company suspended foreign projects.	Kkampuni eno yayimiriza pulojekiti z’ebweru.
What caused the explosion?	Kiki ekyavaako okubwatuka kuno?
The colony flourished after being driven from the mainland.	Ettundutundu lino lyakulaakulana oluvannyuma lw’okugobwa ku lukalu.
The group has millions of followers.	Ekibiina kino kirina obukadde n’obukadde bw’abagoberezi.
This setting will only work for a limited time.	Enteekateeka eno ejja kukola okumala akaseera katono.
We import more oil.	Tuyingiza amafuta amalala.
The company posted a loss in the past year.	Kkampuni eno yafiirwa mu mwaka oguwedde.
Your hair and little face remind me of that.	Enviiri zo ne ffeesi zo entono binzijukiza ekintu ekyo.
Traders broke windows to gain access.	Abasuubuzi baamenye amadirisa okusobola okuyingira.
The clock ticked loudly.	Essaawa yakuba nnyo.
When an animal dies, it rots.	Ensolo bw’efa, evunda.
The dog whimpers, chasing flies.	Embwa ewuubaala, ng’egoba ensekere.
A white rose was chosen to symbolize peace	Rose enjeru yalondebwa okulaga emirembe
Instead of walking, he prefers to take the bus.	Mu kifo ky’okutambula, asinga kwagala kulinnya bbaasi.
The trip was a lot of fun.	Olugendo lwali lwa ssanyu nnyo.
My son climbed a tree.	Omwana wange yalinnya ku muti.
Do it now!	Kola kati!
This sentence is written in the first person.	Sentensi eno ewandiikibwa mu muntu asooka.
The wise old lady avoided eye contact at first.	Omukyala omukadde ow’amagezi yasooka kwewala okutunula mu maaso.
The country had produced almost all commercial companies.	Eggwanga lino lyali livuddemu kumpi kkampuni zonna ez’ebyobusuubuzi.
I spilled the milk and had to clean the floor.	Nayiwa amata era nga nnina okuyonja wansi.
Most kids like chocolate better than toffee.	Abaana abasinga baagala nnyo chocolate okusinga toffee.
The television reception was poor.	Ttivvi gye yali eyanirizaamu yali mbi.
Seabirds often use larger boats.	Ebinyonyi eby’omu nnyanja bitera okukozesa amaato amanene.
We must eliminate corruption in society.	Tulina okumalawo enguzi mu bantu.
He was sitting in a corner, quietly reading a book.	Yali atudde mu nsonda, ng’asoma ekitabo mu kasirise.
She imagined herself naked.	Yakuba akafaananyi ng’ali bukunya.
A variety of clothes were received by the women.	Engoye ez’enjawulo zaafunibwa abakyala bano.
The secret of the human heart.	Ekyama ky’omutima gw’omuntu.
The kids had their own plans.	Abaana baalina enteekateeka zaabwe.
He looks forward to learning how to deal with conflict.	Yeesunga okuyiga engeri y’okukolamu enkaayana.
Indeed, many journalists are afraid to visit.	Mazima ddala bannamawulire bangi batya okukyalira.
He took a deep breath.	Yassa omukka omungi.
There are nine of us all.	Ffenna tuli mwenda.
A delight for family and friends.	Ekisanyusa ab’omu maka n’emikwano.
So at twenty-seven he went home.	Bwatyo ku ssaawa abiri n’omusanvu n’adda eka.
Light flashed on the screen.	Ekitangaala kyayakaayakana ku ssirini.
There are countless monuments in the city.	Mu kibuga kino mulimu ebijjukizo ebitabalika.
The printer was printing the report.	Omukubi w’ebitabo yali akuba lipoota eyo.
The animals die.	Ebisolo bifa.
Farming in the snow is hard work.	Okulima mu muzira mulimu gwa maanyi.
The soldiers marched boldly into battle.	Abajaasi baatambula n’obuvumu ne bagenda mu lutalo.
Beware of pickpockets in crowded places.	Weegendereze ababbi b’ensawo mu bifo omujjudde abantu.
Milk was spilling all over the floor.	Amata gaali gayiika wansi wonna.
The village was rebuilt.	Ekyalo kyaddamu okuzimbibwa.
They all sympathized with her plight.	Bonna baali basaasira embeera gye yalimu.
After much persuasion he agreed to accompany us.	Oluvannyuma lw’okusikiriza ennyo yakkiriza okutuwerekerako.
The fruit was hard to read at first.	Ekibala ekyo kyali kizibu okusoma mu kusooka.
He has a strong understanding of the issues.	Alina okutegeera okw’amaanyi ku nsonga.
The lone dog snorted plaintively.	Embwa eyali yokka yafuuwa nga yeemulugunya.
At first, the act confused us.	Ekikolwa ekyo kyasooka kututabula.
Pour the warmed mixture over the breadcrumbs.	Yiwa omutabula ogubuguma ku bikuta by’omugaati.
Melting snow in the mountains.	Omuzira ogusaanuuka mu nsozi.
Almost all particles are spherical.	Kumpi obutundutundu bwonna buba bwa kyetooloovu.
Getting kids off his toys.	Okugoba abaana ku by’okuzannyisa bye.
He enjoys football.	Anyumirwa nnyo omupiira.
We will be there to greet you.	Tujja kubeerawo okukulamusa.
Capital competition reduces the probability of famine.	Okuvuganya kwa kapito kukendeeza ku mikisa gy’enjala.
Have you ever tried kayaking?	Wali ogezezzaako okuvuga kayak?
The government is committed to improving the conditions for citizens.	Gavumenti yeewaddeyo okutumbula embeera eri bannansi.
An anthropologist surveyed the area.	Omukugu mu by’enkula y’abantu yapunta ekitundu ekyo.
A cousin of a member of the royal family.	Mujja w’omuntu ow’omu maka g’obwakabaka.
Fish live in water.	Ebyennyanja bibeera mu mazzi.
This doesn’t work.	Kino tekikola.
They have little money.	Balina ssente ntono.
He lives quietly in the countryside.	Abeera mu byalo mu kasirise.
Corrupt officials collude with private developers.	Abakozi b’enguzi bekobaana n’abazimba eby’obwannannyini.
The mill was converted into a national park.	Ekyuma kino kyakyusibwa ne kifuuka ppaaka y’eggwanga.
In small ways it can make you feel happy.	Mu butono busobola okukuleetera okuwulira essanyu.
Make sure there is enough salt in the pot.	Kakasa nti mu kiyungu mulimu omunnyo ogumala.
The judge was sentencing his daughter.	Omulamuzi yabadde asalira muwala we ekibonerezo.
The employee took pride in his hard work.	Omukozi oyo yali yenyumiriza mu kukola ennyo.
Here water plays a vital role.	Wano amazzi gakola kinene nnyo.
A small lizard ran along the side of the road.	Akawundo akatono kadduka ku mabbali g’ekkubo.
The meeting will take place next month.	Olukiiko luno lwakubeerawo omwezi ogujja.
We will stay in touch.	Tujja kusigala nga tukwatagana.
He put the papers in the filing cabinet.	Empapula yaziteeka mu kabineti y’okuteeka fayiro.
All you can do is watch as they drift.	Ky’osobola okukola kwe kulaba nga bwe ziwuguka.
If you throw in enough garbage, it adds up!	Bw’osuulamu kasasiro amala, kigatta!
He eats almost everything.	Alya kumpi buli kimu.
The store is closing soon.	Edduuka lino liggalwa mu bbanga ttono.
Clear blue sky with bright sunshine.	Eggulu erya bbululu omutangaavu nga lirimu omusana ogw’amaanyi.
The answer is pretty obvious!	Eky’okuddamu kyeyoleka bulungi nnyo!
He expressed shock and frustration.	Yalaze okukankana n’okunyiiga.
Take this piece of plaster to a doctor.	Ekitundu kino ekya pulasita kitwale ew’omusawo.
Rainforests were rapidly disappearing.	Ebibira eby’enkuba byali bisaanawo mangu.
The beginning supernova stands for "new".	Entandikwa supernova eyimiridde ku "kipya".
Several people were seen running away.	Abantu abawerako balabiddwako nga badduka.
A beautiful smile.	Akamwenyumwenyu akalungi.
The baby's room was clean.	Ekisenge ky'omwana kyali kiyonjo.
She cried, uttering a sad cry.	Yakaaba, ng’ayogera okukaaba okw’ennaku.
While in the barn, a cow bleats happily.	Nga bali mu ddundiro, ente ewuuma mu ssanyu.
The region is famous for its strong red wines.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’omwenge omumyufu ogw’amaanyi.
He walks with proper and dignified gestures.	Atambula n’obubonero obutuufu era obw’ekitiibwa.
The definition of wealth is relative.	Ennyonyola y’obugagga eba ya kigero.
The results of the experiment became well known.	Ebyava mu kugezesa kwafuuka bimanyiddwa nnyo.
He wants to retire next year.	Ayagala kuwummula omwaka ogujja.
At the funeral, the priest prayed for her to rest.	Mu kuziika, kabona yamusabira awummule.
There is rarely much traffic here.	Wano tewatera kubaawo nnyo kalippagano.
Most citizens are poor.	Bannansi abasinga baavu.
Installation of a pole	Okuteekebwako ekikondo
They were more interested in exploring foreign countries.	Baali basinga kwagala kunoonyereza ku nsi z’ebweru.
The child cried bitterly after her mother left.	Omwana yakaaba nnyo oluvannyuma lwa nnyina okugenda.
The smoke hung motionless in the air.	Omukka gwali guwaniridde mu bbanga nga tegutambula.
Taiwanese food is becoming more and more popular.	Emmere y’e Taiwan yeeyongera okwettanirwa ennyo.
Beekeepers use gas hives as protection against thieves.	Abalunzi b’enjuki bakozesa ebiyumba by’omukka ng’okwekuuma ababbi.
He could see movement in the brush.	Yali asobola okulaba entambula mu bbulawuzi.
He reads a lot.	Asoma nnyo.
This is very important.	Kino kikulu nnyo.
A dossier was compiled.	Dossier yakuŋŋaanyizibwa.
A herd of wild goats ran across the savannah.	Ekisibo ky’embuzi ez’omu nsiko kyadduka nga kiyita mu savana.
I always start by repeating the same movements.	Bulijjo ntandikira ku kuddiŋŋana entambula ze zimu.
She buried her face in her hands.	Yaziika ffeesi ye mu mikono gye.
He avoided making eye contact with everyone.	Yeewala okutunuulira buli muntu mu maaso.
Plans were initially marred by sabotage.	Enteekateeka zaasoose kwonooneka olw’okusaanyawo.
He returned the packing slip.	Yazzaayo slip y’okupakinga.
On the highway, the wind began to pick up.	Ku luguudo olukulu, empewo yatandika okulinnya.
The colonists formed a republic.	Abafuzi b’amatwale baakola repubulika.
Locals believe the area is cursed.	Abaayo balowooza nti ekitundu kino kikolimiddwa.
The fierce look left a deep impression.	Entunula ey’obukambwe yalekawo ekifaananyi ekinene.
A woman runs to the train station.	Omukazi addukira ku siteegi y’eggaali y’omukka.
You can infect others.	Osobola okusiiga abalala akawuka kano.
There is a strong army here, learn your lesson.	Wano waliwo amagye ag’amaanyi, yiga essomo lyo.
He leaned against the wall.	Yeesigama ku bbugwe.
He opened the letter excitedly.	Ebbaluwa yagiggulawo n’essanyu.
A sudden sudden gust of wind whipped the kite string.	Empewo ey’ekikangabwa ey’amangu yakuba omuguwa gwa kite.
The smell of the earth.	Akawoowo k’ettaka.
The country boasts six international airports.	Eggwanga lino lyewaanira ku bisaawe by’ennyonyi mukaaga eby’ensi yonna.
There will be bad weather tomorrow.	Enkya wagenda kubaawo embeera y’obudde embi.
The dusty, tired horse shuffled.	Embalaasi eyali efuuse enfuufu era ng’ekooye yatabulatabula.
The second case was an adult male.	Omusango ogwokubiri gwali gwa musajja mukulu.
The atmosphere was warm and humid.	Embeera yali ya bbugumu era nga nnyogovu.
Compared to adults, children have smaller heads.	Bw’ogeraageranya n’abantu abakulu, abaana balina emitwe emitono.
He drives a minivan.	Avuga mmotoka ekika kya minivan.
The singer can sing in high key.	Omuyimbi asobola okuyimba mu high key.
The band’s performance was amazing.	Omutindo gwa bbandi eyo gwali gwa kyewuunyo.
You can’t support conspiracy theories, you know.	Tosobola kuwagira ndowooza za lukwe, omanyi.
The singer wore a stunning dress.	Omuyimbi ono yabadde ayambadde olugoye oluwuniikiriza.
The history books do not mention any honor killings in this area.	Ebitabo by’ebyafaayo tebyogera ku butemu bwa kitiibwa mu kitundu kino.
This scan appears to be abnormal.	Sikaani eno erabika nga tewali kituufu.
A hunter killed five deer this morning!	Omuyizzi asse empologoma ttaano enkya ya leero!
The cow screamed loudly.	Ente yayomba nnyo.
The time near the pole is winter, so it is cold.	Ekiseera ekiri okumpi n’ekikondo kiba kya budde obw’obutiti, n’olwekyo kinnyogoga.
He fell on the steps of the old cathedral.	Yagwa ku madaala ga lutikko enkadde.
Calmly, he dispatched his opponents.	Mu bukkakkamu, yasindika abaali bamuvuganya.
The country has rolling hills.	Ensi eno erina obusozi obuyiringisibwa.
The belt claims to prevent cancer.	Omusipi guno gugamba nti guziyiza kookolo.
He preferred manual labor to intellectual pursuits.	Yasinga kwagala kukola mikono okusinga okukola emirimu egy’amagezi.
The lawyer was surprised by the request.	Munnamateeka ono yeewuunyizza okusaba kuno.
The lobby is crowded.	Ekisenge ekiyingirwamu kijjudde abantu.
She wanted to look good on him.	Yali ayagala okumulabikira obulungi.
Failure calls into question the competence of government.	Okulemererwa kubuusabuusa obusobozi bwa gavumenti.
The kingdom’s lawyers defend its stance.	Bannamateeka b’obwakabaka bawolereza ennyikira yabwo.
This is not denied.	Kino tekigaaniddwa.
They were all dressed up for prom.	Bonna baali bambadde bulungi okugenda ku prom.
He drove them into the forest.	Yabagoba ne bayingira mu kibira.
The young man looked at him in surprise.	Omuvubuka yamutunuulira mu kwewuunya.
I can’t stand that woman.	Omukazi oyo sisobola kugumiikiriza.
He is known for his quick temper.	Amanyiddwa nnyo olw’okunyiiga amangu.
Follow both of these landmarks and you will be here.	Goberera ebifo bino byombi eby’enkizo ojja kuba wano.
List of ships to port to avoid damage.	Olukalala lw’emmeeri okutuuka ku mwalo okwewala okwonooneka.
The budget is a tool for government planning.	Embalirira kye kimu ku bikozesebwa mu kutegeka gavumenti.
Put your nose in the cup.	Teeka ennyindo yo mu kikopo.
Our group met with officials.	Ekibinja kyaffe kyasisinkanye abakungu.
A farmer found a small gold coin in his cornfield.	Omulimi yasanga akasente akatono aka zaabu mu nnimiro ye eya kasooli.
We need three volunteers to participate in the experiment.	Twetaaga bannakyewa basatu okwetaba mu kugezesa.
His stories were well known.	Emboozi ze zaali zimanyiddwa nnyo.
The local water crisis was never fully solved.	Ekizibu ky’amazzi mu kitundu ekyo tekyagonjoolwa mu bujjuvu.
The country is famous for its brightly colored pottery.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebibumba ebya langi ezimasamasa.
Only three have been taken by surprise.	Basatu bokka be batwaliddwa mu ngeri ey’okwewuunya.
And then there's the time.	Era awo waliwo n'obudde.
As the crowd gathered in the square,	Ng’abantu bakuŋŋaanidde mu kibangirizi, .
He was the youngest of the group.	Ye yali asinga obuto mu kibinja ekyo.
Officials are afraid to discuss the matter publicly.	Abakungu batya okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno mu lujjudde.
Independent critics complained.	Abavumirira abetongodde beemulugunyizza.
He keeps his camera ready just in case.	Akuuma kkamera ye nga yeetegefu just in case.
The weather is changing.	Embeera y’obudde ekyukakyuka.
Clouds of white bubbles floated on the wind.	Ebire by’ebiwujjo ebyeru byalengejja ku mpewo.
He was surrounded by co-workers, old and new.	Yali yeetooloddwa bakozi banne, abakadde n’abapya.
He was absorbed in his thoughts.	Yali yeenyigidde mu birowoozo bye.
Two people rushed into the room, cleaning up.	Abantu babiri baafubutuka mu kisenge, nga bayonja.
His experiences influenced his political views.	Ebyo bye yayitamu byakwata ku ndowooza ze ku byobufuzi.
The city is famous for its coral reefs.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebiyiriro by’amasanga.
Britain was fighting for survival.	Bungereza yali elwanirira okuwonawo.
You can’t believe this garbage.	Toyinza kukkiriza kasasiro ono.
The earth was burned.	Ensi yayokebwa.
Play classical music at night.	Kuba omuziki gwa classical ekiro.
The government established this policy.	Gavumenti yassaawo enkola eno.
The third spoonful of sugar took him by surprise.	Ekijiiko kya ssukaali eky’okusatu kyamutwala mu ngeri ey’okwewuunya.
He carefully opened the box.	Yaggulawo n’obwegendereza ekibokisi ekyo.
An earthquake shook the city.	Musisi yakankanya ekibuga.
This road greatly improves the quality of travel.	Oluguudo luno lulongoosa nnyo omutindo gw’okutambula.
Throw away these dirty clothes.	Engoye zino encaafu zisuule.
The wounded soldier struggled to his feet.	Omujaasi eyafunye ebisago yafuba okuyimirira.
The call ended with an incoherent hum.	Essimu yakomekkerezeddwa n’okuwuuma okutakwatagana.
Pollution is rampant.	Obujama buyitiridde.
The join in the fun.	The weegatte mu ssanyu.
He was bitten by a snake.	Yalumiddwa omusota.
Some scientists say scrapbooking is dangerous.	Bannasayansi abamu bagamba nti okuwandiika ebiwandiiko (scrapbooking) kya bulabe.
Thousands died in the war.	Enkumi n’enkumi zaafiira mu lutalo olwo.
He lives near a volcano.	Abeera okumpi n’olusozi oluvuuma.
The death penalty is not a prominent issue in these communities.	Ekibonerezo ky’okufa si nsonga emanyiddwa ennyo mu bitundu bino.
The game was a huge success.	Omuzannyo guno gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
I was moving house, you see.	Nali nsenguka ennyumba, olaba.
Now, gently stir the mixture.	Kati, ssuka omutabula mpola.
He felt a pain in his chest.	Yawulira obulumi mu kifuba.
They face allegations of corruption.	Bano boolekedde ebigambibwa nti balina enguzi.
Many village children had never seen a movie theatre.	Abaana b’oku kyalo bangi baali tebalabako kifo kya firimu.
The house is surrounded by tall trees.	Ennyumba eno yeetooloddwa emiti emiwanvu.
Fathers who left their homes should be made to pay.	Bataata abaava mu maka gaabwe balina okukolebwa okusasula.
The bird was a nocturnal hunter with excellent vision.	Ennyonyi eno yali muyizzi wa kiro ng’alaba bulungi.
On the river, a muddy brown mass.	Ku mugga, ekibinja kya kitaka ekirimu ebitosi.
For thousands of years, people have been bathing with soap.	Okumala enkumi n’enkumi z’emyaka, abantu babadde banaaba ne ssabbuuni.
That gas does not catch fire.	Omukka ogwo tegukwata muliro.
So, no mistakes, no hesitation.	Kale, tewali nsobi, tewali kulonzalonza.
He refused to talk to me.	Yagaana okwogera nange.
He raised his hand to clear the way.	Yayimusa omukono gwe okugogola ekkubo.
All around us, figures carved in blue marble.	Wonna okutwetoolodde, ebifaananyi ebyoleddwa mu mabbaale aga bbululu.
I want to marry young, healthy and thin.	Njagala kuwasa muto, mulamu ate nga mugonvu.
He was a talented actor.	Yali muzannyi wa firimu alina ekitone.
This latex paint is pretty opaque.	Langi eno eya latex enyuma nga opaque.
Excess food makes us fat.	Emmere esukkiridde etugejja.
He waited and watched and waited and watched the owl.	Yalinda n’atunuulira n’alinda n’atunuulira enjuki.
The air was crisp and the sky clear.	Empewo yali nnyonjo era ng’eggulu litangaavu.
The seas magnify the effects of the storm.	Ennyanja zikuza ebiva mu kibuyaga.
Your school uniform should include a blazer.	Yunifoomu yo ey’essomero erina okubaamu blazer.
All pellets must be discarded.	Ebikuta byonna birina okusuulibwa.
The city was known for its shady trade.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa olw’obusuubuzi bwakyo obw’ekisiikirize.
They gathered in the barn in the morning.	Baakungaanira mu ddundiro ku makya.
One brass bell hangs on the church wall.	Engoye emu ey’ekikomo ewaniridde ku bbugwe w’ekkanisa.
Coffee is very bitter.	Kaawa mukaawa nnyo.
He sat at the foot of the hill, listening to the river sing.	Yatuula wansi w’olusozi, ng’awuliriza omugga nga guyimba.
This door originally led into the storage room.	Omulyango guno mu kusooka gwayingiranga mu kisenge mwe baali batereka ebintu.
He was born into a farming family.	Yazaalibwa mu maka g’abalimi.
An ancient fortress stood precariously on the cliff.	Ekigo eky’edda kyali kiyimiridde ku jjinja eryo mu ngeri etategeerekeka.
That girl there is really nice.	Omuwala oyo eyo ddala mulungi.
Now, let’s make a salad.	Kati, ka tukole saladi.
He uses more salt than he needs.	Akozesa omunnyo mungi okusinga gwe yeetaaga.
Thunder roared across the roof.	Okubwatuka kwawuuma okubuna akasolya.
Surprisingly, almost no one sought shelter from the sun.	Ekyewuunyisa, kumpi tewali yanoonya buddukiro okuva mu musana.
The gear box	Ekibokisi kya ggiya
The sound of the rain was bringing the wind.	Eddoboozi ly’enkuba lyali lireeta empewo.
But the messages kept coming.	Naye obubaka bwasigala bujja.
The old man apologized for his absence.	Omukadde oyo yeetondera olw’obutabaawo.
A barometer measures atmospheric pressure.	Barometer egera puleesa y’empewo.
The King is very good at chess.	Kabaka mukugu nnyo mu chess.
The force of the water moved his body.	Amaanyi g’amazzi gaatambuza omubiri gwe.
Proposals will only be accepted from regular commenters.	Ebiteeso bijja kukkirizibwa okuva eri abawa endowooza zaabwe bulijjo bokka.
Please set a table for me.	Nsaba onteekewo emmeeza.
He changed course to avoid walking on the slippery ice.	Yakyusa ekkubo ly’agenda okwewala okutambulira ku bbalaafu eyali eseerera.
The parish church is on a hill overlooking the town.	Ekkanisa y’ekigo eri ku lusozi olutunudde mu kibuga.
Some have used advertisements to warn women.	Abamu bakozesezza ebirango okulabula abakyala.
They insist on seeing the customer in person.	Bakkaatiriza okulaba ku kasitoma mu buntu.
He walked down the street singing to himself.	Yatambula mu kkubo ng’ayimba mu mutima gwe.
Can you see how they shine?	Olaba engeri gye zitangalijjamu?
Until recently, how did people get meat?	Okutuuka gye buvuddeko, abantu baafuna batya ennyama?
The bright sunshine diminished abruptly.	Omusana ogw’amaanyi gwakendeera mu ngeri ey’ekikangabwa.
Cover ingredients with cold water.	Ebirungo bikkeko amazzi agannyogoga.
A mother cares deeply about her children.	Maama afaayo nnyo ku baana be.
This rich sauce is traditionally served with fish.	Sawusi eno ennungi mu buwangwa bagigabula n’ebyennyanja.
The flag was hoisted over the hill.	Bendera yasitulwa waggulu w’olusozi luno.
The gods are supposed to be in heaven.	Bakatonda bateekeddwa okubeera mu ggulu.
A submarine takes all your stuff to the surface.	Ennyanja eyitibwa submarine etwala ebintu byo byonna ku ngulu.
If you would pay close attention to my commandments,	Singa mwafaayo nnyo ku biragiro byange, .
He recommends booking a hotel room.	Awa amagezi okuteeka ekisenge mu wooteeri.
Some can run for hours without stopping.	Abamu basobola okudduka okumala essaawa eziwera nga tebayimiridde.
A rain storm has hit the country.	Omuyaga gw’enkuba gukubye eggwanga.
The dog is lost in the yard.	Embwa ebuze mu luggya.
The bushes were trimmed back.	Ebisaka byasaliddwako okudda emabega.
The government has been optimistic recently.	Gavumenti ebadde n’essuubi gye buvuddeko.
Forests have a mesmerizing atmosphere.	Ebibira birina embeera ewunyiriza.
Everyone knows that winter is the coldest season.	Buli omu akimanyi nti ekyeya kye kisinga okubeera eky’obunnyogovu.
He was missing by the time they arrived.	We baatuukira ng’abuze.
Steam entered our lungs as we stood outside.	Omukka ogw’omukka gwayingira mu mawuggwe gaffe nga tuyimiridde wabweru.
The country was notoriously corrupt.	Eggwanga lyali limanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi.
He turned and smiled before leaving.	Yakyuka n’amwenya nga tannagenda.
He enjoyed long walks in the countryside.	Yanyumirwanga nnyo okutambulako ebbanga eddene mu byalo.
He chose not to go.	Yalonze obutagenda.
This place is absolutely stunning.	Ekifo kino kiwuniikiriza nnyo.
The shoe will take the shape of your foot.	Engatto ejja kutwala ekifaananyi ky’ekigere kyo.
Speaking in a faintly poetic tone, he told me this.	Ng’ayogera mu ddoboozi eritali ddene ery’ekitontome, bino yabiηηamba.
His patience was rewarded.	Obugumiikiriza bwe bwafuna empeera.
Some places did not have electricity.	Ebifo ebimu tebyalina masannyalaze.
Over hundreds of years, vineyards have changed	Okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka, ennimiro z’emizabbibu zikyuse
The doctors studied two boxes of medicine.	Abasawo baasoma ku bbokisi bbiri ez’eddagala.
They thought of the forest as a place of refuge.	Ekibira baakirowoozaako ng’ekifo eky’okuddukiramu.
Did you see the birds he caught yesterday?	Ebinyonyi bye yakutte jjo wabirabye?
The researchers were unsure how to proceed next.	Abanoonyereza baali tebamanyi ngeri ki gye banaagenda mu maaso ekiddako.
This symbol is used to hang coats.	Akabonero kano kakozesebwa okuwanika amakanzu.
The criminal law system is long and complex.	Enkola y’amateeka agakwata ku misango mpanvu era nzibu.
The streets were packed this morning.	Enguudo zibadde zijjudde abantu enkya ya leero.
We work hard to make this place peaceful.	Tukola nnyo okulaba ng’ekifo kino kiba kya mirembe.
Most visitors here feel safe.	Abagenyi abasinga obungi wano bawulira nga tebalina bulabe.
Anyone who seeks silence is a fool.	Omuntu yenna anoonya okusirika aba musirusiru.
The rich eat us.	Abagagga batulya.
The ship was on its way to the dock.	Emmeeri yali egenda ku mwalo.
The prosecutor asked the witness to answer.	Omuwaabi wa gavumenti yasabye omujulizi addemu.
Seawater is known for its beauty.	Amazzi g’ennyanja gamanyiddwa olw’obulungi bwago.
The history of science is the history of ideas.	Ebyafaayo bya ssaayansi byafaayo bya ndowooza.
The village priest presides over the peace ceremonies.	Kabona w’ekyalo akulembera emikolo egy’emirembe.
The increasing use of coal has led to deforestation.	Okwongera okukozesa amanda kye kivuddeko okutema ebibira.
A few years ago, it rained heavily for many days.	Emyaka mitono emabega, enkuba yatonnya nnyo okumala ennaku nnyingi.
Using your left hand, gently rotate the handle.	Ng’okozesa omukono gwo ogwa kkono, kyusa mpola omukono.
The desert climate has its own charm.	Embeera y’obudde mu ddungu erina ekifaananyi kyayo.
The photos were taken by astronauts.	Ebifaananyi bino byakubiddwa abagenda mu bwengula.
Can you confirm that my record is correct?	Osobola okukakasa nti likodi yange ntuufu?
The fate of this species is of particular concern.	Enkomerero y’ekika kino y’esinga okweraliikiriza.
A surgeon should earn several million dollars a year.	Omusawo alongoosa alina okufuna obukadde bwa ddoola obuwerako buli mwaka.
How long have you had this rash?	Omaze bbanga ki ng’olina ekizimba kino?
There are few trees in this place.	Emiti mitono mu kifo kino.
His behavior was inappropriate, but understandable.	Enneeyisa ye yali tesaana, naye nga etegeerekeka.
These foods are high in energy.	Emmere zino zirimu amaanyi mangi.
You can count on government support when you need it.	Osobola okwesiga obuwagizi bwa gavumenti ng’obwetaaga.
He complained that no one had replied to his messages.	Yemulugunya nti tewali azzeemu bubaka bwe.
Once we enjoyed country pie.	Lumu twanyumirwa nnyo ‘country pie’.
Some graduates keep looking for jobs.	Abamu ku batikkirwa basigala nga banoonya mirimu.
He smelled of perfume and marijuana.	Yawunya akawoowo n’enjaga.
He spoke softly, hard to understand.	Yayogera mpola, kizibu okumutegeera.
We went back home.	Twaddayo eka.
We'll need new area maps.	Tujja kwetaaga maapu empya ez'ekitundu.
The streets were empty in the early morning.	Enguudo zaabadde njereere ku makya ennyo.
Do not make any sudden movements.	Tokola kutambula kwonna okw’amangu.
Well, it looks like this situation has improved.	Well, kirabika embeera eno eteredde.
The crow screamed loudly.	Enkovu yayomba nnyo.
Some recent government investments have been wasteful.	Ensimbi ezimu gavumenti z’ekoze gye buvuddeko zibadde za kwonoona.
Us changing our perception of the situation.	Ffe okukyusa endowooza yaffe ku mbeera.
It revolves around the camp.	Kyeetooloola enkambi.
During heavy rains, the city experienced flooding.	Mu biseera by’enkuba etonnya ennyo, ekibuga kyafuna amataba.
A dog barks at a fire engine siren	Embwa eboggolera ku siren ya yingini ezikiriza omuliro
They are the unsung heroes of the sports world.	Bano be bazira abataayimbibwa mu nsi y’ebyemizannyo.
Experiments were performed on laboratory animals.	Okugezesa kwakolebwa ku bisolo ebya laboratory.
He leaned out the window.	Yeesigamira mu ddirisa.
He cleaned it thoroughly.	Yagiyonja bulungi.
This dish was made without pork.	Essowaani eno yakolebwa nga temuli nnyama ya mbizzi.
Walk around the garden a lot.	Mutambuze nnyo mu lusuku.
An ambulance took the girl to the hospital.	Ambyulensi yatutte omuwala ono mu ddwaaliro e Mulago.
Four kids blowing happily	Abaana bana nga bafuuwa mu ssanyu
Currently, there is a small department in spitting.	Mu kiseera kino, waliwo ekitongole ekitono mu kugoba amalusu.
Birds flock in large numbers to the forest.	Ebinyonyi byeyiwa mu bungi mu kibira kino.
He stabbed his father in the heart!	Yafumita kitaawe ekiso mu mutima!
Demons may gather where angels are afraid to climb.	Badayimooni bayinza okukuŋŋaanira bamalayika we batya okulinnya.
The knife was stuck in a drawer.	Ekiso kyabadde kikwatiddwa mu ddulaaya.
The woman was impressed with their performance.	Omukyala ono yakwatibwako nnyo olw’omutindo gwe baakola.
I’m afraid his health is bad.	Ntya nti obulamu bwe bubi.
Peter arrives.	Peetero atuuka.
The building is modern, very modern.	Ekizimbe kino kya mulembe, kya mulembe nnyo.
A plant merchant sells tomatoes.	Omusuubuzi w’ebimera atunda ennyaanya.
Cadmium is toxic to the kidneys.	Cadmium wa butwa eri ensigo.
A flush of tourists will soon descend on the town.	A flush y’abalambuzi mu bbanga ttono ejja kukka ku kibuga kino.
Here it is!	Wano we guli!
The minister said the weather conditions have worsened.	Minisita ategeezezza nti embeera y’obudde eyongedde okwonooneka.
He grabbed his suitcase and ran out.	Yakwata kkeesi ye n’adduka n’afuluma.
He looked at the deserted street.	Yatunuulira oluguudo olwali lutaliimu bantu.
This is why satellite maps are so important.	Eno y’ensonga lwaki maapu za satellite nkulu nnyo.
People gathered along the river for photos.	Abantu bakungaanidde ku mabbali g’omugga okukuba ebifaananyi.
New material is carefully broken down.	Ebintu ebipya bimenyebwamu n’obwegendereza.
The cows are taken care of by the butler.	Ente zino zilabirira butler.
The result is further improvement in fuel efficiency.	Ekyavuddemu kiyongedde okulongoosa mu ngeri y’okukozesaamu amafuta.
I drew a fox.	Nakuba ekifaananyi ky’empeewo.
Our assault team will march storming the fort shortly.	Ttiimu yaffe ey’okulumba egenda kutambula ng’ekuba ekigo mu bbanga ttono.
A practical approach is sought.	Enkola ey’omugaso enoonyezebwa.
Local officials distributed pamphlets warning hikers about the potholes.	Abakungu b’ekitundu basaasaanyizza obupapula obulabula abatembeeyi ku binnya.
Try clearing the air up.	Gezaako okugogola empewo waggulu.
Optimists think the economy is improving.	Abalina essuubi balowooza nti ebyenfuna bitereera.
He supported what the king said.	Yawagira ebyo kabaka bye yayogera.
He gently rubbed her shoulder.	Yamusiiga mpola ku kibegabega.
During his reign, he issued many decrees.	Mu bufuzi bwe, yafulumya ebiragiro bingi.
They sailed south, but soon turned east.	Baasaabala amaato ebukiikaddyo, naye mu bbanga ttono ne bakyuka ebuvanjuba.
The victory is the first for the women’s movement.	Obuwanguzi buno bwe buwanguzi obusoose mu kibiina ky’abakyala.
He tells her about a very difficult puzzle.	Amubuulira ku puzzle enzibu ennyo.
You can’t expect people to respect you.	Toyinza kusuubira bantu kukuwa kitiibwa.
These documents are very sensitive.	Ebiwandiiko bino biba bya sensitive nnyo.
The tip of the spear is sharp.	Ensonga y’effumu esongovu.
Some rivers flow underground.	Emigga egimu gikulukuta wansi w’ettaka.
The cook helped the old lady into bed.	Omufumbi yayambye omukyala omukadde okuyingira mu buliri.
Do your homework first.	Sooka okole emirimu gyo egy’awaka.
A tale about a difficult subject.	Enfumo ekwata ku nsonga enzibu.
The town gradually grew.	Ekibuga kino kyagenda kikula mpolampola.
Some greedy developer bought the old church.	Waliwo developer omululu yagula ekkanisa enkadde.
Gently rotate the bulb to remove the protective cap.	Kyuusa bbaatule mpola okuggyamu enkoofiira ekuuma.
We hope you have a wonderful holiday!	Tusuubira nti ofunye ennaku enkulu ennungi!
All fish caught in the river must be eaten immediately.	Ebyennyanja byonna ebikwatibwa mu mugga birina okuliibwa mu bwangu.
He was taking off a mink coat.	Yali ayambula ekkooti ya mink.
Teachers will be on duty.	Abasomesa bagenda kubeera ku mirimu.
Schools present a particularly fertile ground for testing.	Amasomero galaga ekifo eggimu naddala okugezesebwa.
The car slid away.	Emmotoka yaseeyeeya n’egenda.
The farmer will be grateful for the harvest.	Omulimi ajja kwebaza amakungula.
The road is notorious for accidents.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’obubenje.
He hesitated before answering.	Yalonzalonza nga tannaddamu.
Has the manufacturer met its goals for the project?	Omukozi w’ebyuma atuukirizza ebiruubirirwa byayo ku pulojekiti eno?
That day, they shared a picnic.	Ku lunaku olwo, baagabana ku ppikiniki.
The study confirmed what most people already knew.	Okunoonyereza kuno kwakakasa ekyo abantu abasinga kye baali bamanyi edda.
There was some resistance.	Waaliwo okuziyiza okutonotono.
The wine tasted of cloves.	Omwenge ogwo gwali guwooma nga gulimu ebibala ebiyitibwa cloves.
The fight was brutal.	Olutalo lwabadde lwa bukambwe.
No use crying over spilled milk.	Tewali mugaso kukaaba olw’amata agayidde.
New drugs are being evaluated as potential treatments.	Eddagala eppya lyekebejjebwa ng’eddagala eriyinza okukozesebwa.
The man slept through the whole thing.	Omusajja yasula ng’ayita mu kintu kyonna.
She was happy, and bright.	Yali musanyufu, era nga mutangaavu.
My father died when he was very young.	Taata yafa ng’akyali muto nnyo.
She has thick brown hair and brown eyes.	Alina enviiri enzito eza kitaka n’amaaso aga kitaka.
The party was moving to ban smoking from public places.	Ekibiina kyabadde kigenda mu maaso okuwera okunywa sigala okuva mu bifo eby’olukale.
The river is about four miles wide.	Omugga guno bugazi mayiro nga nnya.
His car is cleaner than mine.	Emmotoka ye nnyonjo okusinga eyange.
After a moment, he stepped back.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, yadda emabega.
Sources disagree on how long it will last.	Ensonda tezikkiriziganya ku bbanga lye kinaamala.
A stranger entered the village.	Waliwo omuntu gw’atamanyi yayingidde ekyalo.
Without fossil fuels, the power industry would collapse.	Awatali mafuta ga bifo bikadde, amakolero g’amasannyalaze gandigwa.
There was a rumbling sound.	Waaliwo eddoboozi eryawuuma.
He was buried in the ground.	Yaziikibwa mu ttaka.
Donate monthly to your local library.	Muwaayo buli mwezi mu tterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu kyo.
I argued my case in a lawyer.	Omusango gwange nnaguwakanya mu looya.
He asked me to meet him in the temple.	Yansaba mmusisinkane mu yeekaalu.
The storm destroyed many houses here.	Omuyaga guno gwasaanyizzaawo amayumba mangi wano.
You need to choose the most representative pieces.	Olina okulonda ebitundu ebisinga okukiikirira.
Always be kind to animals.	Bulijjo beera wa kisa eri ebisolo.
I poured a glass of water.	Nayiwa egiraasi y’amazzi.
Tip to the greedy man.	Tip eri omusajja ow’omululu.
Her attire was tasteful, yet conservative.	Ennyambala ye yali ewooma, naye nga ya bukuumi.
One can only hope that this problem will be solved.	Omuntu asobola okusuubira nti ekizibu kino kijja kugonjoolwa.
The clay was trampled down and mixed with straw.	Ebbumba lyali linnyirirwa wansi ne litabulwamu obusaanyi.
People need jobs.	Abantu beetaaga emirimu.
This is not a possibility.	Kino si kintu ekiyinza okubaawo.
They celebrated their birthdays together.	Bano baakuzizza wamu amazaalibwa gaabwe.
The beauty of this city lies in its people.	Obulungi bw’ekibuga kino buli mu bantu baakyo.
You should discuss the problem with your family.	Osaanidde okukubaganya ebirowoozo n’ab’omu maka go ekizibu ekyo.
Drivers gain new skills on the job.	Abavuzi bafuna obukugu obupya ku mulimu.
No one enjoys being interviewed.	Tewali anyumirwa kubuuzibwa ebibuuzo.
The kingdom is now under the authority of the emperor.	Obwakabaka buno kati buli wansi w’obuyinza bwa empula.
The room is dirty.	Ekisenge kifuuse kivundu.
Yet the coastal towns.	Ye ebibuga ebiriraanye omwalo.
Thus, the oldest universities tend to be located in urban areas.	Bwe kityo, yunivasite ezisinga obukadde zitera okubeera mu bibuga.
The crowd gathered around.	Ekibiina kyakuŋŋaana okwetooloola.
The chain was broken.	Olujegere lwakutulwako.
The physicists were very disappointed with the results.	Abakugu mu bya physics baali bennyamivu nnyo olw’ebyavaamu.
Ramps have long been banned in the temple.	Ramps zimaze ebbanga nga zigaaniddwa mu yeekaalu eno.
They accompanied us to a downtown jazz club.	Baatuwerekerako mu kiraabu ya jazz mu kibuga wakati.
He pulled out the wire.	Yaggyamu waya.
People from this area have a reputation for being very hardworking.	Abantu okuva mu kitundu kino balina erinnya ly’okuba abakozi ennyo.
He went up the stairs.	Yalinnya ku ddaala.
The road runs through the old orphanage.	Oluguudo luno luyita mu kifo ekikadde eky’okulabirira bamulekwa.
The cranberries are slow roasted in the oven.	Cranberries ziyokebwa mpola mu oven.
This was my last year of school.	Guno gwe gwali mwaka gwange ogusembayo mu ssomero.
The buildings are several stories high.	Ebizimbe bino bya myaliiro egiwerako.
He tried to help her.	Yagezaako okumuyamba.
The shooting caused a loud outcry in the area.	Amasasi gano galeese okukaaba okw’amaanyi mu kitundu kino.
The child smiled shyly	Omwana yamwenya mu nsonyi
We currently have no way of determining why this happened.	Mu kiseera kino tetulina ngeri gye tuyinza kuzuula lwaki kino kyaliwo.
He won first prize at the spelling bee.	Yawangula ekirabo ekisooka ku njuki z’okuwandiika ebigambo.
People make money in this industry.	Abantu bafuna ssente mu mulimu guno.
Happy and welcoming staff.	Abakozi abasanyufu era nga baaniriza.
Police officers were radioed for assistance.	Abaserikale ba poliisi baakubiddwa ku leediyo okusobola okubayambako.
His friend asked for his hand.	Mukwano gwe yamusaba omukono gwe.
There are countless stories told about this area.	Waliwo emboozi ezitabalika ezinyumibwa ku kitundu kino.
A group of scientists confirmed this theory.	Ekibinja kya bannassaayansi kyakakasa endowooza eno.
The attorney described the move as "revolutionary."	Munnamateeka yayogeddeko ku nkola eno nga "enkyukakyuka."
He was overwhelmed with grief.	Yali azitooweredde ennaku.
Start with four cups of sugar.	Tandika n’ebikopo bya ssukaali bina.
Thick fog obscured everything.	Ekifu ekinene kyaziba buli kimu.
Sort these items by function.	Ebintu bino bisengeke okusinziira ku mulimu gwe bikola.
So he made a compass.	N’olwekyo, yakola kkampasi.
Grilled chicken, potatoes, and veggies.	Enkoko eyokeddwa, amatooke, n’enva endiirwa.
Time flies by.	Ebiseera bibuuka.
Get off the bus at your next stop.	Vva mu bbaasi ku siteegi yo eddako.
The bearded man was in a hurry.	Omusajja ow’ebirevu yali mu bwangu.
Horses pulled carts full of grapes.	Embalaasi zaasikayo ebigaali ebijjudde emizabbibu.
Some diseases are spread by flies.	Endwadde ezimu zisaasaanyizibwa enseenene.
He told us he hadn’t eaten in days.	Yatugamba nti amaze ennaku nga talina ky’alya.
After several unsuccessful attempts.	Oluvannyuma lw’okugezaako emirundi egiwerako nga tafunye buwanguzi.
Seeds of light swirled in the sky.	Ensigo z’ekitangaala zaali zeekulukuunya mu bbanga.
There was little difference between them.	Waaliwo enjawulo ntono wakati waabwe.
He was tending to his plants in the garden.	Yali alabirira ebimera bye mu lusuku.
The professor paced the room, examining the books.	Pulofeesa yatambulatambula mu kisenge, ng’akebera ebitabo.
Tell a friend about me.	Mbuulira mukwano gwo ku lwange.
Cotton fabrics are used to make many garments.	Emifaliso gya ppamba gikozesebwa okukola engoye nnyingi.
My parents always took me at face value.	Bazadde bange bulijjo bantwala ku face value.
The broken machine could not be repaired.	Ekyuma ekyali kimenyese kyali tekisobola kuddabirizibwa.
The lion snorted as he spat.	Empologoma yafuuwa ng’efuuwa amazzi.
The number of tourists is increasing every year.	Omuwendo gw’abalambuzi gweyongera buli mwaka.
The field stretches as far as the eye can see.	Ennimiro ewanvuwa okutuuka eriiso we liyinza okulaba.
Flowers need little water.	Ebimuli byetaaga amazzi matono.
Prices vary widely from country to country.	Emiwendo gyawukana nnyo okusinziira ku nsi.
Traditionally, the King does not strike the symbol of the people.	Mu nnono, Ssaabasajja takuba kabonero ka bantu.
He was assigned to clean up the mess.	Yaweebwa omulimu gw’okuyonja obucaafu.
Both sides sit at the same table.	Enjuyi zombi zituula ku mmeeza emu.
Despite his failures, he did not give up.	Wadde yalemererwa, teyaggwaamu maanyi.
The woman was moved by the story.	Omukazi ono yakwatibwako nnyo olw’emboozi eno.
There is no reason why this city is not safe.	Tewali nsonga lwaki ekibuga kino tekirina bukuumi.
A late winter storm was blowing through the mountains.	Omuyaga ogwali gugenda okuggwaako mu kiseera eky’obutiti gwali gufuuwa mu nsozi.
Europeans fought a bloody civil war.	Abazungu baalwana olutalo lw’omunda olwali luyitirira omusaayi.
Being busy doesn’t necessarily make me happy.	Okubeera bbize tekitegeeza nti kinsanyusa.
He went to see her in prison once.	Yagenda okumulaba mu kkomera lumu.
Iron is an essential mineral for the modern world.	Ekyuma kya mineral ekyetaagisa nnyo eri ensi ey’omulembe guno.
Many disputes have been settled through arbitration.	Enkaayana nnyingi zigonjoddwa nga ziyita mu kulamula.
Tree bark was used to heat homes.	Ebikoola by’emiti byakozesebwanga okubugumya amaka.
She found out she was pregnant.	Yakizudde nti ali lubuto.
The distortion defied scrutiny.	Okukyusakyusa kwasomooza okwekenneenya.
Under the communists, the state suppressed culture.	Mu kiseera ky’abakomunisiti, gavumenti yanyigiriza obuwangwa.
Most young people who go to bed first.	Abavubuka abasinga abagenda okusooka okwebaka.
If you remain silent, you won’t be wasting energy.	Bw’osigala ng’osirise, tojja kuba kwonoona maanyi.
The painting hung over the sink.	Ekifaananyi ekyo kyali kiwanikiddwa ku sinki.
It’s time we fix this problem.	Kye kiseera tutereeze ekizibu kino.
The book is the gateway to knowledge.	Ekitabo gwe mulyango oguyingira mu kumanya.
The calico dog rubbed against his side.	Embwa ya calico yasiiga ku ludda lwe.
He considered himself a fool.	Yeetwala ng’omusirusiru.
Consider public investment in improving public transportation.	Lowooza ku ky’okuteeka ssente za gavumenti mu kulongoosa entambula y’olukale.
Temperatures dropped to freezing overnight.	Ebbugumu lyakka ne lifuuka omuzira mu kiro kimu.
The road is known to be dangerous.	Oluguudo luno lumanyiddwa nga lwa bulabe.
The car has an electric battery.	Emmotoka eno erina bbaatule y’amasannyalaze.
Metals are hard, lightweight, shiny, and flexible.	Ebyuma bikaluba, bizitowa, bimasamasa era bisobola okukyukakyuka.
He canceled an appointment with her.	Yasazizzaamu essaawa gye yali abadde naye.
Money is the root of all evil.	Ssente kye kikolo ky’ebibi byonna.
I’m in love with you.	Nze ndi mu laavu.
He measured the buildings around him.	Yapima ebizimbe ebyali bimwetoolodde.
Governments must act.	Gavumenti zirina okukola.
Listen to music while playing tennis.	Wuliriza omuziki ng’ozannya ttena.
It is very important to remove all the fat.	Kikulu nnyo okuggyamu amasavu gonna.
The trees cast a shadow over the footpath.	Emiti gyasuula ekisiikirize ku kkubo ly’ebigere.
The little girl laughed and ran off.	Akawala akatono kaaseka ne kadduka ne kagenda.
Then he sat down to work, although he was tired.	Oluvannyuma yatuula ku mulimu wadde nga yali akooye.
He closed his eyes.	Yazibye amaaso.
He hid his feelings.	Yakweka enneewulira ze.
He hated the smell.	Yali akyawa akawoowo ako.
Authorities confiscated banners and signs.	Ab’obuyinza baboye banner n’ebipande.
This touched him deeply.	Kino kyamukwatako nnyo.
Thousands of people visit this place every year.	Abantu enkumi n’enkumi bakyalira ekifo kino buli mwaka.
When asked if he would join, he hesitated.	Bwe yabuuziddwa oba anaagenda okwegatta ku kibiina kino, yalonzalonza.
A few birds flew up.	Ebinyonyi ebitonotono byabuuka waggulu.
They got to know each other.	Baamanyiiragana.
The house had no front porch.	Ennyumba eyo teyaliiko mbalaza ya mu maaso.
The face of the giant was lined and wrinkled.	Feesi y’omusajja omunene yali eriko layini era nga eriko ennyindo.
Collect sticks to use as fire.	Kuŋŋaanya emiggo gy’okozesa ng’omuliro.
I was asked to buy a lottery ticket.	Bansaba okugula akalulu.
He cannot read or write and does not read.	Tasobola kusoma na kuwandiika era tasoma.
They learned that resistance was futile.	Baakiyiga nti okuziyiza kwali kwa bwereere.
Then they dig a tunnel across the highway.	Oluvannyuma basima omukutu emitala w’oluguudo olukulu.
Answer these questions correctly.	Ebibuuzo bino biddemu bulungi.
This area is good for orange growing.	Ekitundu kino kirungi okulima emicungwa.
The family moved and their daughter became an orphan.	Famire yasenguka era muwala waabwe n’afuuka mulekwa.
The aircraft made a slow and graceful approach.	Ennyonyi yakola enkola ey’empola era ey’ekitiibwa.
He was arrested, but quickly released.	Yakwatibwa, kyokka n’ayimbulwa mangu.
He served soup and salad following the main course.	Yagabudde ssupu ne saladi ng’agoberera emmere enkulu.
She smiled shyly.	Yamwenya mu ngeri ey’ensonyi.
He went to bed early and fell asleep immediately.	Yagenda okwebaka nga bukyali era amangu ago ne yeebaka.
The scientist made the announcement at an international conference.	Munnasayansi ono yalangiridde bino mu lukiiko lw’ensi yonna.
A few years before the war	Emyaka mitono ng’olutalo terunnabaawo
The hair on his temples was wet.	Enviiri ku bisambi bye zaali nnyogovu.
He knows nothing, apparently.	Talina ky’amanyi, kirabika.
Three-quarters of his protesters were noisy.	Ebitundu bisatu ku buli kimu eby’abantu be yeekalakaasa nga bakola amaloboozi.
Sponge cake is a delicious dessert.	Sponge cake ye dessert ewooma nnyo.
The plane carrying the president crashed into the sea.	Ennyonyi ebadde etisse pulezidenti yagudde mu nnyanja.
He unlocked the front door and went inside.	Yasumulula oluggi lw’emmanju n’ayingira munda.
But critics say indifferent NGOs often fail.	Naye abavumirira bagamba nti ebibiina by’obwannakyewa ebitafaayo bitera okulemererwa.
The beans gave off a terrible smell.	Ebinyeebwa byafulumya akawoowo akabi ennyo.
Heavy rain began to fall.	Enkuba ey’amaanyi yatandika okutonnya.
Birds are adapted to many conditions.	Ebinyonyi bimanyidde embeera nnyingi.
Most notably, this led to a sharp increase in burglaries.	Ekisinga okweyoleka, kino kyaviirako okumenya ennyumba okweyongera ennyo.
He told us to get ready.	Yatugamba twetegekere.
Is there a bus station near here?	Waliwo siteegi ya bbaasi okumpi ne wano?
Some merchants had closed accounts for the holidays.	Abasuubuzi abamu baali baggadde akawunti olw’ennaku enkulu.
The cave is dark and ancient.	Empuku eno erimu enzikiza era ya dda.
He popped a piece of candy into his mouth.	Yafuumuula akatundu ka ssweeta mu kamwa ke.
On her eighteenth birthday, she celebrated in grand style.	Ku mazaalibwa ge ag’emyaka kkumi n’omunaana, yajaguzza mu ngeri ya ‘grand style’.
The management of the mine has sent some men to the area.	Abaddukanya ekirombe kino basindise abasajja abamu mu kitundu kino.
It’s not like he was a stranger.	Si nga bwe yali omugenyi.
Still, the building will command attention.	Wadde kiri kityo, ekizimbe kijja kulagira okufaayo.
The massacre led to calls for reform.	Ekittabantu kino kyavaako okusaba ennongoosereza.
The highway led to a major obstacle.	Oluguudo olukulu lwatuusa ku kiziyiza ekinene.
We want to see someone who is qualified.	Twagala okulaba omuntu alina ebisaanyizo.
Remember to remember.	Jjukira okujjukira.
A railway bridge spans the river.	Omutala gw’eggaali y’omukka guyita ku mugga guno.
The fridge was empty.	Ffiriigi yali njereere.
These lines are highlighted in red.	Ennyiriri zino ziwandiikiddwa mu langi emmyufu.
Many scientists still question his claims.	Bannasayansi bangi bakyabuusabuusa ebigambo bye.
The wheels of the coach screeched over the gravel.	Namuziga z’omutendesi zaakuba enduulu ku mayinja ag’amayinja.
Ten years had passed since the war.	Emyaka kkumi gyali giyiseewo bukya lutalo lubaawo.
I ponder this in bed.	Kino nkifumiitiriza nga ndi ku kitanda.
We will need a large pot to cook the chicken.	Tujja kwetaaga ekiyungu ekinene okufumba enkoko.
His favorite was women.	Ekisinga okumwagala kyali kya bakyala.
After ten minutes, he fell asleep again.	Oluvannyuma lw’eddakiika kkumi, yaddamu okwebaka.
This combination seems inevitable.	Okugatta kuno kulabika nga tekyewalika.
The child coughed up a violent cough.	Omwana yasesema okusesema okw’amaanyi.
There was no milk in the fridge.	Mu firiigi tewaali mata gonna.
Do not pour water on an electric light.	Toyiwa mazzi ku ttaala y’amasannyalaze.
Their faces were visible.	Feesi zaabwe zaali zirabika.
The sky is gradually darkening.	Eggulu ligenda liziba mpolampola.
Overpopulation is more pronounced in developing countries.	Omuwendo gw’abantu ogusukkiridde gusinga kumanyibwa mu nsi ezikyakula.
Don’t forget your name.	Tewerabira linnya lyo.
Pollution threatens the very existence of the planet.	Obujama buteeka mu matigga okubeerawo kwennyini okw’ensi.
Students are increasingly returning to school.	Abayizi beyongedde okudda ku masomero.
He arrived home laughing.	Yatuuse awaka ng’aseka.
Three men and two women, all dressed in white,	Abasajja basatu n’abakazi babiri nga bonna bambadde engoye enjeru,
The odds seemed too daunting to succeed.	Ebizibu byalabika nga bya ntiisa nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
New evidence may cast doubt on that conclusion.	Obujulizi obupya buyinza okuleeta okubuusabuusa ku nsala eyo.
The river is polluted with garbage.	Omugga guno gucaafu ne kasasiro.
He writes articles, but doesn’t edit much.	Awandiika emiko, naye nga talongoosa nnyo.
Efforts are being made to conserve endangered species.	Kaweefube akolebwa okukuuma ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The elderly couple drove slowly through town.	Abafumbo bano abakadde baavuga mpola nga bayita mu kibuga.
Every year thousands of people join us on the pilgrimage.	Buli mwaka abantu enkumi n’enkumi batwegattako ku kulamaga.
Pour the mixture over the cake.	Yiwa omutabula ku keeki.
The conflict is viewed by many as intractable.	Obutakkaanya buno bangi babutwala ng’obutagonjoolwa.
French is spoken in many countries throughout the world.	Olufaransa lwogerwa mu nsi nnyingi mu nsi yonna.
He was carrying a tray of teacups.	Yabadde asitudde tteeri y’ebikopo bya caayi.
Again and again the merchants were replaced.	Enfunda n’enfunda abasuubuzi bano baakyusibwa.
The new management plan was successful.	Enteekateeka empya ey’okuddukanya emirimu yabadde nnungi.
He rose above his companions.	Yasituka waggulu wa banne.
The fire glowed in the darkness.	Omuliro gwayakaayakana mu kizikiza.
Gardens are a necessity here.	Ensuku kyetaagisa wano.
Shepherds always keep an eye on their flock.	Bulijjo abasumba bakuuma eriiso ku kisibo kyabwe.
They helped each other to their feet.	Baayambagana okuyimirira.
Her skin was smooth.	Olususu lwe lwali luweweevu.
Collecting water is not an easy task.	Okukung’aanya amazzi si mulimu mwangu.
The grass was taller than him.	Omuddo gwali muwanvu okusinga ye.
The radio signal was lost.	Siginini ya leediyo yabula.
The trees are tall and majestic.	Emiti giwanvu era nga gya kitiibwa nnyo.
He described his mentor as a father figure.	Yayogeddeko ku mubuulirizi we nga taata ffiga.
Some experts say that diet affects health.	Abakugu abamu bagamba nti endya ekosa obulamu.
The wind blew strongly.	Empewo yafuuwa nnyo.
The deal closed at noon.	Ddiiru eno yaggaddwawo ku ssaawa 12 ez’emisana.
I was thrown into the deep end.	Nasuulibwa mu nkomerero enzito.
The job interview was mismanaged.	Yintaviyu y’omulimu yaddukanyizibwa bubi.
A local newspaper ran an announcement.	Olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu lwafulumya ekirangiriro.
There is plenty of food here but there is still a shortage.	Wano waliwo emmere nnyingi naye waliwo ebbula erikyaliwo.
A light breeze blew the leaves off the trees.	Empewo entono yafuuwa ebikoola ku miti.
Don’t rearrange the furniture.	Toddamu kutegeka bintu by’omu nnyumba.
We have to check all the possibilities.	Tulina okukebera byonna ebisoboka.
There were few guests that day.	Ku lunaku olwo abagenyi baali batono.
Watching the sunset made the day even more beautiful.	Okulaba enjuba ng’egwa kyayongera okulabika obulungi olunaku.
The cool breezes carried the scent of roses.	Empewo ennyogovu zaali zitwala akawoowo ka roses.
It sounded like a sad song she was singing.	Kyawulikika ng’oluyimba olw’ennaku lwe yali ayimba.
Standing, his feet are close to his head.	Ng’ayimiridde, ebigere bye biba kumpi n’omutwe gwe.
The court has ruled in their favour.	Kkooti esazeewo mu maaso gaabwe.
Once the hold the land in their hands.	Lumu the okukwata ettaka mu mikono gyabwe.
Despite the president’s efforts, the reforms were blocked.	Wadde pulezidenti yafubye, ennongoosereza zaalemesebwa.
The coach's team has won many awards.	Ttiimu y'omutendesi ono ewangudde engule nnyingi.
The family living in the palace is very rich.	Famire ebeera mu lubiri bagagga nnyo.
The pond holds thousands of gallons of raw sewage.	Ekidiba kino kirimu enkumi n’enkumi za ggaloni z’amazzi amakyafu agatali malongoose.
Many people with disabilities experience depression.	Abantu bangi abaliko obulemu bafuna ekiwuubaalo.
A marching band played as students walked home.	Bbandi y’okutambula yakubye ng’abayizi batambula okudda eka.
People filled the room and filled the outside.	Abantu baajjuza ekisenge ne bajjula ebweru.
The commissioner was secretly planning to overthrow the government.	Kaminsona yabadde ateekateeka mu nkukutu okugoba gavumenti.
You have to agree to follow the rules!	Olina okukkiriza okugoberera amateeka!
Destroyed by fire, people have resettled elsewhere.	Olw’okuzikirizibwa omuliro, abantu bazzeemu okusenga awalala.
After seeing her parents arguing, she went to bed.	Oluvannyuma lw’okulaba bazadde be nga bakaayana, yagenze okwebaka.
You don’t have to use plastic cups.	Tolina kukozesa bikopo bya buveera.
But the dust was heavy and impenetrable.	Naye enfuufu yali nzito era nga tesobola kugiyitamu.
He doesn’t care what you think of him.	Tafaayo ku ky’omulowoozaako.
The area is notorious for crime.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
The Prime Minister has indicated his resignation.	Katikkiro alaze nti alekulidde.
All this work is very tiring.	Omulimu guno gwonna gukooya nnyo.
Lots of animals, and cute.	Ebisolo bingi, era binyuma.
The clouds were rolling beautifully in the sky.	Ebire byali biyiringisibwa bulungi mu bbanga.
The soldiers attacked the beach.	Abajaasi baalumba bbiici.
An accident has plagued the new bridge for months.	Akabenje kamaze emyezi mingi nga katawaanya omutala guno omupya.
Increasing pollution means that life expectancy is rapidly declining.	Obucaafu okweyongera kitegeeza nti obulamu obusuubirwa bugenda bukendeera mangu.
How do we deal with this problem?	Ekizibu kino tukikola tutya?
In true sportsmanship spirit, he refused to concede defeat.	Mu mwoyo gwa mizannyo ogwa nnamaddala, yagaana okukkiriza okuwangulwa.
The instruction manual was very clear.	Akatabo k’ebiragiro kaali kategeerekeka bulungi nnyo.
He longed for the sights and sounds he remembered so well.	Yeegomba nnyo ebintu bye yali alaba n’amaloboozi bye yali ajjukira ennyo.
Have you ever been to this place?	Wali obaddeko mu kifo kino?
He confessed to being murdered.	Yayatudde nti yattiddwa.
Ann tried to maintain a composed image.	Ann yagezaako okukuuma ekifaananyi ekiteredde.
The ship crashed on impact, killing all on board.	Emmeeri eno yaguddewo ng’ekuba, bonna abaali ku mmeeri eno ne bafa.
The wheat was harvested.	Eŋŋaano yakungula.
Equipment was used around the island.	Ebikozesebwa byakozesebwa okwetoloola ekizinga.
However, the prisoner vowed not to speak.	Kyokka omusibe yaweze obutayogera.
Conflicting views have reportedly been resolved.	Kigambibwa nti endowooza ezikontana zigonjoddwa.
He takes his studies seriously.	Emisomo gye agitwala nga kikulu.
They noticed that sand was disappearing from the forest.	Baalaba ng’omusenyu gubula mu kibira.
A steady stream of mourners filed past his casket.	Omugga ogutasalako ogw’abakungubazi gwafaayira nga guyita ku ssanduuko ye.
School is in session.	Essomero liri mu session.
What a terrible thing this was!	Nga kino kyali kya ntiisa nnyo!
The castle was destroyed in the 13th century.	Olubiri luno lwasaanawo mu kyasa eky’ekkumi n’esatu.
Drink plenty of water in the summer.	Nywa amazzi mangi mu biseera by’obutiti.
The absence of something often makes us appreciate it more.	Obutabaawo kintu kitera okutuleetera okwongera okukisiima.
Her house was filled with the scent of jasmine.	Ennyumba ye yali ejjudde akawoowo ka jasmine.
The boat docked.	Eryato lyasimbye ku mwalo.
Nothing else happened, really.	Tewali kirala kyaliwo, ddala.
The farm grew wheat, potatoes and other vegetables.	Faamu eno yalimanga eŋŋaano, amatooke n’enva endala.
The government prohibited the use of images inside.	Gavumenti yakugira okukozesa ebifaananyi munda.
Timing is everything.	Ebiseera kye buli kimu.
Their loss was devastating.	Okufiirwa kwabwe kwabamalamu amaanyi.
Let's plant a vegetable garden this year.	Katusimbe olusuku lw'enva omwaka guno.
Housing in these types of neighborhoods tends to be smaller.	Ennyumba mu bitundu eby’ekika kino zitera okuba entono.
He turned off the radio and drifted off to sleep.	Yaggyako leediyo n’adduka n’agenda okwebaka.
The king invited him to the fortress.	Kabaka n’amuyita mu kigo.
The woman’s jaw dropped in surprise.	Akawanga k’omukazi kagwa olw’okwewuunya.
This new concept explains everything.	Endowooza eno empya ennyonnyola buli kimu.
He was born a poor child into a large family.	Yazaalibwa omwana omwavu mu maka amanene.
The ballerina's dress shone brightly.	Engoye ya ballerina yayakaayakana nnyo.
Their farmhouses are lined up in a row.	Ennyumba zaabwe ez’oku faamu zisimbye ennyiriri mu lunyiriri.
Time to go to bed!	Ekiseera ky'okwebaka!
The oil spill continues, polluting the pristine ocean.	Amafuta gagenda mu maaso n’okuyiwa, ne gacaafuwaza ennyanja etaliiko kamogo.
Yak hit the button again.	Yak yaddamu okukuba butto.
The counties to our north are mountainous.	Amasaza agali mu bukiikakkono bwaffe ga nsozi.
The group stopped at the village gate.	Ekibinja kyayimiridde ku mulyango gw’ekyalo.
The landlord always changed the locks.	Bulijjo landiroodi yakyusanga ebizibiti.
Our car was damaged.	Emmotoka yaffe yayonoonebwa.
Some of the trees were fifty feet high.	Ebimu ku miti byali biwanvu ffuuti ataano.
The fire choked the sand.	Omuliro gwazibye omusenyu.
The soldier took command.	Omujaasi yakwata obuduumizi.
Our ship sank in a storm.	Emmeeri yaffe yabbira mu kibuyaga.
It was ten o'clock.	Zaali ssaawa kkumi.
Guests attending the event are required to wear formal attire.	Abagenyi abagenda ku mukolo guno balina okwambala engoye entongole.
The kids are wearing amazing clothes.	Abaana bambadde engoye ezewuunyisa.
Many people do not like global warming.	Abantu bangi tebaagala kubuguma kwa nsi.
Ice hockey is the national sport of the region.	Ice hockey gwe muzannyo gw’eggwanga mu kitundu kino.
He asked her not to leave.	Yamusabye obutavaawo.
Napoleon sent several expeditionary forces.	Napoleon yasindika amagye agawerako agaali gagenda okutambula.
She wore a long vintage silk dress.	Yayambala olugoye oluwanvu olwa silika olw’edda.
This article explores the debate.	Ekiwandiiko kino kinoonyereza ku kukubaganya ebirowoozo.
Developed countries are not the only countries at risk.	Amawanga agaakulaakulana si ge mawanga gokka agali mu kabi.
Green tea is good for you.	Green tea mulungi gy’oli.
Environmental crisis is a global issue.	Obuzibu bw’obutonde bw’ensi nsonga ya nsi yonna.
His car was driven by a friend.	Emmotoka ye yabadde evuga mukwano gwe.
Beautiful windows adorn the cavernous church.	Amadirisa amalungi ge gayooyoota ekkanisa eno eriko empuku.
Her precious gold ring was stolen.	Empeta ye eya zaabu ey’omuwendo omubbi yabbibwa.
The hot spot gets hotter.	Ekifo ekibuguma kyeyongera okubuguma.
Solar ink could be used for printing.	Yinki y’enjuba yali esobola okukozesebwa okukuba ebitabo.
This great city is spread over a plain.	Ekibuga kino ekinene kibunye mu lusenyi.
The mountain is unpolluted.	Olusozi luno teruliimu bucaafu.
My mother gave birth to a daughter.	Maama yazaala omwana omuwala.
What time is the train due to arrive?	Eggaali y’omukka egenda kutuuka ssaawa mmeka?
He grabbed the glass and broke it.	Yakwata endabirwamu n’agimenya.
Once, they were slaves.	Lumu, baali baddu.
Can you play this song?	Osobola okukuba oluyimba luno?
And third, don’t forget to carry your passport.	Era ekyokusatu, tewerabira okutambula ne paasipooti yo.
Clear skies prevailed.	Eggulu eryatangaavu lyawangula.
Makeup requires the use of several creams.	Okwekolako kyetaagisa okukozesa ebizigo ebiwerako.
A small steaming basket sat on the countertop.	Akasero akatono akafuumuuka kaatudde ku countertop.
It’s funny that you have to expect him to pay.	Kisekererwa nti olina okumusuubira okusasula.
All schools are to be closed today.	Amasomero gonna galina okuggalwa olwaleero.
His fur coat was glorious to the touch.	Ekkooti ye ey’ebyoya yali ya kitiibwa ng’ogikwatako.
Buying a house was expensive for working people.	Okugula ennyumba kyali kya bbeeyi eri abantu abakola.
I totally agree with your decision.	Nzikiriziganya ddala n’okusalawo kwo.
The international rail network is expanding rapidly.	Enkola y’eggaali y’omukka ey’ensi yonna egaziwa mangu.
The document contained a genealogy.	Ekiwandiiko ekyo kyalimu olunyiriri lw’obuzaale.
The judge rejected the evidence as unreliable.	Omulamuzi yagaanyi obujulizi buno ng’agamba nti tebwesigika.
Asking for your money back is not reasonable.	Okusaba ssente zo okuddizibwa tekiba kya magezi.
Only those under a certain age can use the pool.	Abo bokka abali wansi w’emyaka egimu be basobola okukozesa ekidiba kino.
Traffic chaos resumed.	Akavuyo mu bidduka kazzeemu.
Temperatures are dropping back to below normal.	Ebbugumu ligenda likka okudda wansi ku lya bulijjo.
His dog runs towards our guest with enthusiasm.	Embwa ye edduka ng’eyolekera omugenyi waffe n’obunyiikivu.
That was pretty obvious.	Ekyo kyali kyeyoleka bulungi nnyo.
Write down your social security number.	Wandiika ennamba yo ey’obukuumi bw’abantu.
Every spring, migratory birds fly into this area.	Buli luggya, ebinyonyi ebisenguka bibuuka ne bigenda mu kitundu kino.
They are always hungry.	Bulijjo balumwa enjala.
The dress was out of fashion.	Olugoye lwali luvudde ku mulembe.
The boat rolled over.	Eryato ne liyiringisibwa.
His company took a prominent position in the city.	Kkampuni ye yakwata ekifo eky’amaanyi mu kibuga.
A flood of new information appeared.	Amataba g’amawulire amapya gaalabise.
Peace talks are expected to resume soon.	Enteeseganya z’emirembe zisuubirwa okuddamu mu bbanga ttono.
The whole house stinks.	Ennyumba yonna ewunya.
He shook his head, closing his eyes quickly.	Yanyenya omutwe ng’azibye amaaso mu bwangu.
The work places a strong emphasis on the individual.	Omulimu gussa nnyo essira ku muntu ssekinnoomu.
The finished print weighed only a few ounces.	Ekiwandiiko ekyamalirizibwa kyali kizitowa awunnsi ntono zokka.
The boy was climbing on the jungle gym.	Omulenzi yabadde alinnya ku jjiimu y’omu nsiko.
The village was quiet.	Ekyalo kyali kisirise.
The police had no power to stop me.	Poliisi yali terina maanyi gannemesa.
Shake a few drops of detergent into the dish water.	Kankanya amatondo matono ag’eddagala ery’okunaaba mu mazzi g’amasowaani.
The wise seek peace, love, and wisdom above all else.	Abagezigezi banoonya emirembe, okwagala, n’amagezi okusinga byonna.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	Ne bw’okola ensobi kkumi, okyayinza okuyiga.
I am a diabetic patient.	Nze ndi mulwadde wa sukaali.
He didn’t feel at home in the country.	Teyawulira ng’ali waka mu ggwanga.
Technology is constantly changing.	Tekinologiya akyukakyuka buli kiseera.
Transportation is their most important asset.	Ebyentambula kye kintu kyabwe ekisinga obukulu.
After a week, no one had seen or heard from him.	Oluvannyuma lwa wiiki emu, tewali yali amulabyeko wadde okumuwulirako.
Old books are printed in ink.	Ebitabo ebikadde bikubibwa mu bwino.
Cloudy and still.	Ebire era nga bikyali.
What a very happy man.	Nga musajja musanyufu nnyo.
Children nowadays are not taught any practical skills.	Abaana ensangi zino tebasomesebwa bukugu bwonna bwa nkola.
Researchers have explored every possibility,?	Abanoonyereza banoonyezza buli kimu ekiyinza okubaawo,?
Popular uprisings were violently suppressed.	Obuyeekera bw’abantu bwanyigirizibwa n’amaanyi.
He confessed to having an affair.	Yayatudde nti alina omukwano.
The flight home was chaotic.	Ennyonyi eyabadde egenda okudda eka yabaddemu akavuyo.
He searched frantically for the keys.	Yanoonya ebisumuluzo mu ngeri ey’ekibogwe.
He ordered his favorite breakfast.	Yalagidde ekyenkya kye yali ayagala ennyo.
Eat watermelon for dessert.	Lya wootameroni ku dessert.
Today, almost every culture pays close attention to music.	Leero, kumpi buli buwangwa bufaayo nnyo ku nnyimba.
Every time a rooster crows, seven hens lay an egg.	Buli enkoko lw’ekookolima, enkoko musanvu zibiika eggi.
We eventually reached our destination.	Twatuuka ekiseera ne tutuuka gye twalaga.
They circle the island.	Beetooloola ekizinga ekyo.
He couldn’t lift his arms.	Yali tasobola kusitula mikono gye.
Start from the right foot.	Tandika okuva ku kigere ekya ddyo.
Residents complain about poor road conditions.	Abatuuze beemulugunya olw’embeera y’enguudo embi.
Grains were harvested by hand.	Empeke zaakungulwanga n’engalo.
Government actions lack transparency.	Ebikolwa bya gavumenti tebirina bwerufu.
The student looked up from his studies.	Omuyizi yatunula waggulu okuva mu misomo gye.
Get some exercise before relaxing.	Funa dduyiro nga tonnawummulamu.
Then, just as suddenly, a deep sense of peace descended.	Awo, mu bwangu bwe butyo, okuwulira emirembe egy’amaanyi ne kukka.
MPs gathered in the meeting room.	Ababaka ba palamenti bakungaanidde mu kisenge mwe batuula enkiiko.
I regret the accident.	Nnejjusa akabenje.
Pataki votes on charter schools.	Pataki alonda ku masomero ga charter.
When bears are present, hikers should follow all guidelines.	Eddubu bwe libaawo, abatembeeyi balina okugoberera ebiragiro byonna.
This beautiful building once housed a thriving business.	Ekizimbe kino ekirabika obulungi edda kyalimu bizinensi eyali ekulaakulana.
Researchers are investigating the link between smoking and cancer.	Abanoonyereza bali mu kunoonyereza ku kakwate akaliwo wakati w’okunywa sigala ne kookolo.
The rains have made the land lush and green.	Enkuba efudde ettaka okuba ebimera ebibisi era nga bya kiragala.
The young man was afraid of the dark.	Omuvubuka yatya enzikiza.
Groundwater extraction will be difficult.	Okuggya amazzi agali wansi w’ettaka kijja kuba kizibu.
The mountain was lifting him up.	Olusozi lwali lumusitula waggulu.
The invention of the automobile led to the construction of freeways.	Okuyiiya mmotoka kyavaako okuzimba enguudo za Freeways.
His hair is short.	Enviiri ze nnyimpi.
The ice cream had a thick, creamy texture.	Ice cream ono yalina ekizigo ekinene era nga kirimu ebizigo.
Tears of sadness streamed down her face.	Amaziga ag’ennaku gaamukulukuta mu maaso.
Lines of tourists stretched down the street.	Ennyiriri z’abalambuzi zaali ziwanvuye mu kkubo.
He was a very tall man.	Yali musajja muwanvu nnyo.
Removing the straw will shorten the bird’s lifespan.	Okuggyamu essubi kijja kukendeeza ku bulamu bw’ekinyonyi kino.
There is a general procedure for setting up a tent.	Waliwo enkola eya bulijjo ey’okuteeka weema.
The Encyclopaedia said that lions are human animals.	Encyclopaedia yagamba nti empologoma nsolo za bantu.
Thus began a battle which lasted for several days.	Bwatyo ne watandika olutalo olwamala ennaku eziwera.
When cooking, make sure your food is warm.	Bw’oba ​​ofumba, kakasa nti emmere yo ebuguma.
Her lover was beautiful and rich.	Omwagalwa we yali mulungi ate nga mugagga.
It will calm your nerves.	Kijja kukkakkanya obusimu bwo.
The trip ended in tragedy.	Olugendo luno lwaggweeredde mu kikangabwa.
The symphony washed over them.	Ekivvulu kya symphony kyabanaabyeko.
The officer was very loyal to the king.	Omuserikale oyo yali mwesigwa nnyo eri kabaka.
The breeders walk slowly holding their beloved dogs.	Abalunzi batambula mpola nga bakutte embwa ze baagala ennyo.
They lived in bark huts.	Baabeeranga mu buyumba obwakolebwa mu bikoola.
The media contributed millions to his work.	Emikutu gy’amawulire gyawaddeyo obukadde n’obukadde mu mulimu gwe.
People decorate such houses with their valuables.	Abantu bayooyoota ennyumba ng’ezo n’ebintu byabwe eby’omuwendo.
He conveyed the news to her quietly.	Amawulire ago yamutuusizza mu kasirise.
The sounds of various instruments echoed throughout the cathedral.	Amaloboozi g’ebivuga eby’enjawulo gaali gavuga mu lutikko yonna.
Unaware of their strength waning, they continued walking.	Nga tebamanyi nti amaanyi gaabwe gakendedde, beeyongera okutambula.
The area is well known for its beautiful old stone houses.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ennyumba ennungi enkadde ez’amayinja.
Instead of chains and whips, he uses automated machines.	Mu kifo ky’okusiba enjegere n’ensambaggere, akozesa ebyuma ebikola otomatiki.
There was a party there.	Waaliwo akabaga awo.
A power cord fell near the old man.	Omuguwa gw’amasannyalaze gwagwa okumpi n’omusajja omukulu.
The sky was suddenly darkened by thick gray clouds.	Eggulu lyazikizibwa mu ngeri ey’ekikangabwa ebire ebinene enzirugavu.
It was originally created for children.	Yasooka kutondebwawo abaana.
Crude oil is carbonaceous.	Amafuta agatali malongoose gaba ga kaboni.
The mouse rushes across the floor.	Ekibe kifubutuka okusomoka wansi.
Deadly diseases are rampant.	Endwadde ezitta abantu ziyitiridde.
We study the population of the village.	Tusoma ku bungi bw’abantu ku kyalo.
We should be on our way soon.	Tusaanidde okuba mu kkubo mu bbanga ttono.
Predicting pain is very difficult	Okulagula obulumi kizibu nnyo
He was sentenced to four years in prison.	Yasaliddwa ekibonerezo kya kusibwa emyaka ena.
My children will teach you well.	Abaana bange baakuyigiriza bulungi.
Starved seals died in their tanks.	Ensigo ezaali zifudde enjala zaafiiridde mu ttanka zaabwe.
The next few days were spent in prayer.	Ennaku ezaddirira zaamalanga mu kusaba.
I can see now why the old lady was so worried.	Ndaba kati lwaki omukyala omukadde yali mweraliikirivu nnyo.
A heat penalty.	Peneti ya bbugumu.
It is a meticulous manufacturing company.	Kkampuni ekola ebintu mu ngeri ey’obwegendereza.
Restricting immigration simply won’t stop people from coming here.	Okukugira okuyingira mu ggwanga simply tekijja kulemesa bantu kujja wano.
For generations, his people worshiped a goddess.	Okumala emirembe n’emirembe, abantu be baali basinza katonda omukazi.
The planes landed a few miles from the city.	Ennyonyi zaagwa mayiro ntono okuva mu kibuga.
Passengers have taken to the streets.	Abasaabaze bavuddeyo ku nguudo.
River roads were once commonplace.	Enguudo z’emigga edda zaali za bulijjo.
Now, they make a new movie every year.	Kati, buli mwaka bakola firimu empya.
She finds gardening relaxing.	Okulima ensuku asanga nga kiwummuza.
Each piece of technology has its own unique number.	Buli kitundu kya tekinologiya kirina ennamba yaayo ey’enjawulo.
The sentence cut was frozen.	Ekibonerezo ekyasalibwako kyabadde kifuuse kya bbugumu.
You’ve been so good!	Obadde mulungi nnyo!
The adulterous couple was discovered by her husband.	Abafumbo abenzi bano bba ye yabizudde.
Gray clouds are gathering overhead.	Ebire enzirugavu bikuŋŋaana waggulu.
The winds are increasing.	Empewo zeeyongera buli lukya.
Both children sat quietly in the bus.	Abaana bombi baatudde mu kasirise mu bbaasi.
Put the knife down.	Ekiso kiteeke wansi.
This condition can affect the nervous system and the brain.	Embeera eno esobola okukosa obusimu n’obwongo.
This made her feel very nervous.	Kino kyamuleetera okuwulira ng’ali ku bunkenke ennyo.
We woke up to heavy rain.	Twazuukuka ng’enkuba etonnya nnyo.
That is an indisputable fact.	Ekyo nsonga etayinza kuwakana.
He had an interest in child psychology.	Yalina obwagazi bw’eby’empisa z’abaana.
I tried to explain the situation.	Nagezaako okumunnyonnyola embeera.
The nations of the world form an interdependent whole.	Amawanga g’ensi gakola ekintu ekimu ekyesigamye ku bannaabwe.
They plan to have a swimming pool.	Bateekateeka okubeera n’ekidiba ekiwugirwamu.
So many planets and moons so close.	Ensi nnyingi nnyo n’emyezi nga zisemberera nnyo.
He needs to drink two liters of water a day.	Yeetaaga okunywa liita z’amazzi bbiri olunaku.
The move met strong opposition from activists.	Enkola eno yafuna okuwakanyizibwa okw’amaanyi okuva mu bannakyewa.
From one point of view reason.	Okusinziira ku ndowooza emu ensonga.
My foot slammed into the wooden floor nervously.	Ekigere kyange kyakuba wansi mu mbaawo n’obunkenke.
The severe drought has severely affected agriculture.	Ekyeya eky’amaanyi kikosezza nnyo ennima.
After the accident, the injured were taken to Mulago Hospital.	Oluvannyuma lw’akabenje, abaalumiziddwa baddusiddwa mu ddwaaliro e Mulago.
The land was ruled by pharaohs for centuries.	Ensi eyo yafugibwa bafalaawo okumala ebyasa bingi.
Thus the city grew rapidly.	Bwe kityo ekibuga kyakula mangu.
The leaders of the group recalled their childhood.	Abakulembeze b’ekibiina kino bajjukidde obuto bwabwe.
The supermarket was crowded.	Supermarket eno yabaddemu abantu abangi.
We have to let you know.	Tulina okukutegeeza.
You just have to give your kids unconditional love.	Olina okuwa abaana bo omukwano gwokka ogutalina bukwakkulizo.
Put all the oats in a bowl.	Oats zonna ziteeke mu bbakuli.
We soon discovered that there were several problems.	Mu bbanga ttono twakizuula nti waaliwo obuzibu obuwerako.
Wet mud slid beneath his feet.	Ebitoomi ebibisi byaseeyeeya wansi w’ebigere bye.
In recent years, the lake has turned green.	Mu myaka egiyise, ennyanja eno efuuse ya kiragala.
A calm descended on the pair.	Obukkakkamu bwakka ku babiri bano.
The place was fantastic.	Ekifo kyali kya kitalo nnyo.
My aunt looked sad.	Ssenga yalabika nga yennaku.
There was chaos on the rainy streets.	Wabaluseewo akavuyo ku nguudo ezitonnya enkuba.
The town hall is near the railway station.	Town hall eno eri kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
His analysis was highly critical of his work.	Okwekenenya kwe kwali kuvumirira nnyo omulimu gwe.
The wind is still blowing hard.	Empewo ekyafuuwa nnyo.
The hill is covered with many fields.	Olusozi luno lulimu ennimiro nnyingi.
There is a very nice bar in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebbaala ennungi ennyo.
He wouldn't lie down.	Teyandigalamidde wansi.
His heart was heavy with disappointment.	Omutima gwe gwali guzitowa olw’okuggwaamu essuubi.
Many different fruits are grown here.	Ebibala bingi eby’enjawulo birimibwa wano.
Some women prefer to work indoors.	Abakyala abamu basinga kwagala kukola mu nnyumba.
The counter was broken.	Kawunta yabadde emenyese.
Don’t take your eyes off the road.	Toggya maaso go ku kkubo.
Soldiers were ordered to patrol the mountain	Abaserikale baalagirwa okulawuna olusozi olwo
To grow economically, countries must invest in education.	Okukulaakulana mu by’enfuna, amawanga galina okuteeka ssente mu byenjigiriza.
Well, mainland businesses are ignoring this ban.	Well, bizinensi z’oku lukalu zisimbira ekkuuli envumbo eno.
Hundreds of day laborers attended the rally.	Ebikumi n’ebikumi by’abakozi b’emisana beetabye mu lukung’aana luno.
They sounded hungry, as indicated by yawning.	Baali bawulikika nga balumwa enjala, nga bwe kiragibwa mu kuwuubaala.
Critics say the new policy doesn’t go far enough.	Abavumirira bagamba nti enkola empya tegenda wala kimala.
The wooden fence was tall and strong.	Olukomera olw’embaawo lwali luwanvu era nga lunywevu.
All sentences are marked and filtered.	Sentensi zonna ziteekebwako akabonero era ne zisengejebwa.
The hostel manager advised them not to go outside alone.	Maneja w’ekisulo yabawadde amagezi obutafuluma bweru bokka.
Endangering the environment is a crime.	Okuteeka obutonde bw’ensi mu matigga musango.
He heard a noise and started to walk quickly.	Yawulira eddoboozi n’atandika okutambula mu bwangu.
The villagers eked out a meager living.	Abatuuze b’oku kyalo eked out a meager living.
Catherine was eager to start training.	Catherine yali ayagala nnyo okutandika okutendekebwa.
Let’s secure the perimeter, then continue inside.	Ka tunyweze perimeter, olwo tweyongereyo munda.
Changed the oil in the car.	Yakyusa woyiro mu mmotoka.
People protested against his policies.	Abantu beekalakaasizza nga bawakanya enkola ze.
The website is an important communication mechanism.	Omukutu gwa yintaneeti nkola nkulu ey’empuliziganya.
This is usually found near the shore.	Kino kitera okusangibwa okumpi n’olubalama lw’ennyanja.
The highest mountain in the country looms over the clouds.	Olusozi olusinga obuwanvu mu ggwanga lino luwuubaala ku bire.
Slightly pale in color.	Okumyuuka katono mu langi.
We stirred the mixture, and it started to thicken.	Twasika omutabula, ne gutandika okugonza.
He was very anxious to swim.	Yali yeeraliikirira nnyo okuwuga.
The lives of transgender women are often complicated.	Obulamu bw’abakyala abakyusizza ekikula kyabwe butera okuba obuzibu.
He never talked about his childhood.	Tayogerangako ku bulamu bwe obw’obuto.
The waters near the shore are calm and peaceful.	Amazzi agali okumpi n’olubalama luno makkakkamu era galimu emirembe.
There was a shortage of neighborhood kids.	Waaliwo ebbula ly’abaana b’oku muliraano.
Their hands were clasped.	Emikono gyabwe gyali gikwatiddwa.
Wow that is a tough question!	Wow ekyo kibuuzo kizibu!
Their presence threatened his safety.	Okubeerawo kwabwe kwali mu matigga obukuumi bwe.
We must keep in mind that trends are not necessarily uniform.	Tulina okukijjukira nti emitendera tegitegeeza nti gya kimu.
Consider two rivers flowing at different speeds.	Lowooza ku migga ebiri egikulukuta ku sipiidi ez’enjawulo.
The pictures inside the painting were great.	Ebifaananyi ebyali munda mu kifaananyi byali birungi nnyo.
Destroy them.	Bazikirize.
The leafy glassware will be admired by all.	Ebikozesebwa mu ndabirwamu ebiriko ebikoola bijja kwegomba bonna.
The city’s artists were inspired by the beauty of nature.	Abayimbi b’omu kibuga kino baaluŋŋamizibwa obulungi bw’obutonde.
Windows are directed upwards to allow light to enter.	Amadirisa galagirwa waggulu okusobozesa ekitangaala okuyingira.
The farmer was proud of his cattle.	Omulimi yali yenyumiriza mu nte ze.
All snakes are venomous.	Emisota gyonna girina obutwa.
Don’t do that, he said firmly.	Ekyo tokikola, bwe yagamba mu bukakafu.
He took her hand.	Yamukwata ku mukono.
The process is invasive.	Enkola eno eba ya kuyingirira.
Don’t forget to turn off the outside lights.	Tewerabira okuggyako amataala ag’ebweru.
The government will need to raise taxes.	Gavumenti ejja kwetaaga okulinnyisa emisolo.
He was glad he hadn’t learned to drive yet.	Yali musanyufu nti yali tannayiga kuvuga mmotoka.
Look at the nouns in the sentences.	Laba amannya agali mu sentensi.
He refused to let her go.	Yamugaanyi okugenda.
The staff gradually began to evaporate.	Abakozi baatandika okufuumuuka mpolampola.
Bring fresh milk to the baby’s room.	Leeta amata amabisi mu kisenge ky’omwana.
That's a bad scar!	Oyo enkovu ya bubi!
He grew up there, away from the city.	Yakulira eyo, ewala n’ekibuga.
We can be aware of those situations without adopting them.	Tusobola okuba abamanyi embeera ezo nga tetuzeettanira.
Water is not the only liquid that expands when frozen.	Amazzi si ge mazzi gokka agagaziwa nga gafuuse bbugumu.
Use 1 tablespoon of flour.	Kozesa ekijiiko kimu eky’obuwunga.
Peng, the duck, quacked.	Peng, engege, yakola quack.
Do not throw away any food.	Tosuula mmere yonna.
Then he raised the gun to his shoulder, taking aim.	Oluvannyuma yasitula emmundu okutuuka ku kibegabega kye, ng’akwata aim.
He is the smartest student in the class.	Ye muyizi asinga amagezi mu kibiina.
He was completely tired of his life.	Yali akooye ddala obulamu bwe.
The prospect of winning a major tennis tournament is very exciting.	Essuubi ly’okuwangula empaka za ttena ennene lisanyusa nnyo.
The landscape changes dramatically as you move north.	Ensi ekyukakyuka nnyo ng’ogenda mu bukiikakkono.
They are united by a common past.	Bagattibwa wamu n’eby’emabega eby’awamu.
The prince could barely suppress his laughter.	Omulangira yali asobola bulungi okuziyiza enseko ze.
Here it was planted with many different trees.	Wano gwasimbibwa emiti mingi egy’enjawulo.
Unsuitable candidates are promptly dismissed.	Abeesimbyewo abatasaanira bagobwa mangu.
Please clean your face with a damp washcloth.	Nsaba oyoze ffeesi yo n’olugoye olw’okunaaba olunnyogovu.
Despite their names, few are directly related to polar bears.	Wadde nga amannya gaabwe gayitibwa, batono abalina akakwate obutereevu n’eddubu erya polar bear.
The number of foreign visitors will increase during the summer holidays.	Omuwendo gw’abagenyi abava ebweru gugenda kweyongera mu luwummula lw’omusana.
He took parts off the assembly line.	Yaggya ebitundu ku layini y’okukuŋŋaanya.
Many countries are currently failing to meet their goals.	Mu kiseera kino amawanga mangi galemererwa okutuukiriza ebiruubirirwa byabwe.
He hit something powerful.	Yakuba ekintu eky’amaanyi.
If he is arrested then we will know what happened.	Bwaba asibiddwa olwo tujja kumanya ekyabaddewo.
The use of mobile phones has increased in recent years.	Enkozesa y’amasimu yeeyongedde mu myaka egiyise.
Measure several key ingredients.	Pima ebirungo ebikulu ebiwerako.
Decorating the tables are mahogany chandeliers.	Okuyooyoota emmeeza kuliko ebikondo by’ettaala ebya mahogany.
A community hub for local skaters.	Ekifo eky’omukitundu eri abazannyi ba skate mu kitundu.
Aim the muzzle of the gun at the monster’s neck.	Luubirira omumwa gw’emmundu mu bulago bw’ekisolo ekyo.
I knew he was up to no good.	Namanya nti yali atuuse ku kalungi konna.
He ate yogurt with honey.	Yalya yogati ng’ali n’omubisi gw’enjuki.
The powerful lifeline disappeared in an instant.	Omukutu gw’obulamu ogw’amaanyi gwabula mu kaseera katono.
I hate the injustice of it all.	Nkyawa obutali bwenkanya obuli mu byonna.
My grandfather wanted me to study medicine.	Jjajja yali ayagala nsome obusawo.
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	Tulima emicungwa n’enniimu, emicungwa n’enniimu.
The old man spread his arms wide.	Omukadde yayanjuluza emikono gye nga gigazi.
The desire for immortality is a normal human trait.	Okwagala obutafa mpisa y’omuntu eya bulijjo.
What you propose is unimaginable.	Kye muteesa tekiyinza kulowoozebwako.
It’s so easy.	Kyangu nnyo.
Extreme cold weather poses serious health risks.	Obudde obw’obunnyogovu obuyitiridde buleeta obulabe obw’amaanyi eri obulamu.
Tink laughed out loud.	Tink yaseka nnyo.
Newcomers often suffer from culture shock.	Abapya abajja batera okubonaabona olw’okuwuniikirira kw’obuwangwa.
Three kilometers from the village, people bathe.	Kiromita ssatu okuva ku kyalo, abantu banaaba.
The peach tree was full of fruit.	Omuti gwa peach gwali gujjudde ebibala.
Violent crime is a problem in almost every country.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo kizibu kumpi mu buli nsi.
The bear’s claws dripped with blood.	Enjala z’eddubu zatonnya omusaayi.
Only a visit will satisfy your curiosity.	Okukyalirayo kwokka kwe kujja okukumatiza okwagala okumanya.
This was one of the first kinds of domestic animals.	Kino kye kimu ku bika by’ebisolo eby’awaka ebyasooka.
He did his homework without being reminded.	Yakola emirimu gye egy’awaka nga tajjukiddwa.
He spent his childhood on a farm.	Obuto bwe yabumala ku faamu.
This door must be unlocked.	Oluggi luno lulina okuba nga lusumuluddwa.
Encourage me, he prayed silently.	Nzizaamu amaanyi, yasaba mu kasirise.
What a delicious cake!	Nga keeki eyo ewooma nnyo!
He carries a golden locket.	Atambuza locket eya zaabu.
The ordeal devastated the economy.	Okubonaabona okwo kwasaanyaawo ebyenfuna.
He jumps from tree to tree with ease.	Abuuka okuva ku muti okudda ku mulala mu ngeri ennyangu.
Policies that balance needs and provide practical opportunities.	Enkola ezitebenkeza ebyetaago era nga ziwa emikisa egy’omugaso.
His anger melted when he woke up.	Obusungu bwe bwasaanuuka bwe yazuukuka.
You are so wrong.	Oli mukyamu nnyo.
He woke up when he heard the doorbell ring.	Yazuukuse bwe yawulira akagombe k’oluggi nga kavuga.
This team has dropped the ball.	Ttiimu eno esudde omupiira.
Add more milk.	Teekamu amata amalala.
The cup is full.	Ekikopo kijjudde.
The best writers are those who respect their readers.	Abawandiisi abasinga obulungi bebo abawa abasomi baabwe ekitiibwa.
Creepers climb treetops.	Ennyonyi eziyitibwa creepers zilinnya waggulu ku miti.
The thief stole all their money.	Omubbi yabba ssente zaabwe zonna.
All cities have public libraries.	Ebibuga byonna biriko amaterekero g’ebitabo ag’olukale.
The wood had distinctive grain patterns.	Enku zaali zirina ebifaananyi eby’enjawulo eby’empeke.
Experts were discussing the topic.	Abakugu baabadde bakubaganya ebirowoozo ku mulamwa guno.
If they are stolen we cannot recover them.	Singa zibbibwa tetusobola kuzizzaawo.
These figures are based on reliable data.	Emiwendo gino gyesigamiziddwa ku biwandiiko ebyesigika.
The game ended in a standstill.	Omuzannyo gwaggweeredde nga bayimiridde.
The rides were clockwork.	Envuga zaali zikuba essaawa.
Interest rates are fixed.	Amagoba gateekebwawo.
Out of interest, how many of you are here?	Olw’okufaayo, bameka ku mmwe abali wano?
Tables in every house were covered with dishes.	Emmeeza mu buli nnyumba zaali zibikkiddwako amasowaani.
The screaming was so loud it startled him.	Okukuba enduulu kwali kwa maanyi nnyo ne kimuwuniikiriza.
Her attraction to men is no surprise.	Okwegomba kwe eri abasajja tekyewuunyisa.
The dinosaurs are long gone.	Dinosaurs zino zibadde ziweddewo dda.
Defendant's counsel points out inconsistencies in his testimony.	Munnamateeka w’omuwawaabirwa alaga obutakwatagana mu bujulizi bwe.
In time the war was forgotten.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo olutalo ne lwerabirwa.
He walked quickly up the stairs.	Yatambula mangu okulinnya amadaala.
The mission has been exceptionally successful.	Mission eno ebadde n’obuwanguzi obw’enjawulo.
It signifies the beginning of spring.	Kitegeeza entandikwa y’omusana.
The snake slipped into the grass.	Omusota gwaseeyeeya mu muddo.
In some countries, wealthy families own large tracts of land.	Mu nsi ezimu, amaka agagagga galina ettaka eddene ennyo.
An abandoned village full of parrots.	Ekyalo ekisuuliddwa nga kijjudde enkazaluggya.
The jurisdiction of this court is very limited.	Obuyinza bwa kkooti eno bukoma nnyo.
There is a widespread belief that he is guilty.	Waliwo enzikiriza emanyiddwa ennyo nti alina omusango.
I was very happy about that.	Ekyo nnali musanyufu nnyo.
The test results were inconclusive.	Ebyavudde mu kukebera tebyabadde bituufu.
No one is an island.	Tewali muntu yenna kizinga.
The leaves were smooth and silvery.	Ebikoola byali biweweevu era nga bya ffeeza.
Internet connectivity can be spotty here.	Okuyungibwa ku yintaneeti kuyinza okuba okw’amabala wano.
His talent was recognized in his youth.	Ekitone kye kyamanyibwa mu buvubuka bwe.
The procession moved slowly towards the longboat.	Olukungaana lwatambula mpola nga boolekera eryato eryali liwanvu.
Just try to understand, she pleaded.	Gezaako okutegeera kyokka, bwe yeegayirira.
They longed for old age.	Baali beegomba nnyo obukadde.
Both doctor and patient are still alive.	Omusawo n’omulwadde bombi bakyali balamu.
The curry was fragrant.	Curry yali ewunya bulungi.
He studied engineering at university.	Yasomera yinginiya mu yunivasite.
A few studies have shown that it can help	Okunoonyereza okutonotono kulaga nti kiyinza okuyamba
Cold air reached deep into the attic.	Empewo ennyogovu yatuuka waggulu nnyo mu kisenge eky’okungulu.
The burning city spread into the sky.	Ekibuga ekyali kyokya kyabuna mu bbanga.
I hope you can pass this test.	Nsuubira nti osobola okuyita ekigezo kino.
The rebel leader was hanged to death.	Omukulembeze w’abayeekera yawanikibwa ku kalabba n’afa.
It became a shadow under the fig tree.	Kyafuuka ekisiikirize wansi w’omutiini.
He sat in the front row.	Yatuula mu lunyiriri olw’omu maaso.
So he picked up the apples.	Bwatyo n’atumba obulo.
He is a special investigator.	Ye bambega ow’enjawulo.
He quickly cleared the room.	Yalongoosa mangu ekisenge.
What is the most sensitive part of any car?	Kitundu ki ekisinga okubeera ekizibu mu mmotoka yonna?
At this point, he must have done this process.	Mu kiseera kino, ateekwa okuba nga yakola enkola eno.
The goal is to ensure that every child has access to books.	Ekigendererwa kwe kulaba nga buli mwana alina ebitabo.
Some were registered voters.	Abamu baali balonzi abewandiisa.
Give the children dishes.	Abaana bawe amasowaani.
He tapped a pen on the table.	Yakuba ekkalaamu ku mmeeza.
His house was on a hill overlooking the valleys.	Ennyumba ye yali ku lusozi olutunudde mu biwonvu.
The weather has been consistent in recent years.	Obudde bubadde butakyukakyuka mu myaka egiyise.
We chose this road because it runs through valleys.	Oluguudo luno twalulonda kubanga luyita mu biwonvu.
The eggs were broken.	Amagi gaali gamenyese.
A series of actions took place.	Ebikolwa eby’omuddiring’anwa byaliwo.
He is studying to be a minister.	Asoma kubeera minisita.
The museum celebrates this era.	Ekitebe kino kijaguza omulembe guno.
The population is very high.	Omuwendo gw’abantu guli waggulu nnyo.
The offenders have been arrested	Abamenyi b’amateeka bano bakwatiddwa
On the contrary, farmers would like it.	Okwawukana ku ekyo, abalimi bandyagadde.
Modern culture has invented many new forms of entertainment.	Obuwangwa obw’omulembe guno buyiiya ebintu bingi eby’okwesanyusaamu ebipya.
He was embarrassed to express his true feelings.	Yakwatibwa ensonyi okulaga enneewulira ze entuufu.
He pulled up a chair and sat down.	Yasikambula entebe n’atuula wansi.
These areas are difficult to heal.	Ebitundu bino bizibu okuwona.
The teacher's voice echoed through the silent classroom.	Eddoboozi ly’omusomesa lyawulikika nga liyita mu kibiina ekyali kisirifu.
A government report found that hunger is rampant.	Alipoota ya gavumenti yazudde nti enjala esusse.
Demand for fossil fuels is increasing rapidly.	Okwetaaga kw’amafuta g’ebintu ebikadde kweyongera mangu.
The government accepted responsibility for the disaster.	Gavumenti yakkiriza obuvunaanyizibwa ku katyabaga kano.
Her breasts are gorgeous.	Amabeere ge ganyuma nnyo.
Smoke can have a detrimental effect on human health.	Omukka guyinza okukosa obulamu bw’abantu mu ngeri ey’obulabe.
Everyone was shocked by this unusual practice.	Buli omu yeekanga olw’enkola eno etali ya bulijjo.
Produces, directs and produces.	Afulumya, alungamya era akola.
The level of public outrage was very high.	Omutendera gw’obusungu bw’abantu gwali gwa waggulu nnyo.
The opposition is very strong.	Oludda oluvuganya lwa maanyi nnyo.
Make the onions less obtrusive.	Obutungulu bufuule obutaba buzibu nnyo.
Bicycles are easily stolen.	Obugaali bubbibwa mangu.
He wanted to start his own business.	Yali ayagala kutandikawo bizinensi ye.
The soil here is not very susceptible to rickets.	Ettaka wano teririna nnyo bulwadde bwa rickets.
The court convicted him.	Kkooti yamusingisizza omusango.
We are told there is nothing to fear.	Tugambibwa nti tewali kya kutya.
He thought it too cold.	Yakirowoozaako ng’ennyogovu ennyo.
My computer suddenly froze.	Kompyuta yange yafuuka bbugumu mu bwangu.
The messenger went from house to house.	Omubaka yagendanga ennyumba ku nnyumba.
Can we stop fighting each other?	Tusobola okulekera awo okulwanagana?
I wasn’t expecting a visit from him.	Nnali sisuubira kukyala okuva gy’ali.
The Cabinet went into trouble.	Kabineti yagenda mu buzibu.
Your child has a bright future ahead of him.	Omwana wo alina ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu mu maaso ge.
The witness had fled.	Omujulizi yali mudduse.
People tend to check the weakest points in their body.	Abantu batera okukebera ebifo ebisinga obunafu mu mubiri gwabwe.
Each chest contained a secret compartment.	Buli kifuba kyalimu ekisenge eky’ekyama.
When we visited the market, it was very small.	Bwe twakyalira akatale kano, kaali katono nnyo.
A bright light shines in the room.	Ettaala eyakaayakana eyakaayakana mu kisenge.
The falling prices proved to be devastating for the economy.	Emiwendo egyagwa gyalaga nti gyali gya maanyi nnyo eri ebyenfuna.
This policy was rejected by the International Court of Justice.	Enkola eno yagobwa kkooti y’ensi yonna.
To discourage litter, pay a fine.	Okumalamu kasasiro amaanyi, sasula engassi.
The poet wrote of the sun rising in the morning.	Omutontomi yawandiika ku njuba okuvaayo ku makya.
We have come to the end of this sentence.	Tutuuse ku nkomerero ya sentensi eno.
The plane flew up high.	Ennyonyi yabuuka waggulu waggulu.
He jumped forward and hit the bag.	Yabuuka mu maaso n’akuba ensawo.
It’s amazing that her symptoms have been improving.	Kyewunyisa nti obubonero bwe bubadde butereera.
Liabilities are taken from assets to acquire owners’ shares.	Ebbanja liggyibwa ku by’obugagga okufuna emigabo gya bannannyini byo.
Their soulful music quickly filled the room.	Omuziki gwabwe ogw’omwoyo gwajjula mangu ekisenge.
There he chokes on the smell of vinegar.	Eyo azirika akawoowo ka vinegar.
Then, add two cups of flour.	Oluvannyuma, osseeko ebikopo bibiri eby’obuwunga.
You’re going to read us more poems, aren’t you	Ogenda kutusomera ebitontome ebirala, si bwe kiri
Today, human activities are contributing to global warming.	Leero, emirimu gy’abantu gireetera ebbugumu ly’ensi okulinnya.
He spends most of his time working on his computer.	Ebiseera ebisinga abimala ng’akola ku kompyuta ye.
The crowd followed.	Ekibinja ky’abantu kyagoberera.
Children walk in the plaza.	Abaana batambula mu plaza.
The city’s architecture is a mix of old and new.	Ebizimbe by’ekibuga kino bitabuddwamu eby’edda n’ebipya.
Then, their eyes met.	Olwo, amaaso gaabwe ne gasisinkana.
A freeway runs through the area.	Oluguudo lwa freeway luyita mu kitundu kino.
Be on personal recommendations from him.	Beera ku kuteesa kw’omuntu ku bubwe okuva gy’ali.
The child was found playing with balls.	Omwana yasanze ng’azannya n’emipiira.
Hardly anyone goes there these days.	Hardly tewali agendayo ennaku zino.
The pilot assisted the passengers.	Omugoba w’ennyonyi yayambako abasaabaze.
Locals say the city was built overnight.	Abaayo bagamba nti ekibuga kino kyazimbibwa mu kiro kimu.
I had very little time to edit.	Nnalina akaseera katono ddala okulongoosa.
Poisoning caused his death.	Obutwa bwamuviiriddeko okufa.
Students should respect each other’s culture.	Abayizi balina okussa ekitiibwa mu buwangwa bwa bannaabwe.
The top was dark brown, the bottom brownish.	Waggulu yali wa kitaka enzirugavu, wansi nga wa kitaka.
The boat was five meters long.	Eryato lyali lya mmita ttaano obuwanvu.
He grows mazes in his garden.	Alima mazes mu lusuku lwe.
Let’s go out into the garden.	Ka tufulumye mu lusuku.
The forest was thick, the trees bare.	Ekibira kyali kinene, emiti nga giri bwereere.
Hostile rumors plagued the preacher's ministry.	Olugambo olw’obulabe lwabonyaabonya obuweereza bw’omubuulizi.
It was the only way to get around in the desert.	Yali ngeri yokka ey’okutambuliramu mu ddungu.
It gave no special power.	Teyawa maanyi ga njawulo gonna.
The knight was the royal champion.	Omusajja omuzira ye yali nnantameggwa w’obwakabaka.
We need more scientific studies of this phenomenon.	Twetaaga okunoonyereza kwa ssaayansi okusingawo ku kintu kino ekirabika.
The strike will last forever.	Akeediimo kano kagenda kumala emirembe gyonna.
A new airport will be built next year.	Ekisaawe ky’ennyonyi ekipya kyakuzimbibwa omwaka ogujja.
May you have interesting times.	Ka obeere mu biseera ebinyuvu.
The hospital was waiting to take him in a car.	Eddwaaliro lyabadde lilinze okumutwala mu mmotoka.
A rare feature of this property.	Ekintu ekitali kya bulijjo eky’eky’obugagga kino.
It was witnessed by the whole village.	Kyalabibwako ekyalo kyonna.
After church, families went their separate ways.	Oluvannyuma lw’ekkanisa, amaka gaagendanga mu makubo gaago ag’enjawulo.
He ate a packed lunch.	Yalya ekyemisana ekipakiddwa.
The television system is also very powerful.	Enkola ya ttivvi nayo ya maanyi nnyo.
People are now questioning the authenticity of the official account.	Abantu kati babuusabuusa obutuufu bwa akawunti entongole.
He gestured with his hand.	Yakola akabonero n’omukono gwe.
The infant smiled at the stranger.	Omwana omuwere yamwenya eri omuntu gwe yali tamanyi.
The woman is in her sixties.	Omukyala ono ali mu myaka nkaaga.
The lights went out for five minutes.	Amataala gaazikira okumala eddakiika ttaano.
In fact, you don’t really understand women very well.	Mu butuufu, mu butuufu totegeera bulungi bakazi.
They were worried about meteorites hitting our planet.	Baali beeraliikirivu nti obuwuka obuyitibwa meteorites bwandikubye ensi yaffe.
The body was broken and unknown.	Omulambo gwamenyese ne kitategeerekeka.
His reputation had suffered.	Erinnya lye lyali lifunye obuzibu.
The sea splashed against the sandy beach.	Ennyanja yafuumuuka ku mwalo ogw’omusenyu.
He twisted the knife.	Yakyusakyusa ekiso.
The bird flapped its wings and flew over the trees.	Ekinyonyi kyakuba ebiwaawaatiro ne kibuuka waggulu w’emiti.
He tapped his foot on the road.	Yakuba ekigere kye ku luguudo.
Discuss with your parents.	Mukubaganye ebirowoozo ne bazadde bo.
They will pay by check or cash.	Bajja kusasula mu ceeke oba mu ssente enkalu.
He knew someone was in the room.	Yali amanyi nti waliwo mu kisenge.
The noise of thunder could be heard.	Oluyoogaano lw’okubwatuka lwali luwulikika.
Beat the cream to soft peaks.	Ekizigo kikube okutuuka ku ntikko ezigonvu.
Rows of trees hugged the dusty road.	Emiti egy’ennyiriri gyanywegera ku luguudo olwali lulimu enfuufu.
He must have misunderstood his answer.	Ateekwa okuba nga yategeera bubi eky’okuddamu kye.
The pedestrian entrance is covered by a mast.	Omulyango gw’abatembeeyi gubikkiddwako ekikondo.
He waved goodbye to his parents.	Yasiibula bazadde be omukono.
Carbon dioxide in the atmosphere causes global temperatures to rise.	Kaboni dayokisayidi mu bbanga ereetera ebbugumu ly’ensi yonna okulinnya.
Victory was achieved by artillery fire.	Obuwanguzi bwatuukibwako nga bakuba amasasi n’emmundu.
The encounter was deadly.	Ensisinkano eno yabadde ya kutta bantu.
You can smell it from a distance.	Oyinza okugiwunyiriza ng’oli wala.
The doctor gave him some painkillers.	Omusawo yamuwa eddagala erikkakkanya obulumi.
Previous generations had no way to protect themselves.	Emilembe egyayita tegyalina ngeri gye gyayinza kwekuumamu.
Few students passed the exams this time.	Abayizi batono abaayitidde ebigezo ku mulundi guno.
She brushed her short hair.	Yasiiga enviiri ze ennyimpi.
The town is only four miles from the sea.	Ekibuga kino kiri mayiro nnya zokka okuva ku nnyanja.
The bill was introduced in parliament.	Ebbago lino lyayanjuddwa mu palamenti.
There seemed to be no cause for concern.	Kyalabika nga tewali nsonga emuleetera kweraliikirira.
The old lady looked like a mighty tower.	Omukyala omukadde yalabika ng’omunaala ogw’amaanyi.
Make sure everything is installed properly.	Kakasa nti buli kimu kissiddwaako bulungi.
The clear blue sky is dotted with lazy clouds.	Eggulu erya bbululu omutangaavu lirimu ebire ebigayaavu.
A proud dragon stands atop the doorway.	Ekisota eky’amalala kiyimiridde waggulu ku mulyango.
John was richer than his wildest dreams.	Yokaana yali mugagga nnyo okusinga ebirooto bye eby’ensiko.
His poetry is always heartfelt.	Ebitontome bye bulijjo biva ku mutima.
He finished his birthday cake.	Yamalirizza keeki ye ey’amazaalibwa.
Give the dog milk.	Embwa giwe amata.
He stood firm.	Yayimirira nga munywevu.
This time our trip was shorter.	Ku mulundi guno olugendo lwaffe lwali lumpi.
Nowadays, most people prefer silver as their wedding gift.	Ensangi zino abantu abasinga baagala nnyo ffeeza ng’ekirabo kyabwe eky’embaga.
Christmas is just around the corner	Ssekukkulu eri kumpi
We should strive to do so.	Tusaanidde okufuba okulaba nga tukikola.
She cried as she left her boyfriend.	Yakaaba nga bw’ava ku muganzi we.
Provide the necessary funds.	Okuwaayo ensimbi ezeetaagisa.
The boss’s instructions were very clear.	Ebiragiro bya bboosi byali bitegeerekeka bulungi nnyo.
The king swore to protect his people.	Kabaka yalayira okukuuma abantu be.
He opened it, but it was empty.	Yaggulawo, naye nga kyerere.
Therefore, it was decided to demolish the old building.	N’olwekyo, kyasaliddwawo okumenya ekizimbe ekikadde.
The form was filled out and the signature was attached.	Ffoomu yajjula era omukono ne gugattibwako.
These days, he's a little isolated.	Ennaku zino, alina katono okweyawula.
We are facing massive destruction, extinction.	Twolekedde okusaanawo okw’amaanyi, okusaanawo.
Drinking cow's milk is very good.	Okunywa amata g'ente kirungi nnyo.
Quickly, he searched and followed the biscuit.	Mu bwangu, yanoonya n’agoberera bisikiiti.
We decided to cross the road.	Twasalawo okusala ekkubo.
Removing the green leaves from watercress is difficult.	Okuggya ebikoola ebya kiragala mu watercress kizibu.
Serious work began.	Emirimu egy’amaanyi gyatandika.
I think you missed the point.	Ndowooza ensonga wagisubiddwa.
Construction of the tunnel has been halted.	Okuzimba tunnel eno kuyimiriziddwa.
He leaned heavily on his cane.	Yeesigama nnyo ku muggo gwe.
Diamonds are mined in hundreds of remote communities.	Dayimanda asimbibwa mu bikumi n’ebikumi by’ebitundu ebyesudde.
A brass band played upbeat tunes as they marched.	Bbandi y’ekikomo yakubye ennyimba ez’essanyu nga bwe batambula.
This group of monkeys flutter around the village square.	Ekibinja kino eky’enkima kiwuubaala okwetooloola ekibangirizi ky’ekyalo.
The french horn is an instrument.	Ejjembe lya french kivuga.
The rain continued for several days.	Enkuba yagenda mu maaso okumala ennaku eziwera.
Terrorist attacks are common.	Obulumbaganyi bw’abatujju butera okubaawo.
We are separated by our differences.	Twawukana olw’enjawukana zaffe.
Put the sugar in a bowl.	Ssukaali oteeke mu bbakuli.
Which country has the most billionaires?	Ggwanga ki erisingamu obuwumbi?
The village shook at the sound of the gong.	Ekyalo kyakankana olw’eddoboozi lya gongo.
This record belongs to my brother.	Record eno ya muganda wange.
He can’t walk very well.	Tasobola kutambula bulungi nnyo.
The gun was loaded, the dog was calm.	Emmundu yali etikkiddwa, embwa yali nkakamu.
Most scientists were.	Bannasayansi abasinga obungi baali...
He used a food processor.	Yakozesa ekyuma ekikola emmere.
A breath test revealed he was intoxicated.	Okukebera omukka kwazudde nti yali atamidde.
Many were moved by his seriousness.	Bangi baakwatibwako nnyo olw’obuzibu bwe obw’amaanyi.
The phone cut him off.	Essimu yamusalako.
The hot sun scorched the earth.	Omusana ogwokya gwayokya ensi.
He remembered the family he had lost.	Yajjukira amaka ge yali afiiriddwa.
Wear your coat because it’s cold outside.	Yambala ekkooti yo kuba wabweru kunnyogoga.
The fat man pushed through the gate.	Omusajja omugejjo yasikambula mu kikomera.
The earthquake damaged many buildings.	Musisi ono yayonoona ebizimbe bingi.
The bridge connects the two cities.	Omutala guno gugatta ebibuga bino ebibiri.
Wedding plans are sorely lacking.	Enteekateeka z’embaga zibulamu nnyo.
The village had never witnessed such chaos.	Ekyalo kino tekyabangawo kulabako kavuyo ng’okwo.
The falling objects accelerated as they descended.	Ebintu ebigwa byayanguwa nga bwe bikka.
The craftsmanship is of a very high standard.	Omulimu gw’emikono guli ku mutindo gwa waggulu nnyo.
Large, shining eyes peer down from beneath long lashes	Amaaso amanene agamasamasa gatunula wansi okuva wansi w’enviiri empanvu
The body lay in the water, looking up at the sky.	Omulambo gwagalamira mu mazzi, nga gutunudde mu ggulu.
Although he was unhappy, he agreed.	Wadde yali si musanyufu, yakkiriza.
Some clothes look good as new.	Engoye ezimu zirabika bulungi nga mpya.
That doesn’t make any sense.	Ekyo tekirina makulu gonna.
A green jacket is a rare thing.	Jaketi eya kiragala kintu ekitali kya bulijjo.
Starving dogs often roam the streets.	Embwa ezifa enjala zitera okutaayaaya ku nguudo.
The prince was instrumental in educating his people.	Omulangira yayamba nnyo mu kusomesa abantu be.
All but two tax returns were false.	Ebiwandiiko by’omusolo byonna okuggyako bibiri byali bya bulimba.
The cost of bad luck is higher for misbehaving children.	Omuwendo gw’emikisa emibi gusinga ku baana abeeyisa obubi.
She sat quietly, staring out the window.	Yatuula mu kasirise, ng’atunudde mu ddirisa.
How many dictionaries are there?	Enkuluze mmeka eziriwo?
The tea was sweaty, and luke warm.	Caayi yali atuuyana, era nga luke abuguma.
They could only watch in horror as the house burned.	Baali basobola okulaba mu ntiisa yokka ng’ennyumba eyokya.
He took his time.	Yatwala obudde bwe.
Johnny is too old to get married.	Johnny akuze nnyo okusobola okufumbirwa.
Winter ventilation.	Okuyingiza empewo mu kisenge mu biseera eby’obutiti.
Immigration officers arrived and arrested the customer.	Abaserikale ba Immigration baatuuse ne bakwata kasitoma ono.
Our seniors need reliable sources of income.	Abakadde baffe beetaaga ensibuko ezeesigika ez’ensimbi.
A vicious cycle seems to exist here.	Enzirukanya embi erabika nga eriwo wano.
Find giving blood as easy as ordering a pizza.	Okuwaayo omusaayi muzuule nga kyangu nga okulagira pizza.
He works hard every day.	Akola nnyo buli lunaku.
We didn’t get much work done yesterday.	Tetwafuna mirimu mingi eggulo.
Nothing is 100 percent safe.	Tewali kintu kikumi ku buli kikumi eky’obukuumi.
Doctors fight among themselves.	Abasawo balwanagana bokka na bokka.
Their son was in jail.	Mutabani waabwe yali mu kkomera.
Some expatriates have trouble adjusting.	Abamu ku bava ebweru bafuna obuzibu okutereera.
The squirrels and birds quickly disappeared.	Enkwale n’ebinyonyi byabula mangu.
The boy decided to join the army.	Omulenzi yasalawo okwegatta ku magye.
Boil salt and water.	Fumba omunnyo n’amazzi.
She changes her rings almost every week.	Akyusa empeta ze kumpi buli wiiki.
We must celebrate the life of the deceased.	Tulina okujaguza obulamu bw’omuntu afudde.
Their best friend had his arm cut off.	Mukwano gwabwe ow’oku lusegere yasalibwako omukono.
There are many interesting historical sites in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebifo bingi eby’ebyafaayo ebinyuvu.
He worshiped his idols.	Yasinzanga ebifaananyi bye.
There was chaos in the streets.	Wabaddewo obujagalalo mu nguudo.
The heart of the vessel remained intact.	Omutima gw’ekibya gwasigala nga bwe guli.
Their success encouraged them to try again.	Obuwanguzi bwabwe bwabakubiriza okuddamu okugezaako.
Further investigation revealed a cracked engine block.	Okwongera okunoonyereza kwazudde nti bulooka ya yingini yayatika.
Birds hunt insects for food.	Ebinyonyi biyigga ebiwuka okufuna emmere.
The water left many fish high and dry.	Amazzi gaaleka ebyennyanja bingi waggulu era nga bikalu.
We will overcome any obstacle.	Tujja kuvvuunuka ekizibu kyonna.
Hair mites often cause skin infections.	Enkwaso z’enviiri zitera okuvaako obulwadde bw’olususu.
Guerrilla warfare has become a major problem worldwide.	Entalo z’abayeekera zifuuse kizibu kinene mu nsi yonna.
Corruption is an acceptable way of doing business.	Obuli bw’enguzi ngeri ekkirizibwa ey’okukola bizinensi.
Judges are prohibited from political involvement.	Abalamuzi bagaaniddwa okwenyigira mu byobufuzi.
Their skills made him an excellent cook.	Obukugu bwabwe bwamufuula omufumbi omulungi ennyo.
He was talking about his fear of heights.	Yabadde ayogera ku kutya kwe okw’obugulumivu.
Candidates generally choose two of three.	Okutwalira awamu abesimbyewo balondawo bbiri ku ssatu.
Take a bus to the easternmost part of the country.	Kuba bbaasi ogende mu kitundu ekisinga obuvanjuba bw’eggwanga.
This river is the stream of the most beautiful flax.	Omugga guno gwe mugga gwa flax esinga okulabika obulungi.
The islanders depend on fishing for their livelihood.	Abantu b’oku kizinga kino beesigama ku nvuba okusobola okweyimirizaawo.
The government has allocated additional funds for the project.	Gavumenti etaddewo ensimbi endala okukola pulojekiti eno.
Golf is one of the most popular activities here.	Golf kye kimu ku bisinga okwettanirwa wano.
Painting is an exciting activity.	Okusiiga ebifaananyi mulimu ogusanyusa.
The pig has a small hole in the lid.	Embizzi erina akatuli akatono mu kibikka.
A cool breeze fell down the collar of my coat.	Empewo ennyogovu yagwa wansi mu kkoolaasi y’ekkanzu yange.
The villagers were suspicious of the new priest.	Abatuuze ku kyalo baabadde bekengera Faaza omuggya.
He saw her ordering food.	Yamulaba ng’alagira emmere.
The scent of the flowers was often heady and intoxicating.	Akawoowo k’ebimuli byali katera okuwunya omutwe era nga katamiiza.
The glass shattered into shards.	Egiraasi yamenyekamenyeka n’efuuka ebitundutundu.
A good man should not tell stupid lies.	Omusajja omulungi talina kwogera bulimba bwa busirusiru.
Before meeting her, she often contemplated suicide.	Nga tannamusisinkana, yateranga okulowooza ku ky’okwetta.
The eclipse lasted only a short time.	Enziba eno yamala akaseera katono.
Apparently, his application does not address this issue.	Kirabika okusaba kwe tekyogera ku nsonga eno.
There was no transgression of appearance in his eyes.	Tewaaliwo kusobya ku ndabika mu maaso ge.
Their fur was very fine and soft.	Ebyoya byabwe byali birungi nnyo era nga bigonvu.
Chemicals from the smoke irritate their eyes.	Eddagala eriva mu mukka libanyiiza amaaso.
This complex machine was probably built centuries ago.	Ekyuma kino ekizibu oboolyawo kyazimbibwa ebyasa bingi emabega.
The human heart is a wonderful organ.	Omutima gw’omuntu kitundu kya kyewuunyo.
He was clearly unsettled.	Kyalabika bulungi nti yali tateredde.
People in developed countries tend to eat a lot of meat.	Abantu mu nsi ezaakulaakulana batera okulya ennyo ennyama.
Tired, they returned.	Nga bakooye, ne baddayo.
New steps were necessary for sustainable development.	Emitendera emipya gyali gyetaagisa okusobola okukulaakulanya enkulaakulana ey’olubeerera.
He ate his lunch alone.	Yalya ekyemisana kye yekka.
The shoreline remained virtually unchanged for thousands of years.	Olubalama lw’ennyanja luno lwasigala kumpi nga terukyuse okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
Nothing can be resolved through negotiation.	Tewali kiyinza kugonjoolwa nga tuyita mu kuteesa.
To repair this damage, you will need a wrench.	Okuddaabiriza okwonooneka kuno, ojja kwetaaga ekisumuluzo.
The sun was high in the sky.	Enjuba yali waggulu mu bbanga.
He is a famous author.	Muwandiisi wa bitabo omututumufu.
This country is covered with yellow flowers.	Ensi eno eriko ebimuli ebya kyenvu.
He walked slowly.	Yatambula mpola mpola.
Deep water covers most of the seafloor.	Amazzi amawanvu gabikka ekitundu ekisinga obunene ekiri wansi w’ennyanja.
Rain clouds were visible in this area.	Ebire by’enkuba byali birabika mu kitundu kino.
Paving with stones is a tradition in the village.	Okukuba kkoolaasi n’amayinja kya nnono ku kyalo kino.
They checked the train schedule.	Bakebedde enteekateeka y’eggaali y’omukka.
Soon the volume of voices grew.	Mu bbanga ttono eddoboozi ly’amaloboozi lyakula.
Coal infrastructure needs to be protected.	Ebikozesebwa mu kkoolaasi byetaaga okukuumibwa.
They left the stage thinking about the rain.	Baava ku siteegi nga balowooza ku nkuba.
Don’t waste time.	Tomala biseera.
The medical system in this country is doing very well.	Enkola y’obusawo mu ggwanga lino ekola bulungi nnyo.
She worked as a teacher, doctor, and midwife.	Yakolanga ng’omusomesa, omusawo, era omuzaalisa.
The population continues to increase at a steady rate.	Omuwendo gw’abantu gweyongera okweyongera ku sipiidi etakyukakyuka.
The walls were decorated with paintings of musical instruments.	Bbugwe yali ayooyooteddwa n’ebifaananyi eby’ebivuga.
The fish are dangerously small.	Ebyennyanja bitono mu ngeri ey’akabi.
He freely admits he is biased.	Akkiriza mu ddembe nti alina oludda.
The election will be hotly contested.	Okulonda kuno kwakuvuganyizibwa nnyo.
Fulfilling dreams is what truly makes us happy.	Okutuukiriza ebirooto kye kitusanyusa mu mazima.
The moon suddenly rose just above the roof.	Omwezi gwasituka mu bwangu waggulu ddala ku kasolya.
The village square today is noisy.	Ekibangirizi ky’ekyalo leero kirimu amaloboozi.
The surgeon repaired the displaced bone.	Omusawo eyalongoosa yaddaabiriza eggumba eryali lisenguddwa.
She developed a passion for flower arranging.	Yakulaakulanya okwagala ennyo okutegeka ebimuli.
The scientist was interested in experimenting with monkeys.	Munnasayansi ono yayagala nnyo okugezesa enkima.
There was little enough around.	Waaliwo kitono ekimala okwetooloola.
He read from an outdated book.	Yasoma okuva mu kitabo ekyali kikaddiye.
Infectious diseases, such as malaria, have been shown to be contagious	Endwadde ezisiigibwa, gamba ng’omusujja gw’ensiri, ziragiddwa nti zikwata
Flowers bloom in spring.	Ebimuli bifuumuuka mu biseera by’omusana.
The Army moves troops along the northern border.	Amagye gatambuza amagye ku nsalo y’obukiikakkono.
The grass was black and stinky.	Omuddo gwali muddugavu era nga guwunya.
Today people's jobs have been severely affected.	Leero emirimu gy’abantu gikoseddwa nnyo.
The moon hung ominously in the sky.	Omwezi gwali guwaniridde mu bbanga mu ngeri ey’obulabe.
Using less water saves time and money.	Okukozesa amazzi amatono kikekkereza obudde ne ssente.
How healthy are you mentally?	Oli mulamu otya mu birowoozo?
Rinse thoroughly until skin is clean and smooth.	Naaba bulungi okutuusa ng’olususu luyonjo era luweweevu.
A community group was formed.	Ekibiina ky’ekitundu kyatandikibwawo.
How tall is your neighbor’s son?	Mutabani wa muliraanwa wo muwanvu atya?
The leaves on the trees have turned brown.	Ebikoola ebiri ku miti bifuuse bya kitaka.
He took a bowl of rice and beans.	Yatwala ebbakuli y’omuceere n’ebinyeebwa.
However, kerosene is used to make gasoline.	Kyokka amafuta ga petulooli ge gakozesebwa okukola petulooli.
He tried in vain to express his deep regret.	Yagezaako bwereere okulaga nti yejjusa nnyo.
What a great planet!	Nga pulaneti nnene nnyo!
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
Town councilors had their say.	Bakansala ba Town baalina okuwa endowooza zaabwe.
What place is this?	Kino kifo ki?
The feelings increased exponentially until they became excruciatingly painful.	Enneewulira zeeyongera nnyo okutuusa lwe zaafuuka eziruma ennyo.
A book lies open on the table.	Ekitabo kigalamidde nga kiggule ku mmeeza.
There was much excitement in the city.	Waaliwo essanyu lingi mu kibuga.
His poem was the featured reading!	Ekitontome kye kye kyali ekisomeddwa ekikulu!
Some scholars consider books as a form of art.	Abamanyi abamu batwala ebitabo ng’engeri y’obuyiiya.
Forgive the stick for spoiling the child.	Musonyiwe omuggo gwonoone omwana.
He had seen her once long ago.	Yali amulabyeko omulundi gumu edda nnyo.
Burns has been absent from the school in recent months.	Burns abadde taliiwo ku ssomero lino mu myezi egiyise.
The cholera epidemic quickly ceased.	Ekirwadde kya kkolera kyakoma mangu.
This is the movie room.	Kino kye kisenge mwe tulaba firimu.
Loss of energy level.	Okufiirwa omutindo gw’amaanyi.
The businessman is worried about his business.	Omusuubuzi ono mweraliikirivu olwa bizinensi ye.
These fish are high in fat.	Ebyennyanja bino birimu amasavu mangi.
The average intellectual has an intermediate problem.	Omugezigezi owa bulijjo alina ekizibu eky’omu makkati.
The dog stretched in the sun.	Embwa yagolola mu musana.
He glorified the image.	Yagulumiza ekifaananyi ekyo.
Gardening and landscaping require a special touch.	Okulima ensuku n’okulabirira ekifo kyetaaga okukwatako mu ngeri ey’enjawulo.
These maps should be consulted only as a last resort.	Maapu zino zirina okwebuuzibwako ng’eky’okusembayo kyokka.
Children and adolescents are the first to get the flu.	Abaana n’abavubuka be basooka okufuna ssennyiga ono.
He waved goodbye.	Yawanise omukono n’asiibula.
All in all it was a wonderful evening.	Byonna awamu kaali kawungeezi kalungi nnyo.
The student made a brief presentation about his experiences overseas.	Omuyizi yakoze ennyanjula ennyimpimpi ku by’ayitamu emitala w’amayanja.
Historically, many artists have worked in this genre.	Mu byafaayo, abayimbi bangi bakoze mu mutindo guno.
Negotiations had not proceeded.	Enteeseganya zaali tezinnaba kugenda mu maaso.
The couple drove home.	Abafumbo bano baavuga mmotoka okudda eka.
He was demolished by a speeding motorcycle.	Yamenyeddwa pikipiki eyabadde evuga sipiidi.
Only a few survivors have been found.	Abaasigaddewo abatonotono bokka be bazuuliddwa.
The area was smooth.	Ekitundu ekyo kyali kiweweevu.
The manager refused to change his position.	Maneja yagaanyi okukyusa ekifo kye.
A cochlear implant is a natural part.	Ekintu ekiyitibwa cochlear implant kitundu kya butonde.
These exercises are designed to increase oxygen uptake.	Dduyiro zino zikoleddwa okwongera okutwala omukka gwa oxygen.
Did you see what he just did?	Olabye kye yaakakola?
The storm has caught up.	Omuyaga gukutte.
The village was full of plagues.	Ekyalo kyali kijjudde ebibonyoobonyo.
The college is a symbol of our times.	Ettendekero lino kabonero ka mulembe gwaffe.
Its population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu baayo gweyongera mangu.
Bought a nice new computer.	Yagula kompyuta empya ennungi.
The station was packed with passengers.	Siteegi eno yabadde ejjudde abasaabaze.
Work was completely stopped due to the strike.	Emirimu gyayimiriziddwa ddala olw’akeediimo kano.
The beauty pageant rider became an overnight sensation.	Omuvuzi w’empaka z’obwannalulungi yafuuka omusanyufu mu kiro kimu.
The whale’s heart was pointing to the horizon.	Omutima gwa whale gwali gusonga ku bbanga.
From the ornate throne high in the great room.	Okuva ku ntebe ey’obwakabaka eyayooyooteddwa waggulu mu kisenge ekinene.
A census is an official census.	Okubala abantu kwe kubala okutongole.
He is involved in a serious corruption case.	Yeenyigidde mu musango omunene ogw’okulya enguzi.
The sun shone brightly on a clear day.	Enjuba yayaka nnyo ku lunaku olwali lutangaavu.
Store it in the refrigerator.	Kitereke mu firiigi.
We visited a little old lady.	Twakyalira omukyala omukadde omuto.
The hostility ended abruptly.	Obulabe bwaggwaawo mu ngeri ey’ekikangabwa.
The house must have been abandoned long ago.	Ennyumba eyo eteekwa okuba nga yasuulibwa dda.
Then, I added the spices.	Oluvannyuma, n’agattako eby’akaloosa.
He had a blackened thumb.	Yalina engalo ensajja eyaddugavu.
Peel the apples, then slice them.	Sekula obulo, olwo obusalemu ebitundutundu.
Then he beat his pet dog.	Oluvannyuma yakuba embwa ye ey’omu nnyumba.
The candidate was confident he had done a good job.	Omuntu eyeesimbyewo yabadde mukakafu nti akoze omulimu mulungi.
The demonstration followed.	Okwolesebwa kwaddiridde.
We are guests in this house tonight.	Tuli bagenyi mu nnyumba eno ekiro kino.
The dust slowly settled.	Enfuufu yaserengeta mpola.
The river is very, very dirty for swimming.	Omugga guno mucaafu nnyo nnyo okusobola okuwuga.
A flat island in the middle of the sea.	Ekizinga ekipapajjo wakati mu nnyanja.
Solar power will help in producing greenhouse gases.	Amasannyalaze g’enjuba gajja kuyamba mu kufulumya omukka oguva mu bbanga.
His villa is very well kept.	Villa ye ekuumibwa bulungi nnyo.
He caught the ball with one hand.	Yakwata omupiira n’omukono gumu.
Police eventually released them.	Poliisi okukkakkana ng’ebayimbula.
The service provider is reliable.	Kkampuni ekola empeereza eno yeesigika.
You can get concert tickets by performing.	Osobola okufuna tikiti z’ebivvulu ng’oyimba.
The dampers are painted orange.	Damper zino zisiigiddwa langi ya ‘orange’.
They disagreed on almost every issue.	Tebaakkaanya kumpi ku buli nsonga.
The foggy cover lifted suddenly.	Ekibikka ekifu kyasituka mu bwangu.
For the past two weeks they had been in this place.	Wiiki bbiri eziyise baali bamaze mu kifo kino.
He carefully placed the child on his blanket.	Omwana yamuteeka n’obwegendereza ku bulangiti ye.
What a kind little creature!	Nga kitonde ekitono eky’ekisa!
The area is known for its lush forest.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ekibira kyakyo ekirabika obulungi.
They loved music and dancing.	Baayagala nnyo ennyimba n’amazina.
Branches will drop due to lack of sunlight.	Amatabi gajja kugwa olw’obutaba na musana.
The dress looks familiar.	Olugoye luno lulabika nga lumanyiddwa.
Demons and evil spirits only come out at night.	Emisambwa n’emyoyo emibi bifuluma kiro byokka.
Honeycomb’s porous surface traps heat.	Honeycomb’s porous surface ekwata ebbugumu.
The past five years have been tumultuous.	Emyaka etaano egiyise gibadde gya kavuyo.
This country really needs new highways.	Eggwanga lino ddala lyetaaga enguudo ennene empya.
He leaned against the counter.	Yeesigamye ku kkawunta.
We used cheap nylon for clothes.	Twakozesanga nayirooni eya layisi mu ngoye.
Don’t yell at me.	Tonkubira enduulu.
The snow lay in large drifts.	Omuzira gwali gwagalamira mu bifo ebinene ebikulukuta.
Investigators insisted they had found no evidence.	Abanoonyereza bakkaatirizza nti tebazudde bujulizi bwonna.
There was a slight breeze.	Waaliwo empewo entonotono.
The red sun sank below the mountain.	Enjuba emmyufu yabbira wansi w’olusozi.
The kid went after the bird.	Omwana w’embuzi yagenda okugoberera ekinyonyi.
We must not engage in this dangerous work.	Tetulina kwenyigira mu mulimu guno ogw’akabi.
He waited for her nervously.	Yamulinze mu bunkenke.
Various trees grow in this area.	Emiti egy’enjawulo gimera mu kitundu kino.
The grass was wet.	Omuddo gwali mubisi.
The hull of the boat was stuck in the mud.	Ebbaati ly’eryato lyali likwatiddwa mu bitoomi.
The main character has appeared in the new game.	Omuzannyi omukulu alabiseeko mu muzannyo omupya.
The designer was criticized for using too many colors.	Omukubi w’ebifaananyi ono yavumiriddwa olw’okukozesa langi nnyingi.
The anger subsided.	Obusungu bwaggwaawo.
Farmers use fertilizers to help plants grow.	Abalimi bakozesa ebigimusa okuyamba ebimera okukula.
There was an accident on a busy road.	Wabaddewo akabenje ku luguudo olubadde lujjudde abantu.
This test uses audio rather than sight.	Ekigezo kino kikozesa amaloboozi okusinga okulaba.
He walked down the hallway checking the doors.	Yatambula mu kkubo ng’akebera enzigi.
She sells flowers by the side of the road.	Atunda ebimuli ku mabbali g’ekkubo.
When he looked out the window, he saw his car.	Bwe yatunula mu ddirisa, yalaba mmotoka ye.
The exaggerated story quickly spread on social media.	Emboozi eno eyayitiridde yasaasaana mangu ku mikutu gya yintaneeti.
Their achievements were well known.	Ebintu bye baakola byamanyibwa nnyo.
Many passengers have woken up from their slumber.	Abasaabaze bangi bazuukuse okuva mu tulo.
A hairy, venomous spider lived in the bathroom.	Enkonge ey’ebyoya era ey’obutwa yali ebeera mu kinaabiro.
He did very well on this test.	Yakoze bulungi nnyo ku kigezo kino.
He realized that he could speak very well in the language.	Yakitegeera nti asobola okwogera obulungi ennyo mu lulimi olwo.
During heavy rains, the river overflows its banks.	Mu biseera by’enkuba etonnya ennyo, omugga gukulukuta ku lubalama lwagwo.
A school of dolphins has been discovered.	Essomero ly’ennyonyi eziyitibwa dolphins lizuuliddwa.
The offender is taken to the tree to be hanged.	Omumenyi w’amateeka atwaliddwa ku muti okuwanika.
He later agreed to marry her.	Oluvannyuma yakkiriza okumuwasa.
Water has become a scarce resource.	Amazzi gafuuse eky’obugagga eky’ebbula.
The grass had turned brown.	Omuddo gwali gufuuse gwa kitaka.
If it is too dry, the seeds will not germinate.	Singa eba nkalu nnyo, ensigo tezijja kumera.
It is quite likely that he has only one son.	Kiyinzika nnyo nti alina omwana omu yekka ow’obulenzi.
The supermarket is full of shoppers.	Supermarket eno ejjudde abaguzi.
The football player ran towards the goal.	Omuzannyi w’omupiira yadduka ng’ayolekera ggoolo.
The leader became obscure and was killed.	Omukulembeze ono yafuuka atamanyiddwa nnyo era n’attibwa.
My sister-in-law and her husband visit often.	Mwannyinaze wa baze ne bba batera okukyalira.
The ant flew on top of the snake.	Enseenene yabuuka waggulu ku musota.
We can supply thousands of products.	Tusobola okugabira ebintu enkumi n’enkumi.
No one is allowed inside the buildings.	Tewali muntu yenna akkirizibwa kuyingira munda mu bizimbe ebyo.
There was a note placed in the window.	Waaliwo ekiwandiiko ekyateekebwa mu ddirisa.
Steven, of course, didn’t care for such things.	Steven, kya lwatu, teyafaayo ku bintu ng’ebyo.
This luxurious rug has a floral pattern.	Rug eno ey’ebbeeyi erina omusono gw’ebimuli.
The bill was voted down.	Ebbago lino lyakubiddwa akalulu.
You need to build a relationship with your audience.	Olina okuzimba enkolagana n’abakuwuliriza.
The sacred word.	Ekigambo ekitukuvu.
The sun shone brightly through the clouds.	Enjuba yayaka nnyo ng’eyita mu bire.
The "rule of three" style of speech.	"Etteeka ly'abasatu" sitayiro ya kwogera.
The game was released last year.	Omuzannyo guno gwafulumizibwa omwaka oguwedde.
Their paths diverged as they walked side by side.	Amakubo gaabwe gaayawukana nga bwe batambula ku mabbali.
He stared blankly.	Yatunula butunuzi mu ngeri ey’obwereere.
He is a student who loves ideas.	Muyizi ayagala nnyo ebirowoozo.
They tend to explore, take risks, and wander.	Batera okunoonyereza, okussa mu kabi, n’okutaayaaya.
What about that nice neighbor who gave us eggs?	Ate muliraanwa oyo omulungi eyatuwa amagi?
Many stick to the wall.	Bingi binywerera ku kisenge.
He opposed our hasty decision.	Yawakanya kye twasalawo mu bwangu.
He sat down, took out a cigarette.	Yatuula wansi, n’aggyayo sigala.
What many don’t realize is that such worlds exist.	Bangi kye batamanyi nti ensi ng’ezo ziriwo.
Walk safely, eh!	Tambula bulungi, eh!
He splashed water on his face.	Yamansira amazzi mu maaso.
It has no intention of spoiling food.	Tekirina kigendererwa kyonna kwonoona mmere.
Trust among business owners is strong.	Obwesige mu bannannyini bizinensi buba bwa maanyi.
These old books were few.	Ebitabo bino eby’edda byali bitono.
The lost dog soon found his master.	Embwa eyabula yasanga mangu mukama waayo.
This orphan was abandoned at birth.	Mulekwa ono yasuulibwa ng’azaalibwa.
He visited many countries around the world.	Yalambula amawanga mangi okwetoloola ensi yonna.
The soldier stood rigidly to attention.	Omujaasi yayimirira ng’akakanyavu okufaayo.
Spring is a traditional time to plant trees.	Ensulo kiseera kya kinnansi eky’okusimba emiti.
He collected plants from plants all over the world.	Yakungaanya ebimera okuva mu bimera mu nsi yonna.
The owl whispered, surprised by the sudden moonlight.	Enseenene yawuubaala, nga yeewuunya omusana ogw’amangu ogw’omwezi.
It points to both ends.	Esonga ku nkomerero zombi.
Read the other data carefully.	Soma n’obwegendereza data endala.
Panic spread through the room.	Okutya kwabunye mu kisenge.
Getting angry isn’t going to do any good.	Okunyiiga tekigenda kukola kalungi konna.
He jumped out of his seat when he saw her.	Yabuuka okuva mu ntebe ye bwe yamulaba.
Eggs can be used for a variety of dishes.	Amagi osobola okugakozesa okukola amasowaani ag’enjawulo.
It is made from grapes, apples, plums, and other fruits.	Kikolebwa okuva mu mizabbibu, obulo, pulaamu, n’ebibala ebirala.
News of his death was published in a local newspaper.	Amawulire g’okufa kwe gaafulumiziddwa mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu.
Kids have to keep certain rules.	Abaana balina okukuuma amateeka agamu.
The pirates were eager to kidnap the girls.	Ababbi b’oku nnyanja baali baagala nnyo okuwamba abawala bano.
Then the scientists applied for more funding.	Olwo bannassaayansi ne basaba ensimbi endala.
Children are often impressed by small things.	Abaana batera okukwatibwako ebintu ebitonotono.
We settled in a new neighborhood.	Twasenga mu kitundu ekipya.
The dogs were taken to a shelter.	Embwa zino zaatwaliddwa mu kifo awakuumirwa abantu.
He was shot through the head.	Yakubiddwa amasasi ng’ayita mu mutwe.
It marks the end of the road.	Kiraga enkomerero y’oluguudo.
This basketball jersey was designed by a famous designer.	Omujoozi guno ogwa basketball gwakolebwa omukugu mu kukola engoye omututumufu.
The man sat in a chair, reading.	Omusajja yatuula mu ntebe, ng’asoma.
I consider this place a paradise on earth.	Ekifo kino nkitwala ng’olusuku ku nsi.
Place the chokecherries in a bowl.	Mu bbakuli oteekemu chokecherries.
Some consider the climate here to be milder.	Abamu embeera y’obudde wano bagitwala ng’esinga okuba ennyangu.
Such resistance is not uncommon.	Okuziyiza ng’okwo si kwa bulijjo.
This village has never been so hot.	Ekyalo kino tekibangako bbugumu bwe lityo.
They rushed down the stairs.	Baafubutuka okukka ku madaala.
He inserted the key into the lock.	Ekisumuluzo yakiyingiza mu kkufulu.
A few brave soldiers are still holding out.	Abaserikale abazira abatonotono bakyakutte.
Greedy little beggars.	Abasabiriza abato ab’omululu.
As soon as we arrived, the party began.	Amangu ddala nga tumaze okutuuka, akabaga ne katandika.
The car has a diesel engine.	Emmotoka eno erina yingini ya dizero.
The flood waters rose rapidly.	Amazzi g’amataba gaalinnya mangu.
These buildings are inadequately maintained.	Ebizimbe bino tebirina ndabirira emala.
Don't come back now.	Tokomawo kati.
The language has lost most of its usage.	Olulimi luno lufiiriddwa enkozesa yaalyo esinga obungi.
The engineer asked for more money.	Yinginiya yasabye ssente endala.
Farmers should cultivate their fields before the rainy season.	Abalimi balina okulima ennimiro zaabwe nga sizoni y’enkuba tennatonnya.
Predatory abuse of credit can push people into poverty	Okukozesa obubi okuwola ssente mu ngeri ey’okulya ennyo kuyinza okusindiikiriza abantu mu bwavu
Please bring fruit for the elders.	Nsaba muleete ebibala eri abakadde.
The boy was the youngest of three children.	Omulenzi ono yali muto mu baana basatu.
The bird swims in the water.	Ennyonyi eno ewuga mu mazzi.
The flag waves proudly.	Bendera ewanise waggulu n’amalala.
Their new method of communication was very sophisticated.	Enkola yaabwe empya ey’empuliziganya yali ya mulembe nnyo.
I just had to whip up this cheesecake yesterday.	Nalina okukuba cheesecake eno jjo yokka.
They immediately protested to the mayor,	Amangu ddala bekalakaasizza meeya nti,
He refused to accept responsibility for the mistake.	Yagaanyi okukkiriza obuvunaanyizibwa ku nsobi eyo.
The author likes to digress.	Omuwandiisi ayagala nnyo okuwugula.
James had a dramatic metamorphosis.	James yalina enkyukakyuka ey’amaanyi mu mubiri.
Teeth cleaning is an important part of dental care.	Okwoza amannyo kitundu kikulu nnyo mu kulabirira amannyo.
The government did not announce the plan.	Gavumenti teyalangirira nteekateeka eno.
Add a drop of peppermint extract.	Oluvannyuma osseeko ettondo ly’ekirungo kya peppermint.
One should be wary of strangers.	Omuntu alina okwegendereza abantu b’atamanyi.
This story covers a variety of topics.	Emboozi eno ekwata ku bintu eby’enjawulo.
The engine turned with a growl.	Yingini yakyuka n’okuwuuma.
The opening scene sets the tone for the entire film.	Ekifo ekiggulawo kye kiteekawo eddoboozi lya firimu yonna.
He is training to be a lawyer.	Atendekebwa okubeera looya.
Children have a very difficult time pronouncing the letter r.	Abaana bafuna akaseera akazibu ennyo okwatula ennukuta r.
The boat floated on the sea.	Eryato lyalengejja ku nnyanja.
A trench was dug along the road.	Ku mabbali g’ekkubo baasimiddwa omukutu.
A drink to calm my nerves.	Ekyokunywa okukkakkanya obusimu bwange.
Psychologists have found that lying is not	Abakugu mu by’empisa bazudde nti okulimba si bwe kiri
I understand that this process is time consuming.	Ntegedde nti enkola eno etwala obudde bungi.
They gave him a promotion.	Baamuwadde okukuzibwa.
The written form facilitated the spread of learning.	Ffoomu ewandiikiddwa yayanguyiza okusaasaana kw’okuyiga.
Deciding when to go is not so easy.	Okusalawo ddi lw’olina okugenda si kyangu nnyo.
The professor smiled as he read.	Pulofeesa yamwenya ng’asoma.
The city was very restricted.	Ekibuga kyali kikugirwa nnyo.
Angry scenes were common.	Ebifaananyi eby’obusungu byali bitera okubeerawo.
Daniel quickly brushed his hair.	Danyeri yayoza mangu enviiri ze.
He tasted his chocolate.	Yawooma chocolate we.
Boys and girls are always being taught what to do and what not to do.	Abalenzi n’abawala bulijjo basomesebwa eby’okukola n’eby’obutakola.
The results were fantastic.	Ebyavuddemu byabadde bya kitalo.
They studied students’ reading skills.	Baasoma obukugu bw’abayizi mu kusoma.
Coffee grounds ruined his plate.	Ebikuta bya kaawa byayonoona ssowaani ye.
Brown pigeons with white markings.	Enjiibwa za kitaka eziriko obubonero obweru.
Where is the toilet?	Kaabuyonjo eri ludda wa?
If you are a student, you often have many teachers.	Bw’oba ​​omuyizi otera okuba n’abasomesa bangi.
Both countries use the Euro.	Amawanga gombi gakozesa Euro.
There are many who believe that these sites hold too much wealth.	Waliwo bangi abalowooza nti emikutu gino gikutte obugagga bungi nnyo.
The politician was on the go all the time.	Munnabyabufuzi ono yabadde ku mugendo buli kiseera.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Kozesa olugoye lwa ppamba oluyonjo era olufuuse ennyogovu katono.
The road was wet and slippery.	Oluguudo lwali lubisi era nga luseereera.
The road enters the mountains.	Oluguudo luno luyingira mu nsozi.
The President had refused to intervene.	Pulezidenti yali agaanye okuyingira mu nsonga zino.
Teller protested his innocence.	Teller yeekalakaasizza nti talina musango.
To support themselves, they work on farms.	Okusobola okweyimirizaawo, bakolera ku faamu.
We will use whole eggs, whole milk, and ripe bananas.	Tujja kukozesa amagi amanene, amata amabisi, n’ebijanjaalo ebikungudde.
There was a sudden commotion.	Waaliwo akajagalalo ak’amangu.
The population is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu gweyongera buli lukya.
The courthouse is nearby.	Kkooti eri kumpi awo.
The fort was renovated by an archaeologist.	Ekigo kino kyaddaabirizibwa omukugu mu by’okukuula eby’edda.
The monarchy became a republic.	Obwakabaka bwafuuka repubulika.
You can use this technique forever.	Akakodyo kano osobola okukozesa emirembe gyonna.
Inevitably, the hen will lay a blue egg.	Tekyewalika, enkoko ejja kubiika eggi erya bbululu.
Kangaroo fur is golden.	Ebyoya bya kangaroo biba bya zaabu.
Most states now have animal protection laws.	Kati amawanga agasinga galina amateeka agakuuma ebisolo.
We don’t want the wheels to fall off.	Tetwagala nnamuziga zigwa.
My parents want me to find someone to marry.	Bazadde bange baagala nfune omuntu gwe nfumbirwa.
The curriculum is different.	Ensoma ya njawulo.
I better go get dressed.	Wakiri ŋŋende nnyambala.
There were three people in the room.	Mu kisenge mwalimu abantu basatu.
The quality of life will be much higher.	Omutindo gw’obulamu gujja kuba gwa waggulu nnyo.
They fight again and again.	Bakubagana enfunda n’enfunda.
Only authorized personnel are allowed to bypass.	Abakozi bokka abakiriziddwa be bakkirizibwa okuyita ku nsonga eno.
His door remained closed.	Oluggi lwe lwasigala nga luggaddwa.
Some trees shed their leaves every summer.	Emiti egimu giyiwa ebikoola byagyo buli musana.
The scientists pursed their lips.	Bannasayansi baakuba emimwa gyabwe.
His words have been heard around the world.	Ebigambo bye biwuliddwa okwetoloola ensi yonna.
You are in the forest.	Oli mu kibira.
Crying, she stormed out of her room.	Ng’akaaba, yafubutuka okuva mu kisenge kye.
The dog was in bed, fast asleep.	Embwa yali mu buliri, nga yeebase nnyo.
Internet access has become essential for modern life.	Okufuna yintaneeti kifuuse kyetaagisa nnyo eri obulamu obw’omulembe guno.
The man loosened his clenched fingers.	Omusajja yasumulula engalo ze ezaali zinywezeddwa.
Lack of basic infrastructure.	Obutabeera na bintu bikulu ebikozesebwa.
Children are taught letters and numbers.	Abaana basomesebwa ennukuta n’ennamba.
The applied mathematics team worked really hard.	Ttiimu y’okubala okukozesebwa yakola nnyo ddala.
He brushed slowly.	Yasiimuula mpola.
Mondo is the city magistrate.	Mondo ye mulamuzi w’ekibuga.
The snow melted slowly, revealing bright green grass.	Omuzira gwasaanuuka mpola, ne gubikkula omuddo ogwa kiragala omutangaavu.
They organized the volunteers.	Bano be baategeka bannakyewa.
Some medicines are expensive.	Eddagala erimu lya bbeeyi.
The effects of air pollution are devastating.	Ebiva mu bucaafu bw’empewo biba bya maanyi nnyo.
Try to heal as quickly as possible.	Fuba okuwona amangu nga bwe kisoboka.
Her resistance annoyed him.	Okuziyiza kwe kwamunyiiza.
He came home from school excited.	Yakomawo awaka okuva ku ssomero ng’acamuka.
Heat two tablespoons of olive oil in a frying pan.	Fumbisa ebijiiko bibiri eby’amafuta g’ezzeyituuni mu ssowaani.
He expressed deep regret over the incident.	Yalaze obwennyamivu obw’amaanyi olw’ebyo ebyabaddewo.
What made you think of that talking point?	Kiki ekyakuleetera okulowooza ku nsonga eyo ey’okwogera?
His mouth was frozen in derision.	Akamwa ke kaali kafuuse bbugumu mu kusekererwa.
The director insists that all praise be directed at him.	Dayirekita agumya nti okutendereza kwonna kumutunuulire.
The poor boy was very confused.	Omulenzi omwavu yali asobeddwa nnyo.
The book is a family history spanning more than three decades.	Ekitabo kino kirimu ebyafaayo by’amaka ebidda emabega mu myaka egisukka mu makumi asatu.
They make everything from scratch.	Bakola buli kimu okuva ku ntandikwa.
Less experienced pilots should stick to training routes.	Abavuzi b’ennyonyi abatalina bumanyirivu bungi balina okunywerera ku makubo g’okutendekebwa.
We took her blood pressure and pulse.	Twamutwalako puleesa n’okukuba omukka.
We swam in a sea of ​​eyes.	Twawuga mu nnyanja ey’amaaso.
This, he said, is the path to success.	Lino yagambye nti lye kkubo erituusa ku buwanguzi.
The grass was green.	Omuddo gwali gwa kiragala.
He wanted to face the blower.	Yali ayagala kwolekagana na mufuuwa.
I love you more than anyone in the world.	Nkwagala nnyo okusinga omuntu yenna mu nsi.
The pond is full of crabs.	Ekidiba kino kijjuddemu enseenene.
The gnome sat on his gnome.	Gnome yatuula ku gnome ye.
He disappeared, shortly after giving his confession	Yabula, nga waakayita akaseera katono ng’awadde okwewozaako kwe
Don't take responsibility for today's youth.	Totwala buvunanyizibwa ku bavubuka b'ennaku zino.
He walked to the corner of the street.	Yatambula okutuuka mu nsonda y’oluguudo.
They walked slowly, stopping frequently to take pictures.	Baatambula mpola nga bayimirira nnyo okukuba ebifaananyi.
Few tourists visit the temple every year.	Abalambuzi batono abagenda mu yeekaalu eno buli mwaka.
A big fan of homeopathic medicine.	Omuwagizi nnyo w’eddagala ly’ekinnansi.
The army was a force of order.	Amagye gaali ga maanyi ga nteekateeka.
The kids are excited for the birthday party.	Abaana bali mu ssanyu olw'akabaga k'amazaalibwa.
The border is guarded by armed men.	Ensalo eno ekuumibwa abasajja abalina emmundu.
No one can limit the power of science.	Tewali ayinza kukoma ku maanyi ga ssaayansi.
The Count arrived home exhausted.	Count yatuuse awaka ng’akooye.
He unpacked a shopping list.	Yasumulula olukalala lw’ebintu by’agenda okugula.
The man was wearing an old coat.	Omusajja yabadde ayambadde ekkooti enkadde.
Now, the water is boiling.	Kati, amazzi gafuumuuka.
Water vapor is a greenhouse gas.	Omukka gw’amazzi gwe mukka ogukola omukka oguyitibwa greenhouse gas.
Increased use of fertilizers has contributed to the decline.	Okwongera okukozesa ebigimusa kye kivuddeko okukendeera.
Young boys don’t play cricket anymore.	Abalenzi abato tebakyazannya cricket.
After investing heavily, he retired.	Oluvannyuma lw’okuteeka ssente nnyingi, yawummula.
Many children suffer from cleft lip.	Abaana bangi bafuna obulwadde bw’okukutuka emimwa.
We are used to cold weather.	Tumanyidde embeera y’obudde ennyogovu.
The street is littered with broken glass.	Oluguudo lujjudde endabirwamu ezimenyese.
Blindness in the sun.	Okuziba amaaso mu musana.
The main problem is lack of space.	Ekizibu ekikulu kwe kubulwa ekifo.
She wiped bits off the tablecloth.	Yasiimuula ebitundutundu ku lugoye lw’oku mmeeza.
I found the house easily.	Ennyumba nagisanga mu ngeri ennyangu.
Newspapers are often stacked at the front door.	Empapula z’amawulire zitera okutumbibwa ku mulyango gw’emmanju.
The lives of the villagers were guided by their traditions.	Obulamu bw’abatuuze b’oku kyalo bwali bulungamizibwa obulombolombo bwabwe.
So the boy fished for his keys.	Bwatyo omulenzi yavuba ebisumuluzo bye.
As he ate, his breath became very foamy.	Bwe yali alya, omukka gwe gwafuumuuka nnyo.
They kept their nose to the grindstone of their children.	Baakuuma ennyindo yaabwe ku jjinja ly’okusena abaana baabwe.
A week after the festivities, guests began to gather.	Nga wayise wiiki emu ng’embaga ziwedde, abagenyi baatandika okukuŋŋaana.
This window opens in the classroom.	Eddirisa lino liggukira mu kibiina.
There was not much snow this year.	Omwaka guno tewaaliwo muzira mungi.
This was a stupid request.	Kino kyali kusaba kwa busirusiru.
The evidence seemed overwhelming.	Obujulizi bwalabika nga buyitiridde.
He was responsible for the deaths of millions of people.	Ye yavaako obukadde n’obukadde bw’abantu okufa.
Read the newspaper aloud.	Soma olupapula lw’amawulire mu ddoboozi ery’omwanguka.
They enjoy shooting each other.	Banyumirwa okukubagana amasasi.
The man's face was glowing with joy.	Feesi y’omusajja yali eyaka olw’essanyu.
What are you going to do?	Ogenda kukola ki?
The city was prosperous, attracting many tourists.	Ekibuga kyali kigagga, nga kisikiriza abalambuzi bangi.
All on board!	Bonna nga bali ku mmeeri!
Some educators assert that this emphasis is misguided.	Abasomesa abamu bakakasa nti okussa essira kuno kukyamye.
The soldiers heard him step back, checking for weapons.	Abajaasi baawulira ng’adda emabega, nga bakebera oba waliwo ebyokulwanyisa.
His friends were involved in the game.	Mikwano gye baali beenyigidde mu muzannyo guno.
Scientists need to invest more in research.	Bannasayansi beetaaga okuteeka ssente nnyingi mu kunoonyereza.
Rich nations are causing climate change.	Amawanga abagagga ge gakola enkyukakyuka y’obudde.
The drought has adversely affected farmers’ incomes.	Ekyeya kikosezza bubi enyingiza y’abalimi.
Our room was full of red balloons.	Ekisenge kyaffe kyali kijjudde obupiira obumyufu.
Some people have tried to organize a rally.	Abantu abamu bagezezzaako okutegeka olukungaana.
The curriculum will be changed.	Ensoma ejja kukyusibwa.
It was basically an uneventful week.	Okusinga yali wiiki nga tewali bibaddewo.
He promoted the product on television.	Yatumbulanga ekintu kino ku ttivvi.
What about the level of education?	Ate omutendera gw’obuyigirize?
The courts agreed and ordered the sentence suspended.	Kkooti zakkiriziganyizza ne ziragira ekibonerezo kiyimirize.
He saw two ducks effortlessly glide through the water.	Yalaba engege bbiri nga ziseeyeeya nga ziyita mu mazzi awatali kufuba kwonna.
The mountain rose in a steep ridge.	Olusozi lwasituka mu lusozi oluwanvu ennyo.
The proposal did not include any of these taxes.	Ekiteeso kino tekyabaddemu misolo gino gyonna.
He studied hard at the expense of his life.	Yasoma nnyo ng’afiiriza obulamu bwe.
He doesn’t speak any language.	Tayogera lulimi lwonna.
The revelation shocked the nation.	Okubikkulirwa kuno kwawuniikiriza eggwanga.
The baby’s first food should be cereal.	Emmere y’omwana esooka erina okuba ey’empeke.
The farmer's wife spent time helping her husband.	Mukyala w’omulimi ono yamala ebiseera ng’ayamba bba.
This trend produced worrying indications.	Omuze guno gwafulumya ebiraga ebyeraliikiriza.
The trail runs through the woods.	Ekkubo lino liyita mu nsiko.
Each crystal is securely attached to a miniature metal frame.	Buli kirisitaalo eyungibwa bulungi ku fuleemu y’ekyuma entonotono.
He needs to wake up early.	Yeetaaga okuzuukuka nga bukyali.
Des hommes and reproduction.	Des hommes ne okuzaala okutambula.
The accident was caused by poor maintenance.	Akabenje kano kavudde ku kulabirirwa obubi.
The Commission was sharply divided on this point.	Akakiiko kaayawukana nnyo ku nsonga eno.
The trip to the alpine lake was a long one.	Olugendo lw’okugenda ku nnyanja ey’omu nsozi lwali luwanvu.
Beijing is the most inherently orderly of all cities.	Beijing kye kisinga okubeera n’enteekateeka mu buzaale mu bibuga byonna.
The bird was flying around in great circles.	Ekinyonyi kyali kibuuka okwetooloola mu nneekulungirivu ennene.
The poem consists of fourteen stanzas.	Ekitontome kirimu ennyiriri kkumi na nnya ez’ebitontome.
Half a billion people still do not have access to electricity.	Abantu kitundu kya kawumbi bakyatalina masannyalaze.
The number of immigrants climbing the border wall.	Omuwendo gw’abagwiira abagenda okulinnya ku bbugwe w’ensalo.
Lightning drifted across the sky as the storm increased.	Okumyansa kwakulukuta mu bbanga ng’omuyaga gweyongera.
Some religious buildings were destroyed.	Ebizimbe by’eddiini ebimu byasaanawo.
The air smelled of flowers.	Empewo yawunya ebimuli.
Some cause the universe to expand and some to contract.	Ebimu bireetera obutonde bwonna okugaziwa ate obumu ne bukendeera.
Each bird has a unique song.	Buli kinyonyi kirina oluyimba olw’enjawulo.
Their father was loud and proud.	Kitaabwe yali wa ddoboozi ery’omwanguka era nga yeegulumiza.
The minister concerned was unavailable for comment.	Minisita akwatibwako teyabaddewo kwogera ku nsonga eno.
He felt a cold tingle down his spine.	Yawulira omunnyogovu nga guwunya wansi ku mugongo gwe.
Thick fog added to the drama.	Ekifu ekinene kyayongera ku katemba.
Now, he says one day the city will be underwater.	Kati, agamba nti lumu ekibuga kijja kuba wansi w’amazzi.
The Coast Guard intercepted the vessel.	Omukuumi w’oku lubalama lw’ennyanja yakwatidde emmeeri.
Did you deliberately ruin your clothes?	Wayonoona engoye zo mu bugenderevu?
For the pediatric department, you divide your section into six.	Ku kitongole ky’abaana, ekitundu kyo okigabanyaamu mukaaga.
The thief pleaded guilty in the case.	Omubbi yakkirizza omusango gwe mu musango guno.
The note said in no uncertain terms "no alcohol."	Akawandiiko kano kaategeezezza mu bigambo ebitali bikakafu nti "tewali mwenge."
Heavy snow had fallen overnight.	Omuzira omungi gwali gugudde mu kiro kimu.
The use of computers is spread all over the world.	Enkozesa ya kompyuta esaasaanidde mu nsi yonna.
He is survived by two infant and elderly sons.	Alese batabani be babiri abawere n’abakadde.
It was reduced by budget cuts.	Yakendeezebwako olw’okusala ku mbalirira.
The fight lasted for several days.	Olutalo luno lwabaddewo okumala ennaku eziwera.
He uttered a spell.	Yayogera ekigambo eky’okuloga.
Richard paused, again.	Richard yayimirirako katono, nate.
The game has been on hold for a while.	Omuzannyo guno gubadde guyimiridde okumala akaseera.
Most of the workers are on casual contracts.	Abakozi abasinga bali ku ndagaano ya kaseera buseera.
As he speaks, he is listening.	Nga bw’ayogera, aba awuliriza.
He came out of the closet.	Yafuluma mu kabada.
People are waiting for justice.	Abantu balinze bwenkanya.
There is no alcohol in the bar.	Mu bbaala temuli mwenge.
His love was heartbreakingly pure.	Okwagala kwe kwali kulongoofu mu ngeri emenya omutima.
Recently, the police launched a crackdown on street vendors.	Gye buvuddeko poliisi y’omu Kampala yatandika ekikwekweto ku batunda ku nguudo.
My voice was husky.	Eddoboozi lyange lyali lya husky.
There is no clean water here.	Wano tewali mazzi mayonjo.
The streets were still filled with pedestrians.	Enguudo zaali zikyajjudde abantu abatembeeyi.
Do your best to prevent this from happening.	Mukolere bulungi okutangira kino okubaawo.
You gave your all for this company.	Wawaayo byonna byo ku lwa kkampuni eno.
When the child cried, his mother calmed him down.	Omwana bwe yakaaba nnyina n’agukkakkanya.
He will personally manage the project.	Ye kennyini y’agenda okuddukanya pulojekiti eno.
The presence of life in all its manifestations.	Okubeerawo kw’obulamu mu kwolesebwa kwabwo kwonna.
He uses his internal funds.	Akozesa ssente ze ez’omunda.
The pictures here show him as an unruly child.	Ebifaananyi wano biraga ng’omwana atafugibwa.
The register was full.	Register yali ejjudde.
His job is to collect garbage.	Omulimu gwe gwa kukungaanya kasasiro.
The rays of the sun faded from the treetops.	Emisinde gy’enjuba gyazikira ku ntikko z’emiti.
Some foreign journalists visited the country last week.	Abamu ku bannamawulire abava ebweru baakyalidde eggwanga lino wiiki ewedde.
Experts say conscription leads to reduced military effectiveness.	Abakugu bagamba nti okuyingira amagye kivaako okukendeeza ku buwanguzi bw’amagye.
Divorce cases are on the rise.	Emisango gy’okugattululwa gyeyongedde.
Fruits and vegetables were plentiful.	Ebibala n’enva endiirwa byali bingi.
The news came as a small glimmer of hope.	Amawulire gano gazze ng’akatono akalaga essuubi.
Nature became polluted.	Obutonde bwafuuka obucaafu.
Her lips are full and red.	Emimwa gye gijjudde era nga mimyufu.
A man and his wife lived in the house.	Waliwo omusajja ne mukyala we baabeeranga mu nnyumba eyo.
He announced his plans to the press.	Yalangiridde enteekateeka ze eri bannamawulire.
When he sent his son away, his father wept.	Bwe yasindika mutabani we, kitaawe n’akaaba.
He could not perform the operation alone.	Okulongoosebwa okwo yali tayinza ku kukola yekka.
The crow stood on the patio.	Enkovu yayimirira ku luggya.
He came to feel love for the child.	Yatuuka okuwulira ng’ayagala omwana oyo.
The minnows bobbing in the water seemed to be quite small.	Ennyonyi eziyitibwa minnows ezaali ziwuubaala mu mazzi zaali zirabika nga ntono nnyo.
He returned the book to the library.	Ekitabo ekyo yakizzaayo mu tterekero ly’ebitabo.
The mountain is considered eternal.	Olusozi luno lutwalibwa ng’olutaggwaawo.
In the evening, he will be preparing for the show.	Akawungeezi, agenda kuba yeetegekera show.
They were embedded in the leaves.	Zaali ziteekeddwa mu bikoola.
We have come here to continue our studies.	Tuzze wano okweyongerayo emisomo gyaffe.
Bean sprouts are delicious.	Ebikoola by’ebinyeebwa biwooma.
They argue about statistics.	Bayomba ku bibalo.
They were ignoring him studiously.	Baali bamubuusa amaaso mu ngeri ey’okusoma.
Let us prepare for battle.	Twetegekere olutalo.
So, who is lucky entrepreneur?	Kale, ani alina omukisa omusuubuzi?
But at this point, he began to worry.	Naye mu kiseera kino, yatandika okweraliikirira.
They had to tie her hair back.	Baali balina okusiba enviiri ze emabega.
Most of the people of the city are loyal to the king.	Abantu b’omu kibuga ekyo abasinga obungi beesigwa eri kabaka.
His voice came from behind me, startling me.	Eddoboozi lye lyava emabega wange, ne linneewuunyisa.
Running water completes the treatment process.	Amazzi agakulukuta gamaliriza enkola y’okulongoosa.
Urban landscapes showcase a huge variety of plants.	Ebifo ebirabika obulungi mu bibuga biraga ebimera eby’enjawulo eby’enjawulo ennyo.
This book is really comprehensive.	Ekitabo kino ddala kikwata ku bintu byonna.
God willing, we will prevail.	Katonda bw’anaaba ayagala, tujja kuwangula.
A statement must be made to the authorities.	Sitatimenti erina okukolebwa eri ab’obuyinza.
The holidays were almost here.	Ennaku enkulu zaali kumpi zituuse.
The old lady closed her eyes and sighed.	Omukyala omukadde yazibiriza amaaso n’asinda.
The new road will bolster your energy.	Oluguudo olupya lujja kunyweza amaanyi go.
We can’t leave.	Tetusobola kuvaawo.
He shakes his head in disgust.	Anyenya omutwe olw’okwetamwa.
London is famous for its theatre.	London emanyiddwa nnyo olw’okuzannya katemba.
We are three short apples in a barrel.	Tuli obulo busatu obumpi mu ppipa.
The elephants were loyal to the king.	Enjovu zaali beesigwa eri kabaka.
The wizard laughed menacingly.	Omulogo yaseka mu ngeri ey’okutiisatiisa.
In basketball, it’s important to play as a team.	Mu basketball, kikulu okuzannya nga ttiimu.
He experimented with new computer systems.	Yagezesa enkola empya eza kompyuta.
The stone is round and smooth.	Ejjinja eryo lyetooloovu era nga liweweevu.
The three ingredients are next.	Ebirungo ebisatu bye biddako.
The metro station is near our building.	Siteegi ya metro eri kumpi n’ekizimbe kyaffe.
To be effective, you need to keep regular hours.	Okusobola okukola obulungi, olina okukuuma essaawa eza bulijjo.
The mercury level rises.	Omutindo gwa mercury gulinnya.
The lives of others depend on it.	Obulamu bw’abalala businziira ku kyo.
The public gallery was packed with journalists.	Gallery y’olukale yabadde ejjudde bannamawulire.
New technological developments are happening at a rapid pace.	Enkulaakulana empya mu tekinologiya egenda mu maaso mu ngeri ey’amaanyi.
It was created before modern humans evolved.	Kyatondebwawo ng’abantu ab’omulembe guno tebannafuuka.
He arranged the finest china.	Yategeka china esinga obulungi.
A small boat is not very stable in rough seas.	Eryato ettono terinywevu nnyo mu nnyanja enzibu.
The fabric had a soft feel.	Olugoye lwali lulina okuwulira okugonvu.
A stranger looked at him from across the street.	Omuntu gwe yali tamanyi yamutunuulira ng’ali emitala w’ekkubo.
Another man fell off his horse.	Omusajja omulala n’agwa ku mbalaasi ye.
He said nothing, but looked at her sadly.	Teyayogera kintu kyonna, wabula yamutunuulira mu nnaku.
Conflicting families say whatever they want.	Amaka agalimu obutakkaanya boogera kyonna kye baagala.
These countries have huge oil reserves.	Amawanga gano galina amafuta mangi nnyo.
A courier delivers mail throughout the city.	Omuweereza wa mail atuusa mail mu kibuga kyonna.
Don’t rely on luck.	Tewesigama ku mukisa.
The church steeple pointed defiantly towards the sky.	Ekisenge ky’ekkanisa kyali kisonga mu ngeri ey’obujeemu nga kyolekera eggulu.
Therefore, all efforts must be directed toward this goal.	N’olwekyo, kaweefube yenna alina okutunuulirwa okutuuka ku kiruubirirwa kino.
The chef scooped up the stew with a wooden spoon.	Omufumbi yasikambula situloberi n’akajiiko ak’embaawo.
Make yourself smaller when diving.	Weefuule omutono ng’ogenda okubbira mu mazzi.
The bomb went off.	Bbomu yakubye nga bw’agenda.
The gate was locked.	Ekikomera kyali kikubiddwako kkufulu.
He was often drunk.	Yateranga okutamiira.
It has been proven impossible to completely stop earthquakes.	Kikakasibwa nti tekisoboka kuyimiriza ddala musisi.
Beyond and beyond the means.	Okusukka n’okusukkuluma ku ngeri.
So two dogs will come to each clinic.	Kale embwa bbiri zijja kujja mu buli ddwaaliro.
We can start preparing now.	Tusobola okutandika okwetegeka kati.
The inspection had just begun.	Okukebera kwali kwakatandika.
Only one person had the courage to rebel.	Omuntu omu yekka ye yalina obuvumu obw’okujeemera.
Some say the building was destroyed by accident.	Abamu bagamba nti ekizimbe kino kyasaanawo olw’akabenje.
The roads were full of potholes.	Enguudo zaali zijjudde ebinnya.
That way he can’t finish his projects.	Mu ngeri eyo tasobola kumaliriza pulojekiti ze.
Put on your coat.	Yambala ekkooti yo.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	Yali circuit nnyangu, naye nga nzibu nnyo okukola dizayini.
Scientists are investigating the possibility of life in space.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku ngeri obulamu gye buyinza okubaamu mu bwengula.
He was at a shopping mall.	Yabadde ku kizimbe ekinene eky’amaduuka.
He started driving the car.	Yatandika okuvuga mmotoka.
He drove at breakneck speed, passing other cars at will.	Yavuze ku sipiidi emenya ensingo, n’ayita mmotoka endala nga bw’ayagala.
The "slaves" began their journey.	"Abaddu" baatandika olugendo lwabwe.
The house was large and very comfortable.	Ennyumba eyo yali nnene era nga nnungi nnyo.
Then the soldiers fired a volley of artillery fire.	Olwo abajaasi ne bakuba volley y’amasasi g’emmundu.
Government agrees to provide free health care.	Gavumenti ekkirizza okuwa ebyobulamu ku bwereere.
Military service ended when the war ended.	Obuweereza bw’amagye bwaggwaawo ng’olutalo luwedde.
Some of the villagers are illiterate.	Abamu ku batuuze ku kyalo tebasobola kusoma na kuwandiika.
When he walked down the street, people stared.	Bwe yatambula mu kkubo, abantu baatunula butunuzi.
The beginning was particularly sad.	Entandikwa yali ya nnaku naddala.
Cake baking is a combination of science and art.	Okufumba keeki kugatta ssaayansi n’obuyiiya.
Garbage and trash were everywhere.	Kasasiro ne kasasiro byali buli wamu.
I would be willing to help.	Nze nandibadde mwetegefu okuyamba.
Stringent restrictions on consumer goods would help the economy.	Obukwakkulizo obw’amaanyi ku bintu ebikozesebwa abantu byandiyambye ebyenfuna.
This theory explains the origin of life on our planet.	Endowooza eno ennyonnyola ensibuko y’obulamu ku nsi yaffe.
Investigations should be accelerated if results are positive.	Okunoonyereza kulina okwanguya singa ebivaamu biba birungi.
The train finally stopped.	Eggaali y’omukka yatuuka n’eyimirira.
I quit my job.	Nnava ku mulimu gwange.
The aging process is a normal part of human life.	Enkola y’okukaddiwa kitundu kya bulijjo mu bulamu bw’omuntu.
They were sucked into a black hole.	Baasonseddwa mu kinnya ekiddugavu.
Watching television is harmful to children.	Okulaba ttivvi kya bulabe eri abaana.
The atmosphere is calm and peaceful.	Embeera ekkakamu era ya mirembe.
Don’t forget to wash your hair.	Tewerabira okunaaba enviiri.
Once we had a new baby in the family.	Lumu twazaala omwana omupya mu maka.
When he got home he found the house empty.	Bwe yatuuse awaka n’asanga ennyumba nga njereere.
The accident was linked to the speed of the ferry.	Akabenje kano kabadde kakwatagana ku sipiidi y’ekidyeri.
The man had long hair and a beard.	Omusajja yalina enviiri empanvu n’ekirevu.
Such an assumption was contrary to previous studies.	Endowooza ng’eyo yali ekontana n’okunoonyereza okwakolebwa emabegako.
Caring for this animal takes time.	Okulabirira ensolo eno kitwala obudde.
He regretted coming to this country.	Yejjusa okujja mu ggwanga lino.
We need critical thinking, not slogans.	Twetaaga okulowooza ennyo, so si mibala.
When designing a new road, engineers have to consider many factors.	Bayinginiya bwe baba bakola dizayini y’oluguudo olupya balina okulowooza ku bintu bingi.
High blood pressure can lead to heart disease.	Puleesa esobola okuviirako omuntu okulwala omutima.
The villagers are thankful for the new well.	Abatuuze ku kyalo beebaza oluzzi olupya.
The delegates voted in favor.	Ababaka baakuba akalulu nga bakiwagira.
When he saw them he ran at his top speed.	Bwe yabalabye n’adduka ku sipiidi ye ey’oku ntikko.
We can stop this madness.	Tusobola okukomya eddalu lino.
You will need to do your research.	Ojja kwetaaga okukola okunoonyereza kwo.
A police officer gave him a ticket.	Omuserikale wa poliisi yamuwadde tikiti.
Why not try these delicious desserts?	Lwaki togezaako dessert zino eziwooma?
Some women love their looks.	Abakyala abamu baagala nnyo entunula yaabwe.
He dropped the game.	Yasudde omuzannyo.
It is useful in a variety of situations.	Kiba kya mugaso mu mbeera ez’enjawulo.
He spent five years in prison.	Yamala emyaka etaano mu kkomera.
This is the last dance before we go home.	Guno gwe mazina agasembayo nga tetunnadda waka.
When the letter arrived, it was ripped and torn.	Ebbaluwa bwe yatuuka, n’eyulika era n’ekutuse.
The boy stole books from the library.	Omulenzi yabba ebitabo mu tterekero ly’ebitabo.
The therapist lifted the girl's chin.	Omusawo eyajjanjaba yasitula ekirevu ky’omuwala.
The sound was carved out of a solid piece of ivory.	Eddoboozi eryo lyayolebwa mu kitundu ky’amasanga ekigumu.
The treasure was locked in the temple.	Eky’obugagga ekyo kyasibirwa mu yeekaalu.
Each flower was made of red.	Buli kimuli kyali kikoleddwa mu langi emmyufu.
Many people have chosen this option	Abantu bangi balonze enkola eno
I have a few days off this week.	Nnina ennaku ntono ez’okuwummula wiiki eno.
Will you buy a new car next month?	Omwezi ogujja onoogula mmotoka empya?
He regained consciousness.	Yaddamu okutegeera.
The three's outstretched arms were reaching for him.	Emikono gy’abasatu bano egyagoloddwa gyali gimutuukako.
The boy suddenly became angry.	Omulenzi yanyiiga mu bwangu.
Various activities are planned for the weekend.	Emirimu egyenjawulo gitegekeddwa ku wiikendi eno.
A million pounds will be donated to the charity.	Obukadde bwa pawundi bugenda kuweebwayo eri ekitongole ky’obwannakyewa.
Only fools would question my logic.	Abasiru bokka be bandibuusabuusa logic yange.
The school is still in session, but classes have been suspended.	Essomero likyali mu misomo, kyokka emisomo giyimiriziddwa.
We certainly have a lot of modern conveniences.	Mazima ddala tulina ebintu bingi eby’omulembe ebituyamba.
He was terrified of dogs.	Yatya nnyo embwa.
Has this world gone into decline?	Ensi eno egenze mu kusereba?
He loves to tease her.	Ayagala nnyo okumujooga.
A comma acts as a pause.	Kkoma ekola ng’okuyimirira.
Entomologists work to conserve declining species.	Abakugu mu by’ebiwuka bakola okukuuma ebika by’ebiwuka ebigenda bikendeera.
Welcome to the village market!	Mwaniriziddwa mu katale k'ekyalo!
He lived on the grounds of an orphanage.	Yabeeranga ku kibangirizi ky’ekifo ekikuumirwamu bamulekwa.
The Spirit consumed them.	Omwoyo gwabamalirako.
The government is on air pollution.	Gavumenti eri ku bucaafu bw’empewo.
Place the strainer on the bowl.	Teeka ssefuliya ku bbakuli.
The man pushed his woman down the stairs.	Omusajja yasika omukazi we wansi ku madaala.
All complex organisms must decompose organic matter.	Ebiramu byonna ebizibu birina okuvunda ebintu ebiramu.
He drew a spline through the data.	Yakuba spline okuyita mu data.
The Crown is a delicate balance of both.	Engule ye bbalansi enzibu ennyo eya byombi.
He walked to work every day.	Yatambulanga n’agenda ku mulimu buli lunaku.
Goldfish swim in the tub.	Ebyennyanja ebya zaabu byawuga mu bbaafu.
Cancer is a medical condition with many different forms.	Kookolo mbeera ya bujjanjabi ng’erina engeri nnyingi ez’enjawulo.
The whole world has long condemned it.	Ensi yonna eludde nga bagivumirira.
Unfortunately, they are endangered species.	Ebyembi, bika bya nsolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
How do we really know what is true?	Ddala tumanya tutya ekituufu?
He points at the dog scolding him.	Asonga ku mbwa ng’emuboggolera.
He thinks climate change is a serious concern.	Alowooza nti enkyukakyuka y’obudde kyeraliikiriza nnyo.
The affluent part of town is beautiful.	Ekitundu ky’ekibuga eky’obugagga kinyuma nnyo.
The dictatorship is back in power.	Nakyemalira azzeemu mu buyinza.
The dog's green eyes glowed ominously.	Amaaso g’embwa aga kiragala gaali gaakaayakana mu ngeri ey’obulabe.
After contracting pneumonia, he was confined to bed.	Oluvannyuma lw’okulwala ekifuba, yasibirwa ku kitanda.
The child is crying.	Omwana akaaba.
Increasing conversations with indigenous people.	Okwongera emboozi n’abantu enzaalwa.
Many people visited the zoo.	Abantu bangi baakyalidde ekkuumiro ly’ebisolo.
The rain fell on their clothes, but not on their backs.	Enkuba yatonnya ku ngoye zaabwe, naye si ku migongo gyabwe.
There were more clouds than sun last night.	Ebire byabadde bingi okusinga enjuba ekiro ekikeesezza olwaleero.
The dish is slightly salty.	Essowaani eno erimu omunnyo katono.
You will need to collect quite a few stamps.	Ojja kwetaaga okukung’aanya sitampu ntono nnyo.
Of course, oil is the main source of income.	Kya lwatu nti amafuta ge gasinga okukozesebwa.
The auto industry depends on new car sales.	Omulimu gw’emmotoka gwesigamye ku kutunda mmotoka empya.
He had an annoying habit of cutting people off.	Yalina omuze ogunyiiza ogw’okusalako abantu.
Our people have achieved success in business.	Abantu baffe batuuse ku buwanguzi mu bizinensi.
He wrote her a nice letter.	Yamuwandiikira ebbaluwa enyuma.
The military destroyed the property indiscriminately.	Amagye gasaanyizzaawo ebintu ebyo awatali kusosola.
Before he died, he wrote his memoirs.	Nga tannafa, yawandiika ebitabo bye eby’ebijjukizo.
Instead, he attacked an enemy convoy.	Wabula yalumba kabangali y’omulabe.
By the time police arrived, the thief had fled the scene.	Poliisi we yatuukidde ng’omubbi adduse.
The monkey jumps the pots.	Enkima ejukula ebiyungu.
The plot was fraught with controversy.	Olukwe lwabadde lujjudde okusika omuguwa.
He retraced his steps back to the village	Yalondoola emitendera gye n’adda ku kyalo
He returned the shirt to the store.	Essaati yazizzaayo mu dduuka.
No, you can’t have that!	Nedda, ekyo tosobola kukifuna!
More than half of the patients tested positive.	Abalwadde abasoba mu kitundu ku bano beekebedde.
The knight took off on his horse.	Omusajja omuzira yasitula ku mbalaasi ye.
It was no use talking to him about it.	Tekyali kya mugaso kwogera naye ku nsonga eno.
He declined to answer any further questions.	Yagaanyi okuddamu ebibuuzo ebirala byonna.
Some of the villagers were friendly.	Abamu ku batuuze ku kyalo baali ba mukwano.
We should try to pay off some of our debts.	Tusaanidde okufuba okusasula agamu ku mabanja gaffe.
The sheriff and his men interrogated them for nine hours.	Sheriff ne basajja be baabakunyizza okumala essaawa mwenda.
It is getting bigger and bigger.	Kigenda kyeyongera obunene.
Both groups have the same data.	Ebibinja byombi birina data y’emu.
The drought has left their crops in tatters.	Ekyeya kirese ebirime byabwe nga bifuuse bifuuse.
This took all my courage.	Kino kyantwalira obuvumu bwonna.
Draw straight lines through the point.	Kuba layini ezigolokofu okuyita mu nsonga.
The pilot made a "touch and go" landing.	Omugoba w'ennyonyi yakoze "touch and go" landing.
He had always wanted to go to that holy place.	Bulijjo yali ayagala okugenda mu kifo ekyo ekitukuvu.
They went right through the eye.	Baayita ddala mu liiso.
The king belongs to the hereditary monarchy.	Kabaka abeera wa bwakabaka obw’obuzaale.
He told me that the big house was mine.	Yang’amba nti ennyumba ennene yali yange.
She laid her head on his shoulder and moaned softly.	Yassa omutwe gwe ku kibegabega kye n’akuba enduulu mpola.
The young man smiled.	Omuvubuka yamwenya.
Experts worry about the amount of waste.	Abakugu beeraliikirivu olw’omuwendo gwa kasasiro.
Online dating is becoming increasingly popular.	Okuganza abantu ku yintaneeti kweyongera okwettanirwa.
Are you sure that was enough?	Okakasa nti ekyo kyali kimala?
The professor often wrote articles on guns.	Pulofeesa oyo yateranga okuwandiika emiko ku mmundu.
He painted his teeth.	Yasiiga langi ku mannyo.
This requires a light touch.	Kino kyetaagisa okukwatako mu ngeri ennyangu.
Write a report about your special day.	Wandiika lipoota ekwata ku lunaku lwo olw’enjawulo.
The young man was thinking about his future.	Omuvubuka oyo yali alowooza ku biseera bye eby’omu maaso.
Fear mongering is all too common.	Fear mongering byonna bya bulijjo nnyo.
Rescuers were unable to reach them in time.	Abadduukirize tebasobodde kubatuukako mu budde.
Many went to the theater to see the film.	Bangi baagenda mu katemba okulaba firimu eno.
The chemical destroyed all bacteria.	Eddagala lino lyasaanyaawo obuwuka bwonna.
They often wear traditional clothes.	Batera okwambala engoye ez’ekinnansi.
His work had received recognition.	Omulimu gwe gwali gufunye okusiimibwa.
Computers are very useful.	Kompyuta za mugaso nnyo.
He stared at his handkerchief.	Yatunuulira nnyo akatambaala ke.
The flowers are wonderfully fragrant, white in colour.	Ebimuli bino biwunya mu ngeri eyeewuunyisa, langi njeru.
The train finally reached the station.	Eggaali y’omukka yasembyeyo okutuuka ku siteegi.
This is the end of the line, please change trains.	Eno y'enkomerero ya layini, nsaba mukyuse eggaali y'omukka.
This book was a complete flop.	Ekitabo kino kyali kifuuse flop ddala.
The pension fund must offer a guaranteed rate of return.	Ensawo y’akasiimo erina okuwaayo omuwendo ogukakafu ogw’okuddamu.
Locals have long feared for their safety.	Abaayo baludde nga batya olw’obukuumi bwabwe.
He chewed slowly, tasting the food.	Yakamula mpola ng’awooma emmere.
There is a lot of competition between writers.	Waliwo okuvuganya kungi wakati w’abawandiisi.
The squirrel flew over the wall.	Enkwale yabuuka ku bbugwe.
Slaves were routinely sold through the market.	Abaddu baatundibwanga bulijjo nga bayita mu katale.
That ending was simple.	Enkomerero eyo yali nnyangu.
The patina is fine.	Patina eri bulungi.
The enemy is not difficult to identify.	Omulabe si muzibu kumanya.
Consider some of the following countries.	Weekenneenye ezimu ku nsi zino wammanga.
He often breaks his promises.	Atera okumenya ebisuubizo bye.
A specter of uncertainty hung over these negotiations.	Omuzimu gw’obutali bukakafu gwali guwaniridde ku nteeseganya zino.
The smell of cookies permeated the room.	Akawoowo ka kuki kaali kabunye mu kisenge.
Those who gather wisdom are the wisest of all.	Abo abakung’aanya amagezi be basinga bonna amagezi.
The population of the island has tripled.	Omuwendo gw’abantu ku kizinga kino gweyongedde emirundi esatu.
He played the violin in church.	Yakubanga ekidongo mu kkanisa.
The president's request was rejected.	Okusaba kwa pulezidenti abantu bamugaanyi.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	Okufulumizibwa kw’ekitabo ekyo kwaleetawo okusika omuguwa okw’amaanyi.
They often argued.	Baateranga okuyomba.
The explosion was heard around the area.	Okubwatuka kuno kwawuliddwa okwetoloola ekitundu kyonna.
The village depends on the river for its water supply.	Ekyalo kino kyesigamye ku mugga guno okufuna amazzi gaakyo.
Two survivors tell how they escaped the fire.	Ababiri abawonawo banyumya engeri gye baddusemu omuliro.
There is a shortage of upper limb equipment.	Waliwo ebbula ly’ebyuma ebikozesebwa mu kukola ebitundu by’omubiri ebya waggulu.
The whole sky is cloudy.	Eggulu lyonna lirimu ebire.
I put my hand on his shoulder.	Nassa omukono gwange ku kibegabega kye.
It became illegal to sell alcohol to minors.	Kyafuuka kimenya mateeka okuguza abaana abatanneetuuka omwenge.
After the theater, they went for drinks.	Oluvannyuma lwa katemba, baagenda okunywa ku by’okunywa.
Many animals are endangered.	Ebisolo bingi biri mu kabi ak’okusaanawo.
The doctor examined him thoroughly.	Omusawo yamukebera bulungi.
He made a mistake on the map.	Yakola ensobi ku maapu.
He gets up with a whimper.	Asituka ng’awuubaala.
We do not accept intimidation.	Tetukkiriza kutiisatiisa.
We loaded the goods onto the ship.	Ebyamaguzi twabitikka ku mmeeri.
Use two cups.	Kozesa ebikopo bibiri.
The prefrontal cortex is part of the prefrontal cortex	Prefrontal cortex kitundu kya prefrontal cortex
This requires an estimate of the.	Kino kyetaagisa okubalirira omuwendo gw’abantu aba...
He was convicted of fraud.	Yasingisibwa omusango gw’obufere.
It worked well for everyone.	Yakola bulungi eri buli muntu.
The river is polluted by urban runoff.	Omugga guno gwonooneka olw’amazzi agakulukuta okuva mu bibuga.
Misinformation and rumors spread quickly.	Amawulire amakyamu n’olugambo byasaasaana mangu.
The quiet churchyard lay forgotten.	Oluggya lw’ekkanisa olusirifu lwali lugalamidde nga lwerabirwa.
The boat docked at a nearby beach.	Eryato lyasimba ku mwalo ogwali okumpi awo.
The school nurse will be here later today.	Omusawo w’essomero agenda kubeera wano oluvannyuma lwa leero.
The road goes over the mountains.	Oluguudo luno lugenda ku nsozi.
When the person was charged, he never denied it.	Omuntu oyo bwe yavunaanibwa, teyeegaanangako.
The soldiers walked down the street indifferently.	Abaserikale baatambula mu kkubo mu ngeri etafaayo.
Prices have fallen dramatically.	Emiwendo gigudde nnyo.
I understand everything that happened.	Buli ekyaliwo nkitegeera.
Eight baristas are on duty.	Barista munaana be bali ku mirimu.
He is a very good player.	Muzannyi mulungi nnyo.
He lifted a large staff from the ground.	Yasitula omuggo omunene okuva ku ttaka.
He acted strangely.	Yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
At school, why do teachers write on the board?	Ku ssomero, lwaki abasomesa bawandiika ku lubaawo?
This world is very hot.	Ensi eno eyokya nnyo.
The princess was dreaming and daydreaming.	Omumbejja yali aloota nnyo era nga aloota emisana.
He has become more angry since the accident.	Ayongedde okunyiiga okuva akabenje lwe kaaguddewo.
Dark clouds are gathering on the horizon.	Ebire ebiddugavu bikuŋŋaana ku bbanga.
Many people stopped listening to him.	Abantu bangi baalekera awo okumuwuliriza.
He agreed not to use his powers outside of his home.	Yakkiriza obutakozesa maanyi ge ebweru w’amaka ge.
George wants a new desk for his office.	George ayagala emmeeza empya ku ofiisi ye.
They lynched three black men!	Baakuba abasajja abaddugavu basatu mu lynch!
They saw the maximum wave size.	Baalabye obunene bw’amayengo agasinga obunene.
The Minister condemned the actions of the accused.	Minisita avumiridde ebikolwa by’omuwawaabirwa.
A closed loop uses a pump to circulate water.	Luupu enzigale ekozesa ppampu okutambuza amazzi.
The oldest mineral on earth is graphite.	Eky’obugagga ekisinga obukadde ku nsi ye graphite.
Viewers still feel frustrated.	Abalabi bakyawulira nga banyiize.
So he cooked it again, and added more coconut.	Bw’atyo n’addamu okugifumba, n’ayongerako muwogo omulala.
Listen to the birds.	Wuliriza ebinyonyi.
A village in the southeast.	Ekyalo ekiri mu bukiikaddyo bw’obuvanjuba.
The bug is very small.	Ekiwuka kino kitono nnyo.
Authorities offered some accommodation to refugees.	Ab’obuyinza baawadde ababundabunda ebifo ebimu.
Medieval knights wore armour.	Abazira ab’omu kyasa eky’omu makkati baali bambadde ebyokulwanyisa.
Scientists cannot currently predict earthquakes.	Mu kiseera kino bannassaayansi tebasobola kuteebereza musisi.
She put her head in her hands crying.	Yassa omutwe gwe mu ngalo ze ng’akaaba.
Climate is plaguing water resources.	Embeera y’obudde etawaanya nnyo eby’obugagga by’amazzi.
You will feel sleepy if you drink coffee before bed.	Ojja kuwulira otulo singa onywa kaawa nga tonnagenda kwebaka.
The southern part of the city.	Ekitundu eky’obugwanjuba bw’ekibuga.
Elephants were trotting through the forest.	Enjovu zaali ziwuuta nga ziyita mu kibira.
Realtors always do.	Abasuubuzi b’amayumba bulijjo bakola.
What would you like to do?	Kiki kye wandyagadde okukola?
The tug-of-war was cancelled.	Empaka z’okusika omuguwa zaasazibwamu.
The ship sank in stormy weather.	Emmeeri yabbira mu budde obw’omuyaga.
The flowers withered and died.	Ebimuli byakala ne bifa.
The pharmaceutical company says it has taken action.	Kkampuni ekola eddagala egamba nti ekoze eby’okukola.
The captain visited his cabin.	Kapiteeni yalambudde kabina ye.
He just put his finger to her lips.	Yamala kuteeka lugalo lwe ku mimwa gye.
The teacher is involved in all the students' lives.	Omusomesa yeeyingiza mu bulamu bw'abayizi bwonna.
Schoolchildren protested the ban.	Abaana b’amasomero beekalakaasizza envumbo eno.
This research project studied something associated with happiness.	Pulojekiti eno ey’okunoonyereza yasoma ekintu ekikwatagana n’essanyu.
This fly sat on a rock.	Enseenene eno yatuula ku lwazi.
His podium speech was a great one.	Okwogera kwe ku podium kwabadde kwa maanyi nnyo.
Those words were hard to understand.	Ebigambo ebyo byali bizibu okutegeera.
Concrete roads could support heavy cars and trucks.	Enguudo eza seminti zaali zisobola okuwanirira mmotoka enzito ne loole.
The kingdom is evil and corrupt.	Obwakabaka bubi era bwonoonefu.
The Queen will meet several distinguished guests today.	Nnaabagereka agenda kusisinkana abagenyi ab’ebitiibwa abawerako olwaleero.
This vast forest is getting smaller and smaller.	Ekibira kino ekinene kyeyongera okubeera ekitono.
The desire to cause harm is common.	Okwagala okuleeta obulabe kutera okubaawo.
The rocket took off from the launch pad.	Omuzinga guno gwasitudde okuva ku kifo we baagusimbula.
I brushed my teeth.	Nasenya amannyo.
Smoke rises constantly from the mountain.	Omukka gusituka buli kiseera okuva ku lusozi.
The outlook will remain complicated for the foreseeable future.	Endowooza ejja kusigala nga nzibu mu biseera eby’omu maaso ebirabika.
She crossed her legs as she lay on the sofa.	Yasalako amagulu ng’agalamidde ku sofa.
The city was full of life.	Ekibuga kyali kijjudde obulamu.
The cave has been completely closed.	Empuku eno ebadde eggaddwa ddala.
The boss can perform lie detector tests.	Boss asobola okukola ebigezo by’okuzuula obulimba.
I love kissing.	Njagala nnyo okunywegera.
This is a tremendous exhibition.	Guno mwoleso gwa maanyi nnyo.
Essays must be written on a clean white screen.	Essays zirina okuwandiikibwa ku screen enjeru ennyonjo.
He straightened up and whimpered.	Yegolola n’awuubaala.
He talked and talked, which was unusual for him.	Yayogeranga era n’ayogera, ekintu ekyali ekitali kya bulijjo gy’ali.
The president's advisers have asked him to sign the agreement.	Abawabuzi ba pulezidenti bamusabye okussa omukono ku ndagaano eno.
The water was hard and smelled of sulfur.	Amazzi gaali nkalu era nga gawunya ekibiriiti.
The report of the committee was comprehensive.	Alipoota y’akakiiko kano yabadde ya bujjuvu.
Babies cannot know their parents.	Abalongo tebasobola kumanya bazadde baabwe.
The population of the country is less than five million.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino teguwera bukadde butaano.
His neighbors were friendly.	Baliraanwa be baali ba mukwano.
Heavy rain fell in the area.	Enkuba yatonnye nnyo mu kitundu kino.
He took a sweat in his mouth.	Yatwala entuuyo mu kamwa ke.
Regret washed over me.	Okwejjusa kwannaaba.
She gratefully accepted his offer.	Yakkiriza n’okwebaza kye yamuwa.
The captain was adrift in stormy waters.	Kapiteeni yali akulukuta mu mazzi ag’omuyaga.
We must delay judgment.	Tulina okulwawo okusala omusango.
The train was delayed due to bad weather.	Eggaali y’omukka yalwawo olw’obudde obubi.
It grows by billions of dollars every year.	Buli mwaka bukula n’obuwumbi bwa ddoola.
The cupboard was empty.	Kabaati yali njereere.
Radio communications were suspended.	Empuliziganya ya leediyo yayimiriziddwa.
Bicycles have many benefits.	Obugaali bulina emigaso mingi.
Signs are used to send messages.	Obubonero bukozesebwa okuweereza obubaka.
Don’t give money to beggars.	Togaba ssente eri basabiriza.
This measure passed by a large margin.	Ekipimo kino kyayise ku njawulo ennene.
We need a few bags of rice.	Twetaaga ensawo z’omuceere ntono.
The station was once the site of an ancient temple.	Siteegi eyo edda yali kifo kya yeekaalu ey’edda.
From the moment we arrived, we have been constantly preparing for war.	Okuva lwe twatuuka, buli kiseera tubadde twetegekera entalo.
The moon sometimes shoots across the sky.	Omwezi oluusi gukuba amasasi okuyita mu bbanga.
A storm came upon us.	Omuyaga ogw’amaanyi gwatutuukako.
The moon should be full tonight.	Omwezi gulina okuba nga gujjudde ekiro kino.
It is a very old transportation system.	Enkola ya ntambula nkadde nnyo.
He stared at the water in silence, in wonder.	Yatunuulira amazzi mu kasirise, mu ngeri eyeewuunyisa.
It was a big price to pay.	Gwali muwendo munene okusasula.
Many animals in the area are protected by law.	Ebisolo bingi mu kitundu kino bikuumibwa amateeka.
Rap was all the rage back then.	Rap ye yali obusungu bwonna mu kiseera ekyo.
A silence fell over the house.	Akasiriikiriro ne kagwa ku nnyumba.
The snow was wreaking havoc on the roads.	Omuzira gwabadde gukola akatyabaga ku nguudo.
The pool was well stocked.	Ekidiba kyali kijjudde bulungi.
The kitchen actually started as storage.	Mu butuufu ffumbiro lyatandika ng’okutereka ebintu.
They prefer different resorts.	Basinga kwagala bifo eby’enjawulo eby’okuwummuliramu.
Some nations gathered under their national flags.	Amawanga agamu gaakung’aanidde wansi wa bendera z’amawanga gaabwe.
There is music playing throughout the park.	Waliwo omuziki ogukuba mu ppaaka yonna.
Sadeq polished his glasses quietly.	Sadeq yasiimuula endabirwamu ze mu kasirise.
Don’t put your offering here, put it there.	Toteeka ekiweebwayo kyo wano, kiteeke eyo.
An example is the use of formal language.	Ekyokulabirako kye kikozesa olulimi olutongole.
There were too many tables but enough chairs.	Emmeeza zaali nnyingi nnyo naye nga entebe zimala.
At times, people have been enthusiastic.	Ebiseera ebimu, abantu babadde bajjumbira.
He is mentally alert, physically capable, and emotionally mature.	Ali bulindaala mu birowoozo, alina obusobozi mu mubiri, era akuze mu nneewulira.
Although you never planned it, it all turned out well.	Wadde nga tokitegekangako, byonna byavuddemu bulungi.
The mountain is very steep.	Olusozi luno luwanvu nnyo.
The suicide bomber struck outside the prime minister's office.	Ono eyeetuze yakubye wabweru wa ofiisi ya ssaabaminisita.
They sold a 14th century manuscript.	Baatunda ekiwandiiko eky’omu kyasa eky’ekkumi n’ennya.
The jumpsuit is the costume.	Jumpsuit kye kyambalo.
You run the risk of damaging the product.	Obeera mu kabi ak’okwonoona ekintu ekyo.
The game is set in the future.	Omuzannyo guno guteekeddwa mu biseera eby’omu maaso.
Amazing difference in temperature.	Enjawulo eyeewuunyisa mu bbugumu.
Dogs lick cream.	Embwa zikomba ebizigo.
The speaker referred to that illustration.	Omwogezi yayogera ku lugero olwo.
Those who died in a massive fire.	Abaafiiridde mu muliro ogw’amaanyi.
These bees pollinate the apple blossoms.	Enjuki zino zifukirira ebimuli by’obulo.
He is very familiar.	Amanyidde ddala nnyo.
He was moving slowly, trying to avoid climbing the crack.	Yali atambula mpola ng’agezaako okwewala okulinnya enjatika.
I won’t do that.	Ekyo sijja kukikola.
We traded boats with the natives.	Twasuubulanga amaato n’abantu enzaalwa.
The starving child opened the door	Omwana eyafa enjala yaggulawo oluggi
These fish have been bred to enhance their flavor.	Ebyennyanja bino bibadde birundibwa okusobola okwongera ku buwoomi bwabyo.
Let them become independent.	Bafuuke abetongodde.
He now runs a local theatre.	Kati y’addukanya katemba w’omu kitundu.
Dogs can’t live in glacial ice.	Embwa tezisobola kubeera mu ice eya glacial.
Their throats were cut with knives.	Emimiro gyabwe gyasaliddwa n’ebiso.
The road is closed in winter due to heavy snow.	Oluguudo luno luggalwa mu biseera eby’obutiti olw’omuzira omungi.
People are angry about this decision.	Abantu banyiize olw’okusalawo kuno.
Their colors are indistinguishable.	Langi zaabwe tezaawulwamu.
The murder weapon was a knife.	Eky’okulwanyisa eky’ettemu kyali kiso.
I need to use the bathroom.	Nze nneetaaga okukozesa ekinabiro.
Nature can be universal.	Obutondde busobola okuba obw’obutonde bwonna.
Farmers need more rain this year.	Abalimi beetaaga enkuba nnyingi omwaka guno.
Japan is a dangerous place to visit.	Japan kifo kya bulabe okukyalira.
He had been an eager student, following every discussion.	Yali abadde muyizi ayagala nnyo, ng’agoberera buli kukubaganya ebirowoozo.
Smaller groups of marauders continued to raid the outlying villages.	Ebibinja ebitonotono eby’abanyazi byagenda mu maaso n’okuzinda ebyalo eby’ebweru.
We are looking for volunteers.	Tunoonya bannakyewa.
Many species of plants grow on the tundra.	Ebika by’ebimera bingi bimera ku tundra.
Rescue teams rushed to the scene.	Ttiimu z’abadduukirize baddukidde mu kifo kino.
Thousands of troops were deployed in the region.	Enkumi n’enkumi z’amagye gaasindikiddwa mu kitundu kino.
It is popular with the trendy community.	Yettanirwa nnyo abantu abakola ku mulembe.
Please identify the bacteria in this sample.	Nsaba ozuule obuwuka obuli mu sampuli eno.
Fishermen work along the coast to earn money.	Abavubi bakolera ku lubalama lw’ennyanja okusobola okufuna ssente.
The golden fruit reflected the light of the sea.	Ebibala ebya zaabu byalaga ekitangaala ky’ennyanja.
The village is famous for its wine.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’omwenge gwakyo.
The bird family is also well represented.	Ekika ky’ebinyonyi nakyo kikiikirirwa bulungi.
The rise was sudden.	Okusituka kwali kwa mangu.
A toothbrush will help get rid of the bad smell.	Bbulawuzi y’amannyo ejja kuyamba okugoba akawoowo akabi.
It lasted nearly two hours.	Kyamala kumpi essaawa bbiri.
Not nearly as cold as it was last night.	Si kumpi nnyogovu nga bwe kyali ekiro ekikeesezza olwaleero.
The captain pointed the gun at the man.	Kapiteeni yasonga emmundu ku musajja ono.
I can’t see the stars from school.	Sisobola kulaba mmunyeenye okuva mu ssomero.
The battered body was found frozen to death.	Omulambo ogwakubiddwa gwasangiddwa nga gufuuse bbugumu ne gufa.
This soup is meant to taste salty.	Ssupu ono agendereddwamu okuwooma omunnyo.
Yet the sailor knew it would happen.	Naye ate omulunnyanja yali akimanyi nti kijja kubaawo.
Increase the flavor with low heat.	Yongera ku buwoomi ng’okozesa omuliro omutono.
Most people visit the museum every year.	Abantu abasinga obungi bagenda mu myuziyamu eno buli mwaka.
This area receives very little rainfall.	Ekitundu kino enkuba etonnya ntono nnyo.
I don’t believe the words, they can’t be true.	Sikkiririza mu bigambo, tebiyinza kuba bituufu.
There will be plenty to do at the party.	Wajja kubaawo bingi eby’okukola ku kabaga kano.
He walked up the stairs, towards the second floor.	Yalinnya amadaala, ng’ayolekera omwaliiro ogwokubiri.
Pieces of sliced ​​bread.	Ebitundu by’omugaati ogusaliddwa.
Their machine is well equipped.	Ekyuma kyabwe kirimu ebintu ebirungi.
Plus, his greed for money was insatiable.	Plus, omululu gwe ogw’ensimbi gwali tegumatiza.
I am sad because summer is approaching.	Nnakuwavu kubanga ekyeya kinaatera okusembera.
Keeping not focused!	Okukuuma te nga tussa essira!
The company has hundreds of employees.	Kkampuni eno erina ebikumi n’ebikumi by’abakozi.
I assume the contracts were not binding.	Ntwala endagaano tezaali zisiba.
As a writer, she is best known for her children’s books.	Ng’omuwandiisi, amanyiddwa nnyo olw’ebitabo by’abaana be.
The virus is often fatal.	Akawuka kano katera okutta abantu.
The enormous and monstrous creatures are awesome to behold.	Ebitonde ebinene ennyo era eby’ekitalo bitiisa okulaba.
He jumped, surprised.	Yabuuka, nga yeewuunya.
The fish is soft and long.	Ekyennyanja kino kigonvu ate nga kiwanvu.
The two poisons in most households are pesticides and insecticides.	Obutwa obubiri obuli mu maka agasinga buba ddagala eritta ebiwuka n’ebiwuka.
The subway system suffers from frequent delays.	Enkola ya metro etawaanyizibwa okulwawo enfunda eziwera.
He rarely drank coffee.	Yali tatera kunywa kaawa.
The prime minister has promised radical reforms.	Ssaabaminisita asuubizza okuleeta ennongoosereza ez’amaanyi.
Some time after sunset, the guide appeared.	Ekiseera nga enjuba emaze okugwa, omukulembeze yalabika.
The Minister led a short meeting.	Minisita yakulembeddemu olukung’aana olumpi.
They plan to run in the next election.	Bano bategese okwesimbawo mu kalulu akajja.
I went to the closet.	Nagenda mu kabada.
Enduring bad weather was inevitable.	Okugumiikiriza embeera y’obudde embi kyali tekyewalika.
This mixture can be refrigerated.	Omutabula guno osobola okuguteeka mu firiigi.
Fading memories haunted him.	Ebijjukizo ebigenda biggwaawo byamutawaanya.
Thousands of people had gathered on the banks of the river.	Abantu enkumi n’enkumi baali bakuŋŋaanidde ku lubalama lw’omugga.
You can’t fault her design.	Tosobola kunenya dizayini ye.
Only beauty is eternal.	Obulungi bwokka bwe buba obw’olubeerera.
Those loyal to the king are considered honorable.	Abo abeesigwa eri kabaka batwalibwa ng’ab’ekitiibwa.
Everyone needs to eat healthy food.	Buli muntu yeetaaga okulya emmere ennungi.
The street market can be a lot of fun.	Akatale k’oku nguudo kayinza okusanyusa ennyo.
The fish swim by themselves in the water.	Ebyennyanja byawuga byokka mu mazzi.
The severe drought has caused concern among many farmers.	Ekyeya eky’amaanyi kireese abalimi bangi okweraliikirira.
Some things are exceptional.	Ebintu ebimu biba bya njawulo.
He was old enough to drive	Yali mukulu nnyo okusobola okuvuga mmotoka
These areas are uninhabited.	Ebitundu bino tebiriimu bantu.
His car careered into a tree.	Emmotoka ye yakola career n’efuuka omuti.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Abaana bawe kuki n’egiraasi y’amata.
The snow was still glistening in the sun.	Omuzira gwali gukyayakaayakana mu musana.
Your hair looks great.	Enviiri zo zirabika bulungi nnyo.
Temperatures remained well above normal.	Ebbugumu lyasigala waggulu nnyo ku lya bulijjo.
The path is far from smooth.	Ekkubo liri wala nnyo okubeera nga liweweevu.
This is where the man was buried, and now his work is done.	Wano we wali aziikiddwa omusajja oyo, kati omulimu gwe guwedde.
We expect some weather tomorrow.	Tusuubira embeera y’obudde enkya.
The floodwaters slowly receded.	Amazzi g’amataba gadda emabega mpola.
So where am I in the century?	Kale ndi ludda wa mu kyasa?
Toys are made from factory waste.	Eby’okuzannyisa bikolebwa mu kasasiro w’ekkolero.
He leaned back, resting his head against the wall.	Yeesigama emabega, ng’awummuza omutwe gwe ku bbugwe.
The accident has not been reported for some time.	Akabenje kano tekamaze ebbanga nga tekaloopebwa.
Fido's foot tangled in the yarn.	Ekigere kya Fido kyatabula mu wuzi.
An army of ants clicked through the pile of leaves.	Eggye ly’enseenene lyanyiga nga liyita mu ntuumu y’ebikoola.
The fat man was panting slightly.	Omusajja omugejjo yali assa omukka katono.
The trees thrived in the crisp mountain air.	Emiti gyakulaakulana mu mpewo ey’oku nsozi eyali ewunya obulungi.
He is a famous athlete.	Ye munnabyamizannyo omututumufu.
You can’t get there by bike, bus or car.	Tosobola kutuukayo ng’okozesa ddigi, bbaasi oba mmotoka.
The cake decorators are incredibly skilled.	Abayooyoota keeki balina obukugu obutasuubirwa.
If you have a problem, speak up.	Bw’oba ​​olina ekizibu yogera.
The scenery in this area is absolutely breathtaking.	Ebifo ebiri mu kitundu kino biwuniikiriza nnyo.
Some books are collections of short stories.	Ebitabo ebimu bikuŋŋaanyizibwamu emboozi ennyimpi.
The soldier lowered his gun and surrendered.	Omujaasi yassa wansi emmundu ye n’awaayo.
There are many different types of chickens.	Waliwo ebika by’enkoko bingi eby’enjawulo.
Tides can affect research.	Amayengo gayinza okukosa okunoonyereza.
This planet is an example of a blue planet.	Ensi eno kyakulabirako kya pulaneti eya bbululu.
The scientists aimed to measure grief levels.	Bannasayansi bano baagenderera kupima mitendera gy’ennaku.
The sun is the primary source of energy.	Enjuba y’ensibuko y’amaanyi enkulu.
Then he told his followers in the camp that he had to walk.	Oluvannyuma yagamba abagoberezi be mu nkambi nti alina okutambula.
Symbols of absolute authority.	Obubonero bw’obuyinza obw’enkomeredde.
Local people often eat birds.	Abantu b’omu kitundu batera okulya ebinyonyi.
The dog barked loudly, warning us of the intruder.	Embwa yaboggola nnyo, ng’etulabula ku muntu eyayingiddewo.
Many hurricanes have caused widespread destruction	Embuyaga nnyingi zivuddeko okusaanyaawo abantu bangi
There is no room for error in policing.	Tewali kifo kya nsobi mu kukola poliisi.
Last week’s game was emotional.	Omupiira gwa wiiki ewedde gwabadde gwa nneewulira.
Thousands of butterflies circled the treetops.	Enkumi n’enkumi z’ebiwujjo byali byetooloola ku ntikko z’emiti.
The young man started it.	Omuvubuka oyo yakitandika.
A meeting was held to plan the campaign.	Wabaddewo olukiiko okuteekateeka kampeyini.
Certain types of health problems can be avoided.	Ebika by’ebizibu by’ebyobulamu ebimu bisobola okwewalibwa.
And his sons greeted their father at the door.	Batabani be ne balamusa kitaabwe ku mulyango.
The village made a nice retreat.	Ekyalo kino kyakola ekifo ekirungi eky’okuwummulamu.
The tyrants were never brought to justice.	Abatyobooli tebaleetebwangako mu kkooti.
He knows he will have to keep his promises.	Akimanyi nti ajja kuba alina okutuukiriza ebisuubizo bye.
Shrimp can be raised in humid climates.	Enseenene zisobola okulundibwa mu bifo ebirimu obunnyogovu.
The forest is shrinking.	Ekibira kikendeera.
They rode the train for nearly five hours.	Baavuga eggaali y’omukka okumala kumpi essaawa ttaano.
The decision to ban them is obviously politically motivated.	Okusalawo okuziwera kirabika kiva ku byabufuzi.
Cleaning the ice is now the main objective.	Okulongoosa ice kati kye kigendererwa ekikulu.
How do you pronounce this word?	Ekigambo kino okyatula otya?
The children were hiding in bed.	Abaana bano baabadde beekukumye mu buliri.
The dancers performed folk dances.	Abazinyi bano baakubye amazina g’abantu.
The man is transfixed.	Omusajja alina transfixed.
The tenant had no income, so he left.	Omupangisa yali talina ssente z’afuna, kwe kugenda.
That species has dwindled to a very small size.	Ekika ekyo kikendedde ne kifuuka kitono nnyo.
That was the most nerve-racking experience of my life.	Ekyo kye kyasinga okunkuba obusimu mu bulamu bwange.
The noise was so loud, it was almost deafening.	Oluyoogaano lwali lwa maanyi nnyo, nga kumpi luzibya amatu.
The school is provided with an excellent canteen.	Essomero lino liweebwa kantiini ennungi ennyo.
The blues singer’s music often contained sexual overtones.	Omuziki gw’omuyimbi ono ogwa blues gwatera okubaamu ebigambo ebikwata ku by’okwegatta.
National museums were overcrowded	Ebifo eby’edda eby’eggwanga byajjula nnyo
He wrote on a piece of paper in his absence.	Yawandiika ku lupapula nga taliiwo.
The event marked a turning point in local politics.	Omukolo guno gwalaga enkyukakyuka mu byobufuzi by’ekitundu.
He works hard, but his efforts are unsuccessful.	Akola nnyo naye kaweefube we tafunamu.
A tumor grew on his arm.	Ekizimba kyakula ku mukono gwe.
Their lives are in danger.	Obulamu bwabwe buli mu kabi.
The river flowed lazily alongside.	Omugga gwali gukulukuta mu bugayaavu ku mabbali.
The stone is three feet wide.	Ejjinja eryo lya ffuuti ssatu obugazi.
The coast is subject to waves at regular intervals.	Olubalama luno lukwatibwa amayengo mu biseera ebigere.
Give her the fruits of her tea.	Muwe ebibala bya caayi we.
The professor said that this mineral had to be mined.	Pulofeesa yagamba nti eky’obugagga kino eky’omu ttaka kyalina okusimibwa.
The legislation has been hailed as an important step forward.	Etteeka lino libadde litenderezebwa ng’eddaala ddene erigenda mu maaso.
They have not yet arrived on the date.	Bano tebannaba kutuuka ku lunaku.
Three dead fish were found in the river.	Mu mugga guno gwasangiddwamu ebyennyanja bisatu ebifudde.
These unfortunate people had no running water.	Abantu bano ab’omukisa omubi tebaalina mazzi gakulukuta.
The earth rotates on an axis.	Ensi yeetooloola ku kisenge (axis).
Some teachers question this approach.	Abasomesa abamu babuusabuusa enkola eno.
Don't wipe off the cream, he ordered.	Tosiimuula kizigo, bwe yalagira.
He spent half his income on cigarettes.	Ekitundu ky’ensimbi ze yafuna yazimalira ku sigala.
The number of former soldiers is decreasing.	Omuwendo gw’abaali abajaasi gukendeera.
He escaped from prison once, but was later resentenced.	Yatoloka mu kkomera omulundi gumu, kyokka oluvannyuma n’addamu okusalirwa ekibonerezo.
Everyone hates them.	Buli muntu abakyawa.
Simple techniques can help you save energy.	Obukodyo obwangu busobola okukuyamba okukekkereza amaanyi.
Villagers rushed to gather their supplies.	Abatuuze ku kyalo baafubutuka okukung’aanya ebikozesebwa byabwe.
The farm has been in my husband’s family for generations.	Faamu eno ebadde mu maka ga baze okumala emirembe.
Most animals hibernate.	Ebisolo ebisinga bisula mu biseera by’obutiti.
This decision was not taken lightly.	Okusalawo kuno tekyatwalibwa ng’ekintu ekitono.
The throat was generally parched.	Okutwalira awamu emimiro gyali gikaze.
Her hair is dyed.	Enviiri ze zisiigiddwa langi.
The effort paid off, and the game was won.	Kaweefube ono yavaamu ebibala, era omupiira ne baguwangula.
A team of biologists caught the venomous snake alive.	Ttiimu y’abakugu mu by’obulamu baakwata omusota ogw’obutwa nga guli mulamu.
The watercourse was fuller than usual.	Omugga gw’amazzi gwali gujjudde okusinga bulijjo.
The earth began to cool.	Ensi yatandika okunnyogoga.
The kingdom consisted of three large islands.	Obwakabaka obwo bwalimu ebizinga bisatu ebinene.
He began by outlining the historical context.	Yatandika ng’alaga embeera y’ebyafaayo.
The unstable performance was a notable exception.	Omutindo ogutali gunywevu gwali gwa njawulo nnyo.
We rented our apartment to strangers.	Omuzigo gwaffe twagupangisa abantu be tutamanyi.
This indicates that a phenomenon exists.	Kino kiraga nti ekintu ekirabika kiriwo.
The left side of the brain is responsible for language.	Oludda olwa kkono olw’obwongo lwe luvunaanyizibwa ku lulimi.
He got up and slowly walked away.	Yasituka n’atambula mpola n’agenda.
Clothing items are usually made for sale.	Ebintu eby’engoye bitera okukolebwa nga bitundibwa.
The blacksmith was skilled in his trade.	Omuweesi yali mukugu mu mulimu gwe.
The insects trapped underneath them glow in the dark!	Ebiwuka ebikwatiddwa wansi waabwe biyakaayakana mu nzikiza!
Nachos would be in reverse order.	Nachos yandibadde mu nsengeka ekyukakyuka.
The exercise left him breathless.	Dduyiro ono yamulekedde omukka.
Today’s schools are underfunded.	Amasomero ga leero tegalina nsimbi zimala.
Such incidents are rare in these areas.	Ebintu nga bino tebitera kubaawo mu bitundu bino.
The automatic braking system prevents crashes.	Enkola ya buleeki ya otomatiki etangira ennyonyi okugwa.
He reached across the table and took my hand.	Yatuuka emitala w’emmeeza n’ankwata ku mukono.
We sell lobster tails by the pound.	Tutunda emikira gya lobster ku pawundi.
What an amazing color that is.	Nga langi ya kyewuunyo eyo.
Shaking his head, he dismissed the thought.	Ng’anyenya omutwe, ekirowoozo ekyo yakigoba.
I dare not approach that place.	Sigumiikiriza kusemberera kifo ekyo.
You have been very kind to me, said the old man.	Obadde wa kisa nnyo gyendi, omusajja omukulu bwe yagamba.
Many older drivers were reluctant to surrender their licences.	Baddereeva bangi abakadde baali tebaagala kuwaayo pamiti zaabwe.
Dark green scales cover the tree trunks.	Ebisusunku ebya kiragala enzirugavu bibikka ebikonge by’emiti.
Storm clouds gathered on the mountains.	Ebire eby’omuyaga byakuŋŋaanira ku nsozi.
He runs a zoo.	Addukanya ekifo awakuumirwa ebisolo.
The hills behind the town are covered with vineyards.	Obusozi obuli emabega w’ekibuga bubikkiddwako ennimiro z’emizabbibu.
The athlete was fresh from winning a gold medal.	Omuzannyi ono abadde mupya okuva mu kuwangula omudaali gwa zaabu.
The earthquake caused many casualties.	Musisi ono yafiiriza abantu bangi.
The grass was tugging at his legs.	Omuddo gwali gumusikambula amagulu.
The smell of incense fills the room.	Akawoowo k’obubaane kajjula ekisenge.
The rainforest began to shrink.	Ekibira ky’enkuba kyatandika okukendeera.
The speech was marred by an embarrassing slip of the tongue.	Okwogera kwayonooneddwa olw’okuseerera kw’olulimi okuswaza.
Won’t you go inside?	Tojja kuyingira munda?
The production of tainted meat was common.	Okukola ennyama erimu obucaafu kyali kya bulijjo.
The city is still famous for its bridges.	Ekibuga kino kikyali kya ttutumu olw’ebibanda byakyo.
The young man was wearing shoes.	Omuvubuka ono yabadde ayambadde engatto.
He would have a better sense of direction.	Yandibadde n’okutegeera okulungi okw’obulagirizi.
To know the time, we rely heavily on our watch.	Okusobola okumanya obudde, twesigama nnyo ku ssaawa yaffe.
He drank it all in a hurry.	Byonna yabinywa mu bwangu.
The Lions who heard the news expressed concern.	Empologoma ezawulidde amawulire gano zaalaze okweraliikirira.
Most of their song titles are puns.	Emitwe gy’ennyimba zaabwe ezisinga za puns.
These new engines are efficient.	Yingini zino empya zikola bulungi.
You have to do most of the work yourself.	Omulimu ogusinga olina okugukola ggwe kennyini.
Packing a house for a big move is hard.	Okupakinga ennyumba okusobola okusenguka ennyo kizibu.
Carbon monoxide is produced when fuel is burned.	Kaboni monokisayidi akolebwa ng’amafuta gookeddwa.
He looked at me fiercely.	Yantunuulira n’obukambwe.
His friends often complain about his attitude.	Mikwano gye gitera okwemulugunya olw’endowooza ye.
These policies were not broadly social.	Enkola zino tezaali za bantu mu bugazi.
As more visitors arrive, tourism shows no signs of slowing down.	Abagenyi bangi bwe batuuka, eby’obulambuzi tebiraze kabonero konna ka kukendeera.
Setting up the menu was easy.	Okuteekawo menu kyali kyangu.
These amoebae control the flow of water.	Amoeba zino zifuga okutambula kw’amazzi.
The marriage was still illegal in most parts of the country.	Obufumbo buno bwali bukyali bumenya mateeka mu bitundu by’eggwanga ebisinga obungi.
He has become unwilling to take things at face value.	Afuuse atayagala kutwala bintu ku face value.
He asked his colleagues to respond to his comments.	Yasabye banne okuddamu ebigambo bye.
The aquarium is in the heart of the city.	Aquarium eno eri mu kibuga wakati.
The coach stepped in to help.	Omutendesi yayingiddewo okuyambako.
The city has many groups of loyal fans.	Ekibuga kino kirina ebibinja bingi eby’abawagizi abeesigwa.
He has a wonderful singing voice.	Alina eddoboozi ery’okuyimba ery’ekitalo.
This wise old lady will rest in peace.	Omukyala ono omukadde ow’amagezi ajja kuwummula mirembe.
The chase was so terrible that the birds flew away.	Okuyigga kwali kwa ntiisa nnyo ne kiba nti ebinyonyi ne bibuuka ne bigenda.
It was the ugliest creature he had ever seen.	Kyali kitonde ekisinga obubi kye yali alabye.
This necklace is very heavy.	Omukuufu guno muzito nnyo.
I have about ten friends in this city.	Nnina emikwano nga kkumi mu kibuga kino.
Wherever he went, he left a trail of destruction.	Buli gye yagendanga, yalekanga akabonero k’okuzikirizibwa.
Air pollution is a global problem.	Obujama bw’empewo kizibu mu nsi yonna.
He looked up at the sky, his eyes full of sadness.	Yatunula mu ggulu, ng’amaaso ge gajjudde ennaku.
Explain the details of the game.	Nnyonnyola ebikwata ku muzannyo guno.
The list is in alphabetical order.	Olukalala luno luli mu nsengeka ya alfabeti.
Rioters often attack police.	Abakola effujjo batera okulumba poliisi.
The young man rode his horse into the city.	Omuvubuka oyo yeebagadde embalaasi ye n’ayingira ekibuga.
He has a stocky build.	Alina ekizimbe ekiyitibwa stocky build.
Authorities imposed a curfew shortly.	Ab’obuyinza bataddewo kaafiyu mu bbanga ttono.
I took out the trash.	Naggyayo kasasiro.
Smoke rose from small fires on either side.	Omukka gwasituka okuva mu muliro omutonotono ku njuyi zombi.
The book is full of fascinating anecdotes.	Ekitabo kino kijjudde enfumo ezisikiriza.
The soldier was killed in his first battle.	Omujaasi ono yattiddwa mu lutalo lwe olwasooka.
However, the batteries sound very weak.	Kyokka, bbaatule ziwulikika nga zinafu nnyo.
Sentences often contain both nouns and verbs.	Sentensi zitera okubaamu amannya n’ebikolwa byombi.
Be sure to save some for the toast and jam.	Kakasa nti oterekako ebimu ku tositi ne jaamu.
Pass the cheese through a fine mesh.	Yisa kkeeki mu katimba akalungi.
That happens on rainy days.	Ekyo kibaawo ku nnaku z’enkuba.
Petrol is refined in the plant.	Petrol alongoosebwa mu kyuma.
Its a house with many rooms.	Eye nnyumba erimu ebisenge bingi.
He heard the news impatiently.	Amawulire yagawulidde nga talina bugumiikiriza.
The town has three hospitals.	Ekibuga kino kirina amalwaliro asatu.
He was immediately promoted.	Amangu ago yakuzibwa.
Negotiations quickly broke down.	Enteeseganya zaasasika mangu.
The garlic flavor was overwhelming.	Akawoowo k’entungo kaali kasukkiridde.
Finally the drought ended.	Oluvannyuma ekyeya kyaggwaawo.
Studies showed a significant correlation between crime and violence.	Okunoonyereza kwalaga akakwate akakulu wakati w’obumenyi bw’amateeka n’effujjo.
A bearded man making his way down the street.	Omusajja alina ebirevu ng’akola ekkubo lye ng’akka mu kkubo.
Luxury yachts and motorboats sail through the sparkling waters.	Yaati ez’ebbeeyi n’amaato aga mmotoka bye biyita mu mazzi agayakaayakana.
Sometimes you want to hide away from the world.	Oluusi oyagala okwekweka wala n’ensi.
The most popular holiday option is the beach.	Ekisinga okwettanirwa mu luwummula ye bbiici.
Experts note that it is not a good idea to put valuables on the shelf.	Abakugu bakiraba nti tekiba kirungi kuteeka bintu bya mugaso ku ssowaani.
Most countries are cutting food rations.	Amawanga agasinga gasala ku mmere gye gagaba.
Money controls how much money you can spend.	Ssente ze zifuga ssente z’osobola okukozesa.
His curiosity was insatiable.	Okwagala kwe okw’okumanya kwali tekumatiza.
The documents were destroyed in the fire.	Ebiwandiiko bino byasaanawo mu muliro guno.
The waters of the sea flow into their land.	Amazzi g’ennyanja gakulukuta ne gayingira mu nsi yaabwe.
Tie the stems together with string.	Siba ebikoola wamu n’omuguwa.
The forests were famous for birds.	Ebibira ebyo byali bimanyiddwa nnyo olw’ebinyonyi.
The government initially opposed the amendments.	Gavumenti yasooka kuwakanya ennongoosereza zino.
Took a large piece of chocolate cake.	Yatwala akatundu akanene aka keeki ya chocolate.
No one wants any war.	Tewali ayagala lutalo lwonna.
Humans polluted rivers and lakes.	Abantu baayonoona emigga n’ennyanja.
So they break camp and head north.	Bwe batyo bamenya enkambi ne boolekera obukiikakkono.
A flock of birds passed overhead quickly.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyayita waggulu mu bwangu.
Without heat, the water will freeze immediately.	Awatali bbugumu, amazzi gajja kutonnya amangu ago.
This task was taken over by the elected officials.	Omulimu guno gwatwaliddwa abalonde.
The university has established a new scholarship.	Yunivasite etaddewo sikaala empya.
The painting evaporates from the moisture in the air.	Ekifaananyi kifuumuuka olw’obunnyogovu obuli mu mpewo.
This experiment yielded an interesting discovery.	Okugezesa kuno kwavaamu ekintu ekinyuvu eky’okuzuula.
The year passed quickly.	Omwaka gwayitawo mangu.
I only buy organic food.	Ngula emmere ey’obutonde yokka.
The coach explained how to win the game.	Omutendesi yannyonnyodde engeri y’okuwangula omupiira.
The weather was cool but the sun was warm.	Embeera y’obudde yali nnyogovu naye ng’enjuba ebuguma.
An ancient ruined city.	Ekibuga eky’edda eky’amatongo.
Its founder is a strong believer in feminism.	Omutandisi waayo akkiririza nnyo mu nkola y’abakyala.
A storm broke out.	Omuyaga gwabalukawo.
He looked up at the sky.	Yatunuulira eggulu.
He painted the mountains red.	Ensozi yazisiiga langi emmyufu.
Use a hammer to remove the nail.	Kozesa ennyondo okuggyamu omusumaali.
Too much sugar is bad for your teeth.	Ssukaali omungi mubi eri amannyo go.
A book lies open on his lap.	Ekitabo kigalamidde nga kiggule ku kifuba kye.
Police searched him at his home.	Poliisi yamukebedde mu maka ge.
Napoleon’s defeat marked the end of his reign.	Okuwangulwa kwa Napoleon kwalaga nti obufuzi bwe bwaggwaako.
He has his own business.	Alina bizinensi ye.
Buttermilk is not very popular in this country.	Buttermilk si yettanirwa nnyo mu ggwanga lino.
Such questions sparked a lively debate.	Ebibuuzo ng’ebyo byaleetawo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
Have you made any progress on that report?	Olina enkulaakulana yonna gy’okoze ku lipoota eyo?
Gramsci is thought to be a communist.	Gramsci alowoozebwa okuba omukomunisiti.
The biggest problem faced by employees is salary.	Ekizibu ekisinga okusanga abakozi gwe musaala.
A business degree is useful in those areas	Diguli ya bizinensi ya mugaso mu bintu ebyo
According to researchers, this is damaging to the environment.	Okusinziira ku banoonyereza, kino kyonoona obutonde bw’ensi.
Some say he was a spy.	Abamu bagamba nti yali mukessi.
I fell unconscious from the shock.	Nagwa nga sitegeera olw’okukankana.
Camels are an important economic animal.	Eŋŋamira nsolo nkulu nnyo mu by’enfuna.
Short spiky fur covers their bodies.	Ebyoya ebimpi ebiriko ebikoola bibikka emibiri gyabwe.
As always, the kids are disappointed.	Nga bulijjo, abaana baggwaamu essuubi.
The nearby river is full of blood.	Omugga oguli okumpi gujjudde omusaayi.
He polished his glasses.	Yasiimuula endabirwamu ze.
Economists have warned of dire consequences.	Abakugu mu by’enfuna balabudde ku biyinza okuvaamu eby’entiisa.
What made you decide to come today?	Kiki ekyakuleetedde okusalawo okujja leero?
The father showed off his middle son to his friends.	Taata yayolesezza mutabani we ow’omu makkati eri mikwano gye.
His beard was scraggly.	Ekirevu kye kyali kifuukuuse.
He looked at the newspaper.	Yatunuulira olupapula lw’amawulire.
He had witnessed a painful episode in his life.	Yali alabye ekitundu ekiruma mu bulamu bwe.
Odalisques were traditionally draped in luxurious silk.	Odalisques mu buwangwa zaali zibikkibwako engoye za silika ez’ebbeeyi.
The city was once the capital of the country.	Ekibuga kino edda kyali kibuga ekikulu eky’eggwanga.
The water was green and muddy.	Amazzi gaali ga kiragala era nga gafuuse mafu.
We will miss you very much.	Tujja kubasubwa nnyo.
A champion has no equal.	Nnantameggwa talina kye yenkana.
Criticism of the president was harsh.	Okunenya pulezidenti kwabadde kwa bukambwe.
He blames the government sometimes.	Anenya gavumenti oluusi.
We were hoping the newspaper would help.	Twali tusuubira nti olupapula lw’amawulire lujja kuyamba.
There was a problem loading the video.	Wabaddewo obuzibu nga batikka vidiyo.
The military has no choice but to support him.	Amagye tegalina kyakukola okuggyako okumuwagira.
She shuddered in disgust.	Yakankana olw’okwetamwa.
The city was once a prosperous city.	Ekibuga kino edda kyali kibuga ekigagga.
The country has a strong economy.	Eggwanga lino lirina ebyenfuna ebinywevu.
My natural hair color is dark blonde.	Langi y’enviiri zange ez’obutonde za ‘dark blonde’.
He poured himself a glass of cold milk.	Yeeyiira egiraasi y’amata agannyogoga.
Without a blender, chopping fruit would be nearly impossible.	Awatali blender, okutema ebibala kumpi kyandibadde tekisoboka.
He taught me to compose haiku.	Yanjigiriza okuyiiya haiku.
Strong winds howled around the windows.	Empewo ez’amaanyi zaali ziwowoggana okwetooloola amadirisa.
Can you give me some cake?	Osobola okumpa ku keeki?
The radio kept playing the same tape.	Leediyo yasigala ng’ekuba akatambi ke kamu.
They stood dead in the water.	Baayimirira nga bafudde mu mazzi.
Significant sanitation efforts are being made in developing countries.	Kaweefube ow’amaanyi akolebwa mu by’obuyonjo mu nsi ezikyakula.
Nelson is the author of several books.	Nelson ye muwandiisi w’ebitabo ebiwerako.
His purpose was to protect and repair the roads	Ekigendererwa kye kyali kya kukuuma n’okuddaabiriza enguudo
That dog is the undisputed master of this area.	Embwa eyo ye mukama w’ekitundu kino atalina kuwakana.
Then, add four cups of cream.	Oluvannyuma, osseeko ebikopo bina eby’ebizigo.
The rains caused flooding throughout the area.	Enkuba eno yavuddeko amataba mu kitundu kyonna.
The gem trade is expected to slow down this year.	Obusuubuzi bw’amayinja ag’omuwendo busuubirwa okukendeera omwaka guno.
He studied in a cramped, dark apartment.	Yasomera mu muzigo omufunda era ogw’ekizikiza.
Most supermarket chickens are raised on chemical feed.	Enkoko ezisinga mu supamaketi zirundibwa ku mmere ya ddagala.
The boy valued honesty above all else.	Omulenzi yatwala obwesimbu ng’ekikulu okusinga ebintu byonna.
This city was made to walk.	Ekibuga kino kyakolebwa okutambula.
But city planners disagree.	Wabula abateekateeka ekibuga tebakkiriziganya ku nsonga eno.
A flock of starlings circled, screeching, overhead.	Ekisibo ky’ensolo eziyitibwa starlings zaali zeekulukuunya, nga zikuba enduulu, waggulu w’omutwe.
The country is famous for its vineyards.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’ennimiro zaayo ez’emizabbibu.
The comedian accused the government of sexism.	Omukozi wa firimu ono alumirizza gavumenti okusosola mu bika.
The villagers decided to attack.	Abatuuze ku kyalo baasazeewo okulumba.
We have to share what we know about the history of this country.	Tulina okugabana bye tumanyi ku byafaayo by'eggwanga lino.
Traffic was terrible today.	Entambula yabadde ya ntiisa olwaleero.
This is the best way to handle it.	Eno y’engeri gy’osinga okugikwatamu.
The boys were excited about their field trip.	Abalenzi baali basanyufu nnyo olw’olugendo lwabwe olw’ennimiro.
This plan has not provided a practical context.	Enteekateeka eno tewadde nsonga ya mugaso.
A group of novice travelers set off into the wilderness.	Ekibinja ky’abatambuze abatandise okutambula ne basitula okugenda mu ddungu.
Temperatures reach below freezing in winter.	Ebbugumu lituuka wansi w’okutonnya mu biseera eby’obutiti.
The ground was soaked with rainwater.	Ettaka lyali linnyikiddwa amazzi g’enkuba.
The petal of the flower began to open.	Ekimuli ky’ekimuli kyatandika okugguka.
Remove the kettle.	Ggyako kkeeti.
The scene is illuminated by fading light.	Ekifo ekyo kitangaala olw’ekitangaala ekigenda kizikira.
He sold apples to raise capital.	Yatunda obulo okusobola okusonda kapito.
Elephants are expert swimmers in the ocean.	Enjovu ziwuga bakugu mu nnyanja.
Blood, sweat, and grime ran down his thighs.	Omusaayi, entuuyo, n’obucaafu byamuyitamu mu bisambi.
The fields were full of corn.	Ennimiro zaali zijjudde kasooli.
Unfortunately he wasn’t there.	Ebyembi teyabaddewo.
He paid for another ticket.	Yasasula tikiti endala.
Microsoft sold the majority of its stock.	Microsoft ye yatunze sitooka yaayo esinga obungi.
The children in the boat fell.	Abaana abaali mu lyato lino baagudde.
That man really knows how to cut a rug.	Omusajja oyo ddala amanyi okusala rug.
Service with a smile always appreciated.	Empeereza n'akamwenyumwenyu bulijjo esiimibwa.
The farmer’s wife sheared the flock with sharp shears.	Mukyala w’omulimi yasala ekisibo n’ebisala ebisongovu eby’ekisibo.
The opening session was very interesting.	Olukungaana lw’okuggulawo lwabadde lwa njawulo nnyo.
He hid the film in his coat pocket.	Firimu eno yagikweka mu nsawo y’ekkanzu ye.
Our thoughts are with you.	Ebirowoozo byaffe biri nammwe.
He kissed her lovingly.	Yamunywegera mu ngeri ey’okwagala.
The table lamp flickered.	Ettaala y’oku mmeeza yayakaayakana.
And the smoke went up over the city.	Omukka ne gulinnya waggulu w’ekibuga.
The workers refused to work.	Abakozi baagaana okukola.
We will need to change the heating system.	Tujja kwetaaga okukyusa enkola y’ebbugumu.
The authors say the book was an autobiography.	Abawandiisi bagamba nti ekitabo kino kyali kikwata ku bulamu bwe.
They stand accused of cooking innocent men.	Bayimirira nga bavunaanibwa okufumba abasajja abatalina musango.
Very little intervention required.	Okuyingira mu nsonga okutono ennyo okwetaagisa.
He handed the check to the woman.	Yakwasa omukyala ceeke.
There is no easy solution.	Tewali kyangu eky’okugonjoola ekizibu kino.
The conversation was a lot of fun.	Emboozi eyo yali ya ssanyu nnyo.
They were careful to keep that secret.	Baali beegendereza okukuuma ekyama ekyo.
Many obstacles must be overcome before this goal can be achieved.	Ebizibu bingi birina okuvvuunukibwa nga ekiruubirirwa kino tekinnatuukirizibwa.
Children learn the importance of friendship by participating in sports.	Abaana bayiga obukulu bw’omukwano nga beetaba mu mizannyo.
They cannot be sure if their conclusions are correct.	Tebasobola kukakasa oba bye bamaliriza bituufu.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	Siropu wa ssukaali akolebwa nga bafumba ssukaali mu mazzi.
Thin mirror magnifies light.	Endabirwamu ennyimpi ekuza ekitangaala.
Some animals are not at risk from global warming.	Ebisolo ebimu tebiri mu bulabe olw’ebbugumu ly’ensi.
Gradually, month after month, year after year, .	Mpolampola, omwezi ku mwezi, omwaka ku mwaka, .
He says, one day, he will have a car.	Agamba nti, olunaku lumu, ajja kuba n’emmotoka.
They are currently studying in schools.	Ensangi zino basomera mu masomero.
Egg whites and yolks can be separated.	Enjeru z’amagi n’ensaano osobola okwawulwamu.
To speed up the tournament, the organizers reduced the number of events.	Okusobola okwanguya empaka zino, abategesi baazikendeezezzaako.
A community is a place where people live.	Ekitundu kye kifo abantu mwe babeera.
The building has two floors.	Ekizimbe kino kirina emiryango ebiri.
The man was not fired.	Omusajja teyagobeddwa.
Try to practice at least three days a week.	Fuba okwegezaamu waakiri ennaku ssatu mu wiiki.
That was before you were born.	Ekyo kyaliwo nga tonnazaalibwa.
He walked down the street smiling.	Yatambula mu kkubo ng’amwenya.
The wedding cake was cut in half.	Keeki y’embaga yasaliddwamu ebitundu bibiri.
The figure alone moved towards the sky.	Ekifaananyi ekyo kyokka kyatambula nga kyolekera bbanga.
Bob wakes up early every morning.	Bob azuukuka nnyo buli ku makya.
I got some sleep.	Nafuna otulo.
I hear you! 	Mpulira!
he said, smirking.	bwe yagambye.
Set up a trading post.	Teekawo ekifo eky’okusuubulamu.
His words were greeted with loud laughter.	Ebigambo bye yayaniriziddwa enseko ez’amaanyi.
He passes through medinas, going to small shops.	Ayita mu madiina, ng’agenda mu maduuka amatonotono.
Officials are accused of awarding construction contracts to their friends.	Abakungu bavunaanibwa okuwa mikwano gyabwe kontulakiti z’okuzimba.
I worked with him a lot.	Nakolagana naye nnyo.
He heard ambulances in the distance.	Yawulidde ambyulensi nga ziri wala nnyo.
He found a hungry wolf cub hiding under the car.	Yasanze akaana k’omusege akalumwa enjala nga yekwese wansi w’emmotoka.
It’s not cheap to live here.	Si kya buseere okubeera wano.
This device can be very damaging in the wrong hands.	Ekyuma kino kiyinza okwonoona ennyo mu ngalo enkyamu.
The fog crept into the boy's vision.	Ekifu kyaseeyeeya mu kwolesebwa kw’omulenzi.
So the house was not evacuated.	Kale ennyumba teyaggyibwamu.
We use electricity to do almost everything.	Tukozesa amasannyalaze okukola kumpi buli kimu.
Of course, every parent’s goal is to achieve proficiency.	Kya lwatu, ekigendererwa kya buli muzadde kwe kutuuka ku bukugu.
Did he bring dinnerware?	Yaleese ebikozesebwa mu kulya ekyeggulo?
Forest fires have burned villages for miles.	Omuliro gw’ekibira gwokezza ebyalo okumala mayiro.
After seeing some vampires cried.	Oluvannyuma lw’okulaba ba vampire abamu ne bakaaba.
This is a difficult task.	Guno mulimu muzibu.
The lollipop is made of metal.	Lollipop eno ekolebwa mu kyuma.
Both regulation and discipline seemed to have disappeared.	Ebiragiro n’empisa byombi byalabika nga byabula.
After the singing, they sat down and talked.	Oluvannyuma lw’okuyimba, baatuula ne boogera.
We collected the eggs ourselves.	Amagi twagakungaanya ffekka.
Newspapers were regularly censored.	Empapula z’amawulire zaali zisengekebwa bulijjo.
A stranger appeared.	Omuntu gwe yali tamanyi yalabika.
Welfare programs help the less fortunate among us.	Enteekateeka z’okulabirira abantu ziyamba abantu abatalina mukisa mu ffe.
Everywhere he goes he seems to love it.	Buli gy’alaga alabika ng’ayagala nnyo.
In fact, eggs contain many important nutrients.	Mu butuufu, amagi galimu ebiriisa bingi ebikulu.
Low crop yields meant famine.	Amakungula amatono ag’ebirime kyali kitegeeza enjala.
The bed creaked as he lay down.	Obuliri bwawuuma nga bw’agalamidde.
Agents declined to provide names.	Ba agenti bagaanye okuwa amannya.
Dwayne carefully sliced ​​the cake.	Dwayne yasalasala keeki n’obwegendereza.
We’ll take a short break.	Tujja kuwummulamu akaseera katono.
The farmer has recently reworked his old gasoline truck.	Gye buvuddeko omulimi ono azzeemu okukola ku loole ye enkadde eya petulooli.
Defendant gave the officials a statement.	Omuwawaabirwa yawadde abakungu ekiwandiiko.
Samuel's work is widely accepted by scholars.	Omulimu gwa Samwiri gukkirizibwa abakugu bangi.
Simple tasks can be transformed into complex ones.	Emirimu egyangu giyinza okukyusibwa ne gifuuka egy’amaanyi.
The area is mainly forested, known for its natural resources.	Ekitundu kino okusinga kirimu ebibira, kimanyiddwa olw’eby’obugagga eby’omu ttaka.
As a result, he had to work hard.	N’ekyavaamu, yalina okukola ennyo.
Strawberries are in season.	Situloberi ziri mu sizoni.
Four months ago, the ship sank.	Emyezi ena egiyise, emmeeri yabbira.
Let the brown butter cool slightly.	Leka butto wa kitaka anyogoze katono.
Several torrential downpours have occurred in recent days.	Enkuba etonnya enfunda eziwera etonnye mu nnaku eziyise.
He sat on the sofa, shaking his head occasionally.	Yatuula ku sofa ng’anyenya omutwe oluusi n’oluusi.
It rained heavily on the evening of the party.	Enkuba yatonnye nnyo akawungeezi k’akabaga.
Fish swim upstream.	Ebyennyanja biwuga waggulu w’omugga.
He says he is disappointed.	Agamba nti yennyamidde.
Remove tough outer leaves.	Ggyako ebikoola eby’ebweru ebikaluba.
Simon is a successful journalist.	Simon munnamawulire alina obuwanguzi.
The dish is loaded with fish and mushrooms.	Essowaani eno erimu ebyennyanja ne ffene.
You tried to expand wildlife protection.	Wagezaako okugaziya okukuuma ebisolo by’omu nsiko.
The water was lapping at my feet.	Amazzi gaali gankuba ku bigere byange.
The flag on the building is red.	Bendera eri ku kizimbe kino emmyufu.
The boy’s uniform looked good.	Yunifoomu y’omulenzi yalabika bulungi.
One new, one old.	Ekimu ekipya, ekirala ekikadde.
Every farmer should know basic mathematics.	Buli mulimi alina okumanya okubala okusookerwako.
Dump the oil through a coffee filter.	Amafuta gano gasuule mu ffilta ya kaawa.
Upload files from the cloud.	Teeka fayiro okuva mu kire.
He enrolled in the radiology technician certificate program.	Yeewandiisa mu pulogulaamu ya satifikeeti y’omukugu mu by’okukuba ebifaananyi (radiology technician certificate program).
Children need rest and recreation.	Abaana beetaaga okuwummula n’okwesanyusaamu.
Programs are often complicated and difficult to understand.	Pulogulaamu zitera okuba enzibu era nga nzibu okutegeera.
The main beach near the reservoir is well protected.	Bbiici enkulu okumpi n’ekidiba kino ekuumibwa bulungi.
The protesters were becoming increasingly impatient.	Abeekalakaasi baabadde beeyongera obutaba na bugumiikiriza.
The work is hard but rewarding.	Omulimu guba muzibu naye nga guvaamu empeera.
A small stone lies on the ground.	Akayinja akatono kagalamidde ku ttaka.
The passenger cabin is pressurized and heated.	Kaabuyonjo y’abasaabaze erimu puleesa n’ebbugumu.
He stared straight ahead, his face pale and serious.	Yatunula butunuzi mu maaso, nga ffeesi ye efuukuuse era nga ya siriyaasi.
They will arrest the criminals and bring them to justice.	Bajja kuwamba abamenyi b'amateeka babaleete mu kkooti.
The figures are nowhere near the results you predicted.	Emiwendo tegirina we gisemberera bivuddemu bye walagula.
Saved my daughter’s life.	Yawonya obulamu bwa muwala wange.
The literature presents a complex picture of science.	Ebitabo biraga ekifaananyi ekizibu ekya ssaayansi.
Discover, share and contribute your knowledge!	Zuula, gabana era osseeko okumanya kwo!
Don’t let your mind wander.	Toleka birowoozo byo kutaayaaya.
We admire the bravery of the soldier.	Twegomba obuzira bw’omujaasi.
They raised their eyebrows slightly.	Baayimusa ebisige byabwe katono.
It is made of clay.	Kikolebwa mu bbumba.
Their efforts were frustrated by bureaucratic red tape.	Kaweefube waabwe yaggwaamu amaanyi olw’enkola ya bureaucratic red tape.
I found some nice pictures in the attic.	Nasanga ebifaananyi ebirungi mu attic.
The temple has been declared holy.	Yeekaalu eno ebadde erangiriddwa ng’entukuvu.
This dog loves to play.	Embwa eno eyagala nnyo okuzannya.
Please see the flowers in the garden.	Nsaba olabe ebimuli ebiri mu lusuku.
I have never been to that place.	Sigendangako mu kifo ekyo.
Some private schools have lower fees than public schools.	Amasomero agamu ag’obwannannyini galina ebisale ebitono okusinga amasomero ga gavumenti.
The smoke roared higher and higher.	Omukka gwagenda gweyongera okuwuuma waggulu.
When iron is heated, it becomes liquid.	Ekyuma bwe kibuguma, kifuuka amazzi.
He ordered a glass of beer.	Yalagidde egiraasi ya bbiya.
His face was pale, like sleep.	Feesi ye yali efuuse emmyuufu, ng’etulo.
The golden lion is a symbol of protection.	Empologoma eya zaabu kabonero akalaga obukuumi.
There was a sunny sky over the falls.	Waaliwo eggulu eryalimu omusana waggulu w’ebiwonvu.
Batteries are weak, unable to provide power for long periods of time.	Battery zinafu, tezisobola kuwa masannyalaze okumala ebbanga eddene.
She reached up to pat her daughter on the head.	Yatuuka waggulu okukuba ku mutwe gwa muwala we.
This book sheds light on the horrors of war.	Ekitabo kino kitangaaza ku bintu eby’entiisa ebiri mu lutalo.
Indifference, hatred, disdain, and contempt were in his eyes.	Obutafaayo, obukyayi, okunyooma, n’okunyooma byali mu maaso ge.
A small flock of sheep was grazing nearby.	Ekisibo ekitono eky’endiga kyali kirya okumpi awo.
John joined the company as a salesman.	John yeegatta ku kkampuni eno ng’omutunzi.
The results were completely unexpected.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byabadde tebisuubirwa ddala.
Musicians were especially reluctant.	Abayimbi naddala baali tebaagala nnyo.
Larval intestines are devoid of nutrients.	Ebyenda by’enkwaso tebiriimu biriisa.
Cover muffins with foil and let rise overnight.	Muffins zibikkeko foil ozireke zisituka okumala ekiro.
So this will pass too.	Kale kino nakyo kinaayitawo.
All this plumbing confuses me.	Plumbing zino zonna zinsobera.
Next, scoop out the raisins into a bowl.	Ekiddako, fulumyayo zabbibu mu bbakuli.
The younger boy frowned.	Omulenzi omuto yafuukuula ennyindo.
This elephant rarely goes anywhere.	Enjovu eno tetera kugenda yonna.
They saw birds nesting in the spring.	Baalaba ebinyonyi nga bikola ebisu mu biseera by’omusana.
Kids always want to know things.	Abaana bulijjo baagala okumanya ebintu.
The company laid off a lot of employees.	Kkampuni eno yagobye abakozi bangi nnyo.
It’s time to change the aerial.	Kye kiseera okukyusa aerial.
The first stage is for the birds to dance.	Omutendera ogusooka gwa binyonyi okuzina.
This study investigated pharmacokinetics.	Okunoonyereza kuno kwanoonyereza ku nkola y’eddagala.
Compare it to the picture, please.	Kigeraageranye ku kifaananyi, nsaba.
The tree gradually lost all its leaves.	Omuti gwagenda gufiirwa ebikoola byagwo byonna mpolampola.
He takes anti-arthritis pills every night.	Amira empeke eddagala eritta endwadde z’enkizi buli kiro.
He played his violin with passion.	Yakubanga ekidongo kye n’obwagazi.
This river carries a whirlwind of butterflies.	Omugga guno gutwala ekiwujjo ky’ebiwujjo.
The museum is located in the old hall.	Ekitebe kino kiri mu kisenge ekikadde.
The field supplies water to the entire city.	Ennimiro eno egaba ekibuga kyonna amazzi.
Always remember the testing environment.	Bulijjo jjukira embeera y’okugezesebwa.
Life in prison is very difficult.	Obulamu mu kkomera buzibu nnyo.
Many students were not satisfied with the court's decision.	Abayizi bangi tebaali bamativu n’ensala ya kkooti.
She loves to dance.	Ayagala nnyo okuzina.
Those taxes must be paid.	Emisolo egyo girina okusasulwa.
When he finally entered high school, he was exhausted.	Bwe yamaliriza okuyingira siniya, yali akooye.
Research shows that too much salt negatively affects health.	Okunoonyereza kulaga nti omunnyo omungi gukosa obubi obulamu.
Their short-lived relationship lasted about a year.	Omukwano gwabwe ogw’ekiseera ekitono gwamala omwaka nga gumu.
A mysterious man dropped flour packets here.	Omusajja ow’ekyama yasudde wano obupapula bw’obuwunga.
The mango is edible, but not edible in flavor.	Omuyembe guliibwa, naye nga tegulya mu buwoomi.
All these cities are in the country.	Ebibuga bino byonna biri mu ggwanga.
He often resists my authority.	Atera okuwakanya obuyinza bwange.
The city skyline changes rapidly.	Eggulu ly’ekibuga likyuka mangu.
The temperature drops.	Ebbugumu likka wansi.
An evil witch bewitched the poor boy.	Omusamize omubi yaloga omulenzi omwavu.
There are always risks involved in implementing any technology.	Bulijjo wabaawo akabi akali mu kuteeka mu nkola tekinologiya yenna.
The delegate then made a motion.	Oluvannyuma omubaka yakola ekiteeso.
The girl was trimming the ends of her hair.	Omuwala yali asala enkomerero z’enviiri ze.
The man carefully cut the pineapple.	Omusajja yasala n’obwegendereza ennaanansi.
As he walked, he saw two people hugging.	Ng’atambula, yalabye abantu babiri nga bawambaatira.
They went straight to bed, and fell asleep immediately.	Baagenda butereevu ku kitanda, ne beebase amangu ago.
There are few hired laborers in the mining camp.	Abakozi abapangisiddwa batono mu nkambi y’eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
Cooking oil has many properties.	Amafuta g’okufumba galimu ebintu bingi.
The robber slipped into the bank through the front door.	Omubbi yaseeyeeyezza mu bbanka ng’ayita mu mulyango gw’emmanju.
Passengers were surrounded by strange scenery.	Abasaabaze baali beetooloddwa ebifaananyi ebyewuunyisa.
He bought new shoes.	Yagula engatto empya.
Be sure to adjust the oven temperature properly.	Kakasa nti otereeza bulungi ebbugumu ly’oveni.
This work is at the center of the controversy.	Omulimu guno gwe guli wakati mu kusika omuguwa.
The insect crawled into the grass.	Ekiwuka kino kyaseeyeeya mu muddo.
The biscuits were dry and tasteless.	Bisikiiti zaali zikalu era nga teziwooma.
Watch your step, please.	Weetegereze omutendera gwo, nkwegayiridde.
The abandoned church was vandalized.	Ekkanisa eyasuulibwa yayonooneddwa.
Several are transported from different parts of this country.	Ebiwerako bitambuzibwa okuva mu bitundu by’eggwanga lino eby’enjawulo.
The curry was excellent.	Curry yali nnungi nnyo.
A moment later he returned with a silver tray.	Nga wayise akaseera katono yakomawo ng’akutte tteeri eya ffeeza.
They take pictures of what they hear.	Bakuba ebifaananyi by’ebyo bye bawulira.
It was a glorious day.	Lwali lunaku lwa kitiibwa.
Rollercoasters are fun for people of all ages.	Rollercoasters zisanyusa abantu ab’emyaka gyonna.
He shared his advice with the congregation.	Yabuulira ekibiina amagezi ge.
The plan is to eventually retire.	Enteekateeka eri ya kumaliriza ng’awummula.
This part of the continent is generally flat.	Ekitundu kino ekya ssemazinga okutwalira awamu kiba kifunda.
One could drink the water without fear.	Omuntu yali asobola okunywa amazzi ago nga tatya.
Their eyes met, and a mixture of emotions ensued.	Amaaso gaabwe gaasisinkana, era ne wabaawo enneewulira ezitafaanagana.
You should go if you enjoy visiting old buildings.	Olina okugenda bw’oba ​​onyumirwa okulambula ebizimbe ebikadde.
The accident happened in a crowded place.	Akabenje kagudde mu kifo omujjudde abantu.
Don’t freeze, you’ll ruin your outfit.	Tofuumuuka, ojja kwonoona ennyambala yo.
I guess my dad stole the money.	Ntebereza nti taata ye yabba ssente ezo.
Their issues escalate quickly.	Ensonga zaabwe zeeyongera mangu.
The animals were killed in the town square.	Ebisolo bino byattiddwa mu kibangirizi ky’ekibuga.
Many students get around using wheelchairs.	Abayizi bangi batambula nga bakozesa obugaali.
Farmers fear the drought will destroy their crops.	Abalimi batya ekyeya kino kyakusaanyaawo ebirime byabwe.
Paperwork may suggest collusion.	Empapula ziyinza okulaga nti waliwo okwekobaana.
Don’t buy that dress, it’s too expensive.	Olugoye olwo togugula, lwa bbeeyi nnyo.
Water density measurements work well in forensic practice.	Ebipimo by’obungi bw’amazzi bikola bulungi mu nkola y’okunoonyereza ku misango.
He shouted in anger.	Yaleekaana mu busungu.
The fucking chair faded quite a bit.	Entebe efuuse yazikira nnyo.
He reached the road, turned left and was gone.	Yatuuka ku luguudo, n’akyuka ku kkono era nga takyaliwo.
We saw a koala eating leaves in the forest.	Twalaba koala ng’erya ebikoola mu kibira.
Now, add up and count all the bills.	Kati, kuŋŋaanya era obaze ssente zonna.
The restoration work was superficial.	Omulimu gw’okuzzaawo gwali gwa kungulu.
Three men came under our guns.	Abasajja basatu bajja wansi w’emmundu zaffe.
You should write letters of complaint.	Olina okuwandiika ebbaluwa eziraga nti weemulugunya.
He screamed in pain and fell to the ground.	Yakuba enduulu mu bulumi n’agwa wansi.
He spent most of his free time reading.	Ebiseera bye ebisinga eby’eddembe yabimala ng’asoma.
Birds play a vital role in the ecosystem.	Ebinyonyi bikola kinene nnyo mu nsengekera y’obutonde.
Smoldering coals flew from the fire.	Amanda agaali gafuuwa omukka gaabuuka okuva mu muliro.
The man stood by the door, waiting patiently.	Omusajja yayimirira okumpi n’oluggi, ng’alindirira n’obugumiikiriza.
He crossed the street.	Yasala oluguudo.
Employees tend to improve their working conditions in this way.	Abakozi batera okulongoosa embeera zaabwe ez’okukola mu ngeri eno.
Animals born in this condition are at risk.	Ebisolo ebizaalibwa mu mbeera eno biri mu bulabe.
A stranger asked the missing boy	Omuntu gwe yali tamanyi yabuuzizza omulenzi eyabula
A place of cultivation.	Ekifo eky’okulimiramu.
He is a man of few words.	Musajja wa bigambo bitono.
The Sheriff's team went in in force.	Ttiimu ya Sheriff yayingidde mu maanyi.
Our new car was still a little cold.	Emmotoka yaffe empya yali ekyali nnyogovu katono.
One man’s trash is another’s treasure	Kasasiro w’omusajja omu bugagga bw’omulala
No one survived.	Tewali yawonawo.
There are several problems.	Waliwo ebizibu ebiwerako.
Leave work as soon as you arrive.	Muva ku mulimu amangu ddala nga otuuse.
It is best to stick to plain water.	Kirungi okunywerera ku mazzi aga bulijjo.
They are not harmful at all.	Tezirina bulabe n’akatono.
He did not understand its meaning.	Yali tategeera makulu gaayo.
A hot shower will calm the tension of the day.	Ensuwa eyokya ejja kukkakkanya okusika omuguwa kw’olunaku.
The city is famous for its textiles.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola engoye.
A store can sell alcohol without a license.	Edduuka lisobola okutunda omwenge nga tolina layisinsi.
The cows have four pregnancies.	Ente zirina embuto nnya.
Have you finished painting the wall?	Omaze okusiiga langi ku bbugwe?
Smoke was billowing from a nearby factory.	Omukka gwali gukulukuta okuva mu kkolero eryali okumpi.
All the letters were handwritten.	Ebbaluwa zonna zaawandiikibwa n’engalo.
The attackers were knocking at the city gates.	Abalumbaganyi baabadde bakoona ku miryango gy’ekibuga.
The prince bade farewell to his soldiers.	Omulangira yasiibula abaserikale be.
Try to paint this fabric.	Fuba okusiiga langi ku lugoye luno.
The forest here is beautiful.	Ekibira wano kinyuma nnyo.
Very nice villa.	Villa nnungi nnyo.
Don’t pretend you don’t care about your appearance.	Tofuula nti tofaayo ku ndabika yo.
His feelings for her are clear.	Enneewulira ye gy’ali yeeyoleka bulungi.
He was furious.	Yasunguwala nnyo.
AIDS patients cannot be treated with current drugs.	Abalwadde ba mukenenya tebasobola kujjanjabibwa na ddagala eriwo kati.
Describe the scenes using snow.	Nnyonnyola ebifaananyi ng’okozesa omuzira.
In recent years, he has received death threats.	Mu myaka egiyise, abadde atiisibwatiisibwa okumutta.
The dog watched warily from the window.	Embwa yatunuulira n’obwegendereza ng’eri mu ddirisa.
Don’t judge a job by its cover.	Tosalira mulimu musango ng’osinziira ku kibikka kyagwo.
It would be wise to ignore that warning.	Kyandibadde kya magezi okubuusa amaaso okulabula okwo.
The animals in the zoo are unknown to science.	Ebisolo ebiri mu zoo eno tebimanyiddwa sayansi.
They hung up as their car passed.	Baawanise ng’emmotoka yaabwe eyitawo.
Silence him would be impossible.	Okumusirisa kyandibadde tekisoboka.
He buys the bread from a bakery in the village.	Omugaati agugula mu dduuka ly’emigaati ku kyalo.
He also took apples and bread and cheese.	Yatwala n’obulo n’omugaati ne kkeeki.
Like everyone else, they were poor.	Okufaananako abantu abalala bonna, nabo baali baavu.
There were three soldiers in the village.	Ku kyalo mwalimu abajaasi basatu.
The couple watched the cloud pass by.	Abafumbo bano beetegereza ekire nga kiyitawo.
It may take many days to escalate.	Kiyinza okutwala ennaku nnyingi okusobola okulinnyisa embeera.
He begins his story with a description of the poems.	Emboozi ye agitandika n’ennyonnyola y’ebitontome.
He shouted profanities into the phone.	Yaleekaanidde ebigambo ebivuma mu ssimu.
His younger brother attended a public university.	Muto we yasomera mu yunivasite ya gavumenti.
Life is hard there.	Obulamu buzibu eyo.
His poetry is widely known at home and abroad.	Ebitontome bye bimanyiddwa nnyo mu ggwanga n’ebweru w’eggwanga.
Water was diverted from the sea.	Amazzi gaakyusibwa okuva mu nnyanja.
This unusual plant is not from my country.	Ekimera kino ekitali kya bulijjo si kya nsi yange.
I quickly turned the page.	Nakyusa mangu omuko.
The male doll has a face painted in black.	Ddole ensajja erina ffeesi eriko langi enzirugavu.
The town square is the most popular meeting place.	Ekibangirizi ky’ekibuga kino kye kisinga okwettanirwa enkuŋŋaana.
Oil is the main source of industrial pollution.	Amafuta ge gasinga okuleeta obucaafu mu makolero.
Here, we see an example of community awareness.	Wano, tulaba ekyokulabirako eky’okutegeera ekitundu.
The architect thinks the plan is good.	Omukubi w’ebifaananyi alowooza nti pulaani eno nnungi.
Some movies take us to a fantasy world.	Firimu ezimu zitutwala mu nsi ey’ebirooto.
The muezzin sings the daily call.	Muezzin ayimba okukoowoola kwa buli lunaku.
In some areas, the community was hostile.	Mu bitundu ebimu, abantu b’omu kitundu baalina obulabe.
He always uses available materials.	Bulijjo akozesa ebintu ebiriwo.
Only half an hour before dinner.	Ebula ekitundu ky’essaawa kyokka okulya ekyeggulo.
The greenhouse requires regular maintenance.	Greenhouse yeetaaga okuddaabirizibwa buli kiseera.
He raised his hand.	Yawanise omukono.
Both children were talking about school.	Abaana bombi baabadde boogera ku ssomero.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste.	Vinegar afuumuuka, n’alekawo obuwoomi obuwooma.
The weather is cold and damp.	Obudde buba bunnyogovu ate nga bunnyogovu.
Many workers have refused to leave the plant.	Abakozi bangi bagaanye okuva mu kyuma kino.
He has grown in recent days.	Akuze mu nnaku eziyise.
The organization gives a lot of money to charity.	Ekibiina kino kiwaayo ssente nnyingi eri abazirakisa.
So, in old age, most experts agree.	Kale, mu bukadde, abakugu abasinga obungi bakkiriza.
They set jewels in their crowns.	Baateeka amayinja ag’omuwendo mu ngule zaabwe.
The harvest has been very good this year.	Amakungula gabadde malungi nnyo omwaka guno.
The honey is delicious.	Omubisi gw’enjuki guwooma.
Her health suffers but she keeps trying.	Obulamu bwe bubonaabona naye yeeyongera okugezaako.
You killed my plants!	Mwatta ebimera byange!
The river is nearby.	Omugga guli kumpi awo.
Most people work in tourism.	Abantu abasinga obungi bakolera mu by’obulambuzi.
Thick clouds covering the night sky.	Ebire ebinene ebyali bibikka eggulu ekiro.
He was making small changes.	Yali akola enkyukakyuka entonotono.
Some think he was right.	Abamu balowooza nti yali mutuufu.
He usually traveled by train, but this time he had flown.	Yatera okutambulira mu ggaali y’omukka, naye ku mulundi guno yali avuze ennyonyi.
Some economists have urged caution.	Abakugu mu by’enfuna abamu basabye okwegendereza.
The poet fell into depression.	Omutontomi yagwa mu kiwuubaalo.
This country has been oppressed for centuries.	Ensi eno emaze ebyasa bingi ng’enyigirizibwa.
The tribesmen had followed their leader into battle.	Ab’ebika baali bagoberedde omukulembeze waabwe okugenda mu lutalo.
Horrible green goop oozed out of the package.	Goop eya kiragala ow’entiisa yakulukuta okuva mu ppaasi.
The soldiers were outnumbered and better armed.	Abajaasi baali basinga obungi era nga basingako emmundu.
The climate is changing rapidly now.	Embeera y’obudde ekyukakyuka mangu kati.
The cake went dry.	Keeki yagenda ng’efuuse enkalu.
She wore a pink shirt, washing and ironing.	Yayambadde essaati eya pinki, ng’ayoza n’okugolola.
An accidental comment brought that fact to mind.	Ekigambo ekyayogerwa mu butanwa kyaleeta ensonga eyo mu birowoozo.
Some scientists believe that this is how the universe began.	Bannasayansi abamu balowooza nti eno y’engeri obutonde bwe bwatandika.
Your job requires more skills.	Omulimu gwo gwetaaga obukugu obusingawo.
Keep the door closed at all times.	Oluggi lukuume nga luggaddwa ekiseera kyonna.
He was promoted to corporal.	Yakuzibwa n’afuulibwa corporal.
Use a pepper grinder.	Kozesa ekyuma ekikuba entungo.
Train service disappears.	Empeereza y’eggaali y’omukka ebula.
Chatting with the dog, he played for hours.	Ng’anyumya n’embwa, yazannya okumala essaawa eziwera.
The poor will undoubtedly suffer the most, he predicted.	Tewali kubuusabuusa nti abantu abaavu be bajja okusinga okubonaabona, bwe yalagula.
He had pain in his stomach.	Yalina obulumi mu lubuto.
Home remedies containing walnuts can ease the pain.	Eddagala ly’awaka eririmu entangawuuzi liyinza okukendeeza ku bulumi.
The temple was built on a beautiful hill	Yeekaalu eyo yazimbibwa ku lusozi olulungi ennyo
The restaurant is known for its delicious food.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’emmere yaakyo ewooma.
The philosopher offers another explanation.	Omufirosoofo awa ennyonyola endala.
I will do my best to help.	Nja kukola kyonna ekisoboka okuyamba.
Add one clove of crushed garlic.	Oluvannyuma ssaako ekikuta kimu eky’entungo ezibetenteddwa.
So, the middle ages began nearly a decade ago.	Kale, emyaka egy’omu makkati gyatandika kumpi emyaka kkumi egiyise.
The judge convicted the mayor.	Omulamuzi yasinze meeya omusango.
Some people think a south wind will bring rain.	Abantu abamu balowooza nti empewo ey’obugwanjuba ejja kuleeta enkuba.
Can you listen to the radio here?	Osobola okuwuliriza leediyo wano?
No, we don’t have a table.	Nedda, tetulina mmeeza.
The robbers threaten an elderly man with a gun.	Abazigu batiisatiisa omukadde nga bakuba emmundu.
They planned to display their righteousness.	Baateekateeka okwolesa obutuukirivu bwabwe.
The stock market has plummeted.	Akatale k’emigabo kakendedde nnyo.
The horse sputtered into the air.	Embalaasi yafuuwa enduulu n’egenda mu bbanga.
The prisoner gave a shaky smile.	Omusibe yawadde akamwenyumwenyu akakankana.
Put down the book and go play outside.	Teeka wansi ekitabo ogende ozannye wabweru.
In the first experiment, people are tested.	Mu kugezesa okusooka, abantu bakeberebwa.
He was wearing dark glasses.	Yabadde ayambadde endabirwamu enzirugavu.
The city has retreated from the river.	Ekibuga kizze emabega okuva ku mugga.
He describes in detail the wildlife of this wilderness area.	Annyonnyola mu bujjuvu ebisolo by’omu nsiko ebiri mu kitundu kino eky’eddungu.
He will need new shoes.	Ajja kwetaaga engatto empya.
A creature that does not exist.	Ekitonde ekitaliiwo.
Some people think that music can improve one's mood.	Abantu abamu balowooza nti ennyimba zisobola okulongoosa embeera y’omuntu.
In this region, there are frequent changes in temperature.	Mu kitundu kino, wabaawo enkyukakyuka enfunda eziwera mu bbugumu.
They take refuge in an empty shed.	Baddukira mu kiyumba ekitaliimu bantu.
Like his father before him he trained as a physician.	Okufaananako ne kitaawe eyamusooka yatendekebwa ng’omusawo.
They refused to listen to the reasons.	Baagaana okuwuliriza ensonga.
The shrub grows rapidly in this environment.	Ekisaka kino kikula mangu mu mbeera eno.
The restaurant serves food all day, every day.	Eky’okulya kino kigabula emmere olunaku lwonna, buli lunaku.
The anger continues to grow.	Obusungu bweyongera okweyongera.
She doesn't eat carrots.	Talya kaloti.
He stirred the cookies again.	Yaddamu okusiikuula kuki.
He has credentials.	Alina ebiwandiiko ebiraga nti alina ky’amanyi.
The Minister of Law, nicknamed the "kingmaker",	Minisita w'amateeka, eyakazibwako erya "kingmaker",
The hotter the soup, the thicker it will be.	Ssupu gy’akoma okubuguma, gy’akoma okubeera omugonvu.
The river had swelled considerably over several years.	Omugga guno gwali guzimba nnyo mu myaka egiwerako.
Their fresh green scent fills the room.	Akawoowo kaabwe akapya aka kiragala kajjula ekisenge.
The two young men climbed the wall.	Abavubuka bano bombi baalinnya ku bbugwe.
Their movement was hindered by air resistance.	Entambula yaabwe yalemesebwa olw’okuziyiza empewo.
She twisted her locket nervously.	Yakyusakyusa locket ye mu bunkenke.
Some cities are submerged.	Ebibuga ebimu binywedde mu mazzi.
Police have launched a manhunt.	Poliisi etandise okuyigga abantu.
Notice the birds flying overhead.	Weetegereze ebinyonyi ebibuuka waggulu.
This government will not rest until those accused are punished.	Gavumenti eno tegenda kuwummula okutuusa ng’abo abavunaaniddwa babonerezeddwa.
The mayor's bodyguard stood directly behind when he spoke.	Omukuumi wa meeya yayimiridde butereevu emabega bwe yayogedde.
Lets hope for greener and greener pastures.	Lets hope for amalundiro aga kiragala ate nga gabisi.
After the game, the opposition scored three goals.	Oluvannyuma lw’omupiira, abavuganya baakubye ggoolo ssatu.
About twenty hostages were taken after the explosion.	Abawambi nga amakumi abiri be batwaliddwa oluvannyuma lw’okubwatuka.
The resulting explosion threw him against the wall.	Okubwatuka okwavaamu kwamusuula ku bbugwe.
The walls were impenetrable.	Ebisenge ebyo byali tebiyitamu.
James' eyes are red with emotion.	Amaaso ga James gamyufu olw’enneewulira.
He lost his job a year later.	Omulimu yagufiirwa oluvannyuma lw’omwaka gumu.
Plastic is better than glass.	Obuveera bwe businga endabirwamu.
A fire burned happily in the campsite.	Omuliro gwali gwaka mu ssanyu mu kifo we baali basiisira.
Prepare the tofu.	Tegeka tofu.
Years later, he became famous.	Nga wayise emyaka mingi, yafuuka wa ttutumu.
He had one little log cabin where he lived alone.	Yalina akayumba kamu akatono ak’embaawo mwe yali abeera yekka.
The interview was intended to last one hour.	Yintaviyu eno yali egendereddwamu okumala essaawa emu.
These declarations of intent are legally binding.	Ebirangiriro bino eby’ekigendererwa bikwatagana mu mateeka.
These microorganisms can communicate with each other.	Obuwuka buno obutonotono busobola okuwuliziganya ne bannaabwe.
Go behind the screen for privacy.	Genda emabega wa screen okufuna eby’ekyama.
Clay grows in contact with water.	Ebbumba likula nga likwatagana n’amazzi.
The chicken died from overfeeding.	Enkoko yafudde olw’okulya ekisusse.
We couldn’t see anything.	Tetwasobola kulaba kintu kyonna.
Some computers are very long.	Kompyuta ezimu mpanvu nnyo.
Many people believed the rain was lucky.	Abantu bangi baali bakkiriza nti enkuba yali ya mukisa.
More useful than less so.	Eky’omugaso ennyo okusinga okubeera ekitono.
The climate is starting to change at an alarming rate.	Embeera y’obudde etandise okukyuka ku sipiidi eyeeraliikiriza.
The midwife arrived, carrying the new baby.	Omuzaalisa yatuuse, ng’asitudde omwana omupya.
Heat is the only source of energy.	Ebbugumu lye nsibuko yokka ey’amaanyi.
Many criticized the film for its violent scenes.	Bangi bavumirira firimu eno olw’ebifo ebirimu effujjo.
His house was in the city, not in the countryside.	Ennyumba ye yali mu kibuga, so si mu byalo.
That bar is very, very small.	Ebbaala eyo ntono nnyo nnyo.
The containers were part of an ancient shipwreck.	Konteyina zino zaali kitundu ku mmeeri ey’edda eyamenyeka.
The scientist found that many people are prone to stress.	Munnasayansi ono yakizudde nti abantu bangi batera okukwatibwa situleesi.
The door is very narrow.	Omulyango gufunda nnyo.
Wash the vegetables, then thinly slice them.	Enva zino zinaabe, olwo ozisalemu obugonvu.
The restaurant serves the best seafood.	Eky’okulya ekyo kye kikola emmere y’ennyanja esinga obulungi.
Let’s hear the news in the morning.	Katuwulirize amawulire ku makya.
These employees must meet strict accountability standards.	Abakozi bano balina okutuukiriza emitendera emikakali egy’obuvunaanyizibwa.
You have to bring an umbrella.	Olina okuleeta amaliba.
The water sits at the top of the glass.	Amazzi gatuula waggulu mu giraasi.
Beware of scammers!	Weegendereze abafere!
Our rector was proud of his garden.	Rector waffe yali yenyumiriza mu lusuku lwe.
He was brought before the magistrate.	Yaleetebwa mu maaso g’omulamuzi.
Several buildings were badly damaged.	Ebizimbe ebiwerako byonooneddwa nnyo.
The road was through lush green forests.	Oluguudo lwali luyita mu bibira ebya kiragala ebirabika obulungi.
Water is scarce in this part of the desert.	Amazzi matono mu kitundu kino eky’eddungu.
Too often, the law seems to work.	Emirundi mingi nnyo, etteeka lirabika nga likola.
The sunlight caused her to blink.	Omusana gwamuleetera okumyansa amaaso.
The journey was very difficult.	Olugendo lwali luzibu nnyo.
The team leader kept us all accountable.	Omukulembeze wa ttiimu yatukuumira ffenna nga tuvunaanyizibwa.
This snowflake appears to be in a rainbow.	Omuzira guno ogw’omuzira gulabika ng’ali mu musoke.
Poor working conditions do not encourage excellence.	Embeera embi ey’okukoleramu tezzaamu maanyi kukola bulungi.
There were three main reasons.	Waaliwo ensonga ssatu enkulu.
We dream of space travel.	Tuloota okutambula mu bwengula.
This saree is black.	Saree eno eddugavu.
This happened last year.	Bino byabaddewo omwaka oguwedde.
You don’t have to drink too much coffee.	Tolina kunywa nnyo kaawa.
They buy land on which a small farm was built.	Bagula ettaka kwe baazimbibwako ffaamu entono.
The dog is not a pet.	Embwa si ya mu nnyumba.
Last year, it snowed every day.	Omwaka oguwedde, omuzira gwatonnya buli lunaku.
The artist studied with many of the best artists.	Omuyimbi ono yasoma n’abayimbi bangi abasinga obulungi.
Something small and shiny fell from its hiding place.	Ekintu ekitono era ekimasamasa kyagwa okuva mu kifo we kyali kyekwese.
Soon we will be able to travel in space.	Mu bbanga ttono tujja kusobola okutambula mu bwengula.
She often wears her hair in a ponytail.	Atera okwambala enviiri ze mu mukira gw’embalaasi.
Majestic trees towered above the road.	Emiti egy’amaanyi ennyo gyali giwanvuye waggulu w’ekkubo.
No action has been taken by either party.	Tewali kikoleddwa kibiina kyonna.
The old man stopped walking for a moment.	Omukadde yalekera awo okutambula okumala akaseera.
Place the dish on a tray.	Essowaani giteeke ku tteeri.
Rook is a kind of bird.	Rook kika kya kinyonyi.
The ferry crossed the river.	Ekidyeri kyasomoka omugga.
The plan has been officially rejected.	Enteekateeka eno egaaniddwa mu butongole.
We need to listen to advice from experts.	Tulina okuwuliriza amagezi okuva mu bakugu.
We had a short funeral service.	Twakoze omukolo omumpi ogw’abafu.
Look, behind the tree!	Laba, emabega w’omuti!
The company is trying to tap new markets.	Kkampuni eno efubye okukozesa obutale obupya.
He caught his breath.	Yakwata omukka gwe.
A glowing lamp throws a circular beam of light.	Ettaala eyakaayakana esuula ekitangaala ekyekulungirivu.
He pursed his lips in thought.	Yafuukuula emimwa gye ng’alowooza.
The architectural tradition thrives.	Ennono y’okuzimba ekulaakulana.
Their representative in the election took his place.	Omubaka waabwe mu kulonda ye yatutte ekifo kye.
The restaurants are full this evening.	Eby’okulya bijjudde akawungeezi ka leero.
Be careful not to shave your hands.	Weegendereze obutasenya ngalo.
No serious crimes were reported in the area this year.	Tewali misango gya maanyi gyaloopebwa mu kitundu kino omwaka guno.
This vegetable tastes good.	Enva eno ewooma bulungi.
He did not die of starvation, but of a slow disease.	Teyafa njala, wabula obulwadde bwa mpola.
The hardworking farmer grew richer.	Omulimi eyali omukozi ennyo yeeyongera okugaggawala.
The pterosaurs are gone.	Pterosaurs ziweddewo.
Always do one thing at a time.	Bulijjo kola ekintu kimu ku kimu.
A strange old man boarded the train.	Omusajja omukadde ow’ekyewuunyo yalinnya eggaali y’omukka.
The city before him lay in ruins.	Ekibuga ekyali mu maaso ge kyali kifuuse matongo.
The flower will bloom in spring.	Ekimuli kijja kufuumuuka mu biseera by’omusana.
Look, the butterfly!	Laba, ekiwujjo!
Buildings were in flames.	Ebizimbe byali bikutte ennimi z’omuliro.
Police prevented a recent robbery.	Poliisi yalemesezza obubbi obwaliwo gye buvuddeko.
The bright sun shone down on the shimmering fountain.	Enjuba eyakaayakana yayaka wansi ku nsulo eyali eyakaayakana.
The timber harvested in this part of the forest is heavy.	Embaawo ezikungulwa mu kitundu kino eky’ekibira zizitowa.
Cut each banana into eight pieces.	Buli bijanjaalo bisalemu ebitundu munaana.
The hot water was comforting.	Amazzi agookya gaali gabudaabuda.
Poverty is widespread.	Obwavu bubunye nnyo.
Performance is measured according to strict rules.	Omulimu gupimibwa okusinziira ku mateeka amakakali.
We want to clean the room.	Twagala okuyonja ekisenge.
She asked for a new wardrobe, shoes and makeup.	Yasabye woduloomu empya, engatto n’ebizigo.
Runners paused for water.	Abaddusi baayimirirako katono okufuna amazzi.
Rudeness often falls under the label.	Obujoozi butera okugwa wansi w’akabonero.
Your garage floor is black with grease.	Wansi wa galagi yo muddugavu nga mulimu giriisi.
He wanted to know the time.	Yali ayagala okumanya ekiseera.
Intelligent thinking opened up new possibilities.	Endowooza ey’amagezi yaggulawo ebintu ebipya ebisoboka.
Fur and leather industries flourished.	Amakolero g’ebyoya n’amaliba gakulaakulana.
Study after study shows that employee burnout is very real.	Okunoonyereza oluvannyuma lw’okunoonyereza kulaga nti okwokya kw’abakozi kwa ddala nnyo.
Autumn will bring moderate temperatures.	Autumn ejja kuleeta ebbugumu ery’ekigero.
A strange sound startled him.	Eddoboozi ery’ekyewuunyo lyamuwuniikiriza.
He looked at the mountains in the distance.	Yatunuulira ensozi ezaali ewala.
However, there are geographical differences.	Kyokka waliwo enjawulo mu bitundu.
Refrigerant compressor failed.	Kompressa ya firiigi yalemererwa.
Some of these crops have been burned by insects.	Ebimu ku birime bino byokeddwa ebiwuka.
Many rural areas suffer from unemployment.	Ebitundu bingi mu byalo bibonaabona olw’ebbula ly’emirimu.
We have to collect seashells close to home.	Tulina okukung’aanya ebisusunku by’ennyanja okumpi n’awaka.
Rust can weaken metals.	Obusagwa busobola okunafuya ebyuma.
One penny won’t buy it.	Ensente emu tejja kugigula.
The population of the country has steadily increased in recent years.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga gweyongedde buli lukya mu myaka egiyise.
This time, you will bring a net to catch the birds.	Ku mulundi guno, ojja kuleeta akatimba okukwata ebinyonyi.
The world is dark and forbidding.	Ensi ebeera ya kizikiza era egaana.
A sheet of thin ice covered the sea.	Ekipande kya ice omugonvu kyali kibisse ku nnyanja.
If you don’t stop, you will forgive yourself.	Bw’otolekera awo, ojja kwesonyiwa.
The witness testified in court.	Omujulizi yawadde obujulizi mu kkooti.
The city is full of old art.	Ekibuga kino kijjudde ebintu eby’edda eby’emikono.
What is that girl doing upstairs?	Omuwala oyo akola ki waggulu?
The noise was unbearable, we told him.	Oluyoogaano lwali terugumiikiriza, twamugamba.
Establishment of jurisdiction over ponds and wetlands.	Okuteekawo obuyinza ku bidiba n’entobazzi.
The old house fell down a few years ago.	Ennyumba enkadde yagwa wansi emyaka mitono emabega.
The future is clouded by uncertainty.	Ebiseera eby’omu maaso bijjudde ebire olw’obutali bukakafu.
Minor cracks appeared along the way.	Enjatika entonotono zaalabiseeko mu kkubo.
Very bad weather, new residents moved out.	Embeera y’obudde embi ennyo, abatuuze abapya baasenguka.
The coach expects his team to improve next season.	Omutendesi asuubira ttiimu ye okutereera sizoni ejja.
Because your glass is half full, you are always thinking about	Olw’okuba egiraasi yo ejjudde ekitundu, bulijjo oba olowooza ku
This book is very useful.	Ekitabo kino kya mugaso nnyo.
There's a community admission fee.	Waliwo ssente z'okuyingira ekitundu.
He has lived alone ever since.	Okuva olwo abeera yekka.
His uncle is a talented musician.	Kojja we muyimbi wa kitone.
People eat everything.	Abantu balya buli kimu.
You need to get something solid.	Olina okufuna ekintu ekinywevu.
Travelers faced mountains that could not be climbed.	Abatembeeyi baayolekedde ensozi ezitayinza kulinnya.
He felt a lump in his throat.	Yawulira ekizimba mu mumiro.
Throw the metal logs onto the fire.	Suula ebikondo by’ebyuma ku muliro.
The lobby was packed with angry protesters.	Ekisenge ekiyingirwamu kyabadde kijjudde abantu abekalakaasi abanyiize.
He cursed under his breath.	Yakolimira wansi w’omukka gwe.
It would be wise to leave now.	Kyandibadde kya magezi okuvaawo kati.
Fine glass cannot be affected by ordinary water.	Endabirwamu ennungi teziyinza kukosebwa mazzi ga bulijjo.
These books are very complete.	Ebitabo bino bijjuvu nnyo.
Some religious people think that sin is immorality.	Abantu abamu ab’eddiini balowooza nti ekibi kweyisa mu ngeri embi.
The statistics on childhood obesity are alarming.	Ebibalo ebikwata ku mugejjo gw’abaana byeraliikiriza.
Come this way, please.	Jjangu mu kkubo lino, nkwegayiridde.
Children often enjoy solving problems.	Abaana batera okunyumirwa okugonjoola ebizibu.
Many books can be found at this local library.	Ebitabo bingi osobola okubisanga mu tterekero lino ery’omu kitundu.
The bright moon casts a silver light on the snow.	Omwezi omutangaavu gukuba ekitangaala ekya ffeeza ku muzira.
The young man was very tired.	Omuvubuka yali akooye nnyo.
He was honored for saving many lives.	Yaweebwa ekitiibwa olw’okutaasa obulamu bw’abantu bangi.
He lived in a small village, but it was more crowded than most.	Yabeeranga mu kyalo ekitono, naye nga kijjudde okusinga abasinga obungi.
Sparkling water contains carbon dioxide	Amazzi agayakaayakana galimu ekirungo kya kaboni dayokisayidi
Police charge him with murder.	Poliisi emulumirizza obutemu.
That energy can come from a variety of sources.	Amaanyi ago gasobola okuva mu nsonda ez’enjawulo.
You’ve reached your breaking point.	Otuuse ku kifo ky’ogenda okumenya.
Sari wore her slim figure.	Sari yayambadde ffiga ye ennyimpi.
He quickly sifted through the papers.	Yasengejja mangu empapula ezo.
Time and again, the couple failed to reach an agreement.	Enfunda n’enfunda, abafumbo bano baalemererwa okutuuka ku nzikiriziganya.
Various computer games are played.	Emizannyo gya kompyuta egy’enjawulo gizannyibwa.
Shakespeare’s plays are very much produced by high-end companies today.	Emizannyo gya Shakespeare gikolebwa nnyo kkampuni ez’omulembe ennaku zino.
They spoke politely.	Baayogera mu ngeri ey’empisa.
The contents of her bag spilled onto the carpet.	Ebyali mu nsawo ye byayiwa ku kapeti.
Take a minute, right?	Twala eddakiika emu, nedda?
He spent a long time planting a garden.	Yamala ebbanga ddene ng’asimba olusuku.
The teenage boy ran away.	Omulenzi omutiini yadduka.
The ratings of the chairman beyond the drivers are less reliable.	Ebipimo bya ssentebe abasukka ku baddereeva tebyesigika nnyo.
Molecules are the smallest particles in a chemical species.	Molekyulu bwe butundutundu obusinga obutono mu kika kya kemiko.
Human cultures all over the world have produced images.	Obuwangwa bw’abantu bwonna mu nsi yonna bufulumizza ebifaananyi.
Space exploration is expensive.	Okunoonyereza mu bwengula kwa bbeeyi.
The streets were black and deserted.	Enguudo zaali ziddugavu era nga temuli bantu.
The river gets saline in late summer.	Omugga guno gufuna omunnyo ku nkomerero y’obutiti.
He is a very famous singer.	Muyimbi mututumufu nnyo.
Although they are usually calm, people can get angry.	Wadde ng’ebiseera ebisinga baba bakakkamu, abantu basobola okunyiiga.
This privatization program has many advantages.	Enteekateeka eno ey’okutunda ebintu mu bwannannyini erina ebirungi bingi.
Your eyes seem covered in dust.	Amaaso go galabika nga gabikkiddwako enfuufu.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	Omukuufu gwa dayimanda gwali kirabo okuva ewa jjajjaawe.
He studied very diligently for his exams.	Yasoma n’obunyiikivu nnyo olw’ebigezo bye.
They will not work in teams.	Tebajja kukola mu ttiimu.
This documentary is my favorite.	Documentary eno ye nsinga okwagala.
Prior to this experiment, it was well known about the climate.	Nga okugezesa kuno tekunnabaawo, kyali kimanyiddwa nnyo ku mbeera y’obudde.
The blast sent debris flying and shattering windows.	Okubwatuka kuno kwasindise ebifunfugu ne bibuuka ne bimenyaamenya amadirisa.
He wasn’t afraid to take risks.	Teyatya kussa mu kabi.
Local government officials are suspected of corruption.	Abakungu ba gavumenti ez’ebitundu bateeberezebwa okuba n’enguzi.
The manager decided to replace all the old managers.	Maneja yasalawo okukyusa ba maneja bonna abakadde.
Let’s invite him to dinner.	Tumuyise ku kijjulo.
The old man was brought back to life.	Omukadde yakomezebwawo mu bulamu.
This tattoo makes me feel good.	Tattoo eno endeetera okuwulira obulungi.
This typewriter is still widely used today.	Ekyuma kino eky’okuwandiika kikyakozesebwa nnyo ne leero.
A post office is established here.	Wano watandikibwawo ofiisi ya posita.
Scientific evidence showed that eggs can save lives.	Obujulizi bwa ssaayansi bwalaga nti amagi gasobola okutaasa obulamu.
He is often unfairly criticized for this.	Atera okuvumirira mu ngeri etali ya bwenkanya olw’ensonga eno.
He struck sharply.	Yakuba mu ngeri ey’amaanyi.
The earthquake destroyed a lot of damage.	Musisi ono yasaanyawo obulabe bungi.
This orchid is easy to grow.	Orchid eno nnyangu okulima.
The city is rarely visited now, except by tourists.	Ekibuga kino tekitera kukyalibwa kati, okuggyako abalambuzi.
All the paperwork was marked "urgent".	Empapula zonna zaali ziwandiikiddwako nti "urgent".
His dress was rough and dry.	Ennyambala ye yali nkalu era nga nkalu.
The study shows that global temperatures are rising gradually	Okunoonyereza kuno kulaga nti ebbugumu ly’ensi ligenda lirinnya mpolampola
It had a spectacular fireworks display.	Yabaddemu okwolesebwa okw’ebiriroliro okw’ekitalo.
The princess snatched her burka.	Omumbejja yanyagako burka ye.
Thousands of rescuers are providing aid to the injured.	Enkumi n’enkumi z’abadduukirize bawa obuyambi eri abaalumiziddwa.
They asked him to try again.	Baamusabye addemu okugezaako.
A blind person must distinguish objects according to their feel.	Omuzibe w’amaaso alina okwawula ebintu okusinziira ku ngeri gye biwuliramu.
The demand for fresh vegetables has increased dramatically.	Obwetaavu bw’enva endiirwa obubisi bweyongedde nnyo.
Sheep have a unique shape.	Endiga zirina ekifaananyi eky’enjawulo.
Chalk cliffs rise sharply from the sandy beach.	Enjazi za choka zisituka nnyo okuva ku mwalo ogw’omusenyu.
Our nation will be successful.	Eggwanga lyaffe lijja kuba lya buwanguzi.
He is known for his strong religious beliefs.	Amanyiddwa olw’enzikiriza ye ey’eddiini ennywevu.
We spent the whole day at the beach.	Olunaku lwonna twalumala ku bbiici.
Global warming is undoubtedly causing global warming.	Awatali kubuusabuusa okubuguma kw’ensi kwe kuleetera ensi okubuguma.
The garden is beautiful.	Olusuku lunyuma nnyo.
I counted down the days until her birthday.	Nabala ennaku okutuuka ku mazaalibwa ge.
The Japanese space program has made many contributions to astronomy.	Enteekateeka ya Japan ey’omu bwengula ekoze ebintu bingi mu by’emmunyeenye.
The loss was devastating for the family.	Okufiirwa kwali kwa maanyi nnyo eri amaka.
Read the haiku, please.	Soma haiku, nkwegayiridde.
They bowled all night laughing and joking.	Baakuba bowling ekiro kyonna nga baseka era nga basaaga.
The mayor's hands waved nervously.	Emikono gya meeya gyawuubaala mu bunkenke.
He was rejected because of his character.	Yagaanibwa olw’empisa ze.
A lot of our food is made from animals.	Emmere yaffe nnyingi ekolebwa okuva mu bisolo.
The dog jumped down from that tree.	Embwa yabuuka wansi okuva ku muti ogwo.
Only girls lived on the island.	Abawala bokka be baali babeera ku kizinga ekyo.
More women work outside the home than ever before.	Abakyala bangi abakola ebweru w’awaka okusinga bwe kyali kibadde.
The guard waved him through.	Omukuumi yamuwuuba okuyita mu.
Students were interested in the virtue of military life.	Abayizi baali baagala nnyo empisa ennungi ey’obulamu bw’amagye.
Commodities have become cheaper.	Ebintu eby’amaguzi bifuuse bya buseere.
Most people knew very little about his home country.	Abantu abasinga obungi baali bamanyi kitono nnyo ku nsi ye ey’awaka.
He cannot be trusted!	Tayinza kwesigika!
The engineer admitted he had made a mistake.	Yinginiya yakkirizza nti yali akoze ensobi.
Clouds of dust hover over the planet’s orbit.	Ebire by’enfuufu biwuuta ku nkulungo ya pulaneti eno.
There is little water there.	Eyo waliwo amazzi matono.
In extreme cases, the species may become extinct.	Mu mbeera ezisukkiridde ennyo, ekika ekyo kiyinza okusaanawo.
He said he started a family.	Yagambye nti yatandikawo amaka.
The purchase was much more expensive than we expected.	Okugula kwali kwa bbeeyi nnyo okusinga bwe twali tusuubira.
I would love to go into politics.	Njagala nnyo okugenda mu byobufuzi.
The old farmer worked hard in the fields.	Omulimi omukadde yakola nnyo mu nnimiro.
A play about the hardships of the early settlers was staged.	Omuzannyo ogukwata ku bizibu by’abasenze abaasooka gwateekebwa ku siteegi.
They will be exhausted after an hour of tennis.	Bajja kuba bakooye oluvannyuma lw’essaawa emu nga bazannya ttena.
This exercise is very difficult.	Dduyiro ono muzibu nnyo.
Imagine a new world, free of war, free of poverty.	Kuba akafaananyi ng’ensi empya, etaliimu ntalo, etaliimu bwavu.
The nurse walked around the hospital, examining her patients.	Nurse yatambula mu ddwaaliro, ng’akebera abalwadde be.
The book opens with a bloody murder scene.	Ekitabo kiggulawo n’ekifo eky’ettemu eririmu omusaayi.
Every evening was spent cycling around the countryside.	Buli kawungeezi baamala nga bavuga obugaali okwetooloola ebyalo.
Kavacus drifted away.	Kavacus yaseeyeeya n’egenda ewala.
Our teacher specializes in medieval history.	Omusomesa waffe mukugu mu byafaayo eby’omu kyasa eky’omu makkati.
Some foods are easily spoiled.	Emmere ezimu kyangu okwonooneka.
He walked down the street pushing a shopping cart.	Yatambula mu kkubo ng’asika akagaali k’okugula ebintu.
Leave the eggs out.	Leka amagi ebweru.
A duck can build a nest very quickly.	Engege esobola okuzimba ekisu amangu ddala.
Scientists believe the species is extinct.	Bannasayansi balowooza nti ekika ky’enseenene kino kiweddewo.
So, he went to a casino.	Kale, yagenda mu kasino emu.
The hotel owner refused to sell the penthouse.	Nnannyini wooteeri eno yagaanyi okutunda penthouse eno.
The meeting is usually held in the evening.	Olukuŋŋaana olwo lutera okubeerawo akawungeezi.
The sound quality on the air was excellent.	Omutindo gw’amaloboozi ku mpewo gwali mulungi nnyo.
Cleaning oil stains from the garage floor.	Okwoza amabala g’amafuta okuva wansi mu galagi.
A new car costs a lot of money.	Emmotoka empya egula ssente nnyingi.
In half an hour, lunch was served.	Mu kitundu ky’essaawa, ekyemisana kyaweebwayo.
We had built a wall across it.	Twali tuzimbye bbugwe okugisalako.
The wolves ate the sheep.	Emisege gyalyanga endiga.
Priests in the early church advocated celibacy.	Bakabona mu kkanisa eyasooka baali bawagira obutafumbirwa.
Rugged, sandy beach.	Olubalama lw’ennyanja oluliko ebiwujjo era nga lulimu omusenyu.
Carnival came to town in the spring.	Carnival yajja mu kibuga mu biseera by’omusana.
Don't fall behind!	Togwa mabega!
The amount of plot twists in this story was incredible.	Omuwendo gwa plot twists mu story eno gwali gwa kitalo.
Their clothes were covered with mud.	Engoye zaabwe zaali zibikkiddwako ebitosi.
Perfume bottles stand up nicely on the vanity.	Eccupa z’obuwoowo ziyimirira bulungi ku vanity.
The weather has changed a lot.	Obudde bukyuse nnyo.
The food went well.	Emmere yatambudde bulungi.
Tunnels were dug under the mountain.	Emifulejje gyasimibwa wansi w’olusozi luno.
I cut my heart out and hope to die.	Nsala omutima gwange era nsuubira okufa.
Her chic outfit contrasted with her tired look.	Ennyambala ye eya chic yayawukana ku ngeri gye yali akooye.
The young of some creatures emerge in the sea.	Abaana b’ebitonde ebimu bafulumira mu nnyanja.
The secret to the success of the project was simple.	Ekyama ekyaviirako omulimu guno okutuuka ku buwanguzi bwali bwangu.
Such an arrangement is impossible.	Enteekateeka ng’eyo tesoboka.
The cathedral is a place of pilgrimage.	Lutikko eno kifo kya kulamaga.
The houses in town are clean and tidy.	Ennyumba eziri mu kibuga ziyonjo era nga nnyonjo.
The group arrived unexpectedly.	Ekibinja kyatuuka nga tekisuubirwa.
Many species of birds can be found in this area.	Ebika by’ebinyonyi bingi osobola okubisanga mu kitundu kino.
Some people don’t believe in technology.	Abantu abamu tebakkiririza mu tekinologiya.
The scientists concluded that humans are living longer.	Bannasayansi bano baamaliriza nti abantu bawangaala nnyo.
The truck fell into a ravine.	Loole yagudde mu kiwonvu.
Some scientists predict that the remaining salmon could soon die out.	Bannasayansi abamu balagula nti ennyanja ya saluuni esigaddewo eyinza okufa amangu ddala.
The good prince was killed by his wicked stepmother.	Omulangira omulungi yattibwa nnyina omuto omubi.
He seems intent on undermining our efforts at every turn.	Alabika agenderera kutyoboola kaweefube waffe ku buli kkubo.
Felt very crowded in our living space.	Yawulira nga mujjudde nnyo mu kifo kyaffe eky’okubeeramu.
A baby elephant is raised by its mother.	Omwana w’enjovu nnyina y’amukuza.
The country is now suffering from drought.	Eggwanga kati libonaabona olw’ekyeya.
A balanced diet, with fruits and vegetables.	Endya erimu bbalansi, erimu ebibala n’enva endiirwa.
The water was flowing down into the sea.	Amazzi gaali gakulukuta nga gagenda wansi mu nnyanja.
The milkman was especially friendly today.	Omukozi w’amata yabadde wa mukwano naddala leero.
He dropped the binoculars and went back to the table.	Yasuula binoculars n’adda ku mmeeza.
He would arrive by bus the next day.	Yandituuse mu bbaasi enkeera.
My hands were steady.	Emikono gyange gyali ginywevu.
He grabbed her hand, squeezing it hard.	Yamukwata ku mukono, ng’agusika nnyo.
This tree grows only at night.	Omuti guno gumera kiro kyokka.
It has been raining heavily in the area, they said.	Enkuba ebadde etonnya nnyo mu kitundu kino, bagamba.
I often hear him sing.	Ntera okuwulira ng’ayimba.
He was wounded in the arm.	Yafunye ebisago mu mukono.
He studied art because he likes big pictures.	Yasoma art kubanga ayagala nnyo ebifaananyi ebinene.
The chrysanthemum was the favorite flower of kings.	Ekimuli kya Chrysanthemum kyali kimuli bakabaka kye baali basinga okwagala.
Sometimes these sessions can result in better performance.	Oluusi okutuula kuno kuyinza okuvaamu okukola obulungi.
His sudden unexpected departure caught everyone by surprise.	Okugenda kwe okw’amangu nga tasuubira kwakwata buli muntu mu ngeri ey’ekibogwe.
Cream was poured over the fruit.	Ebizigo byayiibwa ku bibala.
The tree moves underground in winter.	Omuti gutambula wansi w’ettaka mu budde obw’obutiti.
Keep an eye on him.	Mukuume eriiso.
He stood in the doorway.	Yayimirira mu mulyango.
The paper sold for $1 a copy.	Olupapula luno lwatundibwa ddoola emu kkopi.
His dream was to be a painter.	Ekirooto kye kyali kya kubeera musiizi wa langi.
The poor girl wept bitterly.	Omuwala omwavu yakaaba nnyo.
Eventually, the salmon returned.	Oluvannyuma, ennyanja ya saluuni yakomawo.
The servant opened the gate.	Omuweereza n’aggulawo ekikomera.
Shells grow on top of the cave.	Ebisusunku bimera waggulu ku mpuku eno.
Fairy tales are considered entertainment for children.	Enfumo zitwalibwa ng’okusanyusa abaana.
I’ve heard a lot about you.	Nze mpulidde bingi ebikukwatako.
His brow wrinkled in disgust.	Ennyindo ye yanyiganyiga olw’okwetamwa.
The school district paid a hefty fine.	Disitulikiti y’essomero yasasula engassi ennene.
We’re going home now.	Tugenda waka kati.
We baked cookies, ate chocolate and drank juice.	Twafumba kuki, tulya chocolate era ne tunywa omubisi.
Her previous job required travel.	Omulimu gwe yali akola emabegako gwali gwetaaga okutambula.
Birds sing beautifully in the spring.	Ebinyonyi biyimba bulungi mu biseera by’omusana.
He wandered into the house.	Yataayaaya mu nnyumba.
Want to make more pancakes?	Oyagala okukola pancake nnyingi?
Very few people know the city.	Abantu batono nnyo abamanyi ekibuga ekyo.
The manager’s advice was wrong.	Amagezi maneja ge yawa gaali makyamu.
The singer has a great deal of respect for his music.	Omuyimbi alina ekitiibwa kinene nnyo eri ennyimba ze.
The smell was overwhelming.	Akawoowo kaali kasukkiridde.
He asked questions to get information.	Yabuuzizza ebibuuzo okufuna amawulire.
They looked out the window.	Baatunula mu ddirisa.
The factory workers had to go on strike.	Abakozi mu kkolero baalina okwediima.
The hospital is located between the village and the city.	Eddwaaliro lino liri wakati w’ekyalo n’ekibuga.
He had the courage to admit he was wrong.	Yalina obuvumu okukkiriza nti yali mukyamu.
The princess fell in love with the handsome prince.	Omumbejja yagwa mu mukwano n’omulangira omulungi.
It rained hard all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro kyonna.
The soldiers fought bravely that day.	Abaserikale baalwana n’obuvumu ku lunaku olwo.
There was a lot of water flowing.	Waaliwo amazzi mangi agakulukuta.
Doctors treated the patient’s injuries.	Abasawo bajjanjabidde ebisago by’omulwadde.
The water was crystal clear.	Amazzi gaali mayonjo nnyo nga gaaka.
The woman looked very angry.	Omukyala yalabise ng’anyiize nnyo.
This paper has such a good name!	Olupapula luno lulina erinnya eddungi bwe lityo!
He had to buy it twice before he got it.	Yalina okugigula emirundi ebiri nga tannagifuna.
We couldn’t create a sound.	Tetwasobodde kutondawo ddoboozi.
He wiped the sweat from his forehead.	Yasiimuula entuuyo mu kyenyi kye.
He retrieved the dog bowl from the sink.	Yaggya ebbakuli y’embwa mu sinki.
A lawyer should be courteous and respectful.	Munnamateeka alina okuba ow’empisa era ng’awa ekitiibwa.
There are many creatures around.	Waliwo ebitonde bingi ebiriraanyewo.
They were sinking in deep mud.	Baali babbira mu bitoomi ebiwanvu.
The only remaining issue continues to be argued.	Ensonga yokka esigaddewo egenda mu maaso n’okuyomba.
The trip took several weeks.	Olugendo olwo lwatwala wiiki eziwera.
More is said about reading than about writing.	Ebisingawo byogerwa ku kusoma okusinga okuwandiika.
It was unhealthy to eat too much.	Tekyali kya bulamu kulya nnyo.
He received no help from the bank.	Teyafunye buyambi bwonna okuva mu bbanka.
He was visiting the zoo with his family.	Yabadde akyalidde zoo ne famire ye.
The mountain can only be climbed with courage and determination.	Olusozi lusobola okulinnya n’obuvumu n’obumalirivu bwokka.
He climbs into the driver’s seat without resting.	Alinnya mu ntebe ya ddereeva nga tawummudde.
The damage is irreversible.	Okwonooneka tekuyinza kuddamu.
Don't spoil the river!	Toyonoona mugga!
A bustling metropolis, bustling with activity.	Ekibuga ekikulu ekirimu abantu abangi, nga kijjudde emirimu.
It happened every few years.	Kyabangawo buli luvannyuma lwa myaka egiwerako.
His face was majestic.	Feesi ye yali ya kitiibwa.
All commuters give up car ownership.	Abatambuze bonna bava ku bwannannyini bwa mmotoka.
Mary is faithful and zealous.	Maliyamu mwesigwa era munyiikirivu.
His answer was sharp.	Eky’okuddamu kye kyali kisongovu.
So, in other words, .	Kale, mu ngeri endala, .
Oil is in short supply here.	Amafuta gali mu bbula wano.
The quality is excellent.	Omutindo gwayo mulungi nnyo.
They use a lot of electricity.	Bakozesa amasannyalaze mangi.
The cat jumped off the roof.	Embwa yabuuka okuva ku kasolya.
The room is cold and damp.	Ekisenge kinnyogoga ate nga kinnyogoga.
The rock bounced and bounced in the air.	Olwazi lwabuuka ne lubuuka mu bbanga.
When the President enters the room, a scream erupts.	Pulezidenti bw’ayingira mu kisenge, enduulu ekuba.
The two exchanged meaningful glances.	Ababiri bano baawanyisiganya amaaso ag’amakulu.
The prairie dogs, however, enjoyed the dried meat.	Kyokka embwa z’omu nsiko zaanyumirwa nnyo ennyama enkalu.
Beatrice was delighted with the flowers.	Beatrice yasanyuka nnyo olw’ebimuli ebyo.
He sprinted as fast as he could.	Yadduka emisinde ku sipiidi nga bw’asobola.
It was a magnificent building.	Yali kizimbe kya maanyi nnyo.
The story about his family is obscure.	Emboozi ekwata ku maka ge temanyiddwa bulungi.
The captain looked tired.	Kapiteeni yalabika ng’akooye.
Modern medicine failed me.	Eddagala ery’omulembe lyannemerera.
The bacteria were found inside the intestine.	Obuwuuka buno bwasangiddwa munda mu kyenda.
He drank a cup of jasmine tea.	Yanywa ekikopo kya caayi wa jasmine.
No one questioned the need for better automation.	Tewali yabuusabuusa bwetaavu bwa otomatiki esinga obulungi.
Soy milk comes from soy milk.	Amata ga soya gava mu mata agava mu soya.
There was a sharp increase in violent crime.	Waaliwo okweyongera okw’amaanyi mu bumenyi bw’amateeka obw’effujjo.
The boss rushed into the office.	Boss yafubutuse mu ofiisi.
The container was inspected for signs of tampering.	Konteyina eno yakebereddwa okulaba oba tewali kabonero konna akalaga nti ebadde ekyusibwakyusibwa.
To the south, the soil becomes increasingly arid.	Ku luuyi olw’obugwanjuba, ettaka lyeyongera okuba ery’obukalu.
The hole the bird jumped into was tiny.	Ekinnya ekinyonyi mwe kyabuukira kyali kitono nnyo.
They often spit on me.	Batera okunfuuwa amalusu.
Do a warm water hand wash.	Kola okunaaba mu ngalo mu mazzi agabuguma.
This would cost a fortune.	Kino kyandimazeewo obugagga bungi.
He speaks languages ​​from all over the world.	Ayogera ennimi okuva mu nsi yonna.
The wolf jumped silently out of the room.	Omusege gwabuuka mu kasirise okuva mu kisenge.
The country is famous for its poetry.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebitontome.
A terrorist group carried out the attack.	Ekibiina ky’abatujju kye kyakoze obulumbaganyi buno.
The number of respondents is unknown.	Omuwendo gw’abantu ababuuziddwa tegumanyiddwa.
Skies will be clear tonight.	Embeera y’eggulu egenda kuba nnungi ekiro kino.
They refused.	Baagaanagana.
The crystals on the stalactite glisten in the light.	Kiristaalo eziri ku stalactite ziyakaayakana mu kitangaala.
European colonists robbed the town of its rightful owners.	Abafuzi b’amatwale b’Abazungu baanyaga bannannyini kibuga ekyo abatuufu.
This strange calligraphic is hard to read.	Ekiwandiiko kino ekyewuunyisa ekya calligraphic kizibu okusoma.
The streets of the town were paved with cobblestones.	Enguudo z’ekibuga kino zaali zikoleddwaako amayinja ag’amayinja.
One mausoleum contains hundreds of graves.	Entaana emu erimu ebikumi n’ebikumi by’amalaalo.
Well, everything is fine but we must not become too relaxed.	Well, buli kimu kiri bulungi naye tetulina kufuuka ba relax nnyo.
This was a very noisy place to be alone.	Kino kyali kifo kya maloboozi nnyo okusobola okubeera wekka.
Wash and quarter the apples.	Obulo bunaabe osalemu ebitundu bina.
He asked me to stay inside the restaurant.	Yansaba okusigala munda mu dduuka lino.
The captain of the boat was an experienced captain.	Kapiteeni w’eryato yali kapiteeni alina obumanyirivu.
Both brothers loved the theatre.	Ab’oluganda bombi baali baagala nnyo katemba.
Teacher leads students in breathing exercises.	Omusomesa akulembera abayizi mu kukola dduyiro w’okussa.
White wine is made from white grapes.	Omwenge omweru gukolebwa mu mizabbibu enjeru.
Too old to be left on his own.	Akaddiye nnyo okulekebwa ku lulwe.
This mattress is firm and comfortable.	Omufaliso guno gunywevu ate nga gunyuma.
The officials consider the arrest justified.	Abakungu bano batwala nti okukwatibwa kuno kwa bwenkanya.
The word bitter is rarely used in this sense.	Ekigambo ekikaawa tekitera kukozesebwa mu ngeri eno.
The company’s activities led to inflation.	Emirimu gya kkampuni eno gyavuddeko ebbeeyi y’ebintu okulinnya.
Heart attacks are commonplace now.	Obulwadde bw’omutima bufuuse bwa bulijjo kati.
All indications are that the report is accurate.	Ebiraga byonna nti lipoota ntuufu.
The judge sentenced him to eighteen months in prison.	Omulamuzi yamusalidde ekibonerezo kya kusibwa emyezi kkumi na munaana.
The sun is shining today.	Enjuba eyaka leero.
People shifted nervously in their seats.	Abantu baakyuka nga bali ku bunkenke mu bifo byabwe.
Keeping the house spotless was paramount.	Okukuuma ennyumba nga terimu kamogo kye kyali kisinga obukulu.
They chose to ignore that warning.	Baasazeewo okubuusa amaaso okulabula okwo.
The dirty water causes the influx of diseases.	Amazzi ago amakyafu galeeta okuyingira kw’endwadde.
In these hot spots, water vapor or steam is released.	Mu bifo bino eby’ebbugumu, omukka gw’amazzi oba omukka gufuluma.
They decided to go canoeing the next day.	Baasazeewo okugenda okuvuga obwato enkeera.
Both sisters were known to quarrel.	Bannyinaffe bombi baali bamanyiddwa okuyombagana.
The government must answer for their mistakes.	Gavumenti erina okuddamu ku nsobi zaabwe.
This dog licked his leg.	Embwa eno yakomba ekigere kye.
Democratic countries struggle to protect national security.	Ensi za demokulasiya zilwana okukuuma ebyokwerinda by’eggwanga.
Many people think that war is not the solution.	Abantu bangi balowooza nti entalo si ze zigonjoola.
He imagines her smile.	Akuba ekifaananyi ky’akamwenyumwenyu ke.
They finally agreed on a game plan.	Baasembye okukkaanya ku nteekateeka y’omuzannyo.
There have been reports of some parents abusing their children.	Wabaddewo amawulire agalaga nti abazadde abamu batulugunya abaana baabwe.
The computer keeps crashing.	Kompyuta esigala ng’egwa.
He had a reputation for being ruthless.	Yalina erinnya ery’okuba atalina kisa.
He walked up and down the sand dunes.	Yatambula ng’alinnya n’okukka mu bifunfugu by’omusenyu.
These solar panels absorb energy from the sun.	Enjuba zino zinywa amaanyi agava mu njuba.
In order to pass the exam, you need to answer these questions.	Okusobola okuyita ekigezo, olina okuddamu ebibuuzo bino.
What is the best remedy?	Eddagala ki erisinga obulungi?
A strong economy is a top priority.	Ebyenfuna ebinywevu bye bisinga okukulembeza.
Animals have three eyelids.	Ebisolo biba n’ebikowe by’amaaso bisatu.
The golf community here is growing rapidly.	Ekitundu ky’abazannyi ba Golf wano kikula mangu.
Things are not always what they seem.	Ebintu tebitera kuba nga bwe birabika.
The couple dated in high school.	Abafumbo bano baagalana mu siniya.
All the paperwork was organized.	Empapula zonna zaali zitegekeddwa bulungi.
He scratched the back of his neck.	Yasikambula emabega w’ensingo.
His jacket had torn in the wash.	Jaketi ye yali ekutuse mu kunaaba.
The rebels advanced on the city.	Abayeekera beeyongerayo ku kibuga.
The dough becomes spongy after a little beating.	Ensaano efuuka ya sipongi oluvannyuma lw’okukuba katono.
There were no places to sit.	Tewaaliwo bifo bya kutuula.
He kissed her gently.	Yamunywegera mpola.
He studied environmental science at university.	Yasoma ssaayansi w’obutonde bw’ensi mu yunivasite.
He was so short she could easily reach him.	Yali mumpi nnyo ng’asobola bulungi okumutuukako.
The chicken fritters came out well.	Enkoko fritters zavuddeyo bulungi.
The diary revealed his brother’s crimes.	Diary eno yalaga ebikolobero bya muganda we.
The wicked witch flew into town on a basket.	Omusamize omubi yabuuka n’agenda mu kibuga ng’ali ku kisero.
They may look healthy but they are starving.	Bayinza okulabika nga balamu bulungi naye nga bafa enjala.
The young boy chewed his orange carefully.	Omulenzi omuto yakamula emicungwa gye n’obwegendereza.
Many young male workers are vehemently opposed to this.	Abavubuka abasajja bangi abakozi kino bakiwakanya nnyo.
The storm eventually passed.	Omuyaga gwatuuka ekiseera ne guyitawo.
The video game was very appealing.	Omuzannyo gwa vidiyo gwali gusikiriza nnyo.
Two birds chirped.	Ebinyonyi bibiri byawuuma.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Ekirala, ojja kwetaaga ebijiiko bya butto mukaaga.
Thus, it is important to monitor air quality.	Bwe kityo, kikulu okulondoola omutindo gw’empewo.
More snow fell.	Omuzira omulala gwagwa.
What did you do on the exam?	Kiki kye wakola ku kigezo?
The afternoon sun was cutting through the intense humidity.	Enjuba ey’emisana yali esala mu bunnyogovu obw’amaanyi.
The birds came out of the garden.	Ebinyonyi byava mu lusuku.
When press freedom is threatened, it's everyone's business.	Eddembe ly'amawulire bwe liba mu matigga, kiba kya buli muntu.
Better not risk it.	Kirungi obutakiteeka mu kabi.
Newspapers, radio and television also reported the story.	Empapula z’amawulire, leediyo ne ttivvi nazo zaategeezezza emboozi eno.
We ran from the approaching enemy, but fell wounded.	Twadduka omulabe eyali asembera, naye ne tugwa nga tufunye ebisago.
We must act now to maintain our complex game.	Tulina okukola kati okukuuma omuzannyo gwaffe ogw’obuzibu.
The walker’s cane is broken.	Omuggo gw’omutambuze gumenyese.
Some jewelry is made of pure gold.	Eby’okwewunda ebimu bikolebwa mu zaabu omulongoofu.
Read the instructions carefully.	Soma bulungi ebiragiro.
Once a year, the whole family goes hiking and camping.	Omulundi gumu buli mwaka, amaka gonna gagenda okutambulako n’okusimba enkambi.
After that, it turned north.	Oluvannyuma lw’ekyo, kyakyuka ne kidda mu bukiikakkono.
His concert reception was a blast.	Okukyaza ekivvulu kye kwabadde kwa bbugumu.
A beautiful girl entered her room.	Omuwala omulungi yayingira mu kisenge kye.
The number of animals declined dramatically.	Omuwendo gw’ebisolo gwakendeera nnyo.
His hand was bandaged, but his expression seemed calm.	Omukono gwe gwali gusibiddwako bbandi, naye entunula ye yalabika ng’ekkakkamu.
Many complex patterns can be observed.	Enkola nnyingi ezitali zimu ezitali zimu zisobola okwetegereza.
Many women expose their bodies to potential buyers.	Abakyala bangi booleka emibiri gyabwe eri abo abayinza okugula.
There is a beach for rent for swimming.	Waliwo bbiici epangisibwa okuwuga.
Floating texts	Ebiwandiiko ebitengejja
Typically, this is called multitasking.	Mu kiseera ekituufu, kino kiyitibwa okukola emirimu mingi.
The taste of the food is delicious.	Obuwoomi bw’emmere buwooma.
Left behind is much destruction.	Alekeddwa emabega okuzikirizibwa kungi.
Internal examination revealed a large mass.	Okukebera munda kwazudde ekizimba ekinene.
The flight will pass in five minutes.	Ennyonyi eno egenda kuyitawo mu ddakiika ttaano.
Why does this person talk more than anyone else?	Lwaki omuntu ono ayogera nnyo okusinga abantu abalala bonna?
The report shows that many children died last year.	Alipoota eraga nti abaana bangi baafa omwaka oguwedde.
The lost sheep ran away.	Endiga eyabula yadduka n’egenda ewala.
He slipped unsteadily.	Yaseeyeeya nga tateredde.
The meal consisted of many delicious dishes.	Emmere eno yalimu emmere nnyingi eziwooma.
This was previously identified as a danger zone.	Kino emabegako kyali kimanyiddwa ng’ekitundu eky’obulabe.
Diamonds are no longer economically viable.	Dayimanda takyakola mu by’enfuna.
He enjoyed a good life.	Yali anyumirwa obulamu obulungi.
He loved going to the movies.	Yali ayagala nnyo okugenda mu firimu.
A mother is loving, hardworking, and devoted to her children.	Maama aba wa laavu, mukozi era yeewaayo eri abaana be.
The dead must be cremated.	Abafu balina okwokebwa.
The phone uses text messages rather than voice messages.	Essimu eno ekozesa obubaka obuwandiike okusinga obubaka obw’amaloboozi.
People around the world eat eggs.	Abantu okwetoloola ensi yonna balya amagi.
A loud cheer greeted the final battle.	Enduulu ey’amaanyi ennyo yayaniriza olutalo olwasembayo.
He stepped boldly forward, but fell and lost his balance.	Yagenda mu maaso n’obuvumu, naye n’agwa n’abulwa bbalansi.
We have a lot of books at home.	Tulina ebitabo bingi awaka.
The feast lasted all night.	Ekijjulo kino kyamaze ekiro kyonna.
She has lived in the same house for ten years.	Amaze emyaka kkumi ng’abeera mu nnyumba emu.
This is a fuzzy brown melon.	Eno ye melon eya kitaka erimu fuzzy.
We all want to go.	Ffenna twagala okugenda.
The kingdom has been divided into two parts.	Obwakabaka bubadde bwawuddwamu ebitundu bibiri.
They demanded that these must be preserved.	Baasabye nti bino biteekwa okukuumibwa.
He had a lot of stamps.	Yalina sitampu nnyingi nnyo.
Sumire’s father wanted a quiet wedding.	Taata wa Sumire yali ayagala embaga esirifu.
This is the last bridge for miles.	Guno gwe mutala ogusembayo okumala mayiro.
Be kind to your parents.	Beera wa kisa eri bazadde bo.
The building is airtight, .	Ekizimbe kino kizimbibwa mu mpewo eziyiza, .
Scientists speculate that some or all of the chemicals may contain mercury.	Bannasayansi bateebereza nti eddagala erimu oba lyonna liyinza okubaamu mercury.
The current plan is to build a port near here.	Enteekateeka eriwo kati ya kuzimba mwalo okumpi ne wano.
It is required by law to identify all offenders.	Kiragirwa mu mateeka okuzuula abamenyi b’amateeka bonna.
Making decisions can be a tough business.	Okusalawo kiyinza okuba bizinensi enzibu.
And then he tore the letter into little pieces.	Era oluvannyuma n’ayuza ebbaluwa eyo mu butundutundu obutonotono.
We could learn a lot from them.	Twali tusobola okubayigirako bingi.
This is very important.	Kino kikulu nnyo.
The monster attacked us all.	Ensolo enkambwe yatulumba ffenna.
The challenge is to provide quality education for all.	Okusoomoozebwa kuliwo kwe kuwa bonna obuyigirize obw’omutindo.
Roads are constructed on a grid.	Enguudo zikolebwa ku nkola ya grid.
The southern region is known for the fruit.	Ekitundu ky’obugwanjuba kimanyiddwa olw’okubala ekibala kino.
His guns were on display.	Emmundu ze zaali mu kwolesebwa.
Good butter is good butter.	Butto omulungi ye butto omulungi.
We want the money, the hat and the nymph.	Twagala ssente, enkoofiira ne nymph.
Thank you for being so generous.	Mwebale kuba mugabi nnyo.
The heating of water makes it evaporate.	Okubuguma kw’amazzi kugafuula okufuumuuka.
The cookie was delicious.	Kuki yali ewooma nnyo.
This politician is a very intelligent man.	Munnabyabufuzi ono musajja mugezi nnyo.
The city was bustling with activity.	Ekibuga kyali kijjudde emirimu.
The sage does not reveal his secrets.	Omugezigezi tabikkulako byama bye.
The deer dragged the sleigh through the forest.	Empologoma eno yasikambula ekyuma ekiyitibwa sleigh okuyita mu kibira.
Provide water to the animals.	Okuwa ebisolo amazzi.
His speech was full of nervous laughter.	Okwogera kwe kwali kujjudde enseko ez’obunkenke.
His demeanor was one of surprise.	Enneeyisa ye yali emu ey’okwewuunya.
The placing of signs nearby did not appeal to him.	Okuteeka ebipande ebiriraanyewo tekyamusanyusa.
Allen pressed on, ignoring his captors.	Allen yeeyongera okunyigiriza, nga tafaayo ku baamuwamba.
Was anything stolen?	Waliwo ekyabbibwako?
Another student spoke up.	Omuyizi omulala yayogedde.
In opposition we fought the oppressive government.	Mu kuwakanya twalwanyisa gavumenti enyigiriza.
He had red hair and freckles.	Yalina enviiri emmyuufu n’ebikuta.
Seven acres of forests were cleared.	Ebibira ebiweza yiika musanvu byasaliddwa.
Everyone should have that opportunity.	Buli muntu alina okuba n’omukisa ogwo.
Do we need to go to the doctor?	Twetaaga okugenda ew’omusawo?
This tea is too strong for me.	Caayi ono ansusse amaanyi.
The urbanization process is fascinating.	Enkola y’okuzimba ebibuga enyuma nnyo.
Hair shampoo is used to clean the hair.	Shampoo y’enviiri akozesebwa okuyonja enviiri.
Winter changes quickly in this part of the world.	Obudde obw’obutiti bukyuka mangu mu kitundu kino eky’ensi.
The guard greeted everyone in attendance.	Omukuumi yayazizza buli muntu eyabadde mu lukung’aana luno.
Floods killed farmer’s crops.	Amataba gasse ebirime by’omulimi.
Now this is the result of hard, creative work.	Kati kino kivudde ku mulimu omuzibu, ogw’obuyiiya.
The smoke has increased noticeably.	Omukka guno gweyongedde mu ngeri eyeetegeerekeka.
Many translated books of marriage are difficult to understand.	Ebitabo bingi ebivvuunuddwa eby’obufumbo bizibu okutegeera.
Police responded with two squad cars.	Poliisi yazze n’emmotoka za squad bbiri.
One must remain optimistic.	Omuntu alina okusigala ng’alina essuubi.
The poet recited his long poem.	Omutontomi yasoma ekitontome kye ekiwanvu.
Then, the girl undresses.	Olwo, omuwala n’ayambula.
Dust blows from the desert.	Enfuufu efuuwa okuva mu ddungu.
Soon they will have to give up their nomadic lifestyle.	Mu bbanga ttono bajja kuba balina okuva ku bulamu bwabwe obw’okutambulatambula.
He was well dressed and spoke politely.	Yali ayambadde bulungi era ng’ayogera mu ngeri ey’empisa.
They found little value in the council’s recommendations.	Basanze omugaso mutono ku biteeso by’olukiiko.
Alternatively, you can use a microwave oven.	Ekirala oyinza okukozesa microwave oven.
The sun had not yet risen.	Enjuba yali tennavaayo.
There are visible signs of progress.	Waliwo obubonero obulabika obw’okukulaakulana.
He covered his ears first.	Yasoose kubikka ku matu.
The government has pledged that no blood will be shed.	Gavumenti yeeyamye nti tewali musaayi gugenda kuyiwa.
The author makes great use of repetition.	Omuwandiisi akozesa nnyo okuddiŋŋana.
It was raining heavily and umbrellas were being used.	Enkuba yali etonnya nnyo era nga n’amaliba gakozesebwa.
You may remember those letters?	Oyinza okuba ng’ojjukira ebbaluwa ezo?
Gold is valuable, but so is money.	Zaabu wa muwendo, naye ne ssente za mugaso.
Temperatures soar this winter.	Ebbugumu lirinnya nnyo mu kiseera kino eky’obutiti.
They decorate a birthday party.	Bayooyoota akabaga k’amazaalibwa.
The bucket was half full.	Ekibbo kyali kijjudde ekitundu.
My uncle was strict.	Kojja wange yali mukakali.
They have several children.	Balina abaana abawerako.
The streets develop a faint aura of tree roots.	Enguudo zikulaakulanya aura etali ya maanyi ey’ebikoola by’emiti.
The library contains thousands of books.	Etterekero lino lirimu ebitabo enkumi n’enkumi.
The award was presented to an experienced astronaut.	Engule eno yaweereddwa omuvuzi w’omu bwengula alina obumanyirivu.
Normally, the life of an elephant is a solitary one.	Mu budde obwabulijjo, obulamu bw’enjovu buba bwa bokka.
Margaret is a capable administrator.	Margaret muddukanya emirimu asobola.
His guards surrounded him.	Abakuumi be baamuzingizza.
He often works long hours in the office.	Atera okukola essaawa nnyingi mu ofiisi.
The train ran on time.	Eggaali y’omukka yadduka mu budde.
Once the sand covered everything, we were able to leave.	Omusenyu bwe gwamala okubikka buli kimu, twasobola okuvaawo.
He rode the glass elevator.	Yalinnya lifuti ey’endabirwamu.
Women now make up more than half of the workforce.	Kati abakyala be basukka mu kitundu ku bakozi.
It was a lucky day.	Lwali lunaku lwa mukisa.
The damage to one of the cars was extensive.	Okwonooneka kw’emu ku mmotoka kwali kwa maanyi nnyo.
Meteorologists predict a cloudy afternoon.	Abakugu mu by’obudde balagudde nti akawungeezi kagenda kubaamu ebire.
This world is basically flat.	Ensi eno okusinga ebeera ya kifunda.
People were flipping through piles of trash.	Abantu baali bafuumuula mu ntuumu za kasasiro.
The boys have excellent academic qualifications.	Abalenzi balina ebisaanyizo by’okusoma ebirungi ennyo.
Scientists have abandoned this idea.	Bannasayansi basuddewo endowooza eno.
We weren’t sure if he had arrived for hours.	Twamala essaawa eziwera nga tetukakasa oba yali atuuse.
Take edible plants and place them around the store.	Ddira ebimera ebiriibwa obiteeke okwetooloola dduuka.
It began to rain, and the sky darkened.	Enkuba n’etandika okutonnya, era eggulu ne lizikiza.
Don’t take your eyes off the screen!	Toggya maaso go ku ssirini!
My mother took care of her children.	Maama yalabiriranga abaana be.
Thousands of construction workers were evacuated to safety.	Enkumi n’enkumi z’abantu abakola emirimu gy’okuzimba baatwalibwa mu kifo ekitali kya bulabe.
The Princess has always been gracious.	Omumbejja bulijjo abadde alaga ekisa.
She caressed the silk handkerchief her lover had given her.	Yaweeweeta akatambaala ka silika omwagalwa we ke yali amuwadde.
This calculation is simple.	Okubalirira kuno kwangu.
A sudden noise woke him up.	Oluyoogaano olw’amangu lwamuzuukusa.
The depth of the sea here is very shallow.	Obuziba bw’ennyanja wano buba buwanvu nnyo.
The clown coughed wheezingly as he scattered the confetti.	Omukodo yasesema mu ngeri ey’okuwuuma ng’asaasaanya konfeti.
Their jurisdiction covers only a small portion of the county.	Obuyinza bwazo bukwata ku kitundu kitono ddala eky’essaza lino.
The waiter brought the customer a bottle of milk.	Omuweereza yaleetedde kasitoma eccupa y’amata.
Beware of pickpockets in big cities.	Mwegendereze ababbi b’ensawo mu bibuga ebinene.
Did you know that there are so many types of tea?	Obadde okimanyi nti ebika bya caayi bingi nnyo?
The fauna of this area is a treasure.	Ebisolo by’omu kitundu kino biba bya bugagga.
The politicians have promised to control crime.	Bannabyabufuzi bano basuubizza okufuga obumenyi bw’amateeka.
They looked at each other longingly.	Baatunuuliragana nga beegomba.
A family of monkeys lives in a nearby tree.	Famire y’enkima ebeera mu muti oguli okumpi awo.
He still followed this boy, despite the warning.	Yali akyagoberera omulenzi ono, wadde nga yali alabuddwa.
The so-called group banned the slaughter of pigs.	Ekibinja ekyayitibwa ekyo kyawera okusala embizzi.
Three childhood friends are reunited.	Emikwano esatu egy’obuto giddamu okukwatagana.
He's been given a bad haircut!	Aweereddwa enviiri embi!
These roads will lead you to the highway.	Enguudo zino zaakutuusa ku luguudo olukulu.
After a long journey, the pilgrims reach the holy city islamabad.	Oluvannyuma lw’olugendo oluwanvu, abalamazi batuuka mu kibuga ekitukuvu islamabad.
He was shy.	Yalina ensonyi.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	Bangi ku bantu abapya abava mu nsi endala kibazibuwalira okusisinkana abantu.
Family is an important ingredient for happiness	Amaka kirungo kikulu ekiyamba omuntu okufuna essanyu
They left their doors unlocked.	Baaleka enzigi zaabwe nga tezisumuluddwa.
I admire your courage.	Nneegomba nnyo obuvumu bwo.
I sleep, but my dreams haunt me.	Nsula naye ebirooto byange bintawaanya.
The ship got a slow drift.	Emmeeri yafunye okukulukuta mpola.
The weather was unusually warm.	Obudde bwali bwa bbugumu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The priests emphasized the importance of faith.	Bakabona baaggumiza obukulu bw’okukkiriza.
His office is on the top floor.	Ofiisi ye eri ku mwaliiro ogw’oku ntikko.
They run through the forest like a cloud.	Badduka nga bayita mu kibira ng’ekire.
The government has been failing its people for years.	Gavumenti emaze emyaka mingi ng’eremerera abantu baayo.
Bananas are good for avoiding constipation.	Ebijanjaalo birungi okwewala okuziyira.
The garden surrounds the house.	Olusuku lwetoolodde ennyumba.
Don’t throw that away!	Ekyo tokisuula!
Seaweed is often sold in bunches.	Omuddo gw’ennyanja gutera okutundibwa mu bibinja.
Movement of jelly-eating amoeba.	Entambula ya amoeba elya jelly.
Use your plan and be determined.	Kozesa enteekateeka yo era beera mumalirivu.
The generation saw the flowering of art.	Omulembe gwalaba ebimuli by’ebyemikono.
The boy found the trip very interesting.	Omulenzi yasanga olugendo luno nga lusanyusa nnyo.
Nothing of note happened.	Tewali kintu kya kwetegereza kyaliwo.
This cake was ruined by my carelessness.	Keeki eno yayonooneka olw’obutafaayo bwange.
The government rushed to send help.	Gavumenti yafubutuka okusindika obuyambi.
There was also a tradition of long haircuts.	Waaliwo n’ennono ey’okusala enviiri okumala ebbanga eddene.
He heard a voice.	Yawulira eddoboozi.
In reality and truth, people differ greatly in their opinions.	Mu butuufu era mu butuufu, abantu baawukana nnyo mu ndowooza zaabwe.
He climbed behind the wheel.	Yalinnya emabega wa nnamuziga.
The sun rose slowly, illuminating the landscape.	Enjuba yavaayo mpola, ng’etangaaza ekifo ekyo.
The population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu.
Many other cities commemorate the life of the king.	Ebibuga ebirala bingi bijjukidde obulamu bwa kabaka.
Blocking in mobile networks is a serious problem.	Okuziyiza mu mikutu gy’amasimu kizibu kya maanyi.
As the bus approached, the children screamed.	Bbaasi bwe yasembera, abaana ne bakuba enduulu.
Mix these three things.	Ebintu bino ebisatu bitabule.
Three thousand years have passed since the division of the earth.	Emyaka enkumi ssatu giyiseewo bukya ensi egabanyizibwamu.
Voltage drop.	Okugwa mu vvulovumenti.
The fly was aggressive and annoying.	Enseenene yali nkambwe era nga enyiiza.
It was home.	Yali waka.
That’s where he is.	Eyo gy’ali.
Talk to your doctor.	Yogerako n’omusawo wo.
Did you tell the manager?	Wategeeza maneja?
Trains are usually the fastest and safest mode of transportation.	Eggaali y’omukka etera okuba ey’entambula esinga okutambula amangu era ey’obukuumi.
He poured the last glass of beer into the container.	Yayiwa egiraasi ya bbiya esembayo mu kibya.
This invention marked a significant advance in radar technology.	Okuyiiya kuno kwalaga enkulaakulana ey’amaanyi mu tekinologiya wa rada.
She looked especially beautiful that night.	Yalabika bulungi nnyo naddala ekiro ekyo.
The child woke up from his nap.	Omwana yazuukuka okuva mu tulo.
They discussed the matter at length.	Ensonga eno baagikubaganyaako ebirowoozo mu buwanvu.
We got up quickly, getting ready for school.	Twasituka mu bwangu, nga twetegekera okugenda ku ssomero.
I was so close!	Nnali kumpi nnyo!
The church bells rang.	Ebide by’ekkanisa byavuga.
He decided to heed the warning.	Yasazeewo okussaayo omwoyo ku kulabula kuno.
It contains sulfur which gives it its unique flavor.	Mulimu ekibiriiti ekigiwa akawoowo kaayo ak’enjawulo.
Fishermen use lights to attract fish to their boats.	Abavubi bakozesa ebitaala okusikiriza ebyennyanja okubitwala mu maato gaabwe.
Fish are not allowed in the lake.	Ebyennyanja tebikkirizibwa kuyingira mu nnyanja.
So the publisher made the papers.	Bw’atyo omubuulizi ye yakola empapula.
The wind blew hard across the plain.	Empewo yafuuwa nnyo okuyita mu lusenyi.
Everyone has to eat.	Buli muntu alina okulya.
It is not healthy to smoke.	Si kya bulamu okunywa sigala.
Distrust of outsiders is widespread.	Obuteesiga bantu ab’ebweru bubunye nnyo.
These guys are hard to find.	Abasajja bano bakaluba okusanga.
After setting the table, we began to eat.	Nga tumaze okuteekawo emmeeza, twatandika okulya.
Mix the ingredients until they form a paste.	Ebirungo bino bitabule okutuusa lwe bikola ekikuta.
Put the log on the fire.	Teeka ekikondo ku muliro.
The tree swayed violently in the wind	Omuti gwawuubaala mu mpewo n’amaanyi
The proposal has been shelved for the foreseeable future.	Ekiteeso kino kibadde kiteekeddwa ku ssowaani mu biseera eby’omu maaso ebirabika.
This is the short story.	Eno ye mboozi ennyimpi.
Most businesses were badly damaged or destroyed.	Bizinensi ezisinga zaayonooneka nnyo oba okusaanawo.
Land revenues have been rising steadily.	Ensimbi eziyingira mu ttaka zibadde zirinnya buli lukya.
The end of the crossing was uncertain.	Enkomerero y’okusomoka kwabadde temanyiddwa.
He is about a hundred years old.	Alina emyaka nga kikumi.
Families from the area arrived in droves.	Amaka okuva mu kitundu kino gaatuuse mu bungi.
Social workers arranged counseling for the family.	Abakola ku nsonga z’abantu baategeka okubuulirira amaka gano.
It floats slowly in hot water.	Kitengejja mpola mu mazzi agookya.
Students being allowed to carry weapons on campus.	Abayizi okukkirizibwa okutambula n’ebyokulwanyisa ku kampusi.
His sight surprised me.	Okumulaba kwe kyanneewuunyisa.
He quickly sorted through the pages.	Yasunsula mangu empapula ezaali ziwandiikiddwa.
The only expert was a teacher.	Omukugu yekka yali musomesa.
He continued to sing.	Yagenda mu maaso n’okuyimba.
Let us not be enemies.	Tuleme kubeera balabe.
He views life as a game.	Obulamu abutwala ng’omuzannyo.
The driver was intoxicated.	Ddereeva yabadde atamidde.
This is the core of my problem.	Kino kye kikulu ekizibu kyange.
Anyone who is not registered is prohibited from voting.	Omuntu yenna atawandiisiddwa bamugaana okulonda.
Fire comes from burning coal.	Omuliro guva mu kwokya amanda.
Standing, he surveyed the scene.	Ng’ayimiridde, n’apunta ekifo.
There is little useful household waste.	Waliwo kasasiro w’awaka ow’omugaso mutono.
Police believe the incident was random.	Poliisi erowooza nti bino byabadde bya kimpowooze.
It was another awesome week of school.	Yali wiiki ndala ey’entiisa ey’okusoma.
The weather here is miserable.	Embeera y’obudde wano ya kimpowooze.
Ongoing investigations are hampered by secrecy.	Okunoonyereza okugenda mu maaso kulemesebwa olw’ekyama.
I skipped lunch to save time.	Nabuuka ekyemisana okusobola okukekkereza obudde.
He slid his hand into mine.	Yaserengesa omukono gwe mu gwange.
A cloud of dust mars the window.	Ekire ky’enfuufu kyonoona eddirisa.
Look at that.	Ekyo laba.
A soft moan escaped her lips.	Okusiiyibwa okugonvu kwatoloka ku mimwa gye.
The morning air was crisp.	Empewo y’oku makya yali ewunya.
He was called to testify at the hearing.	Yayitibwa okuwa obujulizi mu kuwulira omusango guno.
Doctors are trying to revive the boy.	Abasawo bagezaako okuzzaawo omulenzi ono.
The young boy was hit by a car.	Omulenzi omuto yatomeddwa mmotoka.
A popular celebration of music and the arts.	Ekikujjuko ekimanyiddwa ennyo eky’okuyimba n’ebyemikono.
Environmental authorities are still investigating.	Abakulira obutonde bw’ensi bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza.
Keep paper towels within reach.	Ebitambaala by’empapula biteeke mu kifo w’osobola okutuuka.
This relatively short book has two main themes.	Ekitabo kino ekimpi ennyo kirimu emiramwa ebiri emikulu.
A variety of materials are now being developed.	Ebintu eby’enjawulo ebikozesebwa kati bikolebwa.
A new law was needed to combat this problem.	Etteeka eppya lyali lyetaagisa okulwanyisa ekizibu kino.
The hostage crisis ended last month.	Obuzibu bw’abawambi bwaggwaako omwezi oguwedde.
There wasn’t much furniture.	Tewaaliwo bintu bingi eby’omu nnyumba.
The coach is an inspiring figure.	Omutendesi ono ffiga ezzaamu amaanyi.
Every child should learn to play an instrument.	Buli mwana alina okuyiga okukuba ekivuga.
The student proposed significant amendments.	Omuyizi yaleeta ekiteeso ky’ennongoosereza ez’amaanyi.
Pick up the package and place it down gently.	Situla ekipapula okiteeke wansi mpola.
Unfortunately the surgery was not successful	Ebyembi okulongoosebwa tekyasobola bulungi
When they had said this, they went back to their places.	Bwe baamala okwogera bino, ne baddayo mu bifo mwe baali basula.
The area has a good reputation.	Ekitundu kino kirina erinnya eddungi.
The empire consisted of several nations.	Obwakabaka obwo bwalimu amawanga agawerako.
He suddenly froze and stared at the screen.	Yafuuka bbugumu mu bwangu n’atunula butunuzi ku ssirini.
He has a great talent.	Alina ekitone ekinene.
The boutique offers beautiful wedding dresses.	Boutique eno erimu engoye ennungi ez’oku mbaga.
The smell was pleasant.	Akawoowo kaali kasanyusa.
No one was helping him.	Tewaaliwo yali amuyamba.
I fall asleep while I work.	Nneebaka nga nkola.
Archaeologists unearthed fossils.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula ebintu eby’edda eby’edda.
Economists say the country is in trouble.	Abakugu mu by’enfuna bagamba nti eggwanga liri ku buzibu.
A car park is under construction.	Paaka y’emmotoka eri mu kuzimbibwa.
Many of these groups are also here underground.	Ebibinja bino bingi nabyo biri wano wansi w’ettaka.
A growing population demands more wheat.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera buli lukya gwetaaga eŋŋaano nnyingi.
The water rose and fell in rhythm.	Amazzi gaasituka ne gagwa mu nnyimba.
This dress is often worn on informal occasions.	Olugoye luno lutera okwambalibwa ku mikolo egitali mitongole.
My boss laid me off.	Mukama wange yanwummuza ku mulimu.
Drought is common throughout the country.	Ekyeya kitera okugwa mu ggwanga lyonna.
The surgeon cut the artery.	Omusawo eyalongoosa yasalako omusuwa.
The dog was sleeping peacefully.	Embwa yali yeebase mirembe.
The TV in the office is very old.	Ttivvi eri mu ofiisi eno nkadde nnyo.
The sky became cloudy, the threat of rain looming.	Eggulu lyafuuka ebire, obulabe bw’enkuba nga bugenda okutonnya.
Some plumes can migrate thousands of miles.	Ebiwujjo ebimu bisobola okusenguka mayiro enkumi n’enkumi.
The wind was strong, almost like a constant storm.	Empewo yali ya maanyi, kumpi ng’omuyaga ogutasalako.
Follow this path to the forest.	Goberera ekkubo lino okutuuka mu kibira.
The penalty for illegal immigration here is harsh.	Ekibonerezo ky’okuyingira mu ggwanga mu bukyamu wano kikakali.
The bee fell into the jar of honey.	Enjuki yagwa mu kibya ky’omubisi gw’enjuki.
These animals eat peanuts.	Ensolo zino zirya entangawuuzi.
These situations can have serious consequences.	Embeera zino ziyinza okuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
Floods cause a lot of destruction.	Amataba galeetawo okuzikiriza kungi.
His mother yelled at him to stop.	Maama we yamuleekaanira nti akomye.
Abandoned, he became violent.	Olw’okuba yali asuuliddwa, yafuuka omukambwe.
No rules were broken!	Tewali mateeka gaamenyebwa!
Lie on your back and get steamed.	Weebake ku mugongo ofuuke omukka.
He hadn't thought about that question in a long time.	Ekibuuzo ekyo yali amaze ebbanga nga takirowoozaako.
The walls of the cave were covered with newspaper clippings.	Bbugwe w’empuku yali abikkiddwako ebitundu by’olupapula lw’amawulire.
He remained steadfast in his beliefs.	Yasigala nga munywevu mu nzikiriza ze.
I am busy as usual.	Ndi bbize nga bulijjo.
Our time machine needed several seconds to reach the future.	Ekyuma kyaffe eky’obudde kyali kyetaagisa sikonda eziwerako okutuuka ku biseera eby’omu maaso.
He went into surgery.	Yagenda mu kulongoosa omusawo.
It is one of the smallest countries in the world.	Ensi eno y’emu ku nsi ezisinga obutono mu nsi yonna.
My little contribution to world literature.	Ekintu kyange ekitono kye nkola mu bitabo by’ensi yonna.
Foreign journalists were denied entry.	Bannamawulire abava ebweru baagaaniddwa okuyingira mu ggwanga.
He drank the wine and swallowed it in one gulp.	Yanywa omwenge ogwo n’agumira mu kunywa omulundi gumu.
The coffee has been too big throw it away.	Kaawa abadde munene nnyo musuule.
Our weapons are empty.	Eby’okulwanyisa byaffe tebiriimu kintu kyonna.
It started to rain.	Enkuba yatandika okutonnya.
There was once an ambitious government computer project.	Lumu waaliwo pulojekiti ya gavumenti ey’amaanyi ennyo ey’okukola kompyuta.
They also work in local hospitals.	Bano era bakolera mu malwaliro g’omu kitundu.
He was a great man.	Yali musajja munene.
Their plan was foiled by the police.	Enteekateeka yaabwe poliisi yagiremesezza.
He later graduated as valedictorian of his class.	Oluvannyuma yatikkirwa nga valedictorian mu kibiina kye.
Maybe we should see what’s on the label.	Mpozzi tusaanidde okulaba ebiri ku label.
He stayed closer than usual.	Yasigala kumpi okusinga bulijjo.
The flowers bloomed profusely.	Ebimuli byafuumuuka nnyo.
The demand for this product is constantly increasing.	Obwetaavu bw’ekintu kino bweyongera buli kiseera.
Starving people turned to cannibalism.	Abantu abaali bafa enjala ne badda mu kulya abantu.
The planes flew high and fast.	Ennyonyi zaabuuka waggulu era nga za sipiidi.
When the villagers dug a well and found water.	Abatuuze ku kyalo bwe baasima oluzzi ne basanga amazzi.
They spent the summer at the beach.	Ekyeya baakimala ku bbiici.
It’s so hot here!	Wano gubuguma nnyo!
He is not very tall.	Si muwanvu nnyo.
The grapes come from this country.	Emizabbibu giva mu ggwanga lino.
Many men visited prostitutes.	Abasajja bangi baakyalira bamalaaya.
Worse still, the refugees started digging.	Ekyasinga okweraliikiriza, ababundabunda baatandika okusima.
Farmers suffer greatly from drought.	Abalimi babonaabona nnyo olw’ekyeya.
This box is waterproof.	Ekibokisi kino tekiyingiramu mazzi.
Who wrote this letter?	Ebbaluwa eno ani yawandiika?
My mother died before she could see my success.	Maama yafa nga tannalaba buwanguzi bwange.
Archaeologists uncovered many medieval structures.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula ebizimbe bingi eby’omu kyasa eky’omu makkati.
The legislature passed the bill unanimously.	Ababaka ba palamenti bayisizza ebbago lino awatali kuwakanya.
Classification of these birds was an unsatisfactory procedure.	Okugabanya ebinyonyi bino mu bibinja byali nkola etasanyusa.
He walked slowly, humming out of tune.	Yatambula mpola ng’awuuma nga talina tune.
We need to clean the kitchen floor.	Tulina okuyonja wansi w’effumbiro.
The ingredients should be heated.	Ebirungo birina okubuguma.
After school, he will go home.	Oluvannyuma lw’okusoma, ajja kuddayo eka.
That thing was small.	Ekintu ekyo kyali kitono.
He has been lovely.	Abadde wa laavu.
The soldier was killed by an arrow.	Omujaasi yattiddwa akasaale.
Where is the best place to wash cold clothes?	Ekifo ekisinga okunaaza engoye ennyogovu kiri ludda wa?
He looked at her steadily.	Yamutunuulira nga takyukakyuka.
They obviously haven’t changed much.	Kya lwatu nti tebakyuse nnyo.
The story of the town is partially overshadowed by its history.	Emboozi y’ekibuga kino ekitundu kimu kibikkiddwako ebyafaayo byakyo.
Soaked in cold water.	Yannyika mu mazzi agannyogoga.
He drank some coffee.	Yanywa ku kaawa.
It is important to remain humble.	Kikulu okusigala nga mwetoowaze.
He was asked to investigate why so many people die.	Yasabiddwa okunoonyereza lwaki abantu bangi bafa.
He visited the village for three consecutive days.	Yakyalidde ekyalo kino ennaku ssatu ez’omuddiring’anwa.
The balloon exploded on impact with the tree.	Baluuni yatulise ng’ekuba n’omuti.
Rumor has it that they serve excellent food there.	Olugambo lugamba nti bagabulayo emmere ennungi ennyo.
All seven brothers lived within a mile of the house.	Ab’oluganda bonna omusanvu baali babeera mu mayiro emu okuva mu nnyumba eyo.
My grandmother had ears for music.	Jjajja yalina amatu ag’omuziki.
Mexico has become a fertile breeding ground for drug cartels.	Mexico efuuse ekifo ekigimu ebibiina ebikola ebiragalalagala mwe bizaalira.
According to legend, he had magical powers.	Okusinziira ku nfumo, yalina amaanyi ag’obulogo.
They caught fish from a nearby river.	Baakwata ebyennyanja okuva mu mugga ogwali okumpi.
His wife is rich.	Mukyala we mugagga.
Industrial pollution in the city is a health hazard.	Obucaafu obuva mu makolero mu kibuga kino kya bulabe eri obulamu.
Ten thousand workers worked on the project.	Abakozi emitwalo kkumi be baakola ku pulojekiti eno.
He laughed and pointed a finger.	Yaseka n’asonga engalo.
We can appreciate this now much more fully.	Kino tusobola okukisiima kati mu bujjuvu ennyo.
He was anxious to learn.	Yali mweraliikirivu okuyiga.
The closer people get to home, the slower their speed.	Abantu gye bakoma okusemberera awaka, sipiidi yaabwe gye bakoma okukendeera.
It felt like so many emotions.	Yawulira ng’enneewulira nnyingi nnyo.
There is a problem with its air bag.	Waliwo obuzibu ku air bag yaayo.
The visitor never missed an opportunity to shout.	Omugenyi teyasubwangako mukisa gwa kuleekaana.
A cool breeze blew through the streets.	Empewo ennyogovu yafuuwa mu nguudo.
Families are starting to move to the city.	Amaka gatandise okusenguka okugenda mu kibuga.
The book gives up mid-sentence.	Ekitabo kivaako wakati mu sentensi.
We live on a quiet street.	Tubeera ku luguudo olusirifu.
This experience was very new to him.	Kino kye yayitamu kyali kipya nnyo gy’ali.
As his plane descended towards the earth, the steward came around.	Ennyonyi ye bwe yali ekka ng’eyolekera ensi, omuwanika w’ennyonyi yajja okwetooloola.
He was sitting in his car.	Yabadde atudde mu mmotoka ye.
So, laughing, he dismissed her.	Kale, ng’aseka, yamugoba.
The village consists of hundreds of small villages.	Ekyalo kino kirimu ebikumi n’ebikumi by’ebyalo ebitonotono.
He met many influential people.	Yasisinkana abantu bangi ab’amaanyi.
The drug breaks down quickly.	Eddagala lino limenya mangu.
Ruins of an ancient civilization.	Ebifunfugu by’empuku ey’edda.
Hotels in the area are very welcome.	Wooteeri eziri mu kitundu kino ziyanirizibwa nnyo.
The trees here have beautiful foliage.	Emiti wano girina ebikoola ebirabika obulungi.
Many young people feel dissatisfied.	Abavubuka bangi bawulira nga tebamatidde.
What made you think of that?	Kiki ekyakuleetera okulowooza ku ekyo?
The professor ended his lecture with a question.	Pulofeesa yakomekkerezza omusomo gwe n’ekibuuzo.
You need a special garlic peeler.	Okwetaaga ekintu eky’enjawulo eky’okusekula entungo.
These pieces of ice taste almost raw.	Ebitundu bino ebya ice biwooma kumpi nga ebibisi.
Put the butter and sugar in a bowl.	Butto ne ssukaali biteeke mu bbakuli.
Local people find these species hard to spot.	Abantu b’omu kitundu basanga ebika bino nga bizibu okulaba.
His poetry appears in this book.	Ebitontome bye birabika mu kitabo kino.
One commonly used method for testing hypotheses.	Enkola emu ekozesebwa ennyo okugezesa endowooza (hypotheses).
Our train left before dawn.	Eggaali y’omukka yaffe yasimbula ng’obudde tebunnakya.
The two young men realized it was mutual.	Abavubuka bano bombi baakiraba nti kyali kya mutual.
The plumber did what was necessary.	Omukozi wa ppipa yakolanga ekyetaagisa.
He is a capable politician who never misses an opportunity.	Ye munnabyabufuzi asobola atasubwa mukisa.
The river flows in front of the palace.	Omugga guno gukulukuta mu maaso g’olubiri.
His tone indicated that he expected an answer.	Eddoboozi lye lyalaga nti yali asuubira okuddibwamu.
These pictures are a record of this herd.	Ebifaananyi bino likoda y’ekisibo kino.
The earth was molten lava.	Ensi yali lava eyasaanuuse.
It is a long journey to travel for so few people.	Lugendo luwanvu okutambula eri abantu abatono bwe batyo.
The battalion commander drank three cups of tea.	Omuduumizi w’ekibinja kino yanywa ebikopo bya caayi bisatu.
The staff finally left.	Abakozi baamaliriza nga bavuddeyo.
The mountains are usually higher in the west.	Ensozi zitera okuba waggulu mu maserengeta.
It rained a lot that year.	Enkuba yatonnya nnyo omwaka ogwo.
They have olive-colored coats with white undertones, .	Balina ekkooti eza langi y’ezzeyituuni nga wansi waayo waliwo enjeru, .
The milk is white, like snow.	Amata geeru, ng’omuzira.
They were generally considered sacred.	Okutwalira awamu byali bitwalibwa ng’ebitukuvu.
Most people were unhappy.	Abantu abasinga obungi tebaali basanyufu.
The milk was bubbling under the morning sun.	Amata gaali gafuumuuka wansi w’omusana ogw’oku makya.
Which planets orbit which stars?	Pulaneti ki ezeetooloola mmunyeenye ki?
He felt a weight pressing against his chest.	Yawulira obuzito obumunyiga mu kifuba.
The manager is always fair.	Maneja bulijjo aba wa bwenkanya.
Soft wood for a mansion.	Embaawo ennyogovu ez’ennyumba ennene.
He didn’t finish his meal.	Teyamaliriza mmere ye.
The politician bragged about building new roads.	Munnabyabufuzi ono yeewaanira ku kuzimba enguudo empya.
He was very lonely.	Yali yekka nnyo.
The funds were released for relief.	Ensimbi zino zaafulumiziddwa okudduukirira abantu.
The Canadian economy is thriving.	Ebyenfuna bya Canada bikulaakulana nnyo.
A bacterial species has been identified.	Ekika kya bakitiriya kizuuliddwa.
The advice of the auditor cannot be relied upon.	Amagezi g’omubalirizi w’ebitabo tegasobola kwesigamwako.
So wake up, lazy ones!	Kale muzuukuke, abagayaavu!
Complaints were ignored.	Okwemulugunya kwabuusibwa amaaso.
Feel free to bare your legs.	Wulira nga oli wa ddembe okubikkula amagulu go.
Tables are usually reserved for lunch.	Emmeeza zitera okuteekebwawo ku kyamisana.
The barricade was manned by armed soldiers.	Barricade eno yabaddemu abajaasi abaali bakutte emmundu.
The milk was fresh and delicious this morning.	Amata gabadde mapya era nga gawooma enkya ya leero.
Many companies have embraced this paperless approach.	Kkampuni nnyingi zikwatidde ddala enkola eno ey’obutaba na mpapula.
We can confirm that the bed is comfortable.	Tusobola okukakasa nti ekitanda kinyuma.
Silence is golden.	Okusirika kwa zaabu.
The men were sent to the showers.	Abasajja bano baasindikiddwa mu bifo eby’okunaabiramu.
Why do people lose their teeth as they age?	Lwaki abantu baggwaamu amannyo nga bakaddiwa?
A pack of wild dogs was roaming nearby.	Ekibinja ky’embwa z’omu nsiko kyali kitambulatambula okumpi awo.
There is a palace on this property.	Ku kibanja kino kiriwo olubiri.
The woodworking business is supported by many infrastructures.	Bizinensi y’okukola embaawo ewagirwa ebikozesebwa bingi.
The station toilets are much cleaner than the old toilets.	Kaabuyonjo za siteegi eno nnyonjo nnyo okusinga kaabuyonjo enkadde.
He was wearing an unhappy look.	Yali ayambadde ekifaananyi ekitali kya ssanyu.
Definitely the brilliant among us all.	Mazima ddala abagezigezi mu ffenna.
He must be hurting himself, he thought.	Ateekwa okuba nga yeerumya, bwe yalowooza.
The first impression is permanent.	Endowooza esooka ebeera ya lubeerera.
The company needs more safety features.	Kkampuni eno yeetaaga ebintu ebirala eby’obukuumi.
The hotel was on fire.	Wooteeri eno yabadde ekutte omuliro.
Mary needs a new uniform.	Mary yeetaaga yunifoomu empya.
That feeling gets worse and worse.	Enneewulira eyo yeeyongera okukaddiwa.
These benefits are spread throughout the community.	Emigaso gino gibuna mu kitundu kyonna.
Protesters hurled insults at police.	Abeekalakaasi bakubye ebivumo ku poliisi.
A freight train has destroyed the bridge.	Eggaali y’omukka ebadde etwala emigugu esaanyizzaawo omutala guno.
He expressed feelings of betrayal.	Yalaze nti awulira ng’ali mu lukwe.
He was smart but not perfect.	Yali mugezi naye nga si mutuukirivu.
I couldn’t believe my eyes.	Nali siyinza kukkiriza maaso gange.
This country needs better transportation, he said.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, yagambye nti.
Statue of children playing.	Ekibumbe ky’abaana nga bazannya.
Wars are the cause of much human suffering.	Entalo ze ziviirako abantu okubonaabona kungi.
Sapphire blue gemstones.	Safiro mayinja ag’omuwendo aga bbululu.
A date for the wedding has not yet been set.	Olunaku lw’embaga terunnaba kuteekebwawo.
Well, you don’t have to waste food.	Wamma tolina kwonoona mmere.
A third of the table collapsed.	Ekitundu eky’okusatu eky’emmeeza kyagwa.
Did you have enough to eat today?	Obadde olina okulya ekimala leero?
Butter keeps disappearing!	Butto asigala abula!
These are the first steps to learning.	Zino ze zisookerwako okuyiga.
The poem is well known.	Ekitontome kino kimanyiddwa nnyo.
This successful entrepreneur built his business from scratch.	Omusuubuzi ono omuwanguzi yazimba bizinensi ye okuva ku ntandikwa.
I need to find a better way to solve these problems.	Nnina okunoonya engeri esingako ey’okugonjoolamu ebizibu bino.
The potential consequences of climate change are varied.	Ebiyinza okuva mu nkyukakyuka y’obudde bya njawulo.
The old house has a strange, sad history.	Ennyumba enkadde erina ebyafaayo ebyewuunyisa, eby’ennaku.
Petrol prices have risen sharply in the last three months.	Bbeeyi ya petulooli erinnye nnyo mu myezi esatu egiyise.
These buildings are the result of hard work.	Ebizimbe bino bivudde ku kukola ennyo.
Estimate your total annual medical expenses.	Teebereza omugatte gw’ensimbi z’osaasaanya mu bujjanjabi buli mwaka.
Coached difficult trade-offs.	Yatendeka okusuubulagana okuzibu.
It required months of negotiation and compromise.	Kyali kyetaagisa emyezi mingi nga bateesa n’okukkaanya.
You can only park here for two hours.	Wano osobola okusimba essaawa bbiri zokka.
The family soon discovered the product was fake.	Mu bbanga ttono famire yakizudde nti ekintu kino kicupuli.
The bride threw a crystal glass down.	Omugole yasudde egiraasi ya kirasita wansi.
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Heavy metal is accepted as official currency.	Heavy metal ekkirizibwa nga ssente entongole.
Some scientists think it is almost impossible.	Bannasayansi abamu balowooza nti kumpi tekisoboka.
The historic old town was beautiful.	Ekibuga ekikadde eky’ebyafaayo kyali kirungi nnyo.
There's a lot of nostalgia in this city for the old ways.	Waliwo nostalgia nnyingi mu kibuga kino olw'engeri enkadde.
Last year there was a terrible drought.	Omwaka oguwedde waaliwo ekyeya eky’entiisa.
So what will you have for breakfast?	Kale kiki ky'onoolya ku ky'enkya?
Lawyers tried to delay the trial.	Bannamateeka baagezezzaako okulwawo okuwozesebwa.
The leaves will drop eventually.	Ebikoola bijja kugwa okukkakkana nga bigudde.
The attackers are heavily armed	Abalumbaganyi balina emmundu nnyingi
When financial need allows, people travel overseas.	Obwetaavu bw’ensimbi bwe bukkiriza, abantu batambula emitala w’amayanja.
Pure copper has no impurities.	Ekikomo ekirongoofu tekirina bucaafu.
Punishing people for political crimes.	Okubonereza abantu olw’ebikolobero by’ebyobufuzi.
When it rains heavily, the river swells.	Enkuba bw’etonnya ennyo, omugga guzimba.
Reading comics always makes me laugh.	Okusoma comics bulijjo kinsesa.
The poor need constant help.	Abaavu beetaaga obuyambi obutasalako.
I'll bet you have nothing better to taste!	Nja kuteeka bbeeti nti tolina kisingako awooma!
The newspaper reporter had a nervous attitude.	Omusasi w’olupapula lw’amawulire yalina endowooza ey’okutya.
The summer festival was a blast.	Embaga y’omusana yali ya maanyi nnyo.
He managed not to cry.	Yasobodde obutakaaba.
Heart rate increased in all participants.	Omutima gwalinnya mu bonna abeetabye mu kugezesebwa.
Politicians have called for public support for the fight.	Bannabyabufuzi basabye abantu okuwagira olutalo luno.
The forecast was calling for rain.	Enteebereza yali bayita enkuba.
There is no children’s playground around here.	Tewali kifo kya baana we bazannyira okwetooloola wano.
His cousin lived in a big house.	Mujja we yali abeera mu nnyumba ennene.
He was severely tortured, but he did not give up.	Yatulugunyizibwa nnyo, naye teyaggwaamu maanyi.
The artillery fire prevented resistance.	Emmundu ezaakuba zaalemesa okuziyiza.
He walked towards the sea, looking back every few steps.	Yatambula ng’ayolekera ennyanja, ng’atunula emabega buli luvannyuma lwa mitendera mitono.
The temperature has dropped dramatically.	Ebbugumu likendedde nnyo.
Give the jars a gentle shake.	Ebibya biwe okukankanya mpola.
Fortunately, no one was injured.	Ekirungi tewali yafunye buvune.
Feed the dog while he is eating.	Liisa embwa ng’erya.
The sergeant read the names of the dead.	Saajenti yasoma amannya g’abafu.
The draw again ended at the church.	Akalulu kano kazzeemu okuggwa ku kkanisa.
The deputy prime minister is in his eighties.	Omumyuka wa ssaabaminisita ali mu myaka kinaana.
He finally threw in the towel and admitted defeat.	Yasembyeyo okusuula akatambaala n’akkiriza okuwangulwa.
A trade union was formed.	Ekibiina ky’abakozi kyatandikibwawo.
The room is really too stuffy.	Ekisenge ddala kisusse okuzibikira.
Most weddings are held near the church.	Embaga ezisinga zibeera kumpi n’ekkanisa.
Both of these methods are imperfect, if unreliable.	Enkola zino zombi tezituukiridde, bwe kiba nga tezeesigika.
John is depressed, so he doesn’t go out much.	John alina ekiwuubaalo, n’olwekyo tafuluma nnyo.
The statue collapsed after an earthquake.	Ekibumbe kino kyagudde oluvannyuma lwa musisi.
Banana trees grow here naturally.	Emiti gy’ebijanjaalo gimera wano mu butonde.
Many people try to quit smoking every year.	Abantu bangi bagezaako okulekera awo okunywa sigala buli mwaka.
The flowers were dead before noon.	Ebimuli byali bifudde ng’emisana teginnatuuka.
The contents of this bag are brand new.	Ebirimu mu nsawo eno bipya ddala.
He was happy that his ID papers had been stolen.	Yabadde musanyufu nti empapula ze ez’endagamuntu zaali zibbibwa.
Fried foods are often coated in oil.	Emmere ensiike etera okusiigibwa mu mafuta.
Mother sat on a chair near the window.	Maama yatuula ku ntebe okumpi n’eddirisa.
He died of cancer.	Yafudde kookolo.
Each year a new hero is named.	Buli mwaka batuuma erinnya ly’omuzira omupya.
He is the heir to a famous royal family.	Ye musika w’olulyo olulangira olw’ettutumu.
The marchers cheered loudly.	Abaatambula baakuba enduulu ey’amaanyi.
Fine clay soils are best for rice cultivation.	Ettaka ery’ebbumba ddene lisinga okulima omuceere.
Our cities are dirty.	Ebibuga byaffe bicaafu.
He was ridiculed, beaten, and tortured.	Yasekererwa, yakubwa, era yatulugunyizibwa.
Add the onion slices to the pan.	Ebitundutundu by’obutungulu biteeke mu ssowaani.
Contemporary art is significant for the history of art.	Ebifaananyi eby’omulembe guno bya makulu nnyo eri ebyafaayo by’ebifaananyi.
The old man slowly drifted across the street.	Omukadde ono yaseeyeeya mpola mpola emitala w’ekkubo.
The government wants to calm the situation.	Gavumenti eyagala okukkakkanya embeera eno.
According to village gossip, the sling shot has already originated.	Okusinziira ku bigambo ebiyiting’ana ku kyalo, essasi erya sling lyasibuka dda.
Kate supported her younger brother.	Kate yawagira muto we.
The more intolerant you are, the more you are loved.	Gy’okoma obutagumiikiriza, gy’okoma okwagalibwa.
This exercise is designed to help you learn how to work.	Dduyiro ono akoleddwa okukuyamba okuyiga engeri y’okukolamu.
The sky was pale blue above.	Eggulu lyali lya bbululu omukwafu waggulu.
He was screaming to be heard.	Yabadde akuba enduulu okuwulirwa.
Many industrial plants emit harmful gases.	Ebifo ebikola amakolero bingi bifulumya omukka ogw’obulabe.
There, on that dirt road, he met her.	Eyo, mu kkubo eryo ery’ettaka, gye yamusisinkana.
Can you boil two eggs?	Osobola okufumba amagi abiri?
New technology was being developed.	Tekinologiya omupya yali akolebwa.
Some plants are affected by drought.	Ebimera ebimu bikosebwa ekyeya.
The moon was full and bright.	Omwezi gwali gujjudde era nga gutangalijja.
The old lady sat down heavily.	Omukyala omukadde yatuula wansi nga buzitowa.
The glacier made a gradual transition from rock to ice.	Omuzira ogwo gwakola enkyukakyuka mpolampola okuva ku lwazi okudda ku bbalaafu.
The kids were tired after hunting all day.	Abaana baabadde bakooye oluvannyuma lw’okuyigga olunaku lwonna.
Clouds darkened the sky.	Ebire byazikiza eggulu.
He looks very different from when he left.	Alabika wa njawulo nnyo ku bwe yagenda.
Water is the universal solvent.	Amazzi kye kizimbulukusa eky’obutonde bwonna.
The lion is wounded.	Empologoma efunye ebisago.
Most cities require citizens to have an official identification card.	Ebibuga ebisinga byetaaga bannansi okubeera ne kaadi entongole eraga omuntu.
Making money is our big goal.	Okukola ssente kye kigendererwa kyaffe ekinene.
My grandfather sailed around the world.	Jjajja yavuga amaato okwetoloola ensi yonna.
The politician was an unscrupulous, clever man.	Munnabyabufuzi oyo yali musajja atalina mpisa, mugezigezi.
I think he's crying.	Ndowooza akaaba.
The merchant spoke sleepily, not badly awakened.	Omusuubuzi yayogera nga yeebase, nga tazuukuse bubi.
Then sprinkle in hot water, stirring until smooth.	Oluvannyuma mansira mu mazzi agookya ng’ogasika okutuusa nga gaweweevu.
Young people today don’t care.	Abavubuka b’ennaku zino tebafaayo.
A very interesting character.	Omuzannyo ogunyumira ennyo.
He was the only person there.	Ye muntu yekka eyaliwo.
Except for some petty thefts, crime is minimal.	Ng’oggyeeko obubbi obumu obutonotono, obumenyi bw’amateeka buba butono.
The welcome committee went out to welcome the new arrivals.	Akakiiko ak’okwaniriza kavuddeyo ne kagenda okwaniriza abapya abazze.
Many poets reference nature in their works.	Abayimbi bangi bajuliza obutonde mu bitabo byabwe.
Two ships were visible in the sea.	Emmeeri bbiri zaali zirabika mu nnyanja.
Malaria can be fatal.	Omusujja gw’ensiri guyinza okutta abantu.
The characters of the novel were never fully developed.	Abantu b’olugero luno tebaakulaakulanangako mu bujjuvu.
As he drove home, it was getting late.	Bwe yali avuga okudda eka, obudde bwali bugenda bugwa.
Marching onward, the men formed a camp.	Nga batambula okugenda mu maaso, abasajja baakola enkambi.
The winding road wound between the mountains.	Oluguudo olwali luliko enzirugavu lwali lukulukuta wakati mu nsozi.
A river flows gently through the valley.	Omugga gukulukuta mpola nga guyita mu kiwonvu ekyo.
This invention revolutionized the design of the engine.	Okuyiiya kuno kwakyusa enkola ya yingini eno.
Some modern scientists question this fact.	Bannasayansi abamu ab’omulembe guno babuusabuusa ensonga eno.
Gemstone collectors give this stone a brilliant blue finish.	Abakung’aanya amayinja ag’omuwendo bawa ejjinja lino erya bbululu eritangalijja.
The leader lined up his officers for inspection.	Omukulembeze yasimbye ennyiriri abaserikale be okwekebejjebwa.
Universities in the region are well known for their intelligence.	Yunivasite mu kitundu kino zimanyiddwa nnyo olw’amagezi gazo.
Prosecutors solved two murders last week.	Abawaabi ba gavumenti bagonjodde ettemu bbiri wiiki ewedde.
An underground furnace heats the swimming pool.	Ekikoomi ekiri wansi w’ettaka kibugumya ekidiba ekiwugirwamu.
Not winning the popular vote was a shock to many.	Obutawangula kalulu ka bantu kyabadde kikanga bangi.
It happens in waves.	Kibaawo mu mayengo.
The college student succeeded.	Omuyizi wa yunivasite yatuuse ku buwanguzi.
They both dragged the body.	Bombi ne basikambula omulambo.
A ferry crosses the river daily.	Ekidyeri kisala omugga guno buli lunaku.
Don’t throw away the trash!	Tosuula kasasiro!
The stairs look down on the city.	Amadaala gatunudde wansi ku kibuga.
They stood and waved goodbye.	Baayimirira ne bawanika nga basiibula.
Strings of pearls hung around her neck.	Ennyiriri za luulu zaali ziwanikiddwa mu bulago bwe.
He was involved in organized crime.	Yali yeenyigira mu bumenyi bw’amateeka obutegekeddwa.
Your creativity is stunning.	Obuyiiya bwo buwuniikiriza.
The tribe was divided.	Ekika kyali kyawuddwamu.
He opened the door and looked inside.	Yaggulawo oluggi n’atunula munda.
Their current progress is slow.	Enkulaakulana yaabwe eriwo kati egenda mpola.
The damage was extensive.	Okwonooneka kwali kwa maanyi nnyo.
In front of everyone, they kissed passionately.	Mu maaso g’abantu bonna, baanywegera n’obwagazi.
The teller machine is broken.	Ekyuma kino eky’okusasula ssente kimenyese.
The town is situated on the banks of the river.	Ekibuga kino kiri ku lubalama lw’omugga guno.
The mission was a disaster.	Obutume obwo bwali bwa katyabaga.
My friends are flying home.	Bannange bagenda ku nnyonyi okudda eka.
The door has a bolt lock.	Omulyango gulina kkufulu ya ‘bolt’.
My hair keeps getting grayer.	Enviiri zange zisigala zeeyongera enzirugavu.
Note the gracious leaping of the herd.	Weetegereze okubuuka okw’ekisa okw’ekisibo.
Researchers were unable to find a cure.	Abanoonyereza tebaasobodde kufuna ddagala liwonya bulwadde buno.
The object was smooth and round.	Ekintu ekyo kyali kiseeneekerevu era nga kyetooloovu.
These figures indicate that people are adopting a healthy lifestyle.	Emiwendo gino giraga nti abantu beettanira obulamu obulungi.
The story tells of the quest of a young prince.	Emboozi eno eyogera ku kunoonya kw’omulangira omuto.
Most ethnic wildlife populations will decline dramatically in this century.	Ebisolo by’omu nsiko eby’amawanga ebisinga bijja kukendeera nnyo mu kyasa kino.
Employees will be taxed more.	Abakozi bagenda kwongera okusoloozebwako omusolo.
Once there were three dignitaries.	Lumu mwalimu ebikonge bisatu.
He spent most of his life near the sea.	Obulamu bwe obusinga obungi yabumala kumpi n’ennyanja.
However, water is water.	Kyokka amazzi ga mazzi.
The battle was intense.	Olutalo lwali lwa maanyi nnyo.
In a vibrating bus, one’s balance is challenged.	Mu bbaasi ekankana, bbalansi y’omuntu esoomoozebwa.
Logos were boring.	Logos zaali ziboola.
Many volunteers were seen at the protest.	Bannakyewa bangi balabiddwako mu kwekalakaasa kuno.
Has there been a reduction in crime?	Wabaddewo okukendeeza ku bumenyi bw’amateeka?
The ranks of soldiers hurried to the trenches.	Ennyiriri z’abaserikale zaayanguwa okugenda mu mifulejje.
Roast the peas, then stir to make the soup.	Yokya entangawuuzi, olwo otabule okukola ssupu.
There are so many of you.	Muli bangi nnyo ku mmwe.
He was at the forefront of educational reform.	Yali ku mwanjo mu nnongoosereza mu byenjigiriza.
The tip of that pencil is sharp.	Ensonga y’ekkalaamu eyo esongovu.
Most women spent long hours just doing household chores.	Abakyala abasinga obungi baamala essaawa nnyingi nga bakola emirimu gy’awaka gyokka.
A strange light flashed in the sky.	Ekitangaala ekyewuunyisa kyayakaayakana mu bbanga.
Once upon a time there was a magician who could do magic.	Lumu wabeerawo omulogo eyali asobola okukola obulogo.
The Vicar made them very welcome.	Viika yabaaniriza nnyo.
Some businesses refused to comply.	Bizinensi ezimu zaagaana okugoberera.
The cabinet decor was kitschy but pleasing to the eye.	Okuyooyoota kabineti kwali kwa kitschy naye nga kusanyusa eriiso.
They ate fish and fish.	Baalya ebyennyanja n’ebyennyanja.
The clouds parted to reveal a full moon.	Ebire byayawukana ne biraga nti omwezi gwali gujjudde.
They will ask you why you are looking for a job.	Bajja kukubuuza lwaki onoonya omulimu.
The ship floats on the sea.	Emmeeri ewuuta ku nnyanja.
He’s been coming here for years.	Amaze emyaka ng’ajja wano.
Three years later, he succeeded in his mission.	Nga wayise emyaka esatu, yatuuka ku buwanguzi mu buminsani bwe.
Delerium delusion is a mental illness.	Obulwadde bwa delerium delusion bulwadde bwa bwongo.
Many people are afraid of getting infected.	Abantu bangi batya okukwatibwa akawuka.
Needle and thread draw intricate patterns.	Empiso n’obuwuzi bikuba ebifaananyi ebiriko ebifaananyi ebizibu ennyo.
The exhaust filled.	Omukka ogufuluma mu mpewo gwajjula.
This city breathes pollution.	Ekibuga kino kissa obucaafu.
He wasn’t easy to please.	Yali si mwangu kumusanyusa.
The loss of a valuable is a serious problem.	Okubula kw’ekintu eky’omuwendo kizibu kya maanyi.
The air was fragrant.	Empewo yali ewunya akawoowo.
She worries about her hair growth.	Yeraliikiriza okukula kw’enviiri ze.
An article that has gone into the trash doesn’t mean it’s useless.	Ekiwandiiko ekigenze mu kasasiro tekitegeeza nti tekirina mugaso.
He resented their interference.	Yanyiize okuyingira mu nsonga zaabwe.
She really knows how to dance.	Ddala amanyi okuzina.
Much damage has been done by corrupt officials.	Okwonooneka kungi kukoleddwa abakungu abali enguzi.
He was running up the stairs.	Yali adduka okulinnya amadaala.
Shedding from hair	Okuyiwa okuva mu nviiri
The leaf grew at dusk.	Ekikoola kyakulanga mu budde obw’ekiro.
People should eat more fruits and vegetables.	Abantu balina okulya ennyo ebibala n’enva endiirwa.
He wants you to find out everything about it.	Ayagala ozuule buli kimu ekikwata ku nsonga eyo.
The infection is caused by streptococci.	Obulwadde buno buva ku bulwadde bwa streptococci.
No one could imagine.	Tewali yali asobola kulowoozaako.
Show my video to as many people as possible.	Laga vidiyo yange eri abantu bangi nga bwekisoboka.
Work hard for your future.	Fuba nnyo olw’ebiseera byo eby’omu maaso.
They handed him a draft which he accepted without words.	Baamukwasizza ebbago lye yakkirizza nga talina bigambo.
We have to support them.	Tulina okubawagira.
Schools are encouraged to do the same.	Amasomero gakubirizibwa okukola kye kimu.
Dust from the explosion reached a nearby village.	Enfuufu eyavudde mu kubwatuka yatuuse ku kyalo ekiriraanyewo.
Start by stirring regularly.	Tandika ng’osika buli kiseera.
The workers voted unanimously against the strike.	Abakozi baakubye akalulu awatali kuwakanya ne bawakanya eky’okwediima.
The waves were soft at this point.	Amayengo gaali magonvu mu kiseera kino.
Sentences with four or more exclamation marks are rare these days.	Sentensi ezirina obubonero buna oba okusingawo obw’okuwuniikiriza tezitera kubaawo ennaku zino.
Humans need water to survive.	Abantu beetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
The post office is located in the heart of the city.	Posita eno eri mu kibuga wakati.
China is the largest consumer of coal in the world.	China y’ensi esinga okukozesa amanda mu nsi yonna.
He wondered why he changed his mind so suddenly.	Yeebuuza lwaki yakyusa endowooza ye mu bwangu.
The walls were made of wattle and daub.	Ebisenge byali byakolebwa mu wattle ne daub.
The massacre plunged the city into darkness.	Obutemu obw’amaanyi bwabikka ekibuga mu kizikiza.
The dog sat grooming himself.	Embwa yatuula nga yeekolako.
He was left unconscious after the attack.	Yasigadde nga tategeera oluvannyuma lw’obulumbaganyi.
The pool is small, but clean.	Ekidiba kitono, naye nga kiyonjo.
These inscriptions can be found on the sides of ocean going vessels.	Ebiwandiiko bino osobola okubisanga ku mabbali g’amaato agagenda mu nnyanja.
Scientists need to think more about the world.	Bannasayansi balina okulowooza ennyo ku nsi.
He was an expert in horsemanship.	Yali mukugu mu by’okuvuga embalaasi.
The farm is about four miles from the village.	Faamu eno eri mayiro nga nnya okuva ku kyalo.
This has economic consequences.	Kino kirina ebivaamu ku by’enfuna.
Imported fruits and vegetables are great.	Ebibala n’enva endiirwa okuva mu mawanga ag’ebweru birungi nnyo.
The boy came and knelt before him.	Omulenzi yajja n’afukamira mu maaso ge.
He comes to school on the bus every day.	Ajja ku ssomero mu bbaasi buli lunaku.
Surveillance footage revealed a tall man.	Akatambi akalondoola kazudde omusajja omuwanvu.
He comes from a poor class.	Ava mu kibiina ekirimu obwavu.
A group of kayakers met up to continue their journey.	Ekibinja ky’abavuzi ba kayaki baasisinkanye okugenda mu maaso n’olugendo lwabwe.
The rules of the game impose certain restrictions on the game.	Amateeka g’omuzannyo gassaawo obukwakkulizo obumu ku muzannyo guno.
Without recognizing him, he looked at the stars.	Nga tamumanyi, yatunuulira emmunyeenye.
He endured many hardships.	Yagumira ebizibu bingi.
Instead of candy, he bought her five aspirins.	Mu kifo ky’okumugulira ssweeta, yamugulira aspirin ttaano.
You change clothes, take a shower, and go to bed.	Okyusa engoye, okunaaba, n’ogenda okwebaka.
The ugly old lady rushed out of the house.	Omukyala omukadde omubi yafubutuka okuva mu nnyumba.
Powerful nations sought to dominate the economy.	Amawanga ag’amaanyi gaanoonya okufuga eby’enfuna.
The chimney was made of cast iron.	Siimini eyo yali yakolebwa mu kyuma ekisuuliddwa.
He was exhausted, but determined to finish the project.	Yali akooye, naye nga mumalirivu okumaliriza pulojekiti eyo.
The silence only lasted a few minutes.	Okusirika kwamala eddakiika ntono zokka.
A business group meets in the hotel.	Ekibiina kya bizinensi kituula mu wooteeri eno.
We completely destroyed it.	Twagisaanyizzaawo ddala.
The broken bone heals itself over time.	Eggumba eryamenyeka lyetereeza okumala ekiseera.
Installed on lower shelves, cupboards, and cabinets.	Eteekebwa ku bishalofu ebya wansi, kabada, ne kabineti.
He threw the money down.	Ssente yazisuula wansi.
The course was much harder than he expected.	Omusomo gwali muzibu nnyo okusinga bwe yali asuubira.
The explosion was tremendous.	Okubwatuka kwali kwa maanyi nnyo.
Such a mirror is very transparent.	Endabirwamu ng’eyo ebeera nnyonjo nnyo.
Use a spatula to turn the mushroom cakes.	Kozesa ‘spatula’ okukyusa keeki z’enseenene.
How to calculate circumference	Engeri y’okubaliriramu okwetooloola
We work mostly in small groups.	Tusinga kukola mu bibinja bitonotono.
I would suggest taking the car.	Nze nkuwa amagezi okutwala mmotoka.
A pharmaceutical company.	Kkampuni ekola eddagala.
The resource gap continues to grow.	Ekituli mu by’obugagga kyeyongera okukula.
Dust covered the rocky summit.	Enfuufu yabikka ku ntikko y’amayinja.
The stock market was promising that day.	Akatale k’emigabo kaali kasuubiza ku lunaku olwo.
In the mind of the fat man, failure was impossible.	Mu birowoozo by’omusajja omugejjo, okulemererwa kwali tekusoboka.
Her baby's cries filled the room.	Okukaaba kwa bbebi we kwajjula ekisenge.
He felt the blood rush to his head.	Yawulira omusaayi nga gufubutuka okutuuka ku mutwe gwe.
He went to night school.	Yagendanga mu ssomero lya kiro.
Some of the buildings used recycled brick.	Ebimu ku bizimbe byakozesanga amabaati agazzeemu okukozesebwa.
Prepare for the future.	Weetegekere ebiseera eby’omu maaso.
Stressful work environment.	Embeera y’emirimu erimu situleesi.
They were made equals.	Baafuulibwa abenkanankana.
Turing discovered the process of ‘calculation’.	Turing yazuula enkola ya ‘okubalirira’.
There are warning signs everywhere.	Buli wamu waliwo obupande obulabula ku mmotoka.
He poured a good night’s sleep into this potion.	Yayiwa otulo otulungi mu ddagala lino.
He had no experience in the area.	Yali talina bumanyirivu bwonna mu kitundu ekyo.
The skin is smooth and moist.	Olususu luweweevu ate nga lunnyogovu.
Birds fly at very low altitudes.	Ebinyonyi bibuuka ku buwanvu obutono ennyo.
Bird populations will decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kukendeera mu kyasa kino.
Moreover, the gardens are a peaceful retreat.	Ekirala, ennimiro zibeera kifo kya mirembe eky’okuwummulamu.
He didn’t get a new job.	Teyafuna mulimu mupya.
The study is based on experiments.	Okunoonyereza kwesigamiziddwa ku kugezesa.
The manager began reviewing the company’s annual report.	Maneja yatandika okwekenneenya lipoota ya kkampuni eno eya buli mwaka.
They'll collect royalties from the program.	Bagenda kukung'aanya ssente z'obusuulu okuva mu pulogulaamu eno.
The delegates have proved to be as honest and intelligent as ever.	Ababaka bano balaze nga beesimbu era nga balina amagezi nga bulijjo.
Severe depression can lead to suicide.	Okwennyamira okw’amaanyi kuyinza okuviirako omuntu okwetta.
The fox sensed something was wrong.	Empeewo yategeera nti waliwo ekikyamu.
Many volunteers gather in the square every week.	Bannakyewa bangi bakuŋŋaanira mu kibangirizi kino buli wiiki.
This approach has been catching on recently.	Enkola eno ebadde ekwata gye buvuddeko.
The country is in a civil war.	Eggwanga lino liri mu lutalo lw’omunda.
It was clear that the teacher was not well.	Kyalabika bulungi nti omusomesa oyo yali talina bulungi.
A small wrinkle on his cheek.	Akawundo akatono ku ttama lye.
The company has a reputation in the industry.	Kkampuni eno erina erinnya mu mulimu guno.
The sensual nostalgia of a bygone era permeated the city.	Okwegomba okw’okwegomba okw’omulembe ogwayita kwabunye mu kibuga.
Bend your knees.	Fukamira amaviivi go.
All travelers must carry food.	Abatembeeyi bonna balina okutambula n’ebyokulya.
These costs are steep.	Ebisale bino biba biwanvu.
Take the train and enjoy the ride.	Kuba eggaali y’omukka onyumirwe okuvuga.
Minister announces new tax cuts.	Minisita alangiridde emisolo emipya gy’agenda okukendeeza ku misolo.
They don’t need to run a spell checker!	Tebeetaaga kuddukanya spell checker!
The Herve family is well respected in the city.	Famire ya Herve essibwamu nnyo ekitiibwa mu kibuga.
The automaker recalls millions of vehicles.	Kkampuni eno ekola mmotoka ejjukiza obukadde n’obukadde bw’emmotoka.
He rescues me from my troubles.	Annunula mu bizibu byange.
A layer of iron pyrites forms the outer crust.	Layer ya iron pyrites ekola ekikuta eky’ebweru.
Tourism prospects this year are positive.	Essuubi ly’ebyobulambuzi omwaka guno liri bulungi.
He came back very quickly.	Yakomawo mangu nnyo.
We use words to give meaning to our images.	Tukozesa ebigambo okuwa ebifaananyi byaffe amakulu.
The problem was with the city’s water supply.	Obuzibu bwava ku mazzi g’ekibuga.
The municipality must invest in education.	Munisipaali erina okuteeka ssente mu byenjigiriza.
The birds were chirping happily.	Ebinyonyi byali biwuubaala nga biwuuma mu ssanyu.
Minister announces minimum wage increase.	Minisita alangiridde okwongeza omusaala omutono.
Many teams refused to wear uniforms.	Ttiimu nnyingi zaagaana okwambala yunifoomu.
The situation was under control.	Embeera yali efugirwa.
Please forgive me, she said, at last.	Nsaba onsonyiwe, bwe yagamba, ku nkomerero.
We hired new employees due to increased business.	Twapangisa abakozi abapya olw’obusuubuzi okweyongera.
An unusual breed of dog.	Ekika ky’embwa ekitali kya bulijjo.
Then it tries to create new memories.	Olwo kigezaako okukola ebijjukizo ebipya.
You have to choose the best ice cream.	Olina okulonda ice cream asinga obulungi.
Participants then gave their opinions,	Olwo abeetabye mu mpaka zino ne bawa endowooza zaabwe,
Extract the delicious juice by gently squeezing the mangoes.	Ggyayo omubisi oguwooma ng’osika mpola emiyembe.
Put on new pants.	Yambala empale empya.
Wait for the water to boil.	Linda amazzi gafumbe.
Fish actually remember their locations.	Mu butuufu ebyennyanja bijjukira ebifo bye bibadde.
Some people wanted to continue spending money.	Abantu abamu baali baagala okugenda mu maaso n’okusaasaanya ssente.
He only wears jeans and a shirt.	Ayambala jjiini n’essaati byokka.
Her new hairstyle made her look more stylish.	Enviiri ze empya zaamufuula ow’omulembe.
How many errors are there in this paragraph?	Ensobi mmeka eziri mu katundu kano?
A feeling of compassion took hold of me.	Enneewulira ey’okusaasira yankwatako.
The actress played a voodoo priestess.	Munnakatemba ono yazannya nga kabona omukazi ow’ekika kya voodoo.
This eclipse was the reddest so far.	Enziba eno ye yasinze okumyuuka okutuusa kati.
They gaze at the stars every night from their courtyard observatory.	Batunuulira emmunyeenye buli kiro mu kifo kyabwe eky’okutunuulira eby’omu luggya.
The demand for cosmetologists will continue to increase.	Obwetaavu bw’abakola ku by’okwewunda bugenda kwongera okweyongera.
It has been alleged that the minister is corrupt.	Kibadde kigambibwa nti minisita wa nguzi.
The wind began to blow and sway the little boat.	Empewo yatandika okufuuwa n’okuwuuba akaato akatono.
The ship was midway across the sea.	Emmeeri yali eri wakati mu kkubo erisomoka ennyanja.
This is an example of a direct reference.	Kino kyakulabirako ky’okujuliza obutereevu.
He looks forward to the club’s monthly party.	Yeesunga akabaga ka kiraabu eyo aka buli mwezi.
We must strive for climate change.	Tulina okufuba okulaba ng’enkyukakyuka y’obudde eteredde.
The police arrived.	Poliisi yatuuse.
Crime rates are high here.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka giri waggulu wano.
The Pope appealed to everyone to promote peace.	Paapa alajanidde buli muntu okutumbula emirembe.
Many journalists have written about the case.	Bannamawulire bangi bawandiise omusango guno.
Many changes have taken place on the island.	Enkyukakyuka nnyingi zibaddewo ku kizinga kino.
Accidents are a serious threat to these drivers.	Obubenje bwa bulabe bwa maanyi eri baddereeva bano.
The water was black.	Amazzi gaali maddugavu.
He raised his hand to his mouth, holding back a yawn.	Yayimusa omukono gwe okutuuka ku kamwa ke, ng’aziyiza okuwuubaala.
Lightning roared through the air.	Omulabe gwawuuma mu bbanga.
The vista was breathtaking.	Vista yali ewunyiriza omukka.
All expenses must be attached to this invoice.	Ensaasaanya yonna erina okugattibwa ku invoice eno.
He reworked one of the songs.	Yaddamu okukola emu ku nnyimba z’ennyimba.
This diet contains many strategies to reduce belly fat.	Endya eno erimu obukodyo bungi okukendeeza ku masavu mu lubuto.
He has tried, and gained new confidence.	Agezezza, n’afuna obwesige obupya.
The sea was calm and reflected the sky.	Ennyanja yali nkakamu era ng’eyoleka eggulu.
He followed the iguana's path as it climbed the bushes.	Yagoberera ekkubo lya iguana nga bwe lirinnya ebisaka.
He must have heard something.	Ateekwa okuba nga yalina ky’awulidde.
Do you support the move to ban shearing?	Owagira enteekateeka y’okuwera okusala ebikuta?
Lionel preferred the rush of adventure to other choices.	Lionel yasinga kwagala kufubutuka kwa adventure okusinga okusalawo okulala.
As this continues, the bacteria may mutate and become stronger.	Kino bwe kigenda mu maaso, obuwuka buno buyinza okukyuka ne bweyongera amaanyi.
Counsel defended the charges.	Munnamateeka yawolereza emisango gino.
The assassins were well known for their skill.	Abatemu bano baali bamanyiddwa nnyo olw’obukugu bwabwe.
Snow fell on the mountains, covering everything.	Omuzira gwagwa ku nsozi, ne gubikka buli kimu.
It was very possible to use public transportation.	Kyali kisoboka nnyo okukozesa entambula ey’olukale.
He is survived by his mother and two sisters.	Alese nnyina ne bannyina babiri.
The plow changed the ground.	Enkumbi yakyusa ettaka.
The elders are a little surprised by his questions.	Abakadde beewuunya katono olw’ebibuuzo bye.
Many residents were nomadic farmers or ranchers.	Abatuuze bangi baali balimi oba balunzi abatambulatambula.
The team lost a lot of games, but won them.	Ttiimu eno yakubwa emipiira mingi, kyokka n’egiwangulako.
He was very happy.	Yali musanyufu nnyo.
He will be punished if he breaks the law.	Ajja kubonerezebwa singa amenya amateeka.
I saw you surveying the river.	Nakulabye ng’opunta ku mugga.
He cannot tolerate infidelity.	Tasobola kugumiikiriza butali bwesigwa.
After years of discomfort, relief must be overwhelming.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi egy’obutabeera bulungi, obuweerero buteekwa okuba nga buyitiridde.
The sales assistant quickly directed us to the shoe department.	Omuyambi w’abatunzi yatulagirira mangu mu kitongole ekikola engatto.
As it got dark, the young deer walked slowly into the pasture.	Nga buziba, empologoma ento zaatambula mpola ne ziyingira mu ddundiro.
The princess wept bitterly.	Omumbejja yakaaba nnyo.
He had been out of town for months.	Yali amaze emyezi nga taliiwo mu kibuga.
Warm black tea is all we usually drink.	Caayi omuddugavu abuguma kye kyokka kye tutera okunywa.
The king issued a decree appointing a new prince.	Kabaka yafulumya ekiragiro ng’alonda omulangira omuggya.
The soldier pulled out his gun.	Omujaasi yaggyayo emmundu ye.
The farmer refers to his tractor as his ‘iron horse’.	Omulimi ayogera ku tulakita ye nga ‘embalaasi ye ey’ekyuma’.
The smell of several cooking spices filled the hallway.	Akawoowo k’eby’akaloosa ebifumba ebiwerako byajjula mu kkubo.
The pirate’s ship was lying at anchor in the bay.	Emmeeri y’omubbi w’oku nnyanja yali egalamidde ku nnanga mu kizinga.
They started drinking a lot of alcohol.	Baatandika okunywa ennyo omwenge.
Immediately, the secretary posted a letter to the publishers.	Mu bwangu, omuwandiisi yateeka ebbaluwa eri ababuulizi.
She feels very lonely and depressed.	Awulira nga yekka nnyo era ng’aliko ekiwuubaalo.
The strange creature sniffed the air warily.	Ekitonde ekyo ekyewuunyisa kyawunyiriza empewo n’obwegendereza.
A wise mother leaves her gifts to her children.	Maama ow’amagezi aleka ebirabo bye mu baana be.
That night, he dreamed of his childhood.	Ekiro ekyo, yaloota obuto bwe.
I understand why he chose to pursue that career.	Ntegedde lwaki yasalawo okukola omulimu ogwo.
The king ordered everyone to wear hats.	Kabaka yalagira buli muntu okwambala enkoofiira.
One has to make sacrifices to achieve great goals.	Omuntu alina okwefiiriza okusobola okutuuka ku biruubirirwa ebikulu.
So he had given her his credit card.	Kale yali amuwadde kaadi ye ey’okuwola ssente.
Many people think the economy will improve this year.	Abantu bangi balowooza nti ebyenfuna byakutereera omwaka guno.
I got the impression that they were hungry.	Nafuna endowooza nti enjala ebaluma.
That point was rounded to the nearest thousandth.	Ensonga eyo yali yeetooloovu okutuuka ku lukumi olusinga okumpi.
Our neighbors often throw their trash over the fence.	Baliraanwa baffe batera okusuula kasasiro waabwe ku bbugwe.
The smell of vomit filled the room.	Akawoowo k’okusiiyibwa kajjula ekisenge.
Slowly they climbed the hills.	Mpola mpola baalinnya obusozi.
The single greatest love of his life was his marriage.	Omukwano gumu ogusinga obunene mu bulamu bwe bwali bufumbo bwe.
Prescriptions were removed after the computer was introduced.	Eddagala eryawandiikibwa lyaggyibwawo oluvannyuma lwa kompyuta okuleetebwa.
It's a bird!	Kinyonyi!
Rivers flow to the west.	Emigga gikulukuta mu maserengeta.
The speaker gave a short lecture.	Omwogezi yawadde omusomo omumpi.
The rebellion only becomes bitter.	Obuyeekera bufuuka bukaawa bwokka.
The monkey fell from a branch.	Enkima yagwa okuva ku ttabi.
An assembly line worker throws away a toy.	Omukozi ku layini y’okukuŋŋaanya asuula akazannyo.
The ingredients for this dish are easily available.	Ebirungo ebikolebwa mu ssowaani eno byangu okubifuna.
Flames licked the sky.	Ennimi z’omuliro zaakomba mu bbanga.
Most of the people in this country live in cities.	Abantu abasinga obungi mu ggwanga lino babeera mu bibuga.
The flowers were grown by our own farmers.	Ebimuli byalimibwa abalimi baffe bennyini.
The star disappeared into the sky.	Emmunyeenye yabula mu bbanga.
The students seemed like really nice guys.	Abayizi baali balabika nga ba ggaayi abalungi ddala.
The offender was convicted.	Omumenyi w’amateeka yasingiddwa omusango.
The most famous place in Wellington.	Ekifo ekisinga okumanyika mu Wellington.
We share a back alleys basement.	Togabana basement ya back alleys.
These reforms are aimed at providing universal coverage.	Ennongoosereza zino zigendereddwamu okuwa abantu bonna obujjanjabi.
They ate in the cafeteria.	Baalidde mu kafeero.
Early in the morning, he prepared rice.	Ku makya ennyo, yateekateeka omuceere.
The injured police officer was taken to hospital.	Omupoliisi eyalumiziddwa addusiddwa mu ddwaaliro.
We wonder about the past.	Twebuuza ku byayita.
He swam in the frozen river.	Yawuga mu mugga ogwali gufuuse omuzira.
It’s good to be completely honest.	Kirungi okuba omwesimbu ddala.
White sugar is great in fruit salads.	Ssukaali omweru mulungi nnyo mu saladi z’ebibala.
Insects like this rarely survive long in captivity.	Ebiwuka nga kino tebitera kuwangaala bbanga ddene mu buwambe.
The singer performs every night here.	Omuyimbi ono ayimba buli kiro wano.
Each fruit undergoes many changes as it ripens.	Buli kibala kifuna enkyukakyuka nnyingi nga bwe kyengera.
There was a bit of mystery surrounding the area.	Waaliwo akaama akatono akaali keetoolodde ekitundu ekyo.
Lahore has many public parks.	Lahore erina ppaaka nnyingi ez’olukale.
In times of crisis, communities come together.	Mu biseera eby’obuzibu, ebitundu bikwatagana.
The ballpark was empty that day, with one exception.	Ekisaawe ky’omupiira kyali kyerere ku lunaku olwo, okuggyako ekimu.
Who could lasrt him?	Ani yandisobodde okumu lasrt?
Use a sharp knife to slice the onion.	Kozesa akambe akasongovu okusala obutungulu.
Some countries allow the death penalty.	Ensi ezimu zikkiriza okubonerezebwa okufa.
You ate tomatoes with ketchup, not mayonnaise.	Ennyaanya wazilyanga nga zirimu ketchup, so si mayonnaise.
An artisan carves wooden sculptures.	Mukozi w’emikono ayoola ebibumbe eby’embaawo.
The key element is sulfur.	Ekintu ekikulu ye kibiriiti.
Calm down his anger.	Zikka obusungu bwe.
He didn’t want to leave the capital.	Yabadde tayagala kuva mu kibuga ekikulu.
This place was beautiful because of its sheer beauty	Ekifo kino kyali kinyuma nnyo olw’obulungi bwakyo obw’amaanyi
The child was reunited with her puppy.	Omwana yazzeemu okugatta n’embwa ye ey’ekika kya puppy.
They have brought in a new official.	Baleese omukungu omupya.
The ice on the road was good.	Ice eyali ku luguudo yali nnungi.
More than a thousand visitors are expected each year.	Abagenyi abasoba mu lukumi be basuubirwa buli mwaka.
The government decided to build a second ring road	Gavumenti yasazeewo okuzimba oluguudo lwa ring road olwokubiri
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	Ebyembi, carnival eno yakomekkerezeddwa olunaku lw’eggulo.
The temperature was in the double digits.	Ebbugumu lyali mu digito bbiri.
Most people think that’s a myth.	Abantu abasinga balowooza nti eyo lufumo.
He lived in a fantasy world.	Yabeeranga mu nsi ey’ekirooto.
A breath of fresh air, of course.	Omukka ogw’empewo ennungi, ddala.
Government officials fight corruption.	Abakungu ba Gavumenti balwanyisa enguzi.
The price fell to under ten dollars.	Bbeeyi yagudde n’etuuka wansi wa doola kkumi.
It got colder and colder.	Kyagenda kyeyongera okunnyogoga.
The Queen was not pleased.	Nnabagereka teyasanyuse.
The voice was soft and musical.	Eddoboozi lyali ligonvu era nga lya muziki.
He later helped establish several schools.	Oluvannyuma yayambako okutandikawo amasomero agawerako.
This side should be turned towards the wall.	Oludda luno lulina okukyusibwa okwolekera bbugwe.
The elephant shuddered.	Enjovu yakankana.
They fought hard for hours.	Baalwana nnyo okumala essaawa eziwera.
Many say that the war was necessary.	Bangi bagamba nti olutalo olwo lwali lwetaagisa.
Prepare the duck for roasting.	Tegeka engege okuyokebwa.
A local football or rugby club.	Kiraabu y’omupiira oba rugby ey’omu kitundu.
We pretend not to hear the harsh insults.	Twefuula abatawulira kuvuma kwa maanyi.
Soon they will arrive soon.	Mu bbanga ttono bagenda kutuuka mu bbanga ttono.
Mercury is a well-known element in amalgams.	Mercury amanyiddwa nnyo nga elementi mu amalgams.
She was wearing a leather jacket and skirt.	Yabadde ayambadde jaketi ey’amaliba ne sikaati.
The plant is endemic to the state.	Ekimera kino kisangibwa mu ssaza lino.
This necklace has wonderful craftsmanship.	Omukuufu guno gulina emirimu egy’emikono egy’ekitalo.
He put the pot on the stove.	Ensuwa yagiteeka ku sitoovu.
You'll need two egg yolks and two tablespoons of flour.	Ojja kwetaaga ensaano z'amagi bbiri n'ebijiiko bibiri eby'obuwunga.
The suicide bomber studied in the college library.	Omusajja eyeetuze yasomera mu tterekero ly’ebitabo ery’ettendekero.
The current population is more than two million.	Omuwendo gw’abantu abaliwo kati gusoba mu bukadde bubiri.
The bread is delicious.	Omugaati guwooma.
The coach told the team to run faster.	Omutendesi yategeezezza ttiimu okudduka amangu.
A tourist boat has capsized in the middle of the sea.	Eryato ery’obulambuzi ligudde wakati mu nnyanja.
He returned home the next day.	Yaddayo eka enkeera.
He walked a lot in the early morning.	Yatambulanga nnyo ku makya ennyo.
His mother heard the song and cried with joy.	Maama we yawulira oluyimba olwo n’akaaba olw’essanyu.
For many, it remains a mystery.	Bangi, kisigala nga kyama.
How much is the mark up?	Mark up eri mmeka?
The kit came with detailed instructions.	Kiti eno yajja n’ebiragiro ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
I put all my best stuff up for sale.	Ebintu byange byonna ebisinga obulungi mbiteeka ku katale.
Rinse the mussels with seawater.	Enseenene ziyonje n’amazzi g’ennyanja.
The organization has made great efforts to eradicate poverty.	Ekibiina kino kifubye nnyo okumalawo obwavu.
Our young people spend too much time online.	Abavubuka baffe bamala ebiseera bingi nnyo ku yintaneeti.
The window overlooked the city.	Eddirisa lyali litunudde mu kibuga.
Beware of pickpockets.	Mwegendereze ababbi b’ensawo.
Geologists disagree about the cause of the earthquake.	Abakugu mu by’ettaka tebakkiriziganya ku kyavaako musisi.
Side effects are minimal.	Ebizibu ebivaamu biba bitono nnyo.
He put the children in the van.	Abaana yabatadde mu kabangali.
The soup is steaming!	Ssupu afuumuuka!
He stayed in the restaurant for two hours.	Yasula mu dduuka okumala essaawa bbiri.
The mine promised to create jobs.	Ekirombe kino kyasuubiza okutondawo emirimu.
The more useful the information, the better.	Amawulire gye gakoma okuba ag’omugaso, gye gakoma okuba amalungi.
Be sure to take two steps at a time.	Kakasa nti okwata emitendera ebiri ku gumu.
The mountain was covered with rings of smoke.	Olusozi olwo lwali lufuuse empeta z’omukka.
Do you carry an umbrella?	Otambula n’amaliba?
Some build brick homes, some build log homes.	Abamu bazimba amaka g’amabaati, abamu bazimba amaka g’embaawo.
It grows in size to a certain point.	Kikula mu bunene okutuuka ku ssa eritali limu.
The safest way to eat oysters is raw.	Engeri esinga okuba ey’obukuumi ey’okulya oysters ye mbisi.
The project faced some opposition.	Pulojekiti eno yafuna okuwakanyizibwa abamu.
This document is very hard to read.	Ekiwandiiko kino kizibu nnyo okusoma.
The boat slipped through the water.	Eryato lyaseeyeeya nga liyita mu mazzi.
Even big money doesn’t.	Ne ssente ennene tezikola.
We are close to solving this problem.	Tuli kumpi okugonjoola ekizibu kino.
Too many tourists.	Abalambuzi bangi nnyo.
Mix the water well with a spoon.	Amazzi gatabule bulungi n’ekijiiko.
In cold weather, wrap your arms around your waist.	Mu mbeera y’obudde ennyogovu, zizinga emikono gyo mu kiwato.
When it rains, the roads become muddy.	Enkuba bw’etonnya enguudo zifuuka bitoomi.
The earth, originally rotating on its axis, .	Ensi, mu kusooka yeetooloola ku kisenge kyayo, .
They continued to mine gold and diamonds.	Beeyongera okusima zaabu ne dayimanda.
The mailed punch broke the back of the chair.	Ekikonde ekyaweerezeddwa ku mail kyamenyese omugongo gw’entebe.
The researcher claims to have discovered a new terpenoid	Omunoonyereza ono agamba nti azudde eddagala eppya erya terpenoid
He once believed strongly in customer service.	Lumu yali akkiririza nnyo mu kuweereza bakasitoma.
This area was steeped in history.	Ekitundu kino kyali kijjudde ebyafaayo.
He was drafted into the army.	Yayingizibwa mu magye.
He struck him three times with a silver rod.	Yamukuba emirundi esatu n’omuggo ogwa ffeeza.
Her voice trembled with shock.	Eddoboozi lye lyakankana olw’okukankana.
Some scientists think global warming is a myth.	Bannasayansi abamu balowooza nti okubuguma kw’ensi lufumo.
Exponential growth is unsustainable.	Okukula okw’amaanyi tekuyinza kuwangaala.
Nectar is common in flowers.	Obubisi butera okubeera mu bimuli.
We ask readers to please donate to charity.	Tusaba abasomi nsaba okuwaayo eri abazirakisa.
He was looking out the window.	Yali atunudde mu ddirisa.
The officers searched everywhere.	Abaserikale baanoonya buli wamu.
They decided to pull down this wall.	Baasazeewo okusika wansi bbugwe ono.
The prisoner was therefore left without a lawyer.	N’olwekyo omusibe oyo yasigala nga talina looya.
He was not welcome here.	Wano teyayanirizibwa.
It was a terrible price to pay for freedom.	Gwali muwendo gwa ntiisa okusasula olw’eddembe.
Think of the price you will pay for inaction!	Lowooza ku muwendo gw’onoosasula olw’obutakola!
There is evidence that democracy first appeared in this region.	Waliwo obukakafu nti demokulasiya yasooka kulabika mu kitundu kino.
The coach stopped and the driver opened the door.	Omutendesi yayimirira era ddereeva n’aggulawo oluggi.
He was a fighter, whispering in the classroom.	Yali mulwanyi, ng’akuba ebigambo mu kibiina.
A herd of wild boar scrambled through the woods.	Ekisibo ky’embizzi ez’omu nsiko kyasikambula mu nsiko.
Today, most dancers now use modern music.	Leero, kati abazinyi abasinga obungi bakozesa ennyimba ez’omulembe.
The day was dry and dusty.	Olunaku lwali lukalu era nga lujjudde enfuufu.
The church dates back to medieval times.	Ekkanisa eno yazimbibwa mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
Goods are transported to and from the country by ship.	Ebyamaguzi bitambuzibwa okugenda n’okudda mu ggwanga nga biyita ku mmeeri.
The city is rich in history.	Ekibuga kino kirimu ebyafaayo bingi.
The main goal today is to develop sustainable energy.	Ekigendererwa ekikulu ennaku zino kwe kukulaakulanya amaanyi agasobola okuwangaala.
They are harmless to humans.	Tezirina bulabe bwonna eri abantu.
A manager has several responsibilities.	Maneja alina obuvunaanyizibwa obuwerako.
The elephant stalked its prey.	Enjovu yasiba omuyiggo gwayo.
The young man loved to overclock.	Omuvubuka ono yayagala nnyo okukuba ‘overclock’.
The dispute was settled amicably.	Enkaayana zino zagonjoolwa mu ngeri ey’omukwano.
Major changes have taken place in recent times.	Enkyukakyuka ennene zibaddewo mu biseera ebiyise.
Try to visualize the damage pollution causes.	Gezaako okukuba ekifaananyi ky’obulabe obucaafu bwe buleeta.
He shouted loudly to the villagers.	Yakubye enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka eri abatuuze b’oku kyalo.
William loves to play outside.	William ayagala nnyo okuzannya ebweru.
School officials refused to take responsibility for the damage.	Abakulira essomero lino bagaanye okutwala obuvunaanyizibwa ku byonooneddwa.
Despite his objections, he refused to oppose them.	Wadde nga yali awakanya, yagaana okubawakanya.
He came back beaming, shaking his shaved head.	Yakomawo ng’ayakaayakana, ng’asika omutwe gwe ogwali gumwese.
Police found the man’s car at a nearby supermarket.	Poliisi yasanze emmotoka y’omusajja ono mu supamaketi eri okumpi awo.
The government has come out to encourage new mothers.	Gavumenti evuddeyo okukubiriza abazaala abapya.
The emperor granted the marriage.	Empula yakkiriza obufumbo obwo.
Boil the milk.	Amata gafumbe.
More citizens died than expected.	Bannansi bangi baafa okusinga bwe kyali kisuubirwa.
We saw them coming out of the woods.	Twabalabye nga bava mu nsiko.
Her eyes rested on his face.	Amaaso ge gaali gawummudde mu maaso ge.
The consequences of such a project would be dire.	Ebinaava mu kukola pulojekiti ng’eyo byandibadde bya ntiisa nnyo.
I don’t enjoy my job nowadays.	Omulimu gwange sigunyumirwa ensangi zino.
His tattered black cloak tore.	Ekyambalo kye ekiddugavu ekyali kikutuse kyakutuse.
A chimpanzee uses tools to remove ants from the ground.	Chimpanzee ekozesa ebikozesebwa okuggya enseenene mu ttaka.
Each student has a unique notebook.	Buli muyizi alina akatabo ak’enjawulo.
The city is famous for its kale smoothies.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere ya kale smoothies.
Jack was good memorizing poems.	Jack yali mulungi ebitontome ebikwata mu mutwe.
Many games are played on rough terrain.	Emizannyo mingi gizannyibwa ku ttaka eritali ddungi.
The study is divided into several branches.	Okunoonyereza kwawuddwamu amatabi agawerako.
Nervously, she picked up the phone and dialed the number.	Mu bunkenke, yakwata essimu n’akuba ennamba.
The boy’s father loved gardening.	Taata w’omulenzi oyo yali ayagala nnyo ensuku.
They collided with each other.	Baatomereganye ne bannaabwe.
He is scheduled to be.	Ono ategekeddwa okubeera...
Elephants are animals.	Enjovu nsolo.
He remembers when the waterhole was so full.	Ajjukira ekinnya ky’amazzi bwe kyali kijjudde nnyo.
These symptoms would be relieved by medication.	Obubonero buno bwandiwummuddemu nga bakozesa eddagala.
Several steps are performed simultaneously.	Emitendera egiwerako gikolebwa omulundi gumu.
He often eats out for dinner.	Atera okulya ebweru ku kijjulo.
It’s the source of many proverbs.	Y’ensibuko y’engero nnyingi.
Rely on search engines for information.	Weesigame ku mikutu gy’okunoonya okufuna amawulire.
He came out of the water.	Yava mu mazzi.
He patrolled the area on horseback.	Yalawuna ekitundu ekyo ng’avuga embalaasi.
They wander in the fog, making eerie music.	Bataayaaya mu kifu, nga bakola omuziki ogw’entiisa.
A local newspaper reporter hoping to cover the carnival.	Omusasi w’olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu ng’asuubira okukubaganya ebirowoozo ku carnival eno.
Dried fruit goes in the cupboard.	Ebibala ebikalu bigenda mu kabada.
There were many new type of games introduced.	Waaliwo emizannyo mingi egy’ekika ekipya egyaleetebwa.
The law was declared unconstitutional.	Etteeka lino lyalangirirwa nti limenya ssemateeka.
There were dozens of countries competing.	Waaliwo amawanga amakumi agawera agaavuganya.
The witch had a holy vision.	Omusamize yafuna okwolesebwa okutukuvu.
Six-year-olds have to go to school.	Abaana ab’emyaka mukaaga balina okugenda ku ssomero.
There are cats in my apartment.	Mu muzigo gwange mulimu embwa.
The opposition bore the brunt of the conflict.	Oludda oluvuganya lwe lwatikka omugugu gw’okulwanagana.
Here they sell a variety of products.	Wano batunda ebintu eby’enjawulo.
Wood grows from trees	Enku zimera okuva mu miti
The aggressive landscaper cursed when the tree broke.	Omukozi w’ebifo omukambwe yavuma nnyo omuti bwe gwamenyeka.
Coal and oil are energy sources.	Amanda n’amafuta bye bikozesebwa mu maanyi.
The terrorist group will be defeated.	Ekibinja ky’abatujju kigenda kuwangulwa.
Alcohol and drugs increase stress.	Omwenge n’ebiragalalagala byongera situleesi.
Moisture in the air causes the window frames to fog up.	Obunnyogovu mu mpewo buleetera ebisenge by’amadirisa okufuuka ekifu.
The newspaper reported his shock victory.	Olupapula luno lwategeezezza obuwanguzi bwe obw’ekikangabwa.
The paragraph gives me a good idea of ​​your topic.	Akatundu kampa endowooza ennungi ku mulamwa gwo.
Humans have always sought immortality.	Bulijjo abantu babadde banoonya obutafa.
Nixon said "peace and dignity" was the only option.	Nixon yagambye nti "emirembe n'ekitiibwa" ye nkola yokka.
The water disappeared from the river.	Amazzi gaabulawo mu mugga.
All the fish died.	Ebyennyanja byonna byafa.
Many species are becoming extinct.	Ebika bingi bigenda bisaanawo.
He was imprisoned in prison.	Yasibibwa mu kkomera.
Cooking is an ancient occupation.	Okufumba mufumbi mulimu gwa dda.
The company had a very strong lead.	Kkampuni eno yalina okukulembera okw’amaanyi ennyo.
She is really jealous!	Ddala alina obuggya!
Tim’s house is white.	Ennyumba ya Tim njeru.
Diseases like the pandemic can infect people.	Endwadde nga ssennyiga omukambwe zisobola okusiiga abantu.
The city was under siege.	Ekibuga kyali kizingiziddwa.
Their rates have remained unchanged for five years.	Emiwendo gye basasulwa gimaze emyaka etaano nga tegikyuse.
Local people are afraid of damaging the environment.	Abantu b’omu kitundu batya okwonoona obutonde bw’ensi.
No one was injured when the speeding car crashed.	Emmotoka eyabadde evuga sipiidi bwe yaguddewo tewali muntu yenna yafunye buvune.
Then he put another man's cheekbone.	Oluvannyuma yateeka omusajja omulala eggumba ly’ettama.
He supported himself by selling bread.	Yeyimirizaawo ng’atunda omugaati.
Whiskey and soda, please.	Whisky ne sooda, nsaba.
He was also a politician, musician, performer, and composer.	Era yali munnabyabufuzi, muyimbi, muyimbi wa bivvulu, era muyimbi.
Don’t drive, go for a bike ride instead.	Tovuga mmotoka, mu kifo ky’ekyo genda ku ddigi.
This transparent paper allows the ink to appear printed.	Olupapula luno olutangaavu lusobozesa yinki okulabika ng’ekubiddwa.
Time seemed to move very slowly.	Ebiseera byalabika nga bitambula mpola nnyo.
My great-grandmother owned an ice cream parlor.	Jjajja wange omukulu yalina ekifo awasuulibwa ice cream.
I think we’re focusing on the current situation.	Ndowooza essira tulitadde ku mbeera eriwo kati.
The country’s police force is notoriously corrupt and brutal.	Poliisi y’eggwanga lino emanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi n’obukambwe.
Scientists are trying to figure out exactly what happened.	Bannasayansi bagezaako okuzuula ekyo kyennyini ekyaliwo.
Local endangered animals are declining dramatically in number.	Ebisolo eby’omu kitundu ebiri mu katyabaga k’okusaanawo bikendeera nnyo mu muwendo.
Seeing the dark clouds gathered on the mountain,	Olw’okulaba ng’ebire ebiddugavu bikuŋŋaanidde ku lusozi,
It is a matter of great concern.	Ensonga eyeraliikiriza nnyo.
Constant transport consists of air and water.	Entambula etali ya bulijjo erimu empewo n’amazzi.
Visual observation tools are no longer available.	Ebikozesebwa eby’okutunuulira eby’okulaba tebikyakola.
These women were invaluable during the war.	Abakazi bano baali ba muwendo nnyo mu biseera by’olutalo.
Two hypotheses have been proposed to explain this finding.	Endowooza bbiri ziteekeddwawo okunnyonnyola ekintu kino kye bazudde.
Dog owners should make sure their dogs are always leashed.	Bannannyini mbwa balina okukakasa nti embwa zaabwe bulijjo ziteekebwako emiguwa.
He pulled them out of the parking lot.	Yazipudde mu ppaaka.
He paused, then continued.	Yayimirirako katono, oluvannyuma n’agenda mu maaso.
This country has unbelievably dense forests.	Ensi eno erina ebibira ebinene mu ngeri etayinza kukkirizika.
I'll get it out of here, sir.	Nja kukiggya wano mukama.
This arrangement has resulted in a more equitable distribution.	Enteekateeka eno evuddemu okugabanya mu ngeri ey’obwenkanya.
Some churches are no longer classified as churches.	Amakanisa agamu tegakyateekebwa mu kibinja ky’amakanisa.
Some critics said his comments were inflammatory.	Abamu ku bavumirira baagamba nti ebigambo bye byali bikuma omuliro mu bantu.
The local council now has more powers.	Olukiiko lw’ekitundu kati lulina obuyinza obusingako.
Each team will be led by a captain.	Buli ttiimu egenda kukulemberwa kapiteeni.
He arrived looking very tired.	Yatuuse ng’alabika akooye nnyo.
Police have been stabbing criminals.	Poliisi ebadde efumita abamenyi b’amateeka.
I drink two cups of coffee every morning.	Nnywa ebikopo bya kaawa bibiri buli ku makya.
Some scientists say that global warming is a myth.	Bannasayansi abamu bagamba nti okubuguma kw’ensi lufumo.
In doing this, he ironically wants to confess.	Mu kukola kino, mu ngeri ey’okusekerera ayagala okwatula.
But he ignored her advice and went out anyway.	Naye yabuusa amaaso amagezi ge n’afuluma mu ngeri yonna.
However, the dogs showed no emotion.	Kyokka embwa zino tezaalaze nneewulira yonna.
Infertility is a rare problem.	Obutabeera na lubuto kizibu ekitali kya bulijjo.
Watching him drink was like watching someone swallow water.	Okumulaba ng’anywa kyali ng’okulaba omuntu ng’amira amazzi.
The priest repaired to the local pub for a beer.	Faaza yaddaabiriza okugenda mu bbaala y’omu kitundu okunywa bbiya.
Some countries suffer greatly.	Ensi ezimu zibonaabona nnyo.
The skin of the banana was slippery.	Olususu lw’ebijanjaalo lwali luseeyeeya.
Excess eggs became available.	Amagi agasukkiridde gaafuuka agafunibwa.
Instructions can be found in the back.	Ebiragiro osobola okubisanga emabega.
Radioimmunotherapy may be used to treat cancer.	Obujjanjabi obuyitibwa radioimmunotherapy buyinza okukozesebwa okujjanjaba kookolo.
The band went from costume to property.	Bbandi eno yava ku byambalo n’efuuka eby’obugagga.
He checked his smartphone.	Yakebedde essimu ye ey’omu ngalo.
He spoke slowly and calmly.	Yayogera mpola era mu bukkakkamu.
The mother offered baby snacks.	Maama yawaayo emmere ey’empeke ey’omwana.
They ate celebratory cake.	Baalya keeki ey’okujaguza.
The Gospel is for all.	Enjiri ya bonna.
The rebel leader promised an atmosphere of freedom and equality.	Omukulembeze w’abayeekera yasuubizza embeera y’eddembe n’okwenkanankana.
You are so beautiful.	Oli mulungi nnyo.
Sometimes, life goes by quickly.	Oluusi, obulamu buyitawo mangu.
Honeycombs were hanging artfully from an overhead pedestal.	Ebikuta by’enjuki byali biwanikiddwa mu ngeri ey’ekikugu ku kikondo ekiri waggulu.
He invited us for tea.	Yatusaba okunywa ku caayi.
The boss is in the boardroom.	Boss ali mu kisenge ky’olukiiko olufuzi.
Whoever loses the tournament will be disqualified.	Oyo yenna anaafiirwa empaka zino ajja kugobwa.
The music was unbearably loud.	Omuziki gwali gwa maanyi nnyo mu ngeri etasobola kugumiikiriza.
The soldiers began to march on the palace.	Abajaasi baatandika okutambula ku lubiri.
The traveler points out the sights.	Omutambuze alaga ebifo eby’okulaba.
Efforts to make the area livable were intense.	Kaweefube w’okufuula ekitundu kino okubeera eky’okubeeramu yali wa maanyi nnyo.
The city was filled with lights, reflected in the water.	Ekibuga kyali kijjudde amataala, nga geeyoleka mu mazzi.
Do you support independence?	Owagira obwetwaze?
Nowadays, there is a lot of snow on the ground.	Ensangi zino, omuzira guba mungi nnyo ku ttaka.
The wind blew branches around.	Empewo yafuuwa amatabi okwetooloola.
The dry river is lined with beautiful houses.	Omugga omukalu guliko ennyumba ezirabika obulungi.
Trees growing along the road blocked the sunlight.	Emiti egyali gimera ku mabbali g’ekkubo gyalemesa omusana.
In the midst of chaos, who will help us?	Wakati mu kavuyo, ani anaatuyamba?
The library should stock other titles.	Etterekero ly’ebitabo lirina okutereka emitwe emirala.
The mayor spoke negatively about the opponent.	Meeya yayogedde bubi ku muvuganya.
We gather, we go there, we will meet.	Tukuŋŋaana, tugendayo, tujja kusisinkana.
Mountains block the weather.	Ensozi ziziyiza embeera y’obudde.
The river runs through the center.	Omugga guyita mu makkati.
Defendants were given inadequate legal advice.	Abawawaabirwa baweereddwa amagezi agatali gamala mu mateeka.
They will build a city on the top of the mountains.	Balizimba ekibuga emitala w'ensozi.
All living things are based on carbon.	Ebiramu byonna byesigamiziddwa ku kaboni.
Peace would soon be restored.	Emirembe gyandikomyewo mu bwangu.
They couldn’t just release him.	Tebaasobola kumala gamuyimbula.
The farmer eventually ran out of fodder.	Omulimi okukkakkana ng’emmere y’ebisolo yabiweddeko.
Next you will need three cups of brown sugar.	Ekiddako ojja kwetaaga ebikopo bisatu ebya ssukaali wa kitaka.
The tiger population is endangered.	Omuwendo gw’engo guli mu katyabaga k’okusaanawo.
That dish is so delicious, you can’t make enough!	Essowaani eyo ewooma nnyo, tosobola kukola kimala!
They were thus convicted, but released a few hours later.	Bwe batyo baasingisibwa omusango, naye ne bayimbulwa oluvannyuma lw’essaawa ntono.
I often get depressed about not exercising.	Ntera okwennyamira olw’obutakola dduyiro.
Birds use their wings to fly in the air.	Ebinyonyi bikozesa ebiwaawaatiro okubuuka mu bbanga.
Boys and girls are sent to camps.	Abalenzi n’abawala basindikibwa mu nkambi.
There is a thriving art scene in the city.	Mu kibuga kino mulimu ekifo eky’ebyemikono ekikulaakulana.
Do you know the difference between the two ?	Omanyi enjawulo eriwo wakati wa byombi ?
The copier needs to be serviced.	Ekyuma ekikoppa kyetaaga okukolebwako saaviisi.
You can add cheese if you like.	Bw’oba ​​oyagala osobola okussaamu kkeeki.
They were trying to stay upright.	Baali bafuba okusigala nga beegolodde.
Residents say a fifth of all wildlife was wiped out.	Abatuuze bagamba nti kimu kyakutaano ku bisolo by’omu nsiko byonna byasaanawo.
Neither the company nor the union was willing to change.	Kkampuni oba ekibiina ky’abakozi tebaali beetegefu kukyuka.
Join us for a while.	Weegatteko naffe.
He made a sandwich to block out the sound.	Yakola sandwich okuziyiza eddoboozi.
And so he packed his bags, intending to return home.	Era bw’atyo n’asiba ensawo ze, ng’agenderera kudda waka.
The survivors are angry that they were not informed sooner.	Abaasigaddewo banyiize olw’obutategeezebwa mangu.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	Kikoleddwa mu seminti nga kibikkiddwako amabaati ag’okuyooyoota.
The dog ate the pigeon.	Embwa yalya ejjiba.
Salt is an important ingredient in savory foods.	Omunnyo kirungo kikulu mu mmere ewooma.
The dish looks familiar.	Essowaani eyo erabika ng’emanyiddwa.
Wukong fled his home in fear.	Wukong yadduse mu maka ge olw’okutya.
Shut up, she told him.	Musirise, bwe yamugamba.
He visited each grave in turn.	Yakyaliranga buli ntaana mu kuddamu.
He was supposed to be on guard duty.	Yabadde alina okubeera ku mulimu gw’okukuuma.
The sea is very large.	Ennyanja nnene nnyo.
Why walk when you can drive?	Lwaki otambula ng’ate osobola okuvuga?
She ran around the room laughing.	Yadduka mu kisenge ng’aseka.
Despite his advanced age, he traveled extensively.	Wadde yali akaddiye, yatambulanga nnyo.
A cage of white birds fell from the sky.	Ekiyumba ky’ebinyonyi ebyeru kyagwa okuva mu bbanga.
My inner turmoil threatens to overwhelm me.	Akavuyo kange ak’omunda katiisatiisa okunzitoowerera.
All public schools are closed.	Amasomero ga gavumenti gonna gaggaddwa.
Dirty cloud cover hid the moon.	Ebibikka by’ebire ebicaafu byakweka omwezi.
There have been many reports of the disease.	Wabaddewo amawulire mangi agalaga nti waliwo obulwadde buno.
A dog’s sharp teeth can tear through flesh and bone.	Amannyo g’embwa amasongovu gasobola okukutula ennyama n’amagumba.
After the men left, the two women spoke quietly.	Abasajja bwe baamala okugenda, abakazi bombi ne boogera mu kasirise.
Take a walk around the block.	Tambulako mu bulooka.
After a hard day’s work, he felt exhausted.	Oluvannyuma lw’olunaku lw’okukola ennyo, yawulira ng’akooye.
Work with them to establish their individual learning styles.	Kola nabo okuteekawo engeri zaabwe ez‟okuyiga ez‟omuntu kinnoomu.
The animals rushed out of harm’s way.	Ebisolo byafubutuka okuva mu kkubo ery’obulabe.
An artifact emerged wrapped in stone.	Ekintu eky’edda kyavaayo nga kizingiddwa mu mayinja.
Keep that in mind.	Ekyo kikuume mu birowoozo.
Traveling to the outlying areas is difficult.	Okugenda mu bitundu eby’ebweru kizibu.
The bank boasts branches across the country.	Bbanka eno yeewaanira ku matabi okwetoloola eggwanga lyonna.
Wear a hat if you want to avoid sunburn.	Yambala enkoofiira bw’oba ​​oyagala okwewala okwokya omusana.
The boss’s office is full of papers.	Ofiisi ya bboosi ejjudde empapula.
Many are obstacles that we have not yet overcome.	Bingi bye bizibu bye tutannavvuunuka.
He sang with abandon.	Yayimba n’okusuulibwa.
Many visitors come looking for pieces of history.	Abagenyi bangi bajja nga banoonya ebitundu by’ebyafaayo.
You have to wear a helmet.	Olina okwambala enkoofiira.
Heavy rains flooded the entire area.	Enkuba etonnya nnyo yabooga ekitundu kyonna.
The car swerved, narrowly missing the pedestrian.	Emmotoka yakyuse, n’ebulako katono omutembeeyi.
Inequality in the food market does not cause hunger!	Obutakwatagana mu katale k’emmere tekireeta njala!
Take care of your clothes by hanging them out.	Faayo ku ngoye zo ng’oziwanika ebweru.
Shakespeare was one of the greatest writers of his lifetime.	Shakespeare y’omu ku bawandiisi abasinga obukulu mu bulamu bwe.
When eggs are incubated, their shells break off.	Amagi bwe gafumbirwa, ebisusunku byago bikutuka.
The men shook up a long line of customers.	Abasajja bano baakankanya layini empanvu eya bakasitoma.
The exercise went off without a hitch.	Dduyiro ono yayiseewo awatali buzibu bwonna.
The dangers of drunk driving.	Obulabe obuli mu kuvuga ng’otamidde.
What were you doing?	Ggwe wali okola ki?
Fill the bowl three-fourths full.	Jjuza ebbakuli ebitundu bisatu ku bina nga bijjudde.
The mountain was full of fruit.	Olusozi lwali lujjudde ebibala.
Ice is formed when water freezes.	Ice akolebwa ng’amazzi gatonnya.
All you need is patience.	Kye weetaaga kwe kugumiikiriza.
A young girl's hiding place	Ekifo omuwala omuto we yeekukumye
How many were cruelly hanged?	Bameka abaawanikibwa ku kalabba olw’obukambwe?
John built a new house.	Yokaana yazimba ennyumba empya.
The princess had not enjoyed staying at court.	Omumbejja yali tannanyumirwa kusula mu kkooti.
His name is on the guest list.	Erinnya lye liri ku lukalala lw'abagenyi.
The weather in this area is very hot in summer.	Obudde mu kitundu kino buba bwa bbugumu nnyo mu biseera by’obutiti.
The keys are in the glove compartment.	Ebisumuluzo biri mu kisenge kya glove.
It soon became apparent that things were different.	Mu bbanga ttono kyalabika nti ebintu byali bya njawulo.
The organization is a leading charity in the field.	Ekibiina kino kitongole kya bazirakisa ekikulembedde mu mulimu guno.
They make an ideal pet choice because they are docile.	Bakola ideal pet choice kubanga ba docile.
We should use those resources wisely.	Tusaanidde okukozesa eby’obugagga ebyo mu ngeri ey’amagezi.
Klobuchar spoke clearly about the need for health care reform.	Klobuchar yayogedde bulungi ku bwetaavu bw’okutereeza ebyobulamu.
Opened the throttle properly.	Yaggulawo bulungi throttle.
Her golden hair gleamed in the twinkling light.	Enviiri ze eza zaabu zaali ziyakaayakana mu kitangaala ekyali kimyansa.
He reconstructs his story in detail years later.	Addamu okuzimba emboozi ye mu bujjuvu oluvannyuma lw’emyaka.
The natives were cruel.	Bannansi baali bakambwe.
There was a lot of blood on the arrow.	Ku musaale kwaliko omusaayi mungi.
About which sentence?	Ku bikwata ku sentensi ki?
Opinion polls showed enthusiasm.	Okunoonyereza ku ndowooza z’abantu kwalaga nti abantu baali banyiikivu.
The fish were caught in the mud.	Ebyennyanja byabadde bikwatiddwa mu bitoomi.
The fate of that work remains unknown.	Enkomerero y’omulimu ogwo ekyali temanyiddwa.
The bird flew straight down towards the rock.	Ekinyonyi kyabuuka butereevu wansi nga kyolekera olwazi.
He won the election by a narrow margin.	Yawangula akalulu kuno n’obubonero obutono.
Don’t turn your nose up at him.	Tomukyusa nnyindo yo waggulu.
His behavior has caused a lot of outrage.	Enneeyisa ye ereetedde abantu bangi okunyiiga.
His voice was strong.	Eddoboozi lye lyali lya maanyi.
Humanity was born in the Iron Age.	Obuntu bwazaalibwa mu mulembe gw’ekyuma.
Her new look made her look ten years younger.	Ennyambala ye empya yamulabise ng’akyali muto emyaka kkumi.
The shaking continued for hours.	Okukankana kwagenda mu maaso okumala essaawa eziwera.
After half an hour of driving, you will reach the river.	Oluvannyuma lw’ekitundu ky’essaawa ng’ovuga, ojja kutuuka ku mugga.
A small town where people know each other.	Akabuga akatono abantu mwe bamanyigana.
The villagers used it to shoot themselves.	Abatuuze ku kyalo kino baakikozesezza okwekuba emmundu.
He has a good appetite.	Alina enjala ennungi.
Manufacturers are beginning to harness its power.	Abakola ebintu batandise okukozesa amaanyi gaayo.
Brighton is well known for its industrialization.	Brighton emanyiddwa nnyo olw’okutumbula amakolero.
The children were quickly wearing out their welcome.	Abaana baabadde bakooya mangu okwaniriza kwabwe.
Gold fever has gripped the masses.	Omusujja gwa zaabu gukutte abantu abangi.
It is up in the air.	Kiri waggulu mu bbanga.
Had bananas for breakfast.	Yalina ebijanjaalo ku ky’enkya.
He wore a triumphant smile.	Yabadde ayambadde akamwenyumwenyu akalaga obuwanguzi.
He looked up at me.	Yantunuulira waggulu.
She fell in love with a married man.	Yagwa mu mukwano n’omusajja omufumbo.
It all has to be done by hand.	Byonna birina okukolebwa n’engalo.
They started walking towards the village.	Baatandika okutambula nga boolekedde ekyalo.
It was getting dark outside.	Wabweru bwali bugenda buziba.
The cake came to life.	Keeki yajja mu bulamu.
The region is well known for its scholars.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’abamanyi baakyo.
The poem is still famous today.	Ekitontome kino kikyali kya ttutumu n’okutuusa leero.
There are many honeycombs in this forest.	Ebikuta by’enjuki bingi mu kibira kino.
Some restaurants and bars are planned.	Eby’okulya n’ebbaala ezimu bitegekeddwa.
It was separated by deep divisions.	Yayawulwamu enjawukana enzito.
The captain entered the canal.	Kapiteeni yayingidde ku mwala.
He agreed to join them.	Yakkiriza okubeegattako.
And then get in line!	Era oluvannyuma oyingire mu layini!
This cave should be avoided by people with claustrophobia.	Empuku eno erina okwewalibwa abantu abalina claustrophobia.
The municipal council’s apparent inaction will be considered harassment.	Olukiiko lwa munisipaali okulabika ng’obutakola kigenda kutwalibwa ng’okutulugunya.
Let’s get some fresh air.	Katufune empewo ennungi.
Friendly glances were exchanged.	Amaaso ag’omukwano gaawanyisiganyizibwa.
You may keep your identity a secret.	Oyinza okukuuma omuntu wo nga kyama.
The witch was burned at the stake.	Omusamize yayokebwa ku muti.
This ancient land is known for its complex irrigation systems.	Ettaka lino ery'edda limanyiddwa olw'enkola zaayo enzibu ez'okufukirira.
Empty houses lined the streets.	Ennyumba ezitaliimu bantu zaali ziyimiridde ku nguudo.
He laughed softly, and then laughed out loud.	Yaseka mpola, n’oluvannyuma n’aseka ddala.
How many birds can you count?	Ebinyonyi bimeka by’osobola okubala?
A paragraph appeared and then indicated that he was going to leave.	Akatundu kaalabika oluvannyuma ne kalaga nti agenda kugenda.
Investigators raided the suspect’s home last night.	Bambega bazinze amaka g’omutemu ekiro ekikeesezza olwaleero.
He never denied it.	Takigaanangako.
Israel is "a light to the nations".	Isiraeri "musana eri amawanga".
Blood gushed from the wound.	Omusaayi gwakulukuta okuva mu kiwundu.
These reports should be sent to two addresses.	Lipoota zino zirina okusindikibwa ku ndagiriro bbiri.
Violence is still common.	Obutabanguko bukyali bwa bulijjo.
The country suffered a financial crisis last year.	Ensi eno yafuna obuzibu mu by’ensimbi omwaka oguwedde.
Thieves robbed a farmhouse.	Ababbi banyaze ennyumba ya faamu.
My uncle got a car.	Kojja wange yafuna emmotoka.
Laughing, he rubbed his eyes.	Ng’aseka, yasiiga amaaso ge.
Alternative energy sources need to be developed.	Ensonda z’amasoboza endala zeetaaga okukolebwa.
It is often a problem.	Kitera okuba ekizibu.
Although the government cares about its citizens, they did nothing.	Wadde gavumenti efaayo ku bannansi baayo, tewali kye baakola.
His planning deserved praise.	Enteekateeka ye yasaana okutenderezebwa.
Almost nothing remains of their name.	Kumpi tewali kisigadde mu linnya lyabwe.
Fate provided him with a family to provide for.	Enkomerero yamufunira amaka g’alina okulabirira.
We need some housing!	Twetaaga ennyumba ezimu!
Some books were banned.	Ebitabo ebimu byawereddwa.
I love long, short thick or medium hair.	Njagala nnyo enviiri empanvu, ennyimpi enzito oba eza wakati.
The circle was clearly marked.	Enkulungo yali ewandiikiddwa bulungi.
Spider silk is used in medicine and industry.	Spider silk ekozesebwa mu ddagala n’amakolero.
A bad kind of plant.	Ekika ky’ekimera ekibi.
The dogs rolled into the yard.	Embwa zaazingulula mu luggya.
A stranger sat next to me.	Omuntu gwe simanyi yatuula okumpi nange.
He can get up and get dressed.	Asobola okusituka n’okwambala.
They managed to escape the danger.	Basobodde okuwona akabi.
What’s the weather like today?	Obudde buli butya leero?
His case was not mentioned in court.	Omusango gwe tegwayogerwako mu kkooti.
He ordered the guards to bring him a prisoner.	Yalagidde abakuumi okumuleetera omusibe.
He fled the city in his new sports car.	Yadduse mu kibuga mu mmotoka ye empya ey’ebyemizannyo.
They walked through the mountains.	Baatambula nga bayita mu nsozi.
We humans love chocolate.	Ffe abantu twagala nnyo chocolate.
The appearance of the creature was that of a huge spider.	Endabika y’ekitonde ekyo yali ya njuki ennene ennyo.
Heavily vegetarian, he dislikes meat, fish, and poultry.	Olw’enva endiirwa ennyo, tayagala nnyama, byennyanja, n’ennyonyi.
She's been wearing her hair in the heat.	Abadde ayambadde enviiri ze mu bbugumu.
A cold wind howled outside.	Empewo ennyogovu yakuba enduulu wabweru.
He is very small.	Ye mutono nnyo.
The log service used to cost this much.	Empeereza ya log yali egula ssente nnyingi bwe ziti.
They attacked the police station.	Balumbye ekifo kya poliisi.
The dog chased the sheep madly.	Embwa yagoba endiga mu ddalu.
The political leader steps down.	Omukulembeze w’ebyobufuzi ava mu ntebe.
He plans to visit the brothers in his home country.	Ateekateeka kukyalira abooluganda mu nsi ye.
She lives with her husband and son.	Abeera ne bba ne mutabani we.
They tried raising crows.	Baagezezzaako okulunda enkookooma.
Local residents have been complaining about noise from the factory.	Abatuuze b’omu kitundu babadde beemulugunya olw’amaloboozi agava mu kkolero eryo.
Many cry for independence.	Bangi bakaaba olw’okwefuga.
The sun streamed through the window, bathing us in gold.	Enjuba yakulukuta mu ddirisa, ng’etunaaba mu zaabu.
Their relationship didn’t exactly work out.	Omukwano gwabwe tegwagenda bulungi ddala.
Regulations may stifle creativity and innovation.	Ebiragiro biyinza okuziyiza obuyiiya n’obuyiiya.
He didn’t realize he had walked into the room.	Teyamanya nti yali atambudde mu kisenge.
The roads are dirty and unorganized.	Enguudo zicaafu era tezitegekeddwa bulungi.
I have to climb this mountain.	Nnina okulinnya olusozi luno.
The pictures show the happiest moments.	Ebifaananyi biraga ebiseera ebisinga okuba eby’essanyu.
You are rarely wrong.	Totera kuba mukyamu.
People either love him or hate him.	Abantu oba bamwagala oba bamukyawa.
The city is famous for its lavish weddings.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’embaga zaakyo ez’amatiribona.
This threat was not taken lightly.	Okutiisatiisa kuno tekyatwalibwa ng’ekintu ekitono.
The elephant does not forget.	Enjovu tewerabira.
He hid behind the baby holding him when he was gone.	Yeekukumye emabega w’omwana ng’amukutte nga takyali.
I run a training program for women.	Nkola enteekateeka y’okutendeka abakyala.
Bookshelves lined one wall, .	Ebisenge by’ebitabo byali biyimiridde ku bbugwe omu, .
The farmer poured salt water on the strawberry plants.	Omulimi yayiwa amazzi ag’omunnyo ku bimera bya situloberi.
They delivered a message of tolerance to Western religions.	Baatuusa obubaka obw’okugumiikiriza eri amadiini g’amawanga g’obugwanjuba.
Herbert, our boss, says we need to act quickly.	Herbert, mukama waffe agamba nti twetaaga okukola amangu.
Of course, we all need to exercise more.	Kya lwatu nti ffenna tulina okwongera okukola dduyiro.
The animal kingdom is divided into kingdoms.	Obwakabaka bw’ebisolo bugabanyizibwamu obwakabaka.
Standing at the observation deck, he screamed.	Ng’ayimiridde ku kifo awaali weetegereza, yakuba enduulu.
Traveling from one city to another takes years.	Okutambula okuva mu kibuga ekimu okudda mu kirala kitwala emyaka mingi.
That was the legal system in those days.	Eyo ye yali enkola y’amateeka mu biseera ebyo.
Don’t litter here.	Tosuula kasasiro wano.
Roast the vegetables in this way.	Enva zino ziyoke mu ngeri eno.
I recommend wearing comfortable shoes.	Nkuwa amagezi okwambala engatto ezinyuma.
Do you have any questions?	Olina ekibuuzo kyonna?
The weather was very hot.	Obudde bwali bwa bbugumu nnyo.
The store manager didn’t want to talk to me.	Maneja w’edduuka yali tayagala kwogera nange.
The manager suspected some covert behavior going on.	Maneja yateebereza nti waliwo enneeyisa ey’ekyama egenda mu maaso.
He sits by the lake and looks at the water.	Atuula ku mabbali g’ennyanja n’atunuulira amazzi.
Example sentences are provided.	Eby’okulabirako sentensi biweereddwa.
The walls were decorated with white chrysanthemums.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebimuli ebyeru ebya chrysanthemum.
The horns blared, and the people shouted.	Amayembe gaakuba enduulu, abantu ne baleekaana.
Why are there dolphins here?	Lwaki wano waliwo ennyonyi eziyitibwa dolphins?
Please stop the car.	Nsaba muyimirize mmotoka.
The monument was designed by a famous architect.	Ekijjukizo kino kyakolebwa omukubi w’ebifaananyi omututumufu.
The rain will continue to fall.	Enkuba ejja kweyongera okutonnya.
The assistant led me upstairs.	Omuyambi yankulembera okulinnya waggulu.
He accepted the invitation immediately.	Yakkiriza okuyitibwa okwo amangu ago.
The scene was nothing like reality.	Ekifo ekyo tekyali kifaanana na bintu bituufu.
Soap is made from substances called detergents.	Sabbuuni akolebwa mu bintu ebiyitibwa eby’okunaaba.
The cycle consists of rush, depression and expansion.	Enzirukanya eno erimu okufubutuka, okwennyamira n’okugaziwa.
The mayor loves people.	Meeya ayagala nnyo abantu.
Look for cracks or crumbs in jars.	Noonya enjatika oba ebikuta mu bibya.
The bag contained four apples.	Ensawo eno mwabaddemu obulo buna.
She later found out she was pregnant.	Oluvannyuma yakizuula nti yali lubuto.
He traveled to many different places.	Yatambula mu bifo bingi eby’enjawulo.
He was driving all night.	Yabadde avuga ekiro kyonna.
Authorities said there was sufficient funding.	Ab’obuyinza baategeezezza nti waliwo ensimbi ezimala.
Their bodies blinked in the sunlight.	Emibiri gyabwe gyakuba amaaso mu musana.
This program could potentially save thousands of lives.	Enteekateeka eno eyinza okutaasa obulamu bw’abantu enkumi n’enkumi.
Don’t make a noise, he’s asleep.	Tokola ddoboozi, yeebase.
He was known for falling into place unexpectedly.	Yabadde amanyiddwa olw’okugwa mu kifo nga tasuubira.
The work began at once.	Omulimu gwatandika omulundi gumu.
Integrating aviation and space travel.	Okugatta ennyonyi n’okutambula mu bwengula.
Use a knife and fork to eat your lunch.	Kozesa ekiso ne fooro okulya ekyemisana kyo.
The stock premium was unusually high.	Omutemwa gwa sitooka gwali gwa waggulu mu ngeri etaali ya bulijjo.
He was forced to comply.	Yawaliriziddwa okugondera.
Opposition to the school’s closure was overwhelming.	Okuwakanya essomero lino okuggalwa kwabadde kwa maanyi nnyo.
They bore their weapons proudly.	Baasitudde ebyokulwanyisa byabwe nga beenyumiriza.
He was leading a nomadic existence.	Yali akulembera okubeerawo okw’okutambulatambula.
Wait for me in the car.	Munlinde mu mmotoka.
Unseasonably warm weather remains.	Obudde obw’ebbugumu obutali bwa sizoni bukyaliyo.
The presidential election seems to be the most important one.	Okulonda kwa pulezidenti kirabika kye kikulu ennyo.
This key will open any door.	Ekisumuluzo kino kijja kuggulawo oluggi lwonna.
Most experts believe that rising water.	Abakugu abasinga balowooza nti amazzi agagenda geeyongera...
In colder climates, wild rice is an important part of the diet.	Mu bifo ebinyogovu, omuceere gw’omu nsiko gubeera mu mmere nkulu.
Is it going to bring rain?	Kigenda kuleeta enkuba?
Their homes are inside a restricted area.	Amaka gaabwe gali munda mu kifo ekikugirwa.
Do it during the meeting!	Mukikole mu budde bw’olukiiko!
With some difficulty, we managed to move it.	Nga tulina obuzibu, twasobola okugitambuza.
Buttermilk can be made by adding lemon juice to milk.	Buttermilk osobola okugikola ng’oteekamu omubisi gw’enniimu mu mata.
The cars are vapours, filled with water.	Emmotoka zino za vapour, nga zijjudde amazzi.
A child's introduction to life in the city.	Omwana okwanjula obulamu mu kibuga.
That hideous monster was killed.	Ekisolo ekyo eky’ekivve kyattibwa.
Garbage collection threatens natural habitats.	Okukung’aanya kasasiro kussa mu matigga ebifo eby’obutonde.
The family was alone except for the dog.	Famire yali yokka okuggyako embwa.
It’s the place where he grew up.	Kye kifo we yali akulira.
The rebels waged war against the occupying forces.	Abayeekera baakuba olutalo n’amagye agaali gawamba.
Get out of the woods.	Muve mu nsiko.
The librarian paraded in front of the class.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yakola parade mu maaso g’ekibiina.
Police blame protesters.	Poliisi enenyezza abekalakaasi.
Boredom developed there.	Obukoowu bwakulaakulana eyo.
Physical pleasures excite the senses.	Amasanyu ag’omubiri gasanyusa obusimu.
The mountains are not visible from the road.	Ensozi tezirabika ng’osinziira ku luguudo.
The country has a strong tradition of successful business.	Eggwanga lino lirina ennono ey’amaanyi ey’okukola bizinensi ennungi.
The article ends with questions.	Ekitundu kikoma n’ebibuuzo.
The elephant settled down in the tree.	Enjovu yasenga wansi mu muti.
The team’s players all trained at a local sports center.	Abazannyi ba ttiimu eno bonna baatendekebwa mu kifo ekimu eky’ebyemizannyo mu kitundu ekyo.
However, a nearby farmer refused to give up.	Kyokka omulimi eyali okumpi awo yagaanyi okulekulira.
Traditionally, its characters were slaves.	Mu buwangwa, abazannyi baayo baali baddu.
Good evening, sir.	Akawungeezi akalungi ssebo.
The weather was miserable, the sky low.	Obudde bwali bwa nnaku, eggulu nga liri wansi.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	Abakugu mu by’empisa abamu balowooza nti okunywa omwenge bulwadde.
They built several small houses.	Baazimba obuyumba obutonotono obuwerako.
The ship sank with the loss of all hands.	Emmeeri yabbira ng’emikono gyonna gibuze.
These regulations apply to all industries.	Ebiragiro bino bikwata ku makolero gonna.
He put the coin in the machine.	Yateeka ekinusu mu kyuma.
According to the minister in charge of the programme,	Okusinziira ku minisita avunaanyizibwa ku nteekateeka eno,
Please remember to wear your seatbelt.	Nsaba ojjukire okwambala omusipi gwo.
These little ones are packed full of food.	Buno obutonotono buba bupakiddwa nga bujjudde emmere.
She searched high and low for stamps.	Yanoonya waggulu ne wansi okunoonya sitampu.
The starry sky shone brightly overhead.	Eggulu eryali lijjudde emmunyeenye lyayakaayakana nnyo waggulu w’omutwe.
A lot of research is going on in the field of robotics.	Okunoonyereza kungi kugenda mu maaso mu kisaawe kya robotics.
Most good chefs have sharp knives.	Abafumbi abalungi abasinga balina ebiso ebisongovu.
Divorced parents had left.	Abazadde abaawukana baali bavuddeyo.
The train sputtered past.	Eggaali y’omukka yafuumuuka ng’eyita mu kkubo.
He hugged her tightly, then kissed her.	Yamunywegera nnyo, oluvannyuma n’amunywegera.
The earthquake destroyed all the buildings in the village.	Musisi asaanyizzaawo ebizimbe byonna ebiri ku kyalo.
The king and queen never left the house.	Kabaka ne nnaabagereka tebaavanga mu nnyumba.
Time to retire yet? 	Ekiseera kya kuwummula n’okutuusa kati?
he said, smirking.	bwe yagambye.
The prognosis isn’t good, so you have little to do.	Prognosis si nnungi, kale olina kitono ky’oyinza okukola.
We drank fresh, clean water from the tap.	Twanywanga amazzi amayonjo era amayonjo okuva mu ttaapu.
They recognized him by his ring.	Baamutegedde ku mpeta ye.
He walked slowly through the house.	Yatambula mpola ng’ayita mu nnyumba.
Girls are often bullied by boys.	Abawala batera okutulugunyizibwa abalenzi.
Clouds were floating in the sky.	Ebire byali bikulukuta mu bbanga.
Some women participate in markets.	Abakyala abamu beetaba mu butale.
Players feel isolated.	Abazannyi bawulira nga beeyawuddemu.
It would have been much easier.	Kyandibadde kyangu nnyo.
We are told about the benefits of vegetarianism.	Tubuulirwa ku migaso gy’okulya enva endiirwa.
As the students flooded, it started to rain.	Abayizi bwe bagenda okubooga, enkuba yatandise okutonnya.
Keep the stew hot on the stove.	Situloberi eno giteeke ng’ayokya ku sitoovu.
Rows of pine trees lay crooked in the meadow.	Ennyiriri z’emiti gya payini zaali zigalamidde nga zikoonagana mu ddundiro.
I have to think things through, make decisions.	Nnina okulowooza ku bintu, okusalawo.
People laughed at tyrants.	Abantu baasekereranga abatyobooli.
They don’t want anything to happen to him.	Tebaagala kintu kyonna kimutuuseeko.
A dry soup with fish and vegetables.	Ssupu omukalu ng’alimu ebyennyanja n’enva endiirwa.
He stayed awake throughout the flight.	Yasigala azuukuse mu nnyonyi yonna.
Unaware of the danger, they entered.	Nga tebamanyi kabi akaliwo, baayingira.
Crops have given early harvests.	Ebirime biwadde amakungula amangu.
He opened his eyes and sat up.	Yazibula amaaso ge n’atuula.
Recent research shows that global warming is not to blame.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti okubuguma kw’ensi si kwe kunenya.
We performed a series of experiments using different configurations.	Twakola okugezesa okuddiriŋŋana nga tukozesa ensengeka ez’enjawulo.
It is very important in nature.	Kiba kikulu nnyo mu butonde.
He studies linguistics.	Asoma eby’ennimi.
The codes we create don’t need additional features.	Koodi ze tukola tezeetaaga bifaananyi bya kwongerako.
Notice the joy on his face.	Weetegereze essanyu eryali mu maaso ge.
The Prime Minister publicly condemned the incident.	Katikkiro yavumiridde mu lujjudde ebyabaddewo.
I was completely unfamiliar with this music.	Omuziki guno gwali simanyidde ddala.
Once in a while, he tried to say something.	Lumu buli luvannyuma lwa kaseera, yagezaako okubaako ky’ayogera.
They were anxious to recover from their loss.	Baali beeraliikirivu okudda engulu okuva mu kufiirwa kwabwe.
The church bell continues to ring.	Akagombe k’ekkanisa kagenda mu maaso n’okukuba.
The girl's smile was soft.	Akamwenyumwenyu k’omuwala kaali kagonvu.
He carefully sliced ​​the strawberries.	Yasala n’obwegendereza situloberi.
The capsule contained a small amount of clear water.	Kapsula eno yalimu amazzi amatono agatangaavu.
Oil prices have gone up dramatically.	Ebbeeyi y’amafuta erinnye nnyo.
The spring was hidden in a small hill.	Ensulo eyo yali ekwekeddwa mu lusozi olutono.
I grew up in a commune.	Nnakulira mu commune.
That led some to call it a phone.	Ekyo kyaleetera abamu okugiyita essimu.
So throw the whole box in the trash.	Kale bbokisi yonna gisuule mu kasasiro.
This waterproof jacket is good quality.	Jaketi eno etayingiramu mazzi ya mutindo mulungi.
She cooks at least three times a week.	Afumba waakiri emirundi esatu mu wiiki.
The manager denied any wrongdoing.	Maneja yeegaanye ekikyamu kyonna.
By bribing officials, he can get a contract.	Bw’awa abakungu enguzi, asobola okufuna endagaano.
Adults at both extremes of the age scale were investigated.	Abantu abakulu ku bitundu byombi ebisukkiridde eby’ekipimo ky’emyaka baanoonyezebwa.
Before his illness, he had been healthy.	Nga tannalwala, yali abadde mulamu bulungi.
Her dark hair contrasted with her pale skin.	Enviiri ze enzirugavu zaawukana ku lususu lwe olwali lumyufu.
His demeanor was very resolute.	Enneeyisa ye yali ya bumalirivu nnyo.
The camel scrambled to a screeching halt.	Eŋŋamira yafubutuka n’eyimirira ng’efuuwa enduulu.
The wool industry flourishes in the region.	Amakolero g’ebyoya by’endiga gakulaakulana mu kitundu kino.
She asked me if she could use the bathroom.	Yambuuza oba asobola okukozesa ekinabiro.
Some plants store water during the winter to survive the dry season.	Ebimera ebimu bitereka amazzi mu biseera eby’obutiti okusobola okuwangaala mu biseera eby’ekyeya.
They made their way into the woods.	Baakola ekkubo lyabwe mu nsiko.
All his classmates were amazed.	Banne bonna baali beewuunya nnyo.
He walked again.	Yaddamu okutambula.
When men lose their temper, it’s not good.	Abasajja bwe baggwaamu obusungu, tekiba kirungi.
The factory owners were receptive to his proposals.	Bannannyini kkolero baali bakkiriza ebiteeso bye.
To be honest, the money wasn’t there.	Okugamba amazima, ssente tezaaliwo.
The village lay among the mountains.	Ekyalo ekyo kyali kigalamidde wakati mu nsozi.
The pig coughed.	Embizzi yasesema.
A helmet will protect your head in case of an accident.	Enkoofiira ejja kukukuuma omutwe singa wabaawo akabenje.
The Air Force reviewed its training procedures.	Amagye g’omu bbanga geekenneenya enkola zaago ez’okutendekebwa.
His determination was real.	Obumalirivu bwe bwali bwa ddala.
The door was open.	Oluggi lwali luggule.
The electric tram was terribly crowded.	Tram y’amasannyalaze yali ejjudde nnyo abantu mu ngeri ey’entiisa.
Be careful not to cut.	Weegendereze obutasala.
The poor have become poorer.	Abaavu beeyongedde obwavu.
The sun was just rising on the horizon.	Enjuba yali yaakavaayo ku bbanga.
A river flows through the city.	Omugga gukulukuta mu kibuga.
With computers, scientists can quickly analyze vast amounts of data.	Nga bakozesa kompyuta, bannassaayansi basobola okwekenneenya amangu amawulire amangi ennyo.
Many were killed by wild animals.	Bangi battibwa ebisolo by’omu nsiko.
All the dogs noticed him, but were silent.	Embwa zonna zaamwetegereza, naye ne zisirika.
The train drivers were on strike.	Abagoba b’eggaali y’omukka baabadde mu keediimo.
While these horses are very popular, they are not the smartest.	Wadde nga embalaasi zino zettanirwa nnyo, si ze zisinga okugezi.
The director smiled smugly.	Dayirekita yamwenya mu ngeri ey’okwegulumiza.
The fate of superstition is broken.	Enkomerero y’enzikiriza ey’enzikiriza enkyamu emenyese.
The chariot is pulled by two horses.	Eggaali liba lisimbulwa embalaasi bbiri.
The mayor has not said much.	Meeya tannaba kwogera bingi.
The crowd was buzzing with excitement.	Abadigize baali bawuuma olw’essanyu.
Jeweler’s wax is a powdered product.	Jeweler’s wax kiva mu butto.
Their political history is interesting.	Ebyafaayo byabwe eby’ebyobufuzi binyuma.
The accident resulted in one death.	Akabenje kavuddeko omuntu omu okufa.
Students and teachers are tired of his antics.	Abayizi n’abasomesa bakooye ebikolwa bye eby’obuseegu.
Loved watching the birds perched on the branches.	Yayagala nnyo okulaba ebinyonyi nga bitudde ku matabi.
The project faced many obstacles along the way.	Pulojekiti eno yayolekagana n’ebizibu bingi mu kkubo.
The material must be washed thoroughly.	Ekintu ekyo kirina okunaazibwa obulungi.
Two men in suits entered the building.	Abasajja babiri ababadde bambadde amasuuti beeyingidde ekizimbe.
The area is well known for its beautiful gardens.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ensuku zaakyo ennungi.
The people of the village mainly depend on farming.	Abantu ku kyalo kino okusinga beeyimirizaawo ku kulima.
Get your priorities straight!	Funa obutereevu by'okulembeza!
He had a strong hold on his men.	Yalina enkwata ey’amaanyi ku basajja be.
Years ago, the building was named for the president.	Emyaka egiyise, ekizimbe kino baali bakituumye pulezidenti.
Always alert is my shield.	Bulijjo nga bulindaala y’engabo yange.
The storms continued.	Emiyaga gyagenda gigenda mu maaso.
It is easy to see why he changed his mind.	Kyangu okutegeera lwaki yakyusa endowooza ye.
Many countries support the treaty.	Amawanga mangi gawagira endagaano eno.
Opponents of the ban say.	Abawakanya envumbo eno bagamba nti.
The healthcare system is very expensive.	Enkola y’ebyobulamu ya bbeeyi nnyo.
The desert is gradually being colonized.	Eddungu lino ligenda lifuulibwa amawanga mpolampola.
He sat in his favorite chair.	Yatuula mu ntebe gye yali ayagala ennyo.
He followed his teacher’s instructions carefully.	Yagoberera bulungi ebiragiro by’omusomesa we.
They marched north.	Baatambula ne bagenda mu bukiikakkono.
The football player cursed aloud.	Omuzannyi w’omupiira yakolimira mu ddoboozi ery’omwanguka.
A nearby park is home to several amazing animals.	Paaka eri okumpi awo erimu ebisolo ebiwerako ebyewuunyisa.
The government is concerned about increasing pollution.	Gavumenti yeraliikirivu olw’obucaafu obweyongera.
During the plague, many died in prison.	Mu kiseera kya kawumpuli, bangi baafiira mu makomera.
The conference is held annually.	Olukungaana luno lubeerawo buli mwaka.
These elements have been combined to form this book.	Ebintu bino bibadde bigatta wamu ne bikola ekitabo kino.
I drove past the gas station.	Navuga ne mpita ku ssundiro ly’amafuta.
Developing countries suffer the most from electricity.	Amawanga agakyakula ge gasinga okubonaabona olw’amasannyalaze.
The government should engage in the debate.	Gavumenti erina okwenyigira mu kukubaganya ebirowoozo.
Choose three words that mean something to you.	Londa ebigambo bisatu ebirina amakulu gy’oli.
These lights provide light for the entire field.	Amataala gano gawa ekitangaala eri ennimiro yonna.
Turn the device on immediately.	Ekyuma kino kiteeke ku mulimu mu bwangu.
I want to go home.	Njagala okuddayo eka.
This is the best way to punish him.	Eno y’engeri esinga okumubonereza.
The vet wasn’t too scared when the chimpanzee escaped.	Omusawo w’ebisolo teyatya nnyo chimpanzee bwe yatolose.
Normally, bacteria exist as single cells.	Mu budde obutuufu, obuwuka bubaawo ng’obutoffaali bumu.
We hid in the shadow of the forest.	Twekweka mu kisiikirize ky’ekibira.
The ship sailed east.	Emmeeri yagenda ebuvanjuba.
Apples are sweeter than oranges.	Obulo buwooma okusinga emicungwa.
Members prepare their questions carefully.	Ababaka bategeka ebibuuzo byabwe n’obwegendereza.
Necessity is the mother of invention.	Obwetaavu ye nnyina w’okuyiiya.
Its dangerous to drive under the influence.	Its dangerous okuvuga nga onywa.
This field poses many accidents to industry.	Ennimiro eno eteeka obubenje bungi eri amakolero.
The gate lock was broken.	Ekizibiti ky’ekikomera kyamenyese.
The lake is famous for its seagrass.	Ennyanja eno emanyiddwa nnyo olw’omuddo gwayo ogw’omu nnyanja.
All industries need electricity.	Amakolero gonna geetaaga amasannyalaze.
Then, heavy rain began to fall.	Olwo, enkuba ey’amaanyi n’etandika okutonnya.
The resolution should be ten megapixels.	Okusalawo kulina okuba nga kwa megapikseli kkumi.
Some politicians were accused of financial fraud.	Bannabyabufuzi abamu baavunaanibwa emivuyo mu by’ensimbi.
He was easy to read.	Yali mwangu okusoma.
The meeting was held in the old temple hall.	Olukungaana lwabadde mu kisenge kya yeekaalu ekikadde.
The bird ate the fruit.	Ekinyonyi kyalya ekibala ekyo.
They fight over food.	Balwanagana ku ky'okulya.
How often he changes quickly.	Emirundi gy’atera okukyuka amangu.
The public square was crowded	Ekifo ky’abantu bonna kyali kijjudde abantu
A firefighter pulled stiff, lifeless bodies from the ruins.	Omuzinyi w’omuliro yaggya emirambo emikalu era egitalina bulamu okuva mu matongo.
The blade of the knife cuts smoothly into the fruit.	Ekiso ky’akambe kisala bulungi mu bibala.
The priest hesitated, but then said "yes."	Kabona yalonzalonza, naye oluvannyuma n'agamba nti "ye."
Many questioned why he had denied his crown.	Bangi baabuusabuusa lwaki yali yeegaanyi engule ye.
It was none of these things.	Tekyali kimu ku bintu bino.
He often reads in the library at night.	Atera okusoma mu tterekero ly’ebitabo ekiro.
All the stars in the sky were visible.	Emmunyeenye zonna ezaali mu bbanga zaali zirabika.
He heard the conversation.	Yawulira emboozi eyo.
We should not try to imitate others.	Tetusaanidde kugezaako kukoppa balala.
As a result, he lost all trust in the neighbors.	N’olwekyo, yafiirwa obwesige bwe bwonna mu baliraanwa.
He forgot to bring a change of clothes.	Yeerabira okuleeta eky’okukyusaamu engoye.
The Prime Minister made a bold prediction.	Katikkiro yakola okulagula okw’obuvumu.
Their efforts were in vain.	Okufuba kwabwe kwali kwa bwereere.
Everywhere he went he caused controversy.	Buli we yagendanga yaleetawo obutakkaanya.
After years of experimentation, the microwave oven was invented.	Oluvannyuma lw’okugezesa okumala emyaka mingi, oveni ya microwave yayiiya.
Make sure the batter is well mixed.	Kakasa nti batter etabuddwa bulungi.
Whatever the reason, his friend’s departure is bittersweet	Ka kibeere nsonga ki, okugenda kwa mukwano gwe kuba kwa buwoomi
He organized this store.	Yategeka sitoowa eno.
A national park was established near the river.	Okumpi n’omugga guno gwatandikibwawo ppaaka y’eggwanga.
Pollution causes severe asthma.	Obujama buleeta asima omungi.
Please come clean?	Nsaba ojje nga muyonjo?
Most animals have a shell.	Ebisolo ebisinga biba n’ekisusunku.
The snake slipped into the undergrowth.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda mu bimera ebyali wansi.
This year’s event was a huge success.	Omukolo gw’omwaka guno gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
The road curves at this point.	Oluguudo lukoona mu kifo kino.
Make sure there are two cups of sugar.	Kakasa nti waliwo ebikopo bya ssukaali bibiri.
The church was surrounded by sandstone towers.	Ekkanisa eno yali yeetooloddwa eminaala egy’amayinja ag’omusenyu.
The senator was re-elected unanimously.	Senator ono yazzeemu okulondebwa awatali kuwakanya.
The system of government under the tsars was autocratic.	Enkola ya gavumenti wansi w’aba tsars yali ya bwetwaze.
He doesn't even remember the accident.	Wadde akabenje tagujjukira.
But he forgot to pay the fine.	Naye yeerabira okusasula engassi.
Evening is fast approaching in the desert.	Akawungeezi kasembera mangu mu ddungu.
The wheat fields were being harvested.	Ennimiro z’eŋŋaano zaali zikungula.
Having its own place of worship gave it a special status.	Okubeera n’ekifo kyayo eky’okusinzizaamu kyagiwa ekifo eky’enjawulo.
He paused, sniffed, and got out of the car.	Yayimirirako katono, n’awunyiriza, n’afuluma mu mmotoka.
A man has been fined for using false number plates.	Omusajja asaliddwa engassi lwa kukozesa nnamba puleeti ez’obulimba.
We are very grateful for your generous gift.	Twebaza nnyo olw’ekirabo kyo eky’obugabi.
He asked me to go to the theater with him	Yansaba okugenda naye mu katemba
This was an opportune moment.	Kino kyali kiseera kya mukisa.
Employers will give job preference to graduates.	Abakozesa bajja kuwa abayizi abatikkirwa emirimu enkizo.
The change was directed at a passerby.	Enkyukakyuka eno yabadde etunuulidde omuntu eyabadde ayitawo.
His plan to extract the oil was successful.	Enteekateeka ye ey’okuggyamu amafuta gano yatuuse bulungi.
Many soldiers on both sides lost their lives.	Abajaasi bangi ku njuyi zombi baafiirwa obulamu bwabwe.
He was tricked into revealing his keys.	Yalimbibwa n’alaga ebisumuluzo bye.
The train ground to a halt.	Eggaali y’omukka yagwa ku ttaka n’eyimirira.
His criminal act is forgotten.	Ekikolwa kye eky’omusango kyerabirwa.
The sharks	Ennyonyi eziyitibwa sharks
Sand dunes rise hundreds of meters above the desert floor.	Ebifunfugu by’omusenyu biwanvuye ebikumi n’ebikumi bya mita waggulu wa wansi w’eddungu.
Bill was unsettled.	Bill yali tateredde.
The first tropical storm of the season began to develop	Omuyaga ogwasooka mu bitundu eby’obutiti mu sizoni eno gwatandika okukula
The animals rushed into the cave.	Ebisolo byafubutuka ne biyingira mu mpuku.
A storm blew from the sea.	Omuyaga gwafuuwa okuva mu nnyanja.
Wildlife is also found in the area.	Ensolo z’omu nsiko nazo zisangibwa mu kitundu kino.
He is the spitting image of his father.	Ye kifaananyi kya kitaawe ekifuuwa amalusu.
Apples, pears and grapes are grown in orchards.	Obulo, amapeera n’emizabbibu balimibwa mu nnimiro z’ebibala.
It was raining heavily that day.	Enkuba yali etonnya nnyo ku lunaku olwo.
The driver couldn’t run fast enough.	Ddereeva yali tasobola kudduka sipiidi emala.
Tremendous progress has been made.	Enkulaakulana ey’amaanyi ennyo ekoleddwa.
This technique is widely used in scientific research.	Enkola eno ekozesebwa nnyo mu kunoonyereza kwa ssaayansi.
He hit a home run.	Yakubye ‘home run’.
The mirrors reflect the thin vessel.	Endabirwamu ezo ziraga ekifaananyi ky’ekibya ekyo ekigonvu.
He looked at her protruding stomach.	Yatunuulira olubuto lwe olwali lufulumye.
Some kids kicked a ball around outside.	Abaana abamu baakuba omupiira okwetooloola wabweru.
Locals accused him of performing a witchcraft trick.	Abaayo baamulumirizza okukola akakodyo k’obulogo.
She needed to lose weight.	Yali yeetaaga okugejja.
He calmed down again.	Yaddamu okukkakkana.
There is no cause for concern.	Tewali nsonga yonna ereetera omuntu okweraliikirira.
I did it myself.	Nze kennyini nakikola.
Buy fresh fruit before you go.	Gula ebibala ebibisi nga tonnagenda.
Water is vital for all living things.	Amazzi makulu nnyo eri ebiramu byonna.
The storm will probably start before nightfall.	Oboolyawo omuyaga gujja kutandika ng’ekiro tekinnatuuka.
He is far away.	Ali wala nnyo.
The rice cakes are delicious!	Keeki z’omuceere ziwooma!
The teacher was in charge of the class.	Omusomesa ye yali alabirira ekibiina.
The chief heir will inherit the title of king.	Omusika omukulu ajja kusikira ekitiibwa kya kabaka.
This section shows a few differences in the results.	Ekitundu kino kiraga enjawulo ntono mu bivudde mu kukeberebwa.
Peace and justice is a lofty goal.	Emirembe n’obwenkanya kigendererwa kya waggulu.
The factory turns out thousands of cars every day.	Ekkolero lino likola enkumi n’enkumi z’emmotoka buli lunaku.
He sat in silence, watching the river flow.	Yatuula mu kasirise, ng’atunuulira omugga nga gukulukuta.
Mysterious strangers seemed out of nowhere.	Abantu be batamanyi ab’ekyama baalabika nga tebalina we bava.
It’s a valid question.	Kibuuzo kituufu.
The factory was heavily fined for violations.	Ekkolero lino lyasaliddwa engassi nnyingi olw’okumenya amateeka.
A far cry from millions of people, lawless mountain tribes	Ewala nnyo okuva ku bukadde n’obukadde bw’abantu, ebika by’ensozi ebitaliiko mateeka
It is the key to a successful business.	Ye kisumuluzo kya bizinensi ennungi.
The oil came from marine life.	Amafuta ago gaava mu bitonde ebyabeeranga mu nnyanja.
This statue is considered above all.	Ekibumbe kino kitwalibwa okusinga byonna.
The host was notoriously polite.	Omukyaza oyo yali amanyiddwa nnyo olw’okubeera n’empisa.
He confirmed twice that he was fully awake.	Yakakasa emirundi ebiri nti yali azuukuse mu bujjuvu.
The old man’s first impulse was to run away.	Omusajja omukulu kye yasooka okusikiriza kwe kudduka.
One who reads literature is called a "book lover".	Oyo asoma ebiwandiiko ayitibwa "book lover".
He fled the country just two years ago.	Yadduka mu ggwanga emyaka ebiri gyokka egiyise.
You don’t know what love is.	Tomanyi mukwano kye ki.
Crabs crawled on the crumbs.	Enseenene zaseeyeeya ku bikuta.
Unbeknownst to many, ants are eusocial insects.	Bangi tebamanyi, enseenene biwuka bya eusocial.
The Chairman will deliver his inaugural address shortly.	Ssentebe wakuwa okwogera kwe okw’okutongoza mu bbanga ttono.
He didn’t seem surprised at all by her decision.	Yalabika nga teyeewuunya n’akatono olw’okusalawo kwe.
An alliance was formed, but ultimately failed.	Omukago gwakolebwa, naye okukkakkana nga gulemereddwa.
Rumors spread that the soldiers had withdrawn.	Olugambo lwasaasaana nti abajaasi bano bavuddeyo.
His dark eyes gleamed dangerously.	Amaaso ge amaddugavu gaali gaakaayakana mu ngeri ey’akabi.
She and her sister both lived in the city.	Ye ne mwannyina bombi baali babeera mu kibuga.
He stared at me.	Yantunuulira butunuulizi.
It is mainly about economic problems.	Okusinga kukwata ku bizibu by’ebyenfuna.
He ordered her to stay home.	Yamulagidde okusigala awaka.
The man was silent, kneeling.	Omusajja yasirika, ng’afukamidde.
The suede coat fits perfectly.	Ekkooti ya suede ekwatagana bulungi.
Isn’t it time we go outside?	Si kye kiseera tugende ebweru?
Such a decision is fraught with risk.	Okusalawo ng’okwo kujjudde akabi.
You are living in a joke.	Muba mubeera mu kusaaga.
He often ate a piece of toast for breakfast.	Yateranga okulya akatundu ka tositi ku ky’enkya.
Carefully pass the potatoes.	Ebitooke biyise n’obwegendereza.
Little Cinderella’s mother was cruel.	Maama wa Cinderella omuto yali mukambwe.
The Jeep was hit by a truck.	Jeep eno yatomeddwa loole.
The markets in this bustling city are chaotic.	Obutale mu kibuga kino ekijjudde abantu bulimu akavuyo.
The setting sun casts purple shadows in the courtyard.	Enjuba egwa esuula ebisiikirize ebya kakobe mu luggya.
He swore he parked his car there.	Yalayidde nti mmotoka ye yagisimba awo.
The winds had died down.	Empewo zaali zifudde.
The broken boat belonging to it slid to the bottom.	Eryato eryali liryo eryali limenyese lyaseeyeeya wansi.
Don’t forget to feed the goldfish!	Tewerabira okuliisa ebyennyanja bya zaabu!
We need a complaints box in the office.	Twetaaga bbokisi y’okwemulugunya mu ofiisi.
Farmers till their land with cattle.	Abalimi balima ettaka lyabwe n’ente.
Use your left hand.	Kozesa omukono gwo ogwa kkono.
The wine is acidic.	Omwenge guno gulimu asidi.
He pointed to a passage in the book.	Yasonga ku kitundu ekimu mu kitabo ekyo.
Some astronauts believe the species became extinct.	Abamu ku bagenda mu bwengula balowooza nti ekika kino kyaggwaawo.
A spring flows with water.	Ensulo ekulukuta amazzi.
Persecute those who speak out against the government.	Muyigganye abo aboogera ebiwakanya gavumenti.
The house seemed to shake.	Ennyumba yalabika ng’ekankana.
The surgeon carefully observed his patient.	Omusawo eyalongoosa yeetegereza bulungi omulwadde we.
He searched his handbag for the key.	Yanoonya mu nsawo ye ey’omu ngalo okunoonya ekisumuluzo.
Ralph's eyes seemed to light up.	Amaaso ga Ralph gaali galabika nga gaaka.
The streets were deserted at that late hour.	Enguudo zaali zitaliimu bantu mu ssaawa eyo eyakeeredde.
The room fills with smoke.	Ekisenge kijjula omukka.
To make the sauce, place the ingredients on the stove.	Okukola ssoosi, ebirungo biteeke ku sitoovu.
As the weather warms, snakes emerge from hibernation.	Obudde bwe bubuguma, emisota giva mu kusula mu budde obw’obutiti.
His sister is getting married.	Mwannyina agenda kufumbirwa.
The set off looking for a way out.	The set off nga banoonya ekkubo erifuluma.
He fed the hungry.	Yaliisa abalumwa enjala.
Don’t believe it.	Tokkiriza.
Mangoes are well known in this area.	Emiyembe gimanyiddwa nnyo mu kitundu kino.
This card means ‘toilet’.	Kaadi eno etegeeza ‘kaabuyonjo’.
The change is expected to boost employment.	Enkyukakyuka eno esuubirwa okutumbula emirimu.
All subjects must be treated equally.	Amasomo gonna galina okuyisibwa kyenkanyi.
Cost reductions have made personal computers more affordable.	Okukendeeza ku nsaasaanya kifudde kompyuta ez’obuntu okubeera ez’ebbeeyi.
Eat less and more often.	Lya kitono era emirundi mingi.
Buy stock in electronics companies.	Gula sitooka mu kkampuni ezikola ebyuma bya kompyuta.
The government provided substantial funds for road maintenance.	Gavumenti yawaddeyo ssente nnyingi ez’okuddaabiriza enguudo.
This point is very significant.	Ensonga eno ya makulu nnyo.
The roar of the lion was loud and deadly.	Okuwuuma kw’empologoma kwali kwa maanyi era nga kutta.
The state insisted that she was the victim, not the perpetrator.	Gavumenti yakkaatirizza nti ye yatulugunyizibwa, so si eyakoze ekikolwa kino.
They served a variety of drinks.	Baagabudde ebyokunywa eby’enjawulo.
Remember your manners, boys!	Mujjukire empisa zammwe abalenzi!
He was shocked to see her.	Yakwatibwa ensonyi okumulaba.
This song has a problem.	Oluyimba luno lulimu ekizibu.
She looked in the mirror silently.	Yatunula mu ndabirwamu mu kasirise.
However, the jury adjourned the hearing.	Wabula abalamuzi baayongezaayo okuwulira omusango guno.
Is that the best you can come up with?	Ekyo kye kisinga obulungi ky'osobola okujja nakyo?
Not all of the world’s water is fresh water.	Amazzi gonna ag’ensi si mazzi mayonjo.
His speech was slow and deliberate.	Okwogera kwe kwali kwa mpola era nga kwa bugenderevu.
Some scientists dispute this belief.	Bannasayansi abamu bawakanya enzikiriza eno.
New cities are built almost every month.	Ebibuga ebipya bizimbibwa kumpi buli mwezi.
We collected trash in a park.	Twakuŋŋaanya kasasiro mu ppaaka emu.
A kiss is just a kiss.	Okunywegera kuba kunywegera kwokka.
He was blowing on his hands.	Yabadde afuuwa ku ngalo ze.
He loved her despite the family’s strong disapproval.	Yamwagala nnyo wadde ng’ab’omu maka baali tebakkiriza nnyo.
The old couple danced vigorously.	Abafumbo abakadde baazina n’amaanyi.
Don’t forget to wear your seatbelt.	Tewerabira okwambala omusipi gwo.
The world is a tiny, seemingly unimportant world.	Ensi nsi ntono nnyo era eringa etali ya mugaso.
He traveled through space at a tremendous speed.	Yatambula mu bwengula ku sipiidi ey’amaanyi ennyo.
He bounced off the wall.	Yabuuka ku bbugwe.
The police were hanging the doors closed.	Poliisi yali ewaniridde enzigi nga ziggaddwa.
He ran faster to keep pace.	Yadduka nnyo okusobola okusigala ku sipiidi.
We provide door to door service.	Tuwa obuweereza okuva ku nnyumba ku nnyumba.
He walked home, lost in thought.	Yatambula okudda eka, ng’abuze mu birowoozo.
He resorts to mind games when he is bored.	Addukira mu mizannyo gy’ebirowoozo ng’aboola.
The poor man sacrificed his wealth for the stranger.	Omwavu yasaddaaka obugagga bwe ku lw’omugenyi.
The introduction of new technologies helped transform the industry.	Okuleeta tekinologiya omupya kyayamba okukyusa omulimu guno.
He left a drink on his bedside table.	Yaleka ekyokunywa ku mmeeza ye ey’oku kitanda.
You can’t walk past a pharmacy without seeing its sign.	Tosobola kuyita ku dduuka lya ddagala nga tolabye kipande kyalyo.
Mastiffs had large, vicious teeth.	Mastiffs zaali zirina amannyo amanene era ag’obukambwe.
Less than a dozen regular passengers.	Abasaabaze aba bulijjo abatakka wansi wa daziini.
They use a blue, green and black flag.	Bakozesa bendera eya bbulu, kiragala n’eddugala.
In several areas, there are huge signs.	Mu bitundu ebiwerako, waliwo ebipande ebinene ennyo.
The ship is racing against a rising tide.	Emmeeri eno evuganya n’omuyaga ogugenda gulinnya.
A priest declared the temple holy.	Kabona omu yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
An aura of untouchability surrounded me.	Aura y’obutakwatibwako yanneetoolodde.
If people used more renewable energy, they would reduce global warming.	Singa abantu bakozesa amaanyi amangi agazzibwawo, bandkendeezezza ku kubumbulukuka kw’ensi.
Disturbance of the peace.	Okutabangula emirembe.
History will remember him fondly.	Ebyafaayo bijja kumujjukira nnyo.
She was worried about her children.	Yali mweraliikirivu olw’abaana be.
Sochroma did not find this acceptable.	Kino Sochroma teyakisanga nga kikkirizibwa.
Three of them are women.	Basatu ku bo bakyala.
Complaints come from all sides.	Okwemulugunya kuva mu njuyi zonna.
The city has a climate of "extremes".	Ekibuga kino kirina embeera y'obudde eya "extremes".
He took a long drag on his cigarette.	Yakwata akaseera akawanvu ku sigala we.
Summer break is just two months away.	Ebula emyezi ebiri gyokka okuwummulako mu biseera by’obutiti.
What are the ingredients?	Ebirungo ebirimu bye biruwa?
Space travelers will one day establish a lunar settlement.	Abatembeeyi mu bwengula olunaku lumu bajja kutandikawo ekifo eky’okubeeramu omwezi.
Most of the world’s population lives on the planet.	Abantu abasinga obungi mu nsi babeera ku nsi.
My mentor sent me a rejection letter.	Omubuulizi wange yansindikira ebbaluwa emugaana.
A group of volunteers in training	Ekibinja kya bannakyewa abatendekebwa
It is a very serious issue.	Ensonga ya maanyi nnyo.
Tests like this are common here, he said.	Okugezesebwa nga kuno kwa bulijjo wano, bwe yagambye.
The sliding window suddenly opened.	Eddirisa eryali liserengeta lyagguka mu bwangu.
The northbound train was late.	Eggaali y’omukka eyali eyolekedde obukiikakkono yalwawo okutuuka.
The crystal shades were gorgeous.	Ebisiikirize bya crystal byali bya kitiibwa.
This game is for young readers.	Omuzannyo guno gwa basomi abato.
When the rain stopped people started wearing dark colors.	Enkuba bwe yakoma abantu ne batandika okwambala langi enzirugavu.
His forgery skills are amazing.	Obukugu bwe mu kujingirira ebiwandiiko bwewuunyisa.
It is a delicious appetizer.	Kiba kiwooma appetizer.
He used his right hand, his left hand.	Yakozesa omukono gwe ogwa ddyo, omukono gwe ogwa kkono.
Bars here serve beer, as well as cocktails.	Ebbaala wano ziweereza bbiya, wamu ne cocktails.
We all remember that horrible experience.	Ffenna tujjukira ekintu ekyo ekyali eky’entiisa.
Orange glowed in the moonlight.	Emicungwa gyayaka mu musana gw’omwezi.
Natasha found the right bus.	Natasha yazudde bbaasi entuufu.
The castle stood for centuries.	Olubiri luno lwayimirirawo okumala ebyasa bingi.
Everyone in this family has their own device.	Buli muntu mu maka gano alina ekyuma kye.
After a severe drought, animals are stressed.	Oluvannyuma lw’ekyeya eky’amaanyi, ebisolo bifuna situleesi.
It’s not easy to achieve the perfect balance.	Si kyangu okutuuka ku bbalansi etuukiridde.
For the children, Mother tried to be optimistic.	Ku lw’abaana, maama yagezaako okuba n’essuubi.
A product is priced according to its quality.	Ekintu kiweebwa bbeeyi okusinziira ku mutindo gwakyo.
Don't quit your day job.	Tova ku mulimu gwo ogw'olunaku.
Weddings traditionally take place in a church.	Embaga mu buwangwa zibeera mu kkanisa.
Internet memes have reached almost every country.	Internet memes zituuse kumpi mu buli nsi.
He pulled out a large piece of paper.	Yaggyayo olupapula olunene.
Have one less cup, please.	Mubeere n’ekikopo kimu ekitono, nkwegayiridde.
The news was greeted with outrage.	Amawulire gano gaaniriziddwa n’obusungu obw’amaanyi.
Some natural phenomena are hard to predict.	Ebintu ebimu eby’obutonde bizibu okulagula.
Unfortunately, the philosopher's reasoning was unfounded.	Ebyembi, ensonga omufirosoofo oyo ze yayogera tezaali ntuufu.
The bottom of the river bottom was sandy.	Wansi wansi w’omugga gwali gwa musenyu.
The president’s new policy has backfired.	Enkola empya pulezidenti gy’akoze evuddemu.
My mother locked me in the attic.	Maama yansibira mu kisenge eky’okungulu.
Scientists warn of global warming.	Bannasayansi balabudde ku kubumbulukuka kw’ensi.
Fruit and water will be provided.	Ebibala n’amazzi byakuweebwa.
All these other things are possible.	Ebintu bino ebirala byonna bisoboka.
The trail magically leads to a secret cave.	Omutindo guno mu ngeri ey’amagezi gutuusa mu mpuku ey’ekyama.
Due to widespread unemployment, people left in large numbers.	Olw’ebbula ly’emirimu eryabuna abantu, abantu baava mu bungi.
The police are at a loss.	Poliisi eri mu kufiirwa eky’okukola.
That’s what most people do.	Abantu abasinga obungi bwe bakola.
We tried one method but ended up getting bored.	Twagezaako enkola emu naye ne tumaliriza nga tuboola.
This is a computer that stores information.	Eno kompyuta etereka amawulire.
The look ruined his eyes.	Okutunula kwayonoona amaaso ge.
The negotiations were tense, but successful.	Enteeseganya zaali za bunkenke, naye nga zifunye obuwanguzi.
This rare coin is estimated to be worth millions of lire.	Effeeza eno etali ya bulijjo ebalirirwamu obukadde bwa lira.
After several days of slow circling, the whale clung to the shore.	Oluvannyuma lw’ennaku eziwera nga yeetooloola mpola, whale yeekwata ku lubalama lw’ennyanja.
Some rulers found such books very important.	Abafuzi abamu baasanga ebitabo ng’ebyo nga bikulu nnyo.
Countries in this part of the world are very popular	Amawanga agali mu kitundu kino eky’ensi gettanirwa nnyo
A spoon is much more sticky than a spoon.	Ekijiiko kikwata nnyo okusinga ekijiiko.
The house burned down.	Awaka ne gwokya negwagwa.
So let’s explore our options.	Kale ka twekenneenye engeri gye tuyinza okukolamu.
The storm was very damaging.	Omuyaga guno gwayonooneka nnyo.
The speech will be translated.	Okwogera kujja kuvvuunulwa.
Finish it off wisely.	Mugumalire mu ngeri ey’amagezi.
His hands were cold as snow in the freezing rain.	Emikono gye gyali ginyogoga ng’omuzira mu nkuba eyali etonnya ennyo.
The number of passengers will increase.	Omuwendo gw’abasaabaze gugenda kweyongera.
Then the flu hit.	Olwo ssennyiga n’akuba.
There is a great demand for bird nests.	Waliwo obwetaavu bungi obw’ebisu by’ebinyonyi.
Some researchers dispute those findings.	Abanoonyereza abamu bawakanya ebyo bye bazudde.
There are many castles in the mountains.	Ebigo bingi mu nsozi.
Traffic is too much.	Ebyentambula biyitiridde.
To break the ice, players simply shake hands.	Okumenya bbalaafu, abazannyi bamala kukwatagana mu ngalo.
Nurses hung on their patients’ every word.	Ba nurse baawanika ku buli kigambo ky’abalwadde baabwe.
With this, we will all grow.	Nga kino, ffenna tujja kukula.
Warm milk is said to increase appetite.	Kigambibwa nti amata agabuguma gongera okwagala okulya.
We live near the edge.	Tubeera okumpi n’empenda.
The desert is hot and dry, but also fertile.	Eddungu lyokya era likalu, naye era ligimu.
This salmon looks great.	Salmon ono alabika bulungi nnyo.
The two lakes are connected by a narrow channel.	Ennyanja zombi ziyungibwa ku mukutu omufunda.
Clothes will shrink if washed in warm water.	Engoye zijja kukendeera singa zinaazibwa mu mazzi agabuguma.
The weather of the country depends on the rainfall.	Obudde bw’eggwanga businziira ku nkuba etonnya.
The fruit grew almost at once.	Ekibala kyakula kumpi omulundi gumu.
Their guess was correct.	Okuteebereza kwabwe kwali kutuufu.
Write down the phone number.	Wandiika ennamba y’essimu.
I found him very nice.	Namusanga nga mulungi nnyo.
A network of roads and railways made travel possible.	Omukutu gw’enguudo n’eggaali y’omukka gwasobozesa okutambula.
He taught history at the university.	Yasomesa ebyafaayo mu yunivasite eno.
These are very nice.	Zino zinyuma nnyo.
The national currency has fallen in value.	Ssente z'eggwanga zigudde mu muwendo.
Endless tension enveloped us.	Obunkenke obutaggwaawo bwatuzingako.
Under no circumstances should the cyclist you pass pass you.	Mu mbeera yonna omuvuzi wa ddigi gw’oyitako tasaanidde kukuyitako.
The banks of the river were lined with golden leaves.	Ku lubalama lw’omugga gwali kuliko ebikoola ebya zaabu.
The investigation is ongoing.	Okunoonyereza kugenda mu maaso.
Startups today are doing better than ever.	Startups ennaku zino zikola bulungi okusinga bwezibadde.
The moon shines through the branches.	Omwezi gumasamasa nga guyita mu matabi.
Because it’s cold, he’s wearing a wool sweater.	Olw’okuba bunnyogoga, ayambadde ssweeta ey’ebyoya by’endiga.
It snowed for three days.	Omuzira gwatonnya okumala ennaku ssatu.
He would like to fly.	Yandyagadde okubuuka ennyonyi.
The doctor was shocked to see his wounds.	Omusawo yaguddemu ekikangabwa bwe yalabye ebiwundu bye.
These shoes were made for running.	Engatto zino zaakolebwanga kudduka.
It is very important to know the rules of the game.	Kikulu nnyo okumanya amateeka g’omuzannyo.
Please make sure all power switches are turned off.	Nsaba okakasizza nti switch zonna ez'amasannyalaze zizikiddwa.
He prefers to read science fiction rather than history books.	Asinga kwagala kusoma bitabo bya ssaayansi okusinga ebitabo by’ebyafaayo.
Their presence was a disgrace.	Okubeerawo kwabwe kwali kwa buswavu.
The landlord refused to provide first aid.	Landiroodi yagaanyi okugaba obujjanjabi obusookerwako.
I love to cook casseroles.	Njagala nnyo okufumba kasero.
We no longer have space in the lab.	Tetukyalina kifo mu laabu.
The ruling party ended emergency rule.	Ekibiina ekiri mu buyinza kyakomekkereza enfuga ey’amangu.
Plenty of fresh water but too salty to drink.	Amazzi amayonjo mangi nnyo naye nga galimu omunnyo nnyo okunywa.
Everyone then screamed.	Buli omu olwo n’akuba enduulu.
Thousands of birds starved to death.	Enkumi n’enkumi z’ebinyonyi byafa enjala.
Catch a bus and visit.	Kuba bbaasi ogende okukyalira.
The machine works all day and all night.	Ekyuma kino kikola emisana gyonna n’ekiro kyonna.
The forecast called for heavy rain.	Enteebereza yasabye enkuba etonnya nnyo.
Perfect moments have incredible features.	Ebiseera ebituukiridde birina ebifaananyi ebitali bya bulijjo.
Sprints are short races.	Sprints mpaka nnyimpi.
The soldier was going to war.	Omujaasi yali agenda mu lutalo.
It is best to eat fresh vegetables.	Kirungi okulya enva endiirwa nga zibisi.
Some countries are increasingly unequal.	Ensi ezimu zeeyongera obutafaanagana.
The conspirators want corruption to end.	Abakubi b’enkwe baagala obuli bw’enguzi bukome.
I saw the girls dancing.	Nalaba abawala nga bazina.
So the wolf slipped slowly through the forest.	Bw’atyo omusege gwaseeyeeya mpola nga guyita mu kibira.
Whoever wrote this song was brilliant.	Oyo yenna eyawandiika oluyimba luno yali mugezi nnyo.
The population increased dramatically in the 20th century.	Omuwendo gw’abantu gweyongera nnyo mu kyasa eky’amakumi abiri.
The sensory nerves, called rods and cones, detect light.	Obusimu obuwulira obusimu obuyitibwa emiggo ne kkooni, buzuula ekitangaala.
We will not allow excuses.	Tetujja kukkiriza kwekwasa.
The shortage has led to price increases in some supermarkets.	Ebbula lino livuddeko ebbeeyi mu supamaketi ezimu okulinnya.
The tip of the bell knocks up.	Ensonga y’akagombe ekoona waggulu.
Deciding on the right course of action	Okusalawo ku ngeri entuufu ey’okukolamu
Traveling by train is easier than by bus.	Okutambula mu ggaali y’omukka kyangu okusinga mu bbaasi.
The interviewer answered the question, aloud.	Omubuuzi yaddamu ekibuuzo ekyo, mu ddoboozi ery’omwanguka.
It was a popular retreat.	Kyali kifo kya bantu bangi nnyo eky’okuwummulamu.
A flock of birds circles in the sky.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyetooloola mu bbanga.
I’m afraid that’s all we have.	Ntya nti ekyo kyokka kye tulina.
They want compensation.	Baagala kuliyirirwa.
Many new plants are introduced into local ecosystems.	Ebimera bingi ebipya biyingizibwa mu nsengekera z’obutonde bw’ensi ez’omu kitundu.
The train left on time.	Eggaali y’omukka yasimbudde mu budde.
The bottle was full to the brim.	Eccupa yali ejjudde okutuuka ku bbali.
Now and then, he visits the old temple.	Kati n’oluusi, akyalira ekiggwa ekikadde.
He gave her a cake.	Yamuwadde keeki.
Tribes are united and have strong armies.	Ebika biba bumu era birina amagye ag’amaanyi.
We debated whether to buy this machine.	Twakubaganya ebirowoozo oba ekyuma kino tukigula.
The caterpillars were nibbling on the leaves of the trees.	Enkwale zaali zinyiga ebikoola by’emiti.
Some experts believe that strong leadership is needed.	Abakugu abamu balowooza nti kyetaagisa obukulembeze obw’amaanyi.
The town has unfertile soil.	Ekibuga kino kirina ettaka eritali ggimu.
Is everything okay?	Buli kimu kirungi?
The woman picked up the receipt.	Omukyala yasitudde lisiiti.
In the story, the hero gets gold.	Mu mboozi, omuzira afuna zaabu.
The leader appealed to his people to be patient.	Omukulembeze alajanidde abantu be okuba abagumiikiriza.
Jeans would look good on you.	Jeans yandikulabika bulungi.
The trumpets blared as the crowd cheered.	Amakondeere gaavuga ng’abantu bakuba enduulu.
The play teaches a fundamental lesson.	Omuzannyo guno gusomesa essomo ery’omusingi.
Doctors have roots.	Abasawo balina emirandira.
These plants suffer from nutrient depletion.	Ebimera bino bibonaabona olw’okukendeera kw’ebiriisa.
My music is inspired by nature.	Omuziki gwange gukubirizibwa obutonde.
We live near the forest.	Tubeera okumpi n’ekibira.
The bridge collapsed, killing five people.	Omutala gwaguddewo ne gufiirawo abantu bataano.
A court ruling could mean sweeping reforms.	Ensala ya kkooti eyinza okutegeeza ennongoosereza ez’amaanyi.
The building will, of course, be under public ownership.	Ekizimbe kino, kya lwatu, kijja kuba wansi w’obwannannyini bwa gavumenti.
The controller had a soft, muscular cyst.	Controller yalina ekizimba ekigonvu era nga kirimu ebinywa.
He touched her shoulders.	Yamukwata ku bibegabega.
The hills provide a pleasant respite from the city.	Obusozi buwa ekiwummulo ekisanyusa okuva mu kibuga.
There was chaos at the rally.	Wabaddewo akavuyo mu lukung’aana luno.
Those who did not pay their bills.	Abataasasula ssente zaabwe.
He heard a cry.	Yawulira okukaaba.
I was very angry.	Nnanyiiga nnyo.
He uses such language in disagreement with the government.	Olulimi ng’olwo abikozesa nga takkiriziganya na gavumenti.
We won a prize for that!	Ekyo twakiwangula ekirabo!
A thick layer of brown covered the floor.	Oluwuzi oluwanvu olwa kitaka lwabikka wansi.
Because some studies have shown that this model has problems.	Kubanga okunoonyereza okumu kulaga nti model eno erina ebizibu.
High above the misty desert.	Nga kigulumivu waggulu w’eddungu eryalimu enfuufu.
In gratitude, the company provided a loan.	Mu ngeri ey’okusiima, kkampuni eno yawaayo looni.
Implementation was rocky.	Okussa mu nkola kwabadde kwa mayinja.
The company was developing machines at a feverish pace.	Kkampuni eno yali ekola ebyuma ku sipiidi ey’omusujja.
He filled the cup with water.	Yajjuza ekikopo amazzi.
He helped her into her new shoes.	Yamuyamba okuyingira mu ngatto ze empya.
Many types of garbage were contaminating water sources.	Ebika bya kasasiro bingi byali bifuula ensulo z’amazzi obucaafu.
The paper boy was carrying a tray of fruit.	Omulenzi w’olupapula yali asitudde tteeri y’ebibala.
They walked down the street.	Baatambudde ku luguudo.
The views of the participants were highly valued.	Ebirowoozo by’abeetabye mu kugezesebwa byatwalibwa nga bya muwendo nnyo.
The progressive levy also called for graduated income taxes.	Omusolo guno ogugenda mu maaso era gwasaba emisolo ku nfuna egya diguliddwa.
The new law is strict.	Etteeka eppya likakali.
The smell of rotting food permeated the room.	Akawoowo k’emmere eyali evunda kaali kabunye mu kisenge.
This girl had short hair.	Omuwala ono yalina enviiri ennyimpi.
The bright sunlight woke him up again in the morning.	Omusana ogw’amaanyi gwaddamu okumuzuukusa ku makya.
If you are injured, you should seek medical attention.	Bw’oba ​​ofunye obuvune, olina okugenda ew’omusawo.
He reached out to caress her thick, curly black hair.	Yagolola okumweweeweeta enviiri ze enzirugavu enzirugavu era nga zikutte.
In the north-eastern states, rice is grown.	Mu masaza g’obukiikakkono bw’obuvanjuba, omuceere gulimibwa.
Being good at tennis, he won many matches.	Olw’okuba yali mulungi mu ttena, yawangula emipiira mingi.
They died of thirst.	Baafa ennyonta.
In a cup, measure two tablespoons of brown sugar.	Mu kikopo, pima ebijiiko bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
All cutting tools must be kept sharp.	Ebikozesebwa byonna eby’okusala birina okukuumibwa nga bisongovu.
Water evaporates from the sea.	Amazzi gafuumuuka okuva mu nnyanja.
It was very much a new language in computer linguistics.	Yali nnyo ennimi empya mu nnimi za kompyuta.
No team had more than a ten-game winning streak.	Tewali ttiimu yalina buwanguzi busukka mipiira kkumi egy’omuddiring’anwa.
The project was completed on schedule.	Pulojekiti eno yamaliriziddwa ku nteekateeka.
Pie is her favorite dessert.	Paayi ye dessert gy’asinga okwagala.
Poor people couldn’t always feed their families.	Abantu abaavu bulijjo tebaasobola kuliisa maka gaabwe.
Cleaning the house is hard work.	Okwoza ennyumba mulimu gwa maanyi.
The trip ends at the back entrance.	Olugendo lukoma ku mulyango ogw’emabega.
This button turns on the light.	Butaamu eno ekola ekitangaala.
The speaker was frankly impatient.	Omwogezi yali talina bugumiikiriza mu bwesimbu.
When the music stopped, he rose to his feet.	Omuziki bwe gwakoma, n’asituka n’ayimirira.
Officials warned people not to swim in the river.	Abakungu balabudde abantu obutawuga mu mugga guno.
There is a shortage of affordable housing here.	Wano waliwo ebbula ly’amayumba ag’ebbeeyi.
We regret to inform you that there has been an error.	Twejjusa okukutegeeza nti wabaddewo ensobi.
Kings built their great palaces here.	Bakabaka wano baazimba embuga zaabwe ennene.
The crashed plane crashed to the ground.	Ennyonyi egudde yagudde ku ttaka.
The government is trying to improve the situation for the workers.	Gavumenti egezaako okutereeza embeera eri abakozi.
Using data is not recommended.	Okukozesa data tekiba kirungi.
People stayed in their geometric lines.	Abantu baasigala mu layini zaabwe eza geometry.
Experimenting with different compromises is a normal part of life	Okugezesa okukkaanya okw’enjawulo kitundu kya bulijjo mu bulamu
These drinks contain excessive amounts of caffeine.	Ebyokunywa bino birimu ekirungo kya caffeine ekisusse.
The list included the names of churches, hotels, and banks.	Olukalala luno mwalimu amannya g’amasinzizo, wooteeri, ne bbanka.
These animals live close to humans.	Ebisolo bino bibeera kumpi n’abantu.
The infant began to cry.	Omwana omuwere yatandika okukaaba.
The children are bored.	Abaana baboola.
It rained a lot that summer.	Enkuba yatonnya nnyo mu kyeya ekyo.
The female leads the first lap.	Enkazi y’ekulembedde laapu esooka.
The Prime Minister has spoken out against corruption.	Ssaabaminisita ayogedde ku nguzi.
No evidence could be found.	Tewali bujulizi bwasobola kuzuulibwa.
The ancient people can no longer support their villages.	Abantu ab’edda tebakyasobola kuwagira byalo byabwe.
Her hair must be very dry.	Enviiri ze zirina okuba nga nkalu nnyo.
Alcohol consumption can lead to violent behavior.	Okunywa omwenge kiyinza okuviirako omuntu okweyisa mu ngeri ey’effujjo.
They love to spend their holidays in the sun.	Baagala nnyo okumala ennaku enkulu zaabwe mu musana.
This information is outdated.	Amawulire gano gavudde ku mulembe.
The water was very warm.	Amazzi gaali gabuguma nnyo.
The building has an interesting history.	Ekizimbe kino kirina ebyafaayo ebinyuvu.
The sculpture was ancient, but it conveyed indescribable dignity.	Ekibumbe ekyo kyali kya dda, naye nga kituusa ekitiibwa ekitayinza kwogerwako.
Police quickly recovered the body.	Poliisi yaggyeyo mu bwangu omulambo.
Screams of pain filled the air.	Enduulu ez’obulumi zajjula empewo.
At first mention he seemed worried.	Mu kusooka okwogera ku nsonga eno yalabika nga mweraliikirivu.
The inequality in that country persists.	Obutenkanankana obuli mu nsi eyo bukyaliyo.
Their bodies remain frozen.	Emibiri gyabwe gisigala nga gifuuse bbugumu.
The Sheriff's Office had complaints.	Ofiisi ya Sheriff yabaddemu okwemulugunya.
First, a bit of honey.	Ekisooka, akatono ku mubisi gw’enjuki.
The experts are predicting a severe winter this year.	Abakugu bano balagula nti omwaka guno gujja kubaamu obudde obw’obutiti obw’amaanyi.
Four men have been charged with murder.	Abasajja bana bavunaaniddwa emisango gy’obutemu.
Cars moved slowly and carefully through the snow.	Emmotoka zaatambula mpola era n’obwegendereza nga ziyita mu muzira.
The city is known for its marble buildings.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo ebya mabbaale.
There is a science to learning.	Waliwo ssaayansi mu kuyiga.
It is necessary to process barley to make beer.	Kyetaagisa okulongoosa emwanyi okusobola okukola bbiya.
Good make sure everything is in order.	Kirungi kakasa nti buli kimu kiri mu nteeko.
Global.	Ensi yonna.
The copper wire was coated with tin.	Waya y’ekikomo yasiigibwako bbaati.
Her green eyes shone in the moonlight.	Amaaso ge aga kiragala gaali gaaka mu musana gw’omwezi.
The tree produces delicious potatoes.	Omuti guno guvaamu ebitooke ebiwooma.
The war cost more than six million men.	Olutalo luno lwafiiriza abasajja abasukka mu bukadde mukaaga.
Many families will be homeless.	Amaka mangi gajja kuba nga tegalina mwasirizi.
Several people were injured.	Abantu abawerako balumiziddwa.
Our troops escaped with only a bang.	Amagye gaffe gaasimattuse nga gakutte akakonde kokka.
The dog slipped and fell into the well.	Embwa yaseeyeeya n’egwa mu luzzi.
The farmer's son came home from university.	Mutabani w'omulimi yakomyewo awaka okuva ku yunivasite.
There was little progress made last year.	Waaliwo enkulaakulana ntono eyakolebwa omwaka oguwedde.
Add the almonds to the pan and set aside.	Amanda oteeke mu ssowaani ogiteeke.
The child was going to throw up.	Omwana yali agenda kusuula.
Don’t eat watermelon.	Tolya wootameroni.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruits.	Emmere eno yabaddemu omuceere, enva, enkoko n’ebibala.
Only to make it easier to identify a group of people.	Okwokka okwanguyiza okuzuula ekibinja ky’abantu.
You can’t get any closer to the station.	Tosobola kusemberera siteegi yonna.
They all reminded him of someone.	Bonna baamujjukiza omuntu.
Don’t pick cucumbers too early.	Tolonda cucumber nga bukyali.
A burst of laughter interrupted their argument.	Enseko ezaali zikutte kyasalako enkaayana zaabwe.
Neighbors will help neighbors.	Baliraanwa bajja kuyamba baliraanwa.
He showed no signs of breaking down.	Teyalaze kabonero konna kalaga nti yamenyese.
I have been dreaming consistently.	Mbadde ndoota nga sikyukakyuka.
My throat hurts.	Emimiro ginnuma.
The manager was hospitalized for illness.	Maneja yaweereddwa ekitanda olw’obulwadde.
These fruits require little water to grow.	Ebibala bino byetaaga amazzi matono okusobola okukula.
The runner was injected with a drug.	Omuddusi ono yakubiddwa empiso y’eddagala.
The parquet floor shone.	Wansi wa parquet yayakaayakana.
The line was stretched down the block.	Layini yagoloddwa wansi mu bbulooka.
Many protested against the plan.	Bangi beekalakaasizza nga bawakanya enteekateeka eno.
Take this bundle home and give it to your mom.	Twala bundle eno awaka ogiwe maama wo.
Scientists have developed a brilliant technique.	Bannasayansi bakoze akakodyo akalungi ennyo.
He got a lot of stained ink in his hands.	Yafuna yinki nnyingi ezaali zifuuse amabala mu ngalo.
The dog was obviously excited.	Kya lwatu nti embwa yali esanyuse.
Was I th story true?	I th story yali ntuufu?
The pain made her cry.	Obulumi bwamuleetera okukaaba.
Doctors were baffled by the strange disease.	Abasawo baasobeddwa olw’obulwadde obwo obw’ekyewuunyo.
He suffers from severe depression every summer.	Afuna ekiwuubaalo eky’amaanyi buli kiseera eky’obutiti.
The villages in this area reflect the importance of religion.	Ebyalo ebiri mu kitundu kino biraga obukulu bw’eddiini.
Take your pick out of the snack aisle.	Ggyayo pick yo mu kkubo ly’emmere ey’empeke.
This lesson explains the process of photosynthesis.	Omusomo guno gunnyonnyola enkola y’okukola ekitangaala.
He often takes her out for dinner and to the movies.	Atera okumutwalako okulya ekyeggulo ne mu firimu.
The inventor developed a new process for making rubber.	Omuyiiya yakola enkola empya ey’okukola kapiira.
Pull your hair out if it starts to tangle.	Ggyayo enviiri zo singa zitandika okutabula.
That particular rule is outdated.	Etteeka eryo eryennyini livudde ku mulembe.
This is very cold.	Kino kinnyogoga nnyo.
The two houses formed a right angle towards each other.	Ennyumba zombi zakola enkoona entuufu nga zitunudde mu ndala.
The doctor told the patient to lie down.	Omusawo yagamba omulwadde okugalamira.
However, certain conditions apply.	Kyokka, waliwo obukwakkulizo obumu bwe bukola.
Salary sixteen thousand dollars per annum.	Omusaala gwa ddoola emitwalo kkumi na mukaaga buli mwaka.
They passed through a narrow passage.	Baayita mu kifo ekifunda.
Food is well prepared.	Emmere etegeke bulungi.
All three counts carry a penalty of ten years in prison.	Emisango gyonna esatu girina ekibonerezo ky’okusibwa emyaka kkumi.
With a powerful attack, he cut down the enemy soldiers.	Ng’akozesa olulumba olw’amaanyi, yatema abaserikale b’omulabe.
The dogs were barking angrily.	Embwa zaali zibojja n’obusungu.
Escaped prisoners face re-arrest.	Abasibe abatolose boolekedde okuddamu okukwatibwa.
It will be cloudy.	Kijja kubaamu ebire.
I don’t want to eat anything right now.	Saagala kulya kintu kyonna mu kiseera kino.
Eventually, an alchemist realized the solution.	Oluvannyuma, omukugu mu by’obutonde (alchemist) yategeera eky’okugonjoola ensonga eno.
You have to be over eighteen to vote.	Olina okusukka kkumi na munaana okusobola okulonda.
Nuclear industry is booming.	Amakolero ga nukiriya gagenda mu maaso.
She slept naked.	Yasula bukunya.
The pedestal is adorned with precious colored gemstones.	Ekikondo kino kiyooyooteddwa n’amayinja ag’omuwendo aga langi ez’omuwendo.
Facial expressions.	Obubonero obulaga mu maaso.
A new era began.	Omulembe omupya gwatandika.
You may have to make your own decision.	Oyinza okuba ng’olina okwesalirawo.
The city’s restaurants cater to all tastes.	Eby’okulya mu kibuga kino bikola ku buli kimu ekiwoomerera.
Just two simple questions.	Bibuuzo bibiri byokka ebyangu.
The factory could employ several hundred people.	Ekkolero lino lyali lisobola okukozesa abantu ebikumi n’ebikumi ebiwerako.
He climbs the stairs to the third floor.	Alinnya amadaala okutuuka ku mwaliiro ogw’okusatu.
The fits were causing him a lot of pain.	Fits zaali zimuleetera obulumi bungi.
Dogs were chasing each other around.	Embwa zaali zigobagana okwetooloola.
Wildlife advocacy is on point	Okubunyisa ebisolo by’omu nsiko kuli ku nsonga
Getting home late after dark.	Okutuuka awaka ekikeerezi ng’obudde buzibye.
Let your imagination run wild.	Leka okulowooza kwo kudduke ku nsiko.
Authorities have issued a warning to drivers.	Ab’obuyinza bafulumizza okulabula eri baddereeva.
When the men arrived, the hostess began to serve them.	Abasajja bwe baatuuka, omukyaza n’atandika okubaweereza.
The city’s high-rise apartments looked gorgeous at sunset.	Emizigo egy’omu kibuga egy’amayumba amawanvu gyalabika bulungi nnyo ng’enjuba egwa.
Livestock has improved in this century.	Obulunzi bweyongedde okutereera mu kyasa kino.
The city was once a popular port.	Ekibuga ekyo edda kyali mwalo gwa bantu bangi.
For those of you who haven’t finished yet, keep going.	Gwe abatannamaliriza mugende mu maaso.
This country needs better transportation	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi
Then he began to study music.	Oluvannyuma yatandika okusoma ennyimba.
In the years that followed, the city flourished.	Mu myaka egyaddirira, ekibuga kino kyakulaakulana nnyo.
The bartender returned with a beer.	Omukozi w’omu bbaala yakomyewo ne bbiya.
Did you pass your exam?	Ekigezo kyo kyayita?
A mother wraps her children in a blanket.	Maama azinga abaana be mu bulangiti.
The effects of the preferred shape should be noted.	Ebiva ku kifaananyi ekisinga okwettanirwa bisaana okwetegereza.
The slogan formula was novel.	Enkola y’omubala yali ya kipya.
The lawyer would like to be charged in court.	Munnamateeka yandiyagadde okuvunaanibwa mu kkooti.
A strange creature swung by nearby.	Ekitonde ekyewuunyisa kyawuubaala ne kiyita okumpi awo.
The damage was close to precious artifacts.	Okwonooneka kwali kumpi n’ebintu eby’edda eby’omuwendo.
He was famous for his beautiful voice.	Yali wa ttutumu olw’eddoboozi eddungi.
An ancient village was discovered.	Ekyalo eky’edda kyazuulibwa.
They played a card game.	Baazannya omuzannyo gwa kaadi.
That woman there, reading a book.	Omukazi oyo eyo, ng’asoma ekitabo.
When it snows, the temperature drops dramatically.	Omuzira bwe gutonnya, ebbugumu likka nnyo.
He walked from school to the train station.	Yatambula okuva ku ssomero okutuuka ku siteegi y’eggaali y’omukka.
This website is interactive.	Omukutu guno gwa yintaneeti gukwatagana.
A dilapidated building awaits demolition.	Ekizimbe ekifuuse amatongo kirindiridde okumenyebwa.
People have always hated each other.	Abantu bulijjo babadde bakyawagana.
The journey will help you understand.	Olugendo lujja kukuyamba okutegeera.
Check out these channels and portals.	Laba emikutu gino n'emiryango.
Police have increased traffic patrols in the area.	Poliisi eyongedde okulawuna ebidduka mu kitundu kino.
These ingredients are basic.	Ebirungo bino biba bya musingi.
The road became slippery and icy.	Oluguudo lwafuuka oluseeyeeya era nga lulimu omuzira.
He muttered angrily to himself.	Yayomba mu busungu mu mutima gwe.
The doctors in the hospital will treat you with respect.	Abasawo abali mu ddwaaliro bajja kukuyisa mu kitiibwa.
A ten-year drought had devastated the area.	Ekyeya eky’emyaka kkumi kyali kisaanyizzaawo ekitundu ekyo.
She found her son standing in the yard.	Yasanze mutabani we ng’ayimiridde mu luggya.
The theater owner thought the reviews were great.	Nnannyini katemba yalowooza nti reviews zaali nnungi nnyo.
The cafe is across the street from the theater.	Cafe eno eri emitala w’oluguudo okuva ku katemba.
Except for the telephone, there is no electricity.	Ng’oggyeeko essimu, tewali masannyalaze.
Had a beer and then went to the cinema.	Yanywa bbiya oluvannyuma n’agenda mu sinema.
The building is very old and creaky.	Ekizimbe kino kikadde nnyo era kiwuuma.
The rebels easily outnumbered the government forces.	Abayeekera baasinga amagye ga gavumenti mu ngeri ennyangu.
Large trucks transport goods.	Loole ennene zitambuza ebyamaguzi.
The dog squeaked at the door.	Embwa yasikambula ku mulyango.
Use your schedule, or you will miss this opportunity.	Kozesa enteekateeka yo, oba ojja kusubwa omukisa guno.
Elections are almost here, but the government is still uncertain.	Okulonda kumpi kutuuse, kyokka gavumenti ekyali tekakafu.
The island is famous for its diverse wildlife.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebisolo byakyo eby’omu nsiko eby’enjawulo.
During dinner, the light soup tasted great.	Mu kiseera ky’ekyeggulo, ssupu omutangaavu yawooma nnyo.
He decided to pass on the offer.	Yasazeewo okuyisaawo ekiweebwayo ekyo.
He performed a surgical maneuver.	Yakola ‘maneuver’ y’okulongoosa.
This country needs more jobs.	Eggwanga lino lyetaaga emirimu mingi.
They kiss passionately.	Banywegera n’obwagazi.
The egg was cooked more slowly than the other eggs.	Eggi lyali lifumbiddwa mpola mpola okusinga amagi amalala.
But not everyone agrees with that view.	Naye si buli muntu nti akkiriziganya n’endowooza eyo.
Let’s update our results!	Katutereeze ebyava mu bigezo byaffe!
Advanced technology can bring tremendous benefits.	Tekinologiya ow’omulembe asobola okuleeta emigaso mingi nnyo.
Crops are expected to dry up and die without rain.	Ebirime bisuubirwa okukala ne bifa nga tewali nkuba.
This action happened slowly.	Ekikolwa kino kyabaddewo mpola mpola.
His eyes focused on the distant horizon.	Amaaso ge gaali gatunudde ku bbanga eryali ewala.
Two sphinxes guard the entrance.	Sfinx bbiri zikuuma omulyango oguyingira.
There was orange spilled paint on the floor.	Wansi waaliwo langi y’emicungwa eyayidde.
Some types of water are surprisingly salty.	Ebika by’amazzi ebimu ekyewuunyisa bibaamu omunnyo.
A dark shadow crept along the wall.	Ekisiikirize ekiddugavu kyaseeyeeya ku bbugwe.
Now, let’s turn to politics.	Kati, ka tukyuke ku byobufuzi.
Archetypes have been found.	Ebifaananyi eby’edda bizuuliddwa.
Mix the quantity to make a dark and pasteurized paste.	Tabula obungi okole ekizigo ekiddugavu ate nga kifuuse pasteurized.
Police arrested the two terrorists.	Poliisi yakutte abatujju bano bombi.
Many drugs on the market have not been tested.	Eddagala lingi eri ku katale terinnakeberebwa.
The perfect combination of ingredients gives a wonderful taste.	Ebirungo ebigattibwa obulungi biwa obuwoomi obw’ekitalo.
Plans for a new toll bridge are underway.	Enteekateeka z’okuzimba omutala omupya ogw’okusasula ssente ziri mu maaso.
Potatoes should be peeled and then cooked.	Ebitooke birina okusekula oluvannyuma ne bifumba.
Public transport in the area is poorly planned.	Entambula ey’olukale mu kitundu kino etegekeddwa bubi.
The lumberjack ate several pounds of beef.	Omutemu w’embaawo yalya pawundi eziwerako ez’ennyama y’ente.
We can cross that bridge.	Omutala ogwo tusobola okuyita mu bbanga.
So he told the driver which way to go.	Bwatyo yategeeza ddereeva ekkubo ly’alina okukwata.
The townspeople were unusually large.	Abantu b’omu kibuga baali bangi nnyo mu ngeri etaali ya bulijjo.
He said he felt sick.	Yagambye nti awulira mulwadde.
The mayor who was called was upset by the news.	Meeya eyakubiddwa essimu yatabuse olw’amawulire gano.
The acupuncturist inserted it into her hand.	Omusawo w’okukuba empiso yamuyingiza mu ngalo.
What recipe changes did you make?	Nkyukakyuka ki ze wakola mu nkola y’emmere?
The fort was built in the 12th century.	Ekigo kino kyazimbibwa mu kyasa eky’ekkumi n’ebiri.
Separate the egg yolks from the zeroes.	Ensaano z’amagi zaawule ku zeru.
Throughout the year, people dream of summer vacations.	Omwaka gwonna, abantu baloota okuwummulako mu biseera by’obutiti.
Not everyone in town is sick.	Si buli muntu mu kibuga nti mulwadde.
The smell of smoke filled his nostrils.	Akawoowo k’omukka kajjuza ennyindo ze.
It would help if you kept the garden clean.	Kyandiyambye singa okuuma olusuku nga luyonjo.
Her only child was a premature baby.	Omwana we omu yekka yali mwana azaalibwa nga tannatuuka.
A great many books on the social sciences have been published.	Ebitabo bingi nnyo ebikwata ku ssaayansi w’embeera z’abantu bifulumiziddwa.
The candidate's promises caused fear among many voters.	Ebisuubizo by'omuntu eyeesimbyewo byaleese okutya mu balonzi bangi.
He spoke at length about his work.	Yayogera buwanvu ku mulimu gwe.
The coating should be thick.	Ekizigo kirina okuba nga kigonvu.
My mother loves to cook in that style.	Maama ayagala nnyo okufumba mu sitayiro eyo.
He plays the piano very well.	Akuba piyano bulungi nnyo.
This hampers economic growth.	Kino kiremesa enkulaakulana mu by’enfuna.
A northern snowy tree.	Omuti ogw’omuzira ogw’obukiikakkono.
The fox fainted with exhaustion.	Empeewo yazirika olw’obukoowu.
The broken window revealed a small blue bird.	Eddirisa eryamenyese lyalaga akanyonyi akatono aka bbululu.
When a gas cools, it becomes a liquid.	Gaasi bw’annyogoga, afuuka amazzi.
Past a long wooden account.	Nga wayiseeko akawunti empanvu ey’embaawo.
The newlyweds settled together.	Abafumbo bano abaakafumbiriganwa baasenga bombi.
The old lady’s slow answers to my questions puzzled me.	Omukyala omukadde okuddamu mpola ebibuuzo byange byansobedde.
You may need better wheels.	Oyinza okwetaaga nnamuziga ezisingako obulungi.
I hate cruelty to animals.	Nkyawa obukambwe eri ebisolo.
You know best.	Ggwe asinga okumanya.
The truth can be discovered.	Amazima gasobola okuzuulibwa.
It was my turn.	Yali kiseera kyange.
We realized that plan wouldn’t work.	Twakitegeera nti enteekateeka eyo tegenda kukola.
The project took a year to perfect.	Pulojekiti eno yatwala omwaka mulamba okutuukirizibwa.
The car almost crashed.	Kata mmotoka etomere.
Some of the walls are painted with graffiti.	Ebimu ku bisenge bisiigiddwako ebigambo ebiwandiikiddwa ku bipande.
Flood waters threatened to rise.	Amazzi g’amataba gaali gatiisatiisa okulinnya waggulu.
We'll kill you, if you touch me too much.	Tujja kukutta, singa onkwatako nnyo.
There has been a lot of talk about gun control.	Wabaddewo okwogera kungi ku kufuga emmundu.
All scores led to a consistent conclusion.	Obubinja bwonna bwatuusa ku nkomerero etakyukakyuka.
Find a small stone.	Funa akayinja akatono.
The house is located in the woods.	Ennyumba eno esangibwa mu nsiko.
One of his sons worked in the kitchen of the hotel.	Omu ku batabani be yali akolera mu ffumbiro lya wooteeri eyo.
He hadn’t lost his temper.	Yali tannaggwaamu busungu.
I will be happy if he can come back safely.	Nja kusanyuka singa asobola okudda obulungi.
You can drink from the well here, if you like.	Osobola okunywa ku luzzi wano, bw’oba ​​oyagala.
They compared the structure and function of their cells.	Baageraageranya ensengekera n’emirimu gy’obutoffaali bwabwe.
Big money will buy him a luxury car.	Ssente ennene zigenda kumugulira mmotoka ey’ebbeeyi.
The road was flooded.	Oluguudo lwajjudde amazzi.
The tide of opinion was changing.	Omuyaga gw’endowooza gwali gukyukakyuka.
Several hours of torrential rain fell that evening.	Enkuba etonnya ey’essaawa eziwerako yatonnya akawungeezi ako.
He drank the green tea, the fish eyes sparkling.	Yanywa caayi omubisi, amaaso g’ekyennyanja nga gaakaayakana.
Share your ideas with your colleagues.	Gabana ebirowoozo byo ne banno.
The Sedan chair was often seen outside the house.	Entebe ya Sedan yatera okulabibwa wabweru w’ennyumba.
Farming is an important industry here.	Okulima mulimu mukulu wano.
The food was full of flavour.	Emmere yali ejjudde obuwoomi.
An alphabet, or a system of writing based on sound.	Ennukuta, oba enkola y’okuwandiika eyesigamiziddwa ku ddoboozi.
The baby peacock was wrapped in a warm blanket.	Omwana w’enkookooma yali azingiddwa mu bulangiti ebuguma.
Lying is a deceptive and dishonest act.	Okulimba kikolwa kya bulimba era ekitali kya bwesimbu.
The hero’s bold attempt failed.	Okugezaako kw’omuzira okw’obuvumu kwalemererwa.
The models are inspired by the classic line.	Model zino zifunye okubudaabudibwa okuva mu layini ya classic.
They could stay on course with a compass.	Baali basobola okusigala ku kkubo nga balina kkampasi.
There will be a greeting when you return.	Wajja kubaawo okulamusa ng’okomawo.
No building damage, no injuries.	Tewali kizimbe kyayonooneka, tewali yafunye buvune.
The sadhu said his prayers, eyes closed.	Sadhu yayogera essaala ze, amaaso nga gazibye.
He confided in his friend.	Yabuulira mukwano gwe eby’ekyama.
A wildcat was running over the fence.	Embwa y’omu nsiko yali edduka ku bbugwe.
Back in my village, we can control the weather.	Nga tuzzeeyo ku kyalo kyange, tusobola okufuga embeera y’obudde.
It is now too late to ask questions.	Kati kikeerezi nnyo okubuuza ebibuuzo.
He told her it was too cold.	Yamugambye nti ennyogovu nnyo.
He had a beard, but it was very shaved.	Yalina ekirevu, naye nga kimwese nnyo.
Please remove your shoes before entering.	Nsaba oggyemu engatto nga tonnayingira.
The restaurant offers cheap and delicious food.	Eky’okulya kino kikuwa emmere ya layisi ate nga ewooma.
Old furniture began to look shabby.	Ebintu eby’omu nnyumba eby’edda byatandika okulabika nga bifuuse bifuuse bifuuse.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamukulukuta mu maaso.
Red cars have no problem finding parking.	Emmotoka emmyufu tezirina buzibu kufuna paakingi.
The government has confused its citizens.	Gavumenti etabudde bannansi baayo.
The Minister is concerned about recent events.	Minisita mweraliikirivu olw’ebibaddewo gye buvuddeko.
He told her the bad news.	Yamubuulira amawulire amabi.
The ship hit the rolling waves.	Emmeeri yakuba amayengo agaali gakulukuta.
We needed evidence of the law.	Twali twetaaga obujulizi obulaga nti etteeka eryo lituufu.
Don’t kill the city.	Totta kibuga.
Stop running away.	Lekera awo okudduka.
This massive statue towers over the site.	Ekibumbe kino ekinene ennyo kigulumivu waggulu w’ekifo ekyo.
Nothing heard in the discussion was surprising.	Tewali kyawuliddwa mu kukubaganya ebirowoozo kyali kyewuunyisa.
The water felt alluring.	Amazzi gaawulira nga gasikiriza.
When evening fell, the baker went home.	Akawungeezi bwe kaagudde, omufumbi w’emigaati n’adda eka.
His shoes were scuffed and worn.	Engatto ze zaali zikutte era nga zambala.
Gravitational forces are a natural force.	Empalirizo z’amaanyi ag’ekisikirize mpalirizo ya butonde.
The place is full of visitors today.	Ekifo kino kijjudde abagenyi olwaleero.
Some businesses have made strides in reducing waste.	Bizinensi ezimu zifunye enkulaakulana mu kukendeeza ku kasasiro.
They lived together for four years.	Baabeera bombi okumala emyaka ena.
His heart is as heavy as lead.	Omutima gwe muzitowa ng’omusulo.
They were more likely to die than usual.	Baali batera okufa okusinga ku bulijjo.
New data emerged that had the most impact on him.	Data empya zafuluma ezaasinga okumukwatako.
He prefers to shop there.	Asinga kwagala kusuubulayo.
They first removed his name and title from the restaurant.	Baasoose kuggya linnya lye n’ekitiibwa kye mu dduuka lino.
Mix batter with eggs.	Tabula batter n’amagi.
The window is open.	Eddirisa liggule.
Divide the columns equally.	Empagi zigabire kyenkanyi.
The auto industry is growing rapidly.	Omulimu gw’okukola mmotoka gukula mangu.
The boys were behaving strangely.	Abalenzi baali beeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
An important part of the whole trip.	Ekitundu ekikulu mu lugendo lwonna.
Many birds were trapped and sold as food.	Ebinyonyi bingi byasibirwa ne bitundibwa ng’emmere.
The senator questioned the evidence.	Senator yabuusabuusizza obujulizi buno.
Water and acid react in two phases.	Amazzi ne asidi bikolagana mu mitendera ebiri.
He was too close to the girl.	Yali asukkiridde okusemberera omuwala.
The TV channel had given them the same program.	Omukutu gwa ttivvi gwali gubawadde pulogulaamu y’emu.
These numbers are decreasing every year.	Ennamba zino zikendeera buli mwaka.
He sat next to his father as he read.	Yatuula okumpi ne kitaawe ng’asoma.
This year, the forecast is for reduced rainfall.	Omwaka guno, okuteebereza kwa kukendeeza ku nkuba.
Herbs by any other name would smell as good.	Omuddo oguyitibwa erinnya eddala lyonna gwandiwunya nga bwe guwooma.
This natural snow melts every spring	Omuzira guno ogw’obutonde gusaanuuka buli luggya
He stuck out his tongue.	Yasikambula olulimi lwe.
With the changes in the law, people need more training.	Olw’enkyukakyuka mu mateeka, abantu beetaaga okutendekebwa okusingawo.
It is heart warming to see that old couple.	Kibugumya omutima okulaba abafumbo abo abakadde.
This method is rather harmful to the environment.	Enkola eno esinga kuba ya bulabe eri obutonde bw’ensi.
The scientist’s research supports this theory.	Okunoonyereza kwa ssaayansi ono kuwagira endowooza eno.
Workers had to knock down walls to rebuild.	Abakozi baalina okukoona bbugwe okuddamu okuzimba.
The recipe is delicious.	Enkola yaayo ewooma.
He sped towards the farm.	Yadduka ku sipiidi ng’ayolekera faamu.
This stick helps the plants to grow.	Omuggo guno guyamba ebimera okukula.
The Prophet lived a very vigorous life.	Nabbi yawangaala obulamu obw’amaanyi ennyo.
Let’s go to that new restaurant for dinner.	Ka tugende mu restaurant eyo empya tulye ekyeggulo.
A person who lives in the desert is outside all day.	Omuntu abeera mu ddungu abeera bweru olunaku lwonna.
He looked at the woman surreptitiously.	Yatunuulira omukazi oyo mu nkukutu.
What type of lens was used in this photo?	Kika ki ekya lenzi ekyakozesebwa mu kifaananyi kino?
She was preoccupied with her image.	Yali yeemaliridde ku kifaananyi kye.
Nuts are a great source of natural sugars.	Entangawuuzi ziyamba nnyo okuvaamu ssukaali ow’obutonde.
A gun rang out in the still night air.	Emmundu yawulikika mu mpewo ey’ekiro eyali esirise.
A huge wine glass stood beside it.	Egiraasi y’omwenge ennene ennyo yali eyimiridde ku mabbali gaayo.
Isn’t there a milk minotaur looking for emancipation?	Tewali minotaur y’amata enoonya emancipation?
The weather was perfect for swimming.	Obudde bwali butuukiridde okuwuga.
He played the piano well.	Yakubanga bulungi piyano.
He cleared his throat.	Yalongoosa emimiro gye.
Gold jewelry and other valuables can be left here.	Eby’okwewunda ebya zaabu n’ebintu ebirala eby’omuwendo osobola okubireka wano.
The rain hangs in tangled clumps across the sky.	Enkuba ewaniridde mu bikuta ebitabuddwatabuddwa okubuna eggulu.
Their car needed repairs.	Emmotoka yaabwe yali yeetaaga okuddaabirizibwa.
The language used throughout this piece is casual.	Olulimi olukozesebwa mu kitundu kino kyonna lwa kaseera buseera.
He hummed a tune as he descended the stairs.	Yafuuwa tune ng’akka ku madaala.
He collected water from a nearby well.	Yakuŋŋaanya amazzi okuva mu luzzi olwali okumpi.
Some businesses opened despite government opposition.	Bizinensi ezimu zagguddewo wadde nga gavumenti yaziwakanya.
The workers were on strike, so production stopped.	Abakozi baali mu keediimo, kale okufulumya kwayimirira.
The elephant is a symbol of strength and power.	Enjovu kabonero ka maanyi n’amaanyi.
Schools need to strike a balance between community and values.	Amasomero geetaaga okuteekawo enzikiriziganya wakati w’ekitundu n’empisa.
The party was banned by the police.	Akabaga kano kawereddwa poliisi.
This separation breaks the unity of the family.	Okwawukana kuno kumenyawo obumu mu maka gano.
Pabst is the favorite beer in this area.	Pabst beer asinga okwagalibwa mu kitundu kino.
I have the right to speak freely.	Nnina eddembe okwogera mu ddembe.
The artist assembled this piece on a budget.	Omuyiiya yakuŋŋaanya ekitundu kino ku mbalirira.
Many homes are surrounded by high walls.	Amaka mangi geetooloddwa bbugwe omuwanvu.
He hesitated, not wanting to go.	Yalonzalonza, nga tayagala kugenda.
This water dissolves the sugar.	Amazzi gano gasaanuusa ssukaali.
I love gardening, especially flowers.	Njagala nnyo okulima ensuku naddala ebimuli.
Community members have donated time, energy and money	Abantu b’omukitundu bawaddeyo obudde, amaanyi ne ssente
Make friends with those who share your values.	Kola emikwano n’abo abafaanana empisa naawe.
He entered the elevator.	Yayingidde mu lifuti.
Researchers divided participants into two groups.	Abanoonyereza baagabanya abeetabye mu kunoonyereza kuno mu bibinja bibiri.
He wrote beautifully, in neat, block letters.	Yawandiika bulungi, mu nnukuta ennongooseemu, eziyitibwa block letters.
The children revived when the ambulance arrived.	Abaana bazuukidde nga ambyulensi etuuse.
It’s best not to get angry.	Kiba kirungi obutanyiiga.
In particular, climate change is the biggest threat.	Okusingira ddala, enkyukakyuka y’obudde y’esinga okutiisa.
Much more still needs to be learned.	Ebisingawo bingi ebikyalina okuyiga.
An iron rod was inserted into the ground.	Omuggo ogw’ekyuma gwayingizibwa mu ttaka.
Get ready to run.	Weetegeke okudduka.
The pineapple chunks were slightly sweet.	Ebitundu by’ennaanansi byali biwooma katono.
In some countries, women are forbidden to drive.	Mu nsi ezimu, abakyala bagaaniddwa okuvuga mmotoka.
A silver stitch ran down her back.	Omusono gwa ffeeza gwadduka wansi mu mugongo gwe.
The vote was close, but many voted yes.	Akalulu kaali kumpi, naye bangi ne balonda nti yee.
China is a developing country.	China ggwanga erikyakula.
We will consider your suggestion.	Tujja kulowooza ku kiteeso kyo.
You will finally meet him tomorrow.	Ojja kumaliriza okumusisinkana enkya.
John stood aside.	Yokaana n’ayimirira ku bbali.
Hot air blew from the mountains.	Empewo eyokya yafuuwa okuva ku nsozi.
A brass band entertained the guests.	Bbandi y’ekikomo yasanyusizza abagenyi.
This is the golden hour, .	Eno y’essaawa eya zaabu, .
Cut the meat into small pieces.	Ennyama esalemu obutundutundu obutonotono.
So, you have to number each paragraph.	Kale, buli katundu olina okumuwa ennamba.
The city is the seat of government.	Ekibuga kino kye kifo kya gavumenti.
He gave her some money.	Yamuwa ku ssente.
Set the teapot to boil.	Teekako ekibbo kya caayi okufumba.
Despite the heavy rain, the courts were peaceful.	Wadde ng’enkuba yatonnya nnyo, kkooti zaali za mirembe.
Pass the paper to the left.	Yisa olupapula ku kkono.
They went in together.	Baayingira bombi.
Most plan to further their education.	Abasinga bategese okwongera okusoma.
Some people need to eat less.	Abantu abamu beetaaga okulya ekitono.
It is now three o'clock.	Kati essaawa za ssaawa ssatu.
Optimists say the recession will end soon.	Abalina essuubi bagamba nti okugwa mu by’enfuna kujja kukoma mu bbanga ttono.
That sows on your farm.	Ekyo kisiga ku faamu yo.
Suto was too tired to eat.	Suto yali akooye nnyo nga tasobola kulya.
Results vary from person to person.	Ebyavaamu byawukana okusinziira ku muntu.
An explosion shook them.	Akabenje ak’okubwatuka kaabakankana.
Across the river, a bright sun shines on the horizon.	Emitala w’omugga, enjuba eyaka eyakaayakana ku bbanga.
They laughed and danced.	Baaseka ne bazina.
The air smelled of salt.	Empewo yawunya omunnyo.
Now, we have built a collection of eleven taggers.	Kati, tuzimbye okukuŋŋaanyizibwa kwa ba taggers kkumi na lumu.
Let’s keep a close eye on the situation.	Ka tukuume eriiso eddene ku mbeera eriwo.
He dismissed my advice.	Yagoba amagezi ge nnamuwa.
The clerk rubbed his brows.	Omuwandiisi yasiiga ennyindo ze.
The odds are more even.	Odds zisinga even.
These approaches range from controversial to surprising.	Enkola zino zitandikira ku zirimu okusika omuguwa okutuuka ku zeewuunyisa.
Violations are punishable by law.	Okumenya amateeka kibonerezebwa mu mateeka.
A vessel for melting metals.	Ekibya eky’okusaanuusa ebyuma.
The company is building a new product.	Kkampuni eno eri mu kuzimba ekintu ekipya.
Citizens in rural areas are not very fond of this scheme.	Bannansi mu byalo tebaagala nnyo nteekateeka eno.
I think this combination works well.	Ndowooza okugatta kuno kukola bulungi.
She gave the child a happy smile.	Yawadde omwana akamwenyumwenyu ak’essanyu.
We added to the habitat by digging the earth.	Twayongera ku kifo eky’okubeeramu nga tusima ensi.
He looked at his watch.	Yatunuulira essaawa ye.
His family now lives in this large and comfortable home.	Kati ab’omu maka ge babeera mu maka gano amanene era amalungi.
Give the driver a wide berth at all times.	Ddereeva muwe ekifo ekigazi ekiseera kyonna.
We need to improve the best and the brightest.	Tulina okulongoosa abasinga obulungi n’abatangaavu.
We stood talking for a while.	Twayimirira nga twogera okumala akaseera.
Many are under tremendous stress from modern life.	Bangi bali ku situleesi ey’amaanyi olw’obulamu obw’omulembe guno.
Rely on yourself, not on others.	Weesigame ku ggwe kennyini, so si ku balala.
My car fell off the road.	Emmotoka yange yagwa mu kkubo.
I hit the net a lot.	Nze nkuba nnyo akatimba.
Massage your hair carefully before and after washing.	Siika enviiri zo n’obwegendereza nga tonnanaaba n’oluvannyuma lw’okunaaba.
Ask an outside contractor to gather supplies.	Saba omukozi ow’ebweru okukung’aanya ebikozesebwa.
Most other countries do not face the same problems.	Amawanga amalala agasinga obungi tegafuna bizibu bye bimu.
You turn left there.	Okyuka awo ku kkono.
They considered that their settlement was threatened by these troops.	Baatwala nti okusenga kwabwe kwali mu matigga olw’amagye gano.
He jumped out of his chair.	Yabuuka okuva mu ntebe ye.
The builder believed the technique was flawed.	Omuzimbi yali alowooza nti akakodyo kano kalimu ensobi.
Many people believed that the earth was flat.	Abantu bangi baali bakkiriza nti ensi yali mpanvu.
Furthermore, the performance was videotaped.	Ekirala, omuzannyo guno gwakwatibwa ku vidiyo.
There was some rumor that he lived nearby.	Waaliwo olugambo olumu nti yali abeera okumpi awo.
Some foods are high in sodium.	Emmere ezimu zirimu ekirungo kya ‘sodium’ ekingi.
She was named the most admired woman in the world.	Yalondeddwa ng’omukyala asinga okwegomba mu nsi yonna.
The government initiated an education program.	Gavumenti yatandikawo enteekateeka y’okusomesa abantu.
The lake is the largest in the region.	Ennyanja eno y’esinga obunene mu kitundu kino.
The history of this weapon is ancient.	Ebyafaayo by’ekyokulwanyisa kino bya dda.
The city has such a beautiful skyline.	Ekibuga kino kirina eggulu erirabika obulungi bwe lityo.
The scientists tested the blood samples for several substances.	Bannasayansi bano bakebedde omusaayi guno okulaba oba waliwo ebintu ebiwerako.
The nation embarked on an extensive vaccination program.	Eggwanga lyatandika enteekateeka ey’amaanyi ey’okugema.
This dress was stylish.	Ennyambala eno yali ya mulembe.
The ship is a research vessel.	Emmeeri eno ya kunoonyereza.
The meat is tender and flavorful.	Ennyama eno nnyogovu ate ng’erimu ebiwoomerera.
People lined up for bread and soup.	Abantu baasimba ennyiriri okunoonya omugaati ne ssupu.
Please refrain from smoking in this building.	Nsaba okwewala okunywa sigala mu kizimbe kino.
Her heart beat faster when he asked her.	Omutima gwe gwayongera okukuba amangu bwe yamubuuzizza.
Jane drank a cup of water.	Jane yanywa ekikopo ky’amazzi.
He was expecting her to be at the party.	Yabadde amusuubira okubeera ku kabaga kano.
Cats and dogs can be good pets.	Embwa n’embwa zisobola okuba ebisolo by’awaka ebirungi.
He was driven to act quickly.	Yavugibwa okukola mu bwangu.
In the experiments, times were recorded in milliseconds.	Mu kugezesa, ebiseera byawandiikibwa mu milisekondi.
Prominent politician resigns.	Munnabyabufuzi omututumufu alekulidde.
The country is in chaos.	Eggwanga liri mu kavuyo.
The glowing dew on the grass made the morning bright.	Omusulo ogwayaka ku muddo gwafuula enkya okumasamasa.
A group of boxers performed in the street.	Ekibinja ky’abazannyi b’ebikonde kyayimbidde mu kkubo.
The project will take two years to complete.	Pulojekiti eno egenda kutwala emyaka ebiri okuggwa.
His dog barked loudly.	Embwa ye yaboggola nnyo.
Some artifacts are preserved in museums.	Ebintu ebimu eby’edda bikuumiddwa mu myuziyamu.
Keep the government accountable.	Kuuma gavumenti ng’evunaanyizibwa.
He pulled out his bag on the floor.	Yafulumya ensawo ye wansi.
His smile makes everyone turn to listen.	Akamwenyumwenyu ke kaleetera buli omu okukyuka okuwuliriza.
Do your best, he said.	Kola kyonna ekisoboka, bwe yagambye.
The cow comes when called.	Ente ejja nga eyitibwa.
I am a sick old man.	Ndi musajja mukulu mulwadde.
The soldier wept openly.	Omujaasi yakaaba mu lwatu.
Elephants are common in the area.	Enjovu zitera okubeera mu kitundu ekyo.
Exchange rates fluctuate daily.	Emiwendo gya ssente gikyukakyuka buli lunaku.
The lion passed first, then attacked.	Empologoma yasooka kuyitawo, oluvannyuma n’erumba.
They both took a taxi home that night.	Bombi baalinnya takisi okudda eka ekiro ekyo.
Notice how this person walks with that stiff, specific gait.	Weetegereze engeri omuntu ono gy’atambulamu n’okutambula okwo okukakanyavu era okutongole.
However,taking the elevator is very easy.	Wabula,okulinnya lifuti kyangu nnyo.
My grandfather was built like a tree.	Jjajja yazimbibwa ng’omuti.
In this unit, you will learn about primates.	Mu kitundu kino, ojja kuyiga ebikwata ku nsolo eziyitibwa primates.
The markets were flooded with cheap imports.	Obutale bwajjudde ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga ku buseere.
Are you sleeping well tonight?	Osula bulungi ekiro kino?
It contains many sedimentary rocks.	Mulimu enjazi nnyingi ez’ensenke.
The river is fed by melting snow.	Omugga guno guliisibwa omuzira ogusaanuuka.
The men worked hard all day.	Abasajja abo baakola n’obunyiikivu olunaku lwonna.
Confusion reigned supreme.	Okutabulwa kwe kwafuga.
The milk whistles buzzed wistfully.	Enfuufu z’amata zaali ziwuuma nnyo olw’okunakuwala.
A man goes mad and tries to kill his wife.	Waliwo omusajja agwa eddalu n’agezaako okutta mukyala we.
Chemists used chemical tests to determine the elements in the soil.	Abakugu mu by’obutonde baakozesa okukebera eddagala okuzuula ebirungo ebiri mu nsi.
He slid into his chair.	Yaseeyeeya mu ntebe ye.
Some people just refuse to follow the rules.	Abantu abamu bamala gagaana kugoberera mateeka.
Special land use laws must be implemented.	Amateeka ag’enjawulo agakwata ku nkozesa y’ettaka galina okuteekebwa mu nkola.
They walked along the beach, talking.	Baatambulira ku lubalama lw’ennyanja, nga boogera.
The population is expected to increase.	Omuwendo gw’abantu gusuubirwa okweyongera.
The residents of the city suffer.	Abatuuze mu kibuga babonaabona.
Tempers grew, and eventually arguments escalated.	Obusungu bwagenda bweyongera, era okukkakkana ng’enkaayana zeeyongera.
You think this process is linear, but it’s not.	Olowooza enkola eno ya linear, naye si bwe kiri.
Plastics are used to make most of our kitchenware.	Ebiveera bye bikozesebwa okukola ebintu byaffe ebisinga obungi eby’okufumba.
Chained to a pole, the dog waited for his master.	Embwa eno ng’asibiddwa enjegere ku kikondo, yalindirira mukama waayo.
Our term of imprisonment is subjection to the emperor.	Obudde bwaffe obw’okusibwa bwa kugondera empula.
A village surrounded by rice fields.	Ekyalo ekyetooloddwa ennimiro z’omuceere.
The waters were teeming with aquatic life.	Amazzi ago gaali gajjudde ebiramu eby’omu mazzi bingi.
Animals sleep with one eye open.	Ebisolo bisula nga eriiso erimu lizibuse.
This is a very complicated process.	Eno nkola nzibu nnyo.
The boys played outside, but took turns.	Abalenzi baazannyira wabweru, kyokka nga bakyusakyusa.
The waves crashed against the rocks.	Amayengo gaakuba ku njazi.
His eyes met hers.	Amaaso ge gaasisinkana aga ge.
The scientist took another bottle out of the cupboard.	Munnasayansi yaggyayo eccupa endala mu kabada.
Cloudy, but temperatures today will be warm.	Ebire birimu ebire, naye ebbugumu leero ligenda kuba lya bbugumu.
The muse seemed to awaken the writer.	Muse yalabika ng’azuukusa omuwandiisi.
The cake is very fluffy.	Keeki efuukuuse nnyo.
The ship drifts slowly, anchored to this boom.	Emmeeri ewuguka mpola, ng’esimbiddwa ku bbuutu eno.
How would you describe the flavors?	Oyinza okunnyonnyola otya ebiwoomerera?
He became angry again.	Yaddamu okusunguwala.
I got an email from him.	Nafuna email okuva gy’ali.
These properties are very effective in preventing infection.	Ebintu bino biyamba nnyo okuziyiza obuwuka obuleeta obulwadde.
The villagers agreed.	Abatuuze ku kyalo ne bakkirizza.
So, how do you feel about the conference?	Kale, owulira otya ku ttabamiruka?
He refused to answer our questions.	Yagaana okuddamu ebibuuzo byaffe.
What a busy month it was!	Nga mwezi gwalimu emirimu mingi!
Pick up after your dog.	Situla oluvannyuma lw’embwa yo.
Most people hate going to work.	Abantu abasinga bakyawa okugenda ku mulimu.
A heavy smell hung in the night air.	Akawoowo akazito kaali kawaniridde mu mpewo ey’ekiro.
We love senior company.	Twagala nnyo kkampuni y’abakadde.
Children go to school at an early age.	Abaana bagenda ku ssomero nga bakyali bato.
The prince was generous.	Omulangira yali mugabi.
He ran across the street, avoiding the car.	Yadduka emitala w’ekkubo, nga yeewala mmotoka.
Skin warm cashmere sweater.	Ssweeta ya cashmere ebuguma ku lususu.
My hands are stiff from years of hard work.	Emikono gyange gikaluba olw’emyaka mingi egy’okukola ennyo.
These parts of the city have been badly damaged.	Ebitundu bino eby’ekibuga byonoonese nnyo.
The trip was canceled due to rain.	Olugendo luno lwasaziddwaamu olw’enkuba.
He was brought in for questioning.	Yaleeteddwa okubuuzibwa ebibuuzo.
The exodus began the next day.	Okufuluma kwatandika ku lunaku olwaddako.
Dogs have a strong sense of smell.	Embwa zirina okuwunyiriza okw’amaanyi.
This essay will critique the heated political climate.	Emboozi eno ejja kuvumirira embeera y’ebyobufuzi erimu ebbugumu.
The soldier was mortally wounded.	Omujaasi ono yafunye ebisago eby’okufa.
These are rare cases.	Zino misango egitatera kubaawo.
There was no room for doubt.	Tewaaliwo kifo kya kubuusabuusa.
Sediments destroying fish habitat have been removed.	Ensenke ezisaanyaawo ebifo ebyennyanja we zibeera ziggiddwawo.
I'll come here tomorrow.	Nja kujja wano enkya.
Let us not step aside.	Tuleme kudda ku bbali.
The children were lazy and would not do their homework.	Abaana baali bagayaavu nga tebagenda kukola mirimu gyabwe egy’essomero.
The relationship between parent and child is unique.	Omukwano wakati w’omuzadde n’omwana gwa njawulo.
The minister moved in mysterious ways.	Minisita yatambula mu ngeri ez’ekyama.
The motorcycle sped past.	Pikipiki yadduse ku sipiidi n’eyitawo.
All things come to an end.	Ebintu byonna bituuka ku nkomerero.
The town has no public library.	Ekibuga kino tekirina tterekero ly’ebitabo erya lukale.
A pack of lions is called a harem.	Ekibinja ky’empologoma kiyitibwa harem.
The results were the same on both sides.	Ebyavaamu byali bye bimu ku njuyi zombi.
Collection of drawings.	Okukung’aanya ebifaananyi ebikubiddwa.
The royal procession was through the streets.	Olukungaana lw’obwakabaka lwabadde luyita mu nguudo.
Bananas are easy to grow.	Ebijanjaalo byangu okulima.
School children have been taught to respect their teachers.	Abaana b’amasomero basomeseddwa okussa ekitiibwa mu basomesa baabwe.
Some obedient dogs are trained to open the door.	Embwa ezimu eziwulize zitendekeddwa okuggulawo oluggi.
The young man liked the girl's look.	Omuvubuka yasiimye entunula y’omuwala.
Famine struck its people.	Enjala yakubye abantu baayo.
Authorities suspect multiple citizens are involved.	Ab’obuyinza bateebereza nti bannansi bangi balina akakwate.
The army stripped the country clean.	Amagye gaayambudde eggwanga lino nga liyonjo.
I just left home.	Nze naakava awaka.
Beeswax can be used for weaving.	Ebikuta by’enjuki bisobola okukozesebwa okuluka.
The house was still empty.	Ennyumba ekyali njereere.
True leaders lead by example.	Abakulembeze ab’amazima bakulembera nga bakozesa ekyokulabirako.
The seed stopped suddenly.	Ensigo yayimirira mangu.
The youth refused to stick to this.	Abavubuka baagaana okunywerera ku nsonga eno.
This is a beautiful part of town.	Kino kitundu kirungi nnyo mu kibuga.
Storms seem to be common here.	Embuyaga zirabika nga zitera okubaawo wano.
Roads in the area are in poor condition.	Enguudo mu kitundu kino ziri mu mbeera mbi.
You make me happy.	Gwe onsanyusa.
These animals live in rainforests.	Ebisolo bino bibeera mu bibira by’enkuba.
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	Oluyimba lw’eggwanga mu buwangwa luyimbibwa ku mikolo emikulu.
Food is scarce, and water is very scarce.	Emmere ya bbula, n’amazzi matono nnyo.
He protested his innocence.	Yeekalakaasizza obutaba na musango.
Nigeria warned other countries not to intervene.	Nigeria yalabudde amawanga amalala obutayingira mu nsonga.
Then there was another jump.	Awo ne wabaawo okubuuka okulala.
The pig fumed with anger as her children were roughly handled.	Embizzi yafuumuuka n’obusungu ng’abaana be bakwatibwa mu ngeri ey’obukambwe.
You could eat your lunch in the park.	Oyinza okulya ekyemisana kyo mu ppaaka.
Mix the butter into the carrot cake batter.	Tabula butto mu batter ya keeki ya kaloti.
The bucket is as big as a boat.	Ekibbo kinene ng’eryato.
The architects considered the route of the road.	Abakubi b’ebifaananyi baalowoozezza ku ngeri oluguudo gye lugenda okuluyisaamu.
He prefers to listen to music at home.	Asinga kwagala kuwuliriza muziki waka.
The farmer also grows oranges, bananas and other crops.	Omulimi alima n’emicungwa, ebijanjaalo n’ebirime ebirala.
The town hall is the seat of government.	Town hall eno y’entebe ya gavumenti.
It’s nearby, so it’s great.	Kiri kumpi awo, n’olwekyo kirungi nnyo.
The oxygen you breathe is replenished from the air.	Okisigyeni gw’ossa guddamu okujjula okuva mu mpewo.
He doesn’t care about that.	Tafaayo ku nsonga eyo.
He examined it carefully.	Yakyekenneenya bulungi.
He graciously accepted criticism.	Yakkiriza okunenya mu ngeri ey’ekisa.
Tennis, swimming, and roller skating are popular sports here.	Tennis, okuwuga, n’okuzannya roller skating mizannyo egy’enjawulo wano.
Teleconnection systems shed light on climate change.	Enkola z’okuyunga amasimu zita ekitangaala ku nkyukakyuka y’obudde.
There, they were invited to join a college class.	Eyo, baayitibwa okwegatta ku kibiina ekyali kisoma mu ttendekero ekkulu.
Another battle began.	Olutalo olulala lwatandika.
His house was a quiet place.	Ennyumba ye yali ya kifo ekisirifu.
The little girl kneels under the altar.	Akawala akatono kafukamira wansi w’ekyoto.
A lot of people died in that accident.	Abantu bangi nnyo abaafiira mu kabenje ako.
From that jjaar more than a billion jjaar.	Van dit jjaar meer dan een miljard jjaar.
Many farmers are abandoning their land.	Abalimi bangi basuula ettaka lyabwe.
The meeting discussed the problem of air pollution.	Olukiiko luno bateesezza ku kizibu ky’obucaafu bw’empewo.
He poured milk into his coffee.	Yayiwa amata mu kaawa we.
However, their laboratory is downtown.	Kyokka laboratory yaabwe eri mu kibuga wakati.
This resolution was incorporated into the time capsule.	Resolution eno yayingizibwa mu time capsule.
Greed is a step on the road to hell.	Omululu ddaala erigenda mu kkubo erigenda mu geyena.
His curiosity was intense.	Okwegomba kwe kwali kwa maanyi nnyo.
The kidnappers started digging graves.	Abawambye baatandise okusima entaana.
Grease the circle lightly with brown icing.	Siiga enzirugavu katono n’ossaamu ‘icing’ eya kitaka.
It was my responsibility, after all.	Bwali buvunaanyizibwa bwange, oluvannyuma lw’ebyo byonna.
He was still sweating.	Yali akyatuuyana.
Meteorologists have predicted heavy rain.	Abakugu mu by’obudde balagudde nti enkuba ejja kutonnya nnyo.
Life is short, so seize the day.	Obulamu bumpi, kale kwata olunaku.
He locked up an eager young reporter.	Yasibye omusasi omuto eyali ayagala ennyo.
Bring the carrots.	Yisa kaloti.
Programmable computers are at the heart of modern telecommunications technology.	Kompyuta ezisobola okuteekebwa mu pulogulaamu ze ziri ku mutima gwa tekinologiya ow’omulembe ogw’ebyempuliziganya.
The timbers were intended to reposition the ship.	Embaawo zaali zigendereddwamu okuddamu okuteeka emmeeri.
Two adjacent buildings were torn apart.	Ebizimbe bibiri ebiriraanyewo byakutuddwamu.
He carefully climbed over the cracks in the sidewalk.	Yalinnya n’obwegendereza ku nnyatika ezaali ku mabbali g’ekkubo.
The man at the post office was very helpful.	Omusajja eyali ku posita yayamba nnyo.
He came here for a party.	Yajja wano ku kabaga.
Locals must conserve their water.	Abaayo balina okukuuma amazzi gaabwe.
A powerful sign of hope.	Akabonero ak’amaanyi ak’essuubi.
Go east for twenty yards.	Genda ebuvanjuba okumala yaadi amakumi abiri.
My sister told me she had a wonderful time.	Mwannyinaze yang’amba nti yafuna akaseera akalungi ennyo.
Many species live in the forest.	Ebika by’ebisolo bingi bibeera mu kibira.
A young girl, alone and pregnant.	Omuwala omuto, yekka era ng’ali lubuto.
Clouds drifted lazily over the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu ku ggulu eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
This will soften your hair.	Kino kijja kugonza enviiri zo.
He moved to another part of the building.	Yasenguka n’agenda mu kitundu ekirala eky’ekizimbe ekyo.
She cried softly.	Yakaaba mpola.
Many police officials began to lose hope.	Abakungu ba poliisi bangi baatandika okuggwaamu essuubi.
Travel experts recommend visiting on the spring equinox.	Abakugu mu by’entambula bagamba nti okukyalira ku spring equinox.
You got the message.	Obubaka wabufunye.
The package arrived in the post today.	Package eno etuuse mu post leero.
They have a long road ahead of them.	Balina olugendo oluwanvu mu maaso gaabwe.
We hope to get control of this situation.	Tusuubira okufuna obuyinza ku mbeera eno.
The island is famous for its health center.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’ekifo kyakyo eky’ebyobulamu.
Contributed to experimental design.	Yayambako okukola dizayini y’okugezesa.
Our decision was unanimous.	Okusalawo kwaffe kwali kwa bumu.
There are so many different cheeses.	Waliwo kkeeki nnyingi nnyo ez’enjawulo.
We need to rid ourselves of that misconception.	Tulina okweggyamu enzikiriza eyo enkyamu.
The cathedral is on top of a hill.	Lutikko eno eri waggulu ku lusozi.
Many parents found their jobs unbearable.	Abazadde bangi baasanga emirimu gyabwe nga tegigumiikiriza.
A wave of nausea swept over her.	Amayengo g’okuziyira gaamubuna.
We cooked the pasta in boiling water.	Pasta twagifumba mu mazzi agabuguma.
Settlers were eager to expand westward.	Abasenze baali baagala nnyo okugaziya okugenda mu maserengeta.
That test is very important.	Ekigezo ekyo kikulu nnyo.
The price may be less or more.	Bbeeyi eyinza okuba entono oba nnyingi.
Their eyes met and they smiled.	Amaaso gaabwe gaasisinkana ne bamwenya.
Government affairs are not mine.	Ensonga za gavumenti si zange.
Her hair was dark, shiny and smooth.	Enviiri ze zaali ziddugavu, nga zimasamasa era nga ziweweevu.
It takes a lot of money to build a house.	Kitwala ssente nnyingi okuzimba ennyumba.
Attempts to restore this area are tremendous.	Okugezaako okuzzaawo ekitundu kino kya maanyi nnyo.
He was reading a book.	Yali asoma ekitabo.
You remember your childhood, don’t you?	Ojjukira obuto bwo, si bwe kiri?
So the country needed a new leader.	Kale eggwanga lyali lyetaaga omukulembeze omupya.
He was awarded five dollars.	Yaweereddwa ddoola ttaano.
Every action has a reaction.	Buli kikolwa kirina eky’okuddamu.
The prisoner's cry was a whisper.	Okukaaba kw’omusibe kwali kuwuubaala.
Many drivers drive to work in the rain.	Baddereeva bangi bavuga okugenda ku mirimu mu nkuba.
Things are not going so well these days.	Ebintu tebitambula bulungi bwe bityo ennaku zino.
He was sweating profusely.	Yali atuuyana nnyo.
The children were silent.	Abaana baasirika.
The father is a young man, probably in his twenties.	Taata w’omwana muto, oboolyawo ali mu myaka gye egy’amakumi abiri.
This method was found to be very effective.	Enkola eno yasangiddwa ng’ekola bulungi nnyo.
A successful man is open to new ideas.	Omusajja omuwanguzi aggule eri ebirowoozo ebipya.
The light broke through the water, creating a glowing reflection.	Ekitangaala kyakutuka nga kiyita mu mazzi, ne kivaamu ekifaananyi ekimasamasa.
Their voices didn’t carry far in the cool mountain air.	Amaloboozi gaabwe gaali tegatwala wala mu mpewo ennyogovu ey’oku nsozi.
White smoke poured from the chimney.	Omukka omweru gwayiwa okuva mu ssigiri.
The dog rested on the windowsill.	Embwa yawummudde ku ddirisa.
We replaced our roof with recycled tiles.	Twakyusa akasolya kaffe ne tussaako tile ezaaddamu okukozesebwa.
But that was only the beginning of our problems.	Naye eyo ye yali entandikwa yokka ey’ebizibu byaffe.
The town is situated on a rocky plain.	Ekibuga kino kiri ku lusenyi oluliko amayinja.
He drank three cups of tea.	Yanywa ebikopo bya caayi bisatu.
The country is well known for its trade.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’ebyobusuubuzi.
Only weak sunlight penetrates these clouds.	Omusana omunafu gwokka gwe guyingira mu bire bino.
Relatives buried the body yesterday.	Abooluganda baaziika omulambo olunaku lw’eggulo.
The verdict was handed down yesterday.	Ensala yafulumiziddwa olunaku lw’eggulo.
My parents are getting old.	Bazadde bange bakaddiwa.
We need to find solutions immediately.	Tulina okunoonya eby’okugonjoola mu bwangu.
What about the pickup game of football?	Ate omuzannyo gwa pickup ogw’omupiira?
Be an adult and stop whining!	Beera muntu mukulu olekere awo okuwuubaala!
He was strongly opposed to nuclear power.	Yali awakanya nnyo amaanyi ga nukiriya.
Dozens of citizens protested against government corruption.	Bannansi amakumi agawera beekalakaasizza olw’obuli bw’enguzi mu gavumenti.
She thinks her son is dead.	Alowooza nti mutabani we afudde.
Many people choose to become vegetarians.	Abantu bangi basalawo okufuuka abalya enva endiirwa.
The professor was impressed by her beauty.	Pulofeesa ono yakwatibwako nnyo olw’obulungi bwe.
Two months later, no one knows where he is.	Oluvannyuma lw’emyezi ebiri, tewali amanyi gy’ali.
The coach was so angry, he couldn't speak.	Omutendesi yanyiiga nnyo, yali tasobola kwogera.
Billions of insects disappeared.	Obuwumbi n’obuwumbi bw’ebiwuka byabula.
A ditch filled with water during the summer months.	Omukutu ogujjula amazzi mu myezi egy’obutiti.
You will be held liable for the failure.	Ojja kuvunaanibwa olw’okulemererwa.
He swung his foot over the side of the basket.	Yawuuba ekigere kye ku mabbali g’ekisero.
The inventor has patented his invention.	Omuyiiya ono alina patent y’okuyiiya kwe.
The seven principals meet regularly with the president.	Abakulu b’amasomero omusanvu basisinkana pulezidenti buli kiseera.
We are very vigilant.	Tuli ku bulindaala nnyo.
A thorough knowledge of the language is required.	Okumanya olulimi mu bujjuvu kyetaagisa.
All of these flours can be used in cooking.	Obuwunga buno bwonna osobola okubukozesa mu kufumba.
Each group member has a unique style.	Buli mmemba w’ekibiina alina sitayiro ey’enjawulo.
They arrested the girls and wanted to know where they were.	Baakutte abawala bano nga baagala okumanya gye bali.
We hunted for pirate treasure.	Twayigga eky’obugagga ky’ababbi b’oku nnyanja.
The cakes are in jars.	Keeki ziri mu bibya.
They all laughed out loud.	Bonna baaseka nnyo.
A fire broke out outside the hospital.	Omuliro gukutte wabweru w’eddwaaliro.
A patient with a cavity will feel less pain.	Omulwadde alina ekituli tajja kuwulira bulumi bungi.
The cow is eating it to its fill.	Ente eri mu kugirya okujjula.
Look black for the effort of climbing.	Laba nga oli muddugavu olw’okufuba kw’okulinnya.
Try hard to be fair.	Fuba nnyo okuba ow’obwenkanya.
The smell of deep space.	Akawoowo k’omu bwengula obuwanvu.
They ignored the signs.	Baasimbira ekkuuli obubonero obwo.
The future looks very bright for him.	Ebiseera eby’omu maaso birabika nga bitangaavu nnyo gy’ali.
Salt is added to food to make it taste better.	Omunnyo guteekebwa mu mmere okusobola okugiwooma.
He studied for the entrance exams.	Yasomera ebigezo by’okuyingira.
Terrible weather today.	Obudde bwa ntiisa leero.
He will undoubtedly win next year’s election.	Tewali kubuusabuusa nti agenda kuwangula akalulu k’omwaka ogujja.
All banks have people paid to help.	Bbanka zonna zirina abantu abasasulwa okuyambako.
I agreed.	Nakkiriza.
Collect the wood, mother.	Kuŋŋaanya enku maama.
Their behavior was outrageous.	Enneeyisa yaabwe yali ya busungu.
He urged the boys to hurry.	Yasabye abalenzi okwanguwa.
This creature relies on hiding.	Ekitonde kino kyesigamye ku kwekweka.
The best articles will include both primary and secondary sources.	Ebiwandiiko ebisinga obulungi bijja kubaamu ensonda zombi eza pulayimale n’eza siniya.
The road leads to an ancient church.	Oluguudo luno lutuusa ku kkanisa ey’edda.
The rich buy this land.	Abagagga bagula ettaka lino.
The new plan has crumbled.	Enteekateeka empya efuuse ekifunfugu.
It was a sad affair.	Yali nsonga ya nnaku.
The possum was climbing the wall.	Possum yali erinnya ku bbugwe.
That bridge is very strong.	Omutala ogwo gwa maanyi nnyo.
His cunning strategy saves the day.	Akakodyo ke ak’obukuusa kataasa olunaku.
But the internet helps spread rumors.	Naye yintaneeti eyamba okusaasaanya olugambo.
They tolerate each other for their different points of view.	Bagumiikirizagana olw’endowooza zaabwe ez’enjawulo.
I have seen that face somewhere before.	Feesi eyo ndabye awalala emabegako.
Dessert should be ready in minutes.	Dessert yandibadde ewedde mu ddakiika ntono.
Once a distant dream, now a reality.	Edda ekirooto eky’ewala, kati nga kituuse.
He jumped up, screaming in pain.	Yabuuka ng’akuba enduulu olw’obulumi.
His inexplicable act embarrassed me.	Ekikolwa kye ekyali kitannyonnyolwa kyanswaza.
The streets are crowded and noisy.	Enguudo zijjudde abantu era nga zirimu amaloboozi.
He stroked her hair.	Yamuweeweeta enviiri ze.
Plastics are bad for your health.	Ebiveera biba bibi eri obulamu bwo.
The miracle he had experienced.	Ekyamagero kye yali ayiseemu.
Imagination helps us transcend reality.	Okulowooza kutuyamba okusukkuluma ku bintu ebituufu.
The tree bears sweet cherries in the summer.	Omuti guno gubala cherry eziwooma mu biseera by’obutiti.
He wants to relax.	Ayagala kuwummulamu.
They said the atmosphere was extremely hot.	Baategeezezza nti embeera yabaddemu ebbugumu ery’amaanyi.
The farm stands on a hill.	Faamu eno eyimiridde ku lusozi.
The bottle was filled to the top.	Eccupa yali ejjudde okutuuka waggulu.
The wedding party was over.	Akabaga k’okwanjula kaawedde.
There were fights in the streets.	Wabaddewo okulwanagana mu nguudo.
Many workers live in poverty.	Abakozi bangi babeera mu bwavu.
He broke both his arms in two places.	Yamenya emikono gye gyombi mu bifo bibiri.
Onions are often used in cooking.	Obutungulu butera okukozesebwa mu kufumba.
I believe most people are honest.	Nzikiriza nti abantu abasinga beesimbu.
The present building is old and crumbling.	Ekizimbe ekiriwo kati kikadde era kimenyekamenyeka.
The roar of the crowd made his words seem distant.	Okuwuuma kw’abantu kwaleetera ebigambo bye okulabika ng’eby’ewala.
These glasses are safe for dishwashing.	Egiraasi zino tezirina bulabe mu kunaaza amasowaani.
The fish was boiled and then deep fried.	Ebyennyanja byali bifumbiddwa oluvannyuma ne bisiigibwa mu buziba.
There was some discussion about where to go.	Wabaddewo okukubaganya ebirowoozo ku wa gye balina okugenda.
Soon, the little boy fell ill with fever.	Mu bbanga ttono, omwana omuto yalwala omusujja.
We sell ice cream subscriptions.	Tutunda obuwandiike bwa ice cream.
They had decided to camp for the night.	Baali basazeewo okusiisira ekiro.
It was a delicious sausage.	Yali sosegi ewooma nnyo.
He took out his handkerchief and wiped his brow.	Yaggyayo akatambaala ke n’asiimuula ekibatu kye.
His gaze was steady, his expression serious.	Okutunula kwe kwali kunywevu, ng’entunula ye ya maanyi.
Many bird species are becoming extinct.	Ebika by’ebinyonyi bingi bigenda bisaanawo.
She hadn’t made a cake in two years.	Yali amaze emyaka ebiri nga takola keeki.
The sea is in the depths.	Ennyanja eri mu buziba.
The cushions were covered with red silk.	Emitto gyali gibikkiddwako silika emmyufu.
This animal is very easy on land.	Ekisolo kino kyangu nnyo ku lukalu.
Such a life is stressful.	Obulamu ng’obwo bubaamu situleesi.
The field is fallow this year.	Ennimiro eno ya fallow omwaka guno.
Fortunately, she didn’t get pregnant.	Ekirungi teyafuna lubuto.
Once we’re done, we can go on a picnic.	Bwe tumala okumaliriza, tusobola okugenda ku ppikiniki.
People around the village heard a small cry.	Abantu okwetooloola ekyalo baawulidde akaaba akatono.
Seat belt laws can help reduce car accidents.	Amateeka agafuga emisipi gayinza okuyamba okukendeeza ku bubenje bw’emmotoka.
We discuss this problem at considerable length.	Ekizibu kino tukikubaganyaako ebirowoozo mu buwanvu ennyo.
The sausage factory smelled great.	Ekkolero lya sosegi lyawunya nnyo.
He is not very bright.	Si mutangaavu nnyo.
The reporter’s speech fell on deaf ears.	Okwogera kw’omusasi yagudde ku matu agatawulira.
He gasped at the sight of the snake.	Yasitula omukka ng’alaba omusota.
These changes are not well understood, but they continue to affect the lives of farmers.	Enkyukakyuka zino tezitegeerekeka bulungi, naye zikyagenda mu maaso n’okukosa obulamu bw’abalimi.
An iceberg floats on a deep, dark lake.	Olusozi lwa ice lutengejja ku nnyanja enzito era erimu enzikiza.
I vividly remember the school bell.	Nzijukira bulungi akagombe k’essomero.
The air was electric.	Empewo yabaddemu amasannyalaze.
The bacteria were removed using antibiotics.	Obuwuuka buno bwaggyibwamu nga bakozesa eddagala eritta obuwuka.
Display images by name.	Laga ebifaananyi mu ngeri ey’erinnya.
Seeds need light to grow.	Ensigo zeetaaga ekitangaala okusobola okukula.
University provides an excellent learning opportunity.	Yunivasite etuwa omukisa omulungi ennyo ogw’okuyiga.
It is due to the fact that it consists of identical subatomic particles.	Kiva ku kuba nti kirimu obutundutundu bwa subatomic obufaanagana.
Can you comment on my story?	Osobola okumpa endowooza yo ku mboozi yange?
He started the business after	Bizinensi eno yagitandika oluvannyuma lwa .
Boxes of products arrived from suppliers.	Bokisi z’ebintu zaatuuse okuva mu basuubuzi.
No smoking is allowed in these areas.	Tewali kunywa sigala akkirizibwa mu bitundu bino.
Have you seen one before?	Wali olabyeko emu emabegako?
The weather has been very cold lately.	Obudde bubadde bunnyogoga nnyo ennaku zino.
The heavily pregnant woman slowly returned to the shore.	Omukazi eyali olubuto olunene yaddayo mpola ku lubalama lw’ennyanja.
The authors compiled their anecdotal evidence.	Abawandiisi baakuŋŋaanya obujulizi bwabwe obw’olugero.
Give me your undivided attention.	Mpa okufaayo kwo okutagabanyizibwamu.
The cemetery here is very impressive.	Essabo wano liwuniikiriza nnyo.
I expected much worse.	Nnali nsuubira ekisingawo obubi ennyo.
These mosquitoes leave a dangerous bite.	Ensiri zino zireka akaluma akabi.
Don’t count on your neighbor to help.	Tobalira muliraanwa wo kuyamba.
With scientific success, people expect progress.	Nga ssaayansi atuuse ku buwanguzi, abantu basuubira enkulaakulana.
He wanted to be a leader.	Yali ayagala kubeera mukulembeze.
The physician advised the patient to stop smoking.	Omusawo yawadde omulwadde amagezi okulekera awo okunywa sigala.
Bamboo is a very useful plant.	Emiwemba kimera kya mugaso nnyo.
Taxes hurt profits.	Emisolo giluma amagoba.
The chief physician was a tall, imposing man.	Omusawo omukulu yali musajja muwanvu era nga wa kitiibwa.
Ants can carry objects three times their body weight.	Enseenene zisobola okutambuza ebintu ebikubisaamu obuzito bw’omubiri gwazo emirundi esatu.
He slipped into the pool and swam.	Yaseeyeeya mu kidiba n’awuga.
The safe was not easily opened.	Seef teyali nnyangu kuggulwawo.
Therefore, researchers should use a variety of data sources.	N’olwekyo, abanoonyereza balina okukozesa ensonda ez’enjawulo ez’amawulire.
The number of birds will decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gugenda kukendeera mu kyasa kino.
He cut the screen with a razor blade.	Yasala ssirini n’ekyuma ekiyitibwa razor blade.
We have spoken out against the death of our soldier.	Twogedde nga tuwakanya okufa kw’omujaasi waffe.
He wrote several books.	Yawandiika ebitabo ebiwerako.
Cow’s milk cheese.	Cheese alimu amata g’ente.
He was jailed for murder.	Yasibwa olw’obutemu.
Soon we get right inside the action.	Mu bbanga ttono tuyingira ddala munda mu kikolwa.
The defeated candidate insisted there had been fraud.	Yeesimbyewo eyawanguddwa yakkaatirizza nti wabaddewo obufere.
The city is located between valleys and mountains.	Ekibuga kino kiri wakati w’ebiwonvu n’ensozi.
I don’t know exactly where it is, he said.	Simanyi bulungi gye kiri, bwe yagambye.
These old stones stand beyond doubt.	Amayinja gano amakadde gayimirira awatali kubuusabuusa.
The old man decided, at last, to retire from business.	Omukadde yasalawo, ku nkomerero, okuwummula bizinensi.
His grandfather is proud.	Jjajjaawe yenyumirizaamu.
We can limit the analysis to the display.	Tusobola okukomya okwekenneenya ku kwolesa.
These rings go with everything.	Empeta zino zigenda ne buli kimu.
A handbook of nature photography.	Ekitabo ekikwata ku bifaananyi by’obutonde.
They loved to sell things.	Baali baagala nnyo okutunda ebintu.
The most obvious symptom is extreme fatigue.	Obubonero obusinga okweyoleka kwe bukoowu obw’amaanyi.
They fasted for days.	Baamala ennaku nga basiiba.
His love returned him.	Omukwano gwe gwamuddiza.
He was working on a neighbor’s farm at the time.	Mu kiseera ekyo yali akola ku faamu ya muliraanwa.
The mountains are covered with snow	Ensozi zijjudde omuzira
The child neglects his studies.	Omwana alagajjalira emisomo gye.
The monkey was thought to be extinct for many years.	Enkima eno yalowoozebwa nti yali emaze emyaka mingi nga yasaanawo.
The boat is full of gas.	Eryato lijjudde ggaasi.
The commands of the prince were promptly obeyed.	Ebiragiro by’omulangira byagondera mangu.
A botanist collected samples from the forest.	Omukugu mu by’ebimera yakungaanyizza sampuli okuva mu kibira kino.
These four friends walked to the top.	Mikwano gino abana baatambula okutuuka ku ntikko.
Everyone in the village has benefited from the new well.	Buli muntu ku kyalo aganyuddwa mu luzzi olupya.
You have probably seen some very strange things.	Oboolyawo olabye ebintu ebimu ebyewuunyisa ennyo.
It will certainly seem like a very long journey.	Mazima ddala kijja kulabika ng’olugendo oluwanvu ennyo.
I remember the day like it was yesterday.	Nzijukira olunaku nga bwe lwali jjo.
It is a fertile agricultural area.	Kitundu kya bulimi ekigimu.
Indeed, repeated attempts to restore order failed.	Mazima ddala, okugezaako okuzzaawo enteekateeka enfunda eziwera kwalemererwa.
They walked to the shore.	Baatambula okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
They knew they were acting illegally.	Baabadde bakimanyi nti beeyisa mu ngeri emenya amateeka.
The final decision will be made by the Board of Directors.	Okusalawo okusembayo kujja kukolebwa olukiiko olufuzi.
Keep your finger out of the way.	Engalo yo gikuume nga tegiyingira mu kkubo.
He opposes the tax.	Awakanya omusolo guno.
The team lost almost every game last year.	Ttiimu eno yakubwa kumpi buli mupiira omwaka oguwedde.
The area receives little rainfall.	Ekitundu kino kifuna enkuba ntono.
Oil was leaking out.	Amafuta gaali gakulukuta okufuluma.
They cut the road.	Baasaze oluguudo.
Some of these items can be purchased in local stores.	Ebimu ku bintu bino osobola okubigula mu maduuka g’omu kitundu.
The sea expands, almost devouring the surrounding islands.	Ennyanja egaziwa, kumpi erya ebizinga ebigyetoolodde.
The sugar was melted in the microwave.	Ssukaali yasaanuusibwa mu microwave.
The purchase far exceeded estimates.	Okugula kwasukkulumye nnyo ku kubalirirwa.
Farmers plant their seedlings carefully.	Abalimi basimba ensukusa zaabwe n’obwegendereza.
This detergent effectively removes stains.	Eddagala lino ery’okunaaba liggyawo bulungi amabala.
Wheat is grown by nearly every farmer in the region.	Eŋŋaano erimibwa kumpi buli mulimi mu kitundu kino.
There is no empirical evidence to support this hypothesis.	Tewali bukakafu bulaga nti buliwo buwagira ndowooza eno.
Crude oil does not flow freely from the ground.	Amafuta agatali malongoose tegakulukuta mu ddembe okuva mu ttaka.
The little girl was so happy.	Akawala akatono kaali musanyufu nnyo.
My grandparents were farmers.	Bajjajja bange baali balimi.
Epilepsy is increasing.	Obulwadde bw’okusannyalala bweyongera.
I saw the commotion of the crowd.	Nnalaba akajagalalo k’abantu abaaliwo.
The hotel was packed.	Wooteeri yali ejjudde.
Japan is the largest exporter of auto parts.	Japan nsi esinga okutunda ebitundu by’emmotoka ebweru w’eggwanga.
It was the perfect temperature.	Lwali bbugumu erituukiridde.
Campaigners also have to contend with the local media.	Abakola kampeyini nabo balina okulwanagana n’abamawulire ga wano.
The dealer gave each player his card.	Omusuubuzi yawa buli muzannyi kaadi ye.
Women outnumber men four times.	Abakazi bakubisaamu abasajja emirundi ena.
The contract creates a conflict of interest.	Endagaano ereetawo okukontana kw’amagoba.
This is the central library.	Eno ye tterekero ly’ebitabo erya wakati.
I want to help you celebrate.	Njagala kukuyamba kujaguza.
Inside the vault, a wooden boat rattled.	Munda mu kifo we baali batereka, eryato ery’embaawo lyawuuma.
The story is based on a true story.	Emboozi eno yeesigamiziddwa ku kintu ekituufu ekyaliwo.
A heavy mist hung over the sea.	Enfuufu ey’amaanyi yali ewaniridde waggulu w’ennyanja.
They are looking for a punctual speaker.	Banoonya omwogezi atakwata budde.
He worked as a gardener for twenty years.	Yakola ng’omulimi w’ensuku okumala emyaka amakumi abiri.
He gathered herbs in the forest.	Yakungaanya emiddo mu kibira.
Their mother is very disciplinarian.	Maama waabwe mukangavvula nnyo.
The king had thousands of troops at his disposal.	Kabaka yalina enkumi n’enkumi z’amagye ge yali asobola okukozesa.
Many deeper levels of meaning must be explored.	Emitendera mingi egy’amakulu egy’obuziba girina okunoonyezebwa.
The wolf almost ate the lamb.	Omusege katono gulye omwana gw’endiga.
The chicken snorted the worm.	Enkoko yafuuwa ensowera.
More women than men now participate in the workforce.	Kati abakyala bangi okusinga abasajja beetaba mu mirimu.
An electric shock went through him.	Amasannyalaze gaamuyitamu.
Swimmers should wear life jackets.	Abawuzi balina okwambala obukooti obuyamba okutaasa obulamu.
He buys supplies once a week.	Agula ebikozesebwa omulundi gumu mu wiiki.
Pulling on his clothes, he left the house.	Ng’asika engoye ze, n’afuluma ennyumba.
The leopard is a noble and ferocious hunter.	Engo muyizzi wa kitiibwa era wa bukambwe.
Fresh fruit is delicious this time of year.	Ebibala ebibisi biwooma mu kiseera kino eky’omwaka.
He suffers from fever.	Atawaanyizibwa obulwadde bw’omusujja.
He had to stop.	Yalina okuyimirira.
Mountains separate this geopolitical region from the rest of the world	Ensozi zawula ekitundu kino eky’ebyobufuzi ku nsi endala
He ignored my warning.	Yabuusa amaaso okulabula kwange.
He sells sugar everywhere.	Atunda ssukaali buli wamu.
I read this article online.	Ekiwandiiko kino nakisoma ku yintaneeti.
It is best to avoid arguing with him or you will lose.	Kirungi okwewala okuyomba naye oba si ekyo ojja kufiirwa.
Stand directly under the mirror.	Yimirirako butereevu wansi w’endabirwamu.
They are two extremes.	Zino zibeera bibiri ebisukkiridde.
They fell silent, as if hypnotized.	Baagwa nga basirise, nga balinga abawuniikiriza.
The report on the debate was incomplete.	Alipoota ku kukubaganya ebirowoozo teyali ntuufu.
Many consumers do not read product labels.	Abaguzi bangi tebasoma bipande ebiri ku bintu ebikolebwa mu mmere.
The hunter spread his net over the river.	Omuyizzi yayanjuluza akatimba ke ku mugga.
Down to the drill.	Wansi ku drill.
The entrance to the courtyard was extensively altered.	Omulyango oguyingira mu luggya gwakyusibwa nnyo.
They collected donations everywhere.	Baakung’aanya obuyambi buli wamu.
Water flows from the pressure caused by our fingers.	Amazzi gakulukuta okuva ku puleesa ereetebwa engalo zaffe.
The hardware store is known for its quality.	Edduuka ly’abasuubuzi b’ebyuma limanyiddwa olw’omutindo gwalyo.
Aerobic exercise is good for maintaining health.	Dduyiro w’omubiri (aerobic exercise) mulungi okukuuma obulamu.
Emphasize that smoking is unhealthy.	Kiggumize nti okunywa sigala si kya bulamu.
Three gang members were sentenced to death.	Abantu basatu ab’ekibinja ky’abamenyi b’amateeka baweereddwa ekibonerezo ky’okufa.
They stood in silence, aside from the occasional sob.	Baayimirira mu kasirise, ng’oggyeeko okukaaba oluusi n’oluusi.
The eagle circled high above, the wind flapping its wings.	Empungu yeetooloola waggulu waggulu, empewo ng’ewuuma ebiwaawaatiro byayo.
He said he was held up brandishing a gun.	Yagambye nti baamukutte waggulu ng’akuba emmundu.
Spent the morning playing tennis.	Enkya yagimala ng’azannya ttena.
He arrived about thirty minutes later.	Yatuuka nga wayise eddakiika nga amakumi asatu.
He knelt before the altar and prayed.	Yafukamira mu maaso g’ekyoto n’asaba.
Cut your losses and run.	Sala ku kufiirwa kwo odduke.
Two young lovers went walking together.	Abaagalana abato babiri baagenda nga batambula bombi.
The train quickly pulled away from the station.	Eggaali y’omukka yasimbula mangu ku siteegi.
The locks were taken down.	Ebizibiti byaggyibwa wansi.
The qualified scientist is reported to have died.	Munnasayansi ono alina ebisaanyizo kigambibwa nti yafudde.
This album has a good variety of music.	Album eno erina emiziki egy'enjawulo ennungi.
The child didn't seem to understand the question.	Omwana yalabika nga tategeera kibuuzo.
Take a large beer.	Ddira bbiya omunene.
Metallic nanoparticles are very strong.	Nanoparticles ez’ekyuma zibeera za maanyi nnyo.
A gold rush soon followed.	Mu bbanga ttono waddirira okudduka kwa zaabu.
Hidden in the shadows.	Akwese mu bisiikirize.
He silently thanked his host.	Yeebazizza mu kasirise eyamukyazizza.
I will introduce another recipe soon.	Nja kuleeta enkola endala mu bbanga ttono.
They are forced to stop attacking the city.	Bawaliriziddwa okulekera awo okulumba ekibuga.
He carefully folded his handkerchief.	Yazinga n’obwegendereza akatambaala ke.
Her smile showed off her perfect white teeth.	Akamwenyumwenyu ke kaali kalaga amannyo ge amazungu agatuukiridde.
The young man found himself wanting.	Omuvubuka ono yeesanga ng’ayagala nnyo.
The international airport is the epicenter of this unique environment.	Ekisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna kye kifo ekikulu eky’obutonde buno obw’enjawulo.
He concluded it was a simple case of mistaken identity.	Yakomekkereza nti yali musango mwangu ogw’okumanya omuntu mu bukyamu.
The same concept applies to inflation.	Endowooza y’emu ekola ku bbeeyi y’ebintu.
The man cursed loudly.	Omusajja yakolimira mu ddoboozi ery’omwanguka.
He suggested solutions.	Yawadde amagezi ku ngeri y’okugonjoolamu ensonga eno.
Smoking is prohibited in public places.	Okunywa sigala kigaaniddwa mu bifo eby’olukale.
The storm had cleared and the sun shone brightly.	Omuyaga gwali guweddewo era enjuba n’eyaka nnyo.
She feels happiest when she is in love.	Asinga kuwulira essanyu ng’ali mu laavu.
The regulations are harsh.	Ebiragiro ebiteekeddwawo bikambwe.
The poor were offended by the king’s conduct.	Abaavu baali banyiize olw’engeri kabaka gye yeeyisaamu.
His head was covered with a bandage.	Omutwe gwe gwali gubikkiddwako bbandi.
As time went on, they became more relaxed.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, beeyongera okuwummulamu.
The worst drought in recent years is hurting farmers.	Ekyeya ekisinga obubi mu myaka egiyise kiruma abalimi.
His long face was bushy.	Feesi ye empanvu yali ya bisaka.
He swallowed a dose of the drug.	Yamira ddoozi y’eddagala lino.
He hoped they would come to dinner.	Yalina essuubi nti bajja kujja ku kijjulo.
We fear a new strain of influenza will emerge.	Tutya nti ekika kya ssennyiga ekipya kijja kuvaayo.
The king often entertained the royalty.	Kabaka yateranga okusanyusa abantu ab’obwakabaka.
Moisture evaporates rapidly from seawater.	Obunnyogovu bufuumuuka mangu okuva ku mazzi g’ennyanja.
The captain was excellent, but extremely polite.	Kapiteeni yali mulungi nnyo, naye ng’alina empisa ezisukkiridde.
My wife loves gardening, but hates housework.	Mukyala wange ayagala nnyo okulima ensuku, naye akyawa emirimu gy’awaka.
The protest was peaceful.	Okwekalakaasa kwabadde kwa mirembe.
The philosopher thought that humans were the same as animals.	Omufirosoofo oyo yali alowooza nti abantu be bamu n’ensolo.
The owner had the house to repair.	Nnannyini nnyumba yalina ennyumba eyo okuddaabiriza.
He had a voice in his ears.	Yalina eddoboozi mu matu ge.
The sports car is fast.	Emmotoka y’ebyemizannyo edduka mangu.
Buttermaking requires both hands.	Okukola butto kyetaagisa emikono gyombi.
The sergeant pressed a finger tightly to his forehead.	Saajenti yanyiga engalo nnyo mu kyenyi kye.
He had few friends.	Yalina emikwano mitono.
The statue was built by order of the emperor.	Ekibumbe kino kyazimbibwa ku kiragiro kya empula.
He was confident the motion would pass.	Yabadde mukakafu nti ekiteeso kino kijja kuyita.
Studies have shown that singing and singing do the same thing.	Okunoonyereza kulaga nti okuyimba n’okuyimba bikola kye kimu.
All aboard the launch!	Bonna nga bali ku nnyonyi y’okutongoza!
No one was to be seen at the hippie commune.	Tewali muntu yenna yali wa kulabibwa ku hippie commune.
The fly died in vain.	Enseenene yafa bwereere.
The kids were excited, expecting candy.	Abaana baali basanyufu, nga basuubira ssweeta.
He entered the building through the main entrance.	Yayingira ekizimbe ng’ayita mu mulyango omunene.
We should all do better.	Ffenna tusaanidde okukola obulungi.
They sat around a round table.	Baatuula okwetooloola emmeeza eyeetooloovu.
Some species are now half extinct.	Ebika ebimu kati bimaze okuggwaawo ekitundu.
You can tell a man’s age by the way they stand.	Osobola okumanya emyaka gy’omusajja ng’osinziira ku ngeri gye bayimiriramu.
There is a gap between rich and poor.	Waliwo ekituli wakati w’abagagga n’abaavu.
They stopped and hung the old man.	Baayimirira ne bawanika omusajja omukadde.
He ignored her.	Yamubuusa amaaso.
Our school is in the city.	Essomero lyaffe liri mu kibuga.
Our city is still very conservative.	Ekibuga kyaffe kikyali kya conservative nnyo.
The pirate looked coldly at the girl.	Omubbi w’oku nnyanja yatunuulira omuwala mu ngeri ennyogovu.
I'll get in the house in two minutes.	Nja kuyingira ennyumba mu ddakiika bbiri.
The fish had been killed by chemicals in the sea.	Ebyennyanja bino byali bittiddwa eddagala mu nnyanja.
These data were compiled by a special task force.	Ebiwandiiko bino byakuŋŋaanyizibwa akakiiko ak’enjawulo akakola ku nsonga eno.
Go buy more vegetables.	Genda ogula enva endiirwa endala.
Some are also concerned about the welfare of the poor.	Abamu era bafaayo ku mbeera z’abaavu.
He knew better than to tease her.	Yali amanyi bulungi okusinga okumujerega.
Singing sets your heart free.	Okuyimba kifuula omutima gwo ogw’eddembe.
The scientists looked closely at the images.	Bannasayansi baatunuulira bulungi ebifaananyi.
She waited anxiously for the baby to be born.	Yalindirira nnyo omwana okuzaalibwa.
The elder thought he had misunderstood the order.	Omukadde ono yalowooza nti ekiragiro ekyo yakiwulidde bubi.
Let the blender cool before opening it.	Leka blender enyogoze nga tonnagiggulawo.
The child threw the dummy to the ground.	Omwana yasudde dummy ku ttaka.
Then he put on his hat and left.	Oluvannyuma n’ayambala enkoofiira ye n’agenda.
This book is about his life.	Ekitabo kino kyogera ku bulamu bwe.
He spoke in a low voice.	Yayogedde mu ddoboozi ery’omwanguka.
Then he nodded thoughtfully and released his prey.	Oluvannyuma yanyenya omutwe ng’alowooza era n’asumulula omuyiggo gwe.
The smell of bread baking was palpable.	Akawoowo k’okufumba omugaati kaali kalabika bulungi.
The product in question is not approved for use in food.	Ekintu ekyogerwako tekikkirizibwa kukozesebwa mu mmere.
The train ran over the dog.	Eggaali y’omukka yaddukidde ku mbwa.
I don’t know why you would stop partying.	Simanyi lwaki wandivuddeko okucakala.
Students were quick to join the crowd.	Abayizi baayanguye okwegatta ku bantu.
The inside of this teapot is red.	Munda mu bbakuli eno eya caayi mumyufu.
This program requires a lot of money.	Enteekateeka eno yeetaaga ensimbi nnyingi.
The furious girl stormed off.	Omuwala eyanyiiga ennyo yafubutuka n’agenda.
Police dogs are often used to detect drugs.	Embwa za poliisi zitera okukozesebwa okuzuula ebiragalalagala.
The protest eventually died down.	Okwekalakaasa okukkakkana nga kufa.
He was going to a convention.	Yali agenda mu lukuŋŋaana olukulu.
Make a commitment to spend more time with your family.	Weeyamye okumala ebiseera ebisingawo n’ab’omu maka go.
The food smelled so good as it cooked.	Emmere yali ewunya bulungi nnyo nga bw’efumba.
A metal plate was placed on his body.	Ku mubiri gwe gwateekebwako ekipande ky’ekyuma.
He held up a handful of seeds.	Yasitula omukono gw’ensigo.
His mouth is folded in disdain.	Akamwa ke kazingibwa olw’okunyooma.
Sine waves are a prime example of problems	Sine waves kyakulabirako kikulu eky’ebizibu
The man ran down the street.	Omusajja yadduka mu kkubo.
His wife, standing beside him, frowned.	Mukyala we ng’ayimiridde ku mabbali ge, yafuukuula ennyindo.
The tiny metal object in this distant galaxy.	Ekintu ekitono ennyo eky’ekyuma ekiri mu kibinja kino eky’emmunyeenye ekiri ewala.
He was advised to take the medication.	Yaweereddwa amagezi okumira eddagala lino.
The disease is very common.	Obulwadde buno butera nnyo.
The smell of cigarettes lingered in the air.	Akawoowo ka sigala kaasigala mu bbanga.
Fear hung in the air like a tangible object.	Okutya kwawanikiddwa mu bbanga ng’ekintu ekikwatibwako.
The resemblance between father and son was striking.	Okufaanagana okwaliwo wakati wa taata n’omwana kwali kwa maanyi nnyo.
The Cretans are very intelligent.	Abakurete ba magezi nnyo.
Everyone spies on everyone else.	Buli omu aketta abalala bonna.
The river was polluted for many years.	Omugga guno gwali gucaafu okumala emyaka mingi.
Sipping slowly on the tea, he watched the sun rise.	Ng’anywa mpola ku caayi, yatunuulira enjuba ng’evaayo.
The bed was piled high with blankets and pillows.	Obuliri bwabadde butumbidde waggulu nga kuliko emifaliso n’emitto.
They measure memory usage in bytes.	Zipima enkozesa ya memory mu bytes.
None of the vegetables are in season.	Tewali nva yonna eri mu sizoni.
There are many theories about the origin of life.	Waliwo endowooza nnyingi ezikwata ku nsibuko y’obulamu.
Hamsters love grapes.	Hamsters zagala nnyo zabbibu.
He tried not to sigh as the teacher corrected him.	Yagezaako obutasiiba ng’omusomesa amutereeza.
An official warned that the government could be ousted.	Omukungu alabudde nti gavumenti eyinza okugobwa.
The old man was known for his long white beard.	Omukadde ono yali amanyiddwa olw’ekirevu kye ekiwanvu ekyeru.
An embarrassing piece of history.	Ekitundu ekiswaza mu byafaayo.
The milk will harden in the refrigerator.	Amata gajja kukaluba mu firiigi.
The old buildings were very small.	Ebizimbe eby’edda byali bitono nnyo.
Money shouldn’t be the only measure of success.	Ssente tezirina kuba kipiimo kyokka eky’obuwanguzi.
Open your book to chapter nine.	Ggulawo ekitabo kyo mu ssuula ey’omwenda.
There used to be few board game stores.	Edda amaduuka g’emizannyo egy’oku bboodi gaali matono.
It’s time to leave.	Kye kiseera okuvaawo.
He could feel his pulse quicken.	Yali awulira ng’omukka gwe gugenda gwanguwa.
The surface waves were choppy.	Amayengo ag’okungulu gaali ga choppy.
I think that sounds cool!	Ndowooza ekyo kiwulikika nga kiwooma!
Ok, so it's not really a word at all.	Ok, kale mu butuufu si kigambo n'akatono.
The soldiers opened fire on them.	Abajaasi baakubye amasasi ku bano.
That player was never named.	Omuzannyi oyo teyatuumibwako mannya.
I pushed the folded paper in front of the teacher.	Nasika olupapula olwali lukubiddwa mu maaso g’omusomesa.
The country has a rich literary tradition.	Ensi eno erina ennono ennungi ey’ebiwandiiko.
The final nail is then hammered into place.	Oluvannyuma omusumaali ogusembayo ne gukubwa ennyondo ne guteekebwa mu kifo kyagwo.
A helicopter hovered overhead.	Ennyonyi nnamunkanga yabadde ewuubaala waggulu.
He waited outside for them to return.	Yalindinze wabweru nga bakomawo.
He blew incense.	Yafuuwa obubaane.
The sun was beating down on the parched ground.	Enjuba yali ekuba ku ttaka eryali likaze.
He will regret it if he cuts her off my friends.	Ajja kwejjusa singa amusalako bannange.
This result confirmed his years of research.	Ekyavaamu kino kyakakasa nti anoonyereza kwe yamala emyaka mingi.
It was clear that there was electricity in the room.	Kyalabika bulungi nti mu kisenge mwalimu amasannyalaze.
He ran his index finger lightly over his face.	Yadduka engalo ye ey’omukono mu ngeri etali ya maanyi ku maaso ge.
Can you extend my condolences to the family?	Osobola okubunyisa okusaasira kwange eri famire?
The beggar's eyes narrowed in doubt.	Amaaso g’omusabirizi gaafunda olw’okubuusabuusa.
This phrase appears several times in the work.	Ekigambo kino kirabika emirundi egiwerako mu mulimu.
It was a welcome breath of fresh air.	Yali mukka gwa mpewo omulungi ogwayanirizibwa.
The party was going on at this time.	Akabaga kaali kagenda mu maaso mu kiseera kino.
Some things are better not to be forgotten.	Ebintu ebimu birungi obuteerabirwa.
The earth is an irregular circular shape.	Ensi nkula ya nneekulungirivu etali ya bulijjo.
People live longer and healthier lives.	Abantu bawangaala obulamu obuwanvu era nga balamu bulungi.
Hot weather is stressful.	Obudde obw’ebbugumu bubaamu situleesi.
I wonder what’s in that box?	Nze nneebuuza kiki ekiri mu kibokisi ekyo?
She was his lover.	Yali omwagalwa we.
They left peacefully carrying their children.	Baava mu mirembe nga basitudde abaana baabwe.
Many species are now classified as endangered.	Ebika bingi kati biteekebwa mu kibinja ky’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
There have been massive protests against the law.	Wabaddewo okwekalakaasa okw’amaanyi nga bawakanya etteeka lino.
The high-end restaurants that operate here are often run by foreigners.	Eby’okulya eby’omulembe ebikola wano bitera okuddukanyizibwa bagwira.
She decided to dye her hair black.	Yasalawo okusiiga enviiri ze langi enzirugavu.
In a modern democracy, voters elect leaders.	Mu demokulasiya ow’omulembe guno, abalonzi be balondawo abakulembeze.
The factory recycles all waste.	Ekkolero lino liddamu okukola kasasiro yenna.
His flushed lips turned into a small smile.	Emimwa gye egyali gimyufu gyakyuka ne gifuuka akamwenyumwenyu akatono.
Poor air quality was bad for our health.	Omutindo gw’empewo omubi gwali mubi eri obulamu bwaffe.
The report calls for more education.	Alipoota eraga nti abayizi balina okusomesebwa ennyo.
The bookcase collapsed.	Ekisenge ky’ebitabo kyagwa.
He explained the children’s role to the teacher.	Yannyonnyola omusomesa omulimu gw’abaana.
We will not satisfy him.	Tetujja kumumatiza.
A hole was discovered on the bottom of the lake.	Wansi w’ennyanja yazuuliddwa ekituli.
After the cut, the horse felt much better.	Oluvannyuma lw’okusalibwa, embalaasi yawulira bulungi nnyo.
He has already figured out this option.	Yafumiitiriza dda enkola eno.
Despite his low salary, he was content.	Wadde ng’omusaala gwe gwali mutono naye yali mumativu.
A long itch escaped her lips.	Okusiiyibwa okuwanvu kwawona ku mimwa gye.
The contractor was fined for shoddy work.	Kontulakita ono yasaliddwa engassi olw’okukola emirimu egy’obugwenyufu.
They hoped to arrive on time.	Baalina essuubi nti bajja kutuuka mu budde.
He taught us the value of hard work.	Yatuyigiriza omugaso gw’okukola ennyo.
He beat the professional food	Yakuba emmere ey’ekikugu
Change the shape by applying dark green paint.	Kyuusa ekifaananyi ng’osiiga langi ya kiragala enzirugavu.
Give the baby warm milk.	Omwana muwe amata agabuguma.
They crouched in their hiding place.	Baafukamidde mu kifo we baali beekwese.
Small animals like this are kept as pets.	Ebisolo ebitonotono nga bino bikuumibwa ng’ebisolo by’awaka.
Some people refuse to believe that the lawyer was innocent.	Abantu abamu bagaana okukkiriza nti looya yali talina musango.
Do not approach the sea at night.	Tosemberera nnyanja ekiro.
Google was created by a very creative person.	Google yatondebwawo omuyiiya ennyo.
The craft sank, taking the men with it.	Eky’emikono kyabbira, ne kitwala abasajja bano.
We should always put the environment first.	Bulijjo tusaanidde okukulembeza obutonde bw’ensi.
A storm approached.	Omuyaga ogw’amaanyi gwasembera.
Higher education is very expensive.	Ebyenjigiriza ebya waggulu bya bbeeyi nnyo.
The statue was carved in white marble.	Ekibumbe kino kyayolebwa mu mabbaale amazungu.
The humidity makes it difficult to go outside.	Obunnyogovu bukaluubiriza okugenda ebweru.
The young politician’s hopes were dashed.	Essuubi lya munnabyabufuzi omuto lyaggwaawo.
The dog curled up at his leg, purring loudly.	Embwa yeekulukuunya ku kigere kye ng’ewuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
He walked away smiling at her.	Yagenda ng’amumwenya.
The soup is salty.	Ssupu ono alimu omunnyo.
It's good to get opinions from different sources.	Kirungi okufuna endowooza okuva mu nsonda ez'enjawulo.
It took the police three hours to arrive.	Abapoliisi batutte essaawa ssatu okutuuka.
The president’s approval ratings are down.	Ebipimo bya pulezidenti eby’okusiima bikendedde.
He had been trying to research this for years.	Yali amaze emyaka ng’agezaako okunoonyereza ku nsonga eno.
I admire those men.	Abasajja abo nneegomba nnyo.
Look closely at this picture.	Laba bulungi ekifaananyi kino.
We pulled up on the side of the road.	Twasitula ku mabbali g’ekkubo.
Monitoring small changes in water levels can help predict flooding.	Okulondoola enkyukakyuka entonotono mu mazzi kiyinza okuyamba okulagula amataba.
Talk left on the crawl.	Yogera ku kkono ku crawl.
As a business owner, he pays his taxes.	Nga nnannyini bizinensi, asasula emisolo gye.
We have to weed the garden.	Tulina okusaawa olusuku.
A bird flew overhead.	Ekinyonyi kyabuuka waggulu ku mutwe.
Dinner plans changed three times.	Enteekateeka z’ekyeggulo zakyuka emirundi esatu.
He hated people who hated.	Yakyawa abantu abaali bakyawa.
Her lips were painted pink.	Emimwa gye gyali gisiigiddwa langi ya pinki.
Wave after wave of barbarians arrived.	Wave after wave ya ba barbarians yatuuse.
He felt a sharp pain all over his body.	Yawulira obulumi obw’amaanyi mu mubiri gwe gwonna.
The guard was a respected local.	Omukuumi oyo yali muntu wa wano eyali assaamu ekitiibwa.
Many biologists believe that human culture has evolved.	Abakugu mu by’obulamu bangi balowooza nti obuwangwa bw’abantu buzze bukulaakulana.
She campaigned vigorously for women’s rights.	Yakola kampeyini ez’amaanyi olw’eddembe ly’abakyala.
To my surprise, the desert is covered with bushes.	Ekynneewuunyisa nti eddungu lirimu ebisaka.
The kiss from her warm lips made her heart skip a beat.	Okunywegera okuva ku mimwa gye egyali gibuguma kwaleetera omutima gwe okubuuka.
The bank has been around for centuries.	Bbanka eno ebaddewo okumala ebyasa bingi.
Several buses collided in the city centre.	Bbaasi eziwerako zitomedde mu kibuga wakati.
The band only played for three hours.	Bbandi eno yakubye essaawa ssatu zokka.
There was an animal crawling in the grass.	Waaliwo ensolo eyali yeekulukuunya mu muddo.
The castle stands on a hill.	Olubiri luno luyimiridde ku lusozi.
I’m in love with him.	Nze ndi mu laavu naye.
The water was cold and cloudy.	Amazzi gaali ganyogoga era nga galimu ebire.
A variety of fruits and vegetables are available.	Ebibala n’enva endiirwa eby’enjawulo bibaawo.
However, there was a mixed-headed audience.	Kyokka, waaliwo abalabi emitwe egy’enjawulo.
Reservoirs are required to store collected rainwater.	Ebifo ebitereka amazzi byetaagibwa okutereka amazzi g’enkuba agakung’aanyiziddwa.
I visited a friend’s farm outside of town.	Nakyalira faamu ya mukwano gwange ebweru w’ekibuga.
We depend heavily on imported oil.	Tusinziira nnyo ku mafuta agayingizibwa mu ggwanga.
Each step is carefully weighed.	Buli mutendera gupimibwa n’obwegendereza.
This offer was valid for two days only.	Offer eno yali ekola okumala ennaku bbiri zokka.
The coach went on steadily.	Omutendesi yagenda mu maaso buli lukya.
The experiment required careful observation.	Okugezesa okwo kwali kwetaaga okwetegereza n’obwegendereza.
Whale bones are very strong.	Amagumba g’ennyanja ekika kya whale ga maanyi nnyo.
There's still time to do something.	Wakyaliwo obudde obw'okukola ekintu.
Avoid your eyes, this is a bit of a rocky road.	Weewale amaaso go, luno luguudo lwa mayinja katono.
Some new varieties of rice have been developed.	Ebika by’omuceere ebimu ebipya bikoleddwa.
He sat staring at the water in silence.	Yatuula ng’atunudde mu mazzi ng’asirise.
Most of the homes in this area are small.	Amaka agasinga obungi mu kitundu kino matono.
Season the vegetables with salt.	Faasira enva endiirwa n’omunnyo.
Some thought he was stupid.	Abamu baali balowooza nti yali musiru.
Don’t try to fit in with others.	Togezaako kukwatagana na balala.
Do not commit adultery.	Toyendanga.
He hasn’t let go of her since.	Okuva olwo tamusumulula mukono.
Millions of people live in this huge city.	Abantu obukadde n’obukadde babeera mu kibuga kino ekinene ennyo.
The shoes were made of dark, soft leather.	Engatto zino zaali zikoleddwa mu ddiba enzirugavu era ennyogovu.
Many food companies use palm oil.	Kkampuni nnyingi ezikola emmere zikozesa amafuta g’enkindu.
He has been in business for over fifty years.	Amaze emyaka egisukka mu ataano mu bizinensi.
Charlemagne's soldiers captured many castles.	Abaserikale ba Charlemagne baawamba ebigo bingi.
Growing this crop is difficult.	Okulima ekirime kino kizibu.
A huge crowd gathered in the square.	Abantu bangi nnyo baakuŋŋaanidde mu kibangirizi.
Academics expressed frustration with the lack of media coverage.	Abasomye balaze obwennyamivu olw’obutaba na mikutu gya mawulire.
Critics say such policies can be deeply unhealthy.	Abavumirira bagamba nti enkola ng’ezo ziyinza okuba ezitali za bulamu nnyo.
The sun was shining brightly .	Enjuba yali eyaka nnyo .
Some loans are available to families living in poverty.	Ebbanja erimu liweebwa amaka agabeera mu bwavu.
The President was emphatic about the decision.	Pulezidenti yabadde aggumiza ku kusalawo kuno.
Some elephants are hunted for their ivory tusks.	Enjovu ezimu ziyiggibwa olw’amanyo gazo ag’amasanga.
He could watch the movie if he wanted to.	Yali asobola okulaba firimu eyo singa yali ayagala.
A city can grow without a lake.	Ekibuga kiyinza okukula awatali nnyanja.
The city is known for its fertile soil.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ettaka lyakyo eggimu.
Excessive heat led to severe crop failures.	Ebbugumu eryali liyitiridde lyavaako ebirime okulemererwa ennyo.
He kicked the door open.	Yasamba oluggi ne luggulawo.
When you're done, exit through the back door.	Bw’omala, fuluma ng’oyita mu mulyango ogw’emabega.
The weather was hot and humid, but the bear shivered.	Obudde bwali bbugumu era nga bunnyogovu, naye eddubu lyakankana.
The sun is huge compared to the earth.	Enjuba nnene nnyo bw’ogigeraageranya n’ensi.
Impatiently, he shuffled them.	Nga talina bugumiikiriza, yazitabulatabula.
Brecker’s interests include music and cooking.	Brecker by’ayagala mulimu okuyimba n’okufumba.
Prosecutors did not admit any of the defendants’ arguments.	Abawaabi ba gavumenti tebakkiririza mu nsonga yonna ku nsonga z’abawawaabirwa.
Mosquito nets should be hung at night.	Obutimba bw’ensiri bulina okuwanirirwa ekiro.
Cricket is one of the most popular sports.	Cricket gwe gumu ku mizannyo egisinga okwettanirwa.
He is about twice as big as me.	Asinga nze emirundi nga ebiri.
Of course, this is still not the official narrative.	Kya lwatu nti eno n’okutuusa kati si y’ennyiriri entongole.
We need to improve our food system.	Tulina okulongoosa enkola yaffe ey’emmere.
I saw lightning strike the sky.	Nalaba okumyansa nga kukuba eggulu.
The last month has been spent here.	Omwezi ogusembyeyo gumaze wano.
A thorn pricked his finger.	Eggwa lyamufumita engalo.
Salt is sometimes boiled.	Omunnyo oluusi gufumbirwa.
The artist’s fame spread far and wide.	Ettutumu ly’omuyimbi ono lyabuna wala nnyo.
Humanity has been plagued by war throughout its history.	Obuntu bubadde bubonyaabonyezebwa entalo mu byafaayo byabwo byonna.
So, pass on the potatoes please!	Kale, mpiseeko ebitooke nsaba!
The mountain path is a pedestrian destination.	Ekkubo ery’oku nsozi kifo kya batembeeyi.
The cathedral has been rebuilt several times.	Lutikko eno ezzeemu okuzimbibwa emirundi egiwera.
Two hours later, the kids were fast asleep.	Nga wayise essaawa bbiri, abaana baali beebase nnyo.
The walls are piled high with books.	Ebisenge bitumbidde waggulu nga kuliko ebitabo.
It was a busy life in a big city.	Bwali bulamu bwa bbugumu mu kibuga ekinene.
Toss around ideas, discuss issues.	Toss around ebirowoozo, okukubaganya ebirowoozo ku nsonga.
The cavalry roared towards the forest.	Abaserikale b’embalaasi baakuba enduulu nga boolekedde ekibira.
There are many restaurants nearby.	Okumpi awo waliwo eby’okulya bingi.
Scientists are struggling to cope with a changing climate.	Bannasayansi bafuba okugumira embeera y’obudde ekyukakyuka.
Her husband agrees.	Bba akiriza.
It seems unlikely that he will perform as expected.	Kirabika tekisuubirwa nti ajja kukola nga bwe kyali kisuubirwa.
The country needs better roads, he said.	Eggwanga lyetaaga enguudo ennungi, yagambye nti.
China has strict anti-poaching laws.	China erina amateeka amakakali agaziyiza okuyigga abantu.
Improving reading performance.	Okulongoosa enkola y’okusoma.
Remove the tank.	Ggyako ttanka.
The station accommodates four million people a day.	Siteegi eno esuza abantu obukadde buna olunaku.
The dog is asleep.	Embwa yeebase.
This beautiful beach looks like a huge mist.	Bbiici eno ennungi eringa enfuufu ennene ennyo.
Gutter rats are breeding fast in this city.	Envunza za gutter zizaala mangu mu kibuga kino.
The woman hired a security guard to protect her.	Omukazi yapangisizza omukuumi okumukuuma.
Most employers make a profit.	Abakozesa abasinga bakola amagoba.
This caused anger among many people.	Bino byavuddeko abantu bangi obusungu.
We use a lot of words when we do math.	Tukozesa ebigambo bingi nga tukola okubala.
The last remaining baby lions were relocated to protected areas.	Abaana b’empologoma abaasembayo okusigalawo baasengulwa ne batwalibwa mu bifo ebikuumibwa.
The security forces showed no signs of slowing down.	Ab’ebyokwerinda tebaalaze kabonero konna kalaga nti bakendedde.
The original document was lost in the fire.	Ekiwandiiko ekyasooka kyabula mu muliro.
According to recent statistics, the outlook for children is bleak.	Okusinziira ku bibalo ebyafulumiziddwa gye buvuddeko, entunula y’abaana eri mu kizikiza.
All the soldiers were out of ammunition.	Abajaasi bonna amasasi gaaweddeko.
His desk was covered with piles of papers.	Emmeeza ye yali ebikkiddwako entuumu z’empapula.
Such urgency has never been so difficult.	Obwangu bwe butyo tebubangako buzibu bwe butyo.
The research group escaped in time.	Ekibinja ky’abanoonyereza kino kyasimattuka mu budde.
Shake milk, then add eggs.	Kankanya amata, olwo oteekemu amagi.
In times of austerity, people are less generous.	Mu biseera eby’okukendeeza ku nsimbi, abantu tebatera kuba bagabi.
An athlete’s shoelaces broke during the race.	Emiguwa gy’engatto gya munnabyamizannyo gyamenyese mu mpaka zino.
The exhortations of the rebels were ignored.	Okubuulirira kw’abayeekera tebaafaayo.
That wouldn’t happen today.	Ekyo tekyandibaddewo leero.
The panelists presented their arguments to the audience.	Abakubaganya ebirowoozo baawaddeyo ensonga zaabwe eri abalabi.
Make the risotto quickly during crowd cooking times.	Kola risotto mu bwangu mu biseera by’okufumba abantu abangi.
He was silent.	Yasirika.
There can be no war between friends.	Tewayinza kubaawo lutalo wakati w’emikwano.
The fortunes of the miners depend entirely upon the weather.	Emikisa gy’abasimi b’amayinja gisinziira ddala ku mbeera y’obudde.
He slowly drank the whiskey.	Yanywa mpola mpola whisky.
He began to feel better after going to bed.	Yatandika okuwulira obulungi oluvannyuma lw’okwebaka.
She married a doctor.	Yawasa omusawo.
The yacht is anchored offshore.	Yaati eno esimbye ku lubalama lw’ennyanja.
The windows afford great views of the village.	Amadirisa gasobola okulaba ekyalo obulungi ennyo.
The room will be very noisy tonight.	Ekisenge kijja kubaamu amaloboozi mangi ekiro kino.
The child passionately told her how much he loved her.	Omwana yamubuulira n’obwagazi engeri gye yali amwagala.
They joined some neighbors	Bano beegasse ku baliraanwa abamu
His goal was to become an athlete.	Ekigendererwa kye kyali kya kufuuka muzannyi wa mizannyo.
The sun has already set.	Enjuba yagwa dda.
Burning gasoline produces pollution.	Okwokya petulooli kivaamu obucaafu.
The zoo is a u"zoo"logical haven.	Zoo eno kifo kya u"zoo"logical haven.
The two boys stood talking at the corner of the street.	Abalenzi bano bombi baayimirira nga boogera ku nsonda y’oluguudo.
It explores the extent to which an act is disingenuous.	Enoonyereza ku kigero ekikolwa we kiba nga si kya bwesimbu.
If governments become too powerful, they may restrict individual freedoms.	Singa gavumenti zifuuka ez’amaanyi ennyo, ziyinza okuziyiza eddembe ly’omuntu kinnoomu.
Still, they seemed capable.	Wadde kyali kityo, baali balabika ng’abalina kye basobola okukola.
They yearn to flourish again.	Beegomba okuddamu okukulaakulana.
Mentally he reiterated his thoughts.	Mu birowoozo yaddamu okwogera ku bye yali alowooza.
He got up early to make his breakfast.	Yakeera nnyo okukola ekyenkya kye.
My town is very small.	Ekibuga kyange kitono nnyo.
The streets of the city are now peaceful.	Enguudo z’ekibuga kati zirimu emirembe.
They were arrested, but released on bail the next day.	Baakwatiddwa, kyokka enkeera ne bayimbulwa ku kakalu ka kkooti.
His words snapped at first.	Ebigambo bye byasoose okusannyalala.
The rebels were led by a strong leader.	Abayeekera bano baakulembeddwamu omukulembeze ow’amaanyi.
Bacteria that can be killed by ultraviolet light.	Obuwuuka obuyinza okuttibwa ekitangaala kya ultraviolet.
A huge cloud of dust appeared.	Ekire ekinene ennyo eky’enfuufu kyalabika.
He rushed into the house.	Yafubutuse mu nnyumba.
A police search turned up incriminating evidence	Omuyiggo gwa poliisi gwazudde obujulizi obulumiriza
She tried to hold back her tears.	Yagezaako okuziyiza amaziga ge.
The rooms were bare and bright.	Ebisenge byali bya bwereere era nga bitangalijja.
We rely on external sources of funding.	Twesigamye ku nsonda z’ensimbi ez’ebweru.
You speak very quickly.	Oyogera mangu nnyo.
Turn your head to the side.	Kyuusa omutwe gwo ku bbali.
She worked at a local discount store.	Yali akolera mu dduuka ly’omu kitundu erya discount.
A bowl full of rice.	Ebbakuli ejjudde omuceere.
Their efforts fell on deaf ears.	Kaweefube waabwe yagwa ku matu agatawulira.
The law prohibits consent programs.	Etteeka liwera pulogulaamu z’okukkiriza.
The tour will make stops in several major cities.	Okulambula kuno kugenda kukola okuyimirira mu bibuga ebinene ebiwerako.
It was a bright and clear day.	Lwali lunaku lwa kitangaala era nga lutangaavu.
The shape of the letter resembles a camel.	Enkula y’ebbaluwa eyo eringa eŋŋamira.
All pleas for mercy went unheeded.	Okwegayirira kwonna okw’okusaasira kwagenda nga tekuwulirwa.
The eye was wet.	Eriiso lyafuka.
Similar to grasshoppers in nature.	Okufaananako n’enzige mu butonde.
The cicada's voice is musical.	Eddoboozi lya cicada liba lya muziki.
Scientists are trying to create artificial life.	Bannasayansi bagezaako okutondawo obulamu obw’ekikugu.
Human love for another is a cultural phenomenon.	Okwagala kw’omuntu eri omulala kintu kya buwangwa.
Board members expected the program to be very popular.	Abakiise ku lukiiko baali basuubira nti enteekateeka eno ejja kwettanirwa nnyo.
He compiled three books.	Yakungaanyizza ebitabo bisatu.
The landscape is lush, but harsh.	Ensi eno erimu ebimera ebibisi, naye nga bikambwe.
His grandfather used to be very quiet.	Jjajjaawe yali atera okubeera omusirise ennyo.
These animals are still at risk.	Ebisolo bino bikyali mu bulabe.
That made them feel very bad.	Ekyo kyabaleetera okuwulira obubi ennyo.
Traditional toys are usually cheaper and safer.	Eby’okuzannyisa eby’ekinnansi bitera okuba eby’ebbeeyi entono ate nga tebirina bulabe.
Instruments are one of his favorite things.	Ebivuga kye kimu ku by’ayagala ennyo.
Unfortunately, beauty is in the eye of the beholder.	Ebyembi obulungi buli mu liiso ly’oyo alaba.
People gathered in shops despite their windows being closed.	Abantu bakungaanidde mu maduuka wadde ng’amadirisa gaabwe gaggaddwa.
Water flows from the sea to the land.	Amazzi gakulukuta okuva mu nnyanja ne gagenda ku ttaka.
Emergency personnel were called.	Abakola ku by’amangu baayitiddwa.
Beekeepers often wear protective clothing.	Abalunzi b’enjuki batera okwambala engoye ezikuuma.
A halo of smoke surrounded the fire.	Halo y’omukka yali yeetoolodde omuliro.
Some think bots have taken over their jobs.	Abamu balowooza nti bots zitutte emirimu gyabwe.
He closed his eyes, holding his glasses in front of him.	Yazibye amaaso ng’akwata endabirwamu ze mu maaso.
Water is the source of all life.	Amazzi ge gava mu bulamu bwonna.
He accelerated as the engine roared.	Yasitula sipiidi nga yingini ewuuma.
The pigs were following their own intentions.	Embizzi zaali zigoberera bugenderevu bwazo.
Cricket screamed in the bushes.	Cricket yakuba enduulu mu bisaka.
Some experts say nuclear testing declined.	Abakugu abamu bagamba nti okugezesa kwa nukiriya kwakendeera.
Susan makes bread.	Susan akola omugaati.
Some fragments of pottery were also found at the site.	Ebitundutundu ebimu eby’ebibumba nabyo byasangiddwa mu kifo kino.
The child is dressed in white.	Omwana ayambadde engoye enjeru.
They are very receptive to change.	Bakkiriza nnyo enkyukakyuka.
Any income above a certain amount is taxable.	Enyingiza yonna esukka omuwendo ogugere esasulwa omusolo.
Very little progress has been made.	Enkulaakulana ntono nnyo ekoleddwa.
The stone houses feel clean to the touch.	Ennyumba z’amayinja ziwulira nga ziyonjo bw’ozikwatako.
Energy sources are known for their efficiency.	Ensonda z’amasoboza zimanyiddwa olw’omutindo gwazo ogw’okukozesa.
They dug holes in the wall.	Baasima ebituli mu bbugwe.
The egg has never seen it.	Eggi terirabangako.
If you are chosen, you will be a supreme creature.	Bw’oba ​​olondeddwa, ojja kuba kitonde eky’oku ntikko.
It is necessary to tip employees.	Kyetaagisa okusasula abakozi tip.
Some of the descriptions of the instrument sound confusing.	Ezimu ku nnyinnyonnyola ezikwata ku kivuga kino ziwulikika nga zitabula.
What a pity!	Nga kya kusaasira!
These are ice breakers, preventing further ascent.	Zino zimenya ice, ezitangira okwongera okulinnya.
After the war, he surrendered his property.	Oluvannyuma lw’olutalo, yawaayo eby’obugagga bye.
Doctors recommend that everyone exercise regularly.	Abasawo bagamba nti buli muntu alina okukola dduyiro buli kiseera.
Children always ask questions.	Abaana bulijjo babuuza ebibuuzo.
He passes the idle time, playing pranks on others.	Ayisa obudde obw’obutakola, ng’azannya prank ku balala.
In this town it is in a monastery.	Mu kibuga kino kiri mu kigo.
The country is famous for its artists, music and art.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’abayimbi, ennyimba n’eby’emikono.
The priest performs the ceremony.	Kabona akola omukolo ogwo.
The launch took place under dark clouds.	Okutongoza kuno kwabadde wansi w’ebire ebiddugavu.
The purpose of filtering is filtering.	Ekigendererwa ky’okusengejja kwe kusengejja.
It is very important for doctors to treat this disease.	Kikulu nnyo abasawo okujjanjaba obulwadde buno.
He always insisted on taking his pork pies to school.	Bulijjo yakkaatirizanga okutwala paayi ze ez’embizzi ku ssomero.
I planted a rose bush years ago.	Nasimba ekisaka kya rose emyaka egiyise.
Read the story as if it were a novel.	Soma emboozi ng’olinga ayitibwa novel.
The Queen was enjoying some ice cream.	Nnabagereka yali anyumirwa ku ice cream.
Engineers developed new types of electricity.	Bayinginiya baakola ebika by’amasannyalaze ebipya.
More flexibility in the controls was necessary.	Okukyukakyuka ennyo mu bifuga kyali kyetaagisa.
The troops advanced rapidly.	Amagye gaagenda mu maaso mu bwangu.
A radio station in a big city built a new one	Leediyo emu mu kibuga ekinene yazimba empya
The youngsters have fun during the holidays.	Abavubuka bano basanyuse mu nnaku enkulu.
But you can’t use that language anymore.	Naye tokyasobola kukozesa lulimi olwo.
The building was bombed during the war.	Ekizimbe ekyo kyakubwa bbomu mu lutalo.
It is easy to see the man who committed the murder.	Kyangu okulaba omusajja eyakoze ettemu lino.
Make a mental note of that number.	Weetegereze ennamba eyo mu birowoozo.
We need better public transportation.	Twetaaga entambula ey’olukale ennungi.
Overall, the village seemed prosperous.	Okutwalira awamu, ekyalo kyalabika ng’ekigagga.
He didn’t like smoky bars.	Yali tayagala bbaala ezirimu omukka.
Turn down the volume on the radio!	Kendeeza eddoboozi ku leediyo!
A lot of tourists come here every year.	Abalambuzi bangi nnyo bajja wano buli mwaka.
When should we expect you?	Ddi lwe tusaanidde okukusuubira?
He was an artist, and there was a lot of controversy.	Yali muyimbi, era nga waliwo okusika omuguwa kungi.
Microsoft acquired a software company.	Microsoft yafuna kkampuni ekola pulogulaamu za kompyuta.
It wasn’t long before everyone parked their cars.	Tewaayita bbanga ddene nga buli omu asimbye mmotoka ze.
The soil is not good for growing wheat.	Ettaka si ddungi kulima ŋŋaano.
I love driving cars.	Njagala nnyo okuvuga mmotoka.
Some agricultural experts say genetic engineering is dangerous.	Abakugu mu by’obulimi abamu bagamba nti okukyusa obuzaale kya bulabe.
I have been practicing for the past three days.	Mmaze ennaku ssatu eziyise nga nkola okwegezaamu.
His parents didn’t like him.	Bazadde be baali tebamwagala.
He shaved his beard.	Yamwesa ekirevu kye.
It plays to my strengths.	Kizannyira ku maanyi gange.
The fort is famous for its many towers.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’eminaala gyakyo emingi.
Just try to relax.	Gezaako okuwummulamu kyokka.
Use a whisk to stir the egg mixture.	Kozesa whisk okutabula omutabula gw’amagi.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
They say that the morning is the time to exercise.	Bagamba nti ku makya kye kiseera eky’okukola dduyiro.
He swam across the river.	Yawuga n’asala omugga.
These wind turbines pump water into the city.	Ebyuma bino ebikuba empewo bikuba amazzi mu kibuga.
The disease is worrying.	Obulwadde buno bweraliikiriza.
There are four main types of trees.	Waliwo ebika by’emiti bina ebikulu.
The findings show that cars are more dangerous than buses.	Ebizuuliddwa biraga nti mmotoka za bulabe nnyo okusinga bbaasi.
Trivia will enhance your skills.	Trivia zijja kwongera ku bukugu bwo.
Try to control your emotions.	Fuba okufuga enneewulira zo.
She seemed to fill the whole room with her scent.	Yalabika ng’ajjuza ekisenge kyonna akawoowo ke.
He hit me hard.	Yankuba nnyo.
He rarely flew.	Yali tatera kulinnya nnyonyi.
He handed her a cup of coffee.	Yamukwasa ekikopo kya kaawa.
This beautiful river attracts bird watchers from all over.	Omugga guno omulungi gusikiriza abatunuulizi b’ebinyonyi okuva wonna.
They observe all forms of pollution.	Beetegereza engeri zonna ez’obucaafu.
Texts are informative and instructive.	Ebiwandiiko biwa amawulire n’okuyigiriza.
In fact, it’s still in use today.	Mu butuufu, n’okutuusa kati kikyakozesebwa.
Harvest the pollen from the flowers.	Kungula obukuta okuva mu bimuli.
The rise to prominence was swift.	Okulinnya mu kitiibwa kwali kwa mangu.
The cries of the seagulls echoed across the deserted sea.	Okukaaba kw’enseenene kwawulikika emitala w’ennyanja eyali efuuse eddungu.
Soup is a common food in many countries.	Ssupu mmere ya bulijjo mu nsi nnyingi.
Income increased as people bought new cars.	Enyingiza yeeyongedde ng’abantu bagula mmotoka empya.
Earth's atmosphere is slowly being converted into "space pollution".	Empewo y'ensi egenda ekyusibwa mpola n'efuulibwa "obucaafu bw'obwengula".
The report had some interesting details.	Lipoota eno yabaddemu ebintu ebinyuvu.
The website will soon be updated.	Omukutu guno mu bbanga ttono gugenda kulongoosebwa.
Prisoners do not enjoy dancing.	Abasibe tebanyumirwa kuzina.
They met at a reunion party.	Basisinkanye ku kabaga k’okuddamu okusisinkana.
The island is a beautiful place.	Ekizinga kino kifo ekirabika obulungi ennyo.
At the time, it was pouring and raining.	Mu kiseera ekyo, yali etonnya n’enkuba.
The people in this town are very welcoming.	Abantu mu kibuga kino baaniriza nnyo.
These days they have provided electricity to the villages.	Ennaku zino baawadde ebyalo amasannyalaze.
The stock market was booming.	Akatale k’emigabo kaali kagenda mu maaso n’okugula emigabo.
Do not use this product on the ground.	Ekintu kino tokikozesa ku ttaka.
So we measured it, in tablespoons.	Bwetutyo twagipima, mu bijiiko.
He takes care of his garden, watering it twice a year.	Alabirira olusuku lwe n’obwegendereza, ng’olufukirira emirundi ebiri mu mwaka.
Heavy rains had damaged its roof.	Enkuba ebadde etonnya ennyo yali eyononye akasolya kaayo.
Some people consider this car a great invention.	Abantu abamu mmotoka eno batwala ng’ekintu ekiyiiya ekinene.
His decision was heavily influenced by religious beliefs.	Okusalawo kwe kwakwatibwako nnyo enzikiriza z’eddiini.
The magnetic field seems to be weakening.	Ensi ya magineeti erabika ng’egenda enafuwa.
There must be a contradiction here.	Wano wateekwa okubaawo okukontana.
The congregation was packed.	Ekibiina kyali kijjudde abantu.
The Hag muttered a curse.	Hag yayomba ekikolimo.
The old village still has many original features.	Ekyalo eky’edda kikyalina ebintu bingi eby’olubereberye.
Start a network for data sharing.	Tandika omukutu okusobola okugabana data.
The thief has escaped!	Omubbi asimattuse!
How can parents best teach their children?	Abazadde bayinza batya okuyigiriza abaana baabwe mu ngeri esinga obulungi?
Each bird has a unique song.	Buli kinyonyi kirina oluyimba olw’enjawulo.
Stomach feels empty.	Olubuto luwulira nga lutaliimu kintu kyonna.
A strong wind shook the leaves.	Empewo ey’amaanyi yakankanya ebikoola.
Suddenly, the door slammed.	Amangu ago, oluggi ne lukuba.
The most beautiful and expressive language in the world.	Olulimi olusinga okulabika obulungi era olulaga ebigambo mu nsi yonna.
He looked worried.	Yalabika nga mweraliikirivu.
Here's a recipe for apple pie.	Laba wano engeri y'okukolamu apple pie.
A robber broke into our village many years ago.	Omunyazi yamenya ekyalo kyaffe emyaka mingi emabega.
Please write your name below.	Nsaba owandiike erinnya lyo wansi.
An abandoned castle stands atop this cliff.	Olubiri olusuuliddwa luyimiridde waggulu ku jjinja lino.
He searched his memories, struggling to remember.	Yanoonya mu bijjukizo bye, ng’alwana okujjukira.
It was both exciting and terrifying.	Kyali kya ssanyu era nga kya ntiisa nnyo.
He spread the tomato paste all over the surface.	Yasaasaanya ekikuta ky’ennyaanya ku ngulu yonna.
The storm destroyed most of the crops.	Omuyaga guno gusaanyizzaawo ebirime ebisinga obungi.
The signs pointed to his soon return.	Obubonero obwo bwalaga nti yali agenda kudda mangu.
The fox, snarling angrily, ran after the lot.	Empeewo ng’ewuubaala mu busungu, yadduka ng’egoberera akalulu.
The bark is smooth, and often used for boats.	Ebikoola byayo biweweevu, era emirundi mingi bikozesebwa okukola amaato.
Two thousand people attended.	Abantu enkumi bbiri be beetabyemu.
People should take advantage of this opportunity.	Abantu balina okweyambisa omukisa guno.
The bridge is made by welding metal parts together.	Omutala guno gukolebwa nga baweta wamu ebitundu by’ekyuma.
Nature has its own rhythm.	Obutonde bulina ennyimba zaabwo.
We are increasingly dependent on foreign labour.	Tweyongera okwesigama ku bakozi abava ebweru.
The campaign aims to reduce prices.	Kaweefube ono agenderera kukendeeza ku miwendo.
The tale continues with the changing seasons.	Olugero lugenda mu maaso nga sizoni zikyukakyuka.
We listen to classical music.	Tuwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
The party was in full swing.	Akabaga kaabadde mu ggiya.
Many said they had "been very enthusiastic".	Bangi baagambye nti "babadde banyiikivu nnyo".
Divide the soap among several bowls of water.	Gabanya ssabbuuni mu bibya by’amazzi ebiwerako.
Crystallized water is very hot.	Amazzi aga crystallized gookya nnyo.
The statue was covered.	Ekibumbe kyali kibikkiddwako.
The old gentleman slipped on the icy road.	Ssebo omukadde yaseeyeeya ku luguudo olwali lulimu omuzira.
These changes included the elimination of costly accounting procedures.	Enkyukakyuka zino mwalimu okuggyawo enkola z’okubala ebitabo ezitwala ssente nnyingi.
The bridge collapsed after an earthquake.	Omutala guno gwagudde oluvannyuma lwa musisi.
Only two people remained on the island.	Ku kizinga kino be baasigaddewo abantu babiri bokka.
This place is very beautiful.	Ekifo kino kinyuma nnyo.
Note the unusual shape of the scarab beetle.	Weetegereze enkula etali ya bulijjo ey’ekiwuka kino ekiyitibwa scarab beetle.
The instructions are hard to follow.	Ebiragiro bizibu okugoberera.
Some statistics showing gender inequality in society.	Ebibalo ebimu ebiraga obutafaanagana mu kikula ky’abantu mu bantu.
He quickly grew accustomed to her quiet ways.	Yayongera mangu okumanyiira amakubo ge agasirise.
Lorraine smiled and did a small curtsy.	Lorraine yamwenya n’akola aka curtsy akatono.
The trophy was stolen from a hotel room.	Ekikopo kino kyabbibwa mu kisenge kya wooteeri.
The water level has risen to a height of three meters.	Amazzi gano galinnye ne gatuuka ku buwanvu bwa mita ssatu.
Using a paring knife, he peeled off the crumbs.	Ng’akozesa ekiso ekisala, yasekula ebikuta.
Let the cake rise until doubled in size.	Keeki ereke esituke okutuusa ng’efuuse emirundi ebiri mu sayizi.
The soldiers formed a picket outside the village.	Abajaasi bakoze picket wabweru w’ekyalo.
The rock then lay broken under the branches.	Olwazi olwo lwagalamira nga lumenyese wansi w’amatabi.
The dog was fashionable.	Embwa yali ku mulembe.
That woman is his business partner.	Omukyala oyo ye munne mu bizinensi.
Some parts of the world are at risk of drought.	Ebitundu ebimu eby’ensi yonna biri mu bulabe bw’ekyeya.
Fruit juices are essential for weight loss.	Omubisi gw’ebibala byetaagisa nnyo okugejja.
The minister announced good news.	Minisita yalangiridde amawulire amalungi.
The company hopes to enter a new market.	Kkampuni eno esuubira okuyingira akatale akapya.
The children played outside.	Abaana baazannye wabweru.
Journalists are notoriously unreliable.	Bannamawulire bamanyiddwa nnyo olw’obuteesigika.
In his first company, he was a team leader.	Mu kkampuni ye eyasooka, yali mukulembeze wa ttiimu.
Rain fell in torrents as the day progressed.	Enkuba yatonnye mu migga ng’olunaku lugenda mu maaso.
The surgeon hoped to save his leg.	Omusawo eyamulongoosa yalina essuubi ery’okutaasa ekigere kye.
He pulled the needle out of the vein.	Yaggya empiso mu musuwa.
The medication made her feel depressed.	Eddagala lyamuleetera okuwulira ng’aliko ekiwuubaalo.
This turtle has excellent vision.	Enkwale eno elaba bulungi nnyo.
He fought many men.	Yalwana n’abasajja bangi.
She wore a short cotton dress.	Yayambadde olugoye olumpi olwa ppamba.
Some of the wild varieties of garlic are grown on the island.	Ebimu ku bika by’entungo eby’omu nsiko birimibwa ku kizinga kino.
Tramadol is a powerful painkiller.	Tramadol ddagala lya maanyi eriweweeza ku bulumi.
The school had the best football team in the area.	Essomero lino lyalina ttiimu y’omupiira esinga obulungi mu kitundu kino.
He had close relationships with powerful people.	Yalina enkolagana ey’oku lusegere n’abantu ab’amaanyi.
It’s cold outside.	Wabweru bunnyogoga.
Two thousand workers from the company went on strike.	Abakozi enkumi bbiri okuva mu kkampuni eno beediimye.
Do you notice anything out of the ordinary today?	Waliwo ekintu kyonna ky’olaba ekitali kya bulijjo leero?
This is on record.	Kino kiri ku likodi.
He thought about this responsibility.	Obuvunaanyizibwa buno yabulowoozaako.
Let’s experience the seasons in all their glory.	Ka tulabe sizoni mu kitiibwa kyazo kyonna.
There are some archaeological remains in this quarry.	Waliwo ebimu ku bisigalira by’eby’edda mu kifo kino eky’amayinja.
New data shows that the insect went extinct several centuries ago.	Ebiwandiiko ebipya biraga nti ekiwuka kino kyasaanawo ebyasa ebiwerako emabega.
The small tree shuddered that no one but him cared.	Omuti omutono gwakankana nti tewali muntu yenna okuggyako ye yali afaayo.
Commercial aircraft and military aircraft are still used.	Ennyonyi ez’ebyobusuubuzi n’ennyonyi z’amagye zikyakozesebwa.
The streets were filled with smoke.	Enguudo zaali zijjudde omukka.
Irrigation is an important part of gardening.	Okufukirira ebimera kikulu nnyo mu kulima ensuku.
The head of a youth group has been arrested for stealing money.	Akulira ekibiina ky’abaana abato bakwatiddwa lwa kubba ssente.
The first step is to negotiate a contract.	Omutendera ogusooka kwe kuteesa ku ndagaano.
The girl, with the bearing of a king, entered the room.	Omuwala ono ng’alina bbeeri ya kabaka, yayingira mu kisenge.
They bought it because they could afford it.	Baagigula olw’okuba baali basobola okugigula.
The food doesn’t taste great.	Emmere tewooma nnyo.
Men generally have more facial hair than women.	Okutwalira awamu abasajja balina enviiri nnyingi mu maaso okusinga abakazi.
He concentrates his mind on such activities with complete abandon.	Ebirowoozo bye abiteeka ku mirimu ng’egyo ng’asuulidde ddala.
He should have listened to your mother.	Yandibadde awuliriza nnyoko.
The last streetlight shone in the distance.	Ettaala y’oku luguudo eyasembayo yayaka wala.
He is an unpleasant person to work with.	Ye muntu atasanyusa kukola naye.
Do you like pina coladas?	Oyagala nnyo pina coladas?
The coat is new and clean.	Ekkooti mpya ate nga nnyonjo.
A gray squirrel darted across the road.	Enkwale enzirugavu yadduka emitala w’ekkubo.
Their employers should be kind and warm-hearted.	Bakama baabwe balina okuba ab’ekisa era ab’emitima egy’ebbugumu.
Passing cars honked their horns happily.	Emmotoka ezaali ziyita zaakuba amayembe gazo n’essanyu.
Badge of office.	Badge ya ofiisi.
This mysterious process occurs when the snow melts.	Enkola eno ey’ekyama ebaawo ng’omuzira gusaanuuse.
The poet wrote a beautiful poem.	Omutontomi yawandiika ekitontome ekirabika obulungi.
They have no right to do so.	Tebalina buyinza kukikola.
Foolishness and greed of the people are the result of ignorance.	Obusirusiru n’omululu gw’abantu biva mu butamanya.
Always shower before swimming.	Bulijjo sooka onaabe nga tonnawuga.
He placed the table against the wall.	Emmeeza yagiteeka ku bbugwe.
He refused to use this method.	Yagaanyi okukozesa enkola eno.
The glare from the windshield was blinding him.	Omusana ogwali gutangalijja okuva ku ndabirwamu y’emmotoka gwali gumuziba amaaso.
A book with ten random pages was chosen.	Ekitabo ekirimu empapula kkumi ezitali za bulijjo kyalondebwa.
He said he knew nothing about it.	Yagambye nti talina ky’amanyi ku nsonga eno.
It may be necessary to retake the exam.	Kiyinza okwetaagisa okuddamu okukola ekigezo.
The valley is home to many birds and other wildlife,	Ekiwonvu kino kirimu ebinyonyi bingi n’ebisolo ebirala eby’omu nsiko, .
The morning fog hangs over the sea, mysterious and quiet.	Ekifu eky’oku makya kiwaniridde ku nnyanja, nga kya kyama era nga kisirifu.
Why didn’t you give it to the poor?	Lwaki tewagiwa omwavu?
The temperature is dropping fast.	Ebbugumu ligenda likka mangu.
They hunted big cats aggressively.	Baayigga embwa ennene n’amaanyi.
The bodies of the immigrants lie in an uneven heap.	Emirambo gy’abasenze gigalamidde mu ntuumu etali ntuufu.
The little girl sat alone in the yard and cried.	Omuwala omuto yatuula yekka mu luggya n’akaaba.
Most parents refuse to give birth.	Abazadde abasinga bagaana okuzaala.
The stars twinkled in the evening fog.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu kifu eky’akawungeezi.
Some believed that the fires were geologically normal.	Abamu baali balowooza nti omuliro guno gwali gwa bulijjo mu by’ettaka.
The villagers had caught up with the attackers.	Abatuuze ku kyalo baali bakutte ku balumbaganyi.
The dye acts as a binding agent.	Langi eno ekola ng’ekirungo ekisiba.
He loved her, but couldn’t marry her.	Yamwagala, naye nga tasobola kumuwasa.
Extensive experience is required for this position.	Omuntu alina ekifo kino yeetaaga obumanyirivu bungi.
The wool is thick and crisp.	Ebyoya by’endiga biba biwanvu era biwunya.
The depth on his back was increasing.	Obuziba obwali ku mugongo bwe bwali bweyongera okweyongera.
The bull’s-eye screams, announcing a new day.	Ensigo y’ente ekuba enduulu, ng’elangirira olunaku olupya.
Part of the bridge collapsed.	Ekitundu ky’omutala guno kyagudde.
Open a window and let in some fresh air.	Ggulawo eddirisa oyingize empewo ennungi.
With footwear, that’s not an issue.	Nga olina engatto z’ebigere, eyo si nsonga.
The mountains were beautiful.	Ensozi zaali zinyuma nnyo.
The vague sound was deafening.	Eddoboozi eryali litategeerekeka bulungi lyali liziba amatu.
Small amounts of nicotine can be toxic to children.	Nicotine omutonotono asobola okuba ow’obutwa eri abaana.
It rained heavily as we drove down the highway.	Enkuba yatonnya nnyo nga tuvuga nga tukka ku luguudo olukulu.
No traveler comes here on vacation.	Tewali mutambuze ajja wano mu luwummula.
The climb was ridiculously steep, but he persevered.	Okulinnya kwali kwa bbugumu mu ngeri ey’okusaaga, naye yagumiikiriza.
The Minister passed on his condolences to the family.	Minisita ayisizza okusaasira kwe eri aba famire.
The forest was completely silent.	Ekibira kyali kisirise ddala.
Be kind to others who are less fortunate than you.	Beera wa kisa eri abalala abatalina mukisa mutono okusinga ggwe.
We board the train half an hour before departure.	Tulinnya eggaali y’omukka ng’ebula ekitundu ky’essaawa okusimbula.
Leaves rustled in the wind.	Ebikoola byawuuma mu mpewo.
Those sad cries were music to my ears.	Okukaaba okwo okw’ennaku kwali muziki mu matu gange.
The trial court decided to dismiss the case.	Kkooti ewozesa emisango esazeewo okugoba omusango guno.
They were intense months.	Zaali myezi egy’amaanyi.
A brand new white limousine zoomed by again.	Limuzini empya ennyo enjeru yazzeemu zoom.
The information we gathered has not been processed.	Amawulire ge twakungaanyizza tegannaba kukolebwako.
Thousands of visitors have arrived for the event.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi batuuse ku mukolo guno.
He was imprisoned for blasphemy.	Yasibwa olw’okuvvoola.
The water was so hot that the children burned their feet.	Amazzi gaali gookya nnyo abaana ne bookya ebigere.
You will need a piece of parchment paper the size of the poster.	Ojja kwetaaga olupapula lw’amaliba oluwera obunene bw’ekipande.
He failed to answer one question.	Yalemererwa okuddamu ekibuuzo kimu.
He began to breathe heavily, waving his arm wildly.	Yatandika okussa ennyo, n’awanise omukono gwe mu ngeri ey’ekigwenyufu.
The flag is a typical representation of the national emblem.	Bendera eno kifaananyi kya bulijjo eky’akabonero k’eggwanga.
The hills are evergreen.	Obusozi buno buba bwa kiragala bulijjo.
He was elected by a majority of votes.	Yalondeddwa n’obululu obusinga obungi.
Due to the intense heat, the room smelled.	Olw’ebbugumu ery’amaanyi, ekisenge kyali kiwunya.
He compliments me on my cooking skills.	Ansiima olw’obukugu bwe nnina mu kufumba.
He studied physics at university.	Yasoma physics mu yunivasite.
The beaches are beautiful.	Emyalo gyazo ginyuma nnyo.
The water fell.	Amazzi gaagwa.
Last year’s harvest was good.	Amakungula g’omwaka oguwedde gaali malungi.
Advances in science and technology have changed our lives.	Enkulaakulana eriwo mu sayansi ne tekinologiya ekyusizza obulamu bwaffe.
I want to talk to my girl.	Njagala kwogera n’omuwala wange.
He carefully smoothed the curls.	Yagonza n’obwegendereza enviiri ezaali zikutte.
There are four main problems.	Waliwo ebizibu bina ebikulu.
The senator expressed grave concern over the war.	Senator alaze obweraliikirivu obw’amaanyi olw’olutalo luno.
Many tourists visit the city every year.	Abalambuzi bangi bakyalira ekibuga kino buli mwaka.
They always argued about trivial matters.	Bulijjo baayombanga ku nsonga ezitaliimu nsa.
Bring some strawberries, please.	Leeta ebimu ku bibala bya situloberi, nkwegayiridde.
The train stops here only twice a day.	Eggaali y’omukka eno eyimiridde wano emirundi ebiri gyokka olunaku.
The city refuses to move.	Ekibuga kigaana okusenguka.
Coral thrives in these warm waters.	Amasanga gakula bulungi mu mazzi gano agabuguma.
The injured man needs immediate medical attention.	Omusajja alumiziddwa yeetaaga okujjanjabibwa mu bwangu.
This workbook contains exercises for you to complete.	Ekitabo kino eky’okukola kirimu dduyiro z’olina okumaliriza.
He carved an arrow out of the wood.	Yayoola akasaale mu mbaawo.
The new CEO immediately sought to turn things around.	Amangu ago akulira emirimu omuggya yafuba okukyusa ebintu.
Only one should drink alcohol.	Omu yekka y’alina okunywa omwenge.
She entered her office with her skirt ripped up.	Yayingira ofiisi ye nga sikaati ye yeekulukuunya.
The professor obtained evidence against the literature by our students.	Pulofeesa yafuna obujulizi obukontana n’ebiwandiiko abayizi baffe.
The child refused to go to school.	Omwana yagaanyi okugenda ku ssomero.
Rich and poor alike recycle their waste.	Abagagga n’abaavu bonna baddamu okukola kasasiro waabwe.
The kids were very driven.	Abaana baali bavuga nnyo.
It’s not unusual to see such extreme weather.	Si kya bulijjo okulaba embeera y’obudde embi ennyo bwetyo.
A leaf of a plant from the lily family.	Ekikoola ky’ekimera okuva mu kika kya lily.
You can’t win this battle.	Tosobola kuwangula lutalo luno.
When we use such harsh words,	Bwe tukozesa ebigambo ng’ebyo ebikambwe, .
None of these usual suspects.	Tewali n’omu ku bano aba bulijjo abateeberezebwa okubeerawo.
If we want to be honest, we have to admit that.	Bwe tuba twagala okuba abeesimbu, ekyo tulina okukikkiriza.
The locals are very welcoming.	Abaayo baaniriza nnyo.
The aquifer can dry up completely.	Aquifer esobola okukala ddala.
The government has been supporting farmers.	Gavumenti ebadde ewagira abalimi.
The almond cakes were delicious.	Keeki z’amanda zaali ziwooma.
The country’s infrastructure is crumbling.	Ebikozesebwa mu ggwanga bimenyekamenyeka.
Neither man has yet publicly disclosed the crime they committed.	Tewali musajja yenna tannaba kwogera mu lujjudde musango gwe bakoze.
The economy of the urban area is growing rapidly.	Ebyenfuna by’ekitundu ky’ebibuga bikula mangu.
There are no sources of safe drinking water here.	Wano tewali nsibuko za mazzi ga kunywa malungi.
I have terrible pain.	Nnina obulumi obw’entiisa.
Let’s try it out!	Ka tugezeeko okugezesa!
Near the bus station, many buses are parked.	Okumpi ne siteegi ya bbaasi, bbaasi nnyingi zisimbye.
He stabbed his fork into the flesh.	Yafumita fooro ye mu nnyama.
An alluring smell wafted from above the doorway.	Akawoowo akasikiriza kaali kakulukuta okuva waggulu w’omulyango.
We live our lives between the two.	Obulamu bwaffe tubuwangaala wakati w’ababiri bano.
The disease is particularly damaging to young people.	Obulwadde buno naddala obwonoona abavubuka.
The wind screamed.	Empewo yakuba enduulu.
He asks for approval.	Asaba okusiimibwa.
He prepared the freshly caught fish for dinner.	Ebyennyanja bye yaakakwatibwa yabiteekateeka okulya ekyeggulo.
The baboon is an animal.	Ennyonyi (baboon) nsolo.
They weren’t a powerhouse of humor.	Tebaali maanyi ga kusekererwa.
He tried to jump.	Yagezaako okubuuka.
It rains a lot in the area.	Enkuba etonnya nnyo mu kitundu ekyo.
The nurse's words echoed loudly in his mind.	Ebigambo bya nnansi byawulikika nnyo mu birowoozo bye.
Cut the onion into quarters.	Obutungulu busalemu ebitundu bina.
These beads were normally worn by women.	Ebimuli bino mu budde obutuufu byayambalwanga abakyala.
They gave our same city the same treatment.	Baawadde ekibuga kyaffe kye kimu enzijanjaba y’emu.
He could hold a spoon in each hand.	Yali asobola okukwata ekijiiko mu buli ngalo.
Water comes from the tap.	Amazzi gava mu ttaapu.
The statue was carved out of pure white marble.	Ekibumbe kino kyayolebwa mu mabbaale amayonjo amazungu.
My grandfather was a serious man.	Jjajja yali musajja wa siriyaasi.
The negotiations went well.	Enteeseganya zaabadde bulungi.
The woods are full of wild boar.	Ebibira bijjudde embizzi z’omu nsiko.
Time and duration will be your only limit.	Ebiseera n’obudde bye bijja okubeera ekkomo lyo lyokka.
The little boy's face was swollen.	Feesi y’omulenzi omuto yali ezimba.
The population of this country is increasingly diverse.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga lino gweyongera okuba ogw’enjawulo.
The pure beauty of this mountainous place	Obulungi obulongoofu obw’ekifo kino eky’ensozi
The government believes the pollution poses a health risk.	Gavumenti erowooza nti obucaafu buno buleeta obulabe eri obulamu.
When the monk prayed, he wept.	Omumonko bwe yasaba, n’akaaba.
The department is highly regarded.	Ekitongole kino kiweebwa ekitiibwa kinene.
The horror is in overcoming obstacles.	Entiisa eri mu kuvvuunuka ebizibu.
What is academic freedom?	Eddembe ly’okusoma kye ki?
The labyrinth was part of the school grounds.	Labyrinth eno yali kitundu ku kibangirizi ky’essomero.
In the summer, temperatures can be surprisingly high.	Mu biseera by’obutiti, ebbugumu liyinza okuba waggulu mu ngeri eyeewuunyisa.
Families began to rebuild their homes.	Amaka gaatandika okuddamu okuzimba amaka gaabwe.
To turn sounds on or off, press the button.	Okusobola okutandika oba okuggyako amaloboozi, nyweza ku bbaatuuni.
Clouds darkened the sky, and a cold wind blew.	Ebire byazikiza eggulu, era empewo ennyogovu n’efuuwa.
This machine cannot work.	Ekyuma kino tekisobola kukola.
Oh, can you pass the salt?	Oh, oyinza okuyisa omunnyo?
Our best scientists were recruited by a private company.	Bannasayansi baffe abasinga obulungi baawandiikibwa kkampuni ey’obwannannyini.
It fell apart suddenly.	Kyagwa mu bwangu.
Ancient religious texts survived for hundreds of years.	Ebiwandiiko by’eddiini eby’edda byawangaala okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
They found that the apartments were good for families.	Baakizudde nti emizigo gyali birungi eri amaka.
It rains a lot in this area.	Enkuba etonnya nnyo mu kitundu kino.
The jukebox was out of order.	Jukebox yali evudde mu mbeera.
His neighbors were very friendly.	Baliraanwa be baali ba mukwano nnyo.
Sheep are raised for wool.	Endiga zirundibwa olw’ebyoya by’endiga.
Michael complains about the long commute to work.	Michael yeemulugunya ku lugendo oluwanvu okugenda ku mulimu.
A pipe on the fourth floor is broken.	Payipu eri ku mwaliiro ogw’okuna emenyese.
An inscription was found in the attic.	Mu kisenge eky’oku ngulu kyasangibwamu ekiwandiiko.
Fear pervaded his speech.	Okutya kwali kubunye mu kwogera kwe.
Fluffy rice cakes are delicious with sesame seeds.	Keeki z’omuceere ezirimu ebikuta ziwooma ng’ossaamu omuwemba.
His moods are very volatile.	Emiudu gye gikyukakyuka nnyo.
The wizards had already cast many curses.	Abalogo baali bamaze okusuula ebikolimo bingi.
I overpaid by mistake.	Nasasula ekisusse mu nsobi.
The soldiers were pinned down by a hail of bullets.	Abajaasi bano baasibiddwa wansi olw’omuzira gw’amasasi.
The white cat jumped over the fence.	Embwa enjeru yabuuka ku bbugwe.
Dinner is ready, the chef announced.	Ekyeggulo kiwedde, omufumbi bwe yalangiridde.
Their task now completed, the animals disappeared into the woods.	Omulimu gwabwe kati bwe gwaggwa, ebisolo ne bibula mu nsiko.
The company’s recent plans were in full swing.	Enteekateeka za kkampuni eno gye buvuddeko zaali zigenda mu maaso.
This car is red like fire.	Emmotoka eno emmyufu ng’omuliro.
She baked a big birthday cake.	Yafumba keeki ennene ey’amazaalibwa.
His skin had turned red.	Olususu lwe lwali lufuuse lumyufu.
They sell food on the street.	Emmere bagitunda ku luguudo.
He approached the zoo cautiously.	Yasemberera ekkuumiro ly’ebisolo n’obwegendereza.
His eyes shifted to the road ahead.	Amaaso ge gakyuka ne gagenda mu kkubo eryali mu maaso.
Children must be held accountable for their actions.	Abaana balina okuvunaanyizibwa ku bikolwa byabwe.
There were so many people there.	Abantu abaaliwo baali bangi nnyo.
He pressed his foot against the metal.	Yanyiga ekigere ku kyuma.
The bridge collapsed into the river.	Omutala gwagudde ne gugwa mu mugga.
It is a country for wildlife lovers.	Eggwanga lino ly’abaagala ennyo ebisolo by’omu nsiko.
Take a right, then a left, and then another right.	Ddira ku ddyo, oluvannyuma ku kkono, n’oluvannyuma ku ddyo omulala.
The new project employed local villagers.	Pulojekiti empya yakozesa abatuuze b’oku kyalo mu kitundu kino.
Below was an open garden.	Wansi waaliwo olusuku oluggule.
The towers of the palace glow at night.	Eminara gy’olubiri luno gyaka ekiro.
It is hoped that the rainforest will be preserved.	Kisuubirwa nti ekibira ky’enkuba kijja kukuumibwa.
We offered tea and biscuits, but we declined.	Twawaayo caayi ne bisikiiti, naye ne tugaana.
He pulled out a towel and wiped his face.	Yaggyayo akatambaala n’asiimuula mu maaso.
Eye contact is sorely lacking.	Okukwatagana n’amaaso kubula nnyo.
Keep your front door closed.	Oluggi lwo olw’emmanju lukuume nga luggaddwa.
Enrollment has increased dramatically in recent years.	Okwewandiisa kweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
That juice is delicious!	Omubisi ogwo guwooma nnyo!
From a simple tea ceremony, photography evolved.	Okuva ku mukolo gwa caayi ogwangu, ebifaananyi byakulaakulana.
He went to the store.	Yagenda mu dduuka.
Oriental gardens are known for their high use of water.	Ensuku z’omu buvanjuba zimanyiddwa olw’okukozesa ennyo amazzi.
They looked at each other suspiciously.	Baatunuuliragana n’okubuusabuusa.
Sow beans in rows.	Ebinyeebwa bisiga mu nnyiriri.
He worked as a gravedigger.	Yakola omulimu gw’okuzinda entaana.
Rescuers were able to free him.	Abadduukirize basobodde okumusumulula.
He shook his plum tree for luck.	Yakankanya omuti gwe ogwa plum olw’omukisa.
He heard a voice.	Yawulira eddoboozi.
He remains a popular figure.	Asigala nga ffiga eyettanirwa ennyo.
He wore a plain white shirt.	Yayambadde essaati enjeru eya bulijjo.
To make walking easier, many roads have sidewalks.	Okusobola okwanguyiza okutambula, enguudo nnyingi zirina ebifo eby’oku mabbali g’enguudo.
European recruits are now trained as tank commanders.	Abazungu abayingira amagye kati batendekebwa ng’abaduumizi ba ttanka.
A group of nine young men.	Ekibinja ky’abavubuka mwenda.
It seems to me like we have a problem.	Kirabika gyendi nga tulina ekizibu.
The opening ceremony was a real party.	Omukolo gw’okuggulawo gwabadde kabaga ka ddala.
Child take semblait tight.	Omwana twala semblait nga nnywevu.
The tank was empty.	Ttanka yali njereere.
Panic gripped the city.	Obunkenke bwakwata ekibuga.
Why didn’t you join us for dinner?	Lwaki tewatwegattako ku kijjulo?
After the earthquake, many homes were destroyed.	Oluvannyuma lwa musisi, amaka mangi gaasaanawo.
I imagine that such a barrier exists.	Ntebereza nti waliwo ekiziyiza ng’ekyo ekiriwo.
The cars in the parking lot were all black.	Emmotoka ezaali mu paakingi zonna zaali ziddugavu.
They strolled through the gorgeous greenery.	Baatambulatambula nga bayita mu bimera ebirabika obulungi ennyo.
A police car was parked nearby.	Emmotoka ya poliisi yabadde esimbiddwa okumpi awo.
A yard and barn were built on the property.	Ku kibanja kino kyazimbibwako oluggya n’ekiraalo.
Power outages are common in this part of the country.	Okusalako amasannyalaze kitera okubeera mu kitundu kino eky’eggwanga.
The drill came close to an unexploded bomb.	Drill eno yasemberera bbomu etaatulika.
The girl began to cry.	Omuwala yatandika okukaaba.
My apartment is small	Omuzigo gwange mutono
The solar system consists of eight planets.	Ensengekera y’enjuba erimu enjuba munaana.
He reaches into his pocket and pulls out a towel.	Akwata mu nsawo ye n’aggyayo akatambaala.
Write your work, please.	Wandiika omulimu gwo, nkwegayiridde.
We must have six apples for our picnic lunch.	Tulina okuba n’obulo mukaaga ku kyamisana kyaffe ekya ppikiniki.
Her lips were full and shiny.	Emimwa gye gyali gijjudde era nga giyakaayakana.
Coffee has become a health drink.	Kaawa afuuse ekyokunywa eky’obulamu.
Shade trees provided welcome shade.	Emiti egy’ebisiikirize gyawa ebisiikirize eby’okwaniriza.
He also had fun sorting stones.	Yeesanyusaamu n’okusunsula amayinja.
The bird sat on top of his perch.	Ekinyonyi kyatuula waggulu ku kituuti kye.
People have long been given the right to vote.	Abantu baludde nga baweebwa eddembe ly’okulonda.
You will find that they appreciate your kindness.	Ojja kukizuula nti basiima olw’ekisa kyo.
The king set fire to his palace.	Kabaka yakuma omuliro mu lubiri lwe.
Check out the girl's long hair!	Laba enviiri z'omuwala empanvu!
Frank's father gave him good advice.	Taata wa Frank yamuwa amagezi amalungi.
Some of the children’s toys were broken.	Ebimu ku by’okuzannyisa abaana byamenyese.
His unbridled enthusiasm was appreciated by all.	Obwagazi bwe obutaziyizibwa bwasiimibwa bonna.
It was assumed that the contestants would be sycophants.	Kyalowoozebwa nti abavuganya bajja kuba ba sycophants.
Use glue to secure them all together.	Kozesa kalaamu okubinyweza byonna wamu.
This medicine can be given to children.	Eddagala lino osobola okuliwa abaana.
The player fielded the ball expertly.	Omuzannyi yafubutuse omupiira mu ngeri ey’obukugu.
The nurse checked the baby’s pulse.	Nurse yakebera omukka gw’omwana.
He no longer has any confidence in the government.	Takyalina bwesige bwonna mu gavumenti.
I will do that job.	Nja kukola omulimu ogwo.
Like cups, eggs should not be washed in the dishwasher.	Okufaananako n’ebikopo, amagi tegalina kunaaba mu kyuma eky’okunaaza amasowaani.
They run through the streets.	Badduka nga bayita mu nguudo.
A wooden fence was built along the border.	Ku nsalo yazimbibwako olukomera olw’embaawo.
A brief stop precedes boarding.	Okuyimirira akaseera katono kukulembera okulinnya ennyonyi.
Little did they know that his brother was watching, .	Tebaali bamanyi nti muganda we yali atunuulidde, .
Doctors will examine him.	Abasawo bagenda kumukebera.
The stars twinkled in the clear night sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu ggulu eryali litangalijja ekiro.
He was packing his bags, rushing to the airport.	Yabadde apakira ensawo ze, ng’afubutuka ku kisaawe ky’ennyonyi.
The chaos was indescribable, he says.	Akavuyo kaali tekayinza kwogerwako, agamba.
A weak argument uses repetition.	Ensonga enafu ekozesa okuddiŋŋana.
It’s important to know you’re not alone.	Kikulu okumanya nti toli wekka.
He doesn’t have to keep a dog in the house.	Talina kukuuma mbwa mu nnyumba.
A picture is worth thousands of words.	Ekifaananyi kibalirirwamu ebigambo enkumi n’enkumi.
Most of the damage has been done.	Ebisinga ku byonooneddwa bikoleddwa.
It is a huge one.	Kiba kinene nnyo.
It sits above the tree line	Kituula waggulu w’olunyiriri lw’omuti
The dog licks its paws.	Embwa ekomba ebigere byayo.
The sea sparkled as the rays appeared where the ducks swam.	Ennyanja yayakaayakana ng’emisana gye girabika ng’engege we zawugira.
So the students made a smaller version for piano.	Bwe batyo abayizi baakola enkyusa entono eya piyano.
This is the land we use to grow cotton.	Lino ly’ettaka lye tukozesa okulima ppamba.
The air was crisp and thick.	Empewo yali efuumuuka era nga nnene.
He won fame as a revolutionary poet.	Yawangula ettutumu ng’omuyimbi ow’enkyukakyuka.
The animals in their cages were not resting.	Ebisolo ebyali mu biyumba byabwe byali tebiwummudde.
Smoking is harmful to your health.	Okunywa sigala kya bulabe eri obulamu bwo.
Cut butter into cubes.	Sala butto mu cubes.
The airline announced two new routes.	Kkampuni y’ennyonyi eno yalangiridde amakubo abiri amapya.
Years due to global warming.	Emyaka olw’ebbugumu ly’ensi.
He read romance novels.	Yasoma ebitabo ebikwata ku mukwano.
The sheets were drawn.	Emitanda gyali gikubiddwa.
He has struggled for years to make ends meet.	Amaze emyaka ng’alwana okusobola okweyimirizaawo.
He was plagued by doubts as he prepared to speak.	Yatawaanyizibwa okubuusabuusa nga yeetegekera okwogera.
How do we make our cars more energy efficient?	Tufuula tutya mmotoka zaffe okukekkereza amaanyi?
He stared at the girl.	Yatunula butunuzi mu muwala.
However, fun is not.	Kyokka, okusanyuka si bwe kiri.
Many people living in poverty cannot afford to go to school.	Abantu bangi ababeera mu bwavu tebasobola kugenda ku ssomero.
Purchases are taxed by the state.	Ebintu ebiguze bisoloozebwako omusolo gavumenti.
The clouds lifted to reveal a bright blue sky.	Ebire byasituka okulaga eggulu erya bbululu eyakaayakana.
The woods turn here on the left.	Ensiko zikyuka wano ku kkono.
Learning to tell time is largely a matter of practice.	Okuyiga okubuulira obudde okusinga nsonga ya kwegezaamu.
Many cheeses contain bacteria.	Cheese nnyingi zirimu obuwuka.
The rock descends abruptly to the river.	Olwazi lukka mu bwangu ku mugga.
Unfortunately, many people had to die.	Ebyembi abantu bangi baalina okufa.
Poor cooking leads to poor health.	Okufumba obubi kireetera obulamu obubi.
The cold always drove me indoors.	Omunnyogovu bulijjo gwanvuga okuyingira mu nnyumba.
I’m cooking noodles.	Nze nfumba noodles.
They concluded that there was no evidence of global warming.	Baakimaliriza nti tewali bukakafu bulaga nti ensi yeeyongera okubuguma.
The teacher reads the paragraph aloud.	Akatundu ako omusomesa akisoma mu ddoboozi ery’omwanguka.
The air was cool and smelled of damp clothes.	Empewo yali nnyogovu ng’ewunya engoye ennyogovu.
She applied her lipstick.	Yasiiga lipstick ye.
The former king has completely recovered from the disease.	Eyali kabaka awonye ddala obulwadde buno.
The fruit was delicious and very enjoyable.	Ebibala byali biwooma era nga banyumirwa nnyo.
The demand is growing every day.	Okwetaaga kweyongera buli lunaku.
In the garden, one tree was slowly dying.	Mu lusuku, omuti gumu gwali gufa mpola.
Descriptive analysis was used.	Okwekenenya okunnyonnyola kwakozesebwa.
The Colonel made his way to the assembly point.	Colonel yakola ekkubo okutuuka ku kifo we baali bakuŋŋaanira.
Winter is a difficult time for most people.	Ekyeya kiseera kizibu eri abantu abasinga obungi.
This game is now considered a classic.	Akazannyo kano kati katwalibwa nga ka classic.
The rotation of the earth decreases slightly as it rotates.	Enzitowazo y’ensi ekendeera katono nga yeekulukuunya.
The winner would be decided by lot.	Omuwanguzi yandisaliddwawo n’akalulu.
Don’t worry about the house, we’ll fix it.	Tofaayo ku nnyumba, tujja kugitereeza.
The old man was embarrassed.	Omukadde yakwatibwa ensonyi.
On a shallow casserole dish.	Ku ssowaani ya casserole etali nnene.
A bullock cart was rolling down the road.	Akagaali k’ente kaali kakulukuta mu kkubo.
Computer science has become very popular in recent years.	Sayansi wa kompyuta afuuse wa ttutumu nnyo mu myaka egiyise.
The young girl's gaze was fixed.	Entunula y’omuwala omuto yali nnywevu.
He washed the vegetables thoroughly.	Enva yaziyoza bulungi.
Cassius stared at the woman.	Kaasiya yatunuulira omukazi ng’atunudde mu maaso.
She accuses her sister of stealing her favorite dress.	Alumirizza mwannyina okubba olugoye lw’ayagala ennyo.
Let us turn your back.	Tukyuse omugongo gwo.
Adaptation to global warming is inevitable.	Okutuukagana n’embeera y’ebbugumu ly’ensi tekisoboka kwewalika.
Everyone was laughing so hard.	Buli omu yali aseka nnyo.
We need to build an airport.	Twetaaga okuzimba ekisaawe ky’ennyonyi.
The soldiers took their father, never to return.	Abaserikale baatwala kitaabwe, nga tebaddayo.
I counted on all of you.	Nabalira ku mmwe mwenna.
The magic was calling me through me.	Obulogo bwali bumpita mu nze.
A carpenter builds houses.	Omubazzi azimba amayumba.
In fact, smoking is deadly.	Mu butuufu, okunywa sigala kutta.
The fat lady sang, and the opera ended.	Omukyala omugejjo yayimba, era opera n’ekoma.
He was found lying in the street.	Yasangiddwa ng’agalamidde mu kkubo.
Unusual southerly weather caused flooding.	Obudde obutali bwa bulijjo obw’obugwanjuba bwaleetawo amataba.
It’s important to always check your facts.	Kikulu bulijjo okukebera ensonga zo.
Hang washing on line to dry.	Wanika okunaaba ku layini okukala.
He was very happy to meet me.	Yasanyuka nnyo okunsisinkana.
The snow has melted.	Omuzira gusaanuuse.
They were little stars in the night sky.	Zaali mmunyeenye entonotono mu bbanga ekiro.
The ice is too thin to skate.	Ice eno mugonvu nnyo nga tosobola ku skate.
The army was disbanded after the war.	Amagye gaasatululwa oluvannyuma lw’olutalo.
This is how it has affected climate change.	Kino bwe kibadde kikwata ku nkyukakyuka y’obudde.
The human hand grabbed his and tightened.	Omukono gw’omuntu gwakwata ogugwe ne gunyiga nnyo.
The manager couldn’t figure out what the problem was.	Maneja yali tasobola kutegeera buzibu ki.
They hire an excellent photographer.	Bapangisa omukubi w’ebifaananyi omulungi ennyo.
The country has long been considered a political model.	Eggwanga lino lirudde nga litwalibwa ng’ekyokulabirako eky’ebyobufuzi.
The franchise needs to be compensated for the loss of profits.	Franchise yeetaaga okuliyirira olw’okufiirwa amagoba.
This recipe is perfected with vanilla extract.	Enkola eno etuukiridde ng’ossaamu ekirungo kya vanilla.
That land will go to the highest bidder.	Ettaka eryo lijja kugenda eri oyo asinga okutunda.
She whispered a lullaby to her little one.	Yawuuba omwana we omuto oluyimba oluwummuza.
No one would expect them to win.	Tewali yandibasuubira kuwangula.
We will conduct a thorough inspection.	Tujja kukola okukebera mu bujjuvu.
Crime is rampant.	Obumenyi bw’amateeka buyitiridde.
Her necklace glittered.	Omukuufu gwe gwayakaayakana.
His fingers were long and slender.	Engalo ze zaali mpanvu era nga nnyimpi.
It helped remove feelings of depression.	Kyayamba okuggyawo enneewulira z’okwennyamira.
Cricket pundits are against the team.	Abakugu mu cricket bawakanya ttiimu eno.
The car is their lifeline.	Emmotoka y’omuguwa gwabwe ogw’obulamu.
The geologist was warmly welcomed by the tribal people.	Omukugu mu by’ettaka yayaniriziddwa nnyo abantu b’ebika.
The river of porn flows badly.	Omugga ogw’obuseegu gukulukuta bubi.
These cities were once closely watched.	Ebibuga bino edda byatunuulirwa nnyo.
An unusual number of students went missing that day.	Omuwendo gw’abayizi ogutali gwa bulijjo gwabula ku lunaku olwo.
The storm raged furiously for several minutes.	Omuyaga gwafuumuuka n’obusungu okumala eddakiika eziwera.
His work is fascinating.	Omulimu gwe gusikiriza nnyo.
Science has provided reliable evidence.	Sayansi awadde obujulizi obwesigika.
Turmeric thrives in clay soil.	Entungo zikula bulungi mu ttaka ery’ebbumba.
The workers were mainly immigrants.	Abakozi bano okusinga baali basenze.
Water is a rare and precious resource.	Amazzi kintu ekitali kya bulijjo era kya muwendo.
Want to participate with the kids?	Oyagala okwetabamu n’abaana?
Naturally, this would lead to more job losses.	Mu butonde, kino kyandiviiriddeko okufiirwa emirimu mingi.
He pointed squarely at the sign.	Yasonga mu ngeri ya square ku kipande ekyo.
Today the valleys are full of lush greenery.	Leero ebiwonvu bijjudde ebimera ebirabika obulungi.
The fruit is ripe now.	Ekibala kyengedde kati.
I regret not studying abroad.	Nnejjusa obutasoma bweru.
Mary cried out.	Maria yakaaba.
We chose that building too.	Ekizimbe ekyo nakyo twakilonda.
It was melting.	Yali esaanuuka.
The carefree young orphans awoke in the morning.	Bamulekwa abato abaali batafaayo baazuukuka ku makya.
Called customer service.	Yakubye ekitongole ekikola ku nsonga za bakasitoma essimu.
His voice was very calm.	Eddoboozi lye lyali likkakkamu nnyo.
Scientists have learned a lot about the sun.	Bannasayansi bayize bingi ebikwata ku njuba.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	Okubala kye kimu ku bitiibwa by’ebirowoozo by’omuntu.
Take these four tools and wash them.	Ddira ebikozesebwa bino ebina obinaabe.
What time do they close?	Baggalawo ssaawa mmeka?
Accept naloxone.	Kkiriza eddagala lya naloxone.
A children's concert was held in the city.	Ekivvulu ky'abaana kyabaddewo mu kibuga.
This party seems to bring out the worst in people.	Ekibiina kino kirabika kifulumya ekisinga obubi mu bantu.
Some organic compounds are unstable.	Ebirungo ebimu eby’obutonde tebinywevu.
What on earth made you become what you are?	Kiki ku nsi ekyakufuula ky’ofuuka?
His phone battery was nearly dead.	Battery y’essimu ye yali kumpi okufa.
One item on my shopping list is eggs.	Ekintu ekimu ku lukalala lw’ebintu bye ngula ge magi.
People have taken precautions against the flu.	Abantu bakoze okwegendereza ssennyiga ono.
In general, churches tend to be very cold.	Okutwalira awamu, amakanisa gatera okuba ennyogovu ennyo.
Farmers decided to raise pigs because of.	Abalimi baasazeewo okulunda embizzi olw...
Workers have cut salaries.	Abakozi basazeeko emisaala.
He made hot progress.	Yakola enkulaakulana ey’ebbugumu.
The room is spacious, clean and surprisingly quiet.	Ekisenge kigazi, kiyonjo era nga kisirifu mu ngeri eyeewuunyisa.
Clouds hover lazily in the hazy morning sky	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali lifuuse ekizibu
A fast car can travel at high speeds.	Emmotoka ey’amangu esobola okutambulira ku sipiidi ey’amaanyi.
The glass broke accidentally.	Endabirwamu yamenyese mu butanwa.
The robot has no personal sense of place.	Roboti eno terina makulu ga kifo kya muntu ku bubwe.
He held it very, very tightly.	Yagikwata nnyo nnyo.
We thought it was wise to have this meeting.	Twalowooza nti kya magezi okubeera n’olukiiko luno.
It clicked into place.	Kyanyiga mu kifo kyayo.
It is not a standard measure.	Si kipimo kya mutindo.
People grew poorer and cities grew.	Abantu beeyongera obwavu era ebibuga ne bikula.
He covered his face, groaning as he faced the music.	Yabikka mu maaso, ng’asinda nga bw’ayolekedde omuziki.
Many plants were reduced to green stumps.	Ebimera bingi byakendeezebwa ne bifuuka ebikonge ebiddugavu.
An unhealthy world.	Ensi etali nnungi.
Children should at least eat regular food.	Abaana waakiri balina okulya emmere eya bulijjo.
The interview proved to be quite problematic.	Yintaviyu eno yalaga nti yalimu obuzibu bungi.
Thank you for taking the trouble.	Mwebale kutwala buzibu.
It contained hundreds of words.	Yalimu ebigambo ebikumi n’ebikumi.
Everyone, sitting down.	Buli muntu, atudde.
A journey, especially a long one, is lonely.	Olugendo naddala oluwanvu luba lwa kwokka.
This plot is all about the ground.	Ploti eno yonna ekwata ku ttaka.
They both wear glasses.	Bombi bambala endabirwamu.
He loves the number nine.	Ayagala nnyo nnamba mwenda.
He correctly identified four colors.	Yazuula bulungi langi nnya.
Here, the water is safe to drink.	Wano, amazzi gano tegalina bulabe bwonna okunywa.
The merchant had come from out of town.	Omusuubuzi yali avudde bweru wa kibuga.
The documents were easy to read.	Ebiwandiiko ebyo byali byangu okusoma.
Birds have always played a vital role in human history.	Bulijjo ebinyonyi bibadde bikola kinene nnyo mu byafaayo by’omuntu.
Most residents live on farms.	Abatuuze abasinga babeera ku faamu.
The President confirmed that he faces many challenges.	Pulezidenti yakakasizza nti ayolekedde okusoomoozebwa kungi.
The pitcher threw one right to the catcher.	Ensuwa yasudde emu ku ddyo eri omukwasi.
The eye was looking through the brush.	Eriiso lyali litunula mu bbulawuzi.
He can’t live without his music.	Tasobola kubeerawo nga talina muziki gwe.
A writer who does not complete his works is a fool.	Omuwandiisi atamaliriza bikolwa bye aba musirusiru.
This tree was planted by my grandfather.	Omuti guno jjajja yagusimbibwa.
Then he slowly reached for the teacup.	Oluvannyuma yagolola mpola omukono ku kikopo kya caayi.
The author, known for his cruelty, was never punished.	Omuwandiisi w’ebitabo ono amanyiddwa olw’obukambwe bwe, teyabonerezebwangako.
Eight rescuers died in the blaze.	Abadduukirize munaana be baafiiridde mu muliro guno.
Annah had been practicing piano since she was three.	Annah yali abadde yeegezaamu okukuba piyano okuva ku myaka esatu.
The violence shows no sign of stopping.	Effujjo lino teriraga kabonero konna akalaga nti ligenda kukoma.
Social policies have played an important role in development.	Enkola z’embeera z’abantu zikoze kinene mu nkulaakulana.
However, they disagree on many issues.	Kyokka tebakkiriziganya ku nsonga nnyingi.
He should have finished his homework.	Yandibadde amaliriza emirimu gye egy’awaka.
The posture of their body was relaxed.	Ennyimiririra y’omubiri gwabwe yali ewummuddemu.
Most of the dead were civilians.	Abasinga ku baafiiriddewo be bantu baabulijjo.
Don’t drive too fast past that truck.	Tovuga sipiidi nnyo ng’oyita ku loole eyo.
The average citizen is poor.	Munnansi wa bulijjo aba mwavu.
They enjoy chocolate drinks.	Banyumirwa nnyo ebyokunywa bya chocolate.
Went to the doctor last week.	Yagenze ew’omusawo wiiki ewedde.
Swallowtail butterflies were abundant.	Ebiwuka ebiyitibwa Swallowtail butterflies byali bingi nnyo.
He loves the concept of vocabulary building.	Ayagala nnyo ensonga y’okuzimba ebigambo.
Her hair fell down in tangles.	Enviiri ze zagwa wansi mu biwujjo.
He was happy when they got back together.	Yasanyuka bwe baddamu okukwatagana.
This year's harvest has been severely affected by drought.	Amakungula g’omwaka guno gakoseddwa nnyo ekyeya.
The river becomes a busy beach.	Omugga guno gufuuka omwalo ogulimu abantu abangi.
There was a long silence.	Waaliwo akasiriikiriro akawanvu.
With great determination, he pulled himself to his feet.	Ng’obumalirivu bungi, yeesika ku bigere bye.
Our whole world was shaken.	Ensi yaffe yonna yakankanyizibwa.
Her grandmother’s cooking left something to be desired.	Okufumba kwa jjajjaawe kwalekawo ekintu eky’okwegomba.
The purpose on the restoration of this temple.	Ekigendererwa ku kuzzaawo yeekaalu eno.
The main limitation of the experiment was the use of questionnaires.	Ekizibu ekikulu mu kugezesa kwe kwakozesa ebibuuzo.
Are spiders poisonous?	Enkonge zirina obutwa?
Police were hunting for the killers.	Poliisi yabadde eyigga abatemu.
The birds sang merrily.	Ebinyonyi byayimba mu ngeri ey’essanyu.
These superstores are evolving.	Superstores zino zigenda zikulaakulana.
He looks shaken.	Alabika ng’akankana.
There was little law and order here in those days.	Wano mu biseera ebyo waaliwo amateeka n’obutebenkevu bitono.
Writing is what I love.	Okuwandiika kye njagala ennyo.
He screamed in.	Yakuba enduulu mu.
The keys were just right for the car.	Ebisumuluzo byali bituukira ddala ku mmotoka.
Yields will be lost without any rainfall.	Amakungula gajja kufiirwa nga tewali nkuba yonna etonnya.
Conservatives criticized his proposals.	Aba Conservative bavumiridde ebiteeso bye.
Next, you will put the pieces back together.	Ekiddako, ojja kuddamu okussa ebitundutundu wamu.
He serves two.	Aweereza babiri.
He was thinking about love.	Yali alowooza ku laavu.
He spoke slowly, using short sentences.	Yayogera mpola, ng’akozesa sentensi ennyimpi.
Thieves broke into the garden and stole some plants.	Ababbi baamenye olusuku ne babba ebimera ebimu.
They conquered the city by surprise.	Baawangula ekibuga nga beewuunya.
Soldiers have to solve problems.	Abajaasi balina okugonjoola ebizibu.
He comes from the dark woods.	Ava mu nsiko ey’ekizikiza.
The tunnel will take us about four hours to cross.	Omukutu guno gugenda kututwala essaawa nga nnya okusomoka.
A national conversation was needed.	Emboozi y’eggwanga yali yeetaagibwa.
This book is undemanding but profound.	Ekitabo kino tekisaba naye nga kya buziba.
Don’t forget to bring medication.	Tewerabira okuleeta eddagala.
Working in such environments can be challenging.	Okukola mu mbeera nga zino kiyinza okuba ekizibu.
I thought of my friends, and felt very sad.	Nalowooza ku mikwano gyange, era ne mpulira ennaku nnyingi.
Books are the undisputed masters of history.	Ebitabo be bakugu mu byafaayo abatalina kuwakana.
The old lady looked worried.	Omukyala omukadde yalabika nga mweraliikirivu.
A thin coat of ice formed on its surface.	Ekkooti ennyimpi eya ice eyakolebwa ku ngulu kwayo.
She has long blonde hair.	Alina enviiri empanvu eza blonde.
The government threatens to prosecute anyone who breaks the law.	Gavumenti etiisatiisa okuvunaana omuntu yenna amenya amateeka.
The heater does not click.	Ekyuma ekibugumya tekinyiga.
Manufacturers will consolidate their position.	Abakola ebintu bagenda kunyweza ekifo kyabwe.
What do you see when you look at me?	Kiki ky’olaba ng’ontunuulira?
The teacher was in third grade.	Omusomesa yali mu kibiina kyakusatu.
The exam consists of five questions.	Ekigezo kino kirimu ebibuuzo bitaano.
Is it because the earth’s axis is tilted?	Kiva ku kuba nti ekisiki ky’ensi kiserengese?
It is obvious to see that they are in love.	Kyeyoleka lwatu okulaba nga bali mu laavu.
A new study suggests that time management can.	Okunoonyereza okupya kulaga nti okukozesa obudde kiyinza okuvaako...
A smile formed the curve of her young lips.	Akamwenyumwenyu kaakola okukoona kw’emimwa gye emito.
Our city has the fastest internet in the world.	Ekibuga kyaffe kirina yintaneeti esinga okusimbula mu nsi yonna.
We really appreciated your suggestion.	Twasiimye nnyo ekiteeso kyo.
Calculating a moving average is difficult but necessary.	Okubala moving average kizibu naye kyetaagisa.
Underline that sentence.	Ssaako wansi sentensi eyo.
He drives a white car.	Avuga mmotoka enjeru.
The project manager was warmly welcomed.	Akulira pulojekiti eno yayaniriziddwa nnyo.
A flock of sheep crossed the road.	Ekisibo ky’endiga kyasala ekkubo.
Farmers often complain about rising rice prices.	Abalimi batera okwemulugunya olw’ebbeeyi y’omuceere okulinnya.
Over time, the legend grew.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, olugero lwagenda lukula.
The country is about to collapse.	Eggwanga linaatera okugwa.
The woman nodded, then poured the tea into a glass.	Omukazi yanyenya omutwe, oluvannyuma n’ayiwa caayi mu giraasi.
In this way, the book begins innocently enough.	Mu ngeri eno, ekitabo kitandika nga tekirina musango ekimala.
The plane flew into the air.	Ennyonyi eno yabuuse mu bbanga.
You believed he was innocent.	Mwakkiriza nti talina musango.
He broke his leg while running on the beach.	Yamenyese okugulu bwe yabadde adduka ku bbiici.
He handled the situation with quiet dignity.	Embeera yagikwata mu kitiibwa ekisirifu.
Make me a sandwich.	Nkolere sandwich.
That night, a powerful fan tried to convert him.	Ekiro ekyo, omuwagizi ow’amaanyi yagezaako okumukyusa.
Our professor often talks about postmodernism in his class.	Pulofeesa waffe atera okwogera ku postmodernism mu kibiina kye.
For his health, he eats three meals a day.	Ku lw’obulamu bwe, alya emmere esatu olunaku.
The poem is nine lines long.	Ekitontome kino kiweza ennyiriri mwenda.
He smashed the jar in anger.	Yamenyaamenya ekibya olw’obusungu.
Never use vinegar to scrub potatoes.	Tokozesangako vinegar okusiimuula amatooke.
He told us, proudly.	Yatugamba, n’amalala.
My head starts pounding.	Omutwe gwange gutandika okukuba.
He lives near the castle.	Abeera kumpi n’olubiri.
The origin of this work is unclear.	Ensibuko y’omulimu guno tetegeerekeka bulungi.
Many of them were lost at sea.	Bangi ku bo baabula ku nnyanja.
More wood debris and roof tiles covered the area.	Ebifunfugu by’enku ebisinga obungi ne tile z’akasolya byabikka ekitundu ekyo.
I don’t really like tomato soup.	Ssupu wa nnyaanya siyagala nnyo.
Reduce the fatty substance to a liquid form.	Kendeeza ku kintu ekirimu amasavu okudda mu ngeri y’amazzi.
Cooking together can be a fun pastime.	Okufumba awamu kiyinza okuba eky’essanyu eky’okumala obudde.
These houses can collapse in strong winds.	Ennyumba zino ziyinza okugwa mu mpewo ey’amaanyi.
A company spokesperson denied the allegations.	Omwogezi wa kkampuni eno awakanyizza ebigambo bino.
The towel lies on the floor.	Akatambaala kagalamidde wansi.
The missile exploded just after it left the ground.	Omuzinga guno gwabwatuka nga waakava mu ttaka.
Always be cautious.	Bulijjo beera mwegendereza.
So many small animals live in the forest.	Kale obusolo obutono bungi nnyo bubeera mu kibira.
His father walks at a brisk pace.	Kitaawe atambula ku sipiidi ey’amaanyi.
A new bridge was planned that will change the landscape.	Omutala omupya gwategekeddwa ogugenda okukyusa enkula y’ensi.
Use low-fat milk instead of whole milk.	Kozesa amata agataliimu masavu mangi mu kifo ky’amata gonna.
They ate at the bar, with their friends.	Baalidde ku bbaala, ne mikwano gyabwe.
The villagers went to the forest to collect firewood.	Abatuuze ku kyalo baagenze mu kibira okukung’aanya enku.
The defendants were not initially convicted.	Mu kusooka abawawaabirwa tebaasingisibwa musango.
Death is the worst way to leave.	Okufa y’engeri esinga obubi ey’okuvaawo.
So the city decided to build dams.	Bwe kityo ekibuga ne kisalawo okuzimba ebigoma.
You, dear child, must never do this again.	Ggwe mwana omwagalwa, kino tolina kuddamu kukikola.
This information came from the opposition.	Amawulire gano gaava mu bawakanya.
The women had sewn a new coat for his wife.	Abakazi baali batungidde mukyala we ekkooti empya.
Her future husband allegedly committed the crime.	Kigambibwa nti gwe yali agenda okubeera bba yazza omusango.
The rain is falling now.	Enkuba etonnya kati etonnya.
There are hundreds of rooms in the hostel.	Mu kisulo kino mulimu ebikumi n’ebikumi by’ebisenge.
However, many negative effects can be very serious.	Naye, ebikosa bingi ebibi bisobola okuba eby’amaanyi ennyo.
A light in the distance flickered on and off.	Ettaala eyali ewala yayaka n’okuzikira.
A battering ram smashed through the window.	Endiga ennume eyali ekuba yamenyaamenya mu ddirisa.
Many nights, he listened to the butterflies chirping outside.	Ekiro bingi, yawulirizanga ebiwujjo nga biwuuma wabweru.
It is illegal to be outside at sunset.	Kimenya mateeka okubeera ebweru ng’enjuba egudde.
So don’t you dare say that again.	Kale toddamu kuguma kwogera ekyo.
Make sure the dough is beaten.	Kakasa nti ensaano ekubwa.
The Department of Health is inspecting all food products.	Ekitongole ky’ebyobulamu kiri mu kwekebejja ebintu byonna ebiva mu mmere.
Her hair is wet.	Enviiri ze zifuuse nnyogovu.
He scraped the mud off his boots.	Yasekula ebitosi ku bbuutu ze.
He cooled off in the shower.	Yanyogoga mu ssaawa.
The trial was scheduled to begin in the next week.	Omusango guno gwabadde gwa kutandika mu wiiki ejja.
The wheels were squealing, but the engine wouldn't start.	Namuziga zaali ziwuuma, naye nga yingini tetandika.
I found a blue pencil in the drawer.	Nasanga ekkalaamu eya bbulu mu ddulaaya.
Therefore, he suggested, it would be wise to trust strangers.	N’olwekyo, yawa amagezi nti, kyandibadde kya magezi okwesiga abantu be batamanyi.
He held up his hand to stop the doctor from continuing.	Yayimusa omukono gwe okuyimiriza omusawo okugenda mu maaso.
Using existing aqueducts, he built a canal.	Ng’akozesa emikutu gy’amazzi egyaliwo edda, yazimba omwala.
The circus has been touring the country.	Circus eno ebadde etambula mu ggwanga.
The two bikers rode into town.	Abavuzi ba ddigi bano bombi baavuga ne bayingira ekibuga.
Many people view cities as modern symbols of urban development.	Abantu bangi batwala ebibuga ng’obubonero obw’omulembe obulaga enkulaakulana y’ebibuga.
This time of year can be very dangerous.	Ekiseera kino eky’omwaka kiyinza okuba eky’akabi ennyo.
Sheep graze in the fields.	Endiga zirya omuddo mu nnimiro.
The soldiers were ordered to a nearby hill.	Abajaasi balagiddwa okugenda ku lusozi oluli okumpi.
The first in line will kiss his father.	Asooka mu layini ajja kunywegera kitaawe.
Lambs are considered sacred.	Abaana b’endiga batwalibwa ng’abatukuvu.
He was about to leave, when he entered.	Yali anaatera okugenda, n’ayingira.
The little girl felt lost.	Akawala akatono kaawulira nga kabuze.
The birds flew satisfied	Ebinyonyi byabuuka nga bimativu
The MPs struck the building.	Ababaka baakuba ekizimbe kino.
Political parties are in a pitched battle.	Ebibiina by’obufuzi biri mu lutalo olw’amaanyi.
Cats and dogs make excellent pets.	Embwa n’embwa zikola ebisolo by’awaka ebirungi ennyo.
He is wanted by police.	Ono anoonyezebwa poliisi.
Economic problems are critical.	Ebizibu by’ebyenfuna bikulu nnyo.
The most fertile soil is in the river valleys.	Ettaka erisinga okugimu liri mu biwonvu by’emigga.
The blast rocked the city, and some buildings were damaged.	Okubwatuka kwakankanya ekibuga, era ebizimbe ebimu ne byonooneka.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	Ebibuga ebimu biweze okukozesa obuveera bw’okugula ebintu.
The envelope was yellow.	Envulopu yali ya kyenvu.
It is getting colder and colder.	Kigenda kyeyongera okunnyogoga.
What do they think they are doing?	Balowooza nti bakola ki?
He is very thin.	Ye mugonvu nnyo.
The painting was in bad shape.	Ekifaananyi kyali mu mbeera embi.
Next, we cooked pancakes for breakfast.	Ekiddako, twafumba pancake ku ky’enkya.
What do they want us to do?	Kiki kye baagala tukole?
Most people are at the subway station.	Abantu abasinga bali ku siteegi ya metro.
The villagers were happy when the water finally came.	Abatuuze b’oku kyalo baasanyuse amazzi bwe gaasembye okujja.
A stuffed dog is a man’s best friend.	Embwa efumbirwa ye mukwano gw’omusajja asinga.
The girls and their mother lovingly prepared dinner.	Abawala ne nnyaabwe baateekateeka ekyeggulo mu ngeri ey’okwagala.
Patched up phrases garbage collection.	Patched up phrases okukung’aanya kasasiro.
He starts the car up.	Atandika mmotoka okulinnya.
He raised his hand, but before he could speak,	Yayimusa omukono gwe, naye nga tannasobola kwogera, .
The olive branch is a symbol of peace.	Ettabi ly’omuzeyituuni kabonero akalaga emirembe.
He waved at her from the window.	Yamuwanise ng’asinziira mu ddirisa.
I’m not angry, just angry.	Sinyiiga, just nnyiize.
Mosquitoes were flying ominously.	Ensiri zaali zibuuka mu ngeri ey’obulabe.
The smartest people have such skills.	Abantu abasinga amagezi balina obukugu obw’engeri eyo.
The thunderstorm brought strong winds and heavy rain.	Okubwatuka kwaleeta empewo ez’amaanyi n’enkuba ey’amaanyi.
The hand ax is a stone tool.	Embazzi y’omu ngalo kikozesebwa kya mayinja.
That pool of water is white.	Ekidiba ekyo eky’amazzi kyeru.
He arrived in the morning corn.	Yatuuse mu kasooli ow’oku makya.
Search for the word.	Noonya ekigambo.
Don’t forget to buy bread at the last minute.	Tewerabira okugula omugaati ku ssaawa esembayo.
He took small slices of pizza.	Yakwata obutundutundu obutonotono ku pizza.
The shoes used for this exercise are boots.	Engatto ezikozesebwa mu dduyiro ono ze bbuutu.
He sang the chorus.	Yayimba ennyimba eziyitibwa chorus.
Federal police searched the building for explosives.	Poliisi ya federo yanoonya ekizimbe kino okulaba nga waliwo ebitulika.
Black, white and not grey.	Omuddugavu, omweru ate nga si nzirugavu.
Officials oppose the resignation of all three officers.	Abakungu bawakanya abaserikale bonna abasatu okulekulira.
Potassium chloride is poisonous.	Potassium chloride alina obutwa.
The polar bear delighted the audience.	Eddubu erya polar bear lyasanyusa nnyo abalabi.
Try adding a little honey.	Gezaako okussaamu akatono ak’omubisi gw’enjuki.
Speak up!	Yogerako!
Many tourists flock here every year to see the waterfalls.	Abalambuzi bangi beeyiwa wano buli mwaka okulaba ebiwonvu.
Farmers were reluctant to hand over their crops to a stranger.	Abalimi baali tebaagala kukwasa muntu gwe batamanyi ebirime byabwe.
Most students said they liked the new teacher.	Abayizi abasinga baagambye nti omusomesa omupya bamusiimye.
It was easy to see the goat.	Kyabanga kyangu okulaba embuzi.
The woman’s gaze squeezed the air from his lungs.	Entunula y’omukazi yasika empewo okuva mu mawuggwe ge.
These plants bear fruit.	Ebimera bino bibala ebibala.
People’s clothing has changed over time.	Engoye z’abantu zikyuse okumala ekiseera.
People’s postures changed in surprise.	Ennyimiririra y’abantu yakyuse olw’okwewuunya.
The rain fell earlier this year.	Enkuba eno yatonnye ku ntandikwa y’omwaka guno.
First, you’ll need three cups of apple juice.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bisatu eby’omubisi gw’obulo.
After the defeat, the rebels fled with the invaders.	Oluvannyuma lw’okuwangulwa, abayeekera badduka n’abalumbaganyi.
He walked carefully, lest he hurt himself.	Yatambula n’obwegendereza, sikulwa nga yeerumya.
He frowned in anger.	Yafukamira mu busungu.
He sorted his money carefully.	Yasunsula ssente ze n’obwegendereza.
Her new boyfriend seemed thrilled to be with her.	Omulenzi we omupya yalabika ng’asanyuse nnyo okubeera naye.
The President and others attended the ceremony.	Pulezidenti n’abalala beetabye ku mukolo.
The jury seemed split on who was responsible.	Abalamuzi baalabika nga baawukanye ku ani avunaanyizibwa.
The people of this town have always been troubled.	Abantu b’omu kibuga kino bulijjo babadde batawaanyizibwa.
The goddess was shown holding a drum.	Katonda omukazi yalagibwa ng’akutte endongo.
He looked her straight in the eye.	Yamutunuulira butereevu mu maaso.
So, what can you see that excites you?	Kale, kiki ky’oyinza okulaba ekikucamula?
His criticism prompted an immediate apology.	Okunenya kwe kwaleetera okwetonda okw’amangu.
Butterflies are commonly seen in rainforests.	Ebiwujjo bitera okulabibwa mu bibira by’enkuba.
Cross over to the road.	Salako ogende ku luguudo.
Copper is a hard, red metal with excellent conductivity.	Ekikomo kyuma kikaluba era ekimyufu nga kirina obusobozi obulungi ennyo obw’okutambuza.
The lions roared violently.	Empologoma zaawuuma nnyo olw’obukambwe.
He promised to meet me there.	Yansuubiza okunsisinkana eyo.
He watched and listened, trying to take it all in.	Yatunuulira era n’awuliriza, ng’agezaako okubitwala byonna.
Take the shrimp out of the equation.	Ggyayo enseenene mu nsengekera.
The wounded man tried to get up.	Omusajja eyafunye ebisago yagezezzaako okusituka.
Time passes quickly when one is having fun.	Ebiseera biyita mangu ng’omuntu yeesanyusa.
They parted amicably.	Baayawukana mu ngeri ey’omukwano.
To avoid taxes, most new businesses are offshore businesses	Okwewala emisolo, bizinensi empya ezisinga zikola bizinensi ez’oku nnyanja
A compromise was reached in principle.	Okukkaanya kwatuusibwako mu nkola.
These authors often contradict each other.	Abawandiisi bano batera okukontana.
Millions of viewers were on his side.	Obukadde n’obukadde bw’abalabi baabadde ku ludda lwe.
They have the prospect of self-determination in marriage.	Balina essuubi ery’okwesalirawo mu bufumbo.
He drank coffee every night.	Yanywanga kaawa buli kiro.
He admitted that he enjoyed playing the piano.	Yakkiriza nti yali anyumirwa nnyo okukuba piyano.
The streets were often congested.	Enguudo zaali zitera okubaamu omugotteko.
The winning team will inherit the trophy.	Ttiimu ewangula egenda kusikira ekikopo.
Crime rates are generally low in the area.	Okutwalira awamu emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka mitono mu kitundu kino.
Please find with my resume.	Nsaba ozuule nga eriko resume yange.
We needed power to regulate the heat at night.	Twali twetaaga amaanyi okusobola okulungamya ebbugumu ekiro.
The launch was a success.	Okutongoza kwabadde kwa buwanguzi.
The last century was really the age of machines.	Ekyasa ekyayita ddala gwali mulembe gwa byuma.
His philosophy enabled him to transcend the ordinary world.	Obufirosoofo bwe bwamusobozesa okusukkuluma ku nsi eya bulijjo.
The traditional belief system of this tribe is disappearing,	Enkola y’enzikiriza y’ekika kino ey’ennono egenda esaanawo,
The politician made a controversial proposal.	Munnabyabufuzi ono yakoze ekiteeso ekirimu okusika omuguwa.
At the evening event, we sang and danced together.	Ku mukolo ogw’akawungeezi, twayimba era ne tuzina ffenna.
Russia produced nearly twenty million tons of grain.	Russia yafulumya kumpi ttani z’emmere ey’empeke obukadde amakumi abiri.
He poured the tea into a glass.	Yayiwa caayi mu giraasi.
The train ride was fun, the view was lovely.	Olugendo lw’eggaali y’omukka lwali lwa ssanyu, okulaba kwali kwa laavu.
Boil the potatoes gently for five minutes.	Ebitooke bifumbe mpola okumala eddakiika ttaano.
One of the old books is bound in leather.	Ekimu ku bitabo eby’edda esibiddwa mu ddiba.
Too much sand poured into the tray	Omusenyu omungi ennyo ogwayiwa mu tteeri
The solutions that are solved will reverberate around the world.	Ebigonjoola ebigonjoolwa bijja kuwuuma okwetoloola ensi yonna.
His family was very unforgiving of his decision.	Ab’omu maka ge tebaamusonyiwa nnyo olw’okusalawo kwe.
This bus is cramped!	Bbaasi eno nfunda!
A pet dog or cat eats its own feces.	Embwa oba embwa ey’omu nnyumba yeerya omusulo gwayo.
I overcame feeling calm.	Navvuunuka okuwulira nga ndi mukkakkamu.
Robots can only learn.	Roboti zisobola okuyiga zokka.
It was a disaster.	Kyali katyabaga.
As is often the case, he was asleep.	Nga bwe kitera okuba, yali yeebase.
A spider was slowly creeping through the window.	Enkonge yali yeekulukuunya mpola okuyita mu ddirisa.
As time went on, it got colder.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, kyeyongera okunnyogoga.
Dad here's a bumper crop this year.	Taata wano ekirime kya bumper omwaka guno.
Many residents are still hoping for change.	Abatuuze bangi bakyasuubira enkyukakyuka.
This combination raised serious concerns.	Okugatta kuno kwaleese okweraliikirira okw’amaanyi.
Hot water.	Amazzi agookya.
Raif climbed to the top of the skyscraper.	Raif yalinnya waggulu ku kizimbe ekiwanvu.
His speech was hard to understand.	Okwogera kwe kwali kuzibu okutegeera.
The cheese and onion sandwich cut his hunger.	Sandwich ya cheese n’obutungulu yamusala enjala.
The books give great insight into that era.	Ebitabo biwa amagezi amangi ku mulembe ogwo.
The rustic furniture was dull and uncomfortable.	Ebintu eby’omu nnyumba eby’omu kyalo byali bizibu era nga tebinyuma.
He came back with a few flowers.	Yakomawo n’ebimuli ebitonotono.
He hates cooking.	Akyawa okufumba.
Everything ends at the funeral.	Buli kimu kikoma ku kuziika.
Heather drew tattoos on the wall.	Heather yakuba ebifaananyi ebiraga omubiri ku bbugwe.
He lit a cigarette, inhaling heavily.	Yakoleeza sigala, ng’assa nnyo omukka.
Consumers are responding, and options are limited.	Abaguzi baddamu, era eby’okulondako bitono.
We need a truck to bring firewood from the forest.	Twetaaga loole okuleeta enku okuva mu kibira.
Years of careful planning have paid off.	Emyaka egy’okuteekateeka n’obwegendereza gituuse ku buwanguzi.
It took a long time to get by.	Kyatwala ekiseera kiwanvu okusobola okweyimirizaawo.
The taxi driver spoke softly down the phone.	Ddereeva wa takisi yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka wansi ku ssimu.
Later, he was expected to attend several official events.	Oluvannyuma, yabadde asuubirwa okwetaba ku mikolo emitongole egiwerako.
A slide presentation followed.	Ennyanjula ya slayidi yaddiridde.
Farmers are quickly learning how to use these pesticides effectively.	Abalimi bayiga mangu engeri y’okukozesaamu obulungi eddagala lino.
Unaccompanied children are not allowed in the park.	Abaana abatalina muwerekerwa tebakkirizibwa kuyingira mu ppaaka.
The outcome of the case is unknown.	Ebiyinza okuva mu musango guno tebimanyiddwa.
Mix flour, baking powder and a pinch of salt.	Tabula akawunga, baking powder n’akatundu k’omunnyo.
I gradually added the confectioners’ sugar, working like a sculptor.	Ssukaali wa ssweeta nnamugattako mpolampola, nga nkola ng’omubumbe.
Caterpillars often hide behind daffodil leaves.	Enkwale zitera okwekweka emabega w’ebikoola bya daffodil.
Handwritten statistics show an overall decline in crime.	Ebibalo ebiwandiikiddwa n’engalo biraga okutwalira awamu obumenyi bw’amateeka bukendedde.
Computers are now being used to process huge amounts of data.	Kati kompyuta zikozesebwa okukola ku data nnyingi nnyo.
He had a passion for music.	Yalina okwagala ennyo ennyimba.
Our brave soldiers always love to work.	Abajaasi baffe abazira bulijjo baagala nnyo okukola.
For maximum returns, start investing early.	Okusobola okufuna amagoba amangi, tandika okuteeka ssente zo nga bukyali.
Once an orchard, now a tropical forest.	Edda yali lusuku lwa bibala, kati kibira eky’obutiti.
Does a slow car need a licence?	Emmotoka egenda empola yeetaaga pamiti?
All angry promises are dangerous.	Ebisuubizo byonna eby’obusungu biba bya bulabe.
He struggles with financial commitments.	Alwanagana n’okweyama mu by’ensimbi.
The truck weighed heavily on the side of the broken road.	Loole yazitowa nnyo ku mabbali g’ekkubo eryamenyese.
A division has been made in the coalition government.	Enjawukana ekoleddwa mu gavumenti y’omukago.
The factory produces a variety of products.	Ekkolero lino likola ebintu eby’enjawulo.
I have never read such a boring book.	Sisomangako kitabo kiboola bwe kiti.
Put some butter on your toast to taste.	Ku tositi yo oteeke butto osobole okuwooma.
They work hard to walk there.	Bakola nnyo okutambulirayo.
A will choose a computer course.	A ajja kulonda omusomo gwa kompyuta.
A test based on subject saliva samples.	Ekigezo nga kyesigamiziddwa ku sampuli z’amalusu g’abayizi.
The monks in the monastery gather in the morning.	Abamonko mu kigo bakuŋŋaana ku makya.
Birds express their intelligence through song.	Ebinyonyi biraga amagezi gabyo nga biyita mu nnyimba.
There has been controversy over the bill.	Wabaddewo okusika omuguwa ku bbago lino.
The kids were much cleaner than they used to be.	Abaana baali bayonjo nnyo okusinga bwe baali.
His clothes were covered with dust.	Engoye ze zaali zibikkiddwako enfuufu.
Click to open this door and go inside.	Nyiga oggule oluggi luno oyingire munda.
Students enroll in a physical education class.	Abayizi beewandiisa mu kibiina ky’okutendeka omubiri.
No one has heard of a kraken in a long time.	Tewali awulidde ku kraken mu bbanga ddene.
The old rusted door shook as the wind blew.	Oluggi olukadde olwali lufuuse lufuuse lwakankana ng’empewo efuuwa.
The man was wearing a helmet.	Omusajja yabadde ayambadde enkoofiira.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	Yakoleeza sigala n’agalamira ku bbugwe.
Our convenient location makes it a great staging area.	Ekifo kyaffe ekirungi kigifuula ekifo ekikulu eky’okuteeka siteegi.
Full of monsters, he was the hero.	Ng’ajjudde ebisolo ebikambwe, ye yali omuzira.
The congregation was dark.	Ekibiina kyali kizikiza.
The troops marched through the city.	Amagye gaatambula nga gayita mu kibuga.
The workers opposed any attempt to make them work overtime.	Abakozi bano bawakanyizza kaweefube yenna ow’okubafuula okukola essaawa ezisukka mu ssaawa.
The two are the main offenders.	Ababiri bano be basinga okuzza emisango.
There was a loud scraping sound.	Waaliwo eddoboozi ery’omwanguka ery’okusenya.
The elder felt comfortable visiting the new temple.	Omukadde oyo yawulira bulungi okukyalira yeekaalu empya.
This plan is not popular with environmental citizens.	Enteekateeka eno teyagala nnyo bannansi ba butonde bw’ensi.
We can no longer afford the mortgage.	Tetukyasobola kusasula musingi.
A non-vegetarian restaurant.	Eky’okulya ekitali kya mmere.
The country is hilly and partly plain.	Ensi erimu obusozi ate ng’ekitundu kya lusenyi.
The dictionary was stolen from the library.	Enkuluze eno yabbibwa mu tterekero ly’ebitabo.
After every such remark there were neither tears nor objections.	Oluvannyuma lwa buli bigambo ng’ebyo tewaaliwo maziga wadde okuwakanya.
The dispute is far from settled.	Enkaayana ziri wala nnyo okugonjoolwa.
While this diversity is sometimes controversial, it is also enriching.	Wadde ng’enjawulo eno oluusi ereetawo enkaayana, naye era egaggawaza.
The waterfall poured its waters into a deep valley.	Ekiwonvu ekyo kyayiwa amazzi gaakyo mu kiwonvu ekiwanvu.
Farmers were given free food.	Abalimi baweereddwa emmere ya bwereere.
Despite his great success, he remained a recluse.	Wadde nga yatuuka ku buwanguzi bungi, yasigala nga yeefudde.
The lions roared and charged at the visitor.	Empologoma zaawuuma ne zikuba omugenyi.
There is good reason to believe he will win.	Waliwo ensonga entuufu lwaki tukkiriza nti ajja kuwangula.
Here is another story to enjoy.	Wano waliwo emboozi endala gy’ogenda okunyumirwa.
The hard work paid off in the end.	Okukola ennyo kwavaamu ebibala ku nkomerero.
Raindrops were dripping down a woman’s cheek.	Amatondo g’enkuba gaali gatonnya ku ttama ly’omukazi.
The officers are experienced and disciplined.	Abaserikale balina obumanyirivu era balina empisa.
Their training included a variety of subjects.	Okutendekebwa kwabwe kwalimu amasomo ag’enjawulo.
Negotiations between the warring factions are difficult for one reason.	Enteeseganya wakati w’ebiwayi ebilwanagana zikalubye olw’ensonga emu.
Many farms in the area have fallen into disuse.	Ennimiro nnyingi mu kitundu kino zigudde mu butakozesebwa.
Everyone got a good laugh.	Buli omu yafunye enseko ennungi.
The wind blew hard, causing further damage to buildings.	Empewo yafuuwa nnyo, n’eyongera okwonoona ebizimbe.
The suspect was arrested after witnesses described the suspect.	Omubbi ono yakwatiddwa oluvannyuma lw’abaalabyeko okunnyonnyola omubbi ono.
Our brother is old enough to drive now.	Muganda waffe akaddiye okuvuga kati.
The traveling party noticed an unusual color.	Ekibiina ky’abatembeeyi kyategedde langi etali ya bulijjo.
She wonders if her husband will come home for lunch.	Yeebuuza oba bba anaakomawo awaka okulya ekyemisana.
The fire was going through the building.	Omuliro gwabadde guyita mu kizimbe.
Residents are tired of the Mayor's corrupt management.	Abatuuze bakooye enzirukanya ya Loodi Meeya ey’obuli bw’enguzi.
The rear wheels are larger than the front wheels.	Namuziga z’emabega nnene okusinga ez’omu maaso.
It is often difficult to determine people's true motives.	Kitera okuba ekizibu okuzuula ebigendererwa by’abantu ebituufu.
He started singing.	Yatandika okuyimba.
Names are given in the order in which they were arrested.	Amannya gaweereddwa mu nsengeka gye baakwatibwa.
The boy looked at his reflection, then put on his mask.	Omulenzi yatunuulira ekifaananyi kye, oluvannyuma n’ayambala masiki ye.
John scrambled to his feet.	John yafubutuka n’ayimirira.
It took several trips before we realized the error.	Kyatutwalira engendo eziwerako nga tetunnategeera nsobi eyo.
It would only take an hour.	Kyanditwalidde essaawa emu yokka.
A cold beer on a hot day.	Bbiya omunnyogovu ku lunaku olw’ebbugumu.
They like to shout and wave flags.	Baagala nnyo okuleekaana n’okuwuuba bendera.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	Abakyala abali embuto baweebwa amagezi okwewala omwenge.
Try to keep the number of characters to a minimum.	Gezaako okukuuma omuwendo gw’ennukuta nga mutono.
Explanations are offered as to why this occurs.	Ennyinyonnyola ziweebwa ku nsonga lwaki kino kibaawo.
They are getting heavier.	Zigenda zeeyongera okuzitowa.
The reasons for not attending were varied.	Ensonga ezaabaleetera obutagendayo zaali za njawulo.
The sparrow dove is a majestic bird.	Ejjiba ly’enkima kinyonyi kya kitiibwa.
Two miles of golden sand wrapped around the shoreline.	Mayiro bbiri ez’omusenyu ogwa zaabu zaali zizinga ku lubalama lw’ennyanja.
The product must be appropriate for a large pet.	Ekintu ekyo kirina okuba nga kituukira ddala ku kisolo ekinene ekirundibwa.
He didn’t answer my question.	Teyaddamu kibuuzo kyange.
The nurse treats the patient’s allergies.	Omusawo ajjanjaba alergy y’omulwadde.
He hurried over to the table.	Yagenda mu bwangu n’agenda ku mmeeza.
The dust has settled now.	Enfuufu eteredde kati.
Neighbors called police.	Baliraanwa baakubidde poliisi essimu.
The man is reportedly in critical condition.	Kigambibwa nti omusajja ono ali mu mbeera mbi mu mubiri.
The intruder snuck into the room and stole the jewelry.	Omuyingizi yeekukumye mu kisenge n’abba eby’okwewunda.
Switch to the left blinker.	Kyuusa ku blinker eya kkono.
Later, he found the dog curled up in his chair.	Oluvannyuma, yasanze embwa nga yeekulukuunya mu ntebe ye.
It is tasteless and odorless.	Temuli buwoomi na kuwunya.
The ashes were scattered by a council official.	Evvu lino lyasaasaanyiziddwa omukungu w’olukiiko.
A lock of blonde hair fell from the girl's head.	Ekizibiti ky’enviiri eza blonde kyagwa okuva ku mutwe gw’omuwala.
She was frail and thin, but remarkably healthy.	Yali munafu era nga mugonvu, naye nga mulamu bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
The match ended in a tie.	Omupiira gwaggweeredde nga gwa ‘tie’.
Technology has brought many benefits.	Tekinologiya aleese emigaso mingi.
Nature is going through rapid changes.	Obutonde bugenda mu nkyukakyuka ez’amangu.
The saguaro cacti is one of the special features of the resort.	Ennyonyi eyitibwa saguaro cacti kye kimu ku bintu eby’enjawulo mu kifo kino.
Your tone wasn’t good.	Tone yo teyali nnungi.
The university "educates" students.	Yunivasite eno "esomesa" abayizi.
He squirmed and shouted loudly.	Yawuubaala n’aleekaana mu ddoboozi ery’omwanguka.
A greenhouse is an enclosed structure with a controlled environment.	Greenhouse kizimbe ekizibiddwa nga kirimu obutonde obufugibwa.
Several armed rebel groups are active in the country.	Ebibinja by’abayeekera ebiwerako ebirina emmundu bikola nnyo mu ggwanga lino.
I finished one book and started another.	Namaliriza ekitabo ekimu ne ntandika ekirala.
Cut off the tails of the crabs.	Salako emikira gy’enseenene.
This girl has been lucky.	Omuwala ono afunye omukisa.
Many people have died here.	Wano abantu bangi bafudde.
His teachers always praised his work.	Bulijjo abasomesa be baatenderezanga omulimu gwe.
He is seven years older than her.	Amusinga emyaka musanvu.
The story attracted the attention of the mainstream media.	Emboozi eno yasikiriza emikutu gy’amawulire egy’amaanyi.
He got back in his car and drove away.	Yazzeemu okulinnya mmotoka ye n’avuga n’agenda.
The water was very cold.	Amazzi gaali ganyogoga nnyo.
They all lost a lot of money.	Bonna baafiirwa ssente nnyingi nnyo.
The population includes a variety of people.	Omuwendo gw’abantu mulimu abantu ab’enjawulo.
A group had gathered outside the church.	Ekibinja kyabadde kikuŋŋaanidde wabweru w’ekkanisa.
Some businesses refused to comply altogether.	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala okugoberera.
He was drunk.	Yali atamidde.
The effects of this drought are tragic.	Ebiva mu kyeya kino bya nnaku.
Many citizens lost their jobs when the factory closed.	Bannansi bangi baafiirwa emirimu nga ekkolero lino liggaddwa.
They begged him to change his mind.	Baamwegayirira akyuse endowooza ye.
Starfish spawn on underwater volcanic rock.	Emmunyeenye z’ennyanja zizaala ku lwazi oluvuuma oluli wansi w’amazzi.
But it has been made.	Naye kifuuliddwa.
These were the best.	Bano be baali abasinga obulungi.
Multiple job listings reflect that.	Olukalala lw’emirimu oluwera lulaga ekyo.
The weather is always changing.	Embeera y’obudde bulijjo ekyukakyuka.
The gleaming rocks seemed to fascinate him.	Enjazi ezaali ziyakaayakana zaali zirabika nga zimusikiriza.
The shadows grow longer.	Ebisiikirize bikula biwanvu.
They were on the verge of change.	Baali ku bunkenke bw’enkyukakyuka.
Do you find yourself attracted to him?	Weesanga nga omwegomba?
The beaches are popular with swimmers.	Emyalo gino gyettanira nnyo abawuzi.
Such a strategy may result in slow growth.	Enkola ng’eyo eyinza okuvaamu okukula mpola.
He had a sore throat.	Yalina obulumi bw’emimiro.
The first step is to walk out the door.	Ekisooka kwe kufuluma mu mulyango.
The shrine is frequented by many pilgrims.	Ekiggwa kino kitera okugendako abalamazi bangi.
A hippo floats lazily in the shallows.	Envubu etengejja mu bugayaavu mu bifo ebitali biwanvu.
He killed many animals.	Yatta ensolo nnyingi.
Position must be filled immediately.	Ekifo kirina okujjuzibwa mu bwangu.
The investigator knew he was being watched.	Bambega yali amanyi nti bamutunuuliddwa.
Writing is a discipline that requires diligent study.	Okuwandiika mpisa erimu okusomesebwa n’obunyiikivu.
The coach watches his every step.	Omutendesi atunuulira buli ddaala lye.
The skin of the object was dry and dry.	Olususu lw’ekintu ekyo lwali lukalu era nga lukala.
While his family was scrambling, he went outside.	Ng’ab’omu maka ge bali mu kusikambula, yafuluma ebweru.
That congregation is full of curiosities.	Ekibiina ekyo kijjudde ebintu eby’okwewuunya.
I highly recommend this course.	Nkubiriza nnyo omusomo guno.
The barbeque is all over.	Barbeque yonna ewedde.
These organizations are involved in many projects each year.	Ebibiina bino byenyigira mu pulojekiti nnyingi buli mwaka.
The manager continued reading the newspaper.	Maneja yeeyongera okusoma olupapula lw’amawulire.
A respectable scientist would have predicted this.	Munnasayansi ow’ekitiibwa yandibadde alagula kino.
We have to try to solve that problem.	Tulina okugezaako okugonjoola ekizibu ekyo.
The houses were packed close together.	Ennyumba zaali zipakiddwa kumpi wamu.
The mountains are tall and smooth.	Ensozi zino mpanvu era nga ziweweevu.
The soldier swept his hand towards the sky.	Omujaasi yasenya omukono gwe ng’ayolekera eggulu.
Most of the children attend school in the capital.	Abaana abasinga basomera mu kibuga ekikulu.
Socialists argue that capitalism is inherently unfair.	Aba socialist bagamba nti capitalism mu buzaale si ya bwenkanya.
The room, clean and calm, calms my nerves.	Ekisenge, ekiyonjo era ekikkakkamu, kikkakkanya obusimu bwange.
On average, people live longer.	Ku kigero, abantu bawangaala nnyo.
A swarm of locusts attack farm animals every year.	Ekibinja ky’enzige zilumba ebisolo by’oku faamu buli mwaka.
Enraged, he slapped the pillow violently.	Ng’anyiize, yakuba omutto mu ngeri ey’obukambwe.
They stopped at the back of the room.	Baayimirira emabega w’ekisenge.
The shoes have a rubber sole.	Engatto zino zirina enkoba ya kapiira.
He performed his duties with meticulous care.	Emirimu gye yagikolanga n’obwegendereza obw’obwegendereza.
Roll all your different words into one.	Yiringisiza ebigambo byo byonna eby’enjawulo mu kimu.
The parliament is controlled by two political parties.	Palamenti eno efugibwa ebibiina by’obufuzi bibiri.
The coat is blue and lined with gold.	Ekkooti eno ya bbululu era eriko layini za zaabu.
The priest read from the breviary.	Kabona yasoma okuva mu breviary.
Little did he know the future would turn out like this.	Yali tamanyi nti ebiseera eby’omu maaso byandifuuse bwe bityo.
Start a new phase in your lives.	Tandika omutendera omupya mu bulamu bwammwe.
The cockroach is associated with dirt.	Enkookooma ekwatagana n’obucaafu.
Experiments with mice did not work well.	Okugezesa ku mbeba tekyakola bulungi.
The meeting was canceled due to a phone call.	Olukiiko lwasaziddwaamu olw’okukubira essimu.
The kids were thrilled to know they were going outside.	Abaana baasanyuse nnyo okumanya nti bagenda bweru.
We need to act quickly.	Tulina okubaako kye tukola mu bwangu.
The housewife put down her knitting.	Omukyala w’awaka yateeka wansi okuluka kwe.
The loss of farmland is regrettable.	Okufiirwa ettaka ly’ennimiro kyennyamiza.
The boy had found a closet full of clothes.	Omulenzi yali azudde kabokisi akajjudde engoye.
He craved independence.	Yali yeegomba nnyo okwetongola.
He entered the room and slammed the door behind him.	Yayingidde mu kisenge n’akuba oluggi emabega we.
The song was so hopeful.	Oluyimba lwali lwa ssuubi nnyo.
Many women struggled out of poverty in their villages.	Abakyala bangi baalwana okuva mu bwavu obwali mu byalo byabwe.
The waterfall is beautiful on sunny days.	Ekiwonvu kino kinyuma nnyo ku nnaku z’omusana.
He tried to wait until his wife returned.	Yagezezzaako okulinda okutuusa nga mukyala we akomyewo.
A hurricane had hit the coast just days before.	Omuyaga gwali gukubye olubalama lw’ennyanja ng’ebula ennaku ntono.
Housewives will clean their houses.	Abakyala b’awaka bagenda kuyonja amayumba gaabwe.
The star shone brightly through the clouds.	Emmunyeenye eyo yayaka nnyo okuyita mu bire.
Before we go any further, let’s check our equipment.	Nga tetunnagenda mu maaso, ka tukebere ebyuma byaffe.
Some people think this practice should be banned.	Abantu abamu balowooza nti omuze guno gulina okuwerebwa.
For many people, the countryside is a romantic place.	Eri abantu bangi, ebyalo kifo kya mukwano.
So he turned on the radio.	Bwatyo yakoleeza leediyo.
He stood for a moment stunned.	Yayimirira okumala akaseera ng’azirika.
A huge statue.	Ekibumbe ekinene ennyo.
It covers the plate with a lid.	Kibikka ku ssowaani n’ekibikka.
A sentence contains five utterances.	Sentensi erimu enjogera ttaano.
The river is beautiful.	Omugga guno mulungi nnyo.
There would be benefits for all involved.	Wandibaddewo emigaso eri bonna abakwatibwako.
Most of their sentences were commuted to years.	Ebibonerezo byabwe ebisinga byakyusibwa ne bifuulibwa emyaka.
He disappeared into the woods.	Yabula mu nsiko.
The water is pumped.	Amazzi gano gafukibwako ppampu.
The priest looked at the two newcomers.	Kabona yatunuulira abantu abo abapya ababiri.
These stories were written in ancient language.	Emboozi zino zaawandiikibwa mu lulimi olw’edda.
Production has reached record levels.	Okufulumya kutuuse ku ddaala lya likodi.
The train stopped at the third platform.	Eggaali y’omukka yayimirira ku pulatifoomu ey’okusatu.
Do you see the scars on his face?	Olaba enkovu ku maaso ge?
Emergency personnel are on the scene.	Abakola ku by’amangu bali mu kifo kino.
Pour a cup of coffee into a mug.	Yiwa ekikopo kya kaawa mu mug.
The drought came in the summer.	Ekyeya kyajja mu biseera by’ekyeya.
The elephant slipped away.	Enjovu yaseeyeeya.
They are conducting research in the area.	Bano bakola okunoonyereza mu kitundu kino.
Eventually, the celebration ended peacefully.	Oluvannyuma, okujaguza kwaggweeredde mu mirembe.
Doctor, help!	Omusawo, yamba!
The elephant took a step, and crushed three children.	Enjovu yakwata eddaala, n’emenyaamenya abaana basatu.
All around, people were shouting and screaming.	Okwetooloola wonna, abantu baali baleekaana era nga bakuba enduulu.
He invited her to leave, but she did not answer.	Yamuyita okugenda naye n’ataddamu.
This is the third part.	Kino kitundu kya kusatu.
Sunsets here are always gorgeous.	Enjuba bw’egwa wano bulijjo enyuma nnyo.
He surrendered and prayed five times a day.	Yeewaayo era asaba emirundi etaano olunaku.
Are you afraid of dogs?	Otya embwa?
The bishop was leading the investigation.	Omulabirizi ye yali akulembeddemu okunoonyereza kuno.
Where is our boundary?	Ensalo yaffe eri ludda wa?
Gather around, please.	Mukuŋŋaane okwetooloola, nkwegayiridde.
My daughter is studying fashion.	Muwala wange asoma emisono.
He rushes across the courtyard.	Afubutuka okusomoka oluggya.
The soldier saw the enemy advancing.	Omujaasi yalaba omulabe ng’agenda mu maaso.
My nose hurts.	Ennyindo yange eruma.
The local school raised its rating to three stars.	Essomero ly’omu kitundu lyalinnyisa omutindo gwalyo okutuuka ku mmunyeenye ssatu.
The leader walked away angrily.	Omukulembeze yatambula n’obusungu.
The windshield was completely shattered, disabling the driver	Endabirwamu y’emmotoka yamenyekedde ddala, ne kisobozesa ddereeva
They used beautiful designs to decorate the exterior.	Baakozesa dizayini ezirabika obulungi okuyooyoota ebweru.
He was caught doing drugs on the beach last year.	Yakwatibwa ng’akola ebiragalalagala ku bbiici omwaka oguwedde.
One of the villagers had never done it before.	Omu ku batuuze ku kyalo kino yali takikolangako.
An anthology of scientific literature.	Ekitabo ekikuŋŋaanyiziddwa mu bitabo bya ssaayansi.
Together, these factors made it an attractive investment	Ensonga zino bwe zigattibwa awamu, zaagifuula ssente ezisikiriza
The study has measured average happiness.	Okunoonyereza kuno kupimye essanyu erya wakati.
A glass of orange juice, an egg and a tomato.	Egiraasi y’omubisi gw’emicungwa, eggi n’ennyaanya.
Board games are very popular with children.	Emizannyo egy’oku bboodi gyettanirwa nnyo abaana.
Roasting olives in oil.	Okwokya omuzeyituuni mu mafuta.
The issue of climate change needs to be taken seriously.	Ensonga y’enkyukakyuka y’obudde yeetaaga okutwalibwa ng’ekikulu.
The milk was heated until boiling.	Amata gaayokebwa okutuusa lwe gaafumba.
The writing is so small that I can’t read it.	Ekiwandiiko kitono nnyo nga sisobola kusoma.
He died in a car accident.	Ono afiiridde mu kabenje k’emmotoka.
They buy anything, as long as it’s cheap.	Bagula ekintu kyonna, kasita kiba kya buseere.
When do we get to start?	Tutuuka ddi okutandika?
Philatelists collect stamps.	Aba Philatelists bakung’aanya sitampu.
He ran after the thief.	Yadduka ng’agoberera omubbi.
Researchers at the university continue to make new discoveries.	Abanoonyereza ku yunivasite eno bakyagenda mu maaso n’okuzuula ebintu ebipya.
The preacher spoke in a hoarse voice.	Omubuulizi oyo yayogera mu ddoboozi eriwuuma.
It is three to five feet tall.	Buwanvu bwa ffuuti ssatu okutuuka ku ttaano.
These efforts proved controversial.	Kaweefube ono yalaga nti yalimu okusika omuguwa.
Of course, the dog wants its milk.	Kya lwatu nti embwa eyagala amata gaayo.
The bomb was safe.	Bbomu yali tewali bulabe.
The walls are white in colour.	Bbugwe wa langi njeru.
His father was an unscrupulous businessman.	Kitaawe yali musuubuzi atalina mpisa.
Was the announcement a surprise?	Ekirangiriro ekyo kyamwewuunyisa?
Instead, the young bird struggled to leave the garden.	Mu kifo ky’ekyo, ekinyonyi ekyo ekyali kito kyafuba okuva mu lusuku.
Pour the sauce over the rice.	Yiwa ssoosi ku muceere.
Very probably, he was abused.	Oboolyawo ennyo, yatulugunyizibwa.
He looked at the stars that twinkled in the darkness.	Yatunuulira emmunyeenye ezaali ziyakaayakana mu kizikiza.
Many people move to the city every year.	Abantu bangi bagenda mu kibuga buli mwaka.
This process requires little effort.	Enkola eno yeetaaga okufuba okutono.
You have to separate fact from fiction.	Olina okwawula ensonga ku fiction.
So, he started his vacation.	Kale, yatandika oluwummula lwe.
The chances of this happening are very slim.	Emikisa gya kino okubaawo mitono nnyo.
The chief died peacefully in his bed.	Omukulu yafiira mirembe mu kitanda kye.
His popularity soared.	Obuganzi bwe bwalinnya nnyo.
The unemployment rate will be much lower next year.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gugenda kuba wansi nnyo omwaka ogujja.
Tales of their cruelty were legendary.	Enfumo z’obukambwe bwabwe zaali za lugero.
He gulped down the drink.	Yamira nnyo ekyokunywa ekyo.
It is necessary to remove shoes before entering.	Kiba kyetaagisa okuggyamu engatto nga tebannayingira.
Once the tribe hunted these elephants.	Lumu ekika kyayigga enjovu zino.
The patient received oxygen therapy.	Omulwadde yafunye obujjanjabi bwa oxygen.
What color are your eyes?	Amaaso go ga langi ki?
He writes notes about everyday events.	Awandiika ebiwandiiko ebikwata ku bintu ebibaawo buli lunaku.
Sometimes hard work trying to survive.	Oluusi omulimu ogw’amaanyi ng’ogezaako okuwangaala.
Make a big hole in the center of the dough.	Wakati mu bbugumu gikole ekituli ekinene.
We need to get a new car.	Tulina okufuna mmotoka empya.
The new marketing strategy involves picking up on the road.	Enkola empya ey’okutunda erimu okusitula ku kkubo.
He asked the waitress for a menu.	Yasaba omuweereza w’emmere okumuwa menu.
Being poor can be lonely.	Okuba omwavu kiyinza okuba eky’okubeera wekka.
He spent a few minutes examining the items.	Yamala eddakiika ntono ng’akebera ebintu ebyo.
India’s economy is growing rapidly.	Ebyenfuna bya Buyindi bikula mangu.
Don’t go into the forest after dark.	Togenda mu kibira ng’obudde buzibye.
The lack of rain brought a severe drought.	Enkuba obutatonnya yaleeta ekyeya eky’amaanyi ennyo.
The proverb says that "a penny saved is money earned."	Olugero lugamba nti "ennusu eterekeddwa eba ssente efunibwa."
I fell off a cliff, but this was years ago.	Nagwa ku jjinja, naye kino kyaliwo emyaka egiyise.
The sound of wailing rose above the instruments.	Eddoboozi ly’okukaaba lyalinnya waggulu w’ebivuga.
I was the first here!	Nze nasooka wano!
That's why great artists teach.	Y'ensonga lwaki abayimbi abakulu basomesa.
In well-kept gardens, vegetables tasted success	Mu nsuku ezaalabirirwa obulungi, enva zaali ziwooma obuwanguzi
He studied at home to avoid distractions.	Yasomera waka okwewala okuwugula.
The paint was vibrant and dried quickly.	Langi yali eyakaayakana era ng’ekala mangu.
The chicken is slow roasted.	Enkoko eyokebwa mpola.
A mixture of old and new.	Okutabula ebintu eby’edda n’ebipya.
Violence broke out.	Effujjo lyabaluseewo.
Only orphans were allowed to join the army.	Baakkiriza bamulekwa bokka okwegatta ku magye.
This dark, leafy green vegetable has a bitter taste.	Enva eno eya kiragala enzirugavu era erimu ebikoola erina obuwoomi obukaawa.
Her great beauty made her less popular at school	Obulungi bwe obw’amaanyi bwamufuula obutatwalibwa nnyo ku ssomero
He drank a cup of tea.	Yanywa ku kikopo kya caayi.
The union put up a massive protest.	Ekibiina kino kyassaawo okwekalakaasa okw’amaanyi.
I didn’t do anything!	Nze saakola kintu kyonna!
The company will begin hiring next year.	Kkampuni eno egenda kutandika okukozesa abakozi omwaka ogujja.
Commerce flourished, making the town more inclusive.	Obusuubuzi bwakulaakulana, ne kifuula ekibuga kino okubeera eky’abantu bonna.
He struggled to clear the table.	Yalwana nnyo okugogola emmeeza.
Your freedom is always at stake.	Eddembe lyo bulijjo liri mu kabi.
Their only child was killed in a robbery.	Omwana waabwe omu yekka yattiddwa mu bubbi.
Everything in the prayer was reasonable.	Buli kintu ekyali mu kusaba kyali kya nsaamusaamu.
Her legs felt useless.	Amagulu ge gaawulira nga tegalina mugaso.
People show up at the fair every day.	Abantu beeraga mu mwoleso guno buli lunaku.
I know the problem with your brakes.	Obuzibu bwa buleeki zo nkimanyi.
Soon, he crossed the river.	Mu bbanga ttono, yasomoka omugga.
Most houses are painted white or green.	Ennyumba ezisinga zisiigibwa langi enjeru oba kiragala.
They won’t talk unless the teacher does.	Tebajja kwogera okuggyako ng’omusomesa akoze.
The weather could be nice later today.	Obudde buyinza okuba obulungi oluvannyuma lwa leero.
The extent of the problem is unclear.	Obunene bw’ekizibu kino tebutegeerekeka bulungi.
It is light but that has to do with the rice.	Kitangaala naye ekyo kikwatagana n’omuceere.
People drink alcohol all over the world.	Abantu banywa omwenge mu nsi yonna.
Some men had wooden clubs.	Abasajja abamu baalina emiggo egy’embaawo.
A thick black bean soup.	Ssupu omunene omuddugavu ng’akolebwa mu binyeebwa.
I think he was staring at me.	Ndowooza yali antunuulira nnyo.
A male leopard was seen.	Engo ensajja yalabibwako.
A city known for its upscale atmosphere.	Ekibuga ekimanyiddwa olw’embeera yaakyo ey’omutindo ogwa waggulu.
He washed his hands before he started.	Yanaaba mu ngalo nga tannatandika.
Writers were highly paid.	Abawandiisi baali basasulwa ssente nnyingi.
These are must-have proposals.	Bino bye biteeso ebirina okubaawo.
Their main products were clothing.	Ebintu bye basinga okukola byali bya ngoye.
At this very moment, the "great statue" was being built.	Mu kaseera kano kennyini, "ekibumbe ekinene" kyali kizimbibwa.
Crickets chirped happily outside their window at night.	Crickets zaali ziwuuma mu ssanyu wabweru w’eddirisa lyazo ekiro.
The shadows were long on the grass.	Ebisiikirize byali biwanvu ku muddo.
He dreams of becoming an engineer.	Aloota okufuuka yinginiya.
It was a sad and unhappy day.	Lwali lunaku lwa nnaku era nga tewali ssanyu.
Internationally accepted rules were used.	Amateeka agakkirizibwa mu nsi yonna ge gaakozesebwa.
I read his book.	Nasoma ekitabo kye.
I am a vegetarian.	Ndi mulya nva ndiirwa.
Remains of historical artifacts were found at the site.	Ebisigalira by’ebintu eby’ebyafaayo byazuuliddwa mu kifo kino.
That’s my pencil.	Eyo ye kalaamu yange.
He caused the roof to fall into him.	Yavuddeko akasolya okugwa mu ye.
This kind of writing was too much for him.	Okuwandiika okw’ekika kino kwali kumuyitiriddeko.
The park is famous for its art exhibits.	Paaka eno emanyiddwa nnyo olw’okwolesebwa kw’ebifaananyi.
When does this group meet again? 	Ekibiina kino kiddamu okusisinkana ddi?
we can’t go.	tetusobola kugenda.
The red dress will highlight her eyes.	Olugoye olumyufu lujja kulaga amaaso ge.
Make the cheese sauce in a pan.	Kola ssoosi ya kkeeki mu ssowaani.
Proper placement is important.	Okuteeka obulungi kikulu.
Seven of the greatest singers were present.	Abayimbi musanvu abasinga obukulu be baaliwo.
The dike was very striking.	Dike yali ekwata nnyo.
Use plenty of salt and sugar.	Kozesa omunnyo ne ssukaali mungi.
The river flows through the district.	Omugga guno gukulukuta mu disitulikiti eno.
She made a lot of money selling jewelry.	Yafuna ssente nnyingi ng’atunda eby’okwewunda.
A shot rang out, and the little girl was killed.	Essasi lyavuga, akawala akatono ne kattibwa.
All human communication is shaped by culture.	Empuliziganya yonna ey’abantu ekolebwa obuwangwa.
The philosopher emphasized the importance of science.	Omufirosoofo oyo yaggumiza obukulu bwa ssaayansi.
Instead, it gives meaning to our lives.	Wabula kiwa amakulu mu bulamu bwaffe.
Many young entrepreneurs would benefit from mentoring and coaching.	Abavubuka bangi abasuubuzi bandiganyuddwa mu kubuulirira n’okutendeka.
She pulled a doll out of her pocket.	Yaggyayo ddole mu nsawo ye.
The tunnel went through.	Omukutu gwayitamu.
They've had that argument so many times.	Babadde n'okuyomba okwo emirundi mingi nnyo.
Buttermilk is a health drink.	Buttermilk kyakunywa kya bulamu.
Colorless diamonds are the most valuable.	Dayimanda atalina langi y’asinga okuba ey’omuwendo.
I’ll get on the train today.	Nja kulinnya eggaali y’omukka leero.
The menu offered many options.	Menyu yalimu ebintu bingi eby’okulondako.
I am happy to be invited to this party.	Ndi musanyufu okuyitibwa ku kabaga kano.
All vehicles must remain in the area.	Emmotoka zonna zirina okusigala mu kitundu.
This ticket allows you to board the bus.	Tikiti eno ekusobozesa okulinnya bbaasi.
Vision is affected by cataracts in old age.	Okulaba kukosebwa olw’okuzimba amaaso mu bukadde.
He ate the orange slowly.	Emicungwa yagirya mpola mpola.
Watch out for those kids!	Weegendereze abaana abo!
My mother arrived, shaking and breathing heavily.	Maama yatuuse ng’awuubaala era ng’assa omukka.
While watching too much television can lead to obesity,	Wadde ng’okulaba ennyo ttivvi kiyinza okuvaako omugejjo, .
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
Fishing is prohibited in the lake.	Envuba ewereddwa mu nnyanja eno.
But first, we’ll need to preheat the oven.	Naye okusooka, tujja kwetaaga okusooka okubugumya oveni.
Intelligence may be hereditary.	Amagezi gayinza okuba nga gasikira.
A quill pen is a tool for writing on paper.	Ekkalaamu ya quill kye kimu ku bikozesebwa mu kuwandiika ku lupapula.
These car horns are really noisy!	Amayembe g’emmotoka gano ddala gakola amaloboozi!
He began to learn the ways of merchants.	Yatandika okuyiga amakubo g’abasuubuzi.
Peter writes letters sometimes.	Peetero awandiika amabaluwa oluusi.
I have made a mistake.	Nkoze ensobi.
We should always use less water.	Bulijjo tulina okukozesa amazzi matono.
Although the main railway station was only a mile away, .	Wadde ng’ekitebe ky’eggaali y’omukka ekikulu kyali mayiro emu yokka, .
The collapse resulted in huge bank losses.	Okugwa kwavaako bbanka okufiirwa ennyo.
Without the wind, the sea would not move.	Singa si mpewo, ennyanja yandibadde tetambula.
He applied for a job but never got one.	Yasaba omulimu naye nga tagufunangako.
Just then, there was movement behind them.	Mu kiseera ekyo kyennyini, waaliwo entambula emabega waabwe.
An oasis of greenery!	Oasis y’ebimera ebibisi!
His anger overcame him.	Obusungu bwe bwamusinga.
The crowd watched worriedly.	Abadigize baali batunuulidde nga beeraliikirira.
A network of small streams fed the river.	Omukutu gw’enzizi entonotono gwaliisa omugga guno.
You will want two cups of water.	Ojja kwagala ebikopo by’amazzi bibiri.
He poured the tea into a cup.	Yayiwa caayi mu kikopo.
The bystander turned his head and stared.	Omuntu eyabaddewo yakyusa omutwe n’atunula amaaso.
A prominent human rights lawyer was assassinated.	Munnamateeka omututumufu avunaanyizibwa ku ddembe ly’obuntu yattibwa.
People say the sighting of this giant crab is true.	Abantu bagamba nti okulaba enseenene eno ennene kituufu.
All countries have their own flag.	Amawanga gonna galina bendera yaago.
The fire quickly spread throughout the ship.	Omuliro gwasaasaana mangu mu mmeeri yonna.
Steaming puddings tends to divide people into two camps.	Okufumbisa puddingi kitera okwawula abantu mu nkambi bbiri.
There could be many reasons for that.	Ekyo kiyinza okubaawo ensonga nnyingi.
I'm thinking of calling you.	Nze ndowooza kukuyita.
A law was passed yesterday banning factory farming.	Etteeka lyayisiddwa eggulo nga liwera okulima mu makolero.
Some viruses cause fever.	Akawuka akamu kaleeta omusujja.
He tried but failed to keep quiet.	Yagezaako naye n’alemererwa okusirika.
The topography changes gradually.	Enkula y’ettaka ekyukakyuka mpolampola.
Knit a scarf for someone in need.	Lunga akatambaala eri omuntu eyeetaaga.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	Omusawo w’amannyo musawo akuguse mu kamwa.
Eyeglasses are worn to correct vision.	Endabirwamu z’amaaso ziyambalwa okutereeza okulaba.
Art and music are an integral part of this culture.	Ebifaananyi n’ennyimba kitundu kikulu nnyo mu buwangwa buno.
The remaining trees were cut down.	Emiti egyasigalawo gyatemebwa.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kaawa kye kimu ku byokunywa ebisinga okwettanirwa mu nsi yonna.
There was so much to see!	Waaliwo bingi nnyo eby’okulaba!
I hope the cousins ​​will come to the party.	Nsuubira nti ba kojja bajja kujja ku kabaga.
Medication didn’t help at all.	Eddagala teryayamba n’akatono.
We have minerals and oil.	Tulina eby’obugagga eby’omu ttaka n’amafuta.
Silence reigned in the cemetery.	Okusirika kwafugira mu ssabo.
The waves of a day will subside.	Amayengo g’olunaku lumu gajja kukendeera.
The most challenging aspects of this book are graph theory.	Ebintu ebisinga okusoomoozebwa mu kitabo kino ye graph theory.
Most modern cars run on gasoline.	Emmotoka ezisinga ez’omulembe zitambulira ku petulooli.
Thes can take the form of letters or essays.	Thes zisobola okubeera mu ngeri y’ebbaluwa oba emboozi.
He has taken several cups of coffee.	Anyweddemu ebikopo bya kaawa ebiwerako.
Her weight loss was noticeable.	Okugejja kwe kwali kweyoleka.
All materials had to be transported by road.	Ebikozesebwa byonna byali birina okutambuza ku luguudo.
He was not easily pushed.	Teyabadde mwangu kunyigirizibwa.
I was called a brother.	Nayitibwa ow’oluganda.
Many employers are targeting the women’s market this month.	Abakozesa bangi batunuulidde akatale k’abakyala omwezi guno.
There is a strong emphasis on environmental protection here.	Wano waliwo essira ery’amaanyi ku kukuuma obutonde bw’ensi.
Fruits are an excellent source of fiber.	Ebibala nsibuko nnungi nnyo ey’ebiwuziwuzi.
Lifting things causes them to fall to the ground.	Okusitula ebintu kireetera okugwa wansi.
The actor published a novel.	Munnakatemba ono yafulumizza ekitabo ekiyitibwa novel.
That is the man you say is a thief.	Oyo ye musajja gw’ogamba nti mubbi.
This man has a photographic memory.	Omusajja ono alina ekijjukizo ky’ebifaananyi.
Be sure to use a spoon and not a fork.	Kakasa nti okozesa ekijiiko so si fooro.
When he went away, he drank some wine.	Bwe yagenda, n’anywa ku wayini.
She raised her hands to her hips.	Yasitula emikono gye okutuuka mu bisambi bye.
A study was conducted to measure happiness.	Okunoonyereza kwakolebwa okupima essanyu.
However, they were forbidden to carry firearms.	Kyokka baagaaniddwa okukwata emmundu.
He was charged after injuring a pedestrian.	Ono yawawaabirwa oluvannyuma lw’okulumya omutembeeyi.
Most of the animals in the zoo are endangered.	Ebisolo ebisinga mu zoo eno biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Experts agree that plastic pollution causes enormous damage.	Abakugu bakkiriziganya nti obucaafu bw’obuveera buleeta okwonooneka okw’amaanyi ennyo.
His shorts were covered in mud.	Empale ze ennyimpi zaali zibikkiddwako ebitosi.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
The owner of this restaurant is a nice guy.	Nnannyini restaurant eno musajja mulungi.
The painters worked hard into the night.	Abasiizi b’ebifaananyi baakola nnyo okutuuka ekiro.
Scientists believe there is a genetic cause.	Bannasayansi balowooza nti waliwo obuzaale obuvaako kino.
American literature is known for its authenticity.	Ebiwandiiko by’Amerika bimanyiddwa olw’obutuufu bwabyo.
A police officer can be expected to make arrests when necessary.	Omupoliisi asobola okusuubirwa okukwata abantu nga kyetaagisa.
This student had a sharp artistic talent.	Omuyizi ono yalina ekitone eky’ekikugu ekisongovu.
The government threatens to arrest all protesters.	Gavumenti etiisatiisa okusiba abantu bonna abeekalakaasi.
He congratulated the happy couple.	Yayozaayozezza abafumbo bano abasanyufu.
The island can be reached by ferry from the mainland.	Ekizinga kino osobola okukituukako ng’okozesa ekidyeri ng’ova ku lukalu.
Police exercised restraint.	Poliisi yakozesezza okwefuga.
The jury’s decision was archaic.	Okusalawo kw’abalamuzi kwali kwa dda.
He should have paid closer attention.	Yandibadde assaayo nnyo omwoyo.
Players must confirm their whiplash damage.	Abazannyi balina okukakasa whiplash damage yaabwe.
Every purchase is recorded and registered on a ledger.	Buli ky’ogula kiwandiikibwa era ne kiwandiisibwa ku kitabo ekinene.
What a lovely day, isn’t it?	Olunaku lwa laavu nnyo, si bwe kiri?
There were many people who wanted to know more.	Waaliwo abantu bangi abaali baagala okumanya ebisingawo.
A genuine artifact shows signs of wear.	Ekintu eky’edda ekya nnamaddala kiraga obubonero bw’okwambala.
However, other changes are sometimes essential for survival.	Kyokka, enkyukakyuka endala oluusi zeetaagisa nnyo okusobola okuwangaala.
Art means "to create", and artists are creative people.	Art kitegeeza "okuyiiya", era abayimbi bantu bayiiya.
Two eggs, please.	Amagi abiri, nsaba.
The smaller moon is overshadowed by the larger one.	Omwezi omutono gusiikirwako ogusinga obunene.
He smiled at the boy, his eyes full of doubt.	Yamwenya eri omulenzi, ng’amaaso ge gajjudde okubuusabuusa.
They sleep behind glass.	Basula emabega w’endabirwamu.
There’s a new dance craze sweeping the country.	Waliwo eddalu ly’amazina eppya eribunye eggwanga.
Do not eat fish with undigested food inside.	Tolya byennyanja ebirimu emmere etaagaaya munda.
The temple is locally known for its paintings.	Yeekaalu eno emanyiddwa mu kitundu kino olw’ebifaananyi byayo.
Many murders happen every day.	Ettamu nnyingi zibaawo buli lunaku.
Bees help in pollinating plants.	Enjuki ziyamba mu kufukirira ebimera.
An expert witness followed another.	Omujulizi omukugu yaddiridde omulala.
He can’t be eating that deck of cards.	Tayinza kuba ng’alya ddeeke eyo eya kaadi.
It was such a bad harvest that year.	Omwaka ogwo gwali makungula mabi bwe gatyo.
Payments to those foreign banks are rare.	Okusasula bbanka ezo ez’ebweru tekutera kubaawo.
Read the instructions on the packet.	Soma ebiragiro ebiri ku packet.
Nothing grows without rain.	Tewali kikula nga tewali nkuba.
They were able to find the website.	Baasobodde okuzuula omukutu guno.
The crystal cup shattered.	Ekikopo kya kirisitaalo kyamenyekamenyeka.
The inspector called the security guard to investigate.	Inspector yayise omukuumi anoonyereze.
They seemed to be choked by aggressive vegetable gardens	Baali balabika nga bazibiddwa ensuku z’enva endiirwa ezirimu obukambwe
The natives say that this place has a sacred significance.	Abazaale bagamba nti ekifo kino kirina amakulu amatukuvu.
Nowadays, there are many varieties of melons.	Ensangi zino, waliwo ebika bya melon bingi.
It snowed heavily.	Omuzira gwatonnya nnyo.
The storm damaged crops and buildings.	Omuyaga guno gwonoonese ebirime n’ebizimbe.
Close those windows.	Ggalawo amadirisa ago.
The journey was long and arduous.	Olugendo olwo lwali luwanvu era nga luzibu.
Insects and birds can fly.	Ebiwuka n’ebinyonyi bisobola okubuuka.
He frequently attends evening classes.	Atera okugenda mu bibiina eby’akawungeezi.
The ducks in the water were stirring.	Engege ezaali mu mazzi zaali ziwuubaala.
Social programs sometimes lead to oppression.	Enteekateeka z’embeera z’abantu oluusi zireetera abantu okunyigirizibwa.
Authorities insist the practice is legal.	Ab’obuyinza bakkaatiriza nti enkola eno eri mu mateeka.
However, not everyone was innocent.	Kyokka, si buli muntu nti yali talina musango.
Roads were not very useful arteries.	Enguudo tezaali misuwa gya mugaso nnyo.
Celebrating with a party, they dance the night away.	Nga bajaguza n’akabaga, bazina ekiro.
The flight arrived safely.	Ennyonyi yatuuse bulungi.
This is the time to look for beauty everywhere.	Kino kye kiseera okunoonya obulungi buli wamu.
This does not prevent corruption, but makes it harder.	Kino tekiziyiza nguzi, wabula kikaluubiriza.
Scientists hope these findings can help save lives.	Bannasayansi balina essuubi nti bino bye bazudde bisobola okuyamba okutaasa obulamu bw’abantu.
His parents had sacrificed a lot for his education.	Bazadde be baali beefiiriddeko bingi olw’okusoma kwe.
He pushes through the crowd to the platform.	Asika mu bantu okutuuka ku pulatifomu.
This boiler works well from steam.	Boiler eno ekola bulungi okuva mu mukka.
The sun’s rays are dangerous.	Emisinde gy’enjuba gya bulabe.
He traveled the world.	Yatambula ensi yonna.
The smell was terrible.	Akawoowo kaali ka ntiisa.
Where is the best parking spot?	Ekifo ekirungi eky’okusimbamu mmotoka kiri ludda wa?
The chest was empty.	Ekifuba kyali kyerere.
Loved the stories he told.	Yayagala nnyo emboozi ze yanyumya.
Pandas are mountain animals.	Panda nsolo za nsozi.
Make a salad by chopping up vegetables.	Kola saladi ng’osalako enva.
These statistics tell it all.	Ebibalo bino bibitegeeza byonna.
The village is full of snow.	Ekyalo kijjudde omuzira.
We go to karaoke.	Tugenda ku karaoke.
The elevator is out of order today.	Lift evudde mu mbeera olwaleero.
She married a farmer.	Yawasa omulimi.
Pollution will not solve the nation’s problems.	Obujama tebujja kugonjoola bizibu bya ggwanga.
The villagers depend on the river for water supply.	Abatuuze ku kyalo kino beesigamye ku mugga guno okubawa amazzi.
The beggar accumulated wealth over the years.	Omusabirizi yakuŋŋaanya obugagga okumala emyaka.
Rescuers have seen horrific levels.	Abadduukirize balabye emitendera egy’entiisa.
They hunted for food near the camp.	Baayigga emmere okumpi n’enkambi.
This man is familiar with the past.	Omusajja ono amanyidde ddala eby’emabega.
Deer hunting season is fast approaching.	Sizoni y’okuyigga empologoma esembera mangu.
The used car salesman knew he didn’t want much.	Omutunzi w’emmotoka enkadde yali akimanyi nti tayagala nnyo.
We put the glass on the machine.	Egiraasi twagiteeka ku kyuma ekyo.
The kids have a new teacher.	Abaana balina omusomesa omupya.
The young man looked tired.	Omuvubuka yalabika ng’akooye.
A group of houses were burned to the ground.	Ekibinja ky’amayumba kyayokeddwa ne kiggwaawo.
No police were present.	Tewali poliisi yabaddewo.
Interest in archeology is rapidly growing.	Okwagala eby’okunoonyereza ku by’edda kweyongera mangu.
The cloud was gray and hung low.	Ekire kyali nzirugavu era nga kiwanikiddwa wansi.
I was walking down the street.	Nnali ntambula mu kkubo.
Couldn’t help educate the kids?	Teyasobola kuyamba kusomesa baana?
Spinning around.	Okuwuuta okwetooloola.
He has many friends.	Alina emikwano mingi.
He was wearing a striped shirt.	Yabadde ayambadde essaati eriko emisono.
The king gave his daughter many privileges.	Kabaka yawa muwala we enkizo nnyingi.
The starving national debt was soon written off.	Ebbanja ly’eggwanga eryali lifa enjala mu bbanga ttono lyaggyibwako.
Originally, blood was discussed for slaves.	Mu kusooka, omusaayi gwateesebwako lwa baddu.
Wood prices have gone up recently.	Emiwendo gy’enku girinnye gye buvuddeko.
The university was founded many years ago.	Yunivasite eno yatandikibwawo emyaka mingi emabega.
I’m going for long walks.	Ngenda n’okutambula empanvu.
The pipe burst.	Payipu yabutuka.
Incumbents represent the past.	Abakulu abali mu ntebe bakiikirira eby’emabega.
He earned his bachelor’s degree in business administration.	Yafuna diguli ye eyasooka mu by’obusuubuzi.
The prosthetic arm can be modified as needed.	Omukono ogw’ekinnansi gusobola okukyusibwa okusinziira ku bwetaavu.
He paid me with earrings.	Yansasula n’empeta z’oku matu.
But most filters remove some beneficial nutrients.	Naye ebisengejja ebisinga biggyawo ebiriisa ebimu eby’omugaso.
Moral contrast is the key to the issue.	Okwawukana ku mpisa kye kisumuluzo ky’ensonga.
The doorbell rings three times.	Akagombe k’oluggi kakuba emirundi esatu.
They carried the stone on their shoulders.	Baasitula ejjinja eryo ku bibegabega byabwe.
He took my hand.	Yankwata ku mukono.
Correct the spelling of each word.	Mutereeze enjawulo ya buli kigambo.
The lake freezes in winter.	Ennyanja eno efuuka omuzira mu biseera eby’obutiti.
The emperor promised better pay.	Empula yasuubiza okusasulwa okusingako.
On the island, peacocks are found in the wild.	Ku kizinga kino, enkookooma zisangibwa mu nsiko.
A series of meetings were held to discuss the matter	Enkiiko ez’omuddiring’anwa zaatudde okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno
The little girl hugs her mother.	Akawala akatono kanywegera nnyina.
The weather was clear and sunny.	Obudde bwali butangaavu era nga mulimu omusana.
The noodles were especially delicious.	Ebikuta byali biwooma nnyo naddala.
The conservative movement worries about prices.	Ekibiina ekikuumaddembe kyeraliikirira emiwendo.
There are three types of wealth.	Obugagga bulimu ebika bisatu.
Very few people work there.	Abantu batono nnyo abakolerayo.
The senator looked torn.	Senator yalabise ng’akutuse.
The little girl was fascinated by the sounds.	Akawala akatono kaakwatibwako nnyo olw’amaloboozi ago.
The resort has hundreds of luxury apartments.	Ekifo kino kirimu ebikumi n’ebikumi by’emizigo egy’ebbeeyi.
I have had some success finding animals to kill.	Nfunye obuwanguzi obumu mu kunoonya ebisolo okubitta.
The film chronicles the history of the region.	Firimu eno ekwata ku byafaayo by’ekitundu kino.
Many industries fail to supply many products.	Amakolero mangi galemererwa okugabira ebintu bingi.
The mountain had been formed by the erosion of the glacier.	Olusozi luno lwali lukoleddwa olw’okukulugguka kw’omuzira ogwo.
The smell of cinnamon permeated the room.	Akawoowo ka siini kaali kabunye mu kisenge.
One of the workers was injured.	Omu ku bakozi yafunye ebisago.
The boat capsized and drowned two fishermen.	Eryato lyabbira ne libbira abavubi babiri.
The height of the moon is a bit uneven.	Obugulumivu bw’omwezi buba butali bwenkanya katono.
The fish will swim towards your bait.	Ebyennyanja bijja kuwuga nga byolekedde eky’okuyiga kyo.
Condescending help led to a fight.	Obuyambi obw’okwewombeeka bwavaako okulwanagana.
He loves his people.	Ayagala nnyo abantu be.
You will have to pay a fine.	Ojja kuba olina okusasula engassi.
Rubber production has increased dramatically in recent years.	Okukola kapiira kweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
A table and some chairs.	Emmeeza n’entebe ezimu.
When car tires run flat, they wear out faster.	Emipiira gy’emmotoka bwe gidduka nga gifuumuuka, gikaddiwa mangu.
He threw away the garbage bag.	Yasuula ensawo ya kasasiro.
The manager had handed out text messages to the new arrivals.	Maneja yali agabye abapya abazze obubaka ku ssimu.
The solution was a mixture of water and lime juice.	Ekizimbulukusa kyali kitabuddwamu mazzi n’omubisi gwa lime.
We have to find out.	Tulina okukizuula.
The bulls are released every summer.	Ente ennume zino zisumululwa buli musana.
The trees have been cut down.	Emiti gitemeddwako.
The composer’s later works are considered more complex.	Ebitabo by’omuyimbi eby’oluvannyuma bitwalibwa ng’ebizibu ennyo.
Police arrested the suspect.	Poliisi yakutte omutemu ono.
The dogs chased the lot.	Embwa zaagobye akalulu.
He looked at her suspiciously.	Yamutunuulira ng’abuusabuusa.
The council is hoping to restore peace.	Olukiiko luno lulina essuubi ery’okuzzaawo emirembe.
The book will be published in the spring.	Ekitabo kino kigenda kufulumizibwa mu biseera by’omusana.
He was a pioneer in the field of energy research.	Yali mutandisi mu mulimu gw’okunoonyereza ku maanyi.
The waves crash gently against the shore.	Amayengo gakuba mpola ku lubalama lw’ennyanja.
Understandably, the younger workers were dissatisfied.	Kitegeerekeka nti abakozi abato baali tebamatidde.
They just live across the street.	Bamala kubeera emitala w’ekkubo.
The only accessible route is through the mountains.	Ekkubo lyokka eriyinza okutuukako liyita mu nsozi ezo.
I don’t support it.	Sikiwagira.
Her outfit was bright and cheery.	Ennyambala ye yali eyaka era nga ya ssanyu.
This room needs to be painted white.	Ekisenge kino kyetaaga okusiigibwa langi enjeru.
Obviously, you need to keep the needle clean.	Kya lwatu nti olina okukuuma empiso nga nnyonjo.
Some businesses refused altogether	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala
After boiling the water, make sure to cool it down quickly.	Oluvannyuma lw’okufumba amazzi, kakasa nti oganyogoza mangu.
They eat three times a day.	Balya emirundi esatu olunaku.
My immediate reaction was skepticism.	Eky’amangu kye nnakola kyali kya kubuusabuusa.
Everyone has to enter their names.	Buli muntu alina okuyingiza amannya ge.
A street vendor offered to sell us food.	Omutunzi w’oku nguudo yagamba nti ajja kutuguza emmere.
Most people do not speak, read or write.	Abantu abasinga obungi tebayogera, tebasoma wadde okuwandiika.
Skim the cream on top.	Skima ekizigo waggulu.
Autumn heralds the harvest.	Autumn elangirira amakungula.
May this wish be fulfilled.	Okwagala kuno kutuukirire.
What are the three most common problems in marriage?	Bizibu ki ebisatu ebisinga okutawaanya obufumbo?
She sang loudly.	Yayimba mu ddoboozi ery’omwanguka.
Red means stop.	Emmyufu kitegeeza okuyimirira.
The pit bull was very aggressive.	Pit bull yali ya bukambwe nnyo.
The rice was delicious.	Omuceere gwali guwooma nnyo.
Apparently the mass shooting was an act of terror.	Kirabika okukuba amasasi mu bungi kyali kikolwa kya ntiisa.
Customers like to go to ethnic restaurants.	Bakasitoma baagala nnyo okugenda mu bifo eby’okulya eby’amawanga.
Friends scolded him for not being well prepared.	Mikwano gye baamuboggolera nti teyeetegese bulungi.
Nearly two million students attend college.	Abayizi kumpi obukadde bubiri bagenda mu ttendekero ekkulu.
The cinema caters mostly to teens and young adults.	Sinema eno esinga kukola ku bavubuka n’abavubuka abakulu.
They found it impossible to climb that high peak.	Baasangibwa nga tekisoboka kulinnya entikko eyo empanvu.
Party leaders stuck to their positions.	Abakulembeze b’ebibiina baanywerera ku nsonga zaabwe.
The kids laughed a lot as they shared jokes.	Abaana baaseka nnyo nga bwe bagabana ebisesa.
He understood her feelings for him.	Yategeera enneewulira ze gy’ali.
It order to move water, one should use small amounts.	It order okutambuza amazzi, omuntu alina okukozesa obungi obutono.
Don’t jump out of bed and onto the floor.	Tobuuka okuva ku kitanda n’olinnya wansi.
Although the interviews were well structured, some topics were discussed tangentially.	Wadde nga yintaviyu zaali zitegekeddwa bulungi, emitwe egimu gyayogerwako mu ngeri ya tangential.
He wanted a good meditation.	Yali ayagala okufumiitiriza okulungi.
Because he wanted to see the evil spirits.	Kubanga yali ayagala okulaba emyoyo emibi.
Most city dwellers ride the bus regularly.	Abatuuze b’omu kibuga abasinga balinnya bbaasi buli kiseera.
Add more water if necessary.	Okwongerako amazzi bwe kiba kyetaagisa.
The eggs were brown and slightly chewy.	Amagi gaali ga kitaka ate nga gawunya katono.
The doctor has been practicing medicine for thirty years.	Omusawo ono amaze emyaka amakumi asatu ng’akola eddagala.
Microscopic organisms are present in all living things.	Ebiramu ebitonotono (microscopic organisms) biri mu biramu byonna.
Rush hour traffic was normal this morning.	Akalippagano k’ebidduka mu ssaawa z’akalippagano kabadde ka bulijjo enkya ya leero.
He longed for the days when he was healthy.	Yali yeegomba nnyo ennaku ze yali mulamu bulungi.
First the dam broke, now the river is gone.	Okusooka ddaamu yakutuka, kati omugga guweddewo.
The air is hot and dry.	Empewo eyokya era nkalu.
The earth was made of rock.	Ensi yakolebwa mu njazi.
Farmers created the robots by welding together rough parts.	Abalimi baakola roboti zino nga baweta wamu ebitundu ebitali biyonjo.
The cemetery snatched information from government files.	Omusabo yanyaga amawulire okuva mu fayiro za gavumenti.
The city’s best kept secret.	Ekibuga ekisinga okukuumibwa ekyama.
He likes to make a good impression.	Ayagala nnyo okukola ekifaananyi ekirungi.
The moonlit night was dark and cold.	Ekiro ekyali kitangalijja omwezi kyali kizikiza era nga kitonnya.
She sat down and pulled the curtains together.	Yatuula wansi n’asika kateni wamu.
Grapes don’t grow here.	Emizabbibu tegimera wano.
He was given a beautiful gold ring.	Yaweereddwa empeta ennungi eya zaabu.
I’ll ask you again, when was the last time you saw him?	Nja kuddamu okukubuuza, wasemba ddi okumulaba?
And just like that, the full moon touched the top.	Era mu ngeri y’emu, omwezi omujjuvu gwakwata ku ntikko.
He climbed into the water.	Yalinnya mu mazzi.
A massive fire destroyed most of downtown.	Omuliro ogw’amaanyi gwasaanyaawo ebitundu ebisinga obungi mu kibuga wakati.
The basket will be a cultural treasure.	Ekibbo kijja kuba kya bugagga bwa buwangwa.
He raises cattle for milk	Alunda ente olw’amata
The blind man stumbles over a cliff.	Omuzibe w’amaaso yeesittala ku jjinja.
A heated argument broke out in the middle of the group.	Enkaayana ez’amaanyi zaabaddewo wakati mu kibiina kino.
With sorrow in her heart, she buried her son.	Ng’ali mu nnaku mu mutima gwe, yaziika mutabani we.
He ground the garlic in a marble crust.	Entungo yazisiiga mu kikuta eky’amayinja amabajje.
He buys a car this week.	Agula mmotoka wiiki eno.
He refused to look at the dirty dishes.	Yagaanyi okutunuulira amasowaani amacaafu.
He grew more restless than usual.	Yakula nga tateredde okusinga bulijjo.
Crushed glass was used instead of stone.	Endabirwamu ezibetenteddwa ze zaakozesebwanga mu kifo ky’amayinja.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
The seas produced a great abundance of fish.	Ennyanja zaavaamu ebyennyanja bingi nnyo.
He hopes to get round to painting it soon.	Asuubira okufuna round okugisiiga langi mu bbanga ttono.
And the people were disturbed.	Abantu ne batabuka.
We need a better transportation system.	Twetaaga enkola y’entambula ennungi.
The trees make for beautiful sunsets.	Emiti gikola ebifaananyi ebirabika obulungi ng’enjuba egudde.
That woman is a mystery.	Omukazi oyo kyama.
A white tiger was feeding in a clearing.	Engo enjeru yali erya mu kifo ekiyonjo.
Pull out the drawer on the left.	Ggyayo ddulaaya eri ku kkono.
You don’t have to sweep the floor before sweeping the porch.	Tolina kusenya wansi nga tonnasenya mbalaza.
Without this they are lost.	Awatali kino babula.
Police arrested the robber as he tried to flee.	Poliisi yakutte omubbi ono bwe yabadde agezaako okudduka.
He was awarded the highest award.	Yaweereddwa engule esinga obunene.
The train stopped several times on its way.	Eggaali y’omukka yayimirira emirundi egiwerako mu kkubo lyayo.
My watch started malfunctioning.	Essaawa yange yatandika okukola obubi.
Poetry is best known in this area.	Ebitontome bisinga kumanyibwa mu kitundu kino.
White ants are known to be great workers.	Enseenene enjeru zimanyiddwa ng’abakozi abakulu.
The fly, you see, is naturally mobile.	Enseenene, olaba, mu butonde etambulatambula.
A universal language is needed for effective communication.	Olulimi olw’abantu bonna lwetaagibwa okusobola okuwuliziganya obulungi.
I was the first to hear the news.	Nze nasooka okuwulira amawulire gano.
The river was once very important to the local people.	Omugga guno edda gwali mukulu nnyo eri abantu b’omu kitundu ekyo.
The odds are in favor of the girl.	Odds ziri mu bulungi bw’omuwala.
These trees were struck by lightning.	Emiti gino gyakubwa okumyansa.
I am anxious to hear the outcome.	Nneeraliikirivu okuwulira ebinaavaamu.
We waited for him to come back, but to no avail.	Twamulinze okuddayo, naye nga buteerere.
A tiny virus slipped on the man's skin.	Akawuka akatono ennyo kaaseerera ku lususu lw’omusajja oyo.
I go to church every week.	Ngenda mu kkanisa buli wiiki.
He is named after his father.	Atuumiddwa erinnya lya kitaawe.
The surrender was quickly rejected.	Okwewaayo kwagaaniddwa mangu.
The industry of the village suffered greatly during the war.	Amakolero g’ekyalo gabonaabona nnyo mu lutalo.
According to the survey, the number of accidents has decreased.	Okusinziira ku kunoonyereza kuno, omuwendo gw’obubenje gukendedde.
Drain the water from the oranges.	Ssenda amazzi okuva mu micungwa.
The school has only been open for a few days.	Essomero lino libadde liggulwawo ennaku ntono zokka.
Some poets write in ancient languages.	Abayimbi abamu bawandiika mu nnimi ez’edda.
The phone rings, but he doesn’t hear it ring.	Essimu evuga, naye tagiwulira ng’evuga.
I waited in the office nervously.	Nalinda mu ofiisi nga ntya.
Water flowed freely from many pipes.	Amazzi gaakulukutanga mu ddembe okuva mu payipu nnyingi.
He took an aging book from the shelf.	Yaggya ekitabo ekyali kikaddiye ku sselefu.
The task ahead seemed daunting.	Omulimu ogwali mu maaso gwalabika ng’omuzibu.
It’s been around for a long time.	Ebaddewo okumala ebbanga eddene.
Starbusting will soon become impossible.	Okukuba emmunyeenye mu bbanga ttono kijja kufuuka ekitasobokera ddala.
This is the city’s first train station.	Eno ye siteegi y’eggaali y’omukka esoose mu kibuga.
I drove past the speed camera.	Navuga ne mpita ku kkamera ya sipiidi.
Thousands of plastic grocery bags line the shoreline.	Enkumi n’enkumi z’obuveera bw’ebintu eby’okulya ziyimiridde ku lubalama lw’ennyanja.
A poem is written about a house.	Ekitontome kiwandiikibwa ku nnyumba.
Minutes earlier, he had checked his watch	Ng’ebula eddakiika ntono, yali akebedde essaawa ye
The tiles were replaced several years ago.	Tiles zino zakyusibwa emyaka egiwerako emabega.
His confidence in my abilities is unwavering.	Obwesige bwe mu busobozi bwange tebukoma.
The club is well known for its golf club.	Kiraabu eno emanyiddwa nnyo olw’ekibiina kyayo ekya Golf.
He walked aimlessly through the streets.	Yatambula mu nguudo nga talina kigendererwa.
Our opponents are terrified.	Abatuvuganya batya nnyo.
No one else came, except him.	Tewali muntu mulala yenna yajja, okuggyako ye.
The whales grow to enormous size.	Envubu zikula ne zituuka ku bunene obw’amaanyi ennyo.
We need to increase our tax base.	Tulina okwongera ku musingi gwaffe ogw’omusolo.
Cultural clashes sometimes occur between nations.	Okulwanagana mu by’obuwangwa oluusi kubaawo wakati w’amawanga.
Ivaylo sat completely still.	Ivaylo yatuula ddala nga tasirise.
The castle was protected from attack by walls.	Olubiri luno lwali lukuumibwako bbugwe obutalumbibwa.
Weavers made clothes from animal skins.	Abaluka engoye baakola engoye okuva mu malusu g’ebisolo.
They are no longer in business.	Tebakyali mu bizinensi.
A servant girl carries a bucket of water.	Omuweereza omuwala asitudde ekibbo ky’amazzi.
The streets outside the cinema were crowded.	Enguudo ezaali wabweru wa sinema zaali zijjudde abantu.
Regulators emphasized the need for mitigation.	Abalungamya emirimu bakkaatirizza obwetaavu bw’okukendeeza ku buzibu buno.
They are not allowed to carry weapons.	Bano tebakkiriziddwa kutambuza byakulwanyisa.
The lines indicated the direction of the wind.	Ennyiriri ezo zaali ziraga obulagirizi empewo we yali egenda.
Cigarette smoke damages the lungs.	Omukka gwa sigala gwonoona amawuggwe.
The rains were not enough for the farmers.	Enkuba etonnya yabadde temala eri abalimi.
Small groups of strangers gather in the park.	Ebibinja ebitonotono eby’abantu be batamanyi bikuŋŋaanira mu ppaaka.
He had thought of little else.	Yali alowoozezza ku kintu kirala kitono.
A poisonous substance.	Ekintu eky’obutwa.
People expected the drama to be very different.	Abantu baali basuubira nti katemba ono yandibadde wa njawulo nnyo.
It's a boy!	Kiba mulenzi!
The disease is now a public health issue.	Obulwadde buno kati nsonga ya bya bulamu bwa bantu bonna.
These situations are not extreme, but they are not pleasant.	Embeera zino si zisukkiridde, naye tezinyuma.
The evening light in which they waited, for, look!	Ekitangaala eky’akawungeezi kye baalindiriramu, kubanga laba!
He stopped her briefly.	Yamuyimiriza mu bufunze.
Took my watch without me knowing.	Yatwala essaawa yange nga simanyi.
Guests must use the back door.	Abagenyi balina okukozesa oluggi olw’emabega.
These creatures live in underground tunnels.	Ebitonde bino bibeera mu tunnel eziri wansi w’ettaka.
He was in too much pain to bear it.	Yali mu bulumi bungi nnyo nga tasobola kugumira.
The new moon will be visible tonight.	Omwezi omuggya gugenda kulabika ekiro kino.
The days are longer in summer than in winter.	Ennaku zibeera mpanvu mu biseera by’obutiti okusinga mu biseera eby’obutiti.
A large pile of rocks blocked the path.	Entuumu ennene ey’amayinja yaziba ekkubo.
There are many types of coffee.	Waliwo ebika bya kaawa bingi.
Reject their cruel culture.	Gaana obuwangwa bwabwe obw’obukambwe.
All living things are made up of cells.	Ebiramu byonna bikolebwa obutoffaali.
How do you know if a steak is done?	Omanya otya oba steak ekoleddwa?
The library books were originally written by hand.	Ebitabo by’etterekero ly’ebitabo mu kusooka byawandiikibwa n’engalo.
If we are late, we will have to work another hour.	Bwe tunaalwawo, tujja kuba tulina okukola essaawa endala.
The seller wanted to charge us more.	Omutunzi yali ayagala okutusasuza ssente endala.
The stress on the nerves was immense.	Situleesi eyali ku busimu yali nnene nnyo.
These pants feel more like I'm wearing my grandma's.	Empale zino zisinga kuwulira nga nnyambala eya jjajja.
The death toll is high.	Omuwendo gw’abafudde guli mungi.
He didn’t want to see anyone.	Yali tayagala kulaba muntu yenna.
Every family should wash their dishes before eating.	Buli maka galina okwoza amasowaani gaabwe nga tebannalya mmere.
They examined the box carefully.	Baakebera bulungi ekibokisi ekyo.
Oasis of tranquility in a sometimes chaotic environment.	Oasis of tranquility mu mbeera oluusi erimu akavuyo.
We did it just in time.	Twakikola mu budde bwennyini.
Politicians rarely tell the truth.	Bannabyabufuzi tebatera kwogera mazima.
Those who have gone will likely not be missed.	Abagenze kirabika tebajja kusubwa.
This old bridge is no longer in use.	Omutala guno omukadde tegukyakozesebwa.
Analysis of each of the components is essential.	Okwekenenya buli kimu ku bitundu kyetaagisa nnyo.
A dialogues happen.	A dialogues zibeerawo.
He was driving carefully down the road	Yabadde avuga n’obwegendereza mu kkubo
Clashes broke out among rival tribes.	Okulwanagana kwabaluseewo mu bika ebivuganya.
We use our reasoning to build understanding and knowledge.	Tukozesa ensonga zaffe okuzimba okutegeeragana n’okumanya.
He began modifying some of his inventions.	Yatandika okukyusakyusa mu bintu ebimu bye yayiiya.
Does it sound familiar?	Kiwulikika nga kimanyiddwa?
His outstanding performance was well received.	Omutindo gwe yakola ogw’enjawulo gwamusiimibwa nnyo.
The streets were quiet, very quiet.	Enguudo zaali zisirise, nga zisirise nnyo.
No human life is completely worry-free.	Tewali bulamu bwa muntu butaliimu kweraliikirira ddala.
An island that has never been visited by humans	Ekizinga ekitakyalibwangako bantu
Our Father who art in heaven, Hallowed be thy name.	Kitaffe ali mu ggulu erinnya lyo litukuzibwe.
Finely chop the garlic and shallot.	Entungo ne shallot zisale bulungi.
A table lamp casts many different shadows around the room.	Ettaala y’oku mmeeza esuula ebisiikirize bingi eby’enjawulo okwetooloola ekisenge.
They grilled on scrambled eggs	Baayokedde ku magi agafumbiddwa
Employee claiming unfair dismissal.	Omukozi ng’agamba nti agobeddwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
Exhausted, he decided to sleep.	Olw’okuba yali akooye nnyo, yasalawo okwebaka.
If you cannot decide, make a list.	Bw’oba ​​tosobola kusalawo, kola olukalala.
On the seventh day he came in the morning.	Ku lunaku olw’omusanvu n’ajja enkya.
When the obit was read, many people wept.	Obit bwe yasomebwa, abantu bangi bakaaba.
Another dozen or so people joined the festivities.	Abantu abalala kkumi oba bwe batyo beegatta ku mbaga zino.
I couldn’t miss this opportunity.	Omukisa guno saasobola kugusubwa.
The dog squealed with delight.	Embwa yakuba enduulu olw’essanyu.
They all lived within walking distance of each other.	Bonna baali babeera mu lugendo olutono okuva ku munne.
The study was published in the journal astrophysics.	Okunoonyereza kuno kwafulumiziddwa mu katabo akayitibwa astrophysics.
They used the local waterway to travel downstream.	Baakozesa omukutu gw’amazzi ogw’omu kitundu okutambula wansi w’omugga.
When our hearts beat, our cells age.	Emitima gyaffe bwe gikuba, obutoffaali bwaffe bukaddiwa.
Many people have gathered.	Abantu bangi bakuŋŋaanidde.
Pigs give off a pungent smell.	Embizzi zifulumya akawoowo akazibu.
They took down the fishing.	Baaggye wansi envuba.
The earthquake caused snow that buried the site.	Musisi ono yavuddeko omuzira ogwaziika ekifo kino.
Raise your hand if you have a problem.	Yimusa omukono gwo bw’oba ​​olina ekizibu.
The horse has no brakes.	Embalaasi terina buleeki.
Marginalized workers complain of discrimination.	Abakozi abasuuliddwa ku bbali beemulugunya olw’okusosolwa.
The ship’s cargo of bananas overflowed.	Emigugu gy’ebijanjaalo egy’emmeeri gyabumbulukuka.
He used a sieve to sift the flour.	Yakozesa ssefuliya okusengejja akawunga.
The wise old lady listened carefully.	Omukyala omukadde ow’amagezi yawuliriza bulungi.
But he learned from mistakes.	Wabula yayiga mu nsobi.
Count them carefully, please.	Babalire bulungi, nkwegayiridde.
The house collapsed.	Ennyumba yaguddewo.
The girl has a beautiful smile.	Omuwala alina akamwenyumwenyu akalungi.
It was a bad build.	Yali kuzimba bubi.
She was a key player in the women’s movement.	Yali muzannyi mukulu mu kibiina ky’abakyala.
Watch closely, or you will misunderstand it.	Weetegereze bulungi, oba ojja kukitegeera bubi.
The researchers are also conducting experiments to test the changes.	Abanoonyereza era bakola okugezesa okugezesa enkyukakyuka.
It was supposed to be a surprise party.	Yali ya kubeera kabaga ka surprise.
These things are now considered old-fashioned.	Ebintu bino kati bitwalibwa ng’eby’edda.
When colonized or contaminated, fines and penalties may be imposed.	Bwe zifuulibwa amawanga oba nga zifuuse obucaafu, engassi n’ebibonerezo biyinza okuweebwa.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi bagenda mu piramidi zino buli mwaka.
Don't go near that bush, it's poisonous!	Tosemberera ekisaka ekyo, kya butwa!
Sezen was dubbed "simple" because of his small stature.	Sezen yatuumiddwa "simple" olw'obuwanvu bwe obutono.
They roared through the streets.	Baawuuma nga bayita mu nguudo.
They will be able to rent an apartment cheaper.	Bajja kusobola okupangisa omuzigo ku buseere.
The city is a hive of activity.	Ekibuga kino kiyumba kya mirimu.
The vessel encountered dangerous rapids.	Emmeeri eyo yasanga amazzi ag’amangu ag’obulabe.
At high tide, the sea is blue.	Ku mazzi amangi, ennyanja eba ya bbululu.
We’ve all seen pictures of it.	Ffenna tulabye ebifaananyi byayo.
He regretted not going to university.	Yejjusa nnyo obutayingira yunivasite.
True friends listen to each other.	Emikwano egy’amazima buli omu awulirizagana.
Thick smoke and ash billowed down.	Omukka omunene n’evvu byakulukuta wansi.
Despite its small territory, it is growing rapidly.	Wadde ng’ekitundu kitono, kikula mangu.
He would like to build a real house.	Yandyagadde okuzimba ennyumba entuufu.
A helicopter took off from above.	Ennyonyi nnamunkanga yasitudde okuva waggulu.
Using smartphones while driving is illegal.	Okukozesa essimu ez’amaanyi ng’ovuga kimenya mateeka.
His gaze fell to the river.	Entunula ye yagwa ku mugga.
God, that he can rest.	Katonda, nti asobola okuwummula.
That person is a spy.	Omuntu oyo mukessi.
It is believed that the city was founded two centuries ago.	Kiteeberezebwa nti ekibuga kino kyatandikibwawo ebyasa bibiri emabega.
Examine the colored circles carefully.	Weekenneenye bulungi enkulungo eziriko langi.
Incredibly delicious food in the commercials.	Emmere ewooma mu ngeri etategeerekeka mu birango.
Russia has lost much of its influence and influence	Russia efiiriddwa obuyinza bwayo bungi n’obuyinza bwayo
The deceased suffered a heart attack.	Omugenzi gwe yafunye obulwadde bw’omutima.
Use this tool, shaped like a beam, to lift the concrete.	Kozesa ekintu kino, ekikoleddwa ng’ekikondo, okusitula seminti.
Boss sat in the chair.	Boss yatuula mu ntebe.
Police eventually recovered the money.	Poliisi okukkakkana ng’ezudde ssente zino.
What’s the point of this cow, anyway?	Ente eno egasa ki, anyway?
Beware of the snake!	Weegendereze omusota!
Please stop by.	Nsaba muyimirire.
The war was fought at the cost of human lives.	Olutalo luno lwalwanibwa nga lwafiiriza obulamu bw’abantu.
New governments have gained power in many countries.	Gavumenti empya zifunye obuyinza mu nsi nnyingi.
He is always complaining.	Bulijjo abeera yeemulugunya.
Nearby is a dangerous boulder.	Okumpi awo waliwo ejjinja ery’obulabe.
This always happens when you are late.	Kino bulijjo kibaawo ng’olwawo.
The kill switch should build up a large steam.	Sswiiki ya kill erina okuzimba omukka omunene.
I feel his pain as well as my own.	Mpulira obulumi bwe nga bwe buli bwange.
He hurried to the train station.	Yayanguwa okutuuka ku siteegi y’eggaali y’omukka.
The crow screamed loudly.	Enkookooma yayomba nnyo.
Some roofing tiles are made from recycled materials.	Tiles ezimu ez’okuzimba akasolya zikolebwa mu bintu ebiddamu okukozesebwa.
The city was quiet in the early morning.	Ekibuga kyali kisirifu mu matumbi budde.
The village experiences severe flooding every year.	Ekyalo kino kifuna amataba ag’amaanyi buli mwaka.
The enemy was fraudsters and they ambushed them.	Omulabe yali abafere ne babateega.
He remembered the day he met her.	Yajjukira olunaku lwe yamusisinkana.
What a difficult road ahead.	Nga oluguudo luzibu nnyo mu maaso.
A complicated chemical reaction occurred.	Enkolagana y’eddagala eyali enzibu ennyo yagwawo.
We measured our height and weight.	Twepimira obuwanvu n’obuzito.
Among the aboriginal tribes, everyone had their role in society.	Mu bika by’abaaboriginal, buli muntu yalina omulimu gwe mu bantu.
This tree grows by the side of the road.	Omuti guno gumera ku mabbali g’ekkubo.
The poor runner will have a hard time coping.	Omuddusi omwavu ajja kusanga obuzibu okugumira embeera eyo.
If the paper is too sticky, add more flour.	Olupapula bwe luba lunyirira nnyo, yongerako akawunga.
Local residents found the bones several years ago.	Abatuuze b’omu kitundu bazudde amagumba gano emyaka egiwerako emabega.
He declined to answer questions.	Yagaanyi okuddamu ebibuuzo.
Three- to six-year-olds watch television.	Abaana ab’emyaka esatu okutuuka ku mukaaga balaba ttivvi.
The novelist uses simple language to tell a complex story.	Omuwandiisi w’ebitabo akozesa olulimi olwangu okunyumya emboozi enzibu.
Soon, they decided on a destination and set off.	Mu bbanga ttono, baasalawo ekifo we bagenda ne basitula.
The forest was full of insects.	Ekibira kyali kijjudde ebimera ebiwuka.
We ran through the forest, splashing in the streams.	Twadduka nga tuyita mu kibira, nga tufuuwa mu nzizi.
He must be deaf, because he didn’t hear me.	Ateekwa okuba nga kiggala, kubanga teyanwulira.
A ceiling fan cooled the room.	Faani eyali ku siringi yanyogoza ekisenge.
Identity fraud is a growing problem here.	Obufere ku ndagamuntu kizibu ekigenda kyeyongera wano.
A nation’s military is its most valuable asset.	Amagye g’eggwanga kye kintu kyalyo ekisinga okuba eky’omuwendo.
His broad shoulders bulged.	Ebibegabega bye ebigazi byabumbulukuka.
The snake sheds its skin.	Omusota guguyiwa olususu.
Two containers of water were delivered.	Ebintu bibiri eby’amazzi bye byatuusiddwa.
Fruit flies lay their eggs in rotting fruit.	Enseenene z’ebibala zibiika amagi gazo mu bibala ebivunda.
His energy was extraordinary.	Amaanyi ge gaali ga njawulo nnyo.
Where is your grandfather now?	Kati jjajjaawo ali ludda wa?
To carry something forward by degrees.	Okutwala ekintu mu maaso mu diguli.
Unaware of his presence, the old man falls asleep.	Nga tamanyi nti aliwo, omusajja omukulu yeebaka.
The drums sounded deafening.	Engoma zaawulikika nga zizibya amatu.
He glanced towards the sun.	Yatunuulira amaaso ng’ayolekera enjuba.
She is a well-known singer.	Omukyala ono muyimbi amanyiddwa nnyo.
Animals vary in color.	Ebisolo byawukana mu langi.
The countryside here is full of birds.	Ebyalo wano bijjudde ebinyonyi.
But seriously, let’s eat.	Naye seriously, ka tulye.
In the first year, the cost was high.	Mu mwaka ogwasooka, ssente zaali nnyingi.
The laughter trailed off again.	Enseko yazzeemu okudda emabega.
A few years ago, many were skeptical of nuclear power.	Emyaka mitono emabega, bangi baali babuusabuusa amaanyi ga nukiriya.
The Minister chose his words carefully.	Minisita yalonda bulungi ebigambo bye.
A storm hit the island.	Omuyaga gwakuba ekizinga ekyo.
The packaging is very striking.	Ebipakiddwa bikwata nnyo.
The garden is a wonderful design.	Olusuku luno lwa dizayini ya kitalo.
Authors are encouraged to submit articles for publication.	Abawandiisi bakubirizibwa okuleeta emiko egigenda okuwandiikibwa.
They ran through the crowd.	Baadduse nga bayita mu bantu.
Open log and close dampers.	Ggulawo log era oggalewo dampers.
The cockroach scuttled under the bed.	Enkookooma yafubutuka wansi w’ekitanda.
Stay all the juice.	Sigala omubisi gwonna.
Millions of protesters have gathered in the city.	Obukadde n’obukadde bw’abantu abekalakaasi bakungaanidde mu kibuga.
Thousands of tourists visit the area every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi bagenda mu kitundu kino buli mwaka.
It depends on what the police are looking for.	Kisinziira ku poliisi ky’enoonya.
The factory had to close because of the nationalization.	Ekkolero lino lyalina okuggalwa olw’okutwalibwa mu ggwanga.
Local business leaders have called for government intervention.	Abakulembeze ba bizinensi mu kitundu basabye gavumenti okuyingira mu nsonga zino.
The river ran silently through the rocky valley.	Omugga gwadduka mu kasirise nga guyita mu kiwonvu eky’amayinja.
His love was as boundless as the stars.	Okwagala kwe kwali tekukoma ng’emmunyeenye.
Puns are the stuff of childhood.	Puns bye bintu bya buto.
The company did not declare a dividend this year.	Kkampuni eno omwaka guno teyalangirira kugaba magoba.
Evidence suggests that the epidemic is nearly contained.	Obujulizi bulaga nti ekirwadde kino kiri kumpi okuziyizibwa.
I arrived very early for the flight.	Natuuka nga bukyali nnyo ku nnyonyi.
He earned his degree in civil engineering.	Yafuna diguli ye mu by’okuzimba.
Salt is added to food at the table.	Omunnyo guteekebwa mu mmere ku mmeeza.
We take our cue from our mother’s instinct.	Tuggya cue yaffe mu instinct ya maama waffe.
They built the first transcontinental railroad.	Baazimba oluguudo lw’eggaali y’omukka olwasooka okuyita ku ssemazinga.
They are checked regularly by health inspectors.	Zikeberebwa abalambuzi b’ebyobulamu buli kiseera.
Writers often see their lives reflected in fiction.	Abawandiisi batera okulaba obulamu bwabwe nga bweyolekera mu bitabo ebifumbo.
A moment of silence before the speaker begins.	Okusirika akaseera katono nga mwogezi tannatandika.
The weather is getting warmer.	Obudde bweyongera okubuguma.
Sharks have a strong sense of smell.	Sharks zirina okuwunyiriza okw’amaanyi.
His friends arrived soon after.	Mikwano gye baatuuka amangu ddala nga wayiseewo.
He told the clerk that the ticket was missing.	Yategeezezza omuwandiisi nti tikiti yali abuze.
Zebra is a species of cattle.	Zebra kika kya nte.
We are here to support you, he said.	Tuli wano okukuwagira, bwe yagambye.
This afternoon, the sky was full of stars.	Akawungeezi ka leero, eggulu lyabadde lijjudde emmunyeenye.
Almost all bridges have a clear wall.	Kumpi ebibanda byonna birina ekisenge ekitangaavu.
The school is haunted.	Essomero lino lirimu emizimu.
How can technology thrive in such an authoritarian society?	Tekinologiya ayinza atya okukulaakulana mu nsi ey’ekifuzi ng’eyo?
He hurried out of the house.	Yafuluma ennyumba mu bwangu.
This restaurant had the freshest fish.	Eky’okulya kino kyalimu ebyennyanja ebisinga okubeera ebibisi.
The soldier ran into the building crying.	Omujaasi yadduka n’ayingira mu kizimbe ng’akaaba.
The van swerved sharply to avoid a collision.	Kabangali yakyuse n’amaanyi okwewala okutomera mmotoka.
They looked at the city skyline.	Baatunudde mu bbanga eryali mu kibuga.
The attack on the castle was amazing.	Obulumbaganyi obwakoleddwa ku lubiri bwabadde bwewuunyisa.
The state lets you keep most of what you make.	Eggwanga likuleka okukuuma ebisinga ku by’okola.
Prepare for it as soon as possible.	Kitegekere amangu ddala nga bwe kisoboka.
My bags were open next to me on the table.	Ensawo zange zaali ziggule okumpi nange ku mmeeza.
The industry is in a terrible state.	Amakolero gano gali mu mbeera ya ntiisa.
He pressed the green button.	Yanyiga bbaatuuni eya kiragala.
Two brothers opened a detective business.	Ab’oluganda babiri baaggulawo bizinensi ya bambega.
It was a mystery that no one could solve.	Kyali kyama nga tewali yali asobola kugonjoola.
My kids went to school on the bus.	Abaana bange baagendanga ku ssomero mu bbaasi.
The house was built of wood.	Ennyumba eno yazimbibwa mu mbaawo.
The planet’s atmosphere is heavily polluted.	Empewo ya pulaneti eno erimu obucaafu obw’amaanyi.
The blame needs to be put behind you.	Omusango gwetaaga okuteekebwa emabega.
Use with caution.	Kozesa n’obwegendereza.
He practiced singing in the shower.	Yegezezzaamu okuyimba mu ssaawa.
They support themselves by farming.	Beeyimirizaawo nga balima.
A rain storm has rained mountain.	Omuyaga ogw’enkuba gutonnye olusozi.
The doctor said that the patient should exercise.	Omusawo yagambye nti omulwadde alina okukola dduyiro.
Some people think he is still alive.	Abantu abamu balowooza nti akyali mulamu.
Your hair is still wet.	Enviiri zo zikyali nnyogovu.
Another lake of this name lies to the south, .	Ennyanja endala eriko erinnya lino eri mu bukiikaddyo, .
The pig stinks.	Embizzi ewunya.
There is a park outside the town.	Wabweru w’ekibuga waliwo ppaaka.
They rather dislike the new ambassador.	Basinga obutayagala ambasada omupya.
Please go back to the map.	Nsaba oddeyo ku maapu.
The delicate flower grows in the strangest places.	Ekimuli ekigonvu kimera mu bifo ebisinga okwewuunyisa.
He worked his way through college.	Yakola ekkubo lye ng’ayita mu ttendekero ekkulu.
The authorities were reluctant to do anything.	Ab’obuyinza baali tebaagala kukola kintu kyonna.
Taking my lesson in air flow.	Okukwata omusomo gwange mu kukulukuta kw’empewo.
Chilled drinks can be delicious, but also unhealthy.	Ebyokunywa ebinyogoze bisobola okuwooma, naye era nga tebirina bulamu.
The castle is a serious matter.	Olubiri luno nsonga ya maanyi nnyo.
Meals include bread, meat, cheese, and fruit.	Emmere erimu omugaati, ennyama, kkeeki, n’ebibala.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	Dynamic equilibrium y’embeera ey’obutonde ey’ebyenfuna.
Several people were killed.	Abantu abawerako battiddwa.
To prevent, restrain or hinder.	Okuziyiza, okuziyiza oba okulemesa.
People slowly started to leave.	Abantu baatandika okugenda mpola mpola.
We must stop these leaders from educating the youth.	Tulina okulemesa abakulembeze bano okuyigiriza abavubuka.
Democracy is a system of governance in a free society.	Demokulasiya nkola ya nfuga mu nsi ey’eddembe.
The mayor is a thinking man.	Meeya musajja alowooza.
The heaters are powered by electricity in the home.	Ebibugumya bikozesebwa amasannyalaze agali mu maka.
The players fell hard on the last hurdle.	Abazannyi baagudde nnyo ku kizibu ekyasembyeyo.
This will be a book of peace.	Kino kijja kuba kitabo kya mirembe.
The mountain has dramatically changed the landscape.	Olusozi luno lukyusizza nnyo embeera y’ensi.
He showed that he wanted to work for us.	Yalaze nti ayagala okutukolera.
Should all clothes be ironed?	Engoye zonna zirina okugololwa?
Ignore all warnings.	Buusa amaaso okulabula kwonna.
The eunuch’s tactics helped gain power.	Obukodyo bw’omulaawe bwayamba okufuna obuyinza.
The thunder was heard far away.	Okubwatuka kwawuliddwa wala nnyo.
Sailors began wearing long trousers in the fourteenth century.	Abalunnyanja baatandika okwambala empale empanvu mu kyasa eky’ekkumi n’ennya.
A new preliminary technique has yielded a surprising result.	Akakodyo akapya akasookerwako kavuddemu ekintu ekyewuunyisa.
You should remember to thank your teacher.	Olina okujjukira okwebaza omusomesa wo.
Government warns citizens to be cautious.	Gavumenti erabudde bannansi okwegendereza.
A tree rested on the side of the road.	Omuti gwawummudde ku mabbali g’ekkubo.
Local activists have challenged the government’s plan.	Bannakyewa mu kitundu kino basoomoozezza enteekateeka ya gavumenti.
It was a warm day in late summer.	Lwali lunaku lwa bbugumu ku nkomerero y’omusana.
Locals can take advantage of several types of bonuses.	Abantu b’omu kitundu basobola okweyambisa ebika bya bbonuusi ebiwerako.
The vase shattered when it hit the table.	Ekibya kyamenyekamenyeka bwe kyakuba emmeeza.
A map of the area lay on the table.	Maapu y’ekitundu ekyo yali egalamidde ku mmeeza.
He threw open the heavy door.	Yasuula oluggi olwali luzitowa.
The company charges exorbitant fees for the products it uses.	Kkampuni eno esasuza ssente nnyingi nnyo ku bintu by’ekozesa.
The squirrel crawled across the wall.	Enkwale yaseeyeeya okubuna bbugwe.
His mother's eyes were warm.	Amaaso ga nnyina gaali ga bbugumu.
The our firm specializes in software development.	The firm yaffe ekuguse mu kukola software.
This room is free.	Ekisenge kino kya bwereere.
You could do worse than this vintage wedding ring.	Oyinza okukola ekibi okusinga empeta eno ey’embaga ey’edda.
The poet is now ready to begin his studies.	Omutontomi kati mwetegefu okutandika okusoma kwe.
Police arrest three thieves.	Poliisi ekutte ababbi basatu.
The mirror is smooth, clean and neat.	Endabirwamu eno eteredde, nnyonjo era nnyonjo.
She rubbed her eyes, ignoring the tears.	Yasiimuula amaaso ge, nga tafaayo ku maziga.
Plastic softens when heated.	Obuveera bwe bubuguma bugonvuwa.
His experience gave him an advantage.	Ebyo bye yayitamu byamuwa enkizo.
Neither fish nor birds.	Si byennyanja wadde ebinyonyi.
The saddleless horses screamed in frustration.	Embalaasi ezitaliiko ssanduuko zaakuba enduulu olw’okunyiiga.
Let me turn on the heater first.	Sooka nkoleko ekyuma ekibugumya.
Supercars and motorcycles have destroyed parking lots.	Supercar ne pikipiki zisaanyizzaawo ebifo we basimbye mmotoka.
The detective had an amazing physiognomy.	Detective yalina physiognomy eyeewuunyisa.
The king ruled independently.	Kabaka yafuga nga yeetongodde.
Temperatures are high today.	Ebbugumu liri waggulu leero.
My little brother has a habit of leaving messes behind.	Muganda wange omuto alina omuze gw’okulekawo ebivundu.
The pizza was delicious.	Pizza yali ewooma nnyo.
How sad, that mother and child to die.	Nga kya nnaku, nti maama n’omwana okufa.
Strong power with this one.	Amaanyi ga maanyi n’ono.
Builds courage and confidence.	Azimba obuvumu n’okwesiga.
I’d rather go with you.	Nze nsinga kugenda naawe.
Add salt to your stew.	Mu situloberi yo oteekemu omunnyo.
Gradually, the rats nibbled into the tree.	Mpolampola, envunza zaali zinyiganyiga mu muti.
The disciples served the soup to his disciples.	Abayigirizwa baagabula abayigirizwa be ssupu.
She hated her husband.	Yakyawa bba.
They drank heavily from glasses filled with wine.	Baanywa nnyo okuva mu giraasi ezaali zijjudde omwenge.
The politician urged people to remain calm.	Munnabyabufuzi ono yasabye abantu okusigala nga bakakkamu.
Place sugar and water in a glass.	Mu giraasi oteeke ssukaali n’amazzi.
He looked to the side and swallowed.	Yatunula ku bbali n’amira.
Surprisingly this is very attractive.	Ekyewuunyisa kino kisikiriza nnyo.
Josee made a horrified sound.	Josee yayogera eddoboozi ery’entiisa.
Constant display of the latest models.	Okwolesebwa buli kiseera okw’ebika ebisembyeyo.
The hills drop abruptly to the valley floor.	Obusozi bugwa mu bwangu okutuuka wansi mu kiwonvu.
The marriage lasted less than a year.	Obufumbo obwo tebwamala omwaka mulamba.
These medications should be taken as directed.	Eddagala lino lirina okumira nga bwe kiragiddwa.
Devastated from the beginning, they knew it.	Olw’okuzikirizibwa okuva ku ntandikwa, baali bakimanyi.
Of course, there was no "check engine" light.	Kya lwatu, tewaaliwo ttaala ya "check engine".
I forgot the name.	Nze erinnya lye nneerabidde.
The factor analysis was performed by our researcher.	Okwekenenya ensonga eno kwakolebwa omunoonyereza waffe.
He rubbed his hands together.	Yasiiga emikono gye wamu.
He stepped back and aimed.	Yadda emabega n’aluubirira.
He waited until the attendant left.	Yalinze okutuusa ng’omuweereza agenze.
The note was recovered from the crime scene.	Akawandiiko kano kazuuliddwa mu kifo awaagudde omusango guno.
His book is on many bestseller lists.	Ekitabo kye kiri ku nkalala nnyingi ez’ebitabo ebisinga okutundibwa.
The cathedral has stood in the family for generations.	Lutikko eno ebadde eyimiridde mu maka ago okumala emirembe.
The victim was eventually rescued.	Omugenzi okukkakkana ng’ataasiddwa.
Considerable effort is put into training the athletes.	Kaweefube ow’amaanyi ateekebwa mu kutendeka bannabyamizannyo.
Scientists have identified four different species.	Bannasayansi bazudde ebika bina eby’enjawulo.
He stopped and pointed to his father's picture.	Yayimirira n’asonga ku kifaananyi kya kitaawe.
The company cut all ties with the disgraced politician.	Kkampuni eno yasala enkolagana yonna ne munnabyabufuzi ono eyaswazibwa.
Previous experience was crucial.	Obumanyirivu obw’emabega bwali bukulu nnyo.
The amount of evil in the world is staggering.	Omuwendo gw’ebibi mu nsi guwuniikiriza.
The inhabitants of the frozen north lived in primitive conditions.	Abatuuze mu bukiikakkono obwali bufuuse omuzira baali babeera mu mbeera ez’edda.
That work took a lot of time and effort.	Omulimu ogwo gwatwala ebiseera bingi nnyo n’okufuba.
The temperature is just right.	Ebbugumu liri bulungi ddala.
The family watched as the man burned the remains.	Famire yatunuulidde ng’omusajja ayokya ebisigadde bino.
This medication should be administered immediately.	Eddagala lino lirina okuweebwa amangu ddala.
Pour in bourbon whiskey.	Yiwamu whisky wa bourbon.
The river was already clogged with garbage.	Omugga gwabadde gwazibikira dda kasasiro.
Rose is a symbol of love.	Rose kabonero ka laavu.
An insidious, insidious disease.	Obulwadde obw’obukuusa, obw’obukuusa.
He fought for his rights.	Yalwana okulwanirira eddembe lye.
His friend yelled at him.	Mukwano gwe yamukuba enduulu.
He was the only survivor of the plane crash.	Ye yekka eyawonawo mu kabenje k’ennyonyi.
The elevator takes you to the 30th floor.	Lifuti ekutwala ku mwaliiro ogw’amakumi asatu.
He hit her.	Yamutomeddeko.
The city is full of pollution today.	Ekibuga kijjudde obucaafu olwaleero.
A huge chunk of cake meat was inserted into it.	Ennyama ennene ennyo eya keeki yagiyingizibwamu.
They are increasingly targeting younger students.	Beeyongera okutunuulira abayizi abato.
The accident happened near his workplace.	Akabenje kagudde kumpi n’awakolera.
I swept the house a lot.	Ennyumba nnagisenya nnyo.
The police car screeched to a halt.	Emmotoka ya poliisi yakuba enduulu n’eyimirira.
The windows were in desperate need of cleaning.	Amadirisa gaali geetaaga nnyo okuyonjebwa.
Authorities have transparency about their actions.	Ab’obuyinza balina obwerufu ku bikolwa byabwe.
The fire broke out last night.	Omuliro gukutte mu kiro ekikeesezza olwaleero.
Steven worked with some poor boys in a factory.	Steven yakolanga n’abalenzi abamu abaavu mu kkolero erimu.
He especially enjoyed playing chess.	Okusingira ddala yali anyumirwa nnyo okuzannya chess.
She danced between shots, her smile bright and radiant	Yazina wakati w’amasasi, akamwenyumwenyu ke nga kaaka era nga kaaka
Don’t be too impatient.	Toba mugumiikiriza nnyo.
Much more research is needed.	Okunoonyereza okulala kungi kwetaagibwa.
Lower taxes will benefit all local businesses.	Emisolo emitono gyakuganyula bizinensi zonna eza wano.
The boy was eating an apple.	Omulenzi yali alya obulo.
The sessions last for one hour.	Entuula zino zimala essaawa emu.
Add the flour, butter, cream of tartar and vanilla extract.	Oluvannyuma ssaako akawunga, butto, ekizigo kya tartar ne vanilla extract.
The child sucked his thumb.	Omwana yayonka engalo ye ensajja.
His easy smile makes her lack confidence.	Akamwenyumwenyu ke ak’angu kamuleetera okubulwa obwesige.
Everyone here takes great pride in their appearance.	Buli muntu wano yenyumiriza nnyo mu ndabika ye.
The yellow building looked good.	Ekizimbe ekya kyenvu kyali kirabika bulungi.
Many volcanoes are erupting all over the world today.	Ensozi nnyingi ezivuuma zibwatuka mu nsi yonna leero.
We only go to the movies!	Tugenda mu firimu zokka!
Such defenses are unnecessary.	Okwekuuma ng’okwo tekyetaagisa.
An eye exam will determine the presence of myopia.	Okukebera amaaso kijja kuzuula oba nga waliwo obulwadde bwa myopia.
Cleaned the kitchen floor.	Yayonja wansi mu ffumbiro.
They used metal detectors to search for weapons.	Baakozesezza ebyuma ebikebera ebyuma okunoonya ebyokulwanyisa.
This ancient festival marked the end of the harvest.	Embaga eno ey’edda yali etegeeza nti amakungula gaggwaako.
The sailors frantically searched for the ship.	Abalunnyanja baanoonya emmeeri mu ngeri ey’ekibogwe.
You will usually find food in the kitchen.	Ebiseera ebisinga ojja kusangamu emmere mu ffumbiro.
The soldier feared he was going to die.	Omujaasi yatya nti agenda kufa.
He defeated the other players easily.	Yawangula abazannyi abalala mu ngeri ennyangu.
They decided to pack up and leave.	Baasazeewo okusitula ebintu ne bagenda.
There are several types of citrus trees.	Waliwo ebika by’emiti egy’ekika kya citrus ebiwerako.
The ship is damaged and sunk in a storm.	Emmeeri eyonoonese era n’ebbira mu kibuyaga.
He was afraid that they would kill his son.	Yatya nti bajja kutta mutabani we.
There were also a few vegetables.	Waaliwo n’enva endiirwa ntono.
She was a talented dancer.	Yali muzinyi wa kitone.
There are twelve temples in the village.	Ku kyalo kino mulimu amasinzizo kkumi na abiri.
We need cows to survive.	Twetaaga ente okusobola okuwangaala.
He needs help immediately.	Yeetaaga obuyambi mu bwangu.
The legs of the chair are made of steel.	Amagulu g’entebe gakolebwa mu kyuma.
The researchers question whether the finding is also significant.	Abanoonyereza babuuza oba ekizuuliddwa nakyo kya makulu.
The policeman went over his passport carefully.	Omupoliisi yagenda ku paasipooti ye n’obwegendereza.
Lots of stories about haunting places here.	Emboozi nnyingi ezikwata ku bifo ebiwuniikiriza wano.
The bird’s legs will weaken.	Amagulu g’ekinyonyi ganafuwa.
Refrigerate the mixture for two hours.	Omutabula guteeke mu firiigi okumala essaawa bbiri.
In short, leaders must act now to avoid disaster.	Mu bufunze, abakulembeze balina okukola kati okwewala akatyabaga.
Some charismatic leaders seek to influence or manipulate people.	Abakulembeze abamu aba charismatic banoonya okufuga oba okukozesa abantu.
My roommate is crazy.	Munnange gwe nsula naye mulalu.
He waved his hand in the air.	Yawanise omukono gwe mu bbanga.
I have bipolar disorder.	Nnina obulwadde bw’okuwuguka.
Many advisors are pressing him to reconsider.	Abawabuzi bangi bamunyigiriza okuddamu okwetegereza.
He met his master in remote country huts.	Yasisinkananga mukama we mu biyumba eby’omu nsi ebyesudde.
Many films have a central love story.	Firimu nnyingi zirimu emboozi y’omukwano ey’omu makkati.
This image is an abstract image of nature.	Ekifaananyi kino kifaananyi kya butonde ekitaliimu.
The port can accommodate large ships.	Omwalo guno gusobola okusuza emmeeri ennene.
The jungle spins dark and forbidding.	Ensiko ewunyiriza nga nzikiza era nga egaana.
The room was filled with interesting people.	Ekisenge kyali kijjudde abantu abasikiriza.
The witch was healed immediately.	Omusamize yawona amangu ago.
In the previous lesson, we talked about grammar.	Mu ssomo eryasooka, twayogera ku grammar.
Copper has a silver gray color.	Ekikomo kirina langi enzirugavu eya ffeeza.
The beaches here are usually crowded.	Emyalo wano gitera okubaamu abantu abangi.
Please advise that the letters are missing.	Nsaba muwe amagezi nti ebbaluwa zibuze.
The refugees were transporting goods.	Ababundabunda bano baabadde batambuza ebintu.
Logistical problems delayed it.	Ebizibu by’enteekateeka byalwawo okutuuka.
The bright red dress fits her perfectly.	Olugoye olumyufu olumasamasa lumukwata bulungi.
In today’s symphony, the woodwinds stand out.	Mu symphony ya leero, empewo z’enku ze zisinga okulabika obulungi.
He opened his eyes.	Yazibula amaaso ge.
It is on a steep hill.	Kiri ku lusozi oluwanvu.
What does the desert look like now?	Eddungu bwe lifaanana kati?
He wrote a long letter complaining about.	Yawandiika ebbaluwa empanvu nga yeemulugunya ku...
This small town is famous for its weddings.	Akabuga kano akatono kamanyiddwa nnyo olw’embaga zaako.
The sand eventually turned to gold.	Omusenyu ogwo gwatuuka ekiseera ne gufuuka zaabu.
Do not allow the cream to boil.	Tokkiriza kizigo kufumba.
Most of the works work ants in pairs.	Emirimu egisinga gikola enseenene bbiri bbiri.
This is terribly unfair.	Kino si kya bwenkanya mu ngeri ya ntiisa.
The gypsy woman seemed to enjoy her freedom.	Omukazi omugypsy yalabika ng’anyumirwa eddembe lye.
The mayor has been a resident of the city.	Meeya abadde mutuuze mu kibuga.
Women outnumber men in the classroom.	Abakazi basinga abasajja mu kisenge ky’ekibiina.
Children learn to read and write at school.	Abaana bayiga okusoma n’okuwandiika ku ssomero.
Alcohol has many harmful effects.	Omwenge gulina ebizibu bingi eby’obulabe.
Cigarette companies are quick to release new products.	Amakampuni agakola sigala ganguwa okufulumya ebintu ebipya.
This is an important economic sector for the region.	Kino kye kitundu ekikulu eky’ebyenfuna eri ekitundu kino.
Dried peas are a common ingredient in many savory dishes.	Entangawuuzi enkalu kirungo ekitera okubeera mu mmere nnyingi eziwoomerera.
The house was robbed.	Ennyumba eno yanyagiddwa.
The smell of chlorine is overwhelming.	Akawoowo ka chlorine kasukkiridde.
Preferring the slower pace of life, he decided to retire.	Olw’okuba yali ayagala nnyo obulamu obw’okutambula empola, yasalawo okuwummula.
Their mobile application is very expensive.	Enkola yaabwe ey’oku ssimu ya bbeeyi nnyo.
The safe was unlocked with a combination.	Seef yabadde esumuluddwa nga erimu omugatte.
Hunger and poverty are everywhere.	Enjala n’obwavu biri buli wamu.
He was in his cell, listening to the wind howl.	Yali mu kaduukulu ke, ng’awuliriza empewo ng’ewowoggana.
The volunteers worked all day, cleaning up the beach.	Bannakyewa bano baakola olunaku lwonna, nga bayonja bbiici.
Rib cage is a type of internal skeleton.	Rib cage kika kya magumba ag’omunda.
The ants fled to the mountains.	Enseenene zaddukira mu nsozi.
Don’t be discouraged.	Toggwaamu maanyi.
Some writers use lines to tell stories.	Abawandiisi abamu bakozesa ennyiriri nga banyumya emboozi.
The expert was delighted with the compromise.	Omukugu ono yasanyuse nnyo olw’okukkaanya kuno.
A flood of tourists will soon overwhelm the island.	Amataba g’abalambuzi mu bbanga ttono gagenda kubuutikira ekizinga kino.
His work focused on tracking ship traffic.	Omulimu gwe gwasinga kukwata ku kulondoola entambula y’emmeeri.
Doctors told him it was best to stay away.	Abasawo baamugamba nti kirungi okwewala.
The uprising against the government was brutally suppressed.	Obuyeekera obwaliwo ku gavumenti bwanyigirizibwa mu bukambwe.
Only one of them seemed excited.	Omu yekka ku bo ye yalabika ng’acamuse.
The chances are that such attacks will succeed.	Emikisa giri ku bulumbaganyi obw’engeri eno okutuuka ku buwanguzi.
A fallen tree crushed the car.	Omuti ogwagwa gwamenye emmotoka.
The slices of meat will be wiping now.	Slices z’ennyama zijja kuba zisiimuula kati.
Someone knocked on the door and startled him.	Waliwo eyakonkona ku luggi ne kimuwuniikiriza.
Your boss is mortally hostile to you.	Mukama wo alina obulabe obw’okufa gy’oli.
Compare your data to the chart provided.	Geraageranya data yo ku chati eweereddwa.
We accept cash, checks, and credit cards.	Tukkiriza ssente enkalu, ceeke, ne kaadi z’okuwola.
Such devices can detect explosives.	Ebyuma nga bino bisobola okuzuula ebitulika.
The fund consisted of a group of bank notes.	Ensawo eno yalimu ekibinja ky’ensimbi za bbanka.
We shouldn't be forced to follow stupid government regulations.	Tetulina kuwalirizibwa kugoberera mateeka ga gavumenti ag'obusiru.
Many scientists believe that climate change is caused	Bannasayansi bangi balowooza nti enkyukakyuka y’obudde ereetebwa
The phone rang.	Essimu yavuga.
Those rules need to be changed, the lawmaker says.	Amateeka ago geetaaga okukyusibwamu, omubaka bw’agamba.
Many times the trees here have been replanted.	Emirundi mingi emiti wano gibadde giddamu okusimbibwa.
Garbage will pile up.	Kasasiro ajja kutuuma.
This article is very useful.	Ekitundu kino kya mugaso nnyo.
Efforts must be made to preserve endangered languages.	Kaweefube alina okukolebwa okukuuma ennimi eziri mu katyabaga k’okusaanawo.
This wine is very high in alcohol.	Wine ono alimu omwenge omungi ennyo.
Her hair was long, tied in a ponytail.	Enviiri ze zaali mpanvu, nga zisibiddwa mu mukira gw’embalaasi.
The professor is highly respected by his colleagues.	Pulofeesa ono banne bamussaamu nnyo ekitiibwa.
One number increases by one.	Ennamba emu yeeyongera n’emu.
Yes, everything is very real.	Yee, buli kimu kya ddala nnyo.
He trained as a carpenter.	Yatendekebwa mu by’okubajja.
The girl surveyed her surroundings.	Omuwala ono yapunta ebimwetoolodde.
My hometown is said to be very close.	Ekibuga kyange kigambibwa nti kiri kumpi nnyo.
The village chief is a respected person in the community.	Omukulu w’ekyalo muntu aweebwa ekitiibwa mu kitundu.
The rumor frightened him.	Olugambo luno lwamutiisatiisa.
New roads are being planned in this area.	Enguudo empya zitegekebwa mu kitundu kino.
He made a few calls.	Yakuba amasimu matono.
As he entered, he passed through a bowl of bread.	Bwe yali ayingidde, n’ayita mu bbakuli y’omugaati.
Why did he become a writer?	Lwaki yafuuka omuwandiisi?
The game gave people something to focus on.	Omuzannyo guno gwawa abantu ekintu ekimu kye bassaako essira.
I prefer the bubble bath.	Nze nsinga kwagala bubble bath.
The process of photosynthesis occurs in plants.	Enkola y’okukola ekitangaala ebaawo mu bimera.
Who will be the next leader?	Ani anaabeera omukulembeze addako?
Excitement crossed his face.	Essanyu yamusalako mu maaso.
The area is known for its beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo.
Boys learn through play.	Abalenzi bayiga nga bayita mu kuzannya.
The priest sprinkles holy water on the temple altar.	Kabona amansira amazzi amatukuvu ku kyoto kya yeekaalu.
The ring was dusty.	Empeta yali efuuse enfuufu.
Plants form symbiotic relationships.	Ebimera bikola enkolagana ey’okubeera awamu.
Police shot him dead.	Poliisi yamukubye amasasi agaamuttiddewo.
The machine is powered by electricity.	Ekyuma kino kikola ku masannyalaze.
Don’t blame your teachers!	Tonenya basomesa bo!
At times, he changed the meaning of a word.	Ebiseera ebimu, yakyusanga amakulu g’ekigambo.
The volunteers worked through the night to help injured survivors.	Bannakyewa bano baakola ekiro kyonna okuyamba abawonawo abaalumiziddwa.
Papers lay scattered on the floor.	Empapula zaali zigalamidde nga zisaasaanidde wansi.
The country needs a better transportation system, he said.	Eggwanga lino lyetaaga enkola y’entambula ennungi, bwe yagambye.
This is completely unfamiliar territory for me.	Kino kitundu kye simanyidde ddala gyendi.
He woke up his sleeping children.	Yazuukusizza abaana be abaali beebase.
The miners met a romance that ran out of blood.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baasisinkana omukwano ogwaggwaako omusaayi.
They won’t listen to reason.	Tebajja kuwuliriza nsonga.
She usually enjoys her food.	Ebiseera ebisinga anyumirwa nnyo emmere ye.
The factory chimney was belching black smoke.	Ekifo ekyali kifuuwa omukka mu kkolero kyali kifuuwa omukka omuddugavu.
By the time people started leaving, it was already dark.	Abantu we baatandika okugenda ng’obudde buzibye dda.
These responses were essentially identical.	Eby’okuddamu bino mu bukulu byali bifaanagana.
They can’t be on the air.	Tebasobola kubeera ku mpewo.
The army is fighting a guerrilla war.	Amagye galwana olutalo lw’abayeekera.
Consult your dictionary for synonyms.	Weebuuze mu nkuluze yo okumanya ebigambo ebirina amakulu ge gamu.
Neighbors were outraged.	Baliraanwa baabadde banyiize.
Such is the ugly nature of reality.	Obutonde obubi obw’ebintu ebituufu bwe bityo.
They have experience handling large amounts of data.	Balina obumanyirivu mu kukwata data nnyingi.
They are very understanding.	Bategeera nnyo.
The defendant denied the charges.	Omuwawaabirwa yawakanyizza emisango gino.
The question was answered.	Ekibuuzo kyaddibwamu.
His fingers trembled with nervousness.	Engalo ze zaakankana olw’obunkenke.
There is no room for change.	Tewali kifo kya nkyukakyuka.
This is a very expensive option.	Eno nkola ya bbeeyi nnyo.
Paper is made by cutting down trees.	Olupapula lukolebwa nga batema emiti.
He is not perfect.	Si atuukiridde.
These women have destroyed many of their lives.	Abakazi bano basaanyizzaawo obulamu bwabwe bungi.
Economists fear that eating too much meat is dangerous.	Abakugu mu by’enfuna batya nti okulya ennyo ennyama kya bulabe.
This dangerous forest is home to bears.	Ekibira kino eky’akabi kirimu eddubu.
I should have laid down.	Nze wandibadde ngalamira wansi.
Water demand is likely to increase.	Okwetaaga kw’amazzi kwolekedde okweyongera.
He ate a roasted turkey.	Yalya enkoko enzungu eyokeddwa.
Perhaps she is looking for her missing husband.	Oboolyawo anoonya bba eyabula.
The scientist, when he observed the experiment, was brilliant.	Munnasayansi, bwe yeetegereza okugezesa okwo, yali mugezi nnyo.
The river roared merrily as it crossed the road.	Omugga gwayomba mu ssanyu nga bwe gusala ekkubo.
A shining sword hangs on the wall.	Ekitala ekimasamasa kiwaniridde ku bbugwe.
Her hair was waving in the wind.	Enviiri ze zaali ziwuubaala mu mpewo.
A local psychologist said the incident was "shocking."	Omukugu mu by'empisa mu kitundu kino yagambye nti ebyo ebyabaddewo byabadde "biwuniikiriza."
What we should remember is that the fruit is ripe.	Kye tusaanidde okujjukira nti ekibala kyengedde.
The science test was difficult.	Ekigezo kya ssaayansi kyali kizibu.
My opinion is different from his.	Endowooza yange ya njawulo ku ye.
The light machine was repaired.	Ekyuma ekitangaala kyaddaabiriziddwa.
Is it easy to change an area of ​​interest like that?	Kyangu okukyusa ekitundu ky’oyagala ng’ekyo?
A squat cylindrical vessel.	Ekibya ekiyitibwa squat cylindrical ekibya.
Entrepreneurship drives the world.	Obusuubuzi bwe buvuga ensi.
Students in public schools often take this test.	Abayizi mu masomero ga gavumenti batera okukola ekigezo kino.
Watermelon	Wotameloni
The delegation met with members of the opposition.	Ekibinja kino kyasisinkanye abakiise ku ludda oluvuganya gavumenti.
He counted the money carefully.	Ssente yazibala n’obwegendereza.
They lost their livelihood.	Baafiirwa eby’okweyimirizaawo.
Our neighbor is a famous painter.	Muliraanwa waffe musiizi wa langi omututumufu.
Cut the grass into small pieces.	Omuddo gusalemu obutundutundu obutonotono.
It was just a matter of who would lose	Yali nsonga ya ani yandifiirwa yokka
One would expect, uh.	Omuntu yandisuubidde, uh.
Water can freeze when it gets cold enough.	Amazzi gasobola okufuuka ice nga gannyogoga ekimala.
The dogs wagged their tails.	Embwa zaawuuba emikira.
The caretaker roots.	Omulabirira akuba ebikoola.
The southwest coast is home to the most densely populated city.	Olubalama lw’obugwanjuba bw’amaserengeta lwe lulimu ekibuga ekisingamu abantu abangi.
I have demons to fight.	Nnina emisambwa gye nnina okulwana.
The artists focused on simple and sympathetic themes.	Abayimbi essira baaliteeka ku miramwa egyangu era egy’okusaasira.
Let him go, please.	Muleke agende, nkwegayiridde.
They were joined by other men.	Bano beegattiddwako abasajja abalala.
Now, go to the kitchen and get me a beer.	Kati, genda mu ffumbiro onfunire bbiya.
Recently a group of health experts published an article.	Gye buvuddeko ekibinja ky’abakugu mu by’obulamu kyafulumya ekiwandiiko.
Pour they need a lot of lime and butter.	Yiwa zeetaaga lime ne butto nnyo.
To split something is to divide it into pieces.	Okukutulamu ekintu kwe kukigabanyaamu ebitundutundu.
Not everyone can be a brilliant soldier.	Si buli muntu nti asobola okuba omujaasi omugezigezi.
We’re going out for drinks.	Tugenda kufuluma okunywa ebyokunywa.
The man was hospitalized with serious injuries.	Omusajja ono yaweereddwa ekitanda n’ebisago eby’amaanyi.
Bring down the water slowly.	Leeta wansi amazzi mpola mpola.
Older people often die very young.	Abantu abakadde batera okufa nga bato nnyo.
The room was not only empty, but empty.	Ekisenge tekyali kyerere kyokka, wabula kyali kyerere.
The house has been in my family for generations.	Ennyumba ebadde mu maka gange okumala emirembe.
They serve food all day long!	Bagabula emmere olunaku lwonna!
Their success depends on technological progress.	Obuwanguzi bwabwe businziira ku nkulaakulana ya tekinologiya.
Investor votes led to bankruptcy.	Obululu bwa yinvesita bwavaako okugwa mu mabanja.
A reservoir is a natural lake.	Ekidiba ky’amazzi (reservoir) nnyanja ey’obutonde.
The doctor insisted that the patient go to the hospital.	Omusawo yakkaatirizza nti omulwadde agende mu ddwaaliro.
The young man's face was covered with tears.	Feesi y’omuvubuka ono yali efuukuuse amaziga.
He visited his lawyer, and the matter was resolved.	Yakyalira looya we, ensonga ne zigonjoolwa.
They had been a week before.	Baali bamaze wiiki nnamba nga tebannaba.
We should all try to reduce their numbers.	Ffenna tusaanidde okufuba okukendeeza ku muwendo gwabwe.
An ancient theory, perhaps, but to some extent accurate.	Endowooza ey’edda, oboolyawo, naye okutuuka ku ddaala eritali limu nga ntuufu.
The population of the area is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gweyongera buli lukya.
People tended to avoid him.	Abantu baali batera okumwewala.
He is getting more and more depressed.	Agenda yeeyongera okuwuubaala.
What do you suggest we do? 	Ggwe oteesa tukole ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The pace of innovation accelerated.	Emisinde gy’obuyiiya gyayanguwa.
The crumbs fell on my coat.	Ebikuta byagwa ku kkanzu yange.
The coach took his team to the field.	Omutendesi yaggye ttiimu ye n’agitwala mu kisaawe.
The stars twinkled in the clear night sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu ggulu eryali litangalijja ekiro.
The plot thickens.	Olukwe lugenda lugonvuwa.
If something happens, let me know.	Bwe wabaawo ekintu ekibaawo, ntegeeze.
This area tends to have some of the worst characters.	Ekitundu kino kitera okubeera n’abamu ku bantu abatali balungi.
She told him she was pregnant.	Yamugambye nti ali lubuto.
They are all archetypal people.	Bonna bantu ba archetypal.
The boy is tall for his age.	Omulenzi muwanvu okusinziira ku myaka gye.
They arrived early for the game.	Baatuuse nga bukyali ku mupiira.
The ocean is a source of fresh water.	Ennyanja nsibuko y’amazzi amayonjo.
A garnish of parsley adds color as well as flavor.	Okuyooyoota parsley kwongera langi nga kw’otadde n’obuwoomi.
Stop acting stupid!	Mulekere awo okweyisa mu ngeri ey’obusirusiru!
He greased the wheels and axles.	Yasiiga amafuta ku nnamuziga ne ku bikondo.
He served a series of traditional dishes to his guests.	Yagabudde abagenyi be emmere ey’ekinnansi ey’omuddiring’anwa.
They rushed out of the room.	Baafubutuka okuva mu kisenge.
Water that falls from the sky is called rain.	Amazzi agagwa okuva mu ggulu gayitibwa enkuba.
Last summer’s drought was the worst in living memory.	Ekyeya ekyaliwo mu kyeya ekyayita kye kyasinga obubi mu kujjukira okulamu.
The new cargo vessel is longer than most.	Eryato eppya eritwala emigugu liwanvu okusinga erisinga obungi.
Don’t miss this opportunity, he told her.	Tosubwa omukisa guno, bwe yamugambye.
The suspect escaped, but did not face trial.	Omutemu yatolose, kyokka teyayolekedde kuwozesebwa.
Water becomes ice as it cools.	Amazzi gafuuka ice nga bwe ganyogoga.
The house is large and airy.	Ennyumba nnene ate nga erimu empewo.
The dress was worn	Olugoye lwabadde lwambala
He lives near her.	Abeera okumpi naye.
The government interferes with the police.	Gavumenti eyingirira poliisi.
The scientist warned people about the dangers of smoking.	Munnasayansi ono yalabudde abantu ku kabi akali mu kunywa sigala.
This is the official report on the situation on the ground.	Eno ye lipoota entongole ku mbeera eri ku ttaka.
All they had to do was sign.	Kye baalina okukola kwe kuteeka mukono.
This woodworking feature is very rare.	Ekintu kino eky’okukola embaawo tekitera kubaawo nnyo.
Please bring me a pen and paper.	Nsaba onndeete ekkalaamu n'olupapula.
However, such cases are rare.	Kyokka, emisango ng’egyo tegitera kubaawo.
My father is a mathematics professor.	Taata wange pulofeesa w’okubala.
Most packaged foods contain additives.	Emmere esinga epakibwa erimu ebirungo ebigattibwamu.
The biennial festival attracts a large international audience.	Ekivvulu kino ekibaawo buli luvannyuma lwa myaka ebiri kisikiriza abantu bangi ab’ensi yonna.
Interface design is multifaceted.	Enteekateeka y’enkolagana (interface design) erimu ensonga nnyingi.
I like making friends.	Njagala nnyo okufuna emikwano.
He was known for his extreme conservatism.	Yali amanyiddwa olw’okukuuma obutonde bw’ensi obusukkiridde.
The good weather continued into autumn.	Obudde obulungi bwagenda mu maaso okutuuka mu Autumn.
Drug use, cultivation and trafficking are illegal.	Okukozesa ebiragalalagala, okulima n’okubikukusa bimenya mateeka.
The Constitution is the most important law in the world.	Ssemateeka lye tteeka erisinga obukulu mu nsi.
Theirs is life after birth.	Yabwe bwe bulamu oluvannyuma lw’okuzaalibwa.
The author then posted his article online.	Oluvannyuma omuwandiisi n’ateeka ekiwandiiko kye ku yintaneeti.
Down the street is a gas station.	Wansi mu kkubo waliwo essundiro ly’amafuta.
The monkey had been sick for several days.	Enkima eno yali emaze ennaku eziwera ng’alwadde.
The pandemic is spreading worldwide.	Ssenyiga omukambwe abuna ensi yonna.
These regulations are confusing.	Ebiragiro bino bitabula.
John was saddened to hear the news.	John yanakuwala okuwulira amawulire ago.
An explosion was heard.	Okubwatuka kwawuliddwa.
The areas in this area are lush and green.	Ebitundu ebiri mu kitundu kino bibaamu ebimera ebibisi era nga bya kiragala.
Today, many schools offer bilingual education.	Leero, amasomero mangi gasomesa abantu mu nnimi bbiri.
There is one left.	Waliwo omu asigaddeyo.
They all tended to be evasive.	Bonna baali batera okuba nga beewala.
They have only one liter of water.	Zirina liita emu yokka ey’amazzi.
This beam is very strong.	Ekikondo kino kya maanyi nnyo.
Exit! 	Fuluma!
the woman whispered.	omukazi bwe yayomba.
Many families refused to move to the city.	Amaka mangi gaagaana okusenguka mu kibuga.
They say cheese makes me sleepy.	Bagamba nti kkeeki anzisa otulo.
The smell is unbearable.	Okuwunya tekugumiikiriza.
The tree has shed its leaves.	Omuti guyiye ebikoola byagwo.
The island is known for its mild climate.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’embeera y’obudde entonotono.
Beauty is not enough.	Obulungi tebumala.
The young man gathered his will.	Omuvubuka yakuŋŋaanya ekiraamo kye.
He promised that his party would win the election.	Yasuubizza nti ekibiina kye kijja kuwangula akalulu.
It started at nine.	Kyatandika ku ssaawa mwenda.
A picture hangs on the wall to my left.	Ekifaananyi kiwaniridde ku bbugwe ku kkono wange.
He could hear his son whispering to himself.	Yali awulira mutabani we ng’awuubaala mu mutima gwe.
Don’t waste your money.	Toyonoona ssente zo.
It was the perfect place to travel.	Kyali kifo ekituufu eky’okutambuliramu.
The deserted area sounds strange in complete silence.	Ekitundu ekitaliimu bantu kiwulikika nga ekyewuunyisa mu kasirise akajjuvu.
This is the worst earthquake we have ever had.	Ono ye musisi asinga obubi gwe tubadde nayo.
Police worked hard to identify the perpetrators.	Poliisi yafubye nnyo okuzuula abaakoze ekikolwa kino.
My sister gave me some nice clothes.	Mwannyinaze yampa engoye ennungi.
Keep testing the stove.	Sigala ng’ogezesa sitoovu.
One evening, they went to the cemetery together.	Lumu akawungeezi, baagenda bombi mu ssabo.
The music is beautiful and glorious.	Omuziki mulungi era gwa kitiibwa.
Cut the chicken into chunks.	Enkoko gisalemu ebitundutundu.
They had a disagreement.	Baalina obutakkaanya.
The fish in the pond looked lighter.	Ebyennyanja ebyali mu kidiba byalabika ng’ebiweweevu.
A community movement was formed to fight pollution.	Ekibiina ky’abantu bonna kyatandikibwawo okulwanyisa obucaafu.
He drank his beer.	Yanywa bbiya we.
After days of travel, they reached the city.	Oluvannyuma lw’okutambula ennaku, baatuuka mu kibuga.
Take a deep breath.	Fuuwa omukka ogw’amaanyi.
This market is almost out.	Akatale kano kumpi kafulumye.
His voice was calm and pleasant to listen to.	Eddoboozi lye lyali likkakkamu era nga lisanyusa okuwuliriza.
The sea level is starting to drop.	Amazzi mu nnyanja gatandise okukka.
The child began to cry.	Omwana yatandika okukaaba.
Construction is an undesirable problem.	Okuzimba kizibu ekitali kyagala.
He sees ghosts, but believes them to be real.	Alaba emizimu, naye agikkiriza nti gya mazima.
The players have shown their ability to work quickly.	Abazannyi balaze obusobozi bwabwe okukola amangu.
Limestone areas are called karst areas.	Ebitundu ebirimu amayinja aga limestone biyitibwa ebitundu bya karst.
Things that fit together and combine to perfection.	Ebintu ebikwatagana ne bigattibwa wamu okutuuka ku butuukirivu.
His songs are simple words set to very simple chords.	Ennyimba ze bigambo byangu ebiteekeddwa ku chords ennyangu ennyo.
Some animals migrate every year.	Ebisolo ebimu bisenguka buli mwaka.
Nature shows its beauty in every season.	Obutonde bulaga obulungi bwabwo mu buli sizoni.
The sailor swallowed his drink.	Omulunnyanja yamira ekyokunywa kye.
The islands have a rich history.	Ebizinga bino birina ebyafaayo bingi.
Every evening his family searched the hills.	Buli kawungeezi ab’omu maka ge baanoonyanga obusozi.
He was clearly tired.	Kyalabika bulungi nti yali akooye.
We haven’t met in a while.	Lumaze ebbanga nga tetusisinkana.
The furniture is finished in bright white.	Ebintu by’omu nnyumba biweddemu langi enjeru eyakaayakana.
This house is red inside.	Ennyumba eno emmyufu munda.
The weight of five kilograms is five kilograms.	Obuzito bwa kkiro ttaano buba kkiro ttaano.
The school was inspected annually by inspectors.	Essomero lino lyakeberebwa buli mwaka abakebera.
The two towers of the neighboring church sometimes leaked, .	Eminara ebiri egy’ekkanisa eyali ku muliraano oluusi gyabanga gifuumuuka, .
He needs special equipment to do the job.	Yeetaaga ebyuma eby’enjawulo okukola omulimu.
Autumn leaves turn blood red.	Ebikoola by’omuggalo bifuuka bimyufu ng’omusaayi.
He won by a large margin.	Yawangudde ku njawulo nnene.
He kept the book within reach.	Ekitabo yakikuuma nga kituukagana n’omukono.
But there are no immediate plans to fix the system.	Naye tewali nteekateeka za mangu ez’okutereeza enkola eno.
My car broke down on a hot day.	Emmotoka yange yagwa ku lunaku olw’ebbugumu.
Diety hums as the second reel spins.	Diety ewuuma nga reel eyokubiri bwe yeetooloola.
My father took control of the business.	Taata ye yakwata obuyinza mu bizinensi eyo.
How quickly they arrived.	Nga baatuuka amangu ddala.
Each village is governed by its own mayor.	Buli kyalo kifugibwa meeya waakyo.
Working in the public interest while in government.	Okukola mu bulungi bw’abantu nga bali mu gavumenti.
Many old buildings have been restored.	Ebizimbe bingi eby’edda bizzeemu okuzimbibwa.
Fork over the cash, now.	Fork ku ssente enkalu, kati.
The climate is dry, like a desert.	Embeera y’obudde mu kitundu kino nkalu, ng’eddungu.
There is disagreement between models.	Waliwo obutakkaanya wakati wa models.
The clouds were thick and gray.	Ebire byali biwanvu era nga nzirugavu.
The two students seem to work well together.	Abayizi bano bombi balabika bakolera wamu bulungi.
There seemed to be no rational explanation for their behavior.	Kyalabika nga tewali nnyonyola ya magezi ku nneeyisa yaabwe.
It is necessary to empty the bag before cleaning.	Kyetaagisa okufulumya ensawo nga tonnayoza.
Troops were sent to search for the missing ship.	Amagye gaasindikiddwa okunoonya emmeeri eyabula.
The streets of this area are very quiet.	Enguudo z’omu kitundu kino zisirise nnyo.
He was very angry with the minister.	Yasunguwala nnyo minisita.
He taught them animal genetics.	Yabayigiriza obuzaale bw’ebisolo.
I hope you have a great new year.	Nsuubira omwaka omuggya omulungi.
Spend your days in the country.	Ennaku zo zimalire mu ggwanga.
Campers enjoy a cool, refreshing drink.	Abasimba enkambi banyumirwa ekyokunywa ekinyogoga era ekizzaamu amaanyi.
The cosmetics industry is lucrative.	Omulimu gw’okukola ebizigo guyingiza ssente nnyingi.
This poem shows the hardships that farmers endure.	Ekitontome kino kiraga ebizibu abalimi bye bagumira.
A comparative study of regional cultures.	Okunoonyereza okugeraageranya obuwangwa bw’ebitundu.
This research	Okunoonyereza kuno
Now yo finish your kingfisher on fire.	Kati yo emalirizza kingfisher yo eyaka omuliro.
He is very strong.	Ali wa maanyi nnyo.
The study found that pop music outperforms classical music.	Okunoonyereza kwazudde nti ennyimba za Pop zisinga ennyimba za kikula kya waggulu.
The paper he handed me was thin.	Olupapula lwe yankwasa lwali lugonvu.
She did not know if her husband would return.	Yali tamanyi oba bba yandiddayo.
A storm was blowing on the coast.	Omuyaga gwali gufuuwa ku lubalama lw’ennyanja.
He thought it would be a fun job.	Yalowooza nti gujja kuba mulimu gwa ssanyu.
First, peel and cut the carrots into small pieces.	Sooka osekula kaloti ozisalemu obutundutundu obutonotono.
The doctor advised him to rest.	Omusawo yamuwa amagezi awummule.
He's a school football specialist.	Ye mukugu mu mupiira gw'amasomero.
Painters worked feverishly.	Abasiizi b’ebifaananyi baakola omusujja.
The father is a hunter, a hunter, his son said.	Taata muyizzi, muyizzi, mutabani we bwe yagamba.
He needs help to walk.	Yeetaaga obuyambi okusobola okutambula.
The man beat his son in anger.	Omusajja yakubye mutabani we mu busungu.
In this case, the old man blinked.	Mu mbeera eno, omusajja omukulu yakuba amaaso.
Our car was towed away.	Emmotoka yaffe yasimbulwa n’egenda.
The city is painted with signs.	Ekibuga kino kisiigiddwako ebipande.
This orphanage is a different world.	Ekifo kino kya bamulekwa nsi ya njawulo.
She runs a support group for abused women.	Alina ekibiina ekiwagira abakyala abatulugunyizibwa.
Earth has low density.	Ensi erina density entono.
It occurred to him that he should not be doing this.	Kyamujjira mu birowoozo nti kino tasaanidde kuba akikola.
Wiping away the sweat, he removed his glasses.	Ng’asiimuula entuuyo, yaggyamu endabirwamu ze.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	Muwala wange yampa ekimuli ky’ebimuli.
Two cows were stolen from the farm.	Ente bbiri zabbibwa ku faamu eno.
The garden produces delicious honey.	Olusuku luno luvaamu omubisi gw’enjuki oguwooma.
He insisted that she come.	Yakkaatirizza nti ajje.
He won the day.	Yawangula olunaku.
He stopped to use the restroom.	Yayimirira okukozesa kaabuyonjo.
Some countries ban plastic bags.	Amawanga agamu gawera obuveera.
We had a good stay here.	Twasula bulungi wano.
Place the plums on a layer of dark chocolate.	Plums ziteeke ku layeri ya chocolate omuddugavu.
The police are on the crime scene.	Poliisi eri ku bumenyi bw’amateeka.
The houses have blue metal.	Ennyumba zino zirina ebyuma ebya bbululu.
The sea is calm in the morning.	Ennyanja eba ekkakkamu ku makya.
He spoke about his ordeal to the media.	Yayogedde ku kizibu kye yayitamu eri bannamawulire.
Don’t juggle your figures.	Tojuggula ffiga zo.
The day was hot and muggy.	Olunaku lwali lwokya era nga lufuuse muggy.
He stated that he had lost his arm.	Yategeezezza nti yabadde abuze omukono.
They may pay more attention to simple foods.	Bayinza okwongera okufaayo ku mmere ennyangu.
The chances of doing it are slim.	Emikisa gy’okugikola giba mitono.
The spoon dug deep into the apple.	Ekijiiko kyasima nnyo mu apo.
The machine can do this job.	Ekyuma kisobola okukola omulimu guno.
The death penalty is optional in many countries.	Ekibonerezo ky’okufa kya kusalawo mu mawanga mangi.
A plant of the lily kind.	Ekimera eky’ekika kya lily.
I'm waiting for you.	Nze nnindirira.
However, the task was easier said than done.	Kyokka omulimu ogwo gwali mwangu okwogera okusinga okukola.
Some authorities dispute this.	Ab’obuyinza abamu bawakanya ensonga eno.
This poem is sad.	Ekitontome kino kya nnaku.
We want a "smart" car that will drive itself.	Twagala mmotoka "smart" ejja kwevuga.
He understood her very well.	Yamutegeera bulungi nnyo.
There are many different factors that affect brain function.	Waliwo ebintu bingi eby’enjawulo ebikosa enkola y’obwongo.
He was very shy, yet his smile was mesmerizing.	Yalina ensonyi nnyo, naye ate akamwenyumwenyu ke kaali kawuniikiriza.
They are sometimes used in poetry.	Oluusi zikozesebwa mu bitontome.
Their claim to authority was challenged by outsiders.	Okwewozaako kwabwe nti balina obuyinza kwasoomoozebwa abantu ab’ebweru.
They started working on the subway system.	Baatandika okukola ku nkola ya metro.
Production capacity must be increased.	Obusobozi bw’okufulumya ebintu bulina okwongerwako.
Unemployment in this country is a very serious problem.	Ebbula ly’emirimu mu ggwanga lino kizibu kya maanyi nnyo.
Set the cups aside.	Ebikopo biteeke ku bbali.
His enthusiasm was contagious.	Obunyiikivu bwe bwali bukwata.
Older equipment is prone to breakage.	Ebyuma ebikadde bitera okumenya.
Such businesses will grow their customer list.	Bizinensi ng’ezo zijja kukuza olukalala lwa bakasitoma baabwe.
Many years ago when the drought began.	Emyaka mingi emabega ekyeya we kyatandika.
Please, come inside.	Nsaba, muyingire.
Results should be reported immediately.	Ebyavaamu bisaana okuloopebwa mu bwangu.
Her color comes from a small stone called lapis lazuli.	Langi ye eva mu jjinja ettono eriyitibwa lapis lazuli.
A "Hoard" is a collection of valuables.	"Hoard" kwe kukungaanya ebintu eby'omuwendo.
However, none of those hypotheses have been tested.	Kyokka, tewali n’emu ku ndowooza ezo egezeseddwa.
The big yellow buses were replaced by trams.	Bbaasi ennene eza kyenvu zakyusibwa ne ziteekebwamu ttaamu.
The apartment was looted by police.	Omuzigo guno gwanyagiddwa poliisi.
Originally, two people had to run the business.	Mu kusooka, abantu babiri be baalina okuddukanya bizinensi eyo.
He talked to me for an hour.	Yayogera nange okumala essaawa emu.
The storm had reached very late in the night.	Omuyaga gwali gutuuse nnyo mu kiro.
The grocery store owner vehemently objected.	Nnannyini dduuka ly’emmere yawakanyizza nnyo.
You can learn a lot from history.	Osobola okuyiga bingi okuva mu byafaayo.
The party went badly.	Akabaga kano kabaddewo bubi.
She stepped into the bathroom, moving the washcloth slowly.	Yalinnya mu kinaabiro, ng’atambuza olugoye olw’okwoza mpola.
The Inspector disappeared from the crowd.	Inspector yabuze mu bantu.
He led me through the darkened room.	Yankulembera okuyita mu kisenge ekyali kizikidde.
Mosquitoes breed in stagnant water.	Ensiri zizaalira mu mazzi agasibye.
Alternative fuels cause less pollution than conventional fuels.	Amafuta amalala galeeta obucaafu butono okusinga amafuta aga bulijjo.
He went inside.	Yayingira munda.
We offer two types of insurance.	Tuwaayo ebika bya yinsuwa bibiri.
Many risky projects have been abandoned.	Pulojekiti nnyingi ez’akabi zisuuliddwa.
A rock that looks round on all sides.	Olwazi olufaanana nga lwetooloovu ku njuyi zonna.
Suddenly, the lights went out.	Amangu ago, amataala ne gazikira.
Tell the butcher to cut the meat.	Gamba omukanyama asale ennyama.
The crab was trapped under a roller coaster.	Enseenene eno yali esibiddwa wansi w’emmotoka eyali ewunyiriza.
He preferred houses with fireplaces.	Yasinga kwagala mayumba agalimu omuliro.
Remove the hinge from the wooden door.	Ggyako hingi ku mulyango ogw’embaawo.
He settled very naturally.	Yasenga mu ngeri ey’obutonde ennyo.
Security inspectors initially allowed access to the property.	Abakebera ebyokwerinda baasoose kukkiriza kugenda mu kifo kino.
The children are very healthy.	Abaana balamu bulungi nnyo.
This is a very long ceremony.	Guno mukolo muwanvu nnyo.
Many countries are now planning to acquire pandas.	Kati amawanga mangi gateekateeka okufuna panda.
The star gazed longingly at the unattainable.	Emmunyeenye yatunuulira n’okwegomba ku bintu ebitatuukirizibwa.
A busy intersection, bordered by shops and markets.	Enkulungo erimu abantu abangi, nga eriko ensalo n’amaduuka n’obutale.
You’re going to need a lot of energy.	Ogenda kwetaaga amaanyi mangi.
For younger students, there are tours	Ku bayizi abato, waliwo okulambula
The boy barked with laughter.	Omulenzi yaboggola olw’okuseka.
Students should also wear comfortable clothing.	Abayizi era balina okwambala engoye ezinyuma.
Do other states have the same challenges?	Amasaza amalala galina okusoomoozebwa kwe kumu?
Light reflected from the bright red surface.	Ekitangaala kyalabika okuva ku ngulu emmyuufu eyakaayakana.
The area is known for its picturesque countryside.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebyalo ebirabika obulungi.
This young man was more concerned with appearances than with books.	Omuvubuka ono yali afaayo nnyo ku ndabika okusinga ebitabo.
These roses are especially fragrant these days.	Rose zino ziwunya naddala ennaku zino.
The place was dusty and dry.	Ekifo kyali kijjudde enfuufu era nga kikalu.
Officials say he is very confused.	Abakungu bagamba nti asobeddwa nnyo.
California is known for its sunshine and beaches.	California emanyiddwa olw’omusana n’emyalo.
Cows were grazing in the fields, lazily chewing the grass.	Ente zaali zirira mu nnimiro, nga zikamula omuddo mu bugayaavu.
The village is usually visited every summer.	Ekyalo kino kitera okukyalibwa buli musana.
He planted himself diligently on the couch.	Yeesimba n’obunyiikivu ku kasolya.
He loved to drink beer.	Yali ayagala nnyo okunywa bbiya.
The election was fought and won.	Okulonda kwalwaniddwa ne kuwangulwa.
This is the drill.	Eno ye drill.
There was a terrible accident yesterday	Wabaddewo akabenje ak’entiisa olunaku lw’eggulo
Who wrote this poem?	Ani yawandiika ekitontome kino?
The bride wore a beautiful red dress.	Omugole yayambadde olugoye olulungi olumyufu.
A business created and created by women.	Bizinensi eyatondebwawo abakyala era eyatondebwawo.
He fell down the stairs and broke his leg.	Yagwa wansi ku madaala n’amenyeka okugulu.
A robber threatens a shopkeeper.	Omunyazi atiisizza omusuubuzi w’edduuka.
I drink a lot of coffee.	Nnywa nnyo kaawa.
He wrote for many days without a break.	Yawandiika okumala ennaku nnyingi nga tawummuddemu.
Corporate lunches are generally provided.	Okutwalira awamu ekyemisana ky’ebitongole kiweebwayo.
Its bill is flat, and it has a few feathers in front of it.	Ebbago lyayo liba lipapajjo, ate mu maaso gaakyo kirina amaliba amatonotono.
The tennis player tensed every muscle.	Omuzannyi wa ttena yasikambula buli kinywa.
He looked at his watch, got up to leave.	Yatunuulira essaawa ye, n’asituka okugenda.
They were walking in a narrow path.	Baali batambulira mu kkubo erifunda.
There are not many trees in this area.	Mu kitundu kino temuli miti mingi.
Transportation costs are rising rapidly.	Ebisale by’entambula birinnya mangu.
You need eight cups.	Okwetaaga ebikopo munaana.
Why are you smiling smugly?	Lwaki omwenya mu ngeri ey’okwekuluntaza?
He sucked blood from his wounds.	Yasonseka omusaayi okuva mu biwundu bye.
It’s easy to become a runner.	Kyangu okufuuka omuddusi.
His evil deeds are numerous.	Ebikolwa bye ebibi biba bingi nnyo.
After eating, he asked her to put away the dishes.	Oluvannyuma lw’okulya, yamusaba aveeko amasowaani.
Another group began patrolling the area.	Ekibinja ekirala kyatandika okulawuna ekitundu.
Their faces were beaten with pain.	Feesi zaabwe zaali zikubiddwako obulumi.
The bill would protect military personnel.	Ebbago lino lyandikuumye bannamagye.
The secret area is behind the bookshelf.	Ekitundu eky’ekyama kiri emabega w’ekisenge ky’ebitabo.
We have to pay for our mistakes.	Tulina okusasula ensobi zaffe.
Be generous to the beggar.	Beera mugabi eri omusabirizi.
Poor colour, too yellow when serving.	Langi embi, kiragala nnyo ng’ogigabula.
Chocolate is widely used in baking.	Chocolate akozesebwa nnyo mu kufumba.
Time passed slowly for the prisoner.	Ebiseera byayitawo mpola eri omusibe.
He speaks in private.	Ayogera mu kyama.
The soft sand on the beach pressed against her feet.	Omusenyu omugonvu ku bbiici gwanyiga ebigere bye.
The professor announced the results.	Pulofeesa yalangiridde ebyavudde mu kunoonyereza kuno.
There is often a fine line between right and wrong.	Emirundi mingi wabaawo ennyiriri ennungi wakati w’ekituufu n’ekikyamu.
The Queen died without an heir.	Nnabagereka yafa nga talina musika.
There are signs that the situation may be getting worse.	Waliwo obubonero obulaga nti embeera eyinza okuba nga yeeyongera okwonooneka.
At some point, you have to give up.	Mu kiseera ekimu, olina okulekulira.
Her breathing was labored.	Okussa kwe kwali kuzibuwalira nnyo.
MPs expressed outrage.	Ababaka ba palamenti balaze obusungu.
There were only three customers in the restaurant.	Mu dduuka lino mwalimu bakasitoma basatu bokka.
Well-known magicians are featured in this magazine.	Abalogo abamanyiddwa ennyo bafulumira mu magazini eno.
The coach organized several friendlies.	Omutendesi yategese emipiira gy’omukwano egiwerako.
Speak quietly in the library.	Yogera mu kasirise mu tterekero ly’ebitabo.
The farmer was milking the cow.	Omulimi yali akama ente.
The luxurious house was surrounded by a high wall.	Ennyumba eyo ey’ebbeeyi yali yeetooloddwa bbugwe omuwanvu.
I think your neighbor is a hard worker.	Ndowooza muliraanwa wo mukozi nnyo.
No, it won’t be like this forever.	Nedda, tekijja kuba bwe kiti emirembe gyonna.
The voice was suddenly understandable.	Eddoboozi lyali litegeerekeka mu bwangu.
They live beside the highway.	Babeera ku mabbali g’oluguudo olukulu.
Pay special attention to the side pockets.	Faayo nnyo ku nsawo eziri ku bbali.
You can see it’s going to rain.	Olaba ng’enkuba egenda kutonnya.
The festival celebrates the coming of spring.	Embaga eno ejaguza okujja kw’enkuba.
Mosquitoes are attracted to moist areas.	Ensiri zisikiriza okugenda mu bifo ebirimu obunnyogovu.
The coach was anxious to get a win.	Omutendesi yabadde mweraliikirivu okufuna obuwanguzi.
A foul odor fills the house.	Akawoowo akabi kajjula ennyumba.
It was very powerful for him.	Kyali kya maanyi nnyo gy’ali.
I can’t sleep.	Nze sisobola kwebaka.
A small band of soldiers, unarmed, were charged with mutiny.	Akabinja k’abajaasi akatono, nga tebalina mmundu, baavunaanibwa okwegugunga.
You have to move slowly.	Olina okutambula mpolampola.
For example, quote	Okugeza, jjuliza
Decide which door to use.	Salawo oluggi lw’olina okukozesa.
Several large buildings were under construction long after completion.	Ebizimbe ebinene ebiwerako byali bizimbibwa nga bimaze ebbanga nga bimaze okuzimbibwa.
The feeling of being underwater is awesome.	Okwewulira ng’oli wansi w’amazzi kuba kwa ntiisa.
The wall was made of stone.	Bbugwe oyo yakolebwa mu mayinja.
The railroad went through tunnels and over bridges.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwayita mu tunnels ne ku bibanda.
The younger student benefited from the older one’s advice.	Omuyizi omuto yaganyulwa mu magezi g’omukulu ge yamuwa.
He spoke slowly, almost inaudibly.	Yayogera mpola, kumpi nga tawulikika.
It was the power of the latter that surprised most people.	Amaanyi g’ekintu ekyasembyeyo bwe kyawuniikiriza abantu abasinga obungi.
The man lives near the river.	Omusajja oyo abeera okumpi n’omugga.
The computer can be damaged by static electricity.	Kompyuta esobola okwonooneka olw’amasannyalaze agatali gakyukakyuka.
His various paintings were exhibited in many galleries.	Ebifaananyi bye eby’enjawulo byayolesebwa mu bifo bingi eby’okulaga ebifaananyi.
He stroked his goatee thoughtfully.	Yaweeweeta enviiri ze ez’embuzi ng’alowooza.
Shake the bottle well before use.	Eccupa gikankanya bulungi nga tonnagikozesa.
His stories were adventure tales.	Emboozi ze zaali nfumo za adventure.
High prices have weakened the purchasing power of workers.	Emiwendo egy’amaanyi ginafuye obusobozi bw’abakozi okugula ebintu.
Shed some sad tears.	Yiwa amaziga agamu ag’ennaku.
But students here appreciate the little consolations.	Naye abayizi wano basiima obutonotono obubudaabuda.
Dog training requires a steady hand.	Okutendeka embwa kyetaagisa omukono omunywevu.
The rich are taxed more.	Abagagga basoloozebwako omusolo mungi.
I missed that moment.	Ekiseera ekyo nnakibulako.
The white dog crept silently into the field.	Embwa enjeru yeekulukuunya mu nnimiro mu kasirise.
Blue clouds hang over the mountains.	Ebire ebya bbululu biwaniridde ku nsozi.
When the world changes, we fall and are abandoned.	Ensi bw’ekyuka, tugwa ne tusuulibwa.
He reportedly died a few years ago.	Kigambibwa nti yafa emyaka mitono emabega.
Some places have strange names.	Ebifo ebimu birina amannya ag’ekyewuunyo.
People in this area will tell you the same story.	Abantu mu kitundu kino bajja kukubuulira emboozi y’emu.
The old form of language was being used.	Engeri y’olulimi ey’edda yali ekozesebwa.
Emergency planning is critical.	Okuteekateeka embeera ez’amangu kikulu nnyo.
He injured his leg in an accident.	Yafunye ebisago ku kigere mu kabenje.
He condemned the country's policies.	Avumiridde enkola z'eggwanga.
The bakery was falling apart.	Eky’okufumba emigaati kyali kigwa.
A wild elephant wandered into the village.	Enjovu ey’omu nsiko yataayaaya mu kyalo.
Our team was in second place.	Ttiimu yaffe yabadde mu kifo kyakubiri.
Most villages had a school.	Ebyalo ebisinga byali birina essomero.
The concert went well.	Ekivvulu kyatambudde bulungi.
The seeds quickly flew over the field.	Ensigo zaabuuka mangu waggulu w’ennimiro.
The crowd laughed and applauded.	Abadigize baasekeredde ne bakuba mu ngalo.
The demon in the bottle laughed.	Omusambwa ogwali mu ccupa gwaseka.
Cooking involves heating and seasoning food.	Okufumba kizingiramu okubugumya n’okusiiga emmere.
He blinked at something.	Yazibye amaaso ng’alaba ekintu.
A huge swampy area is across the hill.	Ekitundu ekinene ennyo eky’ebitosi kiri emitala w’olusozi.
Dark clouds bank ominously.	Ebire ebiddugavu bya banka mu ngeri ey’obulabe.
This beautiful valley is not very crowded.	Ekiwonvu kino ekirabika obulungi temuli bantu bangi nnyo.
The expedition ultimately failed.	Olugendo luno lwatuuka ekiseera ne lulemererwa.
The bright evening sun beat down on them.	Enjuba eyakaayakana akawungeezi yabakuba wansi.
The stories in the first book were filled with fantasy.	Emboozi ezaali mu kitabo ekyasooka zaali zijjudde ebirooto.
Drought rates seem to be increasing.	Emiwendo gy’ekyeya girabika gyeyongera.
The request was granted.	Okusaba kuno kwakkiriziddwa.
The atmosphere was tense throughout the meeting.	Embeera yabadde ya bunkenke mu lukiiko lwonna.
The big man closed the chest on the booth.	Omusajja omunene yaggalawo ekifuba ku kiyumba.
They both felt guilty.	Bombi baawulira nga balina omusango.
Many trees were uprooted by the storm.	Emiti mingi gyasimbulwa omuyaga.
One young man hid in a closet to escape the torturers.	Omuvubuka omu yeekwese mu kabada okuwona abatulugunyizibwa.
Some species live only in tropical regions.	Ebika ebimu bibeera mu bitundu eby’obutiti byokka.
I return it tomorrow, free.	Nzizzaayo enkya, ya bwereere.
Most of the poems celebrate the beauty of nature.	Ebitontome ebisinga bijaguza obulungi bw’obutonde.
He wore a pair of jeans.	Yayambadde jjiini ya jjiini.
This essay looks at four arguments against the death penalty.	Emboozi eno etunuulira ensonga nnya eziwakanya ekibonerezo ky’okufa.
Hair fell from his head in clumps.	Enviiri zaagwa okuva ku mutwe gwe mu bibinja.
All charges against the president were dropped.	Emisango gyonna egyavunaanibwa pulezidenti gyaggyibwawo.
The leader died in a car accident.	Omukulembeze ono afiiridde mu kabenje k’emmotoka.
It’s good to have friends who are kind to you.	Kirungi okuba n’emikwano egy’ekisa gy’oli.
He was ashamed of her behavior.	Yakwatibwa ensonyi olw’enneeyisa ye.
The video game market is huge.	Akatale k’emizannyo gya vidiyo kanene nnyo.
They say the war is unnecessary.	Bagamba nti olutalo luno tekyetaagisa.
Winners will be selected at random.	Abawanguzi bajja kulondebwa mu ngeri ya kimpowooze.
Don’t run unless you feel you can handle it.	Todduka okuggyako ng’owulira nti osobola okukikwatako.
A stone wall protects the town from wild animals.	Bbugwe ow’amayinja akuuma ekibuga kino okuva ku nsolo z’omu nsiko.
He rolled the stone with a scream.	Yayiringisiza ejjinja ng’akuba enduulu.
He was wearing faded jeans, not much else.	Yabadde ayambadde jjiini eyali efuuse ekizibye, si birala bingi.
Now, we have to find a way.	Kati, tulina okunoonya ekkubo.
The ship was stranded for several hours.	Emmeeri eno yasibye okumala essaawa eziwera.
To create a different path simply move two chairs.	Okukola ekkubo ery’enjawulo omala kutambuza ntebe bbiri.
Rice is grown and consumed in this area.	Omuceere gulimibwa era guliibwa mu kitundu kino.
He is reliable.	Yeesigika.
The jury convicted defendant of murder.	Abalamuzi baasingisizza omuwawaabirwa omusango gw’obutemu.
Social interactions are inevitable.	Enkolagana n’abantu tekyewalika.
He shouted to his friends.	Yaleekaanira mikwano gye.
Not every company stays in business.	Si buli kkampuni nti esigala mu bizinensi.
If you decide to move, look for a smaller house.	Bw’oba ​​osazeewo okusenguka, noonya ennyumba entono.
A reporter on the job says.	Omusasi akola ku mulimu guno agamba nti.
One tablespoon of butter melts.	Ekijiiko kimu ekya butto kisaanuuka.
Large banks are generally doing well.	Okutwalira awamu bbanka ennene zikola bulungi.
He wanted to quit his job.	Yali ayagala okuva ku mulimu gwe.
Student graduated and entered the family business.	Omuyizi yamaliriza emisomo gye n’ayingira bizinensi y’amaka.
They ate chocolate under a lamp.	Baalidde chocolate wansi w’ettaala.
That’s the car going.	Eyo mmotoka egenda.
They built a wall around their territory to protect themselves.	Baazimba bbugwe okwetooloola ekitundu kyabwe okusobola okwekuuma.
This was a cafe restaurant, but my wife wasn’t sure.	Eno yali cafe restaurant, naye mukyala wange yali teyekakasa.
The professor condoles.	Pulofeesa amukubagiza.
The man's girlfriend visited him in hospital yesterday.	Muganzi w’omusajja ono yamukyalidde mu ddwaaliro eggulo.
On the grounds of the palace, there was a beautiful view.	Ku kibangirizi ky’olubiri lw’obwakabaka, waaliwo ekifo ekirabika obulungi.
Too old for such nonsense.	Akaddiye nnyo olw’obusiru ng’obwo.
He rents a small apartment in a quiet neighborhood.	Apangisa akazigo akatono mu kitundu ekisirifu.
Experimental descriptive papers should be referenced.	Empapula ezinnyonnyola okugezesa zirina okujulizibwa.
The truck travels at a decent pace.	Loole eno etambula ku sipiidi ya kitiibwa.
Most of their work is done by hand.	Emirimu gyabwe egisinga gikolebwa mu ngalo.
His meticulous manner yielded no little to his plans.	Engeri ye ey’obwegendereza teyawaayo kitono ku nteekateeka ze.
This is an event not to be missed.	Guno mukolo gw’otolina kusubwa.
Everyone must unite to avoid disaster.	Buli muntu alina okwegatta okwewala akatyabaga.
The steak was hot	Steak yali eyokya nnyo
Check guesthouse furniture for guests with disabilities.	Kebera ebikozesebwa mu nnyumba y'abagenyi okulaba abagenyi abaliko obulemu.
The directions were vague.	Endagiriro zaali tezitegeerekeka bulungi.
We have to clean up all the garbage.	Tulina okugogola kasasiro yenna.
Researchers are looking for a rare ginseng root.	Abanoonyereza banoonya ekikolo kya ginseng ekitali kya bulijjo.
The gypsy's cry was heard in the distance.	Okukaaba kw’omu gypsy kwawulirwa wala.
Be careful, the bottom is wet.	Weegendereze, wansi mubisi.
Leaves were falling from the trees.	Ebikoola byali bigwa ku miti.
Children forced to beg for money.	Abaana bawaliriziddwa okusabiriza ssente.
The history of fashion is clear.	Ebyafaayo by’emisono byeyoleka bulungi.
Half an hour later, a storm hit.	Nga wayise ekitundu ky’essaawa, omuyaga gwakuba.
The priest was expelled from the city.	Kabona yagobwa mu kibuga.
The smell of freshly baked bread fills the room.	Akawoowo k’omugaati ogwakafumbibwa kajjula ekisenge.
The bird was not affected by its fall.	Ekinyonyi ekyo tekyakosebwa olw’okugwa kwakyo.
The witness described the aggressive nature of the assailant.	Omujulizi yayogedde ku ngeri omuntu eyakuba gye yali alumbamu.
The death of the tyrant brought freedom to the world.	Okufa kw’omutyobooli kwaleeta eddembe mu nsi.
In later years, he grew less and less interested in acting.	Mu myaka egyaddirira, yagenda atayagala nnyo kuzannya katemba.
He looked around the car, trying to find the creature	Yatunula mu mmotoka, ng’agezaako okunoonya ekitonde ekyo
He was never convicted of the crime.	Teyasingisibwangako musango guno.
It is customary to shake hands when making presentations.	Kiba kya mpisa okukwatagana mu ngalo ng’okola ennyanjula.
Our goal is to help people understand science better.	Ekigendererwa kyaffe kwe kuyamba abantu okutegeera obulungi ssaayansi.
The colon was dilated.	Ekyenda ekinene kyali kigaziyiziddwa.
He rooted for the fridge, looking for something to eat.	Yasimba emirandira mu firiigi, ng’anoonya eky’okulya.
Birds sing in many countries.	Ebinyonyi biyimba mu nsi nnyingi.
It is still the largest forest in the world.	Kikyali kibira ekisinga obunene mu nsi yonna.
My father will pick me up after work.	Taata agenda kunnona nga nvudde ku mulimu.
His footsteps were silent on the hard, frozen snow.	Ebigere bye byali bisirise ku muzira omukalu ogwali gufuuse omuzira.
Can be used for antifreeze.	Asobola okukozesebwa ku antifreeze.
Darren took his place at the head of the table.	Darren yakwata ekifo kye ku mutwe gw’emmeeza.
Two buses collided during the early morning rush hour.	Bbaasi bbiri zitomedde mu ssaawa ez’akalippagano k’oku makya ennyo.
Her hair was the color of golden sand.	Enviiri ze zaali za langi y’omusenyu ogwa zaabu.
I have missed you so much.	Nkusubiddwa nnyo.
The shop serves only organic coffee.	Edduuka lino liweereza kaawa ow’obutonde yekka.
Its core is as strong as steel.	Omusingi gwayo mugumu ng’ekyuma.
They are threatened with dismissal.	Batiisibwatiisibwa okugobwa ku mulimu.
Excessive sleepiness is often a symptom.	Okwebaka ennyo kitera okuba kabonero akalaga nti alina obulwadde.
The smell was overwhelming.	Akawoowo kaali kasukkiridde.
We were very happy to hear it.	Twasanyuka nnyo okukiwulira.
Prefers coffee to tea.	Asinga kwagala kaawa okusinga caayi.
The government recently implemented a new policy.	Gye buvuddeko gavumenti yateeka mu nkola enkola empya.
Please wait here for me.	Nsaba mulinde wano ku lwange.
The shape of the logo is a flying dolphin.	Enkula y’akabonero kano ya dolphin ebuuka.
He had no bruises or cuts.	Yali talina biwundu oba okusalako.
The creature’s tail is poisonous.	Omukira gw’ekitonde kino gulimu obutwa.
The bird flies in the air.	Ekinyonyi kibuuka mu bbanga.
Don’t drive on a moving road.	Tovuga ku kkubo eritambula.
Despite the setbacks, he achieved his goal.	Wadde nga waaliwo obuzibu, yatuukiriza ekiruubirirwa kye.
The best manual method uses the fingers.	Enkola esinga obulungi ey’omu ngalo ekozesa engalo.
The number of forest fires has increased.	Omuwendo gw’omuliro gw’ebibira gweyongedde.
He threw a quick glance back.	Yasuula entunula ey’amangu emabega.
A man is stabbed in broad daylight.	Omusajja akubiddwa ekiso emisana ttuku.
The world has become a global village.	Ensi efuuse ekyalo eky’ensi yonna.
All is quiet in the clear, blue water.	Byonna bisirise mu mazzi amayonjo era aga bbululu.
A chorus of boos echoed through the square.	Chorus ya boos yawulikika mu square.
Pride in your blood, beauty in your eyes.	Malala mu musaayi gwo, obulungi mu maaso go.
How can we improve image search results?	Tuyinza tutya okulongoosa mu bivudde mu kunoonya ebifaananyi?
The rain soaked him to the skin.	Enkuba yamunyiga okutuuka ku lususu.
Passion is a very hot force in the heart.	Obwagazi maanyi agookya nnyo mu mutima.
It was a good game, until the end.	Yali muzannyo mulungi, okutuuka ku nkomerero.
Students were taking final exams.	Abayizi baabadde bakola bigezo bya fayinolo.
Many animals run when the fire is very hot.	Ebisolo bingi bidduka ng’omuliro gwokya nnyo.
He was wearing a gray suit and tie	Yabadde ayambadde essuuti enzirugavu ne ttaayi
Most houses do not have water facilities.	Ennyumba ezisinga tezirina bifo bya mazzi.
Using more spices!	Okukozesa eby’akaloosa ebisingawo!
Regular exercise is great for maintaining good health.	Dduyiro buli kiseera kirungi nnyo okukuuma obulamu obulungi.
The listener was perplexed by the singer’s speech.	Omuwuliriza yasobeddwa olw’okwogera kw’omuyimbi.
Most are peaceful but a few are very violent.	Ebisinga bya mirembe naye ebitonotono biba bya ffujjo nnyo.
He paused, listening intently.	Yayimirirako katono, ng’awuliriza n’obwegendereza.
They wore long white robes.	Baali bambadde engoye empanvu enjeru.
The "dead" bacteria were then resurrected.	Olwo obuwuka "obufu" bwazuukizibwa.
With luck, we’ll make it in time.	Nga tulina omukisa, tujja kukikola mu budde.
I dont earn much money.	I dont earn ssente nnyingi.
Turkey is famous for its food.	Turkey emanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo.
The brothers told of his kindness and generosity.	Abooluganda baanyumya ekisa kye n’obugabi bwe.
Noise pollution can be a serious problem.	Obujama bw’amaloboozi buyinza okuba ekizibu eky’amaanyi.
The marriage was very difficult.	Obufumbo bwali buzibu nnyo.
A true representative of the animal kingdom was found.	Omukiise omutuufu ow’obwakabaka bw’ebisolo yazuulibwa.
The team’s performance was unexpected.	Omutindo gwa ttiimu eno gwabadde tegusuubirwa.
They kept their apartment clean and tidy.	Baakuuma omuzigo gwabwe nga muyonjo era nga muyonjo.
A contract between a business and its employees.	Endagaano ekolebwa wakati wa bizinensi n’abakozi baayo.
The power was cut off.	Amasannyalaze gaasazeeko.
From a distance, they look like clouds.	Bw’otunuulira ewala, zifaanana ng’ebire.
There were many people in his living room.	Mu ddiiro lye mwalimu abantu bangi.
He was given an auburn wig to wear.	Yaweereddwa wiigi eya auburn okwambala.
This little boy has tired teeth.	Omulenzi ono omuto alina amannyo agakooye.
Before the war, every city had a theater.	Olutalo nga terunnabaawo, buli kibuga kyalina katemba.
The road is heavily wooded.	Oluguudo luno lulimu emiti mingi.
The weather is hot and humid.	Obudde buba bwa bbugumu ate nga bunnyogovu.
Place everything in a blender.	Buli kimu kiteeke mu blender.
So many people just walk right by.	Kale abantu bangi bamala kutambula nga bayitawo ddala.
He was off work that day	Yali awummudde ku mulimu ku lunaku olwo
He poured salt on his wounds.	Yayiwa omunnyo ku biwundu bye.
The government recently introduced a new law.	Gye buvuddeko gavumenti yassaawo etteeka eppya.
They had many happy years ahead of them.	Baali balina emyaka mingi egy’essanyu mu maaso gaabwe.
Time was money, and people had more work to do.	Ebiseera byali ssente, era abantu baalina emirimu mingi egy’okukola.
Mix everything together.	Buli kimu tabula wamu.
It seemed so calm.	Kyalabika nga kikkakkamu nnyo.
Responsible for liaising with our principal.	Avunaanyizibwa ku kukwatagana n’omukulu waffe.
No one believed him.	Tewali yamukkiriza.
They built a wall two miles around.	Baazimba bbugwe nga yeetooloola mayiro bbiri.
He couldn’t stand the smell of fish.	Yali tasobola kugumira kawoowo ka byennyanja.
Diversity and variety are ideal.	Enjawulo n’enjawulo biba birungi nnyo.
The poor fellow was in a scandal.	Omwavu ono yabadde mu mivuyo.
The motorcyclist nearly collided with a van taxi.	Omuvuzi wa pikipiki katono atomere takisi ya kabangali.
The roads are paved with gravel.	Enguudo zikoleddwaako amayinja ag’amayinja.
It is easy to see why people worship him.	Kyangu okutegeera ensonga lwaki abantu bamusinza.
The girl worked furiously, trying to finish her work.	Omuwala oyo yakola n’obusungu, ng’agezaako okumaliriza emirimu gye.
There are many interesting places to see here.	Wano waliwo ebifo bingi ebinyuma okulaba.
Go to sleep, my love.	Genda weebake, omwagalwa wange.
The building was recently renovated.	Ekizimbe kino kyaddaabirizibwa gye buvuddeko.
He heard a voice outside the door.	Yawulira eddoboozi ebweru w’oluggi.
This city is his seat of government.	Ekibuga kino kye kifo kye eky’obufuzi.
The chemical was used on the farm.	Eddagala lino lyakozesebwa ku faamu eno.
In a factory or office, management is.	Mu kkolero oba ofiisi, abaddukanya bali...
A verbal warning was not sent.	Okulabula okw’omu bigambo tekwasindikibwa.
The reports lack clarity and detail.	Lipoota tezirina butangaavu era teziriimu bikwata ku nsonga eno.
Hello! 	Nkulamusizza!
careful!	okwegendereza!
He has been accused of cheating.	Ono abadde avunaanibwa okukoppa.
Anne went into labor a month early.	Anne yagenda mu kuzaala nga bukyali omwezi gumu.
His chef became famous for his incredible dishes.	Omufumbi we yafuuka wa ttutumu olw’emmere ye etali ya bulijjo.
He explained how to drive the boat.	Yannyonnyodde engeri y’okuvuga eryato.
They worked together as a pair.	Baakolera wamu nga babiri.
The chickens were pardoned and sent home.	Enkoko zino zaasonyiyibwa ne zisindikibwa awaka.
Five years ago, life was much easier.	Emyaka etaano egiyise, obulamu bwali bwangu nnyo.
The man who answers the call will be prosecuted.	Omusajja anaakwata essimu eyo ajja kuvunaanibwa.
You will first catch six crows.	Ojja kusooka kukwata enkovu mukaaga.
The dust heap burned in the afternoon sun.	Entuumu y’enfuufu yayokebwa mu musana ogw’emisana.
The environmental group complained.	Ekibiina ekikuuma obutonde bw’ensi kyemulugunyizza.
We discussed his ideas.	Twakubaganya ebirowoozo ku ndowooza ze.
Please explain it again.	Nsaba okuddamu okukinnyonnyole.
The girl was delighted with her birthday surprise.	Omuwala yasanyuse nnyo olw’okwewuunya kwe ku mazaalibwa.
Some senior journalists have volunteered.	Bannamawulire abamu abakulu beewaddeyo.
Data were collected using mathematical analysis.	Ebiwandiiko byakuŋŋaanyiziddwa nga bakozesa okwekenneenya okw’okubala.
The Prince was not himself yesterday.	Omulangira teyabadde ye kennyini jjo.
The factory produces chemicals and pharmaceuticals.	Ekkolero lino likola eddagala n’eddagala.
He also writes poetry and loves film scripts.	Awandiika n’ebitontome era ayagala nnyo ebiwandiiko bya firimu.
Grasses will grow in most soils.	Omuddo gujja kumera mu ttaka erisinga obungi.
These are especially important in emergencies.	Bino bikulu nnyo naddala mu mbeera ez’amangu.
On the way home, we stopped for dinner.	Nga tudda eka, twayimirira ne tulya ekyeggulo.
The little boy started crying.	Omwana omuto yatandika okukaaba.
He complained incessantly.	Yeemulugunya nga tasalako.
The sky was as dark as night.	Eggulu lyali lizikidde ng’ekiro.
My dog ​​is troublesome.	Embwa yange etawaanya.
Old buildings of gray stone and dark wood.	Ebizimbe ebikadde eby’amayinja enzirugavu n’embaawo enzirugavu.
The children were well cared for.	Abaana baali balabirirwa bulungi.
Call your vote today.	Kuba akalulu ko leero.
He added salt, pepper, and pepper to the pan.	Mu ssowaani yassaamu omunnyo, entungo n’entungo.
The old lady looks very tired.	Omukyala oyo omukadde alabika akooye nnyo.
They worshiped a goddess.	Baasinzanga katonda omukazi.
He passed the paper to her.	Olupapula yalumuyisaamu.
They often start students playing.	Batera okutandika abayizi okuzannya.
The data are open for analysis.	Data ziggule okwekenneenya.
Rain fell gently on the landscape.	Enkuba yatonnya mpola ku kifo ekyali kirabika obulungi.
The cook quickly assembled the food.	Omufumbi yakuŋŋaanya mangu emmere.
A revolt breaks out, but the heroes are powerless to help.	Obuyeekera bubalukawo, naye abazira tebalina maanyi ga kuyamba.
His story proved apocryphal.	Emboozi ye yalaga nti yali ya apokrifa.
He wore funny clothes.	Yayambadde engoye ezisesa.
Place the cheese in a sealed container.	Cheese ono muteeke mu kibya ekiggaddwa.
It greatly improved the air quality in the city.	Kyalongoosa nnyo omutindo gw’empewo mu kibuga.
Rumors quickly spread through the city.	Olugambo lwasaasaana mangu mu kibuga.
There was an explosion in the city.	Wabaddewo okubwatuka mu kibuga.
The rain will clear the air.	Enkuba ejja kwoza empewo.
The price of rice has gone up dramatically.	Bbeeyi y’omuceere erinnye nnyo.
Explain how you cook.	Nnyonnyola engeri gy’ofumbamu.
He went inside and turned on the light.	Yayingidde munda n’akuba ettaala.
What you wear is very important.	By’oyambala bikulu nnyo.
Aerial bombardment was carried out.	Okukuba bbomu mu bbanga kwakolebwanga.
Scientists have also raised serious concerns about climate change.	Bannasayansi nabo baleese okweraliikirira okw’amaanyi ku nkyukakyuka y’obudde.
The chief engineer said the machine was faulty.	Yinginiya omukulu yagambye nti ekyuma kyabadde kikyamu.
The outburst showed his anger.	Okubutuka kwalaga obusungu bwe.
Very refined machine.	Ekyuma ekirongooseddwa ennyo.
He lay down and tugged at the dog behind its ear.	Yagalamira wansi n’asika embwa emabega w’okutu kwayo.
He is a consummate politician.	Ye munnabyabufuzi omujjuvu.
Then she burst into tears.	Oluvannyuma n’atulika n’akaaba.
He had a reliable reputation as an architect.	Yalina erinnya eryesigika ng’omukubi w’ebifaananyi.
The threat of global warming should certainly alarm us all.	Obulabe bw’okubuguma kw’ensi yonna mazima ddala bulina okututiisatiisa ffenna.
You have one brother.	Olina muganda omu.
He only reads three books at a time.	Asoma ebitabo bisatu byokka omulundi gumu.
The dogs abandoned their spot beside the feeder.	Embwa zaasuula ekifo kyazo ku mabbali g’ekifo we ziriisa.
Be sure to keep records.	Kakasa nti okuuma ebiwandiiko.
Some clouds looked very angry.	Ebire ebimu byalabika nga binyiize nnyo.
The circus was back in town.	Circus yazzeemu okubeera mu kibuga.
The structure formed a huge dome over the swamp.	Ekizimbe ekyo kyakola ekisenge ekinene ennyo ekiyitibwa dome waggulu w’olutobazzi.
The school has a good reputation.	Essomero lino lirina erinnya eddungi.
I love ice cream.	Njagala nnyo ice cream.
Fine gray mist hung down the river.	Enfuufu enzirugavu ennyonjo yali ewaniridde wansi ku mugga.
He built great cities and temples.	Yazimba ebibuga ebinene ennyo ne yeekaalu.
These people live in the country.	Abantu bano babeera mu ggwanga.
The brush was wet.	Bbulawuzi yali nnyogovu.
The chef would like to prepare this dish.	Omufumbi yandiyagadde okuteekateeka essowaani eno.
The flight was delayed by heavy fog.	Ennyonyi eno yalwawo olw’ekifu eky’amaanyi.
The region is well known as a center for silk production.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo ng’ekifo ekikulu eky’okukola silika.
Entire industries have been based on this discovery.	Amakolero gonna gabadde geesigamiziddwa ku kuzuula kuno.
His body was chained to a chair.	Omulambo gwe gwasibiddwa enjegere ku ntebe.
The final coat of gloss had dried.	Ekkooti esembayo eya gloss yali ekalidde.
He apologized to her.	Yamwetondera.
She loved the home.	Yali ayagala nnyo awaka.
Modern education is accessible to all.	Obuyigirize obw’omulembe butuukirirwa bonna.
I watched as a bright satellite passed by.	Natunula nga satellite eyakaayakana ng’eyitawo.
They were still very young.	Baali bakyali bato nnyo.
The amount of moisture in the air increases.	Omuwendo gw’obunnyogovu mu mpewo gweyongera.
Many devoted souls visit this temple daily.	Emyoyo mingi egy’okwewaayo gikyalira ekiggwa kino buli lunaku.
Were they traveling together?	Baali batambula bombi?
Some poisons helped in killing the worms.	Obutwa obumu bwayamba mu kutta envunyu.
He mentioned some of your position.	Yayogeddeko ebimu ku kifo kyo.
He closed the door and leaned against it.	Yaggalawo oluggi n’alwesigamako.
Too much sugar is bad for you.	Ssukaali omungi abeera mubi gy’oli.
Some view it as a good form of control.	Abamu bakitwala ng’engeri ennungi ey’okufuga.
The island was once connected to the mainland.	Ekizinga kino edda kyali kiyungiddwa ku lukalu.
Oil is bought and sold on the black market.	Amafuta gagulibwa ne gatundibwa ku katale akaddugavu.
The dry summer air stung his face.	Empewo enkalu ey’omu kyeya yamuluma mu maaso.
Various items were found under the plaster.	Wansi wa pulasita wasangiddwawo ebintu ebitali bimu.
After a harsh winter, spring returned.	Oluvannyuma lw’obudde obw’obutiti obw’amaanyi, ensulo yaddayo.
The soldier walked steadily across the field.	Omujaasi yatambula obutasalako ng’asala ennimiro.
Cronulla attracts those looking for a quiet holiday.	Cronulla esikiriza abo abanoonya oluwummula olusirifu.
They’re pretty reliable.	Zino zinyuma okwesigika.
They're going to build an underwater tunnel.	Bagenda kuzimba omukutu wansi w'amazzi.
But his calmness calmed them.	Naye obukkakkamu bwe bwabakkakkanya.
Every animal needs water.	Buli nsolo yeetaaga amazzi.
The poet spoke of "terrible beauty."	Omutontomi yayogera ku "bulungi obw'entiisa."
Is the vote right?	Akalulu katuufu?
It was a time of many changes.	Kyali kiseera kya nkyukakyuka nnyingi.
The accident scene was kept secret.	Ekifo akabenje we kaagudde kyakuumibwa nga kyama.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
He walked slowly, examining his injured leg.	Yatambula mpola ng’akebera okugulu kwe okwali kufunye obuvune.
All office space will remain open to the public.	Ebifo byonna ebya ofiisi byakusigala nga biggule eri abantu bonna.
The ingredients in this bottle are deadly poison, donot swallow.	Ebikozesebwa mu ccupa eno butwa butta, donot swallow.
The squirrel ran across the grass.	Enkwale yadduka n’esala omuddo.
Religions are often described as "comforting".	Amadiini gatera okunnyonnyolwa nga "agabudaabuda".
The supplies arrived on time.	Ebikozesebwa byatuuka mu budde.
There must be some mistake.	Wateekwa okubaawo ensobi ezimu.
The radio station issued instructions for everyone to follow.	Leediyo yafulumizza ebiragiro buli muntu by’alina okugoberera.
The poor were eager for new knowledge.	Abaavu baali baagala nnyo okumanya okupya.
He was dominant in this match.	Yabadde afuga mu mupiira guno.
He began to neglect his duties.	Yatandika okulagajjalira emirimu gye.
Farmers also planted wheat.	Abalimi nabo baasimbye eŋŋaano.
Now, you are the king.	Kati, ggwe kabaka.
The oars of the ship plunge into the water.	Ebikonde by’emmeeri binywera mu mazzi.
The former president says he is receiving death threats.	Eyali pulezidenti agamba nti afuna okutiisatiisa okumutta.
He was welcomed by the citizens.	Yayaniriziddwa bannansi.
I'm sick of the smell.	Nze ndi mulwadde olw'akawoowo.
The old truck struggled up the hill.	Loole enkadde yafuba okulinnya akasozi.
The buses are likely to arrive soon.	Bbaasi zino zoolekedde okutuuka mu bbanga ttono.
Apples were growing, their leaves brown, and grass	Obulo bwali bukula, ebikoola byagwo nga bya kitaka, n’omuddo
The shipwreck was regretted for the rest of my life.	Emmeeri eyabbira yejjusa obulamu bwange bwonna.
So old wise men	Kale abagezigezi abakadde
The bears were angry, as was their leader.	Eddubu lyali linyiize, nga omukulembeze waabwe bwe yali asunguwadde.
He swallowed, and was beginning to relax.	Yamira, era yali atandise okuwummulamu.
The fish carcass smelled even worse.	Omulambo gw’ebyennyanja gwawunya nnyo okusinga bwe gwali guwunya.
Hedge maze is a good deterrent to thieves.	Hedge maze kiziyiza bulungi ababbi.
All of this information is displayed on the shield.	Amawulire gano gonna galagibwa ku ngabo.
Set up the oil.	Teekawo amafuta.
The trees are beautiful in the fall.	Emiti ginyuma mu kugwa.
Perhaps it was a reaction to the drug.	Oboolyawo kyali kya kweyisa nga bakozesa eddagala eryo.
Hurry up and get there.	Yanguwa otuuke.
Its strange, creepy, wooden appearance.	Endabika yaayo eyeewuunyisa, ewunyiriza, ey’embaawo.
Working his way up the ranks, he eventually became president.	Ng’akola ekkubo lye okulinnya ennyiriri, okukkakkana ng’afuuse pulezidenti.
Can you bring some wood?	Osobola okuleeta enku?
These medicines come in many forms.	Eddagala lino lijja mu bika bingi.
A nearly blind priest entered the room.	Kabona eyabadde kumpi muzibe yayingira mu kisenge.
The store sells produce from local farms.	Edduuka lino litunda ebiva mu faamu z’omu kitundu.
They gave him a light welcome.	Baamuyanirizza mu ngeri etali ya maanyi.
People learned a lot.	Abantu baayiga ebintu bingi.
This will be a real test of his abilities.	Kino kijja kuba kigezo kya ddala eky’obusobozi bwe.
Stay calm and don’t panic.	Sigala nga mukkakkamu era tosattira.
It was about the size of a small apple.	Yali ng’obunene bw’obulo obutono.
Make sure you age the eggs first.	Kakasa nti amagi osooka kukaddiwa.
Some lichens are pigmented.	Ebiwuka ebimu ebiyitibwa lichens bibaamu langi.
The survivors remain furious.	Abaasigaddewo basigadde nga banyiize nnyo.
The actor is well known for his acting skills.	Munnakatemba ono amanyiddwa nnyo olw’obukugu bwe mu kuzannya katemba.
A bronze statue was erected in the square.	Ekibumbe eky’ekikomo kyazimbibwa mu kibangirizi kino.
New homes have been built for the townspeople.	Abatuuze b’omu kibuga bazimbiddwa amaka amapya.
The party committee summoned the reporter for questioning.	Akakiiko k’ekibiina kayise omusasi ono okumubuuza ebibuuzo.
Will probably be strained for a thick syrup.	Oboolyawo ajja kusengejebwa okufuna siropu omuzito.
Grandma's clock struck twelve.	Essaawa ya jjajja yakuba kkumi na bbiri.
Moreover, these institutions are difficult or impossible to remove.	Ekirala, ebitongole bino bizibu oba tebisoboka kubiggyawo.
The journey took more than two days.	Olugendo luno lwatwala ennaku ezisukka mu bbiri.
The athlete was ejected from the tournament for fighting.	Omuzannyi ono yagobeddwa mu mpaka zino lwa kulwana.
The doors were closed.	Enzigi zaali ziggaddwa.
He was too tired to take pictures.	Yali akooye nnyo okukuba ebifaananyi.
There is a dispute over who owns the land.	Waliwo obutakkaanya ku ani nnannyini ttaka lino.
The poor have nothing to worry about.	Abaavu tebalina kye beeraliikiriza.
I often call her to arrange another date.	Ntera okumukubira essimu okutegeka omukwano omulala.
At the entrance is a tree.	Ku mulyango oguyingira waliwo omuti.
He was so tired, he could have slept for a week.	Yali akooye nnyo, yali asobola okwebaka okumala wiiki emu.
The main competitor is great.	Omuvuganya omukulu munene.
Charcoal works well in fuel.	Amanda gakola bulungi mu mafuta.
The cold doesn’t stop them.	Omunnyogovu tegubalemesa.
You can drink it plain, or with lemon or lime.	Osobola okuginywa nga ya bulijjo, oba ng’olina enniimu oba lime.
Closing factories would further burden the economy.	Okuggala amakolero kyandiyongedde okuzitoowerera ebyenfuna.
Calm down, people.	Mwekkakkane abantu.
Make a list of useful values.	Kola olukalala lw’emiwendo egy’omugaso.
The mosque invited people to come and light candles.	Omuzikiti gwayise abantu okujja okukoleeza emimuli.
The land erodes when the river widens.	Ettaka likulugguka ng’omugga gugazi.
This modern residential area is more or less occupied.	Ekitundu kino eky’omulembe eky’okubeeramu abantu kisingako oba kinene nga kirimu abantu.
She was looking forward to his visit.	Yali yeesunga nnyo okukyala kwe.
The modern field of stars is very sophisticated.	Ennimiro y’emmunyeenye ey’omulembe guno ya mulembe nnyo.
She has very long blond hair.	Alina enviiri empanvu ennyo eza blond.
The streets of the city were deserted.	Enguudo z’ekibuga zaali zitaliimu bantu.
Yet as a result of his lack of response.	Ye nga kivudde ku butaddamu kwe.
This news surprised me.	Amawulire gano ganneewuunya nnyo.
The onions went into the dish.	Obutungulu bwagenda mu ssowaani.
Stones and oil are burned in lamps.	Amayinja n’amafuta byokebwa mu bitaala.
Over the years, the machine has evolved.	Emyaka bwe gizze giyitawo, ekyuma kino kizze kikulaakulana.
Central heating is now commonplace.	Okufumbisa mu makkati kati kya bulijjo.
Some animals can reproduce without fertilization.	Ebisolo ebimu bisobola okuzaala nga tebigimusizza.
Do you sew? 	Otunga?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
A state commission is studying the problem.	Akakiiko ka gavumenti kali mu kusoma ekizibu kino.
Plans are afoot for the demolition of the old, dilapidated farmhouse.	Enteekateeka zigenda mu maaso ez’okumenya ennyumba y’oku faamu enkadde era efuuse embi.
I saw him smile at the needle drop.	Namulaba ng’amwenya olw’ettondo ly’empiso.
When they crossed the river, their ship sank.	Bwe baasomoka omugga, emmeeri yaabwe yabbira.
Every district is famous for its traditional arts.	Buli disitulikiti emanyiddwa nnyo olw’ebyemikono eby’ekinnansi.
This area contains caves.	Ekitundu kino kirimu empuku.
His poems have been translated into eleven languages.	Ebitontome bye bivvuunuddwa mu nnimi kkumi na lumu.
He was convinced he was innocent.	Yali mukakafu nti talina musango gwe.
You will need more sugar for this recipe.	Ojja kwetaaga ssukaali mungi ku nkola eno.
This book, like all my books, has found an audience.	Ekitabo kino, okufaananako ebitabo byange byonna, kifunye abalabi.
Schools were required to continue their education.	Amasomero gaali geetaagisa okugenda mu maaso n’okusoma.
Therefore, I believe that skepticism is a valid reason.	N’olwekyo, nzikiriza nti okubuusabuusa okukkiriza nsonga esaanira.
In the corner, there is an ancient oak tree.	Mu nsonda, waliwo omuti ogw’edda ogw’omuti gwa oak.
This world is flat.	Ensi eno ebeera ya kifunda.
This is an example sentence.	Eno ye sentensi ey’ekyokulabirako.
The government launched a corruption investigation.	Gavumenti yatandika okunoonyereza ku nguzi.
The shop was closed for legal reasons.	Edduuka lino lyaggaddwa olw’ensonga z’amateeka.
I buy handbags all the time.	Ngula ensawo z’omu ngalo buli kiseera.
The corn cakes were delicious.	Keeki za kasooli zaali ziwooma.
The table is in front of the bakery market.	Emmeeza eri mu maaso g’akatale k’emigaati.
He couldn’t escape.	Teyasobola kudduka.
There are no special buildings in the city.	Tewali bizimbe bya njawulo mu kibuga.
His current state of health is alarming.	Embeera y’obulamu bw’alimu kati yeeraliikiriza.
So, the event was organized by the company.	Kale, omukolo guno gwategekeddwa kkampuni.
These stories will be published in the third edition.	Emboozi zino zigenda kufulumizibwa mu lupapula olw’okusatu.
Animals feel fear.	Ebisolo biwulira okutya.
After dark, the sailor made his way to the tavern.	Oluvannyuma lw’okuziba, omulunnyanja yakola ekkubo erigenda mu ttawuni.
The alarm stopped ringing when it was turned off.	Alamu yalekera awo okukuba nga eggiddwako.
The poor man is starving!	Omwavu afa enjala!
I can’t remember your last name, she said.	Siyinza kujjukira mannya go ag’enkomerero, bwe yagambye.
Look at my wife’s long hair!	Laba enviiri za mukyala wange empanvu!
He doesn’t see that.	Ekyo takiraba.
Casting his eyes, he picked up the phone.	Ng’asuula amaaso ge, yasitula essimu.
He treasured every letter.	Buli bbaluwa yagitwalanga ng’ekintu eky’omuwendo.
In some countries, this type of behavior is illegal.	Mu nsi ezimu, enneeyisa ey’ekika kino emenya mateeka.
I didn’t think what was inside would explode.	Saalowooza nti ebyali munda byandibwatuka.
For best results you need to use lead.	Okusobola okufuna ebirungi olina okukozesa omusulo.
The risk of devastating flooding looms.	Obulabe bw’amataba agayinza okusaanyaawo ebintu bugenda kubaawo.
A reward was offered for information leading to his arrest.	Empeera yaweereddwa amawulire agaamuviirako okukwatibwa.
Give the pills to the child.	Empeke ziwe omwana.
Divide chocolate into squares.	Chocolate ogabane mu square.
This machine needs to be cleaned.	Ekyuma kino kyetaaga okuyonjebwa.
We will now consider the grammar of a simple sentence.	Kati tujja kwetegereza grammar ya sentensi ennyangu.
During the evening rush hour, the traffic was very heavy.	Mu ssaawa z’akalippagano k’ebidduka akawungeezi, akalippagano kaali kangi nnyo.
Centuries ago, the temple was used by rulers.	Ebyasa bingi emabega, yeekaalu eno yali ekozesebwa abafuzi.
Habits are hard to break.	Emize mizibu okugimenya.
The life of a ninja warrior was dangerous.	Obulamu bw’omulwanyi wa ninja bwali bwa bulabe.
Buildings are being built all around the city.	Ebizimbe bizimbibwa okwetooloola ekibuga kyonna.
The headquarters needed to keep the peace	Ekitongole ekikulu kyali kyetaaga okukuuma emirembe
Places of worship are often used for festivals.	Ebifo eby’okusinzizaamu bitera okukozesebwa ku mbaga.
They hate change, he said.	Bakyawa enkyukakyuka, bwe yagambye.
Context is everywhere.	Context eri buli wamu.
On their days off, they relax by swimming and sunbathing.	Ku nnaku zaabwe ez’okuwummula, bawummulamu nga bawuga n’okuwuga omusana.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
They cut down trees with axes.	Baatema emiti nga bakozesa embazzi.
The juice was dark yellow in color.	Omubisi gwali gwa langi ya kyenvu enzirugavu.
No one came to the party.	Tewali muntu yenna yajja ku mbaga eno.
The vessel was being washed.	Ekibya kyali kinaazibwa.
The political climate will not be conducive to negotiations.	Embeera y’ebyobufuzi tejja kuba nnungi eri enteeseganya.
Authorities say the suspect was intoxicated.	Ab’obuyinza bagamba nti omutemu abadde atamidde.
Please start with peeling the potatoes.	Nsaba otandike n’okusekula ebitooke.
The profits of construction companies were very low.	Amagoba ga kkampuni ezizimba gaali matono nnyo.
Children grow up very quickly here.	Abaana bakula mangu nnyo wano.
It is difficult to predict the future.	Kizibu okulagula ku biseera eby’omu maaso.
Clouds partially block the sun.	Ebire bizibikira ekitundu ku njuba.
The boy was feverish, complaining of a headache.	Omulenzi yabadde alina omusujja, nga yeemulugunya olw’okulumwa omutwe.
He steered the car carefully along the mountain road.	Emmotoka yagivuga n’obwegendereza ng’ayita ku luguudo olw’oku nsozi.
Environmental efforts should be supported.	Kaweefube w’okukuuma obutonde bw’ensi asaana okuwagirwa.
Here, let us have our tea.	Wano, ka tunywere caayi waffe.
However, these are all difficult questions.	Kyokka bino byonna bibuuzo bizibu.
He took the chance, crossing the street.	Yatwala omukisa, ng’asala ekkubo.
My leather boots are falling off.	Engatto zange ez’amaliba zigwa.
It is located in the south.	Kisangibwa mu bukiikaddyo.
People in cities often suffer from air pollution.	Abantu abali mu bibuga batera okubonaabona olw’obucaafu bw’empewo.
People lived comfortably in this country.	Abantu baabeeranga bulungi mu nsi eno.
The explosion rocked the ship.	Okubwatuka kwakankanya emmeeri.
They decided on locations for the first factory.	Baasazeewo ebifo eby’okukola ekkolero eryasooka.
The computer works hard at the old speed.	Kompyuta ekola nnyo ku sipiidi enkadde.
The wind carried cold cool air into my lungs.	Empewo yatwala empewo ennyogovu ennyogovu mu mawuggwe gange.
Please go to the store to buy some fruit.	Nsaba ogende mu dduuka okugula ebibala.
He was assigned a tour guide.	Yaweebwa omulimu gw’okulaga obulambuzi.
So many years ago, we got involved in this intimate affair.	Bw’atyo emyaka mingi emabega, twenyigira mu nsonga eno ey’oku lusegere.
He thought about it a lot.	Yafumiitiriza nnyo ku nsonga eyo.
The child was looking into the camera.	Omwana yabadde atunudde mu kkamera.
The enemies of the kingdom were putting in strange creatures.	Abalabe b’obwakabaka baali bateekamu ebitonde ebyewuunyisa.
Thick clouds filled the sky.	Ebire ebinene byajjula eggulu.
He is the richest man on the street.	Ye mugagga asinga ku luguudo luno.
He was elected in his place.	Yalondebwa mu kifo kye.
The village was a gathering place for nomadic herdsmen.	Ekyalo kyali kifo abalunzi abaali batambulatambula we bakuŋŋaaniranga.
The central bank of that country is independent.	Bbanka enkulu ey’eggwanga eryo yeetongodde.
This is the cheapest way to ship goods.	Eno y’engeri esinga obuseere ey’okusindika ebyamaguzi.
He understands the risks.	Ategeera akabi akayinza okuvaamu.
Very green and moist.	Kijanjalo nnyo ate nga nnyogovu.
However, this was not surprising.	Kyokka, kino tekyakyewuunyisa.
Socrates said that justice is the most perfect state.	Socrates yagamba nti obwenkanya y’eggwanga erisinga okutuukiridde.
The market is flooded with cheap imports	Akatale kajjudde ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga ku buseere
Within minutes, he returned.	Mu ddakiika ntono, yakomawo.
She stood outside the door holding the baby.	Yayimirira wabweru w’oluggi ng’akutte omwana.
Clouds drifted lazily across the clear evening sky.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga ery’akawungeezi eryali litangalijja.
The opposition had a policy of allocating ethnic constituencies.	Ab’oludda oluvuganya baalina enkola y’okugaba ebitundu by’amawanga.
Nowadays, many buildings have underfloor heating.	Ensangi zino ebizimbe bingi birina ebbugumu ery’omu ttaka.
He let out a sigh.	Yafulumya okusinda.
Police are searching for the gunman.	Poliisi eri mu kunoonya omusajja eyabadde n’emmundu.
The old lady sighed, then fainted.	Omukyala omukadde yasiiba, oluvannyuma n’azirika.
The watch is made of platinum.	Essaawa eno ekoleddwa mu platinum.
The book contains hundreds of items	Ekitabo kirimu ebikumi n’ebikumi by’ebintu
A string of cloth ties around his head.	Omuguwa gw’olugoye gumusiba ku mutwe.
Don’t go into the forest alone.	Toyingira mu kibira wekka.
Next up was the circus.	Ekiddako kyali kya circus.
The mountain was packed with hikers.	Olusozi luno lwabadde lujjudde abatembeeyi.
A beautiful young girl with long red hair?	Omuwala omuto omulungi ng’alina enviiri empanvu emmyuufu?
He was very easy to read.	Yali mwangu nnyo okusoma.
A fire was lit to burn the husks.	Omuliro gwakoleezeddwa okusobola okwokya ebikuta.
He blamed her for all the problems.	Yamunenya olw’ebizibu byonna.
They said they were fleeing persecution.	Baagambye nti badduka okuyigganyizibwa.
Skimpier than other homes, this abode has a cluttered look.	Skimpier okusinga amaka amalala, abode eno erina cluttered look.
We can’t just live on hope.	Tetusobola kubeera ku ssuubi lyokka.
The queen’s guards were heavily armed.	Abakuumi ba nnaabagereka baali balina emmundu nnyingi.
The government imposed negative restrictions on minority groups.	Gavumenti yassaawo obukwakkulizo obubi ku bibinja by’abantu abatono.
Several local political parties were formed.	Ebibiina by’obufuzi eby’omu kitundu ebiwerako byatondebwawo.
The church was surrounded by a large garden.	Ekkanisa eno yali yeetooloddwa olusuku olunene.
The ship disappeared from sight.	Emmeeri yabulawo mu maaso.
They didn’t seem interested in the job.	Baali balabika nga tebaagala nnyo mulimu ogwo.
New minister promises to fight corruption.	Minisita omuggya asuubizza okugoba enguzi.
This work is often done by migrant workers.	Omulimu guno gutera okukolebwa abakozi ababundabunda.
The small forest here is heavily wooded.	Ekibira ekitono wano kirimu enku nnyingi.
To make a career of music.	Okukola omulimu gw’okuyimba.
The alarm clock started ringing.	Essaawa ya alamu yatandika okukuba.
In some countries, they were treated as criminals and executed.	Mu nsi ezimu, baayisibwa ng’abamenyi b’amateeka era ne battibwa.
The lawyer’s office was tidy.	Ofiisi ya looya yali erongooseddwa bulungi.
Studies have shown that rats are smarter than dogs.	Okunoonyereza kulaga nti envunza zirina amagezi okusinga embwa.
Each planet orbits on its axis.	Buli pulaneti yeetooloola ku kisenge kyayo.
Do not put these cookies in your mouth.	Kuki zino toziteeka mu kamwa ko.
The flowers were purple, pink, yellow, and white.	Ebimuli byali bya kakobe, ebya pinki, ebya kyenvu, n’ebyeru.
So he pretended to forget it.	Bwatyo yeefuula nti yali akyerabira.
The mouth is a part of the body.	Akamwa kitundu kya mubiri.
The food is delicious.	Emmere ewooma.
The defendant argues that the victim made the defense.	Omuwawaabirwa agamba nti eyatulugunyizibwa ye yakola eby’okwewozaako.
This word literally means "finally."	Ekigambo kino kitegeeza butereevu "ku nkomerero."
The street is lined with gas stations.	Oluguudo luno luliko amasundiro g’amafuta.
His ancestors were of royal descent.	Bajjajjaabe baali ba lulyo olulangira.
The meeting was held in the strictest secrecy.	Olukiiko luno lwabadde mu kyama ekisinga obukakafu.
Under the clouds, it rains sometimes.	Wansi w’ebire, enkuba etonnya oluusi.
Because of his allergies, he cannot eat fish.	Olw’okuba alina alergy, tasobola kulya byennyanja.
This product is sold nationwide.	Ekintu kino kitundibwa mu ggwanga lyonna.
Not too long ago, zoos were private institutions.	Tewannayita bbanga ddene nnyo, zoo zaali bitongole bya bwannannyini.
His eyes had changed.	Amaaso ge gaali gakyuse.
Abbreviations can be used instead of full tenses.	Ebifupi osobola okubikozesa mu kifo ky’okukozesa ebiseera ebijjuvu.
The bird escaped unharmed.	Ekinyonyi kyasimattuse nga tekifunye buzibu.
The tissues of an animal’s eye are pigmented with melanin.	Ebitundu by’eriiso ly’ekisolo bibaamu langi ya melanin.
Prices have gone up dramatically.	Emiwendo girinnye nnyo.
But his heart sank.	Naye omutima gwe gwagwa.
Jamie trained every day, preparing for the competition.	Jamie yatendekebwanga buli lunaku, nga yeetegekera empaka zino.
It’s easier to stay warm.	Kyangu okusigala ng’obuguma.
Their country is prone to earthquakes.	Ensi yaabwe etera okugwa mu musisi.
Water vapor rises from the surface of the earth.	Omukka gw’amazzi gusituka okuva kungulu w’ensi.
This country needs a better transportation system.	Eggwanga lino lyetaaga enkola y’entambula ennungi.
The villa is beautiful.	Villa eno nnungi nnyo.
Just then, the old lady of the house appeared.	Mu kiseera ekyo kyennyini, omukyala omukadde ow’awaka yalabika.
Recipe	Ebirungo
Questions need to be answered.	Ebibuuzo byetaaga okuddibwamu.
Many refugees have also already left.	Ababundabunda bangi nabo baavuddewo dda.
Many of these cattle were starving.	Ente zino nnyingi zaali zifa enjala.
All attempts to save the man have failed.	Okugezaako kwonna okuwonya omusajja ono kulemereddwa.
City planners want old buildings demolished.	Abateekateeka ebibuga baagala ebizimbe ebikadde bimenyebwe.
He is said to be a wise man.	Kigambibwa nti musajja mugezigezi.
One should not take food from a chicken,	Omuntu tasaanidde kuggya mmere ku nkoko, .
The annual subsidies of the state had greatly diminished in value.	Ensimbi za gavumenti eza buli mwaka zaali zikendedde nnyo mu muwendo.
During the dry season, animals are most vulnerable.	Mu biseera by’ekyeya, ebisolo bye bisinga okubeera mu bulabe.
The praise was interrupted when the door opened.	Okutendereza kwasaliddwaako oluggi bwe lwagguddewo.
To add salt, use a salt shaker.	Okugattako omunnyo, kozesa ekyuma ekikankanya omunnyo.
Please fill in the blank with the real world.	Nsaba ojjuze ekifo ekitaliimu n'ensi entuufu.
Several planets can be seen with the naked eye.	Ensi eziwerako zisobola okulabibwa n’eriiso.
They continue to smoke.	Bakyagenda mu maaso n’okunywa sigala.
I'm going to agree with him.	Nze ngenda kukkiriziganya naye.
He threatened to resign.	Yatiisatiisa okulekulira.
The family grows maize, beans and soybeans.	Amaka galima emmwaanyi, ebinyeebwa n’amajaani.
Different theories have been proposed.	Endowooza ez’enjawulo ziteekeddwawo.
The judge declared a mistrial in the case.	Omulamuzi yalangiridde mistrial mu musango guno.
This resort is famous all over the world.	Ekifo kino ekisanyukirwamu kimanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
The crab was bayoneted to death.	Enseenene eno yakubwa bayonet okutuuka n’efa.
He knew very little about other countries.	Yali amanyi kitono nnyo ku nsi endala.
His family was connected to the mayor.	Famire ye yalina akakwate ne meeya.
The plant is highly poisonous.	Ekimera kino kirimu obutwa bungi.
My fellow students say this about me.	Bannange bayizi bannange bagamba bino ku nze.
Several species on the brink of extinction.	Ebika by’ebisolo ebiwerako ebiri ku nkomerero y’okusaanawo.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	Payipu z’amazzi nnyimpi nnyo okutuuka mu ffumbiro.
The weight acted on the lock.	Obuzito bwakola ku kkufulu.
Some have proposed alternatives.	Abamu bateesezza ku nkola endala.
A lot of booksellers sell used books.	Abatunzi b’ebitabo bangi nnyo batunda ebitabo ebikozesebwa.
Unfortunately, the old building was destroyed in the blast.	Ebyembi ekizimbe ekikadde kyamenyekedde mu kubwatuka kuno.
The prisoners were constantly beaten.	Abasibe bano baakubwanga buli kiseera.
Children’s creativity is limited.	Obuyiiya bw’abaana bukoma.
We will not abandon them.	Tetujja kubasuula.
Fat luck!	Omukisa omugejjo!
They went to war with their neighbors to the north.	Baagenda mu lutalo ne baliraanwa baabwe mu bukiikakkono.
All the vegetables were good.	Enva zonna zaali nnungi.
It came with several documents.	Yajja n’ebiwandiiko ebiwerako.
Cow alone slowly on the ground.	Ente yekka mpola ku ttaka.
This afternoon in the hospital was almost empty.	Akawungeezi ka leero mu ddwaaliro katono kafuuse njereere.
The shops were packed with customers.	Amaduuka gaabadde gajjudde bakasitoma.
When the book was open, he began to read.	Ekitabo bwe kyali kiggule, yatandika okusoma.
Almost everyone gets sick sooner or later.	Kumpi buli muntu alwala amangu oba alwawo.
The ropes rattled as he lifted the kettle.	Emiguwa gyawuuma nga bw’asitula kkeeti.
They agreed to meet at a certain place.	Bakkaanyizza okusisinkana mu kifo ekimu.
Do this carefully.	Kino kikole n’obwegendereza.
The tractor grazed the fields.	Tulakita yalundidde ennimiro.
We saw a flock of birds circling overhead.	Twalaba ekisibo ky’ebinyonyi nga byetooloola waggulu.
Some taste is essential.	Obuwoomi obumu bwetaagisa nnyo.
The moon hid behind a cloud.	Omwezi ne gwekweka emabega w’ekire.
Acts of heroism are becoming more common.	Ebikolwa eby’obuzira byeyongera okubeera ebya bulijjo.
The mountain has become a major tourist attraction.	Olusozi luno lufuuse ekifo ekinene eri abalambuzi.
The nearby town was experiencing a drought.	Ekibuga ekyali okumpi awo kyali kifunye ekyeya.
This will prevent them from migrating.	Kino kijja kubatangira okusenguka.
It is sometimes said that the future is unpredictable.	Oluusi kigambibwa nti ebiseera eby’omu maaso tebitegeerekeka.
The rebels received a lot of support.	Abayeekera bano baafuna obuwagizi bungi.
His fingers were intertwined with the wall of the balcony.	Engalo ze zaali ziyungiddwa ku bbugwe w’olubalaza.
When the birds stopped chirping, there was silence.	Ebinyonyi bwe byalekera awo okuwuuma, waaliwo akasiriikiriro.
The prison holds the most dangerous offenders.	Ekkomera lino lye likwata abamenyi b’amateeka abasinga okuba ab’obulabe.
Pick up your check.	Situla ceeke yo.
The farmer’s crop is not producing edible fruit this year.	Ekirime ky’omulimi kino omwaka guno tekibala bibala bya kuliibwa.
Many foreigners tend to drink heavily.	Abagwira bangi batera okunywa ennyo.
A wardrobe is needed to store clothes.	Woduloomu yeetaagibwa okutereka engoye.
The Queen smiled.	Nnabagereka yamwenya.
The young men hung out in a sports bar.	Abavubuka bano banywedde mu bbaala y’ebyemizannyo.
There was no explicit explanation.	Tewaaliwo kunnyonnyola kwa lwatu.
The ending came as quite a surprise.	Enkomerero yazze nga kyewuunyisa nnyo.
An official statement is expected this morning.	Ekiwandiiko ekitongole kisuubirwa okufuluma enkya ya leero.
The color is very vibrant.	Langi yaayo ewunyiriza nnyo.
That road is a nightmare to drive at night.	Oluguudo olwo kirooto kibi okuvuga ekiro.
These soldiers are defeated in battle.	Abajaasi bano bawanguddwa mu lutalo.
The future demands clean energy.	Ebiseera eby’omu maaso byetaaga amaanyi amayonjo.
She loved to sing and dance.	Yali ayagala nnyo okuyimba n’okuzina.
If you play this game a lot, you will get addicted.	Omuzannyo guno bw’oguzannya ennyo, ojja kufuna omuze.
The road will be widened.	Oluguudo luno lugenda kugaziwa.
He was completely absorbed in his thoughts.	Yali yeenyigidde ddala mu birowoozo bye.
We have a little white dog.	Tulina embwa entono enjeru.
Suddenly the ground beneath our feet began to shake.	Amangu ago ettaka eryali wansi w’ebigere byaffe lyatandika okukankana.
We have to conserve water if we want to stay here.	Tulina okukuuma amazzi bwe tuba twagala okusigala wano.
Pip stood at the door anxiously.	Pip yayimirira ku luggi nga yeeraliikirira.
The conversation was tinged with angry tones.	Emboozi eno yabaddemu amaloboozi ag’obusungu.
The whole world is covered with snow.	Ensi yonna eriko omuzira.
Run your hands over his hair.	Dduka emikono gyo ku nviiri ze.
A warm, musky scent fills the room.	Akawoowo akabuguma era aka musky kajjula ekisenge.
The ship sails north, then turns south.	Emmeeri egenda mu bukiikakkono, oluvannyuma n’ekyuka ebugwanjuba.
He made a fool of himself.	Ye yeefuula omusirusiru.
The children went to bed at dusk.	Abaana baagenda okwebaka mu budde obw’ekiro.
A burglar forced his way into his victim’s home.	Omusajja omubbi yakaka okuyingira mu maka g’omugenzi we.
Nowadays shoe repair is quick and cheap.	Ensangi zino okuddaabiriza engatto kwa mangu ate nga kwa buseere.
After lengthy discussions, the City Council approved the project.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okumala ebbanga eddene, olukiiko lw’ekibuga lwayisa pulojekiti eno.
The witch sank her teeth into the child's neck.	Omusamize yabbira amannyo ge mu bulago bw’omwana.
Each child will be fed a hot lunch at school.	Buli mwana ajja kuliisibwa ekyemisana ekyokya ku ssomero.
The attractive young man smiled shyly.	Omuvubuka omusikiriza yamwenya mu nsonyi.
The whole room is thrown into chaos.	Ekisenge kyonna kisuuliddwa mu kavuyo.
Mechanized farming is a major concern.	Ennima ey’ebyuma kyeraliikiriza nnyo.
Build wooden houses and plant trees.	Muzimbe amayumba ag’embaawo era osimbe emiti.
He refused to admit any wrongdoing.	Yagaanyi okukkiriza nti alina ekikyamu kyonna.
Answers to the following questions are provided below.	Eby’okuddamu mu bibuuzo bino wammanga biweereddwa wansi.
This is the softest cheese here.	Eno ye kkeeki esinga okugonvu wano.
Police are rarely seen in slums.	Poliisi tetera kulabibwa mu nzigotta.
A style characterized by simplicity.	Omusono ogumanyiddwa olw’obwangu.
Om, om, om.	Om, om, om.
A lot of his music is sombre.	Omuziki gwe mungi guba gwa sombre.
I’ll buy flowers for my mom.	Nja kugulira maama ebimuli.
You can’t get through that gate!	Tosobola kuyita mu kikomera ekyo!
Other similar species seem equally uncommon.	Ebika ebirala ebifaanagana birabika kyenkanyi ebitali bya bulijjo.
The attraction is hard to resist.	Okusikiriza kuzibu okuziyiza.
Divide the number of students by the total number.	Gabana omuwendo gw’abayizi ku muwendo gwonna.
The apple was red.	Obulo bwali bumyufu.
The full moon rises from a clearing.	Omwezi omujjuvu guva ku kifo ekikalu.
Oral hygiene is the cause of tooth decay.	Obuyonjo bw’omu kamwa bwe buvaako amannyo okuvunda.
The fossils found here were invaluable.	Ebintu eby’edda ebyazuulibwa wano byali bya muwendo nnyo.
A man's voice echoed down the street.	Eddoboozi ly’omusajja lyawulikika mu kkubo.
The fuse blew as we rehearsed.	Fiyuzi yafuuwa nga bwe twegezaamu.
Ursula’s house is lit up with candles.	Ennyumba ya Ursula eyaka n’emimuli.
The birds ate the worms.	Ebinyonyi byalya envunyu.
You can use that money to buy a house.	Ssente ezo osobola okuzikozesa okugula ennyumba.
The other woman's eyes narrowed.	Omukazi omulala amaaso gaafunda.
There was an explosion in the forest.	Wabaddewo okubwatuka mu kibira.
Do you think you’ll come again next year?	Olowooza ojja kuddamu okujja omwaka ogujja?
Then he confided his worst fears to a friend.	Oluvannyuma yabuulira mukwano gwe eby’ekyama bye yali asinga okutya.
The criminal justice system is in urgent need of reform.	Enkola y’okuwozesa emisango yeetaaga ennongoosereza mu bwangu.
The princess’s dress was made of silk.	Ennyambala y’omumbejja yali ekoleddwa mu silika.
Few remember his name today.	Batono abajjukira erinnya lye leero.
The rocket bounced hard off course.	Omuzinga gwabuuse nnyo okuva ku kkubo.
Police said the deaths were accidental.	Poliisi egamba nti abafudde babadde mu butanwa.
The young man rushed to the door.	Omuvubuka yafubutuka okutuuka ku mulyango.
They stayed up late.	Baasigala nga bazuukuse obudde buyise.
No notes are required.	Tekyetaagisa kuwandiika buwandiike.
Bob coaxed the ferret out of hiding.	Bob yasendasenda ferret okuva mu kifo we yali yeekwese.
He should know better.	Asaanidde okumanya obulungi.
I have absolutely no idea how it happened.	Sirina n’akatono kye mmanyi engeri gye kyaliwo.
But the unhappy then clearly flag their conscience.	Naye abatali basanyufu olwo bendera bulungi omuntu waabwe ow’omunda.
His plans were thwarted.	Enteekateeka ze zaalemesebwa.
She didn’t know whether to laugh or cry.	Yali tamanyi oba kuseka oba kukaaba.
The ship was floating on the waves.	Emmeeri yali etengejja ku mayengo g’ennyanja.
I remember visiting that shrine.	Nzijukira nga nkyalidde ekiggwa ekyo.
He waved at the man who had driven his taxi.	Yawanise omusajja eyali avuze takisi ye.
Robin jumped up again.	Robin yaddamu okubuuka waggulu.
These dishes are too hot to eat.	Amasowaani gano agookya nnyo nga tegasobola kulya.
But the circle is over.	Naye enzirugavu ewedde.
Everyone else started screaming.	Abalala bonna baatandika okukuba enduulu.
Police are accused of violence.	Poliisi evunaanibwa ebikolwa eby’obukambwe.
Our city is known for our fine wine.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa olw’omwenge gwaffe omulungi.
The scaffolding collapsed when a man was working up there.	Scaffolding yaguddewo omusajja bwe yabadde akola waggulu awo.
He locked himself inside the building.	Yeezibye munda mu kizimbe.
The dolphins form schools and feed on plankton.	Envubu zikola amasomero ne zirya ebiwuka ebiyitibwa plankton.
The building that will house the bridge is impressive.	Ekizimbe ekigenda okubeera n’omutala guno kiwuniikiriza nnyo.
The new chair is very well carved.	Entebe empya eyooleddwa bulungi nnyo.
Many studies have shown the link between stress and disease.	Okunoonyereza kungi kulaga akakwate akaliwo wakati wa situleesi n’obulwadde.
The fisherman’s boat passed slowly, close to shore.	Eryato ly’omuvubi lyayitawo mpola, okumpi n’olubalama.
He prefers to take the bus.	Asinga kwagala kugenda mu bbaasi.
He covered his face.	Yabikka mu maaso ge.
Amy drove the tractor for an hour.	Amy yavuga tulakita okumala essaawa emu.
This world has a crushing wind.	Ensi eno erina empewo ebetenta.
Smooth mussels abound in the river.	Enseenene eziseeneekerevu ziyitiridde mu mugga guno.
Next, you will need two tablespoons of butter.	Ekiddako, ojja kwetaaga ebijiiko bibiri ebya butto.
This is mainly due to global warming.	Kino kisinga kuva ku kubumbulukuka kw’ensi.
The human genome was refined in the last century	Ensengekera y’obutonde bw’omuntu yalongoosebwa mu kyasa ekyayita
They were ordered to hold their fire.	Baalagiddwa okukwata omuliro gwabwe.
Soon the moon sinks over the mountain.	Mu bbanga ttono omwezi gubbira waggulu w’olusozi.
Your comments are greatly appreciated.	Ebiteeso byo bisiimibwa nnyo.
I let the dog out.	Naleka embwa okufuluma.
Many tulips bloom in spring.	Tulips nnyingi zifuumuuka mu biseera by’omusana.
The leaves on the tree were wet and green.	Ebikoola ku muti byali bibisi era nga bya kiragala.
I was uncomfortable with my illness.	Nnali siteredde olw’obulwadde bwange.
He stopped at a gas station.	Yayimiridde ku ssundiro ly’amafuta.
The journalists reported this.	Bannamawulire baategeezezza bino.
Actions are needed to combat this epidemic.	Ebikolwa byetaagisa okulwanyisa ssennyiga ono agenda okusaasaana.
I will try to make this clear.	Nja kugezaako okulaba nga kino kitegeerekeka bulungi.
He told them about his journey around the world.	Yababuulidde olugendo lwe okwetooloola ensi yonna.
People are despised.	Abantu banyoomebwa.
The hen guards the insect larva until it hatches.	Enkoko ekuuma enkwaso y’ekiwuka okutuusa lw’efuluma.
It was a golden age.	Gwali mulembe gwa zaabu.
Music is an integral part of human life.	Ennyimba kitundu kikulu nnyo mu bulamu bw’omuntu.
The soldiers were absolutely in control.	Abajaasi baali bafuga ddala.
The exam was hard, so they had to evaluate.	Ekigezo kyali kizibu, n’olwekyo baalina okwekenneenya.
The smoke will kill you!	Omukka gujja kukutta!
John was given an extra year to complete his project.	John yaweebwa omwaka ogw’enjawulo okumaliriza pulojekiti ye.
The heat caused average temperatures to rise above normal.	Ebbugumu lino lyaleetera ebbugumu erya wakati okulinnya okusinga erya bulijjo.
People are generally satisfied with their lives.	Okutwalira awamu abantu bamativu n’obulamu bwabwe.
Many plants grow there.	Ebimera bingi bimera eyo.
He woke up in the middle of the night with a severe toothache.	Yazuukuka mu ttumbi ng’amannyo amuluma nnyo.
He looked at his report again.	Yaddamu okutunula mu lipoota ye.
The Chief Minister wanted to see the province prosper.	Katikkiro yayagala okulaba ng’essaza lino likulaakulana.
The evidence was incontrovertible.	Obujulizi obwo bwali tebuyinza kuwakana.
This soup is delicious!	Ssupu ono awooma nnyo!
The bag was closed.	Ensawo yabadde eggaddwa.
Clouds drifted lazily in the clear morning sky	Ebire byakulukuta nga bigayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali litangalijja
Stairs connect the branches above.	Amadaala gagatta amatabi agali waggulu.
They had both gone to school together.	Bombi baali bagenze bombi ku ssomero.
This painting is an oil.	Ekifaananyi kino kya mafuta.
Students often blame the government.	Abayizi batera okunenya gavumenti.
He writhed in pain.	Yanyiganyiga olw’obulumi.
Morris was wearing overalls.	Morris yabadde ayambadde overalls.
The magazine has been published for more than a decade.	Magazini eno emaze emyaka egisukka mu kkumi ng’efulumizibwa.
With the presence of journalists.	Nga waliwo bannamawulire.
He drew the curtain, but the star was out of sight.	Yaggyayo kateni, naye emmunyeenye nga telabika.
I skipped lunch yesterday.	Nabuuse ekyemisana eggulo.
You will have to fill the pot with water.	Ojja kuba olina okujjuza ekiyungu amazzi.
There is evidence for a role bacterial activity.	Waliwo obukakafu obulaga omulimu obuwuka obukola.
I’m thirsty.	Nnina ennyonta.
The company’s products have been shown all over the world.	Ebintu bya kkampuni eno biragiddwa mu nsi yonna.
You’ve won a great prize.	Owangudde ekirabo ekinene.
Multiple sclerosis is a neurological disease.	Obulwadde bwa Multiple sclerosis bulwadde bw’obusimu.
Papa ate corn and beans.	Papa yalyanga kasooli n’ebinyeebwa.
They are usually caught at gunpoint.	Zitera okukwatibwa nga zikubwa emmundu.
Some residents in the city refuse to leave.	Abamu ku batuuze mu kibuga bagaana okuvaayo.
He tried to open the safe.	Yagezezzaako okuggulawo seef.
Ask him why he doesn’t eat meat.	Mubuuze lwaki talya nnyama.
The meeting was adjourned.	Olukiiko lwongezeddwayo.
Farmers were surprised to learn this story.	Abalimi beewuunya nnyo okuyiga emboozi eno.
An apotheosis of cultural colonialism.	An apotheosis y’obufuzi bw’amatwale obw’obuwangwa.
We need to talk more about these trends.	Tulina okwogera ennyo ku mitendera gino.
The river gradually receded.	Omugga gwakendeera mpolampola.
She fell for the wrong man.	Yagwa ku musajja omukyamu.
She poured the cream into a bowl.	Yayiwa ebizigo mu bbakuli.
Teck the gas.	Teeka ggaasi.
The policeman was severely wounded in the firing.	Omupoliisi ono yafunye ebisago eby’amaanyi mu kukuba amasasi.
She ha aced the exam.	She ha aced ekigezo kino.
Commuters complained about delays.	Abatembeeyi beemulugunyizza olw’okulwawo.
My dog ​​blocked the way.	Embwa yange yaziba ekkubo.
The government is losing its supporters.	Gavumenti efiirwa abawagizi baayo.
We saw three girls dancing.	Twalaba abawala basatu nga bazina.
The underground railroad is incredibly safe.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka oluli wansi w’ettaka lulina obukuumi obw’ekitalo.
The park is home to a variety of flora and fauna.	Paaka eno erimu ebimera n’ebisolo eby’enjawulo.
The explosion woke everyone up.	Okubwatuka kwazuukusizza buli muntu.
In the evening, he began to see things.	Akawungeezi, yatandika okulaba ebintu.
These sources provide an insight into the culture of the past.	Ensonda zino ziwa amagezi ku buwangwa obw’emabega.
Be patient.	Beera mugumiikiriza.
A small pizzeria was out.	Akaali ka pizzeria akatono kaali kafulumye.
Most scientists think this is highly unlikely.	Bannasayansi abasinga obungi balowooza nti kino tekisoboka nnyo.
It’s hard to gauge his mood.	Kizibu okupima embeera gy’alimu.
The villagers were reluctant to share their secret practices.	Abatuuze ku kyalo kino baali tebaagala kugabana ku nkola zaabwe ez’ekyama.
There is barbed wire and shear wire.	Waliwo waya ey’emisumaali ne waya ey’okusala.
The area is known for heavy snowfall.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omuzira ogw’amaanyi.
Go get your ball.	Genda ofune omupiira gwo.
The judges have no politics.	Abalamuzi tebalina byabufuzi.
Apples are generally grown in tropical climates.	Okutwalira awamu obulo bulimibwa mu bifo ebirimu ebbugumu.
She is proud of her daughter’s success.	Yenyumiriza mu buwanguzi bwa muwala we.
He learned to count to ten.	Yayiga okubala okutuuka ku kkumi.
He shoved his card into her hands.	Yamusika kaadi ye mu ngalo ze.
The reporter on the scene, however, sees things differently.	Kyokka omusasi ali mu kifo kino ebintu abilaba mu ngeri ya njawulo.
Chemical weapons were used against people.	Emmundu ez’eddagala zaakozesebwa okulwanyisa abantu.
They have a lot of tea at that market.	Balina caayi nnyingi ku katale ako.
She always complained about not being able to lose weight.	Bulijjo yeemulugunya olw’obutasobola kugejja.
White feathers floated gently on the ground.	Amaliba amazungu gaali galengejja mpola ku ttaka.
The Speaker called for further disarmament.	Sipiika yasabye okwongera okuggyawo ebyokulwanyisa.
The house has seven rooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge musanvu.
My throat was dry.	Emimiro gyange gyali mikalu.
The boy ran eagerly towards his school bus.	Omulenzi yadduka n’obwagazi ng’ayolekera bbaasi ye ey’essomero.
He was caught in a terrible storm.	Yakwatiddwa mu kibuyaga ow’entiisa.
People generally become great leaders at an early age.	Okutwalira awamu abantu bafuuka abakulembeze abakulu nga bakyali bato.
Now and then, he scolded his son.	Kati n’oluusi, yaboggolera mutabani we.
You have to sort the apples into groups.	Olina okusunsula obulo mu bibinja.
The shelter was solid, but the floor was wet.	Ekifo eky’okusulamu kyali kinywevu, naye wansi nga mubisi.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
Humans owe the bees a great debt.	Abantu babanja enjuki ebbanja ddene.
Martha hates cooking for herself.	Maliza akyawa okwefumbira.
A small rural village.	Ekyalo ekitono eky’omu byalo.
And, finally, the stuffed animal carousel.	Era, ekisembayo, carousel y’ebisolo ebikutte.
Experts disagree about how many species there are.	Abakugu tebakkiriziganya ku bika bimeka ebiriwo.
The knife was pointed.	Ekiso kyasongoddwa.
My cousin is getting married next week.	Mujja wange agenda kufumbirwa wiiki ejja.
The prices are reasonable, but the quality is poor.	Emiwendo gya nsaamusaamu, naye omutindo mubi.
Sufficient soil surpassed the former vegetative soil.	Ettaka erimala lyasukkuluma ku ttaka eryali ery’ebimera.
The comatose patient was in a coma.	Omulwadde eyabadde mu kkoma yabadde mu kkoma.
The men are being sought for questioning.	Abasajja bano banoonyezebwa okubuuzibwa ebibuuzo.
Her house was beautiful.	Ennyumba ye yali nnungi nnyo.
The teacher warned that we should not play.	Omusomesa yalabula nti tetulina kuzannya.
The drum beats kept time with the dancers.	Ennyimba z’engooma zakuuma obudde n’abazinyi.
We’re not going to waste time arguing about this.	Tetugenda kumala biseera nga tuyomba ku nsonga eno.
The candidate was distinguished and confirmed.	Omuntu eyeesimbyewo yabadde wa kitiibwa era n’akakasibwa.
He declined to give his name to police.	Yagaanyi okuwa poliisi erinnya lye.
A man driving an antique car sped by.	Omusajja eyabadde avuga mmotoka ey’edda n’ayitawo ku sipiidi.
William placed his hand gently on the girl's shoulder.	William yateeka omukono gwe mpola ku kibegabega ky’omuwala oyo.
He had no reason to believe those words.	Yabadde talina nsonga lwaki akkiririza mu bigambo ebyo.
So he went to the doctor.	Bwatyo yagenda ew’omusawo.
Strawberries are great for the summer.	Situloberi kirungi nnyo mu biseera by’obutiti.
It has grown so out of control.	Kikuze nnyo nga tekisobola kufugibwa.
There is usually a long queue at the ticket office.	Ebiseera ebisinga ku ofiisi ya tikiti kubeerawo ennyiriri empanvu.
While the women walked with the child, the men went to their village.	Abakazi bwe baabadde batambula n’omwana, abasajja baagenze ku kyalo kyabwe.
He had a great sense of humor.	Yalina enseko nnyingi nnyo.
The embroidery was delicate and picturesque.	Eby’okutunga byali biweweevu era nga bya kifaananyi.
Some men rewarded her for not marrying them.	Abasajja abamu baamusasuza olw’obutabafumbiriganwa.
The bottom of some animals is soft.	Wansi w’ebisolo ebimu mugonvu.
He lived a life of quiet despair.	Yawangaala obulamu obw’okuggwaamu essuubi mu kasirise.
The tall glass building shook us.	Ekizimbe ekiwanvu eky’endabirwamu kyatukankana.
You should have some respect for your elders.	Olina okuba n’ekitiibwa ekitono eri abakadde bo.
He searched nervously for the missing document.	Yanoonya mu bunkenke ekiwandiiko ekyali kibuze.
The shopping mall is not far from the beach.	Ekizimbe kino eky’amaduuka tekirina wala ne bbiici.
This character has many different qualities.	Omuzannyo guno alina engeri nnyingi ez’enjawulo.
Seeing him surprised us.	Okumulaba kyatuwuniikiriza.
A man lies in a hospital bed, his eyes glazed over.	Omusajja agalamidde ku kitanda ky’eddwaaliro, ng’amaaso ge gaaka.
The wolf howled hungrily.	Omusege gwawowoggana nga gulumwa enjala.
The streets looked deserted.	Enguudo zaalabise nga zitaliimu bantu.
Remove all messages	Ggyako obubaka bwonna
He was a strong student.	Yali muyizi wa maanyi nnyo.
Build bridges, not walls.	Muzimbe ebibanda, so si bbugwe.
It was devastating for their families.	Kyali kizibu nnyo eri ab’omu maka gaabwe.
The film is based on a recently published book.	Firimu eno yeesigamiziddwa ku kitabo ekyafulumizibwa gye buvuddeko.
The house is painted.	Ennyumba eno bagisiiga langi.
That brush is torn and stained.	Bbulawuzi eyo ekutuse era eriko amabala.
Salt is preferred by those on food.	Omunnyo gwettanira abo abali ku mmere.
The scientist herself did not have a child.	Munnasayansi yennyini teyazaala mwana.
These figures are consistent with previous reports.	Emiwendo gino gikwatagana n’alipoota ezaaliwo emabegako.
Journalists chewed up the allegations.	Bannamawulire baakamula ebigambibwa bino.
I have to get out of here.	Nnina okuva wano.
Old relatives and distant cousins ​​will be dining with him.	Abooluganda abakadde ne ba kojja ab’ewala bajja kuba balya naye.
Theft is frowned upon in this country.	Obubbi bufuumuulwa mu ggwanga lino.
Blue alleys and red brick houses.	Emifulejje egya bbululu n’amayumba ag’amabaati amamyufu.
The oil gradually hardens.	Amafuta ago gagenda gakaluba mpolampola.
Indulge your dreams.	Weesanyusaamu ebirooto byo.
His argument was powerful and persuasive.	Ensonga ye yali ya maanyi era ng’esikiriza.
The gardener spent hours working on the garden.	Omulimi w’ensuku yamala essaawa eziwera ng’akola ku lusuku.
He loves to read books.	Ayagala nnyo okusoma ebitabo.
We found that errors are common in medical practice.	Twakizudde nti ensobi zitera okubeerawo mu nkola y’abasawo.
The city is famous for its hot springs.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’enzizi zaakyo ez’amazzi agookya.
The workers gathered outside the factory.	Abakozi baakuŋŋaanyiziddwa wabweru w’ekkolero.
The oven is hot enough to bake the cake.	Oveni eyokya ekimala okufumba keeki.
Blood slowly dripped from the chest.	Omusaayi gwatonnya mpola okuva mu kifuba.
Please wash the spinach, before cooking.	Nsaba onaabe sipinaki, nga tonnafumba.
Tribes are considered traditional enemies.	Ebika bitwalibwa ng’abalabe ab’ennono.
He felt sick when he recovered.	Yawulira ng’alwadde ng’ateredde.
Apple trees are the main source of apples.	Emiti gy’obulo gye gisinga okuvaamu obulo.
He jumped out in front of her.	Yabuuka n’afuluma mu maaso ge.
Ten years passed before the railroad reached the mountains.	Emyaka kkumi gyayitawo ng’eggaali y’omukka tennatuuka ku nsozi.
It is recommended to bring your lunch in a packed lunch.	Kirungi okuleeta ekyemisana kyo mu kyamisana ekipakiddwa.
Laughing, the peasants threw a large stone into the river.	Nga baseka, abalimi baasudde ejjinja eddene mu mugga.
I often go to the hairdresser.	Ntera okugenda ew’enviiri.
A gradual decline in paper production was observed.	Okukendeera mpolampola mu kukola empapula kwalabiddwa.
The athletes competed for medals.	Bannabyamizannyo bano bavuganyizza ku midaali.
Rivalry has taken place between these two districts.	Okuvuganya kubaddewo wakati wa disitulikiti zino ebbiri.
For many, the process was painful.	Bangi, enkola eyo yali eruma nnyo.
One company runs public transportation.	Kkampuni emu y’eddukanya entambula ey’olukale.
We waved him goodbye.	Twamuwanika nga tumusiibula.
A heavy piece of wood.	Ekitundu ky’omuti ekizitowa.
Soon they will have built the bridge.	Mu bbanga ttono bajja kuba bamaze okuzimba omutala.
There are many situations in which human rights are curtailed.	Waliwo embeera nnyingi eddembe ly’obuntu mwe likendeezebwa.
There were only four people in the room.	Abantu bana bokka be baali mu kisenge.
Love is better than hate.	Okwagala kusinga obukyayi.
Fruit is an important part of the diet here.	Ebibala kitundu kikulu nnyo mu mmere wano.
The ash is spread on crops.	Evvu lino lisaasaanyizibwa ku birime.
We all need to be careful about making healthy food choices.	Ffenna tulina okwegendereza okusalawo emmere ennungi.
The camp was guarded day and night.	Enkambi eno yakuumibwanga ekiro n’emisana.
A white horse gallops into a field.	Embalaasi enjeru eddukira mu nnimiro.
Archaeologists found evidence of an ancient civilization.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda baazuula obukakafu obw’empuku ey’edda.
The police chief was relieved to hear the news.	Akulira poliisi yafunye obuweerero okuwulira amawulire gano.
The pitcher threw the ball across the diamond.	Omupiira yasudde omupiira okubuna dayimanda.
Ours is a service sector industry.	Eyaffe makolero ga kitongole ky’obuweereza.
The singer and guitarist began to play.	Omuyimbi era omukubi wa gitaala yatandika okukuba.
Save the syrup for later.	Teeka siropu osobole okugifuna oluvannyuma.
They have to persuade people, that what they are doing is good.	Balina okusikiriza abantu, nti bye bakola birungi.
Remove the chicken head.	Ggyako omutwe gw’enkoko.
Tom made the wish.	Tom yakola eky’okwagala.
This action aroused widespread interest.	Ekikolwa kino kyazuukusa abantu bangi okufaayo.
Their wages were lower than those of other workers.	Emisaala gyabwe gyali wansi okusinga egy’abakozi abalala.
The smell was terrifying.	Akawoowo kaali katiisa nnyo.
The biologist studied carefully.	Omukugu mu by’obulamu yasoma n’obwegendereza.
Not satisfied with that, he decided to clean up more.	Nga tamatidde n’ekyo, yasalawo okwongera okuyonja.
I have been found to be right.	Kinzuuliddwa nti mutuufu.
He fell asleep, his guitar by his side.	Yeebaka, nga ggita ye eri kumpi naye.
The smell of a pine forest fills the room.	Akawoowo k’ekibira kya payini kajjula ekisenge.
The spiders were trailing down his arm.	Ensigo zaali zigoberera wansi ku mukono gwe.
He threw some money into the fountain.	Yasuula ssente ezimu mu nsulo.
In short, it carries blood through the arteries.	Mu bufunze, etambuza omusaayi mu misuwa.
The woman tried to comfort him.	Omukazi yagezaako okumubudaabuda.
The jacket was leather.	Ekikooti kyali kya ddiba.
In what direction exactly?	Mu ludda ki ddala?
Conflict resolution was a priority.	Okugonjoola enkaayana kyali kikulu nnyo.
He looked at me and smiled.	Yantunuulira n’amwenya.
He could feel some pressure in his head.	Yali asobola okuwulira okunyigirizibwa okumu mu mutwe gwe.
It was his last chance to prove himself.	Gwali mukisa gwe ogusembayo okwekakasa.
I have seen this star many times.	Emmunyeenye eno ndabye emirundi mingi.
He was as poor as church mice.	Yali mwavu ng’ebibe by’ekkanisa.
The alcohol was harsh in my throat.	Omwenge gwali mukambwe mu mumiro gwange.
To achieve that, we would need to restructure the company.	Ekyo okukituukiriza, twandibadde twetaaga okuddamu okutegeka kkampuni.
All the evidence points to this.	Obujulizi bwonna bulaga nti kino kituufu.
The editorial is incoherent and long-winded.	Ekiwandiiko ky’omuwandiisi tekikwatagana era nga kirimu ebigambo ebiwanvu.
The city began to dry up.	Ekibuga kyatandika okukala.
The fish were swimming slowly.	Ebyennyanja byali biwuga mpola.
They form the longest river in the world.	Zikola omugga ogusinga obuwanvu mu nsi yonna.
In many countries, education is free and compulsory.	Mu nsi nnyingi, okusoma kwa bwereere era kikakatako.
Debra bought a raffle.	Debra yagula akalulu.
This is the person whose house we are investigating.	Ono ye muntu ennyumba ye gwe tunoonyerezaako.
The mirrors are vintage.	Endabirwamu zino za vintage.
You can’t tell what’s going to happen.	Tosobola kumanya kiki ekigenda okubaawo.
Africa’s population has continued to grow rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu Afrika gweyongedde okweyongera mu bwangu.
His blue eyes penetrated her soul.	Amaaso ge aga bbululu gaayingira mu mwoyo gwe.
The show lasted for hours.	Show eno yamaze essaawa eziwera.
It’s a good day for a walk.	Olunaku lulungi okutambulako.
The cheese was free of small bugs.	Cheese yali atalina buwuka butono.
I wanted to finish my homework before dinner time.	Nnali njagala okumaliriza emirimu gyange egy’awaka ng’essaawa y’ekyeggulo tennatuuka.
Don't be afraid!	Tosattira!
The game lasts for hours.	Omuzannyo guno gumala essaawa eziwera.
It was hanging loose.	Yali ewaniridde nga esumuluddwa.
The crime was committed nearby.	Omusango guno gwakoleddwa okumpi awo.
Someone starves every day.	Omuntu afa enjala buli lunaku.
The discussion on drought and population was very lively.	Okukubaganya ebirowoozo ku kyeya n’omuwendo gw’abantu kwabadde kwa maanyi nnyo.
He tried to keep his mind from the ordeal.	Yagezaako okukuuma ebirowoozo bye okuva ku kizibu ekyo.
You’ve got it right.	Ofunye obulungi.
They started digging the garden.	Baatandika okusima olusuku.
Studies show that the population will decline dramatically.	Okunoonyereza kulaga nti omuwendo gw’abantu gujja kukendeera nnyo.
This the military will complete the job.	Kino amagye gagenda kumaliriza omulimu.
Footpaths have been paved in the village.	Amakubo g’ebigere gakoleddwaako kkoolaasi ku kyalo kino.
He campaigns for fairer taxes.	Akola kampeyini z’okufuna emisolo egy’obwenkanya.
The river is deep here.	Omugga guli mu buziba wano.
He linked arms with another man.	Yayunga emikono n’omusajja omulala.
These rates are based on current prices.	Emiwendo gino gyesigamiziddwa ku miwendo egy’akaseera kano.
The crowd was electrified, laughing out loud.	Abadigize baali bafunye amasannyalaze, nga baseka nnyo.
Officials say they are concerned about public health problems.	Abakungu bagamba nti beeraliikirivu olw’ebizibu by’ebyobulamu by’abantu bonna.
The plant is found in areas with dry dry soils.	Ekimera kino kisangibwa mu bitundu ebirimu ettaka ekkalu erikalu.
He tore the letter to shreds.	Ebbaluwa eyo yagiyuzaamu ebitundutundu.
He went in to the police station to report the theft.	Yayingidde ku poliisi okuloopa obubbi.
Nevertheless, significant cultural and physical differences persist.	Wadde kiri kityo, enjawulo ey’amaanyi mu buwangwa n’omubiri ekyaliwo.
He has the right to express his opinion.	Alina eddembe okuwa endowooza ye.
The party started at midnight.	Akabaga katandise mu ttumbi.
Your grandmother sounds good.	Jjajja wo awulikika bulungi.
Wild animals can be dangerous.	Ebisolo by’omu nsiko bisobola okuba eby’akabi.
The guards captured five militants.	Abakuumi bano bawambye abatujju bataano.
The tax was too high.	Omusolo gwali muyitirivu nnyo.
The wizard shot a spell over the fire.	Omulogo yakuba ekirooto ku muliro.
This tree is known as weeping willow.	Omuti guno gumanyiddwa nga weeping willow.
Never before has a nation been so badly run.	Tewabangawo ggwanga kuddukanyizibwa bubi bwe butyo.
The rumor was well known to everyone.	Olugambo olwo lwali lumanyiddwa bulungi buli muntu.
Some bicycles are equipped with electric motors.	Obugaali obumu bubaamu yingini z’amasannyalaze.
Solid oil lamps have been replaced with gas lamps.	Amataala agakozesa amafuta amakalu gakyusiddwa ne gateekebwamu amataala ga ggaasi.
Asset protection is paramount.	Okukuuma eby’obugagga kye kikulu ennyo.
Most kids are fascinated by dinosaurs.	Abaana abasinga bakwatibwako nnyo dinosaurs.
The prisoner was hanged.	Omusibe yawanikibwa ku kalabba.
Do you like to write?	Oyagala nnyo okuwandiika?
All humans are diploid.	Abantu bonna ba diploid.
Enthusiasts gathered in droves.	Abaagala ennyo baakuŋŋaanidde mu bungi.
An "ideogram" is an abstract symbol.	"Ideogram" kabonero akalaga ekintu ekitaliimu.
Shall we take a walk outside, dear?	Tunaatambulako wabweru, omwagalwa?
We don’t have a map of this city.	Tetulina maapu ya kibuga kino.
Strange clouds gave the mountain its name.	Ebire ebyewuunyisa bye byawa olusozi luno erinnya lyalwo.
It is an art and a science.	Kiba kya art ne ssaayansi.
He was talking to himself, apparently.	Yali ayogera yekka, kirabika.
There are two sides to this issue.	Ensonga eno erimu enjuyi bbiri.
He went above and beyond in his studies.	Yagenda waggulu ne wansi mu kusoma kwe.
The clouds parted.	Ebire byayawukana.
Residents were evacuated by helicopter.	Abatuuze baasenguddwa nga bakozesa nnamunkanga.
He dropped the pencil into a bucket of water.	Ekkalaamu yagisuula mu baketi y’amazzi.
Students are generally taught history from an early age.	Okutwalira awamu abayizi basomesebwa ebyafaayo okuva mu buto.
He scanned his face in the looking glass	Yasikaani ffeesi ye mu ndabirwamu y’okutunula
The snow is shrinking.	Omuzira guno gukendeera.
I tried not to show my anger.	Nafuba obutalaga busungu bwange.
Local pastors initiated this change.	Abasumba b’omu kitundu be baatandikawo enkyukakyuka eno.
These plants have a close connection to healing.	Ebimera bino birina akakwate ak’okumpi n’okuwona.
The population is growing at an alarming rate.	Omuwendo gw’abantu gweyongera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Locals were exempt from taxes.	Abantu b’omu kitundu kino baali basonyiyibwa emisolo.
The animals remained motionless, apparently asleep.	Ensolo zaasigala nga tezitambula, nga kirabika zeebase.
Scoop ice cream from mixing bowl.	Sikula ice cream okuva mu bbakuli y’okutabula.
Young plants struggle to survive.	Ebimera ebito bifuba okuwangaala.
The ruler indicates the correct dimension.	Olufuzi lulaga ekipimo ekituufu.
Now you have one egg.	Kati olina eggi limu.
The thief knocked him to the ground.	Omubbi yamukoona ku ttaka.
My uncle is bald.	Kojja wange alina ekiwalaata.
All the milk back in.	Amata gonna gazzeeyo mu.
He passed the library on his morning walk.	Yayita mu tterekero ly’ebitabo ku kutambula kwe okw’oku makya.
Companies must protect the environment.	Amakampuni galina okukuuma obutonde bw’ensi.
Narratives of events are often written.	Ennyonnyola y’ebintu ebibaddewo etera okuwandiikibwa.
He snatched his wallet from his pocket.	Yanyaga waleti ye mu nsawo.
Fuel was stored in the cargo hold.	Amafuta gaabadde gaterekeddwa mu kifo we batwala emigugu.
The results are drastic, but noticeable.	Ebivaamu biba bya maanyi, naye nga byeyoleka.
A sick dog was put down today.	Embwa erwadde eteekeddwa wansi olwaleero.
Dating hybrids	Okukwana ebika by’ebimera ebitali bimu
They shared their resources.	Baagabana eby’obugagga byabwe.
A map might help, but the truck would have to be faster.	Maapu eyinza okuyamba, naye loole yandibadde ya sipiidi.
Some people find television very boring.	Abantu abamu ttivvi bagisanga nga eboola nnyo.
Wooden ornaments were used for decoration.	Ebintu eby’okwewunda ebyakolebwanga mu mbaawo byakozesebwanga mu kuyooyoota.
Some caution is needed in interpreting the findings.	Okwegendereza okumu kwetaagibwa mu kutaputa ebizuuliddwa.
A lump of ice appeared on the windowsill beside him.	Ekizimba kya ice kyalabika ku ddirisa eryali ku mabbali ge.
The river runs through a wooded area.	Omugga guno guyita mu kifo ekirimu ensiko.
He sought her for comfort.	Yamunoonya okubudaabudibwa.
Birds migrate during these seasons.	Ebinyonyi bisenguka mu sizoni zino.
Leave in the refrigerator overnight.	Muleke mu firiigi okumala ekiro.
Keep this a secret to yourself.	Kino kyama kikuume ku ggwe kennyini.
The nature of this country is beautiful.	Obutonde bw'eggwanga lino bunyuma nnyo.
The company royally screwed up!	Kkampuni yakola screw up mu bwakabaka!
He passed quietly through the inhabited districts.	Yayita mu kasirise mu disitulikiti ezaali zibeeramu abantu.
The snow began to melt in early spring.	Omuzira gwatandika okusaanuuka ku ntandikwa y’omusana.
The grass became a desert overnight.	Omuddo gwafuuka eddungu mu kiro kimu.
The hospital was built many years ago.	Eddwaaliro lino lyazimbibwa emyaka mingi emabega.
Gold is considered very valuable and is widely distributed in many countries.	Zaabu atwalibwa nga wa muwendo nnyo era asaasaanidde mu nsi nnyingi.
We never talked about it.	Tetuyogerangako ku nsonga eno.
But this building in particular was cool.	Naye ekizimbe kino naddala kyali kiwooma.
Protesters want him to resign.	Abeekalakaasi baagala alekulire.
The explorers finally reached their goal.	Abavumbuzi baamaliriza nga batuuse ku kiruubirirwa kyabwe.
The explosion shook the weakened building.	Okubwatuka kuno kwakankanya ekizimbe ekyali kinafuye.
The movement helped people escape the poverty trap.	Ekibiina kino kyayamba abantu okuwona omutego gw’obwavu.
Do you make a letter?	Okola ebbaluwa?
He is very experienced, and highly respected.	Alina obumanyirivu bungi, era assaamu nnyo ekitiibwa.
This is a popular place for tourists.	Kino kifo kyagala nnyo abalambuzi.
He must have been really angry.	Ateekwa okuba nga ddala yali anyiize.
They recruit a lot of people.	Bayingiza abantu bangi mu kibiina kino.
This is a good way to read.	Eno ngeri nnungi ey’okusomamu.
Patients on these medications need to eat regularly.	Abalwadde abali ku ddagala lino beetaaga okulya emmere buli kiseera.
The bread was hard.	Omugaati gwali gukalubye.
There were few people in attendance.	Abantu abaaliwo baali batono.
Recent studies have found an alarming decline in trees.	Okunoonyereza okwakakolebwa kuzudde nti emiti gikendedde mu ngeri eyeeraliikiriza.
Severe drought causes desertification.	Ekyeya eky’amaanyi kireetera eddungu okufuuka eddungu.
Schools became crowded.	Amasomero gaafuuka omujjuzo.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Balina omukisa abawombeefu kubanga balisikira ensi.
Do your homework by tomorrow night.	Kola omulimu gwo ogw’awaka we gunaatuukira ekiro ky’enkya.
No clusters were reported last week.	Tewali kibinja kyonna kyaloopebwa wiiki ewedde.
His followers criticized him severely.	Abagoberezi be baamunenya nnyo.
There was a large fountain in the main square.	Mu kibangirizi ekikulu mwalimu ensulo ennene.
He could almost run a marathon.	Yabadde kumpi asobola okudduka emisinde gya marathon.
Many species are now facing extinction.	Ebika bingi kati byolekedde okusaanawo.
Ten years later, the tension remains.	Nga wayise emyaka kkumi, okusika omuguwa kukyaliwo.
They love their children.	Baagala nnyo abaana baabwe.
Farmers stood together waiting for rain.	Abalimi baayimirira wamu nga balindirira enkuba.
We need to ensure that young people are educated.	Tulina okulaba ng’abavubuka basoma.
More milk is needed for breakfast.	Amata amalala geetaagibwa ku ky’enkya.
Mice are nocturnal.	Ebibe bibeera bya kiro.
Angry people started rioting.	Abantu abanyiize baatandika okukola obujagalalo.
He drove very fast.	Yavuga sipiidi nnyo.
This old ruin is considered a protected area.	Amatongo gano amakadde gatwalibwa ng’ekifo ekikuumibwa.
He spent his days overseeing a small real estate agency.	Ennaku ze yazimala ng’alabirira ekitongole ekitono ekikola ku by’amayumba.
Locals know he has a wicked sense of humor.	Abaayo bakimanyi nti alina enseko embi.
This machine was the pinnacle of modern technology.	Ekyuma kino kye kyali eky’oku ntikko mu tekinologiya ow’omulembe.
They love to eat there.	Baagala nnyo okulya eyo.
His dress was sloppy.	Ennyambala ye yali ya kibogwe.
The town is full of thieves.	Akabuga kano kalimu abantu ababbi.
Many good people we know don’t even have one!	Abantu bangi abalungi betumanyi tebalina wadde!
Please stay off the pavement.	Nsaba musigale nga tebali ku pavement.
The minister called for calm.	Minisita asabye wabeewo obukkakkamu.
The poor don’t really think they are poor.	Abaavu mu butuufu tebalowooza nti baavu.
The program ran into serious technical problems.	Enteekateeka eno yafuna obuzibu obw’amaanyi mu by’ekikugu.
Ten years.	Emyaka kkumi.
Husbands have the right to expect their wives to be submissive.	Abaami balina obutuufu okusuubira bakyala baabwe okubagondera.
She placed the baby’s bottle beside the window	Eccupa y’omwana yagiteeka ku mabbali g’eddirisa
The wind is blowing.	Omuyaga gufuuwa.
Increased feeling of fertility.	Okuwulira ng’obuzaale bweyongera.
Tears of intense frustration.	Amaziga ag’okunyiiga ennyo.
We respect you.	Tukuwa ekitiibwa.
Ask him to stop calling at night like that.	Musabe akomye okukuba essimu ekiro bwe kityo.
They play such an important role in human affairs.	Bakola kinene bwe kiti mu nsonga z’abantu.
The novel is about a young writer.	Omuzannyo guno gukwata ku muwandiisi omuto.
The application was summarily rejected.	Okusaba kuno kwagaaniddwa mu bufunze.
The Colonel thinks their living conditions are intolerable.	Colonel alowooza nti embeera gye babeeramu tegumiikiriza.
The boiler is thermostatically controlled.	Boiler eno efugibwa thermostatically.
More people are now buying organic food.	Kati abantu bangi bagula emmere ey’obutonde.
The professor’s speech was interrupted frequently.	Okwogera kwa pulofeesa yasalibwangako emirundi mingi.
The numbers are just a symbol.	Ennamba kabonero kokka.
Although the mortgage is high, the rent is low.	Wadde omusingo guli waggulu, ssente z’obupangisa ntono.
The procedure uses ultrasound waves to remove unwanted body hair.	Enkola eno ekozesa amayengo ga ultrasound okuggyamu enviiri z’omubiri eziteetaagibwa.
On the receipt it shows that the coffee was freshly ground.	Ku lisiiti eraga nti kaawa ono yabadde yaakasekula.
The article discussed the effect of family size.	Ekitundu ekyo kyayogera ku ngeri obungi bw’amaka gye bukwatamu.
Read the instructions carefully.	Soma bulungi ebiragiro.
The decision of the politicians was not well received.	Okusalawo kwa bannabyabufuzi tekyasiimibwa bulungi.
Not all shops are closed.	Amaduuka gonna tegaggaddwa.
The best is pussy willow.	Ekisinga obulungi ye pussy willow.
So, too, were the database records.	Bwe kityo, era, ebiwandiiko bya database bwe byali.
He lives a secluded life.	Abeera mu bulamu obw’okwekweka.
Health officials made a strong proposal.	Abakulira ebyobulamu baakola ekiteeso eky’amaanyi.
These activities can require a significant amount of money.	Emirimu gino giyinza okwetaagisa ssente nnyingi nnyo.
A new coalition government was formed.	Gavumenti empya ey’omukago yatondebwawo.
He grew up on a farm in the country.	Yakulira ku faamu emu mu ggwanga.
In practice, opposites are often attractive.	Mu nkola, ebikontana bitera okusikiriza.
We got up early.	Twakeera nnyo.
Transfer the spaghetti to a spaghetti machine.	Yisa spaghetti mu kyuma kya spaghetti.
Continuous urban growth is ruining the environment.	Okukula kw’ebibuga okutambula obutasalako kwonoona obutonde bw’ensi.
The plant is located in rural areas.	Ekyuma kino kiri mu bitundu by’ebyalo.
You will need at least four hours on the job.	Ojja kwetaaga waakiri essaawa nnya ku mulimu.
Steak is his favorite food.	Steak y’emmere gy’asinga okwagala.
The grand old castle has been turned into history.	Olubiri olukadde olunene lufuuliddwa ebyafaayo.
We can express numbers using base ten.	Tusobola okulaga namba nga tukozesa base ten.
Dark streets filled with cafes and nightclubs.	Enguudo ezirimu enzikiza ezijjudde ebifo ebisanyukirwamu n’ebifo ebisanyukirwamu.
Researchers believe this was it.	Abanoonyereza balowooza nti kino kye kyali.
Urban planners make recommendations.	Abateekateeka ebibuga bakola ebiteeso.
The road is dry and unexplored.	Oluguudo luno lukalu era terunoonyezebwa.
Helium production has been increasing every year.	Okukola helium kubadde kweyongera buli mwaka.
This site has a mysterious origin.	Omukutu guno gulina ensibuko ey’ekyama.
Would you like wine, beer or whiskey?	Wandyagadde wayini, bbiya oba whisky?
Scientific experiments were conducted here.	Okugezesa kwa ssaayansi kwakolebwa wano.
Carrie opened the fridge and took a deep breath.	Carrie yaggulawo firiigi n’assa omukka.
The glass is old and opaque.	Endabirwamu nkadde ate nga tetangaavu.
Millions flocked to the area to hear him speak.	Obukadde n’obukadde beeyiwa mu kitundu kino okuwulira ng’ayogera.
The problem worsened this past summer.	Obuzibu bwayongera okusajjuka mu kiseera kino eky’obutiti ekyayita.
They don’t care about everything.	Tebafaayo ku buli kimu.
His sister is married.	Mwannyina afunye obufumbo.
His family is helping to start history.	Famire ye eyambako okutandikawo ebyafaayo.
After a while, the tv announcer gave the weather forecast.	Oluvannyuma lw’akaseera, omulangirizi wa tv yawadde enteebereza y’obudde.
They comb the roots of plants for dead ants.	Zitabula emirandira gy’ebimera okulaba enseenene ezifudde.
The group discussed these issues.	Ekibiina kyakubaganya ebirowoozo ku nsonga zino.
The pearl is round and small.	Luulu yeetooloovu era ntono.
Racing is an incorporated part of horse racing.	Empaka z’empaka kitundu kiyingizibwa mu mpaka z’embalaasi.
Every year young people march to the city.	Buli mwaka abavubuka batambula okugenda mu kibuga.
On the other hand, some people have never learned.	Ku luuyi olulala, abantu abamu tebayigangako.
This traveler carries an ancient symbol of royalty.	Omutambuze ono atambuza akabonero ak’edda ak’obwakabaka.
This concert is over.	Ekivvulu kino kiweddewo.
He went to another plane of existence.	Yagenda mu nnyonyi endala ey’okubeerawo.
He prepared for the storm.	Yeetegekera omuyaga ogwo.
Countries must avoid dependence on foreign oil.	Amawanga galina okwewala okwesigama ku mafuta g’ebweru.
The flood was almost biblical.	Amataba kumpi gaali ga Baibuli.
Her dress had become unfashionable.	Ennyambala ye yali efuuse etali ya mulembe.
So then, how do you write a poem?	Kale olwo, owandiika otya ekitontome?
He loves to learn how to ride a horse.	Ayagala nnyo okuyiga engeri y’okuvuga embalaasi.
The Creator came in the night.	Omutonzi yajja mu kiro.
The man had no conscience.	Omusajja oyo yali talina muntu wa munda.
Their behavior was unacceptable.	Enneeyisa yaabwe yali tekkirizibwa.
Frank’s work is often admired.	Omulimu gwa Frank gutera okwegomba.
This room is often filled with the smell of incense.	Ekisenge kino kitera okujjula akawoowo k’obubaane.
The study is based on a multi-questionnaire assessment.	Okunoonyereza kuno kwesigamiziddwa ku kwekenneenya okubuuza ebibuuzo bingi.
The coach drove roughshod over the players!	Omutendesi yavuga roughshod ku bazannyi!
Visiting museums is probably outdated.	Okukyalira ebifo ebikuumirwamu ebintu eby’edda osanga kivudde ku mulembe.
The goatherd’s face was a worried sight.	Feesi y’omulunzi w’embuzi yali kifaananyi ekyeraliikiriza.
Most of these students go on to college.	Abayizi bano abasinga bagenda mu ttendekero ekkulu.
The elephants are back in the wild.	Enjovu zikomyewo mu nsiko.
Next, add the lemon juice.	Ekiddako, ssaako enniimu.
Our economy is heavily dependent on fossil fuels.	Ebyenfuna byaffe byesigamye nnyo ku mafuta g’ebintu ebikadde.
The committee consists of five members.	Akakiiko kano kalimu abantu bataano.
Environmentalists disagree with him.	Abakugu mu by’obutonde bw’ensi tebakkiriziganya na ye.
The passenger fell ill and died.	Omusaabaze yalwala n’afa.
What a beautiful sight!	Nga kirungi nnyo!
He was rather cynical about the news.	Yabadde asinga kunyooma ku mawulire.
I woke up in the early hours of the morning.	Nazuukuka mu matumbi budde.
Recent weather conditions may affect these estimates.	Embeera y’obudde gye buvuddeko eyinza okukosa okubalirira kuno.
Discuss with your elder.	Teesa n’omukadde wo.
The teens rode bikes down the street.	Abavubuka bano baavuga obugaali mu kkubo.
Construction will take about six months.	Okuzimba kugenda kutwala emyezi nga mukaaga.
The city was evacuated and half of the inhabitants fled.	Ekibuga kyafuumuulwa era kimu kya kubiri ku batuuze ne badduka.
He managed to keep the keys to himself.	Yasobodde okwekuumira ebisumuluzo.
Silent figures were carefully echoed.	Ebifaananyi ebisirise byali biwuuma n’obwegendereza.
This young man is very bright and charismatic.	Omuvubuka ono mutangaavu nnyo ate nga wa charismatic.
He never cried	Teyakaabangako
Interstate relations are governed by treaty.	Enkolagana wakati w’amawanga efugibwa endagaano.
The Union government decided to intervene.	Gavumenti y’omukago yasazeewo okuyingira mu nsonga zino.
The snow drifted in huge white sheets.	Omuzira gwakulukuta mu bipande ebinene ennyo ebyeru.
The author wrote this complex poem.	Omuwandiisi yawandiika ekitontome kino ekizibu ennyo.
I rarely disagree with him.	Sitera kutakkiriziganya naye.
What would you like to drink?	Kiki kye wandyagadde okunywa?
Attractive low price.	Bbeeyi eya wansi esikiriza.
He corrected himself quickly.	Yeetereeza mu bwangu.
The last number is easy to work with.	Ennamba esembayo nnyangu okukola nayo.
The street lay empty in the moonlight.	Oluguudo lwali lugalamidde nga teruliimu muntu mu musana gwa mwezi.
The astronaut is cosmopolite.	Omugenzi w’omu bwengula alina cosmopolite.
Many think shes being the right measure.	Bangi balowooza nti shes okubeera ekipimo ekituufu.
She showed me how to fold the towels properly.	Yandaga engeri gye nnyinza okuzingamu obutambaala obulungi.
The inn looks majestic, rising high up the hill.	Ekiyumba ky’abagenyi kirabika nga kya kitiibwa, nga kisituka waggulu ku lusozi.
The narrative thread became hopelessly tangled.	Oluwuzi lw’ennyonnyola lwafuuka olutabuddwatabuddwa mu ngeri etalina ssuubi.
A huge statue stood proud, dominating the sky.	Ekibumbe ekinene ennyo kyali kiyimiridde nga kyenyumirizaamu, nga kifuga eggulu.
Some birds fly at night.	Ebinyonyi ebimu bibuuka ekiro.
The smoke rose into low, dirty clouds.	Omukka gwasituka ne gufuuka ebire ebya wansi era ebicaafu.
The power went out yesterday.	Amasannyalaze gavuddeko olunaku lw’eggulo.
However, the supply did not meet the demand.	Wabula eby’okuwaayo tebyatuukana na bwetaavu.
Make room on the kitchen counter.	Kola ekifo ku counter y’omu ffumbiro.
An effigy of the notorious dictator had been burned.	Ekifaananyi kya nnakyemalira ono amanyiddwa ennyo kyali kyokeddwa.
Apples and potatoes are the mainstay of this salad.	Obulo n’amatooke bye bisinga okubeera mu saladi eno.
Most of the industry was concentrated here.	Amakolero agasinga gaali gakuŋŋaanidde wano.
He was deaf to appeals from his fellow leaders.	Yali kiggala olw’okulaajana okuva mu bakulembeze banne.
Let us explore this beautiful city.	Ka twekenneenye ekibuga kino ekirabika obulungi.
The fish swam lazily in the calm water.	Ebyennyanja byawuga nga bigayaavu mu mazzi amakkakkamu.
We ran all the way home.	Twadduka ekkubo lyonna okudda eka.
The hat bears the logo of a famous designer.	Enkoofiira eno eriko akabonero k’omukozi w’engoye omututumufu.
The government condemned the case.	Omusango guno gavumenti yaguvumiridde.
A golden silk screen fluttered on the table.	Ekisenge kya silika ekya zaabu kyali kifuukuuse ku mmeeza.
A white fence runs along the sidewalk.	Oluggi olweru luddukira ku mabbali g’ekkubo.
The soldiers pretend to be thieves.	Abajaasi beefuula ababbi.
The crashed car shot flames.	Emmotoka eyagudde yakubye ennimi z’omuliro.
Mansur opened his suitcase and took out some toiletries.	Mansur yagguddewo kkeesi ye n’aggyayo eby’okunaaba.
But life is not cheap.	Naye obulamu si bwa buseere.
Her dress was elegant.	Ennyambala ye yali ya kitiibwa.
They argue a lot.	Bayomba nnyo.
If you leave out the preposition, you will sound uneducated.	Bw’olekawo ekigambo ekisookerwako, ojja kuwulikika ng’otosomye.
Many of our houses have been poorly maintained.	Ennyumba zaffe nnyingi zibadde zilabirira bubi.
Protesters clashed violently with police.	Abeekalakaasi baakubaganye effujjo ne poliisi.
Coffee plants are grown in this climate.	Ebimera bya kaawa birimibwa mu mbeera eno ey’obudde.
He spent the rest of the evening gathering evidence.	Akawungeezi konna yagimaze ng’akungaanya obujulizi.
The work is dangerous.	Omulimu gulimu akabi.
They sat in silence for a while.	Baatuula mu kasirise okumala akaseera.
The inspector felt like an idiot.	Omukebera yawulira nga musiru.
In some cases, this may be enough.	Mu mbeera ezimu, kino kiyinza okumala.
He tended the dill plants in the garden.	Yalabiriranga ebimera bya dill mu lusuku.
This rock formation was shaped by the elements.	Ekitonde kino eky’olwazi kyabumbibwa elementi.
They rely heavily on the government for their income.	Beesigama nnyo ku gavumenti olw’ensimbi ze bafuna.
More powerful technology has replaced many jobs.	Tekinologiya ow’amaanyi ennyo azze mu kifo ky’emirimu mingi.
Scrape down now.	Senya wansi kati.
All in all, hundreds of people have died.	Okutwalira awamu ebikumi n’ebikumi by’abantu be bafudde.
Where is that? 	Ekyo kiri ludda wa?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Iron better than other warblers.	Ekyuma kisinga ku warblers endala.
There is a fire burning somewhere in the lot.	Waliwo omuliro ogwaka awalala mu looti.
They raised a wolf.	Baalunda omusege.
They climbed into the forest.	Baalinnya mu kibira.
He made a moving speech.	Yakola okwogera okukwata ku mutima.
The little girl did as she was told.	Akawala akatono kaakola nga bwe baali bamugambye.
Remove the sugar from the coconut.	Ggyayo ssukaali mu muwogo.
The economist proposed a radical solution.	Omukugu mu by’enfuna yaleeta ekiteeso eky’okugonjoola ensonga mu ngeri ey’amaanyi.
The grass was soft.	Omuddo gwali mugonvu.
He was well known for developing friendships and business connections.	Yamanyiddwa nnyo olw’okukulaakulanya emikwano n’enkolagana mu bizinensi.
His father encouraged him to study hard.	Kitaawe yamukubiriza okusoma ennyo.
The loser was forced to concede defeat.	Eyawanguddwa yawaliriziddwa okukkiriza okuwangulwa.
Don’t bother the kids.	Totawaanya baana.
You're wrong.	Oli mukyamu.
This plan was implemented.	Enteekateeka eno yateekebwa mu nkola.
No one has visited the village yet.	Tewali muntu yenna akyakyalidde kyalo kino.
The kitten was too cute.	Omwana w’embuzi yali asusse okunyuma.
This tree makes a great fence.	Omuti guno gukola olukomera olukulu ennyo.
The entrance to the island’s ancient temple was locked.	Omulyango oguyingira mu yeekaalu y’ekizinga ekyo eky’edda gwali gusibiddwako kkufulu.
Your parents are successful people.	Bazadde bo bantu ba buwanguzi.
The scientists took a cautious approach.	Bannasayansi baakwata enkola ey’obwegendereza.
His efforts helped improve the lives of many.	Kaweefube we yayamba okulongoosa obulamu bw’abantu bangi.
This puzzle took me days to solve!	Puzzle eno yantwalira ennaku okugonjoola!
If you drink, follow all safety precautions.	Bw’oba ​​onywa, goberera ebiragiro byonna ebikwata ku bukuumi.
Dogs are known to help some people with disabilities.	Embwa zimanyiddwa okuyamba abantu abamu abaliko obulemu.
The opaque liquid flows slowly into the box.	Amazzi agatali gatangaavu gakulukuta mpola mu kibokisi.
Some old buildings are demolished.	Ebizimbe ebimu ebikadde bimenyebwa.
They drank beer, ate peanuts, all night.	Baanywa bbiya, nga balya entangawuuzi, ekiro kyonna.
Few materials can withstand such intense radiation.	Ebintu bitono ebisobola okugumira obusannyalazo obw’amaanyi bwe butyo.
The adults began to discuss their problems.	Abakulu baatandika okukubaganya ebirowoozo ku bizibu byabwe.
I'm bored with all this nonsense.	Bino byonna eby'obusiru mbiboola.
They are still controversial.	Zikyalina okusika omuguwa.
The gazebo stands in the middle of the garden.	Gazebo eyimiridde wakati mu lusuku.
The suspect was arrested two days later.	Omutemu yakwatiddwa nga wayise ennaku bbiri.
Everything was completely quiet.	Buli kimu kyali kisiriikiridde ddala.
His principles were strong.	Emisingi gye gyali gya maanyi.
An old man walks slowly up the hill.	Omusajja omukadde atambula mpola okulinnya akasozi.
Many people do not live well.	Abantu bangi tebawangaala bulungi.
She loves chocolate.	Ayagala nnyo chocolate.
We climbed the stairs and finished the job.	Twalinnya amadaala ne tumaliriza omulimu.
This is her favorite song.	Luno lwe luyimba lw’asinga okwagala.
He showered and put on his best clothes.	Yanaaba n’ayambala engoye ze ezisinga obulungi.
Quotation prices have increased dramatically.	Emiwendo gya ‘quotation’ gyeyongedde nnyo.
He looked at his watch	Yatunuulira essaawa ye
For every season, there is a purpose.	Ku buli sizoni, waliwo ekigendererwa.
A group of young people are attacked.	Ekibinja ky’abavubuka balumbiddwa.
I passed the entrance exam.	Nayita ekigezo ky’okuyingira.
The house was built in the seventies.	Ennyumba eno yazimbibwa mu myaka gya nsanvu.
An attitude of satisfaction and satisfaction.	Endowooza ey’okumatizibwa n’okumatizibwa.
The people in this village are amazingly friendly.	Abantu ku kyalo kino ba mukwano mu ngeri eyeewuunyisa.
The government is blamed in some areas.	Gavumenti enenya mu bitundu ebimu.
The children gathered around the fire.	Abaana baakuŋŋaanidde okwetooloola omuliro.
After much study, the author now understands this.	Oluvannyuma lw’okusoma ennyo, kati omuwandiisi kino akitegeera.
His father grew impatient.	Kitaawe yagenda aggwaamu obugumiikiriza.
There's an urgent need for economic reform.	Waliwo obwetaavu obw'amangu obw'okukola ennongoosereza mu by'enfuna.
The mother vehemently disapproved of the young boy’s behavior.	Maama yagaanyi nnyo enneeyisa y’omulenzi omuto.
The fine hairs on my arms stood up.	Enviiri ennungi ezaali ku mikono gyange zaayimirira.
After the break-in, the exodus began.	Oluvannyuma lw’okumenya, okufuluma kwatandika.
Researchers are looking at the causes of cancer.	Abanoonyereza batunuulidde ebivaako kookolo.
When people start noticing, you may start acting differently.	Abantu bwe batandika okwetegereza, oyinza okutandika okweyisa mu ngeri ey’enjawulo.
She cooks us a delicious dinner.	Atufumbira ekyeggulo ekiwooma.
The items were confiscated by the police.	Ebintu bino poliisi yabiboye.
Sales tax increases every year.	Omusolo ku by’okutunda gweyongera buli mwaka.
He complained of discomfort.	Yeemulugunyizza olw’obutawulira bulungi.
This is a lie.	Kino kya bulimba.
The guards shouted at them.	Abakuumi ne babakuba enduulu.
A well-known hotel was bombed yesterday.	Wooteeri emanyiddwa ennyo yakubiddwa bbomu olunaku lw’eggulo.
He laughed loudly.	Yaseka nnyo.
He watched the boys paddle through the murky water.	Yatunuulira abalenzi nga bavuba mu mazzi agaali gafuuse enzikiza.
He reached for the biscuit tray on the table.	Yatuuka ku tteeri ya bisikiiti eyali ku mmeeza.
Paintings, paintings, murals are all popular forms of decoration.	Ebifaananyi ebikubiddwa, ebifaananyi, ebifaananyi ebikubiddwa ku bisenge byonna bifaananyi bya kuyooyoota ebimanyiddwa ennyo.
This is usually a very easy question to answer.	Kino kitera okuba ekibuuzo eky’angu ennyo okuddamu.
People there rarely eat bread.	Abantu eyo tebatera kulya mugaati.
Good weather.	Obudde obulungi.
That agreement has been abrogated by successive governments.	Endagaano eyo gavumenti ezaddirira zisaziddwamu.
The term is often used as a metaphor.	Ekigambo kino kitera okukozesebwa ng’olugero.
I’m ready to go now.	Nze ndi mwetegefu okugenda kati.
The moon was round and bright.	Omwezi gwali gwetooloovu era nga gutangalijja.
The police didn’t arrive at all.	Poliisi teyatuuse n’akatono.
Several prizes were awarded.	Ebirabo ebiwerako byaweereddwa.
A horse needs more water than a cow.	Embalaasi yeetaaga amazzi mangi okusinga ente.
That day, a great fire destroyed the castle.	Ku lunaku olwo, omuliro omunene gwasaanyaawo olubiri.
He strolled across the park.	Yatambulatambula n’asala ppaaka.
The funnel made the job much easier.	Funnel yayanguyiza nnyo omulimu.
Soldiers and police stood guard at the entrance.	Abajaasi ne poliisi baayimirira nga bakuuma ku mulyango.
He covered his face with a handkerchief.	Yabikka mu maaso n’akatambaala.
The merchant was not very popular in the city.	Omusuubuzi ono yali tayagala nnyo mu kibuga.
They were confused by the expensive decorations.	Baasobeddwa olw’ebintu eby’ebbeeyi eby’okuyooyoota.
A rich and dark blend of coffee and chocolate.	Omubisi omugagga era omuddugavu ogwa kaawa ne chocolate.
The company made a fortune from outsourcing.	Kkampuni eno yakola obugagga okuva mu kukola emirimu egy’ebweru.
Had breakfast earlier than usual.	Yalya ekyenkya nga bukyali okusinga bulijjo.
Just one more test.	Ekigezo ekirala kimu kyokka.
I’ll prepare an icebox.	Nja kutegeka icebox.
He wears a thick coat even though it is hot outside.	Ayambala ekkooti enzito wadde nga eyokya ebweru.
When digging pits, always bury your garbage.	Bw’oba ​​osima ebinnya, bulijjo kasasiro wo muziike.
He throws some money into a bank account.	Asuula ssente ezimu ku akawunti ya bbanka.
The ring is made of silver.	Empeta eno ekoleddwa mu ffeeza.
The dolphin was saved.	Ennyonyi eno eyitibwa dolphin yawonyezebwa.
The beliefs held by the ancients are different.	Enzikiriza ezaali zikuumibwa abantu ab’edda ziba za njawulo.
His patient’s pulse was normal.	Omulwadde we okukuba kwali kwa bulijjo.
No one had visited him.	Tewali yali amukyaliddeko.
A strange sound comes from inside the garage.	Eddoboozi eryewuunyisa liva munda mu galagi.
The crystal or sugar will dissolve in boiling water.	Kiristaayo oba ssukaali ajja kusaanuuka mu mazzi agabuguma.
The consultation will take place next month.	Okwebuuza kuno kwakubeerawo omwezi ogujja.
Time for breakfast.	Ekiseera ky'okulya ekyenkya.
British food is known for its flavour.	Emmere y’Abangereza emanyiddwa olw’obuwoomi bwayo.
It was buried for fear of robbers.	Kyaziikibwa olw’okutya abanyazi.
We must commit to protecting the environment.	Tulina okwewaayo okukuuma obutonde.
Water is pumped from springs, lakes, and rivers.	Amazzi gakubwa okuva mu nzizi, mu nnyanja, ne mu migga.
These lands were ruled by kings.	Ensi zino zaali zifugibwa bakabaka.
Residents have left their town in a hurry.	Abatuuze bavudde mu kibuga kyabwe mu bwangu.
There was fog over the city.	Waaliwo ekifu waggulu w’ekibuga.
The winning party promised to introduce important policies.	Ekibiina ekiwangudde kyasuubizza okuleeta enkola enkulu.
This was the worst year yet.	Guno gwe gwali mwaka ogusinga obubi n’okutuusa kati.
I couldn’t suppress a whimper.	Nnali sisobola kunyigiriza kuwuubaala.
We need to think about creating another government agency.	Tulina okulowooza ku ky’okutondawo ekitongole kya gavumenti ekirala.
Students must know how to swim.	Abayizi balina okumanya okuwuga.
There had been much discussion about this proposal.	Waali wabaddewo okukubaganya ebirowoozo kungi ku kiteeso kino.
Always show a happy face.	Bulijjo laga ffeesi erimu essanyu.
Nevertheless, they continued to study the stars.	Wadde kyali kityo, beeyongera okusoma emmunyeenye.
A landslide is the flow of a series of mudslides.	Okubumbulukuka kw’ettaka kwe kukulukuta kw’ebitosi ebiddiriŋŋana.
An ambulance rushed to the scene.	Ambyulensi yadduse n’egenda mu kifo kino.
Students have changed positions.	Abayizi bakyusizza ebifo.
Rain changes to summer.	Enkuba ekyukakyuka okudda mu kyeya.
This is a new record.	Eno likodi mpya.
Tourism provides good job opportunities for many.	Eby’obulambuzi biwa bangi emirimu emirungi.
Critics made the same point.	Abavumirira ne bagamba ensonga y’emu.
Many mothers expressed their happiness.	Bamaama bangi balaze essanyu lyabwe.
The train has become a frequent form of transportation.	Eggaali y’omukka efuuse entambula etera okukozesebwa.
This room is great, obviously.	Ekisenge kino kikulu nnyo, kya lwatu.
We urge our fans to vote for them.	Tukuutidde abawagizi baffe okubalonda.
The crystal was imbued with magic.	Ekiristaayo ekyo kyali kifukiddwamu obulogo.
He walked through the forest, lost in thought	Yatambula mu kibira, ng’abuze mu birowoozo
A stranger approached him.	Omuntu gwe yali tamanyi yamutuukirira.
The queen sent the merchant a gift.	Nnabagereka yaweereza omusuubuzi ekirabo.
They lived peacefully in the mountains.	Baabeeranga mu mirembe mu nsozi.
He always kept his promises.	Bulijjo yatuukirizanga ebisuubizo bye.
He drank two glasses of red wine.	Yanywa egiraasi bbiri eza wayini omumyufu.
Some products decompose quickly.	Ebintu ebimu bivunda mangu.
I hope you like it.	Nsuubira nti ojja kukyagala.
The spring water came from a nearby well.	Amazzi g’ensulo gaava mu luzzi olwali luliraanyewo.
Cooke drew a circle around his head.	Cooke yakuba ekifaananyi ekyekulungirivu okwetooloola omutwe gwe.
He refreshed the strawberries.	Yazza obuggya situloberi.
It was a shock to his parents.	Kyabadde kiwuniikiriza nnyo bazadde be.
The cuts are very thick.	Ebisaliddwa biba biwanvu nnyo.
Water flows from the sky.	Amazzi gakulukuta okuva mu ggulu.
Wealthy builders got their permits.	Abazimbi abagagga baafuna olukusa lwabwe.
This device enables tall buildings.	Ekyuma kino kisobozesa ebizimbe ebiwanvu.
He entered the room in the middle of the night.	Yayingira ekisenge mu ttumbi.
Crime rates have dropped in recent years.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde mu myaka egiyise.
He was very upset.	Yali munyiivu nnyo.
The surgeon performs an autopsy.	Omusawo alongoosa akola okwekebejja omulambo.
Rusty nails will do more harm than good.	Emisumaali egy’obusagwa gijja kukola obulabe bungi okusinga okuganyula.
Pure mercury is used in the laboratory.	Mercury omulongoofu akozesebwa mu laboratory.
A sudden breeze blew dust down the street.	Empewo ey’amangu yafuuwa enfuufu mu kkubo.
Settlers have decimated native wildlife.	Abasenze basaanyizzaawo ebisolo by’omu nsiko enzaalwa.
Hula danced on the beach.	Hula yazina ku lubalama lw’ennyanja.
This is a bowl, used for drinking water.	Eno bbakuli, ekozesebwa okunywa amazzi.
The summer was warmer than usual.	Ekyeya kyali kibuguma okusinga bulijjo.
The bathroom had towels, shampoo and soap.	Ekinabiro kyalimu obutambaala, ssabbuuni ne ssabbuuni.
The walls of the room are decorated with silk.	Ebisenge by’ekisenge kino biyooyooteddwa ne silika.
Defects are more common in newer cars.	Obulema businga mu mmotoka empya.
He bought a few tickets.	Yagula tikiti entono.
They suggested another route.	Baawa amagezi ku kkubo eddala.
The field was too uneven to be plowed with a tractor.	Ennimiro yali etali ya bwenkanya nnyo nga tesobola kulima ne tulakita.
Their records show no signs of wear.	Likodi zaabwe tezirina kabonero konna kalaga nti zambala.
Stay away from people who offend you.	Weewale abantu abakunyiiza.
The government announced an infrastructure development plan.	Gavumenti yalangiridde enteekateeka y’okukulaakulanya ebizimbe.
The bird was admired for its intricate plumage.	Ekinyonyi ekyo kyasiimibwa nnyo olw’ebyoya byakyo ebizibu ennyo.
So he built a mecha factory.	Bwatyo yazimba ekkolero lya mecha.
The factory produces lighter and cheaper cars.	Ekkolero lino likola mmotoka ezitazitowa ate nga za buseere.
This country needs to be repaired.	Ensi eno yeetaaga okuddaabirizibwa.
Seal the pot immediately after use.	Siba ekiyungu amangu ddala ng’omaze okukozesa.
Farmers harvest rice in this area.	Abalimi bakungula omuceere mu kitundu kino.
Nothing will happen if people do nothing.	Tewali kijja kubaawo singa abantu tebalina kye bakola.
Police resorted to tear gas.	Poliisi yaddukidde mu kukozesa ttiyaggaasi.
Striving to keep up with the flood of words.	Okufuba okukwatagana n’amataba g’ebigambo.
I have chosen not to use the software.	Nsazeewo obutakozesa pulogulaamu eyo.
Not all acquired skills are fully utilized.	Si buli bukugu obufunibwa nti bukozesebwa mu bujjuvu.
Scientists have long sought to understand laughter.	Bannasayansi baludde nga bafuba okutegeera enseko.
The salary is not enough.	Omusaala tegumala.
There will be street protests.	Wagenda kubeerawo okwekalakaasa ku nguudo.
Some restaurants have resorted to painting flowers on the walls.	Eby’okulya ebimu biddukidde mu kusiiga ebimuli ku bisenge.
Many species of wildlife have completely disappeared.	Ebika by’ebisolo by’omu nsiko bingi biweddewo ddala.
The scent of spring flowers hung in the air.	Akawoowo k’ebimuli eby’omu nsenyi kaali kawaniridde mu bbanga.
But something must have tipped off the shopkeeper.	Naye waliwo ekintu ekiteekwa okuba nga kyategeeza omusuubuzi w’edduuka.
His actions put his family in danger.	Ebikolwa bye byateeka ab’omu maka ge mu matigga.
He always smelled smoke and fish.	Bulijjo yawunya omukka n’ebyennyanja.
This man's life is a mystery.	Obulamu bw'omusajja ono kyama.
He kept at the window, waiting.	Yakuuma ku ddirisa, ng’alindirira.
He emerged unscathed from the battle.	Yavaayo nga tafunye buzibu mu lutalo.
The entire village was evacuated this afternoon.	Ekyalo kyonna kisenguddwa akawungeezi ka leero.
Chop the vegetables.	Tema enva endiirwa.
Countries tend to specialize in specific areas.	Ensi zitera okukuguka mu bitundu ebitongole.
Trade flourished in the 17th century.	Obusuubuzi bwakulaakulana nnyo mu kyasa eky’ekkumi n’omusanvu.
The houses are painted white.	Ennyumba zino zisiigiddwa langi enjeru.
The factory uses the most modern techniques.	Ekkolero lino likozesa obukodyo obusinga okuba obw’omulembe.
A chemical change occurs when a substance is heated.	Enkyukakyuka mu kemiko ebaawo ng’ekintu kibuguma.
The water is dripping.	Amazzi gatonnya.
Turn your protein into energy with adequate exercise.	Fuula puloteyina zo mu maanyi ng’okola dduyiro omumala.
Meat and fish are often included in vegetarian dishes.	Ennyama n’ebyennyanja bitera okuteekebwa mu mmere y’enva endiirwa.
He's even got a cave for his dogs.	Atuuse n'okufuna empuku y'embwa ze.
The soup was delicious.	Ssupu yawooma nnyo.
The professor enjoys hiking.	Pulofeesa ono anyumirwa nnyo okutambulako mu nsozi.
A local farmer experimented with growing thimbleberries.	Omulimi w’omu kitundu ekyo yagezesa okulima ebibala ebiyitibwa thimbleberries.
He looked at the stranger with interest.	Yatunuulira omuntu gwe yali tamanyi n’okufaayo.
The glass had not been broken.	Endabirwamu yali ebadde temenyese.
Some plants dry out at night.	Ebimera ebimu bikala ekiro.
The cards hit the table hard.	Kaadi zaakuba nnyo ku mmeeza.
Adhering to this rule will help prevent contamination.	Okunywerera ku tteeka lino kijja kuyamba okutangira obucaafu.
Our ancestors lived in huts made of branches and leaves.	Bajjajjaffe baabeeranga mu buyumba obwakolebwanga mu matabi n’ebikoola.
The children's rooms are in the loft.	Ebisenge by'abaana biri mu kisenge kya waggulu.
The prow of the ship fell into the water.	Ensigo y’emmeeri yagwa mu mazzi.
People forget that.	Ekyo abantu beerabira.
The squirrel ran through the vegetable garden on the terrace.	Enkwale yadduka n’eyita mu lusuku lw’enva endiirwa olwali ku ttereeza.
The railway wandered through the trees.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwataayaaya mu miti.
Women are barred from those rooms.	Abakazi baziyiziddwa okuyingira mu bisenge ebyo.
The population rose steadily throughout the last decade.	Omuwendo gw’abantu gwalinnya buli lukya mu myaka kkumi gyonna egiyise.
Almost there, he said under his breath.	Kumpi awo, bwe yagamba wansi w’omukka gwe.
The game we play gives us a lot of joy.	Omuzannyo gwe tukola gutuwa essanyu lingi.
Humans need air, water, and food to survive.	Abantu beetaaga empewo, amazzi n’emmere okusobola okuwangaala.
The speaker received a standing ovation.	Omwogezi yafunye okukuba enduulu ng’ayimiridde.
Two trains collided this morning.	Eggaali z’omukka bbiri zitomedde enkya ya leero.
He is in a terrible state.	Ali mu mbeera ya ntiisa.
The boundary between citizens and foreigners is blurred.	Ensalo wakati wa bannansi n’abagwira efuuse bbululu.
The wizard’s library contains a vast array of books.	Etterekero ly’ebitabo ery’omusamize lirimu ebitabo bingi nnyo.
The strategy worked surprisingly well.	Akakodyo kaakola bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
The scientists observed changes in light.	Bannasayansi bano baalaba enkyukakyuka mu kitangaala.
We worked together until he abandoned me.	Twakolera wamu okutuusa lwe yansuula.
You can only do so if you are over eighteen years of age.	Osobola okukikola singa oba osussa emyaka kkumi na munaana.
They have been charged with treason.	Bano bagguddwaako omusango gw’okulya mu nsi olukwe.
A big man with a big heart.	Omusajja omunene alina omutima omunene.
The young family will eat better later.	Famire ento ejja kulya bulungi oluvannyuma.
The water is crystal clear.	Amazzi ago mayonjo nga kirisitaalo.
You have to wear black.	Olina okwambala ekiddugavu.
The bag holds about ten kilograms.	Ensawo eno ekwata kkiro nga kkumi.
He will be very tired.	Ajja kuba akooye nnyo.
I was very pleased with their service.	Nasanyuka nnyo olw’obuweereza bwabwe.
So he was shocked when he heard the news.	Bwatyo bwe yawulira amawulire ago n’awuniikiridde.
The importance of big data in the food business	Obukulu bwa big data mu bizinensi y’emmere
They were hardened criminals.	Baali bamenyi b’amateeka bakakanyavu.
The car horn blared.	Eŋŋombe y’emmotoka yakuba enduulu.
Geographically, this area was very interesting.	Mu by’ettaka, ekitundu kino kyali kinyuma nnyo.
This evil sun could have destroyed all life here.	Enjuba eno embi yandibadde esaanyaawo obulamu bwonna wano.
The population plummeted in a decade.	Omuwendo gw’abantu gwakendeera nnyo mu myaka ekkumi.
The back seat of the car was empty.	Entebe y’emabega mu mmotoka yali njereere.
This kitchen needs new countertops.	Ffumbiro lino lyetaaga countertops empya.
There was a fierce battle.	Waaliwo olutalo olw’amaanyi.
We traveled by bus and bus.	Twatambulira mu bbaasi ne bbaasi.
The new law was opposed by lawyers.	Etteeka lino eppya lyawakanyizibwa bannamateeka.
Waiters express their desire to serve their customers.	Abaweereza balaga okwagala kwabwe okuweereza abaguzi baabwe.
He is wise beyond his years.	Mugezi okusinga emyaka gye.
We don’t like that shop.	Edduuka eryo tetwagala.
Students will be introduced to the algorithm at advanced levels.	Abayizi bagenda kusomesebwa enkola ya algorithm ku mitendera egy’omulembe.
They would be safe in the castle.	Bandiba nga tebalina bulabe mu lubiri.
His lips moved silently as he recited the poem.	Emimwa gye gyatambula mu kasirise nga bw’asoma ekitontome.
A rainbow appeared in the sky.	Omusota gw’enkuba gwalabika mu bbanga.
It was necessary to break the rock.	Kyali kyetaagisa okumenyaamenya olwazi.
Small towns are mostly poor.	Ebibuga ebitonotono bisingamu bantu baavu.
There's also painting.	Waliwo n'okusiiga.
My friend congratulated me on the promotion.	Mukwano gwange yanyozaayoza olw’okukuzibwa.
The journalists’ fears came true.	Okutya kwa bannamawulire kwatuukirira.
Please cut the light.	Nsaba musaleko ettaala.
Old buildings have been replaced with modern ones.	Ebizimbe eby’edda bikyusiddwa ne bifuulibwa eby’omulembe.
The catfish swam past in a lazy loop.	Ennyonyi eno eyitibwa catfish yawuga n’ayitawo mu loopu ey’obugayaavu.
He offered her his hand, which she shook suspiciously.	Yamuwaayo omukono gwe, gwe yanyeenya ng’abuusabuusa.
The conference attracted a large crowd.	Olukungaana luno lwasikiriza abantu bangi.
The crowd screamed in surprise.	Abadigize baakubye enduulu nga beewuunya.
The school is near the hotel.	Essomero eryo liri kumpi ne wooteeri eyo.
Did you and your sister break up recently?	Ggwe ne mwannyoko mwawukana gye buvuddeko?
Chicken pox is a disease caused by the varicella zoster virus.	Obulwadde bw’enkoko bulwadde obuva ku kawuka akayitibwa varicella zoster virus.
Theophilus brought a bowl of steaming broth.	Tewofiro yaleeta ebbakuli y’omubisi ogufuumuuka.
Fruits are necessary for growing and harvesting good crops.	Ebibala byetaagisa okulima n’okukungula ebirime ebirungi.
Make yourself comfortable sitting.	Weefuule omutebenkevu ng’otudde.
A universe filled with infinite galaxies.	Obwengula obujjudde ebibinja by’emmunyeenye ebitaliiko kkomo.
He declared that he would not give up.	Yalangirira nti tagenda kuggwaamu maanyi.
Sick of feeling depressed?	Olwadde olw’okuwulira ekiwuubaalo?
A butterfly swung among the leaves	Ekiwujjo kyawuubaala wakati mu bikoola
The clock ticked loudly as the patient screamed.	Essaawa yakuba nnyo ng’omulwadde akuba enduulu.
Domestic violence was common in developing countries.	Obutabanguko mu maka bwali bwa bulijjo mu nsi ezikyakula.
We must stop environmental pollution.	Tulina okukomya obucaafu bw’obutonde bw’ensi.
An arterial canal connecting two arteries.	Omukutu gw’emisuwa ogugatta emisuwa ebiri.
I had just cleaned my toilet.	Nnali mmaze okuyonja kaabuyonjo yange.
We will probably make it to the airport on time.	Oboolyawo tujja kutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi mu budde.
Officials reiterated their determination to clean up the mess.	Abakungu bazzeemu obumalirivu okugogola akavuyo kano.
They talked a lot about their children.	Baayogeranga nnyo ku baana baabwe.
The room was painted yellow.	Ekisenge kyali kisiigiddwa langi ya kyenvu.
Western nations use fear, control, and money to hold power.	Amawanga g’amawanga g’obugwanjuba gakozesa okutya, okufuga, ne ssente okukwata obuyinza.
People should not throw garbage.	Abantu tebalina kusuula kasasiro.
They had just bought a new dog.	Baali baakagula embwa empya.
You can read here if you like.	Oyinza okusoma wano bw’oba ​​oyagala.
People don’t like unpleasant or painful music.	Abantu tebaagala nnyo nnyimba ezitasanyusa oba eziruma.
Simple and easy to do.	Ekyangu era kyangu okukola.
The crust of the earth has weathered over time.	Ekibumbe ky’ensi kifuuse eky’obudde okumala ekiseera.
The government became unpopular by its decisions.	Gavumenti yafuuka etali ya bantu olw’okusalawo kwayo.
The details of significance are difficult to explain.	Ebintu ebitonotono eby’amakulu bizibu okunnyonnyola.
There were fifteen of us at the party.	Ku kabaga twali kkumi na bataano.
He squeezed her hand tightly.	Yasika omukono gwe n’amaanyi.
Raindrops fell from the dark clouds.	Amatondo g’enkuba gaagwa okuva mu bire ebiddugavu.
Carnivores include deer, squirrels, and alligators.	Ebisolo ebirya ennyama mulimu empologoma, enseenene, n’ensowera.
He came here yesterday	Yazze wano jjo
People call him a cantankerous old fool.	Abantu bamuyita omusiru omukadde ow’ekika kya cantankerous.
Most people’s opinions were mixed.	Endowooza z’abantu abasinga obungi zaali za njawulo.
Some languages ​​have no gender.	Ennimi ezimu tezirina kikula kya muntu.
Mom added a few drops of vanilla extract.	Maama yagattako amatondo matono ag’ekirungo kya vanilla.
Justice is important to me.	Obwenkanya kikulu gyendi.
Descend into the hole.	Serengeta mu kinnya.
His sister came to comfort him.	Mwannyina yajja okumubudaabuda.
That company looked tired in recent years.	Kkampuni eyo yalabika ng’ekooye mu myaka egiyise.
His ancestors were of royalty.	Bajjajjaabe baali ba mu lulyo olulangira.
The boundaries of his kingdom were clearly defined.	Ensalo z’obwakabaka bwe zaali zitegeerekese bulungi.
You don’t have to climb over the cracks in the road.	Tolina kulinnya ku nnyatika eziri mu kkubo.
People like to convert forests into farmland.	Abantu baagala nnyo okukyusa ebibira okubifuula ettaka ly’ennimiro.
New houses are built every year.	Ennyumba empya zizimbibwa buli mwaka.
The number of traffic accidents is increasing day by day.	Omuwendo gw’obubenje bw’ebidduka gweyongera buli lukya.
A new elementary school opened this year.	Essomero lya pulayimale eppya lyaggulwawo omwaka guno.
The rich are only looking for more profit.	Abagagga banoonya magoba mangi gokka.
The drug made him very nauseous.	Eddagala lino lyamuleetera okuwunya ennyo.
The unforgivable sin is the murder of his father.	Ekibi ekitasonyiyibwa kwe kutta kitaawe.
Many problem drinkers receive treatment in rehabilitation centers.	Bangi ku banywa omwenge abalina obuzibu bafuna obujjanjabi mu bifo eby’okuddaabiriza abantu.
The pool reflected the city skyline.	Ekidiba ekyo kyali kiraga eggulu ly’ekibuga.
Then he put his hand on my arm.	Oluvannyuma yassa omukono gwe ku mukono gwange.
Your grandmother must have loved you.	Jjajja wo ateekwa okuba nga yakwagala nnyo.
Spending time with my beautiful family is important to me.	Okumala ebiseera n’ab’omu maka gange amalungi kikulu gyendi.
The new president has promised to improve the education system.	Pulezidenti omuggya asuubizza okulongoosa enkola y’ebyenjigiriza.
Job hunters found few openings.	Abayigga emirimu baazudde ebifo bitono ebiggulwawo.
A film set cannot be managed on a shoestring.	Seti ya firimu tesobola kuddukanyizibwa ku muguwa gwa ngatto.
He trained hard in hopes of improving his condition.	Yatendekebwa nnyo ng’asuubira okulongoosa embeera ye.
The birds should definitely get home before dark.	Ebinyonyi birina okutuuka ddala awaka ng’obudde tebunnaziba.
He kept the snake in the cage.	Omusota yagukuuma mu kiyumba.
Thunder roared through the air.	Okubwatuka kwawuuma mu bbanga.
Extracting emotion from facial expressions is difficult.	Okuggya enneewulira okuva mu ndabika z’amaaso kizibu.
A willingness to cooperate is necessary.	Okwagala okukolagana kyetaagisa.
Sakura flowers were scattered everywhere.	Ebimuli bya Sakura byali bisaasaanidde buli wamu.
On the canvas he painted with his fingers and thumbs.	Ku kanvaasi yasiiga langi n’engalo ze n’engalo ensajja.
A survey was conducted to assess the popularity of his games.	Okunoonyereza kwakolebwa okwekenneenya engeri emizannyo gye gye gisinga okwettanirwamu.
Cook these potatoes.	Fumba ebitooke bino.
Dovin can recognize sound by visual cues.	Dovin asobola okutegeera eddoboozi ng’akozesa ebifaananyi ebirabika.
Severe weather events have increased in recent years.	Ebintu eby’obudde eby’amaanyi byeyongedde mu myaka egiyise.
The next room is empty.	Ekisenge ekiddako tekirina muntu yenna.
A steady stream of people streamed down the street.	Omugga gw’abantu ogwali gutambula obutasalako gwakulukuta ku luguudo.
Indeed, there is a link between happiness and wealth.	Mazima ddala, waliwo akakwate akaliwo wakati w’essanyu n’obugagga.
The proportion of cement to asphalt is usually low.	Ekitundu kya seminti ku kolaasi kitera okuba ekitono.
Hot water must come from the tap.	Amazzi agookya galina okuva mu ttaapu.
Many plants attract certain pollinators.	Ebimera bingi bisikiriza ebiwuka ebimu ebifukirira.
The train rumbled into the station.	Eggaali y’omukka yawuuma mu siteegi.
The snowboarder slid down the slope.	Omuvuzi w’omuzira yaseeyeeya wansi ku lusozi.
The drain was located behind the building.	Omudumu guno gwabadde emabega w’ekizimbe.
There are about forty members in this committee.	Mu kakiiko kano mulimu bammemba nga amakumi ana.
The shape of the mountain indicated that it was somewhere to the northwest.	Enkula y’olusozi olwo lwali lulaga nti yali awalala mu bukiika kkono obw’amaserengeta.
Check the news online.	Kebera ku mawulire ku yintaneeti.
One study looked at small schools.	Okunoonyereza okumu kwatunuulira amasomero amatonotono.
His edible sandwich really pleased him.	Sandwich ye eyaliibwa ddala yamusanyusa.
These forests add protection to plant and animal species.	Ebibira bino byongera okukuuma ebika by’ebimera n’ebisolo.
The addition of propellers made it possible to move heavy objects.	Okwongerako ebiwujjo kyasobozesa okutambuza ebintu ebizito.
The seas became shallow.	Ennyanja zaafuuka za bufunda.
For the chef there is one very small problem.	Ku mufumbi waliwo ekizibu kimu ekitono ennyo.
A thief stole something from the house.	Omubbi yabbye ekintu mu nnyumba.
It suggested that men are employed longer than women.	Kyawa amagezi nti abasajja bakozesebwa okumala ebbanga okusinga abakazi.
I will rescue you from my enemies.	Nja kukununula okuva mu balabe bange.
The wolf’s evocative howl pierces the darkness.	Okuwowoggana kw’omusege okuleetera omuntu kuboola ekizikiza.
Jane's attitude was one of resistance.	Endowooza ya Jane yali ya buziyiza.
A bumper crop of tomatoes this year.	Ekirime kya bumper eky’ennyaanya omwaka guno.
This is the best way to lose weight.	Eno y’engeri esinga okugejja.
This scientific invention was essential for aviation.	Okuyiiya kwa ssaayansi ono kwali kwetaagisa nnyo eri ennyonyi.
Recent studies have shown that,	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti, .
Toxic gases can also cause heavy smoke.	Gaasi ez’obutwa nazo ziyinza okuleeta omukka omunene.
The car spends most of its time in storage.	Emmotoka eno ebiseera ebisinga emala mu tterekero.
They mince their words.	Ba mince ebigambo byabwe.
The taste is not too strong.	Obuwoomi si bwa maanyi nnyo.
The mountains glowed in the morning sun.	Ensozi zaayakaayakana mu musana ogw’oku makya.
Make the job easier by wearing gloves.	Omulimu gubeere gwanguyiza ng’oyambala ggalavu.
This agricultural sector is in urgent need of reform.	Ekitongole kino eky’ebyobulimi kyetaaga ennongoosereza mu bwangu.
Many years have passed since then.	Okuva olwo emyaka mingi giyiseewo.
The little boy lived alone.	Omulenzi omuto yabeeranga yekka.
I picked up some water to fill it up.	Nasitula amazzi okugajjuza.
With a little practice, you’ll get the hang of it.	Bw’omala okwegezaamu katono, ojja kufuna hang of it.
Low yields are due to adverse weather conditions.	Amakungula amatono gava ku mbeera y’obudde embi.
The hill is covered in trees and brush.	Olusozi luno lubikkiddwako emiti ne bbulawuzi.
This was a ruined castle.	Luno lwali lubiri olwali lufuuse matongo.
This is a natural disaster.	Kano katyabaga ka butonde.
We have to come up with a formula.	Tulina okuvaayo ne formula.
The chemical vapor had begun to liquefy.	Omukka gw’eddagala gwali gutandise okufuuka amazzi.
The weather outside is beautiful.	Obudde ebweru bunyuma.
These chemicals damage the skin.	Eddagala lino lyonoona olususu lw’omuntu.
The whole city stood still.	Ekibuga kyonna kyayimirira.
She loves trying new recipes.	Ayagala nnyo okugezesa enkola empya ez’okufumba.
Here, too, the gathering was peaceful.	Ne wano, okukuŋŋaana kwali kwa mirembe.
The well is in the middle of the city.	Oluzzi luno luli wakati mu kibuga.
Something metal fell into the roof.	Ekintu eky’ekyuma kyagudde mu kasolya.
The nest contains small yellow eggs.	Ekisu kino kirimu amagi amatono aga kyenvu.
She wears expensive jewelry.	Ayambala eby’okwewunda eby’ebbeeyi.
Call the station manager.	Kuba maneja wa siteegi.
Strong ammonia dilution allowed him to clean the stains.	Okugonza ammonia ow’amaanyi kyamusobozesa okuyonja amabala.
And now, we hope you enjoy your meal.	Era kati, tusuubira nti onyumirwa emmere yo.
The doors were closed and nothing had moved.	Enzigi zaali ziggaddwa nga tewali kisenguse.
The mountain is beautiful on a misty morning.	Olusozi lunyuma mu makya agalimu enfuufu.
Students debated the benefits of the drug.	Abayizi bakubaganye empawa ku migaso gy’eddagala lino.
Village women were famous for their weaving skills.	Abakyala b’oku kyalo baali batutumufu olw’obukugu bwabwe mu kuluka engoye.
The gates were guarded by a group of soldiers.	Emiryango gyali gikuumibwa ekibinja ky’abaserikale.
They shook hands, and kissed.	Baakwatagana mu ngalo, ne banywegeragana.
The snake slid slowly.	Omusota gwaseeyeeya mpola.
We only use chicken nuggets.	Tukozesa bikuta by’enkoko byokka.
The pond is surrounded by tall palm trees.	Ekidiba kino kizingiddwako enkindu empanvu.
He has always been concerned about his safety.	Bulijjo abadde afaayo ku bulamu bwe.
I would love to be alone.	Nze nandyagadde nnyo okubeera nzekka.
These starlings formed a flock that hovered overhead.	Ennyonyi zino ez’ekika kya starling zakola ekisibo ekyali kiwuuta waggulu.
The road was very straight.	Oluguudo lwali lugolokofu nnyo.
You should apply sunscreen regularly.	Olina okwesiiga eddagala eriziyiza omusana buli kiseera.
The queen sent a messenger to court.	Nnabagereka yatuma omubaka mu kkooti.
The water was warm and the fish were biting.	Amazzi gaali gabuguma era nga n’ebyennyanja biluma.
I long to see my child.	Nneegomba okulaba omwana wange.
Events like this happen once a year.	Ebintu nga bino bibaawo omulundi gumu mu mwaka.
An incredible bottle of wine was shared between friends.	Eccupa y’omwenge etali ya bulijjo yagabana wakati w’emikwano.
Use a towel to dry yourself.	Kozesa akatambaala okwekala.
Violent crimes are rare here.	Ebikolobero eby’effujjo tebitera kubeerawo wano.
The bright light blinded him.	Ekitangaala ekyali kiyitiridde kyamuziba amaaso.
Without it, they would be unable to function.	Awatali ekyo, bandibadde tebasobola kukola.
What is "politically correct" today, will be mainstream tomorrow.	Eki "politically correct" leero, kijja kuba kya bulijjo enkya.
The researchers found that the drug was safe.	Abanoonyereza baakizudde nti eddagala lino si lya bulabe.
He ordered us not to interrupt.	Yatulagira obutasalako.
For years, the couple kept their infertility a secret.	Okumala emyaka mingi, abafumbo bano baakuuma obutazaala bwabwe nga kyama.
He hoped to walk down the street without falling.	Yalina essuubi okutambula mu kkubo nga tagwa.
The local priest proclaimed the temple	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira yeekaalu
The factory left hundreds of people unemployed.	Ekkolero lino lyalemerako abantu ebikumi n’ebikumi nga tebalina mirimu.
Written on the front of the envelope.	Ebiwandiiko ku maaso g’envulopu.
The nuclear power plant was built in rural areas.	Ekyuma kino eky’amasannyalaze ga nukiriya kyazimbibwa mu byalo.
The residents who use these services are poor.	Abatuuze abakozesa empeereza zino baavu.
Britain was at war at the time.	Bungereza yali mu lutalo mu kiseera ekyo.
One clergyman condemns the use of crystal.	Omukulembeze w’eddiini omu avumirira okukozesa ekintu ekiyitibwa crystal.
She was completely naked.	Yali bukunya ddala.
His house is just down the road.	Ennyumba ye eri mu kkubo lyokka.
Many students had doubts about this test.	Abayizi bangi baalina okubuusabuusa ekigezo kino.
The egg was fried on both sides.	Eggi lyasiike ku njuyi zombi.
Passengers hung desperately on the arm.	Abasaabaze baawaniridde nga bafunye essuubi ku mukono.
A cloud of dust hung in the air.	Ekire ky’enfuufu kyali kiwanikiddwa mu bbanga.
Critics said the performance was just a fantasy.	Abavumirira baagambye nti omuzannyo guno gwabadde gwa kafaananyi kokka.
Local police have asked him to act.	Poliisi y’omu kitundu emusabye akolewo.
An educated person is rarely poor.	Omuntu eyasoma tatera kuba mwavu.
The forbidden word was prominently taped.	Ekigambo ekyali kiziyiziddwa kyali kikubiddwako akatambi mu ngeri emanyiddwa ennyo.
The kitchen is used for the preparation of various meals.	Eky’okufumba kikozesebwa okuteekateeka emmere ey’enjawulo.
Or use a fork or spoon.	Oba kozesa fooro oba ekijiiko.
My armor is old and battered.	Eby’okulwanyisa byange bikadde era bikubiddwa.
The Prime Minister's flight was delayed due to fog.	Ennyonyi ya Ssaabaminisita yalwawo olw'ekifu.
His grades were the lowest in the class.	Obubonero bwe bwasinga wansi mu kibiina.
Scientists say they have discovered a new species of bird.	Bannasayansi bagamba nti bazudde ekika ky’ekinyonyi ekipya.
Birds also fly in different ways.	Ebinyonyi nabyo bibuuka mu ngeri ez’enjawulo.
On one side was a small hill.	Ku ludda olumu kwaliko akasozi akatono.
A fighter jet scrambled for cover when the bomb went off.	Ennyonyi ennwaanyi yafubutuse okubikka bbomu bwe yatulika.
China is fast becoming a superpower.	China efuuka mangu amaanyi amangi.
Initial reports say he has no injuries.	Amawulire agasoose gagamba nti talina buvune bwonna.
The leaders of the revolution have been arrested by the authorities.	Abakulembeze b’enkyukakyuka eno bakwatiddwa ab’obuyinza.
The benefits of good reading.	Emigaso gy’okusoma obulungi.
He lit a cigarette and sighed heavily.	Yakoleeza sigala n’asinda nnyo.
The glass began to shatter with a deafening crash.	Endabirwamu yatandika okukutuka n’akabenje akaziba amatu.
This is more difficult for me.	Kino kisinga kunzibuwalira.
Smell the honey to make sure it tastes good.	Wuunyire omubisi gw’enjuki okukakasa nti guwooma.
How long have they really been married?	Ddala bamaze bbanga ki nga bafumbo?
I want to invite you to a party.	Njagala okukuyita ku kabaga.
Alberto did not give the speech.	Alberto teyawadde okwogera kuno.
A prominent professor spoke at the conference.	Pulofeesa omu omututumufu ye yayogera mu lukungaana olwo.
He failed to understand the situation.	Yalemwa okutegeera embeera.
This process was repeated until everyone was compensated.	Enkola eno yaddibwamu okutuusa nga buli omu aliyirirwa.
He stepped back in shock.	Yadda emabega ng’akankana.
Cutting bacon is much easier now.	Okusala bacon kyangu nnyo kati.
My uncle didn’t want to sell the land.	Kojja wange yali tayagala kutunda ttaka.
Music is an important part of human values.	Ennyimba kitundu kikulu nnyo mu mpisa z’abantu.
This experiment yielded many interesting results.	Okugezesa kuno kwavaamu bingi ebinyuvu.
The cabinet meeting has begun.	Olukiiko lwa kabineti lutandise.
Sunbathing is a healthy activity.	Okunaaba omusana mulimu gwa bulamu.
His uncle visited him by train.	Kojja we yamukyalira ng’akozesa eggaali y’omukka.
That’s the biggest challenge.	Ekyo kye kisinga okusoomoozebwa.
The recipient’s address is missing.	Endagiriro y’oyo afuna ebbaluwa ebuze.
Everyone is expected to attend the opening ceremony.	Buli muntu asuubirwa okubeerawo ku mukolo gw’okuggulawo.
Montana is a mountainous state in the west.	Montana ssaza lya nsozi mu maserengeta.
The storm comes in with big waves.	Omuyaga guyingira nga gukutte amayengo amangi.
A glass of ice or lemonade?	Egiraasi erimu ice oba limonade?
It was a captivating image.	Kyali kifaananyi ekikwata abantu.
The wood was dry and cold.	Enku zaali nkalu era nga zirimu nnyonta.
The writer gave a fierce opinion against world peace.	Omuwandiisi oyo yawa endowooza ey’obukambwe ng’awakanya emirembe mu nsi yonna.
Farewell, good night, auf wiedersehen, farewell.	Okusiibula, ekiro ekirungi, auf wiedersehen, okusiibula.
He dreamed of winning the lottery.	Yaloose okuwangula akalulu.
The residents were advised to evacuate the area.	Abatuuze bano baweereddwa amagezi okusengula ekitundu kino.
There has been no top international player.	Tewabaddewo muzannyi wa nsi yonna ow’oku ntikko.
The soup should be creamy and smooth.	Ssupu alina okuba nga wa kizigo ate nga muweweevu.
Her hair was gelled to perfection.	Enviiri ze zaali zikoleddwa mu jjeeri okutuuka ku butuukirivu.
Their wake was filled with drinking vessels.	Wake yaabwe yali ejjudde ebibya eby’okunywa.
The two old women never spoke to each other.	Abakazi abakadde bombi tebaayogerangako na munne.
He got up early, as was his habit.	Yasituka nga bukyali, nga bwe kyali omuze gwe.
He walks to the table through the floor.	Atambula okutuuka ku mmeeza ng’ayita wansi.
Grilling would suffice.	Okusiika kyandibadde kimala.
Fortunately, the fox did not turn and run away.	Ekirungi empeewo teyakyuka n’edduka.
This area was home to a variety of people.	Ekitundu kino kyalimu abantu ab’enjawulo.
Any attack could further destabilize the region.	Obulumbaganyi bwonna buyinza okwongera okutabangula ekitundu kino.
Very easy to get one of the fibers.	Kyangu nnyo okufuna ekimu ku biwuzi.
We don’t know exactly either.	Ne ffe tetumanyi bulungi.
The living room was barren and empty.	Eddiiro lyali terimu bimera era nga teriiko kintu kyonna.
Remove every bit of dirt!	Ggyawo buli kitundu ky’obucaafu!
The mare’s foal was born in the night.	Embuzi y’embalaasi eno yazaalibwa mu kiro.
Add sugar to the coffee.	Mu kaawa oteekemu ssukaali.
Some scientists think this theory is correct.	Bannasayansi abamu balowooza nti endowooza eno ntuufu.
The terrorist group appears to be using human shields.	Ekibinja ky’abatujju kirabika nga kikozesa engabo z’abantu.
The warehouses were pretty empty.	Sitoowa zaali njereere bulungi.
Don’t tell anyone.	Tobuulira muntu yenna.
It was like a bloodshot eye.	Yali ng’eriiso eririmu omusaayi.
Some scientists say that life is random and irrational.	Bannasayansi abamu bagamba nti obulamu buba bwa kimpowooze era tebulina nsonga.
Girls have been tortured.	Abawala babadde batulugunyizibwa.
The dry, clear surface offers little protection from the panic.	Ensi enkalu era entangaavu ekuwa obukuumi butono okuva ku bunkenke.
Which is huge.	Ekintu ekibeera ekinene ennyo.
Flooding is the worst in four decades.	Amataba ge gasinga obubi mu myaka amakumi ana.
All goals can be expressed using mathematics.	Ebiruubirirwa byonna bisobola okulagibwa nga tukozesa okubala.
But farmers say this is not possible.	Wabula abalimi bagamba nti kino tekisoboka.
A baby crying loudly woke the neighbors.	Omwana eyakaaba ennyo yazuukusa baliraanwa.
Even if science doesn’t have all the answers,	Sayansi ne bw’aba talina by’okuddamu byonna, .
Children are rarely converted to vegetarianism.	Abaana tebatera kukyusibwa kulya nva ndiirwa.
As a result, all calls must be switched off.	N’ekyavaamu, amasimu gonna galina okuggyibwako.
Can you come right away?	Osobola okujja amangu ago?
Forensic science is a relatively new field.	Sayansi w’eby’okunoonyereza ku misango mulimu mupya nnyo.
The visitor will also visit other places nearby.	Omugenyi naye ajja kulambula ebifo ebirala ebiriraanyewo.
A government official advised to stop calmly.	Omukungu wa gavumenti yawa amagezi okukomya okukkakkana.
My hands were almost numb.	Emikono gyange kumpi gyali gizibye.
A tight seal prevents unwanted sound from escaping.	Ekizibiti ekinywevu kiremesa eddoboozi eritayagalwa okufuluma.
The storm is devastating.	Omuyaga guno gusaanyaawo nnyo.
A desolate country has few natural resources.	Ensi efuuse amatongo erina eby’obugagga eby’omu ttaka ebitono.
A little boy discovers that his pet has died.	Akalenzi akatono kakizuula nti ekisolo kye eky’omu nnyumba kifudde.
These are delicious brownies made from scratch.	Zino ziwooma brownies ezikoleddwa okuva ku ntandikwa.
This new government is showing great promise.	Gavumenti eno empya eraga nti esuubiza nnyo.
You have six hours to serve.	Olina essaawa mukaaga z’olina okuweereza.
They want to shut down.	Baagala kuggalawo.
Traffic accidents will increase this month.	Obubenje bw’ebidduka bugenda kwongera okubaawo omwezi guno.
Lying on one side, he closed his eyes.	Ng’agalamidde ku ludda olumu, yazibiriza amaaso ge.
The house was damaged by flooding.	Ennyumba eno yayonooneka olw’amataba.
The whiskey arrived early in the morning.	Whisky yatuuse ku makya ennyo.
Tears streamed down her face.	Amaziga gaamuyitamu mu maaso.
Discard any rotten apples.	Obulo bwonna obuvunze busuule.
It was clear that the blanket was inadequate.	Kyalabika bulungi nti omufaliso gwali tegumala.
The weather was hot yesterday.	Obudde bwabadde bwa bbugumu olunaku lw’eggulo.
We’ve learned a lot in the past few months.	Tuyize bingi mu myezi egiyise.
There is serious conflict in the country.	Waliwo obutakkaanya obw’amaanyi mu ggwanga.
The automatic doors slid open.	Enzigi za otomatiki zaaseerera ne zigguka.
Water becomes ice after freezing.	Amazzi gafuuka ice oluvannyuma lw’okutonnya.
The students were taught about the source of energy the sun.	Abayizi bano baasomesebwa ku nsibuko y’amaanyi enjuba.
He wanted to help the poor.	Yali ayagala okuyamba abaavu.
They marched around the parliament building.	Batambudde ku kizimbe kya palamenti.
That’s a very interesting concept.	Eyo ndowooza nnyuvu nnyo.
So much time has passed!	Ebiseera bingi nnyo biyise!
This is only possible if the data were collected properly.	Kino kisoboka singa data yakuŋŋaanyizibwa bulungi.
The town has three hospitals.	Ekibuga kino kirimu amalwaliro asatu.
He drinks loads of beer.	Anywa emigugu gya bbiya.
We insist that every employee wear this uniform.	Tukkaatiriza buli mukozi okwambala yunifoomu eno.
The dogs started barking.	Embwa zaatandika okubojja.
The printer was blocked.	Ekyuma ekikuba ebitabo kyali kizibiddwa.
The queen sighed and carried her husband away.	Nnabagereka yasitula n’asitula bba n’alekawo.
Here the grandmother stopped and called her daughter.	Wano jjajja n’ayimirira n’ayita muwala we.
The fish had big eyes.	Ebyennyanja byalina amaaso amanene.
The old lady was not pleased with my teenage behavior.	Omukyala omukadde teyasanyukira nneeyisa yange ey’obutiini.
They hated each other with a passion.	Baali bakyawa buli omu n’obwagazi.
Six other students passed.	Abayizi abalala mukaaga be bayise.
You should feed these chickens every two days.	Olina okuliisa enkoko zino buli luvannyuma lwa nnaku bbiri.
That game has been going on since time immemorial.	Omuzannyo ogwo gubadde gugenda mu maaso okuva edda n'edda.
It rained heavily, but the ground is still dry.	Enkuba yatonnya nnyo, naye ettaka likyali lukalu.
His positive attitude was contagious.	Endowooza ye ennungi yali ya kusiiga.
The grapes here are harvested by hand.	Emizabbibu wano gikungula n’engalo.
Experts say experts should be consulted.	Abakugu bagamba nti abakugu balina okwebuuzibwako.
The entrepreneur must plan carefully.	Omusuubuzi alina okukola enteekateeka n’obwegendereza.
His plan was to create a nature park.	Enteekateeka ye yali ya kutondawo ppaaka y’obutonde bw’ensi.
The opera house was full of flames.	Ennyumba ya opera yali ejjudde ennimi z’omuliro.
The final step in the process is cooling.	Omutendera ogusembayo mu nkola eno kwe kutonnya.
Does he have friends?	Ali n’emikwano?
Shoddily built.	Yazimbibwa mu ngeri ya shoddily.
The ‘no’ decision often comes after a lot of trauma.	Okusalawo ‘nedda’ kutera okujja oluvannyuma lw’okulumwa ennyo.
Use this icon to identify an unknown object.	Kozesa akabonero kano okuzuula ekintu ekitali kimanyiddwa.
There was snow on the ground.	Waaliwo omuzira ku ttaka.
They acted on a whim.	Baakoze ku whim.
The child is the youngest in the family.	Omwana y’asinga obuto mu maka.
The panther walked slowly across the field.	Panther yatambula mpola okusomoka ennimiro.
A leopard lands on the shore.	Engo egwa ku lubalama lw’ennyanja.
Like many cities, this has a lot of heritage.	Okufaananako ebibuga bingi, kino kirina eby’obusika bingi.
They have tried a lot to find it.	Bagezezzaako kungi okugizuula.
Some species live in remote forests.	Ebika ebimu bibeera mu bibira ebyesudde.
Pour one yeast envelope into a bowl.	Yiwa envulopu emu ey’ekizimbulukusa mu bbakuli.
Electricity was also new in those days.	Amasannyalaze nago gaali mapya mu biseera ebyo.
Place the paper in a plastic bag.	Olupapula luno luteeke mu kaveera.
Large trees were planted here.	Emiti eminene gyasimbibwa wano.
Transfer the mixture to a mixing bowl.	Omutabula guteeke mu bbakuli y’okutabula.
The hum of the fan provided a soothing backdrop	Okuwuuma kw’omuwagizi kwawa ekifo ekikkakkanya
Let's break down this selfish bunch.	Katumenye ekibinja kino eky'okwefaako.
He longed for his people.	Yali yeegomba nnyo abantu be.
We want to lose weight.	Twagala okugejja.
Wait for the bell to ring.	Linda akagombe okuvuga.
The economy of the region is heavily dependent on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu kino byesigamye nnyo ku bulimi.
The film makes several important points.	Firimu eno eraga ensonga enkulu eziwerako.
He always walked to school.	Bulijjo yatambulanga n’agenda ku ssomero.
I’m going to make puff pastry over the weekend.	Ngenda kukola puff pastry ku wiikendi.
The businessman picked up his phone.	Omusuubuzi yasitudde essimu ye.
The number of birds has declined dramatically in recent years.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukendedde nnyo mu myaka egiyise.
Several armies were able to defeat the enemy.	Amagye agawerako gaasobola okuwangula omulabe.
You will need two cups of white sugar.	Ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali omweru.
A church was built on the site.	Mu kifo kino kyazimbibwa ekkanisa.
The refugees lived in tents, tending their animals.	Ababundabunda baali babeera mu weema, nga balunda ebisolo byabwe.
Writes, edits, and approves articles.	Awandiika, alongoosa, era n’akkiriza emiko.
I took one of the teams, so to speak.	Natwala emu ku ttiimu, bwe tuyinza okugamba.
The signs say "watch out for falling rocks".	Ebipande bino biwandiikiddwako nti "wegendereze amayinja agagwa".
Who can say this is a draw?	Ani ayinza okugamba nti omupiira guno gwa maliri?
Has it occurred to you that they might be right?	Kikujjidde mu birowoozo nti bayinza okuba abatuufu?
He tapped his fingers on the table impatiently.	Yakuba engalo ze ku mmeeza nga talina bugumiikiriza.
The date must be entered in the device.	Olunaku lulina okuteekebwa mu kyuma.
The stadium was deafening.	Ekisaawe kyali kizibya amatu.
He invested heavily in the stock market.	Yateeka ssente nnyingi mu katale k’emigabo.
Why does the bird freeze?	Lwaki ekinyonyi ekyo kifuuka bbugumu?
Take a picture from public roads only.	Kuba ekifaananyi okuva ku nguudo z’olukale zokka.
Many people travel to different places every year.	Abantu bangi bagenda mu bifo eby’enjawulo buli mwaka.
Villagers and residents shared the harvest.	Abatuuze ku kyalo n’abatuuze baagabana amakungula.
Some customers’ needs are complex.	Ebyetaago bya bakasitoma abamu bizibu.
Remove anyone who cannot work from the poor.	Omuntu yenna atasobola kukola muggyewo mu mwavu.
The power of the wind was phenomenal.	Amaanyi g’empewo gaali ga kitalo.
In addition, employees receive all salaries, bonuses	Okugatta ku ekyo, abakozi bafuna emisaala gyonna, emigabo
The snow has melted and temperatures are rising.	Omuzira gusaanuuse era ebbugumu lirinnya.
Everyone in the room had enjoyed a freshly baked pie, .	Buli muntu mu kisenge yali anyumiddwa paayi eyaakafumbibwa, .
The country was ruled by a king.	Ensi eyo yali efugibwa kabaka.
It’s easy to overuse sleeping pills.	Kyangu okusukkiridde okukozesa empeke z’okwebaka.
Money is important to me.	Ssente nkulu gyendi.
The broken window was repaired.	Eddirisa eryamenyese lyaddaabiriziddwa.
A man who respects others gets respect in return.	Omusajja assa ekitiibwa mu balala afuna ekitiibwa mu kuddamu.
People eat and drink during social gatherings.	Abantu balya n’okunywa mu biseera by’enkuŋŋaana z’abantu.
Cities in the region suffer from high unemployment.	Ebibuga mu kitundu kino bitawaanyizibwa ebbula ly’emirimu eringi.
At the beginning, he was relatively unknown.	Ku ntandikwa, yali tamanyibwa nnyo.
There were so many people at the concert.	Abantu baabadde bangi nnyo mu kivvulu.
Fruits are added to stews and curries.	Ebibala biteekebwa mu situloberi ne curries.
Turn off all the lights.	Ggyako amataala gonna.
My sister tried to copy my hair.	Mwannyinaze yagezaako okukoppa enviiri zange.
The radio transmission ended abruptly.	Okuweereza ku leediyo kwaggwa mu ngeri ey’ekikangabwa.
He showed the lawyer his passport and driver's license.	Yalaze looya paasipooti ye ne pamiti.
It is not clear why plants change color.	Tekinnamanyika lwaki ebimera bikyusa langi.
Many children have not yet gone to school.	Abaana bangi tebannagenda ku ssomero.
Joe has an expensive wedding.	Joe alina embaga ey’ebbeeyi.
The magazine was very informative.	Magazini eyo yali erimu amawulire mangi nnyo.
Oranges were mainly used for cooking.	Emicungwa gyasinga kukozesebwa mu kufumba.
I spent a lot of time with my parents.	Nnamala ebiseera bingi ne bazadde bange.
Some people allege that inflation is too high.	Abantu abamu balumiriza nti ebbeeyi y’ebintu esusse.
Those people have left the country.	Abantu abo bavudde mu ggwanga.
Many artisans now employ women and children.	Kati abakozi b’emikono bangi bakozesa abakyala n’abaana.
Our great nation is composed of many parts.	Eggwanga lyaffe eddene lirimu ebitundu bingi.
His ignorance almost cost him his life.	Obutamanya bwe katono busaanyize obulamu bwe.
He is retired now that he has completed the exam.	Awummuddemu kati ng’amalirizza ekigezo.
We found a new way to make aspirin.	Twazudde engeri empya ey’okukolamu aspirin.
This is most common.	Kino kisinga kuba kya bulijjo.
The burgers were mediocre.	Burger zaali za mutindo gwa wansi.
He combed his hair thoroughly.	Yasema enviiri ze bulungi.
Friends and family of the bride waited anxiously.	Mikwano gy’omugole n’ab’omu maka ge baali balindirira n’okweraliikirira.
He opened the window and let in the breeze.	Yaggulawo eddirisa n’aleka empewo okuyingira.
A sudden scent could be seen in the air.	Akawoowo ak’amangu kaali kalabika mu bbanga.
Test your shot.	Gezesa essasi lyo.
A man has been charged with aiding and abetting a robbery.	Waliwo omusajja avunaaniddwa omusango gw’okuwagira omubbi.
Your initiatives will create jobs for thousands of people.	Enteekateeka zo zijja kutondawo abantu enkumi n’enkumi emirimu.
The prime minister lashed out at the opposition.	Ssaabaminisita yatabukidde ab’oludda oluvuganya.
Nasal injections and medicines.	Empiso mu nnyindo n’eddagala.
I suggest that we move this discussion online.	Nze nkuwa amagezi nti okukubaganya ebirowoozo kuno tutambule ku mutimbagano.
The pie is served with cheese.	Paayi eno bagigabula ne kkeeki.
This clergyman is often mentioned elsewhere.	Omukulembeze w’eddiini ono atera okwogerwako awalala.
Throw away your trash please.	Suula kasasiro wo nkwegayiridde.
Return the fish to the refrigerator.	Ebyennyanja bizzeeyo mu firiigi.
She has red hair.	Alina enviiri emmyuufu.
Their relationship was tumultuous.	Omukwano gwabwe gwali gwa kavuyo.
Venus has low atmospheric pressure.	Venus erina puleesa y’empewo entono.
The paper arrived today.	Olupapula luno lutuuse olwaleero.
The project will be completed in two years.	Pulojekiti eno egenda kumalibwa mu myaka ebiri.
The politician campaigned aggressively on public health issues.	Munnabyabufuzi ono yakoze kampeyini n’amaanyi ku nsonga z’ebyobulamu by’abantu bonna.
They visited the ancient world.	Baalambula ensi ey’edda.
Closing your eyes will allow you to focus better.	Okuziba amaaso kijja kukusobozesa okussa essira obulungi.
Some countries enforce strict gun control laws.	Amawanga agamu gassa mu nkola amateeka amakakali agafuga emmundu.
The outdoor gym quickly expanded.	Gym ey’ebweru yagaziwa mangu.
The governments of these countries object.	Gavumenti z’amawanga gano ziwakanya.
One final step then completed.	Omutendera gumu ogusembayo olwo ne guwedde.
The ceremony was to keep the peace.	Omukolo ogwo gwali gwa kukuuma mirembe.
The reporter commended him for his good work.	Omusasi yamusiimye olw’okukola obulungi.
The mist was clearing and the sun was rising.	Enfuufu yali egenda etangaala ate ng’enjuba evaayo.
She left the house, wearing her pink dress.	Yavudde mu nnyumba, ng’ayambadde ekyambalo kye ekya pinki.
He works hard.	Akola nnyo.
The property features marble and granite.	Ekifo kino kirimu amayinja agayitibwa marble ne granite.
They can sleep well at night.	Basobola okwebaka obulungi ekiro.
The journey took only a few days.	Olugendo lwatwala ennaku ntono nnyo.
Various analysts have offered their own interpretations of the report.	Abeekenneenya ab’enjawulo bawaddeyo enzivuunula zaabwe ku lipoota eno.
Are these people really blind?	Ddala abantu bano bamuzibe?
The employee denied following the rules.	Omukozi ono yawakanya nti yagoberedde amateeka.
The bullet flew in designated areas of the city.	Essasi lyabuuse mu bitundu ebyalagirwa mu kibuga.
It’s really amazing.	Ddala kyewuunyisa nnyo.
The king sat on a throne in his gold-plated chamber.	Kabaka n’atuula ku ntebe mu kisenge kye ekyakolebwako zaabu.
He examined the stamps carefully.	Yakebera bulungi sitampu ezo.
There were many mud puddles.	Waaliwo ebiyiriro bingi eby’ebitosi.
Are these clubs expensive?	Kiraabu zino za bbeeyi?
Be sure to lock the door after you leave.	Kakasa nti osiba oluggi ng’omaze okufuluma.
The motion was passed.	Ekiteeso kino kyayisiddwa.
This test is designed to test your knowledge.	Ekigezo kino kikoleddwa okugezesa okumanya kwo.
It grows easily in warm temperatures.	Kikula mangu mu bbugumu ery’ebbugumu.
Farmers raised their chickens, pigs, and cattle.	Abalimi baalundanga enkoko zaabwe, embizzi, n’ente zaabwe.
He drank his tea looking satisfied.	Yanywa caayi we ng’alabika ng’amatidde.
These creatures were hunted to extinction.	Ebitonde bino byayiggibwa ne bisaanawo.
Which city is the most polluting?	Kibuga ki ekisinga okucaafuwaza?
Timber and coal were among the first resources used here.	Embaawo n’amanda bye bimu ku by’obugagga ebyasooka okukozesebwa wano.
Floods destroy crops and buildings.	Amataba gasaanyawo ebirime n’ebizimbe.
Not a single car is moving.	Tewali mmotoka n’emu etambula.
He stopped running.	Yalekera awo okudduka.
The organization is recruiting new members.	Ekibiina kiri mu kuwandiika bammemba abapya.
Many employees cycle to the office.	Abakozi bangi bagenda mu ofiisi nga bavuga obugaali.
The directors of the company have enormous responsibilities.	Badayirekita ba kkampuni eno balina obuvunaanyizibwa bungi nnyo.
The molten metal flowed slowly.	Ekyuma ekyali kisaanuuse kyakulukuta mpola.
The cooking pot rests on the gas stove.	Ekiyungu ky’okufumba kiwummulira ku sitoovu ya ggaasi.
A keen sense of direction is essential.	Okumanya obulagirizi ennyo kyetaagisa nnyo.
Their encounter with the aliens was brief.	Ensisinkano yaabwe n’abagwira yali ya bumpimpi.
His efforts are greatly appreciated.	Kaweefube w’akola asiimibwa nnyo.
This beautiful quiche has become available everywhere.	Quiche eno ennungi efuuse esangibwa buli wamu.
The soldiers were delighted.	Abaserikale baasanyuka nnyo.
He looked down, aware of his surroundings.	Yatunula wansi, ng’amanyi ebimwetoolodde.
Parts of the roof had fallen off.	Ebitundu by’akasolya byali bigudde.
Dishonesty is a human scourge.	Obutali bwesimbu kibonyoobonyo kya bantu.
You can tell which elements are relevant.	Osobola okumanya elementi ki ezikwatagana.
Children in poor families often suffer from malnutrition.	Abaana abali mu maka agaavu batera okubonaabona olw’endya embi.
The farmer cursed the weather.	Omulimi yakolimira embeera y’obudde.
Defeat the monsters!	Wangula ebisolo ebikambwe!
The hospital's patients will soon be transferred to another city.	Abalwadde b'eddwaaliro lino mu bbanga ttono bagenda kutwalibwa mu kibuga ekirala.
She made him scrambled eggs for breakfast.	Yamufumbira amagi agafumbiddwa ku ky’enkya.
He got rich as a robber baron.	Yagaggawala nga baron omunyazi.
They got off the train.	Baavudde ku ggaali y’omukka.
The package was delivered in one piece.	Ekipapula kyatuusiddwa mu kitundu kimu.
The area is known for its outstanding natural beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi obw’obutonde obw’amaanyi.
Williams is a linguist.	Williams mukugu mu nnimi.
Make the most of the moment.	Kozesa obulungi akaseera ako.
The mountains are covered with snow all year round.	Ensozi zino zijjudde omuzira omwaka gwonna.
That's a good sheep you have there.	Eyo ndiga ennungi gyolina eyo.
This grammar is complicated.	Gramma eno nzibu.
The boat left the dock and went out to sea.	Eryato lyava ku mwalo ne lifuluma ne ligenda ku nnyanja.
She felt constantly that he was watching her.	Yawuliranga buli kiseera nti yali amutunuulira.
More than a few times, he disappeared.	Emirundi egisukka mu mitono, yabula.
This person will be of no use.	Omuntu ono tajja kuba wa mugaso gwonna.
Look straight ahead.	Tunuulira butereevu mu maaso.
They are still in labor.	Bakyali mu kuzaala.
The tunnel stretched as far as the eye could see.	Omukutu gwawanvuwa okutuuka eriiso we lyali lisobola okulaba.
Its residents are proud of their island.	Abatuuze baayo benyumiriza mu kizinga kyabwe.
She put some flowers in a vase.	Yateeka ebimuli ebimu mu kibya.
I love tofu.	Njagala nnyo tofu.
The child was less than one year old.	Omwana yali tannaweza mwaka gumu.
These fields are fertile.	Ennimiro zino zigimu.
The sandwich was delicious.	Sandwich yawooma nnyo.
The island was once the center of a world empire.	Ekizinga kino edda kyali kifo ekikulu eky’obwakabaka obw’ensi yonna.
The novelist described the Holocaust in detail and vivid detail.	Omuwandiisi w’olugero yannyonnyola okuttibwa kw’Abayudaaya mu bujjuvu era mu ngeri entegeerekeka obulungi.
He looked out the window, contemplating his nose.	Yatunula mu ddirisa, ng’afumiitiriza ku nnyindo ze.
It is necessary to write our story.	Kyetaagisa okuwandiika emboozi yaffe.
In every life, there is someone to be grateful for.	Mu buli bulamu, waliwo omuntu gw’olina okwebaza.
A sudden downpour almost caught them by surprise.	Enkuba eyatonnya mu bwangu katono ebakwate ne beewuunya.
Photos show him smiling.	Ebifaananyi biraga ng’amwenya.
Our library has a large collection of rare books.	Etterekero lyaffe ery’ebitabo lirimu ebitabo bingi ebitali bimu.
Add 2 tablespoons of sugar.	Oluvannyuma ssaako ebijiiko bya ssukaali bibiri.
The rising sea threatened to destroy all signs of civilization.	Ennyanja eyali egenda elinnya yali etiisa okusaanyaawo obubonero bwonna obw’empuku.
The desert continues to swallow more shores every year.	Eddungu likyagenda mu maaso n’okumira embalama endala buli mwaka.
The environment is getting worse.	Obutonde bweyongera okwonooneka.
The roof was full of snow.	Akasolya kaali kajjudde omuzira.
Do you want tea or coffee?	Oyagala caayi oba kaawa?
We must strive to optimize admission rates.	Tulina okufuba okukozesa obulungi emiwendo gy’okuyingira.
The children were thrilled with their findings.	Abaana bano baasanyuse nnyo olw’ebyo bye bazudde.
The walls are covered in intricate patterns.	Ebisenge bibikkiddwa mu bifaananyi ebizibu ennyo.
One ray of light pierced the darkness.	Omusana gumu ogw’ekitangaala gwafumita ekizikiza.
Second, you will need four tablespoons of butter.	Ekirala, ojja kwetaaga ebijiiko bya butto bina.
Water vapor in the atmosphere acts as an insulator.	Omukka gw’amazzi mu bbanga gukola ng’okuziyiza.
He was forced to hide in the mosque.	Yawaliriziddwa okwekweka mu muzikiti.
A bad speller, he always failed his exams.	A speller omubi, bulijjo yalemererwanga ebigezo bye.
He was very upset.	Yali munyiivu nnyo.
Everything passes, except history.	Buli kimu kiyitawo, okuggyako ebyafaayo.
The surgeon was impressed with his skill.	Omusawo eyalongoosa yakwatibwako nnyo olw’obukugu bwe.
He acts like a spoiled child.	Yeeyisa ng’omwana ayonooneddwa.
They have included several types of oil.	Bataddemu ebika by’amafuta ebiwerako.
Falling prices mean we can afford more.	Emiwendo egyagwa kitegeeza nti tusobola okwetuusaako ebisingawo.
The area is full of stray dogs.	Ekitundu kino kijjudde embwa ezitaayaaya.
Unemployed and divorced, she is not in a good position.	Olw’okuba talina mulimu era ng’anobye, tali mu mbeera nnungi.
He was probably speeding.	Oboolyawo yali avuga sipiidi.
An eclectic of other authors.	An eclectic y’abawandiisi abalala.
The results were not satisfactory.	Ebyavuddemu tebyamatiza.
These measures will help fight air pollution.	Ebintu bino bijja kuyamba okulwanyisa obucaafu bw’empewo.
Strong winds had done a lot of damage.	Empewo ez’amaanyi zaali zikoze okwonooneka okw’amaanyi.
The guards have received new orders.	Abakuumi bafunye ebiragiro ebipya.
The soldier was severely wounded.	Omujaasi yafunye ebisago eby’amaanyi.
The young boy rubbed his eyes.	Omulenzi omuto yasiiga amaaso ge.
He broke some rules, just for fun.	Yamenya amateeka agamu, olw’okusanyuka kwokka.
He added the salt.	Yagattako n’omunnyo.
He stopped, stretched, and whimpered.	Yayimirira, n’agolola, n’awuubaala.
Larry's strange behavior puzzled his mother.	Enneeyisa ya Larry eyeewuunyisa yasoberwa nnyina.
The orange lily seemed to glow in the soft sunlight.	Lily ey’emicungwa yalabika ng’eyakaayakana mu musana omugonvu.
The committee met in the village hall.	Akakiiko kaatudde mu kisenge ky’ekyalo.
You need experience if you want to do well.	Okwetaaga obumanyirivu bw’oba ​​oyagala okukola obulungi.
The chemicals in medicines cause severe effects.	Eddagala eribeera mu ddagala lireeta ebikolwa eby’amaanyi.
Before you do that, make a list.	Ekyo nga tonnakikola, kola olukalala.
We saw forms for tourists and convention delegates.	Twalaba foomu z’abalambuzi n’ababaka b’olukuŋŋaana.
A police report says all three men are dead.	Lipoota ya poliisi egamba nti abasajja bonna abasatu bafudde.
His hands were shaking.	Emikono gye gyali gikankana.
Where accountants are concerned, accuracy is critical.	Awali ababalirizi b’ebitabo, obutuufu kikulu nnyo.
He says that humans are nothing but animals.	Agamba nti abantu si kirala wabula nsolo.
Here is more information about the project.	Wano waliwo ebisingawo ku pulojekiti eno.
Not every problem can be summed up in a few lines.	Si buli kizibu nti kiyinza okufunzibwa mu layini ntono.
The brothers begin to care for the family.	Ab’oluganda batandika okulabirira amaka.
He hoped to find a cure for cancer.	Yalina essuubi okufuna eddagala eriwonya kookolo.
The professor peeled the potatoes.	Pulofeesa yasekula ebitooke.
Tiffany’s commentary inspired the audience.	Ennyonyola ya Tiffany yazzaamu amaanyi abalabi.
He collapsed, resting his head on the pillow.	Yagwa wansi ng’awummuza omutwe gwe ku mutto.
Viruses can cause disease in plants and animals.	Akawuka kasobola okuleeta endwadde mu bimera n’ebisolo.
People slept outside on futons.	Abantu baasula wabweru ku futon.
You can get rid of excess moisture in the air.	Osobola okugoba obunnyogovu obusukkiridde mu mpewo.
The taste of the evening was refreshing.	Obuwoomi obw’akawungeezi bwali buzzaamu amaanyi.
Fruit large, round, yellow.	Ekibala ekinene, ekyetooloovu, ekya kyenvu.
An old woman sauntered toward him.	Omukazi omukadde yatambulatambula ng’agenda gy’ali.
An arms race, motivated by economic gain.	Empaka z’ebyokulwanyisa, nga zikubirizibwa okufuna amagoba mu by’enfuna.
This red, white, and blue flag.	Bendera eno emmyufu, njeru, ne bbululu.
Remove the celery from the refrigerator.	Ggyako seleri mu firiigi.
A zipper separated them.	Zipu yabayawula.
He made a small campfire.	Yakola omuliro omutono ogw’enkambi.
Waterfalls are common in winter.	Ebiwonvu bitera okubeerawo mu biseera eby’obutiti.
Their crime prevention strategies have been ineffective.	Enkola zaabwe ez’okuziyiza obumenyi bw’amateeka zibadde tezikola.
A young wounded soldier lying dying in battle.	Omujaasi omuto eyafuna ebisago ng’agalamidde ng’afiira mu lutalo.
These animals often live together in colonies of several hundred.	Ebisolo bino bitera okubeera awamu mu matwale agalimu ebikumi ebiwerako.
They live in the mountains, raising sheep.	Babeera mu nsozi, nga balunda endiga.
Yet most of the time he was silent.	Naye ate ebiseera ebisinga yali musirise.
They fill the batteries with helium.	Bajjuza bbaatule ne helium.
The peacock flew away, screeching loudly.	Enkookooma yabuuka n’egenda ng’ekuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
Satan in his mind is the real disease.	Sitaani mu birowoozo bye bulwadde obutuufu.
Firefighters extinguished the fire within minutes.	Abazinya mwoto bazikidde omuliro mu ddakiika ntono.
Surely, they would not return victorious.	Mazima ddala, tebandikomyewo mu buwanguzi.
Time flows so slowly that you enjoy it so much.	Ebiseera bikulukuta mpola nnyo ng’onyumirwa nnyo.
The nuclear dispute was resolved without war.	Enkaayana za nukiriya zagonjoolwa awatali lutalo.
She is a very hardworking girl.	Muwala mukozi nnyo.
Worst of all, the work was worthwhile.	Ekisinga obubi, omulimu ogwo gwali gwa mugaso.
Most villagers are aware of this poisonous substance.	Abatuuze b’oku kyalo abasinga obungi bamanyi ekirungo kino eky’obutwa.
He digs in the garden every day.	Asima mu lusuku buli lunaku.
Bamboo homes were inexpensive but sturdy.	Amaka agaazimbibwa mu miwemba gaali ga bbeeyi ntono naye nga magumu.
A hard look from those eyes.	Okutunula okukaluba okuva mu maaso ago.
The collector was loath to continue	Omusolooza yali akyawa okugenda mu maaso
A church was built on the site, centuries ago.	Ekkanisa yazimbibwa mu kifo ekyo, ebyasa bingi emabega.
Man is not a perfect ruler.	Omuntu si mufuzi atuukiridde.
The woman did not want to get married.	Omukazi yali tayagala kufumbirwa.
High demand for housing compounds the problem.	Obwetaavu obw’amaanyi obw’amayumba byongera ku buzibu.
Tip the mixture into a bowl.	Tip omutabula mu bbakuli.
He writes me a letter.	Anwandiikira ebbaluwa.
Temperatures in this area are very high.	Ebbugumu mu kitundu kino liri waggulu nnyo.
Gases are much smaller than liquids or solids.	Gaasi ntono nnyo okusinga amazzi oba ebikalu.
Bragging about his previous accomplishments	Okwewaana olw’ebintu bye yakola emabegako
Look at her long hair!	Laba enviiri ze empanvu!
The next week was awful.	Wiiki eyaddirira yali ya ntiisa nnyo.
The road to the building was narrow.	Oluguudo olugenda ku kizimbe lwali lufunda.
The expert advised the crowd.	Omukugu ono yawabudde abadigize.
The verdict was announced shortly after midnight.	Ensala eno yalangiriddwa nga wayiseewo akaseera katono mu ttumbi.
The craftsman was well known for his skill.	Omukozi w’emikono yali amanyiddwa nnyo olw’obukugu bwe.
The upcoming auction will feature many items.	Ffulaayi egenda okubeerawo ebintu bingi.
A man is imprisoned without trial.	Omusajja asibibwa nga tawozeseddwa.
Many teachers use this technique to make history interesting.	Abasomesa bangi bakozesa akakodyo kano okufuula ebyafaayo okunyuvu.
The team lost badly.	Ttiimu eno yawanguddwa nnyo.
Rows of houses stood near the station.	Ennyiriri z’amayumba zaali ziyimiridde okumpi ne siteegi.
The combination stuck easily.	Omugatte gwasibira mu ngeri ennyangu.
This arrangement can have disastrous consequences.	Enteekateeka eno eyinza okuvaamu akabi ennyo.
Alas our last two cows died last month.	Woowe ente zaffe ebbiri ezisembayo zaafa omwezi oguwedde.
The troops carefully defused the bombs.	Amagye gaafuuwa bbomu zino n’obwegendereza.
Other than that, everything else is a piece of cake.	Ng’oggyeeko ekyo, ebirala byonna biba kitundu kya keeki.
Morel mushrooms are delicious when cooked perfectly.	Enseenene za Morel ziwooma nga zifumbiddwa bulungi.
The wind began to howl.	Empewo yatandika okuwowoggana.
This picture was taken by a passerby.	Ekifaananyi kino kyakubiddwa omuntu eyabadde ayitawo.
Carefully dry the dishes.	Yakala n’obwegendereza amasowaani.
Often used as a symbol of peace.	Emirundi mingi ekozesebwa ng’akabonero akalaga emirembe.
The government plans to reduce air pollution.	Gavumenti eteekateeka okukendeeza ku bucaafu bw’empewo.
Some argued that the laws should be changed.	Abamu baagamba nti amateeka galina okukyusibwa.
Only one person survived, a young girl.	Omuntu omu yekka ye yawona, omuwala omuto.
The clinic provides free services to all members of the community.	Eddwaaliro lino liweereza abantu bonna ab’omu kitundu ku bwereere.
These laws were enacted by a few wealthy men.	Amateeka gano gaateekebwawo abasajja abagagga abatonotono.
He could easily move.	Yali asobola bulungi okusenguka.
My classes are not as difficult as my teacher’s.	Ebisulo byange si bizibu nga eby’omusomesa wange.
The village is surrounded by beautiful vineyards.	Ekyalo kino kirimu ennimiro z’emizabbibu ezirabika obulungi.
A helicopter landed over the parking lot.	Ennyonyi nnamunkanga yatuuse waggulu w’ekifo we basimbye mmotoka.
Children in this area prefer to play outside.	Abaana mu kitundu kino basinga kwagala kuzannyira bweru.
Despite few professional players, chess is popular with musicians.	Wadde nga batono abazannyi abakugu, chess yettanirwa nnyo abayimbi.
Qui n'aurait as well?	Qui n'aurait nga bwe kiri?
In excruciating pain, he slid off the road.	Mu bulumi obw’amaanyi, yaseeyeeya okuva ku luguudo.
Each family prepares its own meal.	Buli maka geetegekera emmere yaago.
The trains are fast and smooth.	Eggaali z’omukka zino zikola mangu ate nga zitambula bulungi.
They stay at a constant pace.	Basigala ku sipiidi etakyukakyuka.
She sold handmade tableware.	Yatundanga ebintu eby’oku mmeeza ebyakolebwa n’emikono.
A sharp pain made him wince.	Obulumi obw’amaanyi bwamuleetera okuwuubaala.
The vastness of the universe always amazes us.	Obunene bw’obwengula bulijjo butwewuunyisa.
The savages attacked our villages, looting everything.	Abakambwe baalumba ebyalo byaffe, nga banyaga buli kimu.
Thousands of people have marched in the protest.	Abantu enkumi n’enkumi batambudde mu kwekalakaasa kuno.
Keeps supplies ready.	Akuuma ebikozesebwa nga byetegefu.
The markets in my country are bursting with corn.	Obutale mu nsi yange bubutukamu kasooli.
The survey continued despite the adverse weather conditions.	Okunoonyereza kuno kwagenda mu maaso wadde ng’embeera y’obudde embi.
So they gave their verdict.	Bwe batyo ne bawa ensala yaabwe.
Milk should be boiled raw.	Amata galina okufumba nga tegafumbiddwa.
Once upon a time, dinosaurs roamed the earth.	Edda ennyo, dayinaso zaali zitambulatambula ku nsi.
The experiment found red herrings to be ineffective.	Okugezesa kuno kwazudde nti red herrings tezirina kye zikola.
The clocks started ticking.	Essaawa zaatandika okukuba enduulu.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	Ssupu w’enkoko kyankya kirimu ebiriisa.
This surgical procedure can provide immediate relief from severe pain.	Enkola eno ey’okulongoosa esobola okukendeeza amangu obulumi obw’amaanyi.
We are always happy to hear from you.	Bulijjo tuli basanyufu okuwulira okuva gyoli.
I always wear a scarf around my neck when it’s cold.	Bulijjo nnyambala akatambaala mu bulago nga kinnyogoga.
I cleaned our room.	Nnayonja ekisenge kyaffe.
Many tropical trees thrive in this area.	Emiti mingi egy’omu bitundu eby’obutiti gikula bulungi mu kitundu kino.
We moved on.	Twagenda mu maaso.
He still remembers the look on his father’s face.	Akyajjukira entunula ya kitaawe mu maaso.
Checking with a doctor is important.	Okukebera omusawo kikulu.
Time is an unpredictable thing.	Ebiseera kintu ekitategeerekeka.
A group of armed men attacked police.	Ekibinja ky’abasajja abakutte emmundu balumbye poliisi.
Few people live to adulthood.	Abantu batono abawangaala okutuuka mu bukulu.
The captain’s brutal lecture was very illuminating.	Omusomo gwa kapiteeni ogw’obukambwe gwali gutangaaza nnyo.
And they continue to grow, year after year.	Era zeeyongera okukula, omwaka ku mwaka.
It's sweet, but a little too rich for my taste.	Kiwooma, naye nga kigagga nnyo katono ku buwoomi bwange.
The clouds over the mountains are breathtaking!	Ebire ebibeera waggulu w’ensozi biwuniikiriza!
The strike continues.	Akeediimo kagenda mu maaso.
The mayor is concerned about crime.	Loodi meeya mweraliikirivu olw’obumenyi bw’amateeka.
The results of the bombing were indiscriminate.	Ebyava mu bbomu eno byali bya butasosola.
The elderly are more likely to suffer from dementia.	Abakadde batera okulwala obulwadde bw’okusannyalala.
It caused a lot of controversy.	Kyaleese okusika omuguwa kungi.
He raised the profile of high schools.	Yasitula ekitiibwa ky’amasomero ga siniya.
He reached for the book.	Yatuuka ku kitabo ekyo.
Their welfare claims are processed.	Okusaba kwabwe kwa welfare kukolebwako.
Two eggs were used.	Amagi abiri ge gaakozesebwa.
The treasurer of a large corporation was found dead.	Omuwanika w’ekitongole ekinene yasangiddwa ng’afudde.
These past few years have been very difficult.	Emyaka gino egiyise gibadde mizibu nnyo.
I have to buy a new computer.	Nnina okugula kompyuta empya.
Always, he struggled with shyness.	Bulijjo, yalwananga n’ensonyi.
He let out a whimper.	Yafulumya okuwuubaala.
Much history was destroyed in the war.	Ebyafaayo bingi byasaanawo mu lutalo.
He had a gold locket.	Yalina locket eya zaabu.
The girl is quiet.	Muwala musirise.
The jury dismissed the case.	Abalamuzi baagobye omusango guno.
This was confirmed by experiment.	Kino kyakakasibwa okugezesa.
The number of unlicensed vessels is increasing every year.	Omuwendo gw’emmeeri ezitaliiko layisinsi gweyongera buli mwaka.
The farmer’s fields are littered with abandoned garbage.	Ennimiro z’omulimi zijjudde kasasiro asuuliddwa.
I really enjoyed meeting you.	Nnyumiddwa nnyo okukusisinkana.
The mixture smells sickly.	Omutabula guno guwunya akawoowo akalwaza.
Please rearrange the furniture.	Nsaba oddemu okutegeka ebintu by’omu nnyumba.
No recreational vehicles can be driven on the roads.	Tewali mmotoka za kwesanyusaamu esobola kuvugibwa ku nguudo.
The steak was too rare for his taste.	Steak yali ya rare nnyo ku buwoomi bwe.
In his apartment building, he rents an apartment.	Mu kizimbe kye eky’omuzigo, apangisa omuzigo.
Defeat seemed inevitable.	Okuwangulwa kwalabika ng’okuteewalika.
The old man looked very old.	Omukadde yalabika ng’akaddiye nnyo.
The mixture of water and ice has a slushy consistency.	Omutabula gw’amazzi ne ice gulina obuwuka obuyitibwa slushy consistency.
The capital is known for its high crime rate.	Ekibuga ekikulu kimanyiddwa olw’obumenyi bw’amateeka obungi.
This small town was once known for its train service.	Akabuga kano akatono edda kaali kamanyiddwa olw’obuweereza bw’eggaali y’omukka.
Her husband had new responsibilities at work.	Bba yalina obuvunaanyizibwa obupya ku mulimu.
That stunning bird won’t leave me alone.	Ekyo ekinyonyi ekiwuniikiriza tekijja kundeka nzekka.
The curved ring was made of steel.	Empeta eyo eyali ekoona yakolebwanga mu kyuma.
The university will pay the students' fees.	Yunivasite egenda kusasula ssente z'abayizi bano.
That bottle is, of course, empty.	Eccupa eyo, kya lwatu, njereere.
The alcohol is almost gone.	Omwenge kumpi guweddemu.
He struggled to hold on to the moving pole.	Yalwana nnyo okukwata ku kikondo ekyali kiseeyeeya.
He ate a homemade lunch.	Yalya ekyemisana kye yakola awaka.
I found him happy company.	Namusanga nga musanyufu wa company.
Next, pour the milk into the bowl.	Ekiddako, yiwa amata mu bbakuli.
The sailor apparently did not notice that his ship was sinking.	Kirabika omulunnyanja teyakiraba nti emmeeri ye yali ebbira.
I was surprised at how big the house was.	Nneewuunya engeri ennyumba gye yali ennene.
Simple shapes are often used in works of art.	Ebifaananyi ebyangu bitera okukozesebwa mu bikolwa eby’emikono.
It’s not new, but the words are familiar.	Si kipya, naye ebigambo bimanyiddwa.
Others view the rules as outdated.	Abalala batwala amateeka ng’agavudde ku mulembe.
A crowd had gathered in the street.	Ekibinja ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde mu kkubo.
The device is efficient and cheap.	Ekyuma kino kikola bulungi ate nga kya buseere.
Don’t believe everything you read in the newspapers.	Tokkiriza buli ky’osoma mu mpapula z’amawulire.
A bird flew into one of the windows.	Ekinyonyi kyabuuka ne kiyingira mu limu ku madirisa.
The roles are interchangeable.	Emirimu gikyusibwakyusibwa.
The military discovered it by accident.	Amagye gaakizudde mu butanwa.
He walked out abruptly through the door.	Yafuluma mu ngeri ey’ekikangabwa ng’ayita mu mulyango.
You love him or you hate him.	Omwagala oba omukyawa.
Naomi was evidently upset.	Kirabika Nawomi yali munyiivu.
He was soon given a glass.	Mu bbanga ttono yaweebwa egiraasi.
Locals enjoy a percentage of sales.	Abantu b’omu kitundu banyumirwa ekitundu ku buli kikumi eky’okutunda.
He slept in a lotus position.	Yasula mu mbeera ya loosi.
The architects were praised for their design.	Abakubi b’ebifaananyi bano baasiimiddwa olw’okukola dizayini yaabwe.
The rainbow stretched in the air like a curved bow.	Omusota gw’enkuba gwawanvuwa mu bbanga ng’obutaasa obukoona.
That paid off handsomely, and he has never looked back.	Ekyo kyasasula bulungi, era tatunulanga mabega.
We have a lot of conversations on social media.	Tulina emboozi nnyingi ku mikutu gya yintaneeti.
Just try to relax.	Gezaako okuwummulamu kyokka.
Don’t throw away the tomatoes!	Tosuula nnyaanya!
The monkey hid behind a tree.	Enkima yeekweka emabega w’omuti.
I’m thinking about taking the trip.	Nze ndowooza ku ky’okutwala olugendo.
A dog’s greatest asset is its loyalty.	Eky’obugagga ekikulu eky’embwa bwe bwesigwa bwayo.
The river provides water to millions of people.	Omugga guno guwa obukadde n’obukadde bw’abantu amazzi.
He was furious and yelled at her.	Yanyiiga nnyo n’amuleekaanira.
The moon is at its peak tonight.	Omwezi guli ku ntikko ekiro kino.
Studies have shown that forests are an important source of chemicals.	Okunoonyereza kulaga nti ebibira nsibuko nkulu ey’eddagala.
I went home at last.	Nagenda awaka ku nkomerero.
I pressed the flower down gently.	Nanyiga ekimuli wansi mpola.
Given enough incentives, people will do just about anything.	Singa baweereddwa ebisikiriza ebimala, abantu bajja kukola kumpi buli kimu.
Fast winds cause strong storms.	Empewo edduka amangu ereeta emiyaga egy’amaanyi.
Dry leaves rustled under the flames.	Ebikoola ebikalu byawuuma wansi w’ennimi z’omuliro.
Rivers flood farmland every year.	Emigga gibooga ettaka ly’ennimiro buli mwaka.
He came home exhausted after a long day.	Yakomawo awaka ng’akooye oluvannyuma lw’olunaku oluwanvu.
The poem has been attributed to a court poet.	Ekitontome kino kibadde kigambibwa nti kyawandiikibwa omutontomi w’omu lubiri.
A study was conducted to find a solution.	Okunoonyereza kwakolebwa okuzuula engeri y’okugonjoolamu ekizibu kino.
Lots of people up in the air.	Abantu bangi nnyo waggulu mu bbanga.
Residents formed a league to fight for clean air.	Abatuuze baakola liigi okulwanirira empewo ennyonjo.
The lamp lay like hot honey.	Ettaala yagalamira ng’omubisi gw’enjuki ogwokya.
Many people still believe that such things are possible.	Abantu bangi bakyakkiriza nti ebintu ng’ebyo bisoboka ddala.
The boy was in the middle of a marathon.	Omulenzi yali wakati mu misinde gy’okudduka emisinde egy’amaanyi.
The proposal faced little opposition.	Ekiteeso kino tekyayolekedde kuwakanyizibwa nnyo.
Sift the sugar and baking powder back and forth.	Ssukaali ne baking powder biyise n’okudda emabega.
Subjects were asked about political allegiance.	Abagezesebwa baabuuziddwa ku bwesigwa mu byobufuzi.
Don’t call the manager names.	Toyita mannya ga maneja.
The company prospered and expanded rapidly.	Kkampuni eno yakulaakulana era n’egaziwa mangu.
The dress was made of fine silk.	Olugoye olwo lwali lukoleddwa mu silika ennungi.
No evidence was found.	Tewali bukakafu bwazuuliddwa.
The driver was charged with driving under the influence.	Ddereeva yabadde avunaanibwa okuvuga ng’atamidde.
The impact of pollution on crops was enormous.	Obucaafu bwe bwakwata ku birime bwali bungi nnyo.
The dancers were moving and graceful.	Abazinyi baali batambula era nga ba kitiibwa.
In order to cultivate the soil.	Okusobola okulima ettaka.
The ducks chirped loudly.	Engege zaakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
The community center hosts dance classes.	Ekifo kino eky’omukitundu kitegeka emisomo gy’amazina.
A closet full of shoes.	Kabokisi akajjudde engatto.
The apartment is on the second floor.	Omuzigo guli ku mwaliiro ogwokubiri.
I don’t care what you think.	Sifaayo ku ky’olowooza.
I had a younger brother too.	Nange nnalina muto wange.
After heavy rains, the water level rises.	Oluvannyuma lw’enkuba etonnya ennyo, amazzi galinnya.
The bright summer sun beat down on him.	Enjuba eyakaayakana ey’omu kyeya yamukuba wansi.
They were never heard from again.	Tebaaddamu kuwulirwa.
The Prime Minister said on television that people are equal.	Katikkiro yategeezezza ku ttivvi nti abantu benkanankana.
He can still hear echoes of the past.	Akyayinza okuwulira amaloboozi ag’ebyo eby’emabega.
Deep in the mountains, rainwater collects in small pools.	Mu buziba bw’ensozi, amazzi g’enkuba gakuŋŋaanira mu bidiba ebitonotono.
Many plant and animal species are becoming extinct.	Ebika by’ebimera n’ebisolo bingi bigenda bisaanawo.
The singer’s popularity soared.	Obuganzi bw’omuyimbi ono bwalinnya nnyo.
His discarded belongings were scattered in the walkway.	Ebintu bye bye yasuula byali bisaasaanidde mu kkubo ly’okutambuliramu.
The total number has not been determined.	Omuwendo gwonna tegunnategeerekeka.
Pollution is a serious problem in this area.	Obujama kizibu kya maanyi mu kitundu kino.
The soldier waited patiently for orders.	Omujaasi yalinda n’obugumiikiriza ebiragiro.
More seeds are scattered along the fence lines.	Ensigo endala zisaasaanye ku nnyiriri z’olukomera.
The walls of the little cabin were painted white.	Ebisenge by’akayumba akatono byali bisiigiddwa langi enjeru.
It is only possible to buy them in bulk.	Kisoboka okuzigula mu bungi bwokka.
Honey is produced in many parts of the world.	Enjuki ekolebwa mu bitundu by’ensi bingi.
They’re looking for an alien.	Banoonya alien.
The stone is heavy, but the paper is very light.	Ejjinja lizitowa, naye empapula ziba nnyangu nnyo.
The mountain is covered in snow.	Olusozi luno lujjudde omuzira.
Embarrassment overwhelmed him.	Okuswala kwamubuutikira.
He recently landed on the site.	Gye buvuddeko yatuuka ku mukutu guno.
I think he has cancer.	Ndowooza alina kookolo.
Good at math.	Mulungi mu kubala.
The cavalry is not likely to arrive until tomorrow.	Abaserikale b’embalaasi teboolekedde kutuuka okutuusa enkya.
The winds are getting stronger.	Empewo zeeyongera okufuna amaanyi.
He was adjusting his tie.	Yabadde atereeza ettaayi ye.
The walls are painted.	Ebisenge bibaamu ebifaananyi.
Cull snakes, not horses.	Cull emisota, so si mbalaasi.
Some organizations have rules against feeding wildlife.	Ebibiina ebimu birina amateeka agawera okuliisa ebisolo by’omu nsiko.
His house is a simple matter.	Ennyumba ye nsonga nnyangu.
What an amazing place!	Nga kifo kya kyewuunyo nnyo!
There is a patient.	Waliwo omulwadde.
Make sure the glass is dry.	Kakasa nti egiraasi nkalu.
I want to see an actress.	Njagala kulaba muzannyi wa firimu.
These are our two sons.	Bano be batabani baffe ababiri.
A sprawling metropolis, it stretches for miles.	Ekibuga ekikulu ekigazi, kibunye mayiro nnyingi.
The water is still calm this weekend.	Amazzi gakyakkakkamu wiikendi eno.
The floor creaked loudly.	Wansi waali wawuuma nnyo.
The effects of climate change are undeniable.	Ebiva mu nkyukakyuka y’obudde tebiyinza kugaanirwa.
Some hybrids claim more noticeable botanical effects.	Ebimera ebimu ebigatta ebimera bigamba nti ebimera ebivaamu bisinga kweyoleka.
Some teens reportedly bought alcohol.	Kigambibwa nti abatiini abamu baagula omwenge.
It is dry and warm.	Kikalu ate nga kibuguma.
Their budget allowed them to wear only simple clothes.	Embalirira yaabwe yabakkiriza okwambala engoye ennyangu zokka.
A storm came from nowhere and swept across the village.	Omuyaga gwava nga teguva wala ne gubuna ekyalo.
Too much salt is toxic to plants.	Omunnyo omungi guba gwa butwa eri ebimera.
He was ready to give it another try.	Yali mwetegefu okugigezaako omulundi omulala.
Google Moon has changed the world.	Omwezi gwa Google gukyusizza ensi.
I attended a liberal university.	Nnasomera mu yunivasite ey’eddembe.
Most families have televisions.	Amaka agasinga galina ttivvi.
The statue is in the park.	Ekibumbe kino kiri mu ppaaka.
This is exactly why water does not fall in the sky.	Eno yennyini y’ensonga lwaki amazzi tegagwa mu bbanga.
The men were drunk.	Abasajja baali batamidde.
But few would argue with that verdict.	Naye batono abandiwakanyizza ensala eyo.
They have tried to block it before with lawsuits.	Bagezezzaako okukiziyiza emabegako nga bawawaabira emisango.
The government’s role here is limited.	Omulimu gwa gavumenti wano gukoma.
The dish was made of mixed herbs.	Essowaani eno yali ekoleddwa mu muddo ogutabuddwamu.
The museum is off limits to the public.	Ekitebe kino kiri ku kkomo eri abantu bonna.
He came and married her.	Yajja n’amuwasa.
On the wall hung a crow.	Ku bbugwe kwali kuwanikiddwako enkovu.
The drivers, who were used as security guards, failed to stop the thieves.	Badereeva bano nga bakozesebwa ng’abakuumi balemereddwa okuyimiriza ababbi.
In today’s world many household appliances have been computerized.	Mu nsi ya leero ebyuma bingi eby’omu nnyumba bibadde bifuuliddwa kompyuta.
He walked inside the nearby forest.	Yatambula munda mu kibira ekyali okumpi.
A detailed examination of this area is carried out.	Okukebera ekitundu kino mu bujjuvu kukolebwa.
I think your explanation is correct.	Ndowooza ennyinyonnyola yo ntuufu.
They can’t remember anything.	Tebalina kye basobola kujjukira.
The prize was one thousand Yuan.	Ekirabo kyabadde kya Yuan lukumi.
What took you so long?	Kiki ekyakutwalidde ebbanga eddene bwe lityo?
The grasshopper was screeching frantically.	Enzige yali ekuba enduulu mu ngeri ey’ekibogwe.
The tanks were old and rusty.	Ttanka zaali nkadde era nga zifuuse enfuufu.
They worked all day, every day.	Baakolanga olunaku lwonna, buli lunaku.
Her hair fell mercifully.	Enviiri ze ne zigwa n’ekisa.
The river water flows into the sea.	Amazzi g’omugga gakulukuta ne gagenda mu nnyanja.
Scientific experiments were conducted in this way.	Okugezesa kwa ssaayansi kwakolebwa mu ngeri eno.
The sea is a mirror of heaven.	Ennyanja ndabirwamu y’eggulu.
He immediately found himself liking her.	Amangu ago yeesanga ng’amusiima.
All of my grandmother’s stuff was old.	Ebintu bya jjajja byonna byali bya dda.
The little boy ran to the market to find his mother.	Omulenzi omuto yadduka okugenda mu katale okunoonya nnyina.
Noisy children grow into noisy adults.	Abaana abakola amaloboozi bakula ne bafuuka abantu abakulu abakola amaloboozi.
The sun slowly rose over the barren mountains.	Enjuba yavaayo mpola waggulu w’ensozi ezitaliimu bimera.
Strong emotions drove my behavior.	Enneewulira ez’amaanyi ze zaavuga enneeyisa yange.
It was his worst fear.	Kyali kutya kwe okusinga obubi.
Clouds were slowly hovering overhead.	Ebire byali biwuuta mpola waggulu w’omutwe.
I convinced him to give it a chance.	Namumatiza okumuwa omukisa.
The driver made his way through the narrow streets.	Omuvuzi yakola ekkubo lye ng’ayita mu nguudo enfunda.
The dancers performed well.	Abazinyi baayimbidde bulungi.
There is nothing we can do at this point.	Tewali kyetusobola kukola mu kiseera kino.
Our world will eventually become another abandoned world.	Ensi yaffe okukkakkana ng’efuuse ensi endala esuuliddwa.
The factory manufactures a variety of consumer goods.	Ekkolero lino likola ebintu eby’enjawulo ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo.
Let’s try the salted caramel fudge cake instead.	Ka tugezeeko keeki ya fudge eya caramel erimu omunnyo mu kifo ky’ekyo.
Make sure the potatoes are cooked.	Kakasa nti ebitooke bifumbiddwa.
When the taxi reached the pavement, it slowed down.	Takisi bwe yatuuse ku pavement, yakendedde.
The honeycombs twist between the leaves.	Ebikoola by’enjuki biwuuta wakati w’ebikoola.
Scientists and mathematicians played an important role in this field.	Bannasayansi n’ababala baakola kinene mu mulimu guno.
The shopkeeper is merciless about this.	Omusuubuzi w’edduuka talina kusaasira ku nsonga eno.
Officials worry that soldiers could form troops	Abakungu beeraliikirivu nti abajaasi bayinza okukola amagye
The man is a security guard.	Omusajja ono wa kitongole ky’ebyokwerinda.
We have to let that breathe for a few minutes.	Ekyo tulina okukireka okussa okumala eddakiika ntono.
A newly hatched chick is called a cocklet or chick.	Omwana eyaakazaala ayitibwa cocklet oba chick.
A group of flamingos eat algae in the ocean.	Ekibinja kya flamingo zirya ebiwuka ebiyitibwa algae mu nnyanja.
How will you achieve your goals?	Ojja kutuukiriza otya ebigendererwa byo?
The story was fictional.	Emboozi eyo yali ya kifuulannenge.
Road signs are often confusing.	Ebipande by’oku nguudo bitera okutabula.
The villagers were afraid of being shot.	Abatuuze ku kyalo babadde batidde okukubwa amasasi.
Fireworks shot in the night sky.	Ebiriroliro byakubye mu bbanga ekiro.
The boy stared at me.	Omulenzi yantunuulira butunuulizi.
Mayflies rose from the water.	Ennyonyi eziyitibwa mayflies zaasituka okuva mu mazzi.
A working group met to discuss the matter.	Ekibiina ekikola ku nsonga eno kyatuula okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
There are so many creatures that live in the ocean.	Ebitonde bingi nnyo bibeera mu nnyanja.
During the storm, all violent weather activity ceased.	Mu kiseera ky’omuyaga guno, emirimu gyonna egy’effujjo egy’obudde gyakoma.
Drop the flour and milk mixture into a bowl.	Omutabula gw’obuwunga n’amata bisuule mu bbakuli.
Cigarettes threw him on the street.	Sigala yamusudde ku luguudo.
Dorothy looked at the strange animals in her sitting room.	Dorothy yatunuulira ebisolo ebyewuunyisa ebyali mu kisenge kye eky’okutuula.
Choose the most beautiful flowers.	Londa ebimuli ebisinga okulabika obulungi.
After saying that, he turned his gaze away.	Oluvannyuma lw’okwogera ebyo, yakyusa amaaso ge.
This road makes it difficult for him to negotiate.	Oluguudo luno lumuzibuwalira okuteesa.
He claimed free speech.	Yeewozezzaako nti alina eddembe ly’okwogera.
Floating like a butterfly, stinging like a bee.	Tengejja ng’ekiwujjo, okuluma ng’enjuki.
The law requires all road users to wear safety helmets.	Etteeka liragira abantu bonna abakozesa enguudo okwambala enkoofiira ez’obukuumi.
They followed the signs to the lake.	Baagoberera obubonero okutuuka ku nnyanja.
The more you work, the more money.	Gy’okoma okukola, ssente gye zikoma okubeera ennyingi.
My relationship with my mother has been strained.	Enkolagana yange ne maama ebadde ya buzibu.
He watches his dog sleep.	Atunuulira embwa ye nga yeebase.
A young child, hungry and sick, is given shelter.	Omwana omuto, enjala era omulwadde, aweebwa obubudamu.
The wind was blowing in the distance.	Omuyaga gwali gufuuwa ewala.
The city is perched on a hill.	Ekibuga kitudde ku lusozi.
I watched the clouds drift lazily in the morning sky.	Nalaba ebire nga bikulukuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya.
Please use these bedding to protect the bedding.	Nsaba mukozese ebitanda bino okukuuma ebitanda.
The child is asleep.	Omwana yeebase.
Where does the water go when it rains?	Enkuba bw’etonnya amazzi gagenda wa?
He realized that a pie was prepared for him.	Yakitegedde nti paayi yali emutegekeddwa.
They chose him from among the top candidates.	Baamulonze mu beesimbyewo ku ntikko.
Pickets were demolished.	Pickets zamenyeddwa.
The lighting was terrible.	Ebitaala byali bya ntiisa.
Designed for heavy vehicles only.	Ekoleddwa ku mmotoka nzito zokka.
The cows are still grazing.	Ente zikyalundira.
He searched for his keys.	Yanoonya ebisumuluzo bye.
The rock faces north.	Olwazi luno lutunudde mu bukiikakkono.
The people's army, the only hope for change.	Eggye ly'abantu, essuubi lyokka ery'enkyukakyuka.
A report on mining was issued.	Alipoota ekwata ku by’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka yafulumiziddwa.
A storm was approaching the city.	Omuyaga gwali gusemberera ekibuga.
Buttermilk is very rich.	Buttermilk mugagga nnyo.
I hope this visit will make a difference.	Nsuubira nti okukyala kuno kujja kuleeta enjawulo.
He often went to the theater on weeknights.	Yateranga okugenda mu katemba mu kiro kya wiiki.
I was angry.	Nnali nnyiize.
Use these cards as little as possible.	Kaadi zino zikozese katono nga bwe kisoboka.
He slipped under the belt.	Yaseeyeeya wansi w’omusipi.
Liberals and conservatives elect a different leader.	Aba Liberal n’abakulembeze b’ennono balondawo omukulembeze ow’enjawulo.
A few envelopes were scattered on the bench.	Envulopu ntono zaali zisaasaanidde ku katebe.
These tanks collapse.	Ttanka zino zigwa.
He works on a computer	Akolera ku kompyuta
A team of scientists have shown how they can improve crop yields.	Ttiimu ya bannassaayansi balaze engeri gye bayinza okulongoosaamu amakungula g’ebirime.
The prison warden released the convicts.	Omuduumizi w’ekkomera yayimbula abasingiddwa emisango.
Some miners worked in extremely dangerous conditions.	Abamu ku basima eby’obugagga eby’omu ttaka baakolanga mu mbeera ez’akabi ennyo.
He turned his gaze back.	Yakyusa amaaso ge n’adda emabega.
A fake passport is expensive and difficult to forge.	Paasipooti ejingirire ya bbeeyi ate nga kizibu okujingirira.
Most people say they look up at the clouds.	Abantu abasinga bagamba nti batunula waggulu ku bire.
The buildings in this area are constructed of concrete.	Ebizimbe ebiri mu kitundu kino bizimbibwa mu seminti.
The traditional belief was that the ridge pillars were built	Enzikiriza ey’ennono yali nti empagi z’omugongo zazimbibwa
A gang robbed a jewelry store.	Ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kinyaze edduuka ly’amajolobero.
His brother is visiting.	Muganda we akyaliddeko.
He was a teacher.	Yali musomesa.
The little girl sleeps.	Akawala akatono kasula.
Before the war, factories came everywhere.	Olutalo nga terunnabaawo, amakolero gaajjanga buli wamu.
He fell asleep from the noise of traffic and arguing.	Yeebaka olw’eddoboozi ly’ebidduka n’okuyomba.
Madagascar is home to lemurs.	Madagascar erimu ensolo eziyitibwa lemurs.
I need a big, big, creamy picture.	Nze nneetaaga ekifaananyi ekinene, ekinene, ekizigo.
All the cars were stolen last year.	Emmotoka zonna zabbibwa omwaka oguwedde.
This simple dress hides a deeper meaning.	Ennyambala eno ennyangu ekweka amakulu amangi.
Rivers and seas rise.	Emigga n’ennyanja girinnya.
The old lady took her cleaning basket.	Omukyala omukadde yatwala ekisero kye eky’okwoza.
The violinist bowed to the audience.	Omukubi w’ekidongo yafukamira eri abalabi.
On the bare plain, the blazing sun beat down mercilessly.	Ku lusenyi olutaliimu kintu kyonna, enjuba eyali efuumuuka yakuba wansi awatali kusaasira.
Despite the ban, cigarettes are widely available.	Wadde nga ziwereddwa, sigala ali mu bantu bangi.
Use plenty of butter to grease the pan.	Kozesa butto mungi okusiiga ekiyungu.
Many species live without our knowledge.	Ebika bingi biwangaala nga tetumanyi.
They ran faster than they could run.	Baadduka sipiidi okusinga bwe baali basobola okudduka.
This page can be redirected to that page.	Omuko guno gusobola okukyusibwa okutuuka ku muko ogwo.
Fifty thousand trees were planted at the school.	Emiti emitwalo ataano gye gyasimbibwa ku ssomero lino.
Flooding is usually caused by melting snow.	Amataba gatera kuva ku kusaanuuka kw’omuzira.
Plans are posted on the project board.	Pulaani ziteekebwa ku lubaawo lwa pulojekiti.
One drop of water turned into a silver flake.	Ettondo limu ery’amazzi lyafuuka ekikuta kya ffeeza.
He felt like he was drowning.	Yawulira ng’alinga agenda okubbira mu mazzi.
Scarlett denied the charges.	Scarlett yasambazze emisango gino.
Showers of flame were his eyes.	Enkuba z’ennimi z’omuliro ze zaali amaaso ge.
Remember to consider your space.	Jjukira okulowooza ku kifo kyo.
He sent the message in code to the department.	Obubaka yabuweerezza mu koodi eri ekitongole.
She carefully arranged the jewelry and it sparkled.	Yasengeka n’obwegendereza eby’okwewunda ne bitangalijja.
The population has grown rapidly in recent years.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde mangu mu myaka egiyise.
Elementary school, junior college, and university	Essomero lya pulayimale, ettendekero ly’abato, ne yunivasite
The human body was not visible.	Omubiri gw’omuntu tegwalabika.
The ice has completely melted.	Ayisi asaanuuse ddala.
The Queen decides to visit him.	Nnabagereka asalawo okumukyalira.
The woman's jaw quivered at her beau's words.	Akawanga k'omukazi kakankana olw'ebigambo bya beau we.
Due to significant expansion in recent times	Olw’okugaziwa okw’amaanyi mu biseera ebiyise
A sense of tension and foreboding hung in the air.	Okuwulira okusika omuguwa n’okutegeeza eby’omu maaso kwawanikiddwa mu bbanga.
The shopping mall will open soon.	Ekizimbe ky’amaduuka kigenda kuggulwawo mu bbanga ttono.
We play cricket in the streets.	Tuzannya cricket mu nguudo.
The robbers were armed with heavy weapons and explosives and automatic weapons.	Ababbi bano babadde bakutte emmundu enzito n’ebyokulwanyisa ebitulika n’ebyokulwanyisa ebya otomatiki.
The nearby fields were filled with gray rocks.	Ennimiro ezaali okumpi zaali zijjudde amayinja enzirugavu.
His skills in the kitchen were legendary.	Obukugu bwe mu ffumbiro bwali bwa legenda.
Most of the coaches were naked.	Abatendesi abasinga baabadde bwereere.
He hit her on the head.	Yamukubye ku mutwe.
I have a dog that sleeps with me every night.	Nnina embwa esula nange buli kiro.
The invaders were repulsed with great gallantry.	Abalumbaganyi baagobwa n’obuzira obw’amaanyi.
He needed to talk to a friend in private.	Yali yeetaaga okwogera ne mukwano gwe mu kyama.
Cover the almonds with boiling water.	Amanda gabikkeko amazzi agabuguma.
The prince was not satisfied.	Omulangira yali tamatidde.
Their bodies were stiff and frozen.	Emibiri gyabwe gyali gikaluba era nga gifuuse bbugumu.
They felt sure of prosperity.	Baawulira nga bakakafu nti bajja kufuna obugagga.
I’m trying to reduce my carbon footprint.	Nfuba okukendeeza ku kaboni wange.
The weather here is unbearable.	Obudde wano tebugumiikiriza.
However, their methods have their flaws.	Kyokka enkola zaabwe zirina ensobi zazo.
Not all children like vegetables.	Abaana bonna tebagala nnyo nva.
That location no longer serves the old factory.	Ekifo ekyo tekikyaweereza kkolero erikadde.
I weakened the onion by warming it.	Nafuya obutungulu ng’obubugumya.
The study was considered a purely social exercise.	Okunoonyereza kuno kwatwalibwa nga dduyiro w’embeera z’abantu yokka.
Some of those things may be fictitious.	Ebimu ku bintu ebyo biyinza okuba nga bya kifuulannenge.
The children were well cared for.	Abaana baalabirirwa bulungi.
We had tea.	Twanywa caayi.
His calm manner soothes frayed nerves.	Engeri ye ey’obukkakkamu ekkakanya obusimu obukutuse.
The road to success is rocky.	Ekkubo erituusa ku buwanguzi lya mayinja.
Slovaks tend to be quiet.	Abaslovakia batera okubeera abasirise.
Have you noticed that his hair has grown?	Okirabye nti enviiri ze zikuze?
You can’t generalize about people.	Tosobola generalize ku bantu.
She moved her teacup further away from him.	Yayongera okusengula ekikopo kye ekya caayi okuva gy’ali.
I had to make the final decision.	Nnalina okusalawo ekisembayo.
The watch is water resistant.	Essaawa eno egumira amazzi.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	Omukkiriza omulala yasika ekitala kye okutta omulabe we.
The heavy rain coming was fast.	Enkuba eyali etonnya ennyo okujja kwali kwa mangu.
He drained his windshield and cashed the check.	Yafulumya amazzi mu ndabirwamu ye n’asasula ceeke.
First, you’ll need one cup of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo kimu ekya ssukaali wa kitaka.
My history teacher won’t allow cell phones in class.	Omusomesa wange ebyafaayo tajja kukkiriza masimu mu kibiina.
He kept her on the side with a smile.	Yamukuumye ku ludda ng’amwenya.
The butcher picked the meat from the carcass.	Omukanyama yayola ennyama okuva ku mulambo.
Statistics clearly show that literacy is increasing.	Ebibalo biraga bulungi nti okusoma n’okuwandiika kweyongera.
He was the sixth of seven children.	Yali wa mukaaga ku baana musanvu.
The tournament is run annually.	Empaka zino ziddukanyizibwa buli mwaka.
Turn off the dishwasher.	Ggyako ekyuma eky’okunaaza amasowaani.
A steaming mist hung in the air above the harbor.	Enfuufu eyali efuuwa omukka yali ewaniridde mu bbanga waggulu w’omwalo.
Ten to twelve soldiers began firing.	Abaserikale kkumi ku kkumi n’ababiri baatandika okukuba amasasi.
Curtains were pulled across.	Kateni zaasimbulwa okusomoka.
Manual transmission models are cheaper.	Ebika ebirina manual transmission biba bya buseere.
A warm welcome awaits you at the hotel.	Okwanirizibwa okw’ebbugumu kukulinze mu wooteeri eno.
The room is full of clothes.	Ekisenge kijjudde engoye.
The coach introduced himself to the team.	Omutendesi yeeyanjudde mu ttiimu eno.
It could be a huge storm or the sun.	Kiyinza okuba omuyaga omunene ennyo oba enjuba.
He began to build a mighty empire.	Yatandika okuzimba obwakabaka obw’amaanyi.
It was painted blue to represent the sky.	Yasiigibwa langi ya bbululu okukiikirira eggulu.
We have to use big trucks to transport the timber.	Tulina okukozesa loole ennene okutambuza embaawo.
He couldn’t walk or talk.	Yali tasobola kutambula wadde okwogera.
We will continue to look for alternative energy sources.	Tujja kwongera okunoonya ensibuko z’amasoboza endala.
The rainy season in the region has just begun.	Sizoni y’enkuba mu kitundu kino yaakatandika.
You have to avoid him.	Olina okumwewala.
It’s hard being a teenager, isn’t it?	Kizibu okubeera omutiini, si bwe kiri?
Manure and fertilizer should be applied in the field.	Obusa n’ebigimusa birina okusiigibwa mu nnimiro.
The square building was adorned with towers.	Ekizimbe kya square kyali kiyooyooteddwa n’eminaala.
The truck came to a screeching halt.	Loole yatuuka n’eyimirira ng’ekuba enduulu.
Sometimes one needs to be tough.	Oluusi omuntu yeetaaga okuba omukakanyavu.
The royal couple was known for being very conservative.	Abafumbo bano ab’obwakabaka baali bamanyiddwa olw’okubeera abakuumaddembe ennyo.
He is asked to drink more water.	Asabiddwa okwongera okunywa amazzi.
We tried everything we could think of.	Twagezaako buli kye twali tusobola okulowoozaako.
A few people stood at the back of the room.	Abantu abatonotono baayimirira emabega w’ekisenge.
Some scholars say this is not true.	Abamanyi abamu bagamba nti kino si kituufu.
The troops were forced to retreat.	Amagye gawaliriziddwa okudda emabega.
The warrior ordered his men to attack.	Omulwanyi yalagira basajja be okulumba.
The fish were covered with thick ice.	Ebyennyanja byali bibikkiddwako ice omunene.
The painter tried to paint a bright blue sky.	Omusiizi w’ebifaananyi yagezaako okusiiga eggulu erya bbululu eryali litangalijja.
The man received a blow to the head.	Omusajja yafunye ekigwo ku mutwe.
We need a king bed.	Twetaaga ekitanda kya kabaka.
The computer completed the task in three days.	Kompyuta yamaliriza omulimu guno mu nnaku ssatu.
Shells were fired on the outskirts of the city.	Ebikompola byakubiddwa ku njegoyego z’ekibuga.
Some doctors advocate the widespread use of plastic bags.	Abasawo abamu bawagira okukozesa ennyo obuveera.
Most of the tourists visit this important religious place.	Abalambuzi abasinga obungi bagenda mu kifo kino ekikulu eky’eddiini.
Deafness is permanent.	Obutawulira buba bwa lubeerera.
Use a spoon to mix the ingredients.	Kozesa ekijiiko okutabula ebirungo.
Ask for directions at the tourist information center.	Buuza endagiriro ku kifo ekimanyisa abalambuzi.
Several million people live in poverty in the region.	Abantu obukadde obuwerako babeera mu bwavu mu kitundu kino.
He had little time to look at the exhibits.	Yalina obudde butono okutunuulira eby’okwolesebwa.
It rained steadily for hours.	Enkuba yatonnya buli lukya okumala essaawa eziwera.
The village clergy believed that the crusade could be ended.	Bannaddiini b’oku kyalo baali balowooza nti olutalo lw’omusalaba lusobola okuggwaawo.
The summer months are the rainy season.	Emyezi egy’obutiti ye sizoni y’enkuba.
Don’t stick your tongue out too far.	Tofulumya lulimi wala nnyo.
He lifted the trapdoor and looked inside.	Yasitula oluggi lw’omutego n’atunula munda.
The manager spoke calmly.	Maneja yayogera mu bukkakkamu.
Monkeys take far more years to reach adulthood than turtles.	Enkima zitwala emyaka mingi nnyo okutuuka ku bukulu okusinga enkwale.
Note any abnormalities in the steering mechanism.	Weetegereze ekitali kituufu kyonna mu nkola ya siteeringi.
He's a total stranger here.	Ye total stranger wano.
Goods are carried far on ships.	Ebyamaguzi bitwalibwa wala nnyo ku mmeeri.
That bird must have flown into the window.	Ekinyonyi ekyo kiteekwa okuba nga kyabuuka ne kiyingira mu ddirisa.
They don’t work very well.	Tezikola bulungi nnyo.
They make many things we use every day.	Bakola ebintu bingi bye tukozesa buli lunaku.
But he used to be a student at the school.	Naye edda yali muyizi ku ssomero lino.
There has been little economic growth in recent years.	Wabaddewo enkulaakulana entono mu by’enfuna mu myaka egiyise.
Students were not happy with the new library.	Abayizi tebaasanyuse olw’etterekero ly’ebitabo eppya.
The student was closed by the doctor.	Omuyizi yaggaddwa omusawo.
The minister presented the bill.	Omuweereza yayanjudde ebbago lino.
Two similar words differ in their ending.	Ebigambo bibiri ebifaanagana byawukana mu nkomerero yaabyo.
The pepsi company was once hesitant to enter this market.	Kkampuni ya pepsi lumu yali elonzalonza okuyingira akatale kano.
We must adopt the scientific method.	Tulina okwettanira enkola ya ssaayansi.
Assessing the damage was a daunting task.	Okukebera ebyonooneddwa gwali mulimu gwa maanyi nnyo.
Some firefighters rushed into the burning building.	Abazinya mwoto abamu bafubutuse mu kizimbe ekyali kyokya.
The castle is surrounded by beautiful gardens.	Olubiri luno lwetooloddwa ensuku ennungi.
Weather forecasts were never as accurate as they are today.	Okuteebereza embeera y’obudde tekwabanga kutuufu nga bwe kiri leero.
Make a roux by whisking together the flour and butter.	Kola roux ng’ofuumuula wamu akawunga ne butto.
The city was painted like a rainbow.	Ekibuga kyali kisiigiddwa langi ng’omusota gw’enkuba.
I hope my message encourages you.	Nsuubira nti obubaka bwange bukuzzaamu amaanyi.
The workers were tired and hungry.	Abakozi baali bakooye era nga balumwa enjala.
Such behavior will cause the authorities to fire you.	Enneeyisa ng’eyo ejja kuleetera ab’obuyinza okukugoba.
The tapestry is damaged, and the colors fade.	Tapestry eyonoonese, era langi zizikira.
My parents have settled.	Bazadde bange basenze.
With full recovery, the tick was examined for tuberculosis.	Olw’okuwona mu bujjuvu, enkwale eno yakeberebwa okulaba oba tewali bulwadde bwa kafuba.
The sailing sections of the river were excellent.	Ebitundu by’omugga guno eby’okusaabala byali birungi nnyo.
He left the party very early.	Yava ku mbaga nga bukyali nnyo.
Hundreds of meals were loaded onto the ships.	Ebikumi n’ebikumi by’emmere byatikkibwa ku mmeeri ezo.
A puff of smoke followed it.	Omukka ogwali gufuuwa gwagugoberera.
The river flows from north to south.	Omugga guno gukulukuta okuva mu bukiikakkono okudda mu bukiikaddyo.
Human rights activists protested.	Abalwanirizi b’eddembe ly’obuntu beekalakaasizza.
Pause until the gate opens.	Yimirirako okutuusa ng’ekikomera kiggule.
Rising unemployment pushes many young people into crime.	Ebbula ly’emirimu eryeyongera lisindiikiriza abavubuka bangi mu bumenyi bw’amateeka.
The actor is well known for his performances.	Munnakatemba ono amanyiddwa nnyo olw’ebivvulu bye.
We paid a ridiculous amount for that car.	Emmotoka eyo twagisasula omuwendo ogw’okusaaga.
Distracted drivers are bad for road safety.	Baddereeva abawuguliddwa babi eri obukuumi ku nguudo.
The factory is noisy.	Ekkolero lirimu amaloboozi.
He cracked an eye in time to see	Yayatika eriiso mu budde okulaba
The province is known for excellent fishing.	Essaza lino limanyiddwa olw’envuba ennungi ennyo.
The villagers live on farming.	Abatuuze ku kyalo kino babeera ku kulima.
The parts of the text in this sentence run together.	Ebitundu by’ekiwandiiko mu sentensi eno bidduka wamu.
Teller gave him the money.	Teller yamuwa ssente ezo.
He stepped into the room.	Yayingidde ekisenge n’agenda mu kigere.
Before he started work, he cleaned the room.	Nga tannatandika kukola, yalongoosa ekisenge.
Will we take this investment opportunity?	Tujja kutwala omukisa guno ogw’okusiga ensimbi?
They ruined their wealth.	Baayonoona obugagga bwabwe.
Loud, rhythmic music excited the crowd.	Omuziki ogw’amaanyi era ogw’ennyimba gwacamula abantu.
His partner didn’t know he had done anything wrong.	Munne yali tamanyi nti waliwo ekikyamu ky’akoze.
The area is known for its wealth.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obugagga bwakyo.
Each house had four simple rooms.	Buli nnyumba yalimu ebisenge bina ebyangu.
In the middle was a small stone building	Wakati waaliwo ekizimbe ekitono eky’amayinja
It is within walking distance of where you live.	Kiri mu lugendo olutono okuva gy’obeera.
I was shocked by the crappy food.	Nnakwatibwa ensonyi olw’emmere eyo eyali efuuse eky’obuseegu.
The boys were evacuated to a more secure location.	Abalenzi bano baasenguddwa ne batwalibwa mu kifo ekisinga okuba eky’obukuumi.
The cottage can be reached via two routes.	Ekiyumba kino kiyinza okutuukirirwa ng’oyita mu makubo abiri.
Very few people witnessed the gruesome execution.	Abantu batono nnyo abaalaba okuttibwa okw’entiisa.
That manufacturing industry practice is well ingrained.	Enkola eyo ey’amakolero agakola ebyuma esimbye bulungi emirandira.
Frank made several cuts in the kitchen.	Frank yasala ebitundu ebiwerako mu ffumbiro.
They are machines, not commodities.	Zino byuma, so si byamaguzi.
A sleeping pet can spell disaster.	Ensolo y’omu nnyumba eyeebase esobola okulaga akatyabaga.
The brothers plan to go camping.	Ab’oluganda bateekateeka okugenda okusimba enkambi.
Fasten your seat belt if you are traveling at high speed.	Siba omusipi gwo bw’oba ​​otambula ku sipiidi.
Half of their income is spent by families on health care.	Ekitundu ky’ensimbi ze bafuna amaka gasaasaanya ku by’obulamu.
Chocolates are very popular with the upper classes.	Chocolates yettanirwa nnyo abantu ab’ekika ekya waggulu.
The sky was black, moonless, and overcast.	Eggulu lyali liddugavu, nga temuli mwezi, era nga lirimu ebire.
They don’t have room for everyone, so it’s a lottery.	Tebalina kifo kya buli muntu, kale kalulu.
The advertisements on the bus annoy him.	Ebirango ebiri ku bbaasi bimunyiiza.
He was strong, contrary to appearance.	Yali wa maanyi, okwawukana ku ndabika.
The palace was attacked last night.	Olubiri lulumbiddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
Tomatoes thrive in warm soil.	Ennyaanya zikula bulungi mu ttaka eryabuguma.
The tumultuous times were long gone.	Ebiseera eby’akajagalalo byali biweddewo dda.
The forest extends from east to west.	Ekibira kino kiva ebuvanjuba okutuuka mu maserengeta.
The government confiscated their property.	Gavumenti yawambye eby’obugagga byabwe.
Never walk alone after dark.	Totambulangako wekka ng’obudde buzibye.
His speech was hoarse and shaky.	Okwogera kwe kwali kuwuuma era nga kukankana.
These wipers are notoriously noisy.	Wiper zino zimanyiddwa nnyo olw’okukola amaloboozi.
He filled his glass with water.	Yajjuza egiraasi ye amazzi.
The attendant pours water into a glass.	Omuweereza ayiwa amazzi mu giraasi.
The cheese wheel sat on a wooden board.	Namuziga ya kkeeki yatuula ku lubaawo olw’embaawo.
He had been a great burden to his parents.	Yali abadde mugugu nnyo eri bazadde be.
Most of the bridges were destroyed during the war.	Ebibanda ebisinga byasaanawo mu lutalo.
Last year a new president was elected.	Omwaka oguwedde pulezidenti omuggya yalondebwa.
Water evaporates when boiled.	Amazzi gafuuka omukka nga gafumbiddwa.
It usually has a bright golden color.	Kitera okuba ne langi eya zaabu eyakaayakana.
He dismissed them with a laugh.	Yabagobye ng’aseka.
The next decision was crucial.	Ekyaddako okusalawo kyali kikulu nnyo.
Further research is needed to better understand this mechanism.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa okusobola okutegeera obulungi enkola eno.
The water poured out.	Amazzi ne gayiwamu.
Investigators recovered a metal pole.	Bambega bazudde ekikondo eky’ekyuma.
Most unions represent workers in large companies.	Ebibiina by’abakozi ebisinga bikiikirira abakozi mu kkampuni ennene.
He turned around a dark corner into a deserted alley.	Yakyuka mu nsonda eyalimu enzikiza n’ayingira mu kkubo eritaliimu bantu.
Employees will only do what they are told.	Abakozi bajja kukola ebyo byokka bye babagambye.
The most common species of tree.	Ekika ky’omuti ekisinga okubeera mu kitundu kino.
The house is located in a remote village.	Ennyumba eno eri mu kyalo ekyesudde.
Step up to the podium, please.	Mulinnye ku podium, nsaba.
The described algorithm consists of one additional step.	Algorithm eyogerwako erimu omutendera gumu ogw’enjawulo.
Plumbers dig up old pipes, replace them, and repair leaks.	Abakola ppipa basima payipu enkadde, ne bazikyusa, era ne baddaabiriza ebikulukuta.
Cartel activities strangle development.	Emirimu gya Cartel ginyiga enkulaakulana.
The areas around these ponds are prone to drought.	Ebitundu ebyetoolodde ebidiba bino bitera okugwamu ekyeya.
He worshiped her in return.	Yamusinzanga mu kuddamu.
This project posed a tremendous challenge.	Pulojekiti eno yaleetawo okusoomoozebwa okw’amaanyi ennyo.
In urban areas, air pollution has been a serious problem.	Mu bibuga, obucaafu bw’empewo bubadde kizibu kya maanyi.
A man who refuses to conform to it is considered inflexible.	Omusajja agaana okukwatagana nayo atwalibwa ng’atakyukakyuka.
The new law protects children from abuse.	Etteeka eppya likuuma abaana obutatulugunyizibwa.
The reasons are as follows.	Ensonga eziri bwe ziti.
He eagerly awaits her response.	Alindiridde okuddamu kwe n’obwagazi.
The boat drifted aimlessly in the storm.	Eryato lyawuguka nga tewali kigendererwa mu kibuyaga.
He was hired at the recommendation of a friend.	Yapangisibwa ku kusemba kwa mukwano gwe.
The young man suddenly woke up with a pounding heart.	Omuvubuka yazuukuka mangu ng’omutima gwe gukuba.
They asked for his forgiveness.	Baamusaba okusonyiyibwa.
The man's dark eyes searched her face.	Amaaso g’omusajja agaali gaddugavu gaamunoonya mu maaso.
Leaves change color in fall.	Ebikoola bikyusa langi mu kugwa.
The dog’s barking grew louder.	Okubojja kw’embwa kweyongera okuwulikika.
Matters remained calm throughout.	Ensonga zaasigala nga nkakamu mu kitundu kyonna.
Break larger items into smaller pieces.	Menya ebintu ebinene mu bitundutundu ebitonotono.
The monster laughs maniacally.	Ekisolo kino kiseka mu ngeri ey’obulalu.
On the stove sat stockings.	Ku ssigiri yatudde sitokisi.
Factory workers sat at lunch playing cards.	Abakozi mu kkolero baatuula ku kyamisana nga bazannya kaadi.
Please refrain from smoking near the kitchen.	Nsaba okwewala okunywa sigala okumpi n'effumbiro.
A girl carrying flowers stands beside the grave.	Omuwala ng’asitudde ebimuli ayimiridde ku mabbali g’entaana.
This is an opportunity for you to showcase your knowledge.	Guno mukisa gyoli okulaga okumanya kwo.
A cute little house comes into view.	Akayumba akatono akalungi ennyo kajja mu maaso.
His disability prevented him from pursuing a professional career.	Obulemu bwe bwamulemesa okukola omulimu gw’ekikugu.
My Lord has given me promotion.	Mukama wange ampadde okukuzibwa.
But in time, they grew to become many friends.	Naye ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, baakula ne bafuuka mikwano mingi.
Our course looks at a range of issues.	Omusomo gwaffe gutunuulira ensonga ezitali zimu.
You are the salt of the earth.	Gwe munnyo gw’ensi.
The helicopter was overhead.	Ennyonyi nnamunkanga yabadde waggulu.
Local authorities tried to reduce pollution.	Ab’obuyinza mu kitundu baagezezzaako okukendeeza ku bucaafu.
But he is in court, charged with murder.	Wabula ali mu kkooti, ​​avunaanibwa omusango gw’obutemu.
Greed and covetousness are among the worst evils.	Omululu n’okwegomba bye bimu ku bibi ebisinga obubi.
The king suffers from insomnia.	Kabaka abonaabona n’obuzibu bw’okwebaka.
The author describes several interesting problems.	Omuwandiisi annyonnyola ebizibu ebiwerako ebisanyusa.
Fresh water is less dense than salt water.	Amazzi amayonjo tegalina buzito bungi okusinga amazzi ag’omunnyo.
My neighbors don’t like dogs.	Baliraanwa bange tebaagala mbwa.
Cyclists must show restraint when approaching pedestrians.	Abavuzi ba ddigi balina okulaga okwefuga nga bwe basemberera abatembeeyi.
It was very cold at night.	Ekiro kyali kinnyogoga nnyo.
His speech was passionate.	Okwogera kwe kwali kwa bbugumu.
The supermarket, like so many, was under pressure from investors.	Supamaketi eno okufaananako bangi nnyo, yabadde ku puleesa okuva mu bamusigansimbi.
It causes damage due to erosion.	Kireeta okwonooneka olw’okukulugguka kw’ettaka.
This table can be moved easily.	Emmeeza eno esobola okutambuza mu ngeri ennyangu.
The white edge touched the ground.	Empenda enjeru yakwata ku ttaka.
My hair is too short for that style.	Enviiri zange nnyimpi nnyo ku sitayiro eyo.
But it rains only in summer.	Naye enkuba etonnya mu biseera by’obutiti byokka.
The expedition entered the river just after reaching the lake.	Olugendo luno lwayingidde omugga guno nga gumaze okutuuka ku nnyanja.
Most businesses in the area are family owned.	Bizinensi ezisinga mu kitundu kino za famire.
That’s enough.	Ekyo kimala.
Once a year, the city council holds a meeting.	Omulundi gumu mu mwaka, olukiiko lw’ekibuga lutuuza olukiiko.
You can "condition" your hair by wetting it.	Osobola "condition" enviiri zo ng'ozifukirira.
Technology makes our lives easier.	Tekinologiya ayanguyiza obulamu bwaffe.
The trip has captured the imagination.	Olugendo luno lukutte ebirowoozo by’abantu.
A crack appeared in the wall.	Enjatika yalabika mu bbugwe.
They swallowed several pills in hopes of feeling better.	Baamira empeke eziwerako nga basuubira okuwulira obulungi.
The shy boy did not speak.	Omulenzi ow’ensonyi teyayogera.
A century ago, no one lived on the moon.	Ekyasa ekimu emabega, tewali yali abeera ku mwezi.
The effects of climate change will be devastating.	Ebiva mu nkyukakyuka y’obudde bijja kuba bya maanyi nnyo.
The scientist used a magnifying glass to examine the insect.	Munnasayansi ono yakozesa endabirwamu enkulu okwekenneenya ekiwuka.
Mice have many traits in common with humans.	Ebibe birina engeri nnyingi ze zifaanaganya n’abantu.
Doing so will help the environment.	Okukola ekyo kijja kuyamba obutonde bw’ensi.
The detective had to do something new.	Detective yalina okukola ekipya.
He ate and drank with the others, talking about all of them	Yalya era n’anywa n’abalala, ng’ayogera ku bonna
We turned right, heading north.	Twakyuka ku ddyo, nga twolekera obukiikakkono.
His reputation as a successful businessman had begun to spread.	Erinnya lye ng’omusuubuzi omulungi lyali litandise okusaasaana.
He worked hard to become a doctor.	Yakola nnyo okufuuka omusawo.
For years, he was a successful actor.	Okumala emyaka, yali munnakatemba omuwanguzi.
No sign of a struggle.	Tewali kabonero kalaga nti waliwo okulwanagana.
He sat on the ground and pretended to be asleep.	Yatuula ku ttaka ne yeefuula eyeebase.
A small planet, orbiting a giant planet.	Ensi entono, eyeetooloola pulaneti ennene ennyo.
He gave her a quick glance.	Yamuwadde akafaananyi ak’amangu.
Over time, curly hair loses its shine.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, enviiri ezikutte ziggwaamu okumasamasa.
I was in despair.	Nali mu kuggwaamu essuubi.
Researchers surveyed local residents.	Abanoonyereza baakola okunoonyereza ku batuuze b’omu kitundu.
Planes, cars and other vehicles pollute the air.	Ennyonyi, emmotoka n’emmotoka endala byonoona empewo.
The media seeks attention by being shocking.	Emikutu gy’amawulire ginoonya okufaayo nga giba giwuniikiriza.
Children do not have to go to school.	Abaana tebalina kugenda ku ssomero.
Satan often takes the form of a serpent.	Sitaani atera okwefuula ekifaananyi ky’omusota.
Most doctors work many days a week.	Abasawo abasinga bakola ennaku nnyingi mu wiiki.
The debate was intense, but the consensus was mutual.	Okukubaganya ebirowoozo kwali kwa maanyi, naye okukkaanya kwali kwa buli omu.
He passed the exam with the second highest score.	Ekigezo kino yakiyise n’obubonero obwokubiri mu bungi.
The Temple officials declared him righteous.	Abakungu ba Yeekaalu baamulangirira ng’omutuukirivu.
The taxi driver arrived at my door at seven.	Ddereeva wa takisi yatuuka ku mulyango gwange ku ssaawa musanvu.
They walked through dusty streets.	Baatambulira mu nguudo ezaali zijjudde enfuufu.
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
Assemble the table according to the instructions.	Kuŋŋaanya emmeeza okusinziira ku biragiro.
He entered a narrow, dark room.	Yayingira mu kisenge ekifunda ekirimu enzikiza.
The dinosaurs didn’t go extinct.	Dinosaurs tezaaggwaawo.
Drivers usually have a license.	Baddereeva batera okuba ne pamiti.
Work has been slow this year.	Emirimu gibadde gya mpola omwaka guno.
A pipe bursts in the basement, flooding the area below.	Payipu ekutuka mu kisenge ekya wansi, n’ebooga ekitundu ekiri wansi.
He sank to his knees.	Yabbira okutuuka ku maviivi.
Gravity keeps buildings from falling down.	Gravity ekuuma ebizimbe obutagwa wansi.
The priest told him to go back to church.	Faaza yagambye nti addeyo mu kkanisa.
He heard some footsteps behind him.	Yawulira ebigere ebimu emabega we.
Many low-wage workers will not benefit.	Abantu bangi abakolera ku musaala omutono tebajja kuganyulwa.
The band plays music live, on stage.	Bbandi eno ekuba omuziki butereevu, ku siteegi.
The government failed to implement the proposal.	Gavumenti yalemwa okussa mu nkola ekiteeso kino.
Elephants have more spines than humans do.	Enjovu zirina emigongo mingi okusinga abantu gye balina.
Students tend to be vocal.	Abayizi batera okubeera n’amaloboozi.
These cities are known for their affordable housing.	Ebibuga bino bimanyiddwa olw’amayumba ag’ebbeeyi.
He couldn’t resist the urge to write another novel.	Yali tasobola kuziyiza kwagala kuwandiika novel endala.
The anesthesiologist administered general anesthesia.	Omusawo eyabudamya yamuwa eddagala erisumulula abantu bonna.
They stood in silence for a long time.	Baayimirira mu kasirise okumala ebbanga ddene.
Collection of music cassettes.	Okukung’aanya kwa kaseti z’ennyimba.
Good knowledge was lost.	Okumanya okulungi kwabula.
The guests drank surprisingly little.	Abagenyi baanywa omwenge omutono mu ngeri eyeewuunyisa.
The fence was struck by lightning.	Olukomera lwakubiddwa okumyansa.
The stadium should be almost empty.	Ekisaawe kumpi kibeere nga kyerere.
The defeat was cruel.	Okuwangulwa kwali kwa bukambwe.
The river runs slowly.	Omugga guno gudduka mpola.
She has brown hair and dark eyes.	Alina enviiri eza kitaka n’amaaso amaddugavu.
Butterflies fluttered among the flowers.	Ebiwujjo byali biwuubaala wakati mu bimuli.
The course is designed to provide skills to students.	Omusomo guno gugendereddwamu okuwa abayizi obukugu.
There is little consensus on the causes of the famine.	Waliwo okukkaanya okutono ku nsonga ezivuddeko enjala eno.
Thus, to some extent, he invented science.	Bwe kityo, okutuuka ku ddaala eritali limu, yayiiya ssaayansi.
Always red with pink undertones.	Bulijjo emmyufu ng’erina langi za pinki wansi.
Fry the fish in a pan.	Ebyennyanja bisiike mu ssowaani.
The scanner is very sensitive to light.	Sikaani eno ekwata nnyo ekitangaala.
Layer cake, cut outs.	Layer keeki, ebisaliddwako.
The lid of the box closed with a squeak.	Ekibikka ku bbokisi kyaggalawo n’okuwuuma.
The fields were full of grass.	Ennimiro zaali zijjudde omuddo.
A row of identical houses line the street.	Olunyiriri lw’amayumba agafaanagana luyimiridde ku luguudo.
He found happiness in his garden.	Yasanga essanyu mu lusuku lwe.
The world is a complex and intricately connected system.	Ensi nkola nzibu nnyo era eyungiddwa mu ngeri enzibu ennyo.
The ship began to drift.	Emmeeri yatandika okuwuguka.
The poor also showed a tendency to get sick.	Abaavu nabo baalaga omuze gw’okulwala.
Do not allow chemicals to enter the water.	Tokkiriza ddagala kuyingira mu mazzi.
She listened with a shaky smile.	Yawuliriza ng’amukuba akamwenyumwenyu akakankana.
Look what it’s like outside.	Laba bwe kiri ebweru.
Educating voters on these issues.	Okusomesa abalonzi ku nsonga zino.
These women work as domestic servants, carrying heavy loads.	Abakazi bano bakola ng’abakozi b’awaka, nga batikka emigugu emizito.
A time when everyone was at peace.	Ekiseera nga buli muntu abeera mu mirembe.
Some entrepreneurs start their own businesses.	Abamu ku basuubuzi batandika bizinensi zaabwe.
A modern skyscraper is coming to town.	Ekizimbe ekiwanvu eky’omulembe kijja mu kibuga.
The bus driver had the legal right to stop working.	Ddereeva wa bbaasi yalina obuyinza mu mateeka okulekera awo okukola.
The soup burns my taste buds.	Ssupu ayokya obuwoomi bwange.
The house is built of cinder brick and drywall.	Ennyumba ezimbibwa mu bbulooka za cinder ne drywall.
He insisted it was an accident.	Yakkaatirizza nti kabadde kabenje.
The voice of the pen is mightier than the sword.	Eddoboozi ly’ekkalaamu lisinga ekitala amaanyi.
His neighbors felt he was too talkative.	Baliraanwa be baali bawulira nti yali asukkiridde okwogera.
The site had been declared a protected monument.	Ekifo kino kyali kirangiriddwa ng’ekijjukizo ekikuumibwa.
This crisis has reinforced the need for reform.	Obuzibu buno bunywezezza obwetaavu bw’okukola ennongoosereza.
Local residents now want their land back.	Abatuuze b’omu kitundu kati baagala ettaka lyabwe liddizibwe.
The team arrived early.	Ttiimu yatuuse nga bukyali.
Computers aren’t just useful for work.	Kompyuta si za mugaso ku mirimu gyokka.
A thin current flows slowly.	Akasannyalazo akagonvu kakulukuta mpola.
He was an ordinary student.	Yali muyizi wa bulijjo.
She loves chocolate.	Ayagala nnyo chocolate.
He tried to pick up the stone.	Yagezezzaako okusitula ejjinja eryo.
Many of his punishments were direct.	Ebibonerezo bye bingi byali bimukwatako butereevu.
This was later proven to be false.	Kino oluvannyuma kyakakasibwa nti kyali kya bulimba.
The left side of the train is bare.	Oludda olwa kkono olw’eggaali y’omukka luli bwereere.
He ended his speech by teaching her about manners.	Okwogera kwe yakomekkerezza ng’amuyiga ku mpisa.
Tell him to stop	Mugambe akomye
The emperor lived only eight more years.	Empula yawangaala emyaka emirala munaana gyokka.
To sell a product, you have to advertise.	Okutunda ekintu, olina okulanga.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	Ebyokulwanyisa bya nukiriya tebifulumya ggaasi za ggaasi.
My stomach growled.	Olubuto lwange lwagugumbula.
It is customary to shake hands when meeting someone.	Kiba kya mpisa okukwatagana mu ngalo nga osisinkanye omuntu.
Five newspapers are published in the town.	Empapula z’amawulire ttaano ze zifulumizibwa mu kibuga kino.
Neo-colonialism is, in part, his demonology group.	Obufuzi bw’amatwale obuggya, mu kitundu, kye kibinja kye eky’okusomesa emisambwa.
The wooden counter was decorated with flowers.	Kawunta y’embaawo yabadde eyooyooteddwa n’ebimuli.
At his place, the elf drank tea.	Mu kifo kye, elf yanywa caayi.
The painting was an excellent example of the cubist style.	Ekifaananyi ekyo kyali kyakulabirako kirungi nnyo eky’omulembe gwa cubist.
One of the most beautiful places in the world.	Ekimu ku bifo ebisinga okulabika obulungi mu nsi yonna.
Please be quiet, we are at the hospital.	Nsaba musirike, tuli ku ddwaaliro.
A more detailed account would be a day trip to the wall.	Akawunti esingawo enzijuvu yandibadde lugendo lw’olunaku okugenda ku bbugwe.
His dog followed his master.	Embwa ye yagoberera mukama we.
The area is a crime scene.	Ekitundu kino kifo kya bumenyi bw’amateeka.
The fan was blowing gently.	Omuwagizi yali afuuwa mpola.
The sea was calm and clear as glass.	Ennyanja yali nkakamu era nga nnyonjo ng’endabirwamu.
Positions showed similar numbers.	Ebifo byalaze ennamba ezifaanagana.
A heavy rain washed away the blood.	Enkuba eyatonnya ennyo yayozezza omusaayi.
The spire of this cathedral was visible from miles away.	Ekikondo kya Lutikko eno kyali kirabika ng’oli mayiro nnyingi.
Some carvings in wood.	Ebimu ku bibumbe ebyoleddwa mu mbaawo.
The film was welcomed by critics around the world.	Firimu eno yayaniriziddwa abavumirira okwetoloola ensi yonna.
In this area, there is no public transportation system.	Mu kitundu kino, tewali nkola ya ntambula ya lukale.
MP resigns in protest.	Omubaka wa palamenti alekulidde ofiisi nga yeekalakaasa.
My head was swimming with the sound of the waves.	Omutwe gwange gwali guwuga n’eddoboozi ly’amayengo.
Once the boat docked, the guests disembarked.	Eryato bwe lyamala okusimba ku mwalo, abagenyi baava ku lyato.
The dog stared at him, then ran away.	Embwa yamutunuulira butunuulizi, oluvannyuma n’edduka.
He took a taxi home.	Yalinnye takisi okudda eka.
The group has been meeting irregularly for years.	Ekibiina kino kimaze emyaka nga kituula mu ngeri etategeerekeka.
This radio station has all kinds of music.	Leediyo eno erina emiziki egy’engeri zonna.
Most of the wounds were accidental.	Ebiwundu ebisinga byatuuse mu butanwa.
He was young, immature and not very smart.	Yali muto, nga takze era nga si mugezi nnyo.
The lack of compassion was entirely deliberate.	Obutabeera na kisa kyali kya bugenderevu mu bujjuvu.
This approach was very unpopular, but regardless.	Enkola eno yali teyagalibwa nnyo, naye nga tefuddeeyo.
Wheat seeds were planted in soft soil.	Ensigo z’eŋŋaano baazisimba mu ttaka erigonvu.
The fish was tasty, but put too cold.	Ekyennyanja kyali kiwooma, naye nga kiteekeddwa nga kinnyogoga nnyo.
We must protect this rare bird.	Tulina okukuuma ekinyonyi kino ekitali kya bulijjo.
Many plants do not use chlorophyll.	Ebimera bingi tebikozesa chlorophyll.
This medicinal substance is a white powder.	Ekirungo kino eky’eddagala kibeera butto omweru.
Seeing people.	Okulaba abantu.
Modern medicine is constantly evolving.	Eddagala ery’omulembe likyukakyuka buli kiseera.
A natural duck pond located in the park.	Ekidiba ky’enkoko eky’obutonde ekisangibwa mu ppaaka.
I decided to stop studying.	Nasalawo okulekera awo okusoma.
The abuse he suffered was unforgivable.	Okutulugunyizibwa kwe yafuna kwali tekusonyiyibwa.
Can you give me a lift?	Osobola okumpa lifuti?
He saw the mouse running down.	Yalaba ekibe nga kidduka wansi.
Clouds hover lazily over the distant sea.	Ebire biwuuta mu bugayaavu waggulu w’ennyanja eri ewala.
Before each race, a ceremony is held by the racers.	Nga buli mpaka tezinnabaawo, omukolo gukolebwa abavuzi b’emmotoka z’empaka.
They continue to make progress.	Beeyongera okukulaakulana.
Take steps to improve your performance.	Kola emitendera gy’oyinza okutumbula omutindo gw’omulimu gwo.
Many countries have a tropical climate.	Ensi nnyingi zirina obudde obw’obutiti.
The flowers look beautiful now growing.	Ebimuli birabika bulungi kati bikula.
They had heard nothing but scandals about him.	Baali tebalina kye bawuliddeko okuggyako emivuyo ku ye.
Some caterpillars store seeds over the winter.	Enkwale ezimu zitereka ensigo mu biseera eby’obutiti.
He worked hard for many years.	Yakola nnyo okumala emyaka mingi.
The sales process has normal functions.	Enkola y’okutunda erina emirimu egya bulijjo.
The country is full of oil.	Eggwanga lijjudde amafuta.
Callow youths risk their lives.	Abavubuka ba Callow bateeka obulamu bwabwe mu kabi.
They found the house empty.	Baasanze ennyumba nga tewali muntu yenna.
The noise from the generator drowned out his words.	Oluyoogaano olwava mu jenereta lwabbira ebigambo bye.
He bought a new vacuum cleaner.	Yagula ekyuma ekipya ekiwunyiriza.
We went to the cinema last week.	Twagenda mu sinema wiiki ewedde.
We cannot know what will happen.	Tetusobola kumanya kijja kubaawo.
He grew up in a strictly religious family.	Yakulira mu maka ag’eddiini enkakali.
The truck rumbled on the highway.	Loole yawuuma ku luguudo olukulu.
When traveling, it is best to keep your luggage light.	Bw’oba ​​otambula, kirungi emigugu gyo gikuume nga mitangaavu.
There has been a proposal to increase the tax on beer.	Wabaddewo ekiteeso eky’okwongeza omusolo ku bbiya.
The organization rehabilitates the elderly.	Ekibiina kino kiddaabiriza abakadde.
One must democratize oneself at all times.	Omuntu alina okwekolera demokulasiya ekiseera kyonna.
There are a variety of hotels in the city.	Mu kibuga kino mulimu wooteeri ez’enjawulo.
Drones will be delivering our parcels soon.	Ennyonyi ezitali za bulijjo (Drones) zigenda kuba zituusa ebipapula byaffe mu bbanga ttono.
There were a lot of dogs and their owners.	Waaliwo embwa nnyingi nnyo ne bannannyinizo.
Down below, the kids play.	Wansi wansi, abaana bazannya.
Garlic is used in cooking.	Entungo ekozesebwa mu kufumba.
They study the chemical nature of water.	Basoma obutonde bw’amazzi mu kemiko.
Sunscreen should be applied every few hours.	Eddagala eriziyiza omusana lirina okusiiga buli luvannyuma lwa ssaawa ntono.
He squeezed his fingers.	Yanyiga engalo.
High tides have caused widespread flooding.	Amayengo amangi galeese amataba agabunye.
The driver in the heavy vehicle resulted in two deaths.	Ddereeva eyabadde mu mmotoka ey’amaanyi yaviiriddeko abantu babiri okufa.
A stream of gossip overwhelmed us.	Olugambo olwali lukulukuta lwatubuutikira.
The observations show that many children and adolescents spend time online.	Ebitunuuliddwa biraga nti abaana n’abakadde bangi bamala ebiseera ku yintaneeti.
The kids loved drinking fresh coconut milk.	Abaana baali baagala nnyo okunywa omubisi gwa muwogo omubisi.
Don’t spoil the food!	Toyonoona mmere!
His dark eyes flashed with anger.	Amaaso ge agaali gaddugavu gaali gaaka olw’obusungu.
Soon he came back, and kissed his mother.	Mu bbanga ttono yakomawo, n’anywegera nnyina.
It was a lovely day, but very cold.	Olunaku lwali lwa laavu, naye nga lunnyogoga nnyo.
Google returned as the top search engine.	Google yakomawo ng’enkola y’okunoonya ey’oku ntikko.
So we actually do the exact opposite.	Kale mu butuufu tukola ekintu ekikontana ddala.
Win or lose, it’s time to go home.	Ka tube nga tuwangudde oba tuwanguddwa, kye kiseera tudde eka.
I hope all you guys can understand this.	Nsuubira nti mwenna abavubuka musobola okutegeera kino.
Writing can be done with pen or pencil.	Okuwandiika kuyinza okukolebwa n’ekkalaamu oba ekkalaamu.
The doctor’s name precedes him.	Erinnya ly’omusawo limukulembera.
We like the lack of red dust.	Twagala nnyo obutaba na nfuufu emmyufu.
He has no compassion for the oppressed.	Talina kusaasira kwonna eri abo abanyigirizibwa.
The term is often used in everyday speech.	Ekigambo kino kitera okukozesebwa mu kwogera okwa bulijjo.
The roof was leaking.	Akasolya kaali kakulukuta.
I am not much of a gardener.	Siri nnyo mulimi wa nsuku.
And they worked in vain.	Era baakolanga bwereere.
The other team’s color is green, its logo is a triangle.	Langi ya ttiimu endala ya kijanjalo, akabonero kaayo ka triangle.
This sounds good.	Kino kiwulikika bulungi.
The project’s budget exceeded its estimates.	Embalirira ya pulojekiti eno yasukka ku kuteebereza kwayo.
The garden is beautiful.	Olusuku lunyuma nnyo.
The village was devastated by plague.	Ekyalo kyasaanyizibwawo kawumpuli.
He didn’t feel it was appropriate to answer that question.	Teyawulira nga kisaanidde kuddamu kibuuzo ekyo.
Speaking is one of the most important forms of communication.	Okwogera y’emu ku ngeri ezisinga obukulu ez’okuwuliziganya.
Six neighboring cities are part of the coalition.	Ebibuga mukaaga ebiriraanyewo bye bimu ku mukago guno.
Strolling through the pouring rain, he fell.	Ng’atambulatambula mu nkuba eyali etonnya, yagwa.
The ethnic fronts are changing.	Enjuyi z’amawanga zikyuka.
He is focused on his problems.	Yemaliridde ku bizibu bye.
The shit hits the panda near the right shoulder.	Omusulo gukuba panda okumpi n’ekibegabega kya ddyo.
Perform vector analysis.	Kola okwekenneenya kwa vector.
Those words are in italics.	Ebigambo ebyo biwandiikiddwa mu italic.
Fortunately, he has his money to fall back on.	Ekirungi alina ssente ze z’addamu okugwako.
I think about going to the library.	Ndowooza ku ky’okugenda mu tterekero ly’ebitabo.
He wears this uniform every day of the week.	Yunifoomu eno ayambala buli lunaku mu wiiki.
Mammals interact with reptiles.	Ebisolo ebiyonka bikwatagana n’ebisolo ebikulukusiza.
Although she was married, they decided to get married.	Wadde yali yafumbirwa, baasalawo okufumbiriganwa.
No one leaves the party until morning.	Tewali ava mu mbaga okutuusa ku makya.
There, outside, shrimp and turtles were smoking a fish.	Eyo, ebweru, enseenene n’enkima zaali zifuuwa ekyennyanja.
A pension is a lifetime benefit.	Akasiimo ka muganyulo ogw’obulamu bwonna.
They were moving forward too, despite obstacles in their path.	Nabo baali bagenda mu maaso, wadde nga waliwo ebizibu mu kkubo lyabwe.
The grass was green and soft.	Omuddo gwali gwa kiragala era nga mugonvu.
I don’t want any salad.	Saagala saladi yonna.
He would not admit his guilt.	Teyandikkirizza musango gwe.
The broken clock showed the correct time.	Essaawa eyamenyeka yalaga ekiseera ekituufu.
The residents are especially friendly and helpful.	Abatuuze bano naddala ba mukwano era bayamba nnyo.
Please remove them from view.	Nsaba muziggyeewo okuva mu maaso.
He spoke in a terrible voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’entiisa.
A special telescope made it possible to examine the object further.	Endabirwamu ey’enjawulo yasobozesa okwongera okwekenneenya ekintu ekyo.
The rocket test was successfully launched.	Okugezesa omuzinga guno kwasindikiddwa bulungi.
The school is adjacent to the hospital.	Essomero lino liriraanye eddwaaliro lino.
Sit at the front of the room.	Tuula mu maaso g’ekisenge.
First, we need a genius.	Ekisooka, twetaaga omugezigezi.
The explosion was caused by a propeller.	Okubwatuka kuno kwavudde ku kiwujjo.
Doctors and nurses need professional training.	Abasawo ne ba nurse beetaaga okutendekebwa mu ngeri ey’ekikugu.
The penalty increases depending on the offense.	Ekibonerezo kyeyongera okusinziira ku musango.
A promising start.	Entandikwa esuubiza.
Two breeds, success rate as adults.	Ebika by’ebisolo bibiri, omuwendo gw’obuwanguzi nga bakuze.
Weak demand forced price cuts.	Obwetaavu obunafu bwawaliriza okusala ku bbeeyi.
Our roads have been widened.	Enguudo zaffe zigaziyiziddwa.
Rain dried stains on clothes.	Enkuba yakala amabala ku ngoye.
Make blueberry chips.	Kola ebikuta bya blueberry.
The statue was built by the emperor.	Ekibumbe kino kyazimbibwa empula.
Artists have long known the benefits of meditation.	Abayimbi baludde nga bamanyi ebirungi ebiva mu kufumiitiriza.
The waves broke on the sand, long and white.	Amayengo gaamenya ku musenyu, nga mawanvu era nga njeru.
Button up your shirt, please.	Button up essaati yo, nsaba.
The athlete's girlfriend was impressed.	Muganzi wa munnabyamizannyo ono yasiimye nnyo.
The teacher was generally reluctant.	Okutwalira awamu omusomesa oyo yali tayagala nnyo.
Reading improves your vocabulary.	Okusoma kitereeza ebigambo byo.
Researchers have calculated this number.	Abanoonyereza babaliridde omuwendo guno.
He prayed to his father every day.	Yasaba kitaawe buli lunaku.
They were defeated in battle.	Baawangulwa mu lutalo.
The needle slips off the record.	Empiso eseeyeeya okuva ku likodi.
We can give our house a good spring cleaning.	Tusobola okuwa ennyumba yaffe okuyonja obulungi mu nsenyi.
Helium is the most abundant gas in the universe.	Helium ye ggaasi esinga obungi mu bwengula.
He was brought up as a literary genius.	Yakuzibwa ng’omukugu mu by’ebiwandiiko.
The army is silent.	Amagye gasirise.
The phone was still ringing.	Essimu yali ekyakuba.
They supported the war effort.	Baawagira kaweefube w’olutalo.
Choose three spices of your choice.	Londa eby’akaloosa bisatu by’oyagala.
On average, the sun sets in the west.	Ku kigero, enjuba egwa mu maserengeta.
Sample records were normally distributed.	Ebiwandiiko bya sampuli mu ngeri eya bulijjo byasaasaanyizibwa.
They're all gone!	Bonna bagenze!
It started to snow a bit outside.	Omuzira gwatandika okutonnya katono ebweru.
Her beauty was stunning.	Obulungi bwe bwali buwuniikiriza.
They love the new house.	Baagala nnyo ennyumba empya.
The political climate in this small town is terrifying.	Embeera y’ebyobufuzi eri mu kabuga kano akatono etiisa nnyo.
The flight arrived safely.	Ennyonyi yatuuse bulungi.
Exotic animals are very common here.	Ebisolo eby’enjawulo bitera nnyo wano.
Don’t fuck there!	Tofukamira awo!
The whale swims a lot in the ocean.	Whale eno ewuga nnyo mu nnyanja.
The meeting will last ten minutes.	Olukiiko luno lwakubeera mu ddakiika kkumi.
Next, we’ll talk about the different styles of cars.	Ekiddako, tugenda kwogera ku sitayiro z’emmotoka ez’enjawulo.
No one despises you for your youth.	Tewali n’omu akunyooma olw’obuvubuka bwo.
The plumber was working quickly to repair the pipe.	Omukozi wa ppipa yali akola mangu okuddaabiriza payipu.
The results were terrible.	Ebyavaamu byali bya ntiisa nnyo.
The company’s sales have plummeted.	Eby’okutunda kkampuni eno bikendedde nnyo.
He doesn’t care about sports.	Tafaayo ku mizannyo.
My love for you is infinite.	Okwagala kwange gy’oli tekukoma.
Almost anyone who has traveled here loved it.	Kumpi omuntu yenna atambudde wano yakyagala nnyo.
Keep collections of stamps, coins and other historical items.	Teeka ebikuŋŋaanyiziddwa bya sitampu, ssente z’ensimbi n’ebintu ebirala eby’ebyafaayo.
The building was constructed with materials salvaged from the hurricane.	Ekizimbe kino kyazimbibwa n’ebintu ebyawonyezebwa okuva mu kibuyaga.
The Doge was deposed.	Doge yagobwa mu ntebe.
The drug is available over the counter.	Eddagala lino lisangibwa ku kkaawunta.
The rains brought the promise of an abundant harvest.	Enkuba yaleeta ekisuubizo ky’obungi bw’amakungula.
But his love waned.	Naye omukwano gwe gwakendeera.
They ran a successful business.	Baaddukanya bizinensi ennungi.
Churches decayed long before the invention of the railroad.	Amasinzizo gaavunda edda ng’eggaali y’omukka tennayiiya.
The fishermen were poor, but honest.	Abavubi baali baavu, naye nga beesimbu.
He put his shoes on the table.	Yateeka engatto ze ku mmeeza.
Several youths resort to crime.	Abavubuka abawerako baddukira mu bumenyi bw’amateeka.
The manufacturing area is to the north.	Ekifo we bakola ebintu kiri mu bukiikakkono.
Once the opening act was over, the main act began.	Ekikolwa eky’okuggulawo bwe kyaggwa, ekikolwa ekikulu kyatandika.
Over the years, they have all grown very old.	Emyaka bwe gizze giyitawo, bonna bakaddiye nnyo.
He wants her to act on her own.	Ayagala akole ku lulwe.
Open the door and enter.	Ggulawo oluggi oyingire.
The senator wanted the bill passed.	Senator yabadde ayagala ebbago lino liyisibwa.
And, if you need a good reason, here it is.	Era, bw’oba ​​weetaaga ensonga ennungi, eno y’eyo.
My mother sleeps poorly.	Maama yeebaka bubi.
Be careful swimming here.	Weegendereze ng’owuga wano.
The plan is easy to understand.	Enteekateeka eno nnyangu okutegeera.
The air was dusty.	Empewo yali ewunyiriza enfuufu.
The sea holds the island.	Ennyanja ekwata ekizinga kino.
A huge fire burned the forest.	Omuliro omunene gwayokya ekibira.
Mafias use violence to control their territories.	Bamafia bakozesa effujjo okufuga ebitundu byabwe.
She dragged the vacuum cleaner after him, terrified.	Yasikambula ekyuma ekiwunyiriza ng’amugoberera ng’atidde nnyo.
Almond cake recipe.	Enkola ya keeki ya lumonde.
Most historians agree that the war changed history.	Bannabyafaayo abasinga obungi bakkiriziganya nti olutalo luno lwakyusa ebyafaayo.
The young child was taken to hospital yesterday.	Omwana omuto atwaliddwa mu ddwaaliro eggulo.
The volcano erupted three years ago.	Olusozi luno lwabutuka emyaka esatu egiyise.
Everyone wants to be famous.	Buli muntu ayagala kubeera wa ttutumu.
Fabric conditioners reduce static cling.	Ebikozesebwa mu kulongoosa olugoye bikendeeza ku ‘static cling’.
The chicken crowed loudly.	Enkoko yakookolima nnyo.
He turned towards the window.	Yakyuka n’ayolekera eddirisa.
A smile spread across his face.	Akamwenyumwenyu kaamubuna mu maaso.
The abbot pronounced their vows.	Abbot yalangirira ebirayiro byabwe.
People protested against this unfair law.	Abantu beekalakaasizza nga bawakanya etteeka lino eritali lya bwenkanya.
He poured the tea into two equal cups.	Yayiwa caayi mu bikopo bibiri ebyenkanankana.
A new restaurant has opened in town.	Eky’okulya ekipya kigguddwaawo mu kibuga.
Hey, why wear two coats?	Hee, lwaki oyambala ekkooti bbiri?
He left the house and walked towards the stage.	Yavudde mu nnyumba n’atambula ng’ayolekera siteegi.
So it is true that they defeated them.	Kale kituufu baabawangula.
It is not always clear which party is to blame.	Bulijjo tekitegeerekeka kibiina ki ekivunaanibwa.
His glasses were bright blue.	Endabirwamu ze zaali za bbululu eyakaayakana.
The village was isolated, but as more people moved in, .	Ekyalo kyali kyawuddwamu, naye abantu bwe baagenda beeyongera okusenguka, .
Residents deny the house was stolen.	Abatuuze bawakanya nti ennyumba eno yabbibwa.
These arrangements convert light into electricity.	Enteekateeka zino zikyusa ekitangaala ne kifuuka amasannyalaze.
The oiled copper surface develops a warm glow.	Ekikomo ekisiigiddwa amafuta ku ngulu kikulaakulanya okumasamasa okubuguma.
The government has decided to resist the attackers.	Gavumenti esazeewo okuziyiza abalumbaganyi.
The crash was blamed on icy roads	Akabenje kano kavunaaniddwa ku nguudo ezirimu omuzira
Vegetables and fruits are grown in the back gardens.	Enva n’ebibala birimibwa mu nsuku z’emabega.
I brushed the apple.	Nasiimuula obulo.
Churches in the area have sought to attract younger members.	Amakanisa mu kitundu kino gafubye okusikiriza bammemba abato.
To market researchers, this is a classic example of deception.	Eri abanoonyereza ku katale, kino kyakulabirako kya kikula kya waggulu eky’okulimba.
He dusted the bookshelf, discovering a lot of dust.	Yafuuwa enfuufu ku ssowaani y’ebitabo, n’azuula enfuufu nnyingi.
The sky was getting darker.	Eggulu lyali lyeyongera okuziba.
Alice laughed when she saw me.	Alice yaseka bwe yandaba.
The evidence was handed over to the police.	Obujulizi bwakwasiddwa poliisi.
Disagreements escalated into disagreements.	Obutakkaanya bwagenda bweyongera ne bufuuka obutakkaanya.
Be very careful when cooking fish.	Weegendereze nnyo ng’ofumba ebyennyanja.
My father read it to me from a fairy tale book.	Taata yansomera mu kitabo eky’enfumo.
He was kind and gentle.	Yali wa kisa era nga mukkakkamu.
The photographer was trying to capture the scene.	Omukubi w’ebifaananyi yabadde agezaako okukwata ekifo kino.
The thief hid the money in the rubble.	Omubbi yakweka ssente zino mu bifunfugu.
A healthcare professional always speaks strongly.	Omukugu mu by’obulamu bulijjo ayogera n’amaanyi.
There was no need to be rigid.	Tewaali kyetaagisa kuba mukakanyavu.
The house is surrounded by trees.	Ennyumba eno yeetooloddwa emiti.
He had set his heart on becoming a teacher.	Yali ataddewo omutima gwe ku kufuuka omusomesa.
The snake’s body shook with rage.	Omubiri gw’omusota gwakankana olw’obusungu.
Be sure to use quality paper.	Kakasa nti okozesa empapula ez’omutindo.
It was snowing heavily.	Omuzira gwali gutonnya nnyo.
He doesn’t have a credit card.	Talina kaadi ya kuwola ssente.
Well water is high in calcium.	Amazzi g’oluzzi galimu ekirungo kya ‘calcium’ ekingi.
Clusters of houses scattered among the trees.	Ebibumbe by’amayumba agasaasaanidde mu miti.
Some fans supported their favorite team.	Abawagizi abamu bawagidde ttiimu gye baagala ennyo.
Those in power have failed to protect their interests.	Abo abali mu buyinza balemereddwa okukuuma ebirungi byabwe.
These rooms are beautiful.	Ebisenge bino binyuma nnyo.
This part of town is beautiful.	Ekitundu kino eky’ekibuga kirungi.
It broke after a thud.	Kyamenyese oluvannyuma lw’eddoboozi eryawuuma.
The government provides a lot of assistance to the elderly.	Gavumenti egaba obuyambi bungi eri abakadde.
Three ships were torn from the water.	Emmeeri ssatu zaakutulwa okuva mu mazzi.
He bought the clothes in the mall.	Engoye yazigula mu kizimbe ekinene.
A bench covered with plastic was placed in the mud.	Entebe eyabikkiddwa obuveera yabadde eteekeddwa mu bitoomi.
These materials were commonly used by the ancients.	Ebintu bino abantu ab’edda baali batera okukozesebwa.
The old part should have been abandoned long ago.	Ekitundu eky’edda kyandibadde kisuulibwa dda.
People are not likely to survive.	Abantu teboolekedde kuwangaala.
Safe transportation was a particularly important issue.	Entambula etali ya bulabe yali nsonga nkulu nnyo naddala.
The castle looked like a tomb.	Olubiri lwali lufaanana entaana.
These cherries symbolize death.	Cheri zino ziraga okufa.
The smell was overwhelming.	Akawoowo kaali kazibu nnyo.
The sea was unusually calm.	Ennyanja yali nkakamu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The sky was alive with all kinds of birds.	Eggulu lyali kiramu nga lirimu ebinyonyi ebya buli ngeri.
Some animals have shiny fur, and some are fluffy.	Ebisolo ebimu biba n’ebyoya ebimasamasa, ate ebimu biba biwunya.
Oscar didn't answer.	Oscar teyazzeemu.
Solar power is non-polluting.	Amasannyalaze g’enjuba tegacaafuwaza.
The bus ride takes about an hour.	Olugendo lwa bbaasi lutwala essaawa nga emu.
The jewelry is made with the finest materials.	Eby’okwewunda bikoleddwa n’ebintu ebisinga obulungi.
The mountains are not the tallest	Ensozi zino si ze zimu ku zisinga obuwanvu
Finally, they reached the castle.	Ku nkomerero, baatuuka mu lubiri.
A sign pointing the way north.	Ekipande ekyali kiraga ekkubo eryali lyolekedde obukiikakkono.
Malaria is found here and is increasing.	Omusujja gw’ensiri gusangibwa wano era gweyongera obungi.
The roads in this area are particularly bad.	Enguudo mu kitundu kino mbi naddala.
The country enjoys a pleasant climate.	Eggwanga linyumirwa embeera y’obudde ennungi.
We can’t leave it like that.	Tetusobola kukireka bwetutyo.
He kissed me tightly.	Yannywegera nnyo.
Both styles of music have been very different.	Emisono gy’ennyimba gyombi gibadde gya njawulo nnyo.
The lights were still dim.	Amataala gaali gakyazibye.
He urged her to get help.	Yamukuutidde okufuna obuyambi.
The urgency of the situation was obvious.	Obwangu bw’embeera eno bwali bweyolekera ddala.
The rain chooses its time to fall.	Enkuba elondawo ekiseera kyayo okutonnya.
The kitten squealed as it ran off.	Omwana w’embuzi yakuba enduulu nga bw’edduka n’egenda.
Stylish beverages are the biggest export.	Ebyokunywa eby’omulembe bye bisinga okutunda ebweru w’eggwanga.
There is no "news" treatment.	Tewali bujjanjabi bwa "mawulire".
He prefers the safe choice.	Asinga kwagala kwe kulonda okutali kwa bulabe.
It cost ten dollars.	Kyagula ddoola kkumi.
Can the wind cause rain?	Empewo esobola okuleetera enkuba okujja?
Coverage of results raises many ethical issues.	Okubikka ku bivuddemu kuleeta ensonga nnyingi ez’empisa.
He brought them outside.	Yabafulumya wabweru.
He was feeling tired, and he needed to rest.	Yali awulira ng’akooye, era ng’alina okuwummula.
Can plants survive without natural light?	Ebimera bisobola okuwangaala nga tewali kitangaala kya butonde?
The pond is full of algae.	Ekidiba kino kijjudde ebiwuka ebiyitibwa algae.
They walked slowly through the grass.	Baatambula mpola nga bayita mu muddo.
Look at these feet.	Laba ebigere bino.
I woke up in the morning ready to start my day.	Nazuukuka ku makya nga ndi mwetegefu okutandika olunaku lwange.
I wish you the best in your exam.	Mukwagaliza ebirungi mu kigezo kyo.
The builder did not rush the work.	Omuzimbi teyayanguwa mulimu.
No air pollution, no garbage, no noise pollution	Tewali bucaafu bwa mpewo, tewali kasasiro, tewali bucaafu bwa maloboozi
If you want to go, you have to go.	Bw’oba ​​oyagala okugenda, olina okugenda.
The scene in front of me was unreal.	Ekifo ekyali mu maaso gange kyali tekituufu.
Her tiny fingers danced lightly on her husband's chest.	Engalo ze entonotono zazina butereevu ku kifuba kya bba.
And so they got married.	Era bwe batyo ne bafumbiriganwa.
A thread of gold thread is woven through the fabric.	Obuwuzi obw’obuwuzi bwa zaabu bulukibwa nga buyita mu lugoye.
Sorry, but we can’t accept foreign currency.	Bambi, naye tetusobola kukkiriza ssente za bweru.
Listening to music works best when concentration is difficult.	Okuwuliriza ennyimba kisinga kukola ng’okussa ebirowoozo ku kintu kizibu.
Rifle or autocannon.	Emmundu oba autocannon.
The company is proud of its charitable giving.	Kkampuni eno yenyumiriza mu kugaba emirimu gyayo egy’obuzirakisa.
I was assaulted outside a bar and beaten and beaten by thugs.	Bankuba wabweru w’ebbaala emu ne bankubwa n’okukubwa abayaaye.
Each apartment is completely different from the next.	Buli muzigo gwawukana ddala ku guddako.
The paint was still wet.	Langi yali ekyali nnyogovu.
These reactions are catalectic.	Enneeyisa zino zibeera za catalectic.
Women should be allowed to wear this.	Abakyala balina okukkirizibwa okwambala kino.
Gold has historically been used to sell it to people.	Zaabu mu byafaayo abadde akozesebwa okuguguza abantu.
One or two must be guilty.	Omu oba babiri balina okuba abalina omusango.
There is a stone on the island.	Ku kizinga kino waliwo ejjinja.
Act quickly to benefit.	Kola mangu okusobola okuganyulwa.
He was homeless and hungry and tired and scared.	Yali talina mwasirizi era ng’enjala emuluma era ng’akooye era ng’atya.
I'll blow slowly, she said.	Nja kufuuwa mpola, bwe yagamba.
A rose is a rose is a rose.	Rose ye rose ye rose.
The host went on to describe the battles fought	Omutegesi yagenda mu maaso n’okunnyonnyola entalo ezaalwanibwa
The government says economic growth will slow.	Gavumenti egamba nti enkulaakulana y’ebyenfuna egenda kukendeera.
Your mother told him not to stay in the kitchen.	Maama wo yamugamba obutasigala mu ffumbiro.
He's coming back.	Akomawo.
The salmon will need time to soak.	Ennyama ya salmon ejja kwetaaga obudde okufukirira.
The box has four compartments.	Ekibokisi kino kirimu ebisenge bina.
In this case, the law is clear cut.	Mu mbeera eno, etteeka liri clear cut.
In the short term, at least.	Mu bbanga ettono, waakiri.
The milkman comes every day.	Omufumbi w’amata ajja buli lunaku.
The mountain rose to an impressive height, .	Olusozi lwalinnya ne lutuuka ku buwanvu obw’ekitalo, .
A myriad of colors glowed on the sea.	Langi ezitali zimu zaali ziyakaayakana ku nnyanja.
They jumped into the pool, fully clothed.	Baabuuka mu kidiba, nga bambadde engoye zonna.
What are you doing?	Okola ki?
It made no difference to the helmet.	Tekyalina njawulo yonna ku nkofiira.
They shrugged, then laughed.	Baakubye ebibegabega, oluvannyuma ne baseka.
They were sitting under a tree, eating lunch.	Baabadde batudde wansi w’omuti, nga balya ekyemisana.
They encouraged research in this area.	Baakubiriza okunoonyereza mu kitundu kino.
A solution that works for everyone has been found.	Ekigonjoola ekikolera buli muntu kizuuliddwa.
Despite careful education, the jury is still out.	Wadde nga basomeseddwa n’obwegendereza, abalamuzi bakyali bweru.
The stones were arranged in a circular area.	Amayinja ago gaali gasengekeddwa mu kitundu ekyekulungirivu.
All of this could easily have been avoided, he said.	Bino byonna byandibadde byangu okwewala, bwe yagambye.
The macaroni casserole turned out very well.	Casserole ya macaroni yavuddemu bulungi nnyo.
His mother was worried.	Maama we yali mweraliikirivu.
This tree is very old.	Omuti guno mukadde nnyo.
The children are terrified of the masked man.	Abaana batidde nnyo omusajja eyabadde mu masiki.
Apparently there are filmmakers behind the scenes.	Kirabika waliwo abakozi ba firimu emabega w’empenda.
So look at what you're saying!	Kale laba by'oyogera!
His eye is on his watch.	Eriiso lye liri ku ssaawa ye.
The professor calls this work "biographical probing".	Omulimu guno pulofeesa aguyita "biographical probing".
She was sobbing quietly.	Yali akuba ebiwoobe mu kasirise.
He has become famous for his pranks.	Afuuse wa ttutumu olw’okukola ‘pranks’.
This is dark meat.	Eno nnyama enzirugavu.
Children need to learn to be responsible.	Abaana balina okuyiga okuba ab’obuvunaanyizibwa.
After days of rain, the river flooded.	Oluvannyuma lw’ennaku ng’enkuba etonnya, omugga gwabooga.
Vintage displays adorn the lobby.	Okwolesebwa kw’ebintu ebikoleddwa mu biseera eby’emabega kuyooyoota ekisenge ekiyingirwamu.
The surface of the moon is flat.	Obugulumivu bw’omwezi buba bupapajjo.
Each student was given a copy of the report.	Buli muyizi yaweebwa kkopi ya lipoota.
Flowers are everywhere.	Ebimuli biri buli wamu.
We enjoyed a delicious fish dinner that night.	Twanyumirwa ekyeggulo ky’ebyennyanja ekiwooma ekiro ekyo.
It rained a lot during the week.	Enkuba yatonnye nnyo mu wiiki.
The river is full of life.	Omugga gujjudde obulamu.
He was injured after falling off a balcony.	Yafunye ebisago oluvannyuma lw’okugwa ku lubalaza.
The emperor had complete control over the country.	Empula yalina obuyinza bwonna ku nsi eyo.
Correct mistakes in your talk.	Ensobi zitereeze mu mboozi yo.
They looked or shrugged or moaned.	Baatunula oba okunyeenya ebibegabega oba okuwowoggana.
We don’t have the foggiest idea where to start.	Tetulina kirowoozo kya foggiest ku wa we tutandikira.
He bought you a towel especially.	Yakugulira akatambaala naddala.
I am tired after a very long time in this industry.	Nkooye oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu ennyo mu mulimu guno.
His bright green eyes.	Amaaso ge aga kiragala agamasamasa.
Don’t overstay your welcome.	Tosukkiridde ku kwanirizibwa kwo.
The Azan is heard five times daily.	Azan ewulirwa emirundi etaano buli lunaku.
The roads were coated in concrete and sloped gently downhill.	Enguudo zaali zisiigiddwa seminti era nga ziserengeta mpola wansi.
After the storm, everything was covered in sand.	Oluvannyuma lw’omuyaga, buli kimu kyabikkibwako omusenyu.
He was lying on the sofa.	Yabadde agalamidde ku sofa.
Insects have little defense against predators.	Ebiwuka tebirina nnyo bye bisobola okwekuuma ebisolo ebirya ebisolo.
Admission is limited to students.	Okuyingira kukoma ku bayizi.
Africa is rich in natural resources.	Africa erimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
You need strength to deal with them, he thought.	Weetaaga amaanyi okusobola okukolagana nabo, bwe yalowooza.
The champion took an early lead.	Nnantameggwa yakulembedde nga bukyali.
They are very delicious.	Ziwooma nnyo.
I have a strong passion for science.	Nnina obwagazi obw’amaanyi eri ssaayansi.
The farm was bought by my father.	Faamu eno taata ye yagigula.
The game is challenging.	Omuzannyo guno gulimu okusoomoozebwa.
The batteries finally gave up the ghost.	Battery zaasemba okuwaayo omuzimu.
The men were sworn in.	Abasajja bano balayiziddwa.
White sugar is refined from sugar cane.	Ssukaali omweru alongoosebwa okuva mu muwemba.
That will concern us later.	Ensonga eyo ejja kutukwatako oluvannyuma.
Some wine connoisseurs like claret, others burgundy.	Abamu ku bamanyi omwenge baagala nnyo claret, ate abalala burgundy.
People had already looted.	Abantu baali bamaze okunyaga.
All of this food will be eaten at once.	Emmere eno yonna ejja kuliibwa omulundi gumu.
The scientist took notes.	Munnasayansi oyo yakola obuwandiike.
He is studying to become a doctor.	Asoma kufuuka musawo.
Rivers have shrunk dramatically in recent years.	Emigga gikendedde nnyo mu myaka egiyise.
Fill in the blanks with the right action.	Jjuza ebituli n’ekikolwa ekituufu.
Do you like older books or just new ones?	Oyagala bitabo ebikaddiye oba ebipya byokka?
The old lady looked up.	Omukyala omukadde yatunula waggulu.
The educated group spoke in hushed tones.	Ekibinja ky’abasomye kyayogera mu maloboozi agasirise.
Here the summers are cold.	Wano ekyeya kinnyogoga.
Some rockers wear long hair.	Abamu ku ba rockers bambala enviiri empanvu.
In the summer, he soaked up the sun every day.	Mu biseera by’obutiti, buli lunaku yanywanga omusana.
This incident has caused a lot of embarrassment.	Kino ekibaddewo kireeseewo ensonyi nnyingi.
He sounded a little tired.	Yawulikika ng’akooye katono.
Which world’s military is considered the most powerful?	Amagye g’ensi ki agatwalibwa ng’agasinga amaanyi?
Many believe that agriculture will be mechanized.	Bangi balowooza nti ebyobulimi bijja kuba bya makanika.
Celeste	Celeste
The smell of bitter coffee wafted through the café.	Akawoowo ka kaawa omukaawa kaali kakulukuta mu kafeero.
His fears began to subside.	Okutya kwe kwatandika okukka.
Milk prices are expected to rise higher.	Bbeeyi y’amata esuubirwa okulinnya waggulu.
The ballet was creative.	Baleedi eno yabaddemu abayiiya.
The service providers felt he could do the job.	Abagaba empeereza baali bawulira nti asobola okukola omulimu ogwo.
Coal is still mined in the area.	Amanda gakyasimibwa mu kitundu kino.
The low cloud.	Ekire ekya wansi.
The organization strives to improve the social status of women.	Ekibiina kifuba okutumbula embeera y’abakyala mu mbeera z’abantu.
The necessary ingredients are milk, cocoa and butter.	Ebirungo ebyetaagisa ye mata, cocoa ne butto.
A little late for school, isn’t it?	Okulwawo katono okugenda ku ssomero, si bwe kiri?
He listened to the roar of the highway.	Yawuliriza okuwuuma kw’oluguudo olukulu.
Students took great care of their reports.	Abayizi baafaayo nnyo ku lipoota zaabwe.
Can you find a word for "dearly loved"?	Osobola okufuna ekigambo ekitegeeza "okwagala ennyo"?
Don’t let them hit you in the face!	Tobaleka kukukuba ku maaso!
The following article illustrates that point.	Ekitundu kino wammanga kiraga ensonga eyo.
Please wash and hand dry.	Nsaba munaabe era okale mu ngalo.
Do you know where this was?	Omanyi kino gye kyali?
Some areas are getting more rain than usual.	Ebitundu ebimu enkuba etonnya nnyo okusinga bulijjo.
Breaking down letters is a difficult task.	Okumenyaamenya ennukuta mulimu muzibu.
I'm sorry, sir.	Nsonyiwa ssebo.
Nylon fibers have excellent strength.	Ebiwuzi bya nayirooni birina amaanyi amalungi ennyo.
We all have one.	Ffenna tulina emu.
The opposition has a significant budgetary advantage over the government.	Ab’oludda oluvuganya balina enkizo nnene mu mbalirira ku gavumenti.
He walked down the street.	Yatambula mu kkubo.
This skin condition is rare.	Embeera eno ey’olususu tetera kubaawo.
One must judge correctly.	Omuntu alina okusala omusango mu butuufu.
The man was lying in a hospital bed.	Omusajja ono abadde agalamidde ku kitanda ky’eddwaliro.
The walls were plastered with large stones.	Bbugwe yali asiigiddwako amayinja amanene.
The soil here is fertile.	Ettaka wano ligimu.
Women are marginalized here.	Abakyala basuulibwa ku bbali wano.
The engine is noisy and emits a lot of smoke.	Yingini ekola amaloboozi era efulumya omukka mungi.
However, these tips apply to drivers.	Kyokka obukodyo buno bukwata ku baddereeva.
It's the unfriendly name of this area.	Ye linnya ly'ekitundu kino eritali lya mukwano.
Glass is a fragile thing.	Endabirwamu kintu ekimenyamenya.
They successfully developed new drugs.	Baasobola bulungi okukola eddagala eppya.
The boy played in the yard, scratching in the grass.	Omulenzi yazannyiranga mu luggya, ng’akuba enduulu mu muddo.
The crow called in its squeal.	Enkovu n’eyita mu ddoboozi lyayo ery’okuwuuma.
His friends ate until they couldn’t eat anymore.	Mikwano gye baalyanga okutuusa nga tebakyasobola kulya.
Here is a synonym.	Laba ekigambo ekirina amakulu ge gamu.
He forgot to turn off the engine.	Yeerabira okuggyako yingini.
Workers installed a new heating system in the house.	Abakozi baataddewo ekyuma ekipya eky’ebbugumu mu nnyumba.
The poet was hardly known.	Omutontomi yali tamanyiddwa nnyo.
The idea seemed to come out of nowhere.	Ekirowoozo ekyo kyalabika ng’ekivudde mu butabeerawo.
He is normally very quiet and sensitive.	Ye normally musirise nnyo era nga sensitive.
Books were always important.	Ebitabo bulijjo byali bikulu.
Because they are in small doses, they are safe.	Olw’okuba zibeera mu ddoozi ntono, tezirina bulabe.
He was wearing a piece and pants.	Yabadde ayambadde akatundu n’empale.
The train station was a place of activity.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kyali kifo kya mirimu.
Will you be able to fulfill my request?	Ojja kusobola okutuukiriza okusaba kwange?
It was thought he was dead.	Kyalowoozebwa nti yali afudde.
I prefer not to drink coffee.	Nze nsinga kwagala butanywa kaawa.
He will stay two more days.	Ajja kusigalayo ennaku endala bbiri.
The officer wanted to arrest him.	Omuserikale yabadde ayagala kumukwata.
They fed the homeless in the park.	Baaliisa abatalina mwasirizi mu ppaaka.
Sighing in relief, the woman let go of his hand.	Ng’asinda olw’obuweerero, omukazi yaleka omukono gwe.
Unfortunately, that is no longer possible.	Ebyembi, ekyo tekikyasoboka.
Who is your favorite person in the world?	Omuntu gw’oyagala ennyo mu nsi y’ani?
He opposed this approach.	Yawakanya enkola eno.
His dog was barking madly.	Embwa ye yali eboggola eddalu.
All theories must be tested, and refuted by science.	Endowooza zonna zirina okugezesebwa, era zigaanibwe ssaayansi.
This has been known for some time.	Kino kimaze ebbanga nga kimanyiddwa.
He returned the red pen he had lent her.	Yazzaayo ekkalaamu emmyufu gye yali amuwoze.
The fabric should be as soft as possible.	Olugoye lulina okuba nga lugonvu nga bwe kisoboka.
After three nights of continuous rain, the locals are exhausted.	Oluvannyuma lw’ekiro ssatu ng’enkuba etonnya obutasalako, bannansi baakooye.
Make sure you leave the house at exactly six.	Kakasa nti ofuluma ennyumba ku ssaawa mukaaga zennyini.
He hesitated for a moment, then decided to move on.	Yalonzalonza okumala akaseera, oluvannyuma n’asalawo okugenda mu maaso.
The sonar identified the small object as metallic.	Sonar eno yazudde ekintu kino ekitono nga kya kyuma.
The second condition	Akakwakkulizo ak’okubiri
Earthquakes are common in this area.	Musisi atera okugwa mu kitundu kino.
It is good to be kind to others.	Kirungi okuba ow’ekisa eri abalala.
A local doctor asked for a donation.	Omusawo w’omu kitundu yasaba okuwaayo ssente.
Arthritis is a disease caused by muscle problems.	Obulwadde bw’enkizi bulwadde obuva ku buzibu mu binywa.
The festival is an invitation ceremony.	Embaga eno mukolo gwa kuyita mu bavubuka.
Take the tunnel, avoid this terrible intersection.	Twala tunnel, weewale nkulungo eno ey’entiisa.
Things have moved quickly since the offender was arrested.	Ebintu bitambudde mangu okuva omumenyi w’amateeka lwe yakwatibwa.
The rich often seek advice.	Abagagga batera okunoonya amagezi.
We interviewed several locals.	Twabuuzizza abantu b’omu kitundu abawerako.
For every big cat, there are many birds.	Ku buli kkabwa ennene, waliwo ebinyonyi bingi.
He spat heartily and wiped his mouth with his hand.	Yafuuwa amalusu n’omutima gwe n’asiimuula akamwa n’omukono gwe.
We lay, exhausted, on the grass.	Twagalamira, nga tukooye, ku muddo.
Whereas, new houses are built.	So nga, ennyumba empya zizimbibwa.
First, you’ll need to boil the milk.	Okusooka, ojja kwetaaga okufumba amata.
Locals were shocked to learn of their sudden disappearance.	Abantu b’omukitundu baaguddemu ekikangabwa bwe baategedde nti baabulawo mu bwangu.
The results were mixed.	Ebyavudde mu kukebera byabadde bitabuddwatabuddwa.
A large hill rises behind the town.	Olusozi olunene lusituka emabega w’ekibuga.
The critics of the hero were loud.	Abavumirira omuzira baali ba ddoboozi ery’omwanguka.
His hair was white as snow.	Enviiri ze zaali njeru ng’omuzira.
Each prisoner wore the bright colors of orange, red, and green.	Buli musibe yayambalanga langi ezimasamasa ez’emicungwa, emmyufu, ne kiragala.
Let them wear tailored suits.	Baleke bambala amasuuti agatungiddwa.
He has been associated with this organization for many years.	Amaze emyaka mingi ng’akwatagana n’ekibiina kino.
Here you are, dear.	Wuuno ggwe omwagalwa.
Opportunity to visit the village.	Omukisa gw’okugenda okulambula ekyalo.
The homework was very easy.	Omulimu gw’awaka gwali mwangu nnyo.
Roasted sugar in coffee should be added.	Ssukaali ayokeddwa mu kaawa alina okuteekebwamu.
The taxi stopped at the gate.	Takisi yayimiridde ku ggeeti.
His face became animated.	Feesi ye yafuuka ey’obulamu.
About 1 billion people around the world do not have access to safe water.	Abantu nga akawumbi kamu okwetoloola ensi yonna tebalina mazzi malungi.
Alcohol is dangerous to human health.	Omwenge gwa bulabe eri obulamu bw’omuntu.
The young knight stood before the crowd.	Omuvubuka omuzira yayimirira mu maaso g’ekibinja ky’abantu.
Happy people are more relaxed when faced with stress, .	Abantu abasanyufu basinga kuwummulamu nga boolekedde situleesi, .
The restaurant is nearby.	Eky’okulya kiri kumpi awo.
The village is shadowed by the mountains.	Ekyalo kino kisiikiridde ensozi.
It is very important that the house is cleaned regularly.	Kikulu nnyo ennyumba eno okuyonjebwa buli kiseera.
Because this work is so dangerous, recovery is not guaranteed.	Olw’okuba omulimu guno gwa bulabe nnyo, okudda engulu tekukakasibwa.
They have put up a sign informing visitors.	Bataddewo ekipande ekitegeeza abagenyi.
He stopped and watched the sun rise in chaos.	Yayimirira n’atunuulira enjuba ng’evaayo mu kavuyo.
He was not a man who loved people.	Teyali musajja ayagala nnyo abantu.
His nose was sticking out of his skull.	Ennyindo ye yali evudde mu kiwanga.
Follow the path along the river.	Goberera ekkubo eriyita ku mugga.
The hair is dark and curly.	Enviiri ziddugavu ate nga zikutte.
Statistically, there's a fair chance your husband wins.	Mu bibalo, waliwo omukisa ogw'obwenkanya omwami wo okuwangula.
The milk had a thick consistency.	Amata ago gaali galina obugumu obuwanvu.
Synthetic drugs can be dangerous.	Eddagala erikolebwa mu ngeri ey’ekikugu liyinza okuba ery’akabi.
The doctor washed his hands.	Omusawo yanaaba mu ngalo.
There were few congregations.	Ebibiina byali bitono.
There are three boys in the park.	Mu ppaaka eno mulimu abalenzi basatu.
This dish is easy to make.	Essowaani eno nnyangu okukola.
He was looking forward to finding peace.	Yali yeesunga okufuna emirembe.
There is a huge amount of pollution from industry.	Waliwo obucaafu bungi nnyo okuva mu makolero.
Pyotr quickly filled the bucket with water from the well.	Pyotr yajjuza mangu ekibbo amazzi okuva mu luzzi.
He made a small boat ready for its voyage.	Yakola akaato akatono nga kategekera olugendo lwalyo.
Directories often have maps that hold up well.	Dayirekita zitera okuba ne maapu ezikwata obulungi.
The traveler found a campsite.	Omutambuze yasanga ekifo we basiisira.
This is the hardest question.	Kino kye kibuuzo ekisinga okukaluba.
Everyone’s cup was full.	Ekikopo kya buli muntu kyali kijjudde.
Negotiating the demands of the rebels proved difficult.	Okuteesa ku byetaago by’abayeekera kyalabika nga kizibu.
The director felt persecuted.	Dayirekita oyo yawulira ng’ayigganyizibwa.
A truck carrying tourists collided with another vehicle.	Loole ebadde etisse abalambuzi etomereganye ne mmotoka endala.
An anxious crowd swelled.	Ekibiina ekyali kyeraliikirivu kyazimba.
They are free, and cannot return to their own country.	Bali ba ddembe, era tebasobola kudda mu nsi yabwe.
They teach people to be cruel.	Bayigiriza abantu okuba abakambwe.
There was no direct evidence against the company.	Tewaaliwo bujulizi butereevu buwakanya kkampuni eno.
The new law required all employees to wear uniforms.	Etteeka eppya lyalagira abakozi bonna okwambala yunifoomu.
He eats well but speaks little.	Alya bulungi naye ayogera kitono.
Sometimes the river flows backwards.	Oluusi omugga guno gukulukuta ne gudda emabega.
Every ten and a half hours.	Buli ssaawa kkumi n'ekitundu.
He tried hard to stay calm.	Yafuba nnyo okusigala nga mukkakkamu.
The goal is to produce plants with the most desirable traits.	Ekigendererwa kwe kukola ebimera ebirina engeri ezisinga okwegomba.
This intoxicated individual was startled and falling apart.	Ono ssekinnoomu eyali atamidde yali yeewuunya era ng’agwa.
The match was starting in a few minutes.	Omupiira gwabadde gutandika mu ddakiika ntono.
The old man shuffled down the stairs.	Omukadde yatabulatabula wansi ku madaala.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	Omukago gw’ebibiina ebivuganya gavumenti kkumi gwavumiridde ebyabaddewo.
The food is very good here.	Emmere nnungi nnyo wano.
Fourteen people were killed in the hand grenade throwing.	Abantu 14 be baafiiridde mu kusuula bbomu ey’omu ngalo.
The hare flew through the hole.	Enkazaluggya yabuuka okuyita mu kinnya.
There is a town near here.	Waliwo ekibuga ekiriraanye wano.
The scientific method involves evaluating the evidence.	Enkola ya ssaayansi erimu okwekenneenya obujulizi.
The marchers were confronted by an angry crowd.	Abaabadde batambulidde bano baayolekedde abantu abaali banyiize.
The landlord does not want to sell.	Nnannyini ttaka tayagala kutunda.
He sat at the bottom of the stairs and tried to relax.	Yatuula wansi ku madaala n’agezaako okuwummulamu.
You may choose any color you like.	Oyinza okulonda langi yonna gy’oyagala.
They succeeded in their mission.	Baatuuka ku buwanguzi mu bubaka bwabwe.
Researchers say those accounts are fictitious.	Abanoonyereza bagamba nti akawunti ezo za kifuulannenge.
The city was isolated for many years.	Ekibuga kino kyamala emyaka mingi nga kyeyawuddemu.
There was a wonderful sense of anticipation.	Waaliwo okuwulira okw’ekitalo okw’okusuubira.
The song was a little out of tune.	Oluyimba lwali luvudde mu tune katono.
Water is an essential element of life.	Amazzi kintu kikulu nnyo mu bulamu.
The knock on the door was loud, almost knocking.	Okukonkona ku luggi kwali kwa maanyi nnyo, kumpi kukonkona.
We must keep our faith in the family.	Tulina okukuuma okukkiriza kwaffe mu maka.
The increased anxiety is unwarranted.	Okweraliikirira okweyongedde tekulina nsonga.
He showed no emotion.	Teyayoleka nneewulira yonna.
A woman’s breasts drip milk.	Amabeere g’omukyala gatonnya amata.
Compared to earlier centuries, most homes now have heating.	Bw’ogeraageranya n’ebyasa ebyasooka, kati amaka agasinga obungi galina ebyuma ebifumbisa.
The disease affects crops severely.	Obulwadde buno bukosa nnyo ebirime.
The bus has to turn away from that road.	Bbaasi erina okukyuka okuva ku luguudo olwo.
The monk became restless.	Omumonko yafuuka atawummuddemu.
He was very familiar with these ancient texts.	Yali amanyi nnyo ebiwandiiko bino eby’edda.
The floor was covered with bright green rugs.	Wansi waali wabikkiddwako rugs eza kiragala ezimasamasa.
Congress represents the idealism of our country.	Congress ekiikirira idealism y’eggwanga lyaffe.
His protests he brushed aside.	Okwekalakaasa kwe yasibye ku bbali.
Farmers destroyed the crops.	Abalimi basaanyizzaawo ebirime bino.
He built a model house.	Yazimba ennyumba ey’ekyokulabirako.
Some historians say that a pyramid was built there.	Bannabyafaayo abamu bagamba nti eyo yazimbibwa piramidi.
The boy cried out in fear.	Omulenzi yakaaba olw’okutya.
The physical development of organs is very complex.	Enkula y’ebitundu by’omubiri mu mubiri nzibu nnyo.
They released the news to the media.	Amawulire gano baagafulumizza eri bannamawulire.
Here is one that is a piece of cake!	Wuuno emu nga kitundu kya keeki!
The school was a huge building.	Essomero eryo lyali kizimbe kinene nnyo.
It is worth growing an herb garden.	Kiba kya mugaso okulima olusuku lw’omuddo.
The success of the march depended on his strategy.	Obuwanguzi bw’okutambula buno bwasinziira ku bukodyo bwe.
The waiter brought a fresh pot of tea.	Omuweereza yaleese ekiyungu kya caayi ekipya.
She was curled up in the fetal position.	Yabadde yeekulukuunya mu mbeera y’omwana ali mu lubuto.
Noise pollution becomes a serious threat.	Obujama bw’amaloboozi bufuuka bwa kabi ak’amaanyi.
After everyone left, the statue was left alone.	Buli omu bwe yamala okugenda, ekibumbe ne kisigala kyokka.
These cabinets make the kitchen super organized.	Kabineti zino zifuula ffumbiro super organized.
Write it neatly on the board.	Kiwandiike bulungi ku lubaawo.
The stage was unusually empty.	Siteegi yali ya bwereere mu ngeri etaali ya bulijjo.
The job market isn't great here.	Akatale k'emirimu si kanene wano.
And where does that music come from?	Era omuziki ogwo guva wa?
The deputy minister is very critical of the government.	Minisita omubeezi avumirira nnyo gavumenti.
Only the complete destruction of all enemies can bring peace.	Okuzikirizibwa ddala abalabe bonna kwokka kwe kuyinza okuleeta emirembe.
Read the family tree carefully.	Soma n’obwegendereza omuti gw’ekika.
The soldiers stood at attention.	Abaserikale baayimirira nga bafaayo.
Encyclopedia of World Literature.	Encyclopedia y’ebiwandiiko by’ensi yonna.
They are at a strawberry jam party.	Bano bali mu kabaga ka strawberry jam.
Gather your evidence carefully!	Kuŋŋaanya obujulizi bwo n’obwegendereza!
When children step on a sharp object, it pricks their feet.	Abaana bwe balinnya ku kintu ekisongovu, kibafumita ebigere.
This behavior is classified as stealing.	Enneeyisa eno eteekebwa mu kibinja ky’okubba.
A puzzle instrument is made of several materials.	Ekivuga nga puzzle kikolebwa mu bintu ebiwerako.
Parrots are shy, but parrots are not very careful.	Enkazaluggya zirina ensonyi, naye enkazaluggya tezeegendereza nnyo.
People love animals.	Abantu baagala nnyo ebisolo.
The fruit has a sweet roasted taste.	Ekibala kino kirina obuwoomi obuwooma obwokebwa.
The car drove over the field dragging the load behind.	Emmotoka yavuga ng’eyita ku nnimiro ng’esika omugugu emabega.
The rich, powerful and famous are never prosecuted.	Abagagga, ab’amaanyi era ab’ettutumu tebavunaanibwangako.
He retired from the police force.	Yawummula emirimu gya poliisi.
He was a very difficult child.	Yali mwana muzibu nnyo.
Make sure you rinse the soap thoroughly.	Kakasa nti ssabbuuni oyoze bulungi.
She brags about her body.	Yeewaanira ku mubiri gwe.
A society is an organic collection of relationships.	Ekibiina ky’abantu kye kibiina ekikuŋŋaanyizibwamu enkolagana mu ngeri ey’obutonde.
The princess's mistress shook her.	Mukama w’omumbejja yamusikambula.
Those different scales allow biologists to more accurately identify species.	Minzaani ezo ez’enjawulo zisobozesa abakugu mu by’obulamu okuzuula obulungi ebika by’ebiramu.
There seemed no reason to be upset.	Kyalabika nga tewali nsonga lwaki tunyiiga.
He was often jealous.	Yatera okuba n’obuggya.
Getting a job wasn’t easy.	Okufuna omulimu tekyali kyangu.
He still didn’t recognize the police car.	N’okutuusa kati mmotoka ya poliisi teyagitegedde.
John spent his days growing flowers.	Yokaana ennaku ze yazimala ng’alima ebimuli.
The fire burned continuously in the fire.	Omuliro gwayaka obutasalako mu muliro.
All the villagers are grateful for the eagle.	Abatuuze ku kyalo bonna basiimye empungu.
The horse snorted.	Embalaasi yafuuwa enduulu.
Lampshades flickered.	Ebisiikirize by’ettaala byawuuma.
China has many rivers.	China erina emigga mingi.
Adjust the amount of sugar to suit your taste.	Teekateeka obungi bwa ssukaali okutuukagana n’ebyo by’oyagala.
How many live in the country?, the students asked.	Bameka ababeera mu ggwanga?, abayizi bwe babuuzizza.
She chewed her nails all the time.	Yakamula emisumaali gye buli kiseera.
Species are at risk when forests are destroyed.	Ebika by’ebisolo biri mu katyabaga ng’ebibira bisaanawo.
Bring me your towel.	Nndeetera akatambaala ko.
His house was of stone, with gleaming windows.	Ennyumba ye yali ya mayinja, ng’erina amadirisa agayakaayakana.
Be sure to wear gloves.	Kakasa nti oyambala ggalavu.
The change was immediate.	Enkyukakyuka yali ya mangu.
The doctor could hear the patient’s breath.	Omusawo yali asobola okuwulira omukka gw’omulwadde.
They write a novel together.	Bawandiikira wamu ekitabo ekiyitibwa novel.
The water will evaporate and evaporate.	Amazzi gajja kufuumuuka era gajja kufuumuuka.
The angle between your elbow and your wrist.	Enkoona eri wakati w’enkokola yo n’engalo yo.
He was shipwrecked and wounded, but survived.	Yamenyese emmeeri n’afuna ebisago, kyokka n’awona.
The building was a jumbled combination of styles.	Ekizimbe kino kyali kigatta emisono egyatabuddwatabuddwa.
The traffic noise disappeared.	Oluyoogaano lw’ebidduka lwaggwaawo.
Characterized by extreme poverty.	Emanyiddwa olw’obwavu obw’amaanyi.
Police arrested him on suspicion of fraud.	Poliisi yamukutte nga eteeberezebwa okuba n’obufere.
Strong storms often wreaked havoc on shipping in the area.	Emiyaga egy’amaanyi gyatera okukola akabi nnyo ku by’okutwala emmeeri mu kitundu ekyo.
The largest mountain in the solar system has been discovered.	Olusozi olusinga obunene mu nsengekera y’enjuba luzuuliddwa.
Rust does not allow for easy repairs.	Obusagwa tebukkiriza kuddaabiriza kwangu.
The mans comments are annoying and annoying.	Ebigambo bya mans binyiiza era binyiiza.
Don’t play with your food!	Tozannya na mmere yo!
Thousands of people will be forced from their homes.	Enkumi n’enkumi z’abantu bagenda kuwalirizibwa okuva mu maka gaabwe.
Her husband says he wants a divorce.	Bba agamba nti ayagala kwawukana.
The annual rainfall is very low.	Enkuba etonnya buli mwaka ntono nnyo.
I told him to go to the supermarket.	Namugamba agende mu supamaketi.
He added another meeting point.	Yayongeddeko ekifo ekirala w’agenda okusisinkana.
He agreed to participate in the census.	Yakkirizza okwetaba mu kubala abantu.
Writers enjoy strong social support.	Abawandiisi bafuna obuwagizi obw’amaanyi mu bantu.
The union hoped to negotiate a contract.	Ekibiina kino kyali kisuubira okuteesa ku ndagaano.
These issues are not widely known.	Ensonga zino tezimanyiddwa nnyo.
The results were not as expected.	Ebyavuddemu tebyabadde nga bwe kyali kisuubirwa.
The fate of the kingdom is in his hands.	Enkomerero y’obwakabaka eri mu mikono gye.
He carefully weighed the dough.	Yapima n’obwegendereza ensaano.
He often visited the city.	Yateranga okukyalira ekibuga ekyo.
The young boy replied slowly and clearly.	Omulenzi omuto yaddamu mpola era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
The moon floats peacefully over the desert.	Omwezi gutengejja mu mirembe ku ddungu.
We generate electricity by burning coal.	Tukola amasannyalaze nga twokya amanda.
He forgave her.	Yamusonyiwa.
Many ancient civilizations disappeared.	Empuku nnyingi ez’edda zaabula.
Finally, remove the lid from the pan.	N’ekisembayo, ggyako ekibikka ku ssowaani.
All of this speaks to injustice!	Bino byonna byogera ku butali bwenkanya!
These views have been shared by all major religions.	Endowooza zino zibadde zigabana amadiini gonna amanene.
Dogs had to be brought inside.	Embwa zaali zirina okuyingizibwa munda.
Many children have injured themselves after falling down the stairs.	Abaana bangi beefunye ebisago oluvannyuma lw’okugwa wansi ku madaala.
Most visitors flock to the hot spots.	Abagenyi abasinga beeyiwa mu bifo eby’ebbugumu.
Assistants are making copies of his notes.	Abayambi bali mu kukola kkopi z’ebiwandiiko bye.
These grapes taste better than any other.	Emizabbibu gino giwooma okusinga endala zonna.
Higher oil prices will encourage travel.	Ebbeeyi y’amafuta okulinnya egenda kukubiriza okutambula.
Each cup of tea requires one teaspoon of sugar.	Buli kikopo kya caayi kyetaaga ekijiiko kimu ekya ssukaali.
He lives longer, according to the census.	Awangaala, okusinziira ku kubala abantu.
He found a new painting for his latest painting.	Yazudde ekifaananyi ekipya eky’okusiiga ekifaananyi kye ekyasembyeyo.
Her hair was fiery red, studded with strands of pearls.	Enviiri ze zaali zimyufu ng’omuliro, nga zisiddwako obuwuzi bwa luulu.
In the kitchen, he found garlic.	Mu ffumbiro, yasanzeemu entungo.
Pollution is mostly caused by cars.	Obujama businga kuva ku mmotoka.
Regulations are often broken.	Ebiragiro bitera okumenya.
He cooked the meat over the fire.	Yafumba ennyama ku muliro.
You will also need a cooking pot.	Ojja kwetaaga n’ekiyungu ky’okufumba.
If you cut the onions in half, they would be easier to remove.	Obutungulu bw’ozisaliramu ebitundu bibiri, zandibadde nnyangu okuziggyamu.
Her cries echoed throughout the room.	Okukaaba kwe kwawulikika mu kisenge kyonna.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	Bannasayansi bakyagezaako okuzuula ekyama kino.
Another cancer ward, an endless line of beds.	Waadi endala eya kookolo, layini y’ebitanda ebitaggwaawo.
The Prime Minister laid a wreath at the memorial.	Katikkiro yatadde ekimuli ku kijjukizo kino.
Rich in fossil fuels, the country is a lucrative country.	Eggwanga lino eririmu amafuta g’ebintu ebikadde, likola ssente nnyingi.
This does not mean that men cannot multitask.	Kino tekitegeeza nti abasajja tebasobola kukola mirimu mingi.
He walked through the rows of stalls.	Yatambula mu nnyiriri z’emidaala.
My account was blocked.	Akawunti yange yazibiddwa.
They play with words, changing tenses or.	Bazannyira ku bigambo, nga bakyusa ebiseera oba.
And it counts!	Era kibalibwa!
The Ambassador will visit our city next week.	Ambassador agenda kukyala mu kibuga kyaffe wiiki ejja.
It is true that for some the rainy season is unpredictable.	Kituufu nti ebimu sizoni y’enkuba tesobola kutegeerekeka.
The grass was wet with urine.	Omuddo gwali gubisi olw’omusulo.
He is saddened by the loss of many lives.	Yennyamidde olw’okufiirwa obulamu bw’abantu bangi.
The road is in a terrible state.	Oluguudo luno luli mu mbeera ya ntiisa.
There were so many cars around town.	Emmotoka zaali nnyingi nnyo okwetooloola ekibuga.
Archaeological sites are found in every part of the region.	Ebifo eby’eby’edda bisangibwa mu buli kitundu ky’ekitundu kino.
The soldiers have rebelled against the government.	Abajaasi bajeemudde gavumenti.
We need to make arrangements to help those children.	Tulina okukola enteekateeka okuyamba abaana abo.
The excited boy burst into the house.	Omulenzi eyacamuka yabutuka n’ayingira mu nnyumba.
The city's economy is based on tourism.	Ebyenfuna by'ekibuga bitambulira ku by'obulambuzi.
The farmer planted his wheat seeds in the ground.	Omulimi yasimba ensigo ze ez’eŋŋaano mu ttaka.
The pitcher is filled with water.	Ensuwa ejjula amazzi.
Honda has made a lot of sports cars.	Honda ekoze mmotoka z’ebyemizannyo nnyingi.
Monkeys have long necks.	Enkima zirina ensingo empanvu.
Our baby brother is growing fast.	Baby brother waffe akula mangu.
It was a very difficult journey.	Lwali lugendo luzibu nnyo.
His singing brought tears to my eyes.	Okuyimba kwe kwandeetera amaziga mu maaso.
The sight of the child in the room touched her soul.	Okulaba omwana mu kisenge kyamukwatako ku mwoyo.
There is a lot of trouble here in the city.	Obuzibu buyitiridde wano mu kibuga.
He feels guilty about what he did.	Awulira ng’alina omusango olw’ebyo bye yakola.
The men were taken away in a van.	Abasajja bano baatwaliddwa mu kabangali.
I have never walked there.	Sitambulirangakoyo.
He condemned those who voted without research.	Avumiridde abaalonze nga tebanoonyereza.
Relieved by the fire, the man fell asleep.	Olw’okuwummuzibwa omuliro, omusajja ono yeebaka.
He hated being with his family.	Yakyawa okubeera n’ab’omu maka ge.
I could eat everything on this plate right now.	Nnali nsobola okulya buli kimu ekiri ku ssowaani eno mu kiseera kino.
Many modern warships are nuclear powered.	Emmeeri nnyingi ez’olutalo ez’omulembe guno zirina amaanyi ga nukiriya.
The table was empty again.	Emmeeza yazzeemu okuba nga tewali muntu yenna.
A heated argument ensued.	Wabaluseewo okuyomba okw’amaanyi.
The ship is at sea.	Emmeeri eri ku nnyanja.
He had no money on him.	Yali talina ssente yonna ku ye.
The sky was one huge cloud.	Eggulu lyali kimu ku bire ebinene ennyo.
It rained very, very hard that year.	Enkuba yatonnya nnyo nnyo omwaka ogwo.
The rope was roughly woven from the warps.	Omuguwa gwali gulukibwa mu ngeri etali nnungi okuva mu biwujjo.
Applying knowledge is the best way to learn.	Okukozesa okumanya y’engeri esinga obulungi ey’okuyiga.
Kids are soft targets.	Abaana ba soft targets.
A smart party has to save face.	Ekibiina ekigezi kirina okutaasa ffeesi.
Robots can drive themselves across a room.	Roboti zisobola okwevuga okuyita mu kisenge.
That is highly unlikely, especially at this time of night.	Ekyo tekisoboka nnyo naddala mu kiseera kino eky’ekiro.
There was a curious smell in the kitchen.	Mu ffumbiro mwalimu akawoowo ak’okwewuunya.
The country has a low birth rate.	Eggwanga lirina omuwendo gw’abaana abazaalibwa mutono.
The Sultan banned alcohol from entering his city.	Sultan yawera omwenge okuyingira mu kibuga kye.
People are gradually becoming friends.	Abantu bagenda bakola omukwano mpolampola.
The locals reportedly thought it was "the devil's house".	Kigambibwa nti abantu b'omu kitundu balowooza nti "ennyumba ya sitaani".
This TV is difficult to use.	Ttivvi eno nzibu okukozesa.
The plant has a strong aroma.	Ekimera kino kirina akawoowo ak’amaanyi.
The disease is more common in the elderly.	Obulwadde buno butera okubeera mu bakadde.
The scientist used a microscope to examine the microscope.	Munnasayansi oyo yakozesa ekintu ekirabika obulungi (microscope) okwekenneenya ebintu ebitonotono.
They studied its absence in different cultures.	Baasoma obutabaawo kwayo mu buwangwa obw’enjawulo.
The reserves are located near the back.	Ebifo ebiterekeddwa bibeera okumpi n’emabega.
That humiliation would never leave him.	Okuswazibwa okwo tekyandimuvuddeko.
The lawyer alleges his client is innocent.	Munnamateeka alumiriza nti omuntu we talina musango.
This article has some errors in it.	Ekiwandiiko kino kirina ensobi ezimu mu kyo.
He arrived late, apologizing.	Yatuuse kikeerezi, nga yeetondera.
Shops closed early.	Amaduuka gaggadde nga bukyali.
The inmate had no conviction record.	Omusibe oyo yali talina likoda yonna gye yasingisibwa musango.
Immortality is possible only in a just world.	Obutafa busoboka mu nsi ey’obwenkanya yokka.
Dirty water will not taste good.	Amazzi amakyafu tegajja kuwooma.
The leader spoke on condition of anonymity.	Omukulembeze ayogedde ku kakwakkulizo k’obutafulumya mannya gaabwe.
The priest freed the limbs from the wreckage.	Kabona yasumulula ebitundu by’omubiri ebyo okuva mu bifunfugu.
He was told that his question had been asked.	Yategeezeddwa nti ekibuuzo kye kyali kibuuziddwa.
Bananas are often served for breakfast.	Ebijanjaalo bitera okuweebwa ku ky’enkya.
He admired her kindness.	Yeegomba nnyo engeri ye ey’ekisa.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
The city is rich in cultural heritage.	Ekibuga kino kirimu eby’obuwangwa eby’enjawulo.
A lot of houses have been destroyed.	Ennyumba nnyingi nnyo zisaanyeewo.
Terrorist shrine bombs police station.	Ekiggwa ky’abatujju kikubye bbomu ku poliisi.
Many people die of cold.	Abantu bangi bafa nga bannyogoga.
Make ink using the soot from the candle.	Kola yinki ng’okozesa enfuufu okuva mu kandulo.
We boarded the ship with mixed emotions.	Twalinnya emmeeri nga tulina enneewulira ezitabuliddwamu.
One of my brothers went to university.	Omu ku baganda bange yagenda mu yunivasite.
He was chronically depressed.	Yali alina ekiwuubaalo ekitawona.
Health is also better.	Obulamu obulungi nabwo buba busingako.
Immaculate seaside cottage.	Ekiyumba ekitaliiko kamogo ku mabbali g’ennyanja.
He could not remember how many tomatoes he had bought.	Yali tasobola kujjukira nnyaanya mmeka ze yali aguze.
The basement was crowded.	Ekifo ekyali wansi w’ettaka kyali kijjudde abantu abangi.
Increased intake of calcium by children.	Abaana bongedde okulya ekirungo kya ‘calcium’.
The situation was very harsh.	Embeera eyo yali nkambwe nnyo.
The city is in ruins.	Ekibuga kiri mu matongo.
They were well known for their coffee habit.	Baali bamanyiddwa nnyo olw’omuze gwabwe ogw’okunywa kaawa.
There is a law against feeding stray dogs.	Waliwo etteeka erigaana okuliisa embwa ezitaayaaya.
So far, only these have died.	N’okutuusa kati, bano bokka be bafudde.
Piping hot coffee.	Kaawa abadde ayokya mu payipu.
I don't understand.	Sitegeera.
The curriculum is broad and balanced.	Ensoma egazi era ya bbalansi.
The bitter man turned away.	Omusajja omukaawa n’akyuka.
Protesters clashed with police.	Abeekalakaasi baguddemu ne poliisi.
Birds have always been singing.	Ebinyonyi bulijjo bibadde biyimba.
This resource will run out soon.	Eky’obugagga kino kijja kuggwaawo mu bbanga ttono.
Flies were hovering in the trees.	Enseenene zaali ziwuubaala mu miti.
Further research on aging is needed.	Okunoonyereza okulala ku kukaddiwa kwetaagibwa.
This magician did amazing things.	Omulogo ono yakola ebikolwa ebyewuunyisa.
The order of words in a sentence is highly variable.	Ensengeka y’ebigambo mu sentensi ekyukakyuka nnyo.
The forest was littered with pieces of metal.	Ekibira kyali kijjudde ebitundutundu by’ebyuma.
Currently, this is a symptom.	Mu kiseera kino, kano kabonero ka bulwadde.
Then primers are made.	Olwo ne bakola ‘primers’.
The urgent mail was not opened until the next day.	Ebbaluwa ey’amangu teyaggulwawo okutuusa enkeera.
We can calculate the vibration relation.	Tusobola okubala enkolagana y’okukankana.
There has always been nothing special about this place.	Bulijjo tewabaddewo kintu kya njawulo ku kifo kino.
Most people have to go to the hospital regularly.	Abantu abasinga balina okugenda mu ddwaaliro buli kiseera.
Eat healthy, exercise regularly and avoid stress.	Lya obulamu, dduyiro buli kiseera era weewale situleesi.
This was the end of the conference.	Kino kye kyabadde enkomerero y’olukuŋŋaana luno.
Adaptability is one of the keys to survival here.	Okusobola okukyusakyusa mu mbeera kye kimu ku bisumuluzo by’okuwangaala wano.
Sample values ​​taken from some individual datasets.	Sample values ​​eziggiddwa mu datasets ezimu ssekinnoomu.
The forest was very shady	Ekibira kyali kisiikirize nnyo
My bet is not from around here.	Bet yange si bava wano okwetoloola.
The slopes of the mountain are covered with greenery.	Ebiwonvu by’olusozi luno bibikkiddwako ebimera ebibisi.
These crimes destroy lives.	Ebikolobero bino bisaanyaawo obulamu.
The defeated leader refuses to step down.	Omukulembeze awanguddwa agaanye okuva mu ntebe.
Artists came to admire the old frescoes.	Abayiiya bajja okwegomba ebifaananyi eby’edda eby’oku bbali.
Encouraged by his supporters, he beat the government.	Nga akubiriziddwa abawagizi be, yakubye gavumenti.
The dog was dying of thirst.	Embwa yali efa ennyonta.
The wood has been nicely polished.	Enku zibadde zisiigiddwa bulungi.
Place three cups of water in a bowl.	Teeka ebikopo by’amazzi bisatu mu bbakuli.
The world population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu nsi yonna gweyongera mangu.
An example of scientific inquiry.	Ekyokulabirako ky’okubuuliriza kwa ssaayansi.
He grew up in the country.	Yakulira mu ggwanga.
He should be replaced as soon as possible.	Alina okukyusibwa amangu ddala nga bwe kisoboka.
Pour the strainer.	Yiwa ssefuliya.
I remember that woman from somewhere.	Omukazi oyo nzijukira okuva awalala.
He is fluent in four languages.	Amanyi bulungi ennimi nnya.
Eating a high-fat diet can clog arteries.	Okulya emmere erimu amasavu amangi kiyinza okuzibikira emisuwa.
Large olive groves can be found in this area.	Ennimiro z’emizeyituuni ennene osobola okuzisanga mu kitundu kino.
They provide entertainment, as well as educational programs.	Bawa eby’amasanyu, wamu ne pulogulaamu ezisomesa abantu.
The change in leadership was welcomed.	Enkyukakyuka mu bukulembeze yayaniriziddwa.
He carefully prepared the carrots.	Yateekateeka n’obwegendereza kaloti.
The defense budget should be increased by fifty percent.	Embalirira y’ebyokwerinda erina okwongerwako ebitundu ataano ku buli kikumi.
The number of animals declined dramatically.	Omuwendo gw’ebisolo gwakendeera nnyo.
Details of his life are sadly missing.	Ebikwata ku bulamu bwe eby’ennaku bibulamu.
Many people were unhappy with the changes.	Abantu bangi tebaali basanyufu olw’enkyukakyuka ezo.
He has so many interests.	Alina ebintu bingi nnyo by’ayagala.
His relationship had remained unstable over the years.	Omukwano gwe gwali gusigadde nga tegunywevu okumala emyaka.
There’s a new mayor in town.	Waliwo meeya omupya mu kibuga.
He took her hand.	Yamukwata ku mukono.
Another form of this disorder is gestational diabetes.	Engeri endala ey’obuzibu buno ye sukaali ow’olubuto.
Deep down, he knew it was wrong.	Mu mutima gwe, yali akimanyi nti kikyamu.
He fell into his car.	Yagudde mu mmotoka ye.
The production process required high levels of skill.	Enkola y’okufulumya ebintu yali yeetaaga obukugu obw’amaanyi.
In each year, thousands of people die in blizzards.	Mu buli mwaka, enkumi n’enkumi z’abantu bafa mu nkuba etonnya.
Black pills can help lower blood pressure.	Empeke enzirugavu zisobola okuyamba okukkakkanya puleesa.
By the time you return tomorrow, it will have been wasted.	W’onookomawo enkya, kijja kuba kyabulankanya.
He became famous after the war.	Yafuuka wa ttutumu oluvannyuma lw’olutalo.
How can it be virtually unchanged?	Kiyinza kitya okuba nti kumpi tekikyuse?
Opinions differ widely as to the causes of this decline.	Endowooza zaawukana nnyo ku bivaako okukendeera kuno.
Coconut oil is great for cooking at high temperatures.	Amafuta ga muwogo malungi nnyo okufumba ku bbugumu erya waggulu.
The bulletin announces that the city is on fire.	Bulletin erangirira nti ekibuga kiri mu muliro.
The break lasted three months.	Okuwummulamu kuno kwamaze emyezi esatu.
The weight of the container made it easy to pour.	Obuzito bw’ekintu ekyo kyabanga kyangu okuyiwa.
Tell me what you've been doing today.	Mbuulira ky'obadde okola leero.
The meeting continued after several interruptions.	Olukiiko lwagenze mu maaso oluvannyuma lw’okusalako enfunda eziwera.
His name has long been synonymous with virtue.	Erinnya lye limaze ebbanga nga likwatagana n’empisa ennungi.
The shifting sand dunes made for a spectacular landscape.	Ebifunvu by’omusenyu ebyali bikyukakyuka byakola ekifo ekirabika obulungi ennyo.
Focus on your breathing.	Essira lisse ku ngeri gy’ossa.
He tolerated rhubarb to his latest victory.	Yagumiikiriza rhubarb okutuuka ku buwanguzi bwe obusembyeyo.
I was thinking about moving to the countryside.	Nnali ndowooza ku ky’okusenguka mu byalo.
Humans and animals are affected.	Abantu n’ebisolo bikosebwa.
A rising tide lifts all boats.	Omuyaga ogugenda gulinnya gusitula amaato gonna.
Several research papers on this topic have been published.	Empapula z’okunoonyereza eziwerako ku mulamwa guno zifulumiziddwa.
Her coat is warm and comfortable.	Ekkooti ye ebuguma era enyuma.
A water pump grinds the grain.	Ekyuma ekikuba amazzi kisekula emmere ey’empeke.
Each alphabetical order was clearly written and labeled.	Buli ndagiriro y’ennukuta yali ewandiikiddwa bulungi era n’ewandiikibwako obubonero.
Several junior officers had been killed.	Abaserikale abato abawerako baali battiddwa.
No outsiders are allowed inside.	Tewali muntu wa bweru akkirizibwa kuyingira.
Our shares are exhausted.	Emigabo gyaffe giweddeko.
The government is incorporating renewable energy.	Gavumenti eyingizaamu amasannyalaze agazzibwawo.
He jumped out of bed.	Yabuuka okuva ku kitanda.
Billions of people live in this world.	Obuwumbi n’obuwumbi bw’abantu babeera mu nsi eno.
Refugees’ natural habitats no longer exist.	Ebifo ababundabunda mwe babeera mu butonde tebikyaliwo.
Decreasing soil salinity will affect crops.	Omunnyo gw’ettaka okukendeera gujja kukosa ebirime.
His anger was evident.	Obusungu bwe bwalabika.
More than seventy percent of men divorce.	Abasajja abasukka mu nsanvu ku buli kikumi banoba.
No one has ever seen a car here.	Wano tewali muntu yenna alabangako mmotoka.
Abstract art has long fascinated artists.	Abstract art emaze ebbanga ng’esikiriza abayimbi.
Folding the paper into a swan required skill and patience.	Okuzinga empapula okufuuka enswa kyali kyetaagisa obukugu n’obugumiikiriza.
You have real talent.	Olina ekitone ekituufu.
Heavy rain soaked the road.	Enkuba eyatonnya ennyo yannyika oluguudo.
Using olive oil is better.	Okukozesa amafuta g’ezzeyituuni kisingako.
The ghost town.	Ekibuga eky’emizimu.
The defendant eventually pleaded guilty.	Omuwawaabirwa okukkakkana ng’akkirizza omusango guno.
It's so hard to live a frugal life.	Kizibu nnyo okubeera n'obulamu obw'okukekkereza.
Their fish is delicious.	Ebyennyanja byabwe biwooma nnyo.
The candy will be dry without the honey.	Sswiiti ajja kuba nkalu nga tewali mubisi gw’enjuki.
A deaf man could hear the music.	Omusajja omuggavu yali awulira omuziki ogwo.
Always on time, very friendly.	Bulijjo mu budde, wa mukwano nnyo.
The kids were out of their minds.	Abaana baali bavudde mu birowoozo.
Remove any numbers or symbols	Ggyawo ennamba zonna oba obubonero bwonna
The young prince fell in love with many women.	Omulangira omuto yakwana bakazi bangi.
The town is set amidst beautiful countryside.	Ekibuga kino kiri wakati mu byalo ebirabika obulungi.
The thief was arrested and jailed.	Omubbi yakwatiddwa n’asibibwa.
This molotov cocktail will set the fuel tank on fire.	Cocktail eno eya molotov egenda kukuma omuliro mu ttanka y’amafuta.
Stephen was tall and thin.	Siteefano yali muwanvu era nga mugonvu.
The only way forward is to improve the workflow.	Engeri yokka ey’okugenda mu maaso kwe kulongoosa enkola y’emirimu.
The princess was kidnapped by a dragon.	Omumbejja yawambibwa ekisota.
The job didn’t take any longer than it seemed.	Omulimu tegwatwala bbanga ddene okusinga bwe gwali gulabika.
Prices have risen dramatically these past few years.	Emiwendo girinnye nnyo emyaka gino egiyise.
So store it in an airtight container.	Kale kitereke mu kibya ekiziyiza empewo okuyingira.
The commission will help boost the local economy.	Akakiiko kano kagenda kuyamba okutumbula ebyenfuna bya wano.
Thousands of gallons of bright oil burst from the dam.	Enkumi n’enkumi za ggaloni z’amafuta agatangaala zaabutuka okuva mu ddaamu eno.
I really liked his style.	Sitayiro ye yannyumira nnyo.
He planted garlic, a kind of spice.	Yasimba entungo, ekika ky’akawoowo.
I love reading stories with happy endings.	Njagala nnyo okusoma emboozi ezirina enkomerero ennungi.
Another road is planned north of the road.	Oluguudo olulala lutegekeddwa mu bukiikakkono bw’oluguudo luno.
He spends his free time angling.	Ebiseera bye eby’eddembe abimala ng’avuba envubu.
I already paid $5,000.	Nnasasula dda ddoola emitwalo etaano.
Sheets tend to break after repeated use.	Ebipande bitera okukutuka oluvannyuma lw’okubikozesa enfunda eziwera.
The two sentences above have the same meaning.	Sentensi ebbiri waggulu zirina amakulu ge gamu.
The rebels tried hard to break through the city walls.	Abayeekera baagezaako nnyo okumenya bbugwe w’ekibuga.
The war has cost millions of lives.	Olutalo luno lufiiriddewo obukadde n’obukadde bw’abantu.
He can't use it, said the dog, pointing to his nose.	Tasobola kugikozesa, embwa bwe yagamba ng’esonga ku nnyindo.
I hope to see you soon, she said.	Nsuubira okukulaba mu bbanga ttono, bwe yagambye.
The peacock flew out of the pole.	Enkookooma yabuuka okuva mu kikondo.
That way people will finally see the truth.	Mu ngeri eyo abantu bajja kumaliriza okulaba amazima.
Suddenly, he got loose and started running.	Amangu ago, yasumululwa n’atandika okudduka.
The surgeon made a small incision.	Omusawo eyalongoosa yasala akatundu akatono.
He loved tinkering with electronics.	Yali ayagala nnyo okukola ‘tinker’ mu byuma bikalimagezi.
The little girl's body began to shake with fear.	Omubiri gw’akawala akatono gwatandika okukankana olw’okutya.
The announcer told us there was a serious problem.	Omulangirizi yatutegeezezza nti waliwo ekizibu eky’amaanyi.
Pierre was close to completing his sculpture.	Pierre yali kumpi okumaliriza ekibumbe kye.
Details were obtained with a telescope.	Ebisingawo byafunibwa n’endabirwamu.
A group of families lived in the middle of the camp.	Ekibinja ky’amaka kyali kibeera wakati mu nkambi eyo.
Throw three balls into the water.	Emipiira esatu gisuule mu mazzi.
He is homeless and lives in an orphanage	Talina maka era abeera mu kifo kya bamulekwa
The dam had burst, flooding the valley.	Daamu yali ekutuse, n’ebooga ekiwonvu.
The coastline is divided between the beach and the shoreline.	Olubalama luno lugabanemu bbiici n’olubalama.
He was angry at the lack of progress.	Yanyiiga olw’obutaba na nkulaakulana.
Each pair was talking loudly.	Buli babiri baali banyumya mu ddoboozi ery’omwanguka.
The cake was eaten in no time.	Keeki yaliibwa mu kaseera katono.
You need a soft, slightly moist dough.	Okwetaaga ensaano ennyogovu era ennyogovu katono.
Over dinner, we discussed our plans.	Nga tulidde ekyeggulo, twakubaganya ebirowoozo ku nteekateeka zaffe.
Please avoid lewd and sexual content.	Nsaba weewale ebigambo eby’obuseegu n’eby’okwegatta.
But they both know when to stop.	Naye bombi bamanyi ddi lwe balina okukomya.
No one agreed with his assessment.	Tewali yakkiriziganya na kwekenneenya kwe.
These experiments were conducted under controlled conditions.	Okugezesa kuno kwakolebwa mu mbeera ezifugibwa.
Some police departments provided the following information,	Ebitongole bya poliisi ebimu byawadde amawulire gano,
Send light through the gaps.	Sindika ekitangaala okuyita mu bifo ebirimu ebituli.
The truck has been adapted for other modes of transportation.	Loole eno ekyusiddwa n’efuulibwamu engeri endala ez’entambula.
He attacked his opponent violently.	Yalumbye gwe yali avuganya naye mu bukambwe.
They may even become extinct in this century.	Bayinza n’okusaanawo mu kyasa kino.
Thus began the running battle.	Bwatyo ne watandika olutalo olw’okudduka.
Temperatures can plummet in the winter.	Ebbugumu liyinza okukka wansi ennyo mu biseera eby’obutiti.
Her hair is short, but fine.	Enviiri ze nnyimpi, naye nga nnungi.
Men, women, and children perished in the Holocaust.	Abasajja, abakazi, n’abaana baazikirira mu kuttibwa kw’Abayudaaya.
The girl ran to her room.	Omuwala yadduka n’agenda mu kisenge kye.
We decided to leave them alone.	Twasalawo okubaleka bokka.
When he heard the news, my father began to cry.	Bwe yawulira amawulire ago, taata n’atandika okukaaba.
Some viruses infect the bacteria.	Akawuka akamu kasiiga obuwuka buno.
He says the pond is dangerous.	Agamba nti ekidiba kino kya bulabe.
He likes to eat spicy food.	Ayagala nnyo okulya emmere erimu ebirungo.
They thought he had stolen the jewels.	Baalowooza nti ye yabbye amayinja ag’omuwendo.
Kids think it’s a good idea to carry extra pocket money.	Abaana balowooza nti kirungi okusitula ssente z’omu nsawo ez’enjawulo.
Try to relax in an elevated position.	Gezaako okuwummula mu mbeera egulumiziddwa.
For several months, the sky was darkened.	Okumala emyezi egiwerako, eggulu lyazikizibwa.
The men are armed with machine guns and grenades	Abasajja bano balina emmundu ez’ekika kya machine gun ne bbomu
He was surprised to learn this news.	Yeewuunya okutegeera amawulire gano.
He needs to focus on his studies.	Yeetaaga okussa essira ku misomo gye.
The crow flitted upwards, croaking loudly.	Enkovu yafuumuuka waggulu, ng’ewuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
They wore their bronze skin like a badge of pride.	Baali bambadde olususu lwabwe olw’ekikomo nga baagi ey’amalala.
Many ants sleep hanging from a branch.	Enseenene nnyingi zisula nga ziwaniridde ku ttabi.
You should not rely on the computer in these situations.	Tolina kwesigama ku kompyuta mu mbeera zino.
The antique market is booming.	Akatale k’ebintu eby’edda kagenda kakula.
He sits, staring idly out the window.	Atudde, ng’atunudde mu ddirisa nga takola.
He found the mirror.	Yazudde endabirwamu.
Children in low-income families are more likely to need treatment.	Abaana abali mu maka agalina ssente entono batera okwetaaga obujjanjabi.
People here are mostly farming.	Abantu wano basinga kubeera na kulima.
This bottle has a cap.	Eccupa eno erina enkofiira.
Remember to wash your hands before eating.	Jjukira okunaaba mu ngalo nga tonnalya.
There is little evidence of previous habitation.	Waliwo obukakafu butono obulaga nti abantu baali babeera mu kibuga kino emabegako.
As a seamstress, she works without pay.	Ng’omutungi, akola nga talina musaala.
He retired early due to illness.	Yawummula nga bukyali olw’obulwadde.
Bain has assets to choose from.	Bain alina eby’obugagga by’ayagala okulonda.
Many young men and women volunteered for that service.	Abavubuka n’abakazi bangi beewaayo okukola obuweereza obwo.
Rivers in the tropics are at their widest.	Emigga mu bitundu ebirimu enkuba etonnya giri ku mutindo gwazo ogusinga obugazi.
Fearing a renewed attack, the villagers fled.	Olw’okutya okuddamu okulumbibwa, abatuuze ku kyalo ne badduka.
It is the language through which we understand our emotions.	Olulimi lwe tuyita okutegeera enneewulira zaffe.
The red line ends here.	Layini emmyufu ekoma wano.
The weather forecast promised pleasant, sunny weather.	Enteebereza y’obudde yasuubiza embeera y’obudde ennungi era ey’omusana.
My patience is wearing thin.	Obugumiikiriza bwange bwambala bugonvu.
This problem affects all drivers.	Obuzibu buno bukosa baddereeva bonna.
The next day, he walked for an hour.	Enkeera, yatambula okumala essaawa emu.
We must respect each other.	Tulina okuwa munne ekitiibwa.
A dangerous country, difficult to cross.	Ensi ey’akabi, enzibu okusomoka.
Refugees must be deported.	Ababundabunda balina okugobwa mu nsi.
Indeed, its remains have only recently been discovered.	Mazima ddala, ebisigalira byayo byazuulibwa gye buvuddeko.
Things are getting out of hand.	Ebintu bigenda biva mu ngalo.
First came the fishermen’s huts.	Okusooka kwajja obuyumba bw’abavubi.
The farmer is strict in the use of pesticides.	Omulimi mukakali mu kukozesa eddagala ly’ebiwuka.
Her hair is long and wavy.	Enviiri ze nnene ate nga zirimu amayengo.
The witches were immediately frightened.	Abasamize baatya mangu.
The picture is obscured by dense fog.	Ekifaananyi kizikizibwa ekifu ekinene.
Painters began work before the mast was installed.	Abasiiga langi baatandika okukola nga ekikondo tekinnateekebwawo.
He ate very little breakfast.	Yalya ekyenkya kitono nnyo.
We must not close our minds to new ideas.	Tetulina kuziba birowoozo byaffe ku ndowooza empya.
The anatomy of the demonic killer was examined by forensic experts	Ensengeka y’omubiri gw’omutemu ono ow’ekika kya dayimooni yakeberebwa abakugu mu by’okunoonyereza ku misango
They want the president to resign.	Baagala pulezidenti alekulire.
Who is this person?	Omuntu ono y’ani?
All problems must be solved.	Ebizibu byonna birina okugonjoolwa.
The plague wiped out a third of the population.	Kawumpuli ono yasaanyaawo kimu kya kusatu eky’abantu.
The army is in retreat.	Amagye gali mu kudda emabega.
You're stubborn.	Oli mukakanyavu.
Bamboo leaves, mushrooms and wild grasses are the main ingredients.	Ebikoola by’emiwemba, ffene n’omuddo gw’omu nsiko bye bintu ebikulu.
The manager thought the students enjoyed arguing with him.	Maneja yalowooza nti abayizi banyumirwa nnyo okuyomba naye.
They’re going to open a hotel.	Bagenda kuggulawo wooteeri.
Fortunately, the thieves were late to the party.	Ekirungi ababbi baalwawo okutuuka ku kabaga.
Thousands of lives have been saved.	Obulamu bw’abantu enkumi n’enkumi buwonye.
Many species of amphibians have permanently developing organs.	Ebika bingi eby’ebisolo ebibeera mu mazzi n’omu ttaka birina ebitundu by’omubiri ebikula enkalakkalira.
They were ill-equipped to defend themselves.	Baali tebalina bikozesebwa bibi okusobola okwewozaako.
He kissed her chest.	Yamunywegera mu kifuba.
No one came because he made the dish so awful.	Tewali yajja kubanga essowaani yagifuula ya ntiisa nnyo.
However, the investigator says he refused.	Kyokka omunoonyereza agamba nti yagaanyi.
Gas production will continue to rise.	Okufulumya ggaasi kugenda kwongera okulinnya.
The witch was killed.	Omusamize yattiddwa.
He is from the country to study medicine.	Ono ava mu ggwanga okusoma obusawo.
The migration of peasants was taking place.	Okusenguka kw’abalimi kwali kugenda mu maaso.
The area is full of tourists.	Ekitundu kino kijjudde abalambuzi.
The kitten rubbed against my leg.	Omwana w’embuzi yansiiga ku kigere kyange.
The snail is an insect.	Enseenene kiwuka.
He looks like a fraud.	Alabika ng’omufere.
Second, you will need a bag of brown sugar.	Ekirala, ojja kwetaaga ensawo ya ssukaali wa kitaka.
Many ancient cities were built near the banks of rivers.	Ebibuga bingi eby’edda byazimbibwa okumpi n’olubalama olw’emigga.
It was a great autumn day.	Lwali lunaku lwa maanyi nnyo mu biseera by’omuggalo.
In the palace library, he thumbed through an old book.	Mu tterekero ly’ebitabo ery’omu lubiri, yakuba enduulu mu kitabo ekikadde.
When he got home, he hurried into the house.	Bwe yatuuka ewuwe, yayanguwa okuyingira mu nnyumba.
He should have studied more.	Yandibadde asoma nnyo.
He asked me about my actions.	Yambuuza ku bikolwa byange.
Light thunderstorms in the afternoon.	Okubwatuka okutonotono akawungeezi.
Water shortages continue.	Ebbula ly’amazzi ligenda mu maaso.
He planted the crops near the house.	Ebirime yabisimba okumpi n’ennyumba.
The elephant bit the lion.	Enjovu yaluma empologoma.
The students sat in front of their teacher.	Abayizi baatudde mu maaso g’omusomesa waabwe.
His dog blushed.	Embwa ye yafuumuuka.
It’s too hot to walk around.	Kibuguma nnyo okutambula.
Characters are informed by their back stories.	Abazannyi bategeezebwa emboozi zaabwe ez’emabega.
Make sure the dishes are clean.	Laba nti amasowaani gayonjo.
These creatures are revered by the locals.	Ebitonde bino bitiibwa nnyo abantu b’omu kitundu.
The engine is roaring now.	Yingini ewuuma kati.
The smell of food suggested lunch and dinner.	Akawoowo k’emmere kaali kalaga ekyemisana n’ekyeggulo.
The delegates gathered in the library.	Ababaka baakuŋŋaanidde mu tterekero ly’ebitabo.
He gave me an allowance.	Ampa ensako.
This life may seem hard, but it’s always an adventure.	Obulamu buno buyinza okulabika ng’obuzibu, naye bulijjo buba bwa adventure.
He sowed more than he expected to reap.	Yasiga ebintu bingi okusinga bye yali asuubira okukungula.
You couldn’t pass up this opportunity.	Tewasobola kuyita ku mukisa guno.
Students were forced into classes.	Abayizi bawaliriziddwa okuyingira mu bibiina.
He never talked about his past.	Tayogerangako ku bulamu bwe obw’emabega.
It started to rain heavily.	Enkuba yatandika okutonnya ennyo.
You don’t have enough information about this industry.	Tolina mawulire gamala ku mulimu guno.
The church bells chimed.	Ebide by’ekkanisa byakubye essaawa.
The wizard lived in a tower on his small property.	Omulogo yali abeera mu munaala ku kibanja kye ekitono.
He is the smartest boy in the class.	Ye mulenzi asinga amagezi mu kibiina.
His talent failed to match his purpose.	Ekitone kye kyalemererwa okukwatagana n’ekigendererwa kye.
Our order was huge.	Order yaffe yali nnene nnyo.
The river slowly winds its way.	Omugga guwuuta mpola nga gugenda.
He is innocent.	Talina musango gwonna.
This ring can be changed to any diamond.	Empeta eno esobola okukyusibwa okutuuka ku dayimanda yenna.
Our great and powerful leaders make bad statements.	Abakulembeze baffe abakulu era ab’amaanyi bakola ebigambo ebibi.
Blood clots were seen on the monitor.	Ebizimba omusaayi byalabibwa ku monitor.
The Queen is the richest monarch in the world.	Nnabagereka ye kabaka asinga obugagga mu nsi yonna.
The pastor asked the congregation to pray.	Omusumba yasaba ekibiina okusaba.
The truck crossed the dilapidated bridge, slowly.	Loole yasalako omutala ogwali gufuuse ekizibu, mpola.
The democratic revolution brought hundreds of protesters to the streets.	Enkyukakyuka ya demokulasiya yaleese ebikumi n’ebikumi by’abantu abekalakaasi ku nguudo.
He produces more milk than his neighbors.	Akola amata mangi okusinga ku baliraanwa be.
This test measures how well a material can withstand pressure.	Okugezesebwa kuno kupima engeri ekintu gye kisobola okugumira puleesa.
He would have loved to be here today.	Yandibadde ayagala nnyo okubeera wano leero.
These apples are sweet, and savoury.	Obulo buno buwooma, ate nga buba buwoomi.
He watched as she rewrote the formula on the blackboard.	Yatunuulira nga bw’addamu okuwandiika ensengekera ku lubaawo.
I want to hear all you can tell me.	Njagala okuwulira byonna by’osobola okumbuulira.
Premature action can prevent more than simple repairs.	Okukola nga bukyali kiyinza okulemesa ekisingawo ku kuddaabiriza okwangu.
A terrible mistake.	Ensobi ey’entiisa.
Banana trees are grown all over the world.	Emiti gy’ebijanjaalo girimibwa mu nsi yonna.
The company has not paid you.	Kkampuni eno tennakusasula.
He offered a bright smile to the girl.	Yawaayo akamwenyumwenyu akatangaavu eri omuwala oyo.
A huge number of visitors were foreigners.	Omuwendo omunene ennyo ogw’abagenyi baali bagwira.
The stall owner looked at me suspiciously.	Nnannyini mudaala yantunuulira mu ngeri ey’okubuusabuusa.
The crowd was thrilled with the unexpected news.	Abadigize baasanyuse nnyo olw’amawulire gano ge baali batasuubira.
The lodge is close to the main road.	Loogi eno eri kumpi n’oluguudo olukulu.
Thinly slice the carrots, then wash and dry them.	Kaloti zisalemu katono, olwo ozinaabe era ozikaze.
Video conferencing is useful for businesses.	Okukubaganya ebirowoozo ku vidiyo kya mugaso eri bizinensi.
His crimes are well known.	Ebikolobero bye bimanyiddwa nnyo.
The movement of troops was slow.	Entambula y’amagye yali mpola.
Gasaanya thousands.	Gasaanya kumara.
This afternoon, he will be accompanied by his wife.	Akawungeezi ka leero, agenda kuwerekerwako mukyala we.
The troops were advancing cautiously.	Amagye gaali gagenda mu maaso n’obwegendereza.
Employment opportunities are sorely lacking here.	Emikisa gy’emirimu gibula nnyo wano.
He played the harmonica as he sang along.	Yakuba harmonica nga bw’ayimba wamu.
A vinegary smell wafted through the room.	Akawoowo ka vinegary kaali kafuuwa mu kisenge.
There are tables set alongside the sun.	Waliwo emmeeza eziteekeddwa ku mabbali g’enjuba.
He fell to the ground, unable to keep his balance.	Yagwa wansi, nga tasobola kukuuma bbalansi ye.
A river flows past an abandoned restaurant.	Omugga gukulukuta ne guyita mu dduuka ly’emmere eritaliiko bantu.
I was surprised to meet him on the street.	Nneewuunya okumusisinkana mu kkubo.
Another mistake occurred.	Ensobi endala yabaddewo.
To her horror, she realized he was gone.	Olw’okutya ennyo, yakitegeera nti yali agenze.
The grains rattled as they fell to the ground.	Empeke zaali ziwuuma nga bwe zigwa ku ttaka.
Sometimes military vessels sank enemy ships.	Oluusi amaato g’amagye gabbiranga emmeeri z’omulabe.
The places reached by the river have various beautiful names.	Ebifo omugga guno ebituusibwako birina amannya amalungi ag’enjawulo.
Although they tested negative for drugs, they were detained.	Wadde baakeberebwa nga tebalina biragalalagala, baggaliddwa.
Countless millions perished.	Obukadde n’obukadde obutabalika bwazikirizibwa.
Tom showed off his newly purchased dress.	Tom yayolesezza olugoye lwe olwaakagula.
Dust rose in the clouds, reaching high into the sky.	Enfuufu yasituka mu bire, n’etuuka waggulu mu bbanga.
In cooking, this process is called ‘blanching’.	Mu kufumba, enkola eno eyitibwa ‘blanching’.
Most of the villagers want this new road.	Abatuuze ku kyalo abasinga baagala oluguudo luno olupya.
There is no reliable way to predict earthquakes.	Tewali ngeri yeesigika ey’okulagulamu musisi.
I have come to that realization.	Nze nfunye okutegeera okwo.
The most impressive part of the castle is the keep.	Ekitundu ekisinga okuwuniikiriza mu lubiri luno ye keep.
Coal dust blocking buildings and bridges.	Enfuufu y’amanda eziziyiza ebizimbe n’ebibanda.
Using too much soap is wasting the detergent.	Okukozesa ssabbuuni omungi kuba kwonoona ddagala ly’okunaaba.
As a result, the crime rate is falling.	N’ekyavaamu, omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gugenda gukendeera.
Fruit trees grow on every continent.	Emiti egy’ebibala gimera ku buli ssemazinga.
He enjoys football, war and chess.	Anyumirwa nnyo omupiira, entalo ne chess.
It is well known that the environment affects our health.	Kimanyiddwa bulungi nti obutonde bw’ensi bukosa obulamu bwaffe.
The blind man could see.	Omuzibe w’amaaso yali asobola okulaba.
He meets his girlfriend for coffee most mornings.	Asisinkana muganzi we okunywa kaawa enkya ezisinga obungi.
The two world wars accelerated industrialization.	Ssematalo ebbiri zayanguyiza okukulaakulanya amakolero.
Many parents do not approve of their children's choice of career.	Abazadde bangi tebakkiriza mulimu abaana baabwe gwe balondawo.
Their lives were ruined.	Obulamu bwabwe bwayonooneka.
Companies that build true value operate in this segment.	Kkampuni ezizimba omuwendo omutuufu zikola mu kitundu kino.
The air circulation was cool and crisp.	Entambula y’empewo yali nnyogovu era nga nnyonjo.
Have spent a pleasant day at the beach.	Bamaze olunaku olusanyusa ku lubalama lw’ennyanja.
The colony has a short growing season.	Ettundutundu lino lirina sizoni entono ey’okukula.
He is an insatiable reader.	Ye musomi atamatizibwa.
Because of their mountains, the roads were often difficult.	Olw’ensozi zaabwe, enguudo zaali zitera okuba enzibu.
She enjoys the long, hot summer days.	Anyumirwa nnyo ennaku empanvu era ez’ebbugumu ery’omu kyeya.
The teachers at the school are kind and helpful.	Abasomesa mu ssomero lino ba kisa era bayamba.
It is created simply.	Kitondebwa mu ngeri ennyangu.
Brown sugar is very sweet and sticky.	Ssukaali wa kitaka muwoomu nnyo era akwata.
The wine was flowing.	Omwenge gwali gukulukuta.
The administration of the city is a mess.	Enzirukanya y’ekibuga kino ya kibogwe.
Every driver knows that speeding carries hefty penalties.	Buli ddereeva akimanyi nti okuvuga sipiidi kifuna ebibonerezo ebinene.
This land needs fertile soil, abundant water, and abundant rainfall.	Ensi eno yeetaaga ettaka eggimu, amazzi amangi, n’enkuba ennyingi.
He decided that he must be tired.	Yasalawo nti alina okuba ng’akooye.
He dismounted and walked slowly towards the house.	Yava ku mbalaasi n’atambula mpola ng’ayolekera ennyumba.
The surrounding area is therefore prone to flooding.	N’olwekyo ekitundu ekiriraanyewo kitera okubooga.
His body was discovered at the bottom of a cliff.	Omulambo gwe gwazuuliddwa wansi ku jjinja.
He looked at the beautiful princess in wonder.	Yatunuulira omumbejja omulungi mu ngeri ey’okwewuunya.
He was offended by the suggestion.	Yanyiiga olw’ekiteeso ekyo.
Always save leftovers for the next day.	Bulijjo ebisigaddewo bitereke enkeera.
After much searching, we found it.	Oluvannyuma lw’okunoonya ennyo, twakizuula.
My wife plays bridge.	Mukyala wange azannya bridge.
The asphalt road is soft under the tires.	Oluguudo lwa kolaasi lugonvu wansi w’emipiira.
He needed more money to pay the rent.	Yali yeetaaga ssente endala okusobola okusasula ssente z’obupangisa.
Many tribes settled in the area.	Ebika bingi byasenga mu kitundu ekyo.
He is starting to find his way.	Atandise okunoonya ekkubo lye.
Many adults also play computer games.	Abantu abakulu bangi nabo bazannya emizannyo gya kompyuta.
The earth and the planets rotate in elliptical or oval orbits.	Ensi n’enjuba enjuba bikyukakyuka mu nkulungo ez’ekika kya elliptical oba oval.
Using the wrong method can cause problems.	Okukozesa enkola enkyamu kiyinza okuleeta obuzibu.
From beginning to end, he rejected the idea of ​​racism.	Okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero, yagaana endowooza y’okusosola mu mawanga.
The first settlers arrived by ship.	Abasenze abaasooka baatuuka nga batambudde ku mmeeri.
No one believed his lies.	Tewali n’omu yakkiriza bulimba bwe.
One is amazig cook.	Ekimu ye amazig cook.
Officials have declared a curfew from midday to dawn.	Abakungu balangiridde kaafiyu okuva mu ttuntu okutuuka ku makya.
I can’t eat another donut.	Sisobola kulya donut ndala.
His laughter echoed through the walls.	Enseko ze zaali ziwulikika nga ziwulikika mu bisenge.
The body launched the first dinosaur skeleton.	Omulambo gwatongozza amagumba ga dinosaur agasoose.
Keep your feet flat on the floor.	Ebigere byo bikuume nga biwanvu wansi.
The king's soldiers drove the farmers out of the fields.	Abaserikale ba kabaka ne bagoba abalimi mu nnimiro.
They left for the party in the evening.	Baasimbudde okugenda ku kabaga akawungeezi.
Storm clouds gathered high above.	Ebire eby’omuyaga byakuŋŋaana waggulu waggulu.
Light shone through the branches.	Ekitangaala kyayaka nga kiyita mu matabi.
Many wells were poisoned.	Enzizi nnyingi zaaweebwa obutwa.
The unhappy couple paddled away.	Abafumbo bano abataali basanyufu baavuga eryato ne bagenda.
The surrounding landscape is very flat.	Ensi egyetooloddewo efuukuuse nnyo.
The perfume bottle spilled.	Eccupa y’akawoowo yayiwa.
Read us a passage from the book.	Tusomere ekitundu okuva mu kitabo.
The belts are stylish and comfortable to wear.	Emisipi gino gya mulembe ate nga ginyuma okwambala.
These feelings are very important.	Enneewulira zino nkulu nnyo.
The distinctive emerald green is often associated with optimism.	Ekijanjalo eky’enjawulo ekya emeraludo kitera okukwatagana n’essuubi.
There was a small earthquake.	Wabaddewo musisi omutonotono.
We have the right not to speak.	Tulina eddembe obutayogera.
The city was historically a center of the arts.	Ekibuga kino mu byafaayo kyali kifo ekikulu eky’ebyemikono.
Exercise regularly if you are healthy.	Kola dduyiro buli kiseera bw’oba ​​oli mulamu bulungi.
The monsoon has failed again.	Enkuba ya monsoon ezzeemu okulemererwa.
The palm tree is one of the most valuable natural resources in the country.	Enkindu eno y’emu ku by’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo mu ggwanga.
His music will make you happy.	Omuziki gwe gujja kukusanyusa.
Some countries are famous for their modern architecture.	Ensi ezimu zimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byabwe eby’omulembe.
He wiped the sweat from his forehead.	Yasiimuula entuuyo mu kyenyi kye.
Move more details.	Tambula ebisingawo.
Why are you wearing that turban?	Lwaki oyambala ekitambaala ekyo?
A representative from a small county was elected.	Omukiise okuva mu ssaza ettono yalondeddwa.
The temperature finally started to cool.	Ebbugumu lyasembyeyo okutandika okunnyogoga.
There has been a sharp decline in activity.	Wabaddewo okukendeera okw’amaanyi mu mirimu.
The house was over the wall, beside the river.	Ennyumba yali waggulu wa bbugwe, ku mabbali g’omugga.
Many factors can affect body temperature.	Ensonga nnyingi zisobola okukosa ebbugumu ly’omubiri.
The key to success is finding the right balance.	Ekikulu mu buwanguzi kwe kufuna bbalansi entuufu.
If an eagle egg is dropped, it shatters.	Singa eggi ly’empungu lisuulibwa, limenyaamenya.
The cars were badly damaged.	Emmotoka zaayonoonese nnyo.
The countertops are cold to the touch.	Ebikondo bya countertops binnyogoga bw’obikwatako.
The laboratory biologist surrounds the equipment.	Omukugu mu by’obulamu mu laboratory yeetoolodde ebyuma.
Trade policy is difficult to debate.	Enkola y’ebyobusuubuzi nzibu okukubaganya ebirowoozo.
The panels had no curtains.	Ebipande tebyalina kateni.
I have a triple crown.	Nnina engule ey’emirundi esatu ey’engule.
The bull is ready for slaughter.	Ente ennume yeetegese okuttibwa.
Water is essential to human life.	Amazzi geetaagisa mu bulamu bw’omuntu.
The government should spend more money on education.	Gavumenti esaanye okusaasaanya ssente nnyingi ku byenjigiriza.
The storm hit in the winter.	Omuyaga guno gwakubye mu biseera eby’obutiti.
This poisonous plant has a sharp, angular stem.	Ekimera kino eky’obutwa kirina ekikolo ekisongovu era eky’enkoona.
It was terrible for him.	Kyabadde kya ntiisa nnyo gy’ali.
The lawn was very well maintained.	Omuddo gwali gulabirirwa bulungi nnyo.
She is a wonderful chef.	Ye mufumbi wa kitalo.
Below us, there were houses.	Wansi waffe, waaliwo amayumba.
The news was not well received.	Amawulire gano tegaaganziddwa bulungi.
He let the dog out for a while.	Yaleka embwa okufuluma okumala akaseera.
Such incidents have increased dramatically in recent years.	Ebintu ng’ebyo byeyongedde nnyo mu myaka egiyise.
The road is heavily used by travelers.	Oluguudo luno lukozesebwa nnyo abatambuze.
The baker doesn’t care about my problems, it seems.	Omufumbi w’emigaati tafaayo ku bizibu byange, kirabika.
The eggs were wonderful too.	Amagi nago gaali ga kitalo.
He made a touching statement.	Yayogera ekigambo ekikwata ku mutima.
This area has many resources.	Ekitundu kino kirina eby’obugagga bingi.
The protests remained peaceful.	Okwekalakaasa kwasigadde kwa mirembe.
The soldier screamed.	Omujaasi yavuddeyo n’akuba enduulu.
He ate about a quarter of a potato.	Yalya nga kimu kyakuna eky’ekitooke.
Save your energy, you're not climbing mountains yet.	Taasa amaanyi go, togenda kulinnya nsozi n'okutuusa kati.
Poets now believe he is a god rather than a man.	Abayimbi kati bakkiriza nti ye katonda okusinga omuntu.
A message of apology was sent.	Obubaka obw’okwetondera bwaweerezeddwa.
He wiped the glasses until they shone.	Yasiimuula endabirwamu okutuusa lwe zaayaka.
The dog plays with the mouse.	Embwa ezannyira ku kibe.
In fact, she burst into tears.	Mu butuufu, yatulika n’akaaba.
It required only one minor interruption in communication.	Kyali kyetaagisa okutaataaganyizibwa okutono omulundi gumu gwokka mu mpuliziganya.
He was chopping wood just yesterday.	Yabadde asala enku jjo lyokka.
The cards were placed in rows on the table.	Kaadi zaateekebwa mu nnyiriri ku mmeeza.
I started lifting weights to improve my health.	Natandika okusitula obuzito okusobola okulongoosa obulamu bwange.
He quickly disappeared into the crowd.	Yabula mangu mu kibinja ky’abantu.
The weather here gets warmer every year.	Embeera y’obudde wano yeeyongera okubuguma buli mwaka.
Almonds have a noticeable flavour.	Amanda galina akawoowo akalabika.
The couch cushions smelled like a sweaty locker room.	Emitto gya kasolya gyali giwunya nga loogi eyali etuuyana.
The stairs lead down and away from the lake.	Amadaala gagenda wansi era nga gava ku nnyanja.
He was sent by the king across the world.	Yatumibwa kabaka okubuna ensi yonna.
The jury took more than an hour to decide.	Abalamuzi baatwala essaawa ezisoba mu emu okusalawo.
All beautifully decorated by famous artists.	Byonna byayooyooteddwa bulungi abayimbi abatutumufu.
Peace cannot be maintained without justice.	Emirembe tegiyinza kukuumibwa nga tewali bwenkanya.
This mountainous region consists of a few small villages.	Ekitundu kino eky’ensozi kirimu ebyalo ebitonotono ebitonotono.
The Queen refused to hear the challenge.	Nnabagereka yagaanyi okuwulira okusoomoozebwa.
He fell victim to cancer.	Yagwa mu buzibu bwa kookolo.
The party was cautiously optimistic.	Ekibiina kyalina essuubi n’obwegendereza.
Women are often embarrassed to discuss these issues.	Abakyala batera okuswala okukubaganya ebirowoozo ku nsonga zino.
The woman spent her days writing letters to her friends.	Omukyala ono ennaku ze yazimala ng’awandiikira mikwano gye amabaluwa.
This organism has no backbone.	Kino ekiramu tekirina mugongo.
The mold is a type of mushroom.	Ekikuta kika kya ffene.
It’s hard to behave without passion.	Kizibu okweyisa nga tolina bwagazi.
The centipede suddenly began to glow.	Ennyonyi ekika kya centipede yatandika okumasamasa mu bwangu.
A steady stream of traffic kept moving.	Omugga ogw’ebidduka ogutali gukyukakyuka gwasigala gutambula.
The factory was closed because of the strike.	Ekkolero lino lyaggaddwa olw’akeediimo.
The soothing Lavender scent complements the soothing notes.	Akawoowo ka Lavender akakkakkanya kajjuliza eddagala erikkakkanya.
The clock struck ten.	Essaawa yakubye kkumi.
The sky above was clear.	Eggulu waggulu lyali litangaavu.
The damage caused by earthquakes can be devastating.	Okwonooneka okuleetebwa musisi kuyinza okuba okw’amaanyi ennyo.
Inflation soared that year.	Ebbeeyi y’ebintu yalinnya nnyo omwaka ogwo.
The women libbers had success.	Abakazi aba libbers baalina obuwanguzi.
A sad feeling came over me.	Enneewulira ey’ennaku yantuukako.
She had to bite her lip to keep from crying.	Yalina okuluma omumwa okusobola obutakaaba.
The case shot up notice, however.	Omusango guno gwakubye amasasi ne gumanyibwa, wabula.
The level of pollution has decreased.	Omutindo gw’obucaafu gukendedde.
He avoided eating.	Yeewala okulya.
These outsiders are described as barbarians.	Bano ab’ebweru boogerwako nga ba barbarians.
The sausage was wrapped in bacon.	Sosegi yali ezingiriddwa mu bacon.
Found animals cannot survive without water.	Ebisolo ebisangiddwa tebisobola kuwangaala nga tebiriimu mazzi.
This dessert has a complex flavor.	Dessert eno erina akawoowo akazibu.
They traveled for many days.	Baatambula okumala ennaku nnyingi.
He woke up suddenly, his sweat dripping.	Yazuukuka mangu, entuuyo ze nga ziyitamu.
It is human nature to avoid pain.	Butonde bwa muntu okwewala obulumi.
This sentence has three names.	Sentensi eno erina amannya asatu.
Untouched by the fire, the animals continued to feed.	Olw’obutakwatibwa muliro guno, ebisolo byagenda mu maaso n’okulya.
The perimeter fence had been repaired.	Ekikomera ekyetoolodde ekifo kino kyali kiddaabiriziddwa.
The outline of clouds from above.	Ensengeka y’ebire okuva waggulu.
A retiree raised the alarm.	Omuntu eyawummula yaleese alamu.
There were no turkeys left.	Tewaaliwo nkoko za nkoko zonna ezisigaddewo.
He went away.	Yagenda.
However, you do not need special tools.	Kyokka teweetaaga bikozesebwa bya njawulo.
The cost of living is high.	Ebbeeyi y’obulamu eri waggulu.
They are active, responsible, and caring parents.	Bazadde banyiikivu, ba buvunaanyizibwa era abafaayo.
Sewing needle and thread are required.	Okutunga empiso n’obuwuzi byetaagibwa.
Let’s build a fire!	Tuzimbe omuliro!
Her beautiful green eyes reflect her youth.	Amaaso ge amalungi aga kiragala galaga obuvubuka bwe.
To multiply these numbers, we will need one lie.	Okusobola okukubisaamu ennamba zino, tujja kwetaaga obulimba bumu.
The island’s own currency has weathered the storm for many.	Ssente z’ekizinga kino zennyini zigumidde bangi omuyaga.
It’s good to be as direct as possible in life.	Kirungi okubeera obutereevu nga bwe kisoboka mu bulamu.
I hate him.	Nze mmukyawa.
The deposit quickly disappeared.	Ekitereke kyabula mangu.
His staff is proud to be associated with him.	Abakozi be beenyumiriza mu kukwatagana naye.
He taught at the elementary school.	Yasomesa ku ssomero lya pulayimale.
He looked out his window, watching.	Yatunula mu ddirisa lye, ng’atunula.
Dinosaur remains are well preserved.	Ebisigalira bya dinosaur bikuumibwa bulungi.
After months of searching, he found a source.	Oluvannyuma lw’emyezi egiwerako ng’anoonya, yafuna ensonda.
So now the wise old woman counted out four cents.	Kale kati omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente nnya.
That’s an odd question.	Ekyo kibuuzo ekitali kya bulijjo.
No dust or dirt.	Tewali nfuufu wadde obucaafu.
There was a man lying in this hallway.	Mu kkubo lino mwalimu omusajja eyali agalamidde.
The old lady pointed with her walking stick.	Omukyala omukadde yasonga n’omuggo gwe ogw’okutambulirako.
Huge machines are used to dig the ground.	Ebyuma ebinene ennyo bye bikozesebwa okusima ettaka.
The strange woman blinked.	Omukazi ow’ekyewuunyo yakuba amaaso.
His car was conspicuously clean.	Emmotoka ye yali nnyonjo mu ngeri eyeeyolese.
We were tired, but we still managed to finish the job.	Twali bakooye, naye nga tukyasobola okumaliriza omulimu.
For the first few days, the frogs did not sing.	Ennaku ezaasooka, ebikere tebyayimbanga.
Local people received vaccines against the disease.	Abantu b’omu kitundu baafuna eddagala eriziyiza obulwadde buno.
The sand was hot and the sun was blinding.	Omusenyu gwali gwokya era ng’enjuba eziba amaaso.
The little girl hid behind her mother.	Akawala akatono kekwekweka emabega wa nnyina.
Most of their colleagues also disappeared.	Bannaabwe abasinga nabo baabulawo.
Can we cook dried shrimp?	Enseenene ezikalu tusobola okuzifumba?
The images are labeled with a strong immediate effect.	Ebifaananyi biba biwandiikiddwako eky’amangu eky’amaanyi.
Does this concept have practical applications?	Endowooza eno erina enkozesa ey’omugaso?
The forests were shrinking every year.	Ebibira byali bikendeera buli mwaka.
Waiting lists for public housing are long.	Enkalala z’okulinda ennyumba z’olukale mpanvu.
Bring the ingredients to a boil.	Ebirungo bifumbe.
I've been fixed for grief.	Nze mbadde ntereezeddwa olw'ennaku.
The hippopotamus was a lowly creature.	Envubu yali kitonde kya wansi.
His views on racism impressed everyone.	Endowooza ze ku busosoze mu mawanga zasanyusa buli muntu.
Energy inefficiency is a serious problem.	Okukozesa amaanyi mu ngeri etali nnungi kizibu kya maanyi.
Bring only clean plates to eat.	Leeta essowaani ennyonjo zokka z’olya.
Back to the status quo.	Okudda mu mbeera eriwo.
The distant sound of thunder.	Eddoboozi ery’ewala ery’okubwatuka.
The universities in the city are known for their excellence.	Yunivasite mu kibuga kino zimanyiddwa olw’obulungi bwazo.
He runs away quickly.	Adduka mangu.
Why did the country go into recession?	Lwaki eggwanga lyagenda mu kusereba kw’eby’enfuna?
It was a case of mistaken identity.	Yali musango gwa ndagamuntu mu bukyamu.
The bird flies in the air.	Ekinyonyi kibuuka mu bbanga.
Many remote villages are difficult to reach.	Ebyalo bingi ebyesudde bizibu okutuukako.
This is the software we use.	Eno ye software gyetukozesa.
Industrial waste poses a serious threat to the environment.	Kasasiro w’amakolero alina akabi ak’amaanyi eri obutonde bw’ensi.
This is the site of an ancient temple.	Kino kye kifo we waali yeekaalu ey’edda.
Thieves surround the village.	Ababbi beetoolodde ekyalo.
They generate electricity, provide water and are comfortable.	Zikola amasannyalaze, ziwa amazzi era zinyuma.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
He dreamed of living in the countryside.	Yaloota okubeera mu byalo.
The government has just canceled a concert.	Gavumenti yaakasazaamu ekivvulu ky’okuyimba.
More details have been addressed.	Ebisingawo bikoleddwako.
Other bird species migrate in winter.	Ebika by’ebinyonyi ebirala bisenguka mu biseera eby’obutiti.
The storm caused extensive damage.	Omuyaga guno gwayonoona ebintu bingi.
There was broken glass on the floor.	Wansi wabaddeko endabirwamu ezimenyese.
The fisherman is at home when the crabs are running.	Omuvubi abeera waka nga enseenene zidduka.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	Abanoonyereza okuva e Switzerland bayize engeri y’okukolamu kaawa omulungi.
Enjoy life.	Nyumirwa obulamu.
We had seven funerals in the program last year.	Twabadde n’okuziika musanvu mu pulogulaamu eno omwaka oguwedde.
The shape of the object was unusual.	Enkula y’ekintu ekyo yali etali ya bulijjo.
Keep an eye on their clothes.	Kuuma eriiso ku ngoye zaabwe.
There is no place like home.	Tewali kifo kiringa waka.
They used recycled paper.	Baakozesa empapula eziddamu okukozesebwa.
The team won the tournament last year.	Ttiimu eno yawangula empaka zino omwaka oguwedde.
The bakery was destroyed by fire.	Eky’okufumba emigaati kyasaanyiziddwaawo omuliro.
Aspirin relieves pain and promotes sleep.	Aspirin amalawo obulumi n’okutumbula otulo.
The wedding was a happy one.	Embaga yabadde ya ssanyu.
The stairs were rather steep.	Amadaala gaali gasinga kuba mawanvu.
She was too young to have children.	Yali muto nnyo nga tasobola kuzaala.
This proverb describes happiness.	Olugero luno lunnyonnyola essanyu.
Belgian church bells ring every quarter of an hour.	Ebide by’ekkanisa ya Bubirigi bivuga buli ssaawa kwata.
The young man pushed open the door quickly.	Omuvubuka yasikambula oluggi mu bwangu.
Drug shortages are a growing concern.	Ebbula ly’eddagala lyeyongera okweraliikiriza.
Here is a basket.	Wano waliwo ekisero.
Mercifully, she picked up the kitten.	Mu ngeri ey’okusaasira, yasitula akaana k’embuzi.
The minister doesn’t seem to have any charisma.	Minisita alabika talina charisma yonna.
These monks do not eat vegetables.	Abamonko bano tebalya nva ndiirwa.
The ice quickly melted in the sun.	Ice yasaanuuka mangu mu musana.
End up fairly early.	End up fairly nga bukyali.
One chicken was sacrificed.	Enkoko emu yasaddaakibwa.
Platelets are the smallest blood cells.	Obutoffaali obuyitibwa platelets bwe businga obutono mu musaayi.
The pastor in his church.	Omusumba mu kkanisa ye.
Sugar products have declined in recent years.	Ebintu ebikolebwa mu ssukaali bikendedde mu myaka egiyise.
The factory wastes local water supplies.	Ekkolero lino lyonoona amazzi agava mu kitundu.
He handed the glass to the older man.	Egiraasi yagikwasa omusajja omukulu.
Iron and steel are melted down into solid bars.	Ekyuma n’ebyuma bisaanuusibwa ne bifuuka ebbaala ennywevu.
No one wants to "rock the boat."	Tewali ayagala "kukankanya lyato."
I am allergic to peanuts.	Nnina alergy eri entangawuuzi.
Studies have shown that salt can lower blood pressure.	Okunoonyereza kulaga nti omunnyo gusobola okukendeeza puleesa.
Last week he broke into his neighbor's house.	Wiiki ewedde yamenya ennyumba ya muliraanwa we.
It took two full days to deliver.	Kyatwala ennaku bbiri enzijuvu okuzaala.
He felt very disappointed, the paper said.	Olupapula olwo lwategeezezza nti yawulira nga yennyamivu nnyo.
Commas and semicolons go inside quotation marks.	Commas ne semicolons zigenda munda mu bubonero obujuliza.
The kids enjoyed playing in the park.	Abaana baanyumirwanga nnyo okuzannya mu ppaaka.
He poured a cold beer into his glass.	Yayiwa bbiya omunnyogovu mu giraasi ye.
Singing was banned.	Okuyimba kwawereddwa.
The field is cultivated twice a year.	Ennimiro eno erimibwa emirundi ebiri mu mwaka.
He petted the dog, looking up at the stars.	Yaweeweeta embwa, ng’atunudde waggulu ku mmunyeenye.
The damage was clear for all to see.	Okwonooneka kwali kweyoleka bulungi bonna okulaba.
He pulls the key back inside the bucket.	Asika ekisumuluzo okudda munda mu kibbo.
The rest is wrapped tightly in cloth.	Ebisigadde bizingibwa bulungi mu lugoye.
The issue cannot be corrected.	Ensonga tesobola kulongoosebwa.
The party prefers its own image.	Ekibiina kino kisinga kwagala kifaananyi kyakyo.
We have a place to sit.	Tulina ekifo we tutuula.
Is everything okay? 	Buli kimu kirungi?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
What should you do?	Kiki ky’osaanidde okukola?
Swallowing is the quickest way to empty your stomach.	Okumira y’engeri esinga okwanguyiza okufulumya olubuto.
All my nieces and nephews live nearby.	Bawala ba muganda wange bonna ne ba muganda wange babeera okumpi awo.
The sign has been loose for years.	Akabonero kano kamaze emyaka nga kasumuluddwa.
The smooth, hard stones made a pleasing sound.	Amayinja ago agaweweevu era amakalu gaakola eddoboozi erisanyusa.
Avery’s father died when he was twelve.	Taata wa Avery yafa ng’alina emyaka kkumi n’ebiri.
His lack of training showed.	Obutatendekebwa bwe bwalaga.
I washed some vegetables.	Nayoza enva ezimu.
The tailor measures yards of fabric.	Omutungi agera yaadi z’olugoye.
The tourists were stunned.	Abalambuzi baabadde bawuubaala.
Authorities have failed to protect people.	Ab’obuyinza balemereddwa okukuuma abantu.
It's about work.	Kiba kya mirimu.
It’s morning, and the sun’s rays are blurred.	Buli bukya, era emisinde gy’enjuba tegirabika bulungi.
Religious and political leaders have prayed for peace.	Abakulembeze b’eddiini n’ebyobufuzi basabye emirembe.
Bureaucracy is eating his brain.	Bureaucracy emulya obwongo.
Eating too much salt causes high blood pressure.	Okulya omunnyo omungi kivaamu puleesa.
The horse is a magnificent animal.	Embalaasi nsolo ya kitiibwa nnyo.
The frightened child found refuge with his grandmother.	Omwana eyali atidde yafuna obuddukiro ewa jjajjaawe.
Farmers struggled to support themselves.	Abalimi baafuba okweyimirizaawo.
He tugged at her coat.	Yamusikambula ekkooti ye.
The convention demanded an end to the above.	Olukungaana luno lwabadde lwagala nti ebyogeddwako waggulu bikome.
The village police service will maintain a presence here.	Empeereza ya poliisi y’ekyalo egenda kukuuma okubeerawo wano.
The government has held a debate on the matter.	Gavumenti ekoze okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
The manager had been fired in the morning.	Maneja ono yali agobeddwa ku makya.
The elastic in her exercise book ripped.	Elastic eyali mu kitabo kye eky’okukola dduyiro yasikambula.
Reading will help improve your vocabulary.	Okusoma kijja kuyamba okulongoosa ebigambo byo.
Should the fire be extinguished?	Omuliro gulina okuzikizibwa?
Postmodernism affected music, poetry and architecture.	Enteekateeka y’oluvannyuma lw’omulembe gwakosa ennyimba, ebitontome n’ebizimbe.
Tom felt guilty, having done something terrible.	Tom yawulira ng’alina omusango, olw’okuba yali akoze ekintu eky’entiisa.
The line chart showed the age of these women over the years.	Ekipande kya layini kyalaga emyaka gy’abakyala bano okumala emyaka.
The doctor took full advantage of the vulnerability.	Omusawo yakozesa nnyo obuzibu obwo.
Dinner will include roast pork, fried rice, and vegetables.	Ekyeggulo kijja kubaamu ennyama y’embizzi eyokebwa, omuceere ogusiike, n’enva endiirwa.
Deer tend to be solitary creatures.	Empologoma zitera okuba ebitonde ebibeera byokka.
People were polite and friendly.	Abantu baali ba mpisa era nga ba mukwano.
We have to do all the work.	Tulina okukola emirimu gyonna.
Many countries feared nuclear contamination.	Ensi nnyingi zaali zitya obucaafu bwa nukiriya.
The fox was nowhere in sight.	Empeewo yali tewali we yali erabika.
He pronounced his words in a solemn tone.	Ebigambo bye yabiyita mu ddoboozi ery’ekitiibwa.
We will not survive the coming winter.	Tetujja kuwona mu kiseera eky’obutiti ekijja.
His tongue was still dry.	Olulimi lwe lwali lukyali lukalu.
Don’t ring a metal bell.	Tokuba kagombe ka kyuma.
He has won awards for documentary filmmaking	Awangudde engule olw’okukola firimu z’ebiwandiiko
The two women agreed to an amicable separation.	Abakyala bano bombi bakkiriziganyizza okwawukana mu ngeri ey’omukwano.
Please wait until we have sent it to you.	Nsaba mulinde okutuusa nga tumaze okukuweereza.
The river snake is sometimes considered a pet.	Omusota gw’omugga oluusi ogutwalibwa ng’ekisolo ky’awaka.
The dress is too short.	Olugoye lumpi nnyo.
The bearded pilot saluted the waiting passengers.	Omugoba w’ennyonyi eyabadde alina ebirevu yakuba saluti eri abasaabaze abaali balindiridde.
These birds are endangered.	Ebinyonyi bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Pagan places of worship are more naturalistic.	Ebifo eby’okusinzizaamu abakaafiiri bisingamu butonde.
Not every part of this crawl space is obvious.	Si buli kitundu ky’ekifo kino eky’okuseeyeeya nti kyeyoleka bulungi.
This area is full of garbage.	Ekitundu kino kijjudde kasasiro.
Scientists cannot explain this phenomenon.	Bannasayansi tebasobola kunnyonnyola kintu kino ekirabika.
We need to do more about these important environmental issues.	Tulina okukola ebisingawo ku nsonga zino enkulu ezikwata ku butonde bw’ensi.
The soldiers have strict orders to evacuate the city.	Abajaasi balina ebiragiro ebikakali okusengula ekibuga.
I just throw bits of meat.	Nze nsuula ebitundutundu by’ennyama byokka.
We need we have to be given immediate medical attention.	Twetaaga tulina okuweebwa obujjanjabi obw’amangu.
Wednesday is science.	Lwakusatu lwa ssaayansi.
Agriculture and mining are the major industries in the region.	Ebyobulimi n’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka ge makolero amakulu mu kitundu kino.
His firm looked impressive, but customers were dismissive.	Firimu ye yalabika ng’ewunyisa, naye bakasitoma baali banyooma.
The soldiers marched quietly into the city, carrying their sword	Abaserikale baatambula mu kasirise ne bayingira mu kibuga, nga basitudde ekitala kyabwe
He watched from across the room	Yatunuulira ng’ali emitala w’ekisenge
Don’t count on getting any job today.	Tobalira ku kufuna mulimu gwonna leero.
The milkman saw someone running across the street.	Omukozi w’amata yalaba omuntu ng’adduka emitala w’ekkubo.
Two bald eagles circled the lake.	Empungu bbiri ez’ekiwalaata zaali zeetooloola ku nnyanja.
An hourglass is a device for measuring time.	Essaawa y’essaawa kye kyuma ekipima obudde.
They imported new foods from foreign countries.	Baayingizanga emmere empya okuva mu nsi z’ebweru.
Shops were closed, street lights stood unlit.	Amaduuka gaali gaggaddwa, amataala g’oku nguudo ne gayimirira nga tegaaka.
He was carried off stage by two security guards.	Yasituddwa okuva ku siteegi abakuumi babiri.
The Meteor was faster than the fastest plane.	Meteor yali ya sipiidi okusinga ennyonyi eyali esinga okudduka.
They were tired from the journey.	Baali bakooye olw’olugendo.
You either work or starve.	Oba okola oba okufa enjala.
He hates limes.	Akyawa limes.
His tactics often fool his abusers.	Engeri gy’akozesaamu obukodyo etera okulimba abamutulugunya.
Education is the only hope.	Okusoma lye ssuubi lyokka.
The fog of centuries of memory has become somewhat of a problem.	Ekifu ky’okujjukira ebyasa bingi kifuuse ekizibu ebimu.
The door was cast in dark bronze.	Omulyango gwali gusuuliddwa mu kikomo ekiddugavu.
He explored the differences between two people.	Yanoonyereza ku njawulo eriwo wakati w’abantu babiri.
He is charged with aiding the government.	Ono avunaaniddwa okuyamba gavumenti.
Hound milk is a rich drink.	Amata ga Hound kyakunywa kigagga.
Watching this video was a blast.	Okulaba akatambi kano kyabadde kizibu nnyo.
Every sentence must contain a verb.	Buli sentensi erina okubeeramu ekikolwa.
Stone fruit is in season now.	Ebibala by’amayinja biri mu sizoni kati.
There is an electrified fence across the entire perimeter.	Waliwo olukomera olufuuwa amasannyalaze okubuna perimeter yonna.
He raised his hand and touched the hot smoke.	Yayimusa omukono gwe n’akwata ku mukka ogwokya.
Thousands of people are employed in car manufacturing.	Enkumi n’enkumi z’abantu be bakolera mu kukola mmotoka.
Lightning flashed in the sky.	Okumyansa kwayakaayakana mu bbanga.
He was tired after a long day.	Yali akooye oluvannyuma lw’olunaku oluwanvu.
Electricity consumption has gone up dramatically.	Amasannyalaze agakozesebwa galinnye nnyo.
He often reads in the morning.	Atera okusoma ku makya.
He failed the final exam.	Yagudde ekigezo eky’akamalirizo.
When a man dies, his family inherits his property.	Omusajja bw’afa, ab’omu maka ge basikira ebintu bye.
There is no point in visiting the zoo today.	Tewali mugaso gwonna mu kukyalira zoo leero.
There are three types of roads here.	Wano waliwo ebika by’enguudo bisatu.
Cooking requires skill and attention.	Okufumba kyetaagisa obukugu n’okufaayo.
The brooch belonged to her mother.	Brooch eno yali ya nnyina.
The building was destroyed except for the skyscraper.	Ekizimbe kyasaanawo okuggyako ekizimbe ekigulumivu.
The guests’ jewelry was stolen.	Eby’okwewunda by’abagenyi byabbiddwa.
It’s delicious to drink.	Kiwooma okunywa.
Hikers encountered rocky snow.	Abaabadde batambula baasisinkanye omuzira ogw’amayinja.
The baker's hands were strong.	Emikono gy’omufumbi w’emigaati gyali gya maanyi.
Do not cook this pepper for too long.	Entangawuuzi eno togifumba bbanga ddene nnyo.
Commuters are facing overcrowding.	Abatambuze boolekedde omujjuzo ogw’amaanyi.
Floods hit without warning.	Amataba gaakubye awatali kulabula.
However, these changes are also not universal.	Kyokka era n’enkyukakyuka zino si za bonna.
He has impeccable credentials.	Alina ebiwandiiko ebitaliiko kamogo.
The fence had been breached in several places.	Olukomera luno lwali lumenyeddwa mu bifo ebiwerako.
Your program has no sound.	Program yo terina ddoboozi.
His story is amazing.	Emboozi ye yeewuunyisa.
The weather is very cold.	Obudde bunnyogoga nnyo.
The sweetness of the coffee comes from his roasted beans.	Obuwoomi bwa kaawa buva mu binyeebwa bye ebyokeddwa.
In winter, the forests grow quieter.	Mu biseera eby’obutiti, ebibira byeyongera okusirika.
First the fallen leaves will change color.	Okusooka ebikoola ebigudde bijja kukyusa langi.
Dark clouds rolled over the land.	Ebire ebiddugavu byayiringisibwa ku nsi.
The massive meteor struck the earth, causing widespread destruction.	Ekiwujjo ekyo ekinene ennyo kyakuba ensi, ne kiviirako abantu bangi okuzikirizibwa.
The pyramid was built as a monument.	Piramidi eno yazimbibwa ng’ekijjukizo.
The heat here can be unbearable in the summer.	Ebbugumu wano liyinza obutagumiikiriza mu biseera by’obutiti.
Stone is heavier than sand.	Ejjinja lizitowa okusinga omusenyu.
The merchant looked a little annoyed.	Omusuubuzi yalabika ng’anyiize katono.
In life, it’s better to be kind than smart.	Mu bulamu, kirungi okuba ow’ekisa okusinga okuba omugezigezi.
Proper lubrication was important if you wanted to accomplish this.	Okusiiga obulungi kyali kikulu bw’oba ​​oyagala okutuukiriza kino.
So, do you think a scientist is lying?	Kale, olowooza munnasayansi alimba?
Politicians were fighting, but tensions were clearly running out.	Bannabyabufuzi baali balwana, naye nga kyeyoleka lwatu nti okusika omuguwa kwali kugenda kuggwaawo.
There is a small risk of disease progression.	Waliwo akabi akatono ak’obulwadde okukulaakulana.
He passed her his lunch.	Yamuyisizza ekyemisana kye.
Procrastination is the most common cause of poor performance.	Okulwawo okukola kye kisinga okuvaako okukola obubi.
There was no one in sight.	Tewaaliwo muntu yenna alabika.
Who he went to school with.	Gwe yasomera naye ku ssomero.
The weather was warm and sunny.	Obudde bwali bwa bbugumu era ng’omusana gukutte.
The review praised the "poetic power" of the main character.	Okuddamu okwetegereza kwatendereza "amaanyi g'ekitontome" ag'omuntu omukulu.
He took the bull by the horns.	Yakwata ente ennume ku mayembe.
Soon a young man with a barrel of water appeared.	Mu bbanga ttono omuvubuka eyalina ekipipa ky’amazzi yalabika.
A white flag waved from the castle wall.	Bendera enjeru yali ewuubaala okuva ku bbugwe w’olubiri.
Every document needs to be read carefully.	Buli kiwandiiko kyetaaga okusomebwa obulungi.
The storm passed without incident.	Omuyaga gwayitawo nga tewali kibaddewo.
Silence reigned in this room.	Okusirika kwe kwafuga mu kisenge kino.
The city planning is confusing.	Enteekateeka y’ekibuga etabula.
He lives near the train station.	Abeera okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
Finally, there are various train services.	N’ekisembayo, waliwo empeereza z’eggaali y’omukka ez’enjawulo.
This was a wise old woman.	Ono yali mukazi mukadde ow’amagezi.
The courtroom gave off an aura of tension.	Ekisenge kya kkooti kyafulumya aura y’okusika omuguwa.
Dictionaries, encyclopedias, and atlases in various languages.	Enkuluze, encyclopedia, ne atlas mu nnimi ez’enjawulo.
He said discrimination is rampant.	Yagambye nti obusosoze buyitiridde.
More and more people are going to the theater.	Abantu beeyongera okugenda mu katemba ono.
Build a trellis in the back garden.	Zimba trellis mu lusuku olw’emabega.
The buckets filled the ensuing silence.	Ebibbo byajjuza akasiriikiriro akaali kaddirira.
Many students pass the exam.	Abayizi bangi bayitira ekigezo.
Information will be of high quality.	Amawulire gajja kuba ku mutindo gwa waggulu.
My cousin’s teeth are stained from the cola.	Amannyo ga mujja wange gafuuse mabala okuva ku cola.
Here is a small snapshot of our work.	Wano waliwo akafaananyi akatono ak’omulimu gwaffe.
How do you know if you are happy?	Omanya otya oba oli musanyufu?
Looking out the window, he wondered what he would do.	Ng’atunudde mu ddirisa, yeebuuza kye yandikoze.
He whispered and looked at the clock.	Yayomba n’atunuulira essaawa.
The climbing was difficult.	Okulinnya ensozi kwali kuzibu.
Protest leaders hoped their march would spark international outrage.	Abakulembeze mu kwekalakaasa baalina essuubi nti okutambula kwabwe kujja kuleetawo obusungu mu nsi yonna.
That person cannot have children.	Omuntu oyo tasobola kuzaala baana.
The sun blinked.	Enjuba yazibye amaaso.
A mosque stands nearby.	Omuzikiti guyimiridde okumpi awo.
Pour the flour into a bowl.	Yiwa akawunga mu bbakuli.
We had an unexpected thunderstorm last night.	Twafunye okubwatuka okwabadde tetusuubira ekiro ekikeesezza olwaleero.
You will see a forest of oak trees.	Ojja kulaba ekibira eky’emiti egy’omuvule.
They crossed the fields in gathering darkness.	Baasomoka ennimiro mu kizikiza eky’okukuŋŋaana.
Indeterminate is part of an extended family of cisgender people.	Indeterminate kitundu kya famire egazi ey’abantu aba cisgender.
Clean the toilet with soap.	Kaabuyonjo yoza ne ssabbuuni.
Without him, he would not have survived.	Singa teyali ye, teyandiwonye.
The economic crisis is getting worse.	Obuzibu bw’ebyenfuna bweyongera.
The study found mixed benefits for children.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti abaana bafuna emiganyulo egy’enjawulo.
The plan was considered controversial.	Enteekateeka eno yatwalibwa ng’erimu okusika omuguwa.
The number of criminals has increased dramatically.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gweyongedde nnyo.
It will probably rain.	Oboolyawo enkuba ejja kutonnya.
Feuerbach was a philosopher who espoused materialistic philosophy.	Feuerbach yali mufirosoofo eyawagira obufirosoofo obw’okwagala ebintu.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	Mu myezi egy’obutiti, abantu bangi batawaanyizibwa olususu olukalu.
A group of travelers arrive in town.	Ekibinja ky’abatambuze kituuka mu kibuga.
As humidity increased, sediment formed in the lagoon.	Obunnyogovu bwe bwagenda bweyongera, enfuufu yatondebwa mu lagooni.
The Chief Minister announced that public transportation will be free.	Katikkiro alangiridde nti entambula ey’olukale egenda kuba ya bwereere.
He went round the houses, collecting post.	Yagenda nga yeetooloola amayumba, ng’asolooza post.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	Engoye ezitayingiramu mazzi ze ngoye ezitayingiramu mazzi.
People now refer to the original name of the island.	Kati abantu bajuliza erinnya ly’ekizinga kino eryasooka.
They tried to notify the authorities but to no avail.	Baagezezzaako okutegeeza ab’obuyinza kyokka ne bitakola.
My dad is joining us this afternoon.	Taata wange agenda kutwegattako akawungeezi ka leero.
He must have said some random things.	Ateekwa okuba nga yayogera ebigambo ebimu ebitali bimu.
The frogs chirped loudly.	Ebikere byawuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
A black bird perched on the window ledge.	Ekinyonyi ekiddugavu kyatuula ku bbuutu y’eddirisa.
A large fly flew across the room.	Enseenene ennene yabuuka okubuna ekisenge.
The professor looked around in surprise.	Pulofeesa yatunula butunuzi nga yeewuunya.
The artist’s work was ignored by critics.	Omulimu gw’omuyimbi ono abavumirira tebaafaayo.
Some foods should not be eaten raw.	Emmere ezimu tezirina kuliibwa nga mbisi.
He wore a nervous smile.	Yayambadde akamwenyumwenyu ak’obunkenke.
He searched through his pictures.	Yanoonya mu bifaananyi bye.
The balloon was swirled with rose petals.	Baluuni yabadde ewunyiriza nga eriko ebikoola bya rose.
Warmer temperatures have led to increased demand.	Ebbugumu livuddeko obwetaavu okweyongera.
The grass is green and healthy.	Omuddo guba gwa kiragala era nga mulamu bulungi.
This alternative energy source is less polluting.	Ensibuko eno ey’amasoboza ey’enjawulo teyonoona nnyo.
Prolonged drought affects crops in the region.	Ekyeya ekiwangaala kikosa ebirime mu kitundu kino.
The day started out great	Olunaku lwatandika nnyo
The new coach was a great motivator.	Omutendesi omupya yabadde mukubiriza nnyo.
The little room was cold and damp.	Akasenge akatono kaali kinnyogoga era nga kinnyogoga.
Sleep throughout the day.	Weebake olunaku lwonna.
He is a great man and the best.	Musajja munene era asinga.
Some beans will go bad in a few days.	Ebinyeebwa ebimu bijja kutambula bubi mu nnaku ntono.
He pressed a button to open the door.	Yanyiga bbaatuuni okuggulawo oluggi.
The wizard drove the enemy wizard out of the desert kingdom.	Omulogo yagoba omulogo omulabe mu bwakabaka obw’eddungu.
My sister was jealous.	Mwannyinaze yalina obuggya.
They slipped quietly into the room.	Baaseerera mu kasirise ne bayingira mu kisenge.
A chorus of birdsong filled the silence.	Chorus y’oluyimba lw’ebinyonyi yajjuza akasiriikiriro.
Bruce ate his corn on the cob and drank his orange juice.	Bruce yalya ebikuta bye ebya kasooli era n’anywa omubisi gwe ogw’emicungwa.
Wind turbines produce clean renewable energy.	Ebyuma ebikola empewo bikola amasannyalaze amayonjo agazzibwawo.
It was not only vague, but also disorganized.	Tekyali kitegeerekeka bulungi kyokka, naye era nga tekitegekeddwa bulungi.
Please give me your thesis.	Nsaba mpa thesis yo.
He went inside and closed the door.	Yayingiddewo n’aggalawo oluggi.
That testimony lasted for days.	Obujulizi obwo bwamala ennaku.
The scandals have escalated rapidly.	Emivuyo gyeyongedde mangu.
He had been unkind to his family.	Yali abadde talina kisa eri ab’omu maka ge.
Statistics showed that business is booming.	Ebibalo byalaga nti bizinensi egenda ekulaakulana.
Trees may die of thirst.	Emiti giyinza okufa ennyonta.
He looked at me with piercing green eyes.	Yantunuulira n’amaaso aga kiragala agaali gafumita.
Towns are scattered across the vast plain.	Ebibuga bisaasaanidde mu lusenyi olunene.
The mountainside was several hundred feet below.	Olubalaza lw’olusozi lwali wansi wa ffuuti ebikumi ebiwerako.
Many roads run through the city.	Enguudo nnyingi eziyita mu kibuga kino.
Citizens are allowed to vote.	Bannansi bakkiriziddwa okulonda.
My foot was throbbing.	Ekigere kyange kyali kikuba.
It was made famous on television.	Kyafuulibwa ettutumu ku ttivvi.
As a result of the accident, he lost his eyesight.	Olw’akabenje kano, yabulwa amaaso.
The larger the snowflake, the heavier it is.	Ekiwujjo ky’omuzira gye kikoma okuba ekinene, gye kikoma okuba ekizitowa.
He made his debut with the company.	Yakola omulimu gwe ogwasooka mu kkampuni eno.
Make sure you don’t twist my fingers.	Kakasa nti tonyiga ngalo zange.
Write each letter with the other.	Buli bbaluwa giwandiike ne munne.
They voted for an opposition candidate.	Bano balonze omuntu avuganya ku ludda oluvuganya gavumenti.
Answer those parts quickly.	Ddamu ebitundu ebyo mu bwangu.
A slight breeze dripped into his face.	Empewo entonotono yamutonnya mu maaso.
I would be happy to meet with you.	Nandibadde musanyufu okusisinkana nammwe.
If you continue reading, you will receive a letter.	Bw’ogenda mu maaso n’okusoma, ojja kufuna ebbaluwa.
A spirited discussion ensues, with many voices speaking at once.	Wajjawo okukubaganya ebirowoozo okw’omwoyo, ng’amaloboozi mangi googera omulundi gumu.
The castle is surrounded by moats.	Olubiri luno lwetooloddwa emikutu.
He regarded the situation with confusion.	Embeera eyo yagitunuulira mu ngeri ey’okusoberwa.
The islands are green and beautiful.	Ebizinga bino bya kiragala era binyuma.
The roads were filled with traffic.	Enguudo zaabadde zijjudde ebidduka.
The music was breathtaking.	Omuziki gwali guwuniikiriza.
Please clean this window.	Nsaba eddirisa lino liyonje.
They didn’t sell anything in the store.	Tebaalina kye baatunda mu dduuka.
Two small moons appeared in the distance.	Obuwezi obutono bubiri bwalabika mu bbanga.
Write three sentences about this book.	Wandiika sentensi ssatu ezikwata ku kitabo kino.
He wore an orange scarf over his shoulders.	Yayambadde akatambaala aka langi ya kijanjalo ku bibegabega bye.
Bean plants produce pods containing seeds.	Ebimera by’ebinyeebwa bivaamu ebikuta ebirimu ensigo.
I can’t seem to control my emotions.	Kirabika sisobola kufuga nneewulira zange.
The first creature had six legs.	Mu kitonde ekyasooka mwalimu amagulu mukaaga.
What follows is a brief history of the company.	Ekiddako byafaayo bya kkampuni eno mu bufunze.
He saw a stranger looking at him.	Yalaba omusajja gwe yali tamanyi ng’amutunuulira.
The building is immaculate.	Ekizimbe kino tekirina kamogo.
The ship docked.	Emmeeri yasimba ku mwalo.
Oil prices have risen sharply in recent years.	Ebbeeyi y’amafuta erinnye nnyo mu myaka egiyise.
He didn’t want to spread rumors.	Yali tayagala kusaasaanya lugambo.
He built up a large following with his vitriolic rhetoric.	Yazimba abagoberezi bangi olw’okwogera kwe okwa vitriolic.
This work costs next to nothing.	Omulimu guno gugula kumpi nga tewali kye gugula.
After that awful silence, he went inside.	Oluvannyuma lw’okusirika okwo okw’entiisa, yayingira munda.
Intersection of main roads and side streets.	Enkulungo y’enguudo ennene n’enguudo ez’ebbali.
Identify the most important points.	Laga ensonga ezisinga obukulu.
He was surrounded by people.	Yali yeetooloddwa abantu.
No one wants to be left out of anything.	Tewali ayagala kulekebwa bweru wa kintu kyonna.
She has always dreamed of owning a dog.	Bulijjo abadde aloota okuba n’embwa.
If a job is worth doing, it is worth doing well.	Omulimu bwe guba nga gwa mugaso okukola, guba gwa mugaso okukola obulungi.
Aristotle’s conception of nature includes the idea of ​​final causes.	Endowooza ya Aristotle ku butonde erimu endowooza y’ensonga ezisembayo.
He paced back and forth, lost in thought.	Yatambulatambula ng’adda n’adda, ng’abuze mu birowoozo.
The city is getting bigger every year.	Ekibuga kino kyeyongera obunene buli mwaka.
Then we covered it with soil and watered it.	Oluvannyuma twagibikkako ettaka ne tugifukirira.
The area is notorious for gangs.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebibinja by’abamenyi b’amateeka.
The company was liquidated.	Kkampuni eno yasaziddwamu.
The prince discovered the princess's gown	Omulangira yazuula gomesi y’omumbejja
Extensive excavations were carried out in this area.	Okusima okw’amaanyi kwakoleddwa mu kitundu kino.
A very vague pursuit of happiness.	Omuntu okunoonya essanyu mu ngeri etategeerekeka nnyo.
These are my mirrors.	Zino ze ndabirwamu zange.
A cool drink was welcome.	Ekyokunywa ekiyonjo kyali kyaniriziddwa.
A hot shower should stop the stench.	Okunaabira okwokya kulina okukomya okuwunya.
The director applied for permission to use the room.	Dayirekita yasaba olukusa okukozesa ekisenge kino.
The area is famous for its traditional pottery.	Ekitundu ekyo kimanyiddwa nnyo olw’okubumba okw’ekinnansi.
He feeds the fish every day.	Aliisa ebyennyanja buli lunaku.
We ate some of the fruit.	Twalya ebimu ku bibala.
He prepares dinner for them.	Abategekera ekyeggulo.
However, they are not considered normal.	Kyokka, tezitwalibwa ng’ezo eza bulijjo.
They heard singing and saw lights in the distance.	Baawulidde okuyimba ne balaba amataala ewala.
Storm drains are filled with rainwater.	Emyala gy’omuyaga gijjudde amazzi g’enkuba.
Rats far outnumber people in this country.	Envunza zisinga nnyo abantu mu ggwanga lino.
To be successful, one must study hard.	Omuntu okusobola okutuuka ku buwanguzi, alina okusoma ennyo.
He has lost control of his car.	Emmotoka ye abuzeemu obuyinza.
A strong leap backwards, not forwards.	Okubuuka okw’amaanyi okudda emabega, so si mu maaso.
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	Obulo, amapeera n’emicungwa birimibwa mu nsi yonna.
She went to the kitchen to prepare lunch.	Yagenda mu ffumbiro okuteekateeka ekyemisana.
He doesn’t really like football.	Mu butuufu tayagala nnyo mupiira.
The form is completed.	Ffoomu ejjula.
Plants need sunlight to grow.	Ebimera byetaaga omusana okusobola okukula.
That politician always votes against his own interests.	Munnabyabufuzi oyo bulijjo alonda nga awakanya ebirungi bye.
The governor appointed a committee to repair the schools.	Gavana yassaawo akakiiko akagenda okuddaabiriza amasomero.
Off you go, young man.	Off gwe genda, omuvubuka.
The numbers started flowing in.	Ennamba zaatandika okukulukuta mu.
They bought eggs from a roadside stall.	Baaguze amagi ku mudaala ogwabadde ku mabbali g’ekkubo.
Give me the knife, please.	Mpa ekiso, nkwegayiridde.
My boat is leaving.	Eryato lyange ligenda kusimbula.
Sentences must include an adverb.	Sentensi zirina okubeeramu ekigambo ekiyitibwa adverb.
Something incredible.	Ekintu ekitali kya bulijjo.
Three people spent the night at the police station.	Abantu basatu baasuze ku poliisi.
He spent most of the day in bed.	Olunaku olusinga yalumala ku kitanda.
The desert has turned green.	Eddungu lifuuse lya kiragala.
Drinking cold water in the morning is recommended.	Okunywa amazzi agannyogoga ku makya kirungi.
The young girl was wearing only a white shift.	Omuwala omuto yabadde ayambadde ssifiiti enjeru yokka.
Boon had his headset on.	Boon yalina ekyuma kye ekiwuliriza eddoboozi.
He wondered aimlessly through the streets, hungry and tired.	Yeebuuza nga talina kigendererwa ng’ayita mu nguudo, ng’akooye enjala.
Next, apply the shortening to the corners of the pastry.	Ekiddako, siiga ekifupi ku nsonda za pastry.
A sail is a device used to steer a ship.	Sail kye kyuma ekikozesebwa okuvuga emmeeri.
The layered crust is delicious.	Ekikuta ekiriko layeri kiwooma.
He persevered in the face of adversity.	Yagumiikiriza ng’ayolekagana n’ebizibu.
Dubois was in an unhappy state of mind.	Dubois yali mu mbeera etali ya ssanyu mu birowoozo.
He reads to her every night.	Amusomera buli kiro.
They will go straight to jail, if convicted.	Bajja kugenda butereevu mu kkomera, singa basingisibwa omusango.
The computer interface, although simple, is easy to use.	Enkolagana ya kompyuta wadde nga nnyangu, nnyangu okukozesa.
Three teachers fired for racial insults.	Abasomesa basatu bagobeddwa lwa kuvuma mawanga.
One sea flows into another.	Ennyanja emu ekulukuta mu ndala.
Now farmers are facing a very difficult situation.	Kati abalimi boolekedde embeera enzibu ennyo.
The pink roses were a gift.	Rose eza pink zaali kirabo.
Normally, such devices were costly.	Mu budde obutuufu, ebyuma ng’ebyo byali bya ssente nnyingi.
The king is the figurehead.	Kabaka ye figurehead.
The sisters returned home one evening.	Bannyinaffe abo baddayo eka akawungeezi akamu.
The scent of bright red roses fills the air.	Akawoowo ka roses emmyufu ennyo kajjula mu mpewo.
The man’s daughter is three years older than his son.	Muwala w’omusajja ono asinga mutabani we emyaka esatu.
Nonsense is sometimes described as humorous.	Ebigambo ebitaliimu oluusi byogerwako ng’ebisesa.
We watched in silence as the victim was hanged.	Twatunuulidde mu kasirise ng’omugenzi awanikiddwa ku kalabba.
Near the hotel is a large lake.	Okumpi ne wooteeri eno waliwo ennyanja ennene.
He confessed his transgressions to the audience.	Yatula ebisobyo bye eri abawuliriza.
Death is a topic that evokes curiosity and speculation in many people.	Okufa mulamwa oguleetera abantu bangi okwegomba n’okuteebereza.
A boy or a girl?	Omulenzi oba omuwala?
An island, surrounded by unwelcoming waters.	Ekizinga, nga kyetooloddwa amazzi agatayaniriza.
Let’s look at each of the stages of mitosis.	Ka tulabe buli emu ku mitendera gya mitosis.
There are three other similar documents to sign.	Waliwo ebiwandiiko ebirala bisatu ebifaanagana by’olina okussaako omukono.
It has only become fashionable in recent years.	Kifuuse kya mulembe mu myaka egiyise gyokka.
Other materials are used, in various mixtures, in road construction.	Ebikozesebwa ebirala bikozesebwa, mu bitabuddwa eby’enjawulo, mu kukola enguudo.
Watch out, that hot glass!	Weegendereze, egiraasi eyo eyokya!
The child slowly turned his head towards his mother.	Omwana yakyusa mpola omutwe n’ayolekera nnyina.
Fish food is high in protein.	Emmere y’ebyennyanja erimu ebirungo ebizimba omubiri.
The earthquake caused the ground to change.	Musisi yaleetera ettaka okukyuka.
The animals danced to the drums.	Ebisolo byazina ku ngoma.
This doodle shows pelvic movements.	Doodle eno eraga entambula z’omu kifuba.
He cleared his throat.	Yalongoosa emimiro gye.
Entrepreneurs are applying modern technology to old ideas.	Abasuubuzi bakozesa tekinologiya ow’omulembe ku ndowooza enkadde.
There are no regrets about this purchase.	Tewali yejjusa ku kugula kuno.
Let’s see if there’s anything else that can be improved.	Ka tulabe oba waliwo ekintu ekirala ekiyinza okulongoosebwamu.
Don’t talk to us about bad carrots.	Toyogera naffe ku kaloti ezitali nnungi.
This is known as the "emotional appeal" fallacy.	Kino kimanyiddwa nga "okusikiriza enneewulira" fallacy.
The sea is near here.	Ennyanja eri kumpi wano.
The country soon began exporting goods.	Mu bbanga ttono eggwanga lino lyatandika okutunda ebyamaguzi ebweru w’eggwanga.
Computer games can cause learning disabilities.	Emizannyo gya kompyuta giyinza okuleeta obuzibu mu kuyiga.
They meet at the town hall.	Basisinkana ku town hall.
The goblin's head flew away.	Omutwe gwa goblin gwabuuka ne gugenda.
The town was not exactly a plantation town.	Ekibuga ekyo tekyali ddala kibuga kya nnimiro.
One ring and one key are not enough.	Empeta emu n’ekisumuluzo kimu tebimala.
Unity and harmony are still the most important.	Obumu n’okukwatagana bye bisinga obukulu n’okutuusa kati.
The student took a compass out of his reference book.	Omuyizi yaggya kkampasi mu kitabo kye eky’okukozesa.
The province is well known for its scenery.	Essaza lino limanyiddwa nnyo olw’ebifo byalyo eby’enjawulo.
We develop technology to fight pollution.	Tukola tekinologiya okulwanyisa obucaafu.
The boy has a fever.	Omulenzi alina omusujja.
A third of whale deaths are caused by humans.	Ekitundu kimu kya kusatu eky’ennyanja ekika kya whale ezifa kiva ku bantu.
The development of industry made the task of raising children more difficult.	Okukulaakulanya amakolero kwayongera okukaluubiriza omulimu gw’okukuza abaana.
They marched through the streets calling out the song.	Baatambudde mu nguudo nga bayita oluyimba.
We were thrilled to see the plants grow.	Twasanyuka nnyo okulaba ng’ebimera bikula.
The mountains formed millions of years ago.	Ensozi zino zatondebwawo emyaka bukadde na bukadde emabega.
There was panic in the streets.	Wabaddewo okutya mu nguudo.
Children were told to clean their rooms.	Abaana baategeezeddwa okuyonja ebisenge byabwe.
Prairie dogs are nocturnal.	Embwa z’omu prairie zibeera kiro.
We suggest you leave that out.	Tukuwa amagezi ekyo okireke ebweru.
Many of the diseases we have today are zoonotic.	Endwadde nnyingi ze tulina ennaku zino za zoonotic.
Their assistance was vital during the evacuation.	Obuyambi bwabwe bwali bukulu nnyo mu kiseera ky’okusengula abantu.
Does the city council help save the poor?	Olukiiko lw’ekibuga luyamba okuwonya abaavu?
The woman was wearing a veil.	Omukyala ono yabadde ayambadde ekibikka.
The law does not condone this type of behavior.	Etteeka terikkiriza nneeyisa ya kika kino.
The government is committed to economic development.	Gavumenti emaliridde okutumbula ebyenfuna.
He was so hard on her.	Yali mukakanyavu nnyo ku ye.
I poured the milk into a large pot.	Amata nagayiwa mu kiyungu ekinene.
His friends are jealous.	Mikwano gye balina obuggya.
Please, get out of the way!	Nsaba, muve mu kkubo!
The glass panels of the greenhouse are broken.	Ebipande by’endabirwamu ebya girinaawuzi bimenyese.
Many people in the world live in poverty.	Abantu bangi mu nsi babeera mu bwavu.
The sea was as calm as a pool.	Ennyanja yali ekkakkamu ng’ekidiba.
The room was very cold.	Ekisenge kyali kinnyogoga nnyo.
The forest contains many species of hardwood.	Ekibira kino kirimu ebika by’enku enkalu bingi.
The boy was swept away in the fast-flowing water.	Omulenzi yasituddwa n’afiira mu mazzi agakulukuta amangu.
Dogs have a reputation for being difficult to train.	Embwa zirina erinnya ly’okuba nzibu okutendeka.
Odorization was performed by a sound machine.	Okuwunyiriza kwakolebwa ekyuma ekikola amaloboozi.
The farmer said it was a bad idea.	Omulimi yagamba nti kyali kirowoozo kibi.
Build a pyramid of trees.	Zimba piramidi y’emiti.
He took the opportunity to rest.	Yakozesa omukisa guno okuwummula.
The meeting was chaired by the chairman.	Olukiiko luno lwakubiriziddwa ssentebe.
The King must be able to read.	Kabaka alina okuba ng’asobola okusoma.
The rains failed to grow crops.	Enkuba yalemereddwa okulima ebirime.
Rain pattered the pavement.	Enkuba yafubutuse ku pavement.
When buying food, remind the waiter	Bw’oba ​​ogula emmere, jjukiza omuweereza
The scalar product of two vectors is the ratio.	Ekibala kya ssikaala ekya vekitala bbiri kye kigerageranyo.
This product attracted a lot of attention.	Ekintu kino kyasikiriza nnyo abantu bangi.
He doesn’t remember his exact words.	Tajjukira bigambo bye byennyini.
With a little effort, you will master that.	Bw’ofuba katono, ekyo ojja kukikugukamu.
The border is wide open.	Ensalo eggule nnyo.
The factory was closed at that time.	Ekkolero lino lyaggalwa mu kiseera ekyo.
He had decided to take his own life.	Yali asazeewo okwetta obulamu bwe.
They also talked about their favorite movies.	Baayogedde ne ku firimu ze baagala ennyo.
A psychologist investigated the effect of competition on growth.	Omukugu mu by’empisa yanoonyereza ku ngeri okuvuganya gye kukosaamu enkula.
Imber cool and airy.	Imber ennyogovu ate ng’erimu empewo.
Only one person was left standing.	Omuntu omu yekka ye yasigadde ayimiridde.
The prawns were slightly seasoned.	Enseenene zaali ziteekeddwamu akawoowo katono.
Do not use the instrument unless it needs to be cleaned.	Tokozesa kivuga ekyo okuggyako nga kyetaaga okuyonjebwa.
He found the village with a friendly group of people.	Yasanga ekyalo nga kiriko ekibinja ky’abantu ab’omukwano.
The flight attendant warned us to prepare for landing.	Omukozi w’ennyonyi yatulabudde okwetegekera okukka.
They were frolicking and playing in the water.	Baabadde bawuubaala era nga bazannya mu mazzi.
His outfit wasn’t really good.	Ennyambala ye mu butuufu teyali nnungi.
Today, computers help us to read.	Leero, kompyuta zituyamba okusoma.
The warrior bowed deeply.	Omulwanyi yafukamira nnyo.
He seems confident he can win.	Alabika mukakafu nti asobola okuwangula.
His mother was called to attend at the last minute.	Nnyina yayitibwa okugenda ku ssaawa esembayo.
Balancing school and work is hard.	Okutebenkeza essomero n’emirimu kizibu.
Bad decisions led to the worst consequences.	Okusalawo okubi kwaleetawo ebizibu ebisinga obubi.
He is the richest man in this town.	Ye mugagga asinga mu kibuga kino.
Scientists have vowed to continue their research.	Bannasayansi baweze okugenda mu maaso n’okunoonyereza kwabwe.
He has been charged with fraud.	Ono abadde avunaanibwa emivuyo.
Still, he apologized immediately.	Wadde kyali kityo, yeetondera mangu ddala.
Sage extract was used in this remedy.	Ekirungo kya sage kye kyakozesebwanga mu ddagala lino.
Many old buildings were destroyed by the earthquake.	Ebizimbe bingi eby’edda byasaanawo olw’omusisi.
The circus is in town.	Circus eri mu kibuga.
Too much dirt and dust was blowing everywhere.	Obucaafu n’enfuufu bingi nnyo byali bifuuwa buli wamu.
He had a reputation for being untruthful.	Yalina erinnya ery’okuba atalina mazima.
Take these keys please.	Twala ebisumuluzo bino nkwegayiridde.
Farmers who plant less will prosper.	Abalimi abasimba ekitono bajja kugaggawala.
The crowded street ran lightly past.	Oluguudo olwali lujjudde abantu lwadduka nga luyitawo mu ngeri etali ya maanyi.
Police declined to comment.	Poliisi egaanye okwogera ku nsonga eno.
We’re going to release materials.	Tugenda kufulumya ebikozesebwa.
Africa is a continent, not a country.	Africa ssemazinga, si nsi.
He spoke of his son.	Yayogera ku mutabani we.
He knows about his family and culture.	Amanyi ebikwata ku maka ge n’obuwangwa bwe.
Impatient, he lit the iron.	Olw’obutaba na bugumiikiriza, yakoleeza ekyuma.
Watercress is grown as an herb and salad vegetable.	Watercress alimibwa ng’omuddo n’enva endiirwa mu saladi.
Children run and play happily in the playground.	Abaana badduka ne bazannya mu ssanyu mu kifo we bazannyira.
Everyone knows how to bake a cake.	Buli omu amanyi okufumba keeki.
Use a tablespoon of yeast in the mixture.	Kozesa ekijiiko ky’ekizimbulukusa mu nsengekera.
Are you a man or a woman?	Oli musajja oba mukazi?
While hope seems bleak, it takes patience.	Wadde ng’essuubi lirabika ng’eritali ddene, kyetaagisa okugumiikiriza.
They look like they're on to something fishy.	Balabika nga bali ku kintu eky'ebyennyanja.
He assumed that others would know what he was planning.	Yakitwala nti abalala bajja kumanya ky’ateekateeka.
He called for justice for the victims.	Yasabye abantu abaakosebwa baweebwe obwenkanya.
The forest is beautiful, said the boy.	Ekibira kirungi nnyo, omulenzi bwe yagamba.
Coconuts are grown in this area.	Mu kitundu kino balimibwa muwogo.
The strike has made almost no progress.	Akeediimo kano kumpi tekalina nkulaakulana yonna.
All kinds of special tools were used.	Ebikozesebwa eby’enjawulo ebya buli ngeri byakozesebwa.
The food on their plate was of poor quality.	Emmere eyali ku ssowaani yaabwe yali ya mutindo mubi.
The elders gathered around the fire.	Abakadde baakuŋŋaana okwetooloola omuliro.
Soon, this place will be known for its delicious noodles.	Mu bbanga ttono, ekifo kino kijja kumanyibwa olw’ebikuta byakyo ebiwooma.
The government has been deregulating the economy.	Gavumenti ebadde eggyawo amateeka mu by’enfuna.
It was a peaceful meeting.	Lwali lukuŋŋaana lwa mirembe.
This expense will soon be met by the government.	Ensaasaanya eno mu bbanga ttono gavumenti egenda kugisasula.
To make matters worse, it was hard for her to say goodbye.	Ekisinga okuzibuwalira byonna, kyamuzibuwalira okusiibula.
The hotel boasts the best wine list in town.	Wooteeri eyo yeewaanira ku lukalala lw’omwenge ogusinga obulungi mu kibuga.
He was undoubtedly a great leader.	Awatali kubuusabuusa yali mukulembeze munene.
The US Constitution is the envy of the world.	Ssemateeka wa America ye buggya bw'ensi yonna.
Shaping clay into useful materials.	Okubumba ebbumba okufuuka ebintu eby’omugaso.
Hundreds of houses were damaged in the quake.	Ebikumi n’ebikumi by’amayumba gaayonoonese mu musisi ono.
A soft flower closes at night.	Ekimuli ekigonvu kiggalawo ekiro.
This dog eats food for the poor.	Embwa eno erimira abaavu emmere.
Say your name clearly.	Yogera bulungi erinnya lyo.
The country is a republic.	Eggwanga lino lya repubulika.
He said he would publish his findings.	Yagambye nti agenda kufulumya by’azudde.
We went into the store and found everything.	Twayingira mu dduuka ne tusanga buli kimu.
He sighed mechanically in response.	Yasiiba mu ngeri ya makanika ng’addamu.
The pirate crew was running slowly.	Ekibinja ky’ababbi b’oku nnyanja kyali kidduka mpola.
Using seven examples of each verb.	Nga tukozesa ebyokulabirako musanvu ebya buli kikolwa.
My boss denied my request for a week off.	Mukama wange yagaana okusaba kwange okuwummula wiiki emu.
He screamed as a car passed dangerously close.	Yakuba enduulu ng’emmotoka eyita okumpi mu ngeri ey’akabi.
He led the horses as they carried him.	Yakulembera embalaasi nga bwe zimusitula.
A small town, high in the mountains.	Akabuga akatono, akasangibwa waggulu mu nsozi.
I saw white grasshoppers on the ground.	Nalaba enzige enjeru ku ttaka.
The main road out of town was potholed.	Oluguudo olukulu olufuluma ekibuga lwalimu ebinnya.
He must be tired!	Ateekwa okuba ng’akooye!
We planted apple, peach, and plum trees.	Twasimba emiti egy’obulo, ebitooke, ne pulaamu.
The recipes have been tested and tasted again and again.	Enkola zino zigezeseddwa era ne ziwooma enfunda n’enfunda.
The doctor gave the patient an injection.	Omusawo yawa omulwadde empiso.
He blew himself up with a newspaper.	Yeefuuwa n’olupapula lw’amawulire.
Ice expands and becomes less dense as it freezes.	Ice egaziwa era n’efuuka ya buzito butono nga bw’etonnya.
The tall trees made the room feel very dark.	Emiti emiwanvu gyafuula ekisenge okuwulira ng’ekizikiza ennyo.
The city is divided into districts.	Ekibuga kino kyawuddwamu disitulikiti.
The mark you leave on the world has to be significant.	Akabonero k’oleka ku nsi kalina okuba akakulu.
The long days of summer are getting shorter.	Ennaku empanvu ez’omusana zigenda zikendeera.
The snake curled into a ball, squeaking loudly.	Omusota gwazingulula ne gufuuka omupiira, nga guwuuma mu ddoboozi ery’omwanguka.
He is a brilliant artist.	Ye muyimbi alina amagezi.
The koi fish is highly regarded here.	Ekyennyanja kya koi wano kiweebwa ekitiibwa kinene.
One driver ignored the red light.	Ddereeva omu teyafaayo ku ttaala emmyufu.
These students got the best marks on the exam!	Abayizi bano be bafunye obubonero obusinga mu kigezo!
The drug has an unpleasant taste.	Eddagala lino lirina obuwoomi obutasanyusa.
The brain is stimulated by stimulation.	Obwongo busikirizibwa okusikirizibwa.
The lights went out.	Amataala gaazikira.
If you live here, you are part of a community.	Bw’oba ​​obeera wano, oli kitundu kya kitundu.
She was an actress, model and singer.	Yali munnakatemba, model era nga muyimbi.
Drinking the water made him feel less tired.	Okunywa amazzi ago kyamuleetera obutakoowa nnyo.
Poetry can be learned like any other subject at school.	Ebitontome bisobola okuyigibwa ng’essomo eddala lyonna ku ssomero.
Practice makes perfect, no matter what you do.	Okwegezangamu kukola ekituukiridde, ne bw’oba ​​okola ki.
Seeds are rich in nutrients.	Ensigo zirimu ebiriisa bingi.
This condition can lead to death.	Embeera eno eyinza okuvaako okufa.
He declined to comment until authorized.	Yagaanyi okwogera okutuusa ng’aweereddwa olukusa.
This is usually done by pressing the fruit.	Kino kitera okukolebwa nga banyiga ebibala.
I have seen you many times.	Nkulabye emirundi mingi.
Report him to the authorities at once.	Muloope eri ab’obuyinza omulundi gumu.
The bus can carry up to forty people.	Bbaasi esobola okutwala abantu abasukka mu makumi ana.
He threw back the sheets.	Yasuula emabega ebipande.
His speech was tinged with sobs.	Okwogera kwe kwalimu okusinda.
I am taking care of my child.	Nze ndabirira omwana wange.
He assured me that the problem would be solved.	Yankakasa nti ekizibu kigenda kugonjoolwa.
It’s hard to read without glasses.	Kizibu okusoma nga tolina ndabirwamu.
The elderly tend to forget simple things.	Abakadde batera okwerabira ebintu ebyangu.
This compound has many uses.	Ekirungo kino kirina engeri nnyingi ez’okukozesaamu.
Speed ​​of sound increases with altitude.	Sipiidi y’amaloboozi yeeyongera n’obugulumivu.
The factory closed and a new factory was built.	Ekkolero lino lyaggalawo ne lizimba ekkolero eppya.
The young man asked again.	Omuvubuka yaddamu okubuuza.
So there has been long-standing enmity between the communities.	Kale waludde nga wabaddewo obulabe wakati w'ebitundu.
We lost the vote.	Twafiirwa akalulu.
Last year was particularly tumultuous.	Omwaka oguwedde gwali gwa kavuyo naddala.
The soldier returned home to a wealthy family.	Omujaasi ono yaddayo ewaabwe mu maka g’abagagga.
Her legs were shaking.	Amagulu ge gaali gakankana.
This puppet is for show only.	Puppet eno ya show yokka.
Details of the crash have been sketchy.	Ebikwata ku kabenje kano bibadde bya sketchy.
It's unclear where the technology will be used.	Tekinnamanyika tekinologiya ono gy'anaakozesebwa.
Morphine was administered to the patients.	Abalwadde bano baweereddwa eddagala lya morphine.
Our chief is a tough man.	Omukulu waffe musajja mukakali.
A voice seemed to whisper in my ear.	Eddoboozi lyalabika nga liwuubaala mu kutu kwange.
Their farm will be more productive.	Faamu yaabwe ejja kwongera okubaamu ebibala.
Here, all disputes are decided democratically.	Wano, enkaayana zonna zisalibwawo mu ngeri ya demokulasiya.
Business prospects decline.	Essuubi lya bizinensi likendeera.
The circus returns this year.	Circus ekomawo omwaka guno.
The factory of the company was modern and efficient.	Ekkolero lya kkampuni eno lyali lya mulembe era nga likola bulungi.
He was amazed that he had paid so little.	Yeewuunya nnyo nti yali asasudde kitono nnyo.
There was an old cabinet, freshly painted white.	Waaliwo kabineti enkadde, eyaakasiigibwa langi enjeru.
I love writing letters.	Njagala nnyo okuwandiika ebbaluwa.
I have arrived, he said.	Ntuuse, bwe yagambye.
The canal crosses the entire city.	Omwala guno gusala ekibuga kyonna.
We see that a lot.	Ekyo tukiraba nnyo.
Boat races will include a type of boat.	Empaka z’amaato zijja kubaamu ekika ky’eryato.
Public transportation was available here.	Entambula ey’olukale yali efunibwa wano.
A neighborhood meeting was held last night.	Olukiiko lw’oku muliraano lwatudde mu kiro ekikeesezza olwaleero.
There were no hospitals nearby.	Tewaaliwo malwaliro kumpi awo.
The moon is cold and indifferent.	Omwezi gunnyogoga era nga tegufaayo.
It's in the newspapers.	Kiri mu mpapula z'amawulire.
Have you heard of it before?	Owuliddeko emabegako?
Several voters felt the policy was flawed.	Abalonzi abawerako baawulira nti enkola eno eriko ensobi.
Fragmentary houses covered the hillside.	Ennyumba eziriko ebitundutundu byali bibisse ku lusozi.
Researchers say this is a serious problem.	Abanoonyereza bagamba nti kino kizibu kya maanyi.
These are all red.	Bino byonna bimyufu.
He marveled at her beauty.	Yeewuunya obulungi bwe.
They drove the stairway to the ground floor.	Baavuga eddaala okutuuka ku mwaliiro ogwa wansi.
A can be considered a "high note".	A esobola okutwalibwa nga "ennukuta eya waggulu".
This picture is my favorite.	Ekifaananyi kino kye nsinga okwagala.
Bread is rarely made from corn.	Omugaati tegutera kukolebwa mu kasooli.
Hurry and get in the car!	Yanguwa oyingire mu mmotoka!
The swastika is a commonly used symbol in many cultures.	Swastika kabonero akakozesebwa ennyo mu buwangwa bungi.
His metabolic processes were accelerated.	Enkola ze ez’okukyusakyusa omubiri zayanguyirwa.
Bad driving habits kill people.	Emize emibi egy’okuvuga etta abantu.
They were young, lovely, but penniless.	Baali bato, nga baagalana, naye nga tebalina ssente.
The steam rose sharply from the river.	Omukka gwasituka nnyo okuva mu mugga.
A jackfruit had been left on the corner table.	Ekibala kya jack kyali kirekeddwa ku mmeeza ey’omu nsonda.
Many species live in this area.	Ebika bingi bibeera mu kitundu kino.
We use the internet every day.	Tukozesa yintaneeti buli lunaku.
The team consulted several computers.	Ttiimu eno yeebuuza ku kompyuta eziwerako.
Kill four birds with one stone.	Mutte ebinyonyi bina n’ejjinja limu.
It was a dark and foggy day.	Lwali lunaku lwa kizikiza era nga lulimu ekifu.
Water and gas became heavier than water.	Amazzi ne ggaasi byafuuka bizitowa okusinga amazzi.
Mickey dug a trench around his home.	Mickey yasima omukutu okwetooloola amaka ge.
He dutifully accompanied her to the office.	Yamuwerekedde mu ofiisi mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
He doesn’t really care about others.	Tafaayo nnyo ku balala.
Farmers are warned not to take any special actions.	Abalimi balabuddwa obutakola bikolwa bya njawulo.
The more the earth evaporates, the faster the rainfall.	Ensi gy’ekoma okufuumuuka, n’enkuba gy’ekoma okutonnya amangu.
A drug injection killed him.	Empiso y’ebiragalalagala yamusse.
The poor boy cried and cried.	Omulenzi omwavu yakaaba n’akaaba.
Floods in the rainy season are common.	Amataba mu sizoni y’enkuba gatera okubeerawo.
They were unaware of the danger.	Baali tebamanyi kabi akaliwo.
They give in to temptation.	Beewaayo eri okukemebwa.
Their speech was much improved.	Enjogera yaabwe yali eteredde nnyo.
The Prime Minister welcomed me to come.	Katikkiro yansiimye okujja.
Many hotels offer such packages.	Wooteeri nnyingi zigaba ‘package’ ng’ezo.
His family moved back to the city.	Ab’omu maka ge baasenguka ne baddayo mu kibuga.
He has absolutely no interest in dancing.	Talina n’akatono ayagala amazina.
Scientists predict more rainfall.	Bannasayansi balagula nti enkuba ejja kweyongera.
So they hurried away.	Bwe batyo ne bagenda mu bwangu.
The inspector spent four hours investigating the incident.	Omukebera yamaze essaawa nnya ng’anoonyereza ku nsonga eno.
The workforce has risen again.	Abakozi bazzeemu okulinnya.
The room was filled with perfume.	Ekisenge kyali kijjudde obuwoowo.
The smell of hot oil wafted through the apartment.	Akawoowo k’amafuta agookya kaali kakulukuta mu muzigo.
Although he is sick, he will work today.	Newankubadde mulwadde, leero agenda kukola.
The prize was won jointly by him and his brother.	Ekirabo kino kyawanguddwa wamu ye ne muganda we.
My neighbors treated us to a traditional cake.	Baliraanwa bange baatugabula keeki ey’ekinnansi.
The location was great but the tourists were annoying.	Ekifo kyali kirungi nnyo naye abalambuzi baali banyiiza.
Strong storms tore through the countryside.	Emiyaga egy’amaanyi gyayulika mu byalo.
The map showed the way to their friends.	Maapu yalaga ekkubo erigenda ewa mikwano gyabwe.
The unicellular animal is found throughout the world in marine and freshwater environments.	Ensolo erimu obutoffaali bumu esangibwa mu nsi yonna mu mbeera z’ennyanja n’amazzi amayonjo.
Although he was tall, he was a little built.	Wadde nga yali muwanvu, yali muzimbi katono.
That’s when they discovered the secret passage.	Wano we baazuulira ekkubo ery’ekyama.
Although the sea was calm, he was terrified.	Wadde ng’ennyanja yali ekkakkamu, yatya nnyo.
The minister was much warmer to the new convert.	Minisita yali asinga nnyo ebbugumu eri omukyufu omupya.
Clouds obscured the moon and stars.	Ebire byazibikira omwezi n’emmunyeenye.
Our city will gradually become inhabited again.	Ekibuga kyaffe mpolampola kijja kuddamu okubeeramu abantu.
Let’s get dinner now.	Katufune ekyeggulo kati.
Before they fully understand what is happening to them.	Nga tebannategeera bulungi bibatuukako.
I need to choose between two or more	Nze nneetaaga okulondako ku bibiri oba okusingawo
What a fun movie!	Nga firimu ya ssanyu nnyo!
The place is home to a variety of animals.	Ekifo kino kibeeramu ebisolo eby’enjawulo.
Alternatively, you can just grow it in your garden.	Ekirala oyinza okumala okugilima mu lusuku lwo.
Bring to a boil over medium heat.	Fumba ku muliro ogwa wakati.
He was arrested on suspicion of murder.	Ono yakwatiddwa nga ateeberezebwa okutta omuntu.
The boat sank in calm waters.	Eryato lyabbira mu mazzi amakkakkamu.
Don’t trust him, he’s a big liar.	Tomwesiga, alimba nnyo.
Spilling is still fresh in people’s minds.	Okuyiwa kukyali kupya mu birowoozo by’abantu.
On a dark night, two cars collided on the railroad tracks.	Mu kiro ekyabaddemu enzikiza, mmotoka bbiri zaatomeraganye ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
Well it has been worth the effort.	Well kibadde kigwana okufuba.
They seek advice from a fortune teller to determine their fortunes.	Banoonya amagezi okuva eri omulaguzi okusobola okumanya emikisa gyabwe.
He spoke softly and sweetly.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka era eriwooma.
Place a large pot of water over high heat.	Teeka ekiyungu ekinene eky’amazzi ku muliro ogw’amaanyi.
Though the roof leaked, the house held together.	Wadde akasolya kaakulukuta, ennyumba yanywerera wamu.
The screen opens to reveal the judges.	Olutimbe lugguka okulaga abalamuzi.
He drifted into the swamp.	Yakulukuta mu lutobazzi.
The elephant was about to die.	Enjovu yali enaatera okufa.
Many artists are threatening not to play at the festival.	Abayimbi bangi batiisatiisa obutakuba ku kivvulu kino.
Animals are on the verge of extinction.	Ebisolo byolekedde okusaanawo.
The snake was writhing angrily.	Omusota gwali guwuuta n’obusungu.
Under the law, "flight attendants" receive higher wages.	Mu tteeka lino, "abakozi b'ennyonyi" bafuna omusaala omungi.
I am ready to start a new chapter in my life.	Ndi mwetegefu okutandika essuula empya mu bulamu bwange.
He saw the woman he loved.	Yalaba omukazi gwe yali ayagala ennyo.
Although he was a great liar, he was very attractive.	Wadde nga yali mulimba nnyo, yali musikiriza nnyo.
It’s windy and rainy.	Embuyaga etonnya era ng’enkuba etonnya.
A cheering crowd of spectators watched the race begin.	Ekibinja ky’abalabi nga bajaganya baalaba emisinde ng’etandika.
His eventual defeat was inevitable.	Okuwangulwa kwe okukkakkana nga tekyewalika.
He spent all his money on unnecessary things.	Ssente ze zonna yazimalira ku bintu ebiteetaagisa.
This bag is very heavy.	Ensawo eno nzito nnyo.
Draw a line under each line like that.	Kuba layini wansi wa buli layini bw’otyo.
Historical records show that this practice was widespread.	Ebiwandiiko eby’ebyafaayo biraga nti enkola eno yali ebunye nnyo.
He was sweating profusely.	Yali atuuyana nnyo.
Some heat source must be present for steam to form.	Ensibuko y’ebbugumu erimu erina okubaawo okusobola okukola omukka.
This tree was uprooted.	Omuti guno gwasimbulwa.
What happens? 	Kiki ekibaawo?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
This path will take you directly to the river.	Ekkubo lino lijja kukutwala butereevu ku mugga.
When the door closed, they locked him.	Oluggi bwe lwaggalwa, baamusibira mu kkufulu.
Japanese food is famous for its unique and unique flavors.	Emmere y’e Japan emanyiddwa nnyo olw’obuwoomi bwayo obw’enjawulo era obw’enjawulo.
The rainy season started yesterday.	Sizoni y’enkuba yatandise olunaku lw’eggulo.
A twinge of pain shot through his leg.	Obulumi obw’ekika kya twinge bwakuba amasasi mu kigere kye.
Many women work on the same street every day.	Abakyala bangi bakolera ku luguudo lwe lumu buli lunaku.
Monkeys live in the nearby forest.	Enkima zibeera mu kibira ekiriraanyewo.
California authorities have expressed concern about this.	Ab’obuyinza mu California balaze obweraliikirivu ku nsonga eno.
We have to import coal.	Tulina okuyingiza amanda okuva ebweru.
The small crowd stood there, listening, as he spoke.	Ekibiina ekitono kyayimirira awo, nga kiwuliriza, nga bw’ayogera.
The broad area is fertile.	Ekitundu ekigazi kigimu.
The girl is shunned by her family.	Omuwala ono ab’enju ye beewala.
The group was arrested on the spot.	Ekibinja kino kyakwatiddwa mu kifo kino.
The kitchen was warm.	Ffumbiro lyali libuguma.
We are a nation of peacemakers.	Tuli ggwanga lya bakozi ba mirembe.
Not all of the guests belong to this church.	Abagenyi bonna si ba kkanisa eno.
This is my beloved child.	Ono ye mwana wange omwagalwa.
How about herbal tea instead?	Ate caayi ow’omuddo mu kifo ky’ekyo?
It’s not good news.	Si mawulire malungi.
Fairy wings are worn when performing magic.	Ebiwaawaatiro by’enjogera byambalwa nga bakola eky’obulogo.
Most girls are happy to marry their fathers choice.	Abawala abasinga basanyufu okufumbirwa bakitaabwe kye balonze.
The doctor examined her and gently touched her stomach.	Omusawo yamukebera n’amukwata mpola ku lubuto.
As the train sped north, the landscape changed dramatically.	Eggaali y’omukka bwe yagenda egenda mu bukiikakkono ku sipiidi, ekifo kyakyuka nnyo.
The prime minister’s speech was canceled by protesters.	Okwogera kwa ssaabaminisita kwasaziddwaamu abeekalakaasi.
Wieck gathered his thoughts.	Wieck yakungaanya ebirowoozo bye.
The boy looked around, searching for the missing boy.	Omulenzi yatunula butunuzi, ng’anoonya omulenzi eyabula.
The piano is a useful tool for musicians.	Piyano kya mugaso eri abayimbi.
It’s a shame that this happened.	Kiswaza nti kino kyaliwo.
Scare tactics are often used by politicians.	Obukodyo bw’okutiisa butera okukozesebwa bannabyabufuzi.
We talked to some professors.	Twogeddeko ne bapulofeesa abamu.
I don’t believe in coincidences.	Sikkiririza mu bikolwa bya butanwa.
These people have roots that go deep into the ground.	Abantu bano balina emirandira egigenda ennyo mu ttaka.
He hit the ball with his bat.	Yakubye omupiira n’omuggo gwe.
The dictator made a speech denouncing his opponents.	Nakyemalira yakola okwogera ng’avumirira abamuwakanya.
All else being equal, he prefers classical music.	Olw’okuba ebirala byonna byenkana, asinga kwagala muziki gwa kikula kya waggulu.
The stock market rebounded after the president’s speech.	Akatale k’emigabo kazzeemu okulinnya oluvannyuma lw’okwogera kwa pulezidenti.
The local people were no longer living in our home.	Abantu b’omu kitundu baali tebakyabeera mu maka gaffe.
The singer’s voice was breathtaking.	Eddoboozi ly’omuyimbi lyali liwuniikiriza.
They bought expensive things.	Baaguze ebintu eby’ebbeeyi.
Unusually hot weather has hit the country.	Obudde obw’ebbugumu obutali bwa bulijjo bukubye eggwanga.
Before the sun rose, he was already there.	Enjuba nga tennavaayo, yali awo dda.
Not all the residents liked him.	Abatuuze bonna tebaamusiimye.
A historic moment for the people.	Akaseera ak'ebyafaayo eri abantu.
She rolled her eyes and sighed heavily.	Yazingulula amaaso ge n’asinda nnyo.
Many farms in the area rely on runoff.	Ennimiro nnyingi mu kitundu kino zeesigamye ku mazzi agakulukuta.
They crossed the bar in perfect unison.	Baasaze ebbaala mu ddoboozi erimu erituukiridde.
The walls of the town hall were decorated with frescoes.	Bbugwe w’ekizimbe ky’ekibuga kyali kiyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’oku bbugwe.
Mix sugar, flour and hot water together.	Tabula ssukaali, akawunga n’amazzi agookya wamu.
The bus was late.	Bbaasi yalwawo okutuuka.
Traveling in hot climates can be uncomfortable.	Okutambula mu bifo ebirimu ebbugumu kiyinza obutanyuma.
Used by young people all over the world.	Ekozesebwa abavubuka mu nsi yonna.
Learning broadens one’s mind, one’s way of choosing life.	Okuyiga kugaziya ebirowoozo by’omuntu, engeri omuntu gy’alondamu obulamu.
Now nine, the little boy is learning math.	Kati wa myaka mwenda, omulenzi omuto ayiga okubala.
I cleaned the bike in the garage.	Nnayonja obugaali mu galagi.
This poem is about a new situation.	Ekitontome kino kikwata ku mbeera empya.
Communities dependent on fossil fuels will be destroyed.	Ebitundu ebyesigamye ku mafuta g’ebintu ebikadde bijja kusaanawo.
A blend of yew and juniper.	Omugatte gwa yew ne juniper.
I know a little bit about martial arts.	Nze mmanyi katono ku by’okulwana.
Her sighs echoed through the library.	Okusinda kwe kwaddamu okuyita mu tterekero ly’ebitabo.
Someone mentioned walking.	Waliwo eyayogeddeko ku kutambula.
The bug had been a peaceful sleeper.	Ekiwuka kino kyali kibadde kisula mirembe.
It will take years before we see any results.	Kijja kutwala emyaka nga tetunnalaba bivaamu byonna.
A meeting was called to order.	Olukiiko lwayitiddwa okulagira.
When the sun went down in the evening sky,	Enjuba bwe yagwa wansi mu bbanga akawungeezi, .
Kids are tired of apologies and explanations.	Abaana bakooye okwetonda n’okunnyonnyola.
Many people leave the village every year.	Abantu bangi bava mu kyalo kino buli mwaka.
He put it on the ground and quickly ran away.	Yagiteeka ku ttaka n’adduka mangu.
Cities closer to the equator will see warmer temperatures.	Ebibuga ebiriraanye equator bijja kulaba ebbugumu erisingako.
The issue is very complicated.	Ensonga nzibu nnyo.
It sticks inside the container.	Kinywerera munda mu kibya.
To me, that’s impossible.	Eri nze, ekyo tekisoboka.
The fish moves slowly towards the surface of the film.	Ebyennyanja bitambula mpola nga byolekedde kungulu kwa firimu.
He loves children.	Ayagala nnyo abaana.
Small fires are common in the summer.	Omuliro omutono gutera okukwata mu biseera by’obutiti.
The bird landed on the iron fence.	Ekinyonyi kyagwa ku bbugwe ow’ekyuma.
Taken together, these data indicate that.	Ebiwandiiko bino bwe bigattibwa awamu biraga nti.
The goose immediately brings the rich aroma of grilled meat.	Goose ereetera mangu akawoowo akalungi ak’ennyama eyokeddwa.
Don’t trust anyone who knows the answer.	Tewesiga muntu yenna amanyi eky’okuddamu.
At least, in my opinion, it's a really good translation.	Ekitono, mu ndowooza yange, enzivuunula nnungi ddala.
Engineers calculated the effect of gravity on a falling body.	Bayinginiya baabalirira engeri amaanyi ag’ekisikirize gye gakwata ku mubiri ogugwa.
The snow was very heavy.	Omuzira gwali gwa maanyi nnyo.
He stepped out into the street.	Yafuluma n’afuluma mu kkubo.
Light snow is starting to fall.	Omuzira omutono gutandise okutonnya.
The potato’s lack of resistance leads to rapid absorption.	Ekitooke obutabeera na buziyiza kireetera amangu okunyiga.
Half the battle is knowing where to strike.	Ekitundu ky’olutalo kwe kumanya w’olina okukuba.
Charles hated school but loved to sing.	Charles yali akyawa essomero naye ng’ayagala nnyo okuyimba.
Visitors must disembark.	Abagenyi balina okukka ku mmeeri.
A group of boys shared milk.	Ekibinja ky’abalenzi kyagabana amata.
We are not afraid of basilisks.	Tetutya basilisk.
The artist’s life is exciting, but interesting.	Obulamu bw’omuyimbi ono bucamula, naye bunyuma.
The plastic collapsed under the weight of the car.	Obuveera bwagwa wansi w’obuzito bw’emmotoka.
This book has corners of the world.	Ekitabo kino kirina enkoona z’ensi.
The tables surrounded the abacus in the center, piled with merchandise.	Emmeeza zaali zeetoolodde abacus wakati, nga zitumbiddemu ebintu eby’amaguzi.
As he spoke, he stroked her hair.	Bwe yali ayogera, yaweeweeta enviiri ze.
Keep in mind, though, that these are just statistics.	Kyokka, kijjukire nti bino bibalo byokka.
Time flows like water through a garden hose.	Ebiseera bikulukuta ng’amazzi nga biyita mu hoosi y’olusuku.
Consuming too much sugar can be harmful to your teeth.	Okukozesa ssukaali omungi kiyinza okuba eky’obulabe eri amannyo go.
The sailor tied the sails to the mast.	Omulunnyanja yasiba amaato ku kikondo.
They lived near a fertile valley.	Baabeeranga okumpi n’ekiwonvu ekyali kigimu.
Rain dripped down his face and clothes.	Enkuba yatonnya mu maaso ge n’engoye.
Its vast forests are home to many animals.	Ebibira byayo ebinene ennyo bibeeramu ebisolo bingi.
Poachers are caught every day.	Abayizzi bakwatibwa buli lunaku.
Many people remain unemployed.	Abantu bangi basigala nga tebalina mirimu.
Two eggs make an omelette.	Amagi abiri gakola omelette.
Pork is very cheap meat.	Ennyama y’embizzi nnyama ya buseere nnyo.
But an ancient species is on the brink of extinction.	Naye ekika ky’ebisolo eby’edda kiri ku bunkenke okusaanawo.
Why is there a pool of blood on the porch?	Lwaki ku mbalaza waliwo ekidiba ky’omusaayi?
Let’s stop this nonsense.	Katukome ku busiru buno.
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	Shakespeare yawandiika sonnet ze nnyingi mu kkomera.
His speech was slurred and incoherent.	Okwogera kwe kwali kwa bbugumu era nga tekukwatagana.
Security forces have blocked all roads.	Ab’ebyokwerinda bazibye enguudo zonna.
We can’t understand each other.	Tetusobola kutegeeragana.
Be careful of the iron, it is very hot.	Weegendereze ekyuma, kyokya nnyo.
He cried out in pain.	Yakaaba olw’obulumi.
Before his death, he left a large estate.	Nga tannafa, yalekawo ekibanja ekinene.
He examined the shrimp with a nod.	Yeekenneenya enseenene ng’anyenya omutwe.
He poured cream over his coffee.	Yayiwa ebizigo ku kaawa we.
This sign warns that there is no disposal.	Ekipande kino kirabula nti tewali kusuula.
They invited people to vote in an online poll.	Bayise abantu okulonda mu kulonda okwakoleddwa ku yintaneeti.
A new bridge must be built.	Omutala omupya gulina okuzimbibwa.
A wave of depression swept over him.	Ebbidde ly’okwennyamira lyamuyitamu.
The bus ride will be faster.	Okutambulira mu bbaasi kujja kuba kwa mangu.
The lion failed to outrun the lion.	Empologoma yalemererwa okudduka okusinga empologoma.
He cut down a tree, preparing for winter.	Yasala omuti, nga yeetegekera ekiseera eky’obutiti.
He used that breath to signal that he wanted help.	Omukka ogwo yagukozesa okulaga nti ayagala buyambi.
The region is home to many volcanoes.	Ekitundu kino kirimu ensozi nnyingi ezivuuma.
Old people everywhere applauded.	Abantu abakadde buli wamu baakuba mu ngalo.
Mary smiled.	Mary yamwenya.
Four major rivers cross the country.	Emigga eminene ena gisala ensi eno.
He examined the seeds.	Yeekenneenya ensigo.
The dish has a distinctive spice flavor.	Essowaani eno erina akawoowo ak’enjawulo ak’eby’akawoowo.
He filled his pockets with stones.	Yajjuza amayinja mu nsawo ze.
He lit a candle and prayed for her.	Yakoleeza omumuli n’amusabira.
It is not wrong to drink alcohol in moderation.	Si kibi okunywa omwenge mu kigero.
He scanned the surface for land.	Yasikaanira waggulu ng’anoonya ettaka.
The rest must become fewer.	Abasigaddewo balina kufuuka batono.
The government argued that it would help reduce poverty.	Gavumenti yawakanya nti egenda kuyamba okukendeeza obwavu.
Jelly beans, marshmallows or skittles?	Ebinyeebwa bya jelly, marshmallows oba skittles?
It takes almost a lifetime to read one book.	Kitwala kumpi obulamu bwonna okusoma ekitabo kimu.
It is very important that the product is dry.	Kikulu nnyo ekintu ekyo okuba nga kikalu.
The mountain belt is spread across the country.	Omusipi gw’ensozi gubunye mu ggwanga lyonna.
A few scholars and politicians called for an investigation.	Abamanyi ne bannabyabufuzi abatonotono baasaba wabeewo okunoonyereza.
Forest fires are common this year.	Omuliro gw’ebibira gutera okukwata omwaka guno.
To combat boredom, students often listen to music.	Okusobola okulwanyisa okuboola, abayizi batera okuwuliriza ennyimba.
This method works well.	Enkola eno ekola bulungi.
Laughing, they rushed into a nearby tree.	Nga baseka, baafubutuka ne bayingira mu muti ogwali okumpi.
Magnetic compass used for navigation.	Kampaasi eriko magineeti ekozesebwa mu kutambuza abantu.
He is involved in numerous unpaid, consultative committees.	Yeenyigira mu bukiiko bungi obutasasulwa, obw’okwebuuza ku bantu.
The brother immediately returned.	Amangu ago ow’oluganda yaddayo.
Farmers here depend on irrigation for food.	Abalimi wano beesigama ku kufukirira okufuna emmere.
We know little of the princess's early life.	Tumanyi kitono ku bulamu bw’omumbejja ono nga bukyali.
The government has since intervened.	Okuva olwo gavumenti yayingiddemu.
All members of the community are involved in its maintenance.	Abantu bonna mu kitundu benyigira mu kugilabirira.
Don’t be too quick to judge.	Toyanguwa nnyo kusala musango.
He performed at the art show.	Yayimbidde mu mwoleso gw’ebitone.
Always write your addresses on the packages.	Bulijjo wandiika endagiriro zo ku bipapula.
The poor old man was sitting on a chair.	Omukadde omwavu yali atudde ku ntebe.
They saw the storm in the distance.	Baalabye omuyaga nga gufuuwa wala.
Available jobs are decreasing every year.	Emirimu egiriwo gikendeera buli mwaka.
He put his hand over his heart.	Yassa omukono gwe ku mutima gwe.
The baby’s cry grew louder.	Okukaaba kw’omwana kweyongera okuwulikika.
He's a compulsive hoarder.	Ye musolooza w'ebintu (compulsive hoarder).
We waited about an hour in line.	Twalinda essaawa nga emu nga tuli mu layini.
The hills in this area are considered sacred.	Obusozi obuli mu kitundu kino butwalibwa ng’obutukuvu.
The beach here is great in the summer.	Bbiici wano nnungi nnyo mu biseera by’obutiti.
Use the glass only for small drinks.	Kozesa egiraasi ku byokunywa ebitonotono byokka.
The crabs moved lazily between the crusts.	Enseenene zaali zitambula nga zigayaavu wakati w’ebikuta.
Animals rarely attack people in these forests.	Ebisolo tebitera kulumba bantu mu bibira bino.
The author has a sharp memory.	Omuwandiisi alina ekijjukizo ekisongovu.
Drinking and smoking are discouraged in the workplace.	Okunywa n’okunywa sigala bimalamu amaanyi mu bifo we bakolera.
He walked with grace and poise.	Yatambula n’ekisa n’obutebenkevu.
Seven days after my daughter was born, she died.	Nga wayise ennaku musanvu nga muwala wange azaaliddwa, yafa.
We have to postpone the trip.	Tulina okwongezaayo olugendo.
They can’t do that, can they?	Ekyo tebasobola kukikola, si bwe kiri?
The spirit of the young artist was strong.	Omwoyo gw’omuyimbi omuto gwali gwa maanyi.
I had a stinging pain.	Nafuna obulumi obw’okuluma.
That should solve the problem.	Ekyo kisaana okugonjoola ekizibu ekyo.
Many of the children drink milk today.	Bangi ku baana banywa amata leero.
It was a hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu.
Peel and halve the onion.	Sekula obutungulu obusalemu ekitundu.
He lied to her and gave her the money.	Yamulimbye n’amuwa ssente zino.
A neighbor reported the incident to the police.	Muliraanwa yaloopa ku poliisi.
Rainfall here has been unusually heavy in recent months.	Enkuba wano ebadde nnyo mu ngeri etaali ya bulijjo mu myezi egiyise.
Clearly, water affects every aspect of life.	Kya lwatu nti amazzi gakwata ku buli kimu eky’obulamu.
Find out which bank is the best value.	Manya bbanka ki esinga omuwendo.
The two islands were beautiful.	Ebizinga ebyo ebibiri byali birabika bulungi.
He is always there for me.	Bulijjo abeerawo ku lwange.
Instead, he followed the dog into the forest.	Wabula yagoberera embwa n’ayingira mu kibira.
These things are ruining my life, he growled.	Ebintu bino byonoona obulamu bwange, bwe yagugumbula.
The family lived in a large house.	Ab’omu maka ago baali babeera mu nnyumba ennene.
Climate change will be devastating.	Enkyukakyuka y’obudde ejja kuba ya maanyi nnyo.
Be careful not to bite mosquitoes.	Weegendereze obutaluma nsiri.
Muhammad was a simple man.	Muhammad yali musajja mwangu.
Remove the fatty meat from the bone.	Ggyako ennyama erimu amasavu ku ggumba.
The effects of malnutrition on children should be eliminated.	Ebikosa endya embi ku baana bisaana okuggyibwawo.
The rich man could walk without fear of thieves.	Omugagga yali asobola okutambula nga tatya babbi.
Light rainfall hit the city during the storm.	Enkuba entono yakubye ekibuga kino mu kiseera ky’omuyaga guno.
My choice alone.	Okulonda kwange nzekka.
That prospect did not appeal to him.	Essuubi eryo teryamusikiriza.
He grabbed her hair with one hand.	Yakwata enviiri ze n’omukono gumu.
The growth of urban areas was known as urbanization.	Okukula kw’ebitundu by’ebibuga kwali kumanyiddwa nga okufuuka ebibuga.
Oil prices have been falling steadily for years.	Bbeeyi y’amafuta emaze emyaka ng’ekka buli lukya.
At the factory, the sounds of welding machines rang out	Ku kkolero lino, amaloboozi g’ebyuma ebiweta gaali gavuga
A rainbow fills the sky.	Omusota gw’enkuba gujjuza eggulu.
My head was spinning.	Omutwe gwange gwali guwuuta.
The cup shattered into tiny pieces.	Ekikopo kyamenyekamenyeka ne kifuuka obutundutundu obutonotono.
The pump motor needed repair.	Motor ya pampu yali yeetaaga okuddaabirizibwa.
The bartender raised his eyebrows.	Omukozi w’omu bbaala yasitula ebisige bye.
Three helmeted figures surrounded the king’s tent.	Ebifaananyi bisatu ebiriko enkoofiira byali byetoolodde weema ya kabaka.
The lions will lie down with the lambs.	Empologoma zigalamire wamu n’abaana b’endiga.
Our house, like many others, is full of books.	Ennyumba yaffe okufaananako n’endala nnyingi, ejjudde ebitabo.
You need to replace that worn out chair.	Olina okukyusa entebe eyo eyakaddiwa.
The hunter used bows and arrows.	Omuyizzi yakozesanga obusaale n’obusaale.
Ask a neighbor to water the plants.	Saba muliraanwa okufukirira ebimera.
In very few states, the language was the official language.	Mu masaza matono nnyo, olulimi lwe lwali lulimi lutongole.
This dessert is sweet and savoury.	Dessert eno ewooma ate nga ewooma.
The villagers floated away like dust.	Abatuuze ku kyalo ne bawuguka ng’enfuufu.
Many of my friends wanted to use it.	Bangi ku mikwano gyange baali baagala okugikozesa.
A modern hotel with great food and friendly staff.	Wooteeri ey’omulembe ng’erina emmere ennungi n’abakozi ab’omukwano.
He deserves to play this role.	Asaanidde okuzannya ekifo kino.
Be sure to keep all receipts.	Kakasa nti lisiiti zonna ozitereka.
How long have you been here?	Wano omaze emyaka emeka?
The company posted record profits.	Kkampuni eno yafunye amagoba ga likodi.
You need two eggs in the cake.	Okwetaaga amagi abiri mu keeki.
Until very recently, no one knew who he was.	Okutuuka gye buvuddeko ennyo, tewali yali amanyi ani.
The police officer insisted on his wishes.	Omuserikale wa poliisi yakkaatirizza ku by’ayagala.
What is the best lesson?	Essomo ki erisinga obulungi?
Cheddar cheese is a protected name.	Cheddar cheese linnya erikuumibwa.
He cried himself to sleep every night.	Yakaaba ye kennyini okwebaka buli kiro.
This position requires someone who is willing to lead.	Ekifo kino kyetaaga omuntu eyeetegese okukulembera.
He wanted to enjoy life to the fullest.	Yali ayagala okunyumirwa obulamu mu bujjuvu.
Our voices crackled with shouting.	Amaloboozi gaffe gaali gawuuma olw’okuleekaana.
The agency did not follow this policy.	Ekitongole kino tekyagoberedde nkola eno.
The water in the glass gradually became ice cold.	Amazzi agaali mu giraasi gaagenda gafuuka agannyogoga nga ice mpolampola.
The cardiac tissue contains stem cells.	Ekitundu ky’omutima kirimu obutoffaali obusibuka mu mubiri.
Send mail to all members on this list.	Weereza mail eri bammemba bonna abali ku lukalala luno.
Thus other birds are expected to nest here.	Bw’atyo ebinyonyi ebirala bisuubirwa okukola ebisu wano.
He rubbed cream over his cracked, bleeding skin.	Yasiiga ebizigo ku lususu lwe olwali lukutuse era nga luvaamu omusaayi.
You can travel by taxi or train.	Osobola okutambula mu takisi oba eggaali y’omukka.
Two rifle shots rang out in the distance.	Amasasi g’emmundu abiri gaavuga ewala.
Unfortunately, it’s becoming more common.	Ebyembi, kyeyongera okubeera ekya bulijjo.
Penelope was brilliant.	Penelope yali wa magezi.
I need money to buy food.	Nneetaaga ssente okugula emmere.
John was afraid of losing his job.	John yali atya okufiirwa omulimu gwe.
After dinner, you went to bed.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, wagenda okwebaka.
He was in too much pain to be so morose.	Yali mu bulumi bungi nnyo okusobola okubeera morose bwetyo.
Please do your homework now.	Nsaba okole emirimu gyo egy'awaka kati.
We saw him standing near the fountain.	Twamulaba ng’ayimiridde okumpi n’ensulo.
Endless music flowed through the room.	Omuziki ogutaggwaawo gwakulukuta mu kisenge.
The door opened a crack.	Oluggi lwaggulawo enjatika.
Some experts believe that viruses cause cancer.	Abakugu abamu balowooza nti akawuka kaleeta kookolo.
The decor includes lights, streamers and banners.	Mu kuyooyoota mulimu amataala, streamers ne banner.
Both countries were involved in wars.	Amawanga gombi gaali geenyigidde mu ntalo.
The lion attacked the man.	Empologoma yalumba omusajja oyo.
What time to be?	Ssaawa ki ey’okubeera?
It seems to me that you are wrong.	Kirabika gyendi nti oli mukyamu.
The farmer was satisfied with his breakfast.	Omulimi yabadde mumativu n’ekyenkya kye.
Both players scored goals.	Abazannyi bombi baakola ggoolo.
Jerry cried, talking about his mother.	Jerry yakaaba ng’ayogera ku nnyina.
Merchants struggled to make ends meet.	Abasuubuzi baafuba okweyimirizaawo.
He has to pack his bags quickly.	Alina okupakinga amangu ensawo ze.
The bread is soft and tender.	Omugaati gugonvu ate nga mugonvu.
This road leads to the city centre.	Oluguudo luno lugenda mu kibuga wakati.
He carried a candle in one hand.	Yasitudde omumuli mu mukono gumu.
The old man gave money to the needy.	Omukadde ono yawanga abali mu bwetaavu ssente.
Here are three sugar cups.	Wano waliwo ebikopo bya ssukaali bisatu.
It is widely believed that the earth is circular.	Kirowoozebwa nnyo nti ensi ya nneekulungirivu.
We were flying high after taking the first prize.	Twali tubuuka waggulu oluvannyuma lw’okutwala ekirabo ekisooka.
This is not a new residential area.	Kino si kitundu kipya eky’okubeeramu abantu.
He was very protective of his daughter.	Yali akuuma nnyo muwala we.
An ancient burial ground.	Ekifo eky’edda eky’okuziikamu.
Breakfast is served here throughout the day.	Ekyenkya kiweebwa wano olunaku lwonna.
Interesting insects for their own sake	Ebiwuka ebiwuka ebinyumira olw’obulungi bwabyo
The constant noise was insane.	Oluyoogaano olwabangawo buli kiseera lwali lwa ddalu.
The couple is celebrating their golden wedding anniversary.	Abafumbo bano bajaguza emyaka gyabwe egy’embaga egya zaabu.
A cold air surrounded him.	Empewo ennyogovu yamwetooloola.
He began to express himself again.	Yatandika okuddamu okulaga endowooza ye.
He got in a taxi.	Yalinnye mu takisi.
The punishment will be decapitation.	Ekibonerezo kigenda kuba kya kutema mutwe.
Many cities value trees and green space.	Ebibuga bingi bitwala emiti n’ebifo ebirabika obulungi nga bya muwendo nnyo.
This bag is very heavy.	Ensawo eno nzito nnyo.
An artist was commissioned to paint it.	Omuyiiya yalagirwa okugisiiga langi.
The teacher was furious.	Omusomesa yasunguwala nnyo.
A girl sits on a spinning wheel.	Omuwala atudde ku nnamuziga ewuuta.
Kids get exercise by swimming.	Abaana bafuna dduyiro nga bawuga.
The plane flew over the city	Ennyonyi yabuuse waggulu w’ekibuga
Desert makes up less than half of this area.	Eddungu likola ekitundu ekitakka wansi wa kitundu kya kitundu kino.
The woman came down the stairs wiping away tears.	Omukazi yakka ku ddaala ng’asenya amaziga.
They lived in an upscale neighborhood.	Baali babeera mu kitundu eky’omulembe.
Can time freeze?	Ebiseera bisobola okufuuka omuzira?
The injured animal was lucky to survive its ordeal.	Ensolo eyafunye ebisago yabadde n’omukisa okuwona ekizibu kyayo.
We baked a pie and tested it.	Twafumba paayi ne tugigezesa.
The elevator in the building is not working.	Lifuti eri mu kizimbe kino tekola.
A hand touched his wrist.	Omukono gwamukwata ku mukono.
The standard approach calls for families to be studied together.	Enkola eya bulijjo esaba amaka okusomesebwa awamu.
Radiation rates have gone up across the region.	Emiwendo gy’obusannyalazo girinnye mu kitundu kyonna.
The wine was warm and spicy.	Omwenge gwali gubuguma era nga gulimu eby’akawoowo.
Any day now, this tree will fall.	Olunaku lwonna kati, omuti guno gujja kugwa.
Some homes date back to the 16th century.	Amaka agamu gaakolebwa mu kyasa eky’ekkumi n’omukaaga.
This point, which is widely felt, must be supported.	Ensonga eno, ewulirwa ennyo, erina okuwagirwa.
The proposal was tabled at the administrative meeting.	Ekiteeso kino kyaleeteddwa mu lukiiko lw’abaddukanya emirimu.
A paved walkway separates the two rooms.	Ekkubo erikoleddwa mu mayinja lyeyawula ebisenge byombi.
All ideas have the same weight.	Ebirowoozo byonna birina obuzito bwe bumu.
Volunteers often work overtime.	Bannakyewa batera okukola essaawa ezisukkiridde.
I grabbed the charger over my head.	Nakwata chajingi ku mutwe.
His mouth hung agape.	Akamwa ke kaali kawaniridde agape.
One is the loneliest number.	Emu ye nnamba esinga okubeera yokka.
The children were allowed to play in the garden.	Abaana bano bakkiriziddwa okuzannyira mu lusuku.
Excessive alcohol consumption can lead to heart disease.	Okunywa ennyo omwenge kiyinza okuvaako okulwala omutima.
Write your thoughts about this book in the margin.	Wandiika ebirowoozo byo ku kitabo kino ku mabbali.
The speakers sat on stage as the audience listened.	Aboogezi baatudde ku siteegi ng’abadigize bawuliriza.
Much modern scientific research relies on very large data sets.	Okunoonyereza kungi okwa ssaayansi okw’omulembe kwesigama ku biwandiiko ebinene ennyo.
He grew lichens on his roof.	Yalimanga ebiwuka ebiyitibwa lichens ku kasolya ke.
The streets are already dirty.	Enguudo zaafuuka dda encaafu.
The waves refreshed him physically.	Amayengo gaamuzzaamu amaanyi mu mubiri.
One of dozens of similar villages.	Ekimu ku makumi g’ebyalo ebifaanagana.
The body floats down the river.	Omulambo gulengejja wansi mu mugga.
The almanac said winter would return very soon.	Almanac yagamba nti ekyeya kijja kudda mangu nnyo.
Some voters were not satisfied with their choices.	Abalonzi abamu tebaali bamativu n’ebyo bye balonze.
They gathered to protest against the war.	Bano bakungaanidde okwekalakaasa nga bawakanya olutalo.
The ancient city center is famous for its beautiful streets.	Ekibuga kino eky’edda wakati kimanyiddwa nnyo olw’enguudo zaakyo ennungi.
Tomorrow you will bury the pharaoh.	Enkya ojja kuziika faraawo.
For them, winning really was everything.	Ku bo, okuwangula ddala kye kyali buli kimu.
The princess wears a jeweled necklace.	Omumbejja ayambadde omukuufu ogw’amayinja ag’omuwendo.
Pure is among the greatest centers of innovation in human history.	Pure eri mu bifo ebisinga obunene eby’okuyiiya mu byafaayo by’omuntu.
Some scientists in my country are excited about artificial intelligence.	Bannasayansi abamu mu nsi yange basanyufu nnyo olw’obugezi obukozesebwa.
The rich get generous taxes.	Abagagga bafuna emisolo egy’omutima omugabi.
Then there are the people.	Ate waliwo n’abantu.
He thinks these buildings are not good.	Alowooza nti ebizimbe bino tebiriimu bulungi.
His job requires constant vigilance.	Omulimu gwe gwetaaga okubeera obulindaala ekiseera kyonna.
Come out more in knowledge.	Muveeyo okusinga mu kumanya.
Those involved say it is part of a string of attacks.	Abakwatibwako bagamba nti kitundu ku bulumbaganyi obuzze bubaawo.
It is difficult for many species to adapt.	Kizibu ebika bingi okumanyiira embeera.
His death was deeply lamented.	Okufa kwe kwakungubaga nnyo.
A friend told us he broke his leg.	Mukwano gwe yatugambye nti yamenyese okugulu.
The country is not rich, but the people are generally happy.	Eggwanga si lya bugagga, naye okutwalira awamu abantu basanyufu.
His features were angular.	Ebifaananyi bye byali bya nkoona.
The son desecrated a sanctuary.	Omwana yayonoona ekifo ekimu ekitukuvu.
Children who enter the program must waive their right to a trial.	Abaana abayingira mu pulogulaamu eno balina okwerekereza eddembe lyabwe ery’okuwozesebwa.
Please stop making so much noise.	Nsaba mulekere awo okukola amaloboozi amangi bwe gatyo.
The mountain was a popular tourist attraction.	Olusozi luno lwali kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Anyway, it got banned	Anyway, kyafuna okuwerebwa
It should be kept in fresh water.	Lirina okukuumibwa mu mazzi amayonjo.
This road is very dangerous at night.	Oluguudo luno lwa bulabe nnyo ekiro.
The spartan lifestyle has become increasingly popular among young people.	Obulamu bwa spartan bweyongedde okwettanirwa mu bavubuka.
They asked for the package to be returned.	Baasabye ekipapula kiddizibwe.
One night, a robber broke into our home.	Lumu ekiro, omunyazi yamenya amaka gaffe.
The road snakes through the mountains.	Oluguudo lusota nga luyita mu nsozi.
He is the youngest of seven children.	Ye muto mu baana musanvu.
The rest of the family was found in shock.	Abaasigadde mu maka basangiddwa nga batabuse.
Many observers consider the planet to be doomed.	Abatunuulizi bangi batwala enjuba eno ng’egenda okuzikirizibwa.
Some fields have many trees.	Ennimiro ezimu zirina emiti mingi.
The accident was an unmitigated disaster.	Akabenje kano kabadde katyabaga akatakendeezeddwa.
The call only lasted a few minutes.	Essimu eno yamala eddakiika ntono zokka.
Where are the other people on this floor?	Abantu abalala abali ku mwaliiro guno bali ludda wa?
I don’t remember who wrote the program.	Sijjukira ani yawandiika pulogulaamu eyo.
The parking lot was jam packed.	Ekifo we basimbye mmotoka kyabaddemu jjaamu.
A huge building stood before him.	Ekizimbe ekinene ennyo kyali kiyimiridde mu maaso ge.
That was after an earlier clash.	Ekyo kyaliwo oluvannyuma lw’okulwanagana okwaliwo emabegako.
The sea was calm and peaceful.	Ennyanja yali ekkakkamu era nga ya mirembe.
Pull the weeds away.	Senda omuddo oguggyewo.
He doesn’t want to talk to anyone about his relatives.	Tayagala kwogera na muntu yenna ku luganda lwe.
He refused to answer.	Yagaanyi okuddamu.
The amount of rainfall varies from season to season.	Omuwendo gw’enkuba gwawukana okusinziira ku sizoni.
Surprisingly, he finished in just four innings.	Ekyewuunyisa yamalirizza mu innings nnya zokka.
The thief jumped out of the way with a scream.	Omubbi yabuuka okuva mu kkubo ng’akuba enduulu.
She was naked and wearing ruffled clothes.	Yali bwereere nga ayambadde engoye eziriko ebiwujjo.
Most mammals reproduce only once a year.	Ebisolo ebisinga ebiyonka bizaala omulundi gumu gwokka mu mwaka.
The shrimp eats the shrimp.	Enseenene alya enseenene.
That change led to a civil war.	Enkyukakyuka eyo yaleetawo olutalo lw’omunda.
He buys his food from a local grocer.	Emmere ye agulira ku musuubuzi w’emmere ow’omu kitundu.
Raw materials were carefully weighed.	Ebintu ebisookerwako byapimibwa n’obwegendereza.
The stone makes a clanging sound when thrown.	Ejjinja likola eddoboozi ery’okuwuuma nga lisuuliddwa.
We built this magnificent cathedral in the Middle Ages.	Lutikko eno ey’ekitalo twagizimba mu kyasa eky’omu makkati.
Climate change is causing unpredictable weather.	Enkyukakyuka y’obudde ereetera embeera y’obudde etategeerekeka.
To act cocky, one must be confident.	Omuntu okweyisa nga cocky, alina okuba nga yeekakasa.
He goes to school by bus and train.	Agenda ku ssomero mu bbaasi ne ggaali y’omukka.
The poet declined all invitations.	Omutontomi yagaana okuyitibwa kwonna.
Wild elephants roamed the countryside.	Enjovu ez’omu nsiko zaali zitambulatambula mu byalo.
One young man asked if he could use our phone.	Omuvubuka omu yabuuza oba asobola okukozesa essimu yaffe.
The prince called for a toast.	Omulangira yayita okunywa tositi.
The house was divided into seven houses.	Ennyumba eno yali egabanyizibwamu ennyumba musanvu.
The building serves as a gateway to the old town.	Ekizimbe kino kikola ng’omulyango oguyingira mu kibuga ekikadde.
I strongly urge you to join the discussion.	Mbasaba nnyo okwegatta ku kukubaganya ebirowoozo.
Brahms composed many of his most famous works.	Brahms yayiiya ebitabo bye bingi ebisinga okumanyika.
The artist's paintings are selling by the millions!	Ebifaananyi by'omuyimbi ono bitundibwa obukadde n'obukadde!
The countryside is remarkably pest-free.	Ebyalo tebiriimu biwuka mu ngeri eyeewuunyisa.
He drew the picture face up with chalk.	Yakuba ekifaananyi ffeesi waggulu ne choka.
He was the first person to arrive.	Ye muntu eyasooka okutuuka.
There is a growing consensus.	Waliwo okukkaanya okweyongera.
They planned a family vacation to the beach.	Baategese okuwummulako amaka okugenda ku bbiici.
This bread is made without any preservatives.	Omugaati guno gukolebwa nga tegukozesezza kintu kyonna kikuuma.
Her hair was shiny, but slightly damp with sweat.	Enviiri ze zaali zimasamasa, naye nga zitonnya katono olw’entuuyo.
The tourism industry is booming in recent years.	Omulimu gw’obulambuzi gukulaakulana mu myaka egiyise.
Despite the tropical climate, the region experiences heavy rainfall.	Wadde nga mu kitundu kino kirimu enkuba ey’obutiti, enkuba etonnya nnyo.
A warm drink.	Ekyokunywa ekibuguma.
The dogs ran and barked, jumping in excitement.	Embwa zadduka ne zibojja, nga zibuuka nga zicamuka.
He needed time to prepare his reports.	Yali yeetaaga obudde okuteekateeka lipoota ze.
Only Reality can show you true beauty.	Reality yokka y’esobola okukulaga obulungi obw’amazima.
So he died.	Bwatyo n’afa.
Iron should be taken in small quantities.	Ekyuma kisaana okutwalibwa mu bungi obutono.
The meter was easy to read.	Mita yali nnyangu okusoma.
Be prepared for long lines.	Weetegekere ennyiriri empanvu.
They're stopped! 	Bakomye!
cried the passers-by.	bwe baakaaba abayitawo.
The jury returned a unanimous verdict of not guilty.	Abalamuzi bazzeemu ensala y’obutalina musango nga tewali akuba ku musango.
He finally caught a bear cub.	Yasembyeyo okukwata omwana w’eddubu.
The room smelled of dust.	Ekisenge kyali kiwunya enfuufu.
The government sent delegates to attend the conference.	Gavumenti yasindise ababaka okwetaba mu lukungaana luno.
The ship’s siren wailed as it approached.	Siren y’emmeeri yakaaba nga bw’esembera.
The owner of the restaurant was very friendly.	Nnannyini dduuka lino yali wa mukwano nnyo.
Turn the arrow up.	Kyuusa akasaale waggulu.
He finished his breakfast and got ready for work.	Yamaliriza ekyenkya kye n’ateekateeka okugenda ku mulimu.
The destruction of the village sparked protests.	Okusaanyaawo ekyalo kino kyavuddeko okwekalakaasa.
Suddenly, he stopped.	Amangu ago, yayimirira.
The soup was delicious.	Ssupu yali awooma nnyo.
Software development is a solitary activity.	Okukola pulogulaamu za kompyuta mulimu ogw’omuntu omu.
The general rule is that people don’t change.	Etteeka erya bulijjo liri nti abantu tebakyuka.
What is the biggest problem facing the city?	Kizibu ki ekisinga obunene ekibuga kyolekedde?
But of one thing he was very firm.	Naye ku kintu kimu yali munywevu nnyo.
Her first boyfriend was a cheater.	Muganzi we eyasooka yali mufere.
His body was hard and cold on the floor.	Omubiri gwe gwali mukakanyavu era nga munnyogoga wansi.
Water resources are depleting.	Eby’obugagga by’amazzi bigenda bikendeera.
They won’t come.	Tebajja kujja.
He took a deep breath.	Yassa omukka omungi.
These shoes are too small for me.	Engatto zino ntono nnyo gyendi.
Despite public opposition, he was elected president.	Wadde nga waliwo okuwakanyizibwa mu lujjudde, yalondebwa ku bwa pulezidenti.
Here it rained every year.	Wano enkuba yatonnyanga buli mwaka.
He went and left everything behind.	Yagenda n’aleka buli kimu emabega.
Try to stay calm.	Fuba okusigala nga oli mukkakkamu.
The general ordered the men to attack.	Genero yalagira abasajja bano okulumba.
I wanted to get a job in the city.	Nnali njagala kufuna mulimu mu kibuga.
It should not move people.	Tekisaana kutambuza bantu.
The weather is getting worse and water is scarce.	Embeera y’obudde yeeyongera okwonooneka n’amazzi ga bbula.
I hope everyone finds what they are looking for.	Nsuubira nti buli omu afuna ky’anoonya.
Books should be sold at a lower price.	Ebitabo bisaana okutundibwa ku bbeeyi eya wansi.
Many celebrities support certain candidates.	Bassereebu bangi bawagira abesimbyewo abamu.
I don’t like this smoky air.	Empewo eno erimu omukka sigyagala.
We didn’t love him.	Tetwamwagala.
Facts are gathered from surveys.	Ensonga zikuŋŋaanyizibwa okuva mu kunoonyereza.
He was enthusiastic about it all.	Byonna yali abijjumbira.
The noise outside was disturbing.	Oluyoogaano olwali ebweru lwali lutaataaganya.
Their oldest child died in an accident.	Omwana waabwe omukulu afiiridde mu kabenje.
You’ve done the right thing.	Okoze ekituufu.
Hasten the harvest season.	Yanguwa sizoni y’amakungula.
We argued about the menu.	Twayomba ku mmenyu.
Studies have shown a correlation between low rents and crime.	Okunoonyereza kulaga nti waliwo akakwate akaliwo wakati w’obupangisa obutono n’obumenyi bw’amateeka.
He always drives carefully.	Bulijjo avuga n’obwegendereza.
He checks the fuse.	Akebera fiyuzi.
As population increases, so does pollution.	Omuwendo gw’abantu bwe gweyongera, n’obucaafu bweyongera.
Beat eggs with cream.	Fuuwa amagi n’ebizigo.
The nuns carefully looked after the needs of their patients.	Ababiikira baalabiriranga n’obwegendereza ebyetaago by’abalwadde baabwe.
Farmers "feed the world".	Abalimi "baliisa ensi".
His voice was full of love and respect.	Eddoboozi lye lyali lijjudde omukwano n’ekitiibwa.
Everyone respects the constitution.	Buli muntu awa ssemateeka ekitiibwa.
Be sure to lock the doors before leaving.	Kakasa nti enzigi ozisiba nga tonnafuluma.
Grandma waved goodbye to the children.	Jjajja yawanika emikono ng’asiibula abaana.
He composed poetry inspired by earthly love.	Yayiiya ebitontome ng’aluŋŋamizibwa okwagala okw’oku nsi.
Others came out around him.	Abalala ne bavaayo nga bamwetooloola.
This fascinating painting is now listed in the gallery.	Ekifaananyi kino ekisikiriza kati kiwandiikiddwa mu galagi.
The house was smashed to pieces.	Ennyumba eno yamenyekamenyeka n’efuuka ebitundutundu.
He was found lying on the beach.	Yasangiddwa ng’agalamidde ku mwalo.
Although the translations differ slightly, the words are similar.	Wadde ng’enkyusa zaawukana katono, ebigambo ebyo bifaanagana.
The crazy lady is wearing a bright pink dress.	Omukyala omugwa eddalu ayambadde olugoye lwa pinki omutangaavu.
For some, shopping is another form of entertainment.	Abamu okugula ebintu y’engeri endala ey’okusanyusaamu.
And the people set out for the valleys.	Abantu ne basitula okugenda mu biwonvu.
Thoughts of hunger can be felt whenever they are nearby.	Endowooza z’enjala zisobola okuwulirwa buli lwe ziba okumpi.
I should become a blues guitarist.	Nsaana okufuuka omukubi wa gitaala ya blues.
We noticed that his steps had become longer.	Twakiraba nti emitendera gye gyali gifuuse egy’obuwanvu.
He calmly waited for the judge’s verdict.	Mu bukkakkamu yalinze ensala y’omulamuzi.
The soldiers retreated to a nearby building.	Abajaasi bazze emabega ne bagenda mu kizimbe ekyali okumpi awo.
You can reach him by calling this number.	Osobola okumutuukako ng’okuba ku nnamba eno.
He blinked at the paper.	Yazibye amaaso ku lupapula.
The pianist broke down in tears.	Omukubi wa piyano yamenyese amaziga.
The contemporary art museum is interesting to visit.	Ekitebe ky’ebintu eby’omulembe eby’omulembe kinyuma okukyalira.
He ignored her question.	Yabuusa amaaso ekibuuzo kye.
Let them die, he thought.	Bafe, bwe yalowooza.
They also measure unemployment and education levels.	Bapima n’ebbula ly’emirimu n’emitendera gy’obuyigirize.
He was given an official position.	Yaweereddwa ekifo ekitongole.
The grave lies at its feet.	Entaana egalamidde ku bigere byayo.
The politician loves to spend big.	Munnabyabufuzi ono ayagala nnyo okusaasaanya ssente ennyingi.
The dust sifted from his hands.	Enfuufu yasekula mu ngalo ze.
When the water becomes too cold, it will not evaporate.	Amazzi bwe gafuuka agannyogoga ennyo, tegajja kufuumuuka.
The hat was pulled down low over his face.	Enkoofiira yasitulwa wansi wansi ku maaso ge.
Spent the weekend out of town.	Wiikendi yagimala wabweru wa kibuga.
The health laws were passed with great rejoicing.	Amateeka g’ebyobulamu gaayisibwa n’essanyu lingi.
Many traffic violations go unpunished.	Ebintu bingi ebimenya amateeka g’ebidduka tebibonerezebwa.
Mysore is famous for its silk wood and firewood.	Mysore emanyiddwa nnyo olw’enku zaayo eza silika n’enku.
He showed, step by step, how he attacked the fortress.	Yalaze, mutendera ku mutendera, engeri gye yalumba ekigo.
The government continues to deploy staff.	Gavumenti egenda mu maaso n’okuyiwa abakozi.
His speech improved greatly as he grew older.	Enjogera ye yatereera nnyo bwe yagenda akula.
Salt can kill plants.	Omunnyo gusobola okutta ebimera.
Did you have a good weekend?	Obadde ne wiikendi ennungi?
A city in motion, full of life and colour.	Ekibuga ekigenda mu maaso, ekijjudde obulamu ne langi.
What requires people to cooperate.	Ekyetaagisa abantu okukolagana.
The smell of spicy meat wafted through the market.	Akawoowo k’ennyama ey’akawoowo kaali kakulukuta mu katale.
Heavy arrests do not completely deter drug trafficking.	Okukwatibwa ennyo tekiziyiza ddala kukukusa biragalalagala.
A beautiful bird of prey.	Ekinyonyi ekirabika obulungi eky’omuyiggo.
And that doesn’t include post-menopausal periods of misery.	Era ekyo tekizingiramu biseera bya nnaku oluvannyuma lw’okuggwaamu amaanyi g’ekisajja.
In the cold, four thousand meters above sea level, .	Mu mbeera ennyogovu, mita enkumi nnya waggulu w’obugulumivu bw’ennyanja, .
Larvae feed on dead plant material.	Enkwaso zirya ku kintu ky’ekimera ekifudde.
He offered his hand to escort her to the car.	Yawaddeyo omukono gwe okumuwerekera okutuuka ku mmotoka.
The ship sank, and the captain and crew were killed.	Emmeeri yabbira, era kapiteeni n’abakozi ne battibwa.
Wild animals are.	Ensolo z’omu nsiko ze...
This sushi is the best available.	Sushi eno y’esinga obulungi esinga okubeerawo.
So the wise old woman counted three pennies.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
She shivered awake.	Yakankana ng’azuukuse.
In the distance, the clouds whispered.	Ewala, ebire byawuubaala.
The waiter smiled.	Omuweereza yamwenya.
Borrow this book, if you must.	Weewoze ekitabo kino, bw’oba ​​olina okukikola.
He studied fragments of ancient scrolls.	Yasoma ebitundutundu eby’emizingo egy’edda egyaliwo.
The weather forecast was wrong!	Enteebereza y’obudde yali nkyamu!
It would be reasonable to say that he was right.	Kyandibadde kya magezi okugamba nti yali mutuufu.
He promised to be very careful around the house.	Yasuubizza okwegendereza ennyo okwetooloola ennyumba.
Following the instructions, he carefully placed the bottle upright.	Ng’agoberera ebiragiro, yateeka eccupa n’obwegendereza nga yeegolodde.
He quickly signed the contract.	Yakola mangu omukono ku ndagaano.
He was an important factor in the success of the park.	Yali kintu kikulu nnyo mu buwanguzi bwa ppaaka eno.
The examiner decided that my testimony was not credible.	Omukebera yasalawo nti obujulizi bwange tebulina bwesigwa.
Vegetables exhale.	Enva endiirwa zifulumya omukka.
Even this can evaporate.	Ne kino kisobola okufuumuuka.
Please take any trash with you.	Nsaba kasasiro yenna ogende naawe.
The love of youth is sacred.	Okwagala kw’abavubuka kutukuvu.
The party was a celebration of success.	Akabaga kano kabadde kakuza buwanguzi.
Does the road lead to the river?	Oluguudo luno lutuusa ku mugga?
I rely on public transportation for long distances.	Nneesigama ku ntambula ey’olukale okugenda ewala.
The eagle takes the place of the national bird.	Empungu ekwata ekifo ky’ekinyonyi ky’eggwanga.
In the face of public opposition, the plan was abandoned.	Olw’okuwakanyizibwa abantu, enteekateeka eno yasuulibwa.
But he rarely uses himself.	Naye tatera kwekozesa.
In front is a pool.	Mu maaso waliwo ekidiba.
It’s unusually busy on weekends.	Buli busy mu ngeri etaali ya bulijjo ku wiikendi.
The hole is now filled with standing water.	Kati ekinnya kino kijjudde amazzi agayimiridde.
The development would conflict with the city plan.	Enkulaakulana eno yandikontana ne pulaani y’ekibuga.
Mother and daughter looked at the cake.	Maama ne muwala we baatunuulira keeki.
The dog stretched lazily in the sun.	Embwa yagolola mu bugayaavu mu musana.
To work, it requires stability.	Okusobola okukola, kyetaagisa okutebenkera.
The sudden movement of the car caused a terrible accident.	Okutambula kw’emmotoka okw’amangu kwaleese akabenje ak’entiisa.
You have to do a lot of planning.	Olina okukola enteekateeka nnyingi.
Their unique language is not based on sounds.	Olulimi lwabwe olw’enjawulo terusinziira ku maloboozi.
Some insects have deadly venom.	Ebiwuka ebimu birina obutwa obusobola okutta.
She prepared orange juice for the guests.	Yategekedde abagenyi omubisi gw’emicungwa.
The boy was swimming in the river.	Omulenzi yabadde awuga mu mugga.
The honey is delicious, and so is the chocolate.	Omubisi gw’enjuki guwooma, ne chocolate bw’atyo.
He ran a path between the trees.	Yadduka ekkubo wakati w’emiti.
A survey of public opinion.	Okunoonyereza ku ndowooza z’abantu.
He reported this to the superintendent.	Yaloopa bino eri superintendent.
Many are in grave danger.	Bangi bali mu kabi ak’amaanyi.
These threaten to disrupt the peace process.	Bino bitiisa okutaataaganya enteekateeka y’okuzza emirembe.
He described each shot in detail.	Buli ssasi yakinnyonnyodde mu bujjuvu.
He was tall and very handsome.	Yali muwanvu era nga mulungi nnyo.
His diet lacks protein.	Endya ye ebulamu ebirungo ebizimba omubiri.
I was alone that evening.	Akawungeezi ako nnali nzekka.
Weak sunlight streamed through the mosquito net	Omusana omunafu gwakulukuta mu katimba k’ensiri
In recent years, fast food outlets have flourished.	Mu myaka egiyise, ebifo ebitundirwamu emmere ey’amangu bikulaakulanye.
A dusty star hovered above the distant mountain.	Emmunyeenye eyali efuuse enfuufu yali ewuubaala waggulu w’olusozi olwali ewala.
True love doesn’t betray you.	Omukwano omutuufu takulyamu olukwe.
Next, we will prepare the creamed potato.	Ekiddako, tujja kuteekateeka ekitooke ekisiigiddwa ekizigo.
Potatoes are rich in nutrients.	Ebitooke birimu ebiriisa bingi.
He was the most feared thief in the valley.	Ye yali omubbi asinga okutiibwa mu kiwonvu kino.
Few students are aware of the options available.	Abayizi batono abamanyi eby’okulondako ebiriwo.
The city’s vast forests are on fire.	Ebibira by’ekibuga kino ebinene bikutte omuliro.
The murderer was convicted on circumstantial evidence.	Omutemu yasingisibwa omusango ku bujulizi obw’embeera.
The setting sun flooded the sky with green.	Enjuba eyali egwa yabooga eggulu nga kiragala.
There's a special place in hell for liars.	Waliwo ekifo eky'enjawulo mu geyena eri abalimba.
The apple cake was delicious as always.	Keeki y’obulo yali ewooma nga bulijjo.
I think you’ve done a good job.	Ndowooza okoze omulimu mulungi.
The arrival of a new manager at the company helped.	Okutuuka kwa maneja omupya mu kkampuni eno kyayamba.
To reduce overcrowding.	Okukendeeza ku mujjuzo.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	Obutoffaali obukola amasannyalaze (photovoltaic cells) bukyusa omusana ne bufuuka amasannyalaze.
The crane is a bird, which lives along the river.	Crane kinyonyi, ekibeera ku mabbali g’omugga.
The lake is clammy.	Ennyanja eno eriko obuwuka obuyitibwa clammy.
The results are in.	Ebyavuddemu biri mu...
An eternal fire was kindled in the temple.	Omuliro ogw’olubeerera gwayokebwa mu yeekaalu.
The thief raised a knife.	Omubbi yawanise ekiso.
Orwell’s world is a perfect metaphor for fascism.	Ensi ya Orwell ngero etuukiridde ey’obufasisiti.
There is little water on the island.	Ku kizinga kino waliwo amazzi matono.
This rural area is great for walking.	Ekitundu kino eky’omu kyalo kirungi nnyo okutambuliramu.
It is a sacred book.	Kitabo kitukuvu.
We became very close during that time.	Twafuuka ba mukwano nnyo mu kiseera ekyo.
The situation deteriorated rapidly.	Embeera yeeyongera okwonooneka mangu.
The submarines circle the harbor buoy and enter the bay.	Ennyonyi zino zeetooloola ekifo ekiyitibwa harbour buoy ne ziyingira mu kizinga.
My feelings of course.	Enneewulira zange ddala.
Their greetings were friendly.	Okulamusa kwabwe kwali kwa mukwano.
The band played a great march.	Bbandi eno yakubye okutambula okw’amaanyi.
In order to give permission, three physicians must be present.	Okusobola okuwa olukusa, abasawo basatu balina okubaawo.
Then he cried out loudly.	Awo n’akaaba mu ddoboozi ery’omwanguka.
Motorists and pedestrians are encouraged to wear helmets.	Abavuzi b’ebidduka n’abatembeeyi bakubirizibwa okwambala enkoofiira.
The leader answered all questions.	Omukulembeze yaddamu ebibuuzo byonna ebyamubuuziddwa.
The stadium was packed with fans.	Ekisaawe kyabadde kijjudde abawagizi.
The fire broke out in the middle of the night.	Omuliro gukutte mu ttumbi.
The poor must remain poor.	Abaavu balina okusigala nga baavu.
The turn the tide in men's fortunes.	The turn the tide mu mikisa gy'abasajja.
A young man's passionate belief that people should be free.	Enzikiriza y'omuvubuka ey'obwagazi nti abantu balina okuba ab'eddembe.
Police examined the scene for clues.	Poliisi yeekenneenyezza ekifo kino okulaba nga waliwo ebiraga nti waliwo ekintu ekiyinza okubaawo.
The newcomers were welcomed by the Mayor.	Abapya abazze baaniriziddwa Loodi Meeya.
Thousands of stars twinkled in the midnight sky.	Enkumi n’enkumi z’emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu ggulu mu ttumbi.
Species can adapt to almost any environment.	Ebika bisobola okumanyiira kumpi embeera yonna.
The reporter knew he couldn’t rely on the photo.	Omusasi yali akimanyi nti tasobola kwesigama ku kifaananyi.
Collection of films about films.	Okukunganya ebikwata ku firimu ezikwata ku firimu.
We left the lights on.	Twaleka amataala nga gaaka.
My grandmother sang funny songs every day.	Jjajja yayimbanga ennyimba ezisesa buli lunaku.
I will keep it a secret.	Nja kukikuuma nga kyama.
A world where poverty is rampant.	Ensi obwavu mwe bususse.
Great care must be taken when handling knives.	Okwegendereza ennyo kulina okukolebwa nga okwata ebiso.
Bears are common in the northern continents.	Eddubu litera okubeera ku ssemazinga z’obukiikakkono.
This concept does not explain much at all.	Endowooza eno tennyonnyola nnyo n’akatono.
First, wash the potatoes with water.	Sooka onaabe ebitooke n’amazzi.
Traditionally, tourists come here for the winter sports.	Mu buwangwa, abalambuzi bajja wano emizannyo egy’omu kiseera eky’obutiti.
Some stores decided to have a sale.	Amaduuka agamu gaasazeewo okuba n’okutunda.
The birds are now almost extinct.	Ebinyonyi kati kumpi biweddewo.
The house had to withstand the storm.	Ennyumba yalina okugumira omuyaga ogwo.
Papers lay scattered all over the table.	Empapula zaali zigalamidde nga zisaasaanidde ku mmeeza yonna.
He dropped the bomb after careful consideration.	Yasudde bbomu oluvannyuma lw’okulowoozaako n’obwegendereza.
He pointed and blushed.	Yeesongako n’afuuka omumyufu.
Let’s walk between the seven emirates.	Katutambule wakati wa emirates omusanvu.
He jumped out of bed.	Yabuuka okuva ku kitanda.
This is a true story.	Eno emboozi ya mazima.
We have plenty of time before another appointment.	Tulina obudde bungi nga tetunnatuuka ku ssaawa endala.
The bird sang again.	Ekinyonyi kyaddamu okuyimba.
The speakers on the podium were impressive.	Aboogezi abaali ku podium baali bawuniikiriza nnyo.
The colony was allowed to remain.	Ettundutundu lyakkirizibwa okusigala.
The head of the union proposed spending cuts.	Akulira ekibiina kino yaleese ekiteeso ky’okusala ku nsaasaanya.
It can adapt to a wide range of weather conditions.	Esobola okukwatagana n’embeera z’obudde ezitali zimu.
These discussions are in the pipeline.	Okuteesa kuno kuli mu nteekateeka.
His lips were parted in a smile.	Emimwa gye gyali gyawuddwamu mu kamwenyumwenyu.
Their teammates were determined to finish early.	Bannaabwe baali bamalirivu okumaliriza nga bukyali.
He looked around the room.	Yatunula mu kisenge.
The troops screamed and the riders pressed on.	Amagye gaakubye enduulu era abavuzi ne banyigiriza.
Helicopters flew overhead.	Ennyonyi nnamunkanga zaabuuka waggulu.
Hotel rooms are also air-conditioned.	Ebisenge bya wooteeri nabyo birimu empewo.
It required careful attention to all details.	Kyali kyetaagisa okufaayo n’obwegendereza ku bintu byonna ebikwata ku nsonga eyo.
Look what you made me do!	Laba kye wanfuula okukola!
A blue whale swims in the ocean waters.	Ennyonyi eyitibwa blue whale ewuga mu mazzi g’ennyanja.
Turn the cake tin down.	Kyuusa ebbakuli ya keeki wansi.
The plutonium was loaded into a truck.	Plutonium eno yatikkiddwa mu loole.
The tumor has shrunk.	Ekizimba kino kikendedde.
My aunt warned me not to visit here.	Ssenga yandabula obutakyalira wano.
Extraction of oil from the ground.	Okuggya amafuta mu ttaka.
Finally, after hours of trying.	N’ekisembayo, oluvannyuma lw’okugezaako essaawa eziwera.
Some cheeses are good, others not so much.	Cheese ezimu nnungi, endala si nnyo.
He wore sunglasses despite the overcast sky.	Yayambadde engatto z’omusana wadde ng’eggulu lyalimu ebire.
A dust storm was blowing across the plain.	Omuyaga ogw’enfuufu gwali gufuuwa okubuna olusenyi.
Fear gripped the city.	Okutya kwakwata ekibuga.
Using nitrogen oxide as the material, .	Nga tukozesa nayitrojeni okisayidi ng’ekintu, .
The community is very proud of him.	Abantu b’omukitundu bamwenyumirizaamu nnyo.
This old town has retained most of its historical flavor.	Ekibuga kino ekikadde kisigazza obuwoomi bwakyo obusinga obw’ebyafaayo.
Left assigns class.	Kkono agaba kiraasi.
All foreigners have imposed travel restrictions.	Abagwira bonna bataddewo obukwakkulizo ku ntambula.
I find it easier to relax here than at home.	Nsanga nga kyangu okuwummulako wano okusinga awaka.
He fixed things around the house.	Yatereeza ebintu ebyetoolodde ennyumba.
It is unclear whether the accusation is true.	Tekinnaba kutegeerekeka oba okulumiriza kuno kituufu.
Children have to go to school regularly.	Abaana balina okugenda ku ssomero buli kiseera.
Took the whole evening to take a shower.	Yatwala akawungeezi konna okunaaba.
They were studying ancient civilizations.	Baali basoma ku mpisa ez’edda.
He was willing to do anything.	Yali mwetegefu okukola ekintu kyonna.
You don’t need to go to the library for this.	Kino teweetaaga kugenda mu tterekero ly’ebitabo.
This type of algae is green.	Ekika kino eky’ebiwuka ebiyitibwa algae biba bya kiragala.
Will social life become peaceful?	Obulamu mu bantu bunaafuuka obw’emirembe?
Judges can issue the death penalty.	Abalamuzi basobola okufulumya ekibonerezo ky’okufa.
After the hand infection settled, he was discharged.	Oluvannyuma lwa yinfekisoni y’omukono okutereera, yasiibulwa.
The pianist played a selection of waltzes.	Omukubi wa piyano yakuba ennyimba ezisunsuddwamu eza waltze.
Children are warned not to put their hands in the socket.	Abaana balabuddwa obutassa ngalo mu socket.
An overwhelming crowd fills the stadium.	Abadigize abasukkiridde bajjudde ekisaawe.
The professor presented his evidence.	Pulofeesa yayanjula obujulizi bwe.
The case is still being investigated by police.	Omusango guno gukyanoonyezebwa poliisi.
The police arrested him.	Poliisi yamukutte.
However, their ambitions were forced to march.	Kyokka ebigendererwa byabwe byawaliriziddwa okutambula.
There were great celebrations.	Wabaddewo ebikujjuko ebinene.
A mob robbed the county seat.	Ekibinja ky’abantu kyanyaze ekifo ky’essaza lino.
We need to use less energy.	Twetaaga okukozesa amaanyi matono.
They fall under the jurisdiction of the government.	Bagwa wansi w’obuyinza bwa gavumenti.
He was known for his devotion to his family.	Yali amanyiddwa olw’okwewaayo kwe eri ab’omu maka ge.
As a leading automobile manufacturer, it faces stiff competition.	Ng’ekulembedde mu kukola mmotoka, eyolekedde okuvuganya okw’amaanyi.
One person was severely burned.	Omuntu omu yayokeddwa nnyo.
The economy of the village is heavily dependent on agriculture.	Ebyenfuna by’ekyalo kino byesigamye nnyo ku bulimi.
His brothers made fun of him.	Baganda be baamusekereranga.
If you have ordered this before, we will still deliver it.	Kino bw’oba ​​wakiragira emabegako, tukyagenda okukituusa.
Listen carefully to everything they say.	Wuliriza bulungi buli kye boogera.
He looked outside the window.	Yatunula wabweru w’eddirisa.
Old age is a terrible thing.	Obukadde kintu kya ntiisa.
Skis slipped on the icy road.	Skis zaaseerera ku luguudo olwali lulimu omuzira.
The walls of this house were wobbly and cracked.	Ebisenge by’ennyumba eno byali biwuubaala era nga byatika.
Enough scaffolding to reach the second floor.	Scaffolding emala okutuuka ku mwaliiro ogwokubiri.
Some cities have become popular tourist destinations.	Ebibuga ebimu bifuuse ebifo ebisinga okwettanirwa abalambuzi.
You mean he’s lying?	Otegeeza nti alimba?
The odd couple drank gallons of beer.	Abafumbo bano ab’enjawulo baanywa ggaloni za bbiya.
The neighbor’s ripe tomatoes were annoyingly attractive.	Ennyaanya za muliraanwa ezaali zeengudde zaali zisikiriza mu ngeri enyiiza.
I heard your story.	Nawulira emboozi yo.
He felt suffocated.	Yawulira ng’aziyira.
His printer malfunctions.	Printer ye ekola bubi.
His dark hazel eyes were filled with pain.	Amaaso ge aga langi ya hazel enzirugavu gaali gajjudde obulumi.
The pie slipped from the pan.	Paayi yaseeyeeya okuva mu ssowaani.
Rice can be cooked with milk, butter and brown sugar.	Omuceere osobola okugufumba n’amata, butto ne ssukaali wa kitaka.
The climate here is mild even in winter.	Embeera y’obudde wano ebeera nnyonjo ne mu biseera eby’obutiti.
The website was supported by very few people.	Omukutu guno gwawagirwa abantu abatono ennyo.
I was too lazy to do it.	Nnali mugayaavu nnyo okukikola.
He planted corn.	Yasimba kasooli.
It was said that he had fallen from the castle wall.	Kyagambibwa nti yali agudde okuva ku bbugwe w’olubiri.
House of a religious order.	Ennyumba y’ekibiina ky’eddiini eky’abayeekera.
The farmer had never heard of such a thing.	Omulimi yali tawulirangako kintu ng’ekyo.
Lead paint causes severe birth defects.	Langi ya lead ereeta obulemu obw’amaanyi mu kuzaalibwa.
Occasionally, something unexpected happens.	Oluusi n’oluusi, wabaawo ekintu ky’atasuubira.
But she wanted her candy!	Naye yali ayagala ssweeta ye!
The cheese was wrapped in greaseproof white paper.	Cheese yali azingiddwa mu mpapula enjeru ezitaliimu mafuta.
College admissions were fair in those days.	Okuyingira amatendekero kwali kwa bwenkanya mu biseera ebyo.
True, there should be no columns of data.	Kituufu, tewalina kubaawo mpagi za data.
Suddenly, he lost his temper.	Amangu ago, yabulwa obusungu.
You are familiar with the basic concept of aim here.	Omanyidde ddala endowooza enkulu eya aim wano.
A traditional banquet followed the fireworks.	Ekijjulo eky’ekinnansi kyaddiridde okukuba ebiriroliro.
It is characterized by a lack of cooperation.	Kimanyiddwa olw’obutaba na nkolagana.
They have been preparing their orders.	Babadde bategeka ebiragiro byabwe.
Pour the flour into a sieve	Yiwa akawunga mu ssefuliya
There is a lot of misunderstanding about this holiday.	Waliwo obutategeeragana bungi ku nnaku enkulu eno.
Can you recall as many lessons from your childhood?	Osobola okujjukira eby’okuyiga bingi ng’ebyo okuva mu buto bwo?
The unemployment situation worsened.	Embeera y’ebbula ly’emirimu yeeyongera okwonooneka.
If only he had listened to me!	Singa yali ampulirizza!
Britain is in a housing crisis.	Bungereza eri mu buzibu bw’amayumba.
Our size is news.	Obunene bwaffe mawulire.
He had lost his car keys.	Yali abuze ebisumuluzo by’emmotoka ye.
A good partner shares the same advantages.	Omubeezi omulungi agabana ebirungi bye bimu.
The judicial system was highly corrupt.	Enkola y’ekiramuzi yali ya nguzi nnyo.
Would you like to go with me?	Wandyagadde okugenda nange?
Here in the mountains, it rains more.	Wano mu nsozi, enkuba esinga okutonnya.
Many other bacteria cause disease in humans, too.	Obuwuuka obulala bungi buleeta endwadde mu bantu, nabwo.
Many singers, dancers and actors are of this type.	Abayimbi, abazinyi ne bannakatemba bangi ba kika kino.
The mixture should be thoroughly mixed.	Omutabula gulina okutabulirwa obulungi.
A strike has been declared by the workers.	Akeediimo kalangiriddwa abakozi.
The man cleared his throat.	Omusajja yalongoosa emimiro gye.
A meatball sandwich with mustard and mayonnaise.	Sandwich ya meatball nga erimu mustard ne mayonnaise.
Many rural people were taken to the cities.	Abantu bangi ab’omu byalo baatwalibwanga mu bibuga.
He reached into his employee’s pocket.	Yatuuka mu nsawo y’omukozi we.
The lake is dotted with small islands.	Ennyanja eno erimu ebizinga ebitonotono.
The village festival is celebrated on the third month.	Embaga y’ekyalo ekuzibwa ku mwezi ogw’okusatu.
Make sure the meat is thoroughly cooked.	Kakasa nti ennyama efumbiddwa bulungi.
Some people read the stars.	Abantu abamu basoma emmunyeenye.
The elephant has many teeth.	Enjovu erina amanyo amangi.
He had a sallow complexion.	Yalina langi ya ‘sallow’.
The needs of children are neglected in this model plan.	Ebyetaago by‟abaana bisuulirirwa mu nteekateeka eno ey‟ekyokulabirako.
Neighbors should watch out for each other.	Baliraanwa balina okwegenderezagana.
The couple has been married for years.	Abafumbo bano bamaze emyaka mu bufumbo.
He applied unsuccessfully for the job.	Yasaba omulimu guno nga tafunye buwanguzi.
Students asked many questions during the workshop.	Abayizi baabuuzizza ebibuuzo bingi mu musomo guno.
The proud captain walked up on deck.	Kapiteeni ow’amalala yatambula n’alinnya ku ddeeke.
The ants move in orderly lines.	Enseenene zitambula mu layini ezitegekeddwa obulungi.
I will homeschool my children.	Nja kusomesa abaana bange awaka.
Have tea and cake.	Mubeere ne caayi ne keeki.
A vital part of the body.	Ekitundu ekikulu ennyo mu mubiri.
The restaurant serves traditional local dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere ey’ekinnansi ey’omu kitundu kino.
The girls looked at each other and smiled.	Abawala baatunuuliragana nga bamwenya.
There was a lot of competition.	Waaliwo okuvuganya kungi.
If you feel angry, go for a walk.	Bw’oba ​​owulira obusungu, genda otambule.
The ruined temple was dramatically deserted.	Yeekaalu eyali efuuse amatongo yali efuuse ddungu mu ngeri ey’ekitalo.
I was sure something was wrong.	Nnali mukakafu nti waliwo ekikyamu ekibaddewo.
He is a very stubborn man.	Musajja mukakanyavu nnyo.
Asbestos and other contaminants were found.	Asbestos n’obucaafu obulala byazuuliddwa.
Some people think that all music should be banned.	Abantu abamu balowooza nti ennyimba zonna zirina okuwerebwa.
Quietly, he slipped out the door.	Mu kasirise, yaseeyeeya n’afuluma oluggi.
The cherry trees are in bloom.	Emiti gya cherry giri mu bimuli.
The noblewoman sang sweet songs.	Omukazi ow’ekitiibwa yayimba ennyimba eziwooma.
Two decades ago, jets were legalized.	Emyaka amakumi abiri egiyise, ennyonyi ekika kya jet zaateekebwa mu mateeka.
He complied with their wishes.	Yagondera bye baali baagala.
Unlike traditional knives, this knife does not foam.	Obutafaananako biso bya kinnansi, akambe kano tekafuumuuka.
Zap the tomatoes to smithereens.	Zap ennyaanya okutuuka ku smithereens.
Then we recognized the owner.	Olwo ne tutegeera nnannyini yo.
They immediately began preparing the beans.	Amangu ago ne batandika okuteekateeka ebinyeebwa.
The math problem was very difficult.	Ekizibu ky’okubala kyali kizibu nnyo.
Most of the town’s residents live along the coast.	Abatuuze b’omu kibuga kino abasinga babeera ku lubalama lw’ennyanja.
It may be useful to introduce other treatments.	Kiyinza okuba eky’omugaso okuleeta obujjanjabi obulala.
Rearrange the symbols to build a new word or phrase.	Ddamu okusengeka obubonero okuzimba ekigambo oba ekigambo ekipya.
We saw some brick buildings.	Twalaba ebizimbe ebimu nga bizimbibwa nga bakozesa amabaati.
He heard the strains of the song.	Yawulira ebika by’oluyimba.
Many commonly used chemicals are toxic to humans.	Eddagala lingi erikozesebwa ennyo lya butwa eri abantu.
The intense heat and humidity turned the air misty.	Ebbugumu n’obunnyogovu obw’amaanyi byafuula empewo okubeera enfuufu.
Plants are easily affected by malaria.	Ebimera bikosebwa mangu omusujja.
Create as many small hills as possible.	Tonda obusozi obutonotono bungi nga bwe kisoboka.
Nature has given humanity many wonderful improvements.	Obutonde buwadde obuntu okulongoosa kungi okw’ekitalo.
These materials are durable and impermeable.	Ebintu bino biba biwanvu era tebiyita mu mazzi.
Demand for tea soared in subsequent years.	Obwetaavu bwa caayi bwalinnya nnyo mu myaka egyaddirira.
Pour into a large baking dish.	Yiwa mu bbakuli ennene ey’okufumba.
This material was an important ingredient in the production of porcelain.	Ekintu kino kyali kikulu nnyo mu kukola ebintu eby’ekika kya porcelain.
Nothing is certain in this life.	Tewali kikakafu mu bulamu buno.
He warned them that he was coming.	Yabalabudde nti ajja.
The scar is on the problem	Enkovu eri ku buzibu
The festival is a tourism event.	Ekivvulu kino kya bulambuzi.
Smoking negatively affects your health.	Okunywa sigala kikosa bubi obulamu bwo.
The waterfall collapsed into a thick green valley.	Ekiwonvu kyagwa ne kifuuka ekiwonvu ekya kiragala ekinene.
We protested, but he continued.	Twekalakaasa naye n’agenda mu maaso.
Education is free, but school attendance is compulsory.	Okusoma kwa bwereere, naye okugenda mu ssomero kikakatako.
She, too, considered him a genius.	Ye naye yamutwala ng’omugezigezi.
He felt like his life was over.	Yawulira ng’obulamu bwe buweddewo.
I cleaned the gunk out of the fish tank.	Nayonja gunk mu ttanka y’ebyennyanja.
It was good to meet everyone.	Kyabadde kirungi okusisinkana buli muntu.
No one believed him.	Tewali yamukkiriza.
Offer food.	Waayo emmere.
Thus the four corners of the island were enlarged.	Bwe kityo enkoona ennya ez’ekizinga ne zigaziwa.
He sat on a bench, reading the newspaper.	Yatuula ku katebe, ng’asoma olupapula lw’amawulire.
These cold leaves are completely flavorless.	Ebikoola bino ebinyogoga tebirina ddala buwoomi.
Walking to the nearest store, he slipped on the ice.	Ng’atambula okutuuka ku dduuka eryali okumpi, yaseeyeeya ku bbalaafu.
After cleaning, the wounds were filled with brine.	Oluvannyuma lw’okuyonja, ebiwundu byajjula omubisi gw’enjuki.
The desert was once full of lush greenery.	Lumu eddungu eryo lyali lijjudde ebimera ebirabika obulungi.
Go find him, please.	Genda omunoonye, ​​nkwegayiridde.
The computer scientist was able to defeat the nuclear threat.	Omukugu mu kompyuta yasobola okuwangula akabi akaali ka nukiriya.
I want to book a room in a pension.	Njagala okuteeka ekisenge mu pension.
The City Council voted to increase the sales tax.	Olukiiko lw’ekibuga lukubye akalulu okwongeza omusolo ku by’okutunda.
India emerged as a powerhouse.	Buyindi yavaayo ng’ensi ey’amaanyi.
The meeting will be held tomorrow.	Olukiiko luno lwakubeerawo olunaku lw’enkya.
They were tortured and killed.	Baatulugunyizibwa era ne battibwa.
Dusting powder used for cleaning and polishing furniture.	Buwunga bw’okufuuwa enfuufu akozesebwa okuyonja n’okusiimuula ebintu by’omu nnyumba.
Have you noticed that the sun never appears?	Okirabye nti enjuba telabikangako?
City planners report that tourism had increased.	Abateekateeka ebibuga baloopa nti eby’obulambuzi bwali bweyongedde.
Police believe the two thieves were acting alone.	Poliisi erowooza nti ababbi bano bombi baali beeyisa bokka.
Water becomes a gas after heating	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma
The village has been uninhabited for thousands of years.	Ekyalo ekyo kimaze emyaka nkumi na nkumi nga tekibeeramu bantu.
Many people are suspicious of government intentions.	Abantu bangi bekengera ebigendererwa bya gavumenti.
The flower quickly withered and died.	Ekimuli ekyo kyakala mangu ne kifa.
For other people what happened meant bad trouble.	Ku bantu abalala ekyaliwo kyali kitegeeza buzibu bubi.
He wants to retire.	Ayagala kuwummula.
Engineers developed a system to capture the fuel.	Bayinginiya baakola enkola okukwata amafuta gano.
A kilometer is the metric unit for length.	Kilomita ye yuniti ya metric ku buwanvu.
The earth revolves in a circular path around the sun.	Ensi yeetooloola mu kkubo ery’ekyekulungirivu okwetooloola enjuba.
Enemy soldiers spotted the animal and opened fire.	Abajaasi b’omulabe baalaba ensolo eno ne bakuba amasasi.
Water is a polar molecule.	Amazzi molekyo ya polari.
Her bag was packed.	Ensawo ye yali epakiddwa.
This boy is hungry.	Omulenzi ono enjala emuluma.
There was growing dislike for the leader.	Waaliwo okweyongera obutayagala mukulembeze.
Use a sharp knife and be careful.	Kozesa ekiso ekisongovu era weegendereze.
He seemed to have been expecting me.	Yalabika ng’abadde ansuubira.
The wheels are so old, they can’t be fixed.	Namuziga nkadde nnyo, tezisobola kutereezebwa.
The film was well received.	Firimu eno yasiimibwa nnyo abantu.
Determination of purity by quality.	Okusalawo obulongoofu okusinziira ku mutindo.
He looked relaxed after a long drive.	Yalabise ng’awummuddemu oluvannyuma lw’okuvuga mmotoka empanvu.
On the pavement, there’s a man the police are screaming at.	Ku pavement, waliwo omusajja poliisi ng’ekuba enduulu.
Recently a representative from the company had given a speech.	Gye buvuddeko waliwo omukiise okuva mu kkampuni eno yali awadde okwogera.
Yellow iron sulphate is a commonly used compound.	Yellow iron sulphate kirungo ekikozesebwa ennyo.
His ward was a safe haven for the congregation.	Waadi ye yali kifo kya bukuumi eri ekibiina.
The old photos are almost gone.	Ebifaananyi eby’edda katono biweddewo.
Today is the anniversary of that terrible battle.	Leero lwe lunaku lw’okujjukira olutalo olwo olw’entiisa.
He was lazy with his money.	Yali mugayaavu ne ssente ze.
His family went on summer vacation.	Famire ye yagenda mu luwummula lw’omusana.
The photographers died in a car accident.	Abakubi b’ebifaananyi baafiiridde mu kabenje k’emmotoka.
The work was hopeless.	Omulimu gwali tegulina ssuubi.
The danger of hailstones and tornadoes is increasing.	Obulabe bw’amayinja ga laddu n’embuyaga bweyongera.
The babies' health is improving.	Obulamu bw'abalongo bano bugenda butereera.
They lived outside the city.	Baali babeera wabweru w’ekibuga.
The poor house doesn't get many visitors these days.	Ennyumba y'abaavu ennaku zino tefuna bagenyi bangi.
The majority voted in favor of the new law.	Abasinga obungi baakubye akalulu nga bawagira etteeka eppya.
He was young.	Yali muto.
Pour the dough into the pastry dish.	Yiwa ensaano mu ssowaani ya pastry.
He was slow to share his thoughts.	Yalwawo okugabana ebirowoozo bye.
The city skyline glowed in the winter sun.	Eggulu ly’ekibuga ekyo lyayakaayakana mu musana ogw’omu kiseera eky’obutiti.
Is he still angry with you?	Akyakunyiiga?
Some men must be forcibly married, he insisted.	Abasajja abamu balina okufumbirwa mu ngeri ey’amaanyi, bwe yakkaatirizza.
They finally reached their destination.	Baasembye okutuuka gye baali bagenda.
Many people say that nothing can be done.	Abantu bangi bagamba nti tewali kiyinza kukolebwa.
The effects of pollution on the environment are profound.	Ebikosa obucaafu ku butonde bw’ensi biba bya maanyi nnyo.
There are other consequences.	Waliwo n’ebirala ebiyinza okuvaamu.
The end finally came.	Enkomerero yatuuka ku nkomerero.
They decided the project was not feasible.	Baasazeewo nti pulojekiti eno tesoboka.
I doubt he really liked me.	Nbuusabuusa nti ddala yali anjagala.
The war killed many people.	Olutalo lwatta abantu bangi.
Try to eat your vegetables every day.	Fuba okulya enva zo buli lunaku.
This work is a terrible reminder.	Omulimu guno gujjukiza ebintu eby’entiisa.
When dolphins go out to sea, they enjoy the open ocean.	Ennyonyi ekika kya dolphin bwe zigenda mu nnyanja, zinyumirwa nnyo ennyanja enzigule.
It is better when money is in the pocket than nothing.	Kirungi nga ssente ziri mu nsawo okusinga obutaba na kintu kyonna.
We were a happy family for many years.	Twali maka agamativu okumala emyaka mingi.
We all have to accept responsibility.	Ffenna tulina okukkiriza obuvunaanyizibwa.
Keep doing what you’re doing.	Sigala ng’okola ky’okola.
New techniques greatly improved their performance.	Obukodyo obupya bwalongoosa nnyo enkola yaabwe.
His experience in this area was limited.	Obumanyirivu bwe mu kitundu kino bwali butono.
The old lady thought him very wise for his years.	Omukyala omukadde yamulowooza nti wa magezi nnyo okumala emyaka gye.
We have to make sure our water is safe.	Tulina okulaba ng’amazzi gaffe galina bulabe.
The situation feels great.	Embeera ewulikika bulungi nnyo.
Mushrooms are useful to humans in many ways.	Enseenene za mugaso eri abantu mu ngeri nnyingi.
He is well known for his environmental work.	Amanyiddwa nnyo olw’emirimu gy’akola ku butonde bw’ensi.
Army tanks rolled through the streets.	Ttanka z’amagye zeekulukuunya mu nguudo.
Now is the time to act.	Kati kye kiseera eky’okukola.
Many foreigners visit the beach.	Abagwira bangi bagenda ku mwalo guno.
The tourist was completely blown away by the beauty of the city.	Omulambuzi ono yabuutikidde ddala obulungi bw’ekibuga.
She felt a chill go up her spine.	Yawulira ng’obunnyogovu bugenda waggulu ku mugongo gwe.
Eye contact is an important part of communication.	Okutunula mu maaso kitundu kikulu nnyo mu mpuliziganya.
You’re reading this, aren’t you?	Bino obisoma, si bwe kiri?
Kettlebells can be used for a variety of exercises.	Kettlebells osobola okuzikozesa okukola dduyiro ez’enjawulo.
The area is rich in history and culture.	Ekitundu kino kirimu ebyafaayo n’obuwangwa.
The clouds moved in from the left.	Ebire byasenguka okuva ku kkono.
Keep an eye on your kids.	Kuuma eriiso ku baana bo.
He looked anxiously at the closed door.	Yatunuulira oluggi olwali luggaddwa nga yeeraliikirira.
Tourists are discouraged from wandering off the trails.	Abalambuzi abagenda mu kifo kino baggwaamu amaanyi okutaayaaya okuva mu makubo.
Two dozen cookies were placed in a bowl.	Kuki daziini bbiri zaateekebwa mu bbakuli.
The postmaster walked briskly to the mailbox.	Omukungu wa posita yatambula n’amaanyi okutuuka ku ssanduuko y’amabaluwa.
It is a moving treat.	Kiba kijjulo ekitambuza.
Felicitas swerved to avoid hitting the mail truck.	Felicitas yavudde mu mbeera okwewala okukuba loole ya mail.
A strong wind blew the petals from the tulip.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa ebimuli okuva ku tulip.
Carefully stir the custard until thickened.	Sitamu n’obwegendereza custard okutuusa lw’egonvuwa.
A month later, she welcomed her baby into the world.	Nga wayise omwezi gumu, yayaniriza omwana we mu nsi.
Interim measures necessary to protect the public.	Emitendera egy’ekiseera egyetaagisa okukuuma abantu.
The glass broke when the boy was struck.	Egiraasi yamenyese omulenzi bwe yakubiddwa.
Both sides have reached an agreement.	Enjuyi zombi zituuse ku nzikiriziganya.
His favorite pastime was reading.	Ekintu kye yali asinga okwagala kwe kusoma.
Red brush dash.	Daasi ya bbulawuzi ya langi emmyufu.
He studied zoology.	Yasoma eby’ensolo.
The soldier was escorted from the training area.	Omujaasi ono yawerekeddwa okuva mu kifo we batendekebwa.
The water in some cities is toxic.	Amazzi agali mu bibuga ebimu ga butwa.
Let’s not start a war.	Tuleme kutandika lutalo.
The manager insisted on handing over our passports.	Maneja yakkaatirizza okuwaayo paasipooti zaffe.
Always banging our heads against these brick walls	Bulijjo nga tukuba emitwe ku bisenge bino eby’amabaati
The first thing that comes to mind is food.	Ekisooka okujja mu birowoozo by’emmere.
The thief got away cleanly.	Omubbi yadduse nga muyonjo.
Sam saw that it was muddy.	Sam yalaba nga kirimu ebitosi.
Still, this is the only way to the city.	Wadde kiri kityo, eno y’ekkubo lyokka erigenda mu kibuga.
The giant seed slowly gave way to the dense forests.	Ensigo ennene ennyo yagenda ekkiriza mpola mu bibira ebinene.
Avoid using gasoline when burning.	Weewale okukozesa petulooli ng’oyokya.
He had been at the club all day.	Yali abadde mu kiraabu eno olunaku lwonna.
He loves fried chicken, rice and beans.	Ayagala nnyo enkoko enkasiike, omuceere n’ebinyeebwa.
He had consulted many medical journals.	Yali yeebuuzizza ku bitabo bingi eby’abasawo.
Some sociologists refer to this as the control mechanism.	Abakugu mu mbeera z’abantu abamu kino bakiyita enkola y’okufuga.
Polluting industries are destroying villages.	Amakolero agacaafuwaza gasaanyaawo ebyalo.
It flooded steadily, and the rising waters filled the house.	Kyabooga buli lukya, era amazzi agaali geeyongera okulinnya ne gajjula ennyumba.
No mechanical rattling.	Tewali kuwuuma kwa byuma.
Crops will not grow well this season.	Ebirime tebijja kukula bulungi sizoni eno.
The besieged city fell within a year.	Ekibuga ekyali kizingiziddwa kyagwa mu mwaka gumu.
I will give him this, and this,	Ndimuwa kino, ne kino, .
Studying the humanities adds perspective to one’s life.	Okusoma eby’obuntubulamu kyongera endowooza mu bulamu bw’omuntu.
Many properties could not be sold legally.	Ebintu bingi tebyasobodde kutundibwa mu mateeka.
Critics argue that the laws stifle individual rights.	Abavumirira bagamba nti amateeka gaziyiza eddembe ly’omuntu kinnoomu.
This pond is flowing.	Ekidiba kino kikulukuta.
The captain was greeted by hordes of reporters.	Kapiteeni ono yayaniriziddwa enkuyanja y’abasasi.
All states are governed by elected officials.	Amasaza gonna gafugibwa abalonde.
Police offered a reward for information.	Poliisi yawaddeyo empeera eri omuntu yenna alina amawulire.
Every summer, floods plague the area.	Buli mu kyeya, amataba gabonyaabonya ekitundu ekyo.
Traditional leaders are highly respected.	Abakulembeze b’ennono baweebwa ekitiibwa kinene.
The area was declared a wilderness.	Ekitundu kino kyalangirirwa ng’eddungu.
He had scientific and technical abilities.	Yalina obusobozi mu bya ssaayansi n’eby’emikono.
The moon shines brightly in the dark sky.	Omwezi gwaka nnyo mu bbanga eririmu enzikiza.
His letter speaks of an exciting future ahead.	Ebbaluwa ye eyogera ku biseera eby’omu maaso ebisanyusa ebigenda okubaawo mu maaso.
She gasped when she saw the snake.	Yasitula omukka bwe yalaba omusota.
The last few hundred yards were especially slippery.	Yaadi ebikumi ebisembayo zaali ziseeyeeya naddala.
Open the window, please.	Ggulawo eddirisa, nsaba.
This ring is red.	Empeta eno emmyufu.
We have to keep moving.	Tulina okusigala nga tutambula.
He walked along the country road.	Yatambulira ku luguudo lw’omu kyalo.
Better that your pen be black than your ruler,	Kirungi ekkalaamu yo ebeere ddugavu okusinga omufuzi wo,
The police were not prepared to enforce these laws.	Poliisi tezaali beetegefu kukwasisa mateeka gano.
He feared for his safety.	Yatya olw’obukuumi bwe.
I don’t want to be alone.	Saagala kubeera nzekka.
Farmers need fertilizers to grow their crops.	Abalimi beetaaga ebigimusa okusobola okulima ebirime byabwe.
He kneels down, sweeping down the street	Afukamira wansi, ng’asenya mu kkubo
Some children like to be alone.	Abaana abamu baagala nnyo okubeera bokka.
The mountains are covered with snow.	Ensozi zibikkiddwako omuzira.
One was short and the other long.	Ekimu kyali kimpi ate ekirala nga kiwanvu.
Many smaller streams combine to form larger rivers.	Enzizi entonotono nnyingi zeegatta ne zikola emigga eminene.
The strange creature's cries were deafening.	Okukaaba kw’ekitonde ekyo ekyewuunyisa kwali kuziba amatu.
We looked at each other in disbelief.	Twatunuuliragana nga tetukkiriza.
The snow had melted very quickly.	Omuzira gwali gusaanuuse mangu nnyo.
Someone or something is watching.	Omuntu oba ekintu kiba kitunudde.
The director said it would highly recommend you.	Dayirekita yagamba nti kijja kukusemba nnyo.
Gently roll each ball of dough in your hand.	Zingulula mpola buli mupiira gw’obuwunga mu ngalo zo.
Decide what you’re having for dinner.	Salawo ky’olya ekyeggulo.
The teacher gave the students lists of words.	Omusomesa yawadde abayizi enkalala z’ebigambo.
When our names are spoken, they form a hexagram.	Amannya gaffe bwe gayogerwa, gakola ekirungo kya hexagram.
The street was too crowded to walk.	Oluguudo lwali lujjudde nnyo abantu nga tebasobola kutambula.
There are signs everywhere.	Waliwo obubonero buli wamu.
He was plagued by loneliness.	Yali atawaanyizibwa obwereere.
The manager said he would be happy to help.	Maneja yagambye nti ajja kusanyuka okuyamba.
He has been diagnosed with cancer.	Ono azuuliddwa nga alina kkansa.
A corkscrew is used to loosen the cork.	Ekintu ekiyitibwa ‘corkscrew’ kikozesebwa okusumulula kkooko.
His actions drew strong public criticism.	Ebikolwa bye byaleetawo okunenya okw’amaanyi mu lujjudde.
The sage spoke first.	Omugezi ye yasoose okwogera.
In this area, local time is especially limited.	Mu kitundu kino, obudde bw’ekitundu naddala buba butono.
The bird’s tough scales protect it from predators.	Ebisusunku by’ekinyonyi kino ebikaluba bikikuuma okuva ku bisolo ebirya.
Which of the following quantities is the largest?	Ku bungi buno wammanga kiruwa ekisinga obunene?
His speech was endlessly entertaining.	Okwogera kwe kwali kusanyusa nnyo mu ngeri etakoma.
They walked, arm in arm, through the town square.	Baatambula, nga bakwatagana emikono, nga bayita mu kibangirizi ky’ekibuga.
He walks over to the table.	Atambula okutuuka ku mmeeza.
They already have to be paid.	Balina dda okusasulwa.
For every action in hot water, there is a process.	Ku buli kikolwa mu mazzi agookya, wabaawo enkola.
There is no sign of a struggle.	Tewali kabonero konna kalaga nti waliwo okulwanagana.
An extensive investigation is underway.	Okunoonyereza okunene kugenda mu maaso.
Some pedestrians looked confused.	Abamu ku batembeeyi baalabise nga basobeddwa.
During the year, the boy had many friends.	Mu mwaka, omulenzi yalina emikwano mingi.
The policeman looked into the darkness.	Omupoliisi yatunula mu kizikiza.
Reading glasses have become popular in recent years.	Endabirwamu z’okusoma zifuuse za ttutumu mu myaka egiyise.
A steep hill rises near the center of the city.	Olusozi oluwanvu lusituka okumpi n’ekibuga wakati.
I think this kind of thinking can have serious consequences.	Ndowooza endowooza ey’ekika kino eyinza okuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
He threw a sly glance at his friend.	Yasuula amaaso ag’obukuusa eri mukwano gwe.
Hot air rises in a circular motion.	Empewo eyokya esituka mu ngeri eyeetooloovu.
The law only applies to the rich, many fear.	Amateeka gakwata ku bagagga bokka, bangi batya.
The careful work was now complete.	Omulimu ogw’obwegendereza kati gwali guwedde.
She married a local newspaper editor.	Yawasa omuwandiisi w’olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu ekyo.
Management understands the complexities,	Enzirukanya y’emirimu etegeera bulungi ebizibu ebirimu,
Most of the crumbs fall to the ground.	Ebikuta ebisinga bigwa wansi.
It was wider than the river looked.	Yali mugazi okusinga omugga bwe gwali gulabika.
When two negatives make a positive.	Negative bbiri bwe zikola positive.
Additional small holes were made in the shallows.	Obuziba obutonotono obw’enjawulo bwakolebwa mu bifo ebitali biwanvu.
Only names of officials are omitted.	Amannya g’abakungu gokka ge gaggyibwamu.
The longer the tea boils, the weaker it becomes.	Caayi gy’akoma okufumba, gy’akoma okunafuwa.
The court found the defendant not guilty.	Kkooti yasalawo nti omuwawaabirwa talina musango.
This table has no drawers.	Emmeeza eno terimu ddulaaya.
First, you’ll need to take a pound of flour.	Okusooka, ojja kwetaaga okutwala pawundi emu ey’obuwunga.
It was an obvious contradiction.	Kyali kikontana ekyeyoleka.
However, the lead author of the study objected.	Kyokka omuwandiisi omukulu ow’okunoonyereza yawakanya.
Before you embark on a journey, you need to plan well.	Nga tonnatandika lugendo, olina okuteekateeka obulungi.
He lived to be twelve years old.	Yawangaala okutuuka ku myaka kkumi n’ebiri.
Many young students live near here.	Abayizi abato bangi babeera okumpi ne wano.
The singer's voice is rich and beautiful.	Eddoboozi ly'omuyimbi liri mugagga ate nga linyuma.
The people here do not worship idols.	Abantu wano tebasinza bifaananyi.
A flood warning has been issued.	Okulabula ku mataba kufulumiziddwa.
He dismissed the youths as mere children.	Abavubuka bano yagobye ng’abaana bokka.
Most days were brown.	Ennaku ezisinga zaali za kitaka.
The two countries have friendly relations.	Amawanga gombi galina enkolagana ey’omukwano.
Many modern buildings now have elevators.	Ebizimbe bingi eby’omulembe kati biriko lifuti.
One may travel by plane, train, or car.	Omuntu ayinza okutambulira mu nnyonyi, eggaali y’omukka oba mu mmotoka.
The king wore his crown.	Kabaka yayambalanga engule ye.
Who do you want to send?	Ani gwoyagala okusindika?
It is important to regularly stretch after a run.	Kikulu okugolola buli kiseera ng’omaze okudduka.
They lay next to each other, face to face.	Baagalamira kumpi ne munne, nga batunudde mu maaso.
We had a relaxing day watching the sunset.	Twamala olunaku nga tuwummudde nga tulaba enjuba ng’egwa.
The old soldiers fought bravely.	Abajaasi abakadde baalwana n’obuvumu.
After resisting questioning for a long time, the prisoner consented.	Oluvannyuma lw’okuziyiza okubuuzibwa ebibuuzo okumala ebbanga eddene, omusibe yakkiriza.
The patient’s heart rate had begun to accelerate.	Omutima gw’omulwadde gwali gutandise okukuba amangu.
Pour the cream into the saucepan with the sugar.	Yiwa ebizigo mu ssowaani nga mulimu ne ssukaali.
The delay was caused by traffic.	Okulwawo kwavudde ku kalippagano k’ebidduka.
The merchant was walking towards the boat.	Omusuubuzi yali atambula ng’ayolekera eryato.
At first he was reluctant to continue.	Mu kusooka yali tayagala kugenda mu maaso.
Cleaning the wok.	Okwoza wok.
He has his own business.	Alina bizinensi ye.
He rushed out of the room.	Yafubutuka n’afuluma ekisenge.
Take the sugar cookies and add them to the pan.	Ddira ebikuta bya ssukaali obiteeke mu ssowaani.
The family dog ​​was asleep.	Embwa y’amaka yali yeebase.
His paintings are sold at very high prices.	Ebifaananyi bye bitundibwa ku bbeeyi ya waggulu nnyo.
The rapid influx of criminal gangs has made the police ineffective.	Okuyingira amangu kw’ebibinja by’abamenyi b’amateeka kufudde poliisi obutakola bulungi.
James was just a petty thief.	James yali mubbi omutonotono yekka.
That homemade cake was delicious.	Keeki eyo eyakolebwa awaka yali ewooma.
Pour in the eggs.	Yiwamu amagi.
Mary does not allow anyone else to shave her.	Maliyamu takkiriza muntu mulala yenna kumumwesa.
When the river rose, it left the village submerged below.	Omugga bwe gwasituka, gwaleka ekyalo nga kinyweredde wansi.
Both students and teachers were in costume.	Abayizi n’abasomesa bombi baabadde bambadde engoye.
The ferry just chugged into dock.	Ekidyeri kyamala ku chugged into dock.
Spring comes earlier in higher latitudes.	Ensulo ejja nga bukyali mu bitundu ebiri ku latitude eza waggulu.
Two senior scientists presented their findings.	Bannasayansi babiri abakulu baawaddeyo bye bazudde.
Turn off the tap, it’s dripping.	Ggyako ttaapu, etonnya.
The truck was hovering over potholes in a narrow village road.	Loole yabadde ewuubaala ku binnya mu luguudo olufunda olw’ekyalo.
Family education is very important.	Okusomesa amaka kikulu nnyo.
Cognitive scientists use computers to simulate human intelligence.	Bannasayansi abakola ku by’okutegeera bakozesa kompyuta okukoppa amagezi g’omuntu.
A fishing net is used to catch fish.	Akatimba k’okuvuba kakozesebwa okukwata ebyennyanja.
He saved the woman’s life.	Yawonya obulamu bw’omukazi oyo.
Tell me who ate the last cake.	Mbuulira ani okulya keeki eyasembayo.
The group gathered for dinner.	Ekibinja kyakuŋŋaanidde okulya ekyeggulo.
Declaring history irrelevant is also backwards.	Okulangirira ebyafaayo nti tebirina mugaso nakyo kidda mabega.
He lost his temper.	Yabulwa obusungu.
Our daughter is now married.	Muwala waffe kati mufumbo.
Both hands were covered in paint.	Emikono gyombi gyali gibikkiddwako langi.
A canopy stretching above them.	Ekisenge ekiwanvuwa waggulu waabwe.
His speech was especially powerful on this one subject.	Okwogera kwe kwabadde kwa maanyi naddala ku nsonga eno emu.
He wandered into a nearby town.	Yataayaaya mu kibuga ekyali okumpi.
The carriage driver knew the shortcut.	Ddereeva w’eggaali yali amanyi ekkubo erimufu.
His hides were well cared for.	Ebikuta bye byali birabirirwa bulungi.
Don’t just sit there in silence.	Tomala gatuula awo mu kasirise.
He believed the rumor.	Olugambo luno yabikkiririzaamu.
He drew a large cross in the dust.	Yakuba omusaalaba omunene mu nfuufu.
Snow began to fall, covering the landscape in white.	Omuzira gwatandika okutonnya, ne gubikka ekifo kino mu langi enjeru.
The city is famous in the summer.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo mu biseera by’obutiti.
He bought new speakers for his car.	Yagula emizindaalo emipya egy’emmotoka ye.
The number of men and women involved is unknown.	Omuwendo gw’abasajja n’abakazi abakwatibwako tegunnamanyika.
These species are researched by scientists from different countries.	Ebika bino binoonyezebwa bannassaayansi okuva mu nsi ez’enjawulo.
The researchers sought to determine the cause of disease.	Abanoonyereza bano baafuba okuzuula ekivaako endwadde.
Take a deep breath.	Fuuwa omukka omungi.
The winners came in first place.	Abawanguzi bazze mu kifo ekisooka.
Time passes very slowly, it seems.	Ebiseera biyita mpola nnyo, kirabika.
Listen to this man.	Wuliriza omusajja ono.
Bravery can sometimes be a pointless gesture.	Obuzira oluusi buyinza okuba akabonero akataliimu nsa.
He rarely asked questions, except once.	Teyatera kubuuza bibuuzo, okuggyako omulundi gumu.
The city is known for its great theater.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ekifo kyakyo ekinene eky’okuzannyiramu katemba.
No, no, no, no.	Nedda, nedda, nedda.
No books were ever published.	Tewali bitabo byafulumizibwangako.
The burning outer layer falls off, leaving a cavity.	Olususu olw’okungulu oluyokya lugwa, ne lulekawo ekifo ekirimu ekituli.
Woven through silk in large quantities.	Ewuziddwa okuyita mu silika mu bungi.
Two women sat smiling at each other.	Abakazi babiri baatudde nga buli omu amwenya.
All the mangoes weigh the same.	Emiyembe gyonna gizitowa kye kimu.
Then he saw something in the distance.	Oluvannyuma yalaba ekintu ewala.
He sat alone in the cinema.	Yatuula yekka mu sinema.
Farmers are advised to attend classes.	Abalimi baweereddwa amagezi okwetaba mu bibiina.
Snowflakes rolled lazily to the ground.	Ebiwujjo by’omuzira byayiringisibwa mu bugayaavu okutuuka ku ttaka.
People are important to our community.	Abantu bakulu eri ekitundu kyaffe.
He is tall, with dark hair, piercing blue eyes.	Muwanvu, alina enviiri enzirugavu, amaaso ga bbululu agaboola.
I’m worried something will happen to him.	Nze ndi mweraliikirivu nti waliwo ekigenda okumutuukako.
He banged his head against the wall.	Yakuba omutwe gwe ku bbugwe.
He treated obscenely at the buck.	Yayisa mu ngeri ey’obuseegu ku buck.
You have a gift for such things.	Olina ekirabo ky’ebintu ng’ebyo.
That's a question you have to answer.	Ekyo kibuuzo ky'olina okuddamu.
The mountain goat is an endemic animal.	Embuzi y’ensozi nsolo esangibwa mu kitundu kino.
The apple fell far from the tree.	Obulo bwagwa wala nnyo okuva ku muti.
There was silence, interrupted only by an occasional murmur.	Waaliwo okusirika, okwasalibwako okwemulugunya okw’oluusi n’oluusi kwokka.
Do not eat or drink after nightfall.	Tolya wadde okunywa oluvannyuma lw’ekiro.
The orchestra played to a packed audience.	Ekibiina ky’abayimbi kyakubira abantu abaali bajjudde abantu.
The Sultan was keen to keep his secret.	Sultan yali ayagala nnyo okukweka ekyama kye.
Many baobab trees are now flowering.	Emiti gya baobab mingi kati gifuuse bimuli.
There will be tension.	Wajja kubaawo okusika omuguwa.
He was out riding his motorcycle.	Yabadde afulumye ng’avuga pikipiki ye.
A terrible cry escaped her lips.	Akaaba ak’entiisa kaatoloka ku mimwa gye.
The shirt was quickly discarded.	Essaati yasuuliddwa mu bwangu.
Use these pictures to guide your learning.	Kozesa ebifaananyi bino okulungamya okuyiga kwo.
They arrived at their destination exhausted.	Baatuuse gye baali bagenda nga bakooye.
The company will have to lay off employees.	Kkampuni eno egenda kuba erina okugoba abakozi.
A zookeeper needs an assistant.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yeetaaga omuyambi.
Several graduate students wrangled their project.	Abayizi abawerako abamaze diguli baakaayanira ku pulojekiti yaabwe.
The rocket will fly high into space.	Omuzinga guno gugenda kubuuka waggulu mu bwengula.
The rotten flesh was discarded.	Ennyama eyali evunze yasuulibwa.
The robot is only used for specialized tasks now.	Roboti eno ekozesebwa ku mirimu egy’enjawulo gyokka kati.
The poor man preferred to starve to pay.	Omwavu yayagala nnyo okufa enjala okusinga okusasula.
Reduce heat to low to remove thickened.	Kendeeza ebbugumu okutuuka wansi okusobola okuggyamu ekigonvu.
Bright flames flickered in the old fire.	Ennimi z’omuliro ezaali zitangalijja zaayakaayakana mu muliro omukadde.
This is a very complicated process.	Eno nkola nzibu nnyo.
That first snow of the year is delicious.	Omuzira ogwo ogusooka mu mwaka guwooma bulungi.
His hair was very dark.	Enviiri ze zaali nzirugavu nnyo.
A swollen river demanded to be crossed.	Omugga ogwazimba gwasaba okusomoka.
He had a quirky sense of humor.	Yalina enseko ey’ekika kya quirky.
Draw a continuous line in the figure.	Kuba layini egenda mu maaso mu kifaananyi.
Many of the jugglers have gained fame.	Bangi ku ba jugglers bafunye ettutumu.
He threw the money into the fountain.	Yasuula ssente ezo mu nsulo.
The seller always sells the best.	Omutunzi bulijjo y’atunda ebisinga obulungi.
Society won’t accept you if you don’t speak well.	Society tejja kukukkiriza singa toyogera bulungi.
The bell tower is the only one still standing.	Omunaala gw’engoye gwe gwokka ogukyayimiridde.
Consumers are becoming more selective about food.	Abaguzi beeyongera okulonda emmere.
The military has conducted a medical examination.	Amagye gakoze okukeberebwa abasawo.
The arrow sped through the air.	Akasaale kaasitula sipiidi nga kayita mu bbanga.
He is a speedster.	Ye muddusi wa sipiidi.
The bus stopped at the bus stop.	Bbaasi yasibye ku siteegi ya bbaasi.
He was sitting alone.	Yali atudde yekka.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	Okunoonyereza kwa ssaayansi okunene kwetaagibwa okutumbula amakungula g’ebirime.
The departing villagers picked him up and brought him back to town on a stretcher.	Abatuuze ku kyalo abaali basimbula baamusitudde ne bamuzza mu kibuga nga bali ku ssitaala.
The fight was slow and merciless.	Olutalo lwali lwa bumpimpi era nga teruliimu kisa.
Make sure not to overcook the meat.	Kakasa nti ennyama togifumba nnyo.
Farmers can plant on their own land.	Abalimi basobola okusimba ku ttaka lyabwe.
The word pagoda means "capped".	Ekigambo pagoda kitegeeza "capped".
The bride looked radiant.	Omugole yalabika ng’ayakaayakana.
With high unemployment, it's hard to find a job.	Nga ebbula ly'emirimu liri waggulu, kizibu okufuna omulimu.
After years of training, he became an accomplished musician.	Oluvannyuma lw’okutendekebwa okumala emyaka mingi, yafuuka omuyimbi omukugu.
He stood in the doorway staring at me.	Yayimirira mu mulyango ng’antunuulira butunuulizi.
The thief was quickly caught.	Omubbi yakwatibwa mangu.
The evidence is obvious.	Obukakafu bweyoleka lwatu.
A fire has broken out in the village.	Omuliro gukutte ku kyalo.
Jacob threw his sandal on his brother.	Yakobo n’asuula engatto ye ku muganda we.
As a result of research, new drugs were discovered.	Olw’okunoonyereza, baazuula eddagala eppya.
Houses here were built cheaply and quickly.	Ennyumba wano zaazimbibwa ku buseere era nga za mangu.
These things were not easy to find.	Ebintu bino tebyali byangu kubifuna.
Chicken is cooked until tender.	Enkoko efumbirwa okutuusa ng’eweweevu.
He quickly drifted off to sleep.	Yaseeyeeya mangu mu tulo.
The chenille bed looked lumpy and dull.	Ekitanda kya chenille kyali kirabika nga kizimba era nga kizibye.
He dipped his feet.	Yannyika ebigere bye.
The rooster crowed.	Enkoko yakookolima.
Slaves were then put to work the estate.	Oluvannyuma abaddu baateekebwa okukola ku kibanja ekyo.
The negotiations were difficult, but eventually a deal was struck.	Enteeseganya zaali nzibu, naye okukkakkana nga ddiiru ekoleddwa.
Their work is very demanding.	Omulimu gwabwe gusaba nnyo.
It is ready to be used.	Kwetegefu okukozesebwa.
The scar was itchy.	Enkovu yali ya bbugumu.
A gas pipeline could explode at any time.	Payipu ya ggaasi eyinza okubwatuka ekiseera kyonna.
A singer’s party is planned.	Akabaga k’omuyimbi kategese.
It doesn’t happen naturally anymore.	Tekikyabeerawo mu butonde.
He spoke to his mother on the phone today.	Ayogedde ne nnyina ku ssimu olwaleero.
I get angry when poor people suffer.	Nnyiiga abantu abaavu bwe babonaabona.
He heard a butterfly flap its wings.	Yawulira ekiwujjo nga kiwuubaala ebiwaawaatiro byakyo.
She pouted beautifully	Yakola pout mu ngeri ennungi
A society based on merit rather than birth.	Ekibiina ky’abantu ekyesigamiziddwa ku bulungibwansi okusinga ku kuzaalibwa.
This act is very dangerous.	Ekikolwa kino kya bulabe nnyo.
Vegetables, fruits, whole grains, and dairy are staple foods.	Enva endiirwa, ebibala, emmere ey’empeke, n’amata bye mmere enkulu.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda be basuubirwa okutuuka omwaka guno.
The chicken should cook past this stage.	Enkoko erina okufumba okuyita ku mutendera guno.
The government vowed to eradicate the plague.	Gavumenti yaweze okumalawo kawumpuli ono.
Many people will refuse to vote for this party.	Abantu bangi bajja kugaana okulonda ekibiina kino.
He pulled the basket up out of the hole.	Yasika ekisero waggulu okuva mu kinnya.
He sold all his possessions and traveled the world.	Yatunda ebintu bye byonna n’atambula ensi yonna.
All this equipment is broken.	Ebyuma bino byonna bimenyese.
This article explores the history of interstellar travel.	Ekiwandiiko kino kinoonyereza ku byafaayo by’okutambula wakati w’emmunyeenye.
Protesters smoke marijuana as they descend on the parade grounds.	Abeekalakaasi bafuuwa enjaga nga bwe bakka ku kifo awategekebwa okulaga.
Chopping wood can be very tiring.	Okutema enku kiyinza okukukooya ennyo.
The well-packaged trip took over three hours.	Olugendo luno olwali lupakiddwa bulungi, lwatwala essaawa ezisukka mu ssatu.
This anomaly occurred within a decade.	Obutali bwenkanya buno bwabaawo mu myaka kkumi gyokka.
Eventually, when the animals recover, they will get hungry.	Oluvannyuma, ebisolo bwe binaatereera, bijja kulumwa enjala.
She has a scar on her bottom lip.	Alina enkovu ku mimwa gye egya wansi.
This room is for sports.	Ekisenge kino kya mizannyo.
Online banking has several advantages.	Okutereka bbanka ku yintaneeti kulina ebirungi ebiwerako.
Winds cannot blow something away at the speed of light.	Empewo teziyinza kufuuwa kintu ku sipiidi y’ekitangaala.
The job was to call voters there.	Omulimu gwali gwa kuyita balonzi eyo.
The potatoes were delicious and ripe.	Ebitooke byali biwooma nnyo era nga byengudde.
Mountain goats and goats live here.	Embuzi z’ensozi n’embuzi zibeera wano.
Even criminals are vulnerable to flattery.	N’abamenyi b’amateeka bali mu bulabe bw’okuwaanibwa.
The stairs were very steep.	Amadaala gaali gawanvu nnyo.
She waved and ran towards her room.	Yawanise omukono n’adduka ng’ayolekera ekisenge kye.
Many women now work outside the home.	Abakyala bangi kati bakolera wabweru w’awaka.
The flat, gray stones gleamed in the morning sun.	Amayinja agaali amapapajjo era enzirugavu gaali gaakaayakana mu musana ogw’oku makya.
Locals are often used to transport visitors.	Abantu b’omu kitundu batera okukozesebwa okutambuza abagenyi.
Support your argument with examples and quotations from the literature.	Wagira ensonga yo n’ebyokulabirako n’ebijuliziddwa okuva mu bitabo.
Sherlock smiled.	Sherlock yamwenya.
The sand is hot to the touch for us	Omusenyu gwokya okukwatako ffe
He waved a fishing line in front of his children.	Yawanise omuguwa gw’okuvuba mu maaso g’abaana be.
Microorganisms and diatoms thrive in freshwater lakes.	Obuwuuka obutonotono ne diatoms bikula bulungi mu nnyanja ezirimu amazzi amayonjo.
They looked at the watch on his wrist.	Baatunuulira essaawa eyali ku mukono gwe.
There was silence as the doors opened.	Waaliwo okusirika ng’enzigi zigguka.
The right path.	Ekkubo ettuufu.
He asked for compensation.	Yasabye okuliyirira.
The Queen was pleased with the speech.	Nnabagereka yasanyukidde okwogera okwo.
The theorists were happy to have an answer.	Abakugu mu by’ensonga baali basanyufu okuba n’eky’okuddamu.
He just stopped smoking.	Yamala kulekera awo kunywa sigala.
It's ok, she assured him.	It's ok, bwe yamukakasa.
A mass of clouds roared overhead.	Ekibinja ky’ebire kyawuuma waggulu.
Water is released into the reservoir from the river.	Amazzi gafulumizibwa mu tterekero lino okuva mu mugga.
Some types of vegetables are easy to peel.	Ebika by’enva endiirwa ebimu byangu okusekula.
These words have no immediate meaning.	Ebigambo bino tebirina makulu ga mangu.
Just three kilometers through the tunnel.	Kiromita ssatu zokka okuyita mu tunnel.
Three boats were at sea.	Amaato asatu gaali ku nnyanja.
Turn the plane to face north.	Ennyonyi gikyuse etunule mu bukiikakkono.
The meeting was a disaster.	Olukiiko luno lwabadde lwa katyabaga.
Delivered to car parks.	Etuusibwa mu ppaaka z’emmotoka.
Various trees lined the road.	Emiti egy’enjawulo gyali giyimiridde ku luguudo.
The trees are very tall.	Emiti giwanvu nnyo.
Dust frequently falls in this area.	Enfuufu etera okugwa mu kitundu kino.
If in doubt, consult a dictionary.	Bw’oba ​​obuusabuusa olina okwebuuza ku nkuluze.
He rode as fast as he could.	Yavuga sipiidi nga bw’asobola.
The minister was under attack for a statement he made yesterday.	Minisita ono yabadde alumbiddwa olw’ekiwandiiko kye yawadde olunaku lw’eggulo.
He scooped up the oatmeal and threw it on the floor.	Yasikambula obuwunga bwa oatmeal n’abusuula wansi.
The elderly couple did their best to avoid suspicion.	Abafumbo bano abakaddiye baakola kyonna ekisoboka okwewala okubuusabuusa.
It’s raining a lot.	Enkuba etonnya nnyo.
But it cannot truly reflect reality.	Naye tesobola kwoleka mu butuufu ensonga entuufu.
Reading before bed can help one fall asleep.	Okusoma nga tannagenda kwebaka kiyinza okuyamba omuntu okwebaka.
He hit the dog on the head.	Yakuba embwa ku mutwe.
As the birds chirp for joy	Nga ebinyonyi bwe bikuba enduulu ey’essanyu
Again and again, we hear the same story.	Enfunda n’enfunda, tuwulira emboozi y’emu.
The castle was on a wooded hill.	Olubiri olwo lwali ku lusozi oluliko ebibira.
The fish in the river are not actually blind.	Ebyennyanja ebiri mu mugga guno mu butuufu si bizibe.
Opposing players forced the ball out of bounds.	Abazannyi abavuganya bawalirizza omupiira okuva mu bbanga.
Publishers often reject non-original manuscripts.	Ababuulizi batera okugaana ebiwandiiko ebitali bya ntandikwa.
He carefully lifted his luggage.	Yasitula n’obwegendereza emigugu gye.
He gave a good account of himself as captain.	Yawa emboozi ennungi ku ye nga kapiteeni.
The judge had a strong opinion on the death penalty.	Omulamuzi yalina endowooza ennywevu ku kibonerezo ky’okufa.
He wanted to go to the countryside.	Yali ayagala kugenda mu byalo.
Many parents today do not teach their children good manners.	Abazadde bangi ennaku zino tebayigiriza baana baabwe mpisa nnungi.
A leader seeks to reassure his followers.	Omukulembeze anoonya okugumya abagoberezi be.
Our country is a huge oil importer.	Eggwanga lyaffe liyingiza amafuta mangi nnyo.
It is our job to plant trees.	Omulimu gwaffe okusimba emiti.
He wants everyone to love him.	Ayagala nnyo buli muntu okumwagala.
An inspector inspected the station.	Omukebera yakebedde siteegi eno.
You need to thoroughly clean the spinach before cooking.	Olina okuyonja obulungi sipinaki nga tonnafumba.
There was too much blood for him to see.	Waaliwo omusaayi mungi nnyo nga tasobola kulaba.
Some leaves are torn.	Ebikoola ebimu biyuze.
Her heart hammering, she ran inside.	Omutima gwe nga gukuba ennyondo, yadduka n’ayingira munda.
Beware of the snakes!	Mwegendereze emisota!
This dress was sewn by my talented mother.	Olugoye luno lwatungibwa maama wange alina ekitone.
The driver of the vehicles.	Omuvuzi w’ebidduka.
He was riding a horse.	Yali beebagadde embalaasi.
The manager spoke harshly to the misbehaving students.	Maneja yayogeddeko n’obukambwe eri abayizi abaali beeyisa obubi.
He touched her, and her head jerked back.	Yamukwatako, omutwe gwe ne guwuubaala ne gudda emabega.
The game was canceled due to rain.	Omuzannyo guno gwasaziddwaamu olw’enkuba etonnya.
Parents are really tough.	Abazadde ddala bakakanyavu.
He keeps a small notebook packed with newspaper clippings.	Akuuma akatabo akatono akapakiddwamu ebitundu by’olupapula lw’amawulire.
Is there salt in the cupboard?	Mu kabada mulimu omunnyo?
We had to go through several new steps.	Twalina okuyita mu mitendera emipya egiwerako.
So astronomers go deep underground to explore the heavens.	Kale abakugu mu by’emmunyeenye bagenda wansi nnyo mu ttaka okunoonyereza ku ggulu.
Do not damage the furniture.	Toyonoona bintu bya mu nnyumba.
The committee was overwhelmingly in favor of reform.	Akakiiko kano kaali kasinga kuwagira ennongoosereza.
These products are made from recyclable materials.	Ebintu bino bikolebwa mu bintu ebisobola okuddamu okukozesebwa.
It was widely accepted that mercury was toxic.	Kyakkirizibwa nnyo nti mercury wa butwa.
This seems to have happened many years ago.	Kino kirabika kyaliwo emyaka mingi emabega.
The opposing team scored two goals in the last twenty minutes.	Ttiimu evuganya yateebye ggoolo bbiri mu ddakiika amakumi abiri ezisembyeyo.
It’s time we solve this problem.	Kye kiseera tugonjoole ekizibu kino.
A fight broke out.	Olutalo lwabaluseewo.
There was no room to swing a cat.	Tewaaliwo kifo kya kuwuuba kkabwa.
Whirlpool machines operate on an automatic system.	Ebyuma ebikola whirlpool bikola ku nkola ya otomatiki.
The yogurt was chunky and lumpy.	Yogati yali wa ‘chunky’ era ng’alimu ebizimba.
The claim was "silly".	Okugamba kwali kwa "busiru".
The rats reappeared overnight.	Envunza zaddamu okulabika mu kiro kimu.
Some animals were large.	Ebisolo ebimu byali binene.
Powdered sugar and vanilla provide the sweetness.	Ssukaali ow’obuwunga ne vanilla bye biwa obuwoomi.
He tells me to meet him here, alone.	Aŋŋamba nti mmusisinkane wano, yekka.
Dinner is prepared.	Ekyeggulo kitegekeddwa.
Some experts believe in the power of spells.	Abakugu abamu bakkiririza mu maanyi g’okuloga.
My daughter was wearing her school uniform.	Muwala wange yali ayambadde yunifoomu ye ey’essomero.
The servant brings my water.	Omuweereza aleeta amazzi gange.
The duke and duchess have dozens of children.	Duke ono ne duchess balina abaana amakumi.
The author presents a comprehensive review of the documentary evidence.	Omuwandiisi alaga okwekenneenya okujjuvu okw’obujulizi obw’ebiwandiiko.
Several colleges adopting new teaching methods.	Amatendekero agawerako okwettanira enkola empya ey’okusomesa.
Adding acid to water will turn it yellow.	Okuteeka asidi mu mazzi kijja kugafuula eya kyenvu.
A poignant, sudden ending.	Enkomerero ekwata ku mutima, ey’amangu.
The weather was fine.	Obudde bwali bulungi.
I told you about this change.	Nnakutegeeza ku nkyukakyuka eno.
No one can question his sincerity.	Tewali ayinza kubuusabuusa bwesimbu bwe.
The parade has raised thousands for the environmental movement.	Akalulu kano kasonze enkumi n’enkumi eri ekibiina ekikuuma obutonde bw’ensi.
The teacher and the students were all very young.	Omusomesa n’abayizi bonna baali bato nnyo.
The above statements are representative.	Ebigambo waggulu bikiikirira.
Commas are memory tools.	Commas bye bikozesebwa mu kujjukira.
The road was built in the 18th century.	Oluguudo luno lwakolebwa mu kyasa eky’ekkumi n’omunaana.
The family walked restlessly, looking for supplies.	Famire yatambula nga tebateredde, nga banoonya ebikozesebwa.
They put in extra shifts to complete the work.	Bateekamu ssifiiti ez’enjawulo okumaliriza omulimu.
The thief escaped a glance.	Omubbi yasimattuka okutunula mu maaso.
There is a spirited debate on this question.	Wabaawo okukubaganya ebirowoozo okw’omwoyo ku kibuuzo kino.
During our vacation, we visited two ancient cities.	Mu luwummula lwaffe, twakyalira ebibuga bibiri eby’edda.
The wine retains some color after opening.	Wine asigaza langi emu oluvannyuma lw’okuggulawo.
The flight attendant explains safety procedures using a loudspeaker.	Omukozi w’ennyonyi annyonnyola enkola z’obukuumi ng’akozesa emizindaalo.
He was especially fond of animals.	Yali ayagala nnyo ebisolo naddala.
It causes a lot of pollution.	Kivaako nnyo obucaafu.
He sat down beside her.	Yatuula ku mabbali ge.
I have a fear of snakes.	Nnina okutya emisota.
His face was bruised and swollen.	Feesi ye yali efunye ebiwundu n’okuzimba.
The bouquet of violets and roses was beautiful.	Ekimuli kya violets ne roses kyali kirungi nnyo.
The box lid is secured to the lock.	Ekibikka ku bbokisi kinywedde ku kkufulu.
The items had to be collected from nearby banks.	Ebintu ebyo byalina okusoloozebwa mu bbanka eziriraanyewo.
His arms wrapped around her waist.	Emikono gye gyamuzinga mu kiwato.
The brain can be divided into different parts.	Obwongo busobola okugabanyizibwamu ebitundu eby’enjawulo.
He was chess champion at the school.	Yali nnantameggwa wa chess ku ssomero lino.
So my sister left home and became a nurse.	Bw’atyo mwannyinaze yava awaka n’afuuka nnansi.
The pigeon finally reached the leaf.	Ejjiba lyasembyeyo okutuuka ku kibala.
The violence will create ethnic tensions.	Effujjo lino ligenda kuleeta okusika omuguwa mu mawanga.
A strong wind blew across the terrace.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa okuyita ku ttereeza.
Good looks aren’t everything.	Entunula ennungi si buli kimu.
He lay in bed fast asleep.	Yagalamira mu buliri ng’asula nga yeebase nnyo.
Women have traditionally played an important role in the trade.	Abakyala okuva edda babadde bakola kinene mu busuubuzi buno.
No other solutions were offered.	Tewali ngeri ndala yonna gye yagonjoolamu zaaweebwayo.
What happened was not clear.	Ebyabaddewo byali bitalabika bulungi.
The plumber says it will cost five hundred dollars.	Omukozi wa ppipa agamba nti egenda kumalawo ddoola ebikumi bitaano.
The sound of distant thunder could be heard.	Eddoboozi ly’okubwatuka ewala lyali liwulikika.
This cake was baked as a surprise.	Keeki eno yafumbibwa nga ekyewuunyisa.
He received an honorary degree.	Yafuna diguli ey’ekitiibwa.
He was given an ultimatum.	Yaweereddwa ultimatum.
The art of pottery flourished here from time immemorial.	Obuyiiya bw’okubumba bwakulaakulana wano okuva edda n’edda.
Can you lend me a few dollars?	Osobola okunwola ddoola ntono?
He asked her to come back for a while.	Yamusaba addeyo akaseera katono.
There was a thin line between success and failure.	Waaliwo layini ennyimpi wakati w’obuwanguzi n’okulemererwa.
The street was lined with unusual brick houses.	Oluguudo olwo lwalimu ennyumba ez’amabaati ezitali za bulijjo.
The news changed his mood, so he went home.	Amawulire gaamukyusa mu mbeera, kwe kudda eka.
He stares at her.	Amutunuulira n’amaaso.
You have to accept defeat.	Olina okukkiriza okuwangulwa.
Most birds fly but cannot swim.	Ebinyonyi ebisinga bibuuka naye nga tebisobola kuwuga.
They are trying to make a name for themselves.	Bagezaako okwekolera erinnya.
He stole ten dollars from her the day we met.	Yamubbako ddoola kkumi olunaku lwe twasisinkana.
He was asked about his work.	Yabuuziddwa ku mulimu gwe.
She avoided his eyes, looking nervously.	Yeewala amaaso ge, ng’atunula mu bunkenke.
The guards were bribed by criminals.	Abakuumi bano baaguliriddwa abamenyi b’amateeka.
That’s too late now.	Ekyo kikeeredde nnyo kati.
A church member was beaten in a parking lot.	Munna kkanisa yakubiddwa mu ppaaka.
The accident sparked a contentious debate.	Akabenje kano kaleese okukubaganya ebirowoozo okwabaddemu okusika omuguwa.
No one laughed.	Tewali yaseka.
Technology has greatly improved farming in this area.	Tekinologiya alongoosezza nnyo ennima mu kitundu kino.
The fish swallowed the bait surprisingly fast.	Ebyennyanja byamira eky’okuyiga ku sipiidi eyeewuunyisa.
Runaway rabbits were a real problem for farmers.	Enkazaluggya ezaadduka zaali kizibu kya ddala eri abalimi.
You have to be very careful around the pool.	Olina okwegendereza ennyo okwetooloola ekidiba.
He looked at the clouds through the window.	Yatunuulira ebire ebyali biyita mu ddirisa.
So, what could have caused this accident?	Kale, kiki ekyandiviiriddeko akabenje kano?
There were long lines of people waiting for tickets.	Waaliwo ennyiriri empanvu ez’abantu nga balindirira tikiti.
The hotel’s sign advertised low rates.	Ekipande kya wooteeri eno kyali kilanga emiwendo emitono.
The resilient corals make them home to many fish.	Amasanga agagumira embeera agazifuula amaka g’ebyennyanja bingi.
Don’t forget sunscreen.	Tewerabira eddagala eriziyiza omusana.
Staff from the next village came out to help.	Abakozi okuva ku kyalo ekiddako baavaayo okuyamba.
What is the password?	Ekigambo ky’okuyingira kye ki?
Her hair shone brightly in the sun.	Enviiri ze zaayaka nnyo mu musana.
The service will not be available.	Empeereza tegenda kubeerawo.
They have been safe there for years.	Bamaze emyaka nga tebalina bulabe eyo.
The robber struck the unconscious woman in the head.	Omubbi yakubye omukazi abadde tategedde ku mutwe.
Solutions require regular maintenance.	Ebigonjoola byetaaga okuddaabirizibwa buli kiseera.
He spends hours surfing the internet.	Amala essaawa eziwera ng’agenda ku yintaneeti.
Just then, two men they knew entered the room.	Mu kiseera ekyo kyennyini, abasajja babiri be baali bamanyi ne bayingira mu kisenge.
The pastry was nice and delicious.	Pastry yali nnungi era nga ewooma.
The scent smells nice.	Akawoowo kawunya bulungi.
Emotion is one of the most important ingredients in painting.	Enneewulira kye kimu ku birungo ebikulu mu kusiiga ebifaananyi.
The king had a small, short yellow horse.	Kabaka yalina embalaasi entono era ennyimpi eya kyenvu.
Most people are in the south.	Abantu abasinga obungi bali mu bugwanjuba.
These devices are very easy to use.	Ebyuma bino byangu nnyo okukozesa.
Drive home safely.	Vuga awaka nga tolina bulabe.
The thought started spinning uncontrollably in his head	Ekirowoozo kyatandika okwekulukuunya nga tafugibwa mu mutwe gwe
His mother and father were teachers.	Maama we ne kitaawe baali basomesa.
Rain is a distant hope.	Enkuba etonnya ssuubi ery’ewala.
The rebel leader escaped unharmed.	Omukulembeze w’abayeekera yasimattuse nga tafunye buzibu.
He found his death hard to bear.	Yasanga okufa kwe nga kuzibu okugumiikiriza.
He had something to say but couldn’t hear.	Yalina ky’ayogera naye nga tasobola kuwulira.
The prince was short and fat.	Omulangira yali mumpi era nga mugejjo.
He was having a problem.	Yali alina ekizibu.
My life was filled with pain.	Obulamu bwange bwajjula obulumi.
The air was cool, and the sky was clear.	Empewo yali nnyogovu, era n’eggulu lyali litangaavu.
They tried to save the dog.	Baagezezzaako okutaasa embwa.
Forests are the lungs of the world.	Ebibira ge mawuggwe g’ensi.
In conclusion, the environment is full of toxins.	Mu kumaliriza, obutonde bw’ensi bujjudde obutwa.
The apex predator is becoming increasingly rare.	Ensolo eyitibwa apex predator yeeyongera okubeera ey’ebbula.
The father of the child is a caring man.	Taata w'omwana musajja afaayo.
His mind began to race with anxious worry.	Ebirowoozo bye byatandika okudduka olw’okweraliikirira okw’okweraliikirira.
Through all his answers, the girl nodded her head in agreement.	Mu by’addamu byonna, omuwala yanyenya omutwe ng’akkiriza.
Under intensive questioning, he admitted the crime.	Ng’abuuziddwa ebibuuzo eby’amaanyi, yakkirizza omusango guno.
At one time, the area may have been muddy.	Ekiseera ekimu, ekitundu ekyo kiyinza okuba nga kyali kya bitosi.
Water from the tap is cold.	Amazzi agava ku ttaapu mannyogoga.
Take a break for a while.	Wummulako akaseera.
After the song, the speaker resumed his talk.	Oluvannyuma lw’okuyimba, omwogezi yaddamu okwogera kwe.
He poured himself a bowl of cereal.	Yeeyiira ebbakuli y’emmere ey’empeke.
The policeman slapped me in the face.	Omupoliisi yankuba mu maaso.
Sports is an important and common activity here.	Ebyemizannyo mulimu mukulu era gwa bulijjo wano.
The judges wear white.	Abalamuzi bambala engoye enjeru.
The truck skidded around the corner.	Loole yaseeyeeya mu kkoona.
This example shows how to use a dictionary.	Ekyokulabirako kino kiraga engeri y’okukozesaamu nkuluze.
Economic expansion has been consistent.	Okugaziwa kw’ebyenfuna kubadde kwa bulijjo.
They gasped and pointed.	Baafuuwa omukka ne basonga.
He drew a picture of the map.	Yakuba ekifaananyi ku maapu.
The concerts were great.	Ebivvulu byabadde birungi nnyo.
The girl texted her boyfriend.	Omuwala yasindikidde muganzi we obubaka ku ssimu.
I never thought he would take his own life.	Ssaalowoozangako nti yanditta obulamu bwe.
His head was pounding.	Omutwe gwe gwali gukuba.
Don’t make such extraordinary statements.	Tokola bigambo eby’enjawulo ng’ebyo.
Looking at the unnumbered pages, he was shocked.	Ng’atunuulira empapula ezaali tezirina nnamba, yakwatibwa ensonyi.
They had dinner, chatting amiably over the food.	Baalya ekyeggulo, nga banyumya mu ngeri ey’omukwano ku mmere.
He finally mustered up the courage to ask her.	Yatuuka ekiseera n’afuna obuvumu n’amubuuza.
Through the door and out onto the street.	Okuyita mu mulyango n’okufuluma ku luguudo.
The people of this city are known for their intelligence.	Abantu b’omu kibuga kino bamanyiddwa olw’amagezi gaabwe.
Her hair is a dark auburn.	Enviiri ze za langi ya ‘auburn’ enzirugavu.
Bright sunlight reflected from the glass.	Omusana ogw’amaanyi gwalabika okuva ku ndabirwamu.
You are truly a stranger.	Ggwe ddala omugenyi.
Read my words carefully.	Bala bulungi ebigambo byange.
The successful businessman earned his wealth through hard work.	Omusuubuzi eyawangudde yafuna obugagga bwe ng’ayita mu kukola ennyo.
The little girl ran to me smiling.	Akawala akatono kaddukira gyendi nga kamwenya.
The plants were growing.	Ebimera byali bimera.
He must be punished for his crimes.	Alina okubonerezebwa olw’ebikolobero bye.
The explosion destroyed the factory.	Okubwatuka kwasaanyizzaawo ekkolero lino.
Climate change means habitat change.	Enkyukakyuka mu mbeera y’obudde kitegeeza enkyukakyuka mu bifo eby’okubeeramu.
We rely on water.	Twesigama ku mazzi.
More trees were planted, and the population grew.	Emiti emirala gyasimbibwa, era omuwendo gw’abantu ne gweyongera obungi.
He trimmed the hedges, trimmed the leaves.	Yasalako ebikomera, n’asala ebikoola.
This task must be completed in a reasonable time.	Omulimu guno gulina okumalirizibwa mu budde obutuufu.
The price of vegetables is going up steadily.	Bbeeyi y’enva endiirwa erinnye buli lukya.
The girl ran down the street in a circle.	Omuwala yadduka mu kkubo mu nneekulungirivu.
Most of the new offices have been designed using modern design.	Ofiisi empya ezisinga zikoleddwa nga bakozesa enkola ey’omulembe.
One of our goals is to protect the environment.	Ekimu ku bigendererwa byaffe kwe kukuuma obutonde bw’ensi.
He was a strong and experienced warrior.	Yali mulwanyi wa maanyi era ng’amanyi ennyo entalo.
You can avoid headaches by avoiding stress.	Osobola okwewala okulumwa omutwe nga weewala situleesi.
What's the best.	Kiki ekisinga.
These races are dangerous.	Emisinde gino gya bulabe.
The municipal power plant was shut down.	Ekyuma kya munisipaali ky’amasannyalaze kyaggaddwa.
Melt the butter in a pan.	Saanuula butto mu ssowaani.
Fill the fish tank partially with fresh water.	Jjuza ttanka y’ebyennyanja ekitundu n’amazzi amayonjo.
Suddenly there was an explosion!	Amangu ago ne wabaawo okubwatuka!
No one else came but him.	Tewali muntu mulala yenna yajja okuggyako ye.
You have two full hours before work.	Olina essaawa bbiri enzijuvu nga tonnagenda ku mulimu.
The horizon had faded.	Horizon yali efuuse enzirugavu.
The shepherd looks at his sheep.	Omusumba atunuulira endiga ze.
Unfaithful spouses are rewarded with a slap on the wrist.	Abafumbo abatalina bwesigwa basasulwa nga bakuba engalo ku mukono.
Next, divide the dough into three equal parts.	Ekiddako, akawunga kano gabamu ebitundu bisatu ebyenkanankana.
Rust signs warn of fire hazards.	Obubonero obulaga obusagwa bulabula ku kabi akali mu muliro.
Serve with salt, pepper and dill seeds.	Ensigo z’omunnyo, entungo n’eza dill ziweebwe.
Once, there were dragons.	Lumu, waaliwo ebisota.
Construction of a new opera house began.	Okuzimba ekifo ekipya eky’okuzannyiramu opera kwatandika.
All patients were discharged in good condition.	Abalwadde bonna basiibuddwa nga bali mu mbeera nnungi.
The President said the country needed strong economic leadership.	Pulezidenti yagambye nti eggwanga lyetaaga obukulembeze obw’amaanyi mu by’enfuna.
They both looked at the rubber gloves that clapped in their hands.	Bombi baatunuulira ggalavu za kapiira ezaali zikuba mu ngalo.
Photographer participation was optional.	Okwetaba kw’omukubi w’ebifaananyi kwali kwa kwesalirawo.
Again, the geese flew south.	Nate, embizzi zaabuuka ebugwanjuba.
Some prisoners getting to escape is a happy thing.	Abasibe abamu okufuna okutoloka kintu kya ssanyu.
The product was equally successful.	Ekintu ekyo kyali kya buwanguzi kyenkanyi.
He urged people to disperse peacefully.	Yasabye abantu okusaasaana mu mirembe.
The explosion was heard throughout the city.	Okubwatuka kuno kwawuliddwa mu kibuga kyonna.
I can’t stand the sight of nuts.	Sisobola kugumira kulaba nva.
Although common, lightning strikes can be deadly.	Wadde nga kya bulijjo, okumyansa kuyinza okutta abantu.
The family thanked him for a wonderful evening.	Famire yamwebazizza olw’akawungeezi akalungi ennyo.
The cowboys fled the city.	Abavuzi b’ente badduse mu kibuga.
The dog loves fresh fish.	Embwa eyagala nnyo ebyennyanja ebibisi.
The use of public funds is morally questionable.	Okukozesa ssente za gavumenti kibuusibwabuusibwa mu mpisa.
Nature is so much more than imagination.	Obutonde bungi nnyo okusinga okulowooza.
A green leaf had fallen and stuck to the shoe.	Ekikoola ekya kiragala kyali kigudde ne kinywerera ku ngatto.
Remove the top skin.	Ggyako olususu oluli waggulu.
He exudes confidence.	Afulumyayo obwesige.
The physicists did their research in the laboratory.	Abakugu mu bya physics okunoonyereza kwabwe baakola mu laboratory.
The policeman ordered us to stop.	Omupoliisi yatulagidde okuyimirira.
We felt it was unethical.	Twawulira nga tekyali kya mpisa.
The instruments seemed out of tune.	Ebivuga byalabika ng’ebivudde mu tune.
The bomb was planted during rush hour.	Bbomu eno yasimbibwa mu ssaawa z’akalippagano.
He raised his glass in a toast.	Yasitula egiraasi ye mu tositi.
He poured the wine into a glass.	Yayiwa omwenge mu giraasi.
Many games were invented in the countryside.	Emizannyo mingi gyayiiyizibwa mu byalo.
Tablets and phones are comparatively easy to use.	Tabuleti n’amasimu byangu okukozesa bw’obigeraageranya.
The wounded woman admitted defeat.	Omukazi eyafunye ebisago yakkirizza nti yawanguddwa.
The importance of big data in the corporate world	Obukulu bwa big data mu nsi y’amakampuni
People always say that life is precious.	Bulijjo abantu bagamba nti obulamu bwa muwendo.
The collector picked up the bank customer.	Omusolooza w’ensimbi yasitula kasitoma wa bbanka.
The ship’s captain radioed for help.	Kapiteeni w’emmeeri eno yawandiise ku leediyo ng’asaba obuyambi.
What he was missing was a basic foundation.	Kye yali abulwa gwali musingi ogusookerwako.
His feud with his brother had come to a head.	Enkaayana ze ne muganda we zaali zituuse ku ntikko.
Numerous fortifications and defensive towers define the boundaries.	Ebigo bingi n’eminaala egy’okwekuuma bye bitegeeza ensalo.
Every witness saw the death but did not hear it.	Buli mujulizi okufa kwalaba naye nga tekuwuliddwa.
A hurricane or hurricane is a big storm.	Omuyaga oba omuyaga kibuyaga kinene.
The flavor of the ice cream spoke of vanilla.	Akawoowo ke ka ice cream kaali ka vanilla.
Nothing was more difficult than performing a miracle.	Tewali kyali kizibu okusinga okukola ekyamagero.
Silence filled the room.	Okusirika kwajjula ekisenge.
He holds a master's degree in law.	Alina diguli eyookubiri mu mateeka.
A herd of elephants was grazing nearby.	Ekisibo ky’enjovu kyali kirya okumpi awo.
His anxiety began to fade.	Okweraliikirira kwe kwatandika okuggwaawo.
One strange city, full of smelly garbage.	Ekibuga ekimu ekyewuunyisa, ekijjudde kasasiro awunya.
Its bones are huge.	Amagumba gaayo manene nnyo.
Pond water contains a variety of organisms.	Amazzi g’ekidiba galimu ebiramu eby’enjawulo.
He sipped his coffee with great enjoyment.	Yanywa kaawa we ng’alaga nti anyumirwa nnyo.
The townspeople are all open and friendly.	Abantu b’omu kibuga bonna baggule era ba mukwano.
Corruption has plagued this country for years.	Obuli bw’enguzi bumaze emyaka nga bubonyaabonya eggwanga lino.
Education continues to decline.	Ebyenjigiriza bikyagenda mu maaso n’okukendeera.
The politician was hailed as a national hero.	Munnabyabufuzi ono yasiimiddwa ng’omuzira w’eggwanga.
The teacher gave a great lecture on ancient history.	Omusomesa oyo yawa omusomo omunene ku byafaayo eby’edda.
Remove a small amount of wool.	Ggyako akatono ak’ebyoya by’endiga.
They hadn’t met in a few years.	Baali bamaze emyaka mitono nga tebasisinkana.
The rich and powerful rule.	Abagagga n’ab’amaanyi be bafuga.
Water scarcity has forced many small farmers into poverty.	Ebbula ly’amazzi liwalirizza abalimi abatonotono bangi mu bwavu.
The cloud moved slowly across the sky.	Ekire kyatambula mpola okubuna eggulu.
The population of the city is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera buli lukya.
If he has time, he will attend the meeting.	Bw’aba n’obudde, ajja kubeerawo mu lukuŋŋaana olwo.
Communication systems have changed the way we live.	Enkola z’empuliziganya zikyusizza engeri gye tubeeramu.
He believes that education is the path to success.	Alowooza nti okusoma lye kkubo erituusa ku buwanguzi.
A small army was useless.	Eggye ettono lyali teririna mugaso.
The electricity is out.	Amasannyalaze gavuddeko.
A stray dog ​​appeared on the porch.	Embwa eyabula yalabiseeko ku mbalaza.
Clothing served as a necessity and status symbol.	Engoye zaali zikola ng’ekyetaagisa era ng’akabonero k’embeera.
This hypothesis was tested in a few study sites.	Endowooza eno yagezesebwa mu bifo ebitonotono eby’okunoonyereza.
He entered the monastery at an early age.	Yayingira ekigo kino ng’akyali muto.
The leaves on the trees had turned green.	Ebikoola ebyali ku miti byali bifuuse langi ya kijanjalo.
The poor fellow fell to his knees.	Omwavu yagwa ku maviivi.
Herpes simplex is a very common disease.	Herpes simplex bulwadde bwa bulijjo nnyo.
He was listening to me a lot.	Yali ampuliriza nnyo.
In the village, a new school opened this year.	Ku kyalo, essomero eppya lyaggulwawo omwaka guno.
It was especially difficult to navigate in a storm.	Kyabanga kizibu naddala okutambulira mu kibuyaga.
Parking is reserved for guests only.	Ekifo we basimbye mmotoka kiterekeddwa abagenyi bokka.
Abandoned by the authorities, they have been living on handouts for years.	Nga basuuliddwa ab’obuyinza, bamaze emyaka nga bawangaala ku mpapula eziweebwayo.
John recovered completely after a week.	John yawona ddala oluvannyuma lwa wiiki emu.
We have to move our furniture.	Tulina okutambuza ebintu byaffe eby’omu nnyumba.
First, he carved a piece of wood.	Okusooka, yayoola ekitundu ky’omuti.
All his wishes came true.	Byonna bye yali ayagala byatuukirira.
This area was prone to strong winds.	Ekitundu kino kyali kitera okutonnya empewo ez’amaanyi.
His words cut like a knife.	Ebigambo bye byasala ng’akambe.
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	Mu bitundu eby’edda, embeera y’embeera z’abantu esalibwawo mangu olw’obugagga.
It was originally built of clay and wood.	Mu kusooka yazimbibwa mu bbumba n’embaawo.
I’m not saying robots can’t have feelings.	Sigamba nti robots teziyinza kuba na feelings.
He was exceptionally hygienic.	Yali wa njawulo nnyo ku by’obuyonjo.
This is a unique arrangement.	Eno nteekateeka ya njawulo.
Now humans were also in danger of extinction.	Kati abantu nabo baali mu kabi ak’okusaanawo.
Water becomes ice when it gets colder.	Amazzi gafuuka ice bwe geeyongera okunnyogoga.
People are generally quick to forgive others for mistakes.	Okutwalira awamu, abantu basonyiwa mangu abalala olw’ensobi.
The scientist completes the experiment.	Munnasayansi oyo amaliriza okugezesa okwo.
Most conductors also sit in the first class lounge.	Bakondakita abasinga nabo batuula mu kisenge kya kiraasi esooka.
Students will be required to sit for an entrance exam.	Abayizi bajja kwetaagibwa okutuula ekigezo ky’okuyingira.
The new administration generally favors industry.	Okutwalira awamu enfuga empya esinga kwagala makolero.
He sorted his teeth into rows.	Yasunsula amannyo ge mu nnyiriri.
His sudden appearance was a surprise.	Okulabika kwe okw’amangu kwali kwewuunyisa nnyo.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	Karameeri ye ssukaali omweru n’amazzi agatabuddwamu.
The little girl was furious.	Akawala akatono kaali kanyiize nnyo.
They found an artifact in its hiding place.	Baasanze ekintu eky’edda mu kifo we kyakwese.
The crane was used to rescue the injured man.	Crane eno yakozesebwa okutaasa omusajja eyabadde alumiziddwa.
Everyone, without exception, was devastated by the accident.	Buli omu, awatali kusosola, yatabuse olw’akabenje kano.
He lived for many years.	Yawangaala emyaka mingi.
We picked some berries along the way.	Twalonda obutunda obumu mu kkubo.
They will disappear if we don’t.	Zijja kubula singa tetukola.
It is important to learn the multiplication tables.	Kikulu okuyiga emmeeza z’okukubisaamu.
People rarely help strangers in distress.	Abantu tebatera kuyamba bantu be batamanyi nga bali mu nnaku.
It’s so annoying!	Kinyiiza nnyo!
They reached the river bank.	Baatuuka ku lubalama lw’omugga.
He calls himself an angel.	Yeeyita malayika.
His rule was harsh and cruel.	Obufuzi bwe bwali bukambwe era nga bwa bukambwe.
This is the process of the system.	Eno y’enkola y’enkola.
People tend to be awake this time of year.	Abantu batera okuba nga bazuukuse mu kiseera kino eky’omwaka.
I imagine his father must be furious, he said.	Ntebereza kitaawe ateekwa okuba ng’anyiize nnyo, bwe yagambye.
Skilled labor shortage.	Ebbula ly’abakozi abalina obukugu.
The moon was full.	Omwezi gwali gujjudde.
A fire has broken out in the attic.	Omuliro gukutte ku mwaliiro ogw’okungulu.
We’re glad you got the job.	Tuli basanyufu nti wafuna omulimu.
Please come in and sit down.	Nsaba muyingire mutuule wansi.
The weather forecast was off.	Enteebereza y’obudde yabadde evuddeko.
The prophet was known for his kindness.	Nnabbi oyo yali amanyiddwa okuba ow’ekisa ennyo.
Some animals prefer to live in pairs.	Ebisolo ebimu bisinga kwagala kubeera mu bafumbo.
The mood of the man was sombre.	Muudu y’omusajja yali ya sombre.
The exciting reception at the opera was cut short.	Okukyaza okwali okucamula abantu ku opera kwasalibwako.
Wait for the train.	Linda eggaali y’omukka.
The child started screaming.	Omwana yatandika okukuba enduulu.
His skin is sallow.	Olususu lwe luba lwa sallow.
Honor your elders!	Muwe ekitiibwa abakadde bo!
When he visited the city again, he was deeply saddened.	Bwe yaddamu okukyalira ekibuga ekyo, yakwatibwa ennaku nnyo.
Teachers can work hard in their schools.	Abasomesa basobola okukola ennyo mu masomero gaabwe.
Rearrange the words to form appropriate words.	Ddamu osengeke ebigambo okukola ebigambo ebisaanira.
Football is a very popular sport.	Omupiira muzannyo gwettanirwa nnyo.
He handles the knife expertly.	Akwata ekiso mu ngeri ey’obukugu.
The monk studied ancient languages.	Omumonko yasoma ennimi ez’edda.
The infant rarely cries.	Omwana omuwere tatera kukaaba.
Most of the people in this group are literate.	Abantu abasinga obungi mu kibiina kino bamanyi okusoma n’okuwandiika.
He is tall, with blue eyes and fair skin.	Muwanvu, amaaso ga bbululu n’olususu olulungi.
Some residents have raised objections because of the smell.	Abatuuze abamu baleeseewo okuwakanya olw’okuwunya.
Use less salt than recommended.	Kozesa omunnyo mutono okusinga ku balagiddwa.
A sumptuous lunch was served daily.	Eby’emisana eby’omulembe byali biweebwa buli lunaku.
The journalist was given an extended leave of absence.	Munnamawulire ono yaweereddwa oluwummula oluwanvu.
He kissed her hand.	Yamunywegera mu ngalo.
Arrive with plenty of time to spare.	Tuuka ng’olina obudde bungi obw’okusigaza.
He ensures that his employees are paid on time.	Akakasa nti abakozi be basasulwa mu budde.
This eye word was lovely.	Ekigambo kino eky’amaaso kyali kyagala nnyo.
A smart dog can open doors.	Embwa entegefu esobola okuggulawo enzigi.
The hunt is vital to the sustainability of local wildlife.	Omuyiggo guno mukulu nnyo mu kuyimirizaawo ebisolo by’omu nsiko eby’omu kitundu.
Looking around, he found that they were not very attractive.	Bwe yatunula butunuzi, yakizuula nti baali tebasikiriza nnyo bantu.
A prolonged drought has destroyed crops in the city.	Ekyeya ekimaze ebbanga kisaanyizzaawo ebirime mu kibuga.
The unconscious person's eyes are closed.	Omuntu atategeera amaaso gaziba.
Cockroaches circled in the sky	Enkookooma zaali zeetooloola mu bbanga
The cathedral is the main tourist attraction in the country.	Lutikko eno y’esinga okusikiriza abalambuzi mu ggwanga lino.
Their colleagues have suggested several solutions.	Bannaabwe bawadde amagezi ku ngeri eziwerako ez’okugonjoolamu ensonga eno.
Men and women worked together, clearing the land.	Abasajja n’abakazi baakolera wamu, nga basala ettaka.
He works in a restaurant.	Akola mu dduuka ly’emmere.
Some scholars believe it is a form of clairvoyance.	Abamanyi abamu balowooza nti ngeri ya clairvoyance.
They just seem happy.	Balabika basanyufu bulabika.
The bus ride lasted six hours.	Olugendo lwa bbaasi lwamaze essaawa mukaaga.
I bought this book.	Ekitabo kino nakigula.
Just bless these people!	Abantu bano bawe omukisa gwokka!
He can’t just run away.	Tasobola kumala gadduka.
Make sure no children are playing.	Kakasa nti tewali mwana yenna azannya.
He was found dead from strangulation.	Yasangiddwa ng’afudde olw’okunyiga.
The statistics here are complicated.	Ebibalo wano bizibu.
As the boy drew closer, he began to panic.	Omulenzi bwe yeeyongera okusemberera, yatandika okutya.
Don’t leave your front door unlocked.	Toleka luggi lwo olw’emmanju nga lusumuluddwa.
Their success was unexpected.	Obuwanguzi bwabwe bwali butasuubirwa.
The old car that was hit refused to move.	Emmotoka enkadde eyakubwa yagaanye okutambula.
Death due to torture is common here.	Okufa olw’okutulugunyizibwa kya bulijjo wano.
The temperature is very low.	Ebbugumu liba wansi nnyo.
Drinking too much alcohol can lead to liver damage.	Okunywa omwenge omungi kiyinza okuviirako ekibumba okwonooneka.
That conversation was made.	Emboozi eyo yakolebwa.
But his imagination quickly turned to many other things.	Naye okulowooza kwe kwafuuka mangu mu bintu ebirala bingi.
The railroad was temporarily closed following the accident.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwaggaddwa okumala akaseera oluvannyuma lw’akabenje.
On the ceiling, beautifully painted, was an inverted triangle.	Ku kisenge, nga kisiigiddwa langi ennungi, kwaliko enjuyi essatu ezaali zikyusiddwa.
Some scientists believe that artificial intelligence will displace the workforce.	Bannasayansi abamu balowooza nti obugezi obukozesebwa bujja kusengula abakozi.
The guidelines make no mention of this.	Endagiriro teziyogera ku nsonga eno.
We need to get serious about this problem.	Tulina okufuuka abakulu ku kizibu kino.
The servant opened the key.	Omuweereza yaggulawo ekisumuluzo.
It combines the quick power of beauty with human insight.	Kigatta amaanyi amangu ag’obulungi n’okutegeera kw’omuntu.
His religion has given him peace and harmony.	Eddiini ye emuwadde emirembe n’okukwatagana.
Most airlines charge additional baggage fees.	Ennyonyi ezisinga zisasula ssente endala ku migugu.
He finally found his purpose in life.	Yatuuka ekiseera n’azuula ekigendererwa kye mu bulamu.
Children are often afraid of the dark.	Abaana batera okutya enzikiza.
The wedding is still two months away.	Embaga eno ekyali ya myezi ebiri mu maaso.
Chair legs are sturdy.	Amagulu g’entebe ganywevu.
Peter threw himself to the ground.	Peetero yeesuula wansi.
He raised his head in surprise.	Yayimusa omutwe nga yeewuunya.
It is made of dark wood.	Kikolebwa mu mbaawo enzirugavu.
The students were eager to learn.	Abayizi baali baagala nnyo okuyiga.
Central heating keeps temperatures warm all year round.	Ebbugumu erya wakati likuuma ebbugumu nga libuguma omwaka gwonna.
The trip was paid for by the government.	Olugendo luno gavumenti yalusasula.
Speed ​​up, brother!	Ssaako sipiidi muganda wange!
Einstein famously calculated the speed of light.	Einstein yamanyiddwa nnyo okubala sipiidi y’ekitangaala.
Most people don’t get to that point.	Abantu abasinga tebatuuka ku nsonga eyo.
Players maintain a low profile.	Abazannyi bakuuma ekitiibwa kya wansi.
The city was located in the middle of the sea.	Ekibuga ekyo kyali kisangibwa wakati mu nnyanja.
The dramatic changes in agriculture surprised many.	Enkyukakyuka ez’amaanyi mu by’obulimi zaawuniikiriza bangi.
Things looked difficult for passengers.	Ebintu byalabise nga bizibu eri abasaabaze.
The miners struck.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baakubye.
His demonic companion carried the party.	Munne wa dayimooni ye yasitula akabaga.
Cat fur is generally waterproof.	Okutwalira awamu, ebyoya by’embwa tebiyingiramu mazzi.
No exceptions are allowed.	Tewali kujjako kukkirizibwa.
He prepared for the committee meeting.	Yeetegekera olukiiko lw’akakiiko.
Edmund can often be found in the local coffee shop.	Edmund atera okusangibwa mu dduuka lya kaawa erya wano.
The bird answered truthfully.	Ekinyonyi kyaddamu mu mazima.
Early in her career, she found love.	Ku ntandikwa y’omulimu gwe, yafuna omukwano.
The equinox came, and the night grew colder.	Equinox yajja, era ekiro ne kyeyongera okunnyogoga.
It’s not just a question of money.	Si kibuuzo kya ssente zokka.
The boats parted slightly in the wind.	Amaato gaayawukana katono mu mpewo.
It has recently been suggested that all newspapers are alike.	Gye buvuddeko kyateesebwako nti empapula z’amawulire zonna zifaanana.
Look at that, it’s amazing!	Laba ekyo, kyewuunyisa!
Frozen chicken is cheap.	Enkoko ezifumbiddwa mu bbugumu zibeera za buseere.
She cooks her food perfectly.	Afumba emmere ye mu ngeri etuukiridde.
He seemed trustworthy.	Yalabika nga yeesigika.
Meanwhile, millions of children around the world go hungry.	Mu kiseera kino, obukadde n’obukadde bw’abaana okwetoloola ensi yonna bafa enjala.
Their eyes lit up.	Amaaso gaabwe gaayaka.
The patient’s physician was concerned about her rapid weight loss.	Omusawo w’omulwadde yabadde yeeraliikirira olw’okugejja amangu.
The birds were not resting.	Ebinyonyi byali tebiwummudde.
He picked up the toast.	Yasitula tositi.
The city was famous for its poetry.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’ebitontome byakyo.
Melting snow fed the river.	Omuzira ogwasaanuuka gwaliisa omugga.
A snake was hanging from a branch.	Omusota gwali guwanise ku ttabi.
Inspectors check technical equipment.	Abakebera bakebera ebyuma eby’ekikugu.
There has been a sharp decline in production.	Wabaddewo okukendeera okw’amaanyi mu bikolebwa.
Always a fan of contemporary art.	Bulijjo omuwagizi w’ebifaananyi eby’omulembe.
They think that building a wall between nations is immoral.	Balowooza nti okuzimba bbugwe wakati w’amawanga kiba kya bugwenyufu.
The moth sang its traditional song.	Enseenene eno yayimba oluyimba lwayo olw’ekinnansi.
Prices went up dramatically.	Emiwendo gyalinnya nnyo.
The police commissioner recently threatened to resign.	Kaminsona wa poliisi gyebuvuddeko atiisizza okulekulira.
I have no choice in this matter!	Sirina kyakukola mu nsonga eno!
We had fun examining the insects we collected.	Twasanyuka nga twekenneenya ebiwuka bye twakuŋŋaanya.
Equipment should be serviced regularly.	Ebyuma birina okukolebwako saaviisi buli kiseera.
The man is said to be ill.	Kigambibwa nti omusajja mulwadde.
A fierce wind blew through the plains.	Empewo enkambwe yafuuwa mu biwonvu.
That peanut bucket was empty.	Ekibbo ekyo eky’entangawuuzi kyali kyerere.
Worms ate through the wood.	Ensigo zaalya nga ziyita mu mbaawo.
So, don’t argue with someone who is hungry	Kale, toyomba na muntu alumwa enjala
The chairs were purchased at a flea market.	Entebe zino zaaguliddwa mu katale k’enseenene.
The wood is sold to downstream mills.	Enku zino zitundibwa mu byuma ebikola wansi w’omugga.
May have normal side effects.	Ayinza okuba n’ebikosa ebya bulijjo.
These plants are not native to this region.	Ebimera bino si bya kitundu kino.
Very strong storms are expected this weekend.	Omuyaga ogw’amaanyi ennyo gusuubirwa wiikendi eno.
They had a good deal to say about the mortuary.	Baali balina ddiiru ennungi gye baalina okwogera ku ggwanika.
Drug names should be memorized.	Amannya g’eddagala galina okukwatibwa mu mutwe.
Robots and droids are very similar.	Roboti ne droid bifaanagana nnyo.
Practice makes perfect.	Enkola efuula ekituukiridde.
We need both of these ingredients.	Ebirungo bino byombi twetaaga.
The exhibit was neatly packed and tabled.	Eky’okwolesebwa kyali kipakiddwa bulungi era nga kiteekeddwa ku mmeeza.
Originally a desert, it is now a green space.	Mu kusooka kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
Everyone is wearing a mask.	Buli muntu ayambadde masiki.
Cosmetics are big business these days.	Ebizigo bizinensi nnene ennaku zino.
He said he could work without them.	Yategeezezza nti asobola okukola nga tebaliiwo.
The wall was carved like a lion.	Bbugwe yayolebwa ng’empologoma.
My sister always looks happy.	Mwannyinaze bulijjo alabika nga musanyufu.
Chose chocolate fudge for dessert this afternoon.	Yalonze chocolate fudge ku dessert ya leero akawungeezi.
He arrived late for the meeting.	Yatuuse kikeerezi mu lukiiko.
Dana quickly ran towards the door.	Dana yadduka mangu ng’ayolekera oluggi.
We stopped at the top of the hill.	Twayimirira waggulu ku lusozi.
Lightning struck in several seconds.	Omulabe gwakuba mu sikonda eziwerako.
The mayor believes this is a waste of taxpayer money.	Meeya alowooza nti kino kwonoona ssente z'omuwi w'omusolo.
Through him we had contact with the outside world.	Nga tuyita mu ye twalina enkolagana n’ensi ey’ebweru.
A little thinner.	Agonvu katono.
We need more public parks.	Twetaaga ppaaka endala ez’olukale.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	Nawummulamu mu lusuku, nga nnyumirwa ekitabo kyange.
A bright mist covered everything.	Enfuufu eyakaayakana yabikka buli kimu.
It is a common practice in many verses.	Enkola ya bulijjo mu nnyiriri nnyingi.
He will need time to recover.	Ajja kwetaaga obudde okudda engulu.
Local residents are very supportive of government policies.	Abatuuze b’omu kitundu bawagira nnyo enkola za gavumenti.
This part of the country is famous for.	Ekitundu kino eky’eggwanga kimanyiddwa nnyo olw’oku...
He had only met her once before.	Yali amusisinkanye omulundi gumu gwokka emabegako.
It would probably be best if we didn’t tell anyone.	Oboolyawo kyandibadde kirungi singa tetubuulira muntu yenna.
The plague is spread by rats.	Kawumpuli ono asaasaanyizibwa envunza.
These days, most stores accept credit cards.	Ennaku zino amaduuka agasinga gakkiriza kaadi z’okuwola.
He was a farmer in a prominent school.	Yali mulimi mu ssomero erimu eryamanyi.
But you can’t get snow or rain on the moon.	Naye tosobola kufuna muzira wadde enkuba ku mwezi.
The car is powered by electricity.	Emmotoka eno ekola ku masannyalaze.
Six months later they were married.	Nga wayise emyezi mukaaga baali bafumbiriganwa.
The dog got sick, but survived.	Embwa yalwala, kyokka n’ewona.
The anxious father waited anxiously for his son’s return.	Taata oyo eyali yeeraliikirira yalinda n’okweraliikirira mutabani we okudda.
You have to let yourself be set free.	Olina okwereka okusumululwa.
There was an explosion at a nuclear plant.	Wabaddewo okubwatuka ku kyuma kya nukiriya.
Try to separate the egg from the shell.	Gezaako okwawula eggi ku kisusunku.
The dwarf kept grumbling as it wandered into the crowd.	Dwarf yasigala yeemulugunya nga bw’etaayaaya mu bantu.
Instead of names, they have serial numbers.	Mu kifo ky’amannya, balina ennamba z’omuddiring’anwa.
Your latest game is masterfully done.	Omuzannyo gwo ogusembyeyo gukoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
Many women fall prey to rapists.	Abakyala bangi bagwa mu mikono gy’abasobya ku bakazi.
Recycling paper is one way to save trees.	Okuddamu okukola empapula y’emu ku ngeri y’okutaasa emiti.
He doesn’t have to eat sweets.	Talina kulya swiiti.
The river flows downstream.	Omugga guno gukulukuta wansi w’omugga.
Make sure not to overcook the vegetables.	Kakasa nti enva tozifumba nnyo.
Most of the men in this area drink tea.	Abasajja abasinga mu kitundu kino banywa caayi.
The site is crowded at lunchtime.	Omukutu guno gujjudde abantu mu budde bw’ekyemisana.
Several children were playing in the yard.	Abaana abawerako baabadde bazannyira mu luggya.
The government tried to stop the pollution.	Gavumenti yagezaako okukomya obucaafu.
These are the seeds of life.	Zino ze nsigo ez’obulamu.
They walked in silence.	Baatambula mu kasirise.
The arrival of the time traveler caused anxiety.	Okutuuka kw’omutambuze w’ebiseera kwaleetawo okweraliikirira.
Never cause trouble unnecessarily.	Toleeterangako buzibu nga tekyetaagisa.
Carts can carry heavy loads.	Ebigaali bisobola okutambuza emigugu emizito.
Some women find meal planning therapeutic.	Abakyala abamu okuteekateeka emmere bakisanga nga kya bujjanjabi.
The company was not prosecuted for safety violations.	Kkampuni eno teyavunaaniddwa olw’okumenya amateeka g’obukuumi.
Knowledge was passed down through the generations.	Okumanya kwayisibwa okuyita mu milembe.
They played flutes and danced merrily.	Baakuba entongooli ne bazina nga basanyufu.
He will focus on creative solutions.	Essira agenda kulissa ku ngeri y’okugonjoolamu ensonga mu ngeri ey’obuyiiya.
That's enough, he ordered.	Ekyo kimala, bwe yalagira.
The dress was made of satin.	Olugoye luno lwali lukoleddwa mu satin.
Cities are densely populated in this area.	Ebibuga birimu abantu bangi mu kitundu kino.
The government estimates pollution.	Gavumenti ebalirira obucaafu.
A crop grown for food.	Ekirime ekirimibwa olw’emmere.
The wolf was never caught.	Omusege tegwakwatibwangako.
The company will train all new employees.	Kkampuni eno egenda kutendeka abakozi bonna abapya.
Something else was wrong.	Waliwo ekintu ekirala ekyali kikyamu.
The villagers called her a witch.	Abatuuze ku kyalo baamuyita omusamize.
The cold air made the task even more difficult.	Empewo ennyogovu yayongera okukaluubiriza omulimu ogwo.
Measure the length of the spine.	Pima obuwanvu bw’omugongo.
Of course, there are other differences.	Kya lwatu nti waliwo enjawulo endala.
Hard water contains more nutrients than soft water.	Amazzi amakalu galimu ebiriisa bingi okusinga amazzi amagonvu.
He was talking to his boss.	Yabadde anyumya mukama we.
They built several churches in the village.	Baazimba amasinzizo agawerako ku kyalo.
Youngsters gave way to more experienced athletes.	Abavubuka baawadde ekifo eri bannabyamizannyo abasinga obumanyirivu.
Assemble the elevator correctly.	Kuŋŋaanya lifuti mu ngeri entuufu.
He closed the book.	Yaggalawo akatabo.
He took off his sunglasses.	Yaggyamu engatto ze ez’omusana.
Failure here is not tolerated.	Okulemererwa wano tekugumiikiriza.
The search for extraterrestrial life continues.	Okunoonya obulamu obutali bwa nsi kukyagenda mu maaso.
His house was built from recycled wood.	Ennyumba ye yazimbibwa mu mbaawo eziddamu okukozesebwa.
The government must ensure that there are roads through it.	Gavumenti erina okulaba nga waliwo enguudo eziyitamu.
He wrote letters to his relatives in town.	Yawandiikira ab’eŋŋanda ze mu kibuga ebbaluwa.
So he gave them some.	N’olwekyo, yabawaayo ebimu.
I live with my brother and he is strict.	Mbeera ne muganda wange era mukakali.
The ants hum noisily.	Enseenene ziwuuma mu maloboozi.
Fill out the form, please.	Jjuzaamu foomu, nsaba.
The cow has both horns.	Ente erina amayembe gombi.
The youth of today are the leaders of tomorrow.	Abavubuka ba leero bebakulembedde enkya.
Decreased blood flow, in the stomach, results in muscle weakness.	Okukendeera kw’omusaayi, mu lubuto, kivaamu okunafuwa kw’ebinywa.
Considerable amounts of methane are released on combustion.	Ekirungo kya methane ekinene kifuluma nga kyokya.
The chamber supported the bill for smooth passage.	Ekisengejja kyawagidde ebbago lino okusobola okuyita obulungi.
My boss told me this was an exceptional case.	Mukama wange yang’amba nti guno musango gwa njawulo.
The weather was unusually good.	Obudde bwali birungi mu ngeri etaali ya bulijjo.
Various activities are available.	Emirimu egy’enjawulo gibaawo.
Volunteers want the catchment area protected.	Bannakyewa baagala ekitundu ekikwata amazzi kikuumibwa.
The diagram shows a young beginning.	Ekifaananyi kiraga entandikwa ento.
We have to be a little careful.	Tulina okwegendereza katono.
Science is an important career field for today’s youth.	Sayansi kitundu kikulu eky’emirimu eri abavubuka b’ennaku zino.
Change channels until you find something interesting.	Kyusa emikutu okutuusa lw’onoofuna ekintu ekinyuvu.
The type of fabric.	Ekika ky’olugoye.
The mother was calling her son.	Maama yali ayita omwana we.
The water is slippery when it rains.	Amazzi gaseerera nga gatonnya.
It was a busy morning.	Lwali ku makya nga waliwo emirimu mingi.
In a sense, this allows us to breathe oxygen.	Mu ngeri emu, kino kitusobozesa okussa omukka gwa oxygen.
It was snowing heavily.	Omuzira gwali gutonnya nnyo.
The athlete loved to compete in sports.	Omuzannyi ono yali ayagala nnyo okuvuganya mu mizannyo.
Inside the old house	Munda mu nnyumba enkadde
It took years to build the bridge.	Kyatwala emyaka mingi okuzimba omutala guno.
Professional speakers are needed to motivate employees.	Aboogezi abakugu beetaagibwa okukubiriza abakozi.
Tap your feet to the music!	Kuba ebigere byo ku muziki!
The colors are red, green and blue.	Langi zino zibeera emmyufu, kiragala ne bbululu.
A fierce battle ensued between the armies.	Olutalo olw’amaanyi lwabaawo wakati w’amagye.
He stared at her for a long time.	Yamutunuulira okumala ebbanga ddene.
She smelled so good.	Yali awunya bulungi nnyo.
But that relationship doesn’t seem to be working out.	Naye omukwano ogwo gulabika tegukola bulungi.
It grew steadily over the centuries.	Kyakula buli lukya okumala ebyasa bingi.
When he bought his new apartment, he paid cash.	Bwe yagula omuzigo gwe omupya, yasasuza ssente.
And he made the whole room laugh.	Era n’asesa ekisenge kyonna.
Many plants require pollination to have seeds.	Ebimera bingi byetaaga okufukirira okusobola okuba n’ensigo.
Danger threatened the fragile youth movement.	Akabi kaali katiisatiisa ekibiina ky’abavubuka ekitali kinywevu.
Many protesters took to the streets.	Abeekalakaasi bangi beeyiye ku nguudo.
Everyone else in the bar was drinking ale.	Abalala bonna mu bbaala baali banywa ale.
Hand wash the shirt, please.	Essaati munaabe n’engalo, nkwegayiridde.
Pierced ears are now worn by almost all teenagers.	Amatu agafumiddwa kati gayambalwa kumpi abatiini bonna.
This herb is known for its resistance.	Omuddo guno gumanyiddwa olw'okuziyiza.
Artists often reflect the mood of the times.	Abayimbi batera okulaga embeera y’ebiseera.
His life was filled with thoughts of revenge.	Obulamu bwe bwali bujjudde ebirowoozo by’okwesasuza.
The smell was offensive.	Akawoowo kaali kanyiiza.
After dinner, he went to bed.	Bwe yamala okulya ekyeggulo, n’agenda okwebaka.
He rolled the hot burrito with a heavy sigh.	Yayiringisizza burrito eyokya ng’asinda nnyo.
These statistics show that poverty is rampant.	Ebibalo bino biraga nti obwavu buyitiridde.
He was determined to make a difference.	Yali mumalirivu okuleetawo enjawulo.
They arrived after midnight.	Baatuuse ng’ekiro kiyise.
Greedy women, including myself.	Abakyala ab’omululu, nga nange mwe ndi.
The government has declared their building unsafe.	Gavumenti erangiridde ekizimbe kyabwe ekitali kya bukuumi.
Lightning was reflected in the sea.	Okumyansa kwali kweyolekera mu nnyanja.
His gaze remained calm.	Entunula ye yasigala nga nkakamu.
Fog usually blankets this area in the fall.	Ekifu kitera okubikka ekitundu kino mu ggwanika.
The country has a national gross domestic product.	Eggwanga lino lirina omugatte gw’ebintu by’eggwanga.
The monastery is nearby.	Ekigo kiri okumpi awo.
They often negotiate, but rarely come to a conclusion.	Batera okuteesa, naye tebatera kutuuka ku nkomerero.
He arrived a moment ago.	Yatuuse akaseera katono emabega.
It's the job of adults only to spread the cookies.	Omulimu gw'abantu abakulu bokka okusaasaanya ebikuta.
Research shows those accounts are fictitious.	Okunoonyereza kulaga nti akawunti ezo za kifuulannenge.
I’ll go to the library to read this afternoon.	Nja kugenda mu tterekero ly’ebitabo okusoma akawungeezi ka leero.
He slid the ring onto her finger.	Yaserengesa empeta ku lugalo lwe.
He jumped to his feet, screaming.	Yabuuka n’ayimirira ng’akuba enduulu.
This woman should definitely not be a candidate.	Omukyala ono tasaanidde ddala kubeera muntu eyeesimbyewo.
The pungent smell of spices permeated the kitchen.	Akawoowo akazibu ak’eby’akaloosa kaali kabunye mu ffumbiro.
Children learn through discovery.	Abaana bayiga nga bayita mu kuzuula.
Her apartment was recently renovated.	Omuzigo gwe gwaddabirizibwa gye buvuddeko.
Ask for help if you need it.	Saba obuyambi bw’oba ​​obwetaaga.
Cities are destroyed by earthquakes.	Ebibuga byonoonebwa musisi.
The fountains are surrounded by a beautiful garden.	Ensulo zino zeetooloddwa olusuku olulungi ennyo.
Large corporations wield a great deal of power.	Ebitongole ebinene bikozesa obuyinza bungi nnyo.
The river flows through the national park.	Omugga guno gukulukuta mu ppaaka y’eggwanga.
He had a soft spot for children.	Yalina ekifo ekigonvu eri abaana.
Panda bears are also known as panda bears.	Panda bears era zimanyiddwa nga panda bears.
The strongest type wins.	Ekika ekisinga amaanyi kye kiwangula.
We approached the prisoner cautiously.	Twatuukirira omusibe n’obwegendereza.
He feels isolated, as if lost.	Awulira nga yeeyawudde ku balala, ng’alinga abuze.
Fire breaks out in warehouse.	Omuliro gukutte mu sitoowa.
We had to remove the infected leaves.	Twalina okuggyamu ebikoola ebirimu obuwuka.
The prison guards don’t let anyone in.	Abakuumi b’ekkomera tebakkiriza muntu yenna kuyingira.
Trying not to laugh when he did that.	Okugezaako obutaseka bwe yakola ekyo.
A strong wind blew through the stillness.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu kifo ekyo ekyali kiteredde.
The smell was dull and unpleasant.	Akawoowo kaali kazibu era nga tekasanyusa.
Your writing will want to edit.	Okuwandiika kwo kujja kwagala okulongoosa.
The village is a haven of peace.	Ekyalo kino kiddukiro kya mirembe.
All the buildings have been painted.	Ebizimbe byonna bibadde bisiigiddwa langi.
With a heavy heart, the economist announced the results.	Ng’omutima omuzito, omukugu mu by’enfuna yalangiridde ebyavudde mu kulonda.
Beat eggs until softened.	Amagi gakube okutuusa lwe gagonvuwa.
The funnel is big, so give it slowly.	Funnel nnene, kale giwe mpola mpola.
The singing was cut off.	Okuyimba kwasaliddwako.
There were restaurants lining the street.	Waaliwo eby’okulya ebyabadde biyimiridde ku luguudo.
Consider these other costs.	Lowooza ku nsaasaanya zino endala.
Anything is possible.	Ekintu kyonna kisoboka.
The city is surrounded by mountains.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi.
Traders have also issued lengthy press releases.	Abasuubuzi era bafulumizza ebiwandiiko ebiwanvu eri bannamawulire.
Recovery is expected to take several years.	Okudda mu mbeera eya bulijjo kisuubirwa okutwala emyaka egiwerako.
Nothing was done.	Tewali kyakolebwa.
Laundry detergent makes clothes shiny and clean.	Eddagala ery’okwoza engoye lifuula engoye okumasamasa ate nga nnyonjo.
So the king called his advisers.	Bwatyo kabaka n’ayita abawabuzi be.
I love going to the zoo.	Njagala nnyo okugenda mu zoo.
This book has been republished in a new edition.	Ekitabo kino kizzeemu okufulumizibwa mu kitabo ekipya.
An old picture hung on the walls.	Ekifaananyi ekikadde kyali kiwanikiddwa ku bisenge.
It consists mainly of tourist ruins.	Okusinga kirimu ebifunfugu by’obulambuzi.
These young people have enthusiastically embraced the change.	Abavubuka bano n’obunyiikivu bakwatidde ddala enkyukakyuka eno.
He was big, but dignified.	Yali munene, naye nga wa kitiibwa.
The washing machine is next to the dryer.	Ekyuma eky’okwoza engoye kiri kumpi n’ekyuma ekikala.
Beat this cream.	Kuba ekizigo kino.
Snow drifting on the tundra.	Omuzira nga gukulukuta ku tundra.
The young man's gaze was fixed.	Entunula y’omuvubuka yali nnywevu.
Thousands of tiny fish buzz around his nose.	Enkumi n’enkumi z’ebyennyanja ebitonotono biwuuma okwetooloola ennyindo ye.
A time when those words were considered dirty.	Ekiseera ebigambo ebyo we byatwalibwanga ng’ebicaafu.
The kids were scared.	Abaana baabadde batya.
The trees here were planted many years ago.	Emiti wano gyasimbibwa emyaka mingi emabega.
The team had not yet breached the enemy lines.	Ttiimu yali tennamenya layini z’omulabe.
He looks forward to a new term.	Yeesunga ekisanja ekipya.
The bird’s angry scream shook the air.	Enduulu y’ekinyonyi eyo ey’obusungu yakankanya empewo.
Everyone laughed at his joke.	Buli omu yasekeredde okusaaga kwe.
Despite anonymity, the delegates agreed.	Wadde nga tebaagala kwogera mannya gaabwe, ababaka ne bakkiriza.
Women tend to live longer than men.	Abakyala batera okuwangaala okusinga abasajja.
The journey would take more than three months.	Olugendo olwo lwanditwalidde emyezi egisukka mu esatu.
The people there were attracted by her beauty.	Abantu abaali eyo baabadde basikiriza olw’obulungi bwe.
He grabbed his little apple.	Yakwata obulo bwe obutonotono.
I felt so sad, to see him so old.	Nawulira ennaku nnyo, okumulaba ng’akaddiye nnyo.
Taxis can be hired at the station.	Takisi osobola okuzipangisa ku siteegi eno.
Chimney smoke billowed into the air.	Omukka gwa ssigiri gwakulukuta ne gugenda mu bbanga.
This house is very large.	Ennyumba eno nnene nnyo.
Many landmines still go into the area around the town.	Ebbomu nnyingi ez’oku ttaka zikyagenda mu bitundu ebyetoolodde ekibuga kino.
The descent took an hour.	Okukka kwatwala essaawa emu.
The flesh in the stew is dry and tasteless.	Ennyama eri mu situloberi eno nkalu ate nga terimu buwoomi.
You lead, don’t you?	Ggwe akulembera, si bwe kiri?
He hit his son on the head.	Yakubye mutabani we ku mutwe.
People tended to be meek and quiet.	Abantu baali batera okuba abawombeefu era nga basirise.
So much depends on the reputation.	Kale bingi bisinziira ku linnya ly’omuntu.
Their families have an ancient rivalry.	Amaka gaabwe galina okuvuganya okw’edda.
It is widely used in restaurants.	Ekozesebwa nnyo mu bifo eby’okulya.
He drives carefully.	Avuga n’obwegendereza.
Soon the house rules are abandoned.	Mu bbanga ttono amateeka g’awaka gasuuliddwa.
Kelly lowered the bar ever so slightly.	Kelly yakka ebbaala ever so katono.
Sabu started a business.	Sabu yatandikawo bizinensi.
There have been increasing complaints about local authorities.	Wabaddewo okwemulugunya ku bakulembeze b’ebitundu okweyongera.
Many families have moved to the city.	Amaka mangi gasenguse ne gagenda mu kibuga.
Americans want you to go to the moon.	Abamerika baagala ogende ku mwezi.
Small waves crashed against the shore.	Amayengo amatonotono gaali gakuba ku lubalama lw’ennyanja.
He lost everything last year.	Yafiirwa buli kimu omwaka oguwedde.
The clock on the wall stopped ticking.	Essaawa eyabadde ku bbugwe yalekera awo okuwuuma.
The countryside seemed peaceful.	Ebyalo byalabika nga bya mirembe.
He passed through several villages.	Yayise ku byalo ebiwerako.
The elevator in the tower groaned.	Lifuti eyali mu munaala yasiinda.
He wasn't even sure if he was going to feed it much.	Yali teyeekakasa wadde oba agenda kugiriisa nnyo.
Let me try it.	Ka ngezeeko.
It was cold in this room.	Mu kisenge kino kyali kinnyogoga.
This division manufactures clothing.	Ekitundu kino kikola engoye.
It was a hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu.
Everyone is happy that we are not at war.	Buli omu musanyufu nti tetuli mu lutalo.
It was thought that she could not have a child.	Kyalowoozebwa nti tayinza kuzaala mwana.
Attempts to reduce poverty have all failed.	Okugezaako okukendeeza obwavu byonna biremereddwa.
They looked into the woods for help.	Baatunudde mu nsiko okufuna obuyambi.
There was a sharp increase in suicide rates, .	Waaliwo okweyongera okw’amaanyi mu miwendo egy’okwetta, .
A steady stream of travelers passed the station.	Omugga ogutasalako ogw’abatambuze gwayita ku siteegi eno.
But critics say the law is too rigid.	Wabula abavumirira bagamba nti etteeka lino lisusse okukakanyavu.
That strange situation was caused by industrial waste.	Embeera eyo eyeewuunyisa yava ku kasasiro w’amakolero.
The best course is to complete a degree in psychology.	Omusomo ogusinga obulungi kwe kumaliriza diguli mu by’empisa.
He lay on the floor, exhausted from his hard work.	Yagalamira wansi, ng’akooye olw’okukola ennyo.
The rain has finally arrived!	Enkuba etuuse ku nkomerero!
You are making a big mistake!	Okola ensobi nnene!
Slide the credit card into the card reader.	Ssenda kaadi y’okuwola mu kifo ekisoma kaadi.
Some say that nature has an evil spirit.	Abamu bagamba nti obutonde bulina omwoyo ogw’obubi.
Brandishing the knife, he chased her to the door.	Ng’awanise ekiso, yamugoba okutuuka ku mulyango.
He seeks refuge in books and music.	Anoonya obuddukiro mu bitabo n’ennyimba.
The victims were starving.	Abaakosebwa enjala baabadde bafa enjala.
Don’t always believe what people tell you.	Tokkiriza bulijjo abantu bye bakugamba.
Many artists have used the villa as inspiration.	Abayimbi bangi bakozesezza villa eno nga inspiration.
The sinkhole swallowed the unsuspecting rider.	Ekinnya ekyabbira kyamira omuvuzi ono abadde tateebereza.
A large part of the population is excluded.	Ekitundu ekinene eky’abantu kiggyibwamu.
The train is new.	Eggaali y’omukka eno mpya.
The volcano erupted violently.	Olusozi olwo lwabutuka nnyo.
He wanted to know more about her.	Yali ayagala okumanya ebisingawo ebimukwatako.
They were old and had never lived there.	Baali bakaddiye era nga tebabeerangayo.
Rinse the dish and dry it.	Naaba essowaani okalize.
It is a coincidence that we were created.	Kiba kya bulijjo nti twatondebwa.
Farmers are increasingly relying on machinery to cultivate their fields.	Abalimi beeyongedde okwesigama ku byuma okulima ennimiro zaabwe.
The vessel was almost empty.	Ekibya kyali kumpi nga kyerere.
This is the road to the beach.	Luno lwe luguudo olugenda ku mwalo.
He lied about his age to get a job.	Yalimba emyaka gye okusobola okufuna omulimu.
These schools use the same syllabus.	Amasomero gano gakozesa silabasi y’emu.
He repeated the exercise until he mastered it.	Yaddamu dduyiro okutuusa lwe yamukugukamu.
He noticed that his limbs were gradually shrinking.	Yakiraba nti ebitundu bye eby’omubiri byali bigenda bikendeera mpolampola.
The broccoli was well cleaned.	Broccoli yali ayoze bulungi.
We will study medieval and contemporary poetry.	Tujja kusoma ebitontome eby’omu kyasa eky’omu makkati n’eby’omulembe.
The dog licked its paws.	Embwa yakomba ebigere byayo.
Then he looked for the right key.	Oluvannyuma yanoonya ekisumuluzo ekituufu.
So he turned and looked for something else.	Bwatyo yakyuka n’anoonya ekintu ekirala.
These cliffs make interesting views.	Enjazi zino zikola ebifo ebisikiriza eby’okulaba.
It was clear that the hero had been badly wounded.	Kyalabika bulungi nti omuzira ono yali afunye ebisago eby’amaanyi.
The weather was very nice.	Obudde bwali bulungi nnyo.
The detective interviewed the alleged witness.	Detective yakunyizza omuntu agambibwa okuba omujulizi.
Court politicians are journalists.	Bannabyabufuzi ba kkooti bannamawulire.
His uncle abandoned his family and his girlfriend.	Kojja we yasuula ab’omu maka ge ne muganzi we.
While many species are endangered, some are not.	Wadde ng’ebika by’ebisolo bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo, ebimu si bwe bityo.
The pipeline will supply natural gas to the city.	Payipu eno egenda kuwa ekibuga ggaasi ow’obutonde.
He walked away, sucking on his bottom lip.	Yatambula n’agenda ng’asonseka omumwa gwe ogwa wansi.
It is known that air pollution is a health hazard.	Kimanyiddwa nti obucaafu bw'empewo butabula obulamu bw'abantu.
Speak for yourself.	Weeyogere.
Traders make and sell fabrics.	Abasuubuzi bakola n’okutunda emifaliso.
It's raining	Enkuba etonnya .
A cup of tea is fine.	Ekikopo kya caayi kirungi.
Make it very tight.	Kifuule ekinywevu ennyo.
This is a rough estimate.	Kuno kubalirira kwa rough.
He urged her to reconsider her decision.	Yamukuutidde okuddamu okwetegereza eky’okusalawo kwe.
The population continues to grow.	Omuwendo gw’abantu gweyongera okweyongera.
The economies of these countries are growing rapidly.	Ebyenfuna by’amawanga gano bikula mangu.
It was meant to create a better working environment.	Kyali kigendereddwamu okuleeta embeera ennungi ey’okukola.
He was proud of his son’s courage.	Yali yenyumiriza mu buvumu bwa mutabani we.
An amazing story, full of twists and turns.	Emboozi eyeewuunyisa, ejjudde ebizibu.
The river is shallow and calm.	Omugga guno tegufunda era nga mukkakkamu.
A huge elephant passed across the page.	Enjovu ennene ennyo yayitamu okubuna omuko.
What a difficult experience!	Nga kizibu nnyo!
One third he poured pieces to help.	Ekimu ku bitundu bisatu yayiwamu ebitundutundu okuyamba.
Sweep down before you go.	Senya wansi nga tonnagenda.
It occurred to me that we could help them.	Kyanzijira nti tusobola okubayamba.
I have a plate of nasi goreng.	Nnina essowaani ya nasi goreng.
He looked down at the building below him.	Yatunuulira wansi ekizimbe ekyali wansi we.
Towards dawn he heard a rustling sound	Ng’obudde bunaatera okukya yawulira eddoboozi eryali likulukuta
So the key question is, who will lead this change?	Kale ekibuuzo ekikulu kiri nti, ani anaakulembera enkyukakyuka eno?
The house was beautifully decorated.	Ennyumba yali eyooyooteddwa bulungi.
The journalist closed his eyes.	Munnamawulire yazibye amaaso.
We should all travel more.	Ffenna tusaanidde okutambula ennyo.
The fox was out hunting.	Empeewo yali efulumye okuyigga.
Sewage water is often contaminated.	Amazzi agava mu kazambi gatera okubaamu obucaafu.
He was surprised at how rich the colors were.	Yeewuunya engeri langi gye zaali ez’obugagga.
Large deposits of coal are underground.	Ebifo ebinene eby’amanda biri wansi w’ensi.
The earth remained unchanged for thousands of years.	Ensi yasigala nga tekyuse okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
Students are encouraged to exercise.	Abayizi bakubirizibwa okukola dduyiro.
His nostrils flared.	Ennyindo ze zaayaka.
The bone is placed in a cardboard box.	Eggumba bagiteeka mu bbaasa.
One girl wrote this to complain.	Omuwala omu yawandiika bino okwemulugunya.
Butter and eggs are used to make the cake.	Butto n’amagi bye bikozesebwa okukola keeki.
Rodin is best known for many sculptures.	Rodin amanyiddwa nnyo olw’ebibumbe bingi.
Those unhappy couples can start over somewhere else.	Abafumbo abo abatalina ssanyu basobola okutandika obuggya awalala.
The forest played a vital role in the war.	Ekibira kyakola kinene nnyo mu lutalo olwo.
They scrambled to get tickets to the concert.	Baafubutuka okunoonya tikiti z’okugenda mu kivvulu.
Suguharu's grandfather was wise.	Jjajja wa Suguharu yali wa magezi.
We love and appreciate these cultural traditions.	Twagala nnyo era tusiima ennono zino ez’obuwangwa.
The bomb went off.	Bbomu yabwatuka.
Leaders will talk about people.	Abakulembeze bagenda kwogera ku bantu.
She looked at him shyly.	Yamutunuulira mu ngeri ey’ensonyi.
The manager has been formally asked to resign.	Maneja asabiddwa mu butongole okulekulira.
The juice of the gods.	Omubisi gwa bakatonda.
A local council was established to regulate pollution levels.	Olukiiko lw’ekitundu lwateekebwawo okulungamya emiwendo gy’obucaafu.
We explored the marine life in this area.	Twanoonyereza ku bulamu bw’omu nnyanja mu kitundu kino.
The dog looked up from playing with his food.	Embwa yatunula waggulu okuva ku kuzannya n’emmere yaayo.
Look how cute they are!	Laba nga ba cute!
Each cup contained fifty milliliters.	Buli kikopo kyalimu mililita amakumi ataano.
Breath filled her nostrils.	Omukka gwamujjula mu nnyindo.
Then he stared at the screen.	Oluvannyuma yatunula butunuzi ku ssirini.
Would like to pay with credit card, please.	Yandyagadde okusasula ne kaadi y’okuwola, nkwegayiridde.
The rest were few.	Abaasigaddewo baali batono.
The season is determined by latitude.	Sizoni esalibwawo okusinziira ku latitude.
The author had a lot of power.	Omuwandiisi w’ebitabo yalina obuyinza bungi.
She seems to know a lot about him.	Alabika amanyi bingi ebimukwatako.
She whipped out her phone and called her husband.	Yafubutuse essimu ye n’akubira bba essimu.
He always leaves money for toys.	Bulijjo ssente azireka mu by’okuzannyisa.
We will need more salt when baking the cake.	Tujja kwetaaga omunnyo mungi nga tufumba keeki.
The pouring rain brought people to a standstill.	Enkuba etonnya yaleese abantu okuyimirira.
None of my books are particularly valuable.	Tewali kitabo kyange kyonna kya muwendo nnyo.
It’s not easy to have a completely positive attitude.	Si kyangu kuba n’endowooza ennungi ddala.
The drink escaped his throat quickly.	Ekyokunywa kyadduka mangu mu mumiro gwe.
He fished in his pockets for his keys.	Yavubye mu nsawo ng’anoonya ebisumuluzo bye.
Pour over the riz au tamis on a fork.	Yiwa ku riz au tamis ku fourchette.
The city is famous for its dense fog.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ekifu kyakyo ekinene.
A period of apartheid followed.	Waddirira ekiseera eky’obufuzi bw’obusosoze.
The ceiling fell slightly.	Silingi yagwa katono.
Represent the requirements of the situation and the scale.	Kikirira ebyetaago by‟embeera n‟ekipimo.
His high heels sank deep into the grass.	Ebikonde bye ebiwanvu byabbira wansi nnyo mu muddo.
They died in the storm.	Baafiira mu kibuyaga.
He opens the window and looks out.	Aggulawo eddirisa n’atunula ebweru.
He was ashamed of what had happened.	Yaswadde olw’ebyo ebyabaddewo.
Rice is easy to make.	Omuceere mwangu okukola.
Prisoner pleaded not guilty.	Omusibe yeewozaako nti talina musango.
Several months later, the crop was ripe.	Nga wayise emyezi egiwerako, ekirime ekyo kyali kyengedde.
Canal boats are narrow and long.	Amaato agakozesebwa mu myala gafunda ate nga mawanvu.
A group of soldiers marched down the street.	Ekibinja ky’abajaasi kyatambula mu kkubo.
Their kindness was unmistakable.	Ekisa kyabwe kyali tekibuusabuusa.
This is their income level.	Guno gwe mutendera gw’enyingiza yaabwe.
The bridge was destroyed in the flood.	Omutala guno gwasaanawo mu mataba gano.
We insist that you try a little harder.	Tukkaatiriza nti mufube nnyo katono.
He was very tired.	Yali akooye nnyo.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	Eggwanga eriri ku muliraano liteekateeka okugaba viza z’obulambuzi mu bbanga ttono.
Many forms of communication are provided here.	Engeri nnyingi ez’empuliziganya ziwereddwa wano.
The waiter delivered the money.	Omuweereza yatuusizza ssente zino.
He wondered why she was crying.	Yeebuuza lwaki yali akaaba.
When they presented their findings to the minister, he laughed.	Bwe baayanjudde minisita bye baazudde, yasekeredde.
Drinking and driving is illegal.	Okunywa n’okuvuga mmotoka kimenya mateeka.
My mother and father were both musicians.	Maama ne taata bombi baali bayimbi.
Heat the pot over medium heat.	Okwokya ekiyungu ku muliro ogwa wakati.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Craggy rocks jutted out of the walls.	Enjazi ez’amayinja zaali zifuluma mu bbugwe.
I didn’t see the bride.	Omugole saamulaba.
The policeman insisted that the thief was dangerous.	Omupoliisi yakkaatirizza nti omubbi ono wa bulabe.
Dead fish floated on the river.	Ebyennyanja ebifudde byalengejja ku mugga.
The area is known as a food lover’s paradise.	Ekitundu kino kimanyiddwa nga olusuku lw’abaagalana b’emmere.
The problem is complicated by soil erosion.	Obuzibu buzibuwalirwa olw’okukulugguka kw’ettaka.
I could not understand why people opposed me.	Nnali sisobola kutegeera nsonga lwaki abantu banwakanya.
Dress warmly.	Yambala mu ngeri ey’ebbugumu.
A herd of buffalo grazed on the hill.	Ekisibo ky’enyanja kyaliira ku lusozi.
More and more students are taking night classes.	Abayizi beeyongera okusoma emisomo egy’ekiro.
Most were locally produced.	Ebisinga byali bikolebwa mu ggwanga.
We rely on domestic sources for all our energy needs.	Twesigama ku nsonda z’awaka ku byetaago byaffe byonna eby’amaanyi.
The sun sets behind the mountain in the distance.	Enjuba egwa emabega w’olusozi oluli ewala.
The patient’s condition improves dramatically.	Embeera y’omulwadde etereera nnyo.
The old farmer came out to take the leak.	Omulimi omukadde yavaayo okutwala leak.
They sang of their undying love for each other.	Baayimba ku kwagala kwabwe okutafa eri munne.
Local ship models developed military vessels.	Ebikolwa by’emmeeri eby’omu kitundu byakola amaato g’amagye.
The initiative has nationwide support.	Enteekateeka eno erina obuwagizi okuva mu ggwanga lyonna.
After a series of mishaps, he lost his job.	Oluvannyuma lw’ebintu ebizibu ebiwerako, yafiirwa omulimu.
I will be working late at night.	Nja kuba nkola kiro ekikeesezza olwaleero.
They are dedicated to the scene.	Bano beewaddeyo mu kifo kino.
He has a beautiful smile.	Alina akamwenyumwenyu akalungi.
Elephants not only eat, but care for their young.	Enjovu tezikoma ku kulya, wabula zilabirira abaana bazo.
In the eighteenth century, the population began to increase.	Mu kyasa eky’ekkumi n’omunaana, omuwendo gw’abantu gwatandika okweyongera.
A strange red bird flew towards the shopkeeper.	Ekinyonyi ekimyufu ekitali kya bulijjo kyabuuka nga kyolekera omusuubuzi w’edduuka.
He could see the mountains from his window.	Yali asobola okulaba ensozi ng’ayita mu ddirisa lye.
Bananas are harvested all year round.	Ebijanjaalo bikungula omwaka gwonna.
The brigadier withdrew from his platoon.	Brigadier yavudde mu kibinja kye.
All good children should obey their parents.	Abaana bonna abalungi balina okugondera bazadde baabwe.
This area is a place of great wealth.	Ekitundu kino kifo kya bugagga bungi.
On her lap she held a baby.	Ku kifuba kye yakutte akaana k’omwana.
The local priest declared that the temple was	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu yali
The children decorated the walls.	Abaana baayooyoota ebisenge.
We must respect the rights of indigenous peoples.	Tulina okussa ekitiibwa mu ddembe ly’abantu enzaalwa.
He worked as a gardener for many years.	Yakola omulimu gw’okulima ensuku okumala emyaka mingi.
The cover of the book is decorated with butterflies.	Ekibikka ky’ekitabo kino kiyooyooteddwa n’ebiwujjo.
He had trouble spelling and using his real name.	Yafuna obuzibu mu mpandiika n’okukozesa amannya ge amatuufu.
Many of the coastal areas are at altitude.	Ebitundu bingi ebiri ku lubalama lw’ennyanja biri ku buwanvu.
It was the fourth time stolen vehicles had been recovered.	Gwali mulundi gwakuna okuzuulibwa mmotoka ezibbibwa.
A lengthy legal case can take up to three years.	Omusango omuwanvu ogw’amateeka guyinza okutwala emyaka esatu.
Sleeping pills are a common medication to treat insomnia.	Empeke z’okwebaka ddagala eritera okujjanjaba obuteebaka.
Experts believe that the variety of jobs will increase.	Abakugu balowooza nti emirimu egy’enjawulo gijja kweyongera.
White, fluffy clouds drifted across the blue sky.	Ebire ebyeru era ebifuukuuse byakulukuta mu bbanga erya bbululu.
It is everywhere.	Kiri buli wamu.
The dancing is contagious!	Amazina gasiigibwa!
He has a big mouth.	Alina akamwa akanene.
Guests dance to salsa music.	Abagenyi bazina ku muziki gwa salsa.
Too many tourists ruin the countryside.	Abalambuzi bangi nnyo boonoona ebitundu by’omu byalo.
Remove the lettuce leaves.	Ggyako ebikoola bya lettuce.
This set of seven interlocking coasters is heat resistant.	Seti eno eya coasters musanvu ezikwatagana egumira bbugumu.
While in the army, he attained the rank of captain.	Bwe yali mu magye, yafuna eddaala lya kapiteeni.
The left arm had been bloodied and bandaged.	Omukono ogwa kkono gwali gufukiddwamu omusaayi ne guteekebwako bbandi.
The soldiers are in a state of panic.	Abajaasi bali ku bunkenke.
So stay alert, without taking anything for granted.	Kale sigala bulindaala, nga tolina ky’otwala ng’ekikulu.
Police found his body lying in the water.	Poliisi yasanze omulambo gwe nga gugalamidde mu mazzi.
It’s easy to make a pot of green tea.	Kyangu okukola ekiyungu kya caayi omubisi.
All children should learn to draw and paint.	Abaana bonna balina okuyiga okukuba ebifaananyi n’okusiiga langi.
It all seemed perfectly normal.	Byonna byalabika nga bya bulijjo ddala.
When the temperature drops below freezing, snow forms.	Ebbugumu bwe likka wansi w’omuzira, omuzira gutonnya.
This is the place mentioned in that old song.	Kino kye kifo ekyogerwako mu luyimba olwo olukadde.
He remembered that it is always good to be honest.	Yajjukira nti bulijjo kiba kirungi okubeera omwesimbu.
Once the ship was wrecked, the ship sank quickly.	Emmeeri bwe yamala okumenyeka, emmeeri yabbira mangu.
Did you work last night?	Okoze ekiro ekikeesezza olwaleero?
He bought a hat from a fancy store.	Yagula enkoofiira mu dduuka ery’omulembe.
The reforms have been criticized by the opposition.	Ennongoosereza zino zibadde zivumirira ab’oludda oluvuganya.
If they survived, the inhabitants could prosper.	Singa baali bawangaala, abatuuze baali basobola okukulaakulana.
Chocolate chip cookies are a favorite with kids everywhere.	Kuki za chocolate chip zisinga kwagala baana buli wamu.
Inflatables are popular with campers and pilots.	Ebintu ebifuumuuka byettanira nnyo abasimba enkambi n’abavuzi b’ennyonyi.
The researchers outline their latest findings.	Abanoonyereza bano balambika bye basembyeyo okuzuula.
Higher energy consumption among young people is expected in the near future.	Okukozesa amaanyi okusingawo mu bavubuka kusuubirwa mu bbanga eritali ly’ewala.
His friend followed him carrying a large package.	Mukwano gwe yamugoberera ng’asitudde ekipapula ekinene.
Companies are encouraged to buy local products.	Amakampuni gakubirizibwa okugula ebintu bya wano.
Many evacuated families here were severely damaged.	Amaka mangi agaasengulwa wano gaayonooneddwa nnyo.
The elevated train stops twice.	Eggaali y’omukka eyali waggulu eyimirira emirundi ebiri.
The sun shone brightly, casting deep shadows.	Enjuba yayaka nnyo, ng’esuula ebisiikirize ebizito.
The cat jumped out of the window and onto the bed.	Embwa yabuuka okuva mu ddirisa n’egenda ku kitanda.
The castle glowed in the light of the setting sun.	Olubiri lwayakaayakana mu kitangaala ky’enjuba eyali egwa.
The dog darted into the house.	Embwa yafubutuka n’eyingira mu nnyumba.
Their bodies were buried in the same grave.	Emirambo gyabwe baagiziika mu ntaana emu.
The figures were covered with plaster.	Ebifaananyi ebyo byali bibikkiddwako pulasita.
The normally straight river was unusually narrow.	Omugga ogwa bulijjo ogwali gugolokofu gwali mufunda mu ngeri etaali ya bulijjo.
The doctor felt guilty.	Omusawo yawulira ng’alina omusango.
Poor people everywhere suffer from hunger.	Abantu abaavu buli wamu babonaabona olw’enjala.
He often spoke without thinking.	Emirundi mingi yayogeranga nga tafuddeeyo.
He staggered down the street, waving his arms for help.	Yaseeyeeya mu kkubo ng’awanise emikono ng’ayagala obuyambi.
He gave the dog a cheese.	Yawa embwa kkeeki.
The building has strict security.	Ekizimbe kino kirina obukuumi obukakali.
His brother committed suicide two years ago.	Muganda we yetta emyaka ebiri egiyise.
He spoke quietly, almost shyly.	Yayogera mu kasirise, kumpi ng’alina ensonyi.
It is a local favorite.	Kiba kisinga okwagalibwa mu kitundu.
The inspector put on his top hat.	Omukebera yayambadde enkoofiira ye ey’oku ntikko.
The Customs officer looked at the traveller’s passport.	Omuserikale wa Kasawo yatunuulira paasipooti y’omutambuze.
I will tell you as a friend.	Nja kukugamba nga mukwano gwo.
Judges should have the power to punish offenders.	Abalamuzi balina okuba n’obuyinza okubonereza abamenyi b’amateeka.
It is uncertain when the measures will take effect.	Tekinnakakafu ddi ebigenda okukolebwa lwe binaatandika okukola.
This is ignorance.	Kino butamanya.
Lots of insects and bees.	Ebiwuka bingi nnyo n’enjuki.
A lone gray bull disappeared from the highway.	Ente ennume enzirugavu eyali yokka yabula ku luguudo olukulu.
His grandfather’s tree doubled as his climbing tree.	Omuti gwa jjajjaawe gwakubisaamu emirundi ebiri ng’omuti gwe ogw’okulinnya.
A wrong turn sent the car skidding into a tree.	Okukyuka okukyamu kwasindise mmotoka okuseeyeeya n’eyingira mu muti.
He raised his eyebrows in surprise.	Yasitula ebisige bye nga yeewuunya.
I folded the towels.	Nazinga obutambaala.
The team made a solid effort.	Ttiimu eno yakola kaweefube omunywevu.
Our job is to maintain libraries.	Omulimu gwaffe kwe kulabirira amaterekero g’ebitabo.
Who will be the best?	Ani anaasinga obulungi?
I really wanted to escape.	Nnali njagala nnyo okutoloka.
Floods are the worst in living memory.	Amataba ge gasinga obubi mu kujjukira okulamu.
He had many enemies who hated him.	Yalina abalabe bangi abaali bamukyawa.
The neurotics started crying.	Aba neurotics baatandika okukaaba.
How do you spell "bus"?	Owandiika otya "bus"?
The party was a lot of fun.	Akabaga kano kabadde ka ssanyu nnyo.
In some cases migration is voluntary.	Mu mbeera ezimu okusenguka kuba kwa kyeyagalire.
The demands of modern life are enormous.	Ebisabibwa obulamu obw’omulembe guno binene nnyo.
So hurry up hurry up!	Kale yanguwa yanguwa!
The place is a delight to visit.	Ekifo ekyo kisanyusa nnyo okukyalira.
Though badly beaten, they survived.	Wadde baakubwa bubi, baasimattuka.
The three cousins ​​did not speak.	Ba kojja bano abasatu tebaayogera.
His grades in the course were excellent.	Ebigezo bye mu kkoosi eno byali birungi nnyo.
He lost a lot of blood.	Yafiirwa omusaayi mungi.
The crowded bazaar was filled with colorful stalls.	Bazaar eyali ejjudde abantu yali ejjudde emidaala egya langi ez’enjawulo.
He swung around.	Yawuubaala nga yeetooloola.
He was on good terms with all his neighbors.	Yali mu mbeera nnungi ne baliraanwa be bonna.
He found that the classroom had been poorly organized.	Yakizudde nti ekibiina kibadde kitegekeddwa bubi.
A large snake was lying on the ground.	Omusota omunene gwali gugalamidde ku ttaka.
The clock continued to tick.	Essaawa yagenda mu maaso n’okukuba essaawa.
The sentence remains unfinished.	Ekibonerezo kisigala nga tekinnaggwa.
He read the card carefully before answering.	Kaadi yagisoma bulungi nga tannaddamu.
I’m so tired!	Nkooye nnyo!
They are trying to undermine you.	Bagezaako okukutyoboola.
First, analyze your sexuality.	Sooka weekenneenye ebikwata ku kwegatta kwo.
Then why didn’t you write to me?	Awo lwaki tewanwandiikira?
He threw the knife.	Yasuula ekiso.
Probably more.	Oboolyawo n’ebirala.
The chicken is tender and delicious.	Enkoko zino zibeera nnyogovu ate nga ziwooma.
With all eyes wide open, the frog stepped forward.	Nga amaaso gonna gazibuse, ekikere kyagenda mu maaso.
There are so many elected officials.	Waliwo abalonde bangi nnyo.
Cats and dogs descended from common ancestors.	Embwa n’embwa zaava mu bajjajja aba bulijjo.
Marked differences in insect populations.	Enjawulo ezimanyiddwa mu bungi bw’ebiwuka.
A police officer ordered traffic after the accident.	Omupoliisi yalagidde ebidduka oluvannyuma lw’akabenje.
The guard raised his submachine gun.	Omukuumi yasitula emmundu ye ey’ekika kya submachine gun.
Be sensitive to the needs of your peers.	Faayo ku byetaago bya banno.
He wandered aimlessly around the house.	Yataayaaya mu nnyumba nga talina kigendererwa.
Allow the mixture to stand until it falls apart.	Kiriza omutabula guyimirire okutuusa lwe gunaagwa.
The teacher needs to be patient.	Omusomesa yeetaaga okuba omugumiikiriza.
Do not use too much garlic in soups.	Tokozesa nnyo entungo mu ssupu.
These actions led to his dismissal.	Ebikolwa bino byamuviirako okugobwa.
The unique design feature of the temple is the bracket.	Ekintu eky’enjawulo ku dizayini ya yeekaalu eno ye bbulakiti.
Iris are purple.	Iris za langi ya kakobe.
Predominantly forested area.	Ekitundu ekirimu ebibira ebisinga obungi.
He advised her that he had thought about it.	Yamuwadde amagezi nti akirowoozezzaako.
The prince's palace is now destroyed.	Olubiri lw'omulangira kati lusaanyiziddwaawo.
The facilities have improved significantly.	Ebikozesebwa biteredde nnyo.
Margarine will melt easily if it melts.	Margarine ajja kusaanuuka mangu singa asaanuuka.
The man and woman were interviewed separately.	Omusajja n’omukazi baabuuziddwa mu ngeri ey’enjawulo.
He was never afraid to speak his mind.	Teyatyangako kwogera birowoozo bye.
A dense forest as a habitat for wildlife.	Ekibira ekinene ng’ekifo ebisolo by’omu nsiko we bibeera.
Both sides seem ready to resume talks.	Enjuyi zombi zirabika zeetegefu okuddamu okuteesa.
His silhouette was unremarkable at dusk.	Silhouette ye yali etali ya njawulo mu budde obw’ekiro.
He carefully cut the tree into pieces.	Yasala omuti n’obwegendereza mu bitundutundu.
The wind whipped her long hair.	Empewo yakuba enviiri ze empanvu.
The ship sank near the island.	Emmeeri yabbira okumpi n’ekizinga ekyo.
A typical day consisted of prayer, meditation, and meals.	Olunaku olwa bulijjo lwali lulimu okusaba, okufumiitiriza, n’okulya.
He recently bought a state-of-the-art machine.	Gye buvuddeko yagula ekyuma eky’omulembe.
He climbed out the window.	Yalinnya n’afuluma mu ddirisa.
Some people view animal shelters as cruel.	Abantu abamu ebifo ebikuumirwamu ebisolo bitwala ng’eby’obukambwe.
He's a wolf werewolf!	Ye werewolf wa musege!
Lawyers advised him to keep quiet.	Bannamateeka baamuwadde amagezi asirike.
A rowan tree shades the driveway.	Omuti gwa rowan gusiikiriza ekkubo eriyingira mu mmotoka.
Now, you will have to do a little extra cutting.	Kati, ojja kuba olina okukola okusalako akatono ak’okwongerako.
The government plans to reorganize the armed forces, reports say.	Gavumenti eteekateeka okuddamu okutegeka amagye, alipoota bwe zigamba.
The end of the war was in sight.	Enkomerero y’olutalo yali mu maaso.
Drugs and alcohol are only part of the cause.	Ebiragalalagala n’okunywa omwenge bivaako ekitundu kyokka.
This is a new invention that will surely catch fire.	Kino kiyiiya kipya ekijja okukwata omuliro mazima ddala.
He never wore a bathing suit in public.	Tayambalangako ssuuti ya kunaaba mu lujjudde.
He is a convicted felon.	Ono mumenyi w’amateeka eyasingisibwa omusango.
He went on to compose many more operas.	Yagenda mu maaso n’ayiiya opera endala nnyingi.
New findings are discussed at length.	Ebipya ebizuuliddwa byogerwako mu buwanvu.
The main idea can be explained in a sentence.	Endowooza enkulu esobola okunnyonnyolwa mu sentensi.
Locusts are decreasing.	Enzige zikendeera.
He accepted his sentence.	Yakkiriza ekibonerezo kye.
Summer has been observed by man.	Ekyeya kibadde kyetegereza omuntu.
Still, it's pretty cool, don't you think?	Wadde kiri kityo, kinyuma nnyo, tolowooza?
Many people are anxious about the future.	Abantu bangi beeraliikirivu olw’ebiseera eby’omu maaso.
The government builds mosques in every village.	Gavumenti ezimba emizikiti ku buli kyalo.
Look at this tree!	Laba omuti guno!
Water should be boiled before drinking.	Amazzi galina okufumba nga tonnanywa.
Some scientists say climate science is being suppressed.	Bannasayansi abamu bagamba nti ssaayansi w’embeera y’obudde anyigirizibwa.
If you are poor, you will find it difficult to walk.	Bw’oba ​​mwavu, ojja kusanga obuzibu okutambula.
The egg can be hard or soft.	Eggi liyinza okuba nga likaluba oba nga ligonvu.
They fought to the end.	Baalwana okutuuka ku nkomerero.
The wine had a bitter aftertaste.	Omwenge ogwo gwalina obuwoomi obukaawa oluvannyuma.
She always loved her children.	Bulijjo yali ayagala abaana be.
Many women want sons.	Abakyala bangi baagala abaana ab’obulenzi.
The banana tree contains potassium.	Omuti gw’ebijanjaalo gulimu ekirungo kya potassium.
They walked home singing and shouting with joy.	Baatambula okudda eka nga bayimba era nga baleekaana n’essanyu.
He pumped a heavy machine in the gym.	Yapampagira ekyuma ekizito mu jjiimu.
The well is dry.	Oluzzi lukalu.
This air has become dry.	Empewo eno efuuse enkalu.
Don’t say a word.	Toyogera kigambo kyonna.
The enemy was able to enter the city.	Omulabe yasobola okuyingira mu kibuga.
We spend billions of dollars on space exploration every year.	Tusaasaanya obuwumbi bwa ddoola mu kunoonyereza mu bwengula buli mwaka.
It was colder outside.	Wabweru waali wasinga okunnyogoga.
Police have conducted a search of the house.	Poliisi ekoze omuyiggo mu nnyumba eno.
The number of birds continues to increase.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukyagenda mu maaso n’okweyongera.
The company must disclose its payroll taxes.	Kkampuni eno erina okwolesa emisolo gyayo ku musaala.
We were both disgusted.	Ffembi twali twetamwa.
I don’t think it will be a successful business.	Sirowooza nti kijja kuba bizinensi ya buwanguzi.
He allowed the boy to leave.	Yakkiriza omulenzi okugenda.
Use a computer, not pen and paper.	Kozesa kompyuta, so si ekkalaamu n’empapula.
Talk about human rights!	Yogera ku ddembe ly'obuntu!
Some also thought he was pretending.	Abamu era baamulowooza nti yeefuula.
I’ve heard it’s good business.	Nze mpulidde nti bizinensi nnungi.
He never did anything he didn’t want to do.	Teyakolangako kintu kyonna kye yali tayagala kukola.
The individuals we talked to were all in agreement.	Abantu ssekinnoomu be twayogeddeko nabo bonna baali bakkiriziganya.
The new century began with hope.	Ekyasa ekipya kyatandika n’essuubi.
Give this to the high school teacher.	Kino kiwe omusomesa wa siniya.
He suspected he had been drinking.	Yateebereza nti abadde anywa omwenge.
He crossed the street carefully.	Yasala oluguudo n’obwegendereza.
This data set contains information about children’s books.	Data set eno erimu ebikwata ku bitabo by’abaana.
It's going to be humid, according to experts.	Kigenda kuba kya bunnyogovu okusinziira ku bakugu.
Hoping for a peaceful resolution.	Nga tusuubira ekiteeso eky’emirembe.
On his way there, he stopped for a drink	Bwe yali agendayo, yayimirira n’anywa
He doesn’t have a phone.	Talina ssimu.
Humanity as a whole has become increasingly disillusioned.	Obuntu okutwaliza awamu bweyongedde okuggwaamu amaanyi.
Still, he managed to escape.	Wadde kyali kityo, yasobola okudduka.
The river flows through the city.	Omugga guno gukulukuta mu kibuga.
Generally, the vocal cords are weak.	Okutwalira awamu, emiguwa gy’eddoboozi giba nnafu.
Add the oil to the pan and let it heat up.	Teeka amafuta mu ssowaani oleke okubuguma.
They provided a signed note.	Baawaddeyo akawandiiko akaliko omukono.
Crystals grow and grow or shrink according to temperature.	Kiristaalo zikula ne zikula oba nga zikendeera okusinziira ku bbugumu.
The peacock flew up towards the sun.	Enkookooma yabuuka waggulu ng’eyolekera enjuba.
Dispose of garbage immediately.	Kasasiro musuule mu bwangu.
The bail bondsmen are quick to take effect.	Ababeeyimirirwa banguwa okutandika okukola.
The eldest son and heir.	Omwana omukulu era omusika.
He quickly swam to shore.	Yawuga mangu okutuuka ku lukalu.
Every government department has a responsible minister.	Buli kitongole kya gavumenti kirina minisita alina obuvunaanyizibwa.
Each child was well massaged.	Buli mwana yasiigibwa bulungi.
Pour in the batter.	Yiwamu batter mu.
Had a beer with friends at a local tavern.	Yanywa bbiya ne mikwano gye mu ttaabu y’omu kitundu.
This tradition dates back to ancient times.	Ennono eno yava mu biseera eby’edda.
Pollution degrades human health.	Obujama butyoboola obulamu bw’abantu.
No, not close, not close, not close.	Nedda, si kumpi, si kumpi, si kumpi.
So are apples, bananas, walnuts and plums.	Bw’atyo n’obulo, ebijanjaalo, entangawuuzi ne pulaamu.
He started playing the guitar.	Yatandika okukuba ggita.
He is very shy.	Alina ensonyi nnyo.
Bathing is therapeutic.	Okunaaba kibeera kya bujjanjabi.
He politely refused.	Yagaana mu ngeri ey’empisa.
There is no causal link between drinking and accidents.	Tewali kakwate ka kivaako wakati w’okunywa n’obubenje.
The old house was silent.	Ennyumba enkadde yali esirise.
Detective officials said her demeanor was "unnatural."	Abakungu ba bambega baategeezezza nti engeri gye yalimu "si ya butonde."
Be kind to your neighbors.	Beera wa kisa eri baliraanwa bo.
First impressions are important.	Okusooka okulaba kikulu.
The spring water has a distinctive smell.	Amazzi agava mu nsulo galina akawoowo ak’enjawulo.
Hurry, or we’ll be late for school!	Yanguwa, oba si ekyo tujja kulwawo okugenda ku ssomero!
Eighty percent of university students are female.	Abayizi 80 ku buli 100 aba yunivasite bakyala.
Most immigrants are elderly.	Abasenze abasinga obungi bakaddiye.
He inherited the title of prince.	Yasikira ekitiibwa ky’omulangira.
The point is in doubt.	Ensonga eri mu kubuusabuusa.
We have this choice.	Tulina okusalawo kuno.
Did your mother lend you this money?	Ssente zino maama wo yaziwola?
John is credited with inventing the wheel.	John y’aweebwa ekitiibwa kye yayiiya nnamuziga.
Fish farming is an ancient practice.	Okulunda ebyennyanja nkola ya dda.
He hadn't spoken, when he fell.	Yali tannayogera, bwe yagwa.
He denied any wrongdoing.	Yeegaana ekikyamu kyonna.
Light, but very dark.	Ekitangaala, naye nga kizibye nnyo.
The air is tense.	Empewo erimu okusika omuguwa.
Government efforts to combat global warming have failed.	Kaweefube wa gavumenti okulwanyisa okubuguma kw’ensi agudde butaka.
I swung through the darkness towards the light.	Nawuubaala nga mpita mu kizikiza nga njolekera ekitangaala.
That morning, the woman went shopping.	Ku makya ago, omukazi yagenda okusuubula.
A small group gathered at the front door.	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaanira ku mulyango ogw’emmanju.
He studied philosophy.	Yasoma obufirosoofo.
He stretched on his back.	Yagolola ku mugongo gwe.
You will also need a dozen eggs.	Ojja kwetaaga n’amagi daziini.
Can barely see the keyboard.	Asobola bulungi okulaba kiiboodi.
They said the achievements were very important for the country.	Baagambye nti ebikoleddwa bikulu nnyo eri eggwanga.
The rope at the door was cut.	Omuguwa ogwali ku mulyango gwasalibwako.
The deep black waters of the island hide many secrets.	Amazzi amawanvu amaddugavu agali mu kizinga kino gakweka ebyama bingi.
Suddenly the professor was ready for questions.	Amangu ago pulofeesa yali mwetegefu okubuuza ebibuuzo.
The mountains are ideal for winter skiing.	Ensozi zino nnungi nnyo okusanyukirako mu biseera eby’obutiti.
Those involved were forewarned.	Abaakwatibwako baalabulwa nga bukyali.
The trees along the river bank are tall.	Emiti egiri ku lubalama lw’omugga giwanvu.
Some objects have pivot points.	Ebintu ebimu birina ebifo ebiyitibwa pivot points.
Water resistance is an important property of fabric.	Okugumira amazzi kintu kikulu eky’olugoye.
Jack got up on the cool, wet grass.	Jack yasituka ku muddo omunnyogovu era omubisi.
The smell of wood smoke is in the air.	Akawoowo k’omukka gw’enku kali mu mpewo.
The city is famous for its ancient architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo eby’edda.
Speakers amplify sounds.	Emizindaalo gigaziya amaloboozi.
Human civilization is very small.	Empuku y’abantu ntono nnyo.
He has been working nights every night.	Abadde akola kiro buli kiro.
These funds are not enough.	Ssente zino tezimala.
The computer is programmed to be disciplined.	Kompyuta etegekeddwa okuba ey’empisa.
This government must be held accountable for its actions.	Gavumenti eno erina okuvunaanibwa olw’ebikolwa byayo.
The pen is incredibly useful.	Ekkalaamu ya mugaso mu ngeri etategeerekeka.
The house is equipped with various appliances.	Ennyumba erimu ebyuma eby’enjawulo.
I need the information!	Nze nneetaaga amawulire!
But this year, there was no rain.	Wabula omwaka guno, tewali nkuba yatonnye.
Your food will change color as you cook it.	Emmere yo ejja kukyusa langi ng’ogifumba.
The phone rings continuously.	Essimu ekuba obutasalako.
Silk is woven from silkworm eggs.	Silika alukibwa okuva mu magi g’ensowera za silika.
The city is known for zero crime.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’obumenyi bw’amateeka zero.
We always learn algorithms.	Bulijjo tuyiga algorithms.
When questioned, he admitted his guilt.	Bwe yabuuziddwa, yakkirizza omusango gwe.
Remember, it’s dinner time.	Jjukira nti kye kiseera eky’ekyeggulo.
A lot of people came to visit him.	Abantu bangi nnyo bajja okumukyalira.
The mountain dominates the desert landscape.	Olusozi luno lwe lufuga ekifo eky’eddungu.
She uses brown paper bags as packaging.	Akozesa ensawo z’empapula eza kitaka ng’okupakinga.
Divide pastry into baking rings.	Gabanya pastry mu mpeta ezifumba.
We clapped our hands.	Twakuba mu ngalo.
I spent a lot of money on my cameras.	Nasaasaanya ssente nnyingi ku kkamera zange.
The two sides are miles apart.	Enjuyi zombi ziwukana mayiro.
The country has a very humid climate.	Ensi eno erina empewo ennyogovu ennyo.
The man took a shortcut across the street.	Omusajja yakwata ekkubo erimpi emitala w’ekkubo.
Martin's voice was reasonable.	Eddoboozi lya Martin lyali lya nsaamusaamu.
Ginsberg would be indifferent in his poetic pursuits.	Ginsberg yandibadde atafaayo mu mirimu gye egy’okutontome.
The poll gave the prime minister a comfortable majority.	Okunoonyereza kuno kwawadde ssaabaminisita obululu obusinga obungi obweyagaza.
The river is almost impossible to navigate.	Omugga guno kumpi tegusoboka kutambuliramu.
He fell, landing hard on the grass.	Yagwa, n’agwa nnyo ku muddo.
Thank you for your help.	Mwebale nnyo obuyambi bwammwe.
How can we stop this from happening again?	Kino tuyinza tutya okukikomya okuddamu okubaawo?
The house has been vacant for years.	Ennyumba eno emaze emyaka nga tewali muntu yenna.
The inhabitants of this country found their way here.	Abatuuze b’omu nsi eno baafuna ekkubo wano.
They may seek revenge.	Bayinza okunoonya okwesasuza.
The number of gerls has increased rapidly in recent years.	Omuwendo gw’obuwuka obuyitibwa gerls gweyongedde mangu mu myaka egiyise.
Local legend has it that a mermaid lives nearby.	Enfumo z’omu kitundu zigamba nti ennyonyi eyitibwa mermaid ebeera okumpi awo.
Globally, water is polluted.	Mu nsi yonna, amazzi gacaafu.
What do we do with nuclear waste?	Tukola ki ku kasasiro wa nukiriya?
Water can be harvested from the clouds.	Amazzi gasobola okukungulwa okuva mu bire.
Your parents won’t know.	Bazadde bo tebajja kumanya.
The stronger, the better.	Gy’okoma okuba ow’amaanyi, gy’okoma okuba omulungi.
The animals had a boring life on the road.	Ebisolo byalina obulamu obuboola ku luguudo.
The kitten whimpered sympathetically, still tied to the tree.	Omwana w’embuzi yawuubaala mu ngeri ey’okusaasira, ng’akyasibiddwa ku muti.
Some say the speed limit is excessive.	Abamu bagamba nti ekkomo ku sipiidi esukkiridde.
The sun shone brightly on the green hill.	Enjuba yayaka nnyo ku lusozi olwa kiragala.
We need to recruit more teachers.	Twetaaga okuwandiika abasomesa bangi.
They want to build a business that will succeed.	Baagala kuzimba bizinensi ejja kutuuka ku buwanguzi.
The flesh is reddish green.	Ennyama yaayo ya kijanjalo ekimyufu.
She combed her thick dry hair.	Yasekula enviiri ze enzito enkalu.
This thing is complicated.	Ekintu kino kizibu.
The students were found to have cheated in the exams.	Abayizi bano basangiddwa nga bafere mu bigezo.
The horse screamed in fear.	Embalaasi yayomba olw’okutya.
They fought gallantly, but the enemy prevailed to victory.	Baalwana n’obuzira, naye omulabe n’afuna amaanyi okutuuka ku buwanguzi.
Rail components are made of steel.	Ebitundu by’eggaali y’omukka bikolebwa mu kyuma.
The bus company has refused to reinstate the dismissed driver.	Kkampuni ya bbaasi egaanye okuzza ddereeva eyagobwa ku mulimu.
A farmer was kidnapped and raped.	Waliwo omulimi eyawambibwa n’asobezebwako.
Some sports federations prohibit women from playing.	Ebibiina by’emizannyo ebimu bigaana abakyala okuzannya.
The report suggests that people should reduce their sugar intake.	Lipoota eraga nti abantu balina okukendeeza ku sukaali gwe balya.
The window overlooked the back yard.	Eddirisa lyali litunudde mu luggya olw’emabega.
Industry expanded rapidly, providing hundreds of new entrants.	Amakolero gagaziwa nnyo, ne gawa ebikumi n’ebikumi by’abantu abapya abayingira emirimu.
The widow lives alone.	Nnamwandu abeera yekka.
But no one wants to be poor.	Naye tewali ayagala kuba mwavu.
The merchant had a white beard.	Omusuubuzi yalina ekirevu ekyeru.
People are more likely to cheat than anyone else.	Abantu batera okufera okusinga abantu abalala bonna.
His proposal was rejected at the meeting.	Ekiteeso kye kyagaaniddwa mu lukiiko luno.
A group of volunteers on foot lived in harmony with nature.	Ekibinja kya bannakyewa abaali batambula n’ebigere kyawangaala nga kikwatagana n’obutonde.
It helps to control the fire.	Kiyamba okufuga omuliro.
He was light on his feet.	Yali mutangaavu ku bigere bye.
Global average temperatures rose last year.	Ebbugumu ly’ensi yonna erya wakati lyalinnya omwaka oguwedde.
A stranger entered her life.	Omuntu gwe yali tamanyi yayingira mu bulamu bwe.
Read the instructions carefully before you start.	Soma bulungi ebiragiro nga tonnatandika.
The dog licked the calm sea.	Embwa yakomba ennyanja ekkakamu.
He bowed, carefully placing his treasures on the ground.	Yafukamira, ng’ateeka n’obwegendereza eby’obugagga bye ku ttaka.
Flowers have many uses in cooking and crafts.	Ebimuli birina emigaso mingi mu kufumba n’emirimu gy’emikono.
These documents should be destroyed.	Ebiwandiiko bino bisaana okusaanyizibwawo.
The owner of a sports bar.	Nnannyini bbaala y’ebyemizannyo.
You are of no use.	Tolina mugaso gwonna.
But he slipped and fell.	Naye yaseeyeeya n’agwa.
Whole wheat bread is healthful.	Omugaati ogukoleddwa mu ŋŋaano enkalu guba gwa bulamu.
Handmade paper is made from pulp.	Olupapula olukolebwa n’emikono lukolebwa mu bikuta.
Much of the work of a railroad surveyor is monotonous.	Omulimu omungi ogw’omupunta w’eggaali y’omukka guba gwa kimu.
Her long hair was blowing in the wind.	Enviiri ze empanvu zaali zikuba empewo.
Let's wait until it's too late to investigate.	Katulinde obudde buzibye okunoonyereza.
The hotel is next to the train station.	Wooteeri eno eriraanye ekitebe ky’eggaali y’omukka.
An explosion rocked the small town.	Okubwatuka kwakankanya akabuga akatono.
An electric car can be charged in a matter of hours.	Emmotoka ey’amasannyalaze osobola okugicaajinga mu ssaawa ntono.
He told the story of his life.	Yanyumya emboozi y’obulamu bwe.
California is experiencing a severe drought.	California eriko ekyeya eky’amaanyi.
A tense moment, it will never be forgotten.	Ekiseera ekirimu okusika omuguwa, tekijja kwerabirwa.
The scientist’s controversial findings ignited debate.	Ebyo ebyazuuliddwa munnasayansi ono ebyalimu okusika omuguwa byakuma omuliro mu bantu okukubaganya ebirowoozo.
Go to the beach.	Genda ku bbiici.
A stone's throw from the beach	Okusuula ejjinja okuva ku bbiici
The girl read the note carefully.	Omuwala yasoma bulungi obuwandiike obwo.
Most airline passengers love to travel by plane.	Abasaabaze b’ennyonyi abasinga baagala nnyo okutambula mu nnyonyi.
Admission is free.	Okuyingira kwa bwereere.
They always argue.	Bulijjo bayomba.
You can’t have too many friends.	Tosobola kuba na mikwano mingi nnyo.
This country needs better public transportation.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ey’olukale ennungi.
The castle has been rebuilt several times.	Olubiri luno luzzeemu okuzimbibwa emirundi egiwera.
The next day, they flew across the country.	Enkeera, baabuuka ennyonyi okwetooloola eggwanga lyonna.
Which do you prefer, butter or margarine?	Kiki ky’oyagala, butto oba margarine?
A year ago, he quit his job.	Omwaka gumu emabega, yava ku mulimu gwe.
The storm brought heavy rain.	Omuyaga gwaleeta enkuba ey’amaanyi.
More than ten million people were displaced during the conflict.	Abantu abasoba mu bukadde kkumi be baabundabunda mu lutalo olwo.
Alcohol for these people was a serious illness.	Omwenge eri abantu bano gwali bulwadde buzibu.
Everyone has a constitutional right to legal representation.	Buli muntu alina eddembe lya ssemateeka okukiikirira abantu mu mateeka.
These activities included negotiations and contracts.	Emirimu gino gyalimu enteeseganya n’endagaano.
The lights were turned off.	Amataala gaazikiddwa.
Only three seats remained.	Ebifo bisatu byokka bye byasigaddewo.
The male workers built their own canteen.	Abakozi abasajja baazimba kantiini yaabwe.
Once the fire was out, they started cleaning up.	Omuliro bwe gwamala okuzikira, baatandika okuyonja.
He believes this will add to the welfare of the country.	Alowooza nti kino kijja kwongera ku bulungi bw’eggwanga.
Some shops close for lunch.	Amaduuka agamu gaggalawo okulya ekyemisana.
The new rules went into effect last week.	Amateeka amapya gaatandika okukola wiiki ewedde.
Many beautiful butterflies flutter, .	Ebiwujjo bingi ebirabika obulungi biwuubaala, .
They began to question him angrily.	Baatandika okumubuuza ebibuuzo nga banyiize.
The population is only getting fatter.	Omuwendo gw’abantu gwokka gweyongera okugejja.
The opinion of those who despise us makes no difference.	Endowooza y’abo abatunyooma tekola njawulo yonna.
You will need to be careful on this wet road.	Ojja kwetaaga okwegendereza ku luguudo luno olubisi.
Fishing is a popular activity near the river.	Envuba mulimu gwettanirwa ennyo okumpi n’omugga guno.
The mountain is steep and unstable.	Olusozi luno luwanvu era nga tegunywevu.
The moon was shining in the southwestern sky.	Omwezi gwali gwaka mu bbanga ery’obukiikaddyo obw’amaserengeta.
Put these aside.	Bino biteeke ebbali.
These activities were banned.	Emirimu gino gyawereddwa.
The need for crime prevention programs was recognised.	Obwetaavu bw’enteekateeka z’okuziyiza obumenyi bw’amateeka bwategeerekese.
The project was hampered by lack of funding.	Pulojekiti eno yabadde etaataaganyizibwa olw’obutaba na nsimbi.
He sits on the sofa, drinking coffee.	Atuula ku sofa, ng’anywa kaawa.
The country was once a republic.	Eggwanga lino edda lyali lya repubulika.
The ancient bridge collapsed.	Omutala ogw’edda gwagwa.
Before too long, nature intervened.	Nga tewannayita bbanga ddene nnyo, obutonde bwayingira mu nsonga.
A scolding, aggressive dog suddenly jumped on him.	Embwa eyali eboggolera era ey’obukambwe yamubuukako mu bwangu.
The Speaker insisted that big houses be built.	Sipiika yakkaatirizza nti ennyumba ennene zizimbibwe.
The washing machine began to make a terrible noise.	Ekyuma eky’okwoza engoye kyatandika okukola eddoboozi ery’entiisa.
The intervention had the desired effect.	Okuyingira mu nsonga kwalina ekikolwa ekyetaagisa.
It was getting colder.	Kyali kyeyongera okunnyogoga.
She threw her hair over her shoulder.	Yasuula enviiri ze ku kibegabega kye.
This pilaf is delicious.	Pilaf eno ewooma.
Standing feet apart, he took his stance.	Ng’ayimiridde ebigere nga byawukana, yakwata ennyikira ye.
The shop closes at six.	Edduuka liggalawo ku ssaawa mukaaga.
There is a faint smell of smoke in the air.	Mu bbanga mulimu akawoowo akatono ak’omukka.
They would be completely covered in greenery.	Zandibadde zibikkiddwa ddala mu bimera ebibisi.
Just catfish present.	Just catfish eriwo.
Excess sugar causes obesity.	Ssukaali ayitiridde aleeta omugejjo.
The game was a huge success.	Omuzannyo guno gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
This food or drink contains caffeine.	Emmere oba ekyokunywa kino kirimu ekirungo kya caffeine.
They are very good at kung fu.	Bamanyi nnyo kung fu.
He drove at thirty miles an hour.	Yavuganga ku sipiidi ya mayiro amakumi asatu buli ssaawa.
But the storm ensured that the journey ended there.	Naye omuyaga gwakakasa nti olugendo lukoma awo.
Wildlife is declining at an alarming rate.	Ebisolo by’omu nsiko bikendeera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
This paper proposes a critical review of the literature.	Olupapula luno luteesa ku kwekenneenya okw’amaanyi okw’ebiwandiiko.
The arena is used for storing grain.	Ekisaawe kino kikozesebwa okutereka emmere ey’empeke.
The journalist was badly beaten.	Munnamawulire yakubiddwa bubi nnyo.
She was indescribably beautiful.	Yali mulungi nnyo mu ngeri etayinza kwogerwako.
This is a poor country.	Eno nsi yavu.
I arrived in town at noon.	Natuuka mu kibuga ku ssaawa 12 ez’emisana.
The memory was fresh in his mind.	Ekijjukizo kyali kipya mu birowoozo bye.
Dora returned from the market.	Dora yakomawo okuva mu katale.
We have been granted permission to stay in the country.	Tuweereddwa olukusa okusula mu ggwanga.
It rained all winter.	Enkuba yatonnya mu kiseera kyonna eky’obutiti.
The accident happened very quickly.	Akabenje kaguddewo mangu nnyo.
This group represents the rich diversity in today’s society.	Ekibinja kino kikiikirira enjawulo obugagga mu bantu ab’ennaku zino.
A sharp pain lingered throughout his body.	Obulumi obw’amaanyi bwasigala mu mubiri gwe gwonna.
It is unlikely that he will complete his plan.	Tekisuubirwa nti ajja kumaliriza pulaani ye.
The pontoons will provide temporary support to the suspension bridge.	Pontoons zino zigenda kuwa omutala guno oguwaniridde obuwagizi obw’ekiseera.
The soldiers were encouraged when they saw the weapons.	Abajaasi baafuna amaanyi bwe baalaba ebyokulwanyisa.
The population of the area has increased dramatically.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gweyongedde nnyo.
Taking something away from someone is stealing.	Okuggya ekintu mu muntu kuba kubba.
The truck was full.	Loole yabadde ejjula.
Light attracts insects, causing insects to emerge.	Ekitangaala kisikiriza ebiwuka, ne kireetera ebiwuka okuvaayo.
The boys were salivating with anticipation.	Abalenzi baali bafulumya amalusu olw’okusuubira.
You have until 7pm this afternoon to return the document.	Olina okutuuka ku ssaawa musanvu akawungeezi ka leero okuzzaayo ekiwandiiko.
The math problem was too much for me.	Ekizibu ky’okubala kyali kinsusse.
We have to stir the mix.	Tulina okusika omutabula.
Start early in the writing process.	Tandika nga bukyali mu nkola y’okuwandiika.
He looked at his watch and cried.	Yatunuulira essaawa ye n’akaaba.
The ship was hit by a storm.	Emmeeri eno yakubiddwa omuyaga.
Villages have been devastated by drought.	Ebyalo bibadde bisaanyiziddwaako ekyeya.
I applied for a job in a bank.	Nnasaba omulimu mu bbanka.
A variety of factors contribute to shortened life expectancy.	Ensonga ez’enjawulo ziviirako obulamu okukendeera.
I have no idea where to start.	Sirina kye mmanyi we ntandikira.
His big black eyes watched her intently.	Amaaso ge amanene amaddugavu gaali gamutunuulira n’obwegendereza.
The storekeeper pulled out his pocket watch.	Omukuumi w’edduuka yaggyeyo essaawa ye ey’omu nsawo.
We get moderate rainfall.	Tufuna enkuba eya wakati.
He lives there with his wife and two children.	Abeera eyo ne mukyala we n’abaana babiri.
Water, as we all know, is important.	Amazzi, nga ffenna bwe tumanyi, makulu.
The characteristics of solar power are different, but always distinct.	Engeri z’amasannyalaze g’enjuba za njawulo, naye bulijjo zaawukana.
An old ring was a popular, but inexpensive, gift.	Empeta enkadde yali kirabo ekimanyiddwa ennyo, naye nga kya bbeeyi ntono.
What is that? 	Ekyo kye ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Would anyone mind stepping up ahead?	Waliwo omuntu yandibadde alina ekizibu okulinnya mu maaso?
A strategist was sent on a reconnaissance mission.	Omukugu mu by’obukodyo yasindikibwa ku mulimu gw’okuketta.
Blackbeard didn't care about the cache.	Blackbeard teyafaayo ku cache ya ssente.
The cloud passed slowly in front of the moon.	Ekire kyayita mpola mu maaso g’omwezi.
All their clothes were black.	Engoye zaabwe zonna zaali ziddugavu.
I felt tired and unmotivated.	Nnawulira nga nkooye era nga sirina kiruubirirwa.
My hair is frizzy and lifeless.	Enviiri zange zifuukuuse era teziriimu bulamu.
The storm turned violent.	Omuyaga gwafuuka gwa ffujjo.
Many people visit the island every year.	Abantu bangi bagenda ku kizinga kino buli mwaka.
It is best to avoid him when he is angry.	Kirungi okumwewala ng’anyiize.
Part of my identity is a sense of duty.	Ekimu ku bikwata ku ndagamuntu yange kwe kuwulira nga nnina omulimu.
The soldier got on the plane and nodded to the steward.	Omujaasi yalinnya ennyonyi n’anyenya omutwe eri omuwanika w’ennyonyi.
Turn off the light.	Ggyako ettaala.
There was a sense of insecurity.	Waaliwo okuwulira nga tewali butebenkevu.
We won’t run again, will we?	Tetujja kuddamu kudduka, si bwe kiri?
She wiped her eyes on the children with a smile.	Yasiimuula amaaso ge ku baana ng’amwenya.
Let’s go out tonight.	Tufulume ekiro kino.
A kilogram is a unit of weight.	Kkiro ye yuniti y’obuzito.
He spent his days and nights writing poetry.	Emisana n’ekiro yabimala ng’awandiika ebitontome.
He was tired and went to bed early.	Yabadde akooye era n’agenda okwebaka nga bukyali.
The auditor failed to identify irregularities.	Omubalirizi w’ebitabo yalemereddwa okuzuula ebitali bituufu.
The storm hit the mainland and destroyed many people.	Omuyaga gwagudde ku lukalu ne gusaanyaawo abantu bangi.
He writes his words out loud.	Ebigambo bye abiwandiika mu ddoboozi ery’omwanguka.
The fish were flying.	Ebyennyanja byali bibuuka.
The dog was curled up sleeping beside the fire.	Embwa yabadde yeekulukuunya nga yeebase ku mabbali g’omuliro.
While supervising a construction project, an unsafe act.	Nga alabirira pulojekiti y’okuzimba, ekikolwa ekitali kya bukuumi.
The mountains are full of caves and waterfalls.	Ensozi zijjudde empuku n’ebiwonvu.
That would work well.	Ekyo kyandikoze bulungi.
A satellite watches the earth all the time.	Setilayiti etunuulira ensi buli kiseera.
They live on the beach.	Babeera ku bbiici.
Full study is required.	Okusoma mu bujjuvu kwetaagibwa.
We use machines to produce our food.	Tukozesa ebyuma okukola emmere yaffe.
The old man shook his head in defiance.	Omukadde yanyeenya omutwe ng’awakanya.
The invitation said to wear black.	Okuyita kwagamba okwambala ekiddugavu.
These are critical times.	Bino biseera bikulu nnyo.
The sea choked with sand.	Ennyanja yazibikira omusenyu.
That person is smart.	Omuntu oyo mugezi.
Why are more and more people coming here?	Lwaki abantu beeyongera okujja wano?
The museum houses thousands of artifacts.	Mu myuziyamu eno mulimu enkumi n’enkumi z’ebintu eby’edda.
The pain eventually became excruciating.	Obulumi bwatuuka ekiseera ne buzibu nnyo.
It’s harder to convince than animals.	Kizibu okumatiza okusinga ebisolo.
She was silent as tears streamed down her face.	Yasirika ng’amaziga gamukulukuta mu maaso.
With the help of engines, various machines move.	Nga ziyambibwako yingini, ebyuma eby’enjawulo bitambula.
His company reported a double-digit profit this year.	Kkampuni ye yategeezezza nti amagoba gaafunye emirundi ebiri omwaka guno.
Drinking green tea, he sighed heavily.	Ng’anywa caayi omubisi, yasiiba nnyo.
Every step was well planned.	Buli mutendera gwali gutegekeddwa bulungi.
The manager said the factory is expanding.	Maneja yategeezezza nti ekkolero lino ligenda ligaziwa.
Deforestation is the source of global warming.	Mu kutema ebibira mwe muva ebbugumu ly’ensi.
Two knights were crossing a river.	Abazira babiri baali basomoka omugga.
Heavy rain is expected in the next few days.	Enkuba egenda kutonnya nnyo ennaku ezijja.
The man entered the cool, dark room.	Omusajja yayingira mu kisenge ekyali kiyonjo era nga kirimu enzikiza.
He turned away from the window.	Yakyuka okuva mu ddirisa.
It snowed that night.	Omuzira gwatonnya ekiro ekyo.
Her body slowly turns from green to brown.	Omubiri gwe gukyuka mpola okuva ku kiragala okudda ku kitaka.
The loo has been leaking for many years.	Loo eno emaze emyaka mingi ng’ekulukuta.
His story was widely published.	Emboozi ye yafulumizibwa nnyo.
His attention did not wander.	Okufaayo kwe kwataayaaya.
My brother was out of my mind.	Muganda wange yali avudde mu birowoozo byange.
Former players complained bitterly.	Abaali abazannyi beemulugunyizza nnyo.
They got married and disappointed.	Baafumbiriganwa era ne baggwaamu amaanyi.
In nine out of ten cases, the condition is fatal.	Mu mbeera mwenda ku buli kkumi, embeera eno etta abantu.
He was used to dealing with independent contractors.	Yali amanyidde okukolagana n’abakozi abetongodde.
Some businesses were reluctant to comply.	Bizinensi ezimu zaali tezaagala kugoberera.
We need full support from international institutions.	Twetaaga obuwagizi obujjuvu okuva mu bitongole by’ensi yonna.
Many houses have telephones.	Ennyumba nnyingi zirina amasimu.
The forest is an important natural resource	Ekibira kya bugagga bwa butonde kikulu nnyo
The jump in violent crime is just amazing.	Okubuuka mu bumenyi bw’amateeka obw’effujjo kwewuunyisa kwokka.
The village is divided into eight wards.	Ekyalo kino kyawuddwamu waadi munaana.
The local fish market is popular with tourists.	Akatale k’ebyennyanja aka wano kettanirwa nnyo abalambuzi.
The city is also known for its unique architecture.	Ekibuga kino era kimanyiddwa olw’ebizimbe eby’enjawulo.
Thousands of archaeological sites have been discovered in the region.	Enkumi n’enkumi z’ebifo eby’okunoonyereza ku by’edda bizuuliddwa mu kitundu kino.
Local governments should provide better mental health infrastructure.	Gavumenti z‟ebitundu zirina okuwa ebikozesebwa ebirungi eby‟obulamu bw‟omutwe.
His family lived in a small town.	Ab’omu maka ge baali babeera mu kabuga akatono.
The scandal that affected his reputation was beyond repair.	Emivuyo egyakosa erinnya lye yali tesobola kuddabirizibwa.
After hearing that, he laughed.	Oluvannyuma lw’okuwulira ekyo, yaseka.
A local priest declared the temple holy.	Kabona omu ow’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
He was an avid gardener and enjoyed tending to his vegetables.	Yali mulimi nnyo era ng’anyumirwa nnyo okulabirira enva ze.
He scratched at the granite.	Yasikambula ku granite.
Only the interpreter knew the answer.	Omuvvuunuzi yekka ye yali amanyi eky’okuddamu.
This is an ancient document.	Kino kiwandiiko kya dda.
The room was buzzing with energy.	Ekisenge kyali kiwuuma olw’amaanyi.
When the colt looked tired, his galloping resumed.	Omwana gw’endogoyi bwe gwalabika ng’akooye, okudduka kwe ne kuddamu.
The traditional wedding ceremonies lasted for three days.	Emikolo gy’embaga egy’ekinnansi gyamaze ennaku ssatu.
Then, gradually, his attitude began to change.	Awo, mpolampola, endowooza ye yatandika okukyuka.
The fifth wheel is equipped with water springs.	Namuziga ey’okutaano eriko ensulo z’amazzi.
A police officer stood guard outside.	Omuserikale wa poliisi yabadde ayimiridde ng’akuuma wabweru.
Hidden under thick branches, the birds were chirping happily.	Nga bakwese wansi w’amatabi amanene, ebinyonyi byali biwuuma mu ssanyu.
Plants will thrive if rich soil is used.	Ebimera bijja kukula bulungi singa bakozesa ettaka erigagga.
The machine will print, copy, and fax.	Ekyuma kino kijja kukuba, okukoppa, n’okuweereza fakisi.
And then you can read them to us.	Era awo osobola okubitusomera.
The wall was being built to secure the city.	Bbugwe yali azimbibwa okunyweza ekibuga.
The newspaper was stained red.	Olupapula lw’amawulire lwali lufuuse langi emmyufu.
The spray was powerful.	Ekifuuyira kyali kya maanyi.
We will arrive in town before noon.	Tujja kutuuka mu kibuga ng’emisana teginnatuuka.
Now, you don’t have to say anything to anyone.	Kati, tolina kwogera kintu kyonna eri muntu yenna.
He slapped her across the shoulders.	Yamukubye emitala w’ebibegabega.
The roads are flooded during the rainy season.	Enguudo zino zibooga mu biseera by’enkuba.
What do you want?	Kiki ky’oyagala?
Gas boilers work well.	Ebiyumba by’amazzi aga ggaasi bikola bulungi.
The child’s dress style is cut from a	Omusono gw’ennyambala y’omwana gusaliddwa okuva ku a
That scientist was responsible for the discovery.	Munnasayansi oyo ye yavunaanyizibwa ku kuzuula kuno.
The area was once home to three tribes.	Ekitundu ekyo edda kyalimu ebika bisatu.
Her hair is long and blond.	Enviiri ze mpanvu ate nga za bbululu.
It has a short shelf life.	Alina obulamu obutono obw’okutereka.
The captain forced him to beat him.	Kapiteeni yamuwaliriza okumukuba.
The snake will have shed its skin.	Omusota gujja kuba guyidde olususu lwagwo.
That country has very little fossil fuel reserves.	Ensi eyo erina amafuta g’ebintu ebikadde ntono nnyo.
Who would have thought that old man was evil too.	Ani yandirowoozezza nti omusajja oyo omukadde naye yali mubi.
His voice echoed through the empty lecture hall.	Eddoboozi lye lyawulikika mu musomo ogwali temuli muntu yenna.
It was estimated at seven million trees.	Kyabalirirwamu emiti obukadde musanvu.
He repeatedly advised her to stop gambling.	Yamuwa amagezi enfunda eziwera okukomya okuzannya zzaala.
In the forest, fields of wildflowers bloomed.	Mu kibira, ennimiro z’ebimuli by’omu nsiko zaali zifuumuuka.
The weather here changed dramatically.	Embeera y’obudde wano yakyuka nnyo.
Blend and pulse until fine.	Blend ne pulse okutuuka ku fine.
I won’t take the job.	Omulimu sijja kugutwala.
At this temperature, water freezes.	Ku bbugumu lino, amazzi gatonnya.
He was hanged for treason.	Yawanikibwa ku kalabba olw’okulya mu nsi olukwe.
A vessel carrying crude oil was headed in this direction.	Emmeeri eyali etisse amafuta agatali malongoose yali eyolekedde oludda luno.
The idea seemed ridiculous.	Ekirowoozo ekyo kyalabika ng’eky’okusaaga.
Parking in the city is difficult.	Okusimba mmotoka mu kibuga kizibu.
Those two words are known as idioms.	Ebigambo ebyo ebibiri bimanyiddwa nga enjogera.
The child throws stones.	Omwana asuula amayinja.
He points out that the sky is blue.	Alaga nti eggulu lya bbululu.
The financial sector is often a breeding ground for criminals.	Ekitongole ky’ebyensimbi kitera okuba ekifo abamenyi b’amateeka we bazaalira.
The city received several awards at the tourism fair.	Ekibuga kyafunye engule eziwerako mu mwoleso gw’ebyobulambuzi.
Many roads were impassable.	Enguudo nnyingi zaali teziyinza kuyitamu.
Half of the earth is covered with water.	Ekitundu ky’ensi kijjudde amazzi.
The government ordered an immediate investigation.	Gavumenti yalagidde okunoonyereza mu bwangu.
The children seemed to be multiplying.	Abaana baali balabika nga beeyongera obungi.
The gang tried to steal two cars.	Ekibinja kino kyagezezzaako okubba mmotoka bbiri.
The only surviving witness tells this sad tale.	Omujulizi yekka asigaddewo ayogera ku lugero luno olw’ennaku.
The act was outrageous.	Ekikolwa ekyo kyali kya busungu nnyo.
But its incredible popularity makes nanotechnology hard to define.	Naye obuganzi bwayo obutasuubirwa bufuula nanotechnology obuzibu okunnyonnyola.
A family of five lives on the property.	Famire y’abantu bataano ebeera ku ttaka lino.
He also developed an interest in politics.	Era yakulaakulanya okwagala ebyobufuzi.
We have to manage this carefully.	Kino tulina okukiddukanya n’obwegendereza.
The property was recently renovated.	Ekifo kino kyaddaabirizibwa gye buvuddeko.
You fell off the roof.	Wagwa ku kasolya.
The regiment was recovering from the war.	Ekibinja kino kyali kidda engulu okuva mu lutalo.
He was given every opportunity.	Yaweebwa buli mukisa gwonna.
The butterfly disappears into the storm.	Ekiwujjo kibula mu kibuyaga.
If he catches you, he will kill you.	Bw’anaakukwata, ajja kukutta.
Enclosed in a glass case, the figure is black.	Nga basibiddwa mu kkeesi y’endabirwamu, ekifaananyi kino kiddugavu.
The young prince arrived late to the concert.	Omulangira omuto yatuuse kikeerezi mu kivvulu.
Many small boats are used for fishing.	Amaato amatonotono mangi ge gakozesebwa okuvuba.
However, some experts think it is impossible.	Kyokka abakugu abamu balowooza nti tekisoboka.
Brian drinks a lot, probably because of that divorce.	Brian anywa nnyo, oboolyawo olw’okugattululwa okwo.
The acto film is light and dense.	Firimu ya acto eba ntangaavu ate nga nnyimpi.
Steam power was first used for locomotives.	Amaanyi g’omukka ge gaasooka okukozesebwa ku ggaali z’omukka.
He was so happy that it had gone so well.	Yali musanyufu nnyo nti kyali kitambudde bulungi nnyo.
He enjoyed the mountains.	Yanyumirwanga nnyo ensozi.
Suspended above rocky ground, the fortress looms large.	Ekigo kino nga kiwanikiddwa waggulu w’ettaka ery’amayinja, kirabika nga kinene.
Make a couple of holes in the lid.	Mu kibikka mukole ebituli bibiri oba bisatu.
His intention to stay here indefinitely quickly changed	Ekigendererwa kye eky’okusigala wano ekiseera ekitali kigere kyakyuka mangu
It’s sad to leave early.	Kinaku okuvaayo nga bukyali.
A paragraph is a piece of written prose.	Akatundu kye kitundu kya prose ewandiikiddwa.
I need more coffee to stay awake!	Nze nneetaaga kaawa mungi okusobola okusigala nga ntunula!
Wetlands are wetlands.	Entobazzi zibeera ntobazzi.
He is said to be older than anyone else.	Kigambibwa nti mukulu okusinga omuntu omulala yenna.
They are almost certain that the plane crashed.	Bano kumpi bakakasa nti ennyonyi yagudde.
I move from place to place.	Nsenguka okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
The fever peaked yesterday.	Omusujja gwatuuse ku ntikko eggulo.
The valley was tranquil.	Ekiwonvu kyali kiteredde.
The political opponent accused him of corruption.	Munnabyabufuzi ono gwe yali avuganya naye yamulumiriza okulya enguzi.
The lock was easy to copy.	Ekizibiti kyali kyangu okukoppa.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
A bunch of local beauties were in attendance.	Ekibinja ky’abalungi b’omu kitundu kye baabaddewo.
The suffragette movement was not well liked.	Ekibiina kya suffragette tekyagalibwa bulungi.
Being dressed, she immediately felt ashamed.	Olw’okuba yali ayambadde, amangu ago yawulira ensonyi.
The food in the restaurants was terrible.	Emmere mu bifo eby’okulya yali ya ntiisa.
These old farmhouses have fallen into disrepair.	Ennyumba zino enkadde ez’oku faamu zigudde mu mbeera.
The kids try the door.	Abaana bagezeeko oluggi.
The dish contains 1 kg of cheese.	Essowaani eno erimu kkiro emu eya kkeeki.
The tourists are very welcome.	Abalambuzi bano baaniriziddwa nnyo.
No one can deny that.	Ekyo tewali ayinza kukigaana.
Her daughter helps on the local family farm.	Muwala we ayamba ku faamu y’amaka ey’omu kitundu.
They researched the genetics of some early humans.	Baanoonyereza ku buzaale bw’abantu abamu abaasooka.
So he harvested his crops and stored them safely.	Bw’atyo yakungula ebirime bye n’abitereka bulungi.
Most people were fighting to survive.	Abantu abasinga baali balwana okusobola okuwonawo.
So replace the cover securely and tighten it.	Kale zzaawo ekibikka bulungi era okinyweze.
He wrote it down.	Yakiwandiika wansi.
We oppose the death penalty.	Tuwakanya ekibonerezo ky’okufa.
Delayed recognition.	Okulwawo okutegeera ekintu ekituufu.
The investigation showed that pollution was to blame.	Okunoonyereza kwalaga nti obucaafu bwe bwavunaanibwa.
After collecting his paycheck, he looked at the letter.	Oluvannyuma lw’okusolooza omusaala gwe, yatunuulira ebbaluwa eyo.
The army defeated the rebels.	Amagye gaawangula abayeekera.
Where has everyone gone?	Buli omu agenze wa?
When chickens hatch, they sleep all over the place.	Enkoko bwe zikaza, zisula wonna.
Half of the group are studying medicine.	Ekitundu ku kibiina kino basoma busawo.
Hundreds of pilgrims visit the temple daily.	Ebikumi n’ebikumi by’abalamazi bakyalira yeekaalu eno buli lunaku.
They were real warriors.	Baali balwanyi ba nnamaddala.
The building was well known.	Ekizimbe ekyo kyali kimanyiddwa nnyo.
There's a lot of piped water under the roads.	Waliwo amazzi mangi agayitibwa payipu wansi w'enguudo.
Passengers waited patiently.	Abasaabaze baalinda n’obugumiikiriza.
These glass houses are filled with small fish.	Ennyumba zino ez’endabirwamu zijjudde ebyennyanja ebitonotono.
Turn the water into a thick syrup.	Amazzi gafuule siropu omunene.
An indifferent man, he left the door open.	Omusajja atafaayo, yaleka oluggi nga luggule.
The physicist was working on the theory of relativity.	Omukugu mu bya physics yali akola ku ndowooza ya relativity.
Elephants spread their feet to keep them cool.	Enjovu zigaziya ebigere byabwe okusobola okubikuuma nga biyonjo.
He leaned against the wall.	Yeesigama ku bbugwe.
We only need a few ingredients for the cake.	Twetaaga ebirungo bitonotono byokka ku keeki.
He promised non-violence and peace.	Yasuubiza obutaba na ffujjo n’emirembe.
Keep your fingers crossed!	Kuuma engalo zo nga zisalasala!
I looked up at the sky.	Natunula waggulu mu bbanga.
The junket is made of eggs, sugar, cream and milk.	Junket eno ekolebwa mu magi, ssukaali, ebizigo n’amata.
All were damaged in the fire.	Bonna byonooneddwa mu muliro guno.
Industries produce a variety of products.	Amakolero gakola ebintu eby’enjawulo.
You don’t need to get to school that early.	Teweetaaga kutuuka ku ssomero nga bukyali bwe butyo.
Tourists come to the area every year.	Abalambuzi bajja mu kitundu kino buli mwaka.
What’s special about this cake is that it’s beautiful.	Eky’enjawulo ku keeki eno kwe kuba nti enyuma.
The shadow of a tall tree falls across the road.	Ekisiikirize ky’omuti omuwanvu kigwa emitala w’ekkubo.
Their faces were pale and gray.	Feesi zaabwe zaali nkalu era nga nzirugavu.
The priest blessed the wall.	Kabona yawa omukisa bbugwe eyaliko bbugwe.
It was late afternoon, the temperature outside had already dropped.	Lwali luwungeezi, ebbugumu eryali ebweru lyali lyagwa dda.
The bus left half an hour ago.	Bbaasi yasimbula ekitundu ky’essaawa emabega.
The performance was fantastic!	Omuzannyo gwabadde gwa kitalo!
The brave young officer was delighted with the promotion.	Omuserikale omuto omuvumu yasanyuse nnyo olw’okukuzibwa.
People need shelter from rain and wind.	Abantu beetaaga obubudamu okuva ku nkuba n’empewo.
The story ends with the main character escaping from the pirates.	Emboozi eno ekoma ng’omuzannyi omukulu atolose mu babbi b’oku nnyanja.
The smell of manure permeated the room.	Akawoowo k’obusa kaali kayita mu kisenge.
Note that the confession will count against you.	Weetegereze nti okwatula kujja kukubalirwa.
He saw her in a yellow dress.	Yamulabye mu lugoye olwa kyenvu.
Even the best swimmers can sink in the quicksand.	N’abawuzi abasinga obulungi basobola okubbira mu musenyu ogw’amaanyi.
Only one visitor arrived this afternoon.	Omugenyi omu yekka y’atuuse akawungeezi ka leero.
He asked if he had made a mistake.	Yabuuzizza oba yali akoze ensobi.
Seeing as it's raining, let's keep it inside this afternoon.	Nga tulaba nga enkuba bw'etonnya, katukuume munda akawungeezi ka leero.
The thieves rode off on a stolen horse.	Ababbi bano beebagadde embalaasi enzibe ne bagenda.
Be careful crossing the street.	Weegendereze ng’osala oluguudo.
Satellites scan the earth periodically	Setilayiti zisika ensi buli luvannyuma lwa kiseera
Paper cuts are caused by the breaking of tissue.	Okusala empapula kuva ku kukutuka kw’ebitundu by’omubiri.
This river flows everywhere.	Omugga guno gukulukuta buli wamu.
Things can change in an instant.	Ebintu bisobola okukyuka mu kaseera katono.
I’m glad we won.	Ndi musanyufu nti twawangula.
So don’t wear any jewellery.	Kale toyambala byajolobero byonna.
My head eventually subsided.	Omutwe gwange gwatuuka ekiseera ne gukendeera.
The horizontal red arrow indicates the position of the spiral.	Akasaale akamyufu akawanvu kalaga ekifo ekiwujjo we kiri.
Soldiers blocked all exits, if any.	Abajaasi baazibikira ebifo byonna ebifuluma, singa wabaawo.
That’s how a journalist should be, but for ethical reasons.	Munnamawulire bw’atyo bwe yandibadde, naye olw’ensonga ez’empisa.
The factory owner emphasized the need to diversify the offerings.	Nnannyini kkolero yakkaatirizza obwetaavu bw’okukyusakyusa mu biweebwayo.
Put a barrier between you and the scam.	Teeka ekiziyiza wakati wo n’emivuyo.
None of that was necessary.	Tewali n’emu ku ebyo ekyali kyetaagisa.
The king wanted more respect.	Kabaka yali ayagala okwongera okuweebwa ekitiibwa.
You idiot, you should have told him.	Ggwe omusiru, wandibadde omugamba.
This site provides a useful overview of gender differences.	Omukutu guno guwa okulambika okw’omugaso ku njawulo mu kikula ky’abantu.
The simplest times are the best.	Ebiseera ebisinga okuba ebyangu bye bisinga obulungi.
Anyway, where's that bottle?	Anyway, eccupa eyo eri ludda wa?
Almost all businesses now sell through the website.	Kumpi bizinensi zonna kati zitunda nga ziyita ku mukutu gwa yintaneeti.
On the other hand, the neighbors seem friendly and polite.	Ate baliraanwa balabika nga ba mukwano era nga ba mpisa.
Skiing is considered an ancient sport.	Okusanyuka ku skiing kitwalibwa ng’omuzannyo ogw’edda.
The track runs between outgoing and incoming trains.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lutambula wakati w’eggaali y’omukka efuluma n’eyingira.
Bring the water to a boil and let it cool.	Amazzi gafumbe oleke ganyogoze.
My grandfather loved to play cards.	Jjajja yali ayagala nnyo okuzannya kaadi.
Police were suspicious of his presence.	Poliisi yabadde yeekengera okubeerawo kwe.
The head was bowed.	Omutwe gwali gufukamidde.
The dogs had already eaten.	Embwa zaali zaalya dda.
The distribution of residents is uneven.	Engabanya y’abatuuze teyenkanankana.
I have seen many injuries in this area.	Nze ndabye bangi abalumiziddwa mu kitundu kino.
One must stick to their diet.	Omuntu alina okunywerera ku mmere yaabwe.
It's in human nature to be greedy.	Kiri mu butonde bw'abantu okubeera n'omululu.
These two fields are adjacent to each other.	Ennimiro zino ebbiri ziriraanyegana.
The ringleader orchestrated the murder.	Omukulembeze w’ekibinja kino ye yategese ettemu lino.
They love to ski.	Baagala nnyo okusanyuka ku ski.
First, he would sell some fruit.	Okusooka, yanditunze ebibala ebimu.
A fierce battle ensued.	Olutalo olw’amaanyi lwagenda mu maaso.
The soldiers wanted to come home to their families.	Abajaasi baali baagala kudda waka eri ab’omu maka gaabwe.
Japanese women are often perceived as beautiful.	Abakyala b’e Japan batera okutwalibwa ng’abalungi.
The old lady felt a cold shudder.	Omukyala omukadde yawulira ng’akankana ennyogovu.
The web is really a web of links.	Omukutu ddala mukutu gwa biyungo.
It could be months before the tide subsides.	Kiyinza okutwala emyezi ng’omuyaga tegunnakka.
The man saw his reflection in the mirror.	Omusajja yalaba ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
Note the change in appearance.	Weetegereze enkyukakyuka mu ndabika.
It says we arrived this morning.	Kiwandiika nti twatuuse ku makya ga leero.
He took his fishing pole.	Yatwala ekikondo kye eky’okuvuba.
Prisons are full, the warden said.	Amakomera gajjudde, omukuumi bwe yagambye.
Everyone laughed when they were sprayed by the skunk.	Buli omu yaseka nga bafuuyiddwa skunk.
Curiosity was in his dark eyes.	Okwegomba okumanya kwali mu maaso ge agaali gaddugavu.
Some took the news in disbelief.	Abamu amawulire baagatutte nga tebakkiriza.
My friend refused to send her kids to the hostel.	Mukwano gwange yagaana okusindika abaana be mu kisulo.
The tea house was deserted.	Ennyumba ya caayi yali etaliimu bantu.
Garbage pollutes the soil.	Kasasiro ayonoona ettaka.
Many elephants were shot by poachers this year.	Enjovu nnyingi zaakubwa amasasi abayizzi omwaka guno.
He pulled the curtains, shutting out the weather.	Yasika kateni, ng’aggalawo embeera y’obudde.
Many people experience cataracts in unusual ways.	Abantu bangi bafuna obuzibu bw’okuziba amaaso mu ngeri ezitali za bulijjo.
Many tourists come to this area every year.	Abalambuzi bangi bajja mu kitundu kino buli mwaka.
The chairman gave the staff a stern rebuke.	Ssentebe awadde abakozi okunenya okw’amaanyi.
The lines on his forehead were remarkably distinctive.	Ennyiriri ezaali mu kyenyi ze zaali za njawulo nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
The priest priest gave this advice to his students.	Kabona kabona yawa amagezi gano eri abayizi be.
The old man broke down and gave way emotionally.	Omukadde yamenyeka n’awaayo ekifo mu nneewulira.
The village relies heavily on tourism.	Ekyalo kino kyesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
Try to find a green glass tube.	Gezaako okunoonya ttanka y’endabirwamu eya kiragala.
That comedian was really cheesy!	Oyo comedian yali ddala cheesy!
Troops have been deployed across the country.	Amagye gayiiriddwa mu ggwanga lyonna.
A look of happiness remained on his face.	Ekifaananyi ky’essanyu kyasigala mu maaso ge.
The frog jumped into the water.	Ekikere kyabuuka mu mazzi.
I’ve turned off the stove.	Nzikiddeko sitoovu.
He was very small, with thin features.	Yali mutono nnyo, ng’alina ebifaananyi ebigonvu.
The local police chief examined the wall.	Akulira poliisi y’ekitundu kino yeetegereza bbugwe.
This new restaurant is very popular.	Eky’okulya kino ekipya kyettanirwa nnyo.
Most people enjoy traveling by train.	Abantu abasinga banyumirwa nnyo okutambula nga bakozesa eggaali y’omukka.
There are countless stars in the universe, some scientists think.	Mu bwengula mulimu emmunyeenye ezitabalika, bannassaayansi abamu bwe balowooza.
He was very critical of his master.	Yavumirira nnyo mukama we.
He rode a moped to work every day.	Yali atambulira ku mmotoka ekika kya moped okugenda ku mulimu buli lunaku.
They picked up drums and sang songs.	Baasitudde endongo ne bayimba ennyimba.
Please visit the local museum.	Nsaba ogende mu myuziyamu y’omu kitundu.
The smell of garbage permeated the place.	Akawoowo ka kasasiro kaali kabunye mu kifo kino.
Please open the window wide.	Nsaba oggulewo eddirisa nga ligazi.
Some towns in the region were known for their poetry.	Ebibuga ebimu mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
It stinks in here, one traveler said.	Kiwunya munda wano, omutambuze omu bwe yagamba.
The smell of bacon cooking was piercing.	Akawoowo k’okufumba bacon kaali kayitamu.
Clay soil is better than sand, with no rocks.	Ettaka lya bbumba lisinga omusenyu, nga tewali njazi.
Who did most of the work?	Ani yakola emirimu egisinga obungi?
Don's face was red with rage.	Feesi ya Don yali emyufu olw’obusungu.
Make sure you pay your taxes.	Kakasa nti osasula emisolo gyo.
The building is notorious for its faults.	Ekizimbe kino kimanyiddwa nnyo olw’ensobi zaakyo.
Peter was sued by his former employer.	Peter yawawaabirwa eyali mukama we.
The bridge is painted bright red.	Omutala guno gusiigiddwa langi emmyufu ennyo.
A misspelled sentence.	Sentensi ewandiikiddwa mu bukyamu.
Cockroaches circled a nearby roof.	Enkookooma zaali zeetooloola akasolya akaali okumpi awo.
Rabbits were bred in captivity for the first time.	Enkazaluggya zalundiddwa mu buwambe omulundi ogusoose.
To turn around, put your thumb here.	Okukyuka, teeka wano engalo ensajja yo.
The train stopped on the tracks, motionless.	Eggaali y’omukka yayimirira ku nguudo, nga tetambula.
The largest cities are in the eastern part of the subcontinent.	Ebibuga ebisinga obunene biri mu buvanjuba bwa ssemazinga ono.
Often the translations were inaccurate.	Emirundi mingi enkyusa zaali tezituufu.
You have to train hard if you want to play basketball.	Olina okutendekebwa ennyo bw’oba ​​oyagala okuzannya basketball.
He is an energetic dog and full of life.	Ye embwa ya maanyi era ejjudde obulamu.
The crisis in the House of Representatives made depressing headlines.	Enzibu eyabadde mu lukiiko lw’ababaka yakola emitwe gy’amawulire egy’okunyigiriza.
The accident was caused by inexperience.	Akabenje kano kavudde ku butabeera na bumanyirivu.
You need to flip the pastry a bit.	Olina okufuumuula pastry katono.
Some scientists are considering these ideas.	Bannasayansi abamu balowooza ku ndowooza zino.
He was wearing white trousers.	Yabadde ayambadde bbulawuzi enjeru.
She lives alone with her dog.	Abeera yekka n’embwa ye.
The symphony played to a full house last night.	Symphony eno yakubye okutuuka ku full house ekiro ekikeesezza olwaleero.
The cast spoke candidly about their struggles.	Abazannyi ba firimu baayogedde mu bwesimbu ku bizibu bye bayitamu.
An elephant luxuriouslylazing on the grass.	Enjovu luxuriouslylazing ku muddo.
He was wealthy and always traveled first class.	Yali mugagga era bulijjo yatambulanga mu ddaala erisooka.
A steam engine uses a piston for power.	Yingini ekola omukka ekozesa pisitoni okusobola okufuna amaanyi.
There are food dehydrators on the market.	Waliwo eddagala eriggyamu amazzi mu mmere ku katale.
That dude has huge hands.	Oyo dude emikono ginene nnyo.
The child threw himself into the river.	Omwana yeesuula mu mugga.
So he bathed in milk.	Bwatyo n’anaaba mu mata.
Rain has always been unpredictable.	Enkuba bulijjo ebadde tetegeerekeka.
This method has been used as a weapon for centuries.	Enkola eno ebadde ekozesebwa ng’ekyokulwanyisa okumala ebyasa bingi.
A few nuggets were left for the neighborhood kids.	Nuggets ntono zaasigaddewo eri abaana b’oku muliraano.
Your father thinks graduates should go to work soon,	Kitaawo alowooza abayizi abatikkirwa bagende mangu ku mirimu,
He poured out not only water but also seeds.	Teyayiwa mazzi gokka wabula n’ensigo.
This account is sad and poignant.	Ennyonnyola eno ya nnaku era ekwata ku mutima.
This oasis floats on the water.	Oasis eno etengejja ku mazzi.
You will be driven, he warned, in every direction.	Mujja kugobwa, yalabudde, mu buli ludda.
You can calculate the number of courses here.	Osobola okubala omuwendo gw’amasomo wano.
Some people were physically abused.	Abantu abamu baatulugunyizibwa mu mubiri.
He was in deep mourning.	Yali mu kukungubaga okw’amaanyi.
His hair was unkempt and his face dirty.	Enviiri ze zaali tezirongooseddwa ate nga ne ffeesi ye encaafu.
The body is physically complex, with many amazing organs.	Omubiri guba muzibu nnyo mu by’omubiri, nga gulimu ebitundu by’omubiri bingi ebyewuunyisa.
The city’s economy relies heavily on tourism.	Ebyenfuna by’ekibuga kino byesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
The owner of the herd angrily attacked the hunter.	Nnannyini kisibo yalumbye omuyizzi n’obusungu.
He uses a wide broom.	Akozesa ekisero ekigazi.
They praised the king for his noble deeds.	Baatendereza kabaka olw’ebikolwa bye eby’ekitiibwa.
The clock has stopped ticking.	Essaawa ekomye okukuba.
In the past, apples were considered unhealthy.	Edda obulo bwatwalibwanga ng’obutali bulamu.
A swarm of crabs swamped the water.	Ekibinja ky’enseenene kyazinda amazzi.
The rally lasted for miles.	Olukungaana luno lwamala mayiro eziwera.
Our country is peaceful and prosperous.	Ensi yaffe ya mirembe era egaggawala.
Carefully lower the dish under cold water.	Wansi n’obwegendereza ssowaani wansi w’amazzi amawoomu.
The bather hesitates to go out.	Omunaaba alonzalonza okugenda okufuluma.
Large rocks are found near the slope.	Enjazi ennene zisangibwa okumpi n’omusenyu.
These hybirds often take cars to town.	Ennyonyi zino eziyitibwa hybirds zitera okutwala mmotoka okugenda mu kibuga.
The innocent man was tried and sentenced to death.	Omusajja ono atalina musango yawozeseddwa era n’asalirwa ekibonerezo ky’okufa.
He spends his free time reading.	Ebiseera bye eby’eddembe abikozesa okusoma.
I’m told he likes to play football.	Ntegeezeddwa nti ayagala nnyo okuzannya omupiira.
He proposed a limit of two per year.	Yawadde ekiteeso ky’okussa ekkomo ku bantu babiri buli mwaka.
He remained calm.	Yasigala nga mukkakkamu.
Groups of dolphins are not normally found together.	Ebibinja bya dolphins mu budde obutuufu tebisangibwa wamu.
The translation is poorly done.	Enzivuunula ekoleddwa bubi.
The castle has been abandoned for years.	Olubiri luno lumaze emyaka nga lusuuliddwa.
The car rolled to a stop.	Emmotoka yeekulukuunya n’eyimirira.
It is unclear how his name was derived.	Tekinnamanyika ngeri erinnya lye gye lyaggibwamu.
There was enough water in the well.	Mu luzzi mwalimu amazzi agamala.
It would be wise not to drink too much alcohol.	Kyandibadde kirungi obutanywa mwenge musukkiridde.
Remove the paper.	Ggyako olupapula.
We cooked the gruel to thicken it.	Twafumba gruel okugigonza.
Large brown clumps bloomed.	Ebikuta ebinene ebya kitaka byafuumuuka.
School officials say grades don’t matter.	Abakungu b’amasomero bagamba nti obubonero tebulina mugaso.
The wall was painted cream.	Bbugwe yasiigiddwa langi ya kizigo.
He was annoyingly chipper.	Yali chipper mu ngeri enyiiza.
Paint covered the entire house.	Langi yabikka ennyumba yonna.
My new car is silver.	Emmotoka yange empya ya ffeeza.
Public transport fares must meet the bill.	Ebisale by’entambula ey’olukale birina okutuukiriza ssente.
Scrolls of documents lay everywhere.	Emizingo gy’ebiwandiiko gyali gigalamidde buli wamu.
This lion is made.	Empologoma eno efuulibwa.
The sculpture was impressive.	Ekibumbe ekyo kyali kiwuniikiriza nnyo.
He needs immediate treatment.	Ayagala kujjanjabibwa mu bwangu.
I’m exploring the area.	Nze ngenda kwekenneenya ekitundu.
The exact cause of his illness remains unknown.	Ekituufu ekyamuviiriddeko obulwadde tekinnategeerekeka.
Block in wigni tank.	Bbulooka mu ttanka ya wigni.
He has a white mottled coat.	Alina ekkooti enjeru eriko enkovu.
All access must be legal.	Okuyingira kwonna kulina okuba okw’amateeka.
We must unite against a common enemy.	Tulina okwegatta okulwanyisa omulabe ow’awamu.
The world is covered in towns and cities.	Ensi ebikkiddwa mu bibuga n’ebibuga.
The message got more messages.	Obubaka buno bwafunye ababaka abalala.
My purpose in this life is to find the truth.	Ekigendererwa kyange mu bulamu buno kwe kuzuula amazima.
Not until the leaves break in early spring.	Si okutuusa ng’ebikoola bikutuse ku ntandikwa y’omusana.
Authorities decided to close the national park.	Ab’obuyinza baasazeewo okuggala ppaaka y’eggwanga.
He jumped into the water with a loud scream.	Yabuuka mu mazzi ng’akuba enduulu ey’amaanyi.
The airship factory was bombed by the imperial forces.	Ekkolero ly’ekitongole ekikola emmeeri y’omu bbanga lyakubwa bbomu amagye ga kabaka.
Love was in the air.	Omukwano gwali mu bbanga.
His grandfather stabbed him with his needle.	Jjajjaawe yamufumita n’empiso ye.
Mercury is toxic to humans and animals.	Mercury wa butwa eri abantu n’ebisolo.
The compass is designed to withstand high speeds.	Kampasi eno ekoleddwa okusobola okugumira emisinde egy’amaanyi.
In triumph, the amoeba swam around in a circle.	Mu buwanguzi, amoeba yawuga okwetooloola mu nneekulungirivu.
She was wearing a blue and gray dress.	Yabadde ayambadde olugoye olwa bbululu n’enzirugavu.
The tree tops swayed gently in the breeze.	Entikko z’emiti zaali ziwuubaala mpola mu mpewo.
This provides excellent value for money.	Kino kiwa omuwendo omulungi ennyo ku ssente.
A kind neighbor lent them a ladder.	Muliraanwa omu ow’ekisa yabawola amadaala.
He set out for the journey.	Yasitula okutambula olugendo.
Plates of spiced peanuts were placed on the table.	Essowaani z’entangawuuzi eziriko eby’akaloosa zaateekebwa ku mmeeza.
After the storm dies down, everything will be fine.	Oluvannyuma lw’omuyaga okufa, buli kimu kijja kuba bulungi.
Go home you filthy rat!	Genda awaka ggwe envunza encaafu!
The plate each had a slice of chocolate cake.	Essowaani buli emu yabaddemu akatundu ka keeki ya chocolate.
He looked out the window, taking in his surroundings.	Yatunula mu ddirisa, ng’anywa mu bintu ebimwetoolodde.
The plane crashed in the south of the country.	Ennyonyi egudde mu bukiikaddyo bw’eggwanga.
A huge sun rushed towards the earth.	Enjuba ennene ennyo yafubutuka ng’eyolekera ensi.
Some experts think it is impossible.	Abakugu abamu balowooza nti tekisoboka.
He ate fish, and drank water with thirst.	Yalya ebyennyanja, n’anywa amazzi n’ennyonta.
They enjoy talking a lot.	Banyumirwa nnyo okwogera ennyo.
The forecast of.	Okuteebereza kwa...
Use a regular knitting needle.	Kozesa empiso eya bulijjo ey’okuluka.
Some people say that this is witchcraft.	Abantu abamu bagamba nti buno bulogo.
They felt in grave danger.	Baawulira nga bali mu kabi ak’amaanyi.
An interesting movie.	Firimu ennyuvu.
Quality of life increased dramatically.	Omutindo gw’obulamu gweyongera nnyo.
Energy costs here are very competitive.	Ebisale by’amasannyalaze wano bivuganya nnyo.
Police are making arrests around the city.	Poliisi eri mu kukwata abantu okwetooloola ekibuga.
The elf sits on a chair, sings her heart out and leaves.	Elf etuula ku ntebe, ng’ayimba omutima gwe n’agenda.
The soldiers have surrendered.	Abajaasi beewaddeyo.
Without their appeal, shrimp would be very common.	Singa tewaali busikiriza bwazo, enseenene zandibadde za bulijjo nnyo.
Her long black hair hung loose over her shoulders.	Enviiri ze empanvu enjeru zaali ziwanikiddwa nga ziweweevu ku bibegabega bye.
The singers spent hours rehearsing.	Abayimbi baamala essaawa nnyingi nga beegezaamu.
Yet he never made a sound.	Naye ate teyakolangako ddoboozi.
A group of tourists approached, wearing cameras.	Ekibinja ky’abalambuzi kyasemberedde, nga bambadde kkamera.
The timer will sound shortly.	Timer ejja kuvuga mu bbanga ttono.
His health continued to deteriorate.	Obulamu bwe bweyongera okwonooneka.
His speech was very direct.	Okwogera kwe kwali kwa butereevu nnyo.
Not all exotic plants are edible.	Ebimera byonna eby’enjawulo si bya kulya.
He was banned from the county.	Yawereddwa okuyingira mu ssaza lino.
The rural constitution is suitable for the cultivation of wheat.	Ssemateeka w’ebyalo asaanira okulima eŋŋaano.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	Abakyala bangi ab’embuto baagala nnyo okwewala eby’ennyanja.
Have you come to the concert?	Ozze mu kivvulu?
He set out to test his theory.	Yasitula okugezesa endowooza ye.
The train station is uncomfortably hot.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kyokya mu ngeri etanyuma.
I will act when you do.	Nja kweyisa bw’onookola bw’otyo.
The pine forest renews itself.	Ekibira kya payini kyezza obuggya.
Sentence by sentence, we teach our children.	Sentensi ku sentensi, tuyigiriza abaana baffe.
Single-storey buildings are common in this area.	Ebizimbe eby’omwaliiro gumu bye bisinga okubeera mu kitundu kino.
The metal gradually melts and disappears.	Ekyuma ekyo kisaanuuka mpolampola ne kibula.
The Prophet visited the city secretly.	Nnabbi yakyalira ekibuga ekyo mu nkukutu.
A quiet village has no close neighbours.	Ekyalo ekisirifu tekirina baliraanwa ba ku lusegere.
Uncle shuffled nervously, in a lot of thought.	Kojja yatabulatabula mu bunkenke, ng’ali mu birowoozo bingi.
The carpet had a very attractive pattern.	Kapeti yalina omusono ogusikiriza ennyo.
Stoically, he waited.	Stoically, yalinda.
Many roses were planted around the house.	Rose nnyingi zaasimbibwa okwetooloola ennyumba eno.
In the gray area, they were unsure.	Mu kitundu ekizito, baali tebakakasa.
After a few minutes, we reached our destination.	Oluvannyuma lw’eddakiika ntono, twatuuka gye twalaga.
He married a girl from a wealthy family.	Yawasa omuwala okuva mu maka ag’obugagga.
Water is vital to life.	Amazzi makulu nnyo eri obulamu.
Ask the teacher for advice.	Buuza omusomesa akuwe amagezi.
Frost curls up against the windowpane.	Frost yeekulukuunya ku kipande ky’eddirisa.
Oligarchies tend to stifle innovation.	Oligarchies zitera okuziyiza obuyiiya.
What kind of qualifications do you have?	Olina bisaanyizo bya ngeri ki?
It is a serious offense to damage a museum.	Omusango gwa maanyi okwonoona ekitebe ky’ebintu eby’edda.
Underwater, the atmospheric pressure is much lower.	Wansi w’amazzi, puleesa y’empewo eba wansi nnyo.
Reading is important for everyone.	Okusoma kikulu eri buli muntu.
I don’t consider a racist.	Sitwala muntu asosola mu mawanga.
He was a creative and imaginative bartender.	Yali mubaala ayiiya era ng’akola ebirowoozo.
He took the medication responsibly as prescribed.	Eddagala yalimira mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa nga bwe yalagirwa.
Get us a better terminal.	Tufunire terminal esingako awo.
The ship was loaded with equipment.	Emmeeri yali etisse ebyuma.
The country is rich in natural resources.	Ensi eno erimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
The composer gave instructions to the musicians.	Omuyimbi yawa abayimbi ebiragiro.
The store was closed due to power problems.	Edduuka lino lyaggaddwa olw’obuzibu bw’amasannyalaze.
The laundry line was busy, filled with brightly colored blankets.	Layini y’okwoza yali bbize, ng’ejjudde emifaliso egya langi ezimasamasa.
The broker had a list of all the parties involved.	Broker yalina olukalala lw’enjuyi zonna ezaali zikwatibwako.
I am ready to tie the knot he said.	Ndi mwetegefu okusiba ekikonde kye yagamba.
It’s always a great show.	Bulijjo kiba kivvulu kya maanyi nnyo.
No alcohol is allowed on public transportation.	Tewali mwenge gukkirizibwa mu ntambula ey’olukale.
The troops have taken to the streets.	Amagye gavudde ku nguudo.
You won’t make a lot of money doing this.	Tojja kufuna ssente nnyingi ng’okola kino.
Another man joined them.	Omusajja omulala yabeegattako.
The interviewer was impressed.	Omuntu eyabuuza ebibuuzo yakwatibwako nnyo.
I am not feeling very well today.	Leero siwulidde bulungi nnyo.
Soon his courtiers gathered around him.	Mu bbanga ttono abaami be ab’omu lubiri ne bakuŋŋaana okumwetooloola.
This is the most common way of cooking it.	Eno y’engeri y’okugifumbamu esinga okumanyika.
I treasure these moments.	Ebiseera bino mbitwala nga bya muwendo nnyo.
There is a need for more parks in this city.	Waliwo obwetaavu bwa ppaaka endala mu kibuga kino.
The nut crown was carved in ebony.	Engule y’entangawuuzi yali yayolebwa mu ebony.
After a moment, he rushed over.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, yafubutuka n’ajja.
Smoking is unhealthy, so quit.	Okunywa sigala si kya bulamu, n’olwekyo kiveeko.
Peel and chop the carrots.	Sekula era okobe kaloti.
The island is densely populated.	Ekizinga kino kirimu abantu bangi.
The sticky white material wrapped around the glue.	Ekintu ekyeru ekikwatagana kyali kizingira ku kalaamu.
A river divides the town into two parts.	Omugga gugabanya ekibuga kino ebitundu bibiri.
This country has seen many changes in its long history.	Ensi eno ebaddemu enkyukakyuka nnyingi mu byafaayo byayo ebiwanvu.
This year, the drought was the worst in living memory.	Omwaka guno, ekyeya kye kyasinga obubi mu kujjukira okulamu.
Orange lit up the room.	Emicungwa gyayaka ekisenge.
Farmers are forced to organize change.	Abalimi bawalirizibwa okutegeka enkyukakyuka.
That tired woman can always ruin everything.	Omukazi oyo akoowa bulijjo asobola okwonoona buli kimu.
They are confused by the details of the documents.	Bano basobeddwa olw’ebikwata ku biwandiiko bino.
It belonged to my grandmother.	Yali ya jjajja wange.
He became lord of the manor.	Yafuuka mukama wa manor.
She prepared the evening dinner.	Yateekateeka ekyeggulo eky’akawungeezi.
It is said that if bad luck befalls you three times,	Kigambibwa nti singa emikisa emibi ekutuukako emirundi esatu, .
Half a year later, he met his wife.	Nga wayise ekitundu ky’omwaka, yasisinkana mukyala we.
How funny it is!	Nga kisekererwa nnyo!
Fields may be flooded.	Ennimiro ziyinza okubooga.
The winner then decreed that ownership depended on possession.	Omuwanguzi olwo n’alagira nti obwannannyini businziira ku kubeera n’ebintu.
It is good to have two sticks.	Kirungi okuba n’emiggo ebiri.
The box was too heavy to move without help.	Ekibokisi kyali kizitowa nnyo nga tekisobola kutambuza nga tewali buyambi.
The colors flow well and the artist is recognizable.	Langi zitambula bulungi era omuyiiya amanyibwa.
No machines can change people.	Tewali byuma bisobola kukyusa bantu.
So, pour the milk into a large bowl.	Kale, yiwa amata mu bbakuli ennene.
He fell ill with typhoid.	Yalwala ekirwadde kya typhoid.
Water rushes down a narrow rocky gorge.	Amazzi gafubutuka okukka mu kiwonvu ekifunda eky’amayinja.
Rumbling sounds fill the room.	Amaloboozi agawuuma gajjula ekisenge.
The limousine fell into a ditch.	Limuzini eno yagudde mu mwala.
We can make a fortune from this project.	Tuyinza okukola obugagga okuva mu pulojekiti eno.
You don’t have to work in one place.	Tobeera na kukolera mu kifo kimu.
Cool weather suppresses the number of flowers.	Obudde obw’obunnyogovu buziyiza omuwendo gw’ebimuli.
The soldier raised his gun.	Omujaasi yasitula emmundu ye.
The wall is a modern wonder.	Bbugwe ono kyewuunyisa eky’omulembe.
He climbed the rocks with ease.	Yalinnya enjazi mu ngeri ennyangu.
Cut cucumber lengthwise.	Cucumber musale mu buwanvu.
His lips were tight with displeasure.	Emimwa gye gyali ginywezeddwa olw’obutasanyuka.
Here are a few statistics.	Wano waliwo ebibalo ebitonotono.
An investigation into the allegations has begun.	Okunoonyereza ku bigambibwa nti byatandise.
Law enforcement is lax in this area.	Abakwasisa amateeka ba lax mu kitundu kino.
Understandably, the Villagers were concerned.	Kitegeerekeka nti Abatuuze ku kyalo baali beeraliikirivu.
The evidence against the accused is circumstantial.	Obujulizi obuvunaanibwa omuwawaabirwa buba bwa mbeera.
Which planet is closest to the sun?	Pulaneti ki esinga okubeera okumpi okuva ku njuba?
He collected chocolate.	Yakuŋŋaanya chocolate.
There is no easy way to explain this.	Tewali ngeri nnyangu gye tuyinza kunnyonnyolamu kino.
His friends knew not to trust him.	Mikwano gye baali bamanyi obutamwesiga.
The monkey glided slowly on the hot sand.	Enkima yaseeyeeya mpola ku musenyu ogwokya.
This can be characterized as "behavioral terrorism."	Kino kiyinza okumanyibwa nga "obutujju obw'enneeyisa."
The waitress served us chocolate mousse.	Omuweereza yatugabula chocolate mousse.
Icebergs breaking an iceberg.	Ensozi za ice nga zimenya olusozi lwa ice.
Give it to the child every two hours.	Omwana muwe buli luvannyuma lwa ssaawa bbiri.
Avoid using blue, or you may catch a cold.	Weewale okukozesa langi ya bbululu, oba oyinza okukwatibwa omusujja.
After college, he became a teacher.	Oluvannyuma lw’okusoma mu ttendekero ekkulu, yafuuka omusomesa.
A teenager has been charged with her death.	Omuvubuka avunaaniddwa omusango gw’okufa kwe.
The number of people injured in the explosion was not immediately known.	Omuwendo gw’abantu abaalumiziddwa mu kubwatuka tegunnategeerekeka.
People in this area often suffer from malnutrition.	Abantu mu kitundu kino batera okutawaanyizibwa endya embi.
The will of the people rules.	Ebyagala by’abantu bye bifuga.
His heart pounded.	Omutima gwe gwakuba.
I couldn’t stand the heat.	Nnali sisobola kugumira bbugumu.
Things were quiet inside the city walls.	Ebintu byali bisirifu munda mu bbugwe w’ekibuga.
They hummed to their typewriters.	Baali bawuuma ne bagenda ku byuma byabwe eby’okuwandiika.
The expert advised citizens to check the area.	Omukugu yawadde amagezi bannansi bakebere ekitundu kino.
Who uses a knife and fork?	Ani akozesa ekiso ne fooro?
He was always very strong.	Bulijjo yali wa maanyi nnyo.
The river turns around a bend.	Omugga gukyuka nga gwetooloola ekifo ekiyitibwa bend.
Water will vaporize at room temperature.	Amazzi gajja kufuuka omukka ku bbugumu erya bulijjo.
The city is thriving industrially.	Ekibuga kino kikulaakulana nnyo mu by’amakolero.
The game was long.	Omuzannyo gwabadde muwanvu.
This award is given to the best student.	Ekirabo kino kiweebwa omuyizi asinga.
This study has serious ethical issues.	Okunoonyereza kuno kulina ensonga ez’amaanyi ez’empisa.
Looking at these mountains inspires me.	Okutunula ku nsozi zino kinfuula ow’amaanyi.
This year, a lot of crops were damaged.	Omwaka guno, ebirime bingi nnyo byayonooneka.
Wrap the ham in aluminum foil first.	Sooka ozinge ham mu aluminiyamu.
It is mostly grassy	Kisingamu muddo
He is accused of treason.	Avunaanibwa okulya mu nsi ye olukwe.
He wore casual clothes.	Yayambadde engoye eza bulijjo.
Their chariots passed slowly.	Amagaali gaabwe gaayitawo mpola.
Cinderblocks form an exterior wall.	Cinderblocks zikola bbugwe ow’ebweru.
The cave is located to the north of the river.	Empuku eno eri mu bukiikakkono bw’omugga guno.
Neighbors evacuated the injured man.	Baliraanwa baasengula omusajja eyabadde afunye ebisago ne bamutwala mu ddwaaliro e Mulago.
He is expected to face any challenge.	Asuubirwa okwolekagana n’okusoomoozebwa kwonna.
Each year, students must pass a national examination.	Buli mwaka, abayizi balina okuyita ekigezo ky’eggwanga.
The papacy was a high status.	Obupapa bwali bwa kitiibwa kya waggulu.
They abandoned the party early.	Ekibiina baakisuddewo nga bukyali.
The atmosphere in the theater was electric.	Embeera mu katemba yali ya masannyalaze.
The message arrived by email.	Obubaka bwatuuse ku email.
They destroyed all their possessions.	Baazikiriza ebintu byabwe byonna.
Local rivers flowed red with blood.	Emigga egy’omu kitundu gyakulukuta nga gimyufu olw’omusaayi.
The region is famous for its poetry.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebitontome byakyo.
Weddings in this part of the world are creative.	Embaga mu kitundu kino eky’ensi zibeera za buyiiya.
He stood with one foot slightly raised.	Yayimirira ng’ekigere kimu kigulumidde katono.
Once in a while, he disguised himself as a shooter.	Lumu mu kaseera, yeefudde omusasi.
A suspected terrorist has been shot.	Omuntu ateeberezebwa okuba omutujju akubiddwa amasasi.
The bodies were buried near the river.	Emirambo gyaziikiddwa okumpi n’omugga.
Scholars believe that these ancient texts are very accurate.	Abamanyi balowooza nti ebiwandiiko bino eby’edda bituufu nnyo.
Statistics were taken from the sample.	Ebibalo byaggiddwa mu sampuli.
Homeless man found dead.	Omusajja atalina mwasirizi asangiddwa ng’afudde.
Researchers hope to develop a new vaccine soon.	Abanoonyereza basuubira okukola eddagala eppya erigema mu bbanga ttono.
We moved in together a week after we started dating.	Twasenguka ffembi nga wayise wiiki emu nga tutandise omukwano.
And the people gathered themselves together to wait for the king's return.	Abantu ne bakuŋŋaana okulindirira okudda kwa kabaka.
His car runs like a top, and he is very cheap.	Emmotoka ye edduka nga top, era wa buseere nnyo.
The trip took two days.	Olugendo lwatwala ennaku bbiri.
Nowadays, we don’t even have to think about our health.	Ensangi zino, tetulina na kulowooza ku bulamu bwaffe.
The frangipani plant is not frost tolerant.	Ekimera kya frangipani tekigumira muzira.
Make these repairs before winter sets in.	Okuddaabiriza kuno mukole ng’obudde obw’obutiti tebunnayingira.
When he finished his work, he hurried to the stage.	Bwe yamaliriza emirimu gye, yayanguwa okutuuka ku siteegi.
New fields are joining the herd in the fertile lowlands.	Ennimiro empya zeegatta ku kisibo kino mu bitundu ebya wansi ebigimu.
A firewall exists to warn of impending danger.	Firewall eriwo okulabula ku kabi akagenda okubaawo.
We danced for hours.	Twazina okumala essaawa nnyingi.
He who entered the court was arrested.	Ono eyayingidde mu kkooti yakwatiddwa.
The bridge was recently constructed.	Omutala guno gwakolebwa gye buvuddeko.
The American	Omumerika
The case was arrested.	Omusango yakwatiddwa.
The rain refused to come.	Enkuba yagaana okujja.
A river flowing into the sea.	Omugga ogukulukuta mu nnyanja.
Why pay so much?	Lwaki osasula ssente nnyingi bwe zityo?
Its unique architecture made it a new landmark.	Enzimba yaayo ey’enjawulo yagifuula ekifo ekipya eky’amaanyi.
His speech was a declaration of war on the capital.	Okwogera kwe kwali kulangirira lutalo ku kibuga ekikulu.
This material is also widely used in fire suppression.	Ekintu kino era kikozesebwa nnyo mu kuziyiza omuliro.
I don’t like payday loan companies.	Sikyagala kkampuni za payday loan.
The city benefits from easy access to major roads.	Ekibuga kino kiganyulwa mu ngeri ennyangu okutuuka ku nguudo ennene.
He is an annoying little yippy dog.	Ye kabwa akatono aka yippy akanyiiza.
His face was very thin but his eyes were shining.	Feesi ye yali egonvu nnyo naye ng’amaaso ge gaaka.
The trees here are ancient and magnificent.	Emiti wano gya dda era gya kitiibwa nnyo.
Follow the path with a gap.	Goberera ekkubo eririmu ekituli.
Of course, this is only the beginning.	Kya lwatu nti eno ntandikwa yokka.
She needs to take charge of her life.	Yeetaaga okukwata obulamu bwe.
Dried meat can be eaten skin.	Ennyama enkalu osobola okugirya olususu.
Most people have their employment contract in writing.	Abantu abasinga endagaano yaabwe ey’omulimu balina mu buwandiike.
A sudden change in weather disrupted the trip.	Enkyukakyuka ey’amangu mu mbeera y’obudde yataataaganya olugendo luno.
Our bodies are made up of zillions of cells.	Emibiri gyaffe gikoleddwa mu butoffaali obuyitibwa zillions of cells.
The fertile valley was surrounded by mountains on all sides.	Ekiwonvu ekyo ekigimu kyali kyetooloddwa ensozi enjuyi zonna.
They called him a master of the sword.	Baamuyita kafulu w’ekitala.
People were on their knees, their eyes wide open.	Abantu baali bafukamidde, amaaso gaabwe nga gazibuuse.
Several people visit the park daily.	Abantu abawerako bagenda mu ppaaka eno buli lunaku.
All humans take in oxygen from the air.	Abantu bonna banywa omukka gwa oxygen okuva mu mpewo.
Fruits and vegetables are exported locally.	Ebibala n’enva endiirwa bifulumizibwa mu ggwanga.
He asked the government for more money.	Yasabye gavumenti ssente endala.
We will need to move all the things.	Tujja kwetaaga okutambuza ebintu byonna.
The number of children killed each year is high.	Omuwendo gw’abaana abattibwa buli mwaka guli waggulu.
While fishing, he caught a rainbow trout.	Bwe yali avuba, yakwata envubu eyitibwa rainbow trout.
He has postsynaptic degeneration and is bedridden.	Alina obulwadde bwa postsynaptic degeneration era ali ku kitanda.
Aeleus ruled the city.	Aeleus ye yafuga ekibuga ekyo.
Thankfully, the lighting is bad.	Ekirungi nti amataala mbi.
He tore the envelope into small pieces.	Envulopu yagiyuzaamu obutundutundu obutonotono.
But rain that falls too quickly makes the soil wet.	Naye enkuba etonnya mangu nnyo efuula ettaka okubeera ennyogovu.
Write a program to parse this set of numbers.	Wandiika pulogulaamu okusengejja ekibinja kino eky’ennamba.
Early one summer night, the workshop caught fire.	Ekiro kimu eky’omusana nga bukyali, omusomo gwakwata omuliro.
A little dog ran down the street.	Akambwa akatono kadduka mu kkubo.
A city’s transportation system affects its economy.	Enkola y’entambula y’ekibuga ekosa ebyenfuna byakyo.
Students waited anxiously outside the classroom.	Abayizi baalinda n’okweraliikirira wabweru w’ekibiina.
Biking to work was a great opportunity.	Okuvuga obugaali okugenda ku mulimu gwali mukisa munene nnyo.
Their attention went to other things.	Okufaayo kwabwe kwagenda ku bintu ebirala.
It shows the journey from darkness to light.	Kiraga olugendo okuva mu kizikiza okutuuka mu kitangaala.
Garbage is not very important.	Kasasiro takulu nnyo.
He looked out the windshield, taking in the scenery	Yatunula mu ndabirwamu y’emmotoka, ng’atunuulira ebifo ebirabika obulungi
She is wearing a simple, white dress.	Ayambadde olugoye olwangu era olweru.
The metal was forged from a meteorite.	Ekyuma kino kyajingirira okuva mu kifo ekiyitibwa meteorite.
Few tourists visit here during the holidays.	Abalambuzi batono abakyalira wano mu nnaku enkulu.
If things continue like this, many species will become extinct.	Singa ebintu bigenda mu maaso bwe bityo, ebika bingi bijja kusaanawo.
The blue and green ornaments look good.	Eby’okwewunda ebya bbulu ne kiragala birabika bulungi.
Tropical rainforests are home to many species	Ebibira eby’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti mwe muli ebika by’ebisolo bingi
The poem consists of four stanzas.	Ekitontome kino kirimu ennyiriri nnya.
Unfortunately, there was no information.	Ebyembi, tewaaliwo mawulire gonna.
Yawning, he paralyzed her.	Yawning, yamusannyalala.
The bridge divides the city into two parts.	Omutala guno gugabanya ekibuga mu bitundu bibiri.
The winter has been miserable.	Ekyeya kibadde kya nnaku nnyo.
Few cultures have existed without some form of institution.	Obuwangwa butono obubaddewo nga tewali ngeri ya kitongole.
An infectious disease clinic is nearby.	Eddwaaliro ly’endwadde ezisiigibwa liri kumpi awo.
The tunnel moved slowly along a narrow path along the cliffs.	Omukutu gwatambula mpola nga guyita mu kkubo erifunda eryali ku mabbali g’enjazi.
Scientists consider it a problem.	Bannasayansi bakitwala ng’ekizibu.
Cavalry firing.	Abaserikale b’embalaasi bakuba amasasi.
The kimono was colorful and beautifully decorated.	Kimono yali ya langi era ng’eyooyooteddwa bulungi.
A forest reserve surrounds the town.	Ekifo ekikuumibwa ebibira kyetoolodde ekibuga kino.
She sat sewing while her sister prepared lunch.	Yatuula ng’atunga nga mwannyina ateekateeka ekyemisana.
I cannot pretend to be impartial.	Siyinza kwefuula muntu atalina kyekubiira.
Nick spoke softly.	Nick yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
The shop assistant returned with a cup of tea.	Omuyambi w’edduuka yakomyewo n’ekikopo kya caayi.
The village is very isolated.	Ekyalo kino kyeyawudde nnyo.
He failed his driving test.	Yalemereddwa ekigezo kye eky’okuvuga mmotoka.
The messenger was then thrown into a pit.	Oluvannyuma omubaka oyo yasuulibwa mu kinnya.
The town is walled in.	Akabuga kano kaliko bbugwe mu.
The young man went for a walk.	Omuvubuka yagenda okutambulako.
Farmers in dry areas grow crops that require less water.	Abalimi mu bitundu ebikalu balima ebirime ebyetaagisa amazzi matono.
The crane is used to lift heavy loads.	Crane eno ekozesebwa okusitula emigugu eminene.
The factory workers went on strike.	Abakozi mu kkolero lino beediimye.
The region is known for its flat, open countryside.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebyalo byakyo ebipapajjo era ebiggule.
The bridge is narrow and old.	Omutala guno mufunda ate nga nkadde.
The village was beautiful	Ekyalo kyali kirungi nnyo
The animals in this part of the forest thrive.	Ebisolo ebiri mu kitundu kino eky’ekibira bikula bulungi.
The restaurant is famous for its fish soup.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola ssupu w’ebyennyanja.
He arrived at the party snazzily dressed in a suit.	Ku kabaga kano yatuuse mu ssuuti ayambadde snazzily.
The killer declined to comment.	Omutemu yagaanyi okwogera.
This is the ship that was struck by lightning.	Eno y’emmeeri eyakubwa okumyansa.
Gather your stuff and leave.	Kuŋŋaanya ebintu byo ogende.
Sleep now, my child.	Weebake kati mwana wange.
The boy had walked aimlessly in the park.	Omulenzi yali atambudde mu ppaaka nga talina kigendererwa.
The kids were having fun on the beach.	Abaana baabadde basanyuka ku bbiici.
The Lord examined him carefully.	Mukama yamwekenneenya bulungi.
Abdul is weighing whether to join the army.	Abdul ali mu kupima oba yeegatta ku magye.
The soldiers fired their guns in the air.	Abajaasi baakubye emmundu zaabwe mu bbanga.
Explain how bacteria grow.	Nnyonnyola engeri obuwuka gye bukulamu.
Dark clouds gathered ominously, a harbinger of a storm.	Ebire ebiddugavu byakuŋŋaana mu ngeri ey’obulabe, nga kabonero akalaga nti waliwo omuyaga.
The water moves very slowly.	Amazzi gatambula mpola nnyo.
I turned on the radio.	Nassaako leediyo.
This book is very expensive.	Ekitabo kino kya bbeeyi nnyo.
He refused, saying he was already late.	Yagaanyi ng’agamba nti yalwawo dda.
Speak politely and proudly.	Yogera mu ngeri ey’empisa era n’amalala.
Violators of this law are severely punished.	Abamenya etteeka lino babonerezebwa nnyo.
This famous ocean liner was incomparable.	Emmeeri eno eyali emanyiddwa ennyo ey’oku nnyanja yali etayinza kugeraageranyizibwa.
John stood in silence, surveying the scene.	John yayimirira mu kasirise, ng’atunuulira ekifo ekyo.
Ancient ruins stand securely on the banks of the river.	Ebifunfugu eby’edda biyimiridde nga bikuumi ku lubalama lw’omugga guno.
This soup is delicious!	Ssupu ono awooma nnyo!
The sea splashed against the shore.	Ennyanja yafuumuuka n’ekuba ku lubalama lw’ennyanja.
His entire family attended the ceremony.	Famire ye yonna yazze ku mukolo guno.
There will be food shortages this winter.	Wajja kubaawo ebbula ly’emmere mu kiseera kino eky’obutiti.
All humans came from animals.	Abantu bonna baava mu nsolo.
The castle is located on a hill.	Olubiri luno luli ku lusozi.
The air was cool, but the clouds were gathering.	Empewo yali nnyogovu, naye ng’ebire bikuŋŋaana.
That’s true of many programs as well.	Ekyo kituufu ne ku pulogulaamu nnyingi.
Decorated in gold, it shone.	Nga kiyooyooteddwa mu zaabu, kyayakaayakana.
He felt pain in his groin.	Yawulira obulumi mu kisambi kye.
He plans to retire this summer.	Ateekateeka okuwummulako mu kiseera kino eky’obutiti.
Some people don’t like to eat fish.	Abantu abamu tebaagala kulya byennyanja.
He left without a word.	Yagenda nga talina kigambo kyonna.
The mountains are of volcanic origin.	Ensozi zino zisibuka mu volcanic.
It is dangerous to dig for oil.	Kya bulabe okusimayo amafuta.
Some of his classmates criticized him.	Abamu ku bayizi banne bamuvumiridde.
Thousands of lights illuminate the night sky.	Enkumi n’enkumi z’ebitaala bitangaaza eggulu ekiro.
The smell of the cold earth.	Akawoowo k’ensi ennyogovu.
Little by little he picked the watermelon.	Katono katono yayoola wootameroni.
The electric light has been in widespread use for a long time.	Ettaala y’amasannyalaze emaze ebbanga ng’ekozesebwa nnyo.
Talking about the weather is popular here.	Okwogera ku mbeera y’obudde kwettanirwa wano.
Bird populations will decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kukendeera mu kyasa kino.
After years of effort, they were finally rewarded with success.	Oluvannyuma lw’okufuba okumala emyaka mingi, baamaliriza nga basasulwa n’obuwanguzi.
It’s a difficult question.	Kibuuzo kizibu.
A dense fog hung over the swamp.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa waggulu w’olutobazzi.
How to make a living using your passion	Engeri gy'oyinza okweyimirizaawo ng'okozesa obwagazi bwo
The results are not statistically significant.	Ebivuddemu si bya muwendo mu by’emitindo.
The project aims to increase awareness.	Pulojekiti eno egendereddwamu okwongera okumanyisa abantu.
A little girl, dressed in white, was crying.	Omuwala omutono, ayambadde engoye enjeru, yali akaaba.
Before we start cooking, we need a good table.	Nga tetunnatandika kufumba, twetaaga emmeeza ennungi.
Both kids love this book.	Abaana bombi baagala nnyo ekitabo kino.
Pollution has undoubtedly had a significant impact on health.	Awatali kubuusabuusa obucaafu bufudde nnyo ebyobulamu.
I have read obituaries of many famous people.	Nsomye ebiwandiiko ebikwata ku kufa kw’abantu bangi ab’ettutumu.
Arrange the potatoes and berries in an attractive way.	Ebitooke n’obutunda bisengeke mu ngeri esikiriza.
Computers can reduce the need for paper.	Kompyuta zisobola okukendeeza ku bwetaavu bw’empapula.
His big blue eyes sparkled with excitement.	Amaaso ge amanene aga bbululu gaali gaaka olw’okucamuka.
Few of us are immune to climate change.	Batono ku ffe abatakosebwa nkyukakyuka ya mbeera y’obudde.
With a sigh of relief, he caught his train.	Ng’assa omukka ogw’obuweerero, yakwata eggaali y’omukka ye.
He looked in his wallet.	Yatunula mu waleti ye.
The hustle and bustle of the bustling city was overwhelming.	Akajagalalo k’ekibuga ekyali kijjudde abantu bwali buyitiridde.
The cross was beautifully decorated with precious stones.	Omusaalaba gwali guyooyooteddwa bulungi nnyo n’amayinja ag’omuwendo.
A world is defined by the values ​​it upholds.	Ensi etegeezebwa empisa ze likuuma.
He ate twice as much as usual.	Yalya emirundi ebiri okusinga bulijjo.
Most of the roads are unpaved.	Enguudo ezisinga tezikoleddwaako kkoolaasi.
Two thousand eighteen was a year to remember.	Enkumi bbiri mu kkumi na munaana gwali mwaka ogw’okujjukira.
Dehydration can cause death in humans, as well.	Okubulwa amazzi mu mubiri kiyinza okuleeta okufa mu bantu, era.
The results of this study are pending.	Ebyava mu kunoonyereza kuno birindiridde.
Do you think he will succeed?	Olowooza ajja kusobola?
So he didn’t know how to respond.	N’olwekyo yali tamanyi ngeri ya kuddamu.
On his way home, he took the wrong turn.	Bwe yali agenda eka, yakwata ekkubo erikyamu.
The tulip has become a favorite of the florist.	Tulip eno efuuse ekintu omutunzi w’ebimuli ky’ayagala ennyo.
The clock struck the clock.	Essaawa yakubye essaawa.
It’s easy to please.	Kyangu okusanyusa.
Only one ticket was sold.	Tikiti emu yokka ye yatundibwa.
The hand rail system connected the cities.	Enkola y’eggaali y’omukka ey’omu ngalo yagatta ebibuga.
I need to contact the manager.	Nze nneetaaga okutuukirira maneja.
He was determined to make money.	Yali amaliridde okufuna ssente.
Let the bread sit for an hour.	Yaleka omugaati ne gutuula okumala essaawa emu.
The incident was resolved by the intervention of riot police.	Ensonga eno yagonjoddwa poliisi ekola ku bujagalalo okuyingira mu nsonga.
Wearing a headset, he listens to the conversation.	Ng’ayambadde ekyuma ekiwuliriza, awuliriza emboozi.
Her grandmother is in her nineties.	Jjajjaawe ali mu myaka gya kyenda.
Read only the interesting parts.	Soma ebitundu ebinyuvu byokka.
He spent countless hours arguing with her.	Yamala essaawa ezitabalika ng’ayomba naye.
Then, you will also need two cups of brown sugar.	Olwo, era ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
These bulbs produce a small amount of fruit.	Bbaalu zino zikola ebibala ebitonotono.
The canoe lurched into the shallows.	Akaato kaali kawuubaala ne kayingira mu bifo ebitali biwanvu.
He was fixing computer system problems.	Yali atereeza ebizibu ebiri mu nkola ya kompyuta.
Ice melts into a river or lake.	Ice asaanuuka n’afuuka omugga oba ennyanja.
They learned many useful skills.	Baayiga obukugu bungi obw’omugaso.
The dance included a lot of foot stomping.	Amazina gano mwalimu okunyiga ennyo ebigere.
Their meetings were short.	Enkiiko zaabwe zaali nnyimpi.
A noisy crowd of students blocked his speech.	Ekibinja ky’abayizi abaali bakola amaloboozi bazibye okwogera kwe.
Call me.	Nkubira.
Some motorists have become more cautious.	Abavuzi b’ebidduka abamu beeyongedde okwegendereza ennyo.
The storm was devastating.	Omuyaga ogwo gwayonooneka nnyo.
It is accepted that gambling is legal.	Kikkirizibwa nti okuzannya zzaala kiri mu mateeka.
Help yourself to the cake.	Weeyambe okutuuka ku keeki.
He tore the paper to shreds.	Olupapula yaluyuzaamu ebitundutundu.
In my opinion, reading is a great way to relax.	Mu ndowooza yange, okusoma ngeri nnungi ey’okuwummulamu.
Many people flocked to watch the huge curve ball.	Abantu bangi beeyiwa okulaba omupiira omunene ennyo ogwabadde gukoona.
The defendant said he had been framed.	Omuwawaabirwa yagambye nti abadde afumbiddwa mu fuleemu.
That work is of great value.	Omulimu ogwo gwa mugaso nnyo.
She cried slowly.	Yakaaba mpola mpola.
The priests imposed a new tax on the villagers.	Bakabona baateeka omusolo omupya ku bantu b’oku kyalo.
The minister is accused of breaching his oath to parliament.	Minisita avunaanibwa okumenya ekirayiro kye yalina eri palamenti.
The person was very depressed.	Omuntu oyo yali mu kiwuubaalo nnyo.
Resistance to my reforms was overwhelming.	Okuziyiza ennongoosereza zange kwali kwa maanyi nnyo.
A gravel road leads past the house.	Oluguudo olw’amayinja luyita ku nnyumba eno.
They hold this position in the highest regard.	Ekifo kino bakitwala mu kitiibwa eky’oku ntikko.
Canals were used to transport goods by barge.	Emyala gyali gikozesebwa okutambuza ebyamaguzi mu bbaasi.
She wants to be a dancer.	Ayagala kubeera muzinyi.
The professor has finally decided to write the book.	Pulofeesa amaze okusalawo okuwandiika ekitabo ekyo.
The patient was diagnosed with severe heart failure.	Omulwadde yazuuliddwa ng’alina obuzibu obw’amaanyi ku mutima.
Simply put, inflation has gone up dramatically.	Mu ngeri ennyangu, ebbeeyi y’ebintu erinnye nnyo.
The damage was similar to that from the earthquake.	Ebyonooneddwa byali bifaananako n’ebyo ebyava mu musisi.
The clock struck eleven.	Essaawa yakuba kkumi n’emu.
Some weeds can be harmful to the garden.	Omuddo ogumu guyinza okuba ogw’obulabe eri olusuku.
I adore a man who loves wine.	Nsinza nnyo omusajja ayagala ennyo omwenge.
Measure dry clothes.	Pima engoye enkalu.
I borrowed my sister’s bicycle to go shopping.	Nawola obugaali bwa mwannyinaze okugenda okusuubula.
We have discussed this problem in previous classes.	Ekizibu kino twakikubaganyaako ebirowoozo mu bibiina eby’emabega.
Pierre stopped his training.	Pierre yakomya okutendekebwa kwe.
Smoking is prohibited from public places.	Okunywa sigala kuwereddwa okuva mu bifo eby’olukale.
Alcohol is a known cause of liver damage.	Omwenge gwe gumanyiddwa nti guviirako ekibumba okwonooneka.
He would live on food from now on.	Yandiwangadde ku mmere okuva kati.
Except for the peacock, the room was empty.	Ng’oggyeeko enkookooma, ekisenge kyali kyerere.
He served in commercial and residential settings.	Yaweereza mu bifo eby’obusuubuzi n’eby’okusulamu.
Birds fly in flocks that attract predators.	Ebinyonyi bibuuka mu bisibo ebisikiriza ebisolo ebirya ebisolo.
More than half of the population is unemployed.	Abantu abasoba mu kitundu tebalina mirimu.
The rebellious child ran out laughing.	Omwana eyajeemera yadduka n’afuluma ng’aseka.
They are a contentious family.	Bano maka agalimu enkaayana.
Electricity is unreliable.	Amasannyalaze tegeesigika.
They oppose job seekers.	Bawakanya abantu abanoonya emirimu.
Pilgrims have gathered in the square to visit the shrine.	Abalamazi bakungaanidde mu kibangirizi kino okulambula ekiggwa kino.
It was such an honor to be invited.	Kyali kitiibwa kinene nnyo okuyitibwa.
Legislative attempts to enforce the ban are virtually nonexistent.	Okugezaako mu mateeka okussa mu nkola envumbo eno kumpi tekuliiwo.
My only hope is help from the government.	Essuubi lyange lyokka kwe buyambi okuva mu gavumenti.
On this road high stakes gambling is done.	Ku luguudo luno zzaala ya high stakes ekolebwa.
Another in a long line of tragedies.	Ekirala mu lunyiriri oluwanvu olw’ebikangabwa.
Laws are made and enforced.	Amateeka gakolebwa era ne gassibwa mu nkola.
His contributions to linguistics are vast.	Ebintu by’akoze mu by’ennimi bingi nnyo.
Then, he followed behind.	Oluvannyuma, yagoberera emabega.
An old woman lived alone in her house.	Omukyala omukadde yali abeera yekka mu nnyumba ye.
This type of experiment did not produce any commercial drugs.	Ekika kino eky’okugezesa tekyakola ddagala lyonna lya kutunda.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
A committee was appointed to look into the matter.	Akakiiko kaalondeddwa okutunula mu nsonga eno.
Iron is used to make machinery.	Ekyuma kye kikozesebwa okukola ebyuma.
In tough times, it can be a lifeline.	Mu biseera ebizibu, kiyinza okuba omuguwa ogw’obulamu.
He ended the call.	Yakomekkerezza essimu.
The restaurant’s specialty is the gorilla steaks.	Eky’enjawulo mu dduuka lino ye gorilla steaks.
For us the word, culture is in conflict.	Ffe ekigambo, obuwangwa buli mu butakkaanya.
In the middle of the hill is the town square.	Wakati w’olusozi olwo waliwo ekibangirizi ky’ekibuga.
You can wash your clothes in the river.	Osobola okwoza engoye zo mu mugga.
A crowd gathers.	Ekibinja ky’abantu kikuŋŋaana.
Diabetes was under control.	Obulwadde bwa sukaali bwali bufugibwa.
The policeman raised his gun.	Omupoliisi yasitula emmundu ye.
It is best to plan ahead.	Kirungi okuteekateeka nga bukyali.
You don’t dye your hair anymore.	Tokyasiiga langi ku nviiri zo.
He was telling some tall tales.	Yali anyumya enfumo ezimu empanvu.
The bear ate his honey.	Eddubu lyalya omubisi gw’enjuki gwe.
He knew exactly what to say.	Yali amanyi bulungi ky’alina okwogera.
He keeps cutting me off.	Asigala ansalako.
They take such questions for granted.	Ebibuuzo ng’ebyo babitwala ng’eby’okusaaga.
He was standing by the window looking sad.	Yali ayimiridde ku mabbali g’eddirisa ng’atunudde mu nnaku.
The school year is divided into autumn and spring terms.	Omwaka gw’essomero gwawulwamu ttaamu za autumn ne spring.
He hid the mess in a drawer.	Akavuyo kano yakakweka mu ddulaaya.
From ancient times to modern times, taxation has varied.	Okuva mu biseera eby’edda okutuuka ku mulembe guno, omusolo gubadde gwa njawulo.
Add the eggs to the pan.	Amagi gateeke mu ssowaani.
She was close to tears.	Yali kumpi n’amaziga.
They glided towards the zoo.	Baaseeyeeya nga boolekedde ekkuumiro ly’ebisolo.
He slowly leads the horse down the dusty road.	Akulembera embalaasi mpola okukka mu kkubo eririmu enfuufu.
They tied the knot with visible reluctance.	Baasiba ekikonde n’obutayagala obulabika.
A special guest was about to arrive.	Omugenyi ow’enjawulo yali anaatera okutuuka.
Collaboration between immigrants and local businesses.	Enkolagana wakati w’abasenze ne bizinensi za wano.
Some of the audience laughed.	Abamu ku balabi baasekeredde.
We agreed on joint custody.	Twakkaanya ku nsonga z’okulabirira abaana awamu.
They drove without headlights.	Baavuga nga tebalina bitaala.
We helped each other.	Twayambagana.
A little rice.	Omuceere omutono.
If you want the root, boil it briefly in water.	Bw’oba ​​oyagala ekikoola, kifumbe akaseera katono mu mazzi.
For better or worse, the rain has stopped.	Mu bulungi oba mu bubi, enkuba ekomye.
Two local governments have been merged.	Gavumenti z’ebitundu bbiri zigattiddwa.
The three girls were equally beautiful.	Abawala abasatu baali balungi kyenkanyi.
Falling snow can easily melt.	Omuzira ogugwa gusobola bulungi okusaanuuka.
The sailors lay sprawled on deck, exhausted.	Abavuzi b’amaato baali bagalamidde nga beekulukuunya ku ddeeke, nga bakooye.
The soldier was taken prisoner.	Omujaasi ono yatwaliddwa nga musibe.
A toy robot ran into my closet.	Roboti ey’okuzannyisa yadduka n’eyingira mu kiyumba kyange eky’okuterekamu ebintu.
Don’t let them lie there, they stink!	Tobakkiriza kugalamira awo, bawunya!
A misty autumn morning.	Enkya ey’omuggalo erimu enfuufu.
His grandfather was a merchant.	Jjajjaawe yali musuubuzi.
A variety of face creams are available.	Ebizigo bya ffeesi eby’enjawulo bibaawo.
Large trees cast ample shade on the stone terrace.	Emiti eminene gyassa ekisiikirize ekinene ku ttereeza ey’amayinja.
Listen closely, he said.	Wuliriza nnyo, bwe yagambye.
I will always love you.	Nja kukwagala bulijjo.
Use two cups of flour for each egg.	Buli ggi likozese ebikopo bibiri eby’obuwunga.
The cashier will call you at the checkout counter.	Cashier ajja kukukuba essimu ku counter y’okusasula.
Others, however, say it is a lie.	Kyokka abalala bagamba nti kya bulimba.
He rarely visited his son.	Teyatera kukyalira mutabani we.
These processors have a unique design.	Processors zino zirina dizayini ey’enjawulo.
The feather floats down, slowly landing on the grass.	Amaliba galengejja wansi, nga gakka mpola mpola ku muddo.
Millions of people travel by airplane every day.	Obukadde n’obukadde bw’abantu batambulira mu nnyonyi buli lunaku.
The area had been hit by two recent hurricanes.	Ekitundu kino kyali kifunye emiyaga ebiri gye buvuddeko.
Where was he going?	Yali alaga wa?
His assistant said he had been busy.	Omuyambi we yagambye nti abadde bbize.
Traffic crosses the highway.	Entambula y’ebidduka esalasala ku luguudo olukulu.
He drank from a muddy pool.	Yanywanga mu kidiba ekirimu ebitosi.
Wipe the cheese well with a cloth.	Siimuula bulungi kkeeki n’olugoye.
The teams remain stuck.	Ttiimu zino zisigadde nga zisibye.
He handed me my ticket.	Yankwasa tikiti yange.
Several political and economic leaders attended the event.	Abakulembeze abawerako mu byobufuzi n’ebyenfuna beetabye ku mukolo guno.
His comments drew strong criticism.	Ebigambo bye byaleetawo okunenya okw’amaanyi.
What do we think about when we stop thinking?	Kiki kye tulowoozaako bwe tulekera awo okulowooza?
In contrast, some farmers blame the soil for their problems.	Okwawukanako n’ekyo, abalimi abamu banenya ettaka olw’ebizibu byabwe.
Employees reported feeling sick.	Abakozi bategeezezza nti bawulira nga balwadde.
He refused to eat his vegetables.	Yagaanyi okulya enva ze.
He goes back and forth.	Agenda n’adda emabega.
Most salespeople are friendly.	Abatunzi abasinga baba ba mukwano.
He was struck by the brightness in her eyes.	Yakwatibwa ensonyi olw’okumasamasa okwali mu maaso ge.
He got into his pajamas and crawled into bed.	Yayingidde mu pajama n’aseerera mu buliri.
The path will be cut through the mountain.	Ekkubo lijja kusalibwa nga liyita mu lusozi.
A dog was seen running across the street.	Embwa yalabiddwaako ng’edduka emitala w’ekkubo.
The old lady’s life hung in the balance.	Obulamu bw’omukyala omukadde bwawanikiddwa mu bbalansi.
In the world today people are starving.	Mu nsi leero abantu bafa enjala.
It was bathed in the light of the rising sun.	Yanaazibwanga mu kitangaala ky’enjuba eyali evaayo.
Millions of tons of nails are produced each year.	Obukadde bwa ttani z’emisumaali ze zikolebwa buli mwaka.
My neighbor’s daughter is studying journalism.	Muwala wa muliraanwa wange asoma bya mawulire.
Greedy animals will steal food from other young animals.	Ensolo ez’omululu zijja kubba emmere ku nsolo endala ento.
The bird’s beautiful plumage does	Ebyoya by’ekinyonyi ekyo ebirabika obulungi bye bikola
They have more in common than you think, apparently.	Balina bingi bye bafaanaganya okusinga bw’olowooza, kirabika.
He took my hand in his.	Yankwata omukono mu gwe.
The country went through a major political crisis.	Eggwanga lyayitamu obuzibu obw’amaanyi mu by’obufuzi.
Restaurants, restaurants and shops.	Eby’okulya, eby’okulya n’amaduuka.
Thieves were known as terrible boors.	Ababbi baali bamanyiddwa nga boors ab’entiisa.
He grew up on a farm.	Yakulira ku faamu.
I still don't know what to make of it.	Nze n'okutuusa kati simanyi kye nnyinza kugikolamu.
Please confirm that you want to do this.	Nsaba okakasizza nti oyagala okukola kino.
I have used this method for many years.	Enkola eno ngikozesa okumala emyaka mingi.
Only monsters live in the world.	Ebisolo ebikambwe byokka bye bibeera mu nsi.
He heard someone enter the room.	Yawulidde omuntu ng’ayingira mu kisenge.
Tactile perception leads to memory formation.	Okutegeera okukwata kuleeta okutondebwa kw’okujjukira.
Religion teaches us wisdom.	Eddiini etuyigiriza amagezi.
The accused was taken to court.	Omuwawaabirwa atwaliddwa mu kkooti.
These animals must be left alone.	Ebisolo bino birina okulekebwa byokka.
He visited the town to assess the local situation.	Yalambudde ekibuga kino okukebera embeera y’ekitundu.
All parents have a duty to their children.	Abazadde bonna balina omulimu eri abaana baabwe.
Now, they are satisfied.	Kati, bamativu.
People packed into shelters and the whole area was flooded.	Abantu bapakidde mu bifo eby’okusulamu era ekitundu kyonna ne kibooga.
The terrorist attack was brutal.	Obulumbaganyi obw’abatujju bwabadde bwa bukambwe.
The bill included new taxes.	Ebbago lino lyalimu emisolo emipya.
Students have moved out of town.	Abayizi basenguse okuva mu kibuga.
Border skirmishes had halted peace talks.	Entalo ezaali ku nsalo zaali ziyimirizza enteeseganya z’emirembe.
He was wise enough to back off.	Yali wa magezi n’asobola okudda emabega.
First, it would only work on robots.	Ekisooka, kyandikoze ku roboti zokka.
Heat milk over low heat.	Amata gabugumye ku muliro omutono.
You just can’t get people to listen.	Omala tosobola kufuna bantu kuwuliriza.
Make sure the meat is tender and the vegetables are tender.	Kakasa nti ennyama nnyogovu ate nga n’enva endiirwa ziweweevu.
Teaching grammar is not as important as teaching spelling.	Okusomesa grammar si kikulu nnyo ng’okusomesa okuwandiika obulungi.
There must be something wrong.	Wateekwa okubaawo ekintu ekikyamu.
The crab swam slowly in the water.	Enseenene yawuga mpola mu mazzi.
He lived on a farm.	Yabeeranga ku faamu.
We had to peel the apples before cooking them.	Twalina okusekula obulo nga tetunnabufumba.
She took several deep breaths to calm herself.	Yassa omukka ogw’amaanyi emirundi egiwerako okusobola okwekkakkanya.
He was a senior in high school, they all admired him.	Yali mu siniya ey’oku ntikko, bonna baali beegomba nnyo.
The feathers of his jacket were lined with cotton.	Amaliba g’ekikoofiira kye gaali gasiigiddwako ppamba.
However, some people still insist on smoking.	Kyokka abantu abamu bakyakkaatiriza okunywa sigala.
The formula was glorious.	Formula yali ya kitiibwa.
Minister vows to raise taxes.	Minisita aweze okulinnyisa emisolo.
He's a distinguished physicist.	Ye musawo wa physics ow'ekitiibwa.
The sea is very deep, and very cold.	Ennyanja nzito nnyo, era ennyogovu nnyo.
But the study has been criticised.	Wabula okunoonyereza kuno kubadde kuvumirira.
The musicians sounded like they were a block away.	Abayimbi baali bawulikika nga bali mu bbulooka emu.
The store manager’s desk was piled high with documents.	Emmeeza y’omukulembeze w’edduuka yabadde etumbidde waggulu nga mulimu ebiwandiiko.
Always wear sunscreen when you go swimming.	Bw’oba ​​ogenda okuwuga bulijjo yambala eddagala eriziyiza omusana.
He did that to help his mother.	Ekyo yakikola okuyamba nnyina.
The last two days were rainy.	Ennaku ebbiri ezaasembayo zaali za nkuba.
Socialism promoted equality.	Enfuga ya Socialism yatumbula obwenkanya.
This gift is an expression of their deep love.	Ekirabo kino kiraga okwagala kwabwe okw’amaanyi.
Several local schools have won competitions.	Amasomero agawerako mu kitundu kino gawangudde empaka.
The rabbit ran to the tree.	Olubuto lwadduka ne lugenda ku muti.
Violence came suddenly, without warning.	Effujjo lyajja mu bwangu, awatali kulabula.
The artist produces rich music.	Omuyimbi afulumya omuziki omugagga.
Today, salamander populations are lower than ever.	Leero, omuwendo gwa salamander gukendedde okusinga bwe kyali kibadde.
The silk was produced using traditional methods.	Silika eno yakolebwa nga bakozesa enkola ez’ekinnansi.
The cat curled up on the sofa.	Embwa yeekulukuunya ku sofa.
Air rises from the cooling engine.	Empewo esituka okuva mu yingini enyogoza.
He wouldn’t have forgiven himself.	Teyandibadde yeesonyiwa.
Coffee is an essential part of every meal.	Kaawa kintu kikulu nnyo mu buli mmere.
Temperatures today are seven degrees above normal.	Ebbugumu leero liri waggulu wa bulijjo diguli musanvu.
The cause of this decline is unknown.	Ekivuddeko okukendeera kuno tekimanyiddwa.
He saw his brother one last time.	Yalaba muganda we omulundi ogusembayo.
Instead of baby carrots, buy whole carrots.	Mu kifo kya baby carrots, gula kaloti enzijuvu.
He did not properly establish the laws of the land.	Teyassaawo bulungi mateeka ga ttaka.
I have a friend who plays basketball.	Nnina mukwano gwange azannya basketball.
Sylvanas returned with a silver plate.	Sylvanas yakomawo n’essowaani eya ffeeza.
He came across as the epitome of beauty.	Yajja nga epitome y’obulungi.
She likes to read detective books.	Ayagala nnyo okusoma ebitabo bya bambega.
The bread is eaten.	Omugaati guliibwa.
He was convinced that the evidence was real.	Yali mukakafu nti obujulizi obwo bwali bwa ddala.
A strong wind lifted the hair on his neck.	Empewo ey’amaanyi yasitula enviiri ku bulago bwe.
People began to engage in trade.	Abantu baatandika okwenyigira mu by’obusuubuzi.
We will not be disturbed.	Tetujja kutaataaganyizibwa.
The brusque manner did not go down well.	Engeri ya brusque teyagenda bulungi wansi.
This is your last chance!	Guno gwe mukisa gwo ogusembayo!
The lettuce was thoroughly washed and rinsed.	Lettuce yanaazibwa bulungi era n’ayozebwa.
Dad reads various books on his computer.	Taata asoma ebitabo ebyenjawulo ku kompyuta ye.
He works as a doctor.	Akola ng’omusawo.
That fire dies down.	Omuliro ogwo gufa wansi.
After banging, the door slammed in her face.	Oluvannyuma lw’okukuba, oluggi ne lumukuba mu maaso.
These seem like artifacts.	Bino birabika ng’ebintu eby’edda.
He said nothing, just stared off into the distance.	Teyayogera kintu kyonna, yatunula wala butunuzi.
The parade will march through the town square.	Akalulu kano kagenda kutambula nga kayita mu kibangirizi ky’ekibuga.
The book is open on the war page.	Ekitabo kiggule ku lupapula olukwata ku lutalo.
He met his future wife at university.	Yasisinkana mukyala we gwe yali agenda okufumbirwa ku yunivasite.
I am buried in this ancient family grave.	Nziikiddwa mu ntaana eno ey’amaka ey’edda.
A fire has engulfed the zoo.	Omuliro gukutte ekkuumiro ly’ebisolo.
That country is famous all over the world for its silk beauty	Ensi eyo emanyiddwa nnyo mu nsi yonna olw’obulungi bwayo obwa silika
We shouldn’t throw anything away.	Tetusaanidde kusuula kintu kyonna.
These ants are known for their boldness.	Enseenene zino zimanyiddwa olw’obuvumu bwazo.
We need to do more testing.	Tulina okwongera okukola okukebera.
He uses this hammer to hit things.	Ennyondo eno agikozesa okukuba ebintu.
He put down his thing and left.	Yateeka wansi ekintu kye n’agenda.
The King asked the defendants for summary judgment.	Kabaka yasabye abawawaabirwa bamusalire omusango mu bufunze.
Food and drinks are sold by most stores.	Emmere n’ebyokunywa bitundibwa amaduuka agasinga obungi.
The factory was very loud and noisy.	Ekkolero lyali ddene nnyo era nga lirimu amaloboozi.
The claim is based on shoddy research.	Okwewozaako kwesigamiziddwa ku kunoonyereza okutali kwa maanyi.
There is not even any moonlight here.	Wano tewali wadde omusana gwa mwezi gwonna.
Some say the proposal is unrealistic.	Abamu bagamba nti ekiteeso kino si kya mazima.
The cleaner swept the floor and cleaned.	Omuyonjo yasenya wansi n’ayonja.
The furnace is heated by a boiler.	Ekikoomi kibuguma nga kikozesebwa bboyiyira.
Thin volcanic ash covering the ground.	Evvu ly’olusozi olugonvu olubikka ettaka.
He raised his hand, stopping her.	Yayimusa omukono gwe, n’amuyimiriza.
He agreed, but insisted that he be given full powers.	Yakkiriza, naye n’akkaatiriza nti aweebwe obuyinza obujjuvu.
The townspeople seemed to be holding their breath.	Abantu b’omu kibuga baali balabika ng’abakutte omukka.
We have several jobs.	Tulina emirimu egiwerako.
The danger is overcome, the will to move on.	Akabi kavvuunuka, okwagala okugenda mu maaso.
His head was tilted to one side.	Omutwe gwe gwali guserengese ku ludda olumu.
The sage went on his way.	Omugezigezi yagenda mu kkubo lye.
An exciting, daily activity.	Omulimu ogusanyusa, ogukolebwa buli lunaku.
Fewer fish were in the river compared to previous years.	Ebyennyanja bitono bye byali mu mugga guno bw’ogeraageranya n’emyaka egiyise.
Have you seen my sister?	Olabye mwannyinaze?
Look at what you wear swimming!	Laba by'oyambala ng'owuga!
The lake is a beautiful blue.	Ennyanja eno ya bbululu omulungi.
This situation will be reversed soon.	Embeera eno egenda kudda emabega mu bbanga ttono.
The storm, he said, would be really strong.	Omuyaga guno, yagambye nti ddala gwandibadde gwa maanyi.
Suddenly distracted, he cleared his throat.	Amangu ago olw’okuwugulibwa, yalongoosa emimiro gye.
Everyone was very hungry.	Enjala yakuba nnyo buli muntu.
The wounded soldier cried out in pain.	Omujaasi eyafunye ebisago yakaaba olw’obulumi.
I was very sweaty.	Natuuyana nnyo.
The paint started peeling off the corners.	Langi yatandika okusekula ku nsonda.
Our teacher is very strict.	Omusomesa waffe mukakali nnyo.
They had dinner there, then left.	Baaliirayo ekyeggulo, oluvannyuma ne bagenda.
It is vital to a successful marriage	Kikulu nnyo okusobola okufuna obufumbo obulungi
The pipes are rusty and unusable.	Payipu zino zifuuse obusagwa nga teziyinza kukozesebwa.
Once a princess was a prisoner in a palace.	Lumu omumbejja yali musibe mu lubiri.
The ship was wrecked on the rocks.	Emmeeri eno yamenyekedde ku mayinja.
Everyone kept an eye on the kids.	Buli omu yakuuma eriiso ku baana abato.
You wouldn’t just go outside like that!	Tewandimaze kufuluma bweru bw’otyo!
The villagers lived in old places.	Abatuuze ku kyalo baali babeera mu bifo eby’edda.
The rocket is powered by liquid oxygen.	Omuzinga guno gukozesebwa omukka gwa oxygen ogw’amazzi.
It’s raining today.	Enkuba etonnya leero.
Many people think that children should be seen, not heard.	Abantu bangi balowooza nti abaana balina okulabibwa so si kuwulirwa.
It is important for us to be kind to others.	Kikulu gye tuli okuba ab’ekisa eri abalala.
The smell of sewage was overwhelming.	Akawoowo k’amazzi amakyafu kaali kasusse.
Greek mythology is borrowed from many cultures.	Enfumo z’Abayonaani zeewolwa obuwangwa bungi.
You have to earn it, earn it, earn it!	Olina okukifuna, okukifuna, okukifuna!
He threw and turned all night.	Yasuula n’akyuka ekiro kyonna.
The hurricane destroyed everything in its path.	Omuyaga ogwo gwasaanyaawo buli kimu ekyali mu kkubo lyagwo.
Such megacities attract millions of tourists.	Ebibuga ebinene ng’ebyo bisikiriza abalambuzi obukadde n’obukadde.
Such injections can be dangerous.	Okukuba empiso ng’ezo kiyinza okuba eky’akabi.
The soldier was moved to tears.	Omujaasi yakwatibwako nnyo amaziga.
When they heard this, the residents started panicking.	Bwe baawulira bino, abatuuze baatandika okusattira.
It is illegal to litter the beach.	Kimenya mateeka okusuula kasasiro ku bbiici.
However, sturdy villagers provided food and shelter.	Kyokka, abantu b’oku kyalo abaali banywevu baakola emmere n’okusula.
The job involved sitting behind a desk and writing reports.	Omulimu ogwo gwalimu okutuula emabega w’emmeeza n’okuwandiika lipoota.
He stared blankly into space.	Yatunula mu bwengula mu ngeri ey’obwereere.
We were listening in on the conversation.	Twali tuwuliriza mu mboozi.
How did he change so quickly?	Yakyuka atya amangu bwe gatyo?
It was a busy week of meetings.	Wiiki yali ya bbugumu nnyo mu nkuŋŋaana.
Keep your body healthy.	Kuuma omubiri gwo nga mulamu bulungi.
So use it with caution.	Kale kikozese n’obwegendereza.
This program requires a lot of resources.	Enteekateeka eno yeetaaga eby’obugagga bingi.
A fat policeman stood at the gate.	Omupoliisi omugejjo yayimiridde ku ggeeti.
The town is generally flat.	Okutwalira awamu ekibuga kino kifunda.
All equipment must contain lubricating oil.	Ebyuma byonna birina okubaamu amafuta agasiiga.
These guidelines will help save your life.	Ebiragiro bino bijja kuyamba okutaasa obulamu bwo.
I don’t care.	Sifaayo.
The gun shattered the window, shattering the glass.	Emmundu yamenyaamenya eddirisa, n’ekutulamu endabirwamu.
We really need to get to one side.	Ddala twetaaga okutuuka ku ludda olumu.
The large garden at the back of the house has vegetables	Olusuku olunene emabega w’ennyumba lulimu enva
Have a protein-rich diet.	Mubeere n’emmere erimu ebirungo ebizimba omubiri.
Except for one non-bawdy dragon.	Okujjako ekijooga kimu ekitali kya bawdy.
Those words did something amazing.	Ebigambo ebyo byakola ekintu ekyewuunyisa.
The children also played with balls.	Abaana baazannye n’emipiira.
He glared at the teacher accusingly.	Yatunuulira omusomesa amaaso ng’alumiriza.
The young man has an uncanny resemblance to his father.	Omuvubuka ono alina ekifaananyi ekitali kya bulijjo ne kitaawe.
He ascended the throne on the day he was born.	Yalinnya entebe ku lunaku lwe yazaalibwa.
These coins are made of copper.	Effeeza zino zikolebwa mu kikomo.
The iron peak emerged from the sea.	Entikko ey’ekyuma yava mu nnyanja.
These stars are huge.	Emmunyeenye zino nnene nnyo.
The government insisted on an instant court ruling.	Gavumenti yakkaatirizza ku nsala ya kkooti ey’amangu.
The person most involved was the president.	Omuntu eyasinze okwenyigira mu nsonga eno ye pulezidenti.
A mighty army, an unlimited kingdom.	Eggye ery’amaanyi ennyo, obwakabaka obutaliiko kkomo.
New information has emerged on the story.	Amawulire amapya gafulumye ku mboozi eno.
Those in the valley were lucky to survive.	Abo abaali mu kiwonvu baalina omukisa okuwonawo.
Many of the villagers left for the city.	Bangi ku batuuze b’oku kyalo baasitula ne bagenda mu kibuga.
He slipped on an icy surface and broke several bones.	Yaseeyeeya ku kifo ekirimu omuzira n’amenyeka amagumba agawerako.
Everyone has a part to play.	Buli muntu alina ekitundu ky’alina okukola.
Shortly after one o'clock, the wind picked up.	Nga wayiseewo akaseera katono ng’essaawa emu ewedde, empewo yasitula.
Psychologists tested the subjects.	Abakugu mu by’empisa baagezesezza abayizi bano.
This is what happens when you go to hospitals.	Kino kye kibaawo ng’ogenda mu malwaliro.
All the neighbors are grateful for the new garage.	Baliraanwa bonna basiimye galagi empya.
His tears cooled the ground, causing plants to grow.	Amaziga ge gaannyogoza ettaka, ne galeetera ebimera okukula.
Are there any other books on the shelf?	Waliwo ebitabo ebirala ebiri ku ssowaani?
You should wash your hands and face.	Olina okwoza emikono gyo ne mu maaso.
These women had long flowing dark hair.	Abakazi bano baalina enviiri empanvu nga zikulukuta enzirugavu.
The sky was full of fireworks.	Eggulu lyali lijjudde ebiriroliro.
Some of them are essential.	Ebimu ku byo byetaagisa nnyo.
This fly was about the size of an egg.	Enseenene eno yali eringa eggi.
His speech was greeted with enthusiasm.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa n’essanyu.
The cooks made dosa and rice.	Abafumbi baakola dosa n’omuceere.
This word encompasses what he meant.	Ekigambo kino kizingiramu kye yali ategeeza.
Our father has traveled far.	Kitaffe atambudde wala nnyo.
Paper is made from treated wood.	Olupapula lukolebwa mu mbaawo ezirongooseddwa.
Most people can remember events from their childhood.	Abantu abasinga obungi basobola okujjukira ebintu ebyaliwo okuva mu buto bwabwe.
In the wild, dogs hunt alone.	Mu nsiko, embwa ziyigga zokka.
Sadly, our campaign has been less successful.	Eky’ennaku, kampeyini yaffe ebadde tesobola bulungi.
This is getting out of hand, he thought.	Kino kiva mu ngalo, bwe yalowooza.
The position where the sun indicated the time of day.	Embeera enjuba we yali yalaga ekiseera ky’olunaku.
The violent world outside was too difficult for him.	Ensi ey’effujjo eyali ebweru yali nzibu nnyo gy’ali.
He was finally able to overcome his addiction.	Yatuuka ekiseera n’asobola okuwangula omuze gwe.
Some of the oldest cultures are associated with water.	Obumu ku buwangwa obusinga okuba obw’edda bukwatagana n’amazzi.
He must go to the police.	Ateekwa okugenda ku poliisi.
The lines on this figure represent different lengths.	Ennyiriri eziri ku kifaananyi kino zikiikirira obuwanvu obw’enjawulo.
The water was so cold it made him wince.	Amazzi gaali ganyogoga nnyo ne gamuleetera okuwuubaala.
The room was filled with happy, joyous sounds.	Ekisenge kyali kijjudde amaloboozi ag’essanyu era ag’essanyu.
The sheriff's officer shot the man.	Omuserikale wa Sheriff yakubye omusajja amasasi.
Some land was barren, without trees or water.	Ensi ezimu zaali teziriimu bimera, nga temuli miti wadde amazzi.
In contrast, pharaohs were considered gods.	Okwawukana ku ekyo, bafalaawo baatwalibwanga nga bakatonda.
The jewel glistened in the sun.	Ejjinja eryo ery’omuwendo lyali liyaka mu musana.
Don't miss the last train.	Tosubwa eggaali y'omukka esembayo.
The city is a bustling metropolis.	Ekibuga kino kibuga ekikulu ekirimu abantu abangi.
The waiter filled our wine glasses.	Omuweereza yajjuza egiraasi zaffe ez’omwenge.
I tore up the notes and threw them away.	Nayuza obuwandiike ne mbisuula.
Mountains are the highest point on the land.	Ensozi ze zisinga okubeera waggulu ku ttaka.
He hugged her.	Yamuwambaatira.
Rain showers follow heavy snow.	Enkuba etonnya egoberera omuzira ogw’amaanyi.
Let's get started.	Ka tutandike.
The outcome is still uncertain.	Ebinaavaamu bikyali tebikakafu.
The mountain on the hill	Olusozi oluli ku lusozi
Do household chores to prevent illness.	Kola emirimu gy’awaka okwetangira endwadde.
These skyscrapers are important tourist attractions.	Ebizimbe bino ebiwanvu bifo bikulu eby’obulambuzi.
That was a difficult question to answer.	Ekibuuzo ekyo kyali kizibu okuddamu.
Do not use an electric mixer, it will ruin the chocolate.	Tokozesa mixer ya masannyalaze, ejja kwonoona chocolate.
The human hand has many different bones.	Omukono gw’omuntu gulina amagumba mangi ag’enjawulo.
I didn’t say anything, but he didn’t see it.	Nze sirina kye nnayogera naye teyakiraba.
The staff secretary had issued harsh criticisms.	Omuwandiisi w’abakozi yali afulumizza ebigambo ebivumirira ebikambwe.
He climbed back into bed.	Yalinnya n’adda mu buliri.
His friend ran over.	Mukwano gwe yadduka n’ajja.
Researchers are working to perfect gene therapy.	Abanoonyereza bakola okutuukiriza obujjanjabi bw’obuzaale.
A computer is a machine that helps you calculate.	Kompyuta kye kyuma ekikuyamba okubala.
The journey was a dangerous one.	Olugendo olwo lwali lwa bulabe nnyo.
Focus on driving carefully.	Essira lisse ku kuvuga n’obwegendereza.
Fasten your seat belts now.	Siba emisipi gyo kati.
The poor were particularly hard hit.	Abaavu be baakubwa nnyo naddala.
My neighbor’s dog is huge.	Embwa ya muliraanwa wange nnene nnyo.
My liver is getting watery.	Ekibumba kyange kigenda kifuuka amazzi.
The rain has turned into a drought.	Enkuba efuuse ekyeya.
This helps to polish the meat.	Kino kiyamba okusiimuula ennyama.
All hope of recovery was lost.	Essuubi lyonna ery’okuwona lyaggwaawo.
His father taught the child grammar.	Kitaawe yasomesa omwana grammar.
You would never question my authority.	Tewandibadde na kubuusabuusa buyinza bwange.
The skylights are fun to watch.	Ettaala z’omu bbanga zisanyusa okulaba.
He ran across the street.	Yadduka emitala w’ekkubo.
The smell of this machine is terrible.	Akawoowo k’ekyuma kino ka ntiisa.
The family's debt has not been paid.	Ebbanja lya famire lino terinnasasulwa.
The storm shows no signs of abating.	Omuyaga guno tegulaga kabonero konna kalaga nti gugenda kukendeera.
He placed the bowl on the table.	Ekibya yakiteeka ku mmeeza.
Those old and ancient beliefs will not survive in modern society.	Enzikiriza ezo enkadde era ez’edda tezijja kuwangaala mu bantu ab’omulembe guno.
The amount of organic waste generated worldwide is alarming.	Omuwendo gwa kasasiro w’ebiramu akolebwa mu nsi yonna gweraliikiriza.
Our shop was burned down last night.	Edduuka lyaffe lyayokeddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The hotel manager is always on duty.	Maneja wa wooteeri bulijjo abeera ku mulimu.
The air is very clear.	Empewo etangaala nnyo.
The boy forgot the chocolate milk for the juice glass.	Omulenzi yeerabira amata ga chocolate olw’egiraasi y’omubisi.
Do you want blue cheese, sir?	Oyagala kkeeki eya bbululu ssebo?
I met him at a concert.	Namusisinkana mu kivvulu.
Do not overuse painkillers.	Tokozesa nnyo ddagala eriweweeza ku bulumi.
He was respected in the community.	Yali aweebwa ekitiibwa mu kitundu.
Dresses and necklaces make these women look beautiful.	Engoye n’emikuufu bifuula abakyala bano okulabika obulungi.
Death is a natural part of life.	Okufa kitundu kya butonde mu bulamu.
Did you tell your father you were leaving?	Wagamba kitaawo nti ogenda?
He was very religious.	Yali wa ddiini nnyo.
People gathered outside the courthouse.	Abantu baakuŋŋaanidde wabweru wa kkooti.
Commodity prices, unfortunately, increased.	Ebbeeyi y’ebyamaguzi, ebyembi, yeeyongera.
Your poetry is forever a part of me.	Ebitontome byo emirembe gyonna kitundu kyange.
The drug is absorbed.	Eddagala lino liyingizibwa mu mubiri.
Impacted by the injury, he could not work.	Olw’okukosebwa olw’obuvune obwo, yali tayinza kukola.
Few people are animals.	Abantu batono ababeera ensolo.
When the nights are young, we like to go out.	Ekiro bwe kiba kito, twagala nnyo okugendako.
Matters of the heart are individual.	Ensonga z’omutima za muntu ssekinnoomu.
The kids were having fun.	Abaana baabadde basanyuka.
Drink cocoa instead of coffee.	Nywa cocoa mu kifo kya kaawa.
The parents were proud of their son.	Abazadde baali beenyumiriza mu mutabani waabwe.
In these times, it pays to travel light.	Mu biseera bino, kisasula okutambula ekitangaala.
Avoid all forms of contamination.	Weewale obucaafu obw’engeri zonna.
We eat a lot of meat.	Tulya nnyo ennyama.
Our cultural boundary is invisible.	Ensalo yaffe ey’obuwangwa telabika.
He was more interested in building than driving.	Yali ayagala nnyo okuzimba okusinga okuvuga.
Some children were crying.	Abaana abamu baabadde bakaaba.
If not for donations, how would we be able to care for nurses?	Singa si kuwaayo, twandisobodde tutya okulabirira ba nnamusa?
Much has been written about this poem.	Bingi ebiwandiikiddwa ku kitontome kino.
They agreed to fight to the death.	Bakkaanyizza okulwana okutuuka okufa.
Blood dripped from the railer knife wound.	Omusaayi gwatonnya okuva mu kiwundu ky’ekiso kya railer.
My little brother ate these candies every day.	Muto muto yalyanga ssweeta zino buli lunaku.
The ship’s captain ordered his men into the lifeboats.	Kapiteeni w’emmeeri yalagira basajja be okulinnya amaato ag’obulamu.
The child continued to cry.	Omwana yeeyongera okukaaba.
I can stand anything but boredom.	Nsobola okugumira ekintu kyonna okuggyako okuboola.
Change the meat.	Ennyama gikyuse.
I would like to briefly discuss the issues.	Njagala okukubaganya ebirowoozo mu bufunze ku nsonga.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	Ekitebe kino kyali mu kizimbe ekirabika obulungi ekya neoclassical.
Studies show that many people eat a lot of red meat.	Okunoonyereza kulaga nti abantu bangi balya nnyo ennyama emmyufu.
The party gathered at the county hall.	Ekibiina kyakungaanidde ku county hall.
He looked at the falling snow.	Yatunuulira omuzira ogwali gugwa.
The building was constructed using local materials.	Ekizimbe kino kyazimbibwa nga bakozesa ebintu eby’omu kitundu.
No one can deny the importance of learning.	Tewali ayinza kwegaana bukulu bwa kuyiga.
The police credited their quick thinking so they averted a disaster.	Poliisi yasiimye okulowooza kwabwe okw’amangu kwe kwewala akatyabaga.
He said the wall has to come down.	Yagambye nti bbugwe alina okukka.
Make sure the vegetables are cut into small pieces.	Kakasa nti enva zino zisaliddwamu obutundutundu obutonotono.
We are obligated to act wisely.	Tuvunaanyizibwa okukola mu ngeri ey’amagezi.
Gradually, the appearance of the mountain changed.	Mpolampola, endabika y’olusozi eyo yakyuka.
The family business is still going strong.	Bizinensi y’amaka ekyagenda mu maaso n’amaanyi.
Sulfur is a poisonous gas.	Ekibiriiti ggaasi ow’obutwa.
The dam controls the water.	Daamu eno y’efuga amazzi.
Each group was encouraged to sing.	Buli kibinja kyakubirizibwa okuyimba.
Our country needs a great new airport.	Eggwanga lyaffe lyetaaga ekisaawe ky’ennyonyi ekinene ekipya.
She gave herself a manicure.	Yeewaddeyo ‘manicure’.
So the poor man ate only crabs.	Kale omusajja omwavu yalya enseenene zokka.
The clear blue sky is dotted with white clouds.	Eggulu erya bbululu omutangaavu lirimu ebire ebyeru.
The children ran happily down the hill.	Abaana baadduka n’essanyu okukka ku lusozi.
Net notes were sent for another round of consolidation.	Net notes zaaweerezeddwa okukola lawundi endala ey’okugatta.
He needs a car.	Yeetaaga mmotoka.
Strong winds have postponed the boat trip.	Empewo ez’amaanyi zoongezzaayo olugendo lw’amaato.
The vessel was old and precious.	Ekibya ekyo kyali kikadde era nga kya muwendo.
Many people flocked to the block.	Abantu bangi beeyiye ku bbulooka eno.
The city is full of beautiful parks.	Ekibuga kino kijjudde ppaaka ennungi.
The waiter left money on the table.	Omuweereza yaleka ssente ku mmeeza.
Strings of lights cut through the forest canopy.	Emiguwa gy’amataala gisala mu kisenge ky’ekibira.
He argued a lot.	Yayomba nnyo.
The elephant replied fiercely.	Enjovu yaddamu n’obukambwe.
The forest is huge.	Ekibira kinene nnyo.
That translation is incorrect.	Enkyusa eyo si ntuufu.
Eyewitness accounts differ from what actually happened.	Ebigambo by’abajulizi b’amaaso byawukana ku ekyo kyennyini ekyaliwo.
You can’t replace water with anything else.	Tosobola kukyusa mazzi na kintu kirala kyonna.
Grass is inherent in this	Omuddo gwa buzaale mu kino
I will need some string.	Nja kwetaaga akaguwa akamu.
He gives that.	Ekyo akigaba.
Bake croissants quickly.	Okwokya croissants mu bwangu.
The city has several parks.	Ekibuga kino kirina ppaaka eziwerako.
The center of events.	Ekifo ekikulu eky’emikolo.
The area is known for its lush foliage.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebikoola ebirabika obulungi.
Patches of thistles punctuated the landscape.	Ebitundu by’ebiwuka ebiyitibwa thistles byali biyunga ekifo ekirabika obulungi.
So the man did as he was told.	Bw’atyo omusajja n’akola nga bwe yalagirwa.
I already finished your sandwich.	Namaliriza dda sandwich yo.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
The leaves on the trees turn red.	Ebikoola ebiri ku miti bifuuka bimyufu.
A sharp chemical smell fills the room.	Akawoowo ak’eddagala akasongovu kajjula ekisenge.
It rains steadily for many days.	Enkuba etonnya obutasalako okumala ennaku nnyingi.
That makes him human.	Ekyo kimufuula omuntu.
They warned about the dangers of using untested drugs.	Baalabudde ku bulabe obuli mu kukozesa ebiragalalagala ebitannakeberebwa.
Four elementary schools serve the area.	Amasomero ana aga pulayimale gaweereza ekitundu kino.
The wizard needed more power.	Omulogo yali yeetaaga amaanyi amalala.
What's your favorite book?	Kitabo ki ky'oyagala ennyo?
Why should people care?	Lwaki abantu basaanidde okufaayo?
Let him complicate things.	Mumuleke akalubirize ebintu.
They used this to explain climate change.	Kino baakikozesezza okunnyonnyola enkyukakyuka y’obudde.
The locals were stunned.	Abaayo baabadde bawuubaala.
The presidential palace is on a hill.	Olubiri lwa pulezidenti luli ku lusozi.
It was reported to have been hijacked.	Kyategeezeddwa nti kyabadde kiwambiddwa.
They are strangers to us.	Bano bagenyi gye tuli.
The lake is rich in fish.	Ennyanja eno erimu ebyennyanja bingi.
Many people in the country are against it.	Abantu bangi mu ggwanga bakiwakanya.
This girl doesn’t care about her parents.	Omuwala ono tafaayo ku bazadde be.
Leaving the morals aside, here are some practical things.	Nga tuleka ku bbali eby’empisa, wano waliwo ebintu eby’omugaso.
The transwoman disguised herself as feminine.	Omukyala eyakyusiddwa yeefuula eky’ekikazi.
The cinema is run by the government.	Sinema eno eddukanyizibwa gavumenti.
The disappearance was reported in a local newspaper.	Okubula kuno kwaloopeddwa mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu.
Sometimes it betrayed a little sadness.	Oluusi yalyamu olukwe akatono ak’ennaku.
This was an urgent message for him.	Buno bwali bubaka bwa mangu gy’ali.
The holiday shopping season is almost here.	Sizoni y’okugula ebintu mu nnaku enkulu kumpi okutuuka.
Go measure that length.	Genda opime obuwanvu obwo.
They were brought a bottle of wine.	Baaleeteddwa eccupa y’omwenge.
The focal point, .	Ekifo eky’okussaako essira, .
The patient has insomnia.	Omulwadde alina obulwadde bw’obuteebaka.
The hope of victory was lost.	Essuubi ery’obuwanguzi lyaggwaawo.
For centuries the people of the city lived in fear.	Okumala ebyasa bingi abantu b’omu kibuga ekyo baabeeranga mu kutya.
If only she had told him.	Singa yali amugambye.
The first king had banned the building of new temples.	Kabaka eyasooka yali aweredde okuzimba amasinzizo amapya.
She prepares breakfast for her family.	Ategekera ab’omu maka ge ekijjulo eky’oku makya.
He hates the smell of cigarettes.	Akyawa akawoowo ka sigala.
The city airport was tiny.	Ekisaawe ky’ennyonyi eky’omu kibuga kyali kitono nnyo.
The shareholders of the company are satisfied.	Abalina emigabo mu kkampuni eno bamativu.
They experienced intense intimidation and fear.	Baafuna okutiisibwatiisibwa okw’amaanyi n’okutya.
And do you have your own swimming pools?	Era olina ebiwugirwamu byo?
This defensive line represented the highest peak.	Layini eno ey’okwekuuma ye yali ekiikirira entikko esinga obuwanvu.
The guests left late.	Abagenyi bavuddeyo kikeerezi.
See if you can find any planets.	Laba oba osobola okufuna pulaneti yonna.
Things got pretty intense there for a while.	Ebintu byafuuka bya maanyi nnyo eyo okumala akaseera.
I used any handy tool to clean the mirror.	Nnakozesanga ekintu kyonna ekyali kikwata ku mukono okuyonja endabirwamu.
Food was still scarce.	Emmere ekyali ntono.
Dinner was late.	Ekyeggulo kyali kikeerezi.
This dog is bad.	Embwa eno mbi.
Nothing could be more unfair, they said.	Tewali kyali kiyinza kuba kya butali bwenkanya okusinga ekyo, bwe baagambye.
After dinner, he went back to his rooms.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, yaddayo mu bisenge bye.
Most people here grew their own crops.	Abantu abasinga wano baalimira ebirime byabwe.
The top predator of the sea.	Ekisolo ekirya abantu eky’oku ntikko mu nnyanja.
He has no desire to succeed.	Talina ky’ayagala kutuuka ku buwanguzi.
It is true that the population is increasing.	Kituufu omuwendo gw’abantu gweyongera.
The green ground line.	Layini y’ettaka eya kiragala.
Put flat boards on the wall.	Teeka ebipande ebipapajjo ku bbugwe.
His last thoughts were of his family.	Ebirowoozo bye yasembayo okulowoozaako byali bya famire ye.
Only the area is in the normal range.	Ekitundu kyokka kye kiri mu bbanga erya bulijjo.
The government finally did something.	Gavumenti yasembyeyo okubaako ky’ekoze.
They asked the king to protect them.	Baasaba kabaka okubakuuma.
Earlier that day, he had gone to the movies.	Ku ntandikwa y’olunaku olwo, yali agenze mu firimu.
She let out another loud cry.	Yakuba akaaba akalala ak’amaanyi.
They sent soldiers to guard these sacred relics.	Baasindika abaserikale okukuuma ebisigalira bino ebitukuvu.
A storm ripped through the small town.	Omuyaga gwayulika mu kabuga akatono.
Wear clean socks.	Yambala obugatto obuyonjo.
Add a small piece of fresh garlic.	Oluvannyuma ssaako akatundu akatono ak’entungo omubisi.
He measured the fields from the horizon.	Ennimiro yazipima ng’asinziira mu kifo we zitunudde waggulu.
Some individuals rebel against civilization.	Abantu abamu ssekinnoomu bajeemera empuku.
It’s not enough.	Tekimala.
These products do not contain genetically modified organisms.	Ebintu bino tebiriimu biramu bikyusiddwa mu buzaale.
Natural rubber does not rot easily.	Lapiira ogw’obutonde teguvunda mangu.
His kidneys began to fail.	Ensigo ze zaatandika okulemererwa.
I'll let you handle that.	Nja kukuleka okukwata ekyo.
A big company has its headquarters here.	Kkampuni ennene erina ekitebe kyayo wano.
Please stay seated.	Nsaba osigale nga mutudde.
He looks better than his older brother.	Alabika bulungi okusinga mukulu we.
The ropes were artfully drawn.	Emiguwa gyali gikubiddwa mu ngeri ey’ekikugu.
He gave me a towel.	Yampa akatambaala.
They live in a rural village.	Babeera ku kyalo eky’omu byalo.
He escaped with his life.	Yasimattuse n’obulamu bwe.
His life was privileged.	Obulamu bwe bwali bwa nkizo.
The player raised one heavy hand.	Omuzannyi yasitula omukono gumu omuzito.
Help yourself to a slice of cake.	Weeyambe okutuuka ku slice ya keeki.
The king wanted to free his people from foreign rule.	Kabaka yali ayagala okusumulula abantu be okuva mu bufuzi bw’amawanga amalala.
The scientist tested that theory.	Munnasayansi oyo yagezesa endowooza eyo.
There was no sign of him.	Tewaaliwo kabonero konna kalaga nti yali amulaga.
He clapped his hands at the beautiful flowers.	Yakuba mu ngalo ng’alaba ebimuli ebirabika obulungi.
However, the exchange rate remained high.	Wabula omuwendo gw’ensimbi gwasigadde waggulu.
The college has a reputation for academic excellence.	Ettendekero lino lirina erinnya ery’okukola obulungi mu by’ensoma.
The number of civilians killed has increased dramatically.	Omuwendo gw’abantu baabulijjo abattiddwa gweyongedde nnyo.
The cabinet was formed several years ago.	Kabineti eno yatondebwawo emyaka egiwerako emabega.
The tenant office will close soon.	Ofiisi y’abapangisa egenda kuggalawo mu bbanga ttono.
The dispute is over.	Enkaayana ziwedde.
The battle ended with a ceasefire.	Olutalo luno lwakomekkerezeddwa nga bakomya okulwanagana.
Without warning, the bus collided with another vehicle.	Awatali kulabula, bbaasi yatomedde mmotoka endala.
So he decided to postpone the party.	Bwatyo yasalawo okwongezaayo akabaga.
A huge rift had split the world.	Enjatika ennene ennyo yali eyawuddemu ensi.
The evening was quiet.	Akawungeezi kaali kasirifu.
He threw his arms around her.	Yamusuula emikono gye.
The patient recovers.	Omulwadde atereera.
The egg looks especially delicious.	Eggi lirabika nga liwooma naddala.
Light travels much faster than sound.	Ekitangaala kitambula ku sipiidi nnyo okusinga eddoboozi.
His clothes give him his social status.	Engoye ze zimuwa embeera ye mu bantu.
The plane was carrying seven passengers.	Ennyonyi eno yabaddemu abasaabaze musanvu.
He moved slowly to the side.	Yasenguka mpola n’agenda ku bbali.
Move the furniture around the room.	Tambuza ebintu by’omu nnyumba mu kisenge.
There are thousands of restaurants in this city.	Mu kibuga kino mulimu enkumi n’enkumi z’eby’okulya.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	Ebimuli birabika nga biggya amaanyi amalungi okuva mu kidiba.
The roof of the warehouse was muddy.	Akasolya ka sitoowa kaali kafuuse ebitosi.
The revolt ended in bloodshed.	Obuyeekera bwaggwa mu kuyiwa omusaayi.
Weather patterns are governed by a complex energy system.	Enkola z’obudde zifugibwa enkola y’amaanyi enzibu ennyo.
The sky was somewhat dark, foreboding.	Eggulu lyali limu enzikiza, nga liraga eby’omu maaso.
The town is built on a large red sandstone rock.	Ekibuga kino kizimbibwa ku lwazi olunene olw’amayinja ag’omusenyu amamyufu.
The temperature drops sharply in the evening.	Ebbugumu likka nnyo akawungeezi.
He thought it was his duty to ensure justice.	Yalowooza nti mulimu gwe okulaba ng’obwenkanya bubaawo.
Daniel counseled all of his employees on financial matters.	Daniel yabuulirira abakozi be bonna ku nsonga z’ebyensimbi.
Heavy rain fell from the sky.	Enkuba eyatonnya ennyo yagwa okuva mu bbanga.
Now, let’s try this again.	Kati, ka tuddemu okugezaako kino.
There was a significant improvement in literacy.	Waaliwo enkulaakulana ey’amaanyi mu kusoma n’okuwandiika.
After several questions, he finally made the effort to answer.	Oluvannyuma lw’okubuuza enfunda eziwera, ku nkomerero yafuba okuddamu.
She licked her lips.	Yakomba emimwa gye.
The politician appealed passionately for reform.	Munnabyabufuzi ono yalaajanidde nnyo ennongoosereza.
He was very sad.	Yali munakuwavu nnyo.
This fountain has been outstanding for many years.	Ensulo eno ebadde ya njawulo okumala emyaka mingi.
Coronation ceremonies date back to ancient times.	Emikolo gy’okutuuzibwa ku ntebe gyava mu biseera eby’edda.
We will serve you cold coffee!	Tujja kukugabula kaawa omunnyogovu!
This room has a tile floor.	Ekisenge kino kiriko tile wansi.
Markets opened early in anticipation of large crowds.	Obutale bwagguddwaawo nga bukyali nga basuubira abantu abangi.
She didn’t want her husband to know.	Yali tayagala bba kumanya.
The coast is dotted with small fishing villages.	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu ebyalo ebitonotono eby’abavubi.
Be willing to put forth effort in this field.	Beera mwetegefu okufuba mu mulimu guno.
The weather was miserable.	Obudde bwali bwa nnaku.
Precision medicine is based on genomic research.	Eddagala erya precision lyesigamiziddwa ku kunoonyereza ku genomic.
He can run very fast.	Asobola okudduka ku sipiidi nnyo.
I stayed in bed all day, recovering from my illness.	Nasigala mu buliri olunaku lwonna, nga ntereera obulwadde bwange.
The rich fertilizer produced several fields.	Ekigimusa ekigagga kyafulumya ennimiro eziwerako.
Forests are being destroyed at an alarming rate.	Ebibira bisaanawo ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Some languages ​​have multiple words for ‘mother’.	Ennimi ezimu zirina ebigambo ebingi ebitegeeza ‘maama’.
Give the kid rice cereal, just kidding.	Omwana muwe cereal y'omuceere, just kidding.
Words like academic, bohemian and capitalist are polarizing.	Ebigambo nga academic, bohemian ne capitalist biba bya polarizing.
There are books that tell the story of the past, the present and the future.	Waliwo ebitabo ebinyumya eby’emabega, ebiriwo n’eby’omu maaso.
The author posted conclusions to his article.	Omuwandiisi yateeka ebimalirizo ku kiwandiiko kye.
The civil case lasted five years.	Omusango guno ogw’obwannannyini gwamala emyaka etaano.
It is forbidden to contain alcohol.	Kigaaniddwa okubeeramu omwenge.
So, we had a good conversation.	Kale, twafuna emboozi ennungi.
The mayor was excited about the prospect.	Meeya yasanyuse nnyo olw’essuubi lino.
There is only one truth.	Amazima agamu gokka ge galiwo.
He felt an adrenaline rush.	Yawulira nga adrenaline emufubutuka.
This action was taken too late.	Ekikolwa kino kyakolebwa kikeerezi nnyo.
Early morning mist covered the top of the temple.	Enfuufu ey’oku makya ennyo yabikka waggulu ku yeekaalu.
The glass shattered into pieces.	Endabirwamu yamenyekamenyekamu ebitundutundu.
The fishermen netted the crab.	Abavubi baakuba enseenene eno mu butimba.
The country also experiences occasional earthquakes.	Ensi eno era efuna musisi oluusi n’oluusi.
You need to relax, so you don’t get weak.	Olina okuwummulamu, oleme kunafuwa.
The water flows into the river.	Amazzi gakulukuta ne gayingira mu mugga.
What is the least important thing?	Ekintu ekitono ekikulu kye ki?
Some cities experience dramatic changes in temperature.	Ebibuga ebimu bifuna enkyukakyuka ez’amaanyi mu bbugumu.
If it looks cloudy, bring an umbrella.	Bwe kirabika nga kirimu ebire, leeta amaliba.
That river would soon dry up.	Omugga ogwo gwandikala mu bbanga ttono.
The survival rate is very low.	Omuwendo gw’abantu abawona obulwadde buno mutono nnyo.
Let’s hope it goes well!	Katusuubire nti kigenda bulungi!
When they arrived, the workers had already finished the work.	Bwe baatuuka ng’abakozi baali bamaze dda okumaliriza omulimu.
The gun was seized by the army.	Emmundu eno yakwatiddwa amagye.
A garage employee spoke with someone on the phone.	Omukozi wa galagi yayogeddeko n’omuntu ku ssimu.
The mountains are gone.	Ensozi zino ziweddewo.
The policeman fired his gun at the thief.	Omupoliisi yakubye emmundu ye ku mubbi.
Air pollution causes several health problems.	Obujama bw’empewo buleeta ebizibu by’ebyobulamu ebiwerako.
Aquatic plants need a constant supply of light during the summer.	Ebimera by’amazzi byetaaga ekitangaala ekiweebwa buli kiseera mu biseera eby’obutiti.
Bottled water is always invaluable.	Amazzi g’omu bidomola bulijjo ga muwendo nnyo.
There is a house near the farm.	Waliwo ennyumba okumpi ne faamu.
All those years ago, he had become feverish.	Emyaka egyo gyonna egiyise, yali afuuse alina omusujja.
Did you want some of the new wines?	Waali oyagala ezimu ku wayini empya?
Help me write a short story.	Nnyamba okuwandiika emboozi ennyimpi.
The lilacs were very fragrant and fragrant.	Lilacs zaali ziwunya nnyo era nga ziwunya.
The incidence is highest in children.	Omuwendo gw’abantu abakwatibwa obulwadde buno gusinga mu baana.
This can make it difficult to produce a smooth output.	Kino kiyinza okukaluubiriza okufulumya ekifulumizibwa ekiweweevu.
The river water was dripping.	Amazzi g’omugga gaali gatonnya.
He can’t fix the results.	Tasobola kutereeza bivuddemu.
The elderly volunteer sought to remove the board.	Omukadde ono nnakyewa yafuba okuggyawo olubaawo.
Check out all the interesting stories here.	Laba wano emboozi zonna ezisanyusa.
The animals ate heavily until dark.	Ebisolo byaliiranga nnyo okutuusa obudde lwe bwaziba.
Government is wise to fund important research.	Gavumenti ya magezi okusonda ssente z’okunoonyereza okukulu.
Come, take a closer look.	Jjangu, weetegereze bulungi.
The army used conventional weapons.	Amagye gaakozesanga ebyokulwanyisa ebya bulijjo.
He was tall and thin.	Yali muwanvu era nga mugonvu.
The dam can hold back high water levels.	Daamu eno esobola okuziyiza amazzi amangi.
He swept his hand across the table.	Yasenya omukono gwe ku mmeeza.
I used a lot of energy.	Nnakozesanga amaanyi mangi.
He spoke concisely and clearly.	Yayogera mu bufunze era mu ngeri entegeerekeka obulungi.
They bought a car, but it hasn’t been running well.	Baaguze emmotoka, naye ebadde tetambula bulungi.
He thought of the document he had forgotten.	Yalowooza ku kiwandiiko kye yali yeerabira.
His shirt cap was up.	Enkoofiira y’essaati ye yali waggulu.
Pump the cooked pasta through a colander.	Pampa pasta efumbiddwa ng’oyita mu colander.
The upper parts of the saffron plant are boiled and pressed.	Ebitundu eby’okungulu eby’ekimera kya safaali bifumbirwa ne binyigirizibwa.
The light was dim in the professor’s office.	Ekitangaala kyali kizibye mu ofiisi ya pulofeesa.
The old man was proud of his son’s success.	Omukadde yali yenyumiriza mu buwanguzi bwa mutabani we.
Contact us if there is a fire.	Tukwasaganye singa wabaawo omuliro.
Civic education is part of the school curriculum.	Okusomesa abantu ku nsonga z’obwannakyewa kitundu ku nsoma y’essomero.
I tore the list into small pieces.	Olukalala olwo nnaluyuzaamu obutundutundu obutonotono.
Six men were killed and dozens wounded.	Abasajja mukaaga be bafudde ate amakumi ne balumizibwa.
His movements are slow and graceful.	Entambula ze zibeera ntono ate nga zinyuma.
Every now and then, he goes off on a tangent.	Buli luvannyuma lwa kiseera, agenda ku tangent.
Most drivers obeyed the speed limit.	Baddereeva abasinga baagondera sipiidi eyateekebwawo.
They sat in a noisy, crowded restaurant.	Baatudde mu dduuka eryali lirimu amaloboozi era nga lirimu abantu abangi.
It is an important piece of the puzzle.	Kitundu kikulu nnyo mu puzzle.
He couldn’t achieve anything.	Teyasobola kutuuka ku kintu kyonna.
The house stood alone, surrounded by fields.	Ennyumba yali eyimiridde yokka, nga yeetooloddwa ennimiro.
He aroused widespread interest.	Yazuukusa abantu bangi okufaayo.
Some children could barely control their excitement.	Abaana abamu baali basobola bulungi okwefuga olw’okucamuka.
He left without saying another word.	Yagenda nga tayogera kigambo kirala.
They had a great time at the party.	Bafunye akaseera akalungi ennyo ku kabaga kano.
Indeed,	Mazima ddala, .
Your house will be quiet on the weekends.	Ennyumba yo ejja kuba esirise ku wiikendi.
This creates a disaster.	Kino kireetawo akatyabaga.
Emerging technologies may help alleviate this problem.	Tekinologiya agenda okuvaayo ayinza okuyamba okukendeeza ku kizibu kino.
A huge butterfly flew by.	Ekiwujjo ekinene ennyo kyabuuka ne kiyitawo.
The figure of the lion resembles a buffalo.	Ekifaananyi ky’empologoma kifaanana ng’enyanja.
Chemical interactions are interdependent.	Enkolagana z’eddagala zeesigamye ku ndala.
Buy fruits and vegetables later.	Gula ebibala n’enva endiirwa oluvannyuma.
A delicate plant but very difficult to handle.	Ekimera ekigonvu naye nga kizibu nnyo okukwata.
Immorality is rampant here.	Ebikolwa eby’obugwenyufu biyitiridde wano.
He sank down into his chair.	Yabbira wansi mu ntebe ye.
Similarly, the average thermal temperature has risen.	Mu ngeri y’emu, ebbugumu erya wakati ery’ebbugumu lirinnye.
He opened his mouth to explain, however	Yayasamya akamwa okunnyonnyola, kyokka
Shakespeare is the greatest historical dramatist.	Shakespeare ye muwandiisi wa katemba w’ebyafaayo asinga.
The agency may object.	Ekitongole kiyinza okuwakanya.
These books are stored away in the library.	Ebitabo bino biterekebwa wala mu tterekero ly’ebitabo.
I don’t know what’s going on.	Simanyi kigenda mu maaso.
Set aside the laundry.	Teeka ebbali eby’okwoza engoye.
This plant needs a lot of water.	Ekimera kino kyetaaga amazzi mangi.
He plays the violin as a child.	Akuba ekidongo mu buto.
The big boys were being hit with purple lights.	Abalenzi abanene baali bakubwa amataala ga kakobe.
A nearby river provided drinking water.	Omugga ogwali okumpi gwali guwa amazzi ag’okunywa.
The island is dotted with coral reefs.	Ekizinga kino kirimu ebiyiriro by’amasanga.
The sidewalk had just been cleared of snow.	Oluguudo lw’oku mabbali lwali lwakaggyibwako omuzira.
Some want to leave.	Abamu baagala kuvaawo.
The city was built around seven hills.	Ekibuga kino kyazimbibwa okwetooloola obusozi musanvu.
They herded the noisy flock across the field.	Baalunda ekisibo eryali likola amaloboozi okubuna ennimiro.
The flower keeping their secret.	Ekimuli nga kikuuma ekyama kyabwe.
Police cordoned off the area.	Poliisi yazingizza ekitundu kino.
Alex's eyes darted nervously.	Amaaso ga Alex gaali gamuwuuba mu ngeri ey’okutya.
I’m not quite sure what that word means.	Sikakasa bulungi kigambo ekyo kye kitegeeza.
The politician appeared to be lying.	Munnabyabufuzi ono yalabise ng’alimba.
The employee’s hard day ended well.	Olunaku lw’omukozi ono oluzibu lwaggwa bulungi.
Chatting with friends made the time pass by faster.	Okunyumya ne mikwano gyaffe kyaleetera obudde okuyita mu bwangu.
The region, on the other hand, is an important source of mineral wealth.	Ate ekitundu kino nsibuko nkulu ey’obugagga bw’eby’obugagga eby’omu ttaka.
The royal family is hated by most citizens.	Olulyo olulangira bannansi abasinga balukyawa.
There will be a two-day strike.	Wagenda kubaawo akeediimo ak’ennaku bbiri.
The streets were littered with mud and debris.	Enguudo zaali zijjudde ebitosi n’ebisasiro.
Many young people in our village have died.	Abavubuka bangi ku kyalo kyaffe bafudde.
Write the contract clearly.	Wandiika bulungi endagaano.
He closed the door with a bang.	Yaggalawo oluggi n’okukuba enduulu.
The narrator felt eager to talk.	Omunyumya yawulira ng’ayagala nnyo okwogera.
He sat down, still shaking with shock.	Yatuula wansi, ng’akyakankana olw’okukankana.
He called my cell phone.	Yakubira essimu yange ey’omu ngalo.
The girl worked in a factory.	Omuwala ono yali akolera mu kkolero.
They fled in terror from this cruel nation.	Badduka mu ntiisa okuva mu ggwanga lino ery’obukambwe.
The noise was deafening.	Oluyoogaano lwali luzibya amatu.
He found that he enjoyed the work.	Yakizuula nti omulimu guno agunyumirwa nnyo.
The dog ran off with the cream.	Embwa yadduka n’ekizigo.
Sound waves travel through landscapes like ripples on a pond.	Amayengo g’amaloboozi gatambula mu bifo ebirabika obulungi ng’amayengo ku kidiba.
The passengers were terrified, crying and begging.	Abasaabaze baabadde batidde nnyo, bakaaba n’okusabiriza.
The wind is blowing	Empewo efuumuuka
Some of these trees have yielded centuries of history.	Ezimu ku miti gino givuddemu ebyasa bingi eby’ebyafaayo.
Modern buildings are very few of their ancient predecessors.	Ebizimbe eby’omulembe bitono nnyo ku bizimbe eby’edda ebyabisooka.
A thirst for knowledge means reading a lot of books.	Ennyonta y’okumanya kitegeeza okusoma ebitabo bingi.
I’ve made my first payment.	Nze nfunye ssente zange ezisooka.
His gray eyes looked injured.	Amaaso ge enzirugavu gaali galabika nga gafunye ebisago.
He ignored his advances.	Yabuusa amaaso eby’okukulaakulana bye.
The house is very old.	Ennyumba eno nkadde nnyo.
Through a barren landscape, this road may seem endless.	Oluguudo luno nga luyita mu kifo ekitaliimu bimera, luyinza okulabika ng’olutaliiko kkomo.
Compared to last year’s figure, statistics show an increase.	Bw’ogeraageranya n’omuwendo gw’omwaka oguwedde, ebibalo biraga okweyongera.
Mountains are often found near underwater volcanoes.	Ensozi zitera okusangibwa okumpi n’ensozi ezivuuma wansi w’amazzi.
Their reconciliation was unexpected.	Okutabagana kwabwe kwali tekusuubirwa.
Quietly, he opened the door.	Mu kasirise, yaggulawo oluggi.
There is no room left in this inn.	Mu kiyumba kino eky’abagenyi temusigazza kifo kyonna.
He was among the cool, calm, efficient.	Yali mu ba cool, abakkakkamu, abakola obulungi.
The signs warned that the course was dangerous.	Ebipande ebyo byalabula nti omusomo guno gwali gwa bulabe.
The building has a call center.	Ekizimbe kino kirimu ekifo we bakubira essimu.
He was very athletic in his youth.	Yali muzannyi wa mizannyo nnyo mu buvubuka bwe.
He was content to do it.	Yali mumativu okukikola.
Please keep your voices down.	Nsaba amaloboozi gammwe gakuume wansi.
I will offer a suggestion.	Nja kuwaayo ekiteeso.
The stranger asked the couple for directions.	Omusajja gwe yali tamanyi yabuuzizza abafumbo bano obulagirizi.
There is a village on the island.	Ku kizinga kino waliwo ekyalo.
Oranges grow on trees.	Emicungwa gimera ku miti.
Known for his gentle character.	Amanyiddwa olw'empisa ze ez'obukkakkamu.
The frog jumped into the water.	Ekikere kyabuuka mu mazzi.
And he juggled.	Era yakola juggle.
The professor looked tired.	Pulofeesa yalabika ng’akooye.
The results were clear.	Ebyavuddemu byabadde bitegeerekeka bulungi.
The marine iguana’s diet consists mostly of seaweed.	Endya ya marine iguana esinga kubaamu muddo gw’omu nnyanja.
The actor got tired of being asked the same question.	Munnakatemba ono yakooye okubuuzibwa ekibuuzo kye kimu.
The flower is small but colorful.	Ekimuli kitono naye nga kya langi.
They led us through the woods to a clearing.	Baatukulembera nga bayita mu nsiko okutuuka mu kifo ekiyonjo.
Most people live in relative comfort	Abantu abasinga obungi babeera mu buweerero obw’ekigero
Everything had to come from somewhere.	Buli kimu kyalina okuva awalala.
Does sugar affect weight?	Ssukaali akosa obuzito?
Musicians may have many instruments to choose from.	Abayimbi bayinza okuba n’ebivuga bingi bye basobola okulondamu.
The merchant closed his books.	Omusuubuzi yasibira ebitabo bye.
All new drugs must undergo clinical trials.	Eddagala lyonna eppya lirina okukeberebwa mu bujjanjabi.
Whisk the flour into the mixture.	Obuwunga buno bufuumuule mu nsengekera.
He becomes a lawyer.	Afuuka munnamateeka.
Today, wood is used for many purposes.	Leero, enku zikozesebwa okukola ebintu bingi.
Use a sharp knife to cut the cake.	Kozesa ekiso ekisongovu okusala keeki.
Real estate prices rose sharply this month.	Emiwendo gy’ebizimbe gyalinnya nnyo omwezi guno.
In this study, subjects were grouped.	Mu kunoonyereza kuno, baagatta abantu mu bibinja.
A spy investigating an area.	Omukessi ng’anoonyereza ku kitundu.
Pour in the melted butter.	Yiwamu butto asaanuuse.
The variety of fish here is amazing.	Ebyennyanja eby’enjawulo ebiri wano byewuunyisa.
Go and live with him.	Mugende mubeere naye.
Much blood was shed in the war.	Omusaayi mungi gwayiibwa mu lutalo.
Abdullah hoped he could make a difference.	Abdullah yalina essuubi nti asobola okuleeta enjawulo.
The three sisters singing together were ‘beautiful’.	Bannyinaffe abasatu nga bayimba bombi baali ‘balungi’.
He turns his head and studies the framed picture.	Akyusa omutwe n’asoma ekifaananyi ekiriko fuleemu.
His initial reaction to the news was one of surprise.	Engeri gye yasooka okukwatamu amawulire gano yali yeewuunya nnyo.
The Prime Minister apologized for the mistake.	Katikkiro yetondera ensobi eno.
There was a smell of urine.	Waaliwo okuwunya kw’omusulo.
A headband rested on his sweaty forehead.	Bbandi y’omutwe yawummudde ku kyenyi kye ekyali kituuyana.
First, you will need three tablespoons of instant coffee.	Ekisooka, ojja kwetaaga ebijiiko bisatu ebya kaawa ow’amangu.
The ceremony was held in silence.	Omukolo gwabaddewo mu kasirise.
This kitchen floor has seen better days.	Wansi w’effumbiro lino alabye ennaku ezisingako obulungi.
Most people no longer have a landline.	Abantu abasinga tebakyalina ssimu ya ttaka.
They took potions, talked and incanted, and disappeared.	Baanywa eddagala, ne boogera n’okuloga, ne babula.
The fear was that our country was facing human sacrifice.	Okutya kwali nti ensi yaffe eyolekedde okusaddaaka abantu.
The tea had a distinctive, medicinal taste.	Caayi oyo yalina obuwoomi obw’enjawulo era obw’eddagala.
The sponsors are walkers, runners, and cyclists.	Abawagira enteekateeka eno be batambula, abaddusi, n’abavuzi ba ddigi.
Local wisdom holds that some rivers and lakes are sacred.	Amagezi g’ekitundu gagamba nti emigga n’ennyanja ezimu bitukuvu.
Water is a deadly disease that must be eliminated.	Amazzi bulwadde bwatta era nga bulina okugobwawo.
Then he shook my hands.	Oluvannyuma yanwanirira emikono.
Remove the fly webs from the chimney.	Ggyako emikutu gy’enseenene okuva mu ssigiri.
Would you like to come?	Wandyagadde okujja?
He'll be mopping the floor all day.	Ajja kuba asiimuula wansi olunaku lwonna.
Typically, he is very uncomfortable.	Mu budde obutuufu, aba tateredde nnyo.
He screamed and swore abuse and threw things.	Yakubye enduulu n’alayira okutulugunya n’okusuula ebintu.
I need to take this medicine first thing tomorrow morning.	Eddagala lino nneetaaga okusooka okumira enkya ku makya.
Taking a shower is so relaxing.	Okunaabira kiwummuza nnyo.
The teacher is very strict.	Omusomesa mukakali nnyo.
The business leaders will meet this afternoon.	Abakulembeze mu bizinensi bano bagenda kusisinkana akawungeezi ka leero.
We hurried upstairs.	Twanguwa waggulu.
The students are having a great time on this trip.	Abayizi bano bafuna essanyu lingi mu lugendo luno.
All you need are things made of metal.	Kye weetaaga bye bintu ebikoleddwa mu kyuma.
A wave of social unrest has swept over our society.	Ebbidde ly’obutabanguko mu bantu libunye ekitundu kyaffe.
Tom climbs hard up the rock.	Tom alinnya nnyo waggulu ku lwazi.
Heavy snow caused traffic chaos.	Omuzira ogwatonnya ennyo gwaleese akavuyo mu ntambula.
The injured woman was taken to a local hospital.	Omukyala eyalumiziddwa atwaliddwa mu ddwaaliro ly’omu kitundu.
Coal and asbestos are also mined here.	Amanda ne asibesito nabyo bisimibwa wano.
I had a dog growing up.	Nalina embwa nga nkula.
We decided to climb the mountain.	Twasalawo okulinnya olusozi.
Real data should always remain confidential.	Data entuufu bulijjo erina okusigala nga ya kyama.
Pilots and sailors knew the danger they faced.	Abavuzi b’ennyonyi n’abalunnyanja baali bamanyi akabi ke baali boolekagana nakwo.
The soldier paced the wall anxiously.	Omujaasi yatambula ku bbugwe nga yeeraliikirira.
He had no criminal convictions for murder.	Yali talina musango gwonna gwe yasingisibwako musango gw’obutemu.
There was so much to learn.	Waaliwo bingi nnyo eby’okuyiga.
The religion of science is sometimes criticised.	Eddiini ya ssaayansi oluusi evumibwa.
Add the oil to the pan before adding the vegetables.	Amafuta gano gateeke mu ssowaani nga tonnagateekamu nva.
When the wizard brought out his assistant, the applause was deafening.	Omulogo bwe yafulumya omuyambi we, engalo zaali zizibya amatu.
The Prime Minister ordered the marriage to be annulled.	Katikkiro yalagidde obufumbo buno busazibwemu.
Here the men are comfortable but the women are not happy.	Wano abasajja babeera bulungi naye abakazi tebasanyuse.
Many poems were written about the sadness of love.	Ebitontome bingi byawandiikibwa ku nnaku y’omukwano.
He piled the cakes on a plate.	Keeki yazituuma ku ssowaani.
The river looked like a river.	Omugga ogwo gwali gufaanana ng’omugga.
To avoid arrest, he joined the resistance movement.	Okwewala okukwatibwa, yeegatta ku kibiina ekyali kiziyiza.
In the spring, a spinning wheel appeared in the living room.	Mu biseera by’omusana, nnamuziga eyali ewuuta yalabika mu ddiiro.
He boiled himself for his speech.	Yeefumbisa olw’okwogera kwe.
He was poor but never lacked the necessities of life.	Yali mwavu naye nga tabulwangako byetaago bya bulamu.
The crowd split for his new bride.	Abadigize baayawukana ku lw’omugole we omupya.
The child learns to crawl.	Omwana ayiga okuseeyeeya.
His proposal fell on deaf ears.	Ekiteeso kye kyagwa ku matu agatawulira.
She enjoys gardening.	Anyumirwa nnyo okulima ensuku.
The rice was served with a spoon.	Omuceere gwaweebwa n’ekijiiko.
The churchman glared at him.	Omusajja w’ekkanisa yamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
Mushrooms are harvested in the summer.	Enseenene zikungula mu biseera by’obutiti.
Third, you need a pot with a big bottom.	Ekyokusatu, weetaaga ekiyungu nga wansi kinene.
Soon, the lights went out.	Mu bbanga ttono, amataala gaazikira.
Vampire beetles drink the blood of other mammals.	Enkwale za vampire zinywa omusaayi gw’ebisolo ebirala ebiyonka.
When the levels descend, they join in a joyous chorus.	Emitendera bwe gikka, beegatta ku chorus ey’essanyu.
Politicians have to deal with problems.	Bannabyabufuzi balina okukola ku bizibu.
The leader spoke last.	Omukulembeze ye yasembye okwogera.
The fat boy looked like he had to stop eating.	Omulenzi omugejjo yalabika ng’alina okulekera awo okulya.
The giant shooting star looked like a giant star.	Emmunyeenye ennene eyakuba amasasi yali eringa emmunyeenye ennene.
I saw someone walking in the middle of the road.	Nalaba omuntu ng’atambula wakati mu kkubo.
The minister preached about the evils of alcohol.	Minisita yabuulidde ku bibi by’omwenge.
The onion and garlic flavors prevailed.	Akawoowo k’obutungulu n’entungo bye byasinga.
Open the window, turn on the fan.	Ggulawo eddirisa, ssaako ffaani.
The summer sun was blazing hot.	Enjuba ey’omu kyeya yali eyaka nnyo.
Salt is one of the most important food items for slaves.	Omunnyo gwe gumu ku bintu ebikulu eby’okulya abaddu.
The company was invited to produce posters.	Kkampuni eno yayitibwa okufulumya ebipande.
He looked for a familiar face in the crowd.	Yanoonya ffeesi gy’amanyidde mu bantu.
The machine has dozens of features.	Ekyuma kino kirina amakumi g’ebintu ebikozesebwa.
The maid scanned the crowded room.	Omukozi w’awaka yasikanye ekisenge ekyali kijjudde abantu.
Your eyes are a way of seeing.	Amaaso go ngeri ya kulaba.
Stop and think for a moment.	Yimirirako olowooze okumala akaseera.
Put the butter in a saucepan over low heat.	Butto oteeke mu ssowaani ku muliro omutono.
The baby’s skin was wrinkled.	Olususu lw’omwana lwali lunyiganyiga.
He deliberately misspoke his words.	Yayogera bubi ebigambo bye mu bugenderevu.
The girl prepares to leave.	Omuwala yeetegekera okugenda.
Here, in that wilderness, they will be safe.	Wano, mu ddungu eryo, bajja kuba nga tebalina bulabe.
He saw the mouse.	Yalaba ekibe.
The wise bee nailed seven unfortunate mice to a tree.	Enjuki ey’amagezi yakomerera ebibe musanvu ebitali bya mukisa ku muti.
He acted arbitrarily.	Yeeyisa mu ngeri ey’ekimpatiira.
What harm can it do?	Bulabe ki bwe buyinza okukola?
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	Kozesa ekijiiko ky’embaawo okulya ice cream wo.
Borrow a book from the library.	Weewole ekitabo okuva mu tterekero ly’ebitabo.
Computer software is constantly evolving.	Sofutiweya za kompyuta zikyukakyuka buli kiseera.
My female shit cooks very well.	Omusulo gwange omukazi afumba bulungi nnyo.
No one tried to cheer him up.	Tewali yagezaako kumunyweza mwoyo.
He was silent for a moment.	Yasirika okumala akaseera.
None of the opposition parties agreed to coalition talks.	Tewali n’emu ku bibiina ebivuganya yakkirizza nteeseganya za mukago.
It is probably the most widespread religion in the world.	Oboolyawo y’eddiini esinga okubuna mu nsi yonna.
Some believe the creatures are winged dinosaurs.	Abamu balowooza nti ebitonde bino biba dinosaurs ezirina ebiwaawaatiro.
Here the salaries are low.	Wano emisaala giri wansi.
The giant ran for his life.	Omusajja omunene ennyo yadduka okutaasa obulamu bwe.
John knew his wife.	Yokaana yali amanyi mukyala we.
Its rotating box.	Bokisi yaayo ekyukakyuka.
Abortion is permissible, at least in some cases.	Okuggyamu embuto kikkirizibwa, waakiri mu mbeera ezimu.
The budget is huge.	Embalirira nnene nnyo.
The washing machine was humming.	Ekyuma eky’okwoza engoye kyali kiwuuma.
He studied hard, but shied away from his homework.	Yasoma nnyo, naye ne yeewala emirimu gye egy’awaka.
Her short blonde hair was cut straight across.	Enviiri ze ennyimpi eza blonde zaali zisaliddwa butereevu emitala.
The interview is over.	Yintaviyu ewedde.
The pirate captain's face suddenly went pale.	Feesi ya kapiteeni w’ababbi b’oku nnyanja yagenda efuumuuka mu bwangu.
Vegetarianism has become more widespread.	Okulya enva endiirwa kweyongedde okusaasaana.
Remember, diamonds are a girls best friend.	Jjukira nti dayimanda mukwano gwa bawala nnyo.
The performance of the drum band was also amazing.	Omutindo gwa bbandi y’engooma nagwo gwabadde gwa kyewuunyo.
I don’t want him to leave just yet.	Saagala aveewo just yet.
The city is famous for its theatre.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okuzannya katemba.
Most of our food comes from outside.	Emmere yaffe esinga eva bweru.
We need to encourage alternative sources of power.	Tulina okukubiriza ensibuko endala ez’obuyinza.
Larger businesses often publicly signal declines.	Bizinensi ennene zitera okulaga mu lujjudde nti zigenda zikendeera.
Congress rejected the plan.	Congress yagaanyi enteekateeka eno.
The woman in question refused to contact us.	Omukyala ayogerwako yagaanyi okutukwatako.
His heart pounding, he rushed out the door.	Omutima gwe nga gukuba nnyo, yafubutuka okufuluma oluggi.
The philosopher had a rocky childhood.	Omufirosoofo yalina obuto obw’amayinja.
The physician concluded that the patient was mentally disturbed.	Omusawo yakomekkereza nti omulwadde yali ataataaganyizibwa mu birowoozo.
They can apply for a visa at the local consulate.	Basobola okusaba viza mu kitongole ekivunaanyizibwa ku nsonga z’ababaka mu kitundu kino.
He put his hand on hers.	Yassa omukono gwe ku gwe.
This means you need to drink plenty of water.	Kino kitegeeza nti olina okunywa amazzi amangi.
A sense of danger hung in the air.	Okuwulira okw’akabi kwali kuwaniridde mu bbanga.
Some people prefer unsalted coffee.	Abantu abamu baagala nnyo kaawa ataliiko munnyo.
Summer is a good time to plant trees.	Ekyeya kye kiseera ekirungi okusimba emiti.
Oil prices rose today.	Bbeeyi y’amafuta erinnye olwaleero.
It is a priceless artifact.	Kye kintu eky’edda eky’omuwendo ennyo.
The strike resulted in widespread destruction.	Akeediimo kano kaavaako okusaanyaawo abantu bangi.
He forgave her everything.	Yamusonyiwa buli kimu.
Bill spent the day working with his dog.	Bill olunaku yalumala ng’akola n’embwa ye.
Most of the families in this area are middle class.	Amaka agasinga obungi mu kitundu kino ga middle class.
My relationship with my parents has never been closer.	Enkolagana yange ne bazadde bange tebangako ku lusegere.
He threw potatoes at me, laughing.	Yansuula amatooke, ng’aseka.
Seek professional advice.	Noonya amagezi g’abakugu.
Advances in bioengineering.	Enkulaakulana ekoleddwa mu bioengineering.
The intercom system is a new technology.	Enkola ya intercom tekinologiya mupya.
Make absolutely sure the meat doesn’t have any bones.	Kakasa ddala nti ennyama terina magumba gonna.
I studied accountancy at university.	Nasoma accountancy mu yunivasite.
Investigators questioned the suspect for several hours.	Bambega baakunyizza omutemu okumala essaawa eziwera.
The thief tried to escape	Omubbi yafuba okudduka
Local leaders say the school buildings are safe.	Abakulembeze b’ekitundu bagamba nti ebizimbe by’amasomero gano tebiriiko bulabe.
He longed to become a child.	Yali yeegomba nnyo okufuuka omwana.
Food can also be delivered to remote locations.	Emmere era esobola okutuusibwa mu bifo ebyesudde.
Education is vital to a graduate’s future.	Okusoma kikulu nnyo mu biseera by’omu maaso eby’omuntu eyatikkirwa.
The global climate is changing.	Embeera y’obudde mu nsi yonna ekyukakyuka.
The site manager no longer works here.	Maneja w’omukutu guno takyakola wano.
The forecast calls for a rainy day.	Enteebereza eno esaba olunaku lw’enkuba.
The factory is due to close today.	Ekkolero lino lirina okuggalwa olwaleero.
This city became the capital of the country.	Kino ekibuga kye kyafuuka ekibuga ekikulu eky’eggwanga.
A cock crowed and woke everyone up.	Enkoko yakookolima n’ezuukusa buli muntu.
The moon appeared to shine against the sun.	Omwezi gwalabika nga guyakaayakana ku njuba.
Pulp fiction is not a genre.	Pulp fiction si mutindo gwa biwandiiko.
Laughing, he kissed her forehead.	Ng’aseka, yamunywegera mu kyenyi.
They made a fortune with what they had.	Baakola obugagga n’ebyo bye baalina.
Only three boys had survived the crash.	Abalenzi basatu bokka be baali bawonye akabenje kano.
The village doctor frowned.	Omusawo w’ekyalo yafuukuula ennyindo.
Oil prices will continue to rise.	Ebbeeyi y’amafuta egenda kwongera okulinnya.
The timeline has changed.	Enteekateeka y’ebiseera ekyuse.
It is very important to learn to tell the truth.	Kikulu nnyo okuyiga okwogera amazima.
A local candidate was elected.	Omuntu eyeesimbyewo ku kifo ky’ekitundu yalondeddwa.
He was dressed as a sailor.	Yali ayambadde engoye z’omulunnyanja.
From then on, he was in charge of distributing the money.	Okuva olwo, ye yali avunaanyizibwa ku kugaba ssente ezo.
He's always been so good to me.	Bulijjo abadde mulungi nnyo gyendi.
Their religion forbids them to eat pork.	Eddiini yaabwe ebagaana okulya ennyama y’embizzi.
Servants brought him food.	Abaweereza baali bamuleeteranga emmere.
The blacksmith's shop is on the left.	Edduuka ly'omuweesi liri ku kkono.
The ground floor was quiet.	Omwaliiro ogwa wansi gwali gusirifu.
Check out the audio on the album.	Laba amaloboozi agali ku lutambi.
The courtiers gathered, resplendent in their ceremonial robes.	Abaami b’omu lubiri baakuŋŋaana, nga bayakaayakana mu ngoye zaabwe ez’emikolo.
We want to ensure that all have access to clean water.	Twagala okulaba nga bonna bafuna amazzi amayonjo.
A busy year, in one evening.	Omwaka ogw’okukola ennyo, mu kawungeezi kamu.
The zoo is a short walk away.	Ekkuumiro ly’ebisolo liri mu lugendo olutono.
A crowd had gathered outside the windows.	Ekibinja ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde wabweru w’amadirisa.
He is the partner of the company.	Ono ye mukwanaganya wa kkampuni eno.
Funerals have become more and more excessive.	Okuziika kweyongedde okusukkiridde.
Put some oil on a pan.	Ku ssowaani giteekeko amafuta.
Through careful observation, the researchers were able to build a theory.	Okuyita mu kwetegereza n’obwegendereza, abanoonyereza baasobola okuzimba endowooza.
Next, put the chicken in the stock.	Ekiddako, enkoko giteeke mu sitoowa.
Or perhaps worse, indifference.	Oba oboolyawo ekisinga obubi, obutafaayo.
The cliffs overlooked the valley far below.	Enjazi zaali zitunudde mu kiwonvu ekyali wansi ennyo.
I can’t believe he forgot our anniversary!	Siyinza kukkiriza nti yeerabira anniversary yaffe!
Often, this question was used to warn of impending danger.	Emirundi mingi, ekibuuzo kino kyakozesebwanga okulabula ku kabi akaali kagenda okujja.
It is important to wear comfortable clothes.	Kikulu okwambala engoye ezinyuma.
Thieves have robbed the village.	Ababbi banyaze ekyalo.
She patted her son on the cheek.	Yakuba omwana we ku ttama.
Apples, for example, have different colors.	Ng’ekyokulabirako, obulo bulina langi ez’enjawulo.
Beware of dogs.	Weegendereze embwa.
Place the potatoes in a baking dish.	Ebitooke biteeke mu ssowaani y’okufumba.
A measles epidemic swept through the area last year.	Ssenyiga w’omusujja gw’ensiri gwabuna ekitundu kino omwaka oguwedde.
Don’t smoke cigarettes.	Tonywa ssigala.
He was caught screaming.	Yakwatibwa enduulu.
Over time, residents became accustomed to traffic noise.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, abatuuze baamanyiira amaloboozi g’ebidduka.
The queen threw a banquet for her son.	Nnabagereka yasuulira mutabani we ekijjulo.
The rates across all stations are nearly identical.	Ebipimo by’okubuna siteegi zonna kumpi bifaanagana.
The soldier greeted me.	Omujaasi yankulisaayo.
Pets are not allowed.	Ebisolo by’omu nnyumba tebikkirizibwa.
Egypt fell into political and economic chaos.	Misiri yagwa mu kavuyo mu by’obufuzi ne mu by’enfuna.
The fish died a few minutes later.	Ebyennyanja byafa nga wayise eddakiika ntono.
Labor leaders called for calm.	Abakulembeze b’abakozi basabye wabeewo obukkakkamu.
The economy began to recover.	Ebyenfuna byatandika okudda engulu.
The captain sent the crew ashore.	Kapiteeni yasindika abakozi ku lukalu.
The wood is wet from the rain.	Enku zitonnya olw’enkuba.
The heavy losses have cost shareholders dearly.	Okufiirwa okw’amaanyi kusaanyizza nnyo bannannyini migabo.
So, what are you waiting for?	Kale, kiki ky’olinda?
The captain ordered passengers to remain calm.	Kapiteeni yalagidde abasaabaze okusigala nga bakakkamu.
An earthquake destroyed the city.	Musisi yasaanyaawo ekibuga kino.
Bacteria will lose their metabolism.	Bakitiriya zijja kufiirwa obusobozi bwazo obw’okukyusakyusa.
He saw something shiny go by.	Yalaba ekintu ekimasamasa nga kiyitawo.
They gladly donated to their favorite charity.	Baawaddeyo n’essanyu eri ekitongole ky’obwannakyewa kye baagala ennyo.
Flowers grew in profusion, almost covering the steps.	Ebimuli byakula mu bungi, katono okubikka amadaala.
Do you enjoy eating shrimp?	Onyumirwa nnyo okulya enseenene?
The court ruled in favor of the environmental group.	Kkooti yasalawo ng’ewagira ekibiina kino ekikuuma obutonde bw’ensi.
His jacket was muddy.	Jaketi ye yali eriko ebitosi.
There was no electricity in the house.	Mu nnyumba temwabaddemu masannyalaze.
He doesn’t want help.	Tayagala buyambi.
We have to be very careful.	Tulina okwegendereza ennyo.
This statement sounds patronising.	Ekigambo kino kiwulikika nga kya patronising.
There has been a lot of controversy recently about this.	Gye buvuddeko wabaddewo okusika omuguwa kungi ku nsonga eno.
The ants are sitting in a birch tree.	Enseenene zino zitudde mu muti gwa birch.
Locals were concerned about crime.	Abaayo baali beeraliikirivu olw’obumenyi bw’amateeka.
My brother starts training to become a teacher.	Muganda wange atandika okutendekebwa okufuuka omusomesa.
A moment ago, it was unimaginable.	Akaseera katono emabega, kyali tekiyinza kulowoozebwako.
Children often carve initials on trees.	Abaana batera okuyoola ennukuta ezisooka ku miti.
It’s best to grit your teeth and bear it.	Kirungi okunyiga amannyo n’ogugumira.
A soup made of meat and water.	Ssupu akolebwa mu nnyama n’amazzi.
They drove slowly through the narrow lane.	Baavuga mpola nga bayita mu kkubo erifunda.
A second and longer train arrived from the opposite direction.	Eggaali y’omukka ey’okubiri era empanvu yatuuka ng’eva mu ludda olulala.
Fruit trees, bee populations, and wasps are all here.	Emiti egy’ebibala, omuwendo gw’enjuki, n’ensowera byonna biri wano.
He dodged the leaves of the overhanging banyan tree.	Yeewala ebikoola by’omuti gwa banyan ogwali gulengejja.
Some emotion, some posture.	Abamu enneewulira, abamu bayimirira.
The sounds of gunfire filled the air.	Amaloboozi g’amasasi gaajjula mu mpewo.
The water was warm.	Amazzi gaali gabuguma.
A good breakfast is important for health.	Ekyenkya ekirungi kikulu eri obulamu.
Can you give me a lift into town?	Osobola okumpa lifuti okuyingira mu kibuga?
People want to spend more money on food.	Abantu baagala kusaasaanya ssente nnyingi ku mmere.
A careful plan was put in place.	Enteekateeka ey’obwegendereza yassibwawo.
They just disappeared.	Baamala gabula.
One has to research carefully.	Omuntu alina okunoonyereza obulungi.
One eyebrow rose.	Ekibatu ekimu kyasituka.
The artificial intelligence component is huge.	Ekitundu ky’amagezi ag’ekikugu kinene nnyo.
The dragon is the mythical king of this world.	Ekisota ye kabaka ow’olugero ow’ensi eno.
These are two of the best films of the year.	Zino ze firimu bbiri ezisinga obulungi mu mwaka guno.
He has published more than sixty books.	Afulumizza ebitabo ebisoba mu nkaaga.
It is best not to drive during a storm.	Kirungi obutavuga mu kiseera ky’omuyaga.
The desert animals grew, feeling content.	Ebisolo eby’omu ddungu byakula, nga biwulira nga bimativu.
I find it hard to stay calm.	Nzibuwalira okusigala nga ndi mukkakkamu.
I hope to go to university next year.	Nsuubira okugenda mu yunivasite omwaka ogujja.
They live in the country.	Babeera mu ggwanga.
Part of the problem had to do with not storing enough rainwater.	Ekitundu ku buzibu kyali kikwata ku butatereka mazzi ga nkuba gamala.
The bags were packed and stacked in the room.	Ensawo zaali zipakiddwa ne zitumbibwa mu kisenge.
The national currency is very unstable.	Ssente z’eggwanga tezitebenkedde nnyo.
My brother built a sandcastle.	Muganda wange yazimba olubiri olw’omusenyu.
It has rained a lot this year.	Enkuba etonnye nnyo omwaka guno.
Adjusted the controls properly.	Yatereeza bulungi ebifuga.
The ripples in the water disturbed the insects comfortably	Amayengo agaali mu mazzi gaataataaganya ebiwuka mu ngeri eyeeyagaza
The pots were covered with leaves.	Ebiyungu byali bibikkiddwako ebikoola.
I’m not feeling well today.	Leero siwulidde bulungi.
The night was dark and stormy.	Ekiro kyali kizikiza era nga kibuyaga.
They managed to get top marks.	Baasobodde okufuna obubonero obw’oku ntikko.
Get the book bag from the top shelf.	Funa ensawo y’ebitabo okuva ku shelf waggulu.
What does the poem mean?	Ekitontome kitegeeza ki?
Stretch the table up.	Golola emmeeza waggulu.
Many insects migrated to warmer climates.	Ebiwuka bingi byasenguka ne bigenda mu bifo ebirimu ebbugumu.
The princess wept bitterly.	Omumbejja yakaaba nnyo.
State officials say the situation is now under control.	Abakungu b’eggwanga bagamba nti kati embeera efugirwa.
It cost thirty dollars!	Kyagula ddoola amakumi asatu!
This style of bowl is very popular in this country.	Omusono guno ogw’ebbakuli gwettanirwa nnyo mu ggwanga lino.
The tiles on the ceiling are thin and fall off easily.	Tiles eziri ku ceiling zigonvu era zigwa mangu.
His understanding of physics is poor.	Entegeera ye mu physics mbi.
Inevitably, response time will slow down as a result.	Tekyewalika, obudde bw’okuddamu bujja kukendeera olw’ekyo.
The family monkey lives in a nearby tree.	Enkima y’amaka ebeera mu muti oguli okumpi awo.
Cut small pieces from the cheese.	Salako obutundutundu obutonotono okuva mu kkeeki.
You may find this hard to believe.	Kino oyinza okukisanga nga kizibu okukkiriza.
He pushed open the heavy wooden door.	Yasikambula oluggi olw’embaawo olwali luzitowa.
The ancient village can no longer sustain its people.	Ekyalo eky’edda tekikyasobola kuyimirizaawo bantu baakyo.
He drank coffee with his breakfast.	Yanywa kaawa n’ekyenkya kye.
The dust was blown by the wind.	Enfuufu yali efuumuulwa empewo.
He jumped in surprise.	Yabuuka mu kwewuunya.
These texts tell a love story.	Ebiwandiiko bino byogera ku mboozi y’omukwano.
Many adventurous souls visit this beautiful place every year.	Emyoyo mingi egy’okukola ebizibu (adventurous souls) gikyalira ekifo kino ekirabika obulungi buli mwaka.
His travel expenses were paid by the local council.	Ssente z’entambula ze zaasasulwa olukiiko lw’ekitundu.
The seasons changed dramatically.	Sizoni zaakyuka nnyo.
The manager was forced to resign.	Maneja yawaliriziddwa okulekulira.
The brothers stood three feet apart.	Ab’oluganda baayimirira nga baawukanye ffuuti ssatu.
One day, cities will be flooded by the sea.	Olunaku lumu, ebibuga bijja kubooga olw’ennyanja.
I was once a judge.	Lumu nnali mulamuzi.
Have a cup of tea while we wait for him.	Munywe ku caayi nga bwe tumulinze.
The factory has been fined several times for safety violations.	Ekkolero lino libadde lisaliddwa engassi enfunda eziwera olw’okumenya amateeka g’ebyokwerinda.
Torture is the most humane way to get information.	Okutulugunya y’engeri esinga okuba ey’obuntubulamu ey’okufunamu amawulire.
One theory is that executives are overpaid	Endowooza emu eri nti abakulu basasulwa ssente ezisukkiridde
Rice planting is one of the oldest human activities.	Okusimba omuceere kye kimu ku bintu abantu ebisinga obukadde.
The body of this butterfly is spotted with brown.	Omubiri gw’ekiwujjo kino guliko amabala ga kitaka.
He was silent at first.	Yasooka kusirika.
Fresh flowers filled the room.	Ebimuli ebibisi byajjula ekisenge.
First we put the soap powder in the water.	Tusooka kuteeka butto wa ssabbuuni mu mazzi.
The fly slowly climbed the log.	Enseenene yalinnya mpola ku kikondo.
The worms slowly grew into frogs.	Ensigo zaagenda zikula mpola ne zifuuka ebikere.
Be careful!	Weegendereze!
The new law was welcomed by the public.	Etteeka eppya lyayaniriziddwa abantu bonna.
His sleep was restless.	Otulo bwe bwali tebuwummudde.
In this city, people smoke openly in the streets.	Mu kibuga kino, abantu banywa sigala mu lwatu mu nguudo.
Children will spend less time in school.	Abaana bajja kumala obudde butono mu ssomero.
They heard the cries of the trapped girl.	Baawulidde okukaaba kw’omuwala eyasibye.
I won't need that, thank you.	Ekyo sijja kuba na bwetaavu, webale.
His shapely eyebrows were tilted upwards.	Ebisige bye ebyali bifaanana obulungi byali biserengese waggulu.
The dust blew.	Enfuufu yafuuwa.
The rainy season comes early.	Sizoni y’enkuba ejja nga bukyali.
The local newspaper gets its stock from agents.	Olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu lufuna sitoowa zaalwo okuva mu ba agenti.
There were plenty of whales here once.	Envubu zaali nnyingi wano lumu.
The city streets are noisy and dirty.	Enguudo z’ekibuga zirimu amaloboozi n’obucaafu.
The moon no longer rose on the horizon.	Omwezi tegwakyasituka ku bbanga.
Use my hands to scoop up mud.	Kozesa emikono gyange okusika ebitosi.
The blades are driven by compressed air.	Ebiwujjo bivugibwa empewo enyigirizibwa.
A summary and highlights are below.	Mu bufunze n’ebikulu biri wansi.
The man was never married.	Omusajja oyo teyafumbirwako.
The front steps were broken, not repaired.	Amadaala g’omu maaso gaali gamenyese, so si kuddabirizibwa.
She caught her breath before speaking again.	Yakwata omukka nga tannaddamu kwogera.
Students are encouraged to follow their passions.	Abayizi bakubirizibwa okugoberera obwagazi bwabwe.
White lines separate the lanes on the road.	Layini enjeru zawula emirongooti ku luguudo.
The wizard will summon one of four items.	Omulogo ajja kuyita ekimu ku bintu ebina.
The uncleanness of the world is terrifying.	Obutali bulongoofu bw’ensi butiisa nnyo.
Where are you going to travel this time.	Ku mulundi guno ogenda kutambula wa.
All bridges were repaired immediately.	Ebibanda byonna byaddaabiriziddwa mu bwangu.
Volcanoes form from alternating layers of molten rock.	Ensozi ezivuuma zikola okuva mu layeri ezikyukakyuka ez’olwazi olusaanuuse.
Most men are not strong enough to carry these burdens.	Abasajja abasinga tebalina maanyi gamala kusitula migugu gino.
The priest performed a simple ceremony.	Kabona yakola omukolo ogwangu.
The relationship between activists and scientists broke down.	Enkolagana wakati w’abalwanirizi b’eddembe ne bannassaayansi yasasika.
I didn’t like your job and took the opportunity to leave.	Omulimu gwo saagyagala era ne nkozesa omukisa ogwo ne guvaako.
Men and women married without discrimination.	Abasajja n’abakazi baafumbirwa awatali kusosola.
Many of the buildings on campus have been demolished.	Ebizimbe bingi ku ttendekero lino bimenyeddwa.
The students fled for their lives.	Abayizi badduse okutaasa obulamu bwabwe.
The flow of the river was diverted to the reservoir.	Entambula y’omugga guno yakyusibwa okudda mu tterekero lino.
The little girl wandered off.	Akawala akatono kataayaaya ne kagenda.
The robot carefully inserted the explosive device.	Roboti eno yayingiza n’obwegendereza ekyuma ekyo eky’okubwatuka.
She danced, lithe and sinuous.	Yazina, nga lithe era nga sinuous.
Can we expect democracy in this country?	Tuyinza okusuubira demokulasiya mu ggwanga lino?
A thick coating separates the two coatings.	Ekizigo ekinene kye kyawula ebizigo bino ebibiri.
The tomatoes are large and green.	Ennyaanya nnene ate nga ya kiragala.
The primary colors of light are red, green, and blue.	Langi ezisookerwako ez’ekitangaala ze zino emmyufu, kiragala ne bbululu.
And the ashes were scattered upon the earth.	Evvu ne lisaasaanyizibwa ku nsi.
The chef examined this masterpiece.	Omufumbi yakebedde ekintu kino eky’ekikugu.
He breathed a sigh of relief.	Yassa omukka ogw’obuweerero.
The troops are defending a rebel stronghold.	Amagye gano galwanirira ekigo ky’abayeekera.
A small village exists on the coast.	Akalo akatono kaliwo ku lubalama lw’ennyanja.
Chicken, pork, beef, and eggs are some of the popular foods.	Enkoko, ennyama y’embizzi, ennyama y’ente, n’amagi bye bimu ku mmere eyettanirwa ennyo.
Floods often damage homes and agricultural land.	Amataba gatera okwonoona amaka n’ettaka ly’ebyobulimi.
The professor took his own life.	Pulofeesa yetta obulamu bwe.
The castle is a good place to learn about history.	Olubiri luno kifo kirungi okuyiga ebyafaayo.
Unaware of his surroundings, the young man cut himself.	Olw’obutamanya bimwetoolodde, omuvubuka ono yeesala.
The war destroyed many homes.	Olutalo luno lwasaanyaawo amaka g’abantu bangi.
Many women attribute this look to confidence.	Abakyala bangi bagamba nti entunula eno eva mu kwekkiririzaamu.
The cycle must be completed.	Enzirukanya erina okuggwa.
The aging population is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu abakaddiye gweyongera mangu.
After three words, he declined to elaborate.	Oluvannyuma lw’okwogera ebigambo bisatu, yagaanyi okwogera mu bujjuvu.
One person put the baby in an empty bottle.	Omuntu omu n’ateeka omwana mu ccupa etaliimu kintu kyonna.
I don’t know much about football.	Simanyi nnyo mu mupiira.
Water from the lake was mainly used for bathing.	Amazzi agaali gava mu nnyanja okusinga gaakozesebwanga kunaaba.
Most of the victims were ordinary civilians.	Abasinga obungi ku bantu abaakosebwa baali bantu baabulijjo ba bulijjo.
He could barely lift his head.	Yali tasobola bulungi kusitula mutwe gwe.
Does he really have a reason to feel that way?	Ddala alina ensonga lwaki awulira bw’atyo?
Handle the meat gently.	Ennyama gikwate mpola.
His career flourished.	Omulimu gwe gwakulaakulana nnyo.
For this hefty price, you can add interest to the mortgage.	Ku bbeeyi eno enzito, osobola okwongerako amagoba ku musingi.
The strawberries are delicious.	Situloberi ziwooma nnyo.
New ideas were necessary for the survival of our country.	Ebirowoozo ebipya byali byetaagisa okusobola okuwangaala kw’ensi yaffe.
Your hat is on the floor.	Enkoofiira yo eri wansi.
He comes from a large family.	Ava mu maka amanene.
His intelligence was as sharp as a pin.	Amagezi ge gaali gasongovu nga ppini.
The masses of these galaxies have been measured.	Obunene bw’ebibinja by’emmunyeenye bino bupimiddwa.
They had two children.	Baazaala abaana babiri.
He still can’t forgive her.	N’okutuusa kati tasobola kumusonyiwa.
He bargained with the shopkeeper.	Yasuubulagana n’omusuubuzi w’edduuka.
We live inside a concrete box.	Tubeera munda mu kibokisi kya seminti.
He wants to improve the quality of education here.	Ayagala okutumbula omutindo gw’ebyenjigiriza wano.
Thousands of people blame the government for the situation.	Abantu enkumi n’enkumi banenya gavumenti olw’embeera eno.
He was tall and thin.	Yali muwanvu era nga mugonvu.
A musical or movie spectacle of epic proportions.	Eky’okulaba eky’omuziki oba mu firimu eky’ebipimo eby’ekika kya epic.
The fox will dig under the fence.	Empeewo egenda kusima wansi w’olukomera.
He was angry that his brother had not come.	Yasunguwala olw’okuba muganda we yali tannajja.
There is increasing pressure on the use of nuclear power.	Waliwo akazito okweyongera ku kukozesa amaanyi ga nukiriya.
Some would argue that polling could be biased.	Abamu bandwakanyizza nti okulonda kuyinza okubaamu oludda.
The birds are flying in the sky.	Ebinyonyi bibuuka mu bbanga.
He also has a debilitating illness.	Alina n’obulwadde obumumalamu amaanyi.
It blamed all sides.	Kyanenya enjuyi zonna.
The city has a lot to offer tourists.	Ekibuga kino kirina bingi bye kiyinza okuwa abalambuzi.
He thought he was floating on a cloud.	Yalowooza nti yali atengejja ku kire.
Did you see the rain last week?	Olabye enkuba gye yatonnye wiiki ewedde?
The young employee was recruited through a job fair.	Omuvubuka ono omukozi yayingiziddwa ng’ayita mu mwoleso gw’emirimu.
The mineral must be heated to liquefy.	Eky’obugagga eky’omu ttaka kirina okubuguma okusobola okufuuka amazzi.
There are hundreds, possibly thousands, of cities.	Waliwo ebibuga ebikumi n’ebikumi, oboolyawo enkumi n’enkumi.
This creates a kind of firestorm.	Kino kireeta ekika ky’omuliro ogw’amaanyi.
When she heard that, she burst into tears.	Ekyo bwe yakiwulira, yatulika n’akaaba.
I used a comb to detangle my hair.	Nakozesa ekikomo okusumulula enviiri zange.
Make a list of all the alternatives.	Kola olukalala lw’ebintu byonna eby’okukozesa ebirala.
People have to cut back on meat.	Abantu balina okusala ku nnyama.
They'll follow up a hard day's work with a cold beer.	Bajja kugoberera omulimu omuzibu ogw'olunaku nga banywa bbiya omunnyogovu.
The perpetrators have not been arrested.	Abaakoze omusango guno tebannaba kukwatibwa.
The little girl played happily on the swing.	Akawala akatono kaazannya n’essanyu ku swing.
Fingers touched foreheads in greeting.	Engalo zaakwata ku byenyi mu kulamusa.
This house is his by right.	Ennyumba eno eyiye by right.
Some strains became resistant.	Ebika ebimu byafuuka ebigumira eddagala eryo.
Let it cook for a few minutes.	Kireke kifumbe okumala eddakiika ntono.
Open tensions broke out between rival factions.	Okusika omuguwa okw’olubeerera kwabaluseewo wakati w’ebiwayi ebivuganya.
Sitting mostly in the shade, the little cottage was lovely.	Nga kitudde okusinga mu kisiikirize, akayumba akatono kaali kanyuma nnyo.
He is one of the most popular authors in the country.	Y’omu ku bawandiisi b’ebitabo abasinga okwettanirwa mu ggwanga.
He likes to pick wild asparagus.	Ayagala nnyo okulonda asipaagi ow’omu nsiko.
Live, eat, drink, and be merry, for tomorrow we die.	Mulamu, mulye, munywe, era musanyuke kubanga enkya tufa.
I heard a new song on the radio.	Nawulira oluyimba olupya ku leediyo.
The plant is related to the coffee bean.	Ekimera kino kikwatagana n’ekinyeebwa kya kaawa.
The camel's anus is a characteristic of this animal.	Ensigo y’engamiya y’engeri y’ensolo eno.
Both cities have large immigrant populations.	Ebibuga byombi birimu abantu bangi abasenze.
A dry spell is expected this summer.	Ekiseera eky’ekyeya kisuubirwa mu kiseera kino eky’obutiti.
The author is highly regarded in the literary world.	Omuwandiisi atwalibwa nnyo mu nsi y’ebiwandiiko.
Such small dwellings were rare.	Ennyumba entonotono ng’eyo gye baali babeeramu zaali za bbula.
We are not used to this heat.	Ebbugumu lino tetumanyidde.
He worked for the doors, protesting.	Yakolera enzigi, ng’awakanya.
Keep moving.	Weeyongere okutambula.
He continued to walk steadily.	Yagenda mu maaso n’okutambula obutasalako.
The cities in the region are thriving.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino bikulaakulana nnyo.
Always think safety first!	Bulijjo sooka olowooze ku byokwerinda!
Surprisingly, people getting married with a lot of money is rare.	Ekyewuunyisa abantu okufumbirwa nga balina ssente nnyingi tekitera kubaawo.
The locals know very little about him.	Abaayo bamumanyi kitono nnyo.
The long tail of the mouse looks like a mouse.	Omukira omuwanvu ogw’ekibe gulinga ekibe.
He fell backwards into the woods.	Yagwa emabega mu nsiko.
It is very powerful for every citizen.	Kiba kya maanyi nnyo eri buli munnansi.
A dense white mist rolled up from the sea.	Ekifu ekyeru ekinene kyayiringisibwa okuva mu nnyanja.
The book was widely accepted as authentic.	Ekitabo ekyo kyakkirizibwa abantu bangi nti kituufu.
This is just the beginning of a new era.	Eno ntandikwa yokka ey’omulembe omupya.
All metals are soft.	Ebyuma byonna bigonvu.
Those suffering from diseases should be isolated.	Abo abatawaanyizibwa endwadde balina okwawulwamu.
This method works very well.	Enkola eno ekola bulungi nnyo.
Tree leaves rustling in the wind.	Ebikoola by’omuti biwuuma mu mpewo.
I didn’t know they existed until last year.	Nali simanyi nti baliwo okutuusa omwaka oguwedde.
We discovered several toilets not working.	Twazuula kaabuyonjo eziwerako ezitakola.
The woman smiled brightly.	Omukazi yamwenya mu ngeri eyakaayakana.
The serum should boil for two minutes.	Serum erina okufumba okumala eddakiika bbiri.
The master hoped to build a stronger city.	Mukama oyo yali asuubira okuzimba ekibuga ekisingako amaanyi.
I just want to be on my own.	Njagala kubeera ku lwange kyokka.
He was convinced he was innocent.	Yali mukakafu nti yali talina musango.
The political coup was foiled within a week.	Okuwamba gavumenti mu byobufuzi kwazikiriziddwa mu wiiki emu.
Among his possessions was a small address book.	Mu bintu bye mwalimu akatabo akatono ak’endagiriro.
Most people feel sad every day.	Abantu abasinga obungi bawulira ennaku buli lunaku.
His arms were so long, they were beginning to hang out.	Emikono gye gyali miwanvu nnyo, nga gitandise okuwanirira.
The railroad company added two more carriages.	Kkampuni y’eggaali y’omukka yayongeddeko ebigaali ebirala bibiri.
Your report was absolutely correct.	Lipoota yo yali ntuufu ddala.
The temple was narrowly saved from destruction.	Yeekaalu yalokolebwa mu bufunda obutazikirizibwa.
He is busy building a road.	Ali busy okuzimba oluguudo.
Two lanes merge near here.	Emirongooti ebiri gyegatta okumpi ne wano.
The wax was still a little warm.	Wax yali akyabuguma katono.
Shoe shops close early in the morning.	Amaduuka g’engatto gaggalawo mu matumbi budde.
This next section is complicated, so read it carefully.	Ekitundu kino ekiddako kizibu, n’olwekyo kisome bulungi.
It was warm in front of the old tenement house.	Waali bbugumu mu maaso g’ennyumba enkadde eya tenement.
When it heats up, it expands.	Bwe gubuguma, gugaziwa.
The kids were snorting cookies.	Abaana baali bafuuwa ebikuta.
The flood destroys the city.	Amataba gasaanyaawo ekibuga.
There was controversy about what should be done.	Waaliwo okusika omuguwa ku kiki ekirina okukolebwa.
A fish releases its eggs into the water.	Ekyennyanja kifulumya amagi gaakyo mu mazzi.
The village was flattened.	Ekyalo kino kyali kifuuse kifunda.
Add sugar to ice cream.	Mu ice cream oteekemu ssukaali.
Clearly, the camels are not happy.	Kya lwatu nti eŋŋamira tezisanyuse.
He screamed and left.	Yakuba enduulu n’agenda.
The cheese has a smooth texture.	Cheese ono alina obutonde obuseeneekerevu.
The rice plant produces rice.	Ekimera ky’omuceere kivaamu omuceere.
This area has no life at all.	Ekitundu kino tekirina bulamu bwonna.
This is a beautiful old building.	Kino kizimbe kirungi nnyo ekikadde.
What is the processing distance?	Ebanga ly’okulongoosa kye ki?
Something drew me to this park.	Waliwo ekyansikiriza okugenda mu ppaaka eno.
The nurse administered the medication diligently.	Nurse yawa eddagala n’obunyiikivu.
Most villages do not have electricity.	Ebyalo ebisinga tebirina masannyalaze.
A slow smile crossed his face.	Akamwenyumwenyu aka mpola kaamusalako mu maaso.
We point to other countries as examples.	Tusonga ku nsi endala ng’ebyokulabirako.
For each case, .	Ku buli nsonga, .
This simple trick saved them hours of frustration.	Akakodyo kano akangu kaabawonya okumala essaawa eziwera nga betamwa.
The conductor took the party to a quiet place.	Omukulembeze w’ebivvulu yatwala akabaga mu kifo ekisirifu.
The company provides professional training services.	Kkampuni eno ekola ku by’okutendekebwa mu by’ekikugu.
I thought my dream would come true.	Nalowooza nti ekirooto kyange kijja kutuukirira.
A round off, back kick, and twist.	A round off, okukuba back kick, ne twist.
The walls were full of books.	Ebisenge byali bijjudde ebitabo.
They come back and work.	Bakomawo ne bakola.
The bright light hit my eyelids, blinding me for a moment.	Ekitangaala ekyatangaala kyankuba ebikowe by’amaaso, ne kinziba amaaso okumala akaseera.
They are not ready to give birth.	Tebannaba kwetegeka kuzaala.
The sun shone on the cliff.	Enjuba yayaka ku jjinja.
We were shown around the owner.	Twalagiddwa okwetooloola nnannyini yo.
He was still recovering from his illness.	Yabadde akyawona obulwadde bwe.
The windows had many pieces of glass.	Amadirisa gaalina obutundutundu bungi obw’endabirwamu.
Curiosity drives him to investigate.	Okwegomba okumanya kimuleetera okunoonyereza.
I'm so sorry	Nsonyiwa nnyo
This one has asparagus in it!	Eno erimu asparagus mu yo!
Now you have to learn to give lectures.	Kati olina okuyiga okuwa emisomo.
His efforts were in vain.	Okufuba kwe kwali kwa bwereere.
A trip through the woods can be fun.	Olugendo lw’okuyita mu nsiko luyinza okukusanyusa.
He did not realize that he lacked cleanliness and morality.	Teyakimanya nti abulwa buyonjo n’empisa ennungi.
Here, the fundamentals of atomic physics were discussed first.	Wano, emisingi gya fizikisi ya atomu gye gyasooka okuteesebwako.
Darwin’s theory of evolution was based on natural selection.	Endowooza ya Darwin ey’okwefuulafuula yali yeesigamiziddwa ku kulonda kw’obutonde.
All his focus seemed to disappear.	Essira lye lyonna lyalabika ng’eryabula.
About ten years ago, life was very different around here.	Emyaka nga kkumi egiyise, obulamu bwali bwa njawulo nnyo okwetooloola wano.
That book is on the shelf, fourth from the left.	Ekitabo ekyo kiri ku ssowaani, eky’okuna okuva ku kkono.
Want some popcorn cookies?	Oyagala ku bikuta bya Popcorn?
Rest in peace.	Wummula mirembe.
The company immediately retracted what was wrong.	Amangu ago kkampuni eno yazzeeyo ekintu ekyali kikyamu.
He was struck by lightning three times.	Yakubiddwa okumyansa emirundi esatu.
You can cut the ribbon with scissors.	Osobola okusala ribiini ng’okozesa akasero.
This study examined the genesis of these neurons.	Okunoonyereza kuno kwekenneenya engeri obusimu buno gye bwatandikamu.
A time of uncertainty and insecurity.	Ekiseera eky’obutali bukakafu n’obutali butebenkevu.
We take precautions to ensure that no accidents occur.	Tukola okwegendereza okulaba nga tewali bubenje bubaawo.
Planes flew overhead	Ennyonyi zaafubutuse waggulu
The balcony is free.	Olubalaza luli lwa bwereere.
He was eager to learn.	Yali ayagala nnyo okuyiga.
I prefer to explore the world.	Nze nsinga kwagala kwekenneenya nsi.
Some trains run underground.	Eggaali y’omukka ezimu zitambula wansi w’ettaka.
A master of all trades would be needed.	Kafulu w’emirimu gyonna yandibadde yeetaagibwa.
This is not heavy.	Kino si kizitowa.
The accomplished athlete broke records.	Omuzannyi ono omukugu yamenye likodi.
The runner dominates.	Omuddusi afuga.
We are too scared.	Tususse okutya.
Britain is a densely populated country.	Bungereza nsi erimu abantu abangi.
I sprinted across the finish line.	Nadduka emisinde okusomoka layini y’okumaliriza.
Try it, please.	Gezaako, nkwegayiridde.
The farmer visited his aged father.	Omulimi yakyalidde kitaawe akaddiye.
Sadly, this did not appear to be the case.	Eky’ennaku, kino tekyalabika nga bwe kiri.
The cupboard was full of food.	Kabaati yali ejjudde emmere.
Students find these exercises tedious.	Abayizi basanga dduyiro zino nga zikooya.
This seed is dangerous.	Ensigo eno eba ya bulabe.
The nurses were furious.	Ba nurse baali banyiize nnyo.
The coach was full of gutsy young players.	Omutendesi yabadde ajjudde abazannyi abato aba gutsy.
The perpetrators were sentenced to three years in prison.	Abaakoze ekikolwa kino basaliddwa ekibonerezo kya kusibwa emyaka esatu.
He hit a deer on the highway.	Yatomedde empologoma ku luguudo olukulu.
They agreed to make a final attack today.	Bakkaanyizza okukola olulumba olusembayo olwaleero.
This failure many blame on corruption.	Okulemererwa kuno bangi bavunaanibwa ku nguzi.
He wept openly.	Yakaaba mu lwatu.
Unfortunately, these plans are likely to fail.	Ebyembi enteekateeka zino zoolekedde okulemererwa.
The gradation is different.	Okugabanyaamu (gradation) kwa njawulo.
They attacked the small town.	Baalumba ekibuga ekyo ekitono.
He is leading the candidature for the coalition government	Akulembeddemu okwesimbawo ku bwa gavumenti y’omukago
The car carrying the youths stopped.	Emmotoka eyali etisse abavubuka n’eyimirira.
He ordered the piano delivered to the house.	Yalagira piyano etuusibwe mu nnyumba.
Remember, practice makes perfect.	Jjukira nti enkola efuula omutuukirivu.
He has spent his life in research.	Obulamu bwe abumaze mu kunoonyereza.
Every country has a headquarters in a city.	Buli nsi erina ekitebe mu kibuga.
They are used for a variety of foods.	Zikozesebwa ku mmere ez’enjawulo.
The stakes are high for both sides.	Emigabo giri waggulu eri enjuyi zombi.
Medicine is constantly evolving.	Eddagala ligenda likyukakyuka buli kiseera.
He gently washed her face with cold water.	Yamunaaba mpola mu maaso n’amazzi agannyogoga.
Examples sentences using the word 'clatter'.	Eby'okulabirako sentensi nga okozesa ekigambo 'clatter'.
No one could believe it.	Tewali yali asobola kukkiriza.
We rushed to the hospital.	Twadduka mangu mu ddwaaliro.
Many people choose to stay married.	Abantu bangi basalawo okusigala nga bafumbo.
There has been much discussion about this.	Wabaddewo okukubaganya ebirowoozo kungi ku nsonga eno.
He canceled his contract with the modeling agency.	Yasazizzaamu endagaano ye n’ekitongole ekikola ku by’okukola ebifaananyi.
The gap between rich and poor continues to widen.	Enjawulo wakati w’abagagga n’abaavu yeeyongera okugaziwa.
He gets an unexpected problem.	Afuna ekizibu ky’atasuubira.
He was unhappy because he missed the concert.	Yabadde si musanyufu kubanga yasubwa ekivvulu.
The snowflakes glistened in the morning sun.	Ebiwujjo by’omuzira byayakaayakana mu musana ogw’oku makya.
They built a high fence to keep out the bears.	Baazimba bbugwe empanvu okusobola okuziyiza eddubu okuyingira.
The gate is in the middle of the street.	Ekikomera kiri wakati mu luguudo luno.
A health program was established.	Enteekateeka y’ebyobulamu yassibwawo.
These companies are expanding into new markets.	Kkampuni zino zigaziwa ne ziyingira mu butale obupya.
All the citizens of the city rushed down to the beaches.	Bannansi bonna ab’omu kibuga ne bafubutuka okukka ku myalo.
Therefore, you need to keep your valuables well hidden.	N’olwekyo olina okukuuma ebintu byo eby’omuwendo nga bikwekeddwa bulungi.
There was so much snow, we couldn’t drive.	Omuzira gwali mungi nnyo, nga tetusobola kuvuga.
The soldier walked briskly down the street.	Omujaasi yatambula n’amaanyi mu kkubo.
The man killed his wife, then himself.	Omusajja n’atta mukyala we, oluvannyuma ye kennyini.
He described his disappointment.	Yannyonnyodde engeri gye yali amazeemu essuubi.
One of the women was holding a small round sign.	Omu ku bakyala bano yabadde akutte akapande akatono eyeetooloovu.
The other students seem intimidated by him.	Abayizi abalala balabika bamutiisatidde.
Traditionally, it was the responsibility of the eldest son.	Mu buwangwa, bwali buvunaanyizibwa bwa mutabani omukulu.
The children were scolded for shouting.	Abaana bano baboggoddwa olw’okuleekaana.
The gunman stepped into the light.	Omusajja eyabadde n’emmundu yayingidde mu kitangaala.
The tide rose and fell slowly.	Omuyaga gwasituka ne gugwa mpola.
We sent a team of volunteers to explore the world.	Twasindika ttiimu ya bannakyewa okugenda okunoonyereza ku nsi.
He fainted and fell.	Yazirika n’agwa.
Take, for example, a math textbook.	Ng’ekyokulabirako, teebereza ekitabo ky’okubala.
A group of refugees camped there.	Ekibinja ky’ababundabunda kyasiisira eyo.
This characteristic gives the plant strength.	Engeri eno ewa ekimera amaanyi.
They are very nice	Banyuma nnyo
Does a dragon tattoo hurt?	Tattoo ya dragon eruma?
None of them have been in a zoo.	Tewali n’omu ku bo abadde mu zoo.
The stones mark the site where the temple once stood.	Amayinja ago galaga ekifo yeekaalu we yali eyimiridde edda.
She packed her bags for weddings, parties, and funerals.	Yakubanga ensawo ze ku mbaga, ku mbaga, n’okuziika.
A peaceful land of lakes and rivers.	Ensi ey’emirembe erimu ennyanja n’emigga.
The lawyer says he is innocent.	Munnamateeka agamba nti talina musango.
Interested in language and culture?	Oyagala olulimi n’obuwangwa?
Life expectancy at birth has declined in recent years.	Obulamu bw’omuntu ng’azaalibwa bukendedde mu myaka egiyise.
We’re off the market.	Tuvudde ku katale.
He released three pigeons.	Yasumulula enjiibwa ssatu.
They found a treasure hidden in the desert.	Baasanga eky’obugagga ekyakwekebwa mu ddungu.
He visited different countries around the world.	Yakyalidde amawanga ag’enjawulo okwetoloola ensi yonna.
Did you keep your passport?	Paasipooti yo wagikutte?
The village seemed deserted.	Ekyalo kyalabika ng’ekitaliimu bantu.
The Cabinet meets weekly.	Kabineti ya baminisita etuula buli wiiki.
Did you meet your hero today?	Osisinkanye omuzira wo leero?
Take off your coat.	Ggyako ekkooti yo.
This tree came to an end in the air.	Omuti guno gwatuuka ku nkomerero mu bbanga.
Criminal name changes are common.	Okukyusa amannya g’abamenyi b’amateeka kya bulijjo.
History will record your heroism.	Ebyafaayo bijja kuwandiika obuzira bwo.
Following up on leads, finding the best evidence.	Okugoberera ebikulembera, okuzuula obujulizi obusinga obulungi.
He was shocked by what he had heard.	Yakwatibwa ensonyi olw’ebyo bye yali awulidde.
Many species are protected.	Ebika by’ebisolo bingi bikuumibwa.
He’s going to wake up tomorrow morning.	Agenda kuzuukuka enkya ku makya.
Good nutrition is essential in modern life.	Endya ennungi kyetaagisa nnyo mu bulamu obw’omulembe guno.
A multi-storey apartment building.	Ekizimbe ekiriko emizigo egy’emyaliiro mingi.
The walls are covered with brightly colored paintings.	Ebisenge bibikkiddwako ebifaananyi ebya langi ezimasamasa.
Instead of putting the swing, they kept pulling.	Mu kifo ky’okuteeka ekiwujjo, baasigala nga basikayo.
The suns sent many people to the village.	Enjuba zino zaasindise abantu bangi okutuuka ku kyalo.
Parameter settings can be changed programmatically.	Ensengeka za parameter zisobola okukyusibwa mu pulogulaamu.
That kind of reminded me	Ekyo kyanzijukiza ekika
Pay close attention to the directions.	Weetegereze bulungi endagiriro eziragiddwa.
Low inflation is a welcome development.	Ebbeeyi y’ebintu entono nkulaakulana eyanirizibwa.
Then a strong wind blew the people of the city away.	Awo omuyaga ogw’amaanyi ne guwuuta abantu b’omu kibuga ne gugenda.
At that point, the training was over.	Mu kiseera ekyo, okutendekebwa kwaggwa.
You may read these books this summer.	Oyinza okusoma ebitabo bino mu kiseera kino eky’obutiti.
The old lady was known for her kindness.	Omukyala omukadde yali amanyiddwa olw’ekisa kye.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
He was treating the servant roughly.	Yali akwata omuweereza mu ngeri ey’ekibogwe.
This parcel belongs to my sister.	Parcel eno ya mwannyinaze.
The skyscrapers are large and modern buildings.	Ebizimbe ebiwanvu bizimbe binene era bya mulembe.
The fisherman made a delicious soup.	Omuvubi yakola ssupu awooma.
The justice system is not a level playing field.	Enkola y’obwenkanya si ya kuzannya mu ngeri ya kigero.
The road was built for pedestrians.	Oluguudo luno lwazimbibwa abatembeeyi.
The young man scrunched up his forehead.	Omuvubuka ono yasikambula mu kyenyi.
Everyone has the right to formal education.	Buli muntu alina eddembe okusomesebwa mu butongole.
The ranger has four deer.	Omukuumi w’ebisolo alina empologoma nnya.
He asked us to visit him this afternoon.	Yatusabye okumukyalira akawungeezi ka leero.
The president described the two countries as enemies.	Pulezidenti yayogeddeko amawanga gombi ng’abalabe.
Jack reads diligently.	Jack asoma n’obunyiikivu.
Our dictionary is not very large.	Enkuluze yaffe si nnene nnyo.
Peak oil has not been exceeded.	Amafuta ag’oku ntikko tegannaba kusukka.
Some authorities say that confidence is blame.	Ab’obuyinza abamu bagamba nti okwekkiririzaamu kwe kunenya.
I seem to lose weight easily.	Nze ndabika nga nnyangu okugejja.
The funds were insufficient.	Ensimbi zaali tezimala.
The repurchase led to a decline in share prices.	Okuddamu okugula emigabo kyavaako emiwendo gy’emigabo okukka.
Many people predict this will not happen.	Abantu bangi balagula nti kino tekijja kubaawo.
Results are mostly biased.	Ebivaamu bisinga kuba bya kyekubiira.
He tested the soup for texture before tasting it.	Yagezesa ssupu ono okulaba oba alina ekirungo nga tannawooma.
Encounters between species are incidental, not decisive.	Ensisinkano wakati w’ebika eba ya kimpowooze, so si ya kusalawo.
Try kale, though it tastes great.	Gezaako kale, wadde nga guwooma nnyo.
She stepped away from him, her face glistening with tears.	Yamuvaako, nga ffeesi ye eyakaayakana olw’amaziga.
A young girl lives alone in a small house.	Omuwala omuto abeera yekka mu nnyumba entono.
Most of the trees were little more than trunks.	Emiti egisinga gyali gisingako katono ku bikonge.
The rooms were eerily quiet.	Ebisenge byali bisirifu mu ngeri ey’ekitalo.
Full of passion.	Ajjudde obwagazi.
It is important that doors are kept closed.	Kikulu enzigi okukuumibwa nga nzigale.
Avoid food waste, please.	Weewale okwonoona emmere, nkwegayiridde.
He walked slowly, head down, looking sad.	Yatambula mpola, omutwe wansi, ng’alabika nga wa nnaku.
Look, a meteor!	Laba, ekintu ekiyitibwa meteor!
He spent a lot of money on art.	Yasaasaanya ssente nnyingi ku by’emikono.
The death toll has been rising.	Omuwendo gw’abafudde gubadde gweyongera buli lukya.
Viruses infect humans and animals.	Akawuka kalumba abantu n’ebisolo.
Sometimes, a dangerous underworld lurks just below the surface.	Oluusi, ensi ey’omu ttaka ey’akabi yeekukumye wansi ddala.
The fabric of the gown is sheer.	Olugoye lwa gomesi luno lwa sheer.
He walked around in a daze.	Yatambula ng’aliko ekiwuubaalo.
She had been dumped by her boyfriend.	Yali asuuliddwa muganzi we.
The greatest danger facing the world today	Akabi akasinga obunene ensi gy’eyolekedde leero
Management is a huge responsibility.	Enzirukanya y’emirimu buvunaanyizibwa bwa maanyi nnyo.
It’s so funny!	Kisesa nnyo!
Here's a copy of his resignation letter.	Laba wano kkopi y'ebbaluwa ye ey'okulekulira.
A camera crew was present at the event.	Abakozi ba kkamera baabaddewo ku mukolo guno.
He drank straight vodka.	Yanywa walagi omugolokofu.
The sentence needs to be passive.	Sentensi yeetaaga okuba ey’obutakola.
The army fought the rebels	Amagye gaalwanagana n’abayeekera
The ball burned brightly.	Omupiira gwayaka nnyo.
He had a talent for languages.	Yalina ekitone ky’ennimi.
Few of them survive.	Batono ku bo abawonawo.
He got home.	Yatuuse awaka.
The sound of the alarm clock woke her up.	Eddoboozi ly’essaawa erya alamu lyamuzuukusa.
The committee voted to reject the proposal.	Akakiiko kakuba akalulu okugaana ekiteeso kino.
He hummed to himself as he cleaned the kitchen.	Yawuuma mu mutima gwe ng’ayoza ffumbiro.
The hippopotamus is an unusually sized animal.	Envubu nsolo ya sayizi etali ya bulijjo.
The fjord is famous for its abundance of whales.	Fjord eno emanyiddwa nnyo olw’obungi bw’ennyanja ekika kya whale.
This article is about the journey.	Ekitundu kino kyogera ku lugendo.
Farmers here grow cotton and rice.	Abalimi wano balimira ppamba n’omuceere.
The roof was being repaired and in excellent condition.	Akasolya kaali kaddabirizibwa era nga kali mu mbeera nnungi nnyo.
Although it is freezing outside, she is still in a bikini.	Wadde ebweru buba bufuuse bbugumu, naye akyali mu bikini.
The camera is compatible with most digital devices.	Kkamera eno ekwatagana n’ebyuma ebisinga ebya digito.
Life 's not a cloudless journey.	Obulamu 'si lugendo olutaliimu bire.
He is the father of four children.	Ono ye taata w’abaana bana.
Many animals are nocturnal.	Ebisolo bingi biba bya kiro.
It was once the only river in the kingdom.	Edda gwe gwali omugga gwokka mu bwakabaka.
You will meet a lot of new people there.	Ojja kusangayo abantu abapya bangi.
All attempts at peace have been successful.	Okugezaako kwonna okuleetawo emirembe kubadde kwa buwanguzi.
Scientists made important discoveries about marine life.	Bannasayansi baazuula ebintu ebikulu ebikwata ku bulamu bw’omu nnyanja.
The coach was upset with the student.	Omutendesi yabadde munyiivu olw’omuyizi ono abadde asoma.
The street was alive with the sound of music.	Oluguudo lwali lulamu olw’eddoboozi ly’omuziki.
The expression on my face gave you away.	Enneeyisa eyabadde mu maaso gange yakuwaddeyo.
A cup of coffee costs $1.	Ekikopo kya kaawa kigula ddoola emu.
That discovery caused a great deal of controversy.	Okuzuula okwo kwaleetawo okusika omuguwa okw’amaanyi.
Soon the sun rose, heralding a new day.	Mu bbanga ttono enjuba yavaayo, ng’elangirira olunaku olupya.
Some people think that life begins in the womb.	Abantu abamu balowooza nti obulamu butandikira ku lubuto.
The mountain was destroyed centuries ago.	Olusozi luno lwasaanawo ebyasa bingi emabega.
A massive thunderstorm rocked the island.	Okubwatuka okungi kwakankanya ekizinga kino.
People can be poisoned by carbon monoxide.	Abantu basobola okuweebwa obutwa olw’omukka gwa kaboni monokisayidi.
It’s a very fun class.	Kiraasi ya ssanyu nnyo.
The call raised concerns.	Omulanga guno gwaleese okweraliikirira.
The powerful snake slowly slid away.	Omusota ogw’amaanyi gwaseeyeeya mpola ne gugenda.
The elephants gathered around the watering hole.	Enjovu zaakungaanidde okwetooloola ekinnya ekifukirira.
The dentist’s office is on the main square.	Ofiisi y’omusawo w’amannyo eri ku kibangirizi ekikulu.
You got bitter chocolate v. 	Ofunye chocolate omukaawa v.
the sweet one?	omuwoomu?
Like modern movies, television often emphasizes the appealing.	Okufaananako ne firimu ez’omulembe guno, ttivvi etera okuggumiza ebintu ebisikiriza.
These days he spends most of his time watching TV.	Ennaku zino ebiseera bye ebisinga abimala kulaba ttivvi.
He also supported an inheritance tax.	Era yawagidde omusolo ku by’obusika.
They don’t have guns.	Tebalina mmundu.
We packed the bags early the next morning.	Ensawo twazipakira ku makya ennyo enkeera.
People could stand or sit comfortably on the plane.	Abantu baali basobola okuyimirira oba okutuula obulungi mu nnyonyi.
The new law makes it a crime to hurt animals.	Etteeka eppya lifuula omusango okulumya ebisolo.
Some people only eat salads.	Abantu abamu balya saladi zokka.
I have had this pain for years.	Obulumi buno mbumaze emyaka.
This country needs better transportation, he says.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, agamba.
Sitting all day is just as bad as smoking.	Okutuula olunaku lwonna kibi nnyo ng’okunywa sigala.
A curfew was imposed.	Kaafiyu yassibwawo.
Nevertheless, the war continued.	Wadde kyali kityo, olutalo lwagenda mu maaso.
The noise in the dark was deafening.	Oluyoogaano olwali mu kizikiza lwali luzibya amatu.
This is a specific penalty notice.	Kino kiwandiiko kya peneti ekigere.
He does very little in reading.	Akola kitono nnyo mu kusoma.
The cries of the birds were loud in the morning air.	Okukaaba kw’ebinyonyi kwali kwa maanyi nnyo mu mpewo ey’oku makya.
Have you ever seen a wild elephant?	Wali olabyeeko enjovu ey’omu nsiko?
There are four main types of clouds.	Ebire birimu ebika bina ebikulu.
Effort was put into preparing the burns.	Kaweefube yateekebwa mu kutegeka ebyokeddwa.
Climate change is likely to make matters worse.	Enkyukakyuka y’obudde eyolekedde okwongera okwonoona embeera.
I doubt that will be easy.	Nbuusabuusa nti ekyo kijja kuba kyangu.
It was one of the best days of her life.	Lwali lumu ku nnaku ezisinga obulungi mu bulamu bwe.
Many powerful scientific theories have been proven wrong.	Endowooza nnyingi eza ssaayansi ez’amaanyi zizuuliddwa nga nkyamu.
A national team with incredible skills.	Ttiimu y'eggwanga ng'erina obukugu obutasuubirwa.
He wrote frequently about his native country.	Yawandiikanga emirundi mingi ku nsi gye yazaalibwa.
I closed the door behind me.	Naggalawo oluggi emabega wange.
She chose a beautiful dress.	Yalonze olugoye olulungi.
There is a lot of pollution in the air.	Mu mpewo mulimu obucaafu bungi nnyo.
These fresh apples taste crunchy.	Obulo buno obupya buwooma nga buwunya.
Try cutting cauliflower into florets.	Gezaako okusala kalittunsi mu bimuli.
The city is well known for its air quality.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw'omutindo gw'empewo.
It was a marvel of engineering.	Kyali kyewuunyo kya yinginiya.
His last project was a scandalous abolition of justice.	Pulojekiti ye eyasembayo yali ya kuggyawo bwenkanya mu ngeri ey’emivuyo.
His hands were full.	Emikono gye gyali gijjudde.
A shopping cart got stuck on the sidewalk.	Akagaali k’okugula ebintu kaasibye ku mabbali g’ekkubo.
Now we will study algebra.	Kati tujja kusoma algebra.
The rusty hinges creaked loudly.	Hingi ezaali zifuuse enfuufu zaali ziwuuma nnyo.
The falling prices justified inflation.	Emiwendo egyagwa gyalaze obutuufu bw’ebbeeyi y’ebintu.
The flow of the river has slowed.	Entambula y’omugga guno ekendedde.
Drink plenty of water.	Nywa amazzi mangi.
A gentle breeze brushed his face.	Empewo ennyangu yamusiimuula mu maaso.
Apparently all of this has happened before.	Kirabika bino byonna byabaddewo emabegako.
The two singers got along well.	Abayimbi bano bombi baakwatagana bulungi.
Always go to the nearest hospital.	Bulijjo genda mu ddwaaliro erikuli okumpi.
The author stepped back to his study.	Omuwandiisi yadda emabega n’agenda mu kusoma kwe.
As the snow melted, the hiker turned back.	Ng’omuzira gubuutikira, omutambuze yakyuka emabega.
Let’s gather flowers in the forest.	Katukuŋŋaanye ebimuli mu kibira.
The forests here are beautiful.	Ebibira wano binyuma nnyo.
This weed is common in many gardens.	Omuddo guno gutera okubeera mu nsuku nnyingi.
The arable land was gone.	Ettaka eryali lirimibwa lyali liweddewo.
More and more children are suffering from obesity every year.	Abaana beeyongera buli mwaka okutawaanyizibwa omugejjo.
They spoke in hushed tones.	Baayogera mu maloboozi agasirise.
This experiment deliberately uses mushrooms.	Okugezesa kuno kukozesa ffene mu bugenderevu.
Domestic helpers are not paid very well.	Abayambi b’awaka tebasasulwa bulungi nnyo.
Teacher warns students not to disturb him.	Omusomesa alabudde abayizi obutamutaataaganya.
I paid cash, keeping my change.	Nasasula ssente enkalu, nga nkuuma enkyukakyuka yange.
The old man was still talking about his daughter.	Omukadde ono yali akyayogera ku muwala we.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Taaba lye ddagala erisinga okukozesebwa mu nsi yonna.
Efforts to clean up the river have been unsuccessful.	Kaweefube w’okuyonja omugga guno tafunye buwanguzi.
The train station is outside the city walls.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kiri wabweru wa bbugwe w’ekibuga.
Make a statement of that.	Ekyo kikole ekiwandiiko.
He always speaks his mind.	Bulijjo ayogera ebirowoozo bye.
There was a bridge here.	Wano waaliwo omutala.
The newspaper was very informative.	Olupapula lw’amawulire lwalimu amawulire mangi nnyo.
Some animals live in the rainforest, others in the tundra.	Ebisolo ebimu bibeera mu bibira by’enkuba, ebirala mu tundra.
This is a beloved figure from biblical times.	Ono muntu omwagalwa okuva mu biseera bya Baibuli.
The children were "treated" with love.	Abaana "baayisibwa" n'omukwano.
He distributed the leaflets throughout the city.	Obupapula buno yabugabye mu kibuga kyonna.
He wrote angrily.	Yawandiika n’obusungu.
The flock was most active in the morning.	Ekibinja ky’ebinyonyi kyasinga kukola ku makya.
He was going to an agricultural college.	Yali agenda mu ttendekero ly’ebyobulimi.
The hospital administrator has no denials.	Omuddukanya eddwaaliro talina kye yeegaanyi.
That code did not compile.	Code eyo teyakuŋŋaanya.
The young man was severely burned.	Omusajja omuto yayokebwa nnyo.
He got home after the rain.	Yatuuse awaka oluvannyuma lw’enkuba okutonnya.
Darkness descended on the street.	Enzikiza yakka ku luguudo.
You tend to ramble in your speech.	Otera okutambulatambula mu kwogera kwo.
Not all apartments are occupied.	Emizigo gyonna si gya bantu.
The project was abandoned before completion.	Pulojekiti eno yasuulibwa nga tennaggwa.
This was a ghoulish scene.	Kino kyali kifaananyi kya ghoulish.
The Countess received him kindly.	Countess yamusembeza n’ekisa.
Some improve cosmetics.	Abamu balongoosa okwewunda.
Most people have thrown away their white clothes.	Abantu abasinga obungi basudde engoye zaabwe enjeru.
This poem is beautiful.	Ekitontome kino kinyuma nnyo.
The students stopped and stared at me.	Abayizi baayimirira ne bantunuulira butunuulizi.
It is addictive.	Kiba kya muze.
Authorities showed pictures of citizens on television.	Ab’obuyinza baayolesezza ebifaananyi bya bannansi ku ttivvi.
The structure has become unstable.	Enzimba eno efuuse etali nnywevu.
That was a long speech.	Okwo kwali kwogera kwa mpanvu.
The disease destroys connective tissue.	Obulwadde buno busaanyaawo ebitundu ebiyunga.
The boy walked up to her slowly.	Omulenzi yatambula okutuuka gy’ali mpola.
Various sculptures were placed in the museum.	Ebibumbe eby’enjawulo byateekebwa mu myuziyamu eno.
This area is full of garbage.	Ekitundu kino kijjudde kasasiro.
An unusual breed, the chinchilla is a furry animal.	Olulyo olutali lwa bulijjo, chinchilla nsolo ya byoya.
All living things have evolved over billions of years.	Ebiramu byonna bizze bikulaakulana okumala obuwumbi n’obuwumbi bw’emyaka.
Learning to drive is compulsory for all young people.	Okuyiga okuvuga kikakatako eri abavubuka bonna.
It’s full of garbage.	Kijjudde kasasiro.
The company offers a variety of services.	Kkampuni eno ekola emirimu egy’enjawulo.
The color of their skin is greenish.	Langi y’olususu lwazo erina langi ya kiragala.
Burn your trash!	Okwokya kasasiro wo!
Odor is perceived through the sense of smell.	Okuwunya kutegeerwa okuyita mu busimu bw’okuwunyiriza.
Part time students are not welcome.	Abayizi aba part time tebaanirizibwa.
Pop questions are a favorite of teachers.	Ebibuuzo bya Pop bye bisinga okwagalibwa abasomesa.
The lion was fierce and huge, with thick, yellow mane.	Empologoma yali ya bukambwe era nga nnene nnyo, ng’erina ebyoya ebinene era nga bya kyenvu.
The city was a difficult place to live.	Ekibuga ekyo kyali kifo kizibu okubeeramu.
The villagers chase the foxes.	Abatuuze ku kyalo kino bagoba ebibe.
Mortgages must be returned.	Emisingo girina okuddizibwa.
He puffed on the cigarette, releasing a cloud of smoke.	Yafuuwa ku sigala, ng’afulumya ekire ky’omukka.
Many black holes lurk on the outskirts of galaxies.	Ebinnya bingi ebiddugavu bikwese ku njegoyego z’ebibinja by’emmunyeenye.
He rarely has that many accidents.	Tatera kuba na bubenje bungi bwe butyo.
In the capital, car taxes are zero.	Mu kibuga ekikulu, emisolo ku mmotoka giri zero.
He said a low price is a fair price.	Yagambye nti ebbeeyi entono eba bbeeyi ya bwenkanya.
Pilots make excellent story pilots.	Abavuzi b’ennyonyi bakola abavuzi b’emboozi abalungi ennyo.
Unable to control it, she screamed.	Nga tasobola kufuga, yakuba enduulu.
The shop owner shook his head.	Nnannyini dduuka yanyeenyezza omutwe.
Salt is made up of tiny crystals.	Omunnyo gukolebwa mu buwuka obutonotono obuyitibwa crystals.
Once again they were in their least form.	Nate baali mu ffoomu yaabwe esinga obutono.
A psychiatrist advised me to cut back on junk food.	Omusawo w’eby’omutwe yampa amagezi okukendeeza ku mmere etali nnungi.
The weight of my world is heavy.	Obuzito bw’ensi yange buzitowa.
Nowadays, it’s more about drinking wine.	Ensangi zino, kisinga kunywa wayini.
Some men never learned humility.	Abasajja abamu tebayiganga bwetoowaze.
This song is catchy.	Oluyimba luno lukwata.
His hands were shaking violently.	Emikono gye gyali gikankana nnyo.
He carefully wrote the words on a piece of paper.	Ebigambo ebyo yabiwandiika n’obwegendereza ku lupapula.
Apply gold varnish to silver coins.	Siiga eddagala lya zaabu ku nsimbi za ffeeza.
They predicted that this happens all the time.	Baalagula nti kino kibaawo buli kiseera.
Maintaining good health is important.	Okukuuma obulamu obulungi kikulu.
They were not concerned about their own safety.	Baali tebafaayo ku bukuumi bwabwe.
Notice my anxiety.	Weetegereze okweraliikirira kwange.
He found difficulty in conversation with her.	Yasanga obuzibu mu mboozi naye.
The sea develops a yellow colour.	Ennyanja ekulaakulanya langi ya kyenvu.
The leopard plants its best prey.	Engo esimba omuyiggo gwayo ogusinga obulungi.
There have been many resignations.	Wabaddewo abantu bangi abasaba okulekulira.
The guess fell on the butler.	Okuteebereza kwagwa ku butler.
The baby’s nose and mouth are red.	Ennyindo n’akamwa k’omwana biba bimyufu.
He hurried to the door.	Yayanguwa okutuuka ku mulyango.
The debt load is not sustainable.	Omugugu gw’amabanja si gwa kuwangaala.
Sales plummeted this year.	Okutunda kwakendedde nnyo omwaka guno.
There are a lot of gray squirrels in this area.	Mu kitundu kino mulimu enkwale enzirugavu nnyingi nnyo.
I’m rarely so useless.	Sitera kuba nga sirina mugaso bwe ntyo.
Methane is a colorless gas.	Methane ggaasi atalina langi.
This land is fertile.	Ensi eno ggimu.
They spread the leaves around.	Ebikoola ne babisaasaanya okwetooloola.
His mind was elsewhere.	Ebirowoozo bye byali awalala.
According to legend, they lived on this continent.	Okusinziira ku nfumo, baabeeranga ku lukalu luno.
I have long suspected he is a spy.	Mmaze ebbanga nga ntebereza nti mukessi.
It is generally accepted.	Okutwalira awamu kikkiriziddwa.
This work was largely completed.	Omulimu guno okusinga gwawedde.
Then, they listened to music.	Oluvannyuma, baawuliriza ennyimba.
The growth of the country was phenomenal.	Okukula kw’eggwanga kwali kwa kitalo.
The buildings were black.	Ebizimbe byali biddugavu.
Few companies follow these guidelines.	Kkampuni ntono ezigoberera ebiragiro bino.
Place on stove to cook.	Teeka ku sitoovu okufumba.
The professor studied his watch.	Pulofeesa yasoma essaawa ye.
Walk in a cool place and drink plenty of water.	Tambula mu kifo ekiyonjo era onywe amazzi mangi.
I love going into the kitchen.	Njagala nnyo okuyingira mu ffumbiro.
There is no electricity.	Tewali masannyalaze.
A man convicted of theft will be executed.	Omusajja asingisibwa omusango gw’obubbi waakuttibwa.
The recipes used to call for more than a gallon of cream.	Enkola z’emmere zaali zaali zisaba ggaloni ezisukka mu emu ey’ebizigo.
It's just that mayoral candidates don't talk like that.	It's just nti abesimbyewo ku bwameeya tebayogera bwebatyo.
At first he could not be satisfied.	Mu kusooka yali tasobola kumatizibwa.
Make sure the teapot doesn’t boil over.	Kakasa nti ekibbo kya caayi tekifumbira waggulu.
Snow monkeys are endangered.	Enkima z’omuzira ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
In the secluded bamboo grove, a paper boy emerged.	Mu kibira ky’emiwemba ekyali ekyesudde, omulenzi ow’empapula yafuluma.
No ticks or fleas.	Tewali nkwaso oba ensekere.
He refuses to discuss the situation.	Agaana okukubaganya ebirowoozo ku mbeera eno.
Returning the book .	Okuddiza ekitabo .
The town began to flourish after the railroad was built.	Ekibuga kino kyatandika okukulaakulana oluvannyuma lw’okuzimbibwa oluguudo lw’eggaali y’omukka.
The scientists reconstructed the dinosaur.	Bannasayansi bano baddamu okuzimba dinosaur eno.
They believe that ether pervades the universe.	Bakkiriza nti ether ebuna mu bwengula bwonna.
Every country needs roads.	Buli nsi yeetaaga enguudo.
All modern inventions are based	Ebiyiiya byonna eby’omulembe byesigamiziddwa
They came out to greet the royal party.	Bavuddeyo okulamusa ekibiina ky’obwakabaka.
He had many business contacts in the city.	Yalina abantu bangi b’akwatagana nabo mu bizinensi mu kibuga.
The protesters parroted inaccurate accounts.	Abekalakaasi bano ba parroted accounts ezitali ntuufu.
The residents of this town are often mean to newcomers.	Abatuuze b’omu kibuga kino batera okuba ababi eri abapya.
The useless pen broke.	Ekkalaamu etaliiko mugaso yamenyeka.
They watched the ceremony unfold.	Baalabye omukolo nga gugenda mu maaso.
First, it’s very hot here.	Ekisooka, wano bbugumu nnyo.
I was too busy at work to send another letter.	Nnali bbize nnyo ku mulimu ne sisobola kusindika bbaluwa ndala.
We spun in circles, laughing.	Twawuuta mu nneekulungirivu, nga tuseka.
The village, for mile after mile, stretched to the horizon.	Ekyalo, okumala mayiro ku mayiro, kyali kiwanvuye okutuuka ku bbanga.
The blade of the knife is forged by hand.	Ekiso ky’akambe kijingirira n’engalo.
These people believe they have a great destiny.	Abantu bano bakkiriza nti balina enkomerero ennene.
Do not use too much salt.	Tokozesa munnyo mungi.
Archaeologists found the remains of an ancient structure.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula ebisigalira by’ekizimbe eky’edda.
The indestructible ruins have already been built.	Ebifunfugu ebitayonoonebwa byazimbibwa dda.
I have walked this mountain many times.	Olusozi luno ndutambudde emirundi mingi.
Do not wash your hands after using the toilet.	Toyoza ngalo zo ng’omaze okukozesa kaabuyonjo.
That story was true in many ways.	Emboozi eyo yali ntuufu mu ngeri nnyingi.
The food chain is complex.	Enjegere y’emmere nzibu nnyo.
He tasted his food carefully.	Yawooma emmere ye n’obwegendereza.
The reader is encouraged to question conventional norms.	Omusomi akubirizibwa okubuusabuusa emisingi egya bulijjo.
Many universities hold open days.	Yunivasite nnyingi zikola ennaku eziggule.
Two infinites do not contradict each other.	Ebintu bibiri ebitaliiko kkomo tebikontana.
Of course, he did not accept this view.	Kya lwatu nti teyakkiriza ndowooza eno.
The philosopher denied the claim.	Omufirosoofo ono yawakanyizza ebyogerwa.
She was screaming and singing at the top of her voice.	Yali akuba enduulu ng’ayimba waggulu ku ddoboozi lye.
He continued to cough.	Yayongedde okusesema.
Last night, we decided to go see a movie.	Ekiro ekikeesezza olwaleero, twasazeewo okugenda okulaba firimu.
I drove carefully to avoid damaging the car.	Navuga n’obwegendereza okwewala okwonoona mmotoka.
Traffic was moving smoothly.	Ebyentambula byabadde bitambula bulungi.
The guards outside the tower were friendly.	Abakuumi abaali ebweru w’omunaala baali ba mukwano.
The materials are highly toxic.	Ebikozesebwa biba bya butwa nnyo.
Traditionally, women tend to occupy positions of power.	Mu buwangwa, abakyala batera okubeera mu bifo eby’obuyinza.
The walk to the mountains was long.	Okutambula okugenda ku nsozi kwali kwa mpanvu.
The witch threw her pot at the men.	Omusamize yasudde ekiyungu kye ku basajja bano.
He was a man of few words.	Yali musajja wa bigambo bitono.
He held them up and told her not to worry.	Yaziwanise n’amugamba nti teyeeraliikirira.
The house stands for the name.	Ennyumba eyimiridde ku linnya.
They soon realized that it was an impossible task.	Mu bbanga ttono baakiraba nti gwali mulimu ogutasoboka.
He could hardly sleep.	Yali tasobola bulungi kwebaka.
You are invited to join him for tea.	Oyitibwa okumwegattako okunywa caayi.
Removing the coating reveals the bird’s innards.	Okuggyawo ekintu ekizisiiga kiraga eby’omunda by’ekinyonyi.
A little bit of cheese, usually.	Akatono aka cheese, ebiseera ebisinga.
How many miles did we walk today?	Leero twatambudde mayiro mmeka?
The architecture of the palace was designed for entertainment.	Ebizimbe by’olubiri luno byakolebwa okusanyusa abantu.
Personal relationships are often unstable.	Enkolagana z’omuntu ku bubwe zitera obutaba nnywevu.
She wore a flowing pink dress.	Yayambadde olugoye lwa pinki olukulukuta.
A few more miles and churches will be visible.	Mayiro endala ntono era amasinzizo gajja kulabika.
He needed a lot of money immediately.	Yali yeetaaga ssente nnyingi mu bwangu.
The road stretches for miles.	Oluguudo luno luwanvuwa mayiro eziwera.
Builders demolished the building this morning.	Abazimbi bamenye ekizimbe enkya ya leero.
Whatever course you choose is sure to succeed.	Omusomo gwonna gw’olonze gukakasa nti gujja kutuuka ku buwanguzi.
Scientists have to do experiments.	Bannasayansi balina okukola okugezesa.
Residents complain about this almost daily.	Kumpi buli lunaku abatuuze kino beemulugunya.
Justice requires compassion.	Obwenkanya bwetaaga okusaasira.
The city streets were narrow.	Enguudo z’ekibuga zaali nfunda.
The fog obscured the growth and expanse of the island.	Ekifu kyaziba enkula n’okugaziwa kw’ekizinga ekyo.
Reduce the amount of sugar.	Kendeeza ku bungi bwa ssukaali.
The protesters are demanding fresh elections.	Abeekalakaasi baagala wabeewo okulonda okupya.
The process of making artificial silk is very complicated.	Enkola y’okukola silika ey’ekikugu nzibu nnyo.
Researcher's noticed that chimps can learn new tricks.	Researcher's yakirabye nti chimps zisobola okuyiga obukodyo obupya.
These beds are designed for two people!	Ebitanda bino bikoleddwa ku bantu babiri!
Potted plants brighten up the house.	Ebimera ebiri mu nsuwa bitangaaza ennyumba.
The exhaust of his car roared.	Omukka gw’emmotoka ye gwawuuma.
The committee’s responsibility is to support the student body.	Obuvunaanyizibwa bw’akakiiko kano kwe kuwagira ekibiina ky’abayizi.
The snow was falling at a steady pace.	Omuzira gwali gugwa ku sipiidi etakyukakyuka.
Swallows buzz in the dusk.	Ennyonyi ezimira ziwuuma mu bbanga nga obudde buzibye.
The divorce rate is rising.	Omuwendo gw’abagattululwa gulinnya.
The local people were impressed by their generosity.	Abantu b’omu kitundu ekyo baakwatibwako nnyo olw’obugabi bwabwe.
I open the lid and smell it.	Nsumulula ekibikka ne nkiwunyiriza.
The vibrant city was full of visitors.	Ekibuga ekyo ekyali kijjudde obulamu kyali kijjudde abagenyi.
You were born to live in the wild.	Wazaalibwa kubeera mu nsiko.
The doctor immediately administered sedatives.	Omusawo yamuwa mangu eddagala erikkakkanya obulumi.
When the lamp was polished, the flame burned brightly.	Ettaala bwe yasiimuulwa, ennimi z’omuliro zayaka nnyo.
Someone immediately called authorities.	Amangu ago waliwo eyakubidde ab’obuyinza essimu.
The dog would lie there for hours.	Embwa yandigalamidde awo okumala essaawa eziwera.
The gate swung open.	Ekikomera kyawuubaala ne kigguka.
The gift will make you famous.	Ekirabo kijja kukufuula ow’ettutumu.
Games canceled today.	Emizannyo gisaziddwamu olwaleero.
Parent training can help alleviate that problem.	Okutendeka abazadde kiyinza okuyamba okukendeeza ku kizibu ekyo.
The mural is badly painted.	Ekifaananyi ekiri ku bbugwe kisiigiddwa bubi.
I am your servant.	Nze muweereza wo.
American money is a fiat money system.	Ssente z’Amerika nkola ya fiat money.
These are the children.	Bano be baana.
He hated to walk, but he had no choice.	Yakyawa okutambula, naye nga talina kya kukola.
The village is known for its forests.	Ekyalo kino kimanyiddwa olw’ebibira byakyo.
We will try our best.	Tujja kufuba nga bwetusobola.
The gas station attendant stretched lazily.	Omukozi w’essundiro ly’amafuta yagolodde mu bugayaavu.
The parking lot was not easy.	Ekifo we baali basimbye mmotoka tekyali kyangu.
The moon hid in the clouds.	Omwezi gwakweka mu bire.
It’s time to cut our losses, he said.	Kye kiseera okusala ku kufiirwa kwaffe, bwe yagambye.
The valley is famous for its beautiful scenery.	Ekiwonvu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
The speech was incredibly sloppy.	Okwogera kwali kwa kibogwe mu ngeri etasuubirwa.
We will probably get more rain tomorrow.	Oboolyawo enkya tujja kwongera okutonnya.
His accomplishments were remarkable.	Ebintu bye yakola byali bya kitalo.
It is no longer safe here.	Wano tekikyali kya bukuumi.
Exercise is very important and takes time.	Okukola dduyiro kikulu nnyo era kitwala obudde.
The wildlife enjoyed their daily routine.	Ebisolo by’omu nsiko byanyumirwanga emirimu gyabyo egya buli lunaku.
Plastic provides us with many household and consumer goods.	Obuveera butuwa ebintu bingi eby’omu maka n’eby’okukozesa.
Studies show that increased tourism benefits local businesses.	Okunoonyereza kulaga nti obulambuzi obweyongera buganyula bizinensi za wano.
It is very difficult to host concerts in the winter.	Kiba kizibu nnyo okutegeka ebivvulu mu biseera eby’obutiti.
Herbal teas are known to improve mood.	Caayi ow’ebimera amanyiddwa okutereeza embeera y’omuntu.
Advances in medical technology have extended life expectancy.	Enkulaakulana mu tekinologiya w’ebyobujjanjabi eyongedde obulamu bw’abantu.
Prepares for the demands of the job.	Yeetegekera ebyetaago by’omulimu.
Fortunately, the driver came to his senses and slowed down.	Ekirungi ddereeva yazze mu mbeera n’akendeeza ku sipiidi.
Get rid of that garbage now!	Muveeko kasasiro oyo kati!
Fire causes air pollution, which affects health.	Omuliro guleeta obucaafu bw’empewo, ekikosa obulamu.
Two birds are perched on a tree branch.	Ebinyonyi bibiri bitudde ku ttabi ly’omuti.
The idea appealed to him.	Ekirowoozo ekyo kyamusikiriza nnyo.
The child grew up to be a doctor.	Omwana yakula n’afuuka omusawo.
I am a student, not a tourist.	Ndi muyizi, siri mulambuzi.
We have to make appropriate arrangements on the plane.	Tulina okukola enteekateeka ezisaanidde ku nnyonyi.
Now everyone goes to university.	Kati buli muntu agenda mu yunivasite.
The children were crushed to death.	Abaana baabetenteddwa ne bafa.
The debate received extensive media coverage.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kwafulumiziddwa nnyo mu mawulire.
These harsh winters force farmers to struggle.	Ebiseera bino eby’obutiti ebikambwe biwaliriza abalimi okulwana.
That description was excellent.	Ennyonnyola eyo yali nnungi nnyo.
A shorter route was chosen.	Ekkubo erimpi lye lyalondebwa.
We cultivated the land.	Ettaka twalimira.
The family home was usually a place of refuge.	Ebiseera ebisinga amaka g’amaka gaabanga kifo kya buddukiro.
I saw it at the zoo.	Nakiraba ku zoo.
Heat the tallow over low heat, stirring continuously.	Tallow gifuke ku muliro omutono, ng’osika obutasalako.
He had the qualities of a great orator.	Yalina engeri z’omwogezi omukulu.
The annual Harvest Festival is being celebrated today.	Ekivvulu ky’amakungula ekitegekebwa buli mwaka kikuzibwa olwaleero.
These kids are learning to play chess.	Abaana bano bayiga okuzannya chess.
I love comic books.	Njagala nnyo ebitabo ebisesa.
Do not add your eggs directly to the pan.	Toteekako magi go butereevu mu ssowaani.
The men were sentenced to death.	Abasajja bano baasalirwa ekibonerezo kya kufa.
He was criticized for several new inventions.	Yavumibwa olw’ebintu ebipya bye yayiiya ebiwerako.
Tea is not as potent as coffee.	Caayi talina maanyi nga kaawa.
Rivers and lakes are shrinking.	Emigga n’ennyanja bikendeera.
The staff work was never done.	Omulimu gw’abakozi tegukolebwangako.
The village was surrounded by barren hills.	Ekyalo ekyo kyali kyetooloddwa obusozi obutaliimu bimera.
Do your best to do your job.	Kola kyonna ekisoboka okukola omulimu gwo.
The politicians have promised to improve life.	Bannabyabufuzi bano basuubizza okutereeza obulamu.
They turned the boat around.	Baakyusa eryato ne beetooloola.
The farmer planted them in neat rows.	Omulimi yazisimba mu nnyiriri ennongooseemu.
So the king sent an army in pursuit.	Bw’atyo kabaka n’atuma eggye okuyigganya.
The work took several hours.	Omulimu guno gwatwala essaawa eziwera.
Small hairs absorb color.	Enviiri entonotono zinyiga langi.
The sun rose slowly.	Enjuba yavaayo mpola.
An employee who steals can be fired.	Omukozi abba asobola okugobwa.
Pay close attention to the words in bold.	Faayo nnyo ku bigambo ebiri mu nnukuta enzirugavu.
Hot and humid days are more common in summer.	Ennaku ez’ebbugumu n’obunnyogovu zisinga mu biseera by’obutiti.
The weather was fine but the water was cold.	Obudde bwali bulungi naye amazzi gaali mannyogoga.
In the Middle Ages, cathedrals were places of worship.	Mu kyasa eky’omu makkati, amasinzizo amanene byali bifo eby’okusinzizaamu.
She hid her face in shame.	Yakweka ffeesi ye olw’okuswala.
Do your best but don’t overdo it.	Kola kyonna ekisoboka naye tosukkiridde.
She pointed to the dressing table.	Yasonga ku mmeeza y’okwambala.
But there were doubters.	Naye waaliwo ababuusabuusa.
Rescuers are searching for survivors.	Abadduukirize banoonyezza abasimattuse.
Depositing cash and then asking for a receipt.	Okuteekamu ssente enkalu n’oluvannyuma n’osaba lisiiti.
Police tried to calm the crowd.	Poliisi egezezzaako okukkakkanya abantu.
The factory is one of the best hopes for the workers.	Ekkolero lino lye limu ku ssuubi erisinga abakozi.
So he wrote it in longhand.	Bwatyo yakiwandiika mu longhand.
A syntax error let a million jobs go unfilled.	Ensobi mu nsengeka y’ebigambo yaleka emirimu obukadde ne gigenda nga tegijjula.
Toss the ingredients together.	Ebirungo bisuule wamu.
A well-dressed black girl entered the room.	Omuwala omuddugavu eyali ayambadde obulungi, yayingira mu kisenge.
He thinks dead babies should be buried.	Alowooza nti abalongo abafudde balina okuziikibwa.
The little boy shook his head.	Akalenzi akatono kanyenya omutwe.
But he attended the party all the same.	Wabula yeetabye ku kabaga kano bonna kye kimu.
Here the metals are missing.	Wano ebyuma biba bibula.
All the people believed the priest, and trusted him.	Abantu bonna bakkiriza kabona, era ne bamwesiga.
The streets were dark at this time of the evening.	Enguudo zaali zizikidde mu kiseera kino eky’akawungeezi.
The prince emerged from the shadows.	Omulangira yava mu bisiikirize.
Police officer accused defendant of burglary.	Omupoliisi alumiriza omuwawaabirwa okumenya ennyumba.
Ants have complex social lives.	Enseenene zirina obulamu obw’embeera z’abantu obuzibu.
He hung the laundry to dry.	Yawanika eby’okwoza engoye okukala.
Their presentation was superb.	Ennyanjula yaabwe yali ya waggulu nnyo.
Here the first signs of autumn appeared.	Wano obubonero obusooka obw’omuggalo bwalabika.
I didn’t expect that to happen.	Ekyo nnali sisuubira nti kijja kubaawo.
The muscles of the cheeks and forehead are clearly visible.	Ebinywa by’amatama n’ekyenyi birabika bulungi.
Things need to change.	Ebintu byetaaga okukyuka.
The conductor motioned to the driver.	Kondakita yakola akabonero eri ddereeva.
They’re going to write an edgy character.	Bagenda kuwandiika omuzannyo gwa edgy.
People had been warned several times.	Abantu baali balabuddwa enfunda eziwera.
Most of the people in the town are immigrants.	Abantu abasinga obungi mu kibuga kino basenze.
While he rarely wins any design competitions,	Wadde nga tatera kuwangula mpaka za dizayini yonna,
Public protests became demonstrations.	Okwekalakaasa okw’olukale kwafuuka kwekalakaasa.
The lion is the king of the savannah.	Empologoma ye kabaka wa savana.
Replant elm trees along the shoreline, too.	Ddamu osimbe emiti gya elm ku lubalama lw’ennyanja, nayo.
You will have to prepare this dish in advance.	Ojja kuba olina okuteekateeka essowaani eno nga bukyali.
It is impossible to move forward.	Tekisoboka kugenda mu maaso.
He will encounter many problems.	Ajja kusanga ebizibu bingi.
A group of tourists took pictures.	Ekibinja ky’abalambuzi kyakubye ebifaananyi.
The streets were bustling with activity.	Enguudo zaali zijjudde emirimu.
He grabbed me by the balls and kissed me.	Yankwata ku mipiira n’annywegera.
He spent his days immersed in work.	Ennaku ze yazimala ng’annyikidde mu mirimu.
He complained to the committee about the actions of the school board.	Yemulugunya mu kakiiko ku bikolwa by’olukiiko lw’essomero.
He brought some documents for inspection.	Yaleese ebiwandiiko ebimu okwekebejjebwa.
The soldier was injured and taken to hospital.	Omujaasi yafunye ebisago n’atwalibwa mu ddwaaliro.
The villagers are unusually aggressive.	Abantu ku kyalo ekyo balumbaganyi mu ngeri etaali ya bulijjo.
Playing the saxophone requires a great deal of skill.	Okukuba saxophone kyetaagisa obukugu obw’amaanyi.
We carefully review all applications.	Twekenneenya n’obwegendereza okusaba kwonna.
Cancer inevitably leads to death.	Kkookolo tekyewalika aviirako omuntu okufa.
This year, the fishing season will be delayed.	Omwaka guno, sizoni y’envuba egenda kulwawo.
Please save me now!	Nsaba ontaase kati!
Suitable for people with weak immune systems.	Asaanira abantu abalina abaserikale b’omubiri abanafu.
The death toll is more than a hundred.	Omuwendo gw’abafudde gusoba mu kikumi.
My beloved daughter died.	Muwala wange omwagalwa yafa.
Pieces of coal flared explosively.	Ebitundu by’amanda byafuumuuka mu ngeri ey’okubwatuka.
Poets have spoken well of the past centuries.	Abayimbi boogedde bulungi ku byasa eby’edda.
Two experts agree.	Abakugu babiri bakkiriziganya.
In this day and age, no one retires without complaints.	Ku mulembe guno, tewali awummula nga talina kwemulugunya.
Difficult assumptions to make.	Okuteebereza okuzibu okukola.
Someone snatched my purse.	Waliwo eyanyagako ensawo yange.
The milk was steaming hot.	Amata gaali gafuumuuka nga gookya.
He walked slowly, petting the dog absentmindedly.	Yatambula mpola, ng’anywegera embwa nga tafuddeeyo.
This part of the coast is popular with fishermen.	Ekitundu kino eky’oku lubalama lw’ennyanja kyettanira nnyo abavubi.
They were enthusiastic but cautious.	Baali banyiikivu naye nga beegendereza.
Transfer the salad to a serving platter.	Ssenda saladi ku ssowaani gy’ogabula.
The sound grew louder as the door opened.	Eddoboozi lyeyongera okuwulikika ng’oluggi lugguka.
The historic building was renovated.	Ekizimbe kino eky’ebyafaayo kyaddaabirizibwa.
This phenomenon was observed.	Ekintu kino kyalabibwa.
Unfortunately, the project never came to fruition.	Ebyembi, pulojekiti eyo teyatuukirirangako.
It's pepper, and by a country mile.	Kiba pepper, era nga kiyita ku mayiro y’ensi.
They plan to open a hotel here.	Bategese okuggulawo wooteeri wano.
The castle is surrounded by a moat.	Olubiri luno lwetooloddwa omukutu.
Evidence was quickly found.	Obujulizi bwazuulibwa mangu.
His friends laughed when the conversation turned to football.	Mikwano gye baasekeredde emboozi bwe yakyukidde mu mupiira.
Employees are laid off en masse.	Abakozi bagobwa mu bungi.
An important consideration when designing model aircraft is weight.	Ekintu ekikulu ky’olina okulowoozaako ng’okola dizayini y’ennyonyi ez’ekyokulabirako bwe buzito.
A change of government is proposed.	Enkyukakyuka mu gavumenti eteesebwako.
He gained a reputation for honesty.	Yafuna erinnya olw’okubeera omwesimbu.
The little girl made a new friend.	Akawala akatono kaakola omukwano omupya.
The neighborhood has no grocery store.	Ekitundu kino tekirina dduuka lya mmere.
The likely culprits are raccoons.	Abayinza okuba nga balina omusango guno be ba raccoons.
The broken edges were of no use to them.	Empenda ezaali zikutuse tezaali za mugaso gwonna gye bali.
Seeds were sown before the rains.	Ensigo zaasimbibwa nga enkuba tennatonnya.
He told the story to his children.	Yanyumiza abaana be ebyafaayo.
He just wants money.	Ayagala ssente zokka.
I strongly encourage you to support this initiative.	Nkukubiriza nnyo okuwagira enteekateeka eno.
I have to say he is very tall.	Nnina okugamba nti muwanvu nnyo.
The paint will dry quickly.	Langi ejja kukala mangu.
The gift is the center of attention.	Ekirabo kye kifo ekikulu ennyo eky’okufaayo.
I saw a bus in the distance.	Nalaba bbaasi ewala.
The door needed repair.	Oluggi lwali lwetaaga okuddaabirizibwa.
The downwinders are rarely cleaned.	Ebiwujjo ebikka wansi tebitera kwozebwa.
The door knob suddenly dropped, causing them to panic.	Enkokola y’oluggi yagwa mu bwangu ekyabaleetedde okusattira.
Her hair was blue.	Enviiri ze zaali za bbululu.
The dress had black plastic buttons down the front.	Olugoye luno lwabaddeko obuveera obuddugavu wansi mu maaso.
Bullets shattered the window.	Amasasi gaamenyaamenya eddirisa.
One of his favorite foods was broccoli.	Emu ku mmere gye yali ayagala ennyo yali broccoli.
He often reads the newspaper while eating breakfast.	Atera okusoma olupapula lw’amawulire nga bw’alya ekyenkya.
The species is now extinct.	Ekika ky’ekinyonyi kino kati kiweddewo.
He drove fast.	Yavuga ku sipiidi.
He said he wanted to retire.	Yagambye nti ayagala kuwummula.
Many shops in the area are run by foreigners.	Amaduuka mangi mu kitundu kino gaddukanyizibwa bagwira.
Slowly, he brushed away the layer of fur.	Mpola mpola, yasenya oluwuzi lw’ebyoya.
The phone rang and he picked it up.	Essimu yavuga n’agikwata.
Those rich grow fat on their profits.	Abo abagagga bakula nga bagejja ku magoba gaabwe.
Most people have trouble falling asleep.	Abantu abasinga bafuna obuzibu mu kwebaka.
The finding puts his denial of responsibility in doubt.	Ekizuuliddwa kiteeka okwegaana kwe obuvunaanyizibwa mu kubuusabuusa.
He washed in warm water.	Yanaaba mu mazzi agabuguma.
A thick, heavy coat is needed here in winter.	Ekkooti enzito era enzito yeetaagibwa wano mu biseera eby’obutiti.
The people here were educated, but had little wealth.	Abantu wano baali basomye, naye nga balina obugagga butono.
He noticed that his doctor was very young.	Yakiraba nti omusawo we yali muto nnyo.
He started laughing.	Yatandika okuseka.
This place is chaotic, he thinks.	Ekifo kino kirimu akavuyo, bw’alowooza.
The children are crying.	Abaana bakaaba.
A glance revealed that the cabin had moved.	Okutunula kwalaga nti kabina yali esekuse.
The words sounded strange in her ears.	Ebigambo ebyo byawulikika nga byewuunyisa mu matu ge.
I think we had enough.	Ndowooza twalina ekimala.
Similar adjustments would be necessary for cultivation.	Ennongoosereza ezifaananako bwe zityo zandibadde zeetaagisa ne ku nnima.
Elected by the residents on the land, they were very autocratic.	Nga balondebwa abatuuze ku ttaka, baali ba autocratic nnyo.
This animal was transport equipment.	Ensolo eno yali bikozesebwa bya ntambula.
The defeated were promptly killed.	Abaawanguddwa battibwa mangu.
He was just a kid.	Yali mwana muto yekka.
The extent of the medical shortage is astronomical.	Obunene bw’ebbula ly’abasawo buba bwa bwengula.
The fire continues to burn.	Omuliro gweyongera okwokya.
He put his head back and closed his eyes.	Yazza omutwe gwe emabega n’azibiriza amaaso.
This method works well for observing fish.	Enkola eno ekola bulungi ku kwetegereza ebyennyanja.
Even the common flock fears him.	N’ekisibo ekya bulijjo kimutya.
An old man greets his dog.	Omusajja omukadde alamusa embwa ye.
Rising violence threatens our peaceful republic.	Obutabanguko obweyongera buli lukya butiisatiisa repubulika yaffe ey’emirembe.
The prisoners were unarmed.	Abasibe baabadde tebalina mmundu.
I believe their computer is malfunctioning.	Nzikiriza nti kompyuta yaabwe ekola bubi.
The temperature of the soup rises.	Ebbugumu lya ssupu lirinnya.
His faith was based on his religious beliefs.	Okukkiriza kwe kwava ku nzikiriza ze ez’eddiini.
The jungle is always noisy at night.	Ensiko bulijjo ekola amaloboozi ekiro.
A group of tourists set off across this barren land.	Ekibinja ky’abalambuzi kyasitula okusomoka ensi eno etaliimu bimera.
It is a very quiet neighborhood.	Kiri kitundu ekisirifu ennyo.
A nearby volcano erupts.	Olusozi oluvuuma oluli okumpi awo lubutuka.
The engineer lived alone.	Yinginiya oyo yali abeera yekka.
The soldiers soon discovered their quarry.	Mu bbanga ttono abajaasi baazuula ekifo kyabwe eky’okusima amayinja.
Gray clouds billowed in the sky.	Ebire enzirugavu byawuuma mu bbanga.
Many buildings have a unique shape.	Ebizimbe bingi birina ekifaananyi eky’enjawulo.
This book is stupid.	Ekitabo kino kya busirusiru.
Rajesh is very happy.	Rajesh musanyufu nnyo.
I heard strange noises coming from the area.	Nawulira amaloboozi agatali ga bulijjo nga gava mu kitundu ekyo.
He accepted the challenge without a moment’s hesitation.	Yakkiriza okusoomoozebwa okwo awatali kulonzalonza n’akaseera katono.
Laughter echoes in our memory.	Enseko ziwulikika mu kujjukira kwaffe.
He is an energetic and curious child.	Mwana wa maanyi era ayagala okumanya ebisingawo.
Many universities offer degrees and diplomas.	Yunivasite nnyingi zigaba diguli ne dipulooma.
Check out the sketches by our artists.	Laba sketch ezikoleddwa abayimbi baffe.
The chips were oily.	Chips zaali zirimu amafuta.
This man is evil, but he is strong.	Omusajja ono mubi, naye wa maanyi.
He is a natural leader, a motivator.	Ye mukulembeze wa butonde, omukubiriza.
As for these bricks, they are useless.	Ate ku matoffaali gano, tegalina mugaso.
Unilateral disarmament would not work.	Okuggyawo ebyokulwanyisa ku ludda olumu tekyandikoze.
A group of men had gathered at the club.	Ekibinja ky’abasajja kyali kikuŋŋaanidde mu kiraabu eno.
Some people react to stress more quickly than others.	Abantu abamu bakola mangu situleesi okusinga abalala.
The soil is said to be fertile.	Ettaka lino kigambibwa nti lirimu ggimu.
What time is this old clock?	Essaawa eno enkadde ekola essaawa mmeka?
Using electricity to travel at the speed of light.	Okukozesa amasannyalaze okutambula ku sipiidi y’ekitangaala.
We are in the process of renovating all the rooms.	Tuli mu nteekateeka za kuddaabiriza bisenge byonna.
She mimicked the movements of his mouth.	Yakoppa entambula z’akamwa ke.
He is waiting for me at the top of the stairs.	Anlinze waggulu ku madaala.
He resigned to become a writer.	Yalekulira okufuuka omuwandiisi.
The driver is very lucky.	Ddereeva aba wa mukisa nnyo.
There are not many job opportunities here.	Wano emikisa gya mirimu tegiri mingi.
They have taken our land.	Batutte ettaka lyaffe.
The children were deeply moved.	Abaana baakwatibwako nnyo.
Her family is celebrating the birth of her infant granddaughter.	Famire ye ejaguzza okuzaalibwa kwa muzzukulu we omuwere.
This decision was appealed.	Ensala eno yajulira.
The time for passive resistance has passed.	Ekiseera ky’okuziyiza okutambula (passive resistance) kiyise.
Police arrest two youths.	Poliisi ekutte abavubuka babiri.
Some birds sing a variety of songs.	Ebinyonyi ebimu biyimba ennyimba ezitali zimu.
This old building was a school.	Ekizimbe kino ekikadde kyali ssomero.
The residents of this city are confused.	Abatuuze b’omu kibuga kino basobeddwa.
These beautiful animals can fly when they are down.	Ebisolo bino ebirabika obulungi bisobola okubuuka nga bifuuse wansi.
He seemed to rarely age.	Yalabika nga tatera kukaddiwa.
This river flows through many industries.	Omugga guno gukulukuta mu makolero mangi.
His left arm was too long.	Omukono gwe ogwa kkono gwali muwanvu nnyo.
The restaurant serves traditional, home-cooked food.	Eky’okulya kino kirimu emmere ey’ekinnansi, efumbiddwa awaka.
The dog moved his feet quietly.	Embwa yatambuza ebigere byayo mu kasirise.
The two rivers meet here.	Emigga gyombi gisisinkana wano.
Some animals can perform complex social behaviors.	Ebisolo ebimu bisobola okukola enneeyisa enzibu mu mbeera z’abantu.
The rail network serves most of the major cities.	Omukutu gw’eggaali y’omukka guweereza ebibuga ebisinga obungi ebinene.
The day was bright and sunny.	Olunaku lwali lutangaavu era nga lujjudde omusana.
The water gulped down her throat.	Amazzi gaamumira wansi mu mumiro.
The leaves turn and fall.	Ebikoola bikyuka ne bigwa.
The two men nearly struck lightning.	Abasajja bano bombi katono bakube okumyansa.
The claim was that this would save taxpayer money.	Ekigambibwa kyali nti kino kyandiwonyezza ssente z’omuwi w’omusolo.
A new tax was created to fund foreign aid.	Omusolo omupya gwatondebwawo okusonda ssente z’obuyambi okuva ebweru.
The country is a parliamentary democracy.	Eggwanga lino lya demokulasiya wa palamenti.
Society must struggle to make the skies brighter for all.	Ekibiina ky’abantu kirina okulwana okulaba ng’eggulu litangaala eri bonna.
The paper provided detailed information.	Olupapula luno lwawadde ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
Don't make promises you can't keep.	Tokola bisuubizo by'otosobola kutuukiriza.
He exercises every day.	Akola dduyiro buli lunaku.
Why should we teach them?	Lwaki tusaanidde okubasomesa?
Children are growing up faster than ever before.	Abaana bakula mangu okusinga bwe kyali kibadde.
He got tired of waiting.	Yakoowa okulinda.
He looked at me curiously.	Yantunuulira ng’ayagala okumanya.
I am sure the market will recover next year.	Nkakasa nti akatale kagenda kuddamu okutereera omwaka ogujja.
They look like a flower.	Zifaanana ekimuli.
The hiring process was rigid.	Enkola y’okupangisa abantu yali nkakanyavu.
The water was dark and muddy.	Amazzi gaali maddugavu era nga galimu ebitosi.
It snowed heavily this morning.	Omuzira gugudde nnyo enkya ya leero.
The wall showed us deep cracks.	Bbugwe yatulaga enjatika enzito.
I'm listening to the weather.	Nze nwuliriza embeera y'obudde.
Many people suffer from this disease.	Abantu bangi batawaanyizibwa obulwadde buno.
They were a quiet, devoted family.	Baali maka gasirifu era nga geewaayo.
Many doctors now use this method.	Kati abasawo bangi bakozesa enkola eno.
Those eggs are inedible.	Amagi ago tegasobola kuliibwa.
According to legend, the roads are paved in gold.	Okusinziira ku nfumo, enguudo zino zikoleddwa mu kkoolaasi mu zaabu.
It stays hot here most of the year.	Wano ekiseera ekisinga omwaka kisigala nga kyokya.
Your results exceeded our expectations.	Ebyavudde mu kunoonyereza kwo byasukkulumye ku bye twali tusuubira.
The two fled leaving their wives behind.	Ababiri bano badduse ne baleka bakyala baabwe.
Countries now sell food all over the world.	Kati amawanga gatunda emmere mu nsi yonna.
The plant was cultivated in sacred soil.	Ekimera kino kyalimibwanga mu ttaka ettukuvu.
He felt unworthy of the job.	Yawulira nga tasaanidde kukola mulimu ogwo.
He is jealous of his brother's appearance.	Akwatirwa obuggya endabika ya muganda we.
His loved one died suddenly.	Omwagalwa gwe yafa mu bwangu.
Glaciers insulate the land.	Glaciers ziziyiza ettaka okuva ku bbugumu.
True to his promise, his inventions were soon in mass production.	Nga bwe yali asuubiza, mu bbanga ttono ebintu bye yayiiya byali bifulumizibwa mu bungi.
Elders need to be told new things.	Abakadde beetaaga okubuulirwa ebintu ebipya.
Run	Okudduka
The area rots.	Ekitundu kivunda.
The chocolate adds a nice sweetness to this pie.	Chocolate ayongera akawoowo akalungi mu paayi eno.
The young writer branched out into new genres.	Omuwandiisi omuto yatabikira mu bika by’okuwandiika ebipya.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	Amata gakola nga ekiziyiza okukola ensengekera z’eddagala.
These roots take an incredible amount of energy to grow.	Ebikoola bino bitwala amaanyi agatali ga bulijjo okukula.
In time, though, he became disillusioned.	Naye, ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, yaggwaamu essuubi.
The winning school will receive half of the prize money.	Essomero eriwangula ligenda kufuna kitundu kya ssente z’ekirabo.
You have to make sure you have everything.	Olina okukakasa nti buli kimu olina.
Do these sentences look good to you?	Sentensi zino zikulabika bulungi?
Opera music was popular in these areas.	Omuziki gwa Opera gwali gwettanirwa nnyo mu bitundu bino.
They accept him as a member of the family.	Bamukkiriza ng’omuntu ow’omu maka.
In big cities, pollution is a serious problem.	Mu bibuga ebinene, obucaafu kizibu kya maanyi.
Next, apply pressure using a rolling pin.	Ekiddako, ssaako puleesa ng’okozesa rolling pin.
Angry, he shouted at her.	Ng’anyiize, yamuleekaanira waggulu.
The picture was dramatically cut with scissors.	Ekifaananyi kino kyasaliddwako mu ngeri ey’ekitalo n’akasero.
Clouds floated lazily in the cerulean sky.	Ebire byali bitengejja mu bugayaavu mu bbanga erya cerulean.
It’s raining.	Enkuba etonnya.
He walked the earth seven times.	Yatambula ensi emirundi musanvu.
Do you have your key with you?	Olina ekisumuluzo kyo naawe?
The dog reached the basement.	Embwa yatuuka wansi w’ennyumba.
Perfect your pronunciation.	Tuukirize enjatula yo.
Each control has at least one responsive device.	Buli control erina waakiri ekyuma kimu ekiddamu.
Poverty tore his life apart.	Obwavu bwakutula obulamu bwe.
The skyscrapers of the city gleamed in the sun.	Ebizimbe ebiwanvu eby’omu kibuga ekyo byayakaayakana mu musana.
The festival was completed in five years.	Ekivvulu kino kyawedde mu myaka etaano.
Take a moment to think about it.	Twala akaseera olowooze ku nsonga eyo.
Make sure the potatoes are cooked.	Kakasa nti ebitooke bifumbiddwa.
He ate it slowly and tasted the flavor.	Yagirya mpola n’awooma akawoowo.
The plant is now extinct in the wild.	Ekimera kino kati kisaanawo mu nsiko.
The powder purifies the sun.	Obukuta buno bulongoosa enjuba.
Our country's borders are also porous.	Ensalo z'eggwanga lyaffe nazo zirina obutuli.
The smell of freshly brewed coffee wafted from the kitchen.	Akawoowo ka kaawa eyaakafumbirwa kaali kakulukuta okuva mu ffumbiro.
The dog shook the intruder.	Embwa yakankanya eyayingidde.
The Marquis seduced.	Marquis yasendasenda omukyala.
Jimson grass is a most attractive plant.	Omuddo gwa jimson kimera kisinga okusikiriza.
You have to keep working hard.	Olina okweyongera okukola ennyo.
Meanwhile, the continents continued to drift.	Mu kiseera ekyo, ssemazinga zeeyongera okuwuguka.
Be careful with color matching.	Weegendereze okukwatagana ne langi.
Cook the rice in a pan.	Fumba omuceere mu ssowaani.
Growing up, we rarely saw him.	Nga tukula, tetwatera kumulaba.
Guests will be greeted by warm, humid weather.	Abagenyi bajja kwanirizibwa obudde obw’ebbugumu era obw’obunnyogovu.
I’m so excited.	Nsanyuse nnyo.
One of us must speak up!	Omu ku ffe alina okwogera!
The rich get richer.	Abagagga beeyongera okugaggawala.
Door handles make excellent sources of attraction.	Ebikwaso by’enzigi bikola ensibuko ennungi ennyo ez’okusikiriza.
However, a balance must be struck.	Kyokka, bbalansi erina okukubwa.
However, some scholars believe that his policies were overly harsh.	Kyokka abamanyi abamu balowooza nti enkola ze zaali zisukkiridde obukambwe.
Both sets of ancestors live in this area.	Seti zombi eza bajjajja zibeera mu kitundu kino.
The king died without an heir.	Kabaka yafa nga talina musika.
He and my friend are on bad terms.	Ye ne mukwano gwange tuli ku bukwakkulizo bubi.
Moments later, he collapsed.	Nga wayiseewo akaseera katono, yagwa wansi.
His eyes lit up with laughter.	Amaaso ge gaali gaaka olw’okuseka.
The attitudes of this country have a similar treatment.	Endowooza z’eggwanga lino zirina obujjanjabi obufaananako bwe butyo.
The dead leaves clung stubbornly to the branches.	Ebikoola ebifu byanywerera ku matabi n’obukakanyavu.
He came around as it was getting dark.	Yajja okwetooloola nga obudde bugenda buziba.
That would determine the price of each option.	Ekyo kyandisazeewo bbeeyi ya buli ngeri gy’oyinza okukozesaamu.
Otherwise it will continue.	Bwe kitaba ekyo kijja kugenda mu maaso.
Treated water is now supplied to reservoirs across the country.	Amazzi agalongooseddwa kati gaweebwa ebifo ebitereka amazzi okwetoloola eggwanga lyonna.
These canals were used to transport goods.	Emyala gino gyakozesebwanga okutambuza ebyamaguzi.
The butterfly sits in the sun, its colors slowly fading.	Ekiwujjo kituula mu musana, langi zaakyo zigenda zikendeera mpola.
North is an address, so northier is an adjective.	North ye ndagiriro, kale northier ye adjective.
A neon sign, advertising a general store.	Ekipande kya neon, ekilanga edduuka erya bulijjo.
He has severe autism.	Alina obulwadde obw’amaanyi obw’obulwadde bwa autism.
The beggar took off his hat before collecting.	Omusabirizi yaggyako enkoofiira ye nga tannasolooza.
You are not allowed to do this.	Kino tokkirizibwa kukikola.
Crossing the plains was difficult.	Okusomoka ebiwonvu kyali kizibu.
He wouldn’t have forgiven himself.	Teyandibadde yeesonyiwa.
Pack your bag and run towards the gate.	Siba ensawo yo odduke ng’oyolekera ekikomera.
The great teacher is respected.	Omusomesa omukulu aweebwa ekitiibwa.
The fly has a beak in its tentacles.	Enseenene erina omumwa mu bitundu byayo ebiyitibwa tentacles.
The app has several features.	App eno erina ebintu ebiwerako.
His eyes are dark, as is his hair.	Amaaso ge gaddugavu, nga n’enviiri ze bwe ziri.
Place the rice in a pan.	Omuceere guteeke mu ssowaani.
It played an important role in local politics.	Kyakola kinene mu byobufuzi by’ekitundu.
Ten cans of tuna were neatly packed.	Ebidomola bya tuna kkumi byapakiddwa bulungi.
The angry crowd demanded his dismissal.	Abadigize abaali banyiize baasaba agobebwe.
The nobles lived apart from the villagers.	Abakulu baali babeera nga baawukanye ku bantu b’oku kyalo.
We went to the gorge, famous in medieval history.	Twagenda mu kiwonvu, ekyali kimanyiddwa ennyo mu byafaayo eby’omu kyasa eky’omu makkati.
What is that noise?	Oluyoogaano olwo lwe luliwa?
The milkman, on his bike, stopped every morning.	Omufumbi w’amata, ku ddigi ye, yayimiriranga buli ku makya.
He talks to his friends on the phone.	Ayogera ne mikwano gye ku ssimu.
The weather has been nice today.	Obudde bubadde bulungi olwaleero.
The film was well received.	Firimu eno yasiimibwa nnyo.
His tie hung loosely around his neck.	Ettaayi ye yali ewaniridde mu bulago bwe nga tewali buzibu.
However, not everyone agrees.	Kyokka, si buli muntu nti akkiriziganya.
But, please, don’t tell anyone.	Naye, nkwegayiridde, tobuulira muntu yenna.
A keen eye will see that the date is incorrect.	Eriiso eritunula ennyo lijja kulaba ng’olunaku olwo si lutuufu.
The students danced wildly.	Abayizi baazina mu ngeri ey’ekibogwe.
A weak sun hides behind low clouds.	Enjuba enafu yeekweka emabega w’ebire ebya wansi.
He seemed to know what to do.	Yalabika ng’amanyi eky’okukola.
His speech was excellent.	Okwogera kwe kwali kwa bulungi nnyo.
Grasping his wings, he flew towards the light.	Ng’akwata ebiwaawaatiro bye, yabuuka ng’ayolekera ekitangaala.
He replied calmly.	Yaddamu mu bukkakkamu.
Heavy rains often cause flooding in the area.	Enkuba etonnya ennyo etera okuleeta amataba mu kitundu kino.
Insulting someone can be a serious offense.	Okuvuma omuntu kiyinza okuba ekisobyo eky’amaanyi.
Air pollution threatens our health.	Obujama bw’empewo buteeka obulamu bwaffe mu matigga.
All animals have long, sharp claws.	Ebisolo byonna birina enjala empanvu era ensongovu.
Catching his breath, he sank underwater.	Ng’akwata omukka, yabbira wansi w’amazzi.
According to a recent study, we have more emotions than we think.	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa, tulina enneewulira nnyingi okusinga bwe tulowooza.
Traveling between two countries is a breeze.	Okutambula wakati w’amawanga abiri kibeera kyangu.
The storm caused flooding downstream.	Omuyaga gwavuddeko amataba okugwa wansi w’omugga.
I wash regularly with soap and hot water.	Nnaaba buli kiseera ne ssabbuuni n’amazzi agookya.
Food is not free.	Emmere si ya bwereere.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	Mu maaso g’aboobuyinza, mumenyi w’amateeka.
He quickly noticed.	Yayanguwa okwetegereza.
The balance of light and shadow.	Bbalansi y’ekitangaala n’ekisiikirize.
He saw a yellow bus approach.	Yalabye bbaasi eya kyenvu ng’esembera.
A man’s lifelong accumulation of experience.	Omusajja obulamu bwe bwonna okukung’aanya obumanyirivu.
It was one of the questions on this quiz.	Kyali kimu ku bibuuzo ebyabadde ku kibuuzo kino.
Usually, the firstborn inherits the family fortune.	Ebiseera ebisinga, omwana omubereberye asikira obugagga bw’amaka.
Where possible, she prefers lavender.	We kisoboka, asinga kwagala lavender.
We can see the smoke rising in the air.	Tusobola okulaba omukka nga gulinnya mu bbanga.
The corn crop was bad.	Ekirime kya kasooli kyali kibi.
Families should encourage the use of bicycles.	Amaka galina okukubiriza okukozesa obugaali.
Customs became increasingly divergent over the centuries.	Empisa zaagenda zeeyongera okuwukana okumala ebyasa bingi.
It has a soft and furry texture.	Alina obutonde obugonvu era obw’ebyoya.
The poet was impressed by his poem.	Omutontomi ono yakwatibwako nnyo olw’ekitontome kye.
For centuries, it was forbidden to say that word.	Okumala ebyasa bingi, kyaziyizibwa okwogera ekigambo ekyo.
He joined the social network.	Yeegasse ku mukutu gw’empuliziganya.
Drivers urged to be careful to avoid accidents.	Baddereeva basabiddwa okwegendereza okwewala obubenje.
His presence dominated the room.	Okubeerawo kwe kwe kwafuga ekisenge.
Armoire stood in the corner.	Armoire yayimirira mu nsonda.
A rare example of social progress.	Ekyokulabirako ekitali kya bulijjo eky’enkulaakulana mu mbeera z’abantu.
I like his poetry very much.	Ebitontome bye binnyumira nnyo.
The route is popular with cyclists.	Oluguudo luno lwettanira nnyo abavuzi ba ddigi.
For this reason, his claims are difficult to verify.	Olw’ensonga eno, ebigambo bye bizibu okukakasa.
The tourists did not speak the local language.	Abalambuzi bano tebaayogera lulimi lwa wano.
The poet described how the natural world was changing.	Omutontomi yayogera ku ngeri ensi ey’obutonde gye yali ekyukakyuka.
He tried to reach them.	Yagezaako okubatuukako.
A growing number of customers are enjoying this service,	Omuwendo gwa bakasitoma ogweyongera buli lukya banyumirwa empeereza eno,
A terrified dog ran past them.	Embwa eyali etidde ennyo yadduka n’ebayitako.
Her dress was simple, yet carefully refined.	Ennyambala ye yali nnyangu, naye nga yalongoosebwa n’obwegendereza.
He needed a taco.	Yali yeetaaga taco.
The street light doesn’t work.	Ettaala y’oku nguudo tekola.
She never had a boyfriend.	Tafunangako muganzi.
It is very important for students to study hard.	Kikulu nnyo abayizi okusoma ennyo.
The cookies were delicious.	Kuki zaali ziwooma nnyo.
I think you’ll be fine.	Ndowooza ojja kuba bulungi.
It doesn’t matter what color your hair is.	Si kikulu enviiri zo langi ki.
This record is played on both sides.	Likodi eno ezannyibwa ku njuyi zombi.
The probe went into space with sound.	Probe yagenda mu bwengula n’amaloboozi.
They spend most of their time in local shops.	Ebiseera byabwe ebisinga babimala mu maduuka g’omu kitundu.
That lady has an unhealthy obsession with ice cream.	Oyo lady alina obsession etali nnungi ne ice cream.
The workplace can become stressful.	Ekifo w’okolera kiyinza okufuuka ekizibu.
The thief was taken in for questioning.	Omubbi yatwaliddwa okumubuuza ebibuuzo.
The game begins with the players standing in a circle.	Omuzannyo gutandika ng’abazannyi bayimiridde mu nkulungo.
Having dry skin is a sign of good health.	Okubeera n’olususu olukaluba kabonero akalaga nti oli mulamu bulungi.
He threw the TV into the burner.	Ttivvi yagisudde mu kyokya.
Dog food is mostly made from chicken.	Emmere y’embwa esinga kukolebwa mu nkoko.
That message still hangs in the wings.	Obubaka obwo bukyawaniridde mu biwaawaatiro.
Three children from a small family.	Abaana basatu okuva mu maka amatono.
He walked cautiously.	Yatambula n’obwegendereza.
She became a professional dancer.	Yafuuka omuzinyi ow’ekikugu.
They should all wear green.	Bonna balina okwambala engoye eza kiragala.
There are two distinct political factions.	Waliwo ebiwayi by’ebyobufuzi bibiri eby’enjawulo.
Check for contamination.	Kebera oba tewali bucaafu.
We can say that the kitchen is clean.	Tuyinza okugamba nti effumbiro liyonjo.
He felt weak but had a healthy and active life.	Yawulira nga munafu naye ng’alina obulamu obulungi era obw’okukola ennyo.
The new road will cause severe traffic congestion.	Oluguudo olupya lugenda kuleeta omugotteko ogw’amaanyi ogw’ebidduka.
People slept under the stars.	Abantu baasula wansi w’emmunyeenye.
Both bumpers were removed.	Bampa zombi zaggyiddwawo.
I praised many of his qualities.	Nnatendereza empisa ze nnyingi.
Good exercise for health.	Dduyiro mulungi eri obulamu.
Families making their way through town.	Famire nga zikola ekkubo nga ziyita mu kibuga.
You can try to infect others.	Osobola okugezaako okusiiga abalala endwadde.
Despite the hardships of life, his reward was good.	Wadde ng’obulamu bwali buzibu, empeera ye yali nnungi.
Moreover, it was singled out for praise.	Ate era, kyalondebwamu okutenderezebwa.
Your plans will take longer than that.	Enteekateeka zo zijja kutwala ekiseera ekiwanvu okusinga ekyo.
Cognitive learning involves learning based on experience.	Okuyiga okw’okutegeera kuzingiramu okuyiga nga kwesigamiziddwa ku bumanyirivu.
His second hat trick of the season.	Hat trick ye eyookubiri mu sizoni eno.
The poor start fires to sell coal.	Abaavu batandika omuliro okutunda amanda.
It is not too late to improve one's ways.	Tekilwawo kulongoosa makubo g'omuntu.
The politician reportedly has undeclared assets.	Kigambibwa nti munnabyabufuzi ono alina eby’obugagga ebitannaba kulangirira.
The Committee analyzed the examination scores of the applicants for secondary schools.	Akakiiko kekenneenyezza obubonero bw’abasaba amasomero ga siniya mu bigezo.
Here's a cake for you.	Wano waliwo keeki gy'oli.
The court issued a custody order.	Kkooti efulumizza ekiragiro ky’okulabirira abaana.
The senator has been released from jail.	Senator ono ayimbuddwa okuva mu kkomera.
You must show valid identification.	Olina okulaga endagamuntu entuufu.
He finally got out of bed.	Yasembyeyo okuva ku kitanda.
The suspect pleaded guilty.	Omutemu yakkirizza omusango guno.
A team of experts searched the accident site.	Ttiimu y’abakugu yanoonyezza ekifo awaagudde akabenje.
The smart tourist looked for a camera.	Omulambuzi omugezi yanoonya kkamera.
I can’t believe it.	Siyinza kukkiriza.
Advance ticket sales will be released next week.	Okutunda tikiti mu maaso kugenda kufulumizibwa wiiki ejja.
Do not waste food.	Toyonoona mmere.
Despite its dense population, the country has quality health care.	Wadde nga erimu abantu bangi, eggwanga lino lirina obujjanjabi obw'omutindo.
He woke up, as the time approached.	Yazuukuka, ng’obudde busembera.
Three thousand students attend the school.	Abayizi enkumi ssatu be basomera mu ssomero lino.
Before we begin, why don’t we take to the music?	Nga tetunnatandika, lwaki tetutwala ku muziki?
The company received many complaints.	Kkampuni eno yafunye okwemulugunya kungi.
She opened a box of candy for her granddaughter.	Yaggulidde muzzukulu we bbokisi ya ssweeta.
Almost a century later, the statue still stands.	Nga wayise kumpi ekyasa, ekibumbe kino kikyaliwo.
But he lost his balance and fell.	Naye yabulwa bbalansi n’agwa.
Much later, the young lovers meet again.	Nga wayise ekiseera kiwanvu, abavubuka abaagalana bano baddamu okusisinkana.
They built the house in six months.	Baazimba ennyumba mu myezi mukaaga.
The sun shone through the gap in the clouds.	Enjuba yayaka ng’eyita mu bbanga eryali mu bire.
Many glaciers are retreating at an increasing rate.	Enkuba nnyingi eziyitibwa glaciers zidda emabega ku sipiidi eyeeyongera buli lukya.
The earthquake was the most damaging.	Musisi ono ye yasinze okwonooneka.
The death certificate was signed by the coroner.	Satifikeeti y’okufa yassiddwaako omukono gw’omusawo w’ekinnansi.
Put your hands on the sleeves.	Teeka emikono gyo ku mikono.
They came from all over the world.	Baava mu nsi yonna.
Your career options are limited.	Emirimu gy’oyinza okukola gikoma.
The seller, on the other hand, made false promises.	Ate omutunzi yakola ebisuubizo eby’obulimba.
The dish is traditionally made with mutton.	Essowaani eno mu buwangwa ekolebwa n’ennyama y’endiga.
A thief stole my wallet!	Omubbi yabba waleti yange!
The building has a rich history.	Ekizimbe kino kirimu ebyafaayo ebirungi ennyo.
Kneeling down, he picked up the stone.	Ng’afukamidde, yasitula ejjinja.
Exams can be very difficult.	Ebigezo bisobola okuba ebizibu ennyo.
An elephant climbs a tree.	Enjovu erinya ku muti.
She took a deep breath to calm herself.	Yassa omukka omungi okwekkakkanya.
Courts must balance freedom of information and public safety.	Kkooti zirina okutebenkeza eddembe ly’amawulire n’obukuumi bw’abantu.
Those words were intended to mislead the audience.	Ebigambo ebyo byali bigendereddwamu kubuzaabuza abawuliriza.
He puts his hands together as if to pray.	Assa emikono gye wamu ng’alinga asaba.
To generate smiles, he went into everyday superstitions.	Okusobola okuleeta akamwenyumwenyu, yagenda mu nzikiriza enkyamu eza bulijjo.
The philosopher spoke of cultural change.	Omufirosoofo oyo yayogera ku nkyukakyuka mu buwangwa.
Prices are competitive, to say the least	Emiwendo givuganya, okugamba nti
Tuesday was the deadline for candidates to file petitions.	Lwakubiri lwe lwabadde nsalesale abesimbyewo okuwaaba empaaba.
The seeds should be placed in the garden.	Ensigo olina okuziteeka mu lusuku.
He attended technical college.	Yasomera mu ttendekero ly’ebyemikono.
This was not possible.	Kino tekyasoboka.
However, it is not pleasant to breathe in dirty conditions.	Wabula tekisanyusa kussa mu mbeera encaafu.
Many ancient civilizations collapsed when they stopped farming.	Empuku nnyingi ez’edda zaagwa bwe zaalekera awo okulima.
It turned out that each of these was incorrect.	Kyazuulibwa nti buli kimu ku bino kyali tekituufu.
He underestimated the power of the storm.	Yanyooma amaanyi g’omuyaga ogwo.
He is not happy with what we do.	Ye si musanyufu n'ebyo bye tukola.
He was sweating profusely.	Yali atuuyana nnyo.
So, they did.	Kale, baakola.
He stared at me, then smiled.	Yantunuulira butunuulizi, oluvannyuma n’amwenya.
His party’s policies could create constitutional problems.	Enkola z’ekibiina kye ziyinza okuleetawo obuzibu mu ssemateeka.
He climbed a steep valley.	Yalinnya ekiwonvu ekiwanvu ennyo.
Animal populations are facing extinction.	Omuwendo gw’ebisolo gwolekedde okusaanawo.
Beginner in space flight, studies low winds.	Omutandisi mu kubuuka mu bwengula, asoma empewo eza wansi.
Pipes should be left in peace.	Payipu zirina okulekebwa mu mirembe.
Obviously the argument being made here is wrong.	Kya lwatu ensonga ekolebwa wano nkyamu.
This is an important time for our company.	Kino kiseera kikulu nnyo eri kkampuni yaffe.
Five people were injured in the crash.	Abantu bataano bafunye ebisago mu kabenje kano.
One can imagine the place glowing in the summer heat.	Omuntu asobola okulowooza ku kifo kino nga kiyakaayakana mu bbugumu ery’omu kyeya.
The spray moisturizes you.	Ekifuuyira kikufukirira.
Pop music was not "serious", his teacher said.	Omuziki gwa Pop tegwabadde "serious", omusomesa we bwe yagambye.
We change the situation in front of us.	Tukyusa embeera mu maaso gaffe.
The little girl cried loudly.	Akawala akatono kaakaaba nnyo.
An old lady shuffled down the hallway.	Omukyala omukadde yatabulatabula wansi mu kkubo.
Our wedding announcement appeared in last week’s issue.	Ekirangiriro kyaffe eky’embaga kyafulumye mu nnamba ya wiiki ewedde.
The law prohibits loitering.	Etteeka ligaana okutambulatambula.
The opposition accused him of lack of determination.	Ab’oludda oluvuganya bamulumirizza obutaba na bumalirivu.
Her hair was styled differently.	Enviiri ze zaali zikoleddwa mu ngeri ya njawulo.
Every year, a wonderful event is held here.	Buli mwaka, wano wabaawo omukolo ogw’ekitalo.
There is tension in the streets.	Waliwo obunkenke mu nguudo.
The movement was formed to condemn the policies of the white man.	Ekibiina kyatondebwawo okuvumirira enkola z’omuzungu.
The speaker’s inspiring words linger in my mind to this day.	Ebigambo by’omwogezi ebisikiriza bibeera mu birowoozo byange n’okutuusa kati.
It shows how energy will be dissipated.	Kiraga engeri amaanyi gye gajja okusaasaanyizibwa.
The beach is busy this time of year.	Bbiici eno erimu abantu abangi mu kiseera kino eky’omwaka.
The noise was deafening.	Oluyoogaano lwali luzibya amatu.
Phone calls are free.	Okukuba essimu kwa bwereere.
They needed to figure out how to protect their sheep.	Baali beetaaga okuyiiya engeri gye bayinza okukuumamu endiga zaabwe.
He shot an arrow.	Yakuba akasaale.
Music slowly echoed into the room.	Omuziki gwawuuma mpola ne guyingira mu kisenge.
Many journalists were thought to be dead.	Bannamawulire bangi baali balowoozebwa nti baafa.
It allows adaptation to changing environmental conditions.	Kisobozesa okutuukagana n’embeera z’obutonde ezikyukakyuka.
An eagle flies high, calling.	Empungu ebuuka waggulu, ng’eyita.
Only then did he speak.	Olwo lwokka lwe yayogera.
The manager offered him the job because of his experience.	Maneja yamuwa omulimu guno olw’obumanyirivu bwe yalina.
The boy is too young to rule.	Omulenzi muto nnyo okusobola okufuga.
There's beef tongue for dinner.	Waliwo olulimi lw'ente olw'ekyeggulo.
It will be completely inappropriate.	Kijja kuba tekisaanira ddala.
The best way is to get out of town.	Engeri esinga obulungi kwe kuva mu kibuga.
An upright citizen, he chaired the committee.	Munnansi omugolokofu, ye yakubiriza akakiiko kano.
Everyone in this town is poor.	Buli muntu mu kibuga kino mwavu.
An elderly woman cleans the front of her house.	Omukyala omukadde ayoza emmanju w’ennyumba ye.
The teacher gave us to write sentences on the board.	Omusomesa yatuwa okuwandiika sentensi ku lubaawo.
I need a live chicken.	Nneetaaga enkoko enamu.
The study also found that most students did not flunk.	Okunoonyereza era kwazudde nti abayizi abasinga tebaakola flunk.
What a long wait!	Nga tulina okulinda bbanga ddene!
The city is badly damaged.	Ekibuga kino kyonoonese nnyo.
These homes are very important to the community.	Amaka gano gakulu nnyo eri abantu b’omu kitundu.
He was killed by an unidentified person.	Ono yattiddwa omuntu atategeerekese.
Vacationers are warned to be cautious.	Abagenda mu luwummula balabudde okwegendereza.
Water clouds hung over the moon.	Ebire by’amazzi byali biwaniridde ku mwezi.
He put his coin in there.	Yateeka ekinusu kye mu kifo ekyo.
Thousands of people are displaced.	Enkumi n’enkumi z’abantu babundabunda.
The inhabitants of the area are mainly hunters and farmers.	Abatuuze mu kitundu kino okusinga bayizzi n’abalimi.
There were hours of singing, dancing and drinking.	Wabaddewo essaawa eziwera nga tuyimba, okuzina n’okunywa.
A refreshing way to spend an evening.	Engeri ezzaamu amaanyi ey’okumala akawungeezi.
They are fast, quick and smart.	Banguwa, banguwavu era ba magezi.
Paper, please?	Olupapula, nkwegayiridde?
The bread is baked in the oven.	Omugaati gufumbibwa mu fumbiro.
One man was killed.	Omusajja omu yattiddwa.
The military court convicted me.	Kkooti y’amagye yansingisizza omusango.
The transition to a new page was instantaneous.	Okukyukira ku lupapula olupya kwali kwa mangu.
His speech reminded her of someone she knew.	Okwogera kwe kwamujjukiza omuntu gwe yali amanyi.
The course through the park is shaded by ancient trees.	Omusomo oguyita mu ppaaka eno guliko ekisiikirize ky’emiti egy’edda.
Machines are very fast at processing large amounts of data.	Ebyuma bikola mangu nnyo mu kukola data nnyingi.
Measure the temperature by inserting the probe.	Pima ebbugumu ng’oyingiza ekikebera.
The president, his servants, and soldiers fled the city.	Omukulembeze w’eggwanga, abaweereza be, n’abaserikale badduka mu kibuga.
He waved me off.	Yanwanika ng’agenda.
He built a bean tower.	Yazimba omunaala ogw’ebinyeebwa.
Very complicated equation.	Ennyingo enzibu ennyo.
The kid sat on a log, staring into the water.	Omwana w’embuzi yatuula ku kikondo, ng’atunula mu mazzi.
Jayson lost his temper and started yelling at the salesman.	Jayson yabulwa obusungu n’atandika okuleekaanira omutunzi.
The young man lifted the bronze statue from the table.	Omuvubuka yasitula ekibumbe eky’ekikomo ku mmeeza.
The coach herded the players to the field.	Omutendesi yalunda abazannyi ne bagenda ku kisaawe.
I went to the hospital.	Nagenda mu ddwaaliro.
The teacher calls for silence.	Omusomesa ayita okusirika.
The town consists of several thatched-roof houses.	Ekibuga kino kirimu ennyumba eziwerako eziriko obusolya obw’obusaanyi.
The plaque was inscribed with gold letters.	Ekipande ekyo kyali kiwandiikiddwako ennukuta za zaabu.
The bank is now open.	Kati bbanka eno egguddwawo.
These plants absorb carbon dioxide and release oxygen.	Ebimera bino binywa kaboni dayokisayidi ne bifulumya omukka gwa okisigyeni.
He splashed into the sea and swam to shore.	Yamansa mu nnyanja n’awuga okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
His quick thinking saved the day.	Okulowooza kwe okw’amangu kwawonya olunaku.
Press the seams together with your fingers.	Nywa emisono wamu n’engalo zo.
All the buildings were in various states of distress.	Ebizimbe byonna byabadde mu mbeera ez’enjawulo ez’obuzibu.
The fruit was sweeter than the young tree.	Ekibala kyali kiwooma okusinga omuti omuto.
The bomb exploded in the office.	Bbomu eno yatulikidde mu ofiisi.
Failure, he said, is our best teacher.	Okulemererwa, yagambye nti ye musomesa waffe asinga.
The moon was orbiting the earth.	Omwezi gwali gwetooloola ensi.
The building is adjacent to a public park.	Ekizimbe kino kiriraanye ppaaka y’olukale.
He is a man without change, without dignity.	Musajja atalina nkyukakyuka, atalina kitiibwa.
He opened the letter and began to read.	Yaggulawo ebbaluwa n’atandika okusoma.
More people will need to get.	Abantu bangi bajja kwetaaga okufuna.
The accused was immediately arrested.	Omuwawaabirwa yakwatiddwa mangu.
Humans are part of ecosystems.	Abantu kitundu ku nsengekera z’obutonde bw’ensi.
Should the electrodes touch the skin?	Electrodes zirina okukwata ku lususu?
The barber is a skilled artist.	Omusawo w’enviiri muyiiya mukugu.
He finds it hard to concentrate.	Asanga nga kizibu okussaayo omwoyo.
A dark cloud was hovering over the earth.	Ekire ekiddugavu kyali kikulukuta ku nsi.
He was very rude.	Yali mujoozi nnyo.
He pressed down hard.	Yanyigiriza wansi nnyo.
The sink was very busy.	Sinki yali bbize nnyo.
Few historians agree.	Bannabyafaayo batono abakkiriza ekyo.
The artist made the right decision.	Omuyimbi yasalawo ekituufu.
The motion is rejected.	Ekiteeso kigaaniddwa.
They were nervous about leaving the house alone.	Baali ku bunkenke olw’okuleka ennyumba eyo bokka.
Typically, this means reducing emissions.	Mu ngeri entuufu, kino kitegeeza okukendeeza ku bucaafu obufuluma mu bbanga.
That won't do anything for his mood, my mother laughed.	Ekyo tekijja kukola kintu kyonna ku muudu ye, maama bwe yasekeredde.
All roads lead to the city.	Enguudo zonna zigenda mu kibuga.
It is unclear when the volcano will erupt.	Tekinnamanyika ddi olusozi lwe lunaabwatuka.
Though the situation is still tense, eventually there is a thaw.	Wadde embeera ekyali ya bunkenke, okukkakkana nga wabaawo okusaanuuka.
Despite the rain, the signal is still green.	Wadde enkuba etonnya, siginiini ekyali ya kiragala.
I closed my eyes and listened to the music.	Nazibiriza amaaso ne nwuliriza omuziki.
People travel a lot in this city.	Abantu batambula nnyo mu kibuga kino.
He coated the chicken breasts with flour.	Amabeere g’enkoko yagasiigako akawunga.
Gently remove the shells.	Ggyako mpola ebisusunku.
I tucked the kitten into bed.	Nasiba akaana k’embuzi mu buliri.
He pressed on her wrists with his fingers.	Yanyigiriza ku bisambi bye n’engalo ze.
I decided not to plead anymore.	Nasalawo obutaddamu kwegayirira.
The curves of the vase are sensuous.	Ebikoona bya vase biba bya sensuous.
The smart money was betting on him to win.	Ssente ez’amagezi zaali zimukuba bbeeti okuwangula.
Several hours later, after the bombing,	Nga wayise essaawa eziwerako, oluvannyuma lwa bbomu okubwatuka,
He is the person with the hat.	Ye muntu alina enkoofiira.
Children born after this invention inherited the dinosaurs.	Abaana abazaalibwa oluvannyuma lw’okuyiiya kuno be baasikira dinosaurs.
Note that most people are unemployed.	Weetegereze nti abantu abasinga obungi tebalina mirimu.
I am addicted to eating rice.	Nze nfunye omuze okulya omuceere.
He approached the cemetery slowly.	Yasemberera essabo mpola mpola.
Some drivers continue to ignore the signs.	Baddereeva abamu bakyagenda mu maaso n’okubuusa amaaso ebipande.
Satellite images showed that the affected area was severely deformed.	Ebifaananyi ebyakwatibwa ku sseetilayiti byalaga nti ekitundu ekyakosebwa kyali kifuuse kizibu nnyo.
He built it with his own hands.	Yakizimba n’emikono gye.
Get used to living in the city.	Mumanyiire okubeera mu kibuga.
The leaves rustled gently in the cool breeze.	Ebikoola byawuuma mpola mu mpewo ennyogovu.
The priest died almost now.	Kabona yafa kumpi kati.
They compare him to a pied piper.	Bamugeraageranya ku muyimbi ayitibwa pied piper.
Almost all modern locks rely on similar design principles.	Kumpi ebizibiti byonna eby’omulembe byesigamye ku misingi egy’enjawulo egy’okukola dizayini.
The city is bright and lively.	Ekibuga kino kitangaala era kirimu obulamu.
I was wandering the streets, hopelessly drunk.	Nnali ntambulatambula ku nguudo, nga ntamidde nga sirina ssuubi.
Steps must be taken to conserve this endangered species.	Emitendera girina okukolebwa okukuuma ekika kino ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
We have added the lights in our living room.	Amataala agali mu ddiiro lyaffe tugataddeko.
Brush your teeth regularly.	Senya amannyo buli kiseera.
We find evidence when we look closely.	Tusangamu obujulizi nga tutunuulira n’obwegendereza.
Soon, the smell of food wafted through the room.	Mu bbanga ttono, akawoowo k’emmere kaali kakulukuta mu kisenge.
The oil from avocados is very rich.	Amafuta agava mu bibala bya ovakedo gagagga nnyo.
Be very careful around the garden.	Weegendereze nnyo okwetooloola olusuku.
Police cordoned off the area.	Poliisi yazingizza ekitundu kino.
A fleet of small boats left the harbor.	Ekibinja ky’amaato amatonotono kyava ku mwalo.
They walked through the grass.	Baatambula nga bayita mu muddo.
The local library offers free internet access.	Etterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu liwa yintaneeti ey’obwereere.
The park was once underwater.	Paaka eno edda yali wansi w’amazzi.
Three hundred years was considered a reasonable life expectancy.	Emyaka ebikumi bisatu gyatwalibwa ng’obulamu obusaanidde.
The smell was disgusting.	Akawoowo kaali ka muzizo.
Large sections of the road are unpaved.	Ebitundu ebinene eby’oluguudo luno tebiriiko kkoolaasi.
The development of language often leads to the use of metaphors.	Enkulaakulana y’olulimi etera okuleetawo okukozesa enfumo.
Her only consolation was dancing.	Ekintu kyokka kye yamubudaabuda kwe kuzina.
There was a dangerous slope.	Waaliwo omusenyu ogw’akabi.
Food shortages were expected.	Ebbula ly’emmere lyali lisuubirwa.
A controversial scene.	Ekifo ekirimu okusika omuguwa.
Good luck!	Nkwagaliza emikisa!
The phone rang loudly.	Essimu yavuga nnyo.
Only two cars parked in the driveway.	Emmotoka bbiri zokka ze zaasimbye mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
The politician was booed by the crowd.	Munnabyabufuzi ono abadigize baamukubye enduulu.
He often blurted out whatever was on his mind.	Yatera okufuuwa buli kimu ekyali mu birowoozo bye.
He said there is no timetable.	Yagambye nti tewali nteekateeka ya biseera.
The army has to come out.	Amagye galina okuvaayo.
He has several blogs.	Alina blogs eziwerako.
After her parents divorced, she lived with her mother.	Bazadde be bwe baamala okwawukana, yabeeranga ne nnyina.
The snake has a painful venom.	Omusota gulina obutwa obuluma.
Most children grow up with at least one pet.	Abaana abasinga bakula nga balina waakiri ekisolo kimu.
The quiz show attracted millions of viewers.	Omuzannyo guno ogw’ebibuuzo gwasikiriza abantu obukadde n’obukadde bw’abantu abaali balabye.
Some experts believe that popular individuals grew in power.	Abakugu abamu balowooza nti abantu ssekinnoomu abaali bamanyiddwa ennyo baakula mu buyinza.
Prehistoric man roamed the prehistoric world.	Omusajja eyaliwo nga ebyafaayo tebinnabaawo yatambulatambula mu nsi eyaliwo nga ebyafaayo tebinnabaawo.
He had just returned from abroad.	Yali yaakakomawo okuva ebweru w’eggwanga.
There was another battle.	Waaliwo olutalo olulala.
He was sad because of the places he went through.	Yabadde ennaku olw’ebifo bye yayiseemu.
Go to the site of an ancient temple.	Genda mu kifo awaali yeekaalu ey’edda.
The bones were covered with a layer of earth.	Amagumba ago gaali gabikkiddwako oluwuzi lw’ettaka.
This pet is dedicated to me.	Ekisolo kino eky’omu nnyumba kiweereddwayo gyendi.
The professor knew this frail old man.	Pulofeesa yali amanyi omusajja ono omukadde omunafu.
Pour a glass of water into the bucket.	Yiwa egiraasi y’amazzi mu baketi.
It rains a lot here in the summer.	Enkuba etonnya nnyo wano mu biseera by’omusana.
It was an expensive car.	Yali mmotoka ya bbeeyi.
Several roads are under construction.	Enguudo eziwerako ziri mu kuzimbibwa.
Look outside.	Tunuulira ebweru.
Male and female machine need not be different.	Ekyuma ekisajja n’ekikazi tekyetaagisa kuba kya njawulo.
The ship sank with all hands.	Emmeeri yabbira n’emikono gyonna.
Marine pollution is a serious issue.	Obujama bw’ennyanja nsonga ya maanyi nnyo.
The dog stays home on cold, rainy days.	Embwa esigala waka ku nnaku ennyogovu era enkuba etonnya.
The van was too low.	Kabangali yali wansi nnyo.
It takes about three hours to travel by plane.	Kitwala essaawa nga ssatu okutambula mu nnyonyi.
The legislators unanimously agreed.	Ababaka ba palamenti bakkiriziganya awatali kuwakanya.
It is clean and neat.	Kiyonjo era kiyonjo.
This is a book about development.	Kino kitabo ekikwata ku nkulaakulana.
Find the heaviest stone.	Funa ejjinja erisinga obuzito.
The shrew is a small mammal.	Enseenene (shrew) kisolo kitono ekiyonsa.
The village was incorporated by the town.	Ekyalo kino kyayingizibwamu ekibuga.
They lived on nothing but air.	Tebaawangaala ku kintu kirala kyonna okuggyako empewo.
He asked for exemption from military service.	Yasabye asonyiyibwa emirimu gy’amagye.
People should not litter in public places.	Abantu tebalina kusuula kasasiro mu bifo eby’olukale.
The pen was made of wood.	Ekkalaamu yali ekoleddwa mu mbaawo.
I told him there weren’t enough lights.	Namugamba nti amataala tegamala.
Do we really need to sign the document?	Ddala twetaaga okussa omukono ku kiwandiiko ekyo?
An altar of white flowers was before him.	Ekyoto eky’ebimuli ebyeru kyali mu maaso ge.
Kids all over the world are learning about dinosaurs.	Abaana mu nsi yonna bayiga ku dinosaurs.
Although the language has many dialects, it is harmonious.	Wadde olulimi luno lulina enjogera nnyingi, lukwatagana bulungi.
Several old bones were found.	Amagumba amakadde agawerako gaazuuliddwa.
Milky white clouds filled the sky.	Ebire ebyeru ebiringa amata byajjula eggulu.
I hate garlic.	Nkyawa entungo.
Thousands of residents have complained about the noise.	Abatuuze enkumi n’enkumi beemulugunyizza olw’oluyoogaano luno.
When approached by a monkey, one quickly learns not to disturb it.	Omuntu bw’asemberera enkima, ayiga mangu obutagitaataaganya.
The stupid boy broke the jar!	Omulenzi omusiru yamenya ekibya!
Hunger and poverty are such scourges	Enjala n’obwavu bibonyoobonyo ng’ebyo
The number of prisoners held here is unknown.	Omuwendo gw’abasibe abasibirwa wano tegunnategeerekeka.
That book is good.	Ekitabo ekyo kirungi.
We never had matching bookends.	Tetwabangako na bookends ezikwatagana.
The boy followed close behind.	Omulenzi yagoberera okumpi emabega.
A skyscraper dominates the landscape.	Ekizimbe ekiwanvu kye kifuga ekifo kino.
Temperatures are predicted to be higher than normal this year.	Ebbugumu liraguddwa okubeera waggulu okusinga ku lya bulijjo omwaka guno.
He will be prosecuted.	Ajja kuvunaanibwa.
Cookie with milk chocolate chips and raisins.	Kuki ng’eriko chips za chocolate ez’amata n’ezabbibu.
The riverbank was peaceful.	Olubalama lw’omugga lwali lwa mirembe.
Local residents are reluctant to discuss the matter.	Abatuuze b’omu kitundu tebaagala kuteesa ku nsonga eno.
The fire department quickly arrived to put it out.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kyatuuse mangu okukizikiza.
He inherited the family business.	Bizinensi y’amaka yagisikira.
A crowd was packed in the street.	Ekibinja ky’abantu kyabadde kipakiddwa mu kkubo.
We are sure he is guilty.	Tukakasa nti alina omusango.
The meat will connect the cow to the ground.	Ennyama ajja kuyunga ente ku ttaka.
They moved cautiously around the obstacles.	Baatambulanga n’obwegendereza nga beetooloola ebiziyiza.
His clothes were torn and his dress torn.	Engoye ze zaali zikutuse n’olugoye lwe ne luyulika.
And so it was that he accepted the offer.	Era bwe kityo bwe kyali nti yakkiriza eky’okumuwaayo.
Dyslexia is an inherited condition.	Obulwadde bw’okusoma (dyslexia) mbeera ya nsikirano.
So much depends on the size of the egg.	Kale bingi bisinziira ku bunene bw’eggi.
Several men protested peacefully outside parliament.	Abasajja abawerako beekalakaasizza mu mirembe wabweru wa palamenti.
Give him ample shelter.	Muwe ekifo ekigazi eky’okusulamu.
Bacteria can enable you to digest food.	Obuwuuka busobola okukusobozesa okugaaya emmere.
That post will insure a fixed income.	Post eyo ejja kukola yinsuwa y’ensimbi ezitakyukakyuka.
So the surgery was risky and expensive.	Kale okulongoosebwa kwali kwa bulabe era nga kwa bbeeyi.
Thousands of protesters took to the streets.	Enkumi n’enkumi z’abantu abekalakaasi batambudde mu nguudo.
Many people are afraid of the rain.	Enkuba etonnya abantu bangi bagitidde.
This fact was overlooked.	Ensonga eno yabuusibwa amaaso.
Several errors were found in the document.	Ensobi eziwerako zasangiddwa mu kiwandiiko kino.
A huge party was held to celebrate the occasion.	Wabaddewo akabaga akanene ennyo okujaguza omukolo guno.
After months of searching, they finally got back together.	Oluvannyuma lw’emyezi mingi nga banoonya, baamaliriza nga bazzeemu okukwatagana.
Weeds cover the fields after the rains.	Omuddo guzinda ennimiro oluvannyuma lw’enkuba.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kaawa kye kimu ku byokunywa ebisinga okwettanirwa mu nsi yonna.
This is one of their biggest exhibitions.	Guno gwe gumu ku mwoleso gwabwe ogusinga obunene.
The servants were efficient.	Abaweereza baali bakola bulungi.
Last year’s harvest was poor.	Amakungula g’omwaka oguwedde gaali mabi.
Children need strong maternal control.	Abaana beetaaga okufugibwa kwa maama okw’amaanyi.
Then the wheel stopped with a squeal.	Olwo nnamuziga n’eyimirira n’okuwuuma.
It's terrible for you to make fun of him.	Kiba kibi nnyo gy'oli okumusekerera.
The tile on the roof was loose.	Tile eyali ku kasolya yali esumuluddwa.
He went into his place to do business as usual.	Yayingidde mu kifo kye okukola emirimu nga bulijjo.
Despite their variety, many artists choose th	Wadde nga za njawulo, abayimbi bangi balondawo th
These kids would never stop fighting.	Abaana bano tebandikomye kulwana.
The rock was smooth.	Olwazi lwali luweweevu.
Complete the crossword.	Jjuzaamu ekigambo ekisalasala.
Checks the circuit board thoroughly.	Akebera bulungi circuit board.
Use your judgment.	Kozesa okusalawo kwo.
Serial killers are worse than average murderers.	Abatta abantu mu lunyiriri (serial killers) babi okusinga abatemu aba bulijjo.
The bomb exploded near the school.	Bbomu yagudde kumpi n’essomero.
He urged the migrants to move quickly.	Yasabye abasenguka okutambula mu bwangu.
She was laughing uncontrollably.	Yali aseka nga tasobola kwefuga.
The trees have green grass around them.	Emiti girina omuddo omubisi ogugyetoolodde.
Don’t let your light shine before others do.	Tokkiriza kitangaala kyo kuyaka ng’abalala tebannayaka.
Storm clouds moved continuously in the clear blue sky	Ebire eby’omuyaga byatambula obutasalako mu bbanga erya bbululu eryali litangaavu
The politician was known for his opportunism.	Munnabyabufuzi ono yali amanyiddwa nnyo olw’okukozesa emikisa.
There is a layer of green soil along the river.	Waliwo olutimbe lw’ettaka erya kiragala ku mabbali g’omugga guno.
His love was shared between the two of them.	Okwagala kwe kwagabanyizibwa wakati w’abo bombi.
It’s not his fault.	Si musango gwe.
There were a lot of trucks at this intersection.	Loole zaali nnyingi ku nkulungo eno.
Cars and trucks were banned from entering the city centre.	Emmotoka ne loole byawereddwa okuyingira mu bibuga wakati.
They grew up to be as intelligent as modern people.	Baakula ne bafuuka abagezi ng’abantu ab’omulembe guno.
I want your full attention.	Njagala okufaayo kwo mu bujjuvu.
Some layers have white veins running through them.	Layer ezimu zirina emisuwa egyeru egiyitamu.
Let’s start a new tradition.	Ka tutandike ennono empya.
The king ordered his people to fix the problem immediately.	Kabaka yalagira abantu be okutereeza ekizibu ekyo mu bwangu.
Used in seconds.	Ekozesebwa mu sikonda ntono.
My dear child, do not cry.	Mwana wange omwagalwa tokaaba.
Those students were unruly.	Abayizi abo baali tebafugibwa.
We use a lot of water for our daily needs.	Tukozesa amazzi mangi ku byetaago byaffe ebya buli lunaku.
Invert the cake onto a plate.	Keeki gikyuse ku ssowaani.
Sell ​​all those excess pills.	Tunda empeke ezo zonna ezisukkiridde.
The children jumped in the street with joy.	Abaana baabuuka mu kkubo nga basanyuka.
He was tall and lanky.	Yali muwanvu era nga muwanvu.
Monkeys are intelligent and resourceful.	Enkima zirina magezi era zirina obukodyo.
I told him to leave me alone.	Namugamba andeke nzekka.
The cost of the bridge has gone up dramatically.	Ssente z’okuzimba omutala guno zirinnye nnyo.
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and straw.	Mu buwangwa, ennyumba zikolebwa mu mbaawo, emiwemba n’obusaanyi.
Keep building on previous highlights.	Sigala ng’ozimba ku bintu ebikulu eby’emabega.
This letter is his.	Ebbaluwa eno ya ye.
The men were confused by the language.	Abasajja abo baali basobeddwa olw’olulimi olwo.
His experience left him without pessimism about the future.	Ebyo bye yayitamu byamuleka nga talina ssuubi ebbi ku biseera eby’omu maaso.
Psychological research took off worldwide.	Okunoonyereza ku by’empisa kwatandikawo mu nsi yonna.
The museum had many interesting exhibits.	Mu myuziyamu eno yalimu ebintu bingi eby’okwolesebwa ebinyuvu.
The community was justified in condemning peanuts.	Ekitundu kyali kya bwenkanya okuvumirira entangawuuzi.
Lick your finger and wave it in the air.	Komba engalo yo ogiwuuba mu bbanga.
They had been waiting for hours.	Babadde bamaze essaawa eziwera nga balindirira.
Two monks who were studying together embraced.	Abamonko babiri abaali basomera wamu ne bawambaatira.
The city was a major port in medieval times.	Ekibuga kino kyali mwalo munene mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
He never wrote another poem.	Teyawandiikangako kitontome kirala.
Make sure not to pick it up too quickly.	Kakasa nti togisitula mangu nnyo.
First of all, he reads.	Okusookera ddala asoma.
Parties in his honor are common.	Obubaga mu kitiibwa kye butera okubaawo.
The berries are ripe and ready for picking.	Obutunda buba bukuze era nga bwetegefu okunoga.
The visitor began to speak.	Omugenyi yatandika okwogera.
This bag is very simple.	Ensawo eno nnyangu nnyo.
You have reached the ten mile limit.	Otuuse ku kkomo lya mayiro kkumi.
The hill overlooks the valley.	Olusozi luno lutunudde mu kiwonvu.
Get a sharp knife and cut the pastry.	Funa akambe akasongovu osale pastry.
His open face looked down.	Feesi ye eyali enzigule yatunula wansi.
And therefore, consequently, they succeed less.	Era n’olwekyo, ekivaamu, batuuka ku buwanguzi butono.
Grandma grew more and more afraid.	Jjajja yeeyongera okutya.
The ballot box is a transparent metal with two compartments.	Akabokisi k’obululu kyuma ekitangalijja nga kirimu ebisenge bibiri.
Many villagers sign up for the program.	Abatuuze ku kyalo bangi beewandiisa ku pulogulaamu eno.
They will infuse with champagne.	Bajja kusiiga ne ssampaagi.
Disease rates in the region are rising.	Emiwendo gy’endwadde mu kitundu kino girinnya.
Install the hinge according to the manufacturer’s instructions.	Teeka hingi okusinziira ku biragiro by’omukozi.
Today men and women wear similar clothes.	Leero abasajja n’abakazi bambala engoye ezifaanagana.
You must always obey the law.	Bulijjo mulina okugondera amateeka.
The summer holidays are nearly upon us.	Ennaku enkulu ez’omusana zinaatera okututuukako.
They studied hard.	Baasoma nnyo.
Remove every bit of dirt.	Ggyawo buli katono akalaga obucaafu.
He quickly made his way to another building.	Yakola mangu ekkubo n’agenda mu kizimbe ekirala.
The dashboard bells soon showed a reply message.	Ebivuga bya dashiboodi mu bbanga ttono byalaga obubaka obw’okuddamu.
A lot of tourists visit here every year.	Abalambuzi bangi nnyo bakyalira wano buli mwaka.
He is known as an outstanding scientist.	Amanyiddwa nga ssaayansi ow’enjawulo.
Roy, a farmer, built his house of mud brick.	Roy, omulimi, ennyumba ye yagizimba mu matoffaali ag’ebitosi.
What is the cheesecake recipe?	Enkola ki ey’okukola cheesecake?
They sold farm tools, apples, and pies.	Baatundanga ebikozesebwa mu nnimiro, obulo, ne paayi.
He was growing up fast.	Yali akula mangu.
They sailed across the sea.	Baasaabala amaato ne basomoka ennyanja.
He tried to free himself.	Yafuba okwesumulula.
Water is essential for civilization.	Amazzi geetaagisa nnyo eri embuga.
Look out the window.	Tunuulira mu ddirisa.
We maintain bathrooms and showers in our hotel.	Tukuuma ebinabiro n’ebinabiro mu wooteeri yaffe.
These grapes are purple.	Emizabbibu gino gya kakobe.
The curtain slid to one side.	Kateni yaseeyeeya ku ludda olumu.
The door swung open with a loud bang.	Oluggi lwagguka nga luwuuma olw’amaanyi.
The noise is deafening.	Oluyoogaano luziba amatu.
The servant is now in the service of another.	Omuweereza kati ali mu buweereza bw’omulala.
The ticket window girl is not very friendly.	Omuwala w’eddirisa lya tikiti si wa mukwano nnyo.
They love art.	Bano baagala nnyo eby’emikono.
He stood by the fire drinking hot milk.	Yayimirira okumpi n’omuliro ng’anywa amata agookya.
The ant community has complex structures.	Ekibiina ky’enseenene kirina ebizimbe ebizibu.
The city is famous for its science.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebya ssaayansi.
The professor accused my neighbor of cheating on an exam.	Pulofeesa yalumiriza muliraanwa wange okukoppa ekigezo.
Don't commit adultery!	Toyendanga!
The dog rubbed my leg.	Embwa yansiiga ku kigere.
I watch movies like this all the time.	Nze ndaba firimu nga zino buli kiseera.
He is too good to be selfish.	Mulungi nnyo okusobola okwefaako yekka.
The secret police gave very conflicting reports.	Poliisi ey’ekyama yawadde lipoota ezikontana ennyo.
She hired a nanny to take care of her children.	Yapangisa omukuumi w’abaana okulabirira abaana be.
The chart consists of line and bar graphs.	Ekipande kirimu giraafu za layini ne bbaala.
All villages in the area were destroyed.	Ebyalo byonna mu kitundu kino byasaanawo.
He returned the wallet to its owners.	Wallet yagiddiza bannannyini yo.
These books should be discarded.	Ebitabo bino birina okusuulibwa.
He paid them no attention.	Teyabassaayo mwoyo gwonna.
The calf cried loudly.	Ennyana yakaaba nnyo.
This instrument is very fun to play.	Ekivuga kino kinyuma nnyo okukuba.
This game is dangerous.	Omuzannyo guno gwa bulabe.
In this region, epidemics are common.	Mu kitundu kino, ssennyiga omukambwe wa bulijjo.
Record numbers of women working outside the home.	Omuwendo gwa likodi ogw’abakyala abakola ebweru w’awaka.
The patients underwent psychiatric assessment.	Abalwadde bano baakeberebwa mu by’omutwe.
The kangaroo walked quickly across the room.	Kangaroo yatambula mangu okubuna ekisenge.
The surface texture is similar to pearls.	Enkula (texture) ku ngulu efaananako ne luulu.
I urge everyone to attend.	Nsaba buli muntu okubeerawo.
He pushed himself to his full height.	Yeesika okutuuka ku buwanvu bwe bwonna.
The bag jumped under the weight of the packages inside.	Ensawo yabuuka olw’obuzito bw’ebipapula ebyali munda.
The rebels have been able to operate freely in the countryside.	Abayeekera bano basobodde okukolera mu byalo mu ddembe.
He invited his friends to dinner.	Yayise mikwano gye ku kijjulo.
He was hard to please.	Yali muzibu okusanyusa.
The flames danced furiously.	Ennimi z’omuliro zaali zizina n’obusungu.
The fan nearly blew on the table.	Omuwagizi katono afuuwe ku mmeeza.
There are few industries in the area.	Mu kitundu kino mulimu amakolero matono.
However, it did contribute to society.	Kyokka, kyayamba nnyo mu mbeera z’abantu.
Gases behave differently at extreme temperatures.	Gaasi zeeyisa mu ngeri ya njawulo ku bbugumu erisukkiridde.
The jury deliberated for several angry days.	Abalamuzi bateesa okumala ennaku eziwerako ez’obusungu.
They have been charged.	Babadde bavunaanibwa.
The workers went on strike demanding better working conditions.	Abakozi bano beediimye nga baagala embeera y’okukoleramu ennungamu.
The pigs ate generously.	Embizzi zaalya n’omutima omugabi.
The stones were carefully placed.	Amayinja ago gaateekebwa bulungi.
The mountain was covered with dust.	Olusozi lwali lubikkiddwako enfuufu.
It’s important not to overdo it.	Kikulu obutasukkiridde.
I am sick of all this pain.	Ndi mulwadde obulumi buno bwonna.
The harsh wind stung their skin.	Empewo enkambwe yabaluma olususu.
Decisions are made at corporate headquarters.	Okusalawo kukolebwa ku kitebe ky’ekitongole.
Someone has to do something about it.	Omuntu alina okubaako ky’akola ku nsonga eyo.
They threw stones at the police.	Baasudde poliisi amayinja.
How much will the property pay in taxes?	Eby’obugagga binaasasula ssente mmeka mu misolo?
We used a wooden peg to open the barrier.	Twakozesa ekikondo ky’embaawo okuggulawo ekiziyiza ekyo.
He walked towards the store.	Yatambula ng’ayolekera edduuka.
A wise leader takes wise counsel.	Omukulembeze ow’amagezi atwala amagezi ag’amagezi.
What you call 'fixed changes' we call 'adaptability'.	Kye muyita 'enkyukakyuka ezitakyukakyuka' tuyita 'adaptability'.
He was mostly quiet, interjecting only occasionally.	Yasinga kusirika, ng’ayingiramu oluusi n’oluusi.
No weapons in class!	Tewali byakulwanyisa mu kibiina!
Marcel was knitting a blanket.	Marcel yali aluka omufaliso.
Locals believe it was lucky to refuse hospitality.	Abaayo balowooza nti kyabadde kya mukisa okugaana okusembeza abagenyi.
It’s important that your socks are clean.	Kikulu amasokisi go okuba ennyonjo.
Hold it to the root.	Kikwate ku kikolo.
Depending on the rainfall, crops often failed.	Okusinziira ku nkuba, ebirime byatera okulemererwa.
Rhetoric is a method of discussion.	Rhetoric nkola ya kukubaganya birowoozo.
He collected all the paperwork that was circulating.	Yakungaanya empapula zonna ezaali zitambula.
Flies provide nourishment for dung beetles.	Enseenene ziwa enkwale z’obusa ebiriisa.
He threw his arms around her.	Yamusuula emikono gye.
A proton is a fundamental particle.	Pulotoni kitundutundu kya musingi.
You can take no more than two photos.	Tosobola okukuba ebifaananyi ebitasussa bibiri.
Hostile witnesses may fail to appear in court.	Abajulizi abalina obulabe bayinza okulemererwa okweyanjula mu kkooti.
The cake recipe was listed on the package.	Enkola ya keeki yabadde ewandiikiddwa ku ppaasi.
Most of the towns in the valley were uninhabited.	Ebibuga ebisinga obungi mu kiwonvu byali tebiriimu bantu.
Livestock is an important part of the local economy.	Obulunzi kitundu kikulu nnyo mu byenfuna by’ekitundu.
The tank was hit by a large stone.	Ttanka eno yaguddemu ejjinja eddene.
They met with stiff resistance at the airport.	Abano basisinkanye okuziyizibwa okw’amaanyi ku kisaawe ky’ennyonyi.
She stopped at the mirror before searching for her handbag.	Yayimirira ku ndabirwamu nga tannanoonya nsawo ye ey’omu ngalo.
He readily agreed.	Yakkiriza mangu.
Every year the number of tourists doubles.	Buli mwaka omuwendo gw’abalambuzi gweyongera emirundi ebiri.
The priest blessed the grave after prayers.	Kabona yawa entaana omukisa oluvannyuma lw’okusaba.
We were thrilled with the first climb.	Twasanyuka nnyo olw’okulinnya okusooka.
For the highest quality, buy imported products.	Okufuna omutindo ogw’awaggulu, gula ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga.
Thick snow covered the ground.	Omuzira omunene gwabikka ettaka.
Please insert the disk.	Nsaba okuyingiza disiki.
The town acquired water rights from the river.	Ekibuga kino kyafuna eddembe ly’amazzi okuva mu mugga guno.
His eyes were fixed on the mountains.	Amaaso ge gaali gatunudde mu nsozi.
The young man walked up to his commander.	Omuvubuka yatambula n’agenda eri omuduumizi we.
She gritted her teeth, fighting back tears.	Yanyiga amannyo, ng’alwanyisa amaziga.
This image was encased in glass.	Ekifaananyi kino kyali kizingiddwa mu ndabirwamu.
This is the path to enlightenment.	Lino lye kkubo erigenda mu kutegeera.
A town of a few thousand people	Ekibuga ekirimu abantu enkumi ntono
The other colleagues were also equally unhelpful.	Banne abalala nabo nabo baali tebayamba kyenkanyi.
They planned to attack the cities.	Baateekateeka okulumba ebibuga.
Money is not used much more wisely than before.	Ssente tezikozesebwa mu ngeri ya magezi nnyo okusinga edda.
Consensus has been reached on a number of new issues.	Okukkaanya kutuuse ku nsonga empya eziwerako.
He was a successful businessman.	Yali musuubuzi wa buwanguzi.
Put a little sugar in a bowl.	Mu bbakuli oteekemu ssukaali omutono.
The Election Commission declared the results invalid.	Akakiiko k’ebyokulonda kalangiridde ebyavudde mu kulonda nga tebituufu.
Choose your dream carefully.	Londa bulungi ekirooto kyo.
The program started with the national anthem.	Enteekateeka eno yatandise n’oluyimba lw’eggwanga.
The snake sank its teeth into the kangaroo's leg.	Omusota gwabbira amannyo gaago mu kigere kya kangaroo.
This is the most carefully guarded secret.	Kino kye kyama ekisinga okukuumibwa n’obwegendereza.
Some poets and painters were inspired by nature.	Abamu ku bawandiisi b’ebitontome n’abasiiga ebifaananyi baaluŋŋamizibwa obutonde.
The thief fled the scene and was eventually arrested.	Omubbi yadduse okukkakkana ng’akwatiddwa.
He was out of breath.	Yabadde aggwaamu omukka.
It was impossible to tell who broke the vessel.	Kyabadde tekisoboka kumanya ani yamenya ekibya.
Most shops plant flowers.	Amaduuka agasinga gasimba ebimuli.
Floating icebergs.	Ensozi za ice ezitengejja mu mazzi.
The building was renovated two years ago.	Ekizimbe kino kyaddaabirizibwa emyaka ebiri egiyise.
Once you’ve worked up a good sweat, take a break.	Bw’omala okukola entuuyo ennungi, funa ekiwummulo.
The history of the city is fascinating.	Ebyafaayo by’ekibuga kino binyuma nnyo.
The excavation provided new evidence of an ancient cemetery.	Okusima kwawa obujulizi obupya obw’essabo ery’edda.
We need to learn more about that phenomenon.	Tulina okuyiga ebisingawo ku kintu ekyo ekirabika.
Removing her makeup, she washed her face.	Ng’amuggyako ‘makeup’, n’anaaba mu maaso.
There is no reason to doubt him.	Tewali nsonga lwaki tumubuusabuusa.
He looked down at the girl and blushed.	Yatunula wansi ku muwala n’amyuka.
Several debates have taken place.	Okukubaganya ebirowoozo okuwerako kubaddewo.
The machine screeched to the ground.	Ekyuma ekyo kyakuba enduulu ku ttaka.
Nerve fibers are born and die continuously.	Ebiwuzi by’obusimu bizaalibwa ne bifa obutasalako.
Remove the worrying shoulders.	Ggyako ebibegabega ebikweraliikiriza.
A group of entertainers had applied for the job.	Ekibinja ky’abasanyusa abantu baali basabye omulimu ogwo.
They were boxed and shipped safely.	Zaabadde zipakiddwa mu bbokisi ne zisindikibwa bulungi.
This bird can barely fly.	Ekinyonyi kino tekisobola bulungi kubuuka.
The ants began to sing longingly.	Enseenene zaatandika okuyimba nga zeegomba.
Unrefined cane sugar is produced here.	Ssukaali w’omuwemba atalongooseddwa wano akolebwa.
You should wash according to the instructions on the label.	Olina okunaaba ng’ebiragiro bwe bigamba ku lupapula.
A lamp is placed on the table.	Ettaala eteekebwa ku mmeeza.
They refused to concede their defeat.	Baagaana okukkiriza okuwangulwa kwabwe.
The changes occurred within hours.	Enkyukakyuka zino zaabaddewo mu ssaawa.
The company’s numbers are impressive.	Ennamba za kkampuni eno ziwuniikiriza nnyo.
He acquired the typical traits of a revolutionary.	Yafuna engeri eza bulijjo ez’omuntu ow’enkyukakyuka.
She watched her children play happily together.	Yatunuulira abaana be nga bazannya bombi mu ssanyu.
The creation of artificial sand is a controversial issue.	Okutondawo omusenyu ogw’obutonde nsonga eriko okusika omuguwa.
If something goes wrong, can you let me know?	Singa wabaawo ekikyamu, oyinza okuntegeeza?
There have been problems with the beaches.	Wabaddewo obuzibu ku myalo.
Can you live a little less?	Osobola okubeera nga okendeddeko katono?
All hope was not lost.	Essuubi lyonna teryabula.
Suddenly, a gust of wind blew dust over him.	Amangu ago, omuyaga ogw’amaanyi gwamufuuwa enfuufu.
Can you see the tower?	Osobola okulaba omunaala ogw’amaanyi?
This dog won’t bite.	Embwa eno tejja kuluma.
He does not act rationally.	Takola mu ngeri ya magezi.
The concrete structure was scarred by fragments.	Ekizimbe kino ekya seminti kyabadde kifunye enkovu olw’ebitundutundu.
The farm was very small.	Faamu eyo yali ntono nnyo.
One tumor is suspect.	Ekizimba ekimu kiteeberezebwa.
We saw the clouds drifting overhead.	Twalaba ng’ebire bikulukuta waggulu.
Sushi is usually eaten with wasabi and soy sauce.	Sushi atera okuliibwa ne wasabi ne soya sauce.
A quarter of the world’s population now lives in cities.	Ekitundu kimu kyakuna eky’abantu b’ensi yonna kati babeera mu bibuga.
The sea is full of life.	Ennyanja ejjudde ebiramu.
The invaders burned that proud city.	Abalumbaganyi baayokya ekibuga ekyo eky’amalala.
This course will explore a variety of successful architectural designs.	Omusomo guno gugenda kwetegereza dizayini ez’enjawulo ez’ebizimbe ezifunye obuwanguzi.
The city museum is located in the old building.	Ekitebe ky’ebyafaayo by’ekibuga kino kisangibwa mu kizimbe ekikadde.
He groaned softly.	Yasiinda mpola.
Soldiers bring supplies.	Abajaasi baleeta ebikozesebwa.
The road system today is much better than it used to be.	Enkola y’enguudo ennaku zino nnungi nnyo okusinga bwe kyali.
Yet we know very little about these tumors.	Naye ate tumanyi kitono nnyo ku bizimba bino.
The vandals destroyed hundreds of old photographs.	Abaayonoonye ebintu bino basaanyizzaawo ebikumi n’ebikumi by’ebifaananyi eby’edda.
They were flown in from overseas.	Baatwalibwa ku nnyonyi okuva emitala w’amayanja.
The resulting industrial pollution will kill us all.	Obujama bw’amakolero obuvaamu bujja kututta ffenna.
Most of the hay was harvested at night.	Omuddo ogusinga gwakungulwa kiro.
The water glass should always be topped with water.	Egiraasi y’amazzi bulijjo erina okuteekebwako amazzi.
The paper is sold here every day.	Olupapula luno babitunda wano buli lunaku.
She had finished her homework.	Yali amaze emirimu gye egy’awaka.
Her long, dark hair fell over her shoulders.	Enviiri ze empanvu era enzirugavu zaamugwa ku bibegabega bye.
They realized they weren’t alone.	Baakitegeera nti tebabadde bokka.
His story seems too bizarre to be true.	Emboozi ye erabika nga ya kitalo nnyo okusobola okubeera entuufu.
I caught a glimpse of him as he passed.	Namukwatako akafaananyi ng’ayitawo.
Statistics show that unemployment here is on the rise.	Ebibalo biraga nti ebbula ly’emirimu wano lyeyongera.
The river rushed through the woods.	Omugga gwakulukuta mangu mu nsiko.
He pointed out the flaws in his arguments.	Yalaze ensobi eziri mu nsonga ze.
This is a land of ice and snow.	Eno nsi ya bbalaafu n’omuzira.
The temperature rose sharply, causing the soup to boil.	Ebbugumu lyalinnya nnyo ekyaviiriddeko ssupu okufumba.
They raise goats.	Bano balunda embuzi.
Nuclear fusion creates serious tensions.	Okuyungibwa kwa nukiriya kuleetawo okusika omuguwa okw’amaanyi.
The glass towers looked like drops of water.	Eminara egy’endabirwamu gyali gifaanana ng’amatondo g’amazzi.
Thousands of people have marched peacefully in the streets.	Enkumi n’enkumi z’abantu batambudde mu mirembe mu nguudo.
They often stop to pray at this shrine.	Batera okuyimirira okusabira ku kiggwa kino.
I needed new shoes.	Nnali nneetaaga engatto empya.
Stone is a bit of a hard thing.	Ejjinja katono kintu kikaluba.
It was terrible.	Kyali kya ntiisa nnyo.
The beige Labrador ran around the room in circles purring.	Labrador eya beige yadduka okwetooloola ekisenge mu nneekulungirivu ng’ewuuma.
More on what?	Ebisingawo ku ki?
The fields stretch beyond the horizon.	Ennimiro ziwanvuwa okusukka ku bbanga.
He hammered the coffee beans.	Ebinyeebwa bya kaawa yabikuba ennyondo.
The metaphor still makes some people shudder.	Olugero luno lukyaleetera abantu abamu okukankana.
After much discussion, we came to an agreement.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo bingi, twatuuka ku nzikiriziganya.
The leopard took the hunter by surprise.	Engo yatwala omuyizzi ono mu ngeri ey’okwewuunya.
This company has the most prominent leadership.	Kkampuni eno y’erina obukulembeze obusinga okumanyika.
The table doubles as a desk.	Emmeeza ekola emirundi ebiri ng’emmeeza.
The journey will take several hours.	Olugendo luno lugenda kutwala essaawa eziwera.
He fell head over heels in love.	Yagwa omutwe ku bigere mu laavu.
The pile of rocks grew higher and higher.	Entuumu y’amayinja yeeyongera okukula waggulu.
The sand is white and soft.	Omusenyu gweru era mugonvu.
It is now nearing midnight.	Kati bunaatera okutuuka mu ttumbi.
The feel like eating different types of food.	The feel like okulya ebika by’emmere eby’enjawulo.
The water was warm and very clear.	Amazzi gaali gabuguma era nga mayonjo nnyo.
The flowers rose and fell in the cool breeze.	Ebimuli byasituka ne bigwa mu mpewo ennyogovu.
If it rains, you may not go for a ride.	Enkuba bw’etonnya oyinza obutagenda kuvuga.
She sat down on her bed and cried.	Yatuula wansi ku kitanda kye n’akaaba.
The skyline consists of several skyscrapers.	Eggulu lino lirimu ebizimbe ebiwanvu ebiwerako.
He sounded like he was thinking again.	Yawulikika ng’alinga addamu okulowooza.
Each course consisted of one main dish.	Buli kkoosi yalimu emmere emu enkulu.
He hated modern pop music.	Yakyawa ennyimba za Pop ez’omulembe.
He ate only raw food.	Yalyanga emmere embisi yokka.
Improprieties are serious.	Ebitasaana biba bya maanyi.
You have been summoned to court.	Oyitiddwa mu kkooti.
A candle shone on the table.	Omumuli gwayakaayakana ku mmeeza.
The boy was confused and stopped abruptly.	Omulenzi yatabuse n’ayimirira mu bwangu.
He became more and more agitated.	Yeeyongera okutabuka.
The city has few visitors.	Ekibuga kino kirimu abagenyi batono.
Some people get excited about wildlife.	Abantu abamu bafuna essanyu lingi olw’okulaba ebisolo by’omu nsiko.
The ceremony opened the competition season.	Omukolo gwagguddewo sizoni y’empaka.
His story was clear and coherent.	Emboozi ye yali etegeerekeka bulungi era nga ekwatagana.
Deer are rarely found in the neighboring country.	Empologoma tezitera kusangibwa mu nsi eriraanyewo.
The bond between the two men was strong.	Omukwano wakati w’abasajja bano bombi gwali gwa maanyi.
One has to think rationally.	Omuntu alina okulowooza mu ngeri ey’amagezi.
By law, it is illegal to fail to recycle.	Mu mateeka, kimenya mateeka okulemererwa okuddamu okukola ebintu.
Keep telling yourself that.	Sigala nga weegamba ekyo.
We need fewer polluting cars.	Twetaaga mmotoka entono ezicaafuwaza.
The snow was too deep to drive through.	Omuzira gwali muwanvu nnyo nga tegusobola kuvuga kuyitamu.
John moved slowly and carefully.	John yatambula mpola era n’obwegendereza.
This is a combination of weather and poor planning.	Kino embeera y’obudde n’enteekateeka embi bwe bigattiddwa wamu.
The fire consumed part of the building.	Omuliro gwayokya ekitundu ky’ekizimbe.
The error rate keeps increasing.	Omuwendo gw’ensobi gusigala gweyongera.
The company would need to clear a lot of hurdles.	Kkampuni yandibadde yeetaaga okugogola ebizibu bingi.
After the surgery, she became weak and tired.	Oluvannyuma lw’okulongoosebwa, yafuuka omunafu era n’akoowa.
Watch out for the deadline!	Weegendereze nsalesale awedde!
In my opinion, that statement is incorrect.	Mu ndowooza yange, ekigambo ekyo si kituufu.
The roads here are terrible.	Enguudo wano za ntiisa.
There is a lake on the beach.	Ku mwalo guno mulimu ennyanja.
Winters can be cold.	Ekyeya kiyinza okuba nga kinnyogoga.
Can a computer think?	Kompyuta esobola okulowooza?
This new structure is well insulated.	Enzimba eno empya erimu insulated ennungi.
Water vapor diffuses into the atmosphere.	Omukka gw’amazzi gusaasaana mu bbanga.
Please let me know when it’s done.	Nsaba ontegeeze nga kiwedde.
The country is facing severe economic hardship.	Eggwanga lifunye obuzibu obw’amaanyi mu by’enfuna.
Karen sweated profusely.	Karen yatuuyana nnyo.
To protect themselves from pirate attack, ships had strong hulls.	Okusobola okwekuuma ababbi b’oku nnyanja obutalumbibwa, emmeeri zaali zirina ebisenge ebigumu.
That is a rather unreasonable statement.	Ekyo kigambo ekisinga obutaba kya magezi.
He called out when he felt pressure on his back.	Yayise bwe yawulira puleesa ku mugongo.
The concept of "target population" is controversial.	Endowooza ya "target population" eriko okusika omuguwa.
Many consumers prefer to buy organic products.	Abaguzi bangi basinga kwagala kugula biva mu butonde.
Soon the storm was over.	Mu bbanga ttono omuyaga gwaggwaawo.
Their departure was imminent.	Okugenda kwabwe kwali kumpi nnyo.
The men wore only loincloths.	Abasajja baali bambadde engoye z’omu kiwato zokka.
Thousands of people could be seen gathered here, patiently waiting.	Abantu enkumi n’enkumi baali basobola okulabibwa nga bakuŋŋaanidde wano, nga balindirira n’obugumiikiriza.
Make sure the eggs are completely thawed.	Kakasa nti amagi gasaanuuse ddala.
Many books have been written on the subject.	Ebitabo bingi ebiwandiikiddwa ku nsonga eno.
It took a long time to build.	Kyatwala ekiseera kiwanvu okuzimba.
The truck roared.	Loole yawuuma.
Divide the butter into quarters.	Butto omugabanyaamu ebitundu bina.
The ocean currents in this area are very strong.	Emisinde gy’ennyanja mu kitundu kino gya maanyi nnyo.
It is a capital offense to spoil corn.	Musango ogubonerezebwa okufa okwonoona kasooli.
Bombs were used to demolish the building.	Baakozeseddwa bbomu okumenya ekizimbe kino.
He grew up in a valley surrounded by tall trees.	Yakulira mu kiwonvu ekyali kyetooloddwa emiti emiwanvu.
These books must be returned to the library.	Ebitabo bino birina okuddizibwa mu tterekero ly’ebitabo.
Clouds covered the sky.	Ebire byabikka eggulu.
He chose not to tell her.	Yasalawo obutamubuulira.
A crow sat on the window ledge, squirming.	Enkovu yatuula ku bbugwe w’eddirisa, ng’ewuubaala.
He had a troubled marriage.	Yalina obufumbo obulimu ebizibu.
The plant produces yellow flowers.	Ekimera kino kivaamu ebimuli ebya kyenvu.
Some cancer cells can evade this lethal signal.	Obutoffaali bwa kookolo obumu busobola okwewala akabonero kano akatta.
A wreath of freshly picked stitchwort adorned the gate.	Ekimuli ky’omuti gwa stitchwort ogwaakalonda gwali guyooyoota ekikomera.
Give the jumper a good stretch.	Omubuuki muwe okugolola obulungi.
Add the olive oil to a bowl.	Mu bbakuli oteekemu amafuta g’ezzeyituuni.
It pushes prices up.	Kisindiikiriza emiwendo okulinnya.
The resulting explosion killed three people.	Okubwatuka okwavuddemu kwasse abantu basatu.
A young man has to earn his keep.	Omuvubuka alina okufuna keep ye.
The sun rose majestically in sight.	Enjuba yavaayo mu ngeri ey’ekitiibwa ng’erabika.
The building glowed brightly in the early morning sun.	Ekizimbe kyali kitangalijja nnyo mu musana ogw’oku makya ennyo.
He blames the government for rampant corruption.	Anenya gavumenti olw’obuli bw’enguzi obubunye.
They swim out to sea.	Bawuga ne bagenda ku nnyanja.
The witness confronted the shooters.	Omujulizi yayolekedde abakuba amasasi.
The arm was broken in several places.	Omukono guno gwamenyeka mu bifo ebiwerako.
Everyone should learn to write.	Buli muntu alina okuyiga okuwandiika.
During the summer, there are fewer visitors to the islands.	Mu biseera by’obutiti, abagenyi abagenda ku bizinga bino batono.
The remaining letters were found on the ground.	Ennukuta ezaasigaddewo zaasangiddwa ku ttaka.
Can you please remember to lock the door behind you?	Nsaba osobola okujjukira okusiba oluggi emabega wo?
A person with cancer is often given immediately.	Omuntu alina kookolo atera okuweebwa amangu.
Two minutes later, the bomb went off.	Oluvannyuma lw’eddakiika bbiri, bbomu yafuuwa.
He struck the kneeling man with his staff.	Yakuba omusajja eyali afukamidde n’omuggo gwe.
The king rejoiced at their success.	Kabaka yasanyuka olw’obuwanguzi bwabwe.
The games are tough, but fun.	Emizannyo gikaluba, naye nga gya ssanyu.
I’m not sure where to start.	Sikakasa wa gye nnyinza kutandikira.
The vials must be kept very cold.	Ebidomola birina okukuumibwa nga binnyogoga nnyo.
The town is not far from the main road.	Ekibuga kino si wala nnyo okuva ku luguudo olukulu.
A military court convicted the soldier.	Kkooti y’amagye yasingisizza omujaasi ono omusango.
The strike took place at the same time.	Akeediimo kano kabadde mu kiseera kye kimu.
The young man continued.	Omuvubuka yagenda mu maaso.
He bit into the tart part.	Yaluma mu kitundu kya tart.
A system based on mass transportation.	Enkola eyesigamiziddwa ku ntambula ey’abantu abangi.
Disturbing the peace in the community is a crime.	Okutabangula emirembe mu kitundu musango.
Such damage is irreversible.	Okwonooneka ng’okwo tekuddamu.
Politicians argued that the system was improved.	Bannabyabufuzi baagamba nti enkola eno yalongoosebwamu.
He stopped smoking so much.	Yalekera awo okunywa sigala omungi ennyo.
This loop eventually returns to where it started.	Luupu eno okukkakkana ng’ezzeeyo we yatandikira.
The outlook for farmers this year is grim.	Entunula eri abalimi omwaka guno ya bubi.
He reached for the teapot.	Yatuuka ku ssowaani ya caayi.
Only the very rich can afford this course.	Abagagga ennyo bokka be basobola okukola omusomo guno.
We have to prevent this, he said.	Kino tulina okukiziyiza, bwe yagambye.
They serve sumptuous food to the king's guests.	Bagabula abagenyi ba kabaka emmere ey’omulembe.
Try another radio station.	Gezaako leediyo endala.
The energy and enthusiasm of the children is contagious.	Amaanyi n’obunyiikivu bw’abaana biba bya kusiiga.
The area was filled with grass.	Ekitundu ekyo kyajjula omuddo.
The coast is dotted with forts.	Olubalama lw’ennyanja luno luliko ebigo bingi.
The government provided free education.	Gavumenti yawa obuyigirize obw’obwereere.
She knitted him a green sweater.	Yamuluka ssweeta eya kiragala.
The air was clear after the smoke had passed.	Empewo yali nnyonjo oluvannyuma lw’omukka okuyita.
The wall features modern designs in stone.	Bbugwe ono alimu dizayini ez’omulembe mu mayinja.
We can fly tall buildings in one bound.	Tusobola okubuuka ebizimbe ebiwanvu mu bound emu.
The valley is filled with running water.	Ekiwonvu kino kijjudde amazzi agakulukuta.
The son of a councillor, he is also a politician.	Mutabani wa kansala, naye munnabyabufuzi.
He was tired of being alone.	Yali akooye okubeera yekka.
The water evaporates and freezes.	Amazzi gafuumuuka ne gafuuka omuzira.
She could no longer tolerate his rudeness.	Yali takyasobola kugumiikiriza bujoozi bwe.
The doors blew in a strong wind.	Enzigi zaafuuwa mu mpewo ey’amaanyi.
The robber often acted like an opportunist.	Omunyazi yatera okweyisa ng’omuntu anoonya emikisa.
The authors were married and lived together.	Abawandiisi baali bafumbo era nga babeera bombi.
The laws of this country are deeply flawed.	Amateeka g’eggwanga lino galimu ensobi nnyingi.
Hunting for witchcraft.	Kuyigga bulogo.
The wall is round.	Bbugwe yeetooloovu.
We’ve been hearing about wildlife sanctuaries for some time.	Tumaze ebbanga nga tuwulira ku bifo ebikuumirwamu ebisolo by’omu nsiko.
This relief project has failed.	Pulojekiti eno ey’okudduukirira abantu eremereddwa.
He hurried past.	Yayanguwa n’ayitawo.
I had previously thrown away any leftover food.	Emabegako emmere yonna eyali esigaddewo nnali nsuddeyo.
The villagers were very angry.	Abatuuze ku kyalo ne banyiiga nnyo.
They were afraid to revolt and replace the dictator.	Baatya okwegugunga ne badda mu bigere bya nnakyemalira.
That bad girl left early.	Omuwala oyo omubi yagenda nga bukyali.
Workers returned to their factories exhausted.	Abakozi bazzeeyo mu makolero gaabwe nga bakooye.
A good bathroom should be inviting.	Ekinabiro ekirungi kirina okuba nga kiyita.
With limited funds, she could not afford gifts.	Olw’okuba yalina ssente ntono, yali tasobola kugula birabo.
The gray wolf cannot be distinguished in the dark.	Omusege enzirugavu tegusobola kwawulwa mu nzikiza.
He arrived at the village square in the morning.	Yatuuse ku kibangirizi ky’ekyalo ku makya.
What is this thing called?	Ekintu kino kiyitibwa ki?
The spheres fell from the sky, one by one.	Enkulungo zaagwa okuva mu ggulu, emu ku emu.
I make a good living.	Nze nkola bulungi okweyimirizaawo.
Do your homework.	Kola emirimu gyo egy’awaka.
It can produce electricity from the sun.	Kisobola okufulumya amasannyalaze okuva mu musana.
He slapped the younger one, and he screamed.	Yakuba ento ensambaggere, n’akuba enduulu.
He also tries to identify the sayings of the tourists.	Agezaako n’okuzuula enjogera z’abalambuzi.
She poured the milk into the pan.	Yayiwa amata mu ssowaani.
He had never been in a tunnel before.	Yali tabangako mu tunnel emabegako.
The circus has come to town.	Circus ezze mu kibuga.
Pam said they were looking for me.	Pam yagamba nti baali bannoonya.
The prolonged drought has destroyed livelihoods across the region.	Ekyeya ekimaze ebbanga eddene kisaanyizzaawo eby’okweyimirizaawo okwetoloola ekitundu kino.
Doctors were called in.	Abasawo baayitiddwa mu.
On weekends, many locals enjoy picnicking in the area.	Ku wiikendi, bangi ku bantu b’omu kitundu banyumirwa nnyo okugenda ku ppikiniki mu kitundu kino.
He was very patient.	Yali mugumiikiriza nnyo.
Many species are becoming extinct at an alarming rate.	Ebika bingi bigenda bisaanawo ku sipiidi eyeeraliikiriza.
What a beautiful time we have!	Obudde obulungi bwetulina!
Nowadays, countries are buzzing with life.	Ensangi zino amawanga gawuuma olw’obulamu.
All countries should develop renewable energy.	Amawanga gonna galina okukulaakulanya amasannyalaze agazzibwawo.
Part of the tree fell.	Ekitundu ku muti gwagudde.
Therefore, the exam will be very difficult.	N’olwekyo, ekigezo kijja kuba kizibu nnyo.
He is doing quite well compared to last year’s results.	Akola bulungi nnyo bw’ogeraageranya n’ebyava mu mpaka z’omwaka oguwedde.
The dogs licked their chops hungrily.	Embwa zaakomba chops zazo nga zirumwa enjala.
Few questioned this approach.	Batono abaabuusabuusa enkola eno.
Maybe this trip will help you grow.	Mpozzi olugendo luno lujja kukuyamba okukula.
The Queen has fallen ill.	Nnabagereka aguddemu obulwadde.
Subsidiaries were successfully integrated.	Kkampuni ezikolagana nazo zaagattibwa bulungi.
The coach encouraged the team to work harder.	Omutendesi yakubirizza ttiimu okwongera okukola ennyo.
False friends fall by the wayside.	Emikwano egy’obulimba gigwa ku mabbali g’ekkubo.
Farmers started growing grain on the land.	Abalimi baatandika okulima empeke ku ttaka lino.
The television picture is a little blurry.	Ekifaananyi kya ttivvi kifuuse kifuuse kizibu katono.
I was very tired.	Nali nkooye nnyo.
He gently stroked her forehead.	Yamuweeweeta mpola mu kyenyi.
The trend across the globe is to reduce government power.	Omuze ogugenda mu maaso mu nsi yonna guli gwa kukendeeza ku buyinza bwa gavumenti.
Her mother felt trapped.	Maama we yawulira ng’asibiddwa.
A fine mist hung over the river.	Enfuufu ennungi yali ewaniridde waggulu w’omugga.
The teacher painted the girl’s name.	Omusomesa yasiiga erinnya ly’omuwala.
This room is very intimate.	Ekisenge kino kya mukwano nnyo.
People had to remove their shoes before entering.	Abantu baalina okuggyamu engatto nga tebannayingira.
Buses and trucks transport people in the city.	Bbaasi ne loole zitambuza abantu mu kibuga kino.
The mayor declared all elected consti.	Meeya alangiridde abakiise bonna abalondeddwa okuba consti.
He can be a bit of a loner.	Asobola okuba ng’abeera yekka katono.
An army was sent to the rebel fortress.	Eggye lyasindikibwa mu kigo ky’abayeekera.
Researchers found that this is a very useful vegetable.	Abanoonyereza baazudde nti eno nva ya mugaso nnyo.
The stone was decorated with beautifully carved butterflies.	Ejjinja eryo lyali liyooyooteddwa n’ebiwujjo ebirungi ebyoleddwa.
Relay competitions are very popular here in school.	Empaka za Relay zitwalibwa nnyo wano mu ssomero.
The emergency room was packed with doctors and nurses.	Ekisenge ky’abalwadde ab’amangu kyabadde kijjudde abasawo ne ba nurse.
The fillings are coated in dark chocolate.	Ebijjuzo bisiigibwa mu chocolate omuddugavu.
My tongue wagged slightly.	Olulimi lwange lwawuuma katono.
He is currently undergoing tests.	Mu kiseera kino ali mu kwekebeza.
They were stars, stars, and planets.	Zaali mmunyeenye, mmunyeenye, ne pulaneti.
We tried to talk to them, but they would not listen.	Twagezaako okwogera nabo naye ne batawuliriza.
In all likelihood, he's gone.	Mu byonna ebiyinza okubaawo, agenze.
She learned to knit, dress and cook.	Yayiga okuluka, okwambala n’okufumba.
I lost hope of finding a job.	Naggwaamu essuubi ery’okufuna omulimu.
The monster came out of the sea.	Ekisolo ekyo kyava mu nnyanja.
The clerk wrote the information on parchment.	Omuwandiisi yawandiika amawulire ku lupapula lw’amaliba.
Students worked hard to complete their homework.	Abayizi baakola nnyo okumaliriza emirimu gyabwe egy’awaka.
We can deduce these things from documentary evidence.	Ebintu bino tusobola okubiggya mu bujulizi obw’ebiwandiiko.
I’ll buy a dozen eggs for sale.	Nja kugula amagi daziini nga gagenda kutundibwa.
The elderly couple sat smiling on the bank of the river.	Abafumbo abakadde bano baatudde ku lubalama lw’omugga nga bamwenya.
So even old dogs can learn new tricks.	Kale n’embwa enkadde zisobola okuyiga obukodyo obupya.
Who could measure the sacrifices he offered?	Ssaddaaka ze yawaayo, ani yali asobola okuzipima?
A shy boy, he loved comic books.	Omulenzi ow’ensonyi, yali ayagala nnyo ebitabo ebisesa.
Crows have always been plentiful.	Enkookooma bulijjo zibadde nnyingi.
He spent most of his time outdoors.	Ebiseera bye ebisinga yabimala wabweru.
He stared at her, for a moment.	Yamutunuulira butunuulizi, okumala akaseera.
The sound of running water is very exaggerated.	Eddoboozi ly’amazzi agakulukuta liyitirira nnyo.
Take a daily bath in warm water.	Okunaaba buli lunaku mu mazzi agabuguma.
They were quick to condemn him.	Baayanguye okumuvumirira.
She wore a red dress.	Yayambadde olugoye olumyufu.
The pool is frozen.	Ekidiba kifuuse bbugumu.
The child cried piteously.	Omwana yakaaba mu ngeri ey’okusaasira.
The forecast calls for rain this afternoon.	Enteebereza egamba nti enkuba ejja kutonnya akawungeezi ka leero.
The inflation rate has been rising.	Omuwendo gw’ebbeeyi y’ebintu gubadde gulinnya.
In those days, no brave woman would dare look at him.	Mu biseera ebyo, tewali mukyala muzira yandigumiikiriza kumutunuulira.
The wrestler achieved a fall thirty seconds later.	Omukubi w’ensambaggere yatuuka ku kugwa oluvannyuma lwa sikonda amakumi asatu.
The sailor hesitated, but finally agreed.	Omulunnyanja yalonzalonza, naye ku nkomerero n’akkiriza.
Each game lasts an hour.	Buli muzannyo gumala essaawa emu.
There is little control over nuclear technology.	Waliwo obuyinza butono ku tekinologiya wa nukiriya.
It released a thick and powerful gas.	Kyafulumya omukka omungi era ogw’amaanyi ennyo.
He drove down the coast, stopping at various beaches.	Yavuga ng’akka ku lubalama lw’ennyanja, n’ayimirira ku myalo egy’enjawulo.
The trees are hollow, but still standing strong.	Emiti girimu ebituli, naye nga gikyayimirira nga ginywevu.
Pieces of metal were scattered across the car park.	Ebitundutundu by’ebyuma byasaasaanidde mu ppaaka y’emmotoka.
The little boy slept peacefully.	Omulenzi omuto yeebase mirembe.
The local gym is full of joggers.	Gym y’omu kitundu eno ejjudde abantu abadduka emisinde.
The disease was rarely fatal but caused much grief.	Obulwadde buno tebwatera kutta naye nga buleeta ennaku nnyingi.
The harbor was full of yachts.	Omwalo guno gwabadde gujjudde yaati.
The creature was shrouded in darkness.	Ekitonde ekyo kyali kibikkiddwa mu kizikiza.
Their tactics have been successful in the past.	Obukodyo bwabwe bubadde buwanguzi mu biseera eby’emabega.
There was another big crash.	Waaliwo okugwa okulala okw’amaanyi.
The recent snow killed many plants.	Omuzira ogwagwa gye buvuddeko gwatta ebimera bingi.
Most children love to play with their toys.	Abaana abasinga baagala nnyo okuzannya n’ebintu byabwe eby’okuzannyisa.
We needed a break.	Twali twetaaga okuwummulako.
He recorded the death of the last man.	Yawandiika okufa kw’omusajja eyasembayo.
The cow is small, as is the calf.	Ente ntono, nga n’ennyana bw’eri.
Their weaknesses were obvious.	Obunafu bwabwe bwali bulabika bulungi.
Don't throw away your hard earned money!	Tosuula ssente zo z'okoze n'amaanyi!
They are of limited value and can be dangerous.	Zirina mugaso mutono era ziyinza okuba ez’akabi.
Metals are widely used in these areas.	Ebyuma bikozesebwa nnyo mu bitundu bino.
They put up with my various habits.	Bagumiikiriza emize gyange egy’enjawulo.
While diamonds can be dangerous, they are rare.	Wadde nga dayimanda ayinza okuba ow’akabi, naye tatera kubaawo.
Oil prices fell sharply this year.	Ebbeeyi y’amafuta yakka nnyo omwaka guno.
The hospital serves te catchment area.	Eddwaaliro lino liweereza te catchment area.
Consider how this problem can be solved.	Lowooza ku ngeri ekizibu kino gye kiyinza okukolebwamu.
This epic story has been covered many times.	Emboozi eno ey’ebyafaayo (epic story) efulumiziddwa emirundi mingi.
A dark hallway led into the outer office.	Oluguudo olwali lujjudde enzikiza lwayingira mu ofiisi ey’ebweru.
It takes balance.	Kyetaagisa okuba ne bbalansi.
The actress alleged that the film producer abused her.	Munnakatemba ono alumiriza nti pulodyusa wa firimu yamutulugunya.
A dense fog hung in the air.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa mu bbanga.
Three people were forced to run for their lives.	Abantu basatu bawaliriziddwa okwesimbawo okutaasa obulamu bwabwe.
He looked at the glowing screen.	Yatunuulira ssirini eyali eyakaayakana.
Recent polls show that the senator’s popularity is rapidly declining.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti obuganzi bwa senator ono bukendeera mangu.
The flickering fire of lights shone brightly.	Omuliro ogw’amataala ogwali gutangalijja gwayaka nnyo.
The area has two trains.	Ekitundu kino kirimu eggaali y’omukka bbiri.
First, remove the outer leaves from the cabbage.	Sooka oggyeko ebikoola eby’ebweru mu kkabichi.
The military used aircraft to carry out their attacks.	Amagye gakozesezza ennyonyi okukola obulumbaganyi bwago.
He gathered his bags.	Yakungaanyizza ensawo ze.
Our ancestors relied on it to survive.	Bajjajjaffe bakyesigamyeko okusobola okuwangaala.
They were returning at night.	Baali baddayo ekiro.
He answered six questions and drew a picture.	Yaddamu ebibuuzo mukaaga n’akuba ekifaananyi.
The whole circle is circular.	Enkulungo yonna eba yeetooloovu.
Research can teach us more about the human brain.	Okunoonyereza kuyinza okutuyigiriza ebisingawo ku bwongo bw’omuntu.
Peel the potato first.	Sooka osekula ekitooke.
The field seems to stretch forever.	Ennimiro erabika ng’egolodde emirembe gyonna.
The enthusiastic crowd applauded enthusiastically.	Abadigize abaali banyiikivu baakubye mu ngalo n’obunyiikivu.
Get a rebate to reduce the cost of your product.	Funa ssente eziddizibwa okukendeeza ku ssente z’ekintu kyo.
He is a terrible salesman.	Ye mutunzi wa ntiisa.
She grabbed her purse and ran down the stairs.	Yakwata ensawo ye n’adduka n’akka ku madaala.
Torn between objectives, they decided to retire.	Nga bakutuse wakati w’ebigendererwa, baasalawo okuwummula.
Some people protested against the proposal.	Abantu abamu beekalakaasizza nga bawakanya ekiteeso kino.
David began to sing a song.	Dawudi yatandika okuyimba oluyimba.
The children told lies on the playground.	Abaana baayogedde obulimba ku kisaawe we bazannyira.
His arms are clenched, and his eyes are narrowed.	Emikono gye ginywezeddwa, n’amaaso ge gafunda.
Did you know that traffic in this city is unbearable?	Obadde okimanyi nti entambula mu kibuga kino tegugumiikiriza?
Make sure the car doesn’t get dirty.	Laba nti emmotoka tefuuka bucaafu.
Grapes were also eaten.	Emizabbibu nagyo gyaliibwanga.
The villages are full of fields.	Ebyalo bijjudde ennimiro.
Growers occasionally use lunar calendars to follow planting cycles.	Abalimi oluusi n’oluusi bakozesa kalenda z’omwezi okugoberera enzirukanya y’okusimba.
His income was mainly spent on charity.	Ensimbi ze yafunanga okusinga zaali zisaasaanyizibwa ku bazirakisa.
His house is a big rotting house.	Ennyumba ye nnyumba nnene evunda.
Studies have found that plants can change with climate.	Okunoonyereza kuzudde nti ebimera bisobola okukyuka n’embeera y’obudde.
The cooking pot was heavy and cumbersome.	Ekiyungu eky’okufumba kyali kizitowa era nga kizibu.
Her doctor prescribed antibiotics.	Omusawo we yamuwandiikira eddagala eritta obuwuka.
Do you have a housefly?	Olina enkwale y’omu nnyumba?
This doctrine is characterized by its contradictions.	Enjigiriza eno emanyiddwa olw’okukontana kwayo.
The coroner feels a little dizzy.	Omusawo w’emirambo awulira ng’aziyira katono.
I applied for a job but didn’t get hired.	Nasaba omulimu naye saafuna kupangisa.
The solution to pollution is to recycle waste.	Ekigonjoola obucaafu kwe kuddamu okukola kasasiro.
He is getting worried.	Agenda yeeraliikirira.
They stay on good terms.	Basigala ku bukwakkulizo birungi.
The vase is beautiful.	Ekibya kinyuma nnyo.
Teachers will evaluate all applicants.	Abasomesa bagenda kwekenneenya bonna abasaba.
Bush the plane was successful in its mission.	Bush ennyonyi eno yafunye obuwanguzi mu bubaka bwayo.
The new castle is long overdue.	Olubiri olupya luludde nga luwedde.
The country's economy has collapsed.	Eby'ensimbi mu ggwanga bigudde.
New evidence points to the theory of evolution.	Obujulizi obupya bulaga endowooza y’okwefuulafuula.
This spectacular exhibition explores the universe.	Omwoleso guno ogw’ekitalo gunoonyereza ku bwengula.
She heaved a sigh of relief.	Yasitula omukka ogw’obuweerero.
The soldiers fired gallons of tear gas.	Abajaasi baakubye ggaloni za ttiyaggaasi.
Despite the fund, he did not have enough money.	Wadde nga ensawo yabaddewo, yali talina ssente zimala.
He is suspected of committing various offences.	Ateeberezebwa okuba nga yazza emisango egyenjawulo.
The company’s finances are under review.	Ebyensimbi bya kkampuni eno biri mu kwekenneenya.
The man’s wife was an actress.	Mukyala w’omusajja ono yali munnakatemba.
The band’s latest album is surprisingly good.	Olutambi lwa bbandi eno olusembyeyo lulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
Posts about organic food, healthy recipes, exercise tips, and more.	Posts about organic food, enkola ennungi, obukodyo bw'okukola dduyiro, n'ebirala.
We use energy to move from one place to another.	Tukozesa amaanyi okutambula okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
It was raining a lot.	Yali atonnya nnyo.
Many people have fled the area.	Abantu bangi badduse mu kitundu kino.
This is a great book for young readers.	Kino kitabo kirungi nnyo eri abasomi abato.
He has earned my trust.	Afunye obwesige bwange.
This region was once famous for its fine mills.	Ekitundu kino edda kyali kimanyiddwa nnyo olw’ebyuma byakyo ebirungi.
They both looked much older than forty.	Bombi baali balabika nga bakulu nnyo okusinga amakumi ana.
He stroked her hair and then kissed her again.	Yamuweweeza enviiri n’oluvannyuma n’addamu okumunywegera.
A small portion of land was reserved for gardening.	Akatundu akatono ak’ettaka kaali katerekeddwa okulima ensuku.
Were you thinking of me when you wrote it, sir?	Obadde onlowoozaako nga wagiwandiika ssebo?
The speed drops because the temperature is higher.	Sipiidi ekka kubanga ebbugumu liri waggulu.
He was able to convince the city to rebuild the park.	Yasobodde okumatiza ekibuga okuddamu okuzimba ppaaka eno.
Artistic creativity permeates every aspect of culture.	Obuyiiya obw’ekikugu bubunye mu buli kimu eky’obuwangwa.
Every little helps.	Buli katono kayamba.
He hasn’t made up his mind.	Tannaba kukola birowoozo bye.
Snow drifts reduced visibility.	Omuzira ogwakulukuta gwakendeeza ku kulabika.
I give my time to help those in need.	Ebiseera byange mbiwaayo okuyamba abo abali mu bwetaavu.
The water here was remarkably clear.	Amazzi wano gaali mayonjo mu ngeri eyeewuunyisa.
Chocolate is found in many desserts.	Chocolate asangibwa mu dessert nnyingi.
The differences can be very subtle.	Enjawulo ziyinza okuba ezitali za bulijjo nnyo.
Our ability to predict air movement has improved dramatically.	Obusobozi bwaffe obw’okulagula entambula y’empewo buteredde nnyo.
Fortunately, a large river flows through the city.	Ekirungi omugga omunene gukulukuta mu kibuga.
The dog wandered into the room, yawning.	Embwa yataayaaya mu kisenge ng’ewuubaala.
There are so many ways to say it.	Engeri nnyingi nnyo ez’okukyogera.
An educated woman is no longer scarce.	Omukyala eyasoma takyali wa bbula.
Allies will attack the besieged city.	Abakolagana nabo bagenda kulumba ekibuga ekizingiziddwa.
By car, the city is two hours away.	Bw’ovuga mmotoka, ekibuga kino kiri essaawa bbiri okuva wano.
I find this out every day.	Kino nkizuula buli lunaku.
Someone else enters the room.	Omuntu omulala ayingira mu kisenge.
Be happy with what you have.	Beera musanyufu olw’ebyo by’olina.
How many cooks are there in the kitchen?	Mu ffumbiro mulimu abafumbi bameka?
Et cetera as well.	Et cetera nga bwe kiri.
That’s a lot of money.	Ekyo ssente nnyingi nnyo.
These wires are used to hold citrus.	Waya zino zikozesebwa okukwata ebibala ebiyitibwa citrus.
The smell of spices fills the air.	Akawoowo k’eby’akaloosa kajjula empewo.
To repair the damage, apply an undercoat.	Okutereeza ebyonooneddwa, olina okusiiga langi ya ‘undercoat’.
Watering animals is necessary for their health.	Okufukirira ebisolo kyetaagisa eri obulamu bwabyo.
The grandfather's parable.	Olugero lwa jjajja.
The diet was deficient in protein.	Endya yali ebulamu ebirungo ebizimba omubiri.
China has the largest population in the world.	China y’esinga omuwendo gw’abantu mu nsi yonna.
The road will remain closed for two hours.	Oluguudo luno lwakusigala nga luggaddwa okumala essaawa bbiri.
The young man poured gasoline all over the garage.	Omuvubuka ono yayiwa petulooli ku galagi yonna.
As we got closer, we saw the country full of people.	Bwe twasembera, twalaba ensi ng’ejjudde abantu.
More than half have reliable internet access.	Abasoba mu kitundu balina yintaneeti eyesigika.
He was terrified by the voice inside his head.	Yatidde nnyo olw’eddoboozi eryali munda mu mutwe gwe.
They lost the family heirloom.	Baafiirwa eby’obusika eby’amaka.
Blue is the most beautiful color.	Bbululu ye langi esinga okulabika obulungi.
So he acted mercifully, saving their son.	Bw’atyo n’akola mu ngeri ey’okusaasira, n’awonya omwana waabwe.
The curry looks almost gray in color.	Curry eringa kumpi enzirugavu mu langi.
The terrain is rugged and rocky.	Ensi eno ya bbugumu era erimu amayinja.
This area is a breeding ground for mosquitoes.	Ekitundu kino kifo ensiri mwe zizaalira.
A chorus of angry voices rang out.	Chorus y’amaloboozi ag’obusungu yavuga.
Fill the pot with rocks.	Jjuza ekiyungu n’amayinja.
The whole congregation listened attentively.	Ekibiina kyonna kyawuliriza bulungi.
Chewing gum is banned in many schools.	Okukamula ggaamu kiwereddwa mu masomero mangi.
Avoid the fire!	Weewale omuliro!
He covets the apple tree.	Yeegomba omuti gw’obulo.
Keep the water in the tank overnight.	Amazzi gateeke mu ttanka okumala ekiro.
Unemployment is high these days.	Ebbula ly’emirimu liri waggulu ennaku zino.
Does the fire have a fuel source?	Omuliro gulina ensibuko y’amafuta?
You make your bed, you lie down!	Okola ekitanda kyo, ogalamiramu!
The little ones will love it!	Abaana abato bajja kukyagala nnyo!
The soldier had thoughtfully brought sandwiches for everyone.	Omujaasi yali aleetedde buli muntu sandwiches mu ngeri ey’okulowooza.
This is an informal meeting.	Luno lukiiko olutali lutongole.
The researchers broke down the genetics of the plant.	Abanoonyereza baamenye obuzaale bw’ekimera.
The smell was unfamiliar.	Akawoowo kaali tekamanyiddwa.
The museum contains many important items.	Mu myuziyamu eno erimu ebintu bingi ebikulu.
The competition was unheard of in the country before.	Empaka zaali teziwulirwako mu ggwanga emabegako.
The test was simple.	Ekigezo kyali kyangu.
Separation is voluntary.	Okwawukana kuba kwa kyeyagalire.
The consultation was confidential.	Okwebuuza kuno kwabadde kwa kyama.
The graph increases linearly.	Giraafu yeeyongera mu ngeri ya layini.
Still, there are those who deny that view.	Wadde kiri kityo, waliwo abo abeegaana endowooza eyo.
Differences between fathers and sons often lead to anger.	Enjawukana wakati wa bataata ne batabani zitera okuvaamu obusungu.
Just last year, the village was in flames.	Omwaka oguwedde gwokka, ekyalo kyali kikutte ennimi z’omuliro.
She pulled her black hair from her face.	Yasika enviiri ze enjeru mu maaso ge.
No one knows for sure.	Tewali amanyi bulungi.
City government meets twice a year.	Gavumenti y’ekibuga etuula emirundi ebiri omwaka.
Our search for a new president paid off.	Okunoonya kwaffe pulezidenti omuggya kwavaamu ebirungi.
Grandson married granddaughter.	Muzzukulu yawasa muzzukulu.
Water makes up a large portion of our body weight.	Amazzi gakola ekitundu kinene ku buzito bw’omubiri gwaffe.
The ship docked safely.	Emmeeri yatuuka bulungi ku mwalo.
Authorities at the research laboratory were investigating the outbreak.	Ab’obuyinza mu laboratory y’okunoonyereza baali banoonyereza ku kirwadde kino ekyabaluseewo.
You can create a hashtag on twitter.	Osobola okukola hashtag ku twitter.
He spoke in a calm, soft voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’obukkakkamu era erigonvu.
The power was turned off.	Amasannyalaze gaggyiddwaako.
Secure car parking will be required.	Paakingi y’emmotoka erimu obukuumi ejja kwetaagisa.
The virus infects enough cells to cause disease.	Obuwuka buno busiiga obutoffaali obumala okuleeta endwadde.
The king’s speech was a dry sermon on the affairs of state.	Okwogera kwa kabaka kwali kubuulira kwa nkalu ku nsonga z’eggwanga.
Nazi troops march on the village.	Amagye ga Nazi gatambudde ku kyalo.
In the future our village will become a cultural center.	Mu biseera eby’omu maaso ekyalo kyaffe kijja kufuuka ekifo eky’ebyobuwangwa.
Roasting the pigs required careful preparation.	Okwokya embizzi kyali kyetaagisa okuteekateeka obulungi.
He decided to try a new diet.	Yasalawo okugezesa endya empya.
The oldest son inherited the family farm.	Omwana omukulu yasikira faamu y’amaka.
Make a knot in the yarn.	Kola ekikonde mu wuzi.
One my hair is curled, the other straight.	Emu enviiri zange zikutte, endala zigoloddwa.
It is tempting to sleep in the bathroom.	Kisikiriza okusula mu kinaabiro.
My neighbor wears blackened windows.	Muliraanwa wange ayambadde amadirisa agaddugavu.
This color compliments the wall beautifully.	Langi eno etendereza bulungi bbugwe.
He doesn’t like his picture taken.	Tayagala kifaananyi kye ekyakubiddwa.
The look in his eye was triumphant.	Entunula mu liiso lye yali ya buwanguzi.
The bees quickly returned to the hive.	Enjuki zadda mangu mu kiyumba.
Global warming threatens all life on earth	Okubuguma kw’ensi kussa mu matigga obulamu bwonna ku nsi
Once the room was thoroughly cleaned, he inspected the building.	Ekisenge bwe kyamala okuyonjebwa obulungi, yakebedde ekizimbe.
He did the same as he answered the phone.	Yakola kye kimu ng’akwata essimu.
My computer is old and slow.	Kompyuta yange nkadde era egenda mpola.
Although some experts believe they may have become extinct.	Wadde ng’abakugu abamu balowooza nti ziyinza okuba nga zaasaanawo.
The veil of darkness was falling.	Ekibikka eky’ekizikiza kyali kigwa.
A swarm of angry bees landed on his head.	Ekibinja ky’enjuki ezinyiize kyagwa ku mutwe gwe.
The state of the national economy was grim.	Embeera y’ebyenfuna by’eggwanga yabadde ya nnaku.
We all carried book bags.	Ffenna twasitulanga ensawo z’ebitabo.
Silence enveloped the room.	Okusirika kwazingira ekisenge.
Use emery board to smooth sharp edges.	Kozesa olubaawo lwa emery okugonza empenda ezisongovu.
Put your fingerprints on the application form.	Teeka engalo zo ku foomu y’okusaba.
She had already given birth to a son.	Yali yazaala dda omwana ow’obulenzi.
Huge towers rose into the sky.	Eminara eminene ennyo gyasituka ne gigenda mu bbanga.
Looks like you got me again.	Kirabika ozzeemu okunfuna.
The indicators are very bright.	Ebiraga nti bitangalijja nnyo.
Because air is invisible, humans cannot see air.	Olw’okuba empewo telabika, abantu tebasobola kulaba mpewo.
This is a grammatically correct sentence.	Eno ye sentensi entuufu mu grammar.
All volunteers were needed.	Bannakyewa bonna baali beetaagibwa.
He argued softly.	Yayomba mpola.
The police officer asked if he had anything to announce.	Omuserikale wa poliisi yabuuzizza oba alina ky’alangirira.
Europe is losing power.	Bulaaya egenda ekendeera mu buyinza.
The frog does not dream of being human.	Ekikere tekiloota kubeera muntu.
Changes are a constant threat here.	Enkyukakyuka zibeera za bulabe buli kiseera wano.
His argument was solid and convincing.	Ensonga ye yali nnywevu era nga ematiza.
When the summer ended, the birds returned from the south.	Ekyeya bwe kyaggwaako, ebinyonyi byakomawo okuva mu bukiikaddyo.
He confiscated a suspect dish.	Yaboye essowaani eteeberezebwa okuba nga yabadde.
He spoke in a cultivated voice.	Yayogedde mu ddoboozi ery’okulima.
Her husband's infidelity surprised her.	Obutali bwesigwa bwa bba bwamwewuunyisa.
He quickly sheathed his sword.	Yasiba mangu ekitala kye.
We need someone to keep this place safe.	Twetaaga omuntu okukuuma ekifo kino nga tekirina bulabe.
The room was an untidy mess.	Ekisenge kyali kifuuse kivundu ekitali kiyonjo.
What have they done wrong?	Kiki kye bakoze ekikyamu?
He felt more and more foreboding.	Yawulira ng’agenda yeeyongera okulagula.
The frogs buzzed loudly in the pond.	Ebikere byawuuma nnyo mu kidiba.
His death drew widespread attention.	Okufa kwe kwaleetera abantu bangi okufaayo.
The house was haphazardly built.	Ennyumba eno yazimbibwa mu ngeri ey’ekibogwe.
Clay becomes hard when heated.	Ebbumba lifuuka likaluba nga lifumbiddwa.
The province earns most of its revenue from tourism.	Essaza lino ssente ezisinga obungi zifuna mu by’obulambuzi.
The offender denies all charges.	Omumenyi w’amateeka awakanyizza emisango gyonna.
We are happy to see old friends again.	Tuli basanyufu okuddamu okulaba mikwano gyaffe egy’edda.
A national disaster has occurred.	Akatyabaga k’eggwanga kazzeewo.
My antiperspirant has stopped working.	Eddagala lyange eriziyiza entuuyo likomye okukola.
Why did it warm up?	Lwaki kyabuguma?
The translation was flawless.	Enkyusa eyo teyaliiko kamogo.
You have to learn to control your temper.	Olina okuyiga okufuga obusungu bwo.
He was proud of his accomplishments	Yali yenyumiriza mu bituukiddwaako
The company’s business practices are outrageous.	Enkola za bizinensi za kkampuni eno zinyiiza.
He is likely to be promoted next year.	Ono ayolekedde okukuzibwa omwaka ogujja.
The largest fleet of enemy ships sank here.	Ekibinja ky’emmeeri z’omulabe ezisinga obunene zabbira wano.
Coffee is usually drunk in the morning.	Kaawa atera okunywa ku makya.
You can choose whatever you want.	Osobola okulondako kyonna ky’oyagala.
The rocker's encore was greeted with wild applause.	Encore ya rocker yayaniriziddwa n’engalo ez’ensiko.
I am tired of this situation.	Embeera eno ngikooye.
A cool breeze blew through her long hair.	Empewo ennyogovu yafuuwa mu nviiri ze empanvu.
For many women, a manicure is a luxury.	Eri abakyala bangi, okukola manicure kiba kya kitiibwa.
Disturbing rumors continued to circulate.	Olugambo olutaataaganya lwagenda mu maaso n’okusaasaana.
Bright yellow powder oozes from burst pipes.	Butto wa kyenvu omutangaavu akulukuta okuva mu payipu ezikutuse.
He spoke with an air of authority.	Yayogera n’empewo ey’obuyinza.
The questions were different.	Ebibuuzo byali bya njawulo.
He refused to face reality.	Yagaanyi okwolekagana n’ebintu ebituufu.
He looked like his grandfather.	Yalinga jjajjaawe.
It is thought to ward off negative energy.	Kilowoozebwa okugoba amaanyi amabi.
The dog, excited, brought his master a stick.	Embwa, ng’ecamudde, yaleeta mukama we omuggo.
So, on this point, he was in sharp disagreement.	Kale, ku nsonga eno, yali takkiriziganya nnyo.
They store finished goods in warehouses,known as cold storage.	Batereka ebintu ebiwedde mu sitoowa,ebimanyiddwa nga cold storage.
Cross stitch embroidery is a very old form of embroidery.	Cross stitch embroidery ngeri nkadde nnyo ey’okutunga.
A white van passed me.	Kabangali enjeru yampitako.
Still grieving, he refused to attend the funeral.	Ng’akyali mu nnaku, yagaanyi okugenda mu lumbe.
The fingers were warm.	Engalo zaali za bbugumu.
Many an artist dreams of destroying families.	Bangi omuyiiya aloota okusaanyaawo amaka.
Choose whole berries.	Londa obutunda obutaliiko kamogo.
He put a sum of money in his pocket.	Yateeka omuwendo gwa ssente mu nsawo ye.
A national network was established by a consortium of cities.	Omukutu gw’eggwanga gwatandikibwawo ekibiina ekigatta ebibuga.
Some of the land will be dedicated to shopping centers.	Ezimu ku ttaka lino lyakuweebwayo mu bifo eby’amaduuka.
Join the tour to avoid getting lost.	Weegatte ku kulambula okwewala okubula.
You need to use enough oil.	Olina okukozesa amafuta agamala.
Make sure the water completely covers the peas.	Kakasa nti amazzi gabikka ddala entangawuuzi.
Few men could match his skill with a weapon.	Abasajja batono abaali basobola okugeraageranya obukugu bwe n’ekyokulwanyisa.
Sooner said than done!	Amangu ddala nga kigambibwa okusinga okukolebwa!
The castle is a tourist attraction.	Olubiri luno lwa bulambuzi.
He looked tired, with a furrowed brow.	Yalabika ng’akooye, ng’alina ekibatu ekifuukuuse.
After a pause he agreed.	Oluvannyuma lw’okuyimirirako katono yakkirizza.
The rain came when there were not many people around.	Enkuba yazze ng’abantu tebangi kwetooloola.
The house quickly burned down.	Ennyumba yayokya mangu.
He was the first to discover these things.	Ye yasooka okuzuula ebintu ebyo.
Write down your memories in a notebook.	Wandiika by’ojjukira mu katabo.
A sixth guest enters the room.	Omugenyi ow’omukaaga ayingira mu kisenge.
Are you in a joke?	Oli mu kusaaga?
To varying degrees, all cultural groups were affected.	Ku kigero eky’enjawulo, ebibinja by’obuwangwa byonna byakosebwa.
You have to take a lot of leaves into account when counting.	Olina okutwala ebikoola bingi mu nkola ng’obala.
The torn book brought two dollars.	Ekitabo ekyayulika kyaleese ddoola bbiri.
Three days of rain and sunshine.	Ennaku ssatu ez’enkuba n’omusana.
Salted chocolate cake.	Keeki ya chocolate erimu omunnyo.
She followed my sister into the kitchen.	Yagoberera mwannyinaze n’ayingira mu ffumbiro.
Thankfully, there weren’t many clouds.	Ekirungi nti ebire tebyali bingi.
Cold winter days are terrible.	Ennaku ennyogovu ez’omu kiseera eky’obutiti za ntiisa.
The pants are too tight.	Empale zino zinywezeddwa nnyo.
Find a comfortable place to stay.	Funa ekifo ekirungi w’osula.
This food is very bland.	Emmere eno ya bland nnyo.
The village was on the outskirts of the city.	Ekyalo ekyo kyali ku njegoyego z’ekibuga.
The court initially rejected our client's application.	Kkooti yasooka kugaana okusaba kwa muntu waffe.
Cooking involves grinding food.	Okufumba kizingiramu okusiiga emmere.
The address is clear enough.	Endagiriro etegeerekeka bulungi ekimala.
The cognitive science program here is excellent.	Enteekateeka ya ssaayansi w’okutegeera wano nnungi nnyo.
There's a dead possum on top of the train.	Waliwo possum efudde waggulu w'eggaali y'omukka.
He sighed as he filled out the report form.	Yasiiba ng’ajjuza foomu ya lipoota.
He leaned closer to her.	Yeesigamye kumpi naye.
The main attraction for children is the variety of games.	Ekisinga okusikiriza abaana mizannyo egy’enjawulo.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
A rural school needs basic infrastructure.	Essomero ly’omu byalo lyetaaga ebikozesebwa ebisookerwako.
The village school had to close temporarily.	Essomero ly’ekyalo lyalina okuggalawo okumala akaseera.
So, we continue the experiment.	Kale, tugenda mu maaso n’okugezesa.
What we need is more support for farmers.	Kye twetaaga kwe kwongera okuwagira abalimi.
The pool is good for swimming.	Ekidiba kirungi okuwuga.
She prepared that dinner for the family.	Yategekera ab’omu maka ekyo ekyeggulo.
We keep reports of each case.	Tukuuma lipoota za buli musango.
He planted his seedlings last week.	Ensukusa ze yazisimba wiiki ewedde.
Peel the potatoes.	Ebitooke bisekula.
The government has recently been criticized for its harsh policies.	Gye buvuddeko gavumenti ebadde evumibwa olw’enkola zaayo enkambwe.
It started to rain as we drove.	Enkuba yatandika okutonnya nga bwe tuvuga.
To promote community spirit, the city organized an athletic competition.	Okusobola okutumbula omwoyo gw’ekitundu, ekibuga kyategeka empaka z’emizannyo.
Violent crime affects almost everyone.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo bukosa kumpi buli muntu.
Bells ring five times daily.	Ebide bikuba emirundi etaano buli lunaku.
The edges of the mountain were crumbling.	Empenda z’olusozi zaali zimenyekamenyeka.
She lost her husband in the war.	Yafiirwa bba mu lutalo.
She carefully folded the laundry.	Yazinga n’obwegendereza eby’okwoza engoye.
Two officers were present at the meeting.	Abaserikale babiri be baabaddewo mu lukiiko luno.
That’s a difficult question to answer.	Ekyo kibuuzo kizibu okuddamu.
A heavy rock exploded as passengers fled the sinking ship.	Olwazi oluzito lwabuuse ng’abasaabaze badduka ku mmeeri eyabadde ebbira.
Press down the dough with the crust.	Nywa wansi ensaano n’ekikuta.
The promise of better treatment is unimaginable.	Ekisuubizo ky’okujjanjabibwa obulungi tekiyinza kulowoozebwako.
It has been outdated according to most authorities.	Ebadde evudde ku mulembe okusinziira ku boobuyinza abasinga obungi.
Five other separate charges were filed.	Emisango emirala etaano egy’enjawulo gyagguddwaako.
Research shows that the disease can be cured.	Okunoonyereza kulaga nti obulwadde buno busobola okuwona.
Cook the potatoes first.	Sooka ofumbe ebitooke.
The responsibilities of the Deputy Governor include.	Obuvunaanyizibwa bw'omumyuka wa Gavana kuliko...
Asia is a continent of peace.	Asia ssemazinga wa mirembe.
A common example is the "happy face" graph.	Ekyokulabirako ekimanyiddwa ennyo ye "happy face" graph.
Watch out for falling rocks.	Weegendereze amayinja agagwa.
There was a loud thud, followed by a shudder.	Waaliwo okuwuuma okw’amaanyi, okwaddirirwa okukankana.
His hands were hairy.	Emikono gye gyali girimu ebyoya.
The plumber’s bill was astronomical!	Ebbago ly’omukozi wa ppipa lyali lya bwengula!
My aunt gave me a kiss on the cheek.	Ssenga yampa ekinywegera ku ttama.
He spoke at great length of the gap.	Yayogera mu buwanvu ennyo obw’ekyeya.
The autumn colors give a stunning look.	Langi z’omuggalo ziwa ekifaananyi ekiwuniikiriza.
When the rice is cooked, the starch disappears.	Omuceere bwe gufumbirwa, sitaaki abula.
The forest was full of animals.	Ekibira kyali kijjudde ebisolo.
The weather forecast calls for stormy days ahead.	Enteebereza y’obudde etegeeza nti ennaku ezijja zijja kubaamu omuyaga.
One officer was also killed in the accident.	Akabenje kano era kafiiriddewo omuserikale omu.
The whole world will know the shame of this country.	Ensi yonna ejja kumanya ensonyi z'eggwanga lino.
His grandfather, a famous painter, had given him old paintings.	Jjajjaawe eyali omusiizi w’ebifaananyi omututumufu yali amuwadde ebifaananyi eby’edda.
The ambassadors had used their intelligence wisely.	Ababaka baali bakozesezza amagezi gaabwe mu ngeri ey’amagezi.
A small clear stream flows through the city.	Akagga akatono akatangaavu kakulukuta mu kibuga.
The necklace glittered.	Omukuufu gwayakaayakana.
He couldn't resist teasing her.	Yali tasobola kugaana kumujooga.
The river runs through the village.	Omugga guyita mu kyalo.
Government officials cannot be trusted.	Abakungu ba gavumenti tebasobola kwesigika.
As the little squirrel swims merrily after another, .	Nga akayenya akatono bwe kawuga mu ssanyu oluvannyuma lw’ekirala, .
There have been many great scientists.	Wabaddewo bannassaayansi bangi abakulu.
We actually want to make machines that can think.	Mu butuufu twagala okukola ebyuma ebisobola okulowooza.
Salmon fishing banned.	Envuba ya Salmon yawereddwa.
The book was as misleading as a riddle.	Ekitabo ekyo kyali kibuzaabuza ng’ekisoko.
After the woman’s death, her children had no money.	Oluvannyuma lw’okufa kw’omukazi, abaana be tebaalina ssente.
Children love love poems.	Abaana baagala nnyo ebitontome eby’omukwano.
The minister's son dropped out of school.	Mutabani wa minisita yasuddewo emisomo gye.
The impact of sudden changes in temperature.	Enkosa y’enkyukakyuka ey’amangu mu bbugumu.
The rotting corpses were marred by disease.	Emirambo egyali givunda gyayonooneka endwadde.
The jury unanimously ruled in his favor.	Abalamuzi baasalawo awatali kuwakanya nga bamuwagira.
But their fate was in the hands of the gods.	Naye enkomerero yaabwe yali mu mikono gya bakatonda.
We need cheap and convenient transportation.	Twetaaga entambula eya layisi ate nga nnyangu.
There was a lump in his throat.	Mu mumiro gwe mwalimu ekizimba.
Do you have anything serious on hand?	Olina ekintu kyonna eky’amaanyi ku mukono?
He was driving through dense fog.	Yabadde avuga ng’ayita mu kifu ekinene.
The city is a beautiful place to live.	Ekibuga kino kifo kirungi okubeeramu.
The power company’s decision will raise our rates.	Okusalawo kwa kkampuni y’amasannyalaze kugenda kulinnyisa emiwendo gyaffe.
The leaders sought peaceful relations with the neighboring city.	Abakulembeze baanoonya enkolagana ey’emirembe n’ekibuga ekiriraanyewo.
This means we have to be careful.	Kino kitegeeza nti tulina okwegendereza.
Anyone want to tell me what's going on?	Waliwo ayagala okumbuulira ekigenda mu maaso?
He was a teacher in a local school.	Yali musomesa mu ssomero erimu eryali mu kitundu ekyo.
Such illegal business must be stopped.	Bizinensi ng’eno emenya amateeka erina okuyimirira.
He had a desire to conquer his demons.	Yalina okwegomba okuwangula badayimooni be.
She remembered the kind face of another woman.	Yajjukira ffeesi y’omukazi omulala ey’ekisa.
Environmental pollution becomes a serious problem.	Obujama bw’obutonde bufuuka ekizibu eky’amaanyi.
Let’s head back to camp!	Ka twolekedde okuddayo mu nkambi!
A group of hikers disappeared into the dense forest.	Ekibinja ky’abatembeeyi baabuze mu kibira ekiwanvu.
Billie has been practicing for four months.	Billie amaze emyezi ena nga yeegezaamu.
Recipients will be sent a questionnaire.	Abagenda okuweebwa ssente zino bajja kusindikibwa ekibuuzo.
The three dishes are prepared in different ways.	Essowaani essatu zikolebwa mu ngeri ez’enjawulo.
His criticism was unwarranted.	Okunenya kwe kwali tekuliimu nsa.
His speech contained almost no irony.	Okwogera kwe tekwalimu kumpi kusaaga kwonna.
Voters approve new constitution.	Abalonzi bayisizza ssemateeka omupya.
I bowed to him tightly.	Namufukamira nnyo.
It is a cloudless day.	Luno lunaku olutaliimu bire.
Coffee beans were often displaced by hand, .	Ebinyeebwa bya kaawa byateranga okusengulwa n’engalo, .
Traditional buildings are often falling apart.	Ebizimbe eby’ekinnansi bitera okuba nga bigwa.
The sheep returned safely to its fold.	Endiga yaddayo bulungi mu kiyumba kyayo.
I went to school this morning.	Nagenze ku ssomero enkya ya leero.
Evidence suggests that we are on the verge of a breakthrough.	Obujulizi bulaga nti tuli ku bunkenke bw’okumenyawo.
In the cup I added a little water.	Mu kikopo n’agattako akatono ak’amazzi.
I never knew anyone as lazy as you.	Simanyirangako muntu mugayaavu nga ggwe.
Passenger traffic was much lighter than usual.	Entambula y’abasaabaze yali nnyangu nnyo okusinga bulijjo.
Tensions continue to rise.	Obunkenke bweyongera okulinnya.
He seems distant, almost disconnected.	Alabika ali wala, kumpi ng’akutuseeko akakwate.
This ancient tomb was discovered by chance.	Entaana eno ey’edda yazuulibwa mu butanwa.
We found out tht his business was failing.	Twakizudde tht business ye yali eremereddwa.
The cost of living here is very expensive.	Ebisale by’obulamu wano bya bbeeyi nnyo.
Our ancestors fought and died here.	Bajjajjaffe baalwana ne bafiira wano.
Her hair was dark and shiny.	Enviiri ze zaali nzirugavu era nga zimasamasa.
Nationwide traffic came to a standstill.	Entambula eyabuna eggwanga yatuuka okuyimirira.
The country is rich in natural resources.	Ensi eno erimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
They'll all get a fair trial.	Bonna bajja kufuna omusango ogw'obwenkanya.
Don’t disturb the environment.	Totaataaganya butonde.
The hunger was intense.	Enjala eyo yali ya maanyi nnyo.
A well-known problem was unemployment.	Ekizibu ekyamanyibwa ennyo kyali kya bbula ly’emirimu.
He came to meet his brother at the train station.	Yajja okusisinkana muganda we ku siteegi y’eggaali y’omukka.
Growing almonds in these conditions is difficult.	Okulima amanda mu mbeera zino kizibu.
He wore a dress made of fine linen.	Yayambalanga olugoye olukoleddwa mu lugoye olulungi.
The leader spoke well.	Omukulembeze yayogera bulungi.
Our country is a peaceful and friendly nation.	Ensi yaffe ggwanga lya mirembe era lya mukwano.
Most of the country’s rainforests have been destroyed.	Ebibira by’enkuba ebisinga obungi mu ggwanga bisaanyeewo.
Awesome quote from a beautiful woman.	Ekigambo ekiwuniikiriza okuva eri omukyala omulungi.
His uncle was in his element.	Kojja we yali mu elementi ye.
The bird was still at large.	Ekinyonyi kyali kikyali mu ddembe.
Alcohol is delicious and makes me thirsty.	Omwenge guwooma era gunnuma ennyonta.
So he called all his servants.	Bw’atyo n’ayita abakozi be bonna.
The heavy rains caused flooding across the city.	Enkuba eno eyatonnya ennyo yaleese amataba okwetoloola ekibuga.
The coffee gets moist.	Kaawa afuna obunnyogovu.
They started down the valley.	Baatandika okukka mu kiwonvu.
Her phone was lying on the kitchen floor.	Essimu ye yali egalamidde wansi mu ffumbiro.
Long life to him!	Obulamu obuwangaazi gy’ali!
Scientists and artists often meet politicians.	Bannasayansi n’abayimbi batera okusisinkana bannabyabufuzi.
He was very angry.	Yanyiiga nnyo.
We need a filter.	Twetaaga ekisengejja.
There was once a small town here.	Lumu wano waaliwo akabuga akatono.
He got up from the couch and stretched.	Yasituka ku kasolya n’agolola.
He saw her as a broody adolescent whose intelligence was distant	Yamulaba nga broody adolescent nga amagezi ge wala
Police arrested him for fraud.	Poliisi yamukutte ku mivuyo.
He leads a protest march.	Akulembeddemu okutambula okwekalakaasa.
Gowan has the right qualities.	Gowan alina engeri entuufu.
The doctor examined the patient’s wounds.	Omusawo yakebedde ebiwundu by’omulwadde.
Investors are paying close attention to the stock.	Bamusigansimbi beetegereza nnyo sitooka eno.
The storm obscured the view.	Omuyaga ogwo gwazibikira ekifo ekirabika obulungi.
The meatball was delicious.	Ekikuta ky’ennyama kyali kiwooma.
I didn’t understand a word.	Nnali sitegeera kigambo kyonna.
That song has been on the radio for months.	Oluyimba olwo lumaze emyezi mingi ku leediyo.
Broadly speaking, different religions share similar teachings.	Mu bugazi, amadiini ag’enjawulo galina enjigiriza ezifaanagana.
The glossy magazine intrigued him.	Magazini eyo eyakaayakana yamucamula.
Simon asked the question.	Simon yabuuza ekibuuzo.
School uniforms must be worn daily.	Yunifoomu z’essomero zirina okwambalibwa buli lunaku.
The poultry industry is controlled by public shares.	Amakolero g’enkoko gafugibwa emigabo gya gavumenti.
He needed help with his suitcase.	Yali yeetaaga obuyambi ku kkeesi ye.
The tax rate was nearly double last year’s rate.	Omusolo guno gwali kumpi emirundi ebiri ogw’omwaka oguwedde.
He dreams of returning to his parents’ village.	Aloota okudda ku kyalo kya bazadde be.
The legal system of that country is the envy of most.	Enkola y’amateeka g’eggwanga eryo abasinga obungi gye bakwatirwa obuggya.
Ministers agree on their demands.	Baminisita bakkiriziganya bye baagala.
Certainly, the second option would yield the best result.	Mazima ddala, enkola eyokubiri yandivuddemu ekisinga obulungi.
Something of a very different nature.	Ekintu eky’obutonde obw’enjawulo ennyo.
Many countries produce rare minerals.	Ensi nnyingi zikola eby’obugagga eby’omu ttaka ebitali bimu.
The login screen was asking for your password.	Olubalaza lw’okuyingira lwali lusaba password yo.
For example, some plants absorb water.	Ng’ekyokulabirako, ebimera ebimu binyiga amazzi.
Some people ignore such warnings.	Abantu abamu tebafaayo ku kulabula ng’okwo.
They were on the move.	Baabadde ku mugendo.
The bus made an impromptu stop.	Bbaasi yakola ekifo ekitali kitegekeddwa.
It has two wings.	Kirina ebiwaawaatiro bibiri.
The bottom line is that animals have rights too.	Ensonga enkulu eri nti ebisolo nabyo birina eddembe.
But our fate hangs in the balance.	Naye enkomerero yaffe ewaniridde mu bbalansi.
His car suddenly stops moving.	Emmotoka ye ekoma okutambula mu bwangu.
She showed the report to her supervisor.	Lipoota yagiraga omulabirira we.
We closed the bar early,	Ebbaala twagiggalawo nga bukyali,
Another player, sitting by the window, hummed a tune.	Omuzannyi omulala, ng’atudde ku mabbali g’eddirisa, yafuuwa tune.
The meal was comprehensive.	Emmere eno yabaddemu ebintu bingi.
He reached out with his right hand.	Yagolola omukono gwe ogwa ddyo okufuluma.
To a large extent, human development is based on communication.	Okutuuka ku kigero ekinene, enkulaakulana y’omuntu yeesigamiziddwa ku mpuliziganya.
Some thought this unethical.	Abamu baali balowooza nti kino tekiba kya mpisa.
You drank too much last night.	Wanywa nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
Mist flew up above the snake.	Enfuufu yabuuka waggulu waggulu w’omusota.
The peak is the highest part of the mountain.	Entikko eno kye kitundu ekisinga obuwanvu ku lusozi luno.
Don’t be fooled by adventure.	Tolimbibwalimbibwa adventure.
He stared at her in disbelief.	Yamutunuulira butunuulizi nga takkiriza.
I found a round stone near the river.	Nasanga ejjinja eryetooloovu okumpi n’omugga.
He's talking.	Ye okunyumya.
How is it done?	Kikolebwa kitya?
Sightless fish swim around this frozen pond.	Ebyennyanja ebitalaba biwuga okwetooloola ekidiba kino eky’omuzira.
The landscape was barren, colorless.	Ensi yali etaliimu bimera, nga temuli langi.
So the man retired into the shade.	Bwatyo omusajja n’awummula mu kisiikirize.
Soon they will all starve.	Mu bbanga ttono bonna bajja kufa enjala.
Each layer of leaves secretes carbohydrates.	Buli layeri y’ebikoola efulumya ebirungo ebiyitibwa carbohydrates.
Some parts of the world are blessed with an abundance of food.	Ebitundu by’ensi ebimu biweebwa omukisa olw’emmere ennyingi.
The sun danced and shone through the trees.	Omusana gwazina ne gwaka nga guyita mu miti.
Don’t walk behind anyone.	Totambula mabega wa muntu yenna.
He rushed into the office.	Yafubutuse mu ofiisi.
All eyes were on the TV.	Amaaso gonna gaali gatunudde ku ttivvi.
He arrived breathless and anxious to run.	Yatuuka ng’assa omukka era nga mweraliikirivu okudduka.
The wreck was abandoned by pirates.	Emmeeri eno eyamenyese yasuuliddwa ababbi.
A lawyer is never successful.	Munnamateeka tasobolangako ku buwanguzi.
Facts and facts, however, brought him to understanding.	Kyokka ensonga n’ensonga, byamuleetera okutegeera.
These children have violent mood swings.	Abaana bano balina enkyukakyuka mu muudu ey’effujjo.
There were long lines during his visit.	Waaliwo ennyiriri empanvu mu kukyala kwe.
They were about to enter a new period of history.	Baali banaatera okuyingira mu kiseera ekipya eky’ebyafaayo.
A friend suggested that I go to the countryside.	Mukwano gwange yampa amagezi okugenda mu byalo.
It is better not to dwell on the past.	Kirungi obutafaayo ku byayita.
The city was full of tourists.	Ekibuga kyajjudde abalambuzi.
The efficiency of a nuclear plant has been questioned.	Obulung’amu bw’ekkolero lya nukiriya bubadde bubuusibwabuusibwa.
Use an awl to drill holes in the bottle.	Kozesa awl okusima ebituli mu ccupa.
The dog was circling its prey.	Embwa yali yeetooloola omuyiggo gwayo.
The noise was deafening, overwhelming, distracting.	Oluyoogaano lwali luzibya amatu, nga lusukkiridde, nga luwugulaza.
The sheriff arrived soon after.	Sheriff yatuuse amangu ddala nga wayiseewo.
He dreamed of one day becoming a poet.	Yaloota olunaku lumu okufuuka omutontomi.
A disease like cancer is variable.	Obulwadde nga kookolo bukyukakyuka.
Express your disagreement.	Yogera obutakkaanya bwo.
A rift has opened up between the upper and lower classes.	Enjawukana egguddewo wakati w’aba waggulu n’aba wansi.
Such diseases can generally be treated only in hospital.	Okutwalira awamu endwadde ng’ezo zisobola okujjanjabibwa mu ddwaaliro lyokka.
How dirty it is!	Nga kivundu nnyo!
The man also studied music.	Omusajja era yasoma n’omuziki.
Drinking water sources are limited.	Ensonda z’amazzi ag’okunywa ntono.
A flock of birds circled overhead.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyali kyetoolodde waggulu.
The vegetarian food was excellent.	Emmere ey’enva endiirwa yali nnungi nnyo.
He sells vegetables on the street.	Atunda enva ku luguudo.
Measles outbreak in schools.	Obulwadde bw’omusujja gw’ensiri bwabaluseewo ku masomero.
No one knows exactly who he was.	Tewali amanyi bulungi ani gwe yali.
It seems to be the favorite.	Kirabika y’esinga okwagala.
In every civilized country, people honor their elders.	Mu buli nsi ey’empuku, abantu bassa ekitiibwa mu bakadde baabwe.
Gently melt the butter in a large skillet.	Butto osaanuuse mpola mu ssowaani ennene.
The man waved at the inspector.	Omusajja yanyeenya omukebera omukono.
He stabbed his foot and fell down the stairs.	Yafumita ekigere kye n’agwa ku ddaala.
A candied chestnut is more consistent than a candied apple.	Chestnut ekoleddwa mu ssukaali ekwatagana okusinga obulo obukoleddwa mu ssukaali.
Pollution is a growing concern.	Obujama bweyongera okweraliikiriza.
She loved it more than her sister.	Yali ayagala nnyo okusinga mwannyina.
Weather models predict heavy rainfall.	Ebikozesebwa mu mbeera y’obudde biragula enkuba ejja kuba nnyingi.
The sentence must be punctuated.	Sentensi erina okubeera n’obubonero obutuufu.
The dog disappeared into the fog.	Embwa yabula mu kifu.
The train was full of passengers.	Eggaali y’omukka yabadde ejjudde abasaabaze.
Never put fireplaces on carpet.	Toteekangako bikondo bya muliro ku kapeti.
The harpist asked the runners.	Omuvuzi w’ennanga yabuuzizza abaddusi.
The chicken was delicious.	Enkoko yawooma nnyo.
He left the door a crack open.	Yaleka oluggi nga luggule enjatika.
The boy's eyes were downcast.	Amaaso g’omulenzi gaali gagwa wansi.
Nothing seemed to bother the dog.	Tewali kyalabika ng’ekitawaanya mbwa.
At first the camera failed to focus.	Mu kusooka kkamera yalemererwa okussa essira.
His hands were a vivid reminder of his age.	Emikono gye gyali gijjukiza bulungi emyaka gye.
Many ancient ruins have been found in this place.	Ebifunfugu bingi eby’edda bizuuliddwa mu kifo kino.
They could not understand the movement of his body.	Tebaasobola kutegeera ntambula ya mubiri gwe.
Mongolia is a landlocked country.	Mongolia nsi etaliiko lukalu.
The room was crowded.	Ekisenge kyali kijjudde abantu.
She accepted the water, smiling slightly.	Yakkiriza amazzi, ng’anyenya akamwenyumwenyu katono.
The mother gently placed the baby in her crib.	Maama yateeka omwana mpola mu kitanda kye.
I'm worried about the contamination problem.	Nze nneeraliikirivu olw'ekizibu ky'obucaafu.
Television makes billions of dollars a year.	Ttivvi zifuna obuwumbi bwa ddoola buli mwaka.
The market was full of colorful tents.	Akatale kaali kajjudde weema eza langi ez’enjawulo.
The stars and moon and planets were all aligned.	Emmunyeenye n’omwezi ne pulaneti byonna byali bikwatagana.
The child danced jigs.	Omwana yazina jigs.
A sumptuous feast was arranged for his master.	Mukama we yategekebwa embaga ey’ekitiibwa.
Some ancient cultures believed the sun was a god.	Obuwangwa obumu obw’edda bwali bukkiriza nti enjuba yali katonda.
The streets were filled with bikers.	Enguudo zaabadde zijjudde abavuzi ba ddigi.
The old man stands on the bridge.	Omukadde ayimiridde ku bridge.
Silk is a very strong and light fiber.	Silk fiber ya maanyi nnyo ate nga nnyangu.
The road runs through the mountains.	Oluguudo luyita mu nsozi.
He ordered his servants to prepare breakfast.	Yalagira abaweereza be okuteekateeka ekyenkya.
The pass must be renewed annually.	Paasi erina okuzzibwa obuggya buli mwaka.
You have managed to please even the most demanding customer.	Osobodde okusanyusa ne kasitoma asinga okusaba.
The downward trend in economic growth continues.	Enkulaakulana y’ebyenfuna egenda ekka egenda mu maaso.
A distant rumble could be heard.	Okuwuuma okw’ewala kwali kuwulikika.
The company’s share price plummeted.	Bbeeyi y’emigabo gya kkampuni eno yakka nnyo.
Microscopic organisms feed on decaying organisms.	Ebiramu ebirabika obulungi (microscopic organisms) biriisa ebiramu ebivunda.
Make sure all equipment is used properly.	Kakasa nti ebyuma byonna bikozesebwa bulungi.
The boss did not arrive as expected.	Boss teyatuuse nga bwe kyali kisuubirwa.
The complexity of language continues to baffle scientists.	Obuzibu bw’olulimi bukyagenda mu maaso n’okuwuniikiriza bannassaayansi.
All countries need good roads.	Ensi zonna zeetaaga enguudo ennungi.
We are familiar with this author’s definitions of nature.	Tumanyi bulungi ennyonyola z’omuwandiisi ono ku butonde.
Villagers harvest food from trees.	Abatuuze ku kyalo bakungula emmere okuva mu miti.
She wiped his face with a handkerchief.	Yamusiimuula mu maaso n’akatambaala.
Unnecessary words can be cut out of the text.	Ebigambo ebiteetaagisa bisobola okusalibwa mu kiwandiiko.
I got back from vacation last week.	Nakomawo okuva mu luwummula wiiki ewedde.
This job is fraught with challenges.	Omulimu guno gujjudde okusoomoozebwa.
He stares at you until you get the message.	Akutunuulira butunuulizi okutuusa lw’ofuna obubaka.
The place has a temple on a hill.	Ekifo kino kirimu yeekaalu eri ku lusozi.
Some even folded their arms over their chests.	Abamu baatuuka n’okusiba emikono mu kifuba.
The earth is round, isn’t it?	Ensi yeetooloovu, si bwe kiri?
One of my cases is green.	Emu ku kkeesi zange ya kiragala.
I need to go to the bank.	Nze nneetaaga okugenda mu bbanka.
In uncertain times, the subject tries to assert control.	Mu biseera ebitali bikakafu, omuntu alina omutwe agezaako okukakasa nti afuga.
That organization has already collapsed.	Ekibiina ekyo kyagwa dda.
The rate of progression of mental illness is alarming.	Omutindo gw’okukula kw’obulwadde bw’obwongo gweraliikiriza.
The pediatrician diagnosed the child with malnutrition.	Omusawo w’abaana yakizudde nti omwana yabadde alina obulwadde bw’endya embi.
The flight attendant greeted the boarding passengers.	Omukozi w’ennyonyi yayanirizza abasaabaze abaali balinnye.
This road is not suitable for travel.	Oluguudo luno terusaanidde kutambula.
The earth rotates on its axis.	Ensi ekyukakyuka ku kisenge kyayo.
The earth revolves around the sun.	Ensi yeetooloola enjuba.
He sketches every morning.	Akuba sketch buli ku makya.
The beads were tied to a string.	Obululu obwo bwasibibwanga ku luwuzi.
Both shipyards have built warships for the Navy.	Ebifo byombi ebikola emmeeri bikoze emmeeri ez’olutalo ez’amagye g’oku mazzi.
Once a week, the children attend dance classes.	Omulundi gumu mu wiiki, abaana bagenda mu misomo gy’amazina.
His staff broke and he fell.	Omuggo gwe gwamenyeka n’agwa.
He is an ordinary artist.	Ye muyimbi wa bulijjo.
The sticks rest comfortably on the table.	Emiggo giwummulira bulungi ku mmeeza.
The box fell onto the concrete.	Ekibokisi kyagudde ku seminti.
The company denies liability.	Kkampuni eno egaana obuvunaanyizibwa.
He played on the piano.	Yakubanga ku piyano.
He assured us that he was fine.	Yatukakasa nti ali bulungi.
A journalist in town discussing trade.	Munnamawulire mu kibuga ng’ateesa ku by’obusuubuzi.
A shiver of sadness went through the crowd.	Okukankana okw’ennaku kwayita mu bantu.
The building was so large that a crane was used.	Ekizimbe ekyo kyali kinene nnyo ne kiba nti bakozesa crane.
For this, he needs you.	Ku kino, akwetaaga.
Soon, there was a huge mound in front of them.	Mu bbanga ttono, waaliwo ekifunvu ekinene ennyo mu maaso gaabwe.
Four years ago, the asteroid was discovered.	Emyaka ena egiyise, asteroid eno yazuulibwa.
He fell to the ground.	Yagudde wansi.
She gave him a strange look.	Yamuwadde ekifaananyi ekyewuunyisa.
He wanted to know what she was thinking.	Yali ayagala okumanya kye yali alowooza.
Experiments then began with this series of drugs.	Olwo okugezesa ne kutandika ku ddagala lino ery’omuddiring’anwa.
This is the only one that matters.	Eno y’emu yokka ekwatagana.
The baby’s bed is close to the chest.	Ekitanda ky’omwana kiri kumpi n’ekifuba.
The hand was flat on the floor.	Omukono gwali gufuuse gufuuse wansi.
He took another deep breath.	Yassa omukka omulala ogw’amaanyi.
The researchers conduct long interviews with the elderly.	Abanoonyereza bano bakola yintaviyu empanvu n’abakadde.
He slipped on a banana peel.	Yaseeyeeya ku kikuta ky’ebijanjaalo.
This work is permitted in some areas.	Omulimu guno gukkirizibwa mu bitundu ebimu.
People want to invest elsewhere.	Abantu baagala okuteeka ssente mu bifo ebirala.
A woman riding a bicycle.	Omukazi ng’avuga obugaali.
Read between the lines of the text.	Soma wakati w’ennyiriri z’ekiwandiiko.
This is also good for your health.	Kino nakyo kirungi eri obulamu bwo.
Have you found a job yet?	Obadde ofunye omulimu n’okutuusa kati?
Fly fishermen fish in lakes and rivers.	Abavubi b’enseenene bavuba mu nnyanja n’emigga.
His stubbornness was remarkable.	Obukakanyavu bwe bwali bwa kyewuunyo.
He put this iron on the burner.	Ekyuma kino yakiteeka ku kyokya.
Spot prawns are harvested from the wild.	Spot prawns zikungula okuva mu nsiko.
Examine the wax statue.	Yeekenneenya ekibumbe kya wax.
He read articles in a dusty magazine.	Yasoma emiko mu magazini eyalimu enfuufu.
He wiped the beads of sweat from his forehead.	Yasiimuula obululu bw’entuuyo mu kyenyi kye.
Put down your spoon.	Teeka wansi ekijiiko kyo.
In fact, there was a heated discussion.	Mu butuufu, waaliwo okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
Don’t underestimate sports activities.	Tonyooma mirimu gya mizannyo.
Some names are no longer used.	Amannya agamu tegakyakozesebwa.
Eastwood was very proud of his country.	Eastwood yali yenyumiriza nnyo mu nsi ye.
The open box is a cube.	Ekibokisi ekiggule kiba kiyubu.
I saw a roar of laughter.	Nalaba okuseka okuwuuma.
Last week, we discovered a secret cove.	Wiiki ewedde, twazudde ekifo eky’ekyama ekiyitibwa cove.
A small movement was visible under the table.	Akatambula akatono kaali kalabika wansi w’emmeeza.
Mornings are pleasantly mild.	Enkya zibeera nnyogovu mu ngeri esanyusa.
He found a tin opener and opened it.	Yasanze ekyuma ekiggulawo ebbaati n’akiggulawo.
This is a beautiful building.	Kino kizimbe kirungi nnyo.
Many parents express concern for the safety of their children.	Abazadde bangi balaga nti beeraliikirivu olw’obukuumi bw’abaana baabwe.
The child's parents promised him everything.	Bazadde b’omwana baamusuubiza buli kimu.
A dark cloud hovers over the harbor.	Ekire ekiddugavu kiwuubaala waggulu w’omwalo.
It’s perfect.	Kituukiridde.
Garbage was strewn all over the street.	Kasasiro yabadde asaasaanidde mu luguudo lwonna.
A farmer’s livelihood depends on a good harvest.	Omulimi okweyimirizaawo kwesigama ku makungula amalungi.
They told him to shut up.	Baamugambye okusirika.
A search was launched for the missing persons.	Omuyiggo gwatandise okunoonya abantu abaabuze.
This man is an engineer.	Omusajja ono yinginiya.
People forever complain about bad service.	Abantu emirembe gyonna beemulugunya olw’obuweereza obubi.
When the operator pressed the release button, the music stopped.	Omukozi bwe yanyiga bbaatuuni efulumya, omuziki gwayimirira.
The death penalty was commonly used throughout history.	Ekibonerezo ky’okufa kyali kitera okukozesebwa mu byafaayo byonna.
The anomaly was embolism.	Anomaly yali emboliism.
Today, most tires are made of rubber.	Leero, emipiira egisinga gikolebwa mu kapiira.
Seed for bird feed is usually obtained in the newspaper.	Ensigo ey’okuliisa ebinyonyi etera okufunibwa mu lupapula lw’amawulire.
He must have come in a lot of money.	Ateekwa okuba nga yajja mu ssente nnyingi.
Many read this as malicious gossip.	Bangi bino babisoma ng’olugambo olw’obulabe.
The front of the storm moved over the city.	Emmanju w’omuyaga gwatambula waggulu w’ekibuga.
A good chef is hard to find.	Omufumbi omulungi kizibu okufuna.
He was insulted in the newspapers every day.	Baamuvumanga mu mpapula z’amawulire buli lunaku.
The murmur of a distant party could be heard.	Okwemulugunya kw’ekibiina ekyali ewala kwali kuwulikika.
We once lived in this house.	Lumu twabeeranga mu nnyumba eno.
His feet were covered with tall grass.	Ebigere bye byali bifuukuuse omuddo omuwanvu.
Repeat the process.	Ddamu enkola eno.
After dinner, they drank wine until ten o'clock.	Bwe baamala okulya ekyeggulo, baanywa omwenge okutuusa ku ssaawa kkumi.
Catching a wild animal can be dangerous.	Okukwata ensolo ey’omu nsiko kiyinza okuba eky’akabi.
Technology hinders attempts to fight crime.	Tekinologiya alemesa okugezaako okulwanyisa obumenyi bw’amateeka.
She began to touch her feet.	Yatandika okukwata ku bigere bye.
I refused to believe his accusations.	Nnagaana okukkiriza bye yali alumiriza.
He reluctantly agreed.	Yakkiriza nga tayagala.
While visiting the island, he visited a cave.	Bwe yali akyalidde ekizinga kino, yakyalira empuku emu.
Don't talk until it's your turn.	Toyogera okuggyako ng'ekiseera kyo kituuse.
Global warming or climate change has a strong impact.	Okubuguma kw’ensi oba enkyukakyuka y’obudde kirina akakwate ak’amaanyi.
Methane is in some ways very dangerous.	Methane mu ngeri ezimu wa bulabe nnyo.
Scraping noises were heard coming from the building.	Amaloboozi g’okusenya gawuliddwa nga gava mu kizimbe.
He was taking some time to prepare his speech.	Yabadde atwala akaseera okuteekateeka okwogera kwe.
He looked calm, composed.	Yalabika nga mukkakkamu, ng’ateredde.
To a large extent, culture differs among countries.	Ku kigero ekinene, obuwangwa bwawukana mu mawanga.
He bought an expensive car.	Yagula mmotoka ey’ebbeeyi.
I have had the flu several times.	Nfunye ssennyiga emirundi egiwerako.
Ice cream is the perfect dessert.	Ice cream ye dessert etuukiridde.
The countryside looks sad from afar.	Ebyalo birabika nga bya nnaku okuva ewala.
He sent flowers to his friend in thanks.	Yaweereza mukwano gwe ebimuli ng’amwebaza.
The goods were delivered to the store.	Ebyamaguzi byatuusibwa ku dduuka lino.
He knows where turtles find water.	Amanyi enkwale gye zisanga amazzi.
This happened last week.	Kino kyabaddewo wiiki ewedde.
The driver looked completely unsatisfied.	Ddereeva yalabika nga tamatidde ddala.
He feared his enemies.	Yatya abalabe be.
He was illiterate.	Yali tasoma.
Animals in captivity are often treated cruelly.	Ebisolo ebiri mu buwambe bitera okuyisibwa mu ngeri ey’obukambwe.
The pine trees glistened in the rain.	Emiti gya payini gyayakaayakana mu nkuba.
Add a little water to the butter.	Mu butto oteekemu amazzi matono.
Residents were forced to evacuate their homes.	Abatuuze bawaliriziddwa okusengula amaka gaabwe.
The program aims to increase at the local level.	Enteekateeka eno egendereddwamu okweyongera ku mutendera gw’ekitundu.
So the woodcutter carefully sharpened his axe.	Bw’atyo omutemu w’enku n’asala embazzi ye n’obwegendereza.
Google headquarters plans to grow.	Ekitebe kya Google kiteekateeka okukulaakulana.
Do you think he’s hard to buy for?	Olowooza muzibu okumugulira?
She was a beautiful and intelligent woman.	Yali mukazi mulungi nnyo era nga mugezigezi.
No patient will be turned away without treatment.	Tewali mulwadde ajja kukyusibwa nga tafunye bujjanjabi.
Artificial heart valves are used to replace damaged synthetic ones.	Valiva z’omutima ez’obutonde zikozesebwa okudda mu kifo ky’ezo ez’obutonde ezonooneddwa.
Heavy snow prevented us from visiting the island.	Omuzira ogw’amaanyi gwatulemesa okukyalira ekizinga ekyo.
This change has created a new government.	Enkyukakyuka eno etondeddewo gavumenti empya.
Political views traditionally differ along party lines.	Endowooza z’ebyobufuzi mu buwangwa zaawukana ku nnyiriri z’ebibiina.
Which way are they going?	Bagenda mu kkubo ki?
Summer is a great time for daring projects.	Summer kiseera kirungi nnyo okukola pulojekiti ez’obuvumu.
The area is famous for its natural beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
He opened the bag with a heavy sigh.	Yaggulawo ensawo ng’asinda nnyo.
The little boy snatched it from his arms.	Omwana omuto yagunyaga mu ngalo ze.
Strange sounds drifted through the walls.	Amaloboozi ag’ekyewuunyo gaakulukuta mu bbugwe.
It was a disaster!	Kyali katyabaga nnyo!
I feel something burning.	Nze mpulira ekintu nga kyokya.
A truck passed in front of his house.	Loole yayise mu maaso g’ennyumba ye.
The committee criticized his attempt.	Akakiiko kavumiridde engeri gye yagezaako.
The court heard that the population had been increasing steadily.	Kkooti ewulidde nti omuwendo gw’abantu gubadde gweyongera buli lukya.
The castle was surrounded by many distant mountains.	Olubiri olwo lwali lwetooloddwa ensozi nnyingi eziri ewala.
Solder melted.	Solder esaanuuse.
It was so delicious.	Kyawooma nnyo.
The weather forecast for the day will be cloudy and rainy.	Enteekateeka y’obudde ku lunaku luno egenda kubaamu ebire n’enkuba.
Excessive vibration can cause power outages.	Okukankana ennyo kuyinza okuvaako amasannyalaze okuvaako.
The woman is in the kitchen.	Omukazi ali mu ffumbiro.
The importance of this historical site is well understood.	Obukulu bw’ekifo kino eky’ebyafaayo butegeerekeka bulungi.
The efficacy of these drugs has not been proven.	Obulung’amu bw’eddagala lino tezinnaba kukakasibwa.
He sipped his tea slowly, as the man watched.	Yanywa mpola caayi we, ng’omusajja atunudde.
The mines were located in mountainous areas	Ebirombe bino byali mu bitundu eby’ensozi
The symphony orchestra consists of many musicians.	Ekibiina ky’abayimbi ekiyitibwa symphony orchestra kirimu abayimbi bangi.
You only care about what is absolutely necessary.	Weefaayo ku ebyo byokka ebyetaagisa ennyo.
The director’s luxurious office was on the top floor.	Ofiisi ya dayirekita ey’ebbeeyi yali eri ku mwaliiro ogw’oku ntikko.
After much discussion, that was decided.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, ekyo kyasalibwawo.
He is usually reserved and typically quiet.	Atera okuba nga yeekuuma era nga mu bujjuvu musirise.
However, the study yielded limited results.	Kyokka okunoonyereza kuno kwavaamu bitono.
Don’t steal food from this restaurant.	Tobba mmere mu dduuka lino.
The water was dangerously cold.	Amazzi gaali mannyogoga mu ngeri ey’akabi.
John disguised himself as a non-existent monster.	Yokaana yeefuula ekisolo ekitaliiko.
A vast ocean stretches away.	Ennyanja ennene ennyo ewanvuye wala.
The coffin was empty.	Ssanduuko yali njereere.
The check arrived safely.	Ceke yatuuse bulungi.
The region is known worldwide for its wine.	Ekitundu kino kimanyiddwa mu nsi yonna olw’omwenge gwakyo.
When my eyes opened, the world was enveloped in darkness.	Amaaso gange bwe gazibuka, ensi yazingibwa mu kizikiza.
The farm land on the county is fertile.	Ettaka ly’ennimiro ku ssaza lino lirimu ggimu.
A bird lay dead nearby.	Ekinyonyi kyali kigalamidde okumpi awo nga kifudde.
Is religion a form of escape?	Eddiini ngeri ya kudduka?
They shook hands warmly.	Baakwatagana mu ngalo n’ebbugumu.
They ask residents to recycle garbage.	Basaba abatuuze okuddamu okukola kasasiro.
The legal system is corrupt.	Enkola y’amateeka eyonoonese.
We walked to the volcano.	Twatambula okutuuka ku lusozi oluvuuma.
The plant is non-toxic.	Ekimera kino tekirina butwa.
There is a new epidemic in town.	Waliwo ekirwadde ekipya mu kibuga.
Someone hit the bridge.	Waliwo eyatomedde omutala.
Keep out of the sun.	Kuuma nga toyingira musana.
The curtains were closed over the deceased	Kateni zaali ziggaddwa ku mugenzi
The army surrounded the palace.	Amagye gaazingiza olubiri.
Bacteria can cause diarrhea.	Obuwuuka busobola okuleeta ekiddukano.
Despite attempts to extract the poison, he died.	Wadde nga baagezaako okuggyamu obutwa buno, yafudde.
You see, honey attracts a lot of bees.	Olaba omubisi gw’enjuki gusikiriza enjuki nnyingi.
His mother has simple treats.	Maama we alina ebiwoomerera ebyangu.
Go from the sidelines!	Mugende okuva ku bbali!
Taro loves being online with virtual friends.	Taro ayagala nnyo okubeera ku yintaneeti n’emikwano egy’omubiri (virtual friends).
Many libraries are closing.	Amaterekero g’ebitabo mangi gaggalawo.
Congress passes a new law every year.	Congress eyisa etteeka eppya buli mwaka.
That good time has moved on.	Obudde obwo obulungi bugenze mu maaso.
The aircraft took off on its maiden flight.	Ennyonyi eno yasitudde ku nnyonyi yaayo eyasooka.
He warned them not to approach the wall.	Yabalabudde obutasemberera bbugwe.
The frog jumped out of the pond, and landed in the rock.	Ekikere kyabuuka okuva mu kidiba, ne kigwa mu lwazi.
The school has a play yard with a sand pit.	Essomero lino lirina oluggya lw’okuzannyiramu nga mulimu ekinnya ky’omusenyu.
Always wear a helmet when riding a bike.	Bulijjo yambala enkoofiira ng’ovuga ddigi.
He walked at a steady pace towards the stage.	Yatambula ku sipiidi etali ya njawulo ng’ayolekera siteegi.
The coins were collected in a box.	Effeeza zino zaakuŋŋaanyizibwa mu kibokisi.
The serpent's young had not yet given birth.	Obuto bw’omusota bwali tebunnazaala.
The short case evaporated.	Keesi ennyimpimpi yafuumuuka.
He doesn’t like chocolate.	Tayagala chocolate.
The resulting explosion was deafening.	Okubwatuka okwavaamu kwali kuziba amatu.
He stood in the laboratory, dressed to sleep.	Yayimirira mu laboratory, ng’ayambadde okwebaka.
The sailor recalls the event with gratitude.	Omulunnyanja ajjukira ekintu ekyo n’okwebaza.
The house is badly damaged.	Ennyumba eyonoonese nnyo.
Their operation is very efficient.	Okukola kwazo kukola bulungi nnyo.
Books are expensive.	Ebitabo bya bbeeyi.
The dough should be removed from the bowl.	Ensaano erina okuggyibwa mu bbakuli.
Please look at the statue.	Nsaba mutunuulire ekibumbe.
Few ghosts are seen these days.	Emizimu egilabibwa ennaku zino mitono.
The river flows towards the sea.	Omugga gukulukuta nga gwolekera ennyanja.
The politician had no patience with these young startups.	Munnabyabufuzi teyalina bugumiikiriza eri abavubuka bano abatandise.
Everyone in the plaza listened quietly.	Buli muntu mu plaza yawuliriza mu kasirise.
Instead of begging for mercy, ask for forgiveness.	Mu kifo ky’okwegayirira okusaasira, saba okusonyiyibwa.
The soldiers marched forward.	Abajaasi baatambula ne bagenda mu maaso.
It takes incredible patience to write a good short story.	Kyetaaga obugumiikiriza obutasuubirwa okuwandiika emboozi ennyimpi ennungi.
There were few jobs for young people.	Emirimu gy’abavubuka gyali mitono.
The city was carefully redesigned.	Ekibuga kino kyaddamu okukolebwa n’obwegendereza.
The truck roared past.	Loole yabadde ewuuma n’eyitawo.
The drug comes with a detailed list of side effects.	Eddagala lino lijja n’olukalala lw’ebizibu ebiyinza okuvaamu mu bujjuvu.
Landslides are common in the mountains.	Okubumbulukuka kw’ettaka kutera okubaawo mu nsozi.
He sipped his coffee in silence.	Yanywa kaawa we mu kasirise.
The curving trail led through the woods.	Omutindo ogwali gukoona gwali guyita mu nsiko.
It will be our job to clean up this mess.	Gujja kuba mulimu gwaffe okuyonja akavuyo kano.
The secret to success is learning from the mistakes of others.	Ekyama ekiva mu buwanguzi kwe kuyigira ku nsobi z’abalala.
Most children love animals, it is said.	Abaana abasinga baagala nnyo ebisolo, kigambibwa.
Children need to eat well.	Abaana beetaaga okulya emmere ennungi.
The technician removed the old computer.	Omukugu yaggyawo kompyuta enkadde.
The litter of kittens looked morose.	Litter y’abaana b’embuzi yali eringa morose.
One hour of sleep is not enough.	Okwebaka essaawa emu tekimala.
Training is not an issue.	Okutendekebwa si nsonga.
Please take only what you need.	Nsaba otwale ebyo byokka bye weetaaga.
The tortoise’s neck is as long as its body.	Obulago bw’enkima buwanvu nga omubiri gwayo.
He knew he was going to get caught.	Yali akimanyi nti agenda kukwatibwa.
The doctor suspected a complicated procedure.	Omusawo yateebereza enkola enzibu.
The clouds are thick and low.	Ebire biba biwanvu ate nga bya wansi.
The road is always full of traffic.	Oluguudo luno bulijjo lujjudde akalippagano k’ebidduka.
The streets were filled with happy, laughing people.	Enguudo zaali zijjudde abantu abasanyufu era nga baseka.
As he walked, he turned.	Bwe yali atambula, yakyuka.
The thief made a run for it.	Omubbi yagukola emisinde.
The child smiled happily.	Omwana yamwenya mu ssanyu.
What day do you have in mind?	Ggwe olina lunaku ki mu birowoozo?
We need water to drink and cook with	Twetaaga amazzi okunywa n’okufumba nago
The village elder condemned the intruders as traitors.	Omukadde w’ekyalo yavumirira abayingidde mu ggwanga nti baali ba nkwe.
I had my lunch by the pool.	Ekyemisana kyange nnakirya ku mabbali g’ekidiba.
The diamond was so finely cut that it took forever.	Dayimanda yasalibwa bulungi nnyo ne kiba nti kyatwala emirembe gyonna.
Next, mix the basil and dry it.	Ekiddako, tabula basil era okalize.
A thin line separated the sidewalk from the crumbling road.	Layini ennyimpi yayawula oluguudo lw’oku mabbali n’oluguudo olwali lumenyekamenyeka.
The peacock ran aimlessly, looking for a new place to hide.	Enkookooma yadduka nga tewali kigendererwa, ng’enoonya ekifo ekipya we yeekweka.
Petrified wood is fossil wood.	Enku ezifuuse amayinja ze mbaawo ezifuuse ebifo eby’edda.
They are not involved in decision making.	Tebeenyigira mu kusalawo.
They discovered an ancient cave system nearby.	Baazuula enkola y’empuku ey’edda okumpi awo.
The trees swayed gently in the warm breeze.	Emiti gyawuubaala mpola mu mpewo ey’ebbugumu.
The assailants fled after shooting the men.	Abazigu badduse oluvannyuma lw’okukuba abasajja bano amasasi.
The governor of the region has declared a state of emergency.	Gavana w’ekitundu kino alangiridde embeera ey’akabenje.
This number has increased in recent years.	Omuwendo guno gweyongedde mu myaka egiyise.
This program outlines sustainable development.	Enteekateeka eno eraga enkulaakulana ey’olubeerera.
The rising of a wave is an example of gravity.	Okulinnya kw’amayengo kyakulabirako ky’amaanyi ag’ekisikirize.
After practicing law for thirty years, he retired.	Oluvannyuma lw’okukola looya okumala emyaka amakumi asatu, yawummula.
The paper is well known for its investigative journalism.	Olupapula luno lumanyiddwa nnyo olw’ebyamawulire ebinoonyereza.
They stood side by side in silent reverence.	Baali bayimiridde ku mabbali nga bawa ekitiibwa ekisirifu.
The hospital is well known for providing excellent service.	Eddwaaliro lino limanyiddwa nnyo olw’okuwa obuweereza obulungi ennyo.
Do you participate in any political rallies?	Mwenyigira mu nkungaana zonna ez’ebyobufuzi?
The sea was calm.	Ennyanja yali ekkakkamu.
The ensuing discussion was heated.	Okukubaganya ebirowoozo okwaddirira kwabadde kwa bbugumu.
They were unaware of the dangers of radiation.	Baali tebamanyi kabi akali mu buwuka obuyitibwa radiation.
The hospital has a large car park.	Eddwaaliro lino lirina ppaaka ennene ey’emmotoka.
As a bonus, your employees will have a vacation home.	Nga bbonuusi, abakozi bo bajja kuba n’amaka g’oluwummula.
My car needs new brakes.	Emmotoka yange yeetaaga buleeki empya.
Rats and chickens were seen leaving the building.	Envunza n’enkoko zaalabiddwa nga zifuluma ekizimbe kino.
Heavy rains cause rivers to flood.	Enkuba etonnya ennyo ereetera emigga okubooga.
People work tirelessly even in the face of adversity.	Abantu bakola butaweera ne bwe baba nga boolekagana n’ebizibu.
There's a strong possibility you'll find it.	Waliwo okusobola okw'amaanyi nti ojja kukisanga.
Michael often lacked confidence.	Michael yatera obutaba na bwesige.
All ingredients must be fresh.	Ebirungo byonna birina okuba nga bipya.
The salads were just too salty.	Salad zaali zisusse omunnyo gwokka.
He fell from grace.	Yagwa okuva mu kisa.
His music was an attraction for many.	Omuziki gwe gwali gusikiriza bangi.
Logan woke up early, and went to school.	Logan yazuukuka nga bukyali, n’agenda ku ssomero.
The village has now operated a printing press.	Kati ekyalo kino kikoze ekyuma ekikuba ebitabo.
The protests continued until the government agreed to their demands.	Okwekalakaasa kwagenda mu maaso okutuusa gavumenti lwe yakkirizza ebyo bye baabadde basaba.
The Sultan sought to strengthen his central position.	Sultan yafuba okunyweza ekifo kye eky’omu makkati.
A drizzle threatened to slide down the cliff.	Enkuba etonnya yatiisatiisa okuseeyeeya wansi ku jjinja.
The humble expression expressed all the emotions he felt.	Okwolesebwa okw’obwetoowaze kwalaga enneewulira zonna ze yawulira.
The population of such remote areas is increasing.	Omuwendo gw’abantu mu bitundu ng’ebyo ebyesudde gweyongera.
A sharp shooting star was drifting in the midnight sky.	Emmunyeenye ensongovu eyali ekuba amasasi yali ekulukuta mu bbanga mu ttumbi.
He is a strong dancer.	Muzinyi wa maanyi.
Try to avoid using words like ‘hard’ and ‘easy’.	Fuba okwewala okukozesa ebigambo nga ‘hard’ ne ‘easy’.
You only need a small portion of the fruit.	Okwetaaga akatundu katono ku bibala byokka.
The color green is often associated with the rich.	Langi eya kiragala etera okukwatagana n’abagagga.
The new moon was twinkling in the night sky.	Omwezi omuggya gwali guyakaayakana mu bbanga ekiro.
But we are not all the same.	Naye ffenna tetufaanana.
Investigators and police interviewed several witnesses.	Bambega ne poliisi baabuuzizza abajulizi abawerako.
Interpreters, translators, and tour guides were in great demand.	Abavvuunuzi, abavvuunuzi, n’abalambuzi baali beetaagibwa nnyo.
Icebergs often spawn from glaciers.	Ensozi za ice zitera okuzaala okuva mu bifo ebirimu omuzira.
Many museum artifacts are lost every year.	Ebintu bingi eby’edda eby’omu myuziyamu bibula buli mwaka.
The founder’s family has owned the company for three generations.	Famire y’omutandisi ono emaze emirembe esatu nga erina kkampuni eno.
Many smaller countries lost their independence.	Amawanga mangi amatonotono gaafiirwa obwetwaze bwago.
An empty stomach led to a slower reaction time.	Olubuto olwereere lwaviirako obudde bw’okukola empola.
He is a skilled carpenter.	Ye mubazzi omukugu.
The subway is only a few minutes away.	Oluguudo lwa metro luli mu ddakiika ntono zokka.
He made friends easily.	Yakola emikwano mu ngeri ennyangu.
Lawyers hold many lucrative positions in government.	Bannamateeka balina ebifo bingi ebivaamu ssente mu gavumenti.
Unruly children are excluded from class.	Abaana abatafugibwa baggyibwa mu kibiina.
He had dark brown hair and a handsome face.	Yalina enviiri enzirugavu nga ziddugavu era nga ffeesi nnungi.
Repetition tends to bore people.	Okuddiŋŋana kutera okuboola abantu.
Confusing records led to heavy losses.	Ebiwandiiko ebitabula byaviirako okufiirwa okw’amaanyi.
I tried my best to answer.	Nnafuba nga bwe nsobola okuddamu.
Fish can help lower cholesterol.	Ebyennyanja bisobola okuyamba okukendeeza ku kolesterol.
These schools are well known for their quality of teaching excellence.	Amasomero gano gamanyiddwa nnyo olw’omutindo gwago ogw’okusomesa obulungi.
I was trying to picture myself with a cigarette.	Nnali ngezaako okwekuba akafaananyi nga nnina sigala.
The game is set in medieval times.	Omuzannyo guno guteekeddwa mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
A strong wind blew.	Empewo ey’amaanyi yabuuka.
The kids had to take turns around the rocks.	Abaana baalina okukyukakyuka okwetooloola enjazi.
People who are less stressed tend to be healthier and happier.	Abantu abatalina situleesi nnyo batera okuba abalamu obulungi era nga basanyufu.
Enviroment was destroyed.	Enviroment yasaanawo.
The troops advanced, oblivious to the cries of pity.	Amagye gaagenda mu maaso, nga tegamanyi ku kukaaba kwa kusaasira.
It’s lucky that we don’t have that many visitors.	Kya mukisa nti tetulina bagenyi bangi bwebatyo.
Ultimately, this "new" order proved to be bogus.	Mu nkomerero, ekiragiro kino "ekipya" kyalaga nti kya kicupuli.
Quantum innovation has spread like a virus.	Okuyiiya kwa quantum kusaasaanye nga akawuka.
The cave was alive with the sound of running water.	Empuku yali nnamu ng’eddoboozi ly’amazzi agakulukuta.
He knows he will be late.	Akimanyi nti ajja kulwawo.
The man, however, is patient and warm.	Omusajja wabula mugumiikiriza era wa bbugumu.
Create an electric atmosphere.	Tonda empewo erimu amasannyalaze.
The hotel offers an extensive range of bathroom facilities.	Wooteeri eno erimu ebintu bingi nnyo eby’okunaaba.
A congregation of zealous believers rejoiced at his words.	Ekibiina ky’abakkiriza abanyiikivu kyasanyukira ebigambo bye.
Douglas and they stood face to face.	Douglas naye ne bayimirira maaso ku maaso.
He pledged to stand up against corruption.	Yeeyamye okuyimirira okulwanyisa enguzi.
There is little agreement on the origin of life.	Waliwo okukkaanya okutono ku nsibuko y’obulamu.
Drive carefully!	Vuga n’obwegendereza!
The capital has grown exponentially in recent years.	Ekibuga ekikulu kikula nnyo mu myaka egiyise.
The opposition said he should not lead.	Ab’oludda oluvuganya baategeezezza nti tasaanidde kukulembera.
Cooking requires care and attention.	Okufumba kyetaagisa okufaayo n’okufaayo.
Scientists study bioluminescence.	Bannasayansi basoma ku bioluminescence.
Large flames burst from the furnace.	Ennimi z’omuliro ennene zaabutuka okuva mu kyokero.
The clouds slipped past slowly.	Ebire byaseeyeeya nga biyitawo mpola.
The new structure will increase the value of the land.	Enzimba empya egenda kwongera ku muwendo gw’ettaka lino.
Nouns are a group of words.	Amannya kibiina kya kigambo.
The dead plants gave off a sickening odour.	Ebimera ebifudde byafulumya akawoowo akalwaza.
He took a sharp right.	Yakwata ddyo omusongovu.
Four out of five dentists recommend it.	Abasawo b’amannyo bana ku bataano bakuwa amagezi ku ddagala lino.
He will probably get the job.	Oboolyawo omulimu ajja kugufuna.
The political system has never been well organized.	Enkola y’ebyobufuzi tetegekebwangako bulungi.
He is not comfortable taking pictures in public.	Tateredde kukuba bifaananyi mu lujjudde.
Someone screams in the kitchen.	Waliwo akuba enduulu mu ffumbiro.
He clipped his tongue carefully.	Yasalako olulimi n’obwegendereza.
The temple is located on a hill.	Yeekaalu eno eri ku lusozi.
People use the drug recreationally.	Abantu bakozesa eddagala lino okwesanyusaamu.
Put the snake in the box.	Omusota guteeke mu bbokisi.
Between hills and mountains.	Wakati w’obusozi n’obusozi.
He feels the issue must be addressed immediately.	Awulira nti ensonga eno erina okukolebwako mu bwangu.
Across the table, he looked at her fiercely.	Emitala w’emmeeza, yamutunuulira n’obukambwe.
Track them down.	Mubalondoole.
His money was spent on other food.	Ssente ze zaasaasaanyizibwa ku mmere endala.
Police have been taking pictures of the protesters.	Poliisi ebadde ekuba ebifaananyi by’abantu abekalakaasi.
Each section examines prejudice against foreigners.	Buli kitundu kyetegereza obusosoze eri abagwira.
These items should be suspended in the air.	Ebintu bino birina okuwanirirwa mu mpewo.
His friend ate the fruit.	Mukwano gwe yalya ebibala.
Make sure the machine is at the correct height.	Kakasa nti ekyuma kiri ku buwanvu obutuufu.
What we need is new leadership.	Kye twetaaga kwe bukulembeze obupya.
If you close your eyes, you will miss this.	Bw’oziba amaaso, kino ojja kukisubwa.
Place the dishes carefully on the table.	Essowaani ziteeke n’obwegendereza ku mmeeza.
My neighbor has a garden.	Muliraanwa wange alina olusuku.
The truck driver refused to help the child.	Omugoba wa loole yagaanyi okuyamba omwana.
Again and again he failed.	Enfunda n’enfunda yalemererwa.
Three needs to be at least two.	Esatu zeetaaga okuba waakiri bbiri.
The music was sad and haunting.	Omuziki gwali gwa nnaku era nga guwuniikiriza.
A feeling of dread hung in the air.	Okuwulira okw’okutya kwali kuwaniridde mu bbanga.
The plant contains toxic chemicals.	Ekimera ekyo kirimu eddagala ery’obutwa.
The fruit grew considerably this year.	Ekibala kino kyakula nnyo omwaka guno.
He was amazed at how confident the man was.	Yeewuunya nnyo engeri omusajja gye yalina obwesige.
He planted a row of mushrooms.	Yasimba olunyiriri lwa ffene.
The scientists warned that such drastic action was necessary.	Bannasayansi bano balabudde nti ekikolwa ekyo eky’amaanyi kyali kyetaagisa.
The prince raised an eyebrow.	Omulangira yasitula ekibatu.
The government will be sending more troops to the city.	Gavumenti egenda kuba esindika amagye amalala mu kibuga.
This is a historical fact.	Kino kintu kya byafaayo.
It smells like freshly cut grass.	Kiwunya omuddo ogwakatemebwa.
He is completely mad, though mildly amusing.	Agwa eddalu ddala, wadde ng’asesa mu ngeri ey’obukkakkamu.
He stroked the dog’s head.	Yaweeweeta omutwe gw’embwa.
Occasionally he loses his temper.	Oluusi n’oluusi aggwaamu obusungu.
Between	Mu masekkati
Everything this man says is suspect.	Omusajja ono buli ky’ayogera kiteeberezebwa.
The poor soil of this area is unsuitable for cultivation.	Ensi embi ey’ekitundu kino tesaana kulima.
Weak state policy in the economy.	Enkola y’eggwanga enafu mu by’enfuna.
The only captain who has not received a bribe.	Kapiteeni yekka atafunye nguzi.
He smelled a rat and contacted the bank.	Yawunyizza envunza n’atuukirira bbanka.
I decided to quit smoking.	Nnasalawo okulekera awo okunywa sigala.
The necklace is made of gold.	Omukuufu guno gukoleddwa mu zaabu.
Children do not exercise and eat regularly, which leads to poor health.	Abaana tebatera kukola dduyiro n’okulya buli kiseera ekivaako obulamu obubi.
It started to snow.	Omuzira gwatandika okutonnya.
He never read a book.	Tasomangako kitabo kyonna.
Use other refined oils.	Kozesa amafuta amalala agalongooseddwa.
The color was striking.	Langi yali ekwata.
They didn’t deliver.	Tebaatuusa.
I visited a rich widow upstairs.	Nakyalira nnamwandu omugagga eyali waggulu ku kasolya.
Shine a light towards the storm drain.	Yaka ekitangaala ng’oyolekera omudumu gw’omuyaga.
To travel back in time, you would need a wormhole.	Okutambula okudda emabega mu biseera, wandibadde weetaaga ekituli ky’ensowera.
The winner will spend three months in jail.	Omuwanguzi waakumala emyezi esatu mu kkomera.
The car felt very light on his feet.	Emmotoka yawulira nga nnyangu nnyo ku bigere bye.
Each family received a small gift.	Buli maka gaafuna ekirabo ekitono.
It’s a clever idea.	Kirowoozo kya magezi.
Suddenly, a loud noise filled the air.	Amangu ago, eddoboozi ery’omwanguka lyajjula mu mpewo.
Many of the old buildings are now heritage sites.	Ebizimbe bingi eby’edda kati bifuuse bya busika.
Many women are victims of domestic violence.	Abakyala bangi batulugunyizibwa mu maka.
I took my dog ​​to the vet.	Embwa yange nagitwala ew’omusawo w’ebisolo.
Another girl was crying.	Omuwala omulala yali akaaba.
First, the oil fields need to be heated.	Ekisooka, ebifo eby’amafuta byetaaga bibuguma.
This mathematical study yielded some remarkable results.	Okunoonyereza kuno okw’okubala kwavaamu ebimu ku bifaananyi eby’ekitalo.
His caution was remarkable.	Okwegendereza kwe kwali kwewuunyisa.
Guy says he’s going to set the world on fire.	Guy agamba nti agenda kukuma ensi omuliro.
Two people with completely different personalities,	Abantu babiri abalina engeri ez’enjawulo ddala, .
The accountants did a quick paperwork.	Ababalirizi b’ebitabo baakola omulimu ogw’amangu ogw’empapula.
Trees help keep cities clean.	Emiti giyamba okukuuma ebibuga nga biyonjo.
Print was out due to poor maintenance.	Print yali eweddewo olw’okuddaabiriza obubi.
The travelers sat under a tree.	Abatembeeyi baatuula wansi w’omuti.
He got his revenge by crushing the false prophet.	Yafuna okwesasuza kwe ng’abetenta nnabbi ow’obulimba.
Small villages and towns dot the plain.	Ebyalo ebitonotono n’obubuga bibunye mu lusenyi.
Travel quickly or be late for work again.	Tambula mangu oba oddemu okulwawo okugenda ku mulimu.
Television is an essential part of our modern life.	Ttivvi kintu kikulu nnyo mu bulamu bwaffe obw’omulembe guno.
Everywhere we go, people look up to us.	Buli gye tugenda, abantu batutunuulira waggulu.
Despite the rain, the fire continues.	Wadde ng’enkuba etonnya, omuliro gukyagenda mu maaso.
To ensure complete safety, tighten your seat belt.	Okusobola okukakasa nti olina obukuumi obujjuvu, nyweza omusipi gwo.
The floor touches the bottom of the feet.	Wansi akwata wansi w’ebigere.
It is a tradition that goes back centuries.	Nnono ebaddewo emabega ebyasa bingi.
A year’s experience, in one hour.	Obumanyirivu obw’omwaka mulamba, mu ssaawa emu.
Therefore, scientists are always learning more.	N’olwekyo, bannassaayansi bulijjo baba bayiga ebisingawo.
The crisis has affected his existence.	Obuzibu bukosezza okubeerawo kwe.
Then, there are those who study to improve their knowledge,	Ate, waliwo abasoma okutumbula okumanya kwabwe, .
The doctor examined the patients blood.	Omusawo yakebedde omusaayi gw’abalwadde.
A symbol of wealth.	Akabonero akalaga obugagga.
She stamped her feet.	Yakuba sitampu ku bigere bye.
With great power comes great responsibility.	Nga waliwo amaanyi amangi wajjawo obuvunaanyizibwa obw’amaanyi.
He canceled his election.	Yasazizzaamu okulonda kwe.
The soldiers fought bravely.	Abaserikale baalwana n’obuvumu.
The soldiers walked down a narrow corridor.	Abaserikale baatambula mu kkubo erifunda.
Few animals can live in this land.	Ebisolo bitono ebisobola okubeera mu ttaka lino.
Pour in the melted chocolate and condensed milk.	Yiwamu chocolate asaanuuse n’amata agafumbiddwa.
The castle was now occupied.	Olubiri kati lwali lufuuse bantu.
There were so many other things to report.	Waaliwo ebintu ebirala bingi nnyo eby’okuloopa.
On many farms, milk production is declining.	Ku faamu nnyingi, amata gakendeera.
You should not leave any glassware in your bags.	Tolina kuleka kintu kyonna kya ndabirwamu mu nsawo zo.
No rain had fallen in three months.	Tewali nkuba yali etonnye mu myezi esatu.
Take out your knife and fork.	Ggyayo ekiso kyo ne fooro.
They had coffee in their usual place.	Baanywedde kaawa mu kifo kyabwe ekya bulijjo.
I’m not good at composing music.	Siri mulungi mu kuyiiya muziki.
Water transports more minerals than air.	Amazzi gatambuza eby’obugagga eby’omu ttaka bingi okusinga empewo.
The area is famous for its mountains.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw'ensozi zaakyo.
The band’s membership dwindled to half a dozen.	Obwammemba bwa bbandi eno bwakendeera ne butuuka ku kitundu kya daziini.
The package narrowly missed him.	Ekipapula kyamusubwa mu bufunda.
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	Eby’obugagga eby’omu ttaka nga nickel ne copper nabyo bisimibwa wano.
His heart pounded in his chest.	Omutima gwe gwakuba mu kifuba.
They enter through the garage door.	Bayingira nga bayita mu mulyango gwa galagi.
Their marriage was a happy one.	Obufumbo bwabwe bwali bwa ssanyu.
Cosmos is a space newspaper.	Cosmos lupapula lw’amawulire olukwata ku bwengula.
The flight arrived safely.	Ennyonyi yatuuse bulungi.
Their three companions escaped unharmed.	Bannaabwe abasatu baasimattuse nga tebafunye buzibu bwonna.
A new strain of bacteria was discovered.	Ekika kya bakitiriya ekipya kyazuuliddwa.
Several men dressed in black carried him down.	Abasajja abawerako abaali bambadde engoye enjeru baamusitudde wansi.
The mouse stood on his hind legs.	Ekibe kyayimirira ku magulu ge ag’emabega.
It was a mistake not to listen.	Yali nsobi obutawuliriza.
The dictator drove out his enemies.	Nakyemalira yagoba abalabe be.
It’s very sunny outside.	Wabweru omusana gukutte nnyo.
Unemployment is high here.	Ebbula ly’emirimu liri waggulu wano.
Some countries believe in open borders.	Ensi ezimu zikkiririza mu nsalo eziggule.
Lightning flashed in the distance.	Omulabe gwayaka mu bbanga.
He hired a personal trainer to help him work out.	Yapangisizza omuntu amutendeka omuntu yenna okumuyambako okukola dduyiro.
The zoo houses two exotic zoo animals.	Mu zoo eno mulimu ebisolo bibiri eby’enjawulo ebibeera mu kkuumiro ly’ebisolo.
The temperature rose steadily throughout the day.	Ebbugumu lyalinnya buli lukya olunaku lwonna.
He believed that culture was still an important force.	Yali alowooza nti obuwangwa bukyali maanyi makulu.
He agreed to come play.	Yakkiriza okujja okuzannya.
I counted the flowers on the tree.	Nabala ebimuli ebyali ku muti.
Some people fear he has a secret plan.	Abantu abamu batya nti alina enteekateeka ey’ekyama.
Marijuana is illegal in some countries.	Okunywa enjaga kimenya mateeka mu nsi ezimu.
The bride wore a beautiful white gown.	Omugole yayambadde gomesi enjeru ennungi ennyo.
He will be welcomed to dinner.	Agenda kwanirizibwa ku kijjulo.
Throw them in the water.	Zisuule mu mazzi.
She carefully balanced her cup of tea.	Yassa bbalansi n’obwegendereza ekikopo kye ekya caayi.
She is tall, slender and very pretty.	Muwanvu, mugonvu era mulungi nnyo.
They argue that new nuclear power plants must be built.	Bano bagamba nti amabibiro g’amasannyalaze ga nukiriya amapya galina okuzimbibwa.
The government intervened in the administration of the country.	Gavumenti yayingidde mu nsonga mu kuddukanya eggwanga.
As the fight progressed, the men began shouting.	Olutalo bwe lwagenda lugenda mu maaso, abasajja abo ne batandika okuleekaana.
He closed the garden gate behind him.	Yaggalawo ekikomera ky’olusuku emabega we.
The Sphinx was centuries ago.	Sfinx yaliwo ebyasa bingi emabega.
The scientists claim to have discovered this rare treasure.	Bannasayansi bano bagamba nti bazudde eky’obugagga kino ekitali kya bulijjo.
Despite the sunny weather, it snowed several times.	Wadde ng’obudde bwali bwa musana, omuzira gwatonnya emirundi egiwerako.
We need to increase funding for national parks.	Tulina okwongera ku nsimbi eziweebwa ppaaka z’eggwanga.
The sun sets behind the trees.	Enjuba egwa emabega w’emiti.
The truffle had a bitter taste.	Truffle eno yalimu obuwoomi obukaawa.
You can learn more about it in the textbook.	Osobola okumanya ebisingawo ku nsonga eyo mu kitabo ky’okusoma.
What, pray tell, do you have in mind?	Kiki, saba obuulire, ky’olina mu birowoozo?
The fate of the country is in their hands.	Enkomerero y’eggwanga eri mu mikono gyabwe.
I have tried this method.	Enkola eno ngigezezzaako.
When the days are warm, the nights get colder.	Ennaku bwe zibeera ez’ebbugumu, ekiro kyeyongera okunnyogoga.
Clerical error combined with haste.	Ensobi y’omuwandiisi nga egattibwa wamu n’obwangu.
There were soldiers in the streets.	Mu nguudo mwabaddemu amagye.
Drain the pasta.	Fulumya pasta.
The early morning worsened with rain.	Enkya ey’amangu yeeyongera okusajjuka ng’enkuba efuuse enkuba.
Your actions caused the bank to collapse.	Ebikolwa byo byavuddeko bbanka okugwa.
We will sell to you immediately.	Tujja kukuguza mu bwangu.
Some people cannot adapt to the modern world.	Abantu abamu tebasobola kumanyiira nsi ey’omulembe guno.
The road looks narrow.	Oluguudo lulabika nga lufunda.
A car is parked behind that mismatched house.	Emmotoka esimbye emabega w’ennyumba eyo etakwatagana.
Prepare chicken stock.	Tegeka sitokisi y’enkoko.
An army of angels came down and rescued them.	Eggye lya bamalayika ne likka ne libalokola.
The hair material was hand woven from silk.	Ekintu ekikola enviiri kyali kilukibwa n’engalo okuva mu silika.
Many of those cities were destroyed by floods.	Ebibuga ebyo bingi byazikirizibwa amataba.
The city was alive with activity.	Ekibuga kyali kiramu nga kirimu emirimu.
The wine was a dark red.	Envinnyo yali emmyufu enzirugavu.
The village is flooded after heavy rains.	Ekyalo kijjudde amazzi oluvannyuma lw’enkuba etonnya.
The area seemed to be filled with hot air.	Ekitundu ekyo kyalabika ng’ekijjudde empewo eyokya.
Socrates said that all knowledge is based on understanding.	Socrates yagamba nti okumanya kwonna kwesigamye ku kutegeera.
Both swans passed, heading east.	Enswa zombi zaayitawo, nga zoolekera ebuvanjuba.
He hit the gas.	Yakubye ggaasi.
The galaxy is huge and ancient.	Ekibinja ky’emmunyeenye kinene nnyo era kya dda.
They were eager to start their day.	Baali baagala nnyo okutandika olunaku lwabwe.
He was a coward.	Yali mukodo.
Playing the violin requires skill.	Okukuba ekidongo kyetaagisa obukugu.
The fish swims up towards a potential mate.	Ekyennyanja kino kiwuga waggulu nga kyolekera omuntu ayinza okuba omubeezi.
It warmed up the atmosphere.	Kyabugumya embeera.
However, there is no universal answer.	Kyokka, tewali kuddamu kwa bonna.
Some MPs wear uniforms.	Abamu ku babaka ba palamenti bambala yunifoomu.
He was tired and hungry.	Yali akooye era ng’enjala emuluma.
English is an excellent language for teaching children.	Oluganda lulimi olulungi ennyo olw’okusomesa abaana.
Coal, oil, and nuclear power are the main sources of energy.	Amanda, amafuta, n’amaanyi ga nukiriya bye bisinga okuvaamu amaanyi.
This is not the work of a thief.	Guno si mulimu gwa mubbi.
Some locals reported finding a strange device.	Abantu b’omu kitundu abamu baategeezezza nti baazudde ekyuma ekitali kya bulijjo.
The head of the city wanted to destroy the plant.	Akulira ekibuga kino yali ayagala kusaanyawo kyuma kino.
His speech was marred by grammatical errors.	Enjogera ye yayonooneka olw’ensobi mu grammar.
Schools often struggle to find a playground.	Amasomero gatera okulwana okufuna ekifo we bazannyira.
The ship sank, hundreds of passengers were lost.	Emmeeri yabbira, ebikumi n’ebikumi by’abasaabaze ne bafiirwa.
Floods destroy and displace people.	Amataba gasaanyaawo n’okusengula abantu.
The alderman's behavior was disgraceful.	Enneeyisa ya alderman yali eswaza.
They could have come from somewhere else.	Bandibadde bava awalala.
Playing video games can be a stress reliever.	Okuzannya emizannyo gya vidiyo kiyinza okumalawo situleesi.
He treated his illness with herbal remedies.	Obulwadde bwe yabujjanjaba n’eddagala ly’ebimera.
The search was suspended last night.	Okunoonya kwayimiriziddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The wind quickly died down.	Empewo yafa mangu.
The building is bright and new.	Ekizimbe ekyo kitangaala era kipya.
The workers have to work harder.	Abakozi balina okwongera okukola ennyo.
In mountainous areas, landslides are common.	Mu bitundu ebirimu ensozi, okubumbulukuka kw’ettaka kutera okubumbulukuka.
So, the bailiff decided to hide the horse.	Kale, wannyondo yasalawo okukweka embalaasi.
He bit his lip.	Yaluma omumwa.
When the old lady entered the room she greeted him warmly.	Omukyala omukadde bwe yayingira mu kisenge n’amulamusa n’ebbugumu.
Almost half of the area is covered with dense forest.	Kumpi kitundu kya kitundu kino kirimu ebibira ebiwanvu.
The light was strong enough.	Ekitangaala kyali kya maanyi ekimala.
It wasn’t until the next morning that he regained consciousness.	Enkeera ku makya lwe yaddamu okutegeera.
He drove through the village waving at the church.	Yavuga mmotoka ng’ayita mu kyalo ng’awanise ekkanisa.
They were eventually burned.	Bano okukkakkana nga bookeddwa.
Walk around the town squares to pick up messages.	Tambula okwetoloola ebibangirizi by’ekibuga okunona obubaka.
The man is seen stealing a handbag from an exhibit.	Omusajja ono alabiddwako ng’abba ensawo y’omu ngalo okuva mu mwoleso.
He traveled the world to study eclipses.	Yatambula ensi yonna okusoma ku kuziba kw’enjuba.
The plumber fixed the leak.	Omukozi wa ppipa yatereeza ekyali kikulukuta.
I like to listen to classical music.	Njagala nnyo okuwuliriza ennyimba za classical.
A special feature of the home is its beautiful garden.	Ekintu eky’enjawulo ekiri mu maka gano ye lusuku lwayo olulungi.
The choice, or "cut", must be made carefully.	Okulonda, oba "okusala", kulina okukolebwa n'obwegendereza.
I have not been able to lift this weight.	Sisobodde kusitula buzito buno.
Younger people are disproportionately represented.	Abato bakiikiriddwa mu ngeri etategeerekeka.
How about soup?	Ogamba otya ku ssupu?
The money ran out.	Ssente zaggwaawo.
Immortality.	Obutafa.
He swept the wand down the kitchen.	Yasenya omuggo wansi mu ffumbiro.
Concrete is the most common construction material.	Seminti kye kisinga okukozesebwa mu kuzimba.
So the first settlers planted crops.	Kale abasenze abaasooka ne basimba ebirime.
Engineers use steel to build skyscrapers and structures.	Bayinginiya bakozesa ebyuma okuzimba ebizimbe ebiwanvu n’ebizimbe.
You are allowed to camp on the beach.	Okkirizibwa okusimba enkambi ku bbiici.
In recent years, divorce rates have increased.	Mu myaka egiyise, abantu abagattululwa beeyongedde.
Orders issued by the chief executive are laws.	Ebiragiro ebifulumizibwa omukulu w’amateeka ge mateeka.
This flower is native to the southwest.	Ekimuli kino kizaalibwa mu bukiikaddyo bw’amaserengeta.
Certain rules and regulations will be vigorously enforced.	Amateeka agamu n’ebiragiro byakuteekebwa mu nkola n’amaanyi.
Colorless glass is opaque.	Endabirwamu etaliiko langi tetangaavu.
His heart filled with indignation.	Omutima gwe gwajjula okunyiiga.
The building was set on fire by protesters.	Ekizimbe kino kyakutte omuliro abeekalakaasi.
On the surface, it was a popular city.	Ku ngulu, kyali kibuga ekimanyiddwa ennyo.
They also bring a lot of wealth.	Baleeta n’obugagga bungi.
The school building was completely transformed.	Ekizimbe ky’essomero kyakyusiddwa ddala.
Work in pairs and use the computer.	Mukolere babiri babiri era mukozese kompyuta.
The discussion was heated.	Okukubaganya ebirowoozo kwabadde kwa bbugumu.
The roads are full of traffic.	Enguudo zijjudde akalippagano k’ebidduka.
This discussion was an important step.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kwali ddaala ddene.
Opposition to the bill is growing.	Okuwakanya ebbago lino lyeyongera buli lukya.
The new Prime Minister promises to change things.	Katikkiro omuggya asuubiza okukyusa ebintu.
Water was sprayed down.	Amazzi gaafuuyiddwa wansi.
He left early because of the storm.	Yasimbula nga bukyali olw’omuyaga.
Melt the margarine in a pot.	Saanula margarine mu kiyungu.
This year is going to be cold and snowy.	Omwaka guno gugenda kuba gwa bunnyogovu n’omuzira.
He was alone in the park one hot summer day.	Yali yekka mu ppaaka olunaku lumu olw’ebbugumu ery’obutiti.
So the party president gathered everyone in a meeting	Bwatyo pulezidenti w’ekibiina yakung’aanya buli muntu mu lukiiko
His royal status was diminished by his absence.	Ekifo kye eky’obwakabaka kyakendeezebwa olw’obutabaawo.
The bread was like sand.	Omugaati gwali gulinga omusenyu.
I could always tell he was facing a crisis.	Bulijjo nnali ntegeera nti yali ayolekedde ekizibu.
The camel replied with a devilish grin.	Eŋŋamira n’eddamu n’akamwenyumwenyu aka sitaani.
His reputation has been badly damaged.	Erinnya lye lyonoonese nnyo.
Time passes slowly in prison.	Ebiseera biyita mpola mu kkomera.
Compare this to cheese.	Kino kigeraageranye ku kkeeki.
We supported him wholeheartedly.	Twamuwagira n’omutima gwaffe gwonna.
My kitten is white.	Kitten yange mweru.
Linguists define the word "holiday".	Abakugu mu nnimi bategeeza ekigambo "ennaku enkulu".
The building stood fully on its own.	Ekizimbe kyayimirira mu bujjuvu ku bwakyo.
Angry dogs often bite.	Embwa ezinyiize zitera okuluma.
The bus was full of people.	Bbaasi yabadde ejjudde abantu.
Government power now hangs in the balance.	Obuyinza bwa gavumenti kati buwaniridde mu bbalansi.
Police are keen to identify the culprits.	Poliisi eyagala nnyo okuzuula abazigu.
With slow business growth, the company was losing money.	Olw’okuba enkulaakulana ya bizinensi yali mpola, kkampuni yali efiirwa ssente.
Place hands on both shoulders.	Teeka emikono ku bibegabega byombi.
The man looked at the woman suspiciously of adultery.	Omusajja yatunuulira omukazi nga bw’amuteebereza obwenzi.
A cup of water was placed next to the tablecloth.	Ekikopo ky’amazzi kyateekebwa okumpi n’olugoye lw’oku mmeeza.
A law was enacted to commemorate.	Etteeka lyassibwawo okujjukira.
Coupon valid today only.	Kupuni ekola leero lwokka.
The forest darkens at night.	Ekibira kizikiza ekiro.
The unhappy couple separated.	Abafumbo bano abataali basanyufu baawukana.
The suffragettes won the right to vote.	Aba suffragettes baawangudde eddembe ly’okulonda.
His pale skin was bruised and bloody.	Olususu lwe olwali lumyufu lwali lufunye ebiwundu era nga lulimu omusaayi.
He cut me off every two minutes.	Yansalako buli luvannyuma lwa ddakiika bbiri.
Markets sell many kinds of fruit.	Obutale butunda ebibala ebika bingi.
Then they agreed.	Oluvannyuma bakkiriziganya.
His name will remain in history.	Erinnya lye lijja kusigala mu byafaayo.
All unused green beans are stored in plastic bags.	Ebinyeebwa byonna ebiddugavu ebitakozesebwa biterekebwa mu buveera.
The lamp is a work of art.	Ettaala eno mulimu gwa kifaananyi.
Possible organs were discussed.	Ebitundu by’omubiri ebiyinza okubaawo byateesebwako.
He was silent.	Yasirika.
Fill out the questions	Jjuzaamu ebibuuzo
There is no mistaking it now.	Tewali kugikyamusa kati.
The habit of smoking is dangerous to health.	Omuze gw’okunywa sigala gwa bulabe eri obulamu.
The child was shaking uncontrollably.	Omwana yali akankana nga tasobola kwefuga.
The snow melted.	Omuzira gwasaanuuka.
He came to my office the other day.	Yajja mu ofiisi yange olunaku olulala.
A green light indicates that the object may be lifted.	Ettaala eya kiragala eraga nti ekintu kiyinza okusitulwa.
We’ll just have to work harder.	Tujja kumala kwongera kukola nnyo.
Their family members died in the river.	Ab’omu maka gaabwe bafiiridde mu mugga.
We met with hundreds of voters.	Twasisinkana ebikumi n’ebikumi by’abalonzi.
He leaned forward, staring intently at the figures.	Yeesigamira mu maaso, ng’atunula bulungi ku bifaananyi ebyo.
Job growth slowed slightly last year.	Okukula kw’emirimu kwakendeera katono omwaka oguwedde.
Some people add salt and yeast to the bread.	Abantu abamu bateekamu omunnyo n’ekizimbulukusa mu mugaati.
Chocolate milk tastes great with waffles.	Amata ga chocolate gawooma nnyo ne waffles.
The motion was passed by a majority.	Ekiteeso kino kyayisiddwa n’abasinga obungi.
Birds of feathers flock together.	Ebinyonyi eby’amaliba byeyiwa wamu.
Violation of the act is punishable by imprisonment.	Okumenya ekikolwa ekyo kibonerezebwa okusibwa.
Already, three or four young people have shown interest.	Edda, abavubuka basatu oba bana balaze okufaayo.
Miners worked all day and night.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baakolanga olunaku lwonna n’ekiro.
The factory changed ownership several times.	Ekkolero lino lyakyusa obwannannyini emirundi egiwerako.
Molasses did not always taste this sweet.	Molasses bulijjo teyawooma buwoomi buno.
Most people remember something about the disaster.	Abantu abasinga obungi balina kye bajjukira ku katyabaga kano.
Some people reported seeing two flying geese.	Abantu abamu baategeezezza nti baalaba embizzi bbiri ezibuuka.
It was an old book, crumbling with binding.	Kyali kitabo kikadde, nga kimenyekamenyeka olw’okusiba.
Drug trafficking has earned the gang international recognition.	Okusuubula ebiragalalagala kifudde ekibinja kino okumanyibwa mu nsi yonna.
The world should be a better place to live.	Ensi erina okuba ekifo ekirungi okubeeramu.
I’m limited to pets.	Nze nkoma ku bisolo by’awaka.
Recent developments have made manufacturing more efficient.	Ebintu ebikoleddwa gye buvuddeko bifudde okukola obulungi ebintu.
The waves were treacherous and a shallow island was visible nearby.	Amayengo gaali ga nkwe era nga waliwo ekizinga ekitali kiwanvu nga kirabika okumpi awo.
He carefully wrote his story.	Yawandiika n’obwegendereza emboozi ye.
The fish floated in soft ripples.	Ebyennyanja byalengejja mu biwujjo ebigonvu.
He has one arm.	Alina omukono gumu.
The forests and mangroves in this area are magnificent.	Ebibira n’entobazzi mu kitundu kino bya kitiibwa nnyo.
Nine volunteers participated.	Bannakyewa mwenda be beetaba mu kugezesebwa kuno.
Should I join the military?	Nsaana okwegatta ku magye?
The town’s beaches are friendly.	Emyalo gy’ekibuga kino gya mukwano.
He dreamed of being a doctor.	Yaloota okubeera omusawo.
Everyone in our family has an instrument,	Buli muntu mu maka gaffe alina ekivuga, .
The doctor advised me to stop smoking.	Omusawo yampa amagezi okulekera awo okunywa sigala.
Thinkers argue that globalization is harmful to society.	Abalowooza bagamba nti enkola y’ensi yonna ya bulabe eri abantu.
More than one million children died of hunger every year.	Abaana abasukka mu bukadde bumu baafa enjala buli mwaka.
The accident was entirely his fault.	Akabenje kano kaali ka musango gwe gwonna.
A thin china cup is placed on the table.	Ekikopo kya china ekigonvu kiteekebwa ku mmeeza.
Maintenance of these rooms is expensive.	Okuddaabiriza ebisenge bino kya bbeeyi.
The young health professionals accomplished a lot in their career.	Abavubuka abakugu mu by’obulamu baakola ebintu bingi mu mulimu gwabwe.
In winter it often snows in the village.	Mu biseera eby’obutiti omuzira gutera okutonnya ku kyalo.
His office is in a beautiful art deco building.	Ofiisi ye eri mu kizimbe ekirungi ekya art deco.
Avocados can be made into guacamole.	Ovakedo osobola okugikolamu guacamole.
Japan is famous for its fine pottery.	Japan emanyiddwa nnyo olw’okubumba obulungi.
We want to ensure that people are treated fairly.	Twagala okulaba ng’abantu bayisibwa mu bwenkanya.
The baby’s cry drove everyone in the house crazy.	Okukaaba kw’omwana kwagobye buli muntu mu nnyumba eddalu.
The butter mixture should warm slowly.	Omutabula gwa butto gulina okubuguma mpola.
His family was very wealthy.	Ab’omu maka ge baali bagagga nnyo.
The transportation system in this city is unreliable.	Enkola y’okutambuza abantu mu kibuga kino teyesigika.
We need to capture the stories of ordinary people.	Tulina okukwata emboozi z’abantu ba bulijjo.
The quality of this image is excellent.	Omutindo gw’ekifaananyi kino mulungi nnyo.
A river flows nearby.	Omugga gukulukuta okumpi awo.
The narrator’s voice is calm.	Eddoboozi ly’omunyumya libeera kkakkamu.
The oil sputtered and caught fire.	Amafuta gaafuumuuka ne gakwata omuliro.
The tourist should pack warm clothes.	Omulambuzi alina okupakinga engoye ezibuguma.
A group of buildings grouped together.	Ekibinja ky’ebizimbe ebikuŋŋaanyiziddwa wamu.
People gather here to learn the ancient art of calligraphy.	Abantu bakuŋŋaanira wano okuyiga omulimu ogw’edda ogw’okuwandiika ebiwandiiko.
Treatment allowed him to recover.	Obujjanjabi bwamusobozesa okuwona.
I hope you find my work interesting.	Nsuubira nti omulimu gwange ogusanga nga gukunyumira.
His dress was no longer fashionable.	Ennyambala ye yali tekyali ku mulembe.
He put his bag down.	Yateeka ensawo ye wansi.
Some people think we should deny our need for help.	Abantu abamu balowooza nti tusaanidde okwegaana obwetaavu bwaffe obw’obuyambi.
He laughed, and the old man laughed, too.	Yaseka, era omukadde n’aseka, naye.
The city center was cordoned off by police.	Ekibuga wakati kyazingiziddwa poliisi.
He taught a class in public speaking.	Yasomesa ekibiina mu kwogera mu lujjudde.
We assembled them before their time and customs.	Twabakuŋŋaanya ng’ebiseera byabwe n’empisa tezinnabaawo.
That culture had a completely different life.	Obuwangwa obwo bwalina obulamu obw’enjawulo ddala.
THE government has taken steps to improve railway safety.	GAVUMENTI ekoze eby’okutereeza obukuumi bw’eggaali y’omukka.
The bee never forgets the flower.	Enjuki tewerabira kimuli.
You need a microscope to see the cells.	Okwetaaga microscope okulaba obutoffaali.
The coach was unsure of his selection.	Omutendesi yabadde teyeekakasa ku kusunsulwa kwe.
The contention was immediately rejected.	Amangu ago enkaayana ezo zaagaanirwa.
The clouds look heavy.	Ebire birabika nga bizitowa.
They have pledged to defeat the old regime.	Beeyamye okuwangula enfuga enkadde.
Make three portions out of the dough.	Mu buwunga mukolemu ebitundu bisatu.
Farmers grew rice.	Abalimi balimanga omuceere.
The price is absolutely right.	Omuwendo gutuufu ddala.
Years of pollution had caused terrible fear.	Obucaafu obw’emyaka mingi bwali buleese okutya okw’entiisa.
The farmer’s crops were ruined by the drought.	Ebirime by’omulimi byayonooneka olw’ekyeya.
Markets in this area have flourished for many generations.	Obutale mu kitundu kino bubadde bukulaakulana okumala emirembe mingi.
He got out of the car.	Yavudde mu mmotoka.
The investigation showed that he was poor.	Okunoonyereza kwalaga nti yali mwavu.
Use a jagged knife to cut the bread	Kozesa ekiso ekiriko amayinja okusala omugaati
Writing is hard work.	Okuwandiika mulimu gwa maanyi.
Here a penal colony was established.	Wano ettundutundu ly’ebibonerezo lyatandikibwawo.
Now, we have a new sentence.	Kati, tulina sentensi empya.
Rebel problems were not addressed.	Ebizibu by’abayeekera tebyakolebwako.
It is not known who first invented the scythe.	Tekinnamanyika ani eyasooka okuyiiya enkumbi.
A software update is required.	Okulongoosa pulogulaamu (software update) kyetaagisa.
The guy next door makes a lot of noise.	Ggaayi ali ku muliraano akola eddoboozi ddene nnyo.
Suddenly the little girl got off the horse.	Amangu ago akawala akatono kaava ku mbalaasi.
The waiter came to take our order.	Omuweereza yajja okutwala order yaffe.
The lights dimmed, plunging the room into darkness.	Amataala gaazikira, ne gabbira ekisenge mu kizikiza.
The director’s criticism was harsh.	Okunenya kwa dayirekita kwali kwa bukambwe.
Aircraft noise causes annoyance to many people.	Amaloboozi g’ennyonyi galeeta okunyiiza abantu bangi.
He was almost blinded by the sun.	Yali katono azibe amaaso olw’enjuba.
The valley is famous for its spectacular waterfalls.	Ekiwonvu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebiwonvu byakyo eby’ekitalo.
Once, dogs were mainly used for hunting.	Lumu, embwa zaasinga kukozesebwa kuyigga.
A canned good, often eaten as a vegetable.	Ekirungi eky’omu bidomola, ekitera okuliibwa ng’enva.
I love avocados.	Njagala nnyo ovakedo.
Funeral preparations traditionally begin the night before.	Okwetegekera okuziika mu buwangwa kutandika ekiro ekikeesezza olwaleero.
Your coat was raining.	Ekkooti yo yali etonnya enkuba.
The smell of grilled fish fills the air.	Akawoowo k’ebyennyanja ebyokeddwa kajjuza empewo.
The robbers shot them at close range.	Ababbi baabakubye amasasi nga bali kumpi.
Scientists tried to predict the weather.	Bannasayansi baagezaako okulagula engeri embeera y’obudde gy’eneebeera.
The boy is afraid of danger.	Omulenzi atya akabi.
He analyzed the situation.	Yeekenneenyezza embeera eriwo.
He committed several murders.	Yakola obutemu obuwerako.
The dodo was a large flightless bird.	Ekinyonyi ekiyitibwa dodo kyali kinyonyi kinene nga tekibuuka.
Very thick creams.	Ebizigo ebinene ennyo.
How long did it take you to learn the language?	Kyakutwalidde bbanga ki okuyiga olulimi olwo?
Communities split from the rebels.	Ebitundu byawukana ku bayeekera.
His performance gave him a high rating.	Omutindo gwe yamuwadde ekipimo kya waggulu.
The smell of garlic came from the bag.	Akawoowo k’entungo kaava mu nsawo.
The change was immediate.	Enkyukakyuka yali ya mangu.
We have a meeting next week.	Tulina olukiiko wiiki ejja.
The wickets slipped after heavy rain.	Wiiketi zaaseeredde oluvannyuma lw’enkuba etonnya ennyo.
Please give me another piece of meat.	Nsaba ompeeyo akatundu k’ennyama akalala.
His mind is sharp as a tack.	Ebirowoozo bye bisongovu nga tack.
Scientists warn that the contamination has serious consequences.	Bannasayansi balabula nti obucaafu buno bulina ebizibu eby’amaanyi.
Ten percent chance of rain.	Emikisa kkumi ku buli kikumi egy’enkuba.
But he wasn't paying any attention.	Naye yali tassaayo mwoyo gwonna.
To fully understand the situation, we need to consider another factor.	Okusobola okutegeera ddala embeera eyo, tulina okulowooza ku nsonga endala.
I saw a woman standing on the beach.	Nalaba omukazi ng’ayimiridde ku bbiici.
Give us milk.	Tuwe amata.
The dream faded.	Ekirooto kyazikira.
The emperor issued a decree that changed history.	Empula yafulumya ekiragiro ekyakyusa ebyafaayo.
The old man was surprised.	Omukadde yeewuunya.
The thief was charged with theft.	Omubbi avunaaniddwa omusango gw’obubbi.
The government is on a road safety campaign.	Gavumenti eri mu kampeyini y’obukuumi ku nguudo.
This problem must be addressed as soon as possible.	Ekizibu kino kiteekwa okukolebwako mu bwangu nga bwe kisoboka.
The demand for fast food has increased in recent years.	Obwetaavu bw’emmere ey’amangu bweyongedde mu myaka egiyise.
The professor gave a lecture last night.	Pulofeesa yawadde omusomo ekiro ekikeesezza olwaleero.
He was obviously nervous.	Kya lwatu nti yali mu bunkenke.
We assume that we have opinions and memories.	Tukitwala nti tulina endowooza n’ebijjukizo.
He ate a lot of food.	Yalya emmere nnyingi nnyo.
He lay awake all night, contemplating his fate.	Yagalamira ekiro kyonna ng’azuukuse, ng’afumiitiriza ku nkomerero ye.
The holiday officially lasts a week.	Ennaku enkulu eno mu butongole emala wiiki emu.
The loss of so many birds was tragic.	Okufiirwa ebinyonyi bingi nnyo kyali kya nnaku.
He put several pieces together to create a musical scale.	Yateeka ebitundu ebiwerako wamu okukola minzaani y’omuziki.
The buildings form four sides.	Ebizimbe bino bikola enjuyi nnya.
There is nothing more terrifying than a natural disaster.	Tewali kintu kyonna kitiisa okusinga akatyabaga k’obutonde.
I'll be happy if you like, he said.	Nja kusanyuka bw’oba ​​oyagala, bwe yagambye.
The bee buzzed as it gathered pollen.	Enjuki yawuuma nga bw’ekuŋŋaanya obukuta.
Abandoning tradition is frowned upon by most of our society.	Okusuula ennono kifuuwa ennyindo abasinga obungi mu bantu baffe.
Flowers were scattered over the body of the passenger.	Ebimuli byasaasaanidde ku mulambo gw’omusaabaze.
The computer does not give errors.	Kompyuta tewa nsobi.
Part of the land is submerged in the presence of a lake.	Ekitundu ky’ettaka kinywera mu mazzi nga waliwo ennyanja.
The boat sank when the pilot fell asleep.	Eryato lyabbira omuvuzi bwe yeebase.
He has often been praised for his integrity.	Emirundi mingi abadde atenderezebwa olw’obugolokofu bwe.
He doesn’t like spinach.	Tayagala sipinaki.
He took a sip from the cup and smiled.	Yakwata akawoowo mu kikopo n’amwenya.
But don’t eat too much!	Naye tolyanga nnyo!
He will pay for the car in installments.	Emmotoka ajja kugisasula ebitundutundu.
Current government policy is to address this problem.	Enkola ya gavumenti eriwo kati ya kukola ku kizibu kino.
There is evidence that this pattern is common.	Waliwo obukakafu obulaga nti enkola eno ya bulijjo.
The horse sprang forward with its long glorious stride.	Embalaasi yabuuka mu maaso n’olugendo lwayo oluwanvu olw’ekitiibwa.
The water was turquoise.	Amazzi gaali ga langi ya turquoise.
Start at the gym.	Tandika ku jjiimu.
The missiles must be launched vertically, he said.	Emizinga gino girina okusuulibwa mu vertikal, bwe yagambye.
Its unusually high unemployment rate has puzzled economists.	Ebbula ly’emirimu eryayo eringi mu ngeri etaali ya bulijjo litabudde abakugu mu by’enfuna.
The debate on this topic continues today.	Okukubaganya ebirowoozo ku mulamwa guno kukyagenda mu maaso n’okutuusa leero.
The deer grew fluffy, white coat tinged with pink.	Empologoma eno yakula ng’efuumuuka, ekkooti enjeru ng’eriko langi ya pinki.
Feeling in the death of a dictator.	Okuwulira mu kufa kwa nnakyemalira.
These days, they prefer to save our money for us.	Ennaku zino, basinga kwagala kutereka ssente zaffe ku lwaffe.
He was too stunned to move.	Yali yeewuunya nnyo nga tasobola kuseeyeeya.
Make sure the fabric is clean.	Kakasa nti olugoye luyonjo.
Autopsy results were revealed last week.	Ebyavudde mu kwekebejja omulambo byazuuliddwa wiiki ewedde.
My job was to make myself invisible.	Omulimu gwange gwali gwa kwefuula atalabika.
The student union called for action.	Ekibiina ekigatta abayizi kyasabye wabeewo ekikolebwa.
He has short fingers.	Alina engalo ennyimpi.
They were suddenly awakened by the sound of gunfire.	Bazuukuse mu bwangu nga bawulidde eddoboozi ly’amasasi.
The image is blurred.	Ekifaananyi kifuuse bbululu.
This is beyond my control.	Kino kisukka ku buyinza bwange.
A lion can run at tremendous speed.	Empologoma esobola okudduka ku sipiidi ey’amaanyi ennyo.
These experiments led to the development of an improved method.	Okugezesa kuno kwavaako okukola enkola erongooseddwa.
Mountain goats live on these rocks.	Embuzi z’ensozi zibeera ku njazi zino.
The old lady wore shoes made of rope.	Omukyala omukadde yayambalanga engatto ezaakolebwa mu muguwa.
He dropped to the table, and spilled the tea.	Yagwa ku mmeeza, n’ayiwa caayi.
In a medium bowl, beat butter and sugar.	Mu bbakuli eya wakati, kwata butto ne ssukaali.
The peaceful lake is the city’s source of water.	Ennyanja ey’emirembe y’ensibuko y’amazzi g’ekibuga.
Scientific researchers often study bacteria.	Abanoonyereza ku bya ssaayansi batera okunoonyereza ku buwuka.
Large warehouses are full of goods.	Sitoowa ennene zijjudde ebyamaguzi.
Soon, her healing instincts began.	Mu bbanga ttono, obutonde bwe obw’okuwona bwatandika.
He had many possessions, but he had no family.	Yalina ebintu bingi, naye nga talina maka.
The helicopter circled overhead,	Ennyonyi nnamunkanga yeetoolodde waggulu,
If you neglect your studies, you will fail your exam.	Bw’olagajjalira emisomo gyo, ojja kugwa ekigezo kyo.
The gem continues to sleep.	Ejjinja eryo ery’omuwendo lyeyongera okwebaka.
The village’s clock tower is the most famous landmark.	Omunaala gw’essaawa ku kyalo kino gwe gusinga okumanyika.
He'll have his work cut out for him.	Ajja kuba n'omulimu gwe gumusaliddwako.
The chair was yellow and dusty.	Entebe yali ya kyenvu era ng’efuuse enfuufu.
He shook his fist in the air.	Yanyeenya ekikonde kye mu bbanga.
I'm going, she said, running out the door.	Ngenda, bwe yagamba, ng’adduka okufuluma mu mulyango.
Our economy is heavily dependent on tourism.	Ebyenfuna byaffe byesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
He sat down on the couch.	Yatuula wansi ku kasolya.
An ancient burial cave was discovered.	Empuku ey’edda ey’okuziika yazuulibwa.
Calcium and phosphorous are essential for bone health.	Calcium ne phosphorous byetaagisa nnyo eri obulamu bw’amagumba.
The conversation turned to politics.	Emboozi yakyukidde ebyobufuzi.
This product does not need to be washed or dried.	Ekintu kino tekyetaagisa kunaaba oba kukala.
He turned back to see the old woman.	Yakyuka n’addayo okulaba omukazi omukadde.
The villi in our small intestine absorb nutrients.	Villi eziri mu kyenda kyaffe ekitono zinyiga ebiriisa.
In the past, mystical experiences were virtually unknown.	Edda, ebintu eby’ekyama bye bayitamu kumpi byali tebimanyiddwa.
The tourist who faced the door.	Omulambuzi eyayolekedde oluggi.
The researchers hope their work will become common practice.	Abanoonyereza basuubira nti omulimu gwabwe gujja kufuuka enkola eya bulijjo.
Wild plants grow in marshy soil.	Ebimera by’omu nsiko bimera mu ttaka eririmu ebitosi.
Leave the power plant to us.	Ekyuma ky’amasannyalaze kitulekere.
The railroad company lost the case.	Kkampuni y’eggaali y’omukka yafiirwa omusango guno.
Tall trees stood all around.	Emiti emiwanvu gyali giyimiridde okwetooloola.
There were many insects on the farm.	Ebiwuka byali bingi ku faamu eno.
The city was badly damaged during the war.	Ekibuga ekyo kyayonooneka nnyo mu lutalo.
He slowly approached, looking only at her eyes.	Yasemberera mpola ng’atunudde mu maaso ge gokka.
The magician gave her three wishes.	Omulogo yamuwa eby’okwagala bisatu.
A thin blanket of snow provided a comfortable atmosphere.	Omufaliso omugonvu ogw’omuzira gwawa embeera ennungi ey’okusanyukirako.
Stewart has only owned one car.	Stewart abadde n’emmotoka emu yokka.
Storms in the Sahara are extremely powerful.	Emiyaga egy’omu Sahara gya maanyi nnyo.
The scientist was well known for his research.	Munnasayansi ono yali amanyiddwa nnyo olw’okunoonyereza kwe.
The professor spent another evening in the library.	Pulofeesa yamala akawungeezi akalala mu tterekero ly’ebitabo.
His eyes were shining.	Amaaso ge gaali gaakaayakana.
The evil beast sought to devour the handsome prince.	Ensolo embi yanoonya okulya omulangira omulungi.
A huge array of projectors was assembled.	Ensengeka ennene ennyo eya pulojekita yakuŋŋaanyizibwa.
Rusted and undergrown steel is the result of the smelting process.	Ekyuma ekifuuse obusagwa era ekitali kikula bulungi kiva mu nkola y’okusaanuusa.
More troops arrived shortly after.	Amagye amalala gaatuuse nga wayiseewo akaseera katono.
The town is relaxed, and can only be reached by boat.	Akabuga kano kawummudde, era osobola okutuukayo ng’okozesa eryato lyokka.
The beaver dam quickly broke.	Ebbibiro lya beaver lyamenyeka mangu.
Good computing speeds open up new possibilities.	Emisinde emirungi egy’okukola ku kompyuta giggulawo ebintu ebipya ebisoboka.
A big concert will be organized here soon.	Ekivvulu ekinene kigenda kutegekebwa wano mu bbanga ttono.
An organization was formed to address this problem.	Ekibiina kyatondebwawo okukola ku kizibu kino.
The kids are happy to see you.	Abaana basanyufu okukulaba.
Constant companion of the queen.	Omubeezi wa nnaabagereka buli kiseera.
Medieval nobles lived extraordinary lives.	Abakulu b’omu biseera eby’omu makkati baawangaala obulamu obw’ekitalo.
Make sure you don’t go overboard with these magnificent cheeses.	Kakasa nti toyitirira ne kkeeki zino ez’amaanyi.
Spring is the season of hope.	Enkuba ye sizoni y’essuubi.
Amata geeru.	Amata geeru.
Oil and water do not mix.	Amafuta n’amazzi tebitabula.
He didn’t want to deviate from his routine.	Yali tayagala kuva ku nkola ye.
Many years ago, the park was dusty.	Emyaka mingi emabega, ppaaka eno yali ya nfuufu.
The casual reader may miss this description.	Omusomi ow’akaseera obuseera ayinza okusubwa ennyonyola eno.
His suit looks very formal for this occasion.	Essuuti ye eringa eya mukolo nnyo ku mukolo guno.
To prevent this, you should only serve the fish once.	Okuziyiza kino, olina okugabula ebyennyanja omulundi gumu gwokka.
They went to a small town to rest.	Baagenze mu kabuga akatono okuwummulako.
He gave me a look of fear.	Yampa amaaso ag’okutya.
Set this money aside for the children's college fund.	Ssente zino ziteeke ku bbali ez'ensawo y'amatendekero g'abaana.
Does this rich wine appeal to you?	Omwenge guno omugagga gukusikiriza?
There is no doubt about it.	Tewali kubuusabuusa kwonna ku nsonga eno.
John has curly hair.	John alina enviiri ezikutte.
The population of the city continues to grow.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga gukyagenda mu maaso n’okweyongera.
Some bees can see in color.	Enjuki ezimu zisobola okulaba mu langi.
Ten young girls dance on drums.	Abawala abato kkumi bazina ku ngoma.
Adding sugar to coffee is rotten.	Okwongera ssukaali mu kaawa kiba kivunda.
I am more afraid of water than of fire.	Ntya nnyo amazzi okusinga omuliro.
Milk is used to make butter.	Amata ge gakozesebwa okukola butto.
He ran towards her.	Yadduka ng’amutuukako.
He added that the report is incomplete.	Yagasseeko nti alipoota eno tetuukiridde.
When water boils, it turns into steam.	Amazzi bwe gafumbira gafuuka omukka.
The government has come out with fear.	Gavumenti evuddeyo n’okutya.
Take a piece of tissue paper and wipe it off.	Ddira ekitundu kya tissue paper okisiimuule.
Tell them we will continue to provide assistance.	Bagambe nti tujja kwongera okuwa obuyambi.
However, they can still be attacked.	Wabula bakyayinza okulumbibwa.
He spent the whole evening working on the paper.	Yamala akawungeezi konna ng’akola ku lupapula.
He retired from the priesthood.	Yawummula obwakabona.
The harvest was small this year, as was the weather.	Amakungula gaabadde matono omwaka guno, nga n’obudde bwe bwali.
Bad eyesight was the cause of his failure.	Amaaso amabi kye kyamuviirako okulemererwa.
A group of towers was built by the government.	Ekibinja ky’eminaala kyazimbibwa gavumenti.
The wild animal starved for food and water.	Ensolo ey’omu nsiko yafa enjala y’emmere n’amazzi.
Some researchers believe that the birth rate could decline worldwide.	Abanoonyereza abamu balowooza nti omuwendo gw’abaana abazaalibwa guyinza okukendeera mu nsi yonna.
The invaders rejoiced in their victory.	Abalumbaganyi baasanyuka nnyo olw’okuwangula kwabwe.
Sribble across the page.	Sribble okubuna omuko.
Canada geese are considered pest species.	Embizzi z’omu Canada zitwalibwa ng’ebika by’ebiwuka.
It is impossible to measure happiness.	Tekisoboka kupima ssanyu.
Many organizations support the legalization of marijuana.	Ebibiina bingi biwagira okufuula enjaga mu mateeka.
Success breeds greed.	Obuwanguzi buzaala omululu.
This is the information you need.	Gano ge mawulire ge weetaaga.
Researchers tried to measure grief.	Abanoonyereza baagezaako okupima ennaku.
He is suspected of stealing public funds.	Ateeberezebwa okubba ssente za Gavumenti.
An older woman was sitting on a park bench, smoking a cigarette.	Omukyala omukulu yali atudde ku ntebe ya ppaaka, ng’anywa sigala.
Robots have some advantages in today’s industry.	Roboti zirina ebirungi ebimu mu makolero ga leero.
The birds flew from tree to tree.	Ebinyonyi byabuuka okuva ku muti okudda ku mulala.
What time does the cinema close?	Sinema eno eggalawo ssaawa mmeka?
The proud warrior bowed from the waist.	Omulwanyi ow’amalala yafukamira okuva mu kiwato.
Would you do me a favor?	Oyinza okunkolera ekisa?
The soldiers had gained control of the city.	Abajaasi baali bafunye obuyinza ku kibuga.
A soldier in a black uniform approached.	Omujaasi eyabadde ayambadde yunifoomu enjeru yasembera.
He found a letter pressing against his stomach.	Yasanze bbaluwa ng’emunyiga ku lubuto.
We had a very modern house.	Twalina ennyumba ey’omulembe ennyo.
The director shared his feelings.	Dayirekita yagabanyaamu enneewulira ze.
He was quiet despite his nervousness.	Yali musirise wadde ng’ali ku bunkenke.
The storm destroyed all nine boats.	Omuyaga gwasaanyaawo amaato gonna omwenda.
They lived in a small town surrounded by farmland.	Baali babeera mu kabuga akatono akaali keetooloddwa ettaka ly’ennimiro.
The main character got a call and dialed.	Omuzannyi omukulu yafuna essimu n’akuba essimu.
His mind wandered off into the world of dreams.	Ebirowoozo bye byataayaaya ne bigenda mu nsi y’ebirooto.
Fuse this number string into a single string.	Funga ennyiriri eno eya namba mu nnyiriri emu.
Smelling the flower, she cried.	Ng’awunyiriza ekimuli, yakaaba.
It was an incredibly romantic proposal.	Yali proposal ya mukwano mu ngeri etategeerekeka.
Ordinary objects are made of different metals.	Ebintu ebya bulijjo bikolebwa mu byuma eby’enjawulo.
The wall around the shrine was blocked.	Bbugwe eyeetoolodde essabo yali azibye.
We lived next door to each other when the family was young.	Twabeeranga kumpi ne munne ng’ab’omu maka ago bakyali bato.
We practiced yesterday morning.	Twegezezzaamu olunaku lw’eggulo ku makya.
The cow stopped grazing and stared at us.	Ente yalekera awo okulunda n’etutunuulira butunuulizi.
An unpleasant smell cannot stand the sun.	Akawoowo akatasanyusa tekasobola kugumira musana.
The island served as a penal colony.	Ekizinga kino kyali kikola ng’ettwale ly’ebibonerezo.
Farm workers were in the field.	Abakozi ku faamu baabadde mu nnimiro.
First, you will need thirty eggs.	Ekisooka, ojja kwetaaga amagi amakumi asatu.
Price varies depending on model and size.	Bbeeyi ya njawulo okusinziira ku mutindo n’obunene.
Perfect for iron insertion.	Kituukira ddala ku kuyingiza ekyuma.
The eccentric professor was known for his idiosyncrasies.	Pulofeesa ono ow’ekika kya eccentric yali amanyiddwa olw’ebintu bye eby’enjawulo.
He prepared the food.	Yateekateeka emmere.
Fudgy brownies are my favorite dessert.	Fudgy brownies ye dessert gye nsinga okwagala.
He preferred to sit indoors.	Yasinga kwagala kutuula mu nnyumba.
They plowed the fields late into the night.	Baalima ennimiro okutuuka ekiro.
The whole party was dismissed early.	Ekibiina kyonna kyagobwa nga bukyali.
He put his arm around her waist.	Yamuteeka omukono gwe mu kiwato.
The sky was full of stars.	Eggulu lyali lijjudde emmunyeenye.
He studied science and art.	Yasoma ssaayansi ne art.
Every day, she yelled at her children.	Buli lunaku, yaleekaaniranga abaana be.
A genuine antique, in amazing condition.	A genuine antique, eri mu mbeera eyeewuunyisa.
Like his brother, he played rugby.	Okufaananako ne muganda we, yazannyanga rugby.
He thinks people will suffer if we overtax wealth.	Alowooza nti abantu bajja kubonaabona singa tusukkiridde okusolooza omusolo ku by’obugagga.
It is important for all employees to exercise.	Kikulu abakozi bonna okukola dduyiro.
The vine climbs up the pergola.	Omuzabbibu gulinnya waggulu ku pergola.
Made by local artisans.	Yakolebwa abakozi b’emikono mu kitundu ekyo.
They were very important in this process.	Baali bakulu nnyo mu nkola eno.
The infant was wearing a yellow sweater.	Omwana omuwere yabadde ayambadde ssweeta eya kyenvu.
The narrator's voice was hoarse.	Eddoboozi ly’omunyumya lyali lya ddoboozi ery’omwanguka.
Locals here drink chai, a sweetened milk drink.	Abaayo wano banywa chai, ekyokunywa ky’amata agawoomerera.
He often cracked jokes.	Yateranga okukutula ebisesa.
Compared to the surrounding areas, this area is rich.	Ekitundu kino bw’okigeraageranya n’ebitundu ebiriraanyewo, kya bugagga.
Emotions are expressed through gestures and spoken language.	Enneewulira ziraga okuyita mu bubonero n’olulimi olwogerwa.
Time passed slowly.	Ebiseera byagenda biyitawo mpola.
Please turn down the music.	Nsaba okendeeze ku muziki.
He signed the document without reading it.	Yassa omukono ku kiwandiiko kino nga takisomye.
Children are allowed in alone.	Abaana bakkirizibwa okuyingira bokka.
The woman shouted in panic.	Omukyala yaleekaana mu bunkenke.
Can you just stay here for a minute?	Osobola okumala okusula wano okumala eddakiika emu?
The pavement cracks every winter.	Pavement eno eyatika buli kiseera eky’obutiti.
The company opened new retail locations downtown.	Kkampuni eno yaggulawo ebifo ebipya eby’amaduuka mu kibuga wakati.
The region is known for its writers.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’abawandiisi baakyo.
Their smell was unpleasant.	Akawoowo kaabwe kaali tekasanyusa.
Supreme Court justices serve for life.	Abalamuzi ba kkooti ensukkulumu baweereza obulamu bwabwe bwonna.
Their relationship has evolved over the years.	Omukwano gwabwe guzze gukulaakulana okumala emyaka.
I ate mashed potatoes.	Nalya amatooke agasiigiddwamu.
I read the newspaper every day.	Nsoma olupapula lw’amawulire buli lunaku.
Weather refers to the average weather, .	Obudde butegeeza embeera y’obudde eya wakati, .
The city was spread over several hills.	Ekibuga ekyo kyali kibunye ku busozi obuwerako.
Water vapor is released into the atmosphere by volcanoes.	Omukka gw’amazzi gufulumizibwa mu bbanga olw’ensozi ezivuuma.
The trip takes two days.	Olugendo luno lutwala ennaku bbiri.
The chef rubbed garlic over the chicken.	Omufumbi yasiiga entungo ku nkoko.
Mercury is vaporized from liquid mercury vapor.	Mercury afuumuulwa okuva mu mukka gwa mercury ogw’amazzi.
As a result of the conflict, many people have been killed.	Olw’obukuubagano buno, abantu bangi battiddwa.
Horses are rare around here as their habitat is threatened.	Embalaasi tezitera kubeerawo okwetoloola wano kuba ekifo we zibeera kiri mu matigga.
Worldwide, many people live in cities.	Mu nsi yonna, abantu bangi be babeera mu bibuga.
There is a conversation about the book.	Wabaawo emboozi ekwata ku kitabo ekyo.
The vote resulted in a tie.	Akalulu kaavuddemu okukwatagana.
Please turn on the light.	Nsaba okukoleeza ettaala.
This place is noisy.	Ekifo kino kirimu amaloboozi.
So we actually feed into every stereotype.	Kale mu butuufu tuliisa mu buli stereotype.
Children learn differently than adults.	Abaana bayiga mu ngeri ya njawulo ku bantu abakulu.
I have no idea why he left.	Sirina kye mmanyi lwaki yagenda.
This is if you read the book carefully.	Kino bw’onoosoma n’obwegendereza ekitabo ekyo.
You passed your driving test.	Oyise ekigezo kyo eky’okuvuga mmotoka.
The birds in this area are endangered.	Ebinyonyi ebiri mu kitundu kino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
You can prepare this recipe in a few simple steps.	Osobola okuteekateeka enkola eno mu mitendera mitono egyangu.
A type of ceremonial dance including singing.	Ekika ky’amazina ag’emikolo omuli n’okuyimba.
My strongest goal is to stay here.	Ekigendererwa kyange eky’amaanyi kwe kusigala wano.
They talk about themselves in the third person.	Boogera ku bo bennyini mu muntu ow’okusatu.
The demands of modern life tax resources.	Ebyetaago by’obulamu obw’omulembe bisolooza ku by’obugagga.
In time, he completed his work.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, yamaliriza omulimu gwe.
Tom chose not to tell his parents the truth.	Tom yasalawo obutabuulira bazadde be mazima.
He found it difficult to find work.	Yasanga obuzibu okufuna omulimu.
To someone else, his behavior would sound awkward.	Eri omuntu omulala, enneeyisa ye yandiwulikika ng’etali nnungi.
Crops were in danger of falling.	Ebirime byali mu bulabe bw’okugwa.
For lunch, the chef prepared steak and vegetables.	Ku kyamisana, omufumbi yateekateeka ennyama y’ente n’enva endiirwa.
A growing number of children are forced to work.	Omuwendo gw’abaana ogweyongera buli lukya guwalirizibwa okukola.
The size of the waste pile is always large.	Obunene bw’entuumu ya kasasiro buba bunene bulijjo.
Throw the pie in the oven to bake.	Suula paayi mu oven okufumba.
Divide the mixture into three portions.	Omutabula guno gwawulemu ebitundu bisatu.
Still, justice prevailed.	Wadde kyali kityo, obwenkanya bwe bwafuga.
You could stay in a dorm room.	Oyinza okusula mu kisenge ky’ekisulo.
The two men drove the stolen vehicle.	Abasajja bano bombi be baavuze mmotoka enzibe.
Each city had one bank.	Buli kibuga kyalina bbanka emu.
I felt like I was blushing.	Nawulira nga nfuuse bbululu.
Man was an accident of evolution.	Omuntu yali kabenje akava ku nkulaakulana.
Lucifer has prophetic powers.	Lusiferi alina amaanyi ag’obunnabbi.
This is a formal ceremony.	Guno mukolo mu butongole.
But times are changing.	Naye ebiseera bikyuka.
The clouds whirled lazily across	Ebire byawuuta mu bugayaavu okubuna
This picture shows children playing.	Ekifaananyi kino kiraga abaana nga bazannya.
Many ships wrecked on this part of the coast.	Emmeeri nnyingi zaamenya ku kitundu kino eky’olubalama lw’ennyanja.
These advances in nutrition have largely been based on	Enkulaakulana zino mu by’endya okusinga ebadde yeesigamiziddwa ku
What a cultural difference!	Nga obuwangwa bwawukana!
Politicians have refused to solve the traffic problem.	Bannabyabufuzi bagaanye okugonjoola ekizibu ky’ebidduka.
They loved to drink their orange juice.	Baali baagala nnyo okunywa omubisi gwabwe ogw’emicungwa.
Many residents commute to work by bus or train.	Abatuuze bangi bagenda ku mirimu nga bakozesa bbaasi oba eggaali y’omukka.
The service was offered by a visiting priest.	Okusaba kuno kwakoleddwa kabona eyabadde akyaliddeko.
According to recent studies, the birth rate is still high.	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa, omuwendo gw’abaana abazaalibwa gukyali waggulu.
He grew up, but his memory remained.	Yakula, naye okujjukira kwe kwasigalawo.
It’s a dog-and-dog situation.	Embeera ebaawo wakati w’embwa n’embwa.
The bird flies in the air.	Ekinyonyi kibuuka mu bbanga.
Agriculture is a very important industry.	Ebyobulimi mulimu mukulu nnyo.
You have to study for your exams.	Olina okusoma ebigezo byo.
The man tried to look out the window.	Omusajja yagezaako okutunula mu ddirisa.
The snow brought traffic to a near standstill.	Omuzira gwaleese akalippagano k’ebidduka kumpi okuyimirira.
Alloys are usually made of alloy metals.	Alloy zitera okukolebwa mu byuma ebigatta.
The penguins leisurely make their way to their nests.	Ennyonyi zino eziyitibwa penguins zikola ekkubo erigenda mu bisu byazo nga ziwummuddemu.
Local wildlife had been displaced.	Ebisolo by’omu nsiko eby’omu kitundu byali bisenguddwa.
The quake struck early in the morning.	Musisi ono yaguddewo ku makya ennyo.
Wives are to be in subjection to their husbands.	Abakyala balina okugondera babbaabwe.
The process of photosynthesis is very complex.	Enkola y’okukola ekitangaala nzibu nnyo.
Three children play quietly in the freezer.	Abaana basatu bazannya mu kasirise mu firiiza.
Actually, it should be black.	Mu butuufu, yandibadde eddugavu.
It used to be a communist country.	Emabegako yali nsi ya bakomunisiti.
The meeting was held at the church.	Olukiiko luno lwabadde ku kkanisa.
Create your own masterpiece.	Tonda ekintu kyo eky’ekikugu.
All the children quickly dispersed to their various activities.	Abaana bonna baasaasaana mangu ne bagenda mu mirimu gyabwe egy’enjawulo.
When the servant saw his condition, he sent for a doctor.	Omuweereza bwe yalaba embeera gye yalimu, yatuma okuyita omusawo.
The understudy was practicing his lines yesterday.	Omuyizi wa understudy yabadde yeegezaamu layini ze eggulo.
They were silent and did not want to talk about their people.	Baasirise nga tebaagala kwogera bantu baabwe.
A hard crust forms on the outside of the bread.	Ekikuta ekikaluba kikola ku ludda olw’ebweru w’omugaati.
The new car runs like a dream.	Emmotoka empya edduka ng’ekirooto.
He looked sad.	Yalabika ng’anakuwala.
They show that they are experts in those areas.	Balaga nti bakuguka mu bintu ebyo.
She stirred the mixture with a wooden spoon.	Yasikasika omutabula n’akajiiko ak’embaawo.
The lawyer had to swallow his pride.	Munnamateeka yabadde alina okumira amalala ge.
Listen through the gaps in the wood.	Wuliriza ng’oyita mu bifo ebiri mu mbaawo.
The forecast was for sunny weather.	Enteebereza yabadde ya budde obw’omusana.
A seagull sat on his shoulder.	Ennyonyi eyitibwa seagull yatudde ku kibegabega kye.
We’ll see how things unfold.	Tujja kulaba ebintu bwe binaatambula.
The earth rotates freely on its axis.	Ensi yeetooloola mu ddembe ku kisenge kyayo.
The home is the center of family life.	Awaka kye kifo ekikulu eky’obulamu bw’amaka.
The poet says he has been inspired by her.	Omutontomi agamba nti abadde amuluŋŋamizibwa.
The cool evening air was refreshing.	Empewo ennyogovu ey’akawungeezi yali ezzaamu amaanyi.
He didn’t like his neighbors.	Yali tayagala nnyo baliraanwa be.
However, such facilities were becoming scarce.	Kyokka ebifo ng’ebyo byali bifuuka bya bbula.
We need to find better ways to make food.	Tulina okunoonya engeri ennungi ez’okukolamu emmere.
The pillow was embroidered with flowers.	Omutto gwali gutungiddwaako ebimuli.
Atoms were made of neutrons, protons, and electrons.	Atomu zaali zikoleddwa mu nyutulooni, pulotoni, ne obusannyalazo.
The chef’s dish has been highly coveted.	Essowaani y’omufumbi ono ebadde yeegomba nnyo.
The separation was gradual.	Okwawukana kwali kwa mpolampola.
Thousands of years have passed.	Emyaka enkumi n’enkumi giyiseewo.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Tulina okukendeeza ku nkozesa y’amafuta g’ebintu ebikadde.
More men own cars than women.	Abasajja bangi balina mmotoka okusinga abakazi.
The disease can be transmitted to humans	Obulwadde busobola okusiigibwa mu bantu
Remove the mirror from the metal frame.	Ggyako endabirwamu ku fuleemu y’ekyuma.
Your enemies will tremble before you.	Abalabe bo bajja kukankana mu maaso go.
Have you ever been to a restaurant?	Wali obaddeko mu dduuka ly’emmere?
Anna looked up at the sky.	Anna yatunula waggulu mu bbanga.
His diction was clear but his rhythm was erratic.	Diction ye yali clear naye rhythm ye yali erratic.
Dessert was salty.	Dessert yali erimu omunnyo.
She cried as she realized she was alone.	Yakaaba ng’ategedde nti yali yekka.
Firefighters are dealing with the flames.	Abazinya mwoto bali mu kukola ku nnimi z’omuliro.
Wolves howl for the moon.	Emisege giwowoggana olw’omwezi.
She has three more books coming out.	Alina ebitabo ebirala bisatu ebigenda okufuluma.
Leprosy was once called the "great imitator".	Obulwadde bw'ebigenge lumu bwayitibwa "omukoppa omukulu".
The death toll continues to rise.	Omuwendo gw’abafudde gukyagenda mu maaso n’okulinnya.
He paused and stared at the painting.	Yayimirirako katono n’atunuulira nnyo ekifaananyi ekyo.
One thinks of rice dishes, too.	Omuntu alowooza ku mmere y’omuceere, naye.
The snake killed the boy.	Omusota gwatta omulenzi.
These new trains run faster.	Eggaali z’omukka zino empya zidduka nnyo.
Measure the potatoes after peeling.	Pima ebitooke ng’omaze okubisekula.
The elevator doors closed, trapping the girl inside.	Enzigi za lifuti zaggalwa, ne zitega omuwala munda.
The ships are loaded with supplies.	Emmeeri zino zitikkiddwa ebintu ebikozesebwa.
He is no stranger to his neighbors.	Si mugwira eri baliraanwa be.
The sea glistened in the afternoon sun.	Ennyanja yali eyakaayakana mu musana ogw’emisana.
The passengers on the train came out, looking confused.	Abasaabaze ku ggaali y’omukka baavuddeyo, nga batunudde mu ngeri esobeddwa.
Signs of rain are everywhere.	Obubonero bw’enkuba buli wamu.
Milk and eggs are not included in this special offer.	Amata n’amagi tebiri mu nteekateeka eno ey’enjawulo.
The criminals will strike again.	Abamenyi b’amateeka bagenda kuddamu okukuba.
The village has many caves.	Ekyalo kino kirimu empuku nnyingi.
This is an indisputable fact.	Kino nsonga etayinza kuwakana.
The farmer had only one pair of shoes.	Omulimi yalina engatto emu yokka.
He sat in the camp chair with relief.	Yatuula mu ntebe y’enkambi ng’afunye obuweerero.
The house was warm, but otherwise not very spectacular.	Ennyumba yali ya bbugumu, naye mu ngeri endala teyali ya kwewuunya nnyo.
Rivers flow downhill.	Emigga gikulukuta nga gikka wansi.
I’m blaming myself	Nze nnenya
He tried to comfort her with kind words.	Yagezaako okumubudaabuda n’ebigambo eby’ekisa.
We need clean water to keep us safe and healthy.	Twetaaga amazzi amayonjo okutukuuma nga tuli balamu era nga tuli balamu.
This book was written for children.	Ekitabo kino kyawandiikibwa ku lwa baana.
Please park your scooter near the bike rack.	Nsaba okusimba sikulaapu yo okumpi n’ekifo we bateeka ddigi.
The lights were bright.	Amataala gaali gaaka nnyo.
Some farmers lost farmland.	Abalimi abamu baafiiriddwa ettaka ly’ennimiro.
Bless him for coming to the party.	Muwe omukisa olw'okujja ku mbaga.
This book is an incredible read.	Ekitabo kino kisoma mu ngeri etasuubirwa.
Is he proposing to fight the crowd with a flail?	Ateesa okulwanyisa abadigize ng’akozesa flail?
Although it is a necessary evil, most people do not like chores.	Wadde nga kibi ekyetaagisa, abantu abasinga obungi tebaagala mirimu gya waka.
The measure of fear.	Ekipimo ky’okutya.
He knew the truth, but said nothing.	Yali amanyi amazima, naye nga talina ky’ayogera.
He insists that his work is scrupulously original.	Agumya nti omulimu gwe gwa scrupulously original.
The soldiers march to the top of the hill.	Abajaasi batambula okutuuka ku ntikko y’olusozi.
The company has suffered a loss.	Kkampuni eno efiiriddwa.
A small crowd gathered, listening quietly to his speech.	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaana, nga bawuliriza okwogera kwe mu kasirise.
Traffic has been frequent.	Akalippagano k’ebidduka kabadde katera okugwa.
The crowd was silent.	Abadigize baali basirise.
The fox lay dying, out of control.	Empeewo yagalamira ng’efa, nga takyafuga.
The central bank is independent.	Bbanka enkulu yeetongodde.
I know that deer love honey.	Nkimanyi nti empologoma zaagala nnyo omubisi gw’enjuki.
They both worked together as a team.	Bombi baakolera wamu nga ttiimu.
This may be the last time you see them.	Guno guyinza okuba nga gwe mulundi ogusembayo okubalaba.
My nose became stuffy.	Ennyindo yange yafuuka ezibye.
They bought the house on a song.	Ennyumba baagigula ku luyimba.
The hot city air is steamy.	Empewo y’ekibuga eyokya erimu omukka.
The doctor said the man had recovered completely.	Omusawo yategeezezza nti omusajja ono abadde ateredde ddala.
Music is something in almost all human cultures	Ennyimba kintu kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna
The rainy season brought new dangers.	Sizoni y’enkuba yaleeta obulabe obupya.
Corrugated cardboard is cheap.	Bbaasa eziriko ‘corrugated’ za buseere.
The bike was spotted on one of the roads.	Ddigi eno yalabiddwako ku lumu ku nguudo.
Let’s celebrate this holiday.	Tusanyukire ennaku enkulu eno.
A girl was burned to death.	Waliwo omuwala eyayokeddwa n’afa.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	Enkima zirinnya emiti, ebinyonyi bibuuka ate ebyennyanja ne biwuga.
It’s good to sound off with others ideas.	Kirungi okuwulikika n’abalala ebirowoozo.
The music is amazing and fun.	Omuziki gwewuunyisa era gusanyusa.
The residents of this village are proud of the history of their village.	Abatuuze ku kyalo kino benyumiriza mu byafaayo by'ekyalo kyabwe.
The forest creatures were beautiful.	Ebitonde eby’omu kibira byali birungi nnyo.
He sat down with his hands folded.	Yatuula wansi ng’akwata emikono gye.
Scientists are experimenting with genetic engineering.	Bannasayansi bagezesa enkola y’okulongoosa obuzaale.
The power company turned off the power.	Kkampuni y’amasannyalaze yaggyeko amasannyalaze.
Added salt to the chicken feed.	Yagattako omunnyo mu mmere y’enkoko.
Thousands of years ago, people began painting cave walls.	Emyaka enkumi n’enkumi emabega, abantu baatandika okusiiga ebifaananyi ku bisenge by’empuku.
One disadvantage is that kerosene is very expensive.	Ekimu ku bibi kiri nti kerosene agula ssente nnyingi nnyo.
The sun was low on the horizon.	Enjuba yali wansi ku bbanga.
Practice before and after training.	Weegeze nga tonnatendekebwa n’oluvannyuma lw’okutendekebwa.
Crops grew well this year.	Ebirime byakula bulungi omwaka guno.
Seeds were placed in cornfields to scare away birds.	Ensigo zaateekebwanga mu nnimiro za kasooli okutiisa ebinyonyi.
He was wearing a fur coat and hat.	Yabadde ayambadde ekkooti ey’ebyoya n’enkoofiira.
What major political movements were underway at the time?	Enteekateeka ki ez’amaanyi ez’ebyobufuzi ezaali zigenda mu maaso mu kiseera ekyo?
Please give me a moment.	Nsaba ompe akaseera.
The soldiers arrived in the early hours of the morning.	Abajaasi baatuuse mu matumbi budde.
Too many people are poor.	Abantu bangi nnyo baavu.
Protesters demanded answers.	Abeekalakaasi baasaba okuddibwamu.
Walk down this path.	Tambula mu kkubo lino.
He wrote the story of everything that happened.	Yawandiika emboozi ya buli kimu ekyaliwo.
The pilot's voice came over the radio.	Eddoboozi ly’omugoba w’ennyonyi lyazze ku leediyo.
He strolled across the meadow confidently.	Yatambulatambula ng’asala ddundiro nga yeekakasa.
Reintroduce the oyster to the environment.	Ddamu oyingize oyster mu butonde.
Cooking, putting your food in the oven.	Okufumba, okuteeka emmere yo mu oveni.
Caterpillars in mating season have bright red plumage.	Enkwale mu sizoni y’okugatta zirina ebiwujjo ebimyufu ebimasamasa.
Their skin was red.	Olususu lwabwe lwali lumyufu.
The congregation began to disperse.	Ekibiina kyatandika okusaasaana.
The figure shows a downward trend.	Omuwendo gulaga omuze ogw’okukka wansi.
Many say his policies are irrational.	Bangi bagamba nti enkola ze tezirina magezi.
His movements were smooth and confident.	Entambula ze zaali zitambula bulungi era nga yeekakasa.
Water vapor is abundant in the atmosphere.	Omukka gw’amazzi guba mungi mu bbanga.
Her cheeks were flushed with intense heat.	Amatama ge gaali gamyuse olw’ebbugumu ery’amaanyi.
And the priest blessed them, and they departed.	Kabona n’abawa omukisa, ne bagenda.
These pajamas are too small for me.	Pajama zino ntono nnyo gyendi.
A wave of terror swept over the assembled crowd	Ebbidde ery’entiisa lyabuna abantu abaali bakuŋŋaanye
Remember to complete your tasks for the day.	Jjukira okumaliriza emirimu gyo egy’olunaku.
Oils, greases, fats, and waxes are all organic.	Amafuta, giriisi, amasavu, ne wax byonna biba bya biramu.
Don’t worry about him.	Tomweraliikirira.
He introduced himself with his brother.	Yeeyanjudde ne muganda we.
Police accused him of robbing a bag.	Poliisi emulumirizza okunyaga ensawo.
Her twin daughters were covered in sticky jam.	Bawala be abalongo baali babikkiddwa mu jjaamu eyeekwata.
They carried their heavy luggage down the road.	Baasitudde emigugu gyabwe emizito nga bakka mu kkubo.
The three men tied a rope to a tree.	Abasajja abo abasatu baasiba omuguwa ku muti.
A blizzard swept through the area, covering everything in snow.	Omuyaga ogw’amaanyi gwabuna ekitundu ekyo, ne gubikka buli kimu mu muzira.
A kind doctor came to the rescue of his patient.	Omusawo ow’ekisa yajja okutaasa omulwadde we.
Government officials plan to implement a new campaign.	Abakungu ba Gavumenti bategese okussa mu nkola kampeyini empya.
A masterpiece, perhaps.	Omulimu ogw’ekikugu, mpozzi.
A luxury hotel by the sea?	Wooteeri ey’ebbeeyi ku lubalama lw’ennyanja?
A box of nails lay on the floor.	Ekibokisi ky’emisumaali kyali kigalamidde wansi.
Who's there? 	Ani ali eyo?
the old man asked.	omusajja omukulu bwe yabuuza.
At school, the children painted a mural.	Ku ssomero, abaana baasiiga ekifaananyi ku kisenge.
Air pollution is increasing dramatically.	Obujama mu mpewo bweyongera mu ngeri eyeewuunyisa.
Unofficial polls show an overwhelming amount of support.	Okunoonyereza okutali kwa mu butongole kulaga nti waliwo obuwagizi obuyitiridde.
He studies the gaps between groups of people.	Asoma ebituli wakati w’ebibinja by’abantu.
They announce the morning with a long trumpet blast.	Balangirira enkya nga bakuba ekkondeere empanvu.
They have searched the whole world.	Banoonyezza ensi yonna.
The castle is being renovated now.	Olubiri luno luddabirizibwa kati.
She sat on the bed crying.	Yatuula ku kitanda ng’akaaba.
The room is covered with impenetrable fog.	Ekisenge kibikkiddwa ekifu ekitayitamu.
This historic park is worth a visit.	Paaka eno ey’ebyafaayo esaana okulambula.
Always buy local meat.	Bulijjo gula ennyama y’omu kitundu.
But first, you have to go to the post office.	Naye okusooka, olina okugenda ku posita.
Let’s look at the record.	Ka tulabe ku likodi.
He was unprepared for her request.	Yali teyeetegese ku kusaba kwe.
It rained heavily during the night, washing everything away.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro, n’eyoza buli kimu.
Closing his eyes, he fell asleep.	Ng’azibye amaaso ge, ne yeebaka.
Damaging rain pounded the lake for hours.	Enkuba eyonoonese yakuba ennyanja okumala essaawa eziwera.
A local pantomime troupe will perform at the theatre.	Ekibiina kya pantomime ekya wano kigenda kuyimba mu katemba ono.
The situation was still unclear.	Embeera yali tennategeerekeka bulungi.
Use a wrapping ruler to connect the dots.	Kozesa olufuzi oluzinga okuyunga ennukuta.
You clear your mind and you don’t think about anything.	Okwoza ebirowoozo byo era tolina ky’olowoozaako.
Have you tried black olives, for example?	Okugeza ogezezzaako emizeyituuni emiddugavu?
The boy's mother is angry with him.	Maama w'omulenzi amunyiigidde.
He played with a pencil.	Yazannyisa ekkalaamu.
Significant progress has been made toward that goal.	Enkulaakulana ey’amaanyi ekoleddwa okutuuka ku kiruubirirwa ekyo.
Both tenants were liable for the payment of rent.	Abapangisa bombi baali bavunaanyizibwa ku kusasula ssente z’obupangisa.
The building is like a small station.	Ekizimbe kino kiringa siteegi entono.
It’s my time!	Ekiseera kyange!
I also converted fragments into other words.	Nakyusa n’obutundutundu mu bigambo ebirala.
Few visitors have made it back to the temple.	Abagenyi batono abatuuse okuddayo mu yeekaalu.
Several times, the warring factions exchanged prisoners.	Emirundi egiwerako, ebiwayi ebyalwanagana byawanyisiganya abasibe.
The doors will lock automatically.	Enzigi zijja kusiba mu ngeri ey’otoma.
Can the skin regenerate?	Olususu lusobola okuddamu okukola?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	Yagaanyi okuwuliriza ensonga z’abamuwakanya.
The emperor's decree ordered that all dogs be killed.	Ekiragiro kya empula kyalagira nti embwa zonna zirina okuttibwa.
Researchers must develop a better understanding of the past.	Abanoonyereza balina okukulaakulanya okutegeera obulungi eby’emabega.
Students were provided with textbooks for each subject.	Abayizi baweereddwa ebitabo ebisomesebwa ku buli ssomo.
A tight crowd moved down the street.	Ekibinja ky’abantu ekinywevu kyasenguka mu kkubo.
The cave was beautiful.	Empuku yali nnungi nnyo.
Now that you’re retired, you need to rest!	Kati nga bw’owummudde, olina okuwummula!
It’s raining	Enkuba etonnya
My sister always eats only natural foods.	Mwannyinaze bulijjo alya emmere ey’obutonde yokka.
He cut the fruit into small pieces.	Ebibala yabitemamu obutundutundu obutonotono.
Counsel asked for a delay until next week.	Munnamateeka yasabye okulwawo okutuusa wiiki ejja.
I apologized to my professor and explained what happened.	Nneetondera pulofeesa wange era ne mmunnyonnyola ekyaliwo.
Nike has sponsored several sports organizations.	Nike ebadde ewagira ebibiina by’emizannyo ebiwerako.
Researchers at the university have been trying for years	Abanoonyereza ku yunivasite eno bamaze emyaka nga bagezaako
The development of new farming techniques has transformed agriculture.	Okukola obukodyo obupya obw’okulima kikyusizza ebyobulimi.
He collected butterflies as a child.	Yakungaanya ebiwujjo ng’akyali mwana muto.
Barnacles cling to the hulls of ships.	Barnacles zinywerera ku bisenge by’emmeeri.
We need to encourage more recycling.	Tulina okukubiriza okwongera okuddamu okukola ebintu.
He looked at the tall buildings.	Yatunuulira ebizimbe ebiwanvu.
These thoughts never left my mind.	Ebirowoozo bino tebyava mu birowoozo byange.
He could barely lift his head, overwhelmed with shame.	Yali tasobola kuyimusa mutwe gwe, ng’azitoowereddwa ensonyi.
The evening was sunny and warm.	Akawungeezi kaali kalimu omusana era nga gubuguma.
They walked down the crowded street.	Baatambudde mu luguudo olwali lujjudde abantu.
Tomorrow there will be a conference.	Olunaku lw’enkya lugenda kubeerawo ttabamiruka.
Be a volunteer at a homeless shelter.	Beera nga nnakyewa mu kifo awakuumirwa abantu abatalina mwasirizi.
A mother holding an infant in her arms.	Maama ng’akutte omwana omuwere mu ngalo.
This product has a pleasing texture.	Ekintu kino kirina obutonde obusanyusa.
What is legal must be done.	Ekikolebwa mu mateeka kiteekwa okukolebwa.
Sufficient coal must be imported.	Amanda agamala galina okuyingizibwa mu ggwanga.
The physician advised the patient to rest in bed.	Omusawo yawadde omulwadde amagezi okuwummula ku kitanda.
He was choking on the smell of smoke.	Yali aziyira olw’akawoowo k’omukka.
Reject negative thoughts and aggressive reasoning.	Gaana ebirowoozo ebibi n’ensonga ez’obukambwe.
Some argue that the death penalty deters crime.	Abamu bagamba nti ekibonerezo ky’okufa kiziyiza obumenyi bw’amateeka.
The school grounds were covered in snow.	Ekibangirizi ky’essomero kyali kijjudde omuzira.
Repair technicians delivered them.	Abakugu mu kuddaabiriza be baazituusizza.
The team was unprepared for this attack.	Ttiimu eno yali teyeetegese kulumba buno.
Water particles become larger as they fall through the atmosphere.	Obutoffaali bw’amazzi bufuuka bunene nga bwe bugwa nga buyita mu bbanga.
Survivors carry poles up the mountain.	Abawonawo basitula ebikondo nga balinnya olusozi.
Sometimes he smokes.	Oluusi anywa sigala.
Harem women inspired the poet’s songs.	Abakazi ba harem be baaluŋŋamya ennyimba z’omutontomi.
Death is a part of life.	Okufa kitundu kya bulamu.
The fish were caught and sold in local markets.	Ebyennyanja bino byakwatiddwa ne bitundibwa mu butale bwa wano.
The tomatoes should be red, of course.	Ennyaanya zirina okuba nga zimyufu, ddala.
They are always doing something!	Bulijjo balina kye bakola!
A place where vehicles are heavily inspected.	Ekifo mmotoka we zikeberebwa ennyo.
Each invocation included a prayer.	Buli invocation yalimu n’okusaba.
The rear of the house overlooks some farmland.	Emabega w’ennyumba eno etunudde mu ttaka erimu ery’okulimirako.
The ship screeched to a halt in its tracks.	Emmeeri yakuba enduulu n’eyimirira mu bigere byayo.
James washed the soap off his face.	James yayoza ssabbuuni mu maaso ge.
The moon rose slowly over the hilltop.	Omwezi gwasituka mpola ku ntikko y’olusozi.
It was hard to tell whose fingers they were.	Kyabanga kizibu okumanya engalo za ani.
Soon the train appeared and we boarded.	Mu bbanga ttono eggaali y’omukka yalabika ne tulinnya.
The dog scratched at the window.	Embwa yasikambula ku ddirisa.
He was pressing the nails impatiently.	Yali anyiga emisumaali nga talina bugumiikiriza.
The victim was beaten and raped.	Omugenzi yakubiddwa emiggo n’asobezebwako.
The journey would take two hours.	Olugendo lwandibadde lutwala essaawa bbiri.
What an amazing companion.	Nga munnaffe ow’ekyewuunyo.
He gave her a slap.	Yamufuuwa ekikonde.
The body of the deceased was found near a football field.	Omulambo gw’omugenzi gusangiddwa okumpi n’ekisaawe ky’omupiira.
They asked the best way to the city.	Baabuuzizza ekkubo erisinga obulungi erigenda mu kibuga.
An animal had been turned loose in an apartment building.	Ensolo yali esumuluddwa mu kizimbe ky’omuzigo.
The geography of the area is well known for its beauty.	Enkula y’ekitundu kino emanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo.
We can see the city lights from here.	Tusobola okulaba amataala g’ekibuga nga tuva wano.
Charles was a careful child, obeying all the rules.	Charles yali mwana mwegendereza, ng’agondera amateeka gonna.
The customer asked for a silencer on his gun.	Kasitoma yasaba silencer ku mmundu ye.
The shortage was severe.	Ebbula lyabadde lya maanyi.
We want to know more about it.	Twagala okumanya ebisingawo ku nsonga eyo.
Their rule was riddled with scandals.	Obufuzi bwabwe bwalimu emivuyo.
This is really, really obvious!	Kino ddala, ddala kyeyoleka bulungi!
Check out the incomplete name.	Laba erinnya eritali ntuufu.
The image of the seal is carved from agate.	Ekifaananyi ky’envumbo eyo kyoleddwa okuva mu agate.
He joined the protest rally.	Yeegasse ku lukungaana lw’okwekalakaasa.
He agreed to marry her.	Yakkiriza okumuwasa.
Only dogs and humans have access to the woods.	Embwa n’abantu bokka be basobola okutuuka mu nsiko eno.
This treaty was made to stop the fighting.	Endagaano eno yakolebwa okukomya okulwanagana.
When evening falls, the city is quiet.	Akawungeezi bwe kagwa, ekibuga kiba kisirifu.
The girl smiled shyly.	Omuwala yamwenya mu nsonyi.
Silos are used to separate the grains.	Silo zikozesebwa okwawula empeke.
The street was crowded but quiet.	Oluguudo lwali lujjudde naye nga lusirifu.
He is known locally for his musical talent.	Amanyiddwa mu kitundu olw’ekitone kye eky’okuyimba.
The princess gave her dad a kiss on the cheek.	Omumbejja yawa taata we akanywegera ku ttama.
He muttered something under his breath.	Yayomba ekintu wansi w’omukka gwe.
His old grandfather owned a farm.	Jjajjaawe omukadde yalina faamu.
I have seen many sunsets in my life.	Nze ndabye enjuba nnyingi ng’egwa mu bulamu bwange.
Thin but strong.	Mugonvu naye nga wa maanyi.
The government should provide subsidies to feed the poor.	Gavumenti erina okuwa ensimbi ez’okuliisa abaavu.
He insists on working.	Akkaatiriza okukola.
It was selected for all freshwater and saltwater fish.	Yasunsulwamu ebyennyanja byonna eby’amazzi amayonjo n’eby’omunnyo.
You don’t agree with one point and you may disagree with us.	Tokkiriziganya na nsonga emu era naawe oyinza obutakkiriziganya naffe.
Its cold fire buried the guts of political economy.	Omuliro gwayo ogw’ennyogoga gwaziika ebyenda by’ebyenfuna by’ebyobufuzi.
The horse sighed heavily.	Embalaasi yasiiba nnyo.
You know, that girl is really pretty.	Omanyi omuwala oyo ddala mulungi.
This is where he lives.	Wano w’abeera.
The remains were cremated.	Ebisigalira byayokeddwa.
They plan to sell ice in every store in town.	Bateekateeka okutunda ice mu buli dduuka mu kibuga.
The army defeated the pirate army.	Amagye gaawangula eggye ly’ababbi b’oku nnyanja.
He did two new things well.	Yakola bulungi ebintu bibiri ebipya.
There is some evidence to support this view.	Waliwo obukakafu obumu obuwagira endowooza eno.
The cows and calves slept in the shade.	Ente n’ennyana baasula mu kisiikirize.
My neighbor had big ambitions.	Muliraanwa wange yalina ebigendererwa ebinene.
The finish line was still hundreds of miles away.	Layini y’okumaliriza yali ekyali wala ebikumi n’ebikumi bya mayiro.
Many tropical flowers are green.	Ebimuli bingi eby’omu bitundu eby’obutiti biba bya kijanjalo.
When he arrived, he was greeted warmly.	Bwe yatuuse, yayaniriziddwa mu ngeri ey’amaanyi.
Dispose of garbage properly.	Kasasiro musuule bulungi.
He devoted his life to helping the poor.	Obulamu bwe yabuwaayo okuyamba abaavu.
Problems with the new computer began to arise.	Ebizibu ku kompyuta empya byatandika okujja.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	Ewala, nnamunkanga yabuuka waggulu w’obusozi.
The man’s eyes sparkled.	Amaaso g’omusajja gaayakaayakana.
He walked with a shovel.	Yatambula n’ekisero.
Monitor your cholesterol intake.	Londoola kolesterol gw’olya.
The report shows our capabilities.	Alipoota eraga obusobozi bwaffe.
He touched his thumb to his bottom lip.	Yakwata ku ngalo ye ennene okutuuka ku mimwa gye egya wansi.
Toys are collected on the spot.	Eby’okuzannyisa bikuŋŋaanyizibwa mu kifo ekyo.
The sun shone brightly in the restaurant.	Enjuba yayaka nnyo mu dduuka.
This small harbor is backed by several hills.	Omwalo guno omutono guwagirwa obusozi obuwerako.
Satellite data is being accumulated at an alarming rate.	Data ya satellite ekuŋŋaanyizibwa ku sipiidi eyeewuunyisa.
Agriculture is gone.	Eby’obulimi biweddewo.
The program included regular medical appointments.	Mu nteekateeka eno mwalimu okusisinkana abasawo buli kiseera.
We have three submarines.	Tulina ennyanja ennene ssatu.
He told them a story about an ancient creature.	Yababuulira emboozi ekwata ku kitonde eky’edda.
Head north towards the city.	Yolekera obukiikakkono ng’oyolekera ekibuga.
She is a talented dancer.	Muzinyi wa kitone.
A supernatural being protects the city.	Ekitonde ekisukkulumye ku butonde kikuuma ekibuga.
Turn off your smartphone.	Ggyako essimu yo ey’omu ngalo.
The traffic noise was deafening.	Oluyoogaano lw’ebidduka lwali luzibya amatu.
It was built entirely of stone and concrete.	Yazimbibwa yonna mu mayinja ne seminti.
Get your hips and buttocks on your stomach.	Funa ebisambi n’ennywanto ku lubuto lwo.
The tangerine had a soft, inviting scent.	Tangerine yalina akawoowo akagonvu era akayita.
The boss is always on there head.	Boss bulijjo abeera ku awo omutwe.
Empty minds.	Ebirowoozo ebyereere.
The river has a lot of spiritual significance.	Omugga guno gulina amakulu mangi mu by’omwoyo.
The island was full of blood,	Ekizinga ekyo kyali kijjudde omusaayi, .
Fierce competition created serious hostilities.	Okuvuganya okw’amaanyi kwaleetawo obulabe obw’amaanyi.
Don’t make this easy!	Kino tokifuula kyangu!
The apple fell to the ground, and broke.	Obulo bwagwa ku ttaka, ne bumenyeka.
They always look to the past for guidance.	Bulijjo batunuulira eby’emabega okufuna obulagirizi.
The villagers insulted him for imposing this debt on them.	Abatuuze ku kyalo baamuvuma olw’okubassaako ebbanja lino.
Head north out of town.	Yolekera obukiikakkono ebweru w’ekibuga.
Look at that woman's bag!	Laba ensawo y'omukazi oyo!
The small size of the house led to a quick sale.	Ennyumba okuba entono yavaako okutunda amangu.
Thin ash covered everything.	Evvu eryali ligonvu lyabikka buli kimu.
There are no roads to the village.	Tewali nguudo zigenda ku kyalo ekyo.
The little bird ran out into the street.	Akanyonyi akatono kadduka ne kafuluma mu kkubo.
The surgeon’s hands trembled with fear.	Emikono gy’omusawo eyalongoosa gyakankana olw’okutya.
He insisted on attending the village meeting.	Yakkaatirizza okwetaba mu lukiiko lw’ekyalo.
Don't be late!	Tolwawo!
The queen kept an iron grip on the rafters.	Nnabagereka yakuuma enkwata ey’ekyuma ku bikondo.
The climate of Kouga is subtropical.	Embeera y’obudde mu Kouga ya subtropical.
The servant ran across the floor.	Omuweereza yadduka n’asala wansi.
Green tea is a type of tea.	Green tea kika kya caayi.
The corner is sharp.	Ensonda eriko ensongovu.
The game ended in a tie.	Omupiira gwaggweeredde mu kukwatagana.
Rosebush made its first flower this year.	Rosebush yakola ekimuli kyayo ekisoose omwaka guno.
The nations are not compatible.	Amawanga tegakwatagana.
He was known for his hunting skills.	Yali amanyiddwa olw’obukugu bwe mu kuyigga.
He puts his tools away.	Ebikozesebwa bye abiteeka wala.
Birds are large groups of related species living in colonies.	Ebinyonyi bibinja binene eby’ebika ebikwatagana ebibeera mu matwale.
The government is making great efforts to fight corruption.	Gavumenti efuba nnyo okulwanyisa enguzi.
Take off your jacket.	Ggyako jaketi yo.
He was going to church.	Yali agenda mu kkanisa.
The mad scientist was more mad than mad.	Munnasayansi eyali agwa eddalu yali mulalu okusinga eddalu.
It's up to you to decide.	Kiri gy'oli okusalawo.
New rules were introduced.	Amateeka amapya gaateekebwawo.
The river is polluted by chemicals.	Omugga guno gwonoonebwa eddagala.
The hotel manager was rude to us.	Maneja wa wooteeri yatulaga empisa mbi.
He was unaware of the presence of others	Yali tamanyi ku kubeerawo kw’abalala
I am a very good cook.	Ndi mufumbi mulungi nnyo.
I have better things to do than hang out with politicians.	Nnina ebintu ebirungi bye nkola okusinga okwegatta ne bannabyabufuzi.
We are confident that he will succeed in this endeavour.	Tuli bakakafu nti ajja kutuuka ku buwanguzi mu kaweefube ono.
The young boy looked angry.	Omulenzi omuto yalabika ng’anyiize.
The monkey looks like a lion.	Enkima efaanana empologoma.
He wore long flowing robes.	Yayambalanga engoye empanvu ezikulukuta.
The pedestrians have left the city limits.	Abatembeeyi bano bavudde mu nsalo z’ekibuga.
This organization is an organization that gives people opportunities.	Ekibiina kino kibiina ekiwa abantu emikisa.
The animals ran wild in the woods.	Ensolo zino zaadduka nnyo mu nsiko.
A lot of food is wasted every year.	Emmere nnyingi nnyonoonebwa buli mwaka.
You can watch most videos online.	Osobola okulaba obutambi obusinga obungi ku yintaneeti.
She fell asleep in his arms.	Yeebaka mu mikono gye.
The medicine bill was too high.	Ssente z’eddagala zaali nnyingi nnyo.
His accident was a tragedy.	Akabenje ke kaali ka nnaku.
These two new boats will be ideal for our trip.	Amaato gano abiri amapya gajja kuba malungi nnyo eri olugendo lwaffe.
The birds stopped singing.	Ebinyonyi byalekera awo okuyimba.
Officials will dine with them that evening.	Abakungu bajja kulya nabo akawungeezi ako.
Milk is a dish made from the milk of mammals.	Amata ssowaani ekolebwa mu mata g’ebisolo ebiyonka.
The dancers looked into each other’s eyes.	Abazinyi baatunuuliragana mu maaso ga munne.
Suspect arrested for stealing two digital cameras.	Omutemu akwatiddwa lwa kubba kkamera za digito bbiri.
The government appointed committees to oversee the work.	Gavumenti yalonda obukiiko okulabirira omulimu guno.
Police are searching for a suspect.	Poliisi eri mu kunoonya omuntu gwe bateebereza.
The general promised to support them in any way.	Genero yaweze okubawagira mu ngeri yonna.
That experience changed his life.	Ekyo ekyamutuukako kyakyusa obulamu bwe.
Projects can only be undertaken if they make financial sense.	Pulojekiti zisobola okukolebwa singa zikola amakulu mu by’ensimbi.
The computer calculations were wrong.	Okubalirira kwa kompyuta kwali kukyamu.
The van attacked.	Kabangali eno yateeze.
Change the timetable if necessary.	Kyuusa enteekateeka y’ebiseera bwe kiba kyetaagisa.
Some elderly people develop eye diseases.	Abakadde abamu bafuna obulwadde bw’amaaso.
We were stunned by the sounds.	Twawuniikirira olw’amaloboozi agaali gazze.
His eldest son was kidnapped.	Mutabani we omukulu yawambibwa.
Although the word "crazy" was never used, he sounded crazy.	Wadde ekigambo "omulalu" tekyakozesebwangako, yawulikika ng'omulalu.
The wicked witch turned the children into cakes.	Omusamize omubi yafuula abaana keeki.
The legislative change had an immediate impact.	Enkyukakyuka mu mateeka yalina akakwate ak’amangu.
The Queen sought advice from advisers.	Nnabagereka yasaba amagezi okuva mu bamuwabuzi.
The lesson will be repeated.	Omusomo gujja kuddibwamu.
The scholar was interested in his discovery.	Omumanyi oyo yali ayagala nnyo ekintu kye yazuula.
The news is shocking.	Amawulire gano ganawuniikiridde.
Once a cow was sold for a ridiculous price.	Lumu ente yatundibwanga ku bbeeyi ey’okusaaga.
From his pocket he took salt and pepper.	Mu nsawo ye yaggyayo omunnyo n’entungo.
The election was bipartisan.	Okulonda kuno kwabaddemu ebibiina by’obufuzi bibiri.
He filled his glass again and again	Yajjuza egiraasi ye enfunda n’enfunda
The area was relatively wealthy.	Ekitundu ekyo kyali kya bugagga butono.
The city’s economy relies heavily on tourism.	Ebyenfuna by’ekibuga kino byesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
The pocket calculators will be disposed of in the coming years.	Ebibalirirwa mu nsawo byakusuulibwa mu myaka egijja.
High praises are heaped upon a humble man.	Amatendo aga waggulu gatuumiddwa ku musajja omwetoowaze.
He is now completely tied to the web.	Kati asibiddwa ddala omukutu gwa yintaneeti.
Mongoose looked up.	Mongoose yatunula waggulu.
This chemical waste contains toxic substances.	Kasasiro ono ow’eddagala alimu ebintu eby’obutwa.
She nursed the fever.	Yayonsa omusujja.
Bad weather and weak infrastructure hindered the rescue.	Obudde obubi n’ebizimbe ebinafu byalemesa okununula.
Since then, he has been looking for work.	Okuva olwo, abadde anoonya mulimu.
One of the rooms has no closet.	Ekimu ku bisenge tekirina kabokisi.
My heart sank at what they had said.	Omutima gwange gwagwa olw’ebyo bye baali boogedde.
The famous explorer is wearing a turban.	Omuvumbuzi ono omututumufu ayambadde ekitambaala.
Some cities have ancient ruins.	Ebibuga ebimu birimu amatongo ag’edda.
People choose to live in cities because it is more convenient.	Abantu basalawo okubeera mu bibuga kubanga kisingako okubeera ekirungi.
Urban dwellers often lack adequate food.	Abatuuze mu bibuga batera obutaba na mmere nnungi.
This website keeps track of your education.	Omukutu guno gukuuma ebyafaayo by’okusoma kwo.
Very little is known about his childhood.	Bitono nnyo ebimanyiddwa ku buto bwe.
Avoid opening the door to strangers.	Weewale okuggulawo oluggi eri abantu b’otomanyi.
He yelled at the top of his lungs.	Yaleekaana waggulu ku mawuggwe ge.
The fishermen remained calm and refused to panic.	Abavubi baasigala nga bakakkamu nga bagaana okusattira.
The elderly couple fought in the living room.	Abafumbo bano abakadde balwanaganye mu ddiiro.
The monks performed this task with great enthusiasm.	Abamonko baakola omulimu guno n’obunyiikivu bungi.
There are not enough schools to meet this need.	Amasomero tegamala kutuukiriza bwetaavu buno.
Car pollution pollutes the air.	Obucaafu obuva mu mmotoka bucaafu empewo.
The stone block becomes an alternative energy source.	Bbulooka y’amayinja efuuka ensibuko y’amaanyi endala.
Floods inundate fields and damage farmland.	Amataba gabooga ennimiro ne goonoona ettaka ly’ennimiro.
Symptoms include dizziness, nausea and vomiting.	Obubonero buno mulimu okuziyira, okuziyira n’okusiiyibwa.
I ate a little, then felt sick.	Nalya katono, olwo ne mpulira nga ndi mulwadde.
Being obese comes with a variety of health risks.	Okubeera omugejjo kijja n’obulabe obw’enjawulo eri obulamu.
Average temperatures have risen steadily.	Ebbugumu erya wakati lirinnye buli lukya.
Tourists were impressed by the castle.	Abalambuzi baakwatibwako nnyo olubiri luno.
He looked at the woman sitting on the sofa.	Yatunuulira omukazi eyali atudde ku sofa.
The country is rich in natural resources.	Ensi eno erimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
She dropped her head and tears flowed freely.	Yasuula omutwe era amaziga ne gakulukuta mu ddembe.
Various theories have been proposed to explain this.	Endowooza ez’enjawulo ziteekeddwawo okunnyonnyola kino.
He couldn’t imagine climbing a boulder.	Yali tayinza kulowooza nti alinnya jjinja eddene.
A mysterious fire on the roof.	Omuliro ogw’ekyama gukutte akasolya.
He felt a sudden pang of regret.	Yawulira obulumi obw’amangu obw’okwejjusa.
The modern car has obviously outgrown the old clunker.	Emmotoka ey’omulembe kirabika esukkulumye ku clunker enkadde.
He and his brothers were accomplished musicians.	Ye ne baganda be baali bayimbi abakugu.
This experiment was designed to test the hypothesis.	Okugezesa kuno kwakolebwa okugezesa endowooza.
The woman jumped down the stairs.	Omukazi yabuuka wansi ku madaala.
Once the eggs hatch, the young must fend for themselves.	Amagi bwe gamala okuzaala, abaana balina okwerabirira.
The tower can be seen from the main entrance.	Omunaala guno osobola okugulaba ng’oli ku mulyango omukulu.
The new system involves greater automation.	Enkola empya erimu okukola ebintu mu ngeri ey’otoma ennyo.
We must face tremendous challenges in the coming years.	Tulina okwolekagana n’okusoomoozebwa okw’amaanyi mu myaka egijja.
He wrote his own poems and songs.	Yawandiika ebitontome bye n’ennyimba ze.
The barber lacks an eye for style.	Omusawo w’enviiri abulwa eriiso eritunuulira sitayiro.
They live in a house covered with ivy.	Babeera mu nnyumba ebikkiddwako ebibala ebiyitibwa ivy.
Her hair is dyed an unnatural red.	Enviiri ze zisiigiddwa langi ya langi emmyufu etali ya butonde.
James was dripping in sweat.	James yali atonnya mu ntuuyo.
He swam across the pool, splashing water everywhere.	Yawuga n’asala ekidiba, ng’amansira amazzi buli wamu.
A layer of ice had formed over the water.	Oluwuzi lwa ice lwali lukoleddwa waggulu w’amazzi.
When they arrive, they will install equipment.	Bwe banaatuuka, bajja kuteekamu ebyuma.
That article hurt our eyes.	Ekiwandiiko ekyo kyatuluma amaaso.
The bride was beautiful and elegant.	Omugole yali mulungi era nga wa kitiibwa.
It was at this time that he was arrested.	Mu kiseera kino we yakwatiddwa.
You need eligibility to become a member.	Okwetaaga ebisaanyizo okusobola okufuuka mmemba.
That version was controversial and attracted criticism.	Enkyusa eyo yalimu okusika omuguwa era n’esikiriza abantu okunenya.
He was declared insane and committed to an insane asylum.	Yalangirirwa ng’agwa eddalu n’asindikibwa ku limanda mu kifo awakuumirwa eddalu.
He had brown hair and green eyes.	Yalina enviiri eza kitaka n’amaaso aga kiragala.
The cards in the hidden deck are shuffled.	Kaadi eziri mu ddeeke enkweke zitabulwa.
The journey was long and arduous.	Olugendo olwo lwali luwanvu era nga luzibu.
That hill on campus is stunning at sunset.	Olusozi olwo ku kampusi luwuniikiriza ng’enjuba egudde.
Most of the trees in the area are native to the area.	Emiti egisinga obungi mu kitundu kino gizaalibwa mu kitundu kino.
The kids would love to go to the zoo.	Abaana bandyagadde okugenda mu zoo.
He placed the tofu crust on the grill.	Yateeka ekikuta kya tofu ku kyoto.
The singer was thrilled that the song was popular.	Omuyimbi ono yasanyuse nnyo nti oluyimba luno lwabadde lwagala nnyo.
They can’t all be successful.	Bonna tebasobola kuba bawanguzi.
The army is camped in all the villages.	Amagye gasiisira mu byalo byonna.
Climbing teams try to reach the summit every year.	Ttiimu z’abalinnya ensozi zigezaako okutuuka ku ntikko buli mwaka.
Empowerment.	Okuwa amaanyi.
Many charities believe that young people should be encouraged to work.	Abazirakisa bangi balowooza nti abavubuka balina okukubiriza okukola.
The smog that permeated the city brought a lot of complaints.	Omukka ogwabunye ekibuga gwaleese okwemulugunya okungi.
Her skin was smooth and red.	Olususu lwe lwali luweweevu era nga lumyufu.
The little girl starts singing.	Akawala akatono katandika okuyimba.
They protested against the changes.	Beekalakaasizza nga bawakanya enkyukakyuka zino.
Cleveland’s population has shrunk to the top half.	Omuwendo gw’abantu mu Cleveland gukendedde okutuuka ku kitundu ky’oku ntikko.
The dreaded question arose.	Ekibuuzo ekyali eky’entiisa kyajjawo.
She had just cooked a delicious meal.	Yali yaakafumba emmere ewooma.
Consumption increased after the introduction of the steam engine.	Enkozesa yeeyongedde oluvannyuma lw’okuleeta yingini ekola omukka.
Life in the city was fast.	Obulamu mu kibuga bwali bwa mangu.
The lion killed the squirrel.	Empologoma yatta enkwale.
The islands have long been popular with tourists.	Ebizinga bino bimaze ebbanga nga byagala nnyo abalambuzi.
Few people now believe in witchcraft.	Kati abantu batono abakkiriza mu bulogo.
Some employers seem reluctant to hire women.	Abakozesa abamu balabika tebaagala kupangisa bakazi.
Pausing for a moment.	Okuyimirirako katono.
I love working abroad.	Njagala nnyo okukola ebweru w’eggwanga.
The oldest of fossils, dating back thousands of years.	Ekisinga okuba eky’edda mu bintu eby’edda, eby’emyaka enkumi n’enkumi emabega.
The light shines from only a small hole.	Ekitangaala kitangaala okuva mu katuli akatono kokka.
Two pedestrians collided.	Abatembeeyi babiri batomereganye.
He headed straight for the girl.	Yayolekera butereevu omuwala.
The thief thought of his unattainable goals.	Omubbi yalowooza ku biruubirirwa bye ebitatuukirizibwa.
As a boy, he loved whistling.	Ng’akyali mulenzi, yali ayagala nnyo okukuba enfuufu.
We thought we lost you.	Twalowooza nti twakufiirwa.
These radio waves travel at high frequencies.	Amayengo ga leediyo gano gatambula ku firikwensi enkulu.
The army later declared the area secure.	Oluvannyuma amagye gaalangirira nti ekitundu kino kikuumibwa.
Soon they will be here to help.	Mu bbanga ttono bajja kuba wano okuyamba.
We took the initiative to visit three churches today.	Twatutte kaweefube w’okukyalira amakanisa asatu olwaleero.
The roads were small.	Enguudo zaali ntono.
I’ll drop you off at your hotel.	Nja kukusuula mu wooteeri yo.
But most of the country is desert.	Naye ekitundu ekisinga obunene mu ggwanga lya ddungu.
Some animals shed their coat in winter.	Ebisolo ebimu biyiwa ekkooti yabyo mu biseera by’obutiti.
Some people think of dancing as an art form.	Abantu abamu balowooza nti okuzina ngeri ya buyiiya.
The city is home to many vibrant art studios.	Ekibuga kino kirimu situdiyo nnyingi ez’ebyemikono ezijjudde amaanyi.
Be sure to read the instructions carefully.	Kakasa nti osoma bulungi ebiragiro.
Most of the cities in the region have water scarcity problems.	Ebibuga ebisinga mu kitundu kino birina obuzibu bw’ebbula ly’amazzi.
Space exploration fascinates many.	Okunoonyereza mu bwengula kisikiriza bangi.
Business companies are quick to raise money.	Kkampuni ezikola bizinensi zikola mangu okusonda ssente.
He was creative.	Yali ayiiya.
The children were allowed ten days off.	Abaana bano bakkiriziddwa okuwummula ennaku kkumi.
It pays to think before you speak.	Kisasula okulowooza nga tonnaba kwogera.
She should have let her plants get used to the pots.	Wandibadde aleka ebimera bye okumanyiira ebibbo.
There is a restaurant on two streets.	Waliwo eky’okulya ekiri ku nguudo bbiri.
He made the long trip home.	Yakola olugendo oluwanvu okudda eka.
Riots rocked the city yesterday.	Akajagalalo kakankanya ekibuga kino olunaku lw’eggulo.
Children’s laughter floats on the grass.	Enseko z’abaana zitengejja ku muddo.
Running out of the hole, he collapsed onto the patio.	Ng’adduka okuva mu kinnya, yagwa ku luggya.
A brave leader, standing in the face of mighty forces.	Omukulembeze omuzira, ng’ayimiridde mu maaso g’amaanyi ag’amaanyi.
Scientists have documented the news.	Bannasayansi bawandiise amawulire gano.
Researchers later linked rising cancer rates to pollution.	Oluvannyuma abanoonyereza baakwataganya okulinnya kw’emiwendo gya kookolo n’obucaafu.
Upon arrival it was snowing heavily.	Nga batuuse omuzira gwali gutonnya nnyo.
He was polite to those around him.	Yali wa mpisa eri abo abaali bamwetoolodde.
His mood was sullen.	Muudu ye yali ya kimpowooze.
Why is it so hot?	Lwaki eyokya nnyo?
The Declaration was made for world peace.	Ekirangiriro kyakolebwa olw’emirembe mu nsi yonna.
People always remember their first.	Abantu bulijjo bajjukira ekisooka kyabwe.
This study investigates the causes and sources.	Okunoonyereza kuno kunoonyereza ku nsonga ezivaako n’ensibuko.
That wizard was beaten by another wizard.	Omulogo oyo yakubwa omulogo omulala.
The trapped bird was released.	Ennyonyi eyakwatibwa mu mutego yasumululwa.
Evidence suggests that many soldiers preferred suicide to imprisonment.	Obujulizi bulaga nti abajaasi bangi baali baagala nnyo okwetta okusinga okusibwa.
The district is known as an artistic hub.	Disitulikiti eno emanyiddwa nga ekifo ekikulu eky’abayimbi.
Folding tables are great for small gardens.	Emmeeza ezizingibwa nnungi nnyo ku nsuku entonotono.
The amount done was very small.	Omuwendo ogwakolebwa gwali mutono nnyo.
Currently, there are many native species at risk.	Mu kiseera kino, waliwo ebika by’ebisolo bingi eby’enjawulo eby’enjawulo ebiri mu bulabe.
The ceiling is decorated with a frieze of the gods.	Siringi eyo eyooyooteddwa n’ekintu ekiyitibwa frieze ekya bakatonda.
My hair is a mess.	Enviiri zange zifuuse kivundu.
These men were experts in their field.	Abasajja bano baali bakugu mu mulimu gwabwe.
It is the teacher’s duty to teach.	Omulimu gw’omusomesa okusomesa.
The bikes are covered in aluminum.	Ddigi zibikkiddwa mu aluminiyamu.
The cost of living in this city is very high.	Ebisale by’obulamu mu kibuga kino bingi nnyo.
Ordered lunch in the cafeteria.	Yalagidde ekyemisana mu kafeero.
He tried to impeach the president.	Yagezaako okugoba pulezidenti mu ntebe.
The probe landed on an active volcano.	Probe eno yagwa ku volcano eyali ekola.
She is passionate, working hard to move up the corporate ladder.	Ayagala nnyo, akola nnyo okulinnya amadaala g’ekitongole.
Debby is still married.	Debby akyali mufumbo.
They often sell their crops.	Batera kutunda birime byabwe.
A razor is a device used to shave the face.	Razor kye kyuma ekikozesebwa okusenya ffeesi.
Many people went to university.	Abantu bangi baagenda mu yunivasite.
Many wild animals are in danger of extinction.	Ensolo nnyingi ez’omu nsiko ziri mu katyabaga olw’okusaanawo.
Einstein developed the theory of relativity.	Einstein yakola endowooza ya relativity.
The project was plagued by setbacks.	Pulojekiti eno yabaddemu ebizibu.
He is always late.	Bulijjo alwawo.
That pioneer made it all possible.	Payoniya oyo yasobozesa byonna.
Do not use too much salt in the recipe.	Tokozesa munnyo mungi mu nkola y’emmere.
How is your garden?	Olusuku lwo luli lutya?
The fight took place near the beach.	Olutalo lwabaddewo okumpi n’omwalo.
The new regulations will take effect next month.	Ebiragiro ebipya byakutandika okukola omwezi ogujja.
Decisions need to be made quickly.	Okusalawo kwetaaga okukolebwa mu bwangu.
Naturally, animals tend to excrete the nutrients their bodies need.	Mu butonde, ebisolo bitera okufulumya ebiriisa emibiri gyabyo bye byetaaga.
We only use capital letters at the beginning of sentences.	Ennukuta ennene tuzikozesa ku ntandikwa ya sentensi zokka.
Our families have lived in this city for generations.	Famire zaffe zibadde zibeera mu kibuga kino okumala emirembe n’emirembe.
It wasn’t long before the boy fell into the sea.	Tewaayita bbanga ddene omulenzi n’agwa mu nnyanja.
The sky was a deep gray.	Eggulu lyali lirimu langi enzirugavu ennyo.
The result is a quick first draft.	Ekivaamu kwe kukola draft esooka mu bwangu.
It rained sometimes.	Enkuba yatonnyangako.
They didn’t care at first, but the man looked	Tebaasooka kufaayo, naye omusajja n’atunula
Sometimes criminals are pardoned.	Oluusi abamenyi b’amateeka basonyiyibwa.
People need food, water, clothing and maybe even shelter.	Abantu beetaaga emmere, amazzi, engoye mpozzi n’okusula.
Morphine and adrenalin are given for pain relief.	Morphine ne adrenalin biweebwa okukendeeza ku bulumi.
The wine has a delicate flavor.	Wine ono alina akawoowo akaweweevu.
Walking through the decaying house reminded him.	Okutambula mu nnyumba eyali evunda kyamujjukiza.
The bush appears to be on fire.	Ekisaka kirabika kikutte omuliro.
The building was a high-rise.	Ekizimbe ekyo kyali kizimbe kya waggulu.
Floods threaten to destroy the entire harvest.	Amataba gatiisatiisa okwonoona amakungula gonna.
Authorities are investigating whether this could be intentional.	Ab’obuyinza bali mu kunoonyereza oba kino kiyinza okuba nga kigenderere.
The astronaut ripped a hole in the ship's exhaust tank.	Omugenzi w’omu bwengula yakutudde ekituli mu ttanka y’omukka gw’emmeeri.
Etching is an ancient art.	Okukuba ebifaananyi (etching) buyiiya bwa dda.
He often travels long distances.	Atera okutambula engendo empanvu.
They held several meetings.	Baatuuza enkiiko eziwerako.
No one was to be seen.	Tewali muntu yenna yali wa kulabibwa.
His wife wept quietly.	Mukyala we yakaaba mu kasirise.
Old car graveyard.	Essabo ly’emmotoka enkadde.
Nothing seemed to matter.	Tewali kyali kirabika nga kikulu.
Above all, thepixel's resolution is very important.	Okusinga byonna, thepixel's resolution kikulu nnyo.
He picked up the bills, one after the other.	Yasitula ssente ezo, emu oluvannyuma lw’endala.
They danced with energy.	Baazina nga balina amaanyi.
Equal amounts of baking soda and lemon are very effective.	Soda n’enniimu eby’enkanankana bikola nnyo.
We often fell asleep smiling.	Twatera okwebaka akamwenyumwenyu.
The two were disappointed.	Ababiri bano baabadde bennyamivu.
Music, dance and acting have long been part of festivals.	Emiziki, amazina n’okuzannya katemba bimaze ebbanga nga bibeera mu bivvulu.
Repair all systems before the trip.	Ddabiriza enkola zonna ng’olugendo terunnatandika.
This book will hold all my books.	Ekitabo kino kijja kukwata ebitabo byange byonna.
It s not likely, but it is possible.	It s not likely, naye kisoboka.
The Customs official was unaware of the new orders.	Omukungu wa Kasawo yabadde tamanyi ku biragiro bipya.
A particle of antimatter is called an antiproton.	Akatundu ka antimatter kayitibwa antiproton.
Officially, I am not a vegetarian.	Mu butongole, si mulya nva ndiirwa.
He continued to kiss her.	Yagenda mu maaso n’okumunywegera.
Much of our culture reflects our history.	Obuwangwa bwaffe bungi bulaga ebyafaayo byaffe.
Their refusal to correct this error is unfortunate.	Okugaana kwabwe okutereeza ensobi eno kya nnaku.
The ship swung violently to one side.	Emmeeri yaseeyeeya n’amaanyi n’egenda ku ludda olumu.
Pandas eat a lot of bamboo.	Panda zirya emiwemba mingi nnyo.
He waited desperately.	Yalinda ng’aggwaamu essuubi.
A girl can be very controlling.	Omuwala asobola okufuga ennyo.
The population has continued to decline.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde okukendeera.
A five-year-old should not be breastfed.	Omwana ow’emyaka etaano tasaanidde kuyonsa.
Experiments were performed on rats.	Okugezesa kwakolebwa ku nvunza.
He was tired, but he couldn’t sleep.	Yali akooye, naye nga tasobola kwebaka.
Majestic government buildings dominate the skyline.	Ebizimbe bya gavumenti ebinene bye bifuga eggulu.
My grandmother was a retired nurse.	Jjajja yali nnansi eyawummula.
You told me the bus had arrived early.	Waηηamba nti bbaasi yali etuuse mangu.
The waiter brought food.	Omuweereza yaleese emmere.
Once, there was an enemy in the forest.	Lumu, waaliwo omulabe mu kibira.
I slowly poured the coffee into the mug.	Nayiwa kaawa mpola mu mug.
He strongly criticized the plan.	Yavumirira nnyo enteekateeka eno.
Haze that obscured most of the view.	Enfuufu eyazibikira ekitundu ekisinga obunene eky’okulaba.
Time was running out, they realized.	Ebiseera byali biggwaawo, bwe baategeera.
A truck falls off the railroad tracks.	Loole egudde ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
It seems unlikely that the number of pollutants will decrease.	Kirabika tekisuubirwa nti omuwendo gw’ebintu ebicaafuwaza gujja kukendeera.
Computer science is changing our world	Sayansi wa kompyuta akyusa ensi yaffe
The book was hot.	Ekitabo kyali kyokya.
Bird numbers will continue to decline	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera
A doctor can diagnose your condition by examining you.	Omusawo asobola okuzuula embeera yo ng’akukebera.
The little butterfly climbed the tree.	Akawujjo akatono kaalinnya ku muti.
Natural selection is the process by which evolution took place.	Okulonda okw’obutonde y’enkola enkulaakulana mwe yayita.
It rained in the valleys.	Enkuba yatonnye mu biwonvu.
The dog reaches a tree branch.	Embwa etuuka ku ttabi ly’omuti.
If the car is too loud, he will complain.	Emmotoka bw’eba evuga nnyo, ajja kwemulugunya.
He generously shared his toys with me.	Yangabana nange eby’okuzannyisa bye n’omutima omugabi.
Next, you’ll need granulated sugar.	Ekiddako, ojja kwetaaga ssukaali ow’obutundutundu.
He looked out at the island.	Yatunula ebweru ku kizinga.
Some kind of grass was being planted.	Ekika ky’omuddo ekimu kyali kisimbibwa.
The bathhouse was empty.	Ennyumba y’okunaabiramu yali njereere.
You will eat the tail of a kangaroo.	Ojja kulya omukira gwa kangaroo.
As an artist, he focused on oil painting.	Ng’omuyiiya, essira yalissa ku kusiiga ebifaananyi mu mafuta.
The surgeon removed a piece of bone from his leg.	Omusawo eyamulongoosa yaggye akatundu k’amagumba ku kigere kye.
The ferry stopped all the time.	Ekidyeri kyayimiriranga buli kiseera.
It needed three tablespoons of hot sauce.	Yali yeetaaga ebijiiko bisatu ebya ssoosi ayokya.
But here’s my problem.	Naye wuuno ekizibu kyange.
All buses must be interconnected.	Bbaasi zonna zirina okuyungibwa ku ndala.
The shadow was cast behind the tree	Ekisiikirize kyasuulibwa emabega w’omuti
No one knew where he had gone.	Tewali yali amanyi gye yali agenze.
The seal makes noise.	Envumbo ekola amaloboozi.
Together, they help advance science.	Bombi, bayamba okutumbula ssaayansi.
He refused to talk to them.	Yagaanyi okwogera nabo.
His book attempts to examine.	Ekitabo kye kigezaako okwekenneenya.
In the morning the ships were leaving the harbour.	Ku makya emmeeri zaali zigenda okuva ku mwalo.
Your parents are worried sick about you.	Bazadde bo beeraliikirivu balwadde ku ggwe.
They began chipping off chunks of ice.	Baatandika okukutula ebitundutundu bya ice.
Most are very religious by nature.	Abasinga obungi mu butonde ba ddiini nnyo.
Do not bear false witness against your neighbor!	Towa bujulirwa bwa bulimba ku muliraanwa wo!
Hotel rooms cost more on weekends.	Ebisenge bya wooteeri bigula ssente nnyingi ku wiikendi.
Very important question to ask yourself.	Ekibuuzo ekikulu ennyo ky’olina okwebuuza.
The court linked the case to organized crime.	Kkooti yakwataganya omusango guno ku bumenyi bw’amateeka obutegekeddwa.
The city is famous for its local traditions.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ennono z’omu kitundu.
Scientists cannot rule out the possibility of a new pandemic.	Bannasayansi tebasobola kugaana nti ssennyiga omupya wayinza okubaawo.
The parents were very happy and very proud.	Abazadde baasanyuse nnyo era nga benyumiriza nnyo.
Man is one of several animals on this planet.	Omuntu y’emu ku nsolo eziwerako ku nsi eno.
The economy of the region suffered from the drought.	Ebyenfuna by’ekitundu kino byabonaabona olw’ekyeya.
Computers are essential in today’s business world.	Kompyuta kyetaagisa nnyo mu nsi ya bizinensi ey’ennaku zino.
People are trying to protect their wealth.	Abantu bagezaako okukuuma obugagga bwabwe.
He was studying for a college entrance exam.	Yali asoma ekigezo ky’okuyingira mu ttendekero ekkulu.
She was deeply saddened by the news of his death.	Yakwatibwa ennaku nnyo olw’amawulire g’okufa kwe.
He studied hard for his exams.	Yasoma nnyo ebigezo bye.
The soldier walked away, whistling.	Omujaasi yatambula n’agenda ng’afuuwa enduulu.
For many couples, having children is a challenge.	Abafumbo bangi, okuzaala kiba kizibu.
Their job is to provide jobs for the workers.	Omulimu gwabwe kwe kuwa abakozi emirimu.
The water is clear enough for swimming.	Amazzi ago mayonjo okusobola okuwugamu.
Some scientific advances were alarming.	Enkulaakulana ezimu ezaaliwo mu ssaayansi zaali zireetera abantu okutya.
The dictator doesn’t want anyone to write poetry.	Nakyemalira tayagala muntu yenna kuwandiika bitontome.
He had devoted his life to medicine.	Obulamu bwe yali abuwaddeyo eri obusawo.
The clouds were an ominous gray color.	Ebire byali bya langi enzirugavu ey’akabi.
The soldier who had ordered them to strip searched for them.	Omujaasi eyali abalagidde okweyambula n’abanoonya.
He paused, looking across the lake.	Yayimirirako katono ng’atunula emitala w’ennyanja.
Their private lives were private.	Obulamu bwabwe obw’ekyama bwali bwa kyama.
He changed a lot.	Yakyuka nnyo.
They were served carrots, onions and red cabbage.	Baaweereddwa kaloti, obutungulu ne kkabichi omumyufu.
For many people, their job is their only source of income.	Ku bantu bangi, omulimu gwabwe gwe gwokka gwe bafunamu ssente.
This is a proverb.	Eno ya lugero.
He caught her getting ready to leave the house.	Yamukutte nga yeetegekera okufuluma awaka.
Place some of the noodles in a bowl.	Teeka ebimu ku bikuta mu bbakuli.
As promised, my father delivered the rent check.	Nga bwe yasuubiza, taata yatuusa ceeke y’obupangisa.
The skyscraper rises	Ekizimbe ekigulumivu kisituka
The stolen diamond was never found.	Dayimanda eyabbibwa teyasangibwangako.
My clothes were clean but didn’t look new.	Engoye zange zaali nnyonjo naye nga tezirabika nga mpya.
I saw a huge monkey running wild down the road.	Nalaba enkima ennene ennyo ng’edduka nnyo mu kkubo.
We gave him a gift to congratulate him.	Twamuwadde ekirabo nga tuyozaayoza.
Is that really what you meant to say?	Ddala ekyo kye wali otegeeza okwogera?
The fabric was crushed.	Olugoye lwali lubetenteddwa.
The team worked well together this time.	Ttiimu eno yakoze bulungi wamu ku mulundi guno.
The world is not flat.	Ensi si mpanvu.
An accident like this could not have happened without human error.	Akabenje nga kano tekayinza kubaawo nga tewali nsobi ya muntu.
Doctors have advised that he should not work.	Abasawo bawadde amagezi nti tasaanidde kukola.
The snake is dead, he assured.	Omusota gufudde, bwe yagumizza.
There are no more trees on those hills.	Tewakyali miti ku busozi obwo.
The fishery relies heavily on imports.	Envuba yeesigamye nnyo ku bintu ebiyingizibwa mu ggwanga.
The army was much smaller than ever.	Amagye gaali matono nnyo okusinga bwe kyali kibadde.
The shops were built on a crumbling brick foundation.	Amaduuka gano gaazimbibwa ku musingi gw’amabaati agamenyekamenyeka.
Consumers rushed to buy the product.	Abaguzi baafubutuka okugula ekintu kino.
The government collects a large share of our income.	Gavumenti esolooza omugabo omunene ku nsimbi ze tufuna.
The savages were building a huge fire.	Abakambwe baali bazimba omuliro omunene ennyo.
Human explosions have damaged the environment.	Okubwatuka kw’abantu kwonoonye obutonde bw’ensi.
My mother thought legend was fact.	Maama yali alowooza nti legend yali fact.
These are the qualities that make a good person.	Zino ze ngeri ezifuula omuntu omulungi.
I’m not very comfortable here.	Nze wano siteredde nnyo.
Soldiers came on horseback.	Abaserikale bajja ku mbalaasi.
The task was very simple.	Omulimu ogwo gwali mwangu nnyo.
The fog was thinning.	Ekifu kyali kigonvuwa.
Robbie met his girlfriend in the school canteen.	Robbie yasisinkana muganzi we mu kantiini y’essomero.
The branches rustled wildly in the breeze.	Amatabi gaali gawuuma nnyo ng’empewo efuuwa.
Our test set was larger than the training set.	Set yaffe ey’okugezesebwa yali nnene okusinga ku set y’okutendekebwa.
After analyzing your reports, progress can be confirmed.	Oluvannyuma lw’okwekenneenya lipoota zo, enkulaakulana esobola okukakasibwa.
A cold wind blew across the land.	Empewo ennyogovu yafuuwa okubuna ensi.
They call it the "iron rice bowl."	Bakiyita "ebbakuli y'omuceere ey'ekyuma."
Use pliers to cut the copper wire.	Kozesa pliers okusalako waya y’ekikomo.
We didn’t have an account.	Tetwalina akawunti.
The opportunity was purely coincidental.	Omukisa gwali gwa butanwa ddala.
A small group of naysayers, however, disagree.	Kyokka, akabinja akatono ak’abawakanya ekyo, tebakkiriziganya.
All new immigrants must pass a formal examination.	Abapya bonna abayingira mu ggwanga balina okuyita ekigezo mu butongole.
Honeycombs glistened in the early morning dew.	Ebikuta by’enjuki byayakaayakana mu musulo ogw’oku makya ennyo.
He kicked the chair.	Yasamba entebe.
The wind blows her hair in her face.	Empewo efuuwa enviiri ze mu maaso.
He works hard to provide for his family.	Akola nnyo okusobola okulabirira ab’omu maka ge.
The workers were tired after a long day of work.	Abakozi baali bakooye oluvannyuma lw’okumala olunaku oluwanvu nga bakola.
The roads were in poor condition.	Enguudo zaabadde mu mbeera mbi.
The food was very boring.	Emmere yali eboola nnyo.
The shoes are made of leather and silk.	Engatto zino zikolebwa mu ddiba ne silika.
A young girl climbed into the front passenger seat.	Omuwala omuto yalinnye mu ntebe y’omusaabaze mu maaso.
I know you read a lot.	Nkimanyi nti osoma nnyo.
Once the rice is cooked, it is mixed with dry fruits.	Omuceere bwe gumala okufumba, gutabulwamu ebibala ebikalu.
No one is sure how many people will be affected.	Tewali akakasa bantu bameka abagenda okukosebwa.
Blue, blue robin's egg.	Bbululu, eggi lya robin erya bbululu.
Rice is a common food.	Omuceere mmere ya bulijjo.
The room was crowded.	Ekisenge kyali kijjudde abantu.
War is a recurring phenomenon in human history.	Entalo kintu ekiddiŋŋana mu byafaayo by’abantu.
He spied her now through the window, .	Yamuketta kati ng’ayita mu ddirisa, .
Pahhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!	Pahhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!
The wolves were hunting the sheep.	Emisege gyali giyigga endiga.
First, you’ll need to collect some wood.	Okusooka, ojja kwetaaga okukung’aanya enku.
Soon the test was done.	Mu bbanga ttono okukeberebwa kwakolebwa.
First, one must first count your caloric intake.	Okusooka, omuntu alina okusooka okubala kalori z’olya.
You will learn how to meditate slowly.	Ojja kuyiga engeri y’okufumiitirizaamu mpola.
Does this sentence make sense?	Sentensi eno ekola amakulu?
The humidity was increasing.	Obunnyogovu bwali bweyongera.
Three dollars a day is too much.	Ddoola ssatu olunaku zisusse.
He who is colorless can see many things the	Oyo atalina langi asobola okulaba ebintu bingi the
After the betrayal, he fled.	Oluvannyuma lw’okulyamu olukwe, yadduka.
Government spending plans don't always work.	Enteekateeka za gavumenti ez'okusaasaanya ssente tezikola bulijjo.
While my love is sincere, my faith is weak.	Wadde ng’okwagala kwange kwa mazima, okukkiriza kwange kunafu.
The grass had just been cut.	Omuddo gwali gwakatemebwa.
The best dog in the intelligence service.	Embwa esinga mu kitongole ekikessi.
I hated hateful people.	Nnakyawa abantu abakyayi.
You should learn to do this, if possible.	Kino olina okuyiga okukola, bwe kiba kisoboka.
Both restaurants served excellent food.	Eby’okulya byombi byali biwa emmere ennungi ennyo.
He tortures me all the time.	Ontulugunya buli kiseera.
It’s what sets you apart from other people.	Kye kikwawula ku bantu abalala.
To know how to exercise effectively, you need to understand physiology.	Okumanya engeri y’okukolamu dduyiro obulungi, olina okutegeera enkola y’omubiri.
Two drops of blood on a piece of paper.	Amatondo abiri ag’omusaayi ku lupapula.
These figures seem incredible.	Emiwendo gino girabika nga tegiyinza kukkirizibwa.
You may buy as many things as you want.	Oyinza okugula ebintu bingi nga bw’oyagala.
He spent most of the day writing poetry.	Olunaku olusinga yalumala ng’awandiika ebitontome.
Food is a staple in most cultures.	Emmere kye kintu ekikulu mu buwangwa obusinga obungi.
These shoes are bad.	Engatto zino mbi.
These shells can be used for decoration.	Ebisusunku bino osobola okubikozesa okuyooyoota.
The military is researching the development of fuel cells.	Amagye gali mu kunoonyereza ku ngeri y’okukolamu obutoffaali obukozesa amafuta.
I hope your injury is not serious.	Nsuubira nti obuvune bwo si bwa maanyi.
I don’t have many interests.	Sirina bingi bye njagala.
They offered their condolences to the family.	Bano beewaddeyo okusaasira aba famire.
Who knew kettles were so great?	Ani yali amanyi nti kkeeti nkulu nnyo?
Turning off the engine will not save fuel.	Okuggyako yingini tekijja kukekkereza mafuta.
The atmosphere was relaxed and friendly.	Embeera yali ya buweerero era nga ya mukwano.
This field gives us a good harvest.	Ennimiro eno etuwa amakungula amangi.
The report examines gender discrimination in the workplace.	Alipoota eno yeetegereza enkola y’okusosola mu kikula ky’abantu mu mirimu.
If you try to do something, you will	Bw’ogezaako okubaako ky’okola, ojja kukikola
Fruit covers the branches of the trees on the ground.	Ebibala bibikka amatabi g’emiti agali ku ttaka.
It is known in this area.	Kimanyiddwa mu kitundu kino.
In a recent article, that writer argued that life, or	Mu kiwandiiko kye yafulumizza gye buvuddeko awo, omuwandiisi oyo yagamba nti obulamu, oba
The union supports local workers.	Ekibiina kino kiwagira abakozi b’omu kitundu.
Dog lovers also advocate long leashes.	Abaagala embwa nabo bawagira okusiba emiguwa emiwanvu.
Glass blowing is a traditional activity in this region.	Okufuuwa endabirwamu mulimu gwa kinnansi mu kitundu kino.
I tend to avoid conflict.	Ntera okwewala enkaayana.
He will listen to your problems to show that he cares.	Ajja kuwuliriza ebizibu byo okukulaga nti afaayo.
The poor boy was taken on a wild ride.	Omulenzi omwavu yatwaliddwa ku lugendo lwa nsiko.
A thin blanket of clouds covered the earth.	Ekibikka ekigonvu eky’ebire kyabikka ensi.
All male character is formed in childhood.	Empisa z’abasajja zonna zikolebwa mu buto.
We move at a snail’s pace.	Tutambula ku sipiidi y’ensenene.
The work was exhausting and stressful.	Omulimu gwali gukooya era nga gutunyigiriza.
I rushed to the grocery store.	Nafubutuka mu dduuka ly’emmere.
He drove a race car.	Yavuga mmotoka y’empaka.
My dog ​​loves to chew on plastic bags.	Embwa yange eyagala nnyo okukamula obuveera.
The novel is about a young girl.	Novel eno eyogera ku muwala omuto.
The landing is delayed.	Okukka kw’ennyonyi eno ku ttaka kulwawo.
Despite the rainy forecast,	Wadde nga okuteebereza kwali kwa nkuba,
The weather has gotten warmer and drier.	Obudde bweyongedde okubuguma n’obukalu.
He raised his hand in front of her.	Yayimusa omukono gwe mu maaso ge.
The ruling elites are well known for the rich.	Abakulu abafuga bamanyiddwa nnyo olw’omugagga.
Jobs keep them busy.	Emirimu gibakuuma nga bakola.
If one had taken off, it would have been possible to stop.	Singa omu yasitula, kyandibadde kisoboka okuyimirira.
Swimming underwater is uncomfortable in the first minute.	Okuwuga wansi w’amazzi tekinyuma mu ddakiika esooka.
He was dirty as a teenager.	Yali mucaafu ng’akyali mutiini.
The turtles had escaped from their cages	Enkwale zaali zitolose mu biyumba byabwe
The earth is washed by rain.	Ensi eyozebwa olw’enkuba.
A loud cry was heard from behind	Okukaaba okw’amaanyi kwawuliddwa okuva emabega
The local barber was a terrible cutter.	Omusawo w’enviiri ow’omu kitundu yali musala wa ntiisa.
He was considered a great statesman.	Yatwalibwanga ng’omukulembeze w’eggwanga omukulu.
When the patient was hit with an arrow, he bled profusely.	Omulwadde bwe yakubwa n’akasaale, yavaamu omusaayi mungi.
Lecker in particular doesn’t go down well with milk.	Okusingira ddala lecker tegenda bulungi wansi n’amata.
A balanced diet contains protein, carbohydrates and fats.	Endya ennungi erimu ebirungo ebizimba omubiri, ebirungo ebizimba omubiri n’amasavu.
His voice was firm and strong.	Eddoboozi lye lyali linywevu era nga lya maanyi.
He threatened to burn down the house.	Yatiisatiisa okwokya ennyumba.
He was providing information in vain.	Yabadde awa amawulire mu bwereere.
Three days after the accident, doctors pronounced him dead.	Nga wayise ennaku ssatu ng’akabenje kaguddewo, abasawo baamulangirira nti afudde.
He lived in his palace, away from the world	Yabeeranga mu lubiri lwe, ewala n’ensi
The elderly couple were crushed.	Abafumbo bano abakadde baabetenteddwa.
The river is famous for its unique environment and biodiversity.	Omugga guno gumanyiddwa nnyo olw’obutonde bwagwo obw’enjawulo n’ebiramu eby’enjawulo.
The gang stole two cars.	Ekibinja kino kyabba mmotoka bbiri.
A rescue dog helped pull the cart.	Embwa etaasa yayambako okusika eggaali.
This is my second message to you about this problem.	Buno bwe bubaka bwange obwokubiri gye muli ku kizibu kino.
A cyclist should cycle with great care.	Omuvuzi wa ddigi alina okuvuga obugaali n’obwegendereza bungi.
The village has flourished for centuries thanks to sheep farming.	Ekyalo kino kimaze ebyasa bingi nga kikulaakulana nnyo olw’okulunda endiga.
Do we really need another restaurant?	Ddala twetaaga eky’okulya ekirala?
The opposition is desperate.	Ab’oludda oluvuganya baguddemu essuubi.
I never cared about poetry.	Sifaayongako ku bitontome.
One boy brought me a bowl of milk.	Omulenzi omu yandeetera ebbakuli y’amata.
The government often approves imports.	Gavumenti etera okukkiriza ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga.
Such innovations are often welcomed.	Obuyiiya ng’obwo butera okwanirizibwa.
The farmer plowed the riverside ditch.	Omulimi yalima omukutu ogwali ku lubalama lw’omugga.
Shaping is an exercise in creativity.	Okubumba dduyiro mu kuyiiya.
How do you like this cake?	Keeki eno ogyagala otya?
Homework is very difficult for me.	Omulimu gw’awaka kinzibuwalidde nnyo.
The legislature must be careful in this regard.	Akakiiko k’amateeka kalina okwegendereza mu nsonga eno.
Some animals have become extinct.	Ebisolo ebimu bifuuse byabula.
He jumped up and screamed.	Yabuuka n’akuba enduulu.
The fighters began shooting at each other.	Abalwanyi baatandika okukubagana amasasi.
I don’t eat in two days.	Silya mu nnaku bbiri.
So, the sage took his son and set off.	Kale, omugezigezi n’atwala mutabani we n’asitula.
Light filled the room, a warm glow spreading.	Ekitangaala kyajjula ekisenge, ekitangaala eky’ebbugumu nga kibuna.
The bright sunlight was stunning.	Omusana ogwaka ennyo gwawuniikiriza.
Lemons have the appearance of yellow lines.	Enniimu zirina ekifaananyi kya layini eza kyenvu.
How fast the kids are growing up!	Nga abaana bakula mangu!
My boss was polite, but concise.	Mukama wange yali wa mpisa, naye ng’ayogera mu bufunze.
The key to success.	Ekintu ekikulu eky’obuwanguzi.
The orthodontist examined my mouth.	Omusawo eyalongoosa amannyo yankebera akamwa.
That must be summer.	Ekyo kiteekwa okuba nga kye kiseera eky’omusana.
Butter is spread generously on the bread.	Butto asaasaanyizibwa n’omutima omugabi ku mugaati.
The parade was completely unplanned.	Parade eno yabadde tetegekeddwa ddala.
He wrote a beautiful poem on the memorial.	Yawandiika ekitontome ekirungi ku kijjukizo ekyo.
The king would need help to make his decision.	Kabaka yandibadde yeetaaga obuyambi okusobola okusalawo kwe.
Beware of the scammer.	Weegendereze omufere.
My neighbor’s house was badly damaged.	Ennyumba ya muliraanwa wange yayonooneka nnyo.
He gave her a bear hug.	Yamuwadde eddubu ekiwato.
In this way, the world is controlled.	Mu ngeri eno, ensi efugibwa.
The prison houses many dangerous criminals.	Ekkomera lino lirimu abamenyi b’amateeka bangi ab’obulabe.
Some rooms have private bathrooms.	Ebisenge ebimu biriko ebinabiro eby’obwannannyini.
They could not solve their riddle.	Tebaasobola kugonjoola kisoko kyabwe.
I counted the cracks on the sidewalk.	Nabala enjatika ezaali ku mabbali g’ekkubo.
Aesthetic issues are becoming increasingly important.	Ensonga z’obulungi zeeyongera okuba enkulu.
Young companies are often managed informally at first.	Amakampuni amato gatera okuddukanyizibwa mu ngeri etali ntongole mu kusooka.
Then he forgot where he parked.	Oluvannyuma yeerabira gye yasimba mmotoka.
Keep up with technological advances.	Kuuma enkulaakulana mu tekinologiya.
He stands accused of theft.	Ayimiridde ng’avunaanibwa okubba.
Vomiting was seen as unacceptable waste.	Okusiiyibwa kwalabibwa nga kasasiro atakkirizibwa.
We must protect ourselves from global warming.	Tulina okwekuuma obutabuguma bwa nsi.
The explosion was disastrous.	Okubwatuka kwabadde kwa kabi nnyo.
Students are forced to sleep in dormitories.	Abayizi bawaliriziddwa okwebaka mu bisulo.
The medal was pinned to a shirt.	Omudaali gwabadde gusibiddwa ku ssaati.
I took a few steps towards the lake.	Nakwata amadaala matono nga njolekera ennyanja.
Don’t look down!	Totunula wansi!
Reduce your intake of sugar and white flour.	Kendeeza ku kunywa ssukaali n’obuwunga obweru.
You just seem to attract bad luck.	Omala kulabika ng’osikiriza emikisa emibi.
Although some underwent trepanation, most did not.	Wadde ng’abamu baakolebwako ‘trepanation’, abasinga obungi tebaakola.
He is tall, dark and handsome.	Muwanvu, muddugavu ate nga mulungi.
I poked my head out involuntarily.	Nafulumya omutwe gwange nga sikyeyagalidde.
The second potter stood behind the work table.	Omubumbi owookubiri yayimirira emabega w’emmeeza y’okukoleramu.
Load a folding dish into the portable oven.	Tikka essowaani ekwatibwa mu oveni etambula.
The river was covered with water bubbles.	Omugga gwali gubikkiddwako ebiwujjo by’amazzi.
Please expect to have a long wait.	Nsaba osuubire okuba n'okulinda okumala ebbanga eddene.
The shop actually sells antiques.	Edduuka lino mu butuufu litunda ebintu eby’edda.
Low pay, but long hours.	Omusaala mutono, naye essaawa mpanvu.
I’m used to making long trips.	Nze mmanyidde okukola engendo empanvu.
The trees cast shadows on the grass.	Emiti gisuula ebisiikirize ku muddo.
They should provide safety valves.	Balina okuwa vvaalu z’obukuumi.
The rich celebrate inequality.	Abagagga bakuza obutafaanagana.
Lebanon is still recovering from its civil war.	Lebanon ekyaddamu okutereera okuva mu lutalo lw’omunda.
His letter to the editor was sympathetic.	Ebbaluwa gye yawandiikira omuwandiisi yali ya kusaasira.
The ceremony moved slowly but inexorably forward.	Omukolo gwagenda mpola naye nga teguyinza kuziyizibwa mu maaso.
He gave me a knowing look.	Yampa okutunula okw’okumanya.
Many villagers said they enjoyed the event.	Abatuuze ku kyalo bangi baagambye nti banyumiddwa nnyo omukolo guno.
He argues that corruption is a legacy of colonialism.	Agamba nti obuli bw’enguzi musika gwa bufuzi bw’amatwale.
Use a butter knife to cut the butter.	Kozesa ekiso kya butto okusala butto.
One artist did not tell these stories to anyone in particular.	Omuyimbi omu emboozi zino teyazibuulira muntu yenna naddala.
The citizens of the town loved ice skating.	Bannansi b’omu kibuga ekyo baali baagala nnyo okusanyuka ku ice.
I have three siblings.	Nnina baganda bange basatu.
Ahead, the river loomed deep and dark.	Mu maaso, omugga gwalabika nga guwanvu era nga guddugavu.
Portrait of a young boy.	Ekifaananyi kya mulenzi muto.
The stories cover a variety of topics.	Emboozi zino zikwata ku bintu eby’enjawulo.
Perhaps the voyage began its journey underwater.	Oboolyawo olugendo luno lwatandika olugendo lwakyo wansi w’amazzi.
Then he breathed a huge sigh of relief.	Oluvannyuma yassa omukka ogw’amaanyi ennyo ogw’obuweerero.
The company paid the employee an extra bonus.	Kkampuni eno yasasula omukozi oyo bbonuusi ey’enjawulo.
Local goat herders travel in the summer with their flocks.	Abalunzi b’embuzi b’omu kitundu batambula mu biseera by’obutiti n’ebisibo byabwe.
The resident could not see the woman.	Omutuuze yali tasobola kulaba mukazi ono.
The field had previously been dug.	Ennimiro eno emabegako yali esimiddwa.
It’s hard to live in a big city.	Kizibu okubeera mu kibuga ekinene.
It is a cruel lie, the speaker said.	Bulimba bwa bukambwe, sipiika bwe yagambye.
Annaproteins are considered toxic, especially to young children.	Annaproteins zitwalibwa ng’ez’obutwa naddala eri abaana abato.
Temperatures are set to rise this year.	Ebbugumu lyolekedde okulinnya omwaka guno.
I rounded to the nearest ten.	Nazingulula okutuuka ku kkumi ezisinga okumpi.
The possibilities seem endless once you know how to drive.	Ebiyinza okubaawo birabika nga tebikoma ng’omaze okumanya okuvuga.
So many people have warned against eating dog food.	Kale abantu bangi balabudde obutalya mmere ya mbwa.
Industrialists and landowners extracted vast amounts of valuable minerals.	Abakugu mu by’amakolero ne bannannyini ttaka baaggyamu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo eby’omuwendo.
Long thick hairstyles are ideal for models.	Enviiri empanvu enzito nnungi nnyo eri ba model.
This measurement indicated an unusually high level of contamination.	Ekipimo kino kyalaga nti obucaafu bwali bungi mu ngeri etaali ya bulijjo.
Life was slowly improving.	Obulamu bwali bugenda butereera mpolampola.
The attorney tried to delay the process.	Munnamateeka yagezezzaako okulwawo enkola eno.
A yellow school bus careened around the corner.	Bbaasi y’essomero eya kyenvu ya careened around the corner.
He cut the delicate fabric with his knife.	Olugoye oluweweevu yalusala n’akambe ke.
Dried pasta cooks faster than fresh pasta.	Pasta enkalu efumba mangu okusinga pasta empya.
Keep this medicine away from children.	Eddagala lino likuume ku baana.
Do not cut the onion.	Tosala butungulu.
London sprawls across the river.	London ebunye emitala w’omugga guno.
They lived near the equator.	Baali babeera okumpi ne equator.
Some scientists believe that these creatures are myths.	Bannasayansi abamu balowooza nti ebitonde bino bya nfumo.
Fortunately for the victim, the culprit was arrested.	Ekirungi eri eyattiddwa, omusango yakwatiddwa.
He sat in the window seat.	Yatuula mu ntebe y’eddirisa.
Hard ice is very dangerous when broken.	Ayisi omukalu wa bulabe nnyo bw’amenyese.
The train connects many parts of the region.	Eggaali y’omukka egatta ebitundu bingi eby’ekitundu kino.
Despite the recent rise in prices, exports did not.	Wadde emiwendo gyalinnya gye buvuddeko, ebintu ebifulumizibwa ebweru tebyalinnya.
Enough meat for one person.	Ennyama emala omuntu omu.
They need to get help immediately.	Beetaaga okufuna obuyambi mu bwangu.
The bride had been very pale.	Omugole yali abadde muddugavu nnyo.
They had great meeting after great meeting.	Baabadde n’olukiiko olunene oluvannyuma lw’olukiiko olunene.
A prosperous city needs an efficient waste collection system.	Ekibuga ekigagga kyetaaga enkola ennungamu ey’okukung’aanya kasasiro.
It releases the smoke.	Kifulumya omukka.
The wedding of poverty was ruined.	Embaga ey’obwavu yayonooneka.
People drank it in small cups.	Abantu baaginywanga mu bikopo ebitonotono.
I’m not very proud of it.	Sikyenyumirizaamu nnyo.
A road through a housing estate.	Oluguudo oluyita mu kibanja ky’amayumba.
Congress will try its best to serve the country well.	Congress egenda kufuba nga bwesobola okuweereza eggwanga obulungi.
It’s a matter of changing interest rates.	Ensonga ya kukyusa magoba.
Start by filling it with fresh water.	Tandika ng’ogijjuzaamu amazzi amayonjo.
The walrus is the largest land mammal.	Ennyonyi eyitibwa walrus ye nsolo esinga okuyonka ku lukalu.
Once melted, pour it into molds.	Bw’omala okusaanuuka, giyiwe mu bibumbe.
If you work hard, then success is yours.	Bw’oba ​​okola nnyo, olwo obuwanguzi bubwo.
We have three trees in the garden.	Tulina emiti esatu mu lusuku.
He wanted to know what happiness was.	Yali ayagala okumanya essanyu kye lyali.
The requirements were very clear.	Ebyetaago byali bitegeerekeka bulungi nnyo.
My top priority is to finish this project.	Ekintu kye nsinga okukulembeza kwe kumaliriza pulojekiti eno.
A flooded river polluted the water.	Omugga ogwabooga gwayonoona amazzi.
Only very large firms can afford to export.	Firimu ennene ennyo zokka ze zisobola okwetuusaako okutunda ebweru w’eggwanga.
Greenhouse gases cause climate change.	Omukka oguyitibwa Greenhouse gaasi guleeta enkyukakyuka mu mbeera y’obudde.
He had bruises all over his body.	Yalina ebizimba ku mubiri gwe gwonna.
This is a new song.	Luno luyimba lupya.
The horse reared, loaded and bowled.	Embalaasi yakuza, n’etikka era n’ekuba obuuma.
They were always laughing and joking together.	Bulijjo baali baseka era nga bajooga bombi.
He dipped his hands in his pockets	Yannyika emikono gye mu nsawo ze
He offered her his hand.	Yamuwaayo omukono gwe.
The loud voice continued.	Eddoboozi ery’omwanguka lyagenda mu maaso.
You have to wash your dirty hands.	Olina okunaaba mu ngalo zo encaafu.
The tall man observed the body of the short man.	Omusajja omuwanvu yeetegereza omubiri gw’omusajja omumpi.
The drought was severe.	Ekyeya kyali kikambwe nnyo.
He looked at the waitress.	Yatunuulira omuweereza w’emmere.
The President had signed the document.	Pulezidenti yali atadde omukono ku kiwandiiko.
The supplies were gone, and there was no more food.	Ebikozesebwa byali biweddewo, era nga tewali mmere ndala.
The storm is not visible except near the beach.	Omuyaga guno tegulabika okuggyako okumpi ne bbiici.
Water evaporates quickly in warm air.	Amazzi gafuumuuka mangu mu mpewo ebuguma.
Binoculars were held in one hand.	Binoculars zaali zikwatiddwa mu mukono gumu.
Her mother took her hand.	Maama we yamukwata ku mukono.
The thief deflected the detective's questions.	Omubbi yawugula ebibuuzo bya detective.
With three axioms, this problem can be solved.	Nga tulina axioms ssatu, ekizibu kino kisobola okugonjoolwa.
Forests were cleared for housing.	Ebibira byasaliddwa okuzimba amayumba.
Workers are on strike demanding higher wages.	Abakozi beediimye nga baagala okusasulwa ssente ennyingi.
Oh, this is wonderful!	Oh, kino kya kitalo nnyo!
The student was able to predict a few.	Omuyizi yasobola okulagula ebitonotono.
Fire does not burn paper.	Omuliro teguyokya mpapula.
We need all hands on deck.	Twetaaga emikono gyonna ku ddeeke.
No amount of food, but the camera could pick it up.	Tewali muwendo gwa mmere, naye kkamera yali esobola okugisitula.
I never enjoyed watching these shows.	Sinyumirwangako kulaba pulogulaamu zino.
It is a testimony, whether your testimony is good or bad.	Bujulirwa, obujulizi bwo bubeere bulungi oba bubi.
His fingers felt pulse, but nothing.	Engalo ze zaawulira nga zikuba omukka, naye nga tewali.
People learn best when they pay attention.	Abantu bayiga bulungi nga bassaayo omwoyo.
The nearby amusement park attracts many visitors.	Ekifo ekiriraanyewo eky’okusanyukirako kisikiriza abagenyi bangi.
They did whatever was asked of them.	Baakolanga buli kye baali babasaba.
The stargazer looked at the sky.	Omutunuulizi w’emmunyeenye yatunuulira eggulu.
The situation in the building deteriorated.	Embeera mu kizimbe yeeyongera okwonooneka.
I am proud to be with my daughter.	Nneenyumiriza mu kubeera ne muwala wange.
A terrible storm swept over the area.	Omuyaga ogw’entiisa gwabuna ekitundu ekyo.
The term is often used as a deterrent.	Ekigambo kino kitera okukozesebwa ng’ekiziyiza.
The taste of old beer spoils the beer.	Obuwoomi bwa bbiya omukadde buyonoona bbiya.
A famous spy.	Omukessi omututumufu.
The merchant tried in vain to locate the shop.	Omusuubuzi yagezezzaako bwereere okuzuula edduuka lino.
He ran so fast his feet almost left the ground.	Yadduka sipiidi nnyo ebigere bye katono bive ku ttaka.
She had been told she was no longer married.	Yali ategeezeddwa nti takyali mufumbo.
Public meetings are frequent.	Enkiiko z’olukale zibeerawo nnyo.
The bath water is warm.	Amazzi ag’okunaaba gaba gabuguma.
This cake is very moist.	Keeki eno nnyogovu nnyo.
The social activist was expelled from her community.	Omulwanirizi w’embeera z’abantu ono yagobeddwa mu kitundu kye.
This organization is completely spoiled.	Ekibiina kino kyonooneka ddala.
The person thinks that all men are like him.	Omuntu oyo alowooza nti abasajja bonna balinga ye.
The restaurant is famous for its fried chicken.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’enkoko enkasiike.
A volcano can produce enough rock to destroy a city.	Olusozi oluvuuma lusobola okuvaamu amayinja agamala okusaanyaawo ekibuga.
He's still angry.	Akyanyiiga.
The staff here is hardworking and hardworking.	Abakozi wano bakozi era bakozi nnyo.
The global population is aging.	Omuwendo gw’abantu mu nsi yonna gukaddiwa.
Part of the daylight lasted only a few minutes.	Ekitundu ky’obudde obw’omusana kyamala eddakiika ntono zokka.
Doctors checked his physical function and muscle function.	Abasawo baamukebera engeri gy’akolamu omubiri n’engeri ebinywa bye bikolamu.
After that, other guests arrived.	Oluvannyuma lw’ekyo, abagenyi abalala baatuuka.
He had sold all his worldly possessions.	Yali atunze ebintu bye byonna eby’ensi.
The pilgrim sat in his place, exhausted.	Omulamazi yatuula mu kifo kye, ng’akooye.
The ice cubes in the drink also help cool it down.	Ebikuta bya ice mu kyokunywa nabyo biyamba okukinyogoza.
Inflation will not be tolerated.	Ebbeeyi y’ebintu tegenda kugumiikiriza.
Sugar dissolves easily in warm tea.	Ssukaali asaanuuka mangu mu caayi abuguma.
He set out a special meal.	Yassaawo emmere ey’enjawulo.
The cause of the dysfunction is unknown.	Ekivaako obutakola bulungi obwo tekimanyiddwa.
There is evidence that this happened.	Waliwo obukakafu obulaga nti kino kyaliwo.
We need to improve our internet infrastructure.	Tulina okulongoosa enkola yaffe eya yintaneeti.
Millions have died in wars throughout history.	Obukadde n’obukadde bafudde mu ntalo okuva mu byafaayo byonna.
Such low taxes led to increased environmental pollution.	Emisolo emitono bwe gityo gyaviirako obucaafu bw’obutonde okweyongera.
Can you see your friend here?	Osobola okulaba mukwano gwo wano?
The shop was closing soon.	Edduuka lyali liggalwa mu bbanga ttono.
Antartica is the driest and coldest continent.	Antartica ye ssemazinga asinga okubeera omukalu era asinga okunnyogoga.
You have to wash the silk by hand.	Olina okunaaba silika n’engalo.
He only returned the rubber bands, but not the wipers.	Yazzaayo ebipiira byokka, naye si bisiimuula.
I just want my brother to be here.	Njagala kyokka muganda wange abeere wano.
All animals, including humans, have the capacity to learn.	Ebisolo byonna nga mw’otwalidde n’abantu birina obusobozi bw’okuyiga.
Thousands died in the war.	Enkumi n’enkumi zaafiira mu lutalo luno.
The plan was not approved.	Enteekateeka eno teyayisibwa.
He contributed valuable information to the investigation.	Yawaddeyo amawulire ag’omugaso mu kunoonyereza.
It’s not hard to relax here.	Si kizibu okuwummulamu wano.
We'll finish our work tomorrow, so don't worry.	Tujja kumaliriza emirimu gyaffe enkya, kale temweraliikirira.
The captain’s hunger for money was insatiable.	Enjala ya kapiteeni ey’okufuna ssente yali tematiza.
In time, he changed.	Oluvannyuma lw’ekiseera, yakyuka.
Get behind the wheel!	Funa emabega wa siteeringi!
Antibiotics come in many forms.	Eddagala eriweweeza ku buwuka obuleeta endwadde liri mu ngeri nnyingi.
They wiped the sweat from their brows.	Baasangudde entuuyo mu maaso gaabwe.
The fighters were exhausted.	Abalwanyi baali bakooye nnyo.
Everyone should be tolerant of other cultures.	Buli muntu alina okugumiikiriza obuwangwa obulala.
Water accumulates in underground reservoirs.	Amazzi gakuŋŋaanira mu bifo ebitereka amazzi wansi w’ettaka.
The bus left on time.	Bbaasi yasimbula mu budde.
He supported himself by farming.	Yeeyimirizaawo ng’alima.
What we need here is a solution.	Kye twetaaga wano kwe kugonjoola.
Men with beards tend to make more money.	Abasajja abalina ebirevu batera okufuna ssente nnyingi.
He wrote nothing for three days.	Teyawandiika kintu kyonna okumala ennaku ssatu.
He was a rich man.	Yali mugagga.
Studies show that childhood obesity is on the rise.	Okunoonyereza kulaga nti omugejjo mu baana gweyongera.
Don’t sell that vintage lithograph.	Totunda lithograph eyo ey’edda.
The aunt gave the boy a watch.	Ssenga yawa omulenzi essaawa.
The next algorithm will evaluate all the sentences.	Algorithm eddako ejja kwekenneenya sentensi zonna.
Flip pancakes as soon as they are golden brown.	Flip pancakes amangu ddala nga zifuuse zaabu.
Academic psychology research has been affected by postmodernism.	Okunoonyereza ku by’empisa z’abayivu kukoseddwa enkola ya postmodernism.
The less the merrier!	Gy’okoma okukendeera gy’okoma okusanyuka!
The pitcher contained tea.	Ensuwa mwalimu caayi.
It was widely feared that he would become president.	Kyatiisibwatiisibwa nnyo nti ajja kufuuka pulezidenti.
The soldiers ate roasted corn.	Abajaasi baalya kasooli eyayokebwa.
He refused to accept Socialism.	Yagaana okukkiriza obufuzi bwa Socialist.
The stars shone brightly in the dark sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo mu bbanga eryali liddugavu.
He was blowing mad.	Yali afuuwa eddalu.
You will be fined if you break the rules.	Ojja kusasulwa engassi singa omenya amateeka.
The younger woman asked again.	Omukyala omuto yaddamu okubuuza.
She put a large black pot on the stove.	Yateeka ekiyungu ekinene ekiddugavu ku sitoovu.
A strong spirit of unity prevailed at that time.	Omwoyo ogw’amaanyi ogw’obumu gwafuga mu kiseera ekyo.
The prices they set sometimes left us speechless.	Emiwendo gye baateekawo oluusi gyatuleka nga tetusobola kwogera.
For many years, we lived in the same house.	Okumala emyaka mingi, twabeeranga mu maka gamu.
It took years to bring the river back to health.	Kyatwala emyaka mingi okuzza omugga guno mu bulamu obulungi.
The literacy rate in the big cities was very low.	Omuwendo gw’abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika mu bibuga ebinene gwali mutono nnyo.
Bacterial life fluctuates.	Obulamu bwa bakitiriya buwuguka.
Most of the bird’s diet is insects.	Ebisinga ku mmere y’ekinyonyi kino biwuka.
The documents have now been declassified.	Ebiwandiiko bino kati bivudde mu kyama.
The captain led the way.	Kapiteeni ye yakulembeddemu ekkubo.
It was cooking, you guessed it, corn.	Yali efumba, wateebereza, kasooli.
The old man stood beside the bones.	Omusajja omukadde yayimirira ku mabbali g’amagumba.
The castle has lost track of time.	Olubiri luno lufiiriddwa obudde.
Collect the seeds from the flowers.	Kuŋŋaanya ensigo okuva mu bimuli.
An instrument capable of recording one’s thoughts?	Ekivuga ekisobola okuwandiika ebirowoozo by’omuntu?
Countries often impose punitive taxes on luxury goods.	Ensi zitera okussaawo emisolo egy’okubonereza ku bintu eby’ebbeeyi.
His hostility reigned supreme.	Obulabe bwe bwafuga ennyo.
Is he not doing a good job?	Takola mulimu mulungi?
It's good to have tips.	Kirungi okuba n'obukodyo.
Heart disease will kill thousands of people this year.	Obulwadde bw’omutima bwakutta abantu enkumi n’enkumi omwaka guno.
She loves weaving and imitating clay.	Ayagala nnyo okuluka n’okukoppa ebbumba.
He ate breakfast every morning.	Yalyanga ekyenkya buli ku makya.
This message has been widely published.	Obubaka buno bufulumiziddwa nnyo.
There is no light at the end of this tunnel.	Tewali kitangaala kyonna ku nkomerero y’omukutu guno.
The desert is thick and dry.	Eddungu liri ddene era likalu.
There were so many people.	Waaliwo abantu bangi nnyo.
Jesus preached his teachings to the poor and outcast.	Yesu yabuulira enjigiriza ze eri abaavu n’abagobeddwa.
An attractive and intelligent woman.	Omukyala omusikiriza era omugezi.
He is the leader of the band.	Ye mukulembeze wa bbandi eno.
Pending book bill.	Ebbago ly'ebitabo eritannaba kuyisibwa.
So where did those elders go?	Kale abakadde abo baagenda wa?
Her marriage license is a legal document.	Layisinsi ye ey’obufumbo kiwandiiko kya mateeka.
The bright sun stung his eyes.	Enjuba eyakaayakana yamuluma amaaso.
Too hot to work today.	Bbugumu nnyo okusobola okukola leero.
I really appreciate your help.	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe.
Most people have complex and confused motives.	Abantu abasinga obungi balina ebigendererwa ebizibu era ebitabuddwatabuddwa.
The cows were lined up in a row.	Ente zaali zisimbye ennyiriri mu lunyiriri.
It vibrated dangerously.	Kyakankana mu ngeri ey’akabi.
The "teardrop" shaped building was embedded in the trees.	Ekizimbe ekyali kifaanana nga "teardrop" kyali kiyingidde mu miti.
After a few days at sea, we finally arrived.	Oluvannyuma lw’ennaku ntono nga tuli ku nnyanja, twatuuka ekiseera.
And what does a plastic bottle do to the river?	Era eccupa y’akaveera ekola ki ku mugga?
When the mouse saw me it ran away.	Ekibe bwe kyandaba kyadduka.
Seek the help of a lawyer.	Noonya obuyambi bwa looya.
The table legs were polished wood.	Amagulu g’emmeeza gaali ga mbaawo ezisiigiddwa.
Landslides have covered the road in several places.	Ettaka libumbulukuse libisse oluguudo mu bifo ebiwerako.
I spent so much time outdoors.	Namala ebiseera bingi nnyo nga ndi bweru.
The director asked some actors to recite lines.	Dayirekita yasabye bannakatemba abamu okusoma ennyiriri.
This area has a combination of characteristics.	Ekitundu kino kirina engeri ezigatta awamu.
The air is full of smoke these days.	Empewo ejjudde omukka ennaku zino.
The judge refused to convict.	Omulamuzi yagaanyi okusingisa omusango.
The reason for this war is far from clear.	Ensonga lwaki olutalo luno luli wala nnyo okutegeerekeka.
Corn refers to various grains, like wheat and rice.	Kasooli ategeeza empeke ez’enjawulo, ng’eŋŋaano n’omuceere.
They started arguing loudly.	Baatandika okuyomba mu ddoboozi ery’omwanguka.
Businesses are now encouraged to innovate.	Kati bizinensi zikubirizibwa okuyiiya.
The than they recruits betray each other	The than they recruits balyamu bannaabwe olukwe
The fish was under the table.	Ebyennyanja byali wansi w’emmeeza.
Gesturing excitedly, the woman explained everything.	Ng’akola akabonero ng’acamuka, omukazi yannyonnyola buli kimu.
His face was bruised and bruised.	Feesi ye yali efuukuuse era ng’efunye ebiwundu.
He was painfully thin.	Yali mugonvu nnyo mu ngeri eruma.
The village was named after him.	Ekyalo kino kyatuumibwa erinnya lye.
We can’t hear anything through the wall.	Tetusobola kuwulira kintu kyonna nga tuyita mu bbugwe.
The castle was surrounded by a high wall.	Olubiri lwali lwetooloddwa bbugwe omuwanvu.
Political power was never given.	Obuyinza bw’ebyobufuzi tebuweebwangako.
Peasants are called to fight for the kingdom.	Abalimi bayitibwa okulwanirira obwakabaka.
Celebrities are often very unpredictable.	Bassereebu batera okuba nga tebategeerekeka nnyo.
The will take time to reach maximum.	The will take time okutuuka ku maximum.
For details, see the attached report.	Ebisingawo, laba lipoota ewereddwako.
Soil conditions limit what can grow here.	Embeera y’ettaka ekoma ku biyinza okumera wano.
Our car was repaired.	Emmotoka yaffe yaddaabirizibwa.
A powerful blow was struck, ending his resistance.	Omuggo ogw’amaanyi gwakubwa, ne gukomya okuziyiza kwe.
The guide pointed to a large bird.	Omulagirizi yasonga ku kinyonyi ekinene.
The cure for a high fever is to drink.	Eddagala eriwonya omusujja omungi kwe kunywa.
She cleans herself by dipping her hand in water.	Yeeyonja ng’annyika omukono mu mazzi.
Atoms are very small.	Atomu ntono nnyo.
Gather around, kids.	Mukuŋŋaanye okwetooloola, abaana.
The ants are back.	Enseenene zikomyewo.
He looked through his binoculars, but saw nothing.	Yatunula mu binoculars ze, naye nga talina ky’alaba.
Most people here understand the dangers.	Abantu abasinga wano bategeera akabi akaliwo.
The brief report was well written.	Alipoota ennyimpimpi yali ewandiikiddwa bulungi.
He started playing his guitar.	Yatandika okukuba ggita ye.
The Prime Minister accused the opposition of incompetence.	Katikkiro alumirizza ab’oludda oluvuganya nti tebalina busobozi.
One principle of psychology is that memory is always selective.	Omusingi gumu ogw’eby’empisa guli nti okujjukira bulijjo kuba kwa kulonda.
The speech was well received by the audience.	Okwogera kuno kwasiimibwa nnyo abalabi.
People tend to get emotional about this.	Abantu batera okukwatibwa enneewulira ku nsonga eno.
He has small sparkling eyes.	Alina amaaso amatonotono agayakaayakana.
The country’s forests provide timber and building materials.	Ebibira by’eggwanga lino biwa embaawo n’ebikozesebwa mu kuzimba.
I saw a group of men and women on horseback.	Nnalaba ekibinja ky’abasajja n’abakazi nga beebagadde embalaasi.
Cats and dogs mingle freely in the shanty town.	Embwa n’embwa zeetabula mu ddembe mu kabuga k’ebiyumba.
He raised a toast to the queen.	Yasitula tositi eri nnaabagereka.
He pretended not to like his co-workers very much.	Yeefudde atayagala nnyo bakozi banne.
The political climate has changed recently.	Embeera y’ebyobufuzi yakyuka gye buvuddeko.
The accident happened when a woman threw a book.	Akabenje kaguddewo omukazi bwe yasudde ekitabo.
This is the third time this year.	Guno mulundi gwakusatu omwaka guno.
This experiment will be repeated many times.	Okugezesa kuno kujja kuddibwamu emirundi mingi.
But he had something else in mind.	Naye yalina ekintu ekirala mu birowoozo bye.
This wine goes well with fish.	Wine ono atambula bulungi n’ebyennyanja.
He wears a hat to attract attention.	Ayambala enkoofiira okusikiriza abantu.
It started as an abstract idea.	Kyatandika ng’endowooza etaliimu.
Zinc can be dissolved and cast in forms.	Zinki asobola okusaanuusibwa n’asuulibwa mu bifaananyi.
The restaurant was located downtown.	Eky’okulya kino kyali kisangibwa mu kibuga wakati.
The area is well known for its artisans.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’abakozi b’emikono.
This will participate in the International Migration Convention.	Kino kigenda kwetaba mu ndagaano y’ensi yonna ey’okusenguka.
Hope looked promising.	Essuubi lyalabika nga lisuubiza.
The worst part is the case is old and beat up.	Ekisinga obubi kkeesi nkadde era ekubiddwa.
The prosecution argues that the defendant lied.	Oludda oluwaabi lugamba nti omuwawaabirwa yalimba.
The overwhelming opinion of the citizens was that he was guilty.	Endowooza esukkiridde eya bannansi yali nti yalina omusango.
A soft, orange glow fell on the dancers.	Ekitangaala ekigonvu era eky’emicungwa kyagwa ku bazinyi.
The lemon tree is in full bloom.	Omuti gw’enniimu guli mu bimuli ebijjuvu.
Put the rice in a bowl.	Teeka omuceere mu bbakuli.
We all have to try and avoid such frivolous consumption.	Ffenna tulina okugezaako n’okwewala okukozesa ebintu ng’ebyo eby’obutafaayo.
The factory has burned down twice in the past decade.	Ekkolero lino lyokeddwa emirundi ebiri mu myaka kkumi egiyise.
Chemistry is very important in our daily lives.	Chemistry kikulu nnyo mu bulamu bwaffe obwa bulijjo.
People ignore this warning at their peril.	Abantu okulabula kuno bakubuusa amaaso nga bali mu kabi kaabwe.
You should consider another shower.	Olina okulowooza ku ky’okunaaba omulundi omulala.
A business degree is useful in those areas.	Diguli ya bizinensi ya mugaso mu bintu ebyo.
The newly elected president is working hard.	Pulezidenti eyaakalondebwa akola nnyo.
The family is threatened with bankruptcy.	Famire eno etiisibwatiisibwa okugwa.
Wash all the peppers.	Yoza entungo zonna.
Add extra brown sugar.	Oluvannyuma ssaako ssukaali wa kitaka ow’enjawulo.
I was too busy to do any tours.	Nnali bbize nnyo nga sisobola kukola kulambula kwonna.
His legs were long and strong.	Amagulu ge gaali mawanvu era nga ga maanyi.
Poetry is often a source of truth.	Ebitontome bitera okuba ensibuko y’amazima.
The smell of blood hung in the air.	Akawoowo k’omusaayi kaali kawaniridde mu bbanga.
His quick actions saved us.	Ebikolwa bye eby’amangu bye byatuwonya.
His dark eyes were heavy with sleep.	Amaaso ge amaddugavu gaali gazitowa olw’otulo.
I told him not to talk.	Namugamba aleme kwogera.
Consecration of churches is an annual event here.	Okutukuza amasinzizo kibeerawo buli mwaka wano.
The government has been slow to act.	Gavumenti ebadde elwawo okukola.
The new law will affect all citizens.	Etteeka eppya lyakukosa bannansi bonna.
She woke up abruptly realizing she had fallen asleep.	Yazuukuka mu ngeri ey’ekikangabwa ng’ategedde nti yali yeebase.
I burned myself with a curling iron.	Nneeyokya n’ekyuma ekiyitibwa curling iron.
The shoe fits perfectly.	Engatto eno ekwatagana bulungi.
A metro train derailed this morning.	Eggaali y’omukka eya metro evudde ku luguudo enkya ya leero.
Medical researchers conducted various tests.	Abanoonyereza ku by’obujjanjabi baakola ebigezo eby’enjawulo.
He ended up missing his own scheduled interview.	Yakomekkerezza ng’abubiddwa yintaviyu ye kennyini gye yali ategekeddwa.
Go, young man, fare well!	Genda, omuvubuka, ogende bulungi!
It takes more than a day to climb the mountain.	Kitwala olunaku olusukka mu lumu okulinnya olusozi luno.
They ate peanuts and drank beer.	Baalya entangawuuzi ne banywa bbiya.
The snake prefers to live in forests.	Omusota gusinga kwagala kubeera mu bibira.
People were happy that the weather grew well.	Abantu baasanyuse nti embeera y’obudde yakula bulungi.
Increase the density and you’ll have a delicious milkshake.	Yongera ku density ojja kuba n’amata agawooma.
Current forecasts call for these temperatures this fall to be mild.	Enteebereza eziriwo kati zisaba ebbugumu lino mu ggwa lino lijja kuba nnyogovu.
They play billiards.	Bano bazannya bbiiru.
Caesar was stabbed to death by a group of MPs.	Kayisaali yafumiddwa ekiso n’afiirawo ekibinja kya babaka ba Palamenti.
The inspector checks for cracked and broken tiles.	Omukebera akebera oba tile zatika era nga zimenyese.
Some argued, while others swam peacefully.	Abamu baayomba, ate abalala ne bawuga mirembe.
How often do you meet?	Musisinkana emirundi emeka?
There is nothing to be done.	Tewali kya kukolebwa.
Please repeat the instructions.	Nsaba oddemu ebiragiro.
The bags were nearly empty.	Ebisawo byali kumpi nga tebiriimu kintu kyonna.
The chairman was a shrewd businessman.	Ssentebe yali musuubuzi mugezigezi.
The actress was being auditioned for the role.	Munnakatemba ono yabadde agenda okusunsulwamu okuzannya ekifo kino.
There was no need to worry.	Tewaali kyetaagisa kweraliikirira.
Only through people of goodwill can peace be maintained.	Okuyita mu bantu b’okwagala okulungi kwokka emirembe gye giyinza okukuumibwa.
We decide to go with the plan we have.	Tusalawo okugenda ne pulaani gye tulina.
Two soldiers were sent to scour the area.	Abajaasi babiri be baasindikiddwa okusikambula ekitundu kino.
Many world leaders visited him.	Abakulembeze b’ensi bangi baamukyaliddeko.
When the bush burned, the children could not sleep.	Ekisaka bwe kyayokya, abaana tebaasobola kwebaka.
He insisted on refusing to answer questions.	Yanywerera ku kugaana okuddamu ebibuuzo.
Each of the parcels was carefully folded.	Buli emu ku bipapula byazingiddwa bulungi.
It’s a good idea to warm up your car.	Kirungi okubugumya mmotoka yo.
What do you think was going on?	Olowooza kiki ekyali kigenda mu maaso?
You can use as many avocados as you like.	Osobola okukozesa ovakedo nnyingi nga bw’oyagala.
That angry look.	Entunula eyo ey’obusungu.
The meat was dry.	Ennyama yali nkalu.
Many other "World Cups" have been held on other territories.	"Ebikopo by'ensi yonna" ebirala bingi bibaddewo ku bitundu ebirala.
A storm came suddenly.	Omuyaga ogw’amaanyi gwajja mu bwangu.
Please be aware of pickpockets.	Nsaba mubeere bamanyi ku babbi b'ensawo.
Your license has expired.	Layisinsi yo eweddeko.
The army has been given the necessary resources.	Amagye gaweereddwa eby’obugagga ebyetaagisa.
He ate with relish.	Yalya n’okunyumirwa.
Scientists have used many materials to coat hair.	Bannasayansi bakozesezza ebintu bingi okusiiga enviiri.
A rescue team was immediately deployed to the scene.	Ekibinja ky’abadduukirize kyayiiriddwa mu bwangu okutuuka mu kifo kino.
Take home an important message today.	Twala awaka obubaka obukulu leero.
Hunger is too objective.	Enjala esusse okubeera n’ekigendererwa.
He led the group through the darkened corridor.	Yakulembera ekibinja okuyita mu kkubo eryali lifuuse enzikiza.
The coal cargo was insured.	Omugugu gw’amanda gwali gwa yinsuwa.
The trees are clothed in vibrant leaves.	Emiti gino gyambadde ebikoola ebinyirira.
A bird kills a fly by biting its tail.	Ennyonyi etta enseenene ng’eluma omukira gwayo.
They have become so great!	Bafuuse banene nnyo!
A huge crowd formed on the shore.	Ekibiina ekinene ennyo kyazimba ku lubalama lw’ennyanja.
The beautiful mountains of the country have tremendous potential for tourism.	Ensozi ennungi eziri mu ggwanga lino zirina obusobozi obw’amaanyi ennyo obw’obulambuzi.
The balcony is famous for its flowers.	Olubalaza luno lumanyiddwa nnyo olw’ebimuli byalwo.
Some writers also use the present tense.	Abawandiisi abamu era bakozesa ekiseera ekiriwo.
Users can send text messages automatically.	Abakozesa basobola okuweereza obubaka ku ssimu mu ngeri ey’otoma.
The chef adjusted the spices.	Omufumbi yatereeza eby’akaloosa.
The weather was very warm, humid and consistent.	Obudde bwali bbugumu nnyo, obunnyogovu era nga bukwatagana.
The rebels fear reprisals.	Abayeekera batya okwesasuza.
Everyone remembers childhood memories.	Buli omu ajjukira ebintu ebibaawo mu buto.
He was staring at his feet, lost in thought.	Yali atunudde mu bigere bye, ng’abuze mu birowoozo.
The tube needs to be heated.	Tubu yeetaaga okubuguma.
The moon was shining.	Omwezi gwali gwaka.
The rock is thrown.	Olwazi lusuulibwa.
The joy of winning has become addictive.	Essanyu ly’okuwangula lifuuse omuze.
The case involves the sale of alcohol to minors.	Omusango guno gukwata ku kutunda omwenge eri abaana abatanneetuuka.
He stopped, eyes fixed on a point in the distance.	Yayimirira, ng’amaaso gatunudde ku nsonga emu ewala.
State-of-the-art technology is used in this area.	Tekinologiya ow’omulembe akozesebwa mu kitundu kino.
Heat destroys the enzymes in eggs.	Ebbugumu lisaanyawo enziyiza eziri mu magi.
The knife sank into the calf.	Ekiso kyabbira mu nnyana.
He mixed plaster at the construction site.	Yatabula pulasita mu kifo awazimbibwa.
It lies open in front of you.	Kigalamira nga kiggule mu maaso go.
This gas can ignite and cause a fire.	Omukka guno gusobola okukwata omuliro ne guvaako omuliro.
Mosquitoes eat so much!	Ensiri zilya nnyo!
An apology letter is a diplomatic way of expressing regret.	Ebbaluwa ey’okwetondera ngeri ya bubaka ey’okulaga okwejjusa.
He has used a lot of words for the film.	Akozesezza ebigambo bingi ku firimu eno.
The distance runner was popular in his teenage years.	Omuddusi w’ebanga yali amanyiddwa nnyo mu myaka gye egy’obutiini.
The summer temperatures here are much cooler than in the city.	Ebbugumu ly’omusana wano liyonjo nnyo okusinga mu kibuga.
This new type of energy is of industrial importance.	Ekika ky’amasoboza kino ekipya kya mugaso mu makolero.
The issues have now been resolved.	Ensonga kati zigonjoddwa.
The final score of the tennis player has been very important.	Akabonero akasembayo ka muzannyi wa ttena kabadde kakulu nnyo.
Numerous studies have documented this trend.	Okunoonyereza okungi kuwandiise ku muze guno.
The noise was terrible.	Oluyoogaano lwali lwa ntiisa nnyo.
There were only three test drives left.	Wabadde wasigazza ebifo bisatu byokka okugezesa okuvuga mmotoka.
His heart beat faster.	Omutima gwe gwakuba mangu.
He dreamed of becoming an astronaut.	Yaloota okufuuka omuvuzi w’omu bwengula.
The expert said.	Omukugu bwe yagambye.
Despite their small size, dogs still need to see and hear.	Wadde nga ntono, embwa zikyalina okulaba n’okuwulira.
I washed my plate, plates, and fork.	Nnanaaza essowaani yange, amasowaani, ne fooro.
Money can be exchanged for other currencies.	Ssente zisobola okukyusibwamu ssente endala.
The curtains were long, blowing gently in the summer breeze.	Kateni zaali mpanvu, nga zifuuwa mpola mu mpewo ey’omu kyeya.
The evil witch lies in bed, plotting her revenge.	Omusamize omubi agalamidde mu buliri, ng’akola olukwe olw’okwesasuza.
This book is full of beautiful illustrations.	Ekitabo kino kijjudde ebifaananyi ebirabika obulungi.
The fish swam slowly towards the shore.	Ebyennyanja byawuga mpola nga byolekedde olubalama.
First place the wok on low heat.	Sooka oteeke wok ku muliro omutono.
The president wants a military vote.	Pulezidenti ayagala akalulu k’amagye.
The villain looked in pain.	Omubi yalabika ng’ali mu bulumi.
It is said that the universe is infinite.	Kigambibwa nti obutonde bwonna tebuliiko kkomo.
International news agencies covered the story.	Ebitongole by’amawulire eby’ensi yonna byafulumizza emboozi eno.
Some citizens reject science, preferring to rely on faith.	Bannansi abamu bagaana ssaayansi, nga baagala nnyo okwesigama ku kukkiriza.
All humans emit carbon dioxide.	Abantu bonna bafulumya omukka gwa kaboni dayokisayidi.
We were able to get reservations for dinner.	Twasobodde okufuna ebifo eby’okuteeka ekyeggulo.
Terrible weather blows from the sea.	Obudde obw’entiisa bufuuwa okuva mu nnyanja.
This dress is new.	Olugoye luno mpya.
We looked at the road differently then!	Oluguudo twalutunuulira mu ngeri ya njawulo olwo!
We have a lot of experience in this area.	Tulina obumanyirivu bungi mu kitundu kino.
Funds are raised through sponsorship.	Ssente zisondebwa nga ziyita mu kusponsa.
He stared into the forested rock behind the house.	Yatunula butunuzi mu lwazi olwali olw’ekibira emabega w’ennyumba.
It smells of fresh air and birdsong.	Kiwunya empewo ennungi n’ennyimba z’ebinyonyi.
We argued for hours.	Twayomba okumala essaawa eziwera.
The farmer’s son was always causing trouble.	Mutabani w’omulimi bulijjo yali aleeta obuzibu.
The robbers robbed the house.	Abanyazi baanyaze ennyumba.
We have a long and difficult meeting.	Tulina olukiiko oluwanvu era oluzibu.
The watch needs a new battery.	Essaawa eno yeetaaga bbaatule empya.
Throughout the year, museum admission is free.	Omwaka gwonna, mu myuziyamu ziyingira ku bwereere.
A nonprofit helps him.	Ekibiina ekitali kya magoba kimuyamba.
Down the street is a pizza place.	Wansi mu kkubo waliwo ekifo we bakuba pizza.
Focus on the music, and nothing else.	Essira lisse ku muziki, era tolina kintu kirala kyonna.
They marched to the lake in column.	Baatambula okutuuka ku nnyanja mu mpagi.
It was quick on the uptake.	Yali mangu ku uptake.
The man with the shovel is upset.	Omusajja alina ekisero atabuse.
The disease is widespread.	Ekirwadde kino kibunye nnyo.
He is always silent.	Bulijjo abeera musirise.
Here is his business card.	Laba wano bizinensi kaadi ye.
The cathedral is a place of pilgrimage for centuries.	Lutikko eno kifo kya kulamaga okumala ebyasa bingi.
Not losing sight of him, the genie bird flew away.	Nga tamufiirwa maaso, ekinyonyi kya genie kyabuuka.
The ceramics sector has been growing steadily.	Ekitongole kya ceramics kibadde kikula obutasalako.
Calculate something scientifically.	Bala ekintu mu ngeri ya ssaayansi.
Are you free tomorrow night?	Oli wa ddembe enkya ekiro?
The university is located on Mt.	Yunivasite eno eri ku lusozi.
Some kids find the sand very interesting.	Abaana abamu basanga omusenyu nga gunyuma nnyo.
He laughs at me.	Ansekerera.
This chair has not been cleaned in a long time.	Entebe eno emaze ebbanga nga teyonjebwa.
Pass the beans through a blender.	Ebinyeebwa biyise mu blender.
Fine powdered brown sugar.	Ssukaali wa kitaka butto omulungi.
A helicopter flew the team to the scene.	Ennyonyi nnamunkanga yatutte ttiimu eno okutuuka mu kifo kino.
She closed her eyes as relief washed over her.	Yazibiriza amaaso ng’obuweerero bumunaaba.
He ran and slammed the door behind him.	Yadduka n’agenda ng’akuba oluggi emabega we.
His coat is worn casually.	Ekkooti ye yambala mu ngeri ya bulijjo.
He tied the blankets around him.	Yasiba emifaliso egyali gimwetoolodde.
To prove that the laws were necessary.	Okukakasa nti amateeka gaali geetaagisa.
This complex prediction does not seem reliable.	Okulagula kuno okuzibu tekulabika nga kwesigika.
The church is separated from the main road.	Ekkanisa eno eyawuddwa ku luguudo olukulu.
The doctors could not save him.	Abasawo tebaasobola kumutaasa.
Good exercise for the lungs.	Dduyiro mulungi eri amawuggwe.
These medications can help reduce tension.	Eddagala lino liyinza okuyamba okukendeeza ku bunkenke.
The team was at the top of their game.	Ttiimu eno yabadde ku ntikko mu mupiira gwayo.
A brown cow is often a symbol of wealth.	Ente eya kitaka etera okuba akabonero akalaga obugagga.
He postponed his trip indefinitely.	Yayongezzaayo olugendo lwe ekiseera ekitali kigere.
He blew out the candles and then went to bed.	Yafuuwa emimuli oluvannyuma n’agenda okwebaka.
The golden sun was setting	Enjuba eya zaabu yali egwa
Many people go jogging in the lower parts of the city.	Abantu bangi bagenda okudduka emisinde mu bitundu ebya wansi mu kibuga.
The old man smiled	Omusajja omukadde yamwenya
Humanity has found its way to the stars.	Obuntu bufunye ekkubo erigenda mu mmunyeenye.
The disease does not spread from person to person.	Obulwadde tebusaasaana okuva ku muntu okudda ku mulala.
Consider such factors as your health, age, and occupation.	Lowooza ku bintu gamba ng’obulamu bwo, emyaka gyo, n’omulimu gwo.
He is a very shy person.	Ye muntu alina ensonyi nnyo.
My mum made dinner.	My mum yakola ekyeggulo.
A war on words?	Olutalo ku bigambo?
Icebergs are breaking off from land.	Ensozi za ice zikutuka ku lukalu.
Go home now and you’ll feel better.	Genda eka kati ojja kuwulira bulungi.
He took off his boots.	Yaggyamu obutto bwe.
Local children often build their own rock sculptures.	Abaana b’omu kitundu batera okwezimba ebifaananyi eby’amayinja.
He responded with a quick punch.	Yazzeemu n’ekikonde eky’amangu.
Don’t be too rude!	Tobeera mujoozi nnyo!
The royal family was never seen in public.	Famire y’obwakabaka teyalabibwangako mu lujjudde.
Clearly, water is essential to life.	Kya lwatu nti amazzi geetaagisa nnyo mu bulamu.
Recent infrastructure has scarred the countryside.	Ebizimbe ebikoleddwa gye buvuddeko bikutte enkovu mu byalo.
So, he decided to go there.	Kale, yasalawo okugendayo.
Most people donate to charity.	Abantu abasinga bawaayo eri abazirakisa.
He found himself alone.	Yeesanga yekka.
A smile appears on his face.	Akamwenyumwenyu kamulabikira mu maaso ge.
You will die if you do nothing.	Ojja kufa singa tolina ky’okoze.
The trains are bent out of shape.	Eggaali z’omukka zifukamidde okuva mu mbeera.
I look forward to hearing from you in due course.	Nneesunga okuwulira okuva gyoli mu kiseera ekituufu.
His company plans to invest.	Kkampuni ye eteekateeka kuteekamu ssente.
The street light fell because of the storm.	Ettaala y’oku nguudo yaguddewo olw’omuyaga.
He carved a goddess out of wood.	Yayoola katonda omukazi okuva mu mbaawo.
The murder sent shock waves throughout the area.	Ettemu lino lyasindika okukankana mu kitundu kyonna.
Smoke from the vents could be seen miles away.	Omukka ogwavanga mu bifo eby’omukka gwali gulabika mayiro nnyingi okuva we bali.
Information science is not that subjective.	Sayansi w’amawulire si ya subjective bwetyo.
It had been only ten days since his arrival.	Waali wayise ennaku kkumi zokka bukya atuuka.
In the modern world, we have very little leisure time.	Mu nsi ey’omulembe guno, tulina ebiseera bitono nnyo eby’okwesanyusaamu.
Some regular banks won’t even consider a loan.	Bbanka ezimu eza bulijjo tezijja kulowooza na ku kwewola.
He had enough skill to play cricket.	Yalina obukugu obumala okuzannya cricket.
Knowledge of what is to come must be in the future.	Okumanya ebigenda okubaawo kulina okuba mu biseera eby’omu maaso.
However, the results of a recent study suggested that this is the case	Kyokka, ebyava mu kunoonyereza okwakolebwa gye buvuddeko awo byalaga nti kino kiri bwe kityo
The river is dry.	Omugga guno gukaze.
The economic downturn has left them confused.	Embeera embi ey’ebyenfuna ebalese nga batabuse.
Many new drugs have been developed recently.	Eddagala lingi eppya lyakolebwa gye buvuddeko.
She let out a cry of pain.	Yakuba akaaba ak’obulumi.
Some trees are planted to create a windbreak.	Emiti egimu gisimbibwa okukola ekiziyiza empewo.
I want to meet the man behind this amazing story.	Njagala okusisinkana omusajja ali emabega w'emboozi eno eyeewuunyisa.
This map will soon be obsolete.	Maapu eno mu bbanga ttono ejja kuba evudde ku mulembe.
The drop in temperature has brought significant cooling to colder regions.	Okukendeera kw’ebbugumu kuleese okutonnya okw’amaanyi mu bitundu ebinnyogoga.
The population declined during the famine.	Omuwendo gw’abantu gwakendeera mu kiseera ky’enjala.
Some files were moved.	Fayiro ezimu zaasenguddwa.
Thousands of stone monuments can be found everywhere.	Enkumi n’enkumi z’ebijjukizo eby’amayinja osobola okubisanga buli wamu.
He is best known for his food and travel writing.	Amanyiddwa nnyo olw’emmere n’ebiwandiiko bye eby’okutambula.
He called and told her not to worry about coming.	Yakubira essimu n’amugamba aleme kweraliikirira kujja.
What an important discovery!	Nga kino kizuuliddwa kikulu nnyo!
We broke down in the race.	Twamenyese mu misinde.
The girl loved his tales of adventure.	Omuwala oyo yali ayagala nnyo enfumo ze ez’okukola ebizibu.
Sweat formed droplets on his forehead.	Entuuyo zaakola amatondo ku kyenyi kye.
A country where the government controls the economy is called ‘socialist’.	Ensi gavumenti mw’efuga ebyenfuna eyitibwa ‘socialist’.
The little boy’s legs were very thin.	Amagulu g’omulenzi omuto gaali magonvu nnyo.
They said the room would be cheaper.	Baagambye nti ekisenge kino kijja kuba kya buseere.
These fish are caught in artificial ponds.	Ebyennyanja bino bikwatibwa mu bidiba eby’obutonde.
The author tried to make a point.	Omuwandiisi yagezaako okulaga ensonga.
This type of citizen is respected.	Munnansi ow’ekika kino aweebwa ekitiibwa.
The temple stands on the site of an old castle.	Yeekaalu eyimiridde mu kifo awaali olubiri olukadde.
The grass was just beginning to emerge.	Omuddo gwali gwakatandika okuvaayo.
The price of food is too high!	Ebbeeyi y’emmere esusse!
A tree is a tree that a.	Omuti gwe muti gwe a.
He walked out of town.	Yatambulanga okuva mu kibuga.
Then the sun came out from behind the clouds.	Awo enjuba n’evaayo emabega w’ebire.
The vines are coated with a thick layer of wax.	Emizabbibu gino gisiigibwako oluwuzi oluwanvu olwa wax.
The annual celebration of the emperor's birthday.	Okukuza amazaalibwa ga empula buli mwaka.
The deceased soldier was given a full military funeral.	Omujaasi eyafudde yaweereddwa okuziika okw’amagye okujjuvu.
The bride wore a dress from the footage.	Omugole yayambadde olugoye olw’ebintu ebyakwatibwa.
Now hurry up!	Kati yanguwa!
Eventually they reached their destination.	Oluvannyuma baatuuka gye baali bagenda.
Remember when you had your own business?	Jjukira bwe walina bizinensi yo?
That is not the way to work in the bottom line.	Eyo si ngeri ya kukola mu nsonga enkulu.
After dinner, she cleaned the dishes.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, yayonja amasowaani.
The music was lovely.	Omuziki gwali gwa laavu.
The government has said work will continue on the development of.	Gavumenti etegeezezza nti omulimu gwakugenda mu maaso ku kukulaakulanya...
The government has set up funds for rural development.	Gavumenti etaddewo ensimbi ez’okukulaakulanya ebyalo.
Train tickets can be collected at the train station.	Tikiti z’eggaali y’omukka osobola okuzisolooza ku siteegi y’eggaali y’omukka.
A variety of fruits are currently in season.	Ebibala eby’enjawulo mu kiseera kino biri mu sizoni.
Paint cans, glass boxes, rolls of wallpaper.	Ebibbo bya langi, ebibokisi by’endabirwamu, emizingo gya wallpaper.
Guests attending the event should wear black.	Abagenyi abagenda ku mukolo guno balina okwambala ebiddugavu.
The house is an old building.	Ennyumba eno kizimbe kikadde.
They work together as a great team.	Bakolera wamu nga ttiimu enkulu.
After he was elected governor, he visited his local church.	Oluvannyuma lw’okulondebwa okuba Gavana, yakyalira ekkanisa y’omu kitundu kye.
In the wild areas, hogs are hunted by wolves.	Mu bitundu by’omu nsiko, embizzi ziyigibwa emisege.
The dog bounces off the wall.	Embwa yeefuumuula ku bbugwe.
He won’t sit alone.	Tajja kutuula yekka.
I hate spiders, he said.	Nkyawa enkonge, bwe yagambye.
We had a lot of other work to do.	Twalina emirimu emirala mingi gye twalina okukola.
Justice was done.	Obwenkanya bwakolebwa.
Various charges are filed.	Emisango egy’enjawulo giteekebwako.
Emphasize the positive aspects.	Ggumiza ebirungi ebirimu.
Few trees survive in this area.	Emiti mitono egiwangaala mu kitundu kino.
Don’t disturb the site, please.	Totaataaganya mukutu, nkwegayiridde.
The elbows of the workers were drawn raw.	Ebikoona by’abakozi byakubiddwa nga bibisi.
Tradition forbids the use of magic outside the home.	Ennono egaana okukozesa obulogo ebweru w’awaka.
The stars twinkled overhead.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana waggulu w’omutwe.
It was refreshing to drink a cool, milky drink.	Kyali kizzaamu amaanyi okunywa ekyokunywa ekiyonjo era ekiringa amata.
They carried water in vessels.	Baatambuzanga amazzi mu bibya.
Character that stapler.	Mpisa eyo stapler.
It’s time to go to school.	Kye kiseera okugenda ku ssomero.
The monkey is the largest land animal.	Enkima y’ensolo esinga obunene ku ttaka.
The conference room has no windows.	Ekisenge ky’olukiiko tekirina madirisa.
Local water supplies are contaminated with heavy metals.	Amazzi g’omu kitundu gafuuse macaafu olw’ebyuma ebizito.
The road was wet from recent rains.	Oluguudo lwabadde lubisi olw’enkuba eyatonnya gye buvuddeko.
We need to do something to protect the environment.	Tulina okubaako kye tukola okusobola okukuuma obutonde bw’ensi.
Do you think he's coming at me?	Olowooza ajja ku nze?
The bus driver argued with the truck driver.	Ddereeva wa bbaasi yayomba ne ddereeva wa loole.
The later chapters of the book will be more difficult.	Essuula ez’oluvannyuma ez’ekitabo zijja kuba nzibu nnyo.
It began to work, slowly.	Yatandika okukola, mpola mpola.
Both sides embraced.	Enjuyi zombi zaawambaatira.
Can you read and write?	Osobola okusoma n’okuwandiika?
There was not enough room in the deep learning course.	Tewaaliwo kifo kimala mu kkoosi y’okuyiga okw’obuziba.
This area is known for its delicious fish.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebyennyanja ebiwooma.
The snow melts slowly.	Omuzira gusaanuuka mpola.
Trade represents a major source of income in these economies.	Obusuubuzi bukiikirira ensibuko enkulu ey’ensimbi mu byenfuna bino.
The professor spent hours preparing to speak.	Pulofeesa oyo yamala essaawa eziwera ng’ateekateeka okwogera.
You won't win an argument with that kind of argument.	Tojja kuwangula nsonga n'ensonga ey'ekika ekyo.
The attendants thanked the qadi as he walked away.	Abaweereza basiimye qadi nga bw’atambula.
Expose them to danger.	Babikkule mu kabi.
Explain what happened, he said.	Nnyonnyole ekyabaddewo, bwe yagambye.
Some researchers believe that the pill was developed centuries ago.	Abanoonyereza abamu balowooza nti empeke eno yakolebwa ebyasa bingi emabega.
Yesterday’s race has been canceled due to inclement weather.	Emisinde gy’eggulo gisaziddwamu olw’embeera y’obudde etali nnungi.
The pigs are fed with grain and butter.	Embizzi zino ziweebwa emmere ey’empeke ne butto.
Different people have different views of the world.	Abantu ab’enjawulo balina endowooza ez’enjawulo ku nsi.
He went around the village, selling vegetables.	Yeetooloola ekyalo, ng’atunda enva.
He encountered a variety of voices.	Yasisinkanye amaloboozi ag’enjawulo.
So the man's gaze was like that of a warrior.	Kale okutunula kw’omusajja oyo kwali ng’okw’omulwanyi.
His promise is unreliable.	Ekisuubizo kye tekiyinza kwesigika.
The old lady looked at the sliver of the moon.	Omukyala omukadde yatunuulira akatundu k’omwezi.
When will the war end?	Olutalo lunaggwa ddi?
The troops are watching their watches nervously.	Amagye gano gatunuulidde essaawa zaabwe n’obunkenke.
Antibiotics will kill your sensitive stomach.	Eddagala eritta obuwuka lijja kutta olubuto lwo oluzibu.
Children had to get scholarships.	Abaana baalina okufuna sikaala.
These words are very important.	Ebigambo bino bikulu nnyo.
They thought the experiment would not succeed.	Baali balowooza nti okugezesa kuno tekujja kutuuka ku buwanguzi.
The garden was a sea of ​​flowers.	Ennimiro yali nnyanja ya bimuli.
The first phase of the investigation has been completed.	Omutendera ogusooka ogw’okunoonyereza guwedde.
The first king was a tyrant.	Kabaka eyasooka yali mufuzi wa bukambwe.
These glasses cost $5.	Egiraasi zino zigula ddoola ttaano.
Compare this with other animals, he insists.	Kino kigeraageranye n’ebisolo ebirala, bw’akkaatiriza.
The government is considering introducing new rules.	Gavumenti eri mu kulowooza ku ky’okuleeta amateeka amapya.
The lion roared, sending shivers down everyone's spines.	Empologoma yawuluguma, ng’esindika okukankana wansi ku migongo gya buli muntu.
The school year is going to be tough again.	Omwaka gw’essomero gugenda kuddamu okuba omuzibu.
The local school board passed a new law.	Olukiiko lw’amasomero mu kitundu kino lwayisa etteeka eppya.
The secret to success is good planning.	Ekyama ekiyamba okutuuka ku buwanguzi kwe kutegeka obulungi.
These findings revealed a worrying trend.	Ebizuuliddwa bino byalaga omuze ogweraliikiriza.
The collision course had begun.	Omusomo gw’okutomeragana gwali gutandise.
The scientist pointed to a poster on the wall.	Munnasayansi yasonga ku kipande ekyali ku bbugwe.
He drifted off to sleep.	Yawuguka n’agenda okwebaka.
The relevant figures are shown here.	Ebibalo ebikwatagana biragiddwa wano.
The Prime Minister answered every question well.	Katikkiro buli kibuuzo yakiddamu bulungi.
Many tourists are attracted to this area.	Abalambuzi bangi beegomba mu kitundu kino.
Some horses were tied to the fence.	Embalaasi ezimu zaasibiddwa ku bbugwe.
Go straight down the hill and keep walking straight.	Genda butereevu wansi ku lusozi era osigale ng’otambula butereevu.
The road was narrow and bumpy.	Oluguudo lwali lufunda era nga lulimu ebikonde.
John led the way, occasionally glancing back.	John yakulembera ekkubo, oluusi n’oluusi ng’atunula emabega.
The two minutes passed slowly.	Eddakiika ebbiri zaayita mpola mpola.
A woman walks a dog on a village road.	Omukazi atambuza embwa ku luguudo lw’ekyalo.
This road leads to the main road.	Oluguudo luno lugenda ku luguudo olukulu.
The nearest town is three miles down the road.	Ekibuga ekisinga okumpi kiri mayiro ssatu wansi mu kkubo.
Take another step forward.	Twala eddaala eddala mu maaso.
Plastic and leather are easy to mold.	Ebiveera n’amaliba byangu okubumba.
Constants form the foundation	Ebintu ebitakyukakyuka bye bikola omusingi
They walked side by side.	Baatambula ku mabbali.
In a deep sleep, he falls asleep.	Mu tulo otungi, yeebaka.
Giant sharks attack people.	Shark ennene zilumba abantu.
The organization was run like a military operation.	Ekibiina kyaddukanyizibwa ng’ekikwekweto ky’amagye.
The young man closed his eyes.	Omuvubuka yazibye amaaso.
He nursed his conscience.	Yayonsa omuntu we ow’omunda.
The rebels fight for freedom.	Abayeekera balwanirira eddembe.
The planning process is random and haphazard.	Enkola y’okuteekateeka eba ya kimpowooze era ya kimpowooze.
Colorless water.	Amazzi agataliiko langi.
The professor was outraged when he heard the news.	Pulofeesa yavudde mu mbeera bwe yawulidde amawulire gano.
Farmers built fences around their fields.	Abalimi baazimba ebikomera okwetooloola ennimiro zaabwe.
Countries need to work together more to solve the world's problems.	Amawanga geetaaga okwongera okukolagana okusobola okugonjoola ebizibu by’ensi.
The bishop explained that people are difficult, not easy.	Omulabirizi yannyonnyodde nti abantu bazibu, si bangu.
A businesswoman hosted a charity dinner.	Omukyala omusuubuzi yategese ekijjulo ky’abazirakisa.
Show him that you respect him.	Mulage nti amussaamu ekitiibwa.
An army marches on its belly.	Eggye litambula nga liri ku lubuto lwalyo.
Everyone in this village is poor and sick.	Buli muntu ku kyalo kino mwavu era mulwadde.
Most parents expect their children to do well in school.	Abazadde abasinga basuubira abaana baabwe okukola obulungi ku ssomero.
The action was watched by security guards.	Ekikolwa kino kyabadde kitunuuliddwa abakuumi.
I had forgotten your anniversary.	Nze nali nneerabidde anniversary yo.
How did you get to work this morning?	Otuuse otya ku mulimu enkya ya leero?
Add two cups of water.	Oluvannyuma ssaako ebikopo bibiri eby’amazzi.
The political crisis killed the poor country.	Embeera embi ey’ebyobufuzi yatta eggwanga lyavu.
The drought has had a huge impact on this year’s harvest.	Ekyeya kikoze kinene nnyo mu makungula g’omwaka guno.
The business flourished during the heyday.	Bizinensi eno yakulaakulana mu kiseera ky’okukulaakulana.
Used as an insecticide.	Akozesebwa ng’eddagala eritta ebiwuka.
The road was blocked by firefighters.	Oluguudo luno lwazibiddwa abazinya mwoto.
Make sure they are impressive.	Kakasa nti ziwuniikiriza.
To the east were clay plains.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba kwaliko ebiwonvu ebirimu ebbumba.
The emperor asserted his divine right.	Empula yakakasa eddembe lye ery’obwakatonda.
Advanced security inside the facility.	Obukuumi obw’omulembe munda mu kifo kino.
Slowly, all the chairs filled up.	Mpola mpola, entebe zonna zajjula.
All the unbelievers were killed.	Abatakkiriza bonna battibwa.
The materials were simple in design.	Ebikozesebwa byali byangu mu dizayini.
She is training to be a medical assistant.	Atendekebwa okubeera omuyambi w’abasawo.
Such laws will have serious consequences.	Amateeka ng’ago gajja kubaamu ebizibu eby’amaanyi.
His playing was soft and solid.	Okuzannya kwe kwali kugonvu era nga kunywevu.
Dessert was delicious.	Dessert yali ewooma nnyo.
In big cities, air pollution still exists at suffocatingly high levels.	Mu bibuga ebinene, obucaafu bw’empewo bukyaliwo ku mitendera egy’amaanyi ennyo egy’okuziyira.
His helmet deflated.	Enkoofiira ye yafuuwa omukka.
Lilian's secretary gave her a knowing smile.	Omuwandiisi wa Lilian yamuwa akamwenyumwenyu akamanyi.
The valley was alive with birdsong.	Ekiwonvu kyali kiramu n’ennyimba z’ebinyonyi.
The right foot of the statue has a broken foot.	Ekigere kya ddyo eky’ekibumbe kino kirina ekigere ekimenyese.
Traveling in those days was dangerous.	Okutambula mu biseera ebyo kwali kwa bulabe.
Adults enjoy the best treatment.	Abakulu banyumirwa obujjanjabi obusinga obulungi.
Will you buy that?	Ekyo onookigula?
Scientists conducted laboratory research.	Bannasayansi baakolanga okunoonyereza mu laboratory.
The new house was built entirely of wood.	Ennyumba empya yazimbibwa yonna mu mbaawo.
The weather in California is very variable.	Obudde mu California bukyukakyuka nnyo.
Sunshine poured through the window.	Omusana gwayiwa mu ddirisa.
We saw him at the train window.	Twamulabye ku ddirisa ly’eggaali y’omukka.
Surely, there must be a better way.	Mazima ddala, wateekwa okubaawo engeri esingako awo.
Modern gospel music is often written in minor keys.	Ennyimba z’enjiri ez’omulembe zitera okuwandiikibwa mu bisumuluzo ebitonotono.
This person is often depressed.	Omuntu ono atera okuwuubaala.
Aborted babies are returned for burial.	Abalongo abaggyamu embuto bazzibwayo okuziikibwa.
You’re late for school!	Olwawo okugenda ku ssomero!
Their use of weapons is impressive.	Enkozesa yaabwe ey’ebyokulwanyisa ewunyisa.
The bridge was built using wood.	Omutala guno gwazimbibwa nga bakozesa enku.
Stop being irrational.	Lekera awo okuba nga tolina magezi.
A riverside path leads to the village.	Ekkubo eriri ku lubalama lw’omugga ligenda ku kyalo.
More than half of the population speaks the same language.	Abantu abasukka mu kitundu boogera olulimi lumu.
They were a nomadic people, moving from place to place.	Baali bantu batambulatambula, nga basenguka okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
Michael's smiling face shone from the poster.	Feesi ya Michael eyali emwenya yayaka okuva ku kipande.
The goblin smiled uncertainly.	Goblin yamwenya nga takakasa.
The economy of the city is based on agriculture.	Ebyenfuna by'ekibuga kino byesigamiziddwa ku bulimi.
Transportation is a serious obstacle in the pursuit of this objective.	Ebyentambula kizibu kya maanyi mu kugoberera ekigendererwa kino.
Plastics are often in short supply in developing countries.	Ebiveera bitera okuba eby’ebbula mu nsi ezikyakula.
This strategy pits the new government against the old elites.	Akakodyo kano kassa gavumenti empya mu kinnya ku bakulu abakadde.
The boss delegates the work.	Boss omulimu agukwasa abakozi.
Carts are sometimes used to transport heavy loads.	Ebigaali oluusi bikozesebwa okutambuza emigugu emizito.
Lucky they were found with ready form.	Lucky basangiddwa nga balina ffoomu eyeetegefu.
Now with the death of that wind, he fell silent.	Kati olw’okufa kw’empewo eyo, yasirika.
The leader had to eat humble pie.	Omukulembeze yalina okulya humble pie.
What is certain is that the wood is clean.	Ekikakafu kiri nti enku eno ebeera nnyonjo.
A misty tree stood in the middle of the glade.	Omuti ogw’enkuba gwali guyimirira wakati mu kifo ekiyitibwa glade.
Some church leaders do not support this practice.	Abakulembeze b’amakanisa abamu tebawagira nkola eno.
Chickens lay eggs.	Enkoko zibiika amagi.
Police now believe the case was fake.	Kati Poliisi erowooza nti omusango gwali gwa bicupuli.
The commander led the troops into battle very weak.	Omuduumizi yakulembera amagye ne gagenda mu lutalo nga banafuye nnyo.
The march was peaceful until a police officer arrived.	Okutambula kwabadde kwa mirembe okutuusa omupoliisi lwe yatuuse.
My new assistant is furious.	Omuyambi wange omupya alina obusungu bungi.
The weather gets colder as winter approaches.	Obudde bweyongera okunnyogoga ng’obudde obw’obutiti busembera.
They found themselves married on an island.	Beesanze nga bafumbiddwa ku kizinga.
Cut into the root.	Sala mu kikolo.
No doubt he is planning a coup.	Tewali kubuusabuusa nti ateekateeka kuwamba gavumenti.
The report shows some recycling.	Lipoota eraga nti waliwo okuddamu okukola ebintu ebirala.
My husband’s brother was running for mayor.	Muganda wa baze yali yeesimbyewo ku bwameeya.
The workers are lazy.	Abakozi bagayaavu.
He ran through the streets calling me names.	Yadduka mu nguudo ng’ampita amannya.
The door opened to reveal two young men.	Oluggi lwagguka ne babikkula abavubuka babiri.
The atmosphere had become unacceptably noisy.	Embeera yali efuuse ya maloboozi agatakkirizibwa.
Signs directing visitors to housing estates.	Ebipande ebilungamya abagenyi ku bibanja by’amayumba.
It rained a lot last month.	Enkuba yatonnye nnyo omwezi oguwedde.
I can barely remember his face.	Nze ffeesi ye sisobola bulungi okujjukira.
True love and friendship are not always easy.	Okwagala okwa nnamaddala n’omukwano si byangu bulijjo.
The area is prone to earthquakes.	Ekitundu kino kirimu musisi atera okugwa.
The meeting was chaired by the prime minister.	Olukiiko luno lwakubiriziddwa ssaabaminisita.
Some foods, such as fish, can be seasoned.	Emmere ezimu gamba ng’ebyennyanja osobola okuzisiiga.
These parts were sent to the factories of this country,	Ebitundu bino byasindikibwa mu makolero g’eggwanga lino,
Trade resumed after the war ended.	Obusuubuzi bwaddamu oluvannyuma lw’olutalo okuggwaako.
Each dog had remarkably short fur.	Buli mbwa yalina ebyoya ebimpi mu ngeri eyeewuunyisa.
The rat crept ever closer to me.	Envunza yeekulukuunya nga yeeyongera okuntuukako.
He ate fruit from the barrel.	Yalya ebibala okuva mu ppipa.
A strong wind split the thick branches overhead.	Empewo ey’amaanyi yayawulamu amatabi amanene agaali waggulu.
Scientists had discovered that the planet was active.	Bannasayansi baali bakizudde nti pulaneti eno yali ekola.
Many archaeologists study these paintings.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda bangi basoma ebifaananyi bino.
After three weeks at sea, we arrived on an island.	Oluvannyuma lwa wiiki ssatu nga tuli ku nnyanja, twatuuka ku kizinga ekimu.
I wonder if he will laugh.	Nze nneebuuza oba anaasekerera.
He was adept at persuading others to follow his instructions.	Yali mukugu mu kusikiriza abalala okugoberera ebiragiro bye.
Evidence will be sought.	Obujulizi bujja kunoonyezebwa.
The city is famous for its hot springs.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’enzizi zaakyo ez’amazzi agookya.
Most males are taller than females.	Ensajja ezisinga ziwanvuwa okusinga enkazi.
Chemicals from the mine have already polluted the river.	Eddagala eriva mu kirombe lino lyayonoona dda omugga guno.
It’s hard to set up a business here.	Kizibu okuteekawo bizinensi wano.
Much damage has been done that could not be repaired.	Okwonooneka kungi okukoleddwa okutasobodde kuddabirizibwa.
The smell of roasted lamb wafted through the house.	Akawoowo k’omwana gw’endiga ogwokebwa kaali kakulukuta mu nnyumba.
The young man stared blankly.	Omuvubuka yatunula butunuzi nga bwereere.
The bird had beckoned to the woman who had fed it.	Ekinyonyi kyali kikoze akabonero eri omukazi eyakiliisa.
The rose is a symbol of love and beauty.	Rose kabonero ka laavu n’obulungi.
The lions have entered the lions.	Empologoma ziyingiridde empologoma.
The war ended quickly.	Olutalo lwaggwa mangu.
The process of scientific research is often long and complex.	Enkola y’okunoonyereza kwa ssaayansi etera okuba empanvu era enzibu.
The young boy was delighted.	Omulenzi omuto yasanyuka nnyo.
He is not a morning person.	Si muntu wa makya.
The woman coughed heavily.	Omukazi yasesema nnyo.
You can drink this water.	Amazzi gano osobola okuganywa.
The man had been shot in the leg.	Omusajja ono abadde akubiddwa amasasi mu kigere.
The children were critical.	Abaana baali bavumirira.
The grass in the field was greener than elsewhere.	Omuddo ogwali mu nnimiro gwali gwa kiragala okusinga awalala.
So he went upstairs, and waited a long time.	Bw’atyo n’alinnya waggulu, n’alinda ebbanga ddene.
The flowers opened and closed in the sunlight.	Ebimuli byagguka ne biggalawo mu musana.
The face has no muscles.	Feesi terina binywa.
Most of the rich own a factory.	Abagagga abasinga be balina ekkolero.
For 1 kg of apples you will need 3 kg.	Ku kkiro emu ey’obulo ojja kwetaaga kkiro ssatu.
The creature's eyes glowed with anger.	Amaaso g’ekitonde ekyo gaali gaaka olw’obusungu.
He became completely involved in his work.	Yafuuka yeenyigira ddala mu mulimu gwe.
Two hours later, we reached our destination.	Oluvannyuma lw’essaawa bbiri, twatuuka gye twagenda.
This is often used as a remedy.	Kino kitera okukozesebwa ng’eddagala.
Not every household in the city has a car.	Si buli maka mu kibuga nti erina mmotoka.
Opioids are dangerous drugs.	Opioids ddagala lya bulabe.
I met him in the village square.	Namusisinkana mu kibangirizi ky’ekyalo.
The situation is not realistic.	Embeera eriwo si ya ddala.
It was his great blessing.	Gwali mukisa gwe omunene.
He has received many honors for his work.	Afunye ebitiibwa bingi olw’omulimu gwe.
The plant produces oxygen.	Ekimera kino kikola omukka gwa oxygen.
The neighborhood was quiet, mostly occupied.	Ekitundu kyali kisirifu, ng’okusinga kirimu abantu.
His camels took over the land.	Eŋŋamira ze zaatwala ensi eno.
The old lady paused thoughtfully.	Omukyala omukadde yayimirirako katono ng’alowooza.
My friend was bitten by a bee.	Mukwano gwange yaluma enjuki.
He took a minute to taste his food.	Yatwala eddakiika emu okuwooma emmere ye.
A city with a history of violence.	Ekibuga ekirimu ebyafaayo by’effujjo.
He knocked on her door.	Yakonkona ku luggi lwe.
We were shocked to discover that.	Twakwatibwa ensonyi olw’okuzuula ekyo.
I just didn’t really like it.	Nze nnali sikyyagala nnyo.
Don't ask me again.	Toddamu kumbuuza.
Soon, the body was found.	Mu bbanga ttono, omulambo gwazuuliddwa.
Several contributions have been made to this study.	Ebintu ebiwerako bikoleddwa mu kunoonyereza kuno.
Incorrect registrations will not be processed.	Okwewandiisa okutali kutuufu tekujja kukolebwako.
Bridget arrives in less than an hour.	Bridget atuuka mu ssaawa ezitakka wansi wa emu.
My friend was killed in the war.	Munnange yattibwa mu lutalo.
The night has come.	Ekiro kituuse.
They raised their glasses and toasted.	Baayimusa egiraasi zaabwe ne banywa tositi.
She closed her eyes, sighing heavily.	Yazibiriza amaaso ge ng’asinda nnyo.
Then he put the knife back in the drawer.	Oluvannyuma yazzaayo ekiso mu ddulaaya.
This low sea advanced slowly.	Ennyanja eno eya wansi yagenda mu maaso mpola.
Many conflicts arise between government leaders and the people they rule.	Enkaayana nnyingi zibaawo wakati w’abakulembeze ba gavumenti n’abantu be bafuga.
The main problem is lack of leadership.	Ekizibu ekikulu kwe kubulwa obukulembeze.
In a department store, waitresses are called waitresses.	Mu dduuka eddene, abaweereza bayitibwa abaweereza.
They were covered with blankets.	Baabadde babikkiddwako emifaliso.
There was a disagreement between them over this.	Wabaddewo obutakkaanya wakati waabwe ku nsonga eno.
He put down his book and ate.	Yateeka wansi ekitabo kye n’alya.
Not a happy camper today.	Si musanyufu mukambi leero.
Let’s put them in a box.	Katuziteeke mu kibokisi.
He says the police are corrupt.	Agamba nti poliisi ya nguzi.
The picture shows a grieving elderly couple.	Ekifaananyi kiraga abafumbo abakadde abali mu nnaku.
The water becomes frozen.	Amazzi gafuuka ga bbugumu.
The explorer discovered huge fossils before they existed.	Omuvumbuzi oyo yazuula ebifo ebinene ennyo nga tebinnabaawo.
They are the most intelligent mammals on earth.	Zino ze binyonyi ebiyonka ebisinga amagezi ku nsi.
The smell of coffee fills the room.	Akawoowo ka kaawa kajjula ekisenge.
The resulting explosion killed hundreds.	Okubwatuka okwavuddemu kwatta ebikumi n’ebikumi.
People were poor and sick.	Abantu baali baavu era nga balwadde.
Robert was waiting for the doctor’s verdict.	Robert yali alinze ensala y’omusawo.
A variety of activities are available for young visitors.	Emirimu egy’enjawulo gikolebwa eri abavubuka abagenyi.
The place was wild, desolate, and rocky.	Ekifo ekyo kyali kya nsiko, nga kifuuse matongo, era nga kirimu amayinja.
Today's ceremony will be attended by several prominent people.	Omukolo gwa leero gugenda kwetabwamu abantu abawerako ab'amaanyi.
The cave is deep underground.	Empuku eno eri wansi nnyo w’ettaka.
The drunk driver lost control and collided with an oncoming vehicle.	Ddereeva eyabadde atamidde yavudde mu mbeera n’atomera mmotoka eyabadde ejja.
The problems with this approach, however, seem insurmountable.	Kyokka, ebizibu ebiri mu nkola eno birabika nga tebigonjoolwa.
Will the rain come?	Enkuba enaajja?
Clean the garlic from the ground.	Okwoza entungo ku ttaka.
The neighbor has noisy parties.	Muliraanwa alina obubaga obukola amaloboozi.
Take the footpath on the left.	Kuba ekkubo ly’ebigere ku kkono.
When it rains, people will wash cars.	Enkuba bw’eneetonnya abantu bajja kwoza emmotoka.
City authorities are determined to restore order.	Ab'obuyinza mu kibuga bamaliridde okuzzaawo entegeka.
The vessel delivered passengers and goods.	Emmeeri eno yatuusizza abasaabaze n’ebyamaguzi.
Language develops through usage.	Olulimi lukulaakulana nga luyita mu nkozesa.
Living on the island was very difficult.	Okubeera ku kizinga ekyo kyali kizibu nnyo.
The old lady cleared the terrible pain.	Omukyala omukadde yalongoosa obulumi obw’entiisa.
Examples of these types exist all over the world.	Eby’okulabirako by’ebika bino biriwo mu nsi yonna.
The idea behind this project is terrifying.	Ekirowoozo ekiri emabega wa pulojekiti eno kitiisa nnyo.
There were three rooms upstairs.	Waggulu waaliwo ebisenge bisatu.
The village was destroyed by the volcano.	Ekyalo kino kyasaanawo olw’olusozi luno.
He always calls the police on minor issues.	Bulijjo ayita poliisi ku nsonga entonotono.
It was easier to get rid of garbage.	Kyabanga kyangu okugoba kasasiro.
These dogs are very cute.	Embwa zino zinyuma nnyo.
Literacy is the ability to read and write.	Okusoma n’okuwandiika bwe busobozi bw’okusoma n’okuwandiika.
One of the men answered the phone.	Omu ku basajja yakwata essimu.
Many farmers remain on the fringes of society.	Abalimi bangi basigala ku bbali w’abantu.
There was an explosion in the city center yesterday.	Wabaddewo okubwatuka mu kibuga wakati eggulo.
The engineer examined the equipment carefully.	Yinginiya yakebera ebyuma ebyo n’obwegendereza.
It was covered in dust and mothballs.	Kyali kibikkiddwako enfuufu n’ebikuta by’enseenene.
So who can blame them for nepotism?	Kale ani ayinza okubanenya olw’okukola nepotism?
The book feels clean in my hands.	Ekitabo mpulira nga kiyonjo mu ngalo zange.
His destinations were varied.	Ebifo bye yagendanga byali bya njawulo.
He fell asleep, only to wake up some time later.	Yeebaka, n’azuukuka oluvannyuma lw’ekiseera.
I hate the sound of this power drill.	Nkyawa eddoboozi lya power drill eno.
Shakespeare is universally admired.	Shakespeare yeegomba nnyo mu nsi yonna.
It provides access to ancient sites of great cultural importance.	Ewa omukisa okulaba ebifo eby’edda eby’omugaso ennyo mu by’obuwangwa.
He ran out of the room screaming.	Yadduka n’afuluma ekisenge ng’akuba enduulu.
It took three days.	Kyatwala ennaku ssatu.
Heat is instrumental for many chemical reactions.	Ebbugumu liyamba nnyo okukola ensengekera z’eddagala nnyingi.
Newspapers and television are widely read.	Empapula z’amawulire ne ttivvi zisomebwa nnyo.
Many people become overweight, or obese.	Abantu bangi bafuna omugejjo, oba omugejjo oguyitiridde.
This process is ongoing.	Enkola eno egenda mu maaso.
He tripped and fell on this rock.	Yagwa n’agwa ku lwazi luno.
The young girls began to dance.	Abawala abato baatandika okuzina.
When it gets warm, grass and plants will grow.	Bwe kinaafuuka ekibuguma, omuddo n’ebimera bijja kumera.
As the sun rose, an enchanting silence fell over the land.	Enjuba bwe yavaayo, akasiriikiriro akaloga kagwa ku nsi.
Mom asked permission before they started their journey.	Maama yasaba olukusa nga tebannatandika lugendo lwabwe.
Blue lights flashed in the sky.	Amataala ga bbululu gaali gaaka mu bbanga.
I have to avoid the temptations of chocolate.	Nnina okwewala ebikemo bya chocolate.
The toughest and most resilient species.	Ebika ebisinga okukaluba era ebigumira embeera.
The course was challenging but the results were fantastic.	Omusomo gwabadde gwa kusoomoozebwa naye ebyavaamu byabadde bya kitalo.
Uncontrolled erosion has become a threat	Okukulugguka kw’ettaka okutafugibwa kufuuse kwa bulabe
The jury decided to acquit the defendants.	Abalamuzi baasazeewo okwejjeereza abawawaabirwa.
Police have failed to provide adequate security.	Poliisi eremereddwa okuwa obukuumi obumala.
A woman’s body was found buried here.	Omulambo gw’omukazi gusangiddwa nga guziikiddwa wano.
I'm afraid according to the kids.	Nze ntya okusinziira ku baana.
Many scientists have warned of the dangers of overpopulation.	Bannasayansi bangi balabudde ku kabi akali mu kubeera n’abantu abasukkiridde.
He was plagued by nagging doubts.	Yali atawaanyizibwa okubuusabuusa okwali kumutawaanya.
A chain saw cut through the thick brush.	Enjegere esala yasala okuyita mu bbulawuzi enzito.
The train makes three stops along the route.	Eggaali y’omukka ekola siteegi ssatu mu kkubo lino.
People suffer and die every day.	Abantu babonaabona era bafa buli lunaku.
He carefully wielded his new power.	Yakozesa n’obwegendereza obuyinza bwe obupya.
To our surprise, they did not follow us.	Ekyatwewuunyisa nti tebaatugoberera.
He took her hand, leading her outside.	Yamukwata ku mukono, ng’amukulembera ebweru.
Drop the sausage into the pan.	Suula sosegi mu ssowaani.
The message went off immediately.	Obubaka bwavuddeko mu bwangu.
It smells great in here!	Kiwunya nnyo munda wano!
Authorities believe the man may have overdosed.	Ab’obuyinza balowooza nti omusajja ayinza okuba nga yafuna eddagala erisukkiridde.
Singing is a form of universal expression.	Okuyimba ngeri ya kwolesa abantu bonna.
My grandmother had planted shrimp.	Jjajja yali asimbye enseenene.
Aquamarine is a type of blue seawater.	Aquamarine kika kya mazzi g’ennyanja aga bbululu.
The bike ride was fun, but dangerous.	Okuvuga ddigi kwali kwa ssanyu, naye nga kwa bulabe.
The garden is magnificent.	Olusuku luno lwa kitiibwa nnyo.
It was the last thing that came to my mind.	Kyasembayo okunzijira mu birowoozo byange.
He described how things were before the war.	Yannyonnyodde engeri ebintu gye byali nga olutalo terunnabaawo.
Pollution is the cause of serious environmental damage.	Obujama bwe buvaako okwonoona ennyo obutonde bw’ensi.
His mind wandered to the events of the day.	Ebirowoozo bye byataayaaya okutuuka ku bintu ebyaliwo ku lunaku olwo.
The food tasted like cardboard.	Emmere yawooma nga bbaasa.
Gather around, everyone!	Kuŋŋaanya okwetooloola, buli muntu!
He slowly advanced across the wooden floor.	Yagenda mu maaso mpola n’asala wansi w’embaawo.
The deadline was approaching, but he had done his best.	Nsalesale yali asembera, naye yali akoze kyonna ekisoboka.
Rare, and, in some cases, endangered.	Rare, era, mu mbeera ezimu, eri mu katyabaga k’okusaanawo.
The heat must be unbearable here.	Ebbugumu liteekwa okuba nga tegugumiikiriza wano.
The weather was hot and humid.	Embeera y’obudde yali ya bbugumu era nga nnyogovu.
He ate slowly.	Yalya mpola mpola.
The roads, which were paved with granite, were named after the world wars.	Enguudo zino ezaali zikoleddwaako amayinja agayitibwa granite, zaatuumibwa amannya ga ssematalo w’ensi yonna.
The blonde woman kept her gaze fixed.	Omukazi eya blonde yakuuma amaaso ge nga ganywevu.
Statistics are not very reliable.	Ebibalo tebyesigika nnyo.
The hedgehog is a wild animal.	Ennyonyi eyitibwa hedgehog nsolo ya nsiko.
The fish he caught weighed three pounds.	Ebyennyanja bye yali akutte byali bizitowa pawundi ssatu.
Rumors spread that drug lords were behind the war.	Olugambo lwasaasaana nti abakulu b’ebiragalalagala be baali emabega w’olutalo luno.
Farmers rely heavily on rainfall.	Abalimi beesigama nnyo ku nkuba.
The prince looked out the window.	Omulangira yatunula mu ddirisa.
They had just taken three girls.	Baali baakatwala abawala basatu.
It's a good idea to bring a change of clothes.	Kirungi okuleeta eky'okukyusa engoye.
The bikes were easily modified.	Ddigi zino zaabadde nnyangu okukyusibwa.
It is a poor country, but very rich in history.	Ensi nnyavu, naye nga ggagga nnyo mu byafaayo.
The mixture was mixed with a saucepan of yogurt.	Ekirungo ekyo kyatabulwamu ssowaani ya yogati.
They buy a new house near the lake.	Bagula ennyumba empya okumpi n’ennyanja.
The fan made a wise remark.	Omuwagizi yakola ekigambo eky’amagezi.
Listening to her, her world seemed to come to a halt.	Ng’amuwuliriza, ensi ye yalabika ng’eyimiridde.
His performance was excellent.	Omutindo gwe gwabadde mulungi nnyo.
Generally, the weather is mild in the valley.	Okutwalira awamu, obudde buba bwa kimpowooze mu kiwonvu kino.
His life was plagued with pain and sorrow.	Obulamu bwe bwali bubonyaabonyezebwa obulumi n’ennaku.
Be careful and please don’t try to handle this alone.	Weegendereze era nsaba togezaako kukwata kino wekka.
Sitting quietly, he stroked her sleek hair.	Ng’atudde mu kasirise, yaweeweeta enviiri ze ezaali ziseeneekerevu.
Will the future work for them?	Ebiseera eby’omu maaso binaabakolera emirimu?
Evidence suggests that prices will soon rise.	Obujulizi bulaga nti mu bbanga ttono emiwendo gigenda kulinnya.
Watch out for dangerous animals.	Weegendereze ebisolo eby’obulabe.
The old house still stands near the shore.	Ennyumba enkadde ekyayimiridde okumpi n’olubalama lw’ennyanja.
First, you will need six cups of brown sugar.	Ekisooka, ojja kwetaaga ebikopo mukaaga ebya ssukaali wa kitaka.
The diet was inadequate.	Endya yali temala.
Go early from now on!	Genda nga bukyali okuva kati!
The judges gave a harsh sentence.	Abalamuzi baawa ekibonerezo ekikambwe.
This type of violation is punishable by law.	Okumenya amateeka okw’ekika kino kubonerezebwa mu mateeka.
Imagine walking into your new home!	Kuba akafaananyi ng’oyingira mu maka go amapya!
Cover the cake with chocolate icing.	Keeki gibikkako chocolate icing.
All religions include some form of ritual.	Amadiini gonna galimu engeri emu ey’obulombolombo.
We thought neither dogs nor cats would make it.	Twalowooza nti embwa wadde embwa tezijja kukikola.
The moth ran to see.	Enseenene yadduka okulaba.
Visitors generally lived in the city.	Okutwalira awamu abagenyi baali babeera mu kibuga.
The young girl whispered to her friend.	Omuwala omuto yayomba mukwano gwe.
He swept the floor, humming to himself.	Yasenya wansi ng’awuuma mu mutima gwe.
Then he starts talking about three of his favorite memories.	Oluvannyuma atandika okwogera ku bintu bisatu by’ayagala ennyo by’ajjukira.
The water they drank was ice cold.	Amazzi ge baanywa gaali gannyogoga nga ice.
The river is calm, with a slight current.	Omugga guno gubeera mukkakkamu, nga gulimu akasannyalazo katono.
The whale is huge, bigger than a house.	Whale eno nnene nnyo, nnene okusinga ennyumba.
He chose the ripest cherries .	Yalonze cherry ezisinga okwengera .
The bus driver was not aware of traffic laws.	Ddereeva wa bbaasi yabadde tamanyi mateeka ga bidduka.
They watched the performance gasping with excitement.	Baalaba omuzannyo guno nga bwe bafuuwa omukka olw’essanyu.
The atmosphere smells great with pine.	Embeera ewunya nnyo ne payini.
His dry, cold hands crumbled the papers.	Emikono gye emikalu era ennyogovu gyamenyaamenya empapula.
After so much rain, the ground was dry.	Oluvannyuma lw’enkuba ennyingi bwetyo, ettaka lyali likaluba.
You cannot see clearly without glasses.	Tosobola kulaba bulungi nga tokozesezza ndabirwamu.
He certainly didn’t look shocked.	Mazima ddala yali talabika ng’atabuse.
Walking in the dark can be dangerous.	Okutambula mu nzikiza kiyinza okuba eky’akabi.
The area is known for several species of wildlife.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebika by’ebisolo by’omu nsiko ebiwerako.
Can you eat yet?	Osobola okulya n’okutuusa kati?
The plants began to wither.	Ebimera byatandika okukala.
The twins were upset after their mother left them.	Abalongo bano baali banyiize oluvannyuma lwa nnyaabwe okubaleka.
However, most users value the experience.	Kyokka, abakozesa abasinga obungi ng’obumanyirivu butwala nga bwa muwendo.
No one rarely goes to the movies alone.	Tewali muntu yenna tatera kugenda mu firimu yekka.
It's a veggie burger, he replied.	Ye veggie burger, bwe yaddamu.
On the next block was a small park.	Ku bbulooka eyaddako kwaliko ppaaka entono.
To relieve yourself, simply run to the bathroom.	Okusobola okwewummuza, dduka buddukire mu kinaabiro.
The injured man was sent to the hospital.	Omusajja eyalumiziddwa asindikiddwa mu ddwaaliro e Mulago.
Helpless, he stared at the stranger in confusion.	Nga talina ky’asobola kukola, yatunuulira omusajja oyo gwe yali tamanyi ng’asobeddwa.
The attorney saw the oversight and corrected the error.	Munnamateeka yalaba okulondoola era n’atereeza ensobi eyo.
The bucket handle stayed firmly in place.	Omukono gw’ekibbo gwasigala nga gunywevu mu kifo kyayo.
Computers are increasing.	Kompyuta zeeyongera buli lukya.
The Constitution provides equal suffrage for all.	Ssemateeka awa eddembe ly’okulonda eryenkanankana eri bonna.
Tick ​​the box.	Teeka akabonero ku kasanduuko.
The child was weak, but alive.	Omwana yali munafu, naye nga mulamu.
He resorted to lies to avoid confrontation.	Yaddukira mu bulimba okwewala okulwanagana.
Research, although small, seems to confirm this hypothesis.	Okunoonyereza, wadde nga kutono, kulabika nga kukakasa endowooza eno.
A fine mist of dust settled on the water.	Enfuufu ennungi ey’enfuufu yali etonnya ku mazzi.
The fertile soil is of high quality.	Ettaka eggimu liri ku mutindo gwa waggulu.
He arrived in time to see her off.	Yatuuse mu budde okumusimbula.
There is a portable toilet nearby.	Okumpi awo waliwo kaabuyonjo ekwatibwako.
Farmers traditionally grew rice, barley, and wheat.	Abalimi mu buwangwa baalimiranga omuceere, emwanyi, n’eŋŋaano.
The wetland is the hotspot of the equatorial zone.	Entobazzi eno y’ekifo ekibuguma mu kitundu ekiyitibwa equatorial zone.
The fuel of performing under the spotlight is electricity.	Amafuta g’okuyimba wansi w’ettaala ge masannyalaze.
We walked across the fields.	Twatambula nga tusala ennimiro.
Loyalty to the nation is always the first consideration.	Obwesigwa eri eggwanga bulijjo kye kisooka okulowoozebwako.
The smell of fish permeated the office.	Akawoowo k’ebyennyanja kaabuna ofiisi.
The first settlers were reluctant to enter.	Abasenze abaasooka baali tebaagala kuyingira.
The king is killed.	Kabaka attibwa.
He cooperated fully.	Yakolagana mu bujjuvu.
He put her under arrest.	Yamuteeka wansi w’okukwatibwa.
A variety of fish live in ponds and rivers.	Ebyennyanja eby’enjawulo bibeera mu bidiba n’emigga.
She moved to the country as a baby.	Yasengukira mu ggwanga nga akyali bbebi.
Always use both hands when lifting.	Bulijjo kozesa emikono gyombi ng’ositula.
The Lama asked the monks to eat thoughtfully.	Lama yasaba abamonko okulya nga balowooza.
He has several health issues.	Alina ensonga z’ebyobulamu eziwerako.
However, the antenna was not working again.	Kyokka antenna yali teddamu kukola.
The air was cold, and smelled strongly of rotting vegetation.	Empewo yali nnyogovu, era ng’ewunya nnyo ebimera ebivunda.
He was found hanging in a closet.	Ono yasangiddwa ng’awanise mu kabokisi.
Correction of grammar symbols for display.	Okutereeza obubonero bwa grammar okulaga.
Here are some crayfish snacks.	Kuno kwe tukugattiddeko emmere ey’akawoowo ey’ekika kya crayfish.
He declined to answer questions.	Yagaanyi okuddamu ebibuuzo.
The man carefully cuts the pineapple.	Omusajja asala n’obwegendereza ennaanansi.
Waste left uncontrolled causes water pollution.	Kazambi alekebwa nga tafugibwa kivaako amazzi okucaafuwaza.
Using social media to engage with voters.	Okukozesa emikutu gy’empuliziganya okukwatagana n’abalonzi.
What can he see in her?	Kiki ky’ayinza okulaba mu ye?
The human brain is made up of different parts.	Obwongo bw’omuntu bukolebwa ebitundu eby’enjawulo.
The hardest part of driving here is parking.	Ekisinga okukaluubiriza okuvuga wano kwe kusimba mmotoka.
The cheetah is the fastest land animal.	Ennyonyi eyitibwa cheetah y’ensolo esinga okudduka ku lukalu.
A thick cloud hangs over the city.	Ekire ekinene kiwaniridde ku kibuga.
He complains that he cannot find his passport at home.	Aloopa nti paasipooti ye tasobola kugifuna waka.
The rider dismounted.	Omuvuzi yava ku mbalaasi.
The waiting period was like torture.	Ekiseera ky’okulinda kyali ng’okutulugunyizibwa.
He walked that way.	Yatambula mu kkubo eryo.
A psychologist is someone who reads the human mind.	Omukugu mu by’empisa ye muntu asoma ebirowoozo by’omuntu.
Mosquitoes are active in the morning and at night.	Ensiri zikola ku makya n’obudde obw’ekiro.
His hands worked continuously.	Emikono gye gyakola obutasalako.
Many farmers sell at the local market.	Abalimi bangi batunda mu katale k’omu kitundu.
The waiter brought a receipt.	Omuweereza yaleese lisiiti.
The screw had been loosened.	Sikulufu yali esumuluddwa.
He listened to the mournful, sad, sweet voice	Yawuliriza eddoboozi ery’okukungubaga, ery’ennaku, ery’okuwooma
My anxiety has gradually increased.	Okweraliikirira kwange kweyongedde mpolampola.
Most cars and bikes are not free.	Emmotoka ne ddigi ezisinga si za bwereere.
The roads were wet and slippery.	Enguudo zaali zitonnya era nga ziseeyeeya.
Give the load to the driver at once.	Omugugu guwe ddereeva omulundi gumu.
I drink gallons of water a day.	Nnywa ggaloni z’amazzi olunaku.
The heat is unbearable.	Ebbugumu tegugumiikiriza.
Everyone has a beautiful sword.	Buli omu alina ekitala ekirabika obulungi.
Each sentence must have at least one capital letter.	Buli sentensi erina okuba n’ennukuta ennene waakiri emu.
They saw a blond woman kneel down and kiss his hand.	Baalabye omukazi omumyufu ng’afukamidde n’amunywegera ku mukono.
People of this religion are normally peaceful people.	Abantu b’eddiini eno mu budde obutuufu baba bantu ba mirembe.
The road is wide and smooth.	Oluguudo luno lugazi era luweweevu.
The old folks took to the park to knit.	Abakadde baatwala mu ppaaka okuluka.
The laundry business is going to be good in the coming year.	Bizinensi y’okwoza engoye egenda kuba nnungi mu mwaka ogujja.
My father was a tyrant.	Taata yali mutyobooli.
Each year he donates to dozens of charities.	Buli mwaka awaayo eri ebibiina by’obwannakyewa ebiwera.
The garage is lit with fluorescent lights.	Garage eno eyaka n’amataala aga fluorescent.
The study was conducted in this lab.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa mu laabu eno.
There are many twinkling lights inside this tragic tale.	Munda mu lugero luno olw’ekikangabwa mulimu amataala mangi agayakaayakana.
When the wind blows, you hear it screaming.	Empewo bw’efuuwa, ggwe ewulira ng’ekuba enduulu.
Bears and lions were the obedient pets.	Eddubu n’empologoma bye byali ebisolo by’omu nnyumba ebyawulize.
Sunlight filtered down through the branches.	Omusana gwasengejja wansi nga guyita mu matabi.
Most preliminary flight attempts failed.	Okugezaako okusinga okusooka okubuuka ennyonyi kwalemererwa.
Students learn vocabulary by playing games.	Abayizi bayiga ebigambo nga bazannya emizannyo.
Human social roles continue to outpace scientific understanding.	Emirimu gy’abantu mu mbeera z’abantu gikyagenda mu maaso n’okusinga okutegeera kwa ssaayansi.
Stay away from my office.	Mubeere wala ne ofiisi yange.
Several people live near this area.	Abantu abawerako babeera okumpi n’ekitundu kino.
The drought has caused water levels to drop.	Ekyeya kivuddeko amazzi okukka.
The terrorist committed suicide to avoid being kidnapped.	Omutujju yeetuze okwewala okuwambibwa.
Although "naive!", he is brilliant.	Wadde nga "naive!", mugezigezi.
The horse became agitated and bit the demon and he died.	Embalaasi yatabuka era n’aluma dayimooni n’efa.
He was sure he had found something ancient.	Yali mukakafu nti yali azudde ekintu eky’edda.
I'm glad to see you're wearing new clothes.	Ndi musanyufu okulaba nga oyambala engoye empya.
The cement industry is particularly damaging to the environment.	Amakolero ga seminti naddala goonoona obutonde bw’ensi.
The coach advised the team to practice hard.	Omutendesi yawadde ttiimu amagezi okwegezaamu ennyo.
The neighborhood is popular with outdoor enthusiasts.	Ekitundu kino kyettanira nnyo abantu abaagala ebweru.
The floodwaters transported various debris.	Amazzi g’amataba gaatambuza ebifunfugu eby’enjawulo.
But he feared he would not get out of prison alive.	Wabula yatya nti tajja kuva mu kkomera nga mulamu.
He stood stock still.	Yayimirira stock still.
Women gave birth violently and dangerously.	Abakyala baazaala mu ngeri ey’obukambwe era ey’akabi.
Look to the south.	Tunuulira ebugwanjuba.
Many of its restaurants specialize in seafood.	Eby’okulya byayo bingi bikuguse mu by’ennyanja.
The group has been very successful.	Ekibiina kino kibadde kya buwanguzi nnyo.
Our farms are located in a valley surrounded by mountains.	Ennimiro zaffe zisangibwa mu kiwonvu ekyetooloddwa ensozi.
He made it all the way to town.	Yakikola okutuukira ddala mu kibuga.
He was pulled into a dark alley.	Yakubiddwa mu kkubo eririmu enzikiza.
Now is the time for change.	Kati kye kiseera eky’enkyukakyuka.
People living in crowded cities have a lot of trouble falling asleep.	Abantu ababeera mu bibuga ebirimu abantu abangi bafuna obuzibu bungi okwebaka.
We rushed into the hospital.	Twayanguye ne tuyingira mu ddwaaliro.
Carolina as well	Carolina nga bwe kiri
My daughter is lazy and has no guidance experience.	Muwala wange mugayaavu era talina bumanyirivu bwa bulagirizi.
The chemical fumes were beginning to spread.	Omukka gw’eddagala gwali gutandise okusaasaana.
Toxic chemicals were pouring into the river.	Eddagala ery’obutwa lyabadde liyiwa mu mugga.
The bird’s wings flapped.	Ebiwaawaatiro by’ekinyonyi ne biwuubaala.
The abbey was empty all year round.	Abbey eno yali njereere omwaka gwonna.
He struggled to open the gate.	Yafuba okuggulawo ekikomera.
He has put on so much weight.	Ataddeko obuzito bungi nnyo.
Farmers are eking out a living in wasted land.	Abalimi ba eking out a living mu ttaka eryonooneddwa.
Some tears ran down her face.	Amaziga agamu gaamudduka mu maaso.
Many people enjoy listening to music.	Abantu bangi banyumirwa nnyo okuwuliriza ennyimba.
The study provides insight into the economy of the region.	Okunoonyereza kuno kuwa amagezi ku byenfuna by’ekitundu kino.
The circus will reopen tomorrow.	Circus egenda kuddamu okuggulwawo enkya.
The camp was limited.	Enkambi eno yalimu ebintu ebitonotono.
The government will be invited to explain its plans.	Gavumenti egenda kuyitibwa okunnyonnyola enteekateeka zaayo.
Thanks to the local museum, some treasures were preserved.	Olw’ekifo eky’okukuumiramu ebintu eby’edda eby’omu kitundu ekyo, eby’obugagga ebimu byakuumibwa.
A buggy computer program.	Pulogulaamu ya kompyuta erimu obuzibu.
The whole house was in chaos.	Ennyumba yonna yali mu kavuyo.
The royal family did nothing to help.	Ab’omu maka g’obwakabaka tebaalina kye baakola kuyamba.
Would he like it differently?	Yandiyagadde mu ngeri ey’enjawulo?
Fashion was always important to her.	Emisono bulijjo gyali mikulu gy’ali.
Turn off the music!	Ggyako omuziki!
The importance of big data in the healthcare sector	Obukulu bwa big data mu kitongole ky’ebyobulamu
His strange behavior attracted attention.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo yasikiriza abantu okufaayo.
Bicycle use is rampant.	Okukozesa obugaali kuyitiridde.
The king ordered his heroes to attack the enemy.	Kabaka yalagira abazira be okulumba omulabe.
Taxes are very low here.	Emisolo giri wansi nnyo wano.
Freezing water means no swimming today.	Amazzi okutonnya kitegeeza nti leero tetugenda kuwuga.
We had five birthday parties.	Twabadde n’obubaga bw’amazaalibwa butaano.
His soldiers secured the circle.	Abajaasi be baanyweza enzirugavu.
The land consists of villages and temples.	Ensi eno erimu ebyalo ne yeekaalu.
Soon, the train pulled out of the station.	Mu bbanga ttono, eggaali y’omukka yasimbula ku siteegi.
No form of contraception really works.	Tewali ngeri yonna ya kuziyiza kuzaala ekola ddala.
He spoke for a long time.	Yayogera okumala ebbanga ddene.
It is best not to travel alone.	Kirungi obutatambula wekka.
I’m eating too much cake today.	Nze leero ndya keeki nnyingi nnyo.
Give it a little salt.	Omunnyo guwe akatono.
Supply and demand are determined by price.	Okuwaayo n’obwetaavu bisalibwawo bbeeyi.
A group of servants rushed in preparation for the party.	Ekibinja ky’abaweereza kyafubutuka nga beetegekera akabaga.
The layoffs are a result of the economic crisis.	Okugobwa kuno kivudde ku buzibu bw’ebyenfuna.
Gold is used as an alloy for precious jewelry.	Zaabu akozesebwa ng’ekirungo ekigatta eby’okwewunda eby’omuwendo.
The trunk of an elephant is very long.	Ekikolo ky’enjovu kiwanvu nnyo.
Many patients with bipolar disorder are hospitalized.	Abalwadde bangi abalina obulwadde bw’okuwuguka baweebwa ebitanda.
This country is despised by foreigners.	Ensi eno enyoomebwa abagwiira.
The train roared overhead.	Eggaali y’omukka yawuuma waggulu.
Procrastination is the sin of time.	Okulwawo kye kibbi w’ebiseera.
People who live near the sea often face strong winds	Abantu ababeera okumpi n’ennyanja batera okwolekagana n’empewo ez’amaanyi
He focused on the positive.	Essira yalissa ku birungi.
You will be expected to work overtime.	Ojja kusuubirwa okukola ‘overtime’.
Trial and error is the foundation of learning.	Okugezesa n’ensobi gwe musingi gw’okuyiga.
Please reply to my entire letter.	Nsaba oddemu ebbaluwa yange yonna.
He was not eating normal food.	Yabadde talya mmere ya bulijjo.
The man says he has to come in to work.	Omusajja agamba nti alina okuyingira okukola.
We need new leaders who genuinely care about the country.	Twetaaga abakulembeze abapya abafaayo ku ggwanga mu bwesimbu.
A very important principle underlies this approach.	Omusingi omukulu ennyo gwe gusinziira ku nkola eno.
Iron and steel are widely used in construction.	Ekyuma n’ebyuma bikozesebwa nnyo mu kuzimba.
The cause of the accident was determined.	Ekyavaako akabenje ako kyazuulibwa.
He ran across the room grabbing his keys.	Yadduka n’asala ekisenge ng’akwata ebisumuluzo bye.
The prison was small and dark.	Ekkomera lyali ttono era nga lirimu ekizikiza.
The pearly green light of morning is fading.	Ekitangaala ekya kiragala ekya luulu eky’oku makya kigenda kizikira.
The city was evacuated because of the wars.	Ekibuga kyasengulwa olw’entalo.
These injuries proved fatal.	Obuvune buno bwalaga nti bwatta abantu.
Many international visitors flock to this capital every year.	Abagenyi bangi ab’ensi yonna beeyiwa mu kibuga ekikulu kino buli mwaka.
A huge river flows through this country.	Omugga omunene ennyo gukulukuta mu nsi eno.
His friends were older, wiser, and more worldly.	Mikwano gye baali bakuze, nga ba magezi, era nga ba nsi.
Double-boiled soup, with stock and soup.	Ssupu afumbiddwa emirundi ebiri, ng’alimu sitokisi ne ssupu.
The waterfall rushes towards the sea.	Ekiwonvu kino kifubutuka nga kyolekera ennyanja.
The market streets are lined with shops.	Enguudo z’akatale zino zijjudde amaduuka.
It left a thick crust on my arm.	Yasigala n’ekikuta ekinene ku mukono gwange.
He is accused of embezzlement.	Ono avunaanibwa okubulankanya ssente.
That report showed a decline in foreign visitors.	Lipoota eyo yalaga nti abagenyi abava ebweru bakendedde.
The villages were located in the north.	Ebyalo byali bisangibwa mu bukiikakkono.
He is a competent and compassionate teacher.	Musomesa alina obusobozi era alina ekisa.
The boy sighed in satisfaction.	Omulenzi yasitula omukka ogw’obumativu.
Why aren’t female mathematicians better off?	Lwaki ababala abakyala tebasingako?
The painting was carefully hung.	Ekifaananyi ekyo kyawanikibwa n’obwegendereza.
He walked to his car in a resigned silence.	Yatambula okutuuka ku mmotoka ye mu kasirise ak’okulekulira.
My grandmother lived alone in a cottage.	Jjajja yali abeera yekka mu kiyumba.
They were very different, given the type.	Baali ba njawulo nnyo, nga baweereddwa ekika.
Make sure the sauce is thick.	Kakasa nti ssoosi ono mugonvu.
The men walked quietly onto the battlefield.	Abasajja abo baatambula mu kasirise ne bagenda mu kisaawe ky’olutalo.
It pierces right through my heart.	Kifumita ddala okuyita mu mutima gwange.
The gardens are home to many deer.	Ensuku zino zirimu empologoma nnyingi.
He immediately turns on the hot water.	Amangu ago akoleeza amazzi agookya.
Consider buying an electric car.	Lowooza ku ky’okugula mmotoka ey’amasannyalaze.
He went completely devastated.	Yagenda ng’atabuse ddala.
The nature of the people on the island has changed.	Obutonde bw’abantu ku kizinga kino bukyuse.
After the flood, everything was destroyed.	Oluvannyuma lw’amataba, buli kimu kyasaanawo.
The rest of the vineyard was destroyed by fire.	Ebisigadde ku nnimiro y’emizabbibu byazikirizibwa omuliro.
The handyman said he would fix the chair for free.	Omukozi w’emikono yagambye nti entebe eno agenda kugitereeza ku bwereere.
A bicycle subculture has emerged in recent years.	Obuwangwa obutono obw’obugaali buzze buvaayo mu myaka egiyise.
They saw troops marching down the road.	Baalabye amagye nga gatambula mu kkubo.
A bunch of dwarves, dwarves.	Ekibinja kya ba dwarves, aba dwarves.
His intense gaze locked on mine.	Entunula ye ey’amaanyi yasibira ku yange.
A lot of people avoid eye contact.	Abantu bangi nnyo beewala okutunula mu maaso.
The flowers he picked are placed in glass.	Ebimuli bye yanoga babiteeka mu giraasi.
For dinner, he had turkey.	Ku ky’ekiro, yalina enkoko enganda.
Many naturalists support this view.	Abakugu mu by’obutonde bangi bawagira endowooza eno.
The explosion was tremendous.	Okubwatuka kwali kwa maanyi nnyo.
My uncle owns a flower shop.	Kojja wange alina edduuka ly’ebimuli.
The sculptures looked very interesting.	Ebibumbe byalabika nga binyuma nnyo.
Competition between nations will continue to increase.	Okuvuganya wakati w’amawanga kujja kwongera okweyongera.
The cost of living here has increased dramatically over the years.	Ebisale by’obulamu wano byeyongedde nnyo okumala emyaka.
He was upset when asked about the case.	Yatabuka bwe yabuuziddwa ku musango guno.
The field became under the mercy of the wind.	Ennimiro yafuuka wansi w’okusaasira kw’empewo.
The door was locked, and there were no handcuffs.	Omulyango gwali gukubiddwako kkufulu, era nga tewali mikono.
How does that work? 	Ekyo kikola kitya?
he asked himself.	bwe yeebuuza.
A crow circles the river.	Enkookooma yeetooloola ku mugga.
Auditors found the accounts were misleading.	Ababalirizi b’ebitabo baazudde nti akawunti zaali zibuzaabuza.
He wore a nice suit to the event.	Yayambadde essuuti ennungi ku mukolo guno.
He was working at high speed.	Yabadde akola ku sipiidi ya waggulu.
Make sure to add enough water.	Kakasa nti ossaamu amazzi agamala.
This is the season of fruit picking.	Eno ye sizoni y’okunoga ebibala.
You should probably postpone your departure.	Oboolyawo wandibadde okwongezaayo okugenda kwo.
These days he rarely leaves his room.	Ennaku zino tatera kuva mu kisenge kye.
He was shot while trying to escape.	Yakubiddwa amasasi bwe yabadde agezaako okudduka.
The weather was very cold.	Embeera y’obudde yali nnyogovu nnyo.
The curd is soft.	Curd abeera nnyogovu.
The cave was clean but clean.	Empuku yali nnyonjo naye nga nnyonjo.
The government’s culture of defensiveness and denial is intolerable.	Obuwangwa bwa gavumenti obw’okwekuuma n’okwegaana tebugumiikiriza.
He played a spirited tune on his harp.	Yakuba tune ey’omwoyo ku ntongo ye.
Give me that pot of honey.	Mpaayo ekiyungu ekyo eky’omubisi gw’enjuki.
I had a few jobs to do.	Nnalina emirimu mitono egy’okukola.
If anything, my houseplants are thriving.	Bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna, ebimera byange eby’omu nnyumba bikula bulungi.
The nuts are frozen.	Entangawuuzi zibeera mu bbugumu.
Death is inevitable.	Okufa tekwewalika.
It always appears between two bottomless pits.	Bulijjo kirabika wakati w’ebinnya bibiri ebitaliiko wansi.
Her small eyes looked at him expectantly.	Amaaso ge amatonotono gaali gamutunuulira nga gasuubira.
Wood, paper, and plastic are all made from trees.	Embaawo, empapula, n’obuveera byonna bikolebwa mu miti.
These biscuits are delicious.	Bisikiiti zino ziwooma nnyo.
The storm has caused delays this afternoon.	Omuyaga guno guvuddeko okulwawo akawungeezi ka leero.
The wizard wore a particularly shiny top hat.	Omulogo yayambadde enkoofiira ey’oku ntikko eyakaayakana naddala.
Phrases like "beyond a reasonable doubt" are important here.	Ebigambo nga "beyond a reasonable doubt" bikulu wano.
Authorities insist they are safe.	Ab’obuyinza bakkaatiriza nti tebalina bulabe.
The traffic lights are red.	Ebitaala by’ebidduka bimyufu.
A dog is a man’s best friend.	Embwa ye mukwano gw’omusajja asinga.
Bird species will continue to decline this century.	Ebika by’ebinyonyi bijja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
Cut the onion into small pieces.	Obutungulu busalemu obutundutundu obutonotono.
Will life return to normal?	Obulamu bunadda mu mbeera eya bulijjo?
A fine of five times the salary.	Engassi ya mirundi etaano ku musaala.
The "war" was a terrible thing.	"Olutalo" lwali kintu kya ntiisa.
Cutting down a tree would be immoral.	Okutema omuti kyandibadde kya bugwenyufu.
Today most farmers use tractors and other machinery.	Leero abalimi abasinga bakozesa tulakita n’ebyuma ebirala.
Sex before marriage is forbidden.	Okwegatta kugaaniddwa nga tonnafumbirwa.
The photographer took many pictures.	Omukubi w’ebifaananyi yakubye ebifaananyi bingi.
People gather here to listen to famous singers.	Abantu bakungaanidde wano okuwuliriza abayimbi abatutumufu.
Surgeons fixed his broken leg.	Abasawo abalongoosa baamutereeza okugulu kwe okwamenyese.
Drop the sugar paste into the warm milk.	Suula ekikuta kya ssukaali mu mata agabuguma.
The stars shone brightly overhead.	Emmunyeenye zaayaka nnyo waggulu w’omutwe.
The broke her heart.	The yamumenya omutima.
Adding oil to the mixture may change its consistency.	Okuteeka amafuta mu mutabula guno kiyinza okukyusa obugumu bwagwo.
He heard a sudden growl.	Yawulira okuwuuma okw’amangu.
Take the dish and clean it.	Ddira essowaani ogyoze.
Farmers say the government has not done enough to help them.	Abalimi bagamba nti gavumenti tekoze kimala kubayamba.
These rare earths are mainly used in high-performance vehicles.	Ensi zino ezitali nnyingi zisinga kukozesebwa mu mmotoka ezikola obulungi.
The noble sat in his chamber, surrounded by gold.	Omukulu oyo yatuula mu kisenge kye, nga yeetooloddwa zaabu.
Prompt action can save lives.	Okukola amangu kiyinza okutaasa obulamu bw’abantu.
A bright blue sun was shining down on them.	Enjuba eya bbululu eyakaayakana yali eyaka wansi ku bo.
The dog slept happily on the pillow.	Embwa yeebaka mu ssanyu ku mutto.
Follow the river downstream.	Goberera omugga ogugenda wansi w’omugga.
He was obviously upset.	Kya lwatu nti yali atabuse.
Now you see it, now you don’t.	Kati okiraba, kati tokiraba.
A rustic dish with large chunks of meat.	Essowaani ey’ekika kya rustic erimu ebitundu ebinene eby’ennyama.
He was described as noble and generous.	Yayogerwako ng’ow’ekitiibwa era omugabi.
He enjoys visiting the city.	Anyumirwa nnyo okulambula ekibuga kino.
People knew him for his ideas, if nothing else.	Abantu baali bamumanyi olw’ebirowoozo bye, bwe kiba nga tewali kirala.
He squeezed the milk with a spoon.	Yasika amata n’akajiiko.
This skepticism has persisted since the depths of the depression	Okubuusabuusa kuno kubaddewo okuva mu mbeera ey’okwennyamira okw’amaanyi
The area is known for its beautiful lake.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ennyanja yaakyo ennungi.
The soldiers were fighting in dangerous conditions.	Abajaasi bano baabadde balwana mu mbeera ya bulabe.
Turn the ring to the right.	Kyuusa empeta ku ddyo.
In the end, everyone returns to the sea.	Ku nkomerero, buli omu akomawo mu nnyanja.
Two types of toothpaste were tested.	Ebika by’eddagala ly’amannyo bibiri bye byakebereddwa.
Stray dogs are a nuisance.	Embwa ezitaayaaya zitawaanya.
The disease occurs worldwide.	Obulwadde buno bubaawo mu nsi yonna.
He felt he had to sacrifice his plans.	Yawulira nti alina okwefiiriza enteekateeka ze.
The woman has seven children.	Omukyala ono alina abaana musanvu.
The center is staffed by experienced doctors.	Ekifo kino kirimu abasawo abalina obumanyirivu.
Many stores have made special arrangements to open.	Amaduuka mangi gakoze enteekateeka ez’enjawulo okuggulawo.
Movers, packers, and restorers were all employed.	Abasengula ebintu, abapakinga ebintu, n’abaddaabiriza ebintu eby’edda bonna baali bakozesebwa.
Put your hand inside the sleeve.	Teeka omukono gwo munda mu mukono.
Neither words nor numbers bring comfort.	Ebigambo oba ennamba tebireeta kubudaabuda.
Only a faint flash of light dimmed the candle.	Ekitangaala ekitonotono kyokka kye kyazibya omumuli.
They climbed the mountain.	Baalinnya olusozi.
Trees have always fascinated people.	Emiti gisikiriza abantu okuva edda n’edda.
The native inhabitants worshiped it and gave it a name.	Abatuuze enzaalwa baagisinzanga ne bagiwa erinnya.
Each year, the city provides a budget.	Buli mwaka, ekibuga kiwa embalirira.
He's tested.	Agezesezza.
The boy felt his father hold him gently.	Omulenzi yawulira nga kitaawe amukwata mpola.
The prairie dog was approaching.	Embwa y’omu nsiko yali esembera.
The more he read, the more questions he had.	Gy’akoma okusoma, gye yakoma okuba n’ebibuuzo bingi.
Rice fields glow in the hot sun.	Ennimiro z’omuceere ziyakaayakana mu musana ogwaka ennyo.
Crisis existed in every section of society.	Obuzibu bwaliwo mu buli kitundu ky’abantu.
A dry stone wall enclosed the garden.	Bbugwe ow’amayinja omukalu yali azingiridde olusuku olwo.
The roads here are in a terrible state.	Enguudo wano ziri mu mbeera ya ntiisa.
He sighs and walks into the living room.	Asiiba n’atambula n’ayingira mu ddiiro.
He lifted the lid carefully.	Yasitula ekibikka n’obwegendereza.
Their conversation grew more tense as the evening wore on.	Emboozi yaabwe yeeyongera okusika omuguwa ng’akawungeezi kagenda kagenda kagenda.
His comments were greeted with admiration.	Ebigambo bye byayaniriziddwa n’okwewuunya.
He swore he never knew the girl.	Yalayira nti omuwala oyo yali tamumanyingako.
He drank from his beer mug.	Yanywa mu mug ye eya bbiya.
The handwriting was illegible.	Ebyawandiikibwa ku ngalo ze byali tebisoma.
The boy carefully brushed the dirty wall.	Omulenzi yasiimuula n’obwegendereza bbugwe eyali omucaafu.
This is an incredible building.	Kino kizimbe ekitali kya bulijjo.
Some civil servants buy themselves new cars.	Abakozi ba gavumenti abamu beegulira mmotoka empya.
When he regained consciousness, he opened his eyes.	Bwe yaddamu okutegeera, yazibula amaaso.
He defeated his opponent in competition.	Yawangula gwe yali avuganya naye mu mpaka.
They vowed to defeat their enemy.	Baweze nti bajja kuwangula omulabe waabwe.
The knife stuck right into the apple.	Ekiso kyanywerera ddala mu apo.
I can’t win this race.	Siyinza kuwangula mpaka zino.
The raven’s wings were stretched for flight.	Ebiwaawaatiro by’enkovu byali biwanvuye okusobola okubuuka.
The low voice grew louder.	Eddoboozi erya wansi lyeyongera okuwulikika.
Men will outlive women in twenty years.	Abasajja bajja kusinga abakazi mu myaka amakumi abiri.
He died peacefully in his sleep.	Yafa mirembe mu tulo.
Buildings stood impossibly tall.	Ebizimbe byali biyimiridde nga biwanvu mu ngeri etasoboka.
Historians argue for the playwright.	Bannabyafaayo bayomba olw’omuwandiisi w’omuzannyo guno.
Bees collect nectar to make honey.	Enjuki zikuŋŋaanya obubisi okukola omubisi gw’enjuki.
His demeanor became contemptuous.	Enneeyisa ye yafuuka ey’okunyooma.
We worked together all evening.	Twakolera wamu akawungeezi konna.
People weren’t panicking.	Abantu tebaali ku bunkenke.
The argument lasted half an hour.	Okuyomba kuno kwamala ekitundu ky’essaawa.
Younger workers make the most money.	Abakozi abato be basinga okukola ssente.
The politician was deposed.	Munnabyabufuzi yagobwa mu ntebe.
The factory was closed due to bankruptcy.	Ekkolero lino lyaggaddwa olw’okugwa.
Moses climbed the mountains in great fear.	Musa yalinnya ensozi ng’atidde nnyo.
The green light flashes.	Ettaala eya kiragala eyaka.
This spectacular hike takes all day.	Okulinnya kuno okw’ekitalo kutwala olunaku lwonna.
I cannot accept a cut in your salary.	Siyinza kukkiriza kusalibwako musaala gwo.
They were walking on a dusty road.	Baabadde batambulira ku luguudo olulimu enfuufu.
They are kneeling beside their grandmother.	Bafukamidde ku mabbali ga jjajjaabwe.
See, if you are going to do this, do it well.	Laba, bw’oba ​​ogenda okukola kino, kikole bulungi.
A consortium could own the land.	Ekibiina ekigatta abantu kyali kisobola okuba n’ettaka eryo.
This table is used to illustrate different types of artifacts.	Emmeeza eno ekozesebwa okulaga ebika by’ebintu eby’enjawulo eby’edda.
The mayor is accused of embezzlement.	Meeya avunaanibwa okubulankanya ssente za gavumenti.
The factory produces concrete blocks.	Ekkolero lino likola bbulooka za seminti.
He used a lot of energy when chopping wood.	Yakozesanga amaanyi mangi ng’asala enku.
All the children applauded.	Abaana bonna baakubye mu ngalo.
The wounds were incredibly painful.	Ebiwundu byali biruma nnyo mu ngeri etategeerekeka.
We are suffering a lot from the drought.	Tubonaabona nnyo olw'ekyeya.
A woman sells vegetables by the side of the road.	Omukazi atunda enva ku mabbali g’ekkubo.
Heat in a sealed container is absorbed.	Ebbugumu mu kibya ekizibiddwa liyingizibwa.
Where shall we stay tonight?	Tunaasula wa ekiro kino?
The visitor walked into the village.	Omugenyi yatambula n’ayingira mu kyalo.
He advised politicians to make wise decisions.	Yawadde bannabyabufuzi amagezi okusalawo mu ngeri ey’amagezi.
Domo arigatou gozaimasu in the city of Kampala.	Domo arigatou gozaimasu mu kibuga Kampala.
This is the first part.	Kino kye kitundu ekisooka.
It’s encouraging.	Kizzaamu amaanyi.
A thorny bush gave shade to the path.	Ekisaka eky’amaggwa kyawa ekkubo ekisiikirize.
The government responded strongly.	Gavumenti yayanukudde n’amaanyi.
Our lives began to fall apart after my father died.	Obulamu bwaffe bwatandika okugwa nga taata amaze okufa.
Printer ink flows.	Yinki ya printer ekulukuta.
Many physicists think that gravity must be curving.	Abakugu mu bya physics bangi balowooza nti gravity erina okuba nga yeekoona.
The locals consider him a joke.	Abantu b’omu kitundu bamutwala ng’omusekerezi.
Studying facial expressions is notoriously difficult.	Okunoonyereza ku ngeri gye balabika mu maaso kimanyiddwa nti kizibu.
The rain hit the roof.	Enkuba yakuba ku kasolya.
We once made a documentary about this cathedral.	Lumu twakola documentary ku Lutikko eno.
Nothing can be more disappointing than failing an exam.	Tewali kiyinza kumalamu maanyi okusinga okugwa ekigezo.
Only six animals live in the forest.	Ebisolo mukaaga byokka bye bibeera mu kibira kino.
There was an accident on the highway.	Wabaddewo akabenje ku luguudo olukulu.
A woman walks into the bar, and sits down.	Omukazi atambula n’ayingira mu bbaala, n’atuula wansi.
Residents fell silent, waiting with bated breath.	Abatuuze baasirise, nga balinda n’omukka ogw’amaanyi.
The townspeople clamored for more.	Bannakibuga baakubye enduulu nga baagala ebisingawo.
They discovered that fire can burn things after all.	Baakizudde nti omuliro gusobola okwokya ebintu oluvannyuma lw’ebyo byonna.
To bo	Ku bo
Every soldier "made it home" the war was over.	Buli mujaasi "yagufuula awaka" olutalo lwali luwedde.
He sat in the chair, rubbing his eyes.	Yatuula mu ntebe ng’asika amaaso.
Their farm provided food, clothing, and heating oil.	Faamu yaabwe yabawa emmere, engoye, n’amafuta agafumbisa.
On the eve of the main event, he was disappointed.	Ku bugenyi bw’empaka enkulu, yaggwaamu amaanyi.
He carefully pulled the chair under the table.	Yasika entebe n’obwegendereza wansi w’emmeeza.
Robbers have destroyed the city's market.	Abanyazi boonoonye akatale k'ekibuga.
How many tablespoons of butter do you use?	Okozesa ebijiiko bya butto bimeka?
Because of the hardness of the soil, construction was difficult.	Olw’okuba nti ettaka lyali likalubye, okuzimba kwali kuzibu.
The song has been a hit since its release.	Oluyimba luno okuva lwe lwafuluma lubadde luyitiridde.
He is determined to do well on this test.	Amaliridde okukola obulungi ku kigezo kino.
The businessman inherited millions.	Omusuubuzi ono yasikira obukadde n’obukadde.
Children were everywhere screaming and running.	Abaana baali buli wamu nga bakuba enduulu era nga badduka.
The fountain was gilded.	Ensulo eno yakolebwako zaabu.
The seller understood the problem.	Omutunzi yategeera obuzibu.
There was a tremendous explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’amaanyi ennyo.
They are focused on running their own businesses.	Essira balitadde ku kwekolera bizinensi zaabwe.
Drunkenness of the house now has serious consequences.	Okutamiiza ennyumba eno kati kivaamu ebizibu eby’amaanyi.
They condemned the deaths of the protesters.	Baavumiridde abekalakaasi bano okufa.
The humble carpenter's life failed to satisfy him.	Obulamu bw’omubazzi omwetoowaze bwalemererwa okumumatiza.
It is now safe to go shopping.	Kati tekirina bulabe okugenda okusuubula.
The land is rich and fertile.	Ensi eno ggagga era ggimu.
This will be done as needed.	Kino kijja kukolebwa nga bwe kyetaagisa.
It grows abundantly here.	Wano gumera nnyo.
He walked around in a daze.	Yatambula ng’aliko ekiwuubaalo.
The river was precious water.	Omugga ogwo gwali gwa muwendo gwa mazzi.
Involved in major community projects.	Yeenyigira mu pulojekiti ennene ez’omu kitundu.
It was solid.	Kyali kinywevu.
I can’t sleep these days.	Ennaku zino sisobola kwebaka.
We were invited to discuss important issues.	Twayitibwa okukubaganya ebirowoozo ku nsonga enkulu.
The atmosphere was electric with excitement.	Embeera yali ya masannyalaze olw’okucamuka.
This team is known for toughness.	Ttiimu eno emanyiddwa olw’obukaluba.
It had been several months since he left town.	Waali wayise emyezi egiwerako ng’avudde mu kibuga.
The units are built on blocks.	Yuniti zino zizimbibwa ku bulooka.
It was a long and hard day.	Olunaku lwali luwanvu era nga luzibu.
Therefore, it was necessary to move forward.	N’olwekyo, kyali kyetaagisa okugenda mu maaso.
His unexpected death shocked the nation.	Okufa kwe nga tasuubira kwawuniikiriza eggwanga.
New director wants healthy content for ballet.	Dayirekita omupya ayagala ebirimu ebiramu ku baleedi.
This approach caused problems.	Enkola eno yaleetawo ebizibu.
Look at the names on their uniforms.	Laba amannya agali ku yunifoomu zaabwe.
The government needed to impose more restrictions.	Gavumenti yali yeetaaga okussaawo obukwakkulizo obulala.
His whimpering terrified me.	Okuwuubaala kwe kwantiisa nnyo.
The bailiff was lured away.	Wannyondo yasendebwasendebwa okugenda.
This is a fan made of bamboo.	Eno ffaani ekoleddwa mu miwemba.
Peter often talks about his father.	Peetero atera okwogera ku kitaawe.
The conductor whistled, signaling the train to start.	Kondakita yafuuwa enfuufu, ng’alaga eggaali y’omukka okutandika.
Water replacement contributes significantly to global warming.	Okukyusa amazzi kiyamba nnyo ensi okubuguma.
The stain had formed in the newspaper.	Embalabe yali efuuse mu lupapula lw’amawulire.
Our physical structure is also made up of cells.	Enzimba yaffe ey’omubiri nayo ekolebwa obutoffaali.
We’re eating the food we’re going to eat anyway.	Tuli kulya emmere gyetugenda okulya anyway.
What do you do with the garbage in your kitchen?	Kasasiro ali mu ffumbiro lyo okola ki?
Those particles can’t harm the ozone layer.	Obutundutundu obwo tebusobola kukola bulabe eri oluwuzi lwa ozone.
He gave her two suggestions.	Yamuwadde amagezi abiri.
The sculptures are beautiful.	Ebibumbe ebyo binyuma nnyo.
Place the liver and onions on a bed of lettuce.	Ekibumba n’obutungulu biteeke ku kitanda kya lettuce.
Many of the townspeople are not satisfied.	Bangi ku bantu b’omu kibuga ekyo tebamatidde.
His strong ideas impressed everyone at the meeting.	Ebirowoozo bye eby’amaanyi byasanyusa buli muntu mu lukuŋŋaana olwo.
He looked at her with very sad eyes.	Yamutunuulira n’amaaso ag’ennaku ennyo.
He gave three cheers to the president.	Yawadde pulezidenti enduulu ssatu.
Windows are traditionally hinged at the top.	Amadirisa mu buwangwa gabeera ga hingini waggulu.
My unbeaten children wait for me in the morning sun.	Abaana bange abatakubwa banlindirira mu musana ogw’oku makya.
Some experts say climate change will be catastrophic.	Abakugu abamu bagamba nti enkyukakyuka y’obudde ejja kuba ya kabi nnyo.
I need some coffee.	Nze nneetaaga ku kaawa.
Do your waste paper get recycled paper?	Empapula zo eza kasasiro zifuna empapula eziddamu okukozesebwa?
The boat floated slowly on the calm water.	Eryato lyalengejja mpola ku mazzi amakkakkamu.
Roll your sleeping bag over here.	Yiringisiza wano ensawo yo ey’okwebaka.
His brother's heart stopped beating.	Omutima gwa muganda we gwalekera awo okukuba.
A loud noise broke the peaceful silence of the evening.	Oluyoogaano olw’amaanyi lwamenyawo akasiriikiriro ak’emirembe akaaliwo akawungeezi.
According to the newspaper ten people were burned to death.	Okusinziira ku lupapula luno abantu kkumi be baayokeddwa ne bafa.
There is a wonderful smell in the air.	Mu bbanga mulimu akawoowo akalungi ennyo.
More and more workers joined the labor movement.	Abakozi beeyongera okwegatta ku kibiina ky’abakozi.
Heavy weather followed, with hail and thunder.	Obudde obw’amaanyi bwaddiridde, nga laddu n’okubwatuka.
The town is located on a major commercial route.	Ekibuga kino kiri ku luguudo olukulu olw’ebyobusuubuzi.
The moon is small, round and bright.	Omwezi mutono, gwetooloovu era nga mutangaavu.
The shoe fits your foot perfectly.	Engatto eno ekwata bulungi ku kigere kyo.
This exercise is aimed at developing a strong physique.	Dduyiro ono agendereddwamu okukulaakulanya omubiri ogw’amaanyi.
Some bubbles are transparent.	Ebiwujjo ebimu biba bitangalijja.
We were on the outskirts of town.	Twali ku njegoyego z’ekibuga.
We need to cut down trees in our national parks.	Twetaaga okutema emiti mu ppaaka zaffe ez’eggwanga.
No one wants to know about national issues.	Tewali ayagala kumanya nsonga za ggwanga.
Drowning is the leading cause of unintentional injury worldwide.	Okubbira mu mazzi kye kisinga okuleeta obuvune mu butali bugenderevu mu nsi yonna.
The scent of jasmine fills the air.	Akawoowo ka jasmine kajjula empewo.
She had only one child.	Yalina omwana omu yekka.
He thought of her as a helpful neighbor.	Yamulowoozaako nga muliraanwa ayamba.
Running a marathon requires a positive attitude.	Okudduka emisinde gya marathon kyetaagisa okuba n’endowooza ennungi.
That tradition was never broken.	Ennono eyo teyamenyekangako.
An attack would be hopelessly expensive for terrorists.	Obulumbaganyi bwandibadde bwa bbeeyi etaliimu ssuubi eri abatujju.
Scientists believe that pollution has reached critical levels.	Bannasayansi balowooza nti obucaafu butuuse ku ddaala ery’obuzibu.
Microsoft issued a refund.	Microsoft yafulumizza ekiwandiiko ekiddizibwa ssente.
These fish are easy to catch in these turbulent waters.	Ebyennyanja bino byangu okubikwata mu mazzi gano agatabuse.
Many engines use compression ignition.	Yingini nnyingi zikozesa compression ignition.
Those who rely on public transportation often struggle.	Abo abeesigama ku ntambula ey’olukale batera okutawaanyizibwa.
He slid the shirt over his head.	Essaati yagiseeyeeya ku mutwe.
The artist completed his mural.	Omuyiiya yamalirizza ekifaananyi kye eky’oku kisenge.
Reading a lot of books is good.	Okusoma ebitabo bingi kirungi.
Is there still time?	Wakyaliwo obudde?
Our clean water supply is decreasing.	Amazzi amayonjo ge tugaba gakendeera.
He had been riding a bike for years.	Yali amaze emyaka ng’atambulira ku ddigi.
He brought the box closer and looked inside.	Yasembereza ekibokisi n’atunula munda.
The company exceeded its earnings expectations.	Kkampuni eno yasukka ssente ze yali esuubira okufuna.
The dog was asleep.	Embwa yali yeebase.
Everyone accepted my proposal.	Buli omu yakkiriza ekiteeso kyange.
He stayed on the sidewalk, watching carefully.	Yasigala ku mabbali g’ekkubo, ng’atunula bulungi.
Arthur checked into his hotel.	Arthur yakebera mu wooteeri ye.
Write a paragraph about the history of your country.	Wandiika akatundu akakwata ku byafaayo by’ensi yo.
He tried to put a positive spin on the situation.	Yagezezzaako okuteeka ‘positive spin’ ku mbeera eno.
Soldiers have been ordered to patrol the streets.	Abajaasi balagiddwa okulawuna enguudo.
Police beat several dozen people.	Poliisi yakubye abantu amakumi agawerako.
Three kilometers deep, the water is very acidic.	Obuziba bwa kiromita ssatu, amazzi galimu asidi mungi.
They studied hard and passed the exams.	Baasoma nnyo era ne bayita ebigezo.
You have to turn off the lights when you leave.	Olina okuggyako amataala ng’ofuluma.
The town is more than an hour’s drive away.	Ekibuga kino kiri mu ssaawa ezisukka mu emu ez’okuvuga.
Fighting wont solve this problem.	Okulwana wont solve ekizibu kino.
We don’t have any spare towels.	Tetulina butambaala bwa sipeeya bwonna.
Slowly, carefully, he pushed the trap door open.	Mpola mpola, n’obwegendereza, yasika oluggi lw’omutego ne luggulawo.
Water usage should be moderate.	Enkozesa y’amazzi erina okuba ey’ekigero.
There were random and beautiful butterflies everywhere.	Waaliwo ebiwujjo ebitali bimu era ebirabika obulungi buli wamu.
Leaders in all states should take an interest in public schools.	Abakulembeze mu masaza gonna balina okufaayo ku masomero ga gavumenti.
A patch of darkness clouded his mind.	Ekitundu ky’ekizikiza kyazibikira ebirowoozo bye.
What was the journey like?	Olugendo lwabadde lutya?
I took an evening walk on the beach.	Natambulako akawungeezi ku bbiici.
He repeated the instructions more than five times.	Yaddiŋŋana ebiragiro ebyo emirundi egisukka mu etaano.
It will be there tonight.	Kijja kuba awo ekiro kino.
This dog is the biggest of them all.	Embwa eno y’esinga obunene mu zonna.
The fish in the pond were dying slowly.	Ebyennyanja ebyali mu kidiba byali bifa mpola.
Do not spoil the soup by reheating it.	Toyonoona ssupu ng’oddamu okumuyokya.
Scientists reported that humans were taking over the world.	Bannasayansi baategeeza nti abantu baali batwala ensi yonna.
In recent years, water has gradually been available	Mu myaka egiyise, amazzi gafunye mpolampola
Salt is used to preserve food.	Omunnyo gukozesebwa okukuuma emmere.
The group moved slowly through the streets.	Ekibinja kino kyatambula mpola mu nguudo.
Take a compass and a map of the city.	Twala kkampasi ne maapu y’ekibuga.
Overlapping plasterboards will not adhere properly.	Pulasita ezikwatagana tezijja kunywerera bulungi.
All the king's subjects must bow down to him.	Abafugibwa kabaka bonna balina okumufukamira.
However, the ending was not to be.	Kyokka, enkomerero teyali ya kubeera bwetyo.
The forest is famous for its huge trees.	Ekibira kino kimanyiddwa nnyo olw’emiti gyakyo eminene ennyo.
Their children were very young.	Abaana baabwe baali bato nnyo.
Their mouths hung open in surprise.	Emimwa gyabwe gyawanikiddwa nga giggule nga beewuunya.
Use a coffee filter or several thicknesses of kitchen paper.	Kozesa ekyuma ekisengejja kaawa oba empapula z’omu ffumbiro ez’obuwanvu obuwerako.
Only the royal yacht was visible.	Yaati y’obwakabaka yokka ye yali erabika.
The city’s architecture celebrates its long history.	Ebizimbe by’ekibuga kino bijaguza ebyafaayo byakyo eby’edda.
The attorney must be notified.	Munnamateeka alina okumanyisibwa.
Please gas up.	Nsaba ggaasi mugende waggulu.
A doctor at the hospital examined the patient.	Omusawo mu ddwaaliro lino yeekebedde omulwadde.
The watch is powered by electricity.	Essaawa eno ekola ku masannyalaze.
Rising snow now fills the previously uncovered valley.	Omuzira ogugenda gulinnya kati gujjuza ekiwonvu ekyali tekibikkiddwako edda.
It’s time to leave now.	Kye kiseera okuvaawo kati.
Food was scarce.	Emmere yali ya bbula.
Is the building expensive?	Ekizimbe ekyo kya bbeeyi?
The process begins with clay preparation.	Enkola eno etandika n’okuteekateeka ebbumba.
People of all ages need the right treatment.	Abantu ab’emyaka gyonna beetaaga obujjanjabi obutuufu.
Retrieve a large music box from the closet.	Ggyayo ekibokisi ekinene eky’omuziki okuva mu kabada.
November it rains.	November enkuba etonnya.
We all dream of a better future.	Ffenna tuloota ebiseera eby’omu maaso ebirungi.
The bones of his fist were tight.	Amagumba g’ekikonde kye gaali ganywezeddwa.
The climate in this area is mild.	Embeera y’obudde mu kitundu kino ya kimpowooze.
He asked for more tea.	Yasabye ayongere okunywa caayi.
Let us examine that work.	Ka twekenneenye omulimu ogwo.
Invensys is a unique, global technology company.	Invensys kkampuni ya tekinologiya ow’enjawulo, mu nsi yonna.
The singer did not want to comment on the incident.	Omuyimbi yabadde tayagala kwogera ku byabaddewo.
Every day, more and more families are smoking.	Buli lunaku, amaka mangi geeyongera okunywa sigala.
Large independent companies were established.	Kkampuni ennene ezetongodde zaatandikibwawo.
The project will be carried out in phases.	Pulojekiti eno egenda kukolebwa mu mitendera.
The abilities of these horses gradually increased.	Obusobozi bw’embalaasi zino bwagenda bweyongera mpolampola.
Be kind to this old man.	Beera wa kisa eri omusajja ono omukadde.
Time is a precious commodity.	Ebiseera kintu kya muwendo nnyo.
No one was injured in the crash.	Tewali muntu yenna yatuukiddwaako bulabe mu kabenje kano.
The rogue kid shot in the street.	Omwana omufere yakubye amasasi mu kkubo.
Computers are an integral part of modern education.	Kompyuta kitundu kikulu nnyo mu byenjigiriza eby’omulembe.
The company is entirely foreign.	Kkampuni eno ya bagwira yonna.
The soup was rich and nutritious.	Ssupu yali mugagga era ng’alimu ebiriisa.
Then it suddenly disappeared, without a trace.	Awo n’ebula mangu, nga tewali kigikwatako.
Life in prison is hard.	Obulamu mu kkomera buzibu.
The sun was streaming through the window.	Enjuba yali ekulukuta mu ddirisa.
MPs agreed to increase taxes.	Ababaka ba palamenti bakkiriziganyizza okwongera ku misolo.
He needed more than letters and postcards.	Yali yeetaaga ekisingawo ku bbaluwa ne kaadi za posta.
I have to add that to the dictionary.	Ekyo nnina okukigattako mu nkuluze.
The food gets tastier.	Emmere yeeyongera okuwooma.
The system relies on hydroelectric power.	Enkola eno yeesigamye ku masannyalaze agava mu mazzi.
He honored her dedication by working hard.	Yassa ekitiibwa mu kwewaayo kwe ng’akola nnyo.
He goes to the forest when he needs to rest.	Agenda mu kibira nga yeetaaga okuwummulamu.
It was at that moment that he closed his eyes.	Mu kaseera ako mwe yazibiriza amaaso.
If in doubt, consult a dictionary.	Bw’oba ​​obuusabuusa, genda ku nkuluze.
Some are proposing to rename it.	Abamu bateesa okugikyusa erinnya.
He wore a goatee in his younger days.	Yayambalanga enviiri z’embuzi mu biseera bye eby’obuto.
The store owner was arrested for tax evasion.	Nnannyini dduuka lino yakwatiddwa lwa kwewala musolo.
That story is unbelievable.	Emboozi eyo teyinza kukkirizibwa.
This bread tastes like cardboard.	Omugaati guno guwooma nga bbaasa.
He is always on time.	Bulijjo abeera mu budde.
They laughed heartily and clapped.	Baaseka n’omutima nga bwe bakuba mu ngalo.
A statue was erected in his memory.	Ekibumbe kyazimbibwa okumujjukira.
But caring for sick family members can be very difficult.	Naye okulabirira ab’omu maka abalwadde kiyinza okuba ekizibu ennyo.
The farmer’s wife used coarse salt.	Mukyala w’omulimi yakozesanga omunnyo omukalu.
The ocean is an inexhaustible source of food.	Ennyanja nsibuko ya mmere etaggwaawo.
My brother doesn’t like cheese.	Muganda wange tayagala kkeeki.
The official who appealed against the decision was dismissed.	Omukungu eyajulira nga bawakanya ensala eno yagobeddwa.
I boiled three eggs in a pan.	Nafumba amagi asatu mu ssowaani.
Bananas need lots of sun and light.	Ebijanjaalo byetaaga omusana n’ekitangaala bingi.
The valley rages with anger.	Ekiwonvu kisunguwala olw’obusungu.
He slid his hand under the blanket, pulling her closer.	Yaserengesa omukono gwe wansi w’omufaliso, ng’amusembereza.
The ship had sailed, but something was holding him back.	Emmeeri yali etambudde, naye nga waliwo ekintu ekyali kimuzza emabega.
The famous phrase "enemy of the people" originated	Ebigambo ebimanyiddwa ennyo "omulabe w'abantu" bye byasibuka
More people go swimming on holiday than playing golf.	Abantu bangi abagenda okuwuga mu luwummula okusinga okuzannya Golf.
A cloud of dust rose on the horizon.	Ekire ky’enfuufu kyasituka ku bbanga.
The moon was huge, shining brightly.	Omwezi gwali munene nnyo, nga gwaka nga gutangalijja.
The entire city was decorated for the occasion.	Ekibuga kyonna kyayooyooteddwa olw’omukolo guno.
He traveled to the southern hemisphere.	Yatambula okutuuka mu kitundu ky’ensi eky’obugwanjuba.
Heat the water in a medium saucepan.	Amazzi gabugumye mu ssowaani eya wakati.
Hundreds of thousands of devotees visit this place every year.	Obutitimbe bw’abagoberezi bakyalira ekifo kino buli mwaka.
Another year passed, and he began to feel numb.	Omwaka omulala gwayitawo, n’atandika okuwulira ng’azibye.
It can help extend a person’s life.	Kiyinza okuyamba okwongera ku bulamu bw’omuntu.
The man’s mother was greeting guests in the main room.	Maama w’omusajja ono yabadde ayaniriza abagenyi mu kisenge ekikulu.
There are old sayings and proverbs.	Waliwo ebigambo eby’edda n’engero.
Several factors contributed to the conflict.	Ebintu ebiwerako bye byaviirako olutalo olwo.
Hunters often sell their catch cheaply at the local market.	Abayizzi batera okutunda envuba zaabwe ku buseere mu katale k’omu kitundu.
Quickly put out that fire!	Yanguwa okuzikiza omuliro ogwo!
He left his bag in the car.	Ensawo ye yagirese mu mmotoka.
These records are protected by law.	Ebiwandiiko bino bikuumibwa amateeka.
Local students continue to be squeezed.	Abayizi b’omu kitundu bakyagenda mu maaso n’okunyigirizibwa.
Is this a joke?	Kino kya kusaaga?
Most methods are applicable to real applications.	Enkola ezisinga zikozesebwa ku nkola entuufu.
He loves to swim.	Ayagala nnyo okuwuga.
They hunted goats, squirrels and other small animals.	Baayigga embuzi, enkwale n’obusolo obulala obutonotono.
Try on a different coat.	Gezaako ku kkanzu ey’enjawulo.
Some seeds have a waxy coating that makes them waterproof.	Ensigo ezimu zirina ekizigo ekiyitibwa ‘waxy coating’ ekizifuula ezitayingiramu mazzi.
Too many babies die every day.	Abalongo bangi nnyo bafa buli lunaku.
It is too late to celebrate.	Kikeeredde nnyo okujaguza.
These people have embraced technology.	Abantu bano bakwatidde ddala tekinologiya.
Japan made extensive use of fire.	Japan yakozesa nnyo omuliro.
The villagers welcome the visitors.	Abatuuze ku kyalo baaniriza abagenyi.
So the seller agreed to pay.	Bwatyo omutunzi yakkiriza okusasula.
Make sure you have enough yarn.	Kakasa nti olina obuwuzi obumala.
She grabbed a cloth and wiped the table.	Yakwata olugoye n’asiimuula emmeeza.
I have questions about this project.	Nnina ebibuuzo ku pulojekiti eno.
Don’t you think it’s time to retire?	Tolowooza nti kye kiseera okuwummula?
Autumn is the most colorful season of the year.	Autumn ye sizoni esinga okubaamu langi mu mwaka.
I can’t count how many times he said that.	Sisobola kubala mirundi gye yayogera ebyo.
The burly man swung to the chair.	Omusajja oyo ow’omubiri omunene yawuubaala n’agenda mu ntebe.
They received various assistance from government officials.	Baafunye obuyambi obw’enjawulo okuva mu bakungu ba gavumenti.
Friends called him by his first name.	Mikwano gye gyamuyita amannya ge agasooka.
The thought that it might all be over was overwhelming.	Ekirowoozo nti byonna biyinza okuba nga biwedde kyali kizibu nnyo.
Buildings were distorted and demolished.	Ebizimbe byakyusibwakyusibwa ne bimenyekamenyeka.
Some homes have balconies.	Amaka agamu galina embalaza.
She looks sad but she has been crying.	Alabika alina ennaku naye abadde amaze akaaba.
Two months later, the baby was born.	Nga wayise emyezi ebiri, omwana yazaalibwa.
For many years, they stopped working.	Okumala emyaka mingi, baakomya omulimu ogwo.
Honey, how about that scent?	Honey, akawoowo ako katya?
School curriculum enrichment and sports programs.	Okugaggawaza ensoma y’amasomero ne pulogulaamu z’emizannyo.
But first, a bit of history.	Naye okusookera ddala, akatono ku byafaayo.
You can rely on him.	Osobola okwesigama ku ye.
The street resembled a ghost town.	Oluguudo lwali lufaanana ekibuga eky’emizimu.
The problem is widespread.	Obuzibu bubunye nnyo.
Lightning roared over the hills.	Okumyansa kwawuuma ku busozi.
Those who voted for us are completely forgotten.	Abo abaatuwa akalulu beerabirwa ddala.
After dinner, the children played games.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo, abaana baazannye emizannyo.
She wore a flowing red dress.	Yabadde ayambadde olugoye olumyufu olukulukuta.
It rained for seven days, and the ground was dry.	Enkuba yatonnya okumala ennaku musanvu, ettaka ne litonnya.
The park was named a wildlife sanctuary.	Paaka eno yatuumibwa ekifo ekikuumirwamu ebisolo by’omu nsiko.
Scientists predict that the ozone hole will continue to grow.	Bannasayansi bateebereza nti ekinnya kya ozone kijja kweyongera okukula.
The shogun ordered the peasant to be beheaded.	Shogun yalagidde omulimi okutemebwako omutwe.
Move to a warm place.	Senguka mu kifo ekibuguma.
Many soldiers died of heat stroke.	Abajaasi bangi baafa olw’ebbugumu.
Next to the sports car is a red sports car.	Okumpi n’emmotoka y’ebyemizannyo waliwo mmotoka y’ebyemizannyo emmyufu.
A village an hour away is popular with bird watchers.	Ekyalo ekisangibwa mu ssaawa emu kyettanira nnyo abatunuulizi b’ebinyonyi.
An essential requirement of any system.	Ekyetaagisa ekikulu mu nkola yonna.
Choose the ball with the biggest number.	Londa omupiira ogusinga okuba n’ennamba ennene.
The driver turned off the ignition.	Ddereeva yaggyako ignition.
Japanese cinema originated here.	Sinema y’e Japan yasibuka wano.
You can see him now, in his room.	Osobola okumulaba kati, mu kisenge kye.
The use of renewable energy is another transportation fuel.	Okukozesa amasannyalaze agazzibwawo ge mafuta amalala ag’entambula.
These vegetables are healthy.	Enva zino zibeera nnungi.
The soldiers opened fire on the enemy.	Abajaasi baakubye emmundu ku mulabe.
He began to discuss the nature of dreams.	Yatandika okuteesa ku butonde bw’ebirooto.
The country was famous for its spices.	Eggwanga lino lyali limanyiddwa nnyo olw’okukola eby’akaloosa.
This house is beautiful.	Ennyumba eno nnungi nnyo.
The broadcaster threw the package at a huge building.	Omuweereza w’amawulire yasuula ekipapula ekyo ku kizimbe ekinene ennyo.
Time will control his temper.	Ebiseera bijja kufuga obusungu bwe.
The plant grows well in water.	Ekimera kino kikula bulungi mu mazzi.
My words were slurred and ridiculous.	Ebigambo byange byali bifuuse bifuuse era nga bya kusaaga.
A building erected for scientific research.	Ekizimbe ekyazimbibwa okunoonyereza ku bya ssaayansi.
The pleasant aroma of coffee fills the room.	Akawoowo akalungi aka kaawa kajjula ekisenge.
I've been feeling a bit tired lately.	Mbadde mpulira nga nkooye katono gye buvuddeko.
The computer system will not work.	Enkola ya kompyuta tejja kukola.
The task was difficult at first.	Omulimu ogwo gwali muzibu mu kusooka.
Some old buildings are no longer in use.	Ebizimbe ebimu ebikadde tebikyakozesebwa.
The area is rich in natural resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo.
This storm is over.	Omuyaga guno guweddeko.
The robotic arm can lift light weights.	Omukono gwa roboti gusobola okusitula obuzito obutono.
He talked about the war and the economy.	Yayogedde ku lutalo n’ebyenfuna.
The pants won’t look the same.	Empale tezijja kulabika nga bwe ziri.
No magic could accomplish that.	Tewali bulogo bwasobola kutuukiriza ekyo.
He is obviously experienced.	Kya lwatu nti alina obumanyirivu.
We tied it in tall flowers.	Twagisiba mu bimuli ebiwanvu.
Please disable the alarm clock.	Nsaba okulemesa essaawa ya alamu.
What happened to your computer?	Kiki ekyatuuka ku kompyuta yo?
Increasing evidence suggests that obesity is an epidemic.	Obujulizi obweyongera bulaga nti omugejjo ssennyiga omukambwe.
I just sat down at the table.	Namala kutuula ku mmeeza.
He was holding her wrists.	Yali amukutte engalo ze.
A skinny child was lying on the sand.	Omwana omugonvu yali yeebase ku musenyu.
What is the price of the blue dress?	Bbeeyi y’olugoye olwa bbululu eri etya?
Our country is leading in the field.	Eggwanga lyaffe likulembedde mu kisaawe.
The new leaders were considered too radical.	Abakulembeze abapya baali batwalibwa ng’abasukkiridde okubeera ab’amaanyi.
This process was used to make gunpowder.	Enkola eno yakozesebwa okukola obuwunga bw’emmundu.
They were ashamed of their misbehavior.	Baakwatibwa ensonyi olw’okuba beeyisa bubi.
Floods inundate the valley every year.	Amataba gabooga ekiwonvu kino buli mwaka.
I served more milk for the cake.	Naweereza amata amalala ku keeki.
The ground was broken by countless cracks.	Ettaka lyamenyeka olw’enjatika ezitabalika.
The curriculum was revised, with some action against plagiarism.	Ensoma eno yalongoosebwamu, nga waliwo ne wabaawo ekikolebwa ku bubbi bw’ebitabo.
This will surprise you.	Kino kijja kukuwuniikiriza.
Scoop out the heaping spoonful of flour.	Sikula ekijiiko ky’obuwunga ekikutte entuumu.
Eleven miles south of the village is the river.	Mayiro kkumi n’emu mu bukiikaddyo bw’ekyalo kino we wali omugga.
The river runs through the city centre.	Omugga guno guyita mu kibuga wakati.
The walls were painted white.	Ebisenge byali bisiigiddwa langi enjeru.
Some oppose the death penalty.	Abamu bawakanya ekibonerezo ky’okufa.
Those members are loved.	Bammemba abo baagalibwa nnyo.
People who live near these floodplains fear flooding again.	Abantu ababeera okumpi n’ebifo bino eby’amataba batya okuddamu okubooga.
The milkman delivered milk to the villagers every morning	Omukozi w’amata yatuusa amata eri abatuuze b’oku kyalo buli ku makya
It was implied that many men drink.	Kyabadde kilagirwa nti abasajja bangi banywa.
We want him to know our pain.	Twagala amanye obulumi bwaffe.
Prevent the ink from drying.	Lemesa yinki okukala.
The baker’s wife kneaded the dough.	Mukyala w’omufumbi w’emigaati yafumbira ensaano.
Frogs tend to lie close to the ground.	Ebikere bitera okugalamira okumpi n’ettaka.
The former king died peacefully in his sleep.	Eyali kabaka yafa mirembe mu tulo.
No building was in such condition.	Tewali kizimbe kyali mu mbeera ng’eyo.
He carefully climbed the stairs.	Yalinnya amadaala n’obwegendereza.
Officials should resign if convicted of corruption.	Abakungu balekulire singa basingisibwa omusango gw’obuli bw’enguzi.
Yet this will help strengthen the family.	Ye kino kijja kuyamba okunyweza amaka.
Athens was a city of magnificent temples and monuments.	Asene kyali kibuga ekirimu yeekaalu n’ebijjukizo ebirabika obulungi ennyo.
The aging senator stood before the nation	Senator ono akaddiye yayimirira mu maaso g’eggwanga
Long-haired mountain men once roamed the hills.	Abasajja ab’ensozi ab’enviiri empanvu lumu baali bataayaaya ku busozi obwo.
His arm was still injured from the fall.	Omukono gwe gwali gukyafunye ebisago olw’okugwa okwo.
Engineers make machines to help us with everyday tasks.	Bayinginiya bakola ebyuma okutuyamba ku mirimu gya buli lunaku.
This problem can be reversed.	Obuzibu buno busobola okuddamu okukola.
He coughed heavily.	Yasesema nnyo.
The lower valleys are covered with forests.	Ebiwonvu ebya wansi bibikkiddwako ebibira.
Records show that travelers were never allowed here.	Ebiwandiiko biraga nti abatembeeyi tebaakkirizibwanga kujja wano.
I better get back to work.	Wakiri nkomewo ku mulimu.
The car was full of people and their belongings.	Emmotoka eno yabadde ejjudde abantu n’ebintu byabwe.
No amount of training is without its risks.	Tewali bungi bwa kutendekebwa butaliimu bulabe bwabwo.
Faith does not die.	Okukkiriza tekufa.
The hooded figure emerged from the grove of trees.	Ekifaananyi ekyali kiriko enkoofiira kyava mu kibira ky’emiti.
We were disappointed to hear this news.	Twaggwaamu essuubi okuwulira amawulire gano.
It is better to negotiate than to argue.	Kirungi okuteesa okusinga okuwoza.
Bears eat with their front paws.	Eddubu lirya n’ebigere byalyo eby’omu maaso.
His social skills are weak.	Obukugu bwe mu mbeera z’abantu bunafu.
This was a wise decision.	Kino kyali kisalawo kya magezi.
The sense of poetry runs through this novel.	Entegeera y’ebitontome eyita mu lunyiriri luno.
How hard is it to find a job these days?	Kizibu kitya okufuna omulimu ennaku zino?
Earthquakes are common in this area.	Mu kitundu kino musisi atera okugwa.
The reward is expected for the man who finds her.	Empeera esuubirwa eri omusajja amuzudde.
The chef had taught our children how to cook.	Omufumbi yali ayigirizza abaana baffe engeri y’okufumbamu.
Women love men with muscles.	Abakyala baagala nnyo abasajja abalina ebinywa.
He finally agreed to step down.	Yasembyeyo okukkiriza okuva mu ntebe.
The farm is close to a small village.	Faamu eno eri kumpi n’ekyalo ekitono.
The child curled up in a circle laughing.	Omwana yeekulukuunya mu nneekulungirivu ng’aseka.
How many people are in this office?	Abantu bameka abali mu ofiisi eno?
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
His gaze spread over the assembled guests.	Entunula ye yabuna ku bagenyi abaali bakuŋŋaanidde.
Water evaporates into gas.	Amazzi gafuumuuka ne gafuuka ggaasi.
Please eat a balanced diet.	Nsaba mulye emmere ekwatagana.
You cannot use the side door.	Tosobola kukozesa mulyango gwa bbali.
Put the brick in the hole.	Teeka ettoffaali mu kinnya.
In this country, some schoolchildren have never known war.	Mu nsi eno, abaana b’amasomero abamu tebamanyirangako lutalo.
His appearance has completely changed.	Endabika ye ekyuse ddala.
Put your feet up on the table.	Ebigere byo biteeke waggulu ku mmeeza.
There is little industrial space here.	Wano ekifo kitono eky’amakolero.
The horse ran through the field.	Embalaasi yadduka ng’eyita mu nnimiro.
The exhausted man was taken to the cave.	Omusajja eyakoowa yatwalibwa mu mpuku.
They passed several tests recently.	Baayitamu ebigezo ebiwerako gye buvuddeko.
The pianist had been practicing scales for hours.	Omukubi wa piyano yali yeegezaamu mu minzaani okumala essaawa eziwera.
Fish and tropical fish abound here.	Ebyennyanja n’ebyennyanja eby’omu bitundu eby’obutiti bingi wano.
Use a pestle to peel the potatoes from the pan.	Kozesa ekikuta okusekula amatooke okuva mu ssowaani.
The unmistakable smell of fire filled the air.	Akawoowo akataliimu kubuusabuusa ak’omuliro gwajjula mu mpewo.
Fish eat plankton, and algae.	Ebyennyanja birya ebiwuka ebiyitibwa plankton, ate ebiwuka ebiyitibwa ‘algae’.
Some medications should be taken with food.	Eddagala erimu lirina okumira n’emmere.
The rain will bring life to our dry land.	Enkuba ejja kuleeta obulamu mu nsi yaffe enkalu.
The volcano erupted recently.	Olusozi luno oluvuuma lwabutuka gye buvuddeko.
These beliefs were common to most all tribes.	Enzikiriza zino zaali za bulijjo mu bika byonna ebisinga obungi.
Death is inevitable for all of us.	Okufa tekyewalika eri ffenna.
The pastor went at night in shorts.	Omusumba yagendanga ekiro ng’ayambadde empale ennyimpi.
The epidemic continued unabated.	Ekirwadde kino kyagenda mu maaso nga tekikendedde.
Experts say they will thrive.	Abakugu bagamba nti bagenda kukulaakulana.
Dogs are the most popular in town.	Embwa ze zisinga okwettanirwa mu kibuga.
Back to school.	Baddeyo ku ssomero.
Living things cannot exist without air, so oxygen is life.	Ebitonde ebiramu tebisobola kubeerawo nga tewali mpewo, kale oxygen bwe bulamu.
They sought to exploit his stupidity and charm.	Baafuba okukozesa obusiru bwe n’obuseegu bwe.
The doctor examined the patient carefully.	Omusawo yakebera omulwadde n’obwegendereza.
Users can save their progress at any time.	Abakozesa basobola okutereka enkulaakulana yaabwe ekiseera kyonna.
The dog’s wet nose twitched at his approach.	Ennyindo y’embwa eyali ennyogovu yakankana bwe yasemberera.
Kids, stop that!	Abaana ekyo mukikomye!
There were five prominent long-distance peaks.	Waaliwo entikko ttaano ezaali zimanyiddwa ennyo mu bbanga ery’ewala.
Passengers cry and cry.	Abasaabaze bakaaba ne bakaaba.
He dreams of one day becoming a professional musician.	Aloota olunaku lumu okufuuka omuyimbi omukugu.
We have to give him credit.	Tulina okumuwa ekitiibwa.
It takes centuries for new environmental laws to take effect.	Kyetaaga ebyasa bingi amateeka amapya agakwata ku butonde bw’ensi okutandika okukola.
The eyelid detaches from the eye.	Ekikuta ky’eriiso kyesimbula ku liiso.
Historians have written about the existence of roses.	Bannabyafaayo bawandiise ku kubeerawo kwa roses.
The sergeant walks around looking for more suspects.	Saajenti atambula ng’anoonya abantu abalala abateeberezebwa.
Patriotism and patriotism are very prevalent in today’s society.	Okwagala eggwanga n’okwagala eggwanga bibunye nnyo mu bantu b’ennaku zino.
The fish are not swimming well today.	Ebyennyanja tebiwuga bulungi leero.
But more importantly, the industry supports quality control.	Wabula ekisinga obukulu, ekitongole kino kiwagira okulondoola omutindo.
They hit hard.	Bakuba nnyo.
The industrial building is adjacent to a residential area.	Ekizimbe kino eky’amakolero kiriraanye ekifo awabeera abantu.
Underground leakage was discovered in the reservoir.	Wazuuliddwa nga waliwo amazzi agakulukuta mu tterekero lino wansi w’ettaka.
The relationship between me and him has deteriorated.	Enkolagana wakati wange naye eyongedde okwonooneka.
This amount will be automatically credited to your account.	Ssente zino zijja kuteekebwa ku akawunti yo mu ngeri ey’otoma.
Traffic is expected to rise sharply.	Ebyentambula bisuubirwa okulinnya ennyo.
The sun has a tendency to disappear behind the clouds.	Enjuba erina omuze gw’okubula emabega w’ebire.
That poem made me yearn for distant shores.	Ekitontome ekyo kyandeetera okwegomba embalama ez’ewala.
Heavy snow was falling this winter.	Omuzira omunene gwali gutonnya mu kiseera kino eky’obutiti.
Pollution is rampant in this bustling metropolis.	Obucaafu bususse mu kibuga kino ekikulu ekirimu abantu abangi.
Walking through the ice-filled water was very cold.	Okutambula mu mazzi agaali gajjudde ice kwali kunnyogoga nnyo.
Your dedication to this project is appreciated.	Okwewaayo kwo eri pulojekiti eno kusiimibwa.
Fathers often take their sons fishing.	Bataata batera okutwala batabani baabwe okuvuba.
He didn’t want to be late.	Yali tayagala kulwawo.
He was born the first child of his parents.	Yazaalibwa nga ye mwana asooka mu bazadde be.
The woman's character was beyond reproach.	Empisa za mukyala oyo zaali teziyinza kuvumibwa.
A colleague across the room looked confused.	Munnange omu emitala w’ekisenge yalabika ng’asobeddwa.
He was released from prison for health reasons.	Yayimbuddwa okuva mu kkomera olw’ensonga z’ebyobulamu.
Police immediately took the man into custody.	Amangu ddala Poliisi yatutte omusajja ono mu kaduukulu.
He takes his job seriously.	Omulimu gwe agutwala nga kikulu.
The committee discussed the construction of the building.	Akakiiko kateesezza ku nzimba y’ekizimbe kino.
Making the noodles is very easy.	Okukola ebikuta kyangu nnyo.
He drank a lot of that wine.	Yanywa nnyo omwenge ogwo.
The king was trapped in his palace.	Kabaka yali asibiddwa mu lubiri lwe.
Now we can travel through space.	Kati tusobola okutambula mu bwengula.
Here the cows are milked three times a day.	Wano ente zikama emirundi esatu olunaku.
The night falls.	Ekiro kigwa.
Exercise is the best way to stay healthy.	Dduyiro y’engeri esinga okusigala ng’oli mulamu bulungi.
The principal of a rural elementary school has announced his upcoming retirement.	Omukulu w’essomero lya pulayimale mu byalo alangiridde okuwummula okujja.
His left shoulder was bandaged.	Ekibegabega kye ekya kkono kyali kiteekeddwako bbandi.
The celebrants worked happily.	Abajaguze beekolera mu ssanyu.
He left his staff on the tree.	Yasigaza omuggo gwe ku muti.
The elephant came out of its cage.	Enjovu yava mu kiyumba kyayo.
The threat is to be forgotten.	Okutiisatiisa kwe kwerabirwa.
The ceremony went very well.	Omukolo gwatambudde bulungi nnyo.
He made a small sniffing sound.	Yakola eddoboozi ettono ery’okuwunyiriza.
He was thinking of quitting.	Yabadde alowooza ku ky’okulekulira.
He fell into a bunch of body parts.	Yagwa mu kibinja ky’ebitundu by’omubiri.
He fixed the broken table with a stick of glue.	Yatereeza emmeeza eyamenyeka n’omuggo gwa kalaamu.
The bookshelves were full of books.	Ebisenge by’ebitabo byali bijjudde ebitabo.
He is actually a terrible monster.	Mu butuufu ye kisolo kya ntiisa nnyo.
Before he was a monk, he was a swordsmith.	Nga tannabeera mumonko, yali mufumbi wa bitala.
Application was made to the Governor for his removal.	Okusaba kwakoleddwa eri Gavana okumuggyawo.
A member of a religious group.	Omuntu ali mu kibiina ky’eddiini.
He reached out to shake mine.	Yagolola omukono gwe okunyeenya ogwange.
The continent has beautiful landscapes.	Ssemazinga ono alina ebifo ebirabika obulungi.
You will do it	Ojja kukikola
The agency can provide personnel to all sectors.	Ekitongole kino kisobola okuwa abakozi eri ebitundu byonna.
It is best to cook these aubergines before eating.	Kirungi okufumba aubergine zino nga tonnalya.
Community spirit exists in the village.	Omwoyo gw’ekitundu guliwo ku kyalo.
A group of travelers arrived.	Ekibinja ky’abatambuze kyatuuse.
Please be very careful around the compost bin.	Nsaba okwegendereza ennyo okwetooloola ekibbo kya nnakavundira.
This book is incomplete, and full of errors.	Ekitabo kino tekijjuvu, era kijjudde ensobi.
A small fire breaks out in the theater.	Omuliro omutono gukutte mu katemba.
People are not always what they seem.	Abantu tebatera kuba nga bwe balabika.
So are the people	Abantu nabo bwe bali
The gifts were wrapped in silk cloth.	Ebirabo byabadde bizingiddwa mu lugoye olwa silika.
One preacher declared the church holy.	Omubuulizi omu yalangirira ekkanisa ng’entukuvu.
The coach's team won the game.	Ttiimu y'omutendesi yawangudde omupiira guno.
People living in desert areas are the most vulnerable to drought.	Abantu ababeera mu bitundu ebirimu eddungu be basinga okukosebwa ekyeya.
Articles about cooking, also known as "recipes," often contain errors.	Emiko egikwata ku kufumba, era egimanyiddwa nga "recipes," gitera okubaamu ensobi.
The chicken lay dead on the table.	Enkoko yagalamidde ku mmeeza ng’efudde.
Gently, she rubbed the fine fur between her fingers.	Mpola mpola, yasiiga ebyoya ebirungi wakati w’engalo ze.
The train was worth checking out.	Eggaali y’omukka yali esaanira okukebera.
Reviving a tradition?	Okuzuukiza ennono?
With increasing population comes increasing crime.	Nga obungi bw’abantu bweyongera wajjawo obumenyi bw’amateeka okweyongera.
The noise grew louder.	Oluyoogaano lweyongera okuwulikika.
Julia was a neat woman.	Julia yali mukazi muyonjo.
His enemies attacked him relentlessly.	Abalabe be baamulumba nga tebakyasalako.
Although the school is new, it is already proving popular.	Wadde essomero lino mpya, lyalaga dda nti lyagala nnyo.
The diamonds that were thrown on the rough can still be seen.	Dayimanda ezaasuulibwa ku bbugumu zikyayinza okulabibwa.
He expects the opposition to resort to violence.	Asuubira nti ab’oludda oluvuganya bagenda kuddukira mu ffujjo.
There is more to the story here.	Waliwo ebisingawo ku mboozi eno wano.
An engineer collects rainwater from the roof.	Yinginiya akuŋŋaanya amazzi g’enkuba okuva ku kasolya.
Our troops are on alert.	Amagye gaffe gali bulindaala.
Their company’s profits are steadily increasing.	Amagoba ga kkampuni yaabwe geeyongera buli lukya.
He took a sip of his drink, slowly, with a hint of pleasure.	Yanywa ku ky’okunywa kye, mpola, ng’alaga nti alina essanyu.
It’s always good to see a historical film about your country.	Bulijjo kirungi okulaba firimu ey’ebyafaayo ekwata ku nsi yo.
The mirror shattered into a thousand pieces.	Endabirwamu yamenyekamenyeka n’efuuka ebitundu lukumi.
And there'll always appear as one icon that hasn't been fixed.	Era bulijjo wajja kulabika ng'akabonero akamu akatatereezeddwa.
The stones were rolling.	Amayinja ago gaali geekulukuunya.
He lived near the forest.	Yabeeranga kumpi n’ekibira.
Money is power, often abused corruptly.	Ssente bwe buyinza, obutera okukozesebwa mu ngeri ey’obuli bw’enguzi.
The drunkard stumbles down the road	Omutamiivu yeesittala mu kkubo
Her hair hangs down her back.	Enviiri ze ziwaniridde wansi mu mugongo.
The hotel offers a variety of services.	Wooteeri eno ekola emirimu egy’enjawulo.
A big storm happened last month.	Omuyaga omunene gwabaddewo omwezi oguwedde.
The dust evaporates everything.	Enfuufu efuumuula buli kimu.
The creatures are protected in a special way.	Ebitonde bikuumibwa mu ngeri ey’enjawulo.
Holy robin redbreast.	Oli robin redbreast.
Fighter jets screamed against the blue sky.	Ennyonyi ennwaanyi zaakuba enduulu nga zitunudde mu ggulu erya bbululu.
The class consisted of about fifty students.	Ekibiina kino kyalimu abayizi nga amakumi ataano.
All parts must be labeled.	Ebitundu byonna birina okuwandiikibwako akabonero.
The election has been postponed.	Okulonda kwongezeddwayo.
A pack of wolves attacked the party.	Ekibinja ky’emisege kyalumbye ekibiina.
She's so gullible she believes him every word.	She's so gullible amukkiriza buli kigambo.
Throw in another hand.	Suulamu omukono omulala.
The air temperature varies between night and day.	Ebbugumu ly’empewo lyawukana wakati w’ekiro n’emisana.
Prick each garlic clove with a knife.	Buli kikuta ky’entungo kifuuwe n’akambe.
The volume was turned down.	Eddoboozi lyakendeezebwako.
He motioned for her to take a drink.	Yamukoledde akabonero okumutwala anywe.
The city was once the seat of government	Ekibuga kino edda kyali kifo kya gavumenti
The factory was deserted the workers had gone out of their way.	Ekkolero lyali ddungu abakozi baali bavudde mu kkubo.
I ran to the beach.	Nadduka ku bbiici.
The appeal was rejected.	Okujulira kuno kwagaaniddwa.
I don’t have any tools.	Sirina bikozesebwa byonna.
We admire our urban competitors.	Twegomba nnyo abavuganya naffe mu bibuga.
Don’t raise your eyebrows.	Tositula bisige byo.
Sometimes you know who to vote for without anyone encouraging you.	Oluusi omanya gw'olina okulonda nga tewali akukubiriza.
Soldiers fought hard for their beliefs.	Abaserikale baalwana nnyo olw’enzikiriza zaabwe.
These seeds have a very short life span.	Ensigo zino zirina obulamu obutono ennyo.
You have to take great care of yourself and young children.	Olina okwefaako ennyo n’abaana abato.
Guards opened fire on the getaway truck.	Abakuumi baakubye amasasi mu loole eyabadde etolose.
The locals were dressed in brightly colored clothes.	Abaayo baabadde bambadde engoye eza langi ezimasamasa.
These problems are of growing concern.	Ebizibu bino byeyongera okweraliikiriza.
The angry crowd broke into screams.	Abadigize abaali banyiize baamenye ne bakuba enduulu.
He applauded both his parents.	Yakubye bazadde be bombi mu ngalo.
Congress ultimately rejected proposals to build storage facilities.	Congress yatuuse n’okugaana ekiteeso ky’okuzimba ebifo eby’okuterekamu ebintu.
The farmer cultivated his field.	Omulimi yalima ennimiro ye.
Try to respect your parents.	Fuba okussa ekitiibwa mu bakadde bo.
He broke down the wall.	Yamenya bbugwe.
A reform bill is expected to be passed soon.	Ebbago ly’etteeka erigenda okutereeza ennongoosereza lisuubirwa okuyisibwa mu bwangu.
He arrived on time at the appointed time.	Yatuuka mu budde mu ssaawa eyalagirwa.
The main university is a kilometer down the road.	Yunivasite enkulu eri kiromita emu wansi mu kkubo.
It’s very cold.	Bunnyogoga nnyo.
This article will inform the reader about environmental problems.	Ekiwandiiko kino kijja kutegeeza omusomi ku bizibu by’obutonde bw’ensi.
There are many rumors about his personal life.	Waliwo ebigambo bingi ebiyiting’ana ku bulamu bwe obw’obuntu.
Water is essential for all living things.	Amazzi geetaagisa eri ebiramu byonna.
First, cut the crumbs.	Sooka osaleko ebikuta.
I’m used to seeing him here.	Nze mmanyidde okumulaba wano.
Some university students eventually become best friends.	Abayizi abamu ku yunivasite okukkakkana nga bafuuse ba mukwano nnyo.
Young, college-educated.	Muto, asoma mu ttendekero ekkulu.
The show was over.	Show eno yabadde eweddewo.
A new routine took effect.	Enkola empya eyali egenda mu maaso n’etandika okukola.
Hoping for a successful expedition, they set out immediately.	Nga basuubira nti olugendo luno lujja kutuuka ku buwanguzi, baasitula amangu ddala.
The soldier was dressed all in white.	Omujaasi yabadde ayambadde yenna engoye enjeru.
He suggested that there could be more than one explanation.	Yawa amagezi nti wayinza okubaawo ennyonyola ezisukka mu emu.
This book is for the whole family.	Ekitabo kino kya famire yonna.
Women were assertive and vocal.	Abakyala baali ba assertive era nga ba vocal.
The beach is very wide with black sand.	Omwalo guno mugazi nnyo nga guliko omusenyu omuddugavu.
He was singing a familiar song.	Yali ayimba oluyimba lwe yali amanyidde ddala.
Animals can cross international borders.	Ebisolo bisobola okusala ensalo z’ensi yonna.
Signs of a busy city.	Obubonero bw’ekibuga ekirimu abantu abangi.
Ann tried to figure out how it had happened.	Ann yagezaako okuzuula engeri gye kyali kibaddewo.
He drove into a village, looking for a specific address.	Yavuga mmotoka n’ayingira mu kyalo ekimu, ng’anoonya endagiriro entongole.
Crews worked through the night to clean up the debris.	Abakozi bakoze ekiro kyonna okuyonja ebifunfugu.
It’s not an arena where women are well represented.	Si kisaawe abakyala mwe bakiikirirwa obulungi.
The young priest took off his cloak.	Kabona omuto yaggyamu ekyambalo kye.
Soldiers marched in the streets, demanding freedom.	Abajaasi batambudde ku nguudo, nga baagala eddembe.
At the time, the body was floating downstream.	Mu kiseera ekyo, omulambo gwabadde gulengejja wansi mu mugga.
We have already checked that situation.	Embeera eyo twagikebera dda.
A lot of interesting things happened.	Ebintu bingi ebinyuvu byagwawo.
The newspaper said there was "no alternative".	Olupapula luno lwategeezezza nti "tewali ngeri ndala".
Architects must have new skyscrapers to sell.	Abakubi b’ebifaananyi balina okuba n’ebizimbe ebipya ebiwanvu bye banaatunda.
Our guide is very kind.	Omukulembeze waffe wa kisa nnyo.
Heavy rains caused mudslides.	Enkuba etonnya nnyo yavuddeko ebitosi okubumbulukuka.
Walk on all fours.	Tambula ku bigere byonna ebina.
Cherries must be harvested by hand.	Cherry zirina okukungulwa n’engalo.
Stormy weather made walking difficult.	Obudde obw’omuyaga bwakaluubiriza okutambula.
Isaac hunted for the vein in his arm.	Isaaka yayigga omusuwa ogwali mu mukono gwe.
In the real world, we’re all just normal people.	Mu nsi entuufu, ffenna tuli bantu ba bulijjo bokka.
The number of women seeking divorce has increased dramatically.	Omuwendo gw’abakyala abanoonya okwawukana gweyongedde nnyo.
When sugar comes in contact with water, it turns into a syrup.	Ssukaali bw’akwatagana n’amazzi, afuuka siropu.
He often complained about her treatment.	Yatera okwemulugunya ku ngeri gye yajjanjabaamu.
Borrow a book from the library, please.	Weewoze ekitabo okuva mu tterekero ly’ebitabo, nkwegayiridde.
His rapid rise through the ranks is unparalleled.	Okulinnya kwe okw’amangu ng’ayita mu nnyiriri tekuliiko kye kufaanana.
He began his course by studying the syllabus.	Omusomo gwe yagutandika ng’asoma silabasi.
The girl looked at the card.	Omuwala yatunuulira kaadi.
He cured the disease with herbs.	Obulwadde yabuwonya n’omuddo.
Some branches of science use mathematics as a primary tool.	Amatabi ga ssaayansi agamu gakozesa okubala ng’ekintu ekikulu.
This new product is very popular.	Ekintu kino ekipya kyettanirwa nnyo.
We enjoyed listening to music every day.	Twanyumirwanga nnyo okuwuliriza ennyimba buli lunaku.
We will pray for his success.	Tujja kumusabira obuwanguzi bwe.
Many believed him to be insane.	Bangi baamukkiriza nti yali mulalu.
It radiates great energy.	Kitangaaza amaanyi amangi.
Remains of one female.	Ebisigalira bya nkazi emu.
The particles drift rapidly toward the ground.	Obutundutundu buno buwuguka mangu nga bugenda ku ttaka.
Recent events have increased his responsibilities.	Ebibaddewo gye buvuddeko biyongedde ku buvunaanyizibwa bwe.
The case did not surprise officers.	Omusango guno tegwawuniikiriza baserikale.
Most people supported this view.	Abantu abasinga obungi baawagira endowooza eno.
The birdsong rose in volume and complexity.	Oluyimba lw’ebinyonyi lwalinnya mu ddoboozi n’obuzibu.
It's a rare disease, he said.	Buno bulwadde obutatera kulabika, bwe yagambye.
So, who did you see today?	Kale, ani gw’olabye leero?
A significant number of students are pursuing higher education.	Omuwendo omunene ogw’abayizi bagenda mu matendekero aga waggulu.
For the first time, a direct comparison was planned.	Omulundi ogwasooka, okugeraageranya obutereevu kwategekebwa.
It is sold by grocers in paper bags.	Gutundibwa abasuubuzi b’emmere mu nsawo z’empapula.
Her daughter was diagnosed with a rare genetic disorder.	Muwala we yazuuliddwa ng’alina obulwadde bw’obuzaale obutatera kulabika.
The waterfall miraculously appeared.	Ekiwonvu kyalabika mu ngeri ey’ekyamagero.
The signs had more details.	Ebipande byali bifunye ebisingawo.
Pour the milk into the bowl.	Yiwa amata mu bbakuli.
He drank some juice, then chewed some fruit.	Yanywako omubisi, oluvannyuma n’akamula ebibala.
Traveling by train is always fun.	Okutambula n’eggaali y’omukka bulijjo kiba kya ssanyu.
This doctrine is the cornerstone of their faith.	Enjigiriza eno jjinja lya nsonda ly’okukkiriza kwabwe.
He whispered the news.	Yayomba amawulire gano.
This road leads to the palace.	Oluguudo luno lugenda mu lubiri.
A religious shrine stands on this hill.	Ekiggwa ky’eddiini kiyimiridde ku lusozi luno.
The house must be built in the right place.	Ennyumba erina okuzimbibwa mu kifo ekituufu.
The rich tend to buy luxury goods in the country.	Abagagga batera okugula ebintu eby’ebbeeyi mu ggwanga.
His hair was black as night.	Enviiri ze zaali ziddugavu ng’ekiro.
Don’t forget to clean your boots!	Tewerabira okuyonja bbuutu zo!
My childhood dream came true.	Ekirooto kyange eky’obuto kyatuukirira.
A bumper harvest was predicted this year.	Amakungula amangi gaalagulwa omwaka guno.
When pouring tea, leave the tea bags in the cup.	Bw’oba ​​oyiwa caayi, ensawo za caayi zireke mu kikopo.
They passed him files, one by one.	Baamuyitako fayiro, omu ku omu.
He felt ready to fight back.	Yawulira nga mwetegefu okwerwanako.
A herd of deer moved through the heather.	Ekisibo ky’empologoma kyatambula nga kiyita mu nsolo eziyitibwa heather.
The patient's condition has deteriorated.	Embeera y'omulwadde yeeyongedde okwonooneka.
I can’t wait for the game.	Siyinza kulinda muzannyo.
He caressed the smooth white fabric.	Yaweeweeta olugoye olweru oluweweevu.
This incident is a disgrace to the history of our country.	Kino ekyabaddewo kiswaza ebyafaayo by'eggwanga lyaffe.
He smelled them.	Yabawunyiriza.
Many bacteria are resistant to antibiotics.	Obuwuuka bungi tebukwatibwa ddagala eritta obuwuka.
The child wandered for a little while.	Omwana yataayaaya okumala akaseera katono.
Gibbons were really in danger.	Ddala gibbons zaali mu kabi.
Up and down the street, one sees skyscrapers.	Waggulu ne wansi mu luguudo, omuntu alaba ebizimbe ebiwanvu.
Their brown eyes were bright and animated.	Amaaso gaabwe aga kitaka gaali gaaka era nga galimu obulamu.
We can make this better.	Kino tusobola okukifuula ekirungi.
The bride was lovely in a white wedding dress.	Omugole yabadde wa laavu mu lugoye olweru olw’embaga.
I love to sing, although my voice is not very good.	Njagala nnyo okuyimba, wadde eddoboozi lyange si ddungi nnyo.
The younger ones studied well.	Abato baasoma bulungi.
He poured more oil into his cup.	Yayiwa amafuta amalala mu kikopo kye.
It is advisable to arrive early for the meeting.	Kirungi okutuuka nga bukyali mu lukiiko.
He carefully smoothed the material with his fingers.	Yagonza n’obwegendereza ekintu ekyo n’engalo ze.
Raising a child can be a daunting experience.	Okukuza omwana kiyinza okuba ekintu ekizibu ennyo.
The dancer put her hands above her head.	Omuzinyi yateeka emikono gye waggulu w’omutwe gwe.
Many of the houses face the sea.	Ennyumba nnyingi zitunudde mu nnyanja.
The king drove the chariot.	Kabaka yavuga eggaali.
The product was of low quality.	Ekintu ekyo kyali kya mutindo gwa wansi.
The gates are locked at this time.	Emiryango gisibiddwa mu kiseera kino.
It is widely believed that pollution will decrease.	Kirowoozebwa nnyo nti obucaafu bujja kukendeera.
He wrinkled his forehead in thought.	Yanyiga ekyenyi kye mu birowoozo.
Despite the heavy rain, the clouds were rare.	Wadde ng’enkuba yatonnya nnyo, ebire ebyo tebyatera kutonnya.
The first thing I remember is suffering.	Ekisooka kye nzijukira kwe kubonaabona.
An asteroid was spotted in deep space.	Ennyonyi eyitibwa asteroid yalabiddwa mu bwengula obuwanvu.
This information must be kept confidential.	Amawulire gano galina okukuumibwa nga ga kyama.
He concluded that the analysis was not valid.	Yamaliriza nti okwekenneenya okwo tekwali kwa mugaso.
The road beyond the village is slowly being improved.	Oluguudo olusukka ku kyalo kino lugenda lulongoosebwa mpola.
You don’t have to be late for class.	Tolina kulwawo kugenda mu kibiina.
The youth of our country face many challenges.	Abavubuka b’eggwanga lyaffe boolekagana n’okusoomoozebwa kungi.
The house hummed in the wind.	Ennyumba yawuuma mu mpewo.
Sometimes, he forgets to eat.	Oluusi, yeerabira okulya.
The witness said he saw nothing.	Omujulizi agamba nti talina ky’alabye.
The mineral bubble burst.	Ekibumbe ky’ebyobugagga eby’omu ttaka kyabutuka.
He was furious.	Yasunguwala.
Only the President has the power to declare war.	Pulezidenti yekka y’alina obuyinza okulangirira olutalo.
The voice of the interviewer was loud.	Eddoboozi ly’oyo eyabuuza ebibuuzo lyali ddene.
The scientist believes that other planets may be habitable.	Munnasayansi ono alowooza nti pulaneti endala ziyinza okuba nga zisobola okubeerawo.
Gold lives deep in the ground.	Zaabu abeera wansi nnyo mu ttaka.
Things are not going well.	Ebintu tebigenda bulungi.
It was most people that day.	Lwali abantu abasinga obungi mu lunaku olwo.
They are the only invertebrates.	Zino ze nsolo zokka ezitalina mugongo.
It is a mistake to act hastily.	Ensobi okweyisa mu bwangu.
Retirees are wary of new money.	Abawummudde beegendereza ssente empya.
Further exploration of this experiential modality is needed.	Okwetaaga okwongera okunoonyereza ku modeality eno ey‟obumanyirivu.
The chapter ended with an unsolved mystery.	Essuula yakoma n’ekyama ekitannaba kugonjoolwa.
To be successful you have to take chances.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi olina okutwala emikisa.
The desert is running out of water.	Eddungu liggwaamu amazzi.
Some words have only one vowel sound.	Ebigambo ebimu biba n’eddoboozi limu lyokka ery’ennukuta ensirifu.
Instead of worn underwear.	Mu kifo ky’obuwale obw’omunda obwambala.
Local officials oppose development.	Abakungu mu kitundu kino bawakanya enkulaakulana.
Weather allows for crop production.	Obudde busobozesa okuvaamu ebirime.
It won’t be easy.	Tekijja kuba kyangu.
The parking lot was full of cars.	Ekifo we basimbye mmotoka kyabadde kijjudde emmotoka.
His heavy eyelids closed.	Ebikowe bye eby’amaaso ebizito byaziba.
Stew is made from vegetables.	Situloberi ekolebwa mu nva endiirwa.
He volunteered to collect dust samples.	Yeewaayo okukung’aanya sampuli z’enfuufu.
My niece is fifteen.	Muwala wa muganda wange alina emyaka kkumi n’etaano.
Her house was surrounded by roses and cyclamen.	Ennyumba ye yali yeetooloddwa roses ne cyclamen.
His eyes were fierce.	Amaaso ge gaali ga bukambwe.
Some ice creams are high in fat.	Ice cream ezimu zirimu amasavu mangi.
The cocktail is mixed and poured.	Cocktail eno etabula ne bagiyiwa.
It was raining like hell.	Enkuba yali etonnya nga ggeyeena.
The history books of this region tell a few facts.	Ebitabo by’ebyafaayo by’ekitundu kino byogera ensonga ntono.
He ate two pieces of bacon.	Yalya ebitundu bibiri ebya bacon.
Her hair glistens in the light.	Enviiri ze zimasamasa mu kitangaala.
So far, the education program seems to be working.	N’okutuusa kati, enteekateeka y’ebyenjigiriza erabika ng’ekola.
Lives have been saved.	Obulamu buwonyeddwa.
They need the desert to survive.	Beetaaga eddungu okusobola okuwangaala.
The dog sat on the bed.	Embwa yatuula ku kitanda.
I fell into a hole.	Nagwa mu kinnya.
Stand in front of the mirror for five minutes.	Yimirirako mu maaso g’endabirwamu okumala eddakiika ttaano.
The sound of the waterfall was deafening.	Eddoboozi ly’ekiwonvu ekyo lyali liziba amatu.
With careful selection, you may enjoy increased yields.	Singa olonda n’obwegendereza, oyinza okunyumirwa amakungula okweyongera.
If you serve here, you will become familiar with the language.	Bw’oba ​​oweereza wano, ojja kumanyiira olulimi olwo.
The lions were asleep in the sun.	Empologoma zaali zeebase mu musana.
It's useless to understand the mistakes of young people.	Tekirina mugaso okutegeera ensobi z'abavubuka.
The new auditorium officially opened last week.	Ekisenge ekipya eky’okuyimba kyagguddwawo mu butongole wiiki ewedde.
It’s rare to see him without his trusty white umbrella.	Si kya bulijjo okumulaba nga talina ambrella ye enjeru eyesigika.
For more information, you can read the owner’s manual.	Okumanya ebisingawo, osobola okusoma ekitabo kya nnannyini kyo.
We found three monkeys.	Twasanga enkima ssatu.
The singer has given a powerful performance.	Omuyimbi ono awadde omuzannyo ogw’amaanyi.
The lioness roared, shaking her huge head.	Empologoma enkazi yawuluguma ng’enyenya omutwe gwe omunene ennyo.
A heavy price was paid for this.	Kino kyasasulwa omuwendo ogw’amaanyi.
A fresh breeze blew, rustling the dry leaves.	Empewo empya yafuuwa, ng’ewuuma ebikoola ebikalu.
The helicopter slowly disappeared into the gathering darkness.	Ennyonyi nnamunkanga yabula mpola mu kizikiza ekyali kikuŋŋaanidde.
There’s a cat on my bed.	Ku kitanda kyange kuliko embwa.
We are always told to wash our hands more often.	Bulijjo tugambibwa okwongera okunaaba mu ngalo.
He doesn’t leave without saying goodbye.	Tagenda nga tasiibudde.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	Emiti ginyiga kaboni dayokisayidi okuva mu mpewo ne gikola omukka gwa okisigyeni.
The government will not allow corruption in public office.	Gavumenti tegenda kukkiriza nguzi mu ofiisi za gavumenti.
The professor challenges his students.	Pulofeesa ono asoomooza abayizi be.
Water, stronger than wind, can erode soil.	Amazzi ag’amaanyi okusinga empewo, gasobola okukulugguka ettaka.
He assured me that he would try to finish it soon.	Yankakasa nti agenda kufuba okugimaliriza mu bbanga ttono.
The team took an early lead.	Ttiimu yakulembedde nga bukyali.
Don’t stop there.	Toyimirira awo.
Uber is a great service.	Uber mpeereza nnungi nnyo.
But it is impossible to ignore the implications.	Naye tekisoboka kubuusa maaso bitegeeza.
But many of his proposals are controversial.	Wabula bingi ku biteeso bye bibaamu okusika omuguwa.
I opened the newspaper and scanned the first page.	Naggulawo olupapula lw’amawulire ne nsika olupapula olwasooka.
She combines her mother’s methods with those.	Agatta enkola za nnyina n’ezo.
I was encouraged to sow more seeds.	Nakubirizibwa okusiga ensigo endala.
First, make a fire in the fire pit.	Sooka okole omuliro mu kinnya ky’omuliro.
Moments later, they arrived.	Nga wayise akaseera katono, baatuuka.
The Kingdom gives way to farmers.	Obwakabaka buwa abalimi ekkubo.
Before running, check your shoes.	Nga tonnadduka, kebera engatto zo.
See other words with this meaning.	Laba ebigambo ebirala ebirina amakulu gano.
The jacket was lined with soft flannel.	Jaketi eno yabaddemu layini ya flannel ennyogovu.
Here the rebels began to attack.	Wano abayeekera ne batandika okulumba.
Open the shutter, and let in the morning light.	Ggulawo ekizibiti, era oleke ettaala y’oku makya eyingire.
Brown color results.	Langi ya kitaka evuddemu.
This spice is used to flavor many foods.	Akawoowo kano kakozesebwa okuwooma emmere nnyingi.
The criminals continued their reign of terror.	Abamenyi b’amateeka beeyongerayo mu bufuzi bwabwe obw’entiisa.
These old trains have been serving passengers for decades.	Eggaali z’omukka zino enkadde zimaze emyaka mingi ng’eweereza abasaabaze.
The law protects defendants from unfair treatment.	Etteeka likuuma abawawaabirwa obutayisibwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
The number of such awards is increasing every year.	Omuwendo gw’engule ng’ezo gweyongera buli mwaka.
I will be there on time, he promised.	Nja kubeerawo mu budde, bwe yasuubizza.
The girl pouted at him.	Omuwala yamukuba pout.
In fact, people are getting taller.	Mu butuufu, abantu beeyongera okuba abawanvu.
Great industrial cities were in decline.	Ebibuga ebinene eby’amakolero byali bikendeera.
The king kept his foolish son near him.	Kabaka yakuuma mutabani we omusiru okumpi naye.
Borrow your dictionary.	Mwole nkuluze yo.
It goes right through the village.	Kiyita ddala mu kyalo.
Indian soldiers stand guard at the checkpoint.	Abajaasi b’Abayindi bayimiridde nga bakuuma ku kifo we bakeberera.
His mother's reputation in the community was impeccable.	Erinnya lya nnyina mu kitundu lyali teriiko kamogo.
Some birds become nervous in flight.	Ebinyonyi ebimu bifuuka eby’obunkenke nga bibuuka.
She would not accompany him on any of his journeys.	Teyandimuwerekeddeko ku lugendo lwe lwonna.
The taxi doctor raised his hands.	Omusawo wa takisi yawanise emikono.
The resident of the first floor apartment was floored.	Omutuuze w’omuzigo ogw’omwaliiro ogusooka yabadde alina wansi.
He came out on the street.	Yavuddeyo ku luguudo.
Historians disagree on the date of its founding.	Bannabyafaayo tebakkiriziganya ku lunaku lwe yatandikibwawo.
After getting sick, we lay on the floor.	Oluvannyuma lw’okulwala, twagalamira wansi.
The newlywed couple kissed each other.	Abafumbo bano baakafumbiriganwa buli omu yeenywegera.
Many computers are installed in schools.	Kompyuta nnyingi ziteekebwa mu masomero.
How many chairs are there?	Entebe ziri mmeka?
Dogs were believed to be sacred creatures.	Embwa zaali ziteeberezebwa okuba ebitonde ebitukuvu.
Balance sheets show a decline in interest rates.	Bbalansi ziraga nti amagoba gakendedde.
Please feed the farm animals.	Nsaba okuliisa ebisolo by’oku faamu.
The slogan did little to stem the storm of anger.	Omubala teyakola kinene kuziyiza kibuyaga ow’obusungu.
Water vapor condenses around the particles in the atmosphere	Omukka gw’amazzi gufuumuuka okwetooloola obutundutundu mu bbanga
There was no alternative.	Tewaaliwo ngeri ndala yonna gye yali eyinza kukola.
We saw that many monkey species are endangered.	Twalaba ng’ebika by’enkima bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Iron is a very important raw material.	Ekyuma kye kintu ekikulu ennyo ekisookerwako.
He jumped up, singing happily.	Yabuuka waggulu, ng’ayimba mu ssanyu.
Water forms cloudy layers when cooled.	Amazzi gakola layeri ez’ebire nga ganyogozeddwa.
One destination was the world capital.	Ekifo kimu kye twagendanga kyali kibuga ekikulu eky’ensi yonna.
So the manager fired the lazy employee.	Bwatyo maneja yagoba omukozi omugayaavu.
The guard shook his head.	Omukuumi yanyeenya omutwe.
Computer chips are made of silicon.	Chips za kompyuta zikolebwa mu silikoni.
The surveyor correctly measured the quality at a	Omupunta yapima bulungi omutindo ku a
He died before he could answer.	Yafa nga tannaba kuddamu.
Production of gypsum plaster from gypsum sand.	Okukola pulasita wa gypsum okuva mu musenyu gwa gypsum.
Water is also resistant.	Amazzi nago gaziyiza.
He is known for his dedication.	Amanyiddwa olw’okwewaayo okukola emirimu gye.
Rain fell in buckets from the sky.	Enkuba yatonnya mu baketi okuva mu bbanga.
The night sky was dotted with stars and sparkling jewels.	Eggulu ekiro lyali lirimu emmunyeenye n’amayinja ag’omuwendo agayakaayakana.
The train company said it fixed the problem.	Kkampuni y’eggaali y’omukka yategeezezza nti ekizibu kino yakitereeza.
Who are those people?	Abantu abo be baani?
There is a narrow passage placed between the two buildings.	Waliwo ekkubo erifunda eriteekeddwa wakati w’ebizimbe bino byombi.
An ambulance arrived immediately.	Ambyulensi yatuuse mu bwangu.
He is required to act immediately.	Yeetaagibwa okukola mu bwangu.
White roses	Rose enjeru
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	Sunami eno yatta abantu abasoba mu kimu kyakuna ku bukadde.
Most people associate him with government corruption.	Abantu abasinga bamukwataganya n’obuli bw’enguzi mu gavumenti.
The totora crab was rescued from extinction.	Enseenene eno eya totora yanunuddwa okuva mu kusaanawo.
Some parents find the clubs counterproductive.	Abazadde abamu basanga kiraabu zino nga zikola ku nsonga ezitali nnungi.
We had a heated argument.	Twafuna okuyomba okw’amaanyi.
Then we went to the bakery.	Oluvannyuma twagenda mu dduuka ly’emigaati.
They were planning to rebuild.	Baali bateekateeka kuddamu kuzimba.
All seven participants passed.	Bonna omusanvu abeetabye mu kutendekebwa kuno baayiseemu.
There's orange juice left.	Waliwo omubisi gw'emicungwa ogusigaddewo.
They agreed to meet again next week.	Bakkaanyizza okuddamu okusisinkana wiiki ejja.
In the morning, rain clouds cover the sky.	Ku makya, ebire by’enkuba bibikka eggulu.
Ethnic tensions are high in this country.	Okusika omuguwa mu mawanga kuli waggulu mu ggwanga lino.
Clearly, something is wrong with the car.	Kya lwatu nti waliwo ekikyamu ku mmotoka.
Children drowned, bodies were swept away by the waves.	Abaana baafiiridde mu mazzi, emirambo ne gikubwa amayengo.
A black Labrador ran wild in a frozen pond.	Labrador omuddugavu yadduka mu nsiko mu kidiba ekyalimu omuzira.
We must strive to be in tune with the world.	Tulina okufuba okubeera nga tukwatagana n’ensi.
Ankylosaurus was common among dinosaurs.	Ankylosaurus yali ya bulijjo mu dinosaurs.
A quiet night.	Ekiro ekisirifu.
Two-thirds of the voters voted for him.	Ebitundu bibiri ku bisatu eby’abalonzi be baamulonze.
Is the manager on duty?	Maneja ali ku mulimu?
The tropical sun beat down on them.	Enjuba ey’omu bitundu eby’obutiti yabakuba wansi.
He noticed that the light was flickering.	Yakiraba nti ekitangaala kyali kimyansa.
Equipment breaks easily.	Ebyuma bimenya mangu.
You can check your account balance on your mobile device.	Osobola okukebera bbalansi ya akawunti yo ku ssimu yo.
The suit fits her slim figure perfectly.	Essuuti eyo ekwatagana bulungi ne ffiga ye ennyimpi.
The candle flame flickered on and off.	Ennimi z’omuliro za kandulo zaayaka ne zizikira.
The results showed a significant reduction in unemployment.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti ebbula ly’emirimu likendedde nnyo.
Smoking is prohibited inside public buildings.	Okunywa sigala kuwereddwa munda mu bizimbe by’olukale.
A was declared the winner.	A yalangiriddwa ng’omuwanguzi.
There was a fire at the church.	Wabaddewo omuliro ku kkanisa.
After the last song, the house lights come on.	Oluvannyuma lw’oluyimba olusembayo, amataala g’ennyumba gajja.
Deficit in public policy.	Ebbula ly’ensimbi mu nkola ya gavumenti.
The others smiled as if we were joking.	Abalala baamwenya nga tulinga abajooga.
Coal burned to generate electricity.	Amanda agookebwa okukola amasannyalaze.
The poems often contain dark and bitter themes.	Ebitontome bitera okubaamu emiramwa egy’ekizikiza era egy’akaawa.
The climber reached the top of the mountain.	Omulinnya yatuuka ku ntikko y’olusozi.
The drought was severe last year.	Ekyeya kyali kya maanyi omwaka oguwedde.
Perennial trees tend to live for many years.	Emiti egiwangaala gitera okuwangaala emyaka mingi.
He gets angry and shouts loudly.	Anyiiga n’aleekaana nnyo.
The developer has a photographic memory.	Omukugu ono alina ekijjukizo ky’ebifaananyi.
These letters appear in the form in which they were written.	Ennukuta zino zirabika mu ngeri gye zaawandiikibwamu.
A strong swell of land moved the ship.	Okuzimba okw’amaanyi okw’ettaka kwatambuza emmeeri.
The poor	Abaavu
Temperatures drop significantly at night.	Ebbugumu likka nnyo ekiro.
He warmed the collars of my heart.	Yabugumya enkokola z’omutima gwange.
These women leave their kitchen duties behind.	Abakyala bano emirimu gyabwe egy’omu ffumbiro bagireka emabega.
This heavy snowfall lasted well over two weeks.	Omuzira guno ogwatonnya ennyo gwamala bulungi wiiki bbiri.
They combine skill, talent and creativity.	Bagatta obukugu, ekitone n’obuyiiya.
As a teenager, he competed on the sports field.	Ng’akyali mutiini, yavuganya ku kisaawe ky’ebyemizannyo.
His actions contradicted his words.	Ebikolwa bye byali bikontana n’ebigambo bye.
The young man hesitated with a heartbeat.	Omuvubuka yalonzalonza olw’okukuba omutima.
Where have you been?	Obadde wa?
She wears a long scarf around her neck.	Ayambala akatambaala akawanvu mu bulago.
I love it for ice cream!	Njagala nnyo ku ice cream!
Police later found the body of a teenage boy.	Oluvannyuma poliisi yazudde omulambo gw’omulenzi omutiini.
Some flowers are edible.	Ebimuli ebimu biba bya kulya.
Importation of foreign goods.	Okuyingiza ebintu by’ebweru.
The river carries warm water from the gulf	Omugga guno gutwala amazzi agabuguma okuva mu gulf
She was glad their relationship was enduring.	Yali musanyufu nti omukwano gwabwe gwali gugumiikiriza.
The living room can be turned into a study area.	Eddiiro liyinza okufuulibwa ekifo eky’okusomeramu.
They argue with each other.	Bayombagana bokka na bokka.
They are generally considered perfect.	Okutwalira awamu batwalibwa ng’abatuukiridde.
It sits in a different place.	Kituula mu kifo eky’enjawulo.
This reading is kind of lethal.	Okusoma kuno kwa ngeri ya kutta.
In the north migration routes become wider.	Mu bukiikakkono amakubo g’okusenguka gafuuka magazi.
The leaves were coppery and red.	Ebikoola byali bya kikomo era nga bimyufu.
Antioquia is famous for its coffee plantations.	Antioquia emanyiddwa nnyo olw’ennimiro za kaawa.
This factory makes the best jams.	Ekkolero lino lye likola jjaamu ezisinga obulungi.
It was expected that the sector would increase productivity.	Kyabadde kisuubirwa nti ekitongole kino kijja kwongera ku bivaamu.
He has a need to avoid conflict.	Alina obwetaavu obw’okwewala obutakkaanya.
The whale and dolphin meat industries are increasingly profitable.	Amakolero g’ennyama y’ennyanja ekika kya whale ne dolphin geeyongera okukola amagoba.
Statistics showed increasing inequality	Ebibalo byalaga obutafaanagana obweyongera buli lukya
The city is famous for its art shows.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okulaga ebifaananyi.
The nearby town was very quiet.	Ekibuga ekyali okumpi kyali kisirifu nnyo.
But this is far from the whole story.	Naye kino kiri wala nnyo okuva ku mboozi yonna.
Dialog is a word meaning "speech".	Dialog kigambo ekitegeeza "okwogera".
The poet praised the farmer for his diligence.	Omutontomi yasiimye omulimi olw’obunyiikivu bwe.
I couldn’t believe my ears.	Nali siyinza kukkiriza matu gange.
The river flows through.	Omugga guyitamu.
Young people have difficulty finding jobs.	Abavubuka bafuna obuzibu okufuna emirimu.
It was too noisy to meditate in peace.	Kyali kikuba amaloboozi mangi nnyo okusobola okufumiitiriza mu mirembe.
The Queen got tired of people giving her advice.	Nnabagereka yakoowa abantu okumuwa amagezi.
The scientist named the mineral sulfur.	Munnasayansi oyo eby’obugagga bino yabituuma ekibiriiti.
He finally got an apartment.	Yatuuka ekiseera n’afuna omuzigo.
Aliceactivists worried about the rabbits’ health.	Aliceactivists baali beeraliikirivu olw’obulamu bw’enkazaluggya.
Will my child become a doctor?	Omwana wange anaafuuka omusawo?
Happy dreams to you!	Ebirooto ebisanyusa gyoli!
Many local farmers suffer from malnutrition.	Abalimi bangi ab’omu kitundu babonaabona olw’endya embi.
The farmer was accused by his enemies of stealing.	Omulimi ono abalabe be baamulumiriza nti yabba.
Work began on the project nearly a decade ago.	Omulimu gwatandika ku pulojekiti eno emyaka kumpi kkumi egiyise.
They move so fast!	Zitambula mangu nnyo!
Small villages like this have been abandoned.	Ebyalo ebitonotono nga bino bisuuliddwa.
The earth is surrounded by water.	Ensi eno yeetooloddwa amazzi.
Pompey’s funeral procession met thousands of mourners.	Omukolo gw’okuziika Pompey gwasisinkanye enkumi n’enkumi z’abakungubazi.
Life takes on a new vitality.	Obulamu bufuna amaanyi amapya.
If people impose water restrictions, they can protect reservoirs.	Singa abantu bassaako obukwakkulizo ku mazzi, basobola okukuuma ebifo ebikuumirwamu amazzi.
Do not confuse this with relativity.	Kino tokitabula na relativity.
Many young people joined the movement.	Abavubuka bangi beegatta ku kibiina kino.
The President has been trying to calm the crowd.	Pulezidenti abadde agezaako okukkakkanya abantu.
This is the best way to vaccinate horses against ticks.	Eno y’engeri esinga okugema embalaasi okuziyiza enkwale.
Each party has always opposed the other.	Buli kibiina bulijjo kibadde kiwakanya ekirala.
The stakes were raised very high.	Emiggo gyasitulwa waggulu nnyo.
Increasing profitability is critical to the survival of many businesses.	Okwongera amagoba kikulu nnyo eri bizinensi nnyingi okuwangaala.
Few spectators were present.	Abalabi batono abaabaddewo.
He drank his coffee, watching it get cold.	Yanywa kaawa we, ng’alaba ng’agenda atonnya.
His car is not a sports car.	Emmotoka ye si ya mizannyo.
The company declined to disclose sales figures.	Kkampuni eno yagaanyi okwogera emiwendo gy’ebintu bye yatunda.
The victim’s car had crashed into a ditch.	Emmotoka y’omugenzi yabadde etomedde mu mwala.
The sign does not help solve this problem.	Akabonero tekayamba kugonjoola kizibu kino.
The coffee is hot.	Kaawa ayokya.
A barber is considering closing his business.	Omusawo w’enviiri alowooza ku ky’okuggala bizinensi ye.
The chef was annoyed when the salad didn’t arrive.	Omufumbi yanyiiga nga saladi tetuuse.
His team won the game yesterday.	Ttiimu ye yawangudde omupiira guno eggulo.
He has not been identified by his identity.	Tanamanyisibwa muntu ye.
She was getting tired of his incessant talk.	Yali agenda akoowa emboozi ze ezitasalako.
The bus was full.	Bbaasi yali ejjudde.
Prove that two plus two equals four.	Kakasa nti bibiri okugattako bibiri byenkana bina.
The rift was long and complicated.	Enjawukana eyo yali mpanvu era nga nzibu.
Is this a desert country?	Eno nsi ya ddungu?
Painted the noodles with a cold paste.	Yasiiga langi ku bikuta n’ekizigo ekinyogoga.
The priest’s bloody apron stank.	Epulaani ya kabona eyali erimu omusaayi yali ewunya.
Spain will win this game.	Spain egenda kuwangula omupiira guno.
He held the scissors unmoving in his hands.	Yakwata akasero nga taseeseetuse mu ngalo ze.
The boat sank quickly.	Eryato lyabbira mangu.
Most kids hate school.	Abaana abasinga bakyawa essomero.
The university is home to several museums.	Yunivasite eno erimu ebifo eby’edda ebiwerako.
Nicotine was dissolved in water.	Nicotine yasaanuusibwa mu mazzi.
The beach ended just a short walk beyond.	Bbiici yakoma mu lugendo olutono ddala okusukkawo.
The mint tea is fresh, clean and delicious.	Caayi wa mint mupya, muyonjo era awooma.
The team leader gave him instructions to the workers.	Akulira ttiimu yamuwadde ebiragiro abakozi.
Shake the pot gently.	Kankanya ekiyungu mpola.
The soldiers knew little about the enemy.	Abaserikale baali bamanyi kitono ku mulabe.
Glass is often used as a substitute for crystal.	Endabirwamu etera okukozesebwa ng’ekifo kya kirisitaalo.
The hotel room was spacious.	Ekisenge kya wooteeri kyali kigazi.
The boys tore open the paper elephant.	Abalenzi baayuzaamu enjovu ey’empapula.
The locals are proud of their traditional dances.	Abaayo benyumiriza mu mazina gaabwe ag’ekinnansi.
The mood can be gloomy and gloomy.	Omuudu eyinza okuba ey’ekizikiza era nga ya kizikiza.
The cracks in the pavement are getting bigger.	Enjatika eziri mu pavement zigenda zeeyongera okuba ennene.
Alberto carries his pipe in his pocket.	Alberto atambuza payipu ye mu nsawo ye.
The wood was free.	Enku zaali za bwereere.
It’s not as easy as it sounds.	Si kyangu nga bwe kirabika.
The judge received unalloyed praise.	Omulamuzi yafunye okutenderezebwa okutaliimu.
Half of the population lives below the poverty line.	Ekitundu ku bantu bano babeera wansi w’omuggo gw’obwavu.
Many old buildings have been restored.	Ebizimbe bingi eby’edda bizzeemu okuddaabirizibwa.
Now, this new virus is spreading.	Kati, akawuka kano akapya kasaasaana.
The fires destroyed thousands of homes.	Omuliro guno gwasaanyizzaawo enkumi n’enkumi z’amaka.
The city smelled of rain.	Ekibuga kyawunya enkuba.
The singer will be asked to perform several songs.	Omuyimbi ono agenda kusabibwa okuyimba ennyimba eziwerako.
He spoke four different letters.	Yayogera ennukuta nnya ez’enjawulo.
The girl looked at the astronaut.	Omuwala yatunuulira omugenzi w’omu bwengula.
Interestingly, they didn't know the word "integrity".	Ekyewuunyisa, baali tebamanyi kigambo "integrity".
He was very listening	Yali awuliriza nnyo
These lines are inconsistent.	Ennyiriri zino tezikwatagana.
New technology has greatly improved our productivity.	Tekinologiya omupya alongoosezza nnyo ebivaamu byaffe.
It questioned their core ideas.	Kyabuusabuusa endowooza zaabwe enkulu.
Very few businesses offer this service.	Bizinensi ntono nnyo ezigaba empeereza eno.
It looks like it’s raining.	Kirabika ng’enkuba etonnya.
To pass this quiz, you will only need a dictionary.	Okuyita ekibuuzo kino, ojja kwetaaga nkuluze yokka.
The defect caused the engine to misfire.	Ekikyamu kino kyavuddeko yingini okukuba obubi.
Eating with chopsticks is being polite.	Okulya n’emiggo kuba kuba wa mpisa.
He went back to the shoemaker boy.	Yaddayo eri omulenzi eyali akola engatto.
The company has been bailed out by the government.	Kkampuni eno gavumenti yeeyimiriddwa.
Now, return to your seats, please.	Kati, muddeyo mu bifo byammwe, nkwegayiridde.
The floor was strewn with fallen leaves.	Wansi waali wasaasaaniddeko ebikoola ebyagwa.
The field was silent and empty.	Ennimiro yali esirise era nga tewali muntu yenna.
He used a hand truck to load the boxes.	Yakozesezza loole ey’omu ngalo okutikka ebibokisi.
Stop polluting the sea!	Mulekere awo okwonoona ennyanja!
Regardless, no styles were dropped.	Nga tetufuddeeyo, tewali sitayiro zaasuulibwa.
He, who had done something terrible, felt guilty.	Ye eyali akoze ekintu eky’entiisa, yawulira ng’alina omusango.
Ships were sailing.	Emmeeri zaali zisaabala ennyanja.
They are a serious threat to law and order.	Bano ba bulabe bwa maanyi eri amateeka n’obutebenkevu.
The table is unusually heavy.	Emmeeza eno nzito mu ngeri etaali ya bulijjo.
The bag contained twenty apples.	Ensawo eno mwalimu obulo amakumi abiri.
His speech was greeted with loud applause and shouts from.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa n’enduulu ey’amaanyi n’okuleekaana kwa...
The living room was bright, with dark walls and furniture.	Eddiiro lyali litangaavu, nga liriko ebisenge ebiddugavu n’ebintu by’omu nnyumba.
Right there on the beach, we find a skull.	Awo wennyini ku bbiici, tusanga ekiwanga.
The crows swallowed the crumbs they found.	Enkookooma zaamira ebikuta bye zaasanze.
Come, let’s find a quiet place to talk.	Jjangu, tufune ekifo ekisirifu okwogera.
They seem very harmless.	Balabika nga tebalina bulabe nnyo.
The palace was surrounded by a high wall.	Olubiri lwali lwetooloddwa bbugwe empanvu.
We respect our elders.	Tussa ekitiibwa mu bakadde baffe.
There was no running water or electricity.	Tewaaliwo mazzi gakulukuta wadde amasannyalaze.
New industrial buildings rose from the plains like mushrooms.	Ebizimbe by’amakolero ebipya byasituka okuva mu biwonvu ng’enseenene.
A true hunter must have a simple mindset.	Omuyizzi omutuufu alina okuba n’endowooza ennyangu.
He always looks sad.	Bulijjo alabika alina ennaku.
The trail runs through wooded hills.	Ekkubo lino liyita mu busozi obulimu ebibira.
The cow died under suspicious circumstances.	Ente eno yafa mu mbeera eteeberezebwa.
The offer of marriage was refused.	Eky’okufumbirwa kyagaanibwa.
Each piece of litter was carefully placed.	Buli kitundu kya kasasiro kyateekebwa n’obwegendereza.
He helped me whatever he could.	Yannyamba kyonna kye yali asobola.
You need to create a solid foundation first.	Olina okusooka okukola omusingi omunywevu.
The police officer joined in to help.	Omupoliisi ono yeegasse okuyambako.
Coffee is bitter.	Kaawa abeera mukaawa.
Lakeland is a popular tourist destination.	Lakeland kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
An unemployed man entered the building.	Omusajja atalina mulimu yayingidde mu kizimbe.
A group of physicists presented a paper at the conference.	Ekibinja ky’abakugu mu bya physics kyayanjudde olupapula mu lukungaana luno.
Every year the owners are away for four months.	Buli mwaka bannannyini byo bamala emyezi ena nga tebaliiwo.
But not much is known about them.	Naye si bingi ebimanyiddwa ku bo.
Occasionally, he visited his family.	Oluusi n’oluusi, yakyaliranga ab’omu maka ge.
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	Ebigoma byazingizza Lutikko eno okutangira okwonoona ebintu.
The hungry bear dragged its prey through the woods.	Eddubu eryali lirumwa enjala lyasikambula omuyiggo gwalyo mu nsiko.
Last night's magnetic storm ruined all communications.	Omuyaga gwa magnetic ekiro ekikeesezza olwaleero gwonoonye empuliziganya yonna.
Farmers lost what they had because of the quail.	Abalimi baafiiriddwa bye balina olw’enkwale.
It looked like a place of destruction.	Kyalinga ekifo eky’okusaanawo.
The system may be flawed.	Enkola eyinza okuba ng’erimu ensobi.
The thief stole the motorcycle.	Omubbi yabbye pikipiki.
Once this is done, the lessons don’t happen.	Kino bwe kiggwa, emisomo tegibeerawo.
Its curious architecture makes it very beautiful.	Enzimba yaayo ey’okwewuunya egifuula ennungi ennyo.
Many people are living these days.	Abantu bangi bawangaala ennaku zino.
All trees bear leaves.	Emiti gyonna gibala ebikoola.
Construction of the building is postponed.	Okuzimba ekizimbe kino kwongezebwayo.
This snack is not for everyone.	Emmere eno ey’akawoowo si ya buli muntu.
Many athletes believe that doping has a social role.	Bannabyamizannyo bangi balowooza nti okukozesa ebiragalalagala kulina omulimu gwe gukola ku mbeera z’abantu.
Some experts believe that marriage should remain permanent.	Abakugu abamu balowooza nti obufumbo busaanidde okusigala nga bwa lubeerera.
But passwords are easy to crack.	Naye passwords nnyangu okukutula.
I hope the utility company seems to have contracted.	Nsuubira nti kkampuni ekola ku by’amasannyalaze eringa eyakola kontulakiti.
Maybe you should go with him?	Mpozzi wandibadde ogenda naye?
The rusted metal was covered in rust.	Ekyuma ekyali kifuuse enfuufu kyali kibikkiddwako obusagwa.
No, they will not accept this!	Nedda, kino tebajja kukikkiriza!
A lot of people come to the festival.	Abantu bangi nnyo bajja ku mbaga eno.
Prosecutors say "extremely disturbing evidence" was uncovered.	Abawaabi ba gavumenti bagamba nti "obujulizi obutawaanya ennyo" bwazuuliddwa.
Many people are hesitant to admit that their needs are so many.	Abantu bangi balonzalonza okukkiriza nti ebyetaago byabwe bingi nnyo.
Each of my three children is different.	Buli omu ku baana bange abasatu wa njawulo.
His work has gained widespread admiration.	Omulimu gwe gufunye okwegomba kw’abantu bangi.
The destination was shockingly close.	Ekifo we baali bagenda kyali kumpi nnyo mu ngeri ewunyisa.
The city was destroyed by fire.	Ekibuga kyayonooneka omuliro.
Cold weather causes road accidents.	Obudde obunnyogovu buleeta obubenje ku nguudo.
He looks confused.	Alabika asobeddwa.
Therefore, these attitudes must be modified.	N’olwekyo, endowooza zino zirina okukyusibwa.
The manager revised our hourly rate.	Maneja yaddamu okutunula mu muwendo gwaffe ogwa buli ssaawa.
The road is notorious for its dangerous curves.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’ebikoona eby’obulabe.
His voice has commanded attention among many viewers.	Eddoboozi lye liragiridde okufaayo mu balabi bangi.
When rice is better understood, many questions will be answered.	Omuceere bwe gunaategeerekeka obulungi, ebibuuzo bingi bijja kuddibwamu.
His breathing slowed.	Okussa kwe kweyongera okukendeera.
What do you think is the appropriate punishment in this case?	Olowooza kibonerezo ki ekisaanira mu musango guno?
Salads are meant to be eaten in the summer.	Salads zigendereddwamu kuliibwa mu biseera by’obutiti.
The country has seen historic levels of refugees this year.	Eggwanga lino lirabye emitendera egy’ebyafaayo egy’ababundabunda omwaka guno.
For convenience, we remember the digits in that order.	Okusobola okukwanguyira, tujjukira digito mu nsengeka eyo.
The shipwreck caused him great sorrow.	Emmeeri eyamenyeka yamuleetera ennaku ey’amaanyi.
In the middle was a building made of stone blocks.	Wakati waali waaliwo ekizimbe ekyakolebwa mu bbulooka z’amayinja.
The dog is said to have special healing powers.	Kigambibwa nti embwa eno erina amaanyi ag’enjawulo ag’okuwonya.
The stadium was packed.	Ekisaawe kyabadde kijjudde abantu.
Farmers use tractors to cultivate their fields.	Abalimi bakozesa tulakita okulima ennimiro zaabwe.
When water is heated it becomes a gas.	Amazzi bwe gabuguma gafuuka ggaasi.
I feel sleepy.	Mpulira nga nfunye otulo.
The defendant faces up to five years in prison.	Omuwawaabirwa alina okusibwa emyaka etaano.
The city relies on tourism for its economic livelihood.	Ekibuga kino kyesigamye ku by’obulambuzi okusobola okweyimirizaawo mu by’enfuna.
Sometimes the elderly are better than the young.	Oluusi abakadde be basinga abavubuka.
A furious discussion was going on.	Okukubaganya ebirowoozo okw’obusungu kwali kugenda mu maaso.
They accept the reality of climate change.	Bakkiriza obutuufu bw’enkyukakyuka y’obudde.
Men no longer have to work outside the home.	Abasajja tebakyalina kukola wabweru w’awaka.
Be careful, lest he fall.	Weegendereze bulungi, aleme okugwa.
This fertilizer not only grows crops directly but also indirectly.	Ekigimusa kino tekikoma ku kulima birime butereevu wabula ne mu ngeri etali butereevu.
Sentences are groups of words.	Sentensi bibinja bya bigambo.
Many of the causes of cancer remain unknown.	Bingi ku bivaako kookolo tebinnategeerekeka.
The two children are responsible for the damages.	Abaana bano bombi be bavunaanyizibwa ku byonooneddwa.
One mother often scolded her children.	Maama omu yateranga okuboggolera abaana be.
The result of this gave way to a long-standing dispute.	Ekyava mu kino kyawa ekifo enkaayana ezaali zimaze ebbanga eddene.
The character was forced to accept his lot in life.	Omuzannyo guno yawalirizibwa okukkiriza akalulu ke mu bulamu.
The dog loved playing with the fluffy balls.	Embwa yayagala nnyo okuzannya n’emipira egy’ebiwujjo.
Milk tends to separate, so shake it well before drinking.	Amata gatera okwawukana, n’olwekyo gakankanya bulungi nga tonnanywa.
The dog looked fine at first.	Embwa yasoose kulabika bulungi.
You have enough work all year round.	Olina omulimu ogumala omwaka gwonna.
Every financial firm was free to enter the market.	Buli kkampuni y’ebyensimbi yali ya ddembe okuyingira akatale.
The island is a sacred place of worship.	Ekizinga kino kifo kitukuvu eky’okusinzizaamu.
He reads a book, watching the water fall idly.	Asoma ekitabo, ng’alaba amazzi nga gagwa nga takola.
Distilled water is almost free of organic compounds.	Amazzi agafumbiddwa kumpi tegalina birungo bya biramu.
Some people hesitate to take off their shoes.	Abantu abamu balonzalonza okuggyamu engatto.
Don’t drink too much soda.	Tonywa nnyo sooda.
I need peace and quiet.	Nneetaaga emirembe n’obutebenkevu.
The long, dry winter made travel difficult.	Ekyeya ekyali kiwanvu era nga kikalu kyakaluubiriza okutambula.
An emotionally inclined student, he graduated with honors.	Omuyizi eyali ayagala ennyo ebirowoozo, yamaliriza emisomo gye n’ebitiibwa.
Two new car parks opened this year.	Paaka z’emmotoka empya bbiri zaggulwawo omwaka guno.
The robbers struck in the early hours of the morning.	Ababbi bano baakubye mu matumbi budde.
You will have to cut it.	Ojja kuba olina okugisalako.
We’re going to stay here tonight.	Tugenda kusula wano ekiro kino.
Many people came to admire him.	Abantu bangi bajja okumwegomba.
The old building had fallen into disrepair.	Ekizimbe ekikadde kyali kigudde mu mbeera embi.
Amazing piece of cake!	Ekitundu kya keeki ekyewuunyisa!
This practice was completely illegal.	Omuze guno gwali gumenya mateeka ddala.
Many examples of both can be found.	Ebyokulabirako bingi ku byombi osobola okubisanga.
They let the grass grow.	Baaleka omuddo ne gukula.
She took her kids to the grocery store.	Yatwala abaana be mu dduuka ly’emmere.
The elephant fell to the ground.	Enjovu yagudde ku ttaka.
The train passed overhead.	Eggaali y’omukka yayita waggulu.
People will use more renewable energy.	Abantu bajja kwongera okukozesa amasannyalaze agazzibwawo.
Police officers arrived ten minutes later.	Abaserikale ba poliisi baatuuse nga wayise eddakiika kkumi.
Four people will share three pieces of cake.	Abantu bana bagenda kugabana ebitundu bisatu ebya keeki.
A snake was crawling on my leg.	Omusota gwali gwekulukuunya ku kigere kyange.
The climate on earth is changing.	Embeera y’obudde ku nsi ekyukakyuka.
Heavy curtains covered the windows.	Kateni enzito zaali zibikka ku madirisa.
Two teenage girls laughed and laughed together.	Abawala babiri abaali mu myaka egy’obutiini baaseka era ne baseka bombi.
Not all students think math is "easy."	Abayizi bonna tebalowooza nti okubala "kwangu."
We brought supplies to the refugees.	Twaleetera ababundabunda ebikozesebwa.
When questioned, the soldiers insisted that they had done nothing wrong.	Abajaasi bwe baabuuziddwa, baakaatirizza nti tebalina kibi kye bakoze.
The proportion of sugar, water and milk should be equal.	Ekitundu kya ssukaali, amazzi n’amata birina okuba nga byenkana.
When he got home, we hugged each other warmly.	Bwe yatuuka awaka, twanywegera munne mu ngeri ey’ebbugumu.
Every morning, he eats three apples.	Buli ku makya, alya obulo busatu.
What foods are good for the heart?	Mmere ki ennungi eri omutima?
He was very angry.	Yali musunguwavu nnyo.
The King stays away from public engagements.	Kabaka asigala wala n’okugattibwa mu lujjudde.
The political leader was expected to win the election.	Omukulembeze w’ebyobufuzi yabadde asuubirwa okuwangula akalulu kano.
The radio crackled with static.	Leediyo yakuba enduulu n’ekintu ekiyitibwa static.
The man fell, and hit his head.	Omusajja yagudde, n’akuba omutwe.
Two friends were discussing paradise.	Ab’emikwano babiri baali bateesa ku lusuku lwa Katonda.
My pen ran away with me.	Ekkalaamu yange yadduka nange.
Assigning blame is politically charged.	Okugaba omusango kivunaanibwa byabufuzi.
So they have red noses.	Kale balina ennyindo emmyuufu.
The house is very large.	Ennyumba nnene nnyo.
My evening is pleasantly spent.	Akawungeezi kange kamala mu ngeri ennyuvu.
He reached the bottom	Yatuuka wansi
He continued to unpack back home.	Yayongedde okusumulula okudda eka.
This car is no longer useful.	Emmotoka eno tekyali ya mugaso.
Wedding guests were polished, sipping champagne and gossiping.	Abagenyi ku mbaga baabadde basiimuula, nga banywa ssampaagi n’olugambo.
A car collided with a truck.	Emmotoka etomereganye ne loole.
In recent days the river has overflowed.	Mu nnaku eziyise omugga guno gujjudde.
Government cancels press conference.	Gavumenti esazizzaamu olukungaana lwa bannamawulire.
The dead world seemed to suck up everything.	Ensi enfu yalabika ng’esonseka buli kimu.
During breaks, the group chatted.	Mu biseera by’okuwummulamu, ekibinja ekyo kyanyumyanga.
Give her milk and cookies.	Muwe amata ne kuki.
A green light flashed outside.	Ettaala eya kiragala yayaka wabweru.
Police have failed to prevent the attack.	Poliisi eremereddwa okutangira obulumbaganyi buno.
Ecological economics.	Enkola y’ebyenfuna by’obutonde.
The choice was obvious.	Okulonda kwali kweyoleka lwatu.
Some words have more than one meaning	Ebigambo ebimu biba n’amakulu agasukka mu agamu
It is a gateway drug	Kiba ddagala lya gateway
When the teacher entered the room the students stopped talking.	Omusomesa bwe yayingira ekisenge abayizi ne balekera awo okwogera.
Agriculture is a serious problem here.	Ebyobulimi kizibu kya maanyi wano.
Contact lens wearers must follow strict hygiene practices.	Abambala lenzi balina okugoberera enkola enkakali ez’obuyonjo.
It is hoped that the war will be over soon.	Kisuubirwa nti olutalo luno lugenda kuggwa mu bbanga ttono.
Nuclear weapons are coming to an end.	Ebyokulwanyisa bya nukiriya binaatera okuggwa.
This stylish timepiece is exquisitely designed.	Essaawa eno ey’omulembe ekoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
Rainfall is above average.	Enkuba etonnya eri waggulu wa kigero.
We bombed the city again.	Twaddamu okukuba bbomu mu kibuga.
The old town had many historical buildings.	Ekibuga ekikadde kyalina ebizimbe bingi eby’ebyafaayo.
Can you guess how this works?	Osobola okuteebereza engeri kino gye kikola?
The President makes a speech, addressing the nation.	Pulezidenti akola okwogera, ng’ayogera eri eggwanga.
The study focused on primates.	Okunoonyereza kuno kwabadde ku nnyonyi eziyitibwa primates.
The children were sleeping peacefully.	Abaana baali beebase mirembe.
Vegetables are low in calories.	Enva endiirwa zirimu kalori ntono.
He did not report for work yesterday.	Teyaloopa ku mirimu olunaku lw’eggulo.
He suspects he is drunk.	Ateebereza nti mutamiivu.
I like my tea hot.	Njagala nnyo caayi wange ng’ayokya.
They were careful to maintain order.	Baali beegendereza okukuuma entegeka.
We have to lock up the chicken house at night.	Tulina okusiba ennyumba y'enkoko ekiro.
Some believe this number is astronomical.	Abamu balowooza nti omuwendo guno gwa bwengula.
We agreed that we were equals.	Twakkaanya nti twali benkanankana.
I'll take a good look at you.	Nja kukutunuulira bulungi.
Other birds were chirping and flying.	Ebinyonyi ebirala byali biwuubaala era nga bibuuka.
He wore a worried look on his face.	Yayambadde ekifaananyi ekyeraliikiriza mu maaso.
We made a will.	Twakola ekiraamo.
He reached into the kitchen cabinet.	Yatuuse mu kabineti y’omu ffumbiro.
Ammonia is used to make pesticides.	Ammonia akozesebwa okukola eddagala eritta ebiwuka.
The priest blessed the altar.	Kabona n’awa ekyoto omukisa.
Public speaking froze her with fear.	Okwogera mu lujjudde kyamufuula omuzira olw’okutya.
His gaze was calm.	Entunula ye yali nkakamu.
He was obviously unhappy with the results.	Kya lwatu nti yabadde si musanyufu olw’ebyavaamu.
Authorities called for calm after the incident.	Ab’obuyinza baasabye obukkakkamu oluvannyuma lw’ekintu ekyo.
Some species are facing extinction.	Ebika ebimu byolekedde okusaanawo.
The government hopes to encourage similar projects.	Gavumenti esuubira okukubiriza pulojekiti ezifaananako bwe zityo.
You use hair to tie pillows.	Okozesa enviiri okusiba emitto.
The wind blew like a banshee.	Empewo yafuuwa nga banshee.
The history of grammar is controversial.	Ebyafaayo bya grammar birimu okusika omuguwa.
The soldiers put down all the rebels.	Abaserikale baassa wansi abayeekera bonna.
The books are very enlightening on the whole subject.	Ebitabo bitangaaza nnyo ku nsonga yonna.
The oil is likely to continue to heat up.	Amafuta gano goolekedde okweyongera okubuguma.
After the wedding dinner, guests often want to dance.	Oluvannyuma lw’ekyeggulo ky’embaga, abagenyi batera okwagala okuzina.
The Emperor will visit the capital next week.	Empula waakukyalira ekibuga ekikulu wiiki ejja.
The glass is soft to the touch.	Egiraasi eno ennyogovu bw’ogikwatako.
The importance of water should not be underestimated.	Obukulu bw’amazzi tebusaanidde kunyooma.
Are you worried your grades will suffer?	Oli mweraliikirivu nti obubonero bwo bujja kubonaabona?
The square measures four square feet.	Square eno epimibwa square feet nnya.
You don’t need to remove any weeds.	Teweetaaga kuggyawo muddo gwonna.
Officials declared a state of emergency.	Abakungu balangiridde embeera ey’akabenje.
He was determined to prove himself.	Yali mumalirivu okwekakasa.
The controller	Ekifuga
A desert devoid of all life.	Eddungu eritaliimu biramu byonna.
The strong coffee in the cup reflected the morning hour.	Kaawa ow’amaanyi eyali mu kikopo yali ayoleka essaawa ey’oku makya.
Visitors can gaze at the stars.	Abagenyi basobola okutunuulira emmunyeenye.
The first shot grazed his ear.	Essasi eryasooka lyamulundira mu kutu.
The delicious food was delicious.	Emmere ewooma yali ewooma.
He smelled the rabbit in the air.	Yawunyiriza akalulu mu bbanga.
Place the candlelight at a safe distance from the painting.	Ettaala ya kandulo giteeke mu bbanga eritali lya bulabe okuva ku kifaananyi.
Various industries provide employment here.	Amakolero ag’enjawulo gawa emirimu wano.
To check if it is ripe, just squeeze the plum!	Okukebera oba yeengudde, ssika bunyiga pulaamu!
Canadian politics is strange.	Ebyobufuzi bya Canada byewuunyisa.
Tom was looking for a new job.	Tom yali anoonya omulimu omupya.
Food shortages led to famine.	Ebbula ly’emmere lyavaako enjala.
The area is very fertile.	Ekitundu kino kigimu nnyo.
The soldier kissed his wife away.	Omujaasi yanywegera mukyala we ng’agenda.
The army cut down many trees in the area.	Amagye gaatemye emiti mingi mu kitundu kino.
The sun rays pierced right through.	Emisinde gy’enjuba gyafumita ddala okuyita mu.
It was going to rain later that evening.	Enkuba yali egenda kutonnya oluvannyuma akawungeezi ako.
The frightened child entered the office.	Omwana eyabadde atidde yayingidde ofiisi.
I need a screwdriver to open this bottle.	Nneetaaga sikulaapu okuggulawo eccupa eno.
When solid metal is heated it melts into water.	Ekyuma ekikalu bwe kibuguma kisaanuuka ne kifuuka amazzi.
The border was lined with bright white.	Ensalosalo yali eriko layini enjeru eyakaayakana.
Several rangers were killed when the elephant attacked.	Abakuumi b’ebisolo abawerako battiddwa enjovu bwe yalumbye.
The pattern is broken.	Omusono gukutuse.
These men had uncomfortable feelings.	Abasajja bano baalina enneewulira etali nnungi.
The new government policies are distorted.	Enkola za gavumenti empya zikyamye.
A dense fog hung overhead.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa waggulu.
From then on he carried umbrellas.	Okuva olwo yasitulanga amaliba.
Once upon a time, the area was known for its racehorses.	Edda ennyo, ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’embalaasi z’empaka.
Now he lives alone.	Kati abeera yekka.
The lightest metal is aluminum.	Ekyuma ekisinga okuweweevu ye aluminiyamu.
The board is mandated to promote public health.	Olukiiko luno luweereddwa obuyinza okutumbula ebyobulamu by’abantu.
Never judge a book by its cover.	Tosalirangako musango mu kitabo okusinziira ku kibikka kyakyo.
Put the word in the wrong box.	Teeka ekigambo mu kasanduuko akakyamu.
The man stopped abruptly.	Omusajja yayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
I despise you!	Nkunyooma!
The new law reduces fines for drunk drivers.	Etteeka lino eppya likendeeza engassi eri abavuzi abatamidde.
I worry about doing all the writing myself.	Nze nneeraliikirivu okukola okuwandiika kwonna nzekka.
The price rise is unbearable for the stock.	Ebbeeyi erinnya sitoowa tesobola kugumiikiriza.
Burning fossil fuels releases methane.	Okwokya amafuta g’ebintu ebikadde kifulumya methane.
The people here were very country.	Abantu wano baali ba nsi nnyo.
The threat of shadowy forces at work is real.	Okutiisibwatiisibwa kw’amaanyi ag’ekisiikirize agakola kwa ddala.
The car struck another vehicle from behind.	Emmotoka yatomedde mmotoka endala okuva emabega.
Three million people lost their lives.	Abantu obukadde busatu baafiiriddwa obulamu bwabwe.
With a large knife, he crawled up the hill.	Ng’alina ekiso ekinene, yeekulukuunya n’alinnya ku lusozi.
These are the most popular types of toothpaste.	Bino bye bika by’eddagala ly’amannyo ebisinga okwettanirwa.
I want to live longer.	Njagala kuwangaala nnyo.
With only three students, the school cannot offer much	Olw’okuba essomero lino lirina abayizi basatu bokka, terisobola kuwa bingi
Finally, pour the mixture into the pan.	N’ekisembayo, omutabula guyiwe mu ssowaani.
The store sells popular titles and vintage books.	Edduuka lino litunda emitwe egy’ettutumu n’ebitabo eby’edda.
The mushrooms are considered sacred in some cultures.	Enseenene zino zitwalibwa ng’entukuvu mu buwangwa obumu.
But the story had glaring elements.	Naye emboozi eyo yalina ebintu ebirabika obulungi.
In the clearing of the forest, the hippo reared its head.	Mu kifo awaali ekibira, envubu yasitula omutwe gwayo.
The couple formed a close family, living with their relatives.	Abafumbo baakola amaka ag’oku lusegere, nga babeera wamu n’ab’eŋŋanda zaabwe.
Microbiologist.	Omukugu mu by’obutonde obutonotono.
The roads in the village can only be traversed on foot.	Enguudo ku kyalo osobola okuziyitamu n’ebigere byokka.
Children here are relentlessly abused by shopkeepers.	Abaana wano batulugunyizibwa obutasalako abasuubuzi b’amaduuka.
The company took legal action.	Kkampuni eno yakwata mu mateeka.
All of these accommodations are very reasonable.	Ensula zino zonna za nsaamusaamu nnyo.
Despite his best efforts, he failed the test.	Wadde yafuba nnyo, yalemererwa okugezesebwa.
White pepper is added later.	Entungo enjeru bagiteekamu oluvannyuma.
The blacksmith makes the metals usable.	Omuweesi afuula ebyuma ebikozesebwa.
The city is known for its many bridges.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebibanda byakyo bingi.
He broke the window with a stone.	Yamenya eddirisa n’ejjinja.
As he walked along, the crowd was in turmoil.	Bwe yali atambula, abantu ne batabuka.
Washing the dishes.	Okunaaba amasowaani.
Drinking too much can lead to liver damage.	Okunywa ennyo kiyinza okuvaako ekibumba okwonooneka.
The region is famous for its dances.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’amazina gaakyo.
There was further doubt as to the accuracy of the reading.	Waaliwo okubuusabuusa okulala oba nga okusoma kwali kutuufu.
The beach was full of fallen coconuts.	Ku mwalo gwali gujjudde muwogo ezaagudde.
They will only eat white bread.	Bajja kulya mugaati omweru gwokka.
Riot police eventually clashed with the crowd.	Poliisi ekola ku bujagalalo okukkakkana ng’eguddemu abantu.
The railway network will be inaugurated on this day.	Omukutu gw’eggaali y’omukka gwakutongozebwa ku lunaku luno.
We will need to take the train to the courthouse.	Tujja kwetaaga okulinnya eggaali y’omukka okutuuka mu kkooti.
They built a stone tower.	Baazimba omunaala ogw’amayinja.
We always wanted a son.	Bulijjo twagala omwana omulenzi.
This prophecy will be fulfilled.	Obunnabbi buno bujja kutuukirira.
Many of these animals are very similar to humans.	Ebisolo bino bingi bifaanagana nnyo n’abantu.
The city is known as an industrial hub.	Ekibuga kino kimanyiddwa ng’ekifo ekikulu eky’amakolero.
The building sustained extensive fire damage.	Ekizimbe kino kyonoonese nnyo olw’omuliro.
Experiment with the ingredients.	Gezaako okugezesa ebirungo ebirimu.
Look at that plant, it goes wrong.	Laba ekimera ekyo, kitambula bubi.
The street was deserted except for the occasional pedestrian.	Oluguudo lwali lutaliimu bantu okuggyako eyabadde atambula oluusi n’oluusi.
The results were unusual for those close to him.	Ebyavaamu tebyabadde bya bulijjo eri abo abaali ku lusegere lwe.
I'll teach you how to fold corners.	Nja kukuyigiriza engeri y'okuzinga enkoona.
They tried in vain to contact the group.	Baagezezzaako bwereere okukwatagana n’ekibinja.
Researchers are still investigating its effects.	Abanoonyereza bakyanoonyereza ku ngeri gye kikwatamu.
It’s one thing to be fat.	Kintu kimu okubeera omugejjo.
The conflict escalates.	Obukuubagano bweyongera.
Some areas have a women’s police force.	Ebitundu ebimu birimu poliisi y’abakyala.
Venn diagrams are a useful tool.	Ebifaananyi bya Venn kye kimu ku bikozesebwa eby’omugaso.
The group made an impact on the music scene.	Ekibiina kino kyakola kinene ku kisaawe ky’okuyimba.
The man in the picture is wearing glasses.	Omusajja ali mu kifaananyi ayambadde endabirwamu.
A useful technique in these situations.	Akakodyo ak’omugaso mu mbeera zino.
Prepare the filling first.	Sooka otegeke ekijjuza.
The new law specifically prohibits fishing without a license.	Etteeka eppya ligaana butereevu okuvuba nga tolina layisinsi.
The article provides an overview of that discussion.	Ekitundu ekyo kiwa okulambika ku kukubaganya ebirowoozo okwo.
Heat causes water to evaporate.	Ebbugumu lireetera amazzi okufuumuuka.
The fabric glistened as it caught the light.	Olugoye lwayakaayakana nga bwe lukwata ekitangaala.
The bags are being phased out gradually.	Kasawo zino zigenda ziggyibwawo mpolampola.
Coffee is the most popular beverage, apparently.	Kaawa kye kyakunywa ekisinga okwettanirwa, kirabika.
The statue symbolizes freedom.	Ekibumbe ekyo kiraga eddembe.
The traveler culture here is very strong.	Obuwangwa bw’abatembeeyi wano bwa maanyi nnyo.
The sword remains unsheathed at all times.	Ekitala kisigala nga tekifumbiddwa ekiseera kyonna.
My house is nearby.	Ennyumba yange eri kumpi awo.
Strong winds battered the dilapidated house.	Empewo ez’amaanyi zaakubye ennyumba eyo eyali efuuse embi.
Later that day, ten men gathered in the forest.	Oluvannyuma lw’olunaku olwo, abasajja kkumi baakuŋŋaanira mu kibira.
Breast milk is very useful.	Amata ga maama ga mugaso nnyo.
Remember to wear shoes regularly.	Jjukira okwambala engatto bulijjo.
Cost-cutting strategies included downsizing.	Enkola z’okukendeeza ku nsaasaanya mwalimu okukendeeza ku bakozi.
There was one serious accident, fortunately.	Waaliwo akabenje kamu ak’amaanyi, ekirungi.
The prince was exiled because of his greed.	Omulangira yawaŋŋangusibwa olw’omululu gwe.
Their love and attention is inseparable.	Okwagala kwabwe n’okufaayo kwabwe tebyawukana.
Her scent made everything taste better.	Akawoowo ke kaafuula buli kimu okuwooma.
They did really well, until they stopped working.	Baakola bulungi ddala, okutuusa lwe baalekera awo okukola.
Wolfe was furious.	Wolfe yasunguwala nnyo.
The dancer glided across the stage.	Omuzinyi yaseeyeeya n’asala siteegi.
It rained heavily at night.	Enkuba yatonnye nnyo ekiro.
The Queen was very kind.	Nnabagereka yali wa kisa nnyo.
The kings of the past were adept at comprehensive research.	Bakabaka ab’omu biseera eby’edda baali bakugu mu kunoonyereza okujjuvu.
The storm clouds soon gather into a dark mass.	Ebire eby’omuyaga bikuŋŋaana mu bbanga ttono ne bifuuka ekibinja ekiddugavu.
People have called him his head.	Abantu bamuyise omutwe gwe.
A bald man entered the café.	Omusajja ow’ekiwalaata yayingidde mu kafeero.
Children no longer read their grandparents' tales.	Abaana tebakyasoma nfumo za bajjajjaabwe.
Instead of cucumber, add melon.	Mu kifo kya cucumber, teekamu melon.
These mountains were covered with snow in the winter.	Ensozi zino zaali zijjudde omuzira mu biseera eby’obutiti.
It’s easy to transport, and perfect for restaurants.	Kyangu okutambuza, era kituukira ddala ku bifo eby’okulya.
We can’t get wet.	Tetusobola kufuka.
Some of the books in our library were destroyed.	Ebimu ku bitabo ebyali mu tterekero lyaffe ery’ebitabo byasaanawo.
Before he became king, he was a poor shepherd.	Nga tannafuuka kabaka, yali musumba omwavu.
Add a tablespoon of vanilla.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko kya vanilla.
The child fell and scratched his leg.	Omwana yagudde n’asika okugulu.
Thwarted, he turned to a friend for guidance.	Olw’okulemesebwa, yaddukira eri mukwano gwe okumuwa obulagirizi.
However, he expresses remorse for his actions.	Kyokka alaga nti yejjusa olw’ebikolwa bye.
Now, it’s just water.	Kati, mazzi gokka.
We went to the park to feed the ducks.	Twagenda mu ppaaka okuliisa engege.
Some businesses refused to comply altogether.	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala okugoberera.
A combination of factors led to the horrific incident.	Ebintu okugatta awamu byaviirako ekintu ekyo eky’entiisa.
This is a difficult year for many people.	Guno mwaka muzibu eri abantu bangi.
I must warn you that he is extremely jealous.	Nnina okukulabula nti alina obuggya obuyitiridde.
They rowed along the river.	Baavugira eryato ku mabbali g’omugga.
The programmer's computer crashed.	Kompyuta ya programmer yagwa.
The shops in the street offer a variety of products.	Amaduuka agali mu luguudo luno gagaba ebintu eby’enjawulo.
Don't drink the bath water!	Tonywa mazzi g'okunaaba!
People in the northeast experience four distinct seasons.	Abantu mu bukiikakkono bw’obuvanjuba bafuna sizoni nnya ez’enjawulo.
On a hot day, the air is crisp.	Ku lunaku olw’ebbugumu, empewo eba nnyonjo.
He lifted the ball above his head.	Yasitula omupiira waggulu w’omutwe gwe.
He pulled the curtains shut.	Yasika kateni ne ziggalawo.
A mathematical theory of bankruptcy.	Endowooza y’okubala ey’okusasika kw’amabanja.
It was not certain who did it.	Tekyali kikakafu ani yakikola.
Sharp objects can easily puncture plastic.	Ebintu ebisongovu bisobola bulungi okuboola obuveera.
The priest spoke slowly.	Kabona yayogera mpola.
The exam was very difficult.	Ekigezo kyali kizibu nnyo.
Reading is bad for the eyes.	Okusoma kibi eri amaaso.
He sent her postcards all summer.	Yamuweereza postcards mu kiseera kyonna eky’obutiti.
Many rural communities suffer from high unemployment.	Ebitundu bingi eby’omu byalo bibonaabona olw’ebbula ly’emirimu eringi.
He has some scars on his face.	Alina enkovu ezimu ku maaso.
The robber was arrested by the police.	Omunyazi akwatiddwa poliisi.
This picture shows the beautiful stonework of the cathedral.	Ekifaananyi kino kiraga amayinja amalungi ennyo agakoleddwa mu lutikko eno.
He sighed.	Yasitula omukka.
I prefer to work in small groups.	Nze nsinga kwagala kukola mu bibinja ebitonotono.
Winds can blow sand and particles into a car’s engine.	Empewo zisobola okufuuwa omusenyu n’obutundutundu mu yingini y’emmotoka.
The professor was worried.	Pulofeesa yali mweraliikirivu.
This was the last bottle of glue.	Eno ye yali eccupa ya kalaamu eyasembayo.
The stereo plays soft music.	Stereo ekuba omuziki omugonvu.
Jackie drove to work.	Jackie yavuga mmotoka n’agenda ku mulimu.
He couldn’t wait for the holidays.	Yali tasobola kulinda nnaku enkulu.
The Psalms are considered sacred writings.	Zabbuli zitwalibwa ng’ebiwandiiko ebitukuvu.
This room is in poor condition.	Ekisenge kino kiri mu mbeera mbi.
What a beautiful song, she thought.	Nga luyimba lulungi nnyo, bwe yalowooza.
Popular music is rooted in blues music.	Omuziki ogumanyiddwa ennyo gusibuka mu muziki gwa blues.
The gold rush helped boost population and economy.	Okunoonya zaabu kwayamba okutumbula omuwendo gw’abantu n’ebyenfuna.
Sugar intake should be limited.	Ssukaali bw’anywa alina okuba omutono.
He sees himself as a bit of a loner.	Yeetunuulira ng’omuntu alina akatono akabeera yekka.
He hid in the room.	Yeekukumye mu kisenge.
Visitors to the city are mainly tourists.	Abagenyi mu kibuga kino okusinga balambuzi.
Artifacts, such as bottles, from this period have been found.	Ebintu eby’edda, gamba ng’obucupa, okuva mu kiseera kino bizuuliddwa.
A little girl goes to play on the park swings.	Akawala akatono kagenda okuzannya ku swing za ppaaka.
The factory owners invited outside consultants.	Bannannyini kkolero lino baayise abawi b’amagezi ab’ebweru.
You will find this in the recipe section.	Kino ojja kukisanga mu kitundu ky’enkola y’emmere.
Parts of the roads were in a terrible state.	Ebitundu by’enguudo byabadde mu mbeera ya ntiisa.
Turn it over when you can read it clearly.	Kikyuse ng’osobola okukisoma obulungi.
Unsafe roads are on the rise.	Enguudo ezitali za bukuumi zeeyongera buli lukya.
The bean, red in color, has a smooth skin.	Ekinyeebwa kino, langi emmyufu, kirina olususu oluweweevu.
The exterior of the building was a stark contrast to its interior beauty.	Ebweru w’ekizimbe kino kyali kya njawulo nnyo ku bulungi bwakyo obw’omunda.
He acted without hesitation.	Yakola nga tafuddeeyo.
This process must be strong.	Enkola eno erina okuba ey’amaanyi.
Every hen lays an egg every day.	Buli nkoko ebiika eggi buli lunaku.
The forest was a dark, mysterious, dangerous place.	Ekibira kyali kifo kya kizikiza, eky’ekyama, nga kya bulabe.
The computer is programmed to follow these rules.	Kompyuta ekolebwa pulogulaamu okugoberera amateeka gano.
These factors are beyond the control of policy makers.	Ensonga zino zisukka ku buyinza bwa bakola enkola.
Trade negotiations were painful.	Enteeseganya z’ebyobusuubuzi zaali ziruma.
Once the bird is gone, it doesn’t come back.	Ekinyonyi bwe kyamala okugenda, tekiddayo.
We made a lot of mistakes.	Twakola ensobi nnyingi.
The local weather changed all the time.	Obudde bw’omu kitundu bwakyuka buli kiseera.
The population has been suffering steadily over the years.	Omuwendo gw’abantu gubadde gubonaabona buli lukya okumala emyaka.
Covering clouds obscured the glow of the sun.	Ebire ebibikka byaziba okumasamasa kw’enjuba.
Trails lead down into dense woods.	Emitendera gigenda wansi mu nsiko ennene.
Next, add two tablespoons of crushed garlic.	Ekiddako, ssaako ebijiiko bibiri eby’entungo ezibetenteddwa.
We leave when the work is done.	Tuvaawo ng’omulimu guwedde.
Several earthquakes have struck the area.	Musisi awerako akubye ekitundu kino.
The clause is the word in which the sentences are contained.	Ennyiriri kye kigambo sentensi mwe zirimu.
The child put the key in the hole.	Omwana yassa ekisumuluzo mu kinnya.
The Act was passed unanimously.	Etteeka lino lyayisibwa awatali kuwakanya.
Seizures usually occur spontaneously.	Okukonziba kutera okubaawo mu ngeri eyeetongodde.
They hated him for his power and wealth.	Baamukyawa olw’obuyinza bwe n’obugagga bwe.
The timeline shows the main events.	Enteekateeka y’ebiseera eraga ebikulu ebibaddewo.
His efforts met with angry resistance.	Kaweefube we yafuna okuziyizibwa okw’obusungu.
The similarities between the two images are obvious.	Okufaanagana wakati w’ebifaananyi bino byombi kweyolekera ddala.
The girl forgot her purse on the bus.	Omuwala yeerabira ensawo ye mu bbaasi.
Please contact us for more information.	Tukusaba otuukirire okumanya ebisingawo.
He enjoyed fishing.	Yanyumirwanga nnyo okuvuba.
The room was crowded.	Ekisenge kyali kijjudde abantu.
I’m not here to hurt you.	Nze siri wano kukulumya.
Many students are studying, and there is much entertainment.	Abayizi bangi basoma era waliwo eby’amasanyu bingi.
The scientist was confused, but continued with his experiment.	Munnasayansi yasobeddwa, naye n’agenda mu maaso n’okugezesa kwe.
That effort eventually paid off.	Kaweefube oyo yatuuka ekiseera n’avaamu ebirungi.
The company’s earnings per share fell slightly last year.	Enyingiza ya kkampuni eno ku buli mugabo yagwa katono omwaka oguwedde.
The ingredients include water, sugar and lemon juice.	Ebirungo bino mulimu amazzi, ssukaali n’omubisi gw’enniimu.
The wizard threw the goldfish into the basket.	Omulogo yasuula ebyennyanja ebya zaabu mu kibbo.
The road runs parallel to the main river.	Oluguudo luno lutambula nga lukwatagana n’omugga omunene.
Very nice car.	Mmotoka nnungi nnyo.
Even the simplest machines have trouble starting up.	N’ebyuma ebyangu bifuna obuzibu okutandika.
Took an evening walk in the park.	Yatambulako akawungeezi mu ppaaka.
He sat down behind the steering wheel.	Yatuula wansi emabega wa siteeringi.
They can only be used once.	Zisobola okukozesebwa omulundi gumu gwokka.
There's a fair amount of talk about conservatism.	Waliwo omuwendo ogw'obwenkanya ogwogerwa ku conservatism.
The children are sad because the park was deserted.	Abaana bennyamivu kubanga ppaaka yali efuuse ddungu.
Our country has a lot of coal.	Ensi yaffe erina amanda mangi.
The room was adorned with marble columns.	Ekisenge kyali kiyooyooteddwa n’empagi ez’amayinja amabajje.
Chocolate bars are now declared too old to eat.	Ebbaala za Chocolate kati zirangiriddwa nti zikaddiye nnyo okuzirya.
Increased reliance on tourism.	Okwongera okwesigama ku by’obulambuzi.
The author made several corrections to the article.	Omuwandiisi yakola ennongoosereza eziwerako mu kitundu ekyo.
Your job prospects are much better.	Essuubi lyo ery’okufuna omulimu lisingako nnyo.
Munich is very corporate.	Munich erimu amakampuni mangi.
These stocks will not rise much further.	Sitooki zino tezijja kwongera kulinnya nnyo.
You’re tired.	Weekooye.
A spotted, white lion rolled along the riverbank.	Empologoma eyali eriko amabala era enjeru, yeekulukuunya ku lubalama lw’omugga.
My house is still standing.	Ennyumba yange ekyayimiridde.
Other treatments produced some surprising results.	Obujjanjabi obulala bwavaamu ebintu ebimu ebiwuniikiriza.
He was found in the hotel.	Yazuuliddwa mu wooteeri eyo.
They spent their entire lives in exile.	Obulamu bwabwe bwonna baabumala mu buwaŋŋanguse.
Call him at home.	Mukubire essimu awaka.
The match started and the crowd booed.	Omupiira gwatandise abadigize ne bakuba enduulu.
On all public transportation, smoking is prohibited.	Ku ntambula zonna ez’olukale, okunywa sigala kikugirwa.
Can you do the experiment in one round?	Osobola okukola okugezesa mu lawundi emu?
The solution seemed obvious.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyalabika nga kyeyoleka bulungi.
A cell reproduces if it has enough nutrients.	Akatoffaali kazaala singa kaba n’ebiriisa ebimala.
Different types of crops are grown in this area.	Ebika by’ebirime eby’enjawulo ebirimibwa mu kitundu kino.
Many people are uncomfortable with this development.	Abantu bangi tebanyuma olw’enkulaakulana eno.
This famous prophet often predicted the end of the world.	Nnabbi ono omututumufu yateranga okulagula enkomerero y’ensi.
The soup is steaming on the stove.	Ssupu afuumuuka ku sitoovu.
However, many soldiers say poverty is the problem.	Kyokka abajaasi bangi bagamba nti obwavu bwe buzibu.
Use a large bucket when emptying the toilet.	Kozesa ekibbo ekinene ng’ofulumya kaabuyonjo.
A prophet once showed them the way to go.	Lumu nnabbi omu yabalaga ekkubo lye balina okutambuliramu.
Analyze each document.	Weekenneenye buli kiwandiiko.
The baby was born with a rare birth defect.	Omwana ono yazaalibwa ng’alina ekikyamu ekitali kya bulijjo.
He engages in binge eating from time to time.	Yeenyigira mu kulya ennyo oluusi n’oluusi.
Their arguments against gay marriage vary.	Ensonga ze bawakanya obufumbo bw’abasajja abagaala ebisiyaga zaawukana.
First, you’ll need a cup of butter.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo kya butto.
Still, he rarely drinks.	Wadde kiri kityo, tatera kunywa.
Towers should be of different heights.	Eminara girina okuba egy’obuwanvu obw’enjawulo.
The wrong treatment can make the condition worse.	Enzijanjaba enkyamu eyinza okuleetera embeera eyo okwonooneka.
There was a full moon last night.	Wabaddewo omwezi omujjuvu ekiro ekikeesezza olwaleero.
The murderer was found hanged.	Omutemu asangiddwa ng’awanikiddwa ku kalabba.
Employees were absent from work again today.	Abakozi bazzeemu obutabaawo ku mirimu olwaleero.
He read his exam paper.	Yasoma olupapula lwe olw’ebigezo.
He talks to his bosses.	Ayogera ne bakama be.
The quality of a society depends on its educational system.	Omutindo gw’ekibiina ky’abantu gusinziira ku nkola yaakyo ey’ebyenjigiriza.
He stomped on the ground with his elbows.	Yakonkona ku ttaka n’enkokola ze.
Brotherly love, alas!	Okwagala okw’obwasseruganda, woowe!
It was a sad day the next day.	Olunaku lwali lwa nnaku enkeera.
Gathered salami and eggs in the freezer.	Yakungaanyizza salami n’amagi mu firiigi.
Their human resources will assess their needs.	Abantu baabwe abakozi bajja kwekenneenya ebyetaago byabwe.
I voted for the first time in my life.	Nalonda omulundi ogusoose mu bulamu bwange.
This can be easier said than done.	Kino kiyinza okuba eky’angu okwogera okusinga okukola.
The recovery was miraculous.	Okuwona kwali kwa kyamagero.
The noise shook the house to its foundations.	Oluyoogaano lwakankanya ennyumba okutuuka ku misingi gyayo.
He added that the king had contracted the disease.	Yagasseeko nti kabaka abadde afunye obulwadde buno.
The music was so loud he couldn’t think.	Omuziki gwali gwa maanyi nnyo nga tasobola kulowooza.
They were able to see the famous places.	Basobodde okulaba ebifo eby’ettutumu.
Addresses were removed from the site for security reasons.	Endagiriro zaggyiddwa ku mukutu guno olw’ensonga z’ebyokwerinda.
A fog of dust covered the floor.	Ekifo eky’enfuufu kyali kibisse wansi.
Unfortunately, these toxins cannot be properly filtered.	Ebyembi obutwa buno tebusobola kusengejebwa bulungi.
These devices are hard to come by.	Ebyuma bino bizibu okubifuna.
My boyfriend wouldn’t go to that party.	Muganzi wange teyandigenze ku kabaga ako.
Women were well protected.	Abakyala baali bakuumibwa bulungi.
She made him pancakes for breakfast.	Yamukoledde pancakes ku ky’enkya.
They slapped each other on the back.	Baakubagana ensambaggere ku mugongo.
The snow is melting.	Omuzira gusaanuuka.
The witch seemed to understand the truth.	Omusamize yalabika ng’ategedde amazima.
Helicopters are available for hire by the hour.	Ennyonyi nnamunkanga zibeerawo okupangisa okusinziira ku ssaawa.
He was fluent in several languages.	Yali amanyi bulungi ennimi eziwerako.
A year ago there was a drought in the village.	Omwaka gumu emabega ku kyalo waaliwo ekyeya.
A mixture of ice and hot water.	Omutabula gwa ice n’amazzi agookya.
Tears began to roll down her face.	Amaziga gaatandika okumukulukuta mu maaso.
But it wasn’t long before we joined in the fun.	Wabula tewaayita bbanga ddene nga twegatta ku ssanyu.
A year ago, he got there.	Omwaka gumu emabega, yatuukayo.
He wrote down the phone number.	Yawandiika ennamba y’essimu.
Down below, place a clear sea of ​​white foam.	Wansi wansi, teeka ennyanja entangaavu eya foam enjeru.
The commission was ecologically balanced.	Akakiiko kano kaali ka bbalansi mu by’obutonde.
His open mouth smelled of freshly brewed coffee.	Akamwa ke akaggule kaali kawunya kaawa eyaakafumbirwa.
Soldiers ate bread for dinner, calling it dinner rolls.	Abaserikale baalyanga emigaati egy’ekyeggulo, nga bagiyita emizingo egy’ekyeggulo.
The clothes were strangely disturbing.	Engoye zaali zitaataaganya mu ngeri eyeewuunyisa.
They taste something like almonds.	Ziwooma ekintu ng’amanda.
He lifted his head and looked into the smoldering fire.	Yasitula omutwe gwe n’atunula mu muliro ogwali gufuuse omukka.
Thin wires are used in computing.	Waya ennyimpi ze zikozesebwa mu kukola kompyuta.
He looked carefully under the hood.	Yatunula n’obwegendereza wansi w’akakookolo.
Politics is a dirty business.	Ebyobufuzi bizinensi bicaafu.
The kidnapping happened in broad daylight.	Okuwambibwa kuno kwabaddewo emisana ttuku.
The body lies at the scene.	Omulambo gugalamidde mu kifo kino.
Yes, you can stay home!	Yee, osobola okusigala awaka!
The town hall was badly in need of refurbishment.	Town hall yali yeetaaga nnyo okuddaabirizibwa.
We need to increase funding for environmental protection.	Tulina okwongera ku nsimbi eziweebwayo okukuuma obutonde bw’ensi.
A police officer stood guard as the bank was robbed.	Omuserikale wa poliisi yayimiridde ng’akuuma nga bbanka enyagibwa.
He checked his watch, then his list.	Yakebera essaawa ye, oluvannyuma n’akebera olukalala lwe.
The pressure system was developing.	Enkola ya puleesa yali ekulaakulana.
This is because clouds are made up of water droplets.	Kino kiri bwe kityo kubanga ebire bikolebwa amatondo g’amazzi.
Many of the residents never bothered to order.	Bangi ku batuuze tebatawaanangako kulagira.
Someone poured me a cup of tea.	Waliwo eyannyiwa ekikopo kya caayi.
The water is clear, almost colorless, but tastes good.	Amazzi gatangaala, kumpi tegalina langi, naye nga gawooma bulungi.
She teaches at a local school.	Asomesa mu ssomero erimu mu kitundu ekyo.
You have to sign and date here.	Olina okussa omukono n’olunaku wano.
His speech was stilted and formal.	Okwogera kwe kwali kwa stilted era nga kwa mu butongole.
Luxury imported cars were seen driving on the road.	Emmotoka ez’ebbeeyi eziyingizibwa mu ggwanga zaalabiddwaako nga zivuga ku luguudo.
An ancient multi-stringed instrument.	Ekivuga eky’edda ekirimu ebivuga bingi ebiriko enkoba.
He was given ample opportunity to defend himself.	Yaweebwa omukisa omungi okwewozaako.
Examine the map carefully.	Yeekenneenya bulungi maapu eyo.
Everyone loves ice cream.	Buli muntu ayagala nnyo ice cream.
Can you see the two happy cows in the picture?	Osobola okulaba ente bbiri ezisanyufu mu kifaananyi?
Boss accepted the honor.	Boss yakkiriza ekitiibwa ekyo.
He moved nervously in his chair.	Yatambula n’obunkenke mu ntebe ye.
The government wants to expand health care.	Gavumenti eyagala okugaziya ebyobulamu.
The sports stadium is almost full.	Ekisaawe ky’emizannyo kumpi kijjudde.
When does the opening ceremony begin?	Omukolo gw’okuggulawo gutandika ddi?
I would like to rent one of these rooms.	Njagala okupangisa ekimu ku bisenge bino.
Apparently, the seller’s passion was genuine.	Kirabika, obwagazi bw’omutunzi bwali bwa nnamaddala.
He refused to talk to her.	Yagaanyi okwogera naye.
The mind is a fertile field for new ideas.	Ebirowoozo bye nnimiro eggimu ey’ebirowoozo ebipya.
The cook rushed out, his apron flying open.	Omufumbi yafubutuka n’afuluma, ng’epulaani ye ebuuka n’egguka.
It’s great to see you.	Kirungi nnyo okukulaba.
The robot had to make a lot of changes.	Roboti eyo yalina okukola enkyukakyuka nnyingi.
There is a city where spicy food is very popular.	Waliwo ekibuga emmere ey’akawoowo gye yettanirwa ennyo.
Today, many chemicals are found in food, water, and air.	Ensangi zino eddagala lingi lisangibwa mu mmere, mu mazzi ne mu mpewo.
He was polite, but far from it.	Yali wa mpisa, naye ng’ali wala naye.
Mars has two small satellites.	Mars erina sseetilayiti entonotono bbiri.
Even grass has its uses.	N’omuddo gulina omugaso gwagwo.
We are collecting donations for refugees.	Tukungaanya obuyambi eri ababundabunda.
Water pollution waste collection.	Okukungaanya kasasiro ayonoonye amazzi.
Local scientists were very skeptical	Bannasayansi b’omu kitundu baali babuusabuusa nnyo
I fail to understand what you are asking me.	Nnemererwa okutegeera by’ombuuza.
The forest was full of beautiful birds.	Ekibira kyali kijjudde ebinyonyi ebirabika obulungi.
This method is popular because it is cheap and easy.	Enkola eno yettanirwa nnyo kuba ya buseere ate nga yangu.
I swam in clear water.	Nnawugira mu mazzi amayonjo.
The picture is in good condition.	Ekifaananyi kiri mu mbeera nnungi.
A village on the edge of a forest.	Ekyalo ekiri ku mabbali g’ekibira.
Two green leaves, three silver.	Ebikoola bibiri ebya kiragala, bisatu ebya ffeeza.
He has dark hair, with brown eyes.	Alina enviiri enzirugavu, ng’amaaso ga kitaka.
Her naked body shone like moonlight.	Omubiri gwe ogw’obwereere gwayakaayakana ng’omusana gw’omwezi.
The monkey climbed the tree.	Enkima yalinnya ku muti.
He walked down one street then another, greeting people.	Yatambula mu kkubo erimu olwo ku mulala, ng’alamusa abantu.
Don't forget it's level with the table.	Tewerabira nti eri level n'emmeeza.
He ordered his children.	Yalagira abaana be.
Defendants again alleged.	Abawawaabirwa bazzeemu okulumiriza.
His reputation waxed and waned as his fortune changed.	Erinnya lye lyagenda lyeyongera era ne likendeera ng’omukisa gwe gukyuka.
Our roads are full of cars.	Enguudo zaffe zijjudde emmotoka.
Treat him with respect.	Muyise mu ngeri ey’ekitiibwa.
A potter’s wheel is a circular rotating machine.	Namuziga y’omubumbi kye kyuma ekyetooloovu ekyekulukuunya.
Many cars were destroyed.	Emmotoka nnyingi zaasaanawo.
The work was hard and the pay was low.	Omulimu gwali gwa maanyi era nga n’omusaala mutono.
His friends don’t care either.	Mikwano gye nabo tebamufaako.
They tried to "cure" him.	Baagezezzaako "okumuwonya".
The city was quiet.	Ekibuga kyali kisirise.
Every summer the residents hold a festival.	Buli musana abatuuze bakola embaga.
He printed a newspaper on his fingers.	Yakuba olupapula lw’amawulire ku ngalo ze.
Many found comfort in prayer.	Bangi baafuna okubudaabudibwa mu kusaba.
His enemies accused him of being a brother.	Abalabe be baamulumiriza nti alina oluganda.
He avoids some people who annoy me.	Yeewala abantu abamu abannyiiza.
The forensic team found no signs of trouble.	Ttiimu ya forensic tesanze kabonero konna kalaga nti bafunye obuzibu.
I hope this is not a mistake.	Nsuubira nti eno si nsobi.
He rarely sees the sun.	Tatera kulaba musana.
Familiarity with the past helps us understand the present.	Okumanyiira ebintu eby’emabega kituyamba okutegeera ebiriwo kati.
The girl was wearing a bright orange jacket.	Omuwala ono yabadde ayambadde jaketi eyakaayakana eya langi ya kijanjalo.
The climactic battle scene was exciting.	Ekifo ky’olutalo olwali ku ntikko kyali kya ssanyu.
The capitalist system we live under is unfair.	Enkola ya kapito gye tubeera wansi si ya bwenkanya.
Passengers are advised to check in three hours early.	Abasaabaze baweereddwa amagezi okuyingira nga bukyali essaawa ssatu.
His scientific genius is unique and impressive.	Obugezi bwe mu bya ssaayansi bwa njawulo era buwuniikiriza.
That house will be empty for months to come.	Ennyumba eyo ejja kuba njereere okumala emyezi egijja.
Imbibe on the water.	Imbibe ku mazzi.
We must embrace a truly global vision.	Tulina okwaniriza okwolesebwa okwa nnamaddala okw’ensi yonna.
The family lived in a small village.	Famire eyo yali ebeera mu kyalo ekitono.
About forty of these are missing.	Nga amakumi ana ku bano be babuze.
He found his silence awkward.	Yasanga okusirika kwe nga kuzibuwalirwa.
Their intentions seemed unrealistic.	Ebigendererwa byabwe byalabika ng’ebitali bya mazima.
Several nearby forests had been burned.	Ebibira ebiwerako ebiriraanyewo byali byokeddwa.
They finished clearing the trash and found some broken bottles.	Baamaze okugogola kasasiro ne basangamu obucupa obumu obumenyese.
This delicate plant needs sunlight to grow.	Ekimera kino ekizibu kyetaaga omusana okusobola okukula.
Seeing the horrific images saddened everyone.	Okulaba ebifaananyi eby’entiisa kyanakuwaza buli muntu.
The ceiling was too low to stand up.	Siringi yali wansi nnyo nga tesobola kuyimiriramu.
The girl waved a small flag in the air.	Omuwala yawanise akabendera akatono mu bbanga.
A Police dog leads the arrested killer away.	Embwa ya Poliisi ekulembeddemu omutemu eyakwatiddwa okugenda.
The company has applied for a license.	Kkampuni eno esabye layisinsi.
Mother feeding the baby in the womb.	Maama okuliisa omwana mu lubuto.
They finally looked at the bright sun.	Baasembyeyo okutunuulira enjuba eyakaayakana.
On the walls he painted red.	Ku bisenge bye yasiiga langi emmyufu.
It rained almost continuously.	Enkuba yatonnya kumpi obutasalako.
A chef showed guests how to light a campfire.	Omufumbi yalaze abagenyi engeri y’okukoleezaamu enkambi.
Which came first, the war or the bomb?	Kiki ekyasooka, olutalo oba bbomu?
The government saw little value in supporting farmers.	Gavumenti yalaba omugaso mutono mu kuwagira abalimi.
I remember him telling me to stop this.	Nzijukira okungamba nti kino nkomewo.
Traffic noise intruded throughout the evening.	Eddoboozi ly’ebidduka lyayingirira akawungeezi konna.
Work was done quickly.	Emirimu gyakolebwa mu bwangu.
The girl's brown eyes flashed with anger.	Amaaso g’omuwala aga kitaka gaali gaaka olw’obusungu.
He threw himself down on the couch.	Yeesuula wansi ku kasolya.
When he walked through the shop window, he had an idea.	Bwe yayita mu ddirisa ly’edduuka, yafuna ekirowoozo.
He began to believe in himself confidence.	Yatandika okwekkiririzaamu obwesige.
A group of monkeys ran into the dense jungle.	Ekibinja ky’enkima kyadduka mu nsiko ennene.
The little boy crawled towards the house.	Omwana omuto ne yeekulukuunya ng’ayolekera ennyumba.
But the doctor’s bill turned out to be too much for the family.	Naye ssente z’omusawo zaafuuka nnyingi nnyo eri amaka.
The animals went away and never came back.	Ebisolo byagenda ne bitaddamu kujja.
He tried to kill his son.	Yagezaako okutta mutabani we.
Check out the countryside near the city.	Laba ebyalo ebisangibwa okumpi n’ekibuga.
The government promised to raise workers' salaries.	Gavumenti yeeyama okulinnyisa emisaala gy’abakozi.
The old gentleman could still hear every word.	Omwami omukadde yali akyasobola okuwulira buli kigambo.
Two identical coins have the same value.	Effeeza bbiri ezifaanagana zirina omuwendo gwe gumu.
The accident happened in a short time.	Akabenje kano kaguddewo mu kaseera katono.
The vision is tremendous.	Okwolesebwa kwa maanyi nnyo.
He surveyed the scene before him.	Yapunta ekifo ekyali mu maaso ge.
Five hundred and thirty-three.	Ebikumi bitaano mu asatu mu bisatu.
The bird came down hard.	Ekinyonyi kyakka nnyo.
I was born the year the dinosaurs died.	Nazaalibwa omwaka dinosaurs mwe zaafiira.
I walk straight to the current location.	Ntambula butereevu okutuuka mu kifo ekiriwo kati.
The heliograph was rarely used in battle.	Ekyuma ekiyitibwa heliograph kyali tekitera kukozesebwa mu lutalo.
He is a talented pianist.	Ye muyimbi wa piyano alina ekitone.
His work was evaluated by two experts.	Omulimu gwe gwakeberebwa abakugu babiri.
They got directions and arrived at the new house.	Baafunye endagiriro ne batuuka mu nnyumba empya.
That strange behavior was one of the reasons we got divorced.	Enneeyisa eyo eyeewuunyisa y’emu ku nsonga lwaki twagattululwa.
This was a beautiful old church.	Eno yali kkanisa enkadde ennungi.
Air pollution is bad for your health.	Obujama bw’empewo bubi eri obulamu bwo.
Many plants are infected.	Ebimera bingi bikwatibwa obuwuka.
If there's interest, we'll organize a treasure hunt.	Bwe wabaawo obwagazi, tujja kutegeka okuyigga eby'obugagga.
Nitroglycerin cars caught fire.	Emmotoka ezikozesa eddagala lya nitroglycerin zaakutte omuliro.
He lives quietly on the outskirts of a remote city.	Abeera mu kasirise ku njegoyego z’ekibuga ekyesudde.
A lethal virus released from an escaped laboratory animal.	Akawuka akatta akafulumiziddwa okuva mu nsolo eyatolose mu laboratory.
The boy’s infectious little smile brought joy to many.	Akamwenyumwenyu ak’omulenzi akatono akaali kasiigibwa kaleetera bangi essanyu.
Air pollution is a serious problem in our city.	Obujama bw’empewo kizibu kya maanyi mu kibuga kyaffe.
The old regime was overthrown by a violent revolution.	Enfuga enkadde yaggyibwawo enkyukakyuka ey’effujjo.
She wore fancy earrings.	Yayambadde eby’oku matu eby’omulembe.
My friend’s father told his daughter to change her dress.	Taata wa mukwano gwange yagamba muwala we okukyusa ennyambala.
Involving a group of prisoners.	Okuzingiramu ekibinja ky’abasibe.
They gave us sandwiches and candy.	Baatuwadde sandwiches ne ssweeta.
The stalactites are millions of years old.	Ebiwuka ebiyitibwa stalactites biwezezza emyaka bukadde na bukadde.
The literal meaning was mountains and flowers.	Amakulu amatuufu gaali ga nsozi n’ebimuli.
The gates of the palace were closed.	Emiryango gy'olubiri gyaggalwa.
The dog ran a few blocks before collapsing.	Embwa yadduka bulooka ntono nga tennagwa.
The city was once known for its industry.	Ekibuga kino edda kyali kimanyiddwa olw’amakolero gaakyo.
Children appreciate praise.	Abaana basiima nnyo okutenderezebwa.
Only five books were scattered throughout the room.	Ebitabo bitaano byokka bye byali bisaasaanidde mu kisenge kyonna.
Population growth will accelerate over the next two decades.	Okukula kw’abantu kujja kwanguyira mu myaka amakumi abiri egijja.
Explore the world of international politics.	Weekenneenye ensi y’ebyobufuzi by’ensi yonna.
The veteran driver continues to maintain his innocence.	Ddereeva ono omukadde akyagenda mu maaso n’okukuuma obutaliiko musango.
It is very important that patients receive an accurate diagnosis.	Kikulu nnyo abalwadde okuweebwa obulwadde obutuufu.
Our house was full of laughter.	Ennyumba yaffe yali ejjudde enseko.
The event will take place next week.	Omukolo guno gwakubeerawo wiiki ejja.
The price of raw materials rises sharply.	Bbeeyi y’ebintu ebisookerwako erinnya nnyo.
He was shot and died instantly.	Yakubiddwa amasasi n’afa mangu.
This kid is really talented.	Omwana ono ddala alina ekitone.
The origins of "biology" are obscure.	Ensibuko ya "biology" temanyiddwa bulungi.
The fish population here is threatened.	Omuwendo gw’ebyennyanja wano guli mu matigga.
He grew up in the tundra.	Yakulira mu tundra.
He put on his shoes.	Yayambala engatto ze.
The trees fell out.	Emiti ne givaamu ne gigwa.
Although mainly rural, modern expressways are being built here.	Wadde ng’okusinga za byalo, wano waliwo enguudo ez’amangu ez’omulembe ezizimbibwa.
The windows were open to the warm breeze.	Amadirisa gaali gaggule eri empewo ey’ebbugumu.
He spent six weeks with me on the island.	Yamala nange wiiki mukaaga ku kizinga ekyo.
Bullets sprayed into the air at random.	Amasasi gaafuuyira mu bbanga mu ngeri ey’ekimpatiira.
It's necessary to balance happiness and responsibility.	Kyetaagisa okuteeka bbalansi y'essanyu n'obuvunaanyizibwa.
Full sunshine is rare these days.	Omusana omujjuvu tegutera kubaawo ennaku zino.
Create a mental image and capture it well.	Tonda ekifaananyi eky’omutwe era okikwate bulungi.
Light rain today.	Enkuba entonotono etonnya olwaleero.
In some species, females are larger than males.	Mu bika ebimu, enkazi ziba nnene okusinga ensajja.
I'm stuck in traffic.	Nze nsibidde mu kalippagano k'ebidduka.
Algae can be found in all tropical lakes.	Ebiwuka ebiyitibwa algae bisobola okusangibwa mu nnyanja zonna ez’obutiti.
It’s natural, he said.	Kya butonde, bwe yagambye.
The accident happened yesterday.	Akabenje kaguddewo olunaku lw’eggulo.
The brothers have always gotten along well.	Ab’oluganda bulijjo babadde bakwatagana bulungi.
They seemed to keep an eye on visitors.	Baalabika nga bakuuma eriiso ku bakyazi.
A strong wind blew all night.	Omuyaga ogw’amaanyi gwakuba ekiro kyonna.
The crew survived the drowning.	Abakozi b’emmeeri eno bawonye okufa olw’okubbira mu mazzi.
In this area, desiccation is common.	Mu kitundu kino, obulwadde bw’okukalu butera okubeerawo.
It is the age of knowledge.	Gwe mulembe gwa kumanya.
The texts were randomly divided into ten different lists.	Ebiwandiiko byagabanyizibwamu mu ngeri ey’ekifuulannenge mu nkalala kkumi ez’enjawulo.
The trees are green and beautiful.	Emiti gya kiragala era nga girabika bulungi.
The ruler soon beheaded two women.	Mu bbanga ttono omufuzi yasalako abakazi babiri emitwe.
He gathered information from various sources.	Yakungaanyizza amawulire okuva mu nsonda ez’enjawulo.
He was asleep at his desk.	Yali yeebase ku mmeeza ye.
What country did he come from?	Yava mu nsi ki?
The monster’s tail glows in the dark.	Omukira gw’ekisolo kino eky’amaanyi guyakaayakana mu nzikiza.
The manufacturer increased profits this year.	Kkampuni ekola ebintu bino omwaka guno yayongedde amagoba.
The villagers built a security wall around the village.	Abatuuze ku kyalo kino baazimba bbugwe ow’obukuumi okwetooloola ekyalo.
Next to the kitchen is the school classroom.	Okumpi n'effumbiro waliwo ekibiina ky'essomero.
Then the most optimized algorithm is proposed.	Olwo algorithm esinga okulongoosebwa eteesebwako.
Terror gripped the young girl.	Entiisa yakwata omuwala omuto.
He always goes to the doctor.	Bulijjo agenda ew’omusawo.
Calculate the circumference of the circle.	Bala okwetooloola kw’enkulungo.
The collection was intended to provoke reflection.	Okukung’aanya kuno kwali kugendereddwamu kuleetera bantu kufumiitiriza.
Second of the Governor's speech.	Ekyokubiri mu kwogera kwa Gavana.
Studies have shown that this neurotechnology can treat depression.	Okunoonyereza kulaga nti tekinologiya ono ow’obusimu asobola okujjanjaba okwennyamira.
The church was once used as a convent.	Ekkanisa eno edda yali ekozesebwa ng’ekigo.
Some residents fled the area.	Abatuuze abamu badduse mu kitundu kino.
People are lucky to live on the slopes.	Abantu balina omukisa okubeera ku biwonvu.
His dog had a red collar.	Embwa ye yalina enkokola emmyufu.
Millions of tourists visited the park last year.	Obukadde n’obukadde bw’abalambuzi baakyalira ppaaka eno omwaka oguwedde.
It was a severe punishment.	Kyali kibonerezo kya maanyi.
But many superstitious practices still exist.	Naye ebikolwa bingi eby’enzikiriza enkyamu bikyaliyo.
The river sparkled in the sun.	Omugga gwayakaayakana mu musana.
You have to keep your room clean.	Olina okukuuma ekisenge kyo nga kiyonjo.
A lone boy rode past on a white horse.	Omulenzi omu yekka yeebagadde embalaasi enjeru n’ayitawo.
He thinks we can handle it.	Alowooza nti tusobola okukikwata.
The soldier was killed in action.	Omujaasi ono yattiddwa mu bikolwa.
It can’t be easy.	Tekiyinza kuba nga kyangu.
Don’t worry about being popular.	Tofaayo ku kubeera nga wettanirwa nnyo.
Only three candidates had appeared for the entrance exam.	Abeesimbyewo basatu bokka be baali balabiseeko okukola ekigezo ky’okuyingira.
The art of well-designed products is dying out.	Obukugu bw’okukola ebintu ebikoleddwa obulungi bugenda bufa.
The city's housing authority has been critical.	Ekitongole ekivunaanyizibwa ku by'amayumba mu kibuga kino kibadde kivumirira.
The area is rich in natural resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Our squad members are stunned by the news.	Banna squad yaffe bawuniikiridde olw'amawulire gano.
This feature is useful for mechanical work.	Ekintu kino kya mugaso ku mirimu gy’okukanika.
Causes include deforestation and domestic air pollution.	Ebivaako embeera eno mulimu okutema ebibira n’obucaafu bw’empewo mu maka.
Sea levels are rising.	Obugulumivu bw’ennyanja bweyongera.
The vessel was surprisingly small.	Ekibya kyali kitono mu ngeri eyeewuunyisa.
To excite, excite or encourage.	Okucamula, okucamula oba okukubiriza.
These bridges have been reversed.	Enziba zino zizze emabega.
Eat no more than two sweets per week.	Buli wiiki tolya swiiti ezitasussa bbiri.
The world today has so many problems.	Ensi leero erina ebizibu bingi nnyo.
Once upon a time, there was a large forest.	Lumu, waaliwo ekibira ekinene.
Taxes are a small business problem.	Emisolo kye kizibu kya bizinensi entonotono.
The chef prepares a dish of spicy chicken.	Omufumbi ateekateeka essowaani y’enkoko erimu eby’akawoowo.
A red strappy shoe came out of the closet.	Engatto emmyufu eyali eriko enkoba yafuluma mu kabada.
The noise is disturbing.	Oluyoogaano lutaataaganya.
Sally had gone to the store to buy some dog food.	Sally yali agenze mu dduuka okugula emmere y’embwa.
The road was rough, with lots of potholes.	Oluguudo lwali lukalu, nga lulimu ebinnya bingi.
Popular ballads often include passionate love.	Ballads ezimanyiddwa zitera okubeeramu omukwano ogw’obwagazi.
This sentence is flawed.	Sentensi eno erimu ensobi.
We must protect our natural resources.	Tulina okukuuma eby’obugagga byaffe eby’obutonde.
Failure is not an option.	Okulemererwa si kya kulonda.
The information he released is circulated to all government officials.	Amawulire ge yafulumiziddwa gasaasaanyizibwa eri abakungu ba gavumenti bonna.
These earrings are made of gold.	Eby’oku matu bino bikolebwa mu zaabu.
The lexicogram is a puzzle that needs completion.	Lexicogram ye puzzle eyeetaaga okumaliriza.
A dog howls outside.	Embwa ewowoggana wabweru.
Plans were made for further expansion.	Enteekateeka zaakolebwa okwongera okugaziya.
I tried to see things differently.	Nnafuba okulaba ebintu mu ngeri ey’enjawulo.
The Lord warned us to be silent.	Mukama yatulabula okusirika.
Thus, the light bulb was extinguished.	Bwe kityo, bbaatule y’ettaala yazikizibwa.
The harsh lights were on.	Amataala amakambwe gaali gakoleezeddwa.
Pollution has reached an unprecedented peak.	Obujama butuuse ku ntikko etabangawo.
Let’s try one more experiment.	Ka tugezeeko okugezesa okulala okumu.
Lepers should be isolated.	Abalwadde b’ebigenge balina okweyawula ku balala.
The singer has sung many beautiful songs.	Omuyimbi oyo ayimbye ennyimba nnyingi ezisanyusa.
The birds flew down to their nests in the trees.	Ebinyonyi ne bibuuka ne bikka mu bisu byabwe mu miti.
Acid rain damages plants.	Enkuba ya asidi eyonoona ebimera.
An old man and his dog.	Omusajja omukadde n’embwa ye.
He grabbed a briefcase.	Yakwata ensawo y’ebitabo.
It's a difficult job as a farmer.	Omulimu muzibu ng'omulimi.
The drug is intended to protect him from the virus.	Eddagala lino ligendereddwamu kumukuuma ku kawuka kano.
Most of this research has been wasted.	Okunoonyereza kuno okusinga kubadde kwonoonebwa.
He felt trapped by some strong emotion.	Yawulira ng’akwatiddwa enneewulira ezimu ez’amaanyi.
He writhed in pain as his injured leg was touched.	Yanyiganyiga olw’obulumi ng’ekigere kye ekyali kifunye obuvune kikwatibwako.
The media has encouraged protests.	Emikutu gy’amawulire gikubirizza abantu okwekalakaasa.
The butterfly flew lazily past.	Ekiwujjo kyabuuka mu bugayaavu ne kiyitawo.
The author commanded great respect.	Omuwandiisi w’ebitabo yalagira ekitiibwa ekinene.
Drive carefully.	Vuga n’obwegendereza.
Friendships and attraction are the pillars of our happiness.	Emikwano n’okusikiriza bye mpagi ezituleetera essanyu.
Beat this cream until stiff peaks form.	Ekizigo kino kikuba okutuusa ng’entikko ezikaluba zikola.
The video clip was edited several times.	Ekitundu kya vidiyo kino kyalongoosebwa emirundi egiwerako.
Supplies must be provided as and when available.	Ebikozesebwa birina okuweebwa nga bwe biri era nga bwe biri.
I wanted to move on from the early days.	Nnali njagala okugenda mu maaso okuva mu nnaku ezasooka.
They had a "friendly" disagreement.	Baali balina obutakkaanya "obw'omukwano".
Sometimes he can be very unpredictable.	Oluusi asobola okuba nga tategeerekeka nnyo.
He's not my type.	Si ye kika kyange.
An equally important factor for the conductor.	Ensonga enkulu kyenkanyi eri kondakita.
A single word or phrase can evoke strong emotions.	Ekigambo oba ekigambo ekimu kiyinza okuleetawo enneewulira ez’amaanyi.
The giant panda’s scientific name is ren sp.	Erinnya lya panda eno ennene mu bya ssaayansi ye ren sp.
Rain showers are likely to cause flooding.	Enkuba etonnya eyolekedde okuleeta amataba.
The malaria epidemic shows no signs of abating.	Ekirwadde ky’omusujja gw’ensiri tekiraga kabonero konna ka kukendeera.
Yes, but consider the overall increase in greenhouse gas emissions.	Yee, naye lowooza ku kweyongera kw’omukka ogufuluma mu bbanga okutwalira awamu.
He got on his cue again.	Yaddamu okutuuka ku cue ye.
One dollar can buy one loaf of bread.	Ddoola emu esobola okugula omugaati gumu.
The boy saved some cookies for his teacher.	Omulenzi yaterekera omusomesa we kuki ezimu.
Being a strong woman, she was not easily anxious.	Olw’okuba yali mukyala wa maanyi, teyabanga kyangu kweraliikirira.
This language has become popular again.	Olulimi luno luzzeemu okwettanirwa.
The men walk together.	Abasajja abo batambula bombi.
It shows the unity of the family.	Kiraga obumu bw’amaka.
The cost of a universal health care system is high.	Ensimbi ezisaasaanyizibwa ku nkola y’ebyobulamu eya bonna zibeera nnyingi.
Peace treaties are reached between warring nations.	Endagaano z’emirembe zituusibwako wakati w’amawanga agalwana.
The cave is considered sacred.	Empuku eno etwalibwa ng’entukuvu.
Wind is one of the most powerful forces in nature.	Embuyaga y’emu ku maanyi agasinga amaanyi mu butonde.
I had a cold last week.	Nafuna omusujja wiiki ewedde.
He warned her of the dangers of the road.	Yamulabudde ku kabi akali mu luguudo luno.
Elizabeth was a slow writer, in part because of this curse.	Elizabeti yali muwandiisi mpola, ng’ekitundu kimu kyava ku kikolimo kino.
People are living longer than ever these days.	Abantu bawangaala okusinga bwe kyali kibadde ennaku zino.
His world was dominated by schools.	Ensi ye yali efugibwa masomero.
Bieber often wore outlandish clothes.	Bieber yatera okwambala engoye ez’ekyewuunyo.
Of all the trees, the oak is perhaps the most prized.	Ku miti gyonna, oboolyawo omuti gwa oak gwe gusinga okutwalibwa ng’ogw’omuwendo.
The boy was very sensitive.	Omulenzi yali sensitive nnyo.
Shallow, muddy water damaged the driveway.	Amazzi agatali mawanvu era nga gajjudde ebitosi byayonoona ekkubo eriyingira mu mmotoka.
Coal is made of wood.	Amanda gakolebwa mu mbaawo.
The voters will form a new coalition government.	Abalonzi bano bagenda kukola gavumenti empya ey’omukago.
The cotton tree produces cotton from its roots.	Omuti gwa ppamba guvaamu ppamba okuva mu bikoola byagwo.
The trees look very dry.	Emiti girabika nga mikalu nnyo.
We have to make a good plan to achieve independence.	Tulina okukola enteekateeka ennungi ey’okutuuka ku bwetwaze.
Some applications require an online presence.	Application ezimu zeetaaga omuntu okubeera ku mutimbagano.
He ordered a book of poems.	Yalagira ekitabo eky’ebitontome.
A disgraced politician has lost his seat.	Munnabyabufuzi eyaswazibwa afiiriddwa ekifo kye.
He did it out of compassion.	Yakikola olw’okusaasira.
Good morning.	Wasuze otya.
Have your parents weigh you in on this special occasion.	Bazadde bo bakupime ku mukolo guno ogw’enjawulo.
That can’t be happening!	Ekyo tekiyinza kubaawo!
Car exhaust is harmful to the ozone layer.	Omukka ogufuluma mu mmotoka gwa bulabe eri oluwuzi lwa ozone.
Wait here, police.	Linda wano poliisi.
No effort was made to question their expectations.	Tewali kaweefube yenna yakolebwa kubuusabuusa bye baali basuubira.
With that in mind, he has promised a clean shave.	Ng’alina ekyo mu birowoozo, asuubizza okusenya okuyonjo.
Scours for truffles in the woods around here.	Akunya okunoonya truffles mu bibira ebyetoolodde wano.
I will serve at room temperature.	Nja kugabula ku bbugumu erya bulijjo.
Her hair turned blue when she was young.	Enviiri ze zaafuuka za bbululu ng’akyali muto.
The thief called them.	Omubbi yabayita.
They enjoyed several beers while talking.	Banyumiddwa bbiya eziwerako nga bwe boogera.
At least half of the group was illiterate.	Waakiri ekitundu ky’ekibinja ekyo kyali tekimanyi kusoma na kuwandiika.
The boy waved his hand in apology.	Omulenzi yawanise omukono gwe nga yeetondera.
The entrance of the company is luxuriously furnished.	Omulyango gwa kkampuni eno guliko ebintu eby’ebbeeyi.
The amendment will help protect employees.	Ennongoosereza eno egenda kuyamba okukuuma abakozi.
His heart pounded.	Omutima gwe gwakuba nnyo.
He was reading a magazine.	Yali asoma magazini emu.
The prince invited the king to breakfast.	Omulangira yayita kabaka okulya ekyenkya.
Researchers warn against drinking vegetable juices.	Abanoonyereza balabudde obutanywa mubisi gw’enva endiirwa.
Strange lights were seen in the sky.	Amataala ag’ekyewuunyo gaalabiddwa mu bbanga.
After being hit by an arrow, he slowly slipped away.	Oluvannyuma lw’okukubwa akasaale, yaseeyeeya mpola n’agenda.
It rained heavily, and many guests had to return home.	Enkuba yatonnya nnyo era abagenyi bangi baalina okuddayo eka.
There is little fresh water in the area.	Mu kitundu kino mulimu amazzi amayonjo matono.
Let him do it as soon as possible.	Akikole amangu ddala nga bwe kisoboka.
They are waiting at the gate.	Balindiridde ku ggeeti.
The angry leader was cursed by the gods.	Omukulembeze omusunguwavu yakolimirwa bakatonda.
I think you were hiding something.	Ndowooza wali okwese ekintu.
The boy seems to have manners and words.	Omulenzi oyo alabika alina engeri n’ebigambo.
The girl's hair was blonde.	Enviiri z’omuwala zaali za bbululu.
Water is essential for growing plants.	Amazzi geetaagisa nnyo mu kulima ebimera.
The walls were lined with velvet.	Ebisenge byali biteekeddwako olugoye lwa velvet.
Afterwards, everyone is invited back for refreshments.	Oluvannyuma buli omu ayitiddwa okuddayo okunywa ku biwoomerera.
The prices of fruits and vegetables fluctuate wildly in recent months.	Ebbeeyi y’ebibala n’enva endiirwa ekyukakyuka nnyo mu myezi egiyise.
He engaged in short stories with gossip magazines.	Yeenyigira mu mboozi ennyimpi ne magazini ezifulumya olugambo.
There was no one to contact.	Tewaaliwo muntu yenna gwe bayinza kutuukirira.
A gem of natural beauty.	Ejjinja ery’omuwendo ery’obulungi obw’obutonde.
The old woman locks herself in the hut.	Omukyala omukadde yesibira mu kiyumba.
He bowed formally.	Yafukamira mu butongole.
Her husband's condition was critical.	Embeera ya bba yali mbi nnyo.
But most people are unaware that this threat exists	Naye abantu abasinga tebamanyi nti okutiisatiisa kuno kuliwo
It rained hard all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro kyonna.
They robbed him of someone who robs him.	Baamunyagako omuntu amunyagako.
The sea was calm today.	Ennyanja yabadde nkalu olwaleero.
First we need a house.	Okusooka twetaaga ennyumba.
The company will move into a larger building next year.	Kkampuni eno egenda kugenda mu kizimbe ekinene omwaka ogujja.
It takes many years to reach full maturity.	Kitwala emyaka mingi okutuuka ku bukulu obujjuvu.
That town has gone to great lengths to clean up its act.	Akabuga ako kafubye nnyo okuyonja ekikolwa kyakyo.
The elephant lowered its trunk to take a bath in the trunk.	Enjovu yakka wansi ekikolo kyayo okusobola okunaaba mu kikolo.
Create awareness in most importantly children.	Tondawo okumanyisa mu kisinga obukulu abaana.
They were waiting for something to happen	Baabadde balinze ekigenda okubaawo
Can you answer all these questions?	Osobola okuddamu ebibuuzo bino byonna?
They were arguing forever.	Baali bayomba emirembe gyonna.
It smelled rotten.	Kyawunya okuvunda.
The leopard flew up into its cage.	Engo yabuuka waggulu mu kiyumba kyayo.
We had a wonderful day.	Twabadde n’olunaku olulungi ennyo.
The scientific community is divided on this issue.	Ekibiina kya bannassaayansi kirimu enjawukana ku nsonga eno.
The woman ordered a beer.	Omukyala yalagidde bbiya.
The merchant did not want to sell his goods.	Omusuubuzi yabadde tayagala kutunda bintu bye.
The doctor visits him every week.	Omusawo amukyalira buli wiiki.
Our bags are bottomless.	Ensawo zaffe teziriiko wansi.
He knows their language.	Amanyi olulimi lwabwe.
The young man’s mood darkened.	Omuudu y’omuvubuka yaziba.
He dreamed of revamping it in comics.	Yaloose okugiddaabiriza mu comics.
So young, motherless, in need of love,	Kale abato, abatalina maama, abeetaaga omukwano, .
He sat on a rock by the river.	Yatuula ku lwazi ku mabbali g’omugga.
His trip was new, lighter and more expensive.	Olugendo lwe lwali mpya, nga luweweevu ate nga lwa bbeeyi.
This is an example of active transport.	Kino kyakulabirako ky’entambula ekola.
Broad beans are rich in protein, unsaturated fats and carbohydrates.	Ebinyeebwa ebigazi birimu ebirungo ebizimba omubiri, amasavu agatali gajjuvu ne kaboni.
His grandmother's cottage was next to a modest barn.	Ekiyumba kya jjajjaawe kyali okumpi n’ekiraalo ekitali kya kitiibwa.
Everyone is very formal.	Buli omu mutongole nnyo.
Our work slowed to a crawl.	Omulimu gwaffe gwakendeera ne gutuuka ku bbugumu.
Having three is still being conservative.	Okubeera n’essatu kikyali kya kubeera kya conservative.
Ingredients will be weighed in triplicate.	Ebirungo bijja kupimibwa mu bitundu bisatu.
Grace closed her eyes.	Grace yazibiriza amaaso ge.
Bananas are high in potassium.	Ebijanjaalo birimu ekirungo kya potassium ekiwera.
There is no crime or corruption in our village.	Ku kyalo kyaffe tewali bumenyi bw’amateeka wadde obuli bw’enguzi.
The pain made him wince.	Obulumi obwo bwamuleetera okuwunya.
John has an eye for pretty girls.	John alina eriiso eritunuulira abawala abalungi.
The security team evicted the occupants.	Ttiimu y’ebyokwerinda yagobye abaabadde basula mu bifo eby’enjawulo.
When you work on nature, you feel, it happens slowly.	Bw’okolera ku butonde, owulira, kibaawo mpola.
In time, he understood the meaning of the dream.	Yatuuka ekiseera n’ategeera amakulu g’ekirooto ekyo.
Lazy, stupid, lazy, stupid.	Omugayaavu, omusiru, omugayaavu, omusiru.
These birds were used to life in the city.	Ebinyonyi bino byali bimanyidde obulamu mu kibuga.
He blows up.	Afuumuuka.
Wild animals make a sport of killing other wild animals.	Ensolo z’omu nsiko zikola omuzannyo gw’okutta ensolo endala ez’omu nsiko.
One needs to climb many steps to reach the top.	Omuntu yeetaaga okulinnya amadaala mangi okutuuka ku ntikko.
No one doubts his sincerity.	Tewali abuusabuusa bwesimbu bwe.
He and his friends refused to answer his questions.	Ye ne mikwano gye baagaana okuddamu ebibuuzo bye.
The food was delivered promptly.	Eby’okulya byatuusibwa mu bwangu.
A baby marten sat on a tree branch.	Akaana k’embuzi aka marten kaatudde ku ttabi ly’omuti.
Humans are allergic to aflatoxins.	Abantu balina alergy eri obutwa bwa aflatoxins.
The majestic trees cast a deep green shadow.	Emiti egy’amaanyi gisuula ekisiikirize ekya kiragala ekinene.
The result was unclear when the game ended.	Ebyavudde mu mupiira tebyategeerekese ddi omupiira lwe gwaggwa.
His forehead was smeared with blood.	Ekyenyi kye kyali kisiigiddwa omusaayi.
A goldsmith will open his shop in the city tomorrow.	Omuweesi wa zaabu agenda kuggulawo edduuka lye mu kibuga olunaku lw’enkya.
Some of the congregation members prayed and whispered softly.	Abamu ku bammemba b’ekibiina baasaba era ne bawuubaala mpola.
They want to arrest me for murder.	Baagala kunkwata lwa butemu.
The ship capsized after hitting an iceberg.	Emmeeri eno yagudde oluvannyuma lw’okutomera olusozi lwa ice.
The chef placed the tray on the table.	Omufumbi yateeka tray ku mmeeza.
The building was left unsecured.	Ekizimbe kino kyalekeddwa nga tekikuumibwa.
A generous flow of dark chocolate.	Okukulukuta okw’omutima omugabi okwa chocolate omuddugavu.
The caterpillars had no place to nest	Enkwale zaali tezirina kifo we zibeera bisu
Customers often complain about exorbitant prices.	Bakasitoma batera okwemulugunya ku bbeeyi esukkiridde.
The nurse examines the patient.	Omusawo akebera omulwadde.
The boy is wearing a striped shirt.	Omulenzi ayambadde essaati eriko emisono.
Through cracks and crevices he can see.	Okuyita mu nnyatika n’enjatika asobola okulaba.
The man began to pace nervously.	Omusajja yatandika okutambula n’obunkenke.
Three cars are parked outside.	Emmotoka ssatu zisimbye wabweru.
The troops behaved with commendable discipline.	Amagye geeyisa nga gakangavvulwa mu ngeri etenderezebwa.
The rose turned brown.	Rose yafuuka ya kitaka.
A cool breeze blew in from the nearby lake.	Empewo ennyogovu yafuuwa okuva ku nnyanja eyali okumpi.
Saves a lot of time.	Akekkereza obudde bungi.
I am familiar with all cultures.	Nze obuwangwa bwonna mbumanyidde ddala.
The professor wants his strong tea.	Pulofeesa ayagala caayi we ow’amaanyi.
He deceived her.	Yamulimbalimba.
Economic growth created many new jobs.	Enkulaakulana y’ebyenfuna yatondawo emirimu mingi emipya.
The new law has a profound impact on the country.	Etteeka eppya lirina kye likola nnyo ku ggwanga.
Write each letter correctly.	Buli nnukuta giwandiike bulungi.
A smaller car will serve you better.	Emmotoka entono ejja kukuweereza bulungi.
The capital has a tropical climate.	Ekibuga ekikulu kirimu embeera y’obudde ey’obutiti.
The sun rose over the desert horizon	Enjuba yavaayo ku bbanga ery’eddungu
They were very excited.	Baali basanyuse nnyo.
She applied a thick coat of mascara.	Yasiiga ekkooti enzito eya mascara.
The hot oil is hot.	Amafuta agookya nga gookya.
She wore a long skirt.	Yayambadde sikaati empanvu.
Descend the slopes of the mountain.	Serengeta ku biwonvu by’olusozi.
The rainy season ended, the flowers withered.	Sizoni y’enkuba yaggwaako, ebimuli ne biwotoka.
Some blame the rise in terrorism on poor policing.	Abamu okweyongera kw’ebikolwa by’obutujju babiteeka ku nkola ya poliisi embi.
An architectural museum has recently opened here.	Gye buvuddeko wano waggulwawo ekitebe ky’ebizimbe.
Made of steel, very sturdy.	Ekoleddwa mu kyuma, enywevu nnyo.
He drank a raw egg every day.	Yanywanga eggi embisi buli lunaku.
He has tried again and again.	Agezezzaako emirundi n’emirundi.
Elderflower water is an ingredient in many tonics.	Amazzi ga Elderflower kirungo mu tonics nnyingi.
He pulled off a red silk raincoat.	Yasimbula ekkooti y’enkuba eya silika emmyufu.
The press protested violently.	Bannamawulire beekalakaasizza nnyo.
The young girl frowned.	Omuwala omuto yafuukuula ennyindo.
The water was still flowing heavily between the rocks.	Amazzi gaali gakyakulukuta nnyo wakati w’amayinja.
These methods really work.	Enkola zino ddala zikola.
The compound contained several temples.	Ekibangirizi ekyo kyalimu yeekaalu eziwerako.
He had never seen one up close.	Yali talabangako n’omu kumpi.
Use this lesson for more examples.	Kozesa essomo lino ku byokulabirako ebirala.
Close the classroom door, please.	Ggalawo oluggi lw’ekibiina, nkwegayiridde.
This is a book about ninjas.	Kino kitabo ekikwata ku ba ninja.
The areas were counted and weighed.	Ebitundu ebyo byabalibwa ne bipimibwa.
Prevent the bus from going in the wrong direction.	Lemesa bbaasi okugenda mu kkubo erikyamu.
More and more ground ants are being discovered.	Enseenene ez’oku ttaka zeeyongera okuzuulibwa.
None of us are going there today.	Tewali n’omu ku ffe agendayo leero.
A new disease has been discovered.	Obulwadde obupya buzuuliddwa.
The engineers who built the bridge are proud.	Bayinginiya abaakoze omutala guno benyumiriza.
Westward drift of the continent.	Westward drift ya ssemazinga.
The game was too boring, so I left.	Omuzannyo gwali gususse okuboola, kwe kugenda.
You get little sleep in a hostel like this.	Ofuna otulo tutono mu kisulo nga kino.
It differs from other fish in that its mouth is closed	Kyawukana ku byennyanja ebirala kubanga akamwa kaayo kaggaddwa
He opened the door quickly.	Yaggulawo oluggi mu bwangu.
The birder saw a striking bird flying overhead.	Omukuumi w’ebinyonyi yalaba ekinyonyi ekyali kikuba nga kibuuka waggulu.
He would like to change his life.	Yandyagadde okukyusa obulamu bwe.
The player had learned this technique from his father.	Omuzannyi ono akakodyo kano yali ayize ku kitaawe.
Why do they do this?	Lwaki kino bakikola?
The charity was awarded stock in a company.	Ekitongole kino eky’obwannakyewa kyaweereddwa sitooka mu kkampuni emu.
Our dog is smart.	Embwa yaffe ya magezi.
Meanwhile, sister was screaming at sister.	Mu kiseera ekyo mwannyinaffe yali akuba enduulu eri mwannyinaffe.
He found shelter in the forest.	Yafunye obubudamu mu kibira.
Stop what you're doing right now.	Lekera awo ky'okola mu kiseera kino.
You’re driving too slow!	Ovuga mpola nnyo!
The city's main source of income is tourism.	Abantu b’omu kibuga basinga okufuna ssente ze bulambuzi.
This has a very simple solution.	Kino kirina eky’okugonjoola eky’angu ennyo.
Huge chunks of water were hitting exposed rocks.	Ebitundu ebinene ennyo eby’amazzi byali bikuba enjazi ezaali zirabika.
The city boasts of a small road network.	Ekibuga kino kyewaanira ku mutimbagano omutono ogw’enguudo.
He had such beautiful blue eyes.	Yalina amaaso ga bbululu amalungi bwe gatyo.
There was a little boy there, playing in the garden.	Waaliwo akalenzi akatono awo, nga kazannya mu lusuku.
He felt a great sense of joy.	Yawulira essanyu ery’amaanyi.
A small pond was beside the flowers.	Ekidiba ekitono kyali ku mabbali g’ebimuli.
They cooked it in the fire.	Baagifumbira mu muliro.
He was given new shoes.	Yaweereddwa engatto empya.
Researchers were emphatic.	Abanoonyereza baali baggumiza.
Your name is spotless.	Erinnya lyo teriiko kamogo.
Vacancies appear in the solar system.	Ebifo ebitaliiko kintu kyonna birabika mu nsengekera y’enjuba.
The snow had fallen heavily like blankets on the ground.	Omuzira gwali gugudde nnyo ng’emifaliso ku ttaka.
My uncle’s car looks very modern.	Emmotoka ya kojja eringa ya mulembe nnyo.
A few birds were flying overhead.	Ebinyonyi ebitonotono byali bibuuka waggulu.
I can’t quite believe it.	Siyinza bulungi kukkiriza.
The motion picture industry produces nothing but garbage.	Omulimu gw’okukola firimu ezitambula tegufulumya kintu kirala okuggyako kasasiro.
Houses have collapsed, buses have broken down.	Ennyumba zigudde, bbaasi zimenyese.
It’s easy to continue the conversation.	Kyangu okutwala emboozi mu maaso.
So the architect set to work.	Bwatyo omukubi w’ebifaananyi n’atandika okukola.
The old lady pushed through the crowd.	Omukyala omukadde yasikambula mu bantu.
My mother is sick.	Maama mulwadde.
You look so miserable!	Olabika nga wa nnaku nnyo!
The education system is outdated.	Enkola y’ebyenjigiriza evudde ku mulembe.
The backpack was full of maps, compass, and food.	Ensawo y’omu mugongo yali ejjudde maapu, kkampasi, n’emmere.
Secure the wooded ends.	Ssiba enkomerero eziriko enku.
Thief escapes in stolen car.	Omubbi asimattuse mu mmotoka enzibe.
However, the literacy rate is very high here.	Wabula wano omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika guli waggulu nnyo.
From his hiding place, he looked at the woman.	Ng’ali mu kifo we yali yeekwese, yatunuulira omukazi oyo.
The setting sun turned the seawater to gold.	Enjuba eyagwa yafuula amazzi g’ennyanja ne gafuuka zaabu.
Zinc oxide has a dark color.	Zinc oxide alina langi enzirugavu.
The rates charged by this bank are reasonable.	Emiwendo bbanka eno gy’esasuza giba gya nsaamusaamu.
The ant slept in the hole.	Enseenene yasula mu kinnya.
Sentences must have proper structure.	Sentensi zirina okuba n’ensengeka entuufu.
The officers waited in silence, then went outside.	Abaserikale baalinda mu kasirise, oluvannyuma ne bafuluma ebweru.
When tests show that animals like pink, people paint it.	Okukebera bwe kulaga nti ebisolo byagala nnyo langi ya pinki, abantu bagisiiga langi.
This game was fun to watch.	Omupiira guno gwabadde gwa ssanyu okulaba.
Figures compiled by an economist showed an alarming level of unemployment.	Emiwendo egyakuŋŋaanyiziddwa omukugu mu by’enfuna gyalaga nti ebbula ly’emirimu liri mu ngeri eyeewuunyisa.
Authorities have stepped up efforts to combat the problem.	Ab’obuyinza bongedde amaanyi mu kaweefube w’okulwanyisa ekizibu kino.
A fresh breeze was blowing in his face.	Empewo empya yali emufuuwa mu maaso.
The workers are angry.	Abakozi banyiize.
Anger, surprise, sadness, and laughter are all emotions.	Obusungu, okwewuunya, ennaku, n’okuseka byonna biba bya nneewulira.
They need your support.	Beetaaga obuwagizi bwammwe.
The politician’s speech was highlighted.	Okwogera kwa munnabyabufuzi ono kwalimu ebikulu bingi.
Potatoes peel easily when cooked.	Ebitooke bisekula mangu nga bifumbiddwa.
He has a canvas bag hanging over his shoulder.	Alina ensawo ya kanvaasi ewaniridde ku kibegabega.
But will this government contemplate pollution?	Naye gavumenti eno eneefumiitiriza ku bucaafu?
It was clear that the boy was lying.	Kyalabika bulungi nti omulenzi yali alimba.
The dishes are dirty but they are in the cupboard.	Essowaani zicaafu naye ziri mu kabada.
There is no time like the present.	Tewali kiseera nga ekiriwo kati.
I heard about a famous painter.	Nawulira ku musiizi w’ebifaananyi omututumufu.
The hill lies to the south of the village.	Olusozi luno luli mu bukiikaddyo bw’ekyalo kino.
His relationship with this friend was oddly shallow.	Omukwano gwe ne mukwano gwe ono gwali gwa oddly shallow.
So the old lady did as she was told.	Bwatyo omukyala omukadde n’akola nga bwe baamugamba.
He touched the shopkeeper’s hand.	Yakwata ku mukono gw’omusuubuzi w’edduuka.
The cool breeze from the sea made me shiver.	Empewo ennyogovu eyali eva mu nnyanja yandeetera okukankana.
The village is poor and pastoral.	Ekyalo kyavu era kya busumba.
Torn clothing indicates the preacher.	Engoye ezikutuse ziraga omubuulizi.
The scorpion bit the boy.	Enjaba yaluma omulenzi.
He has repeatedly questioned our work.	Abadde abuusabuusa enfunda eziwera omulimu gwaffe.
He has been doing a lot since childhood.	Abadde akola bingi okuva mu buto.
The victims had tried to escape.	Abaakosebwa baali bagezezzaako okudduka.
He held his breath as he leaned against the cliff.	Yakwata omukka nga bwe yeewaniridde ku jjinja.
It was important to prove myself.	Kyali kikulu okwekakasa.
The squirrels crawl on the ground.	Enkwale ziseeyeeya ku ttaka.
The country has been plagued by corruption for decades.	Eggwanga limaze emyaka mingi nga lirimu enguzi.
In addition, there may be a slight black mark.	Okugatta ku ekyo, wayinza okubaawo akabonero akaddugavu akatono.
Some people prefer to be alone.	Abantu abamu basinga kwagala kubeera bokka.
Provide the name of the drug commonly used.	Waayo erinnya ly’eddagala eritera okukozesebwa.
The inauguration of the new expressway will greatly facilitate traffic.	Okutongoza oluguudo olupya olw’amangu kijja kwanguyiza nnyo entambula.
Eventually he learned to love them.	Oluvannyuma yayiga okubaagala.
The bill will be debated in parliament.	Ebbago lino lyakukubaganyizibwako ebirowoozo mu palamenti.
The prison manager is jailed for protesting treatment.	Maneja w’ekkomera asibiddwa lwa kwekalakaasa olw’engeri gye bayisibwamu.
The moon shines down on us.	Omwezi gutuyaka wansi.
It’s impossible to please everyone.	Tekisoboka kusanyusa buli muntu.
He hurried home despite the lightening of the rain.	Yayanguwa okudda eka wadde ng’enkuba yali ekendedde.
Muscle contraction is voluntary.	Okukonziba kw’ebinywa kuba kwa kyeyagalire.
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	Amazzi gayita mu nsengekera y’okufuumuuka n’okufuumuuka.
A stone was carefully placed to mark the grave.	Ejjinja lyateekebwawo n’obwegendereza okussaako akabonero ku ntaana.
The swimmer was strong and solid.	Omuwuzi yali wa maanyi era nga munywevu.
It grows fluffy when wet.	Kikula nga kifuukuuse nga kifuuse ekibisi.
Test something new on a smaller scale.	Gezesa ekintu ekipya ku minzaani entono.
The director blamed the problems mainly on the staff.	Dayirekita ebizibu bino okusinga yabitadde ku bakozi.
They lived in a world where things could change.	Baali babeera mu nsi ebintu mwe byali bisobola okukyuka.
His father was a wealthy landowner.	Kitaawe yali nnannyini ttaka mugagga.
My jacket is beige.	Jacket yange ya beige.
The drone has been drilling in this area for years.	Ennyonyi eno emaze emyaka ng’esima mu kifo kino.
He was questioned as a witness	Yabuuziddwa ng’omujulizi
When villagers get infected, we shut down the community.	Abatuuze ku kyalo bwe bafuna akawuka, tusiba ekitundu.
The field mice are at home in the rooms.	Ebibe by’omu nnimiro biri waka mu bisenge.
Pass the buttermilk through a sieve.	Buttermilk giyise mu ssefuliya.
The hammer is a traditional symbol of marriage.	Ennyondo kabonero k’ekinnansi akalaga obufumbo.
This interesting painting shows a seated mermaid.	Ekifaananyi kino ekinyuvu kiraga omuwala ow’omu nnyanja atudde.
All that was left was a pile of rubble.	Ekyali kisigaddewo kyali ntuumu ya bifunfugu.
But, as per this satellite image, the island is unmistakable.	Naye, nga bwe kiri mu kifaananyi kino ekya sseetilayiti, ekizinga kino tekibuusibwabuusibwa.
Pharaoh was able to attend some religious festivals.	Falaawo yasobola okwetaba mu bivvulu ebimu eby’eddiini.
Rain continued in many areas.	Enkuba yeeyongera okutonnya mu bitundu bingi.
Political factions continue to disagree on policy.	Ebiwayi by’ebyobufuzi bikyagenda mu maaso n’obutakkaanya ku nkola.
The land itself to the middle of the earth.	Ettaka lyenyini okutuuka wakati mu nsi.
He was happy to get his phone.	Yali musanyufu okufuna essimu ye.
He studied literature in college.	Yasoma ebiwandiiko mu ttendekero ekkulu.
Our company produces eggs in several ways.	Kkampuni yaffe ekola amagi mu ngeri eziwerako.
Not many will like this	Kino si bangi abajja okwagala
Feeling a little sad, she retired to the kitchen.	Olw’okuwulira ng’aliko ennaku katono, yawummula n’agenda mu ffumbiro.
This country was full of tourist attractions.	Ensi eno yali ejjudde ebifo eby’obulambuzi.
Their existence is serendipitous.	Okubeerawo kwabwe kwa serendipitous.
The city was plagued by crime.	Ekibuga kino kyali kibonyaabonyezebwa obumenyi bw’amateeka.
Sheep were the most numerous.	Endiga zaali zisinga obungi.
The bomb was going off all this time.	Bbomu yali ekuba ebbanga lino lyonna.
He insisted that it was necessary.	Yakkaatirizza nti kyetaagisa.
The character of a nation is reflected in its books.	Empisa z’eggwanga zeeyolekera mu bitabo byalyo.
A waitress passed by, offering delicious drinks.	Omuweereza yayitawo, ng’awa ebyokunywa ebiwooma.
He was running late.	Yali adduka kikeerezi.
Snow falls in the mountainous region in winter.	Omuzira gugwa mu kitundu ky’ensozi mu biseera eby’obutiti.
This diet was thought by many to prevent disease.	Endya eno bangi baali balowooza nti etangira endwadde.
If you drive carefully you shouldn’t have any problems.	Bw’ovuga n’obwegendereza tolina kufuna buzibu bwonna.
The soldier was severely burned, losing his hair.	Omujaasi ono yayokebwa nnyo, enviiri n’abulwa.
I play the guitar.	Nkuba gitaala.
I want to eat ham and eggs for lunch.	Njagala okulya ham n’amagi ku kyamisana.
The government is well aware of this problem.	Gavumenti emanyi bulungi ekizibu kino.
He counted his money.	Yabala ssente ze.
I create a lot of waste.	Ntondawo kasasiro mungi.
A separate ticket book is all that remains.	Ekitabo kya tikiti eky’enjawulo kye kyokka ekisigaddewo.
Agora, ancient market.	Agora, akatale ak’edda.
They are very foraging.	Banoonya nnyo emmere.
This war must end soon.	Olutalo luno lulina okuggwaawo mu bbanga ttono.
He was disappointed that she had refused his offer.	Yabadde yennyamidde olw’okugaana kye yali amuwadde.
The murder sent shock waves throughout the country.	Ettemu lino lyasindise amayengo ag’ekikangabwa mu ggwanga lyonna.
The robber held up the bank teller.	Omubbi yasitudde omuteebi wa bbanka waggulu.
They checked his passport and questioned him.	Baamukebedde paasipooti ne bamubuuza ebibuuzo.
Common names include bellflower, bluebell and trout lily.	Amannya agamanyiddwa ennyo mulimu bellflower, bluebell ne trout lily.
The number of criminals was increasing.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gwali gweyongera.
The sun dipped behind the mountain.	Enjuba yannyika emabega w’olusozi.
This polluted river is very damaging.	Omugga guno omucaafu gwonoona nnyo.
The statue stands in front of the large hall.	Ekibumbe kiyimiridde mu maaso g’ekisenge ekinene.
Language enables us to communicate.	Olulimi lutusobozesa okwogeraganya.
The vast waterfall roared strangely.	Ekiwonvu ekyo ekinene ennyo kyawuuma mu ngeri eyeewuunyisa.
After a late dinner he goes to bed.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo ekikeerezi agenda okwebaka.
Scientists consider this phenomenon to be genetically abnormal.	Bannasayansi batwala ensonga eno ng’etali ya bulijjo mu buzaale.
The police officer knew the girl well.	Omuserikale wa poliisi omuwala ono yali amumanyi bulungi.
While watching a baseball game on television, he fell asleep.	Bwe yali alaba omuzannyo gwa baseball ku ttivvi, yeebaka.
Therefore, death may have been caused by fear.	N’olwekyo, okufa kuyinza okuba nga kwava ku kutya.
Prepare the ingredients for the soup.	Tegeka ebirungo by’ogenda okukola ssupu.
Mark spent his childhood avoiding bullies.	Mark obuto bwe yabumala nga yeewala abatulugunyizibwa.
Crimes against women are on the rise.	Ebikolobero ebikolebwa ku bakyala byeyongera.
His parents never wanted him to be a pilot.	Bazadde be tebaayagalanga kubeera muvuzi wa nnyonyi.
It took two hours to reach the village.	Kyatwalidde essaawa bbiri okutuuka ku kyalo.
A computer is a machine with many different parts.	Kompyuta kyuma ekirimu ebitundu bingi eby’enjawulo.
Only his name is known.	Erinnya lye lyokka lye limanyiddwa.
They all came at once!	Bonna bajja omulundi gumu!
So what’s it like to take the ferry?	Kale okulinnya ekidyeri kibeera kitya?
The water is very cold.	Amazzi ganyogoga nnyo.
In this area, the air is clean.	Mu kitundu kino, empewo nnyonjo.
He lay on the hard, blistered mattress.	Yagalamira ku mufaliso omukalu era ogw’ebizimba.
The girl’s face lights up with a smile.	Feesi y’omuwala eyaka n’akamwenyumwenyu.
They agreed not to talk about it.	Bakkaanyizza obutakyogerako.
The policeman pointed his gun at him.	Omupoliisi yamutunuulidde emmundu ye.
But the meeting is over!	Naye olukiiko lwakaggwa!
Their union produced eight children.	Omukago gwabwe gwazaala abaana munaana.
The coach was outraged.	Omutendesi yavudde mu mbeera.
Demand for copper is high.	Obwetaavu bw’ekikomo bungi.
Gradually, he will try to seduce her.	Mpolampola, ajja kugezaako okumusikiriza.
Their restaurant is well known for its delicious food.	Eky’okulya kyabwe kimanyiddwa nnyo olw’emmere ewooma.
The rising sun cast long shadows across the desert.	Enjuba eyavaayo yasuula ebisiikirize ebiwanvu okubuna eddungu.
Farmers suffer from drought.	Abalimi babonaabona olw'ekyeya.
The smoking chimney.	Chimney efuuwa omukka.
Some might say that these are remote islands.	Abamu bayinza okugamba nti bino bizinga ebyesudde.
It was late when the astronaut woke up.	Obudde bwali bukeeredde omugenzi w’omu bwengula n’azuukuka.
The butterfly flaps its wings.	Ekiwujjo kikuba ebiwaawaatiro byakyo.
The streets are filled with pedestrians and cyclists.	Enguudo zijjudde abatembeeyi n’abavuzi ba ddigi.
The villain is the leader of a large criminal organization.	Omubi ye mukulembeze w’ekibiina ekinene eky’abamenyi b’amateeka.
The next room was a torture chamber.	Ekisenge ekiddako kyali kisenge kya kutulugunyizibwa.
A very small village became very wealthy.	Ekyalo ekitono ennyo kyafuuka eky’obugagga ennyo.
You may unsubscribe at any time.	Oyinza okuva mu kwewandiisa ekiseera kyonna.
The auctioneer asked if anyone wanted the donkey.	Omusuubuzi wa ffulaayi yabuuzizza oba waliwo ayagala endogoyi.
The authorities want to see you resolve the matter peacefully.	Ab’obuyinza baagala okulaba nga wagonjoola ensonga mu mirembe.
Speaking is easier for him than writing.	Okwogera kimukwanguyira okusinga okuwandiika.
The woman intended to hide her tears.	Omukyala ono yagenderera okukweka amaziga ge.
The fish had no teeth.	Ebyennyanja tebyalina mannyo.
The milk was bitter.	Amata gaali gakaawa.
The brave crusaders were attacked by a brutal army.	Abasalaba abazira baalumbibwa eggye ery’obukambwe.
That depends on the company you work for.	Ekyo kisinziira ku kkampuni gy’okolera.
The sculpture is beautiful and beautiful.	Ekibumbe kino kinyuma era kirungi nnyo.
The mountain face rises sharply above the valley, .	Feesi y’olusozi esituka nnyo waggulu w’ekiwonvu, .
There is a lot of skepticism about global warming.	Waliwo okubuusabuusa kungi ku kubumbulukuka kw’ensi.
The complexity of this task will require a great deal of effort.	Obuzibu bw’omulimu guno bujja kwetaagisa okufuba ennyo.
Some high school runners were training on the track.	Abamu ku baddusi ba siniya baabadde batendekebwa ku luguudo luno.
It was impossible to forget his apology.	Kyabadde tekisoboka kwerabira kwetonda kwe.
Why don’t we discuss this over dinner tonight?	Lwaki kino tetukiteesaako nga tuli ku kijjulo ekiro kino?
Most plants in the rainforest are epiphytes.	Ebimera ebisinga mu kibira ky’enkuba biba bya ‘epiphytes’.
The fish slipped out of the water.	Ekyennyanja kyaseeyeeya okuva mu mazzi.
Scientists have not yet discovered what causes depression.	Bannasayansi tebannaba kuzuula kiki ekivaako okwennyamira.
Compelling results for this young unmarried couple	Ebivaamu ebiwaliriza abafumbo bano abato abatafumbiriganwa
The youths spotted him immediately.	Abavubuka bano baamulabye amangu ddala.
This is the species’ worst annual decline.	Kino kye kisinga obubi ekika kino okukendeera buli mwaka.
The villagers are suffering from the effects of erosion.	Abatuuze ku kyalo kino babonaabona olw’ebiva mu kukulugguka kw’ettaka.
A famous man, long lost, gives directions.	Omusajja omututumufu, eyali abuze edda, awa obulagirizi.
He took the knife and began to cut.	Yakwata ekiso n’atandika okusala.
The Constitution guarantees freedom of religion.	Ssemateeka akakasa eddembe ly’eddiini.
His honest reputation preceded him.	Erinnya lye ery’obwesimbu lyamusooka.
The little things are sacred.	Ebintu ebitonotono bitukuvu.
Our house was flooded.	Ennyumba yaffe yajjula amazzi.
Sometimes they will eat animals like mice and rodents.	Oluusi bajja kulya ebisolo ng’ebibe n’ebiwuka.
Airless.	Etaliimu mpewo.
The soldiers killed the wounded insurgent.	Abajaasi bano batta omuyeekera eyabadde afunye ebisago.
Go home and put on your coat.	Ddayo eka oyambale ekkooti yo.
Imagine you are at a party and no one is talking to you.	Teebereza ng’oli ku kabaga nga tewali ayogera naawe.
Use tongs to flip the meat.	Kozesa tongs okufuumuula ennyama.
The fish were easy to find.	Ebyennyanja byali byangu okuzuula.
Increasingly, winters are getting colder.	Okweyongera, ekyeya kyeyongera okunnyogoga.
I have a small dog.	Nnina embwa entono.
At the dinner party, everyone was starving.	Mu kabaga k’ekyeggulo, buli omu yabadde afa enjala.
The second is in formal style.	Ekyokubiri kiri mu sitayiro entongole.
Today’s weather is a little better than yesterday.	Obudde bwa leero busingako katono ku bwa jjo.
The benefit was going to his daughter’s school.	Omuganyulo gwali gwa kugenda mu ssomero lya muwala we.
The two women exchanged lewd glances.	Abakazi bano bombi baawanyisiganya amaaso ag’obugwenyufu.
The bike fell down the bank.	Ddigi yagudde wansi mu bbanka.
The frogs were gone, apparently.	Ebikere byali biweddewo, kirabika.
A warm, cool breeze caressed these trees.	Empewo ebuguma era ennyogovu yaweeweeta emiti gino.
If you want to learn more about them, click here.	Bw’oba ​​oyagala okumanya ebisingawo ku bo, genda wano.
The screams of the goats could be heard through the village.	Enduulu z’embuzi zaali ziwulikika nga ziyita mu kyalo.
Chocolate goes well with crisps.	Chocolate atambula bulungi ne crisps.
The leader announced his decision at a party meeting.	Omukulembeze alangiridde okusalawo kwe mu lukiiko lw’ekibiina.
An old woman tells that she saw a ghost.	Omukyala omukadde anyumya nti yalaba omuzimu.
Did everything go as planned?	Buli kimu kyatambudde nga bwe kyali kitegekeddwa?
The birth rate has dropped dramatically.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa gukendedde nnyo.
A blue car drives over a zebra crossing.	Emmotoka ya bbululu evuga ku kifo ekiyitibwa zebra crossing.
Your voice carries well.	Eddoboozi lyo litwala bulungi.
They drum loudly.	Bakuba endongo mu ddoboozi ery’omwanguka.
He loved the man he never met.	Yayagala nnyo omusajja oyo tamusisinkanangako.
This is the best quality store in town.	Eno ye dduuka erisinga omutindo mu kibuga.
Most doctors think saturated fats are bad.	Abasawo abasinga balowooza nti amasavu agayitibwa saturated fats si malungi.
National parks are an important tourist attraction.	Paaka z’eggwanga kifo kikulu eky’obulambuzi.
I had been checking the shelves for quite some time.	Nnali mmaze ebbanga ddene nga nkebera ku bushalofu.
The medieval castle is now a museum.	Olubiri olw’omu kyasa eky’omu makkati kati lufuuse myuziyamu.
The study of volcanoes is called volcanology.	Okunoonyereza ku volcanoes kuyitibwa volcanology.
However, the country is still at war.	Kyokka eggwanga lino likyali mu lutalo.
Water molecules form hydrogen bonds.	Molekyulu z’amazzi zikola ebiyungo bya haidrojeni.
This thorn is small, but very sharp.	Eggwa lino litono, naye lisongovu nnyo.
The powder is sieved to remove lumps.	Obuwunga busengejebwa okuggyamu ebizimba.
Stop frantically searching for your stuff.	Lekera awo okunoonya ebintu byo mu ngeri ey’ekibogwe.
It is a very popular sport here.	Muzannyo gwettanirwa nnyo wano.
Turn off the lights.	Ggyako amataala.
In total, he found five errors.	Okutwalira awamu, yazuula ensobi ttaano.
A more realistic plan emerged.	Enteekateeka esingako okubeera entuufu yavaayo.
One of my earliest memories is of the carnival.	Ekimu ku bintu bye nzijukira mu kusooka kwe ku carnival.
We should build temples dedicated to them!	Tusaanidde okuzimba yeekaalu ezibaweereddwayo!
Parents are advised to supervise their children at all times.	Abazadde baweebwa amagezi okulabirira abaana baabwe ekiseera kyonna.
You need to make sure the mixture is creamy.	Olina okukakasa nti omutabula gulimu ebizigo.
The captain's cabin is just below the bridge.	Kaabuyonjo ya kapiteeni eri wansi ddala w’omutala.
More people seem to get the flu in the winter.	Abantu bangi balabika bakwatibwa ssennyiga ono mu biseera eby’obutiti.
They chose one of their number to be their leader.	Baalonze omu ku muwendo gwabwe okuba omukulembeze waabwe.
He led the residents in prayer.	Yakulembeddemu abatuuze mu kusaba.
The video game contains nonsensical language.	Omuzannyo gwa vidiyo gulimu olulimi olutaliimu nsa.
Their conversation lasted for hours.	Emboozi yaabwe yamala essaawa eziwera.
Each state has slightly different rules for insurance.	Buli ssaza lirina amateeka ag’enjawulo katono ku yinsuwa.
They spent the rest of the next month there.	Omwezi ogwaddako ogwasigaddeyo baamalayo.
These are tasks that are completed quickly.	Gino mirimu egimalirizibwa amangu.
Agreement on common problems.	Endagaano ku bizibu eby’awamu.
He studied hard, but failed his final exams.	Yasoma nnyo, naye ebigezo bye eby’akamalirizo n’agwa.
He saw a woman in the distance.	Yalaba omukazi ng’ali wala.
A flower has fallen in his life.	Ekimuli kigudde mu bulamu bwe.
Few people take this poem seriously.	Abantu batono abatwala ekitontome kino ng’ekizitowa.
Deep-sea fish are the most coveted.	Ebyennyanja ebiva mu nnyanja enzito bye bisinga okwegomba.
Can you repair this phone?	Osobola okuddaabiriza essimu eno?
First, however, the bands must be sterilized.	Kyokka okusooka, bbandi zino zirina okuteekebwamu obuwuka.
One must respect the law.	Omuntu alina okussa ekitiibwa mu mateeka.
The director called his assistant.	Dayirekita yakubira omuyambi we essimu.
You can use it to write, sing, sing.	Osobola okugikozesa okuwandiika, okuyimba, okuyimba.
The dictator was forced into power by the military.	Nakyemalira yawalirizibwa amagye okuyingira mu buyinza.
Say it slowly, clearly.	Kigambe mpola, ng’oyogera bulungi.
He has no children of his own.	Talina baana be.
He looked at his father in surprise.	Yatunuulira kitaawe nga yeewuunya.
The laptop fell to the floor and broke.	Laptop yagudde wansi n’emenya.
According to a recent survey, people enjoy the outdoors.	Okusinziira ku kunoonyereza okwakakolebwa, abantu banyumirwa nnyo okugenda ebweru.
The church was gorgeous.	Ekkanisa yali ya kitiibwa nnyo.
There were still stars visible in the sky.	Waali wakyaliwo emmunyeenye ezaali zirabika mu bbanga.
A population has been decimated by the disease.	Omuwendo gw’abantu gusaanyiziddwaawo obulwadde buno.
Dark chocolate is more nutritious than milk.	Chocolate omuddugavu alimu ebiriisa bingi okusinga amata.
Some fish and creatures have unusual colors.	Ebyennyanja ebimu n’ebitonde ebimu birina langi ezitali za bulijjo.
How does solar galvanization work?	Okufuuwa enjuba (solar galvanization) kukola kutya?
The old woman is old and frail.	Omukyala omukadde yakaddiwa era nga munafu.
A physical exertion workshop was held recently.	Omusomo gw’okufuba omubiri gwategekebwa gye buvuddeko.
Without a doubt, he is a genius.	Awatali kubuusabuusa, ye mugezigezi.
In the old days no one used coins.	Mu biseera eby’edda tewali yakozesanga ssente za nsimbi.
Just a short jog!	Jog ennyimpi yokka!
Water evaporates into air.	Amazzi gafuumuuka ne gafuuka mu mpewo.
According to religious teachings, everyone is born pure.	Okusinziira ku njigiriza z’eddiini, buli muntu azaalibwa nga mulongoofu.
She ran to the kitchen and made some snacks.	Yadduka n’agenda mu ffumbiro n’akola emmere ey’akawoowo.
The police officer paused, confused by the graffiti.	Omuserikale wa poliisi yayimirirako katono ng’asobeddwa olw’ebiwandiiko ebyawandiikibwa ku bipande.
Sunday, but he didn’t come.	Ssande, naye teyajja.
The farmers worked the land.	Abalimi be baakola ku ttaka lino.
Many people mistakenly associate neuroses with psychological instability.	Abantu bangi mu bukyamu bakwataganya obusimu obuyitibwa neuroses n’obutali butebenkevu mu birowoozo.
The competition was intense.	Empaka zaali za maanyi nnyo.
The ceiling falls down.	Siringi egwa wansi.
By implication, the servant had been caught lying.	By implication, omuweereza yali akwatiddwa nga alimba.
The sooner we stop this, the better.	Kino gyetukoma okukomya amangu, gyetukoma okuba ekirungi.
Jackknife pliers make quick cutting work.	Pliers ezisala jackknife zikola omulimu ogw’amangu ogw’okusala.
There's a chance this storm will cause problems.	There's a chance omuyaga guno gujja kuleeta obuzibu.
They were hastily buried under a huckleberry bush.	Baaziikibwa mu bwangu wansi w’ekisaka kya huckleberry.
The bricklayer was feeling his oats.	Omukungu wa bbulooka yali awulira oats ye.
The mouse moves subtly across the floor.	Ekibe kitambula mu bukwe okubuna wansi.
They scrambled madly for safety.	Baafubutuse eddalu nga banoonya obukuumi.
He was five feet six inches tall.	Yali muwanvu ffuuti ttaano mu yinsi mukaaga.
How do you pronounce that?	Ekyo okyatula otya?
The pool was dry.	Ekidiba kyali kikalu.
Desserts is another word for dessert.	Desserts kye kigambo ekirala ekitegeeza dessert.
The horse suddenly jumped over the fence.	Embalaasi yabuuka mangu ku bbugwe.
They walked to the other end of the field.	Baatambula okutuuka ku nkomerero y’ennimiro endala.
Share only relevant links.	Gabana enkolagana zokka ezikwatagana.
Fixed deposit is a type of savings plan.	Fixed deposit kika kya nteekateeka y’okutereka ssente.
Families are growing in size.	Amaka gagenda geeyongera okukula mu bunene.
Her purple dress hung round her pudgy frame.	Engoye ye eya kakobe yali ewaniridde nga yeetoolodde fuleemu ye eyali efuukuuse.
Religion is practiced in many parts of the world.	Eddiini ekolebwa mu bitundu by’ensi bingi.
It was easy to wake up.	Kyabanga kyangu okuzuukuka.
The Prophet taught that all people were brothers.	Nnabbi yayigiriza nti abantu bonna baali ba luganda.
We are surrounded by small towns.	Twetooloddwa obubuga obutonotono.
The brakes locked.	Bbuleeki zaasibye.
The young man disappeared from sight.	Omuvubuka ono yabuze mu maaso.
Skins became clogged with excess food.	Amalusu gaafuuka agazibikira olw’emmere esukkiridde.
The storm caused terrible damage.	Omuyaga ogwo gwasaanyaawo ebintu eby’entiisa.
Heavy rains caused flooding in some areas.	Enkuba eyatonnye ennyo yaleese amataba mu bitundu ebimu.
Escape punishment for serious crimes.	Okuwona okubonerezebwa olw’ebikolobero eby’amaanyi.
First you need fruits and treats.	Ekisooka weetaaga ebibala n’ebiwoomerera.
Docile and friendly animals respond to the sound of music.	Ebisolo ebigondera n’eby’omukwano biddamu eddoboozi ly’omuziki.
They feasted on a roast pig.	Baalidde embaga ku mbizzi eyokeddwa.
This is the man we have been looking for.	Ono ye musajja gwetubadde tunoonya.
All students must apply for free school meals.	Abayizi bonna balina okusaba emmere y’essomero ey’obwereere.
She wore her hair down, in loose buns.	Yayambalanga enviiri ze wansi, mu bikuta ebikalu.
These rules apply to adults as well as children.	Amateeka gano gakwata ku bantu abakulu nga kw’otadde n’abaana.
Making a fresh start is always a good idea.	Okukola entandikwa empya bulijjo kiba kirungi.
Pipes leaked into the wall.	Payipu zaakulukuta mu bbugwe.
He has a small tumor.	Alina ekizimba ekitono.
A considerable amount of land was devoted to vegetable cultivation.	Ettaka ddene nnyo lyaweebwayo okulima enva endiirwa.
A chameleon changes color to match its background.	Ennyonyi eyitibwa chameleon ekyusa langi okusobola okukwatagana n’ennyuma yaayo.
The fish are caught, gutted, skinned, and pelleted.	Ebyennyanja bikwatibwa, ne bivaamu ebyenda, ne bikolebwako amalusu, ne bifuulibwamu ebikuta.
There was a gasp of surprise.	Waaliwo okuwuuma okw’okwewuunya.
He raised his hand in protest.	Yayimusizza omukono nga yeekalakaasa.
Poor communication is the main cause of the problem.	Empuliziganya embi y’esinga okuleeta ekizibu ekyo.
They were almost too late.	Baali kumpi balwawo nnyo.
Schools must maintain health records for all students.	Amasomero galina okukuuma ebiwandiiko by’ebyobulamu ku bayizi bonna.
A small field owl rushes across the sidewalk.	Akawundo akatono ak’omu nnimiro kafubutuka okusomoka ekkubo ery’oku mabbali g’ekkubo.
The project was halted due to lack of funds.	Pulojekiti eno yayimiriziddwa olw’ebbula ly’ensimbi.
Yes, they are, too.	Yee, nabo bwe bali.
Whenever he has time, he plays the piano.	Buli lw’afuna obudde, akuba piyano.
His body was dumped in the bushes.	Omulambo gwe gwasuulibwa mu bisaka.
Actually, this is a monastery.	Mu butuufu, kino kigo.
The man was married.	Omusajja yali mufumbo.
He can make neither head nor tail of these orders.	Tasobola kukola mutwe wadde omukira gwa biragiro bino.
They fished along the river in hopes of catching a big catch.	Baavubira ku mabbali g’omugga nga balina essuubi nti bajja kukwata envuba ennene.
Continents move towards each other.	Ssemazinga zitambula buli omu ng’eyolekera munne.
He wore a white shirt.	Yayambadde essaati enjeru.
Fans cheered as he took the podium.	Abawagizi baakubye enduulu ng’agenda ku podium.
The government used tanks to calm the crowd.	Gavumenti yakozesezza ttanka okukkakkanya obujagalalo.
Our President has always said that corruption is intolerable.	Pulezidenti waffe bulijjo agamba nti obuli bw’enguzi tebugumiikiriza.
The government delayed parliamentary debates for months.	Gavumenti yalwawo okukubaganya ebirowoozo ku palamenti okumala emyezi.
Little has changed in the last fifty years.	Ebitono ebikyuse mu myaka ataano egiyise.
The business is solely manufacturing focused.	Bizinensi eno etunuulidde kukola bintu byokka.
The journey takes two hours.	Olugendo luno lutwala essaawa bbiri.
He muttered something under his breath.	Yayomba ekintu wansi w’omukka gwe.
It is understood that he was killed.	Kitegeerekese nti yattibwa.
So he found a new job.	Bwatyo yafuna omulimu omupya.
The cookie recipe is on the back of the package.	Enkola ya kuki eri emabega w’ekipapula.
The villagers live in thatched houses.	Abatuuze ku kyalo babeera mu mayumba ag’obusaanyi.
Each line contains exactly eight letters.	Buli layini erimu ennukuta munaana zennyini.
Trees bloom in spring.	Emiti gimera ebimuli mu biseera by’omusana.
Some landowners began hiring farm workers this year.	Bannannyini ttaka abamu baatandika okupangisa abakozi ku faamu omwaka guno.
This makes up a small portion of the population.	Kino kikola ekitundu kitono ku bantu.
The drink should mix well.	Ekyokunywa kirina okutabula obulungi.
There are so many stars in this sky.	Emmunyeenye nnyingi nnyo mu bbanga lino.
Librarians have been getting busier and busier.	Abakuumi b’etterekero ly’ebitabo babadde beeyongera okukola ennyo.
The villagers live in huts made of mud bricks.	Abatuuze ku kyalo babeera mu buyumba obukoleddwa mu matoffaali ag’ebbumba.
He plays the piano.	Akuba piyano.
She welcomed him with open arms.	Yamwaniriza n’emikono emiggule.
He's the most successful watercolor photographer alive.	Ye mukubi w'ebifaananyi by'amazzi asinga okukola obulungi nga mulamu.
Make sure there are no leaks.	Kakasa nti tewali bikulukuta.
Building a tree sanctuary will be very beneficial.	Okuzimba ekifo ekikuumirwamu emiti kijja kuba kya muganyulo nnyo.
Do you like non-fiction?	Oyagala nnyo ebitabo ebitali bya biwandiiko?
The report said it was a scam.	Lipoota yagamba nti gwali mivuyo.
First, you’ll need a glass of lemon juice.	Okusooka, ojja kwetaaga egiraasi y’omubisi gw’enniimu.
A rare spider was found in the area.	Enkonge etatera kulabika yasangiddwa mu kitundu kino.
Avocado is used as a vegetable.	Ovakedo akozesebwa ng’enva endiirwa.
My aunt is a fabric designer.	Ssenga wange muyiiya wa lugoye.
Peace would be the highest goal.	Emirembe gyandibadde ekigendererwa eky’oku ntikko.
We parted ways in the morning.	Twaawukana ku makya.
It is very important to keep accurate records.	Kikulu nnyo okukuuma ebiwandiiko ebituufu.
My teacher is very strict.	Omusomesa wange mukakali nnyo.
There are probably a billion species on earth.	Oboolyawo ku nsi waliwo ebika by’ebiramu akawumbi kamu.
They have a reputation for being violent.	Balina erinnya ly’okuba ab’effujjo.
The turbidity of the water made it less visible.	Obuziba bw’amazzi bwafuula obutalabika bulungi.
He was kneeling at the kitchen table mixing ingredients.	Yali afukamidde ku mmeeza y’omu ffumbiro ng’atabula ebirungo.
He works in a factory.	Akola mu kkolero erimu.
Taste the soup and know when it’s ready.	Woomerwa ssupu omanye ddi lw’anaaba mwetegefu.
But in reality, much remains to be done.	Naye mu butuufu, bingi ebikyalina okukolebwa.
He died young.	Yafa nga muto.
They walked slowly, feeling their way.	Baatambula mpola nga bawulira ekkubo lyabwe.
The government has refused to negotiate with the opposition.	Gavumenti egaanye okuteesa n’oludda oluvuganya Gavumenti.
The skin will soften in a few minutes.	Olususu lujja kugonvuwa mu ddakiika ntono.
The relative importance of the two components changed over time.	Obukulu obw’enjawulo obw’ebitundu bino byombi bwakyuka okumala ekiseera.
The artists in the exhibition were inspired by human figures.	Abayimbi mu mwoleso guno baali bafunye okubudaabudibwa okuva mu bifaananyi by’abantu.
The cast is still working on their stage show.	Abazannyi bakyakola ku pulogulaamu yaabwe ku siteegi.
The government called for a public debate.	Gavumenti yasabye wabeewo okukubaganya ebirowoozo mu lujjudde.
He left the room abruptly.	Yafuluma ekisenge mu ngeri ey’ekikangabwa.
I sprinkled salt in the dish.	Namansira omunnyo mu ssowaani.
Related mutations affect the same genes.	Enkyukakyuka ezikwatagana zikwata ku buzaale bwe bumu.
The author insisted that he was not afraid.	Omuwandiisi yakkaatirizza nti yali tatya.
He urged the foreigners to be patient.	Yasabye abagwiira okuba abagumiikiriza.
He will be able to board the bus easily.	Ajja kusobola okulinnya bbaasi mu ngeri ennyangu.
Please express exactly how you feel.	Nsaba mwogere ddala engeri gy’owuliramu.
She was sure he would come rushing towards her.	Yali mukakafu nti yandizze ng’afubutuka gy’ali.
The professor spoke with obvious disgust.	Pulofeesa oyo yayogera n’obukyayi obweyoleka.
Bird populations will continue to decline this century	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino
The chef is from another city.	Omufumbi ava mu kibuga ekirala.
This is a difficult issue.	Eno nsonga nzibu.
He finds the source of the problem and fixes it.	Anoonya ensibuko y’obuzibu n’abutereeza.
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	Ettaala eno eyimiridde ku jjinja eritunudde ku nnyanja.
A long time passes.	Ekiseera kiwanvu kiyitawo.
Much timber has been cut for housing development.	Enku nnyingi zisaliddwa okukulaakulanya amayumba.
The dog began to bark slowly.	Embwa yatandika okubojja mpola.
It wasn’t a good movie.	Teyali firimu nnungi.
He has an outstanding record.	Alina likodi ey’enjawulo.
The unknown stranger brandished a knife.	Omugenyi ataategeerekese yasitula ekiso.
This mass extinction event wiped out the dinosaurs.	Ekintu kino eky’okusaanawo kw’abantu abangi kyasaanyaawo dinosaurs.
Researchers need to carefully analyze the data.	Abanoonyereza beetaaga okwekenneenya n’obwegendereza ebikwata ku bantu.
The city is known for its strong religious philosophy.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’obufirosoofo bwakyo obw’amaanyi obw’eddiini.
The ducks in the pond were starting to drift off.	Engege ezaali mu kidiba zaali zitandise okuwuguka.
The years passed quickly.	Emyaka gyayitawo mangu.
He looked both ways before crossing the street.	Yatunula enjuyi zombi nga tannasala luguudo.
He fell into the pit unconscious.	Yagwa mu kinnya nga tamanyi.
The forest shrank to a sea of ​​mist.	Ekibira kyakendeera ne kifuuka ennyanja ey’enfuufu.
He knocked politely on the door.	Yakonkona ku luggi mu ngeri ey’empisa.
The angel of death.	Malayika w’okufa.
I had bought a good watch.	Nnali nguze essaawa ennungi.
The presidential debate was interrupted by loud applause.	Okukubaganya ebirowoozo kwa pulezidenti kwasaziddwaamu okukuba enduulu ey’amaanyi.
What do we have here?	Kiki kye tulina wano?
The soldiers watched the match with interest.	Abajaasi omupiira baagulabye n’obwagazi.
Quick, remove everything from the table.	Yanguwa, ggyawo buli kimu ekiri ku mmeeza.
Several jobs were destroyed.	Emirimu egiwerako gyasaanawo.
My absence here will be noticed.	Okubula kwange wano kujja kwetegereza.
There was a cool breeze in the forest.	Waaliwo empewo ennyogovu mu kibira.
The easiest way to write is syllabaries.	Engeri ennyangu ey’okuwandiika ye syllabaries.
He joked sarcastically about the question.	Yasaaga mu ngeri ey’okusaaga ku kibuuzo ekyo.
The sound of a baby crying is sweet to hear.	Eddoboozi ly’omwana ng’akaaba liwooma okuwulira.
The trees were covered with lichens.	Emiti gyali gibikkiddwako ebiwuka ebiyitibwa lichens.
The snake slipped into the grass.	Omusota gwaseeyeeya mu muddo.
He should have destroyed the letter.	Yandibadde asaanyaawo ebbaluwa eyo.
This process was also applied to glass.	Enkola eno yasiigibwa ne ku ndabirwamu.
The big one will run well today.	Ennene ejja kudduka bulungi leero.
The steep hillside made walking difficult.	Olusozi olwali luwanvu ennyo lwakaluubiriza okutambula.
While here, you will enjoy delicious food.	Nga oli wano, ojja kunyumirwa emmere ewooma.
Using your hands, rub the butter into the flour.	Ng’okozesa emikono gyo, butto osiige mu buwunga.
He obviously knows you are an officer.	Kya lwatu akimanyi nti oli muserikale.
He spent hours in the city.	Yamala essaawa eziwera ng’agenda mu kibuga.
Radio and television reports reached us too late.	Lipoota za leediyo ne ttivvi zaatutuukako kikeerezi nnyo.
These countries hope to control the flow of oil.	Amawanga gano gasuubira okufuga entambula y’amafuta.
This experience has been very educational.	Obumanyirivu buno bubadde buyigiriza nnyo.
I stood with difficulty.	Nayimirira n’obuzibu.
Romantic atmosphere, vineyards, beautiful scenery.	Embeera y’omukwano, ennimiro z’emizabbibu, ebifo ebirabika obulungi.
He had no time for game.	Teyalina budde bwa muzannyo.
An ambulance took the injured to the hospital.	Ambyulensi yatutte abaalumiziddwa mu ddwaaliro e Mulago.
A lawsuit for copyright infringement has begun.	Omusango gw’okutyoboola eddembe ly’okuwandiika gutandise.
Other sources of fresh water may be developed.	Ensonda endala ez’amazzi amayonjo ziyinza okukolebwa.
Climate and environment are closely related.	Embeera y’obudde n’obutonde bw’ensi bikwatagana nnyo.
So be careful not to cut.	Kale weegendereze obutasala.
The boat rocked gently in the tranquil lagoon.	Eryato lyakankana mpola mu lagooni eyali eteredde.
He replied professionally and unequivocally.	Yaddamu mu ngeri ey’ekikugu era etali ya kuwakana.
This effort was doomed from the start.	Kaweefube ono yali agenda kuzikirizibwa okuva ku ntandikwa.
The Executive Committee responded by sending undercover agents to investigate.	Akakiiko akafuzi kazzeemu ne kasindika ba agenti ab’ekyama okunoonyereza.
He never had any doubts.	Teyabangako na kubuusabuusa kwonna.
When was this building built?	Ekizimbe kino kyazimbibwa ddi?
The forest is densely forested.	Ekibira kirimu ekibira ekinene.
This slowed down quickly.	Kino kyasiibye okukka mu bwangu.
Thus, it is acceptable to make grammar mistakes.	Bwe kityo, kikkirizibwa okukola ensobi mu grammar.
First you have to boil three eggs.	Okusooka olina okufumba amagi asatu.
Marketing techniques have improved dramatically in recent years.	Obukodyo bw’okutunda buteredde nnyo mu myaka egiyise.
You study hard, work hard and follow the rules.	Osoma nnyo, okola nnyo era ogoberera amateeka.
He looked at his tormentor with harsh, dark eyes.	Yatunuulira eyali amubonyaabonya n’amaaso amakambwe era amaddugavu.
I don’t want to wear my fur coat today.	Saagala kwambala kkanzu yange ey’ebyoya leero.
The brand’s popularity has grown exponentially.	Obuganzi bw’ekibinja kino bweyongedde nnyo.
The summer was very hot.	Ekyeya kyali kya bbugumu nnyo.
The driver looked at him angrily.	Ddereeva yamutunuulira n’obusungu.
He surveyed the hilly terrain rushing past.	Yapunta ekifo eky’obusozi nga kifubutuka nga kiyitawo.
Nuclear plants have been nationalized.	Amakolero ga nukiriya gafuuliddwa mu ggwanga.
One of the oldest cities in the world.	Ekimu ku bibuga ebisinga obukadde mu nsi yonna.
The farmer visits the flocks every day.	Omulunzi akyalira ebisibo buli lunaku.
The next round of talks will take place next year.	Enteeseganya eziddako zaakubeerawo omwaka ogujja.
Many people are never seen again.	Abantu bangi tebaddamu kulabibwako.
You need to join a gym to stay healthy.	Olina okwegatta ku jjiimu okusobola okubeera omulamu obulungi.
The currency was in a sharp decline.	Ssente zaali mu kugwa kwa maanyi.
The canary song grew faster and louder.	Oluyimba lwa canary lwagenda lweyongera okuwulikika amangu.
Please stop digging in the garden.	Nsaba mulekere awo okusima mu lusuku.
As he memorized, he visualized the details.	Bwe yali akwata mu mutwe, yalaba mu birowoozo ebikwata ku bintu ebyo.
The bomb sits at midnight last night.	Bbomu etudde mu ttumbi ekiro ekikeesezza olwaleero.
However, processed foods are sometimes used.	Wabula oluusi bakozesa emmere erongooseddwa.
Such things are harmful to children.	Ebintu ng’ebyo bya bulabe eri abaana.
Every child must pay a fine.	Buli mwana alina okusasula engassi.
I will fight for what is right.	Nja kulwanirira ekituufu.
He drove his parents crazy.	Yagobye bazadde be eddalu.
Now, build a simple circuit.	Kati, zimba circuit ennyangu.
The region is known for its wine.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omwenge gwakyo.
Now, if you would just move aside, sir.	Kati, singa wandimaze okusenguka ebbali ssebo.
Few are as humble as this man.	Batono abawombeefu ng’omusajja ono.
From time to time, you will come to me.	Okuva mu kiseera, onoojja gye ndi.
However, the situation changed dramatically.	Kyokka embeera yakyuka nnyo.
The captain ordered the crew to fetch fuel.	Kapiteeni yalagira abakozi okunona amafuta.
The businessman recently complained of poor health.	Gye buvuddeko omusuubuzi ono yeemulugunya olw’obulamu obubi.
A farmer lives by growing rice and corn.	Omulimi awangaala ng’alima omuceere ne kasooli.
I ran all the way home.	Nadduka ekkubo lyonna okudda eka.
Many films leave viewers with a dark realization.	Firimu nnyingi zireka abalabi nga balina okutegeera okw’ekizikiza.
A local politician was jailed today on corruption charges.	Munnabyabufuzi wa wano asibiddwa olwaleero ku misango gy’okulya enguzi.
He stopped his plans and took another sip of tea.	Yayimiriza enteekateeka ze n’anywa caayi omulala.
Such language is in very bad taste.	Olulimi ng’olwo luli mu buwoomi bubi nnyo.
A taxi was waiting outside.	Takisi yali erinze wabweru.
He fell asleep quickly.	Yeebaka mangu.
The pole is cut.	Ekikondo kisaliddwa.
It started out very promising.	Kyatandika nga kisuubiza nnyo.
Cars emit pollutants into the air.	Emmotoka zifulumya obucaafu mu mpewo.
He continued with the work.	Yagenda mu maaso n’omulimu.
The liver was badly damaged.	Ekibumba kyayonooneka nnyo.
Unfortunately, these industries are not environmentally friendly.	Ebyembi amakolero gano tegalina bulabe eri obutonde bw’ensi.
A state of emergency has been declared.	Embeera y’embeera ey’akabenje elangiriddwa.
The hippo climbed the lily pads.	Envubu yalinnya ku bikuta bya lily.
Schools were started sooner than planned.	Amasomero gaatandikibwawo mu bwangu okusinga bwe kyali kitegekeddwa.
He slipped and fell to the ground.	Yaseeyeeya n’agwa wansi.
The waiter brought the money.	Omuweereza yaleese ssente zino.
The sales assistant directed us to the area we wanted.	Omuyambi w’okutunda yatulagirira okutuuka ku kitundu kye twagala.
Well, heat, anyway.	Well, ebbugumu, anyway.
Shopping malls, museums, and museums.	Ebifo eby’amaduuka, ebifo eby’edda, n’ebifo eby’obulambuzi.
He withdrew money from his bank account.	Yaggyeyo ssente ku akawunti ye mu bbanka.
Scientists have declared the world cool.	Bannasayansi balangidde ensi yonna okutonnya.
The tower of the mosque was made of stone.	Omunaala gw’omuzikiti gwakolebwa mu mayinja.
He murmured something and left.	Yalina kye yeemulugunya n’agenda.
A river runs through the town.	Omugga guyita mu kibuga kino.
The seller cannot give an accurate estimate.	Omutunzi tasobola kuwa kuteebereza kutuufu.
Some people washed their hair in baking soda.	Abantu abamu enviiri baazinaazanga mu sooda.
Scientists needed to examine fossils.	Bannasayansi baali beetaaga okwekenneenya ebintu eby’edda.
Most are quietly waiting for the winds of change.	Abasinga balindirira mu kasirise empewo z’enkyukakyuka.
They spent a romantic evening together.	Baamaze akawungeezi ak’omukwano nga bali bombi.
Because he stood at the crossroads, the village church was built.	Olw’okuba yali ayimiridde ku nkulungo, ekkanisa y’ekyalo yazimbibwa.
The children are asleep in their beds.	Abaana beebase mu bitanda byabwe.
You will lose your luggage.	Ojja kufiirwa emigugu gyo.
Baking soda is a white powder.	Baking soda ye butto omweru.
However, the same man appeared in a night vision	Kyokka omusajja y’omu yalabika mu kwolesebwa okw’ekiro
Time differs for events at different rates.	Ebiseera byawukana ku bintu ebibaawo ku miwendo egy’enjawulo.
You just look around you.	Omala gatunula mu bitundu ebikwetoolodde.
The swimmer swam through the water.	Omuwuzi yawuga ng’ayita mu mazzi.
Dogs help control pest populations.	Embwa ziyamba okufuga obungi bw’ebiwuka.
The two warring sides signed a peace treaty.	Enjuyi zombi ezaali zilwana zaateeka omukono ku ndagaano y’emirembe.
The head of government is always a man.	Akulira gavumenti bulijjo aba musajja.
The tires screech as the car rounds a corner.	Emipiira giwuuma ng’emmotoka yeetooloola enkoona.
There is evidence that they are in danger of extinction.	Waliwo obukakafu obulaga nti bali mu katyabaga k’okusaanawo.
Several men watch as another man is beaten.	Abasajja abawerako balaba ng’omusajja omulala akubwa.
Keep the vegetables in a dark, cool place.	Enva zino ziteeke mu kifo ekiddugavu era ekiyonjo.
The seats are comfortable.	Ebitebe binyuma.
He asked if he had done anything wrong.	Yabuuza oba waliwo ekikyamu ky’akoze.
Alert!	Okulabula!
He believes in karma.	Akkiririza mu karma.
The water is very clean.	Amazzi mayonjo nnyo.
She loves to play volleyball.	Ayagala nnyo okuzannya volleyball.
It is difficult to quantify this problem.	Kizibu okugera obungi bw’ekizibu kino.
There is so much to love here!	Wano waliwo ebintu bingi eby’okwagala!
All children are identified by their initials.	Abaana bonna bamanyiddwa n’ennukuta zaabwe ezisooka.
It is made of simple and natural materials.	Kikolebwa mu bintu ebyangu era eby’obutonde.
He hid under the table.	Yakweka wansi w’emmeeza.
A young girl, holding a mighty scroll.	Omuwala omuto, ng’akutte omuzingo ogw’amaanyi.
What eventually became of his son is not recorded.	Ekyatuuka ekiseera ne kifuuka ku mutabani we tekiwandiikibwa.
As for my interest, quality is what really matters to me.	Ate ku ky’okufaayo kwange, omutindo gwe gusinga okunkwatako.
The glass pipe broke.	Payipu y’endabirwamu yamenyese.
He was eighteen and straight as an arrow.	Yali wa myaka kkumi na munaana era nga mugolokofu ng’akasaale.
The surrounding forests were restored.	Ebibira ebyetooloddewo byaddamu okuzzibwawo.
Do these clouds look like rain?	Ebire bino bifaanana ng’enkuba?
He was awarded a gold medal.	Yaweereddwa omudaali gwa zaabu.
The temperature remains constant.	Ebbugumu lisigala nga likyukakyuka.
What was written on the wall was impossible to fulfill.	Ebyo ebyawandiikibwa ku bbugwe byali tebisoboka kutuukiriza.
Sprinkle the vegetables with salt.	Faakanya omunnyo ku nva endiirwa.
The kids love the movie.	Abaana bagala nnyo firimu eyo.
When given together, they have synergistic effects.	Bwe ziweebwa wamu, zirina ebikolwa eby’okukwatagana.
The answer was simple.	Eky’okuddamu kyali kyangu.
She packed her bags slowly, methodically.	Yapakira ensawo ze mpola, mu ngeri ey’enkola.
The player scored runs.	Omuzannyi ono yateebye emisinde.
He carefully stirred his coffee.	Yasikasika kaawa we n’obwegendereza.
The leopard strolled silently through the woods.	Engo yatambulatambula mu kasirise ng’eyita mu nsiko.
The cube is red.	Cube ebeera emmyufu.
The sun rises in the east and sets in the west.	Enjuba eva ebuvanjuba n’egwa mu maserengeta.
The witch smiled in satisfaction.	Omusamize yamwenya olw’okumatizibwa.
The friendship between the two was close.	Omukwano wakati w’ababiri bano gwali gwa kumpi.
The soldiers let out air as their weapons hit.	Abajaasi baafulumizza empewo ng’ebyokulwanyisa byabwe bikubye.
The books contained some quantitative data.	Ebitabo byali birimu ebimu ku bikwata ku bungi.
The investment made the bank insolvent.	Ensimbi ezo zaafuula bbanka obutasasula.
The country experienced drought for several years.	Eggwanga lyafuna ekyeya okumala emyaka egiwerako.
The leader of the clan was chosen as the chief.	Omukulembeze w’ekika n’alondebwa okuba omukulu.
Each egg is given to the foster parent.	Buli ggi liweebwa omuzadde amukuza.
Gasoline was running low.	Petulooli yali akendedde.
The airless boiler must have been full of steam.	Boiler etaliimu mpewo eteekwa okuba nga yali ejjudde omukka.
The library contains thousands of books.	Mu tterekero eryo mulimu ebitabo enkumi n’enkumi.
The young man looked at him in silence.	Omuvubuka yamutunuulira mu kasirise.
They mean more action.	Zitegeeza ekikolwa ekisingawo.
It's the second time you've been late this week.	Gwe mulundi gwakubiri ng'olwawo wiiki eno.
The couple said the taxi driver sped away.	Abafumbo bano bagamba nti ddereeva wa takisi yadduse ku sipiidi.
The farmer had drowned in the flood.	Omulimi ono yali abbidde mu mataba.
The sands of time change everything.	Omusenyu gw’ebiseera gukyusa buli kimu.
Girls rarely go to parties unaccompanied by their parents.	Abawala tebatera kugenda ku mbaga nga bazadde baabwe tebawerekeddwa.
Please, list the issues considered.	Nsaba, wandiika ensonga ezitunuuliddwa.
The car has seen better days.	Emmotoka eno ebadde elaba ennaku ezisingako obulungi.
Banks and other businesses have rejected this option.	Bbanka ne bizinensi endala zigaanyi eky’okukola kino.
He will take the exam next month.	Agenda kukola ekigezo omwezi ogujja.
You have to do this carefully.	Kino olina okukikola n’obwegendereza.
The facility was built using all automated construction techniques.	Ekifo kino kyazimbibwa nga bakozesa obukodyo bwonna obw’okuzimba obw’otoma.
It all seemed like fun.	Byonna byalabika ng’eby’okusanyusa.
Locals say the area was once home to olive groves.	Abaayo bagamba nti ekitundu kino edda kyalimu ennimiro z’emizeyituuni.
It is impossible to separate politics from economics.	Tekisoboka kwawula byabufuzi ku by’enfuna.
The sky was teary, the air icy.	Eggulu lyali lirimu amaziga, empewo ng’erimu omuzira.
He slipped deep inside the cave	Yaseeyeeya munda nnyo mu mpuku
Water is vital to our health.	Amazzi makulu nnyo eri obulamu bwaffe.
Especially in the summer.	Naddala mu biseera by’omusana.
Children were laughing by the garage.	Abaana baali baseka kumpi ne galagi.
First, you have to be a good swimmer.	Ekisooka, olina okuba omuwuzi omulungi.
The electricity began to flicker on and off.	Amasannyalaze gaatandika okuwuuma n’okuzikira.
He refused completely.	Yagaanyi ddala.
He is not happy unless he helps others.	Tasanyuka okuggyako ng'ayamba abalala.
Instead, he decided to buy a house.	Mu kifo ekyo, yasalawo okugula ennyumba.
As soon as he arrives, he will start working.	Kasita atuuse, ajja kutandika okukola.
Every place we visited had a rich history.	Buli kifo kye twakyaliranga kyalina ebyafaayo bingi.
Active central heating is expensive.	Active central heating ya bbeeyi.
Consumers were in turmoil.	Abaguzi baabadde mu kavuyo.
Sometimes, after you win, you really don’t feel so great.	Oluusi, ng’omaze okuwangula, ddala towulira ng’oli mukulu nnyo.
Finish with the bacon.	Maliriza ku bacon.
The city was hit by heavy rains and storms.	Ekibuga kyakubwa enkuba ey’amaanyi n’embuyaga.
This smell is terrible.	Akawoowo kano kabi nnyo.
Lime and baking soda are used for cleaning.	Lime ne sooda bye bikozesebwa mu kwoza.
The islanders take advantage of the opportunities.	Abatuuze ku bizinga bino beeyambisa emikisa.
People don’t always listen to medical advice.	Bulijjo abantu tebawuliriza magezi ga basawo.
After three hours of fighting, the survivors abandoned the ship.	Oluvannyuma lw’essaawa ssatu nga balwana, abawonawo emmeeri baagisuula.
The conversation and laughter of the tourists.	Emboozi n’okuseka kw’abalambuzi.
Underarm hygiene is largely ignored in most communities.	Obuyonjo wansi w’emikono okusinga bubuusibwa amaaso mu bitundu ebisinga obungi.
The money was spent on government benefits.	Ssente zino zaakozesebwa ku miganyulo gya gavumenti.
The bride gave the groom a nervous smile.	Omugole yawadde omuko akamwenyumwenyu ak’obunkenke.
Camembert is a type of cheese.	Camembert kika kya kkeeki.
It was a rainy day.	Lwali lunaku lwa nkuba.
He said world opinion is on his side.	Yagambye nti endowooza y’ensi eri ku ludda lwe.
The shoes were worn and crooked.	Engatto zaali zambala era nga zikoonagana.
He woke up in the morning with a splitting headache.	Yazuukuse ku makya ng’omutwe gumuluma nga gukutuka.
The roar of the lion can be heard for miles around.	Okuwuluguma kw’empologoma kuwulikika okumala mayiro eziwera okwetooloola.
The church was built to accommodate six worshippers.	Ekkanisa eno yazimbibwa okusulamu abasinza mukaaga.
The tent was lit by a small light.	Weema yali eyaka n’ettaala entono.
Excessive heat can dry out many trees.	Ebbugumu erisukkiridde liyinza okukaza emiti mingi.
He pulled his hand back, showing his red finger.	Yasika omukono gwe emabega, n’alaga engalo ye emmyufu.
Do you have the time?	Olina obudde?
Try to guess the person’s name.	Gezaako okuteebereza erinnya ly’omuntu oyo.
Unnoticed, they crept up behind him.	Nga tebategeerekese, beekulukuunya emabega we.
He felt suffocated.	Yawulira ng’aziyira.
The team trained hard in anticipation of winning.	Ttiimu eno yatendekebwa nnyo ng’esuubira okuwangula.
They went for a run.	Baagenze okudduka emisinde.
It was a terpsichorean tour de force.	Yali tour de force ey’ekika kya terpsichorean.
The answer to the question.	Eky’okuddamu mu kibuuzo.
Scientists from many countries participated in the experiment.	Bannasayansi okuva mu nsi nnyingi beetaba mu kugezesa kuno.
The king raised his golden scepter.	Kabaka n’ayimusa omuggo gwe ogwa zaabu.
The magnet attracted the boy.	Magineeti yasikiriza omulenzi oyo.
He died of a heart attack after a long illness.	Yafa obulwadde bw’omutima oluvannyuma lw’okumala ebbanga ng’alwadde.
You are passing through very dangerous territory.	Oyita mu kitundu eky’obulabe ennyo.
We don’t want hard-to-read language.	Tetwagala lulimi luzibu okusoma.
He throws his helpful suggestions out the window.	Ebiteeso bye ebiyamba abisuula mu ddirisa.
She cried, but said nothing.	Yakaaba, naye nga talina ky’ayogera.
Finally, she packed her bags.	Ku nkomerero, yapakira ensawo ze.
The magazine keeps readers up to date on scientific developments.	Magazini eno etegeeza abasomi ku bigenda mu maaso mu bya ssaayansi.
If you want to reach me, call my home phone.	Bw’oba ​​oyagala okuntuukako kuba essimu yange ey’awaka.
The poor are often the first to contract deadly diseases.	Abaavu batera okusooka okulwala endwadde ezitta abantu.
He was thin in the swelling.	Yali mugonvu mu buzimba.
This yards per game stat is misleading.	Eno yards per game stat ebuzaabuza.
The road has been under construction for years.	Oluguudo luno lumaze emyaka nga lukolebwa.
Decorate the birthday cake according to your wishes.	Yoyooyoota keeki y’amazaalibwa okusinziira ku by’oyagala.
The flight is delayed due to bad weather.	Ennyonyi elwawo olw’obudde obubi.
The house is somewhat secluded.	Ennyumba eno eriko ekintu ekyesudde.
The truck rumbled slowly down the road.	Loole yawuuma mpola mu kkubo.
He broke five of my books, which is unforgivable.	Yamenya ebitabo byange bitaano, ekintu ekitasonyiyibwa.
The farmers’ union protested strongly.	Omukago gw’abalimi beekalakaasizza nnyo.
The court sustained its verdict on the testimony of the witness.	Kkooti yanyweza ensala ye ku bujulizi bw’omujulizi.
What specific plant is used for dyeing?	Kimera ki ekigere kye bakozesa okukola langi?
Often, people overestimate their abilities.	Emirundi mingi, abantu basukkiridde okulowooza ku busobozi bwabwe.
A ransom was set at Rs 2 lakh.	Ekinunulo kyateekebwawo obukadde bubiri.
The scientists opposed policy changes.	Bannasayansi bano baawakanya enkyukakyuka mu nkola.
You should wear red, he said.	Olina okwambala emmyuufu, bwe yagambye.
She filed her nails.	Yafaayila emisumaali gye.
The fort is famous for its architecture.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo.
A heavy black silk veil hid her face.	Ekibikka ekiddugavu ekizitowa ekya silika kyamukweka mu maaso.
The shape should be thick and creamy.	Enkula erina okuba enzito ate nga ya kizigo.
The news shocked the nation.	Amawulire gano gawuniikiridde eggwanga.
She grows fresh vegetables in her apartment.	Alima enva endiirwa enkalu mu muzigo gwe.
The fair is owned and maintained by the city government.	Omwoleso guno gwa gavumenti y’ekibuga era nga gulabirira.
Traffic jams are a problem in this city.	Jaamu kizibu mu kibuga kino.
The oil she poured on the stew softened it.	Amafuta ge yayiwa ku situlobero gaagugonza.
Heavy curtains hid the ink-black window from the sun.	Kateni ezizitowa zaakweka eddirisa eryali erya yinki eriddugavu okuva mu musana.
Don’t be fooled by the charming smile.	Tolimbibwalimbibwa kamwenyumwenyu aka charming.
The suspect’s face is hidden by a black hood.	Feesi y’omutemu ekwekeddwa n’akakookolo akaddugavu.
How far is the city?	Ekibuga kiri wala kitya?
The speaker concluded his talk.	Omwogezi yamaliriza emboozi ye.
Chicken soup can help beat the winter chill.	Ssupu w’enkoko asobola okuyamba okukuba obunnyogovu bw’omu kiseera eky’obutiti.
The stage was set up with lights.	Siteegi yabadde eteekeddwako amataala.
The room is dirty.	Ekisenge kifuuse kivundu.
It didn’t help.	Teyayamba.
The caretaker was punctual.	Omulabirira yali akwata obudde.
The shallow seas are teeming with life.	Ennyanja ezitali nnene zijjudde obulamu.
Unpaid bills are often overlooked.	Ebisale ebitasasuddwa bitera okubuusibwa amaaso.
Some substances are harmful to plants.	Ebintu ebimu bya bulabe eri ebimera.
They had no strength to climb stairs.	Tebaalina maanyi ga kulinnya madaala.
The default currency here is the peso.	Ssente eya bulijjo wano ye peso.
They intend to build a new road.	Bagenderera okuzimba oluguudo olupya.
It was a pleasant day in early spring.	Lwali lunaku lwa ssanyu ku ntandikwa y’omusana.
Use a spatula to make sure there is no lump.	Kozesa spatula okukakasa nti tewali kizimba.
The city’s economy was collapsing.	Ebyenfuna by’ekibuga byali bigwa.
The economy is hampered by red dots.	Ebyenfuna biremeseddwa olw’emirundi emimyufu.
They were wearing skimpy clothes.	Baabadde bambadde engoye ezitali nnungi.
It is best to avoid hasty actions.	Kirungi okwewala okukola ebintu eby’amangu.
The secret to happiness is hard work.	Ekyama ekireeta essanyu kwe kukola ennyo.
Wood is the main building material used here.	Embaawo ze zikozesebwa ng’ekintu ekikulu eky’okuzimba wano.
Network theorists say otherwise.	Abakugu mu ndowooza z’emikutu (network theorists) bagamba ekirala.
The sun began to rise.	Enjuba yatandika okuvaayo.
She could feel fingers caressing her face.	Yali awulira engalo ng’emuweeweeta mu maaso.
He had a bright, cheerful personality.	Yalina omuntu omutangaavu era omusanyufu.
Wait until my job is done.	Linda okutuusa ng’omulimu gwange guwedde.
The mountains rise to the horizon.	Ensozi zisituka okutuuka ku bbanga.
The truck shifted gears, and accelerated.	Loole yakyusa ggiya, n’egenda ku sipiidi.
The military name for the island is ?	Erinnya ly'amagye eriyitibwa ku kizinga kino liri nti ?
Would you like recycled paper?	Wandyagadde empapula eziddamu okukozesebwa?
He explains the folk tale.	Annyonnyola olugero lw’abantu.
Official estimates of losses vary.	Okubalirira okutongole okw’okufiirwa kwawukana.
The wind was blowing on the horizon.	Omuyaga gwali gufuuwa ku bbanga.
According to the law, we have to file our taxes.	Okusinziira ku mateeka, tulina okuwaayo emisolo gyaffe.
Some creatures developed resistance to the poison.	Ebitonde ebimu byafuna obusobozi obuziyiza obutwa obwo.
The engine parts are made of steel.	Ebitundu bya yingini bikolebwa mu kyuma.
Fill the house and make it livable.	Jjuzaamu ennyumba ogifuule ey’okubeeramu.
A roll of duct tape is placed on the floor.	Wansi wateekebwako omuzingo gwa duct tape.
No one else came to the party.	Tewali muntu mulala yenna yajja ku mbaga.
The workers are outraged.	Abakozi bano bavudde mu mbeera.
He filled his pockets with chocolates.	Yajjuzaamu chocolate mu nsawo ze.
I was shocked by the violence.	Nawuniikirira olw’effujjo eryaliwo.
It came up in almost all the stories.	Kyafulumira kumpi mu mboozi zonna.
They fell silent, looking surreptitiously at their watches.	Baasirise, nga batunuulira essaawa zaabwe mu nkukutu.
He swayed uncomfortably.	Yawuubaala nga tateredde.
He took biscuits from the box.	Yaggye bisikiiti mu bbokisi.
Doubting the evidence, the scientists protested.	Nga babuusabuusa obujulizi, bannassaayansi bano beekalakaasa.
He waved his hand in protest.	Yawanise omukono nga yeekalakaasa.
His smile slowly fades.	Akamwenyumwenyu ke kagenda kakendeera mpola.
News travels fast these days.	Amawulire gatambula mangu ennaku zino.
Commercial sales soared this year.	Okutunda mu by’obusuubuzi kwalinnya nnyo omwaka guno.
The rock was formed millions of years ago.	Enjazi eno yatondebwawo obukadde n’obukadde bw’emyaka egiyise.
The cold weather forces us to stay inside.	Obudde obw’obunnyogovu butuwaliriza okusigala munda.
Children don’t eat rocks!	Abaana temulya mayinja!
There was a thick fog.	Waaliwo ekifu ekinene.
Many people are learning the benefits of a clean environment.	Abantu bangi bayiga emigaso gy’obutonde obuyonjo.
The prince strengthened the security of the palace.	Omulangira yanyweza ebyokwerinda by’olubiri.
The market price of bananas fluctuates.	Bbeeyi y’ebijanjaalo ku katale ekyukakyuka.
She keeps a scrapbook full of pictures of her family.	Akuuma akatabo k’ebiwandiiko akajjudde ebifaananyi by’ab’omu maka ge.
The citizens were tired of war.	Bannansi baali bakooye entalo.
How many times can a missile be fired?	Mizayiro gy’esobola okukubwa emirundi emeka?
I have joined him.	Nze nfunye okwegatta ku ye.
The building was constructed of wood.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu mbaawo.
The weight of the water forces oxygen out.	Obuzito bw’amazzi buwaliriza omukka gwa oxygen okufuluma.
A crowd walked down the street.	Ekibinja ky’abantu kyatambudde mu kkubo.
The man cut himself off.	Omusajja yeesalako.
Press it with your fingers.	Kinyige n’engalo zo.
Spread margarine over cornstarch.	Saasaanya margarine ku bikuta bya kasooli.
They brought a boiling pot of water into the room.	Baaleeta ekiyungu ky’amazzi ekibuguma mu kisenge.
Something interesting and unique is described in detail.	Ekintu ekisanyusa era eky’enjawulo kyogerwako mu bujjuvu.
A favorite cake for young children.	Keeki abaana abato gye basinga okwagala.
For most people, this lamp provides light.	Eri abantu abasinga obungi, ettaala eno etuwa ekitangaala.
The young man had a nervous mood.	Omuvubuka ono yalina embeera y’obunkenke.
Climb the mountain, and you will find a better spot.	Linnya olusozi, ojja kufuna ekifo ekirungi.
Every summer, there is a small but intense rainy season.	Buli mu kyeya, wabaawo sizoni y’enkuba entono naye nga ya maanyi nnyo.
Times perhaps, are more flexible than we think.	Ebiseera mpozzi, bikyukakyuka okusinga bwe tulowooza.
Pollution has been a serious ongoing problem.	Obujama bubadde kizibu kya maanyi ekigenda mu maaso.
He entered an office and then quickly left.	Yayingidde ofiisi emu oluvannyuma n’afuluma mangu.
He looks at me.	Antunuulira.
The heat was intense, causing people to seek shelter.	Ebbugumu lyabadde lya maanyi, ekyaviiriddeko abantu okunoonya obubudamu.
She read it aloud to her children.	Yakisomera abaana be mu ddoboozi ery’omwanguka.
The waves crashed against the shore.	Amayengo gaakubye ku lubalama lw’ennyanja.
The doctor prescribed antibiotics.	Omusawo yamuwadde eddagala eritta obuwuka.
The ingredients are added to a liter of stout.	Ebirungo bino biteekebwa mu liita ya stout.
The coach joined the team on the field.	Omutendesi ono yeegasse ku ttiimu yaayo ku kisaawe.
The county museum once housed several dinosaur fossils.	Lumu mu myuziyamu y’omu ssaza lino mwalimu ebifo eby’edda ebiwerako ebya dinosaur.
Studying ships is a great way to pass the time.	Okusoma emmeeri ngeri nnungi ey’okuyisaamu obudde.
A good pair of shoes will help you run faster.	Engatto ennungi ejja kukuyamba okudduka amangu.
The country’s economy is heavily dependent on its natural resources.	Ebyenfuna by’eggwanga lino byesigamye nnyo ku by’obugagga byalyo eby’obutonde.
Testing showed no heavy metal surfaces.	Okugezesebwa kwalaga nti tewali bifo bya byuma bizitowa.
They met for tea every day.	Baasisinkananga okunywa caayi buli lunaku.
The boy blamed himself for the terrible accident.	Omulenzi yeenenyezza olw’akabenje ak’entiisa.
They arrived at seven o'clock.	Baatuuse ku ssaawa musanvu.
The hill is full of wild grass.	Olusozi lujjudde omuddo ogw’omu nsiko.
These documents are not limited to transcripts.	Ebiwandiiko bino tebikoma ku biwandiiko ebiwandiikiddwa.
Pour in a little milk, and mix.	Yiwamu amata akatono, otabule.
Inspectors could not agree on what went wrong.	Abakebera tebaasobola kukkiriziganya ku kyatambudde bubi.
Maybe that's why they accept all who apply.	Mpozzi y'ensonga lwaki bakkiriza bonna abasaba.
The influx of refugees creates a serious housing crisis.	Okuyingira kw’ababundabunda kuleetawo obuzibu obw’amaanyi mu by’amayumba.
The clothes were great.	Engoye zaali nnungi nnyo.
Fiona asked a simple question.	Fiona yabuuza ekibuuzo eky’enjawulo.
Each family prepares for its own funeral or face.	Buli maka geetegekera okuziika oba ffeesi yaalyo.
He considers himself something of a specialist.	Yeetwala ng’ekintu eky’omukugu.
Biology is the study of organisms.	Biology kwe kunoonyereza ku biramu.
Crossing the swamp is difficult.	Okusomoka olutobazzi kizibu.
We went into the classroom and sat down.	Twayingira mu kibiina ne tutuula.
The council is currently in crisis.	Mu kiseera kino olukiiko luno luli mu buzibu.
I know so many things about you.	Nze mmanyi ebintu bingi nnyo ebikukwatako.
A whirlwind of emotions went through the class.	Ekiwujjo ky’enneewulira kyayita mu kibiina ekyo.
These pants are a great size.	Empale zino za sayizi nnene.
Science allows us to unleash our materialism.	Sayansi atusobozesa okusumulula okwegomba kwaffe okw’ebintu.
Bowie was a blues singer.	Bowie yali muyimbi wa blues.
Prepare the fire for it.	Mukitegekere omuliro.
You will soon join the ranks of the unemployed.	Mu bbanga ttono ojja kwegatta ku nnyiriri z’abatalina mirimu.
Read the instructions carefully.	Soma bulungi ebiragiro ebirimu.
He admits he was wrong.	Akkirizza nti yali mukyamu.
The snowman moved quickly.	Omuzira yatambula mangu.
Her husband has a gun permit.	Bba alina olukusa lw’emmundu.
He was wearing a red satin shirt and top hat.	Yabadde ayambadde essaati emmyufu eya satin n’enkoofiira ey’oku ntikko.
The country is dominated by small lakes.	Ensi eno erimu ennyanja entonotono.
I’ve never actually been married.	Mu butuufu sifumbirwangako.
Many scientists say that evolution is true.	Bannasayansi bangi bagamba nti eby’okwefuulafuula bituufu.
I fertilized the field.	Ennimiro nnagigimusa.
Shyam is an engineer by profession.	Shyam mulimu gwe yinginiya.
There is concern about future possibilities.	Waliwo okweraliikirira ku biyinza okubaawo mu biseera eby’omu maaso.
The enemy army will soon advance.	Eggye ly’omulabe lijja kweyongerayo mu bbanga ttono.
It raised her eyebrows.	Kyamusitula ebisige.
Dark clouds hover ominously in the moonlit sky.	Ebire ebiddugavu biwuuta mu ngeri ey’obulabe mu bbanga eryali litangalijja omwezi.
There are many more open positions here.	Wano waliwo ebifo ebirala bingi ebiggule.
The road is closed due to flooding.	Oluguudo luno luggaddwa lwa mataba.
Two seats remained vacant.	Ebifo bibiri byasigadde nga tebiriimu bantu.
The family spent generations there.	Amaka ago gaamalangayo emirembe mingi.
The watch looked cheap and unreliable.	Essaawa eno yalabika nga ya buseere era nga teyesigika.
Due to pollution, the seawater became frozen.	Olw’obucaafu, amazzi g’ennyanja gaafuuka ga bbugumu.
There are times when his movements seem very majestic.	Waliwo ebiseera entambula ze we zirabika nga za kitiibwa nnyo.
This diet may help you shed pounds.	Endya eno eyinza okukuyamba okuyiwa pawundi.
It’s time to dip your hands in ink.	Kye kiseera okunnyika emikono gyo mu yinki.
Dust fits everything.	Enfuufu etuukira ku buli kimu.
None of the kids did.	Tewali n’omu ku baana yakola.
The tournament is for residents only.	Empaka zino za batuuze bokka.
Most economic indicators point to a recession.	Ebiraga ebyenfuna ebisinga biraga nti eby’enfuna bigenda kusereba.
Dangerous flooding threatens our village.	Amataba ag’obulabe gatiisa ekyalo kyaffe.
The company intends to maintain this standard.	Kkampuni eno egenderera okukuuma omutindo guno.
The largest lake in Myanmar attracts many tourists.	Ennyanja esinga obunene mu Myanmar esikiriza abalambuzi bangi.
The politician therefore proposed an income tax.	Munnabyabufuzi bwatyo yaleeta ekiteeso ky’omusolo ku nfuna.
Ate two matching buns and another scone.	Yalya buns bbiri ezikwatagana n’endala eya scone.
He touched the window, peering inside.	Yakwata ku ddirisa ng’atunula munda.
His story captivated us and the house fell silent.	Emboozi ye yatuwamba era ennyumba n’efuuka esirifu.
Dinner was served with a delicious curry.	Ekyeggulo kyaweebwa curry ewooma.
Much of this area is dry.	Ekitundu kino ekinene kikalu.
A warm summer evening	Akawungeezi ak’ebbugumu ery’omu kyeya
The tiramisu was delicious.	Tiramisu yali ewooma nnyo.
So, what is the answer?	Kale, eky’okuddamu kye ki?
The right to purchase land is enshrined in the constitution.	Eddembe ly’okugula ettaka liwandiikiddwa mu ssemateeka.
He helped her find the room she was looking for.	Yamuyambako okufuna ekisenge kye yali anoonya.
The moon is clearly visible through the thick fog.	Omwezi gulabika bulungi nga guyita mu kifu ekinene.
The city is surrounded by mountains and a flood plain.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi n’olusenyi olw’amataba.
The city is today in ruins.	Ekibuga kino leero kifuuse matongo.
A small piece of fabric was sewn in place.	Akatundu akatono ak’olugoye kaatungibwa mu kifo.
They lived in different villages.	Baabeeranga mu byalo eby’enjawulo.
Theo felt a headache coming on.	Theo yawulira obulumi bw’omutwe nga bujja.
Phones are rampant these days.	Amasimu gabunye ensangi zino.
The room was suddenly filled with blinding light.	Ekisenge kyajjula mangu ekitangaala ekiziba amaaso.
They reached their destination late.	Baatuuse gye baali bagenda ng’obudde bukedde.
The general was married three times.	Genero ono yafumbirwa emirundi esatu.
He adjusted his sunglasses.	Yatereeza engatto ze ez’omusana.
Inge and her husband farm in the woods.	Inge ne bba balima mu nsiko.
He was busy mixing concrete.	Yabadde bbize okutabula seminti.
The wedding was held at the palace.	Embaga yabadde mu lubiri.
The flowers were bursting with color.	Ebimuli byali bikutuka langi.
Now later, the villagers were exploited by the government.	Kati oluvannyuma, abatuuze b’oku kyalo baakozesebwa gavumenti.
The children enjoyed a good night's sleep.	Abaana banyumiddwa okwebaka obulungi.
The results were disappointing, but the scientists weren’t surprised.	Ebyavaamu byamalamu amaanyi, naye bannassaayansi tebakyewuunya.
We will now proceed to the main square.	Kati tugenda kweyongerayo okutuuka ku kibangirizi ekikulu.
White horses whistled and hoofed.	Embalaasi enjeru zaafuuwa ne zikuba ebigere.
Over the next week, many farmers will feel the buzz.	Mu wiiki ejja, abalimi bangi bajja kuwulira ekiwujjo.
Mosquitoes bite during the day.	Ensiri ziluma emisana.
The farmer plows the field every day.	Omulimi alima ennimiro buli lunaku.
The boy was silent.	Omulenzi yasirika.
The show premiered at midnight.	Show eno yasoose mu ttumbi.
The immigrants to the colony had increased to over a thousand.	Abasenguka mu ttundutundu eryo baali beeyongedde okutuuka ku bantu abasukka mu lukumi.
Sir, what number would you like?	Ssebo wandyagadde nnamba ki?
He set out to meet his friend.	Yasitula okugenda okusisinkana mukwano gwe.
By then Mosthe had visited several countries.	Mu kiseera ekyo Mosthe yali akyalidde amawanga agawerako.
Women outnumbered men at the convention.	Abakyala baasinga abasajja mu ttabamiruka ono.
He keeps a small notebook and pen near his bed.	Akuuma akatabo akatono n’ekkalaamu okumpi n’ekitanda kye.
Controlling garden pests with safe insecticides.	Okuziyiza ebiwuka by’omu nnimiro ng’okozesa eddagala eritta ebiwuka eritali lya bulabe.
Researchers tried to gauge his condition.	Abanoonyereza baagezezzaako okupima embeera gy’alimu.
The project will result in the destruction of all wells.	Pulojekiti eno egenda kuvaamu okusaanyaawo enzizi zonna.
Even the birds marveled at the creatures that passed by.	N’ebinyonyi ne byewuunya okulaba ebitonde ebyayitawo.
Winter is usually the rainy season in the north.	Ekyeya kitera okuba sizoni y’enkuba mu bukiikakkono.
There were only two candidates.	Abeesimbyewo baali babiri bokka.
There was a significant increase in immigration.	Waaliwo okweyongera okw’amaanyi mu bantu abayingira mu ggwanga.
Party leaders are deaf to the debate.	Abakulembeze b’ebibiina bakiggala eri okukubaganya ebirowoozo.
The event will be held in the convention center.	Omukolo guno gugenda kubeera mu kifo awategekebwa enkuŋŋaana ennene.
Once females give birth, they need a huge amount of milk.	Ebisolo ebikazi bwe bimala okuzaala, byetaaga amata mangi nnyo.
His performance was excellent.	Omutindo gwe gwabadde mulungi nnyo.
The statues cast eerie shadows on the cathedral walls	Ebibumbe bino bikuba ebisiikirize eby’entiisa ku bbugwe wa lutikko
Coarse sand can be used to level the soil.	Omusenyu omunene gusobola okukozesebwa okutereeza ettaka.
Most farmers have their own land.	Abalimi abasinga balina ettaka lyabwe.
The manager confirmed his identity.	Maneja yakakasizza omuntu we.
The tourists were allowed to take pictures here.	Abalambuzi bano bakkiriziddwa okukuba ebifaananyi wano.
Scientists believe primates evolved from tree shrews.	Bannasayansi balowooza nti ebisolo ebiyitibwa primates byava mu nvubu eziyitibwa tree shrews.
Johanna’s sister keeps a detailed diary of her day.	Mwannyina wa Johanna akuuma diary eraga mu bujjuvu olunaku lwe.
A beautiful holiday village, set in the mountains.	Ekyalo ekirabika obulungi eky’ennaku enkulu, ekisangibwa mu nsozi.
It was centuries before antibiotics were discovered.	Waayita ebyasa bingi nga eddagala eritta obuwuka terunnazuulibwa.
The young man was angry with the old man.	Omuvubuka yanyiiga olw’omusajja omukulu.
The wheat crop was damaged by rain.	Ekirime ky’eŋŋaano kyayonooneka olw’enkuba.
Those days are long gone.	Ennaku ezo ziweddewo dda.
The young man twisted his hand slowly.	Omuvubuka yakyusakyusa omukono gwe mpola.
However, the ability to speak multiple languages ​​has its drawbacks.	Kyokka, obusobozi bw’okwogera ennimi eziwera bulina ebizibu byakyo.
He drank tea, looking at the flowers.	Yanywa caayi, ng’atunudde mu bimuli.
Fishermen fished the island all morning.	Abavubi baavubiranga mu kizinga kino enkya yonna.
This is his bed.	Kino kye kitanda kye.
He planned to live in this country.	Yateekateeka kubeera mu ggwanga lino.
The area was kept clean.	Ekitundu kyakuumibwa nga kiyonjo.
His quick wit allowed him to save the day.	Obugezi bwe obw’amangu bwamusobozesa okutaasa olunaku.
The forest was thick and green.	Ekibira kyali kinene era nga kya kiragala.
He was sure he had.	Yali mukakafu nti yali akifunye.
His father wept bitterly when his son died.	Kitaawe yakaaba nnyo omwana we bwe yafa.
The act sparked protests.	Ekikolwa kino kyaviiriddeko abantu okusituka nga beekalakaasa.
It’s probably just a coincidence.	Oboolyawo kya butanwa kyokka.
So even in the final analysis it is words.	Kale ne mu kwekenneenya okusembayo kiba bigambo.
The house comes fully furnished.	Ennyumba ejja ng’erimu ebintu byonna.
He recalled the accident.	Yajjukidde akabenje akaaguddewo.
Use extra oil to fry the fish.	Kozesa amafuta ag’enjawulo okusiika ebyennyanja.
The chair was beat up and worn out.	Entebe yali ekubiddwa era nga nkaddiye.
An earthquake comes from the fault line.	Musisi ava ku layini y’ensobi.
This information may not be shared.	Amawulire gano gayinza obutagabanyizibwa.
But of course they had a point.	Naye ddala baalina ensonga.
To solve challenging problems, you need to think critically.	Okusobola okugonjoola ebizibu ebikusoomooza, olina okulowooza ennyo.
He pulled out his wallet and counted a coin.	Yaggyayo waleti ye n’abala ekinusu.
The bulbs are in flowers.	Bbalubu ziri mu bimuli.
My dog ​​loves chasing mice.	Embwa yange eyagala nnyo okugoba ebibe.
After people eat, they buy and cook food.	Abantu bwe bamala okulya, bagula ne bafumba emmere.
A flash of lightning lit up the sky.	Okumyansa kw’okumyansa kwayaka eggulu.
They decided they had enough experience	Baasazeewo nti balina obumanyirivu obumala
The girl’s sudden laughter surprised me.	Enseko z’omuwala ez’amangu zanneewuunyisa.
He was determined to study.	Yali mumalirivu okusoma.
We still have a ways to go.	Tukyalina engeri gye tulina okutambuliramu.
Vertical position, generally horizontal.	Enfo eyeesimbye, okutwalira awamu nga yeesimbye.
Streams are used in industrial processes.	Emigga gikozesebwa mu nkola z’amakolero.
The mother accused the maid of stealing.	Maama yalumirizza omukozi w’awaka okubba.
He sat up in his booth.	Yatuula waggulu mu kiyumba kye.
A volcano erupted here last year.	Olusozi oluvuuma lwabutuka wano omwaka oguwedde.
The piano was silent.	Piyano yali esirise.
In this city, there are as many guns as people.	Mu kibuga kino, waliwo emmundu nnyingi ng’abantu.
The delegates were welcomed by an enthusiastic crowd.	Ababaka bano baaniriziddwa abantu abaali bajjumbidde.
He read the passage slowly and carefully.	Ekitundu ekyo yakisoma mpola era n’obwegendereza.
Stop beating your brother!	Lekera awo okukuba muganda wo!
From a scientific point of view, that is, from the outside.	Okusinziira ku ndowooza ya ssaayansi, kwe kugamba, okuva ebweru.
This election cycle has been marked by brutal negativity.	Enzirukanya eno ey’okulonda ebadde emanyiddwa olw’obubi obw’obukambwe.
They bought land from the government.	Baaguze ettaka ku gavumenti.
Clients agree to our terms and conditions.	Bakasitoma bakkiriziganya ku bukwakkulizo bwaffe.
Police arrested the man for drug trafficking.	Poliisi yakutte omusajja ono lwa kusuubula biragalalagala.
There were dozens of cars in the street.	Mu luguudo mwabaddemu mmotoka amakumi agawera.
The polluted factory air forced us to move.	Empewo y’ekkolero eryo eyali efuuse encaafu yatuwaliriza okusenguka.
Output data were collected by a panel of experts.	Ebikwata ku bifulumizibwa byakuŋŋaanyiziddwa akakiiko k’abakugu.
Sea water is very good to drink.	Amazzi g’ennyanja galungi nnyo okunywa.
Volunteers repainted the old building.	Bannakyewa bazzeemu okusiiga langi ku kizimbe ekikadde.
The group has reached out to a large group of fans.	Ekibinja kino kituuse mu kibinja ekinene eky’abawagizi.
His explanations before were always incoherent, vague and evasive.	Ennyinyonnyola ze emabegako bulijjo zaali tezikwatagana, nga tezitegeerekeka bulungi era nga zeewala.
He bought it from a bricklayer.	Yagula ku muweesi w’amabaati.
He was afraid, and ran away.	Yatya, n’adduka.
We definitely have to use more renewable energy sources.	Mazima ddala tulina okukozesa ensibuko z’amasannyalaze ezisingawo agazzibwawo.
Thieves operated with impunity.	Ababbi baakola nga tebabonerezebwa.
He was impressed by the tourist’s enthusiasm.	Yakwatibwako nnyo olw’obwagazi bw’omulambuzi.
The old car sputtered with the engine stopped.	Emmotoka enkadde yafuuwa nga yingini eyimiridde.
The Court of Appeal overturned the decision.	Kkooti ejulirwamu yasazaamu ensala eno.
A clear, swampy river flows through the park.	Omugga omutangaavu era ogw’olutobazzi gukulukuta mu ppaaka eno.
Increasingly, families eating dinner together.	Okweyongera, amaka okulya ekyeggulo wamu.
He belongs to the family that owns the factory.	Ono wa famire erina ekkolero eryo.
It was snowing all morning.	Omuzira gwali gutonnya enkya yonna.
Sawdust was used for steam.	Sawdust yakozesebwa okukola omukka.
Who is to say whether this was illegal?	Ani alina okwogera oba kino kyali kimenya mateeka?
The law encourages small businesses.	Amateeka gakubiriza bizinensi entonotono.
This whole land is a desert.	Ensi eno yonna ddungu.
They have to be careful when walking down the street.	Balina okwegendereza nga batambula mu kkubo.
The blonde surveyed the room.	Omuwala omumyufu yapunta ekisenge.
The mountains appear to loom cities from above.	Ensozi zirabika nga ziwanvuye ebibuga okuva waggulu.
Poorly written report.	Lipoota ewandiikiddwa obubi.
The experiment was too difficult to complete.	Okugezesa kwali kuzibu nnyo nga tekusobola kumala.
The creature looks like a big cat.	Ekitonde kino kiringa embwa ennene.
The story was as wonderful as any fantasy.	Emboozi yali ya kitalo nga fantasy yonna.
The instrument sounds a tad flat.	Ekivuga kino kiwulikika nga tad flat.
This part of town was beautiful.	Ekitundu kino eky’ekibuga kyali kirungi nnyo.
He often had dinner with his family.	Yateranga okulya ekyeggulo ne famire ye.
So, he went for water.	Kale, yagenda okunoonya amazzi.
The gun was locked in its case.	Emmundu eno yabadde esibiddwa mu kkeesi yaayo.
The Minister appealed directly to the people for funding.	Minisita alajanidde butereevu eri abantu okufuna ensimbi.
He is said to have been a very intelligent young man.	Kigambibwa nti yali muvubuka mugezi nnyo.
The software can interact with the outside world.	Sofutiweya esobola okukwatagana n’ensi ey’ebweru.
After consultation, the government solved the problem.	Oluvannyuma lw’okwebuuza, gavumenti yagonjoola ekizibu kino.
The hero had many problems.	Omuzira yalina ebizibu bingi.
The staff at the restaurant are lazy.	Abakozi mu dduuka eryo bagayaavu.
But not many girls.	Naye abawala si bangi.
The government has detailed information about everyone.	Gavumenti erina ebikwata ku buli muntu mu bujjuvu.
We plan to visit the volcano.	Tuteekateeka okulambula olusozi luno oluvuuma.
The lion ate the lion.	Empologoma yalya empologoma.
The expression on the police officer’s face changed.	Enneeyisa eyabadde mu maaso g’omuserikale wa poliisi yakyuka.
Once the moon rises, the sky is clear.	Omwezi bwe gumala okuvaayo, eggulu liba litangaavu.
He was right behind the running man.	Yali emabega ddala w’omusajja eyali adduka.
In order to export goods, you need to fill out a form.	Okusobola okutwala ebyamaguzi ebweru w’eggwanga, olina okujjuzaamu foomu.
Drones can be economically viable.	Ennyonyi ezitali za bulijjo (Drones) zisobola okuba ez’omugaso mu by’enfuna.
Suddenly the children were on his side.	Amangu ago abaana baabadde ku ludda lwe.
The mountains here are amazingly beautiful.	Ensozi wano zinyuma nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
Two murders have been reported in the area.	Ettamu bbiri zibadde zitemuddwa mu kitundu kino.
That's the time of day when animals sleep.	Ekyo kye kiseera eky'olunaku ebisolo we byebaka.
Your mother is in her nineties.	Maama wo ali mu myaka gye kyenda.
He flexed his left limbs.	Yafukamira ebitundu bye eby’omubiri ebya kkono.
The limit is thirteen books per person.	Ekkomo liri ku bitabo kkumi na bisatu buli muntu.
They didn’t talk about their mistakes.	Tebaayogedde ku nsobi zaabwe.
He pressed one button.	Yanyiga bbaatuuni emu.
They examined the painting in detail.	Baakebera mu bujjuvu ekifaananyi ekyo.
The power went out, and the lights went out.	Amasannyalaze gaavudde, n’amataala nago ne gazikira.
Very large portions.	Ebitundu ebinene nnyo.
The guards led the prisoner away.	Abakuumi baakulembera omusibe n’agenda.
Many plants have different leaves and flowers.	Ebimera bingi biba n’ebikoola n’ebimuli eby’enjawulo.
The area has become safer in recent months.	Ekitundu kino kifuuse eky’obukuumi mu myezi egiyise.
The orange head is the largest part.	Omutwe gw’emicungwa gwe kitundu ekisinga obunene.
The workshop was well attended.	Omusomo gwabaddemu abantu bangi.
Through practice you can become an expert.	Okuyita mu kwegezaamu osobola okufuuka omukugu.
We have to act decisively.	Tulina okukola mu ngeri ey’okusalawo.
The right thermal jacket is essential.	Jaketi entuufu ey’ebbugumu kyetaagisa nnyo.
The cottage was built of stone.	Ekiyumba kino kyazimbibwa mu mayinja.
To test algorithms, you need labeled examples.	Okugezesa algorithms, weetaaga ebyokulabirako ebiriko akabonero.
He opened drawers and cupboards, searching.	Yaggulawo ddulaaya ne kabada, ng’anoonya.
I challenge you to show me yours.	Nkusoomooza ondage ebibyo.
The stock market soared.	Akatale k’emigabo kaalinnya nnyo.
Their room is small.	Ekisenge kyabwe kitono.
We would love to see you!	Twandyagadde nnyo okubalaba!
This place provides food and warmth.	Ekifo kino kikuwa emmere n’ebbugumu.
What a wonderful machine!	Nga kyuma kya kitalo nnyo!
Snakes can neither fly nor climb.	Emisota tegisobola kubuuka wadde okulinnya.
Support the initiative.	Okuwagira enteekateeka.
Warmth glistened on the late evening air.	Ebbugumu lyayakaayakana ku mpewo eyabangawo akawungeezi ennyo.
It roars from the shadows.	Kiwuuma okuva mu bisiikirize.
Passengers were told to leave without delay.	Abasaabaze baategeezeddwa okusimbula awatali kulwa.
They will provide rental cars for tourists.	Bagenda kuwa abalambuzi emmotoka ezipangisa.
Geologists say there is evidence of climate change.	Abakugu mu by’ettaka bagamba nti waliwo obukakafu obulaga nti embeera y’obudde ekyukakyuka.
Mother's words to her daughter.	Ebigambo bya maama eri muwala we.
It is not wise to say this in public.	Si kya magezi okwogera bino mu lujjudde.
Political violence erupted after the protests.	Obutabanguko mu byobufuzi bwatabuka oluvannyuma lw’okwekalakaasa.
Goats graze outside the bar.	Embuzi zirya wabweru w’ebbaala.
Natural landscapes are valued by tourists.	Ebifo ebirabika obulungi mu butonde abalambuzi babitwala nga bya muwendo.
If you could find that picture, we would be delighted.	Singa osobola okufuna ekifaananyi ekyo, twandisanyuse nnyo.
The streets are littered with garbage.	Enguudo zijjudde kasasiro.
The chef wanted to learn how to fry fish.	Omufumbi yali ayagala okuyiga okusiika ebyennyanja.
The capital is the richest city in the world.	Ekibuga ekikulu kye kibuga ekisinga obugagga mu nsi yonna.
The witch cut off her tongue.	Omusamize yasalako olulimi.
Build a high wall around our place.	Zimba bbugwe omuwanvu okwetooloola ekifo kyaffe.
In extreme cases, it usually leads to death.	Mu mbeera ezisukkiridde, ebiseera ebisinga kiviirako omuntu okufa.
The water pump is running.	Pampu y’amazzi ekola.
The farmer took his cattle to pasture at night.	Omulimi yatwala ente ze okulunda ekiro.
Most people are against this plan.	Abantu abasinga obungi bawakanya enteekateeka eno.
Please update us on this project.	Nsaba otuwe ebipya ku pulojekiti eno.
Police have promised to crack down on crime in rural areas.	Poliisi esuubizza okufufuggaza obumenyi bw’amateeka mu bitundu by’ebyalo.
Most of these systems were poor and inefficient.	Enkola zino ezisinga zaali za mbi era nga tezikola bulungi.
I ignored his request for a loan.	Nasimbira ekkuuli okusaba kwe okwewola.
Did you mark that letter on the test?	Ennukuta eyo wagiteekako akabonero ku kigezo?
The majority approved the president’s policies.	Abasinga obungi bayisizza enkola za pulezidenti.
Water vapor is colorless, odorless, and tasteless.	Omukka gw’amazzi tegulina langi, tewunya era teguwooma.
Large herbivores were common in prehistoric times.	Ebisolo ebinene ebirya omuddo byali bya bulijjo mu biseera eby’edda nga tebinnabaawo.
Housewives wear aprons to protect their clothes.	Abakyala b’awaka bambala epulaani okukuuma engoye zaabwe.
The company that makes the coffee described it as perfect for brewing.	Kkampuni ekola kaawa ono yayogeddeko ng’atuukira ddala ku kufumbira.
The summer sun hit the sewers.	Enjuba ey’omu kyeya yakuba emyala.
He finally finished.	Yasembyeyo okumaliriza.
He raised his head, his eyes wide in surprise.	Yayimusa omutwe gwe, amaaso ge nga gazibuuse olw’okwewuunya.
The other side of the lake is very beautiful.	Oludda olulala olw’ennyanja lulabika bulungi nnyo.
He carefully tightened the cupboard keys.	Yanyweza n’obwegendereza ebisumuluzo bya kabada.
The submissive woke up even though the baby’s heart had stopped.	Omugonvu yazuukuka wadde ng’omutima gw’omwana gwali gukomye.
Many visitors to the city are disappointed.	Abagenyi bangi abagenda mu kibuga kino baggwaamu essuubi.
The reception area has high glass windows.	Ekifo awatuukira abagenyi kirimu amadirisa aga waggulu aga endabirwamu.
Wait a moment, please.	Linda akaseera katono, nkwegayiridde.
The fire is out of control.	Omuliro gukutte nga tegufugibwa.
A voice spoke, startling me out of my slumber.	Eddoboozi lyayogera, nga kinwuniikiriza okuva mu tulo.
The food has a strange flavor.	Emmere erina akawoowo ak’ekyewuunyo.
I fall into bed exhausted, feeling so great.	Ngwa mu buliri nga nkooye, nga mpulira nga nnene nnyo.
Animals in the forest have burrows.	Ebisolo ebiri mu kibira birina ebinnya mwe bisula.
The children were crying.	Abaana baali bakaaba.
After the catfish tastes very fishy.	Oluvannyuma lwa catfish okuwooma nnyo fishy.
The summer heat was oppressive.	Ebbugumu ery’omu kyeya lyali linyigiriza.
On this continent, people speak a variety of languages.	Ku lukalu luno, abantu boogera ennimi ez’enjawulo.
They worshiped the sun, moon, and stars.	Baasinzanga enjuba, omwezi n’emmunyeenye.
The prince sat in silence, watching his guests.	Omulangira yatuula mu kasirise, ng’atunuulira abagenyi be.
Tom sees no great point in going to a museum.	Tom talaba kikulu nnyo mu kugenda mu myuziyamu.
The city is famous for its shopping district.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa nnyo olw’ekitundu kyakyo eky’amaduuka.
He was a kind and loving husband.	Yali mwami wa kisa era omwagalwa.
Beef, cheese and rice filled his stomach.	Ennyama y’ente, kkeeki n’omuceere byajjula olubuto lwe.
This is where we landed.	Kino kye kifo we twatuukira.
The men were resting under the trees.	Abasajja baali bawummudde wansi w’emiti.
A chunk of granite smashed into his skin.	Ekitundu kya granite kyamenyeka ne kiyingira mu lususu lwe.
This box contains tea leaves.	Ekibokisi kino kirimu ebikoola bya caayi.
For long flights, buy your ticket in advance.	Ku nnyonyi empanvu, gula tikiti yo nga bukyali.
The villages are densely populated.	Ebyalo birimu abantu bangi.
Students are helpless in the face of violence.	Abayizi tebalina kye basobola kukola nga boolekedde effujjo.
The lecture gave them an account of his life.	Omusomo gwabawadde ebikwata ku bulamu bwe.
Liver is a good reflection of people’s tastes.	Ekibumba kiraga bulungi obuwoomi bw’abantu.
There are several nationalities in the city.	Mu kibuga kino mulimu amawanga agawerako.
The village is fortified.	Ekyalo kirimu ebigo.
The kids were outside playing in the rubble.	Abaana baabadde bweru nga bazannya mu bifunfugu.
Another year, another election.	Omwaka omulala, okulonda okulala.
The children sat at the table.	Abaana baatudde ku mmeeza.
The police officer was livid!	Omuserikale wa poliisi yali livid!
His son was killed in action.	Mutabani we yattiddwa mu bikolwa.
This bacterium can cause tularemia.	Obuwuuka buno busobola okuleeta obulwadde bwa tularemia.
The directors and CEOs of these companies are wealthy.	Badayirekita n’abakulira kkampuni zino bagagga.
The plane landed safely at the lighthouse.	Ennyonyi yatuuse bulungi ku ttaala.
Squids are cephalopods.	Squids zibeera cephalopods.
The friendship developed slowly, but steadily.	Omukwano gwakulaakulana mpola, naye nga gugenda gukulaakulana.
His eyes were steady, unwavering, unwavering.	Amaaso ge gaali ganywevu, nga tegawuubaala, nga tegawuubaala.
Two cans of oil are ready.	Ebibbo bibiri eby’amafuta biwedde.
Whatever grows the most will help maintain hunger.	Ekisinga okukula kijja kuyamba okukuuma enjala.
The killer was killed.	Omutemu yattiddwa.
That person was never seen again.	Omuntu oyo teyaddamu kulabibwako.
Storms are common in this area.	Embuyaga zitera okutonnya mu kitundu kino.
Children cannot consent to sex until they are older.	Abaana tebasobola kukkiriza kwegatta okutuusa nga bakuze.
They abandoned their car and fled into the dense forest.	Baasuddewo emmotoka yaabwe ne baddukira mu kibira ekinene.
I crossed the bridge.	Nasalako omutala.
The paper was hard to fold.	Olupapula lwali lukaluba okuzinga.
The monk was screaming.	Omumonko yali akuba enduulu.
The professor is known for his unorthodox teaching methods.	Pulofeesa ono amanyiddwa nnyo olw’enkola ze ez’okusomesa ezitali za bulijjo.
Eat a dark green leafy vegetable.	Lya enva endiirwa ey’ebikoola ebya kiragala enzirugavu.
Show children how to plant edible crops.	Laga abaana engeri y’okusimbamu ebirime ebiriibwa.
You should have an exam now.	Olina okuba n’ekigezo kati.
This country was ruled by a fascist dictator.	Ensi eno yali efugibwa nnakyemalira wa fascist.
It was cold, dark and damp.	Lwali lunnyogoga, nga luddugavu era nga lunnyogovu.
She is also the mother of five children.	Era ye maama w’abaana bataano.
I hope you won’t change your mind.	Nsuubira nti tojja kukyusa ku kusalawo kwo.
He looked away at her before speaking.	Yamutunuulira ebbali nga tannayogera.
One sunny morning, the shepherd woke up crying for help.	Lumu ku makya ng’omusana gwaka, omusumba yazuukuka ng’akaaba ng’asaba obuyambi.
A creature of myth and legend.	Ekitonde eky’enfumo n’enfumo.
He rubbed his chin, deep in thought.	Yasiiga ekirevu kye, ng’ali mu birowoozo bingi.
They grow much faster than any other plant.	Zikula mangu nnyo okusinga ekimera ekirala kyonna.
The world is full of plants and animals.	Ensi eno erimu ebimera n’ebisolo.
Jane is sorry she can’t go with you.	Jane yennyamidde nti tasobola kugenda naawe.
Overall, it was a very special experience.	Okutwalira awamu, kyali kya njawulo nnyo.
This arrangement made some people very rich.	Enteekateeka eno yagaggawala nnyo abantu abamu.
The ticket agent spoke.	Agent wa tikiti yayogedde.
A variety of plant and animal species are under threat.	Ebika by’ebimera n’ebisolo eby’enjawulo biri mu katyabaga.
The family is devastated.	Famire eno efunye ennaku.
The hotel offers a delicious breakfast.	Wooteeri eno erimu ekyenkya ekiwooma.
People have been driven out of the area by thieves.	Abantu bagobeddwa mu kitundu kino ababbi.
All the women had beautiful black hair.	Abakazi bonna baalina enviiri ennungi enjeru.
Someone was standing at the door.	Waliwo eyabadde ayimiridde ku mulyango.
The trash was small, ugly and harmless.	Ekisasiro kyali kitono, nga kibi era nga tekirina bulabe.
The rainy season brings heavy thunderstorms.	Sizoni y’enkuba ereeta okubwatuka okw’amaanyi.
The killer just left with all the money.	Omutemu yamala kugenda ne ssente zonna.
He walked slowly, determined to reach his destination.	Yatambula mpola, nga mumalirivu okutuuka gy’alaga.
His appearance was not rich.	Endabika ye teyali ya bugagga.
The metal part was very heavy.	Ekitundu ky’ebyuma kyali kizitowa nnyo.
The ship was sailing along the coast.	Emmeeri yali etambulira ku lubalama lw’ennyanja.
He didn't know how long he had been gone.	Yali tamanyi bbanga ki lye yali amaze nga taliiwo.
An average day lasts eight hours.	Olunaku lwa bulijjo lumala essaawa munaana.
They wanted to travel, but they had no money.	Baali baagala kutambula, naye nga tebalina ssente.
Yesterday it was sunny.	Eggulo omusana gwabadde gukutte.
Fool! 	Okusiruwaza!
don’t say such horrible things!	toyogera bintu bya ntiisa bwe bityo!
We should not make reckless assumptions.	Tetusaanidde kukola biteberezebwa bya bulagajjavu.
The lead ball is heavy.	Omupiira ogukulembera guzitowa.
It was as simple as that.	Kyali kyangu nga ekyo.
The victim was taken to the hospital.	Omugenzi yaguddewo n’atwalibwa mu ddwaaliro e Mulago.
After the storm, it rained for three days.	Oluvannyuma lw’omuyaga, enkuba yatonnya okumala ennaku ssatu.
The remains of the animals were found in a shed.	Ebisigalira by’ebisolo bino byasangiddwa mu kiyumba.
Banana juice is sold in cartons.	Omubisi gw’ebijanjaalo gutundibwa mu bbaasa.
A cup of tea can help loosen you up.	Ekikopo kya caayi kiyinza okukuyamba okukusumulula.
Tin bowls, large water jars, and stone tools were recovered.	Ebibya bya bbaati, ebibya ebinene eby’amazzi, n’ebikozesebwa eby’amayinja byazuuliddwa.
The government set up a commission of inquiry.	Gavumenti yatandikawo akakiiko akagenda okunoonyereza.
Uncertainty remains, however.	Kyokka, wakyaliwo obutali bukakafu.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kaawa kye kyokunywa ekisinga okwettanirwa mu nsi yonna.
The crystal ball began to glow.	Omupiira gwa kirisitaalo gwatandika okumasamasa.
The new modular hospital is conveniently located.	Eddwaaliro eppya erya modulo liri mu kifo kirungi.
No one could hear his prayers.	Tewali yali asobola kuwulira ssaala ze.
The explosion was a terrible tragedy.	Okubwatuka kwali kwa kikangabwa kya ntiisa.
The castle has been unique over time, both in height and grandeur.	Olubiri luno lubadde lwa njawulo okumala ekiseera, mu buwanvu n’obukulu.
Industry has flourished in this small village for generations.	Amakolero gakulaakulana mu kyalo kino ekitono okumala emirembe.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	Mu biseera eby’edda, abantu baali bakkiriza nti ensi yali mpanvu.
So, let’s go outside and get some fresh air.	Kale, ka tugende ebweru tufune empewo ennungi.
In this area, entertainment facilities are flourishing.	Mu kitundu kino, ebifo eby’okusanyukiramu bikulaakulana nnyo.
The symbolic fish was a sexual symbol.	Ekyennyanja eky’akabonero kyali kigambo kya kwegatta.
A careful investment of time and resources.	Okuteeka ebiseera n’ebintu mu ngeri ey’obwegendereza.
Their goals were completely opposite.	Ebigendererwa byabwe byakontana ddala.
His eye color in this picture looks different.	Langi y’amaaso ge mu kifaananyi kino erabika ya njawulo.
Highly trained, successful pilots become highly skilled.	Abavuzi b’ennyonyi abatendeke ennyo, abawanguzi bafuuka abakugu ennyo.
The jungle is always greener on the other side.	Ensiko bulijjo ebeera ya kijanjalo ku ludda olulala.
They can easily understand.	Bisobola bulungi okutegeera.
The man crossed his fingers.	Omusajja yasalako engalo.
He became more and more agitated.	Yeeyongera okutabukatabuka.
There used to be a railroad here, but it disappeared.	Wano edda waaliwo oluguudo lw’eggaali y’omukka, naye ne lubula.
Boil the potatoes in a saucepan of lightly salted water.	Ebitooke bifumbe mu ssowaani y’amazzi agateekeddwamu omunnyo omutono.
His laughter echoed through the empty rooms.	Enseko ze zaali ziwulikika mu bisenge eby’ekyererezi.
The act drew widespread criticism.	Ekikolwa kino kyavaako okunenya abantu bangi.
He doubted he would ever see a girl again.	Yabuusabuusa nti ajja kuddamu okulaba omuwala.
Guards were patrolling the rooms.	Abakuumi baabadde balawuna ebisenge.
Use pliers that are rusty and dusty.	Kozesa pliers ezifuuse obusagwa era nga zifuuse enfuufu.
Counting is done at polling places.	Okubala kukolebwa ku bifo we balondera.
I boiled the water and it got cold.	Nafumba amazzi ne gannyogoga.
Many people believe that smoking causes cancer.	Abantu bangi balowooza nti okunywa sigala kuleeta kookolo.
The knife cuts best when sharpened.	Ekiso kisinga kusala nga kisongoddwa.
This man started preparing his breakfast.	Omusajja ono yatandika okuteekateeka ekyenkya kye.
The trip lasted two days.	Olugendo luno lwamaze ennaku bbiri.
Eventually he "learned to walk again".	Oluvannyuma "yaddamu okuyiga okutambula".
The patient had no list.	Omulwadde yali talina list.
The peace talks were successful.	Enteeseganya z’emirembe zaabadde bulungi.
He struggled to control the pain.	Yafuba nnyo okufuga obulumi obwo.
It was enough money to buy a new car.	Yali ya ssente ezimala okugula mmotoka empya.
Work on the following problem.	Kola ku kizibu kino wammanga.
The kids on the street tease me.	Abaana ku luguudo banjooga.
The narrator was deeply moved by his father’s selfless generosity.	Omunyumya yakwatibwako nnyo olw’obugabi bwa kitaawe obw’okwefiiriza.
Herds of deer grazed on the green grass nearby.	Ebisibo by’empologoma byaliira ku muddo omubisi ogwali okumpi awo.
The fool and those like him are confused.	Omusirusiru n’abo abalinga ye basobeddwa.
It is very important to shop around.	Kikulu nnyo okusuubula ebintu.
He gained notoriety for his violent crimes.	Yafuna ettutumu olw’ebikolobero bye eby’obukambwe.
As a princess, she has many responsibilities.	Ng’omuwala wa kabaka, alina obuvunaanyizibwa bungi.
The average woman here has two children.	Omukyala wa bulijjo wano alina abaana babiri.
People also visited the temple.	Abantu nabo baakyalidde yeekaalu.
First, you’ll need three cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bisatu ebya ssukaali wa kitaka.
He entered through the back door.	Yayingira ng’ayita mu mulyango ogw’emabega.
He was caught shoplifting.	Yakwatiddwa ng’abba amaduuka.
The drug proved ineffective.	Eddagala eryo lyalaga nti terikola bulungi.
There are vast stretches of untouched wilderness.	Waliwo ebitundu ebinene ennyo eby’eddungu eritakwatibwako.
Shape the nose with the end of a craft stick.	Bumba ennyindo n’enkomerero y’omuggo ogw’emikono.
Rouge means red.	Rouge kitegeeza emmyufu.
Every sentence is salty and humorous.	Buli sentensi erimu omunnyo n’okusesa.
There are obviously advantages to that argument.	Kirabika ensonga eyo erina ebirungi.
Look at your left hand.	Tunuulira omukono gwo ogwa kkono.
This is their favorite food.	Eno y’emmere gye basinga okwagala.
Firefighters have arrived.	Abazinya mwoto batuuse.
An angry fan spat at the singer.	Omuwagizi omunyiivu yafuuwa omuyimbi ono amalusu.
Bewildered, they stopped immediately.	Olw’okuba yali atabuse, baayimirira mangu.
This industry requires a lot of capital.	Omulimu guno gwetaaga kapito munene.
He willingly gave up his place for the old lady.	Yawaayo kyeyagalire ekifo kye olw’omukyala omukadde.
The boat was rocked by the waves.	Eryato lyakankanyizibwa amayengo.
It just throws garbage in the garbage.	Bumala kusuula kasasiro mu kasasiro.
The cow roared and bit the policeman.	Ente yagugumbula n’aluma omupoliisi.
All villagers were given extra hours off work.	Abatuuze ku kyalo bonna baweereddwa essaawa endala nga bava ku mirimu.
A bike-sharing service has been introduced in the city.	Enkola y’okugabana obugaali etandikiddwawo mu kibuga.
Japan’s population is aging.	Omuwendo gw’abantu mu Japan gukaddiwa.
Some studies have shown that children are more creative without devices.	Okunoonyereza okumu kulaga nti abaana basinga kuyiiya nga tebalina byuma.
He was arrested for curfew violation.	Ono yakwatiddwa lwa kumenya kaafiyu.
Remember to turn off the tap.	Jjukira okuggyako ttaapu.
He will stay until after lunch.	Ajja kubeerawo okutuusa ng’ekyemisana kiwedde.
Commas are useful in writing.	Commas za mugaso mu kuwandiika.
All schools have declined significantly.	Amasomero gonna gakendedde nnyo.
The pool glistened in the twinkling sun.	Ekidiba kyali kiyakaayakana mu musana ogwali gumyansa.
It was what they finally agreed not to talk about.	Kye kyali baamaliriza nga bakkiriziganyizza obutayogerako.
The competition was incredibly intense.	Empaka zaali za maanyi nnyo mu ngeri etategeerekeka.
Some blame the government for the problem.	Abamu banenya gavumenti olw’ekizibu kino.
Prepare the onions by roughly chopping them.	Tegeka obutungulu ng’obusalako mu ngeri ey’obukambwe.
The ceiling here is very high.	Siringi wano eri waggulu nnyo.
He dropped his squares.	Yasuula ebikuubo bye.
Fill bowl with whipped cream.	Jjuza ebbakuli n’ebizigo ebikutte.
The outlook for farmers this year is grim	Entunula eri abalimi omwaka guno ya bubi
Slide the dish across the kitchen counter.	Senda essowaani okuyita ku kkawunta y’omu ffumbiro.
This double boiler is ideal for melting butter.	Boiler eno ey’emirundi ebiri nnungi nnyo okusaanuusa butto.
These basic rules must be followed.	Amateeka gano agasookerwako galina okugobererwa.
Once you get home, you will cook your dinner.	Bw’omala okutuuka awaka, ojja kufumba ekyeggulo kyo.
Are you sure this package is safe?	Okakasa nti ekipapula kino tekirina bulabe?
In addition to studying, make the most of your free time.	Ng’oggyeeko okusoma, kozesa bulungi ebiseera byo eby’eddembe.
The new study supported the findings of previous studies.	Okunoonyereza kuno okupya kwawagira ebyazuulibwa mu kunoonyereza okwakolebwa emabegako.
The princess is wearing a necklace.	Omumbejja ayambadde omukuufu.
These were kept as quiet as possible.	Bino byasirise nga bwe kisoboka.
The stove pipe came loose and leaked.	Payipu ya sitoovu yasumululwa n’ekulukuta.
The villagers treasured these beautiful old buildings.	Abatuuze b’oku kyalo baali batwala ebizimbe bino eby’edda ebirabika obulungi nga bya muwendo.
He could not understand the words.	Yali tasobola kutegeera bigambo ebyo.
Despite its small size, it is surprisingly well distributed.	Wadde nga ntono, egabanyizibwa bulungi mu ngeri eyeewuunyisa.
We are among the best suited for this job.	Tuli mu basinga okutuukira ddala ku mulimu guno.
His people were worried about his return.	Abantu be baali beeraliikirivu olw’okudda kwe.
Exciting things await you.	Ebintu ebisanyusa bikulindiridde.
They struggled with the language barrier.	Baalwanagana n’ekizibu ky’olulimi.
A large part of its economy is agriculture.	Ekitundu ekinene eky’ebyenfuna byayo bwe bulimi.
For many scientists, stem cell research is a priority.	Eri bannassaayansi bangi, okunoonyereza ku butoffaali obusibuka kikulu nnyo.
The number of casualties was staggering.	Omuwendo gw’abantu abaafiiridde mu lutalo luno gwabadde gwa kitalo.
Eat your greens!	Lya ebimera byo ebibisi!
Her light brown eyes met his.	Amaaso ge aga kitaka ennyo ne gasisinkana aga ge.
Tourism is thriving in parts of the country.	Obulambuzi bukulaakulana mu bitundu by’eggwanga.
Then, without warning, the city descended into violence.	Awo awatali kulabula, ekibuga ekyo ne kifuuka effujjo.
The collie jumped happily towards the boys.	Collie yabuuka mu ssanyu ng’ayolekera abalenzi.
It originally consisted of not a few floating islands, .	Mu kusooka yali erimu ebizinga ebitali bitono ebitengejja, .
The student looked at the sign.	Omuyizi yatunuulira akabonero ako.
We couldn’t find him anywhere.	Tetwasobola kumusanga yonna.
The staircase was covered with a carpet of pine needles.	Amadaala gaali gabikkiddwako kapeti ey’empiso za payini.
They left his office.	Baafulumye mu ofiisi ye.
The silence of the cemetery is breathtaking.	Obusirise bw’essabo buwuniikiriza.
He decided to travel the world.	Yasalawo okutambula ensi yonna.
My brother is traveling abroad.	Muganda wange atambula bweru wa ggwanga.
The old man had a harsh voice.	Omukadde yalina eddoboozi ery’obukambwe.
The facade of the building is amazing.	Facade y’ekizimbe kino yeewuunyisa nnyo.
The trains now carry hundreds of passengers.	Eggaali z’omukka zino kati zitwala ebikumi n’ebikumi by’abasaabaze.
Hopefully he will make a full recovery.	Kasuubire nti ajja kukola okuwona mu bujjuvu.
An uncontrolled fire broke out in the factory.	Omuliro gukutte nga tegufumbiddwa mu kkolero lino.
The professor will explain this in detail.	Pulofeesa ajja kunnyonnyola ensonga eno mu bujjuvu.
Simone took her hand.	Simone yamukwata ku mukono.
The bridge was built on marshes.	Omutala guno gwazimbibwa ku bitosi.
He ordered her to shut up.	Yamulagidde asirise.
He left the room angrily.	Yafuluma ekisenge n’obusungu.
A man hangs himself from a palm tree.	Omusajja yeewanika ku muti gw’enkindu.
The kangaroos were gooking but ignored us.	Kangaroo zaali zigooka naye ne zitusimbira ekkuuli.
That was a great man.	Oyo yali musajja munene nnyo.
Send gifts to other people.	Weereza abantu abalala ebirabo.
The road was closed for repairs.	Oluguudo lwaggaddwa okuddaabiriza.
The suspect fled the scene.	Omutemu yadduse mu kifo awaaguddewo omusango guno.
Learn to fly, then learn to think.	Yiga okubuuka, olwo oyige okulowooza.
Do not burn the cream while cooking.	Toyokya kizigo ng’ofumba.
Fair play is a sporting principle.	Fair play musingi gwa mizannyo.
The backlash severely damaged their performance.	Okudda emabega kwayonoona nnyo enkola yaabwe.
The increasing amount of oil will decrease significantly	Omuwendo gw’amafuta ogweyongera buli lukya gujja kukendeera nnyo
It is considered a good tree in many gardens.	Kitwalibwa ng'omuti omulungi mu nsuku nnyingi.
The thief backed away slowly, gripping his gun tightly.	Omubbi yadda emabega mpola ng’akwata emmundu ye n’amaanyi.
They take out the stick.	Baggyayo omuggo.
These articles can have different titles.	Emiko gino gisobola okuba n’emitwe egy’enjawulo.
Local and provincial police departments have merged.	Ebitongole bya poliisi mu bitundu n’amasaza byegasse.
Can the barber lower the price?	Omusawo w’enviiri asobola okukkakkanya ku bbeeyi?
The task of defining this concept is difficult.	Omulimu gw’okunnyonnyola endowooza eno muzibu.
His mother fell into despair, refusing to eat.	Maama we yagwa mu kuggwaamu essuubi, ng’agaana okulya.
He doesn’t waste time complaining.	Tamala budde mu kwemulugunya.
The river is a pond that flows past the village.	Omugga guno kidiba ekikulukuta nga kiyita ku kyalo kino.
November was a dark month in the city.	November gwali mwezi gwa kizikiza mu kibuga.
Brave warriors were guarding the walls at that time.	Abalwanyi abazira baali bakuuma bbugwe mu kiseera ekyo.
Strange, flat somewhat fruit.	Ekibala ekyewuunyisa, ekipapajjo ekiringa ekintu.
The old lady went to bed early.	Mukyala mukulu yagenda okwebaka nga bukyali.
She shivered in fear as she hid under the bed.	Yakankana olw’okutya nga yeekukumye wansi w’ekitanda.
Joseph was appointed prime minister.	Yusufu yalondebwa okuba ssaabaminisita.
Take time to consider the question.	Twala obudde okwetegereza ekibuuzo ekyo.
This is a cheese plate.	Eno ssowaani ya kkeeki.
He sat rubbing his sore eyes.	Yatuula ng’asikasika amaaso ge agaali gamuluma.
The paved shopping street is always quiet.	Oluguudo lw’amaduuka olukoleddwa mu kkoolaasi bulijjo luba nga lusirifu.
We have enough yard work to do.	Tulina emirimu gy’omu luggya egimala okukola.
A few people are willing to participate.	Abantu abatonotono beetegefu okwetabamu.
I don’t have time.	Sirina budde.
The Queen thanks the whole country.	Nnabagereka asiimye eggwanga lyonna.
She wants a new dress.	Ayagala lugoye olupya.
Forest fires have destroyed the forest.	Omuliro gw’ebibira gusaanyizzaawo ekibira kino.
Thomas accidentally broke the jar.	Thomas yamenya ekibya mu butanwa.
The writing process can be divided into three parts.	Enkola y’okuwandiika esobola okwawulwamu ebitundu bisatu.
Along the concrete sidewalk, time stands still.	Ku mabbali g’ekkubo erya seminti, obudde buyimirira.
The basketball slowly bounced off the hook.	Basketball yabuuka mpola ku kkoolaasi.
Everyone there thought it was a good idea.	Buli eyali eyo yalowooza nti kyali kirowoozo kirungi.
He spoke at length about it.	Yayogedde buwanvu ku nsonga eno.
We grew up afraid of the government.	Twakula nga tutya gavumenti.
The crime was committed on a busy road.	Omusango guno gwakoleddwa ku luguudo olulimu abantu abangi.
Things fall to the ground quickly.	Ebintu bigwa ku ttaka mangu.
The class is being formed there.	Ekibiina kigenda kikolebwa eyo.
It produces leaves from winter to spring.	Kikola ebikoola okuva mu kiseera eky’obutiti okutuuka mu biseera by’omusana.
Add enough water to the mixture.	Mu nsengekera eno oteekemu amazzi agamala.
Life expectancy here is short.	Obulamu obusuubirwa wano buba butono.
Farmers are counting on this year’s harvest.	Abalimi babalirira ku makungula g’omwaka guno.
He greeted her in the best way.	Yamulamusizza mu ngeri esinga.
The word has many secondary meanings.	Ekigambo kino kirina amakulu mangi ag’okubiri.
A steady stream of cars passed by.	Emmotoka ezaali zitambula obutasalako zaayitawo.
Thus, he became successful in his work.	Bwe kityo, yafuuka omuwanguzi mu mulimu gwe.
The manager is looking for a new secretary.	Maneja ali mu kunoonya omuwandiisi omupya.
I hope you enjoy this book.	Nsuubira nti ekitabo kino kikunyumira.
Police used tear gas to disperse the crowd.	Poliisi ekozesezza ttiyaggaasi okugumbulula abantu.
Stockport is a thriving rural town.	Stockport kibuga kya byalo ekikulaakulana.
A cold wind blows over the sand.	Empewo erimu ennyonta efuuwa ku musenyu.
Then we doubled the recipe.	Oluvannyuma twakubisaamu emirundi ebiri enkola y’emmere.
This is magic.	Kino kya bulogo.
A student misbehaves in class.	Omuyizi yeeyisa bubi mu kibiina.
Today the streets are decorated with bunting.	Leero enguudo ziyooyooteddwa ne bunting.
I eat fish at least twice a week.	Ebyennyanja ndya waakiri emirundi ebiri mu wiiki.
He coughed and sputtered.	Yasesema n’afuumuuka.
His explanations for the proposal have become increasingly controversial.	Ennyinyonnyola ze ku kiteeso kino zeeyongedde okusika omuguwa.
The cherry blossom is the national flower.	Ekimuli kya cherry kye kimuli ky’eggwanga.
The mountains don’t run parallel to each other.	Ensozi tezidduka nga zikwatagana ne ndala.
Throughout the day, the white marble horse sputtered.	Olunaku lwonna, embalaasi enjeru eya mabbaale yafuumuuka.
The ghost danced in the fog.	Omuzimu gwazina mu kifu.
He sat down on the rocks, loving the view.	Yatuula wansi ku mayinja, ng’ayagala nnyo ekifo we baali balaba.
Throw away any leftovers.	Ebisigaddewo byonna bisuule.
The captain appointed a new officer to the team.	Kapiteeni yalonze omuserikale omupya ku ttiimu eno.
The baby’s cries echoed through the house.	Ebiwoobe by’omwana byawulikika nga biyita mu nnyumba.
The clock chimed hourly.	Essaawa yakuba enduulu ey’essaawa.
It’s their only source of income.	Y’ensibuko yaabwe yokka ey’ensimbi.
Planted foxes.	Empeewo ezisimbibwa.
People generally agree that this is unacceptable.	Okutwalira awamu abantu bakkiriziganya nti kino tekikkirizibwa.
The salmon was succulent and juicy.	Salmon yali erimu omubisi era nga gulimu omubisi.
Evidence of a common origin for all humans.	Obujulizi obulaga nti abantu bonna balina ensibuko emu.
He warned of the dangers of binge drinking.	Yalabudde ku kabi akali mu kunywa ennyo omwenge.
The shoes are very narrow.	Engatto zino zibeera za bufunda nnyo.
There were four dragons.	Waaliwo ebisota bina.
Such behavior is unacceptable.	Enneeyisa ng’eyo tekkirizibwa.
The area was devastated by the floods.	Ekitundu kino kyasaanyiziddwaawo amataba gano.
The company’s fortunes declined.	Emikisa gya kkampuni eno gyakendeera.
I will be responsible for feeding him.	Nze nja kuvunaanyizibwa ku kumuliisa.
It’s no use getting emotional about it.	Tekirina mugaso kufuna emotional ku nsonga eyo.
How can this problem be solved?	Ekizibu kino kiyinza kitya okugonjoolwa?
Produce goods were taxed heavily on produce.	Ebintu ebivaamu byasoloozebwako omusolo mungi ku biva mu bivaamu.
The food was good, nothing special.	Emmere yali nnungi, tewali kintu kya njawulo.
Contemporary paintings show remarkable skill.	Ebifaananyi eby’omulembe guno biraga obukugu obw’ekitalo.
In short, the population has risen slightly.	Mu bufunze, omuwendo gw’abantu gulinnyeko katono.
I meet them at the airport.	Nze mbasisinkana ku kisaawe ky'ennyonyi.
The queen loved the handsome prince.	Nnabagereka yayagala nnyo omulangira omulungi.
The idea was discussed briefly.	Ekirowoozo ekyo kyayogerwako mu bufunze.
Read more about her clothes.	Soma ebisingawo ku ngoye ze.
The city boasted many famous mathematicians of the past.	Ekibuga kino kyali kyewaanira ku babala bangi abatutumufu ab’edda.
This chemical reaction causes light.	Enkola eno eya kemiko y’ereeta ekitangaala.
Your article has been resubmitted.	Ekiwandiiko kyo kizzeemu okuweebwayo.
The compass points north.	Kampasi esonga mu bukiikakkono.
Pizza is made with yeast dough.	Pizza ekolebwa n’obuwunga bw’ekizimbulukusa.
Shoes can protect your feet from rocks and logs.	Engatto zisobola okukuuma ebigere byo okuva ku lwazi n’embaawo.
They are a complete mystery.	Ziri kyama ekijjuvu.
The road is under repair.	Oluguudo luno luli mu kuddaabiriza.
A drop of sweat ran down his forehead.	Ettondo ly’entuuyo lyadduka mu kyenyi kye.
People bought milk in glass bottles.	Abantu baagulanga amata mu bucupa bw’endabirwamu.
The girl looked confused.	Omuwala yalabika ng’atabuse.
The mountain has rich mineral deposits.	Olusozi luno lulina ebifo eby’obugagga eby’omu ttaka.
Clearly, that sentence is incorrect.	Kya lwatu nti sentensi eyo si ntuufu.
Pour the sweetened condensed milk over the cake.	Yiwa amata agafumbiddwa agawoomerera ku keeki.
A huge amount of the old town has survived.	Omuwendo omunene ennyo ogw’ekibuga ekikadde gusigaddewo.
He forged a document to deceive her.	Yajingirira ekiwandiiko okumulimba.
Stop yelling, before you start hurting someone.	Lekera awo okuleekaana, nga tonnatandika kulumya muntu.
Most of the people in this area are farmers.	Abantu abasinga obungi mu kitundu kino balimi.
Your favorite tea time treat, readily available.	Ekijjulo ky’oyagala ennyo mu kiseera kya caayi, ekisangibwa amangu.
It is the second law of thermodynamics.	Ye tteeka eryokubiri erya thermodynamics.
The crowd seemed rather disgusted.	Abadigize baali balabika nga basinga kwetamwa.
Pavements are covered in ice.	Pavements zibikkiddwako ice.
Some families run small farms.	Amaka agamu gaddukanya ennimiro entonotono.
From similar sources, a similar view emerges.	Mu nsonda ezifaanagana, wava endowooza efaananako bwetyo.
Some plants are affected by heat.	Ebimera ebimu bikosebwa ebbugumu.
The army began bombing terrorist camps.	Amagye gaatandika okukuba bbomu mu nkambi z’abatujju.
Caterpillars use compact leaves to climb up plants.	Ensigo zikozesa ebikoola ebikwatagana okulinnya ku bimera.
She decided to redecorate her apartment.	Yasazeewo okuddamu okuyooyoota omuzigo gwe.
Little is known about it.	Waliwo kitono ekimanyiddwa ku nsonga eyo.
The crop was eaten in years of famine.	Ekirime ekyo kyaliibwanga mu myaka egy’enjala.
That would cause a huge mess!	Ekyo kyandireese okutaataaganyizibwa okw’amaanyi!
The glass was already half empty.	Egiraasi yali yaggwaamu dda ekitundu.
Trees are taken from the forest.	Emiti giggibwa mu kibira.
More than one million people attended.	Abantu abasoba mu bukadde bumu be baabaddewo.
His coat was furred.	Ekkooti ye yali eriko ebyoya.
The dentist noticed something was wrong.	Omusawo w’amannyo yakiraba nti waliwo ekikyamu.
They built a fire to keep out the cold.	Baazimba omuliro okukuuma ennyonta.
We have to do what is necessary.	Tulina okukola ekyetaagisa.
The dogs meow excitedly.	Embwa ziwuuma nga zisanyuse.
Unprofitable businesses will be forced to close.	Bizinensi ezitakola magoba zigenda kuwalirizibwa okuggalawo.
Snakes and monkeys live in warm, wet places.	Emisota n’enkima zibeera mu bifo ebibuguma era ebirimu amazzi.
The old car finally broke down.	Emmotoka enkadde yasembye okumenya.
Be careful not to break these delicate glass objects.	Weegendereze obutamenya bintu bino ebigonvu eby’endabirwamu.
The cargo ship takes a long, circuitous route.	Emmeeri etwala emigugu ekwata ekkubo eddene era nga yeetooloola.
He lay in an unconscious state.	Yagalamira mu mbeera nga tategeera.
They knew the song well.	Oluyimba olwo baali balumanyi bulungi.
We show that there is indeed a limited remedy.	Tulaga nti ddala waliwo eddagala eritali ddene.
He knelt in the mud.	Yafukamira mu bitoomi.
The party was noisy.	Akabaga kaabaddemu enduulu.
The rose petals were red.	Ebimuli bya rose byali bimyufu.
Trees are an important source of oxygen.	Emiti nsibuko nkulu nnyo ey’omukka gwa oxygen.
Automobile manufacturers use robots extensively.	Abakola mmotoka bakozesa nnyo robots.
Until recently, the island was uninhabited.	Okutuuka gye buvuddeko, ekizinga kino kyali tekirina bantu.
A new species of mushroom grows rapidly.	Ekika kya ffene ekipya kikula mangu.
This is why it is important to pace yourself.	Eno y’ensonga lwaki kikulu okweyisa mu sipiidi.
They waited patiently in line.	Baalindirira n’obugumiikiriza mu layini.
He insisted he could get himself breakfast.	Yakkaatirizza nti asobola okwefunira ekyenkya.
One of the immediate consequences is starvation.	Ekimu ku bivaamu amangu ye njala.
Two new research centers will be established soon.	Ebifo bibiri ebipya eby’okunoonyereza bigenda kuteekebwawo mu bbanga ttono.
The steamboat was a big boat.	Eryato eryali erya steamboat lyali lyato ddene.
Do not take this medicine during pregnancy.	Eddagala lino tomira nga tolina lubuto.
When he entered his room, the dog’s stomach rumbled.	Bwe yayingira mu kisenge kye, olubuto lw’embwa lwawuuma.
Anyone who is sick should seek medical attention immediately.	Omuntu yenna omulwadde alina okunoonya obujjanjabi mu bwangu.
The damage done by global warming is irreversible.	Okwonooneka okukoleddwa olw’ebbugumu ly’ensi tekuyinza kuddamu.
Some songs were sacred, sung at festivals.	Ennyimba ezimu zaali ntukuvu, nga ziyimbibwa ku mbaga.
The poor have a tough time.	Abaavu bafuna akaseera akazibu.
A mixture of new and used materials was used.	Ebintu ebipya n’ebyakozesebwa nga bitabuddwamu byakozesebwa.
He is a member of the city council.	Ye mmemba ku lukiiko lw’ekibuga.
The inspector visited each store to rate its cleanliness.	Omukebera yakyalira buli dduuka okupima obuyonjo bwalyo.
Sprinkle the water on the bottom of the bowl.	Faakanya amazzi wansi mu bbakuli.
Count from one to five.	Bala okuva ku kimu okutuuka ku bitaano.
The sky was dark.	Eggulu lyali lizikiza.
People were pulling it off the basket.	Abantu baali bagisikambula ku kisero.
Here we use electricity.	Eno tukozesa amasannyalaze.
He was staring at the policeman's gun.	Yabadde atunudde mu mmundu y’omupoliisi amaaso.
Remain calm as you enter the water.	Sigala ng’oli mukkakkamu ng’oyingira mu mazzi.
His gaze traveled over the room.	Entunula ye yatambula ku kisenge.
The population rarely sees snow.	Omuwendo gw’abantu tebatera kulaba muzira.
The trees sway gently in the wind.	Emiti giwuubaala mpola mu mpewo.
The river flows north.	Omugga guno gukulukuta mu bukiikakkono.
People laughed at him.	Abantu baamusekereranga.
The kitten found an old shoebox in the attic.	Omwana w’embuzi yasanze bbokisi y’engatto enkadde mu kisenge ekya waggulu.
The ancient priests used magic to heal the sick.	Bakabona ab’edda baakozesanga obulogo okuwonya abalwadde.
He has to pay the rent.	Alina okusasula ssente z’obupangisa.
Foreman was constantly checking into production targets.	Foreman yali akebera buli kiseera mu biruubirirwa by’okufulumya.
Japan is not as rich as it once was.	Japan si mugagga nga bwe yali edda.
The party committee was convening today.	Akakiiko k’ekibiina kabadde kayita olwaleero.
The villages have changed a lot.	Ebyalo bikyuse nnyo.
Did you know that butter goes through three stages?	Obadde okimanyi nti butto ayita mu mitendera esatu?
It was a friendly visit.	Kyali kukyala kwa mukwano.
I saw a snake.	Nalaba omusota.
This car belongs to my uncle.	Emmotoka eno ya kojja wange.
The effect of the humidity was felt far away.	Ekikolwa ky’obunnyogovu kyawulirwa wala nnyo.
Transparency is valued here.	Obutangaavu butwalibwa nga bwa muwendo wano.
In extreme cases, oxygen depletion can cause brain damage.	Mu mbeera ezisukkiridde, okukendeera kw’omukka gwa oxygen kiyinza okuleeta okwonooneka kw’obwongo.
Most travelers support the idea.	Abatambuze abasinga bawagira ekirowoozo kino.
If the temperature drops too low, you will catch a cold.	Singa ebbugumu likka wansi nnyo, ojja kukwata ennyogovu.
Regulations are complicated and difficult to understand.	Ebiragiro bizibu era bizibu okutegeera.
He sat very still, listening intently.	Yatuula nga tasirise nnyo, ng’awuliriza n’obwegendereza.
He gently stroked her dark hair.	Yamuweeweeta mpola enviiri ze enzirugavu.
He dragged her angrily to the ground.	Yamusikambula mu busungu ku ttaka.
Then they went up the stairs.	Bwe baamala ne balinnya amadaala.
Nothing has been confirmed.	Tewali kintu kyonna kibadde kikakasibwa.
It is well known how to interpret these stars.	Kimanyiddwa nnyo engeri y’okutaputa emmunyeenye zino.
I saw a man sitting down there.	Nalaba omusajja ng’atudde wansi awo.
A royal park north of the capital	Paaka y’obwakabaka mu bukiikakkono bw’ekibuga ekikulu
My bike was stolen last year.	Ddigi yange yabbibwa omwaka oguwedde.
According to legend, the ruler was killed while repelling the invaders.	Okusinziira ku nfumo, omufuzi yattibwa ng’agoba abalumbaganyi.
The conflict eventually ended.	Obutakkaanya buno bwatuuka ekiseera ne buggwaawo.
Who is responsible for reducing traffic congestion?	Ani avunaanyizibwa ku kukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka?
The entire hillside is carpeted with wildflowers.	Olusozi lwonna luliko kapeti nga kuliko ebimuli by’omu nsiko.
This unique cave was recently discovered.	Empuku eno ey’enjawulo yazuulibwa gye buvuddeko.
It is time for the glaciers to melt into lakes.	Kye kiseera enkuba etonnya okusaanuuka ne zifuuka ennyanja.
This concludes the bedtime story.	Kino kifundikira emboozi y’okwebaka.
Ten new locomotives will enter service.	Eggaali z’omukka empya kkumi ze zigenda okuyingira mu buweereza.
He dropped his son off at school.	Yasudde mutabani we ku ssomero.
He disguised himself as an old man.	Yeefudde omusajja omukadde.
Senior officials could not find new jobs.	Abakungu abakulu tebaasobola kufuna mirimu mipya.
The dancers’ eyes were moving and shining.	Amaaso g’abazinyi gaali gaseeyeeya era nga gaaka.
I would really prefer not to.	Nze ddala nandyagadde obutakola.
He was burned by the press.	Yayokebwa bannamawulire.
He stopped and tenderly petted his dog.	Yayimirira n’aweeweeta embwa ye mu ngeri ey’okwagala.
The car was badly damaged in a recent crash.	Emmotoka eno yayonooneka nnyo mu kabenje akaaguddewo gye buvuddeko.
He reached for the hand.	Yatuuka ku mukono.
The grass was green, soft and full.	Omuddo gwali mubisi, nga mugonvu era nga gujjudde.
Please scan the barcode with your phone.	Nsaba okusika bbaakoodi n'essimu yo.
The currents of the sea carry the ship eastward.	Emisinde gy’ennyanja gitwala emmeeri okudda ebuvanjuba.
He speaks quietly.	Ayogera mu kasirise.
This candidate presented herself as a soft and strong woman.	Ono eyeesimbyewo yeeyanjudde ng’omukyala omugonvu era ow’amaanyi.
The walls were covered with pictures.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi.
The latest survey shows that sales are increasing.	Okunoonyereza okwakasembyeyo kulaga nti okutunda kweyongera.
The prince would die in disgrace.	Omulangira yandifudde mu buswavu.
He entered a narrow passageway.	Yayingira mu kkubo erifunda.
The platform rose slowly into the air.	Pulatifoomu yasituka mpola mu bbanga.
The town is situated on the banks of a river.	Ekibuga kino kiri ku lubalama lw’omugga.
The night sky was sparkling with hundreds of stars.	Eggulu ekiro lyali litangalijja ebikumi n’ebikumi by’emmunyeenye.
The wall on the cave wall	Bbugwe ku kisenge ky’empuku
The President applauded.	Pulezidenti yakubye mu ngalo.
But he planned to leave the country.	Wabula yateekateeka okuva mu ggwanga.
What's the relationship between time and travel?	Kakwate ki akaliwo wakati w'obudde n'entambula?
The accident happened near the river.	Akabenje kagudde kumpi n’omugga.
They planted the fields in rows.	Baasimba ennimiro mu nnyiriri.
They gave the astronauts good training.	Baawa abagenda mu bwengula okutendekebwa okulungi.
If nothing is done, we won’t have enough food.	Bwe waba tewali kikolebwa, tetujja kuba na mmere emala.
The red sunset was beautiful.	Enjuba ng’egwa mu langi emmyufu yali nnungi nnyo.
We’ll be back this afternoon.	Tugenda kudda akawungeezi ka leero.
His health quickly deteriorated.	Obulamu bwe bwayonooneka mangu.
The injured man reported to police.	Omusajja eyalumiziddwa yeeyanjudde ku poliisi.
The thief was arrested.	Omubbi yakwatiddwa.
The residents loved their new freedom.	Abatuuze baayagala nnyo eddembe lyabwe eppya.
The hills are dotted with small farms.	Obusozi buno bulimu ennimiro entonotono.
The king had two sons, both handsome.	Kabaka yalina abaana babiri ab’obulenzi, bombi nga balabika bulungi.
The street was lined with trees.	Oluguudo lwali lujjudde emiti.
He wasn’t ready to go yet.	Yali tannaba kwetegeka kugenda.
It allows communication over long distances.	Kisobozesa empuliziganya okuyita mu bbanga eddene.
He pointed to the indicated clock.	Yasonga ku ssaawa eyalagibwa.
Excuse me, have we reached your destination?	Nsonyiwa, tutuuse gy’olaga?
He looked angry.	Yalabika ng’anyiize.
The change will take place at midnight.	Enkyukakyuka eno egenda kubeerawo mu ttumbi.
Artwork can be expensive.	Ebikolwa eby’emikono bisobola okuba eby’ebbeeyi.
Tears welled up in his eyes.	Amaziga gaamuva mu maaso.
He declared the project a success.	Yalangiridde nti pulojekiti eno egenda kuba ya buwanguzi.
The government urgently needed to address this threat.	Gavumenti yali yeetaaga mu bwangu okukola ku bulabe buno.
Children need adults to lead the way.	Abaana beetaaga abantu abakulu okukulembera ekkubo.
They move with amazing agility.	Zitambula n’obuvumu obw’ekyewuunyo.
He can’t decide.	Tasobola kusalawo.
The population here is constantly increasing.	Omuwendo gw’abantu wano gweyongera buli kiseera.
The government vowed to regain financial control.	Gavumenti yaweze okweddiza obuyinza ku by’ensimbi.
I originally had the document on a floppy disk.	Ekiwandiiko nakisooka kukibeera ku floppy disk.
Clouds rumbled overhead.	Ebire byawuuma ne biyita waggulu.
The two engineers move next door.	Bayinginiya ababiri basenguka ku muliraano.
The drug has been effective in experiments.	Eddagala lino libadde likola bulungi mu kugezesa.
They found a man fallen on the steering wheel.	Baasanze omusajja agudde ku siteeringi.
The storm caused extensive damage to crops, buildings, and equipment.	Omuyaga ogwo gwayonoona nnyo ebirime, ebizimbe, n’ebikozesebwa.
He may have achieved great things.	Ayinza okuba nga yatuuka ku bintu ebinene.
We are concerned about pollution.	Tuli mweraliikirivu olw’obucaafu.
I’ve done this for twenty years.	Kino nkikoze okumala emyaka amakumi abiri.
Her moue of distaste was unmistakable.	Her moue of distaste yali teyinza kubuusabuusa.
The staircase was nine feet high.	Amadaala ago gaali ga ffuuti mwenda obuwanvu.
His anger grew with every word he uttered.	Obusungu bwe bwagenda bweyongera buli kigambo kye yayogeranga.
It's a short book.	Kitabo kimpi.
A look around the room reveals very poor furniture.	Bw’otunula mu kisenge kiraga ebintu ebikozesebwa mu nnyumba ebibi ennyo.
The beans are bright red with sweetness.	Ebinyeebwa biba bimyufu ebitangalijja nga biwooma.
For the past few years he had been acting immoral.	Emyaka egiyise yali amaze nga yeeyisa mu ngeri ey’obugwenyufu.
Carefully integrate the equations and solve for x .	Gatta n’obwegendereza ensengekera era ogonjoole ku x .
Pall fell over the city.	Pall yagwa waggulu w’ekibuga.
The growth of these cities has been phenomenal.	Okukula kw’ebibuga bino kubadde kwewuunyisa nnyo.
Fewer children now attend these schools.	Kati abaana batono abagenda mu masomero gano.
These efforts will create more skilled workers.	Kaweefube ono agenda kutondawo abakozi abalina obukugu bangi.
Competition can provide a way to encourage economic growth.	Okuvuganya kuyinza okukuwa engeri y’okukubirizaamu enkulaakulana mu by’enfuna.
The players are in good shape.	Abazannyi bano bali mu mbeera nnungi.
This car does not exist.	Emmotoka eno tewali.
The house was quiet.	Ennyumba yali esirise.
Only three eligible voters registered.	Abalonzi basatu bokka abalina ebisaanyizo be beewandiisizza.
I think you should invest in the stock market.	Ndowooza olina okuteeka ssente mu katale k’emigabo.
When an electrolyte decays, it releases energy.	Ekintu ekikola obusannyalazo bwe kivunda, kifulumya amaanyi.
This study focuses on one zoological issue.	Okunoonyereza kuno kussa essira ku nsonga emu ekwata ku by’ensolo.
Some cities banned plastic bags.	Ebibuga ebimu byawera obuveera.
Criminal charges must be filed against him.	Ateekwa okuggulwako omusango gw’obumenyi bw’amateeka.
The investment was a big and risky gamble.	Ensimbi ezo zaali za zzaala nnene era nga ya kabi.
The moon rose over the hill.	Omwezi gwasituka waggulu w’olusozi.
How long has he been studying?	Amaze bbanga ki ng’asoma?
As before, many Westerners volunteered their services.	Nga bwe kyali emabegako, abantu bangi ab’amawanga g’obugwanjuba beewaayo obuweereza bwabwe.
By law, factory managers are required to provide medical leave to employees.	Mu mateeka, abaddukanya amakolero balina okuwa abakozi oluwummula lw’obujjanjabi.
A red flag was raised to warn of high temperatures.	Bendera emmyufu yasituddwa okulabula ku bbugumu ery’amaanyi.
The truck was climbing a steep hill.	Loole yali elinnya akasozi akawanvu.
One of life’s greatest mysteries.	Ekimu ku byama ebisinga obunene mu bulamu.
The weather got worse.	Obudde bwagenda bweyongera okwonooneka.
Set the shell aside.	Ekisusunku kiteeke ku bbali.
Water is the most important nutrient for humans.	Amazzi kye kiriisa ekisinga obukulu eri abantu.
They quickly bayoneted their friend.	Baayanguye okukuba mukwano gwabwe bayonet.
Last week had been difficult.	Wiiki ewedde yali ebadde nzibu.
He painted this book on wood.	Ekitabo kino yakisiiga ku mbaawo.
His speech was engaging.	Okwogera kwe kwali kukwata ku bantu.
The sandstone was fine.	Ejjinja ery’omusenyu lyali ddungi.
Let’s say you’re raised tomorrow.	Ka tugambe nti enkya okuziddwa.
Nature has given us a cure.	Obutonde butuwadde eddagala.
Having read that, she quickly did her homework.	Olw’okuba yasoma ebyo, yayanguwa okukola emirimu gye egy’awaka.
Those injured in the disaster will take months to recover.	Abo abalumiziddwa mu katyabaga kano bajja kutwala emyezi mingi okuwona.
The signalman hit the switch.	Omukozi wa siginiini yakuba switch.
Protesters say they are being mistreated.	Abekalakaasi bagamba nti bayisibwa bubi.
What they did is morally reprehensible.	Kye baakola kivumirira mu mpisa.
His singing is truly inspired.	Okuyimba kwe ddala kuluŋŋamizibwa.
He was a good citizen.	Yali mutuuze mulungi.
Winners will be drawn from these records.	Abawanguzi bagenda kuggyibwa mu likodi zino.
Businesses use several strategies.	Bizinensi zikozesa obukodyo obuwerako.
Thousands of years after their organization was destroyed,	Nga wayise emyaka nkumi na nkumi bukya ekibiina kyabwe kisaanawo, .
You need to eat a healthy and varied diet.	Olina okulya emmere ennungi era ey’enjawulo.
Climbing a mountain is a wonderful prospect.	Okulinnya olusozi ssuubi lya kitalo.
Papa was a strict but loving grandfather.	Papa yali jjajja mukakanyavu naye ng’ayagala nnyo.
The lion’s jaw dropped open.	Akawanga k’empologoma ne kagwa ne kagguka.
The detective's reputation was ruined.	Erinnya lya detective ono lyayonooneka.
For three centuries, the country’s wealth depended on these mines.	Okumala ebyasa bisatu, obugagga bw’eggwanga bwasinziira ku birombe bino.
Heavy rain, usually in the evening.	Enkuba etonnya nnyo, ebiseera ebisinga etonnya akawungeezi.
Bad weather forced hikers to abandon the trip.	Obudde obubi bwawaliriza abatembeeyi okusuula olugendo luno.
Many people have complained about its price.	Abantu bangi beemulugunyizza ku bbeeyi yaayo.
It will be hard to tell who gets the credit.	Kijja kuba kizibu okumanya ani afuna ekitiibwa.
Soon, we’ll all go to the beach.	Mu bbanga ttono, ffenna tujja kugenda ku bbiici.
The king was a ruler who loved his people.	Kabaka yali mufuzi ayagala nnyo abantu be.
Try to get out of the room as quickly as you can.	Fuba okufuluma ekisenge mu bwangu nga bw’osobola.
They needed more furniture.	Baali beetaaga ebintu ebirala eby’omu nnyumba.
Nature was gradually regaining the space around the station.	Obutonde bwali bugenda buddamu okufuna ekifo ekyali kyetoolodde siteegi eno mpolampola.
Employees taken by surprise and unable to defend themselves.	Abakozi abatwaliddwa mu ngeri eyeewuunyisa ne batasobola kwewozaako.
A burning car and people screamed.	Emmotoka eyabadde eyokya abantu ne bakuba enduulu.
Bright lights reach into every corner of the room.	Amataala agayakaayakana gatuuka mu buli nsonda y’ekisenge.
Sugar is an important crop in the region.	Ssukaali kirime kikulu nnyo mu kitundu kino.
Sculptures depicting ancient battles line the walls.	Ebibumbe ebiraga entalo ez’edda biyimiridde ku bbugwe.
Note the change in shape, from square to round.	Weetegereze enkyukakyuka mu kifaananyi, okuva ku square okudda ku round.
It’s different in cities	Kya njawulo mu bibuga
Easier said than done.	Kyangu okwogera okusinga okukola.
The government has appreciated the minister's efforts.	Gavumenti esiimye kaweefube wa minisita ono.
The statue was abandoned.	Ekibumbe kino kyasuuliddwa.
The business must make enough profit to cover the costs.	Bizinensi erina okukola amagoba agamala okusobola okusasula ssente.
The picture has no signature.	Ekifaananyi tekirina mukono.
He measured the hair on your arm.	Yapimira enviiri ku mukono gwo.
The air outside is cold and damp.	Empewo ebweru ebeera nnyogovu ate nga nnyogovu.
He stopped playing the piano.	Yalekera awo okukuba piyano.
Your teeth are in excellent condition.	Amannyo go gali mu mbeera nnungi nnyo.
Move quickly or you risk being left behind.	Tambula mangu oba obeera mu kabi ak’okulekebwa emabega.
The market is full of love rumours.	Akatale kajjudde olugambo lw’omukwano.
The villain went into the room confidently.	Omusajja omubi yagenda mu kisenge nga yeekakasa.
Hatred breeds hatred.	Obukyayi buzaala obukyayi.
Being diagnosed with brain cancer was a shock.	Okuzuulibwa nga alina kookolo w’obwongo kyamukuba wala nnyo.
Bengaluru is an "up-and-coming city".	Bengaluru "kibuga ekigenda okusituka".
Good thing we take a slightly less direct route.	Kirungi tukwata ekkubo eritali butereevu katono.
They could not agree on a proposal.	Tebasobodde kukkiriziganya ku kiteeso.
Please let me know when you answer.	Nsaba ontegeeze nga oddamu.
This could almost be worth watching.	Kino kumpi kiyinza okuba eky’omugaso okulaba.
The measurement must be accurate.	Ekipimo kirina okuba ekituufu.
Corn, sugarcane and peanuts are the staples.	Kasooli, omuwemba n’entangawuuzi bye bisinga okuliibwa.
His poetry is highly critical of his community.	Ebitontome bye bivumirira nnyo ekitundu kye.
Is this the right way?	Eno y’engeri entuufu?
Where are they going?	Bagenda wa?
Gasoline prices are rising.	Ebbeeyi ya petulooli erinnya.
There are many factors involved in this complex issue.	Waliwo ensonga nnyingi ezikwata ku nsonga eno enzibu.
We walked along the deserted beach.	Twatambula ku bbiici eyali etaliimu bantu.
She reached down to pet her dog.	Yatuuka wansi okuweeweeta embwa ye.
Do not allow children to use knives.	Tokkiriza baana kukozesa biso.
That's why you have to wash your stomach.	Y'ensonga lwaki olina okunaaba olubuto.
Nature explodes with color in the spring.	Obutonde bubwatuka langi mu biseera by’omusana.
This is complete and utter nonsense.	Kino kya busirusiru ekijjuvu era ekijjuvu.
He carved the masks out of wood.	Masiki yaziyoola mu mbaawo.
He was very good at math.	Yali mulungi nnyo mu kubala.
The restaurants serve excellent food.	Eby’okulya biweereza emmere ennungi ennyo.
The coward welcomed the crowd.	Omukodo yayanirizza abantu.
Can you process the data?	Osobola okukola ku data?
The bones looked more like a human.	Amagumba ago gaali gafaanana okusinga ng’omuntu.
Salt is more versatile than any other mineral.	Omunnyo gukola ebintu bingi okusinga eby’obugagga ebirala byonna.
He watched the swell of his biceps.	Yatunuulira okuzimba kw’ebitundu bye eby’omubiri ebiyitibwa biceps.
Place the potato on the heat.	Teeka ekitooke ku muliro.
A bunch of clothes lay under the table.	Ekibinja ky’engoye kyali kigalamidde wansi w’emmeeza.
Today, most families own their own car.	Leero, amaka agasinga galina mmotoka yaago.
Students from other schools were invited for the tour.	Abayizi okuva mu masomero amalala bayitiddwa okulambula kuno.
The aging process begins in adolescence.	Enkola y’okukaddiwa etandika mu buvubuka.
He felt like he was now part of a community.	Yawulira nga kati yali kitundu kya kitundu.
The walls of this room are painted.	Ebisenge by’ekisenge kino bisiigiddwako ebifaananyi.
Students must obey the rules.	Abayizi balina okugondera amateeka.
Fear makes people weak, and weak people become compliant.	Okutya kuleetera abantu okuba abanafu, era abantu abanafu bafuuka abagondera.
Their journey lasted three days.	Olugendo lwabwe lwamala ennaku ssatu.
He searched his purse for his wallet.	Yanoonya waleti ye mu nsawo ye.
The miner fell into unconsciousness.	Omusimi w’amayinja yagudde mu kuzirika.
The night was chilly and windy.	Ekiro kyali kitonnya n’empewo.
The dog ran, hiding in the bushes.	Embwa yadduka, nga yeekukumye mu bisaka.
He would pay when the work was satisfactorily completed.	Yandisasula ng’omulimu guwedde mu ngeri ematiza.
If you want to go, go now.	Bw’oba ​​oyagala okugenda, genda kati.
A strong cold front will sweep across the region today.	Emmanju ey’amaanyi ennyogovu egenda kubuna ekitundu kino olwaleero.
As time went on, everything he did was in vain.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, buli kye yakola kyali kya bwereere.
Heat two tablespoons of oil.	Okwokya ebijiiko bibiri eby’amafuta.
The crowd screamed.	Ekibinja ky’abantu baakubye enduulu.
The caution was written in the presence of the old lady.	Okwegendereza kwawandiikibwa mu maaso g’omukyala omukadde.
Give each person two pieces of bread.	Buli muntu muwe ebitundu bibiri eby’omugaati.
The wet roads seemed like a good sign.	Enguudo ezaali zifuuse ennyogovu zaali zirabika ng’akabonero akalungi.
John likes to go fishing.	John ayagala nnyo okugenda okuvuba.
Think twice before you accuse.	Lowooza emirundi ebiri nga tonnaba kulumiriza.
Two nearly empty bowls sat on the table.	Ebibya bibiri kumpi nga tebiriiko kintu kyonna byatuula ku mmeeza.
The parking lot is full, please park somewhere else.	Ekifo we basimbye mmotoka kijjudde, nsaba osimba awalala.
Even here, there were tangents along the way.	Ne wano, waaliwo tangents mu kkubo.
He was lying on his back.	Yali agalamidde ku mugongo.
He summoned one final burst of energy.	Yayita okubutuka kw’amaanyi okumu okusembayo.
The poet was visited by the next.	Omutontomi ono yakyaliddwa omudako.
The sink collects water.	Sinki ekuŋŋaanya amazzi.
He agreed to sell them the house.	Yakkiriza okubaguza ennyumba.
Bring the butter and salt to the dinner party!	Leeta butto n’omunnyo ku kabaga k’ekyeggulo!
Look at the man walking in the opposite direction.	Laba omusajja atambula mu kkubo ery’ekikontana.
He swallowed hard.	Yamira nnyo.
This is not necessarily true.	Kino tekitegeeza nti kituufu.
The train will leave soon.	Eggaali y’omukka eno egenda kusimbula mu bbanga ttono.
Curly hair, dark face, beautiful eyes.	Enviiri eziwunya, ffeesi enzirugavu, amaaso amalungi.
He took a steady breath.	Yassa omukka ogunywevu.
The rice falls into his mouth.	Omuceere gugwa mu kamwa ke.
This girl is unaware of her feelings.	Omuwala ono tamanyi nneewulira ze.
One was diagnosed with a terminal illness.	Omu yakizuula nti yalina obulwadde obutawona.
Street children have nowhere to go.	Abaana b’oku nguudo tebalina we bagenda.
The detective is looking at all possible scenarios.	Detective atunuulidde embeera zonna ezisoboka.
The railroad serves a sparsely populated area.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka luweereza mu kitundu ekitaliimu bantu bangi.
Many scientists make contributions to this field.	Bannasayansi bangi bakola bye bawaayo mu mulimu guno.
The farm is very productive.	Faamu eno erimu ebibala bingi.
Local banks don’t mind making profits.	Bbanka za wano tezitawaana kukola magoba.
This method is used in mining.	Enkola eno ekozesebwa mu kusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
His integrity is unquestionable.	Obwesimbu bwe tebubuusibwabuusibwa.
The cow backed away, the movement unpredictable.	Ente yadda emabega, entambula nga tesobola kutegeerekeka.
Maelstrophobia is the fear of open spaces.	Maelstrophobia kwe kutya ebifo ebiggule.
He did well despite his anxiety.	Yakola bulungi wadde nga yali yeeraliikirira.
This task is definately beneath you.	Omulimu guno definately guli wansi wo.
The doctor injected medicine into my arm.	Omusawo yafuyira eddagala mu mukono.
Make sure you have enough food.	Kakasa nti olina emmere emala.
Einstein’s theory of relativity is widely accepted.	Endowooza ya Einstein ey’obutafaanagana (relative) ekkirizibwa nnyo.
We prepared our meals and then settled down to eat.	Twateekateeka emmere yaffe oluvannyuma ne tusenga okulya.
A cloud of yellow dust billowed behind him.	Ekire ky’enfuufu eya kyenvu kyakulukuta emabega we.
The disease affects adults as well as children.	Obulwadde buno bukwata abantu abakulu nga kw’otadde n’abaana.
The city flourished during the Civil War.	Ekibuga kino kyakulaakulana nnyo mu kiseera ky’olutalo lw’omunda mu ggwanga lino.
Grab your camera, we’ll take a picture!	Kwata camera yo, tujja kukuba ekifaananyi!
This area is very rainy.	Ekitundu kino kirimu enkuba nnyingi.
Dogs are trained for this.	Embwa zitendekeddwa ku kino.
The lion was terrified by the sound.	Empologoma yatiisa nnyo olw’eddoboozi eryo.
Both men are in great health.	Abasajja bombi bali mu bulamu obw’amaanyi.
However, there had to be some work done, .	Kyokka, kyalina okuba nga waliwo okukolebwa, .
We associate the human voice with authority.	Eddoboozi ly’omuntu tukwataganya n’obuyinza.
He prepared the food for the party.	Emmere yagitegekedde akabaga.
Antioxidants.	Eddagala eriziyiza okwokya.
They started a revolution.	Baatandika enkyukakyuka.
Students complained about the closure.	Abayizi beemulugunyizza olw’okuggala essomero lino.
He sinks under pressure.	Abbira wansi wa puleesa.
The guest is still in the bathroom.	Omugenyi akyali mu kinaabiro.
The coffee was very strong.	Kaawa yali wa maanyi nnyo.
Warm weather causes more lightning than cold weather.	Obudde obw’ebbugumu buleeta okumyansa okusinga obudde obw’obunnyogovu.
The student must take responsibility for his actions.	Omuyizi alina okutwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa bye.
He pretended not to know.	Yeefuula atamanyi.
The young ruler stirred even more.	Omufuzi omuto yeeyongera okuwuubaala.
The walls are covered with graffiti.	Ebisenge bibikkiddwako ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande.
A band of musicians was entertaining the tourists.	Bbandi y’abayimbi yali esanyusa abalambuzi.
Here, the artist was painting a background.	Wano, omuyiiya yali asiiga langi ku mugongo.
When asked, they did not comment.	Bwe baabuuziddwa tebalina kye boogera.
It is best not to use slang at formal events.	Kirungi obutakozesa slang ku mikolo emitongole.
The students stood in awe.	Abayizi baayimirira nga batidde nnyo.
Crowes cried plaintively in the apple orchard.	Crowes yakaaba nga yeemulugunya mu lusuku lw’obulo.
The policeman was sweating.	Omupoliisi yabadde atuuyana.
The patient needs a thorough examination.	Omulwadde yeetaaga okwekebejjebwa mu bujjuvu.
His speech is slurred and incoherent.	Okwogera kwe kuba kwa bbugumu era tekukwatagana.
The mountain falls from very high.	Olusozi lugwa okuva waggulu ennyo.
My bill came to thousands of dollars.	Bill yange yatuuka ku nkumi n’enkumi za ddoola.
He saw her cross the street.	Yamulaba ng’asala oluguudo.
He drove slowly down the road.	Yavuga mpola mu kkubo.
The blacksmith is an old building.	Ekiweesi kizimbe kikadde.
Throw it into the fire.	Kisuule mu muliro.
So that’s one way to eat shrimp!	Kale eyo y’emu ku ngeri gy’oyinza okulyamu enseenene!
The tide of the war was turning.	Omuyaga gw’olutalo gwali gukyuka.
Boss arranged a tour of the factory.	Boss yategese okulambula ekkolero lino.
His words were full of venom.	Ebigambo bye byali bijjudde obutwa.
Painting gives emotional expression.	Okusiiga ebifaananyi kiwa okwolesebwa kw’enneewulira.
The statue’s arm bends awkwardly.	Omukono gw’ekibumbe gufukamira mu ngeri etategeerekeka.
They’re open and progressive.	Bagguddewo n’okukulaakulana.
Spent hours on the plane.	Yamala essaawa eziwera ku nnyonyi.
The item was sealed.	Ekintu ekyo kyali kissiddwaako akabonero.
The area was geographically diverse.	Ekitundu ekyo kyali kya njawulo mu bitundu.
All drivers must have a valid license.	Baddereeva bonna balina okubeera ne pamiti entuufu.
She opened her mouth in protest.	Yayasamya akamwa nga yeekalakaasa.
He spoke in a quiet, solemn voice.	Yayogera mu ddoboozi erisirifu era ery’ekitiibwa.
The bird is named the chicken.	Ekinyonyi kino bakituumye enkoko.
The stone was very smooth and round.	Ejjinja eryo lyali liweweevu nnyo era nga lyetooloovu.
April is the beginning of summer.	April y’entandikwa y’omusana.
Hang onto the rope for support!	Wanika ku muguwa okufuna obuwagizi!
The other is marrying a relative.	Omulala ye kuwasa owooluganda.
He smoked, pausing for breath.	Yafuuwa sigala, ng’ayimirirako katono okussa.
It gets very dicey up here.	Kiba dicey nnyo wano waggulu.
Wooden benches filled the spacious front yard.	Entebe ez’embaawo zajjula oluggya olugazi olw’omu maaso.
She got pregnant at nineteen.	Yafuna olubuto ku myaka kkumi na mwenda.
The crime rate is very high here.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli waggulu nnyo wano.
However, the cause of the accident remains unknown.	Wabula ekyavuddeko akabenje kano tekinnategeerekeka.
These insects are disappearing.	Ebiwuka bino bigenda bibula.
Huge expenses were incurred.	Ensaasaanya ennene ennyo yakolebwa.
Trees were planted in rows across the field.	Emiti gyasimbibwa mu nnyiriri emitala w’ennimiro.
Hundreds marched against the government.	Ebikumi n’ebikumi byatambudde okulwanyisa gavumenti.
Many villagers joined the crowd that evening.	Abatuuze bangi ku kyalo beegatta ku bantu akawungeezi ako.
Scientists have discovered water on the moon.	Bannasayansi bazudde amazzi ku mwezi.
Some volcanic islands have beaches.	Ebizinga ebimu ebirimu ensozi ezivuuma birina emyaalo.
The citizens were in tears.	Bannansi baabadde mu maziga.
The river is polluted by industrial waste.	Omugga guno gwonooneddwa kasasiro w’amakolero.
The government knows this.	Kino gavumenti ekimanyi.
They are by the sea.	Ziri ku lubalama lw’ennyanja.
Three young boys carried him back to the car.	Abalenzi abato basatu baamusitudde ne bamuzza mu mmotoka.
My shirt is dirtier than yours!	Essaati yange encaafu okusinga eyammwe!
They left early that morning.	Baasitula nga bukyali ku makya ago.
The smell of the butchery is overwhelming.	Akawoowo k’ekifo we bassa ennyama kasukkiridde.
The years have brought some changes.	Emyaka gizze gireese enkyukakyuka ezimu.
The goal is ahead!	Ekigendererwa kiri mu maaso!
He pushes the same button as everyone else.	Anyiga bbaatuuni y’emu nga abalala bonna.
At that moment, the door opened.	Mu kaseera ako, oluggi ne lugguka.
15 people attended the meeting.	Abantu 15 be beetabye mu lukiiko luno.
It was business as usual.	Yali bizinensi nga bulijjo.
Seed pods could be stored indefinitely.	Ebikoola by’ensigo byali bisobola okuterekebwa ekiseera ekitali kigere.
With each word, his voice became more pronounced.	Buli kigambo kye yayogeranga, eddoboozi lye lyeyongera okweyoleka.
Employee tools include screaming.	Ebikozesebwa by’omukozi mulimu okukuba enduulu.
All guests are required to enter.	Abagenyi bonna balina okuyingira.
My job is to house and feed orphans.	Omulimu gwange gwa kusula n’okuliisa bamulekwa.
Several guests were sick.	Abagenyi abawerako baali balwadde.
This piece flows with emotion.	Ekitundu kino kikulukuta n’enneewulira.
Several of the students were absent today.	Abawerako ku bayizi bano olwaleero tebabaddewo.
Misty winds washed the dust away.	Empewo ezaali zikuba enfuufu zaayoza enfuufu.
When the fish starts to fry, the smell is unbearable.	Ebyennyanja bwe bitandika okusiika, akawoowo tegugumiikiriza.
It was hard work but fun.	Gwali mulimu muzibu naye nga gusanyusa.
He gave her a warning look.	Yamuwadde ekifaananyi eky’okulabula.
It rained hard all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro kyonna.
These roads are not badly maintained.	Enguudo zino tezirabiriddwa bubi.
The postwar generation of parents was conservative in many ways.	Omulembe gw’abazadde ogw’oluvannyuma lw’olutalo gwali gwa bukuumi mu ngeri nnyingi.
The steps led to a large marble temple.	Amadaala ago gaali gagenda mu yeekaalu ennene eyali ekoleddwa mu mayinja amabajje.
He searched with his eyes for signs of life.	Yanoonya n’amaaso ge obubonero obw’obulamu.
The kneeling color was a tribute to the kneeling religion.	Langi eyali efukamidde yali ya kitiibwa eri eddiini eyali efukamidde.
He took the pistol from her hand	Yamuggyako pisito mu ngalo
No one could move from their positions.	Tewali yali asobola kusenguka okuva mu bifo bye.
While the villagers were still angry, the king suffered greatly.	Abatuuze ku kyalo bwe baali bakyanyiiga, kabaka yabonaabona nnyo.
Police open fire on unarmed protesters.	Poliisi ekubye amasasi mu beekalakaasi abatalina mmundu.
The man slid down the snowy slope.	Omusajja yaseeyeeya wansi ku lusozi olwali lulimu omuzira.
He was called excessive.	Yayitibwa omuyitirivu.
The fly was alive and kicking.	Enseenene yali mulamu era ng’ekuba ebikonde.
This temperature is too low for plant growth.	Ebbugumu lino liba wansi nnyo okusobola okukula kw’ebimera.
Several young men looked at me.	Abavubuka abawerako bantunuulira.
Students are suffering from the drought.	Abayizi babonaabona olw’ekyeya kino.
The rules change and things start to get better.	Amateeka gakyuka ebintu ne bitandika okutereera.
The soldiers defeated the rebels.	Abajaasi baawangula abayeekera.
The apartment building was burned down.	Ekizimbe ky’emizigo kyayokeddwa.
You idiot, it looks like you’re not a college graduate!	Ggwe omusiru, kirabika toli yatikkirwa mu ttendekero ekkulu!
Ten yuan is not enough food.	Yuan kkumi tezimala mmere.
He always eats a lot of candy.	Bulijjo alya ssweeta nnyingi.
The city is in a state of flux.	Ekibuga kino kiri mu mbeera ya kukyukakyuka.
Also, there wasn’t enough food.	Ate era, eby’okulya byali tebimala.
A healthy diet gives you all the nutrients you need.	Endya ennungi ekuwa ebiriisa byonna by’olina.
The engineer immediately relayed the message to his supervisor.	Amangu ago yinginiya yabunyisa obubaka obwo eri omulabirira we.
The local militia was barely active.	Eggye ly’abajaasi erya wano lyali likolako katono.
Such companies must employ superstitious people.	Kkampuni ng’ezo zirina okukozesa abantu abalina enzikiriza enkyamu.
They just can’t leave well enough alone.	Bamala butasobola kuvaawo bulungi kimala nga bali bokka.
The treaty bearing that name was signed.	Endagaano eyali eyitibwa erinnya eryo yassibwako omukono.
With change we will conquer fear.	Nga tulina enkyukakyuka tujja kuwangula okutya.
Everyone wants to be a literary hero.	Buli muntu ayagala kubeera muzira w’ebiwandiiko.
Open the bag.	Ggulawo ensawo.
There are several parks in the area.	Ekitundu kino kirimu ppaaka eziwerako.
A stone wall surrounds it.	Bbugwe ow’amayinja akyetoolodde.
Angry voices were heard.	Amaloboozi ag’obusungu gaawuliddwa.
They had a light breakfast.	Baalya ekyenkya ekitono.
There was controversy over the seating arrangement.	Waaliwo okusika omuguwa ku nteekateeka y’okutuula.
A flat tax is a fair tax.	Omusolo gwa ‘flat tax’ gwe musolo ogw’obwenkanya.
It is very important to be punctual during this interview.	Kikulu nnyo okukwata obudde mu yintaviyu eno.
We’ll look back on these days and laugh.	Tujja kutunula emabega ennaku zino tusekere.
He reached into his pocket and pulled out a coin.	Yatuuse mu nsawo ye n’aggyayo ekinusu.
It was a polite statement.	Kyali kigambo kya mpisa.
The factory produces millions of packets of envelopes a year.	Ekkolero likola obukadde n’obukadde bw’ebipapula by’envulopu omwaka.
A baby’s soft, downy skin dries out with age.	Olususu lw’omwana olugonvu era olwa downy lukala ng’akaddiye.
This road is a popular destination for cyclists.	Oluguudo luno kifo abavuzi ba ddigi kye baagala ennyo.
Then drink warm water.	Oluvannyuma nywa amazzi agabuguma.
His white coat hangs loosely over his shoulders.	Ekkooti ye enjeru ewaniridde ku bibegabega bye nga tewali kizibu.
This ice sheet should melt in the next hundred years.	Omuzira guno gulina okusaanuuka mu myaka kikumi egijja.
He wiped his mouth before replying.	Yasiimuula akamwa nga tannaddamu.
The auditorium was packed for the graduation ceremony.	Ekisenge kyabadde kijjudde abantu ku mukolo gw’amatikkira.
Most respondents had a mobile phone in their home.	Abantu abasinga obungi abaabuuziddwa baalina essimu mu maka gaabwe.
A dust cloud can be created with powder.	Ekire ky’enfuufu kiyinza okutondebwa n’obuwunga.
We had no choice but to hire a new secretary.	Tetwalina kya kukola okuggyako okupangisa omuwandiisi omupya.
A girl came into the room.	Waliwo omuwala eyayingira mu kisenge.
The professor taped his desk.	Pulofeesa oyo yakwata obutambi ku mmeeza ye.
They bound her books, with great care.	Baamusiba ebitabo bye, nga bafaayo nnyo.
Water overflowed from the city’s reservoirs.	Amazzi gaakulukuta okuva mu bifo eby’okuterekamu amazzi mu kibuga.
Neither user can understand the other.	Tewali mukozesa yenna asobola kutegeera munne.
People needed something to comfort them.	Abantu baali beetaaga ekintu ekiyinza okubabudaabuda.
I wipe the stove with a paper towel.	Sisiimuula sitoovu n’akatambaala k’empapula.
This piece is worn light from constant handling.	Ekitundu kino kyambalibwa nga kiweweevu okuva ku kukwata buli kiseera.
Sick animals are treated with antibiotics.	Ebisolo ebirwadde bijjanjabibwa n’eddagala eritta obuwuka.
I'm a little off track.	Nze nvudde ku mulamwa katono.
Sergey made a dash for the door.	Sergey yakola daasi y’oluggi.
Tiana didn’t know rats could swim.	Tiana yali tamanyi nti envunza zisobola okuwuga.
His words were met with silence.	Ebigambo bye byasisinkanye n’okusirika.
Students must maintain the highest standards of conduct.	Abayizi balina okukuuma emitindo egy’empisa egy’oku ntikko.
The patient recovered overnight.	Omulwadde yawonye ekiro kyonna.
Grandma has to go to the hospital.	Jjajja alina okugenda mu ddwaaliro.
He was dismissed from his position.	Yagobeddwa mu kifo kye.
It is illegal to own a firearm in this country.	Okubeera n’emmundu kimenya mateeka mu ggwanga lino.
The lab technicians used a small microscope.	Abakugu mu laabu eno baakozesa akatono akayitibwa microscope.
This room has very few windows.	Ekisenge kino kirina amadirisa matono nnyo.
The girl looked out the window.	Omuwala oyo yatunula mu ddirisa.
Every municipality must organize public recreational activities.	Buli munisipaali erina okutegeka emirimu gy’okwesanyusaamu egy’olukale.
There are several adequate methods.	Waliwo enkola eziwerako ezimala.
He asked for permission to say goodbye.	Yasabye bamuwe olukusa okusiibula.
His strange behavior scared me.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo yantiisa.
This planet urgently needs new sources of energy.	Ensi eno yeetaaga mu bwangu ensonda empya ez’amaanyi.
The task was accomplished without incident.	Omulimu gwatuukirira nga tewali kibaddewo.
Many politicians are elected "for life".	Bannabyabufuzi bangi balondebwa "for life".
It’s not as hard as it sounds.	Si kizibu nga bwe kirabika.
So the officers came upon the unsuspecting crowd.	Bwe batyo abaserikale ne bagwa ku bantu abaali batalina kye bateebereza.
The economy of the region is still based on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu kino bikyali byesigamye ku bulimi.
The lawyer asked him to take the case to court.	Munnamateeka yamusabye okutwala omusango mu kkooti.
Small plants lose water very quickly and form droplets.	Ebimera ebitonotono bifiirwa mangu nnyo amazzi ne bikola amatondo.
I forgot the name.	Erinnya lye nneerabidde.
Bees find themselves attracted to sweet flowers.	Enjuki zeesanga nga zisikiriza ebimuli ebiwooma.
Once it starts, the ad cannot be stopped.	Bwe gumala okutandika, akalango tekasobola kuyimirira.
It's time most of the chores are sent home.	Kye kiseera emirimu gy'awaka egisinga gisindikibwa awaka.
A lot has changed in this city.	Bingi ebikyuse mu kibuga kino.
The coast was a rich and resourceful area.	Olubalama lw’ennyanja lwali kitundu kya bugagga era nga kirimu eby’obugagga.
The light over the garden is very dim.	Ekitangaala ekiri waggulu w’olusuku kizibye nnyo.
Feathers can be used to protect against rain.	Amaliba osobola okugikozesa okukuuma enkuba obutatonnya.
The drive through the beautiful mountains was breathtaking.	Okuvuga mmotoka nga tuyita mu nsozi ezirabika obulungi kyali kiwuniikiriza nnyo.
The woman spoke to a friend.	Omukazi yayogeddeko ne mukwano gwe.
They drew lots to see which team would go first.	Baakubye akalulu okulaba ttiimu enasooka okugenda.
The glutton took extra food help.	Omulya ennyo yatwala obuyambi obw’enjawulo obw’emmere.
Most soaps contain detergents.	Sabbuuni ezisinga zirimu eby’okunaaba.
Did you read that report?	Lipoota eyo wagisoma?
Olive trees grow in this area.	Emiti gy’emizeyituuni gimera mu kitundu kino.
That’s when she realized he was gone.	Wano we yategeeredde nti yali takyaliwo.
Thus make capital letters, lowercase letters, and period.	Bw’atyo kola ennukuta ennene, ennukuta ntono, n’ekiseera.
Speaking at the conference, he suggested an aggressive approach.	Ng’ayogera mu lukungaana, yawadde amagezi ku nkola ey’obukambwe.
The side streets were deserted.	Enguudo z’oku mabbali zaali zitaliimu bantu.
The farmer is anxious to harvest his crops.	Omulimi yeeraliikirira okukungula ebirime bye.
He drank half of his coffee.	Yanywa kitundu kya kaawa we.
Children usually live with their families until adulthood.	Abaana batera okubeera n’ab’omu maka gaabwe okutuusa lwe bakula.
Threats were first ignored, then ignored.	Okutiisatiisa kwasooka kubuusibwa amaaso, oluvannyuma ne kubuusibwa amaaso.
The evidence shows that he was innocent.	Obujulizi bulaga nti yali talina musango.
The party's manifesto pledges to give people more choice.	Manifesito y'ekibiina yeeyama okuwa abantu okwongera okusalawo.
Functionalism implies that language is acquired through use.	Functionalism etegeeza nti olulimi lufunibwa okuyita mu nkozesa.
They are fascinated by the luxuries they once owned.	Bakwatibwako nnyo ebintu eby’ebbeeyi bye baalina edda.
Small shops disappear.	Amaduuka amatonotono gabula.
Please open the windows before heating the room.	Nsaba oggulewo amadirisa nga tonnafumbisa kisenge.
I trapped my hook with a piece of fox trap.	Natega enkoba yange n’akatundu k’omutego gw’ebibe.
The church banned all women clergy.	Ekkanisa yawera bannaddiini bonna abakyala.
Cars slid down the road.	Emmotoka zaaseerera mu kkubo.
The pocketknife burned brightly.	Ekiso ky’omu nsawo kyayaka nnyo.
His gaze gleamed with pride.	Entunula ye yayakaayakana olw’amalala.
The ship sailed smoothly towards its destination.	Emmeeri yatambula bulungi ng’eyolekera gye yali egenda.
Open a window for fresh air.	Ggulawo eddirisa okufuna empewo ennungi.
The stairs lean against the cottage.	Amadaala geesigamye ku kiyumba.
He rode his bicycle to work.	Yavuga obugaali bwe okugenda ku mulimu.
The flight was less than an hour.	Ennyonyi teyali ya ssaawa emu.
This happened in a small room.	Bino byabadde mu kasenge akatono.
Doctors say it was a mistake.	Abasawo bagamba nti yabadde nsobi.
Iron gates separate many neighborhoods.	Emiryango egy’ekyuma gyawula emiriraano mingi.
The town rests on the flat land of the island.	Ekibuga kino kiwummulira ku nsi empanvu ey’ekizinga ekyo.
Unfortunately this cannot be true.	Ebyembi kino tekiyinza kuba kituufu.
The eagle flew down, chasing the belly.	Empungu n’ebuuka wansi, ng’egoba olubuto.
He loves reading, running and chess.	Ayagala nnyo okusoma, okudduka ne chess.
This book is a good read and informative.	Ekitabo kino kisoma bulungi era kiyigiriza.
These days he has a bad fever.	Ennaku zino alina omusujja omubi.
The captain of the ship called the crew.	Kapiteeni w’emmeeri yayita abakozi.
Then she cried.	Olwo lwe yakaaba.
Her studio was filled with oriental rugs and antiques.	Situdiyo ye yali ejjudde rugs ez’omu buvanjuba n’ebintu eby’edda.
Don’t disturb me.	Tontaataaganya.
The boy wanted to ask a lot of questions.	Omulenzi yali ayagala okubuuza ebibuuzo bingi.
A red balloon floating on the street.	Baluuni emmyufu etengejja ku luguudo.
Having a good memory involves several things.	Okubeera n’okujjukira obulungi kizingiramu ebintu ebiwerako.
He sat patiently, eager to learn.	Yatuula n’obugumiikiriza, ng’ayagala nnyo okuyiga.
The snow was melting slowly.	Omuzira gwali gusaanuuka mpola.
I have to sleep.	Nnina okwebaka.
The air grew heavy with moisture.	Empewo yakula ng’ezitowa olw’obunnyogovu.
Thankfully, they were able to salvage what they could.	Eky’essanyu, baasobola okutaasa kye baali basobola.
He answers several questions in quick succession.	Addamu ebibuuzo ebiwerako mu kuddiŋŋana okw’amangu.
You have to put a lot of sugar in this.	Mu kino olina okuteeka ssukaali mungi.
Books are stacked in different colors.	Ebitabo bitumbidde mu langi ez’enjawulo.
The student assumed an air of responsibility.	Omuyizi yatwala empewo ey’obuvunaanyizibwa.
Other members unanimously supported the motion.	Abakiise abalala baakiwagira ekiteeso kino awatali kuwakanya.
The plate is broken.	Pulasita yayatika.
Choose also lobster from the shells.	Londa n’ennyama ya lobster okuva mu bisusunku.
We say "hello" to our neighbors.	Tugamba nti "hello" eri baliraanwa baffe.
They worked hard to complete the work on time.	Baafubye nnyo okumaliriza omulimu mu budde.
So, without further discussion, time for your drink!	Kale, nga tolina kwongera kukubaganya birowoozo, ekiseera ky’okunywa kyo!
His order came quickly.	Ekiragiro kye kyatuuka mangu.
The chemical reaction occurs very quickly.	Enkola y’eddagala ebaawo mangu nnyo.
The sun bid us a not-so-great farewell.	Enjuba yatusiibula mu ngeri etali nnene.
He makes jokes about everyday things.	Akola ebisesa ku bintu ebibaawo buli lunaku.
The king consulted with representatives of his rulers.	Kabaka yateesa n’abakiikiridde abafuzi be.
Now they will be able to see clearly.	Kati bajja kusobola okulaba obulungi.
My cheap glasses made it hard to see.	Endabirwamu zange eza layisi zaali zikaluubiriza okulaba.
The restaurant serves awesome food.	Eky’okulya ekyo kigabula emmere ey’entiisa.
Competitors make extensive use of marketing and advertising.	Abavuganya bakozesa nnyo okutunda n’okulanga.
He must protect himself.	Ateekwa okwekuuma.
Students must attend daily.	Abayizi balina okubeerawo buli lunaku.
So we want to participate in this competition.	N’olwekyo twagala okwetaba mu mpaka zino.
A foreigner approached them asking for money.	Omugwira yabatuukirira ng’asaba ssente.
The woman smiled for the first time.	Omukazi yamwenya omulundi ogusoose.
We should not be too harsh.	Tetusaanidde kuba bakakanyavu nnyo.
The air is still and cool.	Empewo esirise era ennyogovu.
He went away trembling.	Yagenda ng’akankana.
She scanned recipes for chocolate cakes.	Yasikaani enkola z’okukola keeki za chocolate.
The stars looked brighter than usual tonight.	Emmunyeenye zaalabise nga zitangaala okusinga bulijjo ekiro kino.
I have several letters to write this morning.	Nnina ebbaluwa eziwerako ze nnina okuwandiika enkya ya leero.
He put the empty things in a garbage bag.	Ebintu ebyereere yabiteeka mu nsawo ya kasasiro.
Heavy rains washed away the bridge.	Enkuba eyatonnya ennyo yayozezza omutala guno.
He built out of pride.	Yazimba olw’amalala.
They cut the frog carefully.	Baasaze ekikere n’obwegendereza.
These officials were mainly men.	Abakulu bano okusinga baali basajja.
Scientists hope to find new groundwater reservoirs.	Bannasayansi basuubira okufuna ebifo ebipya eby’okuterekamu amazzi agali wansi w’ettaka.
The horse’s back was injured.	Omugongo gw’embalaasi gwalumizibwa.
Attracting new audiences.	Okusikiriza abalabi abapya.
I see a vase on the table.	Ndaba ekibya ku mmeeza.
The state has a very high level of poverty.	Essaza lino lirina obwavu obw’amaanyi ennyo.
Many criminals use embezzled funds to finance their activities.	Abamenyi b’amateeka bangi bakozesa ssente ezibulankanya okusasula emirimu gyabwe.
He grew up with his little sister.	Yakulira ne mwannyina omuto.
The concrete building collapsed.	Ekizimbe kya seminti kyagudde.
The compound was ineffective.	Ekirungo ekyo kyali tekikola.
These monsters are ruthless.	Ebisolo bino ebikambwe tebirina kisa.
A reporter interviewed him in jail.	Omusasi yamubuuzizza mu kkomera.
He showed us his new car.	Yatulaga mmotoka ye empya.
You have to learn this language.	Olina okuyiga olulimi luno.
The king ruled until his death.	Kabaka yafuga okutuusa lwe yafa.
And this is your city.	Era kino kye kibuga kyo.
The house was in ruins.	Ennyumba yali efuuse matongo.
Our report focuses on crop production trends.	Lipoota yaffe essira erisinga kulissa ku mitendera gy’okukola ebirime.
The highlight of the event was the wedding banquet.	Ekikulu mu mukolo guno kyabadde kijjulo ky’embaga.
What do unicorns eat?	Ensolo eziyitibwa unicorns zirya ki?
These measures are out of context.	Ebipimo bino bivudde mu mbeera.
Do not spoil this food.	Emmere eno toyonoona.
You have two months.	Olina emyezi ebiri.
It was very warm outside.	Wabweru waali wabuguma nnyo.
The flowers are green.	Ebimuli bya kiragala.
The nun stood alone in the dark.	Omubiikira yayimirira yekka mu nzikiza.
He approached the window.	Yasemberera eddirisa.
The seas are big and blue.	Ennyanja nnene era nga za bbululu.
Speed ​​is the fuel of the economy.	Sipiidi ge mafuta g’ebyenfuna.
The disease was unknown this season.	Obulwadde buno bwabadde tebumanyiddwa sizoni eno.
Construction of these hospitals is slow.	Okuzimba amalwaliro gano kugenda mpola.
This room has an open side.	Ekisenge kino kirina oludda oluggule.
They can be seen in exhibitions.	Ziyinza okulabibwa mu myoleso.
The river flows gently through the autumn forest.	Omugga guno gukulukuta mpola mu kibira ky’omuggalo.
The king built a temple in the city square.	Kabaka yazimba yeekaalu mu kibangirizi ky’ekibuga.
His house in the mountains was an ancient ruin.	Ennyumba ye eyali mu nsozi yali matongo ya dda.
The noise was terrible.	Oluyoogaano lwali lwa ntiisa nnyo.
I walked through the galaxy.	Natambula mu kibinja ky’emmunyeenye.
For hundreds of years, the islands have been contested.	Okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka, ebizinga bino bibadde bivuganyizibwa.
The child hugged her doll.	Omwana yakwata ddole ye mu kifuba.
The paintings were damaged by water.	Ebifaananyi bino byayonooneddwa amazzi.
Consumers talk too much and don’t care much about others.	Abaguzi boogera nnyo era tebafaayo nnyo ku balala.
This group knows the area well.	Ekibinja kino kimanyi bulungi ekitundu.
I’m full of beans.	Nze nzijudde ebinyeebwa.
Each year, the conference receives more delegates.	Buli mwaka, olukuŋŋaana luno lufuna ababaka bangi.
You have to be careful with the stove pipe.	Olina okwegendereza payipu ya sitoovu.
Surprisingly, the sugar was free.	Ekyewuunyisa okukizuula nti ssukaali yali wa bwereere.
Young children are often confused with their parents.	Abaana abato batera okutabulwa ne bazadde baabwe.
All living things need oxygen.	Ebiramu byonna byetaaga omukka gwa oxygen.
Animal care is expensive.	Okulabirira ebisolo kitwala ssente nnyingi.
The fish was cooked perfectly.	Ebyennyanja byafumbibwa bulungi nnyo.
The head of the tech company apologized for the incident.	Akulira kkampuni eno ey’eby’amagezi yetonze olw’ebyo ebyabaddewo.
Various chemicals are used to remove rust.	Eddagala ery’enjawulo likozesebwa okuggya obusagwa.
After the earthquake, many people started cleaning up.	Oluvannyuma lwa musisi, abantu bangi baatandika okuyonja.
After all these years, the boy still can’t swim.	Oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna, omulenzi n’okutuusa kati tasobola kuwuga.
They fought a bitter war.	Baalwana olutalo olukaawa.
The farmer's vote is difficult.	Akalulu k'omulimi kazibu.
The protesters were too numerous to count.	Abeekalakaasi baali bangi nnyo nga tebasobola kubalibwa.
Old recipes are often served with care and pride.	Enkola enkadde zitera okuweebwa n’obwegendereza n’amalala.
He is a talented singer.	Muyimbi alina ekitone.
He dried his hands.	Yakaza emikono gye.
He was trapped in the basement.	Yasibiddwa mu kisenge ekya wansi.
He soaked up his surroundings.	Yannyika ebimwetoolodde.
I love these cherry blossoms.	Njagala nnyo ebimuli bya cherry bino.
The earthquake severely damaged many buildings.	Musisi ono yayonoona nnyo ebizimbe bingi.
This was common in those days.	Kino kyali kya bulijjo mu biseera ebyo.
He plowed the fields and made ditches out of them.	Yalima ennimiro n’agikolamu emifulejje.
He opened the envelope and took out two coupons.	Yaggulawo envulopu n’aggyayo coupon bbiri.
We must work together to fight corruption.	Tulina okukolera awamu okulwanyisa enguzi.
He looked at me in horror.	Yantunuulira ng’atidde nnyo.
He refused to believe the rumor.	Yagaanyi okukkiriza olugambo luno.
Extracting animal communication?	Okuggya empuliziganya y’ebisolo?
These agencies began broadcasting efforts.	Ebitongole bino byatandika kaweefube w’okuweereza ku mpewo.
The pull on the engine was too heavy.	Okusika ku yingini kwali kuzitowa nnyo.
He passed through the operating room.	Yayise mu kisenge mwe baali balongooseza.
Set in a circle around the mountains.	Eteekeddwa mu nneekulungirivu okwetooloola ensozi.
He suggested we go to the art gallery.	Yawadde amagezi tugende mu kifo awalagirwa ebifaananyi.
Use this device more than that.	Kozesa ekyuma kino okusinga ekyo.
The process is very complicated.	Enkola nzibu nnyo.
Proceed with caution.	Genda mu maaso n’obwegendereza.
The climate is suitable for mango cultivation.	Embeera y’obudde eri mu kifo kino esaanira okulima emiyembe.
The study has not been cancelled.	Okunoonyereza kuno tekunnasazibwamu.
The mayor told police not to arrest the man.	Meeya yategeezezza poliisi obutakwata musajja ono.
It can come as quite a shock.	Kiyinza okujja nga ekiwuniikiriza ennyo.
The plant thrives on heat, sun and moisture.	Ekimera kino kikula bulungi ku bbugumu, omusana n’obunnyogovu.
The son of a shoemaker learned the trade from his father.	Mutabani w’omukozi w’engatto omulimu guno yaguyigira ku kitaawe.
The man got in his way and smiled.	Omusajja yayingidde mu kkubo lye n’amwenya.
Something strange fell from the sky.	Ekintu ekyewuunyisa kyagwa okuva mu bbanga.
Many birds are frequently found at this elevation.	Ebinyonyi bingi bitera okusangibwa ku buwanvu buno.
His paintings were exhibited in the gallery.	Ebifaananyi bye byayolesebwa mu galagi eno.
The girl dropped the ball and screamed.	Omuwala yasudde omupiira n’akuba enduulu.
The priest blessed the patient.	Kabona yawa omulwadde omukisa.
We must not remain silent.	Tetulina kusirika.
His shoes were covered in mud.	Engatto ze zaali zibikkiddwako ebitosi.
If you feel too thin, please go back home.	Bw’oba ​​owulira ng’oli mugonvu nnyo, nsaba oddeyo mu nnyumba.
Make sure the fish is heated through.	Kakasa nti ebyennyanja bibuguma okutuukira ddala.
Our trains are on time, not late.	Eggaali z’omukka zaffe zituuka mu budde, so si kulwawo.
This team was the best team to play.	Ttiimu eno ye yali ttiimu esinga okuzannya.
The attendant waited to refill their water glasses.	Omuweereza yalinze okuddamu okujjuza egiraasi zaabwe ez’amazzi.
One syllable of the bird sounded like the right letter.	Ennukuta emu ey’ekinyonyi ekyo yawulikika ng’ennukuta entuufu.
Eventually, the dentist said everything had gone well.	Oluvannyuma omusawo w’amannyo yategeezezza nti buli kimu kyali kitambudde bulungi.
There are restaurants that serve lox and bagels.	Waliwo eby’okulya ebiweereza lox ne bagels.
Low-income households spend most of their money on housing.	Amaka agafuna ssente entono gasaasaanya ssente ezisinga obungi ku by’amayumba.
People leave their homes and move to the city.	Abantu bava mu maka gaabwe ne bagenda mu kibuga.
To parallel dance, just move your feet.	Okuzina parallel, just tambuza bigere byo.
So, this is the story of his life.	Kale, eno y’emboozi y’obulamu bwe.
The book was written for young people.	Ekitabo ekyo kyali kiwandiikiddwa abavubuka.
She refused to commit prostitution.	Yagaana okukola obwamalaaya.
The world saw a butterfly flying in the sky.	Ensi yalaba ekiwujjo ekibuuka mu bbanga.
The pedestrians are likely to become victims of road rage.	Abatembeeyi bano boolekedde okufuuka abakoseddwa obusungu ku nguudo.
The population of the village grew rapidly.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo kino gwakula mangu.
Half of them didn’t want to, half simply couldn’t care less.	Ekitundu ku bo baali tebaagala, kitundu simply couldn’t care less.
So the cheese took a piece of bread.	Bwatyo kkeeki n’atwala akatundu k’omugaati.
They must be destroyed.	Balina okuzikirizibwa.
What is that bit of smoke in the air?	Ekyo ekitono eky’omukka mu bbanga kye ki?
Companies must reduce their emissions.	Amakampuni galina okukendeeza ku bucaafu bwe gafulumya.
Peter was not allowed to go on a school trip.	Peter teyakkirizibwa kugenda ku lugendo lwa ssomero.
Winter is when the days are shortest.	Ekyeya kye kiseera ennaku we zisinga okubeera ennyimpi.
The male bee collects nectar.	Enjuki ensajja ekuŋŋaanya obubisi.
The old man sat alone in a rocking chair.	Omukadde yatuula yekka mu ntebe ewunyiriza.
The future of telecommunications is exciting.	Ebiseera eby’omu maaso eby’ebyempuliziganya bisanyusa.
The committee decided to investigate the matter.	Akakiiko kaasazeewo okunoonyereza ku nsonga eno.
The electricity supply is dominated by fossil fuels.	Amasannyalaze agaweebwa gasingamu mafuta g’ebintu ebikadde.
This famous doctor treated them for liver disease.	Omusawo ono omututumufu yabajjanjaba obulwadde bw’ekibumba.
Natives outnumbered whites about three to one.	Abantu enzaalwa baasinga abazungu nga basatu ku kimu.
The country farmers in the province received no income.	Abalimi b’eggwanga mu ssaza lino tebaafuna ssente yonna.
The sentences were carefully crafted.	Sentensi zaakolebwa n’obwegendereza.
Two owls circled high above.	Enjuki bbiri zaali zeetooloola waggulu waggulu.
Some say that corruption is a serious problem.	Abamu bagamba nti enguzi kizibu kya maanyi.
That plan was shot down.	Enteekateeka eyo yakubwa wansi.
He planted a small, sturdy cat.	Yasimba akati akatono era akagumu.
Some plants have male and female parts.	Ebimera ebimu biba n’ebitundu ebisajja n’ebikazi.
Mix the strawberries and blueberries in a bowl.	Tabula situloberi ne bbululu mu bbakuli.
He answered a long time, thinking.	Yaddamu ebbanga ddene, ng’alowooza.
Listen to the birds singing in the garden.	Wuliriza ebinyonyi nga biyimba mu lusuku.
There was a burst of joy in the room.	Waaliwo okubutuka kw’essanyu mu kisenge.
The expert’s advice was not followed.	Amagezi g’omukugu ono tegaagobererwa.
He now works as a high school teacher.	Kati akola gwa kusomesa mu siniya.
They were born in the same year.	Baazaalibwa mu mwaka gwe gumu.
Still, the manufacturing plant retains a hypnotic atmosphere.	Wadde kiri kityo, ekifo ekikola ebintu kisigala nga kirimu embeera ey’okuwuniikiriza.
The cold part of cancer	Ekitundu eky’obutiti ekya kookolo
He promised to answer it.	Yeeyama okukiddamu.
He eats rice and relish.	Alya omuceere ne relish.
Gently toss the noodles until dry.	Suula mpola ebikuta okutuusa lwe binaakala.
After the family ate, they cleared the table.	Aba famire bwe baamala okulya, ne balongoosa emmeeza.
The country is rich in iron ore.	Ensi eno erimu eby’obugagga eby’ekyuma.
His house was a rambling structure, partially obscured by trees.	Ennyumba ye yali ya kizimbe ekitambulatambula, nga ekitundu kimu kizikiddwako emiti.
This rule is outdated.	Etteeka lino livudde ku mulembe.
The athlete tested positive for steroids.	Munnabyamizannyo ono yakebereddwa n’asangibwa n’eddagala lya steroids.
The seawater tastes salty.	Amazzi g’ennyanja gawooma nga ga munnyo.
Government officials urged people to behave peacefully.	Abakungu ba gavumenti basabye abantu okweyisa mu mirembe.
A more appropriate alternative?	Enkola endala esinga okusaanira?
Soldiers have orders to shoot on sight.	Abajaasi balina ebiragiro okukuba amasasi nga balabye.
They offer nine weeks of classes each year.	Bakola emisomo gya wiiki mwenda buli mwaka.
Dishes should be washed and dried.	Amasowaani galina okunaaba n’okukalira.
The spider web is as pretty as a rose.	Omukutu gw’enjuki gunyuma nga rose.
A rising tide threatened to topple her house.	Omuyaga ogwali gugenda gulinnya gwatiisatiisa okusuula ennyumba ye.
The vessel was almost empty.	Ekibya kyali kumpi nga kyerere.
Water flows from melting ice cubes.	Amazzi gakulukuta okuva mu biwujjo bya ice ebisaanuuka.
A chain of islands.	Olujegere lw’ebizinga.
For the largest island country, the problems would be enormous.	Ku nsi esinga obunene ey’ebizinga, ebizibu byandibadde bingi nnyo.
The scientists found a link between weather patterns and climate change.	Bannasayansi bano bazudde enkolagana eriwo wakati w’embeera y’obudde n’enkyukakyuka y’obudde.
I caught a fish in the pond this morning.	Nakutte ekyennyanja mu kidiba enkya ya leero.
Do your best, and avoid all problems.	Kola kyonna ekisoboka, era weewale ebizibu byonna.
He swallowed his pride, acknowledging their generosity.	Yamira amalala ge, ng’akkiriza obugabi bwabwe.
The petticoat is worn over a skirt.	Petticoat eno eyambalwa ku sikaati.
Rob worked alone, quietly.	Rob yakola yekka, mu kasirise.
That decision was right and wise.	Okusalawo okwo kwali kutuufu era nga kwa magezi.
Interest on the loan was compounded annually.	Amagoba ga looni eno gaagattibwanga buli mwaka.
Queues of cars are waiting to be collected.	Ennyiriri z’emmotoka zirindiridde okukung’aanya.
The yard smells of hay and damp wool.	Oluggya luwunya obusa n’ebyoya by’endiga ebinyogovu.
The house looks badly damaged.	Ennyumba erabika ng’eyononeddwa nnyo.
He had lost his sense of smell.	Yali abuze okuwunyiriza.
A bridge was built across the water.	Omutala gwazimbibwa okusomoka amazzi.
The watermelon pieces are red and round.	Ebitundu bya wootameroni biba bimyufu ate nga byetooloovu.
He was confident that we would succeed.	Yali mukakafu nti tujja kutuuka ku buwanguzi.
Make a smooth roux.	Kola roux eweweevu.
Remember to wear sunscreen.	Jjukira okwambala ebiziyiza omusana.
His chest heaved, and his eyes shone with tears.	Ekifuba kye kyamuzitoowerera, era amaaso ge ne gaakaayakana olw’amaziga.
This afternoon, we’re going to see a movie.	Akawungeezi ka leero, tugenda kulaba firimu.
Blacksmiths assembled the iron structure.	Abaweesi baakuŋŋaanya ekizimbe ekyo eky’ekyuma.
The mouse ran across the table.	Ekibe kyadduka okubuna emmeeza.
The case attracted widespread attention.	Omusango guno gwasikiriza abantu bangi okufaayo.
The old lady was alone in the house.	Omukyala omukadde yali yekka mu nnyumba.
Put it down.	Kiteeke wansi.
That picture was mediocre.	Ekifaananyi ekyo kyali kya mutindo gwa wakati.
The ideas of.	Ebirowoozo bya...
The agreed to establish a credit union.	The bakkiriziganyizza okutandikawo ekibiina ekiwola ssente.
It is permissible to drink alcohol.	Kikkirizibwa okunywa omwenge.
He felt terribly jealous.	Yawulira obuggya obw’entiisa.
Temperatures are expected to drop to freezing.	Ebbugumu lisuubirwa okukka okutuuka ku bbugumu.
In this country, the president is elected by popular vote.	Mu ggwanga lino, pulezidenti alondebwa mu kalulu k’abantu.
Do not offend the king.	Tonyiiza kabaka.
The clerk at the reception desk was a kind man.	Omuwandiisi eyali ku mmeeza ey’okwaniriza yali musajja wa kisa.
No cars were moving.	Tewali mmotoka yonna yali etambula.
The walls are bricked up.	Bbugwe akoleddwako amabaati.
The flock of sheep grazed on the green grass.	Ekisibo ky’endiga kyaliira ku muddo omubisi.
He wiped the sand off his clothes.	Yasiimuula omusenyu ku ngoye ze.
We submit that the other vehicle is at fault.	Tuwaayo nti mmotoka endala y’erina omusango.
A crowd had gathered to hear the mesmerizing sounds.	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde okuwulira amaloboozi ago agasikiriza.
He hopes to study medicine.	Asuubira okusoma obusawo.
Bennie didn't know what to do.	Bennie yali tamanyi kya kukola.
Down the hall, the woman gathered all her belongings.	Wansi mu kisenge, omukazi yakuŋŋaanya ebintu bye byonna.
He set his glass on the table.	Yateeka egiraasi ye ku mmeeza.
They wasted their money.	Baayonoona ssente zaabwe.
The grass was very well done.	Omuddo gwali gukoleddwa bulungi nnyo.
The spy pretends to enjoy watching the sunset.	Omukessi yeefuula anyumirwa okulaba enjuba ng’egwa.
They are very chewy.	Zikamula nnyo.
I live near the mountain.	Mbeera okumpi n’olusozi.
Add ten tablespoons flour.	Oluvannyuma ssaako ebijiiko kkumi eby’obuwunga.
He was offended by the comments.	Yanyiize olw’ebigambo ebyo.
Investigators finally located the thief.	Bambega baasembye okuzuula omubbi ono.
Extract the letters and numbers from this oil.	Ggyayo ennukuta n’ennamba mu mafuta gano.
The thirst for knowledge is insatiable.	Ennyonta y’okumanya temala.
The pipe burst a few weeks ago.	Payipu yabwatuka wiiki ntono emabega.
The evaporation of sweat evaporates.	Okufuumuuka kw’entuuyo kufuumuuka.
Geometric shapes can be classified into four types.	Enkula za geometry zisobola okugabanyizibwa mu ngeri nnya.
The original version of.	Enkyusa eyasooka eya...
The whole family joined, and prayed.	Ab’omu maka gonna ne beegatta, ne basaba.
He was admitted to the hospital for treatment.	Yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro okufuna obujjanjabi.
Investigators have reason to believe they were involved.	Bambega balina ensonga lwaki balowooza nti baali bakwatibwako.
His mood was sombre after the split.	Muudu ye yali ya sombre oluvannyuma lw’okwawukana.
He answered all the questions correctly.	Ebibuuzo byonna yabiddamu bulungi.
Man is the largest species on this planet.	Omuntu kye kika ekisinga obunene ku nsi eno.
Two unlikely people meet by chance.	Abantu babiri abatasuubirwa basisinkana mu butanwa.
People are poor but happy.	Abantu baavu naye nga basanyufu.
A few hours later, they had forgotten what happened.	Nga wayise essaawa ntono, baali beerabira ekyaliwo.
The climate is warm and sunny.	Embeera y’obudde ebeera ya bbugumu era ng’erimu omusana.
This product is perfect for the job.	Ekintu kino kituukira ddala ku mulimu.
The cow went up the road.	Ente yalinnya ekkubo.
The doctors examined their patient thoroughly.	Abasawo baakebera bulungi omulwadde waabwe.
These documents are considered to be the archetypes of world literature.	Ebiwandiiko bino bitwalibwa ng’ebiwandiiko eby’edda eby’ebiwandiiko by’ensi yonna.
Lack of planning led to chaos.	Obutaba na nteekateeka kyavaako akavuyo.
The ants took to the air.	Enseenene zaatwala mu bbanga.
The elephant roared and clawed at his cave.	Enjovu yawuluguma n’ekuba engalo ku mpuku ye.
An iron rod was propped against the wall.	Omuggo ogw’ekyuma gwali guwaniriddwa ku bbugwe.
Load the custard into a piping bag.	Tikka custard mu nsawo ya payipu.
Some areas were destroyed by flooding.	Ebitundu ebimu byasaanawo olw’amataba.
People in the industry come from a variety of cultural backgrounds.	Abantu abali mu mulimu guno bava mu buwangwa obw’enjawulo.
Many of the city’s flowers are in bloom.	Ebimuli bingi ebiri mu kibuga kino biri mu bimuli.
Beat the eggs in a bowl.	Amagi gakube mu bbakuli.
Women outnumber men in universities.	Abakyala basinga abasajja mu yunivasite.
This historic city is northwest of here.	Ekibuga kino eky’ebyafaayo kiri mu bukiika kkono obw’amaserengeta ga wano.
He was anxious to become a doctor.	Yali mweraliikirivu okufuuka omusawo.
The scales are rusted.	Minzaani efuuse enfuufu.
My teacher is very kind.	Omusomesa wange wa kisa nnyo.
Scientists cannot be criticized for their failures.	Bannasayansi tebasobola kuvumirira olw’okulemererwa kwabwe.
My father, a farmer, always ate a lot of eggs.	Taata wange omulimi bulijjo yalyanga nnyo amagi.
The prince promised to postpone the war.	Omulangira yasuubiza okwongezaayo olutalo.
One symbol confuses its meaning.	Akabonero kamu katabulatabula amakulu gaako.
The raiders stopped and opened the door.	Abazigu baayimirira ne baggulawo oluggi.
He takes a practical approach to the problem.	Akwata enkola ey’omugaso ku kizibu kino.
The tour guide described how the settlers fought.	Omulambuzi yannyonnyola engeri abasenze gye baalwanaganamu.
Only passengers can board the bus.	Abasaabaze bokka be basobola okulinnya bbaasi.
Hunters often shoot the animal for its fine fur.	Abayizzi batera okukuba ensolo eno amasasi olw’ebyoya byayo ebirungi.
The effects of global warming are obvious.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi byeyoleka bulungi.
The aviation sector continues to be highly competitive.	Ekitongole ky’ennyonyi kikyagenda mu maaso n’okuvuganya okw’amaanyi.
Make ropes of friendship.	Mukole emiguwa egy’omukwano.
He is right.	Mutuufu.
This study attempted to measure the grieving process.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima enkola y’okunakuwala.
The letters in this language have no vowels.	Ennukuta eziri mu lulimi luno tezirina nsirifu.
This is my oldest daughter.	Ono ye muwala wange omukulu.
The fisherman told us that the river was drying up.	Omuvubi yatutegeeza nti omugga gukala.
The couple went shopping in town.	Abafumbo bano baagenze okusuubula mu kibuga.
The water flow here accelerates as the river descends.	Amazzi agakulukuta wano gayanguwa ng’omugga gukka.
Dad coughed heavily, then lay down.	Taata yasesema nnyo, oluvannyuma n’agalamira.
Thousands of people work in the factory.	Abantu enkumi n’enkumi bakolera mu kkolero lino.
Lynn smiled, invitingly.	Lynn yamwenya, ng’ayita.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Abatunzi abalala baatunda ebibala n’enva endiirwa.
Don’t use that much salt.	Tokozesa munnyo mungi bwe gutyo.
On the way home, he met up with old friends.	Bwe yali agenda eka, yasisinkana mikwano gye egy’edda.
Most importantly there has been an improvement in transportation.	Ekisinga obukulu wabaddewo enkulaakulana mu by’entambula.
I hope you enjoy your stay.	Nsuubira okunyumirwa okusulayo.
Memory granules are formed inside the brain.	Ebitundu ebiyitibwa Memory granules bikolebwa munda mu bwongo.
Several different snake species are active in this area.	Ebika by’omusota eby’enjawulo ebiwerako bye bikola mu kitundu kino.
He knocked on the bedroom door.	Yakonkona ku luggi lw’ekisenge.
They faced different directions.	Baayolekedde enjuyi ez’enjawulo.
We are experiencing some technical problems.	Tufuna obuzibu obumu obw’ebyekikugu.
Luck played a role in their success.	Omukisa gwakola kinene mu buwanguzi bwabwe.
He asked for a bill containing items.	Yasabye ebbago eririmu ebintu.
The villagers needed a midwife to deliver their newborn baby.	Abatuuze ku kyalo baali beetaaga omuzaalisa okuzaala omwana waabwe eyaakazaalibwa.
The play tells a tale of adventure.	Omuzannyo guno gunyumya olugero lw’ebintu ebizibu ennyo.
Most of the buildings were abandoned.	Ebizimbe ebisinga byasuulibwa.
We can do so much to help them.	Tusobola okukola bingi nnyo okubayamba.
When he died, he bequeathed his paintings to the museum.	Bwe yafa, yasikira ebifaananyi bye mu myuziyamu.
His expression seemed happy.	Enneeyisa ye yalabika ng’eraga essanyu.
The expedition discovered many wild species.	Olugendo luno lwazuula ebika bingi ebibeera mu nsiko.
This fruit is also very good for your health.	Ekibala kino nakyo kirungi nnyo eri obulamu bwo.
The bottle remained in the sun.	Eccupa yasigadde mu musana.
They have to move quickly.	Balina okutambula amangu.
That ancient city was covered with marble.	Ekibuga ekyo eky’edda kyalimu amayinja amabajje.
The movement of dangerous goods requires stringent safety measures.	Entambula y’ebyamaguzi eby’obulabe yeetaaga enkola enkakali ey’obukuumi.
The social pressure was intense.	Okunyigirizibwa mu bantu kwali kwa maanyi nnyo.
During heavy rains, flooding is common.	Mu biseera by’enkuba etonnya ennyo, amataba gatera okubaawo.
The soldiers lowered their weapons.	Abaserikale baassa wansi ebyokulwanyisa byabwe.
I never thought he could do that.	Ekyo saakirowoozangako nti yali asobola.
They say that the disease is normal.	Bagamba nti obulwadde buno buba bwa bulijjo.
Next, you will need a greased and floured baking tin.	Ekiddako, ojja kwetaaga ebbakuli y’okufumba erimu amafuta n’obuwunga.
The apartment is five stories high.	Omuzigo guno gwa myaliiro etaano.
The nation is stunned by the news.	Eggwanga liwuniikiridde olw’amawulire gano.
She is the first woman to win the competition.	Ye mukyala asoose okuwangula empaka zino.
February is typically the wettest month here.	February mu bujjuvu gwe mwezi ogusinga okubeera omubisi wano.
The young man put down his drink.	Omuvubuka yateeka wansi ekyokunywa kye.
Frank realized that he had no idea what to do.	Frank yakitegeera nti yali talina kirowoozo kyonna kya kukola.
In the spring, the squirrels sing loudly.	Mu biseera by’omusana, enseenene ziyimba nnyo.
People here do not depend on rainfall for survival.	Abantu wano tebeesigama ku nkuba okusobola okuwangaala.
Animals were slaughtered en masse.	Ebisolo byasalibwanga mu bungi.
Most rocks erupt from solid rock.	Enjazi ezisinga zibwatuka okuva mu lwazi olugumu.
Would you mind lending me a pen?	Wandifunye obuzibu okunwola ekkalaamu?
He walked to his room and slammed the door.	Yatambudde n’agenda mu kisenge kye n’akuba oluggi.
Fish provides an excellent source of protein.	Ebyennyanja biwa ensibuko ennungi ennyo eya puloteyina.
A swarm of bees followed us home.	Ekibinja ky’enjuki kyatugoberera okudda eka.
Top quality education is provided here.	Obuyigirize obw’omutindo ogw’awaggulu buweebwa wano.
The poor were shut out from most positions of power.	Abaavu baaggalwawo okuva mu bifo ebisinga obungi eby’obuyinza.
Naturally, he expressed some frustration.	Mu butonde, yayoleka okunyiiga okumu.
Soon machines can be used for a variety of tasks.	Mu bbanga ttono ebyuma bisobola okukozesebwa okukola emirimu egy’enjawulo.
The laws passed are too harsh.	Amateeka agayisiddwa gasusse okukambwe.
He helped her study for her final exam.	Yamuyamba okusoma ekigezo kye eky’akamalirizo.
The comet exploded in the earth's atmosphere.	Enjuba eno yabwatuka mu bbanga ly’ensi.
The ambassador spoke in hushed tones.	Ambasada yayogedde mu maloboozi agasirise.
It is important that people are informed.	Kikulu abantu okutegeezebwa.
Six people were killed.	Abantu mukaaga be baafiiriddewo.
Stop that noise!	Lekeraawo oluyoogaano olwo!
The local priest declared the temple holy	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu
Boys of all ages crochet hats.	Abalenzi ab’emyaka gyonna bakola crochet enkoofiira.
So, the next morning, they all went to.	Kale, enkeera ku makya, bonna baagenda ku...
The museum was recently renovated.	Gye buvuddeko ekitebe kino kyaddaabirizibwa.
The kids were talking a mile a minute.	Abaana baali boogera mayiro emu buli ddakiika.
A mighty river flows between the trees.	Omugga ogw’amaanyi gukulukuta wakati mu miti.
Many young doctors went to work in labs.	Abasawo abato bangi baagenda okukola mu laabu.
The stone is inscribed	Ejjinja lino liwandiikiddwako
The sentences have been reduced from four to three years.	Ebibonerezo bikendeezeddwa okuva ku myaka ena okutuuka ku esatu.
Outraged local officials immediately appealed to the High Court.	Abakungu b’ekitundu kino abanyiize amangu ddala ne bajulira mu kkooti enkulu.
The relationship between humans and animals is complex.	Enkolagana eriwo wakati w’abantu n’ebisolo nzibu nnyo.
They had their own house, two cars, and a boat.	Baali balina ennyumba yaabwe, mmotoka bbiri n’eryato.
It is the first long-distance system of its kind.	Ye nkola esoose okutambula olugendo oluwanvu mu ngeri yaayo.
Both employees performed well for their ages.	Abakozi bombi baakola bulungi okusinziira ku myaka gyabwe.
We’ve started campaigning, and making speeches.	Tutandise okukola kampeyini, n’okukola okwogera.
This site has some interesting artifacts.	Omukutu guno gulina ebintu eby’edda ebinyuvu.
Raw milk can kill children.	Amata amabisi gayinza okutta abaana.
This was the bird's favorite tree.	Guno gwe gwali omuti ekinyonyi ekyo kye yali ayagala ennyo.
The dragon was visible through the fog.	Ekisota kyali kirabika okuyita mu kifu.
Perhaps scientists should test this hypothesis.	Oboolyawo bannassaayansi balina okugezesa endowooza eno.
He finished his lunch, eagerly awaiting his next class.	Yamaliriza ekyemisana kye, ng’alindirira n’obwagazi ekibiina kye ekiddako.
Some knights wore chain armor.	Abazira abamu baayambalanga ebyokulwanyisa eby’enjegere.
The open forest was carpeted with snow.	Ekibira ekiggule kyali kifuuse kapeti nga kiriko omuzira.
These eye drops can provide temporary relief to puffy eyes.	Amatondo gano ag’amaaso gasobola okuwa amaaso agazimba obuweerero obw’ekiseera.
He tipped his hat at her.	Yamukuba enkoofiira ye.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	Seminti batabulamu omusenyu n’amayinja okukola enguudo.
The soldiers forced villagers to attend many church services.	Abajaasi bawalirizza ab’oku kyalo okwetaba mu kusaba kw’ekkanisa nnyingi.
They came trudging through the snow.	Bajja nga batambulatambula nga bayita mu muzira.
Starting today, we begin our holidays.	Okutandika leero, tutandika ennaku enkulu zaffe.
The city is famous for its pottery.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
Both parks were very popular.	Paaka zombi zaali zettanirwa nnyo.
Don’t ruin your dinner with any salt.	Toyonoona kyaggulo kyo n’omunnyo gwonna.
His shirt had one button.	Essaati ye yaliko bbaatuuni emu.
He admitted that much was true.	Yakkiriza nti bingi byali bituufu.
The economic crisis forced them out of their industries.	Obuzibu bw’ebyenfuna bwabawaliriza okuva mu makolero gaabwe.
The house needs a new coat of paint.	Ennyumba yeetaaga langi empya.
He recently had a heart attack.	Gye buvuddeko yafuna obulwadde bw’omutima.
The soft, warm sand felt soothing on her bare feet.	Omusenyu omugonvu era ogw’ebbugumu gwawulira nga gukkakkanya ku bigere bye eby’obwereere.
The workers have signed on this date.	Abakozi bano batadde omukono ku lunaku luno.
Mix the ingredients in the most basic way.	Ebirungo bitabule mu ngeri esinga okuba ey’omusingi.
The sport is more popular but dangerous.	Omuzannyo gusinga okwettanirwa naye nga gwa bulabe.
He was proud of his accomplishments.	Yali yenyumiriza mu bituukiddwaako.
Yesterday was a day of mourning.	Olunaku lw’eggulo lwabadde lunaku lwa kukungubaga.
The "good, bad" stick was inserted into the stone.	Omuggo "ennungi, omubi" gwayingizibwa mu jjinja.
Surfing always provides a certain romance.	Okutambula ku mazzi bulijjo kuwa omukwano ogugere.
He caught my eye and smiled.	Yankwata amaaso n’anmwenya.
He went to the market and got ingredients.	Yagenze mu katale n’afuna ebirungo.
Crowded, polluted, and crumbling cities, the world over are in trouble.	Ebibuga ebijjudde abantu, ebicaafu, era ebimenyekamenyeka, mu nsi yonna biri mu buzibu.
Summer recedes in the north, winter in the south.	Ekyeya kidda emabega mu bukiikakkono, mu bukiikaddyo kibeera mu kiseera eky’obutiti.
There was no way around it.	Tewaaliwo ngeri yonna gye baali bayinza kugiwugamu.
He was tiny, no more than a child.	Yali mutono nnyo, nga tasukka mwana muto.
He called himself a witness.	Yeeyita omujulizi.
The average height of the population has decreased in this century.	Obuwanvu bw’abantu obwa wakati bukendedde mu kyasa kino.
The accident happened when the vehicle crossed.	Akabenje kaguddewo emmotoka bwe yasomose.
That must be the name of the beast!	Ekyo kiteekwa okuba nga lye linnya ly’ensolo!
He left without saying goodbye.	Yavuddewo nga tasiibudde.
She watches the cooking channel all the time.	Alaba omukutu gw’okufumba buli kiseera.
I’m headed to the theater today to see a play.	Njolekedde katemba leero okulaba omuzannyo.
Leaves fall in spring.	Ebikoola bigwa mu biseera by’omusana.
Prices have been dropping dramatically.	Emiwendo gibadde gikka nnyo.
Fill bowl with flour.	Jjuza ebbakuli obuwunga.
Chinese state media resonated with the news.	Emikutu gy’amawulire egy’eggwanga lya China gyazzeemu okuwulikika n’amawulire gano.
The army was poorly equipped.	Amagye gaabadde tegalina bikozesebwa bibi.
The answer seems obvious to me.	Eky’okuddamu kirabika kyeyoleka bulungi gyendi.
Officials are pushing the country to privatize factories.	Abakungu bali mu kusindiikiriza eggwanga okutwala amakolero mu bwannannyini.
He was watching his thoughts.	Yali atunudde mu birowoozo bye.
Politicians often indulge in mudslinging.	Bannabyabufuzi batera okwenyigira mu kukola ebitosi.
His threats did not affect him.	Okutiisatiisa kwe tekyamukwatako.
The grounds of the building are large, covering five acres.	Ekibangirizi ky’ekizimbe kino kinene, kiweza yiika ttaano.
The minister said education will be free.	Minisita agambye nti ebyenjigiriza byakubeera bya bwereere.
A cool breeze blew through the desert.	Empewo ennyogovu yafuuwa mu ddungu.
The man was recently disciplined for defying his supervisor.	Gye buvuddeko omusajja ono yakangavvulwa olw’okujeemera omulabirira we.
As you move forward in life, you will find out.	Nga bw’ogenda mu maaso mu bulamu, ojja kukizuula.
Pour over lemon juice.	Yiwa ku mubisi gw’enniimu.
He served as county commissioner for several years.	Yaweereza nga kaminsona wa disitulikiti okumala emyaka egiwerako.
It is worth reading carefully.	Kiba kirungi okusoma n’obwegendereza.
She reached out and touched the fabric.	Yagolola omukono n’akwata ku lugoye.
This bride was beautiful.	Omugole ono yali mulungi nnyo.
It’s especially tempting for the unemployed.	Kikema naddala abatalina mirimu.
She poured the tea into a plastic cup.	Yayiwa caayi mu kikopo ky’akaveera.
The number of homeless refugees rose sharply last year.	Omuwendo gw’ababundabunda abatalina mwasirizi gwalinnya nnyo omwaka oguwedde.
The summer was scorching.	Ekyeya kyali kya kwokya.
To cook the rice place in a pan.	Okufumba omuceere guteeke mu ssowaani.
The army had the latest weapons.	Amagye gaabadde galina ebyokulwanyisa ebisembyeyo.
A small bird sanctuary located inside a large pole nearby.	Ekifo ekitono eky’ebinyonyi ekisangibwa munda mu kikondo ekinene ekiriraanyewo.
His books are about world events.	Ebitabo bye byogera ku bintu ebyaliwo mu nsi yonna.
The snake slithered towards the water's edge.	Omusota gwaseeyeeya nga gwolekera ku lubalama lw’amazzi.
You fire cooking rice!	Ggwe omuliro ng’ofumba omuceere!
He was wearing a baseball cap.	Yabadde ayambadde enkoofiira ya baseball.
Express your opinions clearly.	Yogera bulungi endowooza zo.
The elephant walked slowly through the room.	Enjovu yatambula mpola ng’eyita mu kisenge.
This flower is beautifully arranged.	Ekimuli kino kitegekeddwa bulungi.
We always complain that we don’t have money.	Bulijjo twemulugunya nti tetulina ssente.
He doesn’t follow procedures.	Tagoberera mitendera.
The dogs barked frantically.	Embwa zaboggola mu ngeri ey’okuwuubaala.
He had chickened out.	Yali afulumye enkoko.
The Prime Minister has a cup of tea.	Katikkiro alina ekikopo kya caayi.
The man immediately disputed the money.	Amangu ago omusajja yakaayanirwa ssente zino.
They serenaded him.	Baamukuba serenade.
The minister announced that food aid would be suspended.	Minisita alangiridde nti obuyambi bw’emmere bugenda kuyimirizibwa.
He continued to the middle, turning this way and that.	Yagenda mu maaso okutuuka wakati, ng’akyuka eno ne eri.
He ran towards the forest, towards the tree line.	Yadduka ng’ayolekera ekibira, ng’ayolekera layini y’emiti.
The flight lasted three hours.	Ennyonyi eno yamaze essaawa ssatu.
Large storms are common in this region.	Embuyaga ennene zitera okubeerawo mu kitundu kino.
The world will be destroyed if people fail to change.	Ensi ejja kuzikirizibwa singa abantu balemererwa okukyuka.
He is a kind, loving person.	Ye muntu wa kisa, ayagala nnyo.
The era of powerful empires is over.	Omulembe gw’obwakabaka obw’amaanyi guweddeko.
He started eating his lunch.	Yatandika okulya ekyemisana kye.
The government’s fishing policy is full of loopholes.	Enkola ya gavumenti ey’okuvuba ejjudde ebituli.
He got tired of writing short stories.	Yakoowa okuwandiika emboozi ennyimpi.
People tend to use web addresses instead of phone numbers.	Abantu batera okukozesa endagiriro za mukutu mu kifo ky’okukozesa ennamba z’essimu.
He wore a gold chain around his neck.	Yabadde ayambadde akaguwa ka zaabu mu bulago.
My uncle lives abroad.	Kojja wange abeera bweru mu ggwanga.
Every time the trains arrive they are crowded.	Buli eggaali z’omukka lwe zituuka zijjula abantu.
This is a simple cake recipe.	Eno nkola ya keeki ennyangu.
Without rain, crops will fail.	Awatali nkuba, ebirime bijja kulemererwa.
This is so rubbish.	Kino kasasiro nnyo.
We have to consider our options.	Tulina okulowooza ku ngeri gye tuyinza okusalawo.
The cathedral is a large church.	Lutikko ye kkanisa nnene.
We grew closer as children.	Tweyongera okusemberera nga tukyali baana bato.
The city was divided into three parts.	Ekibuga ekyo kyagabanyizibwamu ebitundu bisatu.
Please correct me?	Nsaba ontereeze?
He lost his job during the economic crisis.	Yafiirwa omulimu mu kiseera ky’ebyenfuna eby’obuzibu.
He drank the soda eagerly.	Yanywa sooda n’obwagazi.
All the volunteers wanted one.	Bannakyewa bonna baali baagala emu.
She has brown hair and blue eyes.	Alina enviiri eza kitaka n’amaaso aga bbululu.
A bundle of papyri was found at the site of the excavation.	Mu kifo we baali basimiddwa, kyasangiddwa ekibinja ky’ebipapula ebiyitibwa papyri.
This should not be done to children.	Kino tekisaanye kukolebwa baana.
The door opens and the poor kid runs inside.	Oluggi lugguka omwana omwavu n’adduka n’ayingira.
The local newspaper does not mention his death.	Olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu teruyogera ku kufa kwe.
The offender received no punishment.	Omumenyi w’amateeka teyafunye kibonerezo kyonna.
It is the house of classical music.	Ye nnyumba y’ennyimba za kikula kya waggulu.
Refrigerate the juice.	Omubisi guteeke mu firiigi.
Bad weather can cause disease.	Obudde obubi busobola okuleeta endwadde.
It was well below freezing today.	Yabadde wansi nnyo wa freezing leero.
Then suddenly, he remembered the old woman.	Awo amangu ago, n’ajjukira omukazi omukadde.
It is too dangerous to cross the road here.	Kya bulabe nnyo okusala ekkubo wano.
The documentary detailed many instances of cruelty to elephants.	Ekiwandiiko kino kyalaga mu bujjuvu emirundi mingi egy’obukambwe eri enjovu.
Who wants a factory job?	Ani ayagala omulimu mu kkolero?
Of course, this legend is a myth.	Kya lwatu nti olugero luno lufumo.
He struck three times.	Yakubye emirundi esatu.
The dog lay heavily beside the car.	Embwa yagalamira nnyo ku mabbali g’emmotoka.
The company that runs the park has expansion plans.	Kkampuni eddukanya ppaaka eno erina enteekateeka z’okugaziya.
The school administration has closed.	Abaddukanya essomero lino baggaddewo.
When a person is full, he is proud.	Omuntu bw’aba ajjudde, aba yeegulumiza.
The smoke is very smelly.	Omukka guno guwunya nnyo.
We will be fired within two weeks.	Tujja kugobwa mu bbanga lya wiiki bbiri.
This temperature rise can last up to six weeks.	Ebbugumu lino ery’okulinnya liyinza okumala wiiki mukaaga.
A map showing the distribution of maritime cargo.	Maapu eraga engeri emigugu egy’oku nnyanja gye gisaasaanyizibwamu.
He looked tired and exhausted.	Yalabika ng’akooye era ng’akooye.
Who was that weird guy?	Oyo ggaayi ow’ekyewuunyo yali ani?
Rain fell in scattered sheets.	Enkuba yatonnye mu bipande ebisaasaanyiziddwa.
After years of isolation, people can enjoy greater freedom.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi nga beeyawula, abantu basobola okufuna eddembe erisingawo.
He lived in a small house near the beach.	Yabeeranga mu nnyumba entonotono okumpi ne bbiici.
He didn’t know how to pay the bill.	Yali tamanyi kusasula ssente ezo.
Burn the candle at both ends.	Okwokya omumuli ku nkomerero zombi.
I want to travel the world.	Njagala kutambula mu nsi yonna.
The two armies met in pitched battle.	Amagye gombi gaasisinkana mu lutalo olw’amaanyi.
The wolf entered the sheepfold.	Omusege gwayingira mu kiyumba ky’endiga.
It was assumed that the past was somehow alive.	Kyalowoozebwa nti eby’emabega byali mu ngeri emu oba endala nga biramu.
Criminal investigations are said to be "sensitive".	Okunoonyereza ku misango kigambibwa nti "sensitive".
The number of homeless people has increased in recent years.	Omuwendo gw’abantu abatalina mwasirizi gweyongedde mu myaka egiyise.
Overall, the action was not successful.	Okutwalira awamu, ekikolwa ekyo tekyabadde kya buwanguzi.
The pit is very dangerous.	Ekinnya kyabulabe nnyo.
Paint a magic picture.	Siiga ekifaananyi ky’amagezi.
The terrorists then detonated a car bomb.	Oluvannyuma abatujju ne batulisa bbomu mu mmotoka.
He will also be charged with corruption.	Agenda kuvunaanibwa n’obuli bw’enguzi.
The company's stock soared.	Ssitoowa ya kkampuni eno yalinnye nnyo.
He looked around the room carefully.	Yatunula mu kisenge n’obwegendereza.
Wilson moved to accept the presidency.	Wilson yasenguka okukkiriza obwa pulezidenti.
The poor boy works hard and is underpaid.	Omulenzi omwavu akola nnyo ate nga tasasulwa bulungi.
John was probably the most polite person in the village.	Oboolyawo John ye yali omuntu asinga okuba ow’empisa ku kyalo.
The game appeared here.	Omuzannyo gwalabise wano.
Rice cake concoctions were distributed to the teams	Ebirungo ebikoleddwa mu keeki y’omuceere byagabiddwa ttiimu zino
Don’t forget to lock the door.	Tewerabira okusiba oluggi.
Remember the golden rule!	Jjukira etteeka erya zaabu!
After reading this article, you should understand the problems.	Bw’omala okusoma ekitundu kino, olina okutegeera ebizibu ebirimu.
Only the air was calm.	Empewo yokka ye yali ekkakkamu.
The ship was rarely fought by such a storm.	Emmeeri eyo teyatera kulwanibwa kibuyaga ng’oyo.
Only thirty people were present.	Abantu amakumi asatu bokka be baabaddewo.
He told me he loved her more than anything.	Yang’amba nti amwagala okusinga ekintu kyonna.
Wheels are for a reason.	Namuziga zibeera n’ensonga.
He stayed only one day.	Yasula olunaku lumu lwokka.
Those young men were no longer children.	Abavubuka abo baali tebakyali baana.
This compound is unstable.	Ekirungo kino tekinywevu.
Habits are hard to break.	Emize mizibu okugimenya.
William got a job in a factory.	William yafuna omulimu mu kkolero erimu.
The family moved to the city this year.	Famire eno yasengukira mu kibuga omwaka guno.
Projections on future oil prices.	Okubalirira ku bbeeyi y’amafuta mu biseera eby’omu maaso.
There was no one in the room.	Mu kisenge temwalimu muntu yenna.
The new president is likely to continue the policies of his predecessors.	Pulezidenti omuggya ayolekedde okugenda mu maaso n’enkola ezaamusooka.
Second, we will need three cups of white flour.	Ekirala, tujja kwetaaga ebikopo bisatu eby’obuwunga obweru.
Not much is known about his early life.	Tewali bingi bimanyiddwa ku bulamu bwe obw’obuto.
Many farmers depend on the monsoon for their livelihood.	Abalimi bangi beesigama ku monsoon okusobola okweyimirizaawo.
Hitler summoned his senior officers.	Hitler yayita abaserikale be abakulu.
He loved sports.	Yali ayagala nnyo ebyemizannyo.
His story was moving.	Emboozi ye yali ekwata ku mutima.
Take one tablespoon of sour cream.	Ddira ekijiiko kimu eky’ebizigo ebikaawa.
Losing weight is a physical challenge for most men.	Okugejja kusoomoozebwa kwa mubiri eri abasajja abasinga obungi.
No one was arguing.	Tewali yali ayomba.
Clouds float lazily in the sky.	Ebire bitengejja mu bugayaavu mu bbanga.
The scene was unforgettable.	Ekifo ekyo kyali tekiyinza kwerabirwa.
When the compound is suspended in oxygen, it becomes a white salt.	Ekirungo kino bwe kiyimirizibwa mu okisigyeni, kifuuka omunnyo omweru.
I read a short book earlier.	Nasoma ekitabo ekimpi emabegako.
The cat sat on the rug.	Embwa yatuula ku rug.
She has thalassemia.	Alina obulwadde obuyitibwa thalassemia.
Some days, he ate almost nothing.	Ennaku ezimu, kumpi yali talina ky’alya.
The forest is very wet this year.	Ekibira kino kibisi nnyo omwaka guno.
Spoken word identification and recognition.	Okuzuula n’okutegeera ekigambo ekyogerwa.
She had few visitors, except her dog.	Yalina abagenyi batono, okuggyako embwa ye.
The refugee crisis.	Obuzibu bw’ababundabunda.
He handed over the reins to his son at a ceremony last year.	Yakwasa mutabani we obuyinza ku mukolo omwaka oguwedde.
He was jailed for assaulting his wife.	Yasibwa lwa kukuba mukyala we.
The street was full of rioting people.	Oluguudo lwabadde lujjudde abantu abakola effujjo.
He put his best picture on this album.	Ekifaananyi kye ekisinga obulungi yakiteeka ku lutambi luno.
He used to be a good cook.	Emabegako yali mufumbi mulungi.
I soak in a steamy bubble bath.	Nnyiga mu bubble bath erimu omukka.
The coin was heavy.	Ekinusu ekyo kyali kizitowa.
The temple contains ancient sculptures.	Yeekaalu eno erimu ebifaananyi eby’edda.
Soda enriched the dough.	Soda yagaggawaza ensaano.
Some nutrients dissolve faster than others.	Ebiriisa ebimu bisaanuuka mangu okusinga ebirala.
For a nice texture, rub the butter with a rubber spatula.	Okufuna obuwoomi obulungi, butto osiige n’akapiira aka ‘rubber spatula’.
Groups of friends formed near the forest.	Ebibinja by’emikwano byakola okumpi n’ekibira.
Ate eggs, bacon and toast.	Yalidde amagi, bacon ne tositi.
He swept the mud off his feet.	Yasekula ebitosi ku bigere bye.
A small, fast breed of dog.	Ekika ky’embwa ekitono, eky’amangu.
Before he died, he left me something in his will.	Nga tannafa, yandekera ekintu mu kiraamo kye.
This historic park is located at the back of the property.	Paaka eno ey’ebyafaayo esangibwa emabega w’ekibanja kino.
Two large boulders soon blocked the path of the wagon.	Mu bbanga ttono amayinja amanene abiri gaaziba ekkubo ly’akagaali.
The lettering on the wall had faded with age.	Ennukuta ezaali ku kisenge zaali ziweddewo olw’emyaka.
But why do you act that way?	Naye lwaki weeyisa bw’otyo?
One answer didn’t satisfy all.	Eky’okuddamu kimu tekyamatiza bonna.
The miners were hard workers.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baali bakozi nnyo.
Ripe fruits are very firm.	Ebibala ebikungudde biba binywevu nnyo.
People from the city enjoying a day at the beach.	Abantu okuva mu kibuga nga banyumirwa olunaku ku bbiici.
Hunger plays a major role in driving people to commit crime.	Enjala ekola kinene mu kuvuga abantu okukola obumenyi bw’amateeka.
He went to his local health clinic regularly, reluctantly.	Yagendanga mu ddwaaliro ly’ebyobulamu eryali mu kitundu kye buli kiseera, nga tayagala.
You will be warmly welcomed by the slaves.	Ojja kwanirizibwa obulungi abaddu.
He hopes to buy a minibus next year.	Asuubira okugula minibus omwaka ogujja.
Climbers claim ownership of the land.	Abalinnya ensozi beewozaako nti be balina obwannannyini ku ttaka lino.
Governments are increasingly concerned about the health of citizens.	Gavumenti zeeyongera okweraliikirira obulamu bwa bannansi.
The medal is suspended on a purple ribbon.	Omudaali guno guwaniriddwa ku ribiini eya kakobe.
The politician’s approval ratings immediately began to plummet.	Ebipimo by’okusiimibwa munnabyabufuzi ono byatandika okukka amangu ddala.
Water becomes liquid after cooling.	Amazzi gafuuka amazzi oluvannyuma lw’okutonnya.
The bitter issues continued.	Ensonga ezikaawa zaagenda mu maaso.
The distinguished guests are seated first.	Abagenyi ab’ekitiibwa be basooka okutuula.
It's kind of suburb.	Kiba kika kya suburb.
The mountain can boast of its own valley.	Olusozi luno lusobola okwewaanira ku kiwonvu kyalwo.
The women stood in silence.	Abakazi baayimirira nga basirise.
Place the potatoes in a clean bowl.	Ebitooke biteeke mu bbakuli ennyonjo.
This dispute went on for many years.	Enkaayana eno yagenda mu maaso okumala emyaka mingi.
Life is short.	Obulamu bumpi.
The prince’s faithful servant risked his life.	Omuweereza w’omulangira omwesigwa yateeka obulamu bwe mu kabi.
The roads here are terrible.	Enguudo wano za ntiisa.
While difficult to distinguish, these quotes differ slightly.	Wadde nga kizibu okwawula, ebigambo bino ebijuliziddwa byawukana katono.
The snake just sat there, motionless.	Omusota gwamala kutuula awo, nga tegutambula.
The closer you are, the stronger the feeling.	Gy’okoma okubeera okumpi, n’okuwulira gye kukoma okubeera okw’amaanyi.
The woman was carrying a heavy package on her back.	Omukazi yabadde asitudde ekipapula ekizito ku mugongo.
A tribe of refugees stood facing the city gates.	Ekika ky’ababundabunda kyali kiyimiridde nga kitunudde mu miryango gy’ekibuga.
Many men in the area have settled.	Abasajja bangi mu kitundu kino basenze.
The sea was calm, as a fisherman might wish.	Ennyanja yali nteredde, nga omuvubi bw’ayinza okwagala.
Don’t suffer in silence!	Tobonaabona mu kasirise!
The girl’s face was pale.	Feesi y’omuwala yali nnyonjo.
People should have a say in who controls them.	Abantu balina okuba nga balina kye boogera ku ani abafuga.
When this was done, the train sped off.	Kino bwe kyaggwa, eggaali y’omukka yasimbula ku sipiidi.
The time limit for this test is five minutes.	Ekiseera ekigere eky’okukebera kuno kya ddakiika ttaano.
The job seeker’s credentials were impressive.	Ebiwandiiko by’oyo eyali anoonya omulimu byali biwuniikiriza nnyo.
The climate of the planet is getting warmer.	Embeera y’obudde ku nsi eno egenda yeeyongera okubuguma.
The poet wrote the above lines.	Omutontomi yawandiika ennyiriri ezo waggulu.
Citizens of many cultures are affected by climate change.	Bannansi ab’obuwangwa bungi bakoseddwa enkyukakyuka y’obudde.
Armed with baseball bats, police chased the fleeing thieves.	Nga balina emiggo gya baseball, poliisi yayigga ababbi abaali badduka.
Turn to chapter two of that book.	Kyukira mu ssuula eyookubiri ey’ekitabo ekyo.
People see all colors in light.	Abantu balabira langi zonna mu kitangaala.
I washed and dried the rice.	Omuceere nagwoza ne ngukaza.
He could not understand why he felt so sad.	Yali tasobola kutegeera nsonga lwaki yali awulira nnaku ng’eyo.
The cavalry rode into the fog, displaying victory.	Abaserikale b’embalaasi baavuga ne bayingira mu kifu, nga balaga obuwanguzi.
For centuries, salt has been an important ingredient.	Okumala ebyasa bingi, omunnyo gubadde kintu kikulu nnyo.
The car was still there.	Emmotoka yali ekyaliwo.
The magic was cast, the heroes defeated.	Obulogo bwasuulibwa, abazira ne bawangulwa.
Our election campaign was a disaster.	Kampeyini zaffe ez’okulonda zaali za katyabaga.
The solution lies in our education system.	Ekizibu kino ekigonjoola kiri mu nkola yaffe ey’ebyenjigiriza.
Thousands of protesters descended on the city centre.	Enkumi n’enkumi z’abantu abekalakaasi baakka ku kibuga wakati.
The new Prime Minister believes in free speech.	Katikkiro omuggya akkiririza mu ddembe ly’okwogera.
The last remaining country has already been expelled.	Ensi eyasembayo okusigalawo yagobwa dda.
He loves all things science-related.	Ayagala nnyo ebintu byonna ebikwata ku ssaayansi.
These buttons need to be restitched.	Butaamu zino zeetaaga okuddamu okutungibwako.
He sliced ​​fresh okra, pleased with the texture.	Yasala okra omubisi, ng’asanyuse olw’engeri gye yakolebwamu.
They wore beautiful costumes.	Baayambadde ebyambalo ebirabika obulungi.
The problem seemed insurmountable.	Ekizibu ekyo kyalabika ng’ekitali kya kugonjoolwa.
He ascended the can remainer optical axis	Yalinnya ku can remainer optical axis
He had lost both his parents.	Yali afiiriddwa bazadde be bombi.
They ran into the street.	Badduka ne bagenda mu kkubo.
The advantages of using gas as a fuel are numerous.	Ebirungi ebiri mu kukozesa ggaasi ng’amafuta bingi.
Police have restored order in the city.	Poliisi ezzeemu okutebenkeza mu kibuga.
How did you come to this conclusion?	Watuuka otya ku nsonga eno?
Thunder shattered the morning calm.	Okubwatuka kwamenyaamenya obukkakkamu obw’oku makya.
The Emperor ordered a celebration of his coronation	Empula yalagira okukuza amatikkira ge
The birds sing beautifully.	Ebinyonyi biyimba bulungi.
He encouraged discussion.	Yakubirizza okukubaganya ebirowoozo.
Don’t push the table too much.	Tosika mmeeza nnyo.
Generally, the river is polluted by industrial wastes.	Okutwalira awamu, omugga guno gwonoonebwa kasasiro w’amakolero.
It rots the wood a lot.	Kivunda nnyo enku.
He showed no political ambition.	Teyayoleka bwagazi bwa byabufuzi.
His family had moved several times during his childhood.	Famire ye yali esenguse emirundi egiwerako mu buto bwe.
His defeat lifted the gloom surrounding parliament.	Okuwangulwa kwe kwaggyewo ekizikiza ekyali kyetoolodde palamenti.
A mentally disabled man begging.	Omusajja alina obulemu ku bwongo ng’asabiriza.
Fish are delicate creatures.	Ebyennyanja bitonde biweweevu.
He looked at the stone being raised.	Yatunuulira ejjinja nga liwaniriddwa.
The direction of death was clear.	Obulagirizi bw’okufa bwali butegeerekeka bulungi.
The years that followed	Emyaka egyaddirira
A better girl would certainly be recommended.	Omuwala asingako obulungi mazima ddala yanditegeezeddwa.
He spent lunch walking his dogs.	Ekyemisana yakimala ng’atambuza embwa ze.
Looking as if out of magic, her beauty enchanted him.	Ng’alabika ng’alinga eyava mu bulogo, obulungi bwe bwamuloga.
The most important days of the country are yet to come.	Ennaku ezisinga obukulu mu ggwanga tezinnaba kujja.
In some countries, drugs are sold openly on the streets.	Mu nsi ezimu, ebiragalalagala bitundibwa mu lwatu ku nguudo.
He was very tired after a long walk.	Yali akooye nnyo oluvannyuma lw’okutambula okuwanvu.
The princess was very young.	Omulangira yali muwala nnyo.
This bridge was under construction.	Omutala guno gwali guzimbibwa.
The recession dragged the country down.	Okusereba kw’ebyenfuna kwasikambula eggwanga wansi.
Throw away those old magazines.	Magazini ezo enkadde zisuule.
The egg turned out to be raw.	Eggi lyazuuka nga mbisi.
He stayed up late writing his papers.	Yasigala nga azuukuse kikeerezi ng’awandiika empapula ze.
Do your best to memorize every point.	Kola kyonna ekisoboka okukwata buli nsonga mu mutwe.
The whole valley was filled with laughter.	Ekiwonvu kyonna kyajjula enseko.
It’s an intellectual test.	Kye kigezo kya magezi.
The train arrived late at the station ten minutes early.	Eggaali y’omukka yatuuka ekikeerezi ku siteegi ng’ebula eddakiika kkumi.
As incredible as it sounds, he was disappointed	Nga bw’awulikika nga tekikkirizika, yaggwaamu essuubi
He protected his servants from thieves.	Yakuuma abaweereza be okuva ku babbi.
He seemed to understand what was going on.	Yalabika ng’ategedde bulungi ekyali kigenda mu maaso.
So you better not tell anyone.	Kale wandibadde tobuulira muntu yenna.
Slow students need to ask the teacher for help.	Abayizi abagenda empola beetaaga okusaba omusomesa obuyambi.
He appealed for funds.	Alaajaanidde abantu okufuna ensimbi.
There is a risk of error.	Waliwo akabi ak’okukola ensobi.
Would you pay more attention?	Wandifuddeyo nnyo?
People found money very useful.	Abantu baasanga ssente nga za mugaso nnyo.
His work took him all over the world.	Omulimu gwe gwamutwala mu nsi yonna.
The modern building is a relic of the past.	Ekizimbe eky’omulembe kisigaddewo mu biseera eby’emabega.
In her new outfit, she looked like an actress.	Mu nnyambala ye empya, yalabika ng’omuzannyi wa firimu.
He felt overcome by a sense of foreboding.	Yawulira ng’awanguddwa olw’okuwulira ng’alaga eby’omu maaso.
One publishing company failed.	Kkampuni emu efulumya ebitabo yalemererwa.
Only a few families remain.	Amaka matono gokka agasigaddewo.
Peel the garlic.	Sekula entungo.
Even in times of war, artists create.	Ne mu biseera by’entalo, abayimbi bayiiya.
The further inland you go, the hotter it gets.	Gy’okoma okugenda munda mu lukalu, gy’okoma okubuguma.
The prawns were baking in the sun.	Enseenene zaali zifumba mu musana.
The food was ready.	Emmere yali ewedde.
This poem can be read in any order.	Ekitontome kino kiyinza okusomebwa mu nsengeka yonna.
He was careful not to step on his feet.	Yali mwegendereza obutalinnya ku bigere bye.
Given more time, changes could be made.	Singa baweebwa obudde obusingawo, enkyukakyuka zaali zisobola okukolebwa.
His purpose is to increase the happiness of the world.	Ekigendererwa kye kwe kwongera essanyu ly’ensi.
Do not throw it into the sea.	Togisuula mu nnyanja.
Read the book.	Soma ekitabo.
She turned around as soon as she saw his face.	Yakyuka amangu ddala nga yaakalaba ffeesi ye.
Space travel is expensive, and is rarely used to transport passengers.	Okutambula mu bwengula kwa bbeeyi, era tekutera kukozesebwa kutambuza basaabaze.
Because people think well of them, no one scolded them.	Olw’okuba abantu babalowoozaako bulungi, tewali n’omu yababoggolera.
When he finished, he leaned forward, looking forward.	Bwe yamaliriza, yeesigamira mu maaso, ng’atunudde mu maaso.
An air of skepticism hung over the meeting.	Empewo ey’okubuusabuusa yawanikiddwa ku lukiiko.
Thousands of families were destroyed.	Amaka enkumi n’enkumi gaasaanawo.
This sentence should be specially punctuated.	Sentensi eno erina okuteekebwako obubonero obw’enjawulo.
This trade route was established thousands of years ago.	Oluguudo luno olw’obusuubuzi lwatandikibwawo emyaka nkumi na nkumi emabega.
Use plastic wrap to cover the bowl.	Kozesa obuveera okubikka ebbakuli.
Gradually, the prisoners became healthier.	Mpolampola, abasibe baafuuka abalamu obulungi.
Place the wood on the cutting board.	Enku giteeke ku lubaawo olusala.
These children spoil the goods.	Abaana bano byonoona ebyamaguzi.
His speech was emotional.	Okwogera kwe kwali kwa nneewulira.
The living room is off the main kitchen.	Eddiiro liri emabega w’effumbiro eddene.
He didn’t want to tell his secrets.	Yali tayagala kwogera byama bye.
The risk of falling is slightly reduced.	Obulabe bw’okugwa bukendeera katono.
Doubt is the kiss of death.	Okubuusabuusa kwe kunywegera kw’okufa.
The monkey eventually climbed the tree.	Enkima okukkakkana ng’elinnye ku muti.
The building was built of stone.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu mayinja.
His breathing became more erratic.	Okussa kwe kweyongera okutabuka.
The clock struck twelve.	Essaawa yakuba kkumi na bbiri.
The work was difficult.	Omulimu gwali muzibu.
There is not much grass in the garden.	Mu lusuku temuli nnyo muddo.
Villagers' lives will be made easier.	Obulamu bw'abantu b'oku kyalo bujja kwanguyirwa.
The dogs began to fight over the new kill.	Embwa zaatandika okulwana olw’okutta okupya.
The country is rich in coal.	Eggwanga lino lirimu amanda.
The meeting will begin in ten minutes.	Olukiiko luno lugenda kutandika mu ddakiika kkumi.
The weather has gotten colder.	Obudde bweyongedde okunnyogoga.
The singer’s rich voice filled the room.	Eddoboozi ly’omuyimbi ery’obugagga lyajjula ekisenge.
Then he sat down and folded his arms.	Oluvannyuma yatuula wansi n’azinga emikono.
This house is magnificent.	Ennyumba eno ya kitiibwa.
Huge waves crashed against the rocks.	Amayengo amanene ennyo gaakuba ku njazi.
He sang along with his daughter.	Yayimba wamu ne muwala we.
The grass was big and green.	Omuddo gwali munene era nga gwa kiragala.
The man did something simple.	Omusajja yakola ekintu ekitali kizibu.
The palace fireplaces were burning with wood.	Ebifo eby’omuliro eby’omu lubiri byali bikutte enku.
Fruits and vegetables contain a variety of nutrients.	Ebibala n’enva endiirwa birimu ebiriisa eby’enjawulo.
Few people die of disease in this area.	Abantu batono abafa endwadde mu kitundu kino.
That’s really odd medicine.	Ekyo ddala ddagala lya odd.
People would not accept polluted river water.	Abantu tebandikkirizza mazzi g’omugga agacaafu.
They shop wherever they want.	Basuubula wonna we baagala.
The plastic button was just the right size.	Butaamu y’obuveera yali ya sayizi entuufu yokka.
The cow smiled softly.	Ente yamwenya mpola.
The papers for this room are included in this file.	Empapula z’ekisenge kino ziri mu fayiro eno.
The house was once a symbol of wealth.	Ennyumba eno edda yali kabonero akalaga eby’obugagga.
The band is very popular.	Bbandi eno yettanirwa nnyo.
Start plotting the satellite positions.	Tandika okukuba pulaani y’ebifo bya setilayiti.
The dog looks satisfied, sniffing the air.	Embwa eringa ematidde, ng’ewunyiriza empewo.
As day turns to night.	Nga emisana bwe gifuuka ekiro.
This in turn will improve river quality.	Kino nakyo kijja kulongoosa omutindo gw’emigga.
The forests furnish timber, and tobacco is profitable.	Ebibira biwa embaawo, era taaba akola amagoba.
Do not lift the receiver.	Tositula ekintu ekikwata essimu.
The teacher bombarded him with questions.	Omusomesa yamukuba bbomu n’ebibuuzo.
State leaders began to consider raising the minimum wage.	Abakulembeze b’amawanga baatandika okulowooza ku ky’okwongeza omusaala omutono.
She was very nervous.	Yali alina nnyo obunkenke.
Soon he disappeared into a corner.	Mu bbanga ttono yabula mu nsonda.
The house looks old.	Ennyumba eyo eringa nkadde.
The electrician repaired the light socket.	Omusawo w’amasannyalaze yaddaabiriza socket y’ettaala.
A lot of people flocked to see him.	Abantu bangi nnyo beeyiwa okumulaba.
He got a standing ovation.	Yafunye okukuba enduulu ng’ayimiridde.
Most people prefer this type of bread.	Abantu abasinga obungi bettanira omugaati guno ogw’ekika kino.
Payment on time.	Okusasula mu budde.
The key is patience.	Ekikulu kwe kugumiikiriza.
That experience was a huge exaggeration.	Ekyo ekyaliwo kyali kiyitirira nnyo.
Students from the district will win first prize.	Abayizi okuva mu disitulikiti eno bagenda kuwangula ekirabo ekisooka.
He put on a coat before going out.	Yayambala ekkooti nga tannafuluma.
Images were acquired using a high-speed camera.	Ebifaananyi byafunibwa nga bakozesa kkamera ey’amaanyi.
Collect your medicine.	Kuŋŋaanya eddagala lyo.
The bartender counted the money.	Omukozi w’ebbaala yabala ssente.
And no one is rich.	Era tewali mugagga.
Do you know twenty-word phrases?	Omanyi ebigambo ebirimu ebigambo amakumi abiri?
He slowly descended from the balcony	Yakka mpola okuva ku lubalaza
Roll out the pastry and cut into squares.	Zingulula pastry osale mu square.
The group of travelers set out for the mountains.	Ekibinja ky’abatembeeyi ne basitula okugenda ku nsozi.
If you start to feel dizzy, sit down.	Singa otandika okuwulira ekiziyiro, tuula wansi.
Although women benefited no less than men from the reforms,	Wadde ng’abakyala tebaaganyulwa kitono okusinga abasajja mu nnongoosereza ezo,
Next, add the white flour to the mixture.	Ekiddako, ssaako akawunga akazungu mu kutabula.
Having trouble falling asleep.	Okufuna obuzibu okwebaka.
A rich man bought a large plot of land.	Omugagga yagula ekibanja ekinene.
Even the little gulls could fly.	N’obuwuka obutono obuyitibwa gulls bwali busobola okubuuka.
The opposition won, defeating the incumbent party.	Ab’oludda oluvuganya bawangudde, ne bawangula ekibiina ekiri mu ntebe.
The survey enlisted votes from both government agencies and private citizens.	Okunoonyereza kuno kwawandiise obululu okuva mu bitongole bya gavumenti ne bannansi ab’obwannannyini.
The room was packed with hundreds of people.	Ekisenge kyali kijjudde ebikumi n’ebikumi by’abantu.
The pool was frozen like a crystal blanket.	Ekidiba kyali kifuuse bbugumu ng’omufaliso ogwa kirasita.
The answer was short and concise.	Eky’okuddamu kyali kimpi era nga kimpimpi.
The blonde girl ran up the stairs.	Omuwala eya blonde yadduka n’alinnya eddaala.
We had trouble putting all the words on each card.	Twafuna obuzibu okuteeka ebigambo byonna ku buli kaadi.
Where a mysterious look crossed his face.	Awali okutunula okw’ekyama okwamusalako mu maaso.
There is no room for screening here.	Wano tewali kifo kya screening.
Don’t forget to breathe.	Tewerabira okussa.
This was very exciting for the children.	Kino abaana baacamudde nnyo.
When he came back, he was asleep.	Bwe yakomawo, yali yeebase.
Honor and responsibility stand in the way of true love.	Ekitiibwa n’obuvunaanyizibwa biyimiridde mu kkubo ly’okwagala okwa nnamaddala.
I went into the woods last summer.	Nagenda mu nsiko mu kyeya ekyayita.
Fox hunting is not illegal.	Okuyigga ebibe tekimenya mateeka.
Surprisingly, we are attracted to him.	Ekyewuunyisa nti tumusikiriza.
Love is the root of all goodness and happiness.	Okwagala kye kikolo ky’obulungi bwonna n’essanyu.
The house was demolished several months ago.	Ennyumba eno yamenyebwa emyezi egiwerako emabega.
He denied any knowledge of the theft.	Yeegaana okumanya kwonna ku bubbi buno.
The new president of the company had a vision.	Pulezidenti omuggya owa kkampuni eyo yali alina okwolesebwa.
He slowly opened the car door.	Yaggulawo mpola oluggi lw’emmotoka.
He pulled out a large book.	Yaggyayo ekitabo ekinene.
Let’s make champagne.	Katukole ssempeyini.
What remains are a few animals and plants.	Ebisigaddewo bye bisolo n’ebimera ebitonotono.
Mountains and rivers cannot be crossed without great effort.	Ensozi n’emigga tebisobola kusomoka nga tofubye nnyo.
He is often confused and complains of insomnia.	Atera okusoberwa ne yeemulugunya olw’obuteebaka.
Please take that suitcase to the center of the room.	Nsaba kkeesi eyo mugitwale wakati mu kisenge.
Waiting for their turn to speak.	Nga balindirira ekiseera kyabwe okwogera.
Drafted a letter to the Prime Minister.	Yakola ebbaluwa eri Ssaabaminisita.
He kissed her.	Yamunywegera.
Not too long ago, this was a desert.	Tewannayita bbanga ddene nnyo, kino kyali ddungu.
Water expands when it freezes.	Amazzi gagaziwa nga gafuuse bbugumu.
A statistically significant finding.	Ekizuuliddwa ekikulu mu by’emitindo.
His white teeth shone as he laughed.	Amannyo ge amazungu gaali gaaka nga bw’aseka.
At the end of the road was a steep valley.	Ku nkomerero y’oluguudo olwo waaliwo ekiwonvu ekiwanvu.
The carpenter peeled down part of the carrot.	Omubazzi yasekula wansi ekitundu ku kaloti.
A commuter train collided with a train carrying schoolchildren.	Eggaali y’omukka eyabadde etambuza abantu yatomedde eggaali y’omukka eyabadde etisse abaana b’amasomero.
He learned to count money.	Yayiga okubala ssente.
Don’t be discouraged.	Toggwaamu maanyi.
The village was situated on the top of a hill.	Ekyalo kino kyali kisangibwa ku ntikko y’olusozi.
Volunteers dug trenches and built bridges.	Abakozi bannakyewa baasima emikutu ne bakola ebibanda.
My father designed the machine.	Taata ye yakola dizayini y’ekyuma kino.
These round flowers are carefully crafted from glass.	Ebimuli bino ebyekulungirivu bikolebwa n’obwegendereza okuva mu ndabirwamu.
America has always relied on its scientific expertise.	America bulijjo yeesigamye ku bukugu bwayo mu bya ssaayansi.
I wake up early every day.	Buli lunaku nzuukuka nga bukyali.
It is illegal to lie about the census here.	Kimenya mateeka okulimba okubala abantu wano.
The stadium was packed with spectators.	Ekisaawe kino kyabadde kijjudde abalabi.
He works as a teacher.	Akola gwa kusomesa.
The science teacher wrote the formula here.	Omusomesa wa ssaayansi yawandiika wano ensengekera.
A painter uses a brush to create a work of art.	Omusiizi w’ebifaananyi akozesa bbulawuzi okukola ekintu eky’ekikugu.
A strong wind blew the leaves violently.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa ebikoola n’amaanyi.
He died of old age.	Yafa olw’obukadde.
Here are my plans for next week.	Laba wano enteekateeka zange eza wiiki ejja.
Apples are always popular.	Obulo bwettanirwa nnyo buli kiseera.
A bright light blinded me.	Ekitangaala ekimasamasa kyanziba amaaso.
He poured water into the cup.	Yayiwa amazzi mu kikopo.
Given the circumstances, it was hard to tell them apart.	Okusinziira ku mbeera, kyali kizibu okubaawulamu.
These words were pronounced with a soft, fluid voice.	Ebigambo bino byatulwa n’eddoboozi erigonvu era ery’amazzi.
The beauty industry is built on advertising.	Omulimu gw’okwewunda guzimbibwa ku birango.
He challenged his master to a duel.	Yasoomoozezza mukama we okukola duel.
This situation is becoming increasingly serious.	Embeera eno yeeyongera okuba ey’amaanyi.
The company encouraged employees to be creative.	Kkampuni eno yakubirizza abakozi okuyiiya.
Lead is used to make batteries.	Omusulo gukozesebwa okukola bbaatule.
Some people think this is a holy place.	Abantu abamu balowooza nti kino kifo kitukuvu.
It was a very hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu nnyo.
Overall, most employees have gained nothing from the agreement.	Okutwalira awamu, abakozi abasinga tebalina kye bafunye mu ndagaano eno.
It is very, very difficult.	Kizibu nnyo nnyo.
Some historians believe that these events were real.	Bannabyafaayo abamu balowooza nti ddala ebintu ebyo byaliwo.
Their views rarely reflect universal consensus.	Endowooza zaabwe tezitera kwoleka kukkiriziganya kwa bonna.
They walked quickly towards the door.	Baatambula mangu nga boolekedde oluggi.
The arrow pierces the lion’s heart.	Akasaale kafumita omutima gw’empologoma.
Some large office buildings have thousands of parking spaces.	Ebizimbe bya ofiisi ebinene ebimu bibaamu paakingi enkumi n’enkumi.
They promised to release the money soon.	Basuubizza okufulumya ssente mu bwangu.
After a period of illness, he regained his health.	Oluvannyuma lw’ekiseera ng’alwadde, yaddamu obulamu bwe.
They took life as a tremendous challenge.	Baatwala obulamu ng’okusoomoozebwa okw’amaanyi ennyo.
Bring your dog to this house.	Leeta embwa yo mu nnyumba eno.
After completion of construction, he will live in the cabin.	Oluvannyuma lw’okumaliriza okuzimba, agenda kubeera mu kabina eno.
The fire is burning brightly in the forest.	Omuliro gwaka nnyo mu nsiko.
The deadline is fast approaching.	Nsalesale asembera mangu.
The traitor is conjured up as a monstrous phantom.	Omuwemu alogebwa ng’omusajja ow’ekika kya monstrous phantom.
The weather forecast calls for sunshine.	Enteebereza y’obudde etegeezezza nti enjuba egenda kuba eyaka.
And with the right eyes.	Era n’amaaso amatuufu.
Two glasses of milk, please.	Egiraasi bbiri ez’amata, nkwegayiridde.
Her autobiography reveals how she overcame a troubled childhood.	Ekitabo kye ekikwata ku bulamu bwe kiraga engeri gye yavvuunukamu obuto obwali bumutawaanya.
They have raised their prices.	Balinnyisizza emiwendo gyabwe.
No strangers can enter the building.	Tewali muntu gw’otomanyi asobola kuyingira mu kizimbe kino.
New mothers often have to go back to work.	Bamaama abapya batera okuba nga balina okudda ku mirimu.
This boat is the fastest boat on the river.	Eryato lino lye lisinga okusimbula ku mugga guno.
A flash of lightning suddenly made the world glow.	Okumyansa kw’okumyansa kwafuula ensi okwakaayakana mu bwangu.
He suggested we take a taxi.	Yatuwa amagezi okulinnya takisi.
Bananas taste sweet.	Ebijanjaalo biwooma nga biwooma.
The lives of the poor in this area suffer.	Obulamu bw’abaavu mu kitundu kino bubonaabona.
Mountains surround the city on all sides.	Ensozi zeetoolodde ekibuga ku njuyi zonna.
Most people in my generation are vegetarians.	Abantu abasinga obungi mu mulembe gwange balya nva ndiirwa.
He said patrols should stop and back off.	Yagambye nti balawuna balina okuyimirira ne badda emabega.
Finally, delicious chocolate.	N’ekisembayo, chocolate awooma.
Steel is a useful tool for bridges.	Ekyuma kintu kya mugaso ku bibanda.
The government declared two public holidays that week.	Gavumenti yalangirira ennaku enkulu bbiri wiiki eyo.
The fire escalated.	Omuliro gwayongedde okutabuka.
His colleagues and the lawyer reminded him of his promises.	Banne ne looya ono baamujjukiza bye yeeyama.
Massage trout with olive oil.	Masaagi ku trout n’amafuta g’ezzeyituuni.
Without me, you are nothing.	Awatali nze, toli kintu kyonna.
Buy as much food as you can.	Gula emmere nnyingi nga bw’osobola.
The light was bright in the reddish evening sky.	Ettaala yali eyaka nnyo mu bbanga eryali limyufu akawungeezi.
He walked towards the open door.	Yatambula ng’ayolekera oluggi olwali luggule.
He asks that some of the money be spent on health care.	Asaba ezimu ku ssente zino zisaasaanyizibwe ku by’obulamu.
No one saw him arrive.	Tewali yamulabye ng’atuuse.
Be careful when lifting heavy boxes.	Weegendereze ng’ositula ebibokisi ebizitowa.
It is popular with tourists.	Kyettanirwa nnyo abalambuzi.
He made many speeches, calling for reform.	Yayogera okwogera kungi, ng’asaba wabeewo ennongoosereza.
Some new research shows that this is nothing new.	Okunoonyereza okumu okupya kulaga nti kino si kintu kipya.
It’s not entirely your business.	Si nsonga yo yonna.
Different creatures invaded the world.	Ebitonde eby’enjawulo byalumba ensi.
The infant slipped from my arms.	Omwana omuwere yaseerera okuva mu ngalo zange.
The lion ran towards me.	Empologoma yadduka gye ndi.
She had long, shiny brown hair.	Yalina enviiri empanvu eza kitaka ezimasamasa.
He always rushes to a late class.	Bulijjo afubutuka okugenda mu kibiina ekikeerezi.
The boy ate a lot of candy.	Omulenzi yalya nnyo ssweeta.
The carnival parade has passed.	Akalulu ka carnival kayise mu kkubo.
Earth’s atmosphere blocks the sun’s harmful rays.	Empewo y’ensi eziyiza emisinde gy’enjuba egy’obulabe.
Let’s get together to discuss this problem.	Katukubire wamu okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
Changing the way we think.	Okukyusa engeri gye tulowoozaamu.
Firefighters battle the flames.	Abazinya mwoto balwanyisa ennimi z’omuliro.
Fish farms get fish from the sea in huge quantities.	Ennimiro z’ebyennyanja zifuna ebyennyanja okuva mu nnyanja mu bungi nnyo.
They voted against it.	Baakuba akalulu nga bakiwakanya.
The metal is found in the ground.	Ekyuma kino kisangibwa mu ttaka.
The men were covered in a thick layer of dust.	Abasajja bano baali babikkiddwako enfuufu enzirugavu.
A hungry child cries out of desperation.	Omwana alumwa enjala akaaba olw’okuggwaamu essuubi.
We needed to organize a staff meeting.	Twali twetaaga okutegeka olukiiko lw’abakozi.
He leaned against the door.	Yeesigama ku luggi.
The trumpeting elephant trumpeted loudly.	Enjovu eyali ekuba amakondeere yakuba amakondeere mu ddoboozi ery’omwanguka.
The list of winners is long.	Olukalala lw’abawanguzi luwanvu.
The writers had long sought to record the songs	Abawandiisi baali baludde nga banoonya okukwata ennyimba ezo
The thief was taken away.	Omubbi baamutwala.
It is perhaps not surprising that people today exercise so much.	Oboolyawo tekyewuunyisa nti abantu leero bakola dduyiro bingi nnyo.
Visited my grandmother for her birthday.	Yakyalidde jjajja ku mazaalibwa ge.
He looks very angry.	Alabika anyiize nnyo.
This unexpected turn of events is a blow to all involved.	Enkyukakyuka eno etasuubirwa kikuba bonna abakwatibwako.
She gave him an encouraging smile.	Yamuwa akamwenyumwenyu akamuzzaamu amaanyi.
His parents had been welcome for a long time.	Bazadde be baali bamaze ebbanga eddene nga bayanirizibwa.
The name of the factory is on the line.	Erinnya ly’ekkolero lino liri ku layini.
Please be careful in case of fire.	Nsaba mwegendereze singa wabaawo omuliro.
He always despises me.	Bulijjo annyooma.
The concert will be broadcast on radio.	Ekivvulu kino kigenda kulagibwa ku leediyo.
The trees hid the clouds.	Emiti gyakweka ebire.
Wood is commonly used in construction.	Embaawo zitera okukozesebwa mu kuzimba.
It’s a small country, but rich in culture.	Ensi ntono, naye nga ggagga mu buwangwa.
Also, transitive verbs have an ‘object’.	Ate era, ebikolwa ebikyukakyuka birina ‘ekintu’.
Most coalfields are strip mines.	Ebifo ebisinga eby’amanda biba birombe bya strip.
The noise of conversation faded, leaving only silence.	Oluyoogaano lw’emboozi lwaggwaawo, ne wasigalawo akasiriikiriro kokka.
The trees in the woods were tall.	Emiti egyali mu nsiko gyali miwanvu.
Again the street lights were off.	Nate amataala g’oku nguudo gaali gazikidde.
The mosquito-infested waters of the lake.	Amazzi g’ennyanja eno agaali gajjudde ensiri.
The new law calls for harsher penalties.	Etteeka eppya lisaba wabeewo ebibonerezo ebikakali.
He was so tired that he fell asleep in class.	Yali akooye nnyo ne yeebaka mu kibiina.
His absence threw the whole group into a frenzy.	Obutabaawo bwe bwasudde ekibinja kyonna ekizibu.
He is no longer young.	Takyali muto.
The chances of the opposition succeeding are very slim.	Emikisa gy’oludda oluvuganya okutuuka ku buwanguzi mitono nnyo.
Bees made honey in the fields.	Enjuki zaakolanga omubisi gw’enjuki mu nnimiro.
Sharp or bitter taste in wine.	Obuwoomi obusongovu oba obukaawa mu wayini.
Praise the leader of change.	Mutendereze omukulembeze w'enkyukakyuka.
He took a deep breath.	Yassa omukka ogw’amaanyi ennyo.
A frenetic pace continued.	Sipiidi ey’okuwuubaala yagenda mu maaso.
Then the race began.	Olwo emisinde ne gitandika.
Please name the teacher who received the highest score.	Nsaba okutuuma erinnya ly'omusomesa eyasinze okufuna obubonero obusingako.
They bought cattle and cared for them carefully.	Baaguze ente ne bazirabirira n’obwegendereza.
Children are not allowed in the market.	Abaana tebakkiriziddwa kuyingira katale kano.
The death toll is expected to rise sharply.	Omuwendo gw’abafudde gusuubirwa okweyongera ennyo.
Metal dealers scrambled for space.	Abasuubuzi b’ebyuma bafubutuse okunoonya ekifo.
Roads to the capital were blocked.	Enguudo ezigenda mu kibuga ekikulu zazibiddwa.
This is no cause for celebration.	Kino si kye kivaako kujaguza.
Dean is a man of great charm and wit.	Dean musajja wa charm nnyo era wa wit.
The number of hereditary offices such as baronet decreases.	Omuwendo gwa ofiisi ez’ensikirano nga baronet gukendeera.
Many students apply to university.	Abayizi bangi basaba okugenda mu yunivasite.
The final point is that when prices change.	Ensonga esembayo eri nti emiwendo bwe gikyuka.
Staff accommodation should be improved.	Ensula y’abakozi erina okulongoosebwamu.
More and more phones are being made.	Amasimu agagenda geeyongera okukolebwa.
This is completely false.	Kino kya bulimba ddala.
The salesman was shouting through the window.	Omutunzi yali akuba enduulu ng’ayita mu ddirisa.
It is becoming severely congested.	Kigenda kifuuka omugotteko ogw’amaanyi.
Three long years of hard work, for what?	Emyaka esatu emiwanvu egy’okukola ennyo, ku lwa ki?
People from this area are generally friendly.	Okutwalira awamu abantu okuva mu kitundu kino ba mukwano.
Dolphins and whales and penguins and coral reefs.	Ennyonyi ekika kya Dolphins ne whale ne penguins n’ebiyiriro by’amasanga.
The lion was very old.	Empologoma yali nkaddiye nnyo.
A monster bit my husband.	Ensolo enkambwe yaluma baze.
This is a picture of an old family house.	Kino kifaananyi kya nnyumba ya famire enkadde.
This is the beginning of this song.	Eno y’entandikwa y’oluyimba luno.
Monkeys, snakes and tigers abound here.	Enkima, emisota n’engo biyitiridde wano.
The kidnappers have become a problem.	Abawambi bafuuse ba buzibu.
He sang in the choir.	Yayimba mu kkwaaya.
He was wearing a bright uniform.	Abadde ayambadde yunifoomu eyakaayakana ennyo.
You will need four cups of flour for this recipe.	Ojja kwetaaga ebikopo by’obuwunga bina ku nkola eno.
The great city spread over the hill.	Ekibuga ekinene kyabuna akasozi.
The servant lost his patience and left.	Omuweereza yabulwa obugumiikiriza n’agenda.
The poet felt the familiar strain of autumn.	Omutontomi yawulira obuzibu obumanyiddwa obw’omuggalo.
This approach has many advantages.	Enkola eno erimu ebirungi bingi.
Work on the project was completed.	Omulimu ku pulojekiti eno gwawedde.
The city's traders were evicted last week.	Abasuubuzi b'omu kibuga baagobwa wiiki ewedde.
Broadcasts were regular radio broadcasts.	Ebintu ebifulumizibwa byali bifulumizibwa bulijjo ku leediyo.
Horses are taken as baggage in the baggage area.	Embalaasi zitwalibwa ng’emigugu mu kifo we bateeka emigugu.
Prominent businessman arrested for fraud.	Omusuubuzi omututumufu akwatiddwa lwa mivuyo.
The bird was stunned but unharmed.	Ekinyonyi kyabadde kiwuniikiridde naye nga tekifunye buzibu bwonna.
Additional information is grouped.	Ebisingawo biba bikubiddwa mu kibinja.
He can no longer tolerate your stupidity.	Takyayinza kugumiikiriza busirusiru bwo.
That was all the doctor said.	Ekyo kyokka omusawo kye yayogera.
The region relies heavily on tourism.	Ekitundu kino kyesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
It is known that asbestos can cause cancer.	Kimanyiddwa nti asibesito asobola okuleeta kookolo.
The pen didn’t work anymore.	Ekkalaamu tekyakola.
He opens the cardboard box.	Aggulawo bbaasa.
This country is hilly.	Ensi eno ya busozi.
A gust of wind lifted my umbrella.	Empewo eyali efuuwa ennyo yasitula amaliba gange.
He blamed his colleagues for the failure.	Yanenyezza banne olw’okulemererwa.
It had rained a lot this year.	Enkuba yali etonnye nnyo omwaka guno.
I was awakened by a bright light.	Nazuukusibwa ekitangaala ekimasamasa.
They signed a peace treaty.	Baatadde omukono ku ndagaano y’emirembe.
Your face is pale.	Feesi yo efuuse ya bbululu.
You should be quiet outside the library.	Olina okuba ng’osirise wabweru w’etterekero ly’ebitabo.
Some of the stones are very low.	Amayinja agamu gali wansi nnyo.
This popular product will make our modern life easier.	Ekintu kino ekimanyiddwa ennyo kijja kwanguyiza obulamu bwaffe obw’omulembe guno.
The male lion monkey.	Enkima y’empologoma ensajja.
A group of birds kept low to the ground.	Ekibinja ky’ebinyonyi kyakuuma wansi okutuuka ku ttaka.
The forest was destroyed by fire this year.	Ekibira kino kyasaanawo omuliro omwaka guno.
He begged his mother to take him.	Yeegayirira nnyina okumutwala.
Oh, how my phone can play music.	Oh, engeri essimu yange gy’esobola okukuba omuziki.
The air outside is cold today.	Empewo ebweru enyogoga leero.
This girl is a girl next door.	Omuwala ono muwala ku muliraano.
I’ll run into the house to get some water.	Nja kuddukira mu nnyumba okunona amazzi.
Count the bubbles that fall to the ground.	Bala ebiwujjo ebigwa ku ttaka.
After suffering severe injuries, he was hospitalized overnight.	Oluvannyuma lw’okufuna ebisago eby’amaanyi, yaweebwa ekitanda mu ddwaaliro ekiro.
The area is full of vegetation.	Ekitundu kino kijjudde ebimera.
The friendliness of the people here is legendary.	Omukwano gw’abantu wano gwa legendary.
So that’s why he was living alone, he thought.	Kale y’ensonga lwaki yali abeera yekka, bwe yalowooza.
Oil fell on the village.	Amafuta gaagwa ku kyalo.
Every man has a primary responsibility to protect his family	Buli musajja alina obuvunaanyizibwa obusookerwako okukuuma amaka ge
The coroner ruled the death accidental.	Abalamuzi abakola ku by’okufa baasalawo nti okufa kwali kwa butanwa.
Aida was given instructions to follow.	Aida yaweereddwa ebiragiro by’alina okugoberera.
This computer was used to perform the experiments.	Kompyuta eno yakozesebwa okukola okugezesa.
The men were busy repairing the fences.	Abasajja bano baali bbize okuddaabiriza ebikomera.
Always go to the library.	Bulijjo genda mu tterekero ly’ebitabo.
The door opens and closes smoothly.	Oluggi lugguka ne luggalawo bulungi.
Spelling and grammar need improvement.	Enjawulo mu mpandiika ne grammar byetaaga okulongoosebwamu.
Students protested against this, and several were arrested.	Kino abayizi beekalakaasizza, era abawerako ne bakwatibwa.
The author says that people decide whether to die.	Omuwandiisi agamba nti abantu be basalawo oba okufa.
The dogs were barking all night.	Embwa zaali ziboggolera ekiro kyonna.
He looked confused.	Yalabika ng’asobeddwa.
Suddenly he saw the look in her eyes.	Amangu ago yalaba entunula mu maaso ge.
The noise sounded like a slamming door.	Oluyoogaano lwawulikika ng’oluggi olukuba.
The whole city was shaking.	Ekibuga kyonna kyali kikankana.
The children were terrified of their grandfather.	Abaana baabadde batya nnyo olwa jjajjaabwe.
The man sat next to the thief.	Omusajja yatuula okumpi n’omubbi.
He planted a strawberry garden.	Yasimba olusuku lwa situloberi.
There was a disagreement, and he was fired.	Wajjawo obutakkaanya, era n’agobwa.
He is polite and unreliable.	Alina empisa era teyesigika.
He read the page carefully.	Yasoma n’obwegendereza omuko ogwo.
Time was running out.	Ebiseera byali biggwaawo.
The salt has reduced the melting point.	Omunnyo gukendeezezza ku kifo we gusaanuuka.
Farmers harvest wheat.	Abalimi bakungula eŋŋaano.
The road is the only paved road for miles.	Oluguudo luno lwe lwokka olukoleddwa mu kkoolaasi okumala mayiro.
They were only fourth on the list.	Baabadde mu kifo kyakuna kyokka ku lukalala luno.
The tea should be very hot.	Caayi alina okuba ng’abuguma nnyo.
The company’s plan includes building a new factory.	Enteekateeka ya kkampuni eno erimu okuzimba ekkolero eppya.
A funny statement from a bastard.	Ekigambo ekisesa okuva eri omusajja omusiru.
The animal causes traffic with its steady movements.	Ensolo ereeta akalippagano k’ebidduka olw’entambula zaayo ezitakyukakyuka.
He spoke at the podium.	Yayogedde ku podium.
The history of the death penalty is complex.	Ebyafaayo by’ekibonerezo ky’okufa bizibu nnyo.
By chance two knives were left in the altar.	Mu butanwa ebiso bibiri byasigadde mu kyoto.
He attended a nearby university.	Yasomera mu yunivasite eyali okumpi awo.
The government is trying to improve the lives of some.	Gavumenti egezaako okutereeza obulamu bw’abamu.
That’s why we object.	Y’ensonga lwaki tuwakanya.
The temperature is starting to drop.	Ebbugumu litandise okukka.
He rushed to the floor because he thought someone had broken into it.	Yafubutuka wansi kubanga yalowooza nti waliwo omuntu eyamenya.
These drugs can affect vital organs.	Eddagala lino liyinza okukosa ebitundu by’omubiri ebikulu.
It’s time for your license to be renewed.	Kye kiseera layisinsi yo okuzzibwa obuggya.
What defines national values?	Biki ebitegeeza empisa z’eggwanga?
I need a room.	Nze nneetaaga ekisenge.
Using cell phones while driving is dangerous.	Okukozesa amasimu ng’ovuga kya bulabe.
Part of the circle is congested.	Ekitundu ky’enkulungo kifuuse omugotteko.
Many places in the city are prone to flooding.	Ebifo bingi mu kibuga kino bitera okubooga.
The two rivers meet here, forming a large area of ​​fertile lake.	Emigga gino gyombi gisisinkana wano, ne gikola ekitundu ekinene eky’ennyanja ekigimu.
I bake cakes and chocolates.	Nfumba keeki ne chocolate.
Arrowheads shot from the flint.	Emitwe gy’obusaale gyakubwa okuva mu jjinja ery’amayinja.
Many companies hired workers on work visas.	Kkampuni nnyingi zaapangisa abakozi ku viza z’okukola.
The emerald sea sparkled under the scorching sun.	Ennyanja eya emeraludo yayakaayakana wansi w’enjuba eyaka ennyo.
He put the Bible on his desk.	Baibuli yagiteeka ku mmeeza ye.
Her scream broke the morning silence.	Enduulu ye yamenyaamenya obusirifu obw’oku makya.
Grandeur and power led to contempt and hatred.	Obukulu n’obuyinza byaleetera okunyooma n’obukyayi.
A mighty river is fed by "spiritual" water.	Omugga ogw'amaanyi guliisibwa amazzi "ag'omwoyo".
They hoped to find both the statue and the boy.	Baasuubira okuzuula ekibumbe n’omulenzi byombi.
They don't know the real intentions of this alliance.	Tebamanyi bigendererwa bituufu eby'omukago guno.
They drank tea together.	Baanywedde wamu caayi.
A storm rages in the mountain.	Omuyaga gufuuwa mu lusozi.
We attended the local mosque.	Twetaba mu muzikiti gw’omu kitundu.
He set his glass on the table.	Yateeka egiraasi ye ku mmeeza.
The water is coming.	Amazzi gajja.
Barbadians drink very little water.	Ababarbada banywa amazzi matono nnyo.
Questionnaires were administered to the entire school.	Ebibuuzo byaweereddwa essomero lyonna.
He was only expecting heavy snow.	Yali asuubira omuzira ogw’amaanyi gwokka.
The quality of education in this country is declining.	Omutindo gw'ebyenjigiriza mu ggwanga lino gukendeera.
He was very receptive to my advice.	Yali akkiriza nnyo amagezi ge nnamuwa.
The villagers went into the fields to sleep.	Abatuuze ku kyalo ne bagenda mu nnimiro okwebaka.
The secret ingredient in this soup is oregano.	Ekirungo eky’ekyama mu ssupu ono ye oregano.
Milk can be used to make many delicious things.	Amata gasobola okukozesebwa okukola ebintu bingi ebiwooma.
The prince spoke in a measured tone.	Omulangira yayogera mu ddoboozi eripimiddwa.
These changes are likely to affect the economy of the region.	Enkyukakyuka zino zoolekedde okukosa ebyenfuna by’ekitundu kino.
The drama dealt with family conflict.	Katemba ono yayogera ku butakkaanya mu maka.
The corrupt police official has refused to pay the bribe.	Omukungu wa poliisi ono omulyake agaanye okusasula enguzi.
Now a growing number of scientists are questioning this theory.	Kati omuwendo gwa bannassaayansi ogweyongera buli lukya gubuusabuusa endowooza eno.
Does he have diabetes?	Alina obulwadde bwa sukaali?
The taste of design in clothes is just plain.	Obuwoomi bwa dizayini mu ngoye buba bwa bulijjo bwokka.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
The ending credits rolled hard.	Ending credits zayiringisibwa nnyo.
One should always wear clean clothes.	Omuntu bulijjo alina okwambala engoye ennyonjo.
It’s very easy to do.	Kyangu nnyo okukola.
Dense forests cover the villages here.	Ebibira ebinene bizibikira ebyalo wano.
The question is difficult.	Ekibuuzo kizibu.
The cook put the fish on the grill.	Omufumbi yateeka ebyennyanja ku ggirita.
It is a grim prospect for agriculture in the region.	Essuubi lya nnaku eri ebyobulimi mu kitundu kino.
He went around his stone pillar.	Yagenda yeetooloola empagi ye ey’amayinja.
The place was covered in snow.	Ekifo ekyo kyali kijjudde omuzira.
He likes to eat watermelon seeds.	Ayagala nnyo okulya ensigo za wootameroni.
Academic plans were being revised by administrators.	Enteekateeka z’eby’ensoma zaali ziddamu okutunulwamu abaddukanya emirimu.
Many of his paintings were abstract.	Ebifaananyi bye bingi byali bya abstract.
The commission agreed very quickly.	Akakiiko kakkirizza mangu nnyo.
He set the barn on fire.	Yakuma omuliro mu kiyumba.
Lead is a metal used in car batteries.	Lead kyuma ekikozesebwa mu bbaatule z’emmotoka.
Commas are used to separate items in a list.	Commas zikozesebwa okwawula ebintu mu lukalala.
Give your dog lots of stimulation.	Muwe embwa yo okusikirizibwa okungi.
He gave us a stern warning.	Yatuwa okulabula okw’amaanyi.
You rarely hear this.	Kino totera kuwulira.
He drank orange juice.	Yanywa omubisi gw’emicungwa.
Why did you abandon your position?	Lwaki wasuula ekifo kyo?
Fewer bees are entering their hives this spring.	Enjuki ntono eziyingira mu biyumba byabwe mu luggya luno.
Industry is important here.	Amakolero kikulu wano.
That’s all there is to it.	Ekyo kyokka kye kiri mu kyo.
We need to stop cutting down the forests around here.	Tulina okukomya okutema ebibira ebiriraanye wano.
Once upon a time, humans ruled the earth.	Edda ennyo, abantu baali bafuga ensi.
This will likely become an annual event.	Kino kirabika kijja kufuuka ekintu ekibaawo buli mwaka.
Scientists are now debating this.	Bannasayansi kati bakubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
The fire warms the room.	Omuliro gubugumya ekisenge.
In a heated courtroom, the judge struck his gavel.	Mu kkooti eyabaddemu ebbugumu, omulamuzi yakubye gavel ye.
Where did he come from?	Yava wa?
This witch was deceived by the devil.	Omusamize ono sitaani yamulimba.
The infant cups him in his mother's hands.	Omwana omuwere amukuba ekikopo mu ngalo za nnyina.
The children were starving.	Abaana baabadde bafa enjala.
The moon followed the sun across the sky	Omwezi gwagoberera enjuba okubuna eggulu
His mind filled with him.	Ebirowoozo bye byamujjula.
The man ran into the desert, firing his gun at random.	Omusajja yadduka mu ddungu ng’akuba emmundu ye mu ngeri ey’ekimpatiira.
A deafening silence filled the theater	Akasiriikiriro akazibya amatu kwajjula katemba
Seeds need light to grow.	Ensigo zeetaaga ekitangaala okusobola okukula.
Collecting large object groups.	Okukunganya ebibinja by’ebintu ebinene.
Left and right, families face church.	Ku kkono ne ku ddyo, amaka boolekedde ekkanisa.
Smell the soup.	Wunyiriza ssupu.
This will be a difficult project.	Eno ejja kuba pulojekiti nzibu.
Pass the butter into the butter and process.	Yisa butto mu butto okole.
A campaign to save it from rain was launched.	Kaweefube w’okugutereka enkuba yatongozeddwa.
That extreme gesture annoys his friends.	Akabonero ako akasukkiridde kanyiiza mikwano gye.
There have been burglaries during school hours.	Wabaddewo okumenya ennyumba mu ssaawa z’essomero.
The neighborhood dog shivered in fear.	Embwa y’oku muliraano yakankana olw’okutya.
All the hookworm larvae were dead.	Ensigo zonna eza hookworm zaali zifudde.
With age, skin cells become more dry.	Omuntu bw’agenda akula, obutoffaali bw’olususu bweyongera okukala.
It's essential young people understand the value of money.	It's essential abavubuka okutegeera omugaso gwa ssente.
I think that this was a stupid thing to do.	Ndowooza nti kino kyali kintu kya busirusiru okukola.
He has a lover of his own.	Alina omwagalwa gwe.
Spence walked across the park.	Spence yatambula n’asala ppaaka.
My aunt is a housewife.	Ssenga wange mukyala wa waka.
He sipped his tea, looking thoughtful.	Yanywa caayi we ng’alabika ng’alowooza.
The trees had been planted many years earlier.	Emiti egyo gyali gyasimbibwa emyaka mingi emabega.
Police were shutting him down.	Poliisi yabadde emuggalawo.
So he made a letter to the prime minister.	Bwatyo yakola ebbaluwa eri ssaabaminisita.
Yes, he is dead.	Yee, afudde.
Men were not present at the event, according to organizers.	Abasajja tebaabadde ku mukolo guno okusinziira ku bategesi.
This music is so relaxing.	Omuziki guno guwummuza nnyo.
Really.	Kituufu.
The surface of the planet has been formed by water.	Ensi ya pulaneti eno ebadde ekoleddwa amazzi.
Police officers have been searching for the missing child.	Abaserikale ba poliisi babadde banoonya omwana eyabuze.
Donkey seeds will be ready for harvest in early spring.	Ensigo z’endogoyi zijja kuba zeetegefu okukungula ku ntandikwa y’omusana.
Caterpillars reproduce very quickly.	Enkwale zizaala mangu nnyo.
Successive governments tried to fight poverty.	Gavumenti ezaddirira zaagezaako okulwanyisa obwavu.
The camera crew followed the group of tourists around.	Abakozi ba kkamera baagoberedde ekibinja ky’abalambuzi okwetooloola.
Some are suffering today.	Abamu babonaabona leero.
The factory accident was caused by a software bug.	Akabenje k’ekkolero kavudde ku buzibu bwa pulogulaamu (software bug).
Experts agreed that people were getting dumber.	Abakugu bakkiriziganyizza nti abantu baali beeyongera okubeera abasiru.
Water can turn into a gas when heated.	Amazzi gasobola okufuuka ggaasi nga gabuguma.
It was a narrow fire escape.	Yali kifo kifunda eky’okutolokamu omuliro.
There were several upgrades to the old building.	Waaliwo ebintu ebiwerako ebyalongoosebwa mu kizimbe kino ekikadde.
The stone and wood buildings were old.	Ebizimbe ebyo ebyazimbibwa mu mayinja n’embaawo byali bikadde.
Their little eyes were different.	Amaaso gaabwe amatono gaali ga njawulo.
It is very difficult to say that the bottle is empty.	Kizibu nnyo okugamba nti eccupa njereere.
In ancient times, the gods served heroes in the world.	Mu biseera eby’edda, bakatonda baaweerezanga abazira mu nsi.
You can stop now.	Osobola okuyimirira kati.
This redundant concept has been automatically translated.	Endowooza eno etali ya mugaso evvuunuddwa mu ngeri ey’otoma.
To the girl next door.	Eri omuwala ali ku muliraano.
Most countries are signatories.	Amawanga agasinga ge gassa omukono ku ndagaano eno.
The stunning beauty began to cry uncontrollably.	Omulungi ono eyawuniikiriza yatandika okukaaba nga tasobola kwefuga.
There have been reports of bank robberies.	Wabaddewo amawulire agalaga nti waliwo ababbi mu bbanka.
The emails contained the apology.	Email zabaddemu okwetonda kuno.
He always has time to help others.	Bulijjo alina obudde okuyamba abalala.
This rainforest is home to many different species.	Ekibira kino eky’enkuba kirimu ebika bingi eby’enjawulo.
Everyone seems to talk about that time.	Buli omu alabika ayogera ku kiseera ekyo.
They left the survey upset and shouted about the results.	Baavudde mu kunoonyereza kuno batabukidde ne bakuba enduulu olw’ebyava mu kunoonyereza kuno.
The money will be spent on hiring more police.	Ensimbi zino zaakusaasaanyizibwa ku kupangisa poliisi endala.
What is that wind blowing through the trees?	Empewo eyo efuuwa mu miti kye ki?
Strawberries are red fruits.	Situloberi bibala bimyufu.
Conversation echoes around the room.	Emboozi ewulikika okwetoloola ekisenge.
The journalist’s report sparked outrage.	Lipoota ya munnamawulire yavuddeko obusungu okutabuka.
The clear spring water looked pleasant and inviting.	Amazzi g’ensulo amayonjo gaali galabika nga ga ssanyu era nga gayita.
Cooking classes are held in the historic building.	Emisomo gy’okufumba gibeera mu kizimbe kino eky’ebyafaayo.
Cooking oil will prevent food from sticking to the pan.	Amafuta g’okufumba gajja kuziyiza emmere okunywerera ku ssowaani.
Feed those calves.	Liisa ennyana ezo.
They are expected to restore balance.	Basuubirwa okuzzaawo bbalansi.
She cried loudly as she left.	Yakaaba nnyo ng’agenda.
This study examined the effects of exercise on cognitive function.	Okunoonyereza kuno kwekenneenya ebiva mu dduyiro ku nkola y’okutegeera.
The trail leads to a beautiful waterfall.	Ekkubo lino lituusa ku kiwonvu ekirabika obulungi.
He smoked a cigarette, casting his eyes downward.	Yafuuwa sigala ng’akuba amaaso ge wansi.
Chanting and singing, the monks slowly danced around the room.	Nga bayimba era nga bayimba, abamonko baazina mpola okwetooloola ekisenge.
That pill tasted great.	Empeke eyo yawooma nnyo.
The city is an incredible place for fine wine.	Ekibuga kino kifo ekitali kya bulijjo eky’okunywamu wayini omulungi.
Mountains are kings of mountains.	Ensozi bakabaka b’ensozi.
Avoid smoking while eating.	Weewale okunywa sigala ng’olya.
They parted as friends.	Baayawukana nga ba mukwano.
They won’t get you very far.	Tebajja kukutuusa wala nnyo.
Make sure the meat is hot before serving.	Kakasa nti ennyama eyokya nga tonnagigabula.
This gas is effective in killing cockroaches.	Omukka guno gukola bulungi mu kutta enkovu.
Authorities are scouring the city for vandals.	Ab’obuyinza bali mu kusenya ekibuga okunoonya abantu abaayonoona ebintu.
John brought his mother red roses that day.	John yaleeta nnyina roses emmyufu ku lunaku olwo.
The monks filled the pots with herbs.	Abamonko baajjuza ebiyungu n’omuddo.
The translator said it was nonsense.	Omuvvuunuzi yagambye nti bya busirusiru.
The flowers smell the church.	Ebimuli biwunya ekkanisa.
Lifting sanctions meant personal sanctions.	Okuggyawo envumbo kyali kitegeeza envumbo ez’obuntu.
Unethical traders are everywhere!	Abasuubuzi abatalina mpisa bali buli wamu!
Add the chicken to the brine.	Enkoko giteeke mu mubisi gw’enjuki.
Ten thousand soldiers were killed in the war.	Abajaasi emitwalo kkumi be battiddwa mu lutalo luno.
The evening air was warm and cool.	Empewo ey’akawungeezi yali ebuguma era nga nnyogovu.
The headquarters was empty.	Ekitebe kyali kyerere.
The sun shone in the sky.	Enjuba yayaka mu bbanga.
It is not a decision made lightly.	Si kusalawo kukolebwa mu ngeri etali ya maanyi.
In the last class, we talked about grammar.	Mu kibiina ekyasembayo, twayogera ku grammar.
He drank five cups a day.	Yanywanga ebikopo bitaano olunaku.
The girl looked at the clock.	Omuwala yatunuulira essaawa.
She wrapped the cloth around her head.	Olugoye yaluzinga ku mutwe.
Are you okay?	Oli bulungi?
Children should be taught the basics of sex education.	Abaana balina okusomesebwa emisingi gy’okusomesa ku by’okwegatta.
New immigrants poured in from other areas.	Abasenguka abapya beeyiwa okuva mu bitundu ebirala.
The fox mixed in the heat.	Empeewo yatabula mu bbugumu.
They set off on a pilgrimage across their homeland.	Baasimbula okulamaga okusomoka ensi yaabwe.
He arrived in time to meet the train.	Yatuuse mu budde okusisinkana eggaali y’omukka.
He was frustrated by the bureaucracy.	Yabadde atabuddwa olw’enkola y’obufuzi.
It is considered a great theatre.	Kitwalibwa nga katemba omukulu.
Just then, the lights went out.	Mu kiseera ekyo kyennyini, amataala ne gazikira.
He took a long, sharp breath.	Yassa omukka omuwanvu era ogw’amaanyi.
The old lady had heard of such a thing.	Omukyala omukadde yali awulidde ku kintu ng’ekyo.
A novel about a sketchy detective.	Novel ekwata ku detective alina sketchy.
In doing so, he betrayed his position.	Mu kukola ekyo, yalyamu olukwe ekifo kye.
The success of this invention was undeniable.	Obuwanguzi bw’okuyiiya kuno bwali tebuyinza kuwakana.
The rain fell gently.	Enkuba yatonnya mpola.
She cried and thrashed, terrified.	Yakaaba n’akuba, ng’atidde nnyo.
They soon find themselves in a pitched battle.	Mu bbanga ttono beesanga mu lutalo olw’amaanyi.
A degree of apathy permeates life.	Ekigero ky’obutafaayo kibunye mu bulamu.
Many live in poverty.	Bangi babeera mu bwavu.
The committee never heard back from him.	Akakiiko tekawulirangako bimuddirira.
Stop avoiding me!	Mulekere awo okunneewala!
The chef put vanilla in the meringue.	Omufumbi yateeka vanilla mu meringue.
Hundreds of volcanoes began to erupt at once.	Ebikumi n’ebikumi by’ensozi ezivuuma zaatandika okubutuka omulundi gumu.
The program you wrote is incorrect.	Pulogulaamu gye wawandiika si ntuufu.
In cold weather, the body maintains heat.	Mu budde obw’obunnyogovu, omubiri gukuuma ebbugumu.
Thousands of meals go to waste every day.	Enkumi n’enkumi z’emmere ziyonoona buli lunaku.
Run to the kitchen and get a fork immediately.	Ddukira mu ffumbiro ofune fooro mu bwangu.
There was a small group present.	Waaliwo ekibiina ekitono ekyaliwo.
If you drive the car through the water it will explode.	Bw’ovuga mmotoka ng’oyita mu mazzi ejja kubwatuka.
Investigators raided the store yesterday.	Bambega baazinze sitoowa eno olunaku lw’eggulo.
They look dull and worn, these old stones.	Zirabika nga zizibu era nga zambala, amayinja gano amakadde.
This river is sacred.	Omugga guno mutukuvu.
The tax collector scrutinized those figures.	Omusolooza w’omusolo yeekenneenya bulungi emiwendo egyo.
A prominent lawyer representing the mill was killed.	Munnamateeka omututumufu akiikirira ekyuma kino yattiddwa.
Shops spill all over the surrounding areas.	Amaduuka gakulukuta wonna mu bitundu ebiriraanyewo.
He only came back yesterday.	Yakomyewo jjo lyokka.
He sank into despair.	Yabbira mu kuggwaamu essuubi.
Salt and fresh water go hand in hand.	Omunnyo n’amazzi amayonjo bikwatagana.
No one saw an evil genius controlling us.	Tewali yalaba mugezigezi mubi nga atufuga.
There’s a basketball game tonight.	Waliwo omupiira gwa basketball ekiro kino.
Marie is sick and not at home.	Marie mulwadde era tali waka.
Most homes in the area will have electricity.	Amaka agasinga mu kitundu kino gajja kubaamu amasannyalaze.
Remove live squid from bucket.	Ggyako squid omulamu mu baketi.
The fog rolled slowly over the marsh.	Ekifu kyakulukuta mpola ku kitosi.
The greenhouse is flooded.	Ekifo ekiyitibwa Greenhouse kijjudde amazzi.
But he was wrong.	Naye yali mukyamu.
There were so few of them hanging there.	Zaali ntono nnyo nga ziwanikiddwa awo.
He paints wonderful pictures.	Asiiga ebifaananyi ebyewuunyisa.
We must work to protect the environment.	Tulina okukola okukuuma obutonde bw’ensi.
The monkey walked slowly across the forest floor.	Enkima eno yatambula mpola okuyita wansi mu nsiko.
The world will go through a number of dramatic changes.	Ensi ejja kuyitamu enkyukakyuka ez’amaanyi eziwerako.
Still, they love me.	Wadde kiri kityo, bakyanjagala.
They face hefty fines.	Bano boolekedde okusasulwa engassi ennene.
He was well educated in college, but unemployed.	Yali asomye nnyo mu ttendekero ekkulu, naye nga talina mulimu.
He wrote two stories about fairies.	Yawandiika emboozi bbiri ezikwata ku ba fairies.
He spent hours working on his computer.	Yamala essaawa eziwera ng’akola ku kompyuta ye.
The leader laughed at his audience.	Omukulembeze yasekeredde abalabi be.
The pig wandered into the farmyard.	Embizzi yataayaaya mu luggya lw’ennimiro.
The faster the car went, the more it swung.	Emmotoka gye yakoma okutambula amangu, gye yakoma okuwuubaala.
Symmetry is important in art.	Symmetry kikulu mu by’emikono.
The butter will coat the wrinkled paper.	Butto ajja kusiiga empapula ezinyiga.
All motorists must wear seat belts.	Abavuzi b’ebidduka bonna balina okwambala emisipi.
The virus was notoriously difficult to culture.	Akawuka kano kaali kamanyiddwa nnyo nti kazibu okukuza.
His shoes shone.	Engatto ze zaayakaayakana.
Look at my left foot bleeding again!	Laba ekigere kyange ekya kkono kiddamu okuvaamu omusaayi!
He needed some time to work for himself.	Yali yeetaaga akaseera akatono okwekolera.
There are six stars in the sky.	Mu bbanga mulimu emmunyeenye mukaaga.
Agriculture depends on irrigation.	Ebyobulimi byesigamye ku kufukirira.
Full car gas tank.	Ttanka ya ggaasi y'emmotoka ejjudde.
He had a strange dream for them last night.	Yabaloota ekirooto ekyewuunyisa ekiro ekikeesezza olwaleero.
Denouncing corruption, he wore a clean suit.	Ng’avumirira enguzi, yayambadde essuuti ennyonjo.
The village is famous for its handicrafts.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’emirimu gy’emikono.
We've got a lot of building work to do.	Tulina omulimu munene ogw'okuzimba gwe tulina okukola.
Make a soup.	Kola ssupu.
The dress hid her curves.	Olugoye lwakweka ebikoona bye.
He could not pay his debts.	Yali tasobola kusasula mabanja ge.
The President suggested further action.	Pulezidenti yawadde ekirowoozo ky’okwongera okukola.
There is an annoying buzzing in my ear.	Waliwo okuwuuma okunyiiza mu kutu kwange.
The language class is the indicator.	Ekibiina ky’olulimi kye ky’ekiraga.
Put the sugar in a bowl.	Mu bbakuli oteekemu ssukaali.
The rebels dynamited the store.	Abayeekera baakubye sitoowa eno ne dinamita.
This is serious business!	Eno bizinensi ya maanyi!
The company has been promoted several times since its inception.	Kkampuni eno yatumbulwa emirundi egiwerako okuva lwe yatandikibwawo.
The fish bowl was full.	Ebbakuli y’ebyennyanja yali ejjudde.
The area was rarely visited by foreigners.	Ekitundu kino tekyatera kukyalibwa bagwira.
We went through an old pirate’s cave.	Twayita mu mpuku y’omubbi w’oku nnyanja enkadde.
This young man has a beard.	Omuvubuka ono alina ekirevu.
The birds fluttered down from their nests.	Ebinyonyi byawuubaala wansi okuva mu bisu byabwe.
He ate a bag of chips	Yalya ensawo ya chips
The coach has no brakes.	Omutendesi talina buleeki.
There were fireworks at one end of the court.	Ku nkomerero emu eya kkooti kwabaddeko ebiriroliro.
Preventing forest fires helps protect our environment.	Okuziyiza omuliro gw’ebibira kiyamba okukuuma obutonde bwaffe.
Both locals and foreigners can visit the island.	Bannansi n’abagwira basobola okugenda ku kizinga kino.
The fruit was impossible to ignore.	Ekibala ekyo kyali tekisoboka kubuusa maaso.
This child’s intense behavior reminds me of my brother.	Enneeyisa y’omwana ono ey’amaanyi enzijukiza muganda wange.
Their marriage is on the rocks.	Obufumbo bwabwe buli ku njazi.
Do you hear the siren sound?	Owulira eddoboozi lya siren?
Monitor the slaughter of cattle closely.	Londoola bulungi okusala ente.
A doctor examined the man’s wounds.	Omusawo yakebedde ebiwundu by’omusajja ono.
Advanced medical tests are needed to detect cancer.	Okwekebeza abasawo okw’omulembe kwetaagibwa okuzuula kookolo.
The rush of running feet could be heard all around.	Okudduka kw’ebigere ebidduka kwawulikika wonna okwetooloola.
He is a talented painter.	Ye musiizi w’ebifaananyi ow’ekitone.
His work is as unique as he is.	Omulimu gwe gwa njawulo nga ye.
Be prepared for the worst.	Weetegekere ebizibu ebisinga obubi.
Please close this window when you leave the room.	Nsaba okuggalawo eddirisa lino bw’oba ​​ofuluma ekisenge.
The dog squeaked at the door.	Embwa yasikambula ku mulyango.
The ship drifted out to sea.	Emmeeri yaseeyeeya n’egenda mu nnyanja.
The river flows underground.	Omugga guno gukulukuta wansi w’ettaka.
Dolphins are very social creatures.	Dolphins bitonde nnyo eby’okubeera n’abantu.
The idea never caught on.	Ekirowoozo ekyo tekyakwatangako.
Two rains arrive each year.	Enkuba bbiri zituuka buli mwaka.
A smile flashed across his face.	Akamwenyumwenyu kaamuyaka mu maaso.
A strange screaming man walked into the tavern.	Omusajja ow’ekyewuunyo eyali akuba enduulu yatambula n’ayingira mu ttawuni.
His life has been amazing.	Obulamu bwe bubadde buwuniikiriza.
Work hard, play hard.	Kola nnyo, zannya nnyo.
The coastal area was breathtaking.	Ekitundu ky’oku lubalama lw’ennyanja kyali kiwuniikiriza.
They were all standing on the porch.	Bonna baali bayimiridde ku mbalaza.
His actions give me all the joy.	Ebikolwa bye bimpa ssanyu lyonna.
I am very happy.	Ndi musanyufu nnyo.
Eggs and dairy products are commonly eaten.	Amagi n’ebiva mu mata bye bisinga okuliibwa.
Choose only one answer.	Londa eky’okuddamu kimu kyokka.
Modify the lesson plan accordingly.	Kyuusa enteekateeka y’omusomo okusinziira ku nsonga eyo.
Bring the water to a boil.	Amazzi galeete ku bbugumu.
The houses in this small town have vivid colors.	Ennyumba eziri mu kabuga kano akatono zirina langi ezirabika obulungi.
The President has called for new education policies.	Pulezidenti asabye wabeewo enkola empya ez’ebyenjigiriza.
Most young people don’t care about money.	Abavubuka abasinga obungi tebafaayo ku ssente.
The time will come when you have to go.	Ekiseera kijja kutuuka ng’olina okugenda.
Thus, the two vehicles collided.	Mu ngeri eyo, mmotoka zombi zaatomeragana.
Our eyes were open to the whole situation.	Amaaso gaffe gaali gazibuka okulaba embeera yonna.
The atmosphere was always electric.	Empewo bulijjo yali ya masannyalaze.
He couldn’t understand the directions.	Yali tasobola kutegeera ndagiriro.
How can we stop fighting?	Tuyinza tutya okukomya okulwana?
A strong wind blew hard against the window frame.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa nnyo ku kisenge ky’eddirisa.
Interest in hybrids is growing rapidly.	Okwagala ebisolo ebiyitibwa hybrids kweyongera mangu.
Ships need plenty of food to sustain long voyages.	Emmeeri zeetaaga emmere nnyingi okusobola okuyimirizaawo engendo empanvu.
She has soft brown eyes.	Alina amaaso aga kitaka amagonvu.
Party leaders don’t give up.	Abakulembeze b’ebibiina tebalekulira.
These ants are noisy.	Enseenene zino zikola amaloboozi.
I don’t deserve that position.	Sisaanira kifo ekyo.
The man was accompanied by police.	Omusajja ono yawerekeddwaako poliisi.
Be sure to wear sunscreen.	Kakasa nti oyambala ebiziyiza omusana.
They disappeared during breakfast.	Baabulawo mu kiseera ky’okulya ekyenkya.
This medicine will help the cough to go away.	Eddagala lino lijja kuyamba okusesema okuggwaawo.
The snake roared angrily.	Omusota gwawuuma mu busungu.
Perhaps garbage attracts insects.	Oboolyawo kasasiro asikiriza ebiwuka.
He couldn’t get the calf to obey.	Yali tasobola kufuna nnyana kugondera.
We discovered a new world.	Twazuula ensi empya.
He promised to take care of it.	Yasuubizza okukirabirira.
Good grief, that's awesome!	Ennaku ennungi, ekyo kya ntiisa!
The statue bears the name of the city.	Ekibumbe kino kiriko erinnya ly’ekibuga ekyo.
Powerful, but safe for everyday use.	Amaanyi, naye nga tewali bulabe ku kukozesa buli lunaku.
The dog was sleeping quietly.	Embwa yali yeebase mu kasirise.
The sudden noise surprised me.	Oluyoogaano olwaliwo mu bwangu lwanneewuunyisa.
The soldiers parked their tanks at a station.	Abajaasi baasimbye ttanka zaabwe ku siteegi emu.
You will need a ruler.	Ojja kwetaaga omufuzi.
Food attracts many insects.	Emmere esikiriza ebiwuka bingi.
The station was bursting with passengers.	Siteegi eno yabadde ebutuka n’abasaabaze.
They competed fiercely with these businesses.	Baavuganyizza nnyo ne bizinensi zino.
He summed up his thoughts.	Yafunza ebirowoozo bye.
There are many species of elephants.	Enjovu zirimu ebika bingi.
I asked for apple butter.	Nasaba butto w’obulo.
We couldn’t do it, he said with a laugh.	Tetwasobola kukikola, bwe yagamba ng’aseka.
Dry air hung thick in the room.	Empewo enkalu yali ewaniridde nnyo mu kisenge.
The coffee is wonderfully good.	Kaawa mulungi nnyo mu ngeri ey’ekitalo.
He was unsure of his fate.	Yali teyeekakasa ku nkomerero ye.
We hit the machine in the ground.	Ekyuma twakikuba mu ttaka.
He needed to seek psychiatric help.	Yali yeetaaga okunoonya obuyambi bw’abasawo b’eby’omutwe.
The streets form one continuous screen.	Enguudo zikola olutimbe lumu olugenda mu maaso.
There is snow on the ground.	Waliwo omuzira ku ttaka.
A large group of animals migrate each year.	Ekibinja ekinene eky’ebisolo kisenguka buli mwaka.
We need to import more food.	Twetaaga okuyingiza emmere ennyingi mu ggwanga.
He put the box down.	Ekibokisi yakiteeka wansi.
As he talked about the story, he blushed.	Bwe yali ayogera ku mboozi eyo, yamyuuka.
These shoes fit perfectly.	Engatto zino zituukira ddala bulungi.
The room should not be decorated.	Ekisenge tekirina kuyooyoota.
Every summer, rivers and streams dry up.	Buli musana, emigga n’enzizi bikala.
The company had a reputation for ignoring environmental laws.	Kkampuni eno yalina erinnya ly’okubuusa amaaso amateeka agakwata ku butonde bw’ensi.
The manager’s tactics left much to be desired.	Obukodyo bwa maneja bwaleka bingi eby’okwegomba.
Despite the delay, he tried again.	Wadde nga yalwawo, yazzeemu okugezaako.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
The cover looks good.	Ekibikka kirabika bulungi.
Most metals are forged in fire.	Ebyuma ebisinga bijingirira mu muliro.
The officers gave my mother three days to surrender.	Abaserikale baawa maama ennaku ssatu okwewaayo.
The boys caught fish all day.	Abalenzi baakwata ebyennyanja olunaku lwonna.
These apples are made of glass.	Obulo buno bukolebwa mu ndabirwamu.
Who doesn’t love chocolate?	Ani atayagala chocolate?
The wounded tiger attacker ran away.	Omulumbaganyi w’engo eyabadde efunye ebisago yadduse.
Names are part of speech.	Amannya kitundu kya kwogera.
The energy of people in youth brings renewed confidence.	Amaanyi g’abantu mu buvubuka galeeta obwesige obuggya.
After the shower, she felt better.	Oluvannyuma lw’okunaabira, yawulira bulungi.
We should all follow our conscience.	Ffenna tusaanidde okugoberera omuntu waffe ow’omunda.
The criminal is on the run.	Omumenyi w’amateeka ali mu kudduka.
They are the backbone of our economy.	Bano be mugongo gw’ebyenfuna byaffe.
No one is against me.	Tewali ankontana.
The two flat stones fit perfectly.	Amayinja ago gombi agapapajjo gakwatagana bulungi.
The tourist attraction was destroyed in the floods.	Ekifo kino eky’obulambuzi kyasaanawo mu mataba gano.
He was retired, but his work was done.	Yali awummudde, naye omulimu gwe gwali guwedde.
Atoms consist of two protons, two neutrons, and two electrons.	Atomu zirimu pulotoni bbiri, nyutulooni bbiri, ne obusannyalazo bubiri.
Someone is here, they murmured.	Waliwo ali wano, ne beemulugunya.
Only two birds were on the island.	Ebinyonyi bibiri byokka bye byali ku kizinga ekyo.
Britain is rich now, therefore wealthy.	Bungereza kati bagagga, n’olwekyo bagagga.
Hail to all of you gathered here!	Mwere omuzira bonna abakuŋŋaanidde wano!
Some dogs get cancer.	Embwa ezimu zifuna kookolo.
His mother was very careful with him.	Maama we yali mwegendereza nnyo naye.
Struggling with poverty, they walk on thin ice.	Nga balwanagana n’obwavu, batambulira ku bbalaafu ennyogovu.
In the kitchen they were guarded by a key box.	Mu ffumbiro baakuumibwa bbokisi y’ebisumuluzo.
I’m going in the morning.	Nze ngenda ku makya.
Look, kids, the birds are flying away!	Laba abaana, ebinyonyi bibuuka bigenda!
It is a controversial issue.	Ensonga eriko okusika omuguwa.
That energy left its mark.	Amaanyi ago gaalekawo akabonero kaago.
Grandma's house looked like a gingerbread house.	Ennyumba ya Jjajja yali eringa ennyumba ya gingerbread.
The fat woman was tired of being criticized all the time.	Omukazi omugejjo yabadde akooye okunenya buli kiseera.
Unsuited to city life, he uprooted his family and fled.	Olw’obutagwanidde bulamu bwa kibuga, yasimbula ab’omu maka ge n’adduka.
The builders did a fantastic job.	Abazimbi baakola omulimu gwa kitalo.
The protesters stormed into the room.	Abeekalakaasi baakubye enduulu ne bayingira mu kisenge.
The assessment was performed at the farm's discretion.	Okukebera kuno kwakoleddwa nga ffaamu bwe yasalawo.
The miners tried to coax the miners out.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baagezaako okusendasenda abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baveeyo.
The film tells the story of a wonderful child.	Firimu eno eyogera ku mwana ow’ekitalo.
Love knows no boundaries.	Okwagala tekumanyi nsalo.
Reporters flocked to the courtroom.	Abasasi b’amawulire beeyiye mu kkooti.
The bright color of the carpet no longer matches the living room.	Langi ya kapeti eyakaayakana tekyakwatagana na ddiiro.
This box needs glue.	Ekibokisi kino kyetaaga kalaamu.
During the rainy season, the roads are flooded.	Mu biseera by’enkuba, enguudo zibooga.
We read a book every day.	Tusoma ekitabo buli lunaku.
My daughter is studying to become a doctor.	Muwala wange asoma kufuuka musawo.
The sun baked the residents, and they packed in the shade.	Enjuba yafumbidde abatuuze, ne bapakira mu kisiikirize.
He was given a few acres of land.	Yaweebwa ettaka lya yiika ntono.
The mice pushed into the sewers.	Ebibe byanyigiriza mu myala.
The finish is extra glossy.	Okumaliriza kwa extra glossy.
He had no political agenda.	Yali talina agenda ya byabufuzi.
That prospect seemed promising.	Essuubi eryo lyalabika nga lisuubiza.
A foul smell trailed behind the man.	Akawoowo akabi kaali kagenda emabega w’omusajja oyo.
Many laws and regulations are made at the municipal level.	Amateeka n’ebiragiro bingi bikolebwa ku mutendera gwa munisipaali.
Let it cool for half an hour.	Kireke kiyonje okumala ekitundu ky’essaawa.
The efforts of the villagers against pollution were hopeless.	Kaweefube w’abantu b’oku kyalo okulwanyisa obucaafu yali talina ssuubi.
Alcoholism and drug abuse are rampant.	Ebigambo by’okunywa omwenge n’okukozesa ebiragalalagala biyitiridde.
She was carrying a watermelon in her shopping bag.	Yabadde asitudde wootameroni mu nsawo ye ey’okugula ebintu.
The horse had to be put down.	Embalaasi yalina okuteekebwa wansi.
Reading in bed.	Okusoma mu buliri.
After dark, the walls lit up with floodlights	Oluvannyuma lw’okuziba, bbugwe yayaka n’amataala agayitibwa floodlights
You can put these white products on your nails.	Ebintu bino ebyeru osobola okubiteeka ku nviiri zo.
The province is rich in copper.	Essaza lino lirimu ebikomo bingi.
Tom bought a new machine.	Tom yagula ekyuma ekipya.
The soldier sat directly in front of him.	Omujaasi yatuula butereevu mu maaso ge.
Do not punish us for what we do.	Totubonereza olw’ebyo bye tukola.
Remove the leaves first.	Sooka oggyeko ebikoola.
Why buy a mattress?	Lwaki ogula omufaliso?
This is where his dreams came true.	Wano ebirooto bye we byatuukirira.
He struggled with his friend in pain.	Yalwanagana ne mukwano gwe mu bulumi.
Concrete and steel are still used.	Seminti n’ebyuma bikyakozesebwa.
Increased temperatures may be affecting migratory birds.	Ebbugumu eryeyongedde liyinza okuba nga likosa ebinyonyi ebisenguka.
Some poems follow traditional arrangements.	Ebitontome ebimu bigoberera enteekateeka z’ennono.
The paper gave wrong information.	Olupapula olwo lwawa amawulire amakyamu.
This is unlikely to be useful.	Kino tekisuubirwa kuba kya mugaso.
The gardener was preparing his plot for planting.	Omulimi w’ensuku yali ateekateeka poloti ye okusimba.
The professor received funding from the university.	Pulofeesa ono yafuna ensimbi okuva mu ttendekero lino.
They decided to put a slide on the playground.	Baasazeewo okussaako ‘slaayidi’ ku kisaawe ky’okuzannyiramu.
The water evaporated as it rose and evaporated.	Amazzi gaafuumuuka nga bwe galinnya ne gafuumuuka.
Their conversation moved into their love life.	Emboozi yaabwe yagenda mu bulamu bwabwe obw’omukwano.
Please sign your name.	Nsaba omukono ku linnya lyo.
He noticed that he left early.	Yakiraba nti yagenda nga bukyali.
This trick will not work on most computers.	Akakodyo kano tekajja kukola ku kompyuta ezisinga obungi.
Darkness slowly crept over the city.	Enzikiza yeekulukuunya mpola ku kibuga.
The ship sank to the bottom of the sea.	Emmeeri yabbira wansi mu nnyanja.
The scientists found it impossible to replicate the experiment.	Bannasayansi baakizuula nti tekisoboka kuddamu kukola kugezesa kuno.
Are you a celebrity photographer?	Ggwe omukubi w’ebifaananyi wa sereebu?
The weather has been very nice lately.	Obudde bubadde bulungi nnyo ennaku zino.
The skyscraper rises above the surrounding buildings.	Ekizimbe ekigulumivu kigulumivu waggulu w’ebizimbe ebikyetoolodde.
The king was despotic and angry.	Kabaka yali mufuzi era nga musunguwavu.
The tiger crouched menacingly, teeth bared.	Engo yafukamira mu ngeri ey’okutiisatiisa, amannyo nga gafulumye.
Janice was teaching the kids.	Janice yali asomesa abaana.
But he failed to return calls.	Wabula yalemereddwa okuddamu amasimu.
We must resist unhygienic practices.	Tulina okuziyiza enkola ezitali za buyonjo.
She often wears a red wool scarf in the winter.	Atera okwambala akatambaala akamyufu ak’ebyoya by’endiga mu biseera eby’obutiti.
It’s very confusing to me.	Kinsoberwa nnyo.
Research has shown that music has therapeutic potential.	Okunoonyereza kulaga nti ennyimba zirina obusobozi bw’okujjanjaba.
No strangers were allowed on the premises.	Tewali muntu yenna gw’atamanyi yakkiriziddwa kubeera mu kifo kino.
His parents are strict about following the rules.	Bazadde be bakakanyavu ku kugondera amateeka.
New recruits are organized into groups.	Abapya abayingizibwa mu magye basengekebwa mu bibinja.
The company must recognize that its profits will decline.	Kkampuni erina okukimanya nti amagoba gaayo gagenda kukendeera.
They struggled to hold the torch steady.	Baalwana okukwata omumuli nga gunywevu.
Place the vegetables attractively on the plate.	Enva ziteeke mu ngeri esikiriza ku ssowaani.
The game closed with a fireworks celebration.	Omuzannyo gwaggaddewo n’okujaguza okwabaddemu ebiriroliro.
The weather is unpredictable.	Embeera y’obudde tetegeerekeka.
The old man carried his groceries to his car.	Omukadde yasitula eby’okulya bye n’abitwala mu mmotoka ye.
He works part time at a yogurt shop.	Akola part time mu dduuka lya yogati.
Small, sharp feathers cover the lower hatchlings.	Amaliba amatonotono agasongovu gabikka abaana abato aba wansi.
The cold foggy air filled his lungs with moisture.	Empewo ennyogovu ey’ekifu yajjuza amawuggwe ge n’obunnyogovu.
He drank two cups of coffee.	Yanywa ebikopo bya kaawa bibiri.
The tragedy occurred when thieves broke into the safe.	Ekikangabwa kino kyabaddewo ababbi bwe baamenye seef.
He dreamed of a better life.	Yaloota obulamu obulungi.
Some children watch commercials on television.	Abaana abamu balaba ebirango ku ttivvi.
It’s a little annoying.	Kinnyiiza katono.
The sky is bright with stars.	Eggulu litangalijja n’emmunyeenye.
They met on a dark street corner.	Baasisinkanye ku nsonda y’oluguudo eyalimu enzikiza.
The police chief was smoking.	Akulira poliisi yabadde anywa sigala.
This machine can do impressive calculations.	Ekyuma kino kisobola okukola okubalirira okw’ekitalo.
The rich man is an eccentric collector.	Omugagga ono mukung’aanya ow’ekika kya eccentric.
The team eventually overcame initial embarrassment.	Ttiimu yatuuse n’evvuunuka ensonyi ezaasooka.
Animals suffer when forests are destroyed.	Ebisolo bibonaabona ng’ebibira bisaanawo.
He checked his purse for his key card.	Yakebera mu nsawo ye okulaba oba waliwo kaadi ye ey’ekisumuluzo.
Many small particles formed bands in the air.	Obutundutundu obutonotono bungi bwakola bbandi mu mpewo.
A young boy has been arrested for stealing bread.	Waliwo omulenzi omuto akwatiddwa lwa kubba mugaati.
Only a fool ignores the value of a good education.	Omusirusiru yekka abuusa amaaso omugaso gw’obuyigirize obulungi.
A witch incarnate.	Omusamize eyafuuka omubiri.
She thinks this connection makes her sister look bad.	Alowooza nti akakwate kano kafuula mwannyina omubi.
Use this mixture to grind the corn.	Kozesa omutabula guno okusena kasooli.
Washing down food with beer proves counter-social.	Okunaaba emmere ne bbiya kiraga nti kikontana n’embeera z’abantu.
I will read the books in the library.	Nja kusoma ebitabo ebiri mu tterekero ly’ebitabo.
In the forest, you go where you want.	Mu kibira, ogenda gy’oyagala.
Rural areas have changed dramatically in recent years.	Ebyalo bikyuse nnyo mu myaka egiyise.
The issue was finally resolved.	Ensonga yasembyeyo okugonjoolwa.
To fulfill one's duties but ultimately fail.	Okutuukiriza emirimu gy’omuntu naye okukkakkana ng’alemereddwa.
In addition, deforestation has led to drought and famine.	Okugatta ku ekyo, okutema ebibira kivuddeko ekyeya n’enjala.
A few hours later, we took off.	Nga wayise essaawa ntono, twasitula ennyonyi.
The rapper hired roadies to provide technical support.	Omuyimbi ono yapangisizza roadies okuwa obuyambi obw’ekikugu.
The thieves were arrested and jailed.	Ababbi baakwatiddwa ne basibibwa.
His fingers trembled as he reached for the window.	Engalo ze zaakankana nga bw’agolola omukono ku ddirisa.
The jury will deliberate briefly.	Abalamuzi bagenda kuteesa okumala akaseera katono.
Dashiell was asleep.	Dashiell yali yeebase.
A child’s scream pierced the air.	Enduulu y’omwana yafumita empewo.
The roses bloomed throughout the summer.	Rose zaafuumuuka mu kiseera kyonna eky’obutiti.
The soul is released at death.	Emmeeme esumululwa nga efudde.
A calm, gentle evening.	Akawungeezi akakkakkamu, akagonvu.
You need new clothes.	Okwetaaga engoye empya.
It helps people find lost pets.	Kiyamba abantu okuzuula ebisolo by’omu nnyumba ebibuze.
On closer inspection, you know something is wrong.	Bw’ofumiitiriza ennyo, omanya nti waliwo ekintu ekitali kituufu.
He couldn’t decide where to go.	Yali tasobola kusalawo wa kugenda.
Put a lid on the plate.	Ku ssowaani giteekeko ekibikka.
The wind died down.	Empewo yafa wansi.
Congress is behind on this.	Congress eri emabega ku nsonga eno.
He assembled a model airplane.	Yakuŋŋaanya ennyonyi ey’ekyokulabirako.
The train passed them barely missing them.	Eggaali y’omukka yabayitako ng’ebabulako katono.
Feel free to add your commentaries!	Wulira nga oli waddembe okugattako commentaries zo!
This is a big problem.	Kino kizibu kinene.
You should never forget your wedding day.	Tolina kwerabira lunaku lwa mbaga yo.
This is a necklace.	Guno gwa mukuufu.
The cafe had a very special menu.	Cafe eno yalina menu ey’enjawulo ennyo.
So, make sure you grab that shovel.	Kale, kakasa nti okwata ekisero ekyo.
He was forced to sell his property at auction.	Yawaliriziddwa okutunda ebintu bye ku ffulaayi.
They poured the mixture into a mold.	Baayiwa omutabula ogwo mu kibumbe.
I’ll teach you how to cook!	Nja kukuyigiriza okufumba!
Everyone is respected here.	Buli muntu aweebwa ekitiibwa wano.
A lynch mob attacked him and his party.	Ekibinja kya lynch kyamulumba n’ekibiina kye.
Close the window on your way out.	Ggalawo eddirisa ng’ofuluma.
So why did you do that?	Kale lwaki wakola ekyo?
The leaves of that tree are beautiful in the spring.	Ebikoola by’omuti ogwo binyuma mu biseera by’omusana.
He saw the stars twinkling in the sky.	Yalaba emmunyeenye nga ziyakaayakana mu bbanga.
You’ve had a rough day.	Obadde n’olunaku oluzibu.
One evening, a huge wolf appeared in the village.	Lumu akawungeezi, omusege omunene ennyo gwalabika ku kyalo.
The evening temperature is dropping.	Ebbugumu ery’akawungeezi ligenda likka.
The bell rings at the top of the clock.	Akagombe kakuba waggulu ku ssaawa.
That river has undergone a transformation.	Omugga ogwo gufunye enkyukakyuka.
The bird cut a tree stump with his axe.	Ennyonyi eno yasala ekikondo ky’omuti n’embazzi ye.
More schools were established during this decade.	Amasomero amalala gaatandikibwawo mu myaka ekkumi gino.
We stayed there that night.	Twasulayo ekiro ekyo.
According to the study, men are generally taller than women.	Okusinziira ku kunoonyereza kuno, okutwalira awamu abasajja bawanvu okusinga abakazi.
Place a light dust cover over the image.	Ku kifaananyi teekako ekibikka eky’enfuufu ekitangaala.
The cougar went through a dense forest.	Cougar yayitamu mu kibira ekinene.
Establishment of committees to oversee research.	Okuteekawo obukiiko okulabirira okunoonyereza.
Two roads diverge in a yellow tree.	Enguudo bbiri zaawukana mu muti ogwa kyenvu.
Bringing us into the future.	Okutuleeta mu biseera eby’omu maaso.
The area was known for its good food.	Ekitundu kino kyali kimanyiddwa olw’emmere yaakyo ennungi.
The young man was a bundle of nerves.	Omuvubuka oyo yali kibinja kya busimu.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	Ekipima ebbugumu kye kintu kya sayansi ekikozesebwa okupima ebbugumu.
The dominant ideology was communist.	Endowooza eyali efuga yali ya bukomunisiti.
He slapped her hard in the face.	Yamukuba nnyo mu maaso.
The villagers are well known for their hospitality.	Abatuuze ku kyalo kino bamanyiddwa nnyo olw’okusembeza abagenyi.
We saw the sky covered with many stars last night.	Twalabye eggulu nga libikkiddwa emmunyeenye nnyingi ekiro ekikeesezza olwaleero.
A brave swimmer passed by me.	Omuwuzi omuzira yayita okumpi nange.
Forests are the lungs of the world.	Ebibira ge mawuggwe g’ensi.
He wasn't quite sure why.	Yali teyeekakasa bulungi lwaki.
One day an earthquake will strike.	Olunaku lumu musisi ajja kugwa.
The peacock flutters proudly displaying his glowing tail.	Enkookooma ewuubaala n’amalala ng’eyoleka omukira gwe ogwakaayakana.
He studies mathematics and physics.	Asoma okubala ne physics.
Use garlic to brush the chicken.	Kozesa entungo okusiimuula enkoko.
The gas burned badly.	Gaasi yayokezza nnyo.
Energy efficiency is essential.	Okukozesa obulungi amasannyalaze kyetaagisa.
He hits the highlights, but hasn’t covered the subtleties.	Akubye ebikulu, naye tannabikka ku subtleties.
He didn’t believe it.	Teyakkiriza.
He ordered the reports destroyed.	Yalagidde lipoota zino zisaanyibwewo.
Every year there is a rainy season.	Buli mwaka wabaawo sizoni y’enkuba.
Our problem today is to consolidate power.	Ekizibu kyaffe leero kwe kunyweza buyinza.
Try to use a clean towel.	Gezaako okukozesa akatambaala akayonjo.
It took a lot of energy.	Kyali kyetaagisa amaanyi mangi nnyo.
Always include statistically proven values.	Bulijjo ssaamu emiwendo egy’obukakafu mu bibalo.
He was asked by Foreman to turn off the gas.	Yasabiddwa Foreman okuzikiza ggaasi.
Use horizontal strokes to complete the square.	Kozesa ebitundu ebiwanvu (horizontal strokes) okumaliriza square.
The prosecutor asked the judge for justice.	Omuwaabi yasabye omulamuzi obwenkanya.
The rock reached five hundred feet above the river.	Olwazi luno lwatuuka ku ffuuti ebikumi bitaano waggulu w’omugga.
They are not responsible.	Tebalina buvunaanyizibwa.
Compared to my salary, your salary seems very low.	Bw’ogeraageranya n’omusaala gwange, omusaala gwo gulabika nga mutono nnyo.
The first task is to mop the floor.	Omulimu ogusooka kwe kusiimuula wansi.
He picked up a bag with beads.	Yasitula ensawo eyaliko obululu.
He was afraid to shake hands with anyone.	Yatya okukwatagana n’omuntu yenna mu ngalo.
The rain has dried up.	Enkuba ekalidde.
The physician is responsible for patient care.	Omusawo y’avunaanyizibwa ku kulabirira abalwadde.
He carefully divided the avocado into two equal parts.	Yagabanyaamu ovakedo n’obwegendereza mu bitundu bibiri ebyenkanankana.
This is a cake.	Eno keeki.
Boys and girls of all ages will gather here.	Abalenzi n’abawala ab’emyaka gyonna bagenda kukung’aanira wano.
Live fish was the staple food.	Ebyennyanja ebiramu bye byali emmere enkulu.
Selling cigarettes to minors is illegal.	Okuguza abaana abatanneetuuka sigala kimenya mateeka.
Maintenance crews have been fixing potholes since last year.	Abakola ku kuddaabiriza babadde batereeza ebinnya okuva omwaka oguwedde.
The building is silver.	Ekizimbe kino kya ffeeza.
His mother wanted him to become a scientist.	Maama we yali ayagala afuuke munnasayansi.
I'll nail down the gate tomorrow.	Nja kukuba emisumaali wansi ku kikomera enkya.
He spent most of his life in prison custody.	Obulamu bwe obusinga obungi yabumala mu kaduukulu k’ekkomera.
Oil is extracted from the ground.	Amafuta gaggyibwa mu ttaka.
Most homes had decorative front porches.	Amaka agasinga obungi mu maaso gaago gaalina embalaza eziyooyooteddwa.
The birthday girl arrived late, but she looked good.	Omuwala ow’amazaalibwa yatuuse kikeerezi, kyokka ng’alabika bulungi.
A breathing mask is required when working with wood.	Masiki y’okussa yeetaagibwa ng’okola n’enku.
Students had to present their cases.	Abayizi baalina okwanjula ensonga zaabwe.
Include the lifted cream.	Muteekemu n’ebizigo ebisituddwa.
All those places should be cleaned.	Ebifo ebyo byonna bisaana okuyonjebwa.
Such issues should be discussed.	Ensonga ng’ezo zirina okukubaganyizibwako ebirowoozo.
I firmly believe that.	Ekyo nkikkiriza nnyo.
I designed and built this myself.	Kino nze kennyini kye nakikola dizayini era ne nkizimba.
His paintings often contain humorous elements.	Ebifaananyi bye bitera okubaamu ebintu eby’okusaaga.
The artisan must be able to do this.	Omukozi w’emikono alina okusobola okukola kino.
Doctors or surgeons are doctors or surgeons.	Abasawo oba abalongoosa be basawo oba abalongoosa.
It has been this way for centuries.	Kibadde bwe kiti okumala ebyasa bingi.
The earth was full of ice and snow.	Ensi yali ejjudde ice n’omuzira.
One loaf of bread is better than no bread at all.	Omugaati ogumu gusinga obutaba na mugaati n’akatono.
The existence of this species has never been confirmed.	Okubeerawo kw’ekika kino tekyakakasibwangako.
I drink water.	Nnywa amazzi.
A funding proposal will be made next month.	Ekiteeso ky’ensimbi kigenda kukolebwa omwezi ogujja.
The hypothesis is confirmed.	Endowooza (hypothesis) ekakasiddwa.
The winning team’s goal celebration was spontaneous and uninhibited.	Ttiimu eyawangudde okujaguza ggoolo kwabadde kwa kyeyagalire era nga tewali kiziyiza.
He drank from the bottle as he walked.	Yanywa mu ccupa ng’atambula.
There was a loud explosion.	Wabaddewo okubwatuka okw’amaanyi.
The farmer was about to till the soil.	Omulimi yali anaatera okulima ettaka.
They have no God and no morals.	Tebalina Katonda era tebalina mpisa.
The stone work was very difficult.	Omulimu gw’amayinja gwali muzibu nnyo.
He seemed to speak in code.	Yalabika ng’ayogera mu koodi.
This algorithm was developed to identify linguistic gender.	Algorithm eno yakolebwa okuzuula ekikula ky’abantu mu nnimi.
She fell back, startled by his loud voice.	Yagwa emabega nga yeewuunya eddoboozi lye ery’omwanguka.
This flight could have ended much worse.	Ennyonyi eno yandibadde ekoma mu bubi nnyo.
This was once the site of a bustling port city.	Kino edda kyali kifo ekibuga eky’omwalo ekyali kijjudde abantu.
He walked along the river bank.	Yatambula ku lubalama lw’omugga.
Many shops left at night.	Amaduuka mangi gavuddewo ekiro.
Forest fires threaten to destroy these forests.	Omuliro gw’ebibira gutiisatiisa okusaanyaawo ebibira bino.
Do this in a clockwise direction.	Kino kikole mu kkubo erigenda mu ssaawa.
Unused to conflict, he behaved badly.	Olw’okuba yali tamanyidde butakkaanya, yeeyisa bubi.
Early in the morning, they find a crumbling building.	Ku makya ennyo, basanga ekizimbe ekimenyekamenyeka.
We have to prepare our case for the jury.	Tulina okuteekateeka ensonga yaffe eri abalamuzi.
He carefully picked out the scissors.	Yalonda n’obwegendereza akasero.
This area is very dirty.	Ekitundu kino kicaafu nnyo.
At last! 	Ku nkomerero!
the door opened and five policemen walked in.	oluggi lwagguka ne bayingira ne batambula abapoliisi bataano.
He has been cheating on his wife for years.	Amaze emyaka ng’afera mukyala we.
Years pass, but the mountains remain.	Emyaka giyitawo, naye ensozi zisigalawo.
A bird s nest was built under the porch.	Wansi w ekisasi kyali kizimbiddwa ekisu ky ennyonyi.
The soldiers were too exhausted to continue.	Abajaasi baali bakooye nnyo ne batasobola kweyongerayo.
We shouldn’t be keeping those kids after school.	Abaana abo tetwandibadde tukuuma nga bavudde ku ssomero.
These cinnamon rolls are gorgeous.	Zino emizingo gya cinnamon zinyuma nnyo.
They married early and happily.	Baafumbiriganwa nga bukyali era nga bali mu ssanyu.
Temperatures continue to rise.	Ebbugumu likyagenda mu maaso n’okulinnya.
The train reached the station three hours late.	Eggaali y’omukka yatuuse ku siteegi nga kikeeredde essaawa ssatu.
He was a very good navigator.	Yali muvuzi wa bintu mulungi nnyo.
Archaeologists destroyed this important structure.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baasaanyaawo ekizimbe kino ekikulu.
Finally, it was time to face reality.	Oluvannyuma, watuuka ekiseera eky’okwolekagana n’ebintu ebituufu.
His efforts were thwarted at every turn.	Kaweefube we yalemesebwa buli lw’akyuka.
Some excellent questions were raised in the debate last night.	Ebibuuzo ebimu ebirungi ennyo byabuuziddwa mu kukubaganya ebirowoozo ekiro ekikeesezza olwaleero.
A strange but entertaining book.	Ekitabo ekyewuunyisa naye nga kisanyusa.
His appeal was dismissed.	Okujulira kwe kwagobwa.
Instead of building walls, let’s be friends.	Mu kifo ky’okuzimba bbugwe, ka tubeere ba mukwano.
He lived in a small house near the river.	Yabeeranga mu nnyumba entono okumpi n’omugga.
He said the weather is very cold.	Yategeezezza nti obudde bunnyogoga nnyo.
It is the largest library in the city.	Lino lye tterekero ly’ebitabo erisinga obunene mu kibuga.
The bucket is heavy.	Ekibbo kizitowa.
Some old monuments are still in use.	Ebijjukizo ebimu eby’edda bikyakozesebwa.
Birds wore colorful feathers.	Ebinyonyi byali byambala amaliba aga langi ez’enjawulo.
Tell me which trunk contains it.	Mbuulira trunk ki ekirimu.
He parked his car on the road.	Emmotoka ye yagisimba ku luguudo.
He still remembered what happened.	Yali akyajjukira ekyaliwo.
We’re out of food.	Emmere etuweddeko.
He condemned corruption in government.	Avumiridde enguzi mu gavumenti.
Four airports, including the international airport, were closed.	Ebisaawe by’ennyonyi bina okuli n’ekisaawe ky’ensi yonna byaggaddwa.
Emotions ran high when the king died.	Enneewulira zadduka waggulu nga kabaka afudde.
They view him as an obstacle to their plans.	Bamutwala ng’ekiziyiza enteekateeka zaabwe.
Traveling by taxi, they reached their destination.	Nga batambulira mu takisi, baatuuse gye baali bagenda.
He adjusted the dial.	Yatereeza dial.
Police need more information about the case.	Poliisi yeetaaga ebisingawo ku musango guno.
An ancient city, built in the thirteenth century.	Ekibuga eky’edda, kyazimbibwa mu kyasa eky’ekkumi n’esatu.
The rocks were covered with moss.	Enjazi zaali zibikkiddwako ebisusunku.
They decorated the ballroom with streamers and balloons.	Bayooyoota ekisenge ky’abayimbi nga bakozesa streamers ne balloons.
Set the table for breakfast.	Teekawo emmeeza ku ky’enkya.
The number of insects continues to explode.	Omuwendo gw’ebiwuka gweyongera okubwatuka.
What’s the weather like?	Obudde buli butya?
The prison next to us is in chaos.	Ekkomera eriri okumpi naffe liri mu kavuyo.
Birds hinder highway safety.	Ebinyonyi biremesa obukuumi ku nguudo ennene.
Make sure you have enough bread for the guests.	Kakasa nti olina omugaati ogumala abagenyi.
In times of war and peace, he was always quick to surrender.	Mu biseera by’entalo ne mu biseera eby’emirembe, bulijjo yabanga mangu okwewaayo.
I don’t care about politics.	Nze ebyobufuzi sibifaako.
The student found the sculpture interesting.	Omuyizi yasanga ekibumbe kino nga kinyuma.
The forest is nine hundred acres in extent.	Ekibira kino kiweza yiika ebikumi mwenda mu bunene.
It is now the law, he said.	Kati lye tteeka, bwe yagambye.
Butter and margarine are both spreadable fats.	Butto ne margarine byombi masavu agasobola okusaasaanyizibwa.
The team has lost its last four games.	Ttiimu eno ekubiddwa emipiira ena egisembyeyo.
The spring air was cold.	Empewo y’omu nsenyi yali nnyogovu.
The surgeon patches you up.	Omusawo alongoosa akukubye patch up.
There were a few differences between the two players.	Waaliwo enjawulo ntono wakati w’abazannyi bombi.
Their relationship got off to a rocky start.	Omukwano gwabwe gwatandise mu ngeri ey’amayinja.
He brought his hand up to shield his eyes.	Yaleeta omukono gwe waggulu okukuuma amaaso ge.
As the global population grows, food becomes increasingly scarce.	Ng’omuwendo gw’abantu mu nsi yonna gweyongera, emmere yeeyongera okuba ey’ebbula.
Although the houses look small, they are roomy inside.	Wadde ng’amayumba galabika matono, munda galimu ebisenge.
In the river, bright, silver crayfish are caught for dinner.	Mu mugga guno, enseenene ezimasamasa era eza ffeeza zikwatibwa okulya ekyeggulo.
Read the instructions.	Soma ku biragiro ebirimu.
You must be tired.	Olina okuba ng’okooye.
They enjoy a cup of green tea.	Banyumirwa ekikopo kya caayi omubisi.
He greeted customers warmly.	Yayanirizza bakasitoma n’omutima.
The bird flapped its wings.	Ekinyonyi kyakuba ebiwaawaatiro byakyo.
They killed most of them.	Baasse abasinga obungi.
The remote control didn’t work.	Remote control teyakola.
Our wildlife continues to decline.	Ebisolo byaffe eby’omu nsiko bikyagenda mu maaso n’okukendeera.
The stem is surrounded by a hollow base.	Ekikolo kyetooloddwa omusingi ogw’ekituli.
Water can enter or leave the cell through pores.	Amazzi gasobola okuyingira oba okuva mu katoffaali nga gayita mu butuli.
The nurse held the patient’s breath.	Nurse yakwata omukka gw’omulwadde.
The meeting had no comment.	Olukiiko luno terubadde na kigambo.
This grammatical error damages the credibility of this message.	Ensobi eno mu nkuluze eyonoona obwesigwa bw’obubaka buno.
The control centers are equipped with internal cameras.	Ebifo ebifuga ebisolo bino bibaamu kkamera munda.
The police officer screamed at the offenders.	Omuserikale wa poliisi yakubye enduulu eri abamenyi b’amateeka.
A pharaoh built this building three centuries ago.	Falaawo omu yazimba ekizimbe kino ebyasa bisatu emabega.
This study investigated the effects of television violence on children.	Okunoonyereza kuno kwanoonyereza ku ngeri obutabanguko ku ttivvi gye bukosaamu abaana.
He sat on the grass and watched the waves.	Yatuula ku muddo n’atunuulira amayengo.
Our store was robbed last night.	Stoowa yaffe yanyagiddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The killer claims innocence.	Omutemu agamba nti talina musango.
The dog stretches lazily.	Embwa yegolola mu bugayaavu.
Some bodies were buried in unmarked graves.	Emirambo egimu gyaziikiddwa mu malaalo agataliiko kabonero.
I pledged anonymity.	Nneeyama okwewaayo obutafulumya mannya gange.
The main concern of the government is political stability.	Ekisinga okweraliikiriza gavumenti kwe kutebenkeza ebyobufuzi.
Recent research suggests that antidepressants can cause delays in children.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti eddagala eriweweeza ku kweraliikirira liyinza okuleeta okulwawo mu baana.
The city has a huge metropolitan area.	Ekibuga kino kirimu ekibuga ekikulu ekinene ennyo.
The engine converted fuel into mechanical power.	Yingini yakyusa amafuta ne gafuuka amaanyi g’ebyuma.
Gradually, word reached the area.	Mpolampola, ekigambo kyatuuka mu kitundu ekyo.
Some bacteria live and breed in water.	Obuwuuka obumu bubeera ne buzaala mu mazzi.
He was silent.	Yasirika.
He gave the impression of being incredibly smart.	Yawa ekifaananyi ky’okuba omugezi ennyo mu ngeri etategeerekeka.
He ran and hugged her.	Yadduka n’amugwa mu kifuba.
Take this bus to the city.	Kuba bbaasi eno ogende mu kibuga.
She wanted to prove herself stronger than her sister.	Yali ayagala okulaga nti wa maanyi okusinga mwannyina.
He greets each of his patients personally.	Alamusa buli omu ku mulwadde be kinnoomu.
The weather is going to be warm this week.	Obudde bugenda kuba bwa bbugumu wiiki eno.
Farmers became landowners.	Abalimi baafuuka bannannyini ttaka.
Buy tomato paste and strain the juice into a jar.	Gula obukuta bw’ennyaanya osengejje omubisi mu jjagi.
Such speculative or large-scale projects rarely materialize.	Pulojekiti ng’ezo ez’okuteebereza oba ennene tezitera kutuukirira.
An electric motorcycle was parked outside the station.	Pikipiki ey’amasannyalaze yabadde esimbiddwa wabweru wa siteegi.
They were weakened by disease.	Baanafuwa olw’endwadde.
The young man gazed longingly at the beautiful girl.	Omuvubuka oyo yatunuulira omuwala omulungi ennyo n’okwegomba.
Press the enter key to continue.	Nywa ku kisumuluzo kya enter okugenda mu maaso.
Now you can order food online.	Kati osobola okulagira emmere ku yintaneeti.
The species declined rapidly after its discovery.	Ekika kino kyakendeera mangu oluvannyuma lw’okuzuulibwa.
The sun has already set.	Enjuba yagwa dda.
It was dark in that cottage.	Mu kiyumba ekyo eky’omu kiyumba kyalimu enzikiza.
This thing is useless!	Ekintu kino tekirina mugaso!
You have exercise every day.	Olina dduyiro buli lunaku.
What a fun day at the spa	Nga tulina olunaku olw'essanyu mu spa
Many things can be colored with purple.	Ebintu bingi osobola okubikuba langi ne langi ya kakobe.
Falconry was very popular.	Falconry yali yettanirwa nnyo.
My mood is gloomy, so we'll sleep in tonight.	Muudu yange eriko enzikiza, kale tujja kusulamu ekiro kino.
The mosque has a huge dome.	Omuzikiti guno gulina ekisenge ekinene ennyo ekiyitibwa dome.
I was too exhausted to protest.	Nali nkooye nnyo nga sisobola kwekalakaasa.
Chimes sound hollow and out of tone.	Chimes ziwulikika nga zirimu ebituli era nga tezirina tone.
As he wrapped himself up, he could hear footsteps outside.	Bwe yali yeezinga, yali awulira ebigere ebweru.
The bartender's eyes widened.	Omukozi w’omu bbaala amaaso gaagaziwa.
You have to be careful when crossing the road.	Olina okwegendereza ng’osala ekkubo.
Spread peanut butter on toast.	Saasaanya butto w’entangawuuzi ku tositi.
He published a list of his accomplishments.	Yafulumya olukalala lw’ebintu bye yakola.
The olive branch was a symbol of peace.	Ettabi ly’omuzeyituuni lyali kabonero akalaga emirembe.
The soldiers opened fire without warning.	Abajaasi baakubye amasasi nga tebategeezeddwa.
The judge dismissed the case.	Omulamuzi yagobye omusango guno.
Amazon’s profits grew rapidly.	Amagoba ga Amazon gaakula mangu.
The file will be attached to your receipt.	Fayiro ejja kugattibwa ku lisiiti yo.
The soldier stretched his legs.	Omujaasi yagolola amagulu ge.
A murder is suspected.	Kiteeberezebwa nti waliwo ettemu.
No one enters or leaves the ceremony.	Ku mukolo guno tewali ayingira wadde okufuluma.
The piano was very old, but in good condition.	Piyano yali nkadde nnyo, naye ng’eri mu mbeera nnungi.
Animal husbandry started with dogs.	Okulunda ebisolo kwatandikira ku mbwa.
Please sift the flour.	Nsaba osengejje akawunga.
It’s so important to be yourself	Kikulu nnyo okubeera ggwe kennyini
Can you recite the entire poem by title?	Osobola okusoma ekitontome kyonna ku mutwe?
That kind of response is often controversial.	Okuddamu okw’ekika ekyo kutera okuvaako okusika omuguwa.
My uncle left me a great legacy.	Kojja wange yandekera obusika obw’amaanyi.
The mountain road is very narrow,	Ekkubo ly’oku nsozi lifunda nnyo, .
The teaching of this religion is in preaching.	Enjigiriza y’eddiini eno eri mu kubuulira.
Cash is still only on paper.	Ssente enkalu zikyali ku mpapula zokka.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Ebiwuka ebibuuka bikola kinene mu nsengekera y’obutonde.
They ride a double decker bus to school.	Batambulira ku bbaasi ya ‘double decker’ okugenda ku ssomero.
There was a forest of redwoods near a small town.	Waaliwo ekibira ky’emiti emimyufu okumpi n’akabuga akatono.
It was always dark in his room.	Bulijjo mu kisenge kye mwabangamu enzikiza.
The pasta stew is going to need mushrooms.	Situloberi ya pasta egenda kwetaaga ffene.
This is a story in the collection.	Eno emboozi eri mu kukungaanya.
The doctor gave him strong medication.	Omusawo yamuwa eddagala ery’amaanyi.
The train’s journey through the tunnel was long and dark.	Olugendo eggaali y’omukka lwe yayitamu mu tunnel eno lwali luwanvu era nga lujjudde enzikiza.
He looked ahead, watching the cars go by.	Yatunudde mu maaso, ng’atunuulira mmotoka ezaali ziyitawo.
Some smaller southern islands are thought to be sinking.	Ebizinga ebimu ebitonotono eby’obugwanjuba birowoozebwa nti bigenda bibbira.
Most tropical fruits are grown in tropical climates.	Ebibala ebisinga obungi mu bitundu eby’obutiti birimibwa mu bifo ebirimu ebbugumu.
He wanted to immerse himself in art.	Yali ayagala okwennyika mu by’emikono.
The politician opened the door.	Munnabyabufuzi yagguddewo oluggi.
Health authorities are concerned about the safety of the workers.	Ab’ebyobulamu beeraliikirivu olw’obukuumi bw’abakozi bano.
The young girl's hair was pulled back into a ponytail.	Enviiri z’omuwala omuto zaasimbulwa ne zidda mu mukira gw’embalaasi.
The frogs chirped loudly, drowning out his words.	Ebikere byawuuma nnyo, nga bibbira ebigambo bye.
The children enjoyed making animal sounds.	Abaana banyumirwa nnyo okukola amaloboozi g’ebisolo.
The local police chief arrived	Akulira poliisi y’omu kitundu yatuuse
White rice contains arsenic.	Omuceere omweru gulimu ebirungo bya arsenic.
When we come back the streets will be full of musicians.	Bwe tunaakomawo enguudo zijja kuba zijjudde abayimbi.
The girl found her diary.	Omuwala ono yazudde diary ye.
It is a common practice to have tea in the evening.	Enkola ya bulijjo okunywa caayi akawungeezi.
The tea foam made crackling noises as it hit the cup.	Ekifoomu kya caayi kyakola amaloboozi agawuuma nga bwe kikuba ekikopo.
He planted peas in his garden.	Yasimba entangawuuzi mu lusuku lwe.
The seed is a good source of potassium.	Ensigo eno ensibuko nnungi ey’ekirungo kya potassium.
The bird flew away.	Ekinyonyi kyabuuka ne kigenda.
In town, there are good restaurants.	Mu kibuga, waliwo eby’okulya ebirungi.
They clung to each other.	Baanywerera ku munne.
The words poured out of her mouth.	Ebigambo byamuyiwa okuva mu kamwa ke.
Bread and cheese are staples of the peasant diet.	Omugaati ne kkeeki bye bikulu mu mmere y’abalimi.
The stomach ran in front of his car.	Olubuto lwadduka mu maaso g’emmotoka ye.
A small virus.	Akawuka akatono.
I can’t imagine life without him.	Siyinza kulowooza ku bulamu nga taliiwo.
The building across the street is tall.	Ekizimbe ekiri emitala w’ekkubo kiwanvu.
The took the necessary steps to save the ship.	The yakoze ebyetaagisa okutaasa emmeeri eno.
They promised to move to a quiet place.	Beeyamye okusenguka mu kifo ekisirifu.
There was the sound of running water.	Waaliwo eddoboozi ly’amazzi agakulukuta.
The defendant spoke with trepidation.	Omuwawaabirwa yayogera ng’akankana.
The dancers froze, their bodies twitching.	Abazinyi baafuuka bbugumu, emibiri gyabwe nga ginyiganyiga.
The tourism industry has boomed in recent years.	Eby’obulambuzi biyongedde okukulaakulana mu myaka egiyise.
Her choice of fragrance is small.	Akawoowo k’alonze katono.
He was always a popular companion.	Bulijjo yali munne eyettanirwa ennyo.
He says they serve a terrible purpose.	Agamba nti baweereza ekigendererwa kya ntiisa.
Make three holes.	Kola ebituli bisatu.
Soon after he moved here, he fell ill.	Amangu ddala nga yaakasenguka wano, yalwala.
The goats were screaming loudly.	Embuzi zaali zikuba enduulu ey’amaanyi.
Heelys allow the wearer to walk in terrain	Heelys zisobozesa oyo ayambadde okutambulira mu ttaka
Make sure you support your child’s health.	Kakasa nti owagira obulamu bw’omwana wo.
He drank the green tea with a deep sigh.	Yanywa caayi omubisi ng’asinda nnyo.
Very good food, very little leftovers.	Emmere nnungi nnyo, ebisigaddewo bitono nnyo.
No one remembers the first time they saw the ocean.	Tewali muntu yenna ajjukira omulundi gwe baasooka okulaba ennyanja.
The roads were covered in snow.	Enguudo zaali zijjudde omuzira.
Studies of scientists produced mixed results.	Okunoonyereza okwakolebwa ku bannassaayansi kwazudde ebyavaamu ebitali bimu.
The woman lives next door.	Omukazi abeera ku muliraano.
His thoughts went back to his childhood.	Ebirowoozo bye byadda mu buto bwe.
The witch gave a sigh of satisfaction.	Omusamize yawa akawoowo ak’okumatizibwa.
He tore the letter to shreds.	Ebbaluwa eyo yagiyuzaamu ebitundutundu.
Lightning swept across the sky, obliterating the few stars in sight.	Okumyansa kwabuna eggulu, ne kusaanyawo emmunyeenye entono ezaali zirabika.
Almost all the residents have resorted to farming.	Kumpi abatuuze bonna baddukidde mu kulima.
What animals live in the desert?	Bisolo ki ebibeera mu ddungu?
He had no trouble coping.	Teyalina buzibu bwonna mu kugumira ekizibu ekyo.
The dog runs to the front door.	Embwa eddukira ku mulyango gw’emmanju.
Now he plans to retire soon.	Kati ateekateeka kuwummula mu bbanga ttono.
This soap is made with natural ingredients.	Sabbuuni ono akolebwa n’ebirungo eby’obutonde.
Some monsters are family, some not.	Ebisolo ebimu ebikambwe biba bya maka, ebimu si bwe bityo.
Birds chirped softly in the trees.	Ebinyonyi byali biwuuma mpola mu miti.
The man cannot write a coherent story.	Omusajja oyo tasobola kuwandiika mboozi ekwatagana.
It was hard to stick to his diet.	Kyabanga kizibu okunywerera ku mmere ye.
The girls eat a delicious bowl of ice cream.	Abawala bano balya ebbakuli ya ice cream ewooma.
He researched his domain, and complained about its clunky appearance.	Yanoonyereza ku domain ye, era ne yeemulugunya ku ndabika yaayo etali nnungi.
As it is toxic to humans, it is banned.	Engeri gye kiri eky’obutwa eri abantu, kiwereddwa.
You can’t rely on your mom to cook delicious food.	Tosobola kwesigama ku maama wo okufumba emmere ewooma.
Hate speech is not tolerated in this school.	Okwogera obukyayi tekugumiikiriza mu ssomero lino.
Now he had a lot of money.	Kati yalina ssente nnyingi nnyo.
Using a sharp knife, cut each sandwich in half.	Ng’okozesa akambe akasongovu, buli sandwich osalemu ebitundu bibiri.
They were always arguing and fighting.	Bulijjo baali bakaayana era nga balwana.
That book wasn’t worth a nickel.	Ekitabo ekyo tekyali kya mugaso gwa nickle.
The project aims to reduce vehicle emissions.	Pulojekiti eno egendereddwamu okukendeeza ku bucaafu obufuluma mu mmotoka.
He spoke elliptically, weaving an intricate web of lies.	Yayogera mu ngeri ya elliptically, ng’aluka omukutu ogw’obulimba oguzibu ennyo.
He carefully avoided looking at her.	Yeewala n’obwegendereza okumutunuulira.
The meeting has not taken place.	Olukiiko luno terubaddewo.
But his plans were thwarted by a ticket rip-off.	Wabula enteekateeka ze zaasataanyiziddwa olw’okuyulika tikiti.
Housewives cook traditional food.	Abakyala b’awaka bafumba emmere ey’ekinnansi.
Yesterday, my eyes wandered to that girl there.	Eggulo, amaaso gange gataayaaya ku muwala oyo eyo.
They hired a brilliant lawyer to defend their case.	Baapangisizza looya omugezigezi okuwolereza omusango gwabwe.
Theirs is the only company offering this service.	Eyabwe ye kampuni yokka ekola ku mpeereza eno.
The visitor was amazed.	Omugenyi yabadde yeewuunya nnyo.
Time and space do not exist without human consciousness.	Ebiseera n’ekifo tebiriiwo awatali kutegeera kw’omuntu.
The fluid from these embalmed bodies was thought to be effective.	Amazzi agava mu mirambo gino egyateekebwako eddagala lyalowoozebwa okuba nga likola bulungi.
Simply put, price is the use of resources.	Mu ngeri ennyangu, ebbeeyi kwe kukozesa eby’obugagga.
The train was late as usual.	Eggaali y’omukka yalwawo nga bulijjo.
He kissed the girl in his arms passionately.	Yanywegera omuwala mu mikono gye n’obwagazi.
Pick watermelons when they are soft and ripe.	Londa wootameroni nga zigonvu ate nga zikuze.
He shot my father with a gun.	Yakubye taata amasasi n’emmundu.
Even small farms have been neglected.	N’ennimiro entonotono zibadde zisuuliriddwa.
I had to read the instructions carefully.	Nnalina okusoma obulungi ebiragiro ebyo.
The village is shrouded in mystery.	Ekyalo kibikkiddwa mu kyama.
There is hardly any traffic on the roads.	Ku nguudo tewali nnyo kalippagano yenna.
Thick clouds covered the city.	Ebire ebinene byali bibisse ekibuga ekyo.
Collect paper and clear your desk.	Kuŋŋaanya empapula era olongoose emmeeza yo.
The baker's cream was delicious!	Ekizigo ky’omufumbi w’emigaati kyali kiwooma!
The city was torn apart by the rebels.	Ekibuga kyakutulwamu abayeekera.
The military sweep of the swamps ended in failure.	Amagye okusenya ebitobazzi byaggweeredde mu kulemererwa.
The writing was on the wall.	Ekiwandiiko kyali ku bbugwe.
Our discussion will continue in the coming months.	Okukubaganya ebirowoozo kwaffe kujja kugenda mu maaso mu myezi egijja.
These tires make a lot of noise.	Emipiira gino gikola amaloboozi mangi.
The crowded streets were not quiet.	Enguudo ezaali zijjudde abantu tezaali zisirise.
This ancient cave is highly revered.	Empuku eno ey’edda essiddwamu nnyo ekitiibwa.
The bones are said to have once belonged to a prince.	Kigambibwa nti amagumba gano edda gaali ga mulangira.
For another, it was a case of mistaken identity.	Ku mulala, gwali musango gwa ndagamuntu mu bukyamu.
He was trying to calm a child who was having a fit.	Yabadde agezaako okukkakkanya omwana eyali alina ekizibu ky’okuwuubaala.
He looked at his reflection in the window.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ddirisa.
He asked some friends for advice.	Yasabye abamu ku mikwano gye okumuwa amagezi.
We’re out of food.	Emmere etuweddeko.
He collected plants and insects.	Yakungaanya ebimera n’ebiwuka.
The factory produces imitation leather.	Ekkolero lino likola amaliba agakoppa.
The rain finally stopped after lunch.	Enkuba yasembye okuyimirira oluvannyuma lw’okulya ekyemisana.
His big nose and round face made him look bad.	Ennyindo ye ennene ne ffeesi ye eyeetooloovu byamufuula omubi.
He carefully prepared the wontons.	Yateekateeka wontons n’obwegendereza.
His voters elected a politician to represent them in parliament.	Abalonzi be baalonze munnabyabufuzi okubakiikirira mu palamenti.
They were walking in a narrow path	Baali batambulira mu kkubo erifunda
The bird’s plumage glows green.	Ebyoya by’ekinyonyi ekyo biyakaayakana mu kiragala.
Stop throwing your trash on the ground!	Lekera awo okusuula kasasiro wo ku ttaka!
The doors opened.	Emiryango gyagguka.
Ladies and gentlemen, welcome aboard.	Bassebo ne bannyabo, mwaniriziddwa ku mmeeri.
The moth struggles to defend its pupa.	Enseenene efuba okulwanirira pupa yaayo.
The deer eats the grass and leaves the leaves.	Empologoma erya omuddo n’ereka ebikoola.
It closely resembled the original structure of the building.	Yali efaanana nnyo n’enzimba y’ekizimbe ekyo mu kusooka.
He's not responsible for this decision.	Si y'avunaanyizibwa ku kusalawo kuno.
Broken lines are not visible.	Ennyiriri ezimenyese tezirabika.
The directors submit a paper next month.	Badayirekita bano bawaayo olupapula omwezi ogujja.
Information about the election is being sought.	Amawulire agakwata ku kulonda kuno ganoonyezebwa.
His education was private and he did not plan to leave.	Okusoma kwe kwali kwa bwannannyini era nga tateekateeka kugenda.
The glass was shattered by the impact.	Endabirwamu yamenyese olw’okukuba.
It was an undercover police operation.	Kyali kikwekweto kya poliisi eky’ekyama.
And yet, nothing seems to calm him down.	Era wadde kiri kityo, tewali kirabika kimukkakkanya.
The sun sank in the west.	Enjuba yabbira mu maserengeta.
The production time was short.	Ekiseera ky’okufulumya kyali kimpi.
Her scent was intoxicating.	Akawoowo ke kaali katamiiza.
This "man of letters" was i, charles.	Ono "omusajja w'ennukuta" yali i, charles.
They worked for months and months.	Baakola okumala emyezi n’emyezi.
The apartment she had been promised was not available.	Omuzigo gwe yali asuubiziddwa tegwaliwo.
He rushed through the apartment.	Yafubutuka n’ayita mu muzigo.
Have you ever been to the beach?	Wali obaddeko ku bbiici?
The government pledged to reduce corruption.	Gavumenti yeeyama okukendeeza ku nguzi.
He hid behind a bush.	Yeekweka emabega w’akasaka.
He looked at her steadily.	Yamutunuulira nga takyukakyuka.
The politician became famous for his oratorical skills.	Munnabyabufuzi ono yafuuka wa ttutumu olw’obukugu bwe obw’okwogera.
The teacher asks the students to stop talking.	Omusomesa asabye abayizi okulekera awo okwogera.
Traditionally, bathing takes place before sunrise.	Mu buwangwa, okunaaba kubaawo ng’enjuba tennavaayo.
The Amazon is home to a great variety of plants.	Amazon erimu ebimera eby’enjawulo ennyo.
Unfortunately, he's too old.	Ebyembi, akaddiye nnyo.
There is some debate about this.	Waliwo okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
The crop remains alive even in dry soil.	Ekirime kisigala nga kiramu ne mu ttaka erikalu.
Here are three mistakes that were made.	Wano waliwo ensobi ssatu ezaakolebwa.
A picture of the same day.	Ekifaananyi eky’olunaku lwe lumu.
A variety of programs are now available.	Kati pulogulaamu ez’enjawulo ziriwo.
The little boy tapped his finger on the branch.	Omwana omuto yakuba engalo ku ttabi.
He soon became famous.	Mu bbanga ttono yafuna ettutumu.
The findings, released today, are staggering.	Ebizuuliddwa, ebifulumiziddwa olwaleero, biwuniikiriza.
Only one farmer spoke at the town hall meeting.	Omulimi omu yekka ye yayogedde mu lukiiko lwa town hall.
Give the chicken immediately.	Enkoko giwe mu bwangu.
Clouds of smoke wafted through the narrow streets.	Ebire by’omukka byali biwuuta mu nguudo enfunda.
What are some of the most important medical achievements in your life?	Biki ebikulu ebikoleddwa mu by’obusawo mu bulamu bwo?
A bronze statue was erected to honor the builders.	Ekibumbe eky’ekikomo kyazimbibwa okussa ekitiibwa mu bazimbi.
The cave was large and full of statues.	Empuku yali nnene era nga ejjudde ebibumbe.
There are four continents in the world.	Mu nsi yonna mulimu ssemazinga ana.
Some Westerners have been awarded scholarships.	Abamu ku bantu b’amawanga g’obugwanjuba baweereddwa sikaala.
Beautiful words and lines carry timeless beauty.	Ebigambo n’ennyiriri ezirabika obulungi bitwala obulungi obutaggwaawo.
Investors are disappointed by the news.	Bamusigansimbi amawulire gano bennyamidde.
The plans were developed last year.	Enteekateeka zino zaakolebwa omwaka oguwedde.
There was a series of robberies.	Waaliwo obubbi obw’omuddiring’anwa.
Write your name on the dotted line.	Wandiika erinnya lyo ku layini eriko ennukuta.
This issue was carefully investigated.	Ensonga eno yanoonyezebwa n’obwegendereza.
Write in separate sheets of paper.	Wandiika mu mpapula ez’enjawulo.
Their biggest problem is their poor education.	Ekisinga okubatawaanya kwe kuba nti obuyigirize bwabwe bubi.
The villagers kept their distance from the truck.	Abatuuze ku kyalo baakuumye ebanga lyabwe okuva ku loole.
The river runs through the city.	Omugga guyita mu kibuga.
The hero sang a song to ward off evil.	Omuzira yayimba oluyimba okugoba obubi.
His phone caught the sun’s rays.	Essimu ye yakwata emisinde gy’enjuba.
The quality of tomatoes declined significantly this year.	Omutindo gw’ennyaanya gwakendedde nnyo omwaka guno.
He was constantly criticized for his behavior.	Yavumibwanga buli kiseera olw’empisa ze.
Usually, results like this can be predicted.	Ebiseera ebisinga, ebivaamu nga bino bisobola okulagulwa.
Be calm in your discussion.	Beera mukkakkamu mu kuteesa kwo.
He began to suffer from severe mood swings.	Yatandika okubonaabona olw’okukyukakyuka okw’amaanyi mu muudu.
The captain knew there was a storm coming.	Kapiteeni yali akimanyi nti waliwo omuyaga ogujja.
He was one of the greatest actors of all time.	Yali omu ku bannakatemba abasinga obukulu mu biseera byonna.
The seller offered him the best price.	Omutunzi yamusuubiza omuwendo ogusinga obulungi.
The president’s approval ratings are rising.	Ebipimo bya pulezidenti eby’okusiima birinnya.
They won’t agree on that.	Tebajja kukkiriziganya ku nsonga eyo.
Your country’s government has thrown up a lot in this regard.	Gavumenti y’eggwanga lyammwe esudde nnyo mu nsonga eno.
They work shifts and work hard.	Bakola ssifiiti era bakola nnyo.
She showed her husband how to work the oven.	Yalaze bba engeri y’okukolamu oveni.
The library was a perfect sanctuary.	Etterekero ly’ebitabo lyali kifo kitukuvu ekituukiridde.
The airplane engine noise dropped slightly.	Eddoboozi lya yingini y’ennyonyi lyakka katono.
He ate the apple with one quick action.	Obulo yabulya ng’akola ekintu kimu eky’amangu.
The supermarket was exceptionally clean.	Supermarket yali nnyonjo nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
These royalties are what we really need.	Royalties zino ze twetaaga nnyo.
Bits of noodles framed her pretty face.	Ebitundu by’ebikuta byafumbira ffeesi ye ennungi.
A complex ion cannot dissolve in cold water.	Ayoni enzibu (complex ion) tesobola kusaanuuka mu mazzi agannyogoga.
His behavior angered many people.	Enneeyisa ye yanyiiza abantu bangi.
The worst part of his job is traveling.	Ekisinga obubi ku mulimu gwe kwe kutambula.
The population of India is only about 1 billion.	Omuwendo gw’abantu mu Buyindi guli nga akawumbi kamu kokka.
Vacations can be stressful.	Oluwummula luyinza okukuteeka ku bunkenke.
Some people can’t work well in a team.	Abantu abamu tebasobola kukola bulungi mu ttiimu.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	Bw’ogeraageranya n’amata, omubisi gw’ebibala guba gwa bulamu.
The soil in this area is rich in minerals.	Ettaka mu kitundu kino lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Don’t take anything for granted.	Totwala kintu kyonna ng’ekikulu.
All my sheep are black.	Endiga zange zonna ziddugavu.
The army attacked in the morning.	Amagye gaalumba ku makya.
It was surrounded by a bunch of orange blossoms.	Yali yeetooloddwa ekibinja ky’ebimuli by’emicungwa.
Many visitors climb the steps to reach the monument.	Abagenyi bangi balinnya amadaala okutuuka ku kijjukizo kino.
They came home early exhausted.	Baakomyewo awaka nga bukyali nga bakooye.
The forces of evil assert themselves in the storm.	Amaanyi ag’obubi geekakasa mu kibuyaga.
The sun will shine brightly again tomorrow.	Enjuba egenda kuddamu okwaka nnyo enkya.
Six countries presented proposals.	Amawanga mukaaga gaayanjudde ebiteeso.
The neighbors were furious.	Baliraanwa baali banyiize nnyo.
His mind is focused on their interests.	Ebirowoozo bye bitunuulidde emiganyulo gyabwe.
Some think nuclear power is safe.	Abamu balowooza nti amaanyi ga nukiriya tegalina bulabe.
This chair is very comfortable.	Entebe eno enyuma nnyo.
He took off his shoes before entering the house.	Yaggyeeko engatto nga tannayingira nnyumba.
The recipe originally called for three eggs.	Enkola eno mu kusooka yayita amagi asatu.
All trains were canceled due to the strike.	Eggaali z’omukka zonna zaasaziddwaamu olw’akeediimo kano.
I woke up with a splitting headache.	Nazuukuka nga nnina omutwe ogukutuka.
The doors and windows were blocked with thick glass.	Enzigi n’amadirisa byali bizibiddwa n’endabirwamu enzito.
These issues are not well understood.	Ensonga zino tezitegeerekeka bulungi.
The comments were not welcomed.	Ebigambo ebyo tebyayanirizibwa.
It was clear that the soldiers were unarmed.	Kyalabika bulungi nti abajaasi baali tebalina mmundu.
What "helps" him when he cries?	Ki "muyamba" bw'aba akaaba?
Wayne placed the egg carefully on the plate.	Wayne yateeka eggi n’obwegendereza ku ssowaani.
Some languages ​​have hundreds of different words for snow.	Ennimi ezimu zirina ebikumi n’ebikumi by’ebigambo eby’enjawulo ebitegeeza omuzira.
Drive very slowly, constantly scanning the road.	Vuga mpola nnyo, buli kiseera ng’osika oluguudo.
The bird kept crying.	Ekinyonyi kyasigala kikaaba.
The book was published last year.	Ekitabo kino kyafulumizibwa omwaka oguwedde.
The project will be completed in the afternoon.	Pulojekiti eno egenda kumalibwa mu ssaawa 12 ez’emisana.
The tip of the iceberg is visible.	Ensonga y’olusozi lwa ice erabika.
A school will soon be built here.	Wano essomero lyakuzimbibwa mu bbanga ttono.
But he doesn’t really care.	Naye mu butuufu tafaayo.
He would do voluntary work as a doctor.	Yandikoze emirimu egy’obwannakyewa ng’omusawo.
Greenpeace was founded by.	Ekibiina ky’ensi yonna ekya Greenpeace kyatandikibwawo...
Surround yourself with other successful people.	Weetooloole mu bantu abalala abawanguzi.
The prince sat in his palace.	Omulangira yatuula mu lubiri lwe.
The children could not understand why they were being punished.	Abaana tebaasobola kutegeera lwaki babonerezebwa.
Reading is a good thing for a young child.	Okusoma kintu kirungi eri omwana omuto.
The hospital cannot discharge someone who cannot pay their bills.	Eddwaaliro teriyinza kusiibula muntu atasobola kusasula ssente ze.
They set very high standards for themselves.	Beeteekawo emitindo egy’ekika ekya waggulu ennyo.
The lion circled back to look at the herd.	Empologoma yeetooloola n’edda ng’etunuulira ekisibo.
The ferocious sounds of small birds scream loudly.	Amaloboozi ag’obukambwe ag’ebinyonyi ebitono bikuba enduulu ey’amaanyi.
My friends laughed at my jokes.	Mikwano gyange baasekerera olw’ebisesa byange.
They imposed a new regime and banned political rallies.	Baateekawo enfuga empya ne bawera enkung’aana z’ebyobufuzi.
The train derailed, killing dozens.	Eggaali y’omukka yavudde ku luguudo ne batta abantu amakumi.
Fingers of stars that served as units.	Engalo z’emmunyeenye ezaali zikola nga yuniti.
The cars are lined up and ready to be driven.	Emmotoka zino zisimbye ennyiriri era nga zeetegefu okuvugibwa.
The group leader was shaken by the violence.	Omukulembeze w’ekibiina kino yakankana olw’effujjo lino.
The rolling fields gleamed in the sun.	Ennimiro ezaali ziyiringisibwa zaali ziyakaayakana mu musana.
He drifted off peacefully to sleep.	Yawuguka mu mirembe n’agenda okwebaka.
A house filled with smoke after a fire.	Ennyumba ejjula omukka oluvannyuma lw’omuliro okukwata.
Molds littered the carpet.	Ebikuta byali bifuuse kasasiro ku kapeti.
This bridge is common to many in the city.	Omutala guno gwa bulijjo ku bangi mu kibuga.
A sharp pain shot through her midsection as she fell to the ground.	Obulumi obw’amaanyi bwamukuba wakati nga bw’agwa ku ttaka.
The windows were slammed against the rain.	Amadirisa gaali gakubiddwa ku nkuba.
Insects are an important source of protein for many people.	Ebiwuka nsibuko nkulu ey’ebirungo ebizimba omubiri eri abantu bangi.
From a year from now we will have a new car.	Okuva omwaka mulamba tujja kuba n’emmotoka empya.
See the white tower in the distance.	Laba omunaala omweru nga guli wala.
I plan to never go on vacation again.	Nteekateeka obutaddamu kugenda mu luwummula.
Why do you need to know?	Lwaki olina okumanya?
The bird chirped a loud song.	Ekinyonyi kyawuuma oluyimba olw’amaanyi.
The king’s bed was covered with precious stones.	Obuliri bwa kabaka bwali bubikkiddwako amayinja ag’omuwendo.
These books have been used in the classroom.	Ebitabo bino bibadde bikozesebwa mu kibiina.
The poet has been badly received in his country.	Omutontomi ono abadde ayanirizibwa bubi mu nsi ye.
His chemical burns and ruptured blood vessels healed.	Okwokya kwe okw’eddagala n’emisuwa egyakutuka byawona.
To make the cake, you will only need three eggs.	Okukola keeki, ojja kwetaaga amagi asatu gokka.
I spent a week there, four summers ago.	Namalayo wiiki emu, ekyeya nnya emabega.
Tree roots can help protect against erosion.	Ebikoola by’emiti bisobola okuyamba okukuuma obutakulugguka.
The old lady was formidable.	Omukyala omukadde yali wa ntiisa.
They were living happily ever after until the floods destroyed their property.	Baabadde babeera mu ssanyu okutuusa amataba lwe gasaanyaawo ebintu byabwe.
If there is a problem, the police come quickly.	Bwe wabaawo obuzibu, poliisi ejja mangu.
They rely on him for support.	Bamwesigamyeko okufuna obuwagizi.
He was fit and thin.	Yali fit ate nga mugonvu.
My son has a good heart.	Omwana wange alina omutima omulungi.
A child's scream interrupted the song.	Enduulu y'omwana yasalako oluyimba.
The issues were finally resolved peacefully.	Ensonga zaasembye okugonjoolwa mu mirembe.
The raw rice is ground into flour to make dough.	Omuceere omubisi gusengulwa ne gufuuka akawunga okukola ensaano.
There was traffic everywhere.	Wabaddewo akalippagano k’ebidduka buli wamu.
An insulin pump requires some qualified personnel to operate.	Pampu ya insulini yeetaaga abakozi abamu abalina ebisaanyizo okukola.
I forgot that my grandfather lived in the city.	Neerabira nti jjajja yali abeera mu kibuga.
Someone with brown eyes and dark hair.	Omuntu alina amaaso aga kitaka n’enviiri enzirugavu.
People in this era had few resources.	Abantu ku mulembe guno baalina eby’obugagga bitono.
Not everyone agrees with this approach.	Si buli muntu nti akkiriziganya n’enkola eno.
The condominium has a large garden.	Condominium eno erina olusuku olunene.
We hired him to investigate.	Twamupangisa okunoonyereza ku nsonga eno.
A man came to town looking for work.	Omusajja yajja mu kibuga ng’anoonya omulimu.
The dog is tracking the mouse!	Embwa eri mu kulondoola ekibe!
The meeting is scheduled to last two days.	Olukiiko luno lulina okumala ennaku bbiri.
He has been missing for three days.	Amaze ennaku ssatu ng'abuze.
Most students eat out for lunch.	Abayizi abasinga balya ebweru ku kyamisana.
We need some information about this city.	Twetaaga ebimu ku bikwata ku kibuga kino.
The census shows a decline in population.	Okubala abantu kulaga nti omuwendo gw’abantu gukendedde.
The water was red.	Amazzi gaali gamyufu.
The eighth and final witness is the detective.	Omujulizi ow’omunaana era asembayo ye detective.
Please report all incidents of abuse to the authorities.	Nsaba okuloopa byonna ebibaddewo mu kutulugunyizibwa eri ab’obuyinza.
What could be done would help them.	Ekiyinza okukolebwa kyandibayambye.
The call of a crane echoed in the distance.	Omulanga gwa crane gwawulikika wala.
I made a cake today, she said.	Nkoze keeki leero, bwe yagambye.
Feeling uncomfortable, he slipped away quietly.	Olw’okuwulira nga tateredde, yaseeyeeya n’agenda mu kasirise.
These spears are what he gave me.	Amafumu gano ge gampa.
The pipeline network is controlled by the company.	Omukutu gwa payipu gufugibwa kkampuni eno.
Hot and dry weather forecast.	Enteebereza ya budde obw’ebbugumu n’obukalu.
A small stream gurgled nearby.	Akagga akatono kaali kawuuma okumpi awo.
The ceremony was held under the scorching sun.	Omukolo guno gwabadde wansi w’enjuba eyakaayakana.
The rabbit's eyes rolled into the back of his head.	Amaaso g’omulalu gaakulukuta ne gayingira emabega w’omutwe gwe.
For all his passion, he doesn’t care about things.	Ku bwagazi bwe bwonna, tafaayo ku bintu.
How do they intend to adhere to those principles?	Bagenderera batya okunywerera ku misingi egyo?
Traffic is terrifying.	Akalippagano k’ebidduka katiisa.
This test is one of the most difficult.	Ekigezo kino kye kimu ku bisinga okukaluba.
The bus stop is on the right.	Siteegi ya bbaasi eri ku ddyo.
He was a witch.	Yali mulogo.
Corn is the main crop in the region.	Kasooli kirime ekikulu mu kitundu kino.
Weaning infants off their milk is difficult.	Okuggya abaana abawere ku mata gaabwe kizibu.
His voice was soft, melodic.	Eddoboozi lye lyali ligonvu, nga lirimu ennyimba.
He asked her where she grew up.	Yamubuuzizza gye yakulira.
A tuft of feathers had protruded from his head.	Ekikuta ky’amaliba kyali kifulumye ku mutwe gwe.
But industry needs to use less energy.	Naye amakolero geetaaga okukozesa amaanyi matono.
No one can be sure.	Tewali ayinza kukakasa.
So, be careful.	Kale, weegendereze.
We can get hot water by turning on the tap.	Tusobola okufuna amazzi agookya nga tukoleeza ttaapu.
He worries about his sons.	Yeraliikirira batabani be.
The bartender carefully mixed his drink.	Omukozi w’omu bbaala yatabula bulungi ekyokunywa kye.
The facility was built with taxpayer money.	Ekifo kino kyazimbibwa ne ssente z’omuwi w’omusolo.
Smaller parties retain fewer seats in parliament.	Ebibiina ebitonotono bisigaza ebifo ebitonotono mu palamenti.
Notice the wrinkles around his neck.	Weetegereze ebiwujjo ebiri mu bulago bwe.
The smile was small, but the kindness was overwhelming.	Akamwenyumwenyu kaali katono, naye ekisa kyali kiyitiridde.
The drunk man was pushed aside.	Omusajja eyabadde atamidde yasindikibwa ku bbali.
Most bears are brown in color.	Eddubu erisinga langi ya kitaka.
This book offers insight into complex social issues.	Ekitabo kino kiwa amagezi ku nsonga enzibu ez’embeera z’abantu.
The mayor was talking about what was going on.	Loodi meeya yabadde ayogera ku bigenda mu maaso.
Look at those waves!	Laba amayengo ago!
The goods were sent down the river by barge.	Ebyamaguzi byasindikibwa wansi ku mugga guno nga biyita mu bbaasi.
We had a wonderful time.	Twafuna akaseera akalungi.
The spider encircles the tunnel.	Enkonge eno yeetooloola omukutu.
The passport remains valid for ten years.	Paasipooti esigala ng’ekola okumala emyaka kkumi.
Some historical events have changed the course of history.	Ebimu ku bibaddewo mu byafaayo bikyusizza enkola y’ebyafaayo.
Has there been a specific cause of death given?	Wabaddewo ekintu ekituufu ekivaako okufa ekiweereddwa?
She has three children from three different fathers.	Alina abaana basatu okuva mu bataata basatu ab’enjawulo.
He no longer speaks rudely to me.	Takyayogera nange mu ngeri ey’obugwenyufu.
To be sure, house prices rose faster than wages.	Okukakasa, emiwendo gy’amayumba gyalinnya mangu okusinga emisaala.
He smiled and patted her arm.	Yamwenya n’amukuba ku mukono.
In this city, very few people can read or write.	Mu kibuga kino, abantu batono nnyo abasobola okusoma oba okuwandiika.
Global warming has affected water.	Okubuguma kw’ensi kukosezza amazzi.
The bridge has glass panels that allow for spectacular views.	Omutala guno guliko ebipande by’endabirwamu ebisobozesa okulaba ebifo eby’ekitalo.
Such practices cannot be tolerated.	Enkola ng’ezo teziyinza kugumiikiriza.
The hot water stung the cut.	Amazzi agookya gaaluma ekitundu ekisaliddwa.
His shop welcomed customers.	Edduuka lye lyayaniriza bakasitoma.
Will you pass the salt, please?	Onooyisa omunnyo, nkwegayiridde?
Mountains rise steeply on both sides of the river.	Ensozi zisituka nnyo ku njuyi zombi ez’omugga.
The cars here are not the safest.	Emmotoka eziri wano si ze zisinga obukuumi.
The color of the birds varies according to their habitat.	Langi y’ebinyonyi byawukana okusinziira ku bifo gye bibeera.
The madman screamed at his wife.	Omulalu yakuba enduulu ng’akuba mukyala we.
The safest bet is to invest.	Bet esinga obukuumi kwe kuteeka ssente mu bbanka.
The thieves stole all the chickens in the yard.	Ababbi babbye enkoko zonna ezaali mu luggya luno.
The rocket was launched into space.	Omuzinga guno gwasindikiddwa mu bwengula.
The life cycle begins at birth.	Enzirukanya y’obulamu etandika ku kuzaalibwa.
Temperatures are rising at an alarming rate.	Ebbugumu lirinnya ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Salt water dissolves easily in hot water.	Amazzi ag’omunnyo gasaanuuka mangu mu mazzi agookya.
Publishing results in open access is controversial.	Okufulumya ebivaamu mu open access kirimu okusika omuguwa.
He was sitting beside me on the sofa.	Yali atudde ku mabbali gange ku sofa.
Milk is usually taken and consumed as a liquid.	Amata gatera okutwalibwa era ne galiibwa ng’amazzi amabisi.
The bus took an oxygen burner to the road.	Bbaasi yatutte ekyuma ekiyokya omukka gwa oxygen ku luguudo.
So he picked potatoes as a job.	Bwatyo yanoga amatooke ng’omulimu.
His dreams were shattered.	Ebirooto bye byamenyekamenyeka.
Follow these simple steps.	Goberera emitendera gino egyangu.
The woman worked as a maid.	Omukyala ono yakolanga omukozi w’awaka.
We need to seriously consider the impact of climate change.	Tulina okulowooza ennyo ku ngeri enkyukakyuka y’obudde gy’ekwatamu.
The trade in cheap labor was part of the new economy.	Okusuubula abakozi ab’ebbeeyi entono kyali kitundu ku by’enfuna ebipya.
Most economists think our plan will fail.	Abakugu mu by’enfuna abasinga balowooza nti enteekateeka yaffe ejja kulemererwa.
He needs to unravel.	Yeetaaga okusumulula.
The conductor smiled and whistled.	Kondakita yamwenya n’afuuwa enduulu.
Write the names of the countries on the board.	Wandiika amannya g’amawanga ku lubaawo.
This picture was covered with skylights.	Ekifaananyi kino kyabaddeko amataala g’omu bbanga.
An organization dedicated to ending poverty.	Ekibiina ekyewaddeyo okumalawo obwavu.
The accused was charged with bribery.	Omuwawaabirwa avunaaniddwa omusango gw’okulya enguzi.
He gave generously, that everyone might have.	Yawaayo n'omutima omugabi, buli muntu alyoke afunire.
Sprinklers kept the road clear.	Ebimansira amazzi byakuuma oluguudo nga luyonjo.
Scientists are concerned about the increasing number of people born with birth defects.	Bannasayansi beeraliikirivu olw’abantu abazaalibwa nga balina obulemu okweyongera.
A child’s skin is much thinner than an adult’s.	Olususu lw’omwana lugonvu nnyo okusinga olw’omuntu omukulu.
The poet’s work reflects his feelings.	Omulimu gw’omutontomi gulaga enneewulira ze.
Their relationship grows.	Omukwano gwabwe gweyongera.
The verb ‘to do’ is used.	Ekikolwa ‘okukola’ kye kikozesebwa.
Half of the creature matched that of an elephant.	Ekitundu ky’ekitonde ekyo kyali kikwatagana n’eky’enjovu.
Insurrection is organized, armed rebellion against the government.	Obuyeekera bwe bujeemu obutegekeddwa, obw’emmundu ku gavumenti.
The potential for destruction is enormous.	Obusobozi bw’okusaanawo bungi nnyo.
The retailer only sells fair trade products.	Omusuubuzi atunda ebintu byokka eby’obusuubuzi obw’obwenkanya.
He sold a valuable painting to finance the business.	Yatunda ekifaananyi eky’omuwendo okusobola okusasula bizinensi eno.
Some things are too rigid to be transported.	Ebintu ebimu biba bikaluba nnyo nga tebisobola kutambuzibwa.
The hero of the film is a journalist.	Omuzira wa firimu eno munnamawulire.
The original building was constructed of wood.	Ekizimbe ekyasooka kyazimbibwa mu mbaawo.
This mysterious circle is actually a full circle!	Enkulungo eno ey’ekyama mu butuufu ye nkulungo enzijuvu!
The edge of the building juts out dangerously.	Empenda y’ekizimbe efuluma mu ngeri ey’akabi.
These were silenced.	Bino byasirikiddwa.
I saw a lot of smoke.	Nalaba omukka mungi.
The speaker was clearly annoyed.	Kyalabika bulungi nti omwogezi yali anyiize.
The idea's time has come.	Ekirowoozo ekiseera kyakyo kituuse.
The speaker managed to captivate the audience.	Omwogezi yasobodde okukwata abalabi.
The church is on the right.	Ekkanisa eri ku ddyo.
Minority groups are often discriminated against.	Ebibinja ebitonotono bitera okusosolwa.
Oil pollution and chemical spills damage marine life.	Obujama bw’amafuta n’okukulukuta kw’eddagala byonoona ebiramu ebiri mu nnyanja.
He refused to cooperate with them.	Yagaanyi okukolagana nabo.
That flower was especially beautiful.	Ekimuli ekyo kyali kirungi nnyo naddala.
The wolf is a symbol of strength and bravery.	Omusege kabonero ka maanyi n’obuzira.
Stop before you regret it.	Lekera awo nga tonnaba kwejjusa.
The wall, though strong, is easily broken.	Bbugwe wadde nga mugumu, kyangu okumenya.
Their actions seemed strange.	Ebikolwa byabwe byalabika ng’ebyewuunyisa.
The crystal fragments were carefully examined.	Ebitundutundu bya kirisitaalo byakeberebwa bulungi.
He looked carefully at the shore.	Yatunuulira n’obwegendereza ku lubalama lw’ennyanja.
They sent the girl to the dormitory.	Baasindise omuwala mu kisulo.
The woman bowed her head and tried to smile.	Omukazi yafukamidde omutwe n’agezaako okumwenya.
Experts say the innovation will save lives.	Abakugu bagamba nti obuyiiya buno bugenda kutaasa obulamu.
The Prime Minister has made his intentions clear.	Ssaabaminisita alaze bulungi ebigendererwa bye.
He’s not the smartest in the class.	Si y’asinga okugezi mu kibiina.
Solar energy and wind energy are renewable sources.	Amasannyalaze g’enjuba n’amasannyalaze g’empewo bye bikozesebwa ebizzibwa obuggya.
We'll be back tomorrow.	Tugenda kudda enkya.
The dog dutifully followed.	Embwa yagoberera n’obuvunaanyizibwa.
Anyone and everyone is welcome, he said.	Omuntu yenna na buli muntu ayanirizibwa, bwe yagambye.
He quickly used the lid to cover the pot.	Yakozesa mangu ekibikka okubikka ekiyungu.
I will tell you.	Nja kubabuulira.
Someone from the community had to come in and do it.	Omuntu okuva mu kitundu yalina okuyingira n’akola.
He vehemently opposed the proposal.	Yawakanya nnyo ekiteeso kino.
The hero was desperate.	Omuzira yaggwaamu essuubi.
He can still feel the pain of rejection.	Akyayinza okuwulira obulumi bw’okugaanibwa.
The little girl swings her wooden sword.	Akawala akatono kawuuba ekitala kye eky’embaawo.
The most famous crop of the state is its barley.	Ekirime ekisinga okumanyika mu ssaza lino ye mwanyi zaayo.
The next table is reserved for waiters.	Emmeeza eddako eterekeddwa abaweereza.
He must be a very good friend of mine.	Ateekwa okuba mukwano gwange omulungi ennyo.
The poor man survived by selling apples.	Omwavu yawona ng’atunda obulo.
He gently pushed the ground.	Yasika mpola ettaka.
Police arrest drug ring.	Poliisi ekutte empeta y’ebiragalalagala.
Travel agents cannot survive without intermediaries.	Abakola ku by’entambula tebasobola kuwangaala nga tebalina batabaganya.
You must complete the experiment within three hours.	Olina okumaliriza okugezesa mu ssaawa ssatu.
The jelly looks like a swollen custard.	Jelly eno eringa custard eyazimba.
The house cat tried to catch the mouse.	Embwa y’omu nnyumba yagezezzaako okukwata ekibe.
Welcome to the class, do not disturb.	Mwaniriziddwa mu kibiina, totaataaganya.
Agents work for the government.	Ba agenti bakolera gavumenti.
She was thrilled at the thought of a wedding.	Yali musanyufu nnyo olw’okulowooza ku mbaga.
Everyone at the rally was dressed in white.	Buli eyabadde mu lukungaana luno yabadde ayambadde engoye enjeru.
There was no one there.	Tewaaliyo muntu yenna.
His religious studies had occupied much of his time.	Okusoma kwe okw’eddiini kwali kumutwalidde ebiseera bye bingi.
Anyone can have some of these disorders.	Omuntu yenna ayinza okuba n’obumu ku bulwadde buno.
I said nothing, but smiled.	Saayogera kintu kyonna, wabula ne nmwenya.
I was almost afraid to open my door.	Nali kumpi ntya okuggulawo oluggi lwange.
The company's stock plummeted.	Ssitoowa ya kkampuni eno yagwa nnyo.
We use water in many ways.	Tukozesa amazzi mu ngeri nnyingi.
Animals and humans today share essentially the same genes.	Ebisolo n’abantu leero bagabana obuzaale bwe bumu mu bukulu.
The thief paused as if listening.	Omubbi yayimirirako katono ng’alinga awuliriza.
New scientists develop new technologies.	Bannasayansi abapya bakola tekinologiya omupya.
My friend was confused that someone else.	Mukwano gwange yasobeddwa nti omuntu omulala.
I waited my turn impatiently.	Nalinda eddaala lyange nga sirina bugumiikiriza.
Our ancestors took it with them.	Bajjajjaffe baagitwala nabo.
He proudly showed off his new tattoo to his friends.	Yenyumiriza mu kulaga mikwano gye ttatu ye empya.
He started working on the puzzle.	Yatandika okukola ku puzzle.
Drugs are bad!	Ebiragalalagala bibi!
The dictator ordered his troops to march.	Nakyemalira yalagira amagye ge okutambula.
A moment later, the door opened.	Nga wayise akaseera katono, oluggi lwagguka.
The rain fell in a soft mist.	Enkuba yagwa mu nfuufu ennyogovu.
A neural net is a mathematical model.	Akatimba k’obusimu (neural net) kye kifaananyi eky’okubala.
The bottom is soft.	Wansi mugonvu.
Mom usually makes tortillas.	Maama atera okukola tortillas.
He leaned forward, smiling slightly.	Yeesigamira mu maaso, ng’amwenya katono.
They can’t wait to get out of town.	Tebayinza kulinda kuva mu kibuga.
My dear children, what would you do?	Abaana bange abaagalwa, mwandikoze ki?
Amy's father asked his daughter what was wrong.	Taata wa Amy yabuuzizza muwala we kiki ekyali kimutawaanya.
He watched the ants blink and fade.	Yatunuulira enseenene nga zikuba amaaso n’okuzikira.
They contacted me for questions.	Baatuukiridde okunbuuza ebibuuzo.
Some areas are more prone to crime than others.	Ebitundu ebimu bitera okukolebwako obumenyi bw’amateeka okusinga ebirala.
Dogs have solar panels in front of them.	Embwa zirina ebyuma ebikwata enjuba mu maaso gazo.
Continued encroachment by livestock threatens biodiversity.	Okuyingirira ebisolo ebibeera ebisolo okugenda mu maaso kuteeka ebitonde eby’enjawulo mu matigga.
His speech was passionate.	Okwogera kwe kwali kwa bbugumu.
The village was beautiful.	Ekyalo kyali kinyuma nnyo.
But he refused to answer any questions.	Wabula yagaanyi okuddamu ekibuuzo kyonna.
A special mix of herbs made up the recipe.	Omutabula ogw’enjawulo ogw’omuddo gwe gwakola enkola eno.
The building collapsed, killing five people.	Ekizimbe kino kyagudde ne kifiirawo abantu bataano.
The smell of good food fills the air.	Akawoowo k’emmere ennungi kajjula empewo.
All the dogs and puppies are cute.	Embwa zonna n’abaana b’embuzi ba cute.
Human trafficking is common here.	Okukukusa abantu wano kwa bulijjo.
Finally, we need to relax.	N’ekisembayo, twetaaga okuwummulamu.
Her secretary was amazingly helpful.	Omuwandiisi we yayamba mu ngeri eyeewuunyisa.
Today an article in the local newspaper caught my eye.	Leero ekiwandiiko mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu kyankutte eriiso.
Their miracle flu cure is gone.	Eddagala lyabwe erya ssennyiga ery’ekyamagero liweddewo.
The whole area was evacuated.	Ekitundu kyonna kyasenguddwa.
The plane made a solid turn, then landed.	Ennyonyi yakola enkyukakyuka ennywevu, oluvannyuma n’egwa.
Hitchcock described him as a willing rogue.	Hitchcock yamwogeddeko ng’omufere ayagala ennyo.
In this series, there were two main parts.	Mu lunyiriri luno, mwalimu ebitundu bibiri ebikulu.
He certainly didn’t look rich.	Mazima ddala yali talabika ng’omugagga.
He waited ten days for a reply.	Yalinda ennaku kkumi okuddibwamu.
Some children already know that all foods contain calories.	Abaana abamu bakimanyi dda nti emmere yonna erimu kalori.
This entire section .	Ekitundu kino kyonna .
Place the blood portion in a clean glass.	Ekitundu ky’omusaayi kiteeke mu giraasi ennyonjo.
The number of farm animals has been declining worldwide.	Omuwendo gw’ebisolo by’oku faamu gubadde gukendeera mu nsi yonna.
The stone was eroded by groundwater.	Ejjinja eryo lyakulugguka olw’amazzi agali wansi w’ettaka.
The water heats up by applying heat.	Amazzi gabuguma nga gasiiga ebbugumu.
Rocky area north of the moon.	Ekitundu eky’amayinja mu bukiikakkono bw’omwezi.
An angled figure walked towards me.	Ekifaananyi eky’enkoona kyatambula nga kyolekera nze.
Worse, he plans to use nuclear weapons.	Ekisinga obubi, ateekateeka okukozesa ebyokulwanyisa bya nukiriya.
The city was slowly being engulfed by war.	Ekibuga kyali kigenda kizingibwa mpola entalo.
She realized her weight had increased.	Yakitegedde nti omugejjo gwe gwali gweyongedde.
The cook should come in sooner.	Omufumbi yandibadde ayingira mangu.
There are many treasures in this area.	Mu kitundu kino mulimu eby’obugagga bingi eby’omuwendo.
Dust storms are common here.	Embuyaga z’enfuufu zitera okugwa wano.
The company declined to comment.	Kkampuni eno yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
The same drug can do many things.	Eddagala lye limu liyinza okukola ebintu bingi.
People will be seen standing on their heads!	Abantu bajja kulabibwa nga bayimiridde ku mitwe!
Local authorities uncovered a huge drug cache.	Ab’obuyinza mu kitundu kino bazudde ekifo ekinene ennyo eky’ebiragalalagala.
John has recently grown a beard.	John gye buvuddeko yakuze ebirevu.
Michael showed us the great house.	Michael yatulaga ennyumba ennene.
When faced with such pressure, many people become anxious.	Bwe boolekagana n’okunyigirizibwa ng’okwo, abantu bangi batandika okweraliikirira.
But try to imagine what poverty is like.	Naye gezaako okulowooza ku ngeri obwavu gye buli.
His sudden outburst surprised me.	Okubutuka kwe okw’amangu kwanneewuunyisa.
Studied late into the night.	Yasoma okutuuka ekiro ekikeesezza olwaleero.
The capital boasts a symphony orchestra.	Ekibuga ekikulu kyewaanira ku kibiina ky’abayimbi abayitibwa symphony orchestra.
Was the celebrity informed in advance?	Sereebu ono yategeezeddwa nga bukyali?
Most farmers did not own animals.	Abalimi abasinga tebaalina nsolo.
The stop and search operations were successful.	Ebikwekweto by’okuyimiriza n’okunoonya byabadde bya buwanguzi.
He sat in the window, facing the street.	Yatuula mu ddirisa, ng’atunudde mu kkubo.
They drank warm beer.	Baanywa bbiya abuguma.
Many travelers disappeared into the fields.	Abatambuze bangi baabula ne bagenda mu nnimiro.
Please use clay utensils only.	Nsaba okozese ebikozesebwa eby’ebbumba byokka.
It is illegal to pollute streams and lakes.	Kimenya mateeka okucaafuwaza enzizi n’ennyanja.
The far left grew spectacularly.	Aba kkono ennyo baakula mu ngeri eyeewuunyisa.
Wanderers build themselves a shelter from the cold.	Abataayaaya beezimbira ekifo eky’okwekwekamu okuva mu mbeera ey’obunnyogovu.
He had no vivid recollection of his early life.	Yali talina ky’ajjukira bulungi ku bulamu bwe obw’okusooka.
He vowed not to let her go.	Yalayira nti tajja kumuleka kugenda.
Thieves sometimes attack people walking after dark.	Ababbi oluusi balumba abantu abatambula ng’obudde buzibye.
The garden paths were lined with beautiful flowers.	Amakubo g’olusuku gaali gajjudde ebimuli ebirabika obulungi.
Early starts cause slippage.	Okutandika nga bukyali kireetera omuntu okuseeyeeya.
The sailors suffered greatly from the weather.	Abalunnyanja baabonaabona nnyo olw’embeera y’obudde.
This room was empty.	Ekisenge kino kyali kyerere.
He snorted loudly in a snarl.	Yafuuwa mu ddoboozi ery’omwanguka mu ngeri ey’okuwuuma.
It’s hot today.	Buli bbugumu leero.
Where should we start?	Tusaanidde kutandikira wa?
The smell was pungent.	Akawoowo kaali kawunya.
Replace the cover carefully.	Kikyuse ekibikka n’obwegendereza.
The captain decided to stay behind.	Kapiteeni yasazeewo okusigala emabega.
He flicked the dog’s tail with his forefinger.	Yakuba omukira gw’embwa n’engalo ye ey’omukono.
An old hat for five cents.	Enkoofiira enkadde ku ssente ttaano.
He generally drank whiskey.	Okutwalira awamu yanywanga whisky.
Twelve miles from your final destination!	Mayiro kkumi na bbiri okuva gy’osembayo okugenda!
I have been waiting for him for six days.	Mbadde mmaze ennaku mukaaga nga mmulinze.
The demand for new housing is growing rapidly.	Obwetaavu bw’amayumba amapya bweyongera mangu.
He took the child's hand, and led him down the road.	Yakwata omukono gw’omwana, n’amukulembera mu kkubo.
The risk of erosion is real.	Obulabe bw’okukulugguka kw’ettaka bwa ddala.
The dog stood listening intently.	Embwa yayimirira nga ewulirizza n’obwegendereza.
Thephilosophy offers a new account of the the metanarrative.	Thefilosofy etuwa ennyiriri empya ku the metanarrative.
We want more control over our lives.	Twagala okwongera okufuga obulamu bwaffe.
Few people would dream of eating out alone.	Abantu batono abandiloose okulya ebweru bokka.
Plants create and store food.	Ebimera bitonda emmere era ne bitereka.
He lit a candle.	Yakoleeza omumuli.
Use as little water as possible.	Kozesa amazzi matono nga bwe kisoboka.
He will soon be taken out of custody.	Mu bbanga ttono agenda kuggyibwa mu kaduukulu.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Abaana balina okwewala okutabula ekirungo kya ‘calcium’ ne ‘iron’.
His breathing hitched.	Okussa kwe kwafuumuuka.
So, will you be coming with me?	Kale, ojja kuba ojja nange?
Topsoil erosion has exposed huge areas.	Okukulugguka kw’ettaka ery’okungulu kuzudde ebitundu ebinene ennyo.
His eyes were fixed on her.	Amaaso ge gaali gamutunuulidde.
The whole process took less than five minutes.	Enkola yonna yatwala eddakiika ezitakka wansi wa ttaano.
The oven was bubbling and buzzing.	Oveni yali efuumuuka era ng’ewuuma.
This year, city officials will plan new equipment.	Omwaka guno abakulira ekibuga bagenda kutegeka ebyuma ebipya.
The basic outline of the story is as follows.	Enteekateeka enkulu ey’emboozi eno eri bweti.
Honeycombs covered everything.	Ebikuta by’enjuki byabikka buli kimu.
The golf course was empty.	Ekisaawe kya Golf kyali kitaliimu bantu.
There was a break.	Waaliwo okuwummulamu.
The sky was blue and cloudless.	Eggulu lyali lya bbululu era nga tewali bire.
He was discharged from the hospital.	Yasiibuddwa okuva mu ddwaaliro e Mulago.
Light shines through the gaps in the slits.	Ekitangaala kitangaala nga kiyita mu bifo ebiri mu bifo ebizibikira.
The attorney general must protect the interests of the state.	Ssaabawolereza wa gavumenti alina okukuuma ebirungi bya gavumenti.
There are many troops here.	Wano waliwo amagye amangi.
They would celebrate their anniversary every year.	Baali bagenda kukuza anniversary yaabwe buli mwaka.
Read the book, then write a summary.	Soma ekitabo ekyo, olwo owandiike mu bufunze.
The factory was given a hazardous safety rating.	Ekkolero lino lyaweereddwa ekipimo ky’obukuumi eky’obulabe.
The flu is rampant.	Ssenyiga atambulatambula.
They looked into the bush.	Baatunula mu kisaka ekyo.
This volume covers a wide range of topics.	Omuzingo guno gukwata ku nsonga nnyingi.
Some medications can be fatal if misused.	Eddagala erimu liyinza okutta singa likozesebwa obubi.
There were no reported cases of carpet cleaning professionals illegally hiring foreigners.	Tewali misango gyaloopebwa gya bakugu mu kuyonja kapeti nga bapangisa abagwiira mu bukyamu.
It's the way of life here.	Y'engeri y'obulamu wano.
Children love to play with toys.	Abaana baagala nnyo okuzannya n’eby’okuzannyisa.
Create a small hole in the roof.	Tonda akatuli akatono mu kasolya.
It was important that guests were well received.	Kyali kikulu abagenyi okusembebwa obulungi.
He said that he had seen an angel.	Yagamba nti yali alabye malayika.
He prides himself on his ability to hold a conversation.	Yenyumiriza bwe busobozi bwe okukwata emboozi.
Add a little cream.	Oluvannyuma ssaako akazigo akatono.
It never rained.	Enkuba tetonnyangako.
They finally reached their goal.	Baasembye okutuuka ku kiruubirirwa kyabwe.
The President and his youngest son attended a brief ceremony.	Pulezidenti ne mutabani we omuto beetabye ku mukolo omumpi.
That’s a very old tradition.	Eyo nnono nkadde nnyo.
Allergies caused him severe pain.	Alergy yamuleetera okulumwa ennyo.
The stray dogs were big on the ground.	Embwa ezaali zibula zaali nnene ku ttaka.
The mines were reopened.	Ebirombe bino byazzeemu okuggulwawo.
The fan belt and motor bearings need to be replaced.	Omusipi gwa ffaani ne bbeeri za mmotoka byetaaga okukyusibwa.
The reasons for the decline are unclear.	Ensonga ezivuddeko okukendeera tezitegeerekeka bulungi.
The device created a close sweep.	Ekyuma kino kyatondawo okusenya okw’okumpi.
He was disappointed by their rejection.	Yaggwaamu essuubi olw’okugaanibwa kwabwe.
The marriage has happened.	Obufumbo bubaddewo.
The three turned and looked back at him.	Abasatu baakyuka ne bamutunuulira emabega.
The group met in a small café.	Ekibinja kino kyasisinkanye mu kafeero akatono.
The council argued that aragonite had been sexualized	Olukiiko lwagamba nti aragonite abadde akola ku by’okwegatta
The protesters appeared polite at first.	Abeekalakaasi baasoose kulabika nga ba mpisa.
Emergency personnel responded quickly.	Abakola ku by’amangu baakola mangu.
This is good wine growing country.	Eno nsi nnungi okulima omwenge.
A wealthy industrialist donated to charity.	Munnamakolero omugagga yawaddeyo eri abazirakisa.
Experiments showed that this indeed worked.	Okugezesa kwalaga nti ddala kino kyakola.
He cannot restart the fire.	Tasobola kuddamu kutandika muliro.
He meant to write a story.	Yali ategeeza kuwandiika mboozi.
What is the purpose of exercise?	Kigendererwa ki eky’okukola dduyiro?
He insisted on visiting his family.	Yakkaatirizza okukyalira ab’omu maka ge.
The village is very small.	Ekyalo kino kitono nnyo.
Farm milk cut off.	Amata ga faamu gaasazeeko.
He was easily distracted.	Yali kyangu okuwugulibwa.
We had no idea what to do.	Tetwalina kirowoozo kyonna ku kya kukola.
The kids had a few chores to do.	Abaana baalina emirimu emitonotono gye baalina okukola.
He peeled off four layers of skin.	Yasekula layeri nnya ez’olususu.
He walked down a narrow path.	Yatambula mu kkubo erifunda.
His children hated him.	Abaana be baali bamukyawa.
Clean the pan with a sponge and hot water.	Okwoza ekiyungu ne sipongi n’amazzi agookya.
The changes have not been unprecedented.	Enkyukakyuka tezibadde za bulijjo.
All cars had sunroofs.	Emmotoka zonna zaali zirina obusolya obuyitibwa sunroofs.
The bombing killed forty people.	Bbomu eno yasse abantu amakumi ana.
The women will remain nameless.	Abakazi bano bajja kusigala nga tebalina mannya.
The couple discussed their proposal.	Abafumbo bano bateesezza ku kiteeso kyabwe.
He rubbed something in his tongue.	Yasiiga ekintu mu lulimi lwe.
This shampoo lathers up when you have a little oil.	Shampoo ono bw’olina amafuta amatono, afuumuuka.
Solid concrete walls.	Bbugwe wa seminti omugumu.
They promised to help us.	Baatusuubiza okutuyamba.
This poem celebrates old age.	Ekitontome kino kijaguza bukadde.
The atmosphere in the canteen is relaxed.	Embeera mu kantiini ewummuddemu.
He roamed the streets looking for her.	Yatambulatambula mu nguudo ng’amunoonya.
Use scissors to cut the fabric.	Kozesa akasero okusala olugoye.
There were three women in the waiting room.	Mu kisenge mwe baali balindirira mwalimu abakazi basatu.
I want to paint the green wall.	Njagala kusiiga langi ku kisenge kya kiragala.
Please close the door after entering.	Nsaba okuggalawo oluggi nga omaze okuyingira.
These people were fleeing from the enemy.	Abantu bano baali badduka mulabe.
You are trapped in a fairy tale world.	Osibiddwa mu nsi ey’olugero.
Other people in the valley were not reported.	Abantu abalala mu kiwonvu tebaaloopebwako.
The child's first word was "mama."	Ekigambo omwana kye yasooka okukozesa kyali "mama."
Many scientists think this is no longer true.	Bannasayansi bangi balowooza nti kino tekikyali kituufu.
We read the poems, then drew them.	Twasoma ebitontome, oluvannyuma ne tubikuba ebifaananyi.
So she knew he had never lied to her before.	Kale yali akimanyi nti yali tamulimbangako.
He starts coughing.	Atandika okusesema.
She works in a flower shop.	Akola mu dduuka ly’ebimuli.
Throughout the empire, prayers were offered in the same way.	Mu bwakabaka bwonna, okusaba kwakolebwanga mu ngeri y’emu.
These men are well known for their horses.	Abasajja bano bamanyiddwa nnyo olw’embalaasi zaabwe.
Flip the switch, and test turn on the light.	Flip switch, era ogezese okukoleeza ettaala.
Coal and natural gas, n large quantities.	Amanda ne ggaasi ow’obutonde, n obungi bungi.
Wear something warm.	Yambala ekintu ekibuguma.
The plane made an emergency landing.	Ennyonyi yakoze okukka mu bwangu.
As goats and sheep fly across the clearing, .	Nga embuzi n’endiga bibuuka ne biyita mu kifo ekitali kizibu, .
Her son was too young to go to school.	Omwana we yali muto nnyo nga tasobola kugenda ku ssomero.
Suppressing emotions is a difficult task for most people.	Okunyigiriza enneewulira mulimu muzibu eri abantu abasinga obungi.
This man is not only eccentric, but crazy.	Omusajja ono takoma ku kuba wa eccentric, naye mulalu.
The driver was critical of the police actions.	Ddereeva yabadde avumirira ebikolwa bya poliisi.
If the soul exists, it must surely have consciousness.	Omwoyo bwe guba nga guliwo, mazima ddala gulina okuba n’okutegeera.
He peeled away the layer, revealing more of the object.	Yasekula layeri, n’alaga ebisingawo ku kintu ekyo.
They needed to talk before making a decision.	Baali beetaaga okwogera nga tebannasalawo.
The elementary school boy no longer had candy.	Omulenzi w’essomero lya pulayimale yali takyalina ssweeta.
The lights suddenly dimmed.	Amataala gaazikira mu bwangu.
A moderate breeze blew gently through the trees.	Empewo ey’ekigero yafuuwa mpola mu miti.
Some investigations begin with single witnesses.	Okunoonyereza okumu kutandika n’abajulizi abali obwannamunigina.
Pollution is accomplished in the forms of acid rain, .	Obujama butuukirizibwa mu ngeri z’enkuba ya asidi, .
Please try to keep this confidential.	Nsaba mufube okulaba nga kino kyama.
Many immigrant families are forced to leave their homeland.	Amaka g’abasenze bangi gawalirizibwa okuva mu nsi yaabwe.
Weak persecution of journalists only makes matters worse.	Okuyigganyizibwa okunafu eri bannamawulire kwongera kwongera ku mbeera.
He is a good man.	Musajja mulungi.
The eagle knew where to land.	Empungu yali emanyi w’erina okukka.
These records indicate that this is where the accident occurred.	Ebiwandiiko bino biraga nti wano akabenje we kaagudde.
The vessel holds a quart of spicy vindaloo.	Ekibya kino kirimu liita ya vindaloo ey’akawoowo.
Dry them thoroughly, then store in an airtight container.	Zikalire bulungi, olwo ozitereke mu kibya ekiziyiza empewo.
He spends most of his time on research.	Ebiseera bye ebisinga abimala ku kunoonyereza.
She really should have gone to school.	Ddala yandibadde agenda ku ssomero.
Employees were forced to take a break due to a colleague’s joke.	Abakozi baawaliriziddwa okuwummulamu olw’okusaaga kwa munnaabwe.
He lowered his voice.	Yakka eddoboozi lye.
Flies smeared the shelves.	Enseenene zaasiiga ku bushalofu.
The pencil sharpener has a blue handle.	Ekyuma ekisala ekkalaamu kirina omukono ogwa bbululu.
The earthquake destroyed the entire city.	Musisi oyo yasaanyaawo ekibuga kyonna.
The government agreed to many of the demands of the unions.	Gavumenti yakkirizza bingi ku bye baagala ebibiina by’abakozi.
Dozens of butterflies were fluttering in the garden.	Ebiwujjo ebiwera byali biwuubaala mu lusuku.
He entered the building and walked to his office.	Yayingidde ekizimbe n’atambula okutuuka mu ofiisi ye.
I weakened the mixture with the roux.	Nafuya omutabula n’ekirungo kya roux.
All in all, the world’s food supply is enormous.	Byonna awamu, emmere eri mu nsi yonna nnyingi nnyo.
I was traveling with my four-year-old son.	Nnali ntambula ne mutabani wange eyali ow’emyaka ena.
Drop by drop, he fills his glass.	Drop by drop, ajjuza egiraasi ye.
Most of the workers there are girls.	Abakozi eyo abasinga be bawala.
I had trouble finding the right key.	Nafuna obuzibu okufuna ekisumuluzo ekituufu.
Some people worship it.	Abantu abamu bagisinza.
Cotton is a source of commercial profit.	Pamba y’ensibuko y’amagoba g’ebyobusuubuzi.
Experience and ability were rewarded.	Obumanyirivu n’obusobozi byasasulwa.
Green mountains beckoned.	Ensozi eza kiragala zaakolanga akabonero.
Prevent the cook from adding more onions.	Lemesa omufumbi okwongera okuteekamu obutungulu.
The museum is well known for its collection of antique weapons.	Ekitebe kino kimanyiddwa nnyo olw’okukung’aanya ebyokulwanyisa eby’edda.
The moon is a celestial object that orbits the earth.	Omwezi kintu eky’omu ggulu ekyetooloola ensi.
Boating is popular on the river.	Okuvuga amaato kwettanirwa nnyo ku mugga guno.
He was in his early thirties.	Yali mu myaka gye egy’obukulu amakumi asatu.
Old people who remember the golden past remember oppression.	Abakadde abajjukira eby’emabega ebya zaabu bajjukira okunyigirizibwa.
They stole money from him.	Baamubbyeko ssente.
The way down was bumpy but safe.	Ekkubo ery’okukka lyali lya bbugumu naye nga tewali bulabe.
Trim the darker edges of your hair first.	Sooka osale ku mbiriizi enzirugavu ez’enviiri zo.
They are very docile, but dangerous if provoked.	Zibeera bawulize nnyo, naye nga za bulabe singa zinyiiga.
The storekeeper was not happy with the way he was treated.	Omukuumi w’edduuka teyabadde musanyufu olw’engeri gye yayisibwamu.
The real issue here is another.	Ensonga entuufu wano y’endala.
What’s behind this door?	Kiki ekiri emabega w’oluggi luno?
We spent a long time looking for a house.	Twamala ebbanga ddene nga tunoonya ennyumba.
The servant bowed his head politely.	Omuweereza yafukamira omutwe mu ngeri ey’empisa.
There is nowhere to run.	Tewali wa kuddukira.
He beat his girlfriend today.	Akubye muganzi we olwaleero.
The painter exhibited his paintings at a local museum.	Omusiizi w’ebifaananyi ono yayolesezza ebifaananyi bye mu kifo ekimu eky’omu kitundu ekyo.
A pair of scissors.	Akasero akayitibwa scissors.
The king is the undisputed leader of his kingdom.	Kabaka ye mukulembeze w’obwakabaka bwe atalina kuwakana.
The Governor’s wife loves music.	Mukyala wa Gavana ayagala nnyo ennyimba.
Police received detailed instructions.	Poliisi yafunye ebiragiro ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
The business struggled for several years before finally being bought.	Bizinensi eno yalwana emyaka egiwerako nga tennamaliriza kugulibwa.
Many famous places are in this area.	Ebifo bingi ebimanyiddwa ennyo biri mu kitundu kino.
He wrote down his date of birth.	Yawandiika olunaku lwe yazaalibwa.
Here we have sixteen rooms, not counting the dormitory.	Wano tulina ebisenge kkumi na mukaaga, nga tobaliddeeko kisulo.
The gardener trimmed the hedges.	Omulimi w’ensuku yasalako ebikomera.
The villagers live there all year round.	Abatuuze ku kyalo babeera eyo omwaka gwonna.
Her form was as pleasing as a flower.	Ekifaananyi kye kyali kisanyusa ng’ekimuli.
The criminal scolded the policeman.	Omumenyi w’amateeka yaboggolera omupoliisi.
Death is our common destiny.	Okufa y’enkomerero yaffe ey’awamu.
He generally avoids politics.	Okutwalira awamu yeewala ebyobufuzi.
They use speech, signs, and sign language to communicate.	Bakozesa okwogera, obubonero, n’olulimi lwa bakiggala okusobola okuwuliziganya.
That is not the case at all.	Ekyo si bwe kiri n’akatono.
Pushing aside his objections, the squire went ahead with the wedding.	Ng’asika ebbali okuwakanya kwe, squire yagenda mu maaso n’embaga.
Add a kilo to the potatoes.	Mu bitooke biteekemu kkiro.
Their entire village was burned to the ground.	Ekyalo kyabwe kyonna kyayokebwa ne kigwa.
Were you involved in that project?	Wabadde mu pulojekiti eyo?
When the tide is low, you can explore the rocks.	Omuyaga bwe guba wansi, osobola okwekenneenya amayinja ago.
The boat drifted slowly along the river.	Eryato lyawugula mpola ku mugga.
This agile chicken has escaped!	Enkoko eno eya agile etolose!
The bread was hot and runny.	Omugaati gwali gwokya era nga gukulukuta.
He filled the bowl with cold water.	Yajjuza ebbakuli amazzi agannyogoga.
To make matters worse, it rained on their wedding day.	Ekyayongera okusajjuka, enkuba yatonnya ku lunaku lw’embaga yaabwe.
If he disappeared, he would be gone forever.	Singa yabula, yandibadde takyaliwo emirembe gyonna.
He went to university.	Yagenda mu yunivasite.
He's really grouchy.	Ye grouchy ddala.
The wine was delicious.	Omwenge gwali guwooma nnyo.
So, if war breaks out, can you defend yourself?	Kale, singa olutalo lubalukawo, oyinza okwewozaako?
The song has no lyrics.	Oluyimba terulina bigambo byonna.
They disputed the merits of the proposal.	Baakaayanira ku birungi ebiri mu kiteeso kino.
You have to follow the rules.	Olina okugoberera amateeka.
The field is now under water.	Ennimiro eno kati eri wansi w’amazzi.
The street is now very crowded.	Oluguudo luno kati lujjudde nnyo abantu.
Next he took his knife and cut off another piece.	Ekiddako yakwata ekiso kye n’asalako ekitundu ekirala.
It is a very ancient tradition.	Bulombolombo bwa dda nnyo.
He keeps the cockroaches in a glass tank.	Enkookooma azitereka mu ttanka y’endabirwamu.
He suspected she was lying.	Yateebereza nti yali alimba.
He could not understand why he was late.	Yali tasobola kutegeera lwaki yali alwawo.
The walking dead is a terrible idea.	Omufu atambula ndowooza ya ntiisa.
We sowed the seeds locally.	Ensigo twazisiga mu kitundu.
He took his time, making small changes here and there.	Yatwala obudde bwe, ng’akola enkyukakyuka entonotono wano ne wali.
Defeat was crushing.	Okuwangulwa kwali kunyiganyiga.
While "smartphone" sounds like a brand name, it's not.	Wadde "smartphone" ewulikika ng'erinnya lya brand, si bwe kiri.
The shell fell on the boat.	Ekisusunku kyagudde ku lyato.
Poor water quality is an ongoing problem.	Omutindo gw’amazzi omubi kizibu ekigenda mu maaso.
During the week, students usually have two classes.	Mu wiiki, abayizi batera okuba n’emisomo ebiri.
Loyalty is hard to re-establish after a loss	Obwesigwa kizibu okuddamu okuteekawo ng’omaze okufiirwa
She carefully placed her teacup on the table.	Yateeka n’obwegendereza ekikopo kye ekya caayi ku mmeeza.
The colonists were received with great respect.	Abafuzi b’amatwale baayanirizibwa n’ekitiibwa kinene.
He rummaged through his pockets for the keys.	Yakubye ensawo ze okuzuula ebisumuluzo.
Step back a little to get a better look.	Ddayo emabega katono okufuna endabika ennungi.
The exterior of the house was painted white.	Wabweru w’ennyumba yasiigiddwa langi enjeru.
She openly wept for joy.	Yakaaba mu lwatu olw’essanyu.
This dirt is not fun to work with.	Obucaafu buno tebusanyusa kukola nabwo.
He was surrounded by government forces.	Yazingiziddwa amagye ga gavumenti.
The fly has attached cells under its skin.	Enseenene eno erina obutoffaali obukwatagana wansi w’olususu lwayo.
The villagers no longer trust outsiders.	Abatuuze ku kyalo tebakyesiga bantu ba bweru.
These figures showed a significant decrease in property crime rates.	Emiwendo gino gyalaga nti emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka ku bintu byakendedde nnyo.
Hear about improvements?	Wulira ku nnongoosereza?
The farmer let the flock of sheep graze freely.	Omulimi yaleka ekisibo ky’endiga okuliira mu ddembe.
He was responsible for the theft.	Ye yali avunaanyizibwa ku bubbi buno.
He put the food in a basket.	Eby’okulya yabiteeka mu kibbo.
The farm has increasingly relied on migrant workers.	Faamu eno yeeyongedde okwesigama ku bakozi ababundabunda.
What was wanted was an independent investigation into the events.	Ebyabadde byagala byali bya kunoonyereza kwetongodde ku bintu ebibaddewo.
We’ve run out of things to talk about.	Ebintu eby’okwogerako tubiweddeko.
Different species of animals hold in these wetlands.	Ebika by’ebisolo eby’enjawulo bikwata mu ntobazzi zino.
The sentence structure is amazing.	Ensengeka ya sentensi yeewuunyisa.
The city is famous for its cheese industry.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebintu ebikolebwa mu kkeeki.
Soon, the bananas will be ripe	Mu bbanga ttono, ebijanjaalo bijja kuba byengudde
The components of a solution are atoms.	Ebikola ekisengejjero ze atomu.
His jokes are often annoying.	Ebisesa bye bitera okunyiiza.
These animals suffer during the winter months.	Ebisolo bino bibonaabona mu myezi egy’obutiti.
A blanket of dust lay over the desert.	Omufaliso ogw’enfuufu gwali gugalamidde waggulu w’eddungu.
Houseflies, mosquitoes, and cockroaches are pests.	Enseenene ez’omu nnyumba, ensiri, n’enkwale biwuka.
The girl pointed at the man.	Omuwala yasonga ku musajja.
One learns by making mistakes.	Omuntu ayiga ng’akola ensobi.
The problem now is finding wood.	Obuzibu kati buli mu kunoonya nku.
Why does he look so dark?	Lwaki alabika nga muddugavu nnyo?
He reported to the city and went home.	Yaloopa mu kibuga n’adda eka.
He earned his living kicking tourists’ shoes.	Yafuna eby’okweyimirizaawo ng’akuba engatto z’abalambuzi.
The hostage’s van was filled with gas.	Kabangali y’omuwambi yajjudde ggaasi.
I will never forget this advice.	Sijja kwerabira magezi gano.
The ancients believed that all creatures had souls.	Ab’edda baali bakkiriza nti ebitonde byonna birina emyoyo.
The forests here are wild.	Ebibira wano bya nsiko.
Some economists say germs are largely harmless.	Abakugu mu by’enfuna abamu bagamba nti obuwuka okusinga tebulina bulabe.
These animals are very dangerous.	Ebisolo bino bya bulabe nnyo.
The fabric was stiff and uncomfortable.	Olugoye lwali lukaluba era nga terunyuma.
The basket is full of fruit	Ekisero kijjudde ebibala
He wasn’t settled.	Yali tateredde.
This case is unique.	Omusango guno gwa njawulo.
I hope you’re not leaving already!	Nsuubira nti togenda dda!
The trees stood alone on the plain.	Emiti gyayimirira gyokka ku lusenyi.
They will be given a good reward.	Baliweebwa empeera ennungi.
He paused for a moment and looked out the window.	Yayimirira akaseera katono n’atunula mu ddirisa.
Match these words with the correct description.	Ebigambo bino bikwataganye n’ennyonnyola entuufu.
The beach was sandy and clean.	Bbiici yali ya musenyu era nga nnyonjo.
A police officer has been dispatched to the scene.	Omupoliisi asindikiddwa mu kifo kino.
The flowers bloomed, lovely and soft.	Ebimuli byafuumuuka, nga byagala era nga bigonvu.
They carry up to two hundred tons of cargo.	Zitwala emigugu egiwera ttani ebikumi bibiri.
The place was almost empty.	Ekifo ekyo kumpi kyali kifuuse kyererezi.
All the foreigners were small and grey.	Abagwira bonna baali batono ate nga bazirugavu.
The leaves are ripe.	Ebikoola biba biweze.
Two sheep were grazing nearby.	Endiga bbiri zaali zirya okumpi awo.
Removing the stones will be difficult.	Okuggya amayinja ku bbali kijja kuba kizibu.
A random forest was found to be the most suitable.	Ekibira ekitali kya bulijjo kyazuulibwa nga kye kisinga okubeera ekituufu.
He was known for his impatience.	Yali amanyiddwa olw’obutabeera na bugumiikiriza.
This jacket is designed to keep you warm.	Jaketi eno ekoleddwa okukubugumya.
The strike action has paralyzed the city.	Ekikolwa ky’akeediimo kisannyalazza ekibuga.
The battle lasted twenty days.	Olutalo luno lwamala ennaku amakumi abiri.
Milk contains the right amount of fat.	Amata galimu amasavu agatuufu.
Some people prefer honey or honey to sugar.	Abantu abamu baagala nnyo omubisi gw’enjuki oba omubisi gw’enjuki okusinga ssukaali.
The old town still retains some of its historical charm.	Ekibuga kino ekikadde kikyalina ebimu ku bifaananyi byakyo eby’ebyafaayo.
The man smiled at the words.	Omusajja yamwenya olw’ebigambo ebyo.
The last war against the natives was made	Olutalo olwasembayo ku bantu enzaalwa lwakolebwa
The sign says no unauthorized parking.	Ekipande kigamba nti tewali paakingi ya mmotoka ezitakkirizibwa.
The singer caused controversy last year.	Omuyimbi ono yaleetawo obutakkaanya omwaka oguwedde.
He noticed several things as he walked.	Yeetegereza ebintu ebiwerako ng’atambula.
Women will starve.	Abakazi bajja kufa enjala.
The valley floor was very dry with no crops.	Wansi w’ekiwonvu kyali kikalu nnyo nga tewali birime.
He lit a cigarette and puffed satisfied.	Yakoleeza sigala n’afuuwa ng’amatidde.
Unfinished business.	Bizinensi etannaggwa.
Those animals had few predators.	Ebisolo ebyo byalina ebisolo ebirya ebisolo bitono.
The meteor fell into the sea.	Meteor yagudde mu nnyanja.
Heavy rain prevented them from reaching home.	Enkuba eyatonnye ennyo yabalemesezza okutuuka awaka.
He flew into a terrible rage, screaming at her.	Yabuuka mu busungu obw’entiisa, ng’amukuba enduulu.
Mantra is a traditional type of story.	Mantra kika kya mboozi eky’ennono.
The old man raised a trembling finger.	Omukadde yasitula engalo eyali ekankana.
My mother has been battling cancer for over five years.	Maama amaze emyaka egisukka mu etaano ng’alwanyisa kookolo.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
His speech was organized into clear sections.	Okwogera kwe kwasengekebwa mu bitundu ebitegeerekeka obulungi.
This is a great time to hire people.	Kino kye kiseera ekikulu eky’okupangisa abantu.
Daniel wore white velvet, with a hood over his skull.	Daniel yayambadde velvet enjeru, ng’ayambadde ekikoofiira ku kiwanga.
The convict carries a three-year prison sentence.	Omusango alina okumala emyaka esatu mu kkomera.
The disease came suddenly.	Obulwadde bwajja mu bwangu.
The apple looked good.	Obulo bwalabika bulungi.
But this view has been discredited.	Naye endowooza eno ebadde etyoboola ekitiibwa.
The worst hasn’t happened yet.	Ekisinga obubi tekinnatuuka.
Students were graduating with honors.	Abayizi baabadde batikkirwa n’ebitiibwa.
The locks opened, and the woman lay in the room.	Ebizibiti byagguka, omukazi n’agalamira mu kisenge.
He poured fresh water into a glass.	Yayiwa amazzi amayonjo mu giraasi.
Filled with rage, he nearly jumped forward.	Ng’ajjudde obusungu, katono abuuke mu maaso.
The jagged peaks of the mountain loomed above.	Entikko z’olusozi olwo eziriko amajambiya zaali ziwanvuye waggulu.
He awoke to see the waiter approaching his desk.	Yazuukuse okulaba omuweereza ng’asemberera emmeeza ye.
Unions want wage increases.	Ebibiina by’abakozi byagala emisaala girinnye.
A group of volunteers is seeking to replace the current government.	Ekibiina kya bannakyewa kinoonya okudda mu bigere bya gavumenti eriwo kati.
Legend has it that they were gold diggers.	Enfumo egamba nti baali basima zaabu.
There are many competing theories.	Waliwo endowooza nnyingi ezivuganya.
Our future is bright.	Ebiseera byaffe eby’omu maaso bitangaavu.
Put water in a container.	Teeka amazzi mu kibya.
A small town is nearby.	Akabuga akatono kali okumpi awo.
The victors were forced into exile.	Abawanguzi baawalirizibwa okugenda mu buwaŋŋanguse.
A young man sat on a bench here, waiting.	Omuvubuka yatuula ku katebe wano, ng’alindirira.
The new chef hit the ground running.	Omufumbi omupya yakubye ettaka ng’adduka.
The author’s poem is a testament to his genius.	Ekitontome ky’omuwandiisi bukakafu ku magezi ge.
People tell me how kind you are.	Abantu bang’amba nti oli wa kisa nnyo.
The happiest time in most people’s lives is their youth.	Ekiseera ekisinga okuba eky’essanyu mu bulamu bw’abantu abasinga obungi bwe buvubuka bwabwe.
If music is food for love play on.	Singa omuziki guba mmere ya laavu play on.
Swimming in the ocean is dangerous to your health.	Okuwuga mu nnyanja kya bulabe eri obulamu bwo.
Inflation is a steady rise in prices.	Ebbeeyi y’ebintu kwe kulinnya kw’emiwendo okutambula obutasalako.
There's a degree of uncertainty here.	Waliwo degree y'obutali bukakafu wano.
Bright red apples were piled in heaps.	Obulo obumyufu obumasamasa bwatumbibwa mu ntuumu.
The sentence ends with a question mark.	Sentensi ekoma n’akabonero k’ekibuuzo.
Don’t let him say anything.	Tomukkiriza kwogera kintu kyonna.
Someone stole my suitcase!	Waliwo abbye kkeesi yange!
Thanks to science, we have fast cars today.	Okwebaza ssaayansi, tulina mmotoka ezisimbula ennaku zino.
He studies statistics at university.	Asoma ebibalo mu yunivasite.
The caterpillars feed heavily on milkweed seeds.	Enkwaso zino zirya nnyo ensigo z’omuddo gw’amata.
The soldiers gathered in the garden.	Abaserikale baakuŋŋaanira mu lusuku.
The weather changes dramatically here every season.	Obudde bukyuka nnyo wano buli sizoni.
Their search turned up nothing.	Okunoonya kwabwe tekwazudde kintu kyonna.
By law, the tower must be rebuilt.	Okusinziira ku mateeka, omunaala guno gulina okuddamu okuzimbibwa.
I was arrested without charge.	Nakwatibwa nga tewali musango.
He was still smiling.	Yali akyamwenya.
His results showed the importance of salt.	Ebyavudde mu kunoonyereza kwe byalaga obukulu bw’omunnyo.
A reporter picked him up from a higher position.	Omusasi yamusitudde okuva mu kifo eky’oku ntikko.
An area notorious for theft.	Ekitundu ekimanyiddwa ennyo olw’obubbi.
They began to think of difficult questions.	Baatandika okulowooza ku bibuuzo ebizibu.
The wolves’ breath strained their lips for air.	Omukka gw’emisege gwazitoowerera emimwa gyagyo okufuna omukka.
Maintenance records are very important.	Ebiwandiiko ebikwata ku ndabirira bikulu nnyo.
There was plenty of street parking.	Waaliwo paakingi nnyingi ku nguudo.
I was puzzled by his reaction.	Nasoberwa olw’engeri gye yeeyisaamu.
The cotton crop is expected to flourish here.	Ekirime kya ppamba kisuubirwa okukulaakulana wano.
The city is at the foot of a mountain.	Ekibuga kino kiri wansi w’olusozi.
These labels are for the cleaner.	Ebiwandiiko bino bya muntu ayonja.
The fruit of the plum tree is delicious.	Ekibala ky’omuti gwa plum kiwooma.
Once in a while, the moon is full.	Omulundi gumu mu bbanga eritali lya bulijjo, omwezi gujjula.
It was a torrential downpour.	Yali nkuba etonnya ennyo.
The school's finances are in trouble.	Eby'ensimbi by'essomero lino bitabuse.
High rents forced many people out of town.	Ebisale by’obupangisa ebingi byawaliriza abantu bangi okuva mu kibuga.
Change comes slowly.	Enkyukakyuka ejja mpola.
The professor vowed never to cheat his students again.	Pulofeesa yaweze obutaddamu kufera bayizi be.
The metal shaft snapped, puncturing the boy’s wrist.	Ekikondo ky’ekyuma kyakutuka, ne kiboola engalo y’omulenzi.
In a dark cave mine, an accident happened.	Mu kirombe ekirimu enzikiza ekyali mu mpuku, waaliwo akabenje.
He had paid all the money.	Yali amaze okusasula ssente zonna.
Leaves fell from the trees.	Ebikoola byagwa ku miti.
That decision was extremely controversial.	Okusalawo okwo kwalimu okusika omuguwa okw’amaanyi ennyo.
Both the elderly and the young were affected.	Abakadde n’abato be baakosebwa ekirwadde kino.
Before you buy anything, shop around.	Nga tonnagula kintu kyonna, suubula.
It was a revenge hack.	Yali hack ya kwesasuza.
He vociferously opposed the bill.	Yawakanya ebbago lino mu ddoboozi ery’omwanguka.
He fell to the ground and died.	Yagwa wansi nnyo n’afa.
I always seem to end up missing the bus.	Bulijjo ndabika nkomekkereza nga nsubwa bbaasi.
A living will is an essential part of the scheme of things.	Ekiraamo ekiramu kitundu kikulu nnyo mu nteekateeka y’ebintu.
They were evacuated to a nearby village.	Baasenguddwa ne babatwala ku kyalo ekiriraanyewo.
He wiped his neck with a towel.	Yasiimuula ensingo n’akatambaala.
This object can be broken.	Ekintu kino kisobola okumenyebwa.
I started to feel feverish.	Natandika okuwulira omusujja.
The moth hovered around the light.	Enseenene yawuubaala okwetooloola ekitangaala.
Dust blows around in the wind.	Enfuufu efuuwa okwetooloola mu mpewo.
The room is large and modern.	Ekisenge kinene ate nga kya mulembe.
The worker’s hand was shaking.	Omukono gw’omukozi gwali gukankana.
They lifted the heavy chest onto the platform.	Baasitula ekifuba ekizito ne bassa ku pulatifomu.
The fog must have obstructed the view.	Ekifu kiteekwa okuba nga kyalemesa okulaba.
A cool breeze ruffled my hair.	Empewo ennyogovu yanfuuwa enviiri.
They walked in the ancient temple	Baatambuliranga mu yeekaalu ey’edda
The ship sailed quietly into the night.	Emmeeri yagenda mu kasirise okutuuka ekiro.
He has problems in his marriage.	Alina ebizibu mu bufumbo.
Please list the numbers of these documents.	Nsaba owandiike ennamba z’ebiwandiiko bino.
The pigs squawk as they climb the grass.	Embizzi ziwuubaala nga bwe zirinnya omuddo.
Advanced personal protective equipment was worn.	Eby’okwekuuma eby’omulembe byayambaliddwa.
Pup cocked his head to one side, .	Pup yasitula omutwe gwe ku ludda olumu, .
Display the movie on a continuous loop.	Laga firimu ku loopu egenda mu maaso.
Her tears began to flow.	Amaziga ge gaatandika okukulukuta.
This dictionary is a valuable reference.	Enkuluze eno kiwandiiko kya muwendo nnyo.
But things remained calm for much of the morning.	Naye ebintu byasigala nga bikkakkamu okumala ekitundu ekinene eky’oku makya.
These poems have been translated from the original language.	Ebitontome bino bivvuunuddwa okuva mu lulimi olwasooka.
As a result, less money reached the poor.	N’ekyavaamu, ssente ntono ezaatuuka ku baavu.
The climbers knew the mountain very well.	Abalinnya ensozi baali bamanyi bulungi nnyo olusozi luno.
The fresh air was a welcome relief from the heat.	Empewo ennungi yali ya buweerero bwa kwanirizibwa okuva mu bbugumu.
Farmers work outside in the fields.	Abalimi bakolera bweru mu nnimiro.
The news was greeted with disapproval.	Amawulire gano gayaniriziddwa nga tebasiimye.
Police arrested the suspect at the bus stop.	Poliisi yakutte omutemu ku siteegi ya bbaasi.
The doctor gave him a lot of medicine.	Omusawo yamuwadde eddagala ddene.
Furious beyond words, he ran home.	Olw’okunyiiga ennyo nga tasobola kwogera, yadduka n’adda eka.
They left the classroom early.	Bavudde mu kibiina nga bukyali.
Cloves are widely used in cooking.	Cloves zikozesebwa nnyo mu kufumba.
This magic trick is easy to master.	Akakodyo kano ak’amagezi kangu okukugukamu.
The storm was headed for the coast.	Omuyaga gwali gwolekedde olubalama lw’ennyanja.
Everything is expensive these days.	Buli kimu kya bbeeyi ennaku zino.
The study will show how music affects the brain.	Okunoonyereza kuno kugenda kulaga engeri omuziki gye gukosaamu obwongo.
He can hear the sound of the sea.	Asobola okuwulira eddoboozi ly’ennyanja.
The area was completely deserted.	Ekitundu kyali kifuuse ddungu ddala.
Rivers were changed all over the world.	Emigga gyakyusibwa mu nsi yonna.
It was one of the first computers invented.	Yali emu ku kompyuta ezaasooka okuyiiya.
The facts were lighting up this man’s eyes.	Ensonga zaali zitangaaza amaaso g’omusajja ono.
She lost her dog that morning, and cried throughout dinner.	Yafiirwa embwa ye ku makya ago, n’akaaba mu kiseera kyonna eky’ekyeggulo.
It may bring the fulfillment of my personal dream.	Kiyinza okuleeta okutuukiriza ekirooto kyange eky’obuntu.
We discussed that many times.	Ekyo twakikubaganyaako ebirowoozo emirundi mingi.
He wanted to replace the roof.	Yali ayagala kukyusa kasolya.
This book is about language.	Ekitabo kino kirimu ebikwata ku lulimi.
Johhny saw something shiny on the hood of the car.	Johhny yalaba ekintu ekimasamasa ku hood y’emmotoka.
I just can’t get used to them.	Nze just sisobola kuzimanyiira.
The crime rate has dropped dramatically in the city.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde nnyo mu kibuga kino.
He was a very strong swimmer.	Yali muwuzi wa maanyi nnyo.
We walked together in the desert.	Twatambula ffembi mu ddungu.
She is a woman’s woman.	Ye mukazi wa mukazi.
The dating service was its success story.	Empeereza y’okukwana yali ya buwanguzi bwayo.
Very pretty girl with short brown hair.	Omuwala omulungi ennyo ng’alina enviiri ennyimpi eza kitaka.
The humidity is high here.	Obunnyogovu buba bungi wano.
Power outages lasted for hours.	Amasannyalaze gaavaako okumala essaawa eziwera.
One of these days, things may get better here.	Lumu ku nnaku zino, ebintu biyinza okutereera wano.
The teacher marked your passport as lost.	Omusomesa yassaako akabonero ku paasipooti yo nti ebuze.
Illegal drug patrols are conducted by local police.	Okulawuna ebiragalalagala ebimenya amateeka kukolebwa poliisi y’omu kitundu.
Their shop is open for business.	Edduuka lyabwe liggule eri bizinensi.
Some animals can regenerate body parts.	Ebisolo ebimu bisobola okuzza obuggya ebitundu by’omubiri.
But this castle is dangerous.	Naye olubiri luno lwa bulabe.
The cowboy found the child wandering alone.	Omuvuzi w’ente yasanze omwana ataayaaya yekka.
Sunbeams are powerful bursts of radiation.	Ebitangaala by’enjuba biba bibutuka eby’amaanyi eby’obusannyalazo.
The train of thought derailed.	Eggaali y’omukka ey’ebirowoozo yava ku luguudo.
Industrial activities have always polluted the air.	Emirimu gy’amakolero bulijjo gibadde gicaafuwaza empewo.
Smoking in bed is very discouraging.	Okunywa sigala mu buliri kimalamu nnyo amaanyi.
First, you soak prunes in water.	Okusooka, onyiga prunes mu mazzi.
She was everything he wanted in a woman.	Yali buli kimu kye yali ayagala mu mukazi.
There are few vaccines that protect against malaria.	Waliwo eddagala eriweweeza ku bulwadde butono erikuuma omusujja gw’ensiri.
No witnesses were present.	Tewali mujulizi yenna yabaddewo.
What was his name?	Erinnya lye yali atya?
Windows make up our walls.	Amadirisa ge gakola ebisenge byaffe.
Until then, the project will be put on hold.	Okutuusa ekiseera ekyo, pulojekiti eno egenda kuyimirizibwa.
He walked less than five feet into the room.	Yayingira mu kisenge ng’atambula nga tawera ffuuti ttaano.
Don’t just waver.	Tomala gawuubaala.
To make the tikka, you will also need a skillet.	Okukola tikka, ojja kwetaaga ne skillet.
He showed the pictures in the watch.	Yalaze ebifaananyi ebiri mu ssaawa eno.
He slapped her in the face.	Yamukubye mu maaso.
We were surprised to hear the news.	Twewuunya nnyo okuwulira amawulire ago.
The bike shed was bursting with bikes.	Ekiyumba kya ddigi kyabadde kibutuka ne ddigi.
The river flowed past.	Omugga gwakulukuta ne guyitawo.
His house was battered.	Ennyumba ye yakubwa bbaatule.
It’s three times bigger than ours.	Bunene emirundi esatu okusinga eyaffe.
Use a pen, not a pencil.	Kozesa ekkalaamu, so si kalaamu.
Over the past five years, the birth rate has declined.	Mu myaka etaano egiyise, omuwendo gw’abaana abazaalibwa gukendedde.
To his dismay, the star left the galaxy.	Mu nnaku ye, emmunyeenye yava mu kibinja ky’emmunyeenye.
If they can’t prosecute benefit cheaters, what’s the point?	Bwe baba tebasobola kuvunaana bafere ba benefit, kigasa ki?
The trees reminded me of tombstones.	Emiti gyanzijukiza amayinja g’amalaalo.
During the war, he was a prisoner.	Mu lutalo, yali musibe.
His skills steadily improved.	Obukugu bwe bwagenda butereera buli lukya.
The dog went quietly towards the mouse.	Embwa yagenda mu kasirise ng’eyolekera ekibe.
Books form the building block of human culture.	Ebitabo bye bikola ekizimba obuwangwa bw’abantu.
Heavy rains soon flooded the river banks.	Mu bbanga ttono enkuba eyatonnya ennyo yabooga ku lubalama lw’emigga.
This story is about an enchanted forest.	Emboozi eno ekwata ku kibira ekilogo.
She worked as a seamstress.	Yakolanga omulimu gw’okutunga engoye.
Where can you buy a headset?	Oyinza okugula wa ekyuma ekiwuliriza eddoboozi?
The box was well covered.	Ekibokisi kyali kibikkiddwa bulungi.
We’ll see the telltale signs in the morning.	Tujja kulaba obubonero obulaga ku makya.
Had he ever considered peace as an option?	Yali alowoozezzaako ku mirembe ng’ekintu eky’okukola?
He generally keeps to himself.	Okutwalira awamu akuuma ku lulwe.
This modern city is built around a medieval building.	Ekibuga kino eky’omulembe kizimbibwa okwetooloola ekizimbe eky’omulembe ogw’omu makkati.
We studied film history last year.	Twasoma ebyafaayo bya firimu omwaka oguwedde.
Some cities have more than one million inhabitants.	Ebibuga ebimu birimu abantu abasukka mu bukadde bumu.
The research team found that homework was very effective.	Ekibinja ky’abanoonyereza kyazuula nti omulimu gw’awaka gwali gukola nnyo.
The nature reserve is home to endangered species.	Ekifo kino eky’obutonde kirimu ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
In addition to rampant deforestation, soil erosion is another serious problem.	Ng’oggyeeko okutema ebibira okubunye, okukulugguka kw’ettaka kye kizibu ekirala eky’amaanyi.
Giving kindness to the poor.	Okuwa abaavu ekisa.
I want to compliment the chef on the food.	Njagala okusiima omufumbi ku mmere.
Many citizens are open to foreign policies, he mused.	Bannansi bangi baggule eri enkola z’amawanga amalala, bwe yafumiitiriza.
That pot is too heavy to carry.	Ekiyungu ekyo kizitowa nnyo okusitula.
The building was named after the pharaoh.	Ekizimbe kino kyatuumibwa erinnya lya Falaawo.
Our homemade toffee is delicious.	Toffee waffe gwe tukola awaka awooma.
The curtain descends on the awakened audience.	Kateni ekka ku balabi abazuukuse.
The secretions swallow the lungs.	Ebifuluma bimira amawuggwe.
This is certainly a work of art.	Mazima ddala guno mulimu gwa kifaananyi.
Some women here don’t wear pants.	Abakyala abamu wano tebambala mpale.
Badminton is a team sport.	Badminton muzannyo gwa ttiimu.
His cousin blushed slightly.	Mujja we yafuuka omumyufu katono.
The rapid march of technological advances.	Okutambula okw’amangu okw’enkulaakulana mu tekinologiya.
Every day he gets more and more embarrassed.	Buli lunaku yeeyongera okuswala.
The water was warm, moderately steamy.	Amazzi gaali gabuguma, nga galimu omukka ogw’ekigero.
The football club is well known for its sports complex.	Kiraabu y’omupiira eno emanyiddwa nnyo olw’ekifo kyayo eky’emizannyo.
Large dog breeds are more likely to develop hip dysplasia.	Ebika by’embwa ebinene bitera okulwala obulwadde bwa hip dysplasia.
Refrigerate the butter.	Butto ono muteeke mu firiigi.
Services will be held at two o'clock as usual.	Okusaba kugenda kubeerawo ku ssaawa bbiri nga bulijjo.
A lot of people complain about this.	Abantu bangi nnyo beemulugunya ku nsonga eno.
I bowed politely.	Nafukamira mu ngeri ey’empisa.
The composer is best known for his operas.	Omuyimbi ono amanyiddwa nnyo olw’ennyimba ze eza opera.
Receives and responds to electronic mail.	Afuna era n’addamu ku mail ez’ebyuma bikalimagezi.
Thinking quietly and clearly.	Okulowooza mu kasirise era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
The vessel sank within two hours of leaving port.	Emmeeri eno yabbira mu ssaawa bbiri nga yavudde ku mwalo.
The room was very bright.	Ekisenge kyali kitangaala nnyo.
A sudden gust of wind sent the papers fluttering.	Empewo eyagwa mu bwangu yasindika empapula nga ziwuubaala.
The ground was thick with snow, and soft .	Ettaka lyali ddene nga lirimu omuzira, era nga ligonvu .
This is an example of fiction.	Kino kyakulabirako kya bifumo.
The actress oozed passion.	Munnakatemba ono yafulumye obwagazi.
The local boy’s hand was shaking.	Omulenzi w’omu kitundu omukono gwali gukankana.
The burglar broke in through the bathroom window.	Omubbi yamenye ng’ayita mu ddirisa ly’ekinabiro.
The old lady died instantly.	Omukyala omukadde yafa amangu ago.
The best we can do now is wait.	Ekisinga obulungi kye tuyinza okukola kati kwe kulinda.
Family not being reunited.	Famire obutaddamu kugatta.
The man’s face is clouded with grief.	Feesi y’omusajja erimu ebire olw’ennaku.
He knows all about the local markets.	Amanyi byonna ebikwata ku butale bwa wano.
Many species became extinct.	Ebika bingi byaggwaawo.
Rose petals littered the landscape.	Ebimuli bya rose byasaanyawo ettaka.
You’re going to die.	Ogenda kufa.
He is paid by the hour.	Asasulwa okusinziira ku ssaawa.
The larger the uncertainty, the greater the uncertainty.	Obutali bukakafu gye bukoma okuba obunene, obutali bukakafu gye bukoma okuba obw’amaanyi.
So far, all attempts have failed.	N’okutuusa kati, okugezaako kwonna kulemereddwa.
He pierced his eardrums.	Yafumita enseke ze ez’oku matu.
I knew his eyes were on me.	Namanya nti amaaso ge gaali gantunuulira.
Pastures disappear before our eyes.	Amalundiro gabula mu maaso gaffe.
This was a moral decision.	Kino kyali kusalawo kwa mpisa.
All religions develop compassion.	Amadiini gonna gakulaakulanya okusaasira.
The teller handed him cash.	Teller yamukwasa ssente enkalu.
The wind blew fiercely outside, rustling the treetops.	Empewo yafuuwa nnyo ebweru, ng’ewuuma ku ntikko z’emiti.
Good conditions made it possible to navigate the river safely.	Embeera ennungi yasobozesanga okutambulira ku mugga guno awatali bulabe.
The noise is annoying.	Oluyoogaano luno lunyiiza.
The climate is cold.	Embeera y’obudde mu kitundu kino nnyogovu.
This report makes no recommendations.	Lipoota eno tewa kiteeso kyonna.
Most indigenous people live in rural areas.	Abantu enzaalwa abasinga babeera mu byalo.
There was not a bit of snow left on the ground.	Tewaaliwo katono ku muzira gwalekebwa ku ttaka.
The cabinet shelves were filled with books.	Ebisenge bya kabineti byali bijjudde ebitabo.
No one chose me.	Tewali yanlonda.
Social norms are especially important in children.	Emisingi gy’embeera z’abantu nkulu nnyo naddala mu baana.
Please check the bins before going out.	Nsaba okebere ebibbo nga tonnafuluma.
He broke his glasses.	Yamenya endabirwamu ze.
First, cut the apple into quarters.	Sooka osale obulo mu bitundu bina.
New information shows the man was innocent of the crime.	Ebipya biraga nti omusajja ono yali talina musango ku musango guno.
Performance is often identified with incremental goals.	Enkola y‟emirimu etera okuzuulibwa n‟ebiruubirirwa eby‟okweyongera.
Learned helplessness psychological theory.	Obutabeera na buyambi obuyigiddwa ndowooza ya by’omwoyo.
Locally, cassowary is a delicacy.	Mu kitundu kino, cassowary kiwoomerera.
This is sure to anger the authorities.	Kino kikakafu okunyiiza ab’obuyinza.
What is the hardest step?	Mutendera ki ogusinga okukaluba?
They rushed to call him king.	Baafubutuse nga bamuyita kabaka.
Trees are no longer constrained by fences.	Emiti tegikyaziyizibwa bikomera.
They had plenty of money to spend.	Baali balina ssente nnyingi ze basobola okwesanyusaamu.
Thousands filled the stadium.	Enkumi n’enkumi zajjuza ekisaawe.
A historic site, now a thriving residential area.	Ekifo eky’ebyafaayo, kati ekifo eky’okubeeramu ekikulaakulana.
They joined the Navy at a very young age.	Beegatta ku ggye ly’oku mazzi nga bakyali bato nnyo.
He invests his money in old shoes.	Ssente ze aziteeka mu ngatto enkadde.
He was given a new lease of life by a local doctor.	Yaweebwa obulamu obupya omusawo w’omu kitundu.
Some scientists have controversial views.	Bannasayansi abamu balina endowooza eziriko okusika omuguwa.
The elephant was running silently down the jungle.	Enjovu yali edduka mu kasirise wansi mu nsiko.
All three channels carried the highlights of his speech live.	Emikutu gyonna esatu gyatutte ebikulu mu kwogera kwe butereevu.
Seasons vary in flavor and colour.	Sizoni zaawukana mu buwoomi ne langi.
This vast country has a wealth of natural resources.	Ensi eno ennene ennyo erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo.
He always encourages others to be the best they can be.	Bulijjo akubiriza abalala okubeera abasinga obulungi.
Everyone wants to believe that bad news is false.	Buli muntu ayagala okukkiriza nti amawulire amabi ga bulimba.
The horn of the unicorn is the most extremely dangerous place.	Ejjembe lya unicorn lye kifo ekisinga okuba eky’akabi ennyo.
We fell in with a group of friends.	Twagwamu n’ekibinja ky’emikwano.
The smell of freshly baked bread was tempting.	Akawoowo k’omugaati ogwakafumbibwa kaali kakema.
Uneaten food was thrown out.	Emmere etaaliibwa yasuuliddwa ebweru.
The interview was shown on national radio.	Yintaviyu eno yalagiddwa ku leediyo y’eggwanga.
The murderer’s twisted mind was obvious to all.	Ebirowoozo by’omutemu ebikyamye byali byeyoleka bulungi eri bonna.
The priest whispered a prayer over his body.	Kabona yawuuba essaala ku mulambo gwe.
Sentences, as we know, are structures.	Sentensi, nga bwe tumanyi, zibeera za nsengeka.
The daughter smiled at her father and left.	Muwala yamwenya kitaawe n’agenda.
It is possible that this is due to interactions.	Kisoboka okuba nti kino kiva ku nkolagana y’ebintu.
Many homes had satellite dishes.	Amaka mangi gaali galiko satellite dish.
He bent down to pick it up.	Yafukamira okugisitula.
A lizard attacked the boy.	Enkwale yalumbye omulenzi ono.
He filled the bag with groceries.	Yajjuza ensawo n’ebintu eby’okulya.
He changed his shirt.	Yakyusa essaati ye.
Anything is possible if you are determined enough.	Ekintu kyonna kisoboka singa oba omaliridde ekimala.
None of the candidates received enough votes.	Tewali n’omu ku beesimbyewo yafunye bululu bumala.
The leader was respected by everyone.	Omukulembeze yassibwamu ekitiibwa buli muntu.
He continues to escalate the issue.	Akyagenda mu maaso n’okulinnyisa ensonga eno.
The population of the area has been declining for decades.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gumaze emyaka mingi nga gukendeera.
He has invited his family over for dinner.	Ayise ab’omu maka ge okulya ekyeggulo.
The scientists say they can make hydrogen from water.	Bannasayansi bano bagamba nti basobola okukola haidrojeni okuva mu mazzi.
The landlord is well known for his secret tactics.	Landiroodi amanyiddwa nnyo olw’obukodyo bwe obw’ekyama.
He runs up the stairs.	Adduka okulinnya amadaala.
This beautiful temple was built of wood.	Yeekaalu eno ennungi baagizimba mu mbaawo.
Refugees fled to nearby mountains.	Ababundabunda baddukira mu nsozi eziriraanyewo.
The stranger looked at the child and felt an affinity.	Omugenyi yatunuulira omwana n’awulira affinity.
Here's a list of common vegetables.	Wano waliwo olukalala lw'enva endiirwa eza bulijjo.
Walk with me to the station.	Tambula nange okutuuka ku siteegi.
This bridge should be repaired soon.	Omutala guno gulina okuba nga guddaabirizibwa mu bbanga ttono.
The dog chased the squirrel into the woods.	Embwa yagobye ensowera mu nsiko.
Thus, the shipowners were frozen.	Bwe kityo, bannannyini mmeeri baali bafuuse bbugumu.
The issue is in the fire.	Ensonga eri mu muliro.
The lapis lazuli was an amazing blue.	Lapis lazuli yali ya bbululu eyeewuunyisa.
Thanks for sharing.	Webale kugabana.
He climbed the wall easily.	Yalinnya ku bbugwe mu ngeri ennyangu.
His bare feet felt the cold earth.	Ebigere bye eby’obwereere byawulira ensi ennyogovu.
Many mammals have three eyelids.	Ebisolo bingi ebiyonka biba n’ebikowe by’amaaso bisatu.
He starts work early in the morning.	Atandika emirimu ku makya ennyo.
Despite the cold, people continued to visit the park.	Wadde embeera y’obunnyogovu, abantu baagenda mu maaso n’okulambula ppaaka eno.
A powerful earthquake destroyed much of the city.	Musisi ow’amaanyi yasaanyaawo ekitundu ekinene eky’ekibuga ekyo.
No animals were injured.	Tewali nsolo yalumiziddwa.
The village shop is well stocked.	Edduuka ly’ekyalo lirimu ebintu bingi.
He climbed back to the car, slamming the door.	Yalinnya n’adda ku mmotoka ng’akuba oluggi.
Entrepreneur looking for investors.	Omusuubuzi anoonya bamusigansimbi.
We could start by selling a few small items together.	Tuyinza okutandika nga tutunda wamu ebintu ebitonotono ebitonotono.
These employees	Abakozi bano
Many other people complained, but no one was punished.	Abantu abalala bangi beemulugunya, naye nga tewali yabonerezebwa.
And the birds flew in the air.	Ebinyonyi ne bibuuka mu bbanga.
River ships are used to transport goods and people.	Emmeeri z’omugga zikozesebwa okutambuza ebyamaguzi n’abantu.
I couldn’t wait to get out of this place.	Nali siyinza kulinda kuva mu kifo kino.
The holidays are the season of giving.	Ennaku enkulu ye sizoni y’okugaba.
There seems to be great potential here.	Wano walabika nga waliwo obusobozi obw’amaanyi.
A law was passed banning the use of recreational drugs.	Etteeka lyayisiddwa nga liwera okukozesa ebiragalalagala eby’okwesanyusaamu.
They will need to strip clean a lot of streets.	Bajja kwetaaga okwambula okuyonja enguudo nnyingi.
Tobacco and blacks have been imported into the country.	Taaba n’abaddugavu biyingiziddwa mu ggwanga lino.
He stacked the blocks well.	Bbulooka yazituuma bulungi.
She kissed herself shakily.	Yeenywegera ng’akankana.
Positive developments included advances in science.	Enkulaakulana ennungi ezaaliwo mwalimu enkulaakulana mu ssaayansi.
A seasoned chef knows how to do this.	Omufumbi alina sizoni amanyi okukola kino.
Get their advice before making a decision.	Funa amagezi gaabwe nga tonnasalawo.
The king's people were in turmoil.	Abantu ba kabaka baali batabuka.
Universities have been asked to stop using paper.	Yunivasite zisabiddwa okukomya okukozesa empapula.
The stone seemed to glow in the sun.	Ejjinja eryo lyalabika nga liyakaayakana mu musana.
The monarchy became a small republic.	Obwakabaka bwafuuka repubulika entono.
The Civil War devastated the area.	Olutalo lw’omunda lwasaanyaawo ekitundu ekyo.
This dark time is a deviation, an in-between.	Ekiseera kino eky’ekizikiza kibeera kya kukyama, kibeera wakati.
The former owner is long gone.	Eyali nnannyini yo aludde nga takyaliwo.
I need to get into the hostel.	Nze nneetaaga okuyingira mu kisulo.
A flock of birds flew overhead, chirping with joy.	Ekisibo ky’ebinyonyi byabuuka waggulu, nga biwuuma olw’essanyu.
We will need water, sugar, flour and butter.	Tujja kwetaaga amazzi, ssukaali, akawunga ne butto.
Pesticides are a major contributor to deforestation.	Eddagala eritta ebiwuka liyamba nnyo mu kutema ebibira.
The rain was not very heavy.	Enkuba teyali ya maanyi nnyo.
International travelers may be denied entry.	Abatambuze ab’ensi yonna bayinza okugaanibwa okuyingira mu ggwanga lino.
The shoji screens were decorated with plants, flowers and pictures.	Ssirini za shoji zaali ziyooyooteddwa n’ebimera, ebimuli n’ebifaananyi.
He talks a lot about his work.	Ayogera nnyo ku mulimu gwe.
These animals are used to their harsh environment.	Ebisolo bino bimanyidde embeera gye bibeera enkambwe.
Instrumental music is played when it is time to eat.	Omuziki ogw’ebivuga gukubibwa ng’ekiseera ky’okulya kituuse.
Experts say it has led to increased social violence.	Abakugu bagamba nti kivuddeko obutabanguko mu bantu okweyongera.
The game involved competing on a course of their choosing.	Omuzannyo guno gwalimu okuvuganya ku kkoosi gye baali balonze.
The storm continued for the rest of the night.	Omuyaga gwagenda mu maaso okumala ekiro kyonna.
He laughs and shakes his head.	Aseka n’anyenya omutwe.
This record was scratched.	Likodi eno yakunya.
Soldiers walked along the sidewalk.	Abajaasi batambudde ku mabbali g’ekkubo.
The temple was visited by both monks and lay people.	Yeekaalu eno yakyalirwa abamonko n’abalayiki.
A crowd of tourists crowds around the girl.	Ekibinja ky’abalambuzi kiyitiridde okwetooloola omuwala ono.
Remove this jack from the undercarriage.	Ggyako jjaaki eno wansi w’emmotoka.
He drank from the glass.	Yanywa mu giraasi.
He didn’t feel right.	Teyawulira bulungi.
In the north, the dry season lasts six months.	Mu bukiikakkono, ekyeya kimala emyezi mukaaga.
Add salt to the soup.	Mu ssupu oteeke omunnyo.
The guard smiled brightly.	Omukuumi yamwenya nnyo.
The mayor responded to the allegations with pure pride.	Meeya yayanukudde ebigambibwa n’amalala amayonjo.
Well, you remember what happened then, right?	Wamma ojjukira ekyaliwo olwo, nedda?
A large army invaded the neighboring kingdom.	Eggye eddene lyalumba obwakabaka obwali ku muliraano.
The park is a popular destination for tourists.	Paaka eno kifo kyagala nnyo abalambuzi.
He cut a slice off the cake.	Yasalako akatundu ku keeki.
Countless artifacts are on display here.	Ebintu eby’edda ebitabalika byolesebwa wano.
As the engine warmed up, we moved on.	Yingini bwe yali ebuguma, twagenda mu maaso.
An ornate, handmade stone tomb had been discovered.	Entaana ey’amayinja eyali eyooyooteddwa, eyakolebwa n’emikono yali ezuuliddwa.
The Queen’s favorite minister was imprisoned for corruption.	Minisita Nnabagereka gwe yali ayagala ennyo yasibwa olw’obuli bw’enguzi.
They were looking for him everywhere.	Baali bamunoonya buli wamu.
Use a spatula to peel the vegetables.	Kozesa ekyuma ekiyitibwa spatula okusekula enva.
Scientists are working on finding cures.	Bannasayansi bakola ku kunoonya eddagala eriwonya endwadde.
The body is absorbing too much oxygen.	Omubiri guba gunyiga omukka omungi ennyo.
Hurry, hide your valuables!	Yanguwa, kwekweka ebintu byo eby’omuwendo!
If you value your goals, you will achieve them.	Bw’otwala ebiruubirirwa byo nga bya muwendo, ojja kubituukiriza.
Industries pollute the river.	Amakolero gacaafuwaza omugga guno.
Her slim figure is wearing a purple dress.	Figa ye ennyimpi ayambadde olugoye olwa kakobe.
The second path turns slightly clockwise.	Ekkubo eryokubiri likyuka katono mu ssaawa.
The young man enjoyed meeting the girl.	Omuvubuka oyo yanyumirwa nnyo okusisinkana omuwala oyo.
The difficulty with this approach lies in the control.	Obuzibu bw’enkola eno buli mu kufuga.
He tried to keep his girlfriend a secret.	Yagezaako okukuuma muganzi we nga kyama.
I bought measles, mumps and rubella vaccines.	Nagula eddagala erigema omusujja gw’ensiri, omusujja gw’ensiri ne rubella.
Happiness is the greatest gift in life.	Essanyu kye kirabo ekisinga obukulu mu bulamu.
The city is famous for its architecture.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo.
The marauding pirates came in from the sea.	Ababbi b’oku nnyanja abaali banyaga baayingira nga bava mu nnyanja.
The children’s homework was ignored for a month.	Omulimu gw’abaana ogw’awaka gwasiwuuka empisa okumala omwezi mulamba.
Desperate families were deported.	Amaka agaali gaggwaamu essuubi gaagobwa mu ggwanga.
Impact assessment is now available online.	Okukebera ebikosa kati kuli ku mutimbagano.
The ceiling was polished again.	Siringi yasiigibwa okuddamu okugiweeweeta.
The military destroyed miles of barbed wire.	Amagye gasaanyizzaawo mayiro za waya z’emisumaali.
Other diseases have decreased significantly.	Endwadde endala zikendedde nnyo.
The company conducted an exploratory study.	Kkampuni eno yakoze okunoonyereza okw’okunoonyereza.
Children can be gentle.	Abaana basobola okuba abagonvu.
The professors boasted many things about the candidates.	Bapulofeesa bano beewaanye ebintu bingi ku beesimbyewo bano.
He hates you.	Akukyawa.
People with cardboard suitcases huddled together.	Abantu nga balina kkeesi za bbaasa nga beekukumye wamu.
He looked very worried.	Yabadde alabika nga mweraliikirivu nnyo.
He grew roses in his garden.	Yalimanga roses mu lusuku lwe.
Soon we will pass here.	Mu bbanga ttono tujja kuyita wano.
The water was high in the dam.	Amazzi gaali gawanvuye waggulu mu ddaamu.
Capillary action causes the water to rise.	Ekikolwa ky’emisuwa (capillary action) kireetera amazzi okulinnya.
A lot has changed in the country over the years.	Bingi ebikyuse mu ggwanga okumala emyaka.
After this, he began to speak very slowly and hesitantly.	Kino bwe kyaggwa, yatandika okwogera mpola nnyo era ng’abuusabuusa.
For many people it was hard to believe.	Abantu bangi kyabanga kizibu okukkiriza.
As if by magic, food appeared.	Nga bwe kiri mu bulogo, emmere yalabika.
The staff rejected the call.	Abakozi bagaanye omulanga guno.
Are you a fan of country music?	Oli muwagizi wa country music?
He threw his tools on the ground in frustration.	Ebikozesebwa bye yabisuula ku ttaka olw’okunyiiga.
We will talk about this project.	Tujja kwogera ku pulojekiti eno.
There were no winners in this dispute.	Enkaayana zino tezaalimu bawanguzi.
He refused to speak.	Yagaanyi okwogera.
The crash closed the highway for several hours.	Akabenje kano kaggadde oluguudo luno okumala essaawa eziwera.
Make sure you have enough wood for tonight's fire.	Kakasa nti olina enku ezimala omuliro ogw'ekiro kya leero.
Cars blocked the roads.	Emmotoka zaasibye enguudo.
My favorite spot is on this beach.	Ekifo kye nsinga okwagala kiri ku bbiici eno.
Would you mind getting us a road atlas?	Wandifunye obuzibu okutufunira atlas y’enguudo?
Alien hunters searched the woods for extraterrestrial artifacts.	Abayizzi b’abagwira baanoonya mu nsiko nga banoonya ebintu eby’ebweru w’ensi.
Now, put on your clothes, little girl.	Kati, yambala engoye zo, omuwala omuto.
A cloud of smoke rose from the burning building.	Ekire ky’omukka kyasituka okuva mu kizimbe ekyali kyokya.
The emergency patient arrived at the hospital just in time.	Omulwadde eyayanguwa yatuuse mu ddwaaliro mu budde bwennyini.
The soldiers fell into the city.	Abajaasi baagudde mu kibuga.
Because there was so much noise.	Kubanga waaliwo amaloboozi mangi nnyo.
The boy thanked his new friend.	Omulenzi yeebazizza mukwano gwe omupya.
He wants to be an actor.	Ayagala kubeera munnakatemba.
We need to act quickly.	Tulina okubaako kye tukola mu bwangu.
Research has identified new species of mushrooms.	Okunoonyereza kuzudde ebika bya ffene ebipya.
Traditional agricultural practices have been criticized for damaging the environment.	Enkola z’ebyobulimi ez’ekinnansi zibadde zivumibwa olw’okwonoona obutonde bw’ensi.
We talked about a lot of things.	Twayogera ku bintu bingi.
The young man wiped his brow.	Omuvubuka yasiimuula ekibatu kye.
You can use a spoon to stir the pancake.	Osobola okukozesa ekijiiko okutabula pancake.
The whiskey was delicious.	Whisky yali awooma nnyo.
Citizens are outraged by the government.	Bannansi batabukidde gavumenti.
Rome is famous for its ancient monuments.	Rooma emanyiddwa nnyo olw’ebijjukizo byayo eby’edda.
What color is your room?	Ekisenge kyo kiri langi ki?
They live in a temperate climate.	Zibeera mu mbeera y’obudde ey’obutiti.
His face was mischievous.	Feesi ye yali ya bujoozi.
Some reptiles lay eggs.	Ebisolo ebimu ebyewalula bibiika amagi.
Press firmly on each cookie to make each cookie flat.	Nywa nnyo ku buli kuki okufuula buli kuki okubeera empanvu.
Many of us admired him.	Bangi ku ffe twamwegomba nnyo.
He hated his job.	Yakyawa omulimu gwe.
It strains the faith of any scientifically minded person.	Kinyigiriza okukkiriza kw’omuntu yenna alina endowooza ya ssaayansi.
There were, as usual, some last minute problems.	Waaliwo, nga bulijjo, ebizibu ebimu eby’essaawa esembayo.
This study aimed to investigate people’s geographical knowledge.	Okunoonyereza kuno kwagenderera okunoonyereza ku kumanya kw’abantu ku geography.
The city is famous for its food.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo.
Everyone greeted him warmly.	Buli omu yamulamusa n’ebbugumu.
The government will provide free education.	Gavumenti egenda kuwa obuyigirize obw’obwereere.
The ship sank to the bottom of the river.	Emmeeri eno yabbira wansi mu mugga.
That will be fine, said the conductor.	Ekyo kijja kuba kirungi, kondakita bwe yagamba.
A loud cry was followed by a loud shriek.	Okukaaba okw’amaanyi kwagobererwa eddoboozi ery’omwanguka.
His voice was firm and strong.	Eddoboozi lye lyali linywevu era nga lya maanyi.
The fire broke out in the evening.	Omuliro gukutte akawungeezi.
This is the only access road to.	Luno lwe luguudo lwokka oluyingira...
The reporter complimented her straight brown hair with her fingers.	Omusasi yasiimye enviiri ze eza kitaka ezigolokofu n’engalo ze.
The sponge cake is not supposed to be hard on the inside.	Keeki ya sipongi teteekeddwa kuba nkalu munda.
The rough and uneven surface indicates that the stone is ancient.	Oludda olukalu era olutali lwenkanankana lulaga nti ejjinja eryo lya dda.
The next few years are uncertain.	Emyaka egiddako tegikakafu.
He arrived home last night.	Yatuuse awaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
The circus performers rode high on their wild animals.	Abayimbi ba circus baali beebagadde waggulu ku nsolo zaabwe ez’omu nsiko.
The leader kept telling people to be patient.	Omukulembeze yasigala ng’agamba abantu nti bagumiikiriza.
The fire burned everything in its path.	Omuliro gwayokya buli kimu ekyali mu kkubo lyagwo.
The captain fell to his knees.	Kapiteeni w’eryato n’agwa ku maviivi.
The prize will go to the most advanced technology.	Ekirabo kino kigenda kugenda eri aba tekinologiya asinga okuba ow’omulembe.
You should eat breakfast when you are hungry.	Olina okulya ekyenkya ng’enjala ekuluma.
Tourists rushed around.	Abalambuzi baafubutuse nga batambulatambula.
They argue and argue.	Bayomba era ne bakaayana.
They removed the destroyer.	Baggyeewo ekyuma ekizikiriza abantu.
I need to give him some advice.	Nze nneetaaga okumuwa amagezi.
The missile shot straight up into the air.	Omuzinga gwakuba butereevu waggulu mu bbanga.
This book presents statistical data.	Ekitabo kino kiraga ebikwata ku bibalo.
The fruit loses its sweetness when ripe.	Ekibala kino bwe kikungudde kifiirwa obuwoomi bwakyo.
He arrived late and everyone was already seated.	Yatuuse kikeerezi nga buli omu yatuula dda.
I have a strong feeling he's dead.	Nnina feeling ey'amaanyi nti afudde.
This causes concern among many.	Kino kireeta okweraliikirira mu bangi.
More women than men wear lipstick.	Abakyala bangi okusinga abasajja bambala lipstick.
A new building has been erected.	Ekizimbe ekipya kizimbiddwa.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	Obuwuuka butera okugumira eddagala eritta obuwuka.
Birds disturbed the parched grass.	Ebinyonyi byataataaganya omuddo ogwali gukaze.
Insist on having your ears cleaned when you enter the church.	Mukakaanye okuyonjebwa amatu ng’oyingira mu kkanisa.
Try to push your chair under the table.	Fuba okusika entebe yo wansi w’emmeeza.
The air itself seemed full of excitement.	Empewo yennyini yalabika ng’ejjudde okucamuka.
She kissed her mother on the cheek.	Yanywegera nnyina ku ttama.
It was too dark to see the signs.	Ekizikiza kyali kisusse okulaba obubonero.
The penalty for failure is excruciating pain.	Ekibonerezo ky’okulemererwa kwe bulumi obw’ekitalo.
The stars are beautiful tonight.	Emmunyeenye zinyuma ekiro kino.
Every step was an explosion of pain for my aching muscles.	Buli mutendera gwali gwa kubwatuka kwa bulumi eri ebinywa byange ebyali biruma.
The toaster fried him.	Toaster yamusiika.
Civic leaders rallied around the presidential candidate.	Abakulembeze ba Civic beekubye enkungaana nga beetoolodde omuntu eyeesimbyewo ku bwapulezidenti.
You know where to get to me.	Omanyi w’olina okuntuukako.
The extra pound gave him great pleasure.	Pawundi eyayongerwako yamuwa essanyu lingi.
Young people wear casual clothes.	Abavubuka bambala engoye eza bulijjo.
Residents fear they can no longer rely on the police.	Abatuuze batya nti tebakyasobola kwesigama ku poliisi.
She fell into his arms.	Yagwa mu mikono gye.
The street outside the station was deserted.	Oluguudo olwali wabweru wa siteegi lwali teriiko bantu.
The trial is expected to last several months.	Omusango guno gusuubirwa okumala emyezi egiwerako.
This is why we should eat breakfast.	Eno y’ensonga lwaki tusaanidde okulya ekyenkya.
It jumped and roared.	Kyabuuka ne kiwuuma.
Sea levels are rising.	Obugulumivu bw’ennyanja bweyongera.
The movement of the weaver is the instrument used to make the fabric.	Entambula y’omuluka engoye kye kivuga ekikozesebwa okukola olugoye.
Eating too much sugar will cause tooth decay.	Okulya ssukaali omungi kijja kuvunda amannyo.
The sick mother was admitted to the hospital.	Maama omulwadde yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro.
You’ve heard of the rebels, right?	Owulidde ku bayeekera, nedda?
He offered me a glass of water.	Yannyiwa egiraasi y’amazzi.
There are computer systems in almost every industry.	Waliwo enkola za kompyuta kumpi mu buli mulimu.
That decision will affect everyone.	Okusalawo okwo kujja kukwata ku buli muntu.
The whole area was engulfed in flames.	Ekitundu kyonna kyazingibwa ennimi z’omuliro.
One million people attend these festivals every year.	Abantu obukadde bumu bagenda ku mbaga zino buli mwaka.
A recent study shows this.	Okunoonyereza okwakafuluma kulaga kino.
He decided to move.	Yasalawo okusenguka.
Have another cup of coffee.	Mubeere n’ekikopo ekirala ekya kaawa.
Experiments were performed on animals only.	Okugezesa kwakolebwa ku bisolo byokka.
We need to ensure that the cream is thin.	Tulina okulaba ng’ekizigo kigonvu.
Small cars are preferred.	Emmotoka entono ze zisinga okwettanirwa.
Football is one of the biggest sports in the world.	Omupiira gwe gumu ku mizannyo eminene mu nsi yonna.
My dog ​​loves to play with balls.	Embwa yange eyagala nnyo okuzannya n’emipiira.
We are deeply concerned about such actions.	Tweraliikirira nnyo olw’ebikolwa ng’ebyo.
For the rest of the meal, he made a nutritious soup	Emmere eyasigalawo, yakola ssupu ow’ebiriisa
The deadly chemical spill continues.	Okuyiwa kw’eddagala eritta abantu kugenda mu maaso.
He sang better.	Yasinga okuyimba obulungi.
The doors opened in the night.	Enzigi zaggukirawo mu kiro.
The stars twinkled in the pitch-black sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu bbanga eryali liddugavu ennyo.
The doctor told me to drink lots of water.	Omusawo yang’amba okunywa amazzi amangi.
The hotel is centrally located.	Wooteeri eno eri wakati mu kibuga.
Growing up in poverty, he did good things.	Ng’akulira mu bwavu, yakola ebirungi.
The wife of a politician is involved in a local scandal.	Mukyala wa munnabyabufuzi yeenyigira mu mivuyo gy’omu kitundu.
We are indebted to our ancestors who built this fort.	Tubanja bajjajjaffe abaazimba ekigo kino.
Soon, he stopped trying.	Mu bbanga ttono, yalekera awo okugezaako.
What an awesome thing to happen!	Nga kintu kya ntiisa nnyo okubaawo!
Underground, hot coal is converted to	Wansi w’ettaka, amanda agookya gakyusibwa ne gafuuka
The President changed the constitution.	Omukulembeze w’eggwanga yakyusa ssemateeka.
I’ve been told to study hard.	Nze baŋŋambye okusoma ennyo.
The potatoes exploded in my mouth.	Ebitooke byatulika mu kamwa.
The rise can be attributed to increased government spending.	Okulinnya kuno kuyinza okuva ku nsaasaanya ya gavumenti okweyongera.
The King visited the capital for his coronation.	Kabaka yakyalidde ekibuga ekikulu okutuuzibwa ku ntebe.
He was embarrassed.	Yamuswala.
This oil painting depicts the artist’s sister.	Ekifaananyi kino eky’amafuta kiraga mwannyina w’omuyiiya ono.
Women’s political representation is improving.	Okukiikirira abakyala mu byobufuzi kweyongera okutereera.
A growing proportion of these young people are graduate students.	Ekitundu ekigenda kyeyongera ku bavubuka bano bayizi abatikkirwa.
When it started to rain he left.	Enkuba bwe yatandika okutonnya n’avaawo.
This relationship cannot continue.	Omukwano guno teguyinza kugenda mu maaso.
Roads are rarely in good condition.	Enguudo tezitera kubeera mu mbeera nnungi.
The rising sun burned his eyes.	Enjuba eyali evaayo yayokya amaaso ge.
Children cannot cope with extremes.	Abaana tebasobola kugumira mbeera ezisukkiridde.
The herd begins to disperse.	Ekisibo kitandika okusaasaana.
They decorated their hut with palm branches.	Baayooyoota akayumba kaabwe n’amatabi g’enkindu.
They died dying alone.	Baafa nga bafa bokka.
He denied the charges.	Yawakanya emisango gino.
The trick to cooking perfect potatoes is high heat.	Akakodyo k’okufumba amatooke agatuukiridde kwe bbugumu eringi.
His comments were greeted with silence.	Ebigambo bye byayaniriziddwa mu kasirise.
The air was hot and humid.	Empewo yali eyokya era nga nnyogovu.
The corn fields look very green.	Ennimiro za kasooli zirabika nga za kiragala nnyo.
His actions were condemned as unjust.	Ebikolwa bye byavumirira nti ebitali bya bwenkanya.
It’s hard to know how much water you have left.	Kizibu okumanya amazzi ge osigazza.
Suddenly, a bell rings in the distance.	Amangu ago, akagombe kavuga ewala.
Who takes the biggest share of the blame?	Ani asinga okutwala omugabo omunene ogw’omusango?
We’ll have an omelette for lunch.	Tujja kulya omelette ku kyamisana.
The celebrations started at the school.	Ebikujjuko byatandikidde ku ssomero lino.
The download was successful, but not without its drawbacks.	Okuwanula kwali kwa buwanguzi, naye si nga tewali buzibu bwakwo.
We had forced our way, and had "won".	Twali tuwalirizza ekkubo lyaffe, era nga "tuwangudde".
If you want to play, you will need a ball.	Bw’oba ​​oyagala okuzannya, ojja kwetaaga omupiira.
The system had already collapsed.	Enkola eno yali egudde dda.
Some researchers say that superstitious intelligence can be dangerous.	Abanoonyereza abamu bagamba nti amagezi agatali ga bulijjo gayinza okuba ag’akabi.
Desperate for life, he drank himself to death.	Olw’okuggwaamu essuubi olw’obulamu, yeenywa n’afa.
The poor rejoiced greatly.	Abaavu baasanyuka nnyo.
Researchers found that the city was becoming increasingly polluted.	Abanoonyereza baakizudde nti ekibuga kyali kyeyongera okuba eky’obucaafu.
These ruins are evidence of a strong past.	Ebifunfugu bino bukakafu nti waliwo eby’emabega eby’amaanyi.
The appealing thing to eat is, of course, the scrumptious cakes.	Ekintu ekisikiriza okulya, kya lwatu, keeki eziwoomerera.
Many moans of pain were heard.	Okuwowoggana kungi okw’obulumi kwawulirwa.
Want to renovate your home?	Oyagala kuddaabiriza maka go?
He stayed there for three centuries.	Yasigala eyo okumala ebyasa bisatu.
So three weeks have passed.	Kale wiiki ssatu ziyiseewo.
Please help yourself to the refreshments.	Nsaba weeyambe ku biwoomerera.
The chicken was being eaten by neighbors.	Enkoko eno yabadde eriibwa baliraanwa.
This story has already been covered by others.	Emboozi eno yakwatibwako dda abalala.
Light is essential for all living things.	Ekitangaala kyetaagisa nnyo eri ebiramu byonna.
The stone walls of the ruined castle seemed to shake.	Bbugwe ow’amayinja ow’olubiri olwali lufuuse amatongo byalabika ng’akankana.
The immune system could not fight the infection.	Abaserikale b’omubiri tebaasobola kulwanyisa buwuka buno.
Get data analysis.	Funa okwekenneenya kwa data.
He cannot concentrate on anything else.	Tasobola kwemalira ku kintu kirala kyonna.
He taught children for many years.	Yasomesa abaana okumala emyaka mingi.
An arrest warrant has been issued.	Ekiragiro ekikwata abantu kifulumiziddwa.
The plain looked black and brown.	Olusenyi lwalabika nga luddugavu era nga lwa kitaka.
It is much more reliable than laser.	Kyesigika nnyo okusinga layisi.
They can play tennis and soccer.	Basobola okuzannya ttena n’omupiira.
These new songs sound great.	Ennyimba zino empya ziwulikika nnyo.
He stopped walking, shaking his head.	Yalekera awo okutambula ng’anyenya omutwe.
Please show me your ID.	Nsaba ondage endagamuntu yo.
The villagers were furious over the destruction of the tree.	Abatuuze ku kyalo kino baanyiize nnyo olw’omuti okuzikirizibwa.
He spoke with emotion.	Yayogedde n’enneewulira.
Occasionally he did odd jobs for the villagers.	Oluusi n’oluusi yakoleranga abatuuze b’oku kyalo emirimu egy’enjawulo.
The fort overlooks the river.	Ekigo kino kitunudde ku mugga guno.
The water looked sparkling.	Amazzi gaali galinga agayakaayakana.
Jobs are scarce these days.	Emirimu gya bbula ennaku zino.
Dance is a form of entertainment.	Amazina ngeri ya kwesanyusaamu.
The situation seems hopeless.	Embeera eringa etaliimu ssuubi.
The family left this summer.	Famire eno yasimbula mu kiseera kino eky’obutiti.
Paddle sharply and circularly.	Paddle mu ngeri ey’amaanyi era eyeetooloovu.
He greeted the doctor warmly.	Yalamusa omusawo mu ngeri ey’ebbugumu.
You should have seen that coming a mile away.	Ekyo wandibadde okiraba nga kijja mayiro emu okuva awo.
Faster than light, that’s how birds fly.	Amangu okusinga ekitangaala, bw’etyo ebinyonyi gye bibuuka.
A politician who paints a bright future for his country.	Munnabyabufuzi asiiga ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu eri eggwanga lye.
The children had fasted all day.	Abaana baali basiibye olunaku lwonna.
But that’s unlikely to happen anytime soon.	Naye ekyo tekisuubirwa kubaawo mu bbanga ttono.
Furniture was burned in an attempt to light a fire.	Ebintu by’omu nnyumba byokeddwa nga bagezaako okukoleeza omuliro.
Be careful, he suddenly saw.	Weegendereze, yalaba mu bwangu.
His teeth were crooked.	Amannyo ge gaali gakoonagana.
It’s very hard to choose.	Kizibu nnyo okulonda.
They all have the same look.	Bonna balina ekifaananyi kye kimu.
There was a hint of annoyance.	Waaliwo akabonero akalaga nti yali anyiize.
The sun sets behind the hills.	Enjuba egwa emabega w’obusozi.
The wind blew through the trees.	Empewo yafuuwa mu miti.
Her breathing was a little labored.	Okussa kwe kwali kuzibuwalira katono.
This result is surprising.	Kino ekivuddemu kyewuunyisa.
He explained to her in detail.	Yamunnyonnyola mu bujjuvu.
He gave her a spacious place to sit.	Yamuwa ekifo ekigazi eky’okutuula.
Use whole water instead of orange juice.	Kozesa amazzi gonna mu kifo ky’omubisi gw’emicungwa.
The building is large but old.	Ekizimbe kino kinene naye nga kikadde.
Some contemporary artists achieve interesting imagery with bright, vivid colors.	Abayimbi abamu ab’omulembe guno batuuka ku bifaananyi ebinyuvu nga balina langi ezimasamasa era ezirabika obulungi.
As democracy took hold, republics emerged.	Demokulasiya bwe yagenda ekwata, repubulika zaavaayo.
He grew up with his siblings.	Yakulira ne baganda be.
For the second month in a row, production fell.	Okumala omwezi ogwokubiri ogw’omuddiring’anwa, okufulumya kwagwa wansi.
There are three main objectives in our study.	Waliwo ebigendererwa ebikulu bisatu mu kunoonyereza kwaffe.
The concert was a lot of fun.	Ekivvulu kyabadde kya ssanyu nnyo.
The old lady had to use a walking stick.	Omukyala omukadde yalina okukozesa omuggo ogw’okutambuliramu.
They gathered to listen to a local band.	Baakung’aanidde okuwuliriza bbandi y’omu kitundu.
She glanced in the mirror, smoothing her shiny black hair.	Yatunula mu ndabirwamu, ng’alongoosa enviiri ze enzirugavu ezaali zimasamasa.
It is likely that this variable is autocorrelated.	Kiyinzika okuba nti enkyukakyuka eno ekwatagana (autocorrelated).
This woman is a seamstress.	Omukyala ono omulimu gwe mutungi.
The monkey was fast and mean.	Enkima yali ya mangu era nga mbi.
Meat is expensive.	Ennyama ya bbeeyi.
One bridge spans the river.	Omutala gumu guyita ku mugga guno.
I have a hard time hearing you right.	Nze nzibuwalidde okukuwulira obulungi.
The memory test was a kind of torture.	Ekigezo ky’okujjukira kyali kika kya kutulugunya.
The nurse reviews the patient's history.	Omusawo yeetegereza ebyafaayo by’omulwadde.
The work is complete in air traffic.	Omulimu guno guwedde mu ntambula y’ennyonyi.
A scientific paper is an authoritative report.	Olupapula lwa ssaayansi lipoota erimu obuyinza.
His life is much like a fairy tale.	Obulamu bwe bufaananako nnyo olugero.
The cold, damp air made her squirm.	Empewo ennyogovu era ennyogovu yamuleetera okuwuubaala.
Various activities were available.	Emirimu egy’enjawulo gyaliwo.
The roads were paved with limestone.	Enguudo zaali zikoleddwaako amayinja ag’ekika kya limestone.
He tried to make friends with her.	Yagezezzaako okukola omukwano naye.
The Act went into effect immediately.	Etteeka lino lyatandika okukola amangu ddala.
Next to the door was an old bed.	Okumpi n’oluggi waaliwo ekitanda ekikadde.
Many workers were laid off.	Abakozi bangi baagobwa ku mulimu.
Keep the tomatoes in jars.	Ennyaanya zikumire mu bibya.
The letters were always neatly arranged.	Ennukuta bulijjo zaali zitegekeddwa bulungi.
Do not use washers on marble floors.	Tokozesa bikozesebwa mu kunaaba wansi ku mabbaale.
He was kind and warm.	Yali wa kisa era nga wa bbugumu.
He lay there listening to the soothing sound of the cicadas.	Yagalamira awo ng’awuliriza eddoboozi erya cicadas eryali likkakkanya.
The businessman was pleased with his success.	Omusuubuzi yasanyuse olw’obuwanguzi bwe.
Because of its unique shape, it grows quickly.	Olw’okuba enkula yaayo ey’enjawulo, ekula mangu.
A profound calmness swept over him.	Obukkakkamu obw’amaanyi bwamubuutikira.
The man kept his eyes on the child.	Omusajja yakuuma amaaso ge nga gatunudde ku mwana.
He adjusted the straps on his backpack.	Yatereeza emiguwa egyali ku nsawo ye ey’omu mugongo.
He was walking towards the house.	Yabadde atambula ng’ayolekera ennyumba.
They captured the sunny atmosphere.	Baawamba embeera y’omusana.
They were eventually released unharmed.	Bano baasembyeyo okuyimbulwa nga tebafunye buzibu bwonna.
The traffic was terrible.	Akalippagano k’ebidduka kaali ka ntiisa.
Locals say that many dangerous creatures live there.	Abaayo bagamba nti ebitonde bingi eby’obulabe bibeera eyo.
A rival company was buying their business.	Kkampuni eyali evuganya yali egula bizinensi yaabwe.
The organization has a strong relationship with the media.	Ekibiina kino kirina enkolagana ey’amaanyi n’abamawulire.
Nor can the vulnerable be left out.	Era n’abataliiko mwasirizi tebayinza kulekebwa bweru.
Vacuums cannot exist.	Ebifo eby’obutaliimu tebiyinza kubaawo.
Forget arguing, pick up toys.	Yerabire okuyomba, londa ebyokuzannyisa.
He said no laws were broken.	Yagambye nti tewali tteeka lyonna lyamenyeddwa.
The President will make such a decision today.	Pulezidenti agenda kusalawo bwekityo olwaleero.
The bather hesitates to go outside.	Omunaaba alonzalonza okufuluma ebweru.
Oil and water do not mix easily.	Amafuta n’amazzi tebitabula mangu.
First, you will need to prepare your eggs for frying.	Ekisooka, ojja kwetaaga okuteekateeka amagi go okusiika.
After several months, relief came.	Oluvannyuma lw’emyezi egiwerako, obuweerero ne butuuka.
The city is located at the foot of the mountains.	Ekibuga kino kisangibwa wansi w’ensozi.
Beat the eggs gently.	Amagi gakube mpola.
A thermocouple is a type of temperature sensor.	Thermocouple kika kya sensa y’ebbugumu.
Read it if you need help with your homework.	Kisome bw’oba ​​weetaaga obuyambi ku mulimu gwo ogw’awaka.
The effort seems wasted.	Kaweefube alabika ayonooneddwa.
His treasure shone brightly in the sun.	Eky’obugagga kye kyayakaayakana nnyo mu musana.
Such lucky runs often have a point.	Emisinde egy’emikisa egy’engeri eno gitera okuba n’ensonga.
The disease is transmitted by mosquito bites.	Obulwadde buno busiigibwa ensiri okuluma.
The room was cool.	Ekisenge kyali kiwooma.
Concrete is a widely used building material.	Seminti kintu kya kuzimba ekikozesebwa ennyo.
We couldn’t talk for days.	Twamala ennaku nga tetusobola kwogera.
Tourists flock here in the summer.	Abalambuzi beeyiwa wano mu biseera by’obutiti.
The teenager suffered fatal injuries.	Omuvubuka ono yafunye ebisago eby’amaanyi.
The old buildings around the market have been restored.	Ebizimbe ebikadde ebiriraanye akatale kano bizzeemu okukola.
His poems are widely read.	Ebitontome bye bisomebwa nnyo.
He hopes to find a better job.	Asuubira okufuna omulimu ogusingako awo.
A mural adorns the room.	Ekipande ekiraga ekifo ekyo kiyooyoota ekisenge ekyo.
The museum is housed in a beautiful old building.	Ekitebe kino kiri mu kizimbe ekikadde ekirabika obulungi.
His car had broken down.	Emmotoka ye yali emenyese.
Most diseases and illnesses are caused by bacteria.	Endwadde n’endwadde ezisinga ziva ku buwuka.
It stung and burned.	Kyaluma ne kyokya.
He served the food with a smile.	Emmere yagigabudde ng’aliko akamwenyumwenyu.
Early civilizations worshiped the sun.	Empuku ezaasooka zaasinzanga enjuba.
You have worked very, very hard.	Okoze nnyo nnyo.
Water under pressure is very strong.	Amazzi agali ku puleesa ga maanyi nnyo.
Note that the bathroom is by the front door.	Weetegereze nti ekinabiro kiri kumpi n’oluggi lw’emmanju.
An appeal was made against those orders.	Okwemulugunya kwakolebwa ku biragiro ebyo.
We saw a few people there.	Twalabayo abantu abatonotono.
The country is sparsely populated by most population standards.	Eggwanga lino lirimu abantu abatono okusinziira ku mutindo gw’abantu abasinga obungi.
He has a habit of hitting the bottle.	Alina omuze gw’okukuba eccupa.
This is considered a work of religious art.	Kino kitwalibwa ng’omulimu gw’obuyiiya bw’eddiini.
Apparently his sister told him to spy on us.	Kirabika mwannyina yamugamba okutuketta.
Enjoy all your favorite vegetables.	Nyumirwa enva zo zonna z'oyagala.
Cooking time is about an hour and a half.	Obudde bw’okufumba buba nga essaawa emu n’ekitundu.
To prevent pollution, the government must have a stand.	Okutangira obucaafu, gavumenti erina okubaako ennyiriri.
He threw the gun to the ground.	Emmundu yagisuula ku ttaka.
The trial is ongoing.	Okuwozesebwa kugenda mu maaso.
We celebrated with champagne.	Twajaguzza ne ssampaagi.
The humble dog hesitated before sitting up.	Embwa eyeetoowaze yalonzalonza nga tennatuula.
The process of forging swords requires a great deal of skill.	Enkola y’okujingirira ebitala yeetaaga obukugu obw’amaanyi.
Her sister paced around the house nervously.	Mwannyina yatambulatambula mu nnyumba mu bunkenke.
Their business flourished.	Bizinensi yaabwe yakulaakulana nnyo.
He lives somewhere in a big city.	Abeera awalala mu kibuga ekinene.
The new law means no one can harm children.	Etteeka eppya litegeeza nti tewali ayinza kukola bulabe ku baana.
Everything	Buli kintu
Boutique hotels are enjoying a very popular period.	Wooteeri za ‘boutique’ zinyumirwa ekiseera eky’ettutumu ennyo.
Think again about what is taken for granted.	Ddamu olowooze ku kitwalibwa ng’ekintu ekitono.
He put the salad in the bowl.	Mu bbakuli yateekamu saladi.
These warm clothes made a huge difference.	Engoye zino ezibuguma zaakola enjawulo nnene nnyo.
All safety measures were automated.	Ebintu byonna eby’obukuumi byakolebwa mu ngeri ey’otoma.
The villagers live a communal life.	Abatuuze ku kyalo babeera mu bulamu obw’awamu.
Or maybe they were train buffs.	Oba olyawo baali ba train buffs.
Farmers have planted commercial crops.	Abalimi basimbye ebirime eby’ettunzi.
The artist carved his work in stone.	Omuyiiya yayoola omulimu gwe mu mayinja.
Put the tank over the fence.	Ttanka giteeke waggulu w’olukomera.
The nation could use more advances in space travel.	Eggwanga liyinza okukozesa enkulaakulana esingawo mu kutambula mu bwengula.
Oxygen is essential for human life.	Oxygen yeetaagibwa nnyo mu bulamu bw’omuntu.
The area is sparsely populated	Ekitundu kino kirimu abantu abatono
The singer's voice grew desperate.	Eddoboozi ly’omuyimbi ono lyakula nga liggwaamu essuubi.
The city was lucky, he was fast.	Ekibuga kyali kya mukisa, yali wa bwangu.
He studied his face in the mirror.	Yasoma ffeesi ye mu ndabirwamu.
He woke up the next morning feeling extremely angry.	Yazuukuka enkeera ku makya ng’awulira obusungu obuyitiridde.
The tissue was inserted into the neck of the animal.	Ekitundu ekyo kyayingizibwa mu bulago bw’ensolo.
Its slopes have been sorted by trees.	Ebiserengeta byayo bibadde bisunsuddwamu emiti.
He won’t mind how much you spend.	Tajja kutawaana ssente mmeka z’osaasaanya.
She painted her nails red.	Emisumaali gye yagisiiga langi emmyufu.
Once an orphan, she now has a devoted family.	Lumu yali mulekwa, kati alina amaka ag’okwewaayo.
The cathedral was burning.	Lutikko yali eyaka.
The strong smell of coffee fills the room.	Akawoowo ak’amaanyi aka kaawa kajjula ekisenge.
The case baffled police.	Omusango guno gwatabudde poliisi.
He was well aware of the gravity of his actions.	Yali amanyi bulungi obuzito bw’ebikolwa bye.
The Lord took three steps forward.	Mukama yakwata emitendera esatu mu maaso.
The children were laughing happily.	Abaana baali baseka mu ssanyu.
There is a house on the other hill.	Waliwo ennyumba ku lusozi olulala.
Inability to support oneself.	Obutasobola kweyimirizaawo.
The ship sank despite his best efforts to save her.	Emmeeri yabbira wadde nga yafuba nnyo okumutaasa.
His words reflected the feelings of many.	Ebigambo bye yayogera byalaga engeri abantu bangi gye baali bawuliramu.
Cut the watermelon.	Salako wootameroni.
A map hangs above the fireplace.	Maapu ewaniridde waggulu w’omuliro.
One government took responsibility for reforming the country.	Gavumenti emu yatutte obuvunaanyizibwa okutereeza eggwanga.
His marriage ended within a year.	Obufumbo bwe bwaggwaawo mu mwaka gumu.
This king succeeded his brother.	Kabaka ono ye yasikira muganda we.
The lake is known for its beauty.	Ennyanja eno emanyiddwa olw’obulungi bwayo.
They drank water from the canal.	Baanywa amazzi okuva mu mwala.
This is very stupid.	Kino kya busirusiru nnyo.
There is a path to the valley.	Waliwo ekkubo erigenda mu kiwonvu.
The meeting was held in the library.	Olukiiko luno lwabadde mu tterekero ly’ebitabo.
Crops will grow if it rains.	Ebirime bijja kukula singa enkuba etonnya.
Sangria is a popular drink here, often served with.	Sangria kyakunywa ekimanyiddwa ennyo wano, kitera okuweebwa ne...
Their discussion was punctuated by nods of agreement.	Enteeseganya yaabwe yabaddemu okunyeenya omutwe nga bakkiriziganya.
The salary is low, but it has excellent benefits.	Omusaala mutono, naye gulina emiganyulo emirungi ennyo.
He pushed his chair back.	Yasika entebe ye emabega.
They passed around some food.	Baayitawo nga beetooloola emmere ezimu.
He raised his eyebrows in the indigo sky.	Yasitula ebisige bye mu bbanga erya indigo.
The weather will be dry, so bring sunscreen.	Obudde bujja kuba bukalu, kale leeta eby’okukuuma omusana.
The groom’s father was a wealthy businessman.	Taata w’omugole omusajja yali musuubuzi mugagga.
The bath felt warm and soft.	Okunaaba kwawulira nga kubuguma era nga kugonvu.
The strike was resolved very quickly.	Akeediimo kano kagonjooddwa mu bwangu ddala.
He refused to surrender.	Yagaanyi okwewaayo.
An official investigation found	Okunoonyereza okutongole kwazudde
Meticulously handcrafted for your kitchen!	Ekoleddwa mu ngeri ey’obwegendereza n’engalo olw’effumbiro lyo!
First, you’ll need crushed ice.	Ekisooka, ojja kwetaaga ice eyabetenteddwa.
A strong wind ruffled her hair.	Empewo ey’amaanyi yamufuuwa enviiri.
His name was carefully removed from the list of participants.	Erinnya lye lyaggyibwa n’obwegendereza ku lukalala lw’abeetabye mu kutendekebwa kuno.
Temperatures are expected to reach record levels.	Ebbugumu lisuubirwa okutuuka ku likodi.
For example, yelling out loud is not deep breathing.	Ng’ekyokulabirako, okuleekaana mu ddoboozi ery’omwanguka si kussa nnyo.
The country has long had a reputation for corruption.	Eggwanga lino limaze ebbanga nga lirina erinnya ery’obuli bw’enguzi.
The floor creaked beneath our feet.	Wansi waali wawuuma wansi w’ebigere byaffe.
Children were expected to work from an early age.	Abaana baali basuubirwa okukola okuva mu buto.
He is notorious for being lazy.	Amanyiddwa nnyo olw’okuba omugayaavu.
The world must be nurtured for future generations.	Ensi erina okukuzibwa eri emirembe egijja.
People walked there.	Abantu baatambuddeyo n’ebigere.
A thorn stuck in a dog’s leg.	Eggwa eryasibira mu kigere ky’embwa.
Farmers want to produce the best from their land.	Abalimi baagala okufulumya ebisinga obulungi ku ttaka lyabwe.
International trade is vital to any economy.	Obusuubuzi bw’ensi yonna bukulu nnyo eri ebyenfuna byonna.
The table is made of maple wood.	Emmeeza eno ekoleddwa mu mbaawo za maple.
Sugar can allow mold to grow.	Ssukaali asobola okusobozesa ekikuta okukula.
So why did you do that? 	Kale lwaki wakola ekyo?
the boy asked.	omulenzi bwe yabuuzizza.
The bride and groom kissed passionately.	Abagole baanywegera mu ngeri ey’okwagala.
Both sides have agreed to meet for talks.	Enjuyi zombi zikkaanyizza okusisinkana enteeseganya.
The monk’s cell was very small.	Akasenge k’omumonko kaali katono nnyo.
These areas must be kept separate.	Ebitundu bino birina okukuumibwa nga byawuddwamu.
Despite his anger, he remained silent.	Wadde nga yali munyiivu, yasirika.
They quietly shut the door.	Baggalawo oluggi mu kasirise.
The shortsightedness of the government has destroyed many rivers.	Obutalaba bumpi bwa gavumenti busaanyizzaawo emigga mingi.
They donated all their possessions to the community.	Baawaayo ebintu byabwe byonna eri abantu b’omu kitundu.
Feral hogs will eat just about anything.	Embizzi z’omu nsiko zijja kulya kumpi ekintu kyonna.
Fuel economy was better in the past.	Okukekkereza amafuta kwali kusingako mu biseera eby’edda.
More people are overweight than ever before.	Abantu bangi nnyo abagejjulukuka okusinga bwe kyali kibadde.
The fish were swimming in long circles.	Ebyennyanja byali biwuga mu nkulungo empanvu.
The stare broke when he spoke.	Okutunula mu maaso kwamenyese bwe yayogedde.
Substandard products, often fakes, are widely available.	Ebintu ebitali bya mutindo, ebitera okuba ebicupuli, bifunibwa nnyo.
The dog watched the fish slowly swim by.	Embwa yatunuulira ebyennyanja nga biwuga mpola nga biyitawo.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	Ekibuga kino eky’edda kyazikirizibwa musisi.
Aflatoxins	Obutwa obuyitibwa Aflatoxins
The children were sick and could not go to school.	Abaana baali balwadde nga tebasobola kugenda ku ssomero.
The store sells a variety of products.	Edduuka lino litunda ebintu eby’enjawulo.
The man's eyes were wide.	Amaaso g’omusajja gaali gazibu.
The main road is bordered by fields on both sides.	Oluguudo olukulu luliko ensalosalo y’ennimiro ku njuyi zombi.
The finer details were flashing.	Ebisingawo obulungi byali bitangalijja.
The princess wore a flower in her hair.	Omumbejja yayambalanga ekimuli mu nviiri ze.
This is your world.	Eno y’ensi yo.
Life is sacred.	Obulamu butukuvu.
The river is ice cold.	Omugga guno gunnyogoga nga ice.
The markets here sell a variety of products.	Obutale wano butunda ebintu eby’enjawulo.
The old bridge will be repaired.	Omutala guno omukadde gwakuddaabirizibwa.
A cowboy wearing leather chaps.	Omuvuzi w’ente ayambadde chaps ez’amaliba.
The carpet is of good quality.	Kapeti eri ku mutindo mulungi.
His face was an icy expression.	Mu maaso ge mwalimu ekifaananyi eky’omuzira.
You can answer that question.	Oyinza okuddamu ekibuuzo ekyo.
Police teams scoured the area for evidence.	Ttiimu za poliisi zaakebedde ekitundu kino okufuna obujulizi.
All the animals were gone.	Ebisolo byonna byali biweddewo.
Often their conversations grew heated.	Emirundi mingi emboozi zaabwe zaali zeeyongera okubuguma.
This paper was published under the authority of the king.	Olupapula luno lwafulumizibwa wansi w’obuyinza bwa kabaka.
A loving smile and soft eyes appeared in the background.	Akamwenyumwenyu ak’okwagala n’amaaso amagonvu byalabika emabega.
During this time the soil becomes brown and dry.	Mu kiseera kino ettaka lifuuka lya kitaka era ne likala.
His demands were so furious that he knew nothing of them.	Ebintu bye yali ayagala byali bya busungu nnyo ne kiba nti teyalina ky’amanyi.
He eats breakfast in the morning	Alya ekyenkya ku makya
The minister is reportedly dead.	Kigambibwa nti minisita afudde.
Those were the autobiographies of one man’s long life.	Ebyo byali bitabo by’obulamu bw’omuntu omu obw’obulamu obuwanvu.
The servant's face was as blank as his inconspicuous circle	Feesi y’omuweereza yali ya bwereere ng’enzirugavu ye etaliiko kyeyoleka
The smoke moved across the hills.	Omukka gwatambula nga gusala obusozi.
Alcohol and drugs are rampant.	Omwenge n’ebiragalalagala bibunye nnyo.
If you are satisfied with your work, you can start a small business.	Bw’oba ​​omatidde n’omulimu gwo, oyinza okutandika enkola entono.
He dismissed the servants.	Yagoba abaweereza.
It rained sometimes.	Enkuba yatonnyangako.
He lifted the box in his hands.	Yasitudde ekibokisi mu ngalo ze.
The young child has been in critical condition.	Omwana omuto abadde mu mbeera mbi.
The professor attended a conference on thermal water.	Pulofeesa ono yeetabye mu lukungaana olukwata ku mazzi ag’ebbugumu.
It looks like the team has finalized its roster.	Kirabika ttiimu eno emalirizza ensengeka yaayo.
He didn’t understand.	Yali tategeera.
Thunderstorms passed overhead causing flash flooding.	Okubwatuka kwayise waggulu ne kuleetawo amataba amangu.
What was once rural has become urbanized.	Ekitundu ekyali eky’ebyalo kifuuse bibuga.
Disruptive forces are moving through our economy.	Amaanyi agataataaganya gatambula mu byenfuna byaffe.
We took over the supply arm of the company.	Twatwala omukono gwa kkampuni eno ogw’okugaba ebintu.
The benefits outweigh the costs.	Emigaso egivaamu gisinga ssente ezisaasaanyizibwa.
Witnesses are obliged to follow the court's decision.	Abajulizi bavunaanyizibwa okugoberera ensala ya kkooti.
Wearing a straw hat, the farmer fed the cows.	Ng’ayambadde enkoofiira ey’obusaanyi, omulimi yaliisa ente.
The offer of a free lunch was greeted with outrage.	Okuwaayo ekyemisana eky’obwereere kyayaniriziddwa n’okunyiiga.
The dog paced back and forth, obviously displeased.	Embwa yatambulatambula ng’edda n’edda, nga kirabika yali teyasiimye.
The villages were full of rubble.	Ebyalo byali bijjudde ebifunfugu.
The truck is near capacity.	Loole eno eri kumpi okutuuka ku busobozi.
His thoughts were interrupted by a loud explosion.	Ebirowoozo bye byasalibwako okubwatuka okw’amaanyi.
The play will be performed in his theatre.	Omuzannyo guno gugenda kuzannyibwa mu katemba we.
He has great respect for this elder.	Omukadde ono amuwa ekitiibwa kinene.
I am bent on accomplishing my goal!	Nfukamidde okutuukiriza ekiruubirirwa kyange!
There were no definitive answers yet.	Tewaaliwo by’okuddamu bikakafu n’okutuusa kati.
An adult was in the room.	Omuntu omukulu yali mu kisenge.
She always chases the boys.	Bulijjo agoba abalenzi.
He took a sip of his coffee.	Yanywa ku kaawa we.
Animals are an important part of many ecosystems.	Ebisolo kitundu kikulu nnyo mu nsengekera nnyingi ez’obutonde.
Animal shelters often have special facilities for this purpose.	Ebifo ebikuumirwamu ebisolo bitera okuba n’ebifo eby’enjawulo ebikozesebwa kino.
The room has an area of ​​one hundred square meters.	Ekisenge kirina obuwanvu bwa square mita kikumi.
I hope you enjoy reading this book.	Nsuubira nti ojja kunyumirwa okusoma ekitabo kino.
Water kills bacteria.	Amazzi gatta obuwuka.
He grew up in the forest.	Yakulira mu kibira.
Experts say the trend will continue.	Abakugu bagamba nti omuze guno gugenda kugenda mu maaso.
The entire city was evacuated in less than an hour.	Ekibuga kyonna kyafuumuulwa mu ssaawa ezitakka wansi wa ssaawa.
There was no resignation.	Tewaaliwo muntu avudde ku mulimu.
Global warming doesn’t look like it’s going away anytime soon.	Okubuguma kw’ensi tekulabika kuggwaawo mu bbanga ttono.
The country is still divided.	Eggwanga likyayawukana.
There were no sidewalks.	Tewaaliwo mabbali g’enguudo.
Better not start without me, he thought.	Kirungi obutatandika nga si nze, bwe yalowooza.
Please feel free to contact us.	Nsaba obeere wa ddembe okututuukirira.
The superintendent of public education is a dictator.	Superintendent w’ebyenjigiriza bya gavumenti nnakyemalira.
She turned and stared at him.	Yakyuka n’amutunuulira butunuulizi.
An inspector discovered the illegal shed.	Omukebera yazudde ekiyumba kino ekitali mu mateeka.
Seeing the first animal in the spring can lift your spirits.	Okulaba ensolo esooka mu biseera by’omusana kiyinza okukusitula omwoyo.
Horses and cattle graze freely.	Embalaasi n’ente zirya mu ddembe.
Pollution is a serious problem in many provincial cities.	Obujama kizibu kya maanyi mu bibuga bingi eby’amasaza.
Heat the oil in a large frying pan.	Fulumya amafuta mu ssowaani ennene.
Whereas, those seeking revenge can have the results they want.	So nga, abanoonya okwesasuza basobola okuba n’ebivaamu bye baagala.
No one knows exactly when humans arrived on earth.	Tewali amanyi ddala ddi abantu lwe baatuuka ku nsi.
She brushed her hair out of her face.	Yasiimuula enviiri ze mu maaso.
He returned to his hometown twenty years later.	Yaddayo mu kibuga kye oluvannyuma lw’emyaka amakumi abiri.
His inexperience proved disastrous.	Obutabeera na bumanyirivu bwe kyalaga nti kyali kya kabi nnyo.
Speak out loud in front of him.	Yogera mu ddoboozi ery’omwanguka ng’oli mu maaso ge.
Farmers blame the Government for abandoning the villages.	Abalimi banenya Gavumenti okusuula ebyalo.
A sense of foreboding descended upon the villagers.	Okuwulira okw’okutegeeza eby’omu maaso kwakka ku bantu b’oku kyalo.
The reserve is home to lions, elephants and bears.	Ekifo kino kirimu empologoma, enjovu n’eddubu.
These are tough people.	Bano bantu bakakanyavu.
The bed area is not square.	Ekitundu ky’ekitanda si kya square.
He is notorious, dangerous and depraved.	Amanyiddwa nnyo, wa bulabe era alina obugwenyufu.
The President talks about arresting criminals.	Pulezidenti ayogedde ku kukwata abamenyi b’amateeka.
The wheels are painted lime yellow.	Namuziga zino zisiigiddwa langi ya kyenvu eya lime.
My grandmother loved growing vegetables.	Jjajja yali ayagala nnyo okulima enva.
Other methods were less effective.	Enkola endala zaali tezikola nnyo.
Several cars passed by.	Emmotoka eziwerako zaayitawo.
He talked about the advantages of nature.	Yayogedde ku birungi ebiri mu butonde.
The place is a cafeteria, a place to eat.	Ekifo kiri cafeteria, ekifo eky’okulya.
His speech was full of gibberish.	Okwogera kwe kwali kujjudde ebigambo ebitaliimu nsa.
Once you meet them, you will never forget them.	Bw’omala okubasisinkana, tojja kubeerabira.
You’re sending the wrong message here.	Oweereza obubaka obukyamu wano.
We make you accountable for what you do.	Tukufuula ow’obuvunaanyizibwa ku by’okola.
Prison guards were notoriously corrupt.	Abakuumi b’amakomera baali bamanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi.
The scientist once studied brain waves, but now he	Munnasayansi ono lumu yasoma ku mayengo g’obwongo, naye kati ye
These two men are criminals.	Abasajja bano ababiri bamenyi b’amateeka.
Some governments fear these weapons.	Gavumenti ezimu zitya ebyokulwanyisa bino.
Winter sports are popular in this mountainous region.	Emizannyo egy’omu kiseera eky’obutiti gyettanirwa nnyo mu kitundu kino eky’ensozi.
The princess became queen, and lived happily ever after.	Omumbejja yafuuka nnaabagereka, era n’abeera mu ssanyu emirembe gyonna.
The coach shuddered at the sign.	Omutendesi yakankana ng’alaba ekipande.
The little blonde girl was only seven years old.	Akawala akatono aka blonde kaali ka myaka musanvu gyokka.
Singing makes us feel happy.	Okuyimba kituleetera okuwulira essanyu.
We thought he would die.	Twalowooza nti ajja kufa.
He was happy to have a new hat.	Yali musanyufu okuba n’enkoofiira empya.
The waves crash against the rocky shore.	Amayengo gakuba ku lubalama lw’ennyanja olulimu amayinja.
They paddled one ship upriver, looking for salmon.	Baavuga emmeeri emu waggulu w’omugga, nga banoonya ennyanja ya saluuni.
He has been in this profession for thirty years.	Omulimu guno agumaze emyaka amakumi asatu.
The tank was completed on schedule.	Ttanka eno yamaliriziddwa ku nteekateeka.
They decided to stay where they were.	Baasazeewo okusigala we baali.
The intersection has been the scene of many horrific accidents.	Enkulungo eno ebaddemu obubenje bungi obw’entiisa.
Local women work in hotels and restaurants.	Abakyala b’omu kitundu bakolera mu wooteeri n’eby’okulya.
In his speech he said that "we all die."	Mu kwogera kwe yategeezezza nti "ffenna tufa."
The following pictures are of my house.	Ebifaananyi bino wammanga bya nnyumba yange.
The university has a strong engineering program.	Yunivasite eno erina pulogulaamu ya yinginiya ey’amaanyi.
The gigantic statue is a tiny presence among all similar sites around the world.	Ekibumbe kino ekinene ennyo kibeera kitono nnyo mu bifo byonna ebifaananako bwe bityo okwetoloola ensi yonna.
The car screeches to a halt.	Emmotoka ekuba enduulu n’eyimirira.
Technology makes much of modern life possible.	Tekinologiya asobozesa ekitundu ekinene eky’obulamu obw’omulembe okubeerawo.
Can you stir in a lemon?	Oyinza okunyisaamu enniimu?
Since ancient times, man has contemplated his future.	Okuva mu biseera eby’edda, omuntu afumiitiriza ku biseera bye eby’omu maaso.
You have to get off the bus.	Olina okukka mu bbaasi.
He had forgotten the exact year.	Yali yeerabidde omwaka gwennyini.
Allow the mixture to cool for fifteen minutes.	Kiriza omutabula gunyogoze okumala eddakiika kkumi na ttaano.
This test may confirm my theory.	Okugezesebwa kuno kuyinza okukakasa endowooza yange.
The snow melts quickly.	Omuzira gusaanuuka mangu.
The warm light warmed her face.	Ekitangaala eky’ebbugumu kyamubugumya mu maaso.
The farmer’s wife was severely injured.	Mukyala w’omulimi yafunye ebisago eby’amaanyi.
The country has vast natural resources.	Ensi eno erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi nnyo.
None of the tests revealed a tumor.	Tewali ku kukeberebwa kwonna kwalaga nti waliwo ekizimba.
The valley was once covered with forests.	Ekiwonvu kino edda kyali kijjudde ebibira.
The defeat was devastating.	Okuwangulwa kwali kwa maanyi nnyo.
He listened carefully to the patient’s symptoms.	Yawuliriza bulungi obubonero bw’omulwadde.
It’s worth a try.	Kigwana okugezaako.
The factory manager denied any wrongdoing.	Maneja w’ekkolero yeegaanyi nti talina kikyamu kyonna.
He invited us to his house.	Yatuyita okugenda ewuwe.
It was a car that broke into a man.	Yabadde mmotoka eyamenyeka mu musajja.
According to most research, most people prefer black tea.	Okusinziira ku kunoonyereza okusinga, abantu abasinga bettanira caayi omuddugavu.
A courtyard garden with lots of flowers.	Olusuku olw’omu luggya nga lulimu ebimuli bingi.
Carbon dioxide released from burning soil.	Kaboni dayokisayidi afuluma okuva mu ttaka eryokya.
This simple action will save many lives.	Ekikolwa kino eky’enjawulo kijja kutaasa obulamu bw’abantu bangi.
All flour should be strained before use.	Akawunga konna olina okusengejja nga tonnaba kukozesa.
Much to his surprise, the horse was naked.	Ekyewuunyisa ennyo, embalaasi eyo yali ya bwereere.
The results were surprising.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byabadde byewuunyisa.
The woman has three children.	Omukazi alina abaana basatu.
The boy contemplated life while standing in the sea.	Omulenzi yafumiitiriza ku bulamu ng’ayimiridde mu nnyanja.
Police found the man dead.	Poliisi yasanze omusajja afudde.
Bring this to the laboratory.	Kino leeta mu laboratory.
The seminar was very informative.	Omusomo gwabaddemu amawulire mangi.
A shrewd trader bought the stock.	Omusuubuzi ow’amagezi yagula sitooka eno.
Please try your best.	Nsaba ogezeeko kyonna ekisoboka.
Iron and steel are made of iron and coke.	Ekyuma n’ebyuma bikolebwa mu kyuma ne coke.
Real estate prices have soared.	Bbeeyi y’ebizimbe erinnye nnyo.
The exhibitions were completely predictable.	Emyoleso gyali gya kuteebereza ddala.
The mountains to the south are rugged.	Ensozi eziri ku luuyi olw’obukiikaddyo zirimu ebikalu.
This is a traditional ceremony.	Guno mukolo gwa kinnansi.
They parked a phone booth in the corner.	Baasimbye ekiyumba ky’amasimu mu nsonda.
You can be sure he will get the job.	Oyinza okuba omukakafu nti omulimu ajja kugufuna.
Children warned to avoid sewers.	Abaana balabuddwa okwewala emyala.
Sugar is an important part of a child’s diet.	Ssukaali kitundu kikulu nnyo mu mmere y’omwana.
The soul, it seems, is immortal.	Emmeeme, kirabika, tefa.
Of course, inventions are not fully effective, .	Kya lwatu nti ebiyiiya tebikola mu bujjuvu, .
Many tourists are turned off by this behavior.	Abalambuzi bangi bazikizibwa olw’empisa eno.
The King is the most powerful person in the country.	Kabaka ye muntu asinga amaanyi mu ggwanga.
And the plot softened.	Era olukwe ne lugonvuwa.
The actor decides not to make the trip.	Munnakatemba ono asalawo obutakola lugendo luno.
As communities age, they worry more about crime.	Ebitundu bwe bikaddiwa, byeyongera okweraliikirira obumenyi bw’amateeka.
He was the first to board the plane.	Ye yasoose okulinnya ennyonyi.
These sentences are longer now than they used to be.	Sentensi zino ziwanvuye kati okusinga bwe zaali.
The wreath was proudly displayed on the teacher’s desk.	Ekimuli kino kyayolesebwa n’amalala ku mmeeza y’omusomesa.
The packed crowd roared with approval.	Abadigize abaali bajjudde abantu baawuuma nga bakkiriza.
Many species of insects are found in the sea.	Ebika by’ebiwuka bingi bisangibwa mu nnyanja.
The men looked at the symmetrically perfect cactus.	Abasajja bano baatunuulira cactus eyali etuukiridde mu ngeri ey’ekigerageranyo.
The city is densely populated.	Ekibuga kino kirimu abantu bangi.
He set up his stall in the morning.	Yasitula omudaala gwe ku makya.
The engine works.	Yingini esalako.
The results were announced recently.	Ebyavudde mu kulonda byalangiriddwa gye buvuddeko.
He let out a deep breath.	Yafulumya omukka ogw’amaanyi.
The stone was carved thousands of years ago.	Ejjinja lino lyayolwa emyaka nkumi na nkumi emabega.
This car is fast.	Emmotoka eno ya sipiidi.
Pay close attention to the warning signs.	Faayo nnyo ku bubonero obulaga nti omuntu alina okulabula.
His work has never been done.	Omulimu gwe tegukolebwangako.
So write clearly and readably.	Kale wandiika mu ngeri etegeerekeka obulungi era esomebwa.
Someone else’s dog bit mine.	Omuntu omulala embwa yaluma eyange.
You need to understand the facts of the problem.	Olina okutegeera ensonga eziri mu kizibu ekyo.
George is currently unmarried.	Mu kiseera kino George tali mufumbo.
Add the vanilla and salt and mix well.	Oluvannyuma ssaako vanilla n’omunnyo otabule bulungi.
Some spoke without raising their voices.	Abamu baayogera nga tebayimusizza ddoboozi.
The policeman’s eyes were like flint.	Amaaso g’omupoliisi gaali ng’amayinja amanene.
This oxygen nourishes brain cells.	Okisigyeni ono aliisa obutoffaali bw’obwongo.
He has denied that the charges were true.	Awakanyizza nti emisango gino gyali gya mazima.
The offender was arrested and eventually sentenced to prison.	Omumenyi w’amateeka yakwatiddwa okukkakkana ng’asaliddwa ekibonerezo ky’okusibwa.
The poet compared a short rise to a long fall.	Omutontomi yageraageranya okusituka okumpi n’okugwa okuwanvu.
Those settlers will not last long in this barren landscape.	Abasenze abo tebajja kumala bbanga ddene mu kifo kino ekitaliimu bimera.
But the air is toxic to plants.	Naye empewo erimu obutwa eri ebimera.
Place the bread in the oven.	Omugaati guteeke mu fumbiro.
This epic poem tells the tale of a hero.	Ekitontome kino eky’ebyafaayo kyogera olugero lw’omuzira.
They walked on foot.	Baatambudde n’ebigere.
The restaurant is famous for serving delicious food.	Eky’okulya ekyo kimanyiddwa nnyo olw’okugabula emmere ewooma.
I wish we had left this until tomorrow.	Njagala kino twakirese okutuusa enkya.
The rifle was cocked and aimed.	Emmundu eno yabadde ya cocked era nga egendereddwamu.
They are forever frozen in time.	Zibeera nga zifuuse bbugumu emirembe gyonna mu kiseera.
The oil industry is dominated by large companies.	Amakolero g’amafuta gasingamu kkampuni ennene.
This is a dangerous line.	Eno layini ya bulabe.
And a great multitude was gathered together at the entrance of the gates of the city.	Abantu bangi ne bakuŋŋaanira ku miryango gy’emiryango gy’ekibuga.
The dam was completed last year.	Damu eno yaggwa omwaka oguwedde.
It was the most terrible storm in years.	Gwali muyaga ogusinga okuba ogw’entiisa mu myaka.
The boy was wearing shorts.	Omulenzi yabadde ayambadde empale ennyimpi.
His nose tightened.	Ennyindo ze zeeyongera okunywera.
The returns from these investments are promising.	Amagoba agava mu nsimbi zino gasuubiza.
Flour contains gluten, the wheat protein.	Akawunga kalimu ekirungo kya gluten, ekirungo ekizimba eŋŋaano.
The improvements will help ease traffic congestion.	Ennongoosereza zino zigenda kuyamba okukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka.
They have searched the village.	Banoonyezza ekyalo.
Which of the children were the most intelligent?	Ku baana baani abaali basinga okutegeera?
The aromatic smoke drifted lazily into the darkening sky.	Omukka ogw’akawoowo gwakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lizikiza.
Our street was small and quiet.	Oluguudo lwaffe lwali lutono era nga lusirifu.
Many farmers have changed their practices.	Abalimi bangi bakyusizza enkola yaabwe.
The wine in the glass was a dark red.	Omwenge ogwali mu giraasi yali mumyufu enzirugavu.
The team ate pizza for lunch.	Ttiimu yalya pizza ku kyamisana.
A little patience, and you’ll soon master this skill.	Obugumiikiriza obutono, era mu bbanga ttono ojja kukuguka mu bukugu buno.
The river roared merrily away.	Omugga gwayomba mu ssanyu nga gugenda.
The field will be covered with chalets.	Ennimiro eno egenda kubikkibwako obuyumba obuyitibwa chalets.
The government fought the communists for many years.	Gavumenti yalwana n’abakomunisiti okumala emyaka mingi.
The light seemed to have been extinguished.	Ettaala yalabika ng’eyazikiddwa.
He added that his top priority is education.	Yagasseeko nti ky’asinga okukulembeza kwe kusoma.
The indictment alleged that the defendant traded illegally.	Ekiwandiiko ekivunaanibwa kigambibwa nti omuwawaabirwa yasuubula mu ngeri emenya amateeka.
Light rain fell every now and then.	Enkuba entonotono yatonnyanga buli luvannyuma lwa kiseera.
People don’t like him.	Abantu tebamwagala.
A linear regression model evaluated the significance of the results.	Enkola ya linear regression model yeetegereza obukulu bw’ebivudde mu kunoonyereza.
The girls love to help in the kitchen.	Abawala baagala nnyo okuyamba mu ffumbiro.
Always add sugar to the syrup.	Bulijjo ssaako ssukaali mu siropu.
The school is inadequately equipped.	Essomero lino lirina ebikozesebwa ebitamala.
This is an old sentence.	Eno sentensi nkadde.
They were paying taxes.	Baabadde basasula emisolo.
The crowd gathered to protest.	Abadigize bakungaanidde okwekalakaasa.
The moon is very bright in the sky today.	Omwezi gwaka nnyo mu bbanga olwaleero.
His version differs slightly from mine.	Enkyusa ye eyawukana katono ku yange.
Emotionally exhausted, he returned to his quarters.	Ng’akooye nnyo mu nneewulira, yaddayo mu kifo we yali asula.
A fierce individual, he lived alone.	Omusajja ssekinnoomu omukambwe, yali abeera yekka.
The egg is fertilized.	Eggi eryo lifuumuulwa.
The robot moved its arms in a complicated dance.	Roboti eno yatambuza emikono gyayo mu mazina amazibu.
We packed our bags and headed out the door.	Twapakira ensawo zaffe ne tufuluma mu mulyango.
The refugees were very superstitious.	Ababundabunda baali balina enzikiriza enkyamu ennyo.
I saw the princess looking down at me.	Nalaba omumbejja ng’antunuulira wansi.
You're expected to respect other people's feelings.	Osuubirwa okussa ekitiibwa mu nneewulira z'abantu abalala.
I marvel at her beauty.	Nneewuunya obulungi bwe.
The forecast calls for rain tonight.	Enteebereza egamba nti enkuba ejja kutonnya ekiro kya leero.
He lost his sense of direction.	Yabulwa okutegeera kwe okw’obulagirizi.
They stood up.	Baayimirira.
Ultimately, this can lead to change.	Mu nkomerero, kino kiyinza okuvaako enkyukakyuka.
The phrase "he fought valiantly" is not uncommon.	Ebigambo "yalwana n'obuzira" si bya bulijjo.
A king once ruled from this ancient building.	Lumu kabaka yali afuga ng’asinziira ku kizimbe kino eky’edda.
The museum houses thousands of birds.	Mu myuziyamu eno mulimu enkumi n’enkumi z’ebinyonyi.
The village elder told this story.	Omukadde w’ekyalo yanyumya emboozi eno.
Butter can be spread on bread.	Butto osobola okumusaasaanya ku mugaati.
That kind of work is exhausting.	Omulimu ogw’ekika ekyo gukooya nnyo.
Come up with a slogan.	Jjangu n'omubala.
How many nights of powder do you need?	Kiro mmeka eza butto weetaaga?
Several different religions use this term.	Amadiini agawerako ag’enjawulo gakozesa ekigambo kino.
There was an incredible tone of sarcasm.	Waaliwo eddoboozi eritali lya bulijjo ery’okusaaga.
He let out gas and hot water.	Yafulumya ggaasi n’amazzi agookya.
That hat has become lost.	Enkoofiira eyo efuuse ebuze.
The lawyer held his breath.	Munnamateeka yakwata omukka.
He snuck out to watch the show.	Yeekukumye okulaba pulogulaamu eno.
Today we are going to explore different wines.	Leero tugenda kwekenneenya wayini ez’enjawulo.
British tariffs were imposed.	Emisolo gya Bungereza gyateekebwawo.
A flat rock jutted out of the water.	Olwazi olupapajjo lwafulumanga mu mazzi.
This astute businessman seized new opportunities.	Omusuubuzi ono omugezigezi yakwata emikisa emipya.
The government says they are from a rival tribe.	Gavumenti egamba nti bava mu kika ekivuganya.
Her hair shone like a halo.	Enviiri ze zaayakaayakana nga halo.
Tires burn slowly.	Emipiira gyokya mpola.
I have to clean my room and do my laundry.	Nnina okuyonja ekisenge kyange n’okwoza engoye zange.
The great king waved his hand, calling for the groom.	Kabaka omunene yawanise omukono, ng’ayita omuko.
He hit the wall hard.	Yakuba bbugwe n’amaanyi.
He heard her crying.	Yawulira ng’akaaba.
Open the windows and start the fan.	Ggulawo amadirisa otandike ffaani.
The highway is now closed.	Oluguudo olukulu kati luggaddwa.
A proposed bill for this service.	Ebbago eryateesebwako ku mpeereza eno.
My dog ​​will stay with me.	Embwa yange ejja kusigala nange.
The young man grew up on a farm.	Omuvubuka ono yakulira ku faamu.
Some insects are found in only one species.	Ebiwuka ebimu bisangibwa mu kika kimu kyokka.
Shelves were filled with a variety of foods.	Busawo zaali zijjudde emmere ey’enjawulo.
Keys are symbols used to represent characters.	Ebisumuluzo bubonero obukozesebwa okukiikirira ennukuta.
I added curry flavor to this recipe.	Mu nkola eno nagattako akawoowo ka curry.
So the community, therefore, is responsible.	Kale ekitundu, n’olwekyo, kye kivunaanyizibwa.
They learned to ride a bicycle without training the wheel.	Baayiga okuvuga obugaali nga tebatendeka nnamuziga.
Whether you agree or not, it doesn’t matter.	Oba okkiriza oba nedda, si kikulu.
Do you like the taste of ice cream?	Oyagala nnyo obuwoomi bwa ice cream?
The rain gently fell on the ground.	Enkuba yatonnya mpola ku ttaka.
It wouldn’t hurt to be charitable.	Tekyandirumye okubeera omuzirakisa.
The aging nun cried.	Omubiikira eyakaddiwa yakaaba.
The leaves were golden.	Ebikoola byali bya zaabu.
Very little rain falls during the dry season in this region.	Enkuba ntono nnyo etonnya mu biseera by’ekyeya mu kitundu kino.
Some residents are known to be involved in nearby villages.	Abatuuze abamu bamanyiddwa okwenyigira mu byalo ebiriraanyewo.
I really need a word with that new neighbor.	Nze ddala nneetaaga ekigambo ne muliraanwa oyo omupya.
The situation improves.	Embeera etereera.
He had to take medication regularly.	Yalina okumira eddagala buli kiseera.
The church is considered very ancient.	Ekkanisa eno etwalibwa ng’ey’edda ennyo.
He expected the boy to obey.	Yali asuubira omulenzi oyo okugondera.
Feeding the hungry is his primary concern.	Okuliisa abalumwa enjala kye kisinga okumufaako.
Pull out stubborn hair.	Ggyayo enviiri ezikaluba.
Every year the winners are announced.	Buli mwaka abawanguzi balangirirwa.
Cleaning the tub.	Okwoza bbaafu.
The noise is especially loud in the morning.	Eddoboozi liba lya maanyi nnyo naddala ku makya.
The thief is awaiting sentencing.	Omubbi ono alinze okusalirwa ekibonerezo.
His last book sold well.	Ekitabo kye ekyasembayo kyatundibwa bulungi.
The grapes are bright red.	Emizabbibu giba gya langi emmyufu ennyo.
Some say that pollution is harmful to our health.	Abamu bagamba nti obucaafu bwa bulabe eri obulamu bwaffe.
He described himself as an avid swimmer.	Yeeyogeddeko ng’omuwuzi omunyiikivu.
Oil stains were splattered all over the wall.	Amabala g’amafuta gaali gamansira wonna ku bbugwe.
The lake here is badly damaged.	Ennyanja wano eyonooneddwa nnyo.
Is this the same restaurant that is no longer open?	Eno ye restaurant y’emu etakyaggulwawo?
The locksmith returned his tools.	Omukuumi w’ebizibiti yazzaayo ebikozesebwa bye.
She applied this cream directly to her face.	Ekizigo kino yakisiiga butereevu mu maaso.
The island is home to an abundance of aquatic life.	Ekizinga kino kirimu ebitonde eby’omu mazzi bingi nnyo.
The farmer's children grew up to be farmers.	Abaana b'omulimi baakula ne bafuuka abalimi.
The jacket was soaking wet, as were his pants.	Jaketi yali etonnya, n’empale ye.
Polls show a growing interest in nuclear power.	Okunoonyereza kulaga nti abantu bafaayo nnyo ku masannyalaze ga nukiriya.
She was wearing a long turquoise robe.	Yali ayambadde ekyambalo ekiwanvu ekya turquoise.
The elderly are often confused.	Abakadde batera okusoberwa.
Surely an ambush was planned here.	Mazima ddala wano kwali kutegekeddwa okuteega.
He frowned in annoyance.	Yafuukuula ennyindo olw’okunyiiga.
The manager has a reputation for being ruthless.	Maneja ono alina erinnya ly’okuba atalina kisa.
The sea water gets warmer when it gets sunny.	Amazzi g’ennyanja geeyongera okubuguma nga gafunye omusana.
Employees must remain calm at all times.	Abakozi balina okusigala nga bakakkamu ekiseera kyonna.
I brush my teeth at least once a day.	Nsenya amannyo waakiri omulundi gumu olunaku.
You will soon see a cabin up ahead.	Mu bbanga ttono ojja kulaba kabina waggulu mu maaso.
The world is warming at an alarming rate.	Ensi ebuguma ku sipiidi eyeeraliikiriza.
He looks long in the tooth.	Alinga muwanvu mu linnyo.
I have to put him down slowly.	Nnina okumussa wansi mpola.
One neighbor explained that she had never met the man before.	Muliraanwa omu yannyonnyodde nti omusajja ono yali tasisinkanangako.
The work is already done.	Omulimu gwawedde dda.
The upper part was made of tin.	Ekitundu eky’okungulu kyali kya bbaati.
Their leader followed that path.	Omukulembeze waabwe yagoberera ekkubo eryo.
He saw the boy running towards him.	Yalaba omulenzi ng’adduka ng’amutuukako.
The captain stood on the bridge watching.	Kapiteeni yayimirira ku bridge ng’atunuulira.
The bag feels lightweight.	Ensawo ewulira nga nnyangu.
An investigation into the incident is now underway.	Okunoonyereza ku nsonga eno kati kugenda mu maaso.
This new device is amazing.	Ekyuma kino ekipya kyewuunyisa.
There are two small towns nearby, it is said.	Okumpi awo waliwo obubuga bubiri obutonotono, kigambibwa.
Collected soil samples from plots.	Yakungaanyizza sampuli z’ettaka okuva mu poloti.
Dogs kill more people each year than sharks.	Embwa zitta abantu bangi buli mwaka okusinga shark.
The salary is poor.	Omusaala gwa bubi.
History books often speak of the "good old days."	Ebitabo by'ebyafaayo bitera okwogera ku "ennaku ennungi ez'edda."
A housewife can go to the market with few things.	Omukyala w’awaka asobola okugenda mu katale ng’alina ebintu bitono.
He can’t help but feel disappointed.	Tasobola butawulira ng’aweddemu essuubi.
The shortest of these people is the regime.	Ekisinga obumpi mu bantu bano y’enfuga.
First, brush the pieces off the work surface.	Okusooka, bbulawuzi ebitundutundu okuva ku kifo w’okolera.
Many of these complaints were dismissed as meritless.	Bangi ku kwemulugunya kuno kwagobwa nga tekuliimu makulu.
If you modify the configuration, the properties may change.	Singa okyusa mu nsengeka, eby'obugagga biyinza okukyuka.
The reporter did the research.	Omusasi yakoze okunoonyereza.
We’ll have to hurry if we’re going to do it.	Tujja kuba tulina okwanguwa bwe tuba tugenda okukikola.
He avoided making commitments.	Yeewala okweyama.
Buy me some plums.	Yangulira ebimu ku bibala bya plum.
He agreed to meet me yesterday, but he was very ill.	Yakkiriza okunsisinkana eggulo, naye nga mulwadde nnyo.
Her granddaughter cried uncontrollably.	Muzzukulu we yakaaba nga tasobola kwefuga.
Either way, he was deported.	Mu ngeri yonna, yagobwa mu ggwanga.
The factory workers wear white uniforms.	Abakozi mu kkolero lino bambala yunifoomu enjeru.
Salt is essential for the human body.	Omunnyo gwetaagisa nnyo eri omubiri gw’omuntu.
Granted, he committed a terrible crime.	Kyo kituufu nti yazza omusango ogw’entiisa.
Our dream is to develop a renewable energy system.	Ekirooto kyaffe kwe kukulaakulanya enkola y’amasannyalaze agazzibwawo.
A growing number of aging workers are looking for work.	Omuwendo gw’abakozi abakaddiye ogweyongera okunoonya emirimu.
The champions voted unanimously to strip him of his titles.	Bannantameggwa baakubye akalulu awatali kuwakanya okumuggyako engule ze.
The trainee surveyed the room and groaned in disappointment.	Omutendekebwa yapima ekisenge n’asinda olw’okuggwaamu essuubi.
The noise came from the basement below.	Oluyoogaano lwava mu kisenge ekyali wansi wansi.
Ending up in a mental institution is very difficult.	Okumaliriza ng’oli mu kitongole ky’obwongo kizibu nnyo.
Time stood still in that city.	Ebiseera byayimirira mu kibuga ekyo.
The cone on the hill slowly melted away.	Ekkooni eyali ku lusozi olwo yagenda efuumuuka mpolampola.
The tomato sauce needs to be added to boiling water.	Ssoosi y’ennyaanya yeetaaga okuteekebwa mu mazzi agabuguma.
Never finish one book.	Tomalirizangako kitabo kimu.
He believes in the value of religion.	Akkiririza mu mugaso gw’eddiini.
Our city is famous for its beautiful scenery.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
Ssenga lives alone.	Ssenga abeera yekka.
Two boys were shot by a sniper.	Abalenzi babiri bakubiddwa amasasi omukubi w’amasasi.
His laryngitis began to improve.	Obulwadde bwe obw’omu nnyindo bwatandika okutereera.
Whiskey burns my throat.	Whisky anyokya emimiro.
It rained late into the night.	Enkuba yatonnya okutuukira ddala ekiro.
Two men, displaying their golden wings.	Abasajja babiri, nga booleka ebiwaawaatiro byabwe ebya zaabu.
This cake needs to be thinned.	Keeki eno yeetaaga okugonza.
This earth is watery.	Ensi eno erimu amazzi.
The bartender poured two drinks, then set his glass down.	Omukozi w’omu bbaala yayiwa ebyokunywa bibiri, oluvannyuma n’assaako egiraasi ye.
He looked unsettled.	Yalabika ng’atateredde.
When he reached his destination, he stopped and bought a newspaper.	Bwe yatuuka gye yali alaga, yayimirira n’agula olupapula lw’amawulire.
Sometimes they don’t seem to care.	Oluusi balabika nga tebafaayo.
He sent his son to school.	Yasindika mutabani we ku ssomero.
The integration of thought processes is facilitated by drugs.	Okugatta enkola z’ebirowoozo kwanguyirwa ebiragalalagala.
The racket attracted hungry villagers.	Racket eno yasikiriza abatuuze b’oku kyalo ababadde balumwa enjala.
His children were raised without a father.	Abaana be baakuzibwa nga tebalina kitaawe.
The worn, padded toilet seat cracked.	Entebe ya kaabuyonjo eyabadde eyakaddiwa era nga eriko pads yayatika.
All the children had attended a faith school.	Abaana bonna baali basomedde mu ssomero ly’enzikiriza.
He had been mad at her for a long time.	Yali amaze ebbanga ng’amusunguwalidde.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
His plan provides an alternative.	Enteekateeka ye etuwa eky’okukola ekirala.
He burst into the room.	Yabutuka n’ayingira mu kisenge.
The traveler’s garden.	Olusuku lw’omutambuze.
He couldn’t quite fit in in class.	Yali tasobola bulungi kukwatagana mu kibiina.
They won in the end.	Baawangula ku nkomerero.
She was on the point of crying.	Yali ku nsonga y’okukaaba.
The dog caught the mouse.	Embwa yakwata ekibe.
There is a lot of air pollution.	Obujama bungi mu mpewo.
Many of us yearn for that peaceful life.	Bangi ku ffe twegomba obulamu obwo obw’emirembe.
Please return my lost ring.	Nsaba okuddiza empeta yange eyabula.
The bright red thread led him home.	Owuzi emmyufu eyakaayakana yamutuusa eka.
Something mysterious landed on the moon.	Ekintu eky’ekyama kyagudde ku mwezi.
Note that you need to change the oil regularly.	Weetegereze nti olina okukyusa amafuta buli kiseera.
Who will give the alarm?	Ani anaawa alamu?
In contrast, a repressive police state favors abortion.	Okwawukana ku ekyo, gavumenti ya poliisi enyigiriza egondera okuggyamu embuto.
Here a complex solution was needed.	Wano kyali kyetaagisa eky’okugonjoola ekizibu ekizibu.
This technique is rarely used in the current conversation.	Akakodyo kano tekatera kukozesebwa mu mboozi eriwo kati.
A tall obelisk marks the tomb.	Obelisk empanvu eraga entaana.
They served tea and raised their cups in toast.	Baagabudde caayi ne basitula ebikopo byabwe mu tositi.
The government announced upcoming road construction projects.	Gavumenti yalangiridde pulojekiti z’okuzimba enguudo ezigenda okubeerawo.
Culture governs everyday life.	Obuwangwa bwe bufuga obulamu obwa bulijjo.
Be sure to read the text carefully.	Kakasa nti osoma n’obwegendereza ekyawandiikibwa.
The cook had not finished preparing dinner.	Omufumbi yali tannamaliriza kutegeka kyaggulo.
Only desperate people would want to live here.	Abantu bokka abaggwaamu essuubi be bandyagadde okubeera wano.
But overall things have gone well.	Naye okutwalira awamu ebintu bitambudde bulungi.
The honey does not granulate.	Omubisi gw’enjuki tegufuuka granulate.
Both communities mingled peacefully.	Ebitundu byombi byatabula mu mirembe.
The seed is a type of insect.	Ensigo kika kya kiwuka.
The fault lies with poor implementation.	Omusango guli ku butateeka mu nkola bulungi.
Also, find another way to go to school.	Ate era, funa engeri endala ey’okugenda ku ssomero.
This work deepens our understanding of the natural world.	Omulimu guno gwongera okutegeera kwaffe ku nsi ey’obutonde.
Summers are hot.	Ekyeya kiba kya bbugumu.
The right to vote must be extended to all citizens.	Eddembe ly’okulonda lirina okugaziyizibwa eri bannansi bonna.
He convinced himself that he could control the situation.	Yeematiza nti asobola okufuga embeera.
The city has lost much of its glory.	Ekibuga kino kifiiriddwa ekitiibwa kyakyo ekinene.
The city authorities want to increase tourism.	Abakulira ekibuga kino baagala kwongera ku by’obulambuzi.
The meeting was held last night.	Olukiiko lwatudde ekiro ekikeesezza olwaleero.
He got into a taxi with difficulty.	Yalinnye takisi ng’alina obuzibu.
When it rains heavily, the river floods.	Enkuba bw’etonnya ennyo omugga gubooga.
The desert is inclusive, but often poverty-stricken.	Eddungu lirimu abantu bonna, naye litera obwavu.
The road will lead to the city.	Oluguudo luno lugenda kutuusa mu kibuga.
A smart salesperson makes the sale in maximum time.	Omutunzi omugezigezi akola okutunda mu budde obusingako.
Window frames were rotting.	Fuleemu z’amadirisa zaali zivunda.
A fly buzzed around the room.	Enseenene yawuuma okwetooloola ekisenge.
After that, he decided to become a lumberjack.	Oluvannyuma lw’ekyo, yasalawo okufuuka omutemu w’embaawo.
Daisy lifts its ugly face towards the sun.	Daisy esitula ffeesi yaayo enzibu ng’eyolekera enjuba.
There is no way out of the mess we are in.	Tewali ngeri yonna gye tuyinza kuva mu kavuyo ke tulimu.
The grass was up to my knees.	Omuddo gwali gutuuse ku maviivi.
But it doesn’t really upset him.	Naye tekimunyiiza nnyo.
Two little kids rushed past.	Abaana babiri abato baafubutuka nga bayitawo.
Before he went to bed, he checked his email.	Nga tannagenda kwebaka, yakebera email ye.
The loud cries of the monkeys pierced the air.	Okukaaba okw’amaanyi okw’enkima kwafumita empewo.
The song stopped abruptly.	Oluyimba lwayimirira mu bwangu.
Sweat ran down his body.	Entuuyo zadduka ne zikka ku mubiri gwe.
Wear sunglasses to protect your eyes.	Yambala engatto z’omusana okukuuma amaaso go.
The kerosene lamp burned brightly.	Ettaala ya kerosene yayaka nnyo.
This winter, there is a high chance of snow.	Mu kiseera kino eky’obutiti, emikisa mingi egy’okutonnya kw’omuzira.
New irregular civilians are formally trained.	Abantu baabulijjo abapya abatali ba bulijjo batendekebwa mu butongole.
Brilliant stars swirl across the night sky.	Emmunyeenye ezimasamasa ennyo ziwuuta okubuna eggulu ekiro.
Many state-of-the-art propulsion instruments use a laser interferometer.	Ebikozesebwa bingi eby’omulembe ebitambuza ennyonyi nga bikozesa laser interferometer.
The sun shining on the snow made the scene glow.	Enjuba eyaka ku muzira yafuula ekifo ekyo okumasamasa.
Overexploitation of marine habitats is a widespread problem.	Okukozesa ennyo ebifo eby’omu nnyanja kizibu ekibunye.
Species are under pressure from climate change.	Ebika by’ebisolo biri ku puleesa olw’enkyukakyuka y’obudde.
How many hours do you plan to work each week?	Oteekateeka okukola essaawa mmeka buli wiiki?
Huge trees were rushing for sunlight.	Emiti eminene ennyo gyali gifubutuka okunoonya omusana.
Good thing we’re planting them now.	Kirungi tuzisimba kati.
They were hoping to sell the magazine abroad.	Baabadde basuubira okutunda magazini eno ebweru w’eggwanga.
All that arises must be connected.	Ebyo byonna ebisituka birina okukwatagana.
The shortage of housing has led to higher rents.	Ebbula ly’amayumba livuddeko ssente z’obupangisa okulinnya.
His favorite ruler was horse racing.	Omufuzi gwe yali ayagala ennyo gwali gwa mpaka za mbalaasi.
I saw something move at the window.	Nalaba ekintu nga kitambula ku ddirisa.
Voting started on a bright and pleasant day.	Okulonda kwatandise ku lunaku olutangaavu era olusanyusa.
Many parents are upset about the decision.	Abazadde bangi banyiize olw’okusalawo kuno.
His memory had already failed.	Okujjukira kwe kwali kwalemererwa dda.
The north wind brought moisture to the earth.	Empewo ey’obukiikakkono yaleeta obunnyogovu ku nsi.
You don’t need a manager, you need a compassionate leader.	Teweetaaga maneja, weetaaga omukulembeze ow’ekisa.
I shuffled through the cards.	Natabulatabula mu kaadi.
Arnold's herd is increasing rapidly.	Ekisibo kya Arnold kyeyongera mangu.
The caterpillars are very cute, so people feed them.	Enkwale zinyuma nnyo, kale abantu ziziriisa.
Then, it rained.	Oluvannyuma, enkuba n’etonnya.
The rectangular structure is less than a hundred yards long.	Ekizimbe kino eky’enjuyi ennya tekiwera yaadi kikumi obuwanvu.
Water vapor rises from the warming earth.	Omukka gw’amazzi gusituka okuva mu nsi ebuguma.
Most metals expand when heated.	Ebyuma ebisinga bwe bibuguma bigaziwa.
The boys are printing their books.	Abalenzi bakuba ebitabo byabwe.
The lamp is in the midst of the shadows.	Ettaala eri wakati mu bisiikirize.
Hurry up about it, will you?	Yanguwa ku nsonga eyo, ojja kukikola?
The surgery went well.	Okulongoosebwa kwatambudde bulungi.
She set her things down carefully on the kitchen table.	Ebintu bye yabiteeka wansi n’obwegendereza ku mmeeza y’omu ffumbiro.
Fish cakes are traditional in that country.	Keeki z’ebyennyanja za kinnansi mu ggwanga eryo.
Cold storage of your wine is very important.	Okutereka omwenge gwo mu kiyumba ekinyogoga kikulu nnyo.
He took charge of the ship.	Yatwala obuvunaanyizibwa bw’emmeeri eyo.
The employee had damaged the TV.	Omukozi ono yali ayonoonye ttivvi.
To alleviate the problem, additional street lights have been installed.	Okukendeeza ku buzibu buno, bateereddwaawo amataala amalala ag’oku nguudo.
The roof of the school is made of slate.	Akasolya k’essomero lino kakoleddwa mu slate.
Finally, when he reached the door, he turned around.	Oluvannyuma bwe yatuuka ku mulyango n’akyuka.
He was puzzled by the behavior of the old woman.	Yasoberwa olw’enneeyisa ya mukyala mukadde.
Discuss the advantages offered by technology.	Teesa ku birungi tekinologiya by’awa.
He gets home late at night.	Atuuka awaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
The distribution curves shifted slightly to the right.	Enkokola z’okugaba zakyuka katono ku ddyo.
She is a stylish dresser.	Ye dresser alina sitayiro.
We found some incredible animals on the beach.	Twasanga ebisolo ebimu ebitali bya bulijjo ku lubalama lw’ennyanja.
Many species are becoming extinct.	Ebika by’ebisolo bingi bigenda bisaanawo.
The man had only a rudimentary education.	Omusajja oyo yalina obuyigirize obusookerwako bwokka.
High school students attended a special assembly.	Abayizi ba siniya beetabye mu lukuŋŋaana olw’enjawulo.
The school bus was late.	Bbaasi y’essomero yalwawo.
He was in the front row smiling.	Yali mu lunyiriri lw’omu maaso ng’amwenya.
Avoid looking directly at shiny objects.	Weewale okutunuulira butereevu ebintu ebimasamasa.
His research led nowhere.	Okunoonyereza kwe tekwalina we kwatuusa.
He skips off to work.	Abuuka okugenda ku mulimu.
Her billowing skirt covered the muddy footpaths.	Sikaati ye eyali ewuuma yabikka amakubo g’ebigere agaali gajjudde ebitosi.
The overcast weather put a damper on everyone’s mood.	Obudde obwali bufuuse enkuba bwassa ekizibu ku muudu ya buli muntu.
Many organic chemicals are essential in the manufacture of plastics.	Eddagala lingi ery’obutonde lyetaagisa nnyo mu kukola obuveera.
There was no table or chair, just a wooden plank.	Tewaaliwo mmeeza wadde entebe, wabula olubaawo lw’embaawo lwokka.
The face of the mountain is covered with vines.	Feesi y’olusozi luno lujjudde emizabbibu.
The Senator seemed to know everyone.	Senator yalabika ng’amanyi buli muntu.
City officials have set up homeless shelters.	Abakulira ekibuga kino bataddewo ebifo ebikuumirwamu abantu abatalina mwasirizi.
On his journey, the princess was kidnapped.	Ku lugendo lwe, omumbejja yawambibwa.
Users are critical of the software.	Abakozesa pulogulaamu eno bavumirira pulogulaamu eno.
A radical move, the change will be controversial.	A radical move, enkyukakyuka eno ejja kubaamu okusika omuguwa.
Summarize the amount of dice.	Mufunze obungi bwa dayisi.
Government policy was changed.	Enkola ya gavumenti yakyusibwa.
Sometimes judges disagree on certain legal issues.	Oluusi abalamuzi tebakkiriziganya ku nsonga ezimu ez’amateeka.
Hurry up and get dressed!	Yanguwa okwambala!
The population of the world is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu mu nsi gweyongera buli lukya.
He stuffed his coffee into his mug.	Yasiba kaawa we mu mug ye.
Understanding the lives of people from other cultures.	Okutegeera obulamu bw’abantu okuva mu buwangwa obulala.
The dog barked furiously as it chased the lion.	Embwa yaboggola n’obusungu ng’egoba empologoma.
He opened the shutters and looked out.	Yaggulawo ebisenge n’atunula ebweru.
The chicken is delicious.	Enkoko ewooma nnyo.
Some protesters tried to stop us from leaving.	Abamu ku beekalakaasi baagezezzaako okutulemesa okufuluma.
Flies crawled on his left thigh.	Enseenene zaseeyeeya ku kisambi kye ekya kkono.
The city has a wonderful cultural heritage.	Ekibuga kino kirina eby’obuwangwa eby’ekitalo.
When honey and nuts are mixed for spicy food.	Omubisi gw’enjuki n’entangawuuzi bwe bitabuddwamu emmere ey’akawoowo.
He was declared unfit for service.	Yalangiriddwa ng’atasaanira buweereza.
This oil spill leaves permanent damage.	Amafuta gano agaayidde galekawo okwonooneka okw’olubeerera.
All of my team members were absolutely awesome.	Bammemba ba ttiimu yange bonna baali ba ntiisa ddala.
The helicopter took off and flew west.	Ennyonyi nnamunkanga yasitudde n’ebuuka n’egenda mu maserengeta.
He was considered one of the best directors.	Yatwalibwanga ng’omu ku badayirekita abasinga obulungi.
Despite the rain, business was brisk.	Wadde ng’enkuba etonnya, bizinensi zaali za mangu.
He carefully examined the manuscript before presenting it.	Yakebera bulungi ekiwandiiko ekyo nga tannakyanjula.
The picture clearly showed that the baby was a girl.	Ekifaananyi kyalaga bulungi nti omwana yali muwala.
He strolled happily in his family’s garden.	Yatambulatambula mu ssanyu mu lusuku lw’ab’omu maka ge.
He leaned down and kissed her.	Yagalamira n’amunywegera.
He admitted his actions were a mistake.	Yakkirizza nti ebikolwa bye yali nsobi.
I have to leave this city.	Nnina okuva mu kibuga kino.
The sun baking the earth like sunshine.	Enjuba ng’efumba ensi ng’omusana.
Finally, we can go into space.	N’ekisembayo, tusobola okugenda mu bwengula.
Now I understand why he is worried.	Kati ntegedde lwaki mweraliikirivu.
The chicken was squawking.	Enkoko yali ewuubaala.
Grandpa says there's a treasure in this cave.	Jjajja agamba nti mu mpuku eno mulimu eky'obugagga.
We left the dusty city far back.	Twava mu kibuga ekyali kijjudde enfuufu emabega wala.
That evening, they sang and danced.	Akawungeezi ako, baayimba ne bazina.
It seems that our daily lives have increased dramatically.	Kirabika obulamu bwaffe obwa bulijjo bweyongedde nnyo.
The forest was full of trees, vines, shrubs.	Ekibira kyali kijjudde emiti, emizabbibu, ebisaka.
The room is clean.	Ekisenge kiyonjo.
Many common acquisitions changed lives.	Ebintu bingi ebyabanga bitera okufunibwa byakyusa obulamu bw’abantu.
They need three months to cross the border.	Beetaaga emyezi esatu okusala ensalo.
We should have let this happen.	Wandibadde kino tukireka kubaawo.
The troops moved into the city.	Amagye gaasenguka ne gayingira mu kibuga.
Money buys happiness, but only in moderation.	Ssente zigula essanyu, naye mu kigero kyokka.
Locals say he was keeping something secret.	Abaayo bagamba nti yali akuuma ekintu eky’ekyama.
Cooking involves heating food.	Okufumba kizingiramu okubugumya emmere.
Sulfur sticks are poisonous.	Emiggo gy’ekibiriiti gya butwa.
A thief broke into four houses to steal property.	Omubbi yamenya amayumba ana okubba ebintu.
I didn’t expect that to happen.	Ekyo saakisuubira nti kijja kubaawo.
We parted ways after the party.	Twawukana ng’akabaga kawedde.
Unfortunately, the medication didn’t help.	Ebyembi eddagala teryayamba.
These ingredients are used to make baking powder.	Ebirungo bino bye bikozesebwa okukola baking powder.
The package is very heavy.	Ekipapula kizitowa nnyo.
The team continued to drive.	Ttiimu eno yayongedde okuvuga.
They help themselves to the fruit in the bowl.	Beeyamba okutuuka ku bibala ebiri mu bbakuli.
The cable car at the bottom of the cliff was a lot of fun.	Cable car eyali wansi ku jjinja yali ya ssanyu nnyo.
Many of our iconic cities reflect our culture.	Ebibuga byaffe bingi eby’ekitiibwa biraga obuwangwa bwaffe.
The kids were so excited to go home.	Abaana baali basanyufu nnyo okudda eka.
This requires immediate action.	Kino kyetaagisa okukola mu bwangu.
In some countries, walking in public at sunset is forbidden.	Mu nsi ezimu, okutambula mu lujjudde ng’enjuba egudde kiziyiziddwa.
Cars and trucks pass through the city every day.	Emmotoka ne loole ziyita mu kibuga buli lunaku.
Go see what that sound is.	Genda olabe eddoboozi eryo kye liri.
The team managed to win the tournament.	Ttiimu eno yasobodde okuwangula empaka zino.
It is a very difficult task.	Omulimu mukalu nnyo.
China’s cheap exports are destroying our manufacturing base.	China by’etunda ebweru ku buseere bisaanyaawo ekifo kyaffe eky’okukola ebintu.
The intersection was the landing point.	Enkulungo ye yali ekifo w’otuukira.
The girls painted their faces.	Abawala baasiiga langi mu maaso.
The rumor was denied.	Olugambo luno lwagaaniddwa.
The property was left to a grandson.	Emmaali baagirekedde muzzukulu.
He killed several people while playing football.	Yatta abantu abawerako nga bazannya omupiira.
The engineering feats of ancient worlds may still amaze us.	Ebintu bya yinginiya eby’ensi ez’edda biyinza okuba nga bikyatwewuunyisa.
The blisters on our feet were brutal.	Ebizimba ku bigere byaffe byali bya bukambwe.
Stand back, please.	Yimirirako emabega, nkwegayiridde.
My horse suddenly sprang up.	Embalaasi yange yasituka mu bwangu.
He refused to pay the rent.	Yagaanyi okusasula ssente z’obupangisa.
The king had an unusually large beard.	Kabaka yalina ekirevu ekinene mu ngeri etaali ya bulijjo.
The city is in ruins.	Ekibuga ekyo kifuuse matongo.
We wandered the streets.	Twatambulatambula mu nguudo.
I don’t have time for gossip.	Sirina budde bwa lugambo.
Many of his friends work for the government.	Bangi ku mikwano gye bakolera gavumenti.
This road is much heavier than the other road.	Oluguudo luno luzitowa nnyo okusinga ku luguudo olulala.
Some friends came by to help me out.	Emikwano egimu gyayitawo okunnyambako okufuluma.
Trees grow right up to the water line.	Emiti gimera okutuukira ddala ku layini y’amazzi.
The virus is known to kill several children each year.	Akawuka kano kamanyiddwa okutta abaana abawerako buli mwaka.
Maybe this magic will help you.	Mpozzi obulogo buno bujja kukuyamba.
Many athletes suffer from malnutrition.	Bannabyamizannyo bangi batawaanyizibwa endya embi.
The parents tried to argue.	Abazadde baagezaako okuyomba.
It formed part of the outer belt of the galaxy.	Kyakola ekitundu ku musipi ogw’ebweru ogw’ekibinja ky’emmunyeenye.
He insisted we meet at a popular sports bar.	Yakkaatirizza nti tusisinkane mu bbaala y’ebyemizannyo emanyiddwa ennyo.
How fast is the freight train traveling?	Eggaali y’omukka etwala emigugu etambula ku sipiidi etya?
Some employees live on the premises.	Abakozi abamu babeera ku kifo kino.
Life is so precious!	Obulamu bwa muwendo nnyo!
And then he passed out.	Era oluvannyuma n’azirika.
First, mash the potatoes well.	Sooka osiige bulungi amatooke.
My uncle said he would get here soon.	Kojja wange yagamba nti ajja kutuuka wano mangu.
No one appreciates the ruthlessly powerful thighs she has.	Tewali asiima bisambi by’alina eby’amaanyi ebitali bya kisa.
A green ribbon indicates that the package is for sale.	Ribiini eya kiragala eraga nti ekipapula kino kitundibwa.
Insects, birds, fish, and small animals depend on water.	Ebiwuka, ebinyonyi, ebyennyanja, n’ebisolo ebitonotono byesigamye ku mazzi.
His heavy brows knitted slightly.	Ebibatu bye ebizito byaluka katono.
The whole community was stunned.	Ekitundu kyonna kyawuniikiridde.
Be banned for flying too high.	Beera okuwerebwa olw'okubuuka waggulu ennyo.
What people believe is not always true.	Ebintu abantu bye bakkiriza si bituufu bulijjo.
The new car is in the showroom.	Emmotoka empya eri mu showroom.
The exterior of the bar is tiled in a bright blue.	Kungulu ku bbaala eno kuliko tile mu bbululu eyakaayakana.
As you go north, the climate gets colder.	Bw’ogenda mu bukiikakkono, embeera y’obudde yeeyongera okunnyogoga.
They require serious preparation.	Zeetaaga okwetegeka okw’amaanyi.
These sudden attacks have increased dramatically.	Obulumbaganyi buno obw’amangu bweyongedde nnyo.
You should keep an eye on your backpack.	Wandibadde okuuma eriiso ku nsawo yo ey’omu mugongo.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
The water danced in the pool.	Amazzi gaazina mu kidiba.
Pour the eggs into a bowl.	Yiwa amagi mu bbakuli.
But you seem to be mostly black.	Naye olabika ng’osinga kuba muddugavu.
It was raining.	Enkuba yali etonnya.
A thick layer of snow covered the grass.	Ekikuta ekinene eky’omuzira kyali kibikka omuddo.
Turn the yeast into warm milk.	Ekizimbulukusa kifuule amata agabuguma.
He wore a leather coat and cowboy boots.	Yayambadde ekkooti ey’amaliba n’obutto bwa cowboy.
You can simulate sepsis with a trauma patient.	Osobola okukoppa sepsis n’omulwadde alina obuvune.
Let’s hire more staff.	Katupangisize abakozi abalala.
Managers are encouraged to delegate.	Ba maneja bakubirizibwa okugaba obuvunaanyizibwa.
The old lady moved her hands in front of her.	Omukyala omukadde yatambuza emikono gye mu maaso ge.
The men were heard shouting, protesting their innocence.	Abasajja bano bawuliddwa nga baleekaana, nga bawakanya obutaba na musango.
It's near the train station.	Kiri kumpi n'ekitebe ky'eggaali y'omukka.
Various clouds outlined across the sky.	Ebire eby’enjawulo ebiragiddwa emitala w’eggulu.
After that, we rarely met again.	Oluvannyuma lw’ekyo, tetutera kuddamu kusisinkana.
The windmill hummed as it spun.	Ekyuma ekikola empewo kyawuuma nga bwe kyekulukuunya.
Some election districts have very low voter turnout.	Disitulikiti ezimu ez’okulonda zirina omuwendo gw’abalonzi abatono ennyo.
The tiger is a wonderful animal.	Engo nsolo ya kitalo nnyo.
The horizon glowed pink in the fading morning.	Horizon yayakaayakana mu pinki mu makya agaali gagenda gaaka.
That time the prime minister was furious.	Ku mulundi ogwo ssaabaminisita yanyiiga nnyo.
She drank her cum slowly.	Yanywa amazzi ge mpola mpola.
Many children move to the island every year.	Abaana bangi basenguka ku kizinga kino buli mwaka.
The forest has become smaller every year.	Ekibira kino kifuuse kitono buli mwaka.
To keep the house clean, wash the kitchen floor.	Okukuuma ennyumba nga nnyonjo, naaba wansi mu ffumbiro.
To refer to what we said earlier.	Okujuliza ku bye twayogeddeko emabegako.
The oil crisis has created new tensions.	Obuzibu bw’amafuta buleese okusika omuguwa okupya.
The surface of the island is dry and inhospitable.	Ku ngulu w’ekizinga kino nkalu era nga temusembeza bantu.
The news seemed incredible.	Amawulire gano gaalabika ng’agatali gakkiriza.
Big storms make it hard to work.	Embuyaga ennene zikaluubiriza okukola.
Time to build a wall!	Ekiseera ky'okuzimba bbugwe!
Years of civil war and famine lead to starvation.	Emyaka egy’olutalo lw’omunda n’enjala bireetera abantu okufa enjala.
More information will come out.	Amawulire amalala gajja kuvaayo.
The statue was placed in a prominent position.	Ekibumbe kino kyateekebwa mu kifo eky’amaanyi.
She fears the worst because of her depression.	Atya ekisinga obubi olw’okwennyamira.
They filed from the court.	Baawaddeyo fayiro okuva mu kkooti.
The courtroom was silent.	Ekisenge kya kkooti kyali kisirifu.
I don’t believe in that kind of life.	Nze obulamu obw’engeri eyo sikkiriza.
Some old trees, hundreds of years old, still stand.	Emiti egimu egy’edda, egy’emyaka ebikumi n’ebikumi, gikyayimiridde.
Found the apartment in reasonable condition.	Yasanze omuzigo nga guli mu mbeera ensaamusaamu.
When she heard the news of his death, she wept.	Bwe yawulira amawulire g’okufa kwe, n’akaaba.
Players win when the time comes.	Abazannyi bawangula ng’ekiseera kituuse.
Its impact was felt all over the world.	Enkosa yaayo yawulirwa mu nsi yonna.
He dropped his bag, broke and ran.	Yasudde ensawo ye n’amenya n’adduka.
The wooden frame of the house was disintegrating.	Fuleemu y’ennyumba eyo ey’embaawo yali esasika.
Adenovirus caused severe disease.	Adenovirus yaleetawo obulwadde obw’amaanyi.
Later, the professor said that such behavior was bizarre.	Oluvannyuma, pulofeesa oyo yagamba nti enneeyisa ng’eyo yali ya kyewuunyo.
We were impressed by the bright, green plants.	Twakwatibwako nnyo olw’ebimera ebyali bimasamasa era nga bya kiragala.
The hen sang loud and clear.	Enkoko yayimba mu ddoboozi ery’omwanguka era nga litegeerekeka bulungi.
The dragon roared, flicking its tongue.	Ekisota kyawuuma nga kikuba olulimi lwakyo.
These gloves are perfect for cooking.	Ggalavu zino zituukira ddala ku kufumba.
The crisp greeting was infectious.	Okulamusa okunyirira kwasiiga.
He taught at the university.	Yasomesa mu yunivasite eno.
Many mortals are trapped between the living and the dead.	Abantu bangi abafa basibiddwa wakati w’abalamu n’abafu.
This treatment is very effective.	Obujjanjabi buno bukola nnyo.
This is one of my favorite poems.	Kino kye kimu ku bitontome bye nsinga okwagala.
Losing everything, the farmer moved to the city.	Olw’okufiirwa buli kimu, omulimi yasenguka n’agenda mu kibuga.
It is thought to be a difficult language to learn.	Kilowoozebwa nti lulimi oluzibu okuyiga.
Suspect that it was very dull.	Suspect nti yali dull nnyo.
The magazine covers all the latest sports news.	Magazini eno erimu amawulire gonna agakwata ku mizannyo.
The school examination requirement is strict.	Ekyetaagisa okukola ekigezo ky’essomero kikakali.
He developed severe abdominal pain.	Yafuna obulumi obw’amaanyi mu lubuto.
He listened to her intently.	Yamuwuliriza n’obwegendereza.
All citizens must pay taxes.	Bannansi bonna balina okusasula emisolo.
Check if your pasta doesn’t taste salty.	Kebera oba pasta yo tewooma munnyo.
The screams were heard.	Enduulu yabuuseeko.
They went in and were defeated.	Bayingidde ne bawangulwa.
Mildly, he wasn’t happy.	Mu ngeri ey’obukkakkamu, yali tasanyuka.
The desert climate is both tropical and subtropical.	Embeera y’eddungu eba ya bitundu eby’obutiti n’eby’obutiti.
The investigator quickly eliminated several other people.	Bambega yamazewo mangu abantu abalala abawerako.
They want to measure infant happiness.	Baagala okupima essanyu ly’abaana abawere.
Changes in political ideology.	Enkyukakyuka mu ndowooza y’ebyobufuzi.
Eagles are large birds.	Empungu binyonyi binene.
These trees were planted by our ancestors.	Emiti gino gyasimbibwa bajjajjaffe.
We cannot open this door.	Tetusobola kuggulawo luggi luno.
Some of those products contain sulfur.	Ebimu ku bintu ebyo birimu ekibiriiti.
First we demolished the old building.	Okusooka twamenya ekizimbe ekikadde.
The dog was asleep on the couch.	Embwa yali yeebase ku kasolya.
I accidentally cut my foot while cooking.	Nasala ekigere mu butanwa nga nfumba.
He drove the kids to school.	Yavuga abaana okutuuka ku ssomero.
They splashed in the pool.	Baamansira mu kidiba.
The Mayo supermarkets are conveniently located.	Supermarket za Mayo zisangibwa mu kifo ekirungi ennyo.
Electrons are electromagnetic fields.	Obusannyalazo bye biwujjo bya masanyalaze.
There are other ways to serve ice cream.	Waliwo engeri endala ez’okugabulamu ice cream.
Water evaporated and then steam.	Amazzi gaafuuka omukka ate oluvannyuma ne gafuuka omukka.
You can find her wearing a doll in her room.	Osobola okumusanga ng’ayambadde ddole mu kisenge kye.
The roof was covered with deep valleys.	Akasolya kaali kabikkiddwako ebiwonvu ebiwanvu.
The baby’s cries could be heard from afar.	Okukaaba kw’omwana kwali kuwulikika ng’ali wala.
Always give the buyer the benefit of the doubt.	Bulijjo omuguzi muwe enkizo y’okubuusabuusa.
Video game developers have long relied on illegal game downloads.	Abakola emizannyo gya vidiyo baludde nga beesigamye ku kuwanula emizannyo mu ngeri emenya amateeka.
The literature shows a high profit margin.	Ebiwandiiko biraga nti waliwo amagoba amangi.
The hike is well trodden.	Okulinnya ensozi kulinnyiriddwa bulungi.
Robots are becoming more and more common in society.	Roboti zeeyongera okubeera eza bulijjo mu bantu.
Fashion and lifestyle evolved.	Emisono n’engeri y’obulamu byakulaakulana.
They gathered in the kitchen.	Baakung’aanidde mu ffumbiro.
He held out his hand for the seedlings.	Yagolola omukono gwe olw’ensukusa.
We test our theories and facts.	Tugezesa endowooza zaffe n’ensonga.
He gave the dog a kick behind the ears.	Yawa embwa ekikonde emabega w’amatu.
Indeed, much can be gained from observing nature.	Mazima ddala, bingi ebiyinza okufunibwa mu kwetegereza obutonde.
Check if the butter is at room temperature.	Kebera oba butto ali ku bbugumu erya bulijjo.
Many commercial currencies are pegged to the dollar.	Ssente nnyingi ez’ebyobusuubuzi ziyungibwa ku ddoola.
Parachutes glide through the air.	Parachutes ziseeyeeya mu bbanga.
His parents slept until they woke up.	Bazadde be beebaka okutuusa lwe baazuukuka.
Bad weather caused traffic delays.	Obudde obubi bwavuddeko ebidduka okulwawo.
Full of work, he looked tired.	Olw’okuba yali ajjudde emirimu, yalabika ng’akooye.
The community can seem daunting, he says.	Ekitundu kiyinza okulabika ng’ekizibu, agamba.
Students collected their textbooks.	Abayizi baakuŋŋaanya ebitabo byabwe eby’okusoma.
But all his children came.	Naye abaana be bonna ne bajja.
The Minister gave an exciting speech.	Minisita yawadde okwogera okucamula.
The smell of cider fills the room.	Akawoowo ka cider kajjula ekisenge.
Natural disasters further damage the budget.	Obubenje bw’obutonde byongera okwonoona embalirira.
He wrote a love song.	Yawandiika oluyimba lw’omukwano.
Racers are often injured in accidents.	Abavuzi b’emmotoka z’empaka batera okulumizibwa mu bubenje.
This paper object complained about traffic.	Ekintu kino eky’olupapula kyemulugunyizza olw’akalippagano k’ebidduka.
As wealth increases, so does inequality	Obugagga bwe bweyongera, n’obutenkanankana bweyongera
We won’t get a raise this year.	Tetugenda kufuna raise omwaka guno.
Trucks and other vehicles carry loads of food.	Loole n’emmotoka endala zitwala emigugu gy’emmere.
They analyzed the pollution of the city.	Beekenneenya obucaafu bw’ekibuga.
We climbed a steep hill.	Twalinnya akasozi akaali kawanvu.
Scientists are still debating this.	Bannasayansi bakyakubaganya ebirowoozo ku nsonga eno.
These photographs document the murder.	Ebifaananyi bino biwandiika ettemu eryakolebwa.
The boy made a face.	Omulenzi yakola ffeesi.
The banks of the river were covered with water foam.	Embalama z’omugga gwali gubikkiddwako ebiwujjo by’amazzi.
Others are eating.	Abalala bali mu kulya.
Cheese is often eaten with fruit.	Cheese atera okuliibwa n’ebibala.
The patties were lightly fried in oil.	Patties zaali zisiikiddwa mu mafuta matono.
He was afraid of going to jail.	Yabadde atya okugenda mu kkomera.
Farmers on the island can experience unreliable weather.	Abalimi ku kizinga kino basobola okufuna embeera y’obudde eteesigika.
The sound carried farther.	Eddoboozi lyatwala wala nnyo.
He fled to the barn but soon	Yaddukira mu ddundiro naye mu bbanga ttono
The debate will continue.	Okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno kugenda kugenda mu maaso.
A moment of silence was observed.	Akaseera ak’okusirika kaalabiddwa.
The king was deeply moved by his reasons.	Kabaka yakwatibwako nnyo olw’ensonga ze.
Pour one glass of milk.	Yiwa egiraasi emu ey’amata.
The local school was closed for the day.	Essomero ly’omu kitundu lyaggaddwa okumala olunaku olwo.
The dam has created two large lakes.	Daamu eno ekoze ennyanja ennene bbiri.
The child had a cold, severe face.	Omwana yalina ffeesi ennyogovu era enzibu.
The snake mainly affects several nerves.	Omusota gusinga okukosa obusimu obuwerako.
Albiona, friends believed, was like this.	Albiona, mikwano gye baakkiriza, yali nga ono.
This metaphor is common.	Olugero luno lwa bulijjo.
The topic needs to be explored in more depth.	Omulamwa gwetaaga okunoonyezebwa mu bujjuvu.
Slaves farmed the land.	Abaddu baalimanga ettaka eryo.
The poem was published in a magazine.	Ekitontome kino kyafulumiziddwa mu magazini emu.
According to tradition.	Okusinziira ku nnono.
Its leaves are green and shiny	Ebikoola byayo biba bya kiragala ate nga bimasamasa
A variety of organisms live in the ocean.	Ebiramu eby’enjawulo bibeera mu nnyanja.
Two new films open today.	Firimu bbiri empya ziggulwawo olwaleero.
Opponents of gun control say it saves lives.	Abawakanya okufuga emmundu bagamba nti kino kitaasa obulamu.
Many people here leave their cars unlocked.	Abantu bangi wano baleka mmotoka zaabwe nga tezisumuluddwa.
Their attempts to save money were futile.	Okugezaako kwabwe okukekkereza ssente kwali kwa bwereere.
In humid climates people build their houses on stilts.	Mu bifo ebirimu obunnyogovu abantu ennyumba zaabwe bazizimba ku bikondo.
In between are many towns and villages.	Wakati w’ebibuga bino waliwo ebibuga n’ebyalo bingi.
Racers are caught in a sandstorm.	Abavuzi b’emmotoka z’empaka bakwatiddwa mu kibuyaga w’omusenyu.
So, what do you call this place?	Kale, ekifo kino okiyita ki?
The alien's face is cold and unfriendly.	Feesi ya alien eno ennyogovu ate nga si ya mukwano.
Traffic was awful this morning.	Akalippagano kabadde kabi nnyo enkya ya leero.
The cedar sheds its needles like confetti.	Omuti gwa ceder guyiwa empiso zagwo nga confetti.
Explain the process of extracting a decayed tooth.	Nnyonnyola enkola y’okuggyamu erinnyo erivunze.
Requests for help were often ignored by the authorities.	Okusaba obuyambi emirundi mingi ab’obuyinza tebaafaayo.
The population of the village continues to increase, requiring more employment opportunities.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo kino gweyongera okweyongera, nga kyetaagisa okufuna emirimu mingi.
So, stealing is not expected here.	Kale, okubba tekusuubirwa wano.
He smiles, and seeing that makes me angry.	Amwenya era okulaba ekyo kinnyiiza.
The brightly colored flowers attracted me.	Ebimuli ebya langi enzirugavu byansikiriza.
They started to delay progress.	Baatandise okulwawo enkulaakulana.
In this translation, the author’s original meaning has been retained.	Mu nkyusa eno, amakulu g’omuwandiisi ag’olubereberye gabadde ganywevu.
Hydrated silica, mineral quartz compounds.	Silika ezirimu amazzi, ebirungo bya kkooti y’eby’obugagga eby’omu ttaka.
What are you planning for next weekend.	Oteekateeka ki wiikendi ejja.
Dress modestly for a party.	Yambala mu ngeri ey’obuwombeefu ku kabaga.
Obviously, this shot must remain top secret.	Kya lwatu nti essasi lino lirina okusigala nga lya kyama nnyo.
Winter sweaters are on sale.	Ssweeta z’omusana zitundibwa.
Scientists suspect that humans are not alone in the universe.	Bannasayansi bateebereza nti abantu si be bokka mu bwengula.
They work hard.	Bakola nnyo.
His speech celebrated a growing economy.	Okwogera kwe kwajaguzza ebyenfuna ebikula.
Read twenty times daily.	Soma emirundi amakumi abiri buli lunaku.
A citizen of a state has certain rights.	Munnansi w’eggwanga alina eddembe erimu.
The chest contains vital organs.	Ekifuba kirimu ebitundu ebikulu ennyo.
The short growing season was the result of prolonged drought.	Sizoni y’okukula eyali ennyimpi kyava ku kyeya okumala ebbanga eddene.
For kicks, the students put on amateur performances.	Ku kicks, abayizi bano bateekako emizannyo egy’amateur.
Do not use the wrong type of paper.	Tokozesa kika kya mpapula kikyamu.
Honey is produced by certain bees.	Enjuki ekolebwa enjuki ezimu.
Sugar is made from sugar beets.	Ssukaali akolebwa mu bikuta bya ssukaali.
The time of the harvest festival is approaching.	Ekiseera ky’embaga y’amakungula kisembera.
The area was remote.	Ekitundu ekyo kyali kya wala.
The courts rejected the plaintiff’s appeal.	Kkooti zagaanyi okujulira kw’omuwawaabirwa.
In ancient times, people would bathe in therapeutic hot springs.	Mu biseera eby’edda, abantu banaabanga mu nzizi ez’amazzi agookya ezijjanjaba.
If not treated properly, the disease can be fatal.	Obulwadde buno bwe butakolebwako bulungi, buyinza okutta abantu.
The train follows a planned schedule.	Eggaali y’omukka egoberera enteekateeka etegekeddwa.
Public attitude towards education is very bleak.	Endowooza y’abantu mu byenjigiriza ya kibogwe nnyo.
The baseball team is in the playoffs.	Ttiimu ya baseball eri mu za ‘playoffs’.
The problem is most people don’t vote.	Obuzibu abantu abasinga tebalonda.
The degree of hardness should match the cake.	Diguli y’obukaluba erina okukwatagana ne keeki.
The railroad crossing was busy.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka we baali basalako lwali lwa bantu bangi.
He refused to destroy the area.	Yagaanyi okusaanyaawo ekitundu kino.
Keep work areas clean.	Ebifo we bakolera bikuume nga biyonjo.
He decided there and then that he would never marry.	Yasalawo eyo n’oluvannyuma nti tajja kufumbirwa.
The leaves swing to the ground in spring.	Ebikoola biwuubaala okutuuka ku ttaka mu biseera by’omusana.
In synchronized movement, all the dancers stood up.	Mu ntambula ekwatagana, abazinyi bonna baayimirira.
His teaching methods were innovative.	Enkola ze ez’okusomesa zaali za buyiiya.
His lollipop mysteriously disappeared.	Lollipop ye yabula mu ngeri ey’ekyama.
He put the car in gear.	Emmotoka yagiteeka mu ggiya.
You have to arrive in the morning.	Olina okutuuka ku makya.
The officer confirmed the suspicion.	Omuserikale yakakasizza okuteebereza kuno.
Paper washed up on the shore.	Empapula zaanaaba ku lubalama lw’ennyanja.
The sun is hidden by the clouds.	Enjuba ekwekebwa ebire.
No one seems to know much about him.	Alabika tewali amanyi bingi bimukwatako.
They filed a complaint.	Baawaddeyo okwemulugunya.
He needed three cups of sugar.	Yali yeetaaga ebikopo bya ssukaali bisatu.
The clerk smiles as he dismisses you again.	Omuwandiisi amwenya ng’addamu okukugoba.
Here is an example of student work.	Wano waliwo ekyokulabirako ky’omulimu gw’omuyizi.
A firefighter found him lying in the debris.	Omuzinyi w’omuliro yamusanze ng’agalamidde mu bifunfugu.
Any colored ink can be used.	Yinki yonna eya langi osobola okugikozesa.
It’s time to go to bed.	Kye kiseera okwebaka.
We all have to strive for the best.	Ffenna tulina okufuba okulaba nga tukola ebirungi.
Many churches avoid legal problems by incorporating.	Amakanisa mangi geewala ebizibu by’amateeka nga gayingizaamu.
Huge crowds gathered at the border.	Abantu bangi nnyo baakuŋŋaanidde ku nsalo.
The protest attracted a small but enthusiastic crowd.	Okwekalakaasa kuno kwasikiriza abantu abatono naye nga banyiikivu.
Apply peacock feathers to cardboard.	Siiga amaliba ga peacock ku bbaasa.
The rebels tried to seize power by force.	Abayeekera baagezaako okuwamba obuyinza nga bakozesa amaanyi.
Low income groups bear the burden of taxation.	Ebibinja ebirina ssente entono bye bitwala omugugu gw’okusolooza omusolo.
Collect these sheets before the end of the day.	Kuŋŋaanya empapula zino ng’olunaku terunnaggwaako.
Simpson elects a new president.	Simpson alonze pulezidenti omuggya.
The tools we use influence the way we think.	Ebikozesebwa bye tukozesa bikwata ku ngeri gye tulowoozaamu.
In the winter, the weather can get very cold.	Mu biseera eby’obutiti, obudde busobola okunnyogoga ennyo.
He is not a businessman.	Si musuubuzi.
We’ll need to have a party of some sort.	Tujja kwetaaga okukola akabaga ak’engeri emu oba endala.
These vegetables are healthy.	Enva zino zibeera nnungi.
In the future he hopes to gain fame.	Mu biseera eby’omu maaso asuubira okufuna ettutumu.
A taxi took us to our hotel.	Takisi yatutwala mu wooteeri yaffe.
She blushed, unafraid.	Yamyuuka, nga tatya.
This orchid has white, yellow, purple and red flowers.	Orchid eno erina ebimuli ebyeru, ebya kyenvu, ebya kakobe n’ebimyufu.
Cake is a popular dessert.	Keeki ye dessert eyettanirwa ennyo.
He heard a voice behind him.	Yawulira eddoboozi emabega we.
His mother was a civil servant.	Maama we yali mukozi wa gavumenti.
This question is very difficult for algebra yet.	Ekibuuzo kino kizibu nnyo ku algebra yet.
The game was brightly colored.	Akazannyo kaali ka langi ezimasamasa.
He put the apple skin in the bin.	Olususu lw’obulo yabiteeka mu bbiini.
He hesitated.	Yalonzalonza.
We bought a new lawnmower last year.	Twagula ekyuma ekisala omuddo ekipya omwaka oguwedde.
Use the correct value.	Kozesa omuwendo omutuufu.
The city is known for its traditional architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo eby’ekinnansi.
He was arrested for driving under the influence.	Ono yakwatiddwa lwa kuvuga mmotoka ng’atamidde.
I have fastened this picture.	Ekifaananyi kino nkisiibye.
The crew was not amused.	Abakozi b’oku nnyanja tebaasanyuse.
Don’t worry about it anymore.	Tokyeraliikirira ku nsonga eyo.
Ordered a gin and tonic.	Yalagidde gin ne tonic.
It was an unseasonably warm day.	Lwali lunaku lwa bbugumu eritali lya sizoni.
The taxi driver kicked me out.	Ddereeva wa takisi yangobye.
It is a widely accepted method.	Enkola ekkirizibwa abantu bangi.
Everything was planned.	Buli kimu kyategekebwa.
He has been appointed secretary-general.	Abadde alondeddwa nga omuwandiisi omukulu.
She hugged her father with a kiss.	Yanywegera kitaawe ng’amunywegera.
The sun shone brightly that day.	Enjuba yayaka nnyo ku lunaku olwo.
The bear runs wild in the forest.	Eddubu lidduka mu nsiko mu kibira.
Thousands of earthquakes.	Enkumi n’enkumi z’okukankana kw’ensi.
This will probably serve us well.	Kino osanga kijja kutuweereza bulungi.
Volunteers campaigned for environmental protection.	Bannakyewa baakola kampeyini z’okukuuma obutonde bw’ensi.
Researchers continue to study the brain.	Abanoonyereza beeyongera okunoonyereza ku bwongo.
Both opposing sides attacked each other.	Enjuyi zombi ezaali zivuganya zaalumbagana.
He took my hand.	Yankwata ku mukono.
He got bored at work.	Yaboola ku mulimu.
She screamed with pleasure.	Yakuba enduulu olw’essanyu.
Local authorities conducted routine patrols.	Ab’obuyinza mu kitundu baakola okulawuna okwa bulijjo.
A dense fog came rolling into the valley.	Ekifu ekinene kyajja nga kiyiringisibwa mu kiwonvu.
He pulls down his shorts.	Asika wansi empale ye ennyimpi.
A certificate will be issued later.	Satifikeeti ejja kuweebwa oluvannyuma.
People were not alone in their deaths.	Abantu tebaali bokka mu kufa kwabwe.
She uses pieces of cloth as pads.	Akozesa ebitundutundu by’olugoye nga paadi.
With words they communicate with death.	N’ebigambo bawuliziganya n’okufa.
The children were very happy.	Abaana baasanyuse nnyo.
Busy people rarely take time to eat.	Abantu abakola ennyo tebatera kutwala budde kulya.
Combine all the ingredients.	Gatta ebirungo byonna.
The lightning flashed with him.	Omulabe gwayakaayakana naye.
The crude solution provided constant lubrication.	Ekizigo ekitali kirongooseemu kyawa okusiiga buli kiseera.
Stop your complaining about how unfair your life is.	Lekera awo okwemulugunya kwo ku ngeri obulamu bwo gye butali bwa bwenkanya.
I don’t see him reading newspapers anymore.	Sikyamulaba ng’asoma mpapula z’amawulire.
His call went unanswered.	Omulanga gwe tegwaddibwamu.
Steam rises lazily from the top of the coffee.	Omukka gulinnya mu bugayaavu okuva waggulu ku kaawa.
One evening I went for a walk.	Lumu akawungeezi nnagenda okutambulako.
The net is set, catch the fish.	Akatimba kateekebwawo, kwata ebyennyanja.
Why did the chicken cross the road?	Lwaki enkoko yasala ekkubo?
There were thousands of tourists in the city.	Mu kibuga mwabaddemu abalambuzi enkumi n’enkumi.
They will never forget your kindness.	Tebajja kwerabira kisa kyo.
The disease is characterized by muscle weakness and swelling.	Obulwadde buno bumanyiddwa olw’ebinywa okunafuwa n’okuzimba.
There were many students on campus.	Waaliwo abayizi bangi ku kampusi.
No wonder some of them cry.	Tekyewuunyisa nti abamu ku bo bakaaba.
The soil is almost impassable in the winter.	Ettaka lino kumpi tesobola kuyitamu mu biseera by’obutiti.
The sausage disintegrated in the dish.	Sosegi yasasika mu ssowaani.
This area is within the city limits there.	Ekitundu kino kiri ku nsalo y’ekibuga ekyo eyo.
It is true that he is a good cook.	Kituufu nti mufumbi mulungi.
Violence lives here.	Obutabanguko bubeera wano.
Only two cars passed us on the highway.	Emmotoka bbiri zokka ze zaatuyita ku luguudo olukulu.
Prisoner was convicted and sentenced to life imprisonment.	Omusibe yasingiddwa omusango era n’asibwa obulamu bwe bwonna.
Otherworldly music fills the air.	Omuziki gw’ensi endala gujjuza empewo.
A clear stream flowed slowly down the hill.	Omugga omutangaavu gwakulukuta mpola nga gukka ku lusozi.
The bottom of the sea contains precious metals.	Wansi w’ennyanja mulimu ebyuma eby’omuwendo.
Scientists have long sought to understand consciousness.	Bannasayansi baludde nga bafuba okutegeera okutegeera.
We saw them trampling and rifling through the rubble.	Twabalabye nga balinnyirira n’okukuba emmundu mu bifunfugu.
Mother and daughter were great friends.	Maama ne muwala we baali ba mukwano nnyo.
His fate was sealed.	Enkomerero ye yassibwako akabonero.
Buses were good ways to get around in the past.	Bbaasi zaali ngeri nnungi ez’okutambulamu mu biseera eby’edda.
It is customary in the united states to shake hands.	Kya mpisa mu united states okukwatagana mu ngalo.
It was a very important thing.	Kyali kikulu nnyo.
Most older mortar walls deteriorate easily.	Ebisenge ebikadde ebisinga bikoleddwa mu bbugumu byonooneka mangu.
His economic system is based on capitalism.	Enkola ye ey’ebyenfuna yeesigamiziddwa ku bufuzi bwa kapito.
The soldiers had indeed committed a heinous act.	Mazima ddala abajaasi baali bakoze ekikolwa eky’ekivve.
Increased mechanization has increased productivity.	Okwongera okukozesa ebyuma kyongedde okukola ebintu.
The sun is very bright today.	Enjuba eyaka nnyo leero.
The meat should be cooked thoroughly.	Ennyama erina okufumba obulungi.
Student performance is constantly monitored.	Enkola y’abayizi erondoolebwa buli kiseera.
The highway was fully paved.	Oluguudo olukulu lwali lwa kkoolaasi mu bujjuvu.
The brothers argued that the land should be redistributed.	Ab’oluganda baagamba nti ettaka lirina okuddamu okugabibwa.
A foreigner is no different from a distant person.	Omugwira tayawukana ku muntu ali ewala.
Some birds migrate at night.	Ebinyonyi ebimu bisenguka kiro.
They split into groups, each working on a different task.	Baayawukana mu bibinja, buli omu ng’akola ku mulimu ogw’enjawulo.
The goal is to reduce pollution.	Ekigendererwa kwe kukendeeza ku bucaafu.
Fishermen dispute this	Abavubi bawakanya ensonga eno
The machine learned through a process of trial and error.	Ekyuma kyayiga nga kiyita mu nkola ey’okugezesa n’okukola ensobi.
The smell of cooked garlic is overpowering.	Akawoowo k’entungo efumbiddwa kasukkiridde.
The fox also sheds its fur to sustain life.	Empeewo era eyiwa ebyoya byayo okusobola okuyimirizaawo obulamu.
She prepares rice and fish for dinner.	Ateekateeka omuceere n’ebyennyanja ku kijjulo.
The morale of the team was low.	Empisa za ttiimu eno zaali wansi.
It hummed as you cooked, stirring the soup.	Yawuuma nga bw’ofumba ng’osika ssupu.
Providing air transportation is the top priority.	Okuwa entambula y’ennyonyi kye kisinga okukulembeza.
The children held my hand.	Abaana bankwata ku mukono.
To save animals from slaughter, many people have become vegetarians.	Okusobola okutaasa ebisolo okuttibwa, abantu bangi bafuuse abalya enva endiirwa.
The leaves lost their green color.	Ebikoola byafiirwa langi yabyo eya kiragala.
I had to wait forever for the train.	Nnalina okulinda emirembe gyonna eggaali y’omukka.
The experiment was a success.	Okugezesa kuno kwabadde kwa buwanguzi.
We expect this study to yield many results.	Okunoonyereza kuno tusuubira okuvaamu bingi.
Fill the bowl generously with the walnuts.	Jjuza ebbakuli n’omutima omugabi n’entangawuuzi.
There are twelve statues in the park.	Mu ppaaka eno mulimu ebibumbe kkumi na bibiri.
Fish swim around.	Ebyennyanja biwuga okwetooloola.
The woman mixed her wine with water.	Omukazi yatabula omwenge gwe n’amazzi.
I am now very busy completing this work.	Nze kati ndi busy nnyo okumaliriza omulimu guno.
Most of the records he makes are instrumental.	Records ezisinga z’akola zibeera za bivuga.
The coral is pink and sticky, with lots of insects.	Amasanga gano ga pinki era nga gakwatagana, nga galimu ebiwuka bingi.
The temperature of the water remains constant.	Ebbugumu ly’amazzi lisigala nga likyukakyuka.
It seemed impossible that the army could win.	Kyalabika nga tekisoboka nti eggye liyinza okuwangula.
For the past week, the weather has improved.	Okumala wiiki ewedde, embeera y’obudde eteredde.
He had left and returned several times.	Yali avuddewo n’akomawo emirundi egiwerako.
Members asked difficult questions.	Abakiise baabuuzizza ebibuuzo ebizibu.
Sent a runner to buy fresh eggs.	Yasindika omuddusi okugula amagi amabisi.
Embroidered signs were placed in the hallway.	Mu kkubo lyali liteekeddwaako ebipande ebyatungiddwa.
This is mainly due to a variety of factors.	Kino kisinga kuva ku bintu ebitali bimu.
Can people hear us?	Abantu basobola okutuwulira?
He is very fat, with pale skin and a visible pot belly.	Mugejjo nnyo, ng’alina olususu olumyufu ate ng’olubuto lw’ekiyungu lulabika.
In the early morning light, she smiled.	Mu kitangaala eky’oku makya ennyo, yamwenya.
It wouldn’t go through the door.	Tekyandiyise mu mulyango.
A palm tree was planted in front.	Enkindu baagisimba mu maaso.
The policeman locked up the entire block.	Omupoliisi yasibye bbulooka yonna.
People living along the coast face a greater risk.	Abantu ababeera ku lubalama lw’ennyanja boolekedde akabi akasingako.
The child fumbled aimlessly.	Omwana yafubutuka nga talina kigendererwa.
A sidewalk channel carried rainwater into a nearby pond.	Omukutu ogwali ku mabbali g’enguudo gwatwala amazzi g’enkuba mu kidiba ekyali okumpi.
He knocked his brandy back in one gulp.	Yakonkona brandy ye emabega mu kunywa omulundi gumu.
Don’t let the computer work by mistake.	Toleka kompyuta kukola mu nsobi.
Drought makes life very difficult.	Ekyeya kikaluubiriza nnyo obulamu.
He hid behind the curtain.	Yeekweka emabega wa kateni.
The consulting firm was contracted by the government.	Kkampuni eno ekola ku by’okwebuuza ku bantu yakolebwako endagaano gavumenti.
Look at those birds in the sky.	Laba ebinyonyi ebyo ebiri mu bbanga.
Dogs often catch and carry fleas.	Embwa zitera okukwata n’okutwala ensekere.
These days, it gets harder	Ennaku zino, kyeyongera okukaluba
Some areas have experienced an outbreak of bird flu.	Ebitundu ebimu bifunye ekirwadde kya ssennyiga w’ebinyonyi.
The milk began to evaporate.	Amata gaatandika okufuumuuka.
Industrial development in the region has accelerated.	Enkulaakulana mu makolero mu kitundu kino yeeyongedde okwanguwa.
He swept the field clean.	Yasenya ennimiro nga nnyonjo.
These earphones will make all your music sound great.	Earphones zino zijja kufuula omuziki gwo gwonna okuwulikika obulungi.
There is little consensus on causes.	Waliwo okukkaanya okutono ku bivaako.
The boys made mud pies.	Abalenzi baakola paayi z’ebitosi.
Groundwater levels decreased in this area.	Amazzi agaali wansi w’ettaka gaakendedde mu kitundu kino.
Patience is gone!	Obugumiikiriza buweddewo!
It is essentially lifeless.	Mu bukulu tekirina bulamu.
These are designed to the limit.	Bino bikoleddwa okutuuka ku kkomo.
This smell is unbearable.	Akawoowo kano tekagumiikiriza.
Mom was pouring three cups of milk.	Maama yali aayiwa ebikopo by’amata bisatu.
Some legal experts question the decision.	Abakugu mu by’amateeka abamu babuusabuusa okusalawo kuno.
The mood was one of mourning.	Omuudu gwali gwa kukungubaga.
He was smoking when we met.	Yabadde anywa sigala we twasisinkana.
This piano has a piano cover.	Piyano eno erina ekibikka ku piyano.
The world is the opposite of the city.	Ensi eba kikontana n’ekibuga.
He is retaking his exam tomorrow.	Ono ali mu kuddamu okukola ekigezo kye olunaku lw’enkya.
Most of the refugees are children.	Ababundabunda abasinga baana.
After the epidemic, there was an outpouring of international funds.	Oluvannyuma lw’obulwadde buno, waaliwo okuyiwa kw’ensimbi z’ensi yonna.
He wanted to run a marathon.	Yali ayagala kudduka misinde gya marathon.
Strawberries were filling his mouth.	Situloberi zaali zijjuza akamwa ke.
We found out how to cook crispy snakehead fish.	Twazudde engeri y’okufumbamu ebyennyanja eby’omutwe gw’omusota ebirimu ebikuta.
Many leaders and citizens continue to oppose this issue.	Abakulembeze bangi ne bannansi bakyagenda mu maaso n’okuwakanya ensonga eno.
The security guard arrived ten minutes later.	Omukuumi yatuuse nga wayise eddakiika kkumi.
He hated leaving his childhood behind.	Yakyawa okuleka obuto bwe.
Father, mother and child all slept on the sofa.	Taata, maama n’omwana bonna baasula ku sofa.
He pressed the pause button.	Yanyiga bbaatuuni ya pause.
The package was enclosed in a delivery box.	Ekipapula kyabadde kizibiddwa mu bbokisi y’okutuusa ebintu.
People once mined coal here.	Abantu edda wano baasima amanda.
Please stop yelling.	Nsaba mulekere awo okuleekaana.
There was a great deal of controversy about this.	Waaliwo okusika omuguwa okw’amaanyi ku nsonga eno.
The picnic was wonderful.	Pikiniki eno yabadde nnungi nnyo.
She quietly closed the door behind her.	Yaggalawo oluggi mu kasirise emabega we.
The country needs infrastructure to build new roads.	Eggwanga lino lyetaaga ebikozesebwa okuzimba enguudo empya.
A local band performed their biggest hits.	Bbandi ya wano yayimbye ennyimba zaayo ezisinga obunene.
Smaller gangs commit most of the violence.	Ebibinja by’abamenyi b’amateeka ebitonotono bye bikola effujjo erisinga obungi.
The coast was heavily forested.	Olubalama lw’ennyanja lwali lulimu ebibira bingi.
Place the chicken breast flat on a cutting board.	Ebbeere ly’enkoko liteeke nga lipapajjo ku lubaawo olusala.
Spotting some ships, the boy sailed upright.	Ng’alaba emmeeri ezimu, omulenzi yaseeyeeya nga yeegolodde.
The floorboard creaked strangely as he walked barefoot.	Olubaawo olwali wansi lwawuuma mu ngeri eyeewuunyisa ng’atambula nga talina ngatto.
These plants were very expensive.	Ebimera bino byali bya bbeeyi nnyo.
Other than the music, they don’t know much about me.	Ng’oggyeeko emiziki, tebamanyi bingi ku nze.
Ours is a heavily regulated country.	Eyaffe nsi eriko amateeka amangi.
He hurried home, even though it was about to rain.	Yayanguwa okudda eka, wadde ng’enkuba yali enaatera okutonnya.
He opened the register.	Yagguddewo lijesita.
Speaking softly, he explained the concept.	Ng’ayogera mpola, yannyonnyola endowooza eyo.
It gives more control to conventionally trained dogs.	Kiwa obuyinza obusingawo eri embwa ezitendekeddwa mu ngeri eya bulijjo.
Such a rule would be useless.	Etteeka ng’eryo teryandibadde lya mugaso.
The priest did not object to his order.	Kabona teyawakanya kiragiro kye.
Bikes and cars share the road.	Obugaali n’emmotoka bigabana oluguudo luno.
It’s easy to make a blanket.	Kyangu okukola omufaliso.
You were a few minutes walk from here.	Waali wa ddakiika ntono okutambula okuva wano.
You can paint by hand.	Osobola okusiiga langi n’engalo.
The towers of the cathedral dominate the city’s skyline.	Eminara gya Lutikko eno gye gisinga okubeera mu bbanga ly’ekibuga kino.
There was another public meeting this morning.	Wabaddewo olukungaana olulala olw’olukale enkya ya leero.
None of his work was original.	Tewali mulimu gwe gwali ogw’olubereberye.
The city was almost completely abandoned.	Ekibuga kino kumpi kyasuulibwa ddala.
Can a woman teach in a school?	Omukyala asobola okusomesa mu ssomero?
The farm specializes in growing peanuts.	Faamu eno ekuguse mu kulima entangawuuzi.
Many whales were stranded on the beach.	Whale nnyingi zaali zisibye ku mwalo.
The villagers have rebelled against the taxes.	Abatuuze ku kyalo kino bajeemedde emisolo.
Several small earthquakes occur annually in these areas.	Musisi entonotono eziwerako abaawo buli mwaka mu bitundu bino.
Corn husks are not very sweet.	Ebikuta bya kasooli tebiwooma nnyo.
The traveler becomes more and more involved in the darkness.	Omutambuze yeeyongera okwenyigira mu nzikiza.
Chocolate hit the back of her throat.	Chocolate yamukubye emabega w’emimiro.
He took her hand.	Yamukwata ku mukono.
The dog ran after the dog.	Embwa yadduka ng’egoberera embwa.
The government built a new road nearby.	Gavumenti yakola oluguudo olupya okumpi awo.
No doors were opened.	Tewali nzigi yonna yagguddwaawo.
Nur’s sister often rubbed the wound.	Mwannyina wa Nur yatera okusiiga ekiwundu ekyo.
The surrounding cliffs often give rise to beautiful and picturesque landscapes.	Enjazi eziriraanyewo zitera okuvaamu ebifo ebirabika obulungi era ebirabika obulungi.
Ten policemen were lined up outside the court.	Abapoliisi kkumi baabadde basimbye ennyiriri wabweru wa kkooti.
The clouds of dust grew again.	Ebire eby’enfuufu byaddamu okukula.
We need to be more generous.	Tulina okwongera okulaga obugabi.
The community gathered to comfort him.	Abantu b’omukitundu baakungaana okumubudaabuda.
Children are not allowed in the temple.	Abaana tebakkirizibwa kuyingira mu yeekaalu.
The decrease was accompanied by an increase in temperature.	Okukendeera kwawerekerwako ebbugumu okweyongera.
Out of an idea, he wrote her a letter.	Olw’ekirowoozo, yamuwandiikira ebbaluwa.
The markets don’t close here.	Obutale tebuggalawo wano.
The young boy climbed a tree.	Omulenzi omuto yalinnya ku muti.
Stop and smell the roses.	Yimirirako owunyiriza roses.
Authorities issued an apology.	Ab’obuyinza bafulumizza ekiwandiiko eky’okwetonda.
Dogs have an innate tendency to start playing.	Embwa zirina engeri ey’obuzaale gye zitandika okuzannya.
The king finally left.	Kabaka yatuuka ekiseera n’agenda.
How long did you take this letter?	Ebbaluwa eno wagitwala bbanga ki?
He was proud of this community.	Yali yenyumiriza mu kitundu kino.
The herd pulled up beside the waterhole.	Ekisibo kyasitula waggulu ku mabbali g’ekinnya ky’amazzi.
Scott's servant got into a heated argument.	Omuweereza wa Scott yafuna obutakkaanya obw’amaanyi.
The shot went off.	Essasi lyavuga.
He reluctantly drove home on a rainy night.	Yavuga mmotoka okudda eka mu kiro ekyali kitonnya nga tayagala.
He says the world would be better off without war.	Agamba nti ensi yandibadde nnungi singa tewaali lutalo.
Water surrounds the black hole.	Amazzi geetooloola ekinnya ekiddugavu.
He employs illegal immigrants to work in his factory.	Akozesa abantu abayingira mu ggwanga mu bukyamu okukola mu kkolero lye.
India has many holy places.	Buyindi erina ebifo bingi ebitukuvu.
The newborn was gurgling happily.	Omwana eyaakazaalibwa yali agugumbula mu ssanyu.
Rich people have many ways to grow their money.	Abagagga balina engeri nnyingi ze bayinza okukulaakulanya ssente zaabwe.
Some terrible smell surrounded him.	Akawoowo akamu ak’entiisa kaali kamwetoolodde.
He drove to work with a loud snort.	Yavuga mmotoka n’agenda ku mulimu ng’afuuwa enduulu ey’amaanyi.
We regret the loss of many young people.	Twejjusa okufiirwa abavubuka bangi.
The fame of a scientific discovery can last a lifetime.	Ettutumu ly’ekintu ssaayansi kye bazudde liyinza okuwangaala obulamu bwonna.
He owns this hotel.	Wooteeri eno y’alina.
The coach smiled mysteriously.	Omutendesi yamwenya mu ngeri ey’ekyama.
These things have already been done.	Ebintu bino byakolebwa dda.
Put the cream in a chilling bowl.	Ebizigo biteeke mu bbakuli etonnya.
The storm is coming!	Omuyaga gujja!
The strongest have survived.	Abasinga amaanyi bawonye.
Shirts in team colors are nice.	Emijoozi mu langi za ttiimu ginyuma.
When that happens, the plant gets infected.	Ekyo bwe kibaawo, ekimera kifuna obuwuka.
The report, compiled by an expert panel, also highlights a variety of problems.	Lipoota eno eyakuŋŋaanyiziddwa ekibiina ky’abakugu era eraga ebizibu eby’enjawulo.
Do not leave this process during the day.	Enkola eno togireka misana.
The ship finally docked near a deserted island.	Emmeeri yatuuka ekiseera n’esimba okumpi n’ekizinga ekitaliimu bantu.
The beast burrowed into the ground.	Ensolo yasima mu ttaka.
I find it hard to concentrate on bright sunshine.	Nsanga obuzibu okussa ebirowoozo byo ku musana omungi.
Police were notified.	Poliisi yategeezeddwa.
I set off up the mountain.	Nasitula okulinnya olusozi.
The government is committed to poverty reduction.	Gavumenti yeewaddeyo okukendeeza obwavu.
This transition is observed to take eons to reach equilibrium.	Enkyukakyuka eno yeetegereza okutwala eons okutuuka ku bbalansi.
The room is twelve square meters.	Ekisenge kino kiweza square mita kkumi na bbiri.
Some albums are deleted daily.	Alubaamu ezimu zisazibwamu buli lunaku.
He accused me of cheating.	Yanvunaana okukoppa.
Helga’s home was unbearably cold.	Awaka wa Helga gaali gannyogoga mu ngeri etasobola kugumiikiriza.
Clouds of dust rose in the distance.	Ebire by’enfuufu byasituka wala.
He also plays the guitar.	Akuba ne ggita.
How can you help the world?	Oyinza otya okuyamba ensi?
He tested his answers, and then gave the right answers.	Yagezesa eby’okuddamu bye, n’oluvannyuma n’awa eby’okuddamu ebituufu.
The Prime Minister’s statement was widely condemned.	Ekigambo kya Ssaabaminisita kyavumiriddwa nnyo.
Alina ate salmon and rice.	Alina yalya salmon n’omuceere.
The foreign company promised to make the change.	Kkampuni y’ebweru yasuubizza okukola enkyukakyuka eno.
Power changed hands in a violent clash that ensued.	Obuyinza bwakyusizza emikono mu kulwanagana okw’amaanyi okwabaddewo.
The poor were cheated out of their daily wages.	Abaavu baali bafereddwa okuva mu musaala gwabwe ogwa buli lunaku.
There was a quick and welcome distraction, .	Waaliwo okuwugulaza okw’amangu era okwanirizibwa, .
No, this branch is no longer in operation.	Nedda, ettabi lino terikyakola.
Police sources said the suspect was arrested without incident.	Ensonda mu Poliisi zigamba nti omutemu yakwatiddwa nga tewali kibaddewo.
These primitive people could not read properly.	Abantu bano abasookerwako tebaasobola kusoma bulungi.
One of the organization’s goals is to preserve historic buildings.	Ekimu ku bigendererwa by’ekibiina kino kwe kukuuma ebizimbe eby’ebyafaayo.
Parameter errors are thought to be the main cause.	Ensobi za parameter zilowoozebwa okuba nga ze zisinga okuvaako.
Chaki is a calcium carbonate substance.	Chaki kintu kya kalisiyamu kaboni.
He was arrested a few years ago.	Yakwatibwa emyaka mitono emabega.
Placing larger orders will help reduce costs.	Okuteeka order ennene kijja kuyamba okukendeeza ku nsaasaanya.
A boy has been arrested for shoplifting.	Waliwo omulenzi akwatiddwa lwa kubba mu maduuka.
A young boy runs away from home after school.	Omulenzi omuto adduka awaka ng’avudde ku ssomero.
In the modern city, residents travel by train.	Mu kibuga eky’omulembe guno, abatuuze batambulira mu ggaali y’omukka.
A map will be useful here.	Maapu ejja kuba ya mugaso wano.
Many factors affect costs.	Ensonga nnyingi zikosa ssente ezisaasaanyizibwa.
They remain steadfast in their conviction that the war is unjust.	Basigala nga banywevu mu kukkiriza kwabwe nti olutalo si lwa bwenkanya.
But he ignored her.	Naye n’amusimbira ekkuuli.
A man can make a point very well.	Omusajja asobola okukola ensonga bulungi nnyo.
The trial of the defendants commenced.	Omusango gw’abawawaabirwa gwatandise.
These locks can be opened with a key.	Ebizibiti bino osobola okubiggulawo n’ekisumuluzo.
You can find a better solution.	Osobola okufuna eky’okugonjoola ekisingako.
He entered the church and smiled at the priest.	Yayingira mu kkanisa n’amwenya eri kabona.
A man with a remarkably white face	Omusajja alina ffeesi enjeru mu ngeri eyeewuunyisa
The main export is agricultural products.	Ekisinga okutwalibwa ebweru w’eggwanga bye biva mu bulimi.
Recently two adventurers have gone missing.	Gye buvuddeko aba adventurers babiri baabuze.
My hair was wet from the rain.	Enviiri zange zaali zifuuse nnyogovu olw’enkuba.
A loud explosion shook the whole city.	Okubwatuka okw’amaanyi kwakankanya ekibuga kyonna.
Employees in the plant receive a basic salary.	Abakozi mu kyuma kino bafuna omusaala omukulu.
They rallied against the terrible exams.	Bano bakungaanidde nga bawakanya ebigezo eby’entiisa.
As the death toll mounted, the crowd protested.	Omuwendo gw’abafudde bwe gweyongera, abantu beekalakaasa nga bakuba enduulu.
The crow died suddenly.	Enkookooma yafa mu bwangu.
The question of ownership is sometimes difficult.	Ekibuuzo ky’obwannannyini oluusi kiba kizibu.
The man stole all the money.	Omusajja oyo yabba ssente zonna.
The lizard slowly walked towards its lair.	Enzige yatambula mpola ng’eyolekera ekiyumba kyayo.
Hunters brought deer to the village.	Abayizzi baaleeta empologoma ku kyalo.
He didn’t do any work, but sat around on his phone.	Teyakola mirimu, wabula yatuula okwetoloola ku ssimu ye.
Ne'er a wight has e'er my lady lov'd.	Ne'er a wight alina e'er nnyabo wange lov'd.
The family is in the mountains.	Amaka gali mu nsozi.
Soil erosion has serious consequences.	Okukulugguka kw’ettaka kulina ebivaamu eby’amaanyi.
The industry produces many toxic chemicals.	Amakolero gano gakola eddagala lingi ery’obutwa.
We would recommend it to those who asked for it.	Twandiwadde amagezi eri abo abaagasaba.
Very few films take the road less traveled.	Firimu ntono nnyo zitwala ekkubo eritatambulirwako nnyo.
A counselor will help him.	Omubuulirizi ajja kumuyamba.
The soldiers were drugged and lured into captivity.	Abajaasi bano baaweebwa ebiragalalagala ebiragalalagala ne basendebwasendebwa okutwalibwa mu buwambe.
We predict high returns from this new project.	Tulagula amagoba amangi okuva mu pulojekiti eno empya.
Elephants were once a ubiquitous sight in the city streets.	Enjovu edda zaali zirabika buli wamu mu nguudo z’omu kibuga.
Angry villagers held a protest rally.	Abatuuze b’oku kyalo abanyiize baakubye olukung’aana olw’okwekalakaasa.
Pears are at their peak in the summer.	Amapeera gabeera ku ntikko mu biseera by’obutiti.
He called the police.	Yakubidde poliisi essimu.
He washed it down with his whiskey.	Yaginaaza wansi ne whisky we.
The computer screen lit up.	Olubalaza lwa kompyuta lwayaka.
He fought hard.	Yalwana nnyo.
These issues need to be widely publicized.	Ensonga zino zeetaaga okumanyisibwa abantu bangi.
No sense in waiting outside.	Tewali makulu mu kulinda wabweru.
Gongo was brought in.	Gongo yaleeteddwa mu.
He ripped the letter in half, anger rising inside him.	Ebbaluwa yagiyuzaamu ebitundu bibiri, obusungu ne bulinnya munda mu ye.
We celebrated yesterday with beer and delicious food.	Twajaguzza eggulo ne bbiya n’emmere ewooma.
We were overcome by the smell.	Twavvuunukibwa olw’okuwunya.
However, banks are also struggling to lend money.	Kyokka ne bbanka zikaluubirirwa okuwola ssente.
The concrete block was inspected.	Bbulooka ya seminti yakebereddwa.
A department store opened here recently.	Wano edduuka eddene lyaggulwawo gye buvuddeko.
She wept silently for the loss of her beloved husband.	Yakaaba mu kasirise olw’okufiirwa bba omwagalwa.
They suspected the aliens, but did not know who they were.	Baabadde bateebereza abagwira bano, naye nga tebamanyi ani.
Our focus is to help as many people as possible.	Essira lyaffe kwe kuyamba abantu bangi nga bwe kisoboka.
The king was good and very good.	Kabaka yali mulungi era nga mulungi nnyo.
It is wise to have good relations with your neighbors	Kiba kya magezi okuba n’enkolagana ennungi ne baliraanwa bo
Monks could be seen wading in the water.	Abamonko baali balabibwa nga beekulukuunya mu mazzi.
The problem with felicula is that they are very short.	Obuzibu obuli ku feliculas nti zibeera nnyimpi nnyo.
He sat in silence, thinking.	Yatuula mu kasirise, ng’alowooza.
He has devoted his life to the pursuit of wisdom.	Obulamu bwe abuwaddeyo okunoonya amagezi.
Consumer prices have plummeted.	Emiwendo gy’ebintu ebikozesebwa gikka nnyo.
A thief stole my camera.	Omubbi yabba kkamera yange.
People in all cultures have felt fear and pain.	Abantu mu buwangwa bwonna bawulidde okutya n’obulumi.
He was built athletic, with broad shoulders and a broad chest.	Yazimbibwa mu ngeri ya mizannyo, ng’ebibegabega bigazi ate ng’ekifuba kigazi.
Police officers stand over the terrorists, their guns raised.	Abaserikale ba poliisi bayimiridde waggulu w’abatujju, emmundu zaabwe nga ziwanise.
Heat skillet over medium heat.	Okwokya skillet ku muliro ogwa wakati.
It’s so easy.	Kyangu nnyo.
Research on these issues was neglected for many years.	Okunoonyereza ku nsonga zino kwalagajjalirwa okumala emyaka mingi.
It was a bright day.	Lwali lunaku lwa kitangaala.
The lake is full of fish.	Ennyanja eno ejjudde ebyennyanja.
One girl was thrilled to be accepted.	Omuwala omu yasanyuse nnyo olw’okukkirizibwa.
The party was held in the garden.	Akabaga kaabadde mu lusuku.
There are many lakes in this area.	Mu kitundu kino mulimu ennyanja nnyingi.
I have decided to read another book.	Nsazeewo okusoma ekitabo ekirala.
The games will be televised.	Emizannyo gino gigenda kulagibwa ku ttivvi.
I saw a white dove	Nalaba ejjiba eryeru
However, this realization is generally fleeting.	Kyokka, okutwalira awamu okutegeera kuno kuba kwa kaseera buseera.
Made from the soil, it is the essence of life.	Ekoleddwa okuva mu ttaka, kye kikulu mu bulamu.
The announcements were so much fun!	Ebirango byali bya ssanyu nnyo!
The storm was very strong.	Omuyaga ogwo gwali gwa maanyi nnyo.
We have to appeal to public opinion.	Tulina okujulira eri endowooza z’abantu.
He drank a cappuccino and lit a cigarette.	Yanywa cappuccino n’akoleeza sigala.
There was a lot of activity.	Emirimu mingi gyabaddewo.
He talks openly about the war.	Ayogera mu lwatu ku lutalo.
The military recruits.	Amagye gayingiza abantu.
This type of behavior is unacceptable.	Enneeyisa ey’ekika kino tekkirizibwa.
So, you killed while others just looked on?	Kale, mwatta ng’abalala bamala kutunuulira?
The storm moved quickly, leaving behind destruction.	Omuyaga gwatambula mangu, ne gulekawo okusaanawo.
Using monkey dung as fertilizer is not a bad thing.	Okukozesa obusa bw’enkima ng’ekigimusa si kibi.
He came into the house.	Yajja mu nnyumba.
The demand for his artwork has increased steadily.	Obwetaavu bw’ebintu bye eby’emikono bweyongedde buli lukya.
The athlete's coach warned him against performing well in bad weather.	Omutendesi wa munnabyamizannyo ono yamulabudde obutakola bulungi mu budde obubi.
The probe was designed to collect dust samples.	Probe eno yakolebwa okukung’aanya sampuli z’enfuufu.
The snow is melting.	Omuzira gusaanuuka.
Major changes are almost guaranteed.	Enkyukakyuka ez’amaanyi kumpi zikakasiddwa.
The workers wait as they cross the road.	Abakozi balinze nga bwe basala ekkubo.
The government should publicly condemn this behavior.	Gavumenti erina okuvumirira mu lujjudde enneeyisa eno.
A bicycle is two wheels rolled together.	Obugaali buba nnamuziga bbiri eziyiringisibwa wamu.
The dentist drilled the decaying tooth.	Omusawo w’amannyo yasima erinnyo eryali livunda.
A little money will make all the difference.	Ssente entono zijja kukola enjawulo yonna.
Book your table, now.	Teeka emmeeza yo, kati.
This sentence consists of ten words.	Sentensi eno erimu ebigambo kkumi.
Everything north of the city gets less rain.	Buli kintu ekiri mu bukiikakkono bw’ekibuga kino enkuba etonnya ntono.
Superintendent threatens to resign.	Superintendent atiisizza okulekulira.
This is a whole new world.	Eno nsi mpya nnyo.
Round gold coin without title.	Effeeza eyeetooloovu eya zaabu nga temuli mutwe.
It was on a long brown dirt road.	Kyabadde ku luguudo oluwanvu olw’ettaka olwa kitaka.
Slowly, there was a change.	Mpola mpola, waaliwo enkyukakyuka.
A bad prime minister rules the country.	Katikkiro omubi y’afuga eggwanga.
The opposition has made its intentions clear.	Ab’oludda oluvuganya balaze bulungi ebigendererwa byabwe.
Large dogs have four legs.	Embwa ennene zirina amagulu ana.
We used to eat dhokla together.	Twateranga okulya ffenna dhokla.
You don’t even have to think about it.	Tolina na kukirowoozaako.
The prisoner was led from the court in chains.	Omusibe yakulembeddwa okuva mu kkooti ng’asibiddwa enjegere.
Most of the people in the area work in agriculture.	Abantu abasinga obungi mu kitundu kino bakolera mu bulimi.
He can move one little finger.	Asobola okutambuza engalo emu entono.
The army surrounded the village.	Amagye gaazingizza ekyalo.
They lived together for years, years without knowing each other.	Baabeera bombi okumala emyaka, emyaka nga tebamanyi.
They are everywhere, he said.	Bali buli wamu, bwe yagambye.
He spent a lot of money on clothes and shoes.	Yasaasaanya ssente nnyingi ku ngoye n’engatto.
No one was there to help them.	Tewali yaliwo kubayamba.
The cattle grazed on the heaped haystacks.	Ente zaalya ku ntuumu z’omuddo ezaali zituumiddwa.
The meeting was held behind closed doors.	Olukiiko lwatuula emabega w’enzigi eziggaddwa.
That cream works wonders.	Ekizigo ekyo kikola ebyamagero.
The railway building causes many accidents.	Ekizimbe ky’eggaali y’omukka kireeta obubenje bungi.
The chemist's experiments yielded positive results.	Okugezesa kw’omukugu mu by’eddagala kwavaamu ebirungi.
Ripe bananas are quickly harvested from the stem.	Ebijanjaalo ebikungudde binoga mangu okuva ku kikolo.
In your opinion, should new infrastructure projects be undertaken?	Mu ndowooza yo, pulojekiti empya ez’ebizimbe zirina okukolebwa?
Many of the trees in this area are pine.	Emiti mingi mu kitundu kino gya payini.
The soldiers went to search his luggage.	Abajaasi baagenze okunoonya emigugu gye.
The planes crashed within minutes of each other.	Ennyonyi zino zaagudde mu ddakiika ntono nga zivudde ku ndala.
He was frightened by the incredible speed.	Yabadde atidde olw’embiro ezitasuubirwa.
It is an invitational event for all new students.	Guba mukolo gwa kuyita eri abayizi bonna abapya.
The voice was formal.	Eddoboozi lyali lya mukolo.
Farm productivity will decline in the coming years.	Ebibala by’ennimiro byakukendeera mu myaka egijja.
The train travels at thirty miles per hour.	Eggaali y’omukka etambula ku sipiidi ya mayiro amakumi asatu buli ssaawa.
These problems must be overcome.	Ebizibu bino birina okuvvuunukibwa.
Anti-war rhetoric had already begun.	Okwogera okulwanyisa entalo kwali kwatandika dda.
The peacock can fly better than the crow.	Enkookooma esobola okubuuka okusinga enkovu.
Milk has many important nutrients.	Amata galina ebiriisa bingi ebikulu.
He described himself as a professional gambler.	Yeeyogeddeko ng’omuzannyi wa zzaala omukugu.
The construction contractor did not respond.	Omukozi w’okuzimba teyazzeemu.
People who eat red meat think it is healthy.	Abantu abalya ennyama emmyuufu balowooza nti ebeera nnungi.
The Empress reached her destination in great joy.	Empress yatuuka gye yali agenda mu ssanyu lingi.
The bags were heavy.	Ensawo zaali nzito.
That was awkward, but it worked.	Ekyo kyali kizibu, naye kyakola.
It is really important that the bell is kept clean.	Kikulu nnyo ddala akagombe okukuumibwa nga nnyonjo.
Among the proposed locations under consideration is the building.	Mu bifo ebiteeseddwako ebitunuuliddwa mulimu ekizimbe kino.
The container was carefully placed on the ground.	Ekibya ekyo kyateekebwa n’obwegendereza ku ttaka.
The picture is on the wall.	Ekifaananyi kiri ku bbugwe.
Scientists have developed a vaccine.	Bannasayansi bakoze eddagala erigema obulwadde buno.
England is the most meaningful player on the international stage.	Bungereza y’esinga okuzannya amakulu ku mutendera gw’ensi yonna.
She got a boyfriend almost immediately.	Yafunye omulenzi kumpi amangu ddala.
He knelt on the ground by the river	Yafukamira ku ttaka ku lubalama lw’omugga
The storm caused extensive damage.	Omuyaga ogw’amaanyi gwayonoona ebintu bingi.
The saddest moment.	Ekiseera ekisinga okuba eky’ennaku.
His words were more unintelligible than usual.	Ebigambo bye byali tebitegeerekeka nnyo okusinga bulijjo.
The number of shark drownings rose last year.	Omuwendo gw’abawuzi abaafiira mu mazzi enkovu gwalinnya omwaka oguwedde.
The pot was half full of water.	Ekiyungu kyali kijjudde ekitundu ky’amazzi.
The ants turned and smiled at the people.	Enseenene zakyuka ne zimwenya eri abantu.
The injured man was taken to the hospital.	Omusajja eyalumiziddwa atwaliddwa mu ddwaaliro e Mulago.
All of these species are endangered.	Ebika bino byonna biri mu kabi ak’okusaanawo.
The shy creature made a sneak dash.	Ekitonde eky’ensonyi kyakola daasi ey’okwekweka.
His phone rang.	Essimu ye yakuba enduulu.
Many people were amazed by the unique scenery.	Abantu bangi baali bawuniikiridde olw’ekifo ekyali eky’enjawulo.
Decide whether to fold the paper or not.	Salawo oba okuzinga olupapula oba nedda.
They first learned to farm from their grandparents.	Baasooka kuyiga kulima ku bajjajjaabwe.
Statues of leaders towered over the village square.	Ebibumbe by’abakulembeze byali bigulumivu waggulu w’ekibangirizi ky’ekyalo.
He saw his father killed.	Yalaba nga kitaawe attibwa.
There are several types of pasta.	Waliwo ebika bya pasta ebiwerako.
Then the soldiers marched towards the house	Oluvannyuma abajaasi ne batambula nga boolekera ennyumba
Water ran through an old pipe.	Amazzi gaayita mu payipu enkadde.
The meaning of the poem is personal and personal.	Amakulu g’ekitontome gano ga muntu ku bubwe era ga muntu ku bubwe.
The cold air stung my cheeks.	Empewo ennyogovu yannuma ku matama.
The earthquake caused a lot of damage.	Musisi yayonoona ebintu bingi nnyo.
The fly watched curiously.	Enseenene yatunuulira n’okwegomba okumanya.
The rock was a few hundred meters high.	Olwazi olwo lwali luwanvu mita ebikumi bitono.
People know very little about him.	Abantu bamumanyi kitono nnyo.
They do a lot of research here.	Wano bakola okunoonyereza kungi nnyo.
He meets her at her house every evening.	Amusisinkana ewuwe buli kawungeezi.
He found it in the depths of his pocket.	Yagisanga mu buziba bw’ensawo ye.
Would you like any solids in your miso soup?	Wandyagadde ebikalu byonna mu ssupu wo eya miso?
It’s always good to be honest.	Bulijjo kiba kirungi okuba omwesimbu.
I’ll go to the grocery store.	Nja kugenda mu dduuka ly’emmere.
Many farmers rely on roads.	Abalimi bangi beesigama ku nguudo.
This was an act of terrorism.	Kino kyali kikolwa kya butujju.
There are four types of bacterial infections.	Yinfekisoni za bakitiriya zirimu ebika bina.
The sale of this stock is bad, at best.	Okutunda sitooka eno kubi, mu kiseera ekisinga.
Safety regulations were violated on the project.	Ebiragiro ebikwata ku byokwerinda byamenyebwa ku pulojekiti eno.
This condition is associated with a severe virus.	Embeera eno ekwatagana n’akawuka ak’amaanyi.
The area has a long literary history.	Ekitundu kino kirina ebyafaayo eby’ebiwandiiko eby’edda.
The king roared outside.	Kabaka yawuuma wabweru.
His father was a surgeon.	Kitaawe yali musawo alongoosa.
The surgeon took great care during the procedure.	Omusawo eyalongoosa yafaayo nnyo mu kiseera ky’okulongoosebwa.
The slick swerve of the race car stunned the crowd.	Slick swerve y’emmotoka y’empaka yawuniikiriza abadigize.
Some things will remain a mystery forever.	Ebintu ebimu bijja kusigala nga byama emirembe gyonna.
The number of birds will decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gugenda kukendeera mu kyasa kino.
His soft brown eyes staring into the room.	Amaaso ge aga kitaka amagonvu nga gatunula mu kisenge.
Please, refrain from smoking while eating.	Nsaba, weewale okunywa sigala ng’olya.
Adding salt to water will not boil it.	Okuteeka omunnyo mu mazzi tekijja kugafumba.
Children learn their mother tongue naturally.	Abaana bayiga olulimi lwabwe oluzaaliranwa mu butonde.
He maintains a positive outlook on life.	Akuuma endowooza ennungi ku bulamu.
After school started, things went well.	Oluvannyuma lw’okusoma okutandika, ebintu byatambula bulungi.
Some kittens are born without eyes.	Abaana b’embuzi abamu bazaalibwa nga tebalina maaso.
A young man helps an old man.	Omuvubuka ayamba omukadde.
The Minister spoke of the decline in car trips.	Minisita ayogedde ku kukendeera kw’engendo z’emmotoka.
The city was controlled by the emirate.	Ekibuga kino kyali kifugibwa emirate.
They rolled toward each other.	Beekulukuunya nga buli omu agenda eri munne.
A drop of black liquid dripped onto his fingers.	Ettondo ly’amazzi amaddugavu lyatonnya ku ngalo ze.
My father is against the war.	Taata awakanya olutalo.
Ruined place is a geographical term.	Ekifo ekifuuse amatongo kigambo kya geographical.
Have some juice, please.	Mubeere n’omubisi, nkwegayiridde.
The city was famous for its ornamental gardens.	Ekibuga ekyo kyali kimanyiddwa nnyo olw’ensuku zaakyo ez’okwewunda.
The demand for cars is increasing.	Obwetaavu bw’emmotoka bweyongera.
He forgot his birthday again.	Yaddamu okwerabira amazaalibwa ge.
He has a large family.	Alina amaka amanene.
People in general were more candid.	Abantu okutwaliza awamu baali basinga kwogera mazima.
The river flows from the surrounding mountains.	Omugga guno gukulukuta okuva mu nsozi eziriraanyewo.
He watched carefully, wary of his pursuers.	Yatunula n’obwegendereza, nga yeegendereza abaali bamugoberera.
Stand around in a circle and face each other.	Yimirirako okwetooloola mu nneekulungirivu era nga mutunuuliregana.
Be very careful where you place your find.	Weegendereze nnyo w’oteeka ekizuuliddwa kyo.
The locals are hospitable and friendly.	Abantu b’omu kitundu kino basembeza abagenyi era ba mukwano.
He realized that he was being incredibly stupid.	Yakitegeera nti yali abeera musiru mu ngeri etategeerekeka.
Attention spans decrease.	Attention spans zikendeera.
Purpose is an important cultural institution.	Ekigendererwa kitongole kya buwangwa kikulu.
Another player took his turn.	Omuzannyi omulala yakwata eddaala lye.
That’s a long way down the road.	Ekyo kiri wala nnyo okukka mu kkubo.
Police officers are rarely granted bail.	Abaserikale ba poliisi tebatera kukkirizibwa kweyimirirwa.
The tibia is attached to the fibula.	Tibia eyungibwa ku fibula.
All the children had a great time.	Abaana bonna baafunye essanyu lingi.
The artist used light blues, yellows and pale yellows.	Omuyiiya ono yakozesa langi za bbululu omutangaavu, kiragala ne kiragala omukwafu.
No problem.	Tewali buzibu.
His actions were heralded as heroic.	Ebikolwa bye byalangirirwa ng’eby’obuzira.
It is far from the center.	Kiri wala nnyo okuva wakati.
The family went on vacation.	Famire yagenda mu luwummula.
She looks forward to the day they get married.	Yeesunga olunaku lwe banaafumbirwa.
The witch's sudden departure caused the prince to be surprised.	Omusamize okugenda mu bwangu kyaleetera omulangira okwewuunya.
Coal is used to make steel and electricity.	Amanda ge gakozesebwa okukola ebyuma n’amasannyalaze.
A node in a wireless computer network.	Node mu network ya kompyuta etaliiko waya.
The chorus will be asked to pause.	Chorus ejja kusabibwa okuyimirirako katono.
Summer vacation was too short.	Oluwummula lw’omusana lwali lumpi nnyo.
The river runs through the city.	Omugga guyita mu kibuga.
Often they need to work late hours.	Emirundi mingi beetaaga okukola essaawa ezikeeredde.
People were hungry for information.	Abantu baalumwa enjala y’amawulire.
My heart sank.	Omutima gwange gwagwa.
The snow slowly melted from the trees.	Omuzira gwasaanuuka mpola okuva ku miti.
So the company decided to go abroad.	Bwatyo kkampuni eno yasalawo okugenda mu nsi endala.
The water looks clean, but is actually contaminated.	Amazzi galabika nga mayonjo, naye mu butuufu galimu obucaafu.
He was a man who loved his garden.	Yali musajja ayagala nnyo olusuku lwe.
The interior of the house is furnished with antiques.	Munda mu nnyumba eno mulimu ebintu eby’edda.
The ship sank in less than an hour.	Emmeeri yabbira mu ssaawa ezitakka wansi wa emu.
Alcohol was administered to the patient.	Omwenge ogw’amaanyi gwaweebwa omulwadde.
When creative people see color, they get excited.	Abantu abayiiya bwe balaba langi, bafuna essanyu.
She was, by all accounts, a very good dancer.	Yali, okusinziira ku byonna, muzinyi mulungi nnyo.
The stains on his shirt are hard to remove.	Amabala agali ku ssaati ye kizibu okumuggyako.
She danced slowly, sensually, mocking with the snake charmer.	Yazina mpola, mu ngeri ey’okwegomba, ng’asekerera n’omulogo w’omusota.
Fear of radiation poisoning is widespread in the village.	Okutya obutwa bwa radiation kubunye nnyo ku kyalo kino.
Add enough milk to make a very thick sauce.	Oteekamu amata agamala okukola ssoosi enzito ennyo.
The farmer's wife died in childbirth.	Mukyala w'omulimi yafudde ng'azaala abalongo.
She lost control of her emotions and started crying.	Yabulwa obuyinza ku nneewulira ze n’atandika okukaaba.
We can provide a complete list of organic sellers.	Tusobola okuwa olukalala olujjuvu olw’abatunzi b’ebimera eby’obutonde.
The wedding lasted three days.	Embaga eno yamaze ennaku ssatu.
The fate of this list is uncertain.	Enkomerero y’olukalala luno tekakafu.
The bright sun beat down, baking the ground below.	Enjuba eyakaayakana yakuba wansi, ng’efumba ettaka wansi.
His poem won first prize in the National Poetry Competition.	Ekitontome kye kyawangula ekirabo ekisooka mu mpaka z’ebitontome mu ggwanga.
The past few speakers were controversial.	Aboogezi abatono abayise baabaddemu okusika omuguwa.
The gentleman ordered him to sit down.	Omusajja omulungi yamulagira okutuula.
A small flock of birds flew across the river.	Ekisibo ekitono eky’ebinyonyi kyabuuka ne kisomoka omugga.
Their hard work has paid off.	Okukola ennyo kwe bakoze kivuddemu.
He was furious that his mother was still awake.	Yasunguwala nnyo nti nnyina yali akyazuukuse.
The engineer says he is a man of ideas.	Yinginiya agamba nti musajja wa birowoozo.
The filter is not used only to remove impurities.	Ekisengejja tekikozesebwa kuggyawo bucaafu bwokka.
It will not be easy to win the debate.	Tekijja kuba kyangu kuwangula kukubaganya birowoozo.
The grass is shaking.	Omuddo gukankana.
Scientists collected data to map the world.	Bannasayansi baakuŋŋaanya ebikwata ku nsi okukola maapu y’ensi.
He was never unfaithful.	Teyabangako nga si mwesigwa.
Both suspects denied responsibility.	Abakwatiddwa bombi beegaanye obuvunaanyizibwa.
He switched to another site.	Yakyusa n’agenda ku mukutu omulala.
Hippos circle overhead.	Envubu zeetooloola waggulu ku mutwe.
Rivers are an integral part of many countries.	Emigga kitundu kya maanyi nnyo mu nsi nnyingi.
Please exercise.	Nsaba mukole dduyiro.
Locals are responsible for maintaining the park.	Abaayo be bavunaanyizibwa ku kulabirira ppaaka eno.
In the coming years, we will face many challenges.	Mu myaka egijja, tujja kwolekagana n’okusoomoozebwa kungi.
The service is paralyzed.	Empeereza eno esannyaladde.
An accident on a narrow road has left many people injured.	Akabenje akagudde ku luguudo olufunda kavuddeko abantu bangi ebisago.
The dishwasher is clogged.	Ekyuma eky’okunaaza amasowaani kizibiddwa.
The journalist apologized and promised to do better.	Munnamawulire yetonze era n’asuubiza okukola obulungi.
In this region, glaciers cover much of the earth’s surface.	Mu kitundu kino, enkuba etonnya ekwata ekitundu ekinene eky’ensi.
The document includes a notes and questions section.	Ekiwandiiko kirimu ekitundu eky’ebiwandiiko n’ebibuuzo.
The ashes were impossible to remove from the brick.	Evvu lyali tekisoboka kuggya mu bbulooka.
Heavy rains can cause erosion.	Enkuba etonnya ennyo eyinza okuvaako okukulugguka kw’ettaka.
The employee counted his cash and changed his mind.	Omukozi yabala ssente ze enkalu n’akyusa endowooza.
There are five rooms.	Waliwo ebisenge bitaano.
It is customary to offer tea immediately.	Kiba kya mpisa okuwaayo caayi amangu ddala.
Shake salad leaves in a large bowl.	Ebikoola bya saladi bikankanya mu bbakuli ennene.
There's nothing better than the sound of strings.	Tewali kintu kyonna kirungi okusinga eddoboozi ly'emiguwa.
The mountains attracted tourists from all over the world.	Ensozi zino zaasikiriza abalambuzi okuva mu nsi yonna.
Even the ants bury their young.	N’enseenene ziziika abaana baabwe.
Helping someone is the first step to understanding them.	Okuyamba omuntu kye kisooka okumutegeera.
A fire has broken out near a national park.	Omuliro gukutte okumpi ne ppaaka y’eggwanga.
The young man was tall, about six foot two.	Omuvubuka oyo yali muwanvu, nga ffuuti mukaaga bbiri.
Open your windows, please.	Ggulawo amadirisa go, nsaba.
Logging affects plant and animal health.	Okutema emiti kikosa obulamu bw’ebimera n’ebisolo.
This poncho is warm.	Poncho eno ebuguma.
Some animals have adapted to global warming.	Ebisolo ebimu bimanyidde ebbugumu ly’ensi.
Poverty and economic prosperity coexist here.	Obwavu n’okukulaakulana mu by’enfuna bibeera wamu wano.
He pointed to the window.	Yasonga ku ddirisa.
There is a bar in the corner of the lobby.	Mu nsonda y’ekisenge ekiyingirwamu mulimu ebbaala.
Overpopulation is a major concern.	Omuwendo gw’abantu ogusukkiridde kyeraliikiriza nnyo.
It is best known as a seaside resort.	Kisinga kumanyibwa nnyo ng’ekifo eky’okuwummuliramu ku lubalama lw’ennyanja.
The clouds were thick and gray.	Ebire byali biwanvu era nga nzirugavu.
Journalists took dangerous risks.	Banamawulire baatwala akabi ak’akabi.
Our team is playing well.	Ttiimu yaffe ezannyira bulungi.
It was reported that the number of suicides has increased.	Kyategeezeddwa nti omuwendo gw’abantu abeetuze gweyongedde.
The riders, all in costume, came out slowly.	Abavuzi bonna nga bambadde engoye, baava mpola mpola.
The hero protects the weak.	Omuzira akuuma abanafu.
The car sped towards its destination.	Emmotoka yavuga sipiidi ng’eyolekera gye yali egenda.
The fate of slavery was the subject of much debate.	Enkomerero y’obuddu ye yakubaganyizibwako ebirowoozo bingi.
The old man partied wildly.	Omukadde yacakala mu ngeri ey’okuwuubaala.
To mark the occasion, a celebration was held.	Okujaguza omukolo guno, wabaddewo okujaguza.
The storm lasted for a week.	Omuyaga guno gwamala wiiki nnamba.
The facilitator tried to recruit more people.	Omulungamya yagezaako okuwandiika abantu bangi.
A lot of discussion is going on around the country.	Okukubaganya ebirowoozo kungi kugenda mu maaso okwetoloola eggwanga.
The Prime Minister gives a keynote address.	Katikkiro awadde okwogera okukulu.
Come what may, they will always be with me.	Jjangu ekiyinza okubaawo, bajja kubeera nange bulijjo.
This is a small log cabin.	Kino kiyumba kitono eky’embaawo.
I have hired you the rank of lieutenant.	Nkupangisizza eddaala lya lieutenant.
Prepare the mangoes and sugar first.	Sooka otegeke emiyembe ne ssukaali.
My parents gave me money for my birthday.	Bazadde bange bampa ssente z’amazaalibwa gange.
The laws were passed quickly.	Amateeka gaayisibwa mu bwangu.
He showers his children with extravagant gifts.	Afuuwa abaana be ebirabo ebisukkiridde.
People who believe in ghosts have superstitions.	Abantu abakkiririza mu mizimu balina enzikiriza enkyamu.
Pre-trial investigations are to be commended.	Okunoonyereza okukoleddwa nga tebannawozesebwa kulina kusiimibwa.
Many hydropower plants supply electricity to the area.	Amabibiro mangi agakola amasannyalaze g’amazzi gawa amasannyalaze mu kitundu kino.
But oil prices continued to rise.	Wabula ebbeeyi y’amafuta yeeyongera okulinnya.
Hops were grown in many places.	Hops zaalimibwa mu bifo bingi.
An orange moon rose above the mountains.	Omwezi ogw’emicungwa gwasituka waggulu w’ensozi.
Do you know a bar that serves good beer?	Omanyi ebbaala egaba bbiya omulungi?
We learned that this restaurant offers excellent fare.	Twakitegedde nti eky’okulya kino kirimu ebisale ebirungi ennyo.
He lost his job for punching a co-worker.	Yafiirwa omulimu olw’okukuba mukozi munne ebikonde.
They chose not to see it.	Baasalawo obutakiraba.
The notorious killer’s wrists are tied to his chair.	Engalo z’omutemu ono amanyiddwa ennyo zisibiddwa ku ntebe ye.
Chaos in the field defies all logic.	Akavuyo mu nnimiro kasoomooza ensonga zonna.
Other sources say they are widespread.	Ensonda endala zigamba nti zibunye wonna.
The military has used booby traps for centuries.	Amagye gakozesezza emitego gya booby okumala ebyasa bingi.
He owns several electric trucks.	Alina loole z’amasannyalaze eziwerako.
This famous scientist studied the brain.	Munnasayansi ono omututumufu yanoonyereza ku bwongo.
He was decorated with many medals.	Yayooyooteddwa n’emidaali mingi.
A variety of animals live in this ecosystem.	Ebisolo eby’enjawulo bibeera mu nsengekera eno ey’obutonde.
The investigation found that corruption is rampant.	Okunoonyereza kwazudde nti obuli bw’enguzi buyitiridde.
He survived.	Yawonawo.
The actual cost was high.	Ensimbi entuufu zaali nnyingi.
Tomorrow comes slowly.	Enkya ejja mpola.
First, let me state a few basic facts.	Okusooka, ka ntegeze ensonga entonotono ezisookerwako.
The new company’s plan didn’t work out.	Enteekateeka ya kkampuni empya teyakola bulungi.
Some simple recipes only require three ingredients.	Enkola ezimu ennyangu zeetaaga ebirungo bisatu byokka.
He had heard rumors but refused to believe them.	Yali awulidde olugambo kyokka n’agaana okubikkiriza.
Their bodies were riddled with bullets.	Emirambo gyabwe gyabadde gijjudde amasasi.
Despite this, traffic is never heavy.	Wadde nga kino kiri bwe kityo, akalippagano k’ebidduka tekabanga kangi.
A masked man walked towards the stage.	Omusajja eyabadde ayambadde masiki yatambudde ng’ayolekera siteegi.
Some groups insist the bill is unconstitutional.	Ebibiina ebimu bikkaatiriza nti ebbago lino limenya ssemateeka.
Some diseases can be treated.	Endwadde ezimu zisobola okujjanjabibwa.
Metal roofing has become increasingly popular in our city.	Okuzimba obusolya obw’ebyuma bweyongedde okwettanirwa mu kibuga kyaffe.
The moat of the monastery was infested with piranhas.	Omukutu gw’ekigo kino gwali gujjudde ebiwuka ebiyitibwa piranhas.
The air is heavy and cold.	Empewo nzito ate nga nnyogovu.
The new horizon was unknown.	Horizon empya yali temanyiddwa.
Some say it is the oldest wine in the world.	Abamu bagamba nti ye wayini asinga obukadde mu nsi yonna.
Some types of music are inherently soothing.	Ebika by’ennyimba ebimu mu buzaale biba bikkakkanya.
The state is known for its severe weather.	Essaza lino limanyiddwa olw’obudde bwalyo obw’amaanyi.
We should probably call a doctor.	Oboolyawo tusaanidde okuyita omusawo.
Water turns to ice if it gets too cold.	Amazzi gafuuka ice singa ganyogoga nnyo.
Parents spend too much time doing household chores.	Abazadde bamala ebiseera bingi nnyo nga bakola emirimu gy’awaka.
Soon, researchers will have the technology to grow food anywhere.	Mu bbanga ttono, abanoonyereza bajja kuba ne tekinologiya ow’okulima emmere wonna.
Hope seemed remote.	Essuubi lyalabika nga lya wala.
Many factories have closed down in recent years.	Amakolero mangi gaggaddewo mu myaka egiyise.
She smelled lavender.	Yawunyiriza lavender.
Get on the tires.	Mulinnye ku bipiira.
This plant will grow to great heights.	Ekimera kino kijja kukula okutuuka ku buwanvu bungi.
The future looks bright for the region.	Ebiseera eby’omu maaso birabika nga bitangaavu eri ekitundu kino.
I was informed of the cancellation at the last minute.	Nategeezebwa ku kusazaamu ku ssaawa esembayo.
The plan failed because few people wanted to cooperate.	Enteekateeka eno yalemererwa kubanga abantu batono abaali baagala okukolagana.
Conductors carry time boards.	Bakondakita batambuza ebipande ebiraga obudde.
He left after giving perfect help.	Yagenda oluvannyuma lw’okuwa obuyambi obutuukiridde.
You can see the holes of the moon.	Osobola okulaba ebituli by’omwezi.
The chemical changed the water.	Eddagala lino lyakyusa amazzi.
He found himself alone.	Yeesanga yekka.
Mortality rates among the elderly have plummeted.	Emiwendo gy’abafa mu bakadde gikendedde nnyo.
A strong wind blew through her window.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu ddirisa lye.
Poor, sick people are more susceptible to disease.	Abantu abaavu, abalwadde batera okukwatibwa endwadde.
Leo was born with red hair.	Leo yazaalibwa ng’alina enviiri emmyuufu.
The girls have horses.	Abawala balina embalaasi.
The tailor will repair your dress.	Omutungi ajja kuddaabiriza olugoye lwo.
They sit separately at mealtimes.	Zituula za njawulo mu biseera by’okulya.
The new bridge should be completed next year.	Omutala omupya gulina okuggwa omwaka ogujja.
We somersaulted in unison.	Twasomersault mu ddoboozi erimu.
It helps to brush your teeth.	Kiyamba okusenya amannyo.
He asked for a soft drink.	Yasabye ekyokunywa ekikalu.
The forest is being destroyed at an alarming rate.	Ekibira kino kisaanawo ku sipiidi eyeeraliikiriza.
They persuade the government to coerce.	Basikiriza gavumenti okukaka.
His poem was dedicated to his father.	Ekitontome kye kyali kiweereddwayo eri kitaawe.
The hero of the film is a professional killer.	Omuzira wa firimu eno mutemu wa kikugu.
They were always loyal.	Bulijjo baali beesigwa.
Mostly, we said.	Okusinga, twagamba.
Old vineyards dot the area.	Ennimiro z’emizabbibu enkadde ziyitiridde mu kitundu ekyo.
The room was crowded.	Ekisenge kyali kijjudde abantu.
Road conditions have worsened.	Embeera y’enguudo yeeyongedde okwonooneka.
The Chinese government opposes religion.	Gavumenti ya China ewakanya eddiini.
He drank a glass of water to quench his thirst.	Yanywa egiraasi y’amazzi okumalawo ennyonta.
A piece of driftwood was thrown ashore.	Ekitundu ky’omuti ogwawuguka gwasuulibwa ku lukalu.
Many properties were damaged.	Ebintu bingi byayonooneddwa.
The news sent shock waves across the country.	Amawulire gano gaasindise amayengo agawuniikiriza mu ggwanga lyonna.
Floods destroyed many homes in the city.	Amataba gasaanyizzaawo amaka mangi mu kibuga.
Leave for a while, he said.	Muveeyo okumala akaseera, bwe yagambye.
He looked determined to win the next game.	Yalabise nga mumalirivu okuwangula omupiira oguddako.
The mosaic background was gone.	Ennyuma ya mosaic yali eweddewo.
Some people believe that a psychic phone system exists.	Abantu abamu balowooza nti enkola y’essimu ey’eby’omwoyo eriwo.
Four thousand, three hundred and eighteen people attended.	Abantu enkumi nnya, ebikumi bisatu mu kkumi na munaana beetabyewo.
The gas company sent him three bills.	Kkampuni ya ggaasi yamuweereza ssente ssatu.
Then he sat in the back.	Oluvannyuma yatuula emabega.
All these guys get quite carried away.	Abavubuka bano bonna bafuna quite carried away.
These fields are no longer available.	Ennimiro zino tezikyasobola kukola.
The number of accidents was increasing every year.	Omuwendo gw’obubenje gwali gweyongera buli mwaka.
The stars were so bright, the sky seemed to light up.	Emmunyeenye zaali zitangaala nnyo, eggulu lyalabika ng’eyaka.
They will notify you by mail when the results are available.	Bajja kukutegeeza ku mail ng'ebyavaamu biwedde.
The man's voice sounded authoritative.	Eddoboozi ly’omusajja ne livuga nga lirimu obuyinza.
The findings of this work are important for medical science.	Ebizuuliddwa mu mulimu guno bikulu eri ssaayansi w’obusawo.
The robot was programmed to open the lid.	Roboti eno yategekebwa okusumulula ekibikka.
His gaze was hard as a diamond.	Entunula ye yali nkalu nga dayimanda.
And what is a shilling anyway?	Era siringi kye ki anyway?
The road to enlightenment is not easy.	Ekkubo erigenda mu kutegeera si lyangu.
The prince was famous for his quick temper.	Omulangira yali wa ttutumu olw’obusungu bwe obw’amangu.
He waited until the policeman	Yalinze okutuusa omupoliisi
I decided to leave town.	Nasalawo okuva mu kibuga.
The national leaders decided to build a big canal.	Abakulembeze b’eggwanga baasalawo okuzimba omwala omunene.
This article highlights the difference between allegations and facts.	Ekiwandiiko kino kiraga enjawulo eriwo wakati w’ebigambibwa n’ensonga.
Next, pour the cream over the dough.	Ekiddako, yiwa ebizigo ku buwunga.
So he was very happy to come.	N’olwekyo yasanyuka nnyo olw’okujja.
Stories have been passed down from generation to generation.	Emboozi zibadde ziyisibwa okuva ku mulembe okudda ku mulala.
Follow the instructions on the bottle to call a plumber.	Goberera ebiragiro ebiri ku ccupa okuyita omukozi wa ppipa.
Remember to dry the mushrooms thoroughly.	Jjukira okukaza obulungi ffene.
The politician described the drama yesterday.	Munnabyabufuzi ono yayogeddeko katemba olunaku lw’eggulo.
He boasted to his shadow.	Yeewaana eri ekisiikirize kye.
He charged through the house, grabbing things here and there.	Yakuba charge ng’ayita mu nnyumba, ng’akwata ebintu wano ne wali.
You may enjoy playing with toys.	Oyinza okunyumirwa okuzannya n’eby’okuzannyisa.
Did these people really exist?	Ddala abantu bano baaliwo?
You’re afraid of spiders, aren’t you?	Otya enkonge, si bwe kiri?
Several different species of birds live in this area.	Ebika by’ebinyonyi eby’enjawulo ebiwerako bibeera mu kitundu kino.
The coffee shop welcomes everyone.	Edduuka lya kaawa liyaniriza buli muntu.
I have three apples.	Nnina obulo busatu.
After his father died, he dropped out of school.	Kitaawe bwe yamala okufa, yava mu ssomero.
Eventually he reached his goal.	Oluvannyuma yatuuka ku kiruubirirwa kye.
He picked her up and kissed her.	Yamusitula n’amunywegera.
Statistics show us that industrial workers have poor job security.	Ebibalo bitulaga nti abakozi mu makolero balina obukuumi bw’emirimu obubi.
First, you’ll need to grind the coffee beans.	Okusooka, ojja kwetaaga okusena ebinyeebwa bya kaawa.
The cow gave a loud scream.	Ente yawa enduulu ey’amaanyi.
Investigators believe the crime was committed by a professional.	Bambega balowooza nti omusango guno gwakolebwa mukugu.
Officials say the situation is now stable.	Abakungu bagamba nti kati embeera eteredde.
If you want to encourage people, reward them.	Bw’oba ​​oyagala okukubiriza abantu, bawe empeera.
The river ran through the plains.	Omugga guno gwayita mu biwonvu.
Remove the cooking utensil	Ggyako ekintu ekifumba
Orchards were planted by early settlers.	Ensuku z’ebibala zaasimbibwanga abasenze abaasooka.
They swam in a pleasure boat on the lake.	Baawugira mu lyato ery’okusanyukirako ku nnyanja.
The man suffered a heart attack.	Omusajja yafunye obulwadde bw’omutima.
The poet expressed his strong emotion in a simple verse.	Omutontomi yalaga enneewulira ye ey’amaanyi mu lunyiriri olwangu.
He followed up on the rumor.	Yagoberedde olugambo luno.
A cool, warm breeze blew through the window.	Empewo ennyogovu era ey’ebbugumu yayita mu ddirisa.
He tried to save every animal.	Yagezaako okutaasa buli nsolo.
Several cities have disappeared over the years.	Ebibuga ebiwerako bibuze okumala emyaka.
His gaze was steady and straight.	Entunula ye yali nnywevu era nga yeegolodde.
People here tend to lie.	Abantu wano batera okulimba.
The tree produces nuts with sweet oil.	Omuti guno guvaamu entangawuuzi nga zirimu amafuta agawooma.
The noise was unbearable.	Oluyoogaano lwali teruyinza kugumiikiriza.
In colloquial usage, we say "blue colour".	Mu nkozesa y'enjogera, tugamba nti "langi ya bbululu".
She picked a wilted peony from the woods.	Yalonda ekimuli kya peony ekyali kiwoze okuva mu nsiko.
An ancient religious shrine.	Ekiggwa ky’eddiini eky’edda.
Silence descended on the room.	Obusirise bwakka ku kisenge.
He was often represented as his image.	Yatera okukiikirira ng’ekifaananyi kye.
Their thoughts and actions are what you love most.	Ebirowoozo byabwe n’ebikolwa byabwe bye bikusinga okwagala.
A mysterious disease swept through the city.	Obulwadde obw’ekyama bwabuna ekibuga.
The girl’s behavior was shocking.	Enneeyisa y’omuwala ono yabadde ewunyisa.
Very well, he replied, in a calm voice.	Kirungi nnyo, yaddamu, mu ddoboozi eryali likkakkamu.
This is essential if we are to progress.	Kino kyetaagisa nnyo bwe tuba ab’okukulaakulana.
Many women these days wear skirts.	Abakyala bangi ennaku zino bambala sikaati.
No one knows how a corpse decomposes.	Tewali amanyi ngeri mulambo gye guvundamu.
His new wife had always been a jerk.	Mukyala we omupya bulijjo yali abadde mujoozi.
He tinkered with the levers, but got no answer.	Yakola ‘tinker’ ne levers, naye n’atafuna kuddibwamu kwonna.
This was an expensive meal.	Eno yali mmere ya bbeeyi.
The horse backed into the gate.	Embalaasi yadda emabega mu kikomera.
We can build defenses to protect the supply chain.	Tusobola okuzimba eby’okwekuuma okukuuma eby’okugaba.
These large machines would be useful on the farm.	Ebyuma bino ebinene byandibadde eby’omugaso ku faamu.
Jane received an enormous inheritance.	Jane yafuna obusika obw’amaanyi ennyo.
The company claims to make the best guacamole.	Kkampuni eno egamba nti ekola guacamole esinga obulungi.
Care must be taken when choosing firewood.	Okwegendereza kulina okukolebwa nga olonda enku ez’omuliro.
Many doctors are very concerned about the effects of stress.	Abasawo bangi bafaayo nnyo ku biva mu situleesi.
He was so angry that he threw my picture on the ground.	Yasunguwala nnyo n’asuula ekifaananyi kyange ku ttaka.
The whale’s nose is very high.	Ennyindo y’envubu eno eri waggulu nnyo.
He was hailed as the greatest poet of the language.	Yasiimibwa ng’omuwandiisi w’ebitontome asinga obukulu mu lulimi luno.
It’s short, fluffy, and curvy.	Nnyimpi, efuukuuse, era eriko enzirugavu.
He was considered an accomplished dancer in his village.	Yatwalibwanga ng’omuzinyi omukugu ku kyalo kye.
Here it was peaceful at night.	Wano waali wa mirembe ekiro.
Our society limits women in many ways.	Ekibiina kyaffe kiteeka ekkomo ku bakyala mu ngeri nnyingi.
Late at night, they wake up from nightmares.	Ekiro ekikeesezza olwaleero, bazuukuka okuva mu birooto ebitali birungi.
His compassion was evident in his manner.	Okusaasira kwe kweyolekera mu ngeri gye yalimu.
He invited me to his birthday party.	Yampita ku kabaga k’amazaalibwa ge.
This exercise strengthens your hamstrings.	Dduyiro ono anyweza emisuwa gyo.
He is the manager of a shopping center.	Ye maneja w’ekifo ekimu eky’amaduuka.
The bishop was a very learned man.	Omulabirizi yali musajja muyivu nnyo.
The results speak for themselves.	Ebyavudde mu kulonda byogera.
Postmen have long carried mail on foot.	Aba posta baludde nga batambuza ebbaluwa nga batambula n’ebigere.
Badminton is not a popular sport in this country.	Badminton si muzannyo gwettanirwa nnyo mu ggwanga lino.
Many plants can grow in desert areas.	Ebimera bingi bisobola okumera mu bitundu ebirimu eddungu.
Other plans were announced.	Enteekateeka endala zaalangiriddwa.
The surveyor recorded the details.	Omupunta yawandiika ebikwata ku kifo ekyo.
Some reptiles freeze.	Ebisolo ebimu ebyewalula bifuuka bbugumu.
We founded this city more than a century ago.	Ekibuga kino twakitandikawo ekyasa ekisukka mu kimu emabega.
We will need to cut some rough spots.	Tujja kwetaaga okusala ebifo ebimu ebikalu.
The city has seen a lot of development in recent years.	Ekibuga kino kifunye enkulaakulana nnyingi mu myaka egiyise.
Some studies have shown that eggs can lower cholesterol.	Okunoonyereza okumu kulaga nti amagi gasobola okukendeeza ku kolesterol.
Last night, there was a knock on the door.	Ekiro ekikeesezza olwaleero, waaliwo okukonkona ku luggi.
He is used to obeying the law.	Amanyidde okugondera amateeka.
Tokyo is a city of lights.	Tokyo kibuga kya bitaala.
Do not tell lies.	Toyogeranga bulimba.
Gardening turned out to be an unexpected experience for this man.	Okulima ensuku kyafuuka ekintu omusajja ono kye yali tasuubira.
He poured himself brandy.	Yeeyiira brandy.
Let fruit be in season all year round.	Ebibala bibeere mu sizoni omwaka gwonna.
This cleanliness has an old-fashioned quality.	Obuyonjo buno bulina omutindo ogw’edda.
A few drops of blood dripped from his nose.	Amatondo g’omusaayi matono gaamutonnya mu nnyindo.
The government needs to come up with creative solutions.	Gavumenti yeetaaga okuvaayo n’eby’okugonjoola ebizibu mu ngeri ey’obuyiiya.
Factories stopped producing, and people headed for the streets.	Amakolero gaalekera awo okukola ebintu, abantu ne boolekera enguudo.
Fill the jar with vinegar.	Jjuza ekibbo ne vinegar.
There is little evidence that pollution is associated with heart disease.	Waliwo obukakafu butono obulaga nti obucaafu bukwatagana n’endwadde z’omutima.
The mist-covered trees were drenched in darkness	Emiti egyali gibikkiddwako enfuufu gyali gitonnye mu kizikiza
The everyone loves a good place to party.	The buli omu ayagala nnyo ekifo ekirungi eky’okucakala.
Citizens with medical problems often face financial hardship.	Bannansi abalina ebizibu by’obujjanjabi batera okufuna obuzibu mu by’ensimbi.
Her eyes were shining with excitement	Amaaso ge gaali gaaka olw’okucamuka
He took a long commute to work every day.	Yakwata olugendo oluwanvu okugenda okukola buli lunaku.
Their mouths opened and closed.	Emimwa gyabwe gyagguka ne giggalawo.
The tires are burning again.	Emipiira gizzeemu okwokya.
Our government is corrupt.	Gavumenti yaffe ya nguzi.
The prince was not present at the wedding.	Omulangira yali taliiwo ku mbaga.
The continent has many rivers.	Ssemazinga ono alina emigga mingi.
Group travel can be very intimate.	Okutambula mu bibinja kuyinza okuba okw’omukwano ennyo.
This sets it apart from the rest of the scene.	Kino kyawukanya ku kifo ekirala.
He walked out leaving the door wide open.	Yafuluma ng’aleka oluggi nga luggule nnyo.
The bookcase is empty.	Ekibbo ky’ebitabo kiri bwereere.
Nearby was a sandy beach.	Kumpi awo waaliwo omwalo ogw’omusenyu.
A large forest in the area was marked as endangered.	Ekibira ekinene mu kitundu kino kyateekebwako akabonero nti kigenda kuzikirizibwa.
How you carry yourself.	Engeri gy’ositulamu ggwe kennyini.
He was a vegetarian.	Yali mulya nva ndiirwa.
The family traveled at night by train.	Famire eno yatambula ekiro nga bakozesa eggaali y’omukka.
He waved his fingers.	Yawuuba engalo.
He asked the boy to add up the money.	Yasaba omulenzi okugatta ssente ezo.
The dog disappeared from view.	Embwa yabula okuva mu maaso.
My boyfriend asked me out on a date.	Muganzi wange yansaba okugenda okukwana.
He is not likely to listen to their advice.	Tayolekedde kuwuliriza magezi gaabwe.
The important thing was that they had friends.	Ekikulu kyali nti baalina emikwano.
After he returned home, he lay down to sleep.	Bwe yamala okudda eka, yagalamira okwebaka.
The speaker took notes.	Omwogezi yakwata obuwandiike.
The trial is expected to begin next month.	Omusango guno gusuubirwa okutandika omwezi ogujja.
The advent of informal markets has made our lives easier.	Okujja kw’obutale obutali butongole kyanguyizza obulamu bwaffe.
The Earth began cooling several million years ago.	Ensi yatandika okunnyogoga emyaka obukadde obuwerako emabega.
Category paths are shown in a technical way	Amakubo g’ekika galagibwa mu ngeri ey’ekikugu
Now, the road is made of stone.	Kati, oluguudo lukoleddwa mu mayinja.
The music of the pianist soothes the ear.	Omuziki gw’omuyimbi wa piyano gukkakkanya okutu.
My neighbor is a musician.	Muliraanwa wange muyimbi.
Papers were removed from the book.	Empapula zaggyibwa mu kitabo.
He believes the proposal could cause irreparable damage.	Alowooza nti ekiteeso kino kiyinza okuleeta okwonooneka okutasobola kuddabirizibwa.
It proved to be a good deterrent.	Kyalaga nti kyali kiziyiza bulungi.
A distant rustling echoed in the darkness.	Okuwuuma okw’ewala kwawulikika mu kizikiza.
Several local women entered the crowded room.	Abakyala b’omu kitundu abawerako baayingidde mu kisenge ekijjudde abantu.
The plant has fine leaves and white flowers.	Ekimera kino kirina ebikoola ebirungi n’ebimuli ebyeru.
The man heaved a sigh of relief.	Omusajja yasitula omukka ogw’obuweerero.
The policy will promote equitable distribution of wealth.	Enkola eno egenda kutumbula okugabanya obugagga mu bwenkanya.
But, an optimist sees the glass as half full.	Naye, omuntu alina essuubi alaba egiraasi ng’ejjudde ekitundu.
He studied this stuff for years.	Ekintu kino yakisoma okumala emyaka.
He is a kind, generous man.	Musajja wa kisa, mugabi.
Many, these bees, nest on the ground, in abandoned burrows.	Bangi, enjuki zino, zikola ebisu ku ttaka, mu binnya ebisuuliddwa.
Prayer is an important part of our culture.	Okusaba kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwaffe.
His repeated offenses led to his imprisonment.	Emisango gye egy’enfunda eziwera gyamuviirako okusibwa.
These figures include regional and seasonal economic fluctuations.	Emiwendo gino mulimu enkyukakyuka mu by’enfuna mu bitundu ne sizoni.
The Lord found out he was lying.	Mukama yakizuula nga yeelimba.
Their father has never been secretive.	Kitaabwe tabangako wa kyama.
The child was bathed with spring water.	Omwana yanaazibwa n’amazzi g’ensulo.
Evidence shows that air pollution causes heart disease.	Obujulizi bulaga nti obucaafu bw’empewo buleeta endwadde z’omutima.
They have trouble getting along well.	Bafuna obuzibu okukwatagana obulungi.
A day without work is a day to waste.	Olunaku nga tolina mulimu lunaku lwa kwonoona.
The surgeon carefully removed the cancerous tissue.	Omusawo eyalongoosa yaggyayo n’obwegendereza ekitundu ky’omubiri ekyalina kookolo.
The roar of its engine drowned out all other sounds.	Okuwuuma kwa yingini yaayo kwaziika amaloboozi amalala gonna.
Today she tried on six different outfits.	Leero agezezzaako ku ngoye mukaaga ez’enjawulo.
He disappeared into the maze.	Yabula mu maze.
The train roared off the station.	Eggaali y’omukka yavudde ku siteegi ng’ewuuma.
If life continues to change, what is the future?	Singa obulamu bweyongera okukyuka, biseera ki eby’omu maaso ebigenda okubaawo?
I pay him for two weeks.	Nze mmusasula wiiki bbiri.
The family rode almost year-round.	Famire eno yavuga kumpi omwaka gwonna.
This row of houses is isolation.	Olunyiriri luno olw’amayumba lwa kweyawula.
The pilgrims walked three abreast.	Abalamazi baatambula basatu nga bakwatagana.
He could not walk for a long time.	Yamala ebbanga ddene nga tasobola kutambula.
It’s not so easy to find your way.	Si kyangu nnyo kufuna kkubo lyo.
This coat has faded considerably.	Ekkooti eno efuuse yazikira nnyo.
A river flows through the city.	Omugga gukulukuta mu kibuga.
Nowadays, so much information is readily available.	Ensangi zino, amawulire mangi nnyo mangu okufuna.
The sky was cloudless and bathed in light.	Eggulu lyali teririna bire era nga linaazibwa n’ekitangaala.
The winds picked up, causing the flag to flap.	Empewo zaasitudde, ekyaviiriddeko bendera okukuba.
My father was safe that evening.	Taata yali mutebenkevu akawungeezi ako.
Rain is expected to hit the area from midday onwards.	Enkuba egenda kutonnya ekitundu kino okuva mu ttuntu okudda waggulu.
We set up home near the wood.	Twateekawo amaka okumpi n’enku.
Throw that away.	Ekyo kisuule.
Pour half the milk into your cream bowl.	Yiwa ekitundu ky’amata mu bbakuli yo ey’ebizigo.
I’ve often heard him say that.	Nze ntera okumuwulira ng’agamba bw’atyo.
The gardens were famous for their roses.	Ensuku zaali za ttutumu olw’ebimuli byazo ebya roses.
The monster shook his head.	Ekisolo kyanyenya omutwe.
The murder weapon was not a sword.	Eky’okulwanyisa eky’obutemu tekyali kitala.
Residents and businesses alike are worried.	Abatuuze n’abasuubuzi bonna bali mu kweraliikirira.
They traveled through the countryside and camped here.	Baatambudde mu byalo ne basimba enkambi wano.
He did not have a driver's license.	Yabadde talina pamiti ya kuvuga mmotoka.
We need something else.	Twetaaga ekintu ekirala.
The airline has put in place a new schedule.	Kkampuni y’ennyonyi etaddewo enteekateeka empya.
He put the record on the turntable.	Likodi yagiteeka ku 'turntable'.
Monarch butterflies migrate every year.	Ebiwuka ebiyitibwa Monarch butterflies bisenguka buli mwaka.
It is a good mix of old and new buildings.	Kitabuddwa bulungi ebizimbe eby’edda n’ebipya.
Each gave brief descriptions of their ideas.	Buli omu yawa ennyonyola ennyimpimpi ku ndowooza zaabwe.
He gathered his things and left the house.	Yakungaanya ebintu bye n’afuluma ennyumba.
A piece of leather was suitably fastened over the hole.	Ekitundu ky’amaliba kyasibibwa mu ngeri esaanira ku kinnya ekyo.
The movement of electrons produces electricity.	Entambula ya obusannyalazo efulumya amasannyalaze.
Many young people are unemployed.	Abavubuka bangi tebalina mirimu.
The woman almost collapsed from exhaustion.	Omukazi katono agwa olw’obukoowu.
The village has nothing of note except the church.	Ekyalo tekirina kya kwetegereza okuggyako ekkanisa.
Here are some simple exercises to improve fitness.	Wano waliwo dduyiro ennyangu okulongoosa ffiiti.
The trees were beginning to change in autumn.	Emiti gyali gitandise okukyuka mu biseera by’omuggalo.
Buy ten bars of soap.	Gula ebbaala za ssabbuuni kkumi.
These financial problems plaguing the country are.	Ebizibu bino eby’ensimbi ebitawaanya eggwanga bye...
The math, he says, is too much.	Okubala agamba nti kuyitiridde.
The government has declared the area a war zone.	Gavumenti erangiridde ekitundu kino okuba ekifo eky’olutalo.
There has been no visible decrease in rainfall.	Tewabaddewo kukendeera kwa nkuba kulabika.
Many sonatas are written in a minor key.	Sonata nnyingi ziwandiikibwa mu kisumuluzo ekitono.
His personal resources are vast, and he invests them carefully.	Eby’obugagga bye eby’obuntu bingi nnyo, era abiteekamu n’obwegendereza.
They sit with their legs straight.	Batuula nga bagolodde amagulu.
They announced his new position in government.	Balangiridde ekifo kye ekipya mu gavumenti.
Meters should be converted to seconds.	Mita zirina okukyusibwa ne zifuuka sikonda.
Do you often travel by train these days?	Ennaku zino otera okutambulira mu ggaali y’omukka?
These figures are false.	Emiwendo gino gya bulimba.
His death shook the nation.	Okufa kwe kwakankanya eggwanga.
First, identify the source of the interference.	Sooka ozuule ensibuko y’okutaataaganyizibwa.
The change was not bloody.	Enkyukakyuka teyali ya musaayi.
Swan boats are the main attraction for tourists.	Amaato ga Swan ge gasinga okusikiriza abalambuzi.
When the child observes, he gave no sign.	Omwana bw’aba yeetegereza, teyawa kabonero konna.
The last waltz of the night is very intimate.	Waltz esembayo mu kiro ebeera ya mukwano nnyo.
Do you have a favorite football team?	Olina ttiimu y’omupiira gy’oyagala ennyo?
The failure of that project cost thousands of people their jobs.	Okulemererwa kwa pulojekiti eyo kwafiiriza enkumi n’enkumi z’abantu emirimu gyabwe.
The field was buzzing with activity.	Ennimiro yali ewuuma olw’emirimu.
Animals perished after the comet hit.	Ebisolo byasaanawo oluvannyuma lw’emmunyeenye eno okukuba.
Terrifying events unfolded in front of a horrified crowd.	Ebintu eby’entiisa byagwawo mu maaso g’abantu abaali batidde ennyo.
Broadcasting carries signals to almost everyone in the country.	Okuweereza ku mpewo kutwala obubonero eri kumpi buli muntu mu ggwanga.
Fixed a few speakers under the engine cover.	Yatereeza obuzindaalo obutonotono wansi w’ekibikka yingini.
Her hair was loose and flowed over her shoulders.	Enviiri ze zaali ziweddemu era nga zikulukuta ku bibegabega bye.
Death is inevitable.	Okufa tekyewalika.
This compound is a very strong acid.	Ekirungo kino asidi wa maanyi nnyo.
He could barely breathe.	Yali tasobola bulungi kussa.
The storm came in.	Omuyaga gwayingira.
Too many people have been trampled to death.	Abantu bangi nnyo balinnyiriddwa ne bafa.
The husband’s feelings were hurt.	Enneewulira z’omwami zaali zirumwa.
Of all living things, humans are unique.	Ku biramu byonna, abantu ba njawulo.
Rejecting your down payment is not mandatory.	Okugaana ssente zo ez’okusooka si kikakatako.
This device converts iron into steel.	Ekyuma kino kikyusa ekyuma ne kifuuka ekyuma.
Then 11th grade is tough.	Olwo ekibiina eky’ekkumi n’ekimu kiba kikaluba.
When guests were expected, my mother prepared a feast.	Abagenyi bwe baali basuubirwa, maama yateekateekanga ekijjulo.
She boiled the water and poured it into the teapot.	Yafumba amazzi n’agayiwa mu ssowaani ya caayi.
She goes shopping regularly, usually to the local mall.	Agenda okusuubula buli kiseera, ebiseera ebisinga agenda ku kizimbe ekinene eky’omu kitundu.
The fish was dried, salted, and smoked.	Ebyennyanja byakalizibwanga, ne bifuulibwa omunnyo, ne bifuuwa omukka.
The major powers of the world imposed economic sanctions.	Amawanga amanene mu nsi gaateekawo envumbo ku by’enfuna.
He was relatively unknown until two years ago.	Yali tamanyiddwa nnyo okutuusa emyaka ebiri egiyise.
He rubbed his shoulders until they hurt.	Yasiiga ebibegabega okutuusa lwe byaluma.
The device is currently in use.	Ekyuma kino mu kiseera kino kikozesebwa.
In six months, the baby will be walking.	Mu myezi mukaaga, omwana ajja kuba atambula.
The rainy season will soon begin.	Enkuba ya sizoni eno mu bbanga ttono egenda kutandika.
Can you remember how much?	Oyinza okujjukira ssente mmeka?
Rainfall has decreased in the last century.	Enkuba ekendedde mu kyasa ekiyise.
The village called an emergency meeting together.	Ekyalo kyayita wamu olukiiko olw’amangu.
The cave is located at the bottom of the mountains.	Empuku eno eri wansi mu nsozi.
The mountain erupts.	Olusozi lubutuka.
The study found that the risk may be real.	Okunoonyereza kwazudde nti akabi kayinza okuba akatuufu.
It was raining heavily after sunset.	Enkuba yali etonnya nnyo ng’enjuba emaze okugwa.
The man was wandering aimlessly.	Omusajja yali ataayaaya nga talina kigendererwa.
He gave a wry smile.	Yawa akamwenyumwenyu akawunya.
He touched the tip of her nose.	Yakwata ku nsonga y’ennyindo ye.
The accident has caused significant disruption.	Akabenje kano kavuddeko okutaataaganyizibwa okw’amaanyi.
The Commission recommended not implementing the amendment plan.	Akakiiko kaawa amagezi obutassa mu nkola enteekateeka y’ennongoosereza.
He cursed and got angry.	Yakolimira n’anyiiga.
Soak a linen towel in warm water.	Nnyika akatambaala ka bafuta mu mazzi agabuguma.
The young girl won't have any problems with the future.	Omuwala omuto tajja kufuna buzibu bwonna ku biseera eby'omu maaso.
The city lights twinkle in the distance.	Amataala g’ekibuga gaaka mu bbanga.
That’s an unproven theory.	Eyo ndowooza etakakasibwa.
These professionals have extensive experience in this field.	Abakugu bano balina obumanyirivu bungi mu mulimu guno.
Don't skip a tip, please!	Toleka tip, nsaba!
He exercised for an hour every day.	Yakolanga dduyiro okumala essaawa emu buli lunaku.
They produce a lot of wheat.	Zikola eŋŋaano nnyingi.
The runner ran up and down the hill.	Omuddusi yadduka ng’alinnya n’okukka ku lusozi.
What a fine old man he was!	Nga yali musajja mukadde mulungi nnyo!
Children seem to have limitless energy.	Abaana balabika balina amaanyi agataliiko kkomo.
Ok, this one looks good.	Ok, eno eringa ennungi.
Their approach is very different from ours.	Enkola yaabwe ya njawulo nnyo ku yaffe.
I will finish it for you.	Nja kukimaliriza ku lulwo.
There were four women in the workshop, all chatting happily.	Mu kifo we baali bakolera mwalimu abakazi bana, bonna nga banyumya mu ssanyu.
The country’s economy depends on fish exports.	Ebyenfuna by’eggwanga byesigamye ku byennyanja ebitunda ebweru w’eggwanga.
He looked at her with a look of intense curiosity.	Yamutunuulira n’akafaananyi ak’okwegomba okw’amaanyi.
The symphonic orchestra remained seated.	Ekibiina ky’abayimbi ekya symphonic kyasigala nga kitudde.
He felt sorry for the little girl.	Yasaasira akawala akatono.
The middle of his street is empty.	Wakati mu luguudo lwe tewali muntu yenna.
With the fly in the lead, they sped away.	Nga enseenene ekulembedde, baasitula sipiidi ne bagenda.
That ocean liner was an ocean liner alright.	Oyo ocean liner yali ocean liner alright.
The cabinet is made of wood.	Kabineti eno ekoleddwa mu mbaawo.
Heavy rains have fallen in many parts of the state.	Enkuba etonnye nnyo mu bitundu bingi mu ssaza lino.
Not all the neighbors agreed.	Baliraanwa bonna tebaakkiriza.
The increasingly hot sun made walking difficult.	Omusana ogweyongera okubuguma gwakaluubiriza okutambula.
Make sure this is the case.	Kakasa nti kino bwe kiri.
I didn’t take these pictures, you know.	Ebifaananyi bino sibikubye, omanyi.
These farms produce the best vegetables.	Ennimiro zino zikola enva endiirwa ezisinga obulungi.
They convince the farmer that they own the land.	Bamatiza omulimi nti be balina ettaka lino.
The magpie sat on a branch.	Ensolo eno eyitibwa magpie yatuula ku ttabi.
Both planted seeds.	Bombi baasimba ensigo.
The dentist dressed the broken teeth.	Omusawo w’amannyo yasiiga amannyo agaali gamenyese.
His plan worked well.	Enteekateeka ye yakola bulungi.
The struggle between ideas and interests must never cease.	Olutalo wakati w’ebirowoozo n’ebintu ebirungi terulina kukoma.
Investigators immediately suspected her husband.	Amangu ago bambega yateebereza bba.
He tightened his jaw as he looked at her angrily.	Yanyweza akawanga ke ng’amutunuulira n’obusungu.
The soldier walked looking straight ahead.	Omujaasi yatambula ng’atunudde butereevu mu maaso.
He struggled unsuccessfully.	Yalwanagana nga tafunye buwanguzi.
Try removing the lid and inspecting the surface.	Gezaako okuggyako ekibikka n’okukebera kungulu.
He ignored the protests.	Okwekalakaasa kuno yabibuusa amaaso.
He lifted his chin proudly.	Yasitula ekirevu kye mu ngeri ey’amalala.
The inheritance was divided equally among the heirs.	Obusika bwagabanyizibwa kyenkanyi mu basika.
The trees swayed in the wind	Emiti gyawuubaala mu mpewo
The statue stood radiantly on a pedestal.	Ekibumbe ekyo kyali kiyimiridde nga kitangalijja ku kituuti.
The towel is dusty, moldy and dirty.	Ekitambaala kino kirimu enfuufu, ebikuta n’obucaafu.
Read the ingredients carefully.	Soma bulungi ebirungo.
The kobolds became good friends.	Aba kobold baafuuka mikwano emirungi.
A thorn pierces the skin.	Eggwa liboola olususu.
The pigs gathered around the coop.	Embizzi zaakuŋŋaanya okwetooloola ekiyumba.
He did not allow his wife to see the cards.	Teyakkiriza mukyala we kulaba kaadi.
He looks healthy, but he is weak.	Alabika nga mulamu bulungi, naye ate nga munafu.
Wash the car first.	Sooka onaabe mmotoka.
Increased immigration can weaken a country.	Okweyongera kw’abantu abayingira mu ggwanga kiyinza okunafuya eggwanga.
The tombstone has a neat inscription.	Ejjinja ly’entaana lirina ekiwandiiko ekirongoofu.
Some call this tactic the "divide and conquer" strategy.	Abamu akakodyo kano bayita enkola ya "divide and conquer".
He went on the pill, and the plan worked.	Yagenda ku mpeke, enteekateeka n’ekola.
Many died in the resulting fire.	Bangi baafiiridde mu muliro ogwavuddemu.
Starch is extracted from the root of the mustard plant.	Sitaaki aggyibwa mu kikolo ky’ekimera kya muwogo.
He was traffic safety chief for ten years.	Yali akulira ebyokwerinda ku nguudo okumala emyaka kkumi.
Make sure to use sunscreen often.	Kakasa nti otera okukozesa eddagala eriziyiza omusana.
However, the economic gains have been limited.	Wabula amagoba agafunye mu by’enfuna gabadde matono.
The young man's body was covered in blood.	Omulambo gw’omuvubuka ono gwabadde gujjudde omusaayi.
Test one soil sample for acidity.	Gezesa sampuli emu ey’ettaka okulaba oba erimu asidi.
A very cold winter was followed by a mild spring.	Ekyeya ekyali kinnyogoga ennyo kyaddirirwa ensulo etali ya maanyi.
This is a very unusual sight.	Kino kifaananyi ekitali kya bulijjo nnyo.
The Gulf states were severely affected by the war.	Amawanga ga Gulf gaakosebwa nnyo olutalo luno.
She was a woman who lived up to her time.	Yali mukyala eyawangaala mu kiseera kye.
The expedition explored uncharted territories to the west.	Olugendo luno lwanoonyereza ku bitundu ebitannaba kutegeerekeka mu maserengeta.
The government had no choice but to condemn the act.	Gavumenti yalina kyakukola okuggyako okuvumirira ekikolwa kino.
The woman was alone kneeling, crying.	Omukazi oyo yali yekka yali afukamidde, ng’akaaba.
A rocket exploded into the night sky.	Omuzinga gwabwatuka ne gugenda mu bbanga ekiro.
Do you have to produce something edible?	Olina okufulumya ekintu ekiriibwa?
Prosecutors say he is one of the worst offenders.	Abawaabi ba gavumenti bagamba nti y’omu ku bamenyi b’amateeka abasinga obubi.
A successful event starts with good planning.	Omukolo ogutuuse obulungi gutandika n’okuteekateeka obulungi.
The winner of the lottery is invested with a huge fortune.	Omuwanguzi wa kalulu ateekebwamu obugagga bungi nnyo.
These houses are all similar.	Ennyumba zino zonna zifaanana.
Endless festivals take place in this area.	Embaga ezitaggwaawo zibeera mu kitundu kino.
The seller refused to return the money.	Omutunzi yagaanyi okuzza ssente zino.
That vessel is a huge cost.	Ekibya ekyo kibeera kya ssente nnyingi nnyo.
Several native animals have become extinct.	Ensolo enzaaliranwa eziwerako zifuuse zaasaanawo.
But the spokesman denied that pollution was increasing.	Wabula omwogezi yawakanya nti obucaafu bweyongera.
The predicted storm came early.	Omuyaga ogwalagulwa gwajja nga bukyali.
Otherwise you will have a long journey.	Bwe kitaba ekyo ojja kuba n’olugendo oluwanvu.
The younger victim rarely spoke.	Omuto eyatulugunyizibwa teyatera kwogera.
I am an old man.	Nze ndi musajja mukadde.
Council members gave their opinion.	Abakiise ku lukiiko bawadde endowooza yaabwe.
Limit yourself to two aids.	Weekomye ku buyambi bubiri.
A bird was singing at the top of the tree.	Ekinyonyi kyali kiyimba ku ntikko y’omuti.
But he’s the tallest in his class.	Naye y’asinga obuwanvu mu kibiina kye.
The nurse finally made her entrance.	Nurse yasembyeyo okukola entrance ye.
The sector has already lost market share.	Ekitongole kino kyafiirwa dda akatale.
His eyes tracked every movement.	Amaaso ge gaali galondoola buli ntambula.
The restaurant is famous for its shish kebab.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola shish kebab.
According to the study, productivity has increased, .	Okusinziira ku kunoonyereza kuno, ebivaamu byeyongedde, .
Many retailers offer books for sale.	Abasuubuzi bangi bawaayo ebitabo ebitundibwa.
Pesticides are dangerous.	Eddagala eritta ebiwuka lya bulabe.
There is a dog on the roof.	Ku kasolya kuliko embwa.
The grass grows slowly on the farm.	Omuddo gumera mpola ku faamu.
The day was warm and clear.	Olunaku lwali lwa bbugumu era nga lutangaavu.
He doesn't want to send his troops across the desert.	Tayagala kusindika magye ge emitala w'eddungu.
What was your budget like?	Embalirira yo yali etya?
Eight people were injured, some in critical condition.	Abantu munaana balumiziddwa, n’abamu bali mu mbeera mbi.
The pieces were carved between rival warlords.	Ebitundu ebyo byayolebwa wakati w’abakulembeze b’entalo abaali bavuganya.
Protesters wave flags.	Abeekalakaasi bawanise bendera.
While he was speaking, he took a sip of water.	Bwe yali ayogera, n’anywa ku mazzi.
Ask questions.	Buuza ebibuuzo.
Once the windows were painted with floral motifs.	Lumu amadirisa gaali gasiigiddwako ebifaananyi by’ebimuli.
He covered his face with a veil.	Yabikka mu maaso ge n’ekibikka.
This study aims to measure curiosity.	Okunoonyereza kuno kugendereddwamu okupima okwegomba okumanya.
All the soldiers carried guns.	Abajaasi bonna baali basitudde emmundu.
There is a swimming pool and basketball court.	Mulimu ekidiba ekiwugirwamu n’ekisaawe kya basketball.
He didn’t want her worried.	Yali tayagala mweraliikirivu.
He has a wiry gray beard.	Alina ekirevu enzirugavu eziriko waya.
The soldiers were ruthless in their pursuit of the enemy.	Abaserikale baali tebalina kisa mu kuyigga omulabe.
Dust filled the winding path.	Enfuufu yajjuza ekkubo eryali liyiringisibwa.
Power lines were down for the next day.	Layini z’amasannyalaze zaali zisibye okumala olunaku lwonna olwaddako.
Make sure your stew is hot.	Kakasa nti situloberi yo eyokya.
They thanked him, and went their separate ways.	Baamusiimye, ne bagenda mu makubo gaabwe ag’enjawulo.
The former president used the office to enrich himself.	Eyali pulezidenti yakozesa ofiisi eyo okwegaggawaza.
The players had failed.	Abazannyi baali balemaddwa.
They decided they wanted to be friends.	Baasalawo nti baagala kubeera ba mukwano.
He ran for five hours.	Yadduka okumala essaawa ttaano.
The pharmaceutical company promoted the drug aggressively.	Kkampuni ekola eddagala yatumbula eddagala lino n’obunyiikivu.
The towel made her look better, and so did she.	Akatambaala kaamufuula alabika obulungi era naye bwe yakola.
The child was wet, dirty and covered in bruises.	Omwana yali mubisi, mucaafu era ng’abikkiddwako ebiwundu.
The tourists suddenly noticed lightning in the sky.	Abalambuzi baalaba mangu nga waliwo okumyansa mu bbanga.
The guide forgot to mention it.	Omulagirizi yeerabira okukyogerako.
However, the floods still kill many people.	Kyokka amataba gano gakyatta abantu bangi.
The amenities provided at the resort were among the best.	Ebintu ebyaweebwa mu kifo kino eby’okwesanyusaamu bye bimu ku bisinga obulungi.
Firefighters arrive quickly.	Abazinya mwoto batuuse mangu.
Newspapers gave the event scant attention.	Empapula z’amawulire zaawa omukolo guno obutafaayo obutono.
He is worried about his daughter.	Yeraliikirivu olwa muwala we.
So, we have to cut ties with the enemy.	Kale, tulina okusalako enkolagana n’omulabe.
Regional differences were the deciding factor.	Enjawulo mu bitundu ze zaali zisalawo.
Some of the trees are very old.	Ezimu ku miti gikaddiye nnyo.
A cloth hangs on the door.	Olugoye luwaniridde ku mulyango.
The child was lying in his crib, quietly asleep.	Omwana yali agalamidde mu kitanda kye, nga yeebase mu kasirise.
The river flows downstream.	Omugga guno gukulukuta wansi.
The queen was generous to the poor.	Nnabagereka yali mugabi eri abaavu.
Concert crowds have been steadily declining this year.	Abadigize b’ebivvulu omwaka guno babadde bakendeera buli lukya.
This ancient church has been abandoned for many years.	Ekkanisa eno ey’edda emaze emyaka mingi ng’esuuliddwa.
Rain is forecast.	Enkuba etegeezeddwa.
Weather on this planet is cool.	Obudde ku nsi eno buba buyonjo.
With little opposition, he won the election.	Olw’okuwakanya okutono, yawangula akalulu.
This paper is known for its quality.	Olupapula luno lumanyiddwa olw’omutindo.
When it’s hot, it’s hot.	Bwe guba gubuguma, guba gubuguma.
The song of cicadas fills the summer air.	Oluyimba lwa cicadas lujjuza empewo y’omusana.
This wine will warm you up on these cold winter nights.	Wine ono ajja kukubugumya mu kiro kino eky’obutiti ekinyogovu.
The doctor stopped talking.	Omusawo yalekera awo okwogera.
His thoughts invaded his daydream.	Ebirowoozo bye byayingirira ekirooto kye eky’emisana.
The baby’s cries drowned in the loud dance music.	Okukaaba kw’omwana kwabbira mu muziki ogw’amazina ogw’amaanyi.
This map is outdated.	Maapu eno evudde ku mulembe.
Bullying is a big problem.	Okutulugunyizibwa kizibu kinene.
The road is lined with houses.	Ekkubo lino lirimu amayumba.
Crime was a major problem in the county.	Ebikolwa by’obumenyi bw’amateeka byali kizibu kinene mu ssaza lino.
A man was caught surprised.	Waliwo omusajja akwatiddwa yeewuunya.
He spoke candidly about his doubts about the church.	Yayogera mu bwesimbu ku kubuusabuusa kwe ku kkanisa.
The Minister loves his job.	Minisita ayagala nnyo emirimu gye.
A mixture of sugar and starch.	Omutabula gwa ssukaali ne sitaaki.
To please his wife, he bought her an outdoor sofa.	Okusobola okusanyusa mukyala we, yamugulira sofa ey’ebweru.
The park has many hills.	Paaka eno erina obusozi bungi.
The complex relationship between religion and politics.	Enkolagana enzibu eriwo wakati w’eddiini n’ebyobufuzi.
Use a thick crust.	Kozesa ekikuta ekinene.
The clock played a vital role in their lives.	Essaawa yakola kinene nnyo mu bulamu bwabwe.
He operated a bakery for many years.	Yaddukanya edduuka ly’emigaati okumala emyaka mingi.
The scientist gave a brief description of the data.	Munnasayansi yawadde ennyonyola ennyimpimpi ku biwandiiko ebyo.
Clearly, he did not understand the question.	Kya lwatu nti ekibuuzo ekyo yali takitegeera.
The mysterious plant has no leaves.	Ekimera eky’ekyama tekirina bikoola.
The first batch was two years in the making.	Ekibinja ekyasooka kyali kya myaka ebiri nga kikolebwa.
The invited guests were treated to sumptuous meals.	Abagenyi abaayitiddwa baagabudde emmere ey’ebbeeyi.
Thick smoke hung over the small town.	Omukka ogw’amaanyi gwali guwaniridde waggulu w’akabuga akatono.
It’s time to clean the windows.	Kye kiseera okuyonja amadirisa.
Her husband is smart and handsome.	Bba mugezigezi ate nga mulungi.
The NGO provided only essential food.	Ekitongole ky’obwannakyewa kyawa emmere ey’omugaso yokka.
To many, he seemed almost nothing.	Eri bangi, yali alabika kumpi nga talina ky’akola.
A horse can run.	Embalaasi esobola okudduka.
Scientists discovered that the fish had changed.	Bannasayansi baakizuula nti ebyennyanja byali bikyuse.
Passion is the beginning of a new relationship.	Obwagazi y’entandikwa y’enkolagana empya.
There was little public support for his reforms.	Waaliwo obuwagizi butono mu bantu eri ennongoosereza ze.
Sometimes you find the strangest creatures.	Oluusi osanga ebitonde ebisinga okwewuunyisa.
His appearance was very unremarkable.	Endabika ye yali teyeewuunyisa nnyo.
Many farmers raise pigs.	Abalimi bangi balunda embizzi.
It could rain yesterday.	Enkuba yanditonnye olunaku lw’eggulo.
The officials will not enforce the new curfew.	Abakungu bano tebagenda kussa mu nkola kaafiyu empya.
These shoes are all the rage this year.	Engatto zino zonna ze zisunguwala omwaka guno.
The castle is very old.	Olubiri luno lukadde nnyo.
They were tested several times to measure their stress.	Baakeberebwa emirundi egiwerako okupima situleesi yaabwe.
Use two cups of water.	Kozesa ebikopo by’amazzi bibiri.
This cane seemed much longer than it actually was.	Omuggo guno gwalabika nga muwanvu nnyo okusinga bwe gwali.
Job interviews are not very fun.	Yintaviyu z’emirimu tezisanyusa nnyo.
Gasoline is burned in the engine.	Petulooli ayokebwa mu yingini.
The concrete inside has good workability.	Seminti ali munda alina obusobozi obulungi obw’okukola.
Many politicians say one thing, but mean another.	Bannabyabufuzi bangi boogera ekintu kimu, naye nga bategeeza kirala.
The crowd walked around chanting the lyrics.	Abadigize baatambudde nga bwe bayimba ebigambo.
The location was great, but the town itself was unfriendly.	Ekifo kyali kirungi nnyo, naye ekibuga kyennyini kyali tekirina mukwano.
This journey took us months.	Olugendo luno lwatutwalira emyezi.
Traveling is not for everyone.	Okutambula si kwa buli muntu.
All the troops had withdrawn.	Amagye gonna gaali gavuddeyo.
How can we persuade these people to work together?	Tuyinza tutya okusikiriza abantu bano okukolagana?
On his finger was an old piece of gold.	Ku lugalo lwe kwaliko ekitundu kya zaabu ekikadde.
The young man died in the accident.	Omuvubuka ono afiiridde mu kabenje.
Therefore, we suggest them to try this solution.	N’olwekyo, tubawa amagezi bagezeeko eky’okugonjoola ekizibu kino.
The area is very rainy.	Mu kitundu kino enkuba etonnya nnyo.
She begged her husband to stay.	Yeegayirira bba asigale.
He is a teacher of history.	Musomesa wa byafaayo.
The judge declared the case over.	Omulamuzi yalangiridde nti omusango guwedde.
She is a vegetarian, but eats fish occasionally.	Alya nva ndiirwa, naye alya ebyennyanja oluusi n’oluusi.
The plant is surrounded by an electric fence.	Ekyuma kino kyetooloddwa olukomera olw’amasannyalaze.
He tapped a pen on his desk.	Yakuba ekkalaamu ku mmeeza ye.
A short walk will bring us to the main entrance.	Okutambula akaseera katono kijja kututuusa ku mulyango omukulu.
He was very happy with his new laptop.	Yabadde musanyufu nnyo olw’ laptop ye empya.
Milk and tea are traditional beverages in more industrialized countries.	Amata ne caayi bye byokunywa eby’ekinnansi mu nsi ezisingako amakolero.
Don’t expect too much.	Tosuubira bingi nnyo.
Now, cars are fueled by hydrogen.	Kati, mmotoka zifuulibwa amafuta okuva mu haidrojeni.
Millions of people died.	Obukadde n’obukadde bw’abantu baafa.
The company stopped production of the cars.	Kkampuni eno yayimiriza okukola mmotoka zino.
Our teacher made us memorize words.	Omusomesa waffe yatufuula okukwata ebigambo mu mutwe.
They are famous for their silk products.	Zino zimanyiddwa nnyo olw’ebintu byabwe ebya silika.
He burst into the back seat.	Yabunye mu ntebe ey’emabega.
Leonard was ten years old.	Leonard yalina emyaka kkumi.
Officials insisted there were no problems.	Abakungu bakkaatirizza nti tewali buzibu bwonna.
The police chief was out of his mind.	Akulira poliisi yabadde avudde mu mbeera.
Build your sentence using at least two of these words.	Zimba sentensi yo ng’okozesa waakiri ebigambo bibiri ku bino.
Use a strainer instead of a colander.	Kozesa ssefuliya mu kifo kya colander.
The neighborhood is very safe.	Ekitundu kirimu obukuumi bungi.
In addition to useful information,	Ng’oggyeeko amawulire ag’omugaso, .
There, they saw a crocodile in the water.	Eyo, baalaba engo mu mazzi.
They travel from city to city.	Batambula okuva mu kibuga ekimu okudda mu kirala.
A cheerful voice announced the victory.	Eddoboozi ery’essanyu lyalangiridde obuwanguzi buno.
The climate here is pleasant even in winter.	Embeera y’obudde wano ebeera nnungi nnyo ne mu biseera eby’obutiti.
Meanwhile, a man sat waiting at the station.	Mu kiseera ekyo, omusajja yatudde ng’alindirira ku siteegi.
The royal palace is famous all over the world.	Olubiri lw’obwakabaka lumanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
The gyoza restaurant donated their products.	Eky’okulya kya gyoza kyawaayo ebintu byabwe.
The soldier’s finger was on the button.	Engalo y’omujaasi yali ku bbaatuuni.
He praised her as an excellent cook.	Yamutenderezza ng’omufumbi omulungi ennyo.
The radio telescope antenna is carefully moved across the sky.	Antenna y’endabirwamu ya leediyo etambuzibwa n’obwegendereza okuyita mu bbanga.
They were so close, but so far apart.	Baali ku lusegere nnyo, naye nga bali wala nnyo.
He couldn’t match the storyteller’s skill.	Yali tasobola kukwatagana na bukugu bwa munyumya wa mboozi.
The sculpture reflects the splendor of the ancient world.	Ekibumbe kino kiraga ekitiibwa ky’ensi ey’edda.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	Tambuza ekyuma ekiwunyiriza mu layini engolokofu.
With the girl gone, he could hear the bus approaching.	Ng’omuwala yali agenze, yali awulira bbaasi ng’esembera.
There was laughter from the crowd.	Wabaddewo okuseka okuva mu bantu.
The protest was peaceful, but police fired tear gas.	Okwekalakaasa kwabadde kwa mirembe, kyokka poliisi n’ekuba ttiyaggaasi.
The Highway Department will maintain the roads.	Ekitongole kya Highway kigenda kuddaabiriza enguudo zino.
Don’t underestimate the power of the wind.	Tonyooma maanyi g’empewo.
Mature cheddar has a nutty flavor.	Cheddar akuze alina obuwoomi obw’entangawuuzi.
There's only one way to find out.	Waliwo engeri emu yokka ey'okukizuula.
It was a powerful scene.	Kyali kifaananyi kya maanyi nnyo.
He vomited several times.	Yasesema emirundi egiwerako.
He often exercised in the park.	Yateranga okukola dduyiro mu ppaaka.
He was considered a hero.	Yatwalibwanga ng’omuzira.
Went to bed really early.	Yagenda okwebaka nga bukyali ddala.
Fill the chicken with cream.	Jjuza enkoko y’enkoko n’ebizigo.
Power plants, factories, and wastewater treatment plants pollute the air.	Amabibiro g’amasannyalaze, amakolero, n’ebifo ebirongoosa amazzi amakyafu byonoona empewo.
The shuttle pulled up to the station.	Shuttle yasimbula okutuuka ku siteegi.
The priest graciously accepted his gift.	Kabona yakkiriza n’ekisa ekirabo kye.
When the sun rose, he finally looked into the house.	Enjuba bwe yavaayo, yasembayo okutunula mu nnyumba.
The peasants had abandoned their old ways.	Abalimi baali balese amakubo gaabwe amakadde.
In some cases, the last name will be omitted.	Mu mbeera ezimu, erinnya ery’enkomerero lijja kulekebwawo.
Such houses were hard to sell.	Ennyumba ng’ezo zaali nzibu okutunda.
The program was carefully planned.	Enteekateeka eno yategekebwa n’obwegendereza.
Cautiously, he approached the beast.	Mu ngeri ey’obwegendereza, yasemberera ensolo eyo.
Adjectives and adverbs modify most nouns.	Ebigambo ebiraga ebigambo n’ebigambo ebiraga amannya agasinga obungi bikyusa amannya agasinga obungi.
Rose is a symbol of love and affection.	Rose kabonero ka laavu n’omukwano.
Garbage is what bothers me.	Kasasiro ye antawaanya.
He purchased the items using a credit card.	Ebintu bino yabigula ng’akozesa kaadi y’okuwola ssente.
Many of the people who live there live on the land.	Bangi ku bantu ababeera eyo babeera ku ttaka eryo.
He wasn’t sure what to do next.	Yali teyeekakasa ky’agenda okuddako.
That bus is really a threat to the city.	Bbaasi eyo ddala ya bulabe eri ekibuga.
New rules will be implemented.	Amateeka amapya gagenda kussibwa mu nkola.
Pump the lid up and down.	Pampa ekibikka waggulu ne wansi.
The woman’s house was engulfed in flames	Ennyumba y’omukazi ono yabaddemu ennimi z’omuliro
Fresh water is scarce in the arid region.	Amazzi amayonjo ga bbula mu kitundu ekikalu.
They lived hunting before they raised animals.	Baawangaala nga bayigga nga tebannalunda nsolo.
Once tobacco tasted so much like gum.	Lumu taaba yali awoomerera nnyo ggaamu.
The coin fell to the ground.	Effeeza yagwa wansi.
It’s a good day today, isn’t it?	Olunaku lulungi leero, si bwe kiri?
Careful planning is essential.	Okuteekateeka n’obwegendereza kyetaagisa nnyo.
So, that's it.	Kale, bwe kityo.
We can’t do this every day, said the treasurer.	Kino tetusobola kukikola buli lunaku, omuwanika bwe yagamba.
The document he presented was several hundred pages long.	Ekiwandiiko kye yayanjula kyali kya mpapula ebikumi ebiwerako.
It rained heavily for several days.	Enkuba yatonnya nnyo okumala ennaku eziwera.
The sea is always changing.	Ennyanja bulijjo ekyukakyuka.
The metal wire will rot after eighteen hours.	Waya y’ekyuma ejja kuvunda oluvannyuma lw’essaawa kkumi na munaana.
The sleeve of the old man's jacket broke off.	Omukono gw’ekikoofiira ky’omukadde gwakutuka.
The wine was dry.	Omwenge gwali mukalu.
The medicine made him sleepy.	Eddagala lyamuleetera okwebaka.
Another crook beats up a beggar.	Omufere omulala akuba omusabiriza.
He slipped on one shoe and reached the floor.	Yaseerera ku ngatto emu n’atuuka wansi.
We have been silenced for a long time.	Tumaze ebbanga nga tusirikiddwa.
The sun burns hot, and people’s skin burns.	Omusana gwokya nga gwokya, n’olususu lw’abantu ne lwokya.
They are known as blue holes.	Zimanyiddwa nga ebinnya bya bbululu.
You need a pan, don't ya?	Okwetaaga pan, si bwe kiri ya?
Horses were used for transportation.	Embalaasi zaakozesebwanga okutambuza abantu.
As time approaches, he prepares to greet the day.	Ng’obudde busembera, yeetegekera okulamusa olunaku.
They gave their money.	Baawaddeyo ssente zaabwe.
The forecast calls for warm temperatures all week.	Enteebereza eno egamba nti ebbugumu lijja kuba lya bbugumu wiiki yonna.
He was alone in the room.	Yali yekka mu kisenge.
The host team and hosts welcomed us.	Ttiimu y’abategesi n’abakyaza baatuyaniriza.
They spoke slowly in hushed tones.	Baayogera mpola mu maloboozi agasirise.
He realized what he had done.	Yategeera kye yali akoze.
We’re out of oil.	Amafuta gatuweddeko.
Elephants are wonderful animals.	Enjovu nsolo za kitalo.
Most living things need water to survive.	Ebitonde ebisinga obungi ebiramu byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
Educated citizens are expected to pay taxes.	Bannansi abasomye basuubirwa okusasula emisolo.
People were used to sleeping in their rooms.	Abantu baali bamanyidde okwebaka mu bisenge byabwe.
Software development is hard work.	Okukola pulogulaamu za pulogulaamu (software) mulimu gwa maanyi.
Some animals eat their young.	Ensolo ezimu zirya abaana baazo.
The leaves of the coconut tree are flowing.	Ebikoola by’omuti gwa muwogo bikulukuta.
Most viruses are harmful to human health.	Akawuka akasinga ka bulabe eri obulamu bw’abantu.
The combination allowed for some easy conversations.	Okugatta awamu kwasobozesa emboozi ezimu ennyangu.
Jimmy’s family was wealthy.	Ab’omu maka ga Jimmy baali bagagga.
They keep some animals in the farm.	Bakuuma ebisolo ebimu mu faamu.
Both companies are pursuing the project.	Kkampuni zombi zigoberera pulojekiti eno.
The streets are quieter than ever.	Enguudo zisirise okusinga bwe zaali.
In big cities, city life is chaotic.	Mu bibuga ebinene, obulamu bw’omu kibuga buba bwa kavuyo.
These rates will help us maintain customer service.	Emiwendo gino gijja kutuyamba okukuuma empeereza ya bakasitoma.
The gladiators fought to the death in the coliseum.	Aba gladiators baalwana okutuuka okufa mu coliseum.
A substance found in living cells.	Ekintu ekisangibwa mu butoffaali obulamu.
Our concert is your hotel.	Ekivvulu kyaffe wooteeri yo, olina okugenda.
Moving to a new country is always a challenge.	Okusenguka okugenda mu nsi empya bulijjo kuba kusoomoozebwa.
This work involved providing medical care.	Omulimu guno gwalimu okugaba obujjanjabi.
He was driving the train when it stopped abruptly.	Yabadde avuga eggaali y’omukka n’eyimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
The government did not want to release details.	Gavumenti teyagala kufulumya bikwata ku nsonga eno.
People all over the world suffer from obesity.	Abantu mu nsi yonna batawaanyizibwa omugejjo.
He saw several dogs in the grass, tongues wagging.	Yalaba embwa eziwerako mu muddo, ennimi nga ziwuubaala.
This switch turns the lights on and off.	Sswiiki eno eyaka n’okuggyako amataala.
The code has been cracked!	Koodi ebadde eyatika!
He had violet eyes.	Yalina amaaso aga langi ya violet.
It is a very useful tool.	Kikozesebwa kya mugaso nnyo.
Birds nest on trees around the lake.	Ebinyonyi bikola ebisu ku miti okwetooloola ennyanja.
The method proved to be effective in a variety of situations.	Enkola eno yalaga nti ekola bulungi mu mbeera ez’enjawulo.
Farmers grow wheat, tobacco, and sunflower.	Abalimi balima eŋŋaano, taaba, ne sunflower.
He reached into the coffin and took her hand.	Yatuuka mu ssanduuko y’abafu n’amukwata ku mukono.
A tall oak tree leaned heavily to one side.	Omuti omuwanvu ogw’omuvule gwali gwesigamye nnyo ku ludda olumu.
The actor had the poise of a lion.	Munnakatemba ono yalina poise y’empologoma.
Sometimes, it can be useful to take pictures.	Oluusi, kiyinza okuba eky’omugaso okukuba ebifaananyi.
The apartment is spacious enough for two people.	Omuzigo guno mugazi ekimala okusuza abantu babiri.
People in developed countries have the most wealth.	Abantu abali mu nsi ezaakulaakulana be basinga okuba n’obugagga.
The river slices through the landscape.	Omugga guno gusalasala mu kifo ekirabika obulungi.
Confused, the entire crowd stared.	Olw’okuba baali batabuse, ekibiina kyonna kyatunuulira butunuulizi.
Nearby is an ancient aqueduct.	Okumpi awo waliwo omukutu gw’amazzi ogw’edda.
Its location on the river offers excellent transportation.	Ekifo kyayo ku mugga kikuwa entambula ennungi ennyo.
The sign must be clearly visible.	Akabonero kalina okulabibwa obulungi.
All the windows were covered in snow.	Amadirisa gonna gaali gabikkiddwako omuzira.
Play this song again.	Ddamu okuzannya oluyimba luno.
The local government seized all the coconut plantations.	Gavumenti y’ekitundu yawambye ennimiro za muwogo zonna.
So grab a block of soap, and wash down.	Kale kwata bbulooka ya ssabbuuni, era onaabe wansi.
They filed slowly out, taking the hands of their escort.	Baafulumizza fayiro mpola ne bafuluma nga bakwata emikono gy’omuwerekera waabwe.
Grandma looked at the child carefully.	Jjajja yatunuulira bulungi omwana.
The dog’s body was long gone.	Omulambo gw’embwa eyo gwali gumaze ebbanga nga tegukyaliwo.
The picnic party soon turned into a banquet.	Mu bbanga ttono akabaga ka ppikiniki kaafuuka kijjulo.
The abdominal body temperature maintains itself effortlessly.	Ebbugumu ly’omubiri gw’olubuto lyekuuma nga tewali kufuba.
Many roads leading out of the city.	Enguudo nnyingi ezifuluma ekibuga.
The tiramisu was light and fluffy.	Tiramisu yali nnyangu ate ng’efuukuuse.
They walked a long time before they arrived.	Baatambula ekiseera kiwanvu nga tebannatuuka.
Scattered clouds obscured the full moon.	Ebire ebyasaasaanidde byaziba omwezi omujjuvu.
This table can easily be expanded.	Emmeeza eno esobola bulungi okugaziwa.
It started to rain, and the children ran away.	Enkuba n’etandika okutonnya, abaana ne baddukira.
A steady stream of cars passed us.	Emmotoka ezaali zitambula obutasalako zaatuyitako.
The man has been training rigorously.	Omusajja ono abadde atendekebwa mu ngeri enkakali.
They are well known for their beautiful songs.	Bano bamanyiddwa nnyo olw’ennyimba zaabwe ennungi.
The package was sent by registered mail.	Ekipapula kino kyaweerezeddwa mail ewandiisiddwa.
As a result, the project failed.	N’ekyavaamu, pulojekiti eno yalemererwa.
This restaurant serves the best ramen in town.	Eky’okulya kino kigabula ramen esinga obulungi mu kibuga.
Her son will be home this afternoon.	Mutabani we agenda kudda waka akawungeezi ka leero.
The cemetery was so crowded, we couldn’t pray.	Amasiro gaali gajjudde nnyo, nga tetusobola kusaba.
The results of the survey were released today.	Ebyavudde mu kunoonyereza bifulumye olwaleero.
Crime rates remain stubbornly fluctuating.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka gisigala nga gikyukakyuka mu ngeri ey’obukakanyavu.
He invited my father to dinner.	Yayita taata ku kijjulo.
Walking along, he spies a butterfly.	Ng’atambula, aketta ekiwujjo.
One of the villagers drank water from the pipe.	Omu ku kyalo yanywa amazzi mu payipu.
The child could play soccer, ride a bike and have fun.	Omwana yali asobola okuzannya omupiira, okuvuga ddigi n’okusanyuka.
The clouds gathered into dark patches.	Ebire byakuŋŋaana ne bifuuka ebitundu ebiddugavu.
All the birds roosted on the edge of the willow tree.	Ebinyonyi byonna byasulanga ku lubalama lw’omuti gwa willow.
An adverb that indicates or modifies a noun.	Ennyiriri eziraga ekigambo ekiraga oba kikyusa erinnya.
A letter from a publisher arrived today.	Ebbaluwa okuva eri omubuulizi etuuse leero.
The first few chapters are great.	Essuula ezisooka nnungi nnyo.
Natural resources are rare in the country.	Eby’obugagga eby’omu ttaka tebitera kubeerawo mu ggwanga.
The experiment was conducted in secret.	Okugezesa kuno kwakolebwa mu kyama.
The upward trend was unmistakable.	Omuze gw’okulinnya gwali tegubuusibwabuusibwa.
A variety of dried vegetables.	Enva endiirwa enkalu ez’enjawulo.
The tourist took pictures of the beautiful landscape.	Omulambuzi yakubye ebifaananyi by’ekifo ekirabika obulungi.
Several local residents have been relocated in recent years.	Abatuuze b’omu kitundu abawerako basenguddwa mu myaka egiyise.
Above the clouds get thicker and darker.	Waggulu ebire byeyongera okubeera ebinene era ne byeyongera okuddugala.
I can’t believe you would leave me like that!	Siyinza kukkiriza nti wandindese bw’otyo!
He couldn’t pay her.	Yali tasobola kumusasula.
Diets high in sugar are bad for your teeth.	Endya erimu ssukaali omungi eba mbi eri amannyo go.
We too will benefit from a healthy economy.	Naffe tujja kuganyulwa mu by’enfuna ebiramu.
The five different types of wheat are shown below.	Ebika by’eŋŋaano ebitaano eby’enjawulo biragiddwa wansi.
Have you been eating yet?	Obadde okyalya?
It is best not to buy old clothes.	Kirungi obutagula ngoye nkadde.
The mountain is covered with yellow flowers.	Olusozi luno luliko ebimuli ebya kyenvu.
The bell rang repeatedly.	Akagombe kaavuga enfunda n’enfunda.
The soldiers rushed in, shouting for help.	Abajaasi baafubutuka ne bayingira nga bwe baleekaana nga basaba obuyambi.
The fur coat was thrown down.	Ekkooti ey’ebyoya yasuulibwa wansi.
Fish farmers endure higher costs.	Abalimi b’ebyennyanja bagumira okusaasaanya ssente ennyingi.
Town hall floated in the river.	Town hall yakulukuta mu mugga.
It requires a lot of investment money.	Kyetaaga ssente nnyingi ez’okussaamu ssente.
After some thought, he chose another card.	Oluvannyuma lw’okulowoozaako, yalonda kaadi endala.
Desertification is becoming more widespread.	Okufuuka eddungu kweyongera okusaasaana.
This account will give you an idea.	Akawunti eno ejja kukuwa ekirowoozo.
These women were unusually thin.	Abakazi bano baali bagonvu mu ngeri etaali ya bulijjo.
Add salt touff while cooking.	Oteekamu omunnyo touff ng’ofumba.
The drink costs $4.	Ekyokunywa kino kigula ddoola nnya.
Behind the scenes, families struggle.	Emabega w’empenda, amaka galwanagana.
A fire broke out in the hotel this afternoon.	Omuliro gukutte mu wooteeri eno akawungeezi ka leero.
While some support this view, others disagree.	Wadde nga waliwo abawagira endowooza eno, abalala tebakkiriziganya.
Our political leaders have shown no signs of good intentions.	Abakulembeze baffe mu byobufuzi tebalaze kabonero konna akalaga nti balina ebigendererwa ebirungi.
Our beliefs are often different.	Enzikiriza zaffe zitera okuba ez’enjawulo.
We’re inundated with emails.	Tujjudde emails.
Chalk up your failures as learning experiences.	Chalk up your failures nga by’oyitamu mu kuyiga.
Urban children’s publishers regularly submitted manuscripts.	Abafulumya ebitabo by’abaana mu bibuga bulijjo baawaayo ebiwandiiko.
The gift of language.	Ekirabo ky’olulimi.
He had never dared to venture inside the room.	Yali tagumiikirizangako kwenyigira munda mu kisenge.
The policies of the national leaders were under constant scrutiny.	Enkola z’abakulembeze b’eggwanga zaali zeekenneenyezebwa buli kiseera.
Without water there is no life	Awatali mazzi tewali bulamu
Why was the man wearing gloves'.	Lwaki omusajja yali ayambadde ggalavu'.
Beauty is in the eyes of the beholder.	Obulungi buli mu maaso g’oyo alaba.
The study was funded by the government.	Okunoonyereza kuno kwaweebwa ssente gavumenti.
Entire neighborhoods went up in flames.	Emiriraano gyonna gyakutte ennimi z’omuliro.
They had been making wine for generations.	Baali bamaze emirembe mingi nga bakola omwenge.
He turned and walked away.	Yakyuka n’atambula n’agenda.
The old man had to go out that day.	Omukadde yalina okufuluma olunaku olwo.
Kenyans are aware of the differences in party structure.	Bannakenya bamanyi enjawulo mu nsengeka y’ekibiina.
They are known for their hands.	Bamanyiddwa olw’emikono gyabwe.
The old man bought eggs, sugar and flour.	Omukadde yagula amagi, ssukaali n’obuwunga.
The rocket landed safely.	Omuzinga gwagwa bulungi ku nsi.
The play uses several interconnected narratives.	Omuzannyo guno gukozesa ennyiriri eziwerako eziyungiddwa.
Many films have been made on this topic.	Firimu nnyingi zikoleddwa ku mulamwa guno.
The principal commended the class for the results.	Omukulu w’essomero yasiimye ekibiina olw’ebyava mu bigezo.
When you heat water, bubbles form.	Bw’oyokya amazzi, ebiwujjo bikola.
The researchers conducted experiments on monkeys.	Abanoonyereza bano baakola okugezesa ku nkimye.
The chances of dying increase with age.	Emikisa gy’okufa gyeyongera ng’okaddiye.
The monastery dates back to medieval times.	Ekigo kino kyazimbibwa mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
Both of these chemicals are flammable and corrosive.	Eddagala lino lyombi likwata omuliro era lyonoona.
Colors make things more appealing.	Langi zifuula ebintu okusikiriza ennyo.
Take the next left, then the next right.	Twala ekiddako ku kkono, olwo ekiddako ku ddyo.
He overcame his shyness and started a new career.	Yavvuunuka ensonyi ze n’atandika omulimu omupya.
Some absurd stories have circulated about the famous torte.	Emboozi ezimu ezitaliimu nsa zisaasaanye ku torte emanyiddwa ennyo.
Repairs will be very expensive.	Okuddaabiriza kujja kuba kwa bbeeyi nnyo.
The fish ran out.	Ebyennyanja byaggwaawo.
Someone is still looking for him.	Waliwo akyamunoonya.
He is known for his hard work ethic.	Amanyiddwa olw’empisa ze ez’okukola ennyo.
Corporate greed was given a boost recently.	Omululu gw’amakampuni gwaweebwa amaanyi gye buvuddeko.
He realized that he was in a difficult situation.	Yakiraba nti yali mu mbeera nzibu.
I saw this plant growing in a nearby field.	Nalaba ekimera kino nga kimera mu nnimiro eyali okumpi awo.
The patient died two days after admission to the hospital.	Omulwadde yafudde nga wayise ennaku bbiri ng’aweereddwa ekitanda mu ddwaaliro.
Humans are the only intelligent species on earth.	Abantu be bika byokka ebirina amagezi ku nsi.
However, fish farming is coming to an end.	Kyokka okulunda ebyennyanja kugenda kuggwaawo.
He turned the tables nervously.	Yakyusa emmeeza ng’aliko obusungu.
Particles float on the surface of water.	Obutoffaali butengejja ku ngulu w’amazzi.
New reactors are still under development.	Reactors empya zikyali mu nteekateeka.
This line is drawn in red.	Layini eno ekubiddwa mu langi emmyufu.
The city needs a new airport.	Ekibuga kyetaaga ekisaawe ky’ennyonyi ekipya.
He reached for his pistol.	Yatuuse ku pisito ye.
This key would be returned.	Ekisumuluzo kino kyandibadde kiddizibwa.
The conference is an important opportunity for dialogue.	Olukungaana luno mukisa mukulu nnyo ogw’okuteesa.
The man walked into the kitchen.	Omusajja yatambula n’ayingira mu ffumbiro.
Not every employee has a job for life.	Si buli mukozi nti alina omulimu gw’akola obulamu bwe bwonna.
The noise in the air was deafening.	Eddoboozi eryali mu bbanga lyali lizibya amatu.
The old man is a tough man.	Omukadde musajja mukakanyavu.
Don’t allow any of these vegetables to go in the trash.	Tokkiriza n’emu ku nva zino kugenda mu kasasiro.
All visiting guests must pay a service fee.	Abagenyi bonna abakyalira balina okusasula ssente z’okuweereza.
When the power goes out, everything shuts down.	Amasannyalaze bwe gaggwaawo, buli kimu kiggalwawo.
The army defeated the enemy.	Eggye lyawangula omulabe.
They were walking on the beach.	Baabadde batambula ku mwalo.
He was literally buried by society.	Yaziikibwa ddala ekibiina ky’abantu.
The river flows through a beautiful valley.	Omugga guno gukulukuta mu kiwonvu ekirabika obulungi.
A law is passed prohibiting slavery.	Etteeka liyisiddwa nga liwera obuddu.
A long-lived flower does not produce seeds.	Ekimuli ekiwangaala ennyo tekivaamu nsigo.
Due to extensive deforestation, water is very scarce.	Olw’okutema ebibira ennyo, amazzi matono nnyo.
This metaphor has long been popular in this area.	Olugero luno luludde nga lwettanirwa nnyo mu kitundu kino.
The judge ruled the defendant guilty.	Omulamuzi yasazeewo nti omuwawaabirwa alina omusango.
He slid the sword into his sheath.	Yaserengesa ekitala mu bbuutu ye.
The mood in the room was sombre.	Muudu mu kisenge yali ya sombre.
The illiterate tend to vote.	Abatasoma batera okulonda.
Indigenous beliefs are not protected.	Enzikiriza enzaalwa ze balina tezirina bukuumi.
Crusty bread on salt water	Omugaati ogulimu ebikuta ku mazzi ag’omunnyo
The neighbor always leaves his garbage on the street.	Muliraanwa bulijjo aleka kasasiro we ku luguudo.
They don’t want to adopt that approach.	Tebaagala kwettanira nkola eyo.
Money acts like a magnet.	Ssente zikola nga magineeti.
Formal agreements can be made.	Endagaano entongole zisobola okukolebwa.
The factory processes minerals into iron and steel.	Ekkolero lino lirongoosa eby’obugagga eby’omu ttaka ne bifuuka ekyuma n’ebyuma.
They were interrogated for five hours.	Bano baakunyiziddwa okumala essaawa ttaano.
Unfortunately, this has become commonplace.	Ebyembi kino kifuuse kya bulijjo.
He has a lot of skill but no direction.	Alina obukugu bungi naye nga talina bulagirizi.
What are the different types of influenza virus?	Bika ki eby’enjawulo eby’akawuka ka ssennyiga?
Entropy has definite meaning in physics.	Entropi erina amakulu agakakafu mu fizikisi.
The disease is highly contagious.	Obulwadde buno busiigibwa nnyo.
He looked at the frozen sea in wonder	Yatunuulira ennyanja eyali efuuse omuzira mu kwewuunya
The cemetery is adjacent to the slum.	Essabo lino liriraanye enzigotta.
Jack's gold ring looked realistic enough.	Empeta ya Jack eya zaabu yalabika nga ya ddala ekimala.
Probably just tap water.	Oboolyawo amazzi ga ttaapu gokka.
The priest performed his duties with pride.	Kabona yakolanga emirimu gye n’amalala.
Their neighbors had helped them rebuild their house.	Baliraanwa baabwe baali babayambye okuddamu okuzimba ennyumba yaabwe.
The dough was divided into small individual pieces.	Ensaano yagabanyizibwamu obutundutundu obutonotono obw’enjawulo.
Secondary sources should provide supporting arguments for the issue.	Ensonda ez’okubiri zirina okuleeta ensonga eziwagira ku nsonga.
The exercise routine is intense, but worthwhile.	Enkola ya dduyiro ya maanyi, naye ya mugaso.
The car runs smoothly.	Emmotoka etambula bulungi.
He didn’t invite his closest friends.	Teyayita mikwano gye egy’oku lusegere.
The bird was caught in a swarm of bees.	Ekinyonyi kino kyali kikwatiddwa mu kibinja ky’enjuki.
He is accused of sexual assault.	Ono avunaanibwa okutulugunyizibwa mu by’okwegatta.
The poor had few opportunities for further education.	Abaavu baalina emikisa mitono egy’okwongera okusoma.
Look around you.	Tunuulira okwetooloola.
The endless sky adds to the calm.	Eggulu eritaggwaawo lyongera ku bukkakkamu.
The population of the city is expected to double.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gusuubirwa okweyongera emirundi ebiri.
I’ve wanted to write this book for many years.	Nze njagala okuwandiika ekitabo kino okumala emyaka mingi.
Scales were not very useful.	Minzaani tezaali za mugaso nnyo.
Refilling the roads is an impossible task.	Okuddamu okujjuza enguudo mulimu ogutasoboka.
He spoke in a low voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
No discrimination will be tolerated.	Tewali kusosola kujja kugumiikiriza.
The noise startled the family in the corner.	Oluyoogaano luno lwawuniikiriza amaka agaali mu nsonda.
What can we do to protect animals?	Kiki kye tuyinza okukola okukuuma ebisolo?
The soldier keeps his rifle cocked.	Omujaasi akuuma emmundu ye ng’ekoona.
Few believe that a radical ban is necessary.	Batono abakkiriza nti kyetaagisa okuwera ennyo.
The asylum accommodated only ten thousand people.	Obubudamu buno bwasuza abantu emitwalo kkumi bokka.
The gardeners cleared the soil with a hoe.	Abalimi b’ensuku baalongoosa ettaka n’ekiso.
This jacket hangs in my closet, untouched.	Jaketi eno ewaniridde mu kabada yange, nga tekwatibwako.
She spends her time volunteering.	Ebiseera bye abimala ng’akola nga nnakyewa.
The little boy sat at his father's feet.	Omwana omuto yatuula ku bigere bya kitaawe.
This statement got a lot of attention.	Ekigambo kino kyafuna abantu bangi okufaayo.
He has gained a reputation for his outstanding generosity.	Afunye erinnya olw’obugabi bwe obw’enjawulo.
The tea is very hot.	Caayi ayokya nnyo.
It is common in the primate family.	Kitera okubeera mu kika ky’ebisolo ebiyitibwa primate.
The child has teeth.	Omwana alina amannyo.
Fossil fuels account for about eighty percent of such energy.	Amafuta g’ebintu ebikadde gakola amasoboza ng’ago aga ebitundu nga kinaana ku buli kikumi.
He didn't know the answer.	Yali tamanyi kya kuddamu.
He let out a startled gasp.	Yafulumya omukka ogw’okukankana.
The farmer no longer has his money.	Omulimi takyalina ssente ze.
Very few people know the truth about him.	Abantu batono nnyo abamanyi ekituufu ekimukwatako.
The circus left town after only a few months.	Circus yava mu kibuga oluvannyuma lw’emyezi mitono gyokka.
Three people shared an apartment.	Abantu basatu baali basula mu muzigo gumu.
The boats in the village were never used for fishing.	Amaato agaali ku kyalo tegakozesebwangako kuvuba.
He is now well known in the arts.	Kati amanyiddwa nnyo mu by’emikono.
The factory closed six months ago.	Ekkolero lino lyaggalwawo emyezi mukaaga egiyise.
The gothic building was haunted.	Ekizimbe kino ekya gothic kyali kijjudde emizimu.
So many repeat the same mistakes, it seems.	Kale bangi baddamu ensobi ze zimu, kirabika.
She greeted him warmly with a wave.	Yamulamusa mu ssanyu ng’akuba amayengo.
Those flowers are lovely, but not very tall.	Ebimuli ebyo byagala nnyo, naye si biwanvu nnyo.
Equality is culturally blind.	Obwenkanya mu buwangwa buba bwa muzibe.
The elephant smashed the jungle.	Enjovu yamenyaamenya ensiko.
He arrived early.	Yatuuse nga bukyali.
A house is a residential structure.	Ennyumba kizimbe eky’okubeeramu abantu.
The earthquake has caused extensive damage.	Musisi ono ayonoonye ebintu bingi.
They moved house this year.	Baasenguka ennyumba omwaka guno.
Their assets are included in red tape.	Eby’obugagga byabwe biyingidde mu bipande ebimyufu.
The weather is miserable.	Obudde buba bwa nnaku.
He shouldered all the blame for this crime.	Omusango gwonna yagutwala ku kibegabega olw’omusango guno.
He climbed the stairs.	Yalinnya amadaala.
This is apparently the path the butterflies took.	Lino kirabika lye kkubo ebiwujjo bye byakwata.
The city was full of people, all milling around.	Ekibuga kyali kijjudde abantu, bonna nga basiiga okwetooloola.
Death is a fact of life.	Okufa kintu kya bulamu.
There are risks from climate change.	Waliwo akabi akava mu nkyukakyuka y’obudde.
They had a vegetable garden.	Baali balina olusuku lw’enva endiirwa.
The organization decided to fight for world peace.	Ekibiina ekyo kyasalawo okulwanirira emirembe mu nsi yonna.
The aging process slows as we age.	Enkola y’okukaddiwa ekendeera nga bwe tugenda tukaddiwa.
Street lights illuminate the area at night.	Amataala g’oku nguudo gaaka ekitundu kino ekiro.
We have to try other methods.	Tulina okugezaako enkola endala.
These machines produce animal feed.	Ebyuma bino bikola emmere y’ebisolo.
The proverb is quoted as saying, 'just do your job'.	Olugero lujuliziddwa nga lugamba nti, 'just do your job'.
Sure enough, bicycles are a bad idea.	Kikakafu nti obugaali kirowoozo kibi.
He lost his term in office.	Yafiirwa ekisanja kye mu ofiisi.
It makes life so much easier here.	Kyanguyiza nnyo obulamu wano.
The fish appeared to be swimming directly north.	Ebyennyanja byalabika nga biwuga butereevu mu bukiikakkono.
A guest cottage with a friendly owner.	Ekiyumba ky’abagenyi nga kiriko nnannyini kyo ow’omukwano.
Zoraida found the man almost unrecognizable.	Zoraida yasanga omusajja ono kumpi nga tategeerekeka.
He refused to raise his salary!	Yagaanyi okulinnyisa omusaala!
He gave thousands a love of books.	Yawa enkumi n’enkumi okwagala ebitabo.
I had a wonderful childhood.	Nnafuna obuto obulungi.
The fish is first cooked.	Ebyennyanja bisooka kusiika.
The prime minister's speech was stilted and heated.	Okwogera kwa ssaabaminisita kwabadde kwa 'stilted' era nga kwa bbugumu.
It is a country of many nations, each with its own culture.	Ensi erimu amawanga mangi, nga buli limu lirina obuwangwa bwalyo.
The game ended in overtime.	Omupiira gwawedde mu ‘overtime’.
The oil industry uses a lot of water.	Amakolero g’amafuta gakozesa nnyo amazzi.
He chose vegetables as his subject.	Yalonda enva ng’omutwe gw’okusoma kwe.
The church is impossible to see with the naked eye.	Ekkanisa tesoboka kulaba na liiso.
I like to take a walk early in the morning.	Njagala nnyo okutambulako ku makya ennyo.
Each of your sentences will be scored out of ten.	Buli emu ku sentensi zo ejja kuweebwa obubonero ku kkumi.
Traffic is in the morning.	Akalippagano k’ebidduka kali ku makya.
The investigation is ongoing.	Okunoonyereza kugenda mu maaso.
The chicken slept in front of the fire.	Enkoko yasula mu maaso g’omuliro.
These stories illustrate the complexity of lab work.	Emboozi zino ziraga obuzibu bw’emirimu gya laabu.
I have a serious problem with this guy.	Nnina ekizibu eky’amaanyi ne ggaayi ono.
The air was strong and fresh.	Empewo yali ya maanyi era nga nnungi.
Two hundred million citizens live here.	Bannansi obukadde ebikumi bibiri babeera wano.
It signaled the end of the session.	Kyali kiraga nti olutuula luwedde.
Everyone has to obey the law.	Buli muntu alina okugondera amateeka.
Living a quiet life	Okubeera n’obulamu obusirifu
Three thousand men died that day.	Abasajja enkumi ssatu be baafa ku lunaku olwo.
He heard the rustle of fallen leaves.	Yawulira okuwuuma kw’ebikoola ebyagwa.
The intersection is very congested.	Enkulungo eno erimu omugotteko nnyo.
He was forced to sell his home.	Yawaliriziddwa okutunda amaka ge.
The weaver weaves its nest from leaves.	Ennyonyi eluka eluka ekisu kyakyo okuva mu bikoola.
He covered it with a layer of cement.	Yagibikkako oluwuzi lwa seminti.
Keep on the same side of the road.	Kuuma ku ludda lwe lumu olw’ekkubo.
This book is unique.	Ekitabo kino kya njawulo.
But he persisted in his efforts.	Naye yanywerera ku kaweefube we.
Many people work outside the city.	Abantu bangi bakolera bweru mu kibuga.
I have a new mystery client.	Nnina kasitoma omupya ow’ekyama.
It rained steadily all night.	Enkuba etonnya obutasalako ekiro kyonna.
His company did very well.	Kkampuni ye yakola bulungi nnyo.
He was a young and thin child.	Yali mwana muto era nga mugonvu.
That's what "hardening of arteries" means.	Ekyo "okukaluba kw'emisuwa" kye kitegeeza.
The cold didn’t really bother me.	Ennyogovu teyantawaanya nnyo.
There is no drinking water here.	Wano tewali mazzi ga kunywa.
A precious stone, composed of a crystalline substance.	Ejjinja ery’omuwendo, erikoleddwa mu kintu ekiringa ekiristaayo.
It belonged to a famous collector.	Yali ya mukung’aanya omututumufu.
The knob on the oven is very hot.	Enkokola ku oven eyokya nnyo.
There was a debate about whether you should go.	Wabaddewo okusika omuguwa oba olina okugenda.
The actor was ordered not to perform.	Munnakatemba ono yalagirwa obutayimba.
Many religious orders in this country are ancient.	Enteekateeka z’eddiini nnyingi mu nsi eno za dda.
Place the potatoes in a large saucepan.	Ebitooke biteeke mu ssowaani ennene.
A new fine will have been introduced.	Engassi empya ejja kuba etandikiddwawo.
The act of disposal constitutes a misdemeanor.	Ekikolwa ky’okusuula kikola omusango omutono.
The combination of sugar and salt does not penetrate the dough.	Ssukaali n’omunnyo bwe bigattibwa wamu teguyingira mu bbugumu.
Tennis is an effective sport.	Tennis muzannyo gukola bulungi.
The manager called a meeting of all employees.	Maneja yayise olukiiko lw’abakozi bonna.
Milk is warmer than water.	Amata gabuguma okusinga amazzi.
I love toffee apples.	Njagala nnyo obulo bwa toffee.
Earth, covered in ice for millions of years.	Ensi, nga zibikkiddwako ice okumala obukadde n’obukadde bw’emyaka.
The forest turns green.	Ekibira kifuuka ekiddugavu.
Several companies offer excellent financing plans.	Kkampuni eziwerako zikola enteekateeka ennungi ennyo ez’okusasula ssente.
Rebel forces occupied positions.	Amagye g’abayeekera gaakwata ebifo.
Some physicists say that time does not exist.	Abakugu mu bya physics abamu bagamba nti ekiseera tekibaawo.
They bought a new settee.	Baaguze settee empya.
None of its employees were harmed.	Tewali n’omu ku bakozi baayo yatuukiddwaako bulabe.
The water temperature was very high that day.	Ebbugumu ly’amazzi lyali waggulu nnyo ku lunaku olwo.
This famous island is home to a variety of flora.	Ekizinga kino ekimanyiddwa ennyo kirimu ebimera eby’enjawulo.
She turned off the kitchen light.	Yaggyako ettaala y’omu ffumbiro.
The country has laws to protect plants and animals.	Eggwanga lirina amateeka agakuuma ebimera n’ebisolo.
Forest fires were devastating.	Omuliro gw’ekibira gwali gusaanyaawo nnyo.
The doctor could not diagnose her.	Omusawo yabadde tasobola kumanya bulwadde bwe.
The spring flowers began to poke their little heads out.	Ebimuli eby’omu nsenyi byatandika okufulumya emitwe gyabyo emitonotono.
Most people keep a supply of canned goods.	Abantu abasinga bakuuma supply y’ebintu eby’omu bidomola.
Traffic as usual was chaotic.	Ebyentambula nga bulijjo byabadde bya kavuyo.
A lot of money went into this project.	Ssente nnyingi zaagenda mu pulojekiti eno.
Now, let the milk boil.	Kati, amata gafumbe.
The dodo was a flightless bird.	Dodo yali kinyonyi ekitabuuka.
The truck was carrying a load of diamonds.	Loole eno yabadde etisse omugugu gwa dayimanda.
He rode a dolphin to the shore.	Yalinnya ennyonyi ekika kya dolphin okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
The transfer was confirmed.	Okukyusibwa kwakakasibwa.
Books and magazines were everywhere.	Ebitabo ne magazini byali buli wamu.
With the harsh southern climate, tropical forests declined	Olw’embeera y’obudde ey’obugwanjuba eyali embi, ebibira eby’omu bitundu eby’obutiti byakendeera
He wouldn’t tell anyone why.	Teyandibuulidde muntu yenna lwaki.
That shows in your decisions.	Ekyo kiraga mu by’osalawo.
Don’t pick your nose.	Tolonda nnyindo yo.
The King was not settled.	Kabaka yali tateredde.
I work hard.	Nkola nnyo.
The rocket shot into space.	Omuzinga gwakubye mu bwengula.
Traffic was unusually heavy.	Ebyentambula byabadde bingi nnyo mu ngeri etaali ya bulijjo.
Committee members have asked for volunteers.	Abakiise ku kakiiko kano basabye bannakyewa.
The fate of the future depends on what happened today.	Enkomerero y’ebiseera eby’omu maaso esinziira ku ebyo ebibaddewo leero.
Almost all of his neighbors work in agriculture.	Kumpi baliraanwa be bonna bakola mu bulimi.
Go, do work, make money.	Genda, kola emirimu, ofune ssente.
They used that prophecy to predict future events.	Baakozesa obunnabbi obwo okulagula ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso.
The wood was barely visible.	Enku zaali tezirabika bulungi.
The new parliament building is located to the north.	Ekizimbe kya palamenti ekipya kisangibwa mu bukiikakkono.
He splashed water on his face.	Yamansira amazzi mu maaso.
Several routes for hikers to consider.	Amakubo agawerako abatembeeyi ge balina okulowoozaako.
What a difficult decision!	Nga kizibu nnyo okusalawo!
We talked loudly.	Twayogeranga mu ddoboozi ery’omwanguka.
A few raindrops fell.	Amatondo g’enkuba matono gaagwa.
Use half the milk.	Kozesa ekitundu ky’amata.
The gemstone has an amazing history.	Ejjinja ery’omuwendo lirina ebyafaayo ebyewuunyisa.
The bug crawled over the men s shoulder.	Ekiwuka kyaseeyeeya ku kibegabega ky abasajja.
Vogons are a nation of philanthropists.	Vogons ggwanga lya bantu abazirakisa.
The roof is starting to leak.	Akasolya katandise okukulukuta.
The moon was shining in the corner of her room.	Omwezi gwali gwaka mu nsonda y’ekisenge kye.
The local language is only spoken by a minority.	Olulimi lw’ekitundu lwogerwa abantu abatono bokka.
He falls for adventure, not romance.	Agwa mu adventure, so si romance.
The ability to use a sharp object.	Obusobozi bw’okukozesa ekintu ekisongovu.
If you see a leopard, cross the road.	Bw’olaba engo, sala ekkubo.
Her shoes were off and her skirt went up.	Engatto ze zaali ziggyiddwaako ate sikaati ye n’egenda waggulu.
They have a natural affinity for one another.	Zirina enkolagana ey’obutonde eri munne.
The prisoner has been charged with espionage.	Omusibe ono abadde avunaanibwa okuketta.
This cycle is circular.	Enzirukanya eno ya nneekulungirivu.
The company’s products are always right.	Ebintu bya kkampuni bulijjo biba bituufu.
Calls for reform are becoming louder.	Okusaba ennongoosereza kweyongera okuwulikika.
This picture was taken during the earthquake.	Ekifaananyi kino kyakubiddwa mu kiseera kya musisi.
The company says it is concerned about the welfare of workers.	Kkampuni eno egamba nti yeeraliikirira embeera y’abakozi.
Wrong again!	Kikyamu nate!
People enjoy swimming in the river in summer.	Abantu banyumirwa nnyo okuwuga mu mugga guno mu biseera by’obutiti.
Today is a grand event at the zoo.	Leero kivvulu kya maanyi mu zoo.
The birds flocked for food.	Ebinyonyi byayiwayo olw’emmere.
The abdomen is placed in a hollow post.	Olubuto luteekebwa mu kikondo ekirimu ekituli.
An underground tunnel leads to the entrance of the temple.	Omukutu oguli wansi w’ettaka gugenda ku mulyango gwa yeekaalu.
Many think the city is an eyesore.	Bangi balowooza nti ekibuga kino kizibuwalira maaso.
You drive too fast for these conditions.	Ovuga sipiidi nnyo olw’embeera zino.
The immune system fights viruses and infections.	Abaserikale b’omubiri balwanyisa akawuka ne yinfekisoni.
He strolled across the room.	Yatambulatambula n’asala ekisenge.
The play is based on a true story.	Omuzannyo guno gwesigamiziddwa ku mboozi entuufu.
Rape is human.	Okusobya kiba kya buntu.
The sky became dark.	Eggulu ne lifuuka enzikiza.
Actions are more effective than discussion.	Ebikolwa bikola bulungi okusinga okukubaganya ebirowoozo.
Grapes and potatoes will be harvested next month.	Emizabbibu n’ebitooke byakukungula omwezi ogujja.
Irrigate the drains.	Fukirira emyala.
As the months passed, the tsars’ supremacy faded.	Emyezi bwe gyagenda giyitawo, obukulu bwa ba tsar bwaggwaawo.
It was an ambush, intelligence said.	Yabadde kuteega, abakessi bwe baategeezezza.
Police have come out in force today.	Poliisi evuddeyo mu maanyi olwaleero.
Eager to lift, the young man jumped in.	Olw’okwagala ennyo okusitula, omuvubuka oyo yabuukamu.
However, this relationship was strange.	Kyokka omukwano guno gwali gwa kyewuunyo.
The colored product looks like milk when applied.	Ekintu kino ekya langi kifaanana ng’amata bw’okisiiga.
A shitty terror filled him.	Entiisa ey’omusulo yamujjula.
His education has been controversial for years.	Obuyigirize bwe bumaze emyaka nga bubaddemu okusika omuguwa.
Even experienced drivers can make mistakes.	N’abavuzi abalina obumanyirivu basobola okukola ensobi.
He was a well-known author.	Yali muwandiisi wa bitabo amanyiddwa ennyo.
It was a dark and gloomy place.	Kyali kifo kya kizikiza era nga kirimu ekizikiza.
The boot crushed his foot.	Bbuutu yamunyiga ekigere.
The foreigners taught us how to make fire.	Abagwira baatuyigiriza engeri y’okukolamu omuliro.
He took on the role of an angry father.	Yatwala ekifo kya taata omunyiivu.
This should be a warning to young people.	Kino kibeere kulabula eri abavubuka.
He was a superstar.	Yali muyimbi wa ‘superstar’.
Temperatures dropped dramatically last night.	Ebbugumu lyakka nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
His writing was meticulous.	Okuwandiika kwe kwali kwa bwegendereza.
Caracalla was killed by members of his army.	Caracalla yattibwa abantu b’eggye lye.
My brother is good at sports.	Muganda wange mulungi mu mizannyo.
The crowd grew more relaxed.	Ekibiina ky’abantu kyagenda beeyongera okuwummulamu.
The election was held last month.	Okulonda kuno kwakolebwa omwezi oguwedde.
The voice was deep and soft.	Eddoboozi lyali ddene era nga ligonvu.
They formed an alliance of small island nations.	Baakola omukago gw’amawanga amatono ag’oku bizinga.
The royal family lives in a palace nearby.	Famire y’obwakabaka ebeera mu lubiri oluli okumpi awo.
It is the largest piece of flying equipment ever launched.	Ye kitundu ekisinga obunene eky’ebyuma ebibuuka ebibadde bitongozebwa.
The soldier saluted the commander.	Omujaasi yakuba omuduumizi saluti.
Here the police often bribe witnesses to remain silent.	Wano poliisi etera okugulirira abajulizi okusirika.
He knew that eventually they would have to stop.	Yali akimanyi nti okukkakkana nga balina okukomya.
It was impossible to speak into a microphone.	Kyali tekisoboka kwogera mu mayirofooni.
He wrote to her ten minutes late.	Yamuwandiikira eddakiika kkumi ng’alwawo.
Focus on the garden.	Essira lisse mu lusuku.
The company’s salary was huge.	Omusaala gwa kkampuni eno gwali munene nnyo.
He doesn’t want to take his research results out of the market.	Tayagala kuggya bivudde mu kunoonyereza kwe ku katale.
He looked solemnly at his portrait.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ngeri ey’ekitiibwa.
Local women grew up early.	Abakyala b’omu kitundu baakula nga bukyali.
The beast's roar echoed through the forest.	Okuwuluguma kw’ensolo eno kwawulikika nga kuyita mu kibira.
Many employers fire employees for no reason.	Abakozesa bangi bagoba abakozi awatali nsonga.
This type of knife is very sharp.	Ekiso eky’ekika kino kisongovu nnyo.
He smashed his arm against the wall.	Yamenya omukono gwe ku bbugwe.
He was proud of his accomplishment.	Yali yenyumiriza mu buwanguzi bwe yatuuseeko.
She had many dreams about the man.	Yalina ebirooto bingi ku musajja oyo.
Parliament was expected to consider the proposal.	Palamenti yabadde esuubirwa okwetegereza ekiteeso kino.
We will study this chapter in great detail tomorrow.	Essuula eno tujja kugisoma mu bujjuvu ennyo enkya.
A surprisingly large force can affect a small object.	Empalirizo ennene eyeewuunyisa esobola okukosa ekintu ekitono.
The fixed base employee works at the airport.	Omukozi wa fixed base akolera ku kisaawe ky’ennyonyi.
Fry the fish with white pepper.	Ebyennyanja bisiike n’entungo enjeru.
The guard kneels beside his fallen comrade.	Omukuumi afukamira ku mabbali ga munne eyagwa.
Scales measuring weight.	Minzaani epima obuzito.
He looked up, touching his forehead.	Yatunula mu bbanga, ng’akwata ku kyenyi kye.
How much food do you have in your fridge?	Emmere mmeka gy’olina mu firiigi yo?
However, we are living in a time of great hope.	Kyokka, tuli mu kiseera eky’essuubi eddene.
Birds have hollow bones.	Ebinyonyi birina amagumba agalimu ebituli.
His death was horrific.	Okufa kwe kwali kwa ntiisa nnyo.
Her hair was completely straight.	Enviiri ze zaali zigoloddwa ddala.
The sea is full of plastic.	Ennyanja ejjudde obuveera.
Your mother has already made plans for the party.	Maama wo yakola dda enteekateeka z’akabaga.
The city was destroyed in an earthquake.	Ekibuga ekyo kyasaanawo musisi.
We have to buy more things.	Tulina okugula ebintu ebirala.
Divers went deeper.	Abavubi baayingidde mu buziba.
Farmers have been advised that space radiation can affect crops.	Abalimi baweereddwa amagezi nti emisinde gy’omu bwengula giyinza okukosa ebirime.
You have to use a chef.	Olina okukozesa omufumbi.
A mighty river burst its banks.	Omugga ogw’amaanyi gwakutuka ku lubalama lwagwo.
He sold his album online.	Yatunda olutambi lwe ku yintaneeti.
There was heavy rain throughout the area.	Wabaddewo enkuba eyabadde etonnya ennyo mu kitundu kyonna.
He became more and more angry.	Yagenda yeeyongera okunyiiga ennyo.
The window was slightly open.	Eddirisa lyali liggule katono.
So he reported the matter to the principal.	Bwatyo ensonga yazitegeeza omukulu w’essomero.
Many seniors in the community live alone.	Abakadde bangi mu kitundu babeera bokka.
There were three large pieces of meat in the package.	Mu kipapula mwalimu ebitundu by’ennyama ebinene bisatu.
Football was the first sport he gave.	Omupiira gwe muzannyo gwe yasooka okuwa.
That cannot be true.	Ekyo tekiyinza kuba kituufu.
He was a famous writer and orator.	Yali muwandiisi era omwogezi omututumufu.
Two boys and no girls.	Abalenzi babiri nga talina bawala.
He walks near the table.	Atambula okumpi n’emmeeza.
How much is this for?	Kino kya ssente mmeka?
This work requires good preparation.	Omulimu guno gwetaaga okwetegeka obulungi.
You don’t really need to use soap.	Teweetaaga nnyo kukozesa ssabbuuni.
He turned in disgust.	Yakyuka olw’okwetamwa.
The leader was arrested and imprisoned.	Omukulembeze yakwatiddwa n’asibibwa.
The difference in spelling is amazing.	Enjawulo mu mpandiika yeewuunyisa.
The bird sang as it flew.	Ekinyonyi kyayimba nga bwe kibuuka.
The island was once home to thousands of people.	Ekizinga kino edda kyalimu abantu enkumi n’enkumi.
Researchers are eager to learn more.	Abanoonyereza baagala nnyo okumanya ebisingawo.
It’s raining.	Enkuba etonnya.
He often complained of headaches.	Yatera okwemulugunya olw’okulumwa omutwe.
Watery eyes filled her with depression.	Amaaso agaali gajjudde amazzi gaamujjuza okwennyamira.
The wolf coat was soft and welcoming.	Ekkooti y’omusege yali nnyogovu era nga eyaniriza.
Grass was grown among the trees.	Omuddo gwalimibwa wakati mu miti.
Critics accused the government of appeasement.	Abavumirira balumirizza gavumenti okukkakkanya abantu.
As a last resort, seek out a priest.	Ng’eky’okusembayo, noonya kabona.
To reach staff, follow directions to campus.	Okutuuka ku bakozi, goberera ebiragiro okutuuka ku kampusi.
The zoo will be closed for three days.	Zoo eno egenda kuggalwa okumala ennaku ssatu.
The landscape was beautiful as we drove through the desert.	Ensi yali nnungi nga tuvuga nga tuyita mu ddungu.
His place of employment was near the airport.	Ekifo we yali akolera kyali kumpi n’ekisaawe ky’ennyonyi.
A stone lion stands guard outside the gates.	Empologoma ey’amayinja eyimiridde ng’ekuuma ebweru w’emiryango.
They saw the bread floating.	Baalaba omugaati nga gutengejja.
Very sweet.	Awoomu nnyo.
This movement brought about change.	Ekibiina kino kyaleetawo enkyukakyuka.
He spoke too softly for normal human interaction.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo olw’enkolagana ey’omuntu eya bulijjo.
Eyes wide, he was mesmerized by the moving figure.	Amaaso nga gazibuuse, yakwatibwako nnyo olw’ekifaananyi ekyali kitambula.
The world is this little blue ball.	Ensi ye mupiira guno omutono ogwa bbululu.
He looks at the mayor's papers.	Atunuulidde empapula za meeya.
I want my name removed from the list.	Njagala erinnya lyange liggyibwe ku lukalala.
Citizens who commit crimes are prosecuted.	Bannansi abakola ebikolobero bavunaanibwa.
This sauce is delicious.	Ssoosi eno ewooma nnyo.
The snow lay in deep drifts.	Omuzira gwali gwagalamira mu bifo ebiwanvu ebikulukuta.
The party was not a success.	Akabaga tekabadde ka buwanguzi.
Fate seemed to have put me in the perfect position.	Enkomerero yali erabika ng’entadde mu mbeera etuukiridde.
None of this is convincing.	Tewali n’emu ku zino ematiza.
Add the salt flakes.	Oluvannyuma ssaako ebitundutundu by’omunnyo.
The candidate is elected by popular vote.	Omuntu eyeesimbyewo alondebwa mu kalulu k’abantu.
The second said the hack was successful.	Owokubiri yagambye nti hack eno yabadde nnungi.
The elephant turned and rushed into the jungle.	Enjovu yakyuka n’efubutuka mu nsiko.
Women maintained meticulous cleanliness in their homes.	Abakyala baakuuma obuyonjo obw’obwegendereza mu maka gaabwe.
The defendant's lawyer asked for acquittal.	Munnamateeka w’omuwawaabirwa yasabye yejjeerwe.
Add 1 tablespoon of sugar.	Oluvannyuma ssaako ekijiiko kimu ekya ssukaali.
The actress removes her wig and dims the lights.	Munnakatemba aggyayo wiigi ye n’aziba amataala.
The phone is covered in plastic.	Essimu eno eriko obuveera.
She wants to spend some time with her kids.	Ayagala okumala akaseera n’abaana be.
The two sisters held hands as they crossed the street.	Bannyina ababiri baakwatagana mu ngalo nga bwe basala ekkubo.
The flavor of the soup is strong.	Obuwoomi bwa ssupu buba bwa maanyi.
Chocolate is an acquired taste.	Chocolate buwoomi obufunibwa.
Make a small patch of seaweed.	Kola akatundu akatono ak’omuddo gw’omu nnyanja.
They become more involved in the action on screen	Bafuuka nnyo okwenyigira mu kikolwa ekiri ku ssirini
The witch made a hideous noise!	Omusamize yakola eddoboozi ery’ekivve!
This requires more research.	Kino kyetaagisa okunoonyereza ennyo ku nsonga eno.
The husband scratched his wife's back.	Omwami yakunya mukyala we omugongo.
The killer, apparently unable to swim, drowned.	Omutemu nga kirabika tasobola kuwuga, yafiira mu mazzi.
Heaven and earth were one.	Eggulu n’ensi byali bumu.
Concerns have grown in recent years.	Okweraliikirira kweyongedde mu myaka egiyise.
That’s the problem, he insists.	Ekyo kye kizibu, bw’akkaatiriza.
The opera was interrupted by the sounds of screaming.	Opera eno yasasika olw’amaloboozi g’okukuba enduulu.
Not many people in the forest know.	Abantu mu kibira si bangi abamanyi.
The news was full of depressing statistics.	Amawulire gano gaali gajjudde ebibalo ebinyigiriza.
The desert lies across the veldt.	Eddungu liri emitala wa veldt.
The park is always busy on the weekends.	Paaka eno bulijjo ebeeramu abantu abangi ku wiikendi.
The restaurant is well known.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo.
The bright sun beat down on his bare head.	Enjuba eyaka ennyo yakuba wansi ku mutwe gwe ogw’obwereere.
Most adults prefer television to reading books.	Abantu abakulu abasinga basinga kwagala ttivvi okusinga okusoma ebitabo.
That is a gorgeous tea set!	Oyo ye set ya caayi enyuma ennyo!
The baker began to bake the feast.	Omufumbi w’emigaati yatandika okufumba embaga.
Avoid gathering at memorials.	Weewale okukuŋŋaana ku bijjukizo.
This bed has a place for me.	Obuliri buno bulina ekifo gyendi.
Loaves of freshly baked bread were for sale.	Emigaati gy’emigaati egyakafumbibwa gyali gya kutundibwa.
The soldiers came running.	Abaserikale bajja nga badduka.
The earth was full of snow.	Ensi yali ejjudde omuzira.
Unusually warm temperatures have been registered lately.	Ebbugumu eritali lya bulijjo liwandiisiddwa ennaku zino.
It is from our times.	Kiva mu biseera byaffe.
Police later raided the criminal hideout.	Oluvannyuma poliisi yazinze ekifo awakwese abamenyi b’amateeka.
The law says this should stop.	Etteeka ligamba nti kino kikomye.
Schedule change recommended.	Enkyukakyuka mu nteekateeka yasemba.
The third and final stage is recorded by the emperor.	Omutendera ogw’okusatu era ogusembayo guwandiikibwa empula.
The man laughed loudly.	Omusajja yaseka nnyo.
He was covered in dust and blood.	Yali abikkiddwa enfuufu n’omusaayi.
Three days later, the monster awoke.	Nga wayise ennaku ssatu, ekisolo ekyo kyazuukuka.
This box contains puzzles.	Ekibokisi kino kirimu ebizibu ebiyitibwa puzzle.
A great king ruled the country at that time.	Kabaka omukulu yafuga ensi eyo mu kiseera ekyo.
Birds flew in lazy circles in the sky.	Ebinyonyi byabuuka mu nneekulungirivu ez’obugayaavu mu bbanga.
The forest is home to many species of birds.	Ekibira kino kirimu ebinyonyi eby’ebika bingi.
A snake crawled under the door.	Omusota gwaseeyeeya wansi w’omulyango.
There are many mango plantations in this area.	Mu kitundu kino mulimu ennimiro nnyingi ez’emiyembe.
Colorful flowers filled the vases on the table.	Ebimuli ebya langi ez’enjawulo byajjuza ebibya ebyali ku mmeeza.
Sidewalk disassembly is done immediately.	Okukutula ku mabbali g’ekkubo kikolebwa mu bwangu.
We were told it was unhealthy.	Twategeezeddwa nti tekyali kya bulamu.
He continued to write poetry into old age.	Yagenda mu maaso n’okuwandiika ebitontome okutuuka mu bukadde.
It is unclear why so many chickens are killed.	Tekinnamanyika lwaki enkoko nnyingi zittibwa.
The poet describes life in the city.	Omutontomi annyonnyola obulamu mu kibuga.
Many plans were made.	Enteekateeka nnyingi zakolebwa.
There is a river, a fish, and a famine.	Waliwo omugga, ekyennyanja, n’enjala.
We can see that our galaxy has circular arms.	Tusobola okulaba nti ekibinja kyaffe eky’emmunyeenye kirina emikono egy’enkulungo.
Choosing to enable natural light.	Okulonda okusobozesa ekitangaala eky’obutonde.
Our teacher taught us about the topic at length.	Omusomesa waffe yatuyigiriza ku mulamwa mu buwanvu.
What color are his eyes?	Amaaso ge ga langi ki?
This picture is beautiful and charming.	Ekifaananyi kino kinyuma era kinyuma nnyo.
The fish swimming upstream are the salmon.	Ebyennyanja ebiwuga waggulu w’omugga bye biba bya salmon.
The little dog began nibbling on his arm.	Embwa entono yatandika okumunyiga ku mukono.
Now, this system rarely gives tips.	Kati, enkola eno tetera kuwa tips.
The shrimp cannot tolerate high temperatures.	Enseenene tesobola kugumira bbugumu eringi.
The waiter took our order.	Omuweereza yatutte order yaffe.
Let’s find the source.	Ka tuzuule ensibuko.
You know what happens when a volcano erupts!	Omanyi ekibaawo ng’olusozi oluvuuma lubutuka!
Answer this question for me.	Ddamu ekibuuzo kino ku lwange.
Iran bans commercial sex.	Iran eweze okwegatta okw’ettunzi.
Cut the bread into small pieces.	Omugaati gusalemu obutundutundu obutonotono.
Be careful not to damage anything.	Weegendereze obutayonoona kintu kyonna.
Read the text, pointing out the error.	Soma ekiwandiiko, ng’olaga ensobi.
Waitress, two coffees to go, please.	Omuweereza, kaawa bbiri okugenda, nkwegayiridde.
A solar sail uses light as a source of electricity.	Sail y’enjuba ekozesa ekitangaala ng’ensibuko y’amasannyalaze.
Ken started to panic.	Ken yatandika okutya.
Our water is threatened by flooding.	Amazzi gaffe gali mu matigga olw’amataba.
The butterfly was good, but good not everything.	Ekiwujjo kyali kirungi, naye kirungi si buli kimu.
Prices went up dramatically.	Emiwendo gyalinnya nnyo.
The herd of lions was terrified.	Ekisibo ky’empologoma kyatya nnyo.
All public transport in the city is free.	Entambula y’olukale yonna mu kibuga kino ya bwereere.
The moon was bright above.	Omwezi gwali mutangaavu waggulu.
The work was shipped today.	Omulimu guno gusindikiddwa olwaleero.
Local sources say the strike was unsanctioned.	Ensonda mu kitundu zigamba nti akeediimo kano kabadde tekalina lukusa.
The books will be winging their way to you now.	Ebitabo bijja kuba bikuba ebiwaawaatiro okutuuka gy’oli kati.
The explosion was powerful, as grenades are.	Okubwatuka kwabadde kwa maanyi, nga bbomu ez’omu ngalo bwe ziri.
The moon has a yellow color.	Omwezi gulina langi eya kyenvu.
Big business has used its wealth to influence elections.	Bizinensi ennene ekozesezza obugagga bwayo okufuga okulonda.
No packed lunch allowed.	Tewali kyamisana kipakiddwa kikkirizibwa.
The ending means "to move".	Enkomerero etegeeza "okutambula".
I remember that day vividly.	Nzijukira bulungi olunaku olwo.
The thieves took all his money.	Ababbi baatwala ssente ze zonna.
This is a common flying species.	Kino kika kya nnyonyi ekibuuka ekitera okubeerawo.
The emperor imposed strict orders.	Empula yassaawo ebiragiro ebikakali.
Cat breeds have become extinct.	Ebika by’embwa bifuuse byasaanawo.
Prehistoric people built complex stone temples.	Abantu abaaliwo nga ebyafaayo tebinnabaawo baazimba yeekaalu ez’amayinja ezitali zimu.
Sparkling white wine was freely served.	Omwenge omweru omubisi gwaweebwanga mu ddembe.
The cat curled up in the chair.	Embwa yeekulukuunya mu ntebe.
The cost of living rose sharply this year.	Ebisale by’obulamu byalinnya nnyo omwaka guno.
His mother won’t be there.	Maama we tajja kubeerawo.
The population grew rapidly during the industrial revolution.	Omuwendo gw’abantu gwakula mangu mu kiseera ky’enkyukakyuka mu makolero.
He was born into a middle-class family.	Yazaalibwa mu maka ag’omulembe ogwa wakati.
Rehearsals begin in three weeks.	Okwegezaamu kutandika mu wiiki ssatu.
The wind tore the mountains apart, and scattered the leaves.	Empewo yayuza ensozi, n’esaasaanya ebikoola.
A fraction of a second later, he screamed.	Nga wayise akatundu ka sikonda, yakuba enduulu.
This is a beautiful wedding.	Guno mbaga nnungi nnyo.
Her doctor advised her to take good care of herself.	Omusawo we yamuwa amagezi okwerabirira obulungi.
The leg of the wounded soldier had to be amputated.	Ekigere ky’omujaasi eyafunye obuvune kyalina okutemebwako.
Most people say it was a disaster.	Abantu abasinga bagamba nti kabadde katyabaga.
The mountain face would be difficult to climb.	Feesi y’olusozi yandibadde nzibu okulinnya.
While the profits are high, the costs are not.	Wadde ng’amagoba amangi, ssente ezisaasaanyizibwa si bwe ziri.
We missed the last train.	Twasubwa eggaali y’omukka eyasembayo.
The trophy was won easily.	Ekikopo kino kyawanguddwa mu ngeri ennyangu.
This is the first day of my new job.	Luno lwe lunaku olusoose okukola omulimu gwange omupya.
Mom is preparing dinner.	Maama ateekateeka ekyeggulo.
They stayed on the land, raising cattle and planting crops.	Baasigala ku ttaka, nga balunda ente n’okusimba ebirime.
The manager was very relaxed.	Maneja yali awummudde nnyo.
The violinist bowed solemnly.	Omukubi w’ekidongo yafukamira mu ngeri ey’ekitiibwa.
On land, ships travel between continents	Ku lukalu, emmeeri zitambula wakati wa ssemazinga
Our teacher told us not to forget the important things.	Omusomesa waffe yatugamba nti tetwerabira bintu bikulu.
Use our facilities responsibly.	Kozesa ebifo byaffe mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
The package needs to be insured.	Ekipapula kyetaaga okubeera ne yinsuwa.
Be sure to tell all your family and friends.	Kakasa nti obuulira ab’omu maka go bonna ne mikwano gyo.
He’ll be cooking something in there.	Ajja kuba alina ky’afumba munda eyo.
Remove the turkey pieces.	Ggyayo ebitundu by’enkoko enganda.
The blacksmith rushed out to help.	Omuweesi yafubutuka okufuluma okuyamba.
The boys splash water playfully.	Abalenzi bamansira amazzi mu ngeri ey’okuzannya.
This new government is financially responsible.	Gavumenti eno empya evunaanyizibwa ku by’ensimbi.
The solution was added drop by drop.	Eddagala lino lyayongerwamu amatondo ku ttonsi.
Military needs are more important than commercial needs.	Ebyetaago by’amagye bikulu okusinga eby’obusuubuzi.
Also, appeasement and anger are both expressive terms.	Ate era, okukkakkanya n’okunyiiga byombi bigambo biraga.
Please speak clearly.	Nsaba mwogere bulungi.
They marched without music.	Baatambula nga tebalina muziki.
Take your time, but act quickly.	Twala obudde bwo, naye kola mangu.
She was wearing a sari.	Yabadde ayambadde sari.
Does this sound right?	Kino kiwulikika nga kituufu?
They accused him of collaborating with the enemy.	Bamulumirizza okukolagana n’omulabe.
Adding more sugar will bring the mixture to a head.	Okwongera ssukaali kijja kuleeta omutabula ku mutwe.
Many men carry guns.	Abasajja bangi batambuza emmundu.
Critics say this revisionist history is inaccurate.	Abavumirira bagamba nti ebyafaayo bino eby’okuddamu okutunula mu nsonga si bituufu.
He is very angry about making mistakes.	Yeenyiiga nnyo olw’okukola ensobi.
His greed was boundless.	Omululu gwe gwali teguliiko kkomo.
Heavy rains made the ground muddy.	Enkuba eyatonnya ennyo yafuula ettaka okuba ebitosi.
Authorities called in an expert.	Ab’obuyinza bayise omukugu.
I didn’t close the window.	Ssaaggalawo ddirisa.
The young man continued to change clothes.	Omuvubuka ono yeeyongera okukyusa engoye.
The bed is huge.	Obuliri bunene nnyo.
Several soldiers arrived at the train station.	Abajaasi abawerako baatuuse ku siteegi y’eggaali y’omukka.
The spring flows into the river.	Ensulo eno ekulukuta mu mugga.
In some countries it is now illegal to eat meat.	Mu nsi ezimu kati okulya ennyama kimenya mateeka.
We are very proud of their accomplishments.	Twenyumiriza nnyo mu bye batuuseeko.
It was nice to be surrounded by familiar faces.	Kyabadde kirungi okwetooloola ffeesi z’abantu abamanyiddwa.
People eat quick bites while listening to the news.	Abantu balya ebikuta eby’amangu nga bwe bawuliriza amawulire.
She was careful not to wake her sleeping children.	Yabadde yeegendereza obutazuukusa baana be abaali beebase.
The working conditions were terrible.	Embeera y’emirimu yali mbi nnyo.
Secure the ends to the nails.	Ssiba enkomerero ku misumaali.
The princess was given his hand in marriage.	Omumbejja yaweebwa omukono gwe mu bufumbo.
The weblog attracted a lot of visitors.	Weblog eno yasikiriza nnyo abagenyi.
The troops advanced rapidly.	Amagye gaagenda mu maaso mu bwangu.
During the dry season, some farmers go hungry.	Mu biseera by’ekyeya, abalimi abamu balumwa enjala.
He told her what the king had asked for.	Yamubuulira ebyo kabaka bye yasaba.
So why are we sitting?	Kale lwaki tutudde?
The guests left after dinner.	Abagenyi baasimbudde nga bamaze okulya.
I am not responsible.	Nze sirina buvunaanyizibwa.
They are often found in desert areas.	Zitera okusangibwa mu bitundu ebirimu eddungu.
The birds sang in the trees.	Ebinyonyi byayimba mu miti.
It’s about babies.	Kikwata ku balongo.
Cliffs and sheer cliffs line the coast here.	Enjazi eziriko enkuba n’eziwanvu ziyimiridde ku lubalama lw’ennyanja wano.
Cigarette smoke fills this room.	Omukka gwa sigala gujjuza ekisenge kino.
Her hair was neatly groomed.	Enviiri ze zaali zirongooseddwa bulungi.
We ate at my uncle’s house.	Twalya ewa kojja wange.
One student recounted how he was kidnapped.	Omuyizi omu yanyumya engeri gye yawambibwamu.
Every day many workers come to the city by bus.	Buli lunaku abakozi bangi bajja mu kibuga nga bakozesa bbaasi.
He had a difficult childhood.	Yafuna obuto obuzibu.
The ship sank in the early hours of the morning.	Emmeeri yabbira mu matumbi budde.
This dress is not very attractive.	Ennyambala eno tesikiriza nnyo.
Dolphins are highly intelligent creatures.	Ennyonyi ekika kya Dolphins bitonde ebirina amagezi amangi.
He will make a fortune.	Ajja kukola obugagga.
Some studies show that bullying is on the decline.	Okunoonyereza okumu kulaga nti okutulugunyizibwa kugenda kukendeera.
Some organizations raise money from internal and external sponsors.	Ebibiina ebimu bisolooza ssente okuva mu ba siponsa ab’omunda n’ab’ebweru.
The colony had been settled as a farming community.	Ettundutundu lino lyali limaze okusenga ng’ekitundu ky’abalimi.
They formed a collective.	Baakola ekibiina ekigatta abantu.
It is better to give than to receive.	Kirungi okuwaayo okusinga okufuna.
But their earning potential is limited.	Naye obusobozi bwabwe obw’okufuna ssente bukoma.
He has been rejected by so many people.	Abadde agaaniddwa abantu bangi nnyo.
Smaller boats were used to work the river.	Amaato amatonotono ge gaakozesebwa okukolera ku mugga guno.
Smoke comes from the chimney.	Omukka guva mu ssigiri.
He hurried out of the room.	Yafuluma ekisenge mu bwangu.
There are fewer cars on the roads these days.	Emmotoka ennaku zino zikendedde ku nguudo.
The company recently stopped distributing dividends.	Gye buvuddeko kkampuni eno yalekera awo okugaba amagoba.
You don’t have to answer that question.	Tolina kuddamu kibuuzo ekyo.
The girl looked pale.	Omuwala oyo yalabika ng’omumyufu.
He had little time to contemplate his decision.	Yalina obudde butono okufumiitiriza ku kusalawo kwe.
The job offer requires extensive computer literacy.	Omulimu oguweebwayo gwetaaga okumanya ennyo kompyuta.
Steel is a great conductor of electricity.	Ekyuma kiyamba nnyo okutambuza amasannyalaze.
It rained last night.	Enkuba yatonnye ekiro ekikeesezza olwaleero.
His works are famous for their authenticity.	Ebikolwa bye bimanyiddwa nnyo olw’obutuufu bwabyo.
The man angrily fled his wife.	Omusajja yadduse mu busungu mukazi we.
Men’s fashion here seems somewhat conservative.	Emisono gy’abasajja wano girabika nga girina engeri gye gyakuumamu.
They were too stressed out to relax.	Baali basusse nnyo okunyigirizibwa okusobola okuwummulamu.
Hitching a horse to its carriage required great skill.	Okuyunga embalaasi ku kagaali kaayo kyali kyetaagisa obukugu obw’amaanyi.
This is part of the clay pot.	Kino kitundu ku kiyungu ky’ebbumba.
Customer service leaves a lot to be desired.	Okuweereza bakasitoma kireka bingi eby’okwegomba.
Blood was smeared on the walls.	Omusaayi gwasiigibwa ku bisenge.
The missing numbers show a downward trend.	Ennamba ezibula ziraga omuze ogw’okukka.
Industrial activities threaten the island’s environment.	Emirimu gy’amakolero giteeka obutonde bw’ensi ku kizinga kino mu matigga.
This recipe is a bit hard to follow.	Enkola eno ekaluba katono okugoberera.
Perhaps we should ask the rabbi.	Oboolyawo tusaanidde okubuuza labbi.
My expectations were high for this year’s game.	Ebintu bye nnali nsuubira byali bingi ku mupiira gw’omwaka guno.
The eighth month of the year.	Omwezi ogw’omunaana mu mwaka.
Flowers bloom in spring.	Ebimuli bifuumuuka mu biseera by’omusana.
He conquered the land, and plundered its resources.	Yawamba ensi, n’awamba eby’obugagga byayo.
The movement enjoyed tremendous popular support	Ekibiina kino kyafuna obuwagizi obw’amaanyi ennyo mu bantu
The streets of the city are crowded.	Enguudo z’ekibuga kino zijjudde abantu.
This species is mostly tropical and subtropical.	Ekika kino kisinga kubeera mu bitundu eby’obutiti n’eby’obutiti.
The politician struggled to hide his lack of understanding.	Munnabyabufuzi ono yafuba nnyo okukweka obutategeera bwe.
There was a baby deer in the yard.	Mu luggya mwalimu omwana gw’empologoma.
Next, add all the water.	Ekiddako, ssaako amazzi gonna.
They reached an agreement and began working together.	Baatuuse ku nzikiriziganya ne batandika okukolera awamu.
Pesticides are any substance used to kill insects.	Eddagala ly’ebiwuka kye kintu kyonna ekikozesebwa okutta ebiwuka.
Another in an endless string of scandals.	Ekirala mu lunyiriri lw’emivuyo olutaggwaawo.
He drank a cup of tea.	Yanywa ekikopo kya caayi.
Now the example will be complete.	Kati ekyokulabirako kijja kuba kiwedde.
It is a quiet and safe place.	Kifo kisirifu era nga tewali bulabe.
The drug eventually ran out of the metal.	Eddagala eryo lyatuuka ekiseera ne liggwaamu ekyuma ekyo.
There have already been calls for resignation.	Wabaddewo dda okusaba okulekulira.
I’m worried about him.	Nze ndi mweraliikirivu ku ye.
These women were prostitutes.	Abakazi bano baali bamalaaya.
A frantic search for the missing child began.	Okunoonya omwana eyabula mu ngeri ey’ekibogwe kwatandika.
The blog attracts thousands of visitors every day.	Blog eno esikiriza enkumi n’enkumi z’abagenyi buli lunaku.
He brings good news.	Aleeta amawulire amalungi.
He locked himself in the bathroom.	Yeesibira mu kinaabiro.
The cottage is at the foot of the hills.	Ekiyumba kino kiri wansi w’obusozi.
He ate lunch alone.	Yalya ekyemisana yekka.
The authorities broke people down.	Ab’obuyinza baamenye abantu.
It is very important to demonstrate leadership.	Kikulu nnyo okwolesa obukulembeze.
Flat brandy has a smooth, sweet taste.	Flat brandy alina obuwoomi obuseeneekerevu era obuwoomu.
Things can be done in more time.	Ebintu bisobola okukolebwa mu budde obusingako.
All these writers wrote for the lower classes.	Abawandiisi bano bonna baawandiikira ebibiina ebya wansi.
In the city, pollution is a growing concern.	Mu kibuga, obucaafu bweyongedde okweraliikiriza.
Philosophers have debated the nature of the universe for centuries.	Abafirosoofo bamaze ebyasa bingi nga bakubaganya ebirowoozo ku ngeri y’obwengula.
I’m too tired to cook tonight.	Nkooye nnyo okufumba ekiro kino.
The items were found on the wreck.	Ebintu bino byasangiddwa ku mmeeri eyamenyese.
Fossil fuels release carbon dioxide into the atmosphere.	Amafuta g’ebintu ebikadde gafulumya omukka gwa kaboni dayokisayidi mu bbanga.
The Prime Minister has promised to do something.	Katikkiro asuubizza okubaako ky’akola.
The house was in darkness.	Ennyumba yali mu kizikiza.
We are not closed, just very quiet.	Tetuggaddwa, just very quiet.
Chocolate is another popular dessert for many occasions.	Chocolate ye dessert endala eyettanirwa ennyo ku mikolo mingi.
Prepare a pot of boiling water, add a spoon.	Tegeka ekiyungu ky’amazzi agabuguma, osseeko akajiiko.
The rebels abysmal failure precipitated change.	Abayeekera okulemererwa okw’omu bunnya kwanguyirwa okuleetawo enkyukakyuka.
Mostly taken to mean "close your eyes".	Okusinga kitwalibwa nga kitegeeza "ziba amaaso".
The soldiers opened fire on the protesters	Abajaasi baavudde mu mbeera ne bakuba amasasi mu beekalakaasi
Those that pursue truth, not money, have my vote.	Ezo ezigoberera amazima, so si ssente, ze zirina akalulu kange.
My grandmother was a strict parent.	Jjajja yali muzadde mukakali.
They gathered in great anticipation.	Baakung’aanidde nga beesunga nnyo.
After we ate, we went for a walk.	Bwe twamala okulya, twagenda okutambulako.
Oil companies will pay fines.	Kkampuni z’amafuta zigenda kusasula engassi.
The laptop was handed down from father to son.	Laptop eno yabadde ekwasibwa okuva ku taata okudda ku mutabani.
Both are criminals.	Bombi bamenyi b’amateeka.
Neighboring nations are outraged.	Amawanga ag’omuliraano gaanyiize.
The weather forecast promised clear skies.	Enteebereza y’obudde yasuubizza eggulu okuba nga litangaavu.
The investigator drove around town.	Bambega yavuga mmotoka okwetooloola ekibuga.
The streets were packed with shoppers.	Enguudo zaabadde zijjudde abaguzi.
No one knows exactly who the victims are.	Tewali amanyi bulungi abazigu be baani.
Some cities are known for their artists.	Ebibuga ebimu bimanyiddwa olw’abayimbi baabyo.
Excellent for making toffees.	Kirungi nnyo mu kukola toffees.
Old churches were scattered throughout the city.	Amasinzizo amakadde gali gasaasaanidde mu kibuga kyonna.
All artists reached the ultimate goal.	Abayimbi bonna baatuuka ku kiruubirirwa ekikulu.
He wore an eye patch, but his eyes were perfectly healthy.	Yayambadde ekikuta ky’amaaso, naye ng’amaaso ge gali malamu bulungi.
He has an aversion to crowds.	Alina okwetamwa abantu abangi.
The city is known for its stone carving.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’okubumba amayinja.
Privacy was an issue.	Okwekuuma eby’ekyama yali nsonga.
A small cloud moved slowly across the sky.	Ekire ekitono kyatambula mpola okubuna eggulu.
What do you think of the latest royal scandal?	Olowooza ki ku mivuyo gy'obwakabaka egyasembyeyo?
His hand was bound from elbow to wrist.	Omukono gwe gwali gusibiddwa okuva ku nkokola okutuuka ku ngalo.
A welcome blanket revealed the red front door.	Omufaliso ogw’okwaniriza gwalaga nti oluggi lw’emmanju lwali lumyufu.
He analyzed the situation.	Yeekenneenyezza embeera eriwo.
These displays are delicate.	Ebintu bino eby’okwolesebwa biba biweweevu.
He wanted his wife close.	Yayagala nnyo mukyala we abeere kumpi.
Many ancient temples were destroyed during medieval invasions.	Yeekaalu nnyingi ez’edda zaazikirizibwa mu biseera by’okulumba eby’omu kyasa eky’omu makkati.
He shifted uncomfortably in his chair.	Yakyuka mu ntebe ye nga tateredde.
A cracked sun is evaporating.	Enjuba eyatika eba efuumuuka.
Corruption is rampant here.	Obuli bw’enguzi buyitiridde wano.
They plan to separate church and state.	Bateekateeka okwawula ekkanisa n’eggwanga.
But the situation continues to be very cautious.	Naye embeera egenda mu maaso n’okwegendereza ennyo.
I will never reach my ultimate goal.	Sijja kutuuka ku kiruubirirwa kyange ekisembayo.
Each glass is $5.	Buli giraasi ya doola ttaano.
Their high numbers put a tremendous strain on resources.	Omuwendo gwazo omunene guteeka akazito ak’amaanyi ku by’obugagga.
The war brought chaos to the city.	Olutalo lwaleeta akavuyo mu kibuga.
The author died at the age of ninety.	Omuwandiisi yafa ku myaka kyenda.
An earthquake zone is prone to earthquakes.	Ekitundu kya musisi kitera okugwamu musisi.
You will be hungry later.	Ojja kulumwa enjala oluvannyuma.
This migration is the result of extreme poverty.	Okusenguka kuno kuva ku bwavu obuyitiridde.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	Amasoboza g’enjuba nsibuko y’amasoboza eyeeyongera okuba enkulu.
The apple smells tantalizing, but a little tart.	Obulo buwunya tantalizing, naye nga buba bwa tart katono.
He held the top corners with his left hand.	Yakwata enkoona eza waggulu n’omukono gwe ogwa kkono.
I want to leave by midnight.	Njagala kusimbula we bunaatuukira mu ttumbi.
My father was an officer.	Taata yali muserikale.
The afternoon sun shone brightly.	Enjuba ey’emisana yayaka nnyo.
It requires less natural resources.	Kyetaaga eby’obugagga eby’omu ttaka ebitono.
The swimmer was unusually impressive in the competition.	Omuwuzi ono yabadde wa kitiibwa mu ngeri etaali ya bulijjo mu mpaka zino.
He took off his coat and shoes and sat down.	Yaggyamu ekkooti n’engatto n’atuula wansi.
A good night’s sleep is essential.	Otulo otulungi kyetaagisa nnyo.
One of the founders of experimental psychology.	Omu ku baatandikawo enkola y’okugezesa eby’empisa.
In a minute, he was done eating.	Mu ddakiika emu, yali amaze okulya.
He seemed to have been asleep.	Yalabika ng’abadde yeebase.
One in four children here is malnourished.	Omu ku baana bana wano afuna endya embi.
Packaging of goods	Okupakinga ebintu
These are mostly recommended for adults.	Bino bisinga kusengekebwa bantu bakulu.
That tactic has been used in the field of poetry.	Akakodyo ako kabadde kakozesebwa mu kisaawe ky’ebitontome.
Police arrived and arrested immediately.	Poliisi yatuuse n’ekwata amangu ddala.
Did any of you eat cactus?	Waliwo ku mmwe eyalyanga cactus?
The yellow leaves floated aimlessly.	Ebikoola ebya kyenvu byalengejja nga tewali kigendererwa.
Hundreds of people died in the crash.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baafiiridde mu kabenje kano.
However, many processed foods are also high in salt.	Kyokka emmere nnyingi erongooseddwa nayo erimu omunnyo omungi.
He doesn’t have to act normal today.	Talina kweyisa mu ngeri ya bulijjo leero.
Add the apple and grape juice to the cake mix.	Mu ntabula ya keeki oteekamu omubisi gw’obulo n’ezabbibu.
The professor loves hockey.	Pulofeesa ono ayagala nnyo emizannyo gya Hockey.
The elegant black ceiling gills a dark and dry fabric.	The elegant black ceiling gills olugoye oluddugavu era olukalu.
My house is a mess.	Ennyumba yange efuuse kavuyo.
Their neighbors are very kind.	Baliraanwa baabwe baba ba kisa nnyo.
The drought caused severe crop failures.	Ekyeya kino kyaleetedde ebirime okulemererwa ennyo.
There were many tents pitched in the village square.	Mu kibangirizi ky’ekyalo mwalimu weema nnyingi ezaali zisimbiddwa.
He said he didn’t really want to.	Yagamba nti yali tayagala nnyo.
Have you tried this?	Kino okigezezzaako?
There were few insects in the cave.	Mu mpuku mwalimu ebiwuka bitono.
The cost per ticket was very cheap.	Ssente za buli tikiti zaali za buseerezi nnyo.
Which one will you choose?	Kiki ky’onoolondawo?
I am satisfied with the results.	Ndi mumativu n’ebyavaamu.
Mermaids, having lived underwater for so long, have hooked claws.	Ennyonyi eziyitibwa Mermaids, olw’okuba zimaze ebbanga ddene nga zibeera wansi w’amazzi, zirina engalo eziriko obuguwa.
The dog rubbed against those fingers, scratching them.	Embwa yasiiga ku ngalo ezo, ng’ezikunya.
A candle shone on the table.	Omumuli gwayakaayakana ku mmeeza.
I need to replace the battery.	Nze nneetaaga okukyusa bbaatule.
Parents have certain responsibilities to their children.	Abazadde balina obuvunaanyizibwa obumu eri abaana baabwe.
The smell permeated the air.	Akawoowo kaali kayita mu mpewo.
Thousands of workers are needed every day.	Enkumi n’enkumi z’abakozi beetaagibwa buli lunaku.
He jumped to his feet.	Yabuuka n’ayimirira.
It was gray and very wet.	Yali nzirugavu era nga nnyogovu nnyo.
Our teachers always seem happy.	Abasomesa baffe bulijjo balabika nga basanyufu.
He is charged with drug trafficking.	Ono avunaanibwa okukukusa ebiragalalagala.
This seems like a good opportunity.	Guno gulabika ng’omukisa omulungi.
The man poked his foot against the door.	Omusajja yafumita ekigere kye ku mulyango.
The city has a cool climate.	Ekibuga kino kirina embeera y’obudde ennyogovu.
That was a great story.	Emboozi eyo yali nnungi nnyo.
By this time the whole village had gathered.	Mu kiseera kino ekyalo kyonna kyali kikuŋŋaanidde.
Life is not easy for the village chief.	Obulamu si bwangu eri omukulu w’ekyalo.
This method was developed ten years ago.	Enkola eno yakolebwa emyaka kkumi egiyise.
The soil in this area is volcanic.	Ettaka erisangibwa mu kitundu kino lya volcanic.
This device will store all your data.	Ekyuma kino kijja kutereka data yo yonna.
The moon hides behind thick black clouds.	Omwezi gwekweka emabega w’ebire ebiddugavu ebinene.
His words offended me.	Ebigambo bye yannyiiza.
A bottle of champagne was opened.	Eccupa ya ssampaagi yagguddwawo.
A stable economy is a common phenomenon in many countries.	Ebyenfuna ebitebenkedde kintu ekitera okubeerawo mu nsi nnyingi.
One positive change deserves another.	Enkyukakyuka emu ennungi esaana endala.
Some have been plastered on the walls of the unit.	Ebimu bibadde bisiigiddwa pulasita ku bbugwe wa yuniti eno.
Do not use abbreviations in your documents.	Tokozesa bifupi mu biwandiiko byo.
Looking down at the girl, he frowned.	Ng’atunudde wansi ku muwala, yafuukuula ennyindo.
Many birds migrate at night.	Ebinyonyi bingi bisenguka mu kiro.
If you are thirsty, drink water.	Bw’oba ​​olina ennyonta, nywa ku mazzi.
Today's press conference will begin shortly.	Olukungaana lwa bannamawulire olwaleero lwakutandika mu bbanga ttono.
He introduced himself in a loud and strong voice.	Yeeyanjula mu ddoboozi ery’omwanguka era ery’amaanyi.
Her skin was red and glowing.	Olususu lwe lwali lumyufu era nga luyakaayakana.
The baby’s cries caught the waitress’s attention.	Okukaaba kw’omwana kwakwata omuweereza w’emmere.
His best friend saved him.	Mukwano gwe omukulu ye yamuwonya.
I’m scared, please help!	Ntidde, nsaba muyambe!
The boy received a medal for archery.	Omulenzi yafunye omudaali olw’okukuba obusaale.
So he was surprised at the smile on her face.	N’olwekyo yeewuunya akamwenyumwenyu akaali mu maaso ge.
A novelist who writes popular fiction.	Omuwandiisi w’ebitabo awandiika ebitabo ebifumbo ebimanyiddwa ennyo.
These bees are desperately looking for a hive.	Enjuki zino zinoonya nnyo ekiyumba.
Beautiful creatures, usually kept in zoos.	Ebitonde ebirungi, ebitera okukuumibwa mu zoo.
Children with asthma should not eat certain foods.	Abaana abalina asima tebalina kulya mmere ezimu.
Cultivating kale requires a warm, sunny location.	Okulima kale kyetaagisa ekifo ekibuguma era nga kirimu omusana.
He announced his intention to run for Mayor.	Yalangiridde ekigendererwa kye okwesimbawo ku bwa Loodi Meeya.
Genocide is a gross violation of human rights.	Ekittabantu kutyoboola nnyo ddembe ly’obuntu.
The child is asleep by the fire.	Omwana yeebase ku mabbali g’omuliro.
The plan was awkward.	Enteekateeka eno yali ya buzibu.
The chorus came out to sing.	Chorus yavaayo okuyimba.
The idea met with strong opposition.	Ekirowoozo kino kyafuna okuwakanyizibwa okw’amaanyi.
The woman went home.	Omukazi yaddayo eka.
Iron is used for many purposes.	Ekyuma kikozesebwa okukola ebintu bingi.
They spent half the night searching.	Baamaze ekitundu ky’ekiro nga banoonya.
The paper argues that climate change is real.	Olupapula luno lugamba nti enkyukakyuka y’obudde ya ddala.
You will be thoroughly examined.	Ojja kukeberebwa bulungi.
One of our most distinguished philosophers.	Omu ku bafirosoofo baffe abasinga ekitiibwa.
Remember to cross the road carefully.	Jjukira okusala ekkubo n’obwegendereza.
He has bought a beautiful new house.	Aguze ennyumba empya ennungi.
We went for a walk along the river.	Twagenda okutambulako ku mugga.
He had to screw his way to the top.	Yalina okusiba ekkubo lye okutuuka waggulu.
Some parts of the city have not yet been identified.	Ebitundu ebimu eby’ekibuga kino tebinnaba kutegeerekeka.
Perhaps that is a way to buy time.	Oboolyawo eyo y’engeri y’okugula obudde.
Please smile so we can take your picture.	Nsaba mumwenya tusobole okukuba ekifaananyi kyo.
I spent the weekend with my family.	Wiikendi nagimala ne famire yange.
Throw, and they will sink.	Suula, era bajja kubbira.
Locals are angry, burning public buildings.	Abaayo banyiize, bookya ebizimbe by’olukale.
His characters stay connected.	Abazannyi be basigala nga bakwatagana.
Hope you enjoyed the lunch.	Kasuubire nti ekyemisana kyakunyumidde.
He is being held in custody, awaiting trial.	Ono akuumirwa mu kkomera, alinze okuwozesebwa.
Three weeks and five days passed	Waayitawo wiiki ssatu n’ennaku ttaano
The sidewalk is finished and virtually free of obstacles.	Oluguudo lw’oku mabbali luwedde era kumpi teruliimu biziyiza.
Bad lighting makes it hard to see.	Ebitaala ebibi bikaluubiriza okulaba.
When asked, he told a fantasy story.	Bwe yabuuziddwa, yanyumya emboozi ey’ekirooto.
Dolphins are known to be intelligent.	Ennyonyi ekika kya Dolphins zimanyiddwa okuba ez’amagezi.
He was known to cause trouble.	Yali amanyiddwa nnyo okuleetawo ebizibu.
The soldier showed a ruthless disregard for human life.	Omujaasi oyo yalaga obutafaayo ku bulamu bw’omuntu awatali kisa.
Smelling the flowers, the child clapped.	Omwana ng’awunyiriza ebimuli, yakubye mu ngalo.
Trains and buses connect the town to neighboring towns.	Eggaali y’omukka ne bbaasi zigatta ekibuga kino ku bibuga ebiriraanyewo.
This approach is controversial.	Enkola eno erimu okusika omuguwa.
The right idea.	Ekirowoozo ekituufu.
Professional dancers are in high demand.	Abazinyi abakugu beetaagibwa nnyo.
Many wild plants were in danger of extinction.	Ebimera bingi eby’omu nsiko byali mu kabi ak’okusaanawo.
The child had not breathed.	Omwana yali tannassa mukka.
We should hold elections regularly.	Tusaana okutegeka okulonda buli kiseera.
We have to learn to live within limits.	Tulina okuyiga okubeera mu kkomo.
The credit broker asked him how much money he had.	Omusuubuzi w’ebbanja yamubuuza ssente mmeka z’alina.
Feeding kittens twice a day.	Okuliisa abaana b’embuzi emirundi ebiri olunaku.
He was charged with driving while intoxicated.	Ono avunaaniddwa omusango gw’okuvuga ng’atamidde.
Records of economic activity are carefully kept.	Ebiwandiiko by’emirimu gy’ebyenfuna bikuumibwa n’obwegendereza.
He was disappointed not to be elected leader.	Yabadde yennyamidde obutalondebwa kubeera mukulembeze.
Stealthily, he approached the stranger.	Mu bubba, yatuukirira omuntu oyo gwe yali tamanyi.
Spend time with family.	Mala ebiseera n’ab’omu maka.
The golden ring glinted in the sun.	Empeta eya zaabu yayakaayakana mu musana.
I went in and found her preparing dinner.	Nayingira ne mmusanga ng’ateekateeka ekyeggulo.
We often eat together.	Tutera okulya ffenna.
I managed to ignore it.	Nasobola okukibuusa amaaso.
He quickly filled the teapot with warm water.	Yajjuza mangu eccupa ya caayi amazzi agabuguma.
The balloon burst, crashing to the ground.	Baluuni yabutuka, n’agwa ku ttaka.
The survivor of the crash was picked up.	Omuntu eyawona akabenje kano yasituddwa.
The festival is an opportunity for business meetings.	Ekivvulu kino mukisa gwa nkiiko za bizinensi.
The miracle will be repeated, the priest said.	Ekyamagero kijja kuddibwamu, kabona bwe yagambye.
Cream was poured into the soup.	Ebizigo byayiibwa mu ssupu.
We tweaked the recipe a bit.	Twa tweaked katono ku recipe.
These images have a poignant message.	Ebifaananyi bino birina obubaka obukwata ku mutima.
This material can be made into clothing.	Ekintu kino kisobola okukolebwamu engoye.
What do you like about your tea?	Kiki ky’oyagala ku caayi wo?
Money speaks for itself.	Ssente ziyogera.
Forces that are competing for power.	Amaanyi agabeera gavuganya ku buyinza.
The restaurant boasts excellent food.	Eky’okulya kino kyewaanira ku mmere ennungi ennyo.
They thought it was the worst of him.	Baalowooza nti kye kisinga obubi ku ye.
Magazines can always be found in this corner.	Magazini bulijjo osobola okugisanga mu nsonda eno.
They feel that he is worthless.	Bawulira nti atali wa mugaso.
The results were satisfactory.	Ebyavudde mu kukeberebwa byabadde bimatiza.
While it proved successful, it was expensive.	Wadde nga kyalaga nti kyakola bulungi, kyali kya bbeeyi.
A monkey cannot escape a plane.	Enkima tesobola kudduka nnyonyi.
The balloon lost its moorings and crashed nearby.	Balooni yafiirwa ebifo we yasibira n’egwa okumpi awo.
He finally found the buried treasure.	Yasembyeyo okuzuula eky’obugagga ekyali kiziikiddwa.
The castle is attacked.	Olubiri luno lulumbibwa.
These balls are inflated!	Emipiira gino gifuukuuse!
He hates dogs.	Akyawa embwa.
Don’t scratch his bugs!	Tokunya buwuka bwe!
He was the chief of that clan.	Yali mukulu w’ekika ekyo.
Several industries were consolidated.	Amakolero agawerako gaagattibwa wamu.
His skin was red, his eyes looked sunken.	Olususu lwe lwali lumyufu, amaaso ge nga galabika nga gabbidde.
The opposition claims victory.	Ab’oludda oluvuganya bagamba nti bawangudde.
The sculpture in the park looked very different.	Ekibumbe ekyali mu ppaaka kyali kirabika kya njawulo nnyo.
Moreover, he will not do the work himself.	Ekirala omulimu guno tagenda kugukola ye kennyini.
Criticizing the party's plans.	Okunenya enteekateeka z'ekibiina.
The tables were lined with spiced noodles.	Ku mmeeza zaali ziteekeddwako ebikuta ebirimu eby’akawoowo.
This place is popular with travellers.	Ekifo kino kyettanira nnyo abatembeeyi.
Language is the expression of thought.	Olulimi kwe kwolesebwa kw’ebirowoozo.
Watch your neighbor’s dog from afar.	Labirira embwa ya muliraanwa wo ng’oli wala.
The earthquake has forced many citizens to abandon their homes.	Musisi awalirizza bannansi bangi okusuula amaka gaabwe.
This function does not work well for complex numbers.	Omulimu guno tegukola bulungi ku namba nzibu.
The old lady always wore floral dresses.	Omukyala omukulu bulijjo yayambalanga engoye eziriko ebimuli.
You need to learn to use headphones properly.	Olina okuyiga okukozesa obulungi ebyuma ebiwuliriza.
We could see this endlessly.	Kino twali tusobola okulaba nga tetukoma.
The plantation workers argued over the law.	Abakozi b’ennimiro bayombaganye olw’etteeka lino.
He lives in a quiet corner of the world.	Abeera mu nsonda y’ensi esirifu.
Only some remain in use today.	Ebimu byokka bye bisigadde nga bikozesebwa leero.
A dog is a barking animal.	Embwa nsolo eboggola.
Most of the native forests have been cut down.	Ebibira enzaalwa ebisinga bitemeddwa.
That man is a fraud!	Omusajja oyo mufere!
The doctor’s work was never done.	Omulimu gw’omusawo tegukolebwangako.
He is criticized for encouraging a housing boom.	Avumibwa olw’okukubiriza okulinnya kw’amayumba.
Hoods can protect these delicate plants.	Hoods zisobola okukuuma ebimera bino ebigonvu.
She ate the cookie, licking the juice from her fingers.	Yalya kuki, ng’akomba omubisi okuva ku ngalo ze.
His name was everywhere on signs and pamphlets.	Erinnya lye lyali buli wamu ku bipande n’obupapula.
He turned the lid over and sat back down.	Yakyusa ekibikka n’addamu okutuula wansi.
Finally, the call for help was heard.	Ku nkomerero, okuyitibwa okuyambibwa kwawulirwa.
Our leader has spoken to the nation.	Omukulembeze waffe ayogeddeko eri eggwanga.
The meat was well cooked.	Ennyama yali efumbiddwa bulungi.
Heavy rains force people to seek higher ground.	Enkuba etonnya ennyo ewaliriza abantu okunoonya ebifo ebya waggulu.
A quorum of twelve is required.	Omuwendo gw’abantu kkumi na babiri gwetaagibwa.
A survey was conducted to measure public opinion.	Okunoonyereza kwakoleddwa okupima endowooza y’abantu.
After days of searching for survivors, people were found dead.	Oluvannyuma lw’ennaku nga banoonya abawonawo, abantu baazuuliddwa abafudde.
A growing objection was the lack of free speech.	Okuwakanya okwali kweyongera kwe butabeera na ddembe lya kwogera.
He took a philosophical attitude.	Yakwata endowooza ey’obufirosoofo.
The value of the money.	Omuwendo gwa ssente.
That smoke can be very damaging to your health.	Omukka ogwo guyinza okwonoona ennyo obulamu bwo.
They ran their hands through their hair.	Baaddusa emikono gyabwe mu nviiri zaabwe.
The driver continued leading the riders farther into the forest.	Ddereeva yeeyongerayo ng’akulembera abavuzi ewala mu kibira.
It is a new technology that has replaced fossil fuels.	Ye tekinologiya omupya azze mu kifo ky’amafuta g’ebintu ebikadde.
Paint was dripping down the walls.	Langi yali etonnya wansi ku bisenge.
The mountain had to be crossed carefully.	Olusozi olwo lwalina okusomoka n’obwegendereza.
The students were terrified and protested loudly.	Abayizi baabadde batidde nnyo ne beekalakaasa mu ddoboozi ery’omwanguka.
Do you have trouble opening windows?	Olina ekizibu okuggulawo amadirisa?
His condition worsened.	Embeera ye yeeyongera okwonooneka.
The police came.	Poliisi yazze.
This thing almost caused a disaster.	Ekintu kino katono kireetewo akatyabaga.
He proudly walked up to the platform.	Yatambula n’amalala okutuuka ku pulatifomu.
However, those who disagree with me are wrong.	Kyokka abo abatakkiriziganya nange basobya.
These trees produce many crops.	Emiti gino gibala ebirime bingi.
The conversation turned to the lively music.	Emboozi yakyukira ku muziki ogwali gujjudde obulamu.
The case has political consequences.	Omusango guno guvuddemu ebyobufuzi.
These men are on their way to the end.	Abasajja bano bali mu kkubo okutuuka ku nkomerero.
In the end, he chose the right candidate.	Ku nkomerero, yalonda omuntu omutuufu eyeesimbyewo.
Don’t forget to add sugar.	Tewerabira okussaamu ssukaali.
Odds are stacked on his win.	Odds zitumbidde ku buwanguzi bwe.
Pour the water into a small plastic container.	Yiwa amazzi mu kaveera akatono.
A group of tourists climbed down.	Ekibinja ky’abalambuzi kyalinnya wansi.
Their regional rivals are playing well.	Bavuganya baabwe mu kitundu bazannya bulungi.
Aspirin can prevent the flu.	Aspirin asobola okuziyiza ssennyiga.
Experiments confirmed this fact.	Okugezesa kwakakasa ensonga eno.
Do you like baking chiffon cakes?	Oyagala nnyo okufumba keeki za chiffon?
Our bodies need calcium to strengthen bones and teeth.	Emibiri gyaffe gyetaaga ekirungo kya ‘calcium’ okusobola okunyweza amagumba n’amannyo.
Just push through.	Just push through.
A pleasant smell fills the kitchen.	Akawoowo akalungi kajjula mu ffumbiro.
It rained a lot yesterday.	Enkuba yatonnye nnyo eggulo.
The plain reminded him of his homeland.	Olusenyi lwamujjukiza ensi ye.
The ship's course was changed to avoid the iceberg.	Enkola y’emmeeri yakyusibwa okusobola okwewala olusozi lwa ice.
Jones argued convincingly.	Jones yayomba mu ngeri ematiza.
In a crowded café, people relax with coffee.	Mu kafeero omujjudde abantu, abantu bawummula nga banywa kaawa.
The erosion is believed to have been caused by rainfall.	Okukulugguka kw’ettaka kiteeberezebwa okuba nga kwavudde ku nkuba.
This small island is in the middle of the river.	Akazinga kano akatono kali wakati mu mugga guno.
Then determine how much sugar you need.	Oluvannyuma laba ssukaali mmeka gwe weetaaga.
Start making batteries.	Tandika okukola bbaatule.
The action was temporary.	Ekikolwa ekyo kyali kya kaseera buseera.
He glared at her.	Yamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
White teeth are associated with cleanliness.	Amannyo amazungu gakwatagana n’obuyonjo.
Being a rare visitor to the tribe, he attracted much attention.	Olw’okuba yali mugenyi atatera kubeerawo mu kika ekyo, yasikiriza nnyo abantu.
My grandmother planted flowers near the verandah.	Jjajja yasimba ebimuli okumpi ne bbalaza.
He opened the newspaper and spread it out on the table.	Yaggulawo olupapula lw’amawulire n’alusaasaanya ku mmeeza.
This is my first day at work.	Luno lunaku lwange olusoose ku mulimu.
There were forty planes on the runway.	Ennyonyi zaali amakumi ana ku luguudo lw’ennyonyi.
He almost never missed his classes.	Kumpi teyasubwa bibiina bye.
He tried on the shirt and shrugged in satisfaction.	Yagezezzaako ku ssaati n’asika ebibegabega olw’okumatizibwa.
One must tread carefully and carefully.	Omuntu alina okutambula n’obwegendereza n’okufaayo.
Coal was cheap in this place.	Amanda gaali ga buseere mu kifo kino.
The discoverer’s standard has been abandoned.	Omutindo gw’omuvumbuzi gusuuliddwa.
My mother is afraid of public speaking.	Maama atya okwogera mu lujjudde.
The sun began to burn through thick smoke.	Enjuba yatandika okwokya ng’eyita mu mukka omunene.
The laziness of the streets was crowded.	Lazi y’enguudo yali ejjudde abantu.
The dream of colonizing space continues to invigorate.	Ekirooto ky’okufuga amawanga mu bwengula kikyagenda mu maaso n’okuzzaamu amaanyi.
The mouth is lined with papillae.	Akamwa kaliko layini eziriko obuwuka obuyitibwa papillae.
Cover your ears!	Bikka amatu go!
Half the money was stolen.	Ekitundu kya ssente zabbibwa.
These vehicles are primarily used for educational and entertainment purposes.	Emmotoka zino okusinga zikozesebwa mu kusomesa n’okusanyusa abantu.
She carefully lifted her purse in her left hand.	Yasitula ensawo ye n’obwegendereza mu mukono gwe ogwa kkono.
A group of children played a rowdy game nearby.	Ekibinja ky’abaana kyazannya omuzannyo ogw’akajagalalo okumpi awo.
He wrote a note.	Yawandiika akawandiiko.
He doesn’t eat enough vegetables.	Talya nva zimala.
The city's main market is closed for the holidays.	Akatale akakulu mu kibuga kaggaddwa olw'ennaku enkulu.
How much toffee would you like?	Wandyagadde toffee mmeka?
Tribal communities continue to exploit natural resources.	Ebika by’ebika bikyagenda mu maaso n’okukozesa eby’obugagga eby’omu ttaka.
The edited book does not contain enough information.	Ekikyusiddwa ekitabo tekirimu mawulire gamala.
The bus began to lurch.	Bbaasi yatandika okuwuubaala.
The question of compensation for victims of gun violence.	Ekibuuzo ky’okuliyirira abakoseddwa effujjo ly’emmundu.
Store it in a cool, dry, dark place.	Kitereke mu kifo ekiyonjo, ekikalu era ekirimu enzikiza.
Give yourself permission to be who you are in the moment.	Weewe olukusa okubeera ky’oli mu kiseera kino.
He rushed towards the train station.	Yafubutuka ng’ayolekera siteegi y’eggaali y’omukka.
The elderly couple stayed on the road.	Abafumbo abakadde bano baasigadde ku kkubo.
The population is experiencing massive inflation.	Omuwendo gw’abantu gufuna ebbeeyi y’ebintu okulinnya ennyo.
He has invested time and money in this project.	Ataddemu obudde ne ssente mu pulojekiti eno.
The conflict was intense.	Obukuubagano bwali bwa maanyi nnyo.
They come to the temple as pilgrims.	Bajja mu yeekaalu nga balamazi.
Many of his paintings depict women.	Ebifaananyi bye bingi biraga abakazi.
If a bird’s feathers fall off, they grow back.	Singa amaliba g’ekinyonyi gagwa, gaddamu okukula.
The cleaners cleaned the windows thoroughly.	Abayonja amadirisa gaayoza bulungi.
The dish was very clean and spotless.	Essowaani yali nnyonjo nnyo nga tewali kamogo.
First, you’ll need a couple of cups of water.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo by’amazzi bibiri oba bisatu.
The captain gave no further details.	Kapiteeni teyawadde bisingawo.
The cat jumped off the table, startling the living room.	Embwa yabuuka ku mmeeza, ne yeewuunyisa ddiiro.
The climbers calmed down again.	Abaali balinnya ensozi baddamu okukkakkana.
The group decided to split into factions.	Ekibinja kino kyasalawo okwekutulamu ebiwayi.
He is a citizen of this natural city.	Ye munnansi w’ekibuga kino eky’obutonde.
Fear and sadness were written on his face.	Okutya n’ennaku byali biwandiikiddwa mu maaso ge.
The squirming creature swung out of the net.	Ekitonde ekyali kiwuubaala kyawuubaala okuva mu katimba.
The government is engaged in organized crime.	Gavumenti eriko obumenyi bw’amateeka obutegeke.
Advanced reservations are recommended.	Kirungi okuteeka ebifo nga bukyali.
They die when their food runs out.	Bafa ng’emmere yaabwe eweddeko.
I grow vegetables in my garden.	Nnima enva mu lusuku lwange.
Police are investigating the case.	Poliisi eri mu kunoonyereza ku musango guno.
He poured boiling water into the coffee cup.	Yayiwa amazzi agabuguma mu kikopo kya kaawa.
Plans called for the construction of the tunnel.	Enteekateeka zaasaba okuzimba omukutu guno.
Conditional sentences have two parts.	Sentensi eziriko obukwakkulizo zirina ebitundu bibiri.
So the tension is a kind of scrubbing.	Kale okusika omuguwa kika kya kusiimuula.
His house is about a hundred yards from here.	Ennyumba ye eri yaadi nga kikumi okuva wano.
He started a small business.	Yatandikawo bizinensi entonotono.
He is a longtime senator.	Aludde nga mubaka wa senator.
There are hundreds of thousands of creatures.	Waliwo ebitonde ebikumi n’enkumi.
What you said doesn’t make sense.	By’oyogedde tebirina makulu.
She loves to read and travel.	Ayagala nnyo okusoma n’okutambula.
The wooden bridge collapsed in heavy rain.	Omutala guno ogw’embaawo gwagudde mu nkuba etonnya ennyo.
This is the fourth part.	Kino kitundu kyakuna.
Thank you for listening.	Mwebale nnyo okuwuliriza.
Either way, he is ruthless!	Mu ngeri yonna, ye muntu atalina kisa!
He starts to feel awkward	Atandika okuwulira nga alina ekizibu
Three government agencies were merged.	Ebitongole bya gavumenti bisatu byagattibwa.
The joy of a good book can’t be beat.	Essanyu ly’ekitabo ekirungi teriyinza kukubwa.
The mountains loomed above the valleys.	Ensozi zaali ziwanvuye waggulu w’ebiwonvu.
Local administrators have declared optimism.	Abaddukanya ekitundu kino balangiridde nga balina essuubi.
This style is very popular all over the world.	Omusono guno gwettanirwa nnyo mu nsi yonna.
He wandered into the living room.	Yataayaaya mu ddiiro.
Not rooms in mathematics, but "rooms" in mathematics	Si bisenge mu kubala, wabula "ebisenge" mu kubala
Papers are usually filed by type.	Empapula zitera okuteekebwa mu fayiro okusinziira ku kika.
Food shortages are a serious problem in this poor country.	Ebbula ly’emmere kizibu kya maanyi mu nsi eno eyavu.
Daniel’s mother was very sick.	Maama wa Danyeri yali mulwadde nnyo.
Therefore, these genes were almost certainly obtained from domestic cats.	N’olwekyo, kumpi ddala obuzaale buno bwafunibwa okuva mu ppamba ez’awaka.
A parable is told on a mountain.	Olugero lunyumizibwa ku lusozi.
The trees in the forest swayed in the evening breeze.	Emiti egyali mu kibira gyawuubaala mu mpewo ey’akawungeezi.
I was completely unfamiliar with the actor’s name.	Erinnya lya munnakatemba ono lyali simanyidde ddala.
Suicide rates have been on the rise in some areas.	Omuwendo gw’abantu abeetuga gubadde gweyongera mu bitundu ebimu.
Trees grow very tall in this area.	Emiti gimera miwanvu nnyo mu kitundu kino.
Their work is ungrateful.	Omulimu gwabwe tebeebaza.
The child laughed with delight.	Omwana yaseka olw’essanyu.
They have been living under house arrest.	Bano babadde basula mu kaduukulu k’enju.
He was involved in religion.	Yali yeenyigidde mu ddiini.
The wind blew hard all day.	Empewo yafuuwa nnyo olunaku lwonna.
The thief fled with the king's gold.	Omubbi yadduka ne zaabu wa kabaka.
A desk chair stood in the corner.	Entebe y’oku mmeeza yali eyimiridde mu nsonda.
In ancient times it was believed that the stars inspired musicians.	Mu biseera eby’edda kyalowoozebwa nti emmunyeenye ze zaaluŋŋamyanga abayimbi.
He mistook her for a girl.	Yamutwala mu bukyamu nti muwala.
At that time, there were few minerals around.	Mu kiseera ekyo, eby’obugagga eby’omu ttaka byali bitono okwetooloola.
The government made only a few concessions.	Gavumenti yakola emisoso mitono gyokka.
He bit his lip, trying not to smile.	Yaluma omumwa, ng’agezaako obutamwenya.
So let us all join hands and believe in our headmaster.	Kale ffenna twegatte emikono tukkirize mu headmaster waffe.
The children asked for candy.	Abaana baasabye ssweeta.
We have to think about what they might be seeing.	Tulina okulowooza ku bye bayinza okuba nga balaba.
He ended up having to start from scratch.	Yamaliriza ng’alina okutandika okuva ku ntandikwa.
Pornography is on the rise in this area.	Ebifaananyi eby’obuseegu byeyongera mu kitundu kino.
The young dancer was praised for her skills.	Omuvubuka ono omuzinyi yasiimiddwa olw’obukodyo bwe.
They finished the work early.	Baamaliriza emirimu nga bukyali.
The ships sailed along the coast.	Emmeeri zino zaatambulira ku lubalama lw’ennyanja.
He tuned the radio to a classical station.	Yatuunya leediyo ku siteegi ya classical.
Stay off the roads after sunset.	Sigala ng’ovudde ku nguudo ng’enjuba emaze okugwa.
I shook my head.	Nasikambula omutwe.
He entered his home.	Yayingidde mu maka ge.
Misuse was common.	Enkozesa enkyamu yali ya bulijjo.
Both countries signed an agreement.	Amawanga gombi gassa omukono ku ndagaano.
She had been a quiet, private person, his only daughter.	Yali abadde muntu musirise, ow’ekyama, muwala we omu yekka.
The flight is delayed.	Ennyonyi eno elwawo.
His house was destroyed by fire.	Ennyumba ye yasaanawo omuliro.
People tend to stay indoors when the sun is shining.	Abantu batera okusula mu nnyumba ng’enjuba eyaka.
Her neighbors are not happy with her choice.	Baliraanwa be si basanyufu olw’okulonda kwe.
A notorious war criminal escaped justice.	Omumenyi w’amateeka ow’olutalo eyali amanyiddwa ennyo yasimattuka obwenkanya.
She was a kind, selfless woman.	Yali mukazi wa kisa, eyeefaako yekka.
A desire to travel the world.	Okwagala okutambula ensi yonna.
The process of separation begins here.	Enkola y’okwawula etandikira wano.
But in the end, they disappeared.	Naye ku nkomerero, baabula.
It is one of the most visited museums in the world.	Y’emu ku myuziyamu ezisinga okulambulwa mu nsi yonna.
They are a very funny company.	Bano kkampuni esesa nnyo.
Their response was immediate.	Okuddamu kwabwe kwali kwa mangu.
Squash was solid from the start.	Squash yali nnywevu okuva ku ntandikwa.
More people live in cities than in rural areas.	Abantu bangi ababeera mu bibuga okusinga mu byalo.
His friend said he would buy him a new computer.	Mukwano gwe yagambye nti agenda kumugulira kompyuta empya.
He stayed still, staring up at the ceiling.	Yasigala nga tafuddeeyo, ng’atunudde waggulu ku kisenge.
Peel the eggs.	Sekula amagi.
Add a little water to the pastry.	Mu pastry oteekemu amazzi matono.
He later joined the Air Force.	Oluvannyuma yeegatta ku ggye ly’omu bbanga.
The wind gusted violently.	Empewo yafuumuuka n’amaanyi mangi.
Install the motor so that air can enter freely.	Teeka motor empewo esobole okuyingira mu ddembe.
I dream about flying.	Nze ndoota ku nnyonyi.
A sentence contains two utterances.	Sentensi erimu enjogera bbiri.
He entered into a meditative state.	Yayingira mu mbeera ey’okufumiitiriza.
Although he was young, he was very strong.	Wadde yali muto, yali wa maanyi nnyo.
It is forbidden to swim in here.	Kigaaniddwa okuwuga mu wano.
The three cultures, as well as the language, are very different.	Obuwangwa obwo obusatu, awamu n’olulimi, bya njawulo nnyo.
The possibility of an attack hung in the air.	Okusobola okulumbibwa kwali kuwaniridde mu bbanga.
His actions can only lead to disaster.	Ebikolwa bye bisobola okuvaamu akatyabaga kokka.
Every kind of vegetable grows well in the garden.	Buli kika kya nva kikula bulungi mu lusuku.
Move slowly with the building tide.	Tambula mpola n’omuyaga oguzimba.
Trees towered over the mountains.	Emiti gyali giwanvuye waggulu w’ensozi.
Their paper explores social inequality.	Olupapula lwabwe lunoonyereza ku butafaanagana mu bantu.
The smell of roasting came from the steaming pot.	Akawoowo k’okwokya kaava mu kiyungu ekyali kifuuwa omukka.
The father watched his son play football.	Taata yalaba mutabani we ng’azannya omupiira.
The law provided some protection, at least in theory.	Etteeka lyawa obukuumi obumu, waakiri mu ndowooza.
This marbled cat is beautiful.	Embwa eno eya marbled nnungi nnyo.
Absorb things, don’t just look at them.	Nywa ebintu, tomala gabitunuulira.
The little girl works diligently.	Akawala akatono kakola n’obunyiikivu.
To cook put the rice and water in a saucepan.	Okufumba omuceere n’amazzi biteeke mu ssowaani.
By my calculations, it has to be here.	Okusinziira ku kubalirira kwange, kirina okuba wano.
The boss asked his employees for better seats.	Boss yasabye abakozi be ebifo ebirungi.
Since time immemorial, squirrels have stalked the forests.	Okuva edda n’edda, enkwale zibadde zifubutuka mu bibira.
The church stood on a hill.	Ekkanisa yali eyimiridde ku lusozi.
He is well known.	Amanyiddwa nnyo.
We must not leave this to the end.	Kino tetulina kukireka ku nkomerero.
The glow on the copper gave off a warm glow.	Okumasamasa okwali ku kikomo kwafulumya ekitangaala eky’ebbugumu.
They are looking for a home for their child.	Bano banoonya amaka g’omwana waabwe.
He had run off to buy bread.	Yali adduse okugula omugaati.
The tenor sang in a strong, reedy voice.	Tenor yayimba mu ddoboozi ery’amaanyi era erya reedy.
The young man’s efforts earned him a prize.	Okufuba kw’omuvubuka oyo kwamufunira ekirabo.
He waved his wand at dessert.	Yawanise omuggo gwe ku dessert.
These are developing countries.	Zino nsi ezikyakula.
It took me a very long time.	Kyantwalira ekiseera kiwanvu nnyo.
It’s better to do without.	Kirungi okukola nga tolina.
They met on the bridge.	Baasisinkanye ku bridge.
We believe he is guilty.	Tukkiriza nti alina omusango.
They walk through the village.	Batambula nga bayita mu kyalo.
The students come from two different schools.	Abayizi bano bava mu masomero abiri ag’enjawulo.
Corruption is rampant	Obuli bw’enguzi bubeerawo nnyo
Most slips were scored randomly.	Slip ezisinga zaaweebwa obubonero mu ngeri ya kimpowooze.
He used soapy water to clean the device.	Yakozesa amazzi aga ssabbuuni okuyonja ekyuma ekyo.
My village is not far from here.	Ekyalo kyange si wala nnyo okuva wano.
I’ll get you another cup of coffee.	Nja kukufunira kaawa omulala.
The tank was full.	Ttanka yali ejjudde.
The hill is covered in the finest scree.	Olusozi luno lubikkiddwa mu scree esinga obulungi.
The mouse jumped quickly on its hind legs.	Ekibe kyabuuka mangu ku magulu gaakyo ag’emabega.
Go inside and get the plate.	Yingira munda ofune essuuka.
Protesters demand action.	Abeekalakaasi baagala wabeewo ekikolebwa.
Some of these trees are thousands of years old.	Ezimu ku miti gino giwezezza emyaka nkumi na nkumi.
Please give advice.	Nsabibwa okuwa amagezi.
A huge building lay skewed.	Ekizimbe ekinene ennyo kyali kigalamidde nga kiseeseetuse.
The book is so old, it is impossible to read.	Ekitabo kikadde nnyo, tekisoboka kusoma.
A sudden chill drove us inside.	Ennyogovu ey’amangu yatugoba okuyingira munda.
It was his 10th concert tour.	Gwali mulundi gwe ogw’ekkumi mu kutalaaga ebivvulu.
Do you see that boy?	Omulenzi oyo omulaba?
Broken sailors washed up on shore.	Abalunnyanja abaali bamenyese baanaaba ku lubalama lw’ennyanja.
Let's have a few details about this dish.	Ka tubeere n'ebitonotono ebikwata ku mmere eno.
The young man sat on his knees in a deserted hallway.	Omuvubuka yatuula ng’afukamidde mu kkubo eritaliiko bantu.
Steel and glass are used in the construction of buildings.	Ebyuma n’endabirwamu bye bikozesebwa mu kuzimba ebizimbe.
Remember to record the results.	Jjukira okuwandiika ebyavaamu.
The carpenter built out of pride.	Omubazzi yazimba olw’amalala.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Okwokya amafuta mu ssowaani ennene ku muliro ogw’ekigero.
This was done for validation experiments.	Kino kyakolebwa okugezesa okukakasa.
Stop eating fir trees.	Bakomye okulya emiti gya fir.
A country disappears as its population is wiped out.	Ensi ebula ng’omuwendo gw’abantu baayo gusaanawo.
A new president was elected because of the landslide.	Pulezidenti omuggya yalondeddwa olw’okubumbulukuka kw’ettaka.
Boats usually follow the shoreline.	Amaato gatera okugoberera olubalama lw’ennyanja.
The table was covered with piles of papers.	Emmeeza yali ebikkiddwako entuumu z’empapula.
The King had a reputation for staying around.	Kabaka yalina erinnya ly’okusula okwetooloola.
Run, run as fast as you can.	Dduka, dduka sipiidi nga bw’osobola.
His face was a picture of mock contempt.	Feesi ye yali kifaananyi kya kunyooma okusekererwa.
Baby food should not be served cold.	Emmere y’abaana tesaana kugigabula nga nnyogovu.
The rice is steaming on the stove.	Omuceere gufuumuuka ku sitoovu.
News of the businessman’s death was met with disbelief.	Amawulire g’okufa kwa musuubuzi ono gaasisinkanye obutakkiriza.
The nameless man knelt down.	Omusajja atalina linnya yafukamira wansi.
His speech echoed off the marble walls.	Okwogera kwe kwawuuma okuva ku bisenge eby’amayinja amabajje.
Prices were reasonable.	Emiwendo gyali gya nsaamusaamu.
Thisuvelil, once thought dead, now returns to the city.	Thisuvelil, eyali alowoozebwa nti afudde, kati akomawo mu kibuga.
Call me salt, please.	Mumpise omunnyo, nkwegayiridde.
Tall trees can grow up to a hundred meters tall.	Emiti emiwanvu gisobola okukula okutuuka ku buwanvu bwa mita kikumi.
Mangoes were served chopped, not sliced.	Emiyembe gyaweebwa nga gitemeddwa, so si kusalasala.
The X is for how many children did you have?	X eri ku baana bameka bewafunye?
Many people suffer from some form of agoraphobia.	Abantu bangi balina obulwadde obw’engeri emu ey’okutya abantu (agoraphobia).
This concept is very attractive.	Endowooza eno esikiriza nnyo.
Smoking is illegal on all public transportation.	Okunywa sigala kimenya mateeka ku ntambula zonna ez’olukale.
The building is the epitome of colonial architecture.	Ekizimbe kino kye kifaananyi ky’ebizimbe eby’amatwale.
We continued to look at each other, frozen in fear.	Twagenda mu maaso n’okutunuuliragana, nga tufuuse bbugumu olw’okutya.
Ask yourself if you have the patience.	Weebuuze oba olina obugumiikiriza.
He shrugged his shoulders.	Yasitula ebibegabega.
The prodigal son returned home.	Omwana omujaajaaya yaddayo eka.
The crime also torments those who police it.	Omusango guno era gutulugunya n’abo abagupoliisi.
They can be very dangerous.	Ziyinza okuba ez’akabi ennyo.
She cried and cried.	Yakaaba n’akaaba.
The elderly couple walked slowly down the street.	Abafumbo bano abakadde baatambula mpola mu kkubo.
The moon appeared in a narrow crescent.	Omwezi gwalabika mu kitundu ekifunda eky’omwezi ogw’enjuba.
These will be difficult, but there are	Bino bijja kuba bizibu, naye waliwo
He looked tired.	Yalabika ng’akooye.
The hopeful candidate was completely devoid of charisma.	Omuntu eyeesimbyewo eyalina essuubi yali amaliridde ddala obutaba na charisma.
Trains are on schedule.	Eggaali y’omukka eri ku nteekateeka.
A guard patrols the city on foot.	Omukuumi alawuna ekibuga ng’atambula n’ebigere.
Christianity was used as the state religion.	Obukristaayo bwakozesebwanga ng’eddiini y’eggwanga.
The man was suspected of killing his wife.	Omusajja ono yabadde ateeberezebwa okutta mukyala we.
The tiger looked at the girl, tongue wagging.	Engo yatunuulira omuwala ng’olulimi luwuuma.
I won’t do it.	Sijja kukikola.
He looked around, but no one was around.	Yatunula butunuzi, naye nga tewali muntu yenna yali kumpi.
The castle has been defeated many times before.	Olubiri luno luwanguddwa emirundi mingi emabega.
They obviously intend to offend.	Kya lwatu nti bagenderera kunyiiza.
We can benefit greatly from their help.	Tusobola okuganyulwa ennyo mu buyambi bwe batuyamba.
Most travelers prefer public transport over private transport.	Abatambuze abasinga baagala nnyo entambula ya lukale okusinga ey’obwannannyini.
Their bodies hung lifeless from the trees.	Emibiri gyabwe gyali giwaniridde ku miti nga tegirina bulamu.
Warnings were sent to key players.	Okulabula kwaweerezeddwa eri abazannyi abakulu.
The word choice here is very misleading.	Ekigambo okulonda wano kibuzaabuza nnyo.
Many spectators are disappointed to have missed the event.	Abalabi bangi bennyamivu olw’okusubwa omukolo.
Make sure the cream has a thick texture.	Kakasa nti ekizigo kirina obutonde obuwanvu.
In time, people forgot what had been done.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, abantu beerabira ebyo ebyali bikoleddwa.
It's time to start planning, now that winter is coming.	Kye kiseera okutandika okuteekateeka, kati ng'obudde obw'obutiti bujja.
The man in the photo is wanted for questioning.	Omusajja ali mu kifaananyi kino anoonyezebwa okubuuzibwa ebibuuzo.
He won’t be at the house.	Tajja kubeera ku nnyumba.
Her outfit proves her love of nature.	Ennyambala ye ekakasa nti ayagala nnyo obutonde.
All the cows in this herd are females.	Ente zonna eziri mu kisibo kino nkazi.
The government quickly restored order.	Gavumenti yazzaawo mangu enteekateeka.
Between the two sat his mother.	Wakati w’ababiri bano waatudde nnyina.
I remember that day vividly.	Nzijukira bulungi ku lunaku olwo.
The leader’s speech focused on the need for unity.	Okwogera kw’omukulembeze yasinzidde ku bwetaavu bw’okubeera obumu.
The jury found the defendant not guilty.	Abalamuzi baazudde nti omuwawaabirwa talina musango.
Most politicians seem to take bribes.	Bannabyabufuzi abasinga balabika batwala enguzi.
Their party believed strongly in justice.	Ekibiina kyabwe kyali kikkiririza nnyo mu bwenkanya.
Families spend a lot of money on entertainment.	Amaka gasaasaanya ssente nnyingi ku by’okwesanyusaamu.
The Romans used lead and tin in their water pipes.	Abaruumi baakozesanga omusulo ne bbaati mu payipu zaabwe ez’amazzi.
The teacher introduced herself.	Omusomesa yeeyanjudde.
The emotional scars of the incident have not healed.	Enkovu z’ebirowoozo ezaaliwo mu mbeera eyo teziwonye.
The action was the result of police misconduct.	Ekikolwa kino kyavudde ku mpisa za poliisi embi.
He locked the morgue before fleeing.	Yasibye eggwanika nga tannadduka.
Behold, the birds fly in the north.	Laba, ebinyonyi bibuuka mu bukiikakkono.
People of working age are employed in large numbers.	Abantu abali mu myaka egy’okukola bakozesebwa mu bungi.
Some tourists were expected, but most were locals.	Abalambuzi abamu baali basuubirwa, kyokka abasinga baali ba wano.
Embarrassed, he climbed the stairs.	Mu nsonyi, yalinnya amadaala.
The news came as a wrench out of the blue.	Amawulire gano gazze ng’ekisumuluzo okuva mu bbululu.
Please give permission to take this picture.	Nsaba okuwa olukusa okukuba ekifaananyi kino.
He has one daughter.	Alina omuwala omu.
His anxiety and fear ran back.	Okweraliikirira kwe n’okutya kwe byadduka okuddayo.
Encourage them to reach their best potential.	Bakubirize okutuuka ku busobozi bwabwe obusinga obulungi.
Wait here, please.	Linda wano, nkwegayiridde.
We sat down around a shiny wooden table.	Twatuula wansi okwetooloola emmeeza ey’embaawo ezimasamasa.
The oven was clogged.	Oveni yali ezibye.
Rice and meat combined in leaves.	Omuceere n’ennyama nga bigattiddwa mu bikoola.
Local officials at that office declined to comment.	Abakungu b’ekitundu ku ofiisi eyo baagaana okwogera ku nsonga eno.
The killer fled into the woods.	Omutemu yaddukidde mu nsiko.
His head stood proudly.	Omutwe gwe gwali guyimiridde mu ngeri ey’amalala.
We will visit the capital next week.	Tugenda kulambula ekibuga ekikulu wiiki ejja.
A change in mindset is needed.	Enkyukakyuka mu ndowooza yeetaagibwa.
The incident took place in a remote village.	Bino bibadde ku kyalo ekyesudde.
Now he works in advertising.	Kati akola mu by'okulanga.
Many industries lost money that year.	Amakolero mangi gaafiirwa ssente omwaka ogwo.
You are always welcome here whenever you want.	Bulijjo oyanirizibwa wano buli lw'oyagala.
They look like two peas in a shell.	Ziringa entangawuuzi bbiri mu kikuta.
He looked out at the fjord.	Yatunula ebweru ku fjord.
Once upon a time, it was a sacred place.	Edda ennyo, kyali kifo kitukuvu.
My grandmother dug up the remains of our wedding.	Jjajja yasima ebisigalira by’embaga yaffe.
This lesion requires careful treatment.	Ekiwundu kino kyetaagisa okujjanjabibwa n’obwegendereza.
You must observe all hygiene rules.	Olina okukuuma amateeka gonna agakwata ku buyonjo.
Despite being a world-renowned expert, he failed the test.	Wadde nga yali mukugu amanyiddwa ennyo mu nsi yonna, yalemererwa okugezesebwa.
He was nervous as he walked across the stage.	Yabadde mu bunkenke ng’atambula okusomoka siteegi.
In order to visit this area, you will need warm winter clothes.	Okusobola okulambula ekitundu kino, ojja kwetaaga engoye ezibuguma ez’omu kiseera eky’obutiti.
I can play the guitar.	Nsobola okukuba ggita.
In some areas the topography has been altered.	Mu bitundu ebimu enkula y’ensi ekyusiddwa.
Fruits and vegetables are fresh.	Ebibala n’enva endiirwa biba bipya.
A thief stole a doctor's wallet.	Omubbi yabbye waleti y'omusawo.
It was wild goat chasing.	Yali kugoba ggooti z’omu nsiko.
The islands were visited by many foreign sailors.	Ebizinga bino byalambuzibwa abalunnyanja bangi ab’amawanga amalala.
So it’s your time.	Kale kiseera kyo.
The party was full of surprises.	Akabaga kabadde kajjudde ebyewuunyisa.
Our government is having trouble controlling inflation.	Gavumenti yaffe efunye obuzibu okufuga ebbeeyi y’ebintu.
Inflation negatively affects all middle-class workers.	Ebbeeyi y’ebintu ekosa nnyo abakozi bonna ab’omutindo ogwa wakati.
I washed my face.	Nnaaba mu maaso.
He wanted to go for a walk.	Yali ayagala kugenda kutambulako.
If you want to succeed, work hard.	Bw’oba ​​oyagala okutuuka ku buwanguzi, kola nnyo.
These figures are very worrying.	Emiwendo gino gyeraliikiriza nnyo.
Yoga has become increasingly popular around the world.	Yoga yeeyongedde okwettanirwa okwetoloola ensi yonna.
There are many dogs in this area.	Mu kitundu kino mulimu embwa nnyingi.
The snail crawled out, struggling to escape.	Ensenene yaseeyeeya n’efuluma, ng’efuba okudduka.
A sudden jolt threw everyone to the ground.	Okukankana okw’amangu kwasuula buli muntu ku ttaka.
He screamed and slammed the door.	Yakuba enduulu n’akuba oluggi.
It’s fun, but it’s also dangerous.	Kinyuma, naye era kya bulabe.
This machine cuts trees with great accuracy.	Ekyuma kino kisala emiti n’obutuufu bungi.
They became field pioneers.	Baafuuka bapayoniya mu nnimiro.
Rows of chairs stretched to the river’s edge.	Ennyiriri z’entebe zaali ziwanvuye okutuuka ku lubalama lw’omugga.
The robot was controlled by remote control.	Roboti eno yafugibwa remote control.
In winter, animals hibernate.	Mu budde obw’obutiti, ebisolo bisula mu kiseera eky’obutiti.
The hotel is just outside the city.	Wooteeri eno eri wabweru w’ekibuga.
Travel expenses are paid in the name of research.	Ensaasaanya y’entambula esasulwa mu linnya ly’okunoonyereza.
A crisis officer was appointed.	Omukungu avunaanyizibwa ku mbeera y’obuzibu yalondeddwa.
He gives off an almost intoxicating smell.	Afulumya akawoowo kumpi akatamiiza.
You need to stop drinking too much alcohol.	Olina okulekera awo okunywa omwenge omungi.
The director’s contract was not renewed.	Endagaano ya dayirekita teyazzibwa buggya.
He replied quickly.	Yaddamu mu bwangu.
The room is filled with books and papers.	Ekisenge kijjudde ebitabo n’empapula.
He reached out to help her up.	Yagololera omukono gwe okumuyamba okusituka.
Snake encounters are common.	Okusisinkana emisota kitera okubaawo.
He left without saying a word.	Yagenda nga tayogera kigambo kyonna.
They gave him an extravagant gift.	Baamuwadde ekirabo ekisukkiridde.
His body was washed ashore.	Omulambo gwe gwanaazibwa okutuuka ku lukalu.
The frozen pool glistened in the winter sun.	Ekidiba ekyali kifuuse omuzira kyayakaayakana mu musana ogw’omu kiseera eky’obutiti.
An ancient tomb was discovered in the desert.	Entaana ey’edda yazuulibwa mu ddungu.
Many abandoned the church after a fire destroyed the interior.	Bangi baasudde ekkanisa eno oluvannyuma lw’omuliro okusaanyaawo munda.
A pungent smell permeated the kitchen.	Akawoowo akakaawa kaali kabunye mu ffumbiro.
This medicine helps dogs recover from head injuries.	Eddagala lino liyamba embwa okudda engulu okuva mu buvune ku mutwe.
The minister added milk to his tea.	Minisita yayongeddeko amata mu caayi we.
Many women were helpless.	Abakazi bangi baali tebalina kye basobola kukola.
Road signs should guide the way to destinations.	Ebipande by’oku nguudo birina okulungamya ekkubo erigenda mu bifo we bagenda.
How many more villages will be hit?	Ebyalo ebirala bimeka ebigenda okukubwa?
They noticed that the temperature was increasing.	Baakitegedde nti ebbugumu lyeyongera.
I will be working overtime, he said.	Nja kuba nkola ‘overtime’, bwe yagambye.
That business closed last month.	Bizinensi eyo yaggalwawo omwezi oguwedde.
He will play piano to accompany the talk.	Agenda kukuba piyano okuwerekera ku mboozi eno.
The window suddenly shattered as the bullet hit the glass.	Eddirisa lyamenyeka mangu ng’essasi likuba endabirwamu.
He heard a noise in the kitchen.	Yawulidde eddoboozi mu ffumbiro.
Your picture is poorly done.	Ekifaananyi kyo kikoleddwa bubi.
The cut was narrow.	Ekyasaliddwa kyali kifunda.
His car is an icon in the city.	Emmotoka ye ya kabonero mu kibuga.
The plant is deciduous.	Ekimera kino kigwamu ebikoola.
The reviewer carefully read and commented on each paper.	Omukebera yasoma n’obwegendereza era n’ayogera ku buli lupapula.
He knelt beside her.	Yafukamira ku mabbali ge.
The sad army must march.	Eggye ery’ennaku lirina okutambula.
Liquid water molecules stick to those in ice.	Molekyulu z’amazzi ag’amazzi zinywerera ku ezo eziri mu ice.
He rarely got angry.	Teyatera kunyiiga.
Bacteria cause infectious diseases.	Obuwuuka buleeta endwadde ezisiigibwa.
The fields were drying up.	Ennimiro zaali zikala.
Their stories were interesting.	Emboozi zaabwe zaali zisanyusa.
Many were blind from birth.	Bangi baali bazibe b’amaaso okuva lwe baazaalibwa.
Hard skins make good tomatoes.	Amalusu amakalu gakola ennyaanya ennungi.
Those students need to further their education.	Abayizi abo balina okwongera okusoma.
The reception was great.	Okukyaza kwabadde kwa maanyi nnyo.
They will aim to achieve this goal.	Bajja kugenderera okutuukiriza ekiruubirirwa kino.
Further down the road, they crossed another bridge.	Bwe beeyongera okukka mu kkubo, ne basala omutala omulala.
The band played great music.	Bbandi eno yakubye omuziki ogw’amaanyi.
To prove their point, they conducted an experiment.	Okusobola okukakasa ensonga yaabwe, baakola eky’okugezesa.
My friends come first.	Mikwano gyange be bakulembeza.
The dog licked his chops hungrily.	Embwa yakomba chops ze enjala.
So the wolf ran into the forest.	Bw’atyo omusege ne gudduka ne guyingira mu kibira.
A skilled craftsman is needed everywhere.	Omukugu mu by’emikono yeetaagibwa buli wamu.
The fire was extinguished within minutes.	Omuliro gwazikiddwa mu ddakiika ntono.
He looked after my neighbor's children.	Yalabiriranga abaana ba muliraanwa wange.
The white hen led her hen across the meadow.	Enkoko enjeru yakulembera enkoko yaayo okusomoka eddundiro.
Decide if there are only two possibilities.	Salawo oba waliwo ebintu bibiri byokka ebisoboka.
This book provides an introduction to the environment.	Ekitabo kino kiwa ennyanjula ku butonde bw’ensi.
This canal is often blocked by leaves.	Omwala guno gutera okuzibikira ebikoola.
What made you decide to write a novel?	Kiki ekyakuleetera okusalawo okuwandiika olugero?
The amendments recommended by the commission are modest at best.	Ennongoosereza eziteeseddwa akakiiko ziba ntono mu kiseera ekisinga.
This is the perfect job for me.	Guno gwe mulimu ogutuukiridde gyendi.
We stopped at the town crossing.	Twayimirira ku nkulungo y’ekibuga.
He is a high school student.	Ye muyizi wa siniya.
You have to think about it carefully.	Olina okukirowoozaako n’obwegendereza.
This morning's meeting has been cancelled.	Olukiiko lw'enkya ya leero lusaziddwamu.
Venus finally entered the solar system.	Venus yasembayo okuyingira mu nsengekera y’enjuba.
The poor boy was hungry.	Omulenzi omwavu yalumwa enjala.
This old fence needs repair.	Olukomera luno olukadde lwetaaga okuddaabirizibwa.
They spent weeks looking for the perfect home.	Baamala wiiki nga banoonya amaka agatuukiridde.
Make prison visits a last resort.	Okukyalira amakomera kifuule eky’okusembayo.
The sage took off his hat.	Omugezigezi yaggyamu enkoofiira ye.
He felt sick, and lay at home.	Yawulira ng’alwadde, n’agalamira awaka.
They won’t be going overseas.	Tebajja kuba bagenda emitala w’amayanja.
People live in houses made entirely of wood.	Abantu babeera mu mayumba agakoleddwa mu mbaawo zonna.
Other companies said the tariff would make them less competitive.	Kkampuni endala zaategeezezza nti omusolo guno gugenda kubafuula abatavuganya nnyo.
Our nation is becoming increasingly multicultural.	Eggwanga lyaffe lyeyongera okubeera ery’obuwangwa obw’enjawulo.
It is necessary in a variety of ways.	Kyetaagisa mu ngeri ezitali zimu.
The catastrophic flooding caused millions of dollars in damage.	Amataba agaali ag’akatyabaga gaayonoona obukadde n’obukadde bwa ddoola.
His dark eyes narrowed in anger.	Amaaso ge amaddugavu gaafunda olw’obusungu.
Call!	Okuyita!
The moon was rising fast.	Omwezi gwali guva mangu.
Many puzzles are based on math problems.	Puzzle nnyingi zeesigamiziddwa ku bizibu by’okubala.
Your employer will be paying you by the hour.	Mukama wo ajja kuba akusasula okusinziira ku ssaawa.
His account is certainly false.	Ebyafaayo bye yayogera mazima ddala bya bulimba.
Many people applauded the speakers when they gave their opinions.	Abantu bangi baakuba aboogezi mu ngalo bwe baawaayo endowooza zaabwe.
The temperature was below freezing	Ebbugumu lyali wansi w’okutonnya
An independent auditor confirmed that the department was corrupt.	Omubalirizi w’ebitabo eyeetongodde yakakasizza nti ekitongole kino kirimu obuli bw’enguzi.
Tobacco is grown in many countries.	Taaba alimibwa mu nsi nnyingi.
We will need dry wood to start the fire.	Tujja kwetaaga enku enkalu okutandika omuliro.
The area is famous for its history.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyafaayo byakyo.
Chocolate gives us energy.	Chocolate atuwa amaanyi.
The villagers believe in the orders of their people.	Abatuuze ku kyalo bakkiririza mu biragiro by’abantu baabwe.
After a disastrous fire, the castle was rebuilt.	Oluvannyuma lw’omuliro ogw’akabi, olubiri lwaddamu okuzimbibwa.
He finally realized how much they loved each other.	Yatuuka ekiseera n’ategeera engeri gye baali baagalana.
He refuses to answer our calls.	Agaana okuddamu amasimu gaffe.
His books were old and tattered.	Ebitabo bye byali bikadde era nga bikutuse.
Tap water in many parts of the country is contaminated.	Amazzi ga ttaapu mu bitundu bingi mu ggwanga gafuuse makyafu.
Emily falls in love with him.	Emily amugudde mu mukwano.
See if you can put them in any correct order.	Laba oba osobola okuziteeka mu nsengeka yonna entuufu.
Local residents rely on underground facilities.	Abatuuze b’omu kitundu kino beesigama ku bifo ebiri wansi w’ettaka.
During the revolution his father was killed.	Mu kiseera ky’enkyukakyuka kitaawe yattibwa.
They should not be used as a substitute.	Tezirina kukozesebwa nga eky’okukyusaamu.
The march spread to other colleges.	Okutambula kuno kwabuna amatendekero amalala.
The order was sent to all airlines.	Ekiragiro kyaweerezeddwa eri kkampuni zonna ez’ennyonyi.
The seeker left angrily.	Omunoonya yagenda ng’anyiize.
The question was, will he accept the challenge?	Ekyebuuzibwa kyali nti, anaakkiriza okusoomoozebwa kuno?
He often went cycling around the lake.	Yateranga okugenda ng’avuga obugaali okwetooloola ennyanja.
Add salt and pepper, to taste.	Oluvannyuma ssaako omunnyo n’entungo, okusinziira ku buwoomi.
Tibetan refugees often face severe hardships.	Ababundabunda okuva e Tibet batera okwolekagana n’ebizibu eby’amaanyi.
The rocket left the launch pad.	Omuzinga gwavudde mu kifo we gusindika.
No gas was present.	Tewali ggaasi yabaddewo.
It is not uncommon to see a geisha in traditional dress.	Si kya bulijjo okulaba geisha mu nnyambala ey’ekinnansi.
Ninety years ago, we were not accepted.	Emyaka 90 egiyise, tetwakkirizibwa.
The stunning colors were unlike anything he had ever seen.	Langi eziwuniikiriza zaali tezifaanana kintu kyonna kye yali alabye.
He says it is a false promise.	Agamba nti kisuubizo kya bulimba.
Some call him a wise man.	Abamu bamuyita musajja wa magezi.
The city’s rivers and canals are lined with willows.	Emigga n’emyala ebiri mu kibuga kino birimu emivule egy’ekika kya willow.
They produce quality food in huge quantities.	Bakola emmere ey’omutindo mu bungi bungi nnyo.
At the police station, a burly officer demanded identification.	Ku poliisi, omuserikale omunene ennyo yasabye bamanyibwe.
His feelings of guilt will never go away.	Okuwulira kwe okw’okwesalira omusango tekujja kuggwaawo.
He soon felt sorry for her.	Mu bbanga ttono yamusaasira.
He elbowed me rudely, then shuffled away.	Yankuba enkokola mu ngeri ey’obugwenyufu, oluvannyuma n’atabula n’agenda.
Have a picnic in the countryside today!	Mubeere ne picnic mu byalo leero!
The bear quickly stopped the attack.	Eddubu lyakomya mangu okulumba.
He disappeared without a trace.	Yabula nga talina ky’amanyi.
Each type of emotion produces different emotions.	Buli kika ky’enneewulira kivaamu enneewulira ez’enjawulo.
He put the bottle in the cupboard.	Eccupa yagiteeka mu kabada.
Those in charge were opposed.	Abaali bavunaanyizibwa ku nteekateeka eno baali bawakanya.
They can improve their performance.	Basobola okulongoosa mu nkola yaabwe.
He looked at the discarded shell in wonder.	Yatunuulira ekisusunku ekyali kisuuliddwa n’okwewuunya.
Don’t mention him behind his back.	Tomwogerako emabega we.
To mend your broken heart, try meditation.	Okuddaabiriza omutima gwo ogwamenyese, gezaako okufumiitiriza.
Speech and language barriers are often insurmountable.	Ebizibu by’okwogera n’olulimi bitera obutasobola kuvvuunukibwa.
He is accused of leaking state secrets.	Ono avunaanibwa okufulumya ebyama by’eggwanga.
The drink was mixed with water.	Ekyokunywa ekyo kyatabuddwamu amazzi.
Police arrested him after he broke the law.	Poliisi yamukutte oluvannyuma lw’okumenya amateeka.
He lives across the street from me.	Abeera emitala wange.
The thief pointed a gun at him.	Omubbi yamusongako emmundu.
This child will be baptized today.	Omwana ono alibatizibwa leero.
The study was conducted in a large old house.	Okunoonyereza kwakolebwa mu nnyumba ennene enkadde.
The road is closed indefinitely.	Oluguudo luno luggaddwa ekiseera ekitali kigere.
These carpets will go well with these drapes.	Kapeti zino zijja kutambula bulungi ne drape zino.
He pushed the bedroom door open.	Yasika oluggi lw’ekisenge ne luggulawo.
Amazon fish are endangered.	Ebyennyanja bya Amazon biri mu katyabaga k’okusaanawo.
He received many visitors.	Yafuna abagenyi bangi.
The two brothers whispered as they ate.	Ab’oluganda abo bombi baayomba nga bwe balya.
Implementation is careful.	Okussa mu nkola kwa bwegendereza.
Just inside the door, a stone basket filled with fruit	Munda ddala mu mulyango, ekisero eky’amayinja ekyajjudde ebibala
The army used helicopters to evacuate the injured.	Amagye gakozesezza nnamunkanga okusengula abaalumiziddwa.
They felt deeply disappointed by the imprisonment of their children.	Baawulira nga baggwaamu essuubi nnyo olw’okusibibwa abaana baabwe.
The phone rang and rang.	Essimu yavuga n’evuga.
Typically, a snail makes four nests per day.	Mu budde obutuufu, ensenene ekola ebisu bina buli lunaku.
He threw away the case.	Yasuula kkeesi.
The new owners intend to preserve the original structure.	Bannannyini ttaka abapya bagenderera okukuuma enzimba eyasooka.
His tearful laughter continued for some time.	Enseko ze ezaali zirimu amaziga zagenda mu maaso okumala ekiseera.
A meeting must be arranged.	Olukiiko lulina okutegekebwa.
An exhausted old lady collapsed on the uneven side of the road.	Omukyala omukadde eyakoowa yagwa ku mabbali g’ekkubo eritali lya bwenkanya.
Their argument grew heated.	Enkaayana yaabwe yagenda yeeyongera okubuguma.
A gutter in the ceiling collects rainwater.	Omudumu oguli mu kisenge gukung’aanya amazzi g’enkuba.
The ships sank, but the passengers survived.	Emmeeri zabbira, kyokka abasaabaze ne bawona.
The king ordered a bridge to be built.	Kabaka yalagira okuzimbibwako omutala.
Many sites have a "start on the side" policy.	Emikutu mingi girina enkola ya "start on the side".
These are the remnants of the old trade route.	Bino bye bisigadde mu kkubo ery’edda ery’obusuubuzi.
The odds are pretty good.	Odds zibeera nnungi nnyo.
We need to find a mechanism to simplify this process.	Tulina okunoonya enkola eyanguyiza enkola eno.
As he was leaving, he paused to study the statue.	Bwe yali agenda, yayimirirako katono okusoma ekibumbe.
To ban this cruel practice.	Okuwera enkola eno ey’obukambwe.
Coffee beans smell like manure.	Ebinyeebwa bya kaawa biwunya obusa.
The arctic soil freezes dry for months at a time.	Ettaka lya arctic lifuumuuka nga likalu okumala emyezi mingi omulundi gumu.
The doctor explained the procedure.	Omusawo yannyonnyodde enkola eno.
I live in the country.	Mbeera mu ggwanga.
A misspelled single letter is unnecessary.	Ennukuta emu ewandiikiddwa mu bukyamu tekyetaagisa.
The area has many hot springs.	Ekitundu kino kirimu enzizi nnyingi ez’amazzi agookya.
This is a street full of life.	Luno luguudo olujjudde obulamu.
Intestines from animals also contain collagen.	Ebyenda ebiva mu bisolo nabyo birimu kolagini.
Fueled by frustration, they destroyed it.	Olw’okufuuwa amafuta olw’okunyiiga, baagisaanyaawo.
She loves pop music.	Ayagala nnyo ennyimba za Pop.
There seemed to be no urgency in their response.	Kyalabika nga tewaaliwo bwangu mu kwanukula kwabwe.
He heard what sounded like thunder.	Yawulira ekyali kiwulikika ng’okubwatuka.
The smell of freshly baked bread fills the kitchen.	Akawoowo k’omugaati ogwakafumbibwa kajjula mu ffumbiro.
The scepter and crown were both solid gold.	Omuggo n’engule byombi byali zaabu mugumu.
Jenny was constantly being bullied by the other kids.	Jenny buli kiseera yali avumibwa abaana abalala.
Remains of ancient temples still stand in the colonies.	Ebisigalira bya yeekaalu ez’edda bikyayimirira mu matwale ago.
Prepare the cream while the cakes are baking.	Tegeka ekizigo nga keeki zifumba.
The runner smiled.	Omuddusi yamwenya.
Cultivating peace can take peace.	Okulima emirembe kiyinza okutwala emirembe.
The cliffs tower above the sea.	Enjazi zino ziwanvuye waggulu w’ennyanja.
His message was as powerful as ever.	Obubaka bwe bwali bwa maanyi nga bwe kyali kibadde.
The water was cold and muddy.	Amazzi gaali ganyogoga era nga galimu ebitosi.
Do not exceed the speed limit.	Tosukka sipiidi ekoma ku sipiidi.
Police have charged him with two counts of assault.	Poliisi erina emisango ebiri gy’emuvunaana ng’ogumu gwa kumukuba.
Different methods were considered, but this solution was the only one that worked.	Enkola ez’enjawulo zaalowoozebwako, naye eky’okugonjoola kino kyokka kye kyakola.
A vague house stood in the distance.	Ennyumba eyali etategeerekeka bulungi yali eyimiridde wala.
He slept hard for the second day in a row.	Yasula nnyo okumala olunaku olw’okubiri olw’omuddiring’anwa.
This group of students is very talented.	Ekibinja kino eky’abayizi balina ebitone bingi.
On her wedding day, the bride wore white.	Ku lunaku lw’embaga ye, omugole yayambalanga enjeru.
He was a handsome young man, six feet tall.	Yali muvubuka mulungi nnyo, nga muwanvu ffuuti mukaaga.
He sent us a humble smile.	Yatuweereza n’akamwenyumwenyu ak’obwetoowaze.
Adversaries often rule the street.	Abazigu batera okufuga oluguudo.
I explained the mistake to them.	Nabannyonnyola ensobi eyo.
That thing didn’t exist.	Ekintu ekyo tekyaliwo.
He didn’t offend her.	Teyamunyiiza.
He explains how people are allowed to vote.	Annyonnyola engeri abantu gye bakkirizibwamu okulonda.
The group began to fear for their safety.	Ekibinja kyatandika okutya olw’obukuumi bwabwe.
A huge swallowtail waved past.	Ekiwujjo ekinene ennyo ekya swallowtail kyali kiwuubaala nga kiyitawo.
Someone brushes your teeth and then swallows.	Omuntu amannyo go agasiimuula n’oluvannyuma n’amira.
The area has a long history of mining.	Ekitundu kino kimaze ebbanga ddene mu kusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
Most women wear athletic shoes at work.	Abakyala abasinga bambala engatto za mizannyo ku mirimu.
He gave us His glorious word.	Yatuwa ekigambo kye eky’ekitiibwa.
The raft was very, very packed.	Raft yali epakibwa nnyo nnyo.
Do you have instructions on how to build?	Olina ebiragiro ebikwata ku ngeri y’okuzimbamu?
The mortgage was paid off in two years.	Omusingo gwasasulwa mu myaka ebiri.
How many provinces does the country have?	Eggwanga lino lirina amasaza mmeka?
At the garden party they drank champagne and ate asparagus.	Ku kabaga k’omu lusuku baanywa ssempeyini ne balya asipaagi.
The combination of meat and fruit is delightful.	Okugatta ennyama n’ebibala kisanyusa.
The accident forced the road to be closed.	Akabenje kano kawalirizza oluguudo okuggalwa.
We were caught on video.	Twakwatibwa ku vidiyo.
The head of state is often a big picture.	Omukulembeze w’eggwanga atera okuba ekifaananyi ekinene.
The pod burst into flames after being microwaved.	Pod eno yabutuka n’ekwata ennimi z’omuliro oluvannyuma lw’okugikuba mu microwave.
A good person has set this mark.	Omuntu omulungi ataddewo akabonero kano.
It had rained heavily last night.	Enkuba yali etonnye nnyo ekiro ekyakeesezza olwaleero.
The young man’s shoulder was bleeding.	Ekibegabega ky’omuvubuka kyali kivaamu omusaayi.
A mythical animal with magical powers.	Ensolo ey’olugero ng’erina amaanyi ag’amagezi.
The city was carpeted with snow.	Ekibuga kino kyali kijjudde kapeti nga zirimu omuzira.
The temple was originally built more than three centuries ago.	Yeekaalu eno yasooka kuzimbibwa ebyasa ebisukka mu bisatu emabega.
Teachers were struggling with aspects of these strategies.	Abasomesa baali balwanagana n’ebitundu by’obukodyo buno.
Overnight rain has reduced the temperature.	Enkuba etonnya ekiro ekendeezezza ku bbugumu.
The area was dark, silent and forbidding.	Ekitundu ekyo kyali kiddugavu, nga kisirifu era nga kigaana.
The greatest or greatest indeed	Ekisinga oba ekinene ddala
Look at the poster on the wall.	Laba ekipande ekiri ku bbugwe.
He climbed the highest mountain in the area.	Yalinnya olusozi olusinga obuwanvu mu kitundu ekyo.
I immediately felt very shy.	Amangu ago nnawulira nga nnina ensonyi nnyingi.
They played a game of tennis.	Baazannya omuzannyo gwa ttena.
I often find myself playing the same tune.	Ntera okwesanga nga nkuba tune y’emu.
My brother is kind and generous.	Muganda wange wa kisa era mugabi.
He ate the vegetables, then helped himself to seconds.	Yalya enva, olwo ne yeeyamba okutuuka ku sikonda.
Accordingly, magnesium and calcium are selected.	Okusinziira ku kino, magnesium ne calcium bye birondebwa.
This job has kept me busy.	Omulimu guno gunkuumye nga ndi bbize.
The food is good and delicious.	Emmere nnungi era ewooma.
The baker whips up a batch of pancakes for breakfast.	Omufumbi w’emigaati akuba ekibinja kya pancakes ku ky’enkya.
Matthew started his own company.	Matayo yatandikawo kkampuni ye.
The farmer has a lot of land.	Omulimi alina ettaka ddene nnyo.
Drink plenty of water while exercising.	Nywa amazzi mangi ng’okola dduyiro.
They were safe from the bombs, but confused.	Baali tebalina bulabe okuva ku bbomu, naye nga batabuddwatabuddwa.
Something unusual happened that day.	Ekintu ekitali kya bulijjo kyaliwo ku lunaku olwo.
It is necessary to build alliances.	Kyetaagisa okuzimba emikago.
The minister's resignation sparked outrage.	Minisita okulekulira kwaleese obusungu.
Many babies had resulted from this union.	Abalongo bangi baali bavudde mu kwegatta kuno.
All their belongings were confiscated.	Ebintu byabwe byonna byaboyeddwa.
He traveled for months.	Yatambula okumala emyezi.
I spent all my money on souvenirs.	Ssente zange zonna nazisaasaanya ku bijjukizo.
He was wrapped up in dampness and darkness.	Yali azingiddwa ku bunnyogovu n’ekizikiza.
He waved me aside, continuing his story.	Yanwanika ku bbali, ng’agenda mu maaso n’emboozi ye.
He agreed with his friend.	Yakkiriziganya na bigambo bya mukwano gwe.
The date indicates the year.	Olunaku lulaga omwaka.
Gas tanks must be refilled.	Ttanka za ggaasi zirina okuddamu okujjula.
The storm was a sight to behold.	Omuyaga ogwo gwali gwa kulaba.
No child should be left unattended.	Tewali mwana yenna alina kulekebwa nga talabirira.
Greek people are notoriously frugal.	Abantu b’e Buyonaani bamanyiddwa nnyo olw’okuba abatatereka ssente.
This mountain is dangerous to climb.	Olusozi luno lwa bulabe okulinnya.
The sea turns dark.	Ennyanja efuuka enzikiza.
They had lost the will to live.	Baali bafiiriddwa ekiraamo ky’okubeera abalamu.
He was lying motionless.	Yali agalamidde nga taseeyeeya.
He gently tore her hair.	Yamukutulamu mpola enviiri.
At this stage, the coffins were placed in a large warehouse.	Ku mutendera guno, ssanduuko zaateekebwanga mu sitoowa ennene.
He denied any wrongdoing in the scandal.	Yegaanyi nti waliwo ekikyamu kyonna mu mivuyo gino.
It’s easy to make, but incredibly delicious.	Kyangu okukola, naye nga kiwooma mu ngeri etategeerekeka.
Pick up the whip and hit the cow.	Situla ekibookisi okube ente.
He needed to repair the brakes on this old truck.	Yali yeetaaga okuddaabiriza buleeki za loole eno enkadde.
The raft motor blew and died.	Motor ya raft yafuuwa n’efa.
The professor said that population growth must be controlled.	Pulofeesa yagamba nti okweyongera kw’abantu kulina okufugibwa.
The school required all students to wear uniforms.	Essomero lyalagira abayizi bonna okwambala yunifoomu.
These apples are delicious.	Obulo buno buwooma.
Chlorine is diatomic and an essential element.	Chlorine wa diatomic era nga elementi enkulu.
The dictatorship was shattered.	Obwannakyemalira bwamenyekamenyeka.
Salt and pepper are fine, but use sparingly.	Omunnyo n’entungo birungi naye kozesa kitono.
It would be nice if more people volunteered.	Kyandibadde kirungi singa abantu bangi beewaayo.
Women and children were seen in the crowd.	Abakazi n’abaana balabiddwako mu bantu.
She tells with horror how she lost her mother.	Anyumya n’entiisa engeri gye yafiirwa nnyina.
But there is a battery in the belt.	Naye mu musipi mulimu bbaatule.
Use a spatula to remove the cake from the bowl.	Kozesa ‘spatula’ okuggya keeki mu bbakuli.
He looked rich and unusual.	Yalabika ng’omugagga era ng’atali wa bulijjo.
The doctor took her temperature.	Omusawo yamututte ebbugumu.
He followed instinctively.	Yagoberera mu ngeri ey’obuzaale.
A group of godly warriors were destroyed.	Ekibinja ky’abalwanyi abatya Katonda kyazikirizibwa.
Try to get along with your peers.	Fuba okukwatagana obulungi ne banno.
It's not a nice place, but the rent is low.	Si kifo kirungi, naye ssente z'obupangisa ntono.
We persisted in our efforts and he eventually won her over.	Twanywerera ku kaweefube waffe era okukkakkana ng’amuwangudde.
The food at the local restaurant was good.	Emmere mu dduuka ly’omu kitundu yali nnungi.
He loved music and history.	Yali ayagala nnyo ennyimba n’ebyafaayo.
That will do for now.	Ekyo kijja kukola kati.
Some people think that some religions are true.	Abantu abamu balowooza nti amadiini agamu ga mazima.
There were few physicists at the conference.	Mu lukungaana luno mwalimu abakugu mu bya physics batono.
We may assume that there is truth here.	Tuyinza okulowooza nti wano waliwo amazima.
The fish twitched angrily.	Ebyennyanja byanyiganyiga mu busungu.
How was he to know?	Yali wa kumanya atya?
The opening ceremony was lovely.	Omukolo gw’okuggulawo gwabadde gwa laavu.
He held her close, listening to her soft breathing.	Yamukwata okumpi, ng’awuliriza okussa kwe okugonvu.
More experienced teachers can usually adapt more easily.	Abasomesa abasingako obumanyirivu ebiseera ebisinga basobola okukyusakyusa mu ngeri ennyangu.
We climbed the steep steps to the shrine at the top of the hill.	Twalinnya amadaala agawanvu okutuuka ku kiggwa ekyali waggulu ku lusozi.
The ship narrowly escaped disaster.	Emmeeri yasimattuka akatyabaga katono.
The toilet was full of luggage.	Kaabuyonjo yabadde ejjudde emigugu.
Steel and concrete form the foundation of the structure.	Ebyuma ne seminti bye bikola omusingi gw’ekizimbe kino.
After much deliberation, the group agreed.	Oluvannyuma lw’okuteesa ennyo, ekibinja kyakkiriza.
Why do you insist on wearing such an ugly coat?	Lwaki okkaatiriza okwambala ekkooti embi bwetyo?
Hardly any passengers waited at the train station.	Tewali nnyo basaabaze baalinda ku siteegi y’eggaali y’omukka.
Oppressed and poor sections of society	Ebitundu by’abantu ebinyigirizibwa n’ebyavu
We planted apple trees.	Twasimba emiti gy’obulo.
The cracks were minute.	Enjatika zaali za ddakiika.
Child labor has been eliminated from the country.	Okukozesa abaana kiggiddwawo mu ggwanga.
No one wanted the ingrate.	Tewali yali ayagala ba ingrate.
The stoles had fallen off.	Stoles zaali zigudde.
Have you cleaned the copper pipe?	Oyozezza payipu y’ekikomo?
They abandoned their children.	Baasuddewo abaana baabwe.
The little boy's face was purple.	Feesi y’omwana omuto yali ya kakobe.
Suddenly, the man became angry.	Amangu ago, omusajja n’anyiiga.
There are many different ways to express this structure.	Waliwo engeri nnyingi ez’enjawulo ez’okwolesaamu ensengeka eno.
The walls were full of cockroaches.	Ebisenge byali bijjudde enkookooma.
Cholera has broken out in the village.	Ekirwadde kya kkolera kibaluseewo ku kyalo kino.
It is a source of inspiration.	Kiba nsibuko y’okubudaabudibwa.
A group of believers gathered outside the church.	Ekibinja ky’abakkiriza kyakuŋŋaanidde wabweru w’ekkanisa.
The country's economy was about to collapse.	Ebyenfuna by'eggwanga byali binatera okugwa.
The walls were painted bright yellow.	Ebisenge byali bisiigiddwa langi ya kyenvu eyakaayakana.
The truck was carrying a load of grain.	Loole yabadde etisse omugugu gw’emmere ey’empeke.
Rising temperatures are expected to produce more flooding.	Ebbugumu eririnnya lisuubirwa okuvaamu amataba amalala.
The leaves are goopy and sweet.	Ebikoola biba bya goopy ate nga biwooma.
Citizens were angry about the corruption of their political leaders.	Bannansi baabadde banyiize olw’abakulembeze baabwe mu byobufuzi okuba enguzi.
The little boy tries to hide behind the settee.	Akalenzi akatono kagezaako okwekweka emabega wa settee.
He went quickly.	Yagenda mu bwangu.
He paced back and forth, in a lot of thought.	Yatambulatambula ng’adda n’adda, ng’ali mu birowoozo bingi.
The two fathers claim the same hill.	Bataata bano bombi beewozaako ku lusozi lwe lumu.
They are tormented by flies.	Babonyaabonyezebwa enseenene.
Waves of warm water wash over the surface.	Amayengo g’amazzi agabuguma ganaaba ku ngulu.
The area is heavily forested.	Ekitundu kino kirimu ebibira bingi.
I want a cold winter.	Njagala ekyeya ekinnyogoga.
The store manager always treats his employees fairly.	Maneja w’edduuka bulijjo ayisa abakozi be mu bwenkanya.
He shrank, tears blurring his vision.	Yakendeera, amaziga nga gamufuukuula okulaba.
The bride is radiant.	Omugole ayakaayakana nnyo.
The film, which premiered, shocked the nation.	Firimu eno eyasooka okulagibwa, yawuniikiriza eggwanga.
The company’s portfolios are gradually falling into disrepair.	Ebifo bya kkampuni eno bigenda bigwa mu mbeera embi mpolampola.
There are so many students here!	Abayizi bangi nnyo wano!
The white bear has become a permanent resident.	Eddubu eryeru lifuuse omutuuze ow’enkalakkalira.
The old man saw his grandson come back outside.	Omukadde yalaba nga muzzukulu we akomawo ebweru.
He drank the tea with a heavy sigh.	Yanywa caayi ng’asinda nnyo.
Such structures require special foundations.	Ebizimbe ng’ebyo byetaaga emisingi egy’enjawulo.
Knives are one of the deadliest weapons.	Ebiso kye kimu ku bikozesebwa ebisinga okutta abantu.
The house slowly sank into the ground.	Ennyumba yabbira mpola mu ttaka.
This is another remarkable achievement.	Kino kye kintu ekirala ekyewuunyisa kye batuuseeko.
A police officer gave chase.	Omuserikale wa poliisi yawadde okugoba.
The village chairman was charged.	Ssentebe w’ekyalo yabadde avunaanibwa.
He initially refused to join the company.	Yasoose kugaana kwegatta ku kkampuni eno.
The organ in the church is old and rusty.	Ekivuga ekiri mu kkanisa eno kikadde era kifuuse enfuufu.
This animal lives only in the forest.	Ensolo eno ebeera mu kibira kyokka.
The player accepts the bet.	Omuzannyi akiriza bbeeti.
The news had the woman shaking with fear.	Amawulire gano gaali galina omukazi ng’akankana olw’okutya.
He worked diligently.	Yakolanga n’obunyiikivu.
He stepped onto the platform.	Yalinnya ku pulatifomu.
His gun cleaned up nicely.	Emmundu ye yayoza bulungi.
Their car passed the sheriff's van.	Emmotoka yaabwe yayise ku kabangali ya sheriff.
Vendors sell food in the streets.	Abatunzi batunda emmere mu nguudo.
He has already applied for the job.	Yasaba dda omulimu guno.
The factory employs thirty workmen.	Ekkolero lino likozesa abakozi amakumi asatu.
He held her hand tightly.	Yamukwata nnyo ku mukono.
Olive oil is made from olives.	Amafuta g’ezzeyituuni gakolebwa mu mizeyituuni.
The next day, it rained heavily.	Enkeera, enkuba yatonnya nnyo.
There was a fever in the city.	Wabaddewo omusujja mu kibuga.
But he couldn’t save his mother.	Naye yali tasobola kutaasa nnyina.
Roy took a sip of his coffee, smiling slightly.	Roy yanywa ku kaawa we, ng’amwenya katono.
Winners will be awarded a prize.	Abawanguzi bagenda kuweebwa ekirabo.
He rode on his white horse, welcoming visitors.	Yatambulira ku mbalaasi ye enjeru, ng’ayaniriza abagenyi.
The hunters paused to admire the sunset.	Abayizzi baayimirirako katono okwegomba enjuba ng’egwa.
He carefully opened the bowl and looked inside.	Yaggulawo ebbakuli n’obwegendereza n’atunula munda.
Grief often comes and goes.	Ennaku etera okujja n’egenda.
A government austerity program must be developed.	Enteekateeka ya gavumenti ey’okukendeeza ku nsimbi erina okukolebwa.
The death toll from yesterday's bombing is rising.	Omuwendo gw’abafudde bbomu eyakubwa olunaku lw’eggulo gweyongera buli lukya.
He ripped off his pants.	Yasikambula empale ye.
The supermarket walls were empty.	Ebisenge bya supamaketi byali njereere.
He was obviously delighted with the compliment.	Kya lwatu nti yasanyuse nnyo olw’okusiima.
Currently, they are experimenting with drone technology.	Mu kiseera kino, bagezesa tekinologiya wa drone.
There is a fine line between success and failure.	Waliwo layini ennungi wakati w’obuwanguzi n’okulemererwa.
The armies of the young ruler invaded the north.	Amagye g’omufuzi omuto gaalumba obukiikakkono.
Neither man spoke.	Tewali musajja yenna yayogera.
Picking is the easiest part of leather cleaning.	Okunoga kye kitundu ekisinga okuba eky’angu mu kwoza amaliba.
Look at this interesting bug.	Laba ekiwuka kino ekinyuvu.
Walk slowly and gently.	Tambula mpola mpola era mpola.
That job involved a lot of responsibility.	Omulimu ogwo gwali guzingiramu obuvunaanyizibwa bungi.
The trip was funded by the government.	Olugendo luno lwaweereddwa ensimbi gavumenti.
The kitten has a new toy.	Omwana w’embuzi alina eky’okuzannyisa ekipya.
We are very happy with our new computer.	Tuli basanyufu nnyo ne kompyuta yaffe empya.
Eating organic foods can lead to lasting health benefits.	Okulya emmere ey’obutonde kiyinza okuvaako emigaso gy’obulamu egy’olubeerera.
They traveled under heavy protection.	Baatambudde nga bakuumibwa nnyo.
The jungle is full of jaguars and anaconda.	Ensiko eno ejjudde ennyonyi eziyitibwa jaguars ne anaconda.
It rains a lot this time of year.	Enkuba etonnya nnyo mu kiseera kino eky’omwaka.
Her emerald green dress met her eyes.	Olugoye lwe olwa kiragala olwa emeraludo lwakwatagana n’amaaso ge.
The period of standing that followed	Ekiseera eky’okuyimirira ekyaddirira
The mayor urged staff to implement the plan.	Meeya yasabye abakozi okussa mu nkola enteekateeka eno.
The professor scratched his chest.	Pulofeesa yasikambula ekifuba kye.
Tatera eats sweets.	Tatera kulya swiiti.
It's famous for its ancient architecture.	Kimanyiddwa nnyo olw'ebizimbe byayo eby'edda.
The man drew the sword.	Omusajja yasika ekitala.
Dogs sniff on the beach.	Embwa ziwunyiriza ku lubalama lw’ennyanja.
Such cases are very rare.	Emisango egy’engeri eno si gya bulijjo nnyo.
The child looked forward in the car seat.	Omwana yatunudde mu maaso mu ntebe y’emmotoka.
Although the rainfall was heavier in some areas than in others,	Wadde ng’enkuba yatonnye nnyo mu bitundu ebimu okusinga ebirala,
Pass the butter and salt.	Yisa butto n’omunnyo.
We had to move quickly.	Twalina okutambula amangu.
Police are investigating the murder.	Poliisi eri mu kunoonyereza ku ttemu lino.
Sadly, he bowed his head.	Ng’aliko ennaku, yafukamira omutwe.
I need to develop my speaking skills.	Nnina okukulaakulanya obukugu bwange obw’okwogera.
He dipped his hands in the warm water.	Yannyika emikono gye mu mazzi agabuguma.
His skin was red.	Olususu lwe lwali lumyufu.
The monkey was shaking the typewriter.	Enkima yali ekankanya ekyuma ekiwandiika.
The suspect character received a fair trial.	Empisa eyateeberezebwa yafuna omusango ogw’obwenkanya.
It was an important discovery at the time.	Kyali kintu kikulu kye kyazuulibwa mu kiseera ekyo.
Fruit trees thrive here thanks to irrigation channels.	Emiti egy’ebibala gikula bulungi wano olw’emikutu gy’okufukirira.
Beautiful rainforest and huge mountain peaks.	Ekibira ekirabika obulungi eky’enkuba n’entikko z’ensozi ennene ennyo.
The egg is buried in the earth.	Eggi liziikibwa mu nsi.
We must get rid of nuclear weapons.	Tulina okugoba ebyokulwanyisa bya nukiriya.
So turn the tables.	Kale kyusa emmeeza.
Two armed guards stood on either side of the door.	Abakuumi babiri abaali n’emmundu baali bayimiridde ku njuyi zombi ez’oluggi.
The water has risen sharply.	Amazzi galinnye nnyo.
The beach was deserted except for one person.	Bbiici eno yali etaliimu bantu okuggyako omuntu omu.
He couldn’t stand the suspense anymore.	Yali takyasobola kugumira suspense.
The restaurant offers a large selection of vegetarian dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere nnyingi ez’enva endiirwa.
The hobos had a plan.	Aba hobos baalina enteekateeka.
There have been complaints about the results.	Wabaddewo okwemulugunya ku bivuddemu.
The word pictures are funny.	Ebifaananyi by’ebigambo bisesa.
Run the tractor down the line.	Dduka tulakita wansi mu layini.
He spoke in terse words.	Yayogera mu bigambo ebimpimpi.
Road conditions can be treacherous in the winter.	Embeera y’oluguudo eyinza okuba ey’enkwe mu biseera eby’obutiti.
Most people choose to leave this task to the professionals.	Abantu abasinga basalawo omulimu guno okugulekera abakugu.
Swallows are birds of prey.	Swallows binyonyi biyigga.
He is big, but of a gentle disposition.	Munene, naye wa mpisa omukkakkamu.
Even a blackout can’t stop this network.	Ne blackout tesobola kuyimiriza network eno.
The joy of being alive is unparalleled.	Essanyu ly’okubeera omulamu teririna kye lifaanana.
It means being proud of who you are.	Kitegeeza okwenyumiriza mu ky’oli.
Almost no traffic.	Kumpi tewali ntambula yonna.
He crossed his arms over his chest.	Yasala emikono gye ku kifuba kye.
This is considered by some to be wrong.	Kino abamu bakitwala ng’ekikyamu.
They were about ten men tall.	Baawanvuwa nga bawera abasajja kkumi.
Therefore, most other countries imposed taxes.	N’olwekyo, amawanga amalala agasinga obungi gaateekawo emisolo.
It was a snowy day.	Lwali lunaku lwa muzira.
How long will this discomfort continue?	Obutabeera bulungi buno bunaagenda mu maaso okutuusa ddi?
He hummed softly to himself as he walked away.	Yawuuma mpola mu mutima gwe nga bw’atambula.
The group plans to hold a meeting.	Ekibiina kino kiteekateeka kutuuza lukiiko.
That new restaurant has been a huge success.	Eky’okulya ekyo ekipya kifunye obuwanguzi bungi.
He eats breakfast every day.	Alya ekyenkya buli lunaku.
Collapsed bridges and long lines of cars added to the travel time.	Ebibanda ebyagwa n’ennyiriri empanvu ez’emmotoka byayongera ku budde bw’okutambula.
Your grandfather ran away about two years ago.	Jjajja wo yadduka emyaka nga ebiri egiyise.
Any city can profit from the tourism trade.	Ekibuga kyonna kisobola okufunamu mu busuubuzi bw’obulambuzi.
The old lady shuffled slowly away.	Omukyala omukadde yatabula mpola n’agenda.
A variety of dairy products are available locally.	Ebintu eby’enjawulo ebiva mu mata bifunibwa mu kitundu.
Most of it comes from farming, fishing and hunting.	Ebisinga biva mu kulima, okuvuba n’okuyigga.
The party leader has promised to reduce corruption.	Akulira ekibiina ky’ebyobufuzi asuubizza okukendeeza ku nguzi.
She loves to bake bread.	Ayagala nnyo okufumba omugaati.
Hair can easily be shaved.	Enviiri zisobola okwanguyirwa okusekula enviiri.
The water pipe burst when we got there.	Payipu y’amazzi yabutuka bwe twatuukayo.
He came from a wealthy family.	Yava mu maka ag’obugagga.
This is a rare endangered species.	Kino kika kya nsolo ekitali kya bulijjo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
As expected, he was late for work.	Nga bwe kyali kisuubirwa, yalwawo okutuuka ku mulimu.
They were denied photography.	Bano baagaaniddwa okukuba ebifaananyi.
Slather on sunscreen.	Slather ku ddagala eriziyiza omusana.
We shared a laugh.	Twagabana akaseko.
Let’s go out and play now.	Tufulume tuzannye kati.
Booster shots may be used if your child is sick.	Booster shots oyinza okukozesebwa singa omwana wo aba mulwadde.
The Sports Complex will be open to all.	Ekizimbe ky’ebyemizannyo kigenda kuggulwawo eri bonna.
His teeth chattered loudly.	Amannyo ge gaali gawuuma nnyo.
More trees need planting.	Emiti emirala gyetaaga okusimba.
Do not put the paper in the computer.	Olupapula tobiteeka mu kompyuta.
Mosquitoes are visible from a great distance.	Ensiri zirabika okuva wala nnyo.
Coconut trees grow here in abundance.	Emiti gya muwogo gimera wano mu bungi.
Heart rate is already normal after exercise.	Omutima gukuba dda mu mbeera eya bulijjo oluvannyuma lw’okukola dduyiro.
The car will next stop at a red light.	Emmotoka eno egenda kuddako okuyimirira ku ttaala emmyufu.
Water splashes on the crop.	Amazzi gamansira ku kirime.
He spoke, unable to move his lips.	Yayogera, nga tasobola kutambuza mimwa gye.
Can people understand electricity?	Abantu basobola okutegeera amasannyalaze?
In winter the leaves catch fire easily.	Mu budde obw’obutiti ebikoola bikwata omuliro mangu.
The singing stopped abruptly.	Okuyimba kwayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
I would suggest avoiding them.	Nze nkuwa amagezi okubyewala.
Many legal battles followed.	Entalo nnyingi ez’amateeka zaaddirirawo.
He planted a chair for her.	Yamusimbira entebe.
Pressure groups have long campaigned for nuclear power.	Ebibiina ebikola ku puleesa bimaze ebbanga nga bikola kampeyini okusobola okufuna amaanyi ga nukiriya.
You may bring your own animals to the park.	Oyinza okuleeta ebisolo byo mu ppaaka.
Coral reefs provide habitat for fish and marine life.	Ebiyiriro by’amasanga biwa ebyennyanja n’ebiramu eby’omu nnyanja we bibeera.
Try dropping in the water, soak it up and see.	Gezaako okusuula mu mazzi, ganyige era olabe.
They were expecting a lot of snow.	Baabadde basuubira omuzira mungi.
Fearing arrest, the child remained silent.	Olw’okutya okukwatibwa, omwana yasirise.
Her hair was long and auburn.	Enviiri ze zaali mpanvu ate nga za langi ya ‘auburn’.
A man called police to report a disturbance.	Omusajja yakubidde poliisi essimu okuloopa nti waliwo okutaataaganyizibwa.
A feeling of pleasure swept over him.	Enneewulira ey’okusanyuka yamufuuwa.
He has formed his opinion over many years.	Akoze endowooza ye okumala emyaka mingi.
Rivers and streams in the area are a nuisance.	Emigga n’enzizi mu kitundu kino bitawaanya.
His breath was hot and smoky.	Omukka gwe gwali gwokya era nga gufuuwa omukka.
The blast shattered the glass windows.	Okubwatuka kwamenyaamenya amadirisa g’endabirwamu.
They want to pay immediately.	Baagala basasule mu bwangu.
With the help of music, patients are successfully treated.	Nga bayambibwako ennyimba, abalwadde bajjanjabibwa bulungi.
His clothes were ruined.	Engoye ze zaali zoonoonese.
It is likely that he will return to earth.	Kiyinzika okuba nti ajja kudda ku nsi.
A wave of uncontrollable pleasure passed through his eyes.	Ebbidde ly’essanyu eritaliiko buyinza lyayita mu maaso ge.
He laughs a lot.	Aseka nnyo.
Here, also, they built their adobe houses.	Wano, era, we baazimba ennyumba zaabwe eza adobe.
A musical scope can be good on its own.	Sikopu y’omuziki esobola okuba ennungi ku bwakyo.
They don’t teach that in college.	Ekyo tebasomesa mu ttendekero ekkulu.
Frankly, it is exhausting work.	Okwogera mu bulambulukufu, mulimu ogukooya.
You only need a spoon to complete the recipe.	Okwetaaga ekijiiko kyokka okumaliriza enkola y’okukola.
The effort seemed doomed to failure.	Kaweefube oyo yalabika ng’agenda okulemererwa.
Get your coat and hat.	Funa ekkooti yo n’enkoofiira.
The noise made my ears bleed.	Oluyoogaano olwo lwanfuula amatu okuvaamu omusaayi.
At the train station, the sun beat steadily.	Ku siteegi y’eggaali y’omukka, enjuba yakuba obutasalako.
The wine was from a local vineyard.	Omwenge ogwo gwali guva mu nnimiro y’emizabbibu ey’omu kitundu ekyo.
However, the coach did not believe this.	Wabula kino omutendesi teyakikkirizza.
He proves his innocence.	Akakasa nti talina musango.
Steam wafted from the pipe.	Omukka gwawuuta okuva mu payipu.
The new project should cut costs.	Pulojekiti empya erina okusala ku nsaasaanya.
Science works the same way logic does.	Sayansi akola mu ngeri y’emu nga logic bw’ekola.
The river ends there, forming part of a delta.	Omugga guno gukoma awo, ne gukola ekitundu ku kitundu ekiyitibwa delta.
The library building is beautiful.	Ekizimbe ky’etterekero ly’ebitabo kinyuma nnyo.
Wool socks were too warm for summer wear.	Amasokisi ag’ebyoya by’endiga gaali gabuguma nnyo okusobola okwambala mu kyeya.
Three robbers surround the farmer.	Ababbi basatu beetoolodde omulimi ono.
His contribution to mathematics was immense.	Omulimu gwe yakola mu kubala gwali munene nnyo.
Green, green, green	Ekijanjalo, ekijanjalo, ekijanjalo
The cab driver opened the cab door.	Ddereeva wa takisi yagguddewo oluggi lwa takisi.
The first settlers prospered.	Abasenze abaasooka baakulaakulana.
He is an outspoken critic of the government.	Ono muvumirira gavumenti mu ngeri ey’obwerufu.
Mangoes will ripen quickly.	Emiyembe gigenda kwengera mangu.
He couldn’t eat soup.	Yali tasobola kulya ssupu.
The melons were to the right of the box.	Melon zaali ku ddyo w’ekibokisi.
We make a variety of meals in class.	Tukola emmere ey’enjawulo mu kibiina.
Where to smoke?	Wa okunywa sigala?
The analysis found the structure to be stable.	Okwekenenya kwazudde nti ekizimbe kino kinywevu.
As they say, don’t always believe what you see.	Nga bwe bagamba, tokkiriza bulijjo by’olaba.
Adjust the wheat flour thoroughly.	Obuwunga bw’eŋŋaano butereeze bulungi.
They boast that this is a very ancient museum.	Beewaana nti eno myuziyamu ey’edda ennyo.
The narrow street was lined with shops and stalls.	Oluguudo olufunda lwali lujjudde amaduuka n’emidaala.
The dog’s fur was matte.	Ebyoya by’embwa byali bifuuse matte.
Some of the rice noodles were made from ground rice.	Ebimu ku bikuta by’omuceere byakolebwanga mu muceere ogusiigiddwa.
That is the city across the bay.	Ekyo kye kibuga ekiri emitala wa bay.
He informed the author of his work.	Yategeeza omuwandiisi omulimu gwe.
Go get some water from the well.	Genda ofune amazzi mu luzzi.
He refused the offer.	Yagaanyi eky’okumuwa.
These birds were imported into this country.	Ebinyonyi bino byayingizibwa mu ggwanga lino.
Pour about half of the cream over the rice.	Yiwa nga kitundu kya kizigo ku muceere.
If not for global warming, life would be very different.	Singa si kubuguma kw’ensi, obulamu bwandibadde bwa njawulo nnyo.
The factory owners say they did everything they could.	Bannannyini kkolero lino bagamba nti baakola buli kye basobola.
Society is very stable, but vulnerable.	Ekibiina ky’abantu kinywevu nnyo, naye nga kiri mu bulabe.
The count’s car had a full tank of gas.	Emmotoka ya count yabaddemu ttanka ejjudde ggaasi.
Where did the seas come from?	Ennyanja zaava wa?
He quickly became interested in weaving.	Yafaayo mangu mu kuluka engoye.
He led the rally.	Ye yakulembeddemu olukungaana luno.
I will try to remember everything you said.	Nja kufuba okujjukira buli ky’oyogedde.
Changes are announced by the conductor.	Enkyukakyuka zirangirirwa kondakita.
One cannot live in this state.	Omuntu tasobola kubeera mu mbeera eno.
We acknowledge this loss by acceptance.	Tukkiriza okufiirwa kuno nga tukkiriza.
The shower was quick.	Ensuwa yali ya mangu.
Towels should be changed daily.	Ebitambaala birina okukyusibwa buli lunaku.
A piece of chalk became warm in his hands.	Ekitundu kya choka kyafuuka ekibuguma mu ngalo ze.
Science is the process of acquiring reliable knowledge.	Sayansi y’enkola y’okufuna okumanya okwesigika.
They have been married for a long time.	Baludde nga bafumbo.
He is the best writer in the country.	Ono ye muwandiisi asinga mu ggwanga.
One has to apologize when one has done something wrong.	Omuntu alina okwetonda ng’akoze ekikyamu.
Traffic lights in the city are notoriously unreliable.	Amataala g’ebidduka mu kibuga kino gamanyiddwa nnyo olw’obuteesigika.
The government should improve schools.	Gavumenti erina okulongoosa amasomero.
He is very shy.	Alina ensonyi nnyo.
The meeting was convened to settle the dispute.	Olukiiko luno lwayitiddwa okugonjoola obutakkaanya.
He asked the audience with a smile.	Yabuuzizza abalabi ng’amwenya.
He let out a loud, sharp breath.	Yafulumya omukka ogw’amaanyi era ogw’amaanyi.
Malcolm was a wealthy merchant who owned several mills.	Malcolm yali musuubuzi mugagga era ng’alina ebyuma ebiwerako.
You have a problem now!	Olina ekizibu kati!
How many times did you visit a wounded combat soldier?	Emirundi emeka gye wakyalira omujaasi w’olutalo eyali afunye ebisago?
A vast ocean surrounds the island.	Ennyanja ennene ennyo yeetoolodde ekizinga kino.
These things are more like robots.	Ebintu bino bisinga kufaanana roboti.
He felt a knife in his stomach.	Yawulira ekiso mu lubuto.
The lush fields were bathed in golden sunlight.	Ennimiro ezaali zirabika obulungi zaali zinaabiddwa mu musana ogwa zaabu.
They used sea currents to transport cargo.	Baakozesanga emigga gy’ennyanja okutwala emigugu.
There is an entente cordiale between us.	Waliwo entente cordiale wakati waffe.
A child's house is his palace.	Ennyumba y'omwana ye lubiri lwe.
He always made sure to thank her for his help.	Bulijjo yakakasa nti amwebaza olw’okumuyamba.
The people in the room screamed.	Abantu abaali mu kisenge ne bakuba enduulu.
Reject salary errors.	Gaana ensobi mu musaala.
They pitched the tent on flat ground.	Weema baagisimba ku ttaka eryali lipapajjo.
The wind blew strongly from the north.	Empewo yafuuwa nnyo okuva mu bukiikakkono.
Some individuals are relatively young in their studies.	Abantu abamu ssekinnoomu baba nga bakyali bato mu misomo gyabwe.
He has been placed under house arrest.	Bamutadde mu kkomera mu nnyumba.
The road snaked through miles of forest.	Oluguudo lwasota nga luyita mu kibira ekya mayiro nnyingi.
American actors are known to perform a lot overseas.	Bannakatemba b’omu Amerika bamanyiddwa okuyimba ennyo emitala w’amayanja.
In the parable, one spider spins a web.	Mu lugero, enkonge emu ewuuta omukutu.
Dishonesty occurs here.	Obutali bwesimbu bubeerawo wano.
They asked him to be kind.	Baamusaba abeere wa kisa.
Recipe for blueberry muffins.	Enkola y’okukola muffins za blueberry.
We have a delicious dinner.	Tulya ekyeggulo ekiwooma.
Education is not cheap here.	Okusoma si kwa buseere wano.
India has a huge coal reserve.	Buyindi erina amanda mangi nnyo.
Seashells blow down.	Ebisusunku by’ennyanja bifuuwa wansi.
My mother broke the news gently.	Maama yamenye amawulire mpola.
Early risers are starstruck on getting up.	Abazuukuka nga bukyali bakuba emmunyeenye ku kusituka.
My boss looked at me and smiled.	Mukama wange yantunuulira n’amwenya.
What is the purpose of the school?	Essomero lino lirina kigendererwa ki?
Do not cook chicken in aluminum utensils.	Tofumba nkoko mu bikozesebwa bya aluminiyamu.
He braided his brows.	Yaluka ebibatu bye.
Many homes in the area lacked electricity.	Amaka mangi mu kitundu kino gaali gabulwa masannyalaze.
They had many shops and several hotels.	Baali balina amaduuka mangi wamu ne wooteeri eziwerako.
This flavor is eaten all over the world.	Obuwoomi buno buliibwa mu nsi yonna.
A knight would die to save his king.	Omusajja omuzira yandifudde okutaasa kabaka we.
It is very common to have high cholesterol.	Kitera nnyo okuba ne kolesterol omungi.
A pack of lions roam here freely.	Ekibinja ky’empologoma kitaayaaya wano mu ddembe.
I was born in the tropics.	Nnazaalibwa mu mbeera ey’obutiti.
The mixture was heated in a furnace.	Omutabula ogwo gwabuguma mu kyokero.
These efforts can sometimes backfire.	Kaweefube ono oluusi asobola okudda emabega.
The room is large.	Ekisenge kinene.
Don’t expect any loyalty from this company.	Tosuubira bwesigwa bwonna okuva mu kkampuni eno.
The elephant was surprised by the intruders.	Enjovu eno yawuniikiridde olw’abayingiridde.
Analysts are divided on the outcome of the revaluation.	Abakugu mu by’enfuna baawukanye ku ngeri okuddamu okugereka omuwendo guno gye guvuddemu.
The confused crowd stared at the singer.	Abadigize abaali basobeddwa baatunuulira omuyimbi oyo.
The literature shows that students have limited knowledge of religion.	Ebiwandiiko biraga nti abayizi balina okumanya okutono ku ddiini.
I will learn to be good.	Nja kuyiga okuba omulungi.
I have to run to the store.	Nnina okuddukira mu dduuka.
He rubbed the sleep from his eyes.	Yasiiga otulo okuva mu maaso ge.
The dog sleeps during the day.	Embwa yeebaka emisana.
The statue rests beside the table.	Ekibumbe kiwummulira ku mabbali g’emmeeza.
The poor in this country have fallen to the margins.	Abaavu mu ggwanga lino bagudde ku mabbali.
The cows did their best to get home.	Ente zaakoze kyonna ekisoboka okudda eka.
Do you like hot soup?	Oyagala nnyo ssupu ayokya?
Organizations like these led the way.	Ebibiina nga bino bye byakulembeddemu ekkubo.
They maintained a fierce rivalry.	Baakuuma okuvuganya okw’amaanyi.
The perfumer’s shop is stocked with many imported perfumes.	Edduuka ly’omukozi w’akawoowo lirimu obuwoowo bungi obuyingizibwa mu ggwanga.
We woke up to the sound of a bird calling.	Twazuukuka nga tuwulira eddoboozi ly’ekinyonyi nga kiyita.
At first he agreed, but soon became angry.	Yasooka kukkiriza, naye mu bbanga ttono n’akwatibwa obusungu.
And so each child produced an heir.	Era bwe kityo buli mwana yazaala omusika.
He was late again today.	Ono azzeemu okulwawo olwaleero.
No dogs are allowed in the public area.	Tewali mbwa zikkirizibwa mu kifo ky’abantu bonna.
The rejection of the omnibus budget bill was overwhelming	Okugaana ebbago ly’etteeka ly’embalirira ya omnibus kwabadde kwa maanyi
The women’s toilets were further down the hall.	Kaabuyonjo z’abakyala zaali zeeyongera okukka mu kisenge.
Many women are feminists.	Abakyala bangi ba feminist.
A few ingredients are needed.	Ebirungo ebitonotono byetaagibwa.
He bright smile.	Ye akamwenyumwenyu akatangalijja.
The population of polar bears has increased.	Omuwendo gw’eddubu erya polar bears gweyongedde.
The girl really wanted to go.	Omuwala yali ayagala nnyo okugenda.
The prince looked over the details again.	Omulangira yazzeemu okutunuulira ebikwata ku nsonga eyo.
He saw this opportunity.	Yalabye omukisa guno.
It smells dry.	Kiwunya nga kikalu.
The transfer was to be made the next day.	Okukyusa abantu kwali kwa kukolebwa enkeera.
The oath was administered aloud.	Ekirayiro kyaweebwa mu ddoboozi ery’omwanguka.
A group of men, carrying sticks, passed by.	Ekibinja ky’abasajja, nga basitudde emiggo, kyayitawo.
A shortage of funds means there is more to be done.	Ebbula ly’ensimbi kitegeeza nti waliwo ebisingawo ebikolebwa.
When faced with evil, he will stand up.	Bw’anaayolekagana n’obubi, ajja kuyimirira.
Scientists believe this is due to volcanoes.	Bannasayansi balowooza nti kino kiva ku volcano.
He wore a small jacket and a long coat.	Yayambadde akakookolo akatono n’ekkanzu empanvu.
Although the city streets are quiet, not everyone is asleep.	Wadde ng’enguudo z’ekibuga zisirise, si buli muntu nti yeebase.
The question became moot when the company closed.	Ekibuuzo kyafuuka eky’okukubaganya ebirowoozo kkampuni bwe yaggalawo.
She juggled the different roles of mother and wife.	Yakola juggled emirimu egy’enjawulo egya maama ne mukyala.
Again he took the ring from her finger.	Nate yamuggyako empeta ku ngalo.
He kicked off his shoes.	Yasikambula engatto ze.
It is red with blood.	Kimyufu nga kiriko omusaayi.
A mysterious disease struck the village.	Obulwadde obw’ekyama bwakubye ekyalo.
His execution was not public.	Okuttibwa kwe tekwali kwa lukale.
This sweet soup is delicious!	Ssupu ono omuwoomu awooma!
They tried to organize civilian soldiers.	Baagezezzaako okutegeka abajaasi baabulijjo.
It’s a matter of modern life.	Ensonga y’obulamu obw’omulembe guno.
Criticism of tradition.	Okuvumirira ennono.
Load the dishwasher with dirty dishes.	Tikka ekyuma eky’okunaaza amasowaani amasowaani amacaafu.
He cut off her arms.	Yamusalako emikono.
Soon, ships began attacking the city.	Mu bbanga ttono, emmeeri zaatandika okulumba ekibuga.
I put on another antibiotic this morning.	Ntaddeko eddagala eriweweeza ku buwuka obulala enkya ya leero.
He immediately left for home.	Amangu ago yasimbula n’agenda awaka.
Reduce heat to medium.	Kendeeza ku bbugumu okutuuka ku kya wakati.
Don’t sit too close to the door.	Totuula kumpi nnyo n’oluggi.
He let out a deep breath.	Yafulumya omukka ogw’amaanyi.
I am very pleased with myself.	Nze nsanyuse nnyo ku nze kennyini.
The tin box fell off the cupboard.	Ekibokisi kya bbaati kyagwa ku kabada.
The amoeba changed color.	Amoeba yakyusa langi.
Operate the gadget with your finger.	Kozesa gadget eno n’engalo yo.
The sun beats down mercilessly.	Enjuba ekuba wansi awatali kusaasira.
I had several other things to do.	Nnalina ebintu ebirala ebiwerako bye nnalina okukola.
The line has been moving slowly.	Layini ebadde etambula mpola.
There was an exodus of refugees.	Waaliwo okusenguka kw’ababundabunda.
They were in many conversations.	Baali mu mboozi nnyingi.
The effects of pollution are widespread.	Ebiva mu bucaafu bibunye nnyo.
The lake is like a huge bowl.	Ennyanja eno eringa ebbakuli ennene ennyo.
A politician speaks without stopping for breath.	Munnabyabufuzi ayogera nga tayimiridde kussa mukka.
They were not happy with the gift.	Tebaasanyukidde kirabo ekyo.
His temper flew.	Obusungu bwe bwabuuka.
A fox on the front lawn.	Empeewo ku muddo ogw’omu maaso.
Death is a natural process.	Okufa nkola ya butonde.
He is not afraid of wolves.	Tatya misege.
If the city were uninhabited, it would still be visible.	Singa ekibuga ekyo tekyalina bantu, kyandibadde kikyalabika.
When they arrived safely, they crossed their arms in celebration.	Bwe baatuuse bulungi, baasala emikono nga bajaganya.
Many books cannot fail to entertain.	Ebitabo bingi tebiyinza kulemererwa kusanyusa.
We use a sieve to catch the potatoes.	Tukozesa ssefuliya okukwata ebitooke.
The army fought them with great brutality.	Eggye lyabalwanyisa n’obukambwe obw’amaanyi.
It was a long walk back to his cottage.	Yali lugendo luwanvu okudda mu kiyumba kye.
Check for leaks in bike tires.	Kebera oba waliwo ebikulukuta mu mipiira gya ddigi.
They get home after the party.	Batuuka awaka nga bamaze akabaga.
They seemed to love him.	Baali balabika nga bamwagala nnyo.
Humans do not evolve like all other species,	Abantu tebakulaakulana ng’ebika ebirala byonna, .
We use plastic inserts.	Tukozesa ebiveera ebiteekebwamu.
She prefers to sleep alone at night.	Asinga kwagala kwebaka yekka ekiro.
The deadline has come back.	Nsalesale azze emabega.
Do you have a book on this subject?	Olina ekitabo ekikwata ku nsonga eno?
He took a crumpled piece of paper from his pocket.	Yaggya olupapula olwali lunyiriziddwa mu nsawo ye.
The smell wafted through the air.	Akawoowo kaali kawuubaala mu bbanga.
Do you like algebra?	Oyagala nnyo algebra?
He wiped his hands on his trousers.	Yasiimuula emikono gye ku bbulawuzi ye.
Will frequently have to make tough decisions regarding taxes.	Will frequently have to okusalawo ebikakali ku bikwata ku misolo.
Dairy products are often made into yogurt.	Ebintu ebiva mu mata bitera okukolebwa mu yogati.
The roof of the hotel was covered in snow.	Akasolya ka wooteeri eno kaali kafuuse omuzira.
Relations between the two countries remain complicated.	Enkolagana wakati w’amawanga gano gombi ekyali nzibu.
By this time tomorrow it will be ready.	Mu kiseera kino enkya kijja kuba kiwedde.
Health professionals had never heard of the disease.	Abakugu mu by’obulamu baali tebawulirangako ku bulwadde buno.
The animals were frightened and freaked out.	Ebisolo byali bitya era ne biwuubaala.
The island is the most popular destination for travellers.	Ekizinga kino kye kisinga okwettanirwa abatembeeyi.
Decisions will be made based on the results.	Okusalawo kujja kukolebwa okusinziira ku bivuddemu.
White wine is a popular drink.	White wine kyakunywa kyettanirwa nnyo.
The team leader gathered people together for a meeting.	Omukulembeze wa ttiimu yakungaanyizza abantu ne batuula mu lukiiko.
He stepped on stage with a big smile.	Yalinnya ku siteegi ng’amwenya nnyo.
Chefs rely on local produce.	Abafumbi beesigamye ku biva mu kitundu.
They finally reached the top of the peak.	Baasembye okutuuka waggulu ku ntikko.
But there’s no denying the importance of their contribution.	Naye tewali kugaana bukulu bwa contribution yaabwe.
A summer breeze blew out the candles.	Omuyaga ogw’omu kyeya gwafuuwa emimuli.
These high temperatures are forecast for the entire month.	Ebbugumu lino erya waggulu liteeberezebwa okubeera omwezi gwonna.
It is recommended to add soap and salt.	Kirungi okussaamu ssabbuuni n’omunnyo.
He rarely ate anything.	Yali tatera kulya kintu kyonna.
The ancient clock was ticking.	Essaawa ey’edda yali ekuba.
Shots have been fired!	Amasasi gakubiddwa!
He should stop at the dock.	Asaana okuyimirira ku mwalo.
The beast was huge.	Ensolo eyo yali nnene nnyo.
He was killed in front of his family.	Baamusse mu maaso ga famire ye.
The elephants were decorated with bright red glass.	Enjovu zaali ziyooyooteddwa n’ekiraasi ekimyufu ekimasamasa.
None of their groups donated enough literature.	Tewali kibiina kyabwe kyawaayo bitabo bimala.
A well-known meteorologist helped him.	Omukugu mu by’embeera y’obudde eyali amanyiddwa ennyo yamuyamba.
The caterpillars spun silk into wax.	Enkwale zaawuuta silika ne zifuuka ekikuta.
Here, the birds there!	Wano, ebinyonyi ebiri eyo!
This means you have to be economical.	Kino kitegeeza nti olina okuba ow’ebyenfuna.
A wise man once said that philanthropy begins at home.	Omusajja omugezi lumu yagamba nti obuzirakisa butandikira waka.
The paint on the building is peeling.	Langi eri ku kizimbe ekutuka.
The book has a bright aqua cover.	Ekitabo kino kirina ekibikka eky’ekika kya aqua ekitangaala.
Parliament has failed in its duty to uncover the truth.	Palamenti eremereddwa omulimu gwayo ogw’okubikkula amazima.
Keepers encourage visitors to linger for a moment.	Abakuumi bakubiriza abagenyi okuwangaala akaseera.
The meat in the restaurant comes straight from the farm.	Ennyama eri mu dduuka lino eva butereevu ku faamu.
He was chasing her questions.	Yabadde amugoba ebibuuzo bye.
The bobcat ate the mouse.	Bobcat yalya ekibe.
Presley declined to be photographed.	Presley yagaanyi okukubwa ebifaananyi.
The gray rocks were smooth and slippery.	Enjazi enzirugavu zaali ziweweevu era nga ziseeyeeya.
Violations included the detention of factory workers.	Okumenya amateeka kwabaddemu okusiba abakozi mu kkolero.
Having a purpose.	Okubeera n’ekigendererwa.
Our leaders have no soul, he told me.	Abakulembeze baffe tebalina mwoyo, bwe yang’amba.
Everyone is licensed with a license.	Buli muntu alina olukusa ng’alina olukusa.
The interview was stressful.	Yintaviyu eno yabadde ya situleesi.
Many people think that all crimes are punishable.	Abantu bangi balowooza nti ebikolobero byonna bibonerezebwa.
He dipped his hand in the sea.	Yannyika omukono gwe mu nnyanja.
The task seemed straightforward enough.	Omulimu gwalabika nga gwa butereevu ekimala.
The forest is protected by law.	Ekibira kikuumibwa amateeka.
I bought an apple in the supermarket yesterday.	Naguze obulo mu supamaketi eggulo.
Jane loved animals and never hurt them.	Jane yali ayagala nnyo ebisolo era teyalumya nnyo nsolo.
There were clouds of ash over the nearby hills.	Waaliwo ebire eby’evvu waggulu w’obusozi obwali okumpi.
Do not use too much water when cooking pasta.	Tokozesa mazzi mangi ng’ofumba pasta.
A volcano threatens the lives of thousands of people.	Olusozi oluvuuma luteeka obulamu bw’abantu enkumi n’enkumi mu kabi.
I was ten years old at the time.	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi.
Their land is mostly marshy.	Ettaka lyabwe lisinga kubaamu biwonvu.
In the last game, he scored a goal.	Mu mupiira ogwasembyeyo, yateebye ggoolo.
It is very difficult to summarize his life in a nutshell.	Kizibu nnyo okufunza obulamu bwe mu bufunze.
Rich and educated	Omugagga era nga yasoma
These patients will receive treatment from specialists.	Abalwadde bano bagenda kufuna obujjanjabi okuva mu basawo abakugu.
She works as a nurse's aide.	Akola nga omuyambi wa nnansi.
It’s time to go to bed.	Kye kiseera eky’okwebaka.
The city is known for its proximity to the sea.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’okubeera okumpi n’ennyanja.
Without water, crops fail.	Awatali mazzi, ebirime biremererwa.
Incitement to violence has occurred in the country	Okusindiikiriza obutabanguko bubaddewo mu ggwanga
The temple is very old.	Yeekaalu eno nkadde nnyo.
The factory uses belts and pulleys to drive its motors.	Ekkolero lino likozesa emisipi n’ebiwujjo okuvuga mmotoka zaayo.
There are traffic murders.	Waliwo ettemu ly’ebidduka.
His staff said he wanted to thank them all.	Abakozi be baagambye nti ayagala okwebaza bonna.
So he turned to an old friend for help.	Bwatyo yaddukira eri mukwano gwe ow’edda okumuyamba.
Horses carry heavy loads over long distances.	Embalaasi zitwala emigugu emizito mu lugendo oluwanvu.
The sun sank behind the mountain.	Enjuba yagwa emabega w’olusozi.
The experts blamed toxic gases for killing the fish.	Abakugu bano baanenyezza omukka ogw’obutwa ogw’okutta ebyennyanja.
Trains are the most efficient way to travel.	Eggaali y’omukka y’engeri esinga okukola obulungi mu kutambula.
Raising children takes a lot of effort.	Okukuza abaana kitwala amaanyi mangi.
It’s a very important thing.	Kikulu nnyo.
The nearby forest was a little scary.	Ekibira ekyali okumpi kyali kitiisa katono.
The army will not face any resistance.	Amagye tegajja kwolekagana na kuziyizibwa kwonna.
Most foods require more sugar.	Emmere ezisinga zeetaaga ssukaali omungi.
They believed him to be righteous.	Baamukkiriza nti mutuukirivu.
He leaned in, kissing her gently on the lips.	Yeesigama mu, n’amunywegera mpola ku mimwa.
The error occurred because of all the rain.	Ensobi eno yabaddewo olw’enkuba yonna eyatonnye.
The caller hangs up.	Omukubi essimu aggyako essimu.
They forgot to take off their hats.	Beerabira okuggyako enkoofiira.
Experts predict severe storms.	Abakugu balagula emiyaga egy’amaanyi.
The door was locked.	Oluggi lwali lusibye kkufulu.
Water flows from the tap hot.	Amazzi gakulukuta okuva ku ttaapu nga gookya.
Food will be distributed equally.	Emmere egenda kugabibwa kyenkanyi.
A seminar on global warming was held last year.	Omusomo ogukwata ku kubumbulukuka kw’ensi gwatuula omwaka oguwedde.
Hamburger sales are down.	Okutunda hamburgers kukendedde.
He shielded his eyes from the bright sunlight.	Yakuuma amaaso ge okuva ku musana ogwali gutangalijja.
An ember was thrown onto the carpet.	Omuliro ogwaka gwasuuliddwa ku kapeti.
Rules are made to be broken.	Amateeka gakolebwa okumenya.
The explosion was so powerful it shook the windows.	Okubwatuka kwali kwa maanyi nnyo ne kukankanya amadirisa.
Not every child benefits from their parents’ hard work.	Si buli mwana nti aganyulwa mu kukola ennyo bazadde be.
Cooking regular meals requires a mixture of both.	Okufumba emmere eya bulijjo yeetaagibwa okutabula byombi.
He carried her across the grass.	Yamusitula okusomoka omuddo.
Authorities have so far admitted no responsibility.	N’okutuusa kati ab’obuyinza tebakkirizza buvunaanyizibwa bwonna.
The soil is fertile.	Ettaka lirimu ggimu.
Brain scans were done to help confirm this diagnosis.	Sikaani z’obwongo zaakolebwa okuyamba okukakasa nti kino kizuuliddwa.
Wear a clean apron.	Yambala epulaani ennyonjo.
You turn the handle to open the door.	Okyusa omukono okuggulawo oluggi.
Some observers blame this on corruption.	Abamu ku batunuulizi kino bakinenya ku nguzi.
That seems like a ridiculous price to pay.	Ekyo kirabika ng’omuwendo ogw’okusaaga ogw’okusasula.
The battle became the bloodiest war in history.	Olutalo luno lwafuuka olutalo olusinga okuyiwa omusaayi mu byafaayo.
He sat quietly by the lamp post.	Yatuula mu kasirise okumpi n’ekikondo ky’ettaala.
He looked at the situation with hope.	Embeera eyo yagitunuulira n’essuubi.
Now the suitcase is found miraculously undamaged.	Kati kkeesi eno esangibwa nga teyonooneddwa mu ngeri ey’ekyamagero.
More trees can help reduce global warming.	Emiti mingi giyinza okuyamba okukendeeza ku bbugumu ly’ensi.
A farmer was harvesting corn in his fields today.	Omulimi abadde akungula kasooli mu nnimiro ze leero.
His movements were as glorious as the music.	Entambula ze zaali za kitiibwa ng’omuziki.
These figures are inaccurate.	Emiwendo gino si mituufu.
Small, but productive forest of fruits.	Ekibira ekitono, naye nga kivaamu ebibala eby’ebibala ebibala.
I need to buy more coal.	Nze nneetaaga okugula amanda amalala.
This is a dark house.	Eno nnyumba ya kizikiza.
This route will take you directly to the beach.	Oluguudo luno lujja kukutwala butereevu ku bbiici.
Escaped prisoners often hid in sewers and basements.	Abasibe abatolose batera okwekweka mu myala n’ebisenge ebya wansi.
These birds are similar in appearance, but different.	Ebinyonyi bino bifaanagana mu ndabika, naye nga bya njawulo.
The road has been heavily flooded due to heavy rains.	Oluguudo luno lubadde lukulukuta nnyo olw’enkuba etonnya.
Would putting snow on the fire help?	Okuteeka omuzira ku muliro kyandiyambye?
The storm has caught up.	Omuyaga gukutte.
I'm worried about contamination.	Nze nneeraliikirivu olw'obucaafu.
The ship sailed safely into port.	Emmeeri yatambula bulungi n’eyingira ku mwalo.
We only employ qualified staff.	Tukozesa abakozi bokka abalina ebisaanyizo.
Both parents supported their children's career choices.	Abazadde bombi baawagira emirimu abaana baabwe gye baasalawo okukola.
A rainy day is the perfect reason to stay inside.	Olunaku lw’enkuba y’ensonga entuufu ey’okusigala munda.
The clouds are drifting	Ebire biwuguka
Many women enjoy this nutritious breakfast.	Abakyala bangi bafuna ekyenkya kino ekirimu ebiriisa.
They won’t let us get close.	Tebajja kutukkiriza kusemberera.
Raw pollutants destroy the air.	Obucaafu obufuluma nga tebufumbiddwa busaanyaawo empewo.
The match was evenly balanced.	Omupiira gwabadde gwa bbalansi kyenkanyi.
Customer needs must dominate product design.	Ebyetaago bya bakasitoma birina okufuga enteekateeka y’ebintu.
He woke up before dawn.	Yazuukuka ng’obudde tebunnakya.
He seems confused by her change of heart.	Alabika asobeddwa olw’okukyusa omutima gwe.
The slogans of the protesters were on many issues.	Emibala gy’abeekalakaasi gyabadde ku nsonga nnyingi.
The ice cream melted really quickly.	Ice cream yasaanuuka mangu ddala.
I love buying new grooming toys.	Njagala nnyo okugula eby’okuzannyisa ebipya eby’okwekolako.
The bottle still contains water after removing its cork.	Eccupa ekyalimu amazzi oluvannyuma lw’okuggyamu kkooko yaayo.
Avoid the motorway, follow the signposted path.	Weewale oluguudo lw’emmotoka, goberera ekkubo eriwandiikiddwako obubonero.
He was escorted to their room.	Yawerekeddwa okutuuka mu kisenge kyabwe.
They also serve tea.	Bagabula ne caayi.
The Sultan received a great award.	Sultan yafuna engule ennene.
Furthermore, it conducts research in natural resource development.	Ekirala, ekola okunoonyereza mu kukulaakulanya eby’obugagga eby’omu ttaka.
Governments should invest in scientific research.	Gavumenti zirina okuteeka ssente mu kunoonyereza ku bya ssaayansi.
The school was damaged by fire.	Essomero lino lyonooneddwa omuliro.
The meeting was adjourned.	Olukiiko lwongezeddwaayo.
A curious fact arose.	Ensonga ey’okwewuunya yavaayo.
The existence of mother earth is unquestioned.	Okubeerawo kwa maama ensi tekubuusibwabuusibwa.
Would you allow your son to play the violin?	Wandikkirizza mutabani wo okukuba ekidongo?
The house must be very old.	Ennyumba eyo eteekwa okuba nga nkadde nnyo.
Relaxation techniques can reduce stress.	Obukodyo bw’okuwummulamu busobola okukendeeza ku situleesi.
The colors are so intense!	Langi zibeera za maanyi nnyo!
My friend is unbearably proud.	Mukwano gwange yeenyumiriza mu ngeri etagumiikiriza.
You’ve been here before, haven’t you?	Obadde wano emabegako, si bwe kiri?
The prisoner managed to escape.	Omusibe yasobodde okutoloka.
We surveyed people’s feelings on a number of issues.	Twanoonyereza ku nneewulira z’abantu ku nsonga eziwerako.
The traveler got chatting with the couple beside them.	Omutambuze yafunye okunyumya n’abafumbo abaali ku mabbali gaabwe.
I hope to be a professional musician.	Nsuubira okuba omuyimbi omukugu.
The dog walks on the fence.	Embwa etambula ku bbugwe.
The distinction between pure science and applied science is often blurred.	Enjawulo wakati wa ssaayansi omulongoofu ne ssaayansi akozesebwa etera okubeera nga tezitegeerekeka bulungi.
Now, the conveyor belt stopped.	Kati, omusipi ogutambuza gwayimirira.
A plant needs water to thrive.	Ekimera kyetaaga amazzi okusobola okukula obulungi.
Now only one independent page remains.	Kati esigaddeyo olupapula lumu lwokka olwetongodde.
Smoking and alcohol are prohibited here.	Wano okunywa sigala n’okunywa omwenge bikugirwa.
Sign here and say you understand the punishment.	Omukono wano ogambe nti ekibonerezo okitegedde.
Some roads are in poor condition.	Enguudo ezimu ziri mu mbeera mbi.
We encouraged the children to stay fit and healthy.	Twakubirizza abaana okusigala nga bali mu mbeera nnungi ate nga balamu bulungi.
They live a happy life on the island.	Babeera mu bulamu obw’essanyu ku kizinga kino.
The grocer fixed the shelves.	Omusuubuzi w’emmere yatereeza obusawo.
The odds were in favor of democracy.	Odds zaali ziwagira demokulasiya.
Authorities declined to comment on the case.	Ab’obuyinza bagaanye okwogera ku musango guno.
Please let me know when the shipment arrives.	Nsaba ontegeeze nga omugugu gutuuse.
The hunting ban had driven endangered species to extinction.	Okuwera okuyigga kwali kuleetedde ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Although some believe the sport is dangerous,	Wadde ng’abamu balowooza nti omuzannyo guno gwa bulabe,
Archaeological sites were also excavated.	Ebifo eby’edda nabyo byasimibwa.
The man ran a long way.	Omusajja yadduka lugendo luwanvu.
The sea is the most beautiful.	Ennyanja y’esinga okulabika obulungi.
Allow the pies to cool before serving.	Kiriza paayi zino okunnyogoga nga tonnalya.
The city is also home to several historical sites.	Ekibuga kino era kirimu ebyafaayo ebiwerako.
It is unlikely that you will attend tomorrow's meeting	Tekisuubirwa nti ojja kwetaba mu lukiiko lw'enkya
Most of the city was destroyed by fire.	Ekitundu ekisinga obunene mu kibuga kyasaanawo olw’omuliro.
Church attendance is an important part of our religion.	Okugenda mu kkanisa kintu kikulu nnyo mu ddiini yaffe.
The walls are made of solid stone.	Ebisenge bikoleddwa mu mayinja amagumu.
Researchers say the drug should be tested in humans first.	Abanoonyereza bagamba nti eddagala lino lirina okusooka okukeberebwa ku bantu.
Leading scientists oppose too much environmental control.	Bannasayansi abakulembeddemu bawakanya okufuga ennyo obutonde bw’ensi.
He likes to nibble on apples and pears.	Ayagala nnyo okunyiga obulo n’amapeera.
The moon rose in the sky.	Omwezi gwasituka mu bbanga.
The dictator thought he could rule forever.	Nakyemalira yalowooza nti asobola okufuga emirembe gyonna.
A conclusion is formed after reading several poems.	Enkomerero ekolebwa oluvannyuma lw’okusoma ebitontome ebiwerako.
Ishii was famous for his live-or-die loneliness.	Ishii yali amanyiddwa nnyo olw’okubeera oba okufa yekka.
The tower collapsed in an earthquake.	Omunaala gwagudde mu musisi.
Scientists are trying to breed a new kind of housecat.	Bannasayansi bagezaako okuzaala ekika kya housecat ekipya.
Do not put chilli or garlic in a hot place.	Chilli oba garlic tomuteeka mu kifo ekibuguma.
It consists mainly of high quality individuals.	Okusinga kubeeramu bantu ssekinnoomu ab’omutindo ogwa waggulu.
He was accused of inciting racial hatred.	Yavunaanibwa okukuma omuliro mu bantu okukyawa amawanga.
Sell ​​up and move on.	Tunda waggulu ogende mu maaso.
A graduate student visited the area for information.	Omuyizi eyatikkirwa diguli yakedde ku kitundu kino okufuna amawulire.
The coach explained the new method of attack.	Omutendesi yannyonnyodde enkola empya ey’okulumba.
We have to stop the pollution.	Tulina okukomya obucaafu.
The main mosque is near the railway station.	Omuzikiti omukulu guli kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
This area is supplemented by agriculture.	Ekitundu kino kyongera ku by’obulimi.
Workers’ strikes are only partially successful.	Akeediimo k’abakozi kafuna obuwanguzi kitundu kyokka.
He lost his job, but his health improved.	Yafiirwa omulimu, naye obulamu bwe bwatereera.
I heard a knock on the door.	Nawulira okukonkona ku luggi.
When he returned, he gave a large sum of money to the temple.	Bwe yakomawo, yawa yeekaalu ssente nnyingi.
Throw in the soap.	Suula ssabbuuni.
Modern medicine has cured so many diseases.	Eddagala ery’omulembe liwonye endwadde nnyingi nnyo.
He advised her to start work early.	Yamuwadde amagezi okutandika emirimu nga bukyali.
After forty years, a writer is expected to publish regularly.	Oluvannyuma lw’emyaka amakumi ana, omuwandiisi asuubirwa okufulumya ebitabo buli kiseera.
His hair was slicked back, his eyebrows neatly styled.	Enviiri ze zaali ziseeyeeya emabega, ebisige bye nga bikoleddwa bulungi.
Now he can choose to do whatever he wants.	Kati asobola okusalawo okukola kyonna ky’ayagala.
The rally went off in quiet dignity.	Olukungaana lwatambula mu kitiibwa ekisirifu.
One example of this is the production of modern potatoes.	Ekyokulabirako ekimu ku kino kwe kukola amatooke ag’omulembe.
People started lining up outside the building.	Abantu baatandika okusimba ennyiriri wabweru w’ekizimbe.
The scientist performed these experiments carefully.	Munnasayansi yakola ebigezo bino n’obwegendereza.
The students were sitting quietly.	Abayizi baabadde batudde nga basirise.
My uncle is a meteorologist.	Kojja wange musawo wa mbeera y’obudde.
The emergency contact should be the hospital.	Omuntu akwatagana n’embeera ey’amangu alina okuba eddwaaliro.
Strangers from the west are often perceived as annoying.	Abantu be batamanyi okuva mu maserengeta batera okutwalibwa ng’abanyiiza.
Gesture	Akabonero
I lost my wallet!	Nafiirwa waleti yange!
False information is proliferating on the web.	Amawulire ag’obulimba geeyongera obungi ku mukutu gwa yintaneeti.
Before that, they lived in a small village.	Ekyo nga tekinnatuuka, baali babeera mu kyalo ekitono.
A shallow trench around the tree will prevent soil erosion.	Omukutu ogutali wansi okwetooloola omuti gujja kutangira ettaka okukulugguka.
The seat was muddy.	Entebe yabadde eriko ebitosi.
I’ll buy you a new bicycle.	Nja kukugulira obugaali obupya.
First, check the cost of energy and the cost of coverage.	Okusooka, kebera ssente ezisaasaanyizibwa ku masannyalaze n’omuwendo gw’ensimbi ezisaasaanyizibwa mu kuzibikka.
The fine is expected by the end of the year.	Engassi eno esuubirwa omwaka we gunaggweerako.
The couple was interrupted by a bell.	Abaagalana baasaliddwaako akagombe.
The throat was brutally cut.	Emimiro gyasaliddwa mu ngeri ey’obukambwe.
You beat your son, didn’t you?	Wakuba mutabani wo, si bwe kiri?
He threw the beer down the sink.	Bbiya yamusuula wansi mu sinki.
First, we need to clearly define the problem.	Okusooka, twetaaga okunnyonnyola obulungi ekizibu ekyo.
Many plant species require adequate sunlight to grow.	Ebika by’ebimera bingi byetaaga omusana ogumala okusobola okukula.
The sunlight reflecting off the river fell into the sea.	Omusana ogwali gutangalijja okuva ku mugga gwagwa mu nnyanja.
Ideally, you shouldn’t have more than two sugars.	Ekisinga obulungi, tolina kuba na ssukaali asukka mu bbiri.
Grease your pot first.	Sooka osiige ekiyungu kyo.
Some politicians thought they had a divine mandate.	Bannabyabufuzi abamu baali balowooza nti balina ekiragiro kya Katonda.
Mother helped us with household chores.	Maama yatuyambako mu mirimu gy’awaka.
The diagram shows the volume of the circle.	Ekifaananyi kiraga obuzito bw’enkulungo.
Depending on the distance, the trip should take about an hour.	Okusinziira ku bbanga, olugendo luno lulina okutwala essaawa nga emu.
The professor wore a suit and tie.	Pulofeesa yayambadde essuuti n’ettaaya.
Before the war, the old lady was a loving mother.	Olutalo nga terunnabaawo, omukyala omukadde yali maama ayagala ennyo.
Something that is hard to restore.	Ekintu ekizibu okuzzaawo.
Every summer people flock to the beach.	Buli musana abantu beeyiwa ku bbiici.
The shops are in a new location.	Amaduuka gali mu kifo kipya.
The witness clearly stated that he saw the accused	Omujulizi yategeezezza bulungi nti yalaba omuwawaabirwa
Visited the famous museum.	Yakyalira ekifo ekimanyiddwa ennyo mu myuziyamu.
Octopi are mollusks, like clams and snails.	Octopi biwuka ebiyitibwa mollusks, nga clams ne snails.
My son had a small computer repair business.	Mutabani wange yalina bizinensi entonotono ey’okuddaabiriza kompyuta.
Pour in the cream, stirring well.	Yiwamu ebizigo ng’osika bulungi.
The season is over this year.	Sizoni eweddeko omwaka guno.
Homosexuality is banned in many countries.	Ebisiyaga bikugirwa mu nsi nnyingi.
Last season he caught twenty-nine elephants.	Sizoni ewedde yakwata enjovu abiri mu mwenda.
Congratulations to you!	Tukuyozaayoza nnyo!
Try to be in harmony with nature.	Fuba okubeera ng’okwatagana n’obutonde.
I think you are wasting your time.	Ndowooza omala obudde bwo.
A hidden cache of weapons was discovered.	Ekifo ekikwekebwamu eky’ebyokulwanyisa kyazuuliddwa.
The baker had to sell his flour.	Omufumbi w’emigaati yalina okutunda akawunga ke.
The train has several modern features.	Eggaali y’omukka eno erina ebintu ebiwerako eby’omulembe.
The chickens gave him eggs.	Enkoko zaamuwa amagi.
Harlequin is one of the known alpheid species.	Harlequin kye kimu ku bika ebimanyiddwa nga alpheid.
I never breastfed my son.	Ssiyonsangako mutabani wange.
They shot their questions.	Baakubye ebibuuzo byabwe.
In the journey, the text shows	Mu lugendo, ekiwandiiko kiraga
Lab tests revealed that the rock is magnetic.	Okukebera mu laabu kwazudde nti olwazi luno lulina magineeti.
No one had seen him since last summer.	Tewali yali amulabye okuva mu kyeya ekyayita.
Every year, the festival attracts thousands of tourists.	Buli mwaka, ekivvulu kino kisikiriza abalambuzi enkumi n’enkumi.
Reports indicate that opposition to the ruling party is growing.	Amawulire galaga nti okuwakanya ekibiina ekiri mu buyinza kweyongera.
The rivers here are sacred.	Emigga wano mitukuvu.
He smoothed his beard with his fingers.	Yagonza ebirevu bye n’engalo ze.
Their child is the third in line to the throne.	Omwana waabwe ye owookusatu mu lunyiriri okutuuka ku ntebe.
The helmets are sold in the market.	Enkoofiira zino bazitunda mu katale.
Speed ​​and accessibility are key.	Obwangu n’okutuuka ku bantu bye bikulu.
Birds belong to the vertebrate group.	Ebinyonyi biba mu kibinja ky’ebiramu ebirina omugongo.
However, the wind is enhanced.	Kyokka, empewo eyongezebwamu amaanyi.
The population of the kingdom has been declining for centuries.	Omuwendo gw’abantu mu bwakabaka gubadde gukendeera okumala ebyasa bingi.
The child was diagnosed with the disease during a routine examination.	Omwana obulwadde buno bwazuuliddwa mu kwekebejja okwa bulijjo.
I’ve had nothing but bad luck in the city.	Nze sirina kye nfunye okuggyako emikisa emibi mu kibuga.
The woman smiled wanly at this.	Omukazi yamwenya wanly ku kino.
Spokesmen for the law say it will curb corruption.	Aboogezi b’etteeka lino bagamba nti ligenda kukomya obuli bw’enguzi.
It is better not to listen to negative opinions.	Kirungi obutawuliriza ndowooza mbi.
It rained heavily.	Enkuba yatonnya nnyo.
He writes for the local newspaper.	Awandiikira olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu.
Live in a home or apartment.	Beera mu maka oba mu mizigo.
On a freezing night, they had to build a fire.	Mu kiro ekyali kifuuse omuzira, baalina okuzimba omuliro.
Is this the most expensive thing here?	Kino kye kintu ekisinga ebbeeyi wano?
Put yourself in my shoes.	Weeteeke mu bigere byange.
Coal is largely produced here.	Amanda okusinga gakolebwa wano.
Divide the pies evenly.	Paayi gagabanye kyenkanyi.
It was a high time!	Kyali kiseera kya waggulu!
The waves caused extensive damage to the coastline.	Amayengo gano gaayonoona nnyo ku lubalama lw’ennyanja.
Most oceans remain unchanged for thousands of years.	Ennyanja ezisinga obungi zisigala nga tezikyusiddwa okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
The deposit will not bear any interest.	Ekitereke tekijja kuba na magoba gonna.
The tower looms over the city.	Omunaala guno guwanvuye waggulu w’ekibuga.
This is a classic example of redundant information.	Kino kyakulabirako kya kikula kya waggulu eky’amawulire agatali ga mugaso.
Don’t be too optimistic.	Tobeera na ssuubi nnyo.
Temperatures have been unusually high.	Ebbugumu libadde waggulu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The rebels defended the fort gallantly.	Abayeekera baalwanirira ekigo ekyo n’obuvumu.
The sunflower colors made the perfect border.	Langi za sunflower zakola ensalosalo entuufu.
Long ago someone took a sick child in his arms.	Edda ennyo waliwo eyakwata omwana omulwadde mu ngalo.
Who doesn’t love having an inspiring teacher?	Ani atayagala nnyo okuba n’omusomesa azzaamu amaanyi?
Both sides quickly agreed on a compromise.	Enjuyi zombi zaanguwa okukkaanya ku nsonga y’okukkaanya.
The smokestack was belching white smoke.	Ekifo ekyali kifuuwa omukka kyali kifuuwa omukka omweru.
The tense relationship still exists.	Omukwano ogw’obunkenke gukyaliyo.
I will introduce you to my parents.	Nja kukwanjulira bazadde bange.
The villagers were surprised.	Abatuuze ku kyalo kino beewuunyizza.
His mother died when he was young.	Maama we yafa ng’akyali muto.
Lying is not allowed.	Okulimba tekukkirizibwa.
It must keep your shop clean.	Kiteekwa okukuuma edduuka lyo nga liyonjo.
Some scrap metal was sold to make weapons.	Ebyuma ebimu ebikadde byatundibwanga okukola ebyokulwanyisa.
The trade embargo failed miserably.	Envumbo ku by’obusuubuzi yalemererwa nnyo.
Pell was, in a sense, a progressive.	Pell yali, mu ngeri emu, omukulembeze w’ebintu.
Farmers often migrate to the city in search of work.	Abalimi batera okusenguka ne bagenda mu kibuga nga banoonya emirimu.
The painting was covered in dust and neglect.	Ekifaananyi kyali kibikkiddwako enfuufu n’okulagajjalirwa.
The refrigerator door was wide open.	Oluggi lwa firiigi lwali luggule nnyo.
He narrowly missed his goal.	Yabulako katono okutuuka ku kiruubirirwa kye.
The bag included food and flyers from local businesses.	Ensawo eno mwabaddemu emmere n’ebipapula okuva mu bizinensi z’omu kitundu.
The company faces significant challenges this year.	Kkampuni eno eyolekedde okusoomoozebwa okw’amaanyi omwaka guno.
The idle farmer takes good care of his farm.	Omulimi atakola alabirira bulungi faamu ye.
More water is boiled than evaporated.	Amazzi mangi agafumbibwa okusinga agafuumuuka.
He commands respect from everyone.	Alagira ekitiibwa okuva eri buli muntu.
The locals are known for their hospitality.	Abantu b’omu kitundu kino bamanyiddwa olw’okusembeza abagenyi.
A soft voice drifted over the woman's body.	Eddoboozi eriweweevu lyakulukuta ku mubiri gw’omukazi.
He climbed into the tub.	Yalinnya mu bbaafu.
Kids as young as two were making phone calls.	Abaana abato nga babiri baali bakuba amasimu.
They are aggressive, but shy animals.	Zino nsolo za bukambwe, naye nga zirina ensonyi.
He ate half of the grapefruit.	Yalya ekitundu ky’ekibala ky’emizabbibu.
Alas, my sleep tonight was restless.	Woowe, otulo otuke ekiro kino bwabadde tebuwummudde.
The magician got his results from a secret source.	Omulogo yafuna ebivaamu bye okuva mu nsonda ey’ekyama.
The steel pipe is very hot.	Payipu y’ekyuma ebuguma nnyo.
He hid in the woods, watching the compound.	Yeekwese mu nsiko, ng’atunuulira ekibangirizi.
He was the most handsome man at the party.	Ye yali omusajja asinga okulabika obulungi ku mbaga eno.
Thus, the man acknowledged, man can rule the world.	Bwe kityo, omusajja yakkiriza nti, omuntu asobola okufuga ensi.
This city is at the heart of our civilization.	Ekibuga kino kiri ku mutima gw’empuku yaffe.
They followed their savings to their banks.	Baagoberera ssente ze batereka ne bagenda mu bbanka zaabwe.
Next, you’ll need a bowl of oatmeal.	Ekiddako, ojja kwetaaga ebbakuli ya oatmeal.
He drank his coffee alone.	Yanywa kaawa we yekka.
The negotiations were led largely by the advisors.	Enteeseganya zino zaakulembeddwa nnyo abawabuzi.
Lack of memory can hinder learning.	Obutajjukira kiyinza okulemesa okuyiga.
Eliminate the middle ones.	Ggyawo abali wakati.
The committee members come from very diverse backgrounds.	Abakiise ku kakiiko kano bava mu mbeera za njawulo nnyo.
It is a given.	Kiba kiweereddwa.
Some argue that animal testing should be banned.	Abamu bagamba nti okukebera ebisolo kulina okuwerebwa.
Residents of the area complained about the consistent weather.	Abatuuze b’omu kitundu kino beemulugunya olw’obudde obutakyukakyuka.
He turned his hand, looking confused.	Yakyusa omukono ng’alabika asobeddwa.
The road looks deserted.	Oluguudo lulabika nga lufuuse ddungu.
Brisk walking is good for your health.	Okutambula amangu kirungi eri obulamu bwo.
Several of my friends are competing.	Mikwano gyange abawerako bavuganya.
The pool is filled with debris.	Ekidiba kijjudde ebifunfugu.
The city has a thriving film industry	Ekibuga kino kirina omulimu gwa firimu ogukulaakulana
We were terrified of what he was saying.	Twatya nnyo olw’ebyo bye yali ayogera.
The flower withered from all the rain.	Ekimuli kyakala olw’enkuba yonna eyatonnya.
Bananas are high in potassium.	Ebijanjaalo birimu ekirungo kya potassium ekiwera.
The plant will be using a large amount of natural gas.	Ekkolero lino ligenda kuba nga likozesa ggaasi ow’obutonde omungi.
A ripe peach is very fragrant.	Peach enkungu ewunya nnyo.
The glow of the full moon was magical.	Okumasamasa kw’omwezi omujjuvu kwali kwa magezi.
It’s going to be a long winter.	Kigenda kuba kya kiseera kiwanvu eky’obutiti.
Water is not polluted.	Amazzi si ga bucaafu.
Travel agents arrange many rest stops.	Abakola ku by’entambula bategeka ebifo bingi eby’okuwummulamu.
He sits with his eyes fixed on the ceiling.	Atuula ng’amaaso ge gasiibye ku kisenge.
Are you sure you know what you’re doing?	Okakasa nti omanyi ky’okola?
The statue stood in the middle of the square.	Ekibumbe kyali kiyimiridde wakati mu kibangirizi.
The human brain is the most complex organ.	Obwongo bw’omuntu kye kitundu ekisinga okuzibuwalirwa.
The moon floated out of the fog.	Omwezi gwatengejja okuva mu kifu.
A window on the shop cracked inward, spewing glass into the air.	Eddirisa eryali ku dduuka lyakutuka munda, nga lifuuwa endabirwamu mu bbanga.
It consisted of a saddle and two harnesses.	Yalimu essanduuko n’ebisiba bibiri.
He died of whooping cough at the age of six.	Yafa obulwadde bw’okusesema ku myaka mukaaga.
The hooves of a horse are made of iron.	Ebigere by’embalaasi bibaamu ekyuma.
Blushed and attracted, she clung to her bed.	Yali amyufu era ng’asikiriziddwa, yeenywerera ku kitanda kye.
Recently, he has renewed his interest in local history.	Gye buvuddeko, azzeemu okwagala ebyafaayo by’ekitundu.
They are using the feudal system here.	Bakozesa enkola ya feudal wano.
That horse was taken into battle.	Embalaasi eyo yatwalibwa mu lutalo.
Although his plays are not very popular, they are entertaining.	Wadde emizannyo gye tegitwalibwa nnyo, gisanyusa.
Please remember to change to winter tires.	Nsaba mujjukire okukyusa ku mipiira egy’omu kiseera eky’obutiti.
He stole the pictures.	Yabba ebifaananyi ebyo.
The king had invited all the lords of the earth.	Kabaka yali ayise bakama bonna ab’ensi.
He carefully scanned each bookshelf.	Buli ssowaani y’ebitabo yagisika n’obwegendereza.
The politician was booed at the rally.	Munnabyabufuzi ono yakubiddwa enduulu mu lukungaana luno.
The shepherd will bring his flock from the field.	Omusumba ajja kuleeta ekisibo kye okuva mu nnimiro.
He is invited to all social functions.	Ayitibwa ku mikolo gyonna egy’omukwano.
In fact, the new co-worker isn’t that great.	Mu butuufu, mukozi munne omupya si mukulu nnyo.
He mentioned that he would have to leave.	Yayogeddeko nti yandibadde alina okuvaawo.
A tanker leaves our shores every five days.	Ttanka eva ku lubalama lwaffe buli luvannyuma lwa nnaku ttaano.
The nurse examines the patient’s eyes.	Omusawo akebera amaaso g’omulwadde.
Riot police have brought tear gas to the area.	Poliisi ekola ku bujagalalo ereese ttiyaggaasi mu kitundu kino.
Some countries have abundant natural resources.	Ensi ezimu zifuna eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
The first sounds uttered by a human child.	Amaloboozi agasooka agayogerwa omwana w’omuntu.
Shells exploded overhead.	Ebikompola byabwatuka waggulu.
The road will be widened this year.	Oluguudo luno lugenda kugaziwa omwaka guno.
The path goes up.	Ekkubo ligenda waggulu.
They cannot compete in an open international market.	Tebasobola kuvuganya mu katale k’ensi yonna akaggule.
A group of physicists presented a paper at the conference.	Ekibinja ky’abakugu mu bya physics kyayanjudde olupapula mu lukungaana luno.
This storm was a storm.	Omuyaga guno gwali muyaga nnyo.
He gestured to the peppermint plant.	Yakola akabonero ku kimera kya peppermint.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	Omuceere gulimibwa mu bitundu eby’obutiti n’eby’obutiti.
The boy's words stung like a butterfly.	Ebigambo by’omulenzi byaluma ng’ekiwujjo.
His hatred was palpable.	Obukyayi bwe bwali bulabika bulungi.
We study our mother tongue.	Tusoma olulimi lwaffe oluzaaliranwa.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	Obutwa mu mmere buva ku buwuka oba akawuka ak’obulabe.
The nation was devastated.	Eggwanga lyazikirizibwa nnyo.
He laughed to himself.	Yaseka mu mutima gwe.
The box is very heavy.	Ekibokisi kizitowa nnyo.
That proved to be a great success.	Ekyo kyalaga nti kyali kirungi nnyo.
The population of the island is declining.	Omuwendo gw’abantu ku kizinga kino gugenda gukendeera.
When we share, we can make life so much better.	Bwe tugabana, tusobola okufuula obulamu obulungi ennyo.
The fall of communism paved the way for democracy.	Okugwa kw’obukomunisiti kwaggulawo ekkubo eri demokulasiya.
What a beautiful sky today!	Eggulu erya leero nga linyuma nnyo!
Some people have described him as a different person.	Abantu abamu bamwogeddeko ng’omuntu ow’enjawulo.
The revolutionary government adopted a liberal constitution.	Gavumenti ey’enkyukakyuka yassaawo ssemateeka ow’eddembe.
I have been trying to find a new job.	Mbadde nfuba okufuna omulimu omupya.
This plan was rejected by all parties.	Enteekateeka eno enjuyi zonna zaagaaniddwa.
The fault lies with the individual.	Omusango guli ku muntu ssekinnoomu.
Did you really do your best, boy?	Ddala wakola kyonna ekisoboka mulenzi?
Rallying cries rang out around the world.	Emiranga egy’okukungaana gyavuga okwetoloola ensi yonna.
Designed to help people communicate.	Ekoleddwa okuyamba abantu okwogeraganya.
The town is known for the honesty of its people.	Akabuga kano kamanyiddwa olw’obwesimbu bw’abantu baayo.
The cow is crying in the field.	Ente erira mu nnimiro.
His suggestions were useful.	Ebiteeso bye yawa byali bya mugaso.
People are starting to move north.	Abantu batandise okusenguka okugenda mu bukiikakkono.
It is completely illegal.	Kimenya mateeka ddala.
The children were singing in the moonlight.	Abaana baabadde bayimba mu musana gwa mwezi.
The child's smile brightened.	Akamwenyumwenyu k’omwana kaafuuka akatangaavu.
She put her dirty clothes in the laundry.	Engoye ze encaafu yaziteeka mu kifo eky’okwoza engoye.
The method was based on numerical time measurements.	Enkola eno yali yeesigamiziddwa ku kupima obudde mu namba.
Everyone has a responsibility to keep their home clean.	Buli muntu alina obuvunaanyizibwa okukuuma amaka ge nga mayonjo.
Farmers wills abandon their fields if prices are low.	Abalimi wills okusuula ennimiro zaabwe singa emiwendo giba wansi.
The sailor looked down.	Omulunnyanja yatunula wansi.
Our organization has a charter that reflects this.	Ekibiina kyaffe kirina endagaano eraga kino.
They were silent, their eyes fixed on the sky.	Baasirika, ng’amaaso gaabwe gatunudde mu ggulu.
He killed the game with one kick.	Omuzannyo yagutta n’ekigwo kimu.
High pictures on the wall.	Ebifaananyi ebya waggulu ku bbugwe.
The city where they lived was surrounded by mountains.	Ekibuga mwe baali babeera kyetooloddwa ensozi.
They refused to obey.	Baagaana okugondera.
Thousands of candles were lit for the festival.	Emimuli enkumi n’enkumi gyakoleezeddwa olw’embaga eno.
The windows were dusty, dirty and in bad shape.	Amadirisa gaali gajjudde enfuufu, nga gacaafu era nga gali mu mbeera mbi.
The pair were involved in a protracted legal battle.	Bano bombi baali mu lutalo lw’amateeka olwamaze ebbanga eddene.
The telegram arrived just after sunset.	Telegram yatuuka nga enjuba emaze okugwa.
He was only thirty years old.	Yali wa myaka amakumi asatu gyokka.
Clearly, the girl had much to learn.	Kya lwatu nti omuwala oyo yalina bingi by’alina okuyiga.
Even in winter, the temperature here remains high.	Ne mu biseera eby’obutiti, ebbugumu wano lisigala nga liri waggulu.
Others would explore the scene.	Abalala baali bajja kwekenneenya ekifo.
The hill was steep and rocky.	Olusozi lwali luwanvu era nga lulimu amayinja.
The world is rapidly running out of natural resources.	Ensi eggwaamu mangu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The incident took place in the southern suburbs.	Bino bibadde mu kabuga k’ebugwanjuba.
Many people struggle with extreme fatigue.	Abantu bangi balwanagana n’obukoowu obuyitiridde.
The old lady drew a shit.	Omukyala omukadde yasikamu omusulo.
Use a thermostat.	Kozesa ekintu ekiyitibwa thermostat.
The guns will be ready for testing next week.	Emmundu zino zaakubeera nga zeetegese okugezesebwa wiiki ejja.
Buses are available.	Bbaasi ze zisobola okukozesebwa.
The politician is known for his tough views.	Munnabyabufuzi ono amanyiddwa olw’endowooza enkambwe.
There is discussion of a second major war.	Waliwo okukubaganya ebirowoozo ku lutalo olw’amaanyi olw’okubiri.
The world was indeed old.	Mazima ddala ensi yali nkadde.
That is impossible to do.	Ekyo tekisoboka kukikola.
Reports of acceptable times were inaccurate.	Lipoota z’ebiseera ebikkirizibwa zaali tezituufu.
She kissed her husband gently on the lips.	Yanywegera bba mpola ku mimwa.
With the new medication, her symptoms have improved dramatically.	Olw’eddagala eppya lino, obubonero bwe buteredde nnyo.
He listened to the music.	Yawuliriza omuziki ogwo.
The smell was pungent.	Akawoowo kaali kawunya.
The soldiers flipped the tents to the ground.	Abaserikale baafuumuula weema ne zigwa wansi.
This decision has important consequences.	Okusalawo kuno kulina ebikulu ebivaamu.
The pot cooks while stirring quickly.	Ekiyungu kifumba nga bwe kiwuuta amangu.
They drink orange juice for breakfast.	Banywa omubisi gw’emicungwa ku ky’enkya.
Don’t get too angry.	Tosunguwala nnyo.
The colosseum was a unique ancient site.	Ekizimbe kino ekya colosseum kyali kifo kya njawulo eky’edda.
No two people can agree on his age.	Tewali bantu babiri bayinza kukkiriziganya ku myaka gye.
Scientists say they have solved the issue of global warming.	Bannasayansi bagamba nti bagonjodde ensonga y’okubumbulukuka kw’ensi.
The tourist gave him a brochure.	Omulambuzi oyo yamuwa brocuwa.
He kicked the ash from his cigar to the sidewalk.	Yakuba evvu eryali mu sigala we ku mabbali g’ekkubo.
He looked at them treacherously.	Yabatunuulira n’enkwe.
Apples with their thick skins are eaten raw.	Obulo obulina amalusu gaago amawanvu baliibwa nga mabisi.
Many contemporary artists believe that such a vision is now possible.	Abayimbi bangi ab’omulembe guno balowooza nti okwolesebwa ng’okwo kati kusoboka.
There wasn’t much of a crowd today.	Tewabaddewo nnyo bantu bangi leero.
They move slowly, looking for smaller animals.	Zitambula mpola, nga zinoonya ebisolo ebitonotono.
Many types of yogurt are available.	Ebika bya yogati bingi ebiriwo.
At that moment, the lights went out.	Mu kaseera ako, amataala gaazikira.
The regiment has fought valiantly.	Ekibinja kino kirwaniridde n’obuzira.
They drive their cars with great care.	Emmotoka zaabwe bazivuga n’obwegendereza bungi.
A strange mist crept into the air.	Ekifu ekyewuunyisa kyaseeyeeya mu bbanga.
Last year fell back many years.	Omwaka oguwedde gwagwa emabega emyaka mingi.
There are no more wolves in the area today.	Tewakyali misege mu kitundu kino olwaleero.
One can find food almost everywhere one looks.	Omuntu asobola okusanga emmere kumpi buli w’atunudde.
We will start again tomorrow morning.	Tugenda kuddamu okutandika enkya ku makya.
The delegate supported free speech for all.	Omubaka yawagidde eddembe ly’okwogera eri bonna.
It was essential to buy more food.	Kyali kyetaagisa nnyo okugula emmere endala.
I'll use the bathroom after I smoke.	Nja kukozesa ekinabiro nga mmaze okunywa sigala.
I brought icecream and an apple.	Naleeta icecream n’obulo.
The horses were harnessed to the wagon.	Embalaasi zaasibibwanga ku kagaali.
Have some garlic.	Mubeere n’entungo.
There is a waterfall north of here.	Waliwo ekiwonvu mu bukiikakkono bwa wano.
A local river was polluted with toxic waste.	Omugga ogw’omu kitundu gwayonoonebwa kasasiro ow’obutwa.
Drinking water is probably better than drinking from bottles.	Okunywa amazzi osanga kisinga okunywa mu bidomola.
The cow eats only grass.	Ente erya muddo gwokka.
This order contains a list of prohibited items.	Ekiragiro kino kirimu olukalala lw’ebintu ebikugirwa.
The dove whispered softly.	Ejjiba lyayomba mpola.
He was too young to know how life worked.	Yali akyali muto nnyo okusobola okumanya engeri obulamu gye bwatambulamu.
This mad scientist has produced a new species.	Munnasayansi ono omugwa eddalu afulumizza ekika ky’ensolo ekipya.
A lush green park surrounds the building.	Paaka erimu ebimera ebirabika obulungi yeetoolodde ekizimbe kino.
The size of the continent is amazing.	Obunene bwa ssemazinga ono bwewuunyisa.
A heavy smoke rose in the air.	Omukka ogw’amaanyi gwasituka mu bbanga.
Once the building was finished, the architect left.	Ekizimbe bwe kyamala okuggwa, omukubi w’ebifaananyi n’agenda.
The volunteers worked diligently.	Bannakyewa abo baakola n’obunyiikivu.
The tense of the verb is often ambiguous.	Ekiseera ky’ekikolwa kitera okuba eky’obutategeeragana.
He decided not to return.	Yasalawo obutaddayo.
His girlfriend has been drinking.	Muganzi we abadde anywa omwenge.
The population declined as winter approached.	Omuwendo gw’abantu gwakendeera ng’obudde obw’obutiti busembera.
The third baseman struggled to reach the ball.	Omuzannyi wa base owokusatu yafubye okutuuka ku mupiira.
China is currently the world’s largest food exporter.	Mu kiseera kino China y’esinga okutunda emmere mu nsi yonna.
Southerners tend to be more superstitious than northerners.	Abantu b’omu bugwanjuba batera okuba n’enzikiriza enkyamu okusinga ab’omu bukiikakkono.
The pension age is expected to rise in the future.	Emyaka gy’akasiimo gisuubirwa okulinnya mu biseera eby’omu maaso.
One corn tortilla, please.	Tortilla emu eya kasooli, nkwegayiridde.
The western hemisphere has more land than the eastern hemisphere.	Ekitundu ky’ensi eky’amaserengeta kirina ettaka lingi okusinga ery’ebuvanjuba.
He picked up the receiver, a mysterious expression on his face.	Yasitula lisiiti, ng’aliko ekifaananyi eky’ekyama mu maaso ge.
He remains convinced that the president is corrupt.	Asigadde mukakafu nti pulezidenti wa nguzi.
Thanks, but you don’t need to be there.	Webale, naye teweetaaga kubeerawo.
It took almost a week to clear the debris.	Kyatwalidde kumpi wiiki emu okugogola ebifunfugu.
His handwriting is very clear.	Empandiika ye etegeerekeka bulungi nnyo.
Write your name here.	Wandiika wano erinnya lyo.
Your ice cream will have a thicker texture.	Ice cream wo ajja kuba n’obutonde obuwanvu.
His abilities continue to grow.	Obusobozi bwe bweyongera okukula.
The local councilor declared the temple sacred.	Kansala w’ekitundu kino yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
He traveled from north to south.	Yatambula okuva mu bukiikakkono okudda mu bukiikaddyo.
The roar of the lion can be heard for miles around.	Okuwuluguma kw’empologoma kuwulirwa okumala mayiro eziwera okwetooloola.
Three of her delicate, pink fingers were broken.	Engalo ze ssatu eziweweevu era eza pinki zaali zimenyese.
There was a lot of water.	Waaliwo amazzi mangi nnyo.
When you turn off the lights, the room goes dark.	Bw’ozikiza amataala, ekisenge kiziba.
Members of the public were asked to report any suspicious sightings.	Abantu baasabiddwa okuloopa singa alaba ekintu kyonna ekiteeberezebwa.
Tell your mom where you’re going.	Buulira maama wo gy’olaga.
He listened to classical music as he wrote.	Yawuliriza ennyimba za classical nga bw’awandiika.
Money is to blame for many problems.	Ssente zinenya olw’ebizibu bingi.
The modal verb is "shall".	Ekikolwa kya modal kiri "shall".
The fire on the moon is a flow of lava.	Omuliro oguli ku mwezi gukulukuta kwa lava.
The river beats its way through rocky terrain.	Omugga guno gukuba ekkubo nga guyita mu bifo ebirimu amayinja.
He thought about his feelings.	Yalowooza ku nneewulira ze.
Can these sentences stand on their own?	Sentensi zino zisobola okuyimirira ku bwazo?
They tried to repair it.	Baagezezzaako okugiddaabiriza.
There is no reason to despair.	Tewali nsonga lwaki tuggwaamu ssuubi.
The lonely Sunflower stood no chance.	Sunflower eyali yokka teyalina mukisa gwonna.
You have five minutes left to answer.	Osigazza eddakiika ttaano okuddamu.
Employees were thrilled with the news.	Abakozi baasanyuse nnyo olw’amawulire gano.
He learned the trade from his mother.	Omulimu guno yaguyiga ku nnyina.
I look more like my father than my mother.	Nze nfaanana nnyo taata okusinga maama wange.
There are two different views.	Waliwo endowooza bbiri ez’enjawulo.
They will remain poor.	Bajja kusigala nga baavu.
He gave no explanation for the fire.	Teyawadde kunnyonnyola kwonna ku muliro guno.
He smelled the sea.	Yawunya ennyanja.
He plans to study agriculture.	Ateekateeka kusoma bya bulimi.
Organic foods are becoming more popular every day.	Emmere ey’obutonde yeeyongera okwettanirwa buli lunaku.
He rushed to help his little cousin.	Yafubutuka okuyambako mujja we omuto.
The driver was driving safely considering the traffic involved.	Ddereeva yabadde avuga bulungi okusinziira ku kalippagano k’ebidduka akaali kabaddemu.
They were being followed by a wolf.	Baabadde bagobererwa omusege.
John is survived by his wife and son.	John alese mukyala we ne mutabani we.
The sword lost its ability to cut.	Ekitala kyafiirwa obusobozi bwakyo obw’okusala.
The woman resented their criticism.	Omukyala ono yanyiize okunenya kwabwe.
The jacket had embroidered flowers.	Jaketi eno yalimu ebimuli ebyatungiddwa.
This picture hangs on the mantle.	Ekifaananyi kino kiwanikiddwa ku mantle.
I have a strong intuition that you’re hiding something.	Nnina intuition ey’amaanyi nti olina ky’okweka.
Negotiations went slowly.	Enteeseganya zatambudde mpola.
Snake venom was used to kill rats.	Obutwa bw’omusota bwakozesebwa okutta envunza.
He was muddy in the sheets.	Yali afuuse ebitosi mu bipande.
There are rules that apply.	Waliwo amateeka agakola ku nsonga eno.
I am opposed to this proposal.	Nze nkiwakanya ekiteeso kino.
The room was smelly.	Ekisenge kyali kiwunya.
I told him we needed more money.	Namugamba nti twetaaga ssente endala.
His children teased him constantly.	Abaana be baamujooga obutasalako.
A cool breeze wafted through the trees.	Empewo ennyogovu yawuubaala mu miti.
More than one billion children are undernourished.	Abaana abasoba mu kawumbi kamu tebalina mmere emala.
Why are you so quiet?	Lwaki musirise nnyo?
Many children today do not know where their food comes from.	Abaana bangi ennaku zino tebamanyi mmere yaabwe gyeva.
The area is famous for its fish.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyennyanja.
The officials were very well dressed.	Abakungu baali bambadde bulungi nnyo.
The mountain was dry and crumbling.	Olusozi lwali lukalu era nga lumenyekamenyeka.
The snow was melting slowly.	Omuzira gwali gusaanuuka mpola.
Many families spend their weekends swimming.	Amaka mangi wiikendi zaabwe zimala nga ziwuga.
Scientists would welcome new research on this topic.	Bannasayansi bandyaniriza okunoonyereza okupya ku mulamwa guno.
Most people are happy to escape.	Abantu abasinga basanyufu okutoloka.
The lack of rains has damaged crops this year	Enkuba okuggwaawo kyonoonye ebirime omwaka guno
Did you hear a loud noise last night?	Owulidde eddoboozi ery’omwanguka ekiro ekikeesezza olwaleero?
These items are stored in the warehouse.	Ebintu bino biterekebwa mu sitoowa.
The world is experiencing rapid population growth.	Ensi yonna egenda ekula mu bwangu mu bungi bw’abantu.
The weather is changing.	Obudde bukyukakyuka.
We recommend building a new home.	Tukuwa amagezi okuzimba amaka amapya.
Remove wings from chicken.	Ggyako ebiwaawaatiro ku nkoko.
It’s raining a lot.	Enkuba etonnya nnyo.
Grass, dead plants, and rocks jumbled together.	Omuddo, ebimera ebifudde, n’amayinja byatabulatabula wamu.
Are they going to dance?	Bagenda kuzina?
He agreed that the food was delicious.	Yakkirizza nti emmere eyo yali ewooma.
The party is quick to retaliate.	Ekibiina kyanguwa okwesasuza.
The commission is being pressed into action by environmentalists.	Akakiiko kano kanyigirizibwa abakugu mu by’obutonde bw’ensi okukola.
Humanoid whales rest on their swing.	Envubu ezifaanana ng’omuntu ziwummulamu ku kiwujjo kyazo.
My companion argued passionately for his opinion.	Munnange yayomba n’obwagazi olw’endowooza ye.
Some programs have been developed by experts.	Enteekateeka ezimu zikoleddwa abakugu.
This term can only be used in formal speech.	Ekigambo kino kisobola okukozesebwa mu kwogera okutongole kwokka.
I packed lunches when I was a kid.	Ekyemisana nakipakira nga nkyali mwana muto.
Winter will fall, and summer will pass.	Ekyeya kijja kugwa, era omusana gujja kuyitawo.
The student’s behavior demonstrates the school’s lack of discipline.	Enneeyisa y’omuyizi eraga nti essomero terina mpisa.
Now the kittens are independent.	Kati abaana b’embuzi bano beetongodde.
You don’t need to be afraid.	Teweetaaga kutya.
The city’s infrastructure depends mostly on its streets.	Ebikozesebwa mu kibuga bisinga kwesigama ku nguudo zaakyo.
He values ​​education and uses his time wisely	Obuyigirize abutwala nga bwa muwendo era ebiseera bye abikozesa mu ngeri ey’amagezi
This however cannot be confirmed.	Kino wabula tekisoboka kukakasa.
A predominantly agricultural economy.	Ebyenfuna ebisinga obungi eby’ebyobulimi.
After a plenary session, the group left.	Oluvannyuma lw’okutuuza olukiiko olukulu, ekibinja ekyo kyavaawo.
Cleaning the house had become a solitary daily chore.	Okwoza ennyumba kyali kifuuse omulimu gwa buli lunaku ogw’omuntu omu.
In the middle of a forest of tall trees, there was a humble home.	Wakati mu kibira ky’emiti emiwanvu, waaliwo amaka ag’obuwombeefu.
The electricity suddenly went out, plunging us into social darkness.	Amasannyalaze gaazikira mangu, ne gatunyiga mu kizikiza ky’embeera z’abantu.
After that, things are quiet.	Oluvannyuma lw’ekyo, ebintu biba bisirise.
Then he heard a strange scream.	Awo n’awulira eddoboozi ery’enduulu ery’ekyewuunyo.
The land is not suitable for cultivation.	Ettaka lino terisaanira kulima.
The young man earned a reputation as a miracle worker.	Omuvubuka oyo yafuna erinnya ly’okubeera omukozi w’ebyamagero.
The bones were stolen and sold.	Amagumba gaabbibwa ne gatundibwa.
An earthquake struck the area yesterday.	Musisi yakubye ekitundu kino olunaku lw’eggulo.
The leg was broken.	Ekigere kyamenyese.
The balance was six or seven hundred pounds.	Bbalansi yali ya pawundi ebikumi mukaaga oba musanvu.
They discovered and dug deeply.	Baazuula era ne basima nnyo.
He felt the ripples of fear.	Yawulira ebiwujjo by’okutya.
The Mayor thanked the Government officials.	Meeya yasiimye abakungu ba Gavumenti.
His offer of love was rejected.	Eky’okumuwa omukwano kyagaanibwa.
The oligarchs sought to control the whole region.	Aba oligarchs baafuba okufuga ekitundu kyonna.
We live next door.	Tubeera ku muliraano.
Ministers have met to discuss the problem.	Baminisita basisinkanye okuteesa ku kizibu kino.
His speech was often confused.	Enjogera ye yateranga okutabula.
They will probably swing home.	Oboolyawo bajja kuwuubaala okudda eka.
It is very important that all citizens are educated.	Kikulu nnyo bannansi bonna okusomesebwa.
Loose moral chains create social tensions.	Enjegere z’empisa ezitambula zireeta okusika omuguwa mu bantu.
The villagers wept uncontrollably.	Abatuuze ku kyalo bakaaba nga tebasobola kwefuga.
Once I saw sinuous water there.	Lumu nnalabayo amazzi aga sinuous.
Yes, this computer is mine.	Yee, kompyuta eno yange.
Resisting this division created a shortage.	Okuziyiza enjawukana eno kyaleetawo ebbula.
He never missed his appointments.	Tasubwangako appointments ze.
Verbal orders were given to the troops.	Ebiragiro byaweebwa amagye mu bigambo.
The talks will be recorded and broadcast.	Emboozi zino zaakukwatibwa era ziweebwe ku mpewo.
He felt the sun on his face.	Yawulira enjuba ku maaso ge.
The area is known for its many interesting beaches.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’okubeera n’emyalo mingi egy’okusanyusa.
The work was interrupted by a phone call.	Omulimu gwasasika olw’essimu.
He missed his lover.	Yasubwa omwagalwa we.
The children were getting ready for bed.	Abaana baabadde beetegekera okwebaka.
Inflation has continued to rise out of control.	Ebbeeyi y’ebintu eyongedde okulinnya okuva mu buyinza.
Imagine sitting on a pile of books.	Kuba akafaananyi ng’otudde ku ntuumu y’ebitabo.
The cow chews the bark.	Ente ekamula ekikuta.
The smell was wonderful.	Akawoowo kaali ka kitalo.
Most people question this car as a capital good.	Abantu abasinga babuusabuusa mmotoka eno nga capital good.
He jumped at the chance.	Yabuuse ku mukisa guno.
He was reportedly mentally ill.	Kigambibwa nti yalina obulwadde bw’obwongo.
He agreed to travel with a stranger.	Yakkiriza okutambula n’omuntu gw’atamanyi.
They were his favorite animals.	Zaali nsolo ze yali ayagala ennyo.
A hand connected with another hand.	Omukono gwakwatagana n’omukono omulala.
Pueblos are rugged.	Pueblos zirimu ebifo ebikalu.
He touched her knee, carefully.	Yamukwata ku kugulu, n’obwegendereza.
A local priest declared the temple holy.	Kabona omu ow’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
Pour the distilled water into a bowl.	Yiwa amazzi agafumbiddwa mu bbakuli.
He wandered into the woods.	Yataayaaya mu nsiko.
They cried out in fear as the train approached.	Baakaaba olw’okutya ng’eggaali y’omukka esembera.
Many people in this area live in poverty.	Abantu bangi mu kitundu kino babeera mu bwavu.
A businessman on vacation filled a kettle with water.	Omusuubuzi eyabadde mu luwummula yajjuza kkeeti amazzi.
There was no distinct smell in the air.	Mu bbanga tewaaliwo kawoowo ka njawulo.
Life in the village is quiet and peaceful.	Obulamu ku kyalo kino busirifu era bwa mirembe.
The chapel is where many weddings are held.	Chapel eno we wabeera embaga nnyingi.
We waited to see who would win.	Twalinze okulaba ani anaawangula.
The stone was green in color.	Ejjinja eryo lyali lya kiragala mu langi.
He hangs on to his elbows.	Yeewaniridde ku nkokola.
Some children were sent early.	Abaana abamu baasindikiddwa nga bukyali.
The police were confused.	Poliisi yabadde esobeddwako.
The documents were found hidden in an old chest.	Ebiwandiiko bino byasangiddwa nga bikwekeddwa mu kifuba ekikadde.
Raul was used to working hard.	Raul yali amanyidde okukola ennyo.
It should be ready in time for dinner.	Kibeere nga kitegekeddwa mu budde ku kijjulo.
So, on balance, the outlook is grim.	Kale, ku bbalansi, endowooza ebeera ya nnaku.
The timetable is on the bulletin board.	Enteekateeka y’ebiseera eri ku kipande ekiraga ebirango.
Salt is used to insulate the ice.	Omunnyo gukozesebwa okuziyiza ice okukola.
Many women became nuns in this era.	Abakyala bangi baafuuka ababiikira mu mulembe guno.
The clouds disappeared into the setting sun.	Ebire byabula mu njuba eyali egwa.
The towers of the cathedral dominate the town square.	Eminara gya Lutikko eno gye gifuga ekibangirizi ky’ekibuga.
The government has promised to improve security in the city.	Gavumenti esuubizza okutumbula ebyokwerinda mu kibuga.
They sat in silence, lost in thought.	Baatuula nga basirise, nga babuze mu birowoozo.
The incident took place at the bus station.	Bino bibadde ku siteegi ya bbaasi.
They son of party chief was famous throughout the state.	Bano mutabani wa party chief yali wa ttutumu mu ssaza lyonna.
His hands and feet were covered in thick callouses.	Emikono gye n’ebigere byali bibikkiddwako ebikuta ebinene ebiyitibwa callouses.
Hesitantly, he pushed the door open.	Ng’alonzalonza, yasika oluggi ne luggulawo.
The female spider spins an interlocking web to trap insects.	Enkonge enkazi ewuuta omukutu ogukwatagana okutega ebiwuka.
Once you have washed your clothes a final wash of detergent.	Bw’omala okwoza engoye zo okunaaba okusembayo mu ddagala ery’okunaaba.
What a beautiful sight!	Nga kirungi nnyo!
The cassowary is the largest bird in the world.	Ekinyonyi ekiyitibwa cassowary kye kisinga obunene mu nsi yonna.
We could have built a fence around the loop.	Twandibadde tusobola okuzimba olukomera okwetooloola olukoba.
Fourteen countries came together to launch the project.	Amawanga 14 ge gazze wamu okutongoza pulojekiti eno.
We listened to old stories.	Twawulirizanga emboozi enkadde.
Researching ancient history is fun.	Okunoonyereza ku byafaayo eby’edda kisanyusa.
They were found with a safety deposit box in jeopardy.	Basangiddwa nga waliwo ekibokisi ekitereka obukuumi mu matigga.
The city was famous for its handicrafts.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’ebintu ebikolebwa n’emikono.
The fisherman made little progress on the rapids.	Omuvubi oyo teyakulaakulana nnyo ku mugga ogw’amaanyi.
The snow melted this morning.	Omuzira gusaanuuse enkya ya leero.
The skater lost both teammates in the collision.	Omuzannyi wa skate yafiiriddwa banne bombi mu kutomeragana kuno.
The farmers will take you through the forest.	Abalimi bajja kukuyisa mu kibira.
Bring the water to a boil.	Amazzi gafumbe.
The pleasant smell of fish wafted through the air.	Akawoowo akasanyusa ak’ebyennyanja kaabuuka mu bbanga.
The princess had to do her job.	Omumbejja yali alina okukola omulimu gwe.
Water becomes warmer when it evaporates.	Amazzi gafuuka gabuguma bwe gafuumuuka.
High temperatures were reported in surrounding areas.	Ebbugumu ery’amaanyi lyategeezeddwa mu bitundu ebiriraanyewo.
These industries are facing severe shortages.	Amakolero gano boolekedde ebbula ery’amaanyi.
You have to give great value to the relationship.	Olina okuwa omugaso omunene eri omukwano.
Bring any eggs, please.	Leeta amagi gonna, nkwegayiridde.
Playing in the park is prohibited.	Okuzannya mu ppaaka eno kikugirwa.
We don’t understand gravity yet.	Tetunnaba kutegeera gravity.
These stairs are very old.	Amadaala gano nkadde nnyo.
The sea was calm and the air clear.	Ennyanja yali nkakamu era ng’empewo etangaavu.
The stranger smiled at him.	Omugenyi yamumwenya.
However, this metaphor is a metaphor.	Kyokka, olugero luno lwa ngero.
We need a ruler.	Twetaaga omufuzi.
The rice should be stirred for at least three minutes.	Omuceere olina okugutabula okumala eddakiika ezitakka wansi wa ssatu.
He has many jealous enemies.	Alina abalabe bangi abalina obuggya.
With a terrible scream, the monster breathed fire.	Ng’akuba enduulu ey’entiisa, ekisolo ekyo kyassa omuliro.
The walls were decorated with vines.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’emizabbibu.
The thieving thief creeps towards the house.	Omubbi omubbi yeekulukuunya ng’ayolekera ennyumba.
His car was parked in the driveway.	Emmotoka ye yabadde esimbiddwa mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
Don’t try anything too taxing.	Togezaako kintu kyonna ekisukkiridde okusolooza omusolo.
I found him wandering lost in the desert.	Namusanga ataayaaya nga abuze mu ddungu.
It was a lovely day for a garden party.	Lwali lunaku lwa laavu olw’akabaga k’omu lusuku.
The politician's speech was canceled with massive protests.	Okwogera kwa munnabyabufuzi ono kwasaziddwaamu n'okwekalakaasa okw'amaanyi.
Then he got into his car.	Oluvannyuma yalinnye mmotoka ye.
The monkey flies down the tree.	Enkima ebuuka wansi ku muti.
A slight breeze has extinguished the candle.	Empewo eyali efuuwa katono ezikize omumuli.
She has dyed her hair a deep, rich blue.	Enviiri ze azisiibye langi ya bbululu omuzito era omugagga.
It was a tough and elusive beast.	Yali nsolo ekikaluba era nga tesobola kuzuulibwa.
The factory was permanently closed.	Ekkolero lino lyaggalwawo enkalakkalira.
The report was circulated to all members.	Lipoota eno yasaasaanyizibwa eri bammemba bonna.
Serial killer tried to kill his victims.	Serial killer yagezezzaako okutta abantu be.
There is a direct correlation.	Waliwo enkolagana ekwatagana obutereevu.
Every wrestling match is dangerous.	Buli muzannyo gw’okumegganyizibwa guba gwa bulabe.
He doesn't want to walk.	Tayagala kutambula.
The truck was traveling on a narrow road.	Loole eno yabadde etambulira ku luguudo olufunda.
He strolled to the far side of the garden.	Yatambulatambula okutuuka ku ludda olw’ewala olw’olusuku.
He will be in the audience this afternoon.	Agenda kubeera mu balabi akawungeezi ka leero.
A plea to allow the murder to be dropped.	Okwegayirira okukkiriza ettemu lino okuggyibwawo.
Her red lips curled into a small smile.	Emimwa gye emimyufu gyazingulula ne gifuuka akamwenyumwenyu akatono.
Only seven roads out of the village.	Enguudo musanvu zokka ezifuluma mu kyalo.
He spoke slowly and carefully.	Yayogera mpola era n’obwegendereza.
Ten of the men were injured in the incident.	Abasajja kkumi ku bano balumiziddwa mu kabenje kano.
Integral calculus branch of calculus.	Integral calculus ttabi lya calculus.
The skull had definite bruise marks.	Ekiwanga kyalina obubonero obukakafu obw’okunyiga.
They climbed to the top	Baalinnya ku ntikko
After all, everyone has the right to express their opinion.	Anti buli muntu alina eddembe okwogera endowooza ye.
All kinds of merchants set up shop.	Abasuubuzi ab’engeri zonna baatandikawo edduuka.
Your plane is destroyed, and everyone dies.	Ennyonyi yo efuuse, buli omu n'afa.
They refused to surrender.	Baagaana okwewaayo.
We woke up at sunrise.	Twazuukuka ng’enjuba evuddeyo.
The light disappeared from his eyes.	Obutangaavu bwabula mu maaso ge.
Never take shortcuts when cooking.	Tokwatangako makubo mampi ng’ofumba.
He is primed for success in life.	Ategekeddwa okutuuka ku buwanguzi mu bulamu.
None of those things are true.	Tewali n’ekimu ku bintu ebyo ekituufu.
We mostly lack basic infrastructure.	Tusinga kubulwa bikozesebwa ebisookerwako.
He stands at the door.	Ayimiridde ku mulyango.
The chipmunk bit the apple.	Chipmunk yaluma obulo.
He was always full of stories.	Bulijjo yali ajjudde emboozi.
His muscles bulged beneath the fabric.	Ebinywa bye byabumbulukuka wansi w’olugoye.
Eventually he got his way.	Oluvannyuma yafunye ekkubo lye.
The manager was helpless.	Maneja yali talina ky’asobola kukola.
The collective farms have been privatized already.	Ennimiro ez’omuggundu zaatwalibwa mu bwannannyini dda.
Let's find out there.	Tunoonyere eyo.
They said the prisoners escaped.	Baagambye nti abasibe batolose.
Only sparsely populated areas keep that name.	Ebitundu byokka ebirimu abantu abatono bye bikuuma erinnya eryo.
The roses were blooming.	Rose zaali zifuumuuka.
The two ships were sailing nearby.	Emmeeri ezo zombi zaali zitambulira kumpi awo.
My new boss loves it.	Mukama wange omupya ayagala nnyo.
The fifth house was always neglected.	Ennyumba ey’okutaano bulijjo yali esuulirirwa.
Many people have a fear of the dark.	Abantu bangi balina okutya okw’ekizikiza.
Try to use realistic measurements.	Gezaako okukozesa ebipimo ebituufu.
Measure the flour into a bowl.	Pima akawunga mu bbakuli.
Because it has the ability to rust other metals.	Kubanga erina obusobozi okufuula ebyuma ebirala okufuuka obusagwa.
Few children in a small village survive to adulthood.	Abaana batono ku kyalo ekitono abawonawo okutuuka mu bukulu.
Children often fall from its branches.	Abaana batera okugwa okuva ku matabi gaayo.
He is working on his book right now.	Akola ku kitabo kye mu kiseera kino.
The milk was hard and lumpy.	Amata ago gaali gakalu era nga galimu ebizimba.
His clothes were covered with dust.	Engoye ze zaali zibikkiddwako enfuufu.
He is an honest man.	Musajja mwesimbu.
Another passerby laughed at that.	Omulala eyayitawo yasekeredde ekyo.
The water is deep and cold.	Amazzi gano gaba mawanvu ate nga mannyogoga.
The shrimp has a hard exoskeleton.	Enseenene erina amagumba ag’ebweru agakaluba.
Most of the bridges are concrete.	Ebibanda ebisinga bya seminti.
Many inventions were invented by men during this period.	Ebintu bingi ebiyiiya byayiiya abasajja mu kiseera kino.
He was furious.	Yasunguwala.
Two or three luxury homes have sprung up.	Amaka abiri oba asatu ag’ebbeeyi gavuddeyo.
Pulling a girl is not fun.	Okusika omuwala si kya ssanyu.
These planets revolve around the sun.	Ensi zino zeetooloola enjuba.
He sat in the front row, taking notes.	Yatuula mu lunyiriri olw’omu maaso, ng’awandiika obuwandiike.
In the spring, the maples explode with color.	Mu biseera by’omusana, ebimera ebiyitibwa maple bibwatuka ne langi.
Meteorologists use the satellite to study the sky.	Abakugu mu by’obudde bakozesa sseetilayiti eno okunoonyereza ku bbanga.
Lincoln was a tall, thin man.	Lincoln yali musajja muwanvu era nga mugonvu.
Ants nest inside plants.	Enseenene zikola ebisu munda mu bimera.
Children play happily in the forest.	Abaana bazannyira mu ssanyu mu kibira.
He had a job that he thought was needed.	Yalina omulimu gwe yali alowooza nti gwetaagibwa.
Some robots are autonomous.	Roboti ezimu zeefuga.
The city council governs the city.	Olukiiko lw’ekibuga lwe lufuga ekibuga.
This kid blows me away a little bit.	Omwana ono anfuuwa katono.
There is little else to do.	Waliwo ebirala bitono eby’okukola.
The water level of the river has decreased significantly.	Amazzi g’omugga guno gakendedde nnyo.
She poured boiling water on the plate.	Yayiwa amazzi agabuguma ku ssowaani.
Older trees thrive in alkaline soil.	Emiti emikadde gikula bulungi mu ttaka erya alkaline.
This morning the morning was cold but bright.	Enkya ya leero enkya yabadde nnyogovu naye nga yaaka.
A lot of people have voted for the party.	Abantu bangi nnyo balondedde ekibiina.
Birds migrate south each winter.	Ebinyonyi bisenguka mu bukiikaddyo buli kiseera eky’obutiti.
There are very few women at this table.	Ku mmeeza eno kuliko abakyala batono ddala.
Politicians try to deceive people with empty promises.	Bannabyabufuzi bagezaako okulimba abantu n’ebisuubizo ebitaliimu.
It was a struggling student body.	Kyali kibiina kya bayizi abaali balwanagana.
Few drivers were injured in the crashes.	Baddereeva batono abalumiziddwa mu bubenje buno.
Unstable soil would make it difficult to build roads.	Ettaka eritali ntebenkevu lyandikalubye okuzimba enguudo.
He was very angry.	Yali musunguwavu nnyo.
Add water slowly, stirring after each addition.	Oteekamu amazzi mpola ng’osika buli lw’omala okugagattako.
He showed no visible emotion.	Teyayoleka nneewulira yonna erabika.
The young man looked like an actor.	Omuvubuka oyo yalabika ng’omuzannyi wa firimu.
Windows represent our unbroken connection to the outside world.	Amadirisa gakiikirira enkolagana yaffe etakutuse n’ensi ey’ebweru.
Rainwater is collected and used for drinking.	Amazzi g’enkuba gakung’aanyizibwa ne gakozesebwa okunywa.
Peter declined to comment on his wedding plans.	Peter yagaanyi okwogera ku nteekateeka ze ez’embaga.
They started making breakfast.	Baatandika okukola ekyenkya.
The farmer planted wheat.	Omulimi yasimbako eŋŋaano.
Animals and plants depend on water to survive.	Ebisolo n’ebimera byesigamye ku mazzi okusobola okuwangaala.
On the wall is a clock.	Ku bbugwe waliwo essaawa.
An autopsy revealed he died of a heart attack.	Okukebera omulambo gwazudde nti yafudde obulwadde bw’omutima.
His questions were insightful.	Ebibuuzo bye byali bya magezi nnyo.
He has a lot of money	Alina ssente nnyingi
How do you grow roses in a large pot?	Olima otya roses mu kiyungu ekinene?
The incident shocked the nation.	Ebyabaddewo byawuniikiriza eggwanga.
The clerk smiled as the boy approached.	Omuwandiisi yamwenya ng’omulenzi asembera.
He worked as a history teacher.	Yakolanga ng’omusomesa w’ebyafaayo.
The plant was poisonous.	Ekimera kino kyabaddemu obutwa.
In time, he became less active in politics.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, yatandika obutakola nnyo byabufuzi.
His son was sick, so he brought him medicine.	Mutabani we yali mulwadde, kwe kumuleetera eddagala.
He looked into the distance.	Yatunuulira ewala.
The hit song quickly climbed the charts.	Oluyimba luno olwakwatayo lwalinnya mangu ku bitabo.
Passengers were stranded for nearly a week.	Abasaabaze baasibidde kumpi wiiki emu.
The patient died three days later.	Omulwadde yafudde nga wayise ennaku ssatu.
He glared at her.	Yamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
So she snapped the hooks of the necklace.	Bwatyo n’akuba enkoba z’omukuufu.
It was a time to eat, drink, and be merry.	Kyali kiseera kya kulya, kunywa, n’okusanyuka.
These animals performed poorly.	Ebisolo bino byakola bubi.
Immaculate white cotton feels to the touch.	Pamba enjeru etaliiko kamogo owulira ng’ogikwatako.
The mixture must be thick enough to hold its shape.	Omutabula gulina okuba nga munene okusobola okukwata ekifaananyi kyagwo.
The area is well known for its beautiful autumn foliage.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebikoola byakyo ebirabika obulungi eby’omuggalo.
The glass is heavy, but clean.	Endabirwamu nzito, naye nga nnyonjo.
Our plan is to arrive early.	Enteekateeka yaffe ya kutuuka nga bukyali.
He ordered us to move.	Yatulagira okusenguka.
The bicycle has no brakes.	Obugaali tebulina buleeki.
He kept two small animals as pets in his shop.	Yakuuma obusolo bubiri obutonotono ng’ebisolo by’awaka mu dduuka lye.
He called in sick so he could go fishing.	Yayita omulwadde asobole okugenda okuvuba.
Food hardens when it cools in the refrigerator.	Emmere ekaluba bw’etonnya mu firiigi.
Larger changes are predicted in the southern hemisphere.	Enkyukakyuka ennene ziteeberezebwa mu kitundu ky’obugwanjuba bw’ensi.
This is a boutique hotel, not a hostel.	Eno wooteeri ya mulembe, so si kisulo.
Language has an important role to play in cognitive development.	Olulimi lulina omulimu omukulu gwe lulina okukola mu nkulaakulana y’okutegeera.
The shopping mall was demolished.	Ekizimbe ky’amaduuka kyamenyese.
The military enjoys special taxes.	Amagye ganyumirwa emisolo egy’enjawulo.
Accounts of change are problematic.	Akawunti z’enkyukakyuka zirimu ebizibu.
The journey will take several hours.	Olugendo luno lugenda kutwala essaawa eziwera.
The students sat and gestured silently to each other.	Abayizi baatudde nga buli omu akola akabonero mu kasirise.
She began reading a coffee table book about cats.	Yatandika okusoma akatabo akakwata ku mmeeza ya kaawa ekwata ku ppamba.
Only one word was spoken.	Ekigambo kimu kyokka kye kyayogerwa.
The man appeared to stare vacantly into space.	Omusajja yalabise ng’atunudde mu bwengula mu ngeri ey’obwereere.
The branches of the tree swayed gently in the breeze.	Amatabi g’omuti gaali gawuubaala mpola mu mpewo.
He dreamed of traveling to distant lands.	Yaloota ng’agenda mu nsi ez’ewala.
Theo likes to play chess.	Theo ayagala nnyo okuzannya chess.
The seal was broken when it was opened.	Envumbo eno yamenyese bwe yagguddwawo.
They walked across the street and took a left.	Baatambudde emitala w’ekkubo ne bakwata ku kkono.
Scientists have many ways to measure happiness.	Bannasayansi balina engeri nnyingi gye bapimamu essanyu.
The quality of neighborly relations here is poor.	Omutindo gw’enkolagana ya baliraanwa wano mubi.
She loved helping out at the community centre.	Yayagala nnyo okuyambako mu kifo ekiyitibwa community centre.
The shoes are very tight.	Engatto zino zinywezeddwa nnyo.
Humans generally do not walk on the moon.	Okutwalira awamu abantu tebatambula ku mwezi.
The waves crashed against the rocks.	Amayengo gaakuba ku njazi.
The Rood is the cross that hangs in the church.	Rood gwe musaalaba oguwanikiddwa mu kkanisa.
He went back to the store the next day.	Yaddayo mu dduuka enkeera.
Investigators examined the scene carefully.	Bambega baakebedde ekifo kino n’obwegendereza.
The attendant drove steadily through the snow.	Omuweereza yavuga obutasalako ng’ayita mu muzira.
Trans fats are harmful to your heart.	Amasavu agayitibwa ‘trans fats’ ga bulabe eri omutima gwo.
Economic and social organizations depend on philanthropy.	Ebibiina by’eby’enfuna n’embeera z’abantu byesigamye ku bazirakisa.
The curtain slowly rose.	Kateni yasituka mpola mpola.
Apples, pears and oranges galore.	Obulo, amapeera n’emicungwa bingi.
The government should allocate funds, especially for internal development.	Gavumenti erina okugaba ensimbi naddala ez’enkulaakulana ey’omunda mu nsi.
He has that kind of patience.	Alina obugumiikiriza obw’engeri eyo.
This table shows the strong growth of the company.	Emmeeza eno eraga enkulaakulana ey’amaanyi eya kkampuni eno.
He put the book down on the table.	Ekitabo yakiteeka wansi ku mmeeza.
Studies show that stress increases the chances of getting sick.	Okunoonyereza kulaga nti situleesi eyongera emikisa gy’okulwala.
The police officer smiled apologetically and replied.	Omuserikale wa poliisi yamwenya nga yeetondera n’addamu.
I was very surprised.	Nneewuunya nnyo.
The experience opened his mind.	Ebyo bye yayitamu byamuggulawo ebirowoozo.
The puppy yapped and nibbled playfully.	Embwa y’ekika kya yapped n’enyiga mu ngeri ey’okuzannya.
The soup is very hot.	Ssupu ayokya nnyo.
He talked a lot about childhood.	Yayogera nnyo ku buto.
The farmer had a small harvester.	Omulimi yalina ekyuma ekitono eky’okukungula ebirime.
People have been celebrating this holiday for a long time.	Abantu baludde nga bakuza ennaku enkulu eno.
The country is in economic crisis.	Eggwanga liri mu buzibu bw’ebyenfuna.
The mountains are nearby.	Ensozi ziri kumpi awo.
There was no alternative.	Tewaaliwo ngeri ndala yonna gye yali eyinza kukola.
The storm could continue until tomorrow morning.	Omuyaga guno guyinza okugenda mu maaso okutuusa enkya ku makya.
The recent economic downturn has brought a lot of misery.	Okukendeera kw’ebyenfuna gye buvuddeko kuleese ennaku nnyingi.
This experiment proved that gravity is real.	Okugezesa kuno kwalaga nti ekisikirize kya ddala.
He struggled with abstract emotions.	Yalwanagana n’enneewulira ezitaliimu makulu.
The clouds were thick and foreboding.	Ebire byali biwanvu era nga biraga eby’omu maaso.
The weather here is generally pleasant.	Okutwalira awamu embeera y’obudde wano enyuma nnyo.
The same was true of the music.	Bwe kityo bwe kyali ne ku muziki.
We must offer our sympathy to it.	Tulina okugiwaayo okusaasira kwaffe.
He bought a new hat.	Yagula enkoofiira empya.
The old lady pointed to a house in the distance.	Omukyala omukadde yasonga ku nnyumba eyali ewala.
The grebes cocked their heads up, and called in anxiety.	Aba grebes baakuba emitwe gyabwe waggulu, ne bayita nga bali mu kweraliikirira.
To reduce their dependence on coal, villagers plant bamboo.	Okukendeeza ku kwesigama ku kkoolaasi, abatuuze ku kyalo basimba emiwemba.
The millionaire's hair is golden.	Enviiri za bukadde ono za langi ya zaabu.
The old man turned and walked away.	Omukadde yakyuka n’agenda.
The garden, dirty and overgrown with weeds, was neglected.	Olusuku olwali lucaafu era nga lujjudde omuddo, lwalagajjalirwa.
This indicates that communities have become more valuable among women.	Kino kiraga nti ebitundu bifuuse eby’omuwendo mu bakyala.
Don’t make too much noise.	Tokola maloboozi mangi.
This bed is not made at this time.	Obuliri buno tebukoleddwa mu kiseera kino.
The path is well wooded.	Ekkubo lino lirimu emiti emirungi.
There is no story here.	Tewali mboozi wano.
The field was covered with dust and snow.	Ennimiro yali efuuse enfuufu n’omuzira.
Some critics say it’s time to hand them over.	Abamu ku bavumirira bagamba nti kye kiseera okubakwasa.
He collected mushrooms as a boy.	Yakungaanya enseenene ng’akyali mulenzi.
The monkey grasped the vine with his hands and feet.	Enkima yakwata omuzabbibu n’emikono n’ebigere.
The fruit could be eaten, stored for months.	Ebibala ebyo byali bisobola okuliibwa, ne biterekebwa okumala emyezi.
He asked everyone to leave the room.	Yasabye buli omu ave mu kisenge.
The long stem is closed by a yellow flower.	Ekikolo ekiwanvu kiggalwawo ekimuli ekya kyenvu.
Spectators flocked around.	Abalabi beeyiye okwetooloola.
The storm had picked up.	Omuyaga gwali gukutte.
The boy was expelled from school.	Omulenzi yagobeddwa ku ssomero.
This piece of furniture is a powerful swing table.	Ekintu kino eky’omu nnyumba mmeeza ya maanyi nnyo ewuubaala.
The foundation actually supports several schools with scholarships.	Foundation eno mu butuufu ewagira amasomero agawerako nga galina sikaala.
Prefers to stay in during the summer.	Asinga kwagala kusulamu mu biseera by’obutiti.
His parents left last year.	Bazadde be baavaawo omwaka oguwedde.
He complained that no one listened to his proposals.	Yeemulugunyizza nti tewali awuliriza biteeso bye.
The wise old lady was wise.	Omukyala omukadde ow’amagezi yali wa magezi.
The animals were well cared for.	Ebisolo byalabirirwa bulungi.
He is charged with the murder of his sister.	Ono avunaaniddwa omusango gw’okutta mwannyina.
He was alone in a dark, damp room.	Yali yekka mu kisenge ekirimu enzikiza era nga kijjudde amazzi.
He arrived early for the interview.	Yatuuse nga bukyali okukola yintaviyu.
Birmingham is known for its iconic architecture.	Birmingham emanyiddwa olw’ebizimbe byayo eby’ekitiibwa.
The highway was blocked by cars.	Oluguudo olukulu lwabadde luzibiddwa mmotoka.
Best of all, he will be missed.	Ekisinga obulungi, ajja kusubwa.
These pills are safe.	Empeke zino tezirina bulabe bwonna.
I hope you feel proud of yourself.	Nsuubira nti owulira nga weenyumirizaamu.
The trees sway as the wind blows.	Emiti giwuubaala ng’empewo efuuwa.
The chef made good food.	Omufumbi yakolanga emmere ennungi.
He looked around the room, his face full of questions.	Yatunuulira ekisenge, nga mu maaso ge gajjudde ebibuuzo.
Squad leaders discussed tactics.	Abakulembeze ba squad bateesezza ku bukodyo.
New members were admitted only under certain conditions.	Bammemba abapya bakkirizibwanga ku bukwakkulizo obumu bwokka.
Millions of tons of meat are consumed each year.	Obukadde n’obukadde bwa ttani z’ennyama ze balya buli mwaka.
Inflation rose sharply this year.	Ebbeeyi y’ebintu yalinnye nnyo omwaka guno.
Goblins are tribal and mischievous	Goblins za kika era za mivuyo
The operations of the agency affect the quality of drinking water.	Emirimu gy’ekitongole kino gikosa omutindo gw’amazzi ag’okunywa.
The Lord sowed his fields with barley, wheat, and flax.	Mukama yasiga ennimiro ze sayiri, eŋŋaano, ne flax.
My home is near the sea.	Awaka wange ali kumpi n’ennyanja.
Recently, the government has taken strong measures to fight corruption.	Gye buvuddeko, gavumenti yakola eby’amaanyi okulwanyisa enguzi.
Police were able to restrain the protesters.	Poliisi esobodde kuziyiza abekalakaasi.
He applauded his wife’s impeccable performance.	Yakubye mu ngalo olw’omutindo gwa mukyala we ogutalina kamogo.
Fuel, supermarkets and sports stadiums.	Amafuta, supamaketi n’ebisaawe by’emizannyo.
You will find it in my reading.	Ojja kukisanga mu kusoma kwange.
My sister is a vegetarian.	Mwannyinaze mulya nva ndiirwa.
His mother showed him what to do.	Maama we yamulaga eky’okukola.
He is a sushi specialist.	Ono mukugu mu kukola sushi.
His mind was beginning to wander.	Ebirowoozo bye byali bitandise okutaayaaya.
He asked the wrong question.	Yabuuzizza ekikyamu.
They were upset because they couldn’t pay their bills.	Baali banyiize kubanga tebaasobola kusasula ssente zaabwe.
The building was packed.	Ekizimbe kino kyabadde kijjudde abantu.
Nearly half a million soldiers died in the conflict.	Abajaasi kumpi kitundu kya bukadde be baafiira mu lutalo luno.
The rebels fought for their rights.	Abayeekera baalwanirira eddembe lyabwe.
The paper was published this month.	Olupapula luno lwafulumizibwa omwezi guno.
Their ship sank a short distance from the shore.	Emmeeri yaabwe yabbira mu lugendo olutono okuva ku lubalama lw’ennyanja.
The students met near the sports field.	Abayizi baasisinkanye okumpi n’ekisaawe ky’emizannyo.
Passengers were ordered to calm down.	Abasaabaze balagiddwa okukkakkana.
I would love to see more.	Njagala nnyo okulaba ebisingawo.
He smelled her body.	Yawunyiriza omubiri gwe.
These musical images are often repeated.	Ebifaananyi bino eby’ennyimba bitera okuddibwamu.
Will it be done?	Kinaakolebwa?
These students are very bright.	Abayizi bano batangaavu nnyo.
He wouldn’t have been invited.	Teyandibadde ayitibwa.
Small amounts of mercury occur in the earth’s crust.	Mercury entonotono zibeera mu kibumba ky’ensi.
The wine is smooth and refreshing.	Omwenge guweweevu ate nga guwummuza.
Timely intervention can avert disaster.	Okuyingira mu nsonga mu budde kiyinza okwewala akatyabaga.
He had recourse to this mode of transportation.	Yalina okuddukira mu nkola eno ey’entambula.
Some things were easy, but some things were very difficult.	Ebintu ebimu byali byangu naye ebimu byali bizibu nnyo.
The texture should not be too soft.	Obutonde tebulina kuba bugonvu nnyo.
He bought a small glass fishbowl.	Yagula akabbo k’ebyennyanja akatono ak’endabirwamu.
Eventually, people began to appreciate the work.	Oluvannyuma abantu baatandika okusiima omulimu ogwo.
It is the nation’s leading cause of death.	Kye kisinga okutta abantu mu ggwanga.
Invited by the king, he arrived seven days later.	Nga ayitiddwa kabaka, yatuuka nga wayise ennaku musanvu.
The vice president urged people to continue recycling.	Omumyuka wa pulezidenti asabye abantu okugenda mu maaso n’okuddamu okukola ebintu.
Golden pheasants frolic in the forest.	Ennyonyi eziyitibwa Golden pheasants ziwuubaala mu kibira.
Some people think that learning a foreign language is easy.	Abantu abamu balowooza nti okuyiga olulimi olugwira kyangu.
We will need an axe, a saw and a knife.	Tujja kwetaaga embazzi, ekisawo n’ekiso.
The document was badly copied.	Ekiwandiiko ekyo kyakoppololwa bubi.
The priest quickly entered the church.	Kabona yayingira mangu mu kkanisa.
He made a face at her, but said nothing.	Yamukolako ffeesi, naye nga talina ky’ayogera.
Agata has few friends.	Agata alina emikwano mitono.
He is a global citizen.	Ye munnansi w’ensi yonna.
The wolf attacked the crocodile.	Omusege gwalumba engo.
His aunt surprised him with a visit.	Ssenga we yamwewuunyisizza okumukyalira.
The dhow went ashore	Dhow yagenda ku mwalo
He tasted the puffball, hating it.	Yawooma puffball, ng’agikyawa.
His hunger for life inspired many.	Enjala ye ey’obulamu yaleetera bangi amaanyi.
The villagers gathered around the television.	Abatuuze ku kyalo kino bakungaanidde okwetooloola ttivvi.
She entered her first fashion competition.	Yayingidde mu mpaka ze ezaasoose okukola emisono.
Witches can be male or female.	Abasamize basobola okuba abasajja oba abakazi.
Successful treatment depended on early detection.	Obujjanjabi obulungi bwasinziira ku kuzuulibwa nga bukyali.
What did you say?	Ggwe ogambye ki?
Our newspaper is very informative.	Olupapula lwaffe lulimu amawulire mangi nnyo.
The trip lasted all day.	Olugendo luno lwamala olunaku lwonna.
He is unusually tall.	Muwanvu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The garden was full of vivid colors.	Olusuku lwali lujjudde langi ezirabika obulungi.
A fire has broken out on the mountain.	Omuliro gukutte ku lusozi.
The technology industry outperformed all others.	Omulimu gwa tekinologiya gwasinga abalala bonna.
The waiter served the soup to the stranger.	Omuweereza yagabula ssupu eri omuntu gwe yali tamanyi.
The sun rises in the east.	Enjuba evaayo ku luuyi olw’ebuvanjuba.
The authenticity of the records is uncertain.	Obutuufu bw’ebiwandiiko tebukakafu.
The restaurant served traditional local dishes.	Eky’okulya kino kyalimu emmere ey’ekinnansi ey’omu kitundu.
He decided to pack his bags.	Yasazeewo okupakinga ensawo ze.
The milk had turned sour.	Amata gaali gafuuse makaawa.
Their faces were red and their hands were shaking.	Feesi zaabwe zaali zimyufu era nga n’emikono gyabwe gikankana.
The city has become a tourist destination.	Ekibuga kino kifuuse kya bulambuzi.
The ball bounced off the post and rolled.	Omupiira gwavudde ku kikondo ne guyiringisibwa.
Moreover, his proposals were rejected.	Ekirala, ebiteeso bye byagaaniddwa.
The dream is shattered.	Ekirooto kimenyese.
Studies have confirmed this problem.	Okunoonyereza kukakasizza ekizibu kino.
Vegetables were rarely eaten at this time.	Enva endiirwa zaali tezitera kuliibwa mu kiseera kino.
Two evolved species developed independently.	Ebika bibiri ebyakulaakulana byakula nga byetongodde.
The forest was silent, strengthened only by the cool breeze.	Ekibira kyali kisirise, nga kinywezebwa empewo ennyogovu yokka.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Omukka gw’amazzi gunyiga obusannyalazo obuyitibwa infrared radiation.
He was covered in bruises.	Yabadde abikkiddwako ebiwundu.
This phenomenon was particularly noticeable in the winter.	Ekintu kino kyali kyeyoleka nnyo mu biseera eby’obutiti.
They can always move faster than the wind.	Bulijjo zisobola okutambula ku sipiidi okusinga empewo.
Protective orders restrict the movement of domestic abusers.	Ebiragiro by’obukuumi bikugira entambula y’abatulugunya awaka.
I started this column a year ago.	Omuko guno nagutandika omwaka gumu emabega.
Take them out of the house from time to time.	Baggye mu nnyumba oluusi n’oluusi.
Let’s find somewhere else to eat.	Katunoonye awalala we tunaalya.
Due to lack of infrastructure, tourism is developing cautiously here.	Olw’ebbula ly’ebikozesebwa, eby’obulambuzi bikulaakulana n’obwegendereza wano.
Nerves are chemical messages.	Obusimu buba bubaka bwa kemiko.
He always blames others.	Bulijjo anenya abalala.
Help! 	Okuyamba!
help! 	okuyamba!
someone help us!	waliwo atuyambe!
Proposed centralization of powers.	Ekiteeso ky’okussa obuyinza mu kifo ekimu.
We don’t need too many eggs.	Tetwetaaga magi mangi nnyo.
Unfortunately, this food is really expensive.	Ebyembi emmere eno ddala ya bbeeyi.
A blue jay flew in with a loud screech.	Jay eya bbululu yabuuka n’ayingira ng’ekuba enduulu ey’amaanyi.
How exactly do you melt chocolate?	Ddala chocolate osaanuusa otya?
He ran when he saw us.	Yadduka bwe yatulaba.
Clouds hover lazily in the clear morning sky	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali litangalijja
He leaned towards her, whispering.	Yamwesigamira gy’ali ng’awuubaala.
He can’t eat properly.	Tasobola kulya bulungi.
Take these tablets before meals.	Empeke zino ozimira nga tonnalya.
This doll is dusty.	Ddole eno eriko enfuufu.
Visit the main town square.	Lambula ekibangirizi ekikulu eky’ekibuga.
Added a tablespoon of honey.	Yagattako ekijiiko ky’omubisi gw’enjuki.
He tapped his feet on the floor.	Yakuba ebigere bye wansi.
He heard his whistle, but didn’t turn away.	Yawulira enfuufu ye, naye n’atakyuka.
Three festivals are held at the temple each year.	Mu yeekaalu eyo ebeerawo embaga ssatu buli mwaka.
That number is a little confusing.	Omuwendo ogwo gutabula katono.
They arrived with sirens blaring in the distance.	Baatuuse nga sirensi ziwuuma ewala.
My fingers were numb with moisture.	Engalo zange zaali zizibye olw’obunnyogovu.
It contained several introductory chapters.	Yalimu essuula eziwerako ezisookerwako.
He got home late.	Yatuuse awaka kikeerezi.
It x xed the window.	Ya x xed eddirisa.
In the past, people invented the wheel.	Edda abantu baayiiya nnamuziga.
Blood tests can diagnose the disease.	Okukebera omusaayi kisobola okuzuula obulwadde buno.
Trade unions have organized protests.	Ebibiina by’abakozi bitegese okwekalakaasa.
I'll give you a hand if you can pick these up.	Nja kukuwa omukono bwoba osobola okusitula bino.
He is not attending classes this semester.	Olusoma luno tagenda mu bibiina.
Signs of spring are everywhere.	Obubonero bw’omusana buli wamu.
This magnetic storm is gathering.	Omuyaga guno ogwa magineeti gukuŋŋaana.
The smoke bubbling up from the exhaust.	Omukka ogwali gufuumuuka okuva mu mukka ogwali gufuluma.
The government treats some citizens better than others.	Gavumenti eyisa bulungi bannansi abamu okusinga abalala.
He quickly hid the book behind him.	Yakweka mangu ekitabo ekyo emabega we.
Enriching his life, he promised himself.	Ng’agaggawaza obulamu bwe, yeesuubiza.
The man observes the lion from a distance.	Omusajja yeetegereza empologoma ng’eri wala.
Air pollution adds to the problem.	Obujama bw’empewo byongera ku kizibu kino.
The sound of a siren interrupted his reverie.	Eddoboozi lya siren lyamusalako ekirooto kye.
That really wasn’t my idea of ​​fun.	Ekyo ddala si kye kyali ekirowoozo kyange eky’okusanyuka.
This diet has really worked for me.	Endya eno ddala enkoledde.
The players welcomed the news.	Abazannyi baasanyukidde amawulire gano.
They walked along the water’s edge.	Baatambulira ku lubalama lw’amazzi.
He heard the footsteps of the hunters.	Yawulira ebigere by’abayigga nga bikuba.
The soldiers returned to their unit.	Abajaasi bazzeeyo mu kibinja kyabwe.
The bell rang throughout the village.	Akagombe kaavuga mu kyalo kyonna.
Car manufacturers make extensive use of machines.	Abakola mmotoka bakozesa nnyo ebyuma.
The work of a miner is hard, but he is well paid.	Omulimu gw’omusimi w’amayinja muzibu, naye asasulwa bulungi.
They sent their army into the heart of the battle.	Baasindika eggye lyabwe mu mutima gw’olutalo.
The boy ran inside.	Omulenzi yadduka n’ayingira.
That building is now an empty shell.	Ekizimbe ekyo kati kisusunku kyerere.
After two long years, he was finally home.	Oluvannyuma lw’emyaka ebiri emiwanvu, yatuuka ku nkomerero awaka.
What kind of tea would you like?	Kika ki ekya caayi kye wandyagadde?
Only a narrow strip of land could be inhabited.	Ettaka etfunda lyokka lye lyali lisobola okubeeramu.
I'm going to help him.	Ngenda kumuyamba.
Cold temperatures harden the soil.	Ebbugumu eryannyogoga likaluba ettaka.
The economy was hit hard by the global recession.	Ebyenfuna byakosebwa nnyo olw’okusereba kw’eby’enfuna mu nsi yonna.
He was always good with children.	Bulijjo yali mulungi n’abaana.
The cherry blossoms will only last a few weeks.	Ebimuli bya cherry bijja kumala wiiki ntono zokka.
The banana trees swayed gently in the cool morning breeze.	Emiti gy’ebijanjaalo gyawuubaala mpola mu mpewo ennyogovu ey’oku makya.
He opened the book at random.	Ekitabo yakiggulawo mu ngeri ey’ekimpatiira.
He could see that something was wrong.	Yali akiraba nti waliwo ekikyamu.
There are now many more bars and clubs.	Kati waliwo ebbaala ne kiraabu endala nnyingi.
The watch was tucked into a front pocket.	Essaawa eno yayingizibwa mu nsawo y’omu maaso.
Television broadcasts must now be strictly regulated.	Ebiweereza ku ttivvi kati birina okuteekebwako amateeka amakakali.
Remove the cooker when it is almost done.	Ggyako ekifumba nga kumpi kiwedde.
The Pope dragged his feet on this.	Paapa yasikambula ebigere ku nsonga eno.
The topic for discussion will be voted on at a later date.	Omulamwa ogugenda okuteesebwako gujja kukubwako akalulu oluvannyuma.
Some of the children laughed.	Abamu ku baana baaseka.
The highest priority is to complete the bridge before winter.	Ekisinga okukulembeza kwe kumaliriza omutala guno ng’obutiti tebunnatuuka.
He rolled down the window.	Yeekulukuunya wansi mu ddirisa.
The lock on the door is broken.	Ekizibiti ku luggi kimenyese.
The city council is seriously considering closing the library.	Olukiiko lw’ekibuga lulowooza nnyo ku ky’okuggala etterekero lino.
Some fish have active lives.	Ebyennyanja ebimu biba n’obulamu obukola.
He volunteered to help.	Yeewaayo okuyamba.
The runners wore soft, white cotton.	Abaddusi baali bambadde ppamba omugonvu era omweru.
The librarian retrieved the scroll.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo ye yaggyayo omuzingo ogwo.
Fill the jars with water.	Jjuza ebibya amazzi.
This idea is hotly debated.	Ekirowoozo kino kikubaganyizibwako ebirowoozo nnyo.
They celebrated their wedding anniversary.	Bano bakuzizza olunaku lw’embaga yaabwe.
Many people gathered at the scene.	Abantu bangi baakung’aanidde mu kifo kino.
The crystals were tinted bright red.	Ebiristaalo ebyo byali bifuuse langi emmyufu eyakaayakana.
The space office has a professional staff.	Ofiisi eno ey’omu bwengula erina abakozi abakugu.
A newsreader read out the names of the winners.	Omusomi w’amawulire yasomedde amannya g’abawanguzi.
But customers were leaving the company.	Wabula bakasitoma baali bava ku kkampuni eno.
Go to the tailor.	Genda ew'omutungi.
The abandoned house was crawling with bees.	Ennyumba eyasuulibwa yali yeekulukuunya n’enjuki.
Water seeks its own level.	Amazzi ganoonya ddaala lyago.
Most people have no special problems understanding these things.	Abantu abasinga obungi tebalina buzibu bwa njawulo ku kutegeera bintu bino.
The woman received a clue that Pharaoh was dead.	Omukazi yafuna ekintu ekiraga nti Falaawo yafa.
They added salt	Baagattako omunnyo
Security forces tried to stop them.	Ab’ebyokwerinda baagezezzaako okubaziyiza.
The outlook for farmers this year is grim.	Entunula eri abalimi omwaka guno ya bubi.
He is obviously depressed.	Kya lwatu nti alina ekiwuubaalo.
These stories have taught me problems.	Emboozi zino zinjigiriza ebizibu.
I’ll bet you ten cents that the outcome is different.	Nja kukuteeka ssente kkumi nti ebinaavaamu bya njawulo.
He seemed to be in a lot of thoughts	Yalabika ng’ali mu birowoozo bingi
He gave proof that the prophecy was true.	Yawa obukakafu nti okulagula okwo kwali kwa mazima.
First, you’ll need a tablespoon of baking soda.	Okusooka, ojja kwetaaga ekijiiko kya sooda.
Doctors told him to rest.	Abasawo baamugambye awummule.
The snow fell slowly.	Omuzira gwagwa mpola.
His strange behavior worries his wife.	Enneeyisa ye ey’ekyewuunyo yeeraliikiriza mukyala we.
The report says he wants to lift term limits.	Lipoota egamba nti ayagala kuggyawo kkomo ku bisanja.
They headed to a record store.	Baayolekedde edduuka eritunda ebivuga.
The young man walked calmly towards the door.	Omuvubuka yatambula mu bukkakkamu ng’ayolekera oluggi.
The bird sat motionless, its eyes fixed on the woman.	Ekinyonyi kyatuula nga tekiseeyeeya, ng’amaaso gaakyo gatunudde ku mukazi.
These anniversary celebrations are often quite eventful.	Ebikujjuko bino eby’okujjukira emyaka mingi bitera okubaamu ebintu bingi.
Dry several flours.	Kaza akawunga akawerako.
Either the seamstress is incompetent or her tools are defective.	Oba omutunga talina busobozi oba ebikozesebwa bye biba bifu.
It’s like you’re dead, the doctor said.	Kiba ng’ofudde, omusawo bwe yategeezezza.
Bear bones once lived in the house.	Lumu amagumba g’eddubu gaali gabeera mu nnyumba eyo.
He worked in the fields.	Yakolanga mu nnimiro.
Snakes are common in this area.	Emisota gitera okubeera mu kitundu kino.
It rained every day.	Enkuba yatonnyanga buli lunaku.
He hated his school.	Yakyawa essomero lye.
She brushed her hair slowly as she looked in the mirror.	Yasiimuula enviiri ze mpola ng’atunudde mu ndabirwamu.
He spoke clearly, saying every word.	Yayogera bulungi, ng’ayogera buli kigambo.
The computer has no output.	Kompyuta terina kifuluma.
The village was quiet in the bright evening sky.	Ekyalo kyali kisirifu mu bbanga eryali litangalijja nnyo akawungeezi.
Thousands of tons of food are flown in every day.	Ttani z’emmere enkumi n’enkumi ziyingizibwa mu nnyonyi buli lunaku.
Awarded first chair oboe.	Yaweereddwa entebe esooka oboe.
The candidate’s family was held in high esteem.	Famire y’omuntu eyeesimbyewo yassibwamu nnyo ekitiibwa.
The book at least provided distractions.	Ekitabo waakiri kyali kikuwa ebintu ebiwugulaza.
What he did wrong, however, was obvious.	Kyokka, kye yakola ekikyamu kyali kyeyoleka bulungi.
It’s rather isolated here, but that’s part of it.	It’s rather isolated wano, naye ekyo kitundu ku kyo.
He has a strong understanding of accounting.	Alina entegeera ey’amaanyi mu kubala ebitabo.
The bell rang.	Akagombe kaavuga.
Communities in this area produce several agricultural products.	Ebitundu mu kitundu kino bikola ebintu ebiwerako eby’ebyobulimi.
Four blocks away, the thieves attacked.	Bbulooka nnya okuva we bali, ababbi ne balumbye.
Every summer, the town hosts festivals.	Buli musana, ekibuga kino kitegeka embaga.
The lion leapt majestically over the river.	Empologoma yabuuka mu ngeri ey’ekitiibwa ku mugga.
Put a cursor at the beginning of the text.	Teeka akabonero ku ntandikwa y’ekiwandiiko.
The motorist opened the window and lit a cigarette.	Omuvuzi wa mmotoka yagguddewo eddirisa n’akoleeza sigala.
Think about everything you have.	Lowooza ku buli kimu ky’olina.
Temperatures vary greatly around the world.	Ebbugumu lyawukana nnyo okwetoloola ensi yonna.
Here, the words are more colorful.	Wano, ebigambo biba bya langi nnyo.
When did this happen?	Kino kyabaawo ddi?
Two people can live comfortably in this room.	Abantu babiri basobola okubeera obulungi mu kisenge kino.
Would you mind slowing down a bit?	Wanditaddeko buzibu okukendeeza ku sipiidi katono?
Our proof look to tomorrow.	Obukakafu bwaffe butunuulire enkya.
Yadav was waiting outside.	Yadav yali alinze wabweru.
Incorrectly used drugs can be very dangerous.	Eddagala erikozesebwa mu bukyamu liyinza okuba ery’obulabe ennyo.
There were too many foxes in the farm.	Mu ffaamu eno mwabaddemu ebibe ebiyitiridde.
The government has denied the charges against the prime minister.	Gavumenti ewakanyizza emisango egivunaanibwa ssaabaminisita.
Don’t touch that switch.	Tokwata ku switch eyo.
The man’s left eye was pierced by an arrow.	Eriiso ly’omusajja erya kkono lyafumiddwa akasaale.
Be determined to take it seriously.	Mumalirire okukitwala ng’ekikulu.
The news is bleak.	Amawulire gali ga kizikiza.
He slipped across the road.	Yaseeyeeya n’asala ekkubo.
We encourage people to volunteer in community service programs.	Tukubiriza abantu okwewaayo mu nteekateeka z’okuweereza abantu.
The local population includes many doctors.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino mulimu abasawo bangi.
Traffic can be a big problem.	Ebyentambula biyinza okuba ekizibu ekinene.
The patient was a child.	Omulwadde yali mwana muto.
The atmosphere was cold and warm.	Embeera yali nnyogovu era nga ya bbugumu.
The professor promised to take up the matter.	Pulofeesa yasuubizza okutwala ensonga eno.
Supervisor had said drunk employees would be fired.	Supervisor yali agambye nti abakozi abatamiivu bagenda kugobwa.
Before mining began in the valley, the mountains were beautiful.	Nga tebannatandika kusima mu kiwonvu kino, ensozi zaali nnungi nnyo.
The math was inaccurate.	Okubala kwali tekutuufu.
This position is supported by advertising.	Ekifo kino kiwagirwa okulanga.
The volume was turned all the way up.	Eddoboozi lyakyusibwa okutuukira ddala waggulu.
There has been a sharp increase in thefts and muggings.	Wabaddewo okweyongera okw’amaanyi mu bubbi n’okunyaga abantu.
The idea is wrong.	Ekirowoozo kikyamu.
A sharp wind cut across the dry plain.	Empewo ensongovu yasalako olusenyi olukalu.
A police baton struck the man in the face.	Omuggo gwa poliisi gwakubye omusajja mu maaso.
Be careful not to overcook the coffee.	Weegendereze obutafumba nnyo kaawa.
He took off at full speed.	Yasitula ku sipiidi enzijuvu.
Poor workers suffered terribly.	Abakozi abaavu baabonaabona nnyo.
The little boy was soaked to the skin.	Akalenzi akatono kaali kannyika okutuuka ku lususu.
The clouds drifted lazily past the.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu okuyita ku...
He has a lot of sympathy for politicians.	Alina okusaasira kungi eri bannabyabufuzi.
An evacuation report was filed.	Lipoota y’okusengula abantu yaweereddwayo.
There is little evidence to substantiate this connection.	Waliwo obujulizi butono obukakasa akakwate kano.
The bull was also considered a good breeding animal.	Ente ennume nayo yatwalibwanga ng’ensolo ennungi ey’okuzaala.
Simple and cheerful, he endeared himself to all.	Olw’okuba yali mwangu era nga musanyufu, yeeyagala nnyo eri bonna.
The most common type of precipitation is rain.	Ekika ky’enkuba ekisinga okutonnya y’enkuba.
He wondered why a government official had not appointed him.	Yeebuuza lwaki omukungu wa Gavumenti tannamulonda.
The pretty girl had just walked into the store.	Omuwala omulungi yali yaakayingira mu dduuka.
Can we open the locks a little?	Tusobola okuggulawo ebizibiti katono?
It is different from political activism.	Kyawukana ku kulwanirira ebyobufuzi.
The minister looked confused.	Minisita yalabika ng’asobeddwa.
Trapeze artists and jugglers provide entertainment.	Abayimbi ba Trapeze n’abakola jugglers bawa eby’amasanyu.
The floods caused severe damage to property.	Amataba gaayonoona nnyo ebintu by’abantu.
The auction did not sell any of the items.	Ffulaayi eno teyatunze kintu kyonna ku bintu bino.
The ball of yeast began to bubble.	Omupiira gw’ekizimbulukusa gwatandika okufuumuuka.
She cried slowly	Yakaaba mpola mpola
They can be painful, but rare.	Ziyinza okuluma, naye tezitera kubaawo.
The locals helped each other.	Abantu b’omu kitundu kino baayambagana.
A cheer up sad or lonely people.	A okusanyusa abantu ab’ennaku oba abali bokka.
The milkman delivered raw milk to every house.	Omukozi w’amata yatuusa amata amabisi mu buli nnyumba.
A man on the moon could be wearing a space suit.	Omusajja ali ku mwezi ayinza okuba nga ayambadde essuuti y’omu bwengula.
The army would win the war.	Eggye lyandiwangula olutalo.
The basement was cold and uninviting.	Ekisenge ekya wansi kyali kinnyogovu era nga tekiyita.
He tells fascinating stories.	Anyumya emboozi ezisikiriza.
Moments earlier, students hung onto the building.	Akaseera katono emabega, abayizi baawanirira ekizimbe kino.
Severe weather ruined all plans.	Obudde obw’amaanyi bwayonoona enteekateeka zonna.
However, some places are free of mosquitoes.	Kyokka ebifo ebimu tebiriimu nsiri.
They will get back to me on that.	Bajja kudda gyendi ku ekyo.
The ceiling is decorated with bird motifs.	Siringi eyo eyooyooteddwa n’ebifaananyi by’ebinyonyi.
The king drew his sword.	Kabaka n’aggyayo ekitala kye.
Using wet fur to stop babies from crying.	Okukozesa ebyoya ebibisi okukomya abaana okukaaba.
Place the butter in the refrigerator.	Butto oteeke mu firiigi.
Navigation is impossible.	Okutambulira ku mazzi tekisoboka.
People came to worship.	Abantu bajjanga okusinza.
The building is the tallest building in the city.	Ekizimbe kino kye kisinga obuwanvu mu kibuga.
Both he and the driver were given an hour to rest.	Bombi ne ddereeva baaweereddwa essaawa emu okuwummula.
The weary traveler falls asleep, exhausted.	Omutambuze eyakoowa yeebaka, ng’akooye.
Check if it covers the plate evenly.	Kebera oba ebikka essuuka kyenkanyi.
Who is still looking at the snake?	Ani akyatunuulira omusota?
The head clerk began to write furiously in his notebook.	Omuwandiisi omukulu yatandika okuwandiika n’obusungu mu katabo ke.
The killer was never found.	Omutemu teyasangibwangako.
Go to sleep you naughty boy!	Genda weebake ggwe omulenzi omuyaaye!
The official line of the agency is completely different.	Layini entongole ey’ekitongole eno ya njawulo ddala.
The river flows gently through the valley floor.	Omugga guno gukulukuta mpola nga guyita wansi mu kiwonvu.
One of the stones shines.	Emu ku mayinja ago eyakaayakana.
The mountains to the north offer spectacular views.	Ensozi eziri mu bukiikakkono zituwa ebifo ebirabika obulungi.
Email will be delivered separately, as requested.	Email ejja kutuusibwa ya njawulo, nga bwe kisabiddwa.
That law does not apply to foreign nationals.	Etteeka eryo terikwata ku bannansi ba bagwira.
We have decided not to go.	Tusazeewo obutagenda.
The officials will set up a working group.	Abakungu bano bagenda kutandikawo ekibiina ekikola ku nsonga z’emirimu.
Many native plants are at risk.	Ebimera bingi eby’enjawulo eby’enjawulo biri mu bulabe.
He always ate vegetables in meals.	Bulijjo yalyanga enva mu mmere.
The streets were filled with people, all hurrying to work.	Enguudo zaali zijjudde abantu, bonna nga banguwa okugenda ku mirimu.
He takes a moment to gather himself.	Atwala akaseera katono okwekung’aanya.
He found his dreams haunting the demons.	Yasanga ebirooto bye nga biwuniikiriza emisambwa.
A ticket is required.	Tikiti yeetaagibwa.
The car sped down the road causing pedestrians to scatter.	Emmotoka yadduse ku sipiidi mu kkubo ekyavuddeko abatembeeyi okusaasaana.
He came with an umbrella.	Yajja n’amaliba.
Earthquakes, hurricanes and other natural disasters abound	Musisi, omuyaga n’obutyabaga obulala obw’obutonde bungi
According to the family, he threatened to kill them.	Okusinziira ku famire, yabatiisatiisa okubatta.
The girl wondered why they were doing so badly.	Omuwala oyo yeebuuza lwaki baali bakola obubi bwe batyo.
A gentleman will follow me.	Omusajja omulungi ajja kungoberera.
The building was designed with a unique architectural approach.	Ekizimbe kino kyakolebwa nga kiriko enkola ey’enjawulo ey’okuzimba.
The authorities were considering how to respond.	Ab’obuyinza baali balowooza ku ngeri y’okuddamu.
The wind began to pick up speed.	Empewo yatandika okulinnya ku sipiidi.
The soldier's career has been successful.	Omulimu gw’omujaasi ono gubadde gwa buwanguzi.
Understand communication and listening skills.	Tegeera obukugu mu mpuliziganya n’okuwuliriza.
House prices have fallen again after the strike.	Emiwendo gy’amayumba gizzeemu okukka oluvannyuma lw’akeediimo.
The grandchildren of the condemned man burst into tears.	Bazzukulu b’omusajja eyasaliddwa omusango baatulika ne bakaaba.
He travels all over the world.	Atambula mu nsi yonna.
Here is a chart to help you remember.	Wano waliwo ekipande ekikuyamba okujjukira.
The family left early for the farm.	Famire yasitula nga bukyali okugenda ku faamu.
You can use any cut of meat in this dish.	Osobola okukozesa ennyama yonna esaliddwa mu ssowaani eno.
This culture has many artists.	Obuwangwa buno bulina abayimbi bangi.
He cannot escape his fate.	Tasobola kusimattuka nkomerero ye.
The collapse of the mine triggered massive protests.	Ekirombe kino okugwa kyavaako okwekalakaasa okw’amaanyi.
I'll come with you, she said.	Nja kujja naawe, bwe yagamba.
There is always a third party present in a relationship.	Bulijjo waliwo omuntu owokusatu abeerawo mu mukwano.
The sky was full of butterflies.	Eggulu lyali lijjudde ebiwujjo.
Food security is the national priority.	Okufuna emmere kye kikulu mu ggwanga.
This paper investigates the effects of strenuous exercise.	Olupapula luno lunoonyereza ku biva mu dduyiro ow’amaanyi.
The fire was quickly extinguished by knowledgeable firefighters.	Omuliro gwazikizibwa mangu abazinya mwoto abaali bamanyi.
He did write a book on physics.	Yawandiika ddala ekitabo ekikwata ku physics.
Flooding swept through the area, destroying many homes.	Amataba gaabuna ekitundu ekyo ne gasaanyaawo amaka mangi.
A road runs through the area.	Oluguudo luyita mu kitundu kino.
The Finance Minister emphasized the meeting.	Minisita w’ebyensimbi yakkaatirizza olukiiko luno.
The disease decimated millions of people.	Obulwadde buno bwasaanyaawo obukadde n’obukadde bw’abantu.
These sea creatures are fascinating and amazing.	Ebitonde bino eby’omu nnyanja bisikiriza era byewuunyisa.
He was unlike the other men in the village.	Yali tafaanana na basajja balala ku kyalo.
He stumbled upon the terrible truth.	Yagwa ku mazima ag’entiisa.
The plumber fixed the sink, the electrician repaired the light fixtures.	Omukozi wa ppipa yatereeza sinki, omusawo w’amasannyalaze n’addaabiriza amataala.
There were too many passengers on the bus.	Abasaabaze mu bbaasi baali bangi nnyo.
The river cuts through a broad, flat plain.	Omugga guno gusala mu lusenyi olugazi era olupapajjo.
Before the party, students cleaned the common areas.	Ng’akabaga tekanabaawo, abayizi baayonja ebifo ebya bulijjo.
Places of worship can be very difficult.	Ebifo eby’okusinzizaamu bisobola okuba ebizibu ennyo.
The goal stands between victory and defeat.	Ggoolo eyimiridde wakati w’obuwanguzi n’okuwangulwa.
From all over the world, they come to pay their respects.	Okuva mu nsi yonna, bajja okuwa ekitiibwa kyabwe.
How do you pronounce this word?	Ekigambo kino okyatula otya?
The children splashed in the water.	Abaana baamansira mu mazzi.
Now is the time for the nations to unite.	Kati kye kiseera amawanga okwegatta.
They wanted to know more about these ancient creatures.	Baali baagala okumanya ebisingawo ku bitonde bino eby’edda.
The Sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	Sultan yatuma Lieutenant we gwe yali yeesiga okunoonyereza.
The concrete buildings were spread out in a grotesque, angular mess.	Ebizimbe ebya seminti byali bibunye mu ngeri ey’ekitalo, ekivundu eky’enkoona.
He studies chemistry.	Asoma bya kemiko.
They looked at him suspiciously.	Baamutunuulira nga bamubuusabuusa.
Market forces eventually resulted in a price cut.	Amaanyi g’akatale gaatuuka ekiseera ne gavaamu okusala ku bbeeyi.
The subject was once considered taboo.	Ensonga eyo edda yali etwalibwa ng’eya taboo.
There was a momentary silence.	Waaliwo okusirika okw’akaseera katono.
Take a good look at the mushrooms.	Weetegereze bulungi ffene.
He carefully placed the piece of ash into the bowl.	Yateeka n’obwegendereza ekitundu eky’evvu mu bbakuli.
My wife baked the cake.	Mukyala wange yafumba keeki.
The budget depends on no matter what.	Embalirira esinziira ku ne bwe kinaaba kitya.
A white limousine pulled up to the curb.	Limuzini enjeru yasimbula okutuuka ku kkubo.
The prosecution has not produced any evidence.	Oludda oluwaabi teruleese bujulizi bwonna.
Later, he was found innocent.	Oluvannyuma, kyazuulibwa nti yali talina musango.
Rapid population growth is alarming.	Okweyongera kw’abantu okw’amangu kweraliikiriza.
Is the weather always so cold here?	Bulijjo wano obudde bunnyogoga nnyo?
It is the oldest cathedral in the city.	Ye Lutikko esinga obukadde mu kibuga.
Every item of clothing was neatly arranged in the closet.	Buli kintu ky’engoye kyategekebwa bulungi mu kabada.
Now science is seeing a range of these essential oils.	Kati ssaayansi alaba amafuta gano ag’omugaso agatali gamu.
Investigators saw obvious signs of violence.	Bambega baalaba obubonero obweyoleka obw’effujjo.
Fear of terrorist attacks and increased militarization?.	Okutya obulumbaganyi bw’abatujju n’okweyongera kw’amagye?.
Use these scissors to cut straight lines.	Kozesa akasero kano okusala layini ezigolokofu.
Many ancient tombs have been found in the desert.	Entaana nnyingi ez’edda zizuuliddwa mu ddungu.
They say they have learned a lot about black holes.	Bagamba nti bayize bingi ku binnya ebiddugavu.
She was an outcast, condemned by her husband’s family.	Yali mugobeddwa, ng’ab’omu maka ga bba bamuvumirira.
The workers protested but then stopped.	Abakozi beekalakaasizza kyokka oluvannyuma ne balekera awo.
The sun shone on the miners as they worked.	Enjuba yayaka ku basima eby’obugagga eby’omu ttaka nga bwe bakola.
The text message shook his phone a little.	Obubaka ku ssimu bwakankana katono essimu ye.
His face was calm and peaceful.	Feesi ye yali nkakamu era nga ya mirembe.
Every family has at least one book.	Buli maka galina waakiri ekitabo kimu.
The prince's estate adjoined a vast forest.	Ekibanja ky’omulangira kyali kikwatagana n’ekibira ekinene ennyo.
To run a marathon, you will need to train.	Okudduka emisinde gya marathon, ojja kwetaaga okutendekebwa.
Identify all key ingredients	Zuula ebirungo byonna ebikulu
The secret to longevity.	Ekyama ky’obulamu obuwanvu.
Railway cars worked on the trains.	Emmotoka z’eggaali y’omukka zaakolanga ku ggaali y’omukka.
Then he jumped up with terrible screams.	Olwo n’abuuka waggulu n’enduulu ez’entiisa.
This medicine does not decompose.	Eddagala lino terivunda.
These men work on the drums.	Abasajja bano bakola ku bigoma.
Roast chicken on an open fire.	Enkoko eyokya ku muliro oguggule.
It was necessary to clean the car.	Kyali kyetaagisa okuyonja mmotoka.
The cabin is directly at the foot of the mountain.	Kaabuyonjo eno eri butereevu wansi w’olusozi.
The city is known for its modern architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo eby’omulembe.
We live under the rule of law.	Tubeera wansi w’enfuga y’amateeka.
His jacket was red.	Jaketi ye yali ya langi emmyufu.
Two people were injured.	Abantu babiri balumiziddwa.
The director is determined to build a new school.	Dayirekita amaliridde okuzimba essomero eppya.
Experts may be called upon to adjudicate cases.	Abakugu bayinza okuyitibwa okusala emisango.
He locked his cigarettes in the room while he slept.	Yasiba sigala we mu kisenge nga yeebase.
The trees in this area are growing fast.	Emiti mu kitundu kino gikula mangu.
The city has people living all over the world.	Ekibuga kino kirina abantu ababeera mu nsi yonna.
A seagull was perched on top of the roof.	Ennyonyi eyitibwa seagull yali etudde waggulu ku kasolya.
These people are his neighbors.	Abantu bano baliraanwa be.
Mysterious nomads, of unknown origin.	Abantu abatambulatambula ab’ekyama, nga ensibuko yaabwe temanyiddwa.
Twitter said accounts would be banned for hate speech.	Twitter yategeezezza nti akawunti zigenda kuwerebwa olw’okwogera obukyayi.
However, our leisure time is limited.	Kyokka, ebiseera byaffe eby’okwesanyusaamu bitono.
We rarely go downtown.	Tetutera kugenda mu kibuga wakati.
He looked up at the stars.	Yatunula waggulu ku mmunyeenye.
Too many cars on the road.	Emmotoka nnyingi nnyo ku luguudo.
The sign was designed to be easy to read.	Akabonero ako kaakolebwa nga kangu okusoma.
Financial aid helped advance his education.	Obuyambi bw’ensimbi bwayamba okutumbula okusoma kwe.
I'll tell you all about it later.	Nja kukubuulira byonna oluvannyuma.
Life in two communities will be very different.	Obulamu mu bitundu bibiri bujja kuba bwa njawulo nnyo.
They stopped talking, and all were silent for a while.	Baalekera awo okwogera, era bonna ne basirika okumala ekiseera.
He shook the wet snow off his clothes.	Yakankanya omuzira ogwali gubisi ku ngoye ze.
His serious look startled her.	Entunula ye ey’amaanyi yamuwuniikiriza.
It is very important for you to have a positive attitude.	Kikulu nnyo gy’oli okuba n’endowooza ennungi.
Poor families cannot afford books.	Amaka amaavu tegasobola kugula bitabo.
The men came out to fight again.	Abasajja baavaayo okuddamu okulwana.
Because he saw no prospect of education.	Kubanga teyalaba ssuubi lyonna lya buyigirize.
Many women in this country are happy at home.	Abakyala bangi mu ggwanga lino basanyufu awaka.
Yes, it was painful.	Yee, kyali kiruma nnyo.
She poured a little milk into a bowl.	Yayiwa amata akatono mu bbakuli.
The first settlers arrived nearly three hundred years ago.	Abasenze abaasooka baatuuka kumpi emyaka ebikumi bisatu emabega.
The game was outstanding.	Omuzannyo gwabadde gwa njawulo.
Race has become important in this election.	Amawanga gafuuse makulu mu kulonda kuno.
The great teacher has a warm personality.	Omusomesa omukulu alina omuntu ow’ebbugumu.
The pride of lions is their male, not their teeth.	Amalala g’empologoma ge male gazo, so si mannyo gaazo.
That interpretation worked very well.	Enzivuunula eyo yakola bulungi nnyo.
The fabric was very well woven.	Olugoye lwali lulukibwa bulungi nnyo.
Even the most distant future is a shadow of the past.	N’ebiseera eby’omu maaso ebisinga okuba eby’ewala biba bifuuse eby’emabega.
They walked down a narrow path.	Baatambulira mu kkubo erifunda.
New laws and regulations hinder business.	Amateeka n’ebiragiro ebipya biremesa bizinensi.
Children are warned to stay away.	Abaana balabuddwa okwewala.
He played the piano with effortless grace.	Yakubanga piyano n’ekisa ekitaliimu kufuba kwonna.
Rising health care costs have forced many to take early retirement.	Ssente z’ebyobulamu ezigenda zeeyongera kiwalirizza bangi okuwummula nga bukyali.
His left arm was amputated below the elbow.	Omukono gwe ogwa kkono gwasaliddwako wansi w’enkokola.
The road was packed with traffic.	Oluguudo luno lwabadde lujjudde ebidduka.
There is a cart stolen.	Waliwo akagaali akabbibwa.
Make a sonnet about your mother.	Kola soneti ekwata ku maama wo.
Have you read that book?	Osomye ekitabo ekyo?
Several small subtle changes exist.	Enkyukakyuka entonotono eziwerako ezitali za bulijjo ziriwo.
The government census is currently underway.	Mu kiseera kino okubala abantu kwa gavumenti kugenda mu maaso.
You will have access to me.	Ojja kuba n’obusobozi okuntuukako.
Grieving families gather outside.	Amaka agaali ga nnaku gakuŋŋaanidde wabweru.
Unmoving, they stared at the scene before them.	Nga tebaseeseetuse, baatunuulira ekifo ekyali mu maaso gaabwe.
The tiger's tail whipped from side to side.	Omukira gw’engo gwakuba okuva ku ludda olumu okudda ku lulala.
The area is known for its wineries.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’amakolero g’omwenge.
Give everyone a loaf of bread.	Buli omu mubawe akagaati.
No more recycling is required.	Tekikyakwetaagisa kuddamu kukola bintu.
We cross our fingers and pull our hair.	Tusala engalo ne tusika enviiri.
When the bombs fell, he went about his business calmly.	Bbomu bwe zaagwa, yakola bizinensi ye mu bukkakkamu.
He broke his promise.	Yamenya ekisuubizo kye.
The slug's body was flattened.	Omubiri gwa slug gwali gufuukuuse.
The chips are salty and oily.	Chips zirimu omunnyo ate nga zirimu amafuta.
Members of the animal kingdom are classified.	Abakiise mu bwakabaka bw’ebisolo bateekebwa mu kibinja.
This is a lazy approach to problem solving.	Eno nkola ya bugayaavu mu kugonjoola ebizibu.
The winners celebrated well into the night.	Abawanguzi baajaguza okutuukira ddala ekiro.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
The cow wandered silently through the pasture, munching on the grass.	Ente yataayaaya mu kasirise mu ddundiro ng’enyiga omuddo.
This new store offers the best value around.	Store eno empya ekuwa omuwendo ogusinga obulungi okwetoloola.
Remove the meat from the pan.	Ennyama oggye mu ssowaani.
The day was bright and warm.	Olunaku lwali lwa kitangaala era nga lubuguma.
The garden is full of heirloom tomatoes.	Olusuku lujjudde ennyaanya ez’obusika.
Join the conversation would you?	Weegatte ku mboozi wandikoze?
This gift arrived today!	Ekirabo kino kituuse leero!
The pioneer was famous.	Payoniya oyo yali wa ttutumu.
The cars have only three wheels.	Emmotoka zino zirina nnamuziga ssatu zokka.
Too weak to walk.	Munafu nnyo okusobola okutambula.
Do you want to go to the city?	Oyagala kugenda mu kibuga?
The philosopher spoke of the possibility of a universal language.	Omufirosoofo oyo yayogera ku busobozi bw’olulimi olw’obutonde bwonna.
The declining population will create a problem.	Omuwendo gw’abantu ogugenda gukendeera gujja kuleetawo ekizibu.
Allowing the sugar to caramelize is very important in toffee recipes.	Okukkiriza ssukaali okukola caramelize kikulu nnyo mu nkola za toffee.
The red tent stands out among the trees.	Weema emmyufu yeeyoleka bulungi wakati mu miti.
Some food was left over.	Emmere ezimu zaali zisigaddewo.
He got home late, covered in mud.	Yatuuka awaka kikeerezi, ng’abikkiddwa ebitosi.
Clockwise movement of the dominant natural direction.	Okutambula mu ssaawa y’obulagirizi obw’obutonde obufuga.
Go south, turn left at the next intersection.	Genda ebugwanjuba, kyukira ku kkono ku nkulungo eddako.
Old traditions pass away.	Ennono enkadde ziyitawo.
He had never seen such beautiful scenery.	Yali talabangako bifo birabika bulungi bwe bityo.
This protocol should be strictly followed.	Protocol eno erina okugobererwa ennyo.
The thief knew that family.	Omubbi yali akimanyi nti famire eyo.
A twenty-one-year-old boy.	Omulenzi ow’emyaka abiri mu gumu.
This law was put in place to prevent pollution.	Etteeka lino lyateekebwawo okutangira obucaafu.
I decided to study engineering.	Nnasalawo okusoma yinginiya.
The had escaped, leaving a trail of blood.	The yali atolose, n’alekawo akabonero k’omusaayi.
The city’s zoo is a great place to visit.	Ekkuumiro ly’ebisolo ery’omu kibuga kino kifo kirungi nnyo okulambula.
The shape of the river changes seasonally.	Enkula y’omugga guno ekyuka okusinziira ku sizoni.
They are usually less than a minute.	Ebiseera ebisinga ziba teziwera ddakiika emu.
We will soon know the cause of the fire.	Mu bbanga ttono tujja kumanya ekivuddeko omuliro guno.
The fish are floating in the water.	Ebyennyanja bitengejja mu mazzi.
The next step is to go to another village.	Ekiddako kwe kugenda ku kyalo ekirala.
These buildings are government owned.	Ebizimbe bino bya gavumenti.
The background was decorated with sparkling stars.	Ennyuma yali eyooyooteddwa n’emmunyeenye ezimasamasa.
The credibility of the critics cannot be guaranteed.	Obwesigwa bw’abavumirira tebusobola kukakasibwa.
They drank fresh orange juice.	Baanywa omubisi gw’emicungwa omubisi.
This is a small village not far from here.	Kino kyalo kitono ekitali wala nnyo okuva wano.
Silver deteriorates easily when exposed to air.	Ffeeza ayonoona mangu ng’ekwata empewo.
The play was, in fact, written by a man.	Omuzannyo guno, mu butuufu, gwawandiikibwa musajja.
The rug was expensive.	Rug yali ya bbeeyi.
The act was found to be unconstitutional.	Ekikolwa kino kyazuuliddwa nga kikontana ne ssemateeka.
Move home if you haven't learned your lesson.	Senguka awaka bw’oba ​​toyize ssomo lyo.
Is it safe to drink alcohol during pregnancy?	Kiba kirungi okunywa omwenge ng’oli lubuto?
He will seek you out, wherever you go.	Ajja kukunoonya, wonna w’ogenda.
They felt betrayed by their parents.	Baawulira nga bazadde baabwe baliddemu olukwe.
Don raised his eyebrows.	Don yasitula ebisige bye.
The artist paints with bold marks.	Omuyiiya asiiga ebifaananyi ng’akozesa obubonero obugumu.
Pour in the coconut milk.	Yiwamu amata ga muwogo.
The hospital is still properly equipped.	Eddwaaliro lino n’okutuusa kati likyalina bikozesebwa bituufu.
The needs are urgent, they declare.	Ebyetaago bya mangu, balangiridde.
Finding a source of fresh water led to the migration.	Okuzuula ensibuko y’amazzi amayonjo kyavaako okusenguka.
The sky was covered with gray buildings.	Eggulu lyali libunye ebizimbe enzirugavu.
But eating too much will make you fat.	Naye okulya ennyo kijja kukugejja.
The cow was big, strong, and fit for work.	Ente yali nnene, ya maanyi era nga esaanira okukola.
The spider wove a glowing web.	Enkonge yaluka omukutu ogwakaayakana.
Time is uncertain.	Obudde tebukakafu.
He has toothache.	Alina obulumi bw’amannyo.
Their house is at the top of the hill.	Ennyumba yaabwe eri waggulu ku lusozi.
They have been renovating downtown for years.	Bamaze emyaka nga baddaabiriza ekibuga wakati.
The young man remained standing, still like a statue.	Omuvubuka yasigala ng’ayimiridde, ng’akyali ng’ekibumbe.
So just stay close to me.	Kale sigala kumpi nange kyokka.
People say that the lion is the king of beasts.	Abantu bagamba nti empologoma ye kabaka w’ensolo.
Many parents are confused about their children having to live in space.	Abazadde bangi basoberwa olw’abaana baabwe okubeera n’okubeera mu bwengula.
This child has to overcome many obstacles.	Omwana ono alina okuvvuunuka ebizibu bingi.
These soldiers consider themselves professionals.	Abajaasi bano beetwala ng’abakugu.
The act of lying was part of his nature.	Ekikolwa eky’okulimba kyali kitundu ku butonde bwe.
We looked around.	Twatunula butunuzi okwetooloola.
Democracy is only ten or fifteen years old.	Demokulasiya ewezezza emyaka kkumi oba kkumi n’etaano gyokka.
In winter, it rains a lot.	Mu biseera eby’obutiti, enkuba etonnya nnyo.
Violent people kill many people.	Abakambwe batta abantu bangi.
Many new roads have been constructed here in recent years.	Enguudo empya nnyingi zikoleddwa wano mu myaka egiyise.
The mother was surprised by her son’s behavior.	Maama yabadde yeewuunya enneeyisa ya mutabani we.
Soon he was surrounded by a group of admiring women.	Mu bbanga ttono yeetooloddwa ekibinja ky’abakyala abaali beegomba.
The politician showed him the door.	Munnabyabufuzi yamulaze oluggi.
Metal compressed between rollers.	Ekyuma ekinyigirizibwa wakati w’ebizingulula.
The surgical results are amazing.	Ebyava mu kulongoosebwa byewuunyisa.
The amount of salt in the soup is just right.	Omuwendo gw’omunnyo mu ssupu gutuukira ddala.
This powder should be used with the coloring agent.	Butto ono olina okukozesa n’ekirungo ekikuba langi.
Go stand behind him.	Genda oyimirire emabega we.
They walked through the trophy room.	Baatambudde ne bayita mu kisenge ky’ebikopo.
I rushed over to him, grabbing his hand.	Nafubutuka okutuuka gy’ali, nga nkwata omukono gwe.
We must demand the abolition of the death penalty.	Tulina okusaba ekibonerezo ky’okufa kiggyibwewo.
He was lost at sea for three days.	Yabula ku nnyanja okumala ennaku ssatu.
The librarian was running late.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yali alwawo okudduka.
The thought saddened him.	Ekirowoozo ekyo kyamunakuwaza.
Smelling the strange smell, the woman wrinkled her nose.	Ng’awunyiriza akawoowo akatali ka bulijjo, omukazi yanyiga ennyindo.
A strong wind pulled strands of hair over their ponytails.	Empewo ey’amaanyi yasika emiguwa gy’enviiri ku mikira gyabwe egy’embalaasi.
In every culture, religious leaders have a lot of power.	Mu buli buwangwa, abakulembeze b’eddiini balina obuyinza bungi.
The lake is polluted.	Ennyanja eno erimu obucaafu.
They were an incredible pair.	Baali babiri abatasuubirwa.
I often ate oatmeal for breakfast.	Nnateranga okulya oatmeal ku ky’enkya.
The church bells rang merrily.	Ebide by’ekkanisa byavuga mu ssanyu.
Bring down the lock.	Leeta wansi ekizibiti.
The machines work very well.	Ebyuma ebyo bikola bulungi nnyo.
The seeds glowed and died.	Ensigo zaayakaayakana ne zifa.
The villagers lived in fear of thieves.	Abatuuze ku kyalo kino baabeeranga mu kutya ababbi.
The wood was wet from the rain.	Enku zaali nnyogovu olw’enkuba.
Similar mechanisms seem to exist in nature.	Enkola ezifaananako bwe zityo zirabika nga ziriwo mu butonde.
The room is carpeted.	Ekisenge kirimu kapeti.
They arrived at the airport in Ntebe.	Baatuuse ku kisaawe e Ntebe.
We will make sure this never happens again.	Tujja kukakasa nti kino tekiddamu kubaawo.
This land had been a desert.	Ensi eno yali ebadde ddungu.
She was thin and angular, she looked like a doll.	Yali mugonvu era nga wa nkoona, yali afaanana ddole.
Suddenly, he realized it was a gun.	Amangu ago, yakitegeera nti ye mmundu.
He was badly beaten.	Yakubwa bubi nnyo.
There is a market not far from here.	Waliwo akatale akatali wala nnyo okuva wano.
His head was covered with a veil.	Omutwe gwe gwali gubikkiddwako ekibikka.
He strummed softly on his guitar.	Yakuba enduulu mpola ku ggita ye.
He insisted that more was being done.	Yakkaatirizza nti waliwo ebisingawo ebikolebwa.
Poetic lines are enclosed in quotation marks.	Ennyiriri z’ebitontome zizingirwa mu bubonero obujuliza.
Boil the eggs first, then peel them.	Sooka ofumbe amagi, olwo ogasekule.
It was too early to do anything at that point.	Kyali kikeerezi nnyo okukola ekintu kyonna mu kiseera ekyo.
The water snake does not attack people.	Omusota gw’amazzi tegukuba bantu.
One week sick leave will be sanctioned.	Oluwummula lw’obulwadde lwa wiiki emu lugenda kuweebwa envumbo.
His story was about the individual.	Emboozi ye yali ekwata ku muntu ssekinnoomu.
We ended up fighting because we were tired.	Twamaliriza nga tulwana kubanga twali tukooye.
Colors can be used for a variety of purposes.	Langi zisobola okukozesebwa mu bintu eby’enjawulo.
He came out sympathetic as usual.	Yavuddeyo okusaasira nga bulijjo.
You should have cleaned the room.	Wandibadde oyonja ekisenge.
They closed the road at night.	Baggadde oluguudo ekiro.
The seal is marked with an official seal.	Envumbo eyo ewandiikiddwako akabonero akatongole.
The creature’s gaze was fixed.	Entunula y’ekitonde yali enywevu.
Ants are social insects.	Enseenene biwuka ebibeera mu mbeera z’abantu.
It was in the middle of the night.	Lwali mu ttumbi.
Print these lyrics in your songbook.	Kuba ebigambo bino mu kitabo kyo eky’ennyimba.
The research team hopes these products will help women.	Ttiimu y’abanoonyereza balina essuubi nti ebintu bino bijja kuyamba abakyala.
People seem to be divided on this.	Abantu balabika baawukanye ku nsonga eno.
Work and sleep are both important.	Okukola n’okwebaka byombi bikulu.
The city was known for its high unemployment rate.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa olw’ebbula ly’emirimu erya waggulu.
The zookeeper took her to his office.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yamutwala mu ofiisi ye.
He bought shorts at a clothing store.	Yagula empale ennyimpi mu dduuka ly’engoye.
The body continued to decompose in the hot tropical sun.	Omulambo gwagenda mu maaso n’okuvunda mu musana ogw’amaanyi ogw’omu bitundu eby’obutiti.
Sibling rivalry can be fierce between siblings.	Okuvuganya kw’ab’oluganda kuyinza okuba okw’amaanyi wakati w’ab’oluganda.
Use a sharp knife to thinly slice the vegetables.	Kozesa akambe akasongovu okusala enva mu ngeri ennyimpi.
The sun is shining.	Enjuba eyaka.
The roads are easy to navigate.	Enguudo zino nnyangu okutambuliramu.
For millions of people, life here would be impossible.	Ku bukadde n’obukadde bw’abantu, obulamu wano bwandibadde tebusoboka.
She feels very out of place in this party.	Awulira nga tavudde nnyo mu kifo kino mu kabaga kano.
The country is enjoying an era of economic prosperity.	Eggwanga linyumirwa omulembe ogw’okukulaakulana mu by’enfuna.
Your hair looks good.	Enviiri zo zirabika bulungi.
Restore your energy, by stirring you up with food and drinks.	Ddamu amaanyi go, ng’akunyiga n’eby’okulya n’ebyokunywa.
The woman wrote down the date of the meeting.	Omukyala yawandiika olunaku olukiiko lwe lwagenda okutuula.
The streets are full of life.	Enguudo zijjudde obulamu.
The sentence was imposed.	Ekibonerezo kino kyaweereddwa.
Salt is used for scrubbing.	Omunnyo gwe gukozesebwa okusiimuula.
So he immediately recognized the fourth.	Bw’atyo yategeera amangu ago ow’okuna.
The sheepherder was appropriately quiet.	Omusumba w’endiga yali musirise mu ngeri esaanidde.
Man is by nature a nomadic animal.	Omuntu mu butonde nsolo etambulatambula.
An example of two boys.	Ekyokulabirako kya balenzi babiri.
Students were raised by loving parents.	Abayizi baakuzibwa bazadde abaagalana.
He slowly closed the door behind him.	Yaggalawo oluggi mpola emabega we.
Pull weeds and dead plants from the soil.	Sika omuddo n’ebimera ebifudde okuva mu ttaka.
The mountain lion looked at the leopard experimentally.	Empologoma y’oku nsozi yatunuulira engo mu ngeri ey’okugezesa.
He sounded annoyed.	Yawulikika ng’anyiize.
There was a commotion.	Wajjawo akajagalalo.
Can you remember your password?	Osobola okujjukira ekigambo kyo eky’okuyingira?
The plums were soft, sweet and juicy.	Plum zaali zigonvu, nga ziwooma era nga zirimu omubisi.
He argued that the limit was unfair.	Yagamba nti okussaawo ekkomo si kya bwenkanya.
A headache crept across his face.	Obulumi bw’omutwe bwamwekulukuunya mu maaso.
He saw his son terrified.	Yalaba mutabani we ng’atya nnyo.
They were riding on the train, holding hands.	Baali beebagadde ku ggaali y’omukka, nga bakwatagana mu ngalo.
The foolish child annoyed his teacher.	Omwana omusirusiru yanyiiza omusomesa we.
The fertility rate decreases as the population increases.	Omuwendo gw’abazaala gukendeera ng’omuwendo gw’abantu gweyongera.
The procedure lasts for at least three to six weeks.	Enkola eno ekola waakiri wiiki ssatu oba mukaaga.
The teenage boy was crying.	Omulenzi omutiini yali akaaba.
Where the millstone grinds are carved in figures.	Ejjinja ly’ekyuma we lisena liyooleddwa mu bifaananyi.
Various species of lemurs are present on the island.	Ebika bya lemur eby’enjawulo biri ku kizinga kino.
The Admiral had plenty of information to share.	Admiral yalina amawulire mangi ge yali asobola okugabana.
He assured them that he would watch carefully.	Yabakakasa nti agenda kutunuulira n’obwegendereza.
Let the giblets cool.	Leka giblets zinyogoze.
Gently massage the skin until it softens.	Siiga mpola olususu okutuusa lwe lugonvuwa.
The rivers have beautiful beaches.	Emigga gino girina bbiici ennungi.
The fjord is famous for its cliffs.	Fjord eno emanyiddwa nnyo olw’enjazi zaayo.
We enjoyed it very much.	Twanyumirwa nnyo.
He was worried about what would happen next.	Yali mweraliikirivu olw’ekiddako.
Later, the day was buried.	Oluvannyuma, olunaku lwaziikibwa.
The tailor was sewing the fabric into the jacket.	Omutungi yali atunga olugoye mu jaketi.
After lunch, he sat back and allowed the thoughts to flow.	Oluvannyuma lw’okulya ekyemisana, yatuula emabega n’akkiriza ebirowoozo okukulukuta.
Pour an additional third cup of coffee into the pan.	Yiwa ekikopo kya kaawa eky’okusatu eky’enjawulo mu ssowaani.
They were adept at concealing their activities.	Baali bakugu mu kukweka emirimu gyabwe.
Cells are the basic organs of living things.	Obutoffaali bye bitundu ebikulu eby’ebiramu.
She fell in love with a perfect stranger.	Yagwa mu mukwano n’omuntu gwe yali tamanyi atuukiridde.
These problems will get worse if we don’t.	Ebizibu bino bijja kweyongera singa tetukola.
The expert knows everything.	Omukugu amanyi buli kimu.
During rush hour, don’t miss your train!	Mu ssaawa z’akalippagano, tosubwa eggaali y’omukka yo!
The officers were well trained.	Abaserikale baali batendekeddwa bulungi.
The film’s score got paused.	Obubonero bwa firimu eno bwafunye okuyimirira.
Good learning experience!	Okuyiga okulungi!
The wound causes painful bleeding.	Ekiwundu kivaako omusaayi okuvaamu obulumi.
In this study, the philosophers spoke of absolute truth.	Mu kunoonyereza kuno, abafirosoofo baayogera ku mazima agatuukiridde.
A poppy plant.	Ekimera eky’ekika kya poppy.
Take the time to find out.	Twala obudde omanye.
Two of the children applauded at the window.	Babiri ku baana bano baasudde emizira ku ddirisa.
The bus stops here after hours.	Bbaasi eyimirira wano ng’essaawa ewedde.
The sages were satisfied with this explanation.	Abagezigezi baali bamativu n’okunnyonnyola kuno.
The scheme covers both the public and private sectors.	Enteekateeka eno ekwata ku bitongole bya gavumenti n’eby’obwannannyini.
The program should help the poorest families.	Enteekateeka eno erina okuyamba amaka agasinga obwavu.
Eighty percent of people suffer from poor sleep.	Abantu 80 ku buli 100 babonaabona olw’okwebaka obubi.
Work your finger until they overlap.	Kola engalo yo okutuusa lwe zikwatagana.
The body was found a few miles away.	Omulambo gwasangiddwa mayiro ntono okuva we bali.
It’s as simple as making friends.	Kyangu nga okukola emikwano.
He quickly became bored with the system.	Yatandika mangu okuboola enkola eyo.
Children's education is free.	Okusoma kw'abaana kwa bwereere.
The kids were excited about their rock show.	Abaana baali basanyufu nnyo olw’omuzannyo gwabwe ogwa rock.
That makes it easier for the entrepreneur.	Ekyo kyanguyiza omusuubuzi.
His whole life changed in one moment of fear.	Obulamu bwe bwonna bwakyuka mu kaseera kamu ak’okutya.
Volunteers collected all the trash.	Bannakyewa baakuŋŋaanya kasasiro yenna.
The stars burned like coals.	Emmunyeenye zaali zookya ng’amanda.
The boat sank in a storm.	Eryato lyabbira mu kibuyaga.
It is a good place for a picnic.	Kifo kirungi okusanyukirako ppikiniki.
The plumber thoroughly checked everything before starting the job.	Omukozi wa ppipa yakeberanga bulungi buli kimu nga tannatandika mulimu.
I skipped breakfast this morning.	Nabuuse ekyenkya enkya ya leero.
He stopped looking away.	Yalekera awo okutunula ebbali.
Shall we go to the cinema?	Tugende mu sinema?
The gas company could not immediately respond.	Kkampuni ya ggaasi teyasobodde kuddamu mangu.
Aliens are there.	Abagwira baliwo.
The magician’s disciple wove a spell.	Omuyigirizwa w’omulogo oyo yaluka eky’okuloga.
The area is prone to flooding.	Ekitundu kino kitera okutawaanyizibwa amataba.
They brought food to the sick.	Baaleetera abalwadde emmere.
The actress performed in a new venue.	Munnakatemba ono yayimbidde mu kifo ekipya.
After the tsunami, the water was still cloudy.	Oluvannyuma lwa sunami, amazzi gaali gakyalimu ebire.
The government ensures that campus safety is safe.	Gavumenti ekakasa nti obukuumi ku kampusi tebulina bulabe.
Raise money to fund another war.	Kuŋŋaanya ssente okusonda ssente z’olutalo olulala.
This problem has been going on for many years.	Obuzibu buno bumaze emyaka mingi.
Rumors surfaced that he was considering leaving.	Olugambo lwafulumye nti alowooza ku ky’okugenda.
We were silent.	Twasirika.
Start a vegetable garden.	Tandika olusuku lw’enva endiirwa.
Failure is possible.	Okulemererwa kisoboka.
At night, the group stayed up late, playing cards.	Ekiro, ekibinja ekyo kyasulanga obudde buyise, nga bazannya kaadi.
How much will it cost to travel by train?	Okutambula n’eggaali y’omukka kinaakusasula ssente mmeka?
Legend said the road was lined with gold.	Enfumo yagamba nti oluguudo luno lwalimu zaabu.
Thousands of children are sent to boarding schools.	Enkumi n’enkumi z’abaana basindikibwa mu masomero g’ebisulo.
What do you think of this book?	Olowooza ki ku kitabo kino?
This trend continued.	Omuze guno gwagenda mu maaso.
This country needed a strong army.	Ensi eno yali yeetaaga eggye ery’amaanyi.
He fought hard for the honor of his family.	Yalwana nnyo olw’ekitiibwa ky’ab’omu maka ge.
He had already painted his hands.	Yali amaze okusiiga langi ku ngalo.
Students must attend class.	Abayizi balina okugenda mu kibiina.
The locals are great.	Abatuuze b’omu kitundu kino bakulu.
Would you excuse me for a moment?	Wandinsonyiwa akaseera katono?
He tells me everything.	Ambuulira buli kimu.
Clearly, the military had defeated the opposition.	Kya lwatu nti amagye gaali gawangudde ab’oludda oluvuganya.
But many diners remained untouched.	Naye bangi abaali balya baasigala nga tebakwatibwako.
Let’s eat while it’s still warm.	Ka tulye nga kikyabuguma.
The fur died after a day.	Ebyoya byafa oluvannyuma lw’olunaku lumu.
The poor, and many young people are also excluded.	Abaavu, n’abavubuka bangi nabo baggyibwamu.
This individual specialized in field sports.	Ono ssekinnoomu yali akuguse mu mizannyo gy’omu nnimiro.
It was a busy day but so was he.	Olunaku lwali lwa bbugumu naye naye bwe yali.
Consider setting the oven to low.	Lowooza ku ky’okuteeka oveni ku low.
He hated physical violence, yet found it very exciting.	Yakyawa obutabanguko mu mubiri, naye ate yabusanga nga busanyusa nnyo.
The intrusion detection device was installed last year.	Ekyuma kino ekizuula abayingirira kyateekebwawo omwaka oguwedde.
This is a good place to build a home.	Kino kifo kirungi okuzimba amaka.
So people started looking for a new world.	Bwe kityo abantu ne batandika okunoonya ensi empya.
No one uses their cell phones here.	Wano tewali akozesa ssimu ze.
He found a flock of sheep grazing peacefully.	Yasanga ekibinja ky’endiga nga zirya mirembe.
A well-rested mind is a healthy mind.	Ebirowoozo ebiwummudde obulungi biba birowoozo biramu.
The party is over.	Akabaga kawedde.
The mountains around the lake were rocky.	Ensozi ezaali zeetoolodde ennyanja zaali za mayinja.
A circle is limited by its diameter.	Enkulungo ekoma ku dayamita yaayo.
Many people drove to work.	Abantu bangi baavuga mmotoka okugenda ku mulimu.
Authorities have filed charges against the government.	Ab’obuyinza bataddeko emisango ku gavumenti.
He played the keyboard from morning till late at night.	Yakubanga kiiboodi okuva ku makya okutuuka obudde obudde obw’ekiro.
Then the news team started making futile requests.	Olwo ttiimu y’amawulire n’etandika okukola okusaba okutaliimu nsa.
One job is not better than another.	Omulimu ogumu tegusinga mulala.
Our country is primarily an agrarian economy.	Ensi yaffe okusinga ya byanfuna bya bulimi.
The house has four bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bina.
The man started shouting angrily.	Omusajja yatandika okuleekaana mu busungu.
The discussion was cut short.	Okuteesa kwasaliddwaako.
The uterine wall is very long.	Ekisenge kya nnabaana kiwanvu nnyo.
The bottle can be washed.	Eccupa esobola okunaazibwa.
This former swamp area is now extensively cultivated.	Ekitundu kino ekyali ekitobazzi kati kirimibwa nnyo.
Boneless cuts of meat.	Ennyama esaliddwa nga temuli magumba.
The moon looks big tonight.	Omwezi gulabika nga munene ekiro kino.
The rains caused the river to rise.	Enkuba eno yavuddeko omugga okulinnya.
My wallet was stolen yesterday!	Wallet yange yabbibwa jjo!
No one believed his tall tales.	Tewali yali akkiriza nfumo ze empanvu.
He tends to mix colors a lot.	Atera okutabula nnyo langi.
The course was long and arduous.	Omusomo gwali muwanvu era nga muzibu.
In large families, age differences between siblings are normal.	Mu maka amanene, enjawulo mu myaka wakati w’abooluganda eba ya bulijjo.
The building is famous and has been around for a long time.	Ekizimbe kino kya ttutumu era kimaze ebbanga ddene.
Their clothes were very different.	Engoye ze baali bambadde zaali za njawulo nnyo.
He opened his mouth to protest.	Yayasamya akamwa okwekalakaasa.
He is the patron saint of the blind.	Ye mutukuvu omukuumi w’abazibe b’amaaso.
The fear of something going wrong never ceases.	Okutya nti waliwo ekiyinza okutambula obubi tekikoma.
The escaped cattle were brought to the heels.	Ente ezaadduka zaaleeteddwa ku bisinziiro.
The aroma is good, but the taste is a bit bitter.	Akawoowo kalungi, naye obuwoomi bukaawa katono.
Be careful not to get damaged.	Weegendereze obuleme kwonooneka.
Things moved very quickly after that.	Ebintu byatambula mangu ddala oluvannyuma lw’ekyo.
This is a very important book.	Kino kitabo kikulu nnyo.
There are several options for countries.	Waliwo engeri eziwerako ez’okulondamu amawanga.
First you need to mix the sugar and flour together.	Okusooka olina okutabula ssukaali n’obuwunga.
Her hair flowed heavily into her forehead.	Enviiri ze zaakulukuta nnyo mu kyenyi kye.
Act quickly to prevent the fire from spreading.	Kola mangu okutangira omuliro guno okusaasaana.
After a difficult journey, they reached their destination.	Oluvannyuma lw’olugendo oluzibu, baatuuka gye baali bagenda.
He was in that chair.	Yali mu ntebe eyo.
Showers are necessary for good health.	Okunaabira kyetaagisa okusobola okufuna obulamu obulungi.
Check out the ferry schedule.	Laba enteekateeka y'ekidyeri.
A street fair is held here every year.	Wano omwoleso gw’oku nguudo gubeerawo buli mwaka.
Politicians are motivated by power.	Bannabyabufuzi bakubirizibwa buyinza.
Companies may use their employees as they wish.	Amakampuni gayinza okukozesa abakozi baabwe nga bwe baagala.
The rivers are drying up.	Emigga gikala.
What you need to do is explained in the book.	By’olina okukola binnyonnyolwa mu kitabo.
Schools in the village had to be closed.	Amasomero ku kyalo kino gaali galina okuggalwa.
Some families have great things.	Amaka agamu galina ebintu ebinene.
They remained friends until the old man died.	Baasigala ba mukwano okutuusa omukadde lwe yafa.
A wave of nausea went through him.	Ebbidde ly’okuziyira lyamuyitamu.
Join him if you like.	Mwegatteko bw’oba ​​oyagala.
The forest became thick at night.	Ekibira kyafuuka kinene ekiro.
The land is swampy and alluvial	Ensi eno erimu olutobazzi era nga ya mazzi gakulukuta
A glass of water will quench your thirst.	Egiraasi y’amazzi ejja kukumalawo ennyonta.
The ruins are impressive.	Ebifunfugu biwuniikiriza nnyo.
My room is dusty, the floor doesn’t match.	Ekisenge kyange kirimu enfuufu, wansi tekwatagana.
A colony of honey bees was discovered in the forest.	Ekibinja ky’enjuki z’omubisi gw’enjuki kyazuuliddwa mu kibira.
Copper is widely used in electrical construction.	Ekikomo kikozesebwa nnyo mu kuzimba ebyuma ebikozesebwa mu masannyalaze.
The road is flooded during the rainy season.	Oluguudo luno lujjula amazzi mu biseera by’enkuba.
Children under the age of five should not use the microwave.	Abaana abali wansi w’emyaka etaano tebalina kukozesa microwave.
One floating island was created by a volcanic eruption.	Ekizinga ekimu ekitengejja kyatondebwawo olw’okubwatuka kw’olusozi.
He was completely shaking.	Yali akankana ddala.
Urban sprawl has increased dramatically in recent years.	Okusaasaana mu bibuga kweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
He has a quick choice.	Alina okulonda okw’amangu.
The direct effects of the explosion destroyed everything.	Ebikosa obutereevu ebyava mu kubwatuka kwasaanyaawo buli kimu.
Surface fractures appeared.	Okumenyamenya ku ngulu kwalabika.
He plans to write an autobiography.	Ateekateeka okuwandiika ekitabo ekikwata ku bulamu bwe.
That’s a coffee shop.	Eyo dduuka lya kaawa.
Claudio traveled day and night to attend.	Claudio yatambulanga emisana n’ekiro okwetaba mu lukuŋŋaana olwo.
Training helps soldiers react faster under stress.	Okutendekebwa kuyamba abajaasi okukola amangu nga bali ku situleesi.
She folded her arms.	Yeezinga emikono gye.
He never raised his head.	Teyasitulangako mutwe gwe.
A year has passed since then.	Okuva olwo omwaka guweze.
Many parents voiced concerns.	Abazadde bangi baayogera ku byeraliikiriza.
Be sure to blow out the candles.	Kakasa nti ofuuwa emimuli.
Where have you gone?	Ogenze wa?
Birds fly south in winter.	Ebinyonyi bibuuka mu bukiikaddyo mu biseera eby’obutiti.
In front of the mirror, she practices her smile.	Mu maaso g’endabirwamu, yeegezesaamu akamwenyumwenyu ke.
To combat the boredom, he started walking.	Okusobola okulwanyisa okuboola, yatandika okutambula.
Old glass bottles rattled off the shelves.	Eccupa z’endabirwamu enkadde zaali ziwuuma okuva ku ssowaani.
It was a strange sight.	Kyali kifaananyi kya kyewuunyo.
The school gym is under construction.	Gym y’essomero eri mu kuzimbibwa.
Bacon is a popular breakfast meat.	Bacon nnyama emanyiddwa ennyo ey’oku makya.
Surrogate mothers are in high demand.	Bamaama abakyusa abaana (surrogate mothers) beetaagibwa nnyo.
My daughter laughs when she thinks about going to school.	Muwala wange aseka ng’alowooza ku kugenda ku ssomero.
The second approach involves the use of vaccines.	Enkola eyokubiri erimu okukozesa eddagala erigema.
Let us meditate together.	Ka tufumiitirize wamu.
The river water was clean and clear.	Amazzi g’omugga gaali mayonjo era nga mayonjo.
His first job was at a local newspaper.	Omulimu gwe yasooka okukola gwali mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu ekyo.
It has rained in the province.	Enkuba etonnye mu ssaza lino.
Back and forth, the pendulum swung.	Okudda n’okudda, pendulum yawuubaala.
Give your children a good start in life.	Abaana bo mubawe entandikwa ennungi mu bulamu.
His contemporaries listed him as one of the greatest writers of all time	Abantu b’omu kiseera kye baamuwandiisa ng’omu ku bawandiisi abasinga obukulu
The hungry guests stormed the tables with gusto.	Abagenyi abaali balumbye enjala baalumba emmeeza n’essanyu.
Two homeowners explode over the dispute.	Bannannyini mayumba babiri batulika olw’enkaayana zino.
Ice melted faster if you use warm water.	Ice yasaanuuka mangu singa okozesa amazzi agabuguma.
The wood was used to make furniture.	Embaawo zino zaakozesebwanga okukola ebintu by’omu nnyumba.
Radio waves travel at the speed of light.	Amayengo ga leediyo gatambula ku sipiidi y’ekitangaala.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	Ebyuma ebikola empewo bimaze emyaka mingi ku lubaawo lw’okukuba ebifaananyi.
Notice, he shouldn't listen.	Tewetegereze, tasaanidde kuwuliriza.
Drop the snow on the plant row, gently.	Suula omuzira ku lunyiriri lw’ebimera, mpola mpola.
Don’t be afraid to make mistakes.	Totya kukola nsobi.
He was said to have epilepsy.	Kyagambibwa nti yalina obulwadde bw’okusannyalala.
We know very little about this queen.	Tumanyi kitono nnyo ku nnaabagereka ono.
He shoved an olive into her mouth.	Yamunyiga omuzeyituuni mu kamwa ke.
He helped beehives thrive.	Yayamba ebiyumba by’enjuki okukulaakulana.
He held up his hands, as if in prayer.	Yayimusa emikono gye, ng’alinga asaba.
He gets a work placement at a local bakery.	Afuna work placement mu bakery y’omu kitundu.
Neither the government nor the industry was prepared.	Gavumenti wadde amakolero tebyabadde byetegese.
He drove away, wondering how he had become this man.	Yavuga mmotoka n’agenda nga yeebuuza engeri gye yali afuuse omusajja ono.
The bread was soft and warm.	Omugaati gwali mugonvu era nga gubuguma.
The dotted line marks the boundary.	Layini eriko ennukuta eraga ensalo.
So, she decided to do an oil painting course.	Kale, yasalawo okukola omusomo gw’okusiiga ebifaananyi mu mafuta.
We need to provide good ventilation.	Tulina okuteekawo enkola y’okufulumya empewo ennungi.
Take a towel and wipe your nose.	Ddira akatambaala onyige ennyindo.
Some animals are better at climbing trees than others.	Ebisolo ebimu bisinga okulinnya emiti okusinga ebirala.
Animals are very important in this world.	Ebisolo bikulu nnyo mu nsi eno.
He was later arrested.	Oluvannyuma yakwatiddwa.
A thriving commercial city.	Ekibuga ekyakulaakulana mu by’obusuubuzi.
The farmer always feeds his pigs.	Omulimi buli kiseera aliisa embizzi ze.
This chair is ready for a new owner.	Entebe eno yeetegefu eri nnannyini yo omupya.
He gets richer every day.	Yeeyongera okugaggawala buli lunaku.
The nearby lake was famous for its fish.	Ennyanja eyali okumpi awo yali emanyiddwa nnyo olw’ebyennyanja.
That often leads to good discussions.	Ebiseera ebisinga ensonga eyo ereetera okukubaganya ebirowoozo okulungi.
They diligently studied the map.	Baanyiikirira okusoma maapu eyo.
He was attacked without warning.	Yalumbiddwa awatali kulabula.
He wanted to make a good impression on his guests.	Yali ayagala okukola ekifaananyi ekirungi eri abagenyi be.
The house was on three acres of land.	Ennyumba eno yali ku ttaka lya yiika ssatu.
Some neighbors think we should remove the stone.	Baliraanwa abamu balowooza nti tusaanidde okuggyawo ejjinja.
Seeing her in the room, she rushed towards him.	Ng’amulaba mu kisenge, yafubutuka gy’ali.
All forms of transportation will be available.	Engeri zonna ez’entambula zijja kubaawo.
Driven by pure greed.	Avugibwa omululu omulongoofu.
A straight blade is easy to sharpen.	Ekyuma ekisala engoye ekigolokofu kyangu okusaza.
Many organisms need water to survive.	Ebiramu bingi byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
The boy hummed the tune as he went.	Omulenzi yawuuma tune nga bw’agenda.
Their families had sunk into poverty.	Amaka gaabwe gaali gabbidde mu bwavu.
Identifying factors related to contamination is difficult.	Okuzuula ensonga ezikwata ku bucaafu kizibu.
He walks in a group of men.	Atambula mu kibinja ky’abasajja.
I was completely positive.	Nali positive ddala.
They tried to thwart his plan.	Baagezezzaako okulemesa enteekateeka ye.
A delicious meal followed a wild party.	Emmere ewooma yaddiridde akabaga ak’ensiko.
The guards were ordered to shoot.	Abakuumi balagiddwa okukuba amasasi.
The medical college is fifteen minutes away.	Ettendekero ly’abasawo liri mu ddakiika kkumi na ttaano.
It has been a fruitful collaboration.	Ebadde nkolagana evuddemu ebibala.
His income was not significant.	Ssente ze yafuna tezaali za maanyi.
The waves were indistinct, so the shore was clear.	Amayengo gaali tegategeerekeka bulungi, n’olwekyo olubalama lw’ennyanja lwali lutangaavu.
Go, or you’re going to miss your flight.	Genda, oba ogenda kusubwa ennyonyi yo.
You don’t have to eat that many red beans.	Tolina kulya binyeebwa bimyufu bingi bwe bityo.
The road to enlightenment is long and arduous.	Ekkubo erigenda mu kutegeera ddene era lizibu.
The waves gently crashing against the shore.	Amayengo nga gakuba mpola ku lubalama lw’ennyanja.
Parents can train children to be kind.	Abazadde basobola okutendeka abaana okuba ab’ekisa.
So the taste and smell won’t be disturbed.	Kale obuwoomi n’okuwunya tebijja kutaataaganyizibwa.
The lion's roar was louder.	Okuwuluguma kw’empologoma kwali kusinga kuba kwa maanyi.
He was trying to calculate the answer in his head.	Yali agezaako okubala eky’okuddamu mu mutwe gwe.
You’ll find him in the library.	Ojja kumusanga mu tterekero ly’ebitabo.
This feature can be customized according to the customer’s needs.	Ekintu kino osobola okukiddamu okusinziira ku byetaago bya kasitoma.
The fax machine is out of order.	Ekyuma kya fakisi kivudde mu mbeera.
He paused for a moment.	Yayimirirako akaseera katono.
The living feed the dead.	Abalamu baliisa abafu.
This water is murky.	Amazzi gano ga murky.
Now, before we begin, let’s offer a prayer.	Kati, nga tetunnatandika, ka tuweeyo essaala.
The monk mentioned the scroll.	Omumonko oyo yayogera ku muzingo.
His suit was tattered and his clothes were worn.	Essuuti ye yali eriko enkovu ate ng’engoye ze zambala.
This market is very liberal.	Akatale kano kali ka ddembe nnyo.
Yesterday he visited a famous temple.	Eggulo yalambudde yeekaalu emanyiddwa ennyo.
He condemned the government.	Avumiridde gavumenti.
His friends persuaded him to go to a party.	Mikwano gye gyamusendasenda okugenda ku kabaga.
The coast consisted of many small islands.	Olubalama lw’ennyanja lwali lulimu ebizinga bingi ebitonotono.
Make rice fields, they help protect the soil from erosion.	Kola ennimiro z’omuceere, ziyamba okukuuma ettaka obutakulugguka.
You can use a damp cloth to clean them.	Osobola okukozesa olugoye olunnyogovu okuziyonja.
Vermonters are known for thrift.	Aba Vermont bamanyiddwa olw’okukekkereza.
Transportation, as it is known, is incredibly important.	Entambula, nga bwe kimanyiddwa, kikulu nnyo mu ngeri etategeerekeka.
The patient lost weight rapidly.	Omulwadde yagejja mangu.
Fear takes many forms in this world.	Okutya kutwala ebifaananyi bingi mu nsi eno.
Scientists continue to study earthquakes.	Bannasayansi bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku musisi.
The country is full of refugees.	Eggwanga lijjudde ababundabunda.
The speaker advised readers to include this in their reading material.	Omwogezi yawadde abasomi amagezi okussa kino mu bye tusoma.
Occasional flirtation explodes into scandalous gossip.	Okupepeya oluusi n’oluusi kubwatuka ne kufuuka olugambo olw’emivuyo.
The coffee has cooled, and the cream has thickened.	Kaawa anyogoze, era ekizigo kigonvu.
People living in this area face many problems.	Abantu ababeera mu kitundu kino boolekagana n’ebizibu bingi.
He raised objections to the legislation.	Yaleese okuwakanya etteeka lino.
Therefore, the history of salt production follows two paths.	N’olwekyo, ebyafaayo by’okukola omunnyo bigoberera amakubo abiri.
The maple syrup was completely wasted.	Siropu wa maple yali ayonooneddwa ddala.
The blind man spoke continuously.	Omuzibe w’amaaso yayogera butasalako.
Apply a light paste on the cheeks.	Siiga ekizigo ekitonotono ku matama.
Two brothers inherit their father’s fortune.	Ab’oluganda babiri basikira obugagga bwa kitaabwe.
Our world is facing problems like environmental pollution.	Ensi yaffe eyolekedde ebizibu nga obucaafu bw’obutonde bw’ensi.
This whole activity is out of control.	Omulimu guno gwonna guvudde mu buyinza.
Are you going to go swimming?	Ogenda kugenda kuwuga?
I decide to stay indoors.	Nsalawo okusigala mu nnyumba.
Two men were sitting near the strange machine.	Abasajja babiri baali batudde okumpi n’ekyuma ekyo ekyewuunyisa.
Neither team committed many errors.	Tewali ttiimu yonna yakoze bisobyo bingi.
There are explanatory notes on almost every page.	Kumpi buli lupapula waliwo ebigambo ebinnyonnyola.
You just wanted to have some breath.	Waali oyagala kuba na mukka gwokka.
He used solar power.	Yakozesa amaanyi g’enjuba.
Use chicken nuggets for this dish.	Kozesa enkoko enkalu okukola essowaani eno.
It is important for people to avoid mosquito bites.	Kikulu abantu okwewala okuluma ensiri.
The time has finally come.	Ekiseera kisembyeyo okutuuka.
A lone bird pecked at a fallen branch.	Ekinyonyi ekyali kyokka kyafumita ettabi eryali ligudde.
The leader therefore resorted to negotiation.	Omukulembeze kyeyava addukira mu kuteesa.
You have to do this every day.	Kino olina okukikola buli lunaku.
Reporters waited anxiously for an answer.	Abasasi baali balinze nga beeraliikirivu okufuna eky’okuddamu.
You will not leave him alone.	Tojja kumuleka yekka.
The voice was calm.	Eddoboozi lyali likkakkamu.
The little girl made a play for herself.	Akawala akatono yeekolera omuzannyo.
Their defense is bogus.	Okwewozaako kwabwe kwa kicupuli.
Authorities handed out free food coupons.	Ab’obuyinza baagabye coupon z’emmere ku bwereere.
His includes anchovies, capers and olives.	Ebibye mulimu anchovies, capers n’emizeyituuni.
Low taxes have encouraged business.	Emisolo emitono gikubirizza bizinensi.
They have a strong affection for their feline companions.	Balina omukwano ogw’amaanyi eri bannaabwe ab’embwa.
Some children think magic exists.	Abaana abamu balowooza nti obulogo buliwo.
He found the mining town in ruins and running low.	Yasanga ekibuga eky’eby’obugagga eby’omu ttaka nga kifuuse matongo era nga kidduka wansi.
Undulating rocks lie in sharp corners.	Enjazi eziriko amayengo zigalamidde mu nsonda ezisongovu.
Many saw this as contempt.	Kino bangi baakiraba ng’okunyooma.
Water was scarce everywhere this summer.	Amazzi gaali matono buli wamu mu kyeya kino.
This huge island is uninhabited.	Ekizinga kino ekinene ennyo tekirina bantu.
They often meet at conventions.	Batera okusisinkana ku nkuŋŋaana ennene.
Rose petals fell to the ground.	Ebimuli bya rose byagwa ku ttaka.
As the device is connected to the wall, it is safe.	Engeri ekyuma bwe kiyungibwa ku bbugwe, tekiba kya bulabe.
The young man gave a long whistle of approval.	Omuvubuka yawa enfuufu empanvu ey’okusiima.
The skin of this creature is hard, soft and scaly.	Olususu lw’ekitonde kino lukaluba, lugonvu ate nga lulimu ebikuta.
The mood will be sombre.	Omuudu ejja kuba ya sombre.
He consulted the calendar.	Yeebuuza ku kalenda.
Another popular option is walking on the beach.	Ekirala ekimanyiddwa ennyo kwe kutambula ku bbiici.
In fact, this hindered the implementation of their reforms.	Mu butuufu kino kyalemesa okussa mu nkola ennongoosereza zaabwe.
Conflicting evidence on the effects of alcohol consumption.	Obujulizi obukontana ku biva mu kunywa omwenge.
Jacob was as tall as his father.	Yakobo yali muwanvu nga kitaawe.
She felt his fingers curl around hers.	Yawulira engalo ze nga zeekulukuunya ku ze.
That picture was beautiful.	Ekifaananyi ekyo kyali kirungi nnyo.
Mother’s intuitions are rarely wrong.	Intuitions za maama tezitera kuba nkyamu.
The capital is also a very large and sprawling city.	Ekibuga ekikulu nakyo kibuga kinene nnyo era nga kigazi.
Panda eats bamboo all day.	Panda alya emiwemba olunaku lwonna.
We admire his power.	Twegomba nnyo amaanyi ge.
The clouds had blocked the moon.	Ebire byali bizibye omwezi.
The government has imposed price restrictions and registration restrictions.	Gavumenti etaddewo obukwakkulizo ku miwendo n’obukwakkulizo ku kwewandiisa.
Power plants are green and run on nuclear power.	Amabibiro g’amasannyalaze ga kiragala era gakola ku masannyalaze ga nukiriya.
The professor has solved the problem.	Pulofeesa agonjodde ekizibu kino.
We need to plant more trees.	Twetaaga okusimba emiti mingi.
These signals allow us to communicate.	Obubonero buno butusobozesa okuwuliziganya.
The new laws prohibit anyone from harassing immigrants.	Amateeka amapya gatangira omuntu yenna okutulugunya abagwiira.
It's an arbitrary rule, he said.	Lino tteeka lya kimpowooze, bwe yagambye.
The beach is crowded this afternoon.	Bbiici eno ejjudde abantu akawungeezi ka leero.
The window glass was large.	Endabirwamu y’eddirisa yali nnene.
They are deep in the mountains.	Ziri mu buziba bw’ensozi.
The pollen befriends the moon.	Obukuta bukola omukwano n’omwezi.
Finely chop the garlic.	Entungo zisale bulungi.
We put down the newspapers and listened	Twassa wansi empapula z’amawulire ne tuwuliriza
Let it set for an hour.	Kireke kifuuke okumala essaawa emu.
He waited patiently as students completed their final exams.	Yalinze n’obugumiikiriza ng’abayizi bamaliriza ebigezo byabwe eby’akamalirizo.
Government policy has led to tax protests.	Enkola ya Gavumenti ereeseewo okwegugunga ku misolo.
The water tower took water from the river.	Omunaala gw’amazzi gwaggyanga amazzi mu mugga.
Eventually, that dream came true.	Oluvannyuma ekirooto ekyo kyatuukirira.
For several years, the country imported coffee beans.	Okumala emyaka egiwerako, eggwanga lino lyagulanga ebinyeebwa bya kaawa ebweru w’eggwanga.
He is determined to win at all costs.	Amaliridde okuwangula mu ngeri yonna.
After her husband died, she learned to garden.	Oluvannyuma lwa bba okufa, yayiga okulima ensuku.
The weather was very bad.	Obudde bwali bubi nnyo.
The river flows underneath the city.	Omugga guno gukulukuta wansi w’ekibuga.
The dough is made from a white and characterful substance.	Ensaano ekolebwa okuva mu kintu ekyeru era eky’empisa.
There was no police presence.	Tewabaddewo poliisi yonna etunuuliddwa.
The drink is poured into a glass.	Ekyokunywa kino kiyiibwa mu giraasi.
Someone was waiting for him.	Waliwo eyali amulinze.
All complaints should be directed to our head office.	Okwemulugunya kwonna kulina okulagirwa mu ofiisi yaffe enkulu.
The bag was too heavy.	Ensawo yali nzito nnyo.
The exercise proved to be mildly painful.	Dduyiro ono yalaga nti yalimu obulumi obutonotono.
This medicine is swallowed.	Eddagala lino limira.
The university offers a variety of courses.	Yunivasite eno erimu emisomo egy’enjawulo.
The school is great, but the classes are small.	Essomero ddene nnyo, naye ebisulo bitono.
Humans are undoubtedly the smartest species to use.	Awatali kubuusabuusa abantu kye kisinga okugezi okukozesa ebika by’ebisolo.
That street is lined with cafes and restaurants.	Oluguudo olwo lulimu cafe n’eby’okulya bingi.
Some schools take students to foreign countries.	Amasomero agamu gatwala abayizi okugenda mu mawanga ag’ebweru.
Please keep your hands inside the tram at all times.	Nsaba emikono gyammwe gikuume munda mu ttaamu ekiseera kyonna.
Her doctor advised her to exercise.	Omusawo we yamuwa amagezi okukola dduyiro.
Think of the children!	Lowooza ku baana!
Always, the grass was wet, the grass was black.	Bulijjo, omuddo gwabanga munnyogovu, omuddo nga guddugala.
This animal displays intelligence.	Ensolo eno eyoleka amagezi.
Give the peas to the monkeys.	Entangawuuzi ziwe enkima.
Many employees complained bitterly.	Abakozi bangi beemulugunyizza nnyo.
A familiar face is reassuring when facing a stressful situation.	Feesi gy’omanyidde egumya ng’oyolekagana n’embeera ey’okunyigirizibwa.
Makaravilakku, 1999.	Makaravilakku, 1999.
The accused fled to his villa.	Omuwawaabirwa yaddukidde mu Villa ye.
He heaved an annoyed sigh.	Yasitula omukka ogw’okunyiiga.
The team meets today.	Ttiimu eno esisinkanye omupiira olwaleero.
She wrinkled her napkin.	Yanyiganyiga ku napkin ye.
He let the dog out.	Yaleka embwa okufuluma.
His gaze fell on the small and mysterious object.	Entunula ye yagwa ku kintu ekyo ekitono era eky’ekyama.
During dinner, the young men fell unseemly quiet.	Mu kiseera ky’ekyeggulo, abavubuka bano baasirika mu ngeri etasaana.
A firefighter rushed into the burning building.	Omuzinyi w’omuliro yafubutuse mu kizimbe ekyali kyokya.
Please turn in your completed forms next weekend.	Nsaba okuwaayo foomu zo ezijjuzizza wiikendi ejja.
The mountain got its name from its dark colored peak.	Olusozi luno lwafuna erinnya lyalwo olw’entikko yaalwo eya langi enzirugavu.
They all worked together as a team.	Bonna baakolera wamu nga ttiimu.
There was so much to do!	Waaliwo bingi nnyo eby’okukola!
The ants are buzzing loudly.	Enseenene ziwuuma nnyo.
They turned off the lights and went to bed.	Baazikizza amataala ne bagenda okwebaka.
It was discovered in a linguistic study of the language.	Kyazuulibwa mu kunoonyereza ku nnimi ku lulimi luno.
You opened the door, and there were two people.	Waggulawo oluggi, era nga waliwo abantu babiri.
He experienced mixed emotions.	Yafuna enneewulira ez’enjawulo.
Fake news, bigotry, interview debacle.	Amawulire ag'obulimba, obusosoze, interview debacle.
Divide the biscuits into four parts.	Bisikiti ziyawulamu ebitundu bina.
The pain was becoming unbearable.	Obulumi bwali bufuuka obutagumiikiriza.
In the wild, animals often eat other animals to survive.	Mu nsiko, ebisolo bitera okulya ebisolo ebirala okusobola okuwangaala.
We'll do the grocery shopping for you.	Tujja kukukolera eby'okugula eby'okulya.
The thymus is a pelvic organ.	Thymus kitundu kya mu kifuba.
The ruling family was very harsh.	Amaka agaali gafuga gaali gakambwe nnyo.
Many homes are poorly ventilated.	Amaka mangi tegayingiza bulungi mpewo.
He was a regular visitor to the bar.	Yali mugenyi wa bulijjo mu bbaala eno.
Laplanders traditionally use snowshoes in winter.	Aba Laplanders mu buwangwa bakozesa engatto z’omuzira mu biseera eby’obutiti.
Not too high, not too low.	Si waggulu nnyo, si wansi nnyo.
The weather forecast for the area calls for snow today.	Enteebereza y’obudde mu kitundu kino etegeezezza nti olwaleero wagenda kubeerawo omuzira.
Students toured the building this week.	Abayizi baalambudde ekizimbe kino wiiki eno.
This leather jacket was made of cowhide.	Jaketi eno ey’amaliba yali ekoleddwa mu ddiba ly’ente.
Make sure the pants are tight enough.	Kakasa nti empale ekaluba bulungi.
We joked with each other.	Twasaaga buli omu ne munne.
The trees are planted in rows.	Emiti gino gisimbibwa mu nnyiriri.
That’s radioactive, so it probably shouldn’t be used.	Ekyo kya radioactive, kale osanga tekisaanye kukozesebwa.
The poet wrote beautiful songs.	Omutontomi yawandiika ennyimba ennungi ennyo.
He saw something move in the kitchen	Yalaba ekintu nga kitambula mu ffumbiro
Those people lived in fear of wolves.	Abantu abo baali babeera mu kutya emisege.
A large fire destroyed much of the city.	Omuliro omunene gwasaanyaawo ekitundu ekinene eky’ekibuga ekyo.
Flies can inject drugs into humans.	Enseenene zisobola okufuyira eddagala mu bantu.
If you are cut, use disinfectant.	Bw’oba ​​osaliddwa, kozesa eddagala eritta obuwuka.
A decision was made to evacuate people.	Wasaliddwawo okusengula abantu.
A species of plant thought to have mysterious qualities.	Ekika ky’ekimera ekilowoozebwa nti kirina engeri ez’ekyama.
He screamed when he saw the spider.	Yakuba enduulu bwe yalaba enkonge.
Gently add the oil to the pan.	Amafuta ago agassa mpola mu ssowaani.
The fifth glass is blue.	Egiraasi ey’okutaano ya bbululu.
He hadn’t eaten a decent meal in days.	Yali amaze ennaku eziwera nga talya mmere ya kitiibwa.
The old lady sighed in frustration.	Omukyala omukadde yasiiba olw’okunyiiga.
I can’t stand in company.	Sisobola kuyimirira mu kkampuni.
We waited patiently for our car.	Twalinda mmotoka yaffe n’obugumiikiriza.
The baker’s shop is a popular tourist attraction.	Edduuka ly’abafumbi b’emigaati kifo abalambuzi kye basinga okwettanira.
He felt so happy to be reunited with his family.	Yawulira essanyu lingi okuddamu okukwatagana n’ab’omu maka ge.
This painting shows the artist as a young man.	Ekifaananyi kino kiraga omuyiiya ono ng’akyali muvubuka.
The combination of these two elements will form a molecule.	Okugatta kwa elementi zino ebbiri kujja kukola molekyo.
We cannot discuss this here.	Kino tetusobola kukikubaganyaako birowoozo wano.
The altitude of the mountain protects that all year round.	Obugulumivu bw’olusozi bukuuma ekyo omwaka gwonna.
J egre opposed the abolition of tariffs.	J egre yawakanya okuggyawo emisolo.
Let them figure it out, he thought.	Bakifumiitirize, bwe yalowooza.
Tell everyone to stay calm!	Buli omu mugambe asigale nga mukkakkamu!
The outbreak began under control.	Ekirwadde kino kyatandika nga kifugibwa.
Sea level rise will threaten many cities worldwide.	Okulinnya kw’obugulumivu bw’ennyanja kijja kussa mu matigga ebibuga bingi mu nsi yonna.
Row the sailboat into the wind.	Lunga eryato erya sailboat mu mpewo.
Cyclists should caravan to protect themselves.	Abavuzi ba ddigi balina okukola kabangali okwekuuma.
The receiver was held to his ear with a razor blade.	Ekyuma ekikwata essimu kyamukwata ku kutu n’ekyuma ekikuba.
The officer wastes no time.	Omuserikale tayonoona budde.
Long live you!	Muwangaale ekiseera ekiwanvu!
The prince and his father were very much alike.	Omulangira ne kitaawe baali bafaanagana nnyo.
Some houses have rooftop gardens.	Ennyumba ezimu zirina ensuku ku kasolya.
Those steps had been tried by generations.	Emitendera egyo gyali gigezeseddwa emirembe mingi.
Use this plan to structure your paper.	Kozesa enteekateeka eno okusengeka empapula yo.
Low taxes stimulate growth.	Emisolo emitono gisitula enkulaakulana.
The investigator had a series of questions about.	Bambega yabadde n’ebibuuzo ebitali bimu ku...
The ticket inspector was friendly.	Omukebera tikiti yali wa mukwano.
He was woken up before the alarm went off.	Yazuukusiddwa nga alamu tennavuga.
The train flipped to a halt as the engineer ran.	Eggaali y’omukka yafuumuuka n’eyimirira nga yinginiya adduka.
Raising taxes on the rich would benefit the poor.	Okulinnyisa emisolo ku bagagga kyandiganyudde abaavu.
It is generally thought that people are rational.	Okutwalira awamu kirowoozebwa nti abantu ba magezi.
The curtain slowly rises on the stage.	Kateni esituka mpola ku siteegi.
The snake was as big as a pencil.	Omusota gwali munene ng’ekkalaamu.
The deformed face of the merchant gave him away.	Feesi y’omusuubuzi eyali efuuse obulema yamuwaayo.
That must be difficult.	Ekyo kiteekwa okuba nga kizibu.
She brought me some blueberries.	Yandeetera ebibala bya bbululu.
He smelled the damp cat hair clinging to the sofa.	Yawunyiriza enviiri z’embwa ennyogovu ezaali zinyweredde ku sofa.
There are several types of capital.	Waliwo ebika bya kapito ebiwerako.
I hired five servants to do my work.	Napangisa abaweereza bataano okukola omulimu gwange.
The armadillo’s secretive nature is well adapted to life in the desert.	Obutonde bwa armadillo obw’okwekweka bumanyiira bulungi obulamu bw’omu ddungu.
All roads led to the river.	Amakubo gonna gaali gagenda ku mugga.
This topic begs for discussion.	Omulamwa guno gwegayirira okukubaganya ebirowoozo.
They invited their friends to dinner.	Bayise mikwano gyabwe ku kijjulo.
They are the main sources of oil.	Zino ze zisinga okunoonya amafuta.
Norman lived in a small town not far from here.	Norman yali abeera mu kabuga akatono akatali wala nnyo okuva wano.
The musicians gave several passionate performances	Abayimbi bano bawadde ebivvulu ebiwerako eby’obwagazi
Return the shirt to the store for full refund.	Ddayo essaati mu dduuka okufuna ssente zonna.
We long for peace, but we cannot live without war.	Twegomba emirembe, naye tetusobola kubeerawo nga tewali lutalo.
The songs had a spiritual dimension.	Ennyimba zaali zirina ekitundu eky’omwoyo.
His staff is led by the prime minister.	Abakozi be bakulemberwa ssaabaminisita.
The engineer was very happy with the project.	Yinginiya yali musanyufu nnyo olw’omulimu guno.
Elephants have been a precious commodity.	Enjovu zibadde kintu kya muwendo nnyo.
Many strange things happened during this wonderful battle.	Ebintu bingi ebyewuunyisa byagwawo mu lutalo luno olw’ekitalo.
To the north, the plain disappears into the distance.	Ku luuyi olw’obukiikakkono, olusenyi luno lubula mu bbanga.
She started preparing dinner.	Yatandika okuteekateeka ekyeggulo.
He drew a picture in the distance with his fingers.	Yakuba ekifaananyi mu bbanga n’engalo ze.
You must follow all safety precautions.	Olina okugoberera ebiragiro byonna eby’obukuumi.
A thought leader will naturally support.	Omukulembeze alowooza mu butonde ajja kuwagira.
I never actually saw an accident happen.	Mu butuufu saalabangako kabenje nga kagwawo.
He is often angry.	Atera okunyiiga.
They worry about the future.	Beeraliikirivu olw’ebigenda okujja mu biseera eby’omu maaso.
Murder is punishable by death.	Ettemu libonerezebwa okufa.
A patient on life support received an electric shock.	Omulwadde eyali ku life support yafunye okukubwa amasannyalaze.
The desert where my eyes were focused	Eddungu amaaso gange mwe gaali gatunuulidde
People called him crazy for saying such a wonderful thing.	Abantu baamuyita eddalu olw’okwogera ebigambo eby’ekitalo bwe bityo.
Non-traditional for some time.	Etali ya nnono okumala ekiseera.
Do not touch live wires.	Tokwata ku waya eziramu.
It is very important to keep the kitchen clean.	Kikulu nnyo okukuuma ffumbiro nga nnyonjo.
Rivers have shaped the landscape.	Emigga gibadde gikola enkula y’ensi.
The food is ready.	Emmere ewedde.
Blue waves crashed on the shore.	Amayengo ga bbululu gaagudde ku lubalama lw’ennyanja.
It was usually wet and cold.	Ebiseera ebisinga byabanga bibisi era nga binnyogoga.
The combination of the two is crucial.	Okugatta ebintu bino ebibiri kikulu nnyo.
The wind was blowing hard.	Empewo yali efuuwa nnyo.
The building is exposed to strong winds.	Ekizimbe kino kibeera mu mpewo ez’amaanyi.
The willow tree had darkened branches.	Omuti gwa willow gwali gufuuse amatabi agaddugavu.
Sometimes, we forget to stick together.	Oluusi, twerabira okunywerera awamu.
The shadow of the mountain stretched across the valley.	Ekisiikirize ky’olusozi kyali kibuna ekiwonvu ekyo.
Pay attention to the purple shallots.	Faayo ku shallot eza kakobe.
The door had been broken down.	Oluggi lwali lumenyeddwa.
The capital was built with canals.	Ekibuga ekikulu kyazimbibwa emyala.
The best dating advice comes from your friends.	Amagezi agasinga obulungi agakwata ku mukwano gava mu mikwano gyo.
You can mix this paste with water.	Osobola okutabula ekizigo kino n’amazzi.
He tried several unsuccessful plans.	Yagezezzaako enteekateeka eziwerako ne zitatuuka ku buwanguzi.
We fear the worst.	Tutya ekisinga obubi.
This area is dry and dry.	Ekitundu kino kikalu era kikalu.
Psychologists found that listening to classical music reduced stress.	Abakugu mu by’empisa baazuula nti okuwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu kikendeeza ku situleesi.
The roads are almost deserted.	Enguudo kumpi zifuuse ddungu.
They never married and lived together peacefully until his death.	Tebaafumbirwangako era baabeeranga bombi mu mirembe okutuusa lwe yafa.
Because businesses have to compete, they are constantly reducing prices.	Olw’okuba bizinensi zirina okuvuganya, buli kiseera zikendeeza ku miwendo.
The monster burst into the guard barracks last night.	Ekisolo kyabuutikidde mu bbaalakisi y’omukuumi mu kiro ekikeesezza olwaleero.
The drug had a bitter taste.	Eddagala lino lyalina obuwoomi obukaawa.
Is it safe to swim in this lake?	Kiba kya bulabe okuwuga mu nnyanja eno?
Starting a business is expensive.	Okutandika bizinensi kibeera kya bbeeyi.
She wore a flowing silk dress.	Yayambadde olugoye olwa silika olukulukuta.
Surgeons removed his arm.	Abasawo abamulongoosa baamuggyeeko omukono.
My uncle left me land	Kojja wange yandekera ettaka
Put some cat litter in the electrical compartment.	Mu kisenge ky’amasannyalaze gateekemu kasasiro w’embwa.
Their rulers are constantly breaking the law.	Abafuzi baabwe buli kiseera bamenya amateeka.
Several young artists have shown here.	Abayimbi abato abawerako beyolesezza wano.
We are proud of our local music.	Twenyumiriza mu nnyimba zaffe ez’omu kitundu.
A group of travelers are trapped in a storm.	Ekibinja ky’abatambuze basibiddwa mu kibuyaga.
The driver grew more excited.	Omugoba yeeyongera okucamuka.
The city is famous for its magnificent architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo eby’ekitalo.
A mountain stream flowed into a river.	Omugga ogw’oku nsozi gwakulukuta ne gufuuka omugga.
The boat was washed ashore with bodies inside.	Eryato lyayozeddwa ku lukalu nga munda mulimu emirambo.
The action of the drug was found.	Ekikolwa ky’eddagala lino kyazuuliddwa.
We want to know the test results.	Twagala okumanya ebyava mu kukeberebwa.
The restaurant serves the best sushi.	Eky’okulya kino kigabula sushi asinga obulungi.
They were two old enemies.	Baali balabe babiri abakadde.
He told a love story.	Yayogera emboozi y’omukwano.
The Cardinal is right.	Kalidinaali mutuufu.
The country is facing many challenges.	Eggwanga lyolekedde ebizibu bingi.
He spun the golf ball thoughtfully.	Yawuuta omupiira gwa Golf ng’alowooza.
We can earn more money by working harder.	Tusobola okufuna ssente ennyingi nga tukola nnyo.
Later, the nobility shared the wealth with the common people.	Oluvannyuma, abakulu baagabana obugagga obwo n’abantu ba bulijjo.
I was busy cleaning my room.	Nnali bbize okuyonja ekisenge kyange.
The bronze elephant statue was taller than him.	Ekibumbe ky’enjovu eky’ekikomo kyali kiwanvu okusinga ye.
Their house is very well equipped.	Ennyumba yaabwe erimu ebintu bingi nnyo.
The clothes she was wearing were old and tatty.	Engoye ze yabadde ayambadde zaali nkadde ate nga za tatty.
The sidewalk is damaged.	Oluguudo lw’oku mabbali lwonooneddwa.
The optometrist has ordered new glasses.	Omusawo w’amaaso alagidde endabirwamu empya.
He blames the lack of lighting.	Omusango agunenya ku butabeera na bitaala.
The village was full of domestic cottages.	Ekyalo kyali kijjudde ebiyumba by’awaka.
He guided them towards the exit.	Yabalung’amya nga boolekedde ekifo we bafulumira.
The laws of physics are sometimes followed but not always.	Amateeka ga physics oluusi gagobererwa naye si bulijjo.
A few months ago, another freezer went down.	Emyezi mitono emabega, firiiza endala yagwa wansi.
A very small river flows.	Omugga omutono ennyo gukulukuta.
His promise cannot be broken.	Ekisuubizo kye tekiyinza kumenyebwa.
After his death, his widow had to sell the property.	Oluvannyuma lw’okufa, nnamwandu we yalina okutunda ebintu ebyo.
For service animals, assistance is free.	Ku bisolo ebiweereza, obuyambi bwa bwereere.
Some people considered him a fool.	Abantu abamu baamutwala ng’omusiru.
Few people visit	Abantu batono abakyalira
So we can assume that ants are beneficial.	Kale tusobola okulowooza nti enseenene za muganyulo.
A powerful earthquake struck the city.	Musisi ow’amaanyi yakuba ekibuga ekyo.
Growing vegetables in those hot, dry places became difficult.	Okulima enva mu bifo ebyo ebyokya era ebikalu kyafuuka kizibu.
He will not lose.	Tajja kufiirwa.
Many houses in the village were destroyed in the fire.	Ennyumba nnyingi ku kyalo kino zaasaanawo mu muliro.
This training is mandatory.	Okutendekebwa kuno kwa kiragiro.
The city’s population growth has slowed.	Enkula y’abantu mu kibuga kino ekendedde.
The church bells were barely audible.	Ebide by’ekkanisa byali tebiwulikika bulungi.
Provide quality support to clients with problems.	Okuwa obuyambi obw‟omutindo eri bakasitoma abalina ebizibu.
He gathered the herbs in a basket.	Omuddo yagukuŋŋaanya mu kibbo.
I want to buy two chickens.	Njagala okugula enkoko bbiri.
The soup kitchen was a boon for many hungry families.	Eky’okufumba kya ssupu kyali kya mukisa eri amaka mangi agaali galumwa enjala.
Her health improved after the surgery.	Obulamu bwe bwatereera oluvannyuma lw’okulongoosebwa.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	Okwonoona ebintu kye kimu ku bisinga okukozesebwa okuwandiika ebiwandiiko ku bipande.
This strawberry is delicious.	Situloberi ono awooma nnyo.
He let himself fall into a deep sleep.	Yeelekera okwegwa mu tulo otungi.
Firefighters found a terrified woman in the rubble.	Abazinya mwoto basanze omukazi eyabadde atidde ennyo mu bifunfugu.
A critical breeze through a stand of tall trees.	Empewo evumirira ng’eyita mu kifo eky’emiti emiwanvu.
There are no words to describe our frustration.	Tewali bigambo biyinza kwogera ku kwetamwa kwaffe.
Keep the wood out of the water for thirty minutes.	Enku zikuume nga teziyingira mu mazzi okumala eddakiika amakumi asatu.
We must fight for our right to vote.	Tulina okulwanirira eddembe lyaffe ery’okulonda.
This was his winning proposal.	Kino kye kyali ekiteeso kye ekyawangula.
The political tone was becoming more aggressive.	Eddoboozi ly’ebyobufuzi lyali lyeyongera okubeera ery’obusungu.
He tries to wrest power from the kingdom.	Agezaako okuggya obuyinza mu bwakabaka.
Thousands of visitors come here every year.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi bajja wano buli mwaka.
He was out all day.	Yali bweru olunaku lwonna.
The farm is well known for its strawberries.	Faamu eno emanyiddwa nnyo olw’ebibala bya situloberi.
Night was falling, and the city was quiet.	Ekiro kyali kigenda, era ekibuga kyali kisirifu.
The extreme heat reduced all the flowers and fruits to leaves.	Ebbugumu eryali liyitiridde lyakendeeza ku bimuli byonna n’ebibala ne bifuuka ebikoola.
A piece of paper was taped to the front door.	Olupapula lwasibibwa ku mulyango gw’emmanju.
Endangered species live in deserts.	Ebika ebiri mu katyabaga k’okusaanawo bibeera mu ddungu.
The cook is a kind man.	Omufumbi musajja wa kisa.
I am waiting for my sister.	Nnindirira mwannyinaze.
His life has failed him.	Obulamu bwe bumulemye.
We stood motionless, stunned.	Twayimirira nga tetuseeyeeya, nga twewuunya.
A volcano erupted last night, throwing ash into the air.	Olusozi oluvuuma lwatuse ekiro ekikeesezza olwaleero ne lusuula evvu mu bbanga.
The central theme of the poems is death.	Omulamwa ogukulu mu bitontome kwe kufa.
They will be responsible for cleaning the rooms	Bagenda kuvunaanyizibwa ku kuyonja ebisenge
You’re afraid of losing him.	Otya okumufiirwa.
Penny’s warm embrace filled me with comfort.	Penny okumuwambaatira mu bbugumu kyanzijuza okubudaabudibwa.
He remained strong despite his unhappy youth.	Yasigala nga wa maanyi wadde ng’akyali muto nga si musanyufu.
Salt is essential to life.	Omunnyo gwetaagisa nnyo mu bulamu.
The ambience was lovely.	Ambience yali enyuma nnyo.
People’s food has to be rationed.	Emmere y’abantu erina okugabanyizibwamu.
His eyes were glued to the television screen.	Amaaso ge gaali gasiigiddwa ku ssirini ya ttivvi.
Make sure you write your name clearly and completely.	Laba ng’owandiika erinnya lyo mu bulambulukufu era mu bujjuvu.
A pandemic has broken out.	Ssennyiga omukambwe wabaluseewo.
The engine of a new car shines brightly in the sun.	Yingini ya mmotoka empya eyaka nnyo mu musana.
He protested loud enough to be heard.	Yeekalakaasizza mu ddoboozi ery’omwanguka okusobola okuwulirwa.
Winter fruits including apples, plums, and peaches are delicious.	Ebibala eby’omu kiseera eky’obutiti omuli obulo, pulaamu, n’ebitooke biwooma.
The gray squirrel flies swiftly across the snow.	Enkwale enzirugavu ebuuka mangu okusomoka omuzira.
The country's economy is still weak.	Ebyenfuna by'eggwanga bikyali binafu.
Consumption is responsible for global warming.	Enkozesa y’evunaanyizibwa ku kubumbulukuka kw’ensi.
But it will be hard to protect their assets.	Naye kijja kuba kizibu okukuuma eby’obugagga byabwe.
This experience has taught me many things.	Kino kye nnayitamu kinjigiriza ebintu bingi.
The study revealed some interesting facts.	Okunoonyereza kuno kwalaga ebintu ebimu ebinyuvu.
She worked as a nurse, then as a teacher.	Yakolanga nga nnansi, oluvannyuma n’akola ng’omusomesa.
The boxer beat his opponent.	Omukubi w’ebikonde yakubye munne.
Over-computing can be dangerous.	Okuteeka kompyuta esukkiridde kiyinza okuba eky’akabi.
These are made entirely of marble.	Bino bikolebwa byonna mu mabbaale.
There were three castles and one palace.	Waaliwo ebigo bisatu n’olubiri lumu.
The leader appeared on television, calling for calm.	Omukulembeze yalabiseeko ku ttivvi, ng’asaba okukkakkana.
The parents are happy, but the children are not.	Abazadde basanyufu naye abaana si bwe bali.
He is applying for unemployment benefits.	Ono asaba ssente z’obuyambi bw’ebbula ly’emirimu.
The city could do without a public pool.	Ekibuga kyali kisobola okukola nga tewali kidiba kya lukale.
The sky was somewhat dark and gloomy.	Eggulu lyali limu enzikiza era nga lirimu ekiwuubaalo.
He looked at the stranger with a quivering mouth.	Yatunuulira omugenyi ng’akamwa ke kakankana.
We cannot get out of our weakness.	Tetusobola kuva mu bunafu bwaffe.
She realized he was watching her reflection.	Yakitegeera nti yali atunuulira kwefumiitiriza kwe.
The whole world is at war with them.	Ensi yonna eri mu lutalo nabo.
Citric acid helps dissolve sugars.	Asidi wa citric ayamba okusaanuusa ssukaali.
There are three types of nutrients.	Ebiriisa birimu ebika bisatu.
Animals thrive in the surrounding countryside.	Ebisolo bikulaakulana mu byalo ebiriraanyewo.
Her advice was ignored.	Amagezi ge yamuwa gaasimbira ekkuuli.
You have to be careful not to hurt yourself.	Olina okwegendereza obuteerumya.
Many countries already have anti-discrimination laws.	Amawanga mangi galina dda amateeka agaziyiza obusosoze mu mawanga.
One should not underestimate the forces of nature.	Omuntu tasaanidde kunyooma maanyi ga butonde.
The truck can carry sixty tons.	Loole eno esobola okutwala ttani nkaaga.
The tumors got bigger and bigger.	Ebizimba byagenda byeyongera obunene.
He threw his cigarette on the ground.	Yasuula sigala we ku ttaka.
The water was hot!	Amazzi gaali gookya!
The remains have been thoroughly investigated.	Ebisigalira bino binoonyezeddwa bulungi.
These problems are serious.	Ebizibu bino bya maanyi nnyo.
My fingers are clear.	Engalo zange zitegeerekeka bulungi.
The farmer’s fields were once bare and dusty.	Ennimiro z’omulimi edda zaali za bwereere era nga zirimu enfuufu.
A man escaped from police custody recently.	Waliwo omusajja eyasimattuse mu kaduukulu ka poliisi gye buvuddeko.
The horse sputtered and stamped his feet on the ground.	Embalaasi yafuuwa n’ekuba ebigere ku ttaka.
Can you remember the name of the city?	Osobola okujjukira erinnya ly’ekibuga?
He was facing the inevitable.	Yali ayolekedde ekiteewalika.
The ancient ruins of the city can be visited nearby.	Ebifunfugu by’ekibuga eby’edda osobola okubilambula okumpi awo.
These problems were difficult for him to solve.	Ebizibu bino byali bimuzibuwalidde okugonjoola.
I have yet to meet him.	Nze nkyalina okumusisinkana.
They were involved in the economic process of the country.	Baali beenyigira mu nkola y’ebyenfuna by’eggwanga.
Hundreds were forced to retire.	Obutitimbe bwawalirizibwa okuwummula.
Because he was so lost.	Kubanga yali abuze nnyo.
Unperturbed, he sat quivering in his chair.	Nga talina buzibu, yatuula ng’akankana mu ntebe ye.
Celebrations included music and dancing.	Mu bikujjuko byabaddemu emiziki n’amazina.
Still hoping they can fix the pipeline.	Nga bakyalina essuubi nti basobola okutereeza payipu.
Research should be expanded.	Okunoonyereza kulina okugaziyizibwa.
The police rushed off.	Abapoliisi baafubutuka ne bagenda.
The shop was visited by hundreds of tourists every year.	Edduuka lino lyakyalibwanga ebikumi n’ebikumi by’abalambuzi buli mwaka.
He held out the flag.	Yagolola bendera.
Cold temperatures were forecast for the weekend.	Ebbugumu ery’ennyogoga lyategeezeddwa ku wiikendi.
Tests revealed high levels of lead in the children’s blood.	Okukebera kwazudde nti omusulo gususse mu musaayi gw’abaana.
Errors may be found throughout this document.	Ensobi ziyinza okusangibwa mu kiwandiiko kino kyonna.
The ancient tribes wandered in the desert.	Ebika eby’edda byali bitaayaaya mu ddungu.
Only the bravest soldiers would survive.	Abaserikale abasinga obuzira bokka be bandiwonawo.
Forgiveness will be extended to those who show remorse.	Okusonyiyibwa kujja kugaziyizibwa eri abo abalaga okwejjusa.
Never trust a stranger.	Towesigangako muntu gw’otomanyi.
The cyclist rode alone in the fog.	Omuvuzi wa ddigi yavuga yekka mu kifu.
I saw them running down the street.	Nabalaba nga badduka mu kkubo.
The tongue should be pink.	Olulimi lulina okuba nga lwa pinki.
We piled on the blankets.	Twatuuma ku mifaliso.
There was a traffic light at this intersection.	Ku nkulungo eno waaliwo ettaala y’ebidduka.
Students need to know how to present ideas clearly.	Abayizi balina okumanya engeri y’okwanjuliramu ebirowoozo mu ngeri entegeerekeka obulungi.
Keep your hands on that pipe.	Emikono gyo gikuume ku payipu eyo.
Thieves are on the alert.	Ababbi bali bulindaala.
Juries are expected to make fair and impartial decisions.	Abalamuzi basuubirwa okusalawo mu bwenkanya era nga tebalina kye bakola.
Years later, he was convicted of robbery.	Nga wayise emyaka, yasingisibwa omusango gw’obubbi.
The past me was joined by a chorus of sighs.	Nze eyayita nnali nneegattibwako chorus y’okusinda.
The number of foreign visitors is increasing every year.	Omuwendo gw’abagenyi abava ebweru gweyongera buli mwaka.
He was sentenced to death for manslaughter.	Yasaliddwa ekibonerezo ky’okufa olw’okutta omuntu mu butali bugenderevu.
The election was very close.	Okulonda kwabadde kumpi ddala.
He had sense enough not to go.	Yalina amagezi agamala obutagenda.
The place is very nice.	Ekifo kinyuma nnyo.
Letters of explanation appeared in the newspapers.	Ebbaluwa ez’okunnyonnyola zaafulumira mu mpapula z’amawulire.
Clinton says she is doing what is in her power.	Clinton agamba nti akola ebiri mu buyinza bwe.
All foreign visitors are expected to register at the museum.	Abagenyi bonna abava ebweru basuubirwa okwewandiisa ku kitebe kino.
This mountain is the best hike.	Olusozi luno lwe lusinga okutambulako.
He closed the windows.	Yaggalawo amadirisa.
I don’t remember doing that.	Ekyo sijjukira nga nakikola.
The team did well, earning some accolades.	Ttiimu eno yakoze bulungi, n’efunamu okusiimibwa.
An offspring that will grow up in six years.	Ezzadde erigenda okukula mu myaka mukaaga.
He ate several slices of pizza.	Yalya ebitundu bya pizza ebiwerako.
Now they have little to do with the development of the city.	Kati tebalina kinene kye bakola ku nkulaakulana y’ekibuga.
As the car sped away, it broke the bank.	Emmotoka bwe yabadde etambulira ku sipiidi, yamenye bbanka.
He was returning from a hunt.	Yabadde akomawo okuva mu kuyigga.
Cooking is a science.	Okufumba ssaayansi.
He paused to think about it.	Yayimirirako katono okulowooza ku nsonga eno.
It attracts millions every year, because of its variety and quality.	Kisikiriza obukadde n’obukadde buli mwaka, olw’enjawulo n’omutindo gwayo.
I was impressed by the beauty of the dress.	Nakwatibwako nnyo olw’obulungi bw’olugoye.
It was clear that they wanted to build an empire.	Kyalabika bulungi nti baali baagala kuzimba bwakabaka.
Children love to climb trees.	Abaana baagala nnyo okulinnya emiti.
Every three years, the yield is inspected by experts.	Buli luvannyuma lwa myaka esatu, amakungula gakeberebwa abakugu.
Spending your day helping others makes you a happier person.	Okumala olunaku lwo ng’oyamba abalala kikufuula omuntu omusanyufu.
The web spider is a small, hairy animal.	Web spider nsolo ntono ate nga ya byoya.
He saw the priest and his granddaughter approaching.	Yalaba kabona ne muzzukulu we nga basemberedde.
The driver’s hands slowly rested on the steering wheel.	Emikono gya ddereeva gyawummudde mpola ku siteeringi.
Pull out the radio and let the music play.	Ggyayo leediyo oleke omuziki gukube.
The price, awesome.	Ebbeeyi, ewunyisa nnyo.
The phone is a general purpose computer	Essimu kompyuta ekola ku nsonga za bulijjo
To kids, everything is new and amazing.	Eri abaana abato, buli kimu kipya era kyewuunyisa.
A picture of a beautiful girl accompanied the piece.	Ekifaananyi ky’omuwala omulungi kyawerekeddeko ekitundu ekyo.
How can the government solve these problems?	Gavumenti eyinza etya okugonjoola ebizibu bino?
You have to be careful around the river.	Olina okwegendereza okwetooloola omugga.
He counted every penny to make sure.	Yabala buli ssente okukakasa nti kituufu.
Itching on the skin is a sign of a serious illness.	Okusiiyibwa ku lususu kabonero ka bulwadde obw’amaanyi.
The system was damaged but stable.	Enkola eno yali eyonoonese naye nga nnywevu.
He will often sneak in a cigarette or two.	Ajja kutera okwekweka sigala emu oba bbiri.
He caught her eyes from a distance.	Yamukutte amaaso ng’ali wala.
The nations are the most active.	Amawanga ge gasinga okukola.
But the prince refused to pay.	Naye omulangira n’agaana okusasula.
They are loud.	Ziri mu ddoboozi ery’omwanguka.
He passed a small prayer book to the teacher	Yayisa akatabo akatono ak’okusaba eri omusomesa
I forbade him to eat sweets.	Namugaana okulya swiiti.
Don’t bury a treasure in the back garden.	Toziika kya bugagga mu lusuku olw’emabega.
He refused to believe in life after death.	Yagaana okukkiriza nti waliwo obulamu oluvannyuma lw’okufa.
Don’t eat that!	Ekyo tokirya!
Instead of flames, vomiting now enveloped him.	Mu kifo ky’ennimi z’omuliro, kati okusesema kwamuzingako.
His silence was confusing.	Okusirika kwe kwali kutabula.
The forest caught fire.	Ekibira kyakutte omuliro.
Wear warm clothing and gloves.	Yambala engoye ezibuguma ne ggalavu.
Fish swam around the boat.	Ebyennyanja byawuga okwetooloola eryato.
The lake will provide enough water to fill the channel.	Ennyanja eno egenda kuwa amazzi agamala okujjuza omukutu guno.
Everything was lost.	Byonna byabula.
A mossy river surrounded the pile of bubbles.	Omugga ogw’ebikuta gwali gwetoolodde entuumu y’ebiwujjo.
The computer needs a small memory card.	Kompyuta yeetaaga kaadi entono ey’okujjukira.
The company must avoid complacency.	Kkampuni erina okwewala okwemalira.
All horses were horses.	Embalaasi zonna zaali mbalaasi.
Robin jumped on my finger.	Robin yabuuka ku lugalo lwange.
After a hard day’s work, everyone loves to relax.	Oluvannyuma lw’okukola ennyo olunaku, buli omu ayagala nnyo okuwummulamu.
Who does the talking?	Ani akola okwogera?
Both of these companies posted strong earnings during the quarter.	Kkampuni zino zombi zaafunye ssente nnyingi mu kwata y’omwaka guno.
He remembered everything now.	Buli kimu yakijjukira kati.
The earthquake caused a lot of damage.	Musisi yayonoona ebintu bingi nnyo.
Our house was bright blue, with manicured lawns.	Ennyumba yaffe yali ya bbululu eyakaayakana, ng’eriko omuddo ogwalongoosebwa obulungi.
The villagers are not looking at the rain.	Abatuuze ku kyalo kino tebatunuulidde nkuba.
When salt dissolves in water it changes the taste.	Omunnyo bwe gusaanuuka mu mazzi gukyusa obuwoomi.
He entered the temple.	Yayingira mu yeekaalu.
The farmer lived a frugal life.	Omulimi oyo yawangaala obulamu obw’okukekkereza.
Sometimes he stopped to rest.	Oluusi yayimiriranga okuwummula.
Tall trees cast shade over the fields.	Emiti emiwanvu gisuula ekisiikirize ku nnimiro.
Research suggests this may be true.	Okunoonyereza kulaga nti kino kiyinza okuba ekituufu.
However, the bird had a hard time.	Kyokka ekinyonyi ekyo kyafuna akaseera akazibu.
Decay is the cause of most family problems.	Okuvunda kwe kuleeta ebizibu ebisinga obungi mu maka.
He preferred a comfortable couch.	Yasinga kwagala kasolya akanyuma.
The fridge is full.	Ffiriigi ejjudde.
A cloud of dust blew over the road.	Ekire ky’enfuufu kyafuuwa ku luguudo.
It was vital for survival.	Kyali kikulu nnyo okusobola okuwangaala.
They competed with each other for the prize.	Baavuganya ne bannaabwe okufuna ekirabo.
These are expensive.	Zino za bbeeyi.
Then the rain came, and it was very difficult to harvest.	Awo enkuba n’etonnya, ne kizibu nnyo okukungula.
This medicine is made from essential oils.	Eddagala lino likolebwa mu mafuta amakulu.
Daffodils lie scattered on the ground.	Daffodils zigalamira nga zisaasaanidde ku ttaka.
Visiting the museum was a special experience.	Okukyalira ekitebe kino kyali kya njawulo nnyo.
These methods are designed to address this problem.	Enkola zino zikoleddwa okukola ku kizibu kino.
The forest shrank away.	Ekibira kyakendeera ne kigenda.
There is nothing left.	Tewali bisigaddewo.
Coral reefs are an important part of the ocean.	Ebiyiriro by’amasanga kitundu kikulu nnyo mu nnyanja.
Beauty is in the eye of the beholder.	Obulungi buli mu liiso ly’oyo alaba.
These tools will help you find a solution.	Ebikozesebwa bino bijja kukuyamba okufuna eky’okugonjoola ensonga eno.
The population of the earth has increased.	Omuwendo gw’abantu ku nsi gweyongedde.
A wide selection of ingredients is available.	Ebirungo bingi ebisunsuddwamu bibaawo.
The city was divided into neighborhoods.	Ekibuga kino kyagabanyizibwamu emiriraano.
The warmest thanks.	Okwebaza okusinga ebbugumu.
A time of hard work.	Ekiseera eky’okukola ennyo.
He changed his mind.	Yakyusa endowooza ye.
A mysterious visitor appears.	Omugenyi ow’ekyama alabika.
The total is less than ten per cent.	Omugatte teguwera kkumi ku buli kikumi.
She cried because she wouldn’t recognize anyone at the party.	Yakaaba kubanga yali tagenda kumanya muntu yenna ku kabaga.
The chef taught the young apprentice how to cook.	Omufumbi yayigiriza omuvubuka oyo eyali atendekebwa engeri y’okufumbamu.
The fort is famous for its beautiful scenery.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’ekifo kyakyo ekirabika obulungi.
I wonder if money can bring the dead back.	Nze nneebuuza oba ssente zisobola okuzza abafu.
The forest is a sanctuary for plants and animals.	Ekibira kino kifo kikuumirwamu ebimera n’ebisolo.
He placed one plate on top of the other.	Yateeka essowaani emu waggulu ku ndala.
The project is scheduled for completion next year.	Pulojekiti eno etegekeddwa okuggwa omwaka ogujja.
The wedding went on as planned.	Embaga yagenze mu maaso nga bwe kyali kitegekeddwa.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Cheetah ye nsolo esinga okudduka amangu mu nsi yonna.
It’s been four years since the earthquake.	Emyaka giweze ena bukya musisi agwa.
He said it would be for their son’s education.	Yagambye nti kyandibadde kya kusoma kwa mutabani waabwe.
He could have lived professionally if he had chosen.	Yali asobola okubeera mu ngeri ey’ekikugu singa yali alonze.
Investigators hope to get clues at the scene.	Bambega basuubira okufuna obubonero mu kifo kino.
Men tend to shy away from leadership roles in business.	Abasajja batera okwewala okukola emirimu gy’obukulembeze mu bizinensi.
He knocked on the door once more.	Yakonkona ku luggi omulundi omulala.
Their lives can’t be improved, he says.	Obulamu bwabwe tebusobola kulongoosebwa, bw’agamba.
The kicks of the brush in these photos are great.	Ebikonde bya bbulawuzi mu bifaananyi bino birungi nnyo.
If we reduce our usage, that should help.	Singa tukendeeza ku nkozesa yaffe, ekyo kisaana okuyamba.
He appears at the bottom of the dumpsters.	Alabika wansi mu bifo ebisuulibwamu kasasiro.
He was especially creative at this age.	Yali muyiiya naddala ku myaka gino.
A cooking thermometer is necessary for success in this process.	Ekipima ebbugumu ly’okufumba kyetaagisa okusobola okutuuka ku buwanguzi mu nkola eno.
He was able to open several new stores.	Yasobodde okuggulawo amaduuka amapya agawerako.
We have seen a significant decline in recent months.	Tulabye okukendeera okw’amaanyi mu myezi egiyise.
We will pass through small towns.	Tujja kuyita mu bubuga obutonotono.
Modern robots are used in warfare today.	Roboti ez’omulembe zikozesebwa mu ntalo ennaku zino.
An unlit candle will melt.	Omumuli ogutayaka gujja kusaanuuka.
One morning he got up before dawn.	Lumu ku makya yagolokoka ng’obudde tebunnakya.
We grew more fruit this year than last year.	Twalima ebibala bingi omwaka guno okusinga omwaka oguwedde.
We had no entertainment for the weekend.	Tetwalina byakusanyusa ku wiikendi.
The market is buzzing with excitement.	Akatale kawuuma olw’okucamuka.
At the same time, he frowned and shook his head.	Mu kiseera kye kimu, yafuukuula ennyindo n’asika omutwe.
The area is well known for its theatre.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okuzannya katemba.
The story is in two parts.	Emboozi eri mu bitundu bibiri.
The Sultan presides over the discussion of the new statue.	Sultan y’akulira okukubaganya ebirowoozo ku kibumbe ekipya.
This award is given to those who have achieved a lot.	Engule eno eweebwa abo abatuuseeko bingi.
Orders were sent to towns and cities.	Ebiragiro byasindikibwa mu bibuga n’ebibuga.
Water acts as an indicator of life.	Amazzi gakola ng’ekiraga obulamu.
He was eager to start the working day.	Yali ayagala nnyo okutandika olunaku lw’okukola.
The city is famous for its gardens.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ensuku zaakyo.
You probably need a jacket.	Oboolyawo weetaaga jaketi.
Don’t give up, he’s doing his best.	Toggwaamu maanyi, akola kyonna ekisoboka.
Mild drought will stimulate plant growth.	Ekyeya ekitali kya maanyi kijja kusitula okukula kw’ebimera.
The local ruler is very powerful.	Omufuzi w’ekitundu wa maanyi nnyo.
At this point my eyes were closed.	Mu kiseera kino amaaso gange gaali gazibye.
He resisted the temptation to leave.	Yaziyiza okukemebwa okugenda.
Everything in his shop was beautifully decorated.	Buli kintu mu dduuka lye kyali kiyooyooteddwa bulungi.
Iraq is the birthplace of civilization.	Iraq kye kifo eky’empuku we yazaalibwa.
He read many books and took some notes.	Yasoma ebitabo bingi era n’akola obuwandiike obumu.
Kipling’s stories can be enjoyed by people of all ages.	Emboozi za Kipling zisobola okunyumirwa abantu ab’emyaka gyonna.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
A woman's purse hung over one shoulder.	Ensawo y’omukazi yali ewaniridde ku kibegabega ekimu.
One head of lettuce will serve two people.	Omutwe gumu ogwa lettuce gujja kuweereza abantu babiri.
The gift was accompanied by a heap of gold.	Ekirabo ekyo kyaweebwayo n’entuumu ya zaabu.
Just hang up the moment when you’re home.	Just hang up the moment nga oli waka.
Street performers perform outside a subway station.	Abayimbi b’oku nguudo bayimba wabweru wa siteegi ya metro.
How was your day today?	Olunaku lwo lwabadde lutya leero?
The field of battle was almost empty.	Ennimiro y’olutalo yali kumpi etaliimu bantu.
They were cheating the system.	Baali bafere enkola eno.
The polar ice caps are melting.	Enkoofiira za ice ez’enjuba (polar ice caps) zisaanuuka.
This flight is over.	Ennyonyi eno eweddeko.
The explorers reached the shore four days later.	Abavumbuzi baatuuka ku lubalama lw’ennyanja oluvannyuma lw’ennaku nnya.
He tried to trap her in his cage.	Yagezaako okumutega mu kiyumba kye.
Heaven rules the earth.	Eggulu lye lifuga ensi.
When it gets in the glass, it hardens.	Bwe guyingira mu ndabirwamu, gukaluba.
It means "to fight"	Kitegeeza "okulwana".
Elephants travel in huge family groups.	Enjovu zitambula mu bibinja by’amaka ebinene ennyo.
Its great beauty remains.	Obulungi bwayo obw’amaanyi bukyaliwo.
Only farmers lived in the county.	Abalimi bokka be baali babeera mu ssaza lino.
The drought came in.	Ekyeya kyayingiddewo.
It quickly grew and developed.	Kyakula mangu era ne kikulaakulana.
Remove the board first.	Sooka oggyeko pulangi.
The books were readily available in this city.	Ebitabo ebyo byali byangu okubisanga mu kibuga kino.
The visitor had gone.	Omugenyi yali agenze.
The rebels set fire to the city.	Abayeekera baakuma omuliro mu kibuga.
I couldn’t believe it.	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kituufu.
He always lived on the outskirts of town.	Bulijjo yabeeranga ku njegoyego z’ekibuga.
He came from a conservative family.	Yava mu maka agakuumaddembe.
How many haikus have you read?	Haikus mmeka z’osomye?
The baby monkey sucks its thumb.	Omwana w’enkima asonseka engalo yaayo ensajja.
It is our job to make others happy.	Omulimu gwaffe okusanyusa abalala.
The balloon flew across the sky.	Baluuni yabuuka okubuna eggulu.
The king had ordered that the tax be increased.	Kabaka yali alagidde nti omusolo gwongezebwako.
The bird was very singing.	Ekinyonyi kyali kiyimba nnyo.
Greed and ambition are rampant among the leaders of this country.	Omululu n’okwegomba biyitiridde mu bakulembeze b’eggwanga lino.
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	Mercury kye kyuma kyokka ekisaanuuka ku bbugumu erya bulijjo.
The hills gently roll toward the evening sky.	Obusozi buyiringisibwa mpola nga bugenda mu bbanga ery’akawungeezi.
The painting was completed by a famous artist.	Ekifaananyi kino kyamaliriziddwa omuyiiya omututumufu.
In ancient times doctors were cooks.	Mu biseera eby’edda abasawo baali bafumbi.
The professor was supposed to lead a course on astronomy.	Pulofeesa oyo yalina okukulembera omusomo ogukwata ku by’emmunyeenye.
One tree changed the desert.	Omuti gumu gwakyusa eddungu.
The picture was taken after the crash.	Ekifaananyi kyakubiddwa oluvannyuma lw’ennyonyi okugwa.
But prompt action averted disaster.	Naye okukola amangu kyaziyiza akatyabaga.
Most doctors were skeptical but responsible.	Abasawo abasinga baali babuusabuusa naye nga bavunaanyizibwa.
Other features include a wine and champagne bar.	Ebirala ebirimu mulimu ekifo eky’okunywamu omwenge ne ssampaagi.
Chairs must be brought from the hallway.	Entebe zirina okuleetebwa okuva mu luggya.
Adding cream to the coffee makes a cappuccino.	Okugattako ebizigo mu kaawa kikola cappuccino.
The team was raised in the most populous country in the world.	Ttiimu eno yakuzibwa mu ggwanga erisingamu abantu abangi mu nsi yonna.
The judge declared charges.	Omulamuzi yalangiridde nti waliwo emisango.
Some foods are hard to digest.	Emmere ezimu kizibu okugaaya.
Man is the monkey.	Omuntu ye enkima.
Astronomers have confirmed the existence of a neutron star.	Abakugu mu by’emmunyeenye bakakasizza nti ddala waliwo emmunyeenye ya nyutulooni.
Ice packs have long been used for this purpose.	Ice packs ziludde nga zikozesebwa ku nsonga eno.
He poured himself a glass of water.	Yeeyiira egiraasi y’amazzi.
He remembered watching the race.	Yajjukira ng’alaba emisinde.
Dust blows across the parched plain.	Enfuufu efuuwa okuyita mu lusenyi olukalu.
The barrel was known to explode under high pressure.	Eppipa eno yabadde emanyiddwa okubwatuka nga waliwo puleesa ey’amaanyi.
Wearing more muscle means better athletic performance.	Okwambala ebinywa ebisinga kitegeeza okukola obulungi mu mizannyo.
Look at how the necklace sculpts her hair.	Laba engeri omukuufu gye gufuula enviiri ze ekibumbe.
The astronaut stared out into the empty space.	Omugenzi w’omu bwengula yatunula ebweru mu kifo ekyali kyerere.
The report was based on three experts.	Lipoota eno yasinzidde ku bakugu basatu.
The war led to separatist sentiments.	Olutalo luno lwaleetawo endowooza z’okwekutula.
He was shot at close range.	Yakubiddwa amasasi kumpi nnyo.
Scientists struggled to measure changes in gravity.	Bannasayansi baalwananga okupima enkyukakyuka mu ssikirizo.
The snake was upset about this.	Omusota gwali gutabuse olw’ensonga eno.
These doctors treat all patients.	Abasawo bano bajjanjaba abalwadde bonna.
Where have you been? 	Obadde wa?
they have asked.	bwe babuuzizza.
I love to cook.	Njagala nnyo okufumba.
This tall, imposing building stands in the heart of the city.	Ekizimbe kino ekiwanvu era ekirabika obulungi kiyimiridde wakati mu kibuga.
A photographer captured the scene.	Omukubi w’ebifaananyi yakutte ekifo kino.
I love both of these dancers.	Njagala nnyo abazinyi bano bombi.
The team won the championship.	Ttiimu eno yawangula ekikopo.
There is a crack in the dam.	Waliwo enjatika mu ddaamu.
So few tourists visit this area.	Kale abalambuzi batono abakyalira ekitundu kino.
Nowhere was electricity more tightly controlled.	Tewali we waali wafugibwa masannyalaze mu ngeri ennywevu okusinga eno.
When the dog jumps on the table, you have to cry.	Embwa bw’ebuuka ku mmeeza, olina okukaaba.
He rarely sees his father.	Tatera kulaba kitaawe.
This is the driest year on record.	Guno gwe mwaka ogusinga okubeera omukalu mu likodi.
The eggs were covered with plants.	Amagi gaali gabikkiddwako ebimera.
His story will not appeal to all readers.	Emboozi ye tegenda kusikiriza basomi bonna.
Some find mother’s cooking difficult.	Abamu okufumba kwa maama bakisanga nga kizibu.
The rains in his country are unpredictable.	Enkuba etonnya mu nsi ye tesobola kutegeerekeka.
The poor suffered greatly during the famine.	Abaavu baabonaabona nnyo mu kiseera ky’enjala.
This is the first time such a hospital has been established.	Guno gwe mulundi ogusoose okutandikawo eddwaaliro ery’engeri eno.
After the war, people were angry and afraid.	Oluvannyuma lw’olutalo, abantu baali banyiize era nga batya.
He alone can provide the peace needed.	Ye yekka y'asobola okugabira emirembe egyetaagisa.
It is very important at this stage.	Kikulu nnyo ku mutendera guno.
Oxygen in the atmosphere is mostly present as dioxygen.	Okisigyeni mu bbanga asinga kubeerawo nga dayokisijeni.
He ate quickly and left without saying goodbye.	Yalya mangu n’agenda nga tasiibudde.
That’s not how it happened.	Si y’engeri gye kyaliwo.
Follow me, and don’t look behind you!	Ngoberera, era totunula mabega go!
The renovated park is now surrounded by houses.	Paaka eno eyaddaabirizibwa kati yeetooloddwa amayumba.
A committee was appointed to organize the event.	Akakiiko kaalondeddwa okutegeka omukolo guno.
This temperature change has led to an ice age.	Enkyukakyuka eno ey’ebbugumu ereeseewo omulembe gwa ice.
The pill was spoiled.	Empeke yayonooneka.
I noticed that the village is still celebrating.	Nakiraba nti ekyalo kikyajaguza.
Yabbira	Yabbira
The glass was cleaned seven times.	Endabirwamu eno yayonjebwa emirundi musanvu.
The crowd laughed.	Abadigize baasekeredde.
Another old man crossing the street.	Omukadde omulala ng’asala ekkubo.
Many nations claim ownership of the disputed land.	Amawanga mangi gagamba nti ge galina obwannannyini ku ttaka lino erikaayanirwa.
This woman is wise.	Omukyala ono wa magezi.
The coastal path is the most popular walking route.	Ekkubo erisangibwa ku lubalama lw’ennyanja ly’ekkubo erisinga okwettanirwa okutambuliramu.
Divide the eggs first.	Sooka ogabanye amagi.
His mouth dropped open.	Akamwa ke kagwa wansi.
Are you from around here?	Ova wano okwetooloola?
The entrance to the cave was discovered.	Omulyango oguyingira mu mpuku eno gwazuuliddwa.
He used five whole chickens.	Yakozesa enkoko ttaano enzijuvu.
Our company makes billions in profits.	Kkampuni yaffe ekola amagoba obuwumbi.
The newspaper submitted an article.	Olupapula luno lwawaddeyo ekiwandiiko.
She is a dedicated educator in child psychology.	Ye musomesa eyeewaddeyo mu by’empisa z’abaana.
At the end of the report, he gave specific examples.	Ku nkomerero ya lipoota, yawadde ebyokulabirako ebitongole.
Others are sent to negotiate.	Abalala basindikibwa mu nteeseganya.
Victims will not be able to fight back.	Abaakosebwa tebajja kusobola kwerwanako.
Water, lights, heat, and food all cost money.	Amazzi, amataala, ebbugumu, n’emmere byonna bimala ssente.
He uncapped the pitcher.	Yasumulula ekikopo ky’ensuwa.
People all over the world are abandoning their families.	Abantu mu nsi yonna basuula amaka gaabwe.
He graduated with a degree in theology.	Yatikkirwa diguli mu by’eddiini.
Violent reprisals were reported.	Okwesasuza okw’effujjo kwaloopebwa.
When her daughter heard the news she cried.	Muwala we bwe yawulira amawulire gano yakaaba.
The young man leaned forward in his chair.	Omuvubuka yeesigamye mu maaso mu ntebe ye.
The coating would thicken and become translucent.	Ekizigo ekyo kyandigonvu ne kifuuka ekitangaala.
His concert was a huge success.	Ekivvulu kye kyabadde kya buwanguzi bwa maanyi nnyo.
The diner serves excellent seafood.	Diner eno egaba eby’ennyanja ebirungi ennyo.
The Speaker condemned the media.	Sipiika yavumiridde bannamawulire.
The guard rushed to his aid.	Omukuumi yayanguye n’amudduukirira.
They robbed the house.	Baanyaze ennyumba.
The infant will be kept here under observation.	Omwana omuwere agenda kukuumibwa wano nga yeetegereza.
The next morning, from its namesake city, it headed east.	Enkeera ku makya, okuva mu kibuga kyakyo ekyatuumibwa erinnya, kyayolekera ebuvanjuba.
Thousands of people have died here, yet they still persevere.	Enkumi n’enkumi z’abantu bafudde wano, naye ate bakyagumiikiriza.
Experts recommend keeping children away from electronic devices.	Abakugu bawa amagezi okukuuma abaana ewala n’ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
The grasshopper flew across the road.	Enzige yabuuka n’esala ekkubo.
Noise pollution is a problem in many countries.	Obujama bw’amaloboozi kizibu mu nsi nnyingi.
The police chase ended without incident.	Okuyigga kwa poliisi kwawedde nga tewali kibaddewo.
The study was conducted with representative adults.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa ku bantu abakulu abakiikirira abantu.
They were in the mood for adventure.	Baali mu muudu ya adventure.
The poor will be hit hard.	Abaavu bajja kukubwa nnyo.
Let me know immediately.	Ntegeeza mu bwangu.
A river flows eastward through this country.	Omugga gukulukuta nga gugenda ebuvanjuba nga guyita mu nsi eno.
The machine translates the language.	Ekyuma kivvuunula olulimi.
There are no shortcuts to learning a language.	Tewali makubo mampi ga kuyiga lulimi.
Scientists have described in detail how the ribosome works.	Bannasayansi banyonyodde mu bujjuvu engeri ribosome gy’ekolamu.
Soon the star will complete its journey.	Mu bbanga ttono emmunyeenye ejja kumaliriza olugendo lwayo.
The population is highest in urban areas.	Omuwendo gw’abantu gusinga mu bibuga.
There are very strong winds in this area.	Mu kitundu kino wabaawo empewo ez’amaanyi ennyo.
My uncle is an orthopedic surgeon.	Kojja wange musawo wa magumba.
He will be here this afternoon for dinner.	Agenda kubeera wano akawungeezi ka leero okulya ekyeggulo.
Several natives live here.	Wano abantu enzaalwa abawerako babeera.
The situation in the building deteriorated.	Embeera mu kizimbe yeeyongera okwonooneka.
Food is limited.	Emmere eriko ekkomo.
The knight's challenge was accepted.	Okusoomoozebwa kwa knight kwakkirizibwa.
This window allows you to look out into the garden.	Eddirisa lino likusobozesa okutunula mu lusuku.
My parents responded by slapping me in the face.	Bazadde bange baannukula nga bankuba ensambaggere mu maaso.
Rubbing with salt water removes some types of infection.	Okusiiga n’amazzi ag’omunnyo kiggyawo ebika bya yinfekisoni ebimu.
Heat and oxidization turned the paper brown.	Ebbugumu n’okufuuka omukka (oxidization) byafuula empapula okuba eya kitaka.
It is illegal to drive under the influence.	Kimenya mateeka okuvuga ng’otamidde.
He was decorated for bravery.	Yayooyootebwa olw’obuzira.
However, he retained his dignity.	Kyokka yasigala n’ekitiibwa kye.
Fortunately, he escaped with his life.	Ekirungi yatolose n’obulamu bwe.
Their exercises include jogging, jogging and weight training.	Dduyiro waabwe alimu okudduka emisinde, okudduka emisinde n’okutendekebwa mu buzito.
He spoke in a loud voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’amaanyi.
All residents should practice recycling.	Abatuuze bonna balina okwegezaamu mu kuddamu okukola ebintu.
He visited her family in an unexpected way.	Yakyalira amaka ge mu ngeri gye yali tasuubira.
Clear skies greeted us upon arrival.	Eggulu eryatangaavu lyatulamusa nga tutuuse.
The hero has been working for days.	Omuzira amaze ennaku ng’akola.
The participant should stick their arm out.	Omuntu eyeetabye mu kutendekebwa alina okufulumya omukono gwe ebweru.
People often interpret these dreams literally.	Abantu batera okutaputa ebirooto bino mu ngeri entuufu.
They walked along winding paths.	Baatambulira mu makubo agaali geekulukuunya.
His loud voice interrupted my nightmare.	Eddoboozi lye ery’amaanyi lyasalako ekirooto kyange eky’entiisa.
The big man flew over my two bodyguards.	Omusajja omunene yabuuka waggulu w’abakuumi bange ababiri.
Toy trains splashed on the streets.	Eggaali y’omukka ey’okuzannyisa yafuumuuka ku nguudo.
He drove fast, but carefully.	Yavuga sipiidi, naye nga yeegendereza.
His speech lasted several hours.	Okwogera kwe kwali kwa ssaawa eziwerako.
The upscale restaurant serves a sophisticated clientele.	Eky’okulya eky’omulembe kiweereza bakasitoma abakugu.
The court reluctantly enters this judgment.	Kkooti eyingira mu nsala eno nga tayagala.
The cake seemed to absorb moisture from the air.	Keeki yalabika ng’enyiga obunnyogovu okuva mu mpewo.
A lively debate broke out between old and new thinkers	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kwabalukawo wakati w’abalowooza abakadde n’abapya
This seems to be the work of vandals.	Guno gulabika ng’omulimu gw’abayonoona ebintu.
The money doesn’t seem worth the effort.	Ssente zirabika nga tezisaana kufuba.
Pulling the lever down, the engine roared to life.	Ng’asika ekiwato wansi, yingini n’ewuuma n’efuuka obulamu.
Long, luxurious hair may be considered glamorous in some cultures.	Enviiri empanvu era ez’ebbeeyi ziyinza okutwalibwa ng’ezirabika obulungi mu buwangwa obumu.
It’s boring having a teacher like you.	Kiboola okuba n’omusomesa nga ggwe.
He was standing near the counter.	Yabadde ayimiridde okumpi ne counter.
They love to tease each other.	Baagala nnyo okujoogagana.
He shot the shop owners dead.	Yakubye bannannyini dduuka amasasi agaamuttiddewo.
The children had been chosen because they were special.	Abaana baabadde balondeddwa kubanga baali ba njawulo.
My luggage was very heavy.	Emigugu gyange gyali mizitowa nnyo.
This girl was very attractive.	Omuwala ono yali musikiriza nnyo.
The tunnel is blocked by a fallen tree.	Omukutu guzibiddwa omuti ogugudde.
He pretended not to understand.	Yeefudde atategedde.
The she finds love, it is possible to find happiness.	The she finds love, kisoboka okufuna essanyu.
Very little of that novel is reliable.	Ebitono ennyo ku novel eyo byesigika.
He was undecided.	Yali tasaliddewo.
Timber is cut in the forest.	Embaawo zitemebwa mu kibira.
The company plans to modernize its equipment.	Kkampuni eno eteekateeka kuzza ebyuma byayo ku mulembe.
The head of the organization resigned this week.	Akulira ekibiina kino yalekulidde wiiki eno.
The crop yielded excellent results.	Ekirime kino kyavaamu ebirungi ennyo.
The law will be introduced next month.	Etteeka lino lyakutongozebwa omwezi ogujja.
The speaker was very animated.	Omwogezi yali wa animated nnyo.
I read a lot of books in college.	Nasoma ebitabo bingi mu ttendekero ekkulu.
He divides his time between the farm and his garden.	Ebiseera bye abigabanya wakati wa faamu n’olusuku lwe.
The high mountain prevented colonization.	Olusozi olwali luwanvu lwalemesa okufuga amawanga.
This tree is bent.	Omuti guno gufukamidde.
The ecosystem has been severely affected by human activities.	Ensengekera y’obutonde ekoseddwa nnyo olw’emirimu gy’abantu.
Many of the stories centered on pirates and smugglers.	Emboozi nnyingi zaali zeesigamiziddwa ku babbi b’oku nnyanja n’abakukusa abantu.
There has been a drought for the last few years.	Wabaddewo ekyeya okumala emyaka egiyise.
Some areas regularly experience flooding.	Ebitundu ebimu bulijjo bifuna amataba.
The controversy continues to reverberate.	Obutakkaanya buno bukyagenda mu maaso n’okuwuuma.
Melanocyte contributions are often overlooked.	Ebikozesebwa mu melanocyte bitera okubuusibwa amaaso.
Mercury, silver, and gold were used in ancient times.	Mercury, ffeeza ne zaabu byakozesebwanga mu biseera eby’edda.
His eyes were shining.	Amaaso ge gaali gaaka.
The body was found the next day.	Omulambo gwazuuliddwa enkeera.
The easiest to peel are potatoes.	Ebyangu okusekula bye bitooke.
Position sheets are on the syllabus.	Empapula z’ebifo ziri ku sillabus.
It’s a matter of discipline and perseverance.	Ensonga ya mpisa na kugumiikiriza.
The sun had a red appearance on the horizon.	Enjuba yalina endabika emmyuufu ku bbanga.
Your hands will get slippery if you don’t use soap.	Emikono gyo gijja kuseerera singa tokozesa ssabbuuni.
A few broken branches lay scattered on the ground.	Amatabi matono agaali gamenyese gagalamidde nga gasaasaanidde ku ttaka.
Peace talks appear to have stalled.	Enteeseganya z’emirembe zirabika ziyimiridde.
Consider the scale of the problem.	Lowooza ku bunene bw’ekizibu ekyo.
How many different species of whales live in this area?	Ebika by’envubu eby’enjawulo bimeka ebibeera mu kitundu kino?
Before we started, we collected our data.	Nga tetunnatandika, twakung’aanya data yaffe.
The scandal cost the dean his job.	Emivuyo gino gyafiiriza dean omulimu gwe.
His approval rating has fallen dramatically.	Ekipimo kye eky’okusiima kigudde nnyo.
My hands were shaking.	Emikono gyange gyali gikankana.
The factory was badly damaged.	Ekkolero lyayonooneka nnyo.
What you eat affects your health.	By’olya bikosa obulamu bwo.
I’ve been invited to the dance.	Nze mpitiddwa ku mazina.
This can lead to dehydration.	Kino kiyinza okuvaako okuggwaamu amazzi mu mubiri.
Ten thousand words are needed to adequately describe this case.	Ebigambo enkumi kkumi byetaagibwa okunnyonnyola obulungi omusango guno.
As winter approaches, the rain continues to fall.	Obudde bw’obutiti bwe bunaatera okutonnya, enkuba yeeyongera okutonnya.
The young boy leaned against the rail.	Omulenzi omuto yeesigamye ku ggaali y’omukka.
Water is mixed with sugar to make a drink.	Amazzi gatabulwamu ssukaali okukola ekyokunywa.
A feeling of dread slowly crept up.	Enneewulira ey’okutya yagenda ekulukuta mpola.
A rough forest path led up to the castle.	Ekkubo ly’ekibira eryali ekikaluba lyali ligenda waggulu ku lubiri.
Farmers could starve next year if the situation worsens.	Abalimi bayinza okufa enjala omwaka ogujja singa embeera yeeyongera okwonooneka.
The dog’s coat was fluffy and dirty.	Ekkooti y’embwa yali efuukuuse era nga ncaafu.
The smell of pine fills the cabin.	Akawoowo ka payini kajjula kabina.
John’s mood has always been a little troubled.	Omuudu ya John bulijjo ebadde ya buzibu katono.
Maybe this will help.	Mpozzi kino kijja kuyamba.
Villagers should enjoy relative prosperity.	Abatuuze ku kyalo balina okunyumirwa obugagga obw’ekigero.
And he threatened me.	Era yantiisatiisa.
The soldier is seriously wounded.	Omujaasi ono alina ebiwundu eby’amaanyi.
The "commander-in-chief" supervises the commander-in-chief.	"Omuduumizi omukulu" y'alabirira omuduumizi omukulu.
Children should run after each other rather than play alone.	Abaana balina okudduka nga buli omu agoberera munne okusinga okuzannya bokka.
The band consists of six men.	Bbandi eno erimu abasajja mukaaga.
The national anthem is often sung at sporting events.	Oluyimba lw’eggwanga lutera okuyimbibwa ku mizannyo.
The song was a welcome relief.	Oluyimba luno lwabadde lwa buweerero obwayanirizibwa.
The number of animals declined after heavy hunting by humans.	Omuwendo gw’ebisolo gwakendeera oluvannyuma lw’okuyigga ennyo abantu.
Whether you’re an artist or he wouldn’t care.	Oba oli muyimbi oba ye teyandirowoozezzaako.
I took a walk on the beach.	Natambulako ku bbiici.
Many tourists come to this area every year.	Abalambuzi bangi bajja mu kitundu kino buli mwaka.
The car brakes had completely failed.	Bbuleeki z’emmotoka zaali zigudde ddala.
He has changed the water.	Akyusizza amazzi.
The room quickly filled with smoke from the leaking pipes.	Ekisenge kyajjula mangu omukka ogwava mu payipu ezaali zikulukuta.
The moon was shining brightly.	Omwezi gwali gwaka nnyo.
We tell the story of the journey.	Tunyumya emboozi y’olugendo.
We agreed that we had to close the business.	Twakkaanya nti tulina okuggala bizinensi.
There was a power failure during the session.	Wabaddewo okugwa kw’amasannyalaze mu lutuula luno.
The level of poverty here is staggering.	Omutindo gw’obwavu wano guwuniikiriza.
Towers and steeples, covered in a patina of grime, .	Eminara n’ebisenge ebigulumivu, ebibikkiddwa mu patina ey’obucaafu, .
That is possible, because the process has already begun.	Ekyo kisoboka, kubanga enkola eyo yatandika dda.
World hunger was insurmountable.	Enjala y’ensi yonna yali tesobola kugonjoolwa.
The birds were chirping.	Ebinyonyi byali bikuba amaloboozi.
Her daughter is in her first year at university.	Muwala we ali mu mwaka gwe ogusooka ku yunivasite.
We passed that mountain last year.	Twayita ku lusozi olwo omwaka oguwedde.
He rushed towards the car.	Yafubutuka ng’ayolekera mmotoka.
This shouldn’t take too long.	Kino tekisaanye kutwala bbanga ddene nnyo.
The expects a close race.	The asuubira emisinde egy’okumpi.
The army seized control of the police headquarters.	Amagye gawambye obuyinza ku kitebe kya poliisi.
From above, the plane roared overhead.	Okuva waggulu, ennyonyi yawuuma waggulu.
Young children learn by imitating adults.	Abaana abato bayiga nga bakoppa abantu abakulu.
It would make an interesting building block.	Kyandikoze ekintu eky’okuzimba ekinyuvu.
An observer’s account of the event.	Ennyonnyola y’omutunuulizi ku kintu ekyo ekyaliwo.
He died a hero.	Yafa nga muzira.
They were a powerful business family.	Baali maka ga basuubuzi agalina amaanyi.
He also estimated the fighting strength of the enemy.	Era yabalirira amaanyi g’omulabe ag’okulwana.
No one believes his story anymore.	Tewali akyakkiriza mboozi ye.
It was a documentary.	Yali nsonga ya documentary.
His gaze fell on her.	Entunula ye yamugwako.
Industrial and mineral exploitation is widespread here.	Okukozesa amakolero n’eby’obugagga eby’omu ttaka kubunye nnyo wano.
The team has failed to make it to the championship game.	Ttiimu eremereddwa okutuuka ku mupiira gwa kyampiyoni.
Hold the water over the eggs.	Kwata amazzi waggulu w’amagi.
He took a sip of wine while his meal was being prepared.	Yanywa ku wayini ng’emmere ye etegekebwa.
He must have been rich!	Ateekwa okuba nga yali mugagga!
I'm using a saw here.	Nze nkozesa saw wano.
The fundraising process would end next year.	Enkola eno ey’okusonda ssente yandikomye omwaka ogujja.
They have earned a reputation as staunch supporters.	Bafunye erinnya ng’abawagizi abanywevu.
The Prime Minister gives an inspiring speech.	Ssaabaminisita awadde okwogera okusikiriza.
Discovered here is a can of electrolyte.	Wano kizuuliddwa ekibbo ky’ekirungo ekikola amasannyalaze.
The monkey is an elusive animal.	Enkima nsolo etasobola kuzuulibwa.
Your hair looks really good today.	Enviiri zo zirabika bulungi ddala leero.
Woodworkers have been making wooden furniture for centuries.	Abakozi b’embaawo bamaze ebyasa bingi nga bakola ebintu by’omu nnyumba mu mbaawo.
The struggle for independence was long and bloody.	Olutalo lw’okwefuga lwali luwanvu era nga lujjudde omusaayi.
We can’t wait for them.	Tetusobola kubalinda.
Eventually, two bottles were recovered.	Oluvannyuma, ebidomola bibiri byazuuliddwa.
The widow was doing a world tour.	Nnamwandu yali akola okulambula ensi yonna.
That exam was last month.	Ekigezo ekyo kyaliwo omwezi oguwedde.
A physician must have expertise in many areas of medicine.	Omusawo alina okuba ng’alina obukugu mu bintu bingi eby’obusawo.
He drinks several glasses of water daily.	Anywa egiraasi z’amazzi eziwerako buli lunaku.
Sometimes it is necessary to change the rules.	Oluusi kyetaagisa okukyusa amateeka.
Keep an eye on the animals.	Kuuma eriiso ku bisolo.
Death was indeed inevitable.	Mazima ddala okufa kwali tekyewalika.
He puts too much sugar in his coffee.	Ateeka ssukaali mungi nnyo mu kaawa we.
It has been my privilege to work with him.	Ebadde nkizo yange okukola naye.
Give him this glass of water.	Muwe egiraasi eno ey’amazzi.
Some of the rangers were in their forties.	Abamu ku bakuumi b’ebibira baali ba myaka amakumi ana.
He grinned devilishly.	Yanyenya mu ngeri ya sitaani.
Winter is the worst time.	Ekyeya kye kiseera ekisinga obubi.
Spikes rose above the house.	Ebisipi byasituka waggulu w’ennyumba.
He walked in the forest.	Yatambula mu kibira.
The crow hummed as he flapped his wings.	Enkovu yawuuma nga bwe ekuba ebiwaawaatiro byayo.
Birds are the product of millions of years of evolution.	Ebinyonyi biva mu bukadde n’obukadde bw’emyaka egy’enkulaakulana.
He will break her heart.	Ajja kumenya omutima gwe.
He gritted his teeth wordlessly.	Yanyiga amannyo nga talina ky’ayogera.
Take good care of your animals.	Faayo bulungi ebisolo byo.
It was worth a try, but the results were disappointing.	Kyabadde kigwana okugezaako, naye ebyavaamu byali bimalamu amaanyi.
All the faces look different even though they are vaguely similar.	Feesi zonna zirabika za njawulo wadde nga zifaanagana mu ngeri etategeerekeka.
For many years he cared for his garden.	Okumala emyaka mingi yalabirira olusuku lwe.
Although the fish was chewy, it tasted good.	Wadde nga ebyennyanja byali biwunya, byawooma bulungi.
High cliffs dominate the area	Enjazi empanvu ze zisinga okubeera mu kitundu kino
The fishermen cast their nets into the sea.	Abavubi ne basuula obutimba bwabwe mu nnyanja.
Her hair is slowly changing color.	Enviiri ze zikyuka mpola langi.
The book was opened at random.	Ekitabo kyaggulwawo mu ngeri ey’ekimpatiira.
They will search the room again.	Bajja kuddamu okunoonya mu kisenge.
Their car was stuck in the mud.	Emmotoka yaabwe yabadde esibidde mu bitoomi.
Never tie, don’t pick a chicken by the tail.	Tosibangako, tonoga nkoko ku mukira.
She is married to the famous actress.	Mufumbo ne munnakatemba ono omututumufu.
The journey took four hours.	Olugendo luno lwatwala essaawa nnya.
The package arrived safely.	Paka yatuuse bulungi.
Place on kettle of water.	Teeka ku kkeeti y’amazzi.
It makes the area look much better.	Kifuula ekitundu okulabika obulungi ennyo.
This will undoubtedly lead to the discovery of new energy.	Tewali kubuusabuusa kino kijja kuleetera abantu okuzuula amaanyi amapya.
People living in these villages are wary of strangers.	Abantu ababeera mu byalo bino beegendereza abantu be batamanyi.
He softened his voice a bit.	Yagonza eddoboozi lye katono.
Pause during orgasm.	Yimirirako mu kiseera ky’okutuuka ku ntikko.
Steam locomotives replaced horses in the early 19th century.	Eggaali z’omukka ezikola omukka zadda mu kifo ky’embalaasi ku ntandikwa y’ekyasa eky’ekkumi n’omwenda.
Queues of customers waited patiently	Ennyiriri za bakasitoma zaali zirindiridde n’obugumiikiriza
He wiped the crumbs from his mouth.	Yasiimuula ebikuta mu kamwa ke.
Try roasting a circle.	Gezaako okuyokya enzirugavu.
Government actions often negatively impact the environment.	Ebikolwa bya gavumenti bitera okukosa obubi obutonde bw’ensi.
We need to stop global warming.	Tulina okukomya ebbugumu ly’ensi.
Soil erosion has greatly reduced the productivity of the region.	Okukulugguka kw’ettaka kukendeezezza nnyo ku bibala by’ekitundu kino.
She clutched her briefcase tightly.	Yakwata nnyo ensawo ye ey’ebitabo.
Eventually, the room was found for him.	Oluvannyuma, ekisenge kyamuzuuliddwa.
He tried again.	Yaddamu okugezaako.
He grinned widely, showing perfect white teeth.	Yanyenya nnyo, ng’alaga amannyo amazungu agatuukiridde.
The local church was founded in the 12th century.	Ekkanisa y’omu kitundu eno yatandikibwawo mu kyasa eky’ekkumi n’ebiri.
The cow kicks its feet.	Ente ekuba ebigere byayo.
Police officer killed on duty.	Omuserikale wa poliisi attiddwa ng’ali ku mulimu.
Of course, all are welcome.	Kya lwatu nti bonna baanirizibwa.
He was determined to roll down.	Yali mumalirivu okuzingulula wansi.
So, then what is time?	Kale, olwo ekiseera kye ki?
The birds flew fluttering.	Ebinyonyi byabuuka nga biwuubaala.
His slit eyes shone with light.	Amaaso ge agaali gaseeseetuse gaali gaaka olw’ekitangaala.
The siege lasted three months.	Okuzingiza kuno kwamaze emyezi esatu.
He licked his empty glass.	Yakomba egiraasi ye etaliimu kintu kyonna.
The inventor also invented the irrigation system.	Omuyiiya ono era yayiiya enkola y’okufukirira.
The temple has been completed for more than a month.	Yeekaalu emaze omwezi mulamba n’okusoba ng’emaliriziddwa.
The pool seems to be overflowing with grief.	Ekidiba kirabika kikulukuta ennaku.
The church became a national landmark.	Ekkanisa eno yafuuka eky’okulabirako ky’eggwanga.
The good man returns.	Omusajja omulungi akomawo.
The village is well known as a musical hub.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo ng’ekifo ekikulu eky’okuyimba.
It shows the highlights of the city.	Eraga ebintu ebikulu ebiri mu kibuga kino.
They accuse him of treason.	Bamulumiriza okulya mu nsi olukwe.
Animals are raised commercially by many wealthy people.	Ebisolo birundibwa mu ngeri ya bya busuubuzi abantu bangi abagagga.
There was an explosion at a chemical plant.	Wabaddewo okubwatuka ku kyuma ekikola eddagala.
That one didn’t taste right.	Oyo teyawooma bulungi.
Less than half of these refugees are accepted.	Ababundabunda bano abatakka wansi wa kitundu be bakkirizibwa.
Four huge winged birds flew overhead.	Ebinyonyi bina ebinene ennyo ebirina ebiwaawaatiro byabuuka waggulu.
Some cultures see childbirth as a beautiful part of life.	Obuwangwa obumu bulaba okuzaala ng’ekitundu ekirabika obulungi mu bulamu.
I don't know your motives, you enemies!	Simanyi bigendererwa byammwe abazigu!
The deacon presides over the church.	Omudyankoni y’akubiriza ekkanisa.
He walked to the river	Yatambula okutuuka ku mugga
The great chain of islands runs from east to west.	Olujegere olunene olw’ebizinga luva ebuvanjuba okutuuka mu maserengeta.
School trips are always fun.	Olugendo lw’essomero bulijjo luba lwa ssanyu.
The three thrive together.	Abasatu bakulaakulana wamu.
People loved him so much!	Abantu baali bamwagala nnyo!
The horse was raised in a barn.	Embalaasi yakuzibwa mu ddundiro.
Reporter denied access to police headquarters.	Omusasi agaaniddwa okuyingira ku kitebe kya poliisi.
They have physical disabilities.	Balina obulemu ku mubiri.
The unemployment rate has soared.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gulinnye nnyo.
He despises all modern inventions.	Anyooma ebiyiiya byonna eby’omulembe.
Families of criminals have been deported.	Famire z’abamenyi b’amateeka zigobeddwa.
The image was damaged.	Ekifaananyi kyayonooneka.
Many red ink stains marred his hand.	Amabala mangi aga yinki emmyufu gaayonoona omukono gwe.
Inevitably he lost another life.	Tekyewalika yafiirwa obulamu obulala.
After her grandmother died, she found a diary.	Jjajjaawe bwe yamala okufa, yasangayo diary.
Although he lost the election, he is now mayor.	Newankubadde yawanguddwa akalulu, kati ye meeya.
Birds often circle his fountain.	Ebinyonyi bitera okwetooloola ensulo ye.
He opened the window to see the blue mountains.	Yaggulawo eddirisa okulaba ensozi eza bbululu.
The inhabitants of the city consider it sacred.	Abatuuze b’omu kibuga ekyo bakitwala ng’ekitukuvu.
The city council will try to raise the pension age.	Olukiiko lw’ekibuga lwakugezaako okwongeza emyaka gy’okuweebwa akasiimo.
In the dark room, someone turned on the light.	Mu kisenge ekyalimu enzikiza, waliwo eyakoleeza ettaala.
Medical robots can perform highly precise surgical actions.	Roboti z’abasawo zisobola okukola ebikolwa eby’okulongoosa ebituufu ennyo.
You married sisters have a very different appearance.	Mwe bannyinaffe abafumbo mulina endabika ya njawulo nnyo.
Independent candidates do not stand for election.	Abeesimbyewo abeesimbyewo ku bwabwe tebeesimbawo mu kulonda.
Friction from metal parts must be handled carefully.	Okusikagana okuva mu bitundu by’ebyuma kulina okukwatibwa n’obwegendereza.
Pour the juice, please.	Yiwa omubisi, nsaba.
But the storm was so strong that it destroyed the village.	Naye omuyaga gwali gwa maanyi nnyo ne gusaanyaawo ekyalo.
A strong wind blew in fits and starts.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu fits ne starts.
Scientists say pollution may be causing global warming.	Bannasayansi bagamba nti obucaafu buyinza okuba nga buleetera ensi okubuguma.
Google’s share price has risen sharply this year.	Bbeeyi y’emigabo gya Google erinnye nnyo omwaka guno.
Bursting with laughter, the old lady kissed the boy.	Ng’abutuka enseko, omukyala omukadde yanywegera omulenzi.
The clouds swirled majestically in the sky.	Ebire byawuuta mu ngeri ey’ekitiibwa mu bbanga.
Send your name, address and phone number.	Weereza amannya go, endagiriro yo n'ennamba y'essimu.
Peel the onion first.	Sooka osekula obutungulu.
Here is your bank account number.	Laba wano ennamba ya akawunti yo mu bbanka.
The acai berry was bred from wild berries.	Obutunda bwa acai bwazaalibwa okuva mu butunda obw’omu nsiko.
The rainy season is from late winter to early spring.	Sizoni y’enkuba eva ku nkomerero y’obutiti okutuuka ku ntandikwa y’omusana.
The ceremony included music, dance and speeches.	Omukolo gwabaddemu emiziki, amazina n’okwogera.
That will definitely make you uncomfortable.	Ekyo mazima ddala kijja kukuleetera obutabeera bulungi.
The package arrived in two days.	Ekipapula kyatuuse mu nnaku bbiri.
The public system provides basic education for everyone.	Enkola ya gavumenti egaba obuyigirize obusookerwako eri buli muntu.
A plant with soft leaves.	Ekimera ekirina ebikoola ebigonvu.
Hope rose steadily until it never fell.	Essuubi lyalinnya buli lukya okutuusa lwe lyatagwa.
The leaves were covered in snow.	Ebikoola byali bibikkiddwako omuzira.
The thief is arrested.	Omubbi akwatiddwa.
Spiders lay their eggs in spinning cocoons of silk.	Enkonge zibiika amagi mu bikuta bya silika ebiwuuta.
It is certain that these two poles were independent.	Kikakafu nti enkondo zino ebbiri zaali zeetongodde.
Crime has increased in the city.	Obumenyi bw’amateeka bweyongedde mu kibuga kino.
On their way to the station, they saw a pedestrian.	Nga bagenda ku siteegi, baalaba omutambuze.
I don’t feel good anymore.	Sikyawulira bulungi.
None of this building remains.	Tewali kizimbe kino kisigaddewo.
Start early tomorrow morning.	Tandika enkya ku makya ennyo.
The fish was later released, unharmed.	Oluvannyuma ebyennyanja byayimbuddwa, nga tebifunye buzibu bwonna.
The results of this study are surprising.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byewuunyisa.
This is a complex problem.	Kino kizibu kizibu nnyo.
Please give me some money to pay for my place.	Nsaba ompe ku ssente nsasule ekifo kyange.
The President returned by car.	Pulezidenti yakomyewo ng’atambulira mu mmotoka.
Somehow we ground ourselves.	Mu ngeri emu oba endala twefuula ground.
The survival of the species depends on the yield.	Okuwangaala kw’ekika kisinziira ku makungula.
Well, the maid was there.	Wamma omukozi w’awaka yaliwo.
The whole city came out.	Ekibuga kyonna kyavaamu.
The dog smelled this new smell.	Embwa yawunyiriza akawoowo kano akapya.
And all the people were silent.	Abantu bonna ne basirika.
The boy revealed the secret.	Omulenzi yabikkudde ekyama ekyo.
They raised their glasses in a toast.	Baasitudde egiraasi zaabwe mu tositi.
He was so drunk that he could not remember the ordeal.	Yali atamidde nnyo ne kiba nti yali tajjukira kizibu kye yayitamu.
He handed me a bottle of homemade wine.	Yankwasa eccupa y’omwenge gwe yali akoze awaka.
The hit another car.	The yatomedde mmotoka endala.
His smiling face grinned through the glass.	Feesi ye eyali emwenya yanyenya okuyita mu ndabirwamu.
The traditional place where the king used to speak.	Ekifo eky’ennono kabaka mwe yali ayogera.
Sighing, he listened to the news.	Ng’asinda, yawuliriza amawulire ago.
He heard a commotion coming from the kitchen.	Yawulidde akajagalalo nga kava mu ffumbiro.
The valley is too dry for crop production.	Ekiwonvu kino kikalu nnyo okusobola okulima ebirime.
The villagers went to the school to visit their friends.	Abatuuze ku kyalo baagenze ku ssomero lino okukyalira mikwano gyabwe.
The controversy will continue to revolve around this issue.	Enkaayana zigenda kwongera okwetooloola ensonga eno.
A bus full of tourists rolls up.	Bbaasi ejjudde abalambuzi yeekulukuunya.
The journalist began his investigation.	Munnamawulire yatandise okunoonyereza kwe.
The momentary distraction proved fatal.	Okuwugulaza okw’akaseera katono kwalaga nti kwali kwa kufa.
His mood was kind.	Omuudu ye yali ya kisa.
He is very interested in my progress.	Afaayo nnyo ku nkulaakulana yange.
The red sun hung high in the afternoon sky.	Enjuba emmyufu yali ewaniridde waggulu mu bbanga ery’emisana.
The country's economy is bright.	Eby'enfuna by'eggwanga lino bitangaavu.
A photographer took pictures of the buildings.	Omukubi w’ebifaananyi yakubye ebifaananyi by’ebizimbe bino.
These huge animals live in the sea.	Ebisolo bino ebinene ennyo bibeera mu nnyanja.
It grew in size every year.	Kyakula mu bunene buli mwaka.
Water is essential for human life.	Amazzi geetaagisa nnyo mu bulamu bw’omuntu.
We need to try to understand how cultural change happens.	Tulina okugezaako okutegeera engeri enkyukakyuka mu buwangwa gy’ebaawo.
I rarely hear from my sister.	Sitera kuwulira ku mwannyinaze.
The frozen river flowed like a gray snake.	Omugga ogwali gufuuse omuzira gwakulukuta ng’omusota enzirugavu.
There was silence as her neighbor left.	Waaliwo okusirika nga muliraanwa we agenda.
The camera was black and strapped to a tripod.	Kkamera yali ddugavu era nga esibiddwa ku tripod.
He screams past you.	Akuba enduulu n’akuyitako.
I am applying for more jobs right now.	Nsaba emirimu mingi mu kiseera kino.
He thought for a moment.	Yalowooza okumala akaseera.
He had a noble manner.	Yalina engeri ey’ekitiibwa.
Then she chose a yellow brush.	Oluvannyuma yalonze bbulawuzi eya kyenvu.
She wanted to have children, to have a family.	Yali ayagala kuzaala, okuba n’amaka.
The climate here is very pleasant.	Embeera y’obudde wano nnungi nnyo.
He stared at the body in disbelief.	Yatunuulira omulambo mu butakkiriza.
He watched her carefully, fascinated.	Yamutunuulira n’obwegendereza, ng’asanyuse nnyo.
The branch clicked loudly.	Ettabi lyakuba mu ddoboozi ery’omwanguka.
Many factories have been built nearby.	Amakolero mangi gazimbiddwa okumpi n’ekifo kino.
He could not disguise his anger at this insult.	Yali tasobola kwefuula busungu bwe olw’okuvuma kuno.
He rested his forehead on her hands, catching her breath.	Yassa ekyenyi kye ku ngalo ze, ng’amukwata omukka.
He was attacked by a pack of wild dogs.	Yalumbiddwa ekibinja ky’embwa z’omu nsiko.
Divide the dough between the two tarts.	Ensaano gigabane wakati wa tart zombi.
The tide was down.	Omuyaga gwali wansi.
In drove, and reached his destination.	Mu yavuga, n’atuuka gy’alaga.
The roads here are in poor condition.	Enguudo wano ziri mu mbeera mbi.
The room looked very old.	Ekisenge kyali kirabika nga kikadde nnyo.
I want more information about it.	Njagala ebisingawo ku nsonga eyo.
Her beloved dog died last week.	Embwa ye gy’ayagala ennyo yafudde wiiki ewedde.
Day and night, the mill hummed with activity.	Emisana n’ekiro, ekyuma kino kyawuuma olw’emirimu.
This rug is worn and sewn.	Rug eno yambala era etungiddwa.
The princess’s dress was adorned with pearls.	Olugoye lw’omumbejja lwali luyooyooteddwa ne luulu.
The villagers were very upset.	Abatuuze b’oku kyalo baali batabuse nnyo.
Pink and yellow flowers bloomed on the grape vines.	Ebimuli ebya pinki ne kiragala byafuumuuka ku mizabbibu egy’emizabbibu.
A little spider as big as your thumbnail.	Akakonge akatono akanene ng’akafaananyi ko akatono.
Teachers train their students to use computers.	Abasomesa batendeka abayizi baabwe okukozesa kompyuta.
What you see here is a bullet wound.	Kye mulaba wano kiwundu kya ssasi.
First, we need some chocolate.	Ekisooka, twetaaga ku chocolate.
The ‘smile’ doesn’t require a lot of muscle to hold.	‘Akamwenyumwenyu’ tekyetaagisa binywa bingi okukwata.
Lime is used in building construction.	Lime akozesebwa mu kuzimba ebizimbe.
The problem of homelessness lives here.	Ekizibu ky’obutaba na maka kibeera wano.
The infant lay crying quietly on the pillows.	Omwana omuwere yagalamira ng’akaaba mu kasirise ku mitto.
Outrageous things are put on us by our bosses.	Ebintu eby’obusungu bituteekebwako bakama baffe.
Their fish dishes were glorious.	Essowaani zaabwe ez’ebyennyanja zaali za kitiibwa.
His mind was filled with memories of his childhood.	Ebirowoozo bye byali bijjudde ebijjukizo by’obuto bwe.
The factory uses a lot of electricity.	Ekkolero lino likozesa amasannyalaze mangi.
We missed the train.	Twasubwa eggaali y’omukka.
Mya cried out.	Mya yakaaba.
He was ready to run.	Yali mwetegefu okudduka.
Cloud computing is the future of computing.	Cloud computing kye biseera eby’omu maaso eby’okukozesa kompyuta.
He perseveres, despite his setbacks.	Agumikiriza, wadde nga alina ebizibu.
Wepner’s energy was formidable.	Amaanyi ga Wepner gaali ga ntiisa.
There is a strict ban on dogs in the church.	Waliwo okuwera ennyo embwa mu kkanisa.
He gained fame for his efforts.	Yafuna ettutumu olw’okufuba kwe.
Those who want to destroy the valley attended the rally.	Abaagala okusaanyaawo ekiwonvu kino beetabye mu lukung’aana luno.
He was studying for his exams.	Yali asoma bigezo bye.
The tour group returned to the bus for lunch.	Ekibinja ky’abalambuzi kyaddayo mu bbaasi okulya ekyemisana.
Remove the ice.	Ggyawo bbalaafu.
The flowers were blooming.	Ebimuli byali bifuumuuka.
How could he escape?	Yali asobola atya okudduka?
We will not be at peace for long.	Tetujja kuba na mirembe okumala ebbanga ddene.
The politician resigned, under pressure.	Munnabyabufuzi yalekulidde, ng’ali ku puleesa.
He drank a glass of water and ate an apple.	Yanywa egiraasi y’amazzi n’alya obulo.
Try the baked apple for dessert.	Gezaako obulo obufumbe ku dessert.
Hit the ground running.	Kuba ku ttaka ng’odduka.
The thief ran out into the street.	Omubbi yadduse n’afuluma mu kkubo.
The human body consists of hair, blood, tissues and bones.	Omubiri gw’omuntu gulimu enviiri, omusaayi, ebitundu by’omubiri n’amagumba.
The captain of the ship declared that the ship was going to sink.	Kapiteeni w’emmeeri yalangirira nti emmeeri egenda okubbira.
The tailor measured the fabric.	Omutungi yapimira olugoye.
The smell of rotting fish permeated the room.	Akawoowo k’ebyennyanja ebivunda kaali kabunye mu kisenge.
He became obsessed with becoming a famous scholar.	Yafuuka omuyitirivu ow’okufuuka omumanyi omututumufu.
Television cannot reflect real life.	Ttivvi tesobola kulaga bulamu bwa nnamaddala.
Don’t throw trash in the street.	Tosuula kasasiro mu kkubo.
The conflict between science and religion continues.	Obutakkaanya wakati wa ssaayansi n’eddiini bugenda mu maaso.
It’s part of our culture.	Kitundu ku buwangwa bwaffe.
Workers rushed to the streets in preparation for the storm.	Abakozi baafubutuka mu nguudo nga beetegekera omuyaga guno.
A tourist attraction has been established.	Ekifo eky’obulambuzi kiteereddwawo.
A coin train on the banks of the river.	Eggaali y’omukka ekuba ssente ku lubalama lw’omugga.
These horses are expensive.	Embalaasi zino za bbeeyi.
After years of hard work, the company is now doing well.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi nga kkampuni eno ekola nnyo, kati ekola bulungi.
His patience with all the comments the children made seemed endless.	Obugumiikiriza bwe eri ebigambo byonna abaana bye baayogera bwalabika ng’obutakoma.
Children learn to speak by observing others.	Abaana bayiga okwogera nga batunuulira abalala.
We had to risk everything.	Twalina okussa buli kimu mu kabi.
Move quickly!	Tambula mu bwangu!
My baby is not crying!' 	Omwana wange takaaba!’.
he cried out.	bwe yakaaba.
The city is well known for its excellent dance schools.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amasomero g’amazina amalungi.
People financed these trips.	Abantu be baawaayo ssente z’entambula zino.
A late sleeper is likely to get sick.	Omuntu asula ekikeerezi ayolekedde okulwala.
The streets are crowded.	Enguudo zirimu abantu.
He swallowed after tasting the meat.	Yamira oluvannyuma lw’okuwooma ennyama.
Car sales are going on right now.	Okutunda mmotoka kugenda mu maaso mu kiseera kino.
The sales assistant pointed to a woman’s sleek clothes.	Omuyambi w’okutunda yasonga omukyala omu engoye eziseeneekerevu.
The road is well constructed.	Oluguudo luno lukoleddwa bulungi.
The blistering heat faded and cooled the air.	Ebbugumu eryali lirimu ebizimba lyazikira ne litonnya empewo.
The King was buried in this tomb.	Kabaka yaziikibwa mu ntaana eno.
Indigenous people are still waiting for proper treatment.	Abantu enzaalwa bakyalinze obujjanjabi obutuufu.
The answer is not clear.	Eky’okuddamu tekitegeerekeka bulungi.
A few pieces of seagrass are caught in the net	Ebitundu by’omuddo gw’ennyanja ebitonotono bikwatibwa mu katimba
He hadn't seen her in a while.	Yali amaze ebbanga nga tamulaba.
Ideas are very powerful.	Ebirowoozo bya maanyi nnyo.
Yumi placed a warm hand on her.	Yumi yamuteekako omukono ogw’ebbugumu.
You should take on all people you don’t know are dangerous or untrustworthy.	Olina okutwala abantu bonna b’otomanyi nti ba bulabe oba nga si beesigwa.
He plays tennis well.	Azannya bulungi ttena.
They considered him a serious player.	Baamutwala ng’omuzannyi ow’amaanyi.
They welcomed him into their homes.	Baamuyanirizza mu maka gaabwe.
Don’t stand too close to the window.	Toyimirira nnyo kumpi n’eddirisa.
Both boys lie on the grass	Abalenzi bombi bagalamira ku muddo
Mountain peaks must be there to command.	Entikko z’ensozi zirina okubeerawo okuduumira.
A suspicious load of goods was identified.	Omugugu gw’ebyamaguzi oguteeberezebwa gwazuuliddwa.
This complex process will continue over time.	Enkola eno enzibu ejja kugenda mu maaso okumala ekiseera.
This was already his fifth attempt.	Guno gwali mulundi gwakutaano dda ng’agezaako.
The marble tiles creaked as he walked over them.	Tiles za marble zaali ziwuuma nga bw’azitambulirako.
He bit his swollen knuckles.	Yaluma enkokola ze ezaali zizimba.
The uniforms are designed for comfort and performance.	Yunifoomu zino zikoleddwa okusobola okunyuma n’okukola obulungi.
The sisters were badly beaten.	Bannyinaffe bano baakubwa bubi nnyo.
The creditors owed huge sums of money.	Abaali babanja baali babanja ssente nnyingi nnyo.
The government is responsible for ensuring fair wages.	Gavumenti evunaanyizibwa okukakasa omusaala ogw’obwenkanya.
Much of the state has steep mountain ranges.	Ebitundu ebisinga obungi mu ssaza lino birina ensozi eziwanvu ennyo.
The dam was historic.	Daamu eno yabadde ya byafaayo.
Children need to learn to read and write.	Abaana balina okuyiga okusoma n’okuwandiika.
The scientist was in excellent shape.	Munnasayansi yali mu mbeera nnungi nnyo.
The delicate petals of this flower are a good example	Ebimuli ebigonvu eby’ekimuli kino kye kyokulabirako ekirungi
Many times timber and bricks were found there.	Emirundi mingi embaawo n’amabaati byasangibwayo.
Perhaps that’s why he felt so unhappy.	Oboolyawo y’ensonga lwaki yawulira nga si musanyufu nnyo.
Many elderly men still cannot walk.	Abasajja abakadde bangi n’okutuusa kati tebasobola kutambula.
Some brands are standard to standard.	Ebika ebimu biba mutindo ku mutindo.
A government official reveals that you went undercover.	Omukungu wa gavumenti abikudde ekyama nti wagenda mu nkukutu.
It can cause cancer.	Kiyinza okuleeta kookolo.
The dog ran across the street and disappeared.	Embwa yadduka emitala w’ekkubo n’ebula.
Malaysia is famous for its traditional batik medicine.	Malaysia emanyiddwa nnyo olw’eddagala lya batik ery’ekinnansi.
The shadows are disappearing.	Ebisiikirize bigenda bibula.
He built an igloo to keep warm at night.	Yazimba igloo okusobola okubuguma ekiro.
My brother volunteered to join the army.	Muganda wange yeewaayo okwegatta ku magye.
Jealousy is always dangerous.	Obuggya bulijjo bwa bulabe.
The music was recognized and then distorted.	Omuziki gwamanyibwa oluvannyuma ne gukyusibwakyusibwa.
Some researchers say quantum mechanics can explain this.	Abanoonyereza abamu bagamba nti quantum mechanics esobola okunnyonnyola kino.
The candle burned to its socket.	Omumuli gwayokya okutuuka ku socket yaago.
The scout leader didn’t look happy.	Omukulembeze w’abasikawutu teyalabika nga musanyufu.
They are all here!	Bonna bali wano!
Shakespeare’s tragedies have been passed down through the centuries.	Ebikangabwa bya Shakespeare bibadde biyisibwa okuyita mu byasa bingi.
He turned towards the fire.	Yakyuka okwolekera omuliro.
He felt himself waking up.	Yawulira nga yeezuukuka.
Grandpa sighed, and patted the animal’s head.	Jjajja yasiiba, n’akuba ku mutwe gw’ensolo.
Many people think house prices are overblown.	Abantu bangi balowooza nti emiwendo gy’amayumba gisusse.
I have to use them carefully.	Nnina okuzikozesa n’obwegendereza.
The church was destroyed.	Ekkanisa yasaanawo.
Is there anyone there?	Waliwo omuntu aliyo?
A woman rang the doorbell.	Omukazi yakuba akagombe k’omulyango.
A teacher wants the best for his students.	Omusomesa ayagala ekisinga obulungi eri abayizi be.
The water flowed into frozen crystal pools.	Amazzi ago gakulukuta ne gafuuka ebiyiriro ebya kirasitaalo ebyabadde bifuuse omuzira.
Now that we are retired we live on our savings.	Kati nga bwe twawummudde tubeera ku ssente ze tutereka.
The display screen will fade briefly.	Olubalaza lw’okulaga lujja kuzikira mu bufunze.
Most of his books are still unread.	Ebisinga obungi ku bitabo bye n’okutuusa kati tebinnasoma.
The consequences of civil war are often terrible.	Ebiva mu lutalo lw’omunda bitera okuba eby’entiisa.
Thus, he maintained his sole authority.	Bwe kityo, yakuuma obuyinza bwe obwokka.
These books cannot be sold here.	Ebitabo bino tebisobola kutundibwa wano.
Finally, the fruit is removed from the bottom.	N’ekisembayo, ekibala kiggyibwa wansi.
You have to be careful, her mother said.	Olina okwegendereza, nnyina bwe yagamba.
Some people think that recording all our words is important.	Abantu abamu balowooza nti okukwata ebigambo byaffe byonna kikulu.
The glass was incredibly heavy!	Egiraasi yali nzito nnyo mu ngeri etategeerekeka!
Academically oriented, they only teach subjects that have practical applications.	Nga batunuulidde eby’ensoma, basomesa amasomo gokka agalina enkozesa ey’omugaso.
This has been going on for almost two years.	Kino kimaze kumpi emyaka ebiri.
Years of conflict have reduced this population.	Emyaka egy’obukuubagano gikendeezezzaako omuwendo gw’abantu guno.
The government raises money by taxing people.	Gavumenti esonda ssente ng’esolooza omusolo ku bantu.
The smoke billowed into the air.	Omukka gwakulukuta ne gugenda mu bbanga.
He spoke in a slow, deep voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’empola era ery’amaanyi.
It was too late to go home.	Bwali buyise nnyo okudda eka.
They are currently building a dam near here.	Mu kiseera kino bali mu kuzimba ddaamu okumpi ne wano.
There are so many artists here.	Wano waliwo abayimbi bangi nnyo.
It was a close game.	Gwali mupiira gwa kumpi.
Time passed slowly.	Ebiseera byayitawo mpola.
A helicopter circles the sky.	Ennyonyi nnamunkanga yeetoolodde eggulu.
The population of London is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu London gweyongera mangu.
Buildings were covered in air pollution.	Ebizimbe byabadde bibikkiddwa obucaafu bw’empewo.
Modern technology allows us to do things faster.	Tekinologiya ow’omulembe atusobozesa okukola ebintu mu bwangu.
Washing his hands, he left the room.	Ng’anaaba mu ngalo, yafuluma ekisenge.
Police have arrested several drug dealers.	Poliisi ekutte abasuubuzi b’ebiragalalagala abawerako.
It was actually an international conspiracy.	Mu butuufu kyali lukwe lwa nsi yonna.
The company has been criticized for its secretive practices.	Kkampuni eno ebadde evumirira olw’ebikolwa byayo eby’ekyama.
They could not force him into their cabin.	Tebaasobola kumukaka kuyingira mu kabina yaabwe.
He unbuttoned his shirt, exposing his belly like a barrel.	Yasumulula essaati ye, n’alaga olubuto ng’ekipipa.
Some individuals live in cellars and attics.	Abantu abamu ssekinnoomu babeera mu biyumba eby’omu ttaka n’eby’oku mwaliiro ogw’okungulu.
He entered the room with a note.	Yayingira mu kisenge ng’akwata akawandiiko.
This room is very small.	Ekisenge kino kitono nnyo.
Exercise regularly and you will feel much better.	Kola dduyiro buli kiseera ojja kuwulira bulungi nnyo.
If you live in a highly polluted area, selling.	Bw’oba ​​obeera mu kitundu ekirimu obucaafu obw’amaanyi, okutunda.
The summer weather had kept us out.	Obudde obw’omu kyeya bwali butukuumye ebweru.
To prevent bacteria from growing, the salad should be refrigerated.	Okuziyiza obuwuka okukula, saladi alina okuteekebwa mu firiigi.
She shot her pet from the kitchen.	Yakubye ekisolo kye eky’omu nnyumba amasasi okuva mu ffumbiro.
The building has six floors.	Ekizimbe ekyo kirina emyaliiro mukaaga.
First, you will have to remove a few stones.	Okusooka, ojja kuba olina okuggyawo amayinja matono.
Here we use a lot of filters and chemicals.	Wano tukozesa nnyo ebisengejja n’eddagala.
The publication said the government was involved in the crimes.	Ekitabo kino kyategeezezza nti gavumenti yeenyigidde mu bikolobero bino.
That birds are social creatures.	Nti ebinyonyi bitonde bya mbeera z’abantu.
The family had supported his achievements.	Famire yali ewagidde by’atuuseeko.
The company has always been a family business.	Kkampuni eno okuva edda ebadde kkampuni ya famire.
They will eat the stomach when you come back!	Bajja kulya olubuto nga odda!
The driver shook his head.	Ddereeva yanyenya omutwe.
Maybe they’ll eventually get married, she thought.	Mpozzi okukkakkana nga bafumbiddwa, bwe yalowooza.
The article gives examples of famous women.	Ekitundu ekyo kiwa ebyokulabirako by’abakazi abatutumufu.
This egg is half raw.	Eggi lino kitundu kya mbisi.
He immediately fell asleep again.	Amangu ago n’addamu okwebaka.
Shoot first, ask questions later.	Sooka akube amasasi, buuza ebibuuzo oluvannyuma.
They live in a humble house.	Babeera mu nnyumba eyeetoowaze.
Be sure to remove the bones.	Kakasa nti oggyamu amagumba.
Weaving was one of the earliest known human crafts.	Okuluka kye kimu ku bintu eby’emikono eby’abantu ebyasooka okumanyibwa.
He was suspended from his job.	Baamuyimiriza ku mulimu.
He invites you to opening night.	Akuyita mu kiro ekiggulawo.
I know the city well.	Ekibuga nkimanyi bulungi.
They climb the waterfalls and jump off the cliffs.	Balinnya ebiwonvu ne babuuka okuva ku njazi.
The report contains several recommendations.	Lipoota eno erimu ebiteeso ebiwerako.
Traffic accidents kill hundreds of people every year.	Obubenje bw’ebidduka butta abantu ebikumi n’ebikumi buli mwaka.
This medication is used to control unruly hair.	Eddagala lino likozesebwa okufuga enviiri ezitafugibwa.
Grandma put the stone in her pocket.	Jjajja yateeka ejjinja mu nsawo ye.
One of the measures of a city’s progress is its literacy rate.	Ekimu ku bipima ekibuga okukulaakulana kwe kuba nti abantu abamanyi okusoma n’okuwandiika.
The joy of the season shone in her eyes.	Essanyu lya sizoni eno lyayakaayakana mu maaso ge.
He's getting a little overwhelming for me.	Agenda anzitoowerera katono.
It is closed for cleaning.	Kiggalwawo okuyonja.
Please dispose of your garbage properly.	Nsaba kasasiro wo musuule bulungi.
The boy was thrilled with the results.	Omulenzi yasanyuse nnyo olw’ebyavaamu.
Serious disagreements about family matters.	Obutakkaanya obw’amaanyi ku nsonga z’amaka.
The neural network of this system can be easily changed.	Omukutu gw’obusimu bw’enkola eno gusobola bulungi okukyusibwa.
It rains a lot here this time of year.	Enkuba etonnya nnyo wano mu kiseera kino eky’omwaka.
The thunder was clearly heard.	Okubwatuka kwawuliddwa bulungi.
The inheritance came from this father.	Obusika bwava ku taata ono.
The royal chef prepared dinner for them.	Omufumbi w’obwakabaka yabategekedde ekyeggulo.
Iron has a very high melting point.	Ekyuma kirina ekifo eky’okusaanuuka ekya waggulu ennyo.
Roads and buildings rose out of the ground.	Enguudo n’ebizimbe byasituka okuva mu ttaka.
Being beaten with a stick	Okukubwa n’omuggo
Read it carefully, don’t get any errors.	Kisome bulungi, tofuna nsobi yonna.
In rural areas, grassland serves as natural pasture.	Mu byalo, omuddo gukola ng’amalundiro ag’obutonde.
This salt is excellent as a dust.	Omunnyo guno mulungi nnyo ng’enfuufu.
His achievements are well known.	Ebintu by’atuuseeko bimanyiddwa bulungi.
A disproportionate number of the dead were women.	Omuwendo ogutali gwa kigero ogw’abafudde be bakyala.
I was pleasantly surprised that my claim had been accepted.	Nneewuunya nnyo nti eby’okuwoza byange byali bikkiriziddwa.
Most towns in the region have excellent transport links.	Ebibuga ebisinga mu kitundu kino birina entambula ennungi ennyo.
After much deliberation, he decided on the position.	Oluvannyuma lw’okufumiitiriza ennyo, yasalawo ku kifo ekyo.
Blood and gore was everywhere.	Omusaayi ne gore byali buli wamu.
All those people come to the party.	Abantu abo bonna bajja ku mbaga.
All my teammates have to play by the rules.	Bannange bonna balina okuzannya nga bagoberera amateeka.
Silver was donated to the temple.	Effeeza yaweebwayo eri yeekaalu.
The animals of this city are numerous.	Ebisolo by’omu kibuga kino bingi nnyo.
The chairman of the company had earlier announced his resignation.	Ssentebe wa kkampuni eno emabegako yali alangiridde nti alekulidde.
The offender stole ten pencils that day.	Omumenyi w’amateeka yabba ekkalaamu kkumi ku lunaku olwo.
The government approved a solidarity fund.	Gavumenti yayisizza ensawo y’okwegatta.
The world is a foreign world to most of us.	Ensi nsi kigwira eri abasinga obungi ku ffe.
The housing program has started here.	Enteekateeka y’okuzimba amayumba etandise wano.
They slid across the dewy grass.	Baaserengeta okusomoka omuddo ogwali gujjudde omusulo.
Water vapor is released from the heated material.	Omukka gw’amazzi gufuluma okuva mu kintu ekyo ekibuguma.
Cloud formation can be observed.	Okutondebwa kw’ebire kuyinza okwetegereza.
He imagined the sad day he would die.	Yakuba akafaananyi ku lunaku olw’ennaku lwe yandifudde.
The narrator thinks this idea is absurd.	Omunyumya alowooza nti endowooza eno ya busirusiru.
I went back to my cabin.	Naddayo mu kabina yange.
He was furiously chopping vegetables.	Yabadde asala enva endiirwa mu busungu.
The auditor invited them for questioning.	Omubalirizi w’ebitabo yabayise okubuuza ebibuuzo.
She dragged her long fingernails over his fingers.	Yasika enjala ze empanvu ku ngalo ze.
He tightened his fists.	Yanyweza ebikonde bye.
No one should be exempt from this rule.	Tewali muntu yenna alina kusonyiyibwa tteeka lino.
Development is the subject of intense debate.	Enkulaakulana ye nsonga y’okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
The sun made her skin tingle.	Omusana gwamuleetera olususu okuwunya.
The sentence began with "but".	Sentensi yatandika ne "naye".
Their departure is delayed by bad weather.	Okugenda kwabwe kulwawo olw’obudde obubi.
There was a forest fire.	Waaliwo omuliro mu kibira.
The rider gave him an encouraging nod.	Omuvuzi yamukuba omutwe ogumuzzaamu amaanyi.
A verb is a verb phrase.	Ekikolwa kigambo kya kikolwa.
The driver was distracted by the terrain.	Ddereeva yabadde ataataaganyizibwa olw’ettaka.
When they arrived, they were warmly welcomed.	Bwe baatuuka, baayaniriziddwa nnyo.
We found him asleep by the fire.	Twamusanze nga yeebase ku mabbali g’omuliro.
Some boats were left abandoned on the sand.	Amaato agamu gaasigadde ku musenyu nga gasuuliddwa.
His latest book was critically acclaimed.	Ekitabo kye ekisembyeyo kyasiimibwa nnyo.
The soldier searched his pockets.	Omujaasi yanoonya mu nsawo ze.
We study our bodies.	Tusoma emibiri gyaffe.
The children’s drawings were simple, but fun.	Ebifaananyi by’abaana byali byangu, naye nga binyuma.
I visit the spa all the time.	Nkyalira spa buli kiseera.
There was pandemonium at the town plaza.	Wabaddewo pandemonium ku town plaza.
Forgive yourself and make every effort to forgive.	Weesonyiwe ebibi era okole okufuba kwonna okusonyiwa.
Many refugees wallowed in makeshift camps.	Ababundabunda bangi baawuubaala mu nkambi ez’ekiseera.
Punishments often include public caning	Ebibonerezo bitera okuzingiramu okukubwa emiggo mu lujjudde
In this country, there are two types of people.	Mu ggwanga lino, waliwo ebika by’abantu bibiri.
But as long as there is poverty, people will suffer.	Naye kasita wabaawo obwavu, abantu bajja kubonaabona.
She looked at him with her mouth agape.	Yamutunuulira n’akamwa ke agape.
That was a stab in the back.	Ekyo kyali kifumita mu mugongo.
We should strive to strike a better mind.	Tusaanidde okufuba okukuba endowooza esingako obulungi.
Even before the ceremony, people were already working.	N’omukolo nga tegunnabaawo, abantu baali bamaze okukola.
These are the major diversity areas of the country.	Zino ze bitundu ebikulu eby’enjawulo mu ggwanga lino.
A game that challenges you without requiring much skill.	Omuzannyo ogukusoomooza nga tekyetaagisa bukugu bungi.
Experts believe this tropical rainforest is on the verge of extinction.	Abakugu balowooza nti ekibira kino eky’enkuba etonnya mu bitundu eby’obutiti kinaatera okubula.
The pirates were bought, and the ship repaired.	Ababbi b’oku nnyanja baagulibwa, era emmeeri n’eddabirizibwa.
My aunt has shown some early symptoms of epilepsy.	Ssenga wange alaze obubonero obumu obusooka obw’obulwadde bw’okusannyalala.
He carefully unhooked the leash and undid the leash.	Yasumulula n’obwegendereza akaguwa n’asumulula akaguwa.
You can probably guess what happens next.	Oboolyawo osobola okuteebereza ekiddako.
He is a kind person.	Ye muntu wa kisa.
The woods, full of wild animals, were in his backyard.	Ebibira ebyali bijjudde ebisolo by’omu nsiko, byali mu luggya lwe.
Mother and daughter waited at the bus stop.	Maama ne muwala we baalinze ku siteegi ya bbaasi.
He was grown up.	Yali akuze.
The villagers were well fed that year.	Abatuuze b’oku kyalo baali baliisa bulungi omwaka ogwo.
Made entirely of marble.	Yakolebwa yonna mu mabbaale.
Zoidberg’s arms and legs were twitching.	Emikono n’amagulu ga Zoidberg byali biwuubaala.
The lips were red.	Emimwa gyali mimyufu.
The tide began to abate.	Omuyaga gwatandika okukendeera.
There were many insects in his crops.	Mu birime bye mwalimu ebiwuka bingi.
Her daughter has leukemia.	Muwala we alina obulwadde bwa leukemia.
What is your desired salary?	Omusaala gw’oyagala guli gutya?
You don’t have to give up.	Tolina kweggyamu maanyi.
After much thought, he decided to leave.	Oluvannyuma lw’okulowooza ennyo, yasalawo okugenda.
A cup of tea clutched in his hand.	Ekikopo kya caayi nga kinywedde mu ngalo ze.
The photos show the two men wearing military uniforms.	Ebifaananyi bino biraga abasajja bano bombi nga bambadde ebyambalo by’amagye.
Some diseases are not contagious.	Endwadde ezimu tezisiigibwa.
He was very determined.	Yali mumalirivu nnyo.
The building is constructed of concrete.	Ekizimbe kino kizimbibwa mu seminti.
The trees swayed lazily in the wind.	Emiti gyawuubaala mu bugayaavu mu mpewo.
Heavy rain began to fall.	Enkuba eyatonnya ennyo yatandika okutonnya.
He had a secret past.	Yalina ekyama kye yalina mu bulamu bwe obw’emabega.
Sailing boats glided across the lake.	Amaato ag’okusaabala gaaseeyeeya nga gasomoka ennyanja.
Damaged buildings lean dangerously.	Ebizimbe ebyonooneddwa byesigamye mu ngeri ey’akabi.
No one can leave until he has finished eating.	Tewali asobola kuvaayo okutuusa ng’amalirizza okulya.
An elderly woman suffers from rheumatoid arthritis.	Omukyala omukadde alina obulwadde bw’endwadde z’enkizi.
On one side of the lake was a beautiful temple.	Ku ludda olumu olw’ennyanja kwaliko yeekaalu ennungi ennyo.
A coalition of opposition factions consolidated its power.	Omukago gw’ebiwayi ebiwakanya gwanyweza obuyinza bwagwo.
Books have been a popular commodity for centuries.	Ebitabo bibadde kintu ekimanyiddwa ennyo okumala ebyasa bingi.
A patch of snow appeared on the ground.	Ekitundu ky’omuzira kyalabika ku ttaka.
In winter the snow was very thick.	Mu biseera eby’obutiti omuzira gwabanga muwanvu nnyo.
Surprisingly, more people die from heart disease than cancer.	Ekyewuunyisa abantu bangi abafa endwadde z’omutima okusinga kookolo.
One and only.	Omu era yekka.
The bird flew down the tree.	Ekinyonyi kyabuuka wansi ku muti.
Television programs are very popular here.	Pulogulaamu za ttivvi zitwalibwa nnyo wano.
Lift your right leg, then bend it at the knee.	Situla ekigere kyo ekya ddyo, olwo okifukamire ku kugulu.
The little boy shook the frayed change in his pocket.	Omwana omuto yakankanya enkyukakyuka eyali efuuse enzibu mu nsawo ye.
The meek girl hid her face in shame.	Omuwala omuwombeefu yakweka ffeesi ye olw’okuswala.
That oil had boiled away.	Amafuta ago gaali gafumbiddwa ne gagenda.
He has been shortlisted for promotion.	Ono asunsuddwamu okulinnyisibwa.
Years have passed and racism and discrimination are still rampant.	Emyaka giyiseewo era obusosoze mu mawanga n’obusosoze bikyabunye.
Before the war, the area was mostly agricultural.	Olutalo nga terunnabaawo, ekitundu ekyo kyali kisingamu bya bulimi.
The town was full of music today.	Akabuga kabadde kajjudde emiziki olwaleero.
I wonder when he’ll go home.	Nze nneebuuza ddi lw’anadda eka.
The elephant is the largest land animal.	Enjovu y’ensolo esinga obunene ku ttaka.
He found her behavior sad.	Enneeyisa ye yasanga nga ya nnaku.
He shines his shoes.	Ayaka engatto ze.
The wizard cast a spell.	Omulogo yaloga eky’okuloga.
Plans include a fireplace in the living room.	Mu nteekateeka mulimu omuliro mu ddiiro.
What he proposes is absurd.	Kye ateesa kibeera kya busirusiru.
Spend some time cleaning the car.	Mala akaseera ng’oyonja mmotoka.
He is very popular around here.	Ayagalibwa nnyo okwetoloola wano.
There were twenty students in the class.	Mu kibiina mwalimu abayizi amakumi abiri.
The grass was green and moist.	Omuddo gwali gwa kiragala era nga gunnyogovu.
Put these eggs in a bowl, please.	Amagi gano gateeke mu bbakuli, nsaba.
Crisis acted as a filter on the city.	Obuzibu bwakola ng’omusengejja ku kibuga.
Authorities concluded the inspector was at fault.	Ab’obuyinza baamalirizza nti omukebera y’alina omusango.
The manager is confident that the project will succeed.	Maneja mukakafu nti pulojekiti eno ejja kutuuka ku buwanguzi.
What kind of music do you like?	Muziki gwa ngeri ki gw’oyagala?
Many acts of vandalism were reported.	Ebikolwa bingi eby’okwonoona ebintu byaloopebwa.
The village produces wine, fruit, eggs, and cheese.	Ekyalo kino kivaamu omwenge, ebibala, amagi, ne kkeeki.
They are highly prized by collectors.	Zitwalibwa nga za muwendo nnyo abakung’aanya.
It is very easy to see the car.	Kyangu nnyo okulaba mmotoka.
He sat curled up in a chair.	Yatuula nga yeekulukuunya ku ntebe.
Many public programs are being terminated.	Enteekateeka nnyingi ez’olukale zikomekkerezebwa.
A spirited discussion continues on this question.	Okukubaganya ebirowoozo okw’omwoyo kugenda mu maaso ku kibuuzo kino.
A shorter workday would boost morale.	Olunaku lw’okukola olumpi lwandiyongedde empisa.
He was left with nothing to do.	Yasigala nga talina kyakukola.
This shrewd businessman bought shares.	Omusuubuzi ono ow’amagezi yagula emigabo.
He is the best student in the company.	Ye muyizi asinga mu kkampuni eno.
He wasn't sure how to proceed.	Yali teyeekakasa ngeri ya kugenda mu maaso.
Chips, candy and other sugary foods were also forbidden.	Chips, ssweeta n’emmere endala erimu ssukaali nabyo byagaaniddwa.
Time is money.	Ebiseera ssente.
The tourism board is very active.	Olukiiko lw’obulambuzi lukola nnyo.
More people means more pollution.	Abantu bangi kitegeeza obucaafu bungi.
Coffee is an essential ingredient for a good drink.	Kaawa kirungo kyetaagisa nnyo okusobola okunywa obulungi.
I planted a series of posters on the wall.	Nasimba ebipande ebimu ebiddirira ku bbugwe.
Because of the blows and bruises, he was unable to walk.	Olw’okukubwa n’okukubwa ebiwundu, yali tasobola kutambula.
The girl was tall and thin.	Omuwala oyo yali muwanvu era nga mugonvu.
Those selected to vote chose to remain anonymous.	Abaalondebwa okulonda baasazeewo okusigala nga tebamanyiddwa mannya gaabwe.
The kiss.	Okunywegera.
Crime in the city is high.	Obumenyi bw’amateeka mu kibuga bungi.
My father died a few years ago.	Taata yafa emyaka mitono emabega.
He allowed the feathers to touch his lips.	Yakkiriza amaliba okukwata ku mimwa gye.
Go easy on the onions.	Genda easy ku butungulu.
He was being held for questioning.	Ono abadde akuumirwa okubuuzibwa ebibuuzo.
Now you need to put your oatmeal in the freezer.	Kati olina okuteeka oatmeal yo mu firiigi.
Graduates will find good jobs in nearby cities.	Abagenda okutikkirwa bagenda kufuna emirimu emirungi mu bibuga ebiriraanyewo.
Seedling season is almost here.	Obudde bw’ensukusa kumpi butuuse.
The artist painted on water	Omuyiiya yasiiga langi ku mazzi
That voice broke over the radio.	Eddoboozi eryo lyamenyeka ku leediyo.
The fight was brief	Olutalo luno lwabadde lwa bumpimpi
A company’s reserves are money held to pay off debt in the future	Ebitereka bya kkampuni bye ssente ezikuumibwa okusasula amabanja mu biseera eby’omu maaso
Some workers refused to join the strike.	Abakozi abamu bagaanye okwegatta ku keediimo.
The old lady was talkative, but very pleasant.	Omukyala omukadde yali ayogera nnyo, naye nga asanyusa nnyo.
Insurance fraud results in a fairer healthcare system.	Obufere mu yinsuwa buvaamu enkola y’ebyobulamu ey’obwenkanya.
The flag was hoisted on the flagpole.	Bendera yasituddwa ku kikondo kya bendera.
These products are sold worldwide.	Ebintu bino bitundibwa mu nsi yonna.
These words are repeated again and again throughout the film.	Ebigambo bino biddibwamu enfunda n’enfunda mu firimu yonna.
Fill it to the brim.	Kijjuze okutuuka ku bbali.
I play tennis as often as possible.	Nzannya ttena emirundi mingi nga bwe kisoboka.
Only a fool would break the law.	Omusirusiru yekka yandimenya amateeka.
A country to temptations.	Ggwanga eri ebikemo.
He dropped into a nearby chair.	Yagwa mu ntebe eyali okumpi.
The new president’s victory speech was streamed live online.	Okwogera kwa pulezidenti omuggya ku buwanguzi kwalagiddwa butereevu ku mutimbagano.
The student gave himself high marks.	Omuyizi yeewadde obubonero obw’amaanyi.
Turn off the power!	Ggyako amasannyalaze!
Throughout history, human cultural diversity has declined.	Okuva edda n’edda, obuwangwa bw’abantu obw’enjawulo bukendedde.
Transportation was taken by bus.	Ebyentambula byabadde bitwalibwa mu bbaasi.
It is quite possible that he was angry.	Kisoboka nnyo nti yasunguwala.
She hopes to one day travel the world.	Asuubira olunaku lumu okutambula ensi yonna.
After three weeks, summer was over.	Oluvannyuma lwa wiiki ssatu, ekyeya kyali kiwedde.
The hours are long.	Ssaawa zibeera mpanvu.
The alpha particle is dangerous.	Akatundu ka alpha ka bulabe.
We need two egg yolks.	Twetaaga ensaano z’amagi bbiri.
His motion was unanimously rejected.	Ekiteeso kye kyagaaniddwa awatali kuwakanya.
The adventurers traveled to this strange land.	Abavubuka abaali bakola eby’amagero baatambula okutuuka mu nsi eno ey’ekyewuunyo.
The siren sounded again.	Siren yaddamu okuvuga.
Thus, they can now work more peacefully.	Bwe kityo, kati basobola okukola mu mirembe ennyo.
The bulbous plant shows signs of disease.	Ekimera kino ekirimu bbaatule kiraga obubonero bw’obulwadde.
Often used in cooking.	Atera okukozesebwa mu kufumba.
Plastic bottles were collected and recycled.	Eccupa z’obuveera zaakuŋŋaanyizibwa ne ziddamu okukozesebwa.
Not all countries have several hundred billion people.	Si mawanga gonna nti galina abantu obuwumbi ebikumi ebiwerako.
Most students passed that test with flying colors.	Abayizi abasinga baayita ekigezo ekyo nga balina langi ezibuuka.
These stains on the carpet are a mystery.	Amabala gano ku kapeti kyama.
They lived in a small cottage.	Baali babeera mu kiyumba ekitono.
More than a hundred people hunt around here.	Abantu abasoba mu kikumi bayigga ensolo okwetoloola wano.
A helicopter was landing on the roof.	Ennyonyi nnamunkanga yabadde ekka ku kasolya.
Victor jumped into the dark sea.	Victor yabuuka mu nnyanja eyalimu enzikiza.
After rebuilding, the buildings looked damaged.	Oluvannyuma lw’okuddamu okuzimba, ebizimbe byalabika ng’ebyonooneddwa.
The sad truth is that no one cares about animals.	Amazima ag’ennaku gali nti tewali afaayo ku bisolo.
They answer all the questions.	Baddamu ebibuuzo byonna.
Veterans celebrated the victory.	Abajaasi abaali mu lutalo bajaguzza obuwanguzi buno.
He enjoyed being with her.	Yanyumirwa nnyo okubeera naye.
Elmer worked hard at school.	Elmer yakola nnyo ku ssomero.
As the sun goes down, the temperature drops.	Enjuba bw’egenda eserengeta, ebbugumu likka.
To me he said he was retiring.	Eri nze yagambye nti awummudde.
The world is changing fast.	Ensi ekyukakyuka mangu.
His choice of words was deliberately misleading.	Ebigambo bye yalondamu byali bibuzaabuza mu bugenderevu.
Traffic was light this morning.	Ebyentambula bibadde biweweevu enkya ya leero.
The demand for luxury goods is also increasing.	Obwetaavu bw’ebintu eby’ebbeeyi nabwo bweyongera.
Make sure the potatoes are covered with water.	Kakasa nti ebitooke bibikkiddwako amazzi.
The unit system.	Enkola ya yuniti.
The order came to a halt.	Ekiragiro kyajja okuyimirira.
I don’t want him to find me.	Saagala anzuule.
It includes several careers in the arts.	Mulimu emirimu egiwerako mu by’emikono.
The politician lost the next election.	Munnabyabufuzi ono yawanguddwa akalulu akaddako.
This material is used to make plastics.	Ekintu kino kikozesebwa okukola obuveera.
Kate vowed to help the homeless.	Kate yaweze okuyamba abantu abatalina mwasirizi.
He came in with his head held high.	Yayingira ng’omutwe gwe gukutte waggulu.
There was a great demand for furniture.	Waaliwo obwetaavu bungi obw’ebintu eby’omu nnyumba.
Five thousand men remained to fight, four thousand came home.	Abasajja emitwalo etaano basigaddewo okulwana, emitwalo ena ne bakomawo awaka.
He went to the department store.	Yagenda mu dduuka eddene.
Sharks are very mysterious creatures.	Sharks bitonde bya kyama nnyo.
The caretaker arrived just then.	Omulabirira yatuuka mu kiseera ekyo kyennyini.
A giant catfish called an eel.	Ennyonyi ennene ennyo eyitibwa catfish eyitibwa eel.
Many new foods were introduced recently.	Emmere empya nnyingi zaaleetebwa gye buvuddeko.
My husband’s strong arms lifted me up.	Emikono gya baze egy’amaanyi gyansitudde waggulu.
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	Obulung’amu bw’ebintu bino busobola okugezesebwa awalala.
We are lucky to be alive.	Tulina omukisa okuba abalamu.
The authorities suppress this evil.	Ab’obuyinza banyigiriza obubi buno.
The country needs more schools like this.	Eggwanga lyetaaga amasomero amalala nga gano.
This principle applies to all family members.	Omusingi guno gukwata ku bantu bonna ab’omu maka.
The crisis left devastating scars on the country’s economy.	Obuzibu buno bwaleka enkovu ez’amaanyi ku byenfuna by’eggwanga.
An outsider may reach the village in an hour.	Omuntu ow’ebweru ayinza okutuuka ku kyalo kino mu ssaawa emu.
The barn was full of hay bales.	Ekiraalo kyali kijjudde ebikuta by’omuddo.
Let it cool for about ten minutes, then serve.	Kireke kinyogoze okumala eddakiika nga kkumi, olwo ogabule.
Another method is to wash your hair thoroughly with soap.	Enkola endala kwe kunaaba bulungi enviiri ne ssabbuuni.
The environment was damaged by the factory’s discharge.	Obutondde bwayonooneddwa olw’amazzi agafuluma mu kkolero lino.
The witness was burned at the stake like his predecessor.	Omujulizi yayokebwa ku muti ng’oyo eyamusooka.
Offer prayers to the gods.	Muweeyo essaala eri bakatonda.
They met at a local diner.	Baasisinkanye ku ddiiro ly’omu kitundu.
Notice how green the grass is.	Weetegereze engeri omuddo gye gulimu ebimera ebibisi.
They divided the money in two parts.	Ssente zino baazigabanyaamu ebitundu bibiri.
The farmer knew he could no longer stop farming.	Omulimi yali akimanyi nti takyasobola kuyimiriza kulima.
Police have failed to solve the case.	Poliisi eremereddwa okugonjoola omusango guno.
Some women asserted leadership skills.	Abakyala abamu baakakasa nti balina obukugu obw’obukulembeze.
The palace was the seat of power.	Olubiri lwe lwali entebe y’obuyinza.
Teachers disagree on almost everything.	Abasomesa tebakkiriziganya kumpi ku buli kimu.
Many young people are unemployed in the area.	Abavubuka bangi tebalina mirimu mu kitundu kino.
Overuse of the mind can lead to depression.	Omuntu bw’akozesa ennyo ebirowoozo bye kiyinza okumuleetera okwennyamira.
The clay helps the paint spread evenly.	Ebbumba liyamba langi okusaasaana kyenkanyi.
The inhabitants were free from disease.	Abatuuze baali tebatawaanyizibwa bulwadde.
This object can be large or small.	Ekintu kino kiyinza okuba ekinene oba ekitono.
Their voices sounded muffled.	Amaloboozi gaabwe gaali gawulikika nga gafuuse mafu.
The church has a choir that sings contemporary music.	Ekkanisa eno erina kkwaaya eyimba ennyimba ez’omulembe.
Her children are the only ones injured.	Abaana be bokka abafunye ebisago.
An elderly couple showed off their grandchildren.	Abafumbo abakadde balaze bazzukulu baabwe.
Smoke from burning coal can cause dangerous air pollution.	Omukka oguva mu amanda agookya guyinza okuleeta obucaafu bw’empewo obw’akabi.
He wanted to buy an antique chair.	Yali ayagala kugula ntebe ey’edda.
He produces many films and TV shows every year.	Akola firimu nnyingi ne pulogulaamu za ttivvi buli mwaka.
It grows bigger every year.	Kikula nga kinene buli mwaka.
The sentence began with an adverb.	Sentensi yatandika n’ekigambo ekiyitibwa adverb.
Their work is inspired by eastern mythology.	Omulimu gwabwe guva mu nfumo z’ebuvanjuba.
A common tool used by farmers is the wheel.	Ekintu abalimi kye batera okukozesa ye nnamuziga.
You will probably need three cups of flour.	Oboolyawo ojja kwetaaga ebikopo bisatu eby’obuwunga.
Many physicists now believe that the universe is infinite.	Abakugu mu bya physics bangi kati bakkiriza nti obutonde bwonna tebuliiko kkomo.
Sometimes he works for her without leaving work.	Oluusi amukola nga tavudde ku mulimu.
The two coaches have agreed to play each other.	Abatendesi bano bombi bakkiriziganyizza okuzannya munne.
Temperatures can be much lower at altitude.	Ebbugumu liyinza okuba wansi ennyo ku buwanvu.
He closed the door and flicked on the light.	Yaggalawo oluggi n’akuba ettaala.
The court took measures against corruption.	Kkooti yakoze ebikolwa eby’okulwanyisa obuli bw’enguzi.
Pass the butter through a sieve.	Butto amuyisa mu ssefuliya.
His demeanor was one of frantic determination.	Enneeyisa ye yali ya bumalirivu obw’ekibogwe.
He helped me get my umbrella out of the rain.	Yannyamba okuggya amaliba gange mu nkuba.
Fish jump on students’ eyelids.	Ebyennyanja bibuuka ku bitundu by’amaaso by’abayizi.
The scientist asked people to fill out questionnaires.	Munnasayansi yasabye abantu okujjuza ebibuuzo.
Climbing a mountain can be treacherous.	Okulinnya olusozi kiyinza okuba eky’enkwe.
They have conducted a population study.	Bakoze okunoonyereza ku bungi bw’ebisolo.
Hair accessories serve a practical purpose.	Ebikozesebwa mu nviiri bikola ekigendererwa eky’omugaso.
A story full of surprises.	Emboozi ejjudde ebyewuunyisa.
Miami was after winning the gold medal.	Miami yabadde oluvannyuma lw’okuwangula omudaali gwa zaabu.
He often took long walks in the forest.	Yateranga okutambulako ebbanga eddene mu kibira.
The couple loved each other very much.	Abafumbo bano baali baagalana nnyo.
I found the energy his story brought a little tiresome.	Nasanga amaanyi emboozi ye ge yaleeta nga gakooya katono.
Canned foods tend to be high in salt.	Emmere ey’omu bidomola etera okubaamu omunnyo omungi.
Ozone is divided into four zones.	Ozone egabanyizibwamu ebitundu bina.
These animals are raised for their meat.	Ebisolo bino birundibwa lwa nnyama yaabyo.
Cleared up some debris.	Yagogoddemu ebifunfugu ebimu.
The town was very small and quiet.	Ekibuga kyali kitono nnyo era nga kisirifu.
The pied kingfisher fishery sat high on the scales.	Envuba ya pied kingfisher yatuula waggulu ku minzaani.
Every night, a big full moon rises.	Buli kiro, omwezi omunene omujjuvu guvaayo.
The phone rang three times before he answered.	Essimu yavuga emirundi esatu nga tannakwata.
The young man looked at his shoes.	Omuvubuka oyo yatunuulira engatto ze.
Test their cooking skills against those of professional chefs.	Gezesa obukugu bwabwe mu kufumba okusinziira ku bwa bafumbi abakugu.
A complex algorithm is embedded in the robots programs.	Algorithm enzibu eyingizibwa mu pulogulaamu za robots.
Go slowly, and be careful.	Genda mpola, era weegendereze.
This can’t really be called a class.	Kino mu butuufu tekiyinza kuyitibwa kiraasi.
I seem to be having a bad hair day.	Nze ndabika nfuna olunaku lw’enviiri embi.
I need his phone number.	Nneetaaga ennamba ye ey’essimu.
No one stopped the meeting.	Tewali yayimiriza lukiiko luno.
The evening was coming for fasting.	Akawungeezi kaali kajja olw’okusiiba.
Do you want a hand with that?	Oyagala omukono n’ekyo?
Tighten your grip.	Gnyweza enkwata yo.
Local officials have encouraged tourists to visit.	Abakulu mu kitundu bakubirizza abalambuzi okukyalira.
Sobs escaped their lips.	Okukaaba kwatoloka ku mimwa gyabwe.
Their eyes are grey.	Amaaso gaabwe ga nzirugavu.
Farmers sell their produce at the market.	Abalimi ebintu byabwe babitundanga ku katale.
He chose his words carefully.	Yalonda n’obwegendereza ebigambo bye.
Many local distilleries produce rum from sugarcane.	Ebifo bingi ebikola omwenge mu kitundu kino bikola ramu okuva mu muwemba.
The devices that protect this door.	Ebyuma ebikuuma oluggi luno.
The cabin has a wonderful view of the surrounding mountains.	Kaabuyonjo eno etunudde bulungi nnyo ku nsozi eziriraanyewo.
The factory owners have agreed to all the strikers’ demands.	Bannannyini makolero bakkirizza byonna abeediima bye baagala.
A brave, determined child.	Omwana omuzira, omumalirivu.
He has an inexhaustible fund of patience.	Alina ensawo y’obugumiikiriza etaggwaawo.
The muscles were pulled taut.	Ebinywa byasimbulwa nga binywezeddwa.
The dog’s tail is loose.	Omukira gw’embwa gufuuse gwa kibogwe.
The technology is expected to become practical.	Tekinologiya ono asuubirwa okufuuka ow’omugaso.
Reading a newspaper can be a great experience.	Okusoma olupapula lw’amawulire kiyinza okuba ekintu ekinene ennyo.
You get punished for misbehaving.	Ofuna ekibonerezo olw’okweyisa obubi.
Several times a day, drink warm water with lemon juice.	Emirundi egiwerako olunaku, nywa amazzi agabuguma nga galimu omubisi gw’enniimu.
Because lions hunt at night.	Kubanga empologoma ziyigga ekiro.
The speakers were impressive.	Aboogezi baali bawuniikiriza nnyo.
He hid behind the door.	Yakweka emabega w’oluggi.
The ad company released some amazing ads.	Kkampuni eyo ekola ku birango yafulumya ebirango ebimu ebyewuunyisa.
This sentence contains what used to be two sentences.	Sentensi eno erimu ebyo ebyabanga sentensi bbiri.
All your friends are welcome.	Mikwano gyo yenna ayanirizibwa.
The camel moves slowly along the road.	Eŋŋamira etambula mpola mu kkubo.
The troops fought all night.	Amagye gaalwana ekiro kyonna.
Sounds of laughter and excited chatter filled the air.	Amaloboozi g’okuseka n’okunyumya okucamuka byajjula empewo.
Who first invented coffee?	Ani eyasooka okuyiiya kaawa?
He grew up helping his father on the farm.	Yakulira ng’ayamba kitaawe ku faamu.
The doctor gave the patient medicine.	Omusawo yamuwa omulwadde eddagala.
The skeptic believes that unusual claims require additional evidence.	Omubuusabuusa alowooza nti ebigambo ebitali bya bulijjo byetaaga obujulizi obw’enjawulo.
We had to pay the bill.	Twalina okusasula ssente ezo.
Go straight ahead.	Genda butereevu mu maaso.
I completely agree with what you are saying	Nzikiriziganya ddala n’ebyo by’oyogera
Cream and sugar beat to stiff peaks.	Ebizigo ne ssukaali bikuba okutuuka ku ntikko ezikaluba.
His devotion to her was admirable.	Okwewaayo kwe gy’ali kwali kwa kusiimibwa.
Explore the nature trail in search of wildlife.	Weekenneenye ekkubo ly’obutonde ng’onoonya ebisolo by’omu nsiko.
Our brand is very unique.	Brand yaffe ya njawulo nnyo.
The hotel was well known.	Wooteeri eno yali emanyiddwa nnyo.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	Tegeka mililita kkumi eza asidi wa hydrochloric.
Compare this to last month.	Kino kigeraageranye ku mwezi oguwedde.
The officer needed my passport.	Omuserikale yali yeetaaga paasipooti yange.
I hope you will be my neighbor.	Nsuubira nti ojja kuba muliraanwa wange.
His breath was hot and his eyes were wild.	Omukka gwe gwali gwokya era n’amaaso ge nga ga nsiko.
That parable was told over and over again.	Olugero olwo lwayogerwanga enfunda n’enfunda.
The car is bright red.	Emmotoka eno ya langi emmyufu eyakaayakana.
The roseate spoon is a national symbol.	Ekijiiko kya roseate kabonero ka ggwanga.
The temperature was farther south.	Ebbugumu lyali wala nnyo mu bukiikaddyo.
The chair fell off.	Entebe yagwa.
The bell tower stands a hundred feet tall.	Omunaala gw’engoye guyimiridde mu buwanvu bwa ffuuti kikumi.
Reduce inflammation with spicy foods like honey.	Kendeeza ku buzimba ng’okozesa emmere ey’akawoowo ng’omubisi gw’enjuki.
The company’s shoddy products damage the reputation of the industry.	Ebintu bya kkampuni eno ebitali bya kitiibwa byonoona erinnya ly’ekitongole kino.
The wood caught fire.	Enku zaakutte omuliro.
Theo wanted to thank the wise man for his help.	Theo yali ayagala okwebaza omusajja oyo ow’amagezi olw’okumuyamba.
The golden dome glinted in the sun.	Dome eyali eya zaabu yayakaayakana mu musana.
In the middle of the city is a historic plaza.	Wakati mu kibuga waliwo ekibangirizi eky’ebyafaayo.
The country's economy is in turmoil.	Ebyenfuna by'eggwanga bitabuse.
So her daughter put clay on her face.	Bw’atyo muwala we n’amusiiga ebbumba mu maaso.
Edith quickly switched off her cell phone.	Edith yayanguwa okuggyako essimu ye ey’omu ngalo.
This image depicts the violence of war.	Ekifaananyi kino kiraga effujjo ly’entalo.
This desert plant grows only a few centimeters tall.	Ekimera kino eky’omu ddungu kikula obuwanvu bwa sentimita ntono zokka.
I will create a simple model.	Nja kutondawo model ennyangu.
Mix the spices together to make a paste.	Tabula eby’akaloosa wamu okukola ekikuta.
The young servant's face contorted into a frown.	Feesi y’omuweereza omuto yeekulukuunya n’efuuka ey’okuwuubaala.
I played football.	Nazannyanga omupiira.
The coast is well known for its mild climate.	Olubalama luno lumanyiddwa nnyo olw’embeera y’obudde etali ya maanyi.
The door knob was locked.	Enkokola y’oluggi yali esibiddwa.
The group has grown in recent years.	Ekibiina kino kikula mu myaka egiyise.
It rains sometimes but no real rain.	Enkuba etonnya oluusi naye nga tewali nkuba ya ddala.
He drank from a glass of plain milk.	Yanywa ku giraasi y’amata amayonjo.
The whistle of the lamp rang loudly.	Enfuufu y’ettaala yavuga nnyo.
His instructions are clear.	Ebiragiro bye bitegeerekeka bulungi.
The highway plays an important role in our lives.	Oluguudo olukulu lukola kinene mu bulamu bwaffe.
After several washes, the starch turned white.	Oluvannyuma lw’okunaaba enfunda eziwera, sitaaki n’afuuka omweru.
Acceptance or disapproval is reflected in the vote.	Okukkiriza oba obutakkiriza kweyolekera mu kalulu.
Dan to develop the skills needed to succeed.	Dan okukulaakulanya obukugu obwetaagisa okusobola okutuuka ku buwanguzi.
Someone knocked on the door downstairs.	Waliwo eyakonkona ku luggi wansi.
Progress depends on the awakening of reason	Enkulaakulana esinziira ku kuzuukuka ensonga
The horse sighed in fear.	Embalaasi yasiiba nnyo olw’okutya.
We are kept prisoners, say the prisoners.	Tukuumibwa nga basibe, abasibe bwe bagamba.
He rang the bell.	Yakuba akagombe.
The films were not shown to the public.	Firimu zino tezaalagibwa bantu.
Why do you think this happened?	Olowooza lwaki kino kyaliwo?
An unseasonable spring threatened to ruin the crops.	Ensulo eyali etaali ya sizoni yatiisatiisa okwonoona ebirime.
He is wrong.	Ali mukyamu.
Choose a place to eat early.	Londa ekifo eky’okulya nga bukyali.
He looked at the ceiling.	Yatunudde ku ssilingi.
Poet and poet.	Omutontomi era muyimbi.
He raised the cup to his lips.	Yasitula ekikopo okutuuka ku mimwa gye.
The singer’s voice was strong and confident.	Eddoboozi ly’omuyimbi lyali lya maanyi era nga yeesiga.
What do you believe?	Ggwe okkiriza ki?
The stage manager opened the timetable.	Omukulu wa siteegi yagguddewo enteekateeka y’ebiseera.
It rained heavily, keeping them inside.	Enkuba yatonnya nnyo, n’ebakuumira munda.
You can fill the empty space by drawing in air	Osobola okujjuza ekifo ekitaliimu kintu kyonna ng’osika empewo okuyingira
Profits in the pharmaceutical trade are high.	Amagoba mu busuubuzi bw’eddagala gali mangi.
The house has a central temperature.	Ennyumba eno erina ebbugumu erya wakati.
The selection committee deliberated for weeks.	Akakiiko akasunsula abantu kaakubaganya ebirowoozo okumala wiiki eziwera.
They decided to sell the land to the government.	Baasazeewo okuguza gavumenti ettaka lino.
When another fire broke out, the retreating firefighters fled in panic.	Omuliro omulala bwe gwakutte, abazinya mwoto abaali badda emabega ne badduka mu bunkenke.
You were going to write a letter.	Waali ogenda kuwandiika ebbaluwa.
The answer to this question is common knowledge.	Eky’okuddamu mu kibuuzo kino kimanyiddwa abantu bonna.
My lines are illegible.	Ennyiriri zange tezisoma.
The merchants quickly packed up the goods.	Abasuubuzi baayanguwa okusiba ebintu ebyo.
Animals are used to people.	Ebisolo bimanyidde abantu.
There’s an explosion coming.	Waliwo okubwatuka okujja.
The signature certifies the authenticity of this letter.	Omukono gukakasa obutuufu bw’ebbaluwa eno.
The branches were covered with snow.	Amatabi gaali gajjudde omuzira.
Wood-burning kilns were used to make pottery.	Ebikoomi ebyakolebwanga enku byakozesebwanga okukola ebintu ebikolebwa mu bbumba.
It can also increase health risks.	Era kiyinza okwongera ku bulabe eri obulamu.
A black hole was created there.	Ekinnya ekiddugavu kyatondebwawo awo.
Answered all questions.	Yaddamu ebibuuzo byonna.
Our restaurant has good food and offers generous portions.	Eky’okulya kyaffe kirina emmere ennungi era egaba ebitundu ebigabi.
The policeman took notes.	Omupoliisi yakwata obuwandiike.
He slapped her hard in the face.	Yamukuba nnyo mu maaso.
The nearest town is ninety miles away.	Ekibuga ekisinga okumpi kiri mayiro kyenda okuva wano.
Few people drink milk.	Abantu batono abanywa amata.
They bathe every morning in the river.	Banaaba buli ku makya mu mugga.
Collect chicken eggs every day.	Kuŋŋaanya amagi g’enkoko buli lunaku.
We must immediately stop its release to the environment.	Tulina okuyimiriza amangu ddala okugifulumya eri obutonde bw’ensi.
Fold the round stems into squares.	Siba ebikoola ebyekulungirivu mu square.
He decided to mend his ways.	Yasalawo okuddaabiriza amakubo ge.
They just don’t work well.	Tezikola bulungi zokka.
Other cultures use slightly different techniques.	Obuwangwa obulala bukozesa obukodyo obw’enjawulo katono.
The new taxes will make consumer goods more expensive.	Emisolo emipya gigenda kufuula ebintu ebikozesebwa okubeera eby’ebbeeyi.
Several years later, they were married.	Nga wayise emyaka egiwerako, baafumbiriganwa.
She planted colorful flowers along the walkway.	Yasimba ebimuli ebya langi ez’enjawulo ku mabbali g’ekkubo ly’okutambuliramu.
All train services are disrupted for several days.	Entambula y’eggaali y’omukka yonna etaataaganyizibwa okumala ennaku eziwera.
Newspapers report that teachers are on strike.	Empapula z’amawulire zigamba nti abasomesa beediimye.
He was forced to take a paycheck.	Yawaliriziddwa okutwala omusaala gw’okusasula.
This article appeared in the newspaper.	Ekiwandiiko kino kyafulumira mu lupapula lw’amawulire.
I start with the introduction.	Ntandika n’ennyanjula.
The plan has caused a lot of concern.	Enteekateeka eno ereetedde abantu okweraliikirira ennyo.
There was the smell of burning rubber.	Waaliwo akawoowo ka kapiira akaayaka.
The volcano emitted fire and smoke.	Olusozi olwo lwafulumya omuliro n’omukka.
We don’t know how.	Tetumanyi ngeri ki.
Water provides us with vital nutrients.	Amazzi gatuwa ebiriisa ebikulu.
The river is polluted by industry.	Omugga guno gucaafu olw’amakolero.
I made a list of the ingredients we needed.	Nakola olukalala lw’ebirungo bye twali twetaaga.
The brass band played a lively tune.	Bbandi y’ekikomo yakubye tune ey’obulamu.
My book is dedicated to the memory of my grandfather, .	Ekitabo kyange kiweereddwayo okujjukira jjajja wange, .
A lively discussion took place at the meeting.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kwabaddewo mu lukiiko luno.
Extensive activity followed his death.	Emirimu egy’amaanyi gyaddirira okufa kwe.
So they staked their claim to this piece of land.	Bwe batyo ne bateeka okwewozaako kwabwe ku kitundu kino eky’ettaka.
Farmers harvest crops on the land.	Abalimi bakungula ebirime ku ttaka lino.
When drought comes, the plants will wither and die.	Ekyeya bwe kinaatuuka, ebimera bijja kukala ne bifa.
The animal stood on its hind legs.	Ensolo eyo yayimirira ku magulu gaayo ag’emabega.
The colony is run by a company.	Ettundutundu lino liddukanyizibwa kkampuni.
This type of work is a team responsibility.	Omulimu ogw’ekika kino buvunaanyizibwa bwa ttiimu.
The nuns offer their evening prayers.	Ababiikira bano bakola essaala zaabwe ez’akawungeezi.
You will not be able to control it.	Tojja kusobola kugifuga.
That was a symbiotic relationship.	Eyo yali mukwano gwa symbiotic.
The water rose on the bridge.	Amazzi gaasituka ku bridge.
The gnome slowly inched his way down the stairs.	Gnome yakola yinsi mu kkubo lye mpola okukka ku madaala.
Obviously, today will be very hot.	Kya lwatu nti leero kijja kuba kya bbugumu nnyo.
Humid temperatures and calm water.	Ebbugumu ery’obunnyogovu n’amazzi amakkakkamu.
It used to be very popular.	Edda yali yettanirwa nnyo.
The dog ate the finely chopped tuna.	Embwa yalya tuna eyasaliddwa obulungi.
When winter comes, it’s hard to breathe.	Ekyeya bwe kituuka, kizibu okussa.
Peace is becoming increasingly tense.	Emirembe gyeyongera okubeera egy’obuzibu.
In the dark everything was quiet and calm.	Mu nzikiza buli kimu kyali kisirise era nga kikkakkamu.
I’m not used to getting up so early.	Simanyidde kukeera nnyo bwentyo.
Officers were sent to sort things out.	Abaserikale baasindikiddwa okugonjoola ebintu.
My hair is so long that it pinches my chin.	Enviiri zange mpanvu nnyo nga zinyiga ekirevu.
A strong earthquake struck the area.	Musisi ow’amaanyi yakubye ekitundu kino.
The limousine stopped in front of our building.	Limuzini yayimirira mu maaso g’ekizimbe kyaffe.
The pay scale is high.	Minzaani y’okusasula eri waggulu.
Volatile deodorants are widely used.	Ebiwunya ebiwunya bikozesebwa nnyo.
Don’t jump or you’ll break your arm.	Tobuuka oba ojja kumenya omukono.
The Lord is angry.	Mukama atabukidde.
Make sure the cook is fair.	Kakasa nti omufumbi wa bwenkanya.
It is unlikely that they will be released any time soon.	Tekisuubirwa nti zigenda kufulumizibwa mu bbanga ttono.
The pool in the morning is surrounded by cedars.	Ekidiba ku makya kizingibwako emivule.
The king's two sons plotted to kill their father.	Batabani ba kabaka ababiri baakola olukwe okutta kitaabwe.
I have different taste in music.	Nnina obuwoomi bw’ennyimba obw’enjawulo.
Many animals migrate during the winter months.	Ebisolo bingi bisenguka mu myezi egy’obutiti.
He has worked diligently.	Akoze n’obunyiikivu.
This case has several anomalies.	Omusango guno gulina ebitali bituufu ebiwerako.
As the network grew, so did its profits.	Omukutu bwe gwagenda gukula, n’amagoba gaago ne geeyongera.
The fish was delicious!	Ebyennyanja byali biwooma!
It took an hour to get there.	Kyatwala essaawa emu okutuukayo.
Villagers came to celebrate the fire truck.	Abatuuze ku kyalo bazze okujaganya emotoka ezikiriza omuliro.
Our environment is badly damaged.	Obutonde bwaffe buyonoonese nnyo.
They saw a beautiful dance.	Baalabye amazina amalungi.
The surgeon was very skilled.	Omusawo eyalongoosa yali mukugu nnyo.
These aliens landed on this planet many years ago.	Abagwira bano baatuuka ku nsi eno emyaka mingi emabega.
The misspelled word was removed.	Ekigambo ekyawandiikibwa obubi kyaggyibwawo.
The distant cry of a child could be heard.	Okukaaba kw’omwana eyali ewala kwali kuwulikika.
The pool had been built centuries ago.	Ekidiba kino kyali kyazimbibwa ebyasa bingi emabega.
Often when we are neglected, the air we breathe becomes polluted.	Emirundi mingi bwe tulagajjalirwa, empewo gye tussa efuuka encaafu.
The waves have been small in recent weeks.	Amayengo gabadde matono mu wiiki eziyise.
The frog jumped onto a branch.	Ekikere kyabuuka ku ttabi.
These words were commonplace.	Ebigambo bino byali bya bulijjo.
His wealth flowed into many hands.	Obugagga bwe bwakulukuta mu mikono mingi.
If fees are reduced more students will enroll.	Singa ebisale bikendeezebwako abayizi bangi bajja kwewandiisa.
Breaking the law is a felony.	Okumenya amateeka musango gwa maanyi.
Agricultural productivity in the country has been declining.	Ebiva mu bulimi mu ggwanga bibadde bikendeera.
Unfortunately, the mirror broke.	Ebyembi, endabirwamu eno yamenyese.
Once their bags are packed, he is ready to go.	Ensawo zaabwe bwe zimala okupakira, aba mwetegefu okugenda.
The houses here are made of marble.	Ennyumba wano zikoleddwa mu mabbaale.
He slowly approached the door.	Yasemberera mpola oluggi.
Kawumpuli has invaded the village.	Kawumpuli atabukidde ekyalo.
They argued about where to put the new park.	Baakaayanira wa we balina okuteeka ppaaka empya.
The bird built a nest of green branches.	Ekinyonyi kyazimba ekisu eky’amatabi aga kiragala.
These places were previously deserted villages.	Ebifo bino emabegako byali byalo ebitaliimu bantu.
What do you know about antiques?	Omanyi ki ku bintu eby’edda?
He read a book while waiting in line.	Yasoma ekitabo ng’alindirira mu layini.
Very little work.	Omulimu mutono nnyo.
I have always hated mushrooms.	Bulijjo nkyawa ffene.
Along with the rest of the world, they left peacefully.	Nga bali wamu n’ensi yonna, baavaawo mu mirembe.
The politician said he will campaign in rural areas.	Munnabyabufuzi agambye nti agenda kunoonya kampeyini mu byalo.
Businessmen and politicians have long stood for opportunism.	Abasuubuzi ne bannabyabufuzi baludde nga bayimiriddewo ku lw’okunoonya emikisa.
The Queen was distraught as she accepted the news.	Nnabagereka yabadde mu nnaku nga bw’akkiriza amawulire ago.
I think he will be arriving later.	Ndowooza ajja kuba atuuka luvannyuma.
The cold water froze as it came out of the tap.	Amazzi agannyogoga gaafuuka bbugumu nga bwe gafuluma mu ttaapu.
The museum houses many artifacts from the past.	Mu myuziyamu eno erimu ebintu bingi okuva mu biseera eby’edda.
Her limbs were damaged and she felt terrible.	Ebitundu bye byali byonooneddwa era ng’awulira bubi nnyo.
This creative activity is crucial for cognitive development.	Omulimu guno ogw’obuyiiya mukulu nnyo eri enkulaakulana y’okutegeera.
The wizard folded his arms.	Omulogo yazinga emikono gye.
A book is a collection of novels.	Ekitabo kwe kukungaanya ebitabo ebiwandiikiddwa.
Cream and wine were prepared for the guests.	Abagenyi baategekeddwa ekizigo n’omwenge.
First, scoop the cake mix into a large bowl.	Sooka osika omutabula gwa keeki mu bbakuli ennene.
Three large eggs cover the nest.	Amagi amanene asatu gabikka ekisu.
We packed our suitcases shortly after lunch.	Twapakiranga kkeesi zaffe nga wayiseewo akaseera katono nga tumaze okulya ekyemisana.
He looked longingly at the roasted chicken.	Yatunuulira enkoko eyokeddwa n’okwegomba.
To grow tomatoes, you will need a greenhouse.	Okulima ennyaanya, ojja kwetaaga ‘greenhouse’.
The crowd made a menacing noise.	Abadigize baakola eddoboozi ery’okutiisatiisa.
You can have some fresh tea, if you like.	Osobola okunywa ku caayi omubisi, bw’oba ​​oyagala.
His death was nationally mourned.	Okufa kwe kwakungubagira eggwanga lyonna.
The king was delighted with the result.	Kabaka yasanyuka nnyo olw’ebyavaamu.
He fell into a pool of water.	Yagwa mu kidiba ky’amazzi.
Each house has a small shrine in the back.	Buli nnyumba erina akaggwa akatono emabega.
He is always late for class.	Bulijjo alwawo okugenda mu kibiina.
This mirror was pointed at the moon.	Endabirwamu eno yali esonga ku mwezi.
Do what you can to help.	Kola ky’osobola okuyamba.
During the monsoon season, flooding inundates large parts of the city.	Mu biseera by’omusana, amataba gabooga ebitundu ebinene eby’ekibuga.
This is a world with nature and population.	Ensi eno nsi erimu obutonde n’omuwendo gw’abantu.
The calm lake revealed tall pines.	Ennyanja eyali ekkakkamu yalaga emiti emiwanvu egya payini.
He heard the words before he saw the speaker.	Yawulira ebigambo ebyo nga tannalaba mwogezi.
They had just buried their father.	Baali baakaziika kitaabwe.
The place is used to seeing hordes of tourists.	Ekifo ekyo kimanyidde okulaba enkuyanja y’abalambuzi.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	Gallery eno erimu emyoleso gy’abayimbi ba wano.
It must be an explosion, he thought.	Kiteekwa okuba nga kibwatuka, bwe yalowooza.
The dictionary defines it as "an undesirable condition".	Enkuluze etegeeza nga "embeera eteetaagibwa".
His teeth were stained with red wine.	Amannyo ge gaali gasiigiddwa omwenge omumyufu.
Tourists waited impatiently.	Abalambuzi baabadde balinze nga tebalina bugumiikiriza.
Buildings stand at an angle across the valley.	Ebizimbe biyimiridde nga bitunudde mu nkoona okubuna ekiwonvu.
The clothes were easy to wash.	Engoye zaali nnyangu okwoza.
Bacteria have evolved resistance to chemicals.	Bakitiriya zizze zikulaakulana okusobola okuziyiza eddagala.
They have signed a trade agreement.	Bakoze endagaano y’ebyobusuubuzi.
So, you can’t win!	Kale, tosobola kuwangula!
Many people lost their lives as a result.	Abantu bangi baafiirwa obulamu bwabwe olw’ensonga eno.
Walking confidently across the square.	Okutambula n’obwesige okusomoka ekibangirizi.
The ground slipped and he lost his footing.	Ettaka lyaseerera era n’abulwa ekigere.
The mining industry in the region has grown exponentially.	Amakolero g’eby’obugagga eby’omu ttaka mu kitundu kino gakuze nnyo.
Suddenly a stone fell from the wall.	Amangu ago ejjinja lyagwa okuva ku bbugwe.
What a sad day it was!	Nga lunaku lwa nnaku nnyo!
Of course, everyone wanted to get there first.	Kya lwatu nti buli omu yali ayagala kusooka kutuuka.
These two people have always avoided each other.	Abantu bano bombi bulijjo buli omu yeewala munne.
Some say the world is ancient.	Abamu bagamba nti ensi ya dda.
The instrument was badly damaged.	Ekivuga kino kyayonooneka nnyo.
The terrorists attacked these things.	Abatujju balumbye ebintu bino.
This led to a deformation in the chain.	Kino kyavaako okukyukakyuka mu lujegere.
They lived near the sea.	Baali babeera kumpi n’ennyanja.
Everything was abandoned.	Buli kimu kyali kisuuliddwa.
Will you be here next week?	Onoobeera wano wiiki ejja?
Sewage flows into the river.	Amakyafu gakulukuta ne gayingira mu mugga.
At the museum he collected stamps from all over the world.	Mu myuziyamu eno yakuŋŋaanya sitampu okuva mu nsi yonna.
This is why we have leap years.	Eno y’ensonga lwaki tulina leap years.
I'll get there this afternoon.	Nja kutuukako akawungeezi ka leero.
The surgeon removed my son’s tumor.	Omusawo eyalongoosa yaggyawo ekizimba kya mutabani wange.
They say people benefit when prices fall.	Bagamba nti abantu baganyulwa emiwendo bwe gigwa.
So think twice before waving that flag.	Kale lowooza emirundi ebiri nga tonnawanika bendera eyo.
The procedure was completed without incident.	Enkola eno yawedde nga tewali kibaddewo.
Plans were made to widen the sewer system in the city.	Enteekateeka zaakolebwa okugaziya emyala mu kibuga.
She stopped crying after an hour.	Yalekera awo okukaaba oluvannyuma lw’essaawa emu.
This is really rather wonderful.	Kino ddala kisinga kuba kya kitalo.
I knew it was a problem.	Namanya nti yali buzibu.
A kilogram of rice sells for about $1.	Kkiro y’omuceere etundibwa ku ddoola nga emu.
While in port, the ships were repaired and repaired.	Bwe baali ku mwalo, emmeeri zaaddaabirizibwa era ne ziddaabirizibwa.
Jesus walked on water.	Yesu yatambulira ku mazzi.
He promised fair, open elections.	Yasuubizza okulonda okw’obwenkanya, okw’olubeerera.
Exams get more challenging with each new year,	Ebigezo byeyongera okusoomoozebwa buli mwaka omupya,
You can mess up, you can’t just mess up.	Osobola okutabula, tosobola kumala gatabula.
Without sunlight, plants die.	Awatali musana, ebimera bifa.
We traveled halfway around the world, carrying those little kids.	Twatambula ekitundu ky’ensi yonna, nga tusitudde abaana abo abato.
Even strong men cringe at the thought of death.	N’abasajja ab’amaanyi bawuubaala nga balowooza ku kufa.
Businesses need to keep their premises clean.	Bizinensi zeetaaga okulaba ng’ebifo byabwe biyonjo.
The title of this article uses figurative language.	Omutwe gw’ekitundu kino gukozesa enjogera ey’ekifaananyi.
The uniforms of the soldiers were stained with blood.	Yunifoomu z’abajaasi zaali zifuuse omusaayi.
He wouldn't dare to get up again.	Teyandigumiikiriza kuddamu kusituka.
The poem criticized the royal family.	Ekitontome kino kyavumirira olulyo olulangira.
A tax was imposed on all the rich.	Omusolo gwateekebwa ku bagagga bonna.
He claimed to have spent his time in space.	Yeewozezzaako nti ebiseera bye yabimala mu bwengula.
The fire was extinguished by a neighbor.	Omuliro guzikiddwa muliraanwa.
He was very generous.	Yali mugabi nnyo.
The evil witch was cast out.	Omusamize omubi yagobwa ebweru.
The band wore their hair long and sleek.	Bbandi eno yayambalanga enviiri zaabwe empanvu ate nga ziweweevu.
The boy insisted on telling the story.	Omulenzi yakkaatirizza okunyumya emboozi.
He's very charismatic.	Alina charismatic nnyo.
The cost of this work is high.	Ebisale by’omulimu guno biba bingi.
The moon rises high in the sky.	Omwezi gusituka waggulu mu bbanga.
He was standing alone, looking out to sea.	Yali ayimiridde yekka, ng’atunudde mu nnyanja.
Who could be to blame?	Ani ayinza okuba ng’alina omusango?
Many travelers prefer to take the train to work.	Abatambuze bangi baagala nnyo okulinnya eggaali y’omukka okugenda ku mirimu.
The windshield of the vehicle was broken.	Endabirwamu y'emmotoka eno yamenyese.
Look at the quick one!	Laba ya mangu!
This ancient city is famous for its cave.	Ekibuga kino eky’edda kimanyiddwa nnyo olw’empuku yaakyo.
He drove crazy fast.	Yavuga ku sipiidi ey’eddalu.
Longer work breaks would benefit employees.	Okuwummulamu emirimu okumala ebbanga eddene kyandiganyudde abakozi.
The fish may be going too far.	Ebyennyanja biyinza okuba nga bigenda biyitiridde.
The sign is three feet tall.	Akabonero kano ka ffuuti ssatu obuwanvu.
Birds are an important part of Indian culture.	Ebinyonyi kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bw’Abayindi.
The beach was empty that day.	Ku lunaku olwo omwalo gwali teguliimu bantu.
They faced difficult challenges.	Baayolekagana n’okusoomoozebwa okuzibu.
His behavior has to change, he says.	Enneeyisa ye erina okukyuka, bw’agamba.
The kids spent hours wandering around eating goldfish.	Abaana baamala essaawa eziwera nga bataayaaya nga balya ebyennyanja bya zaabu.
Bring your chair closer to the table, please.	Entebe yo asembereza emmeeza, nkwegayiridde.
This challenge offers a prize of forty dollars.	Okusoomoozebwa kuno kuwa ekirabo kya ddoola amakumi ana.
The approaching motorway signs soon gave us pause.	Mu bbanga ttono obubonero obulaga ekkubo ly’emmotoka obwali busembera bwatuwa okuwummulamu.
Their citizens are of different nationalities.	Bannansi baabwe ba mawanga ag’enjawulo.
For a few days, the village was under water.	Okumala ennaku ntono, ekyalo kino kyali wansi w’amazzi.
I wondered how he would explain his absence.	Nneebuuza engeri gy’anaannyonnyolamu obutabaawo kwe.
A series of aging rulers followed.	Abafuzi abakaddiye abaddiriŋŋana ne baddako.
They threw garbage out the window.	Baasudde kasasiro mu ddirisa.
Time passed slowly as the doctor attended to his patient.	Ebiseera byayita mpola ng’omusawo akola ku mulwadde we.
The infant was silent.	Omwana omuwere yali musirise.
The king was very pleased.	Kabaka yeesanyukira nnyo.
A meal voucher will be issued to each of you.	Buli omu ku mmwe ajja kuweebwa bbaluwa y’okulya.
He rested his chin on his fist.	Yawummuza ekirevu kye ku kikonde kye.
To replenish the mineral resources, farmers irrigate their fields.	Okusobola okujjuza eby’obugagga eby’omu ttaka, abalimi bafukirira ennimiro zaabwe.
Birds have unique abilities.	Ebinyonyi birina obusobozi obw’enjawulo.
Conversations filled with excitement.	Emboozi zajjula okucamuka.
Strawberries, berries, blueberries.	Situloberi, obutunda, bbululu.
Drying conditions will be warm and dry.	Embeera y’okukala ejja kuba ya bbugumu ate nga nkalu.
He discovered that he had no talent for poetry.	Yakizuula nti talina kitone kya kuyimba bitontome.
It’s going to be a hot and humid weekend.	Wiikendi egenda kuba ya bbugumu ate nga nnyogovu.
The sounds of the city slowly fade away.	Amaloboozi g’ekibuga gagenda gaggwaawo mpola.
Those rules absolutely rule.	Amateeka ago gafuga ddala.
A wild dog threatens the town.	Embwa y’omu nsiko etiisatiisa ekibuga.
He took one last look in the mirror.	Yatunula omulundi ogusembayo mu ndabirwamu.
I have to buy new curtains.	Nnina okugula kateni empya.
Sami is a minority.	Sami wa mawanga matono.
My car went off the road.	Emmotoka yange yava ku luguudo.
The mind is a dangerous thing.	Ebirowoozo kintu kya bulabe.
Britain ruled the colonial world.	Bungereza ye yafuga ensi y’amatwale.
Dark chocolate is high in calcium.	Chocolate omuddugavu alimu ekirungo kya ‘calcium’ mungi.
It is fast and can climb over obstacles.	Eyanguwa era esobola okulinnya ku bizibu.
She moved in with her boyfriend a while back.	Yasenguka ne muganzi we akaseera katono emabega.
This filth must be removed from the park!	Obucaafu buno bulina okuggyibwa mu ppaaka!
That’s like, counterproductive.	Ekyo kiringa, counterproductive.
The location of the meeting has been changed.	Ekifo awagenda okubeera olukiiko kikyusiddwa.
He looked ahead, in a lot of thought.	Yatunula mu maaso, ng’ali mu birowoozo bingi.
He climbed over the wall and came down the other side.	Yalinnya ku bbugwe n’akka ku ludda olulala.
The python softened from the heat.	Ennyonyi eyitibwa python yagonvuwa olw’ebbugumu.
Improving air quality is a top priority.	Okulongoosa omutindo gw’empewo kye kikulu ennyo.
Cut it into small pieces.	Kisalemu obutundutundu obutonotono.
Many of the students found the subject boring.	Bangi ku bayizi baasanga essomo eryo nga liboola.
A dozen minds we would like to share with you.	A dozen minds twandyagadde okugabana nammwe.
The wind was blowing towards us.	Empewo yali efuuwa gye tuli.
They were collected from the food parcels they brought.	Bano baakung’aanyiziddwa okuva mu bipapula by’emmere bye baaleese.
Prisoners were taken to the island.	Abasibe baatwalibwanga ku kizinga ekyo.
A sweet smell fills the house.	Akawoowo akawooma kajjuza ennyumba.
The number of people living on the streets has increased.	Omuwendo gw’abantu ababeera ku nguudo gweyongedde.
I like to eat avocados.	Njagala nnyo okulya ovakedo.
It is customary for guests to sit.	Kya mpisa abagenyi okutuula.
The nation voted against repeal.	Eggwanga lyakuba akalulu nga liwakanya okusazaamu.
The man was very muscular.	Omusajja yali wa binywa nnyo.
After the hunt, the lioness picked up the bones clean.	Oluvannyuma lw’okuyigga, empologoma enkazi yalonda amagumba nga gayonjo.
The waiter brought their salad.	Omuweereza yaleese saladi yaabwe.
My picture is not as good as yours.	Ekifaananyi kyange si kirungi nga kyo.
The elderly woman was out of breath.	Omukyala omukadde ono yabadde aggwaamu omukka.
Many customers never leave the store.	Bakasitoma bangi tebava mu dduuka.
They had a car you could use.	Baali balina mmotoka gy’oyinza okukozesa.
He was exercising	Yali akola dduyiro
Satellites were orbiting the globe.	Setilayiti zaali zeetooloola ensi yonna.
This city is a desert.	Ekibuga kino ddungu.
Scientists have been unable to explain this phenomenon.	Bannasayansi babadde tebasobola kunnyonnyola kintu kino.
These mangrove trees overhead provide shade.	Emiti gino egy’entobazzi waggulu waayo giwa ekisiikirize.
These are the things where inflation is high.	Bino bye bintu ebbeeyi y’ebintu kw’eri waggulu.
Stem cells were divided multiple times.	Obutoffaali obusibuka mu mubiri bwagabanyizibwamu emirundi mingi.
The music is slippery.	Omuziki guseeyeeya.
They started ballet.	Baatandika okukuba baleedi.
His nails hurt to urgency.	Emisumaali gye gimuluma okutuuka ku bwangu.
Their intentions are good.	Ebigendererwa byabwe birungi.
Managers should seriously consider training and personnel.	Ba maneja balina okulowooza ennyo ku kutendekebwa n’abakozi.
Word quickly spread throughout the village.	Ekigambo kyasaasaana mangu mu kyalo kyonna.
This dish is in danger of spoiling.	Essowaani eno eri mu bulabe bw’okwonooneka.
Various government agencies have refused to respond to us.	Ebitongole bya Gavumenti eby’enjawulo bigaanye okutuddamu.
Some of these people won’t be coming back.	Abamu ku bantu bano tebajja kuba bakomawo.
Some, however, were concerned about the new law.	Kyokka abamu baali beeraliikirivu olw’etteeka eppya.
The night was dark and quiet outside.	Ekiro kyali kizikiza era nga kisirifu wabweru.
He drew a line across the page.	Yakuba layini okubuna omuko.
Call an ambulance immediately.	Kuba ambyulensi mu bwangu.
A thick fog covered the city.	Ekifu ekinene kyabikka ekibuga.
Buy fresh fish.	Gula ebyennyanja ebibisi.
His passion for cars knew no bounds.	Okwagala kwe eri mmotoka kwali tekuliiko kkomo.
Temperatures will drop in northern areas.	Ebbugumu ligenda kugwa mu bitundu by’obukiikakkono.
The computer froze and the seller was unable to complete the sale.	Kompyuta yazibye era omutunzi n’atasobola kumaliriza kutunda.
A different sweetener can make the dish more appealing.	Ekiwoomerera eky’enjawulo kiyinza okufuula essowaani eyo okusikiriza.
The potato worm can definitely eat its host alive.	Ensigo y’amatooke esobola ddala okulya omuntu waakyo nga mulamu.
He wondered why she stared at him.	Yeebuuza lwaki yamutunuulira butunuulizi.
Of course, we have different options.	Kya lwatu nti tulina eby’enjawulo bye tuyinza okukola.
All five of the family’s children were present.	Abaana ba famire bonna abataano baabaddewo.
They just don’t care.	Bamala butafaayo.
The threat of danger is real.	Okutiisibwatiisibwa okw’akabi kwa ddala.
The child's eyes were very closed.	Amaaso g’omwana gaali gazibye nnyo.
The cathedral bell rang a gong.	Akagombe ka lutikko kaakuba gong.
A young village girl is troubled and nervous.	Omuwala omuto ow’oku kyalo alina ekizibu era alina obunkenke.
The floods are caused by heavy rains.	Amataba gano gava ku nkuba etonnya ennyo.
People need to be educated about this.	Abantu beetaaga okusomesebwa ku nsonga eno.
Academics were more interested in ideas than money.	Abayivu baali baagala nnyo ebirowoozo okusinga ssente.
Drivers protested outside provincial government offices.	Baddereeva beekalakaasizza wabweru wa ofiisi za gavumenti z’amasaza.
If you are unhappy, you have to do something about it.	Bw’oba ​​tolina ssanyu, olina ky’okola ku nsonga eyo.
He turned his attention back to the puzzle.	Yakyusa amaaso ge n’adda ku puzzle.
The sound of car horns woke him up.	Eddoboozi ly’amayembe g’emmotoka lyamuzuukusa.
The soup was delicious!	Ssupu yali anyuma nnyo!
He is the best artist.	Ye muyimbi asinga.
He was too surprised to speak.	Yeewuunya nnyo nga tasobola kwogera.
The visitor was wearing a white fedora.	Omugenyi yali ayambadde fedora enjeru.
He saw the doctor this morning.	Alabye omusawo enkya ya leero.
The shop sells a variety of fresh fish.	Edduuka lino litunda ebyennyanja ebibisi eby’enjawulo.
He had changed his name.	Yali akyusizza erinnya lye.
The sage gestured to the horned tortoise.	Omugezigezi yakola akabonero k’enkwale ey’amayembe.
A diverse group of leaders claim responsibility.	Ekibinja ky’abakulembeze ab’enjawulo kye beeyita obuvunaanyizibwa.
Institute scientists studied plants.	Bannasayansi b’ekitongole kino baanoonyereza ku bimera.
It had to be a funny story.	Yali erina okuba emboozi ya nseko.
He measured the tea.	Yapimira caayi.
The wood supplier failed to deliver as promised.	Omugabi w’enku yalemereddwa okutuusa nga bwe yasuubiza.
More details are on the order form to fill out.	Ebisingawo biri ku foomu y’okulagira gy’olina okujjuzaamu.
He used a manual typewriter.	Yakozesa ekyuma ekiwandiika eky’omu ngalo.
A neutral voice was used in the discussion.	Eddoboozi eritaliimu ludda lyakozesebwa mu kukubaganya ebirowoozo.
The complex algorithmic approach is studied first.	Enkola ya algorithmic enzibu esooka kusomesebwa.
The nation’s capital is a magnificent city.	Ekibuga ekikulu eky’eggwanga kibuga kya kitiibwa nnyo.
Industries produced all kinds of chemicals.	Amakolero gaafulumyanga eddagala erya buli ngeri.
The neighboring town is known for its religious activities.	Ekibuga ekiriraanyewo kimanyiddwa olw’ebikolwa by’eddiini.
He took a week off.	Yamala wiiki emu ng’awummudde.
He loved to read art books.	Yali ayagala nnyo okusoma ebitabo ebikwata ku by’emikono.
The park is a place where people relax.	Paaka kifo abantu we bawummulira.
The troubled economy was at the heart of their problems.	Ebyenfuna ebirimu ebizibu bye byali ku mutima gw’ebizibu byabwe.
Pour the water over the chopped vegetables.	Yiwa amazzi ku nva ezitemeddwa.
He doesn’t talk much.	Tayogera nnyo.
The disease is very common here.	Obulwadde buno bumanyiddwa nnyo wano.
This is where they are appreciated by iron and clay.	Wano we basiimibwa ekyuma n’ebbumba.
Often they bribed inspectors to obtain licenses.	Emirundi mingi baaguliriranga abakebera okufuna layisinsi.
He advised the boy to go to work.	Yawadde omulenzi amagezi okugenda ku mulimu.
The priest warned them not to drink too much.	Kabona yabalabudde obutanywa nnyo.
The interview team was reassuring.	Ttiimu eyakola yintaviyu yabadde egumya.
He was afraid of heights.	Yali atya obuwanvu.
The car has a manual transmission.	Emmotoka eno erina ‘manual transmission’.
The king ascended the throne.	Kabaka n’alinnya ku ntebe.
Don’t be afraid of people!	Temutya bantu!
The change is abrupt.	Enkyukakyuka ebaawo mu ngeri ya kimpowooze.
The king ordered men to give shelter to the refugees.	Kabaka yalagira abasajja okuwa ababundabunda obubudamu.
The plate was empty.	Essowaani yali njereere.
The profits are low.	Amagoba gaba matono.
Some people want to send a representative to the capital.	Abantu abamu baagala okusindika omubaka mu kibuga ekikulu.
June is no longer here.	June takyali wano.
Water can boil, even at room temperature.	Amazzi gasobola okufumba, ne bwe gali ku bbugumu erya bulijjo.
We teach our children to be polite.	Tuyigiriza abaana baffe okuba ab’empisa.
Some people don’t find stuttering to be a big problem.	Abantu abamu okusiwuuka tebakisanga nga kizibu kinene.
Many older residents describe their experience as a political awakening.	Abatuuze bangi abakadde boogera ku bye bayitamu ng’okuzuukusa ebyobufuzi.
Most investors remain weary of the stock market.	Bamusigansimbi abasinga basigala nga bakooye akatale k’emigabo.
Studies have shown that xxxxxx increases the risk of weight gain.	Okunoonyereza kulaga nti xxxxxx kyongera ku bulabe bw’okugejja.
The children were behaving well at school.	Abaana baali beeyisa bulungi ku ssomero.
Your car is old and needs frequent repairs.	Emmotoka yo nkadde era yeetaaga okuddaabirizibwa enfunda eziwera.
The crime has been committed.	Omusango gukoleddwa.
The victim received punches to the head.	Omugenzi yafunye ebikonde ku mutwe.
We found a new species.	Twasanze ekika ekipya.
Much of the east is desert.	Ekitundu ekinene eky’ebuvanjuba ddungu.
Improving access roads to the village would help.	Okulongoosa enguudo ezituuka ku kyalo kino kyandiyambye.
Treatment plants can discharge these wastes into water.	Ebifo ebirongoosa kasasiro bisobola okufulumya kasasiro ono mu mazzi.
The scientists reasoned that they were facing extinction.	Bannasayansi bano baawa ensonga nti baali boolekedde okusaanawo.
This promise was repeated every year.	Ekisuubizo kino kyaddibwamu buli mwaka.
Express milk should be shaken before drinking.	Amata ga Express galina okukankanyizibwa nga tonnanywa.
Many politicians use this term.	Bannabyabufuzi bangi bakozesa ekigambo kino.
He is much taller than me.	Ansinga nnyo omuwanvu.
We broke our promise and he got angry.	Twamenya ekisuubizo kyaffe era n’anyiiga.
Officers did not report the incident.	Abaserikale tebaaloopa ku nsonga eno.
Scientists aren’t sure what causes it.	Bannasayansi tebakakasa kivaako.
They will explore your pores soon.	Bajja kunoonyereza ku buziba bwo mu bbanga ttono.
Music is a form of art.	Omuziki ngeri ya buyiiya.
Water acts as a conductor.	Amazzi gakola nga kondakita.
The nurse handed the results to her patient.	Omukyala omusawo yakwasizza omulwadde we ebyava mu kukeberebwa.
You have a reputation for being strict.	Olina erinnya ly’okubeera omukakali.
Its evil was terrible.	Obubi bwayo bwali bwa ntiisa.
A bright blue light filled the room.	Ekitangaala ekya bbululu omutangaavu kyajjula ekisenge.
Do you have a dog?	Olina embwa?
The hat looked like a dinner plate.	Enkoofiira yali eringa essowaani y’ekyeggulo.
He made the spelling mistake on purpose.	Ensobi mu mpandiika yagikola mu bugenderevu.
The gardener was carrying a large basket of vegetables.	Omulimi w’ensuku yali asitudde ekisero ekinene eky’enva endiirwa.
He'll probably get hungry in about an hour.	Oboolyawo enjala ajja kulumwa mu ssaawa nga emu.
The dentist gently examined her gums.	Omusawo w’amannyo yamukebera mpola ennyindo ze.
Stop the car at that intersection.	Emmotoka eyimirize ku nkulungo eyo.
Tie the knot with a drawstring.	Siba ekikonde n’omuguwa ogusika.
A cool breeze cut through his clothes.	Empewo ennyogovu yasala engoye ze.
Eventually the man had to admit defeat.	Oluvannyuma omusajja oyo yalina okukkiriza nti yawanguddwa.
They don’t want to hurt their feelings.	Tebaagala kulumya nneewulira zaabwe.
The house was going to be sold.	Ennyumba yali egenda kutundibwa.
Instead of going to university, he got a job.	Mu kifo ky’okugenda mu yunivasite, yafuna omulimu.
What kind of treatment did you receive?	Bujjanjabi bwa ngeri ki bwe wafuna?
He pressed the keys with his thumbs.	Yanyiga ebisumuluzo n’engalo ze ensajja.
Try to keep it simple, they advise.	Fuba okuba ebyangu, bwe bawa amagezi.
He opens the avenues for having a family.	Aggulawo emikutu gy’okubeera n’amaka.
The forces have been in heavy fighting.	Amagye gano gabadde mu kulwanagana okw’amaanyi.
She screamed loudly.	Yakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
Peacekeepers patrol the area.	Amagye agakuuma emirembe galawuna ekitundu kino.
Blonde hair is generally considered more attractive than brunette hair.	Okutwalira awamu enviiri eza blonde zitwalibwa ng’ezisikiriza okusinga enviiri eza brunette.
They tip their hats.	Bakuba enkoofiira zaabwe.
They buy houses near the river.	Bagula amayumba okumpi n’omugga.
The plants withered without water.	Ebimera byakala nga tebiriimu mazzi.
The town was known for its orchards.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa olw’ennimiro z’ebibala.
We haven’t made much progress yet.	Tetunnaba kukulaakulana nnyo.
A fallen tree made the road impassable.	Omuti ogwagwa gwafuula oluguudo obutayitamu.
Violence broke out when the film was released.	Obutabanguko bwabalukawo nga firimu eno efulumiziddwa.
The eggshells are discarded.	Ebisusunku by’amagi bisuulibwa.
Doctors arrived at the hospital at 2:30 p.m.	Abasawo baatuuse mu ddwaaliro ku ssaawa bbiri n’ekitundu.
The statue was built in his honor.	Ekibumbe kino kyazimbibwa mu kitiibwa kye.
Some were open, but most were closed.	Ebimu byali biggule, naye ebisinga byali biggale.
A few years ago there was one site.	Emyaka mitono emabega waaliwo omukutu gumu.
A consultation frame can form part of an exciting exhibition.	Fuleemu y’okwebuuza esobola okukola ekitundu ku mwoleso ogusanyusa.
The dancer rolled over.	Omuzinyi yeekulukuunya.
He was always busy.	Bulijjo yali bbize.
Today’s word is picayune.	Ekigambo kya leero picayune.
The pizza came out of the oven crispy.	Pizza yava mu oven ng’ewunya bulungi.
Vegetarians are often saddened by this situation.	Abalya enva endiirwa batera okunakuwala olw’embeera eno.
How do you turn documents into tokens?	Okola otya okufuula ebiwandiiko mu token?
The tower was built using human slaves.	Omunaala guno gwazimbibwa nga bakozesa abaddu abantu.
A printed sign leaned against a brick wall.	Ekipande ekyali kikubiddwa kyali kyesigamye ku bbugwe w’amabaati.
The thief managed to escape.	Omubbi yasobodde okutoloka.
The speaker mentioned that ancient kings ruled here.	Omwogezi yayogera nti bakabaka ab’edda be baali bafuga wano.
We needed to cook for so many guests.	Twali twetaaga okufumbira abagenyi bangi nnyo.
It smelled of whiskey.	Yawunya wiisiki.
The last train is always crowded.	Eggaali y’omukka esembayo bulijjo ebaamu abantu bangi.
The clouds drifted peacefully in the clear blue sky.	Ebire byakulukuta mu mirembe mu bbanga erya bbululu eryali litangaavu.
The organization coordinates international relief efforts.	Ekibiina kino kye kikwasaganya emirimu gy’ensi yonna egy’okudduukirira abantu.
Titanic sank on her maiden voyage.	Titanic yabbira ku lugendo lwe olwasooka.
Soldiers sleep better knowing they are safe.	Abaserikale beebaka bulungi nga bakimanyi nti tebalina bulabe.
Are people interested in communication?	Abantu be baagala nnyo empuliziganya?
But they were too narrow for the tribe to get through.	Naye zaali nfunda nnyo ekika ne kitasobola kuyitawo.
As darkness fell, the party resumed.	Ekizikiza bwe kyagenda kigwa, akabaga kaddamu.
The virus rapidly becomes resistant to all known antiviral drugs.	Akawuka kano kafuuka mangu okugumira eddagala lyonna erimanyiddwa eriziyiza akawuka.
One resident shared the combination	Omutuuze omu yagaba okugatta kuno
He apologized to the girl.	Yeetondera omuwala.
Police officers searched the house carefully.	Abaserikale ba poliisi bakebedde ennyumba eno n’obwegendereza.
The airline took steps to secure the runways.	Kkampuni y’ennyonyi eno yakoze emitendera okukuuma ebifo ebigenda okubuukamu ennyonyi.
He bathed under the moonlit sky.	Yanaaba wansi w’eggulu eryali litangalijja omwezi.
A rich woman never attended society functions.	Omukyala omugagga tagendangako ku mikolo gya society.
Which of the following statements is not a?	Ku bigambo bino wammanga kiruwa ekitali kya?
The novel explores the relationship between art and love.	Omuzannyo guno gunoonyereza ku nkolagana eriwo wakati w’ebifaananyi n’omukwano.
The controversy continues.	Obutakkaanya bukyagenda mu maaso.
They don’t deny climate change.	Tebeegaana nkyukakyuka ya budde.
It will be completed by the end of the year.	Kigenda kumalibwa omwaka we gunaggweerako.
Her quiet facade belied the chaos within.	Facade ye eyali esirise yasambajja akavuyo akaali munda.
The plow lifted the soil up in deep furrows.	Enkumbi yasitula ettaka waggulu mu mifulejje emiwanvu.
My hair feels messy, from not washing it.	Enviiri zange mpulira nga zitabuddwatabuddwa, okuva mu butazinaaba.
The British opposition was united.	Oludda oluvuganya gavumenti lwa Bungereza lwabadde lumu.
Use fuel sparingly.	Kozesa amafuta mu ngeri entono.
The place is known for its beautiful gardens.	Ekifo ekyo kimanyiddwa olw’ensuku zaakyo ennungi.
The study showed that this practice was widespread.	Okunoonyereza kwalaga nti enkola eno yali ebunye nnyo.
I took off my glasses and rubbed my tired eyes.	Naggyamu endabirwamu ne nsiiga amaaso gange agaali gakooye.
Several times, at crucial times, her mother came to her aid.	Emirundi egiwerako, mu biseera ebikulu, nnyina yamuyamba.
The robber was armed and dangerous.	Omubbi yabadde alina emmundu era nga wa bulabe.
They have no shortage of fish.	Tebalina bbula lya byennyanja.
Everyone has a story to tell.	Buli muntu alina emboozi gy’ayogera.
Too much salt will spoil the strawberries.	Omunnyo omungi gujja kwonoona situloberi.
I got annoyed.	Nafuna okunyiiga.
She is wearing a bright green summer dress.	Ono ayambadde olugoye olw’omusana olwa kiragala omutangaavu.
Our military is second to none.	Amagye gaffe tegalina kye gafaanana.
The moisture of the fog was heavy in the air.	Obunnyogovu bw’ekifu bwali buzitowa mu mpewo.
Soon it will be spring.	Mu bbanga ttono kijja kuba kiseera kya nsenyi.
The aliens seemed out of nowhere.	Abagwira baalabika nga tebalina we bava.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	Bwe yali alinnya amadaala, ekigere kye ekya kkono ne kiseeyeeya.
I have a ton of work to do.	Nnina ttani y’emirimu gye nnina okukola.
There are shards of glass everywhere.	Buli wamu waliwo ebitundutundu by’endabirwamu.
He watches closely for any change in her voice.	Atunuulira nnyo enkyukakyuka yonna mu ddoboozi lye.
The country’s position is crippled.	Enfo y’eggwanga lino eriko obulemu.
An idea came to him instantly.	Ekirowoozo kyamujjira mu kaseera ako.
He rubbed his eyes, trying to clear them.	Yasiiga amaaso ge ng’agezaako okugalongoosa.
Hospitality is for everyone.	Okusembeza abagenyi kwa buli muntu.
He needs to rest after being up all night.	Yeetaaga okuwummula oluvannyuma lw’okuzuukuka ekiro kyonna.
That will take a while.	Ekyo kijja kutwala akaseera.
Power conversion is a critical issue.	Okukyusa amaanyi nsonga nkulu nnyo.
He often visits his sick mother.	Atera okukyalira nnyina omulwadde.
The capital of china is beijing.	Ekibuga ekikulu ekya china ye beijing.
In journalism, secrets exist.	Mu by’amawulire, ebyama bibaawo.
After a satisfying meal, we went to bed.	Oluvannyuma lw’okulya emmere ematiza, twagenda okwebaka.
I get tired of acting like this.	Nkoowa okweyisa mu ngeri eno.
It’s a meal ticket!	Tikiti y’emmere!
He ate dinner.	Yalya ekyeggulo.
They win.	Bawangula.
You may not know this, but it rained heavily yesterday.	Kino oyinza okuba nga tokimanyi naye eggulo enkuba yatonnye nnyo.
The bombs went off without warning.	Bbomu zino zaatulika awatali kulabula.
The ship is damaged by lightning.	Emmeeri eyonoonese olw’okumyansa.
He waved as he passed.	Yawanise ng’ayitawo.
The opera was performed to a packed house last night.	Opera eno yabadde mu nnyumba eyabadde ejjudde abantu ekiro ekikeesezza olwaleero.
It took him six hours in total.	Okutwalira awamu kyamutwalidde essaawa mukaaga okukikola.
Such practices can be dangerous.	Enkola nga zino ziyinza okuba ez’akabi.
They serve good beer here.	Wano bagabula bbiya omulungi.
So you have to be very concerned about the environment.	Kale olina okufaayo ennyo ku butonde bw’ensi.
Discover what lies beyond the stars.	Zuula ekiri okusukka emmunyeenye.
The keys slipped from my grip.	Ebisumuluzo byaseeyeeya okuva mu nkwata yange.
He painted the most beautiful pictures.	Yasiiga ebifaananyi ebisinga okulabika obulungi.
He fell to the floor in silence.	Yagwa wansi mu kasirise.
The waves crashed against the shore.	Amayengo gaakuba ku lubalama lw’ennyanja.
The oil industry will adapt to this new system.	Amakolero g’amafuta gagenda kumanyiira enkola eno empya.
Most homeowners have moved out.	Bannannyini mayumba abasinga basenguse.
A misty rain fell.	Enkuba eyali efuuse enfuufu yatonnya.
The jet fighter is a formidable weapon.	Ennyonyi eno ekika kya jet fighter kyakulwanyisa kya ntiisa.
Global warming is now a serious threat.	Okubuguma kw’ensi kati kwa bulabe nnyo.
You saw the sky!	Walaba eggulu!
They decided to put a satellite in orbit.	Baasazeewo okuteeka sseetilayiti mu nkulungo.
The government saw that.	Gavumenti yalaba ekyo.
The consequences can be devastating.	Ebiyinza okuvaamu biyinza okusaanyaawo ennyo.
The liquid is thicker than the solid.	Amazzi gaba mawanvu okusinga ekikalu.
This is a great house.	Eno nnyumba nnene.
The mysterious flower.	Ekimuli eky’ekyama.
A small swimming pool is usually enough for many families.	Ekidiba ekiwugirwamu ekitono kitera okumala amaka mangi.
The proposed legislation seeks to implement a new tax.	Etteeka eritegekeddwa linoonya okussa mu nkola omusolo omupya.
The performance was amazing.	Omuzannyo gwabadde gwa kyewuunyo.
Nine out of ten people identify with the group.	Abantu mwenda ku buli kkumi beemanyisa n’ekibinja ekyo.
His head was tied with rope.	Omutwe gwe gwali gusibiddwa n’omuguwa.
I have confidence in my abilities.	Nnina obwesige mu busobozi bwange.
The TV makes him restless.	Ttivvi emufuula obutawummulamu.
We needed more money to put towards that vacation.	Twali twetaaga ssente endala okuziteeka nga twolekera oluwummula olwo.
Most of these patients are elderly.	Abalwadde bano abasinga bakadde.
Venezuela has always relied on oil revenues.	Venezuela bulijjo yeesigamye ku nsimbi eziyingira mu mafuta.
At the end of his sentence, he paused.	Ku nkomerero ya sentensi ye, yayimirirako katono.
Many of his classmates predict failure.	Bangi ku bayizi banne balagula okulemererwa.
Employees are eligible for unemployment benefits.	Abakozi balina ebisaanyizo okuweebwa obuyambi bw’ebbula ly’emirimu.
Salt is essential for fishing.	Omunnyo gwetaagisa nnyo mu kuvuba.
He narrowly escaped a fatal accident.	Yasimattuka katono akabenje akaamutta.
Computer scientists are now interested in modeling tools.	Bannasayansi ba kompyuta kati baagala nnyo ebikozesebwa mu kukola ebifaananyi.
It looked like the water was dirty.	Kyalabika ng’amazzi gaali macaafu.
A smile that calls to me.	Akamwenyumwenyu akankowoola.
A cloth was wrapped around the chair.	Olugoye lwali luzingiddwa ku ntebe.
Use a whisk and add the seeds to the water.	Kozesa ekisumuluzo oteekemu ensigo mu mazzi.
It is a sign of encouragement.	Kabonero akalaga nti tuzzaamu amaanyi.
Surrounding countries would like to invest elsewhere.	Amawanga ageetooloddewo gandyagadde okuteeka ssente mu bifo ebirala.
The manager encouraged the workers to be more aggressive.	Maneja yakubirizza abakozi okwongera okubeera abakambwe.
The child woke up as soon as he fell asleep.	Omwana yazuukuka amangu ddala nga yeebase.
Shuttle buses run between the attractions and parks.	Bbaasi ezitambuza abantu zitambula wakati w’ebifo eby’obulambuzi ne ppaaka.
For this to work, you’ll need a keyboard.	Kino okusobola okukola, ojja kwetaaga keyboard.
When it warms up, the leaves fall off the trees.	Bwe gubuguma, ebikoola ne bigwa ku miti.
The operation was successful.	Okulongoosebwa kwali kwa buwanguzi.
Most of the residents live in rural areas.	Abatuuze abasinga babeera mu byalo.
You’re right.	Oli mutuufu.
Don’t drink from a bottle!	Tonywa mu ccupa!
A heated discussion went on for hours.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kwagenda mu maaso okumala essaawa eziwera.
According to international agreements, talks took place this month.	Okusinziira ku ndagaano z’ensi yonna, enteeseganya zabaddewo omwezi guno.
It is not clear that we will be able to do this.	Tekyeyoleka bulungi nti kino tujja kusobola okukikola.
The wooden house was on fire, burning slowly.	Ennyumba ey’embaawo yali ekutte omuliro, ng’eyaka mpola.
The city is famous for its music.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okuyimba.
The butcher slaughtered the animal himself.	Omukanyama yasala ensolo ye kennyini.
A crone woman went shopping.	Omukyala omu crone yagenda okusuubula.
The village has a hospital.	Ekyalo kino kirina eddwaaliro.
The cooking was interrupted.	Okufumba kwasaliddwako.
The dove got stuck in the wheel well.	Ejjiba lyasibidde mu luzzi lwa nnamuziga.
Perhaps he hopes to prevent the spread of disease.	Oboolyawo alina essuubi ly’okutangira endwadde okusaasaana.
The accident has caused widespread outrage.	Akabenje kano kavuddeko abantu bangi okunyiiga.
The morning fog quickly burned off.	Ekifu eky’oku makya kyayokya mangu.
He rolled a cigarette using a gold cylinder.	Yayiringisizza sigala ng’akozesa ssiringi ya zaabu.
The ingredients were poured into a large saucepan.	Ebirungo byayiibwa mu ssowaani ennene.
Most building in out of the ground.	Ekizimbe ekisinga obungi mu out of the ground.
This caused controversy.	Bino byavuddeko okusika omuguwa.
Weather permitting, we will visit the zoo.	Obudde bwe bunaabaawo, tujja kulambula ekifo awakuumirwa ebisolo.
He began to eat haphazardly.	Yatandika okulya mu ngeri ey’ekibogwe.
The dog jumped up, barking excitedly.	Embwa yabuuka waggulu ng’eboggolera mu ssanyu.
The selection was a surprise.	Okusunsulwa kwabadde kwewuunyisa.
The money was seized from the bank.	Ssente zino zaakwatiddwa mu bbanka.
Put your weight on your back foot.	Obuzito bwo buteeke ku kigere kyo eky’emabega.
I'm a huge fan of his books.	Nze ndi muwagizi nnyo w'ebitabo bye.
The hats were so boring.	Enkoofiira zaali ziboola nnyo.
Have a drink on this and see you later.	Munywe ku kino tulabe oluvannyuma.
This door needs painting.	Omulyango guno gwetaaga okusiiga langi.
This is a standard lamp.	Eno ttaala ya mutindo.
He was impressed by her beauty.	Yakwatibwako nnyo obulungi bwe.
Let's do the laundry.	Katukole eby'okunaaba.
Met a nice young man on a short vacation.	Yasisinkana omuvubuka omulungi mu luwummula olumpi.
First, we must remember our mission.	Okusooka, tulina okujjukira obutume bwaffe.
He set out food for the peacocks.	Yateekawo emmere y’enkookooma.
Selling counterfeits as the real thing.	Okutunda ebicupuli ng’ebintu ebituufu.
It sounds like vague sentences.	Kiwulikika nga sentensi ezitategeerekeka.
Be careful not to damage old soft surfaces.	Weegendereze obutayonoona bifo eby’edda ebigonvu.
The mixture was stirred until homogeneous.	Omutabula gwatabulwa okutuusa lwe gwafuuka ogw’ekimu.
We have to prevent pollution.	Tulina okuziyiza obucaafu.
Others still say that one cannot be absolutely sure.	Ate abalala bakyagamba nti omuntu tayinza kuba mukakafu ddala.
He was pronounced dead, yesterday.	Yategeezeddwa nti yafudde, eggulo.
This package has been added to our food menu.	Paka eno eyongezeddwa ku mmenyu yaffe ey’emmere.
Dry leaves crackled in the flames.	Ebikoola ebikalu byawuuma mu nnimi z’omuliro.
Their shape resembles round wool.	Enkula yazo efaananako n’ebyoya by’endiga ebyetooloovu.
He frowned at the clock.	Yafuukuula ennyindo ng’atunuulira essaawa.
My right arm was numb.	Omukono gwange ogwa ddyo gwali guzibye.
Their baying, yapping friends barked loudly.	Mikwano gyabwe egyabaying, yapping gyaboggola nnyo.
Strict laws were passed to protect the museums.	Amateeka amakakali gaayisibwa okukuuma ebifo eby’edda.
But these are very different acts.	Naye bino bikolwa eby’enjawulo ennyo.
Construction stopped for two weeks.	Okuzimba kwayimiridde okumala wiiki bbiri.
Falling in love will change your life forever.	Okugwa mu mukwano kijja kukyusa obulamu bwo emirembe gyonna.
Farmers needed wheat to feed their horses.	Abalimi baali beetaaga eŋŋaano okusobola okuliisa embalaasi zaabwe.
He finally understood.	Yasembyeyo okutegeera.
The death toll has not been determined.	Omuwendo gw’abafudde tegunnategeerekeka.
The older prisoners taught him to read and write.	Abasibe abakulu baamuyigiriza okusoma n’okuwandiika.
He loved foxes and deer, and loved to look at them.	Yayagala nnyo ebibe n’empologoma, era ng’ayagala nnyo okubitunuulira.
They actually live in a tropical rainforest.	Mu butuufu zibeera mu kibira eky’enkuba eky’obutiti.
These children mastered the skill of hunting long ago.	Abaana bano baakuguka mu bukugu bw’okuyigga edda nnyo.
We must continue to care for the rainforest.	Tulina okugenda mu maaso n’okulabirira ebibira by’enkuba.
Police went undercover to investigate.	Poliisi yagenze mu nkukutu okunoonyereza.
Millions of words have been written about it.	Ebigambo obukadde n’obukadde biwandiikiddwa ku nsonga eno.
All but one patient survived surgery.	Abalwadde bonna okuggyako omu bawonye okulongoosebwa.
The freighter was pounding, hauling freight and ploughing.	Emmeeri eyali etisse emigugu yali ekuba, ng’evuga emigugu era ng’elima.
These teachings are relevant in every century	Enjigiriza zino zituukira ddala mu buli kyasa
Cars, buses, and trucks were all speeding.	Emmotoka, bbaasi, ne loole byonna byali bivuga sipiidi.
She cried loudly as she left.	Yakaaba nnyo nga bw’agenda.
Want more?	Oyagala ebirala?
Cycling is good for you.	Obugaali kirungi gy’oli.
The country talked about the new government.	Eggwanga lyayogeddeko ku gavumenti empya.
The factory produces plastic products.	Ekkolero lino likola ebintu eby’obuveera.
The whimpering was unbearable.	Okuwuubaala kwali tekugumiikiriza.
The lake is teeming with trout.	Ennyanja eno erimu ebiwuka ebiyitibwa trout.
Articles on public expenditure were frequent.	Ennyingo ezikwata ku nsaasaanya ya gavumenti zaali zitera okubeerawo.
Many publishers have now stopped publishing.	Kati ababuulizi bangi bakomye okufulumya ebitabo.
He called me several times throughout the week.	Yankubira essimu enfunda eziwera wiiki yonna.
The priest pronounced the temple holy.	Kabona n’ayita yeekaalu ng’entukuvu.
In summer, the river is high and fast.	Mu biseera by’obutiti, omugga guno guba waggulu era gwa mangu.
Farmers also worked on the type of irrigation system.	Abalimi era baakola ku kika ky’enkola y’okufukirira.
Weather allowed the sailors to land.	Obudde bwe bwasobozesa abalunnyanja okukka ku lukalu luno.
Another important measure is literacy.	Ekipimo ekirala ekikulu kwe kusoma n’okuwandiika.
They held hands, not wanting to part.	Baakwatagana mu ngalo, nga tebaagala kwawukana.
These products contain very little salt.	Ebintu bino birimu omunnyo mutono nnyo.
He realized that he needed to make social changes.	Yakiraba nti yali yeetaaga okukola enkyukakyuka mu mbeera z’abantu.
They run towards the ball.	Badduka nga boolekedde omupiira.
Some couples have a tough time having a second child.	Abafumbo abamu bafuna akaseera akazibu nga balina omwana owookubiri.
It’s time for us to act.	Kye kiseera tukole.
Only these three species have been described by science.	Ebika bino bisatu byokka bye bibadde byogerwako ssaayansi.
The response has been overwhelming.	Okuddamu kubadde kwa maanyi nnyo.
We can smell the flowers.	Tusobola okuwunyiriza ebimuli.
Flood scenes were soon shown around the world.	Mu bbanga ttono ebifaananyi eby’amataba byalagibwa okwetooloola ensi yonna.
He kissed her passionately.	Yamunywegera n’obwagazi.
Some workers have separated from their factory.	Abakozi abamu beekutudde ku kkolero lyabwe.
The wind squeezes my muscles down!	Empewo enyiga ebinywa byange wansi!
Such had reached several countries.	Ng’abo baali batuuse mu nsi eziwerako.
The first hurdle was winning the franchise.	Ekizibu ekyasooka kwe kuwangula frankisa.
The fish was delicious.	Ebyennyanja byali biwooma.
There was no one in the kitchen.	Mu ffumbiro temwalimu muntu yenna.
The jury sat in silence for a moment.	Abalamuzi baatudde mu kasirise okumala akaseera.
His guitar is reddish brown.	Ggita ye ya kitaka emmyuufu.
Phoenix moths are extremely colorful.	Enseenene za Phoenix moth zibeera za langi nnyingi nnyo.
Xinjiang means "new frontier."	Xinjiang kitegeeza "ensalo empya."
The bourgeoisie has caught on.	Aba bourgeoisie bakwatidde ddala.
That kind of behavior will not be tolerated.	Enneeyisa ey’ekika ekyo tejja kugumiikiriza.
Meanwhile, in a neighboring district, a census was underway.	Mu kiseera kye kimu, mu disitulikiti eriraanyewo, okubala abantu kwabadde kugenda mu maaso.
These properties are critical to the manufacture of our equipment.	Eby’obugagga bino bikulu nnyo mu kukola ebyuma byaffe.
Many species will be at risk of extinction due to pollution.	Ebika bingi bijja kuba mu katyabaga k’okusaanawo olw’obucaafu.
You have to turn your attention.	Olina okukyusa amaaso go.
He frowns at the pill pitcher.	Akuba ennyindo ng’atunuulira ensuwa y’empeke.
My mother told me that today was my birthday.	Maama yang’amba nti leero mazaalibwa gange.
The village has a well-known primary school.	Ekyalo kino kirimu essomero lya pulayimale erimanyiddwa ennyo.
The oil was tar black.	Amafuta ago gaali gaddugavu nga ttaala.
This time, the drunk tried	Ku mulundi guno, omutamiivu yagezezzaako
Long ago, these trees were covered with vines.	Edda ennyo, emiti gino gyali gibikkiddwako emizabbibu.
This method of waste disposal is very efficient.	Enkola eno ey’okusuula kasasiro ekola bulungi nnyo.
The pig drinks milk.	Embizzi enywa amata.
Rivers flow very slowly for water sports.	Emigga gikulukuta mpola nnyo ku mizannyo gy’oku mazzi.
He balked at the price.	Yabalked ku bbeeyi.
The murder took place in a dark alley.	Ettemu lino lyabadde mu kkubo eririmu enzikiza.
How much do they charge you?	Bakusasuza ssente mmeka?
Using the car on the train?	Okukozesa mmotoka ku ggaali y’omukka?
A decidedly unpleasant smell permeates the room.	Akawoowo akaali kasalawo obutasanyusa kabunye mu kisenge.
He bought fish at the market.	Yagula ebyennyanja ku katale.
Use another word only if you have to.	Kozesa ekigambo ekirala kyokka bw’oba ​​olina okukikola.
The holidays were crowded.	Ennaku enkulu zaali zijjudde abantu.
This product is not suitable for use.	Ekintu kino tekisaanira kukozesa.
A rotary saw can easily be used to cut wood.	Ekyuma ekiyitibwa rotary saw kisobola bulungi okukozesebwa okusala enku.
They all turned to look at him.	Bonna ne bakyuka ne bamutunuulira.
The reporter sent a story to his boss.	Omusasi yasindikidde mukama we emboozi.
His mother gave him a dressing down.	Maama we yamuwadde dressing down.
Get up early and run now, before he catches you.	Situka nga bukyali odduke kati, nga tannakukwata.
The progress of this study depends on the experimental results.	Enkulaakulana y’okunoonyereza kuno esinziira ku bivudde mu kugezesa.
Some grandparents were refugees.	Bajjajja abamu baali babundabunda.
The principal was locked in his office.	Omukulu w’essomero yaggaliddwa mu ofiisi ye.
Black smoke drifted lazily upwards.	Omukka omuddugavu gwakulukuta mu bugayaavu nga gugenda waggulu.
My hobby is stamp collecting.	Omuzannyo gwange kwe kukungaanya sitampu.
The waiter brought food to our table.	Omuweereza yaleeta emmere ku mmeeza yaffe.
Baking soda contains sodium bicarbonate.	Soda alimu ekirungo kya sodium bicarbonate.
Great building, especially across the street	Ekizimbe ekinene naddala emitala w’ekkubo
The carpet is gray.	Kapeti eriko enzirugavu.
Police have been accused of discrimination.	Poliisi ebadde evunaanibwa okusosola.
Scientists have discovered the cause.	Bannasayansi bazudde ekivaako obulwadde buno.
For example, water evaporates in dry places.	Okugeza amazzi gafuumuuka mu bifo ebikalu.
Clear as mud.	Clear nga ebitoomi.
So the party president gathered everyone together,	Bwatyo pulezidenti w’ekibiina yakungaanyizza buli muntu wamu,
We climbed to the top.	Twalinnya ku ntikko.
Electricity is powered by natural gas.	Amasannyalaze gakozesa ggaasi ow’obutonde.
He wears a jacket and light pants.	Ayambala ekikoofiira n’empale eyaka.
Suddenly he felt sick.	Amangu ago yawulira ng’alwadde.
We see these extraordinary cases every year.	Tulaba emisango gino egy’enjawulo buli mwaka.
Emotional awareness is the key to success.	Okumanya enneewulira kye kisumuluzo ky’okutuuka ku buwanguzi.
He shouted his protest.	Yaleekaanidde okwekalakaasa kwe.
His brother stayed up all night.	Muganda we yasula ekiro kyonna.
He stole a quick glance at her.	Yamubba akafaananyi ak’amangu.
The explosion was tremendous.	Okubwatuka kwali kwa maanyi nnyo.
You're playing with fire.	Oli mu kuzannya n'omuliro.
The holidays were hard, but ultimately rewarding.	Ennaku enkulu zaali nzibu, naye okukkakkana nga zirimu empeera.
The boy ran full speed towards the tree.	Omulenzi yadduka ku sipiidi enzijuvu ng’ayolekera omuti.
The chest cavity contains the heart and lungs.	Ekisenge ky’ekifuba kirimu omutima n’amawuggwe.
It was necessary to follow a strict diet.	Kyali kyetaagisa okugoberera endya enkakali.
Questions were asked in a panel of scientists.	Ebibuuzo byabuuziddwa mu kibiina kya bannassaayansi.
This old statue was built by a famous poet.	Ekibumbe kino ekikadde kyazimbibwa omutontomi omututumufu.
Orders are scheduled for delivery next week.	Orders zitegekeddwa okutuusibwa wiiki ejja.
Marseilles is an important port city.	Marseilles kibuga kikulu eky’omwalo.
The King gave birth to this blessed child.	Kabaka yazaala omwana ono ow’omukisa.
The storm was very damaging.	Omuyaga guno gwayonooneka nnyo.
The surgeon exposed the intestines of the animal.	Omusawo eyalongoosa yabikkula ebyenda by’ensolo eyo.
Refuse any food or drink off the table.	Gaana emmere oba ebyokunywa byonna ebitali ku mmeeza.
The living room is spacious.	Eddiiro ligazi.
Why are people so bold these days?	Lwaki abantu ennaku zino bavumu nnyo?
He felt a chill run up his spine.	Yawulira ng’obunnyogovu budduka waggulu ku mugongo gwe.
Once the princess promised to pay me well.	Lumu omumbejja yansuubiza okunsasula obulungi.
Unfortunately, most people don’t know.	Ebyembi abantu abasinga tebamanyi.
Next he moved to the other end of the room.	Ekiddako yasenguka n’agenda ku nkomerero endala ey’ekisenge.
And when they woke up, they were all one family.	Era bwe baazuukuka, bonna baali maka gamu.
The woman frowned angrily.	Omukazi yafuukuula ennyindo mu ngeri ey’obusungu.
The wall was quickly repaired.	Bbugwe yaddaabirizibwa mangu.
The military base is spread over a wide area.	Enkambi y’amagye esaasaanidde mu kitundu ekigazi.
The term "crackpot" originated with chemists.	Ekigambo "crackpot" kyasibuka mu ba kemiko.
A wonderful smell filled the steep valley.	Akawoowo ak’ekitalo kajjula ekiwonvu ekyo ekyali kiwanvu.
Children love this type of bread.	Abaana baagala nnyo omugaati ogw’ekika kino.
The astronomer sought to find habitable planets.	Omukugu mu by’emmunyeenye yafuba okuzuula pulaneti ezisobola okubeerawo.
The house is big enough for just one person.	Ennyumba eyo nnene nnyo eri omuntu omu yekka.
She remembers how overwhelmed she felt.	Ajjukira engeri gye yali awulira ng’aliko ekizibu.
Philanthropy was essential, he said.	Obuzirakisa bwali bwetaagisa nnyo, bwe yagambye.
The leader leans forward.	Omukulembeze yeesigamye mu maaso.
A residents’ committee has been formed.	Akakiiko k’abatuuze katondeddwawo.
Italy experienced many earthquakes through the 19th century.	Yitale yafuna musisi mungi okuyita mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
The thief is afraid of the dog.	Ekibe kitya embwa.
With plenty of sunshine, sick plans can be made.	N’omusana omungi, enteekateeka ez’obulwadde zisobola okukolebwa.
The crowd was swaying.	Abadigize baali bawuubaala.
This brilliant composer composed several operas.	Omuyimbi ono omugezi ennyo yakola opera eziwerako.
The actors have already shown a lack of respect.	Bannakatemba baalaga dda obutaba na kitiibwa.
He read several magazines.	Yasoma magazini eziwerako.
The sea is calm and clear.	Ennyanja ekkakkamu era nga nnyonjo.
It had been a week since the case was discovered	Waali wayise wiiki emu bukya musango guno guzuulibwa
Do not approach the water’s edge.	Tosemberera lubalama lw’amazzi.
The market for electric vehicles is narrow.	Akatale k’emmotoka ez’amasannyalaze kafunda.
Some children suffered minor injuries.	Abaana abamu baafunye ebisago ebitonotono.
The shipment consists of five boxes.	Omugugu guno gulimu ebibokisi bitaano.
Thousands of refugees move to the country every year.	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda basenguka ne bagenda mu ggwanga lino buli mwaka.
Signs of violence appeared across the country.	Obubonero bw’obutabanguko bwalabika okwetoloola eggwanga lyonna.
The government is building a new road.	Gavumenti eri mu kuzimba oluguudo olupya.
Subtract the first digit from each answer.	Ggyako digito esooka ku buli ky’okuddamu.
The organism is an extremophile.	Ekiramu kino kibeera kya extremophile.
War is brutal and inhumane.	Olutalo lwa bukambwe era si lwa buntu.
Halloween is a holiday celebrated all over the world.	Halloween kivvulu ekikuzibwa mu nsi yonna.
I can barely hear the music.	Nze nsobola bulungi okuwulira omuziki.
Gasoline prices continue to rise.	Bbeeyi ya petulooli ekyagenda mu maaso n’okulinnya.
Rats lead lives filled with adversity and danger.	Envunza zibeera n’obulamu obujjudde ebizibu n’akabi.
The town’s water supply comes from a desalination plant.	Amazzi g’ekibuga kino gava mu kyuma ekirongoosa omunnyo.
The collection of new data will help researchers make predictions.	Okukung’aanya amawulire amapya kugenda kuyamba abanoonyereza okulagula.
She is depressed about her divorce.	Alina ekiwuubaalo olw’okugattululwa kwe.
Failure must be due to a defeatist attitude.	Okulemererwa kulina okuba nga kuva ku ndowooza y’okuwangulwa.
He lived in a log cabin in the woods.	Yabeeranga mu nnyumba ey’embaawo mu nsiko.
The fact that he did probably won’t matter much.	Eky’okuba nti yakikola osanga tekijja kubaako kinene kye kikola.
So there you have it, as they've always said.	Kale awo gyoli, nga bwebabadde bagamba bulijjo.
All the fighters were fully armed.	Abalwanyi bonna baalina emmundu ezijjuvu.
No one can predict the weather tomorrow.	Tewali asobola kulagula mbeera ya budde enkya.
Thick fog covered everything, making it hard to see.	Ekifu ekinene kyabikka buli kimu, ne kizibu okulaba.
With the roar of police cars, cars were surrounded.	Nga waliwo okuwuuma kw’emmotoka za poliisi, emmotoka zaabadde zeetooloddwa.
He poured a glass of water.	Yayiwa egiraasi y’amazzi.
Astronauts are not allowed to smoke during liftoff.	Abagenda mu bwengula tebakkirizibwa kunywa ssigala nga basitula.
Do you have any idea how many people live here?	Olina ekirowoozo kyonna ku bantu bameka ababeera wano?
The crabapple tree was loaded with fragrant fruit this year.	Omuti gwa crabapple gwatikkiddwa ebibala ebiwunya omwaka guno.
Most businesses refused to comply.	Bizinensi ezisinga zaagaana okugoberera.
The warm sun reminded him of home.	Enjuba eyali ebuguma yamujjukiza awaka.
The palace is the traditional seat of the ruler.	Olubiri y’entebe y’ennono ey’omufuzi.
Green algae thrive in warm water.	Ebiwuka ebiyitibwa green algae bikula bulungi mu mazzi agabuguma.
The manner of the teacher was friendly.	Engeri y’omusomesa yali ya mukwano.
The river is not deep enough for navigation.	Omugga guno teguwanvu nnyo okusobola okutambulira ku nnyanja.
Scientists have yet to find a cure.	Bannasayansi tebannazuula ddagala lya kino.
There is no room for error.	Tewali kifo kya nsobi.
Please make sure you sign the contract.	Nsaba okakasizza nti ossa omukono ku ndagaano.
There is a sweet smell in the air.	Mu bbanga mulimu akawoowo akawooma.
The readings are worth reading.	Ebisomeddwa bisaana okusomebwa.
I walked along the river.	Natambulira ku mugga.
The squirrel ran up the tree.	Enkwale yadduka n’elinnya ku muti.
Balloon rising in the air.	Baluuni ng’esituka mu bbanga.
The young man was furious.	Omuvubuka yasunguwala.
The soup was thick with bits of vegetables.	Ssupu yali mugonvu nga mulimu ebitundutundu by’enva endiirwa.
I didn’t do much housework at first.	Mu kusooka saakola nnyo mirimu gya waka.
Traveling to another country is easy.	Okugenda mu nsi endala kyangu.
Most elders can speak foreign languages.	Abakadde abasinga basobola okwogera ennimi engwira.
The manager wants more people to work overtime.	Maneja ayagala abantu bangi bakole overtime.
That tree was cut down last month.	Omuti ogwo gwatemebwa omwezi oguwedde.
I raised an eyebrow at him.	Namusitula ekibatu nga mmutunuulira.
The bus hit dozens of people.	Bbaasi eno yatomedde abantu amakumi agawera.
The ashes fell silently on the snow.	Evvu lyagwa mu kasirise ku muzira.
Practices range from completely legal to completely illegal.	Enkola zitandikira ku za mateeka ddala okutuuka ku zimenya amateeka ddala.
The little man should have exploded.	Omusajja omutono yandibadde abwatuka.
The seasons have been tamed.	Sizoni zizze zifugibwa.
The priest thought about what to do.	Kabona yalowooza ku ky’alina okukola.
Canada’s food safety regulations are notoriously limited.	Ebiragiro bya Canada ebikwata ku by’okwerinda by’emmere bimanyiddwa okuba nga bitonotono.
They walked calmly, brushing the dead leaves aside.	Baatambula mu bukkakkamu nga bwe basiimuula ebikoola ebyali bifudde ku bbali.
I did this process myself.	Nze kennyini nkola eno nagikoze.
He regains consciousness	Addamu okutegeera
They "liberate" other nations from oppression.	Ba "sumulula" amawanga amalala okuva mu kunyigirizibwa.
They rushed into a nearby restaurant.	Baafubutuka ne bayingira mu dduuka eryali okumpi.
My family intends to continue farming for generations.	Famire yange egenderera okugenda mu maaso n’okulima okumala emirembe.
He didn’t want to live in a big city.	Yali tayagala kubeera mu kibuga kinene.
The gypsies looked on.	Abagypsy baatunuulira.
He thought for a moment.	Yalowooza okumala akaseera.
Flowers are planted in this vase.	Ebimuli bisimbibwa mu kibya kino.
The tables are decorated with hard stones.	Emmeeza ziyooyooteddwa n’amayinja amakalu.
It's the office for a while.	Ye ofiisi okumala akaseera.
The local resident will feel safer.	Omutuuze w’omu kitundu ajja kuwulira ng’alina obukuumi.
They lived on the island for many years.	Baabeeranga ku kizinga ekyo okumala emyaka mingi.
Arrange the lettuce leaves on a platter.	Ebikoola bya lettuce bisengeke ku ssowaani.
The panda's stomach looks swollen.	Olubuto lwa panda lulabika nga luzimba.
We must remain courageous.	Tulina okusigala nga tulina obuvumu.
A wet spot spreads all over the chair.	Ekifo ekibisi kibunye wonna mu ntebe.
Some species are now endangered.	Ebika ebimu kati biri mu katyabaga.
This rock may be a piece of fossil.	Olwazi luno luyinza okuba ekitundu ky’ebintu eby’edda.
Society places a lot of emphasis on fame.	Ekibiina ky’abantu kissa nnyo essira ku ttutumu.
We ordered the julienned cucumbers.	Twalagira cucumber ezikoleddwa mu julienned.
The limit to growth will eventually be reached.	Ekkomo eri okukula ku nkomerero lijja kutuusibwako.
Dishes were served at once.	Essowaani zaaweebwa omulundi gumu.
Motion pictures were very popular at the time.	Ebifaananyi ebigenda mu maaso byali byettanirwa nnyo mu kiseera ekyo.
Their actions would encourage others to try.	Ebikolwa byabwe byandikubirizza abalala okugezaako.
Ideas often come spontaneously.	Ebirowoozo bitera okujja mu ngeri eyeetongodde.
The mechanical keyboard has been replaced.	Kiiboodi ey’ebyuma bikyusiddwa.
His brother's clothes were dirty and torn.	Engoye za muganda we zaali zicaafu era nga ziyulise.
Load the washing machine.	Tikka ekyuma eky’okwoza engoye.
Very spacious house for our small yard.	Ennyumba empanvu nnyo ku luggya lwaffe olutono.
The large dome is dominated by shadows.	Dome ennene efugibwa ebisiikirize.
The largest city is known for its romance.	Ekibuga ekisinga obunene kimanyiddwa olw’omukwano.
Many elderly people have been evicted from abandoned buildings.	Abakadde bangi bagobeddwa mu bizimbe ebyasuulibwa.
Apologizing, he changed the channel.	Nga yeetondera, yakyusizza omukutu.
Please wrap the sandwiches in tin foil.	Nsaba sandwiches zizinge mu tin foil.
Modern thinking is based on distrust.	Endowooza y’omulembe guno yeesigamiziddwa ku buteesigagana.
Many plants surround the monastery.	Ebimera bingi byetoolodde ekigo kino.
I’m staying here for two extra days.	Nze nsula wano ennaku bbiri ez’okwongerako.
The village was known for its religious tolerance.	Ekyalo ekyo kyali kimanyiddwa nnyo olw’okugumiikiriza eddiini.
This can be planted in the ground.	Kino osobola okukisimbibwa mu ttaka.
Most classes are organized hierarchically.	Ebibiina ebisinga bitegekebwa mu nsengeka y’ebifo.
Please register at the front desk.	Nsaba okwewandiisa ku mmeeza y'omu maaso.
Don’t let this affect you.	Kino tokikkiriza kukukwatako.
They feared attack.	Baatya okulumbibwa.
Private businesses are thriving.	Bizinensi z’obwannannyini zikulaakulana.
Two hours is the recommended drive time.	Ssaawa bbiri ze ssaawa esengekeddwa okuvuga.
Float down the river with the sand.	Tengejja wansi mu mugga n’omusenyu.
The show lasted six hours.	Show eno yamaze essaawa mukaaga.
He spoke very softly.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo.
Olympic swimming is very popular here.	Okuwuga mu Olympics kwettanirwa nnyo wano.
Do not waste water.	Toyonoona mazzi.
No deadline has been set.	Tewali nsalesale abadde ateekeddwawo.
The two have been feuding for years.	Ababiri bano bamaze emyaka nga bakaayana.
Pointing to the top, he shouted instructions.	Ng’asonga ku ntikko, yaleekaana ng’alaga ebiragiro.
The Tsar ruled with absolute authority.	Tsar yafuga n’obuyinza obw’enkomeredde.
The dog loves to play.	Embwa eyagala nnyo okuzannya.
The food here is very good.	Eby’okulya wano birungi nnyo.
The priest sprinkled holy water on the altar.	Kabona yamansira amazzi amatukuvu ku kyoto.
Patients need care.	Abalwadde beetaaga okulabirirwa.
They ride their donkeys to the city.	Batambulira ku ndogoyi zaabwe okutuuka mu kibuga.
We laughed and enjoyed each other’s company.	Twaseka nga buli omu anyumirwa okubeera ne munne.
They arrived a little late.	Baatuuse kikeerezi katono.
Walk at a slow tiring pace.	Tambula ku sipiidi ekooya mpola.
The children look at you with curious eyes.	Abaana bakutunuulira n’amaaso agagala okumanya.
This area is basically flat.	Ekitundu kino okusinga kibeera kifunda.
At this rate, the earth will be uninhabitable.	Ku sipiidi eno, ensi ejja kuba tesobola kubeeramu bantu.
The train slowed as it approached a station.	Eggaali y’omukka yakendedde ng’esemberera siteegi emu.
Take time to enjoy the scenery.	Twala obudde onyumirwe ebifo ebirabika obulungi.
He watched intently as the child snapped the flower.	Yatunuulira n’obwegendereza ng’omwana akuba ekimuli.
Most medicines are now available in pharmacies.	Eddagala erisinga kati lisangibwa mu maduuka g’eddagala.
The government is alarmed by crime.	Gavumenti yeesattira olw’obumenyi bw’amateeka.
Human communication is a rich and diverse phenomenon.	Empuliziganya y’abantu kintu kya bugagga era eky’enjawulo.
The cake was moist and delicious.	Keeki yali nnyogovu ate nga ewooma.
The straw was stuffed into the horse’s mouth.	Essubi lyali liyingizibwa mu kamwa k’embalaasi.
The boxer lost his temper.	Omukubi w’ebikonde yabulwa obusungu.
Many countries are located in this area.	Ensi nnyingi zisangibwa mu kitundu kino.
One candle gives you enough light to read about.	Omumuli gumu gukuwa ekitangaala ekimala okusomako.
The scientist asserted that reason has an emotional basis.	Munnasayansi yakakasa nti ensonga zirina omusingi gw’enneewulira.
Try to remember to keep your feet apart.	Fuba okujjukira okukuuma ebigere nga byawukana.
The high cost of keeping the planet’s citizens alive.	Ensimbi ennyingi ezisaasaanyizibwa mu kukuuma bannansi b’ensi nga balamu.
Don’t pick your nose in public.	Tolonda nnyindo yo mu lujjudde.
We saw him until he left.	Twamulaba okutuusa lwe yagenda.
His grace will be sorely tested.	Ekisa kye kijja kugezesebwa nnyo.
Even small businesses use computers.	N’amakolero amatonotono gakozesa kompyuta.
It was a lie.	Bwali bulimba.
The tire needs to move to maintain its pressure.	Omupiira gwetaaga okutambula okusobola okukuuma puleesa yagwo.
She was as beautiful as her mother.	Yali mulungi nga nnyina.
Oil and coal are widely used to generate electricity.	Amafuta n’amanda bikozesebwa nnyo okukola amasannyalaze.
The monkeys look confused.	Enkima zirabika nga zisobeddwa.
Take one piece of pound cake, please.	Twala ekitundu kimu ekya keeki ya pawundi, nkwegayiridde.
It rained and rained, but the harvest was good.	Enkuba yatonnya n’etonnya, naye ng’amakungula malungi.
Life for this girl has been normal.	Obulamu eri omuwala ono bubadde bwa bulijjo.
His uncle is a miner.	Kojja we musimi w’amayinja.
It is recommended that you get tested for diabetes annually.	Kirungi okwekebejja obulwadde bwa sukaali buli mwaka.
The Minister said,	Minisita ono,
It is not safe to drink this water.	Si kya bulabe kunywa mazzi gano.
He has no patience with fools.	Talina bugumiikiriza eri abasirusiru.
The glass, flying off the road, shattered into pieces.	Endabirwamu, ng’ebuuka ku luguudo, yamenyekamenyeka n’efuuka ebitundutundu.
The number of birds in this area has declined dramatically.	Omuwendo gw’ebinyonyi mu kitundu kino gukendedde nnyo.
The plastic bag was floating down the river.	Akaveera kaali kalengejja wansi mu mugga.
A very old kind of thing.	Ekika ky’ebintu eby’edda ennyo.
Police picked up the housewife and took her to an ambulance.	Abapoliisi baasitudde omukyala w’awaka ne bamutwala mu ambyulensi.
All hampers are made of wicker.	Hampers zonna zikolebwa mu wicker.
The accident left ten dead.	Akabenje kano kalese kkumi nga bafudde.
The offender tried to conceal evidence.	Omumenyi w’amateeka yagezezzaako okukweka obujulizi.
These rules are a bit questionable, however.	Amateeka gano galimu katono okubuusabuusa, wabula.
Plants grow faster in rich soil.	Ebimera bikula mangu mu ttaka erigagga.
You need three lemons for this recipe.	Okwetaaga enniimu ssatu mu nkola eno.
The amendments are working.	Ennongoosereza zikola.
The people formed a crowd around the prisoner.	Abantu baakola ekibiina okwetooloola omusibe ono.
There is no other way out.	Tewali ngeri ndala yonna gye bayinza kufulumamu.
The spurs are attached to the horseshoes.	Ensigo zino zisibirwa ku bikondo by’embalaasi.
Finding a rental property is often a challenge.	Okufuna ennyumba ey’okupangisa kitera okuba ekizibu.
Equipment needs to be checked.	Ebyuma byetaaga okukeberebwa.
The arrow drew as it flew.	Akasaale kaasika nga bwe kabuuka.
He held out his hand.	Yagolola omukono gwe.
Despite the economic downturn, many people still have jobs.	Wadde ng’embeera y’ebyenfuna embi, abantu bangi bakyalina emirimu.
I have read your suggestion carefully.	Nsomye bulungi ekiteeso kyo.
Dolphins are extremely intelligent.	Ennyonyi ekika kya Dolphins zirina amagezi mangi nnyo.
This definition is vague in most cases.	Ennyonyola eno tetegeerekeka bulungi mu mbeera ezisinga obungi.
All text begins with a capital letter.	Ebiwandiiko byonna bitandika n’ennukuta ennene.
At best, rural life is harsh.	Mu mbeera esinga obulungi, obulamu bw’omu byalo buba bukambwe.
He wiped bits off his chin.	Yasiimuula ebitundutundu ku kalevu ke.
The earthquake occurred towards the end of the month.	Musisi ono yagwa ng’omwezi gunaatera okuggwaako.
The boat hit something serious.	Eryato lyatomedde ekintu eky’amaanyi.
I need a spoonful of sauce.	Nze nneetaaga ekijiiko kya ssoosi.
The microscope was the most important instrument.	Ekintu ekiyitibwa microscope kye kyali ekintu ekisinga obukulu.
The waif looked about fourteen.	Waif yalabika ng’alina emyaka nga kkumi n’ena.
Single consonant letters are very frequent.	Ennukuta ezirimu ennukuta ensirifu emu zitera nnyo.
The snow increased the risk of avalanches.	Omuzira gwayongera obulabe bw’okutonnya kw’enkuba.
A clergyman called me this morning.	Munnaddiini omu yankubidde essimu enkya ya leero.
I am the branch manager.	Nze maneja w’ettabi.
Folk art is often interested in myth and folklore.	Ebitone by’ennono bitera okufaayo ku nfumo n’ennono.
The fugitive was the first to reach the store.	Eyabadde adduka ye yasoose okutuuka ku dduuka.
The main character encourages the men.	Omuzannyi omukulu akubiriza abasajja.
This was becoming increasingly difficult.	Kino kyali kyeyongera okukaluba.
The design is perfect.	Dizayini etuukiridde.
His mind was completely lost in time.	Ebirowoozo bye byabula ddala mu kiseera.
My family consists of my wife, my child, and my parents.	Mu maka gange mulimu mukyala wange, omwana wange ne bazadde bange.
The weather is getting worse.	Obudde bweyongera okwonooneka.
Large tracts of land were bagged and carried away.	Ebitundu by’ettaka ebinene byateekebwa mu nsawo ne bitwalibwa.
Be very careful!	Weegendereze nnyo!
The medicine seemed to take forever.	Eddagala lyalabika nga litwala emirembe gyonna.
He frowned, then laughed.	Yafuukuula ennyindo, oluvannyuma n’aseka.
It snowed heavily overnight.	Omuzira gwatonnya nnyo mu kiro kimu.
Read your lessons before you leave the house.	Soma eby’okuyiga byo nga tonnafuluma nnyumba.
Kevin had just returned from overseas.	Kevin yali yaakakomawo okuva emitala w’amayanja.
The witch dropped a trick.	Omusamize yasuddewo akakodyo.
His smile was infectious.	Akamwenyumwenyu ke kaali kasiigibwa.
We need someone to manage this project.	Twetaaga omuntu okuddukanya pulojekiti eno.
They built adjoining houses dressed in mud bricks.	Baazimba amayumba agakwatagana nga gambadde amatoffaali ag’ebitosi.
At night, he became acquainted with several of his neighbors.	Ekiro, yamanyiira baliraanwa be abawerako.
What will stop the violence?	Kiki ekinakomya obutabanguko?
This is my favorite movie.	Eno ye firimu gye nsinga okwagala.
He soon got hooked.	Mu bbanga ttono yafuna omuze.
There's only one way to find out what happens.	Waliwo engeri emu yokka ey'okuzuula ekibaawo.
Some bees died in the storm.	Enjuki ezimu zaafiiridde mu kibuyaga.
We don’t have enough money.	Tetulina ssente zimala.
When he plays he looks very tired.	Bw’azannya alabika ng’akooye nnyo.
Some famous scientists live in this city.	Abamu ku bannassaayansi abamanyiddwa ennyo babeera mu kibuga kino.
His money was stolen.	Ssente ze zabbibwa.
This poem is about a young poet.	Ekitontome kino kikwata ku muyimbi omuto.
Every day, the elephant eats goats and sheep.	Buli lunaku, enjovu elya embuzi n’endiga.
They reached the top of the mountain.	Baatuuka ku ntikko y’olusozi.
Many new food additives are unhealthy.	Ebintu bingi ebipya ebigattibwa mu mmere tebirina bulamu.
Our neighbors raised chickens.	Baliraanwa baffe baalunda enkoko.
Protect your face from the sun.	Kuuma ffeesi yo okuva ku musana.
Then he had a subdermal implant.	Oluvannyuma n’akola ‘subdermal implant’.
His position was part of his new role.	Ekifo kye kyali kitundu ku kifo kye ekipya.
The glass shattered, spraying shards all over the room.	Endabirwamu yamenyekamenyeka, n’efuuyira ebitundutundu mu kisenge kyonna.
We don’t need to spend more on the military.	Tetwetaaga kusaasaanya ssente nnyingi mu magye.
The strike has been going on for several days.	Akeediimo kano kamaze ennaku eziwera.
People were passionate about their religion.	Abantu baali beegomba nnyo eddiini yaabwe.
He encouraged her to write a letter.	Yamukubiriza okuwandiika ebbaluwa.
His breath came out in a gasp.	Omukka gwe gwafuluma mu kuwuuma.
People gathered to pay tribute to him.	Abantu bakungaanidde okumusiima.
When the patient saw the blood, he started crying.	Omulwadde bwe yalaba omusaayi, yatandika okukaaba.
The mountain air lulled him to sleep.	Empewo y’oku nsozi yamuleetera okwebaka.
Peace seems like a distant dream.	Emirembe girabika ng’ekirooto eky’ewala.
The mud is slippery, so be very careful.	Ebitoomi biseerera, n’olwekyo weegendereze nnyo.
He has been working continuously throughout the working day.	Abadde akola obutasalako olunaku lwonna olw’okukola.
So, in the future, remember your values.	Kale, mu biseera eby’omu maaso, jjukira empisa zo.
By next winter, most of the trees will have turned orange.	Obudde obw’obutiti obujja we bunaatuukira, emiti egisinga gijja kuba gifuuse micungwa.
Protesters clashed with police.	Abeekalakaasi baakubaganye ne poliisi.
The room smelled of cigarette smoke.	Ekisenge kyali kiwunya omukka gwa sigala.
The building process has a long history.	Enkola y’okuzimba erina ebyafaayo bingi.
Humans will never set foot on the moon again.	Abantu tebajja kuddamu kuteeka kigere ku mwezi.
Phone connections are limited.	Okuyungibwa kw’amasimu kuliko ekkomo.
Simple tools work just as well as computers.	Ebikozesebwa ebyangu bikola bulungi nga kompyuta.
They walked for hours.	Baatambula okumala essaawa eziwera.
Run the configuration through another simulation.	Dduka ensengeka ng’oyita mu kusiiga okulala.
The fire is burning.	Omuliro gukutte nga gwokya.
Some risks are unavoidable.	Obulabe obumu tebusobola kwewalibwa.
I am a network engineer.	Ndi yinginiya wa network.
The captain needs to make an important announcement.	Kapiteeni yeetaaga okukola ekirangiriro ekikulu.
The vacation was a disaster.	Oluwummula luno lwabadde lwa katyabaga.
The teddy bear was a gift from the zoo.	Teddy bear eno yali kirabo okuva mu zoo.
Heavy flooding will damage crops and homes.	Amataba ag’amaanyi gajja kwonoona ebirime n’amaka.
Our school is open.	Essomero lyaffe ligguddewo.
Some youth who have committed crimes receive disciplinary counseling.	Abavubuka abamu abakoze ebikolobero bafuna okubuulirirwa okukangavvulwa.
Some visitors are disturbed and annoyed by this display.	Abagenyi abamu bataataaganyizibwa era ne banyiiga olw’okwolesebwa kuno.
The area is well known for its troglodyte habitats.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’okubeeramu ebiyitibwa troglodyte.
The schools here are known for their academic excellence.	Amasomero wano gamanyiddwa olw’okusoma obulungi.
He looked at her steadily, as if to say yes.	Yamutunuulira obutasalako, ng’alinga agamba nti yee.
More and more violent water came from the sea.	Amazzi amalala era ag’obukambwe gaava mu nnyanja.
Please remove weeds from your garden.	Nsaba okuggya omuddo mu lusuku lwo.
The game ended in victory, but not without a scare.	Omuzannyo gwaggweeredde mu buwanguzi, naye si nga tewali kutiisa.
The storm came three hours later than expected.	Omuyaga guno gwazze oluvannyuma lw’essaawa ssatu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
It was reported that almost all the students.	Kyategeezeddwa nti kumpi abayizi bonna...
He was certainly charismatic.	Mazima ddala yali wa charismatic.
He had not combed his hair.	Yali tannasenya nviiri ze.
India’s defeat was unexpected.	Okuwangulwa kwa Buyindi kwabadde tekusuubirwa.
He stopped talking.	Yalekera awo okwogera.
He seemed to be thinking.	Yalabika ng’alowooza.
The village will continue to shrink.	Ekyalo kigenda kwongera okukendeera.
Many workers live on farms near the factory.	Abakozi bangi babeera ku faamu eziriraanye ekkolero lino.
Greens should not be covered.	Ebimera ebibisi tebirina kubikkibwako.
The burden is high today.	Omugugu guli waggulu leero.
The negotiations were long.	Okuteesa kwabadde kwa bbanga ddene.
Susan said that the boy enjoyed playing the piano.	Susan yagamba nti omulenzi oyo yali anyumirwa nnyo okukuba piyano.
He climbed farther into the front seat.	Yeeyongera okulinnya ewala mu ntebe y’omu maaso.
Instead, he abandoned the planned structure and broadened the scope.	Wabula yasuula ensengeka eyategekebwa n’agaziya ensonga.
Once upon a time, there was an ancient tomb full of mummies.	Lumu, waaliwo entaana ey’edda eyali ejjudde ebiwuka ebiyitibwa mummies.
Neo won the third place in the world in terms of price for his painting.	Neo yawangudde ekifo eky’okusatu mu nsi yonna mu bbeeyi y’ekifaananyi kye.
It had become so commonplace.	Kyali kifuuse kya bulijjo nnyo.
Many businesses had to close.	Bizinensi nnyingi zaali zirina okuggalawo.
He showered, then climbed into bed.	Yanaaba, oluvannyuma n’alinnya ku kitanda.
He looked at the vast empty space.	Yatunuulira ekifo ekinene ennyo ekyali kyerere.
The first floor has three apartments.	Omwaliiro ogusooka guliko emizigo esatu.
Understand jargon if you want to succeed.	Tegeera jargon bw’oba ​​oyagala okutuuka ku buwanguzi.
A century ago, it flourished.	Ekyasa emabega, kyakulaakulana bulungi.
After a truce was reached.	Oluvannyuma lw’okukkakkanya emirembe kwatuukiddwaako.
He looked at me.	Yantunuulira.
Made of glass, the vessel glistened in the light of the lantern.	Ekibya kino nga kyakolebwa mu ndabirwamu, kyayakaayakana mu kitangaala ky’ettaala.
The tree was cut with a chain saw.	Omuti gwatemebwa n’ekyuma ekisala enjegere.
They rushed up the rocky slope.	Baafubutuka okulinnya ku lusozi olw’amayinja.
The star grows even brighter as it dies.	Emmunyeenye yeeyongera n’okumasamasa ng’efa.
The huge crowd cheered loudly.	Ekibiina ekinene ennyo kyakuba enduulu ey’amaanyi.
He was one of the finest musicians in the kingdom.	Yali omu ku bayimbi abasinga obulungi mu bwakabaka obwo.
He wrapped the wire carefully.	Yazinga waya n’obwegendereza.
The arsonist was arrested at the scene.	Omuntu eyakuma omuliro yakwatiddwa mu kifo awaagudde omusango guno.
Such findings are not taken very seriously.	Ebizuuliddwa ng’ebyo tebitwalibwa ng’ekikulu nnyo.
The old man rolled up his trouser leg.	Omusajja omukadde yazinga ekigere ky’empale ye.
Cover the egg and set aside.	Bikkule eggi ogiteeke ku bbali.
Sewage works pollute the river.	Emirimu gy’amazzi amakyafu gyonoona omugga guno.
He felt more and more isolated as the years went by.	Yeeyongera okuwulira nga yeeyawudde ku balala ng’emyaka gigenda giyitawo.
The clock suddenly ticked.	Essaawa yakuba enduulu mu bwangu.
The female peregrine can be identified by her short tail.	Enkazi eyitibwa peregrine esobola okumanyibwa olw’omukira gwayo omumpi.
The sea pools were teeming with life.	Ebidiba eby’omu nnyanja byali bijjudde obulamu.
What Matthew wanted was to travel the world.	Matayo kye yali ayagala kwe kutambula ensi yonna.
The risk of further regulation hangs over the business.	Obulabe bw’okwongera okulungamya buwaniridde bizinensi.
Matilda studied hard at school.	Matilda yasoma nnyo mu ssomero.
The van crashed into a parked car.	Kabangali etomedde mmotoka ebadde eyimiridde.
He will be happy to pass on all he has learned.	Ajja kusanyuka okuyisaawo byonna by’ayize.
The purse was full of bills and coins.	Ensawo y’ensimbi zaali zijjudde ssente n’ensimbi.
The plan has been in the works for some time.	Enteekateeka eno emaze ebbanga ng’egenda okukolebwa.
He is a wise man.	Musajja wa magezi.
The ministry declined to comment.	Minisitule yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
They daydream lazily.	Baloota emisana nga bagayaavu.
The cat jumped on the table.	Embwa yabuuka ku mmeeza.
How long has he been planning this?	Kino amaze bbanga ki ng’ateekateeka?
Prices can’t go up too much.	Emiwendo tegiyinza kulinnya nnyo.
The voice was calm, soothing, steady.	Eddoboozi lyali kkakkamu, nga likkakkanya, nga linywevu.
Protests broke out in the area.	Okwekalakaasa kwabaluseewo mu kitundu kino.
The beaches weathered the storm well.	Emyalo gyagumira bulungi omuyaga guno.
He told me he loved poetry.	Yang’amba nti ayagala nnyo ebitontome.
Trim off the brown ends first.	Sooka osaleko enkomerero za kitaka.
Peter looked like butter that wouldn't melt in his mouth.	Peter yalabika nga butto atagenda kusaanuuka mu kamwa ke.
Sunlight filtered through the curtains, catching specks of dust.	Omusana gwasengejja mu kateni, ne gukwata ebitundutundu by’enfuufu.
You will walk for miles.	Ojja kutambula mayiro eziwera.
The secretary refused to serve him.	Omuwandiisi yagaana okumuweereza.
Many illegal immigrants are unskilled.	Abantu bangi abayingira mu nsi mu bukyamu tebalina bukugu.
The soldier was killed.	Omujaasi yattiddwa.
A man can fail many times, and still succeed.	Omusajja asobola okulemererwa emirundi mingi, n’asigala ng’afuna obuwanguzi.
The first meal should be simple.	Emmere esooka erina okuba ennyangu.
The road was smooth and shiny.	Oluguudo lwali luseeneekerevu era nga luyakaayakana.
The squad leader had only a hundred men.	Omukulembeze wa squad yalina abasajja kikumi bokka.
Bones of sea creatures were scattered around.	Amagumba g’ebitonde eby’omu nnyanja gaali gasaasaanidde okwetooloola.
Some concrete houses are demolished.	Ennyumba ezimu eza seminti zimenyebwa.
We are immigrants.	Ffe tuli basenze.
He never said a word.	Tayogerangako kigambo kyonna.
Try and use a wrench to unlock it.	Gezaako okozese ekisumuluzo okugisumulula.
Time flies, even when there is work to be done.	Ebiseera bibuuka, ne bwe wabaawo omulimu ogw’okukola.
Arrows can be poisoned.	Obusaale busobola okuweebwa obutwa.
The scorpion has little fear of the snake.	Enjaba terina nnyo kutya nnyo eri omusota.
A police officer manning the checkpoint.	Omuserikale wa poliisi akola ku kifo we bakeberera.
The drivers tried to slow down.	Baddereeva baagezezzaako okukendeeza ku sipiidi ya mmotoka.
The film stars a professional actor.	Firimu eno ezannyibwa munnakatemba omukugu.
They continue talking, oblivious to the outside world.	Bagenda mu maaso n’okwogera, nga tebamanyi nsi ya bweru.
Both governments will sue for fraud.	Gavumenti zombi zigenda kuwawaabira olw’obufere.
Eli taught his two sons how to play the harp.	Eli yayigiriza batabani be ababiri engeri y’okukubamu entongooli.
Mark sat on a bench, reading his book.	Mark yatuula ku katebe, ng’asoma ekitabo kye.
Next door lives a drug addict.	Ku muliraano abeerawo omunywi w’ebiragalalagala.
Do monkeys get sunburned?	Enkima zifuna omusana gwokebwa?
The film is about people.	Firimu eno ekwata ku bantu.
Pour the glue into the bowl.	Yiwako kalaamu mu bbakuli.
A good night’s sleep is essential for good health.	Otulo otulungi kyetaagisa nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
He drank the green tea with a sigh	Yanywa caayi omubisi ng’asinda
He had already boarded a taxi.	Yabadde yalinnya dda takisi.
It took him hours to think of the perfect name.	Kyamutwalira essaawa eziwera okulowooza ku linnya erituukiridde.
It started to rain again.	Enkuba yatandika okuddamu okutonnya.
A clash broke out between the inmates and the guards.	Wabaluseewo obutakkaanya wakati w’abasibe n’abakuumi.
Sad music echoes in my mind.	Omuziki ogw’ennaku guwuuma mu birowoozo byange.
The election has been marred by violence.	Okulonda kuno kwonooneddwa effujjo.
Travel slowly and carefully on this highway.	Tambula mpola era n’obwegendereza ku luguudo luno oluwanvu.
Problems were solved	Ebizibu byagonjoolwa
Pay attention to the mountains.	Faayo ku nsozi.
Sports were an integral part of their college experience.	Ebyemizannyo byali kitundu kikulu nnyo mu bumanyirivu bwabwe mu ttendekero ekkulu.
That thief stole from me.	Omubbi oyo yanzibako.
The logic of linguistic theory is evidence-based.	Ensonga enkulu (logic) y’endowooza y’ennimi erimu obujulizi.
The opposition won few seats in the elections.	Ab’oludda oluvuganya baafunye ebifo bitono mu kulonda kuno.
The wind died down even faster.	Empewo yafa mangu nnyo n’okusingawo.
People only care about things.	Abantu bafaayo ku bintu byokka.
The boy felt much calmer after the session.	Omulenzi yawulira ng’akkakkamu nnyo oluvannyuma lw’olutuula.
This word comes from jealousy.	Ekigambo kino kiva ku buggya.
They have already opened an office here.	Edda bagguddewo ofiisi wano.
At twelve o'clock in the afternoon, roaming bands of bandits would attack.	Ku ssaawa kkumi n’ebbiri ez’emisana, ebibinja by’ababbi ebitaayaaya byandirumbye.
The bus was moving very slowly.	Bbaasi yali etambula mpola nnyo.
Sunshine and rain periodically wash the countryside.	Omusana n’enkuba buli luvannyuma lwa kiseera binaza ebyalo.
He looked at the melting snow.	Yatunuulira omuzira ogwali gusaanuuka.
It is wise to keep his room clean.	Kiba kya magezi okukuuma ekisenge kye nga kiyonjo.
The writer resides in this district.	Omuwandiisi abeera mu disitulikiti eno.
He gathered his courage, and approached the door.	Yakungaanya obuvumu bwe, n’asemberera omulyango.
The evening quickly turned into night.	Akawungeezi kaafuuka mangu ekiro.
Once that’s done, transfer the mixture to a bowl	Ekyo bwe kiggwa, kyusa omutabula ogwo mu bbakuli
He poured water into the bathroom.	Yayiwa amazzi mu kinaabiro.
After all, mathematics is the language of science.	Anti okubala lwe lulimi lwa ssaayansi.
So he sped away.	Bwatyo yadduka ku sipiidi.
Do you prefer bagpipes to music?	Osinga kwagala bagpipes okusinga omuziki?
Interest rates fell sharply in the past week.	Amagoba gakendedde nnyo mu wiiki ewedde.
They will play an important role in the future.	Bajja kukola kinene mu biseera eby’omu maaso.
The president of the company urged us to act quickly.	Pulezidenti wa kkampuni eno yatusabye okukola mu bwangu.
What influenced you to do it, he asks?	Kiki ekyakufuga okukikola, bw’abuuza?
Various land issues	Ensonga ez’enjawulo ezikwata ku ttaka
Have you heard of the fire?	Owulidde ku muliro?
The county is very proud of its history.	Essaza lino lyenyumiriza nnyo mu byafaayo byalyo.
A large hole drill was used for expansion.	Ekintu ekinene eky’okusima ekinnya kyakozesebwanga okugaziya.
Choose leek and celery.	Londamu leek ne seleri.
Security guards arrived on time and arrested the offender.	Abakuumi baatuuse mu budde ne bakwata omumenyi w’amateeka.
Brown hair indicates blood sugar levels.	Enviiri eza kitaka ziraga nti ssukaali ali mu musaayi.
The smell in the air began to disturb him.	Akawoowo akaali ku mpewo katandika okumutabula.
A reporter described the scene in front of the media.	Omusasi yannyonnyodde ekifo kino mu maaso ga bannamawulire.
He threw the fist dramatically into the air.	Yasuula ekikonde mu ngeri ey’ekitalo mu bbanga.
The school is hosting a ceremony to commemorate the event.	Essomero lino litegese omukolo gw’okujjukira omukolo guno.
Find the second smallest number.	Funa ennamba eyokubiri esinga obutono.
Two bottles of beer.	Eccupa bbiri eza bbiya.
Please correct the spelling of this word.	Nsaba otereeze enjawulo mu mpandiika y'ekigambo kino.
Silk rugs and bedding are expensive and rare.	Rugs n’ebitanda ebikoleddwa mu silika bya bbeeyi ate nga tebitera kubaawo.
More on that later.	Ebisingawo ku ekyo oluvannyuma.
The rain prevented him from going out.	Enkuba yamulemesa okufuluma.
The interior of the restaurant was beautifully designed.	Munda mu dduuka lino lyali likoleddwa bulungi.
They cared for the sick and wounded.	Baalabirira abalwadde n’abaalumiziddwa.
Industrial development provides employment for many.	Enkulaakulana y’amakolero ewa bangi emirimu.
To make the cake, you will need baking powder	Okukola keeki, ojja kwetaaga butto w’okufumba
His stories captivated audiences.	Emboozi ze zaawamba abalabi.
Computer science is a work in progress.	Sayansi wa kompyuta mulimu ogugenda mu maaso.
We must engage in global communication.	Tulina okwenyigira mu mpuliziganya mu nsi yonna.
The loan was granted without difficulty.	Ebbanja lino lyaweereddwa awatali buzibu.
Your table manners are atrocious.	Empisa zo ez’oku mmeeza za bukambwe.
The device takes compressed air.	Ekyuma kino kitwala empewo enyigirizibwa.
The cups come in a set of four.	Ebikopo bino bijja mu seti ya bina.
Crying tears of sorrow.	Okukaaba amaziga ag’ennaku.
That new gadget every teacher needs.	Gadget eyo empya buli musomesa yeetaaga.
Use two egg yolks.	Kozesa ensaano z’amagi bbiri.
Fossil fuels provide most of the energy we need.	Amafuta g’ebintu ebikadde gatuwa amaanyi agasinga obungi ge twetaaga.
The streets are paved with marble tiles.	Enguudo zikoleddwaako tile za mabbaale.
The spaceship landed with a thud.	Emmeeri y’omu bwengula yakka n’eddoboozi ery’omwanguka.
The corn starch softens the chocolate pudding and keeps them from curdling.	Sitaaki wa kasooli agonza puddingi ya chocolate n’okuzikuuma obutafuuka curd.
The sovereign is the head of government.	Sovereign y’akulira gavumenti.
He wiped the floor vigorously.	Yasiimuula wansi n’amaanyi.
Few migratory animals are so large.	Ebisolo bitono ebisenguka ebinene bwe bityo.
The red round ball is the planet.	Omupiira omumyufu ogwekulungirivu ye pulaneti.
He carefully opened the door.	Yaggulawo oluggi n’obwegendereza.
He was entirely to blame.	Ye yali alina omusango gwonna.
He saw the train station, and hurried towards it.	Yalaba ekitebe ky’eggaali y’omukka, n’ayanguwa ng’ayolekera.
Nature is cruel to all its creatures.	Obutonde bukambwe eri ebitonde byabwo byonna.
Many modern cultures choose their rulers through elections.	Obuwangwa bungi obw’omulembe guno bulonda abafuzi bwabwo nga bayita mu kulonda.
The baby bird already had its feathers.	Omwana w’ekinyonyi yalina dda amaliba gaayo.
A manager who deals with difficult situations.	Maneja akola ku mbeera enzibu.
This is the man who killed my brother.	Ono ye musajja eyatta muganda wange.
The chairs were made of wood.	Entebe zaali za mbaawo.
He stated the obvious.	Yategeezezza eby’olwatu.
The contestant was disqualified for using an illegal engine.	Omuvuganya yagobwamu ebisaanyizo olw’okukozesa yingini emenya amateeka.
A roaring fire burned in the oven.	Omuliro ogwali guwuuma gwayaka mu kyoto.
If you are rich, you can do anything in this world.	Bwoba oli mugagga, osobola okukola ekintu kyonna mu nsi eno.
People need to learn to appreciate other cultures.	Abantu balina okuyiga okusiima obuwangwa obulala.
The population is expected to increase.	Omuwendo gw’abantu gusuubirwa okweyongera.
Some people like to wear long hair.	Abantu abamu baagala nnyo okwambala enviiri empanvu.
The country attracted thousands of tourists last year.	Eggwanga lyasikiriza enkumi n’enkumi z’abalambuzi omwaka oguwedde.
They have large ears.	Zirina amatu amanene.
Some people like to meditate.	Abantu abamu baagala nnyo okufumiitiriza.
He uncovered his face and laughed.	Yabikkula ffeesi ye n’aseka.
Monkeys were buzzing in the tree.	Enkima zaali ziwuuma mu muti.
A month later, he reconsidered.	Nga wayise omwezi gumu, yaddamu okulowooza ku nsonga eno.
I wanted to ask him more questions, but the doors closed.	Nnali njagala okwongera okumubuuza naye enzigi ne ziggalawo.
Whether the proposal will be approved is uncertain.	Oba ekiteeso kino kinaayisibwa tekinnakakasibwa.
I twisted the knobs.	Nakyusakyusa enkokola.
Different countries have different cultures.	Ensi ez’enjawulo zirina obuwangwa obw’enjawulo.
Would anyone like biscuits?	Waliwo eyandyagadde bisikiiti?
His calling continues to be ignored.	Okuyita kwe kukyagenda mu maaso n’okubuusibwa amaaso.
This egg white hardens at first.	Enjeru eno ey’amagi esooka kukaluba.
Millions of dwarf galaxies exist in every common galaxy.	Obukadde n’obukadde bw’obubinja bw’emmunyeenye obutono buli mu buli kibinja ky’emmunyeenye ekya bulijjo.
Don’t waste money on drugs and alcohol.	Toyonoona ssente ku biragalalagala n’omwenge.
The nanny looked at the children.	Omukuza w’abaana yatunuulira abaana.
The dog barked a few times.	Embwa yaboggola emirundi mitono.
As the day grew warmer, the boy felt sleepy.	Olunaku bwe lwagenda lweyongera okubuguma, omulenzi yawulira nga yeebase.
All people have the same capacity for creativity.	Abantu bonna balina obusobozi bwe bumu obw’okuyiiya.
The fierce bad boy licked his lips.	Omulenzi omubi omukambwe yakomba emimwa gye.
People could only survive by drinking milk.	Abantu baasobola okuwangaala nga banywa amata gokka.
He came in and broke the glass.	Yayingiddewo n’amenya egiraasi.
They arrived at the farm at dusk.	Baatuuse ku faamu eno mu budde obw’ekiro.
It perfectly suited the needs of the middle class.	Kyatuukana bulungi n’ebyetaago by’abantu ab’omu kibiina eky’omu makkati.
The attendant brought water in a carafe.	Omuweereza yaleese amazzi mu karafu.
This makes me think more trees have to go here.	Kino kindeetera okulowooza nti emiti emirala girina okugenda wano.
The kite was carefully folded up.	Kite yali ezingibwa n’obwegendereza waggulu.
His children certainly look up to him as a role model.	Mazima ddala abaana be bamutunuulira ng’ekyokulabirako.
We have to act now.	Tulina okukola kati.
They studied art appreciation together.	Baasoma wamu ku kusiima ebifaananyi.
I felt calm inside.	Nawulira nga nkakamu munda.
The dog finally gave up and lay down to sleep.	Embwa yasembye okulekulira n’egalamira okwebaka.
I don’t want to go there.	Saagala kugendayo.
Do you believe in ghosts?	Okkiririza mu mizimu?
You don’t have to eat too much.	Tolina kulya nnyo.
He stretched his limbs.	Yagolola ebitundu bye eby’omubiri.
Salt and sugar combined.	Omunnyo ne ssukaali nga bigattiddwa wamu.
Trains take people to town on every continent.	Eggaali y’omukka etwala abantu mu kibuga ku buli ssemazinga.
Similar hats fall under the name of tamzian.	Enkoofiira ezifaananako bwe zityo zigwa wansi w’erinnya lya tamzian.
A nice evening for a walk.	Akawungeezi akalungi okutambulako.
We must not forget our roots.	Tetulina kwerabira mirandira gyaffe.
Are you ready for the wedding?	Oli mwetegefu okugenda ku mbaga?
Their rooms were luxuriously furnished.	Ebisenge byabwe baassaako ebintu eby’ebbeeyi.
Mercury rises.	Mercury alinnya.
Studies showed that this number continues to increase.	Okunoonyereza kwalaga nti omuwendo guno gweyongera okweyongera.
Most stores accept credit cards these days.	Amaduuka agasinga gakkiriza kaadi z’okuwola ennaku zino.
All family members share household chores.	Abantu bonna ab’omu maka bagabana emirimu gy’awaka.
Put the sugar on your stove.	Ssukaali oteeke ku sitoovu yo.
The earth rotates on its axis.	Ensi yeetooloola ku kisenge kyayo.
The rebel leader soon surrendered.	Mu bbanga ttono omukulembeze w’abayeekera yeewaayo.
It will be the happiest day of your life.	Lujja kuba lunaku olusinga okuba olw’essanyu mu bulamu bwo.
The tournament is run at night.	Empaka zino ziddukanyizibwa kiro.
The fabric fell to the floor.	Olugoye lwagwa wansi.
Many people cross borders every day	Abantu bangi basala ensalo buli lunaku
Several different scenarios can shape the future.	Ensonga eziwerako ez’enjawulo zisobola okulaga ebiseera eby’omu maaso.
In many villages these people live in wooden huts.	Ku byalo bingi abantu bano babeera mu buyumba obw’embaawo.
One girl screamed.	Omuwala omu yakuba enduulu.
Candidates responded enthusiastically.	Abeesimbyewo bazzeemu n’obunyiikivu.
The castle can’t even be visited.	Olubiri terusobola na kulambulwa.
Seams need to be removed.	Emisono gyetaaga okuggyibwamu.
A storm approaches from the east.	Omuyaga gusembera okuva ebuvanjuba.
The tuna has been very popular.	Tuna eno ebadde n’ettutumu lingi.
This is kind of old stuff.	Kino kika kya bintu eby’edda.
Let's talk about the history of modern photography.	Ka twogere ku byafaayo by'ebifaananyi eby'omulembe.
For me, this office is in charge.	Nze ofiisi eno y’evunaanyizibwa.
My hat disintegrated in front of me.	Enkoofiira yange yasasika mu maaso gange.
License plate numbers can be hard to read.	Ennamba za nnamba puleeti ziyinza okuba enzibu okusoma.
They stood in the shade of the trees.	Baayimirira mu kisiikirize ky’emiti.
They hit me on the head with a rock.	Bankubye ejjinja ku mutwe.
The mayor spent most of his free time planning activities	Meeya ebiseera bye ebisinga eby’eddembe yabimala ng’ateekateeka emirimu
The supply line was cut during the storm.	Layini y’okugaba ebintu yasaliddwaako mu kiseera ky’omuyaga.
Our ideals, our dreams, were shattered.	Ebigendererwa byaffe, ebirooto byaffe, byamenyekamenyeka.
He was born without arms and legs.	Yazaalibwa nga talina mikono na magulu.
A mixture of chamomile and tea is good for sleep.	Kaamulali ne caayi bwe bitabuddwamu kirungi okwebaka.
The recent suicides were alarming.	Okwetta okwaliwo gye buvuddeko kwali kweraliikiriza.
We go back to where we are now.	Tuddayo gyetuli kati.
She had round, rosy cheeks.	Yalina amatama agaali geetooloovu nga ga langi ya rosy.
Acid rain polluted the lake and killed fish.	Enkuba eya asidi yayonoona ennyanja eno n’etta ebyennyanja.
He dragged the body to the gates.	Yasikambula omulambo n’agutwala ku miryango.
People live comfortably in this part of the country.	Abantu babeera bulungi mu kitundu kino eky’eggwanga.
The farmers are poor.	Abalimi baavu.
The sea was as calm as an iron pool.	Ennyanja yali nkakamu ng’ekidiba ky’ekyuma.
An old tradition that will soon be history.	Ennono enkadde egenda okuba ebyafaayo mu bbanga ttono.
The Lord approached him with a smile.	Mukama yamusemberera ng’amwenya.
We were able to find safe and inexpensive food.	Twasobola okufuna emmere etali ya bulabe era etali ya buseere.
They were squirming as if they had hit him.	Baali bawuubaala nga balinga abamukubye.
The city is known for its ancient churches.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’amasinzizo gaakyo ag’edda.
Over time, the tree grew healthier.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, omuti gwayongera okuba omulamu obulungi.
Maybe we can pass this resolution.	Mpozzi tuyinza okuyisa ekiteeso kino.
His poetic subjects were often ordinary people.	Ebitontome bye yali ayogerako emirundi mingi byali bantu ba bulijjo.
Here they are given various fruits.	Wano baweebwa ebibala eby’enjawulo.
Sales dropped when the lockdown began.	Okutunda kwakka ennaku z’omuggalo bwe zaatandika.
Look at those beautiful flowers!	Laba ebimuli ebyo ebirabika obulungi!
It had a gold and silver element.	Yalina ekirungo kya zaabu ne ffeeza.
We can expect our summer weather to get worse.	Tuyinza okusuubira nti embeera y’obudde yaffe ey’omu kyeya ejja kweyongera okwonooneka.
The river water flows through the dam in a continuous stream.	Amazzi g’omugga gayita mu ddaamu eno mu mugga ogutasalako.
There was a loud cheer from the fans.	Wabaddewo enduulu ey’amaanyi okuva mu bawagizi.
He will try to claim his inheritance.	Ajja kufuba okwewozaako obusika bwe.
Traffic was light.	Akalippagano k’ebidduka kabadde katono.
The poor woman was imprisoned, on the charge of theft.	Omukazi omwavu yasibiddwa, ng’avunaanibwa obubbi.
Sleep deprivation causes many problems.	Obuteebaka buleeta ebizibu bingi.
The beans need to soak overnight.	Ebinyeebwa byetaaga okunnyika okumala ekiro.
The doctor will advise you.	Omusawo ajja kukuwabula.
Every year ended badly.	Buli mwaka gwali guggwa bubi.
We will need plastic for this roof.	Tujja kwetaaga obuveera bw’akasolya kano.
Mitsuba is roasted the same way as other vegetables.	Mitsuba eyokebwa mu ngeri y’emu ng’enva endala.
The weight of school supplies costs us a lot of money.	Obuzito bw’ebikozesebwa mu ssomero butufiiriza ensimbi nnyingi.
The shop doesn’t close.	Edduuka teriggalawo.
The mayor gave an eloquent speech.	Meeya yawadde okwogera okw’amagezi.
I haven’t seen him in months.	Mmaze emyezi mingi nga simulaba.
I worry about the extreme humidity.	Nze nneeraliikirivu olw’obunnyogovu obuyitiridde.
Water, water everywhere, but not a drop to drink.	Amazzi, amazzi buli wamu, naye nga si ttondo ly’okunywa.
We enjoy a variety of music.	Tunyumirwa nnyo ennyimba ez’enjawulo.
He served her the soup before the fish.	Ssupu yamugabula nga ebyennyanja tebinnaba kubigabula.
Our walking tour of the city was outstanding.	Okulambula kwaffe okutambula mu kibuga kwali kwa njawulo nnyo.
The ban on smoking in public places has come into force.	Okuwera okunywa sigala mu bifo eby’olukale kutandise okukola.
There was no evidence to link those arrests to the murders.	Tewaaliwo bujulizi bulaga nti okukwatibwa okwo ku butemu buno.
Our calendar dates back to ancient times.	Kalenda yaffe yava mu biseera eby’edda.
Silence fell.	Okusirika kwagwa.
Ice cold enough for my drink?	Ice ennyogovu ekimala okunywa kyange?
The investigator arrived at the scene around 3 p.m.	Bambega yatuuse mu kifo kino ku ssaawa nga ssatu.
The detective arrived quickly, having received mixed information.	Detective yatuuse mangu, ng’afunye amawulire agatali gamu.
He spent his entire life there.	Obulamu bwe bwonna yabumalayo.
He helped the poor.	Yayambanga abaavu.
The chicken is tied up in the tree.	Enkoko bagisiba waggulu mu muti.
The boat was lying upside down on the shore.	Eryato eryali ligalamidde nga lifuumuuse ​​ku lubalama lw’ennyanja.
They disguised themselves as monks and went to dinner.	Beefuula abamonko ne bagenda ku kijjulo.
Don’t run that fast, you’ll twist your knee.	Todduka sipiidi bwetyo, ojja kunyiga okugulu.
Residents had constant access to drinking water.	Abatuuze baali bafuna amazzi ag’okunywa buli kiseera.
The maize crop has failed.	Ekirime ky’emmwaanyi kiremereddwa.
The children ran in circles around the adults.	Abaana baadduka mu nneekulungirivu okwetooloola abantu abakulu.
We found a traffic free road.	Twazuula ekkubo eritaliiko kalippagano k’ebidduka.
The bear lay dead in the grass.	Eddubu lyagalamira nga lifudde mu muddo.
He bought a newspaper for the station.	Yagula olupapula lw’amawulire ku siteegi eno.
Electronic letters are much faster than mailing letters.	Ebbaluwa ez’ebyuma zikola mangu nnyo okusinga okuweereza ebbaluwa ku mail.
A young girl, lost in a storm.	Omuwala omuto, abuze mu kibuyaga.
The child is lying in a hospital bed.	Omwana agalamidde ku kitanda ky’eddwaaliro.
The risk is enormous.	Obulabe obuliwo bwa maanyi nnyo.
The cake fell off.	Keeki yagwa.
Memorial services were held throughout the province.	Okusaba kw’okujjukira abantu kwabaddewo mu ssaza lyonna.
We had just started when he was invited to leave.	Twali twakatandika ne bamuyita okugenda.
The air was foggy.	Empewo yali erimu ekifu.
Only scientists know these facts.	Ensonga zino bannassaayansi bokka bazimanyi.
Her part was my favorite.	Ekitundu kye kyali kisinga okunnyumira.
Compile a list of all the stores in town.	Kungaanya olukalala lw’amaduuka gonna agali mu kibuga.
Remove the roots.	Ggyawo ebikoola.
The fish was a bass, and had a strange green skin.	Ekyennyanja kyali kya bass, era nga kirina olususu olwa kiragala olw’ekyewuunyo.
I want a sweater.	Njagala ssweeta.
The door frame is made of cedar.	Fuleemu y’oluggi ekoleddwa mu mivule.
Mountains tend to attract seas.	Ensozi zitera okusikiriza ennyanja.
Fish are caught with nets or lured with bait.	Ebyennyanja bikwatibwa n’obutimba oba okusendebwasendebwa n’eby’okuyiga.
He has been in a concentration camp.	Abadde mu nkambi y’abasibe.
The second level has simpler, but still challenging, questions.	Omutendera ogwokubiri gulina ebibuuzo ebisinga okuba ebyangu, naye nga bikyali bizibu.
The race was in doubt until the leader crashed.	Empaka zino zaabadde mu kubuusabuusa okutuusa omukulembeze w’empaka lwe yagudde.
The monkey sat motionless, his eyes fixed on the woman.	Enkima yatuula nga tetambula, ng’amaaso gaayo gatunudde ku mukazi.
Obediently, he ducked down behind the tree.	Mu buwulize, yadduka wansi emabega w’omuti.
The markets were closed at that time.	Obutale bwaggalwa mu kiseera ekyo.
These treatments cause side effects.	Enzijanjaba zino zireeta ebizibu ebivaamu.
These harsh working conditions were illegal in many states.	Embeera zino enkambwe ez’okukola zaali zimenya mateeka mu masaza mangi.
I forgot my mother’s birthday.	Amazaalibwa ga maama nneerabidde.
The voice was firm and decisive.	Eddoboozi lyali linywevu era nga lisalawo.
The results of the company selection are as follows.	Ebyavudde mu kulondebwa kkampuni bye bino wammanga.
Our house is next to theirs.	Ennyumba yaffe eriraanye eyaabwe.
The toy fell into his hands.	Akazannyo kano kaagudde mu ngalo ze.
We will not be visited tonight, he said.	Tetugenda kukyalirwa kiro kino, bwe yagambye.
It’s cold enough outside to ice skate.	Wabweru kinnyogoga ekimala okutuuka ku ice skate.
She studies sociology and culture.	Asoma sociology n’obuwangwa.
Measuring employee productivity is difficult.	Okupima ebivaamu by’abakozi kizibu.
He rushed towards the slowly glowing hole.	Yafubutuka ng’ayolekera ekituli ekyali kitangalijja mpola.
When he hears bad news, he acts quickly.	Bw’awulira amawulire amabi, akola mangu.
Police believe the suspect has a mental condition.	Poliisi erowooza nti omutemu alina embeera y’obwongo.
A teenage girl leans against the counter.	Omuwala omutiini yeesigamye ku kkawunta.
He told her not to be afraid.	Yamugamba obutatya.
Animism involves the belief in people or things as spirits.	Animism kizingiramu okukkiriza abantu oba ebintu ng’emyoyo.
The bones found at the site are ancient.	Amagumba agasangibwa mu kifo kino gaali ga dda.
Salted fish was once eaten as a staple food.	Ebyennyanja ebirimu omunnyo edda byaliibwanga ng’emmere enkulu.
The crow screamed.	Enkovu yakuba enduulu.
The conductor is on the platform.	Kondakita ali ku pulatifoomu.
The population of this small town is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu kabuga kano akatono gweyongera mangu.
Their first impression was that he was all talking.	Ekintu kye baasooka okulowoozaako kwe kuba nti yenna yali ayogera.
Clinton has been accused of abusing her power.	Clinton abadde avunaanibwa okukozesa obubi obuyinza bwe.
Several national parks have been established here recently.	Wano ppaaka z’eggwanga eziwerako zaatandikibwawo gye buvuddeko.
It is now illegal to drive without a seatbelt.	Kati kimenya mateeka okuvuga nga tolina musipi.
A shallow grave was discovered by archaeologists.	Entaana etali nnene yazuulibwa abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda.
She used paper towels to blot up the pieces.	Yakozesa obutambaala bw’empapula okusiimuula ebitundutundu ebyo.
Some people knew that an uprising was imminent.	Abantu abamu baali bakimanyi nti okwegugunga kwali kumpi nnyo.
Art is an outlet for my creativity.	Art ye outlet eri obuyiiya bwange.
Can you give me some money?	Osobola okumpa ku ssente?
Water, holy water.	Amazzi, amazzi amatukuvu.
Children beware.	Abaana beegendereze.
I'll help you open the door.	Nja kukuyamba okuggulawo oluggi.
But most of the time, they are replaced by modern infrastructure.	Naye ebiseera ebisinga, zikyusibwamu ebizimbe eby’omulembe.
Iron is extracted from ore.	Ekyuma kiggibwa mu kyuma ekiyitibwa ore.
The arrow hit the target dead on.	Akasaale kaakuba ekigendererwa nga kifudde ku.
I don’t know where it begins and where it ends.	Simanyi gye kitandikira ne we kikoma.
He carefully removed the document from the envelope.	N’obwegendereza ekiwandiiko yakiggya mu nvulopu.
You look so beautiful.	Olabika bulungi nnyo.
Always watch out for coyotes.	Bulijjo weegendereze enseenene eziyitibwa coyotes.
The boat was equipped with state-of-the-art navigation equipment.	Eryato lino lyabaddemu ebikozesebwa eby’omulembe eby’okutambuliramu.
James made a full confession.	Yakobo yakola okwatula mu bujjuvu.
Natural disasters and climate change are to blame.	Obubenje bw’obutonde n’enkyukakyuka y’obudde bye bisinga okunenya.
He wants to change his life.	Ayagala okukyusa obulamu bwe.
The code had been broken.	Koodi yali emenyeddwa.
On the bike, he made his way down the mountain.	Ku ddigi, yakola ekkubo lye okukka ku lusozi.
Planes and helicopters circled overhead.	Ennyonyi ne nnamunkanga byabadde byetooloola waggulu.
He left the kitchen quickly.	Yava mu ffumbiro mu bwangu.
He tried hard to obey.	Yafuba nnyo okugondera.
The bill would have other effects.	Ebbago lino lyandibadde n’ebikosa ebirala.
Your flowers look beautiful.	Ebimuli byo birabika bulungi.
Serve orange slices and fish.	Gabula ebitundu by’emicungwa n’ebyennyanja.
They began reading a new book when they arrived.	Baatandika okusoma ekitabo ekipya bwe baatuuka.
His weak knees buckled.	Amaviivi ge agaali ganafu gaali gasibye.
He plotted to insult everyone.	Yakola olukwe okuvuma buli muntu.
Give the hot bowl a good crust.	Ebbakuli eyokya giwe ekikuta ekirungi.
Guilt wasn't the only emotion she felt.	Okwesalira omusango si ye nneewulira yokka gye yali awulira.
The gym is still closed.	Gym eno n’okutuusa kati ekyaggaddwa.
The older woman smiled at the younger woman.	Omukyala omukulu yamwenya ng’atunuulira omukyala omuto.
In a country where ordinary people rarely travel by air,	Mu nsi abantu ba bulijjo gye batatera kutambulira mu nnyonyi, .
Disposable income is a key indicator of economic growth.	Enyingiza esobola okukozesebwa kye kikulu ekiraga nti ebyenfuna bikulaakulana.
They have reduced traffic.	Bakendeezezza ku ntambula y’ebidduka.
But she can’t go to the store, she’s too tired.	Naye tasobola kugenda mu dduuka, akooye nnyo.
These divisions are common for earthquakes.	Enjawukana zino zitera okubaawo ku musisi.
Shake the bottle vigorously before spraying.	Kankanya eccupa n’amaanyi nga tonnafuuyira.
A pole supports a large tent.	Ekikondo kiwanirira weema ennene.
The storm tore the flags to shreds.	Omuyaga gwayuza bendera ne zikutulamu ebitundutundu.
He wants to get married this year.	Ayagala kufumbirwa omwaka guno.
Strict regulations resulted in famine.	Ebiragiro ebikakali byavaamu enjala.
They carefully tested the hydraulic system.	Baagezesezza n’obwegendereza enkola y’amazzi.
He encouraged us to do our best.	Yatukubirizza okukola kyonna ekisoboka.
He studied hard.	Yasoma nnyo.
The streets are full of visitors, noisy and colorful.	Enguudo zijjudde abagenyi, amaloboozi ate nga zirimu langi.
Most countries provide health benefits to retired workers.	Amawanga agasinga gawa abakozi abaawummula ssente z’ebyobulamu.
A reporter asked the celebrity for her autograph.	Omusasi yasabye sereebu ono omukono gwe.
It was driving him crazy.	Kyali kimuvuga eddalu.
Static electricity can damage electronic equipment.	Amasannyalaze agatali gakyukakyuka gasobola okwonoona ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi.
He feels tired.	Awulira ng’akooye.
The glass has been chipped.	Egiraasi eno ebadde efuumuuddwa.
The deadly disease can be transmitted across borders.	Obulwadde buno obutta busobola okusiigibwa okuyita ku nsalo.
Their pistachio ice cream with chocolate sauce was delicious.	Ice cream waabwe eya pistachio nga mulimu chocolate sauce yali awooma.
The king ordered that all people should work.	Kabaka yalagira nti abantu bonna balina okukola.
The inner tube is cut by cutting it with scissors.	Tubu ey’omunda esalibwa nga bagisalako n’akasero.
He bought a book.	Yagula ekitabo.
It was so magnificent.	Yali ya kitiibwa nnyo.
The atmosphere was charged.	Embeera yabaddemu charge.
The grass was getting low.	Omuddo gwali gufuuka gwa wansi.
They started singing the national anthem.	Baatandika okuyimba oluyimba lw’eggwanga.
He is a quick learner.	Ye muyizi wa mangu.
The surgery will take two to three weeks.	Okulongoosebwa kwakutwala wiiki bbiri oba ssatu.
This machine works better than my old one.	Ekyuma kino kikola bulungi okusinga ekyange ekikadde.
She pulled out a small cloth bag.	Yasikambula akasawo akatono ak’olugoye.
Using spreadsheet software, users can edit the data.	Nga bakozesa pulogulaamu ya spreadsheet, abakozesa basobola okulongoosa data.
He forgot how to make a cake.	Yeerabira engeri gye bakolamu keeki.
They were a young and energetic bunch.	Baali kibinja kya bavubuka era nga balina amaanyi.
The capital is in the south.	Ekibuga ekikulu kiri mu bukiikaddyo.
This group was here a few months ago.	Ekibinja kino kyali wano emyezi mitono emabega.
The ship sailed slowly along the shore.	Emmeeri yagenda mpola ng’eyita ku lubalama lw’ennyanja.
They are slow to work.	Balwawo okukola.
The military parade included planes and helicopters.	Mu kaweefube w’amagye mwabaddemu ennyonyi ne nnamunkanga.
We have to tell our group of friends.	Tulina okutegeeza ekibinja kyaffe eky’emikwano.
Do not underestimate the importance of this book.	Tonyooma bukulu bwa kitabo kino.
I hope you enjoy this series.	Nsuubira nti omusomo guno gujja kukunyumira.
The punishment is irrelevant to the crime.	Ekibonerezo tekikwatagana na musango.
He wandered aimlessly through the city.	Yataayaaya mu kibuga nga talina kigendererwa.
The ants sang in the trees.	Enseenene zaayimbanga mu miti.
Some buildings can pollute soil and groundwater.	Ebizimbe ebimu bisobola okwonoona ettaka n’amazzi agali wansi w’ettaka.
Approval of the agreement was refused.	Okukkiriza endagaano eno kwagaaniddwa.
He thought to himself, "lovely."	Yalowooza mu mutima gwe nti, "ow'omukwano."
These days he rarely attends meetings.	Ennaku zino tatera kugenda mu nkuŋŋaana.
What can make a dress more elegant?	Kiki ekiyinza okufuula olugoye okubeera olulungi ennyo?
Our traditions may seem strange to you.	Obulombolombo bwaffe buyinza okukulabika ng’obw’ekyewuunyo.
The gate was open, the key to it is in the lock.	Ekikomera kyali kiggule, ekisumuluzo kyagwo kiri mu kkufulu.
The storm goes every night.	Omuyaga gugenda buli kiro.
The policeman was polite, but firm.	Omupoliisi yali wa mpisa, naye nga munywevu.
The queen wanted to marry a suitable person.	Nnabagereka yali ayagala kuwasa muntu asaanira.
How to keep your body healthy.	Engeri y’okukuumamu omubiri gwo nga mulamu bulungi.
We pulled the cheese with string.	Twasika kkeeki n’akaguwa.
The country was declared bankrupt	Eggwanga lyalangirirwa nti ligenda kugwa
He stroked her head, ignoring her protests.	Yamuweeweeta omutwe, nga tafaayo ku kwekalakaasa kwe.
The President of the country is waiting for his guests to arrive.	Pulezidenti w'eggwanga alinze abagenyi be okutuuka.
It is unlikely that he will respond.	Tekisuubirwa nti ajja kuddamu.
He was thrilled with the idea.	Yasanyuka nnyo olw’ekirowoozo ekyo.
The flower makes an attractive ornament.	Ekimuli kikola ekintu eky’okwewunda ekisikiriza.
Affluent communities can thrive without such help.	Ebitundu ebirimu obugagga bisobola okukulaakulana awatali buyambi ng’obwo.
He was the father of three project managers.	Yali taata w’abakulira pulojekiti basatu.
Rose petals are one of my favorite things.	Ebimuli bya rose kye kimu ku bintu bye nsinga okwagala.
Sexual changes are common.	Enkyukakyuka mu kwegatta zitera okubaawo.
He believes in witchcraft and magic.	Akkiririza mu bulogo n’obulogo.
The vessel will undergo frequent inspections.	Emmeeri eno egenda kwekebejjebwa emirundi mingi.
Do you hear birdsong outside?	Owulira ennyimba z’ebinyonyi wabweru?
He boasts of a perfect memory.	Yeewaana nti alina ekijjukizo ekituukiridde.
The editor-in-chief of the paper has resigned in protest.	Akulira omuwandiisi w’olupapula luno alekulidde mu kwekalakaasa.
This room smells moldy.	Ekisenge kino kiwunya ekikuta.
Mom cooked a delicious dinner, which the family enjoyed.	Maama yafumba ekyeggulo ekiwooma, ab’omu maka ne banyumirwa.
Muscle loss can occur if food is skipped.	Omuntu asobola okufiirwa ebinywa singa emmere ebuuka.
The dog chased the mouse, and it ran off.	Embwa yagoba ekibe, ne kidduka ne kigenda.
Churches were destroyed.	Amasinzizo gaazikirizibwa.
He rushed into the confessional and knelt before the priest.	Yafubutuka mu kifo eky’okwatula n’afukamira mu maaso ga kabona.
The kangaroo jumped, and disappeared into the brush.	Kangaroo yabuuka, n’ebula mu bbulawuzi.
They forgot what they were drinking.	Beerabira bye baali banywa.
The east coast was a rich industrial area.	Olubalama lw’ebuvanjuba lwali kitundu kya makolero agagagga.
I hope you don’t mind.	Nsuubira nti tolina kikulu kye mukola.
Foreign investors were keen to get involved.	Bamusigansimbi okuva ebweru baali baagala nnyo okwenyigira mu nsonga eno.
It was too small to load.	Yali mutono nnyo okusobola okutikka.
The sermon of this preacher is full of humor.	Okubuulira kw’omubuulizi ono kujjudde ebisesa.
The world has an estimated population of seven billion.	Ensi erimu abantu ababalirirwamu obuwumbi musanvu.
Fishermen spotted the wreck.	Abavubi baalabye ku lyato eryamenyese.
Education is one of the most important sectors in the country.	Ebyenjigiriza bye bimu ku bisinga obukulu mu ggwanga.
The old lady’s face was spellbound.	Feesi y’omukyala omukadde yali ewunyiriza.
Line two muffin tins with paper muffin cups.	Layini ebibbo bya muffin bibiri n’ebikopo bya muffin eby’empapula.
Mountains can be climbed.	Ensozi zisobola okulinnya.
He underlined his sentence.	Yassaako akabonero ku sentensi ye.
People steal cars and then hide them in the woods.	Abantu babba emmotoka oluvannyuma ne bazikweka mu nsiko.
This relative is visiting your uncle.	Ono ow’oluganda akyalidde kojja wo.
He sat in the corner of the room.	Yatuula mu nsonda y’ekisenge.
A newspaper article about global warming was rejected.	Ekiwandiiko ky’olupapula lw’amawulire ekikwata ku kubumbulukuka kw’ensi kyagaaniddwa.
However, most males are much heavier than females.	Kyokka, ensajja ezisinga zizitowa nnyo okusinga enkazi.
There are many variations of this popular dish.	Waliwo enjawulo nnyingi ez’emmere eno emanyiddwa ennyo.
Three of them are charged with murder.	Basatu ku bo bavunaanibwa gwa butemu.
We were carrying a heavy load.	Twali tutikka omugugu omuzito.
The commotion was too much for him.	Akajagalalo kaali kamuyitiriddeko.
To date, no tests have found evidence of it.	N’okutuusa kati, tewali kukebera kwonna kuzudde bujulizi bulaga nti.
He was carrying a backpack.	Yabadde asitudde ensawo y’omu mugongo.
My lips stick together.	Emimwa gyange ginywerera wamu.
The anchor was hoisted and the boats filled.	Ennanga yasitulwa era amaato ne gajjula.
This is a form of feminism.	Eno ngeri ya feminism.
White paint covers the walls.	Langi enjeru ebikka ku bbugwe.
The cow went berserk and started kicking.	Ente yagenda berserk n’etandika okukuba ebikonde.
This is a particularly good meal.	Eno mmere nnungi nnyo naddala.
Read the following sentences aloud.	Soma sentensi zino wammanga mu ddoboozi ery’omwanguka.
Don't take any risks, she told him.	Totwala mu kabi konna, bwe yamugamba.
The time and place had to be determined.	Ekiseera n’ekifo kyalina okusalibwawo.
He is a bad man.	Musajja mubi.
Shakespeare's tragedy	Ekikangabwa kya Shakespeare
The wolf crept into the cabin.	Omusege gwekulukuunya mu kabina.
He fought hard, fighting in vain.	Yalwana nnyo, ng’alwana bwereere.
He spent many of his early years in prison.	Emyaka gye mingi egyasooka yagimala mu kkomera.
Animal populations are declining around the world.	Omuwendo gw’ebisolo gukendeera okwetoloola ensi yonna.
He felt good jogging down the street.	Yawulira bulungi ng’adduka emisinde mu kkubo.
His behavior is confused.	Enneeyisa ye etabuse.
They looked at the hills with a smile.	Baatunuulira obusozi nga bamwenya.
That phrase was very tough.	Ekisoko ekyo kyali kikaluba nnyo.
All odds were against him.	Odds zonna zaali zimuwakanya.
He collects photographs and artifacts.	Akungaanya ebifaananyi n’ebintu eby’edda.
After heavy rains, the river swelled.	Oluvannyuma lw’enkuba ey’amaanyi, omugga gwazimba.
Fans flocked to watch the movie.	Abawagizi ba firimu eno beeyiwa okugiraba.
He spoke slowly, deliberately.	Yayogera mpola, mu bugenderevu.
They refused to have their work examined.	Baagaana okwekebejjebwa emirimu gyabwe.
Every year, there is a parade in the king’s park.	Buli mwaka, wabaawo akalulu mu ppaaka ya kabaka.
His car was always immaculate.	Emmotoka ye bulijjo yali terimu kamogo.
These birds aren’t really butterflies.	Ebinyonyi bino mu butuufu si biwujjo.
He now lives in prison custody.	Kati abeera mu kaduukulu k’ekkomera.
He studied hard at school.	Yasoma nnyo ku ssomero.
He was later acquitted of those charges.	Oluvannyuma yejjeerezeddwa ku misango egyo.
Iron and steel are widely used.	Ebyuma n’ebyuma bikozesebwa nnyo.
His guilt cannot be questioned.	Omusango gwe teguyinza kubuusabuusa.
We have to water the plants, otherwise they will die.	Tulina okufukirira ebimera, bwe kitaba ekyo bijja kufa.
Residents in the country have several complaints.	Abatuuze mu ggwanga balina okwemulugunya okuwerako.
The wall was built to protect the city.	Bbugwe yazimbibwa okukuuma ekibuga.
His parrot’s feathers are all bright green.	Amaliba g’enkazaluggya ye gonna ga kiragala omutangaavu.
The meeting had been allowed to run at different times.	Olukiiko luno lwali lukkiriziddwa okudduka mu ssaawa ez’enjawulo.
Laser radiation is extremely bright, so be careful.	Laser radiation eyaka nnyo, n’olwekyo weegendereze.
The government wants to prevent outsiders from gaining power.	Gavumenti eyagala kutangira bantu bava ebweru okufuna obuyinza.
He pressed against her frail, aging body.	Yanyigiriza ku mubiri gwe ogwali gunafu era nga gukaddiye.
Take a look at your financial resources.	Weetegereze eby’obugagga byo eby’ensimbi.
His feet pressed hard into the soft floor.	Ebigere bye byanyiga nnyo mu wansi omugonvu.
Everyone had to pay their contributions to the team.	Buli muntu yali alina okusasula ssente z’awaayo eri ttiimu.
Local agents made the arrest.	Ba agenti ba wano bebakutte bano.
Pass the salt, please.	Yisa omunnyo, nkwegayiridde.
They sleep outside the winter storm.	Beebaka ebweru omuyaga ogw’omu kiseera eky’obutiti.
You can see the city from here.	Osobola okulaba ekibuga ng’oli wano.
If you are thinking about getting married, be very careful here!	Bw’oba ​​olowooza ku ky’okufumbiriganwa, weegendereze nnyo wano!
His personal affairs were closely guarded.	Ensonga ze ez’obuntu zaakuumibwa nnyo.
Driving to town was a hassle.	Okuvuga mmotoka okugenda mu kibuga kyali kizibu nnyo.
Like an elephant, it roars loudly.	Ng’enjovu, ewuuma nnyo.
So most of the rioters were venal goons.	Kale abasinga ku bakola effujjo baali ba venal goons.
This trip is best enjoyed in the evening.	Olugendo luno lusinga kunyumirwa akawungeezi.
The operation lasted several hours.	Ekikwekweto kino kyamaze essaawa eziwera.
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	Enguudo z’ekibuga ekyo zaali nfunda era nga kizibu okutambuliramu.
The dentist will take a picture of the teeth.	Omusawo w’amannyo ajja kukuba ekifaananyi ky’amannyo.
He climbed to the top of the mountain.	Yalinnya ku ntikko y’olusozi.
He was the first to build one in his village.	Ye yasooka okuzimba emu ku kyalo kye.
The spy statue is a symbol of freedom.	Ekibumbe ky’omukessi kabonero ka ddembe.
Who is the man who jumped out of the building?	Omusajja eyabuuka okuva mu kizimbe y'ani?
A sudden breeze blew the leaves.	Empewo ey’amangu yafuuwa ebikoola.
Some men can’t cope with life after a divorce.	Abasajja abamu tebasobola kugumira bulamu oluvannyuma lw’okwawukana.
The factory produces cheap products for export.	Ekkolero lino likola ebintu ebya layisi okubitwala ebweru w’eggwanga.
In the box is a note addressed to him.	Mu kasanduuko kalimu akawandiiko akawandiikiddwa gy’ali.
It rained heavily that day.	Enkuba yatonnya nnyo ku lunaku olwo.
The new law will help develop the sector.	Etteeka eppya ligenda kuyamba okutumbula ekitundu kino.
Refusal to refuse is a valid reason.	Okugaana okugaana nsonga ntuufu.
The boys played on the beach late into the night.	Abalenzi baazannyira ku bbiici okutuuka ekiro.
His greatest passion was traveling the world.	Ekintu kye yali asinga okwagala kwe kutambula ensi yonna.
A feeling of compassion touched me and touched me.	Enneewulira ey’okusaasira yankwatako era yankwatako.
This is a historic site and museum.	Kino kifo kya byafaayo era kya myuziyamu.
The city council should consider raising taxes.	Olukiiko lw’ekibuga lulina okulowooza ku ky’okulinnyisa emisolo.
After all, they were immortal.	Anti baali tebafa.
Mix the ginger and almonds together.	Entungo n’amanda bitabule wamu.
I'm young	Ndi muto
The factory produces a variety of products.	Ekkolero lino likola ebintu eby’enjawulo.
A clear conscience is a sign of a virtuous life.	Omuntu ow’omunda omutangaavu kabonero akalaga obulamu obw’empisa ennungi.
He divided the money into three piles.	Ssente yazigabanyaamu entuumu ssatu.
He hissed through his teeth and looked away.	Yafuuwa enduulu ng’ayita mu mannyo ge n’atunula ebbali.
His frequent absences from work were frustrating.	Okubulwa kwe emirundi mingi ku mulimu kwali kumunyiiza.
Further establishment of new industries.	Okwongera okuteekebwawo amakolero amapya.
A busy road crisscrosses the small town.	Oluguudo olulimu abantu abangi lusalasala akabuga kano akatono.
Don’t forget the marzipan.	Tewerabira marzipan.
Winter wheat crops were destroyed by weed seeds.	Ebirime by’eŋŋaano eby’omu kiseera eky’obutiti byasaanawo olw’ensigo z’omuddo.
Scientists have investigated whether optimism is beneficial for health.	Bannasayansi banoonyezza oba okuba n’essuubi lya mugaso eri ebyobulamu.
Don’t you think we should use a spare room?	Tolowooza tusaanidde kukozesa kisenge kya sipeeya?
The government watchdog is always on the alert.	Ekitongole kya gavumenti ekilondoola bulijjo kiri bulindaala.
Slow roasting occurs in gas ovens.	Okwokya empola kubaawo mu oveni za ggaasi.
Budgetary provisions are much improved over last year.	Enteekateeka z’embalirira ziteredde nnyo okusinga ez’omwaka oguwedde.
So he went ahead and dropped the coin.	Bw’atyo n’agenda mu maaso n’asuula effeeza.
The train sped along the tracks.	Eggaali y’omukka yadduka ku sipiidi ng’eyita ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
Students should show great respect for their teacher.	Abayizi balina okulaga ekitiibwa kinene eri omusomesa waabwe.
He gripped the knife tightly.	Yakwata ekiso n’amaanyi.
Corn has become an important crop for the people.	Kasooli afuuse ekirime ekikulu eri abantu.
A ray of colored light penetrated the darkness.	Omusana ogw’ekitangaala ekya langi ez’enjawulo gwayingira mu kizikiza.
The driving cars honked their horns.	Emmotoka ezaali zivuga zaakubwa amayembe.
People have called for an end to corruption.	Abantu basabye ebikolwa eby’obuli bw’enguzi bikome.
Prices have gone up in recent years.	Emiwendo girinnye mu myaka egiyise.
It is the duty of a son to serve his parents.	Omulimu gwa mwana mutabani okuweereza bazadde be.
Mary, our chef, is known for her excellent pies.	Mary, omufumbi waffe, amanyiddwa olw’okukola paayi ennungi ennyo.
Enter your new postal address here.	Wandiika wano endagiriro yo empya eya posta.
The soil is the most fertile source.	Ettaka lye lisinga okuvaamu obugimu.
Saffron is the author of many books.	Saffron ye muwandiisi w’ebitabo bingi.
He went from being a coal miner to a manager.	Yava ku kubeera omukozi mu kirombe ky’amanda n’afuuka maneja.
It was cold.	Kyali kinnyogoga.
On sunny days the clouds are bright blue.	Ku nnaku ez’omusana ebire biba bya bbululu omutangaavu.
The ruling was delayed for years.	Ensala eno yalwawo okumala emyaka.
He insisted on tjghtening the tie.	Yakkaatirizza oku tjghtening ettaayi.
The mice climbed the tree into the kitchen.	Ebibe byalinnya omuti ne biyingira mu ffumbiro.
Boys and girls were required to learn these instruments.	Abalenzi n’abawala baali beetaagibwa okuyiga ebivuga bino.
Each of you?	Buli omu ku mmwe?
The itching resumed.	Okusiiyibwa kwaddamu.
People in your town were displaced by the "flood."	Abantu mu kibuga kyo baasengulwa "amataba."
Rain will fall, although there may be a break in the sun.	Enkuba ejja kutonnya wadde nga wayinza okubaawo ng’enjuba ewummudde.
He met her with a kiss.	Yamusisinkanye ng’amunywegera.
When the children got to school, they were separated from their parents.	Abaana bwe baatuuka ku ssomero, baawukana ku bazadde.
The footpath dips down at this point.	Ekkubo ly’ebigere linnyika wansi mu kifo kino.
The city is famous for its food.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo.
Please help yourself.	Nsaba weeyambe.
In the past, most elves were female.	Edda, elf ezisinga zaali nkazi.
He gives me the creeps.	Ampa ebiwujjo (creeps).
Those who destroyed the forests.	Abaasaanyizzaawo ebibira.
Every year, we come up with new words.	Buli mwaka, tujja n’ebigambo ebipya.
Because of his outstanding work, he is highly regarded.	Olw’omulimu gwe ogw’enjawulo, atwalibwa nnyo.
Wines from all over the world are available here.	Wine okuva mu nsi yonna zisangibwa wano.
However, many felt that the danger was too high.	Kyokka bangi baali balowooza nti akabi kaali kayitiridde.
When the murderer appears, I ask him to be arrested.	Omutemu bw’alabiseeko nsaba omukwate.
His excitement was palpable.	Okucamuka kwe kwali kulabika bulungi.
The gray cat rubbed the top of my leg.	Embwa enzirugavu yansiiga waggulu ku kigere kyange.
Throughout the day, cicada songs are constant.	Olunaku lwonna, ennyimba za cicada zibeera za bulijjo.
The government should impose heavy taxes on damaging homeowners.	Gavumenti esaanye okussa emisolo egy’amaanyi ku bannannyini mayumba aboonoona.
If you need help, just give me a shout.	Bw’oba ​​weetaaga obuyambi, mpa enduulu yokka.
That empire experienced a period of decline.	Obwakabaka obwo bwafuna ekiseera eky’okusereba.
The main course was the chicken fricassee.	Ekintu ekikulu kyali kya fricassee ya nkoko.
Clouds roll in the azure sky.	Ebire biyiringisibwa mu bbanga erya azure.
Three actors star in the drama.	Bannakatemba basatu be bazannyidde mu katemba ono.
Often the cattle slept outside at night.	Emirundi mingi ente zaasulanga bweru ekiro.
New laws are designed to promote gender equality.	Amateeka amapya gakoleddwa okutumbula obwenkanya mu kikula ky’abantu.
Pay attention to the details.	Faayo ku bintu ebitonotono.
Imports are growing every year.	Ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga bikula buli mwaka.
The government is working on this issue.	Gavumenti eri mu kukola ku nsonga eno.
He leaned back in his chair nervously.	Yagalamira mu ntebe ye ng’ali ku bunkenke.
Make sure the cut is straight.	Kakasa nti ekisaliddwa kigolokofu.
Time passes slowly in the desert.	Ebiseera biyita mpola mu ddungu.
The house was destroyed.	Ennyumba eno yasaanawo.
The conductor was prevented from returning home.	Kondakita ono alemeseddwa okudda eka.
He explained that he was a vegetarian.	Yannyonnyodde nti yali mulya nva ndiirwa.
Many children fought over who got to hold the child.	Abaana bangi baalwanagana ku ani yafunye okukwata omwana.
The government is addressing this problem.	Gavumenti eri mu kukola ku kizibu kino.
At home, her boyfriend paid little attention to her.	Awaka, muganzi we yali tamufaako nnyo.
Officials made a careless mistake.	Abakungu baakola ensobi ey’obutafaayo.
Gentle rays of light entered my room.	Emisinde egy’ekitangaala emigonvu gyayingira mu kisenge kyange.
Elephants have the largest brains of any land mammal.	Enjovu ze zirina obwongo obusinga obunene mu kisolo kyonna ekiyonka ku lukalu.
The ship was built using wood from the forest.	Emmeeri yazimbibwa nga bakozesa enku okuva mu kibira.
He paused for a moment.	Yayimirirako akaseera katono.
A healthy body needs a good warm-up.	Omubiri omulungi gwetaaga okubuguma obulungi.
A general consensus was reached.	Okukkaanya okwawamu kwatuusibwako.
He resented his work.	Yanyiiga olw’omulimu gwe.
On receiving a pension, he developed amnesia.	Ng’afuna akasiimo, yafuna obuzibu bw’okujjukira.
His efforts were futile.	Kaweefube gwe yakola teyagasa.
He has unerring intent.	Alina ekigendererwa ekitali kya nsobi.
Their focus was on getting rich.	Essira lyabwe lyali liteekeddwa ku kugaggawala.
Push the planner down.	Sindika pulaanda wansi.
This pump provides water to the house.	Pampu eno ewa ennyumba amazzi.
Don’t believe your story?	Emboozi yo togikkiriza?
Many new features were suddenly launched.	Ebintu bingi ebipya byatongozeddwa mu bwangu.
Repetition should be avoided.	Okwogera okuddiŋŋana kulina okwewalibwa.
One of two, or maybe three.	Ekimu ku bibiri, oba oboolyawo bisatu.
The cottage had a circular opening.	Ekiyumba kyalina ekifo ekiggule ekyetooloovu.
The waves rolled gently against the shore, very smooth.	Amayengo gayiringisibwa mpola ku lubalama lw’ennyanja, nga gateredde nnyo.
Once there was an elephant kingdom.	Lumu waaliwo obwakabaka bw’enjovu.
This perspective gives us a different view of the city.	Endowooza eno etuwa endowooza ey’enjawulo ku kibuga.
Gather your things and go to the river.	Kuŋŋaanya ebintu byo ogende mu mugga.
The question was related to his work.	Ekibuuzo kyali kikwatagana n’omulimu gwe.
It should cook fully until the vegetables are done.	Lirina okufumba mu bujjuvu okutuusa ng’enva ziwedde.
The fool spread his wings and flew away.	Omusirusiru yayanjuluza ebiwaawaatiro bye n’abuuka.
The military sent signals that an attack was imminent.	Amagye gaasindika obubonero nti obulumbaganyi bunaatera okubaawo.
He carefully brushed the silver with his cloth.	Yasiimuula n’obwegendereza ffeeza n’olugoye lwe.
The economy is in bad shape.	Ebyenfuna biri mu mbeera mbi.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	Ebibumbe ebiyitibwa gargoyles n’ebibumbe bye bisinga okubeera mu Lutikko eno.
The project was abandoned.	Pulojekiti eno yasuulibwawo.
The golden ants were unable to migrate this year.	Enseenene za zaabu tezaasobola kusenguka omwaka guno.
Cars roared past us.	Emmotoka zaatuyitako nga ziwuuma.
The kangaroo is home to over one million people.	Kangaroo eno erimu abantu abasukka mu bukadde bumu.
He fled into the wilderness after escaping persecution.	Yaddukira mu ddungu oluvannyuma lw’okuwona okuyigganyizibwa.
The running shoe is made of canvas.	Engatto y’okudduka ekolebwa mu kanvaasi.
The bamboo has particularly helpful properties.	Emiwemba gino girina ebintu ebiyamba naddala.
His beloved is followed.	Omwagalwa we bamugoberera.
Traveling by train is generally faster than flying.	Okutwalira awamu okutambula mu ggaali y’omukka kuba kwa mangu okusinga ku nnyonyi.
True, but fun to play.	Kituufu naye kinyuma okuzannya.
This was his second day at the new school.	Luno lwali lunaku lwe olwokubiri ku ssomero eppya.
What follows is an excerpt.	Ekiddako kye kitundu ekiggiddwamu.
They comforted each other with sad, memorable songs and dances.	Baabudaabudagana n’ennyimba n’amazina ag’ennaku, ag’okujjukira.
This apple tree is very old.	Omuti guno ogw’obulo mukadde nnyo.
The manager said they hadn't been told anything.	Maneja yategeezezza nti tebannaba kubabuulira kintu kyonna.
Lyell was the leading geologist of his day.	Lyell ye yali omukugu mu by’ettaka omukulu mu kiseera kye.
The fields were covered with straw.	Ennimiro zaali zibikkiddwako obusaanyi.
What he had done was illegal.	Kye yali akoze kyali kimenya mateeka.
Some people say that money can’t buy happiness.	Abantu abamu bagamba nti ssente teziyinza kugula ssanyu.
The old lady was wise.	Omukyala omukadde yali wa magezi.
Promote the local economy.	Okutumbula ebyenfuna by’ekitundu.
The boy’s mother brought him a cup of tea.	Maama w’omulenzi yamuleetera ekikopo kya caayi.
Would this be an acceptable compromise?	Kino kyandibadde kukkaanya okukkirizibwa?
This road leads to the village.	Oluguudo luno lutuusa ku kyalo.
He was visiting his uncle.	Yabadde akyalidde kojja we.
Many of the company’s products and services are outdated.	Ebintu bingi kkampuni eno n’obuweereza bwayo bivudde ku mulembe.
A dense fog seemed to stretch over the city.	Ekifu ekinene kyalabika ng’ekiwanvuye ku kibuga.
The interpreter used all his strength.	Omuvvuunuzi yakozesa amaanyi ge gonna.
A tax is levied on each pound of tobacco.	Omusolo gusoloozebwa ku buli pawundi ya taaba.
A truck carrying bananas overturned, spilling its load.	Loole eyabadde etisse ebijanjaalo yaguddemu, omugugu gwayo ne guyiwa.
The band played our favorite song.	Bbandi yakubye oluyimba lwe twagala ennyo.
Some critics misinterpret the reports.	Abamu ku bavumirira lipoota zino bazitaputa bubi.
They realized they needed to act quickly.	Baakitegeera nti baali beetaaga okukola amangu.
His wife was depressed.	Mukyala we yali alina ekiwuubaalo.
Most students behaved in a respectful manner.	Abayizi abasinga obungi beeyisa mu ngeri ey’ekitiibwa.
Into the well, the climber threw a yellow rope.	Mu luzzi, omulinnya yasuula omuguwa ogwa kyenvu.
The whole company turned red.	Kkampuni yonna yamyuuka.
Apple trees were scattered throughout the field.	Emiti gy’obulo gyali gisaasaanidde mu nnimiro yonna.
Ten tanks were lined up on the table.	Ttanka kkumi zaali zisimbye ennyiriri ku mmeeza.
Africa is vast and diverse.	Africa nnene era ya njawulo.
The husband doesn’t want to cook.	Omwami tayagala kufumba.
The chair was upholstered in red velvet.	Entebe eno yali eriko velvet emmyufu.
He packed his things carefully.	Yapakinga ebintu bye n’obwegendereza.
You gain courage from your success.	Ofuna obuvumu olw’obuwanguzi bwo.
Many people were upset about this blatant boycott of books.	Abantu bangi baali banyiize olw’okugoba kuno okw’olwatu okw’ebitabo.
Storms and tornadoes are common.	Embuyaga n’enkuba etonnya bitera okubeera mu bitundu bino.
The jury deliberated for an hour.	Abalamuzi bateesezza okumala essaawa emu.
They voted in a secret ballot.	Baalonze mu kalulu ak’ekyama.
The crowd cheered wildly.	Abadigize baakuba enduulu ey’amaanyi.
They are facing stiff competition from foreign brands.	Bano boolekedde okuvuganya okw’amaanyi okuva mu bika by’ebintu eby’ebweru.
Authorities expect heavy rains.	Ab’obuyinza basuubira enkuba etonnya nnyo.
The store owner says he is losing money.	Nnannyini dduuka lino agamba nti afiirwa ssente.
My family has long supported the royal family.	Ab’omu maka gange baludde nga bawagira amaka g’obwakabaka.
A cool breeze was blowing cotton clouds into the air.	Empewo ennyogovu yali efuuwa ebire bya ppamba mu bbanga.
This northern region is famous for its unique jewellery.	Ekitundu kino eky’obukiikakkono kimanyiddwa nnyo olw’amajolobero gaakyo ag’enjawulo.
Waited at the bus stop.	Yalinze ku siteegi ya bbaasi.
From repeated tossing in the storm, .	Okuva mu kusuula emirundi mingi mu kibuyaga, .
Do you have a fever?	Olina obulwadde bw’omusujja?
Any biting dog must be destroyed.	Embwa yonna eluma erina okuzikirizibwa.
The strongest managed to survive.	Abasinga amaanyi basobodde okuwona.
He was, in short, a loner.	Yali, mu bufunze, omuntu abeera yekka.
He picked up his briefcase.	Yasitula ensawo ye ey’ebitabo.
It was freezing in here.	Kyali kifuumuuka munda wano.
As cities grew, so did the number of cars.	Ebibuga bwe byagenda byeyongera, omuwendo gw’emmotoka gweyongera.
Consumers should be very careful when buying food.	Abaguzi balina okwegendereza ennyo nga bagula emmere.
The city received an angry letter from the Governor.	Ekibuga kyafuna ebbaluwa eyali enyiize okuva ewa Gavana.
He stared into her dark eyes.	Yatunuulira nnyo mu maaso ge agaali gaddugavu.
That book sounds interesting.	Ekitabo ekyo kiwulikika nga kinyuma.
Smoking is prohibited within ten meters of any building.	Okunywa sigala kikugirwa mu mmita kkumi okuva ku kizimbe kyonna.
This is an experiment in alternative energy sources.	Kino kwe kugezesa mu nsibuko z’amasoboza endala.
The castle was originally built by a nobleman.	Olubiri luno lwasooka kuzimbibwa musajja wa kitiibwa.
Added two pots of boiling water.	Yagattako ebiyungu bibiri eby’amazzi agabuguma.
That effort was fruitless.	Kaweefube oyo teyavaamu bibala.
His biggest obstacle is lack of money.	Ekisinga okumulemesa kwe kubulwa ssente.
He fled the country, changing his name.	Yadduka mu ggwanga, ng’akyusa erinnya.
Blue skies reigned through the morning.	Eggulu erya bbululu lyafuga okuyita mu makya.
A wise old fox can easily get bored.	Empeewo enkadde ey’amagezi esobola bulungi okuboola.
But he also said "do your best."	Naye era yagamba nti "kola kyonna ekisoboka."
You just have to buy new stuff.	Olina okugula ebintu ebipya byokka.
The museums are well worth a visit.	Ebifo eby’edda bisaana nnyo okulambula.
I was relieved to be back in town.	Nafuna obuweerero okuddayo mu kibuga.
The chickens pecked at the dead leaves.	Enkoko zaakuba ebikoola ebyafudde.
He crushed the rest with his boots.	Ebisigalira yabimenyaamenya n’obutto bwe.
Where do you want to go?	Oyagala kugenda wa?
Religious leaders will no doubt have an opinion.	Awatali kubuusabuusa bannaddiini bajja kuba n’endowooza.
Turn the cake over.	Kyuusa keeki.
The eggs were slightly charred.	Amagi gaali gafuuse omuliro katono.
Fifteen percent of the world.	Ebitundu kkumi na bitaano ku buli kikumi eby’ensi yonna.
The walls of the church are built of gray stone.	Bbugwe w’ekkanisa eno azimbibwa mu mayinja enzirugavu.
The man was cruel and uncaring.	Omusajja yali mukambwe era nga talabirira.
The area is very mountainous.	Ekitundu kino kirimu ensozi nnyingi.
We want you to know that we’ve got our problems.	Twagala omanye nti tufunye ebizibu byaffe.
Diabetes is a serious disease.	Obulwadde bwa sukaali bulwadde bwa maanyi.
The dam will improve the water level.	Daamu eno egenda kulongoosa entuuko y’amazzi.
I'm confused why the policeman asked to see you!	Nsobeddwa lwaki omupoliisi yasaba okukulaba!
During the holidays many people travel.	Mu nnaku enkulu abantu bangi batambula.
Protesters want the ruler to resign.	Abeekalakaasi baagala omufuzi alekulire.
To clean the dishes, she pours some detergent.	Okuyonja amasowaani, ayiwamu eddagala ery’okunaaba.
Write down five things you do every day.	Wandiika ebintu bitaano by’okola buli lunaku.
They expect a lot from students.	Basuubira bingi okuva mu bayizi.
Some people believed this to be true.	Abantu abamu kino baali bakikkiriza nti kituufu.
Farmers markets have become popular in recent years.	Obutale bw’abalimi bufuuse bwa ttutumu mu myaka egiyise.
Some are considered very special.	Ebimu bitwalibwa ng’eby’enjawulo ennyo.
The villagers were poor, but very happy.	Abatuuze ku kyalo baali baavu, naye nga basanyufu nnyo.
Fasten your seat belt.	Siba omusipi gwo ogw’obukuumi.
He put his coat across the bed.	Yateeka ekkooti ye emitala w’ekitanda.
The less time we spend together, the happier we are.	Gy’okoma okumala ffembi ebiseera ebitono, gye tukoma okuba abasanyufu.
He was a doctor.	Yali musawo.
He blushed.	Yamyuuka.
The coach is a hard worker.	Omutendesi ono mukozi wa mirimu mukakali.
He spent the rest of the day looking for work.	Olunaku lwonna yalumala ng’anoonya emirimu.
He sat down and read his book.	Yatuula wansi n’asoma ekitabo kye.
He enjoyed encouraging others, even though he sometimes got in trouble.	Yanyumirwanga nnyo okuzzaamu abalala amaanyi, wadde ng’oluusi n’oluusi yamulemesa.
Which exercise has the greatest impact on muscle growth?	Dduyiro ki asinga okukwata ku kukula kw’ebinywa?
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	Nicotine akendeeza ku maanyi g’obusimu bw’amaaso.
The lava flows are slowing down now.	Ebikulukuta bya lava bigenda bikendeera kati.
Robots made life easier in factories.	Roboti zaanyanguyiza obulamu mu makolero.
The officer passed the list to his assistant.	Omuserikale yayisizza olukalala luno eri omuyambi we.
The bear forced the wolves back.	Eddubu lyawaliriza emisege okudda emabega.
A cold wind blew and a cold rain was falling.	Empewo ennyogovu yafuuwa era enkuba ennyogovu yali etonnya.
He felt so much happiness.	Yawulira essanyu lingi nnyo.
The anger of the cousins ​​was visible in their eyes.	Obusungu bwa ba kojja bwalabika mu maaso gaabwe.
Scan the bananas, checking for animals.	Sikaani ebijanjaalo, okebere oba tebiriimu nsolo.
We need to catch this terrorist on the railroad tracks.	Tulina okukwata omutujju ono ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
Many people felt that the new measures were unfair.	Abantu bangi baali balowooza nti ebipya ebyakolebwa tebyali bya bwenkanya.
The children were full of energy and enthusiasm.	Abaana baali bajjudde amaanyi n’obunyiikivu.
We pledge allegiance to the flag.	Tweyama okubeera obwesigwa eri bendera.
However, the place was beautiful.	Kyokka ekifo ekyo kyali kirungi nnyo.
This number has doubled in a decade.	Omuwendo guno gweyongedde emirundi ebiri mu myaka ekkumi.
There is no cure for this deadly disease.	Tewali ddagala lyonna eriwonya bulwadde buno obutta.
The expert discussed research in this area.	Omukugu ono ayogedde ku kunoonyereza mu kitundu kino.
Terrorist attacks, mayhem, fire, and destruction.	Obulumbaganyi obw’abatujju, okutabula, omuliro, n’okuzikiriza.
The prince was very disappointed.	Omulangira yaggwaamu essuubi nnyo.
Many different languages ​​are now spoken.	Ennimi nnyingi ez’enjawulo kati zeeyogerwa.
The spring was made in a small valley.	Ensulo yakolebwanga mu kiwonvu ekitono.
He tells fortunes in the back room of the store.	Anyumya emikisa mu kisenge eky’emabega eky’edduuka.
The patient showed great reaction to the medical examination.	Omulwadde yalaze kinene kye yakola ng’omusawo amukebera.
The youngest student was discouraged.	Omuyizi asinga obuto yaggwaamu amaanyi.
The Temple of Minerva is beautiful.	Yeekaalu ya Minerva nnungi nnyo.
That property has been around for centuries.	Ekyapa ekyo kibaddewo okumala ebyasa bingi.
Type words into a word processor.	Wandiika ebigambo mu kifo ekiyitibwa word processor.
This is the immigration line at the airport.	Eno ye layini y’abayingira mu ggwanga ku kisaawe ky’ennyonyi.
Engineers pumped water into the well.	Bayinginiya baakuba amazzi mu luzzi.
The danger posed by the smoke was obvious.	Obulabe obwali buleese omukka ogwo bwali bweyolekera ddala.
Neither children nor adults can withstand bright sunlight for long periods of time.	Abaana oba abantu abakulu tebasobola kugumira musana gwa maanyi okumala ebbanga ddene.
But no one knew why they had become blind.	Naye tewali yali amanyi lwaki baali bafuuse bamuzibe.
This book is full of interesting things.	Ekitabo kino kijjudde ebintu ebinyuvu.
The indigenous population had declined in recent years.	Omuwendo gw’abantu enzaalwa baali bakendedde mu myaka egiyise.
The typical country house had only one room.	Ennyumba eya bulijjo ey’oku kyalo yalina ekisenge kimu kyokka.
Government is the center of political life.	Gavumenti kye kifo ekikulu mu bulamu bw’ebyobufuzi.
Hundreds of teams were thrown into the team competition.	Ebikumi n’ebikumi bya ttiimu zaasuuliddwa mu mpaka za ttiimu.
He whispered to himself in horror.	Yayomba mu mutima gwe mu ntiisa.
The sun shone in the clear, clear sky.	Enjuba yayaka mu bbanga eryali litangaavu era nga litangaavu.
He was now the chief politician.	Kati ye yali munnabyabufuzi omukulu.
The government has trained soldiers.	Gavumenti erina abajaasi abatendeke.
Please remember to eat.	Nsaba mujjukire okulya.
They were all young volunteers.	Bonna baali bannakyewa abato.
Every face was glowing.	Buli ffeesi yali eyaka.
He looked up briefly, then away again.	Yatunula waggulu mu bufunze, oluvannyuma n’addamu okutunula ebbali.
They had endured days of famine.	Baali bagumidde ennaku ez’enjala.
Human language evolved through a series of different stages.	Olulimi lw’omuntu lwakulaakulana nga luyita mu mitendera egy’enjawulo egy’enjawulo.
The storm did all the damage.	Omuyaga ogwo ogw’amaanyi ennyo gwakola akabi konna.
We must be united.	Tulina okuba obumu.
Farmers often react to the weather.	Abalimi batera okukola ku mbeera y’obudde.
The snake roared loudly.	Omusota gwawuuma nnyo.
He searched inside without finding anything.	Yanoonya munda nga talina ky’azudde.
The company says fuel cell production will recover.	Kkampuni eno egamba nti okukola obutoffaali bw’amafuta kugenda kuddamu.
I’m sure you can do it.	Nkakasa nti osobola okukikola.
He came up for air.	Yava waggulu ng’anoonya empewo.
The rope is comfortable and helps to climb.	Omuguwa gukwata bulungi era guyamba okulinnya.
His cheeks are red.	Amatama ge gamyuuka.
A raised mark on the midline of the body.	Akabonero akawanvuye ku layini eya wakati ey’omubiri.
That will do just fine, sir.	Ekyo kijja kukola bulungi ssebo.
The train was delayed.	Eggaali y’omukka yalwawo.
The man lives in a wellowden house.	Omusajja ono abeera mu nnyumba ya wellowden.
The waves of the river are very strong here.	Amayengo g’omugga guno ga maanyi nnyo wano.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	Mu nsi ezimu ezikyakula, abantu bakola ng’abakozi abatasasulwa.
The contents of his suitcase were scattered on the floor.	Ebyali mu kkeesi ye byali bisaasaanidde wansi.
Rainfall, wind, and drought influence rice growth.	Enkuba, empewo, n’ekyeya bikwata ku kukula kw’omuceere.
So, they said, will you marry me?	Kale, ne bagamba nti, onoompasa?
Close the door.	Ggalawo oluggi.
When the grass became wet, it became muddy.	Omuddo bwe gwafuuka omubisi, gwafuuka ebitosi.
Nevertheless, some clashes with police still occur.	Wadde kiri kityo, okulwanagana okumu ne poliisi kukyaliwo.
The frontier is in a light industrial city.	Ensalo eri mu kibuga ekirimu amakolero agatali ga maanyi.
The surgeon used his scalpel to cauterize the bleeding.	Omusawo eyalongoosa yakozesa ekiso kye okwokya omusaayi ogwali guvaamu.
The land is rich in mineral resources.	Ettaka lino lirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The rest of this relationship should not be destroyed.	Ebisigadde ku mukwano guno tebirina kusaanyizibwawo.
The ad was aimed at children.	Akalango kabadde kagendereddwamu baana.
This tactic is often used by terrorists.	Akakodyo kano katera okukozesebwa abatujju.
Add a cool, shaken dry martini.	Oluvannyuma ssaako martini enkalu ennyogovu era ekankanyizibwa.
It’s interesting here.	Kinyuma wano.
He persuaded her to return.	Yamusikiriza okuddayo.
So far, there has been no progress in this field.	N’okutuusa kati, tewali nkulaakulana yonna mu mulimu guno.
Some children prefer to play outside.	Abaana abamu basinga kwagala kuzannya bweru.
The army was still there.	Amagye gaali gakyali awo.
Elephants are dangerous animals.	Enjovu nsolo za bulabe.
The squirrel is buzzing.	Enkwale ewuuma.
This treatment saved my life.	Obujjanjabi buno bwantaasa obulamu bwange.
The Legislature will examine the matter.	Akakiiko k’amateeka kagenda kwekenneenya ensonga eno.
A brick wall surrounds our property.	Bbugwe ow’amabaati yeetoolodde ebintu byaffe.
Call the police.	Kuba poliisi essimu.
The hero admires the hero from a distance.	Omuzira yeegomba omuzira ng’ali wala.
The region is famous for its oil.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’amafuta.
The cherries were ripe and sweet.	Cherry zaali zeengudde era nga ziwooma.
The nonprofit is trying to increase awareness.	Ekibiina ekitali kya magoba kigezaako okwongera okumanyisa abantu.
Read the following passage carefully.	Soma bulungi ekitundu kino wammanga.
Ten thousand ships sail its waters.	Emmeeri enkumi kkumi ze zitambulira mu mazzi gaayo.
He accused police of torture.	Alumirizza poliisi okutulugunya.
I prefer to travel by land, sea or air.	Nze nsinga kwagala kutambula ku lukalu, ku nnyanja oba ku nnyonyi.
The terrorist plans to blow up a power plant.	Omutujju ono ateekateeka kutulisa ekyuma ekikola amasannyalaze.
They are just here incase one of us falls overboard.	They are just here incase omu ku baffe agwa ku nnyanja.
Cooking requires good cooking in preparation.	Okufumba kyetaagisa okufumba obulungi mu kutegeka.
So, what did it look like?	Kale, kyali kifaanana kitya?
Accommodations are a bit limited.	Ebifo eby’okusulamu biba bitono katono.
He counted quickly.	Yabala mu bwangu.
He made enough money buying coal.	Yafuna ssente ezimala ng’agula amanda.
They rushed into the river to help.	Baddukidde mu mugga okuyambako.
He always looks so serious.	Bulijjo alabika nga siriyaasi nnyo.
Many describe him as a brilliant politician.	Bangi bamwogerako nga munnabyabufuzi omugezigezi.
He lived with his brother and his wife.	Yabeeranga ne muganda we ne mukyala we.
The blast was caused by a faulty bomb.	Okubwatuka kuno kwavudde ku bbomu eyabaddemu ekikyamu.
Walk back a decade or two.	Tambula emabega emyaka kkumi oba ebiri.
Why do you cling to this nonsense?	Lwaki onywerera ku busirusiru buno?
A wall of fire burst past them.	Bbugwe w’omuliro yababutuka n’abayitako.
The dams were not associated with subsequent floods.	Ebiyiriro ebyo tebyali bikwatagana na mataba agaaddirira.
The man died after being hit by a truck.	Omusajja ono afiiriddewo oluvannyuma lw’okutomerwa loole.
The punch was hard and very strong.	Ekikonde kyali kikaluba era nga kya maanyi nnyo.
The psychologist asked the children to talk.	Omukugu mu by’empisa yasabye abaana okwogera.
If the condition is severe, seek medical attention.	Embeera bw’eba ya maanyi, genda ew’omusawo.
Pass the language test.	Yita ekigezo ky’olulimi.
The landlord requested an extended permit to repair the roof.	Landiroodi yasabye olukusa oluwanvu okuddaabiriza akasolya.
Most modern cars are converted to petrol or diesel.	Emmotoka ezisinga ez’omulembe zifuulibwa petulooli oba dizero.
The odds were stacked against him.	Odds zaali zitumbidde ku ye.
Her babies died one after the other.	Abalongo be baafa omu oluvannyuma lw’omulala.
Although it was winter, it was cold.	Wadde nga kyali kya budde obw’obutiti, nga bunnyogovu.
Some voters have indicated they will support the opposition.	Abalonzi abamu balaze nti bagenda kuwagira ab’oludda oluvuganya.
Some new residents have arrived in the village.	Waliwo abatuuze abapya abatuuse ku kyalo kino.
The dog was missing.	Embwa yali ebuze.
He runs very fast.	Adduka sipiidi nnyo.
She is claustrophobic, so this means she will have trouble.	She is claustrophobic, kale kino kitegeeza nti ajja kufuna obuzibu.
They were speeding down the road.	Baabadde bavuga sipiidi mu kkubo.
Water can accumulate at the bottom of the plant.	Amazzi gasobola okukuŋŋaanyizibwa wansi w’ekimera.
We came to the train station.	Twajja ku siteegi y’eggaali y’omukka.
The chances of winning are low.	Emikisa gy’okuwangula mitono.
The witch says that this is the key to the universe.	Omusamize agamba nti kino kye kisumuluzo ky’obutonde bwonna.
They had developed a new eco-friendly manufacturing process.	Baali bakoze enkola empya ey’okukola ebintu ebitali bya bulabe eri obutonde bw’ensi.
First, chop the onion.	Sooka osale obutungulu.
People often say that people make up stories.	Abantu batera okugamba nti abantu bakola emboozi.
The four women needed to cleanse their consciences.	Abakazi abo abana baali beetaaga okulongoosa omuntu waabwe ow’omunda.
Fasten in hot water, stirring until smooth.	Faasira mu mazzi agookya ng’ogasika okutuusa nga gaweweevu.
The orchestra played a wonderful march.	Ekibiina ky’abayimbi kyakubye okutambula okw’ekitalo.
I like to eat a tomato sandwich for lunch.	Njagala nnyo okulya sandwich y’ennyaanya ku kyamisana.
It is vital that the factory is closed down.	Kikulu nnyo ekkolero lino okuggalwawo.
A huge island surrounded the beach.	Ekizinga ekinene ennyo kyali kyetoolodde bbiici.
This game had all the ingredients of an addiction.	Omuzannyo guno gwalimu ebirungo byonna eby’okubeera omuze.
William's face became worried.	Feesi ya William yafuuka ey’okweraliikirira.
He focused on unused streets.	Yassa essira ku nguudo ezitakozesebwa.
To win, you’ll need tools, planning, patience.	Okuwangula, ojja kwetaaga ebikozesebwa, okuteekateeka, obugumiikiriza.
There was a strange ringing sound.	Waaliwo eddoboozi ery’ekyewuunyo eryali likuba.
The train arrived this morning.	Eggaali y’omukka etuuse ku makya ga leero.
Why chicken is better than beef.	Lwaki enkoko zisinga ennyama y’ente.
Dogs are very social animals.	Embwa nsolo ezikwatagana ennyo n’abantu.
The exercise regimen required four hours per day.	Enkola ya dduyiro yali yeetaaga essaawa nnya buli lunaku.
This tests your concentration.	Kino kigezesa engeri gy’ossaamu omwoyo.
A funny word, of course.	Ekigambo ekisekererwa, ddala.
To make sure the bread is perfect, remove the excess yeast.	Okukakasa nti omugaati gutuukiridde, ggyawo ekizimbulukusa ekisusse.
He saw a lion.	Yalaba empologoma.
I was thinking about how my father treated me.	Nali ndowooza ku ngeri taata gy’ankwatamu.
The reserves are used in international trade.	Ssente eziterekeddwa zikozesebwa mu busuubuzi bw’ensi yonna.
He reached for the knife, then set it down carefully.	Yatuuka ku kiso, oluvannyuma n’akiteeka wansi n’obwegendereza.
Their power supplies quickly dwindle.	Amasannyalaze gaabwe gakendeera mangu.
Poachers always break the law here.	Abayizzi bulijjo bamenya amateeka wano.
This little aircraft had an excellent handling.	Ennyonyi eno entono yalina engeri ennungi ennyo gye yakwatamu.
Try something new!	Gezaako ekintu ekipya!
Have a seat, please.	Mubeere n’entebe, nkwegayiridde.
It changes a lot from season to season.	Kikyuka nnyo okuva mu sizoni emu okudda mu ndala.
I built a big snow machine last year.	Nazimba ekyuma ekinene eky’omuzira omwaka oguwedde.
The criminal remained silent, awaiting punishment.	Omumenyi w’amateeka yasirika ng’alindirira okubonerezebwa.
Dinner will be ready in a few minutes.	Ekyeggulo kijja kuba kiwedde mu ddakiika ntono.
We missed the break.	Twasubiddwa okuwummulamu.
Half of these people suffer from anxiety.	Ekitundu ku bantu bano batawaanyizibwa okweraliikirira.
The Queen cannot shed any tears.	Nnabagereka tasobola kuyiwa maziga gonna.
They were surrounded by lush, tropical vegetation.	Zaali zeetooloddwa ebimera ebirabika obulungi era eby’omu bitundu eby’obutiti.
Tradition prohibits women from studying history.	Ennono ekugira abakyala okusoma ebyafaayo.
Those people were very polite to me.	Abantu abo baali ba mpisa nnyo gyendi.
The flight had arrived safely.	Ennyonyi yali etuuse bulungi.
No one wanted to listen.	Tewali yali ayagala kuwuliriza.
Winds strong enough to rip houses apart are common.	Embuyaga ez’amaanyi agasobola okukutula amayumba zitera okubaawo.
Many musicians believe that good music can lift people's spirits.	Abayimbi bangi balowooza nti ennyimba ennungi zisobola okusitula omwoyo gw’abantu.
That table looks very old.	Emmeeza eyo eringa nkadde nnyo.
This machine is dripping.	Ekyuma kino kitonnya.
Flies were circling above.	Enseenene zaali zeetooloola waggulu.
The roads will eventually be repaired.	Enguudo zino okukkakkana nga ziddaabiriziddwa.
You will need a cooking pot, a serving dish.	Ojja kwetaaga ekiyungu ky’okufumba, essowaani y’okugabula.
The inattentive driver crashed into the barrier.	Ddereeva ono atafaayo yagudde mu kiziyiza.
The force on the spring pulls one step forward.	Empalirizo eri ku sseppulingi esika eddaala erimu mu maaso.
Some towns were quiet and orderly.	Ebibuga ebimu byali bisirifu era nga bitegekeddwa bulungi.
The game is simple, and even young children will enjoy it.	Omuzannyo guno mwangu, n’abaana abato bajja kugunyumirwa.
Passengers suffer greatly.	Abasaabaze babonaabona nnyo.
They reached the shore in the evening.	Baatuuse ku lubalama lw’ennyanja akawungeezi.
The investigators asked many questions.	Bambega baabuuza ebibuuzo bingi.
Storms cause severe erosion leading to flooding and landslides.	Embuyaga zireeta okukulugguka okw’amaanyi ekivaako amataba n’okubumbulukuka kw’ettaka.
At the sound of the alarm clock, he got up.	Olw’eddoboozi ly’essaawa ya alamu, yasituka.
He scoops up the tea with a sigh.	Asika caayi ng’asinda.
The man now walks in a daze.	Omusajja kati atambula ng’aliko ekiwuubaalo.
Hopefully, wars can be avoided.	Tusuubira nti entalo zisobola okwewalibwa.
The child was screaming inconsolably.	Omwana yali akuba enduulu nga tasobola kubudaabuda.
They were rushed to a nearby hospital.	Baddukidde mu ddwaaliro eriri okumpi.
This bird inhabits dry, open country.	Ekinyonyi kino kisula mu nsi enkalu era enzigule.
Books allow people to discover new ideas.	Ebitabo bisobozesa abantu okuzuula ebirowoozo ebipya.
They have not been able to track him down.	Tebasobodde kumulondoola.
Farmers are accused of reducing the water supply.	Abalimi bavunaanibwa okukendeeza ku mazzi gano.
Some golfers are very lucky.	Abazannyi ba Golf abamu bafuna emikisa mingi nnyo.
He felt guilty for not attending church.	Yawulira ng’alina omusango olw’obutabaawo mu kkanisa.
It’s time for lunch.	Kye kiseera okulya ekyemisana.
A few seconds of excruciating pain.	Sikonda ntono ez’obulumi obw’amaanyi.
Pour a little oil into a large pot.	Yiwa akawoowo akatono mu kiyungu ekinene.
Looking up, the sea seemed to bow.	Ng’atunudde waggulu, ennyanja yalabika ng’efukamidde.
Why would that particular woman be blonde?	Lwaki omukazi oyo yennyini yandibadde wa blonde?
The medieval defenses of the castle had become completely inadequate.	Ebiziyiza eby’omu kyasa eky’omu makkati eby’olubiri olwo byali bifuuse ebitamala ddala.
The oil is very lubricating.	Amafuta gasiiga nnyo.
Farmers have been forced to leave their land.	Abalimi bawaliriziddwa okuva ku ttaka lyabwe.
All regions have unique values, customs, and artifacts.	Ebitundu byonna birina empisa ez’enjawulo, empisa, n’ebintu eby’edda.
It's could get very tiring if you cycle up.	It's could get very tiring singa ovuga obugaali okulinnya.
The researchers calculated that the birds were adults.	Abanoonyereza baabalirira nti ebinyonyi byali bikuze.
They have good relations with neighboring countries.	Balina enkolagana ennungi n’amawanga ag’omuliraano.
He fell asleep.	Yagwa mu tulo.
The mountain scenery here is breathtaking.	Enfo y’ensozi wano ewunyisa nnyo.
I will go visit the old lady today.	Nja kugenda okukyalira mukyala mukulu leero.
We will need to inspire idealism in our children.	Tujja kwetaaga okusikiriza abaana baffe idealism.
We heard a familiar voice enter the room.	Twawulira eddoboozi eryamanyi nga liyingira mu kisenge.
Many people were excited about this technological breakthrough.	Abantu bangi baali basanyufu olw’okumenyawo kuno mu tekinologiya.
The flight was on time.	Ennyonyi yabadde mu budde.
They were tired of waiting in the apartment.	Baabadde bakooye okulinda mu muzigo.
All our possessions are considered our own.	Ebintu byonna bye tulina bitwalibwa nga ebyaffe.
A recent study showed that air pollution increases the risk of breathing problems.	Okunoonyereza okwakakolebwa kwalaga nti obucaafu bw’empewo byongera ku buzibu bw’okussa.
He quickly scanned the list.	Yasika mangu olukalala lw’ebintu.
I don't think you have any bread?	Sirowooza nti olina omugaati gwonna?
Women want to be treated as equals.	Abakyala baagala okuyisibwa nga benkanankana.
He motioned for me to follow him.	Yankola akabonero nti mmugoberere.
The machine usually has an internal clock.	Ekyuma kitera okuba n’essaawa ey’omunda.
The mountain could fall at any time.	Olusozi luyinza okugwa ekiseera kyonna.
I will be back next year.	Nja kuddayo omwaka ogujja.
He scrunched up his nose.	Yasikambula ennyindo.
Astronomy is the act of studying the heavens.	Astronomy kye kikolwa eky’okusoma eggulu.
The mysterious man ran down a narrow passage.	Omusajja ow’ekyama yadduka mu kkubo erifunda.
The region produces a variety of agricultural crops.	Ekitundu kino kivaamu ebirime eby’enjawulo eby’obulimi.
He lives up the road.	Abeera waggulu ku luguudo.
He petted her dog, passionately.	Yamuweeweeta embwa ye, n’obwagazi.
When he gets angry, he can lash out in anger.	Bw’anyiiga, asobola okukuba enduulu n’obusungu.
The problem with this car is that it doesn’t start.	Obuzibu obuli mu mmotoka eno obutatandika.
The clouds were thick when the storm hit.	Ebire byabadde biwanvu omuyaga bwe gwakubye.
The experienced pilot is a soldier in countless flights.	Omugoba w’ennyonyi ono alina obumanyirivu mujaasi mu nnyonyi ezitabalika.
A group of women walking.	Ekibinja ky’abakazi nga batambula.
A shadow slowly glowed on the wall.	Ekisiikirize kyayakaayakana mpola ku bbugwe.
Their behavior reflects poorly on them.	Enneeyisa yaabwe ebalaga bubi.
The air brightened and buzzed.	Empewo yayakaayakana era n’ewuuma.
Their ancestors had lived there for generations.	Bajjajjaabwe baali bamazeeyo emirembe mingi.
The walls are plastered with concrete in mud.	Ebisenge bisiigiddwa seminti mu bitoomi.
He ate the whole cake in one night.	Keeki yonna yagirya mu kiro kimu.
That girl is spot on.	Omuwala oyo alina amabala.
His father demanded exorbitant fees for his education.	Kitaawe yamusaba ssente ezisukkiridde olw’okusoma.
Born into a wealthy family, he became a great leader.	Yazaalibwa mu maka ag’obugagga, yafuuka omukulembeze omukulu.
Ligers are a hybrid of lions and elephants.	Ligers zigatta empologoma n’enjovu.
Paint the logo on your costume.	Siiga akabonero ku kyambalo kyo.
Both are expected to do well in the tournament.	Bombi basuubirwa okukola obulungi mu mpaka zino.
The fish were swimming lazily upstream.	Ebyennyanja byali biwuga nga bigayaavu waggulu w’omugga.
You need to choose the right bicycle.	Olina okulonda obugaali obutuufu.
The work is divided into four subtasks.	Omulimu gwawulwamu emirimu emitonotono ena.
He moves his hand slowly through the water.	Atambuza omukono gwe mpola mu mazzi.
Place the chicken in the oven.	Enkoko giteeke mu fumbiro.
He made a lot of money that year.	Omwaka ogwo yakola ssente nnyingi nnyo.
This Agreement is binding and not subject to change.	Endagaano eno ekwata era tesaana kukyusibwa.
It used to be a center for international banking.	Edda kyali kifo kya bbanka z’ensi yonna.
This needs to be washed.	Kino kyetaaga okunaaba.
Young children are more likely to yield to the influence of science fiction.	Abaana abato batera okukkiriza okufugibwa ebitabo bya ssaayansi.
At the embassy, ​​the staff is always rude.	Ku embassy eno, abakozi bulijjo baba ba mpisa mbi.
He didn’t finish his meal.	Teyamaliriza mmere ye.
Peter is offended.	Peetero yeenyiiga.
Second new road to be completed.	Oluguudo olupya olwokubiri olugenda okuggwa.
A bright sun shone on the city.	Enjuba eyakaayakana yayaka ku kibuga.
Most people come here on pilgrimage.	Abantu abasinga bajja wano ku kulamaga.
The little girl seemed to be asleep.	Akawala akatono kaali kalabika nga keebase.
The white flowers were withered and thus of no use.	Ebimuli ebyeru byali biwoze era bwe bityo nga tebirina mugaso gwonna.
She crossed her legs and folded her arms.	Yasalako amagulu ge n’azinga emikono.
There are many species of birds.	Ebinyonyi birimu ebika bingi.
My agent has sway over the media.	Agent wange alina sway ku mikutu gy’amawulire.
Angel ran away laughing.	Angel yadduka n’agenda ng’aseka.
The villagers finally reached the river.	Abatuuze ku kyalo baasembye okutuuka ku mugga.
The population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu.
They pooled their income and bought a car.	Baagatta ssente ze bafuna ne bagula mmotoka.
Vines slid up the wall.	Emizabbibu gyaseeyeeya ne gigenda waggulu ku bbugwe.
The flowers in the forest are brightest in the summer.	Ebimuli ebiri mu kibira bisinga okwaka mu biseera by’obutiti.
Make sure all mushroom shells are removed.	Kakasa nti ebisusunku by’enseenene byonna biggyibwawo.
The air here was too cold to breathe properly.	Empewo wano yali nnyogovu nnyo nga tesobola kussa bulungi.
Such decisions need to be made.	Okusalawo ng’okwo kwetaaga okukolebwa.
The area is known for its beautiful architecture.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo ebirabika obulungi.
Two women sat at a long table.	Abakazi babiri baatudde ku mmeeza empanvu.
Cockroaches got into the house and started crawling everywhere.	Enkwale zayingidde mu nnyumba ne zitandika okusenya buli wamu.
The main character decides to continue his journey.	Omuzannyi omukulu asalawo okugenda mu maaso n’olugendo lwe.
Farmers plant seeds in the spring.	Abalimi basimba ensigo mu biseera by’omusana.
They burned their fields and crops.	Baayokya ennimiro zaabwe n’ebirime byabwe.
He is afraid of being cheated.	Atya okuferebwa.
And there was no dairy nearby.	Era tewaaliwo ddagala lya mata okumpi awo.
Those who sought power often resorted to corruption.	Abo abaali banoonya obuyinza batera okuddukira mu nguzi.
The weight of the object.	Obuzito bw’ekintu.
Investigators checked the surrounding property for clues.	Bambega baakebedde ebintu ebibyetoolodde okulaba nga balina obubonero.
The deal was done.	Ddiiru yakoleddwa.
My sister lives with my parents.	Mwannyinaze abeera ne bazadde bange.
Construction workers are often injured on the job.	Abakola ku by’okuzimba batera okufuna ebisago ku mulimu.
We have nowhere to go.	Tetulina we tugenda.
Hieroglyphics remained a mystery for centuries.	Ennukuta eziyitibwa hieroglyphics zaasigala nga kyama okumala ebyasa bingi.
I want to build a tower.	Njagala kuzimba munaala.
We spent much of the afternoon on the beach.	Ekitundu ekinene eky’emisana twakimala ku bbiici.
The horse trotted up the hill.	Embalaasi yafubutuka okulinnya akasozi.
They offer generous incentives to teachers.	Bano bawaayo ebisikiriza eby’omutima omugabi eri abasomesa.
The grass looks good.	Omuddo gulabika bulungi.
His car is old but it runs well.	Emmotoka ye nkadde naye etambula bulungi.
There are many differences with hybrids.	Waliwo enjawulo nnyingi n’ebimera eby’omugatte.
The apartment block looked like a bomb shelter.	Bbulooka y’omuzigo yali eringa ekifo eky’okukuumirwamu bbomu.
There's smoke over the hills.	Waliwo omukka waggulu w'obusozi.
How tall are you?	Oli muwanvu kwenkana wa?
Blood donation helps us all.	Okuwaayo omusaayi kituyamba ffenna.
Things have gotten worse.	Ebintu byeyongedde okuba ebibi.
We talked for hours.	Twayogedde okumala essaawa eziwera.
The attacker pulled out a knife and slashed.	Omulumbaganyi yaggyeyo ekiso n’asala.
It informs the people of this country.	Kimanyisa abantu b’omu nsi eno.
A sign that said "turn right."	Ekipande ekyali kiwandiikiddwako nti "kyuka ku ddyo."
The Lord said He would soon decide.	Mukama yagamba nti mu bbanga ttono agenda kusalawo.
The train plowed into a crowded outdoor market.	Eggaali y’omukka yalima mu katale ak’ebweru akaali kajjudde abantu.
A crowd gathered in the square.	Ekibinja ky’abantu kyakuŋŋaanidde mu kibangirizi.
He was breathing heavily.	Yali afuuwa nnyo omukka.
The Pope now visits every continent every year.	Kati Paapa akyalira buli ssemazinga buli mwaka.
The main issue was resolved.	Ensonga enkulu yagonjoolwa.
He put the file in the drawer.	Fayiro yagiteeka mu ddulaaya.
He was confused, upset and angry.	Yasobeddwa, munyiivu era ng’anyiize.
They realized they were in love.	Baakitegedde nti baali mu laavu.
Dedicate it to the gods.	Kiweeyo eri bakatonda.
It was decided that the protests should be ignored.	Kyasaliddwawo nti okwekalakaasa kw'abantu kulina okubuusibwa amaaso.
We hoped to rebuild the city.	Twasuubira okuddamu okuzimba ekibuga ekyo.
He was all bone and sinew, with bruised black eyes.	Yali yenna magumba n’emisuwa, ng’amaaso amaddugavu gafunye ebiwundu.
Still, some scientists warn against eating processed meat.	Wadde kiri kityo, bannassaayansi abamu balabudde obutalya nnyama erongooseddwa.
Surveying the land, he critiques his plan.	Ng’apunta ettaka, avumirira enteekateeka ye.
Water evaporates in the situation.	Amazzi gafuumuuka mu mbeera.
Many roads are closed with barricades.	Enguudo nnyingi ziggaddwako ebigoma.
They finished their drinks in silence.	Bamalirizza ebyokunywa byabwe mu kasirise.
The pest destroyed millions of crops.	Ekiwuka kino kyasaanyizzaawo obukadde n’obukadde bw’ebirime.
The results were not surprising.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno tebyabadde byewuunyisa.
A glass of milk would be sweet at this point.	Egiraasi y’amata yandibadde ewooma mu kiseera kino.
Landlord threatens to evict tenants for non-payment.	Landiroodi atiisizza okugoba abapangisa olw’obutasasula.
He owed his life to the doctor.	Obulamu bwe yali abanja omusawo.
The police were surprised.	Poliisi yeewuunyizza.
It flies at an altitude of forty thousand feet.	Kibuuka ku buwanvu bwa ffuuti emitwalo amakumi ana.
We must separate the living from the dead.	Tulina okwawula abalamu ku bafu.
The cigar was brown.	Sigala yali wa kitaka.
This man has an urgent message for you.	Omusajja ono alina obubaka obw'amangu gy'oli.
The ball rolled off the boy's feet.	Omupiira gwayiringisibwa okuva ku bigere by’omulenzi.
The city was completely destroyed.	Ekibuga kyasaanawo ddala.
The dust caused unexpected concern.	Enfuufu yaleeta okweraliikirira okwali kutasuubirwa.
The alarm clock wakes them up.	Essaawa ya alamu ebazuukusa.
He made his mark in the business world.	Yakola akabonero ke mu nsi ya bizinensi.
They were rewarded for their work.	Baafuna empeera olw’omulimu gwe baakola.
Angels work in our lives.	Bamalayika bakola mu bulamu bwaffe.
The factory worker reportedly died due to an interrupted operation.	Kigambibwa nti omukozi w’ekkolero yafudde olw’okulongoosebwa okutaataaganyizibwa.
The lion tied up the body of the dead leopard.	Empologoma yasiba omulambo gw’engo eyafudde.
All the ingredients should mix well together.	Ebirungo byonna birina okutabula obulungi wamu.
The young girl ran back and forth on the highway.	Omuwala omuto yadduka ng’adda n’adda ku luguudo olukulu.
On their journey, they passed countless villages.	Mu lugendo lwabwe, baayita ku byalo ebitabalika.
That music was amazing.	Omuziki ogwo gwali gwa kyewuunyo.
He was warned not to speak.	Yalabuddwa obutayogera.
Technology developed to reduce greenhouse gas emissions.	Tekinologiya eyakolebwa okukendeeza ku ggaasi eziva mu bbanga.
The officers are notoriously ruthless.	Abaserikale bano bamanyiddwa nnyo olw’obutasaasira.
Don’t forget your brush either.	Naawe tewerabira bbulawuzi yo.
Rice cooked for a long time is dry.	Omuceere ogufumbiddwa ekiseera ekiwanvu guba mukalu.
He looked a little annoyed.	Yalabika ng’anyiize katono.
They should cut down the tree.	Basaanidde okutema omuti ogwo.
Headaches are common if you are stressed.	Omutwe gutera okulumwa singa oba olina situleesi.
He thumbed through the book.	Yakuba enduulu mu kitabo ekyo.
After the bridge collapsed, traffic was paralyzed for hours.	Oluvannyuma lw’omutala okugwa, ebidduka byasannyaladde okumala essaawa eziwera.
A large group of refugees arrived in the country.	Ekibinja ekinene eky’ababundabunda kyatuuse mu ggwanga.
He considers the legal consequences of his action.	Alowooza ku biyinza okuva mu mateeka olw’ekikolwa kye.
The other side of the tomato has the seeds.	Oludda olulala olw’ennyaanya lulina ensigo.
Trained dogs were used to herd sheep.	Embwa ezaatendekeddwa zaakozesebwanga okulunda endiga.
He did volunteer work at the hospital.	Yakolanga emirimu egy’obwannakyewa mu ddwaaliro eryo.
His poetry was remarkably lucid.	Ebitontome bye byali bitangaavu mu ngeri eyeewuunyisa.
The hill has a high stone wall.	Olusozi luno luliko bbugwe ow’amayinja omuwanvu.
He returned the money from the customer.	Ssente yazizzaayo okuva ewa kasitoma.
Remember to wash your hands.	Jjukira okunaaba mu ngalo.
Please don’t call me for work again.	Nsaba toddamu kumpita ku mulimu.
The number of animals will begin to decline dramatically.	Omuwendo gw’ebisolo gujja kutandika okukendeera ennyo.
An irresistible force had met an immovable object.	Amaanyi agatayinza kuziyizibwa gaali gasisinkanye ekintu ekitatambula.
Water vapor forms a plume around the moon.	Omukka gw’amazzi gukola ekiwujjo okwetooloola omwezi.
His uncle was a great guy.	Kojja we yali ggaayi munene nnyo.
The sun was shining.	Enjuba yali eyaka.
I think the problem is with the agency.	Ndowooza obuzibu buli ku kitongole.
He tightened his chains.	Yanyigiriza enjegere ze.
They walked together, talking the whole way.	Baatambulira wamu, nga boogera ekkubo lyonna.
Most countries refuse abortion.	Ensi ezisinga zigaana okuggyamu embuto.
Don’t drive too fast.	Tovuga sipiidi nnyo.
He thinks it’s rude to look at people.	Alowooza nti kya bugwenyufu okutunuulira abantu.
Costs have increased since that time.	Ebisale byeyongera okuva mu kiseera ekyo.
The prickly pear cactus is a spineless cactus.	Ennyonyi eyitibwa prickly pear cactus ye cactus etaliiko mugongo.
The group protested against the acquittal.	Ekibinja kino kyakalakaasizza nga bawakanya okwejjeerezebwa.
Do you eat a variety of foods?	Olya emmere ey’enjawulo?
Up above, birds chirped in the branches.	Waggulu waggulu, ebinyonyi byali biwuuma mu matabi.
Three cups and a cup of tea	Ebikopo bisatu n’ekikopo kya caayi
A crowd of hungry people gathered.	Ekibiina ky’abantu abaali balumwa enjala ne bakuŋŋaana.
This photo is of a beautiful rural landscape.	Ekifaananyi kino kya kifo ekirabika obulungi mu byalo.
Give them something good to eat.	Bawe ekintu ekirungi eky’okulya.
He was tortured for days before he was killed.	Yatulugunyizibwa okumala ennaku nga tannattibwa.
The piano was new.	Piyano yali mpya.
A man’s job is to make himself strong.	Omulimu gw’omusajja kwe kwefuula ow’amaanyi.
He fell in love with her immediately.	Yamwagala mangu.
Blurring the lines between animal and human.	Okufuukuula layini wakati w’ensolo n’omuntu.
From a modern perspective, it seems unrealistic.	Okusinziira ku ndowooza y’omulembe guno, kirabika nga tekituufu.
He has built a temple for his father.	Azimbye ekiggwa kya kitaawe.
The bus was very old, the windows were dim.	Bbaasi yali nkadde nnyo, amadirisa gaali gatatangaala.
True to his word, the farmer cultivated rich soil.	Ng’agoberera ekigambo kye, omulimi yalima ettaka ery’obugagga.
He could prove his point, he told himself.	Yali asobola okukakasa ensonga ye, bwe yeebuuza.
Collect straw and make a nest.	Kuŋŋaanya obusaanyi okole ekisu.
He will wake the child.	Ajja kuzuukusa omwana.
The aging process can be accelerated by vigorous exercise.	Enkola y’okukaddiwa esobola okwanguyizibwa ng’okola dduyiro ow’amaanyi.
The tip of his nose was sprinkled with crumbs.	Ensonga y’ennyindo ye yali emansirako ebikuta.
Here we eat all kinds of food.	Wano tulya emmere eya buli ngeri.
The medicine is taken three times a day.	Eddagala lino limira emirundi esatu olunaku.
This area is full of energy these days.	Ekitundu kino kijjudde amaanyi ennaku zino.
Produce must be grown and sold locally.	Ebintu ebikolebwa birina okulimibwa ne bitundibwa mu kitundu.
We allow ourselves to get in trouble.	Twekkiriza okutuuka ku bizibu.
He was interviewed by science	Yabuuziddwa ssaayansi
I pop them into my mouth one at a time.	Nzipopa mu kamwa kimu ku kimu.
He fixed his eyes on the speaker.	Yassa amaaso ge ku muzindaalo.
Many animals live in rainforests.	Ebisolo bingi bibeera mu bibira ebirimu enkuba.
He glanced at his watch before sipping his coffee.	Yatunuulira essaawa ye nga tannanywa kaawa we.
With luck, they’re going to fall for this.	Nga balina omukisa, bagenda kugwa ku kino.
The soup was piping hot.	Ssupu yali ayokya mu payipu.
His hands were stiff and wrinkled.	Emikono gye gyali mikakanyavu era nga gifuukuuse.
The offspring is imitating the mother.	Ezzadde liba likoppa maama.
The pedestrian was injured when he fell.	Omutambuze ono yafunye ebisago bwe yagudde.
The beach is patrolled by park rangers.	Bbiici eno elawuna abakuumi ba ppaaka.
They are slowly improving.	Bagenda balongoosa embeera mpolampola.
He was a skilled carpenter.	Yali mubazzi mukugu.
I have very little experience with that.	Ekyo nnina obumanyirivu butono nnyo.
Naturally, some farmers believe that the arrival of foreigners is imminent.	Mu butonde, abalimi abamu balowooza nti okutuuka kw’abagwira kunaatera okutuuka.
War breeds conflict.	Olutalo luzaala obukuubagano.
The governor is conservative.	Gavana alina endowooza y’abakuumaddembe.
The Deputy Mayor, accompanied by several volunteers, spoke solemnly.	Omumyuka wa Loodi Meeya ng’awerekeddwaako bannakyewa abawerako ayogedde mu kitiibwa.
A good leader must be carefree.	Omukulembeze omulungi alina okuba nga tafuddeeyo.
A new temple will be built on the holy mountain.	Yeekaalu empya egenda kuzimbibwa ku lusozi olutukuvu.
This construction has proven remarkably complex.	Okuzimba kuno kulaga nti kuzibu nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
The bell rings at the end of the work day.	Akagombe kakuba ku nkomerero y’olunaku lw’omulimu.
He was found to be driving dangerously.	Yasangiddwa ng’avuga mu ngeri ey’akabi.
It keeps a dangerous secret.	Kikuuma ekyama eky’akabi.
I believe these people knew each other.	Nzikiriza nti abantu bano baali bamanyigana.
The plane landed on time.	Ennyonyi yavudde ku ttaka mu budde.
He was taken away in handcuffs.	Yatwaliddwa ng’asibiddwa emiguwa.
Properly dispose of the old battery.	Battery enkadde gisuule bulungi.
The dead are burned.	Abafu bookebwa.
He roamed the mountains and forests for many years.	Yatambulatambula mu nsozi ne mu bibira okumala emyaka mingi.
Few survivors were reported.	Abaasigaddewo batono abaaloopeddwa.
There were as many bees as flowers.	Enjuki zaali nnyingi nnyo ng’ebimuli.
A small fire breaks out in a trash can.	Omuliro omutono gukutte mu kibbo kya kasasiro.
The test results are irrelevant.	Ebyava mu kukeberebwa tebiriiko kye bikola.
For the village children life had changed dramatically.	Ku baana b’oku kyalo obulamu bwali bukyuse nnyo.
The accused was remanded in custody.	Omuwawaabirwa azziddwayo ku limanda mu kkomera e Luzira.
Juicers help you extract the juice from the fruit.	Ebintu ebikola omubisi bikuyamba okuggya omubisi mu bibala.
Minister preaches environmental responsibility.	Minisita abuulira obuvunaanyizibwa ku butonde bw’ensi.
I asked for more staff.	Nasaba abakozi abalala.
They searched the land and eventually found him.	Banoonyezza ettaka lino okukkakkana nga bamuzudde.
A slight breeze was blowing from the sea.	Empewo entonotono yali efuuwa okuva mu nnyanja.
Fate intervened.	Enkomerero yayingiddewo.
It’s an old car, but it’s not reliable.	Emmotoka nkadde, naye si ya kwesigika.
The island is dominated by black hills.	Ekizinga kino kisingamu obusozi obuddugavu.
He stared at the stars, lost in thought.	Yatunuulira emmunyeenye, ng’abuze mu birowoozo.
He stopped and stretched.	Yayimirira n’agolola.
They voted unanimously for the bill.	Baakuba akalulu awatali kuwakanya ebbago lino.
The study lasted two years.	Okunoonyereza kuno kwamala emyaka ebiri.
These people take pride in their vast knowledge.	Abantu bano benyumiriza mu kumanya kwabwe okungi.
In the background, we heard the sound of parliament.	Emabega, twawulira eddoboozi lya palamenti.
The nanny was washing the children in the bathtub.	Omukuumi w’abaana yabadde ayoza abaana mu bbaafu.
Let him be.	Muleke abeere.
The dust clung to the girl's face.	Enfuufu yanywerera ku maaso g’omuwala.
His shoes clanked loudly on the ground.	Engatto ze zaali ziwuuma nnyo ku ttaka.
A new law was introduced.	Etteeka eppya lyaleetebwa.
His delivery was smooth.	Okutuusa kwe kwabadde bulungi.
Would you like to see a performance?	Wandyagadde okulaba omuzannyo?
The population is concentrated along the coast.	Omuwendo gw’abantu gusinga kubeera ku lubalama lw’ennyanja.
Every family has its own traditions.	Buli maka galina ennono zaago.
Three cups of yogurt	Ebikopo bisatu ebya yogati
The army won.	Amagye gaawangula.
He couldn’t keep his eyes off the flowers.	Yali tasobola kuziyiza maaso ge ku bimuli.
A type of particles that are magnetic in nature.	Ekika ky’obutundutundu obulina magineeti mu butonde.
Volume is measured in decibels.	Volume epimibwa mu decibels.
Water is heavier than air.	Amazzi gazitowa okusinga empewo.
We hear the news of this disaster with deep sadness.	Amawulire g’akatyabaga kano tugawulira n’ennaku ey’amaanyi.
They gave us one yuan each for the trip.	Baatuwa yuan emu buli omu olw’olugendo.
They asked him to call them.	Baamusabye abakubire essimu.
The officer is resisting arrest.	Omuserikale ono awakanya okukwatibwa.
Oil revenues were the main source of income.	Ensimbi eziyingira mu mafuta ze zaali zisinga okuvaamu ssente.
Failed integration was the biggest disaster in recent history.	Okugatta okulemererwa kwe kwali akatyabaga akasinga obunene mu byafaayo ebisembyeyo.
Some workers had stayed to help.	Abakozi abamu baali basigaddewo okuyamba.
The university professor is sick.	Pulofeesa wa yunivasite mulwadde.
The leader is appointed by the ruling party.	Omukulembeze ono alondeddwa ekibiina ekiri mu buyinza.
This cigarette is inexpensive and is said to cure many diseases.	Sigala ono talina buseere era bagamba nti awonya endwadde nnyingi.
The solution must be sold at a lower retail price.	Eky’okugonjoola ekizibu kino kirina okutundibwa ku bbeeyi eya wansi ey’okutunda.
Her hair took forever to dry.	Enviiri ze zaatwala emirembe gyonna okukala.
The penalty could have been worse.	Peneti yandibadde esingako awo obubi.
He had no choice but to obey.	Teyalina ky’ayinza kukola okuggyako okugondera.
He gave the impression that he didn’t like me.	Yawa endowooza nti tansiima.
Reading improves vocabulary.	Okusoma kulongoosa ebigambo.
They knew each other well.	Baali bamanyiganye bulungi munne.
This work has radically changed my perspective.	Omulimu guno gukyusizza nnyo endowooza yange.
The inspector stood behind him.	Omukebera yayimirira emabega we.
The dog was creeping stealthily down the stairs.	Embwa yali yeekulukuunya mu bubba ng’ekka ku madaala.
The reactor became overheated.	Reactor yafuuka ya bbugumu erisukkiridde.
Arise, arise, my love.	Situka, situka, omwagalwa wange.
Jack arrived late for school, as usual.	Jack yatuuka kikeerezi ku ssomero, nga bulijjo.
He stopped asking her questions.	Yalekera awo okumubuuza ebibuuzo.
The soldiers loaded the weapons onto the truck.	Abajaasi baatikka ebyokulwanyisa ku loole.
A cookbook is a wonderful gift for any cook.	Ekitabo ky’okufumba kirabo kya kitalo eri omufumbi yenna.
Police arrest car thief.	Poliisi ekutte omubbi w’emmotoka.
He got interested in numbers.	Yafuna obwagazi bw’ennamba.
You both will have a special summer.	Mwembi mujja kuba n’omusana ogw’enjawulo.
Of course, parkour isn’t for everyone.	Kya lwatu nti parkour si ya buli muntu.
He mumbled to himself as he shaved.	Yabuubuuka mu mutima gwe nga bw’amwesa.
We will teach you to dance.	Tujja kukuyigiriza okuzina.
The elephant is the king of all animals.	Enjovu ye kabaka w’ebisolo byonna.
Watch out for potholes on the road.	Weegendereze ebinnya ebiri ku luguudo.
He is just an ordinary man.	Ye musajja wa bulijjo yekka.
Be sure to add salt.	Kakasa nti ossaamu omunnyo.
The region is famous for its wine.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’omwenge gwakyo.
He was very happy to hear that.	Yasanyuka nnyo okuwulira ekyo.
The farmer’s field adjoined the sea.	Ennimiro y’omulimi yakwatagana n’ennyanja.
The theater was full of eager children.	Katemba yali ajjudde abaana abaali baagala ennyo.
Is your candidate qualified to be prime minister?	Omuntu wo alina ebisaanyizo okubeera ssaabaminisita?
He believes in fairness, and fair play.	Akkiririza mu bwenkanya, n’okuzannya obwenkanya.
The two men stole fifty thousand dollars from the bank.	Abasajja bano bombi babbye ddoola emitwalo ataano mu bbanka.
Embellishment of government.	Okuyooyoota gavumenti.
Sam washes his clothes.	Sam ayoza engoye ze.
He lived a formal ascetic life.	Yawangaala obulamu obutongole obw’obusiramu.
My neighbor bought a new sports car.	Muliraanwa wange yagula mmotoka empya ey’ebyemizannyo.
Many varieties of cauliflower are grown.	Ebika bya kalittunsi bingi ebirimibwa.
Researchers say that the brain responds to sounds.	Abanoonyereza bagamba nti obwongo buddamu amaloboozi.
The boy pulls a leaking tap.	Omulenzi asika ttaapu ekulukuta.
There are very few trees.	Emiti mitono nnyo.
The water crisis needs to be tackled systematically.	Ekizibu ky’amazzi kyetaaga okukolebwako mu ngeri entegeke.
The architecture of communist and capitalist systems	Ebizimbe by’enkola z’abakomunisiti ne kapito
This program was written completely from scratch.	Pulogulaamu eno yawandiikibwa ddala okuva ku ntandikwa.
From the north, solid walls of ice flowed down.	Okuva mu bukiikakkono, ebisenge ebigumu ebya ice byakulukuta wansi.
The birds had to migrate again.	Ebinyonyi byali birina okuddamu okusenguka.
He never cried like a baby.	Takaabangako nga bbebi.
The snakes slowly glided towards the river.	Emisota gyaseeyeeya mpola nga gyolekera omugga.
The brave general led his troops into battle.	Genero omuzira yakulembera amagye ge mu lutalo.
Warm coffee poured over his chest.	Kaawa abuguma yayiwa ku kifuba kye.
Oh my god, she said, completely surprised.	Oh my god, bwe yagamba, nga yeewuunya ddala.
Be polite.	Beera wa mpisa.
The colonists were impressed by the first defeat.	Abafuzi b’amatwale baakwatibwako nnyo olw’okuwangulwa okwasooka.
The truck overheated and stopped.	Loole yabuguma nnyo n’eyimirira.
I saw the hurt girl’s face.	Nalaba ffeesi y’omuwala eyabadde alumizibwa.
I feel so downcast.	Mpulira nga ndi downcast nnyo.
Industrial disputes were common.	Enkaayana z’amakolero zaali za bulijjo.
He ate a cookie with milk in it.	Yalidde kuki nga mulimu amata.
Who walks alone?	Ani atambula yekka?
You are absolutely insane, he said.	Oli mulalu ddala, bwe yagambye.
Journalists rarely use the term.	Bannamawulire tebatera kukozesa kigambo kino.
Career planning is now compulsory in schools.	Okuteekateeka emirimu kati kikakatako mu masomero.
The recipes from this book are amazing.	Enkola z’emmere okuva mu kitabo kino zeewuunyisa.
First, we need a solid foundation.	Ekisooka, twetaaga omusingi omunywevu.
The reservoir is gone, since the pool has dried up.	Ekiterekero tekikyaliwo, okuva ekidiba bwe kyakala.
Grab your bags and let’s go.	Mukwate ensawo zo tugende.
The king ruled over a vast empire.	Kabaka yafuga obwakabaka obunene ennyo.
The zoo is home to starlings.	Ekkuumiro ly’ebisolo lino mwe muli ensolo ekika kya starling.
Water resources are limited.	Eby’obugagga by’amazzi bitono.
The island was famous for its oranges.	Ekizinga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’emicungwa gyakyo.
The professor’s front yard was completely packed.	Oluggya lwa pulofeesa olw’emmanju lwali lujjudde ddala.
Each team member is paid a salary.	Buli mmemba wa ttiimu asasulwa omusaala.
Let’s review all the rules.	Ka tuddemu okwetegereza amateeka gonna.
The population of the area declined by nearly half.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gwakendeera kumpi kitundu.
Some of the oldest settlements were located near rivers.	Ebimu ku bifo eby’edda abantu bye baabeerangamu byali kumpi n’emigga.
Use the red house.	Kozesa ennyumba emmyufu.
They tend to fly in packages.	Zitera okubuuka mu bipapula.
The pig is out in the field.	Embizzi eri bweru mu nnimiro.
Only one in ten people returned their letters.	Omu ku buli bantu kkumi yekka ye yaddiza ebbaluwa ze.
I feel tired and sleepy.	Mpulira nga nkooye era nga nneebaka.
I don’t really care about any of this.	Sifaayo nnyo ku kintu kyonna ku bino.
The kingdom was rich in natural resources.	Obwakabaka obwo bwali bugagga nnyo mu by’obugagga eby’omu ttaka.
This article explains the issue.	Ekitundu kino kinnyonnyola ensonga.
It smelled like rotten eggs.	Kyawunya ng’amagi agavunze.
A tremor shook the laboratory.	Okukankana kwakankanya laboratory.
He insisted on riding a bike.	Yakkaatirizza okuvuga ddigi.
For example, a home appliance will require several parts.	Ng’ekyokulabirako, ekyuma eky’omu nnyumba kijja kwetaaga ebitundu ebiwerako.
The company paid ten million yen in taxes last year.	Kkampuni eno yasasula emisolo obukadde bwa yen kkumi omwaka oguwedde.
The cup contained a strong dose of caffeine.	Ekikopo kyalimu ddoozi ya caffeine ey’amaanyi.
Some critics think the boom is an unsustainable bubble.	Abamu ku bavumirira balowooza nti boom eno bubble etasobola kuwangaala.
He had gathered a small army of stuffed animals.	Yali akuŋŋaanyizza eggye ettono ery’ebisolo ebiyitibwa stuffed animals.
One can acquire a good and quiet character.	Omuntu asobola okufuna empisa ennungi era ensirifu.
He escaped a long prison sentence.	Yasimattuka ekibonerezo ekiwanvu eky’okusibwa.
Everyone who lives here is vehemently opposed to the project.	Buli abeera wano awakanya nnyo pulojekiti eno.
For four weeks, we lived in tents.	Twamala wiiki nnya, twabeeranga mu weema.
Calmly, he took the offered cup.	Mu bukkakkamu, yakwata ekikopo ekyaweebwayo.
The kitten squirmed happily.	Omwana w’embuzi yeekulukuunya mu ssanyu.
Of course, some tourists got lost.	Kya lwatu nti abalambuzi abamu baabuze.
Tino needed a long break from studying.	Tino yali yeetaaga okuwummulako ekiseera ekiwanvu okuva mu kusoma.
The city is known for its ancient pagodas.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebifo eby’edda ebya pagoda.
Bad food, but plenty.	Emmere mbi, naye nga nnyingi.
He is often afraid when he checks.	Atera okutya ng’akebera.
The pictures made one wonder, were they real?	Ebifaananyi ebyo byaleetera omuntu okwebuuza nti, ddala byali bya ddala?
He whipped chowder into jars.	Yakuba chowder mu bibya.
All the kids love ice cream.	Abaana bonna baagala nnyo ice cream.
The trip lasted several days.	Olugendo luno lwamaze ennaku eziwera.
Ten percent is imported.	Ebitundu kkumi ku buli kikumi biva bweru.
They usually eat insects, crabs and snails.	Zitera okulya ebiwuka, enseenene n’ensenene.
Galilee is famous for its fish.	Ggaliraaya emanyiddwa nnyo olw’ebyennyanja.
His demeanor was calm and positive.	Enneeyisa ye yali nkakamu era nga nnungi.
But all these images were fictional.	Naye ebifaananyi bino byonna byali bya kifuulannenge.
This small town was destroyed by an earthquake.	Akabuga kano akatono kaasaanawo musisi.
These situations and examples further illustrate my point.	Embeera zino n’ebyokulabirako byongera okulaga ensonga yange.
Think about your needs first.	Sooka olowooze ku byetaago byo.
Our organization is multi-layered.	Ekibiina kyaffe kiri mu nsengeka nnyingi.
A white cricket scratched down in the wood.	Cricket enjeru yasikambula wansi mu mbaawo.
A sentence contains an expression	Sentensi erimu enjogera
That old dog has trouble seeing.	Embwa eyo enkadde erina obuzibu okulaba.
The police respected our privacy.	Poliisi yassa ekitiibwa mu by’ekyama byaffe.
Harry's studio is in the loft.	Situdiyo ya Harry eri mu kisenge kya waggulu.
Don’t turn your back on the ball.	Tokyusa mugongo gwo ku mupiira.
Iron and steel are used in the construction of roads.	Ebyuma n’ebyuma bye bikozesebwa mu kukola enguudo.
The children were fully clothed, but trembling.	Abaana baali bambadde mu bujjuvu, naye nga bakankana.
It is built to order.	Kizimbibwa nga olagira.
Now and then, tourists come here.	Kati n’oluusi, abalambuzi bajja wano.
Did you play guitar when you were younger?	Wakuba gitaala ng’okyali muto?
The emperor announced her elevation to the rank of empress.	Empula yalangirira okusitulwa kwe okutuuka ku ddaala lya empress.
Some writers claimed innocence of any wrongdoing.	Abawandiisi abamu baagamba nti tebalina musango ku kibi kyonna kye baakola.
It was a beautiful white gold color.	Yali langi ennungi eya zaabu omweru.
The lights were on as the wind howled outside.	Amataala gaali gaaka ng’empewo ekuba enduulu ebweru.
The experimental results supported this hypothesis.	Ebivudde mu kugezesa byawagira endowooza eno.
The landslide caused several deaths.	Ettaka lino libumbulukuse lyaviiriddeko abantu abawerako okufa.
The researchers said they had been treated unfairly.	Abanoonyereza bano baagambye nti bayisiddwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
The file contains one text file.	Fayiro erimu fayiro emu ey’ebiwandiiko.
One look told her the man was	Okutunula okumu kwamugamba nti omusajja yali
There were times when he didn’t know where she was.	Waliwo ebiseera bye yali tamanyi gy’ali.
They would rather remove the king.	Bandibadde basinga kwagala kuggyawo kabaka.
After the wedding, the village chief drank wine.	Oluvannyuma lw’embaga, omukulu w’ekyalo yanywa omwenge.
Such an act would greatly outrage the world.	Ekikolwa ng’ekyo kyandinyiizizza nnyo ensi yonna.
Who will be stronger?	Ani anaasinga okuba ow’amaanyi?
The census was taken into account in the results.	Okubala abantu kwatunuuliddwa mu bivudde mu kulonda.
The tree was still there.	Omuti gwali gukyaliyo.
Some scientists believe that climate change is a myth.	Bannasayansi abamu balowooza nti enkyukakyuka y’obudde lufumo.
More than 50,000 people have volunteered.	Abantu abasoba mu mitwalo ataano be beewaddeyo.
You need to fill out these forms.	Olina okujjuzaamu foomu zino.
The steel bar is pressed into the concrete, .	Ebbaala y’ekyuma kinyigirizibwa mu seminti, .
It was dry, and exposed to the sun.	Kyali kikalu, era nga kitunudde mu musana.
Everyday life has become more expensive.	Obulamu obwa bulijjo bweyongedde okuba obw’ebbeeyi.
They left everything behind and ran away.	Baaleka byonna ne badduka.
It turned into a cold, groomed path through the dense undergrowth.	Kyakyuka ekkubo eryannyogoga era eryalongoosebwa nga liyita mu bimera ebinene ebyali wansi.
It is divided into three parts.	Egabanyizibwamu ebitundu bisatu.
The presence of heavy metals in the environment.	Okubeerawo kw’ebyuma ebizito mu butonde.
He had decided that he would resign.	Yali asazeewo nti ajja kulekulira.
Practice is important.	Okwegezangamu kikulu.
Beef can easily be tough and tough.	Ennyama y’ente esobola bulungi okukaluba n’okukaluba.
Set up the tent, in the garden.	Teeka weema, mu lusuku.
"Switch" was sent.	"Sswitch" yasindikibwa.
She has been married for seven years.	Amaze emyaka musanvu mu bufumbo.
All the cows stink.	Ente zonna ziwunya.
Remember, you are human.	Jjukira nti oli muntu.
They will take care of his needs.	Bajja kukola ku byetaago bye.
Eat fresh fruits and vegetables.	Lya ebibala n’enva endiirwa ebibisi.
The bird suddenly began to scold its offspring.	Ekinyonyi kyatandika okuboggolera ezzadde lyakyo mu bwangu.
Our emissions experiments had been very unsuccessful.	Okugezesa kwaffe ku bucaafu obufuluma mu bbanga kwali tekufunye buwanguzi nnyo.
The food is bad.	Emmere mbi.
The politician admires the local residents.	Munnabyabufuzi ono yeegomba nnyo abatuuze b’omu kitundu kino.
The village was located near the source of water.	Ekyalo kino kyali kisangibwa okumpi n’ensibuko y’amazzi.
He chose a shirt, tie and jacket.	Yalonda essaati, ettaayi ne jaketi.
This medicine works well for me.	Eddagala lino linkolera bulungi.
Many artists first became known for their work.	Abayimbi bangi baasooka kumanyibwa olw’emirimu gyabwe.
One cup of tea please.	Ekikopo kya caayi kimu nsaba.
Victor’s grandfather was the police chief.	Jjajja wa Victor ye yali akulira poliisi.
Sometimes there are problems, but no one wants to listen.	Oluusi wabaawo obuzibu naye nga tewali ayagala kuwuliriza.
Remember, language is culture.	Jjukira nti olulimi buwangwa.
Stomach acid chemistry has decreased in recent years.	Chemistry ya asidi w’omu lubuto ekendedde mu myaka egiyise.
Come now, come now.	Jjangu kati, jjangu kati.
The priest smiled in recognition.	Kabona yamwenya ng’amutegeera.
In rural areas people are poor.	Mu byalo abantu baavu.
The summer holidays were very busy.	Ennaku enkulu ez’omusana zaali za bbugumu nnyo.
The floods destroyed a lot of property.	Amataba gaasaanyawo ebintu bingi nnyo.
Sutcliffe cries for justice, becomes a hero.	Sutcliffe akaaba olw’obwenkanya, afuuka omuzira.
The city’s population grew rapidly last year.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gwakula mangu omwaka oguwedde.
He was a strong swimmer.	Yali muwuzi wa maanyi.
Our congregation is very young.	Ekibiina kyaffe kijjudde nnyo abavubuka.
Many scientists believe that global warming could change the environment.	Bannasayansi bangi balowooza nti okubumbulukuka kw’ensi kuyinza okukyusa embeera y’obutonde bw’ensi.
The Speaker gave some details of the orders.	Sipiika yawadde ebimu ku bikwata ku biragiro.
Bodies lay strewn along the river bank.	Emirambo gyagalamidde nga gisaasaanidde ku lubalama lw’omugga.
The city is surrounded by a high wall.	Ekibuga kino kyetooloddwa bbugwe omuwanvu.
Let's study the past for future solutions.	Katusome eby'emabega okusobola okugonjoola ebizibu mu biseera eby'omu maaso.
People fell dead.	Abantu baagudde nga bafudde.
If it works, we can turn it into a tourist attraction.	Bwe gukola, tusobola okugufuula ekifo eky’obulambuzi.
The boy was studying quietly.	Omulenzi yali asoma mu kasirise.
If you are tired, go to sleep.	Bw’oba ​​okooye weebake.
Read this study carefully.	Soma n’obwegendereza okunoonyereza kuno.
The mining towns have faded into darkness.	Ebibuga ebisima eby’obugagga eby’omu ttaka bizibye ne bifuuka ekizikiza.
Two goals and five years later, they won the championship.	Obukodyo bubiri ate nga wayise emyaka etaano, baawangula ekikopo.
The vase has an azure glaze.	Vase eno erina ‘azure glaze’.
Use a fork on the potatoes.	Kozesa fooro ku bitooke.
The pianist played for hours.	Omukubi wa piyano yakubanga okumala essaawa eziwera.
The area was severely devastated by the floods.	Ekitundu kino kyasaanawo nnyo olw’amataba gano.
The medical conditions here are truly terrible.	Embeera y’obujjanjabi wano ddala ya ntiisa.
Finally, your wife arrived.	N’ekisembayo, mukyala wo n’atuuka.
The earth revolves around the sun on an elliptical path.	Ensi yeetooloola enjuba ku kkubo erya elliptical.
He had a little poker face.	Yalina ffeesi entono eya poker.
The house was demolished.	Ennyumba yamenyeddwa n’egwa wansi.
A young man was riding a bicycle by the pond.	Waliwo omuvubuka eyabadde avuga obugaali ng’ayita ku kidiba.
This dog breed cleans better than a.	Olulyo lw’embwa luno luyonja bulungi okusinga a.
The amount of gold in the earth’s crust is small.	Omuwendo gwa zaabu ali mu kibumba ky’ensi mutono.
This book provides an engaging and fun learning experience for students.	Ekitabo kino kiwa abayizi okuyiga okusikiriza era okusanyusa.
The houses are frozen.	Ennyumba zino zifuuse bbugumu.
He was buried with dignity.	Baamuziika mu kitiibwa.
We wish him a speedy recovery.	Tumwagaliza okuwona amangu.
He flooded his brain with electricity.	Yabooga obwongo bwe n’amasannyalaze.
It was reported that several hundred people were injured.	Kyategeezeddwa nti abantu ebikumi ebiwerako balumiziddwa.
Many leading artists are associated with the city.	Abayimbi bangi abakulembeddemu bakwatagana n’ekibuga.
He seduced his victim.	Yasendasenda omugenzi gwe.
Now the tennis tournament was over.	Kati empaka za ttena zaali ziwedde.
A risk worth taking.	Akabi akasaanira okutwalibwa.
A clay stove burns better than a conventional one.	Sitoovu ey’ebbumba eyaka bulungi okusinga eya bulijjo.
A short sitting will refresh the spirits.	Okutuula akaseera katono kijja kuzzaamu amaanyi emyoyo.
The newly installed electric lights were on.	Amataala g’amasannyalaze agaakateekebwamu gaali gaaka.
He explained how the idea originated.	Yannyonnyodde engeri ekirowoozo gye kyasibukamu.
The rapid mixing of cultures has blurred traditional distinctions.	Okutabula okw’amangu okw’obuwangwa kufudde enjawulo z’ennono.
Gas is more stable than electricity.	Gaasi abeera munywevu okusinga amasannyalaze.
Her hair was silky and incredibly fine.	Enviiri ze zaali za silika ate nga nnungi nnyo mu ngeri etategeerekeka.
He patted the dog on the back and it growled.	Embwa yagikuba mu mugongo n’ewuuma.
People can change their minds.	Abantu basobola okukyusa endowooza zaabwe.
Many people have cars these days.	Abantu bangi balina emmotoka ennaku zino.
Or perhaps you want to maximize the diversification of your investment?	Oba olyawo oyagala kwongera ku njawulo mu nsimbi z’otaddemu?
Technology is evolving rapidly.	Tekinologiya agenda akulaakulana mangu.
Though the rice was thin, it was delicious.	Wadde omuceere gwali mugonvu naye nga guwooma.
The prosecutors go to file the princess's signature.	Abawaabi bagenda ku fayiro omukono gw’omumbejja.
Smoking is prohibited in the commercial area.	Okunywa sigala kikugirwa mu kitundu ky’ebyobusuubuzi.
A light breeze blew.	Empewo ennyangu yafuuwa.
The man’s work polluted the river.	Omulimu gw’omusajja oyo gwayonoona omugga.
He was afraid his brother would beat him.	Yatya muganda we okumukuba.
Haven’t you seen him?	Tomulabyeeko?
The factory is located south of the city.	Ekkolero lino lisangibwa mu bukiikaddyo bwa kibuga.
War veterans receive free medical care.	Abaazirwanako mu lutalo bafuna obujjanjabi obw’obwereere.
My brother is in the army.	Muganda wange ali mu magye.
The middle sector of the economy has developed rapidly.	Ekitundu ky’ebyenfuna ekya wakati kikulaakulanye mangu.
The decision will depend on many factors.	Okusalawo kujja kusinziira ku bintu bingi.
He loves to go home.	Ayagala nnyo okudda eka.
The King is the power behind the throne.	Kabaka y’amaanyi agali emabega w’entebe.
Many people here still live in extreme poverty.	Wano abantu bangi bakyabeera mu bwavu obw’ekitalo.
Add the vanilla to the milk.	Mu mata gano oteekemu vanilla.
Most hair dyes contain ammonia.	Langi z’enviiri ezisinga zirimu ammonia.
Unfortunately, he was seriously injured.	Ebyembi yafunye ebisago eby’amaanyi.
Give us five minutes.	Tuwe eddakiika ttaano.
The computer must be programmed.	Kompyuta erina okuba nga ya pulogulaamu.
His speech was full of jokes and anecdotes.	Okwogera kwe kwalimu ebisesa n’enfumo.
A common cause of stress is the work environment.	Ekitera okuvaako situleesi y’embeera y’okukoleramu.
The citizen of a country is bound by its laws.	Munnansi w’ensi asibiddwa amateeka gaayo.
Use the lower seats of the bus.	Kozesa ebifo ebiri wansi mu bbaasi.
After the meeting, we decided to implement the plan.	Oluvannyuma lw’olukiiko, twasalawo okussa mu nkola enteekateeka eno.
He didn’t say a word.	Teyayogera kigambo kyonna.
The light irritated him.	Ekitangaala kyamunyiiza.
He fell off a large stone.	Yagwa ku jjinja eddene.
The perpetrator was later punished.	Oluvannyuma eyakikoze yabonerezebwa.
Two competing views have been offered.	Endowooza bbiri ezivuganya ziweereddwa.
The tennis matches were hot.	Emipiira gya ttena gyabadde gya bbugumu.
The professor’s lecture was interrupted by a bomb threat.	Omusomo gwa pulofeesa ono gwasasika olw’okutiisa bbomu.
The device is sturdy and resilient.	Ekyuma kino kigumu era kigumira embeera.
You either do it or you don’t.	Oba okikola oba tokikola.
There was a terrible smell.	Waaliwo akawoowo akazibu ennyo.
The dead lined up in chronological order.	Abafu baali basimba ennyiriri mu nsengeka y’ebiseera.
Jade and sapphires have always been highly prized.	Jade ne safiro bulijjo bibadde bya muwendo nnyo.
Today’s outlook is bright.	Endowooza ya leero etangaavu.
Pressing the alarm, she dropped the curtain.	Ng’anyigiriza alamu, yasuula kateni.
Most of the revenue for the government comes from tourists.	Enyingiza esinga eri gavumenti eva mu balambuzi.
Many countries suffer from poverty.	Ensi nnyingi zitawaanyizibwa obwavu.
Each figure was different.	Buli ffiga yali ya njawulo.
He has no criminal record.	Talina likoda yonna gye yazzaako musango.
They will clean up the mess in no time.	Bajja kuyonja akavuyo mu kaseera katono.
I wonder why he was late.	Nneebuuza lwaki yalwawo.
She had amazing hair.	Yalina enviiri ezewuunyisa.
The smell is intoxicating.	Akawoowo katamiiza.
The ancient inhabitants worshiped the river.	Abatuuze ab’edda baali basinzanga omugga guno.
People need a great chef.	Abantu beetaaga omufumbi omukulu.
However, they would prefer to remain anonymous.	Kyokka, bandyagadde okusigala nga tebamanyiddwa mannya gaabwe.
The driving force was the wind.	Amaanyi agaali gavuga yali mpewo.
This government is constantly changing its policy.	Gavumenti eno ekyusa enkola yaayo buli kiseera.
The fruit crop was ruined by drought.	Ekirime ky’ebibala kyayonooneka olw’ekyeya.
The hotel was packed with tourists.	Wooteeri eno yali ejjudde abalambuzi.
Americans rely on cheap oil.	Abamerika beesigama ku mafuta ag’ebbeeyi entono.
Water is essential for the survival of all life.	Amazzi geetaagisa nnyo okusobola okuwangaala kw’obulamu bwonna.
The people’s council organized a protest rally for the development.	Olukiiko lw’abantu bategese olukungaana olw’okwekalakaasa olw’enkulaakulana.
The enemy fired white phosphorous shells	Omulabe yakuba ebikompola ebyeru ebya phosphorous
His car headlights cut through the darkness.	Amataala g’emmotoka ye gaasaze mu kizikiza.
The shop does not accept plastic bags.	Edduuka lino terikkiriza buveera.
Don’t wear that skirt!	Toyambala sikaati eyo!
The noise woke him up.	Oluyoogaano lwamuzuukusa.
He passed his hand over his face.	Yayisa omukono gwe ku maaso ge.
The soybean crop was big this year.	Ekirime kya soya kyabadde kinene omwaka guno.
Poor performance from his team.	Omutindo omubi okuva mu ttiimu ye.
Most couples argue about sex.	Abafumbo abasinga bayomba ku by’okwegatta.
This effort was a complete failure.	Kaweefube ono yalemereddwa ddala.
Four hours of phone calls.	Okukuba amasimu okumala essaawa nnya.
They traveled for weeks before reaching the fort.	Baatambula okumala wiiki eziwera nga tebannatuuka ku kigo.
You must learn to forgive your enemies.	Olina okuyiga okusonyiwa abalabe bo.
The politician was rewarded for his efforts.	Munnabyabufuzi ono yasasulwa olw’okufuba kwe.
The lady of lights laughed, laughed, laughed.	Omukyala w’amataala yaseka, yaseka, yaseka.
Engineering is a practical profession.	Yinginiya mulimu gwa nkola.
Please wash your hands before eating.	Nsaba munaabe mu ngalo nga tonnalya.
She screamed his name as she ran.	Yakuba enduulu erinnya lye ng’adduka.
The factory pollutes the water that children drink.	Ekkolero lino lyonoona amazzi g'abaana ge banywa.
He crumpled the newspaper into a ball.	Yanyiga olupapula lw’amawulire ne lufuuka omupiira.
Don't move.	Tosenguka.
Jenny was disciplined for playing hooky after class.	Jenny yakangavvulwa olw’okuzannya hooky oluvannyuma lw’ekibiina.
He ate some of the cheese.	Yalya ebimu ku kkeeki.
Going after such a monster is too risky.	Okugenda okugoberera ekisolo ekinene ng’ekyo kisusse okubeera eky’akabi.
Eat while thinking.	Lya ng’olowooza.
He leaned back against the wall.	Yagalamira emabega ku bbugwe.
I boiled two eggs.	Nafumba amagi abiri.
The fish is not yet for sale.	Ebyennyanja tebinnaba kutundibwa.
The national debt is out of control.	Ebbanja ly'eggwanga livudde mu mbeera.
He scrubbed the inside of the cave with a torch.	Yasiimuula munda mu mpuku n’omumuli.
The clock stopped.	Essaawa yayimirira.
A white picket fence made him feel safe.	Oluggi olwa picket olweru lwamufuula ow’obukuumi.
Smoke billowed from the chimney.	Omukka gwafuuwa okuva mu ssigiri.
The government is trying to force the citizens out.	Gavumenti egezaako okukaka bannansi okufuluma.
His cheek is marked with a rash.	Ettama lye liriko akabonero k’ekizimba.
He was turned away at the door.	Yakyusiddwa ku mulyango.
Take a burning pipe.	Ddira payipu eyaka.
They took their loot to a waiting car.	Baatwala omunyago gwabwe ne bagutwala mu mmotoka eyabadde ebalindiridde.
An increasing number of children are unmarried.	Omuwendo gw’abaana ogweyongera buli lukya tebafumbiddwa.
He always went to marathons.	Bulijjo yagendanga mu mpaka za marathon.
As a product manager, his projects often fail.	Nga product manager, pulojekiti ze zitera okulemererwa.
Snow will cover the ground soon.	Omuzira gujja kubikka ettaka mu bbanga ttono.
A new world, the report says.	Ensi empya, lipoota bw’egamba.
Hold your horses!	Mukwate embalaasi zo!
These trees have grown to enormous heights.	Emiti gino gikuze okutuuka ku buwanvu obw’amaanyi ennyo.
They also served us cold rice.	Baatugabula n’omuceere omunnyogovu.
The river runs through the old town.	Omugga guyita mu kibuga ekikadde.
He fingered the worn leather.	Yakuba engalo ku ddiba eryali lyambala.
He exposed his broad chest.	Yabikkula ekifuba kye ekigazi.
Galvanic cells rely on chemical energy.	Obutoffaali bwa galvanic bwesigamye ku maanyi ga kemiko.
Doctors took him off life support.	Abasawo baamuggye ku life support.
He turned in his chair and smiled at her.	Yakyuka mu ntebe ye n’amumwenya.
The lines of the storytellers sang to the crowd.	Ennyiriri z’abanyumya emboozi zaayimbidde abantu abangi.
The boat sailed away as the sun set.	Eryato lyagenda ne ligenda ng’enjuba egwa.
Trucks parked everywhere!	Loole zaasimbye buli wamu!
I only slept an hour last night.	Nasula essaawa emu yokka ekiro ekikeesezza olwaleero.
Hormones cause dramatic changes in the body.	Obusimu buleeta enkyukakyuka ez’amaanyi mu mubiri.
He decided to go out.	Yasalawo okugenda okufuluma.
In the end, the injured man was taken to the hospital.	Ku nkomerero, omusajja eyalumiziddwa atwaliddwa mu ddwaaliro.
The village is famous for its abundant water.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’amazzi amangi.
The presence of political agendas does not necessarily mean corruption.	Okubeerawo kwa agenda z’ebyobufuzi tekitegeeza nti nguzi.
The ship struggled against the wind, but drifted.	Emmeeri yalwanagana n’empewo, naye ng’ewuguka.
Once upon a time, things were very different.	Edda ennyo, ebintu byali bya njawulo nnyo.
The dog ran, jumping up and down.	Embwa yadduka ng’ebuuka waggulu ne wansi.
Using fresh eggs thickens the custard.	Okukozesa amagi amabisi kinyweza custard.
These floor tiles are very dirty.	Tiles zino wansi zicaafu nnyo.
There was a lot of partying and drinking.	Waaliwo embaga nnyingi n’okunywa.
This plant fed on water.	Ekimera kino kyaliisa amazzi.
Remove the leaves first.	Sooka oggyeko ebikoola.
The Muslim lived alone in the desert.	Omusiramu yabeeranga yekka mu ddungu.
Choose the best dissertation.	Londa dissertation esinga obulungi.
This is a difficult subject to talk about.	Eno nsonga nzibu okwogerako.
The dark night was swayed by the warm breeze.	Ekiro eky’ekizikiza kyali kiwuubaala olw’empewo ey’ebbugumu.
Ate a bologna sandwich for lunch.	Yalya sandwich ya bologna ku kyamisana.
Many people blame globalization for this situation.	Abantu bangi banenya okugatta ensi yonna olw’embeera eno.
Don’t put a hot pan in the sink!	Toteeka ssowaani eyokya mu sinki!
The smell of coffee fills the air.	Akawoowo ka kaawa kajjula empewo.
These stones vary in size and texture.	Amayinja gano gaawukana mu bunene n’obutonde.
The walls were lined with silver.	Ebisenge byali bikoleddwa mu layini za ffeeza.
Few cars are visible on the highways.	Emmotoka ntono ezirabika ku nguudo ennene.
He kept one finger on the pole.	Engalo emu yagikuuma ku kikondo.
A bread knife is useful for cutting bread.	Ekiso ky’omugaati kya mugaso mu kusala omugaati.
The walls are tawny brown.	Ebisenge biba bya kitaka ekiyitibwa tawny brown.
Local officials have asked for more money.	Abakungu mu kitundu kino basabye ssente endala.
She wore a shining gold necklace.	Yayambadde omukuufu ogwa zaabu ogwakaayakana.
He walked with purpose and confidence.	Yatambula n’ekigendererwa era nga yeesiga.
Scientists believe that early humans were illiterate.	Bannasayansi balowooza nti abantu abaasooka baali tebamanyi kusoma na kuwandiika.
See the computer documentation for details.	Laba ebiwandiiko bya kompyuta okumanya ebisingawo.
The tower was built to commemorate an important event.	Omunaala guno gwazimbibwa okujjukira ekintu ekikulu ekyaliwo.
More storms could threaten the area.	Embuyaga endala ziyinza okuteeka ekitundu kino mu matigga.
Finally, they found the message they were looking for.	Oluvannyuma baazudde obubaka bwe baali banoonya.
He lay down on a makeshift bed.	Yagalamira ku kitanda eky’ekiseera.
Bicycles should only ride on lanes designated for bikes.	Obugaali bulina okutambulira ku mirongooti gyokka egyalagirwa ddigi.
He looked older than his years.	Yalabika ng’asinga emyaka gye.
The bear has a prominent tattoo on its back.	Eddubu eriko ekikonde ekirabika obulungi ku mugongo gwalyo.
Aspirin can be used for headaches.	Aspirin asobola okukozesebwa okulumwa omutwe.
She met her husband while working here.	Yasisinkana bba ng’akola wano.
Here is another trick.	Wano waliwo akakodyo akalala.
Our boat was lucky to get back.	Eryato lyaffe lyalina omukisa okuddayo.
The elderly man was taken to the hospital.	Omusajja omukadde yatwaliddwa mu ddwaaliro e Mulago.
He received several honors for his work.	Yafuna ebitiibwa ebiwerako olw’omulimu gwe.
Now his phone ran out of power.	Kati essimu ye yaggwaamu amaanyi.
The attack had failed completely.	Okulumba kwabadde kulemereddwa ddala.
The poison killed the animals almost instantly, he said.	Obutwa buno bwatta ebisolo kumpi mu kaseera ako, agamba.
He looked miserable.	Yalabika ng’ali mu nnaku.
The truth about his career was hidden from powerful people.	Amazima agakwata ku mirimu gye gaakwekebwa abantu ab’amaanyi.
A "for sale" sign is affixed to the shop window.	Akapande akalaga nti "for sale" kakwatibwa ku ddirisa ly'edduuka.
Many remote communities lack access to traditional public health care.	Ebitundu bingi ebyesudde tebirina bujjanjabi bwa lukale obw’ekinnansi.
He wore shoes that pinched his toes.	Yayambalanga engatto ezinyiga obugere.
Air pollution is the biggest threat to human health.	Obujama bw’empewo bwe businga okutiisa obulamu bw’abantu.
They stood to leave, locking the door behind them.	Baayimirira okugenda nga basiba oluggi emabega waabwe.
To protest, he chained himself to the wall.	Okwekalakaasa, yeesibye enjegere ku bbugwe.
A number of people saw a menagerie of circus acts today.	Omuwendo gw’abantu balabye menagerie y’ebikolwa bya circus olwaleero.
Newspapers in several cities have reported the incident.	Empapula z’amawulire mu bibuga ebiwerako zitegeezezza nti kibaddewo.
The liver doubled in size.	Ekibumba kyakubisaamu emirundi ebiri mu bunene.
The sound of running water is soothing.	Eddoboozi ly’amazzi agakulukuta likkakkanya.
The signal dropped to zero.	Siginini yagwa okutuuka ku ziro.
The smell of popcorn wafted into the theater.	Akawoowo ka Popcorn kaali kakulukuta ne kayingira mu katemba.
They will strive for results.	Bagenda kufuba okulaba nga bafuna ebyavaamu.
Most people live in small houses.	Abantu abasinga babeera mu buyumba obutonotono.
Chocolate milk is delicious and nutritious.	Amata ga chocolate gawooma ate nga galimu ebiriisa bingi.
Well, maybe the appointment of a new one	Well, mpozzi okulondebwa kw’omupya
Do not clean the toilet when wet.	Toyoza kaabuyonjo ng’ofuuse nnyogovu.
They use many different materials as tools.	Bakozesa ebintu bingi eby’enjawulo ng’ebikozesebwa.
She trained two different dogs to help them.	Yatendeka embwa bbiri ez’enjawulo okusobola okuziyamba.
Scientists support the government's decision.	Bannasayansi bawagidde ensala ya gavumenti.
They are a rich banking family.	Bano ba famire ya bbanka bagagga.
The bus has unreliable connections during the evening hours.	Bbaasi eno erina emikutu egiteesigika mu ssaawa z’akawungeezi.
Despite the warnings, no one listened.	Wadde nga baali balabuddwa, tewali n’omu yawuliriza.
A dip in the fresh water was refreshing.	Okunnyika mu mazzi amayonjo kyali kizzaamu amaanyi.
Sand dunes can take many different forms.	Ebifunfugu by’omusenyu bisobola okubeera mu ngeri nnyingi ez’enjawulo.
The girls saw the surgeon tonight.	Abawala balabye omusawo alongoosa ekiro kino.
Moss grows on moist, shady surfaces.	Ebisusunku bimera ku bifo ebirimu obunnyogovu era ebirimu ebisiikirize.
If prisoners are genotyped, their crimes will be known.	Singa abasibe bafuulibwa genotype, ebikolobero byabwe bijja kumanyibwa.
He paid the bill.	Yasasula ssente ezo.
The villagers spoke a strange language.	Abatuuze b’oku kyalo baali boogera olulimi olutali lwa bulijjo.
So, also scatter the cheese.	Kale, era osaasaanyeko kkeeki.
This masterpiece is considered the first great epic.	Omulimu guno ogw’ekikugu gutwalibwa ng’epic enkulu esoose.
Hunting is prohibited in the park.	Okuyigga kuwereddwa mu ppaaka eno.
But there have been differences of opinion, he said.	Wabula wabaddewo enjawukana mu ndowooza, bwe yagambye.
The city has essentially been ruined by foreign expansion.	Ekibuga kino mu bukulu kyonooneddwa olw’okugaziwa kw’amawanga amalala.
The name of the mineral reflects its color.	Erinnya ly’eby’obugagga eby’omu ttaka lino liraga langi yaakyo.
The station coach is a matter of local pride.	Omutendesi wa siteegi nsonga y’okwenyumiriza mu kitundu.
I started my own business.	Natandikawo bizinensi yange.
I have started to organize my affairs.	Ntandise okutegeka ensonga zange.
The poor girl could no longer hide her tears.	Omuwala omwavu yali takyasobola kukweka maziga ge.
These socks are warm and comfortable.	Amasokisi gano gabuguma ate nga ganyuma.
The last sentence has seven words.	Sentensi esembayo erina ebigambo musanvu.
They died in a big fire.	Baafiira mu muliro omunene.
A heavy smoke rose in the air.	Omukka ogw’amaanyi gwasituka mu bbanga.
He is allowed a few hours off every two weeks.	Akkiriziddwa okuwummula essaawa ntono buli wiiki bbiri.
We need to find ways to bring these different cultures together.	Tulina okunoonya engeri gye tuyinza okugatta obuwangwa buno obw’enjawulo.
He would only meet her once more.	Yandimusisinkanye omulundi gumu gwokka omulundi omulala.
Children cry as they struggle in the water.	Abaana bakaaba nga bwe bafuba mu mazzi.
The volatile market shattered any sanguine investor optimism.	Akatale akaali kakyukakyuka kaamenya essuubi lyonna erya bamusigansimbi erya sanguine.
He was a common thief.	Yali mubbi wa bulijjo.
The hill was covered with fir trees.	Olusozi olwo lwali lubikkiddwako emiti egy’ekika kya fir.
An empty glass was found on the windowsill.	Ku ddirisa lyasangiddwamu egiraasi etaliimu kintu kyonna.
Almost every field of science has its share of misconceptions.	Kumpi buli kitundu kya ssaayansi kirina omugabo gwakyo ogw’endowooza enkyamu.
They sat down to share a meal.	Baatudde wansi okugabana emmere.
Five companies competed for the contract.	Kkampuni ttaano ze zaavuganyizza ku ndagaano eno.
A life of pleasure or a life of principle?	Obulamu obw’okusanyusa oba obulamu obw’emisingi?
Later that morning, they wandered onto the sand.	Oluvannyuma ku makya ago, baataayaaya ku musenyu.
Betty sat back, reading quietly.	Betty yatuula emabega, ng’asoma mu kasirise.
Write a poem about winter.	Wandiika ekitontome ekikwata ku kiseera eky’obutiti.
Things have changed since we first came here.	Ebintu bikyuse okuva lwe twasooka okujja wano.
The kids were running around.	Abaana baali badduka nnyo.
There are many ropes that do fancy dances.	Waliwo emiguwa mingi egikola amazina ga fancy.
I filled the bird feeder.	Najjuza ekifo eky’okuliisa ebinyonyi.
They put their trust in the gods.	Bateeka obwesige bwabwe mu bakatonda.
The dog was whimpering.	Embwa yali ewuubaala.
The jury decided on the accused.	Abalamuzi baasazeewo ku bavunaanibwa.
The castle has been rebuilt many times.	Olubiri luno luzzeemu okuzimbibwa emirundi mingi.
The young couple was walking along the water’s edge.	Abafumbo bano abato baali batambula ku lubalama lw’amazzi.
These two things are not the same.	Ebintu bino ebibiri si bye bimu.
They didn’t care, they just pretended to listen.	Tebaafaayo, baamala kwefuula abawuliriza.
My hair is now several inches long.	Enviiri zange kati ziweza yinsi eziwerako.
This salad contained no meat, no animal products.	Salad eno teyaliimu nnyama, tewali biva mu bisolo.
A narrow path leads through the foliage.	Ekkubo erifunda liyita mu bikoola.
Young children often copy the way they see a game.	Abaana abato batera okukoppa engeri gye balabamu omuzannyo.
This is the most loyal dog we have ever had.	Eno y’embwa esinga obwesigwa gye tubadde tulina.
Remove the carrots from the heat.	Ggyayo kaloti mu muliro.
The tax would be levied on all passenger vehicles.	Omusolo guno gwandisoloozebwa ku mmotoka zonna ezisaabaza abantu.
It must be protected.	Kiteekwa okukuumibwa.
So three centuries ago, the emperor ordered a huge painting.	Kale ebyasa bisatu emabega, empula yalagira okukuba ekifaananyi ekinene ennyo.
I’ve got a corporate medal.	Nfunye omudaali gw’ekitongole.
The fish slowly sank towards the bottom of the ocean.	Ebyennyanja byabbira mpola nga byolekedde wansi w’ennyanja.
They opened a new flower shop.	Bagguddewo edduuka eppya eritunda ebimuli.
It rained all day.	Enkuba yatonnya olunaku lwonna.
The religious	Ab’eddiini
After several years of hard work, he had succeeded.	Oluvannyuma lw’emyaka egiwerako ng’akola nnyo, yali afunye obuwanguzi.
Here is our price list.	Wano waliwo olukalala lw'emiwendo gyaffe.
The artist rested his elbows on the table.	Omuyimbi yawummuzza ebikoona bye ku mmeeza.
The king, eager for adventure, agreed to the proposal.	Kabaka ng’ayagala nnyo okukola ebizibu, yakkiriza ekiteeso ekyo.
Football has become the most popular sport.	Omupiira gufuuse omuzannyo ogusinga okwettanirwa.
Police suspect the thief was a man.	Poliisi eteebereza nti omubbi abadde musajja.
The room was made of white marble.	Ekisenge ekyo kyali kikoleddwa mu mabbaale amazungu.
The politician was known for his intelligence.	Munnabyabufuzi ono yali amanyiddwa olw’amagezi ge.
Make sure children are supervised at all times	Kakasa nti abaana balabirirwa ekiseera kyonna
Potash deposits in the area make it viable.	Ebifo bya potaasi mu kitundu kino bigifuula esobola okubeerawo.
This area has a lot of food options.	Ekitundu kino kirimu ebintu bingi ebiriibwa.
Some people have predicted that it will rain in three months.	Abantu abamu balagudde nti enkuba egenda kutonnya mu myezi esatu.
The city has an international airport in the capital.	Ekibuga kino kirimu ekisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna mu kibuga ekikulu.
Police soon determined the crash was an accident.	Mu bbanga ttono poliisi yakizudde nti akabenje kano kabadde kabenje.
A romantic wedding ring.	Empeta y’embaga eraga omukwano.
Both sides have agreed to work together.	Enjuyi zombi zikkaanyizza okukolera awamu.
The houses have high ceilings, rising into the air.	Ennyumba zino ziriko ebisenge ebiwanvu, nga zisituka mu bbanga.
A policeman guarded the city gates.	Omupoliisi yakuuma emiryango gy’ekibuga.
In days gone by, women never got equal rights.	Mu nnaku ezaayita, abakyala tebaafunangako ddembe lyenkanankana.
The teacher must value the students as individuals.	Omusomesa alina okutwala abayizi ng’ekikulu ng’abantu ssekinnoomu.
She said that her privacy should be respected.	Yagamba nti obulamu bwe obw’ekyama bulina okussibwamu ekitiibwa.
We need to control the use of plastic bags.	Tulina okufuga enkozesa y’obuveera.
In response to growing concerns, officials began enforcing the law.	Mu kwanukula okweraliikirira okwali kweyongera, abakungu baatandika okussa mu nkola amateeka.
Oh, yes, of course.	Oh, ye, ddala.
The court ruled in favor of the plaintiff.	Kkooti yasalawo ng’ewagira omuwawaabirwa.
He has read only one novel.	Asomye olugero lumu lwokka.
A simple log cabin stood near the river.	Ennyumba ennyangu ey’embaawo yali eyimiridde okumpi n’omugga.
Our health depends on the food we eat.	Obulamu bwaffe businziira ku mmere gye tulya.
I bring a friend to school.	Nneeta mukwano gwange ku ssomero.
The cabinet members were in full agreement.	Ababaka ba kabineti baabadde bakkiriziganya mu bujjuvu.
He moved out for promotion.	Yasenguka olw’okukuzibwa.
He stared at the ceiling.	Yatunula butunuzi ku kisenge.
Democracy is the best form of government.	Demokulasiya y’engeri esinga obulungi mu gavumenti.
What is the importance of books?	Ebitabo birina bukulu ki?
Robbery was obviously an inside job.	Kya lwatu nti okunyaga kwali mulimu gwa munda.
I will take over this business.	Bizinensi eno nja kugitwala.
The national government is reducing its taxes.	Gavumenti y'eggwanga ekkakkanya emisolo gyayo.
The river was blue and clear.	Omugga gwali gwa bbululu era nga mutangaavu.
When we were young, we were often told stories.	Nga tukyali bato, twateranga okubuulirwa emboozi.
The dancer jumped up and spun around.	Omuzinyi yabuuka n’azingulula.
Manicure is an important part of women’s beauty regime	Manicure kitundu kikulu nnyo mu nfuga y’abakyala ey’okwewunda
Heslop got his start as a bodyguard.	Heslop yafuna entandikwa ye ng’omukuumi w’omubiri.
He ate the grapes from the vine.	Yalya emizabbibu egyava mu muzabbibu.
Inside is a shrine dedicated to the saint.	Munda mulimu ekiggwa ekiweereddwayo eri omutuukirivu.
The scientist says his discovery was a coincidence.	Munnasayansi ono agamba nti okuzuula kwe kwabadde kwa butanwa.
If the line is too long, .	Singa layini eba mpanvu nnyo, .
Fear of the dark is a common trait.	Okutya ekizikiza ngeri etera okubeerawo.
He had to stay in jail.	Yalina okusigala mu kkomera.
Government security became an issue.	Obutebenkevu bwa gavumenti bwafuuka ensonga.
Sleep hours are generally nine hours.	Okutwalira awamu essaawa z’okwebaka ziba ssaawa mwenda.
Illuminated by the full moon.	Eyaka olw’omwezi omujjuvu.
The ships were sailing on the waves.	Emmeeri zaali zitambulira ku mayengo.
Cows eat grass and produce milk.	Ente zirya omuddo ne zivaamu amata.
Her hair seemed unchanged.	Enviiri ze zaali zirabika nga tezikyuse.
Here the grammar is very difficult.	Wano grammar nzibu nnyo.
People have always been afraid to travel to the moon.	Bulijjo abantu babadde batya okutambula okugenda ku mwezi.
Two dogs are play fighting on the fence.	Embwa bbiri zizannya nga zilwana ku bbugwe.
When the circle is closed properly, voila!	Enkulungo bw’eba eggaddwa bulungi, voila!
The fire roared.	Omuliro gwawuuma.
The curtains were pulled closed.	Emitanda gyasimbulwa nga giggaddwa.
Her hair fell past her shoulders.	Enviiri ze zaamugwa nga ziyita ku bibegabega bye.
I hope you enjoyed the last chapter.	Nsuubira nti essuula eyasembyeyo mwanyumiddwa.
Applause greeted him into the concert hall.	Engalo zaamulamusizza okuyingira mu kisenge ky’ebivvulu.
He entered the room soundlessly.	Yayingira mu kisenge nga talina ddoboozi.
These little pamphlets are very helpful.	Obupapula buno obutonotono buyamba nnyo.
Take the wheel and let us know what you think.	Kwata nnamuziga otutegeeze ky'olowooza.
The clock was ticking.	Essaawa yali ekuba.
Their parents are very sad.	Bazadde baabwe banakuwavu nnyo.
I felt relieved.	Nawulira nga nfunye obuweerero.
John is tall and thin.	John muwanvu ate nga mugonvu.
The project manager oversees the entire project.	Omuddukanya pulojekiti y’alabirira pulojekiti yonna.
He spent days walking in this area.	Yamala ennaku ng’atambula mu kitundu kino.
People laughed madly.	Abantu baasekeredde eddalu.
He stared at the sky for a long time.	Yatunuulira eggulu okumala ebbanga ddene.
He didn't complain.	Teyaloopa.
Urine is a bluish white metal.	Omusulo kyuma kyeru nga kya bbululu.
He carefully picked nuts from the husk.	Yalonda n’obwegendereza entangawuuzi okuva mu kikuta.
The crew was shot by pirates.	Abakozi b’oku nnyanja baakubiddwa amasasi ababbi b’oku nnyanja.
Hunting officials have charged the poachers.	Abakulira okuyigga bavunaanidde abayizzi bano.
His ignorance was astounding.	Obutamanya bwe bwali bwewuunyisa.
He gave in to that temptation.	Yawaayo mu kukemebwa okwo.
It’s sad to think it will all be over soon.	Kinaku okulowooza nti byonna bijja kuggwaawo mu bbanga ttono.
He was exceptionally stubborn.	Yali mukakanyavu mu ngeri ey’enjawulo.
Only women are allowed to use the pool.	Abakyala bokka be bakkirizibwa okukozesa ekidiba kino.
The town once had a thriving textile industry.	Ekibuga kino edda kyalina amakolero g’eby’okwambala agaali gakulaakulana.
That's still not enough to convince people.	Ekyo n'okutuusa kati tekimala kumatiza bantu.
Life is a journey.	Obulamu lugendo.
Garnish with rice or salt.	Okwongerako omuceere oba omunnyo.
It is dangerous to fly with a diaphragm.	Kya bulabe okubuuka ng’okozesa ‘diaphragm’.
The road map provided useful information.	Maapu y’enguudo yawa amawulire ag’omugaso.
Do the same for the egg yolks.	Kola kye kimu ku bikuta by’amagi.
So, what were the wolves doing?	Kale, emisege gyali gikola ki?
Then he went on stage.	Oluvannyuma yalinnye ku siteegi.
The girl was on the verge of tears.	Omuwala yali kumpi okukaaba.
The ship left at noon.	Emmeeri yasimbula ku ssaawa 12 ez’emisana.
All animals were free to roam.	Ebisolo byonna byali bya ddembe okutambulatambula.
These days, almost all cars run on electricity.	Ennaku zino kumpi mmotoka zonna zitambulira ku masannyalaze.
The taxi pulled up to the curb.	Takisi yasimbula okutuuka ku kkubo.
The change was influenced by the orchestra.	Enkyukakyuka eno yakwatibwako ekibiina ky’abayimbi.
Used to working alone, he was happy to make friends.	Olw’okuba yali amanyidde okukola yekka, yali musanyufu okufuna emikwano.
A large crowd had gathered.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde.
He counted the money as it fell.	Yabala ssente nga bwe zigwa.
Magpies flew back and forth.	Ennyonyi eziyitibwa magpies zaabuuka nga zidda n’okudda.
The fish looked very wet.	Ebyennyanja byalabika nga bifuuse nnyo.
Its vagueness caused much confusion.	Obutategeerekeka bwayo bwaleetawo okutabukatabuka kungi.
Fishermen depend heavily on the weather for their livelihood.	Abavubi beesigama nnyo ku mbeera y’obudde okusobola okweyimirizaawo.
The league has strict eligibility rules.	Liigi eno erina amateeka amakakali agakwata ku bisaanyizo.
A small price to pay for that.	Omuwendo omutono ogw’okusasula ekyo.
Contemporary folk art depicted natural landscapes.	Ebifaananyi by’abantu eby’omulembe guno byalaga ebifo eby’obutonde.
We were making breakfast.	Twali tukola ekyenkya.
They showed no mercy to this victim.	Tebaalaga kisa kyonna eri ono eyatulugunyizibwa.
He sped towards the sky.	Yadduka sipiidi ng’ayolekera eggulu.
He was covered in muck.	Yabadde abikkiddwa mu muck.
The stones rolled down the hill.	Amayinja ago gaakulukuta wansi ku lusozi.
The government will work with the local community.	Gavumenti egenda kukolagana n’abantu b’omu kitundu.
The southern hemisphere is prone to earthquakes.	Ekitundu eky’obugwanjuba kitera okubaamu musisi.
The mushroom soup was delicious.	Ssupu w’enseenene yali awooma.
In white, the heat from the sun was intense.	Mu langi enjeru, ebbugumu eriva mu musana lyali lya maanyi nnyo.
His heart swelled with love.	Omutima gwe gwazimba olw’omukwano.
This city was created completely from scratch.	Ekibuga kino kyatondebwawo ddala okuva ku ntandikwa.
The hand cream was rich and soothing.	Ekizigo ky’omu ngalo kyali kigagga era nga kikkakkanya.
Violence by armed gangs is rampant.	Obutabanguko obukolebwa ebibinja by’abamenyi b’amateeka ebirina emmundu buyitiridde.
The village is famous for its ancient customs.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’empisa zaakyo ez’edda.
Several students failed the exam.	Abayizi abawerako baagudde ekigezo kino.
The crowd roared in agreement.	Abadigize baawuuma nga bakkiriza.
A boombox is more powerful than a gun.	Boombox ya maanyi okusinga emmundu.
If pollution continues, marine ecosystems will collapse.	Singa obucaafu bugenda mu maaso, ebitonde ebiri mu nnyanja bijja kugwa.
He was so angry, he almost screamed.	Yali musunguwavu nnyo, katono akuba enduulu.
Are you a democrat?	Oli munna demokulasiya?
Other passengers were evacuated.	Abasaabaze abalala baasimbuddwa.
Recently there has been a sharp increase in theft.	Gye buvuddeko wabaddewo okweyongera ennyo mu bubbi.
Significant changes are taking place.	Enkyukakyuka ez’amaanyi zigenda mu maaso.
The meter had just been installed.	Mita eno yali yaakateekebwamu.
Some call this idea "capitalistic".	Abamu endowooza eno bagiyita "capitalistic".
I try not to drink too much wine.	Nfuba obutanywa nnyo wayini.
Let’s hope this plan doesn’t fail.	Katusuubire nti enteekateeka eno teremereddwa.
His wrong actions ruined his future.	Ebikolwa bye ebikyamu byayonoona ebiseera bye eby’omu maaso.
Heavy rains washed away the crops.	Enkuba etonnya ennyo yayozezza ebirime.
They applied for jobs in the same company.	Baasaba emirimu mu kkampuni y’emu.
Millions live below the poverty line.	Obukadde n’obukadde babeera wansi w’omuggo gw’obwavu.
Frowning in disgust, he turned around.	Ng’anyiga ennyindo olw’obukyayi, yakyuka.
The scientists say stem cells have great potential.	Bannasayansi bano bagamba nti obutoffaali obusibuka mu mubiri bulina obusobozi bungi.
A strange noise was heard in the night.	Eddoboozi eryewuunyisa lyawuliddwa ekiro.
Bad behavior will not be tolerated.	Enneeyisa embi tejja kugumiikiriza.
Gray clouds hung lazily over the brown hills.	Ebire enzirugavu byali biwanikiddwa mu bugayaavu ku busozi obwa kitaka.
The document is in the third drawer.	Ekiwandiiko kiri mu ddulaaya ey’okusatu.
I hope this will not fail.	Nsuubira kino tekijja kulemererwa.
Salt and sugar were rationed during the war.	Omunnyo ne ssukaali byagabanyizibwanga mu lutalo.
Some animals must be protected.	Ebisolo ebimu birina okukuumibwa.
Apples are grown in every region.	Obulo bulimibwa mu buli kitundu.
He spoke at length about it.	Yayogedde buwanvu ku nsonga eno.
We can’t be late.	Tetusobola kulwawo.
Do not cook this fish!	Ekyennyanja kino tokifumba!
Orthography is the systematic representation of speech in writing.	Ennukuta y’ebigambo (orthography) kwe kulaga okwogera mu ngeri entegeke mu buwandiike.
Rats, mice, and other animals are rapidly becoming extinct.	Envunza, ebibe, n’ebisolo ebirala bigenda bisaanawo mangu.
So it’s time to dig up the flowers.	Kale kye kiseera okusima ebimuli.
I’m hungry, so let’s go eat.	Njala enjala, kale tugende tulye.
The former prime minister was convicted of corruption.	Eyali ssaabaminisita yasingiddwa omusango gw’obuli bw’enguzi.
A group of tourists wanted to visit the temple.	Ekibinja ky’abalambuzi kyabadde kyagala kulambula kiggwa kino.
His attitude was that you can’t change the past.	Endowooza ye yali nti tosobola kukyusa byayita.
Scientific journals are peer-reviewed.	Ebitabo bya ssaayansi biba bya kwekenneenya bannaabwe.
Elections followed decades of sharing bitter differences.	Okulonda kwaddiridde okumala emyaka mingi nga bagabana enjawukana enkambwe.
The incidence of the disease is alarming.	Obulwadde buno okweyongera kweraliikiriza.
Before parting, they kissed.	Nga tebannayawukana, baanywegeragana.
Don’t refuse medication just because it makes you sick.	Togaana ddagala olw’okuba likulwaza.
He had a large object in his waistcoat pocket.	Yalina ekintu ekinene mu nsawo y’ekiwato kye.
Some animals lay eggs.	Ebisolo ebimu bibiika amagi.
The killer died in police custody.	Omutemu afiiridde mu kaduukulu ka poliisi.
There are two types of pain that you cannot heal.	Waliwo ebika by’obulumi bibiri by’otosobola kuwona.
Their sheer size makes them difficult to handle.	Obunene bwazo obw’amaanyi ennyo buzifuula enzibu okuzikwata.
The window is easy to clean.	Eddirisa lyangu okuyonja.
Students and professors must commit to the community.	Abayizi ne bapulofeesa balina okwewaayo mu kitundu.
The quiet street was deserted.	Oluguudo olusirifu lwali lutaliimu bantu.
He went to work.	Yagenda ku mulimu.
Jack tried to resist.	Jack yagezaako okuziyiza.
It burst into flames.	Kyabutuka ne kifuuka ennimi z’omuliro.
The villagers carried nets, baskets, and household utensils.	Abatuuze ku kyalo ekyo baasitula obutimba, ebisero, n’ebikozesebwa eby’awaka.
Scattered clouds covered the sky.	Ebire ebyasaasaanidde byali bibisse eggulu.
The city relies heavily on tourism.	Ekibuga kino kyesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
He is an educated, characterful individual.	Ye muntu ssekinnoomu eyasoma, ow’empisa.
This book is beautifully illustrated.	Ekitabo kino kirimu ebifaananyi ebirungi.
Authorities have advised people to avoid beaches.	Ab’obuyinza bawadde amagezi abantu okwewala bbiici.
The old house looked incredibly sad and menacing.	Ennyumba enkadde yalabika nga ya nnaku era ng’etiisatiisa mu ngeri etategeerekeka.
His visit is much anticipated.	Okukyala kwe kusuubirwa nnyo.
Just take one cookie.	Twala kuki emu yokka.
The hippopotamus is a large animal.	Envubu nsolo nnene.
Poor villagers were starving for fodder.	Abatuuze b’oku kyalo abaavu baali balumwa enjala y’emmere y’ebisolo.
The company posted record profits last year.	Kkampuni eno yakola amagoba ga likodi omwaka oguwedde.
The mountain lit up with colorful lights.	Olusozi olwo lwayaka n’amataala aga langi ez’enjawulo.
Interesting place, this park.	Ekifo ekisanyusa, ppaaka eno.
They indulge in carnal pleasure.	Beenyigira mu kusanyuka okw’omubiri.
He is much smaller than his usual self.	Ye mutono nnyo okusinga ku ye eya bulijjo.
Chickens are animals.	Enkoko nsolo.
The villagers did not need their help.	Abatuuze ku kyalo kino tebaali beetaaga buyambi bwabwe.
He loves farming like his father.	Ayagala nnyo okulima nga kitaawe.
Coal burns without leaking smoke.	Amanda ayokya nga tegavuddemu mukka.
Leave the dishes in the sink.	Essowaani zireke mu sinki.
The mountain is covered with dust.	Olusozi lubikkiddwako enfuufu.
We are independent.	Ffe twetongodde.
His brown eyes were filled with tears.	Amaaso ge aga kitaka gaali gajjudde amaziga.
A very uncomfortable place.	Ekifo ekitali kirungi nnyo.
Villagers say it was the work of witches.	Abatuuze ku kyalo bagamba nti gwali mulimu gwa basamize.
He dreams of becoming a famous singer.	Aloota okufuuka omuyimbi omututumufu.
What did you do after class?	Kiki kye wakola nga ekibiina kiwedde?
Several heavy blankets were neatly wrapped around the chair.	Emifaliso emizito egiwerako gyali gizingiddwa bulungi ku ntebe.
The bus was packed to the gills.	Bbaasi yabadde epakibwa okutuuka ku gills.
CEOs of several international companies attended the dinner.	Abakulira kkampuni z’ensi yonna eziwerako be baabadde ku kijjulo kino.
A leather jacket keeps me warm.	Jaketi ey’amaliba enkuuma nga nbuguma.
He and the president talked privately.	Ye ne pulezidenti baayogedde mu kyama.
Chilblains are caused by prolonged exposure to moisture.	Chilblains ziva ku kubeera mu mbeera y’obunnyogovu okumala ebbanga eddene.
The president’s speech was short and to the point.	Okwogera kwa pulezidenti kwabadde kumpi era nga kutuuka ku nsonga.
He gave a strong smile.	Yawa akamwenyumwenyu ak’amaanyi.
Wooden tools are stronger than steel tools.	Ebikozesebwa eby’embaawo biba bya maanyi okusinga eby’ekyuma.
Their bodies are riddled with bullets.	Emibiri gyabwe gijjudde amasasi.
The cooking pot was left on fire.	Ekiyungu ky’okufumba kyasigaddewo omuliro.
The form was not filled out properly.	Ffoomu teyajjuzibwa bulungi.
Everyone who has taken the exam has passed.	Buli abadde akoze ekigezo ayise.
He didn’t want to talk about that topic.	Yali tayagala kwogera ku mulamwa ogwo.
Some countries refuse to use this vehicle.	Amawanga agamu gagaana okukozesa emmotoka eno.
The kid was tired of being ignored.	Omwana omuto yali akooye okubuusa amaaso.
We waited and waited but no one came.	Twalinda ne tulinda naye nga tewali ajja.
It has long golden hair.	Kirina enviiri empanvu eza zaabu.
There was so much to do.	Waaliwo bingi nnyo eby’okukola.
Does your accountant have anything to say about it?	Omubalirizi wo alina ky’ayogera ku nsonga eyo?
We came home from the game.	Twakomawo awaka okuva mu muzannyo.
Kids don’t want to swim.	Abaana tebaagala kuwuga.
They are accused of stealing precious stones.	Bano bavunaanibwa okubba amayinja ag’omuwendo.
How many miles can you walk in a day?	Osobola okutambula mayiro mmeka mu lunaku?
The paintings were exhibited to great acclaim.	Ebifaananyi ebyo byayolesebwa ne bisiima nnyo.
The palm grove was spectacular.	Ennimiro y’enkindu yali ya kwewuunya nnyo.
Police checked everyone’s bags.	Poliisi yakebedde ensawo za buli muntu.
The smell of coffee wafted into the living room.	Akawoowo ka kaawa kaali kakulukuta ne kayingira mu ddiiro.
Make sure the oil is hot.	Kakasa nti amafuta agookya.
This site will not be permanent.	Omukutu guno tegujja kuba gwa lubeerera.
And so my hopes of finding peace have ended.	Era bwentyo essuubi lyange ery’okufuna emirembe limaze okuggwaawo.
A bad habit can be hard to break.	Omuze omubi guyinza okuba omuzibu okugumenya.
Note that each vowel retains its own unique sound.	Weetegereze nti buli nnukuta ensirifu esigala n’eddoboozi lyayo ery’enjawulo.
Can you imagine how this plant grows?	Osobola okulowooza ku ngeri ekimera kino gye kikulamu?
We are so sick of the same old thing.	Tulwadde nnyo ekintu kye kimu ekikadde.
This is my room.	Kino kye kisenge kyange.
Doctors found nothing wrong.	Abasawo tebaazudde kikyamu kyonna.
The boy then mastered the language quickly.	Oluvannyuma omulenzi oyo yakuguka mu lulimi olwo mu bwangu.
Granite is quarried for construction.	Granite esimibwa okusobola okugizimba.
He waited until the heavy door closed behind him.	Yalinda okutuusa oluggi oluzito lwe lwaggalawo emabega we.
Phone lines were disrupted by high winds.	Layini z’essimu zaasataanyiziddwa olw’empewo ennyingi.
The country is covered with maize fields.	Ensi eno erimu ennimiro z’emmwaanyi.
I listen to music and write my lyrics.	Nwuliriza ennyimba ne mpandiika ebigambo byange.
Some think that sex causes unhappiness.	Abamu balowooza nti okwegatta kuleeta obutasanyuka.
The company will have to shut down if it fails.	Kkampuni eno egenda kuba erina okuggalawo singa eremererwa.
Once upon a time, this area was an old forest.	Edda ennyo, ekitundu kino kyali kibira kikadde.
There were voices, some gasps, and then gasps.	Waaliwo amaloboozi, abamu nga bawuubaala, ate oluvannyuma ne bakuba omukka.
Mopping the kitchen floor can be very tiring.	Okusiimuula wansi mu ffumbiro kiyinza okukukooya ennyo.
The waves of the air roar with the roar.	Amayengo g’empewo gawuuma olw’okuwuuma.
Very bitter lemon bites the tongue.	Enniimu enkaawa ennyo eluma olulimi.
We must look to the heavens.	Tulina okutunuulira eggulu.
Many good doctors work here.	Abasawo bangi abalungi bakola wano.
The old lady tugged at her skirt anxiously.	Omukyala omukadde yasikambula sikaati ye nga yeeraliikirira.
Are the walls cracked?	Ebisenge bibaamu enjatika?
The enemy forces marched for several kilometers before commencing the battle.	Amagye g’omulabe gaatambula kiromita eziwera nga tebannatandika lutalo.
Other members of the committee said the same.	Abalala ku kakiiko kano ne boogera bwe batyo.
Breaking under the table.	Okumenya wansi w’emmeeza.
The athlete ran at track speed.	Omuzannyi ono yadduse ku sipiidi y’olutindo.
We need a way to fix this.	Twetaaga engeri gye tuyinza okutereezaamu kino.
Teachers taught him to write.	Abasomesa baamuyigiriza okuwandiika.
The result was immediate.	Ekyavaamu kyali kya mangu.
Some argue that this social structure is inherently flawed.	Abamu bagamba nti ensengeka eno ey’embeera z’abantu erina ensobi ezizaaliranwa.
The leaders of this sect believe that the holy sea cures diseases.	Abakulembeze b’ekiwayi kino balowooza nti ennyanja entukuvu ewonya endwadde.
Her sister is a talented painter.	Mwannyina musiizi wa bifaananyi alina ekitone.
Wear warm clothes.	Yambala engoye ezibuguma.
Many modern workers employ a variety of casual jobs.	Abakozi bangi ab’omulembe guno bakozesa emirimu egy’enjawulo egy’akaseera obuseera.
Learning to speak another language is a lifelong process.	Okuyiga okwogera olulimi olulala nkola ya bulamu bwonna.
He looked nervous and agitated.	Yalabika ng’ali ku bunkenke era ng’atabuse.
These words make the title ironic.	Ebigambo bino bifuula omutwe ogwo ogw’okusekeeterera.
That money will disappear into thin air, my friend.	Ssente ezo zijja kubula mu mpewo ennyogovu mukwano gwange.
Now, there is nothing wrong with being good at math.	Kati, tewali kikyamu mu kuba mulungi mu kubala.
Love is blind and irrational.	Okwagala muzibe era tekuliimu nsonga.
He shot her with a silver arrow.	Yamukuba amasasi n’akasaale aka ffeeza.
He remains convinced of his innocence.	Asigala mukakafu nti talina musango.
Chemistry is the study of matter.	Chemistry kwe kusoma ku kintu.
Melting glaciers will raise sea levels.	Enkuba etonnya okusaanuuka kijja kulinnyisa obugulumivu bw’ennyanja.
The general rule is to build in layers.	Etteeka erya bulijjo kwe kuzimba mu layers.
The soldier was keen to finish the war games early.	Omujaasi oyo yali ayagala nnyo okumaliriza emizannyo gy’olutalo nga bukyali.
The scientist was born in the 19th century.	Munnasayansi ono yazaalibwa mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
Lightning flashed through the storm.	Okumyansa kwayaka okuyita mu kibuyaga.
When it rains, the water evaporates.	Enkuba bw’etonnya, amazzi gafuumuuka.
We go to movies, concerts, dances.	Tugenda mu firimu, mu bivvulu, mu mazina.
The unstoppable march of time.	Okutambula kw’ebiseera okutaziyizibwa.
The crowd fell silent.	Abadigize ne basirika.
The town offers schools, shops and restaurants.	Ekibuga kino kirimu amasomero, amaduuka n’eby’okulya.
The table below shows the result.	Omulongooti wansi gulaga ebyavuddemu.
The singing hit a high note.	Okuyimba kwakubye ddoboozi erya waggulu.
Raise your hand if you know anything about it.	Yimusa omukono gwo bw’oba ​​olina ky’omanyi ku nsonga eyo.
He leaned down and kissed me gently.	Yagalamira n’annywegera mpola.
Open the window wide.	Ggulawo eddirisa nga ligazi.
His parents were strict with him as a child.	Bazadde be baali bakakanyavu gy’ali ng’akyali mwana muto.
The committee will weigh in today.	Akakiiko kagenda kupima olwaleero.
Alan remained unconcerned.	Alan yasigala nga tafuddeeyo.
No, you don’t seem to have any luck.	Nedda, olabika tolina mukisa gwonna.
Reading between the lines, he then apologized.	Ng’asoma wakati w’ennyiriri, oluvannyuma yeetondera.
A fine mist hovered over the forest.	Enfuufu ennungi yali ewuubaala ku kibira.
He wrote in his journal.	Yawandiise mu jurnal ye.
The glow of daylight faded.	Okumasamasa kw’omusana kwaggwaawo.
Many ancient gold mines were found there.	Ebirombe bya zaabu bingi eby’edda byasangibwayo.
The carpenter saw the table.	Omubazzi yalaba emmeeza.
She screamed in a whisper.	Yakuba enduulu mu ngeri ey’okuwuubaala.
However, the risk of corruption is high.	Kyokka akabi k’obuli bw’enguzi kali waggulu.
This dessert features several fruits.	Dessert eno erimu ebibala ebiwerako.
He lived a long life.	Yawangaala obulamu obuwanvu.
Congratulations on your recent marriage.	Tukuyozaayoza olw'obufumbo bwammwe gyebuvuddeko.
The lenses of the human eye have three layers.	Lenzi z’eriiso ly’omuntu zirina layeri ssatu.
He lay awake all night.	Yagalamira ekiro kyonna nga tazuukuse.
The driver was little or no help.	Ddereeva yali tayamba nnyo oba nga talina buyambi bwonna.
English is taught strictly.	Olungereza lusomesebwa mu ngeri enkakali.
His next film was very popular.	Firimu ye eyaddako yali yettanirwa nnyo.
A very different world.	Ensi eyawukana ennyo.
Buy two ounces of cream.	Gula ebizigo bya awunnsi bbiri.
Slowly open the door, if it is locked.	Ggulawo mpola oluggi, singa luba nga lusibye.
With each successive generation, families get smaller.	Buli mulembe oguddiriŋŋana, amaka geeyongera okutono.
A belief about the rise of consciousness.	Enzikiriza ekwata ku kusituka kw’okutegeera.
Many cities are expanding, while others are shrinking.	Ebibuga bingi bigaziwa, ate ebirala bikendeera.
Turn off the stove burner.	Ggyako ekyuma ekiyokya sitoovu.
The disciples had been gone for months without a vacation.	Abayigirizwa baali bamaze emyezi nga tebaliiwo nga tebalina luwummula.
The road was lined with forest on both sides.	Oluguudo lwali luliko ekibira ku njuyi zombi.
The main industry in the city is construction.	Ekitongole ekikulu mu kibuga kino kwe kuzimba.
Don’t read too much into this.	Tosoma nnyo mu kino.
Tap water is safe to drink.	Amazzi ga ttaapu tegalina bulabe bwonna ku kunywa.
Her grandfather's voice was strong and warm.	Eddoboozi lya jjajjaawe lyali lya maanyi era nga lya bbugumu.
His behavior is unique.	Enneeyisa ye ya njawulo.
The ground was wet and lumpy.	Ettaka lyali litonnya era nga lirimu ebizimba.
He refused to help.	Yagaanyi okuyamba.
The highway is awaiting repair.	Oluguudo oluwanvu lulindiridde okuddaabirizibwa.
The smoke rises lazily into the air.	Omukka gulinnya mu bbanga mu bugayaavu.
Why are you looking at me like that?	Lwaki ontunuulira bw’otyo?
Why bother shaving your legs?	Lwaki otawaana n’okusenya amagulu?
The woman’s protest was peaceful.	Okwekalakaasa kw’omukyala ono kwabadde kwa mirembe gyonna.
The national unemployment rate has remained unchanged.	Ebbula ly’emirimu mu ggwanga lisigadde nga tekyuse.
I took the blame for someone else’s mistake.	Nnatwala omusango ku nsobi y’omuntu omulala.
It is time to do something.	Kye kiseera okubaako kye tukola.
The dragon raised a large shining sword.	Ekisota kyasitula ekitala ekinene ekimasamasa.
Some animals are endangered because of their habitats.	Ebisolo ebimu biri mu katyabaga k’okusaanawo olw’ebifo mwe bibeera.
At the market, prices have remained stable.	Ku katale, emiwendo gisigadde nga gitebenkedde.
A financial attorney practicing law.	Munnamateeka w’ebyensimbi akola mu mateeka.
The use of butter preserves the nutritional value of vegetables and fruits.	Okukozesa butto kikuuma ebiriisa ebiri mu nva n’ebibala.
Plenty of fresh water was essential for life.	Amazzi amayonjo amangi gaali geetaagisa nnyo eri obulamu.
Seb's eyes began to water.	Amaaso ga Seb gaatandika okufukirira.
Kids love to compete in the "hot potato" game.	Abaana baagala nnyo okuvuganya mu muzannyo gwa "hot potato".
Eventually they come to a river that leads to a waterfall.	Oluvannyuma batuuka ku mugga ogugenda ku kiwonvu.
By this time next year, their breed will be in decline	Mu kiseera kino omwaka ogujja, olulyo lwabwe lujja kuba lugwa
Families usually consist of daughters and sons.	Amaka gatera okuba n’abawala n’abaana ab’obulenzi.
As people often say, there are no shortcuts.	Nga abantu bwe batera okugamba, tewali makubo mampi.
The fresh water from the lake is teeming with fish.	Amazzi amayonjo agava mu nnyanja gajjudde ebyennyanja.
Precautionary to let the driver go first, he sped up.	Olw’okwegendereza okusooka okuleka ddereeva agende, yasitula sipiidi.
His very presence devastated her.	Okubeerawo kwe kwennyini kwamumalako amaanyi.
The gas company turned off our gas.	Kkampuni ya ggaasi yaggyako ggaasi waffe.
These groups have done extensive research on this phenomenon.	Ebibinja bino bikoze okunoonyereza okunene ku kintu kino.
Place all ingredients in a bowl.	Ebirungo byonna biteeke mu bbakuli.
The grass here reminds me of my native home.	Omuddo oguli wano gunzijukiza amaka gange enzaalwa.
An exhibition featuring real fossils.	Omwoleso ogulimu ebifo eby’edda ebya nnamaddala.
The bus is late.	Bbaasi elwawo.
What have we been talking about?	Kiki kye tubadde twogerako?
I mark my area with urine.	Nteeka akabonero ku kitundu kyange n’omusulo.
At the rally, he said things went well.	Mu lukungaana, yagambye nti ebintu byatambudde bulungi.
He later wept over the loss of his island home.	Oluvannyuma yakaaba olw’okufiirwa amaka ge ag’oku kizinga.
He sat up, rubbing his eyes wistfully.	Yatuula waggulu, ng’asika amaaso ge mu ngeri ey’okuwuubaala.
A gang is suspected of robbing cash machines.	Ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kiteeberezebwa okunyaga ebyuma ebikuba ssente.
The little girl was pale and weak.	Akawala akatono kaali kamyufu era nga kanafu.
Countless people get sick from this pollution.	Abantu abatabalika balwala olw’obucaafu buno.
Shine a light on each egg	Yaaka ekitangaala ku buli ggi
Salt water and ice condition your skin.	Amazzi ag’omunnyo ne ice bitereeza olususu lwo.
Back then, farmers were just farmers.	Mu biseera ebyo, abalimi be balimi bokka.
Running away is pointless.	Okudduka tekuliimu nsa.
The kitchen of my house was a mess.	Ffumbiro ly’ennyumba yange lyali lirimu ebizibu.
New technology is always welcome.	Tekinologiya omupya bulijjo ayanirizibwa.
Good persuasion often involves some element of deception.	Okusikiriza obulungi kutera okuzingiramu ekintu ekimu eky’obulimba.
He feels his management style is improving.	Awulira nti engeri gy’addukanyaamu emirimu gy’akola egenda etereera.
We are more advanced now.	Tusinga kukulaakulana kati.
Poignantly, she was wearing a tiny piece of cloth.	Ekikwata ku mutima, yali ayambadde akatundu k’olugoye akatono ennyo.
He worked in a bank.	Yakolanga mu bbanka emu.
The temple was destroyed by fire.	Yeekaalu yazikirizibwa omuliro.
The caretaker opened the next door.	Omulabirira yaggulawo oluggi olwali luddako.
He lives in a country town.	Abeera mu kibuga ky’omu kyalo.
Dig a shallow trench in the middle of the field.	Sima omukutu ogutali wansi wakati mu nnimiro.
The bones should be marinated for at least an hour.	Amagumba galina okufumbirwa waakiri okumala essaawa emu.
The pharmaceutical company soon became profitable.	Kkampuni eno ekola eddagala mu bbanga ttono yafuuka ekola amagoba.
After about three hours, we arrive.	Oluvannyuma lw’essaawa nga ssatu, tutuuka.
The "cm" variable stores the distance in centimeters.	Enkyukakyuka ya "cm" etereka ebanga mu sentimita.
Money is the most valuable commodity in the world.	Ssente kye kintu ekisinga okuba eky’omuwendo mu nsi yonna.
In order to build a new road, workers need heavy equipment.	Okusobola okuzimba oluguudo olupya, abakozi beetaaga ebyuma ebizitowa.
Then, add a pinch of salt.	Oluvannyuma, ssaamu omunnyo omutono.
Like clockwork, the train reached its destination.	Okufaananako essaawa, eggaali y’omukka yatuuka gye yali egenda.
The forests were full of birds and animals.	Ebibira byali bijjudde ebinyonyi n’ebisolo.
He felt another, more personal tragedy.	Yawulira ekikangabwa ekirala, ekisingako okuba eky’obuntu.
The patient is too weak for surgery.	Omulwadde aba munafu nnyo okusobola okulongoosebwa.
Such stories are seen here from time to time.	Emboozi nga zino zirabibwa wano oluusi n’oluusi.
Politicians often solicit votes through dubious means.	Bannabyabufuzi batera okwegayirira obululu nga bayita mu makubo agabuusabuusa.
A sudden explosion erupted.	Okubwatuka okw’amangu kwabalukawo.
She was gorgeous as a young girl.	Yali wa kitiibwa ng’omuwala omuto.
Someone stole his bicycle a few weeks ago.	Waliwo eyabba obugaali bwe wiiki ntono emabega.
The body lay face down on the ground.	Omulambo gwagalamira nga gutunudde wansi ku ttaka.
The young man cast his eyes down.	Omuvubuka yasuula amaaso ge wansi.
Clouds will obscure the sun.	Ebire bijja kuziba enjuba.
The group meets twice a week.	Ekibiina kino kituula emirundi ebiri mu wiiki.
He sang his heart out when he sang on stage.	Yayimba omutima gwe bwe yayimba ku siteegi.
The dishes had a delicate flavour.	Essowaani zaali zirina akawoowo akaweweevu.
Those beds aren’t as comfortable as you might think.	Ebitanda ebyo tebinyuma nga bw’oyinza okulowooza.
The trees glowed in the early morning dew.	Emiti gyayakaayakana mu musulo ogw’oku makya ennyo.
Ian's parents warned him not to make friends too quickly.	Bazadde ba Ian baamulabudde obutakola mikwano mu bwangu.
The choir sang beautifully.	Kkwaaya yayimba bulungi.
We strive to improve the lives of our people.	Tufuba okutumbula embeera z’abantu baffe.
The pearl was worthless.	Luulu eyo yali terina mugaso.
The protesters demanded justice.	Abeekalakaasi baasaba obwenkanya.
The poor in particular will suffer the most.	Naddala abaavu be bajja okusinga okubonaabona.
Some religious groups oppose this work.	Ebibiina by’amadiini ebimu biwakanya omulimu guno.
The room is on the third floor.	Ekisenge kiri ku mwaliiro ogwokusatu.
To strike, to strike.	Okukuba, okukuba.
The soldiers faithfully performed their duties.	Abaserikale baakola emirimu gyabwe n’obwesigwa.
The stock market has been in turmoil.	Akatale k’emigabo kabadde mu kattu.
A different approach is needed.	Enkola ey’enjawulo yeetaagibwa.
Across town, other similar billboards displayed similar information.	Emitala w’ekibuga, ebipande ebirala ebifaanagana byalaga amawulire agafaanagana.
The army captured the city, then left.	Amagye ne gawamba ekibuga, oluvannyuma ne gagenda.
After an absence of four months, the traveler returned.	Oluvannyuma lw’emyezi ena nga taliiwo, omutambuze yakomawo.
The taste varies throughout the tea.	Obuwoomi bwawukana mu caayi yenna.
The sphere of the star slowly expands over time.	Enkulungo y’emmunyeenye eno egaziwa mpola okumala ekiseera.
My shoes were smeared with mud.	Engatto zange zaali zisiigiddwako ebitosi.
Some countries are great nations in sports.	Ensi ezimu mawanga manene mu mizannyo.
The shop was empty.	Edduuka lyali teriiko muntu yenna.
Small droplets of water flew into the air.	Amatondo amatonotono ag’amazzi gaabuuka mu bbanga.
Another bird flew over the river.	Ekinyonyi ekirala ne kibuuka waggulu w’omugga.
The disease spreads quickly.	Obulwadde buno busaasaana mangu.
The station was soon filled with visitors.	Mu bbanga ttono siteegi eno yajjula abagenyi.
None of them wanted to leave the house.	Tewali n’omu ku bo yali ayagala kuva mu nnyumba.
A hundred years ago, we had a great war.	Emyaka kikumi emabega, twalina olutalo olunene.
The man was taken to the jail hospital.	Omusajja ono atwaliddwa mu ddwaaliro ly’ekkomera.
They came from the stars.	Baava mu mmunyeenye.
The animal poses no danger to humans.	Ensolo eyo tereeta kabi konna eri abantu.
Everyone ignores me, she said with a smirk.	Buli omu ansimbira ekkuuli, bwe yagamba ng’aliko ekiwuubaalo.
The children were placed in school.	Abaana bano baateekebwawo essomero.
There is no impurity.	Tewali bucaafu bwonna.
The window company initially offered free repairs.	Kkampuni ekola amadirisa yasooka kuwaayo kuddaabiriza ku bwereere.
Coconut oil is widely used in cooking.	Amafuta ga muwogo gakozesebwa nnyo mu kufumba.
The health department is in trouble.	Ekitongole ky’ebyobulamu kiri mu buzibu.
This magical calling seems to bring good fortune.	Okuyita kuno okw’amagezi kulabika nga kuleeta emikisa.
Similar places in color are adjacent.	Ebifo ebifaanagana mu langi biriraanye.
The new building is much larger than the old one.	Ekizimbe ekipya kinene nnyo okusinga ekikadde.
He is a bright boy with bright blue eyes.	Mulenzi mutangaavu ng’alina amaaso ga bbululu agamasamasa.
Water flows through underground channels.	Amazzi gakulukuta nga gayita mu mikutu egy’oku ttaka.
Psychologists say money can’t buy happiness.	Abakugu mu by’empisa bagamba nti ssente teziyinza kugula ssanyu.
A farmer's wife gathered fruit to take to the market.	Omukyala omulimi yakungaanyizza ebibala okubitwala mu katale.
They built their houses out of mud and straw.	Ennyumba zaabwe baazizimba nga bakozesa ebitoomi n’obusaanyi.
Jokes are common in the school.	Ebigambo ebisekererwa bitera okubeerawo mu ssomero eryo.
They saw people of both sexes engaged in discussion.	Baalabye abantu ab’ekikula kyombi nga beenyigira mu kukubaganya ebirowoozo.
John usually eats rice for breakfast.	John atera okulya omuceere ku ky’enkya.
They met their classmates.	Baasisinkanye bannaabwe mu kibiina.
The law was passed yesterday.	Etteeka lino lyayisibwa olunaku lw’eggulo.
He fired the photographer.	Yagobye omukubi w’ebifaananyi.
The sale went very well.	Okutunda kwatambudde bulungi nnyo.
Many young people can afford their own homes.	Abavubuka bangi basobola okwetuusaako amaka gaabwe.
Leaders have been assured that we have a relationship.	Abakulembeze bakakasiddwa nti tulina omukwano.
The girl's face was contorted with fear.	Feesi y’omuwala yali efuukuuse olw’okutya.
Caffeine acts as a central nervous system stimulant.	Caffeine akola ng’ekizimba obusimu obw’omu makkati.
Give the ingredients a quick whisk.	Ebirungo biwe ssukaali ow’amangu.
Through careful observation, scientists became better acquainted with the birds.	Okuyitira mu kwetegereza n’obwegendereza, bannassaayansi baategeera bulungi ebinyonyi.
You called for prayer.	Mwayise okusaba.
The sword was set with precious stones.	Ekitala kyali kiteekeddwako amayinja ag’omuwendo.
Our friends arrived, and we had a delicious dinner.	Mikwano gyaffe gyatuuka, ne tulya ekyeggulo ekiwooma.
This course aims to analyze world hunger.	Omusomo guno gugenderera okwekenneenya enjala mu nsi yonna.
He was driving at a high rate of speed when the crash happened.	Yabadde avuga ku sipiidi ya waggulu we yaguddewo.
The humming of the bees silenced the crowd.	Okuwuuma kw’enjuki kwasirisa abantu.
No species has become extinct in modern times.	Tewali kika kya nsolo kifuuse kyazikirira mu biseera eby’omulembe guno.
These maps are very useful.	Maapu zino za mugaso nnyo.
He crossed his arms, grimacing in frustration.	Yasala emikono gye ng’anyenya ennyindo olw’okunyiiga.
But he really can't stand people who lie.	Naye ddala tasobola kugumira bantu balimba.
Water is essential to life.	Amazzi geetaagisa nnyo mu bulamu.
The plant was given the common name "stinkweed."	Ekimera kino kyaweebwa erinnya erya bulijjo erya "stinkweed."
I believe you are a management major.	Nze ndaba nga oli management major.
The will of the people determines political legitimacy.	Ekiraamo ky’abantu kye kisalawo obutuufu bw’ebyobufuzi.
The peacock cried loudly, its black feathers fluttering.	Enkookooma yakaaba nnyo, amaliba gaayo amaddugavu nga gafuumuuka.
For a long time, this population was considered slaves.	Okumala ebbanga ddene, omuwendo guno gwatwalibwanga ng’abaddu.
The city was known for its wealth and prosperity.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa olw’obugagga n’obugagga.
Buses should improve conditions for passengers.	Bbaasi zirina okutereeza embeera eri abasaabaze.
They were hunkered down in the tunnels, .	Baali ba hunkered wansi mu tunnels, .
Hotel staff must be trained by a foreigner.	Abakozi ba wooteeri balina okutendekebwa omugwira.
His clothes were wrinkled and dirty.	Engoye ze zaali zikutte era nga zicaafu.
To pass the exam, you need to answer the questions correctly.	Okusobola okuyita ekigezo, olina okuddamu ebibuuzo mu ngeri entuufu.
She wore a yellow dress with black stripes.	Yayambadde olugoye olwa kyenvu nga luliko emisono emiddugavu.
Liberty, equality, and fraternity are the words under consideration.	Eddembe, obwenkanya, n’obwasseruganda bye bigambo ebitunuuliddwa.
This is the heaviest road we have ever built.	Luno lwe luguudo olusinga obuzito lwe tubadde tuzimba.
Be proud of your work, or someone else will.	Wenyumirize mu mulimu gwo, oba omuntu omulala ajja kukikola.
Thousands of refugees fled across the border.	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda badduka ne basala ensalo.
Saturday is market day.	Lwamukaaga lunaku lwa katale.
This man is too inexperienced to be president.	Omusajja ono talina bumanyirivu bususse okubeera pulezidenti.
It rains a lot here every year.	Enkuba etonnya nnyo wano buli mwaka.
Pull the door to.	Sika oluggi okutuuka ku.
He wished he hadn't come.	Yayagala nnyo singa tajja.
These families live outside their borders.	Amaka gano gabeera ebweru w’ensalo zaago.
Life would be unbearable without sugar.	Obulamu bwandibadde tebugumiikiriza nga tewali ssukaali.
He said we need to be patient.	Yagambye nti twetaaga okuba abagumiikiriza.
The consequences of bad grammar	Ebiva mu grammar embi
The thief hit his car.	Omubbi yatomedde mmotoka ye.
The poem flows easily and naturally.	Ekitontome kikulukuta mu ngeri ennyangu era mu butonde.
It is expensive.	Kiba kya bbeeyi.
He closed his eyes.	Yazibiriza amaaso ge.
Even scientists disagree about the origin of the universe.	Ne bannassaayansi tebakkiriziganya ku nsibuko y’obutonde bwonna.
Many athletes competed in the event.	Bannabyamizannyo bangi baavuganyizza mu mpaka zino.
The bus moved slowly up the hill.	Bbaasi yagenda mpola okulinnya akasozi.
I wanted to have the perfect birthday.	Nnali njagala okuba n’amazaalibwa agatuukiridde.
The soldier was wounded and bleeding profusely	Omujaasi yafunye ebisago era ng’avaamu omusaayi mungi
The bride was given away by her father.	Omugole kitaawe yamuwaddeyo.
The floods destroyed their crops.	Amataba gasaanyizzaawo ebirime byabwe.
He walked slowly as he spoke.	Yatambula mpola nga bw’ayogera.
The child was crying loudly.	Omwana yali akaaba nnyo.
My house is surrounded by woods.	Ennyumba yange yeetooloddwa ebibira.
Music is a powerful tool.	Ennyimba kikozesebwa kya maanyi nnyo.
He pressed stop, but the car kept moving.	Yanyiga stop, naye mmotoka n’esigala ng’etambula.
Well, all the tests went well.	Well, ebigezo byonna byatambudde bulungi.
Local residents say officials are ignoring their concerns.	Abatuuze b’omu kitundu bagamba nti abakungu basimbira ekkuuli ebibaluma.
Selling yourself short is undermining your potential.	Okwetunda mu bumpimpi kwe kutyoboola obusobozi bwo.
Blood contains nutrients.	Omusaayi gulimu ebiriisa.
There are a variety of suites available.	Waliwo Suite ez’enjawulo ezisangibwawo.
The basic process was very simple.	Enkola enkulu yali nnyangu nnyo.
Fighting simulation games are increasingly being considered as an educational tool.	Emizannyo egy’okukoppa egy’okulwana gyeyongera okutwalibwa ng’ekintu eky’okusomesa.
Chemical reactions form new substances.	Enkolagana z’eddagala zikola ebintu ebipya.
They spoke out against the proposed dam.	Bano boogedde nga bawakanya ekiteeso ky’okuzimba ddaamu.
That’s their fault, isn’t it?	Eyo ensobi yaabwe, si bwe kiri?
The meal consisted of grilled chicken and mashed potatoes.	Emmere eno yabaddemu enkoko eyokeddwa n’amatooke agafumbe.
The shape of his face looked sharp and angular.	Enkula ya ffeesi ye yalabika ng’esongovu era nga ya nkoona.
It was sculptured from a block of pink marble.	Kyali kibumbe okuva mu bulooka y’amayinja amabajje aga pinki.
Nobles and rulers were divided according to land.	Abakulu n’abafuzi baagabanyizibwamu okusinziira ku ttaka.
They reach thirty years of age.	Batuuka ku myaka amakumi asatu.
Pamela declared herself too tired to study tonight.	Pamela yeelangiridde nti akooye nnyo okusoma ekiro kino.
The changes were gradual but unmistakable.	Enkyukakyuka zaali za mpolampola naye nga teziyinza kubuusabuusa.
He promised to commit to developing a silent message policy.	Yasuubizza okwewaayo okukola enkola y’obubaka obusirise.
The river flows between the mountains.	Omugga guno gukulukuta wakati w’ensozi.
The frogs chirped.	Ebikere byawuuma.
An old lady enjoys knitting in her spare time.	Omukyala omukadde anyumirwa nnyo okuluka engoye mu biseera bye eby’eddembe.
The agreement made no mention of tariffs.	Endagaano eno teyayogera ku misolo.
The house was painted in soft pastels.	Ennyumba eno yasiigiddwa langi za pastel ennyogovu.
He organized many events to raise money for the poor.	Yategeka emikolo mingi okusondera abaavu ssente.
This is known as the doeskin effect.	Kino kimanyiddwa nga doeskin effect.
Still no response.	Nakati tewali kuddamu.
That word is rude and obscene.	Ekigambo ekyo kya bugwenyufu era kya buseegu.
They sat in various stages of financial ruin.	Baatudde mu mitendera egy’enjawulo egy’okwonooneka kw’ebyensimbi.
He opposes the ban on private cars.	Awakanya eky’okuwera mmotoka z’obwannannyini.
I would rather stay home than go.	Nze nsinga kusigala waka okusinga okugenda.
Every lake has underground springs.	Buli nnyanja erimu ensulo eziri wansi w’ettaka.
The surrounding countryside was quiet.	Ebyalo ebyali bimwetoolodde byali bisirise.
The wine tasted of orange zest.	Omwenge gwali guwooma nga gulimu ebikuta by’emicungwa.
This magnificent and modern building has a beautiful view.	Ekizimbe kino eky’amaanyi era eky’omulembe kirina ekifo ekirabika obulungi.
He returned an hour later looking relieved.	Yakomawo nga wayise essaawa emu ng’alabika ng’awummuddemu.
He keeps a secret from us.	Atukuumira ekyama.
He values ​​the wisdom of his friends.	Atwala amagezi agali mu mikwano gye ng’ekikulu.
The gardener pruned the hedges professionally.	Omulimi w’ensuku yasalako ebikomera mu ngeri ey’ekikugu.
These songs have an appealing sound.	Ennyimba zino zirina eddoboozi erisikiriza.
Stop playing that stupid music!	Mulekere awo okukuba omuziki ogwo ogw'obusiru!
He still writes songs.	Akyawandiika ennyimba.
The body is a complex and fascinating machine.	Omubiri kyuma kizibu era kisikiriza.
Constable surveyed the road from his position.	Constable yapunta oluguudo ng’asinziira ku kifo kye.
Live in a peaceful place.	Beera mu kifo eky’emirembe.
Work with your sister.	Kola ne mwannyoko.
The election was a vote on his performance.	Okulonda kuno kwabadde kwa kalulu ku ngeri gye yakolamu emirimu gye.
Most people have never seen such a device.	Abantu abasinga obungi tebalabako kyuma ng’ekyo.
He reached for the knife on the table.	Yatuuka ku kiso ekyali ku mmeeza.
Bells ring for the start of prayer.	Ebide bivuga olw’okutandika okusaba.
So why does the old man gather wood every day?	Kale lwaki omukadde akuŋŋaanya enku buli lunaku?
He was tall, nearly six feet, and very thin.	Yali muwanvu, kumpi ffuuti mukaaga, era nga mugonvu nnyo.
Ten villagers had gathered around him.	Abatuuze b’oku kyalo kkumi babadde bakuŋŋaanidde okumwetooloola.
I wrote a rough sketch.	Nawandiika sketch enkambwe.
The wise old lady gave them silver.	Omukyala omukadde ow’amagezi n’abawa ffeeza.
When the woman opened the cupboard, she found a cockroach.	Omukazi bwe yagguddewo kabada, yasanze enkookooma.
The analysts also mentioned poor nutrition.	Abeekenneenya bano era boogedde ku ndya embi.
Among his many talents, the pharmacist was especially gifted.	Mu bitone bye bingi, omukugu mu by’eddagala yalina ekitone naddala.
The rain has become more unpredictable.	Enkuba yeeyongedde obutategeerekeka.
The leopard pounced on its prey through the underbrush.	Engo yafubutukanga omuyiggo gwayo ng’eyita mu kisaka ekiri wansi.
Salt has many benefits.	Omunnyo gulina emigaso mingi.
He plays a vital role here.	Wano akola kinene nnyo.
He managed to land his plane in a narrow runway.	Yasobodde okussa ennyonyi ye mu luguudo olufunda.
And so the wise old woman took off.	Era bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi n’asitula.
Fish swim upstream.	Ebyennyanja biwuga waggulu w’omugga.
The two finally agreed to disarm.	Ababiri bano baamaliriza nga bakkiriziganyizza okumenyawo ebyokulwanyisa.
The government gives him a monthly pension.	Gavumenti emuwa akasiimo ka buli mwezi.
The huge octopus shook its muscles.	Enseenene ennene ennyo yakankanya ebinywa byayo.
Yields and prices have been variable.	Amakungula n’emiwendo bibadde bikyukakyuka.
It takes time for the poison to work.	Kitwala ekiseera obutwa okukola.
They carry the most popular radio stations.	Batambuza leediyo ezisinga okwettanirwa.
The cold air stung through the flesh.	Empewo ennyogovu yaluma mu nnyama.
They hid behind statues.	Beekukumye emabega w’ebibumbe.
The jailer began to beat the victim.	Omukuumi w’ekkomera yatandika okukuba omuntu gwe yabadde akuba.
You have to remember that gold is heavy.	Olina okujjukira nti zaabu muzito.
Place a slice of bread in the toaster.	Teeka akatundu k’omugaati mu toaster.
He shook his head thoughtfully.	Yanyenya omutwe ng’alowooza.
A local clergyman opposed the proposed changes.	Munnaddiini w’omu kitundu kino yawakanya enkyukakyuka ezaali ziteekeddwawo.
He was having a hard time planning and hosting a big party	Yabadde afuna obuzibu okuteekateeka n’okutegeka akabaga akanene
Why are there so many words for hair?	Lwaki ebigambo ebitegeeza enviiri bingi nnyo?
Gravel crunched under the wheels of the car.	Gravel yanyiga wansi wa nnamuziga z’emmotoka.
The government plans to reduce taxes in this area.	Gavumenti eteekateeka okukendeeza ku misolo mu kitundu kino.
The President vetoed the bill.	Pulezidenti yakubye akalulu k’ebbago lino.
Do you want to work in food distribution?	Oyagala kukola mu kugaba emmere?
Measure the biscuits before placing them in the bowl.	Pima bisikiiti nga tonnaziteeka mu bbakuli.
He loves trying out all the attractions in town.	Ayagala nnyo okugezesa ebifo byonna eby’obulambuzi mu kibuga.
The shipping industry is highly regulated.	Omulimu gw’okutwala ebintu ku nnyanja gufugibwa nnyo.
The psychiatrist determined that the patient had been deceived.	Omusawo w’eby’omutwe yakizudde nti omulwadde yali alimbibwa.
Experts say the end is near.	Abakugu bagamba nti enkomerero eri kumpi.
A masterpiece can be studied for hours.	Omulimu ogw’ekikugu gusobola okusomesebwa okumala essaawa eziwera.
He smoked the house well.	Ennyumba yagifuuwa bulungi.
The people here are friendly.	Abantu wano ba mukwano.
His conversation was interrupted by sheer amusement.	Emboozi ye yasasika olw’okusanyuka okw’amaanyi.
There is a difference between wisdom and intelligence.	Waliwo enjawulo wakati w’amagezi n’amagezi.
Sandalwood oil was burnt to ward off evil spirits.	Amafuta ga sandalwood gaayokebwa okugoba emyoyo emibi.
At night, the air turned cold.	Ekiro, empewo yafuuka nnyogovu.
The earth is slowly cooling.	Ensi egenda etonnya mpola.
He broke down and ran away.	Yamenyese n’adduka.
They love to eat dead animals.	Baagala nnyo okulya ebisolo ebifudde.
He didn't try to answer.	Teyagezaako kuddamu.
He fired two shots.	Yawanise amasasi abiri.
The weight of this bag would be too much.	Obuzito bw’ensawo eno bwandibadde bungi nnyo.
It is rooted in an ancient custom.	Kisibuka mu mpisa ey’edda.
The man's face was fierce.	Feesi y’omusajja yali ya bukambwe.
The city of love was shrouded in thick fog.	Ekibuga ky’omukwano kyali kijjudde ekifu ekinene.
I am reading this book.	Nze nsoma ekitabo kino.
Our grandchildren will be living in a different world.	Bazzukulu baffe bajja kuba babeera mu nsi ey’enjawulo.
He paused for a moment.	Yayimirirako akaseera katono.
The shortest route runs straight through the street.	Oluguudo olusinga obumpi luyita butereevu mu luguudo.
The risk of contamination increases.	Obulabe bw’obucaafu bweyongera.
They all tried to guess who was speaking.	Bonna baagezaako okuteebereza ani ayogera.
The centipede is a relatively harmless creature.	Ensolo ekika kya centipede kitonde ekitali kya bulabe nnyo.
These coins are counterfeit.	Effeeza zino za bicupuli.
It was a dream come true.	Kyali kirooto ekituukiridde.
Users reported problems with the devices.	Abakozesa ebyuma bino baategeezezza nti waliwo obuzibu ku byuma bino.
First, we will collect this money from you.	Okusooka, tujja kukusolooza ssente zino.
Which science is more applicable?	Sayansi ki asinga okukozesebwa?
The brain imaging tool was seen first.	Ekintu eky’okukuba ebifaananyi by’obwongo kyasooka kulabibwa.
Our new tennis coach is outstanding.	Omutendesi waffe omupya owa ttena wa njawulo nnyo.
Flooding becomes a serious problem.	Amataba gafuuka kizibu kya maanyi.
Almost everyone climbed early.	Kumpi buli omu yalinnya nga bukyali.
The picture was bad.	Ekifaananyi kyali kibi.
They used a form of writing called cuneiform.	Baakozesa engeri y’okuwandiika eyitibwa ‘cuneiform’.
Some animals live in the sea.	Ebisolo ebimu bibeera mu nnyanja.
Suddenly, a scream pierced the air.	Amangu ago, enduulu yafumita empewo.
He cried, struggling against his bonds.	Yakaaba ng’alwanagana n’ensiba ze.
I dream of traveling abroad again.	Nze ndoota okuddamu okutambula ebweru w’eggwanga.
In short, everyone should help take care of the forests.	Mu bufunze, buli muntu alina okuyambako okulabirira ebibira.
The prince dreamed of visiting different countries.	Omulangira yaloota okukyalira ensi ez’enjawulo.
He slipped on the wet surface.	Yaseeyeeya ku kifo ekibisi.
The rocket launched into space at speed.	Omuzinga gwasimbula ne gugenda mu bwengula ku sipiidi.
That’s your problem, you told your neighbor.	Ekyo kye kizibu kyo, wagamba muliraanwa wo.
Excellent clean air is therefore needed.	N’olwekyo empewo ennyonjo ennungi ennyo yeetaagibwa.
The government is increasing the old age pension scheme.	Gavumenti eyongera ku nteekateeka y’akasiimo k’obukadde.
They made the long trip.	Baakola olugendo oluwanvu.
The medicine contains a lot of alcohol.	Eddagala lirimu omwenge mungi.
Plug her hair, and tie it with a ribbon.	Sikula enviiri ze, era ozisibe ne ribiini.
The bridge collapsed due to the force of the flood.	Omutala gwagudde olw’amaanyi g’amataba.
Well, my education did me no good.	Wamma, obuyigirize bwange bwankolera kalungi konna.
The situation of women is improving dramatically.	Embeera y’abakyala etereera nnyo.
Matters were getting worse and worse.	Ensonga zaali zeeyongera okwonooneka buli lukya.
Farmers produced almost all the food.	Abalimi be baakola kumpi emmere yonna.
This link has been removed by the copyright owner.	Link eno eggiddwawo omuntu alina obuyinza bw’okuwandiika.
Two evil creatures came out of the woods.	Ebitonde bibiri ebibi byava mu nsiko.
If you catch the ball, you will win the football game.	Bw’okwata omupiira, ojja kuwangula omuzannyo gw’omupiira.
Without a funeral like this, the society would not be able to function.	Awatali kuziika nga kuno, society teyandisobodde kukola.
Soldiers dug trenches, using shovels.	Abaserikale baasima emikutu, nga bakozesa ebisero.
The area is known for its ancient churches.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’amasinzizo gaakyo ag’edda.
The water vapor evaporates into the air.	Amazzi agafuumuuka gafuumuuka ne gafuuka mu mpewo.
Most of the herd of leaders fled in terror.	Ekisibo ky’abakulembeze abasinga obungi kyadduka mu ntiisa.
An atom has a positive charge and a negative charge.	Atomu erina ekisannyalazo kya pozitivu ne kisannyalazo kya negatiivu.
Leather jacket, black boots and jeans.	Jaketi ey’amaliba, obutto obuddugavu ne jjiini.
He had a relationship with his family.	Yalina enkolagana n’ab’omu maka ge.
I felt guilty that my husband spread me out.	Nawulira nga ndi musango nti baze yansaasaanya.
He walked slowly, defiantly, down the street.	Yatambula mpola, mu ngeri ey’okujeemera, mu kkubo.
They sat in silence for a while.	Baatuula mu kasirise okumala akaseera.
Almost all foods come with nutrition labels.	Kumpi emmere yonna ejja n’ebiwandiiko ebiraga ebiriisa.
Some types of beans are poisonous.	Ebika by’ebinyeebwa ebimu bibaamu obutwa.
They have lost sight of how difficult it is to cope with grief.	Ababuze engeri gye kizibu okugumira ennaku.
A herd of elephants swarmed by.	Ekisibo ky’enjovu kyayitawo nga kiyitiridde.
Don’t eat too much meat.	Tolya nnyo nnyama.
Their intentions were noble, but some criticized them.	Ebigendererwa byabwe byali bya kitiibwa, naye abamu ne babavumirira.
The fire was allowed to burn itself out.	Omuliro gwakkiriziddwa okweyokya.
We don’t want any trouble, and we avoid leaving traces.	Tetwagala buzibu bwonna, era twewala okulekawo obubonero.
The deep currents of the sea carried him far from the shore.	Emigga gy’ennyanja egy’obuziba gyamutwala wala okuva ku lubalama lw’ennyanja.
If you need changes, let me know.	Bw’oba ​​weetaaga enkyukakyuka, ntegeeze.
Superhero comics have thrived here for generations.	Superhero comics zikulaakulana wano okumala emirembe.
Listen to the music.	Wuliriza omuziki.
His jaw trembled slightly.	Akawanga ke kakankana katono.
He looked at himself in the mirror.	Yeetunuulira mu ndabirwamu.
The full moon is high in the sky.	Omwezi omujjuvu guli waggulu mu bbanga.
The company denied any liability.	Kkampuni eno yegaanye obuvunaanyizibwa bwonna.
The field was empty.	Ennimiro yali ya bwereere.
The grass is fertilized with manure.	Omuddo gujimusibwa n’obusa.
Thick hair frames a typical oval face.	Enviiri enzito zikola fuleemu mu ffeesi eya bulijjo eya oval.
They danced together to the music.	Baazina wamu ku muziki.
The water smelled strongly of chlorine.	Amazzi gaali gawunya nnyo ekirungo kya chlorine.
Break the wax into small pieces.	Wax mumenyemu obutundutundu obutonotono.
This speculation has been going on for years.	Okuteebereza kuno kumaze emyaka.
A young man is pleased with everything.	Omuvubuka asanyusibwa buli kimu.
The prime minister stays with the scientist’s family.	Ssaabaminisita asigala ne famire ya munnasayansi ono.
His big mouth was square, with long, uneven yellow teeth.	Akamwa ke akanene kaali ka square, nga kalina amannyo amawanvu aga kyenvu agatali genkanankana.
Take out the trash.	Ggyayo kasasiro.
A city full of double prices.	Ekibuga ekijjudde emiwendo egy’emirundi ebiri.
Our goal is to provide transportation for these people in need.	Ekigendererwa kyaffe kwe kuwa abantu bano abali mu bwetaavu entambula.
Dad's clothing store closed.	Edduuka lya Taata eryambaza engoye lyaggaddwa.
He recalled visiting the city years ago.	Yajjukira bwe yali akyalidde ekibuga kino emyaka egiyise.
We reached our destination safely.	Twatuuka gye twalaga nga tetulina kabi konna.
The winds blew hard.	Empewo zaafuuwa nnyo.
They have tons of fans.	Balina ttani z’abawagizi.
Put the dog outside.	Embwa giteeke ebweru.
The war led to terrible social injustices.	Olutalo lwaviirako obutali bwenkanya obw’entiisa mu bantu.
The government condemned the attack.	Gavumenti evumiridde obulumbaganyi buno.
The oil must be carefully heated.	Amafuta galina okubuguma n’obwegendereza.
Steel has a higher melting point than wood.	Ekyuma kirina ekifo ekisaanuuka ekisinga embaawo.
This product is insoluble in water.	Ekintu kino tekisaanuuka mu mazzi.
The cake was finished in an hour.	Keeki yawedde mu ssaawa emu.
Reliance on fossil fuel imports is hampering the economy.	Okwesigamira ku mafuta g’ebintu ebikadde agayingizibwa mu ggwanga kiremesa ebyenfuna.
Children’s memories can be unreliable.	Ebintu abaana bye bajjukira biyinza okuba nga tebyesigika.
A wave of advancing troops came running up the hill.	Ebbidde ly’amagye agaali gagenda mu maaso ne gajja nga gadduka nga galinnya akasozi.
They were rescued by aircraft from the mountainous estate.	Bano bataasiddwa ennyonyi okuva mu kibanja ky’ensozi.
Rural trains are slow.	Eggaali y’omukka mu byalo egenda mpola.
The elderly couple were on the verge of starvation.	Abafumbo bano abakaddiye baali boolekedde okufa enjala.
The common market has existed for centuries.	Akatale ak’awamu kabaddewo okumala ebyasa bingi.
Farmers should plant a variety of crops.	Abalimi balina okusimba ebirime eby’enjawulo.
A teenage girl died in a car crash.	Omuwala omutiini afiiridde mu kabenje k’emmotoka.
The winter storm devastated the area.	Omuyaga guno ogw’obutiti gwasaanyaawo ekitundu kino.
The population continues to decline.	Omuwendo gw’abantu gukyagenda mu maaso n’okukendeera.
The car just missed hitting me.	Emmotoka yamaze okusubwa okunkuba.
Here is a picture of the sunset.	Wano waliwo ekifaananyi ky’enjuba ng’egwa.
The peasant woman pushed her chair back.	Omukazi omulimi yasika entebe ye emabega.
As hard as it is, they have to keep going.	Wadde nga kizibu, balina okugenda mu maaso.
The egg she laid was large and green.	Eggi lye yabiika lyali ddene era nga lya kiragala.
The moon peered down at the golden towers.	Omwezi gwatunula wansi ku minaala eza zaabu.
His methods are often spectacularly successful.	Enkola ze zitera okutuuka ku buwanguzi obw’ekitalo.
A crowd worked in the town square, having a great time.	Ekibinja ky’abantu kyakola mu kibangirizi ky’ekibuga, nga basanyuka nnyo.
She believed he was lying to her.	Yali akkiriza nti yali amulimba.
Apply this paste on the right ear.	Ekizigo kino kisiige ku kutu okwa ddyo.
The train was punctual, as usual.	Eggaali y’omukka yali ekwata obudde, nga bulijjo.
The man was furious.	Omusajja yasunguwala.
Coughing, the boy felt his throat.	Ng’asesema, omulenzi yawulira emimiro gye.
A man must have a beard and mustache.	Omusajja alina okuba n’ekirevu n’ebirevu.
I often watch the sunset.	Ntera okulaba enjuba ng’egwa.
He was a talented musician.	Yali muyimbi wa kitone.
A solid foundation is important for any structure.	Omusingi omunywevu kikulu ku kizimbe kyonna.
Clothes are cleaned by washing.	Engoye ziyonjebwa nga ziyoza.
The history of water scarcity is recorded in this place.	Ebyafaayo by’ebbula ly’amazzi biwandiikiddwa mu kifo kino.
A coroner's inquest has been scheduled.	Okunoonyereza ku coroner kutegekeddwa.
I need a strong glue to repair the screen.	Nneetaaga kalaamu ow’amaanyi okuddaabiriza screen.
He said he would wash her hands before dinner.	Yagambye nti agenda kumunaaba mu ngalo nga tannalya kyaggulo.
The neighboring town is poor.	Ekibuga ekiriraanyewo kyavu.
I have always loved my mother.	Bulijjo njagala nnyo maama.
Most people hate going to the dentist.	Abantu abasinga bakyawa okugenda ew’omusawo w’amannyo.
Grandma closed her eyes and moaned softly.	Jjajja yazibiriza amaaso ge n’akuba enduulu mpola.
A politician should treat other parties with respect.	Munnabyabufuzi alina okuyisa ebibiina ebirala mu ngeri ey’ekitiibwa.
Three thousand people flocked to the concert.	Abantu enkumi ssatu be beeyiwa mu kivvulu ekyo.
In some areas, rice is the staple food.	Mu bitundu ebimu, omuceere gwe gusinga okuliibwa.
All passengers must have a passport.	Abasaabaze bonna balina okuba ne paasipooti.
He ate the burrito, taking his time.	Yalya burrito, ng’atwala obudde bwe.
A notorious criminal, he managed to escape capture.	Omumenyi w’amateeka amanyiddwa ennyo, yasobodde okuwona okukwatibwa.
A soft smile falls on her face.	Akamwenyumwenyu akagonvu kamugwa mu maaso.
He used good quality lumber to build a beautiful house.	Yakozesa embaawo ez’omutindo omulungi okuzimba ennyumba ennungi.
Heavy rains caused flash flooding.	Enkuba etonnya ennyo yavuddeko amataba ag’amangu.
Some groups consider monkeys sacred.	Ebibinja ebimu bitwala enkima ng’entukuvu.
A shy smile appears on his handsome face.	Akamwenyumwenyu ak’ensonyi kalabika ku maaso ge agalabika obulungi.
This motion is rejected.	Ekiteeso kino kigaaniddwa.
A year’s worth of experience, in one day.	Obumanyirivu obw’omwaka mulamba, mu lunaku lumu.
Doing something is very motivating.	Okukola ekintu kikuzzaamu nnyo amaanyi.
An excavator was used to build the road.	Ekyuma ekisima kye kyakozesebwa okuzimba oluguudo luno.
The large iron door closed with a bang.	Oluggi olunene olw’ekyuma lwaggalawo n’okukuba.
What prevents water from boiling?	Kiki ekiremesa amazzi okubuguma?
Robots are the main source of labor.	Roboti ze zisinga okuvaamu abakozi.
We buy our vegetables from the market.	Enva zaffe tuzigula mu katale.
The new sports complex will be completed soon.	Ekizimbe ky’ebyemizannyo ekipya kigenda kumalibwa mu bbanga ttono.
We all had a wonderful time!	Ffenna twafuna akaseera akalungi ennyo!
He was naturally ashamed of his mistakes	Mu butonde yaswala olw’ensobi ze
Governments collect taxes.	Gavumenti zisolooza emisolo.
By the time neighbors arrived, the injured were dead	Baliraanwa we baatuuse ng’abaalumiziddwa bafudde
Increased employment among tourists has put pressure on the government.	Okweyongera kw’emirimu mu balambuzi kutadde akazito ku gavumenti.
The tourists were very happy.	Abalambuzi baasanyuse nnyo.
Pale clouds drifted lazily over the sea.	Ebire ebitali bitangaavu byakulukuta mu bugayaavu ku nnyanja.
His speech was well-structured and coherent.	Okwogera kwe kwali kutegekeddwa bulungi era nga kukwatagana bulungi.
Field crops are grown here.	Ebirime by’omu nnimiro birimibwa wano.
Where did he go?	Yagenda wa?
He climbed up the stairs.	Yalinnya waggulu ku ddaala.
Recently he has been having trouble sleeping.	Gye buvuddeko abadde alina obuzibu mu kwebaka.
There were so many fish.	Ebyennyanja byali bingi nnyo.
Both players have great skills.	Abazannyi bombi balina bukugu bwa maanyi.
Look at your population.	Laba omuwendo gw’abantu bo.
They awaited his return.	Baalindirira okudda kwe.
Because they are such big companies, they employ a lot of people.	Olw’okuba kkampuni ennene bwe zityo, bakozesa abantu bangi.
But wood can be used to make paper.	Naye enku osobola okuzikozesa okukola empapula.
Copper is widely used in manufacturing.	Ekikomo kikozesebwa nnyo mu kukola ebintu.
He felt tired and depressed.	Yawulira ng’akooye era ng’aliko ekiwuubaalo.
The expression on his face was unreadable.	Enneeyisa eyali mu maaso ge yali tesobola kusoma.
These fossils were millions of years old.	Ebintu bino eby’edda byali biwezezza emyaka bukadde na bukadde.
The drought has caused widespread discontent.	Ekyeya kino kireese abantu bangi obutali bumativu.
The smoke is released into the atmosphere through the car.	Omukka gufulumizibwa mu bbanga nga guyita mu mmotoka.
On the lowest level, there was a small pool.	Ku ddaala erya wansi ennyo, waaliwo akadiba akatono.
The gauge needs to be replaced.	Gaagi yeetaaga okukyusibwa.
The bus driver was fat and rude.	Ddereeva wa bbaasi yali mugejjo era nga talina mpisa.
He laughed happily.	Yaseka mu ssanyu.
Lunch is ready.	Ekyemisana kiwedde.
Thousands of families have been forced to flee.	Enkumi n’enkumi z’amaka gawaliriziddwa okudduka.
In the years that followed, the population continued to grow.	Mu myaka egyaddirira, omuwendo gw’abantu gweyongera okweyongera.
I depend entirely on you.	Nze nsinziira ddala ku ggwe.
The factory has a factory owner.	Ekkolero lino lirina nnannyini kkolero.
Trust is associated with an accepted argument.	Obwesige bukwatagana n’ensonga ekkirizibwa.
The sign is dangerously close.	Akabonero kali kumpi mu ngeri ey’akabi.
It is on the southwest wall.	Kiri ku bbugwe w’obugwanjuba bw’amaserengeta.
Spread a layer of dumplings on baking sheets.	Saasaanya layeri y’emmere efumbiddwa ku bipande ebifumba.
Some businesses did not escape the crisis.	Bizinensi ezimu tezaavudde ku buzibu buno.
She has taken her husband’s name.	Atutte erinnya lya bba.
Police said the suspect was most likely armed.	Poliisi egamba nti omutemu yabadde asinga kuba na mmundu.
These polar regions are vulnerable.	Ebitundu bino eby’enjuba biba mu bulabe.
The bridge collapsed after the bridge was deemed old.	Omutala gwagwa oluvannyuma lw’omutala okutwalibwa ng’omukadde.
They left a clear trail for police to follow.	Baasigazza olutindo olutangaavu poliisi okugoberera.
So far, all our attempts have failed.	N’okutuusa kati, okugezaako kwaffe kwonna kulemereddwa.
Strawberries are best eaten raw.	Situloberi asinga kuliibwa nga mubisi.
It’s very strange, really.	Kyewunyisa nnyo, ddala.
Ladies should raise their skirts above the knee.	Ba ladies balina okusitula sikaati zaabwe waggulu w’okugulu.
People love all kinds of animals.	Abantu baagala nnyo ebisolo ebya buli ngeri.
In short, the report blames the victim.	Mu bufunze, lipoota enenya oyo eyatulugunyizibwa.
I plan to spend the evening at the shopping mall.	Nteekateeka okumala akawungeezi ku kizimbe ekinene eky’amaduuka.
Until recently, people thought that the earth was inhabited.	Okutuuka gye buvuddeko, abantu baali balowooza nti ensi eno mwe muli abantu.
Dried vegetables are delicious.	Enva endiirwa enkalu ziwooma.
Here a factory will be built soon.	Wano ekkolero ligenda kuzimbibwa mu bbanga ttono.
A catchy tune will help you learn the language easily.	Tune ekwata ejja kukuyamba okuyiga olulimi mu ngeri ennyangu.
Elephants roamed in a circular area.	Enjovu zaali zitaayaaya mu kitundu eky’enkulungo.
When the water boiled, he poured it into the teapot.	Amazzi bwe gaafumba, n’agayiwa mu ssowaani ya caayi.
The island is known for its scenic beauty.	Ekizinga kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’ebifo ebirabika obulungi.
Will you pay for the damage?	Onoosasula ebyonooneddwa?
The villagers were in desperate need of help.	Abatuuze ku kyalo baali beetaaga nnyo obuyambi.
The market opened today.	Akatale kagguddwawo olwaleero.
Do not grieve for them.	Temunakuwala ku lwabwe.
There was no one in the building.	Mu kizimbe temwalimu muntu yenna.
The Philippines is a nation of parties and concerts.	Filipinas ggwanga lya mbaga n’ebivvulu.
The declining literacy rate is a major problem.	Omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika ogugenda gukendeera kizibu kinene.
He used excess onions to make this sauce.	Yakozesa obutungulu obusukkiridde okukola ssoosi eno.
The candy was a testament to her good taste.	Ssweeta eno yali bujulizi ku buwoomi bwe obulungi.
We need to reform our education system, he says.	Twetaaga okutereeza enkola yaffe ey’ebyenjigiriza, agamba.
That job often requires me to work at night.	Omulimu ogwo gutera okunneetaagisa okukola ekiro.
The sledge was pulled by a team of eight dogs.	Sledge eno yasituddwa ttiimu y’embwa munaana.
His apology did not win him many fans.	Okwetonda kwe tekyamuwangudde bawagizi bangi.
Change is hard in organizations.	Enkyukakyuka nzibu mu bibiina.
He opened the fridge and got a beer.	Yaggulawo firiigi n’afuna bbiya.
He lived in an old, creaky house.	Yali abeera mu nnyumba enkadde era eyali ewuuma.
He showered, shaved and then took a hot bath.	Yanaaba, n’amwesa n’oluvannyuma n’anaaba mu bbugumu.
Lean in as you kiss.	Weesigame mu nga bw’onywegera.
The temple is covered with sculptures on both sides.	Yeekaalu eno eriko ebibumbe ku njuyi zombi.
Several horses held onto the chariots.	Embalaasi eziwerako zaakwata ku magaali.
Our family and friends help us in our times of need.	Ab’omu maka gaffe n’emikwano batuyamba mu biseera byaffe eby’obwetaavu.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
The full moon illuminated the darkness.	Omwezi omujjuvu gwatangaaza ekizikiza.
Their hands were clenched in fear.	Emikono gyabwe gyali ginywezeddwa olw’okutya.
The dead were found lying in the streets.	Abafu basangiddwa nga bagalamidde mu nguudo.
What is the name of this river?	Omugga guno guyitibwa gutya?
The book had leather covers and gold edges.	Ekitabo ekyo kyalina ebibikka eby’amaliba n’empenda za zaabu.
Please take this medication periodically.	Nsaba okumira eddagala lino buli luvannyuma lwa kiseera.
A variety of techniques are used in conversations with children.	Obukodyo obw’enjawulo bukozesebwa mu mboozi n’abaana.
The local economy depends on rice cultivation.	Ebyenfuna by’ekitundu byesigamye ku kulima muceere.
Work on these roads is still ongoing.	Omulimu ku nguudo zino gukyagenda mu maaso.
This was followed by dinner.	Kino kyaddiridde ekyeggulo.
This pole was the place of public execution.	Ekikondo kino kye kyali ekifo awaattibwanga abantu mu lujjudde.
The air temperature was very hot and dry.	Ebbugumu ly’empewo lyali lyokya nnyo era nga likalu.
Men began to lose their hair.	Abasajja baatandika okuggwaamu enviiri.
The main purpose of this article is to outline the principles involved.	Ekigendererwa ekikulu eky’ekiwandiiko kino kwe kulaga emisingi egirimu.
He rocked back to sleep.	Yakankana n’addamu okwebaka.
He had a bad fever.	Yalina omusujja omubi.
To persuade people to behave in a certain way.	Okusikiriza abantu okweyisa mu ngeri emu.
The test was too easy, he thought.	Okugezesebwa kwali kwangu nnyo, bwe yalowooza.
Suddenly the moon shone ghostly red and white.	Amangu ago omwezi gwayakaayakana nga gumyufu era nga gweru ng’omuzimu.
A thief tried to rob him.	Omubbi agezezzaako okumunyaga.
The atmosphere was hot and cramped.	Embeera yali eyokya era nga nfunda.
Proportion of individual organs.	Ekitundu ky’ebitundu by’omubiri eby’omuntu kinnoomu.
Reading is the best way to improve vocabulary.	Okusoma y’engeri esinga obulungi ey’okulongoosaamu ebigambo.
It’s cold outside!	Wabweru bunnyogoga!
Sitting in the front seat, he observed the traffic.	Ng’atudde mu ntebe y’omu maaso, yeetegereza akalippagano k’ebidduka.
The fence is rickety.	Olukomera luli lufuuse lwa rickety.
The lines were blurred.	Ennyiriri zaali zifuuse bbululu.
Some towns were almost deserted after nightfall.	Ebibuga ebimu kumpi byali bifuuse ddungu oluvannyuma lw’ekiro.
The captain ordered the crew to fly back.	Kapiteeni yalagidde abakozi okubuuka okuddayo.
Children are encouraged to ask questions and investigate.	Abaana bakubirizibwa okubuuza ebibuuzo n’okunoonyereza.
She just sat and cried all day.	Yamala kutuula n’akaaba olunaku lwonna.
Books are the only way to better understand history.	Ebitabo y’engeri yokka ey’okutegeera obulungi ebyafaayo.
He felt something was wrong.	Yawulira nga waliwo ekikyamu.
The garden is somewhere beyond the mountains.	Olusuku luli awalala emitala w’ensozi.
The twins grew up together.	Abalongo bano baakula bombi.
Some of the buildings were completely burned down.	Ebimu ku bizimbe byayokeddwa ddala.
Are you going to paint this room?	Ekisenge kino ogenda kusiiga langi?
She suddenly felt an irrational desire to knit.	Yawulira mangu okwagala okutali kwa magezi okw’okuluka.
The obstruction caused traffic congestion.	Okulemesa kuno kwavuddeko akalippagano k’ebidduka.
Several windows were broken.	Amadirisa agawerako gaali gamenyese.
The fishermen cast their nets into the water.	Abavubi basuula obutimba bwabwe mu mazzi.
For many it is believed that plans are underway.	Bangi kirowoozebwa nti enteekateeka zigenda mu maaso.
Everyone in this family has to work.	Buli muntu mu maka gano alina okukola.
The bracelet is made of gold.	Akakomo kano kakoleddwa mu zaabu.
It was a crowded bus.	Yali bbaasi eyali ejjudde abantu.
Indeed, many states decriminalize prostitution.	Mazima ddala amawanga mangi gaggyawo obwamalaaya ng’omusango.
The mountain seemed too steep to climb.	Olusozi olwo lwalabika nga luwanvu nnyo okusobola okulinnya.
More information about tourists is available at the museum.	Ebisingawo ku balambuzi bifunibwa mu myuziyamu eno.
The stock fell last week.	Sitooki eno yagudde wiiki ewedde.
He chewed the piece of bread slowly.	Yakamula ekitundu ky’omugaati mpola.
The wind whipped her red hair over her head.	Empewo yamukuba enviiri ze emmyuufu ku mutwe.
The moon is visible tonight.	Omwezi gulabika ekiro kino.
The science laboratory experiments were very successful.	Okugezesa kwa laboratory ya ssaayansi kwali kwa buwanguzi nnyo.
The drug is used to relieve pain and induce sleep.	Eddagala lino likozesebwa okumalawo obulumi n’okuleetera omuntu okwebaka.
The city is bustling with activity.	Ekibuga kino kijjudde emirimu.
The error just doesn’t add up.	Ensobi emala butagatta.
How is it possible to keep a relationship alive?	Kisoboka kitya okukuuma omukwano nga mulamu?
His back muscles rippled from the tight ropes.	Ebinywa by’omugongo gwe byali biwuuma olw’emiguwa egy’amaanyi.
This law protects coastal property.	Etteeka lino likuuma ebintu ebiri ku lubalama lw’ennyanja.
Grab a shovel and get ready to work.	Kwata ekisero weetegeke okukola.
The company’s strategy is to maximize productivity.	Enkola ya kkampuni kwe kwongera ku bivaamu.
Water becomes hydrogen and oxygen when heated.	Amazzi gafuuka haidrojeni ne okisigyeni bwe gabuguma.
Use a jagged knife to cut the bread.	Kozesa ekiso ekiriko amayinja okusala omugaati.
I gave a lecture on social psychology.	Nawa omusomo ku social psychology.
I don’t want to bother him.	Saagala kumutawaanya.
Make these delicious sandwich fillings.	Bino bifuule ebijjuza sandwich ebiwooma.
There is little need for such a program.	Waliwo obwetaavu butono eri pulogulaamu ng’eyo.
Our customers complain a lot about high prices.	Bakasitoma baffe beemulugunya nnyo olw’emiwendo egy’amaanyi.
He is a wonderful snowman.	Muzira wa kitalo.
The author of this article is unknown.	Omuwandiisi w’ekiwandiiko kino tamanyiddwa.
Can you show me to the nearest bus stop please?	Osobola okundaga ku siteegi ya bbaasi eri okumpi nkwegayiridde?
She is a strong supporter of women's rights.	Awagira nnyo eddembe ly'abakyala.
One must carry a guide.	Omuntu alina okutambula n’omulagirizi.
She says her son is now recovering.	Agamba nti mutabani we kati ateredde.
The number of homeless people will increase in the coming years.	Omuwendo gw’abantu abatalina mwasirizi gugenda kweyongera mu myaka egijja.
There is no denying how it affected him.	Tewali kuwakana ngeri gye kyamukwatako.
The government is restoring the water.	Gavumenti ezzaawo amazzi gano.
The gas is stored in a flexible rubber bulb.	Gaasi ono aterekebwa mu bbaatule ya kapiira ekyukakyuka.
This engineer is an engineer.	Yinginiya ono ye yinginiya.
They talked, and decided not to shop here.	Banyumya, ne basalawo obutasuubula wano.
The rest of them set off.	Abasigadde ne basitula.
Through the work of microscopes, we see cells.	Okuyita mu mulimu gwa microscopes, tulaba obutoffaali.
He was born into a wealthy family.	Yazaalibwa mu maka ag’obugagga.
Dry leaves rustled beneath my feet.	Ebikoola ebikalu byawuuma wansi w’ebigere byange.
I have a weakness for baklava.	Nnina obunafu eri baklava.
The ratings reveal a lot about the past.	Ebipimo biraga bingi ebikwata ku biseera eby’emabega.
Be quiet now, my child, and nurse your courageous fire.	Sirika kati mwana wange, oyonse omuliro gwo ogw’obuvumu.
The man was carrying a large white suitcase.	Omusajja ono yabadde asitudde kkeesi ennene enjeru.
No historical figure is perfect.	Tewali muntu wa byafaayo atuukiridde.
His decision is final.	Okusalawo kwe kusembayo.
Supports blades for spinning.	Ewanirira ebiso okusobola okuwuuta.
Good parents often take care of their children	Abazadde abalungi batera okulabirira abaana baabwe
The steep hillside made it impossible to walk.	Olusozi olwali luwanvu lwalemesa okutambula.
You’ve worked so hard for so long.	Okoze nnyo okumala ebbanga ddene.
He needed help carrying his suitcase upstairs.	Yali yeetaaga obuyambi okutwala kkeesi ye waggulu.
The flames of the dragon were ferocious.	Ennimi z’omuliro ez’ekisolo ekyo zaali nkambwe.
The room was spacious, with high ceilings.	Ekisenge kyali kigazi, nga kiriko ebisenge ebiwanvu.
The electricity bill is too high.	Ssente z’amasannyalaze zisusse.
He stepped outside into the bright sunshine.	Yafuluma ebweru mu musana ogwali gutangalijja.
A peddler prowled the sidewalk, drawing in passersby and.	Omusuubuzi yatambulatambula ku mabbali g’ekkubo, ng’asendawo abayitawo n’...
The sofa is plain, but comfortable.	Sofa ya plain, naye nga nnungi.
Many factors influence the success or failure of a business.	Ensonga nnyingi zikwata ku buwanguzi oba okulemererwa kwa bizinensi.
The house has a reasonably comfortable interior.	Ennyumba eno erina munda mu ngeri enyuma mu ngeri esaanidde.
Some cities have benefited from these initial reductions.	Ebibuga ebimu baganyuddwa mu kukendeeza kuno okwasooka.
Work on our local construction site has slowed down.	Emirimu ku kifo awazimbibwa mu kitundu kyaffe gikendedde.
Salt is used to prevent the growth of bacteria.	Omunnyo gukozesebwa okuziyiza obuwuka okukula.
The sea looked dark and menacing.	Ennyanja yalabika ng’eddugala era ng’etiisatiisa.
Sometimes a monkey flew over his shoulders.	Oluusi enkima yabuukanga ku bibegabega bye.
The bubbles contained dangerous chemicals.	Ebiwujjo byalimu eddagala ery’obulabe.
An incomplete plan.	Enteekateeka etatuukiridde.
The soldier was brave and courageous, loved by all.	Omujaasi oyo yali muvumu era nga muvumu, abantu bonna baali baagala nnyo.
I have to keep up with my friends.	Nnina okukwatagana ne mikwano gyange.
He waved his wand, muttering the spell.	Yawanise omuggo gwe, ng’agugumbula eky’okuloga.
Use firm and steady strokes.	Kozesa stroke ennywevu era enywevu.
I am an advocate of my own plan.	Nze ndi muwagira enteekateeka yange.
Our surroundings influence us in ways we overlook.	Ebintu ebitwetoolodde bitukwatako mu ngeri gye tubuusa amaaso.
This ugly building will soon be demolished.	Ekizimbe kino ekibi mu bbanga ttono kijja kumenyebwa.
They argue a lot.	Bayomba nnyo.
The property was undergoing a modest, yet elegant renovation.	Ekifo kino kyali kiddabirizibwa mu ngeri etali ya maanyi, naye mu ngeri ey’ekitiibwa.
He seemed to be starting to fade.	Yalabika ng’atandise okuzikira.
The younger brother cried for help.	Ow’oluganda omuto yakaaba ng’ayagala obuyambi.
Cheetah smells wild.	Cheetah nsolo ya nsiko.
Increasing biodiversity will combat global warming.	Okwongera ku bitonde eby’enjawulo kijja kulwanyisa ebbugumu ly’ensi.
He misses his mother.	Asubwa nnyina.
These books are useless!	Ebitabo bino tebirina mugaso!
The soldiers searched the small house from top to bottom.	Abajaasi bano baanoonya ennyumba entono okuva waggulu okutuuka wansi.
Rising dust becomes visible.	Enfuufu egenda waggulu efuuka erabika.
There are shrimp on my soup.	Waliwo enseenene ku ssupu wange.
You have to live in the moment.	Olina okubeera mu kiseera kino.
She realized her sister was in danger.	Yakitegeera nti mwannyina yali mu kabi.
The child cried all night.	Omwana yakaaba ekiro kyonna.
The virus is transmitted by biting insects.	Akawuka kano kasiigibwa ebiwuka ebiluma.
The package weighed twelve pounds.	Ekipapula kyali kizitowa pawundi kkumi na bbiri.
First, you will need to find a glass jar.	Okusooka, ojja kwetaaga okunoonya ekibya eky’endabirwamu.
These mountains of the two can be seen as e	Ensozi zino ez’ababiri zisobola okulabibwa nga e
Shoot enemy aircraft.	Mukube ennyonyi z’omulabe.
A young poet composed a song about spring.	Omutontomi omuto yayiiya oluyimba olukwata ku nsenyi.
The decline in the birth rate was a concern.	Okukendeera kw’omuwendo gw’abaana abazaalibwa kwabadde kweraliikiriza.
The tram crosses the city.	Tram esala ekibuga.
These stories were hard to carry.	Emboozi zino zaali nzibu okutambuza.
A reliable report on the epidemic was impossible.	Lipoota eyesigika ku ssennyiga ono yali tesoboka.
Water is really a precious commodity here.	Amazzi ddala kintu kya muwendo wano.
Their communication, in word and deed, was superb.	Empuliziganya yaabwe, mu bigambo ne mu bikolwa, yali ya waggulu nnyo.
Put on your winter jacket and gloves.	Yambala jaketi yo ey’omusana ne ggalavu.
My job is to talk to customers about new products.	Omulimu gwange kwe kwogera ne bakasitoma ku bintu ebipya.
A cup of strong black tea	Ekikopo kya caayi omuddugavu ow’amaanyi
The trail stretches for miles and miles.	Omusenyu guwanvuwa mayiro ne mayiro.
There are usually six players per side.	Ebiseera ebisinga buli ludda wabaawo abazannyi mukaaga.
He kicked rocks into the river.	Yasamba amayinja mu mugga.
The rosemary was hanging nicely on the grill.	Rosemary yali ewaniridde bulungi ku ggirita.
Reduce the oil temperature.	Kendeeza ku bbugumu ly’amafuta.
The wedding was lavish and well attended.	Embaga yabadde ya kitiibwa era nga abantu bangi ababaddewo.
A poor young man was begging in the street.	Omuvubuka omwavu yali asabiriza mu kkubo.
More people voting in favor of these proposals.	Abantu abawera okulonda nga bawagira ebiteeso bino.
The bear snarled and knocked him down.	Eddubu lyakuba enduulu ne limukuba wansi.
Suddenly he felt very tired.	Amangu ago yawulira ng’akooye nnyo.
They climbed to the top of a high, steep hill.	Baalinnya ku ntikko y’olusozi oluwanvu era oluwanvu.
She has only one child, a daughter.	Alina omwana omu yekka, omuwala.
Bob took a sip of his coffee.	Bob yanywa ku kaawa we.
He is known to donate his money to charity.	Ono amanyiddwa okuwaayo ssente ze eri abazirakisa.
Add the sugar.	Muteekemu ssukaali.
It is important to get enough sleep.	Kikulu okwebaka ekimala.
The scales were tingling.	Minzaani zaali ziwuuma.
These creatures have been known to cause serious fear	Ebitonde bino bibadde bimanyiddwa okuleetawo okutya okw’amaanyi
Some studies support this view.	Okunoonyereza okumu kuwagira endowooza eno.
Support the ceiling of that building.	Wagira siringi y’ekizimbe ekyo.
He returned the library book, trying not to look guilty.	Yazzaayo ekitabo ky’etterekero ly’ebitabo, ng’agezaako obutalabika ng’alina omusango.
Now that you're done with dinner, let's go.	Kati nga bw'omaze ekyeggulo, ka tugende.
Childhood obesity is a public health threat.	Omugejjo gw’abaana gwa bulabe eri ebyobulamu by’abantu.
Evaluate programs based solely on results.	Weekenneenye pulogulaamu okusinziira ku bivuddemu byokka.
The clock is frozen.	Essaawa efuuse bbugumu.
Many people have died in this war.	Abantu bangi bafudde mu lutalo luno.
They gathered wine grapes from wild vines.	Baakuŋŋaanyanga emizabbibu egy’omwenge okuva mu mizabbibu egy’omu nsiko.
Some stores do not allow smoking inside.	Amaduuka agamu tegakkiriza kunywa ssigala munda.
The old man shook his head.	Omukadde yasikambula omutwe.
You may feel uncomfortable if you are depressed.	Oyinza okuwulira nga tolina bulungi singa oba olina ekiwuubaalo.
There was a deafening roar.	Waaliwo okuwuuma okwali kuziba amatu.
Each student must pass this examination in order to receive their diploma.	Buli muyizi alina okuyita ekigezo kino okusobola okufuna dipulooma ye.
First, transfer the potatoes to the pan.	Sooka okyuse amatooke mu ssowaani.
The state Supreme Court imposed new rules.	Kkooti ensukkulumu mu ggwanga yassaawo amateeka amapya.
An artist’s career can wax and wane.	Omulimu gw’omuyimbi gusobola okukula n’okukendeera.
The authorities were aware of our plans.	Ab’obuyinza baali bamanyi enteekateeka zaffe.
Active leaders were respected.	Abakulembeze abakola ennyo baali baweebwa ekitiibwa.
He was sure he had seen this before.	Yali mukakafu nti kino yali akirabyeko emabegako.
Still, it was familiar to this animal.	Wadde kyali kityo, kyali kimanyiddwa nnyo ku nsolo eno.
Once your baby is hungry, be sure to feed him.	Omwana bw’amala okulumwa enjala, kakasa nti omuliisa.
Complete the following sentences.	Jjuzaamu sentensi zino wammanga.
These areas are the primary energy centers.	Ebitundu bino bye bifo eby’amasoboza agasookerwako.
For every action, there is an equal and opposite reaction.	Ku buli kikolwa, wabaawo okuddamu okw’enkanankana era okw’ekikontana.
But suddenly, the lights went out.	Naye amangu ago, amataala ne gazikira.
Only ten teams remain.	Ttiimu kkumi zokka ze zisigaddewo.
I have no interest in sports.	Nze sirina kye njagala mu mizannyo.
He could not immediately explain why he had killed her.	Yali tasobola kunnyonnyola mangu lwaki yali amusse.
Wrong, since the sender is maintaining his anonymity.	Kikyamu, okuva omusindika bw’aba akuuma obutamanyibwa bwe.
He was killed by a severe blow to the head.	Yattiddwa ekikonde eky’amaanyi ku mutwe.
The opening scene was dramatic and charming.	Ekifo ekiggulawo kyali kya katemba era nga kisikiriza.
One key was dropped.	Ekisumuluzo kimu kyasuulibwa.
As he drove, he pondered his situation.	Bwe yali avuga, yafumiitiriza ku mbeera gye yalimu.
Your membership is valid for two months.	Obwammemba bwo bumaze emyezi ebiri.
After playing tennis, muscles hurt.	Oluvannyuma lw’okuzannya ttena, ebinywa biruma.
I work as a nurse.	Nkola nga nnansi.
Everything has changed.	Buli kimu kikyuse.
The forest is large with trees in this biome.	Ekibira kinene nga kiriko emiti mu biome eno.
String beans, black-eyed peas, and bread.	Ebinyeebwa eby’emiguwa, entangawuuzi ez’amaaso amaddugavu, n’omugaati.
The food is delicious.	Emmere ewooma nnyo.
Administer sedation to reduce pain.	Fuwa eddagala erikkakkanya obulumi okukendeeza ku bulumi.
The wooden box had a lid.	Ekibokisi eky’embaawo kyalina ekibikka.
We talked a lot, passing notes in silence.	Twayogeranga nnyo, nga tuyisa obuwandiike mu kasirise.
The total numbers in this table are expected to rise.	Ennamba zonna awamu eziri mu kipande kino zisuubirwa okulinnya.
These reforms have changed the pattern of rural life.	Ennongoosereza zino zikyusizza enkola y’obulamu bw’omu byalo.
The bones were covered in blood.	Amagumba ago gaali gajjudde omusaayi.
They dug piles of sand.	Baasima entuumu z’omusenyu.
The elderly have the right to cry.	Abakadde balina eddembe okukaaba.
Researchers wonder if there are genetic factors.	Abanoonyereza beebuuza oba waliwo ensonga ezivaako obuzaale.
My uncle suggested we go for a walk.	Kojja wange yateesa tugende tutambule.
Some of the villagers lived along the green river.	Abamu ku batuuze b’oku kyalo baali babeera ku mabbali g’omugga ogwa kiragala.
They cannot hide forever.	Tebasobola kwekweka mirembe gyonna.
At that, he grabbed his coat.	Ku ekyo, yakwata ekkooti ye.
Rain showers this spring are rare.	Enkuba etonnya mu luggya luno tezitera kubaawo.
The offender was convicted of murder.	Omumenyi w’amateeka yasingisibwa omusango gw’obutemu.
Increased awareness of environmental issues.	Okumanya okweyongera ku nsonga z’obutonde bw’ensi.
The picture was taken by a tourist.	Ekifaananyi kyakubiddwa omulambuzi.
This arrangement is fictitious.	Enteekateeka eno ya kifuulannenge.
He shaped the words carefully.	Ebigambo yabibumba n’obwegendereza.
Move your stuff into the new house.	Mutambule ebintu byo mu nnyumba empya.
The hills are covered in dust.	Obusozi bubikkiddwako enfuufu.
A group of people protested against the money.	Waliwo ekibinja ky’abantu beekalakaasizza nga bawakanya ssente zino.
A daily paper is published every morning.	Olupapula lwa buli lunaku lufulumizibwa buli ku makya.
He ate with his fingers.	Yalya n’engalo ze.
The shark, for its part, is a formidable beast.	Shark, ku ludda lwayo, nsolo ya ntiisa nnyo.
This is only partially true.	Kino kituufu ekitundu kyokka.
He should read.	Asaanidde okusoma.
The circus has become profitable.	Circus efuuse amagoba.
Some people reject the theory of evolution.	Abantu abamu bagaana endowooza y’okwefuulafuula.
The crew learns about the water system.	Abakozi bano bayiga ku nkola y’amazzi.
European communities supported those in prison.	Ebitundu by’Abazungu byawagira abo abaali mu kkomera.
The salad is delicious.	Salad ewooma nnyo.
India’s population is now over 1 billion.	Omuwendo gw’abantu mu Buyindi kati gusukka mu kawumbi kamu.
Saliva from mammals gives them a bitter taste.	Amalusu agafuluma mu binyonyi ebiyonka gabiwa obuwoomi obukaawa.
He listened to the news on the radio.	Amawulire ago yagawuliriza ku leediyo.
Mobilizations were held across the country.	Okukunga abantu kwabaddewo okwetoloola eggwanga lyonna.
The submarine descended into the water.	Ennyanja eyali wansi w’amazzi yakka wansi mu mazzi.
He pointed to the damaged house.	Yasonga ku nnyumba eyayonooneka.
Suddenly, the ground shook.	Amangu ago, ettaka ne likankana.
There is a substantial mortgage on the house.	Ku nnyumba eno kuliko omusingo omunene.
Social pressure pushed many addicts into rehabilitation.	Puleesa y’embeera z’abantu yasindiikiriza abantu bangi abanywa omwenge mu bifo eby’okuddaabiriza abantu.
My dog ​​refused to eat his dinner plate.	Embwa yange yagaana okulya essowaani ye ey’ekyeggulo.
The new computer is much faster than the old one.	Kompyuta empya ya sipiidi nnyo okusinga enkadde.
A cold wind shook the windows.	Empewo ennyogovu yakankanya amadirisa.
Press the path again.	Ddamu onyige ekkubo.
Set the clock forward an hour before bed.	Teeka essaawa mu maaso essaawa emu nga tonnagenda kwebaka.
He traveled extensively, visiting many countries.	Yatambula nnyo, ng’agenda mu nsi nnyingi.
Soft, sweet candy is not good for my teeth.	Sswiiti omugonvu era omuwoomu si mulungi eri amannyo gange.
She asked me not to tell her husband.	Yansaba obutabuulira bba.
There was a terrible explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’entiisa.
Previous studies have shown changes in crop yields.	Okunoonyereza okwakolebwa emabegako kulaga enkyukakyuka mu makungula g’ebirime.
Four thousand tourists visit the space station every year.	Abalambuzi enkumi nnya bakyalira ekifo kino eky’omu bwengula buli mwaka.
He was taking a bath.	Yabadde anaaba.
There is a problem.	Waliwo ekizibu.
Take some cold water and apply a sponge.	Ddira amazzi agannyogoga ogasiigeko sipongi.
We climbed the crumbling stairs.	Twalinnya amadaala agaali gamenyaamenya.
Other items can be repaired cheaply.	Ebintu ebirala bisobola okuddaabirizibwa ku buseere.
The bag slid off his back and onto the floor.	Ensawo yaseeyeeya okuva ku mugongo gwe n’egenda wansi.
The belated amendment was voted on by all committee members.	Ennongoosereza eno eyalwawo yassiddwaako omukono ku bammemba b’akakiiko bonna.
His silence was damning.	Okusirika kwe kwali kuvumirira.
Dengue fever is most common in this tropical country.	Omusujja gwa Dengue gusinga kubeera mu nsi eno ey’obutiti.
There is not a single insect that infects these corals.	Tewali kiwuka na kimu ekikwata amasanga gano.
I heard your story, you know.	Nawulidde emboozi yo, omanyi.
The noise level here was unbearable.	Eddaala ly’amaloboozi wano lyali tegugumiikiriza.
The winter sports competition is the largest of its kind.	Empaka z’emizannyo ez’omu kiseera eky’obutiti ze zisinga obunene mu ngeri yazo.
Play some songs.	Kuba ennyimba ezimu.
Such stories suggest a spiritual world.	Emboozi ng’ezo ziraga nti waliwo ensi ey’eby’omwoyo.
An amazing new drug hit the market.	Eddagala eppya eryewuunyisa lyakubye akatale.
Many trucks were transporting goods.	Loole nnyingi zaali zitambuza ebyamaguzi.
The royal couple visited the temple for the first time.	Abafumbo b’obwakabaka baagenze ku kiggwa kino omulundi ogusoose.
Eat only local fruits and vegetables.	Liya ebibala n’enva endiirwa eby’omu kitundu byokka.
The winds blew hard.	Empewo zaafuuwa nnyo.
This is the most comfortable chair in the house.	Eno y’entebe esinga okunyuma mu nnyumba.
Have you seen this lake before?	Ennyanja eno ogirabangako emabegako?
Insects reproduce rapidly under such conditions.	Ebiwuka bizaala mangu mu mbeera ezo.
The budget is gone.	Embalirira eweddewo.
This candidate presented himself to the Secretary of State.	Ono eyeesimbyewo yeeyanjudde eri omuwandiisi w’ensonga z’ebweru.
His story was true.	Emboozi ye yali ntuufu.
He saw her in the distance and smiled.	Yamulabye wala n’amwenya.
The nearby castle was badly burned during the war.	Olubiri olwali okumpi lwayokebwa nnyo mu lutalo.
The country's economy is entirely dependent on oil.	Ebyenfuna by'eggwanga byesigamye ddala ku mafuta.
Reflecting on her situation, she sighed heavily.	Ng’afumiitiriza ku mbeera gye yalimu, yasiiba nnyo.
He entered the church, sat quietly and closed his eyes.	Yayingira mu kkanisa, n’atuula mu kasirise n’azibiriza amaaso.
Stay as long as you want.	Sigala ebbanga lyonna ly’oyagala.
The princess looked beautiful in her gown.	Omumbejja yalabika bulungi mu gomesi ye.
The king left his son a large inheritance.	Kabaka yalekera mutabani we obusika bungi nnyo.
Later this month, people will gather.	Ku nkomerero y’omwezi guno, abantu bagenda kukungaana.
The history and traditions of this area are unique.	Ebyafaayo n’ennono z’ekitundu kino bya njawulo.
The place is in flames.	Ekifo kiri mu nnimi z’omuliro.
A sprinkling of cinnamon adds a nice flavor.	Okumansira sinamoni kwongera obuwoomi obulungi.
Floods killed hundreds of people.	Amataba gatta ebikumi n’ebikumi by’abantu.
Officials thought they were safe, but they were wrong.	Abakungu baali balowooza nti tebalina bulabe, naye nga bakyamu.
The city is famous for its gardens.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ensuku.
It refers to the act of praying for the dead.	Kitegeeza ekikolwa eky’okusabira abafu.
Leave us alone!	Mutuleke!
He proved to be a good and reliable manager.	Yalaga nti maneja mulungi era eyeesigika.
Reorganizing your file directory may help.	Okuddamu okutegeka dayirekita ya fayiro yo kiyinza okuyamba.
Apple prices are already rising.	Emiwendo gya Apple gyalinnya dda.
He slid onto the table.	Yaseeyeeya ku mmeeza.
His picture was shown on television all over the world.	Ekifaananyi kye kyalagibwa ku ttivvi mu nsi yonna.
The national flag is more colorful than the national flag.	Bendera y’eggwanga eriko langi okusinga bendera y’eggwanga.
They visit the town from miles around.	Bakyalira ekibuga kino okuva mu mayiro okwetooloola.
The region is dotted with major industrial centres.	Ekitundu kino kirimu ebifo ebikulu eby’amakolero.
The music of the new movie was a hit.	Omuziki gwa firimu empya gwasanyusa abantu.
The boy’s face lit up.	Feesi y’omulenzi yayaka.
The bag weighs about ten pounds.	Ensawo erimu kkiro nga kkumi.
Various trade agreements were signed.	Endagaano ez’enjawulo ez’okusuubula zaateekebwako emikono.
Mix two tablespoons of salt in boiling water.	Mu mazzi agabuguma gatabule ebijiiko bibiri eby’omunnyo.
He supported the legalization of marijuana.	Yawagidde enjaga okugifuula ey’amateeka.
This is an easy way to solve this.	Eno ngeri nnyangu ey’okugonjoola kino.
Divided into three regions, the country is rich in natural resources	Eggwanga lino nga lyawuddwamu ebitundu bisatu, lirina eby’obugagga bingi
Information travels quickly here, thanks to mobile devices.	Amawulire gatambula mangu wano, olw’ebyuma ebikozesebwa ku ssimu.
Having deleted the information, he unfolded the paper.	Ng’amaze okusangulawo amawulire ago, yasumulula olupapula olwo.
To protect our forests, we need to conserve water.	Okusobola okukuuma ebibira byaffe, twetaaga okukuuma amazzi.
Alfred hung the painting in his room.	Alfred yawanika ekifaananyi ekyo mu kisenge kye.
In contrast, the giant tree was very dark.	Mu ngeri ey’enjawulo, omuti omunene ennyo gwali guddugavu nnyo.
Here the workers can easily get sick.	Wano abakozi basobola bulungi okulwala.
The still water seemed calm now.	Amazzi agaali gasirifu gaali galabika nga gakkakkamu kati.
Please give me two aspirins, please.	Nsaba ompe aspirins bbiri, nsaba.
Hazardous waste pollutes waterways.	Kasasiro ow’obulabe ayonoona emikutu gy’amazzi.
The swan is a good and noble person.	Enswa y’omuntu omulungi era ow’ekitiibwa.
The mind is constantly affected by various emotions.	Ebirowoozo buli kiseera bikosebwa enneewulira ez’enjawulo.
Most students work to pay tuition.	Abayizi abasinga bakola okusasula ssente z’okusoma.
These winter storms mean heavy snow.	Embuyaga zino ez’omu kiseera eky’obutiti kitegeeza nti wajja kubaawo omuzira ogw’amaanyi.
The young man is friendly, if not charismatic.	Omuvubuka ono wa mukwano, bwe kiba nga si wa charismatic.
The locals enjoy the sunshine.	Abaayo banyumirwa omusana.
The store is open seven days a week.	Edduuka lino liggulwawo ennaku musanvu mu wiiki.
The road has countless long tunnels.	Oluguudo luno lulina emikutu emiwanvu egitabalika.
After heavy snowfall, trains were delayed.	Oluvanyuma lw’omuzira okutonnya ennyo, eggaali z’omukka zaalwawo.
The fragments are removed using tweezers.	Ebitundutundu bino babiggyamu nga bakozesa ekyuma ekiyitibwa tweezers.
His social status has some advantages.	Embeera ye mu bantu erina ebirungi ebimu.
The suspension ropes on the bridge were lacquered.	Emiguwa egy’okuwanirira ku mwala guno egyali giwanikiddwa gyasiigibwako langi ya ‘lacquer’.
Had heavy beef jerky for lunch.	Yalina ‘heavy beef jerky’ ku kyamisana.
He ordered the men to hurry.	Yalagidde abasajja bano okwanguwa.
Be careful with the knife.	Weegendereze n’akambe.
My neighbors are made up of people from all walks of life.	Baliraanwa bange balimu abantu okuva mu mbeera ez’enjawulo.
Free education has been available to everyone here for years.	Obuyigirize obw’obwereere bubadde bufunibwa buli muntu wano okumala emyaka.
Geologists predict that within a decade, sand here	Abakugu mu by’ettaka balagula nti mu myaka kkumi, omusenyu wano
Mercury spilled from the broken tank.	Mercury yayiika okuva mu ttanka eyamenyese.
Many people seem to visit every day.	Abantu bangi balabika nga bakyalira buli lunaku.
His parents agreed to let him leave school.	Bazadde be bakkiriza okumuleka okuva ku ssomero.
This change brought an uncertain era.	Enkyukakyuka eno yaleeta omulembe ogutali gukakafu.
One to ten liters of gas.	Liita emu ku kkumi eza ggaasi.
You will also need a pan to bake the tart.	Ojja kwetaaga n’ekiyungu okufumba tart.
A safe way to cross the river.	Engeri etali ya bulabe ey’okusomoka omugga.
Heavy rain flooded the streets in the city centre.	Enkuba yatonnya nnyo yabooga enguudo mu kibuga wakati.
The signs face the entire northern boundary.	Obubonero buno butunuulidde ensalo yonna ey’obukiikakkono.
This statue is beautiful.	Ekibumbe kino kirungi nnyo.
He got stories of equal quality.	Yafuna emboozi ez’omutindo ogw’enkanankana.
Then we went to the river bank.	Oluvannyuma twagenda ku lubalama lw’omugga.
This study attempted to measure sadness	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku
They open the windows every night.	Baggulawo amadirisa buli kiro.
Some methods will quickly go out of fashion.	Enkola ezimu zijja kuggwaawo mangu ku mulembe.
No bikes were allowed on the trail.	Tewali ddigi yakkirizibwa ku luguudo luno.
The huge place was very crowded.	Ekifo ekinene ennyo kyalimu abantu bangi nnyo.
He avoided eye contact at all costs.	Yeewala okutunula mu maaso mu ngeri yonna.
Our nipples are cupped, and our rear is firm.	Enfuli zaffe zibeera mu kikopo, ate emabega waffe gunywevu.
I hid in the gate, and faced my enemy.	Nneekweka mu kikomera, ne ntunuulira omulabe wange.
The neighbors dog growled viciously.	Embwa ya baliraanwa yagugumbula mu ngeri ey’obukambwe.
Cockroaches had entered every corner of the house.	Enkookooma zaali ziyingidde mu buli nsonda y’ennyumba.
We were tired, so we left early.	Twakoowa, bwe tutyo twasitula nga bukyali.
It is one of the largest cities in the world.	Kimu ku bibuga ebisinga obunene mu nsi yonna.
The lion eats its prey, raw.	Empologoma erya omuyiggo gwayo, nga mbisi.
He was quiet but polite.	Yali musirise naye nga wa mpisa.
The game became famous all over the world.	Omuzannyo guno gwafuuka gwa ttutumu mu nsi yonna.
The village was deserted.	Ekyalo kyali kikalu.
He decided that he would pay her back.	Yasalawo nti agenda kumusasula.
The manager complained about the unreasonable demands of the project.	Maneja yeemulugunyizza olw’ebintu ebitaliimu nsa ebisabibwa pulojekiti eno.
As dawn approached, the air grew colder.	Enkya bwe yali esembera, empewo yeeyongera okunnyogoga.
His garden was small but heavily planted.	Olusuku lwe lwali lutono naye nga lulina ebimera ebinene.
The wedding was a great time.	Embaga yabadde ya ssanyu nnyo.
His dog stole a crust of bread from the table.	Embwa ye yabba ekikuta ky’omugaati ku mmeeza.
I didn’t say anything, just smiled.	Nze saayogera kintu kyonna, namwenya kwokka.
He often drinks water before eating.	Atera okunywa amazzi nga tannalya.
The girl thought carefully about her answer before speaking.	Omuwala yalowooza bulungi ku ky’addamu nga tannayogera.
Thousands of homeless people could be seen on the streets.	Enkumi n’enkumi z’abantu abatalina mwasirizi baali basobola okulabibwa ku nguudo.
A pale orange sun set at the foot of the mountain	Enjuba ey’ekika kya ‘pale orange’ yagwa wansi w’olusozi
I heard you arguing with him last night.	Nakuwulidde nga muyomba naye ekiro ekikeesezza olwaleero.
It was clear from his eyes that something was wrong.	Kyalabika bulungi okuva mu maaso ge nti waliwo ekikyamu.
For ten years, he lived his life as a recluse.	Okumala emyaka kkumi, obulamu bwe yabumala ng’omuntu eyeetongodde.
A variety of foods can be ordered.	Emmere ez’enjawulo osobola okugulagira.
Their home is built on a small island.	Amaka gaabwe gazimbibwa ku kizinga ekitono.
The poor left their land and moved to the city.	Abaavu baava ku ttaka lyabwe ne bagenda mu kibuga.
A discount supermarket has opened near the factory.	Supermarket egula ssente ezisasulwa egguddewo okumpi n’ekkolero lino.
The jury discussed the case among themselves.	Abalamuzi bateesezza ku musango guno bokka na bokka.
When you play the trumpet, you need to take a deep breath.	Bw’oba ​​okuba ekkondeere, olina okussa omukka omungi.
The school was segregated in the countryside.	Essomero lino lyali lyawuddwamu mu byalo.
I will leave tomorrow.	Nja kusimbula enkya.
The butterfly is a cute little insect.	Ekiwujjo kiwuka kitono ekirabika obulungi.
Children in this small village walk to school every morning.	Abaana ku kyalo kino ekitono batambula okugenda ku ssomero buli ku makya.
The government is mired in poverty.	Gavumenti enyweredde mu bwavu.
Please turn the heat down.	Nsaba okukkakkanya ebbugumu.
The statue of the market building collapsed.	Ekibumbe ky’ekizimbe ky’akatale kyagudde.
This bird lives in colonies.	Ekinyonyi kino kisula mu matwale.
He grabbed his dog by the collar.	Yakwata embwa ye ku kkoolaasi.
Among the villagers, he was known for his cunning.	Mu bantu b’oku kyalo, yali amanyiddwa olw’obukuusa.
Many products enter the market every year.	Ebintu bingi biyingira ku katale buli mwaka.
We will be celebrating our anniversary for a week.	Tugenda kuba tujaguza anniversary yaffe okumala wiiki emu.
Most students are preparing for their exams.	Abayizi abasinga beetegekera ebigezo byabwe.
She will outlive her bride by more than five years.	Ajja kuwangaala okusinga omugole we emyaka egisukka mu etaano.
A shy smile plays across his face.	Akamwenyumwenyu ak’ensonyi kazannyira mu maaso ge.
All five species may become extinct.	Ebika byonna ebitaano biyinza okusaanawo.
We are in serious trouble.	Tuli mu buzibu obw’amaanyi.
The song was beautifully arranged by a talented singer.	Oluyimba luno lwategekeddwa bulungi omuyimbi alina ekitone.
Apply a thick coating.	Siigako ekizigo ekinene.
Colorful shop windows on the main street.	Amadirisa g’amaduuka aga langi ez’enjawulo ku luguudo olukulu.
The violence has spread to rural areas.	Obutabanguko buno busaasaanidde mu bitundu by’ebyalo.
She was able to find the man she loved.	Yasobodde okuzuula omusajja gwe yali ayagala.
The child was grateful for the fireworks.	Omwana yasiimye nnyo olw’okulaba ebiriroliro.
This judgment guarantees human rights.	Ensala eno ekakasa eddembe ly’obuntu.
The researcher is interested in understanding population dynamics.	Omunoonyereza ayagala nnyo okutegeera enkyukakyuka mu bungi bw’abantu.
His life was empty.	Obulamu bwe bwali bwa bwereere.
The hero takes a moment to catch his breath.	Omuzira atwala akaseera okukwata omukka.
Riders will be provided with all necessary information.	Abavuzi bagenda kuweebwa amawulire gonna ageetaagisa.
Maybe we should call him.	Mpozzi tusaanidde okumukubira essimu.
The old man fell down and broke his arm.	Omukadde yagwa wansi n’amenyeka omukono.
Oil is used as a source of energy.	Amafuta gakozesebwa ng’ensibuko y’amaanyi.
The people of this village are famous for their colorful clothes.	Abantu ku kyalo kino bamanyiddwa nnyo olw’engoye zaabwe eza langi ez’enjawulo.
Here lives a giant panda.	Wano abeera panda ennene ennyo.
He appeared briefly in court yesterday.	Yalabiseeko mu kkooti okumala akaseera katono olunaku lw’eggulo.
Electricity and individual households use electricity.	Amasannyalaze n’amaka ssekinnoomu bikozesa amasannyalaze.
The dovecote needed repair.	Ekiyumba ky’amayiba kyali kyetaaga okuddaabirizibwa.
The soldiers used their trunks to stab the prisoners.	Abajaasi bakozesezza ebikondo byabwe okutema abasibe ebiso.
The lawyer demanded justice.	Munnamateeka yasabye obwenkanya.
It was hot, so we chose a shady spot.	Lwali lwokya, bwe tutyo twalonda ekifo ekirimu ekisiikirize.
My dog ​​jumps up on the table.	Embwa yange ebuuka waggulu ku mmeeza.
He asked her a question.	Yamubuuza ekibuuzo.
The coach decided to make a change.	Omutendesi yasazeewo okukola enkyukakyuka.
Employees were notified of the accident.	Abakozi baategeezeddwa ku kabenje kano.
Without water, a plant cannot grow.	Awatali mazzi, ekimera tekisobola kukula.
Wash and slice the cucumber.	Okunaaba n’osalasala cucumber.
This road is dangerous.	Oluguudo luno lwa bulabe.
Public libraries now provide access to a wide range of online resources.	Amaterekero g’ebitabo ag’olukale kati gawa abantu okufuna ebikozesebwa bingi ku yintaneeti.
The water was very clear and warm.	Amazzi gaali mayonjo nnyo era nga gabuguma.
Rest while you recover.	Wummula nga bw’otereera.
One child in every twenty years has been diagnosed with autism.	Omwana omu ku buli myaka amakumi abiri azuuliddwa nga alina obulwadde bwa autism.
Now and then, the dog ran through the streets.	Kati n’oluusi, embwa yaddukanga mu nguudo.
It is important to prepare well for the interview.	Kikulu okwetegekera obulungi okubuuzibwa ebibuuzo.
Money is often stolen from national banks.	Ssente zitera okubbibwa mu bbanka z’eggwanga.
The river was swollen by the summer rains.	Omugga gwazimba olw’enkuba eyatonnya mu kyeya.
All schools, colleges, and universities require arts credit, .	Amasomero gonna, amatendekero, ne yunivasite zeetaaga credit mu by’emikono, .
Peasants in several villages starved, some for life.	Abalimi ku byalo ebiwerako baafa enjala, abamu obulamu bwabwe bwonna.
We’ve never been here.	Tetubangako wano.
Business and management software are inextricably linked.	Sofutiweya ezikwata ku bizinensi n’enzirukanya y’emirimu bikwatagana nnyo.
He had trouble sleeping that night.	Yafuna obuzibu okwebaka ekiro ekyo.
The reporter sat carefully in the front row.	Omusasi yatudde n’obwegendereza mu lunyiriri lw’omu maaso.
People threw fruit on the trees.	Abantu baasudde ebibala ku miti.
The new factory was built to restrict the core operations of the business.	Ekkolero lino eppya lyazimbibwa okuziyiza emirimu emikulu egya bizinensi.
He has been mixing through the evening.	Abadde atabula okuyita mu kawungeezi.
However, some scientists say that this is a misconception.	Kyokka bannassaayansi abamu bagamba nti eno ndowooza nkyamu.
You are invited to participate.	Oyitibwa okwetabamu.
The wet ground was slippery.	Ettaka eryali litonnya lyali liseeyeeya.
The mop has a handle and two ends that can be pushed.	Mopu eno erina omukono n’enkomerero bbiri eziyinza okunyigirizibwa.
Please take this as a warning.	Nsaba kino kitwale ng’okulabula.
People living with the opposite sex are difficult.	Abantu ababeera n’omuntu ow’ekikula ekirala bazibu.
Some volunteers are angry.	Abamu ku bannakyewa banyiize.
This process is also known as accretion.	Enkola eno era emanyiddwa nga accretion.
That argument bore no resemblance to reality.	Ensonga eyo teyaliiko kye yafaanana na nsonga entuufu.
May his tribe find rest in his eternal slumber.	Ekika kye kifune ekiwummulo mu tulo bwe obutaggwaawo.
One million pieces were collected in this box.	Ebitundu obukadde bumu byakuŋŋaanyizibwa mu kibokisi kino.
The sea seemed calm.	Ennyanja yalabika ng’ekkakkamu.
The clergyman urged people to work and pray.	Omukulembeze w’eddiini akubirizza abantu okukola n’okusaba.
They stopped at a sidewalk stall.	Baayimiridde ku mudaala oguli ku mabbali g’ekkubo.
They argue that power should be shared equally.	Bano bagamba nti obuyinza busaana kugabanyizibwa kyenkanyi.
The campaign was poorly planned.	Kaweefube ono yategekeddwa bubi.
However, much remains to be done.	Kyokka, bingi ebikyalina okukolebwa.
Do not drink too much of this tea at once.	Tonywa nnyo caayi ono omulundi gumu.
Education is the key to success.	Okusoma kye kisumuluzo ky’okutuuka ku buwanguzi.
He saw the world as beautiful.	Yalaba ensi nga nnungi.
What he failed to realize was that he was no different.	Kye yalemwa okutegeera nti teyabadde wa njawulo.
The forest is almost treeless.	Ekibira kino kumpi tekirina miti.
The party is dismissed.	Ekibiina kigobeddwa.
They abolish the death penalty.	Baggyawo ekibonerezo ky’okufa.
I washed my hair with shampoo.	Enviiri nazinaaba ne ssabbuuni.
Thanks to their efforts, the mine was reopened.	Olw’okufuba kwabwe, ekirombe kyaddamu okuggulwawo.
The national economy is increasingly integrated with global markets.	Ebyenfuna by’eggwanga byeyongera okukwatagana n’obutale bw’ensi yonna.
You are in a stable phase.	Oli mu mutendera ogutebenkedde.
No one wants to be reminded of their defeat.	Tewali ayagala kujjukizibwa kuwangulwa kwabwe.
If pain persists, see a doctor.	Singa obulumi bugenda mu maaso, olabe omusawo.
The stranger stands at the end of the door.	Omugenyi ayimiridde ku nkomerero y’omulyango.
I was not allowed to smoke.	Saakkirizibwa kunywa ssigala.
Time was running out for the eastern tribes.	Ebiseera byali biggwaawo eri ebika by’ebuvanjuba.
This seasoning will flavor the sauce.	Ekirungo kino kijja kuwooma ssoosi.
I’m sorry to say that.	Nsonyiwa okwogera ekyo.
Artists use oils to paint on canvas.	Abayimbi bakozesa amafuta okusiiga ebifaananyi ku kanvaasi.
He was shocked to learn that his parent had died.	Yali yeewuunya nnyo okukimanya nti muzadde we afudde.
Large plantations of palm trees lined this road.	Ensimbi ennene ez’enkindu zaali ziyimiridde ku luguudo luno.
Packed and ready to go.	Bapakiddwa era nga beetegefu okugenda.
Please write with a pencil.	Nsaba owandiike n'ekkalaamu.
This coat has many pockets.	Ekkooti eno erina ensawo nnyingi.
Darkness envelops the world.	Enzikiza ezinga ensi.
Some flour mixture sticks to the bottom of the cup.	Omutabula gw’obuwunga ogumu gunywerera wansi ku kikopo.
He returned three hours later.	Yakomawo nga wayise essaawa ssatu.
He quickly scanned the room.	Yasikambula mangu ekisenge.
The people in this village are very religious.	Abantu ku kyalo kino ba ddiini nnyo.
An intricately carved wooden box.	Ekibokisi eky’embaawo ekyoleddwa mu ngeri enzibu ennyo.
The salary of these workers is very low for a difficult job.	Omusaala gw’abakozi bano mutono nnyo ku mulimu omuzibu.
The leader ordered them to evacuate their forts.	Omukulembeze yabalagira okusengula ebigo byabwe.
Squid ink stains remain even after washing.	Amabala ga yinki ya squid gasigala ne bwe gamala okunaaba.
In the wooded area, he heard a loud screaming voice.	Mu kitundu ekirimu ebibira, yawulira eddoboozi ery’omwanguka eryali likuba enduulu.
After a month in prison, he was released.	Oluvannyuma lw’okusibwa omwezi mulamba, yayimbulwa.
The roads are well made, but the villages are few.	Enguudo zikolebwa bulungi, naye ebyalo bitono.
The moon rose above the jagged mountains.	Omwezi gwasituka waggulu w’ensozi ezaali ziriko amajambiya.
The volcano erupted last month.	Olusozi luno lwabutuka omwezi oguwedde.
The Countess gave birth to all of her children herself.	Countess yazaala abaana be bonna ye kennyini.
The chef grated the carrots well.	Omufumbi yasiiga bulungi kaloti.
After the sun set, the gibbous moon rose above the rooftops.	Enjuba bwe yamala okugwa, omwezi ogw’ekika kya gibbous gwasituka waggulu ku busolya.
Trees were cut down to make room for crops.	Emiti gyatemebwanga okusobola okufuna ekifo eky’ebirime.
Your doctor is useless!	Omusawo wo talina mugaso gwonna!
Most bus lines operate hourly.	Layini za bbaasi ezisinga zikola buli ssaawa.
War broke out between the two nations.	Olutalo lwabalukawo wakati w’amawanga ago gombi.
The saying was painted on the wall.	Enjogera eno yasiigibwa ku bbugwe.
The ice cubes melted quickly.	Ebikuta bya ice byasaanuuka mangu.
The ending, naturally, was not good.	Enkomerero, mu butonde, teyali nnungi.
In this rural area, corn fields have been harvested.	Mu kitundu kino eky’ebyalo, ennimiro za kasooli zibadde zikungula.
The farmer grew wheat and cotton on his farm.	Omulimi yalimanga eŋŋaano ne ppamba ku faamu ye.
He needs a brain.	Yeetaaga obwongo.
It was a modest house, with only a small courtyard.	Yali nnyumba ya kitiibwa, ng’erina oluggya olutono lwokka.
The beast descended into a long tunnel.	Ensolo yakka mu tunnel empanvu.
Much food was destroyed.	Emmere nnyingi yasaanawo.
Countless police officers were injured in the riots.	Abaserikale ba poliisi abatabalika balumiziddwa mu buvuyo buno.
Corrupt officials line their pockets.	Abakozi b’enguzi basimba ennyiriri mu nsawo zaabwe.
Police acknowledged the guard’s claim of stumbling.	Poliisi yakkirizza eky’omukuumi ono nti yeesittala.
The procedure was performed under local anesthesia.	Enkola eno yakolebwa nga bakozesa eddagala eriwunyiriza mu kitundu.
Oil prices have risen sharply in recent months.	Ebbeeyi y’amafuta erinnye nnyo mu myezi egiyise.
Relax, this won’t take long.	Wummulako, kino tekijja kutwala bbanga ddene.
Sumatran elephants are known for their large, round ears.	Enjovu z’omu Sumatra zimanyiddwa olw’amatu gazo amanene era nga geetooloovu.
Sheep are grazing animals.	Endiga nsolo ezirundira.
This measurement requires a medium blade.	Ekipimo kino kyetaaga ekyuma ekiyitibwa medium blade.
And people who were not in the protest were arrested.	Era abantu abataali mu kwekalakaasa bakwatiddwa.
A period of total calm for a long time.	Ekiseera eky’obukkakkamu obw’enkomeredde okumala ebbanga eddene.
Green trees clothed the plains for miles.	Emiti egya kiragala gyayambaza ebiwonvu okumala mayiro nnyingi.
The snake slipped stealthily towards the lot.	Omusota gwaseeyeeya mu bubba nga gwolekera akalulu.
How could anyone penetrate the stygian darkness of the cosmos?	Omuntu yenna yandisobodde atya okuyingira mu kizikiza kya stygian eky’omu bwengula?
The solution is simple.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyangu.
The reporter announced their names.	Omusasi yalangiridde amannya gaabwe.
Let’s call this a hiatus.	Kino tukiyite hiatus.
He had shaved his beard.	Yali amwese ekirevu.
Cut the potatoes into small pieces.	Ebitooke bisalemu obutundutundu obutonotono.
Blueberries grow in gardens.	Blueberries zimera mu nsuku.
The official report says the company is at fault.	Lipoota entongole eraga nti kkampuni y’erina omusango.
He loved to write poetry.	Yali ayagala nnyo okuwandiika ebitontome.
Occasional attacks were reported.	Obulumbaganyi obw’oluusi n’oluusi bwaloopebwa.
The prisoner is asleep in the prison cell.	Omusibe ono yeebase mu kaduukulu k’ekkomera.
Can’t you see what’s going on here?	Tosobola kulaba bigenda mu maaso wano?
He wondered how long it would take them to arrive.	Yeebuuzizza ebbanga lye kinaabatwala okutuuka.
Yield is not a scientific term.	Amakungula si kigambo kya ssaayansi.
Nevertheless, he remains popular with his constituents.	Wadde kiri kityo, akyali muganzi mu balonzi be.
Smaller pipes carried water.	Payipu entonotono zaatwala amazzi.
A flock of birds rarely follows a lead bird.	Ekisibo ky’ebinyonyi tekitera kugoberera kinyonyi kya lead.
We are five miles from the nearest lake.	Tuli mayiro ttaano okuva ku nnyanja esinga okumpi.
He realized that his father loved him.	Yakitegeera nti taata we yali amwagala.
Prepare the custard first.	Sooka otegeke custard.
The poor pay more taxes than the rich.	Abaavu basasula emisolo mingi okusinga abagagga.
He was severely punished.	Yabonerezebwa nnyo.
Here's a picture of the new rail network.	Wano waliwo ekifaananyi ekiraga omukutu gw'eggaali y'omukka omupya.
She hit him shining.	Yamukuba eyakaayakana.
Cosmetics can usually be purchased from the local supermarket.	Ebizigo ebisesa bitera okugulibwa mu supamaketi y’omu kitundu.
A coat of paint would do wonders for that table.	Ekkooti ya langi yandikoze ebyewuunyo ku mmeeza eyo.
They passed up the opportunity to build along the waterfront.	Bayiseeko omukisa okuzimba ku lubalama lw’amazzi.
Despite international condemnation, the dictator remained defiant.	Wadde ng’ensi yonna yavumirira, nnakyemalira yasigala ng’asoomooza.
There is no easy way to monitor radiation levels.	Tewali ngeri nnyangu ey’okulondoola emiwendo gy’obusannyalazo.
All museums require protection for employees.	Ebifo byonna eby’edda byetaaga obukuumi eri abakozi.
The teacher pointed out common mistakes.	Omusomesa yalaga ensobi ezitera okukolebwa.
Severe drought has been predicted.	Ekyeya ekikambwe kibadde kiraguddwa.
This material does not stand up very well.	Material eno teyimirira bulungi nnyo.
He broke his arm.	Yamenyese omukono gwe.
The leader will have to make difficult decisions.	Omukulembeze ajja kuba alina okusalawo ebizibu.
Once the computer was connected, the data could be transferred.	Kompyuta bwe yamala okuyungibwa, data eyo yali esobola okukyusibwa.
The hunter handled the snake very carefully.	Omuyizzi yakwata omusota n’obwegendereza bungi.
That tired, old tree is often uprooted by the wind.	Omuti ogwo ogukooye era omukadde gutera okusimbulwa empewo.
When did these signs go up?	Ebipande bino byalinnya ddi?
Resources are scarce and unequally distributed.	Eby’obugagga biba bya bbula era nga tebigabanyizibwa kyenkanyi.
He was buried in this ancient tomb.	Yaziikibwa mu ntaana eno ey’edda.
The dam pool was full.	Ekidiba kya ddaamu kyali kijjudde.
Carefully seal the package.	Siba n’obwegendereza ekipapula.
The dog climbed in, alongside.	Embwa yalinnya mu, ku mabbali.
He had left his glasses in his room.	Yali alese endabirwamu ze mu kisenge kye.
He was taking a class at a professional school.	Yali asoma ekibiina mu ssomero ly’abakugu.
This medicine will help relieve the headache.	Eddagala lino lijja kuyamba okumalawo obulumi bw’omutwe.
Bacteria can ferment sugar.	Obuwuuka busobola okuzimbulukusa ssukaali.
We need professional advice.	Twetaaga amagezi ag’ekikugu.
The sound of a piano permeates the building.	Eddoboozi lya piyano liyita mu kizimbe kino.
It’s important to have water.	Kikulu okuba n’amazzi.
He sings well.	Ayimba bulungi.
Just smile, because you’re beautiful!	Just smile, kuba oli mulungi!
One missionary and his daughter were on an overland mission.	Omuminsani omu ne muwala we baali ku buminsani obw’oku lukalu.
Our enemies are far away.	Abalabe baffe bali wala.
It was snowing heavily.	Omuzira gwali gutonnya nnyo.
The soldiers were advancing on the fort.	Abaserikale baali bagenda mu maaso ku kigo.
Foreman sent word to foreman.	Foreman yaweereza ekigambo eri foreman.
They thought of slogans and music.	Baalowooza ku mibala n’ennyimba.
Electricity shortages are becoming more acute.	Ebbula ly’amasannyalaze lyeyongera okuba ery’amaanyi.
The floods swept through the ancient city.	Amataba gaayingira nnyo mu kibuga ekyo eky’edda.
The arrogant woman left people speechless.	Omukazi ow’amalala yaleka abantu nga tebasobola kwogera nnyo.
The group ordered a buffet lunch.	Ekibinja kyalagira ekyemisana ekya buffet.
She was thin and thin.	Yali mugonvu era nga mugonvu.
Wooden frame windows with glass.	Amadirisa ga fuleemu za mbaawo nga ziriko endabirwamu.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	Okunywa omwenge ng’oli lubuto kiyinza okuba eky’obulabe.
This works really well.	Kino ddala kikola bulungi.
The central area was flooded.	Ekitundu ekiri wakati kyabooga.
The river has very clear water.	Omugga guno gulina amazzi amayonjo ennyo.
My little sister is heavy.	Mwannyinaze omuto muzitowa.
She complained that he often spoke rudely to her.	Yeemulugunya nti atera okwogera naye mu ngeri ey’obugwenyufu.
The area is well known for its picturesque countryside.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyalo ebirabika obulungi.
We cannot allow this to happen.	Kino tetusobola kukkiriza kubaawo.
I want to give it to you all.	Njagala okubawa mwenna.
The searing heat melted the plastic.	Ebbugumu eryayokya lyasaanuusa akaveera.
Cancel the booking before tomorrow.	Sazaamu booking nga enkya terunnatuuka.
The city was famous for its jewelry.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’okukola eby’okwewunda.
The leaves were stunning in the fall.	Ebikoola byali biwuniikiriza mu kugwa.
I have worked hard to become a great teacher.	Nfubye nnyo okufuuka omusomesa omukulu.
One of two species of primate.	Ekimu ku bika bibiri ebya primate.
I am tired and hungry.	Nkooye era enjala enjala.
However, some locals were opposed.	Wabula abamu ku bantu b’omu kitundu kino baabadde bawakanya.
Workers in this area have a hard life.	Abakozi mu kitundu kino balina obulamu obuzibu.
It rains a lot in this part of the country.	Enkuba etonnya nnyo mu kitundu kino eky’eggwanga.
These forests are home to many rare bird species.	Ebibira bino mwe muli ebika by’ebinyonyi bingi ebitatera kulabika.
The study was based on a survey.	Okunoonyereza kuno kwasinziira ku kunoonyereza okwakolebwa.
Mushroom stems need to be cut into pieces.	Ebikoola by’enseenene byetaaga okusalibwa mu bitundutundu.
I went to the zoo to take pictures of the animals.	Nagenda mu zoo okukuba ebifaananyi by’ebisolo.
The soldiers climbed down the cliff.	Abaserikale baalinnya wansi ku jjinja eryali liri waggulu.
The broken window cost the owner a lot of money.	Eddirisa eryamenyese lyafiiriza nnannyini lyo ssente nnyingi.
People caught with drugs face severe penalties.	Abantu abakwatibwa n’ebiragalalagala boolekedde ebibonerezo eby’amaanyi.
She preferred to wear simple, clean clothes.	Yasinga kwagala kwambala ngoye nnyangu era ennyonjo.
We weigh ourselves every week.	Twepima buli wiiki.
I’ve never seen him.	Nze simulabangako.
A dark cloud hovered in the distance.	Ekire ekiddugavu kyali kiwuubaala ewala.
First the president should resign.	Ekisooka pulezidenti alekulire.
Generally, it will take five weeks.	Okutwalira awamu, kijja kutwala wiiki ttaano.
This is hard for most of us to understand.	Kino kizibu abasinga obungi ku ffe okutegeera.
The author’s book has received mixed reviews.	Ekitabo ky’omuwandiisi kifunye endowooza ezitabuliddwamu.
How deep is the sea?	Ennyanja eri mu buziba bwenkana wa?
He survives a plane crash.	Awonye akabenje k’ennyonyi.
They decided to do an experiment.	Baasazeewo okukola okugezesa.
Thick creams are made from cow’s milk.	Ebizigo ebinene bikolebwa mu mata g’ente.
Therefore, it is especially important to study.	N’olwekyo, kikulu nnyo naddala okusoma.
Please, answer, she cried.	Nsaba, nziremu, bwe yakaaba.
The crash cut power to the entire floor.	Akabenje kano kaasaze amasannyalaze ku mwaliiro gwonna.
The water became calm and glassy.	Amazzi gaafuuka makkakkamu era nga galinga endabirwamu.
Papers were neatly placed in clear places.	Empapula zaateekebwa bulungi mu bifo ebitangaavu.
Temperatures vary greatly throughout the island.	Ebbugumu lyawukana nnyo mu kizinga kyonna.
Their coach fell to the ground.	Omutendesi waabwe yagudde wansi.
The doctor had two patients to see that evening.	Omusawo yalina okulaba abalwadde babiri akawungeezi ako.
He ate salami sandwiches and drank beer.	Yalya sandwiches za salami n’okunywa bbiya.
Standing as befits a queen before her.	Okuyimirira nga bwe kisaanidde nnaabagereka mu maaso ge.
Bring cold water to boil.	Teekako amazzi agannyogoga okufumba.
I care about the concerns of others.	Nfaayo ku bintu ebibaluma abalala.
There came hard work.	Wajjawo okukola emirimu egy’amaanyi.
He fulfilled his responsibilities.	Yatuukiriza obuvunaanyizibwa bwe.
Their money stabilized this year.	Ssente zaabwe zatebenkedde omwaka guno.
We have to help him.	Tulina okumuyamba.
The competition was fair.	Empaka zino zaali za bwenkanya.
Soon her weight will double.	Mu bbanga ttono obuzito bwe bujja kukubisaamu emirundi ebiri.
The bride’s dress was white with a black bow.	Olugoye lw’omugole lwabadde lweru nga luliko obutaasa obuddugavu.
The mountains were visible in the distance.	Ensozi zaali zirabika wala.
How much water do you need?	Owetaaga mazzi mmeka?
The princess quickly slipped into the water.	Omumbejja yaseeyeeya mangu mu mazzi.
Such changes can have a significant impact on the economy.	Enkyukakyuka ng’ezo ziyinza okukosa ennyo ebyenfuna.
We enjoyed a wonderful dinner.	Twanyumirwa ekyeggulo ekirungi ennyo.
The history of this country is fascinating.	Ebyafaayo by’eggwanga lino binyuma nnyo.
They spent months searching for the remote island.	Baamala emyezi nga banoonya ekizinga ekyo ekyesudde.
Glaciers can form very quickly.	Amayinja g’omuzira gasobola okutondebwa amangu ddala.
Beware of pickpockets in the city.	Mwegendereze ababbi b'ensawo mu kibuga.
He settled down and went to sleep.	Yasenga wansi n’agenda okwebaka.
What kind of food is this?	Eno emmere ya ngeri ki?
Police are on the hunt for the killer.	Poliisi eri mu kuyigga omutemu.
Under the new government, taxes will come down.	Mu gavumenti empya, emisolo gyakukka.
This place has an awesome power.	Ekifo kino kirina amaanyi ag’entiisa.
This is an incredible location for a holiday destination.	Kino kye kifo ekitali kya bulijjo eri ekifo eky’ennaku enkulu.
Children learn to speak by imitating.	Abaana bayiga okwogera nga bakoppa.
The wreckage was discovered by hikers.	Ebifunfugu bino byazuuliddwa abatembeeyi.
He was uneasy with the new development.	Yali tateredde olw’enkulaakulana empya.
She often wore panties and high heels.	Yatera okwambala obuwale n’ebikondo ebiwanvu.
The dogs expressed great displeasure.	Embwa zaalaze obutali bumativu bungi.
He is waiting for his return.	Alindiridde kudda kwe.
As for the price, sixty euros, please.	Ate ku bbeeyi, Euro nkaaga, nsaba.
The number soared.	Omuwendo gwalinnya nnyo.
The rocky mountains glisten in the sun.	Ensozi eziriko amayinja ziyakaayakana mu musana.
All trains arriving at the station are checked for safety.	Eggaali y’omukka zonna ezituuka ku siteegi eno zikeberebwa okulaba oba tezirina bulabe.
The old tunnel connects both sides, .	Omukutu omukadde gugatta enjuyi zombi, .
The dotted line represents the strain direction.	Ennyiriri eziriko ennyiriri zikiikirira obulagirizi bw’okusika.
He sifted a small patch of dirt into a sieve.	Yasengejja akatundu akatono ak’obucaafu mu ssefuliya.
He held his gift firmly in his hands.	Yakwata ekirabo kye n’amaanyi mu ngalo ze.
The presentation was followed by a question and answer session.	Okwogera kuno kwaddiridde okubuuza ebibuuzo n’okuddamu.
She made wedding dresses.	Yakolanga engoye z’embaga.
Trees have been cut down on every side.	Emiti gitemeddwa ku buli ludda.
He leaned further forward in his chair.	Yayongera okwesigamira mu maaso mu ntebe ye.
To avoid that, don’t spam join too many chats at once.	Okwewala ekyo, to spam weegatta ku chats nnyingi omulundi gumu.
The area is famous for mining.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
She is driven to be distracted by her son’s constant demands	Avugibwa okuwugulibwa mutabani we by’asaba buli kiseera
He sold the house next door last week.	Ennyumba eri ku muliraano yagitunze wiiki ewedde.
Climate patterns for next year point to a rise in global temperatures.	Enkola z’embeera y’obudde ez’omwaka ogujja ziraga nti ebbugumu mu nsi yonna ligenda kulinnya.
Gently touch all sides of the cake tin.	Koona nnyo ku njuyi zonna ez’ebbakuli ya keeki.
Don't get close!	Tosemberera!
This route is the quickest way to get there.	Ekkubo lino lye kkubo erisinga okwanguwa okutuukayo.
Social media have changed the way we live.	Social media zikyusizza engeri gyetubeeramu.
Finely ground flour is used for pastry.	Obuwunga obuseereddwa obulungi ennyo bukozesebwa okukola pastry.
The princess loves the prince.	Omumbejja ayagala nnyo omulangira.
Most days, he came out with the sun.	Ennaku ezisinga, yavaayo n’enjuba.
A narrow gauge railroad would reduce traffic congestion.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka olwa narrow gauge lwandikendeezezza ku mugotteko gw’ebidduka.
Students must wear uniforms.	Abayizi balina okwambala yunifoomu.
The disease remains a mystery.	Obulwadde obwo bukyali kyama.
We have to make sacrifices.	Tulina okwefiiriza.
It’s time to wake up!	Kye kiseera okuzuukuka!
You will hear news about them in the news.	Ojja kuwulira amawulire agabakwatako mu mawulire.
One can only wonder about the dangers of traveling here.	Omuntu asobola okwebuuza akabi akali mu kutambula wano.
He came with his trusty rifle.	Yajja n’emmundu ye ey’okwesiga.
None of those reasons worked.	Tewali n’emu ku nsonga ezo yakola.
The dog is lying on the table asleep	Embwa egalamidde ku mmeeza nga yeebase
The distance between these cities is very long.	Ebanga wakati w’ebibuga bino ddene nnyo.
He remembers how perfect everything was.	Ajjukira buli kimu bwe kyali kituukiridde.
The cause of the fire is yet to be determined.	Ensonga eyavuddeko omuliro guno tennaba kutegeerekeka.
Next, we will outline some grammar rules.	Ekiddako, tujja kulaga amateeka agamu aga grammar.
A former baseball player, he turned to boxing.	Eyali omuzannyi wa baseball, yakyuka n’adda mu bikonde.
The vice president should resign.	Omumyuka wa pulezidenti alekulire.
The buyer’s bid must beat the seller’s.	Bid y’omuguzi erina okukuba ey’omutunzi.
This is undoubtedly a great idea.	Awatali kubuusabuusa kino ndowooza nnungi nnyo.
He ate slowly and dressed nicely	Yalya mpola era ne yeeyambaza bulungi
Try vegetable broth instead.	Mu kifo ky’ekyo gezaako omubisi gw’enva endiirwa.
Large numbers of weapons are undesirable.	Omuwendo omunene ogw’ebyokulwanyisa tegwagala.
We make prank calls every day.	Tukola prank calls buli lunaku.
The white powder should be strained before use.	Obuwunga obweru olina okubusengejja nga tonnaba kubukozesa.
Make sure you write correctly.	Kakasa nti owandiika bulungi.
He picked up a branch and began to shake it.	Yasitula ettabi n’atandika okulikankanya.
The crowd marveled at the sunset.	Abadigize baali beewuunya enjuba ng’eyitamu.
The crowd fell silent as people watched.	Abadigize baasirise ng’abantu balaba.
They took him off the football team.	Baamuggye mu ttiimu y’omupiira.
This is especially confusing for those with dyslexia.	Kino kibuzaabuza naddala eri abalina obuzibu mu kusoma.
Our leader loves the masses.	Omukulembeze waffe ayagala nnyo abantu abangi.
Power hunger, corruption and greed are rampant	Enjala y’obuyinza, enguzi n’omululu biyitiridde
The author argues that the planned cities were successful.	Omuwandiisi agamba nti ebibuga ebyategekebwa byali bituuse bulungi.
No significant improvements have been reported.	Tewali nkulaakulana ya maanyi ebadde etegeezeddwa.
A letter of complaint was written to the governor.	Ebbaluwa eraga nti yeemulugunya yawandiikiddwa gavana.
How do you solve this riddle?	Ekisoko kino okigonjoola otya?
The cabinet sat, huddled around a small fire.	Kabineti yatuula, nga yeekulukuunya okwetooloola omuliro omutono.
The minister was sacked for corruption.	Minisita ono yagobwa ku ntebe lwa nguzi.
The stranger paid no attention to the man's answer.	Omugenyi teyafaayo ku ngeri omusajja gye yaddamu.
The professor offered a reluctant shrug.	Pulofeesa yawaayo okusitula ebibegabega nga tafuddeeyo.
Terrified, the worm ran into his room.	Ensigo yatidde nnyo, yadduka n’eyingira mu kisenge kye.
More and more mall stores are closing.	Amaduuka ga mall agagenda geeyongera okuggalwa.
The bird ate the grain.	Ekinyonyi kyalya empeke.
I’m not there right now.	Siri awo mu kiseera kino.
British people tend to rack their brains.	Abantu b’e Bungereza batera okukuba obwongo bwabwe.
He coughed, choked, and made this funny horrible noise.	Yasesema, n’azirika, n’akola eddoboozi lino ery’entiisa ery’okusesa.
He was found with a gunshot wound.	Yasangiddwa n’ekiwundu ky’emmundu.
The city’s restaurants specialize in local cuisine.	Eby’okulya mu kibuga kino bikuguse mu mmere y’omu kitundu.
Looks like you've been having second thoughts about us	Kirabika obadde olina ebirowoozo eby'okubiri ku ffe
Your opinion really doesn’t matter on this.	Endowooza yo ddala si nkulu ku nsonga eno.
His office has been completely destroyed, he says.	Ofiisi ye esaanyiziddwaawo ddala, agamba.
The winner is announced at the award ceremony.	Omuwanguzi alangirirwa ku mukolo gw’okugaba engule.
Politicians made their speeches and exits.	Bannabyabufuzi baakola okwogera kwabwe n’okufuluma.
University graduates report difficulties in finding employment.	Abatikkirwa mu yunivasite baloopa obuzibu mu kufuna emirimu.
For cooking use butter instead of oil.	Okufumba kozesa butto mu kifo ky’amafuta.
The Senate voted unanimously.	Senate yakuba akalulu awatali kuwakanya.
Turn off the ignition, please.	Ggyako ignition, nsaba.
The committee has been given a deadline.	Akakiiko kano kaweereddwa nsalesale.
I thought green was my favorite color.	Nalowooza nti langi ya kiragala ye langi gye nsinga okwagala.
I can’t seem to stop crying.	Nze ndabika sisobola kulekera awo kukaaba.
In broad terms, some amoebae feed on bacteria.	Mu ngeri engazi, amoeba ezimu zirya obuwuka.
Some feel that this leads to destruction.	Abamu bawulira nti kino kiviirako okusaanawo.
He was often ridiculed for being shy.	Yateranga okusekererwa olw’okuba alina ensonyi.
His explanation is ambiguous.	Ennyinyonnyola ye erimu obutategeeragana.
Language is often not codified.	Olulimi lutera obutawandiikibwa mu mateeka.
He thought of his conversation with his friend.	Yalowooza ku mboozi ye ne mukwano gwe.
The dinner came as a welcome break from classes.	Ekyeggulo kino kyazze ng’okuwummula okwaniriza okuva mu bibiina.
Many passages in the original are incomplete.	Ebitundu bingi ebiri mu kiwandiiko ekyasooka tebituukiridde.
The dog was completely silent.	Embwa yali esirise ddala.
Everyone had the right to education.	Buli muntu yalina eddembe okusomesebwa.
A red squirrel was sitting next to a pine tree.	Enseenene emmyufu yali etudde okumpi n’omuti gwa payini.
Birds are attracted to cracked pepper.	Ebinyonyi bisikiriza entungo eyatika.
Some architects designed buildings with unusual patterns.	Abakubi b’ebifaananyi abamu baakola dizayini y’ebizimbe ebiriko ebifaananyi ebitali bya bulijjo.
He hated all of this.	Bino byonna yabikyawa.
Traveling outside the city is safe.	Okutambula ebweru w’ekibuga si kya bulabe.
The scientific presentation lasted two hours.	Enyanjula ya ssaayansi yamaze essaawa bbiri.
These supermarkets sell a variety of products.	Supamaketi zino zitunda ebintu eby’enjawulo.
The evidence was missing.	Obujulizi bwali bubula.
The actress is well known for her glorious dance moves.	Munnakatemba ono amanyiddwa nnyo olw’amazina ge ag’ekitiibwa.
The younger ones lined up for their seats.	Abato baasimba ennyiriri okugenda mu bifo byabwe.
It was imperative that his father remain abroad.	Kyali kyetaagisa nnyo kitaawe okusigala ku kyeyo.
A thin mist covered everything.	Enfuufu ennyimpi yabikka buli kimu.
So far, there has been no evidence of foul play.	N’okutuusa kati, tewabaddewo bujulizi bwonna bulaga nti waliwo ekisobyo.
They serve as a reminder of a happy childhood.	Zikola ng’ekijjukizo ky’obuto obw’essanyu.
Animals have a low tolerance for ether.	Ebisolo biba n’obugumiikiriza obutono eri eteri.
Will you ask my mom?	Onoobuuza maama wange?
Come home early.	Jjangu awaka nga bukyali.
The performance of the students was enthusiastic.	Omutindo gw’abayizi gwabadde gwa bbugumu.
The ring was purchased at a yard sale.	Empeta eno yaguliddwa mu kutunda mu luggya.
Over time, however, he seemed to lose his temper.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, naye, yalabika ng’atakyalina busungu.
The weather here is unpredictable.	Obudde wano tebutegeerekeka.
Confidence must prevail.	Obwesige bulina okufuga.
Climb the rock.	Mulinnye ku jjinja.
The first President of the country was assassinated.	Omukulembeze w'eggwanga eyasooka yattiddwa.
The night sky was filled with stars.	Eggulu ekiro lyajjula emmunyeenye.
The public library is open.	Etterekero ly’ebitabo ery’olukale ligguddwawo.
The couple looked at their sleeping babies with satisfaction.	Abafumbo bano baatunuulira abalongo baabwe abaali beebase n’obumativu.
The road was unpaved and full of potholes.	Oluguudo lwali terukoleddwaako kkoolaasi era nga lujjudde ebinnya.
The choir sang a gospel song for us.	Kkwaaya yatuyimbira oluyimba lw’enjiri.
In fact, most teenagers	Mu butuufu, abatiini abasinga obungi
The Emir will give him a medal.	Emir agenda kumuwa omudaali.
The room was filled with the sound of laughter.	Ekisenge kyali kijjudde eddoboozi ly’okuseka.
Some experts believe that stress causes disease.	Abakugu abamu balowooza nti situleesi ereeta endwadde.
Some stars shine only briefly.	Emmunyeenye ezimu zimasamasa mu bufunze bwokka.
He reached into his bag for a towel.	Yatuuse mu nsawo ye n’anoonya akatambaala.
Increasing evidence suggests more is being lost.	Obujulizi obweyongera bulaga nti ebisingawo bifiirwa.
There is no quick fix for this economy.	Tewali kugonjoola kwa mangu ku by’enfuna bino.
The girl came out of the locked bathroom.	Omuwala ono yavudde mu kinaabiro ekyabadde kikubiddwako kkufulu.
Hunger was the worst in living memory.	Enjala ye yali esinga obubi mu kujjukira okulamu.
This dress is very popular with young women.	Olugoye luno abakyala abato baagala nnyo.
Turn the handle to the right.	Kyuusa omukono ku ddyo.
The result was electric.	Ekyavaamu kyali kya masannyalaze.
Pour in the milk.	Yiwamu amata.
I have never seen a street so quiet.	Sirabangako luguudo nga lusirifu bwe lityo.
No one would be jealous of him.	Tewali yandimukwatiridde buggya.
Two pillars support the structure.	Empagi bbiri ziwanirira ekizimbe ekyo.
I decided to stay another day.	Nasalawo okusigala olunaku olulala.
They worked to exist, not exist to do.	Baakolanga kubeerawo, so si kubeerawo kukola.
The disease kills millions every year.	Obulwadde buno butta obukadde n’obukadde buli mwaka.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	Eno emboozi ya laavu, okwefiiriza n’ekikangabwa.
The family chatted in a friendly manner.	Famire eyo yanyumya mu ngeri ey’omukwano.
I am sure the king will agree.	Nkakasa kabaka ajja kukkiriza.
The priest began the ceremony.	Kabona yatandika omukolo.
Yesterday, they used a knife.	Olunaku lw’eggulo, bakozesezza enkumbi.
She lives alone in a small house.	Abeera yekka mu nnyumba entono.
The sculpture has been shown in major art exhibitions.	Ekibumbe kino kiragiddwa mu myoleso eminene egy’ebyemikono.
The fish tasted very salty.	Ebyennyanja byawooma nnyo omunnyo.
Many studies have documented their activities.	Okunoonyereza kungi kuwandiise emirimu gyabwe.
Her bags are packed with new socks.	Ensawo ze zipakiddwaamu amasokisi amapya.
He walked around the garden.	Yatambulatambula mu lusuku.
We expected this.	Kino twakisuubira.
Everything is polished, bright.	Buli kimu kisiigiddwa, kitangaala.
The bacteria cause stomach ulcers.	Obuwuuka buno buleeta amabwa mu lubuto.
Some data were excluded automatically.	Data ezimu zaggyibwamu mu ngeri ey’otoma.
He is a true friend.	Ye mukwano gwa nnamaddala.
Many cultures recognize gods, spirits, and other entities.	Obuwangwa bungi bumanyi bakatonda, emyoyo n’ebintu ebirala.
Everyone has some universal rights.	Buli muntu alina eddembe erimu ery’ensi yonna.
The water in the reservoir is very polluted.	Amazzi agali mu tterekero lino gacaafu nnyo.
The court convicted the man.	Kkooti yasinze omusajja ono omusango.
They ate snacks and watched TV.	Baalya emmere ey’akawoowo n’okulaba ttivvi.
They drove downtown.	Baavuga ne bagenda mu kibuga wakati.
He was off for three weeks.	Yali awummudde wiiki ssatu.
This wine has an unusually long expiration date.	Wine ono alina olunaku lw’okuggwaako oluwanvu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The medical assistant looked into the eyes and concentrated.	Omuyambi w’omusawo yatunuulira amaaso n’assa essira.
Why can’t you read the signs?	Lwaki tosobola kusoma bubonero?
Let’s keep the boat on the beach.	Katukuume eryato ku mwalo.
Birds have wings to fly.	Ebinyonyi birina ebiwaawaatiro okubuuka.
The crystal jewels sparkled like the stars in the sky.	Amayinja ag’omuwendo aga kirasita gaayakaayakana ng’emmunyeenye eziri mu bbanga.
Police soon arrived on the scene.	Mu bbanga ttono poliisi yatuuse mu kifo kino.
The tiger snapped its jaws shut.	Engo yasikambula ensaya zaayo ne ziggalawo.
The professor lectured for an hour straight.	Pulofeesa yasomesa okumala essaawa emu ey’omuddiring’anwa.
The fuel bill has gone up.	Ebbago ly’amafuta lirinnye.
His words were met with scornful laughter.	Ebigambo bye byasisinkanye enseko ez’okunyooma.
Ventilate the chamber before use.	Teeka empewo mu kisenge nga tonnagikozesa.
Their conclusion was that radiation was dangerous.	Ekifundikwa kyabwe kyali nti obusannyalazo bwali bwa bulabe.
He had to urinate quickly.	Yalina okufulumya omusulo mu bwangu.
Why did he marry her?	Lwaki yamuwasa?
The tide rises and falls.	Omuyaga gulinnya ne gugwa.
The rebels refused.	Abayeekera baagaana.
This photo has been damaged by rain.	Ekifaananyi kino kyonoonese olw’enkuba.
He has a very strong personality.	Alina omuntu ow’amaanyi ennyo.
This plant is very rare.	Ekimera kino tekitera kulabika nnyo.
Politician threatens to burn down cathedral.	Munnabyabufuzi atiisizza okwokya lutikko.
The traitor could look pretty convincing.	Omunkwe yali asobola okulabika obulungi ng’amatiza.
Roads are being built all over the country.	Enguudo zizimbibwa mu ggwanga lyonna.
The professor shook his head.	Pulofeesa yanyenya omutwe.
She was so beautiful, but he had won her heart.	Yali mulungi nnyo naye yali amuwangudde omutima.
Each group has passed the test.	Buli kibinja kiyise ekigezo.
Their relationship has lasted ten years.	Omukwano gwabwe gumaze emyaka kkumi.
Spend an hour each day in silence.	Buli lunaku mala essaawa emu ng’oli mu kasirise.
The case angered many.	Omusango guno gwanyiiza bangi.
This stuff is very cheap here.	Ekintu kino kya buseere nnyo wano.
The monkeys came from the trees.	Enkima zaava ku miti.
This place was filled with light.	Ekifo kino kyajjula ekitangaala.
The scientific community is up in arms.	Ekibiina kya bannassaayansi kiri waggulu mu mikono.
A tabby house dog.	Embwa y’ennyumba ya tabby.
The head of the organization gave a provocative speech.	Akulira ekibiina kino yawadde okwogera okucamula.
The naive and confident couple believed her every word.	Abafumbo bano abasirusiru era abeesiga baamukkiriza buli kigambo.
That kind of music doesn’t appeal to me at all.	Omuziki ogw’ekika ekyo tegunsanyusa n’akatono.
The dog chased the mouse through the grass.	Embwa yagoba ekibe ng’eyita mu muddo.
Names were carefully labeled.	Amannya gaawandiikibwako n’obwegendereza.
He picks fights with everyone.	Alonda entalo ne buli muntu.
Refugees have been allowed to enter our country freely.	Ababundabunda bakkiriziddwa okuyingira mu ggwanga lyaffe mu ddembe.
Preference will be given to people with local experience.	Okusinga kujja kuweebwa abantu abalina obumanyirivu mu kitundu.
The area is known for its natural beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
This picture shows two couples.	Ekifaananyi kino kiraga abaagalana babiri.
There are five schools of music.	Waliwo amasomero g’ennyimba ataano.
Her dark hair fell in fluffy waves over her shoulders.	Enviiri ze enzirugavu zagwa mu mayengo agawunya ku bibegabega bye.
It's toxic, actually.	Kiba kya butwa, mu butuufu.
The train rumbled down the tunnel.	Eggaali y’omukka yawuuma wansi mu tunnel.
Why didn’t you tell me about the mistake?	Lwaki tewantegeeza ku nsobi eyo?
That seems pretty complicated.	Ekyo kirabika nga kizibu nnyo.
Records showed that the river was contaminated.	Ebiwandiiko byalaga nti omugga guno gwabaddemu obucaafu.
Military commanders have defied military security regulations.	Abaduumizi b’amagye bajeemedde amateeka g’amagye agakwata ku byokwerinda.
Plants and animals need water to survive.	Ebimera n’ebisolo byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
Don’t walk on the grass, please!	Totambulira ku muddo, nkwegayiridde!
The doctor later wrote of his surprise.	Oluvannyuma omusawo yawandiika ku kwewuunya kwe.
The coconut tree is the national tree in many countries.	Omuti gwa muwogo gwe muti gw’eggwanga mu nsi nnyingi.
You have to keep your eyes open.	Olina okukuuma amaaso go nga gazibuse.
His favorite hobby was reading.	Omuzannyo gwe yali ayagala ennyo gwali gwa kusoma.
The ceiling was low.	Siringi yali wansi.
Was this really his cover?	Ddala kino kye kyali ekiwandiiko kye ku lupapula?
This part of the desert is characterized by valleys and hills.	Ekitundu kino eky’eddungu kirimu ebiwonvu n’obusozi.
The earthquake rendered the town homeless.	Musisi ono yafuula ekibuga ekyo obutaba na maka.
The psychologist consulted his records.	Omukugu mu by’empisa yeebuuza ku biwandiiko bye.
Observe, listen, and learn.	Weetegereze, wuliriza, era oyige.
The philosopher encouraged his students to write their own essays.	Omufirosoofo oyo yakubiriza abayizi be okuwandiika emboozi zaabwe.
The number of tourists has increased every year.	Omuwendo gw’abalambuzi gweyongedde buli mwaka.
One can’t help but wonder why the delegates arrived late.	Omuntu tayinza butabuuza lwaki ababaka batuuse kikeerezi.
Protesters shouted insults over loudspeakers.	Abeekalakaasi baakubye enduulu nga bavuma ku mizindaalo.
The soil is rich enough to grow crops.	Ettaka lino ligagga nnyo okusobola okulima ebirime.
The activist demanded that the company boycott.	Omulwanirizi w’eddembe yasaba kkampuni eyo egobe.
An excellent performance in a sporting event.	Omutindo omulungi ennyo mu mpaka z’ebyemizannyo.
Contact your doctor if you show signs of illness.	Tuukirira omusawo wo bw’oba ​​olaga obubonero obulaga nti olina obulwadde.
There is bipartisan support for his proposal.	Waliwo obuwagizi bw’ebibiina byombi eri ekiteeso kye.
His father is the town doctor.	Kitaawe ye musawo w’ekibuga.
The soldiers reached a high ridge, overlooking a mountain valley.	Abaserikale baatuuka ku lusozi oluwanvu, nga lutunudde mu kiwonvu eky’ensozi.
Phone calls are not allowed.	Okukuba amasimu tekukkirizibwa.
She recently got married.	Gye buvuddeko yafumbirwa.
You are allowed to park here.	Okkirizibwa okusimba wano.
The bell was silent.	Akagombe kaali kasirise.
A tipper truck was parked on the side of the road.	Loole ya tipper yabadde eyimiridde ku mabbali g’ekkubo.
He is devoted to his family.	Yeewaddeyo eri famire ye.
Three bottles of soy sauce lie on the counter.	Eccupa za soya ssatu zigalamidde ku counter.
The child was raped by pedophiles.	Omwana ono yasobezebwako abakabassanya abaana.
Using a ruler, measure the length of the fence.	Ng’okozesa ekipima, pima obuwanvu bw’olukomera.
The world at home is nothing like the world here!	Ensi eri awaka tewali kifaanana nsi wano!
Don’t pass him by without saying hello.	Tomuyitako nga tomulamusizza.
The operation will be based at the new hospital.	Okulongoosebwa kuno kugenda kusinziira mu ddwaaliro eppya.
To many people, this is unimaginable.	Eri abantu bangi, kino tekiyinza kulowoozebwako.
The snake’s head popped out of its shelter.	Omutwe gw’omusota gwafulumanga mu kifo we gwali gusula.
Pedestrians will often walk along muddy paths.	Abatembeeyi bajja kutera okutambulira mu makubo agalimu ebitosi.
There is no bus service to the airport.	Tewali bbaasi egenda ku kisaawe ky’ennyonyi.
A branch broke and he fell.	Ettabi lyamenyeka n’agwa.
All those rules seemed a little pointless.	Amateeka ago gonna gaali galabika ng’agataliimu makulu katono.
Why do people always want to win a debate?	Lwaki bulijjo abantu baagala okuwangula okukubaganya ebirowoozo?
His left hand was shaking violently.	Omukono gwe ogwa kkono gwali gukankana nnyo.
The message is, play by the rules.	Obubaka buli nti, muzannye ku mateeka.
The victim said he was afraid.	Omugenzi agamba nti yabadde atya.
Nuclear power is considered unethical by many people.	Abantu bangi batwala amaanyi ga nukiriya ng’agatali ga mpisa.
True history was established.	Ebyafaayo ebituufu byateekebwawo.
He hurried downstairs.	Yayanguwa okukka wansi.
He fed hungry children.	Yaliisa abaana abaali balumwa enjala.
The ship sank in calm seas.	Emmeeri yabbira mu nnyanja ezikkakkamu.
He was slow to realize his situation.	Yalwawo okutegeera embeera ye.
His skin was a deep tan.	Olususu lwe lwali lulina langi ya ‘deep tan’.
Many small shops, cafes, and restaurants line the streets.	Amaduuka amatonotono, kafeero, n’eby’okulya bingi biyimiridde ku nguudo.
The new courthouse is a magnificent building.	Kkooti empya kizimbe kya maanyi nnyo.
You made a mistake, you know!	Wakola ensobi, omanyi!
He cleaned his glasses and then looked at them.	Yayonja endabirwamu ze n’oluvannyuma n’azitunuulira.
The building looks dodgy.	Ekizimbe kirabika nga kya dodgy.
The carpet was trampled.	Kapeti yabaddeko ebigere.
All the students are worried about this.	Abayizi bonna beeraliikirivu olw’ensonga eno.
The answer was shocking.	Eky’okuddamu kyali kiwuniikiriza.
The crew spotted a fishing vessel.	Abakozi b’ennyonyi baalabye emmeeri eyali evuba.
One of the workers found the suitcase near the river.	Omu ku bakozi yasanze kkeesi okumpi n’omugga.
What color were his eyes?	Amaaso ge gaali ga langi ki?
The water is clean, but not much.	Amazzi gano mayonjo, naye si mangi.
The floor was concrete.	Wansi waali wa seminti.
He caught the parrot singing, and took it outside.	Yakwata enkazaluggya ng’eyimba, n’agitwala ebweru.
The house stands on a rocky hillside.	Ennyumba eno eyimiridde ku lusozi oluliko amayinja.
The rain was torrential.	Enkuba yali ya bbugumu.
It is a city known for its music.	Kibuga ekimanyiddwa olw’ennyimba.
Supermarkets here sell very little fresh food.	Supamaketi wano zitunda emmere enkalu ntono nnyo.
They won’t arrive on time.	Tebajja kutuuka mu budde.
Read the report carefully.	Soma bulungi lipoota.
A gallon of milk contains eight ounces.	Ggaloni y’amata erimu awunnsi munaana.
The order seemed absurd.	Ekiragiro ekyo kyalabika ng’ekitaliimu makulu.
The rooster greeted the morning with his crow	Enkoko yayaniriza enkya n’enkovu yaayo
He started coughing.	Yatandika okusesema.
The wind whistled strongly.	Empewo yawuuta nnyo.
He lost his job after asking for a pay cut.	Yafiirwa omulimu oluvannyuma lw’okusaba okusala ku musaala.
He dealt with it quickly.	Yakikolako mu bwangu.
A wall of glass protects the dining area.	Bbugwe w’endabirwamu akuuma ekifo ekiriirwamu.
Aircrews helped organize relief efforts.	Abakozi b’ennyonyi baayambako okutegeka emirimu gy’okudduukirira abantu.
The maple leaves will soon be falling.	Ebikoola bya maple mu bbanga ttono bijja kuba bigwa.
He had curly black eyebrows.	Yalina ebisige ebiddugavu ebikoonagana.
Highlight the complexity of the person’s emotions.	Laga obuzibu bw’enneewulira z’omuntu.
Many countries suffer from famine.	Ensi nnyingi zibonaabona olw’enjala.
On weekdays there are only three seats.	Ku nnaku za wiiki waliwo ebifo bisatu byokka.
The soup was so big you couldn’t see it.	Ssupu yali munene nnyo nga tosobola kumulaba.
And the politician, who is considered a leading figure, came out in an unexpected way.	Era munnabyabufuzi ono atwalibwa ng’omuntu akulembeddemu, yavaayo mu ngeri etasuubirwa.
We wanted a place of commerce, not pomp and ceremony.	Twagala ekifo eky’obusuubuzi, so si bya kitiibwa n’emikolo.
Some manufacturers are wary of changing their business model.	Abamu ku bakola ebintu beegendereza okukyusa enkola ya bizinensi yaabwe.
I threw my gun in the air.	Emmundu yange nnagisuula mu bbanga.
In large quantities, this substance is toxic.	Mu bungi, ekintu kino kiba kya butwa.
He tapped his keyboard lightly.	Yakuba katono ku kibboodi ye.
The bright moon can be seen at night.	Omwezi ogutangalijja gusobola okulabibwa ekiro.
The joker started singing.	Omujoozi yatandika okuyimba.
The factory manufactures components for the space program.	Ekkolero lino lye likola ebintu ebikozesebwa mu pulogulaamu y’omu bwengula.
The doctor was able to eradicate the cancer.	Omusawo ono yasobola okumalawo kookolo.
Some families live in small wooden huts.	Amaka agamu gabeera mu buyumba obutonotono obw’embaawo.
The crew abandoned the sinking boat.	Abakozi b’oku mmeeri baasuddewo eryato eryali libbira.
Feed the dog cheese.	Liisa embwa kkeeki.
Hazardous smoke wafted over the lamp.	Omukka ogw’obulabe gwakulukuta ku ttaala.
Remember to share this apartment with your brother.	Jjukira okugabana omuzigo guno ne muganda wo.
A complex carbon compound.	Ekirungo kya kaboni ekizibu ennyo.
Short and sturdy.	Mumpi ate nga mugumu.
The comment got a good laugh.	Comment yafunye enseko ennungi.
There has been labor unrest in the city.	Wabaddewo obutabanguko mu bakozi mu kibuga.
One difference between her apartment and that is the color scheme.	Enjawulo emu wakati w’omuzigo gwe n’ogwo ye langi.
The king divided his land among his heirs.	Kabaka n’agabana ensi ye eri abasika be.
She carefully wrapped each cake individually.	Buli keeki yagizinga n’obwegendereza kinnoomu.
A powerful secret service surrounded his home.	Ekitongole eky’amaanyi eky’ekyama kyazinda amaka ge.
Animals are treated better than people in this city.	Ebisolo biyisibwa bulungi okusinga abantu mu kibuga kino.
I'm smiling.	Nze nmwenya.
So, what is the purpose of this study?	Kale, kigendererwa ki eky’okunoonyereza kuno?
However, we did not learn how these insects communicate.	Kyokka, tetwayiga ngeri biwuka bino gye biwuliziganyaamu.
A pitcher full of hot water.	Ensuwa ejjude amazzi agookya.
The world styx was the military headquarters.	Ensi styx ye yali ekitebe ky’amagye.
The galaxy has billions of stars.	Ekibinja ky’emmunyeenye kino kirina obuwumbi n’obuwumbi bw’emmunyeenye.
He viewed his neighbors as a great sin.	Yatwalanga baliraanwa be ng’ekibi ekinene.
Police are hot on domestic violence.	Poliisi eyokya nnyo ku butabanguko mu maka.
The police force consists of three units.	Poliisi eno erimu yuniti ssatu.
The ship was commended by an old sailor.	Emmeeri eno yasiimibwa omuvubi omukadde.
But, there is a downside to this.	Naye, waliwo ekibi ekiri mu kino.
The actors have appeared in many movies together.	Bannakatemba bano balabiseeko mu firimu nnyingi nga bali bombi.
The boy opened the back door.	Omulenzi yaggulawo oluggi olw’emabega.
He knocked on the door.	Yakonkona ku luggi.
Canadian officials initially tried to hide the results.	Abakungu ba Canada baasoose kugezaako kukweka bivuddemu.
Reflect on the fact that nothing is self-sufficient.	Fumiitiriza ku nsonga nti tewali kyeyimirizaawo.
They are are an important party in political life.	They are are kibiina kikulu mu bulamu bw’ebyobufuzi.
Wash the peppers first and cut off the stems.	Sooka onaabe entangawuuzi n’osalako ebikoola.
Why do you think people always choose the familiar?	Olowooza lwaki bulijjo abantu balondawo ebyo ebimanyiddwa?
Species such as kangaroos and koalas are endangered.	Ebika nga kangaroo ne koala biri mu katyabaga k’okusaanawo.
However, everyone agrees that something must be done.	Kyokka buli omu akkiriziganya nti waliwo ekiteekwa okukolebwa.
They were arrested at a local bar.	Bano bakwatiddwa mu bbaala emu mu kitundu.
He felt very sick.	Yawulira ng’alwadde nnyo.
The store sells all sorts of unusual items.	Edduuka eryo litunda ebintu ebya buli ngeri ebitali bya bulijjo.
I was severely depressed after being fired.	Nnalina ekiwuubaalo eky’amaanyi oluvannyuma lw’okugobwa.
My house is in the western part of the city.	Ennyumba yange eri mu kitundu eky’amaserengeta g’ekibuga.
The country’s economy depends on its agriculture.	Ebyenfuna by’eggwanga byesigamye ku bulimi bwalyo.
The comedian stood on stage, "drunk as a skunk."	Omukozi wa firimu ono yayimiridde ku siteegi, "ng'atamidde nga skunk."
The company is steadily growing.	Kkampuni eno egenda ekula buli lukya.
The building dates back to the 13th century.	Ekizimbe kino kyazimbibwa mu kyasa eky’ekkumi n’esatu.
The magazine financed her novel.	Magazini eno yamuwa ensimbi okuwandiika ekitabo ekiyitibwa novel.
The apple-headed god had a new look.	Katonda ow’omutwe gw’obulo yalina endabika empya.
They failed to boost production.	Baalemereddwa okutumbula okufulumya ebintu.
Consumers are encouraged to read nutrition labels carefully.	Abaguzi bakubiriziddwa okusoma n’obwegendereza ebiwandiiko ebiriko ebiriisa.
The poet began writing before he was ten years old.	Omutontomi yatandika okuwandiika nga tannaweza myaka kkumi.
The side and roof of the coach are painted blue.	Oludda n’akasolya k’omutendesi bisiigiddwa langi ya bbululu.
Children love to read this story.	Abaana baagala nnyo okusoma emboozi eno.
His heart was satisfied.	Omutima gwe gwali gumativu.
Half of the world’s population currently breathes polluted air.	Ekitundu ky’abantu b’ensi yonna mu kiseera kino bassa empewo encaafu.
The project caused controversy.	Pulojekiti eno yaleese okusika omuguwa.
Everyone was thinking the same thing.	Buli omu yali alowooza ekintu kye kimu.
He knows how to take care of himself.	Amanyi okwefaako.
Try a different browser.	Gezaako okukozesa browser ey’enjawulo.
But he couldn't hide his smile.	Naye yali tasobola kukweka kamwenyumwenyu ke.
Money becomes worthless if kept under pillows.	Ssente zifuuka ezitaliimu mugaso singa zikuumibwa wansi w’emitto.
He examined the wound with his fingers.	Yakebera ekiwundu n’engalo ze.
The parable was also translated into several other languages.	Olugero luno era lwavvuunulwa mu nnimi endala eziwerako.
Come out and enjoy.	Fuluma onyumirwe.
Those stones are old, and heavy.	Amayinja ago nkadde, era nzito.
He swept the dirt on the kitchen floor.	Yasenya obucaafu wansi mu ffumbiro.
A scientist knows a little bit of everything.	Munnasayansi amanyi katono ku buli kimu.
Dirty media history exposed.	Ebyafaayo ebicaafu eby'emikutu gy'amawulire byabikkudde.
They talked long into the night.	Baayogera ekiseera kiwanvu okutuuka ekiro.
He is used to working hard.	Amanyidde okukola ennyo.
Opinions vary widely on this topic.	Endowooza za njawulo nnyo ku mulamwa guno.
Water, ice, and snow fell heavily.	Amazzi, omuzira, n’omuzira byagwa nnyo.
He was always tired, even though he woke up early.	Bulijjo yali akooye, wadde nga yazuukuka nga bukyali.
He lay there looking up at the darkening sky.	Yagalamira awo ng’atunudde waggulu ku ggulu eryali ligenda lizikiza.
Those people in the south are known for their hospitality.	Abantu abo abali mu bukiikaddyo bamanyiddwa olw’okusembeza abagenyi.
Their climate change calculations are based on flawed assumptions.	Okubalirira kwabwe ku nkyukakyuka y’obudde kwesigamiziddwa ku ndowooza enkyamu.
Residents want to be consulted.	Abatuuze baagala kwebuuzibwako.
This word has been changed to something else.	Ekigambo kino kikyusiddwa ne kifuulibwa ekirala.
When an ant finds food, it makes a prosthetic track.	Enseenene bw’efuna emmere, ekola olutindo olw’ekinnansi.
Some died of thirst and hunger.	Abamu baafa ennyonta n’enjala.
He said this with conviction.	Bino yabyogedde n’obukakafu.
It was one of the nation’s growing cities.	Kyali kimu ku bibuga eby’eggwanga ebyali bikula.
These days he has been drinking a lot.	Ennaku zino abadde anywa nnyo omwenge.
The survey was conducted over two days.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa mu nnaku bbiri.
The desert stretches for miles.	Eddungu liwanvuwa mayiro eziwera.
Which of these problems is the most important?	Ku bizibu bino kiruwa ekisinga obukulu?
Maybe there is a breakthrough.	Mpozzi waliwo okumenyawo.
Adding salt to seawater increases its volume.	Okugatta omunnyo mu mazzi g’ennyanja kyongera ku bunene bwago.
The women were photographed in skimpy bikinis.	Abakyala bano baakubiddwa ebifaananyi nga bali mu bikini eziriko ‘skimpy’.
The milk is fresh today.	Amata gano gapya leero.
It is not necessary that the dog be a purebred.	Si kyetaagisa nti embwa ebeere ya lulyo olulongoofu.
The earthquake destroyed thousands of homes.	Musisi ono yasaanyaawo enkumi n’enkumi z’amaka.
He was deeply moved by her speech.	Yakwatibwako nnyo olw’okwogera kwe.
Today the authorities demolished most of the sheds.	Olwaleero ab’obuyinza bamenye ebiyumba ebisinga obungi.
Air pollution kills about five million people every year.	Obujama bw’empewo butta abantu nga obukadde butaano buli mwaka.
No one has been charged with the crimes.	Tewali muntu yenna avunaaniddwa ku misango gino.
The author’s use of symbolism may reflect his own experiences.	Omuwandiisi bw’akozesa obubonero buyinza okulaga ebyo bye yayitamu.
Some people won’t like it.	Abantu abamu tebajja kukyagala.
He pushed an ice cube towards her.	Yasika ice cube gy’ali.
Spender was more optimistic.	Spender yasinga kuba n’essuubi.
The rock climbing route is easy to follow.	Oluguudo lw’okulinnya amayinja lwangu okugoberera.
The salad was really good.	Salad ddala yali nnungi nnyo.
Two people have been inducted into the Hall of Fame.	Abantu babiri bayingiziddwa mu kisenge ky’ettutumu.
Clocks, radios and televisions are examples of devices.	Essaawa, leediyo ne ttivvi byakulabirako by’ebyuma.
How one becomes a parent is a matter of chance.	Engeri omuntu gy’afuuka omuzadde nsonga ya butanwa.
Scientific evidence was presented at the meeting.	Obujulizi bwa ssaayansi bwayanjuddwa mu lukiiko.
I don’t like this dress at all.	Olugoye luno sikyagala n’akatono.
We studied factors affecting plant growth.	Twasoma ensonga ezikosa enkula y’ebimera.
Become more responsible.	Fuuka ow’obuvunaanyizibwa ennyo.
A telephone survey showed strong support for the measure.	Okunoonyereza okwakoleddwa ku ssimu kwalaga nti bawagira nnyo enkola eno.
A Government spokesman said there was good news.	Omwogezi wa Gavumenti agamba nti waliwo amawulire amalungi.
The elephant lost its leg.	Enjovu yafiirwa ekigere kyayo.
This sentence is an example of the passive voice.	Sentensi eno kyakulabirako kya ddoboozi eritaliiko kye likola.
For example, pollen floats in the wind.	Ng’ekyokulabirako, obukuta buwuguka mu mpewo.
A few more words, and here it is.	Ebigambo ebirala ebitonotono, era wuuno.
They've arrived.	Batuuse.
The camp was the first of many.	Enkambi eyo ye yali esoose mu bingi.
He was wearing a black dress.	Yabadde ayambadde ekyambalo ekiddugavu.
Pesticides were sprayed on the plants.	Eddagala ly’ebiwuka lyafuuyiddwa ku bimera.
Eating breakfast, she was waiting for her boyfriend to arrive.	Ng’alya ekyenkya, yali alinze muganzi we okutuuka.
He mumbled as he spoke.	Yabuubuuka nga bw’ayogera.
Police responded with a swift and aggressive response.	Poliisi yayanukudde n’ekuba enduulu ey’amangu era ey’obukambwe.
The plates were washed and dried.	Ebipande byanaazibwanga ne bikalizibwa.
I don’t feel tired.	Siwulira nga nkooye.
He reached under the counter and grabbed a small statue.	Yatuuka wansi w’akawunta n’akwata akabumbe akatono.
This country needs more trade to thrive.	Eggwanga lino lyetaaga obusuubuzi obusingawo okusobola okukulaakulana.
The coach gave three speeches before the game.	Omutendesi yawadde okwogera ssatu ng’omupiira tegunnatandika.
Form in football.	Ffoomu mu mupiira.
The lips are soft, soft and supple.	Emimwa giba nnyogovu, gigonvu ate nga gigonvu.
Chief among them was "the development of a unifying mindset."	Ekikulu mu byo kyali "okukulaakulanya endowooza egatta."
The company announced layoffs.	Kkampuni eno yalangiridde okugoba abantu.
The sparrows were chirping in the tree.	Enkazaluggya zaali ziwuuma mu muti.
We were pushed to the limit.	Twanyigirizibwa nnyo okutuuka ku ntikko.
Smoke has dangerous consequences.	Omukka gulina ebivaamu eby’akabi.
Let’s meet at my house tonight.	Tusisinkane ewange ekiro kino.
People report shaking.	Abantu baloopa okukankana.
Your actions attract contempt.	Ebikolwa byo bisikiriza okunyoomebwa.
The kidnappers fill the room with music.	Abawambi bajjuza ekisenge omuziki.
The trails are popular with hikers.	Emitendera gino gyettanirwa nnyo abatembeeyi.
The young man moved quickly, sword brandished.	Omuvubuka oyo yatambulatambula mangu ng’awanise ekitala.
Scientists have gotten pretty good at understanding things.	Bannasayansi batuuse bulungi nnyo okutegeera ebintu.
All attempts to bypass the device failed.	Okugezaako kwonna okuyita ku kyuma kwalemererwa.
He wanted a luxury vacation.	Yali ayagala luwummula olw’ebbeeyi.
He will ask his father for his allowance.	Ajja kusaba kitaawe ensako ye.
Voting opportunities were also a challenge.	Emikisa gy’okulonda nagyo gyali kusoomoozebwa.
The moon rose above the trees.	Omwezi gwasituka waggulu w’emiti.
He was a rich man.	Yali musajja mugagga.
The king abdicated, because the new king was too young.	Kabaka yava ku ntebe, kubanga kabaka omuggya yali muto nnyo.
A year or so later, he is forgotten.	Nga wayise omwaka gumu oba okusingawo, bamwerabira.
Close the door.	Siba oluggi.
Half of the dance moves are similar to waltzing.	Ekitundu ku bikolwa by’amazina bifaanagana ne waltzing.
Moving up the social ladder is difficult.	Okulinnya ku mutendera gw’embeera z’abantu kizibu.
When we get angry we make mistakes.	Bwe tusunguwala tukola ensobi.
The barn was surrounded by trees.	Ekiraalo kyali kyetooloddwa emiti.
The directory was empty!	Dayirekita yali njereere!
It’s easy to figure out what happened yesterday.	Kyangu okuzuula ebyabaddewo eggulo.
A strong wind blew the curtain.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa olutimbe.
A man pays a prostitute for sex.	Omusajja asasula malaaya olw’okwegatta.
The child laughed loudly.	Omwana yaseka nnyo.
The fly trembled.	Enseenene yakankana.
Athletes can train every day to get results.	Abazannyi basobola okwetendekebwa buli lunaku okufuna ebivaamu.
The rebels captured several government facilities.	Abayeekera baawamba ebifo bya gavumenti ebiwerako.
I'll call if you like.	Nja kuyita bw’oba ​​oyagala.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	Ensiri zitambuza era ne zitambuza akawuka ak’obulabe.
If loan spells are needed, it's best to talk to professionals.	Bwe kiba kyetaagisa loan spells, kirungi okwogera n'abakugu.
Lightning cracked and thunder roared furiously.	Okumyansa kwayatika era okubwatuka ne kuwuuma mu busungu.
Only a limited number of people are eligible to vote.	Abantu batono bokka be balina ebisaanyizo okulonda.
The liver can regenerate after removal.	Ekibumba kisobola okwezza obuggya oluvannyuma lw’okukiggyamu.
Agriculture in the area is heavily dependent on rainfall.	Okulima mu kitundu kino kwesigamye nnyo ku nkuba.
Many people loved the old regime.	Abantu bangi baali baagala nnyo enfuga enkadde.
They were bored to death.	Baali baboola okutuuka okufa.
Despite some anti-discrimination laws,	Wadde nga tulina amateeka agamu agaziyiza okusosola, .
This exercise was intense.	Dduyiro ono yali wa maanyi nnyo.
The leader said the proposal is being protected.	Omukulembeze agamba nti ekiteeso kino kikuumibwa.
The guards stood watch all night.	Abakuumi baayimirira nga batunula ekiro kyonna.
One must balance opposites equally.	Omuntu alina okutebenkeza kyenkanyi ku bintu ebikontana.
Photographing the king is now forbidden.	Okukuba kabaka ebifaananyi kati kigaaniddwa.
The manga has a large violent component.	Manga erina ekitundu ekinene eky’effujjo.
The water was clean and clear.	Amazzi gaali mayonjo era nga mayonjo.
The priest proclaimed the ceremony on the altar cloth.	Kabona yalangirira omukolo ogwo ku lugoye olw’ekyoto.
They are worried about the destruction of their crops.	Bano beeraliikirivu olw’ebirime byabwe okusaanawo.
Temperatures were high all month.	Ebbugumu lyali waggulu omwezi gwonna.
Such optimism may seem misplaced.	Okuba n’essuubi ng’okwo kuyinza okulabika ng’okutali mu kifo ekikyamu.
Everything is not as it seems.	Buli kimu si nga bwe kirabika.
That country produces very little food.	Ensi eyo ekola emmere ntono nnyo.
Their hands were bloodied.	Emikono gyabwe gyali gifuuse omusaayi.
Today is the last day of school.	Leero lwe lunaku olusembayo mu ssomero.
He declined to answer his parents’ questions.	Yagaanyi okuddamu ebibuuzo bya bazadde be.
It was inevitable that the beach would eventually silt up.	Kyaali tekisoboka kwewala nti omwalo guno gwandituuse ekiseera nga gufuuse enfuufu.
It’s just a coincidence, he said breezily.	It’s just a coincidence, bwe yagamba mu breezily.
The grass is greener on the other side.	Omuddo guba gwa kiragala ku ludda olulala.
Place the chicken in a large pot.	Enkoko giteeke mu kiyungu ekinene.
This pattern was well documented.	Omutindo guno gwali guwandiikiddwa bulungi.
Mark's face is tense and angry.	Feesi ya Mark eriko obunkenke era bunyiize.
The butcher says he killed the cow himself.	Omukanyama agamba nti ye kennyini ye yatta ente.
They drank beer from a local brewery.	Baanywa bbiya okuva mu bbiya w’omu kitundu.
He was the first to ask that question.	Ye yasooka okubuuza ekibuuzo ekyo.
The Church introduced monogamy.	Ekkanisa yaleeta okuwasa omukazi omu.
I’m so excited.	Nsanyuse nnyo.
Parrots bear brood.	Enkazaluggya zibala abaana abazaala.
Scientist boils hydrochloric acid.	Munnasayansi afumba asidi wa hydrochloric.
This class is more interesting.	Ekibiina kino kisingako okusanyusa.
The young boy was horribly abused.	Omulenzi omuto yatulugunyizibwa mu ngeri ey’entiisa.
So the field assistant carefully analyzed the data.	Kale omuyambi w’omu nnimiro yeekenneenya n’obwegendereza data.
The morale of the soldiers plummeted.	Empisa z’abajaasi zaakendeera nnyo.
A computer can only be operated by a trained person.	Kompyuta esobola okukolebwa omuntu atendekeddwa yekka.
The suspect was taken to a psych ward.	Omutemu atwaliddwa mu waadi ya psych.
Every year more and more people die from heart disease.	Buli mwaka abantu bangi beeyongera okufa endwadde z’omutima.
The body of his car was thrown into the air.	Omulambo gw’emmotoka ye gwasuuliddwa mu bbanga.
People who work near landfills are at risk of cancer.	Abantu abakolera okumpi n’ebifo awasuulibwa kasasiro bali mu bulabe bwa kookolo.
Fresh vegetables are sold daily.	Enva endiirwa enkalu zitundibwa buli lunaku.
They needed proof that the money was there.	Baali beetaaga obukakafu nti ssente ziriwo.
The ash comes from a fire that burned brightly.	Evvu lino liva mu muliro ogwayaka ennyo.
The photographer waited until the rhino stopped moving.	Omukubi w’ebifaananyi yalinda okutuusa ng’ensowera ekomye okutambula.
Ecosystems are threatened by global warming.	Ebitonde eby’obutonde biri mu matigga olw’ebbugumu ly’ensi.
Drove in a tough sweeping curve.	Yavuga mu kkubo erikaluba erya ‘sweeping curve’.
He sprayed lemon juice on his fish.	Yafuuyira omubisi gw’enniimu ku byennyanja bye.
He encouraged them to work harder.	Yabakubirizza okwongera okukola ennyo.
He was a tall, thin, gangly man.	Yali musajja muwanvu, mugonvu, ng’ali mu kibinja ky’abamenyi b’amateeka.
A light breeze was blowing.	Empewo ennyangu yali efuuwa.
The meeting place is a tall building.	Ekifo we tusisinkana kizimbe kiwanvu.
He spoke in a voice full of contempt.	Yayogera mu ddoboozi erijjudde okunyooma.
The pig had so many parasites that it became infected.	Embizzi eno yalimu ebiwuka bingi nnyo ne bifuuka obulwadde.
The men took off their hats and went into the church.	Abasajja bano ne baggyamu enkoofiira ne bayingira mu kkanisa.
There was no evidence of religious pressure.	Tewaaliwo bukakafu bwonna obw’okunyigirizibwa kw’eddiini.
Meals are increasingly being prepared by cooks rather than housewives.	Emmere yeeyongera okutegekebwa abafumbi okusinga abakyala b’awaka.
They were partying until midnight.	Baabadde bacakala okutuukira ddala mu ttumbi.
The wind whipped my hair.	Empewo yankuba enviiri.
Sheep are big but quiet.	Endiga nnene naye nga esirise.
He opened the book and began to read.	Yaggulawo ekitabo n’atandika okusoma.
The women drank their coffee, eyes heavy with sleep.	Abakazi baanywa kaawa waabwe, amaaso nga gazitowa olw’otulo.
He changed careers dramatically.	Yakyusa nnyo emirimu.
She leaned back, sighing in pleasure.	Yeesigamira emabega, ng’asinda mu ssanyu.
This is a sad situation.	Eno embeera ya nnaku.
The syllogism was weak.	Enkola ya syllogism yali nnafu.
The battle ended in surrender.	Olutalo luno lwaggwa nga beewaddeyo.
Clearly, that solution is not the best.	Kya lwatu nti eky’okugonjoola ekyo si kye kisinga obulungi.
A friendly dog?	Embwa ya mukwano?
The sun shone brightly through the windows.	Enjuba yayaka nnyo mu madirisa.
Being illiterate is not a crime.	Okubeera nga tosoma si musango.
He drove indifferently.	Yavuga nga tafaayo.
These efforts were localized.	Kaweefube ono yali wa kitundu.
Your values ​​are much stricter than mine.	Empisa zo zikakali nnyo okusinga ezange.
He took several steps back.	Yadda emabega emitendera egiwerako.
The killer is caught in the net.	Omutemu akwatiddwa mu katimba.
Wine is a class of fermented alcohol.	Wine kiraasi ya mwenge oguzimbulukuse.
The agency had blocked the streets.	Ekitongole kino kyali kizibye enguudo.
They felt obligated to express their gratitude.	Baawulira nga balina obuvunaanyizibwa okulaga okwebaza kwabwe.
Serious bodily harm has been done.	Obulabe obw’amaanyi ku mubiri bukoleddwa.
I feel sorry for you.	Nsaasira.
The doctor cleans the wound.	Omusawo ayoza ekiwundu.
Recently, however, pollution has become a serious concern.	Kyokka gye buvuddeko awo, obucaafu bufuuse bweraliikiriza nnyo.
The lake was associated with wildlife.	Ennyanja eno yali ekwatagana n’ebisolo by’omu nsiko.
Write him a letter, please.	Mwandiikire ebbaluwa, nkwegayiridde.
He says he will never eat bread again.	Agamba nti tajja kuddamu kulya mugaati.
The animal is endangered.	Ensolo eno eri mu katyabaga k’okusaanawo.
It was a book he wanted.	Kyali kitabo kye yali ayagala.
The walk only takes five minutes.	Okutambula kutwala eddakiika ttaano zokka.
S’poreans suffer more than most from noise pollution.	Aba S’poreans babonaabona nnyo okusinga abasinga obungi olw’obucaafu obuva mu maloboozi.
The guest list was announced.	Olukalala lw’abagenyi lwalangiriddwa.
He had a nervous laugh.	Yalina enseko ey’obunkenke.
He was studying for his final exams.	Yabadde asoma ebigezo bye eby’akamalirizo.
There was a hired minibus waiting.	Waaliwo minibus eyali epangisibwa ng’erindirira.
His old age was protected by the government.	Obukadde bwe bwakuumibwa gavumenti.
The coast is dry.	Olubalama lw’ennyanja lukalu.
The nearby river was used for traditional fishing.	Omugga ogwali okumpi gwakozesebwanga envuba ey’ekinnansi.
This question has vexed philosophers for centuries.	Ekibuuzo kino kimaze ebyasa bingi nga kitawaanya abafirosoofo.
You have to follow his advice.	Olina okugoberera amagezi ge.
He found the black box in the harsh desert.	Ekibokisi ekiddugavu yakizuula mu ddungu eryali likaluba.
Most residents want to break the agreement.	Abatuuze abasinga baagala kumenya ndagaano eno.
When hops are used in brewing, they give beer its flavor.	Hops bwe zikozesebwa mu kukola bbiya, ziwa bbiya obuwoomi bwe.
The weak economy has led to discontent.	Ebyenfuna ebinafu bivuddeko abantu obutali bumativu.
Place one on each side of the glass.	Teeka emu ku buli ludda lw’endabirwamu.
Basically the job of the police is to enforce the law.	Basically omulimu gwa police kwe kukwasisa mateeka.
Jemi had lost his way.	Jemi yali abuze ekkubo lye.
The medicine was working well.	Eddagala lyali likola bulungi.
A swift brown fox flew over the lazy dog.	Empeewo eya kitaka ey’amangu yabuuka ku mbwa eyali egayaavu.
My mother baked the best cakes.	Maama yafumba keeki ezisinga obulungi.
But he had to swallow his pride.	Naye yalina okumira amalala ge.
This type of crime is rampant in the favelas.	Obumenyi bw’amateeka obw’ekika kino buyitiridde mu favelas.
Police arrested four kidnappers this morning.	Poliisi ekutte abantu bana abawambi ku makya ga leero.
We couldn’t agree on when to leave.	Tetwasobola kukkiriziganya ku ddi lwe tunaasitula.
At night, we slept in the shelter.	Ekiro, twasulanga mu kifo we baali basula.
Stock prices were plummeting.	Emiwendo gya sitoowa gyali gikka nnyo.
A small group of soldiers was marching down the street.	Akabinja k’abaserikale akatono kaali katambula mu kkubo.
These days most people work for themselves.	Ennaku zino abantu abasinga bakolera ku lwabwe.
There was a loud roar.	Waaliwo okuwuuma okw’amaanyi.
By analyzing statistical data, they can predict rape.	Nga beekenneenya ebikwata ku bibalo, basobola okulagula okusobezebwako.
These rapidly expanding cities lack adequate sanitation.	Ebibuga bino ebigaziwa amangu tebirina buyonjo bulungi.
The man spoke in hushed tones.	Omusajja ono yayogera mu maloboozi agasirise.
A delicate red flower is a symbol of beauty.	Ekimuli ekimyufu ekigonvu kabonero akalaga obulungi.
Her long hair flowed.	Enviiri ze empanvu zaali zikulukuta.
Some communities believe that pollution causes disease.	Ebitundu ebimu bilowooza nti obucaafu buleeta endwadde.
The new president opened the country to the world.	Pulezidenti omuggya yagguddewo eggwanga eri ensi yonna.
Simple in structure, but deep in meaning.	Yangu mu nsengeka, naye nga ya buziba mu makulu.
The band was really good at the time.	Bbandi eyo yali nnungi ddala mu kiseera ekyo.
The explosion was large and deadly.	Okubwatuka kwali kunene era nga kutta abantu.
How to get a tax refund.	Engeri y'okuddizibwamu omusolo.
These boxes are not present in the original problem.	Bokisi zino teziriiwo mu kizibu ekyasooka.
Some dairy products seem uneven.	Ebimu ku biva mu mata birabika nga tebyenkanankana.
Some reports indicate that the fuel has been stolen.	Amawulire agamu galaga nti amafuta gano gabadde gabbibwa.
He needs something sweet to eat.	Yeetaaga ekintu ekiwooma ky’alya.
Mix the ingredients.	Tabula ebirungo.
Thankfully, he escaped unconscious.	Eky’essanyu, yasimattuka nga tategedde.
The weather has gotten worse.	Embeera y’obudde yeeyongedde okwonooneka.
Competition is good for business.	Okuvuganya kulungi eri bizinensi.
It’s terribly boring.	Kiboola kya ntiisa.
He beat the politician’s record.	Yakubye likodi ya munnabyabufuzi ono.
We climbed the wall.	Twalinnya ku bbugwe.
The volcano erupted violently.	Olusozi olwo lwabwatuka nnyo.
This species of shark has its own religious traditions.	Ekika kya shark kino kirina obulombolombo bwakyo obw’eddiini.
She is more than six years older than him.	Amusinga emyaka egisukka mu mukaaga.
English is the most widely spoken language in the world.	Olungereza lwe lulimi olusinga okwogerwa mu nsi yonna.
Plans are underway for a desalination plant.	Enteekateeka z’okuzimba ekyuma ekiggya omunnyo mu mubiri zigenda mu maaso.
The referees refused to sign the protest.	Baddiifiri bagaanye okussa omukono ku kwekalakaasa.
Sages say that all actions have consequences.	Abagezigezi bagamba nti ebikolwa byonna birina ebivaamu.
He stood on the platform, looking past his reflection.	Yayimirira ku pulatifomu, ng’atunula ng’ayita ku kifaananyi kye.
The pipe was blocked by debris.	Payipu yazibye olw’ebifunfugu.
He ventured out again this morning.	Yazzeemu okwenyigira okufuluma enkya ya leero.
In fact, no culprit was found.	Mu butuufu tewali mumenyi w’amateeka yazuuliddwa.
He was the most outspoken person in his class.	Ye yali omuntu asinga okwogera mu kibiina kye.
This exercise will involve some heavy lifting.	Dduyiro ono ajja kubaamu okusitula ebintu ebimu ebizitowa.
Intelligent people seem to become better informed.	Abantu abagezigezi balabika bafuuka abamanyi obulungi.
I'll walk with that lady there.	Nja kutambula ne lady oyo eyo.
Teachers and students are bitter about this.	Kino abasomesa n’abayizi bakaawa.
He knew it was a lie.	Yali akimanyi nti bulimba.
Avoid using an air dryer.	Weewale okukozesa ekyuma ekikala empewo.
The country was divided, as the war continued.	Eggwanga lyayawukana, ng’olutalo lugenda mu maaso.
I dreamed of a kid.	Naloota omwana w’embuzi.
And this discovery makes him question his religion.	Era kino kye yazudde kimuleetera okubuusabuusa eddiini ye.
Under colonial rule, fisheries were nationalized.	Mu bufuzi bw’amatwale, eby’obuvubi byafuulibwa bya ggwanga.
The plant is poisonous.	Ekimera kino kirimu obutwa.
The cathedral honors the holy bishop.	Lutikko eno essaamu ekitiibwa omulabirizi omutukuvu.
Blow ink onto the paper.	Fuuwa yinki ku lupapula.
The police never mentioned the word corruption.	Poliisi teyogerangako kigambo nguzi.
His viewpoint appeals to some, but others disagree.	Endowooza ye esikiriza abamu, naye abalala tebakkiriziganya na ye.
Deforestation is a serious problem.	Okutema ebibira kizibu kya maanyi nnyo.
Money is a poor substitute for human skills.	Ssente zikyusa bubi mu kifo ky’obukugu bw’abantu.
The farmhouse stands beside the lake.	Ennyumba ya faamu eyimiridde ku mabbali g’ennyanja.
A lone wolf was prowling on the outskirts of the village.	Omusege ogwali gwokka gwali gutambulatambula ku njegoyego z’ekyalo.
The earth consists of rocks, soil, water, and living things.	Ensi erimu enjazi, ettaka, amazzi, n’ebiramu.
Putting on his coat, he pauses.	Ng’ayambadde ekkooti ye, ayimirirako katono.
Only a few players on the team chose black players.	Abazannyi batono bokka ku ttiimu eno be baalonze abazannyi abaddugavu.
The work is painful, hauling such heavy stones.	Omulimu guluma, okusika amayinja amazito bwe gatyo.
A small smile played on his lips.	Akamwenyumwenyu akatono kaali kazannyira ku mimwa gye.
He didn’t sound scared, but he sounded tired.	Teyawulikika ng’atya, naye yawulikika ng’akooye.
Her hair was long, wavy, and silver.	Enviiri ze zaali mpanvu, nga ziriko amayengo era nga za ffeeza.
The witch’s houses were empty of anything alive.	Ennyumba z’omusamize zaali teziriimu kintu kyonna ekiramu.
Others walked to a nearby village for the first time.	Abalala baatambula ne bagenda ku kyalo ekiriraanyewo omulundi ogusoose.
The old lady’s dress was ragged and dirty.	Olugoye lw’omukyala omukadde lwali lufuukuuse era nga lucaafu.
Aventurine is a minor quartz containing other minerals.	Aventurine ye quartz erimu obutonotono obulimu eby’obugagga ebirala.
Dozens of people gathered outside.	Abantu amakumi agawera baakuŋŋaanidde wabweru.
He ate the last piece of apple.	Yalya ekitundu ky’obulo ekisembayo.
He bores with household chores.	Aboola emirimu gy'awaka.
Villagers gave names to their animals.	Abatuuze ku kyalo baawa ebisolo byabwe amannya.
He took good care of the children.	Yafaayo bulungi n’abaana.
He had a red birthmark just below his left eye.	Yalina akabonero akamyufu ak’okuzaalibwa wansi ddala w’eriiso lye erya kkono.
A winter city can expect fire.	Ekibuga ekirimu ekyeya kiyinza okusuubira omuliro.
You can’t talk unless you’re full of air.	Tosobola kwogera okuggyako ng’ojjudde empewo.
An eagle circled above them, looking for prey.	Empungu yeetooloola waggulu waabwe, ng’enoonya omuyiggo.
The radio only plays popular music these days.	Leediyo ekuba emiziki gyokka egy’ettutumu ennaku zino.
The country's resources will be severely strained.	Eby'obugagga by'eggwanga bijja kukaluubirizibwa nnyo.
The test has no obvious bias.	Ekigezo tekirina kusosola kweyoleka.
Grab the first spot available.	Wamba ekifo ekisooka ekiriwo.
The kids who live here hate school.	Abaana ababeera wano bakyawa essomero.
He refused to obey his mother.	Yagaana okugondera nnyina.
Erosion has taken its toll.	Okukulugguka kw’ettaka kutwalidde ddala omuwendo gwakyo.
The ocean is a major influence on climate.	Ennyanja ekola nnyo ku mbeera y’obudde.
The officers are looking for clues.	Abaserikale bano banoonya obubonero.
Not knowing what to do, she immediately called her mother.	Olw’obutamanya kya kukola, amangu ago yakubira nnyina essimu.
Research links current conditions to climate change.	Okunoonyereza kukwataganya embeera eriwo kati n’enkyukakyuka mu mbeera y’obudde.
Most students live miles away from campus.	Abayizi abasinga babeera mayiro nnyingi okuva ku kampusi.
The sidewalk was crowded on sunny days.	Oluguudo lw’oku mabbali lw’ekkubo lwabadde lujjudde abantu ku nnaku ez’omusana.
It won’t pass!	Tekiriyita!
The fire destroyed part of his house.	Omuliro gwasaanyizzaawo ekitundu ky’ennyumba ye.
Our next meeting is next month.	Olukiiko lwaffe oluddako lwa mwezi ogujja.
Beat the cream and fold it into a bowl.	Ekizigo kikuba ekizigo okizinge mu bbakuli.
I’m dying to find him.	Nze nfa okumunoonya.
He ate peanut butter.	Yalidde butto w’entangawuuzi.
Such arguments were irrelevant.	Ensonga ng’ezo zaali tezirina kye zikola.
He touched the doorknob.	Yakwata ku nkokola y’oluggi.
A farmer usually carries two ploughs.	Omulimi atera okutambuza enkumbi bbiri.
They are used to working in shipping containers.	Bamanyidde okukola mu konteyina ezitwala ebintu ku nnyanja.
The villagers depended on the river for their livelihood.	Abatuuze ku kyalo kino baali beesigama ku mugga guno okusobola okweyimirizaawo.
This was my last day at work.	Luno lwe lwali lunaku lwange olusembayo ku mulimu.
But, he was not very popular.	Naye, yali tayagalibwa nnyo.
The region is famous for its delicious food.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo ewooma.
The band started playing.	Bbandi eno yatandika okukuba.
The sonnet is a poem of seventeen lines.	Soneti eno kitontome kya layini kkumi na musanvu.
He paid the phone for the old aunt.	Yasasula essimu ku ssenga omukadde.
He works in real estate.	Akola mu by’amayumba n’ettaka.
He dreamed that his dog was a werewolf.	Yaloota ng’embwa ye ya werewolf.
The coast is dotted with islands	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu ebizinga bingi
This book of apocalypse is a teen favorite.	Ekitabo kino eky’okubikkulirwa kisinga okwagalibwa abatiini.
The old lady says her neighbor was a witch.	Mukyala mukulu agamba nti muliraanwa we yali mulogo.
They made love that morning.	Baakola omukwano ku makya ago.
Remove the pan from the oven and set aside.	Ggyako ekiyungu mu oveni ogiteeke ku bbali.
Some of the older students wanted to practice more.	Abamu ku bayizi abakulu baali baagala okwegezaamu ennyo.
The parents were ready to go.	Abazadde baali beetegefu okugenda.
Use a towel to dry the sink!	Kozesa akatambaala okukaza sinki!
These shoes are great for you.	Engatto zino nnene nnyo gy’oli.
The food looks great.	Emmere erabika bulungi nnyo.
This action is contrary to our Bill of Rights.	Ekikolwa kino kikontana n’etteeka lyaffe erikwata ku ddembe ly’obuntu.
The zookeeper needed more volunteers.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yali yeetaaga bannakyewa abalala.
I’m looking at every possibility.	Ntunuulidde buli kisoboka.
It was a very sad experience.	Kyali kya nnaku nnyo.
Remains of dinosaurs can be seen there.	Ebisigalira bya dinosaurs osobola okubiraba eyo.
The minister is a dedicated male collector of antiques.	Omuweereza musajja eyeewaayo era akuŋŋaanya ebintu eby’edda.
This study attempted to identify sources of diversity.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okuzuula ensibuko z’ebintu eby’enjawulo.
Many attendees rushed toward the exits when the fight was over.	Bangi ku baaliwo baafubutuka nga boolekedde ebifo we bafulumira ng’olutalo luwedde.
The skill of the surgeon is said to be declining.	Kigambibwa nti obukugu bw’omusawo eyalongoosa bugenda bukendeera.
A fine score, don’t you think?	A fine score, tolowooza?
We are told to avoid hatred for our enemies.	Tugambibwa okwewala obukyayi eri abalabe baffe.
His whole body shook with rage.	Omubiri gwe gwonna gwakankana olw’obusungu.
It is the oldest building in the city.	Kye kizimbe ekisinga obukadde mu kibuga.
He walked towards the bridge.	Yatambula ng’ayolekera omutala.
Fill the tank.	Jjuza ttanka.
Many of the locals insist on following their traditional values	Bangi ku bantu b’omu kitundu bakkaatiriza okukolera ku mpisa zaabwe ez’ennono
The action was very productive.	Ekikolwa kyali kivaamu bingi nnyo.
He lay on his back, looking up at the ceiling.	Yagalamira ku mugongo, ng’atunudde waggulu ku kisenge.
Forest fires burned homes and buildings.	Omuliro gw’ekibira gwayokya amaka n’ebizimbe.
When they saw the man, they all looked at him.	Bwe baalaba omusajja oyo, bonna ne bamutunuulira.
The campfire was roaring.	Omuliro ogw’enkambi gwali guwuuma.
The deceased woman was pregnant.	Omukyala eyafudde abadde lubuto.
Most people who live in this city have cars.	Abantu abasinga ababeera mu kibuga kino balina emmotoka.
The dog relaxed under the tree.	Embwa yawummulamu wansi w’omuti.
The neighborhood watch program is strictly enforced.	Enteekateeka y’okulondoola emiriraano ekwatiddwa nnyo.
Take care of the children.	Mulabirire abaana.
The young man marveled at the beauty of the noble animals.	Omuvubuka oyo yeewuunya obulungi bw’ebisolo ebyo eby’ekitiibwa.
He enjoys hiking in the mountains.	Anyumirwa nnyo okutambulako mu nsozi.
Water from the river is used to make paper.	Amazzi agava mu mugga ge gakozesebwa okukola empapula.
Acid rain is blamed for the death of coastal forests.	Enkuba eya asidi evunaanibwa olw’okufa kw’ebibira ebiri ku lubalama lw’ennyanja.
The new government promises jobs for all.	Gavumenti empya esuubiza abantu bonna emirimu.
We have to monitor the plants.	Tulina okulondoola ebimera.
Our dogs were much friendlier than hers.	Embwa zaffe zaali za mukwano nnyo okusinga ze.
The boat trip takes about three hours.	Olugendo lw’eryato lutwala essaawa nga ssatu.
The school was closed yesterday due to power cuts.	Essomero lino lyaggaddwa olunaku lw’eggulo olw’okusalwako amasannyalaze.
Growers sell oranges by the basketful.	Abalimi emicungwa batunda nga gijjudde ekisero.
We barely survived the storm.	Twawona nnyo omuyaga ogwo.
Archaeologists found evidence of human habitation.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda baazuula obujulizi obulaga nti abantu baali babeera.
Murder is punishable by death in many countries.	Obutemu bubonerezebwa okufa mu nsi nnyingi.
Some of our most important discoveries have been accidental.	Ebimu ku bintu ebikulu bye tuzudde bibadde mu butanwa.
Crying all the time drives me crazy.	Okukaaba buli kiseera kunsuula eddalu.
These urban areas are very noisy.	Ebitundu bino eby’omu bibuga bibaamu amaloboozi mangi.
She wondered what dress to choose.	Yeebuuza olugoye lw’alina okulonda.
To measure changes in temperature, scientists use a thermometer.	Okusobola okupima enkyukakyuka mu bbugumu, bannassaayansi bakozesa ekipima ebbugumu.
A pilot is a person who pilots an airplane.	Omugoba w’ennyonyi ye muntu avuga ennyonyi.
It has been raining a lot these past few days.	Enkuba etonnya nnyo ennaku zino eziyise.
They didn’t expect that to happen.	Ekyo tebaasuubira kubaawo.
The waterfall is rarely seen.	Ekiwonvu kino tekitera kulabibwa.
The owner of this building will not cooperate with us.	Nnannyini kizimbe kino tajja kutukolagana naffe.
The wind was blowing steadily from the east.	Empewo yali efuuwa buli lukya okuva ebuvanjuba.
No they haven't tried that restaurant before.	Nedda tebagezezzaako restaurant eyo emabegako.
Children are allowed to play unsupervised.	Abaana bakkirizibwa okuzannya nga tebalabirirwa.
The heat was warm, sticky and oppressive.	Ebbugumu lyali lya bbugumu, nga likwatagana era nga linyigiriza.
The city plans to destroy the slums.	Ekibuga kitegese okusaanyaawo enzigotta.
The flour is first placed in the flour container.	Obuwunga busooka kuteekebwa mu kibbo ky’obuwunga.
Fire is a natural phenomenon.	Omuliro kintu ekibeerawo mu butonde.
She will be dancing at the party tonight.	Agenda kuzina ku kabaga kano ekiro kya leero.
The coast is dotted with small isolated villages.	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu ebyalo ebitonotono ebyetongodde.
There were several signs of immorality.	Waaliwo obubonero obuwerako obw’obugwenyufu.
The smell of freshly brewed coffee fills the air.	Akawoowo ka kaawa eyaakafumbirwa kajjula empewo.
Make sure you buy the right kind.	Kakasa nti ogula ekika ekituufu.
A guide to good table manners.	Obulagirizi ku mpisa ennungi ez’oku mmeeza.
It will be a cool day today, perfect for fishing.	Olunaku lujja kuba lwa nnyogovu leero, nga lutuukiridde okuvuba.
Wildlife is disappearing at an alarming rate.	Ebisolo by’omu nsiko bibula ku sipiidi eyeeraliikiriza.
Make sure your pants are straight.	Kakasa nti empale yo egoloddwa.
Sensitive children are especially vulnerable.	Abaana abawulize naddala bali mu bulabe.
This mountain is one of the most active volcanoes in the world.	Olusozi luno lwe lumu ku lusozi olusinga okukola ennyo mu nsi yonna.
You haven't written anything.	Tolina ky'owandiise.
The water is very deep.	Amazzi gano mawanvu nnyo.
Climate change is a major concern.	Enkyukakyuka y’obudde kyeraliikiriza nnyo.
Researchers say bird species have been declining worldwide.	Abanoonyereza bagamba nti ebika by’ebinyonyi bibadde bikendeera mu nsi yonna.
Most of the rivers in the area are polluted.	Emigga egisinga obungi mu kitundu kino gicaafu.
She cleans herself every morning.	Yeeyonja buli ku makya.
The express train left on schedule.	Eggaali y’omukka ey’amangu yasimbudde ku nteekateeka.
Horses can go very fast, but an ox is strong.	Embalaasi zisobola okugenda amangu ennyo, naye ente eba ya maanyi.
The Sheikh wore a gold crown.	Sheikh yabadde ayambadde engule ya zaabu.
The captain made the boat slowly stop.	Kapiteeni yakola eryato okuyimirira mpola.
The thief fled when he saw the policeman.	Omubbi yadduse ng’alabye omupoliisi.
The time has come.	Ekiseera kituuse.
The necklace looked great.	Omukuufu gwali gulabika bulungi nnyo.
Many companies will struggle to make ends meet.	Amakampuni mangi gajja kukaluubirirwa okukola eby’okweyimirizaawo.
We hope this project will bring benefits.	Tusuubira nti pulojekiti eno ejja kuleeta emigaso.
When they grew up, they stopped being friends.	Bwe baakula, baalekera awo okuba ab’omukwano.
The sparkling warm water made my skin feel soft.	Amazzi agabuguma agaali gawunya gaafuula olususu lwange okuwulira nga lugonvu.
His lips formed an evil smile.	Emimwa gye gyakola akamwenyumwenyu akabi.
These foods are delicious.	Emmere zino ziwooma.
Some people ate fish.	Abantu abamu baalidde ebyennyanja.
Combine sage, rosemary and thyme with olive oil.	Gatta sage, rosemary ne thyme n’amafuta g’ezzeyituuni.
Birds became vulnerable to attack.	Ebinyonyi byafuuka byangu okulumbibwa.
Longer lenses can capture images at greater distances.	Lenzi empanvu zisobola okukwata ebifaananyi ebiri ewala ennyo.
People develop different skills as they age.	Abantu bakulaakulanya obukugu obw’enjawulo nga bakaddiwa.
This observation was confirmed.	Okwetegereza kuno kwakakasibwa.
He rushed wildly into the crowd.	Yafubutuka mu ngeri ey’ekigwenyufu mu bantu.
The factory uses a lot of chemicals in its manufacturing process.	Ekkolero lino likozesa eddagala lingi mu nkola yaalyo ey’okukola.
Swim up to the surface and take a breather.	Wuga waggulu ku ngulu era ofune omukka.
His hands shook as he fired the gun.	Emikono gye gyakankana nga bw’akuba emmundu.
The transformation of water from liquid to gas.	Enkyukakyuka y’amazzi okuva mu mazzi okudda mu ggaasi.
He thought the criminals were criminals.	Yabadde alowooza nti abamenyi b’amateeka bano bamenyi b’amateeka.
A rumbling noise echoed through the house.	Oluyoogaano olwali luwuuma lwawulikika mu nnyumba.
Practice makes perfect for the first trip.	Okwegezangamu kukola ekituukiridde ku lugendo olusooka.
A narrow path leads into the village.	Ekkubo erifunda liyingira mu kyalo.
He wasn’t friendly to me.	Yali si wa mukwano gyendi.
The mountain has a unique shape.	Olusozi luno lulina enkula ey’enjawulo.
None of them could swim.	Tewali n’omu ku bo yali asobola kuwuga.
Dry clothes hang on a clothesline.	Engoye enkalu ziwanikiddwa ku muguwa gw’engoye.
The blue flowers are fragrant.	Ebimuli ebya bbululu biwunya bulungi.
No one was touching.	Tewali yali akwata ku nsonga.
My tooth hurts.	Erinnyo lyange linnuma.
The trains were running late.	Eggaali z’omukka zaali zikeeredde okudduka.
I was shocked at his indifference.	Nakwatibwa ensonyi olw’obutafaayo bwe.
Using calculated ingredients, the chef made a delicious curry.	Ng’akozesa ebirungo ebyabalirirwa, omufumbi yakola curry ewooma.
Hopefully the rain will stop the fire.	Tusuubira nti enkuba ejja kukomya omuliro.
Just a simple sandwich.	Sandwich ennyangu yokka.
The machine here is very noisy.	Ekyuma wano kikola amaloboozi amangi ennyo.
The chest sank again, and was raised again.	Ekifuba kyaddamu okubbira, era ne kiddamu okusitulibwa waggulu.
This chocolate box is very expensive.	Bokisi eno eya chocolate ya bbeeyi nnyo.
The federal government announced new tax laws.	Gavumenti eya federo yalangiridde amateeka amapya agakwata ku misolo.
She always dreams of a man with a white beard.	Bulijjo aloota omusajja alina ekirevu ekyeru.
Global temperatures are rising.	Ebbugumu mu nsi yonna lirinnya.
Who taught you?	Ani yakuyigiriza?
The sunlight streaming through the window was unbearably bright.	Omusana ogwali gukulukuta mu ddirisa gwali gwaka nnyo mu ngeri etasobola kugumiikiriza.
The disease is very dangerous for women.	Obulwadde buno bwa bulabe nnyo eri abakyala.
They say this is true.	Bano bagamba nti kino kituufu.
Ice is cold, yet melts quickly.	Ice munnyogovu, naye ate asaanuuka mangu.
The scenery here is spectacular.	Ebifo ebirabika obulungi wano binyuma nnyo.
One farmer carried his boxes of vegetables.	Omulimi omu yasitulanga ebibokisi bye eby’enva endiirwa.
The children were alone.	Abaana baali bokka.
A long river separated us.	Omugga omuwanvu gwatwawula.
There is no cure for ovarian tumors.	Tewali ddagala liwonya bizimba by’enkwaso.
Many new restaurants opened this year.	Eby’okulya ebipya bingi byaggulwawo omwaka guno.
Both sides gathered for a tense meeting	Enjuyi zombi zaakung’aanidde mu lukiiko olw’okusika omuguwa olw’obunkenke
He refused to let her go.	Yamugaanyi okugenda.
Thousands die in road accidents every year.	Enkumi n’enkumi be bafiira mu bubenje ku nguudo buli mwaka.
The sky was shrouded in fog.	Obwengula bwali bubikkiddwa ekifu.
The tree grows slowly and becomes large.	Omuti gukula mpola ne gufuuka munene.
The cook was axed by his master.	Omufumbi yakubwa embazzi mukama we.
Please come up to the third floor.	Nsaba mujje waggulu ku mwaliiro ogwokusatu.
The vegetation was very bushy.	Ebimera byali bya bisaka nnyo.
The dog ran into the field, barking angrily.	Embwa yadduka mu nnimiro ng’eboggola n’obusungu.
The boys were playing video games.	Abalenzi baali bazannya emizannyo gya vidiyo.
We used mathematics to track the trajectory of the bullet.	Twakozesa okubala okulondoola enkola y’essasi.
A golden chariot was harnessed to a horse.	Eggaali erya zaabu lyali lisibiddwa ku mbalaasi.
Traveling across sea and desert, they suddenly caught up with ruthless thieves.	Nga batambula nga basala ennyanja n’eddungu, mu bwangu baakwata ababbi ab’obukambwe.
He abandoned the farm in the middle of the war.	Faamu yagisuula wakati mu lutalo.
He will be unhappy if he hears this news.	Ajja kuba si musanyufu singa awulira amawulire gano.
A bright star in the night sky.	Emmunyeenye eyaka mu bbanga ekiro.
The rain continued to fall.	Enkuba yeeyongera okutonnya.
Love and nature.	Okwagala n’obutonde.
The village has a famous octagonal church.	Ekyalo kino kirina ekkanisa emanyiddwa ennyo eriko enjuyi munaana.
Three students were absent yesterday.	Abayizi basatu tebaabaddewo olunaku lw’eggulo.
He coughed heavily.	Yasesema nnyo.
She is a television star.	Ye mmunyeenye ya ttivvi.
His letter consists of eight paragraphs.	Ebbaluwa ye erimu obutundu munaana.
The bottle was crushed underfoot.	Eccupa eno yabadde ebetenteddwa wansi w’ebigere.
At the time, there was no one	Mu kiseera ekyo, tewaaliwo muntu yenna
In recent years, there has been much debate.	Mu myaka egiyise, wabaddewo okukubaganya ebirowoozo kungi.
Monogamy is the natural order in the animal kingdom.	Okuwasa omufumbo omu y’enteekateeka ey’obutonde mu bwakabaka bw’ebisolo.
People celebrate together with lots of singing and dancing.	Abantu bajaguza wamu nga bayimba nnyo n’okuzina.
Most car thefts are committed by young people.	Obubbi bw’emmotoka obusinga bukolebwa bavubuka.
In the sun, the gold glowed.	Mu musana, zaabu yali eyaka.
A huge part of the swamp has been drained.	Ekitundu ekinene ennyo eky’olutobazzi kifuuliddwa amazzi.
The pirates plundered and plundered at will.	Ababbi b’oku nnyanja baanyaga ne banyaga nga bwe baagala.
These efforts have helped to highlight the situation.	Kaweefube ono ayambye okulaga embeera eriwo.
Heavy rains caused flooding.	Enkuba etonnya yaleese amataba.
His speech was well received.	Okwogera kwe kwasiimibwa nnyo.
Budgeting is essential to survival.	Okukola embalirira kyetaagisa nnyo okusobola okuwangaala.
I am a grammar writer by trade	Ndi muwandiisi wa grammar mu busuubuzi
The coffee was very bitter.	Kaawa yali mukaawa nnyo.
She was still crying.	Yali akyakaaba.
Put the apples in a bowl.	Obulo buteeke mu bbakuli.
Women, in particular, had to learn how to run a household.	Naddala abakyala baalina okuyiga engeri y’okuddukanyaamu amaka.
Every word was pronounced correctly.	Buli kigambo kyatulwa bulungi.
They lived very frugally, barely able to peel.	Baali babeera mu ngeri ey’okukekkereza ennyo, nga tebasobola bulungi kusekula.
The autumn colors melted into gold.	Langi z’omuggalo zasaanuuka ne zifuuka zaabu.
The effects of deregulation will be felt soon.	Ebiva mu kuggyawo amateeka bijja kuwulirwa mu bbanga ttono.
Some people are allergic to peanuts.	Abantu abamu balina alergy eri entangawuuzi.
The military has fought several battles.	Amagye galwanye entalo eziwerako.
You have to do whatever you can.	Olina okukola kyonna ky’osobola.
He was accused of rigging the election results.	Bamulumirizza okujingirira ebyava mu kulonda.
The village is a commercial crossroads.	Ekyalo kino nkulungo y’ebyobusuubuzi.
As a young man, he has left many strong marks.	Ng’omuvubuka, alese obubonero bungi obw’amaanyi.
My aunt loved school.	Ssenga wange yayagala nnyo essomero.
He was a little pale.	Yali muddugavu katono.
One of the exceptions was a blonde woman.	Omu ku baali bajjako yali mukazi wa blonde.
What word again?	Kigambo ki nate?
All was quiet that evening.	Byonna byali bisirise akawungeezi ako.
Many rivers and lakes are polluted.	Emigga n’ennyanja nnyingi bifuuse ebicaafu.
The principal presented two awards to the students.	Omukulu w’essomero yawadde abayizi engule bbiri.
These old ruins remind us of the past.	Amatongo gano amakadde gatujjukiza eby’emabega.
He repeated the word, then repeated it again.	Yaddiŋŋana ekigambo, oluvannyuma n’addamu okukiddamu.
He was sure he wasn't dreaming.	Yali mukakafu nti yali taloota.
Slovenia is severely affected by climate change.	Slovenia ekoseddwa nnyo enkyukakyuka y’obudde.
A pensive expression crossed his face.	Enneeyisa ey’okulowooza yamusalako mu maaso.
If the battery light comes on, replace the battery.	Ettaala ya bbaatule bw’eba eyaka, zzaamu bbaatule.
The microphone is designed to amplify the sound.	Akazindaalo kano kakoleddwa okusobola okugaziya eddoboozi.
She's desperate, poor thing.	She's desperate, ekintu eky'omwavu.
The sculpture only survived for a short time after minor damage.	Ekibumbe kino kyawona okumala akaseera katono oluvannyuma lw’okwonoona akatono.
Their clothes were black and shiny.	Engoye zaabwe zaali ziddugavu ate nga zimasamasa.
The company denied any problem.	Kkampuni eno yeegaana nti waliwo ekizibu kyonna.
The company developed a social responsibility program to improve conditions.	Kkampuni eno yakola enteekateeka y’obuvunaanyizibwa mu mbeera z’abantu okutumbula embeera.
But given the situation, we felt we couldn’t leave.	Naye okusinziira ku mbeera eyo, twawulira nga tetusobola kuvaawo.
Sand dunes make up this desert landscape.	Ebifunfugu by’omusenyu bye bikola ekifo kino eky’eddungu.
I really wanted to use my new magnet.	Nnali njagala nnyo okukozesa magineeti yange empya.
In agriculture, these are some of the most important crops.	Mu kulima, bino bye bimu ku birime ebikulu.
He hit the boy.	Yakubye omulenzi.
We crushed the garlic to a paste with a knife.	Entungo twazinyiga ne tuzifuula ekizigo n’akambe.
Like a dog, he was thrilled.	Ng’embwa, yasanyuka nnyo.
The city is little more than a crossroads.	Ekibuga kino kisingako katono ku nkulungo.
She curled her lip.	Yazingulula omumwa gwe.
Their eyes met, then she suddenly burst into tears.	Amaaso gaabwe ne gasisinkana, olwo n’akaaba mu bwangu.
Scientists are unsure of the cause of the drought.	Bannasayansi tebakakasa kivuddeko ekyeya kino.
No one thought this would happen.	Tewali yali alowooza nti kino kijja kubaawo.
The cause of the explosion remains unknown.	Ekivuddeko okubwatuka kuno tekinnategeerekeka.
Many people choose to own a car.	Abantu bangi basalawo okubeera n’emmotoka.
Someone stole their wallet.	Waliwo eyabba waleti yaabwe.
It was a momentous occasion.	Gwali mukolo gwa maanyi nnyo.
We must protect the ocean from further pollution.	Tulina okukuuma ennyanja obutayongera bucaafu.
The monks began to organize against the king.	Abamonko baatandika okutegeka okuwakanya kabaka.
Similar results were achieved elsewhere.	Ebivuddemu ebifaananako bwe bityo byatuukiddwaako mu bifo ebirala.
Many of the guests were formally dressed in tuxedos.	Bangi ku bagenyi baabadde bambadde mu butongole mu ‘tuxedo’.
The pharmacist thoroughly mixed the solution.	Omukugu mu by’eddagala yatabula bulungi eddagala eryo.
The artist’s hands were damp with sweat.	Emikono gy’omuyimbi gyali ginyogovu olw’entuuyo.
After heavy rains, the water level rose dangerously.	Oluvannyuma lw’enkuba okutonnya ennyo, amazzi gaalinnya mu ngeri ey’akabi.
Emotionally stable people enjoy good health.	Abantu abatebenkedde mu nneewulira banyumirwa obulamu obulungi.
I chose a simple snack over a heavy, greasy one.	Nalonda emmere ey’akawoowo ennyangu okusinga eyazitowa era erimu amafuta.
The play was a comedy.	Omuzannyo guno gwali gwa kkomedi.
In a last ditch attempt, he went to his neighbor’s house.	Mu kugezaako okusembayo okukuba omukutu, yagenda ewa muliraanwa we.
He threw the ball.	Yasudde omupiira.
His class was destroyed by fire.	Ekibiina kye kyasaanawo olw’omuliro.
He was burdened with guilt for his actions.	Yazitoowererwa olw’omusango olw’ebikolwa bye.
You should only use the sprinkler as a temporary fix.	Olina okukozesa ekyuma ekifuuwa amazzi kyokka ng’ekitereeza eky’ekiseera.
The medicinal properties of honey make it useful.	Enjuki ezirimu eddagala zigifuula ey’omugaso.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
The concert lasts for three hours.	Ekivvulu kino kimala essaawa ssatu.
I study math and physics by myself.	Nze nsoma okubala ne physics nzekka.
The king rode swiftly into battle, swinging his mighty sword.	Kabaka yeebagadde amangu n’agenda mu lutalo, ng’awuuba ekitala kye eky’amaanyi.
The sweater feels heavy on his shoulders.	Ssweeta awulira ng’ezitowa ku bibegabega bye.
Cooking requires thorough cooking.	Okufumba kyetaagisa okufumba obulungi.
The minibus screeched to a halt.	Minibus yakuba enduulu n’eyimirira.
So again, he needed to find somewhere to hide.	Kale nate, yali yeetaaga okunoonya we yeekweka.
The scientists administered the drug to mice.	Bannasayansi bano baawadde ebibe eddagala lino.
The failure of the coup was blamed on poor planning.	Okulemererwa kw’okuwamba gavumenti kwavunaanibwa ku nteekateeka embi.
He told her he was thirsty.	Yamugamba nti yalina ennyonta.
The actress changed her hairstyle.	Munnakatemba ono yakyusizza enviiri ze.
Cooling towers make the air feel cooler.	Ebinaala ebinyogoza bifuula empewo okuwulira nga nnyogovu.
The judge ruled that the artist’s drawings were original.	Omulamuzi yasalawo nti ebifaananyi by’omuyiiya ono byali bya ntandikwa.
He shuffled in his chair.	Yatabulatabula mu ntebe ye.
The silence was terrible.	Okusirika kwali kwa ntiisa.
The criminal has left a trail of blood.	Omumenyi w’amateeka alese akabonero k’omusaayi.
He pretended to be rich.	Yeefuula omugagga.
The final exam is approaching.	Ekigezo eky'akamalirizo kisembera.
Recent excavations have found evidence of these ancient customs.	Okusima okusembyeyo kuzudde obukakafu ku mpisa zino ez’edda.
Many believed he was a witch	Bangi baali bakkiriza nti yali mulogo
Several people were killed.	Abantu abawerako baafiiriddewo.
There was thunder and lightning.	Waaliwo okubwatuka n’okumyansa.
The thief was arrested by the public.	Omubbi ono yakwatiddwa abantu bonna.
The debt is then waived.	Olwo ebbanja lino ne liggyibwako.
He always moves things.	Bulijjo atambuza ebintu.
The group has a proud history.	Ekibinja kino kirina ebyafaayo eby’okwenyumirizaamu.
The fan let out a cool breeze.	Omuwagizi yafulumya empewo ennyogovu.
The rains this year have been a whirlwind.	Enkuba etonnya omwaka guno ebadde ya kibuyaga.
All forests must be managed properly.	Ebibira byonna birina okuddukanyizibwa obulungi.
There are many wild goats in the craggy hills.	Mu nsozi eziriko amayinja amanene mulimu embuzi nnyingi ez’omu nsiko.
The gunmen have been firing heavy weapons at the crowd.	Abazigu bano babadde bakuba amasasi ag’amaanyi mu bantu.
The blue sky seemed to go on forever.	Eggulu erya bbululu lyalabika nga ligenda mu maaso emirembe gyonna.
Many local residents fear for their lives.	Bangi ku batuuze b’omu kitundu batya olw’obulamu bwabwe.
They heard an explosion in the distance.	Baawulidde okubwatuka nga bali wala.
The boys had been arrested.	Abalenzi baali bakwatiddwa.
Severe punishments are routinely imposed.	Ebibonerezo ebikambwe biweebwa bulijjo.
Some countries do not issue passports.	Amawanga agamu tegagaba paasipooti.
His teeth are knocking.	Amannyo ge gakoona.
The goal of the project is to ensure community access.	Ekigendererwa kya pulojekiti eno kwe kulaba ng’abantu b’omukitundu bafuna ebintu.
Water expands when heated.	Amazzi gagaziwa nga gabugumye.
We have no choice but to go with him.	Tetulina kya kukola okuggyako okugenda naye.
The beer was chilled and sparkling.	Bbiya yali anyogoze era ng’ayakaayakana.
Leaving a window open at night is dangerous.	Okuleka eddirisa nga liggule ekiro kya bulabe.
We put him in a small room.	Twamuteeka mu kasenge akatono.
We are doing this together, collaboratively.	Kino tuli wamu, nga bakolagana.
The festival brings many tourists to the city.	Ekivvulu kino kireeta abalambuzi bangi mu kibuga.
There are few villages in this area.	Ebyalo bitono mu kitundu kino.
A poem expresses thoughts and feelings.	Ekitontome kiraga ebirowoozo n’enneewulira.
Wood is used for furniture and construction projects.	Enku zikozesebwa mu kukola ebintu by’omu nnyumba ne pulojekiti z’okuzimba.
Polar bears are solitary animals.	Polar bears nsolo ezibeera zokka.
The moon is very bright.	Omwezi gutangalijja nnyo.
The new radio has been developed for many years.	Leediyo empya ekoleddwa okumala emyaka mingi.
Meet the immigrant people who moved in next door.	Sisinkana abantu abasenguka abaasenguka ku muliraano.
I want to make a vegetable curry.	Njagala okukola curry ey’enva endiirwa.
Historically, the couple has always enjoyed certain rights.	Mu byafaayo, abafumbo bano bulijjo babadde bafuna eddembe erimu.
The man looked confused.	Omusajja yalabika ng’asobeddwa.
The sheep were bleating and complaining.	Endiga zaali zikuba enduulu nga zeemulugunya.
Turn off the radio.	Ggyako leediyo.
He found a way to earn money for his family.	Yafuna engeri gy’ayinza okufunamu amaka ge ssente.
The maids had to arrive.	Abakozi b’awaka baali balina okutuuka.
They have completed your day.	Bamalirizza olunaku lwo.
He banged his companion's head against the wall.	Yakubye munne omutwe ku bbugwe.
Partly because of traffic constraints.	Ekitundu kiva ku buzibu bw’ebidduka.
They heard a scream from below.	Baawulidde enduulu okuva wansi.
The artist studied natural history.	Omuyiiya ono yasoma ebyafaayo by’obutonde.
The shore, as calm as a mill pool, lay beneath us.	Olubalama lw’ennyanja olwali lukkakkamu ng’ekidiba ky’ekyuma, lwagalamira wansi waffe.
He said he inhaled the various fruits.	Yagambye nti ebibala eby’enjawulo yabiyingiza mu mpewo.
It is very important to stop pollution before it is too late.	Kikulu nnyo okukomya obucaafu nga tebunnalwa.
The car has no use for me.	Emmotoka terina mugaso gwonna gyendi.
And icy winds blew against them.	Era empewo ez’omuzira zaabakuba.
The children were inside the house.	Abaana baabadde munda mu nnyumba.
The camp was below sea level.	Enkambi yali wansi w’obugulumivu bw’ennyanja.
Whiskey is poison.	Whisky buba butwa.
The smell of smoke hung in the cool air.	Akawoowo k’omukka kaali kawaniridde mu mpewo ennyogovu.
He received several awards.	Yafuna engule eziwerako.
However, we called it quits.	Kyokka twakiyita okuvaamu.
It only seems in one way.	Kirabika mu ngeri emu yokka.
He is truly a talented singer.	Ddala muyimbi wa kitone.
You are not allowed here, the guard said, sternly.	Tokkirizibwa wano, omukuumi bwe yagamba, mu ngeri ey’obukambwe.
He jumped to his death from the cathedral tower.	Yabuuse n’afa okuva ku munaala gwa lutikko.
The kids were saying he liked me.	Abaana baali bagamba nti ansiimye.
Clouds of dust settled over the desert.	Ebire eby’enfuufu byatuula waggulu w’eddungu.
They don't like the weather of that country.	Tebaagala mbeera ya budde y'eggwanga eryo.
He grabbed some bread and cheese.	Yakwata omugaati ne kkeeki.
The courtyard was pleasantly clean.	Oluggya lwali luyonjo mu ngeri esanyusa.
These pictures remind me of home.	Ebifaananyi bino binzijukiza awaka.
We have to thank the tree for this gift.	Tulina okwebaza omuti olw’ekirabo kino.
The nation struggled to recover from the storm.	Eggwanga lyafuba okudda engulu okuva mu kibuyaga.
You have to sit up straight.	Olina okutuula ng’ogolodde.
Theirs was a school marriage.	Obwabwe bwali bwa bufumbo bwa masomero.
The ship was moving slowly around the sea,	Emmeeri yali etambula mpola okwetooloola ennyanja, .
The city stood still.	Ekibuga kyayimirira.
Use the lemon in a salad.	Enniimu eno ekozese mu saladi.
Watch out for pickpockets downtown.	Weegendereze ababbi b’ensawo mu kibuga wakati.
The fly watched the lump of sugar with interest.	Enseenene yatunuulira ekizimba kya ssukaali n’okufaayo.
The kitten grew into a big, beautiful elephant.	Omwana gw’embuzi gwakula ne gufuuka enjovu ennene era ennungi.
The merchants have asked the king to return to his place.	Abasuubuzi basabye kabaka okudda mu kifo kye.
It was a cold morning.	Enkya eyo yali nnyogovu nnyo.
The opposition is very weak.	Ab’oludda oluvuganya banafu nnyo.
Now she's the perfect homemaker.	Kati ye mukozi w'awaka atuukiridde.
This large wildlife sanctuary is home to the largest concentration of wildlife.	Ekifo kino ekinene eky’ebisolo by’omu nsiko kye kirimu ebisolo by’omu nsiko ebisinga obungi.
He pointed to the offending stranger.	Yasonga ku muntu gwe yali tamanyi eyanyiiza.
Data shows fewer people are willing to donate organs.	Data eraga nti abantu batono abeetegefu okuwaayo ebitundu by’omubiri.
A group of six friendly elephants.	Ekibinja ky’enjovu mukaaga ez’omukwano.
He stood under a tree, listening intently.	Yayimirira wansi w’omuti, ng’awuliriza n’obwegendereza.
He left this town with a friend.	Yava mu kibuga kino ng’ali ne mukwano gwe.
The water is still flowing.	Amazzi gakyakulukuta.
The sage’s advice was heeded.	Amagezi g’omugezigezi gaawulirwa.
The smoke covered the mountains.	Omukka ogwo gwaziba ensozi.
He feels his situation is hopeless.	Awulira ng’embeera gy’alimu terimu ssuubi.
They are ready to serve.	Beetegefu okuweereza.
Similar sounds had confused him.	Amaloboozi agafaananako bwe gatyo gaali gamutabudde.
He had traveled thousands of kilometers to reach this stage.	Yali atambudde kiromita enkumi n’enkumi okutuuka ku mutendera guno.
The trees in the forest look very green.	Emiti mu kibira girabika nga gya kiragala nnyo.
He was going to live in poverty.	Yali agenda kubeera mu bwavu.
They hired a special photographer to take the pictures.	Bapangisizza omukubi w’ebifaananyi ow’enjawulo okukuba ebifaananyi.
Some funerals were accompanied by music.	Emikolo egimu egy’okuziika gyawerekeddwaako omuziki.
He looked at them from the window, in a lot of thought.	Yabatunuulira ku ddirisa, ng’ali mu birowoozo bingi.
The radio announcer said it was raining heavily.	Omulangirizi wa leediyo yagambye nti enkuba etonnya nnyo.
Many of the villagers are farmers.	Abatuuze ku kyalo kino bangi balimi.
On paper, he had all the answers.	Ku lupapula, yalina eby’okuddamu byonna.
Artists have been hired to put on a musical performance.	Abayimbi bapangisizza okuteeka ku mutindo gw’omuziki.
The villagers searched in vain for survivors.	Abatuuze ku kyalo kino baanoonya bwereere abawonawo.
The climate here is very pleasant.	Embeera y’obudde wano nnungi nnyo.
Use this fork to brush the potatoes.	Kozesa fooro eno okusiimuula ebitooke.
They hate anyone who tells them what to do.	Bakyawa omuntu yenna ababuulira eky’okukola.
The civil rights movement has a long history.	Ekibiina ekikuuma eddembe ly’obuntu kirina ebyafaayo eby’edda.
The chanting of the monks acted as a soothing balm.	Okuyimba kw’abamonko kwakola ng’eddagala erikkakkanya.
Students are encouraged to walk, bike, or take public transportation.	Abayizi bakubirizibwa okutambula, obugaali, oba okulinnya entambula ey’olukale.
We were treated in the garage.	Twajjanjabirwa mu galagi.
You went to bed last night.	Weebaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
A severe drought led to widespread starvation.	Ekyeya ekizibu ennyo kyavaako enjala okufa abantu bangi.
Add a pinch of salt, then mix well.	Oluvannyuma ssaako omunnyo omutono, olwo otabule bulungi.
Many scientists believe that life began on our planet.	Bannasayansi bangi balowooza nti obulamu bwatandika ku nsi yaffe.
Lack of sexual activity seems to result in inflammation.	Obutabeera na kwegatta kirabika kivaamu okuzimba.
The villagers refused to share his profits.	Abatuuze ku kyalo baagaana okugabana amagoba ge.
Swallows are known to build their nests on cliff faces.	Ennyonyi eziyitibwa swallows zimanyiddwa okuzimba ebisu byabwe ku maaso g’enjazi.
A chicken roosting in a nearby tree.	Enkoko eyali efuumuuka mu muti ogwali okumpi awo.
Sources could not be identified.	Ensonda tezisobodde kutegeerekeka.
He took a few cheap pictures.	Yakubye ebifaananyi ebitonotono eby’ebbeeyi.
The city is a showcase for the arts.	Ekibuga kino kifo eky’okwolesezaamu eby’emikono.
Only the strong survive here.	Wano be bawangaala ab’amaanyi bokka.
Transparent feathered pancakes are quickly becoming popular.	Pancake ezitangalijja eziriko amaliba zifuuka za ttutumu mangu.
Aji is pepper paste.	Aji ye pepper paste.
The poor lantern makes a noise when someone blows.	Linterna omwavu ekola eddoboozi nga omuntu afuuwa.
A new species of butterfly discovered this year.	Ekika ky’ekiwujjo ekipya ekizuuliddwa omwaka guno.
The driver drove slowly past.	Ddereeva yavuze mpola n’ayitawo.
Express all your thoughts in clear, strong language.	Yogera ebirowoozo byo byonna mu lulimi olutegeerekeka obulungi era olw’amaanyi.
Note the position of the boat.	Weetegereze ekifo eryato lino we liri.
We found no such record in the registry.	Tetwasanze likoda ng’eyo mu registry.
He uses tea to relax.	Akozesa caayi okuwummulamu.
It has always been a problem for scientists.	Bulijjo kibadde kizibu eri bannassaayansi.
The patient sustained injuries to his arms and legs.	Omulwadde yafunye ebisago ku mikono n’amagulu.
We will never solve this mystery.	Tetujja kugonjoola kyama kino.
The water flows right under the bridge.	Amazzi gakulukuta ddala wansi w’omutala.
Rivers flow through lush forests.	Emigga giyita mu bibira ebirabika obulungi.
The waiter is a very kind man.	Omuweereza musajja wa kisa kinene.
Most animals shiver from cold air.	Ebisolo ebisinga bikankana olw’empewo ennyogovu.
His maid carried the burnt lamb.	Omuzaana ye yayoola omwana gw’endiga ogwokebwa.
The castle is located on the east side of the city.	Olubiri luno luli ku luuyi olw’ebuvanjuba bw’ekibuga.
They are three kilometers from the city limits.	Ziri kiromita ssatu okuva ku nsalo y’ekibuga.
Among the large animals on the island were elephants.	Mu nsolo ennene ezaali ku kizinga kino mwalimu enjovu.
Recent minimum wage increases have caused uproar.	Omusaala omutono ogwongezeddwa gye buvuddeko guvuddeko akajagalalo.
He will include two guest speakers.	Agenda mulimu aboogezi abagenyi babiri.
Remove the smell of burnt oil.	Ggyawo akawoowo k’amafuta agookeddwa.
We are members of this organization.	Tuli bammemba b’ekibiina kino.
Our legislature passed many new laws this year.	Olukiiko lwaffe olw’amateeka lwayisa amateeka mangi amapya omwaka guno.
Small creatures were burrowing in the dirt.	Ebitonde ebitonotono byali bisima mu kivundu.
The prototype was well received.	Prototype eno yasiimibwa nnyo.
But there is a problem.	Naye waliwo obuzibu.
The letters were written in a variety of scripts.	Ebbaluwa ezo zaawandiikibwa mu buwandiike obw’enjawulo.
Green means go.	Green kitegeeza genda.
Julia is very nice.	Julia mulungi nnyo.
She is always so happy and energetic.	Bulijjo musanyufu nnyo era alina amaanyi.
So he decided to buy a bike.	Bwatyo yasalawo okugula ddigi.
Statistics show that bloodshed will increase dramatically.	Ebibalo biraga nti okuyiwa omusaayi kujja kweyongera nnyo.
Science has brought many benefits.	Sayansi aleese emigaso mingi.
Leavened bread has long been an important benefit.	Omugaati ogw’ekizimbulukusa gumaze ebbanga nga gubeera mugaso omukulu.
Progress in housing development has revived in the area.	Enkulaakulana mu nkulaakulana y’amayumba ezzeemu amaanyi mu kitundu kino.
They walked for miles, then climbed the wall.	Baatambula mayiro nnyingi, oluvannyuma ne balinnya ku bbugwe.
Eighty percent of your paycheck goes to taxes.	Ebitundu kinaana ku buli kikumi eby’omusaala gwo bigenda mu misolo.
The flood destroyed the danger.	Amataba gaasaanyaawo akabi.
The army began to descend the edge.	Eggye lyatandika okukka ku bbali.
The lion roared loudly in the forest.	Empologoma yawuuma nnyo mu kibira.
This book is very informative.	Ekitabo kino kirimu ebintu bingi nnyo.
The matter was settled out of court.	Ensonga eno yagonjoolwa ebweru wa kkooti.
Mazi was fun at first.	Mazi yali ya ssanyu mu kusooka.
Don’t speak ill of him.	Tomwogerako bubi.
Several years ago, he was a famous novelist.	Emyaka egiwerako emabega, yali muwandiisi wa bitabo omututumufu.
There were few trees and flowers in the dry savannah.	Emiti n’ebimuli byali bitono mu savanna enkalu.
Gray clouds obscured what was distant in the distance.	Ebire enzirugavu byaziba ewala ekyali ewala.
The pig’s nipples were swollen.	Enfuli z’embizzi zaali zizimba.
The bird is an endangered species.	Ekinyonyi kino kika ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The landlord gave his tenants alcohol.	Landiroodi yawa abapangisa be omwenge.
The bed was engulfed in flames.	Obuliri bwali buzingiddwamu ennimi z’omuliro.
He is the most talented person in the company.	Ye muntu asinga ekitone mu kkampuni eno.
The traveler suddenly stopped.	Omutembeeyi yayimirira mangu.
The bee flew past me.	Enjuki yabuuka n’empitako.
The announcement included new tax cuts.	Ekirangiriro kino kyalimu emisolo emipya egyasaliddwa.
What does the weather matter?	Kiki ekikulu embeera y’obudde bw’ekola?
Use just enough filler to coat the inside.	Kozesa ekijjuza ekimala kyokka okusiiga munda.
Her sister plays the piano.	Mwannyina akuba piyano.
These are words from the poem.	Bino bigambo okuva mu kitontome.
The invention of traffic lights changed the world.	Okuyiiya amataala g’ebidduka kyakyusa ensi.
Everyone loves a comic hero.	Buli muntu ayagala nnyo omuzira wa comic.
Very thorough research.	Okunoonyereza okujjuvu ennyo.
Weather affects people’s lives.	Obudde bukosa obulamu bw’abantu.
This is an amazing feat, almost unheard of.	Kino kikolwa kya kyewuunyo, kumpi tekiwulirwa.
The newspapers distorted the facts.	Empapula z’amawulire zakyusakyusa ensonga.
I am proud to work for this company.	Nneenyumiriza mu kukolera kkampuni eno.
The drug improved nausea and digestion.	Eddagala lino lyalongoosa okuwunya n’okugaaya emmere.
The children were on vacation.	Abaana baabadde mu luwummula.
The mountains are fortified.	Ensozi zino zirimu ebigo.
Of course, it wouldn’t leave until you were well adjusted.	Kya lwatu nti teyandivuddewo okutuusa ng’oteredde bulungi.
But the officer refused.	Naye omuserikale n’agaana.
Children are the future.	Abaana be biseera eby’omu maaso.
So, think twice before throwing your money away.	Kale, lowooza emirundi ebiri nga tonnasuula ssente zo.
We have done our best to catch up with this trend.	Tukoze kyonna ekisoboka okukwata ku mulembe guno.
They are more concerned with expanding their personal power.	Basinga kweraliikirira kugaziya buyinza bwabwe obw’obuntu.
Work experience will be invaluable.	Obumanyirivu mu mulimu bujja kuba bwa muwendo nnyo.
His work is highly regarded among scientists.	Omulimu gwe gwa kitiibwa nnyo mu bannassaayansi.
Many people were injured after the blast.	Abantu bangi balumiziddwa oluvannyuma lw’okubwatuka.
Choose only the ripest tomatoes.	Londa ennyaanya ezisinga okukungudde zokka.
Unfortunately, the animal’s leg was broken.	Ebyembi ekigere ky’ensolo eno kyamenyese.
The dog ran towards the man.	Embwa yadduka ng’eyolekera omusajja.
The factory has polluted the air and water.	Ekkolero lino lyonoonye empewo n’amazzi.
Now the man had a lot of work to do.	Kati omusajja oyo yalina emirimu mingi gy’alina okukola.
Dogs eat almost anything.	Embwa zirya kumpi ekintu kyonna.
One method is to paint the wood.	Enkola emu kwe kusiiga enku langi.
They continued unmolested.	Baagenda mu maaso nga tebatulugunyizibwa.
Medical science does not pretend to understand this area.	Sayansi w’obusawo teyefuula ategeera ekitundu kino.
The signature must be handwritten.	Omukono gulina okuwandiikibwa n’engalo.
He sat down, sighing heavily.	Yatuula wansi ng’asinda nnyo.
His father drove him to the bus stop.	Kitaawe yamuvuga okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
Brown sugar contains sugar.	Ssukaali wa kitaka alimu sukkaali.
The duke's body lay in state.	Omulambo gwa duke gwali gugalamidde mu mbeera.
We definitely need to work harder.	Mazima ddala twetaaga okukola ennyo.
I’ll visit you in a couple of months.	Nja kukukyalira mu myezi ebiri oba esatu.
The political turmoil of the country began in this century.	Obutabanguko mu by’obufuzi bw’eggwanga lino bwatandika mu kyasa kino.
Now hunt for hidden words.	Kati yigga ebigambo ebikwekebwa.
Time is not money.	Ebiseera si ssente.
Maria, who was making friends, was always upbeat.	Maria, eyali akola omukwano, bulijjo yali alina essuubi.
If we rig the vote, no one will find out.	Singa tujingirira akalulu, tewali ajja kukizuula.
He was out herding cattle.	Yabadde afulumye okulunda ente.
The towel is clean.	Akatambaala kayonjo.
All hostility came to a head.	Obulabe bwonna bwatuuka ku buzibu.
We have to go back to the village.	Tulina okuddayo ku kyalo.
Now all you need to do is add the eggs.	Kati ky’olina okukola kwe kwongerako amagi.
They haven’t left their hotel in days.	Bamaze ennaku nnyingi nga tebava mu wooteeri yaabwe.
Fortunately, his father arrived on time.	Ekirungi kitaawe yatuuka mu budde.
Women had to dress soberly and modestly.	Abakazi baalina okwambala mu ngeri ey’okwegendereza era ey’obuwombeefu.
There is no evidence that watches can affect human health.	Tewali bukakafu bulaga nti essaawa zisobola okukosa obulamu bw’abantu.
A light fog lingered on the ground.	Ekifu ekitono kyasigala ku ttaka.
Water boils at a higher temperature than steam.	Amazzi gafumba ku bbugumu erya waggulu okusinga omukka.
So many stars have planets.	Kale emmunyeenye nnyingi zirina pulaneti.
The generals ordered his troops to attack the fort.	Ba Genero baalagira amagye ge okulumba ekigo ekyo.
The hike was a blast.	Okulinnya ensozi kwali kwa bbugumu nnyo.
The text here is hard to read.	Ekiwandiiko ekiri wano kizibu okusoma.
Dark fruitstreak caterpillars feed on leaves.	Enkwale eziyitibwa ‘dark fruitstreak caterpillars’ zirya ebikoola.
He spoke of his departure casually.	Yayogedde ku kugenda kwe mu ngeri ey’akasoobo.
Several spectators were crushed to death.	Abalabi abawerako baabetenteddwa ne bafa.
Today’s diet contains the recommended amount of crude fiber.	Endya ya leero erimu omuwendo gwa fibre omubisi ogulagirwa.
Closing his eyes, the artist tried to guess where the needle fell.	Ng’asibye amaaso, omuyimbi yagezaako okuteebereza empiso gye yagwa.
Insurers must pay reasonable premium.	Aba yinsuwa balina okusasula omusaala ogusaanira.
It’s a good idea to check the calorie content of the milk you buy.	Kirungi okwetegereza kalori eziri mu mata g’ogula.
One scientist said that cancer is inherited.	Munnasayansi omu yagamba nti kookolo yasikira.
War is never the answer!	Olutalo terubangawo kya kuddamu!
She was hardly a nightingale.	Yali tatera kubeera nightingale.
He rode through the open gates.	Yeebagadde embalaasi ng’ayita mu miryango egyali giggule.
Scientists need more funding for further experiments.	Bannasayansi beetaaga ensimbi ez’okwongera okugezesa.
The wizard cast a spell, then disappeared.	Omulogo yaloga, oluvannyuma n’abulawo.
However, twelve residents were arrested.	Wabula abatuuze kkumi na babiri bebakwatiddwa.
This stuff is stone, not sand.	Ekintu kino kya mayinja, so si musenyu.
The city is known to have incredible museums.	Ekibuga kino kimanyiddwa okuba n’ebifo eby’edda ebitali bya bulijjo.
A lot of people died.	Abantu bangi nnyo baafa.
Have you had a good day?	Obaddeko olunaku olulungi?
It takes a little while to get to this place.	Kitwala akaseera katono okutuuka mu kifo kino.
We are waiting for the test results.	Tulinze ebyava mu kukeberebwa.
Many animal rights activists take issue with it.	Abalwanirizi b’eddembe ly’ebisolo bangi bakitwalako ensonga.
Locals threw stones at the attackers.	Abaayo baakubye amayinja ku balumbaganyi.
They get more freedom.	Bafuna eddembe erisingawo.
The sky looked hazy.	Eggulu lyalabika nga lirimu enfuufu.
Flour, sugar and eggs were added.	Obuwunga, ssukaali n’amagi byagattibwamu.
Half a million people gathered for the parade.	Abantu kitundu kya bukadde be bakungaanidde mu kaweefube ono.
A spear, a sword that doubles as a boomerang.	Effumu, ekitala ekikola emirundi ebiri nga boomerang.
She pulled her hair back into a ponytail.	Yasika enviiri ze okudda mu mukira gw’embalaasi.
He takes a few minutes to answer his phone.	Atwala eddakiika ntono okuddamu essimu ye.
Their lives were changed forever.	Obulamu bwabwe bwakyusibwa emirembe gyonna.
The baker put the croissant in the oven.	Omufumbi w’emigaati yateeka croissant mu oven.
The police officer left his position without a struggle.	Omuserikale wa poliisi yavudde mu kifo kye nga talina kulwanagana.
Rain fell in rivers, causing flooding.	Enkuba yatonnya mu migga, ne kireetawo amataba.
They planned to invest heavily in the area.	Baategese okuteeka ssente ennyingi mu kitundu kino.
Many animal rights activists despise shelters.	Abalwanirizi b’eddembe ly’ebisolo bangi banyooma ebifo ebikuumirwamu ebisolo.
People started singing.	Abantu baatandika okuyimba.
I hope he has a good trip.	Nsuubira nti alina olugendo olulungi.
The boy thinks his band is amazing.	Omulenzi alowooza nti bbandi ye yeewuunyisa.
A row of all your books on the table.	Ennyiriri z’ebitabo byo byonna ku mmeeza.
The dog misbehaved, and needed a quick bath afterwards.	Embwa yeeyisa bubi, era nga yeetaaga okunaaba amangu oluvannyuma.
Why is this man eating garlic?	Lwaki omusajja ono alya entungo?
The government and civilians blamed the situation.	Gavumenti n’abantu baabulijjo baanenyezza embeera eno.
Both countries share a water border.	Amawanga gombi gali ku nsalo y’amazzi.
A lot of students have been tuned out.	Abayizi bangi nnyo babadde tuned out.
Tweets like this don’t even make sense.	Tweets nga zino tezikola wadde amakulu.
All the candidates wanted to win the election.	Bonna abesimbyewo baali baagala kuwangula kalulu kano.
Neighbors objected to the man’s actions.	Baliraanwa baawakanya ebikolwa by’omusajja ono.
The harvest was very good that year.	Amakungula gaali mangi nnyo omwaka ogwo.
They came to the conclusion that the earth is round.	Baatuuka ku kigambo nti ensi yeetooloovu.
The stadium was packed.	Ekisaawe kyabadde kijjudde abantu.
The city has narrow and winding streets.	Ekibuga kino kirina enguudo enfunda era eziriko enkokola.
Trying to weed out competitors has hurt their sales.	Okugezaako okugoba abavuganya kirumye okutunda kwabwe.
A prehistoric creature, the dodo is now extinct.	Ekitonde ekyaliwo nga ebyafaayo tebinnabaawo, dodo kati yasaanawo.
We have decided to have a baby.	Tusazeewo okuzaala omwana.
He carefully examined the characters.	Yakebera n’obwegendereza abantu abaali mu firimu eno.
He rubbed his eyes	Yasiiga amaaso ge
The population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu.
I caught him stealing money.	Namukwata ng’abba ssente.
The radio played funeral music.	Leediyo yakubye omuziki ogw’okuziika.
The little village was a place of beauty.	Akaalo akatono kaali kifo kya bulungi.
His efforts guided him on finding good people.	Kaweefube we yamulungamya ku kunoonya abantu abalungi.
He couldn't contain his excitement.	Yali tasobola kuziyiza ssanyu lye.
They generate their electricity from fossil fuels.	Bakola amasannyalaze gaabwe okuva mu mafuta g’ebintu ebikadde.
The talks are said to be formal.	Kigambibwa nti enteeseganya zino zaakubeera mu butongole.
Our recommendation is essentially the same as that.	Okuteesa kwaffe mu bukulu kwe kumu n’okwo.
The nation ascended into the first world	Eggwanga lyalinnya mu nsi esooka
More people die from winter cold than from summer heat.	Abantu bangi abafa olw’obunnyogovu obw’omu kiseera eky’obutiti okusinga olw’ebbugumu ery’omu kyeya.
Church bells can be heard ringing for miles around.	Ebide by’ekkanisa biwulikika nga bivuga okumala mayiro eziwera okwetooloola.
The phone is a big secret thing.	Essimu kintu kya kyama kinene.
Most of the trees are evergreen, also known as oaks or cedars.	Emiti egisinga gibeera gya kiragala bulijjo, era nga gimanyiddwa nga emivule oba emivule.
Mom smiled and without commitment.	Maama yamwenya era nga talina kwewaayo.
My aunt’s house is not far from here.	Ennyumba ya ssenga wange si wala nnyo okuva wano.
Another piece of cake, please.	Ekitundu kya keeki ekirala, nsaba.
He fell down the stairs and twisted his knee.	Yagwa ku madaala n’akuba okugulu.
Clay is a good fire retardant.	Ebbumba liba kirungi ekiziyiza omuliro.
You don’t have to park there.	Tolina kusimba awo.
The tables were completely covered in dirt.	Emmeeza zaali zibikkiddwa ddala obucaafu.
The first payment may not be made until next month.	Okusasula okusooka kuyinza obutakolebwa okutuusa omwezi ogujja.
Police are recommending criminal charges.	Poliisi eri mu kuwa amagezi okuggulwako omusango gw’obumenyi bw’amateeka.
Shields reflect society.	Engabo ziraga embeera y’abantu.
It was possible to enter the city only on foot.	Kyali kisoboka okuyingira mu kibuga ng’otambudde n’ebigere byokka.
The continent was full of snow.	Ssemazinga ono yali ajjudde omuzira.
I went inside and smoked a pipe.	Nayingira mu nnyumba ne nfuuwa payipu.
Something was hit, not the house.	Ekintu kyakubwa, so si nnyumba.
There was a discussion.	Wabaddewo okukubaganya ebirowoozo.
They chose a factory to make the product.	Baalonze ekkolero okukola ekintu ekyo.
People use this radio for a variety of purposes.	Abantu bakozesa leediyo eno okukola emirimu egy’enjawulo.
These animals live in water holes.	Ebisolo bino bibeera mu binnya by’amazzi.
Lack of physical activity will soon have serious consequences.	Obutakola mirimu gya mubiri mu bbanga ttono kijja kuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
She swept things off the table and put them on the floor.	Yasenya ebintu okuva ku mmeeza n’abiteeka wansi.
The floorboards creaked loudly.	Ebipande ebya wansi byawuuma nnyo.
Please place the foil in the washing machine.	Nsaba oteeke ekipande mu kyuma eky’okwoza engoye.
He looked at her intently.	Yamutunuulira n’obwegendereza.
Are you angry with me?	Gwe onnyiize?
He hugged her and slowly climbed to his feet.	Yakwata mu kifuba n’alinnya mpola n’ayimirira.
Do not let it dry out.	Togireka kukala.
He strained to ring the bell.	Yasika omuguwa okukuba akagombe.
Some slaves were freed.	Abaddu abamu baasumululwa.
The country's economy has risen sharply.	Ebyenfuna by'eggwanga birinnye nnyo.
Humans’ ability to think and reason.	Obusobozi bw’abantu okulowooza n’okulowooza.
He listens to the voice again.	Addamu okuwuliriza eddoboozi eryo.
The damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	Ebyonooneddwa byaweze obutitimbe bwa pawundi.
The scene changed color in streaks.	Ekifo kyakyusa langi mu streaks.
Scientists must promote their findings to policymakers.	Bannasayansi balina okutumbula bye bazudde eri abakola enkola.
The introduction of rail has had several benefits.	Okuleeta eggaali y’omukka kibadde n’emigaso egiwerako.
Very few people in the park today.	Abantu batono nnyo mu ppaaka olwaleero.
The child is hungry.	Omwana enjala emuluma.
The ad featured a picture of a tall woman.	Akalango kano mwabaddemu ekifaananyi ky’omukazi omuwanvu.
We have missed our target.	Tusubiddwa ekiruubirirwa kyaffe.
In the evening, the tide had turned.	Akawungeezi, omuyaga gwali gukyuse.
Everything has to be well organized.	Buli kimu kirina okuba nga kitegekeddwa bulungi.
Modern houses tend to have larger living areas.	Ennyumba ez’omulembe zitera okuba n’ebifo ebinene eby’okubeeramu.
He was recently injured at work.	Gye buvuddeko yafuna ebisago ku mulimu.
He was never afraid of a storm.	Tatyangako kibuyaga.
Farmers in the area continue to plant cotton.	Abalimi mu kitundu kino bakyagenda mu maaso n’okusimba ppamba.
The experimental findings are replicated.	Ebizuuliddwa mu kugezesa bikoppiddwa.
We went to a restaurant on the beach.	Twagenda mu dduuka erimu ku lubalama lw’ennyanja.
Let’s call it a day.	Katukiyite olunaku.
Teachers are increasingly stressed.	Abasomesa beeyongera okutawaanyizibwa situleesi.
These corporations use their profits to lobby politicians.	Ebitongole bino bikozesa amagoba gaabwe okulwanirira bannabyabufuzi.
The smell was too much.	Akawoowo kaali kasusse.
The announced layoffs came as a surprise to many.	Okugobwa ku mirimu egyalangiriddwa kwewuniikiriza abantu bangi.
The waves crashing against the rocks.	Amayengo nga gakuba ku njazi.
Have you seen that movie?	Firimu eyo olabyeeko?
Run parallel to one side of the wall.	Dduka nga okwatagana n’oludda olumu olwa bbugwe.
Charming neighbors live right up the street.	Baliraanwa abasikiriza babeera waggulu ddala ku luguudo.
He puffed on his cigarette.	Yafuuwa ku sigala we.
A starling, a common bird.	Ennyonyi eyitibwa starling, ekinyonyi ekya bulijjo.
The chances of success for this strategy are very high.	Emikisa gy’obuwanguzi eri akakodyo kano giri waggulu nnyo.
A cruel racist, his methods were legendary.	A cruel racist, enkola ze zaali za legendary.
His goal is to become a general manager.	Ekigendererwa kye kwe kufuuka maneja omukulu.
The fruit is not very large, but very tasty.	Ekibala si kinene nnyo, naye kiwooma nnyo.
This journey is very difficult.	Olugendo luno luzibu nnyo.
The poor boy did the best he could.	Omulenzi omwavu yakola ekisinga obulungi kye yali asobola.
Yesterday morning, the temperature reached fifty degrees.	Eggulo ku makya, ebbugumu lyatuuse ku diguli ataano.
Its a bright day!	Its a lunaku olutangaavu!
He agreed to take the job.	Yakkiriza okutwala omulimu.
In this way, please.	Mu ngeri eno, nkwegayiridde.
Cutting wood requires a saw or an axe.	Okusala enku kyetaagisa okusala oba embazzi.
The chimney took smoke from its funnel.	Chimney yaggya omukka mu funnel yaayo.
She fell in love with a boy next door.	Yagwa mu mukwano n’omulenzi eyali ku muliraano.
The trees have long trunks and broad leaves.	Emiti girina ebikonge ebiwanvu ate nga n’ebikoola bigazi.
Only the sound of wind chirping was the only sound.	Eddoboozi lyokka ery’okuwuuma kw’empewo lye lyali eddoboozi lyokka.
Some mining companies build fences around properties.	Kkampuni ezimu ezisima eby’obugagga eby’omu ttaka zizimba ebikomera okwetooloola ebintu.
Police fired tear gas to disperse the protesters.	Poliisi yakubye ttiyaggaasi okugumbulula abekalakaasi.
He looked like he wanted to run away from her.	Yalabise ng’ayagala kumuddukako.
The young girl in red ran to the wall.	Omuwala omuto eyabadde ayambadde engoye emmyufu yadduka n’agenda ku bbugwe.
Summoning the courage to raise my hand.	Okuyita obuvumu okusitula omukono gwange.
The gallery provides a venue for works by young artists.	Gallery eno etuwa ekifo ebikolwa by’abayimbi abato.
They live on a farm.	Babeera ku faamu.
They will keep you too busy to worry about the future.	Bajja kukukuuma nga bbize nnyo n’otofaayo kweraliikirira biseera bya mu maaso.
I asked the doctor a question.	Nabuuza omusawo ekibuuzo.
The bride felt very tired.	Omugole yawulira ng’akooye nnyo.
Working towards a target of reducing carbon emissions.	Okukola okutuuka ku kiruubirirwa eky’okukendeeza ku kaboni afuluma mu bbanga.
This language is mostly spoken in the south.	Olulimi luno lusinga kwogerwa mu bugwanjuba.
A fine dust was descending on the earth.	Enfuufu ennungi yali ekka ku nsi.
The waterhole was their only means of survival.	Ekinnya ky’amazzi kye kyali engeri yokka gye baali bakozesaamu obulamu.
He needed to say more.	Yali yeetaaga okwogera ebisingawo.
He can no longer hide his anger and frustration.	Takyayinza kukweka busungu bwe n’okwetamwa kwe.
He processed the candy professionally.	Yalongoosa ssweeta mu ngeri ey’ekikugu.
The park was planted with various trees and flowers.	Paaka eno yali esimbye emiti egy’enjawulo n’ebimuli.
The star was obscured by thick clouds.	Emmunyeenye eyo yali ezikiddwa olw’ebire ebinene.
Stir in the orange juice.	Ssaamu omubisi gw’emicungwa.
Using a simple process, the cork came out.	Nga bakozesa enkola ennyangu, kkooko yafuluma.
A woman makes her way through a busy street.	Omukyala akola ekkubo lye mu luguudo olujjudde abantu.
Many people use bicycles these days.	Abantu bangi beeyambisa obugaali ennaku zino.
He stretched on the soft grass.	Yagolola ku muddo omugonvu.
The army prepares for battle.	Amagye geetegekera olutalo.
The walkway was long and dim.	Ekkubo ly’okutambuliramu lyali mpanvu era nga tewali kitangaala.
He dreaded the morning.	Yatya nnyo okutuuka ku makya.
I’ll meet you down at the bar.	Nja kukusisinkana wansi mu bbaala.
A plastic container was found on the second shelf.	Ku shelf eyookubiri yasangiddwamu akaveera.
Beware of burning fires.	Weegendereze omuliro ogwokya.
Many people in this city are not satisfied with politics.	Abantu bangi mu kibuga kino tebamatidde byabufuzi.
This is a very important question.	Kino kibuuzo kikulu nnyo.
These politicians are accused of mismanaging the economy.	Bannabyabufuzi bano bavunaanibwa okuddukanya obubi ebyenfuna.
The monkey was surprised.	Enkima yeewuunya nnyo.
Fire is the most dangerous thing in nature.	Omuliro kye kintu ekisinga okuba eky’obulabe mu butonde.
Eat fruits fresh.	Ebibala birye nga bipya.
The weak economy has made it difficult for young people.	Ebyenfuna ebinafu bikalubirizza abavubuka.
His poetry was heavily influenced by surrealism.	Ebitontome bye byakwatibwako nnyo enkola ya surrealism.
Both children should be taught to read and write.	Abaana bombi balina okuyigirizibwa okusoma n’okuwandiika.
Juniper berries are used as a sweetener in cooking.	Obutunda bwa juniper bukozesebwa ng’ekiwoomesa mu kufumba.
All students are required to attend.	Abayizi bonna balina okubeerawo.
The poor girl was alone in the world.	Omuwala omwavu yali yekka mu nsi.
He bought it.	Yagugula.
What is their average mood?	Muudu yaabwe eya wakati eri etya?
The inspector acknowledged the fault lies with his employees.	Omukebera yakkirizza nti omusango guli ku bakozi be.
A dead tree lay beside it.	Omuti ogwafudde gwagalamidde ku mabbali gaagwo.
The study was conducted by a charity.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa ekitongole ekigaba obuyambi.
Journalists accused him of discrimination.	Bannamawulire baamulumirizza okusosola.
Many of my neighbors wouldn’t talk to me.	Bangi ku baliraanwa bange tebandiyogedde nange.
Watching the kids climb a tree	Okulaba abaana nga balinya omuti
The game of cricket requires skill, strategy, and teamwork.	Omuzannyo gwa cricket gwetaaga obukugu, obukodyo, n’okukolagana nga ttiimu.
The moon was bright as it rose in the east.	Omwezi gwali gutangalijja nga bwe guva ebuvanjuba.
Soon the battlefields were being captured.	Mu bbanga ttono ebifo eby’olutalo byali biwambibwa.
This refrigerator is very efficient.	Ekyuma kino ekikola firiigi kikola bulungi nnyo.
The circus was in town.	Circus yali mu kibuga.
The streets were filled with pedestrians.	Enguudo zaali zijjudde abatembeeyi.
The enemy had despaired of him.	Omulabe yali amumazeemu essuubi.
Never swim without a lifejacket.	Towugangako nga tolina lifejacket.
The book is about the author’s life in the city.	Ekitabo kino kyogera ku bulamu bw’omuwandiisi bwe mu kibuga.
Cancer affects the body in many ways.	Kookolo akosa omubiri mu ngeri nnyingi.
The rain was drenching my eyes.	Enkuba yali etonnya amaaso.
The front desk clerk checked us out.	Omuwandiisi w’oku mmeeza y’omu maaso yatukebera.
Salt and pepper should be used in equal quantities.	Omunnyo n’entungo birina okukozesebwa mu bungi obwenkanankana.
The coastline is dotted with coral reefs.	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu ebiyiriro by’amasanga bingi.
People began to gather in the streets.	Abantu baatandika okukuŋŋaana mu nguudo.
A herd of goats walked by.	Ekisibo ky’embuzi kyatambula nga kiyitawo.
Now spread the jam on the toast.	Kati ssaako jjaamu ku tositi.
This picture is of a sail boat under the boat.	Ekifaananyi kino kya lyato erya sail wansi w’eryato.
The top civil servants have given a strong nation to prosperity.	Abakozi ba gavumenti ab’oku ntikko bawaddeyo eggwanga ery’amaanyi okukulaakulana.
It's customary to tip waiters and waitresses.	Kiba kya mpisa okugaba tip eri abaweereza n'abaweereza.
This is an odd post.	Eno post ya odd.
War clouds are gathering on the horizon.	Ebire by’olutalo bikuŋŋaanira ku bbanga.
No one will lend you any money now.	Tewali ajja kukuwola ssente yonna kati.
We disagree with this decision.	Tetukkiriziganya na kusalawo kuno.
The sky was clear and the air was warm.	Eggulu lyali litangaavu era ng’empewo ebuguma.
Due to lack of trust in banks, many locals keep their savings at home.	Olw’obuteesiga bbanka, abantu bangi ab’omu kitundu batereka ssente ze batereka awaka.
The little girl looked at the man and smiled.	Akawala akatono kaatunuulira omusajja ne kamwenya.
The first step is usually the longest.	Omutendera ogusooka gutera okuba ogusinga obuwanvu.
The typical house consists of three rooms.	Ennyumba eya bulijjo erimu ebisenge bisatu.
Which page do you see the most?	Lupapula ki olusinga okulaba?
These instruments are the centerpiece of our event.	Ebivuga bino bye bisinga okubeera ku mukolo gwaffe.
My family lives in a big house.	Famire yange ebeera mu nnyumba nnene.
Monster trucks are exceptionally loud.	Loole za Monster zivuga nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
It was a very hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu nnyo.
We weren’t in any sporting mood.	Tetwali mu muudu yonna ya mizannyo.
The literary world is a cesspool of mediocrity.	Ensi y’ebiwandiiko cesspool ya mediocrity.
He tested the oven and the cake.	Yagezesa oveni n’akagaati.
Foreign tourists were also in the area at that time.	Abalambuzi abava ebweru nabo baali mu kitundu ekyo mu kiseera ekyo.
The farmer’s family was poor.	Famire y’omulimi yali baavu.
The net sells at a discounted price.	Akatimba katunda ku bbeeyi esaliddwako.
There's not much left of that old industrial town.	Tewali bingi bisigadde mu kibuga ekyo ekikadde eky'amakolero.
The recipients are believed to have gone unreported.	Abaweereddwa ssente zino kiteeberezebwa nti bagenda nga tebaloopebwa.
Companies that can afford it often use satellite navigation.	Amakampuni agasobola okugugula gatera okukozesa enkola ya satellite navigation.
This role requires excellent customer service skills.	Omulimu guno gwetaaga obukugu obulungi ennyo mu kuweereza bakasitoma.
Apples and grapes are yielding well this year.	Obulo n’emizabbibu bivaamu bulungi omwaka guno.
The governor played no role in the decision.	Gavana teyakola kinene mu kusalawo kuno.
The soup cooks up.	Ssupu afumbira waggulu.
The fight had lasted more than an hour.	Olutalo luno lwabadde lumaze essaawa ezisoba mu emu.
The child is not afraid of the dark.	Omwana tatya kizikiza.
The minister advised the party to pray for the victims.	Minisita yawadde ekibiina amagezi okusabira abaakosebwa.
We can only hope for justice.	Tusobola okusuubira obwenkanya bwokka.
New plants are now blooming.	Ebimera ebipya kati bifuumuuka.
They were denounced as treacherous.	Baavumibwa nga bagamba nti bali mu nkwe.
He dipped the jacket in the water.	Jaketi yaginyiga mu mazzi.
Identify the key features of your brand.	Laba ebikulu ebikwata ku kika kyo.
He rarely laughs again.	Tatera kuddamu kuseka.
Rows of booths sell newspapers.	Ennyiriri z’ebiyumba zitunda empapula z’amawulire.
The army is brought to its knees!	Amagye galeeteddwa ku maviivi!
The books are in the schools.	Ebitabo biri mu masomero.
The coach looked on in disbelief.	Omutendesi yatunudde mu maaso nga takkiriza.
He made sure he ate well.	Yakakasa nti alya bulungi.
A walled area surrounded the villa.	Ekifo ekiriko bbugwe kyali kyetoolodde Villa eno.
Kenosha is a boom town.	Kenosha kibuga kya boom.
Over the next decade, the decline accelerated.	Mu myaka kkumi egyaddirira, okukendeera kuno kweyongera okwanguwa.
There is a grave here.	Wano waliwo entaana.
Logical deduction is at the heart of analytic philosophy.	Okuggyibwako okw’ensonga (logical deduction) kwe kuli ku mutima gw’obufirosoofo obw’okwekenneenya.
We may start a little earlier tomorrow.	Tuyinza okutandika nga bukyali katono enkya.
If all else fails, raise your voice, he said.	Ebirala byonna bwe biba biremereddwa, situla eddoboozi lyo, bwe yagambye.
To be successful, they must adhere to certain ethical principles.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, balina okunywerera ku misingi egimu egy’empisa.
Once everything was set up, it was time to leave.	Byonna bwe byamala okutegekebwa, ekiseera kyatuuka okusimbula.
Drink beer instead of water.	Nywa bbiya mu kifo ky’amazzi.
In his absence, his son acts as mayor, .	Bw’aba taliiwo, mutabani we akola nga meeya, .
He took a deep breath.	Yassa omukka ogw’amaanyi.
The horse was awarded an honorable mention in the race.	Embalaasi eno yaweereddwa ekirabo eky’ekitiibwa mu mpaka z’empaka.
My boss started working early.	Mukama wange yatandika okukola nga bukyali.
The wisteria was blooming.	Wisteria yali efuumuuka.
Her parents allowed her to marry this accomplished man.	Bazadde be baamukkiriza okuwasa omusajja ono omukugu.
All he cares about is money.	Ekimukwatako kyokka ssente.
Where does this river come from?	Omugga guno guva wa?
The party was held in the park.	Akabaga kaabadde mu ppaaka eno.
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	Dduyiro kitundu kikulu nnyo mu bulamu obulungi.
The workers were paid an hourly rate for their work.	Abakozi bano baasasulwanga omuwendo gwa buli ssaawa olw’emirimu gyabwe.
In fact, it is very cold and foggy today.	Mu butuufu, leero kinnyogoga nnyo era nga kirimu ekifu.
Change or danger of extinction.	Enkyukakyuka oba akabi ak’okusaanawo.
Enter or exit.	Yingira oba fuluma.
He refused to sell.	Yagaanyi okutunda.
The factory worker followed the instructions.	Omukozi w’ekkolero yagoberedde ebiragiro.
He stopped walking at once.	Yalekera awo okutambula omulundi gumu.
Few men want to fight.	Abasajja batono abaagala okulwana.
There is a strong market for women’s clothing.	Waliwo akatale ak’amaanyi ak’engoye z’abakyala.
He turned down the offer.	Yagaanyi omulimu ogwo.
Our car was damaged in the accident.	Emmotoka yaffe yayonooneka mu kabenje kano.
Some of the proposals are almost absurd.	Ebimu ku biteeso kumpi bya busirusiru.
The meat was cooked evenly.	Ennyama yali efumbiddwa kyenkanyi.
She somtimes went to an indian restaurant and loved it.	She somtimes yagenda mu indian restaurant era nga ayagala nnyo.
There was an ominous silence in this noisy market.	Waaliwo okusirika okw’akabi mu katale kano akaali kalimu amaloboozi.
They just plant more corn.	Bamala kusimba kasooli omulala.
You have to watch out for flies.	Olina okwegendereza enseenene.
This place is great for fishing.	Ekifo kino kirungi nnyo okuvuba.
After much thought, he decided to resign.	Oluvannyuma lw’okufumiitiriza ennyo, yasalawo okulekulira.
After many hours, he fell asleep.	Oluvannyuma lw’essaawa nnyingi, yeebaka.
Was there a time when everything was right?	Waaliwo ekiseera nga buli kimu kituufu?
For science to thrive, it needs appropriate funding.	Sayansi okusobola okukulaakulana, yeetaaga ensimbi ezisaanidde.
Use paper towels and wipe up spills immediately.	Kozesa obutambaala bw’empapula era osiimuule amangu ddala ebiyidde.
You brought a book, didn’t you?	Waleese ekitabo, si bwe kiri?
This time, he doubled his bet.	Ku mulundi guno, yakubisaamu emirundi ebiri bbeeti ye.
It’s slow, but eventually the road becomes smoother.	Kigenda mpola, naye ku nkomerero ekkubo lifuuka ddene.
Some scientists have conflicting views.	Bannasayansi abamu balina endowooza ezikontana.
Caught between a rock and a hard place.	Akwatiddwa wakati w’olwazi n’ekifo ekikaluba.
Leave your pencils on the table.	Leka ekkalaamu zo ku mmeeza.
Her daughter was unhappy because her daughter was unhappy.	Muwala we yali si musanyufu olw’okuba muwala we yali si musanyufu.
He insisted that we resolve the issue.	Yakkaatirizza nti ensonga tugigonjoole.
The case followed a publicity fire.	Omusango guno gwaddiridde omuliro ogw’okumanyisa abantu.
To spot a jaguar a keen eye is required.	Okulaba ensolo ekika kya jaguar yeetaagibwa okubeera n’eriiso eddene.
This is a clothing item, not a weapon.	Kino kintu kya ngoye, so si kyakulwanyisa.
The theft was discovered by passers-by.	Obubbi buno bwazuuliddwa abayise.
A fine was his punishment.	Engassi kye kyali ekibonerezo kye.
I had cut my wrist earlier that day.	Nnali nsaze engalo yange ku ntandikwa y’olunaku olwo.
The owner of the restaurant is very rich.	Nnannyini dduuka eryo mugagga nnyo.
This subject has always fascinated me.	Ensonga eno bulijjo ebadde ensikiriza.
The architect insisted that the boats be made of canvas.	Omukubi w’ebifaananyi yakkaatirizza nti amaato gano gakolebwe mu kanvaasi.
The mining industry was destroyed under legal prosecution.	Eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka byasaanyiziddwaawo nga bavunaanibwa mu mateeka.
Several areas contain high levels of oil.	Ebitundu ebiwerako birimu amafuta amangi.
The ticket booth is near the stairs.	Ekifo we bateeka tikiti kiri kumpi n’amadaala.
A bridge of connections between ideas.	Omutala gw’enkolagana wakati w’ebirowoozo.
Make a soft dough.	Kola ensaano ennyogovu.
He led the tourists down a narrow corridor.	Yakulembera abalambuzi mu kkubo erifunda.
The situation here changes very quickly.	Embeera wano ekyuka mangu nnyo.
Some parrots hide bait tools.	Enkazaluggya ezimu zikweka ebikozesebwa mu kuzirya.
In the middle of the garden is a pond.	Wakati mu lusuku waliwo ekidiba.
We will serve meat three times a week.	Tugenda kubagabira ennyama emirundi esatu mu wiiki.
He took his father’s advice and did his best.	Yatwala amagezi ga kitaawe n’akola kyonna ekisoboka.
The streets are narrow and winding.	Enguudo zifunda era nga zikoonagana.
The country is the third largest emitter of carbon dioxide.	Eggwanga lino lye lyakusatu mu kufulumya omukka gwa kaboni.
Still, his curiosity did not stop.	Wadde kyali kityo, okwebuuza kwe tekyakoma.
Some families were destroyed.	Amaka agamu gaasaanawo.
The hospitality was legendary.	Okusembeza abagenyi mu ggwanga kwali kwa legendary.
This bike is perfect for racing.	Obugaali buno butuukira ddala ku mpaka z’emmotoka z’empaka.
The clouds gradually faded.	Ebire byazikira mpolampola.
Go meet my friend tomorrow.	Genda osisinkane mukwano gwange enkya.
To a chorus of catcalls, he continued.	Ku chorus ya catcalls, yagenda mu maaso.
The sun rose, and he looked up into the sky.	Enjuba yavaayo, n’atunula waggulu mu bbanga.
I believe he will win.	Nzikiriza nti ajja kuwangula.
The best thing to do is to clean it.	Ekisinga obulungi kwe kugiyonja.
Firefighters worked quickly to extinguish the fire.	Abazinya mwoto baakola mangu okuzikiza omuliro.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	Endwadde nnyingi zisiigibwa ensiri.
Unfortunately, the traveler could not read.	Ebyembi, omutambuze yali tasobola kusoma.
Cowpox is dangerous.	Ensigo y’ente ya bulabe.
So, the squirrel warned the lion, "be careful!"	Kale, enseenene yalabula empologoma nti, "wegendereze!"
Many wealthy families fast together tonight.	Amaka mangi agagagga gasiibye wamu ekiro kino.
He cried for his parents.	Yakaabira bazadde be.
Lauri knew how the project affected her colleagues.	Lauri yali amanyi engeri pulojekiti eyo gye yakosaamu banne.
Is that man a doctor?	Omusajja oyo musawo?
The restaurant is very popular with locals.	Eky’okulya kino kyettanira nnyo abantu b’omu kitundu.
Now, put them straight down.	Kati, ziteeke butereevu wansi.
The atrocity left four dead.	Obukambwe buno bwalese bana nga bafudde.
The path is partially washed away.	Ekkubo lino linaazibwako ekitundu.
Economic development gave the town a new direction.	Enkulaakulana mu by’enfuna yawa ekibuga ekyo obulagirizi obupya.
We’ve already cut the grass.	Twamala dda okusala omuddo.
Meet at the party.	Musisinkane ku kabaga.
Its words are lost in time.	Ebigambo byayo bibula mu biseera.
The poor often live in crowded slums.	Abaavu batera okubeera mu nzigotta ezijjudde abantu.
The world is divided into seven continents.	Ensi egabanyizibwamu ssemazinga musanvu.
There were constant drones in the orchard.	Mu lusuku lw’ebibala mwalimu ebiwuka ebiyitibwa drone buli kiseera.
So, he did nothing.	Kale, tewali kye yakola.
Passengers were taking their seats.	Abasaabaze baabadde batwala ebifo byabwe.
Don’t eat anything from the bottom.	Tolya kintu kyonna okuva wansi.
They were outside together for three hours.	Baabadde bweru wamu essaawa ssatu.
She watches her favorite TV show every day.	Alaba pulogulaamu ya ttivvi gy’ayagala ennyo buli lunaku.
Work together or alone, but do it well.	Mukolere wamu oba mwekka, naye mukolere bulungi.
We live happily together.	Tubeera wamu mu ssanyu.
The budget was passed last year.	Embalirira eno yayisibwa mu mwaka oguwedde.
The river flows into the sea.	Omugga guno gukulukuta ne guyingira mu nnyanja.
Soon the dust began to melt.	Mu bbanga ttono enfuufu yatandika okusaanuuka.
There was opposition to the budget.	Wabaddewo okuwakanya ku mbalirira eno.
The demand for these products has increased dramatically.	Obwetaavu bw’ebintu bino bweyongedde nnyo.
The ice began to crack and shatter	Ice yatandika okukutuka n’okumenyekamenyeka
He slipped on the ice.	Yaseeyeeya ku bbalaafu.
He spun his bicycle careening down the street.	Yazingulula obugaali bwe ng’akola careening mu kkubo.
These countries are close political allies.	Amawanga gano ge gakolagana nnyo mu byobufuzi.
The three men acted decisively.	Abasajja abo abasatu baakola mu ngeri ey’okusalawo.
Boats can be paddled by hand or by boats.	Amaato osobola okugavuga n’engalo oba n’amaato.
The sea was dry.	Ennyanja yali nkalu.
Local leaders have begun pushing for new schools to be built.	Abakulembeze b’ebitundu batandise okusindiikiriza amasomero amapya gazimbibwe.
They cannot access certain sites.	Tebasobola kuyingira ku mikutu egimu.
Fairway, go left, then left again.	Fairway, genda ku kkono, olwo oddemu ku kkono.
Air pollution and health data are already available.	Ebikwata ku bucaafu bw’empewo n’ebyobulamu byafunibwa dda.
My hands are full.	Emikono gyange gijjudde.
The mountains became green and lush forests.	Ensozi zaafuuka ebibira ebya kiragala era ebirabika obulungi.
The soil in this area is fertile.	Ettaka erisangibwa mu kitundu kino ggimu.
Reduce the heat.	Kendeeza ku muliro.
Their father was killed last night.	Kitaabwe yattiddwa ekiro ekikeesezza olwaleero.
A wide-brimmed hat provides sun protection.	Enkoofiira eriko omumwa omugazi ekuuma omusana.
The little girl uses all her words.	Akawala akatono kakozesa ebigambo bye byonna.
The driver said the bus was new.	Ddereeva yategeezezza nti bbaasi yali mpya.
Boost your computer performance with this simple trick.	Yongera ku mutindo gwa kompyuta yo n’akakodyo kano akangu.
The wise king told the servants that they felt nothing.	Kabaka ow’amagezi yagamba abaweereza nti tebawulira kintu kyonna.
Tom’s job was as a metal inspector.	Omulimu gwa Tom gwali gwa kwekebejja ebyuma.
People feel loyal to their country.	Abantu bawulira nga beesigwa eri ensi yaabwe.
Convinced of his innocence, he challenged the verdict.	Olw’okuba yali mukakafu nti talina musango, yawakanya ensala eyo.
Jean was the steady one.	Jean ye yali enywevu.
Police warn of terrorist attacks.	Poliisi erabudde ku bulumbaganyi bw’abatujju.
Strain a small amount of meat through a sieve.	Ennyama entonotono gisengejje ng’oyita mu ssefuliya.
Officers arrived at the scene.	Abaserikale batuuse mu kifo kino.
The soldier saluted his master.	Omujaasi yakuba saluti mukama we.
It goes into the tunnel.	Kigenda mu tunnel.
Do you have a driver’s license?	Olina pamiti ya ddereeva?
The soldiers fell on their swords, and were beheaded.	Abaserikale ne bagwa ku bitala byabwe, ne batemebwako emitwe.
The dog purred happily, then began to meow.	Embwa yasiimuula mu ssanyu, olwo n’etandika okuwuuma.
The train station is usually very crowded at this time.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kitera okubaamu abantu bangi nnyo mu kiseera kino.
Place the cheese in the refrigerator.	Cheese oteeke mu firiigi.
Global warming is a problem for the environment.	Okubuguma kw’ensi kizibu eri obutonde bw’ensi.
These cuts will improve conditions for many workers.	Okusala kuno kugenda kulongoosa embeera z’abakozi bangi.
Bacteria are common, but harmless.	Obuwuuka butera okubeerawo, naye nga tebulina bulabe.
Such practices were common.	Enkola nga zino zaali za bulijjo.
The shadows lengthened.	Ebisiikirize byawanvuwa.
His black eyes gleamed mischievously.	Amaaso ge amaddugavu gaali gaakaayakana mu ngeri ey’obukambwe.
The car salesman hesitated for a moment, then relented.	Omutunzi w’emmotoka yalonzalonza akaseera katono, n’alyoka yeewaayo.
We must be vigilant!	Tulina okuba obulindaala!
The oyster was alive, quivering.	Oyster yali nnamu, ng’ekankana.
Churches provide authentic encounters with the divine.	Amakanisa gawa ensisinkano entuufu n’obwakatonda.
The weather forecast was inaccurate.	Enteebereza y’obudde teyali ntuufu.
I hope you bought a lot of snacks.	Nsuubira nti oguze emmere ey’akawoowo nnyingi.
My doctor says he needs a flea bite.	Omusawo wange agamba nti yeetaaga ensekere okumuluma.
Place a small plate on the hob.	Teeka akassowaani akatono ku hob.
The dish turned out delicious!	Essowaani yafuuka ewooma!
Symphonic music has a special place in popular culture.	Omuziki gwa Symphonic gulina ekifo eky’enjawulo mu buwangwa bw’abantu.
Some attribute the condition to environmental toxins.	Abamu bagamba nti embeera eno eva ku butwa obuva mu butonde.
The hot desert air touched his face.	Empewo ey’eddungu eyokya yamukwata ku maaso.
Insanely pretentious but undeniably elegant.	Insanely pretentious naye nga tewali kubuusabuusa nga elegant.
The horse screamed nervously.	Embalaasi yayomba mu bunkenke.
Focus on maintaining a consistent rhythm.	Essira lisse ku kukuuma ennyimba ezitakyukakyuka.
The dog snorted softly.	Embwa yafuuwa mpola.
This part of the city is popular with tourists.	Ekitundu kino eky’ekibuga kyettanira nnyo abalambuzi.
The pirates had tied him up.	Ababbi b’oku nnyanja baali bamusibye.
The seeds have a nutty taste.	Ensigo zino zirina obuwoomi bw’entangawuuzi.
Fortunately, he passed the test with flying colors.	Ekirungi yayise ekigezo ne langi ezibuuka.
The room has a calming effect.	Ekisenge kirina ekikolwa ekikkakkanya.
That horse had been his whole life.	Embalaasi eyo yali alina obulamu bwe bwonna.
I used laughter to escape my problems in life, .	Nakozesanga enseko okuwona ebizibu bye nnalina mu bulamu, .
You can search for carpet cleaning near me online.	Osobola okunoonya okuyonja kapeti okumpi nange ku yintaneeti.
Many foreigners were present.	Abagwira bangi baabaddewo.
Bringing back two girls, right?	Okuzizza abawala babiri, si bwe kiri?
Because we have thin people, land is cheap.	Olw’okuba tulina abantu abagonvu, ettaka lya buseere.
The car was very expensive.	Emmotoka yali ya bbeeyi nnyo.
Such an accusation is preposterous.	Okulumiriza ng’okwo kuba kwa busirusiru.
The city council recently changed the direction of the highway.	Gye buvuddeko olukiiko lw’ekibuga lwakyusa enkola y’oluguudo olukulu.
The pain of his word cut her to the quick.	Obulumi bw’ekigambo kye bwamusala ku bwangu.
He had busy days ahead of him.	Yalina ennaku ez’okukola ennyo mu maaso.
Many new condominiums have popped up here.	Condominiums empya nnyingi zivuddeyo wano.
Some say the children are better educated than ever before.	Abamu bagamba nti abaana basomye bulungi okusinga bwe kyali kibadde.
There are many different types.	Waliwo ebika bingi eby’enjawulo.
An endless variety of birds.	Ebinyonyi eby’enjawulo ebitaliiko kkomo.
Are you going to read that picture?	Ogenda kusoma ekifaananyi ekyo?
The tide slows to twice a day.	Omuyaga guno gukendeera ne gukulukuta emirundi ebiri olunaku.
A time of joy and celebration.	Ekiseera eky’essanyu n’okujaguza.
Many types of organic compounds are present in household products.	Ebika bingi eby’ebirungo ebiramu biri mu bintu eby’omu maka.
Book burnings have happened here in the past.	Okwokya ebitabo kwabaddewo wano emabega.
Politicians are very forgetful.	Bannabyabufuzi beerabira nnyo.
A reconciliatory message to end the war.	Obubaka obutabagana okumalawo olutalo.
Albert loved tennis, but discovered he loved chess.	Albert yali ayagala nnyo ttena, naye yakizuula nti ayagala nnyo chess.
He was checking his phone constantly.	Yabadde akebera essimu ye buli kiseera.
Platinum is hard enough to resist scratches.	Platinum mukalu ekimala okuziyiza okukunya.
It lasts ten minutes, he said.	Kimala eddakiika kkumi, bwe yagambye.
Geopolitical unrest continued to plague the region.	Obutabanguko mu by’obufuzi bw’ensi bwagenda mu maaso n’okubonyaabonya ennyo ekitundu kino.
A tall woman with long black hair.	Omukazi omuwanvu ng’alina enviiri empanvu enjeru.
Never let competitors know your weaknesses.	Tolekangako bavuganya kumanya bunafu bwo.
The difference between the two discs was not significant.	Enjawulo wakati wa disiki zombi teyali ya maanyi.
The county is noted for its abundance of maple trees.	Essaza lino limanyiddwa olw’emiti gya maple mingi.
He walked so slowly, you would have thought it was him	Yatambula mpola nnyo, wandirowoozezza nti ye
Send the fraudsters to jail.	Abafere basindike mu kkomera.
The original settlement was destroyed by a flood.	Ekifo kino ekyasooka kyasaanawo amataba.
The moth hovered inside.	Enseenene yawuubaala munda.
The coach made a sharp left turn.	Omutendesi yakyuse nnyo ku kkono.
Now, let’s go inside and see what we can find.	Kati, ka tuyingire munda tulabe kye tuyinza okusanga.
So he gave the fish a sacrifice.	Bw’atyo n’awa ebyennyanja ebyo esada.
You are not allowed to touch that.	Ekyo tokkirizibwa kukikwatako.
You can completely trust these people.	Osobola okwesiga ddala abantu bano.
The road to the airport was packed with traffic.	Oluguudo olugenda ku kisaawe ky’ennyonyi lwabadde lujjudde ebidduka.
All voting machines must be registered before use.	Ebyuma byonna eby’okulonda birina okuwandiisibwa nga tebinnakozesebwa.
China is the largest trading partner in the province.	China ye nsi esinga okusuubulagana mu ssaza lino.
The seas were dry, so the land was dry.	Ennyanja zaali nkalu, n’olwekyo ensi yali nkalu.
The towers soaring into the sky reminded him of castles.	Eminara egyali gigenda waggulu mu bbanga gyamujjukiza ebigo.
Why aren’t we going for a walk?	Lwaki tetugenda kutambulako?
The murder weapon has not been recovered.	Ekyokulwanyisa eky’ettemu tekinnazuulibwa.
The rough terrain forced them to move slowly	Ensi eyali enkalu yabawaliriza okutambula mpola
The company aims to double its revenue in three years.	Kkampuni eno egenderera okukubisaamu emirundi ebiri enyingiza yaayo mu myaka esatu.
Low prices encourage more consumers to buy cars.	Emiwendo emitono gikubiriza abaguzi bangi okugula mmotoka.
They were terrified.	Baali batidde nnyo.
The factory is well known for its philanthropy.	Ekkolero lino limanyiddwa nnyo olw’obuzirakisa.
He was beside himself with doubt.	Yali atabuse okubuusabuusa.
The town is built on hilly, lottery terrain.	Ekibuga kino kizimbibwa ku ttaka eririmu obusozi era nga liriko akalulu.
A crack opened in the ground, releasing a thick gasp.	Enjatika yagguka mu ttaka, n’efulumya omukka omunene.
Should sharks be classified as fish?	Sharks zirina okuteekebwa mu kibinja ky’ebyennyanja?
Violets are my favorite flower.	Violets kye kimuli kye nsinga okwagala.
He walked away with a lot of money.	Yatambula ng’alina ssente nnyingi nnyo.
Suffers from weak eyesight.	Abonaabona n’amaaso amanafu.
The crunch of footsteps alerted him.	Okuwuuma kw’ebigere kwamulabula.
Good luck to you in your chosen career.	Omukisa omulungi gyoli mu mulimu gw'olonze.
They are extremely noisy.	Zikola amaloboozi agasukkiridde.
Learn to greet your neighbors.	Yiga okulamusa baliraanwa bo.
His silence was annoying.	Okusirika kwe kwali kunyiiza.
Work began next year.	Emirimu gyatandika omwaka ogujja.
Have you read everything about his book?	Buli kimu ku kitabo kye okisomye?
There are so many flowers in the garden.	Mu lusuku mulimu ebimuli bingi nnyo.
This prom dress is hideous.	Olugoye luno olwa prom lwa kivve.
There were many voters in the district.	Mu disitulikiti eno mwabaddemu abalonzi bangi.
Prisoners are exploited and abused.	Abasibe bakozesebwa era batulugunyizibwa.
He bit into his hamburger.	Yaluma mu hamburger ye.
He is an artistic person.	Ye muntu muyiiya wa by’emikono.
It is dark inside the room.	Munda mu kisenge mulimu enzikiza.
Do what you want!	Kola ky’oyagala!
We want to improve overall air quality.	Twagala okutumbula omutindo gw’empewo okutwalira awamu.
Don’t let anger run high.	Toleka busungu budduka waggulu.
When these treats are stored in containers, they will probably spoil.	Ebiwoomerera bino bwe biterekebwa mu bibya, osanga bijja kwonooneka.
Sure, he likes to play cards.	Mazima ddala, ayagala nnyo okuzannya kaadi.
Aztec statues can also be seen in the church.	Ebibumbe by’Abaaziteeki nabyo birabibwa mu kkanisa eno.
The killer was brought to jail.	Omutemu yaleeteddwa mu kkomera.
The queen became a widow overnight.	Nnabagereka yafuuka nnamwandu mu kiro kimu.
The incident happened in the early hours of the morning.	Bino byabaddewo mu budde obw’oku makya ennyo.
Older books have an advantage over modern ones.	Ebitabo ebikadde birina enkizo okusinga eby’omulembe.
A goat herder was tending his flock.	Omulunzi w’embuzi yali alunda ekisibo kye.
Water is necessary to sustain life.	Amazzi geetaagisa okukuuma obulamu.
The host country must plan carefully.	Ensi ekyaza erina okuteekateeka obulungi.
It wouldn’t hurt the bird.	Teyandirumye nnyonyi.
The two heroes fought bravely against the enemy.	Abazira bano bombi baalwana n’obuzira okulwanyisa omulabe.
Keep reading and you’ll find out.	Sigala ng’osoma ojja kukizuula.
Your business ethics are impeccable.	Empisa zo eza bizinensi tezirina kamogo.
The city workers waited impatiently for their bus.	Abakozi b’ekibuga baalinze bbaasi yaabwe nga tebalina bugumiikiriza.
My friends, he says, are very nice.	Mikwano gyange agamba nti balungi nnyo.
He continues to live in this country to this day.	Akyagenda mu maaso n’okubeera mu ggwanga lino n’okutuusa leero.
The man's eyes were glassy.	Amaaso g’omusajja gaali ga ndabirwamu.
So he divided his property equally among his children.	Bw’atyo eby’obugagga bye yabigabanya kyenkanyi mu baana be.
There was overwhelming agreement among students.	Wabaddewo okukkaanya okuyitiridde mu bayizi.
The largest the sixth century.	Ekisinga obunene ekyasa eky’omukaaga.
The young man was furious.	Omuvubuka oyo yanyiiga nnyo.
Hearing the explosion, everyone ran to escape.	Olw’okuwulira okubwatuka, buli omu yadduka okuddukira.
Jesus was defeated by his critics.	Yesu yawangulwa abamuvumirira.
The child was comforted by his mother.	Omwana yabudaabudibwa nnyina.
Too much chocolate can cause health problems.	Chocolate omungi asobola okuleeta obuzibu mu bulamu.
My panties are dirty.	Obuwale bwange bucaafu.
Some tourists complain of heavy traffic.	Abalambuzi abamu beemulugunya nti emmotoka zivugibwa nnyo.
The plane was blowing dust for farmers when it crashed.	Ennyonyi eno yabadde efuuwa enfuufu eri abalimi we yagudde.
The grass gradually grew weedy.	Omuddo gwagenda gukula mpolampola omuddo.
The ship sailed safely through the river.	Emmeeri yayita mu mugga guno nga tewali kizibu kyonna.
Identify the healthy habits you want to promote.	Laga emize egy’obulamu gy’oyagala okutumbula.
Crime rates are exploding.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka gitulika.
It is a little to the valley.	Kiba kitono okutuuka ku kiwonvu.
He got up and stood up.	Yasituka n’ayimirira.
It meant the cows could milk again.	Kyategeeza nti ente zisobola okuddamu okukama.
Unfortunately the water is not clean enough to drink.	Ebyembi amazzi tegayonjo kimala kunywa.
People who lived in the mountains were often poor.	Abantu abaali babeera mu nsozi batera okuba baavu.
The light will be cut off in five minutes.	Ekitangaala kijja kusalibwako mu ddakiika ttaano.
He waited for his turn to strike.	Yalinze eddaala lye okukuba.
This policy helped to eradicate poverty.	Enkola eno yayamba okumalawo obwavu.
The street was crowded.	Oluguudo lwali lujjudde abantu.
It consisted of six parts.	Yali erimu ebitundu mukaaga.
Worry about the details later.	Weeraliikirira ebikwata ku nsonga eno oluvannyuma.
With his father's help, he made a contract.	Ng’ayambibwako kitaawe, yakola endagaano.
The child protested as the needles pierced his skin.	Omwana yeekalakaasizza ng’empiso zimufumita olususu.
Girls are young unmarried women.	Abawala bakyala bato abatafumbiriganwa.
Less water will be available in the future.	Amazzi matono gajja kubaawo mu biseera eby’omu maaso.
A group of students and teachers attended the event.	Ekibiina ky’abayizi n’abasomesa beetabye ku mukolo guno.
I’m a pacifist myself.	Nze kennyini ndi pacifist.
They arrived together, holding hands.	Baatuuse bombi, nga bakwatagana mu ngalo.
A serious medical condition can change your life.	Embeera ey’amaanyi ey’obujjanjabi esobola okukyusa obulamu bwo.
He drowned in a nearby river.	Yabbira mu mugga ogwali okumpi awo.
The soldier screamed in pain as he fell.	Omujaasi yakuba enduulu olw’obulumi ng’agwa.
Street statistics show that people have been killed.	Ebibalo by’oku nguudo biraga nti abantu battiddwa.
The escalating tension made everyone uncomfortable.	Okusika omuguwa okwali kweyongera kwaleetera buli muntu obutabeera bulungi.
The drain was blocked.	Omudumu gwabadde guzibiddwa.
To minimize disruption to classes, the school canceled classes.	Okusobola okukendeeza ku kutaataaganyizibwa mu bibiina, essomero lyasazaamu emisomo.
He called the police to report the incident.	Yayise poliisi okuloopa omusango guno.
The foundation provided several grants.	Ekitongole kino kyawaayo ensimbi eziwerako.
His clothes were torn.	Engoye ze zaali zikutuse.
Even this heat won’t break my spirit.	N’ebbugumu lino terijja kumenya mwoyo gwange.
A simple door is not secure enough.	Oluggi olwangu si lwa bukuumi bumala.
Of course, the set was in chaos.	Kya lwatu nti set yali mu kavuyo.
The strange bird flew boldly towards us.	Ekinyonyi ekyo ekyewuunyisa kyabuuka n’obuvumu nga kitutuukako.
You should choose a simple topic for your thesis.	Olina okulonda omulamwa omungu ku thesis yo.
Writing takes a lot of time.	Okuwandiika kitwala obudde bungi.
But no one is perfect, of course.	Naye tewali muntu atuukiridde, ddala.
He finished his plants with water.	Yamaliriza ebimera bye n’amazzi.
The river then flows for another thousand kilometres.	Olwo omugga guno ne gukulukuta okumala kiromita endala lukumi.
It’s great to read these posts.	Kirungi nnyo okusoma ebiwandiiko bino.
Many in the community, including politicians, began to panic.	Bangi mu kitundu omuli ne bannabyabufuzi baatandika okusattira.
That was huge.	Ekyo kyali kinene nnyo.
A war of attrition has taken place.	Olutalo olw’okusaanyaawo ebintu lubaddewo.
A river flows through the center of the city.	Omugga gukulukuta nga guyita wakati mu kibuga.
Working with concrete is difficult.	Okukola ne seminti kizibu.
He saw his reflection in the mirror.	Yalaba ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
We can no longer tolerate this trend.	Tetukyasobola kugumiikiriza muze guno.
The king's army received a great deal of support.	Eggye lya kabaka lyafuna obuwagizi bungi nnyo.
The vehicle's brakes failed on the highway.	Bbuleeki za mmotoka eno zaagudde ku luguudo olukulu.
We look forward to your arrival.	Twesunga okutuuka kwo.
These politicians were mainly businessmen.	Bannabyabufuzi bano okusinga baali basuubuzi.
They saw a big puffball on the forest floor.	Baalabye omupiira omunene ogwa puffball wansi mu kibira.
Flames were flying in this crowded market.	Ennimi z’omuliro zaali zibuuka mu katale kano akajjudde abantu.
He started pacing around his desk.	Yatandika okutambulatambula ku mmeeza ye.
Children are banned from going.	Abaana bawereddwa okugenda.
Gradually more and more people migrated to the city.	Mpolampola abantu beeyongera okusenguka ne bagenda mu kibuga.
People often complain about heating bills in the winter.	Abantu batera okwemulugunya ku ssente ezisasulwa ebbugumu mu biseera eby’obutiti.
Multiply by six.	Kubisaamu mukaaga.
These birds flew high yesterday.	Ebinyonyi bino byabuuse waggulu olunaku lw’eggulo.
Serve tortillas with tomato salsa.	Gabula tortillas ne salsa w’ennyaanya.
His fingers were long and slender.	Engalo ze zaali mpanvu era nga nnyimpi.
Speak up! 	Yogerako!
he shouted.	bwe yaleekaana.
The police are very strict about speeding.	Poliisi nkakali nnyo ku kuvuga sipiidi.
Use an electric comb if necessary.	Kozesa ekikomo ky’amasannyalaze bwe kiba kyetaagisa.
So few people know about it.	Kale abantu batono abakimanyi.
He has spent the last two decades teaching children.	Emyaka amakumi abiri egiyise agimaze ng’asomesa abaana.
My blindfolded dog learned to do tricks.	Embwa yange eyali efuuse amaaso yayiga okukola obukodyo.
Water weakens the outer layer of the body.	Amazzi ganafuya omubiri ogw’ebweru ogw’omubiri.
Most tourists don’t venture that far out of town.	Abalambuzi abasinga tebagenda wala nnyo bwe batyo okuva mu kibuga.
The film is based on a true story.	Firimu eno yeesigamiziddwa ku mboozi entuufu.
Nuclear power is controversial.	Amasannyalaze ga nukiriya galimu okusika omuguwa.
She is an incredible chef!	Ye mufumbi atasuubirwa!
The prince loved the girl.	Omulangira yayagala nnyo omuwala oyo.
I have decided to go on a diet.	Nsazeewo okugenda ku diet.
He has always believed that young people can achieve anything.	Bulijjo akkiriza nti abavubuka basobola okutuuka ku kintu kyonna.
Weather is the most important factor in determining crop growth.	Obudde y’ensonga esinga obukulu mu kusalawo okukula kw’ebirime.
In the womb, the embryo is growing.	Mu lubuto, embuto eba ekula.
The bell rang six.	Akagombe kaakuba mukaaga.
Unnecessary bickering discourages the whole group.	Okuyomba okuteetaagisa kumalamu ekibinja kyonna amaanyi.
Thousands of children suffer from malnutrition in remote areas.	Enkumi n’enkumi z’abaana batawaanyizibwa endya embi mu bitundu ebyesudde.
The passenger of the car was willing to help.	Omusaabaze w’emmotoka yali mwetegefu okuyamba.
The farmer’s sons had gone to dig for worms.	Batabani b’omulimi baali bagenze okusima envunyu.
Authorities insisted the penalties were severe.	Ab’obuyinza bakkaatirizza nti ebibonerezo biba bikambwe.
Do you have a compass here?	Olina kkampasi wano?
This is the official version.	Eno y’enkyusa entongole.
Put everything in a plastic bag.	Buli kimu kiteeke mu kaveera.
The user interface needs to be improved.	Enkola y’omukozesa yeetaaga okulongoosebwa.
A crow flew casually along the sidewalk.	Enkovu yabuuka mu ngeri ey’akasoobo ku mabbali g’ekkubo.
Currently, most districts receive regular water supply.	Mu kiseera kino, disitulikiti ezisinga zifuna amazzi aga bulijjo.
That day was etched in his memory forever.	Olunaku olwo lwawandiikibwa mu kijjukizo kye emirembe gyonna.
Of course, rockets are propelled by chemical fuel.	Kya lwatu nti emizinga givugibwa amafuta g’eddagala.
Our researcher was unable to find any dinosaur bones.	Omunoonyereza waffe teyasobola kuzuula magumba ga dinosaur.
Previews are a good place to start.	Okusooka okulaba kifo kirungi okutandikirako.
The cat jumped into his open arms.	Embwa yabuuka mu mikono gye egyaggule.
The narrow valley stretches into the distance.	Ekiwonvu ekifunda kiwanvuwa okutuuka ewala.
He couldn’t find a job after college	Yabadde tasobola kufuna mulimu ng’amaze okugenda mu yunivasite
Carolyn was sitting on her porch, reading a book.	Carolyn yali atudde ku mbalaza ye, ng’asoma ekitabo.
Evidence that this alkali metal is present in nature.	Obukakafu nti ekyuma kino ekya alkali kiriwo mu butonde.
Many pythons live in tropical rainforests.	Ennyonyi nnyingi eziyitibwa pythons zibeera mu bibira eby’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti.
Water is essential to life as we know it.	Amazzi kikulu nnyo mu bulamu nga bwe tukimanyi.
The coffee was hot and steaming.	Kaawa yali ayokya era ng’afuumuuka.
She took her children to school.	Yatwala abaana be ku ssomero.
The tomatoes are ready.	Ennyaanya ziweze.
He was expected to drive the stock price higher.	Yabadde asuubirwa okuvuga bbeeyi ya sitoowa waggulu.
Clinical trials must follow ethical guidelines.	Okugezesa eby’obujjanjabi kulina okugoberera ebiragiro ebikwata ku mpisa.
After swimming for a few minutes, he was exhausted.	Oluvannyuma lw’okuwuga okumala eddakiika ntono, yali akooye.
The murder weapon was never recovered.	Eky’okulwanyisa eky’ettemu tekyazuulibwangako.
Then the chemist measured the sugar, .	Oluvannyuma omukugu mu by’eddagala n’apima sukkaali, .
The city is dominated by high-rise buildings.	Ekibuga kino kisingamu ebizimbe ebiwanvu.
Young girls are particularly at risk.	Okusingira ddala abawala abato be bali mu bulabe.
Life in the valley was good.	Obulamu mu kiwonvu bwali birungi.
My eyes are used to the darkness.	Amaaso gange gamanyidde ekizikiza.
Hot water is poured over the pan to warm it up.	Amazzi agookya gayiwa ku ssowaani okugabugumya.
The inmates are undergoing vocational training.	Abasibe bano bali mu kutendekebwa mu by’emikono.
A village elder suggested.	Omukadde omu ku kyalo yawa amagezi.
This outfit reflects her personality.	Ennyambala eno eraga omuntu we.
Plans for a new highway are being delayed.	Enteekateeka z’okuzimba oluguudo olupya olukulu zilwawo.
The chances of reviving the robot are remote.	Emikisa gy’okuzzaawo roboti eno gya wala.
There is a shelter nearby.	Okumpi awo waliwo ekifo eky’okusulamu.
A flash of lightning lit up the sky.	Okumyansa kw’okumyansa kwayaka eggulu.
The poor pay a high price for their food.	Abaavu basasula omuwendo omunene olw’emmere yaabwe.
The village was covered in snow.	Ekyalo kyali kijjudde omuzira.
The royal guards were resplendent in their lavish uniforms.	Abakuumi b’obwakabaka baali bamasamasa mu yunifoomu zaabwe ez’ebbeeyi ennyo.
The treaty limited nuclear testing.	Endagaano eno yassaawo ekkomo ku kugezesa kwa nukiriya.
Is the restaurant wheelchair accessible?	Eky’okulya kino kituukirirwa obugaali bw’abalema?
His master looked at him angrily.	Mukama we yamutunuulira mu busungu.
However, this proved too difficult to do.	Kyokka, kino kyalabika nga kizibu nnyo okukikola.
The strawberries give the pancakes an acceptable sweetness.	Situloberi ziwa pancake obuwoomi obukkirizibwa.
The drill pierced the ground.	Drill yafumita ettaka.
Scientists disagree and continue to argue.	Bannasayansi tebakkiriziganya era bakyagenda mu maaso n’okuyomba.
He gasped, his pain obvious.	Yafuuwa omukka, obulumi bwe nga bweyolekera ddala.
He spoke in a loud voice.	Yayogera n’eddoboozi ddene.
He first unloaded the goods.	Yasoose kutikkula ebyamaguzi.
Life is so beautiful.	Obulamu bunyuma nnyo.
The flower was a reddish purple.	Ekimuli ekyo kyali kya kakobe omumyufu.
Water that flows continuously is called flowing water.	Amazzi agakulukuta obutasalako gayitibwa amazzi agakulukuta.
References were selected by the city clerk.	Ebiwandiiko ebijuliziddwa byalondebwa omuwandiisi w’ekibuga.
The underground river is sometimes overflowing.	Omugga oguli wansi w’ettaka oluusi guba gukulukuta.
The heat of the sun beats down.	Ebbugumu ly’enjuba likuba wansi.
They were able to make all their own food.	Baasobola okwekolera emmere yaabwe yonna.
There she was, under a well-cut leaf.	Eyo gye yali, wansi w’ekikoola ekyali kisaliddwa obulungi.
The injured girl was hit in the leg.	Omuwala eyabadde alumiziddwa yatomeddwa ekigere.
The architecture in the city is all very different.	Ebizimbe ebiri mu kibuga byonna bya njawulo nnyo.
The hope was that this peace would last.	Essuubi lyali nti emirembe gino gyandibadde gya lubeerera.
He meditated for days.	Yamala ennaku ng’afumiitiriza.
We humans have created our own problems.	Ffe abantu twetondeddewo ebizibu byaffe.
Why is this city so clean?	Lwaki ekibuga kino kiyonjo nnyo?
Seek and you will find.	Munoonye era mujja kulaba.
The settlers were able to save many animals.	Abasenze basobodde okutaasa ebisolo bingi.
Is it going to be cloudy today?	Leero kigenda kubaamu ebire?
A baby’s cry filled the apartment.	Okukaaba kw’omwana kwajjula omuzigo.
Find in car insurance.	Funa mu yinsuwa y’emmotoka.
Humans are the most dangerous species on earth.	Abantu be bika ebisinga okuba eby’obulabe ku nsi.
He offered a cup of coffee to his friend.	Yawa mukwano gwe ekikopo kya kaawa.
The Sahara is the largest sand desert in the world.	Sahara ye ddungu ly’omusenyu erisinga obunene mu nsi yonna.
Some places have had violent crimes.	Ebifo ebimu bibaddemu ebikolobero eby’effujjo.
These trees have been planted long ago.	Emiti gino gyasimbibwa dda nnyo.
He threw the empty bottle into the bin.	Yasudde eccupa etaliimu kintu kyonna mu bbiini.
The city is known for its great restaurants and nightclubs.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’eby’okulya n’ebifo ebisanyukirwamu ebinene.
The explosion caused panic.	Okubwatuka kwavuddeko okutya.
The sea was calm, but very quiet.	Ennyanja yali nkakamu, naye nga nsirifu nnyo.
They are happy to open the hospital.	Basanyukidde okuggulawo eddwaaliro lino.
He used a dull knife to cut the goat.	Yakozesa ekiso ekizibu okusala embuzi.
He rushed in to greet her.	Yafubutuka okuyingira okumulamusa.
He placed a jar under the table to collect water.	Yateeka ekibya wansi w’emmeeza okusobola okukung’aanya amazzi.
The remove it with a spatula.	The kiggyeyo n’ekyuma ekiyitibwa spatula.
The shop assistant was very helpful.	Omuyambi w’edduuka yayamba nnyo.
He stopped himself, looked around nervously.	Yeekomya, n’atunula mu bunkenke.
The accident left me unable to walk.	Akabenje kandese nga sisobola kutambula.
Economic change has been profound.	Enkyukakyuka mu by’enfuna ebadde nnyo.
The ferris wheel spins slowly.	Namuziga ya ferris yeetooloola mpola.
A candle can light up an entire room.	Omumuli gusobola okwaka ekisenge kyonna.
Conflicts escalate quickly.	Enkaayana zeeyongera mangu.
The clothes need to be washed.	Engoye zeetaaga okwoza.
He threw his arms around the bird.	Yasuula emikono gye ku kinyonyi ekyo.
Slowly, he began to put his plan into action.	Mpola mpola, yatandika okuteeka enteekateeka ye mu nkola.
Poor farmers sell their cattle.	Abalimi abaavu batunda ente zaabwe.
Gene therapy holds promise.	Obujjanjabi bw’obuzaale bulina ekisuubizo.
Your performance has improved a lot since last year.	Omutindo gwo guteredde nnyo okuva omwaka oguwedde.
He can use a computer to write his poems.	Asobola okukozesa kompyuta okuwandiika ebitontome bye.
You use the restroom as if you were alone.	Kaabuyonjo ogikozesa ng’olinga ali wekka.
A light dusting of snow covered the ground.	Enfuufu entonotono ey’omuzira yabikka ettaka.
The voice of the lead singer was very powerful.	Eddoboozi ly’omuyimbi omukulu lyali lya maanyi nnyo.
After the conquest, the province was deliberately neglected.	Oluvannyuma lw’okuwangulwa, essaza lino lyalagajjalirwa mu bugenderevu.
A hot drink is often a good source of inspiration.	Ekyokunywa ekyokya kitera okuba ensibuko ennungi ey’okubudaabudibwa.
Is the air polluted?	Empewo eyonooneddwa?
A low stone wall separated the church from the school.	Bbugwe ow’amayinja eya wansi ye yali ayawula ekkanisa ku ssomero.
Excellent suggestion.	Ekiteeso ekirungi ennyo.
He steals fruit from a neighbor’s tree.	Abba ebibala ku muti gwa muliraanwa.
Expensive food was provided.	Emmere ey’ebbeeyi yaweebwayo.
Sam hurried off to see his old friend.	Sam yayanguwa okugenda okulaba mukwano gwe omukadde.
Pollution has reached alarming levels.	Obujama butuuse ku ddaala eritiisa.
Fresh herbs are the key to a healthy diet.	Emiddo emibisi kye kisumuluzo ky’okufuna endya ennungi.
Second, you will need one cup of sugar.	Ekirala, ojja kwetaaga ekikopo kimu ekya ssukaali.
That dog will not be allowed out.	Embwa eyo tejja kukkirizibwa kufuluma.
All sesame oil is made from hemp.	Amafuta gonna ag’omuwemba gakolebwa mu muwemba.
Don’t think of a forest as nothing but trees.	Tolowooza ku nsiko nga tewali kirala wabula emiti.
She has had an affair with another student.	Abadde n’omukwano n’omuyizi omulala.
When your grandmother gets older, you will understand me better.	Jjajja wo bw’anaakaddiwa, ojja kuntegeera bulungi.
I don’t think he cares what we think.	Sirowooza nti afaayo ku bye tulowooza.
He was warmly welcomed back.	Yayaniriziddwa nnyo ng’akomyewo.
Both sides have disturbing differences.	Enjuyi zombi zirina enjawukana ezitaataaganya.
Then they danced.	Oluvannyuma ne bazina.
Not many kids have pets these days.	Abaana si bangi abalina ebisolo by’omu nnyumba ennaku zino.
His personal assistant uses a mobile phone.	Omuyambi we ku bubwe akozesa essimu ekwata.
He counted out two dollars in cash.	Yabala ddoola bbiri mu ssente enkalu.
Love is an eternal fire.	Okwagala muliro gwa lubeerera.
The office staff is highly qualified.	Abakozi ba ofiisi zino balina ebisaanyizo bya waggulu.
The coffee was hot and delicious.	Kaawa yali ayokya era nga awooma.
I baked a cake yesterday.	Nafumba keeki eggulo.
A warmth spread throughout his body.	Ebbugumu lyabuna omubiri gwe gwonna.
Evenly spaced rows of houses stretch down the main street.	Ennyiriri z’amayumba agateekeddwa mu bbanga eryenkanankana ziwanvuwa wansi mu luguudo olukulu.
The elephant was fast asleep.	Enjovu yali yeebase nnyo.
Bullets can be deadly when fired from a great distance.	Amasasi gasobola okutta abantu nga gakubwa wala nnyo.
Here are two similar foods.	Laba emmere bbiri ezifaanagana.
The colors were so bright the sun hurt my eyes.	Langi zaali zitangaala nnyo enjuba n’erumya amaaso.
A room was built in this place.	Mu kifo kino kyazimbibwa ekisenge.
You know, you look so tired.	Omanyi olabika ng’okooye nnyo.
In the first instance, the president applied for office.	Mu mutendera ogusooka, pulezidenti yasaba ofiisi.
Heavy rains and strong winds affected crops this year.	Enkuba etonnya n’empewo ey’amaanyi byakosezza ebirime omwaka guno.
The river flows slowly but strongly.	Omugga guno gukulukuta mpola naye nga gwa maanyi.
The clouds were very clear, but the sky was grey.	Ebire byali bitangaavu nnyo, naye eggulu lyali nzirugavu.
No one could remember when the meeting had taken place.	Tewali yali asobola kujjukira ddi olukiiko lwe lwali lubaddewo.
People enjoy listening to live music.	Abantu banyumirwa nnyo okuwuliriza ennyimba ezibeerawo obutereevu.
Use available resources.	Kozesa eby’obugagga ebiriwo.
They were basically married couples with young children.	Bano okusinga baali bafumbo nga balina abaana abato.
One of the attackers was tall and muscular.	Omu ku balumbye yali muwanvu era ng’alina ebinywa.
My laptop will never work properly again, I never will!	Laptop yange tegenda kuddamu kukola bulungi, sijja kuddamu kukola bulungi!
Still, we must be vigilant.	Wadde kiri kityo, tulina okuba obulindaala.
These are the only ingredients you will need.	Bino bye birungo byokka by’ogenda okwetaaga.
The legs or feet of a graph.	Amagulu oba ebigere bya giraafu.
The wildflower meadow is breathtaking.	Ennimiro y’ebimuli by’omu nsiko ewunyiriza.
He was shocked by what he saw.	Yakwatibwa ensonyi olw’ebyo bye yalaba.
A huge crowd filled the place, pumping.	Ekibinja ky’abantu ekinene ennyo kyajjula ekifo ekyo, nga kikuba ebyuma.
The mountain was steep and slippery.	Olusozi olwo lwali luwanvu era nga luseeyeeya.
Her red bag lies on the floor.	Ensawo ye emmyufu egalamidde wansi.
A period of relative peace followed.	Ekiseera eky’emirembe egy’ekigero kyaddirira.
His beauty is indescribable.	Obulungi bwe tebuyinza kwogerwako.
He began his research with a question.	Okunoonyereza kwe yatandika n’ekibuuzo.
It rained steadily all day.	Enkuba yatonnya obutasalako olunaku lwonna.
The river is known for its abundance of fish.	Omugga guno gumanyiddwa olw’ebyennyanja ebingi.
A man saves for old age.	Omusajja atereka olw’obukadde.
The climate here is moderate.	Embeera y’obudde wano ya kigero.
These rising waters threatened to destroy everything in their path.	Amazzi gano agaali geeyongera okulinnya gaali bitiisa okusaanyaawo buli kimu ekyali mu kkubo lyago.
Do not move this rock.	Totambuza lwazi luno.
Hardly anybody still reads his poems.	Hardly anybody akyasoma bitontome bye.
Police have blocked the road in front of his house.	Abapoliisi basibye oluguudo mu maaso g’ennyumba ye.
God’s paradise on earth.	Lusuku lwa Katonda ku nsi.
This paper contains many advertisements.	Olupapula luno lulimu ebirango bingi.
There’s a tavern just down the street.	Waliwo tavern just down the street.
The ability of bees to efficiently transport pollen has increased	Obusobozi bw’enjuki okutambuza obulungi obukuta bweyongedde
Throughout history, people have respected the emperor.	Mu biseera byonna, abantu babadde bassa ekitiibwa mu empula.
The smartest criminal will soon be caught.	Omumenyi w’amateeka asinga okugezi mu bbanga ttono ajja kukwatibwa.
Legal immigration into the province was tightly controlled	Okuyingira mu ssaza lino mu mateeka kwafugibwa nnyo
The city was notorious for crime.	Ekibuga ekyo kyali kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka.
He wrote her a letter.	Yamuwandiikira ebbaluwa.
He rushed to the fire.	Yafubutuse ku muliro.
After a fierce battle, the rebels won.	Oluvannyuma lw’olutalo olw’amaanyi, abayeekera baawangula.
The new airport has opened with great fanfare.	Ekisaawe ky’ennyonyi ekipya kigguddwawo n’essanyu lingi.
Be careful, lady!	Weegendereze nnyabo!
A few plants occur in leafless groups.	Ebimera ebitono biba mu bibinja ebitaliiko bikoola.
The swampy soil made it difficult to grow crops.	Ettaka eryali lirimu ebitosi lyakaluubiriza okulima ebirime.
Perhaps some readers can offer advice on this.	Oboolyawo abasomi abamu bayinza okuwa amagezi ku nsonga eno.
The two countries are on friendly terms.	Amawanga gombi gali ku nsonga za mukwano.
The new theory holds that spoken language evolved slowly.	Endowooza empya egamba nti olulimi olwogerwa lwakulaakulana mpola.
They clashed with riot police.	Bano balwanaganye ne poliisi ekola ku bujagalalo.
His loyalty to the tyrant was once foolish.	Obwesigwa bwe eri omutyobooli edda bwali bwa busirusiru.
Its culture is characterized by folk music and dance.	Obuwangwa bwayo bumanyiddwa olw’ennyimba z’ekinnansi n’amazina.
He ate a meatloaf sandwich.	Yalidde sandwich ya meatloaf.
Start a program to improve bicycle safety.	Tandikawo enteekateeka ey’okutumbula obukuumi bw’obugaali.
The castle stood on a mound.	Olubiri lwali luyimiridde ku kifunvu.
She grew a red rose at her window.	Yalima rose emmyufu ku ddirisa lye.
The trainer felt every bump in the wrong direction.	Omutendesi yawulira buli kikonde mu kkubo eritali lya bwenkanya.
The abandoned factory is infested with rats.	Ekkolero lino eryasuulibwa lirimu envunza.
He is the president.	Ye pulezidenti.
He starts the day surveying the land.	Olunaku alutandika ng’apunta ettaka.
The fire department has come out.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kivuddeyo.
He is the only one who can solve this problem.	Ye yekka y’asobola okugonjoola ekizibu kino.
Arrange the arms and legs of the wooden statue.	Teekateeka emikono n’amagulu g’ekibumbe eky’embaawo.
Our new leader has shown great loyalty.	Omukulembeze waffe omupya alaze obwesigwa bungi.
Many people feel optimistic about the future.	Abantu bangi bawulira nti balina essuubi ku biseera eby’omu maaso.
The company was heavily criticized.	Kkampuni eno yavumirira nnyo.
Scientists aim to develop an effective vaccine.	Bannasayansi baluubirira okukola eddagala erigema obulungi.
He walked down the street.	Yatambula mu kkubo.
Small movements are the only ones left.	Entambula entonotono ze zokka ezisigaddewo.
It was a momentous occasion.	Kyali kiseera kikulu nnyo.
STDs are genital or anal infections.	Endwadde z’ekikaba ze yinfekisoni ezikwatibwa mu bitundu by’ekyama oba eby’omu nseke.
Fish-related issues are scattered throughout the net.	Ensonga ezikwata ku byennyanja zisaasaanidde mu katimba konna.
Remove all the bones from the fish.	Ggyako amagumba gonna mu byennyanja.
The snow remains year-round.	Omuzira gusigalawo omwaka gwonna.
The buildings were white.	Ebizimbe byali byeru.
The sea was calm and clear.	Ennyanja yali nkakamu era nga nnyonjo.
The policeman asked them to stop.	Omupoliisi asabye bakomye.
The brass has a curved handle at one end.	Ekikomo kirina omukono ogukoona ku nkomerero emu.
Shes very tall.	Shes muwanvu nnyo.
Stocks suffered terrible losses.	Sitooki zaafiiriddwa mu ngeri ey’entiisa.
This is a great gift for a beautiful woman.	Eno kirabo kirungi nnyo eri omukyala omulungi.
I didn’t think it was true.	Nnali sirowooza nti kituufu.
The wagons moved slowly along the cobbled streets.	Amagaali gaatambula mpola ku nguudo ezaali zifuuse amayinja.
He was lost in his thoughts.	Yali abuze mu birowoozo bye.
He stirred the rice with a sigh of sheer satisfaction.	Yasikasika omuceere ng’asinda olw’obumativu obw’amaanyi.
Will you give me your phone number?	Onoompa ennamba yo ey’essimu?
Rainfall is highest in summer.	Enkuba esinga okutonnya mu biseera by’obutiti.
The tour guide gave an excellent speech.	Omulambuzi yawa okwogera okulungi ennyo.
The kids loved playing with the robot.	Abaana baali baagala nnyo okuzannya ne roboti eno.
I'm leaving this restaurant.	Nze nva mu restaurant eno.
This is a solemn occasion.	Guno mukolo gwa kitiibwa.
Was the math test straightforward?	Ekigezo ky’okubala kyali kya butereevu?
He never once said a word.	Teyayogerangako na lumu kigambo kyonna.
Goats and sheep grazed in the pasture.	Embuzi n’endiga byaliisa mu ddundiro.
The boy stabbed the piglet with his finger.	Omulenzi yafumita akaana k’embizzi n’olugalo.
Ralph was delighted.	Ralph yasanyuka nnyo.
I am influenced by music in my writing.	Nkwatibwako omuziki mu kuwandiika kwange.
That acne is very disgusting	Embalabe eyo yeenyinya nnyo
Rainwater is the main source of drinking water in the area.	Amazzi g’enkuba ge gasinga okunywa mu kitundu kino.
On these pages are items with wood stoves.	Ku mpapula zino waliwo ebintu ebirina sitoovu z’enku.
The day started with worship at the temple.	Olunaku lwatandika n’okusinza mu yeekaalu.
There was a lot of security at the entrance.	Obukuumi bwali bungi ku mulyango.
I changed the ones that mean people or animals.	Nakyusa ezitegeeza abantu oba ensolo.
A hungry man cannot be humble.	Omusajja alumwa enjala tayinza kuba mwetoowaze.
I’ll see you again in six months.	Nja kuddamu okukulaba mu myezi mukaaga.
The criminal has a colorful past.	Omumenyi w’amateeka alina eby’emabega ebya langi ez’enjawulo.
The economy will improve this year.	Ebyenfuna byakutereera omwaka guno.
Please don’t forget to turn off the stove.	Nsaba tewerabira okuggyako sitoovu.
Every cloud has an upwind.	Buli kire kirina empewo egenda waggulu.
Unfortunately, the lens of the mirror was defective.	Ebyembi, lenzi y’endabirwamu eno yali efuuse ekikyamu.
She wore a bright white gown.	Yayambadde gomesi enjeru eyakaayakana.
A building that used to house a million people has been demolished.	Ekizimbe ekyali kisuza abantu obukadde kimenyeddwa.
Therefore, the sea is receding.	N’olwekyo, ennyanja egenda ekendeera.
That must be difficult.	Ekyo kiteekwa okuba nga kizibu.
Eat apples and apples.	Lya obulo n’obulo.
The government held a press conference.	Gavumenti yatuuzizza olukiiko lwa bannamawulire.
Locals say crops will grow this year.	Abantu b’omu kitundu bagamba nti ebirime byakukula omwaka guno.
A strong sense of guilt went through him.	Omusango ogw’amaanyi gwamuyitamu.
They are supported by many of their neighbours.	Bano awagirwa baliraanwa baabwe bangi.
The town is well known for its agriculture.	Akabuga kano kamanyiddwa nnyo olw’ebyobulimi.
Detailed arrangements have been made.	Enteekateeka enzijuvu zikoleddwa.
There was a sudden explosion in the street.	Wabaddewo okubwatuka okw’amangu mu kkubo.
He has no recollection of any of the events.	Talina ky’ajjukira ku kintu kyonna ku bintu ebyo.
He drove the car recklessly.	Emmotoka yagivuga mu ngeri etafaayo.
We don’t need more roads.	Tetwetaaga nguudo ndala.
Her sister was tall and thin.	Mwannyina yali muwanvu ate nga mugonvu.
Taxes became very high.	Emisolo gyafuuka gya waggulu nnyo.
For breakfast, we each had a bowl of cereal.	Ku ky’enkya, buli omu yalina ebbakuli y’emmere ey’empeke.
He stayed up wide to finish his homework.	Yasigala ng’azuukuse nnyo okumaliriza emirimu gye egy’awaka.
Are you willing to sacrifice for the common good?	Oli mwetegefu okwefiiriza olw’obulungi bwa bonna?
Heavy equipment was used to demolish the structure.	Ebyuma ebizito byakozesebwa okumenya ekizimbe kino.
A tropical storm is approaching land.	Omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti gusemberera ensi.
Are we going for a walk?	Tugenda kutambulako?
The dancers rushed forward, forming a circle.	Abazinyi baafubutuka mu maaso, ne bakola enzirugavu.
Stones of this type have been used here for centuries.	Amayinja ag’ekika kino abadde akozesebwa wano okumala ebyasa bingi.
It was also used to extract and process minerals.	Era yakozesebwanga okuggyamu n’okulongoosa eby’obugagga eby’omu ttaka.
His face was red from the beatings he had received.	Feesi ye yali emyuse olw’emiggo gye yali afunye.
The chicken bones were found to be bloody.	Amagumba g’enkoko gaasangiddwa nga galimu omusaayi.
The majority of white men in this country are shrinking.	Abasajja abazungu abasinga obungi mu ggwanga lino bakendeera.
He adjusted his glasses, focusing his eyes on the viewer.	Yatereeza endabirwamu ze, ng’amaaso ge agassa ku mulabi.
He sat on his mother's lap.	Yatuula ku kifuba kya nnyina.
Mischievous children and pets in the room.	Abaana abatabula n’ebisolo by’omu nnyumba mu kisenge.
He gathered his things on the table.	Ebintu bye yabikung’aanya ku mmeeza.
The villagers called it a "monster."	Abatuuze ku kyalo kino baakiyita "monster."
The dessert plate arrived with three small cakes.	Essowaani ya dessert yatuuse ne keeki entonotono ssatu.
A sudden noise startled him.	Oluyoogaano olw’amangu lwamuwuniikiriza.
Farmers are devastated by the floods.	Abalimi basaanye nnyo olw’amataba.
They put their lives on the line.	Batadde obulamu bwabwe ku layini.
Move the mouse up, left, right, down.	Tambuza ekibe waggulu, ku kkono, ku ddyo, wansi.
Having a garden can be very satisfying,	Okubeera n’olusuku kiyinza okukumatiza ennyo, .
The simple rural life he has chosen.	Obulamu obwangu obw’ekyalo bw’alonze.
Despite his exhaustion, he jumped to his feet.	Wadde yali akooye, yabuuka n’ayimirira.
The emperor ordered his troops to leave.	Empula yalagira amagye ge okugenda.
There is plenty of space in this room.	Mu kisenge kino mulimu ebifo bingi.
It has been a great pleasure getting to know you.	Kibadde kya ssanyu lingi okukumanya.
It wasn’t exactly what you ordered.	Si kye kyali kyennyini kye walagira.
He went to the local museum, looking at the exhibits.	Yagenda mu myuziyamu y’omu kitundu, ng’atunuulira eby’okwolesebwa.
The noise is hard to ignore.	Oluyoogaano luno luzibu okubuusa amaaso.
The bed was soft and warm.	Obuliri bwali bugonvu era nga bubuguma.
He expects a lot from me.	Asuubira bingi okuva gyendi.
These soldiers are loyal to the government.	Abajaasi bano beesigwa eri gavumenti.
His shirt was uncomfortably hot.	Essaati ye yali eyokya mu ngeri etanyuma.
There was always silence in the room.	Bulijjo wabangawo akasiriikiriro mu kisenge.
Cooking requires care in food preparation.	Okufumba kyetaagisa okufaayo mu kutegeka emmere.
He eventually earned respect in school.	Yatuuka ekiseera n’afuna ekitiibwa mu ssomero.
The desert is covered with sand.	Eddungu libikkiddwako omusenyu.
The police officer carefully recorded the information.	Omuserikale wa poliisi yawandiika n’obwegendereza amawulire ago.
He found peace in his new home.	Yafuna emirembe mu maka ge amapya.
The findings of this study are inconclusive.	Ebizuuliddwa mu kunoonyereza kuno tebirina kye bikola.
This cake had a sweet moist texture.	Keeki eno yalina obutonde obuwooma obunnyogovu.
He has great skills, yet he remains relentless.	Alina bukugu bungi, naye ate asigala nga tafuddeeyo.
He wants democracy back in this country.	Ayagala demokulasiya addemu mu ggwanga lino.
I felt responsible for looking at him.	Nawulira nga nnina obuvunaanyizibwa olw’okumutunuulira.
The monastery is now an archaeological site.	Ekigo kino kati kifo kya kunoonyereza ku by’edda.
Remove one layer and the dirty village is exposed.	Ggyako layeri emu era ekyalo ekicaafu kibikkuse.
Speak loud enough for everyone to hear you.	Yogera mu ddoboozi ery’omwanguka buli omu asobole okukuwulira.
His doctors expect him to recover.	Abasawo be bamusuubira okuwona.
The old lady looked somewhat confused.	Omukyala omukadde yalabika ng’aliko ekintu ekitabuse.
The project is over budget.	Pulojekiti eno esukka mu mbalirira.
I had my head bandaged for a week.	Omutwe nnali gusibye bbandi okumala wiiki emu.
He had heard that.	Ekyo yali akiwulidde.
While we have a lot of freedom, we have to respect the law.	Wadde nga tulina eddembe ddene, tulina okussa ekitiibwa mu mateeka.
The town is small and serene.	Ekibuga kino kitono era kiteredde.
We hang our bags on the hook provided.	Ensawo zaffe tuziwanika ku kkoolaasi ewereddwa.
Your help has been invaluable.	Obuyambi bwammwe bubadde bwa muwendo nnyo.
The executive house has been renovated.	Ennyumba y’abakulira emirimu ebadde eddaabirizibwa.
The dog miaowed.	Embwa ya miaowed.
Poetic verse was the first literary forms to develop.	Ennyiriri z’ebitontome ze zaali enkola z’ebiwandiiko ezaasooka okukulaakulana.
The researchers were asked for their views.	Abanoonyereza bano baabuuziddwa endowooza zaabwe.
Suddenly they heard footsteps on the stairs.	Amangu ago baawulira ebigere ku madaala.
They drink tea and milk.	Banywa caayi n’amata.
The sand is solid.	Omusenyu guba mugumu.
Pursues another line of inquiry.	Agoberera layini endala ey'okubuuliriza.
The water is not suitable for drinking.	Amazzi ago tegasaanira kunywa.
After his lies were exposed, he was despised.	Oluvannyuma lw’obulimba bwe okubikkulwa, yanyoomebwa.
He often looks nervous.	Atera okulabika ng’ali ku bunkenke.
Mica didn’t do much with his critics.	Mica teyakola nnyo na bamuvumirira.
This theory holds that pollution causes mental illness.	Endowooza eno egamba nti obucaafu buleeta obulwadde bw’obwongo.
When it rains, feathers are useless.	Enkuba bw’etonnya amaliba tegagasa.
Neighbors turned this strange noise into an explosion.	Baliraanwa eddoboozi lino ery’ekyewuunyo baakifuula okubwatuka.
Camerax x xs spatial effect.	Kkamerax x xs ekikolwa ky’ekifo.
The forest floor is full of fog.	Wansi w’ekibira kijjudde ekifu.
The body of a young girl was found.	Omulambo gw’omuwala omuto gwazuuliddwa.
The vomiting is very continuous, the doctor said.	Okusesema kugenda mu maaso nnyo, omusawo bwe yagambye.
His paintings hung in museums all over the world.	Ebifaananyi bye byali biwanikiddwa mu myuziyamu mu nsi yonna.
Light rain began to fall.	Enkuba entonotono yatandika okutonnya.
The coffee was so bitter it burned his bottom lip.	Kaawa yali mukaawa n’ayokya omumwa gwe ogwa wansi.
An obvious conclusion was reached.	Enkomerero eyeeyolese yatuusibwako.
The volume rises, then falls.	Eddoboozi lirinnya, olwo ne ligwa.
A map shows the location of the mountain.	Maapu eraga olusozi luno we luli.
The roof of the building was open to the sky.	Akasolya k’ekizimbe kaali kaggule eri eggulu.
More attention is needed here given the needs of this population.	Okufaayo okusingawo kwetaagibwa wano okusinziira ku byetaago by’omuwendo guno.
There are other sources of supply.	Waliwo ensibuko endala ez’okugabira abantu ebintu.
The city is a fine example of modern architecture.	Ekibuga kino kyakulabirako kirungi nnyo eky’ebizimbe eby’omulembe.
Light shone on the water.	Ekitangaala kyayakaayakana ku mazzi.
The poor always suffered.	Abaavu bulijjo babonaabonanga.
I felt sick.	Nawulira nga ndi mulwadde.
The company plans to lay off thousands more people.	Kkampuni eno eteekateeka okugoba abantu abalala enkumi n’enkumi.
Her son refused to give her divorce papers.	Mutabani we yagaana okumuwa empapula z’okugattululwa.
Many families still enjoy tent camping.	Amaka mangi gakyanyumirwa okusimba enkambi mu weema.
Avoid buying backdated shares.	Weewale okugula emigabo egya backdated.
A row of lions guarded the castle.	Ennyiriri z’empologoma zaali zikuuma olubiri.
Putting on a coat and scarf, he went.	Ng’ayambadde ekkooti n’akatambaala, yagenze.
Lawyers and judges have conspired to overturn his conviction.	Bannamateeka n’abalamuzi bekobaanye okusazaamu omusango gwe.
He has two brothers.	Alina baganda be babiri.
This sounds familiar.	Kino kiwulikika nga kimanyiddwa.
So, potato fries are good with chocolate.	Kale, potato fries nnungi ne chocolate.
Some cities began discussing the possibility of secession.	Ebibuga ebimu byatandika okuteesa ku ky’okusobola okwekutula.
The House Committee has recommended this measure.	Akakiiko k’ennyumba kawadde amagezi ku nkola eno.
Not everyone believed her story.	Si buli muntu nti yakkiriza emboozi ye.
This ancient city was once a powerful empire.	Ekibuga kino eky’edda edda kyali bwakabaka obw’amaanyi.
This medication will help treat migraine.	Eddagala lino lijja kuyamba okujjanjaba omutwe omuzito.
The road is frequently trafficked.	Oluguudo luno lutera okubaamu ebidduka.
Arabian horses are intelligent and efficient.	Embalaasi z’Abawalabu zirina amagezi era zikola bulungi.
I left all my paperwork at home!	Empapula zange zonna nazireka waka!
An orange sun slowly rose from behind the mountains.	Enjuba ey’emicungwa yavaayo mpola okuva emabega w’ensozi.
The river flows north into the sea.	Omugga guno gukulukuta mu bukiikakkono ne gufuuka ennyanja.
Try to mix as much as possible.	Gezaako okutabulamu nga bwe kisoboka.
He insisted he had new evidence.	Yakkaatirizza nti alina obujulizi obupya.
They expected the soldiers to flee.	Baali basuubira nti abajaasi bagenda kudduka.
From now on, all toilets will be cleaned daily.	Okuva kati, kaabuyonjo zonna zijja kwozebwa buli lunaku.
The mailman was shoveling snow.	Omuweereza w’amabaluwa yali asekula omuzira.
Her outfit clung to her fit figure.	Ennyambala ye yanywerera ku ffiga ye eyali eteredde.
The buoy is tied to the dock.	Buoy eno esibibwa ku mwalo.
There was no sign of movement.	Tewaaliwo kabonero konna kalaga nti waliwo okutambula.
I saw something different.	Nalaba ekintu eky’enjawulo.
The government agreed that the project should be scrapped.	Gavumenti yakkirizza nti pulojekiti eno erina okusazibwamu.
Society must prepare for more natural disasters.	Ekibiina ky’abantu kirina okwetegekera obutyabaga obw’obutonde obusingawo.
This theft was unprecedented for a nobleman.	Obubbi buno bwali tebubangawo eri omuntu ow’ekitiibwa.
I carried my baby on my back.	Nasitula omwana wange ku mugongo.
So his coach brought him a gift.	Bwatyo omutendesi we yamuleetera ekirabo.
My hair is blonde.	Enviiri zange za blonde.
The technique was successful.	Obukodyo bwali bwa buwanguzi.
The bird chirped happily.	Ekinyonyi kyawuuma mu ssanyu.
Death to the dictator!	Okufa eri nnakyemalira!
Add more sugar.	Muteekeko ssukaali omulala.
Tobacco smoke is harmful.	Omukka gwa taaba gwa bulabe.
In time, their language began to change.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, olulimi lwabwe lwatandika okukyuka.
The thunder was deafening.	Okubwatuka kwabadde kuzibya amatu.
The arrow misses the target.	Akasaale kasubwa ekigendererwa.
The cottage is set at the top of a hill.	Ekiyumba kino kiteekeddwa waggulu ku lusozi.
Reliable evidence has been difficult to obtain.	Obujulizi obwesigika bubadde buzibu okufuna.
I suggest you try the bus.	Nkuwa amagezi ogezeeko okugenda mu bbaasi.
He took various subjects at school.	Yasoma amasomo ag’enjawulo ku ssomero.
The collie followed.	Collie yagoberera.
He tries to attract customers by offering free samples.	Agezaako okusikiriza bakasitoma ng’awa sampuli ez’obwereere.
Minor roads are often bumpy due to poor maintenance.	Enguudo entonotono zitera okubaamu ebikonde olw’okuddaabiriza obubi.
The research team found dead plants in the room.	Ttiimu y’abanoonyereza baazudde ebimera ebifudde mu kisenge.
Her hair was long and blond.	Enviiri ze zaali mpanvu ate nga za bbululu.
Without this service, innocent people will die needlessly.	Awatali mpeereza eno, abantu abatalina musango bajja kufa nga tekyetaagisa.
Conversations often last for hours.	Emboozi zitera okumala essaawa eziwera.
It rained again that night.	Enkuba yaddamu okutonnya ekiro ekyo.
The boys climbed over the broken door.	Abalenzi baalinnya ku luggi olwali lumenyese.
One must have a camel to cross the desert.	Omuntu okusomoka eddungu alina okuba n’engamiya.
He apologized profusely.	Yeetondera nnyo.
The moth flew south with a loud scream.	Enseenene yabuuka ebugwanjuba ng’ekuba enduulu ey’amaanyi.
See the similarities and differences.	Laba ebifaanagana n’eby’enjawulo.
The newspapers predicted a resounding success.	Empapula z’amawulire zaalagula obuwanguzi obw’amaanyi.
Here are three different definitions of "trifle".	Wano waliwo ennyonyola ssatu ez'enjawulo eza "trifle".
You have to learn everything by heart.	Olina okuyiga buli kimu ku mutwe.
Did you go to a party last week?	Wagenda ku kabaga wiiki ewedde?
And a party of white monkeys came out of the woods.	Era ekibiina ky’enkima enjeru kyava mu bibira.
I was restless all day.	olunaku lwonna nnali siteredde.
The squirrel flew over the wall.	Enkwale yabuuka ku bbugwe.
Read the instructions before assembling the device.	Soma ebiragiro nga tonnaba kukungaanya kyuma.
The movement of people increased.	Entambula y’abantu yeeyongera.
His hair is well affected.	Enviiri ze zikoseddwa bulungi.
The effects of global warming are real.	Obuzibu obuva ku kubumbulukuka kw’ensi bwa ddala.
He had so many messages to answer.	Yalina obubaka bungi nnyo bw’asobola okuddamu.
You don’t say that?	Ggwe togamba nti?
The battle lasted three days.	Olutalo luno lwamala ennaku ssatu.
The butter is soft and creamy in the mouth.	Butto agonvu ate ng’abeera n’ekizigo mu kamwa.
The neck is the central part of the body.	Obulago kye kitundu ky’omubiri ekiri wakati.
Everyone gasped in surprise.	Buli omu yafuuwa omukka nga yeewuunya.
Oysters are always eaten alive.	Oyster bulijjo eriibwa nga nnamu.
The doctor was confident that the operation would be a success.	Omusawo yali mukakafu nti okulongoosebwa kwandibadde kwa buwanguzi.
His enemies despised his power.	Abalabe be baali banyooma amaanyi ge.
One of the sewers was filthy.	Emu ku myala gyali gya bucaafu.
Separation is very difficult.	Okwawukana kiba kizibu nnyo.
While their intentions were noble, their actions were serious.	Wadde ng’ebigendererwa byabwe byali bya kitiibwa, ebikolwa byabwe byali bya maanyi nnyo.
This textbook is an essential resource for all students.	Ekitabo kino eky’okusoma kye kintu ekyetaagisa ennyo eri abayizi bonna.
The moon has no debris.	Omwezi teguliimu bifunfugu.
No one was left behind.	Tewali muntu yenna yasigaddewo.
I live as a refugee.	Nze mbeera nga mubundabunda.
They’re different, that’s for sure.	Ba njawulo, ekyo kikakafu.
The fish are still alive.	Ebyennyanja bikyali biramu.
Last will and testament.	Ekiraamo ekisembayo n’endagaano.
The ship ran aground.	Emmeeri yagwa ku ttaka.
The city is also home to a variety of government organizations.	Ekibuga kino era kirimu ebibiina bya gavumenti eby’enjawulo.
The boy changed the look of pain into a smile.	Omulenzi yakyusa ekifaananyi eky’obulumi n’akifuula akamwenyumwenyu.
Put on a clean shirt before going out.	Yambala essaati ennyonjo nga tonnafuluma.
Their traditional dress is exported.	Ennyambala yaabwe ey’ekinnansi etwalibwa mu nsi endala.
The flour has been sieved.	Akawunga kabadde kasengejjeddwa.
A city with many public gardens is planned.	Ekibuga ekirimu ensuku nnyingi ez’olukale kitegekeddwa.
You should have asked me.	Wandibadde ombuuza.
I hope it doesn’t rain tomorrow.	Nsuubira enkya tetonnya.
I went to a shopping mall to buy a gift.	Nagenda mu kizimbe ekimu eky’amaduuka okugula ekirabo.
There were no signs of struggle in the house.	Mu nnyumba tewaaliwo kabonero konna kalaga nti waliwo olutalo.
They have a hard time with pronunciation.	Bafuna akaseera akazibu n’enjatula.
He retired this year.	Yawummula omwaka guno.
Run away.	Mudduke.
He finished his drink and set the glass aside.	Yamaliriza ekyokunywa kye n’ateeka egiraasi ebbali.
It was cold, but very warm.	Kyali kinnyogoga, naye nga kibuguma nnyo.
Consider both moral and health benefits.	Lowooza ku migaso gyombi egy’empisa n’ebyobulamu.
I drank some water.	Nanywa ku mazzi.
We divide our time between different departments.	Ebiseera byaffe tubigabanya mu bitongole eby’enjawulo.
Rob was adamant that no additional salt was needed.	Rob yali mukakafu nti tekyetaagisa kwongerako munnyo.
I pulled hard on the rope.	Nasika nnyo ku muguwa.
The butterfly continues around the flower.	Ekiwujjo kigenda mu maaso n’okwetooloola ekimuli.
He enrolled in a new program.	Yeewandiisa mu pulogulaamu empya.
The sand is white.	Omusenyu gweru.
External signs are difficult to interpret.	Obubonero obw’ebweru buzibu okutaputa.
Three crows came through the open gate.	Enkookooma ssatu zaayita mu kikomera ekiggule.
The train skilfully avoids obstacles on the track.	Eggaali y’omukka yeewala mu ngeri ey’obukugu ebiziyiza ku luguudo.
Igloos look like domes.	Igloos zifaanana nga domes.
He refuses to speak to the press.	Agaana okwogera ne bannamawulire.
The smell of pine fills the room.	Akawoowo ka payini kajjula ekisenge.
Write a termination and resignation letter to the company.	Wandiika ebbaluwa y’okukomya n’okulekulira kkampuni.
Rest once every two hours.	Wummula omulundi gumu buli ssaawa bbiri.
Some employees will get $3 less per week.	Abakozi abamu bagenda kufuna ddoola ssatu ezikendedde buli wiiki.
These wounds drain.	Ebiwundu bino bikulukuta.
Put the sugar in a bowl.	Ssukaali oteeke mu bbakuli.
The vocabulary of these tribal languages ​​is almost extinct.	Ebigambo by’ennimi z’ebika bino kumpi okuggwaawo.
These surgeries are performed in hospitals.	Okulongoosa kuno kukolebwa mu malwaliro.
More hotels will be built in the area.	Wooteeri endala zigenda kuzimbibwa mu kitundu kino.
Kids change over time, just like everything else.	Abaana bakyuka okumala ekiseera, nga buli kimu ekirala.
He told her to leave her room.	Yamugamba ave mu kisenge kye.
The minister was moving slowly.	Minisita yabadde agenda mu maaso mpola.
He chased his dog.	Yagobye embwa ye.
I am the one seeking forgiveness.	Nze oyo anoonya okusonyiyibwa.
I read a lot.	Nsoma nnyo.
Some workers are still on strike.	Abakozi abamu bakyakeediima.
The referee blew his whistle.	Ddifiri yafuuwa enfuufu ye.
The scientist focused on finding the cause.	Munnasayansi oyo essira yalitadde ku kuzuula ekivaako.
The shrewd thief led the police on a merry chase.	Omubbi ow’amagezi yakulembeddemu poliisi n’eyigga mu ssanyu.
They touched infinity.	Baakwata ku butakoma.
The award is given to the teacher on his/her anniversary.	Ekirabo kino kiweebwa omusomesa ku anniversary ye.
There are so many jobs.	Emirimu mingi nnyo.
A plumber was called to fix the pipe.	Omukozi wa ppipa yayitibwa okutereeza payipu.
Since graduating from college, he has worked as an engineer.	Okuva lwe yatikkirwa mu ttendekero ekkulu, abadde akola nga yinginiya.
The first millennium saw incredible advances in technology.	Emyaka lukumi egyasooka gyalaba enkulaakulana etali ya bulijjo mu tekinologiya.
We want a full explanation from you.	Twagala okunnyonnyolwa mu bujjuvu okuva gyoli.
He moved carefully, so as not to disturb the dust.	Yatambula n’obwegendereza, aleme kutaataaganya nfuufu.
He lives alone, without any family.	Abeera yekka, nga talina maka gonna.
Water becomes a gas	Amazzi gafuuka ggaasi
Behind the gate is a water well.	Emabega w’ekikomera waliwo oluzzi lw’amazzi.
Assume that we cannot write new words.	Ka tutwale nti tetusobola kuwandiika bigambo bipya.
A man's body was found near the hospital.	Omulambo gw’omusajja guzuuliddwa okumpi n’eddwaliro.
The motto is ‘the doctor makes the worst of the patient’.	Ekigambo ekikulu kiri nti ‘omusawo y’akola omulwadde asinga obubi’.
They refused to admit anything wrong.	Baagaana okukkiriza ekikyamu kyonna.
Did you prepare the documents we mentioned?	Ebiwandiiko bye twayogeddeko wabitegese?
Translucent fog hung over the river.	Ekifu ekitangalijja kyali kiwanikiddwa waggulu w’omugga.
They rely on these facilities for income.	Beesigama ku bifo bino okufuna ssente.
The rivers are in deep valleys.	Emigga giri mu biwonvu ebiwanvu.
Crabs are small, gentle animals.	Enseenene nsolo ntono era nga nnyogovu.
The rose plant grows here.	Ekimera kya rose kimera wano.
They only grow on trees that thrive in tropical climates.	Zimera ku miti gyokka egikula obulungi mu bifo eby’ebbugumu.
I think they make good neighbors.	Ndowooza bakola baliraanwa abalungi.
The politician painted a rosy picture of the country.	Munnabyabufuzi ono yasiiga ekifaananyi kya rosy eky’eggwanga lino.
I watched as a student sprinted across the field.	Nalaba ng’omuyizi adduka emisinde emitala w’ennimiro.
This soil is dirty.	Ettaka lino lya bucaafu.
The baker quickly put it in the oven.	Omufumbi w’emigaati yaguteeka mangu mu fumbiro.
Many rainforests have been destroyed to make way for crops.	Ebibira by’enkuba bingi bisaanyeewo okusobola okufunira ebirime ekifo.
Some tigers can throw themselves into the air.	Engo ezimu zisobola okwesuula mu bbanga.
The streets of this city are meaningless.	Enguudo z’ekibuga kino tezirina makulu.
Skaters circle the ice, deftly cutting turns.	Abavuzi ba skate beetooloola ice, nga basala mu ngeri ey’obukugu enkyukakyuka.
How do you categorize documents?	Ogabanya otya ebiwandiiko mu bubonero?
The northern part of the country has been evacuated.	Ekitundu ky’obukiikakkono bw’eggwanga lino kisenguddwa.
One pipe supplied water to the entire city.	Payipu emu ye yali egaba amazzi eri ekibuga kyonna.
The word comes from spring tide.	Ekigambo kino kiva mu spring tide.
He was arrested for the crime.	Yakwatibwa omusango.
He was your friend and mine.	Yali mukwano gwammwe ne gwange.
Substrates are the light and dark parts of plants.	Substrates ze zikola ebitundu by’ebimera ebitangaavu n’ebiddugavu.
The old gentleman studied the way.	Omwami omukadde yasoma ekkubo.
They are doubling yesterday.	Bano bakubisaamu eggulo emirundi ebiri.
Let's get out now.	Katufulume kati.
They argued for hours.	Baayomba okumala essaawa eziwera.
The narrator was not prepared to give up.	Omunyumya yali teyeetegese kuggwaamu maanyi.
Armed police seized the area.	Poliisi eriko emmundu ye yawambye ekitundu kino.
Squeeze the lemon juice.	Ssenda omubisi gw’enniimu.
He turned in his bed.	Yakyuka mu buliri bwe.
A growing number of urban dwellers are suffering from mental health problems.	Omuwendo gw’abantu ababeera mu bibuga ogweyongera buli lukya bafuna obuzibu mu birowoozo.
This candidate is running in a democratic election.	Ono eyeesimbyewo yeesimbyewo mu kulonda okwa demokulasiya.
Prepare one of the delicious pastries.	Tegeka emu ku pastry eziwooma.
They entered through the main door.	Baayingira nga bayita mu mulyango omunene.
He looked out the window, lost in thought.	Yatunula mu ddirisa ng’abuze mu birowoozo.
The man stopped walking.	Omusajja yalekera awo okutambula.
The factory has strict safety regulations.	Ekkolero lino lirina amateeka amakakali agakwata ku byokwerinda.
The country's electricity is unreliable.	Amasannyalaze g'eggwanga ssi geesigika.
Natural disasters have increased.	Obubenje bw’obutonde bweyongedde.
The scientist explained his conclusions.	Munnasayansi oyo yannyonnyola bye yamaliriza.
The children were fascinated by the animals.	Abaana baakwatibwako nnyo ebisolo bino.
It’s hot today.	Bbugumu leero.
The ships were ready to put to sea.	Emmeeri zaali zeetegefu okussa ku nnyanja.
The drink made her cheeks flush.	Ekyokunywa ekyo kyamufuula amatama okumyuuka.
He took us to his cottage.	Yatutwala mu kiyumba kye.
Children are in trouble when they grow up.	Abaana babeera mu buzibu nga bakuze.
He proposed to build a new government.	Yawadde ekiteeso okuzimba gavumenti empya.
There was a knock at the door.	Waaliwo okukonkona ku luggi.
His summer plans, however, were much simpler.	Kyokka enteekateeka ze ez’omusana zaali nnyangu nnyo.
He took his hand out of the window.	Yaggya omukono gwe mu ddirisa.
A young girl reads in the library.	Omuwala omuto asoma mu tterekero ly’ebitabo.
The Prime Minister declared a state of emergency.	Katikkiro yalangiridde embeera ey’akabenje.
We have heard the same message many times before.	Obubaka bwe bumu tubuwulidde emirundi mingi emabega.
This color is not suitable for this dress.	Langi eno tesaanira lugoye luno.
Be careful now, it burns.	Weegendereze kati, kyokya.
Strong planning is needed to address these problems.	Enteekateeka ey’amaanyi yeetaagibwa okukola ku bizibu bino.
This message has been sent without permission.	Obubaka buno buweerezeddwa awatali lukusa.
Replaced the old wiring with new wiring.	Yakyusa waya enkadde n’assaamu waya empya.
The use of plastic packaging is widespread.	Okukozesa obuveera okusiba obuveera kubunye nnyo.
Also, it shocked me to my core.	Ate era, kyankuba wala okutuuka ku musingi gwange.
The crowd was buzzing inside.	Abadigize baali bawuuma munda.
They gladly accepted their award.	Baakkiriza n’essanyu engule yaabwe.
The village is famous for its persimmon trees.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’emiti gyakyo egya persimmon.
Be sure to add plenty of butter.	Kakasa nti ossaamu butto mungi.
He plans to embark on a journey of worldwide expansion.	Ateekateeka okutandika olugendo lw’okubunyisa ensi yonna.
The only information you seem to have is anecdotal.	Amawulire gokka g’olabika ng’olina ge ga anecdotal.
It is very important to obey the law.	Kikulu nnyo okugondera amateeka.
The role of the miners was to undermine the strike.	Omulimu gw’abasima eby’obugagga eby’omu ttaka gwali gwa kutyoboola akeediimo kano.
He became famous for his flashy clothes and elegant hats.	Yafuuka wa ttutumu olw’engoye ze ezirabika obulungi n’enkoofiira ezirabika obulungi.
They rested and eventually reached the mountain.	Baawummula era okukkakkana nga batuuse ku lusozi.
They rely on each other for support.	Beesigama ku munne okusobola okufuna obuwagizi.
They finished the tour and left for the mountains.	Baamalirizza okulambula ne basimbula okugenda ku nsozi.
The driver of the car was lucky to escape serious injuries.	Ddereeva w'emmotoka yabadde wa mukisa okusimattuka ebisago eby'amaanyi.
We suddenly heard the sound of running footsteps.	Twawulira mangu eddoboozi ly’ebigere ebidduka.
The larvae looked like fat worms.	Enkwaso zaali zifaanana ng’ensowera ensavu.
A "tasting" tour of new restaurants in town.	Okulambula "okuwooma" mu bifo ebipya eby'okulya mu kibuga.
He didn't pause to think about it.	Teyayimirirako katono kulowooza ku nsonga eyo.
The ship sank into the dark waters.	Emmeeri yabbira mu mazzi agaali gajjudde enzikiza.
Their skin turns red during the winter months.	Olususu lwazo lufuuka lumyufu mu myezi egy’obutiti.
We will consider your request.	Tujja kulowooza ku kusaba kwo.
Teenagers love to gamble.	Abatiini baagala nnyo okuzannya zzaala.
Scientists took the wrong pill.	Bannasayansi baamira empeke enkyamu.
The walls were built of huge, hard stones.	Bbugwe oyo yali azimbibwa mu mayinja amanene ennyo era agakaluba.
There was a snack table near the window.	Waaliwo emmeeza y’emmere ey’akawoowo okumpi n’eddirisa.
He rushed to buy some bread.	Yafubutuka okugula omugaati.
How do you prefer to cook your meat?	Osinga kwagala kufumba otya ennyama yo?
He was still in his clothes.	Yali akyali mu ngoye ezisiba.
Our water comes primarily from underground springs.	Amazzi gaffe okusinga gava mu nsulo eziri wansi w’ettaka.
The festivities continued throughout the weekend.	Ebikujjuko byagenze mu maaso wiikendi yonna.
Age, not gender, is the most important factor.	Emyaka, so si kikula ky’omuntu, y’ensonga esinga obukulu.
Toom was the fastest member of our team.	Toom ye yasinga okudduka amangu mu ttiimu yaffe.
As expected, the process of waiting times took effect.	Nga bwe kyali kisuubirwa, enkola y’ebiseera by’okulinda yatandika okukola.
Compared to other cities, the city boasts few museums.	Bw’ogeraageranya n’ebibuga ebirala, ekibuga kino kyewaanira ku myuziyamu ntono.
Flames flew up into the air.	Ennimi z’omuliro zaabuuka waggulu mu bbanga.
Any action that raises suspicion will trigger an investigation.	Ekikolwa kyonna ekireetera abantu okwekengera kijja kutandikawo okunoonyereza.
Even many white plantation owners opposed slavery.	N’abazungu bangi bannannyini nnimiro baali bawakanya obuddu.
The Supreme Court will hear the appeal today.	Kkooti ensukkulumu egenda kuwulira okujulira kuno olwaleero.
Raw eggs contain harmful bacteria.	Amagi amabisi galimu obuwuka obw’obulabe.
Volunteers took to the streets in protest.	Bannakyewa bavuddeyo ku nguudo nga beekalakaasa.
He looked out his window.	Yatunula mu ddirisa lye.
The cows have escaped and wandered along the road.	Ente zitolose ne zitaayaaya mu kkubo.
They came upon a shrine that stood amid lush greenery.	Baatuuse ku kiggwa ekyali kiyimiridde wakati mu bimera ebirabika obulungi.
His life has been an adventure.	Obulamu bwe bubadde bwa adventure.
Many men died in battle.	Abasajja bangi baafa mu lutalo.
A growing number of people visit here every year.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera okukyalira wano buli mwaka.
The ants are between their jaws.	Enseenene ziri wakati w’ensaya zazo.
Dozens of people have diarrhea.	Amakumi g’abantu balina ekiddukano.
This research is very important to me.	Okunoonyereza kuno kukulu nnyo gyendi.
Archaeological efforts continue.	Kaweefube w’okunoonya ebifo eby’edda akyagenda mu maaso.
Convicted persons are barred from the state welfare system.	Abantu abasingiddwa emisango bawereddwa okuyingira mu nkola ya gavumenti eya welfare.
The sea is known for its great beauty.	Ennyanja emanyiddwa olw’obulungi bwayo obw’amaanyi.
They made love.	Baakola omukwano.
The girl drove cautiously.	Omuwala yavuga n’obwegendereza.
A politician is someone who tries to influence people.	Munnabyabufuzi muntu agezaako okufuga abantu.
You deserve to be convicted	Osaana okusingisibwa omusango
He walked towards me, his hands gathered in fists.	Yatambula ng’anzijira, ng’emikono gye gikuŋŋaanyiziddwa mu bikonde.
That building has been abandoned for years.	Ekizimbe ekyo kimaze emyaka nga kisuuliddwa.
The lion began to pace back and forth.	Empologoma yatandika okutambula ng’edda n’edda.
New technologies can make our lives easier.	Tekinologiya omupya asobola okwanguyiza obulamu bwaffe.
The slaughter of animals for sport was prohibited.	Okusala ebisolo olw’emizannyo kwawereddwa.
His behavior is appalling.	Enneeyisa ye ya ntiisa.
Most locals are against it.	Abantu b’omu kitundu abasinga bakiwakanya.
Text boxes are designed to approximate text formatting.	Ebibokisi by’ebiwandiiko bikoleddwa okugerageranya ensengeka y’ebiwandiiko.
Roger insisted on an experiment.	Roger yakkaatirizza nti okugezesa kukolebwe.
I didn’t want to do my homework.	Nnali saagala kukola mirimu gyange gy’awaka.
The dog enjoyed being fucked.	Embwa yanyumirwa nnyo okufumbirwa.
The old lady opened the refrigerator.	Omukyala omukadde yaggulawo firiigi.
This all must stop!	Kino kyonna kiteekwa okukoma!
I have to admit it was a little confusing.	Nnina okukkiriza nti kyali kitabuse katono.
After spending time in the family cabin, he felt rejuvenated.	Oluvannyuma lw’okumala obudde mu kabina y’amaka, yawulira ng’azzeemu obuvubuka.
His attempts to pull failed.	Okugezaako kwe okusika kwalemererwa.
Check the camera to see if it works.	Kebera kkamera olabe oba ekola.
Prices were similar to those in the city.	Emiwendo gyabadde gifaanagana n’egya mu kibuga.
This work involves visiting clients in their homes.	Omulimu guno guzingiramu okukyalira bakasitoma mu maka gaabwe.
I'm supposed to pick him up at the airport.	Nze nnina okumusitula ku kisaawe ky'ennyonyi.
Please remember to turn off the computer.	Nsaba ojjukire okuggyako kompyuta.
Strengthen the plant poisonously.	Ekimera kino kinyweze mu ngeri ey’obutwa.
He’s going to clear his desk today.	Agenda kugogola emmeeza ye leero.
The landlord was thrilled with the news.	Landiroodi yasanyuse nnyo olw’amawulire gano.
Hang them upside down to release them.	Biwanike nga bifuuse ebinyonyi okubifulumya.
There he lay, red and pale, all of it	Eyo gye yagalamira, ng’amyufu era ng’ayakaayakana, byonna
He lived in a backyard.	Yabeeranga mu nnyumba enyuma.
This is the second largest island.	Kino kye kizinga ekyokubiri mu bunene.
The punishment is severe.	Ekibonerezo kya maanyi.
The decorated altar is flanked by two statues.	Ekyoto ekyo ekiyooyooteddwa ku mabbali gaakyo waliwo ebibumbe bibiri.
The leader had to make a quick decision.	Omukulembeze yalina okusalawo amangu.
The lilacs in the garden were in full bloom.	Lilacs mu lusuku zaali zifuumuuka nnyo.
The rebels had seized power from the war.	Abayeekera baali bakutte obuyinza okuva mu lutalo.
The local football team emerged with a comprehensive victory.	Ttiimu y’omupiira eya wano yavuddeyo n’obuwanguzi obujjuvu.
Years of abuse had left him deeply scarred.	Emyaka egy’okutulugunyizibwa gyali gimufuddeko enkovu ez’amaanyi.
Dinner came quickly.	Ekyeggulo kyajja mangu.
There are days that feel like an eternity.	Waliwo ennaku eziwulira ng’ezitaggwaawo.
Heat diffuses like light.	Ebbugumu lisaasaana ng’ekitangaala.
A large crowd had gathered in front of the castle.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde mu maaso g’olubiri.
They were invited to every important meal.	Baayitibwanga ku buli kijjulo ekikulu.
His expression looked sad.	Entunula ye yalabika ng’ey’ennaku.
The soldiers called for calm.	Abajaasi baasabye wabeewo okukkakkana.
Curling leather paper.	Olupapula lw’amaliba aga curling.
We’re almost done!	Tuwedde kumpi!
The bear got into a fight with two wolves.	Eddubu lyafuna okulwanagana n’emisege ebiri.
His friend smiled broadly.	Mukwano gwe yamwenya mu ngeri egazi.
Researchers have proposed a new water treatment technology.	Abanoonyereza baleese ekiteeso kya tekinologiya omupya ow’okulongoosa amazzi.
The bird sought to mate with his friend.	Ekinyonyi ekyo kyafuba okugatta ne mukwano gwe.
The ants rush into the ground.	Enseenene zifubutuka mu ttaka.
He goes looking for the missing girl.	Agenda kunoonya omuwala eyabula.
These are pretty pictures, don’t you think?	Bino bifaananyi birungi, tolowooza?
He spent hours checking the materials.	Yamala essaawa eziwera ng’akebera ebikozesebwa.
The strange legend that gripped the village was haunted.	Legend eyewunyisa eyakutte ekyalo yali erimu emizimu.
He was thin and old.	Yali mugonvu era nga mukadde.
The forecast was for rain.	Enteebereza yabadde ya nkuba.
There may have been many causes of the famine.	Oyinza okuba nga waaliwo bingi ebyavaako enjala eyo.
You have to protest their gun ban.	Olina okwekalakaasa okuwera kwabwe emmundu.
A large part of the population assumed that these were lies.	Ekitundu ekinene eky’abantu baakitwala nti bino bya bulimba.
What does it mean to be a citizen?	Okubeera omutuuze kitegeeza ki?
We do live demonstrations every week.	Tukola okwolesebwa obutereevu buli wiiki.
He handled the steering wheel well.	Yakwata bulungi siteeringi.
He grew up here and died here.	Yakulira wano n’afiira wano.
You are wise to invest in this fund.	Olina magezi okuteeka ssente mu nsawo eno.
He must have been about ten years old.	Ateekwa okuba nga yalina emyaka nga kkumi.
The opposition is known to be strong.	Ab’oludda oluvuganya bamanyiddwa okuba ab’amaanyi.
Volunteers would be arriving soon to help clean up the area.	Bannakyewa baali bagenda kutuuka mu bbanga ttono okuyambako mu kuyonja ekitundu ekyo.
The steering wheel can be adjusted easily.	Siteeringi osobola okugitereeza mu ngeri ennyangu.
The sea is one of the most exotic places.	Ennyanja y’emu ku bifo ebisinga okubeera eby’enjawulo.
The army set up barricades to prevent the strike.	Amagye gaataddewo ebizibiti okuziyiza akeediimo kano.
That particular dog was old and sick.	Embwa eyo entongole yali ekaddiye era nga mulwadde.
Many local citizens consider the land sacred.	Bannansi b’omu kitundu bangi batwala ettaka lino ng’entukuvu.
To succeed, you need the support of others.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, weetaaga obuwagizi bw’abalala.
The clerk rolled his eyes.	Omuwandiisi yazingulula amaaso ge.
The lights on the dashboard indicated a problem.	Amataala agaali ku daasiboodi gaalaga nti waliwo obuzibu.
The government at the time concealed the case.	Gavumenti mu kiseera ekyo yakweka omusango guno.
The speech of the politician was very clear.	Okwogera kwa munnabyabufuzi kwabadde kutegeerekeka bulungi nnyo.
The stormy waters of the river are dangerous.	Amazzi g’omugga guno agalimu omuyaga ga bulabe.
This is a human disease.	Buno bulwadde bwa bantu.
We drove along a narrow waterway.	Twavuga nga tuyita ku luguudo olufunda olw’amazzi.
A large screen hangs over the stage.	Ssirini ennene ewaniridde ku siteegi.
The city center was full of visitors.	Ekibuga wakati kyali kijjudde abagenyi.
The employee was hard to imagine as a source	Omukozi yali muzibu okulowoozaako ng’ensibuko
He slowly moved his hand towards his gun.	Yatambuza mpola omukono gwe ng’ayolekera emmundu ye.
Many friends joined the protest.	Mikwano mingi beegasse ku kwekalakaasa.
They crossed it easily with the help of good weather.	Baagisomoka mangu nga bayambibwako obudde obulungi.
His dark eyes were alert, but could barely discern.	Amaaso ge amaddugavu gaali bulindaala, naye nga gasobola bulungi okutegeera.
The samples were covered with different materials.	Sampuli zaali zibikkiddwako ebintu eby’enjawulo.
The beautiful woman walked slowly towards him.	Omukazi omulungi yatambula mpola ng’amutuukako.
We must not disrupt the natural process.	Tetulina kutaataaganya nkola ya butonde.
As an organization, we want you to be creative.	Nga ekibiina, twagala mubeere muyiiya.
We expected to see an elephant, but we did	Twali tusuubira okulaba enjovu, naye twalaba
The orphan boy loved the toy.	Omulenzi omulekwa yali ayagala nnyo akazannyo ako.
The owners of the factory have filed a case.	Bannannyini kkolero lino bagguddewo omusango.
They work continuously from morning till night.	Zikola obutasalako okuva ku makya okutuuka ekiro.
Evidence suggests that the snowpack in the area began to decrease.	Obujulizi bulaga nti omuzira ogwali mu kitundu kino gwatandika okukendeera.
The President won the day.	Pulezidenti yawangudde olunaku luno.
With his hands, he touched my cheeks.	Ng’akozesa emikono gye, yankwata ku matama.
My mom baked a cake.	Maama yafumba keeki.
A huge bus made a full stop	Bbaasi ennene ennyo yakola siteegi enzijuvu
Measure out one cup of wheat flour.	Pima ekikopo kimu eky’obuwunga bw’eŋŋaano.
The colony was founded on the coast.	Ettundutundu lino lyatandikibwawo ku lubalama lw’ennyanja.
The group is hosting a fundraiser for unemployed writers.	Ekibiina kino kitegese omukolo gw’okusonda ensimbi eri abawandiisi abatalina mirimu.
The temperature in the shade was very low.	Ebbugumu mu kisiikirize lyali wansi nnyo.
Their eyes were bright, their cheeks red.	Amaaso gaabwe gaali gaaka, amatama gaabwe nga gamyufu.
Houses were being built in the countryside.	Ennyumba zaali zizimbibwa mu byalo.
Protect us from attack.	Tukuume nga tutalumbibwa.
The financial condition of farmers has been deteriorating.	Embeera y’ebyensimbi y’abalimi ebadde yeeyongera okwonooneka.
The senator voted against the bill.	Senator yakubye akalulu nga awakanya ebbago lino.
The young boy smiled shyly.	Omulenzi omuto yamwenya mu nsonyi.
A bedbug is a wingless insect.	Ensigo eyitibwa bedbug kiwuka ekitaliiko biwaawaatiro.
A lot of oil was spilled on the sea floor.	Amafuta mangi gaayiiddwa wansi ku nnyanja.
Master of tango, and waltz.	Omukugu mu kuyimba tango, ne waltz.
They say their actions are justified.	Bano bagamba nti ebikolwa byabwe bya bwenkanya.
He was sent to purgatory	Yasindikibwa mu purgatori
She lifted the eggs carefully.	Amagi yagasitula n’obwegendereza.
So, you didn’t tell anyone.	Kale, tewabuulira muntu yenna.
I stood there watching in amazement.	Nayimirira awo nga ntunuulira nga nneewuunya.
Children are encouraged to master these skills.	Abaana bakubirizibwa okukuguka mu bukugu buno.
There was nowhere for him to go.	Tewaaliwo gye yali agenda.
Crush the tomatoes and stir in the olive oil.	Ennyaanya zinyige n’ozitabulamu amafuta g’ezzeyituuni.
Most women prefer rouge to lipstick.	Abakyala abasinga baagala nnyo rouge okusinga lipstick.
The streets were filled with merchants.	Enguudo zaali zijjudde abasuubuzi.
Disgruntled people, suspected of corruption, have gathered.	Abantu abatamatidde, abateeberezebwa okuba enguzi, bakungaanidde.
Almost anything can be painted with food coloring.	Kumpi ekintu kyonna osobola okukisiiga langi ng’ossaako langi y’emmere.
A mountain lion got stuck in one of the dens.	Empologoma ey’oku nsozi yasibidde mu kimu ku biyumba ebyo.
Water vapor becomes clouds.	Omukka gw’amazzi gufuuka ebire.
Tears filled her eyes as she looked at the boy.	Amaziga gaamujjula mu maaso nga bw’atunuulira omulenzi.
Many modern buildings have elevators.	Ebizimbe bingi eby’omulembe biriko lifuti.
Its ice cream is worth a try.	Ice cream yaayo esaanira okugezebwako.
Cover the onions in the sugar.	Obutungulu bubike mu ssukaali.
The peacock was sitting on a large rock.	Enkookooma yali etudde ku lwazi olunene.
The orchard looked bright in the spring.	Ennimiro y’ebibala yalabika ng’eyakaayakana mu biseera by’omusana.
There were other deaths and injuries.	Waliwo n’abalala abafudde n’abalumizibwa.
Built for guest entertainment.	Yazimbibwa okusobola okusanyusa abagenyi.
He has taken personal time.	Atutte obudde obw’obuntu.
Close your eyes to imagine yourself there.	Zibirira amaaso go okukuba akafaananyi nga oli awo.
An ambulance arrived quickly.	Ambyulensi yatuuse mangu.
The shoggoths rose from the darkness, their tentacles waving.	Ba shoggoths baasituka okuva mu kizikiza, tentacles zaabwe nga ziwuubaala.
The diagnosis was overwhelming.	Okuzuulibwa kwali kwa maanyi nnyo.
Cheese is usually made from milk.	Cheese atera okukolebwa mu mata.
The pitcher holds two liters of water.	Ensuwa ekwata liita bbiri ez’amazzi.
Two wheels are used, one in the front and one in the rear.	Namuziga bbiri ze zikozesebwa, emu mu maaso ate endala emabega.
A wise man knows his limitations.	Omusajja omugezi amanyi obusobozi bwe.
Sing, sing, sing!	Yimba, yimba, yimbe!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	Amazzi ga Vichy kika kya mazzi ga mineral agateekebwa mu bucupa.
The film played to packed houses.	Firimu eno yazannyira ku mayumba agaali gajjudde abantu.
It cost us a fortune.	Kyatufiiriza obugagga bungi.
The colony was then administered by a governor.	Ettundutundu eryo mu kiseera ekyo lyali lifugibwa gavana.
He saw a promiscuous man drinking until dark.	Yalabye omusajja omugwenyufu ng’anywa okutuusa obudde lwe buziba.
Some scientists believe that life originated in the sea.	Bannasayansi abamu balowooza nti obulamu bwasibuka mu nnyanja.
The soldiers arrived as promised.	Abajaasi baatuuse nga bwe baali basuubizza.
Snow coats the ground, stark white.	Omuzira gusiiga ettaka, nga gweru nnyo.
This cocktail worked its magic.	Cocktail eno yakola obulogo bwayo.
He was just happy.	Yali musanyufu kyokka.
His math scores improved rapidly.	Obukodyo bwe mu kubala bwalongooka mangu.
The door has a green wooden handle.	Omulyango guliko omukono ogw’embaawo ogwa kiragala.
Women are encouraged to pursue arts and sciences.	Abakyala bakubirizibwa okukola emirimu gy’emikono ne ssaayansi.
Some parents seemed indifferent to their children’s songs.	Abazadde abamu baali balabika nga tebafaayo ku nnyimba z’abaana baabwe.
Laughter erupted in the room.	Enseko zaabuuse mu kisenge.
At the end of the day he is tired.	Ku nkomerero y’olunaku aba akooye.
A pack of lions is called pride.	Ekibinja ky’empologoma kiyitibwa amalala.
It was green with fresh plants.	Yali ya kiragala ng’erina ebimera ebipya.
Police forces fought terrorists in the mountains.	Amagye ga Poliisi galwanye n’abatujju mu nsozi.
When word of his plan spread, it was dismissed.	Ekigambo ky’enteekateeka ye bwe kyasaasaana, kyagobwa.
Some jobs are designed to be mindless.	Emirimu egimu gitegekeddwa okuba nga tegirina birowoozo.
He randomly selected five volunteers.	Yalonda bannakyewa bataano mu ngeri ey’ekimpatiira.
Do you know this company?	Omanyi kkampuni eno?
The factory owner walked out angrily.	Nnannyini kkolero lino n’afuluma mu busungu.
It is difficult to understand practical examples of mining.	Kizibu okutegeera ebyokulabirako eby’omugaso eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
His throat was nearly clogged with urine.	Emimiro gye gyali katono okuzibikira olw’omusulo.
He rubbed her face with gold powder.	Mu maaso yamusiiga butto wa zaabu.
He bravely and selflessly saved the child's life.	Yataasa obulamu bw’omwana mu buvumu n’obuteefiiriza.
The room was packed with eager candidates.	Ekisenge kyali kijjudde abantu abaali baagala ennyo okwesimbawo.
Walk through the deep woods.	Tambula mu nsiko enzito.
The stolen gems are never actually recovered.	Amayinja ag’omuwendo agabbibwa tegazuulibwangako ddala.
National parks are famous all over the world.	Paaka z’eggwanga zimanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
That book has a fascinating history.	Ekitabo ekyo kirina ebyafaayo ebisikiriza.
The game was funny.	Omuzannyo gwabadde gwa nseko.
The government imposed severe penalties.	Gavumenti yassaawo ebibonerezo ebikakali.
She loved to play volleyball.	Yali ayagala nnyo okuzannya volleyball.
Courts are heavily indicated.	Kkooti ziragiddwa nnyo.
The store manager was furious.	Maneja w’edduuka eryo yasunguwala.
The mathematical details are very complicated.	Ebikwata ku kubala bizibu nnyo.
The biggest challenge has been convincing people to recycle.	Okusoomoozebwa okusinga kubadde kwa kumatiza bantu okuddamu okukola ebintu.
The branch snapped under his weight.	Ettabi lyakutuka wansi w’obuzito bwe.
They cook rice with corpses.	Bafumba omuceere n’emirambo.
No one saw him sneak in.	Tewali yamulaba ng’ayingira mu ngeri ey’okwekweka.
The vegetable was fried in oil.	Enva eno yasiikiddwa mu mafuta.
Not very young, but experienced.	Si bavubuka bangi nnyo, naye abalina obumanyirivu.
The art in the downtown district reflects the history of the area.	Obuyiiya obuli mu disitulikiti y’omu kibuga wakati bulaga ebyafaayo by’ekitundu kino.
Kiki spent the whole afternoon doing housework.	Kiki emisana gyonna yagimala ng’akola emirimu gy’awaka.
Potato chips are sold in supermarkets.	Ebikuta by’amatooke bitundibwa mu supamaketi.
Our job is done.	Omulimu gwaffe guwedde.
He had a magical touch.	Yalina okukwata okw’amagezi.
He spoke through clenched teeth.	Yayogera ng’ayita mu mannyo agaggaddwa.
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	Enkola y’obwongo eya limbic eddamu nnyo okutya.
These rules cannot be applied internationally.	Amateeka gano tegasobola kukozesebwa mu nsi yonna.
Cities were evacuated at a critical time.	Ebibuga byasengulwa mu kiseera ekikulu.
Several protesters were arrested.	Abeekalakaasi abawerako bakwatiddwa.
His experience brought him shame.	Ebyo bye yayitamu byamuleetera ensonyi.
On his way home, he passed by the sea.	Bwe yali agenda eka, yayita ku nnyanja.
His smile was complete.	Akamwenyumwenyu ke kaali kajjuvu.
The clock struck six.	Essaawa yakubye mukaaga.
Despite their differences, they found common ground.	Wadde nga baali tebaawukana, baafuna kye bafaanaganya.
A satisfied but weary silence descended on the room.	Akasiriikiriro akamativu naye nga kakooye kakka ku kisenge.
He had a family history of heart disease.	Yalina ebyafaayo by’amaka eby’obulwadde bw’omutima.
The refrigerator hums loudly.	Ffiriigi ewuuma nnyo.
Paper is made of wood.	Olupapula lukolebwa mu mbaawo.
Soldiers ordered residents to line up.	Abajaasi balagidde abatuuze okusimba ennyiriri.
The temperature dropped dramatically.	Ebbugumu lyakka nnyo.
Every city has gardens, fountains and statues.	Buli kibuga kirina ensuku, ensulo n’ebibumbe.
Stay where you are.	Sigala w’oli.
The monkeys screamed and scratched each other.	Enkima zaakuba enduulu ne zisikagana.
Then, close your eyes.	Oluvannyuma, ziba amaaso go.
He is in front of her.	Ali mu maaso ge.
A creamy sauce was poured over the fish.	Sawusi ow’ekizigo yayiibwa ku byennyanja.
The circus is coming to town.	Circus ejja mu kibuga.
The butter was smooth.	Butto yali muweweevu.
Only half of the population lives in rural areas.	Ekitundu ky’abantu bokka be babeera mu byalo.
Swimming is an easy way to exercise.	Okuwuga ngeri nnyangu ey’okukola dduyiro.
The chief industry of the town is the growing and selling of flowers.	Ekitongole ekikulu mu kibuga kino kwe kulima n’okutunda ebimuli.
Mosquitoes have been found in residential areas.	Ensiri zisangiddwa mu bitundu omuli abantu.
Don’t tell anyone else, okay?	Tobuulira muntu mulala yenna, okay?
Rubbing in vinegar is a crucial step in the process.	Okusiiga mu vinegar ddaala ddene nnyo mu nkola eno.
We are determined to make this project a success.	Tumaliridde okufuula pulojekiti eno okubeera ey’obuwanguzi.
He carved his name into the tree with his sword.	Yayola erinnya lye mu muti n’ekitala kye.
That government policies are overreaching.	Nti enkola za gavumenti zisukkiridde.
He continues to hold this belief.	Akyagenda mu maaso n’okukwata enzikiriza eno.
He pressed his hands against the glass.	Yanyiga emikono gye ku giraasi.
They can interpret dreams according to the site.	Basobola okutaputa ebirooto okusinziira ku mukutu guno.
An unused factory stood alone in the countryside.	Ekkolero eryali litakozesebwa lyayimiridde lyokka mu byalo.
These terms are largely specious.	Ebigambo bino okusinga biba bya specious.
Their car was hit by lightning.	Emmotoka yaabwe yatomeddwa okumyansa.
However, many small towns were completely destroyed.	Kyokka, obubuga obutonotono bungi bwasaanawo ddala.
It is important to be an executive in business relationships.	Kikulu okubeera omukungu mu nkolagana ya bizinensi.
They moved away leaving their furniture behind.	Baasenguka nga baleka ebintu byabwe eby’omu nnyumba.
Don’t confuse this with that other name.	Kino tokitabula na linnya eryo eddala.
The cream has a thick texture.	Ekizigo kino kirina obutonde obuzitowa.
Briar rose is an ornamental plant.	Briar rose kimera kya kuyooyoota.
Efficient use of agricultural machinery is called "practice."	Okukozesa obulungi ebyuma by'ebyobulimi kiyitibwa "enkola."
Fifty thousand men were killed.	Abasajja emitwalo ataano be battibwa.
Pancreatic cancer has a high mortality rate.	Kookolo w’olubuto alina abantu bangi abafa.
Add chicken, onions and potatoes to crockpot.	Enkoko, obutungulu n’amatooke biteeke mu crockpot.
Education is an important part of life.	Okusoma kitundu kikulu nnyo mu bulamu.
These jewelry should be worn by the bride.	Eby’okwewunda bino omugole alina okwambalibwa.
Place your bets now!	Teeka bbeeti zo kati!
He splashed in the shallows.	Yamansa mu mazzi agatali mawanvu.
An isosceles triangle is equilateral!	Enjuyi essatu eza isosceles zirina enjuyi ezenkanankana!
The sale of photographs is prohibited.	Okutunda ebifaananyi kuziyiziddwa.
Some writers use narrative elements to make their point.	Abawandiisi abamu bakozesa ebintu ebinyumya okulaga ensonga yaabwe.
There would be no piglets this year.	Omwaka guno tewandibaddewo baana ba mbizzi.
He filled it with oil.	Yagijjuzaamu amafuta.
It won’t hurt a bit.	Tekijja kuluma katono.
Heat in this part of the tropics	Ebbugumu mu kitundu kino eky’obutiti
The child must die.	Omwana alina okufa.
Pour a sweet song into your ear to listen.	Yiwa oluyimba oluwooma mu kutu okuwuliriza.
The closet door creaked.	Olwigi lwa kabada lwakuba enduulu.
We got to the room on time.	Twatuuka mu kisenge mu budde.
After the earthquake, he bought paint for the house.	Oluvannyuma lwa musisi, yagula langi y’ennyumba.
Prices seem to be going up everywhere.	Emiwendo girabika buli wamu girinnya.
This is not uncommon in medieval times.	Kino tekitera kubaawo mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
The wind snatched his straw hat.	Empewo yanyagako enkoofiira ye ey’obusaanyi.
The company is going to double our salaries!	Kkampuni egenda kukubisaamu emirundi ebiri emisaala gyaffe!
He told her to read the poem.	Yamugamba asome ekitontome ekyo.
The vice president had to say this.	Omumyuka wa pulezidenti yalina okwogera bino.
That city is notorious for organized crime.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa nnyo olw’obumenyi bw’amateeka obutegekeddwa.
Do we even get to talk to you?	Tutuuka n’okwogera naawe?
He returned to work yesterday.	Yakomyewo ku mulimu olunaku lw’eggulo.
It would be really hard to fix these windows.	Kyandibadde kizibu ddala okutereeza amadirisa gano.
Stop this nonsense once and for all.	Buno obusiru bukomye omulundi gumu.
The collapse of residents has accelerated in recent years.	Okugwa kw’abatuuze kweyongedde okwanguwa mu myaka egiyise.
Fish need a lot of water.	Ebyennyanja byetaaga amazzi mangi.
Let’s plant tomorrow, they said.	Katusimbe enkya, bwe baagambye.
Newspapers, television, and radio do a lot of reporting.	Empapula z’amawulire, ttivvi, ne leediyo zikola lipoota nnyingi.
Boss jumped to his feet.	Boss yabuuka n’ayimirira.
A family of ants flew through the gate.	Famire y’enseenene zaabuuka nga ziyita mu kikomera.
He wrote a letter, but didn’t tell his mother.	Yawandiika ebbaluwa, naye n’atabuulira nnyina.
Elisha hid and left the house.	Erisa yeekukumye n’afuluma ennyumba.
The conflict ended, and the land was divided.	Obutakkaanya bwaggwaawo, ettaka ne ligabanyaamu.
Thousands of soldiers marched into battle.	Enkumi n’enkumi z’abaserikale baatambula okugenda mu lutalo.
He is driven in his quest for knowledge.	Avugibwa mu kunoonya kwe okumanya.
The results came as no surprise to people in the industry.	Ebyavuddemu tekyewuunyisa bantu abali mu makolero.
The crisis led to a surge in investment.	Obuzibu buno bwavaako okulinnya kw’abasigansimbi.
Always keep your side of the road clear.	Bulijjo kuuma oludda lwo olw’oluguudo nga luyonjo.
There were earthquakes and heavy rains.	Waaliwo musisi n’enkuba etonnya nnyo.
It is also believed that it would be very painful.	Era kirowoozebwa nti kyandibadde kiruma nnyo.
The job was not a problem.	Omulimu ogwo tegwalimu buzibu bwonna.
They should inspect the fill for defects.	Balina okwekenneenya fill okulaba oba tewali bulema.
He reportedly measured with incredible accuracy.	Kigambibwa nti yapima n’obutuufu obutasuubirwa.
The meeting was exhausting.	Olukiiko lwabadde lukooya nnyo.
Three years later they repeated their journey.	Nga wayise emyaka esatu baddamu olugendo lwabwe.
Roller skate bounced off the fallen beggar.	Roller skate yabuuka ku musabirizi eyagwa.
A bridge was built over them.	Baazimbibwako omutala.
Thick blankets of cloud covered the sky.	Emifaliso eminene egy’ekire gyazibikira eggulu.
The building supervisor fled.	Omulabirira ekizimbe yadduse.
China is a communist country.	China nsi ya bakomunisiti.
This station is the most important for commercial purposes.	Siteegi eno y’esinga obukulu mu by’obusuubuzi.
Then he pointed to the mop.	Oluvannyuma yasonga ku mopu.
The man takes a lighthearted view of the situation.	Omusajja oyo atunuulira embeera eyo mu ngeri etali ya maanyi.
The jobs currently being done in our society are dangerous.	Emirimu egikolebwa mu kiseera kino mu bantu baffe gya bulabe.
Many tourists visit this place every year.	Abalambuzi bangi bakyalira ekifo kino buli mwaka.
The baker scraped chalk dust from the sidewalk.	Omufumbi w’emigaati yasekula enfuufu ya sooka okuva ku mabbali g’ekkubo.
The opponent escaped jail today.	Omuwakanya asimattuse okusibwa olwaleero.
He ran out of food.	Emmere yamuggwaamu.
The mountain in the distance was shrouded in mist.	Olusozi oluli ewala lwali lubikkiddwako enfuufu.
Erosion damaged many roads and bridges.	Okukulugguka kw’ettaka kwonoonye enguudo n’ebibanda bingi.
Light is as essential to life as air and water.	Ettaala kyetaagisa nnyo eri obulamu ng’empewo n’amazzi.
He had a good academic career.	Yalina omulimu omulungi mu by’ensoma.
Someone is behind me.	Waliwo omuntu ali emabega wange.
We ran into the woods.	Twadduka ne tuyingira mu nsiko.
Next, you will need two tablespoons of sugar.	Ekiddako, ojja kwetaaga ebijiiko bya ssukaali bibiri.
The princess is said to have had unparalleled beauty.	Kigambibwa nti omumbejja ono yalina obulungi obutafaanana.
Rainfall this year has been well below normal.	Enkuba omwaka guno ebadde wansi nnyo ku ya bulijjo.
The French finance minister presented the budget	Minisita w’ebyensimbi mu Bufalansa yayanjudde eggwanga embalirira
In this article, we will look at fish in more detail.	Mu kitundu kino, tujja kutunuulira ebyennyanja mu bujjuvu.
He refused to drink alcohol.	Yagaanyi okunywa omwenge.
Sit near the window.	Tuula okumpi n’eddirisa.
We go to the zoo.	Tugenda mu zoo.
Destroy all your enemies.	Mumalire abalabe bo bonna.
The table is long and rectangular.	Emmeeza mpanvu ate nga ya nneekulungirivu.
The allegations are unsubstantiated.	Ebigambibwa tebirina bukakafu.
Cultural treasures have been lost forever.	Ebintu eby’omuwendo eby’obuwangwa bifiiriddwa emirembe gyonna.
The area is home to a variety of technical facilities.	Ekitundu kino kirimu ebifo eby’enjawulo eby’ekikugu.
It took a long time for the wounds to heal.	Kyatwala ekiseera kiwanvu ebiwundu okuwona.
The caterpillars jump from branch to ladder.	Enkwale zibuuka okuva ku ttabi okudda ku ddaala.
They often travel in groups.	Batera okutambula mu bibinja.
The frog flew up into the tree.	Ekikere kyabuuka waggulu mu muti.
She has long hair.	Alina enviiri empanvu.
My taste in clothes has become decent.	Obuwoomi bwange mu ngoye bufuuse bwa kitiibwa.
Her lips bit red from the sesame juice.	Emimwa gye gyaluma nga mimyufu olw’omubisi gw’omuwemba.
He blamed the villagers for their ignorance.	Yanenyezza abatuuze ku kyalo olw’obutamanya.
Many soldiers preferred not to participate.	Abajaasi bangi baasinga kwagala butakwetabamu.
The animals were taken one by one.	Ensolo zino zaali zitwalibwa kimu ku kimu.
Homecoming was met with protests.	Okuddayo awaka kwasisinkanye abekalakaasi.
Shop assistants help customers choose clothes.	Abayambi b’amaduuka bayamba bakasitoma okulonda engoye.
His uniform was neat and tidy.	Yunifoomu ye yali nnyonjo era nga etegekeddwa bulungi.
The two men said little.	Abasajja abo bombi baayogera kitono.
Lift the pan from the heat.	Situla ekiyungu okuva mu muliro.
The farmer looked thoughtfully at the tree.	Omulimi yatunuulira omuti ng’alowooza.
Mangroves produce a lot of water.	Entobazzi zifulumya amazzi mangi.
The elderly often have difficulty walking.	Abakadde batera okukaluubirirwa okutambula.
We have to get to the point.	Tulina okutuuka ku nsonga.
Soldiers kept the faithful waiting.	Abaserikale baali bakuuma abeesigwa nga balindirira.
He sat up slowly.	Yatuula mpola mpola.
I thought this biscuit was delicious.	Nalowooza nti bisikiiti eno ewooma.
The water runs out quickly.	Amazzi gaggwaawo mangu.
The forecast predicts rain.	Enteebereza eragula enkuba.
The child has blue eyes.	Omwana alina amaaso ga bbululu.
Only two countries remain unbeaten.	Amawanga abiri gokka ge gasigadde nga tegakubwa.
Pammy’s speech had several humorous moments.	Okwogera kwa Pammy kwalimu ebiseera ebiwerako eby’okusesa.
The shop was broken into several times.	Edduuka lino lyamenyeddwa emirundi egiwera.
The government opposed the new law.	Gavumenti yawakanya etteeka lino eppya.
The geography of the area is rugged.	Enkula y’ekitundu kino ya bbugumu.
Weaning is the first step.	Okuggya omwana ku mabeere kye kisooka.
A country where democracy is practiced.	Ensi demokulasiya mw’ekolebwa.
That country saw very little human activity.	Ensi eyo yalaba emirimu gy’abantu mitono nnyo.
Providing agencies failed to respond to inquiries.	Ebitongole ebigaba abaana balemereddwa okwanukula ebibuuzo.
The diamond fell to the ground.	Dayimanda yagwa ku ttaka.
When the snow began to fall, they both sought shelter.	Omuzira bwe gwatandika okutonnya, bombi baanoonya obuddukiro.
He was charged with endangerment.	Ono yavunaaniddwa okussa abantu mu matigga.
Crews tried to repair a hole in the dam	Abakozi bagezezzaako okuddaabiriza ekituli mu ddaamu
The bear growls angrily.	Eddubu ligugumbula mu busungu.
He closed the door and looked around.	Yaggalawo oluggi n’atunula okwetooloola.
The tower appears to rise above the clouds.	Omunaala gulabika nga gusituka waggulu w’ebire.
His clothes smelled dangerous.	Engoye ze zaali ziwunya akabi.
You should have taken an umbrella.	Wandibadde otwala amaliba.
A daughter becomes a mother.	Muwala afuuka maama.
This particular case was unique.	Omusango guno gwennyini gwali gwa njawulo nnyo.
His rash decision came at the cost of his career	Okusalawo kwe okw’amangu kyajja nga kyafiiriza omulimu gwe
People are angry at the government.	Abantu batabukidde gavumenti.
He slowly closed the door.	Yaggalawo mpola oluggi.
His strength gradually returned.	Amaanyi ge gazzeemu mpolampola.
He is confused by the news.	Amawulire gano gamutabudde.
Few blankets suitable for washing dishes.	Emifaliso mitono egisaanira okwoza amasowaani.
When smoking stops, cancer begins.	Okunywa sigala bw’akoma, kookolo atandika.
He observed the boys.	Yeetegereza abalenzi.
Highly creative interior design.	Obuyiiya obw’amaanyi mu kukola dizayini y’omunda.
The dictator did not care.	Nakyemalira teyafaayo ku nsonga yonna.
The committee called for an end to the scheme.	Akakiiko kasabye enteekateeka eno ekome.
Birds symbolize happiness.	Ebinyonyi biba kabonero akalaga essanyu.
He drove carefully.	Yavuga n’obwegendereza.
Building a border wall would solve that problem.	Okuzimba bbugwe ku nsalo kyandigonjodde ekizibu ekyo.
Corn is a favorite of wild birds.	Kasooli ayagala nnyo ebinyonyi by’omu nsiko.
The creature's head was fluffy, brown, and ornamental.	Omutwe gw’ekitonde ekyo gwali gufuukuuse, nga gwa kitaka era nga gwa kwewunda.
Like many businessmen, he had a ruthless reputation.	Okufaananako abasuubuzi bangi, yalina erinnya ery’obutasaasira.
Some workers mistook the oat crop for weeds.	Abakozi abamu baakifuula ekirime kya oat mu bukyamu nti kya muddo.
Us getting to the point that some foods are not healthy.	Ffe okutuuka ku nsonga nti emmere ezimu si nnungi.
The road is vital for international traffic.	Oluguudo luno lukulu nnyo eri entambula y’ensi yonna.
I silently picked up my fork and knife.	Nasitula mu kasirise fooro yange n’akambe.
He sat among old women selling vegetables.	Yatuula mu bakyala abakadde nga batunda enva.
The room is very cold and damp.	Ekisenge kinnyogoga nnyo era kinnyogoga.
They visited each other’s countries.	Baalambudde ensi za munne.
Cracks in the wall are unknown.	Enjatika mu bbugwe tezimanyiddwa.
Tom looked for a new wilderness job.	Tom yanoonya omulimu omupya ogw’omu ddungu.
We had just returned when the explosion started.	Twali twakaddayo okubwatuka ne kutandika.
The restaurant menu includes vegan dishes.	Menyu y’eky’okulya kino mulimu emmere etali ya mmere.
Life here is not as complicated as it may seem.	Obulamu wano si buzibu nga bwe buyinza okulabika.
Therefore, they never saw a need for seat belts.	N’olwekyo, tebalabangako bwetaavu bwa misipi.
The prisoner cut his heart.	Omusibe yasala omutima gwe.
This is going to be a very trying year.	Guno gugenda kuba mwaka gwa kugezesa nnyo.
Religious groups fear that their souls are in danger.	Ebibiina by’eddiini bitya nti emyoyo gyabwe giba mu kabi.
Their eyes glowed with a bright light.	Amaaso gaabwe gaali gaaka n’ekitangaala ekitangalijja.
You need to strengthen your body with exercise.	Olina okunyweza omubiri ng’okola dduyiro.
The poet says the rain is over.	Omutontomi agamba nti enkuba emaze.
The latest product has received an enthusiastic response.	Ekintu ekisembyeyo kifunye okuddibwamu okw’essanyu.
They lived rich, full lives.	Baawangaala obulamu obw’obugagga, obujjuvu.
When did the Civil War end?	Olutalo lw’omunda lwaggwa ddi?
30,000 people die every year.	Abantu emitwalo 30 be bafa buli mwaka.
Why was he so angry?	Lwaki yali anyiize nnyo?
The streets were filled with pedestrians.	Enguudo zaali zijjudde abantu abatembeeyi.
Authorities blamed separatists for the violence.	Ab’obuyinza banenyezza abeeyawuddemu olw’effujjo lino.
It certainly wasn’t new.	Mazima ddala tekyali kipya.
Some love to dance.	Abamu baagala nnyo amazina.
He loved reading and success.	Yayagala nnyo okusoma n’obuwanguzi.
The young man’s heart was darkening.	Omutima gw’omuvubuka oyo gwali guzikiza.
Some think they can taste gold in their mouths.	Abamu balowooza nti basobola okuwooma zaabu mu kamwa.
This book contains a variety of practical exercises.	Ekitabo kino kirimu dduyiro ez’enjawulo ez’omugaso.
Explore your options.	Yeekenneenya eby’okulondako.
Knead the dough until chilled.	Fumbira ensaano okutuusa lw’etonnya.
In a packed courtroom, the judge announced the verdict.	Mu kkooti eyali ejjudde abantu, omulamuzi yalangiridde ensala.
The convicts were sentenced to death.	Abasingiddwa emisango bano baweereddwa ekibonerezo kya kuttibwa.
A deep sense of loss enveloped him.	Okuwulira okw’amaanyi okw’okufiirwa kwamuzingako.
The glazier applied the panel to the frame.	Omukozi w’endabirwamu yasiiga ekipande ekyo ku fuleemu.
Deforestation is a major environmental hazard.	Okutema ebibira kwonoona nnyo obutonde bw’ensi.
They had lost their way off the highway.	Baali babuze ekkubo lyabwe okuva ku luguudo olukulu.
Last year, they offered a blizzard.	Omwaka oguwedde, baawaayo blizzard.
Books have taught me so much.	Ebitabo binjigiriza bingi nnyo.
The stock market plummeted.	Akatale k’emigabo kagwa nnyo.
A bomb sits at a bus stop.	Bbomu etudde ku siteegi ya bbaasi.
Animals fight to stay alive.	Ebisolo birwana okusobola okusigala nga biramu.
The job paid less than he wanted.	Omulimu ogwo gwasasula ssente ntono okusinga bwe yali ayagala.
A secret world lay beyond the mountains.	Ensi ey’ekyama yali esangibwa emitala w’ensozi.
The rest perished in the storm.	Abaasigaddewo baafiiridde mu kibuyaga.
Leaders had honest exchanges.	Abakulembeze baalina okuwanyisiganya ebigambo mu bwesimbu.
The walled city defended itself resolutely.	Ekibuga ekyali kiriko bbugwe kyewozaako n’obumalirivu.
Students were looking at the film in a grainy way.	Abayizi baali batunuulira firimu eno mu ngeri ey’empeke.
Most residents work in private companies.	Abatuuze abasinga obungi bakolera mu kkampuni z’obwannannyini.
The world is warming at a very rapid rate.	Ensi ebuguma ku sipiidi ya mangu nnyo.
My father’s face was lined.	Feesi ya taata yali eriko layini.
Scientists need more information.	Bannasayansi beetaaga ebisingawo ku nsonga eno.
The school bus is yellow.	Bbaasi y’essomero ya kyenvu.
This harm reduction course is especially important.	Omusomo guno ogw’okukendeeza obulabe mukulu nnyo naddala.
This will prove very difficult.	Kino kijja kulaga nti kizibu nnyo.
Drought prevented researchers found from going far on foot.	Ekyeya kyalemesa abanoonyereza bazudde okugenda ewala ku bigere.
The conversation turned to medical matters.	Emboozi yakyuka n’egenda ku nsonga z’obusawo.
The system is intended to prevent overheating.	Enkola eno egendereddwamu okutangira ebbugumu erisukkiridde.
As the sun rose higher, the leaves began to fall.	Enjuba bwe yeeyongera okuva waggulu, ebikoola byatandika okugwa.
The poet here is no ordinary person.	Omutontomi wano si muntu wa bulijjo.
Sometimes, you feel like you’re under attack.	Oluusi, owulira ng’okulumbibwa.
The experiment involved a chemical reaction.	Okugezesa kuno kwalimu enkola y’eddagala.
No one in the family did.	Tewali muntu yenna mu maka yakikola.
The material is usually made of metal.	Ekintu ekyo kitera okukolebwa mu kyuma.
The ship was carrying a lot of fuel.	Emmeeri eyo yali etwala amafuta mangi nnyo.
The crisis had forced the government to revise its budget.	Obuzibu buno bwali buwalirizza gavumenti okuddamu okutunula mu mbalirira yaayo.
The manager was concerned about the safety of the employees.	Maneja yali afaayo ku byokwerinda by’abakozi.
This word means a rocky mountain.	Ekigambo kino kitegeeza olusozi olw’amayinja.
Promote the use of renewable energy.	Okutumbula enkozesa y’amasannyalaze agazzibwawo.
The city treasury staff is often overworked	Abakozi mu ggwanika ly’ekibuga batera okukola ennyo
I’m a fan of that band.	Nze ndi muwagizi wa bbandi eyo.
The local environment is polluted.	Obutonde bw’omu kitundu bucaafu.
The country’s poor paid a heavy price for his leadership.	Abaavu b’eggwanga baasasula omuwendo omunene olw’obukulembeze bwe.
Neighbors protested the demolition plan.	Baliraanwa beekalakaasizza olw’enteekateeka y’okumenya.
Her long matted hair looked annoying.	Enviiri ze empanvu ezaali zifuuse matted zaali zirabika nga zinyiiza.
The audience was amazed to hear such words.	Abadigize beewuunya nnyo okuwulira ebigambo ng’ebyo.
Give me all the necessary.	Mpayo byonna ebyetaagisa.
His Excellency began his speech with a joke.	Ow’ekitiibwa yatandika okwogera kwe n’okusaaga.
This is radioactive so be careful not to touch it.	Kino kirimu radioactive kale wegendereze obutakwatako.
An ominous message appeared on the screen.	Obubaka obw’akabi bwalabika ku ssirini.
Her head hung low as she walked away, embarrassed.	Omutwe gwe gwawanise wansi nga bw’atambula, nga aswadde.
He had a lot of trouble finding his hotel.	Yafuna obuzibu bungi okufuna wooteeri ye.
He became a major player in the drama.	Yafuuka omuzannyi omukulu mu katemba ono.
The rocket ship lifted off from the launch pad.	Emmeeri eyabadde ekuba emizinga yasitudde okuva mu kifo we baali bagenda okusimbula.
Farmers are committing suicide in increasing numbers.	Abalimi beetuga nga beeyongera obungi.
Search for the word "disaster".	Noonya ekigambo "akatyabaga".
The bill passed, but the president vetoed it.	Ebbago lino lyayisiddwa, kyokka pulezidenti n’akuba akalulu.
In those days, there was much suffering.	Mu biseera ebyo, waaliwo okubonaabona kungi.
The dark hillside was covered with dense vegetation.	Olusozi olwo olwali lujjudde ekizikiza lwali lujjudde ebimera ebinene.
The literacy rate is very high.	Omuwendo gw’abamanyi okusoma n’okuwandiika guli waggulu nnyo.
Pull on the safety lever.	Sika ku bbuutu y’obukuumi.
He was now a wanted man.	Kati yali musajja anoonyezebwa.
Those who ate the shrimp called them crabs, although the majority ate shrimp	Abalya enseenene baaziyitanga enseenene wadde ng’abasinga obungi baali balya enseenene
The breath rose from our bodies.	Omukka gwasituka okuva mu mibiri gyaffe.
How’s the concert going tonight?	Ekivvulu kigenda kitya ekiro kino?
Sheesh!	Sheesh!
He moved swiftly and silently through the shadows.	Yatambula mangu era mu kasirise mu bisiikirize.
The government undertook a comprehensive infrastructure plan.	Gavumenti yakola enteekateeka ey’amaanyi ey’ebizimbe.
More than anything else, he loves comedy.	Okusinga ekintu ekirala kyonna, ayagala nnyo kkomedi.
The job involved breaking rock.	Omulimu ogwo gwalimu okumenya olwazi.
Spray the fragrance into the air.	Fuuyira akawoowo mu mpewo.
This drug is poisonous.	Eddagala lino butwa.
He was angry for weeks.	Yamala wiiki eziwera ng’anyiize.
Opponents of the politician cashed in on their victory.	Abawakanya munnabyabufuzi ono baafunye ssente mu buwanguzi bwabwe.
The law was passed to curb traffic congestion.	Etteeka lino lyayisibwa okusobola okukomya omugotteko gw’ebidduka.
The government stabbed the lawbreakers.	Gavumenti yafumita abamenya amateeka.
The world government often faces serious problems.	Gavumenti y’ensi etera okwolekagana n’ebizibu eby’amaanyi.
These hordes are only increasing every year.	Enkuyanja zino zeeyongera buli mwaka gwokka.
This idealistic man worked hard to achieve his goal.	Omusajja ono eyali ayagala ennyo ebirowoozo yakola nnyo okutuukiriza ekiruubirirwa kye.
The country is known for its beautiful countryside.	Ensi eno emanyiddwa olw’ebyalo byayo ebirabika obulungi.
The forest was full of wildlife.	Ekibira kyali kijjudde ebisolo by’omu nsiko.
The city was destroyed by fire.	Ekibuga kyazikirizibwa omuliro.
Most young pop stars dream of becoming a top star.	Abayimbi ba Pop abato abasinga baloota okufuuka emmunyeenye ey’oku ntikko.
Enjoyed the short stay.	Yanyumirwa nnyo okumalayo akaseera katono.
Funding restrictions ended when sanctions were lifted.	Okuziyiza ensimbi kwaggwa nga envumbo ziggyiddwawo.
Some caterpillars develop into a butterfly, while others develop into a chrysalis.	Enkwale ezimu zifuuka ekiwujjo, ate endala zifuuka ekikuta ekiyitibwa chrysalis.
The weather varies greatly here throughout the year.	Obudde bwawukana nnyo wano omwaka gwonna.
His brow glistened with sweat.	Ekibatu kye kyayakaayakana olw’entuuyo.
She tried to pretend to be a farmer’s wife.	Yagezaako okwefuula mukyala w’omulimi.
Dozens of people were trampled.	Abantu amakumi agawera balinnyiriddwa.
It took four hours to get to the lodge.	Kyatwalidde essaawa nnya okutuuka ku loogi.
Our soil is fertile and productive.	Ettaka lyaffe ggimu era lirimu ebibala.
He hopes the court ruling can be overturned.	Asuubira nti ensala ya kkooti esobola okukyusibwa.
The clothes were too tight.	Engoye zaali zinywezeddwa nnyo.
Buildings were severely damaged in the quake.	Ebizimbe byayonooneka nnyo mu musisi ono.
The park is a fantastic place for jogging.	Paaka eno kifo kya njawulo nnyo mu kudduka emisinde.
Rows and rows of colorful balloons floated in the air.	Ennyiriri n’ennyiriri za bbaatule eza langi ez’enjawulo zaali zitengejja mu bbanga.
He noticed his wallet was missing.	Yakirabye nga waleti ye ebuze.
For an hour, he scratched at the granite.	Okumala essaawa emu, yasikambula ku granite.
The accident was a shock to the small town.	Akabenje kano kaali kawuniikiriza nnyo akabuga akatono.
They are almost always misunderstood.	Kumpi bulijjo bategeerwa bubi.
Candles are lit as evening approaches.	Emimuli gikoleezebwa ng’akawungeezi kasembera.
The bear ate the apple.	Eddubu lyalya obulo.
Walking along a path through dense woods.	Okutambulira mu kkubo eriyita mu nsiko enzito.
He lifted my uncle in his arms.	Yasitula kojja wange mu ngalo.
The dog immediately smelled it.	Amangu ago embwa yagiwunyiriza.
Another cup of coffee, please.	Ekikopo kya kaawa ekirala, nkwegayiridde.
I got tickets to the game.	Nafuna tikiti z’omuzannyo guno.
Your shoes are bloodstained.	Engatto zo zifuuse omusaayi.
Rising temperatures have caused rivers to melt.	Ebbugumu okulinnya kivuddeko emigga okusaanuuka.
He has become increasingly popular in recent years.	Ayongedde okwettanirwa mu myaka egiyise.
Soon it will start to rain.	Mu bbanga ttono enkuba ejja kutandika okutonnya.
The expert advised that schools should be cautious.	Omukugu yawadde amagezi nti amasomero galina okwegendereza.
Many people thought that women would disappear.	Abantu bangi baali balowooza nti abakazi bajja kubula.
Armed guards stand around the museum.	Abakuumi abalina emmundu bayimiridde okwetooloola ekitebe kino.
The student left without completing his papers.	Omuyizi yavuddeyo nga tamazeeko mpapula ze.
I think he's trying to make us happy.	Ndowooza agezaako okutusanyusa.
A deep silence fell upon the earth.	Okusirika okw’amaanyi kwali ku nsi.
Now, the battle is over.	Kati, olutalo luwedde.
The motel only has a jukebox.	Motel eno erina jukebox yokka.
Women tend to wear bright colors.	Abakyala batera okwambala langi ezimasamasa.
He led the army to victory.	Yakulembera eggye okutuuka ku buwanguzi.
There is currently no clear sky.	Mu kiseera kino tewali ggulu litangaavu.
A census of family members showed six were missing.	Okubala abantu b’omu maka kwalaga nti mukaaga be baabuze.
He had trouble finding a job.	Yafuna obuzibu okufuna omulimu.
It is illegal to kill endangered animals.	Kimenya mateeka okutta ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
A journalist shot the video at great risk.	Munnamawulire yakubye akatambi kano ng’ali mu bulabe obw’amaanyi.
He frowns angrily.	Akuba ennyindo n’obusungu.
We can make further progress if we work together.	Tusobola okwongera okukulaakulana singa tukolera wamu.
Large open spaces now characterize the new city.	Ebifo ebinene ebiggule kati bye bimanyisa ekibuga kino ekipya.
But new protesters begin to appear.	Wabula abekalakaasi abapya batandika okulabika.
The mail boat was about to sail.	Eryato erya mail lyali linaatera okutambula.
This was an interesting game.	Guno gwabadde muzannyo gwa njawulo.
Two composers of eastern and western music will perform tonight.	Abayimbi babiri ab’omuziki gw’ebuvanjuba n’amaserengeta bagenda kuyimba ekiro kya leero.
A clothier lived in his house.	Omukozi w’engoye yali abeera mu nnyumba ye.
They walked on the old machine.	Baatambulira ku kyuma ekikadde.
When the water is boiling, remove the pot from the heat.	Amazzi bwe gaba gafuumuuka, ekiyungu kiggye ku muliro.
His father was a handsome, well-built man.	Kitaawe yali musajja alabika bulungi era ng’alina omubiri omulungi.
It is not easy to answer that question.	Si kyangu kuddamu kibuuzo ekyo.
Then he released himself.	Oluvannyuma yeefulumya.
Beer is considered a staple drink.	Bbiya atwalibwa ng’ekyokunywa ekikulu.
Bananas grew on trees along the road.	Ebijanjaalo byamera ku miti ku mabbali g’ekkubo.
The population of the earth is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu abali ku nsi gweyongera nnyo.
The immigrant got a job as a medical coordinator.	Omusenze ono yafuna omulimu ng’omukwanaganya w’abasawo.
With your support, my son is all grown up.	Olw’obuwagizi bwammwe, omwana wange yenna akuze.
The defendant faces the death penalty if convicted.	Omuwawaabirwa alina ekibonerezo ky’okufa singa asingisibwa omusango.
There is a mixture of local and national cultures.	Waliwo obuwangwa bw’ekitundu n’obw’eggwanga obutabuddwamu.
The sun disappeared in dense clouds.	Enjuba yabula mu bire ebinene.
The howling wind stung their faces.	Empewo eyali ekuba enduulu yabaluma mu maaso.
The knife sliced ​​nicely into the bread.	Ekiso kyasalasala bulungi mu mugaati.
These traditions have deep roots.	Ennono zino zirina emirandira emiwanvu.
Unfortunately, the harvest will end soon.	Ebyembi, amakungula gajja kuggwaako mu bbanga ttono.
The dog jumped at the window.	Embwa yabuuka ku ddirisa.
Many good books are now available in inexpensive paperback.	Ebitabo bingi ebirungi kati bifunibwa mu mpapula ezitali za bbeeyi.
Thus, one can say that the bird is conscious.	Bwe kityo, omuntu asobola okugamba nti ekinyonyi ekyo kitegeera.
Every year they repaint the classrooms.	Buli mwaka baddamu okusiiga langi mu bibiina.
Withdrawal of funds from the state budget.	Okuggya ssente mu mbalirira ya gavumenti.
The lid of the dish was warm.	Ekibikka ku ssowaani kyali kibuguma.
Exercise can help reduce stress.	Dduyiro asobola okuyamba okukendeeza ku situleesi.
Keep this in the kitchen.	Kino kikuume mu ffumbiro.
All animals and plants depend on sunlight.	Ebisolo n’ebimera byonna byesigamye ku musana.
The city is known for its untreated sewage.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’amazzi amakyafu agatali malongoose.
A chorus of laughter broke out.	Chorus y’okuseka yabalukawo.
He climbed a tree but fell headlong.	Yalinnye omuti kyokka n’agwa ng’akuba omutwe.
Forests thrive in this area.	Ebibira bikulaakulana mu kitundu kino.
Tourists flock to this popular cafe.	Abalambuzi beeyiwa mu kafeero eno emanyiddwa ennyo.
This scent gives me a headache.	Akawoowo kano kampa omutwe.
Place this inside the oven.	Kino kiteeke munda mu oveni.
There is an interesting story behind these puzzles.	Waliwo emboozi ennyuvu emabega wa puzzle zino.
Despite the storm, the school was well organized.	Wadde nga waaliwo omuyaga ogw’amaanyi, essomero lyategekebwa bulungi.
Water and electricity were scarce.	Amazzi n’amasannyalaze byali bya bbula.
His lips formed a smile	Emimwa gye gyakola akamwenyumwenyu
The street was lit up.	Oluguudo lwabadde luteekeddwako ttaala.
Political protest is illegal here.	Okwekalakaasa mu byobufuzi wano si mu mateeka.
In contrast, the southern region is mountainous.	Okwawukana ku ekyo, ekitundu eky’obugwanjuba kirimu ensozi nnyingi.
They were silently watching the sunset.	Baali basiriikiridde nga balaba enjuba ng’egwa.
He could see his friend in the distance.	Yali asobola okulaba mukwano gwe ng’ali wala.
She showed the boy how to arrange flowers.	Yalaze omulenzi engeri gy’ayinza okutegekamu ebimuli.
The piano was a constant in the family.	Piyano yali ya bulijjo mu maka.
He was given a little of that sweet syrup.	Yaweebwa akatono ku siropu oyo omuwoomu.
The trees cast long shadows across the road.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiwanvu emitala w’ekkubo.
Be careful not to break the container.	Weegendereze obutamenya kibya.
The algebra paper was free.	Olupapula lwa algebra lwali lwa bwereere.
He wasn't very forthcoming.	Yali teyalina nnyo forthcoming.
The guard only had a small wooden stick.	Omukuumi yali alina akaggo akatono ak’embaawo bwokka.
Earth has not been explored from space.	Ensi tennanoonyezebwa okuva mu bwengula.
He stopped the car.	Yayimiriza mmotoka.
Rescuers tried to reach as many survivors as possible.	Abadduukirize baafubye okutuuka ku bantu bangi abawonawo.
It quickly became a problem.	Kyafuuka mangu ekizibu.
That road was particularly tricky to navigate.	Oluguudo olwo lwali lwa magezi naddala okutambuliramu.
He was in a state of distress.	Yali mu nnaku.
The snakeskin boots were stuffed with newspaper.	Engatto z’amaliba g’omusota zaali zijjudde olupapula lw’amawulire.
Side effects of these drugs are numerous.	Ebizibu ebiva mu ddagala lino bingi.
All six dogs showed how intelligent they were.	Embwa zonna omukaaga zaalaze engeri gye zaali ez’amagezi.
One salesman said he was retiring early.	Omutunzi omu yagamba nti awummudde nga bukyali.
He warned her not to go out.	Yamulabudde obutafuluma.
They consider themselves great.	Beetwala ng’abakulu.
The belt contains spare ammunition.	Omusipi guno gulimu amasasi aga sipeeya.
The interview consisted of five questions.	Yintaviyu eno yalimu ebibuuzo bitaano.
The work was difficult, requiring a great deal of effort.	Emirimu gyali mizibu, nga kyetaagisa okufuba ennyo.
The use of cell phones should be strictly restricted.	Okukozesa amasimu kulina okukugirwa nnyo.
A huge dry plain reaches the horizon.	Olusenyi olunene ennyo olukalu lutuukira ddala ku bbanga.
They are fit to compete.	Bali fit okuvuganya.
My brother lives abroad.	Muganda wange abeera bweru wa ggwanga.
They’re going to move.	Bagenda kusenguka.
It is for breakfast food.	Kiba kya mmere ya kyenkya.
This thesis explains why the children were not in school.	Thesis eno ennyonnyola lwaki abaana tebaali ku ssomero.
Few countries exhibit such intense ethnic mixing.	Ensi ntono eziraga okutabula kw’amawanga okw’amaanyi ng’okwo.
The biggest threat to marine life is reckless fishing.	Ekisinga okutiisa obulamu bw’ennyanja kwe kuvuba obutafaayo.
We were struggling to make ends meet.	Twali tufuba okusobola okweyimirizaawo.
The images were presented as a slide show.	Ebifaananyi byalagiddwa nga slide show.
Extinguish the fire with water.	Zikiza omuliro n’amazzi.
Identity fraud has become a growing crime.	Obufere mu ndagamuntu bufuuse omusango ogweyongera buli lukya.
The old lady slept soundly, attracted by her image.	Omukyala omukadde yeebaka bulungi, ng’asikiriziddwa ekifaananyi kye.
Hundreds of women participated in the march.	Ebikumi n’ebikumi by’abakyala beetabye mu kutambula kuno.
The sign says "no biking through this area."	Ekipande kigamba nti "tewali kuvuga ddigi okuyita mu kifo kino."
Some good choices for dinner are vegetables, bread and cheese.	Ebimu ku birungi by’osobola okulondamu ekyeggulo bye bino enva, omugaati ne kkeeki.
The results were not as predicted.	Ebyavaamu tebyabadde nga bwe byalagulwa.
It makes the rivers flow up the mountains.	Kifuula emigga okukulukuta okulinnya ensozi.
Yes, the oil is extracted from the seeds.	Yee, amafuta gano gaggibwa mu nsigo.
This recipe is really easy!	Enkola eno ddala nnyangu!
Several individuals were killed.	Abantu ssekinnoomu abawerako bafiiriddewo.
Add the flour together with the chocolate powder.	Obuwunga buno buteeke wamu n’obuwunga bwa chocolate.
The garden was alive with color.	Olusuku lwali lulamu nga lulina langi.
He bought the ingredients.	Ebirungo yabigula.
We’re glad we found you!	Tuli basanyufu nti tukuzudde!
So, my inquiry was ignored.	Kale, okubuuza kwange kwasimbibwa amaaso.
The vacation was wonderful.	Oluwummula lwali lwa ssanyu nnyo.
The cost is prohibitive.	Ensimbi ezisaasaanyizibwa ziwera.
Beautiful pictures fill the pages.	Ebifaananyi ebirabika obulungi bijjuza empapula.
Overthrow of the government.	Okusuula gavumenti.
The moon was bathed in thick, gray clouds.	Omwezi gwanaazibwa ebire ebinene era enzirugavu.
Why can’t they do something about that?	Lwaki ekyo tebasobola kubaako kye bakola?
The local police were rude.	Poliisi y’omu kitundu yabadde ya mpisa mbi.
The job was to remove the weeds.	Omulimu gwali gwa kuggyawo muddo.
Tears formed in his eyes.	Amaziga gaamutondedde mu maaso.
The flight leaves in half an hour.	Ennyonyi esimbula mu kitundu ky’essaawa.
Farmers need support to help them cope with climate change.	Abalimi beetaaga obuwagizi okubayamba okwaŋŋanga enkyukakyuka y’obudde.
A deadly virus has emerged.	Akawuka akatta abantu kabaluseewo.
He enjoys arguing with people.	Anyumirwa nnyo okuyomba n’abantu.
You will enjoy the lamb chops.	Ojja kunyumirwa ebikuta by’endiga.
I’ll take a picture of you one day.	Nja kukukuba ekifaananyi olunaku lumu.
The mountain trails are treacherous after the cold weather.	Emitendera gy’oku nsozi giba gya nkwe oluvannyuma lw’obudde obw’obunnyogovu.
Scientists believe that doing makes perfect.	Bannasayansi balowooza nti okukola kifuula ekituukiridde.
By the end he was cursing and cursing.	We yaggweerako ng’akolimira n’okukolimira.
In combat, it is best to use a sword.	Mu kulwana, kirungi okukozesa ekitala.
They local government sent bulldozers to clear the debris.	Bano gavumenti y’ekitundu basindise obuuma obuyitibwa bulldozer okugogola ebifunfugu.
His advice is to be followed.	Amagezi ge galina okugobererwa.
The news reports mentioned massive flooding.	Amawulire gano gaayogera ku mataba amangi.
The horse snorted impatiently.	Embalaasi yafuuwa enduulu nga tewali bugumiikiriza.
The deafening song of the nightingale rang out sweetly.	Oluyimba oluziba amatu olwa nightingale lwavuga mu ngeri ewooma.
Thin piece of wood.	Ekitundu ky’omuti ekigonvu.
As he spoke, the sun rose high in the sky.	Bwe yali ayogera, enjuba yava waggulu nnyo mu bbanga.
Pam looks tired.	Pam alabika akooye.
There has been a significant increase.	Wabaddewo okweyongera okw’amaanyi.
Humor deserves a positive response.	Enseko esaana okuddibwamu obulungi.
The number of cars is increasing rapidly.	Omuwendo gw’emmotoka gweyongera mangu.
Tom agreed with her.	Tom yamukkiriza.
Congress will elect a speaker.	Congress egenda kulonda sipiika.
They were married on the spur of the moment.	Baagattibwa ku spur of the moment.
Spices make food taste better.	Eby’akaloosa bifuula emmere okuwooma obulungi.
Doubt clouded the man’s eyes.	Okubuusabuusa kwaziba amaaso g’omusajja oyo.
I discovered my role in this conspiracy.	Nazuula omulimu gwange mu lukwe luno.
It won’t take you long.	Tekijja kukutwalira bbanga ddene.
The climate in the mountains is cold and temperate.	Embeera y’obudde mu nsozi zino nnyogovu ate nga ya kimpowooze.
The immigrants were greeted with skepticism and fear.	Abasenze bano baaniriziddwa n’okubuusabuusa n’okutya.
The weather forecast will be cloudy.	Enteebereza y’obudde egenda kubaamu ebire.
It’s so nice.	Kinyuma nnyo.
Then I counted about fifteen vines.	Oluvannyuma baze emizabbibu nga kkumi n’etaano.
The walls were decorated with colorful paintings.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebya langi ez’enjawulo.
The highway bridge was packed with cars.	Omutala gw’oluguudo olukulu gwabadde gujjudde mmotoka.
Wear clean clothes every day.	Yambala engoye ennyonjo buli lunaku.
People in that village often go to another village.	Abantu ku kyalo ekyo batera okugenda ku kyalo ekirala.
Here, he first met the princess.	Wano, yasoose kusisinkana omumbejja.
He stared at the message for a long time.	Yatunuulira obubaka obwo okumala ebbanga ddene.
The corruption investigation has produced a lot	Okunoonyereza ku nguzi kuleese bingi
The cook warmed two cups of milk on the stove.	Omufumbi yabugumya ebikopo by’amata bibiri ku sitoovu.
He has always been very friendly.	Bulijjo abadde wa mukwano nnyo.
In their language, ‘ka’ means ‘father’.	Mu lulimi lwabwe, ‘ka’ kitegeeza ‘taata’.
Spray the hose on the driveway.	Fuuyira hoosi ku kkubo eriyingira mu mmotoka.
Someone please give me a hand.	Waliwo nsaba ampe omukono.
Pharaoh looked very sick.	Falaawo yalabika ng’alwadde nnyo.
The power revolution of the people will not last long.	Enkyukakyuka y’obuyinza bw’abantu tegenda kumala bbanga ddene.
All visitors must pass through customs.	Abagenyi bonna balina okuyita mu kasitooma.
Books, papers, pictures, and drawings clutter the room.	Ebitabo, empapula, ebifaananyi, n’ebifaananyi ebikubiddwa bitabudde ekisenge.
The anaconda's eyes glowed green.	Amaaso ga anaconda gaali gaaka langi ya kijanjalo.
Flying insects buzzed lazily through the room.	Ebiwuka ebibuuka byali biwuuma n’obugayaavu nga biyita mu kisenge.
A small crystal formed on a thin film of water.	Ekiristaayo ekitono ekyakolebwa ku firimu ennyimpi ey’amazzi.
The calculation is correct.	Okubala kutuufu.
We must all strive to conserve water in the future.	Ffenna tulina okufuba okukuuma amazzi mu biseera eby’omu maaso.
He chose to be alone, among the newspapers.	Yasalawo okubeera yekka, wakati mu mpapula z’amawulire.
We live in a society dominated by social class.	Tubeera mu nsi efugibwa kiraasi y’embeera z’abantu.
The area is known for its beautiful scenery.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebifo ebirabika obulungi.
So is shooting a gun.	Bw’etyo n’okukuba emmundu.
The infant cried out in pain.	Omwana omuwere yakaaba olw’obulumi.
He agreed to work as an interpreter.	Yakkiriza okukola ng’omuvvuunuzi.
The ruler tries to maintain power.	Omufuzi afuba okukuuma obuyinza.
Traders are said to benefit from rising prices.	Kigambibwa nti abasuubuzi baganyulwa mu miwendo egirinnya.
This will take us a while.	Kino kijja kututwalako akaseera.
As the village grew, it continued to prosper.	Ekyalo bwe kyagenda kikula, kyeyongera okukulaakulana.
Some plants do not thrive in poor soil.	Ebimera ebimu tebikula bulungi mu ttaka ebbi.
The government used force to drive out the intruders.	Gavumenti yakozesezza amaanyi okugoba abayingiridde.
The invention was presented at a trade show.	Okuyiiya kuno kwayanjuddwa mu mwoleso gw’ebyobusuubuzi.
Give him my love.	Muwe omukwano gwange.
The lack of communication between local authorities is increasing.	Obutabeera na mpuliziganya wakati w’abakulira ebitundu kyeyongera.
The books were placed in a long, narrow bookcase.	Ebitabo ebyo byateekebwa mu ssanduuko y’ebitabo empanvu era enfunda.
The boss accused another employee of stealing his files.	Boss yalumirizza omukozi omulala okubba fayiro ze.
The dimensions of the new products differ from those of the original	Ebipimo by’ebintu ebipya byawukana ku ebyo ebyasooka
Meteorologists predict temperatures will drop tomorrow.	Abakugu mu by’obudde balagula nti ebbugumu lyakukka olunaku lw’enkya.
The trees now look frozen.	Emiti kati girabika nga gifuuse bbugumu.
He was in a deep state of distress.	Yali mu nnaku nnyo.
The atmosphere of the meeting was cordial.	Embeera y’olukiiko luno yabadde ya mukwano.
Bring a plate to the table.	Leeta essowaani ku mmeeza.
It was raining heavily, and the water arrived	Enkuba yali etonnya nnyo, amazzi ne gatuuka
Now and then he would say something funny.	Kati n’oluusi yayogeranga ekintu ekisesa.
Its natural habitat is a narrow strip of mountainous terrain.	Ekifo kyayo eky’obutonde kye kitundu ekifunda eky’ebifo eby’oku nsozi.
Linguists have been studying language for a long time.	Abakugu mu nnimi baludde nga basoma olulimi.
Bring the broken statue to the temple.	Leeta ekibumbe ekimenyese mu yeekaalu.
The trials and tribulations of running an organic farm.	Ebigezo n’ebizibu ebiva mu kuddukanya faamu ey’obutonde.
A girl in a pink, frilly dress enters the kitchen.	Omuwala mu lugoye olwa pinki, olulimu ebifaananyi ebiriko ebifaananyi by’omubiri (frilly dress) ayingidde mu ffumbiro.
The party leadership dismissed the criticism.	Obukulembeze bw’ekibiina kino kyagobye okunenya kuno.
It was hard to predict what this year’s crop was like.	Kyabadde kizibu okulagula engeri ekirime ky’omwaka guno gye kyali.
Don’t strain your eyes.	Tonyigiriza maaso go.
It is building strong social relationships.	Ye okuzimba enkolagana ey’amaanyi mu bantu.
I was jealous of you.	Nakukwatirwa obuggya.
The Coast Guard came to the rescue.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja bazze okutaasa.
Some places have abundant mineral resources.	Ebifo ebimu birimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
In fact, he felt off color.	Mu butuufu, yawulira ng’avudde ku langi.
So, he chose another path.	N’olwekyo, yalonda ekkubo eddala.
Children need to learn to do things for themselves.	Abaana balina okuyiga okwekolera ebintu.
The ants buzz loudly in the afternoon heat.	Enseenene ziwuuma nnyo mu bbugumu ery’emisana.
The sacred mountain has a mystical power.	Olusozi olutukuvu lulina amaanyi ag’ekyama.
The eastern regions are hit by icy winds in winter.	Ebitundu eby’ebuvanjuba bikubwa empewo ez’omuzira mu biseera eby’obutiti.
His fan popularity has plummeted.	Obuganzi bwe mu bawagizi bukendedde nnyo.
The whole area was rained on for weeks.	Ekitundu kyonna kyatonnya enkuba okumala wiiki eziwera.
Sugary drinks provide an empty calorie.	Ebyokunywa ebirimu ssukaali biwa kalori etaliimu kintu kyonna.
When the party began to target the government,	Ekibiina kino bwe kyatandika okutunuulira gavumenti,
The sense of transcendence was evident.	Endowooza ey’okusukkuluma yali yeeyoleka bulungi.
His strong score is one of the draws of the tournament.	Obukodyo bwe obw’amaanyi kye kimu ku bikuba empaka zino.
He beautifully turned every flower blossom.	Yakyusa bulungi buli kimuli ekimuli.
Coach asks for players.	Omutendesi asabye ku bazannyi.
After the eviction, some residents returned to their homes.	Oluvannyuma lw’okubagoba, abatuuze abamu bazzeeyo ewaabwe.
Everyone knew that the base was built on modern principles.	Buli omu yali akimanyi nti base eno yazimbibwa ku misingi egy’omulembe.
Exercise is important.	Okukola dduyiro kikulu.
The ballots were glued into the box.	Obululu bwabadde busiigiddwa mu bbokisi.
What would happen if the road was blocked?	Kiki ekyandibaddewo singa oluguudo luzibiddwa?
We don’t want distant relatives.	Tetwagala ba luganda ab’ewala.
The topography of the area is very interesting.	Enkula y’ensi y’ekitundu kino enyuma nnyo.
The leaves hide these men.	Ebikoola bikweka abasajja bano.
He sat down and folded his arms.	Yatuula wansi n’azinga emikono gye.
The party started at five o'clock.	Akabaga katandise ku ssaawa ttaano.
We called the church, but no one answered.	Twakubira ekkanisa essimu, naye tewali n’amuddamu.
The valley was beautiful.	Ekiwonvu ekyo kyali kirungi nnyo.
He threw the box into the back seat.	Yasuula bbokisi mu ntebe y’emabega.
The celebration was big and noisy.	Okujaguza kwabadde kunene era nga kuliko amaloboozi.
Beliefs are heavily guarded.	Enzikiriza zikuumibwa nnyo.
Wine is a beverage that predates recorded history.	Wine kyakunywa ekyaliwo nga ebyafaayo ebiwandiikiddwa tebinnabaawo.
Thick smoke hung over the camp.	Omukka ogw’amaanyi gwali guwaniridde waggulu w’enkambi.
The fire probes in the dark, searching for warmth.	Omuliro gunoonyereza mu nzikiza, nga gunoonya ebbugumu.
A sudden gust of wind sent the papers flying.	Empewo eyagwa mu bwangu yasindika empapula ne zibuuka.
Back then, this was his territory.	Mu biseera ebyo, kino kye kyali ekitundu kye.
The work was done carefully, and patiently.	Omulimu gwakolebwa n’obwegendereza, era n’obugumiikiriza.
Mom smiled when she saw her little daughter.	Maama yamwenya bwe yalaba muwala we omuto.
Trees are an important source of energy for water.	Emiti nsibuko nkulu ey’amaanyi eri amazzi.
People don’t know enough about cancer.	Abantu tebamanyi kimala ku kookolo.
Many young people go into politics.	Abavubuka bangi bagenda mu byabufuzi.
How can we maintain peace in this world?	Tuyinza tutya okukuuma emirembe mu nsi eno?
Children must be supervised by adults at all times.	Abaana balina okulabirirwa abantu abakulu ekiseera kyonna.
Remember to keep yourself clean.	Jjukira okwekuuma nga muyonjo.
His parents' wealth encouraged him to study.	Obugagga bwa bazadde be bwamukubiriza okusoma.
The little boy looked under the blanket.	Akalenzi akatono kaatunula wansi w’omufaliso.
Few students were in the class.	Abayizi batono abaali mu kibiina ekyo.
Transportation is a global industry.	Ebyentambula mulimu mu nsi yonna.
He found them too spicy.	Yasanze nga zisukkiridde okubeera ez’akawoowo.
Many believe that a college education is necessary.	Bangi balowooza nti okusoma mu ttendekero ekkulu kyetaagisa.
It is impossible to divide it equally into four.	Tekisoboka kugigabanya kyenkanyi mu bana.
Farmers have set up barricades on the highway.	Abalimi bataddewo ebigoma ku luguudo olukulu.
The drought here has been severe this year.	Ekyeya wano kibadde kya maanyi omwaka guno.
Every country benefits from free trade.	Buli nsi eganyulwa mu busuubuzi obw’eddembe.
He spent his entire life here.	Obulamu bwe bwonna yabumala wano.
She is terrified of heights.	Atya nnyo obugulumivu.
Put him down on the blanket, please.	Muteeke wansi ku bulangiti, nkwegayiridde.
When silver is isolated, it corrupts easily.	Ffeeza bw’eba yeeyawuddemu, ayonoona mangu.
It was a rotten old building.	Kyali kizimbe kikadde ekivunze.
The cabin boasted a balcony.	Kaabuyonjo eno yabadde yeewaanira ku lubalaza.
He usually only eats once a day.	Atera okulya omulundi gumu gwokka olunaku.
This area boasts the most extremely diverse creatures.	Ekitundu kino kyewaanira ku bitonde ebisinga okuba eby’enjawulo ennyo.
The following year, he completed an entire octave.	Omwaka ogwaddako, yamaliriza octave emu yonna.
The pump was turned off.	Pampu yabadde eggyiddwaako.
He convinced her to quit smoking.	Yamumatiza okulekera awo okunywa sigala.
We found it quite surprising	Twasanga nga kyewuunyisa nnyo
The bullet missed the bone.	Essasi lyasubiddwa eggumba.
The river flows south for hundreds of miles.	Omugga guno gukulukuta mu bukiikaddyo okumala ebikumi n’ebikumi bya mayiro.
The caterpillars flew from tree to tree.	Enkwale zaabuuka okuva ku muti okudda ku mulala.
With a small group of close friends.	Nga tulina akabinja akatono ak’emikwano egy’oku lusegere.
Not all buildings have to be protected.	Ebizimbe byonna tebirina kukuumibwa.
The main change is in the downtown area.	Enkyukakyuka enkulu eri mu kitundu kya wakati mu kibuga.
The draw of the sword shook his defense.	Okusika ekitala kwakankanya okwewozaako kwe.
He touched his watch.	Yakwata ku ssaawa ye.
He is very calculating.	Abalirira nnyo.
He smiled slyly.	Yanyenya mu ngeri ey’obukuusa.
There is no need to discuss this now.	Tekyetaagisa kuteesa ku nsonga eno kati.
He walked with graceful gaits.	Yatambula n’entambula ez’ekitiibwa.
The roots of the tree grow into the soil.	Ebikoola by’omuti bikula ne biyingira mu ttaka.
Many are injured every year.	Bangi bafuna ebisago buli mwaka.
Can you guess what island this is?	Osobola okuteebereza kino kizinga ki?
Tickets cost twenty dollars.	Tikiti zigula ddoola amakumi abiri.
On that occasion, the singer performed particularly well.	Ku mulundi ogwo, omuyimbi ono yayimba bulungi naddala.
As one might expect, the results were positive.	Nga omuntu bw’ayinza okusuubira, ebyavaamu byali birungi.
Added salt to the pot.	Yagattako omunnyo mu kiyungu.
Many homes in the city were destroyed.	Amaka mangi mu kibuga gaasaanawo.
Words like love, hate, and respect are intangible concepts.	Ebigambo nga okwagala, obukyayi, n’okussa ekitiibwa ndowooza ezitakwatibwako.
The coach was moving at an earth-shattering pace.	Omutendesi ono yabadde atambulira ku sipiidi emenya ensi.
Calculated sample mean scores and accuracies.	Yabalirira obubonero bwa sample mean n’obutuufu.
For centuries, many gathered for worship at this place.	Okumala ebyasa bingi, bangi baakuŋŋaaniranga okusinza mu kifo kino.
Private companies make all the important decisions.	Amakampuni ag’obwannannyini ge gasalawo byonna ebikulu.
Erosion leads directly to desertification.	Okukulugguka kw’ettaka kuleeta butereevu okufuuka eddungu.
He slowly closed the door.	Yaggalawo mpola mpola oluggi.
Sit down on the floor!	Tuula wansi!
His mood was negative.	Muudu ye yali ya bubi.
He formed a new government.	Yakola gavumenti empya.
It is wise not to trust this person.	Kiba kya magezi obuteesiga muntu ono.
The area is famous for its medieval architecture.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo eby’omu kyasa eky’omu makkati.
We expect less rain than last year.	Tusuubira nti enkuba ejja kutonnya ntono okusinga omwaka oguwedde.
Now and then, virtual interactions broke down.	Kati ne kaseera, enkolagana ez’omubiri (virtual interactions) zaamenya.
The field has been developed at great expense.	Ennimiro eno ebadde ekulaakulanyizibwa ku ssente nnyingi.
His meeting was held in the conference room of the museum.	Olukiiko lwe lwabadde mu kisenge ky’olukuŋŋaana mu myuziyamu.
The bishop gave a long-term blessing.	Omulabirizi yawadde omukisa ogw’ekiseera ekiwanvu.
You are only as strong as your weakest point.	Oli wa maanyi nga ekifo kyo ekisinga obunafu kyokka.
Thoughts were blown home.	Ebirowoozo byafuumuulwa awaka.
The young man's face was wan.	Feesi y’omuvubuka yali wan.
He surveyed the chaos of his new environment.	Yanoonyereza ku kavuyo akaali mu mbeera ye empya.
Some politicians do not try to educate the people.	Bannabyabufuzi abamu tebagezaako kusomesa bantu.
Smoking is what makes coughing worse.	Okunywa sigala kwe kwongera okusesema.
The harvest was a bumper last year.	Amakungula gaali ga bumper omwaka oguwedde.
He never reached his goal.	Teyatuukangako ku kiruubirirwa kye.
The bride looked beautiful in her white dress.	Omugole yabadde alabika bulungi mu lugoye lwe olweru.
A broken bridge has halted traffic.	Omutala ogumenyese guyimirizza ebyentambula.
This involves a number of companies, both public and private.	Kino kizingiramu kkampuni eziwerako, za gavumenti n’ez’obwannannyini.
They visit the area every year to escape the heat.	Bakyalira ekitundu kino buli mwaka okusobola okuwona ebbugumu.
The builder passed on the third floor.	Omuzimbi yayita ku mwaliiro ogw’okusatu.
Although he lived alone, he made friends easily.	Wadde nga yali abeera yekka, kyangu okufuna emikwano.
The salt firms up the bacon.	Omunnyo gunyweza bacon.
History shows that irrigation actually displaces many animals.	Ebyafaayo biraga nti mu butuufu okufukirira kusengula ebisolo bingi.
They continued talking as they released the file.	Baayongedde okwogera nga bwe bafulumya fayiro.
You must re-enter the password.	Olina okuddamu okuyingiza ekigambo ky’okuyingira.
They gathered around the window.	Baakuŋŋaanye okwetooloola eddirisa.
The school accepted all students from the age of five.	Essomero lino lyakkiriza abayizi bonna okuva ku myaka etaano.
An amazing place greeted me.	Ekifo ekyewuunyisa kyankulisaayo.
Make sure all feeders are in a straight line.	Kakasa nti eby’okulya byonna biri mu layini engolokofu.
They have been fighting over money.	Babadde balwanagana lwa ssente.
He wears his beard trimmed.	Ayambala ekirevu kye nga kirongooseddwa bulungi.
I stepped back instinctively.	Nadda emabega mu butonde.
That village is an hour’s drive west.	Ekyalo ekyo kiri mu ssaawa emu ez’okuvuga okugenda mu maserengeta.
Some dogs stray, begging for food.	Embwa ezimu zibula, nga zisabiriza emmere.
The kindness of strangers never ceases to amaze me.	Ekisa ky’abantu be simanyi tekikoma kunwuniikiriza.
This noise will bother you.	Oluyoogaano luno lujja kukutawaanya.
She is an avid student of music and dance.	Muyizi nnyo mu by'okuyimba n'amazina.
The results were disappointing.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byabadde bimalamu amaanyi.
The students ran to the door.	Abayizi badduse ku mulyango.
The park is popular with bird watchers.	Paaka eno yettanirwa nnyo abatunuulizi b’ebinyonyi.
Before the game, fans sang the national anthem.	Nga omupiira tegunnatandika, abawagizi baayimbye oluyimba lw’eggwanga.
He often spoke his mind.	Yateranga okwogera ebirowoozo bye.
The prize is intended to encourage equestrian sports.	Ekirabo kino kigendereddwamu okukubiriza emizannyo gy’embalaasi.
The forum is an important part of internet culture.	Forum eno kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwa yintaneeti.
The wheels on the buses go ‘round and ‘round.	Namuziga ku bbaasi zigenda ‘kwetooloola ne ‘kwetooloola.
The scientist was very knowledgeable about it.	Munnasayansi oyo yali amanyi nnyo ku nsonga eyo.
Many local prosecutors are honest.	Abawaabi ba gavumenti bangi ab’omu kitundu beesimbu.
The city is famous for its food.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo.
There are countless chemical reactions going on.	Waliwo enkola z’eddagala ezitabalika ezigenda mu maaso.
For solutions, turn to the experts.	Okufuna eby’okugonjoola ensonga eno, genda eri abakugu.
Some animals were easy to handle.	Ebisolo ebimu byali byangu okukwata.
The statue fell to the ground.	Ekibumbe kyagwa wansi.
Sudden increases in temperature are deadly.	Ebbugumu okweyongera mu bwangu litta.
The taxi driver has long hated the police.	Ddereeva wa takisi aludde ng’akyawa poliisi.
They estimate the age of the young man from observation.	Babalirira emyaka gy’omuvubuka ono okusinziira ku kwetegereza.
Or without responsibility.	Oba nga tolina buvunaanyizibwa.
Motorists asked passengers to get off.	Abavuzi b’ebidduka basabye abasaabaze okukka.
Three monkeys were lounging in the sun.	Enkima ssatu zaali ziwummudde mu musana.
Climbers often bring their babies with them.	Abalinnya ensozi batera okujja n’abalongo baabwe.
Various tourism attracts visitors from all over the world.	Obulambuzi obw’enjawulo busikiriza abagenyi okuva mu nsi yonna.
The pig was made into sausages for consumption.	Embizzi eno yakolebwanga sosegi okusobola okugirya.
The fat increased the viscosity of the water	Amasavu ago gaali gayongera ku bbugumu ly’amazzi
The cure for all diseases.	Eddagala eriwonya endwadde zonna.
Study after study has proven that smoking kills.	Okunoonyereza oluvannyuma lw’okunoonyereza kukakasizza nti okunywa sigala atta.
He was deeply depressed.	Yali alina ekiwuubaalo eky’amaanyi.
It’s a noble job.	Omulimu gwa kitiibwa.
A long chain of hills stretches to the horizon.	Olujegere oluwanvu olw’obusozi luwanvuwa okutuuka mu bbanga.
Few things are as annoying as bureaucracy.	Ebintu bitono ebinyiiza nga bureaucracy.
Excessive smell.	Okuwunyiriza ennyo.
This method is inefficient.	Enkola eno tekola bulungi.
Were any selenite plumes found in the woods?	Waliwo ebiwujjo bya selenite byasangibwa mu nsiko?
We must not forget our past.	Tetulina kwerabira byaffe eby’emabega.
Is this your usual teaching style?	Eno y’engeri yo eya bulijjo ey’okuyigirizaamu?
These alloys are easy to spot.	Alloy zino nnyangu okulaba.
The marks were found in broken dishes.	Obubonero obwo bwasangibwa mu ssowaani ezaamenyeka.
They intended to visit their grandparents.	Baagenderera kukyalira bajjajjaabwe.
A large car crashed into a minibus.	Emmotoka ennene etomedde minibus.
The conductor is notoriously late.	Kondakita amanyiddwa nnyo olw’okulwawo.
That dog barks like there’s no tomorrow.	Embwa eyo eboggola nga tewali nkya.
The students choose their courses next year.	Abayizi bano balonda amasomo gaabwe omwaka ogujja.
Vacationers fill the city in this season.	Abawummulira bajjuza ekibuga mu sizoni eno.
Count the number of birds that fly past.	Bala omuwendo gw’ebinyonyi ebibuuka ne biyitawo.
Basically, reality exists outside of the human mind.	Okusinga, ekituufu kiriwo ebweru w’ebirowoozo by’omuntu.
Pollution has risen to dangerous levels in this industrial city.	Obujama bulinnye okutuuka ku ddaala ery’obulabe mu kibuga kino eky’amakolero.
The competition was still going on.	Empaka zaali zikyagenda mu maaso.
The king was very concerned about the welfare of his people.	Kabaka yali afaayo nnyo ku mbeera z’abantu be.
The hotel was expensive.	Wooteeri eno yali ya bbeeyi.
Construction works must be completed on time.	Emirimu gy’okuzimba girina okuggwa mu budde.
The eagle swooped down on its prey.	Empungu yaseeyeeya wansi ku muyiggo gwayo.
Bows and arrows were used for hunting.	Obusaale n’obusaale byakozesebwanga okuyigga.
The cathedral is huge.	Lutikko eyo nnene nnyo.
Creative thinking is more than just thinking differently.	Endowooza ey’obuyiiya kisingako ku kulowooza mu ngeri ya njawulo.
Provide as much information as you can.	Waayo amawulire mangi nga bw’osobola.
Humanitarianism and government apathy contributed to this situation.	Obutafaayo ku bantu n’obutafaayo ku gavumenti bye byaviirako embeera eno.
Clean up any residue at this point.	Yoza ebisigaddewo byonna mu kiseera kino.
The battle lasted eight days.	Olutalo luno lwamaze ennaku munaana.
Farmers borrowed money when they could not sustain themselves.	Abalimi beewola ssente nga tebasobola kweyimirizaawo.
Cracks began to appear in the asphalt.	Enjatika zaatandika okulabika mu kkoolaasi.
It annoys me when people do this.	Kinnyiiza abantu bwe bakola kino.
We couldn’t go because of the storm.	Tetwasobola kugenda olw’omuyaga.
They traveled around the city by car.	Baatambudde mu kibuga nga bakozesa mmotoka.
She cried, burying her face in her hands.	Yakaaba ng’aziika ffeesi ye mu ngalo ze.
By then he will have been dead six hours.	Mu kiseera ekyo ajja kuba afudde essaawa mukaaga.
High-profile political action marked this tumultuous year.	Ebikolwa by’ebyobufuzi eby’amaanyi bye byalaga omwaka guno ogw’akavuyo.
Many families have fled the area.	Amaka mangi gadduse mu kitundu kino.
This is apple picking season.	Eno ye sizoni y’okunoga obulo.
The Government immediately ordered the arrest of two men.	Amangu ddala Gavumenti yalagira abasajja babiri bakwatibwe.
Hand me the basket.	Nkwasa akasero.
Is there milk or cream in the fridge?	Mu firiigi mulimu amata oba ebizigo?
Now, let’s take a closer look at the problem of pollution.	Kati, ka twekenneenye nnyo ekizibu ky’obucaafu.
It is very explosive on a hot desert landscape.	Kibwatuka nnyo ku kifo eky’eddungu ekyokya.
The temperature drops gradually to below freezing.	Ebbugumu likka mpolampola okutuuka wansi w’okutonnya.
The thieves left no trace.	Ababbi tebaalekawo kalonda yenna.
We can survive without nuclear power.	Tusobola okuwangaala nga tetulina maanyi ga nukiriya.
I long to go back.	Nneegomba nnyo okuddayo.
Did you like the first chapter?	Kati olwo essuula esooka wagiyagadde?
They took off in the streets.	Baasitudde mu nguudo.
He dreamed of becoming a doctor.	Yaloota okufuuka omusawo.
The creature glides away.	Ekitonde ekyo kiseeyeeya ne kigenda.
Many people died in the fire.	Abantu bangi baafiiridde mu muliro.
The number of births has continued to rise.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa gweyongedde okulinnya buli lukya.
Use a sharp tool to cut the pastry.	Kozesa ekintu ekisongovu okusala pastry.
The child’s condition is improving.	Embeera y’omwana egenda etereera.
Be careful, or you might break your leg.	Weegendereze, oba oyinza okukumenya okugulu.
He hid his concern well.	Yakweka bulungi okweraliikirira kwe.
When everything heats up, it turns into a gas.	Buli kintu bwe kibuguma kifuuka ggaasi.
The change was listed on the bill.	Enkyukakyuka eno yawandiikiddwa ku bbago lino.
She sat at the kitchen table, holding the dog.	Yatuula ku mmeeza y’omu ffumbiro, ng’akwata embwa.
A swarm of bees descended on last winter’s crops.	Ekibinja ky’enjuki kyakka ku birime eby’omusana oguwedde.
The tide subsided.	Omuyaga gwakendeera.
He drank a glass of orange juice.	Yanywa egiraasi y’omubisi gw’emicungwa.
The application was denied.	Okusaba kwagaaniddwa.
In a tropical country, the temperature does not vary much.	Mu nsi erimu ebbugumu, ebbugumu teryawukana nnyo.
The bride's heart sank when she heard this.	Omugole omutima gwagwa bwe yawulidde bino.
Their adjoining farm is for sale.	Faamu yaabwe eriraanyewo etundibwa.
This is an assumption about grammar rules.	Kino kiteberezebwa ku mateeka ga grammar.
He performed his duties faithfully for many years.	Yakola emirimu gye n’obwesigwa okumala emyaka mingi.
He woke up as the priest began to speak.	Yazuukuka nga kabona atandika okwogera.
Rows and rows of neatly arranged vegetables.	Ennyiriri n’ennyiriri z’enva endiirwa ezitegekeddwa obulungi.
The boy is nailed to a metal pole.	Omulenzi akomererwa ku kikondo ky’ekyuma.
The plane was seen landing in the airport.	Ennyonyi yabadde elabibwa ng’ekka mu kisaawe ky’ennyonyi.
They waved to passersby.	Baawanise emikono eri abayitawo.
His look was full of sadness.	Entunula ye yali ejjudde ennaku.
The project was doomed from the start.	Pulojekiti eno yali egenda kuzikirizibwa okuva ku ntandikwa.
He couldn’t find his way through the labyrinth of paths.	Yali tasobola kufuna kkubo lye mu labyrinth y’amakubo.
At the school, students take many tests.	Ku ssomero lino, abayizi bakola ebigezo bingi.
He hated the greed he saw in the world.	Yakyawa omululu gwe yalaba mu nsi.
The poor creature died slowly, in great pain.	Ekitonde omwavu kyafa mpola, mu bulumi bungi.
Thick woods hid the house from the road.	Ebibira ebinene byakweka ennyumba okuva mu kkubo.
He competed with her, but did not beat her.	Yavuganya naye, naye nga tamukuba.
Rolling the dice is something gamblers must do.	Okuyiringisiza daasi kintu abazannyi ba zzaala kye balina okukola.
A river ran through the rocky valley.	Omugga gwayitanga mu kiwonvu ekyo ekirimu amayinja.
Different states interpret the law in different ways.	Amawanga ag’enjawulo gataputa etteeka lino mu ngeri ez’enjawulo.
Some of the younger men have long hair.	Abamu ku basajja abato balina enviiri empanvu.
Don't touch!	Tokwata ku!
This is the big square prime number.	Eno ye namba ennene eya square prime.
The ice floats formed in the afternoon sun.	Ebiwujjo bya ice byakolebwa mu musana ogw’emisana.
Mom prepared dinner for us.	Maama yatutegekera ekyeggulo.
The lady of the house served the family tea.	Omukyala w’awaka yagabula caayi w’amaka.
The railroad was built many years ago.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwazimbibwa emyaka mingi emabega.
Many issues are at stake.	Ensonga nnyingi ziri mu kabi.
The king had other plans for his son.	Kabaka yalina enteekateeka endala eri mutabani we.
What is the value of p?	Omugaso gwa p guli gutya?
He went from one experiment to another.	Yava mu kugezesa okumu n’agenda mu kirala.
Scientists love finding creative solutions to problems.	Bannasayansi baagala nnyo okufuna eby’okugonjoola ebizibu mu ngeri ey’obuyiiya.
He got up, crying in anger.	Yasituka ng’akaaba olw’obusungu.
She helped him gather up the scattered papers.	Yamuyamba okukung’aanya empapula ezaali zisaasaanidde.
No, it’s not my business.	Nedda, si nsonga yange.
Government involvement	Okwenyigira kwa gavumenti
Can you elaborate on what you mean?	Osobola okunnyonnyola mu bujjuvu ku ky’otegeeza?
The weather was cold, but the water was cold.	Obudde bwali bunnyogovu, naye amazzi gaali mannyogoga.
The brick house was great.	Ennyumba ey’amabaati yali nnene.
That business closed years ago.	Bizinensi eyo yaggalawo emyaka egiyise.
The documents have recently been declassified.	Ebiwandiiko bino gye buvuddeko byaggyibwa mu kyama.
Don’t be too quick to judge.	Toyanguwa nnyo kusala musango.
Who's the guy in the brown coat?	Ggaayi ali mu kkanzu eya kitaka y'ani?
The beast climbed the tree.	Ensolo yalinnya ku muti.
He delayed returning until he was fired.	Yalwawo okudda okutuusa lwe baamugobye.
Most developed countries have strict patent laws.	Ensi ezisinga ezaakulaakulana zirina amateeka amakakali ku patent.
The growing seeds grow mature during the warmer months.	Ensigo ezikula zikula zikula mu myezi egy’ebbugumu.
This picture will soon be worth millions.	Ekifaananyi kino mu bbanga ttono kijja kuba kya bukadde n’obukadde.
The court ordered the agent to pay damages.	Kkooti yalagidde agenti okusasula ebyonooneddwa.
A special committee was formed.	Akakiiko ak’enjawulo kaatondebwawo.
Every class in the university is very small.	Buli kibiina mu yunivasite kitono nnyo.
Their muscles cracked and twisted.	Ebinywa byabwe byakutuka ne binyiganyiga.
After trying everything, he handed the plate back to the waiter.	Bwe yamala okugezesa buli kimu, essowaani yagiddiza omuweereza.
The lion looked at the crowd	Empologoma yatunuulira ekibiina
These chemicals cause cancer.	Eddagala lino lireeta kookolo.
A live band played live music.	Bbandi eyali ekwata obutereevu yakubye omuziki ogw’amaanyi.
He had received the most painful kicks.	Yali afunye ebikonde ebisinga obulumi.
This can cause high blood pressure.	Kino kiyinza okuvaako puleesa okulinnya.
The farmer’s sons will one day inherit the farm.	Batabani b’omulimi olunaku lumu bajja kusikira ffaamu eyo.
He held me close.	Yankwata okumpi.
The forecast is raining for tomorrow.	Enteebereza egenda kutonnya olunaku lw’enkya.
Some chefs have no formal training.	Abafumbi abamu tebalina kutendekebwa mu butongole.
When it goes wild, the plants are taller.	Bwe kigenda mu nsiko, ebimera biba biwanvu.
The doctor gave him painkillers.	Omusawo yamuwadde eddagala eriweweeza ku bulumi.
Great for dinner parties.	Kirungi nnyo ku mbaga z’ekyeggulo.
Several species of insects are cultivated for their meat.	Ebika by’ebiwuka ebiwerako ebirimibwa olw’ennyama yaabyo.
All opinions expressed are my own.	Endowooza zonna eziragibwa zange.
Her therapist has a strong, confident manner.	Omusawo we alina engeri ey’amaanyi era eyeesiga.
As he opens his mouth, he grabs the knife.	Nga bw’ayasamya akamwa, akwata ekiso.
Arson is a terrible crime.	Okukuma ebitabo omuliro musango gwa ntiisa.
The office building accommodates additional new employees.	Ekizimbe kya ofiisi kisuza abakozi abalala abapya.
His new book was critically acclaimed.	Ekitabo kye ekipya kyasiimibwa nnyo abavumirira.
How can this be possible?	Kino kiyinza kitya okubaawo?
Older people became incredibly savvy.	Abantu abakadde baafuuka abamanyi mu ngeri etategeerekeka.
He has a chance to survive.	Alina omukisa okuwona.
These countries have the same language.	Ensi zino zirina olulimi olumu.
The dressing room is there.	Ekisenge mwe bambalira kiri awo.
There was a period of relative peace.	Waaliwo ekiseera eky’emirembe egy’ekigero.
The wise man understood what he wanted	Omusajja ow’amagezi yategeera bye yali ayagala
The government must protect its vulnerable people.	Gavumenti erina okukuuma abantu baayo abali mu mbeera embi.
Many people see the negative consequences of this cultural practice.	Abantu bangi balaba ebizibu ebiva mu nkola eno ey’obuwangwa.
The residents of the village say that the land is large.	Abatuuze ku kyalo kino bagamba nti ttaka ddene.
The lack of knowledge of dress code was emphasized by the officers.	Obutamanya mpisa za nnyambala kyaggumiza abaserikale.
The tulips were a beautiful shade of violet	Tulips zaali kisiikirize kirungi ekya violet
The tiger is considered a very dangerous animal.	Engo etwalibwa ng’ensolo ey’obulabe ennyo.
The water the landlord sells is water.	Amazzi landiroodi g’atunda ge mazzi.
The muddy waters barely moved past	Amazzi agaali gajjudde ebitosi gaali gayitawo nga gatambula bubi
I will keep saying hello.	Nja kusigala nga mbalamusa.
The bacteria thrive in warm milk.	Obuwuuka buno bukula bulungi mu mata agabuguma.
Why was he so strict?	Lwaki yali mukakali nnyo?
Some seabirds lay a single egg.	Ebinyonyi ebimu eby’omu nnyanja bibiika eggi limu.
The customer left without comment.	Kasitoma yavuddeyo nga talina ky’ayogerako.
When such diseases start slowly but confusingly.	Endwadde ng’ezo bwe zitandika mpolampola naye ne zitabula.
In some countries the crime rate has decreased.	Mu nsi ezimu omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde.
Competition between nations can take place externally with the military.	Okuvuganya wakati w’amawanga kuyinza okubaawo ebweru n’amagye.
The wizard took his old enemy prisoner.	Omulogo yatwala omulabe we omukadde ng’omusibe.
Her cries echoed loudly throughout the tavern.	Okukaaba kwe kwawulikika nnyo mu ttawuni yonna.
He listened to the conversation, occasionally interjecting.	Yawulirizanga emboozi, oluusi n’oluusi ng’ayingira mu nsonga.
The place is peaceful.	Ekifo kirimu mirembe.
People consumed far more than they produced.	Abantu baakozesanga ebintu bingi nnyo okusinga bye baali bakola.
Musicians began playing lively music.	Abayimbi baatandika okukuba ennyimba ezirimu obulamu.
They spent the whole day in the garden.	Olunaku lwonna baalumala mu lusuku.
The carpenter cut the wood.	Omubazzi yatema enku.
The prime minister did not comment.	Ssaabaminisita teyayogeddeko ku nsonga eno.
Many employers refused to participate.	Abakozesa bangi baagaana okwetabamu.
A steaming mist hung in the air.	Enfuufu eyali efuuwa omukka yali ewaniridde mu bbanga.
This bustling city is a rail hub.	Ekibuga kino ekirimu abantu abangi kye kifo ekikulu eky’eggaali y’omukka.
These new ideas led to new developments.	Endowooza zino empya zaaleetawo enkulaakulana empya.
The moon is a source of mystery.	Omwezi nsibuko ya kyama.
There was a sign explaining "park here and there".	Waaliwo ekipande ekitegeeza "ppaaka wano ne wano".
The hotels were closed for the season.	Wooteeri zino zaggaddwa okumala sizoni eno.
Cooking involves the preparation and cooking of food.	Okufumba kizingiramu okuteekateeka n’okufumba emmere.
Our city has a professional basketball team.	Ekibuga kyaffe kirina ttiimu ya basketball ey’ekikugu.
Our eyes rolled over the people.	Amaaso gaffe gaakulukuta ku bantu.
The news was broadcast on national television.	Amawulire gano gafulumye ku ttivvi y’eggwanga.
The heating system needs repairs.	Enkola y’ebbugumu yeetaaga okuddaabirizibwa.
X is happy today.	X asanyuka leero.
Most teachers have degrees in education.	Abasomesa abasinga balina diguli mu byenjigiriza.
The perpetrators are in shock.	Abakoze ekikolwa kino bali ku bunkenke.
Do you know how to catch a pig?	Omanyi okukwata embizzi?
Beware of pickpockets!	Mwegendereze ababbi b’ensawo!
The Prime Minister tried to explain the process.	Katikkiro yagezezzaako okunnyonnyola enkola eno.
This information was learned from the lead block.	Amawulire gano gaayigiddwa ku bbulooka eyali ekulembedde.
A book on the shelf caught my eye.	Ekitabo ekyali ku ssowaani kyankwata eriiso.
He was only eighteen years old.	Yali wa myaka kkumi na munaana gyokka.
Participants had to maintain high levels of attention.	Abeetabye mu kugezesebwa baalina okukuuma emitendera egy’okussaayo omwoyo egy’amaanyi.
Revenues for many businesses have fallen.	Ensimbi eziyingira mu bizinensi nnyingi zigudde.
Being born as a human being is the greatest equality.	Okuzaalibwa ng’omuntu kye kisinga okwenkanankana.
The best method is to use a simple vegetable peeler.	Enkola esinga obulungi kwe kukozesa ekyuma ekisekula enva endiirwa mu ngeri ennyangu.
The beach is lined with statues of fishermen.	Omwalo guno guliko ebibumbe by’abavubi.
Your furniture covers in dry air.	Ebintu byo by’omu nnyumba bibikka mu mpewo enkalu.
I bought this book yesterday.	Ekitabo kino nakigula jjo.
The energy produced by the coal plant is converted into electricity.	Amasoboza agava mu kyuma ekikola amanda gakyusibwa ne gafuuka amasannyalaze.
These findings offer exciting new possibilities.	Ebintu bino ebizuuliddwa biwa ebintu ebipya ebisanyusa ebisoboka.
He cooked the fish in a sweet mustard sauce.	Ebyennyanja yabifumba mu ssoosi ya mukene omuwoomu.
He rested his chin in his hands, relaxing.	Yawummuza ekirevu kye mu ngalo ze, ng’awummula.
The egg will fool the monkey.	Eggi lijja kulimba enkima.
I was hoping you could give me a lift.	Nali nsuubira nti osobola okumpa lifuti.
The aircraft glides through the water.	Ennyonyi eno eseerera mu mazzi.
He arrives here at noon.	Atuuka wano ku ssaawa 12 ez’emisana.
We’ve made a lot of progress in recent years.	Tufunye enkulaakulana nnyingi mu myaka egiyise.
It is not safe to drive here at night.	Si kya bukuumi okuvuga wano ekiro.
He looked at her in surprise.	Yamutunuulira nga yeewuunya.
The farmers were arrested by the police.	Abalimi bano poliisi ebakubye enduulu.
Badgers are primitive but effective.	Badgers za primitive naye nga zikola bulungi.
The country continues to face political unrest.	Eggwanga likyagenda mu maaso n’okwolekagana n’obutabanguko mu by’obufuzi.
Run into that pile of leaves.	Dduka mu ntuumu eyo ey’ebikoola.
A small village on the island.	Ekyalo ekitono ku kizinga ekyo.
Grain and livestock are essential.	Emmere ey’empeke n’ebisolo byetaagisa nnyo.
He pulled the box out of its hiding place.	Yaggyayo ekibokisi ekyo mu kifo we kyali kyekwese.
A piece of speech is a group of words.	Ekitundu ky’okwogera kibinja ky’ebigambo.
It’s hard, but you can learn.	Kizibu naye osobola okuyiga.
Rainfall in here is decreasing at an alarming rate.	Enkuba etonnya mu wano ekendeera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
He fought hard against his addiction.	Yalwanyisa nnyo omuze gwe.
My brother made two loaves of bread.	Muganda wange yakola emigaati ebiri.
The prestigious publishing house offered him a lucrative contract.	Ekitongole ekyo eky’ettutumu ekifulumya ebitabo kyamuwa endagaano eyali eyingiza ssente nnyingi.
The coup attempt failed and resulted in thousands of deaths.	Okugezaako okuwamba gavumenti kwalemererwa era ne kuviirako abantu enkumi n’enkumi okufa.
Many women will tell you it is their best job.	Abakyala bangi bajja kukugamba nti gwe mulimu gwabwe ogusinga obulungi.
People in cities rarely have animals anymore.	Abantu mu bibuga tebakyatera kuba na bisolo.
Mercury is a liquid at room temperature.	Mercury mazzi agali ku bbugumu erya bulijjo.
He wants to go back to his hometown.	Ayagala kuddayo mu kibuga kye.
Many people have complained about the loud music.	Abantu bangi beemulugunyizza olw’omuziki ogw’amaanyi.
However, this approach is not universal.	Wabula enkola eno si ya bulijjo.
It warms the heart, this sparkling drink.	Kibugumya omutima, kino ekyokunywa ekiwunya.
Heavy metal has some redeeming qualities.	Heavy metal erina engeri ezimu ezinunula.
He hid his feelings well.	Yakweka bulungi enneewulira ze.
He uses a toaster to heat the bread.	Akozesa toaster okubugumya omugaati.
He remembered all the words he had learned.	Yajjukira ebigambo byonna bye yali ayize.
Some cars are surprisingly simple.	Emmotoka ezimu zibeera nnyangu mu ngeri eyeewuunyisa.
A hawk circles overhead.	Ennyonyi eyitibwa hawk yeetooloola waggulu ku mutwe.
The farmer plowed his fields with a tractor.	Omulimi yasima ennimiro ze ne tulakita.
What upset him was that he was cheating.	Ekyamunyiiza kwe kuba nti yali afera.
There is a report that will make you happy.	Waliwo lipoota ejja okukusanyusa.
This is an ancient city.	Kino kibuga kya dda.
He flirted with many women at the party.	Yapepeya n’abakazi bangi ku kabaga kano.
The detective carefully examined the glove.	Detective yeetegereza n’obwegendereza glove.
The college was located downtown.	Ettendekero lino lyali lisangibwa mu kibuga wakati.
It seems unlikely that he will succeed.	Kirabika tekisuubirwa nti ajja kusobola.
He wanted to drive him off to war.	Yali ayagala kumugoba kugenda mu lutalo.
The little church was packed.	Ekkanisa entono yali ejjudde abantu.
In a fit of rage, he ran to the window.	Mu busungu obw’amaanyi, yadduka n’agenda ku ddirisa.
Some tension arises when the children are older.	Obunkenke obumu bubaawo ng’abaana bakuze.
He enjoyed having an audience.	Yanyumirwa nnyo okuba n’abawuliriza.
When he heard the news, he threw himself on the floor.	Bwe yawulidde amawulire gano, yeesuula wansi.
The lid remains tightly closed.	Ekibikka kisigala nga kiggaddwa bulungi.
If you would like to raise any objections to his plan, please.	Bw’oba ​​wandiyanjudde okuwakanya kwonna ku nteekateeka ye, nsaba.
The cows grazed peacefully in the fields.	Ente zaaliira mirembe mu nnimiro.
He pointed to the cow.	Yasonga ku nte.
The cat is missing from the box.	Embwa ebuze mu kibokisi.
Cloudy with a chance of rain.	Ebire nga waliwo omukisa gw'enkuba.
Unfortunately, every turn was blocked.	Ebyembi buli lw’akyuka yazibiddwa.
I believe they have fallen into error.	Nzikiriza nti bagudde mu nsobi.
The waves and waves were very high.	Amayengo n’amayengo byali waggulu nnyo.
People felt asleep from the heat.	Abantu baawulira nga beebase olw’ebbugumu.
Researchers are studying the structure of the brain.	Abanoonyereza bali mu kunoonyereza ku nsengeka y’obwongo.
Yakankana.	Yakankana.
No tax refunds for the wealthy.	Tewali kuddizibwa musolo eri abagagga.
The wood was mostly cedar.	Enku zaali zisinga kuba za mivule.
He was fired from the scene.	Baamugobye mu kifo kino.
If businesses fail to improve, people may lose respect.	Singa bizinensi ziremererwa okutereera, abantu bayinza okuggwaamu ekitiibwa.
They should be treated equally.	Balina okuyisibwa kyenkanyi.
The dog chased the squirrel through an old oak tree.	Embwa yagoba enkwale ng’eyita mu muti omukadde ogw’omuti gwa oak.
The sea began to recede	Ennyanja yatandika okukendeera
He offered a cup of tea to everyone.	Yawaayo ekikopo kya caayi eri buli muntu.
Poisonous plants are very dangerous.	Ebimera ebirimu obutwa bya bulabe nnyo.
The engineer checked with his boss.	Yinginiya yakebedde ne mukama we.
A scientist warned us about global warming.	Munnasayansi yatulabula ku kubumbulukuka kw’ensi.
The small town has few jobs.	Akabuga akatono kalina emirimu mitono.
There was silence.	Waaliwo okusirika.
The inhabitants of these islands are all descended from the colonists.	Abatuuze ku bizinga bino bonna bavudde mu bafuzi b’amatwale.
Manjula’s cooking was nothing if not imaginative.	Okufumba kwa Manjula tekwali kintu bwe kitaba kya kulowooza.
Some pioneers began farming the area around the river.	Bapayoniya abamu baatandika okulima ekitundu ekyetoolodde omugga ogwo.
The sheets began to creak.	Emitanda gyatandika okuwuuma.
Read this policy carefully before you start.	Soma bulungi enkola eno nga tonnatandika.
He rubbed his eyes and woke up.	Yasiiga amaaso ge n’azuukuka.
The relationship between humans and wildlife is strong and.	Enkolagana wakati w’abantu n’ebisolo by’omu nsiko nnywevu era...
The priest is late for the scheduled service.	Kabona alwawo okugenda mu kusaba okutegekeddwa.
Those researchers believed they needed to act quickly.	Abanoonyereza abo baali balowooza nti baali beetaaga okukola amangu.
The bread has been cut and lifted up.	Omugaati gubadde gusaliddwa ne gusitulibwa waggulu.
An eight-lane highway was built here last year.	Oluguudo lwa mirongooti munaana lwazimbibwa wano omwaka oguwedde.
We need to investigate this.	Tulina okunoonyereza ku nsonga eno.
His plan did not succeed.	Enteekateeka ye teyatuukirira.
Rice, paddy and dried beans were grown here.	Wano byalimibwanga omuceere, emmwanyi n’ebinyeebwa ebikalu.
The young boy jumped on top of the car.	Omulenzi omuto yabuuse waggulu ku mmotoka.
The captain then offered a toast to the guests.	Oluvannyuma kapiteeni n’awaayo tositi eri abagenyi.
We saw three bears.	Twalaba eddubu asatu.
These are not the worst.	Bino si bye bisinga obubi.
The wheels on the buses go round and round.	Namuziga ku bbaasi zeetooloola ne zeetooloola.
He rolled it into a ball.	Yagiyiringisizza n’agifuula omupiira.
Many trees had been cut down.	Emiti mingi gyali gitemeddwa.
He was considered the most successful boxer in the sport.	Yatwalibwa ng’omukubi w’ebikonde asinga obuwanguzi mu muzannyo guno.
The cattle had been the star attraction.	Ente zaali zibadde zisikiriza emmunyeenye.
The area is famous for its orange groves.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ennimiro z’emicungwa.
Jumping into chaos is scary!	Okubuuka mu kavuyo kitiisa nnyo!
He came in second in the road race.	Yazze mu kyakubiri mu mpaka z’oku nguudo.
Some scholars even suggest that there is more.	Abamanyi abamu batuuka n’okugamba nti waliwo n’okusingawo.
His fingers moved in lightning speed.	Engalo ze zaatambula mu sipiidi y’okumyansa.
The exit is clearly marked.	Ekifo we bafulumira kiwandiikiddwa bulungi.
Karachi is a bustling port city.	Karachi kibuga kya mwalo ekirimu abantu abangi.
Three friends were walking down the street.	Ab’emikwano esatu baali batambula mu kkubo.
Put the fruit in layers.	Ebibala biteeke mu layers.
The vessel is an upturned bowl with a curved rim.	Ekibya kye bbakuli ekyusiddwa waggulu nga kiriko omumwa ogukoona.
Scientists have confirmed his predictions.	Bannasayansi bakakasizza okuteebereza kwe.
He tries to overcome prejudice.	Afuba okuvvuunuka obusosoze.
This new restaurant is delicious.	Eky’okulya kino ekipya kiwooma.
He wants to face life with all its problems.	Ayagala okwolekagana n’obulamu n’ebizibu byabwo byonna.
Put your hands up.	Teeka emikono gyo waggulu.
My neighbors are nice.	Baliraanwa bange balungi.
The Queen loves chocolate.	Nnabagereka ayagala nnyo chocolate.
Matching ants were visible on every side.	Enseenene ezikwatagana zaali zirabika ku buli ludda.
The deal is pretty good.	Ddiiru eno nnungi nnyo.
This fish is poisonous.	Ekyennyanja kino kya butwa.
The weights hung from the leaves.	Ebizito byali biwanikiddwa ku bikoola.
He struggled for several minutes to open the drawer.	Yamala eddakiika eziwera ng’alwana okuggulawo ddulaaya.
The children watch in awe as the caterpillars change into frogs.	Abaana balaba nga bawuubaala nga enkwale zikyuka ne zifuuka ebikere.
What's your favorite music?	Muziki ki gw'oyagala ennyo?
These stories are incredible.	Emboozi zino teziyinza kukkiriza.
And most importantly, windows should be cleaned frequently.	Era ekisinga obukulu, amadirisa galina okuyonjebwa ennyo.
Plastics do not break easily.	Ebiveera tebimenya mangu.
His friends were not amused by the prank.	Mikwano gye tebaasanyusizza prank eno.
The river water was green on the surface.	Amazzi g’omugga gaali ga kiragala ku ngulu.
The number of trees is described as greatly reduced.	Omuwendo gw’emiti gwogerwako nga gukendedde nnyo.
The wise old lady laughed and laughed.	Omukyala omukadde ow’amagezi yaseka era n’aseka.
I studied hard and got perfect grades.	Nasoma nnyo era ne nfuna obubonero obutuukiridde.
We will travel there by ship.	Tujja kutambulayo nga tuyita ku mmeeri.
He slammed his elbows on the table.	Yakuba enkokola ze ku mmeeza.
He was struck by lightning!	Yakubwa okumyansa!
This photo shows the artist at his studio.	Ekifaananyi kino kiraga omuyimbi ono ku situdiyo ye.
The boat is full of people.	Eryato eryo lijjudde abantu.
We refused to refund.	Twagaana okuzzaayo ssente.
A young girl sat beside him.	Omuwala omuto yatuula ku mabbali ge.
Children often play with wooden blocks.	Abaana batera okuzannya ne bbulooka z’embaawo.
He took her in, not knowing who she was.	Yamuyingizaamu, nga tamanyi ani.
Their behavior remained disruptive throughout.	Enneeyisa yaabwe yasigala ng’etabangula ekiseera kyonna.
She wears her emotions on her sleeve.	Ayambala enneewulira ze ku mukono gwe.
Many of these rivers are sacred.	Emigga gino mingi mitukuvu.
It’s a growing business in the country.	Bizinensi egenda ekula mu ggwanga.
Place paper around the top and bottom.	Teeka empapula okwetooloola waggulu ne wansi.
The engineer was criticized for ineffective designs.	Yinginiya ono yavumiriddwa olw’okukola dizayini ezitakola bulungi.
He bought a bag of chips.	Yagula ensawo ya chips.
Replace the old boiler now.	Kikyuseemu bboyiyira enkadde kati.
The pond was fed by a natural spring.	Ekidiba kino kyali kiriisibwa ensulo ey’obutonde.
They are generally raised in captivity.	Okutwalira awamu bakuzibwa mu buwambe.
I packed my things quickly.	Napakira ebintu byange mu bwangu.
He lifted the box out to the street.	Yasitula bbokisi n’agifulumya n’agitwala mu kkubo.
The engineers’ union staged a massive protest.	Ekibiina kya bayinginiya kyakola okwekalakaasa okw’amaanyi.
People were reluctant to deal with people.	Abantu baali tebaagala kukolagana na bantu.
Several villages have been badly affected by forest fires.	Ebyalo ebiwerako bikoseddwa nnyo omuliro gw’ebibira.
The engineers accurately measured the temperature of the gas.	Bayinginiya baapima bulungi ebbugumu ly’omukka ogwo.
Your message is important to me.	Obubaka bwo bukulu gyendi.
The boxer wore blue heels.	Omukubi w’ebikonde yayambadde ebikonde ebya bbululu.
The fish in his bowl smoked.	Ebyennyanja ebyali mu bbakuli ye byafuuwa omukka.
Her room was comfortable, with wooden floors and furniture.	Ekisenge kye kyali kinyuma, nga wansi wabaawo embaawo n’ebintu eby’omu nnyumba.
This is a new development.	Eno nkulaakulana mpya.
My friend said she was proposed to.	Mukwano gwange yagamba nti baamusaba omukwano.
He knew he had to forget her.	Yali akimanyi nti alina okumwerabira.
She pulled her dark hair back.	Yasika enviiri ze enzirugavu emabega.
The children were delighted to hear the news.	Abaana baasanyuka nnyo okuwulira amawulire gano.
Our creativity has declined.	Obuyiiya bwaffe bukendedde.
This figure represented the total expenditure for the year.	Omuwendo guno gwali gukiikirira ensaasaanya yonna ey’omwaka.
Please make your way forward.	Nsaba okole ekkubo lyo erigenda mu maaso.
Then he remembered the little violin in his violin box.	Awo n’ajjukira akadongo akatono akaali mu bbokisi ye ey’akadongo.
Collect all rubbish in a bin, please.	Kuŋŋaanya kasasiro yenna mu bbiini, nsaba.
The results are still unclear.	Ebyava mu kulonda kuno n’okutuusa kati tebinnategeerekeka.
They greeted each other warmly in the hotel room.	Balamusizza munne n’ebbugumu mu kisenge kya wooteeri.
They finally left the city.	Baasembye okuva mu kibuga.
A game of outdoor hide and seek.	Omuzannyo gw’okwekweka n’okunoonya ebweru.
He was a distant relative of the king.	Yali wa luganda lwa kabaka ow’ewala.
All his ships sank.	Emmeeri ze zonna zabbira.
Get some rocks to decorate the garden.	Funa amayinja agamu okuyooyoota olusuku.
He heard the jars crashing.	Yawulidde ebibya nga bikubagana.
He has no time for sports.	Talina budde bwa mizannyo.
The manager was absent.	Maneja w’ekitongole ekyo yali taliiwo.
It is usually cloudy and rainy here.	Wano kitera okubaamu ebire n’enkuba.
These fertilizers are widely used by farmers.	Ebigimusa bino abalimi babikozesa nnyo.
The study showed that human infants can learn.	Okunoonyereza kuno kwalaga nti abaana abawere abantu basobola okuyiga.
Despite their efforts, the country continues to thrive.	Wadde nga bafubye, eggwanga likyagenda mu maaso n’okukulaakulana.
It is formed by waves breaking on the shore.	Kikolebwa amayengo agamenya ku lubalama lw’ennyanja.
The figure was found resting in sleep.	Ekifaananyi kyazuuliddwa nga kiwummudde mu tulo.
We assumed the algorithm would work.	Twakitwala nti algorithm yandikola.
They all knew the control they were exerting.	Bonna baali bamanyi okufuga kwe baali bakozesa.
You can take the train, but it’s not fast.	Osobola okulinnya eggaali y’omukka, naye si ya bwangu.
Only those who live there alone really know about this place.	Abo bokka ababeera eyo bokka be bamanyi ddala ebikwata ku kifo kino.
Such languages ​​combine features in natural and formal languages.	Ennimi ng’ezo zigatta ebifaananyi ebiri mu nnimi ez’obutonde n’ennimi entongole.
The king rode slowly to the palace.	Kabaka yeebagadde mpola okutuuka mu lubiri.
The list goes on and on	Olukalala lugenda mu maaso
Heap some wood here, please.	Tumbire enku wano, nkwegayiridde.
A thief broke into the village at night.	Omubbi yamenye ekyalo ekiro.
To be sure, lift it vertically and push sideways.	Okukakasa, gisitule mu vertikal era onyige ebbali.
The doctors prescribed a small amount of medication.	Abasawo baabalagira eddagala ettono.
Consider some of the following factors.	Lowooza ku zimu ku nsonga zino wammanga.
This tree is young.	Omuti guno muto.
Breads use a process known as baking to make bread.	Emigaati gikozesa enkola emanyiddwa nga okufumba okukola omugaati.
Failure to agree can have serious consequences.	Okulemererwa okukkaanya kiyinza okuvaamu ebizibu eby’amaanyi.
Neoclassical architecture was well known in the city.	Ebizimbe eby’omulembe gwa Neoclassical byali bimanyiddwa nnyo mu kibuga.
Leaders of various political parties did, however.	Abakulembeze b’ebibiina by’obufuzi eby’enjawulo baakola, wabula.
It takes a great deal of skill and talent to succeed.	Kyetaaga obukugu obw’amaanyi n’ekitone okusobola okutuuka ku buwanguzi.
The charity organizes free art classes.	Ekitongole kino eky’obwannakyewa kitegeka emisomo gy’ebyemikono egy’obwereere.
The city has many parks.	Ekibuga kino kirina ppaaka nnyingi.
Once a week, we will go to the doctor.	Omulundi gumu mu wiiki, tujja kugenda ew’omusawo.
There was nothing to do but wait.	Tewaaliwo kya kukola okuggyako okulinda.
Don’t be too hard on yourself!	Tokaluba nnyo ku ggwe kennyini!
After dark, everything seems so quiet.	Oluvannyuma lw’okuziba, buli kimu kirabika nga kisirifu nnyo.
The priest blessed them and signaled them to move on.	Kabona n’abawa omukisa era n’abakuba akabonero nti bagenda mu maaso.
The suspect’s face was obscured by a hood.	Feesi y’omutemu yazikiddwa olw’akakookolo.
The young man looked at the girl.	Omuvubuka yatunuulira omuwala.
Sheep are raised here for wool.	Endiga zirundibwa wano okusobola okufuna ebyoya by’endiga.
First you need to cook the apples.	Okusooka olina okufumba obulo.
Teamwork was the key to our success.	Okukolagana mu ttiimu kye kyatuyamba okutuuka ku buwanguzi.
But he found that the cars were burning in the streets.	Wabula yakizudde ng’emmotoka zaayokya mu nguudo.
I believe he has committed a terrible crime.	Nzikiriza nti akoze omusango ogw’entiisa.
Put some dishcloths in the washing machine.	Teeka obugoye bw’amasowaani obumu mu kyuma eky’okwoza engoye.
It's not an accident after all.	Si kabenje oluvannyuma lw'ebyo byonna.
Roosevelt survived two strokes.	Roosevelt yawonye okusannyalala emirundi ebiri.
Not all villages are the same.	Ebyalo byonna si bye bibeera mu ngeri y’emu.
He complained that the food was cold.	Yeemulugunyizza nti emmere ebadde nnyogovu.
He has a soft, round face.	Alina ffeesi ennyogovu era eyeetooloovu.
Mark was eager to take the scroll away from the man.	Makko n’ayagala nnyo okuggya ekitabo ekyo ku musajja oyo.
The pieces of metal turn red when they burn in the fire.	Ebitundu by’ekyuma bifuuka ebimyufu nga byokya mu muliro.
The shape of each particle is different.	Enkula ya buli butundutundu ya njawulo.
The cheapest way to get around would be by course.	Engeri esinga obuseere ey’okutambula yandibadde ya kkoosi.
Draw a line through.	Kuba layini okuyita mu.
Define your priorities.	Lambulula ebintu by’olina okukulembeza.
The police became increasingly overreaching.	Poliisi yeeyongera okusukkiridde.
The charm bracelet glistened in the light of the lamp.	Akakomo aka charm kaali kayakaayakana mu kitangaala ky’ettaala.
The river channel snakes through the fields.	Omukutu gw’omugga gusota nga guyita mu nnimiro.
He focused on his breathing and tried to relax.	Essira yassa ku kussa kwe n’agezaako okuwummulamu.
I don’t like national ceremonies.	Emikolo gy’eggwanga teginnyumira.
I convinced myself that no one was coming near.	Namatiza nti tewali muntu yenna asembera.
The government did nothing.	Gavumenti teyakola kintu kyonna.
The Farm Workers Union rejected the proposal.	Ekibiina ekigatta abakozi ku faamu kyagaanyi ekiteeso kino.
The desire to learn is essential.	Okwagala okuyiga kyetaagisa nnyo.
He was bringing water in a bucket.	Yabadde ajja amazzi mu baketi.
My computer died unexpectedly.	Kompyuta yange yafa nga sisuubira.
A large group of mourners waited in line.	Ekibinja ekinene eky’abakungubazi kyalindirira mu layini.
His phone vibrated in his pocket.	Essimu ye yakankana mu nsawo ye.
Many of the world's animals are endangered.	Ebisolo bingi ebiri mu nsi eno biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The sight was heartbreaking	Okulaba kwali kunyiiza omutima
The mayor ordered a holiday.	Meeya yalagidde ennaku enkulu.
The man cast his eyes wide.	Omusajja yasuula amaaso ge nga gagazi.
He walks with an air of certainty.	Atambula n’empewo ey’obukakafu.
The new book is full of love.	Ekitabo ekipya kijjudde omukwano.
The air was heavy with the smell of rotting flesh.	Empewo yali nzito olw’akawoowo k’ennyama eyali evunda.
Many people seem to support this new proposal.	Abantu bangi balabika bawagira ekiteeso kino ekipya.
This sentence has too many words.	Sentensi eno erina ebigambo bingi nnyo.
His hair was coal black.	Enviiri ze zaali ziddugavu ng’amanda.
The villagers have left their homes.	Abatuuze ku kyalo bavudde mu maka gaabwe.
Beautiful, detailed, and realistic.	Ebirabika obulungi, ebikwata ku nsonga eno, era nga bya ddala.
The wall is up on the east side.	Bbugwe ali waggulu ku ludda olw’ebuvanjuba.
The horse reared quickly, dropping the rider.	Embalaasi yakuza mangu, ng’esuula omuvuzi.
Our home is close to the park.	Awaka waffe ali kumpi ne ppaaka.
He decided to study medicine.	Yasalawo okusoma obusawo.
People listen to the radio for information and entertainment.	Abantu bawuliriza leediyo okufuna amawulire n’okusanyusa abantu.
A rose by any other name was still delicious as well.	Rose eriko erinnya eddala lyonna ekyali kiwooma nga bwe kiri.
The four horses ran really fast.	Embalaasi ennya zadduka ddala ku sipiidi.
Pour two cups of sugar into this container.	Yiwa ebikopo bya ssukaali bibiri mu kibya kino.
They are too short and narrow for this job.	Zibeera nnyimpi nnyo ate nga nfunda ku mulimu guno.
He worked the night shift.	Yakolanga ku ssifiiti y’ekiro.
These jobs are always annoying.	Emirimu gino bulijjo ginyiiza abantu.
The mountain air was fresh and fresh.	Empewo y’oku nsozi yali nnungi era nga nnungi.
The town’s business community fought for a new college.	Abasuubuzi b’omu kibuga kino baalwanirira ettendekero eppya.
Overall results were promising.	Okutwalira awamu ebyavuddemu byali bisuubiza.
The day after the discovery, they were jailed.	Olunaku olwaddirira ekizuuliddwa, baasibibwa mu kkomera.
We saw some turtles in the water.	Twalaba enkwale ezimu mu mazzi.
The thief escaped through a side door.	Omubbi yatolose ng’ayita mu mulyango ogw’ebbali.
Forest fires reduced the area to ashes.	Omuliro gw’ebibira gwakendeezezza ekitundu ne kifuuka evvu.
Computer technology is developing very rapidly these days.	Tekinologiya wa kompyuta akulaakulana mangu nnyo ennaku zino.
The chickens fell into the river.	Enkoko zino ne zigwa mu mugga.
In one sitting, he ate most of the pie.	Mu kutuula okumu, yalya paayi ezisinga obungi.
States and cities often have their own unique characteristics.	Amasaza n’ebibuga bitera okuba n’engeri zaabyo ez’enjawulo.
The boy was hit by a car.	Omulenzi yatomeddwa mmotoka.
These notes will prepare you for the exam.	Ebiwandiiko bino bijja kukuteekateeka okukola ekigezo.
What a foolish idea!	Nga ndowooza ya busirusiru nnyo!
The subway was closed after the accident.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka oluli wansi w’ettaka lwaggaddwa oluvannyuma lw’akabenje.
Take care of your home and family.	Labirira amaka go n’ab’omu maka go.
The butler handed him his hat.	Omukozi w’awaka yamukwasa enkoofiira ye.
This phenomenon is called convection.	Ekintu kino kiyitibwa convection.
Big shoes have big toes to accommodate long toes.	Engatto ennene zirina engalo ennene okusobola okukwata engalo empanvu.
The walls were made of clay.	Ebisenge byali bya bbumba.
Looking at the picture, the old man was in pain.	Ng’atunudde mu kifaananyi, omukadde yali mu bulumi.
Perhaps he is riding on his success as a successful actor.	Mpozzi nga yeebagadde ku buwanguzi bwe nga munnakatemba omuwanguzi.
So the wise old woman counted three pennies	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu
He was determined to rise to the challenge.	Yali mumalirivu okusituka okusoomoozebwa okwo.
The blindfolded monkey threw the pieces into the basket.	Enkima eyasibye amaaso yasuula ebitundu ebyo mu kibbo.
I’m thirsty.	Nnina ennyonta.
The company's profits fell last year.	Amagoba ga kkampuni eno gaagwa omwaka oguwedde.
His breathing was heavy.	Okussa kwe kwali kwa maanyi nnyo.
The tax office refused to meet their demands.	Ofiisi y’omusolo yagaanyi okutuukiriza bye baagala.
The king's army invaded and plundered neighboring lands.	Eggye lya kabaka lyalumba ensi ezaaliraanyewo ne zinyaga.
The location of the library was top secret.	Ekifo awaali etterekero lino kyali kya kyama nnyo.
The rest was used in the experiments.	Ebisigadde byakozesebwa mu kugezesa.
Make as little noise as possible.	Kola amaloboozi matono nga bwe kisoboka.
Nature can be so beautiful.	Obutonde busobola okuba obulungi ennyo.
When these devices were first developed, they seemed magical.	Ebyuma bino bwe byasooka okukolebwa, byalabika ng’eby’amagezi.
The rings were engagements.	Empeta zaali za kwanjula.
They hired a new secretary.	Baapangisizza omuwandiisi omupya.
He raised his voice in anger.	Yayimusa eddoboozi lye mu busungu.
The wooden bridges were a disaster.	Ebibanda ebyazimbibwa mu mbaawo byali bya katyabaga.
Mud buried the road for several feet.	Ebitoomi byaziika oluguudo okumala ffuuti eziwerako.
The dog squeezed the little mouse.	Embwa yanyiga akabe akatono.
The young man was diligent in his efforts.	Omuvubuka oyo yali munyiikivu mu kufuba kwe.
He proposed dramatic tax cuts.	Yawadde ekiteeso nti emisolo gisalibwe mu ngeri ey’ekitalo.
They love drinking coffee and watching movies.	Bano baagala nnyo okunywa kaawa n’okulaba firimu.
He is a man of his word.	Musajja wa kigambo kye.
There was a little wind tonight.	Wabaddewo empewo ntono ekiro kino.
He works as a freelance reporter.	Akola nga omusasi ow’eddembe.
In an instant he turned and ran into the room.	Mu kaseera katono yakyuka n’adduka mu kisenge.
It’s what I love.	Kye kye njagala ennyo.
I found it increasingly difficult to run a business.	Nasanga nga kyeyongera okukaluba okuddukanya bizinensi.
No one could have predicted such an event.	Tewali yali asobola kulagula kubaawo ng’okwo.
There are a lot of tourists here.	Wano waliwo abalambuzi bangi nnyo.
The horse sprang forward.	Embalaasi yabuuka mu maaso.
The fields around here are full of snow.	Ennimiro ezeetoolodde wano zijjudde omuzira.
Her nails were chewy short.	Emisumaali gye gyali gikamula nga mimpi.
You need to put a lid on the pot.	Olina okuteeka ekibikka ku kiyungu.
The city is flooded every year	Ekibuga kino kibooga buli mwaka
They got a standing ovation when they left the stage.	Baafunye ‘standing ovation’ bwe baavudde ku siteegi.
Many people felt very happy.	Abantu bangi baawulira essanyu lingi.
A more polluted river.	Omugga ogusingako obucaafu.
Some farmers believed the increase was insufficient.	Abalimi abamu baali balowooza nti okwongeza tekumala.
It rained every day for a week.	Enkuba yatonnya buli lukya okumala wiiki emu.
Hopefully these new rules will change that.	Kasuubire nti amateeka gano amapya gajja kukyusa ekyo.
The bride’s dress was white.	Olugoye lw’omugole lwali lweru.
The scientist examined the plant carefully.	Munnasayansi oyo yakebera ekimera ekyo n’obwegendereza.
You bring me a well-defined problem.	Mundeetera ekizibu ekitegeerekese obulungi.
Other animals also migrate for seasonal reasons.	Ebisolo ebirala nabyo bisenguka olw’ensonga za sizoni.
The question of climate change has become a major issue.	Ekibuuzo ky’enkyukakyuka y’obudde kifuuse nsonga nkulu.
This large clay statue was badly damaged.	Ekibumbe kino ekinene eky’ebbumba kyali kifuuse bubi nnyo.
Includes some structural information.	Mulimu ebimu ku bikwata ku nsengeka.
They need a lot of shells.	Beetaaga ebisusunku bingi.
Drink water, he said.	Nywa ku mazzi, bwe yagambye.
Industrialization has brought about a profound change in people’s lives.	Okukulaakulanya amakolero kireetedde enkyukakyuka ey’amaanyi mu bulamu bw’abantu.
An infant girl was found abandoned in the forest.	Omuwala omuwere asangiddwa nga asuuliddwa mu kibira kino.
It is vital that we all make a commitment.	Kikulu nnyo ffenna okwewaayo.
He looked out the bedroom window.	Yatunula mu ddirisa ly’ekisenge.
The letter itself was no surprise.	Ebbaluwa yennyini teyali ya kwewuunya.
Place the avocado on the bottom of the cake.	Ovakedo giteeke wansi ku keeki.
Books are the most fun.	Ebitabo bye bisinga okusanyusa abantu.
Rats were often found in the sewers.	Envunza zaatera okusangibwa mu myala.
Four hundred species are collected.	Ebika by’ebisolo ebikumi bina bye bikung’aanyizibwa.
Dogs are more popular than cats.	Embwa ze zisinga okwettanirwa okusinga embwa.
John is well into his new life.	Yokaana ayingidde bulungi mu bulamu bwe obupya.
Research shows that such behavior is not healthy.	Okunoonyereza kulaga nti enneeyisa ng’eyo si nnungi.
This lack of information led to serious concerns.	Obutabeera na mawulire gano kyavaako okweraliikirira okw’amaanyi.
Water is going to be spoiled by dirty water.	Amazzi gagenda kwonooneka olw’amazzi amakyafu.
Many roads are closed.	Enguudo nnyingi ziggaddwa.
On the way to dinner.	Mu kkubo erigenda ku kijjulo.
Fill in your name and address here.	Jjuza wano amannya go n'endagiriro yo.
He gave some small, but important details.	Yawaayo ebimu ku bintu ebitonotono, naye nga bikulu.
Read between the lines here.	Soma wakati w’ennyiriri wano.
The pig screamed in fear.	Embizzi yakuba enduulu olw’okutya.
Beans come from a family of flowering plants.	Ebinyeebwa biva mu kika ky’ebimera ebirimu ebimuli.
Several publications contain this information.	Ebitabo ebiwerako birimu amawulire gano.
He painted his house bright pumpkin paint.	Ennyumba ye yagisiiga langi y’amajaani eyakaayakana.
He did not understand his master's orders.	Yali tategeera biragiro bya mukama we.
There is so much time on this planet.	Ebiseera bingi nnyo ku nsi eno.
The idea that humans are causing climate change is controversial.	Endowooza nti abantu be baleeta enkyukakyuka y’obudde eriko okusika omuguwa.
Guards patrolled the city all night.	Abakuumi baalawuna ekibuga ekiro kyonna.
He lit two candles on a small table.	Yakoleeza emimuli ebiri ku mmeeza entono.
This time,victory is not guaranteed.	Ku mulundi guno,obuwanguzi tebukakasibwa.
They opened their doors to refugees and migrants fleeing conflict.	Bagguddewo enzigi zaabwe eri ababundabunda n’ababundabunda abadduka entalo.
The descendants of the nobles still live in the old monasteries.	Bazzukulu b’abakulu bakyabeera mu bigo eby’edda.
There are many shops nearby.	Okumpi awo waliwo amaduuka mangi.
You wear your heart on your sleeve.	Oyambala omutima gwo ku mukono gwo.
The food was delicious.	Emmere yali ewooma.
He cried himself to sleep.	Ye kennyini yeekaaba okwebaka.
He was amazed at how big the city was.	Yeewuunya nnyo engeri ekibuga gye kyali ekinene.
To coincide with Cultural Month.	Okukwatagana n’omwezi gw’ebyobuwangwa.
The Beast gave him a look of contempt.	Ensolo yamuwa ekifaananyi eky’okunyooma.
Smoking is prohibited in public buildings.	Okunywa sigala kuwereddwa mu bizimbe by’olukale.
He milked the cow for the third time.	Yakama ente omulundi ogw’okusatu.
I have always felt that life is worth living.	Bulijjo mpulira nti obulamu bwa mugaso.
He may be feeling depressed.	Ayinza okuba ng’awulira ekiwuubaalo.
The use of pesticides can damage the environment.	Okukozesa eddagala eritta ebiwuka kiyinza okwonoona obutonde bw’ensi.
This website is completely secure.	Omukutu guno gulina obukuumi bwonna.
Perseverance pays off when you teach hard concepts.	Okugumiikiriza kusasula nga oyigiriza ensonga enzibu.
The Prime Minister and the Minister have arrived here.	Katikkiro ne minisita batuuse wano.
This food is usually eaten with your hands.	Emmere eno etera okugirya n’emikono gyo.
Support was growing for the proposal.	Obuwagizi bwali bweyongera eri ekiteeso kino.
This magician can attract snakes.	Omulogo ono asobola okusikiriza emisota.
We searched the streets using flashlights.	Twanoonya ku nguudo nga tukozesa amataala.
The country has immense wealth in natural resources.	Eggwanga lino lirina obugagga bungi nnyo mu by’obugagga eby’omu ttaka.
I have no idea where we live now.	Sirina kye mmanyi gye tubeera kati.
Serve the fish while still warm.	Gabula ebyennyanja nga bikyabuguma.
The building is huge!	Ekizimbe kinene nnyo!
Unwrap the smallest remaining flower and discard.	Sumulula ekimuli ekisinga obutono ekisigadde osuule.
Vegetarianism has many health benefits.	Okulya enva endiirwa kulina emigaso mingi eri obulamu.
I wash my hands before eating.	Nnaaba mu ngalo nga sinnalya.
He stopped and looked at the picture.	Yayimirira n’atunuulira ekifaananyi.
Details of the plan have yet to be announced.	Ebikwata ku nteekateeka eno tebinnaba kutegeerekeka.
A government inspection team visited businesses in the area.	Ekibinja ky’abalambuzi ba gavumenti balambudde bizinensi mu kitundu kino.
He is afraid to admit he is wrong.	Alina okutya okukkiriza nti mukyamu.
This year’s jam is delicious.	Jaamu w’omwaka guno awooma nnyo.
Next, sprinkle with oatmeal and cinnamon.	Ekiddako, mansira oatmeal ne cinnamon.
The younger generation thinks we have achieved justice.	Omulembe omuto gulowooza nti tutuuse ku bwenkanya.
The usher took our seats.	Usher yatuggyako ebifo.
The product is labeled "paraffin."	Ekintu kino kiwandiikiddwako nti "paraffin."
The rain finally came.	Enkuba yasembyeyo okutonnya.
He managed to blow up the bomb.	Yasobodde okufuuwa bbomu.
The seal is stamped in the work.	Envumbo eteekebwako sitampu mu mulimu.
The water forms a cloudy area.	Amazzi gakola ekitundu ekirimu ebire.
The exam was difficult.	Ekigezo kyali kizibu.
In the evening, many people went to the park to relax.	Akawungeezi abantu bangi baagenze mu ppaaka eno okuwummulamu.
You need new shoes.	Okwetaaga engatto empya.
He was an avid reader and active participant in sports.	Yasomanga nnyo era nga yeenyigira nnyo mu mizannyo.
An unfortunate illness prevented him from travelling.	Obulwadde obw’omukisa omubi bwamulemesa okutambula.
Children are tucked nearby in their sleeping bags.	Abaana beekukumye okumpi mu nsawo zaabwe ez’okwebaka.
Sticks were piled in front of him.	Emiggo gyali gituumiddwa mu maaso ge.
He said he was confused.	Yagambye nti atabuse.
Police confiscated their licenses.	Poliisi yababoyeko pamiti zaabwe.
All members of society were equal and free.	Abantu bonna mu kibiina baali benkanankana era nga ba ddembe.
He slipped through the leaves.	Yaseeyeeya mu bikoola.
He studied and passed his driving test.	Yasomera era n’ayita ekigezo kye eky’okuvuga mmotoka.
The blue flowers in the foreground are daisies.	Ebimuli ebya bbululu mu maaso bya daisies.
The death toll is expected to rise.	Omuwendo gw’abafudde gusuubirwa okweyongera.
The waiter handed out the menu.	Omuweereza yawaddeyo menu.
He tends to follow the leader these days.	Atera okugoberera omukulembeze ennaku zino.
Careful preparation is required.	Okwetegeka n’obwegendereza kyetaagisa.
These birds were hunted for their beautiful plumage.	Ebinyonyi bino byayiggibwanga olw’amaliba gaabyo agalabika obulungi.
The speech was interrupted by a farmer in the crowd.	Okwogera kuno kwasaziddwaamu omulimi eyabadde mu bantu.
Studies show that pollution is decreasing.	Okunoonyereza kulaga nti obucaafu bugenda bukendeera.
Alcohol is harmful to the body.	Omwenge gwa bulabe eri omubiri.
I want to book a place.	Njagala okuteeka ekifo.
The flicker of light faded and died.	Ekitangaala ekyali kifuumuuka kyazikira ne kifa.
It is a useful skill to learn.	Buba bukugu bwa mugaso okuyiga.
To measure temperature, scientists use a thermometer.	Okupima ebbugumu, bannassaayansi bakozesa ekipima ebbugumu.
The cook put the food on the table.	Omufumbi yateeka emmere ku mmeeza.
Today, it is very rare to encounter an insectivore.	Leero, tekitera nnyo kusisinkana nsolo erya ebiwuka.
Plans called for bridges.	Enteekateeka zaasaba okuzimba ebibanda.
Soon, he began to notice changes.	Mu bbanga ttono, yatandika okulaba enkyukakyuka.
Capitalism is essentially a form of slavery.	Obukapitalisiti mu bukulu ngeri ya buddu.
Researchers are working on the reconstruction.	Abanoonyereza bakola ku kuddamu okuzimba kuno.
Their contributions are critical to our success.	Ebintu bye bakola bikulu nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi bwaffe.
They no longer have to live in the wilderness.	Tebakyalina kubeera mu ddungu.
The city is very green.	Ekibuga kino kya kiragala nnyo.
My block of flats burned to the ground.	Bbulooka yange ey’omuzigo yayokya n’egwa.
He stopped, loading down with the packages.	Yayimirira, ng’atikka wansi n’ebipapula.
She works as a nurse.	Akola gwa nnansi.
Grease the salad generously.	Siiga amafuta nnyo mu saladi.
They are late for school.	Balwawo okugenda ku ssomero.
The explosion was heard several kilometers away.	Okubwatuka kwawuliddwa kiromita eziwera.
The secret is in the secret room.	Ekyama kiri mu kisenge eky’ekyama.
Some speculate that the logger is guilty.	Abamu bateebereza nti eyatema emiti alina omusango.
We need to remember these things.	Tulina okujjukira ebintu bino.
A deep silence reigned.	Okusirika okw’amaanyi kwafuga.
He has been helping foreign visitors.	Abadde ayamba abagenyi abava ebweru.
He developed an artificial sewer system.	Yakola enkola y’emyala egy’obutonde.
For the greater good of society, .	Ku lw’obulungi obusingawo obw’ekibiina ky’abantu, .
Many libraries offer a quiet study area.	Amaterekero g’ebitabo mangi gawa ekifo ekisirifu eky’okusoma.
Many young people live in this city.	Abavubuka bangi babeera mu kibuga kino.
Understandably, some business owners were upset.	Kitegeerekeka nti bannannyini bizinensi abamu baali banyiize.
What a difference a year makes!	Nga omwaka guleetawo enjawulo ya maanyi!
This river is the lifeblood of our community.	Omugga guno gwe guyimirizaawo ekitundu kyaffe.
The cold hit her skin like steel.	Omunnyogovu gwamukuba ku lususu lwe ng’ekyuma.
The doctor cut off my son’s finger.	Omusawo yasalako engalo ya mutabani wange.
The railroad is noisy.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lukola amaloboozi.
Birds perch on telephone wires.	Ebinyonyi bituula ku waya z’essimu.
Some trees grow in tropical areas.	Emiti egimu gimera mu bitundu eby’obutiti.
Fill the plate with eggs.	Jjuza essowaani amagi.
His friend gave up hope of finding him a suitable mate.	Mukwano gwe yaggwaamu essuubi ery’okumufunira omubeezi omusaanira.
China is facing a serious water crisis.	China eyolekedde ekizibu ky’amazzi eky’amaanyi.
The lorikeet quickly flew away.	Lorikeet yabuuka mangu n’egenda.
The house was like a little cottage.	Ennyumba eyo yali ng’akayumba akatono.
He held his breath as he ran.	Yakwata omukka nga bw’adduka.
There are three types of crystals.	Waliwo ebika bya kirisitaalo bisatu.
The peasants overthrew the feudal lords.	Abalimi baasuula ba feudal lords.
The dog snagged the fish, slowly approaching.	Embwa yasiba ebyennyanja, ng’egenda esemberera mpola.
Who knows why people love football?	Ani amanyi lwaki abantu baagala nnyo omupiira?
They sought refuge in the city.	Baanoonyeza obubudamu mu kibuga.
The silence was broken by the sound of a train.	Akasiriikiriro kaamenyeddwa olw’eddoboozi ly’eggaali y’omukka.
The tourists are taking pictures of the view.	Abalambuzi bano bakuba ebifaananyi nga balaba ekifo kino.
The road is under construction.	Oluguudo luno luli mu kuzimbibwa.
Without their help, we wouldn’t have made it.	Awatali buyambi bwabwe, tetwandituuse.
Globalization has had a profound impact on modern life.	Enkolagana y’ensi yonna ebadde n’akakwate ak’amaanyi ku bulamu obw’omulembe guno.
But in the employee’s mind, he fired them.	Naye mu birowoozo by’omukozi, yabagoba.
Sometimes he has a good sense of humor.	Oluusi alina enseko ennungi.
Everything in the world has a specific temperature.	Buli kintu mu nsi kirina ebbugumu erituufu.
He was willing to do anything.	Yali mwetegefu okukola ekintu kyonna.
A strange fear seized him.	Okutya okwewuunyisa kwamukwata.
You can sleep here, if you like.	Oyinza okwebaka wano, bw’oba ​​oyagala.
Remember, you are here to learn.	Jjukira nti oli wano kuyiga.
The expansion of the port has caused a lot of controversy.	Okugaziya omwalo guno kireeseewo okusika omuguwa kungi.
The platform will lower.	Pulatifoomu ejja kukka wansi.
A heroic effort.	Kaweefube ow’obuzira.
He decided to approach the project with his eyes wide open.	Yasalawo okusemberera pulojekiti eno ng’amaaso ge gazibuuse.
His dog died during his midnight walk.	Embwa ye yafudde mu kutambula kwe mu ttumbi.
However, some people are suspicious of foreigners.	Kyokka abantu abamu bekengera abagwira.
Who is this looking back?	Ono ani atunuulidde emabega?
Air pollution is a serious threat to human health.	Obujama bw’empewo bwa bulabe nnyo eri obulamu bw’abantu.
What happened in that house last night is a mystery.	Ebyabadde mu nnyumba eyo ekiro ekikeesezza olwaleero kyama.
Only a few days left before winter begins.	Ebula ennaku ntono zokka ng’obudde obw’obutiti bunnatandika.
Hold a spoon to help the sugar dissolve.	Kwata ekijiiko okuyamba ssukaali okusaanuuka.
Many plants and vegetables are edible.	Ebimera bingi n’enva endiirwa biba bya kulya.
They saw him running towards the side of the mountain.	Baamulaba ng’adduka ng’ayolekera ku mabbali g’olusozi.
Ask him to come with me, if you like.	Musabe ajje nange, bw’oba ​​oyagala.
It is an island nation.	Ggwanga lya bizinga.
The language barrier presents many challenges.	Ekizibu ky’olulimi kireeta okusoomoozebwa kungi.
His wife died in a road accident.	Mukyala we afiiridde mu kabenje akaagudde ku lugendo.
He took her hand and smiled at her.	Yamukwata ku mukono n’amumwenya.
The new director will be at the opening.	Dayirekita omuggya agenda kubeera ku mukolo gw’okuggulawo.
The lunch shade.	Ekisiikirize eky’ekyemisana.
The cave has narrow tunnels.	Empuku eno erina emikutu emifunda.
The new teacher was young and enthusiastic.	Omusomesa omupya yali muto era nga mujjumbize.
Now, however, the snow continues to fall.	Kyokka kati omuzira gweyongera okutonnya.
Who is this referred to as?	Ono ayogerwako nga ani?
He won a gold medal for swimming.	Yawangudde omudaali gwa zaabu olw’okuwuga.
Rock falls are not uncommon here.	Okugwa kw’amayinja si kwa bulijjo wano.
An orbiting satellite took the picture.	Setilayiti eyali yeetooloola ye yakwata ekifaananyi kino.
The weather looks terribly gloomy.	Obudde bulabika nga bwa kizikiza mu ngeri ey’entiisa.
Over time, employees developed a fear of snakes.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, abakozi baatandika okutya emisota.
So, we have invited five experts from our offices.	Kale, tuyise abakugu bataano okuva mu ofiisi zaffe.
He seeks to promote excellence in his department.	Anoonya okutumbula obulungi mu kitongole kye.
The ruler is in excellent condition.	Omufuzi ali mu mbeera nnungi nnyo.
He wiped the dirt from his hands.	Yasiimuula obucaafu mu ngalo ze.
He says he has new and innovative ideas.	Agamba nti alina ebirowoozo ebipya era ebiyiiya.
Look at that tour bus!	Laba bbaasi eyo egenda okulambula!
She lifted her dress.	Yasitula olugoye lwe.
The army was ordered to protect the citizens.	Amagye gaalagiddwa okukuuma bannansi.
The lake produces water every year.	Ennyanja eno efulumya amazzi buli mwaka.
This innovative device has increased efficiency and reduced manufacturing costs.	Ekyuma kino ekiyiiya kyongedde okukola obulungi n’okukendeeza ku ssente ezisaasaanyizibwa mu kukola.
There are words that are known in common usage.	Waliwo ebigambo ebimanyiddwa mu nkozesa eya bulijjo.
The army was stationed around the enemy capital.	Eggye lyali liyimiridde okwetooloola ekibuga ekikulu eky’omulabe.
Every day, nearly a billion people ride two wheels.	Buli lunaku abantu kumpi akawumbi batambulira ku nnamuziga bbiri.
Gray bird with blue crest and tail.	Ekinyonyi enzirugavu nga kiriko ekikonge n’omukira gwa bbululu.
They finished fifth in the competition.	Baamalidde mu kyakutaano mu mpaka zino.
Don’t be afraid to think outside the box.	Totya kulowooza ebweru w’ekibokisi.
Data transmission was interrupted with the neuronet.	Okutambuza data kwasalibwako ne neuronet.
Cut strips of crust off the bread.	Salako emiguwa gy’ekikuta ku mugaati.
All the bamboo clumps were cut.	Ebibumbe byonna eby’emiwemba byasalibwako.
All the rest were buried here.	Ebisigadde byonna byaziikibwa wano.
The survivors were taken to safety.	Abaasigaddewo baatwaliddwa mu kifo ekitali kya bulabe.
Many political disagreements have occurred throughout the world.	Obutakkaanya bungi mu byobufuzi bubadde bubaddewo mu nsi yonna.
He drew a careful map.	Yakuba maapu ey’obwegendereza.
Cow manure is intended to fertilize the soil.	Omusulo gw’ente gugendereddwamu okugimusa ettaka.
The bottle hit the ball, breaking it in half.	Eccupa yakubye omupiira, n’agumenya ebitundu bibiri.
Many tourists visit here every year.	Abalambuzi bangi bakyalira wano buli mwaka.
Soy has recently been found to have health benefits.	Gye buvuddeko soya yazuulibwa nti alina emigaso eri obulamu.
Inject the drink directly into his hand.	Ekyokunywa ekyo kifuyire butereevu mu mukono gwe.
The poor peasant had begun with such hope.	Omulimi omwavu yali atandise n’essuubi bwe lityo.
The man decided to quit his job.	Omusajja yasalawo okuva ku mulimu gwe.
The flight arrived safely.	Ennyonyi eno yatuuse bulungi.
I saw a bird lying on the ground.	Nalaba ekinyonyi nga kigalamidde ku ttaka.
The school has no windows.	Essomero lino teririna madirisa.
A drug called Excedrin	Eddagala eriyitibwa Excedrin
Unfortunately, many political alliances are not respected.	Ebyembi emikago gy’ebyobufuzi mingi tegiweebwa kitiibwa.
They have advised people not to do so.	Bawadde abantu amagezi obutakikola.
He acquired wealth through hard work.	Yafuna eby’obugagga ng’ayita mu kukola ennyo.
The project will use solar energy.	Pulojekiti eno egenda kukozesa amasannyalaze g’enjuba.
Men and women are different.	Abasajja n’abakazi babeera ba njawulo.
Opposition to local government was strong.	Okuwakanya gavumenti z’ebitundu kwali kwa maanyi.
The boy was lying in bed with a fever.	Omulenzi yabadde agalamidde mu buliri ng’omusujja gw’agwa.
The man was a meatball.	Omusajja yali munyama.
The sentence was too short.	Ekibonerezo kyali kimpi nnyo.
Everyday use of cell phones is increasing.	Okukozesa amasimu buli lunaku kweyongera.
The first officials were dismissed for alleged corruption.	Abakungu abaasooka baagobwa olw’ebigambibwa nti baalina enguzi.
The valley was full of picnickers.	Ekiwonvu kyali kijjudde abantu abaali bagenda ku ppikiniki.
For centuries, people have suffered because of incendiary people.	Okumala ebyasa bingi, abantu babadde babonaabona olw’abantu abakuma omuliro mu bantu.
Sometimes we see him walking in his garden.	Oluusi tumulaba ng’atambulira mu lusuku lwe.
The kids enjoyed the circus.	Abaana baanyumirwa nnyo circus.
This seemed to satisfy him.	Kino kyalabika ng’ekimumatiza.
He was often away.	Yateranga okubeera ewala.
Watch out for the sink.	Weegendereze sinki.
Two scenes occurred.	Ebifo bibiri byabaddewo.
The muscle works by expanding and contracting.	Ekinywa kikola nga kigaziwa n’okukonziba.
The judge sentenced him to the maximum sentence.	Omulamuzi yamusalidde ekibonerezo ekisinga obunene.
Samuel was a master of the tongue.	Samwiri yali akozesa olulimi mu ngeri ennungi ennyo.
We can’t spend so much time on trivial things.	Tetusobola kumala biseera bingi bwe bityo ku bintu ebitaliimu nsa.
I wouldn’t believe it!	Ssandikikkirizza!
Yes, he did.	Yee, yakikola.
Do not waste food.	Toyonoona mmere.
Guests must go through customs before boarding.	Abagenyi nga tebannalinnya nnyonyi balina okuyita mu kasitooma.
The weather varies greatly from region to region.	Obudde bwawukana nnyo okusinziira ku kitundu.
The ticket agent apologized.	Agent wa tikiti yetonze.
Have faith, and things will work out.	Mubeere n’okukkiriza, ebintu bijja kutambula bulungi.
People who travel long distances need to be prepared.	Abantu abatambula engendo empanvu beetaaga okwetegeka.
They were screaming.	Baali bakuba enduulu.
A merchant brought rice to town and sold sugar.	Omusuubuzi omu yaleeta omuceere mu kibuga n’atunda ssukaali.
Drivers must stop for pedestrians in the crosswalk.	Baddereeva balina okuyimirira olw’abatembeeyi mu kkubo erisalako ekkubo.
He was very polite to me.	Yali wa mpisa nnyo gyendi.
She had not been introduced to the royal family.	Yali tannaba kwanjulwa mu maka g’obwakabaka.
My family is well known.	Famire yange emanyiddwa nnyo.
They were brave enough to stand up to the government.	Baabadde bavumu ne bayimirira mu maaso ga gavumenti.
The local secret society celebrated a victory over their rivals.	Ekibiina ky’ekyama eky’omu kitundu kino kyajaguzza obuwanguzi ku bavuganya baabwe.
The separate living room was converted to other uses.	Eddiiro eryawuddwamu lyakyusibwa ne lifuulibwa eby’okukozesa ebirala.
As a result, a major war broke out on the continent.	N’ekyavaamu, olutalo olunene lwabalukawo ku lukalu luno.
We need to take advantage of the openness of this space.	Tulina okukozesa obuggule bw’ekifo kino.
A quiet thunder shook the mountain.	Okubwatuka okwali okusirise kwakankanya olusozi.
I was greeted by the receptionist.	Nayanirizibwa eyayaniriza abagenyi.
We will be very happy to see you.	Tujja kusanyuka nnyo okukulaba.
The painting was hung in a curved shape.	Ekifaananyi ekyo kyali kiwanikiddwa mu ngeri ekoonagana.
Those in power have little or no interest in justice.	Abo abali mu buyinza tebafaayo nnyo ku bwenkanya oba tebafaayo nnyo ku bwenkanya.
In her haste, she poured a glass of milk.	Mu bwangu bwe, yayiwa egiraasi y’amata.
The poet's mother advised him to eat soup at home.	Maama w'omutontomi yamuwa amagezi okulya ssupu awaka.
This poem is designed to raise awareness about the war.	Ekitontome kino kikoleddwa okumanyisa abantu ku lutalo.
The girl went up to the dock.	Omuwala yalinnya ku mwalo.
Nitrogen is colorless, odorless, and tasteless.	Nayitrojeni talina langi, tawunya era tawooma.
The detective looked the woman up and down.	Detective yatunuulira omukazi waggulu ne wansi.
Two people were killed in the accident.	Akabenje kaafiiriddemu abantu babiri.
There was ice on the edge of the lake.	Ku mabbali g’ennyanja kwaliko ice.
Raise your glass for a toast.	Situla egiraasi yo okufuna tositi.
Some birds migrate long distances each year.	Ebinyonyi ebimu bisenguka eng’endo empanvu buli mwaka.
Learn how to grow a startup from scratch!	Yiga engeri y'okukulaakulanya entandikwa okuva ku ntandikwa!
He complained about the noise.	Yeemulugunyizza olw’oluyoogaano.
Habitual offenders are incarcerated in county jails.	Abamenyi b’amateeka aba bulijjo basibibwa mu makomera g’amasaza.
An old woman lived alone with her many dogs.	Omukyala omukadde yabeeranga yekka n’embwa ze nnyingi.
Faster delivery led to lower prices.	Okutuusa amangu kyabaleetedde okukendeeza ku miwendo.
The night sky looks beautiful.	Eggulu ekiro kirabika bulungi nnyo.
The lamp should have a very low wattage.	Ettaala erina okuba n’amaanyi ga wattage entono ennyo.
Two apples were combined to make a three-apple cake.	Obulo bubiri bwagattibwamu okukola keeki obulo busatu.
Industry in the city is rapidly declining.	Amakolero mu kibuga kino gakendeera mangu.
The theater is notoriously violent.	Katemba ono amanyiddwa nnyo olw’okukola effujjo.
These plantations were in danger of being destroyed by drought for several years.	Ennimiro zino zaali mu katyabaga k’okusaanawo olw’ekyeya emyaka egiwerako.
He asked to meet him at the old barn.	Yasaba tumusisinkane ku ddundiro erikadde.
His health had improved dramatically.	Obulamu bwe bwali buteredde nnyo.
His clothes were torn.	Engoye ze zaali zikutuse.
A group of totalitarian individuals.	Ekibinja ky’abantu ssekinnoomu ab’obufuzi obw’ekimpatiira.
They decorated the stage with bunting and banners.	Bayooyoota siteegi eno ne bassaako ‘bunting’ ne ‘banner’.
At the crossing, the lights automatically changed.	Ku kifo we baali basala, amataala gakyuka mu ngeri ey’otoma.
He took the little child in his arms.	Yakwata omwana omuto mu ngalo ze.
The importance of this work cannot be overstated.	Obukulu bw’omulimu guno tebuyinza kuyitirizibwa.
This process was temporary.	Enkola eno yali ya kaseera buseera.
The air was fresh and cool.	Empewo yali nnungi era nga nnyogovu.
Their land was polluted.	Ensi yaabwe yayonooneka olw’obucaafu.
Horses are useful to farmers.	Embalaasi za mugaso eri abalimi.
The priest had performed the funeral.	Kabona yali akoze omulimu gw’okuziika.
Snakes can appear anywhere.	Emisota gisobola okulabika wonna.
Record the exact time of the accident.	Wandiika ekiseera ekituufu akabenje we kaagudde.
One small mistake can have many consequences.	Ensobi emu entonotono eyinza okuvaamu ebizibu bingi.
Bullets were flying everywhere.	Amasasi gaali gabuuka buli wamu.
The computer monitors several bodily functions.	Kompyuta eno erondoola emirimu gy’omubiri egiwerako.
You’re in trouble.	Oli mu buzibu.
He was speechless at his presentation.	Yabadde talina ky’ayogera mu kwanjula kwe.
It is my job to help the homeless.	Omulimu gwange okuyamba abantu abatalina mwasirizi.
Copper can be used in the kitchen.	Ekikomo osobola okukikozesa mu ffumbiro.
The opposition has accused the government of obstructing the country.	Ab’oludda oluvuganya gavumenti balumirizza gavumenti okulemesa eggwanga lino.
The business moves at lightning speed.	Bizinensi eno etambula ku sipiidi y’okumyansa.
The falling rock crushed the life out of the boy.	Olwazi olwali lugwa lwamenyaamenya obulamu mu mulenzi.
What caused the flood?	Kiki ekyavaako amataba?
He has a lot of words.	Alina ebigambo bingi.
System safety is guaranteed due to reduced workload.	Obukuumi bw’enkola bukakasiddwa olw’okukendeeza ku mulimu.
Just how many phones were sold last year?	Essimu mmeka ddala ezaatundibwa omwaka oguwedde?
Don’t forget to tear the sandpaper into small pieces.	Tewerabira okukutula sandpaper mu butundutundu obutonotono.
The prince ordered the building of a temple.	Omulangira yalagira okuzimba yeekaalu.
It was followed by a very cold hit.	Kyaddiridde okukuba ennyogovu ennyo.
This is a common method of testing concrete.	Eno nkola ya bulijjo ey’okugezesa seminti.
He walked patiently down the cold gravel road.	Yatambula mu kkubo ery’amayinja ery’obunnyogovu n’obugumiikiriza.
The water weight lasted last month.	Obuzito bw’amazzi bwamala omwezi oguwedde.
The windmill stood on a small hill.	Ekyuma ekikola empewo kyali kiyimiridde ku lusozi olutono.
So he started to pick up the pace.	Bwatyo yatandika okusitula sipiidi.
The humidity in the air inside wafted upward.	Obunnyogovu obwali mu mpewo munda mu kifo ekyo bwawuubaala waggulu.
Edwin received many death threats.	Edwin yafuna okutiisibwatiisibwa kungi okumutta.
He spoke very harshly.	Yayogera n’obukambwe bungi.
They have to learn about a new culture.	Balina okuyiga ku buwangwa obupya.
A few dogs chased the car.	Embwa ntono zaagobye mmotoka.
The big cake was ready first.	Keeki ennene yali esoose kwetegekera.
He gave up all hope.	Yasuula essuubi lyonna.
The words blossom together.	Ebigambo bifuumuuka wamu.
The police must be notified at once.	Poliisi erina okutegeezebwa omulundi gumu.
It can run as fast as a racehorse.	Kisobola okudduka ku sipiidi ng’embalaasi y’empaka.
This new amendment is expected to save money.	Ennongoosereza eno empya esuubirwa okukekkereza ssente.
He published several articles.	Yafulumya ebiwandiiko ebiwerako.
We enjoyed good food.	Twanyumirwanga nnyo emmere ennungi.
Oil is the most powerful resource in the world.	Amafuta ge gasinga amaanyi mu nsi yonna.
Measure detergent carefully.	Pima bulungi eddagala ery’okunaaba.
He announced that he would be a politician.	Yalangiridde nti agenda kubeera munnabyabufuzi.
The highways and back roads were decorated with colorful lights.	Enguudo ennene n’enguudo ez’emabega zaali ziyooyooteddwa n’amataala aga langi ez’enjawulo.
He breathed fresh air.	Yassa empewo ennungi.
There was a look of defiance in his eye.	Mu liiso lye mwalimu okutunula okw’okujeemera.
The sellout event was a huge success.	Omukolo gwa sellout gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
Children should be encouraged to think for themselves.	Abaana balina okukubiriza okwerowoozaako.
After the death of his wife, he felt alone.	Oluvannyuma lw’okufa kwa mukyala we, yawulira ng’ali yekka.
The officer pointed to the address.	Omuserikale yasonga ku ndagiriro.
The leaves are removed from the paper.	Ebikoola biggyibwa ku lupapula.
Small mammals emerge from hibernation.	Ebisolo ebiyonka ebitonotono biva mu kusula mu kiseera ky’obutiti.
His peers considered him a fool.	Banne baali bamutwala ng’omusiru.
He washed them thoroughly.	Yazinaaba bulungi.
After that, he returned seven more times.	Oluvannyuma lw’ekyo, yakomawo emirundi emirala musanvu.
The author has been here for three mornings.	Omuwandiisi abadde wano okumala enkya ssatu.
All the boys in the class would sit around the teacher.	Abalenzi bonna mu kibiina baali batuula okwetooloola omusomesa.
She sang her favorite song.	Yayimba oluyimba lwe yasinga okwagala.
Nurses, doctors, and schedulers work around the clock.	Ba nurse, abasawo, n’abakola ku nteekateeka bakola obudde bwonna.
He wandered aimlessly around the garden.	Yataayaaya mu lusuku nga talina kigendererwa.
The words were deep and powerful.	Ebigambo byali bya buziba era nga bya maanyi.
The university refused to rescind the offer.	Yunivasite yagaanyi okusazaamu eky’okumuwa.
He has an exalted view of the poor.	Alina endowooza egulumiziddwa ku baavu.
He is studying science at the university.	Asoma ssaayansi mu yunivasite eno.
He spent many nights in bars.	Yasula ekiro bingi mu bbaala.
The equipment is located near the boathouse.	Ebyuma bino bisangibwa okumpi n’ennyumba y’amaato.
Diseases that were once under control continue to sweep across the country.	Endwadde ezaali zifugibwa edda zikyagenda mu maaso n’okubuna eggwanga.
All young children love to play with dolls.	Abaana abato bonna baagala nnyo okuzannya ne ddole.
The government must restructure the financial system.	Gavumenti erina okuddamu okutegeka enkola y’ebyensimbi.
The smell of lamb cooking in the oven is delicious.	Akawoowo k’omwana gw’endiga ogufumba mu fumbi guwooma.
The objectives of the course explain its importance.	Ebigendererwa by’omusomo guno binnyonnyola obukulu bwagwo.
Some parts of the city were used to industry.	Ebitundu ebimu eby’ekibuga byali bimanyidde amakolero.
The statue has a placid smile on its face.	Ekibumbe kino kirina akamwenyumwenyu akateredde mu maaso.
The water becomes w	Amazzi gafuuka w
Examination revealed signs of infection.	Okukebera kwazudde obubonero bw’obulwadde.
It is very common in this country.	Kitera nnyo mu ggwanga lino.
She wears stunning rings on her fingers.	Ayambala empeta eziwuniikiriza ku ngalo ze.
When water or oil is heated, it expands.	Amazzi oba amafuta bwe gabuguma, gagaziwa.
Comparatively, fewer students attend the college.	Okugerageranya, abayizi batono abagenda mu ttendekero lino.
There is no smoking in the factory.	Tewali kunywa sigala mu kkolero lino.
Until you graduate, you will learn slowly.	Okutuusa ng’omaze okusoma, ojja kuyiga mpola.
He put his phone down and started walking.	Yateeka essimu ye wansi n’atandika okutambula.
They looked up at the towers and sighed.	Baatunula waggulu ku minaala nga bwe basinda.
Online gossip is rampant.	Olugambo oluyitiridde ku yintaneeti lubunye nnyo.
The beach was a quiet playground.	Bbiici eyo yali kisaawe kya mizannyo ekisirifu.
They let off some spectacular fireworks.	Baafulumizza ebiriroliro eby’ekitalo.
The most loving family in the world.	Amaka agasinga okwagala mu nsi yonna.
Life is full of many uncertainties.	Obulamu bujjudde ebintu bingi ebitali bikakafu.
My car won't start again.	Emmotoka yange tegenda kuddamu kutandika.
The band is made up of very talented musicians.	Bbandi eno erimu abayimbi abalina ebitone ennyo.
The commanders quickly intervened.	Abaduumizi b’amagye baakola mangu okuyingira mu nsonga.
The town was a sleepy little place.	Akabuga kaali kafo katono akalimu otulo.
They are well aware that someone can cause conflict.	Bamanyi bulungi nti omuntu ayinza okuleetawo obutakkaanya.
They gathered to discuss the situation.	Bano bakungaanidde okukubaganya ebirowoozo ku mbeera eno.
A young artist painted the city red.	Omuyiiya omuto yasiiga ekibuga langi emmyufu.
The rose bush attracted the bees.	Ekisaka kya rose kyasikiriza enjuki.
He dug a hole under the fence.	Yasima ekinnya wansi w’olukomera.
He ran across the road.	Yadduka n’asala ekkubo.
Indeed, it was very weak.	Mazima ddala, kyali kinafu nnyo.
If the number exceeds the number of calories,bully for you.	Singa omuwendo gusukka omuwendo gwa calories,bully for you.
The apparent apathy of younger generations is alarming.	Obutafaayo obulabika obw’emilembe emito bweraliikiriza.
He talks a lot.	Ayogera nnyo.
Don’t worry, it’s just a theoretical scientific project.	Teweeraliikiriranga, pulojekiti ya ssaayansi ey’enjigiriza (theoretical scientific project) yokka.
None of my books are in the library.	Tewali kitabo kyange kyonna kiri mu tterekero ly’ebitabo.
He often does things like this.	Atera okukola ebintu nga bino.
They are used to communicate with each other.	Zikozesebwa okuwuliziganya ne bannaabwe.
She quietly entered the room and picked up her cup of tea.	Yayingira ekisenge mu kasirise n’asitula ekikopo kye ekya caayi.
Two of his students were playing the piano.	Abayizi be babiri baali bakuba piyano.
Build roads quickly, before winter sets in.	Zimba enguudo mu bwangu, ng’obudde obw’obutiti tebunnatuuka.
A lot of people would come.	Abantu bangi nnyo bandizze.
The poor are the least able to afford health care.	Abaavu be basinga obutasobola kwesasulira bya bulamu.
It’s hard to negotiate the crowded streets of this country.	Kizibu okuteesa ku nguudo z’eggwanga lino ezijjudde abantu.
Turn off the record player.	Ggyako ekyuma ekikuba likodi.
Hot air balloons have been circulating for centuries.	Obupiira bw’empewo eyokya bubadde butambula okumala ebyasa bingi.
It rained heavily.	Enkuba yatonnye nnyo.
Back then, it was a thriving little town.	Mu biseera ebyo, kaali kabuga katono akaali kakulaakulana.
The warm weather encouraged plant growth.	Obudde obw’ebbugumu bwakubiriza ebimera okukula.
The rug looks like new.	Rug eringa empya.
This camera costs a lot of money.	Kkamera eno egula ssente nnyingi nnyo.
Now, he can go swimming.	Kati, asobola okugenda okuwuga.
He was highly acclaimed as an actor.	Yasiimibwa nnyo nga munnakatemba.
You have to visit him sometimes.	Olina okumukyalira oluusi.
The city’s gas stations are gone.	Amasundiro g’amafuta mu kibuga gaweddewo.
In some areas, there is a lot of oil waste.	Mu bitundu ebimu, waliwo kasasiro w’amafuta mungi.
The arrow was sharp as it cut.	Akasaale kaali kasongovu ng’akasala.
People have to be informed.	Abantu balina okutegeezebwa.
There was a sudden increase in unemployment.	Waaliwo okweyongera okw’amangu okw’ebbula ly’emirimu.
These bags can be used to carry heavy loads.	Ensawo zino osobola okuzitambuza emigugu emizito.
The workers were wearing masks to protect them from harmful fumes.	Abakozi bano baabadde bambadde masiki ezibakuuma okuva ku mukka ogw’obulabe.
The harsh, dry desert is teeming with life.	Eddungu erikaluba era erikalu lijjudde obulamu.
He was physically abusive.	Yali amutulugunya mu mubiri.
The forest is expensive to maintain.	Ekibira kino kitwala ssente nnyingi okulabirira.
Scientists realized something was wrong.	Bannasayansi baakiraba nti waliwo ekikyamu.
She wants a kitten to play with.	Ayagala kitten okuzannyirako.
It was a lucky guess.	Kyabadde kuteebereza kwa mukisa.
Parents, it is time to send our children to school.	Abazadde kye kiseera tusindise abaana ku ssomero.
A few years later, he was able to convince her.	Nga wayise emyaka mitono, yasobola okumumatiza.
The priest took three steps forward.	Kabona yakwata emitendera esatu mu maaso.
I could hear cars passing outside.	Nnali mpulira mmotoka nga ziyita wabweru.
Citizens were reluctant to exercise their right to vote.	Bannansi baali tebaagala kukozesa ddembe lyabwe ery’okulonda.
The hospital’s doctors were eager to respond.	Abasawo b’eddwaaliro lino baali baagala nnyo okwanukula.
Take a notebook, pencil, and pencil to class.	Twala akatabo, ekkalaamu, n’ekkalaamu ogende mu kibiina.
Jupiter has four moons.	Jupiter alina emyezi ena.
The disease has spread rapidly.	Obulwadde buno busaasaanye mangu.
Henry's desk was a mess.	Emmeeza ya Henry yali etabuse.
People enjoy traveling.	Abantu banyumirwa nnyo okutambula.
You want to share an apple with a friend.	Oyagala okugabana obulo ne mukwano gwo.
He gestured for a pen and pencil.	Yakola akabonero ng’ayagala ekkalaamu n’ekkalaamu.
There are thousands of stars.	Waliwo emmunyeenye enkumi n’enkumi.
We rarely see him these days.	Ennaku zino tetutera kumulaba.
Everyone here is healthy, they say.	Buli muntu wano mulamu bulungi, bagamba.
After a moment, he calmed himself down.	Oluvannyuma lw’akaseera katono, yekkakkanya.
The stars were shining brightly.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo.
His grandfather left his family a cottage by the sea.	Jjajjaawe yaleka ab’omu maka ge ekiyumba ku lubalama lw’ennyanja.
It rained every day.	Enkuba yatonnya buli lukya.
He drove to the village.	Yavuga mmotoka okutuuka ku kyalo.
She passed one test and turned pink with fear.	Yayita ekigezo kimu n’afuuka pinki olw’okutya.
She cried for hours every day.	Yakaaba okumala essaawa eziwera buli lunaku.
The crow cries in the tree.	Enkovu ekaaba mu muti.
The crowd cheered as the president entered.	Abadigize baakubye enduulu nga pulezidenti ayingira.
Is there a park in your town?	Mu kibuga kyo mulimu ppaaka?
This is an open research area.	Kino kifo kya kunoonyereza ekiggule.
There is no doubt that water is vital for survival.	Tewali kubuusabuusa nti amazzi makulu nnyo okusobola okuwangaala.
The branches of government have changed recently.	Amatabi ga gavumenti gakyuse gye buvuddeko.
Who chose the one who cheated?	Ani yalonda oyo eyafera?
The buyer changed his mind.	Omuguzi yakyusa endowooza ye.
Change must be calculated out.	Enkyukakyuka erina okubalibwa okuvaamu.
Their case was beginning to look strange.	Ensonga yaabwe yali etandise okulabika ng’eyewuunyisa.
The businessman succeeded because he worked hard.	Omusuubuzi oyo yatuuka ku buwanguzi kubanga yakola nnyo.
Try to avoid these books.	Fuba okwewala ebitabo bino.
And he attributed his success to luck.	Era obuwanguzi bwe yabutadde ku mikisa.
I’m so tired of it.	Nze nkooye nnyo.
John slipped through the gap in the wall.	John yaseeyeeya mu bbanga eryali mu bbugwe.
They said that ghosts saw him there.	Baategeezezza nti emizimu gye gyalabayo.
Clouds float lazily in the clear sky.	Ebire bitengejja mu bugayaavu mu bbanga eritangalijja.
It took him an hour to get there.	Kyamutwalira essaawa emu okutuukayo.
Dance is a powerful social force.	Amazina ga maanyi nnyo mu mbeera z’abantu.
A creature of the depths	Ekitonde eky’omu buziba
A pitchfork should be used to dig the potatoes.	Pitchfork erina okukozesebwa okusima amatooke.
The policemen were armed with guns and batons.	Abapoliisi bano babadde bakutte emmundu n’emiggo.
What happened next was shocking.	Ekyaddirira kyali kiwuniikiriza.
The cry of the peacock filled the trees with colour.	Okukaaba kw’enkookooma kwajjuza emiti langi.
The seemingly blank piece of paper contained a simple message.	Olupapula olwo olwalabise nga teruliimu kintu kyonna, lwalimu obubaka obwangu.
These areas are very rainy.	Ebitundu bino enkuba etonnya nnyo.
His promotion has been well deserved.	Okukuzibwa kwe kubadde kusaanidde nnyo.
Archaeologists have found evidence of human habitation in the area.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda bazudde obukakafu obulaga nti abantu baali babeera mu kitundu kino.
The soup is delicious!	Ssupu awooma nnyo!
The company specializes in steel manufacturing.	Kkampuni eno ekuguse mu kukola ebyuma.
Honey has antibacterial properties.	Enjuki erina eddagala eritta obuwuka.
Feeding him milk makes him playful.	Okumuliisa amata kimuleetera okuzannya.
The scent smells nice.	Akawoowo kawunya bulungi.
Such students were well behaved.	Abayizi ng’abo baali beeyisa bulungi.
The country was full of criminals.	Eggwanga lyali lijjudde abamenyi b’amateeka.
A woman floats in the middle of a pool.	Omukazi atengejja wakati mu kidiba.
A rising tide lifted the boat’s foot.	Omuyaga ogwali gulinnya gwasitula ekigere ky’eryato.
The people who live in this town are mainly friendly.	Abantu ababeera mu kibuga kino okusinga ba mukwano.
This lone wolf is now confined to the zoo.	Omusege guno ogwokka kati gusibiddwa mu kkuumiro ly’ebisolo.
Over the past decade, he's been trying to spread his ideas.	Mu myaka kkumi egiyise, agezaako okubunyisa ebirowoozo bye.
The storm has done a lot of damage.	Omuyaga guno gwonoonye nnyo.
The mixture is then allowed to settle.	Olwo omutabula gukkirizibwa okusenga.
He blinked at me.	Yankuba amaaso.
He loves her so much.	Amwagala nnyo.
We consider ourselves lucky.	Twetwaala okuba ab’omukisa.
Protected by mountains, the place grew rapidly.	Ekifo ekyo ekyali kikuumibwa ensozi, kyakula mangu.
The "love shop" closed recently.	"Edduuka ly'omukwano" lyaggalwa gye buvuddeko.
He has agoraphobia.	Alina obulwadde bwa agoraphobia.
He put it back in a safe hand.	Yagiteeka emabega mu mukono ogw’obukuumi.
Some other common tomato varieties are brandywine, black and cherry.	Ebika by’ennyaanya ebirala ebimu ebitera okubeerawo ye brandywine, black ne cherry.
He needed more light.	Yali yeetaaga ekitangaala ekisingawo.
Shortly thereafter, the boy's father returned.	Nga wayise akaseera katono, taata w’omulenzi yakomawo.
The stewards are very helpful.	Abawanika bayamba nnyo.
Many countries practice multiculturalism.	Ensi nnyingi zikola enkola ey’obuwangwa obw’enjawulo.
Don't spoil the river!	Toyonoona mugga!
Three young girls come into the store.	Abawala abato basatu bajja mu dduuka.
Remove all signs of war.	Ggyawo obubonero bwonna obw’olutalo.
She had been separated from her husband for five years.	Yali amaze emyaka etaano nga yayawukana ne bba.
Some people view teaching as community service.	Abantu abamu okusomesa batwala ng’okuweereza abantu.
He owned a small business.	Yalina bizinensi entonotono.
We will not forgive them.	Tetujja kubasonyiwa.
The house was built from basic materials.	Ennyumba eno yazimbibwa mu bintu ebisookerwako.
A tent is a portable shelter.	Weema kifo kya buddukiro ekitambuzibwa.
The paper confirmed my suspicion.	Olupapula lwakakasa okuteebereza kwange.
The pomegranate is native to this region.	Enkomamawanga enzaalwa mu kitundu kino.
The outlook for farmers this season is grim.	Entunula eri abalimi sizoni eno ya nnaku.
Your shoes fall off.	Engatto zo zigwa.
This sentence is awkward and stupid.	Sentensi eno efuuse ya kibogwe era ya busirusiru.
Most of the buildings were damaged by bombs.	Ebizimbe ebisinga byonooneddwa bbomu.
The city's famous cathedral was also damaged.	Lutikko emanyiddwa ennyo mu kibuga, nayo yayonooneka.
Some customers like to travel by train.	Bakasitoma abamu baagala nnyo okutambula ku ggaali y’omukka.
He made a stand and refused to cooperate.	Yakola ennyiriri n’agaana okukolagana.
The family had their work cut out for them, but they made it.	Famire omulimu gwabwe gwasaliddwaako, naye ne bagusobola.
Getting rid of the morphine took a lot of creativity.	Okuggyamu morphine kyatwala obuyiiya bungi.
But eventually they agreed to disagree.	Naye okukkakkana nga bakkiriziganyizza obutakkaanya.
He didn’t say anything.	Teyayogera kintu kyonna.
The only way to the city is treacherous.	Ekkubo lyokka erigenda mu kibuga lya nkwe.
Gather the necessary supplies while they are still cheap.	Kuŋŋaanya ebintu ebyetaagisa nga bikyali bya buseere.
Declare the act illegal!	Ekikolwa ekyo mulangirire nti kimenya mateeka!
The character was obvious.	Empisa zaali zeeyoleka bulungi.
Some residents insisted on following the example of the communists.	Abatuuze abamu baakkaatirizza okugoberera ekyokulabirako ky’abakomunisiti.
People participating in the protest carry placards.	Abantu abeetabye mu kwekalakaasa batambuza ebipande.
I sat on a bench and watched the drama unfold.	Natuula ku ntebe ne ndaba katemba ng’agenda mu maaso.
The dog sleeps in the sun.	Embwa yeebaka mu musana.
Danny was an accomplished fisherman.	Danny yali muvubi mukugu.
This method can separate immobilized mixtures.	Enkola eno esobola okwawula ebitabuddwa ebitaseeseetuse.
The prophet spoke of the meeting with unusual enthusiasm.	Nnabbi oyo yayogera ku lukuŋŋaana olwo mu ngeri etaali ya bulijjo ey’obunyiikivu.
Driving to work was a nightmare.	Okuvuga mmotoka okugenda ku mulimu kyali kirooto kibi nnyo.
Hundreds of officers attended the funeral.	Ebikumi n’ebikumi by’abaserikale beetabye mu kuziika.
The death toll steadily decreased.	Omuwendo gw’abafudde gwakendeera buli lukya.
He stopped whispering and started listening.	Yalekera awo okuwuubaala n’atandika okuwuliriza.
The face of the city is rapidly changing.	Feesi y’ekibuga kino ekyuka mangu.
This is why these areas are so unique in the wild.	Eno y’ensonga lwaki ebitundu bino bya njawulo nnyo mu nsiko.
The tribal leader is unique because of his experience.	Omukulembeze w’ekika wa njawulo olw’obumanyirivu bw’alina.
The restaurant serves good food at reasonable prices.	Eky’okulya kino kigabula emmere ennungi ku bbeeyi ensaamusaamu.
This piece of land was a forest.	Ekitundu kino eky’ettaka kyali kibira.
The factory has been wasting water.	Ekkolero lino libadde lyonoona amazzi.
The problem has now been contained by the authorities.	Obuzibu buno kati bukwatiddwa ab’obuyinza.
The fleet left the harbor in the morning.	Ekibinja ky’emmeeri zaava ku mwalo ku makya.
Dark spots covered his face.	Amabala amaddugavu gaali gamubikka mu maaso.
The prisoner could barely walk in the crowded cell.	Omusibe yali tasobola bulungi kutambula mu kasenge akaali kajjudde abantu.
He refused to allow himself to be intimidated.	Yagaanyi okwekkirizza okutiisibwatiisibwa.
The weather of the season is constantly changing.	Obudde bwa sizoni eno bukyuka buli kiseera.
He knows all the tricks of handling dogs properly.	Amanyi obukodyo bwonna obw’okukwata obulungi embwa.
We contacted the police immediately.	Twatuukiridde poliisi mu bwangu.
The tourist smiled encouragingly.	Omulambuzi yamwenya ng’amuzzaamu amaanyi.
He opened his purse and took out some money.	Yasumulula ensawo ye n’aggyayo ssente.
The storm eventually subsided.	Omuyaga gwatuuka ekiseera ne gukendeera.
They ate a ton of mushrooms.	Baalya ttani ya ffene.
Thousands of pilgrims flocked to the holy temple.	Enkumi n’enkumi z’abalamazi beeyiwa mu yeekaalu entukuvu.
Surprisingly, this seemed less annoying than it was.	Ekyewuunyisa, kino kyalabika nga tekinyiiza nnyo okusinga bwe kyali.
Grow tomatoes from seed.	Lima ennyaanya okuva mu nsigo.
The river flows away.	Omugga gukulukuta ne gugenda.
He is very reliable.	Yeesigika nnyo.
The country is famous for potatoes.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebitooke.
These functions are shown in the table.	Emirimu gino giragibwa mu kipande.
He was tall and thin	Yali muwanvu era nga mugonvu
His cabinet was bare.	Kabaati ye yali ya bwereere.
The robbers robbed the shops.	Abanyazi baanyaze amaduuka gano.
He placed an advertisement in the newspaper.	Yateeka akalango mu lupapula lw’amawulire.
This is where the term was coined.	Wano ekigambo we kyayiiyizibwa.
This medicine soothes the nausea caused by chemotherapy.	Eddagala lino likkakkanya okuwunya okuva mu kujjanjaba eddagala.
So, you will have to try harder.	Kale, ojja kuba olina okwongera okugezaako.
People were constantly complaining that the country was so poor.	Abantu baali beemulugunya buli kiseera nti eggwanga lino lyavu nnyo.
He needed seven cups of flour.	Yali yeetaaga ebikopo musanvu eby’obuwunga.
This meeting is not open to the public.	Olukiiko luno si lwa bantu bonna.
Tank traps were sometimes used.	Emitego gya ttanka oluusi gyakozesebwanga.
To get the young people together, we had a huge party.	Okugatta abavubuka, twakola akabaga akanene ennyo.
Friendly birds often make their homes in the spring.	Ebinyonyi eby’omukwano bitera okukola amaka gaabwe mu biseera by’omusana.
The markets were always crowded.	Bulijjo obutale bwali bujjudde abantu.
Just think of it this way!	Kirowoozeeko mu ngeri eno yokka!
He invents a "calculator" that does the math.	Ayiiya "calculator" ekola okubala.
Kneeling down, he read the message aloud.	Ng’afukamidde, yasoma obubaka obwo mu ddoboozi ery’omwanguka.
Birds fly, some walk on land.	Ebinyonyi bibuuka, ebimu bitambula ku lukalu.
A fair bit of irony is involved.	Ekitundu ekituufu eky’okusekeeterera kizingirwamu.
Wildlife loss is a constant concern.	Okufiirwa ebisolo by’omu nsiko kyeraliikiriza buli kiseera.
You have to exercise properly.	Olina okukola dduyiro obulungi.
The boat would fall into the water.	Eryato lyandigudde mu mazzi.
Open flames are prohibited in the club.	Ennimi z’omuliro eziggule zikugirwa mu kiraabu.
The country should invest more in cultural development.	Eggwanga lirina okuteeka ssente ennyingi mu nkulaakulana y’ebyobuwangwa.
We have heard good things about him.	Tuwulidde ebirungi ebimukwatako.
This dish is very despicable to me.	Essowaani eno enyooma nnyo gyendi.
The country was headed for chaos.	Eggwanga lyali lyolekedde akavuyo.
The restaurant has cheap food.	Eky’okulya ekyo kirina emmere ya layisi.
He is always willing to help people.	Bulijjo mwetegefu okuyamba abantu.
Warning signs of trouble emerged slowly.	Obubonero obw’okulabula obw’obuzibu bwavaayo mpola.
Keep your windows and doors open.	Amadirisa go n’enzigi bikuume nga biggule.
Studies have shown that they are not strong sources of food.	Okunoonyereza kulaga nti si nsibuko za maanyi ez’emmere.
Look at the money you sent for your mother's funeral.	Laba ssente zewatumye okuziika maama wo.
The city destroyed them all.	Ekibuga kyabizikiriza byonna.
But don’t allow yourself to feel like you’re eating meat.	Naye tokkiriza kuwulira nga olya nnyama.
Bridezilla infections are common.	Obulwadde bwa Bridezilla butera okubaawo.
The physician’s techniques greatly improve the quality of life	Obukodyo bw’omusawo bulongoosa nnyo omutindo gw’obulamu
He swallowed the whole glass, loving the smell of the lemon.	Yamira egiraasi yonna ng’ayagala nnyo akawoowo k’enniimu.
The soldier clenched his rifle to his chest.	Omujaasi yanywezezza emmundu ye mu kifuba.
Her hair is long and blond.	Enviiri ze mpanvu ate nga za bbululu.
The gardener cut the grass.	Omulimi w’ensuku yasala omuddo.
Missouri is famous for its wine.	Missouri emanyiddwa nnyo olw’omwenge gwayo.
A glorious sight to behold.	Ekifo eky’ekitiibwa eky’okulaba.
The long harbor front was cut by several bridges.	Emmanju w’omwalo omuwanvu gwali gusaliddwako ebibanda ebiwerako.
The car has an automatic transmission.	Emmotoka eno erina ‘automatic transmission’.
He ate all the eggs.	Yalya amagi gonna.
They were thrilled with their success.	Baasanyuse nnyo olw’obuwanguzi bwe baafuna.
This dog is very cute.	Embwa eno enyuma nnyo.
The record is part pop, part rock, part folk.	Record eno ekitundu kya pop, ekitundu kya rock, ekitundu kya folk.
Watching the fireworks is something not to be missed.	Okulaba ebiriroliro kintu ky’otolina kusubwa.
The avengers were surrounded.	Abaali beesasuza eggwanga baali beetooloddwa.
The coffee can was nearly empty.	Ekibbo kya kaawa kyali kumpi nga kyerere.
The planes left late, but eventually arrived.	Ennyonyi zaasimbula kikeerezi, kyokka okukkakkana nga zituuse.
The streets were full of people, all in a hurry.	Enguudo zaali zijjudde abantu, nga bonna banguwa.
The elephant trunk is a hypnotic piece.	Ekikolo ky’enjovu kitundu kya kuwunyiriza.
He swam across the river and back thinking that	Yawuga n’asala omugga n’addayo ng’alowooza ekyo
My hair was sleek and smooth, like a discarded doll.	Enviiri zange zaali ziweweevu era nga ziweweevu, nga ddole eyasuulibwa.
No one could escape his fate.	Tewali yali asobola kusimattuka nkomerero ye.
Because the deer is injured, it is vulnerable to attack.	Olw’okuba empologoma efunye ebisago, eba mu bulabe bw’okulumbibwa.
Iron and steel are used to make houses and fences.	Ebyuma n’ebyuma bye bikozesebwa okukola amayumba n’ebikomera.
The myth grew and spread.	Olugero lwakula ne lusaasaana.
We need stronger evidence before we can conclude this review.	Twetaaga obujulizi obw’amaanyi nga tetunnamaliriza kwekenneenya kuno.
In some families, grandparents care for children and grandparents	Mu maka agamu bajjajja balabirira abaana ne bajjajja
He climbed into the volcano.	Yalinnya mu lusozi olwo olwali luvuuma.
That date was carefully chosen from two tribes.	Olunaku olwo lwalondebwa n’obwegendereza okuva mu bika bibiri.
He was sentenced to life imprisonment.	Yasibwa obulamu bwe bwonna.
Some stores have opened early in response to customer demand.	Amaduuka agamu gagguddewo nga bukyali nga gaddamu obwetaavu bwa bakasitoma.
Horses will soon be replaced by other types of vehicles.	Mu bbanga ttono embalaasi zigenda kukyusibwamu ebika by’emmotoka ebirala.
Air Force drills are a hard, boring subject.	Ddiiru z’amagye g’omu bbanga nsonga nkalu, ziboola.
My stitches have five needles.	Emisono gyange girina empiso ttaano.
The pleasant coolness of the sea.	Obunnyogovu obusanyusa obw’ennyanja.
Oil may be used as a substitute for whale fat.	Amafuta gayinza okukozesebwa ng’ekifo ky’amasavu g’ennyanja whale.
The salesperson pointed out the benefits.	Omutunzi yalaze emigaso egivaamu.
It's enough to make someone cry with anger.	Kimala okukaaba omuntu n'obusungu.
The long-forgotten sports club was later dismantled.	Ekibiina ky’ebyemizannyo kino ekyabadde kimaze ebbanga nga kyerabirwa, oluvannyuma kyamenyebwa.
The church sits on a hill.	Ekkanisa etudde ku lusozi.
The priest’s humble rooms were filled with books.	Ebisenge bya kabona eby’obuwombeefu byali bijjudde ebitabo.
He affected the improved language to teach his students.	Yakosa olulimi olurongooseddwa okusomesa abayizi be.
The reported noise has gotten louder.	Oluyoogaano olwaloopebwa lweyongedde okuvuga.
He could not continue his work.	Yali tasobola kweyongerayo ku mulimu gwe.
They reviewed past defense techniques.	Beekenneenyezza obukodyo bw’okwekuuma obw’emabega.
We want people here to feel comfortable.	Twagala abantu wano bawulire bulungi.
He spent a long time there lounging in the sun.	Yamalayo ebbanga ddene ng’awuubaala mu musana.
He was uninjured, but not in good shape.	Teyafunye buvune, naye nga si mu mbeera nnungi.
The hot oil immediately hit the bread.	Amafuta agookya amangu ago gaakubye omugaati.
The helmet is clean and in excellent condition.	Enkoofiira eno nnyonjo era eri mu mbeera nnungi nnyo.
When people are passionate about an issue, they take action.	Abantu bwe baba baagala ennyo ensonga, babaako kye bakola.
The noise quickly subsided.	Oluyoogaano lwakendeera mangu.
It was once famous for its poetry.	Lumu yali ya ttutumu olw'ebitontome byayo.
She rested her cheek on his hand.	Yawummuza ettama lye ku mukono gwe.
After much discussion, councilors decided against it.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, bakansala baasazeewo okukiwakanya.
Investigate for fraud.	Noonyereza oba waliwo obufere.
The garden was enclosed by a white picket fence.	Olusuku lwali luzingiddwako olukomera olweru olwa picket.
They are adding more rooms this year.	Bano omwaka guno bongerako ebisenge ebirala.
He pressed the doorbell again.	Yaddamu okunyiga akagombe k’oluggi.
Some roads are tarred, others are concrete.	Enguudo ezimu zikozesa ttaala, endala zikozesa seminti.
I have a strange dream last night.	Nnina ekirooto ekyewuunyisa ekiro ekikeesezza olwaleero.
The landlord looked at the rent owed.	Landiroodi yatunuulidde ssente z’obupangisa z’abanja.
Place the chicken on the grill.	Enkoko giteeke ku ggirita.
Is there any milk?	Waliwo amata gonna?
He was meticulous in his studies and planning.	Yali mwegendereza mu kusoma n’okuteekateeka.
Several nearby villages were completely destroyed.	Ebyalo ebiwerako ebiriraanyewo byasaanawo ddala.
Shredded pieces of paper were floating above.	Ebitundutundu by’empapula ebyali bikutuse byali bikulukuta waggulu.
The packed audience stood listening intently.	Abadigize abaali bajjudde abantu baayimirira nga bawuliriza n’obwegendereza.
Again and again, he offered gibberish and gibberish.	Enfunda n’enfunda, yawaayo ebigambo ebitaliimu nsa n’ebigambo ebitaliimu nsa.
She likes to eat bread, jam and fruit.	Ayagala nnyo okulya omugaati, jjaamu n’ebibala.
People were deeply moved by his words.	Abantu baakwatibwako nnyo olw’ebigambo bye.
Judges must now be selected from other sources.	Kati abalamuzi balina okulondebwa okuva mu nsonda endala.
He ordered him to be put to sleep to witchcraft.	Yalagira ateekebwe mu tulo otuloge.
The car uses less gas.	Emmotoka eno ekozesa ggaasi mutono.
There is some evidence to support that belief.	Waliwo obukakafu obumu obuwagira enzikiriza eyo.
His gaze was cold, blunt.	Entunula ye yali nnyogovu, nga tezikuba.
The farmers planted their crops last year.	Abalimi bano basimba ebirime byabwe omwaka oguwedde.
Boston is exceptionally peaceful.	Boston eri mu mirembe egy’enjawulo.
The second phase is the construction of the hospital.	Omutendera ogwokubiri kwe kuzimba eddwaaliro.
We must ensure that human rights are protected.	Tulina okulaba ng’eddembe ly’obuntu likuumibwa.
The Emperor awarded medals to the winners of the competition.	Empula yawadde abawanguzi b’empaka zino emidaali.
Flames licked around my ankles.	Ennimi z’omuliro zaali zikomba okwetooloola enkizi zange.
The books are wonderfully written.	Ebitabo ebyo biwandiikiddwa mu ngeri ey’ekitalo.
We kept him according to the law.	Twamukuuma ng’amateeka bwe gatyo.
The robber rose from his hiding place.	Omunyazi yasituka okuva we yeekwese.
This plant needs a lot of water to survive.	Ekimera kino kyetaaga amazzi mangi okusobola okuwangaala.
A leader needs to encourage the nation to overcome obstacles.	Omukulembeze yeetaaga okukubiriza eggwanga okuvvuunuka ebizibu.
Our restaurant is known for serving fresh and quality food.	Eky’okulya kyaffe kimanyiddwa olw’okugabula emmere empya era ey’omutindo.
The farm produces a wide variety of vegetables.	Faamu eno ekola ebika by’enva endiirwa bingi.
Most of the domestic trade takes place in foreign markets.	Obusuubuzi obusinga obungi mu ggwanga bubeera mu butale bw’ebweru.
They are expected to arrive soon.	Bano basuubirwa okutuuka mu bbanga ttono.
I have no idea what you're talking about.	Sirina kye mmanyi ku ky'oyogerako.
Violence breaks out.	Obutabanguko bubalukawo.
That smoky quartz necklace was beautiful.	Omukuufu ogwo ogwakolebwa mu quartz erimu omukka gwali mulungi nnyo.
After much debate, he agreed to the surgery.	Oluvannyuma lw’okukaayana ennyo, yakkiriza okulongoosebwa.
The car suffered a flat tire.	Emmotoka yafunye omupiira ogwafudde.
Getting home on time is always a challenge.	Okutuuka awaka mu budde bulijjo kiba kizibu.
Honor your parents.	Bakadde bo muwe ekitiibwa.
The city has long been a rebellion.	Ekibuga kino kimaze ebbanga nga kya bujeemu.
The bird flapped its wings in the air in a flutter.	Ekinyonyi kyakuba ebiwaawaatiro byakyo mu bbanga nga kiwuubaala.
They sent a state investigator.	Baatumye bambega wa gavumenti.
Many animals die every year on the roads.	Ensolo nnyingi zifa buli mwaka ku nguudo.
He saw a tall, handsome man.	Yalaba omusajja omuwanvu era omulungi ennyo.
He has won numerous awards for scientific work.	Awangudde engule nnyingi olw’omulimu gwa ssaayansi.
Most advanced students live off campus.	Abayizi abasinga obungi ab’omulembe babeera bweru wa kampusi.
It rained steadily throughout the night.	Enkuba yatonnya buli lukya mu kiro kyonna.
The snow lay right in the forest.	Omuzira gwali gugalamidde ddala mu kibira.
He pondered the meaning of life.	Yafumiitiriza ku makulu g’obulamu.
Here it has traditionally been a daily dance.	Wano mu buwangwa gabadde mazina ga buli lunaku.
He said he felt very alone.	Yagamba nti yali awulira yekka nnyo.
The economy is increasingly dominated by the service sector.	Ebyenfuna byeyongera okufugibwa ekitongole ky’obuweereza.
It was hard to understand the words.	Kyabanga kizibu okutegeera ebigambo ebyo.
Police were patrolling the streets.	Poliisi yabadde elawuna enguudo.
The change was imperceptible until it appeared.	Enkyukakyuka eno yali tesobola kutegeerekeka okutuusa lwe yalabika.
A roaring sound filled the cold winter night.	Eddoboozi eryawuuma lyajjula ekiro ekyali kinnyogovu eky’omu kiseera eky’obutiti.
The birds poured out of the building.	Ebinyonyi byayiwa okuva mu kizimbe.
The horse wandered restlessly.	Embalaasi yataayaaya nga tewummuddemu.
I sent a lost letter.	Naweereza ebbaluwa eyabula.
The number of homeless people is increasing.	Omuwendo gw’abantu abatalina mwasirizi gweyongera.
The mill was once run on animal power.	Ekyuma kino lumu kyali kiddukanyizibwa ku maanyi g’ebisolo.
Cancer can spread to other affected areas.	Kookolo asobola okusaasaana mu bifo ebirala ebikoseddwa.
The light helps to see the key.	Ettaala eyamba okulaba ekisumuluzo.
He was followed by his mentor.	Yagobereddwa omubuulizi we.
Check your bike tires.	Kebera emipiira gya ddigi yo.
The researchers discussed their work in the journal.	Abanoonyereza bano baayogedde ku mulimu gwabwe mu katabo kano.
Their remains were found in the bush.	Ebisigalira byabwe byasangiddwa mu kisaka kino.
Please use some logic here.	Nsaba okozese logic ezimu wano.
His grandfather came to visit.	Jjajjaawe yajjanga okukyalira.
The video shows a white man being beaten by police.	Akatambi kalaga omuzungu nga poliisi ekubwa.
The train was hot and crowded.	Eggaali y’omukka yali eyokya era ng’ejjudde abantu.
The matter is now in litigation.	Ensonga kati ziri mu misango.
The Prime Minister has made a statement to the media.	Katikkiro akoze ekiwandiiko eri bannamawulire.
The librarian was a little confused.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yali asobeddwa katono.
The villagers fought and died in the battle.	Abatuuze ku kyalo baalwana ne bafiira mu lutalo olwo.
An architect designed the intricate ceiling of the building.	Omukubi w’ebifaananyi ye yakola dizayini y’ekisenge ky’ekizimbe kino ekizibu ennyo.
The policeman was responsible for enforcing the law.	Omupoliisi yabadde avunaanyizibwa ku kussa mu nkola etteeka lino.
He is afraid of the dark.	Atya ekizikiza.
But the big question has no easy answer.	Naye ekibuuzo ekinene tekirina kyangu kya kuddamu.
So let’s see how we can build better cities.	Kale ka tulabe engeri gye tuyinza okuzimbamu obubuga obulungi.
The state of mind is good.	Embeera y’amagezi nnungi.
Its possible to find different doctors and hospitals here.	Its possible okufuna abasawo ab'enjawulo n'amalwaliro wano.
He wiped his face.	Yasiimuula mu maaso ge.
He picked up a wandering plate.	Yasitula essowaani eyali etaayaaya.
One morning, a faint, sweet smell wafted through their room.	Lumu ku makya, akawoowo akatono era akawooma kaali kakulukuta mu kisenge kyabwe.
But the task proved to be a daunting one.	Naye omulimu ogwo gwalaga nti gwali muzibu nnyo.
Firms have to produce products that people want.	Firimu zirina okufulumya ebintu abantu bye baagala.
He went about his business.	Yagenda mu maaso n’emirimu gye.
They traveled the world in search of the perfect meal.	Baatambula ensi yonna nga banoonya emmere etuukiridde.
The horses were grazing peacefully.	Embalaasi zaali zirya mirembe.
They were engulfed in flames.	Baazikiddwa ennimi z’omuliro.
On a rainy day, the umbrella opened quickly.	Ku lunaku olw’enkuba, amaliba yagguka mangu.
The tiger almost went down.	Engo katono egende wansi.
Rainforests are disappearing fast.	Ebibira by’enkuba bigenda bibula mangu.
The calico cat makes itself at home.	Embwa ya calico yeekolera awaka.
The worst affected are the poor.	Ekisinga okukosebwa be baavu.
Remember not to smoke.	Jjukira obutanywa ssigala.
The military works hard.	Amagye gakola nnyo.
He destroyed the document.	Yasaanyizzaawo ekiwandiiko.
You always eat a balanced diet.	Bulijjo olya emmere ekwatagana bulungi.
The man’s desire is to increase.	Okwegomba kw’omusajja kwe kweyongera.
Come with me, she said with a warm smile.	Jjangu nange, bwe yagamba ng’amwenya n’ebbugumu.
The couple argued incessantly.	Abafumbo bano baayomba obutasalako.
However, his attempt to steal the computer was unsuccessful.	Kyokka, okugezaako kwe okubba kompyuta tekwafunye buwanguzi.
Some planes can glide.	Ennyonyi ezimu zisobola okuseeyeeya.
The doctor checked his heart.	Omusawo yakebera omutima gwe.
Talk about injustice.	Yogera ku butali bwenkanya.
He lifted the child up into the air.	Yasitula omwana waggulu mu bbanga.
I imagine it will take at least three hours.	Ntebereza nti kijja kutwala waakiri essaawa ssatu.
Shops are closed, as are restaurants.	Amaduuka gaggaddwa, nga n’eby’okulya.
Tanuki were actually raccoon dogs.	Tanuki mu butuufu zaali mbwa za raccoon.
For maximum flavor, soak the chicken overnight.	Okufuna obuwoomi obusingako, enkoko giteeke okumala ekiro.
The walls were white, white walls.	Ebisenge byali bisenge ebyeru era nga byeru.
He elbowed me as he passed.	Yankuba enkokola nga bw’ayitawo.
I eat only natural foods.	Nze ndya mmere ya butonde yokka.
The deal has already been signed on.	Ddiiru eno yassibwako dda omukono ku...
To the left, the sun slipped beneath the mountain.	Ku kkono, enjuba yaseeyeeya wansi w’olusozi.
She was photographed without makeup.	Yakubiddwa ebifaananyi nga talina makeup.
The sun rose on the horizon	Enjuba yavaayo ku bbanga
The forest outside was dark and shadowy.	Ekibira ekyali ebweru kyali kiddugavu era nga kirimu ebisiikirize.
After the flood, sand dunes began to grow.	Oluvannyuma lw’amataba, ebifunfugu by’omusenyu byatandika okukula.
He removed his gloves and untied his handkerchief.	Yaggyamu ggalavu n’asumulula akatambaala ke.
Her hair was standing on end.	Enviiri ze zaali ziyimiridde ku nkomerero.
The big bands were especially fun to dance to.	Bbandi ennene naddala zaali zisanyusa okuzina.
The captain raises the anchor.	Kapiteeni asitula ennanga.
Her throat began to close up.	Emimiro gye gyatandika okuggalawo.
The eye in particular is of low exchange value.	Eriiso naddala liba lya muwendo mutono ogw’okuwanyisiganya ssente.
Water evaporates.	Amazzi gafuuka omukka.
The horse had sharp feet.	Embalaasi eyo yalina ebigere ebisongovu.
This question cannot be answered directly.	Ekibuuzo kino tekisobola kuddibwamu butereevu.
Getting around the neighborhood was harder than expected.	Okutambula mu kitundu kyali kizibu okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The narrator sympathizes with the appellant.	Omunyumya asaasira omujulira.
When the rain that falls on these mountains evaporates,	Enkuba etonnya ku nsozi zino bw’efuumuuka, .
They fear for their livelihood.	Batya olw’eby’okweyimirizaawo.
Use this pot and dish every day.	Kozesa ekiyungu kino n’essowaani buli lunaku.
Doctors warn that a sedentary lifestyle can cause health problems.	Abasawo balabula nti obulamu obw’okutuula buyinza okuleeta obuzibu mu bulamu.
Like the ocean, the ocean floor is in motion.	Okufaananako n’ennyanja, wansi w’ennyanja nayo eri mu kutambula.
This terrible disease devastated the people.	Obulwadde buno obw’amaanyi bwasaanyawo abantu.
Politicians never tire of arguing.	Bannabyabufuzi tebakoowa kuyomba.
The rock split in two.	Olwazi lwayawukana ebitundu bibiri.
Scoop up the first half of the batter.	Scoop up ekitundu ekisooka ekya batter.
The government controls military operations.	Gavumenti y’efuga emirimu gy’amagye.
He forced the boy to drink a pint of whiskey.	Yawalirizza omulenzi okunywa ppini ya wiisiki.
The weather report for the area has created moderate rainfall today.	Alipoota y’obudde mu kitundu eno etonze enkuba ya kigero olwaleero.
Ten years ago, the city experienced a crime spike.	Emyaka kkumi emabega, ekibuga ekyo kyafuna obumenyi bw’amateeka obw’amaanyi.
It is said to have been made of bronze.	Kigambibwa nti kyakolebwa mu kikomo.
He tore the picture.	Yayuza ekifaananyi.
Candidates say they feel under pressure.	Abeesimbyewo bagamba nti bawulira nga bali ku puleesa.
The author describes a storm.	Omuwandiisi annyonnyola omuyaga ogw’amaanyi.
Tap water is not safe to drink.	Amazzi ga ttaapu si malungi okunywa.
All televisions were shut down this week.	Ttivvi zonna zaggaddwa wiiki eno.
A wildfire broke out in the clearing.	Omuliro ogw’omu nsiko gwakutte mu kifo ekyo ekyali kikalu.
The bacteria move well.	Obuwuuka buno butambula bulungi.
Crime rates here are low, but rising steadily.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka wano giri wansi, naye nga girinnya buli lukya.
The president announced that the city would make several investments	Pulezidenti yalangiridde nti ekibuga kigenda kuteekamu ssente eziwerako
Something has happened.	Wabaddewo ekintu ekibaddewo.
They changed a lot from his past.	Baakyuka nnyo okuva ku bulamu bwe obw’emabega.
A mountain is just one type of elevation.	Olusozi kika kimu kyokka eky’obugulumivu.
I’m in love with him.	Nze ndi mu laavu naye.
April is a glorious month for hiking.	April mwezi gwa kitiibwa eri okutambulako.
I really don’t understand why.	Mazima ddala sitegeera lwaki.
The leather was damaged by weather.	Amaliba gaayonoonese olw’obudde.
Fingers tapped, heart pounded.	Engalo zaakuba, omutima ne gukuba.
The helperfish is sought after by aquarium owners.	Ennyanja eno eyitibwa helperfish enoonyezebwa bannannyini aquarium.
The stone is square.	Ejjinja lino lya square.
Once you gain his trust, he will be generous.	Bw’omala okufuna obwesige bwe, ajja kuba mugabi.
The dough has a smooth texture.	Ensaano eno erina obutonde obuseeneekerevu.
The hostages have been released.	Abawambiddwa bayimbuddwa.
The disease is caused by unsanitary conditions.	Obulwadde buno buva ku mbeera ezitali za buyonjo.
Carnival is coming to town.	Carnival ejja mu kibuga.
It was a hot summer day.	Lwali lunaku lwa bbugumu ery’obutiti.
This change is more than environmental.	Enkyukakyuka eno esinga ku butonde bw’ensi.
The government never intended to surrender.	Gavumenti tegendererangako kwewaayo.
Department store employees are paid by the hour.	Abakozi mu dduuka eddene basasulwa ku ssaawa.
The determined young man was determined.	Omuvubuka omumalirivu yali mumalirivu.
The captain of the ship remained in his post.	Kapiteeni w’emmeeri yasigala mu kifo kye.
Now these days he is completely invisible.	Kati ennaku zino talabikako ddala.
The rat ate the food.	Envunza yalya emmere eyo.
A childhood friend is moving out.	Mukwano gwe ogw’obuto agenda okusenguka.
The reputation of the country’s leadership is partial.	Erinnya ly’obukulembeze bw’eggwanga lino lya kitundu.
Roadside cafes have increased in recent years.	Kafeero eziri ku mabbali g’enguudo zeeyongedde mu myaka egiyise.
Yesterday, another boat crashed.	Olunaku lw’eggulo, eryato eddala lyaguddemu.
Shale gas is produced from shale rock.	Omukka gwa shale gukolebwa okuva mu lwazi lwa shale.
The company is run by a father and son.	Kkampuni eno eddukanyizibwa taata ne mutabani we.
There was no toothpaste left.	Tewaaliwo ddagala lya mannyo eryasigalawo.
Once a month, the rich bring food to the poor.	Omulundi gumu mu mwezi, abagagga baleetera abaavu emmere.
Those questions were answered again and again.	Ebibuuzo ebyo byaddibwamu enfunda n’enfunda.
Take your medicine periodically.	Eddagala lyo limira buli luvannyuma lwa kiseera.
Members only need to work in threes.	Bammemba beetaaga okukola mu basatu bokka.
I have lots of pictures of our apartment.	Nnina ebifaananyi bingi eby’omuzigo gwaffe.
Potatoes are healthy.	Ebitooke biba bya bulamu.
The food was delicious.	Emmere yali ewooma.
The officials promised to increase the police force.	Abakungu bano basuubizza okwongera ku poliisi.
He looked quickly around the room.	Yatunula mangu okwetooloola ekisenge.
He says he loves his poetry.	Agamba nti ayagala nnyo ebitontome bye.
A traditional country cottage, surrounded by several acres.	Ekiyumba ky’omu kyalo eky’ennono, nga kyetooloddwa yiika eziwerako.
Oil from sand was traditionally used for lighting.	Amafuta agava mu musenyu mu buwangwa gaakozesebwanga okutaasa.
He was skeptical about her words.	Yali abuusabuusa ku bigambo bye.
The infrastructure in the country is still inadequate.	Ebikozesebwa mu ggwanga bikyali nga tebimala.
The bright lights and loud music seemed oppressive.	Amataala agayakaayakana n’omuziki ogw’amaanyi byalabika ng’ebinyigiriza.
Both liberal and conservative lawmakers supported it.	Ababaka ba liberal n’aba conservative bombi baagiwagira.
It fell from the bridge, plunging into the water below.	Yagwa okuva ku bridge, n’egwa mu mazzi agali wansi.
He spread his arms out in desperation.	Yayanjuluza emikono gye mu ngeri ey’okuggwaamu essuubi.
Lots of mosquitoes in the summer.	Ensiri nnyingi mu biseera by’obutiti.
Block the wind, and you and your horse will be safe.	Ziba empewo, ggwe n’embalaasi yo mujja kuwona.
Answered all my questions.	Yaddamu ebibuuzo byange byonna.
Which journalist wrote that?	Munnamawulire ki eyawandiika ekyo?
The volunteer is planning a five-day trek.	Munnakyewa ono ategese okutambula okumala ennaku ttaano.
Suddenly, a huge figure appeared in the doorway.	Amangu ago, ekifaananyi ekinene ennyo kyalabika mu mulyango.
It is often associated with active participation in politics	Kitera okukwatagana n’okwetaba ennyo mu byobufuzi
The pilot's voice boomed over the radio.	Eddoboozi ly’omugoba w’ennyonyi lyawuuma ku leediyo.
The water was too salty to drink.	Amazzi gaali ga munnyo nnyo nga tegasobola kunywa.
The vessel shattered as it fell to the ground.	Ekibya kyamenyekamenyeka nga bwe kigwa wansi.
When you donate to our program, you are helping children everywhere.	Bw’owaayo mu nteekateeka yaffe, oba oyamba abaana buli wamu.
More boxes arrived in the back.	Ebibokisi ebirala byatuuse emabega.
The bravery of the soldiers saved many lives.	Obuzira bw’abajaasi bwataasa obulamu bw’abantu bangi.
Bring two bowls to make this dish.	Leeta ebbakuli bbiri okukola essowaani eno.
Lehrer was an engaging speaker.	Lehrer yali mwogezi omusikiriza.
This road is very dangerous.	Oluguudo luno lwa bulabe nnyo.
What makes a cat stink?	Kiki ekifuula embwa okuwunya?
Who played the part?	Ani yazannya ekitundu ekyo?
When the snow melts, rain is forecast.	Omuzira bw’asaanuuka, enkuba eteeberezebwa okutonnya.
Today fish are caught with nets.	Leero ebyennyanja bikwatibwa n’obutimba.
He took a bite, smiling.	Yakwata akamere, ng’amwenya.
Many ancient monuments were damaged or destroyed by the invading communities.	Ebijjukizo bingi eby’edda byayonooneka oba okusaanawo olw’ebitundu ebyalumba.
The band brought the house down.	Ekibinja ky’abayimbi kyassa wansi ennyumba.
The weekly newspaper is primarily aimed at young people.	Olupapula luno olufuluma buli wiiki okusinga lugendereddwamu bavubuka.
The smell of peat smoke fills the air.	Akawoowo k’omukka gwa peat kajjula empewo.
Can’t talk to him yourself?	Ggwe kennyini tosobola kwogera naye?
She was the most popular woman in town.	Ye yali omukyala asinga okwettanirwa mu kibuga.
She walked her distraught husband up the hill.	Yatambula bba eyali atabuddwatabuddwa ng’alinnya akasozi.
The happiness was already gone.	Essanyu lyali lyaggwaawo dda.
His young master takes after his father.	Mukama we omuto atwala oluvannyuma lwa kitaawe.
Always use cold water.	Bulijjo kozesa amazzi agannyogoga.
The event got a huge crowd.	Omukolo guno gwafuna abantu bangi nnyo.
The disease is fatal unless caught early.	Obulwadde buno butta okujjako nga bukwatiddwa mangu.
His hat blew in the wind.	Enkoofiira ye yafuuwa mu mpewo.
The king sent a large army to suppress the rebels.	Kabaka yatuma eggye eddene okunyigiriza abayeekera.
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	Okutambula mu nsiko kulina okuba nga kuwummuza n’okuzza obuggya.
One would be wise to act on advice.	Omuntu yandibadde wa magezi okukolera ku magezi.
I started to feel sleepy.	Natandika okuwulira otulo.
The citizens are completely taken by surprise.	Bannansi batwaliddwa ddala mu ngeri ey’okwewuunya.
One girl smiled at him.	Omuwala omu yamumwenya.
The experiment was problematic.	Okugezesa kuno kwalimu ebizibu.
We must not neglect our duty to the less fortunate.	Tetulina kulagajjalira mulimu gwaffe eri abatali ba mukisa.
The issue has been complicated by conflicting evidence.	Ensonga ebadde enzibu olw’obujulizi obukontana.
Courageously, he accepts the challenge.	Mu buvumu, akiriza okusoomoozebwa okwo.
The driver nearly ran the car over the little girl.	Ddereeva katono adduke mmotoka ku kawala akatono.
We have to back off now.	Tulina okudda emabega kati.
He slapped drops of water on the leaves.	Yakuba amatondo g’amazzi ku bikoola.
His name means "butterfly."	Erinnya lye litegeeza "ekiwujjo."
They invited all their friends to a surprise party.	Bayise mikwano gyabwe gyonna ku kabaga ak’ekyewuunyo.
There is little awareness of human rights.	Waliwo okumanyisa okutono ku ddembe ly’obuntu.
The topsoil is fertile.	Ettaka ery’okungulu liba ggimu.
However, the older generation was more accepting.	Kyokka, omulembe omukadde gwali gusinga kukkiriza.
It is customary for the bride to wear white.	Kya mpisa omugole okwambala enjeru.
Hundreds of islanders were evacuated.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu b’oku bizinga baasenguddwa.
This car is a small town on the move.	Emmotoka eno kabuga katono akali ku mugendo.
Let’s write a book together.	Ka tuwandiike wamu ekitabo.
Nothing new to see here.	Tewali kipya kya kulaba wano.
Some booths are now for sale.	Ebibanda ebimu kati bitundibwa.
The employee was commended for his actions.	Omukozi ono asiimiddwa olw’ebikolwa bye.
Cut into cubes, the lamb served well in curries	Nga basaliddwa mu cubes, omwana gw’endiga gwagabula bulungi mu curries
The elders broke the fast.	Abakadde baamenye ekisiibo.
Canals are the main means of transportation in the area.	Emyala gye gisinga okutambuza abantu mu kitundu kino.
The mountains are dry and barren.	Ensozi zirimu ebikalu era teziriimu bimera.
Police were able to calm the crowd.	Poliisi esobodde okukkakkanya abantu.
It’s not wise to play pool when you’re drunk.	Si kya magezi okuzannya pool nga otamidde.
When they finally woke up, they had walked five miles.	Bwe baamaliriza okuzuukuka, baali batambudde mayiro ttaano.
The library restaurant serves canteen-style food.	Eky’okulya ekiri mu tterekero ly’ebitabo kigabula emmere mu ngeri ya kantiini.
By using a single pipe, you can squeeze water into each end.	Bw’okozesa payipu emu, osobola okusika amazzi mu buli nkomerero.
He started taking drugs at a young age.	Yatandika okumira ebiragalalagala ku myaka emito.
The third step is to make a law.	Omutendera ogwokusatu kwe kukola etteeka.
Villages must have a reliable source of clean water	Ebyalo birina okuba n’ensibuko y’amazzi amayonjo eyesigika
Don’t eat too much.	Tolya nnyo.
Want me to read you the facts?	Oyagala nkusomere ensonga?
There are no roads to the site.	Tewali nguudo zigenda mu kifo kino.
The harvest flourished that year.	Amakungula gaakulaakulana nnyo mu mwaka ogwo.
France is a republic.	Bufalansa ye repubulika.
The tip had somehow disappeared.	Tip yali mu ngeri emu oba endala eyabula.
The infrastructure in this country is crumbling.	Ebikozesebwa mu ggwanga lino bimenyekamenyeka.
Now scientists have a way to study these planets.	Kati bannassaayansi balina engeri gye bayinza okunoonyereza ku nsi zino.
The world's largest railway network.	Omukutu gw'eggaali y'omukka ogusinga obunene mu nsi yonna.
This theme will be explored throughout the series.	Omulamwa guno gujja kunoonyerezebwako mu lunyiriri lwonna.
A girl's life is not measured in years.	Obulamu bw'omuwala tebupimibwa mu myaka.
He wore no collar.	Teyayambadde kkoolaasi yonna.
The conversation lasted three hours.	Emboozi eyo yamala essaawa ssatu.
We're worried about climate change.	Tuli beeraliikirivu olw'enkyukakyuka y'obudde.
The land was barren and barren.	Ensi eyo yali terimu bimera era nga temuli bimera.
The witch lived in the desert.	Omusamize yali abeera mu ddungu.
The further we walked, the hotter it got.	Gye twakoma okutambula, gye kyakoma okubuguma.
Spreading the coffee cream.	Okubunyisa ekizigo kya kaawa.
They tried to bribe the judge.	Baagezezzaako okuwa omulamuzi enguzi.
Please, turn off your phones.	Nsaba, ggyako amasimu gammwe.
Always stand to the right when greeting someone.	Bulijjo yimirira ku ddyo ng’olamusa omuntu.
Dogs have fur.	Embwa zirina ebyoya.
The balloon fell to the ground.	Baluuni yagudde ku ttaka.
He studied the maps carefully, picking out the main landmarks.	Yasoma n’obwegendereza maapu ezo, ng’alonda ebifo ebikulu eby’okulaga.
The number of refugees has increased worldwide.	Omuwendo gw’ababundabunda gweyongedde mu nsi yonna.
Gold coins were minted.	Effeeza za zaabu zaakolebwanga.
The field bursts with red and white.	Ennimiro eno efuumuuka ne langi emmyufu n’enjeru.
Use a sharp knife to slice the onion.	Kozesa akambe akasongovu okusala obutungulu.
Many plants are destroyed by grazing animals.	Ebimera bingi bisaanawo ebisolo ebirundibwa.
This old teacher admires all.	Omusomesa ono omukadde yeegomba bonna.
The authorities could no longer question him.	Ab’obuyinza baali tebakyasobola kumubuuza ebibuuzo.
The crime of robbery is punishable by death.	Omusango gw’obubbi gubonerezebwa okufa.
I will return to the capital.	Nja kuddayo mu kibuga ekikulu.
Smoke rose from his cigar.	Omukka gwasituka okuva mu sigala we.
The crowd was miserable.	Abadigize baali ba nnaku.
He was tempted to tell his wife the truth.	Yakemebwa okubuulira mukyala we amazima.
I can’t go to that pile of rubbish.	Sisobola kugenda ku ntuumu eyo eya kasasiro.
The jury consisted of university professors.	Akakiiko akaalamula empaka zino kaabaddemu bapulofeesa ba yunivasite.
He hopes one day to visit.	Asuubira olunaku lumu okukyalira.
Hang the rope at an equal height from the wall.	Wanika omuguwa ku buwanvu obwenkanankana okuva ku bbugwe.
He invited his friends to watch the game.	Yayise mikwano gye okulaba omupiira.
My car was in the shop for repairs.	Emmotoka yange yali mu dduuka okuddaabiriza.
It was bought at a great cost.	Yagulibwa ku ssente nnyingi.
He made a guarded response.	Yakola okuddamu nga bakuumibwa.
News of a natural disaster stunned the nation.	Amawulire agakwata ku katyabaga k’obutonde gawuniikiriza eggwanga.
He cited figures from government sources.	Yawadde ebibalo okuva mu nsonda mu gavumenti.
Today is his birthday.	Leero mazaalibwa ge.
He supports a ban on gun sales.	Awagira okussa omuggalo ku kutunda emmundu.
He felt too sick to help.	Yawulira ng’alwadde nnyo nga tasobola kuyamba.
All you need is a small bra squeeze.	Ky’olina okukola kwe kunyiga akaleega akatono.
The bartender serves drinks and snacks.	Omukozi w’omu bbaala agaba ebyokunywa n’emmere ey’akawoowo.
Neighbors reported seeing strange lights in the sky.	Baliraanwa baategeezezza nti balabye amataala ag’ekyewuunyo mu bbanga.
The poor are even poorer than they were last year.	Abaavu baavu nnyo n’okusinga omwaka oguwedde.
His young wife was alone in the house.	Mukyala we omuto yali yekka mu nnyumba.
The broken lines are not visible in this figure.	Ennyiriri ezimenyese tezirabika mu kifaananyi kino.
She described her relationship problems with her friend.	Yannyonnyodde ebizibu by’omukwano bye yayitamu ne mukwano gwe.
He snatched the money from the table.	Ssente yazinyakula ku mmeeza.
The Second World War was a global crisis.	Ssematalo ow’okubiri yali ya buzibu bwa maanyi mu nsi yonna.
Every student learns differently.	Buli muyizi ayiga mu ngeri ya njawulo.
The examples above illustrate the basic structure of a sentence.	Ebyokulabirako waggulu biraga ensengeka enkulu eya sentensi.
The company was quickly picked up by one of its competitors.	Kkampuni eno yasituddwa mangu omu ku bavuganya.
The goat screamed angrily.	Embuzi yakuba enduulu ng’enyiize.
Because it is a shy animal.	Kubanga nsolo ya nsonyi.
They were thrilled to hear the news.	Baasanyuse nnyo okuwulira amawulire gano.
His love is blind.	Omukwano gwe gwa muzibe.
A girl about ten years old entered the room.	Omuwala ow’emyaka nga kkumi yayingira mu kisenge.
Police arrested several local youths.	Poliisi yakutte abavubuka b’omu kitundu abawerako.
A piece of apple pie disappeared in one bite.	Ekitundu kya apple pie kyabula mu kuluma okumu.
His reputation has diminished since he moved to the city.	Erinnya lye likendedde okuva lwe yasenguka mu kibuga.
What is your favorite music?	Muziki ki gw’osinga okwagala?
It smells like flowers.	Kiwunya ng’ebimuli.
The fugitives came from a variety of backgrounds.	Abadduse baava mu mbeera ez’enjawulo.
He is an engineer, specializing in steam engines.	Ye yinginiya, mukugu mu kukola yingini ezikola omukka.
To my relief, no one was hurt.	Ekyanwummuza, tewali yalumya muntu yenna.
A missing dog has been found wandering the streets.	Embwa eyabula esangiddwa ng’etaayaaya ku nguudo.
The highest court in the land pronounced the death penalty.	Kkooti esinga obukulu mu nsi eno yalangiridde ekibonerezo ky’okufa.
They know they will fail, but they also persevere.	Bakimanyi nti bajja kulemererwa, naye era bagumiikiriza.
The hunt lasted for days.	Okuyigga kuno kwamala ennaku.
The lake has drinking water.	Ennyanja eno erimu amazzi ag’okunywa.
Jellyfish are common in coastal waters.	Jellyfish zitera okubeerawo mu mazzi g’oku lubalama lw’ennyanja.
The old man raised his staff.	Omukadde yasitula omuggo gwe.
A group of roads followed the river.	Ekibinja ky’enguudo kyali kigoberera omugga.
Temperatures fell below freezing.	Ebbugumu lyagwa wansi w’okutonnya.
Then, he painted its door blue.	Oluvannyuma, n’agisiiga langi ya bbululu ku luggi lwayo.
I bought a computer at a yard sale this morning.	Nagula kompyuta ku yard sale enkya ya leero.
He was moving quickly down the street.	Yali atambula mangu mu kkubo.
A person who travels at the speed of light does not grow old.	Omuntu atambula ku sipiidi y’ekitangaala takaddiwa.
There is a tax on souvenirs.	Waliwo omusolo ku bijjukizo.
His point was empty.	Ensonga ye yali ya bwereere.
Solar farms are opening up across the region.	Faamu ezikozesa amasannyalaze g’enjuba ziggulwawo okwetoloola ekitundu kino.
The news was greeted positively.	Amawulire gaayaniriziddwa mu ngeri ennungi.
By nightfall, the survivors were huddled together.	Ekiro we kyatuukira, abawonawo baali beekukumye wamu.
Too much water, too little space.	Amazzi mangi nnyo, ekifo kitono nnyo.
Taste the water.	Woomerwa amazzi.
I will move my life to coriander town.	Nja kusengula obulamu bwange mu kibuga kya coriander.
The Prime Minister lost the election.	Katikkiro yawanguddwa akalulu kano.
I picked up on the vanilla scent.	Nasitula ku kawoowo ka vanilla.
Officials were not happy with his performance.	Abakungu tebaasanyuse ku mutindo gwe.
Let’s change that tune.	Katukyuse tune eyo.
The cow fell into a deep well.	Ente yagwa mu luzzi oluwanvu.
Do this with a calm mind.	Kino kikole ng’olina endowooza enkakkamu.
Offensive language is used in many ads.	Olulimi olunyiiza lukozesebwa mu birango bingi.
Walking at night is not recommended.	Okutambula ekiro tekiba kirungi.
Cecily hated the cold.	Cecily yakyawa ennyonta.
Who's next?	Ani addako?
The new government moved to dissolve the old parliament.	Gavumenti empya yavuddeyo okusatulula palamenti enkadde.
Serious injuries were reported.	Ebisago eby’amaanyi byaloopeddwa.
He showed students new ways to smoke.	Yalaze abayizi engeri empya ez’okunywa sigala.
Local people once thought dogs were witches.	Abantu b’omu kitundu lumu baali balowooza nti embwa zaali zilogo.
Again the water was in the tub well.	Nate amazzi gaali mu bbaafu bulungi.
It is wrong to discriminate against people.	Kikyamu okusosola abantu mu ngeri ey’ekimpatiira.
He usually eats his lunch in an hour.	Atera okulya ekyemisana kye mu ssaawa emu.
The village was connected by roads to other towns.	Ekyalo kino kyali kiyungiddwa ku nguudo ezigenda mu bibuga ebirala.
Evil can be good.	Obubi busobola okuba obulungi.
A fight broke out between two factions in the city.	Olutalo lwabalukawo wakati w’ebiwayi bibiri mu kibuga kino.
The surgeon performed a painstaking operation.	Omusawo eyalongoosa yalongoosa mu ngeri enzibu ennyo.
The meeting was so boring, he fell asleep.	Olukiiko lwali luboola nnyo, nga yeebase.
We almost fell.	Twabula katono okugwa.
The root disappears underground.	Ekikolo kibula wansi w’ettaka.
So stay tuned you will.	Kale sigala ng’otunula ojja.
Bees have declined dramatically.	Enjuki zikendedde nnyo.
You use very little wood in the forest.	Okozesa enku ntono nnyo mu kibira.
A large crowd gathered together.	Ekibinja ekinene eky’abantu kyakuŋŋaana wamu.
The circular section of a building or structure.	Ekitundu ekyekulungirivu eky’ekizimbe oba ekizimbe.
There was a lot of speculation this week.	Wabaddewo okuteebereza okunene wiiki eno.
Naked, he walked down the street.	Ng’ali bukunya, yatambula mu kkubo.
Mourners brought offerings of food.	Abakungubazi baaleeta ebiweebwayo eby’emmere.
We must improve the conditions of the working poor.	Tulina okulongoosa embeera z’abakozi abaavu.
He burst out laughing.	Yabutuka mu nseko.
Elephants have the strongest trunks among vertebrates.	Enjovu ze zirina ebikonge ebisinga amaanyi mu bisolo ebirina omugongo.
Peter applies for a new job.	Peter asaba omulimu omupya.
Your work must be of excellent quality, sir.	Omulimu gwo gulina okuba ogw’omutindo omulungi ennyo ssebo.
He hummed to the music.	Yawuuma ng’agenda ku muziki.
Progressives must oppose income inequality.	Abakulembeze b’enkulaakulana balina okuwakanya obutafaanagana mu nfuna.
He swore when he heard the news.	Yalayidde bwe yawulidde amawulire gano.
The sun began to set.	Enjuba yatandika okugwa.
He turned around.	Yakyuka n’akyuka.
What made you want to read it?	Kiki ekyakuleetera okwagala okugisoma?
Station directions here should be brief.	Endagiriro za siteegi wano zirina okuba ennyimpimpi.
This was a common business problem.	Kino kyali kizibu ekitera okutuuka ku bizinensi.
Many children now suffer from malnutrition.	Abaana bangi kati batawaanyizibwa endya embi.
Unfortunately, the problem is more serious.	Ebyembi, obuzibu buba bwa maanyi nnyo.
We should all strive to help the environment.	Ffenna tusaanidde okufuba okuyamba obutonde bw’ensi.
Carrots generally improve eyesight.	Okutwalira awamu kaloti alongoosa amaaso.
It also lacks any culture.	Era kibulamu obuwangwa bwonna.
You need to dress modestly if you want to have sex.	Olina okwambala mu ngeri ey’obuwombeefu bw’oba ​​oyagala okwegatta.
The royal family is loved.	Amaka g’obwakabaka gaagalwa nnyo.
His efforts were appreciated.	Kaweefube we yasiimibwa.
The warehouse fire damaged several buildings.	Omuliro ogwakutte sitoowa gwonoonye ebizimbe ebiwerako.
We may need a bigger building in the future.	Tuyinza okwetaaga ekizimbe ekinene mu biseera eby’omu maaso.
Trim any excess fat from the steak.	Saza amasavu gonna agasukkiridde mu steak.
Now look at him.	Kati mutunuulire.
Bernie could barely control himself.	Bernie yali tasobola bulungi kwefuga.
These men will not be harmed.	Abasajja bano tebajja kutuusibwako bulabe.
He falls and hurts quickly.	Agwa n’alumya mangu.
He was forced to find a new job.	Yawalirizibwa okunoonya omulimu omupya.
Warm clothing is essential in cold climates.	Engoye ezibuguma zeetaagisa nnyo mu mbeera z’obudde ennyogovu.
We tied ourselves up, as usual.	Twesiba, nga bulijjo.
Two cars collided due to a sudden cloudburst.	Emmotoka bbiri zitomeddewo olw’ekire okubutuka mu bwangu.
The sun beat down mercilessly.	Enjuba yakuba wansi awatali kusaasira.
The restaurant was packed.	Eky’okulya kyali kijjudde abantu.
It is often used as a means of transporting water.	Kitera okukozesebwa ng’engeri y’okutambuzaamu amazzi.
States should adopt strict measures in this regard.	Amawanga galina okussaawo enkola enkakali ku nsonga eno.
They were riding on the beach.	Baali beebagadde embalaasi ku mwalo.
His voice was unwavering.	Eddoboozi lye lyali terikyukakyuka.
If you accept fate, you will prosper!	Bw’okkiriza enkomerero, ojja kugaggawala!
I was surprised by the sheer aggression.	Nneewuunya nnyo olw’obulumbaganyi obw’amaanyi.
His body was burned beyond recognition.	Omubiri gwe gwayokebwa nga tasobola kutegeerekeka.
Transportation of nuclear material requires extreme caution.	Okutambuza ebintu bya nukiriya kyetaagisa okwegendereza ennyo.
Some wildlife species have become extinct.	Ebika by’ebisolo ebimu eby’omu nsiko bifuuse byabula.
Three different buses have been installed.	Bbaasi ez’enjawulo ssatu ziteekeddwawo.
It may be deadlocked.	Kiyinza okuba nga kifuuse deadlocked.
They went out and went into their houses.	Baavaayo ne bayingira mu mayumba gaabwe.
The crows appeared to feel nothing.	Enkovu zaalabise nga teziwulidde kintu kyonna.
A backhoe will be used to dig the hole.	Backhoe egenda kukozesebwa okusima ekinnya.
That picture is much more than a picture.	Ekifaananyi ekyo kisinga nnyo ku kifaananyi.
The cleaner did not return.	Omuyonjo teyaddayo.
Come on, he said softly.	Jjangu, bwe yagamba mpola.
The runner remained silent, refusing to answer any questions.	Omuddusi yasirika, ng’agaana okuddamu ekibuuzo kyonna.
The queen turned the large green caterpillars into beautiful butterflies.	Nnabagereka yafuula enkwale ennene eza kiragala ne zifuuka ebiwujjo ebirabika obulungi.
Workers used excavators to level the sand.	Abakozi baakozesanga ebyuma ebisima okutereeza omusenyu.
Africans get treatment there.	Abafirika bafunayo obujjanjabi.
The trees are hundreds of years old.	Emiti giweze ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
We will try to resolve the issue.	Tujja kugezaako okugonjoola ensonga.
The river is formed by rock erosion.	Omugga gukolebwa olw’okukulugguka kw’amayinja.
Henri’s growth has been stunted since birth.	Okukula kwa Henri okuva lwe yazaalibwa kubadde kuzibye.
He was known for his kindness and generosity.	Yali amanyiddwa olw’ekisa n’obugabi.
He is accused of gross misconduct.	Ono avunaanibwa okweyisa obubi ennyo.
These principles are often used in education.	Emisingi gino gitera okukozesebwa mu by’enjigiriza.
Electricity and water are cut off.	Amasannyalaze n’amazzi bikutuddwako.
Come on, girls.	Mujje abawala.
The light glowed pale blue.	Ekitangaala kyayakaayakana nga kya bbululu omukwafu.
His colleagues were amazed that he had accomplished so much.	Banne beewuunya nnyo nti yali atuukirizza bingi.
Famous nuclear scientist.	Munnasayansi wa nukiriya ow’ettutumu.
The waiter was a short man.	Omuweereza yali musajja mumpi.
They walked to work, carrying heavy loads.	Baatambulanga okugenda ku mirimu, nga beetisse emigugu egy’amaanyi.
The water was very cold.	Amazzi gaali ganyogoga nnyo.
Londa the cabbage.	Londa kkabichi.
The wool is soft and warm.	Ebyoya by’endiga biba bigonvu era bibuguma.
He was immediately put in his place.	Amangu ago yateekebwa mu kifo kye.
The smell of a picnic was everywhere.	Akawoowo ka ppikiniki kaali buli wamu.
They checked the parking lot.	Bakebedde ekifo we basimbye mmotoka.
These people were no better off than other poor families.	Abantu bano tebaalina mbeera nnungi okusinga amaka amalala amaavu.
Thousands of visitors and tourists are there every year.	Enkumi n’enkumi z’abagenyi n’abalambuzi babeerawo buli mwaka.
The bird screamed loudly.	Ekinyonyi kyakuba enduulu nnyo.
The links on each page open into new sections.	Enkolagana eziri ku buli lupapula zigguka mu bitundu ebipya.
The farmer took a week off from work.	Omulimi ono yawummudde wiiki emu ku mulimu.
Citizens are encouraged to participate in national celebrations.	Bannansi bakubiriziddwa okwetaba mu bikujjuko by’eggwanga.
Journalists wanted to know the truth.	Bannamawulire baabadde baagala okumanya ekituufu ekigenda mu maaso.
The allegations have been hotly disputed.	Ebigambibwa bino bibadde bikaayanirwa nnyo.
The investigation revealed that the rats were indeed aggressive.	Okunoonyereza kwazudde nti ddala envunza zaali za bukambwe.
The cave is full of stalagmites and stalactites.	Empuku eno ejjudde ebiwuka ebiyitibwa stalagmites ne stalactites.
The fighting has escalated.	Okulwanagana kweyongedde.
The news has brought joy.	Amawulire gano galeese essanyu.
Her laughter echoed through the quiet courtyard.	Enseko ze zaali ziwulikika mu luggya olwali lusirifu.
An hour later, the waiter returned.	Nga wayise essaawa emu, omuweereza yakomawo.
Is this an answer?	Kino kya kuddamu?
Use an electric mixer to combine the butter and sugar.	Kozesa ekyuma ekitabula amasannyalaze okugatta butto ne ssukaali.
The steel legs of the table had no rigidity.	Amagulu g’emmeeza ag’ekyuma gaali tegaliiko bugumu.
The pole is used to support the flag.	Ekikondo kikozesebwa okuwanirira bendera.
He poured himself a glass of water.	Yeeyiwa egiraasi y’amazzi.
Sift flour to remove lumps.	Sekula akawunga okuggyamu ebizimba.
Several sets of fingerprints were recovered.	Seti z’engalo eziwerako zazuuliddwa.
The slopes of the mountain were exhausting and cool.	Ebifo ebiriraanye olusozi olwo byali bikooya era nga biyonjo.
Leaders of both parties have expressed frustration with the government’s actions.	Abakulembeze b’ebibiina byombi balaze okwetamwa olw’ebikolwa bya gavumenti.
How have you been?	Obadde otya?
I am refreshed and energized after staying here.	Nfuna amaanyi era nfunye amaanyi oluvannyuma lw’okusula wano.
The village doctor monitored the patient's condition.	Omusawo w'ekyalo yalondodde embeera y'omulwadde.
Our partnership was strong for many years.	Omukago gwaffe gwali gunywevu okumala emyaka mingi.
The blacksmith used flippers to hold the hot iron.	Omuweesi yakozesanga ebiwujjo okukwata ekyuma ekyo ekyokya.
Jung was arrested shortly thereafter.	Jung yakwatibwa nga wayiseewo akaseera katono.
We must protect this important heritage site.	Tulina okukuuma ekifo kino ekikulu eky’obusika.
Most of the losses were due to poor management.	Okufiirwa okusinga kwavudde ku nzirukanya embi.
The salad was delicious.	Salad yali ewooma nnyo.
Her eyes were half closed with pleasure.	Amaaso ge gaali gazibye ekitundu olw’essanyu.
So don’t be afraid to make mistakes.	Kale totya kukola nsobi.
The district is famous for having the best hospitals.	Disitulikiti eno emanyiddwa nnyo olw’okubeera n’amalwaliro agasinga obulungi.
There were three cherry trees in the garden.	Mu lusuku olwo mwalimu emiti gya cherry esatu.
The necessary ingredients are easy to find.	Ebirungo ebyetaagisa byangu okuzuula.
The house is located on a steep hill.	Ennyumba eno eri ku lusozi oluwanvu.
He will drain the swamp.	Ajja kufulumya amazzi mu lutobazzi.
They reached an agreement without agreement.	Baatuuse ku nzikiriziganya nga tebakkiriziganya.
Some teachers try to save every student they can.	Abasomesa abamu bagezaako okutaasa buli muyizi gwe basobola.
One study compared college students to monkeys.	Okunoonyereza okumu kwageraageranya abayizi aba yunivasite ku nkimye.
We live on a large rural lot.	Tubeera ku kibanja ekigazi mu byalo.
The force of the impact threw him over the door.	Amaanyi g’okukuba gaamusuula ku mulyango.
The flames licked hungrily at the hardwood.	Ennimi z’omuliro zaakomba enjala ku mbaawo enkalu.
The nature of this social phenomenon is unclear.	Obutonde bw’ekintu kino eky’embeera z’abantu tebutegeerekeka bulungi.
People are living longer now because of better nutrition.	Abantu bawangaala kati olw’endya ennungi.
Nepotism is the abuse of relative power.	Nepotism kwe kukozesa bubi obuyinza obw’abooluganda.
Initial reports indicate the crash was an accident.	Amawulire agasoose galaga nti akabenje kano kabadde kabenje.
Thick clouds covered the city early in the morning.	Ebire ebinene byabikka ekibuga ku makya ennyo.
The wheel supports my weight.	Namuziga ewanirira obuzito bwange.
These plants take advantage of the high humidity.	Ebimera bino byeyambisa omukisa gw’obunnyogovu obungi.
We walked across the tundra.	Twatambula nga tusala tundra.
Students need instruction in math and biology.	Abayizi beetaaga okusomesebwa mu kubala ne biology.
The cherry tree bloomed earlier that year.	Omuti gwa cherry gwafuumuuka ku ntandikwa y’omwaka ogwo.
The breath billowing from his mouth.	Omukka ogwali gufuuwa okuva mu kamwa ke.
The children were silent, refusing to answer.	Abaana baasirika, ne bagaana okuddamu.
An overhead light illuminated the kitchen.	Ettaala eyali waggulu yayaka mu ffumbiro.
Flies can be seen in this area.	Enseenene zisobola okulabibwa mu kitundu kino.
The city offers a plethora of shopping opportunities.	Ekibuga kino kirimu emikisa gy’okugula ebintu bingi nnyo.
Aerial view of the forest.	Okulaba ekibira okuva mu bbanga.
He finished his work and went home.	Yamaliriza emirimu gye n’adda eka.
Life after death is a moot issue.	Obulamu oluvannyuma lw’okufa nsonga ya moot.
They run inside the cave.	Baddukira munda mu mpuku.
I have decided to go alone.	Nsazeewo okugenda nzekka.
He drove nails into the wood.	Yagoba emisumaali mu mbaawo.
Various species of animals live in this area.	Ebika by’ebisolo eby’enjawulo bibeera mu kitundu kino.
My uncle is an official.	Kojja wange mukungu.
A collapsible handle aids storage.	Omukono oguyinza okugwa guyamba okutereka.
The poor girl’s screams echoed throughout the house.	Enduulu z’omuwala omwavu zaawulikika mu nnyumba yonna.
My eyes focused on the valley below.	Amaaso gange gaali gatunudde ku kiwonvu ekyali wansi.
The country is home to several beautiful landscapes.	Ensi eno erimu ebifo ebiwerako ebirabika obulungi.
Presently, he rose to his feet.	Mu kiseera kino, yasituka n’ayimirira.
When she heard the news she burst into tears.	Bwe yawulira amawulire gano n’atulika n’akaaba.
Each of you needs to hunt for food.	Buli omu ku mmwe yeetaaga okuyigga emmere.
The radioactive material decays slowly.	Ekintu kino ekikola ku buwuka obuleeta amasannyalaze kivunda mpola.
How will it affect the household budget?	Kinaakwata kitya ku mbalirira y’awaka?
She knits sweaters for a dear friend.	Aluka amasweta ku lwa mukwano gwe omwagalwa.
Oil is drilled here and piped to factories.	Amafuta gasimibwa wano ne gatwalibwa mu payipu okutuuka mu makolero.
She washes her face, then uses a moisturizer.	Anaaba mu maaso, oluvannyuma n’akozesa eddagala erifuuwa amazzi.
He delivered a speech at the meeting.	Yawadde okwogera mu lukiiko luno.
The prince promised to rule wisely.	Omulangira yasuubiza okufuga mu ngeri ey’amagezi.
The next case was challenging.	Omusango ogwaddako gwali gwa kusoomoozebwa.
They think about themselves.	Balowooza ku bo bennyini.
Keep covered when not in use.	Kuuma ng’ebikkiddwako ng’otokozesa.
For a moment, his eyes widened in shock.	Okumala akaseera, amaaso ge gazibuka olw’okukankana.
One attempt to poison him failed.	Okugezaako okumu okumuwa obutwa kwalemererwa.
John made a gift for his wife.	Yokaana yakolera mukyala we ekirabo.
She can’t stop crying.	Tasobola kulekera awo kukaaba.
The procession is through narrow cobbled streets.	Olukungaana luno luyita mu nguudo enfunda eziriko amayinja.
The book was as big as an eight hundred page novel.	Ekitabo kyali kinene ng’olugero lw’emiko ebikumi munaana.
Before being eaten,	Nga tannaliibwa, .
Many rainforests are disappearing.	Ebibira by’enkuba bingi bigenda bibula.
These four were assigned to do the job.	Bano abana baaweebwa omulimu gw’okukola omulimu guno.
What beautiful weather we have today!	Nga embeera y’obudde nnungi nnyo gye tulina leero!
The composer was well known for his songwriting.	Omuyimbi ono yali amanyiddwa nnyo olw’okuwandiika ennyimba.
I'll have more work to do tomorrow.	Nja kuba n'emirimu emirala egy'okukola enkya.
He surveyed the damage.	Yapunta ebyonoonese.
He stayed in the truck.	Yasula mu loole.
He stepped onto the platform.	Yalinnya ku pulatifomu.
What is your name?	Erinnya lyo gwe ani?
Have you seen the ban on eating in the room?	Olabye okuwera okulya mu kisenge?
The union wants higher wages.	Ekibiina kino kyagala emisaala gya waggulu.
He felt his heart pounding.	Yawulira omutima nga gukuba.
They flew around the world, visiting every country.	Baabuuka ennyonyi okwetoloola ensi yonna, nga balambula buli nsi.
The searchable posters show their faces.	Ebipande ebinoonyezebwa biraga ffeesi zaabwe.
He confidently set off on his way.	Yasitula n’obwesige ng’agenda mu kkubo lye.
The toilet fell into the trees.	Kaabuyonjo yagudde mu miti.
The townspeople were slow to act.	Abantu b’omu kibuga baalwawo okukola.
Now we can start cooking.	Kati tusobola okutandika okufumba.
He fell and fell on the rocks.	Yagwa n’agwa ku mayinja.
Rain and snow beat down on their drab lodging.	Enkuba n’omuzira byakuba ku kifo kyabwe eky’okusulamu ekizibu.
They used their bare hands to cut heavy chains.	Baakozesanga emikono gyabwe egy’obwereere okusala enjegere enzito.
Many people choose three languages.	Abantu bangi balondawo ennimi ssatu.
The bird was fluttering about.	Ekinyonyi kyali kifuuwa ku bbugumu.
If you ask me you will not get an answer.	Bwombuuza tojja kufuna kuddibwamu.
He loved animals.	Yali ayagala nnyo ebisolo.
The wind hit me in the face.	Empewo yankuba mu maaso.
He learned to swim at the age of ten.	Yayiga okuwuga ku myaka kkumi.
The speaker spoke for hours.	Omwogezi yayogedde okumala essaawa eziwera.
Law is an essential part of democracy.	Amateeka kitundu kikulu nnyo mu demokulasiya.
They have a lot of ideas, the expert said.	Balina ebirowoozo bingi, omukugu bwe yagambye.
It agreed he was guilty.	Kyakkiriziganyizzaako nti alina omusango.
The air quality is bad these days.	Omutindo gw’empewo mubi ennaku zino.
The goat was also making his escape.	Embuzi nayo yali ekola okutoloka kwe.
Each of these steps is explained clearly.	Buli emu ku mitendera gino kinnyonnyoddwa bulungi.
Concrete is the most common material used in construction today.	Seminti kye kisinga okukozesebwa mu kuzimba ennaku zino.
The taste of honey is inexhaustible.	Obuwoomi bw’omubisi gw’enjuki tebuggwaawo.
She and her son died in a car accident.	Ye ne mutabani we baafiiridde mu kabenje k’emmotoka.
The ship was anchored near a small island	Emmeeri eyo yali esimbye kumpi n’akazinga akatono
The roads are congested at this time of year.	Enguudo zino zijjudde omugotteko mu kiseera kino eky’omwaka.
The elderly couple never married, and had no children.	Abafumbo bano abakadde tebaafumbirwangako, era tebaazaalangako baana.
Birds chattered in the trees.	Ebinyonyi byanyiganyiga mu miti.
The smell of food wafted through the room.	Akawoowo k’emmere kaali kakulukuta mu kisenge.
He had just been elected Governor.	Yali yaakalondebwa ku bwa Gavana.
Three is enough.	Esatu zimala.
The mud was cold.	Ebitoomi byali binnyogovu.
Most people have some degree of fear.	Abantu abasinga obungi balina eddaala eritali limu ery’okutya.
It is illegal to smoke in a car.	Kimenya mateeka okunywa sigala mu mmotoka.
They buried their dead last week.	Baaziika abafu baabwe wiiki ewedde.
The calloused hands of a fisherman.	Emikono egy’omuvubi egy’ekika kya calloused.
The gas company says it has not received any threats.	Kkampuni ya ggaasi egamba nti tefunye kutiisibwatiisibwa kwonna.
A lot of people here work long hours.	Abantu bangi wano bakola essaawa nnyingi.
Nowhere is violence more frequent than here.	Tewali wamu ffujjo we litera okubeera nga wano.
They were happy and cheerful.	Baali basanyufu era nga basanyufu.
This candidate received an honorary degree.	Ono eyeesimbyewo yafunye diguli ey’ekitiibwa.
They were besieged for the past four months.	Baazingiziddwa okumala emyezi ena egiyise.
He closed his eyes and disappeared.	Yazibye amaaso n’abulawo.
Passive smoke causes cancer.	Omukka oguyitibwa passive smoke guleeta kookolo.
Fluffy clouds drifted in the sky.	Ebire ebifuukuuse byakulukuta mu bbanga.
The houses were almost deserted.	Ennyumba zaali kumpi zifuuke ddungu.
They are still arrested by the police sometimes.	Bano bakyakwatibwa poliisi oluusi.
Excessive deforestation has reduced the timber supply.	Okutema ebibira okuyitiridde kukendeezezza ku mbaawo.
The government is ignoring them.	Gavumenti ebabuusa amaaso.
He helped the boy carry his bag.	Yayamba omulenzi okusitula ensawo ye.
Many names are meaningless.	Amannya mangi tegalina makulu.
Hard work in the garden pays off.	Okukola ennyo mu lusuku kivaamu empeera.
I come from a small village, way up in the mountains.	Nva ku kyalo ekitono, way up mu nsozi.
Police officers chase the thief.	Abaserikale ba poliisi bagobye omubbi.
The engineer climbed down, holding on to the rope.	Yinginiya yalinnya wansi ng’akwata ku muguwa.
The theme of this book is morality.	Omulamwa gw’ekitabo kino gwe gwa mpisa.
The city is no longer a trading post.	Ekibuga kino tekikyali kya kusuubula.
So, while print media is dying, online advertising is thriving.	Kale, wadde ng’emikutu gy’amawulire egy’oku mpapula gifa, okulanga ku yintaneeti kukulaakulana.
Blouses are worn without a belt.	Bbulawuzi zambalibwa nga tezirina musipi.
He will be completely finished.	Ajja kuba awedde ddala.
The building is cursed.	Ekizimbe kikolimirwa.
It is widely believed that scientists do not care.	Kirowoozebwa nnyo nti bannassaayansi tebafaayo.
This rat is white.	Envunza eno njeru.
The shop is open daily.	Edduuka lino liggulwawo buli lunaku.
This law protects the rights of citizens.	Etteeka lino likuuma eddembe lya bannansi.
Insects floated on the still, still water.	Ebiwuka byakulukuta ku mazzi agaali gasirifu era nga tegawuubaala.
He had already decided how he would spend his vacation.	Yali amaze okusalawo engeri gy’anaamalamu oluwummula lwe.
When the baby is inside, he will not feel cold.	Omwana bw’aba munda tajja kuwulira bunnyogovu.
He wrote down his recipe.	Yawandiika enkola ye ey’okufumba.
After a long silence, he spoke.	Oluvannyuma lw’okusirika okumala ebbanga eddene, yayogera.
The animal has to fit in the room.	Ensolo erina okutuuka mu kisenge.
We hung our quilt to dry on the line.	Twawanika kkiiti yaffe okukala ku layini.
Choose the brightest.	Londa ekisinga okumasamasa.
Many foreign visitors were impressed by the park.	Abagenyi bangi abava ebweru baakwatibwako nnyo olw’okulaba ppaaka eno.
The victory rally continued throughout the night.	Olukungaana lw’obuwanguzi lwagenda mu maaso ekiro kyonna.
The poor can no longer afford meat.	Abaavu tebakyasobola kwetuusaako nnyama.
Our community was discouraged.	Ekitundu kyaffe kyaggwaamu amaanyi.
This delicious pudding is for dessert.	Pudding eno ewooma ya dessert.
Many animals have short lives.	Ebisolo bingi biba n’obulamu obutono.
Enjoying the fruity aroma, he sipped his tea.	Ng’anyumirwa akawoowo k’ebibala, yanywa caayi we.
The region has a tropical, continental climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde ey’obutiti, eya ssemazinga.
Large mounds of earth blocked the road.	Entuumu ennene ez’ettaka zaziba ekkubo.
It was a splendid feast.	Kyali kijjulo kya kitiibwa.
In other words, there was an epidemic of sorts.	Mu ngeri endala, waaliwo ssennyiga ow’engeri emu.
He loved being by the sea.	Yayagala nnyo okubeera ku lubalama lw’ennyanja.
The meeting discussed various options.	Olukiiko lwakubaganya ebirowoozo ku ngeri ez’enjawulo.
News of the pardon reaches the prison.	Amawulire g’okusonyiyibwa gatuuse mu kkomera.
He resented his mother for ignoring politics.	Yanyiiga nnyina olw’okubuusa amaaso ebyobufuzi.
New machines entered the market.	Ebyuma ebipya byayingidde akatale.
Oil reserve estimates vary.	Okubalirira kw’amafuta agatereka kwawukana.
They wore hats decorated with feathers.	Baabadde bambadde enkoofiira ezaabadde ziyooyooteddwa n’amaliba.
The separation and classification of these institutions has already been done.	Okwawula n’okugabanya ebitongole bino kyakolebwa dda.
Avery had more guests than she expected.	Avery yalina abagenyi bangi okusinga bwe yali asuubira.
Her doctor advised her to avoid strenuous exercise.	Omusawo we yamuwa amagezi okwewala okukola dduyiro ow’amaanyi.
We will try to let you know, he said.	Tujja kufuba okukutegeeza, bwe yagambye.
The farmer asked his son to help spread the weeds.	Omulimi yasabye mutabani we ayambeko okubunyisa omuddo.
A world without history, without culture.	Ensi etaliimu byafaayo, etaliimu buwangwa.
He plans to stay here for some time.	Ateekateeka kusigala wano okumala ekiseera.
The knight had to act quickly.	Omusajja omuzira yalina okukola mu bwangu.
Animals get sad.	Ebisolo bifuna ennaku.
The corporation focused on the energy industry.	Ekitongole kino essira lyatadde ku mulimu gw’amasannyalaze.
The authors would like to thank our generous sponsors.	Abawandiisi baagala okwebaza abawagizi baffe abagabi.
Workers, teachers, industrial workers.	Abakozi, abasomesa, abakozi mu makolero.
The sense of achievement and success soon blossomed.	Endowooza y’okutuuka ku buwanguzi n’obuwanguzi mu bbanga ttono yafuumuuka.
Life is all about balance.	Obulamu bwonna buba bwa bbalansi.
He stared at her, his mouth agape.	Yamutunuulira butunuulizi, akamwa ke agape.
Pulling out his phone, he dialed the number.	Ng’aggyayo essimu ye, n’akuba ennamba.
The company has built an environmentally friendly factory.	Kkampuni eno ezimbye ekkolero eritali lya bulabe eri obutonde bw’ensi.
The wood was too soft and inaccessible.	Enku zaali nnyogovu nnyo era nga tezituukirirwa.
Children make noises.	Abaana bakola amaloboozi.
You need to be more polite.	Olina okwongera okuba ow’empisa.
The minister stood on the platform chatting with his constituents.	Minisita yayimiridde ku pulatifoomu ng’anyumya n’abalonzi be.
He carried the boxes back to his house.	Yasitula ebibokisi n’abizza ewuwe.
This plaice is delicious.	Plaice eno ewooma nnyo.
He felt lucky to escape.	Yawulira ng’alina omukisa okutoloka.
The mannequins slowly swayed and swayed.	Mannequins zaali ziwuubaala mpola ne ziwuubaala.
The boundary is marked with a minus sign.	Ensalosalo ewandiikiddwako akabonero akalaga nti tewali kitono.
He was dressed like a king.	Yali ayambadde nga kabaka.
Farmers raised sheep and were compensated for their efforts.	Abalimi balunda endiga era ne baliyirirwa olw’okufuba kwe baakola.
There are new rules for the workplace.	Waliwo amateeka amapya agakwata ku kifo w’okolera.
The computer scientist's latest wizard trick.	Akakodyo k'omulogo omukugu mu kompyuta akasembyeyo.
He stopped in front of the mirror.	Yayimirira mu maaso g’endabirwamu.
The judge welcomed the counsel's arguments.	Omulamuzi yasanyukidde ensonga za looya.
Dogs were originally kept as entertainment.	Embwa zaasooka kukuumibwa ng’eby’amasanyu.
He disappeared suddenly.	Yabula mu ngeri ey’ekikangabwa.
The man's eyes were filled with determination.	Amaaso g’omusajja gaali gajjudde obumalirivu.
Large trees lined the banks of the river.	Emiti eminene gyali giyimiridde ku lubalama lw’omugga.
Long periods of isolation are culturally encouraged.	Ebiseera ebiwanvu eby’okwekutula ku balala bikubirizibwa mu buwangwa.
The police are notoriously corrupt.	Poliisi emanyiddwa nnyo olw’obuli bw’enguzi.
One had to be careful when walking on busy roads.	Omuntu yalina okwegendereza ng’atambulira ku nguudo ezirimu abantu abangi.
Dates for this year’s conference have yet to be set.	Ennaku z’olukuŋŋaana lw’omwaka guno tezinnaba kuteekebwawo.
His the fat cat always sits here.	His the fat cat bulijjo etuula wano.
These old houses need a complete renovation.	Ennyumba zino enkadde zeetaaga okuddaabirizibwa mu bujjuvu.
He didn’t stop thinking.	Teyalekera awo kulowooza.
This rare fish is endangered.	Ekyennyanja kino ekitali kya bulijjo kiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Hardware is of good quality.	Hardware eri ku mutindo mulungi.
A tempestuous tablecloth led to an argument.	Olugoye lw’oku mmeeza olwali lufuuse omuyaga lwaleetawo okuyomba.
The tall, majestic tree was surrounded by nature.	Omuti ogwo omuwanvu era ogw’ekitiibwa gwali gwetooloddwa obutonde.
The sun rising from Mt.	Enjuba eyali eva ku lusozi yakola ekifaananyi eky’ekitalo.
The cup is like a sugar bowl.	Ekikopo kiringa ebbakuli ya ssukaali.
I greeted him with a warm smile.	Namulamusa n’akamwenyumwenyu ak’ebbugumu.
I had never seen such a magnificent palace.	Nze nali sirabangako lubiri lwa kitiibwa bwe lutyo.
Teams must score more goals than their opponents to win.	Ttiimu okuwangula zirina okuteeba ggoolo nnyingi okusinga ku gw’ezivuganya.
There is no evidence of any improvement.	Tewali bukakafu bulaga nti waliwo ennongoosereza yonna.
One of my grandparents was deported.	Jjajja wange omu yagobwa mu nsi eno.
Python has many different features.	Python erina ebintu bingi eby’enjawulo.
He rushed down the stairs.	Yafubutuka wansi ku madaala.
The two companies merged recently.	Kkampuni zino zombi zaagatta gye buvuddeko.
No seat belts, no brakes.	Tewali misipi, tewali buleeki.
The little boy hesitated.	Akalenzi akatono kalonzalonza.
Kids love to play with trains.	Abaana baagala nnyo okuzannya n’eggaali y’omukka.
He was sure he had made a mistake.	Yali mukakafu nti yali akoze ekisobyo.
The harvest began to build more.	Amakungula gaatandika okweyongera okuzimba.
Why can’t he just leave her?	Lwaki tasobola kumala gamuvaako?
The goddess then blessed the local river.	Olwo katonda omukazi n’awa omugga ogw’omu kitundu omukisa.
Never take horses on offer.	Totwalangako mbalaasi nga ziweereddwa.
He sat down and looked out the window.	Yatuula wansi n’atunula mu ddirisa.
This technology is very popular.	Tekinologiya ono yettanirwa nnyo.
The caregiver found the wallet.	Omulabirira yazudde waleti.
The snake venom killed the princess.	Obutwa bw’omusota bwatta omumbejja.
These manuscripts are not the author’s original works.	Ebiwandiiko bino si bitabo by’omuwandiisi eby’olubereberye.
Attracted by the military, many young men volunteered.	Olw’okusikiriza amagye, abavubuka bangi beewaayo.
The bathroom is at the back of the room.	Ekinabiro kiri emabega w’ekisenge.
The geography of the region.	Enkula y’ensi y’ekitundu kino.
Farmers often plant a variety of crops each year.	Abalimi batera okusimba ebirime eby’enjawulo buli mwaka.
A large portion of the population is illiterate.	Ekitundu ekinene eky’abantu tebamanyi kusoma na kuwandiika.
The location was beautiful.	Ekifo kyali kirungi nnyo.
Smoking causes many diseases.	Okunywa sigala kuleeta endwadde nnyingi.
But no one believes they will fix it.	Naye tewali akkiriza nti bajja kukitereeza.
The villagers were burnt alive.	Abatuuze ku kyalo kino baayokeddwa nga balamu.
The village was too mountainous.	Ekyalo kyali kisusse ku nsozi.
The hashtag is used all over the world.	Hashtag eno ekozesebwa mu nsi yonna.
Several large bags were left on the platform.	Ensawo ennene eziwerako zaali zisigadde ku pulatifomu.
He greeted his family.	Yalamusizza ab’omu maka ge.
Use this cream twice daily.	Ekizigo kino kikozese emirundi ebiri buli lunaku.
He actually attended school as a child.	Mu butuufu yali asomera ku ssomero ng’akyali mwana muto.
The structure was great.	Enzimba yali nnene nnyo.
The mountains rise above the flat earth.	Ensozi ziwanvuye waggulu w’ensi empanvu.
But that’s not a new idea.	Naye ekyo si ndowooza mpya.
These organisms are amoeboid in nature.	Ebiramu bino biba bya amoeboid mu butonde.
It’s time for employers to evaluate the results.	Kye kiseera abakozesa okwekenneenya ebivaamu.
This priest shaped our brand.	Faaza ono ye yakola brand yaffe.
He studied hard all night, finally falling asleep.	Yasoma nnyo ekiro kyonna, okukkakkana nga yeebase.
An alternative to hardware installation is a virtual machine.	Enkola endala okusinga okuteeka hardware ye virtual machine.
The ship rounded the corner.	Emmeeri yeetooloola enkoona.
Jane's keys were in her pocket.	Ebisumuluzo bya Jane byali mu nsawo ye.
Be careful not to use too much salt.	Weegendereze obutakozesa munnyo mungi.
Japanese containment failed.	Enkola ya Japan ey’okuziyiza abantu yalemererwa.
The air carries a heady mixture of scent and sweat.	Empewo etwala akawoowo n’entuuyo ebitabuddwamu omutwe.
Rows of beautiful pine trees lined the back of this mansion.	Ennyiriri z’emiti gya payini ennungi gyali giyimiridde emabega w’ennyumba eno ennene.
Third, we need some stumps.	Ekyokusatu, twetaaga ebimu ku bikonge.
The library is a designated historic building.	Etterekero lino kizimbe kya byafaayo ekiragiddwa.
The air was heavy with the smell of smoke.	Empewo yali nzito olw’akawoowo k’omukka.
They washed the mud off their bare feet.	Baanaaba ebitosi ku bigere byabwe eby’obwereere.
The house is built of wood.	Ennyumba eno ezimbiddwa mu mbaawo.
Of particular interest is widespread deforestation and weakening of the environment.	Ekisinga okunyumira kwe kutema ebibira okubunye n’okunafuya obutonde bw’ensi.
The new mayor is a dedicated public servant.	Meeya omuggya mukozi wa gavumenti eyeewaddeyo.
Peanuts turned into soup.	Entangawuuzi efuuliddwa ssupu.
He whispered in a harsh, lustful voice.	Yayomba eddoboozi ery’obukambwe era ery’okwegomba.
The fire is very hot.	Omuliro gwaka nnyo.
Those who act illegally should be arrested.	Abakola mu ngeri emenya amateeka be balina okukwatibwa.
The wooden blocks are very strong.	Bbulooka z’embaawo zinywevu nnyo.
Azure kingfishers nest along river banks.	Envubu eziyitibwa Azure kingfishers zikola ebisu ku lubalama lw’emigga.
The farmer told his children an old story.	Omulimi yanyumiza abaana be emboozi enkadde.
He was charged with public misconduct.	Ono yavunaaniddwa omusango gw’okweyisa obubi mu lujjudde.
They punished him severely.	Baamubonereza nnyo.
Our teacher was aggressive, frowning the whole time.	Omusomesa waffe yali mukambwe, ng’akuba ennyindo ekiseera kyonna.
Older baby boomers had fewer children.	Abafumbo abakadde aba baby boomers baalina abaana batono.
The streets were deserted.	Enguudo zaali zitaliimu bantu.
The Government’s stance has made headlines.	Ennyikira ya Gavumenti efuuse emitwe gy’amawulire.
Also, be sure to wear protective clothing.	Ate era kakasa nti oyambala engoye ezikuuma.
The fish swam away, drowned in the waves.	Ebyennyanja byawuga ne bigenda, ne bibbira mu mayengo.
Many birds will soon disappear.	Ebinyonyi ebingi bijja kubula mu bbanga ttono.
Gently insert, then stir.	Teekamu mpola, olwo onyige.
This has caused a lot of controversy.	Kino kivuddeko okusika omuguwa kungi.
They were of a different religion.	Baali ba ddiini ya njawulo.
He has no real power.	Talina maanyi ga ddala.
Clean the spoon before use.	Okwoza ekijiiko nga tonnakikozesa.
Overall, that’s a fun story.	Okutwaliza awamu, eyo mboozi ya kusanyuka.
Blood was still oozing from his nose.	Omusaayi gwali gukyakulukuta okuva mu nnyindo.
The court was satisfied with his explanation.	Kkooti yabadde emativu n’okunnyonnyola kwe.
The complex structures of the cell wall were disrupted.	Enzimba enzibu ennyo ez’ekisenge ky’obutoffaali zaataataaganyizibwa.
Analyze the situation there.	Weekenneenye embeera eri eyo.
We drank water from the spring.	Twanywa amazzi okuva mu nsulo.
Ancient buildings were discovered here at the end of the 17th century.	Ebizimbe eby’edda byazuulibwa wano ku nkomerero y’ekyasa eky’ekkumi n’omusanvu.
The winds get stronger as the wind changes direction.	Empewo zeeyongera amaanyi ng’empewo ekyusa obulagirizi.
Grab your coat and jump in the car.	Kwata ekkooti yo obuuka mu mmotoka.
Gerald is verbose.	Gerald alina ebigambo bingi.
The booths are manned by private investigators	Ebiyumba bino bibaamu bambega ab’obwannannyini
The song reminded him of the war.	Oluyimba luno lwamujjukiza olutalo.
His childhood had been difficult.	Obuto bwe bwali bubadde buzibu.
The glass is half empty.	Egiraasi kitundu kya bwereere.
The dog looked hungry.	Embwa yalabika ng’enjala erumwa.
The officer was easy to spot in the crowd.	Omuserikale ono yali mwangu okulaba mu bantu.
People attacked him in the street.	Abantu baamulumbye mu kkubo.
Darkness fell in the middle of the night.	Enzikiza yagwa mu ttumbi.
The hippo looked at his reflection.	Envubu yatunuulira ekifaananyi kye.
The lion lay down for the night.	Empologoma yagalamira wansi okumala ekiro.
London will always be home for us.	London bulijjo ejja kuba maka gye tuli.
In recent years, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	Mu myaka egiyise, bannassaayansi bazudde obuwuka bungi obwali butamanyiddwa.
He could have spent the money on more exciting things.	Ssente ezo yali asobola okuzikozesa ku bintu ebisingawo okusanyusa.
When did man first commit fraud?	Omuntu yasooka ddi okukola obukuusa?
Of course, we will pay for all damages.	Kya lwatu nti tujja kusasula byonna ebyonooneddwa.
Last year the country received a huge amount of international aid.	Omwaka oguwedde eggwanga lino lyafuna obuyambi bungi nnyo mu nsi yonna.
The baby’s screams filled the room.	Enduulu z’omwana zajjula ekisenge.
Ice skating is a popular winter sport.	Okuzannya ice skating muzannyo gwettanirwa nnyo mu biseera by’obutiti.
The woman screamed, ran and hid in a nearby restaurant.	Omukazi yakubye enduulu, n’adduka n’akweka mu dduuka eryali okumpi.
In most cases, autocorrect will not interpret punctuation.	Emirundi egisinga, autocorrect tejja kutaputa bubonero bwa bubonero.
Summer heat should last until next week.	Ebbugumu ly’omusana lirina okubeera okutuusa wiiki ejja.
The study of geography is very attractive.	Okunoonyereza ku geography kusikiriza nnyo.
After eating, we will turn off the lights.	Nga tumaze okulya, tujja kuggyako amataala.
He was late for work.	Yalwawo okugenda ku mulimu.
Her hair was tied back, and she smiled.	Enviiri ze zaali zisibiddwa emabega, era n’amwenya.
The singer tries to take care of the fans.	Omuyimbi afuba okufaayo ku bawagizi.
Through the window a crack of sunshine shone weakly.	Okuyita mu ddirisa enjatika y’omusana yayaka mu ngeri enafu.
This study attempted to measure size.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima obunene.
We need to control our use of plastic.	Tulina okufuga enkozesa yaffe ey’obuveera.
A weak earthquake shook the country recently.	Musisi omunafu yakankanya eggwanga gye buvuddeko.
The two couples walk hand in hand.	Abaagalana bano bombi batambula nga bakwatagana.
The areas were little else spacious except for the man.	Ebitundu byali bitono ebirala ebigazi okuggyako omusajja.
Tokyo is known as the "noisy capital".	Tokyo emanyiddwa nga "ekibuga ekikulu ekirimu amaloboozi".
This is a beach town.	Kino kibuga kya bbiici.
Those kinds of clothes are embarrassing.	Engoye ez’ekika ekyo ziswaza.
The victim was stabbed multiple times.	Omugenzi yafumiddwa ebiso emirundi egiwera.
Her daughter is studying a foreign language.	Muwala we asoma olulimi olugwira.
The root runs the length of the plant.	Ekikolo kiddukira mu buwanvu bw’ekimera.
He had many ways to greet old friends.	Yalina engeri nnyingi ez’okulamusaamu mikwano gye egy’edda.
He held his left ear with his right hand.	Yakwata okutu kwe okwa kkono n’omukono gwe ogwa ddyo.
Today's meeting did not go well.	Olukiiko lwa leero terutambudde bulungi.
The factory, once a business showcase, has recently closed.	Ekkolero lino eryali ery’okwolesa bizinensi, lyakaggalawo.
Write the website address below.	Wandiika endagiriro y’omukutu gwa yintaneeti wansi.
Vegetables look tired.	Enva zirabika nga zikooye.
He helps many homeless people.	Ayamba abantu bangi abatalina mwasirizi.
Their loss is our gain.	Okufiirwa kwabwe kwe kufuna kwaffe.
The work is exhausting.	Omulimu gukooya.
The headache increases.	Okulumwa omutwe kweyongera.
Some kind of creature, he thought, just that.	Ekitonde eky’ekika ekimu, yalowooza, ekyo kyokka.
So now, let’s end this story here.	Kale kati, emboozi eno tugikomekkereze wano.
Roads were flooded due to heavy rains.	Enguudo zaabuddemu amazzi olw’enkuba ey’amaanyi.
What is this? 	Kino kye ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Noise pollution is a problem here.	Obujama bw’amaloboozi kizibu wano.
Did he have something similar?	Yalina ekintu ekifaananako bwe kityo?
Water flows over the valley.	Amazzi gakulukuta ku kiwonvu.
There was a religious ceremony.	Wabaddewo omukolo ogw’eddiini.
He was in a good mood.	Yali mu muudu nnungi.
Each family saved some grain.	Buli maka gaaterekanga empeke ezimu.
Nuts dry in the sun.	Entangawuuzi zikalira mu musana.
Dog genetic testing shows the results.	Okugezesa obuzaale bw’embwa kulaga ebivuddemu.
The tour will include stops at many attractions.	Okulambula kuno kugenda kubaamu okuyimirira mu bifo bingi ebisikiriza.
Many of these conflicts were over scarce resources.	Entalo zino nnyingi zaali za by’obugagga eby’ebbula.
As you know this engine is powered by diesel engine.	Nga bw’omanyi yingini eno ekola ku yingini ya dizero.
The country was filled with refugees.	Eggwanga lyajjula ababundabunda.
The government was anxious that the situation be rectified.	Gavumenti yali yeeraliikirira nti embeera eno etereezebwa.
They were lined up well behind each other.	Baali basimbye ennyiriri bulungi emabega wa buli omu.
Make sure any chemicals you use are out of reach.	Kakasa nti eddagala lyonna ly’okozesa nga tosobola kugituukako.
He listened to the same song every night.	Yawulirizanga oluyimba lwe lumu buli kiro.
He repeated the song.	Yaddiŋŋana oluyimba olwo.
The wise old man created the city.	Omukadde ow’amagezi ye yatonda ekibuga.
Did you do well in the school play?	Wakola bulungi mu muzannyo gw’essomero?
We cooked in the woods that night.	Twafumbira mu kibira ekiro ekyo.
His bread feeds us.	Omugaati gwe gutuliisa.
The controller began to bring the planes to land.	Controller yatandika okuleeta ennyonyi zino okukka ku ttaka.
The rebels held the city for two weeks.	Abayeekera baakuuma ekibuga okumala wiiki bbiri.
Many animals also live in the desert.	Ebisolo bingi nabyo bibeera mu ddungu.
His speech was not very powerful, but it was interesting.	Okwogera kwe tekwali kwa maanyi nnyo, naye kwali kunyuma.
You need to practice taking notes every day.	Olina okwegezaamu okuwandiika ebiwandiiko buli lunaku.
We will certainly miss them.	Mazima ddala tujja kubasubwa.
Both coal and oil were burned.	Amanda n’amafuta byombi byayokebwa.
Snow covered the villages.	Omuzira gwabikka ebyalo.
No room for both parents is comfortable to live in.	Tewali kisenge kya bazadde bombi kinyuma okubeeramu.
No one had done this before.	Kino tewali yali akikoze.
Bring the sugar.	Yisa ssukaali.
The gas station has been forcibly privatised.	Essundiro ly’amafuta litwaliddwa mu bwannannyini mu ngeri ey’amaanyi.
The findings of the study were confusing.	Ebizuuliddwa mu kunoonyereza kwali bitabuzaabuza.
It is forbidden to shoot on the street, .	Kigaaniddwa okukuba amasasi ku luguudo, .
Return the stolen item to its rightful owner.	Ekintu ekibbiddwa kizzeeyo eri nnannyini kyo omutuufu.
Shall we have another cup of tea?	Tunaanywa ekikopo kya caayi ekirala?
God rested on the seventh day.	Katonda yawummula ku lunaku olw’omusanvu.
The fields were a sea of ​​green.	Ennimiro zaali nnyanja ya kijanjalo.
The storm was blowing!	Omuyaga gwali gufuuwa!
To make the dumplings, we will need to use our hands.	Okukola dumplings, tujja kwetaaga okukozesa emikono gyaffe.
Television programs were cut.	Pulogulaamu za ttivvi zaasalibwako.
You need to remove the tag to show your name.	Olina okuggyawo tag okulaga erinnya lyo.
Family life changes dramatically after marriage.	Obulamu bw’amaka bukyuka nnyo oluvannyuma lw’okufumbiriganwa.
Fathers must be accountable for their decisions.	Bataata balina okuvunaanyizibwa ku bye basalawo.
The depth of their grief is astounding.	Obuzibu bw’ennaku yaabwe bwewuunyisa nnyo.
This statue is easily damaged.	Ekibumbe kino kyangu okwonoona.
The voice is lowered.	Eddoboozi likka wansi.
Function returns the smallest value in a list.	Function ezzaayo omuwendo omutono mu lukalala.
Grains such as rice, buckwheat and maize are the main staples.	Empeke ng’omuceere, mukene n’emmwaanyi bye bisinga okuliibwa.
Many stores offer online shopping.	Amaduuka mangi gagula ebintu ku yintaneeti.
The wise worker quit his job.	Omukozi omugezi yava ku mulimu gwe.
The writer was deeply moved by this case.	Omuwandiisi yakwatibwako nnyo olw’omusango guno.
The day was bright and clear, a perfect morning.	Olunaku lwali lwa kitangaala era nga lutangaavu, nga luli ku makya agatuukiridde.
They were both soaking wet and shivering.	Bombi baali bafuuwa nnyogovu era nga bakankana.
The ink on the stamp had been rubbed off.	Yinki eyali ku sitampu yali esiigiddwako.
He shot her viciously.	Yamukuba amasasi mu ngeri ey’obukambwe.
The population has been declining.	Omuwendo gw’abantu gubadde gukendeera.
He often looks distracted.	Atera okulabika ng’awuguliddwa.
It is a global challenge.	Kusoomoozebwa kwa nsi yonna.
We saved this treasure trove.	Twawonya ekitundu kino eky’obugagga.
That seems highly unlikely.	Ekyo kirabika nga tekisoboka nnyo.
They left town holding hands.	Baava mu kibuga nga bakwatagana mu ngalo.
Some of the comments were against him.	Ebimu ku bigambo byabadde bimuwakanya.
Few people do these days.	Abantu batono abakola ennaku zino.
The gap between rich and poor is widening.	Ekituli wakati w’abagagga n’abaavu kyeyongera okugaziwa.
The unbelieving farmer thought that the sacrifice would protect him.	Omulimi oyo eyali atakkiriza yali alowooza nti ssaddaaka eyo yandimukuuma.
In times of famine and starvation, people resort to cannibalism.	Mu biseera by’enjala n’enjala, abantu baddukira mu kulya abantu.
He has started a recreational practice.	Atandise enkola y’okwesanyusaamu.
The concerts were great!	Ebivvulu byali binyuma nnyo!
Emma looked at the sale prices.	Emma yatunuulidde emiwendo gy’ebintu bye baali batunda.
He lay in bed all day drinking orange juice.	Yagalamira ku kitanda olunaku lwonna ng’anywa omubisi gw’emicungwa.
We now realize that his illness was terminal.	Tukitegedde kati nti obulwadde bwe bwali bwa kufa.
Nocturnal animals emerge at night.	Ebisolo ebibeera ekiro bivaayo ekiro.
Use a knife to julienne the carrots.	Kozesa ekiso oku julienne kaloti.
The nose and eyes needed a lot of cleaning.	Ennyindo n’amaaso byali byetaaga okuyonjebwa ennyo.
Mathematics is very important in engineering.	Okubala kikulu nnyo mu yinginiya.
Pay attention to the directions given by the teacher.	Faayo ku ndagiriro eziweebwa omusomesa.
Money can be a powerful motivator.	Ssente zisobola okuba ez’amaanyi ezikuzzaamu amaanyi.
The young man wandered in aimless circles.	Omuvubuka oyo yataayaaya mu nneekulungirivu ezitaliimu kigendererwa.
A country, rather than a person, may be sued.	Ensi, okusinga omuntu, eyinza okuwawaabirwa.
The names of the two men were very confusing.	Amannya g’abasajja bano bombi gaali gatabudde nnyo.
The rainforest is being destroyed by logging.	Ekibira ky’enkuba kisaanawo olw’okutema emiti.
The shop is located in a narrow alley.	Edduuka lino liri mu kkubo erifunda.
That fellow got promoted almost overnight.	Munnaffe oyo yafuna okukuzibwa kumpi mu kiro kimu.
But who remembers him?	Naye ani amujjukira?
The first sentence can’t hold any water.	Sentensi esooka tesobola kukwata mazzi gonna.
The case is in court.	Omusango guli ku kkooti.
They will have better turrets.	Bajja kuba ne turrets ezisingako obulungi.
Many people held rallies against their imprisonment.	Abantu bangi baakubye enkungaana nga bawakanya okusibwa kwabwe.
The desert can be a harsh place.	Eddungu liyinza okuba ekifo ekikambwe.
Cities in the region are clustered in cold regions.	Ebibuga mu kitundu kino bikuŋŋaanyiziddwa mu bitundu ebinnyogoga.
Many people have died from the earthquake.	Abantu bangi bafudde olw’omusisi.
You are as unique and individual as anyone else.	Oli wa njawulo era wa muntu ku bubwe ng’omuntu omulala yenna.
He even washed his hands!	Yatuuka n’okunaaba mu ngalo!
There are many alternatives.	Waliwo engeri nnyingi ez’okuddako.
Only tax-paying citizens get the right to vote.	Bannansi abasasula omusolo bokka be bafuna eddembe ly’okulonda.
So why do you think rainwater contains so many minerals?	Kale olowooza lwaki amazzi g’enkuba galimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi?
Their conversation was interrupted.	Emboozi yaabwe yasasika.
The homeless man raised his hand.	Omusajja atalina mwasirizi yasitula omukono gwe.
The cave contains millions of tiny crystals.	Empuku eno erimu obukadde n’obukadde bw’obuwuka obutonotono obuyitibwa crystals.
He was silent, thoughtful.	Yali musirise, ng’alowooza.
Water is a precious commodity.	Amazzi kya muwendo nnyo.
The bush was thick and unruly.	Ekisaka kyali kinene era nga tekifugibwa.
A sign of peace.	Akabonero k’emirembe.
The weary knight rested well that night.	Omusajja omuzira eyakoowa yawummula bulungi ekiro ekyo.
The weather was rainy and cold.	Obudde bwali bwa nkuba era nga bunnyogoga.
The area is famous for its beautiful sunsets.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okugwa kw’enjuba okulabika obulungi.
Scientists believe this is due to climate change.	Bannasayansi balowooza nti kino kiva ku nkyukakyuka y’obudde.
The pool is the most popular day bath.	Ekidiba kino kye kisinga okwettanirwa okunaaba mu lunaku.
The dog is whimpering.	Embwa ewuubaala.
He explained everything clearly.	Buli kimu yakinnyonnyola bulungi.
Some studies suggest that fish congregate in schools for protection.	Okunoonyereza okumu kulaga nti ebyennyanja bikuŋŋaanira mu masomero okusobola okubikuuma.
He declined to explain why he broke the contract.	Yagaanyi okunnyonnyola lwaki yamenya endagaano.
In most cities crime is low.	Mu bibuga ebisinga obungi obumenyi bw’amateeka butono.
It was only a matter of time before people did.	Yali nsonga ya kaseera buseera ng’abantu tebannakikola.
They blamed the Government for not doing enough.	Baanenyezza Gavumenti obutakola kimala.
Chronic water scarcity is a serious problem.	Ebbula ly’amazzi eritawona kizibu kya maanyi.
She closed her eyes, rubbing her hips.	Yazibiriza amaaso ge, ng’asikasika mu bisambi bye.
He rarely likes what they eat.	Tatera kwagala bye balya.
A type of microorganism that lives inside this wall.	Ekika ky’obuwuka obutonotono obubeera munda mu bbugwe ono.
A policeman helps them find their way home.	Omupoliisi abayambako okufuna ekkubo eridda eka.
If the difference checker is wrong, correct it yourself.	Omukebera enjawulo bw’aba mukyamu, kennyini kitereeze.
Studies show that, on average, children haven’t changed.	Okunoonyereza kulaga nti, ku kigero, abaana tebakyuse.
The water bottle is next to the chair.	Eccupa y’amazzi eri okumpi n’entebe.
Aiming for the moon is too ambitious.	Okugenderera omwezi kisusse okubeera eky’amaanyi.
Wash the fruit thoroughly.	Ebibala binaabe bulungi.
It has been quite a few years since it was last renovated.	Emyaka giweze nnyo bukya esembayo okuddaabirizibwa.
I don’t understand the question.	Ekibuuzo sikitegeera.
There are milk bottle collection points throughout the city.	Waliwo ebifo ebikung’aanya amacupa g’amata mu kibuga kyonna.
This is a classic dish.	Eno ssowaani ya kikula kya waggulu.
Each glass contained about 1 centimeter of water.	Buli giraasi yalimu amazzi nga sentilita emu.
The messenger quickly rose to power.	Omubaka yasituka mangu mu buyinza.
The zookeeper hung up the elephant.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yawanise enjovu.
The desire for wealth or power.	Okwagala obugagga oba obuyinza.
He says it's due to water shortages.	Agamba nti kiva ku bbula ly'amazzi.
I win all the time.	Nwangula buli kiseera.
Air has become a very important factor.	Empewo efuuse ekintu ekikulu ennyo.
The village was cut off from the outside world.	Ekyalo kyasalibwako ensi ey’ebweru.
We saw how happy we were.	Twalaba nga tusanyuse nnyo.
He was silent, his eyes turned away.	Yasirika, ng’amaaso ge gakyuse.
Although rare, poisonous snakes are occasionally seen here.	Wadde nga tezitera kubaawo, emisota egy’obutwa girabibwa wano oluusi n’oluusi.
He has deep holes on both sides of his jaw.	Alina ebituli ebiwanvu ku njuyi zombi ez’akawanga ke.
The wicked king had to be killed.	Kabaka omubi yalina okuttibwa.
The manager, feeling out of his depth, tried his best.	Maneja ng’awulira ng’avudde mu buziba bwe, yafubye nga bw’asobola.
His job is the most important thing.	Omulimu gwe gwe gusinga obukulu.
The emperor's daughter was eager to marry the prince.	Muwala wa empula yali ayagala nnyo okufumbirwa omulangira.
He agreed to lead the expedition.	Yakkirizza okukulembera olugendo luno.
A misting teapot indicates fresh water inside	Ekibbo kya caayi ekifuuwa enfuufu kiraga nti munda mulimu amazzi amayonjo
Some people consider the dolphin a good companion.	Abantu abamu batwala ennyonyi ekika kya dolphin okuba omubeezi omulungi.
Tomorrow night, you will.	Enkya ekiro, ojja.
Cooking requires skill and attention.	Okufumba kyetaagisa obukugu n’okufaayo.
Roads in the area are notoriously bad.	Enguudo mu kitundu kino zimanyiddwa nnyo olw’okuba embi.
Again in the breakdown, dear friends!	Nate mu kumenya, mikwano gyaffe abaagalwa!
The kitten has a ruffled coat.	Omwana w’embuzi alina ekkooti eriko ebiwujjo.
We must stop this violence.	Effujjo lino tulina okukomya.
The news was received with horror by the townspeople.	Amawulire gano gaafunibwa n’entiisa bannakibuga.
In the morning the men were leaving.	Ku makya abasajja baali bagenda.
The prime minister has yet to comment.	Ssaabaminisita tannaba kwogera ku nsonga eno.
He needed more time to prepare.	Yali yeetaaga ebiseera ebisingawo okwetegeka.
I fear he will resort to drastic measures.	Ntya nti ajja kuddukira mu bikolwa eby’amaanyi.
A confidential photographer was employed.	Omukubi w’ebifaananyi ow’ekyama yakozesebwa.
You have been very patient.	Obadde mugumiikiriza nnyo.
This can be a dangerous strategy.	Kino kiyinza okuba akakodyo ak’akabi.
The books look interesting.	Ebitabo birabika nga binyuma.
The key to happiness is to live a good life.	Ekikulu eky’okufuna essanyu kwe kubeera n’obulamu obulungi.
Check out this beautiful model airplane!	Laba ennyonyi eno eya model ennungi!
They rely on the road for their livelihood.	Beesigama ku luguudo okusobola okweyimirizaawo.
One visitor once asked to borrow an egg.	Lumu omugenyi omu yasaba okwewola eggi.
The Legislature meets twice a year.	Akakiiko k’amateeka katuula emirundi ebiri omwaka.
He raised his head and smiled.	Yayimusa omutwe n’amwenya.
The cathedral has tall minarets.	Lutikko eno erina eminara emiwanvu.
He is sitting, in his own country.	Atudde, mu nsi ye.
The nose of a panda is flat.	Ennyindo ya panda eba ya fulaati.
The pulp is dried into cattle feed.	Obukuta bukalizibwa okufuuka emmere y’ente.
This was the second time the train was delayed.	Guno gwali mulundi gwakubiri nga eggaali y’omukka elwawo.
Gleaming green and gold dunes gleamed in the distance.	Ebifunvu ebyali bimasamasa ebya kiragala ne zaabu byali bimasamasa wala.
Pass the honey, please.	Yisa omubisi gw’enjuki, nkwegayiridde.
The ranger is hoping to take the animal.	Omukuumi w’ebisolo alina essuubi okutwala ensolo eno.
Television news casts a shadow over the game.	Amawulire ga ttivvi gassa ekisiikirize ku muzannyo guno.
That language is easy to learn.	Olulimi olwo lwangu okuyiga.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Oregon erimu ebisolo by’omu nsiko ebya buli ngeri.
A dispute arose between the city mayor and the governor.	Wabaluseewo obutakkaanya wakati wa meeya w’ekibuga ne Gavana.
He put the money in an armored truck.	Ssente yazitadde mu loole eyali eriko ebyokulwanyisa.
Boys and girls suffer the most in war.	Abalenzi n’abawala be basinga okubonaabona mu ntalo.
The room was dark.	Ekisenge kyali kijjudde ekizikiza.
They live in filth.	Babeera mu bucaafu.
He wished he had butter.	Yayagala nnyo abeere ne butto.
We decided to go to the department store.	Twasalawo okugenda mu dduuka eddene.
They were always trying to fix him.	Bulijjo baali bagezaako okumutereeza.
They are known for their poetry.	Bamanyiddwa olw’ebitontome byabwe.
Both anglers caught a dead bird.	Abavubi bombi bavubye ekinyonyi ekifudde.
Donkeys are cheap, hardy animals.	Endogoyi nsolo za buseere, ezigumu.
Weleavers generally attend a large school.	Okutwalira awamu aba Weleavers basomera mu ssomero eddene.
The environment is polluting.	Obutonde bw’ensi buyonoona.
He studied the room for points.	Yasoma ekisenge ekyo okufuna obubonero.
The city maintains a hypocenter database.	Ekibuga kikuuma ekifo ekitereka amawulire ekya hypocenter.
They applied for planning permission.	Baasabye olukusa lw’okuteekateeka.
Producers tried hard to get their money back.	Bapulodyusa baagezezzaako nnyo okuddiza ssente zaabwe.
The region has a mild climate.	Ekitundu kino kirimu embeera y’obudde etali ya maanyi.
I put on my gown and sneakers.	Nnyambala gomesi yange n’enkampa.
A flock of crows flying overhead.	Ekisibo ky’enkovu nga zibuuka waggulu.
He will stop this in seconds.	Kino ajja kukikomya mu sikonda ntono.
Many wealthy families live in this area.	Amaka mangi agagagga gabeera mu kitundu kino.
Do your homework now!	Kola emirimu gyo egy’awaka kati!
Violent words cut deep.	Ebigambo eby’obukambwe bisala nnyo.
The whole village was shelled without warning.	Ekyalo kyonna kyakubiddwa amasasi awatali kulabula.
We have to make other arrangements.	Tulina okukola enteekateeka endala.
Dogs are animals.	Embwa nsolo.
I want wine and fish for dinner.	Njagala wayini n’ebyennyanja ku kijjulo.
This work focused on getting others to follow him.	Omulimu guno gwali gusinga kulissa ku kufuna balala okumugoberera.
Water provides essential nutrients for life.	Amazzi ge gawa ebiriisa ebikulu eri obulamu.
The library contains several computer games.	Etterekero lino lirimu emizannyo gya kompyuta egiwerako.
A soldier was shot and fell into the river.	Omujaasi yakubiddwa amasasi n’agwa mu mugga.
A car passing the farm caused extensive damage.	Emmotoka eyabadde eyita ku faamu eno yayonoona nnyo.
I felt very sad afterwards.	Nawulira ennaku nnyingi oluvannyuma.
Tear the sheets into quarters.	Ebipapula bino bikutulemu ebitundu bina.
Known to frequent seedy bars.	Amanyiddwa okutera okugenda mu bbaala ezirimu ensigo.
Pain relief is the doctor's top priority.	Okumalawo obulumi kye kisinga okukulembeza omusawo.
He remembered her face vividly.	Yajjukira bulungi ffeesi ye.
They last saw him when he was four years old.	Baasembayo okumulaba ng’alina emyaka ena.
I need to find a stair ladder.	Nze nneetaaga okunoonya amadaala ag’amadaala.
After nightfall, all was quiet.	Oluvannyuma lw’ekiro, byonna byali bisirise.
Other workers have declared a strike.	Abakozi abalala balangiridde akeediimo.
Traveling farther north is difficult.	Okugenda mu bukiikakkono obw’ewala kizibu.
He sold ice cream from an "ice cream bike".	Yatunda ice cream okuva mu "ddigi ya ice cream".
Put the dirty clothes in the hamper.	Engoye encaafu ziteeke mu hamper.
He handed her a coin.	Yamukwasa ekinusu.
If cows produce more milk, farmers will have money.	Singa ente zivaamu amata amangi, abalimi bajja kuba ne ssente.
He was standing beside me.	Yali ayimiridde ku mabbali gange.
Rivers flow with muddy water.	Emigga gikulukuta n’amazzi ag’ebitosi.
He gave a long whistle.	Yawa enfuufu empanvu.
An origami boat lay in the corner.	Eryato erya origami lyali ligalamidde mu nsonda.
The building was in excellent condition.	Ekizimbe ekyo kyali mu mbeera nnungi nnyo.
Your new phone includes free internet for three months.	Essimu yo empya erimu yintaneeti ey’obwereere okumala emyezi esatu.
Be careful not to burn yourself!	Weegendereze obuteeyokya!
Buy some flowers for the table.	Gula ebimuli ebimu ku mmeeza.
Use tweezers to remove the larvae from the nostrils.	Kozesa ebiwujjo okuggya enkwaso mu nnyindo.
Parliament voted to investigate corruption.	Palamenti yakuba akalulu okunoonyereza ku nguzi.
The frieze depicts the coronation of the former.	Frieze eraga engeri y’okutuuzibwa ku ntebe y’oyo eyasooka.
Reading gives pleasure and in many ways enriches the intellect.	Okusoma kuwa essanyu era mu ngeri nnyingi kigaggawaza amagezi.
Practice with the camera before going on vacation.	Weegezeemu ne kkamera nga tonnagenda mu luwummula.
The man always protected the girl.	Omusajja bulijjo yakuumanga omuwala.
They must have had a terrible fight.	Bateekwa okuba nga baalina olutalo olw’entiisa.
Didn’t you have to shop?	Tewalina kusuubula?
The chef mixed cocoa powder and vanilla.	Omufumbi yatabula butto wa cocoa ne vanilla.
Oil and natural gas insulate homes from winter cold.	Amafuta ne ggaasi ow’obutonde biziyiza amaka obunnyogovu obw’omu kiseera eky’obutiti.
The car park was full of cars.	Paaka y’emmotoka yabadde ejjudde mmotoka.
At about this time, he sent out summons.	Mu kiseera nga kino, yaweereza ebiwandiiko ebiyita abantu.
Other scientists, however, have criticized his methods.	Kyokka bannassaayansi abalala bavumiridde enkola ze.
Add the oats and sugar.	Oluvannyuma ssaako oats ne ssukaali.
Let us pray that they do not tire out in their efforts.	Ka tusabe nti tebakoowa mu kufuba kwabwe.
The Queen lived alone.	Nnabagereka yali abeera yekka.
Here are a few rules.	Wano waliwo amateeka matono.
It is very dangerous.	Kya bulabe nnyo.
Both are yellow and green.	Zombi za kyenvu ate nga za kijanjalo.
We washed the fruit in the river.	Ebibala twabinaaza mu mugga.
The government needs radical reform.	Gavumenti yeetaaga ennongoosereza ey’amaanyi.
But here this morning it was minus seven degrees.	Wabula wano enkya ya leero yabadde diguli za minus musanvu.
He lived by the river.	Yabeeranga ku lubalama lw’omugga.
The leader decided not to attend the meeting.	Omukulembeze yasazeewo obutabeerawo mu lukiiko luno.
You have to be careful not to damage the plants.	Olina okwegendereza obutayonoona bimera.
Please make sure my food was clean.	Nsaba mukakase nti emmere yange yali nnyonjo.
Keep your windows closed at night.	Amadirisa go gakuume nga gazigale ekiro.
The bus was late.	Bbaasi yalwawo.
To get out of trouble, they sold everything.	Okusobola okweggya mu mbeera embi, baatunda buli kimu.
The tumultuous discussion led to several fights.	Okukubaganya ebirowoozo okwabaddemu akajagalalo kwaleetedde entalo eziwerako okutandika.
More and more couples are asking their rabbis to do symbolic showers.	Abafumbo beeyongera okusaba balabbi baabwe okukola emisinde egy’akabonero.
The path of the eclipse was very long.	Ekkubo ly’okuziba kw’enjuba lyali ddene nnyo.
There is no time, my friend.	Ebiseera tebiriiwo mukwano gwange.
The city’s first tram was put into service.	Tram eyasooka mu kibuga yateekebwa mu nkola.
It can never be known.	Tekiyinza kumanyibwa n’akatono.
The government intervened.	Gavumenti yayingiddemu.
Terrorists plant bombs on trucks.	Abatujju batadde bbomu ku loole.
Their numbers are increasing rapidly.	Omuwendo gwabwe gweyongera mangu.
It was a beautiful night.	Ekiro kyali kirungi nnyo.
Most of our happiness comes from the people we meet.	Essanyu lyaffe erisinga liva mu bantu be tusisinkana.
He swallowed his food.	Yamira emmere ye.
After the storm, many of his family’s possessions were lost.	Oluvannyuma lw’omuyaga, eby’obugagga bingi eby’ab’omu maka ge byafiirwa.
The elephant is at home in the savannah.	Enjovu eri waka mu savana.
In some countries, the penalty for littering is a fine.	Mu nsi ezimu, ekibonerezo ky’okusuula kasasiro kiweebwa engassi.
Many birds, including parrots, look like oversized parrots.	Ebinyonyi bingi nga mw’otwalidde n’enkazaluggya bifaanana ng’enkazaluggya ezisukkiridde obunene.
Farmers wanted to grow a profitable crop.	Abalimi baali baagala kulima ekirime ekivaamu amagoba.
They serve customers around the clock.	Baweereza bakasitoma essaawa yonna.
I would like to know how this investigation will proceed.	Njagala okumanya engeri okunoonyereza kuno gye kunagenda mu maaso.
The warm glow of a cigarette.	Okumasamasa okw’ebbugumu okwa sigala.
The affluent lifestyle was hard to give up.	Obulamu obw’obugagga bwali buzibu okulekawo.
He hoped to find work as a woodworker.	Yalina essuubi nti ajja kufuna omulimu gw’okukola embaawo.
Simplicity makes waste.	Obwangu bufuula kasasiro.
The woman angrily threw the letter into the box.	Omukazi oyo n’obusungu yasuula ebbaluwa eyo mu kasanduuko.
The storm blew with great ferocity.	Omuyaga gwakuba n’obukambwe obw’amaanyi.
He tried to run away.	Yagezaako okudduka.
Steve flipped the cupcake with a fork.	Steve yafubutula cupcake ne fooro.
Customs duty payable on imported goods varies from product to product.	Omusolo gwa Kasawo ogusasulwa ku bintu ebiyingizibwa mu ggwanga gwawukana okusinziira ku bikozesebwa.
The area boasts some of the most interesting museums.	Ekitundu kino kyewaanira ku bimu ku myuziyamu ezisinga okunyumira.
Try as he might, he couldn't drink it all.	Nga bwe yagezaako, byonna yali tasobola kubinywa.
The woman bows her head in gratitude.	Omukazi afukamiza omutwe nga yeebaza.
The interview went well.	Yintaviyu yatambudde bulungi.
These figures confirm what most suspected.	Emiwendo gino gikakasa abasinga kye baali bateebereza.
Politicians are considered unreliable.	Bannabyabufuzi batwalibwa ng’abateesigika.
I write with love.	Nze mpandiika n’omukwano.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Si buli muntu nti akkiriziganya nti obuddu kikyamu.
Inula helenium is a herbaceous perennial, just a	Inula helenium kimera kya muddo ekiwangaala, kimera kyokka a
Riders were dressed in colorful costumes.	Abavuzi baabadde bambadde ebyambalo ebya langi ez’enjawulo.
He was studying law at a university.	Yali asoma mateeka mu yunivasite emu.
Although he is over seventy years old, he is in good health.	Wadde alina emyaka egisukka mu nsanvu, ali mulamu bulungi.
The spacecraft slowed to a halt.	Emmeeri eyali egenda mu bwengula yakendeeza ku sipiidi n’eyimirira.
When water becomes hot, it boils.	Amazzi bwe gafuuka agookya, gafumba.
Some parts of the countryside have given way to cultivation.	Ebitundu ebimu mu byalo bivuddeko okulima.
This book will help improve your skills.	Ekitabo kino kijja kuyamba okutumbula obukugu bwo.
Most animals live in groups known as herds.	Ebisolo ebisinga bibeera mu bibinja ebimanyiddwa nga ebisibo.
Very little is known about the animals that live there.	Kitono nnyo ekimanyiddwa ku bisolo ebibeera eyo.
This product is now used around the world.	Ekintu kino kati kikozesebwa okwetoloola ensi yonna.
Children were playing in a nearby yard.	Abaana baabadde bazannyira mu luggya oluli okumpi.
Call an ambulance!	Kuba essimu ya ambyulensi!
Too much methane is released into the atmosphere.	Methane mungi nnyo efulumizibwa mu bbanga.
The street is lined with shops.	Oluguudo luno luliko amaduuka.
The door was left open, inviting us inside.	Oluggi lwalekebwa nga luggule, nga lutuyita okuyingira.
He hid from me.	Yankwekweka.
The church bell rings as the priest rings it.	Akagombe k’ekkanisa kavuga nga kabona bw’akakuba.
The hunters' game provided food.	Ebisolo by’abayizzi bye baali batema byali biwa emmere.
The chair began to sway.	Entebe yatandika okuwuubaala.
His business had failed.	Bizinensi ye yali eremereddwa.
The noise slowly faded to silence.	Oluyoogaano lwaggwaawo mpola ne lusirika.
If, for any reason, you are not completely satisfied,	Singa, olw’ensonga yonna, tomatidde ddala, .
They looked out to sea.	Baatunula mu nnyanja.
Security cameras are everywhere.	Kkamera z’ebyokwerinda ziri buli wamu.
This cake is absolutely delicious.	Keeki eno ewooma ddala.
Sewers were dug deep into the ground.	Emyala gyasimibwa nnyo mu ttaka.
The sculpture was on display throughout the city.	Ekibumbe kino kyali kyolesebwa mu kibuga kyonna.
So trains may run faster for a much longer time	Kale eggaali z’omukka ziyinza okutambula ku sipiidi okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
The passenger was confused, but not angry.	Omusaabaze yatabuse, naye nga tanyiiga.
Alcohol consumption is prohibited here.	Okunywa omwenge wano kiziyiziddwa.
The food in this dish is delicious.	Emmere eri mu ssowaani eno ewooma.
A light shone in his eyes.	Ekitangaala kyamuyaka mu maaso.
He is the new president.	Ye pulezidenti omuggya.
The global economy may slow down.	Ebyenfuna by’ensi yonna biyinza okukendeera.
My mom taught me how to make this soup.	Maama yanjigiriza okukola ssupu ono.
The injured were removed from the grave.	Abaalumiziddwa baggyiddwa mu ntaana.
Do you understand why he did this?	Otegedde lwaki yakola kino?
The landing is very short.	Ekifo we bagenda okukka kimpi nnyo.
The bell rang six times.	Akagombe kaakuba emirundi mukaaga.
Alternatively, cut the apple into small pieces.	Ekirala, obulo obusalamu obutundutundu obutonotono.
The cook got sick.	Omufumbi yafuna obulwadde.
Most white wines are allowed.	Wayini enjeru ezisinga zikkirizibwa.
His voice was hoarse.	Eddoboozi lye lyali liwuuma.
Urban dwellers outnumber rural dwellers.	Abatuuze mu bibuga basinga abantu b’omu byalo.
He also visited several cities again.	Yaddamu okulambula n’ebibuga ebiwerako.
She was sobbing quietly and her body was bent.	Yali akuba ebiwoobe mu kasirise era ng’omubiri gwe gufukamidde.
The girl picks up the doll and holds it up lovingly.	Omuwala asitula ddole n’agiwanirira mu ngeri ey’okwagala.
High air pressure can cause coughing.	Puleesa y’empewo enkulu eyinza okuvaako okusesema.
He was a career officer, serving in many countries.	Yali mukungu wa mirimu, yaweereza mu nsi nnyingi.
He ate too many chips.	Yalya chips nnyingi nnyo.
The statue was originally located in the temple.	Ekibumbe kino mu kusooka kyali kisangibwa mu yeekaalu.
Would you please wipe that table?	Nsaba osiimuule emmeeza eyo?
Students will need to pay for college.	Abayizi bajja kwetaaga okusasula ssente za ttendekero ekkulu.
Consumers love products with attractive labels.	Abaguzi baagala nnyo ebintu ebiriko obubonero obusikiriza.
Healthcare in this country is inadequate.	Ebyobulamu mu ggwanga lino tebimala.
The infantryman eyed the helicopter suspiciously.	Omujaasi eyabadde atambula n’ebigere yatunuulidde nnamunkanga n’okubuusabuusa.
The King ensured that justice was done.	Kabaka yakakasa nti obwenkanya bukolebwa.
Squeeze the butter.	Siimuula butto.
I don’t see what the fuss is about!	Silaba akajagalalo kye kalimu!
These jars were blown away.	Ebibya bino byafuuwa empewo.
The drought has led to higher food prices.	Ekyeya kivuddeko ebbeeyi y’emmere okulinnya.
The military has taken control of the situation.	Amagye gatutte obuyinza ku mbeera eno.
Concrete, brick, or stone make an excellent building material.	Seminti, ettoffaali oba ejjinja likola ekintu ekirungi ennyo eky’okuzimba.
The wolves ate in silence for several minutes.	Emisege gyalya mu kasirise okumala eddakiika eziwera.
The solution was clearly demonstrated.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyalagibwa bulungi.
The court often passes strict orders.	Kkooti etera okuyisa ebiragiro ebikakali.
In order to achieve a balanced development, .	Okusobola okutuuka ku nkulaakulana ey’enjawulo, .
Soldiers learned basic combat techniques.	Abajaasi baayiga obukodyo obusookerwako obw’okulwana.
The operation was in progress at lunchtime.	Ekikwekweto kyabadde kigenda mu maaso mu budde bw’ekyemisana.
Fortunately, the tall ship was in good shape.	Ekirungi nti emmeeri empanvu yali mu mbeera nnungi.
These two opposing views have been debated for centuries.	Endowooza zino ebbiri ezikontana zibadde zikubaganyizibwako ebirowoozo okumala ebyasa bingi.
Have these employees been interviewed?	Abakozi bano babuuziddwa ebibuuzo?
They are getting fatter in recent years.	Zigenda zeeyongera okugejja mu myaka egiyise.
She makes her own clothes.	Yeekolera engoye ze.
He confirmed his identity with a second document.	Yakakasizza omuntu ye n’ekiwandiiko ekyokubiri.
The country was divided into many autocracies.	Eggwanga lino lyagabanyizibwamu obufuzi bungi obw’obufuzi obw’ekimpatiira.
The flight was very late.	Ennyonyi yalwawo nnyo.
The oceans become polluted quickly.	Ennyanja zifuuka ez’obucaafu mangu.
Television programs are directed almost entirely by women.	Pulogulaamu za ttivvi zitunuulirwa kumpi zonna abakyala.
The teacher tapped him gently with his pencil.	Omusomesa yamukuba mpola n’ekkalaamu ye.
He often helps his mother cook.	Atera okuyamba nnyina okufumba.
Some of the fruit is not yet ripe.	Ebimu ku bibala tebinnaba kwengera.
I am so proud of this song.	Nneenyumiriza nnyo mu luyimba luno.
Cities have separate environmental departments.	Ebibuga birina ebitongole eby’enjawulo ebikuuma obutonde bw’ensi.
New roads are being completed at a rapid pace.	Enguudo empya zimalirizibwa ku sipiidi ey’amangu.
The holiday event will eclipse last night’s.	Omukolo gw’ennaku enkulu gugenda kuzikira ogw’ekiro ekyakeesezza olwaleero.
Stroudburn needs to be put out.	Stroudburn yeetaaga okuzikiza.
Saucepans are an essential part of most kitchens.	Saucepans kitundu kikulu nnyo mu ffumbiro erisinga obungi.
Many elephants have been poached.	Enjovu nnyingi ziyiggiddwa.
The court also reversed the tax decision.	Kkooti era yakyusizza ku kusalawo ku by’emisolo.
They taught very intensive courses.	Baasomesa emisomo egy’amaanyi ennyo.
The river was very wide.	Omugga guno gwali mugazi nnyo.
He had no friends to play with.	Yali talina mikwano gya kuzannya nabo.
Piles of ash lined the road.	Entuumu z’evvu zaali ziyimiridde mu kkubo.
The scarcity of firewood forced us to look for firewood elsewhere.	Ebbula ly’enku lyatuwaliriza okunoonya enku awalala.
Please show me the new shirt.	Nsaba ondage essaati empya.
Beautiful yellow flowers bloom in the meadow.	Ebimuli ebya kyenvu ebirabika obulungi bifuumuuka mu ddundiro.
My car has a broken muffler.	Emmotoka yange erina muffler eyamenyese.
Change it.	Kyuusa.
In the woods there was indeed a great variety of fruit.	Mu nsiko ddala mwalimu ebibala ebinene eby’enjawulo.
He ignored her pleas.	Teyafaayo ku kwegayirira kwe.
They waived their commissions for paying dues.	Baasonyiwa ssente zaabwe ez’obusuulu olw’okusasula ssente ezisaanidde.
This city is polluted beyond all belief.	Ekibuga kino kicaafu ekisukka ku kukkiriza kwonna.
The defendant was convicted.	Omuwawaabirwa yasingiddwa omusango.
The sound of gunfire echoed in the distance.	Eddoboozi ly’amasasi lyawulikika mu bbanga.
No sand blew on the deserted beach.	Tewali musenyu gwafuuwa ku mwalo ogwali gufuuse ddungu.
These royal apartments overlook the city.	Emizigo gino egy’obwakabaka gitunudde mu kibuga.
The problem with them is pollution.	Obuzibu obubatuuseeko bwe bucaafu.
I don’t think they will build the road.	Sirowooza nti bajja kuzimba oluguudo.
Wheat and barley were the principal cereals grown.	Eŋŋaano ne mwanyi bye byali emmere ey’empeke enkulu eyalimibwa.
Birds migrate every year.	Ebinyonyi bisenguka buli mwaka.
She couldn't hold back the tears.	Yalemeddwa okuziyiza amaziga.
Your attention is greatly appreciated.	Okufaayo kwo kusiimibwa nnyo.
The assassin laughed as he continued his grisly task.	Omutemu yaseka nga bw’agenda mu maaso n’omulimu gwe ogw’entiisa.
What was he saying?	Yali ayogera ki?
Eva’s parents love her hard work.	Bazadde ba Eva bamwagala nnyo ng’akoze nnyo.
The next bus will be in five minutes.	Bbaasi eddako ejja kuba mu ddakiika ttaano.
Earlier, a storm had damaged a transmitter.	Emabegako, omuyaga gwabadde gwonoonye ekyuma ekiweereza amawulire.
The water lilies were in bloom.	Ebimuli by’amazzi byali bifuuse bimuli.
Needed more tea.	Yeetaagibwa caayi omulala.
Spring cheer was in the air.	Essanyu ery’omu nsenyi lyali mu bbanga.
Sponge cakes are very buttery.	Keeki za sipongi zirimu butto mungi.
We need to save energy.	Tulina okukekkereza amaanyi.
He stroked the dog lovingly.	Yaweeweeta embwa mu ngeri ey’okwagala.
Is your dog overweight?	Embwa yo mugejjo nnyo?
A writer of some talent.	Omuwandiisi ow’ekitone ekimu.
The sales clerk apologized for the error.	Omuwandiisi w’okutunda eby’amaguzi yeetondedde olw’ensobi eno.
Ministers often tour the provinces before elections.	Baminisita batera okutalaaga amasaza nga okulonda tekunnabaawo.
The heels look scuffed and worn.	Ebikondo birabika nga bikutte era nga byambala.
Many children have had bad food this year.	Abaana bangi bafunye emmere embi omwaka guno.
The streets remained empty.	Enguudo zaasigadde njereere.
Her hair never looks this great.	Enviiri ze tezirabika bulungi nnyo bwe ziti.
I ask the dog to give me a bone.	Nsaba embwa ewe eggumba.
The air was cold.	Empewo yali nnyogovu.
You accepted my invitation, didn’t you?	Wakkiriza okuyitibwa kwange, si bwe kiri?
The coffin was covered in rich cloth.	Ssanduuko y’abafu yali ebikkiddwa mu lugoye olugagga.
Please keep the door closed.	Nsaba oluggi mukuume nga luggaddwa.
A fat dog was lounging in front of me.	Embwa ensavu yali ewuubaala mu maaso gange.
Guests were required to wear these ear protectors.	Abagenyi baalina okwambala ebikuuma amatu bino.
Now hunger is caused by poor diet.	Kati enjala eva ku ndya embi.
He tried to pressure her to "make a fuss."	Yagezezzaako okumunyigiriza "okukola akajagalalo."
Everyone loves a delicious cake.	Buli muntu ayagala nnyo keeki ewooma.
He accused me of being unfair.	Yanvunaana nti nnakola ekitali kya bwenkanya.
The supermarket still lets dogs in.	Supermarket ekyaleka embwa okuyingira.
He is a national hero.	Ye muzira wa ggwanga.
The visitors took off again.	Abagenyi bazzeemu okusitula.
Bill and his family have a wealth of experience.	Bill n’ab’omu maka ge balina obumanyirivu bungi.
He ran into the forest.	Yadduka n’agenda mu kibira.
They started shouting insults at each other.	Baatandika okuleekaana nga bavumagana.
Be careful, that bird is poisonous.	Weegendereze, ekinyonyi ekyo kya butwa.
Appropriate solutions were found.	Ebigonjoola ebituufu byazuulibwa.
The two walked in silence.	Ababiri bano baatambula mu kasirise.
How much do you pay for translation?	Okuvvuunula osasula ssente mmeka?
Most people think that this type of device is insecure.	Abantu abasinga balowooza nti ekyuma eky’ekika kino tekirina bukuumi.
A fence surrounds the property.	Ekikomera kyetoolodde ekifo kino.
The prince’s mother had recently died.	Nnyina w’omulangira yali afudde gye buvuddeko.
No one lives forever.	Tewali abeera mulamu mirembe gyonna.
The rich flour sifted nicely into the bowl.	Akawunga akagagga kaasekula bulungi mu bbakuli.
But you love your brother!	Naye ggwe oyagala nnyo muganda wo!
Farmers plant crops in different places.	Abalimi basimba ebirime mu bifo eby’enjawulo.
His focus was completely on the books.	Essira yali amaliridde ddala ku bitabo.
The lead aircraft cut their way through the clouds.	Ennyonyi ezikulembera zasala ekkubo nga ziyita mu bire.
That hunger continued unabated.	Enjala eyo yagenda mu maaso nga tegenda kukendeera.
Frank lost his cool.	Frank yafiirwa cool ye.
The soldiers proceeded towards the castle.	Abaserikale ne beeyongerayo nga boolekedde olubiri.
We are tired of walking.	Tukooye okutambula.
Violence has erupted in the country.	Obutabanguko bubaluseewo mu ggwanga.
Please help me with this problem.	Nsaba kunnyambe ku kizibu kino.
He stared off into space, in a lot of thought.	Yatunula mu bwengula, ng’ali mu birowoozo bingi.
The hungry crowd murmured expectantly.	Ekibinja ky’abantu abaali balabye enjala baali beemulugunya nga basuubira.
There are no easy answers here.	Wano tewali by’okuddamu byangu.
This is a very cute little card.	Eno kaadi entono enyuma ennyo.
This gun is rarely used.	Emmundu eno tetera kukozesebwa.
Pour the batter into the pan.	Yiwa batter mu ssowaani.
We are committed to solving the community’s problems.	Tuli beewaddeyo okugonjoola ebizibu by’ekitundu kino.
The global airline industry is highly competitive.	Amakolero g’ennyonyi mu nsi yonna gavuganya nnyo.
A small town is a few miles away.	Akabuga akatono kali mayiro ntono okuva wano.
Strict regulation of air temperature increases comfort.	Okulungamya ennyo ebbugumu ly’empewo kyongera ku buweerero.
Its bland food.	Emmere yaayo ya bland.
Protest leaders call for eviction.	Abakulembeze mu kwekalakaasa basabye okugoba.
They kill innocent villagers.	Batta abantu b’oku kyalo abatalina musango.
He took his suffering with dignity.	Okubonaabona kwe yakitwala mu kitiibwa.
These cities have many monuments of beautiful architecture.	Ebibuga bino birimu ebijjukizo bingi eby’ebizimbe ebirabika obulungi.
Once the paper is dry, you can tear it.	Olupapula bwe lumala okukala, osobola okuluyuza.
Less rain fell this year than last year.	Enkuba ntono yatonnye omwaka guno okusinga omwaka oguwedde.
A bag of air shooting from his watch.	Ensawo y’omukka eyabadde ekuba amasasi okuva mu ssaawa ye.
The scope of corruption is vast.	Obuwanvu bw’obuli bw’enguzi bungi nnyo.
Not to worry about worrying.	Obutafaayo kweraliikirira.
Invisible clothes are fiction.	Engoye ezitalabika zibeera za bifumo.
The case was widely reported.	Omusango guno gwawuliddwa nnyo mu mawulire.
Economic recovery continues.	Okudda engulu mu by’enfuna kugenda mu maaso.
That’s stupid.	Ekyo kya busirusiru.
Garbage would go to the landfill.	Kasasiro yandigenze mu kifo we basuula kasasiro.
Some species are dying out.	Ebika by’ennyanja ebimu bifiira ddala.
The winds were light.	Empewo zaali ziweweevu.
Another cause of the recession is the economy.	Ekirala ekivuddeko okusereba kwe by’enfuna.
He declined the title, saying he was not a politician.	Yagaanyi ekitiibwa kino ng’agamba nti si munnabyabufuzi.
Your kindness is greatly appreciated.	Ekisa kyo kisiimiddwa nnyo.
Evidence suggests that many young people are unhappy.	Obujulizi bulaga nti abavubuka bangi si basanyufu.
Here, the maps are clear.	Wano, maapu ziraga bulungi.
Lead poisoning can be fatal.	Obutwa bw’omusulo buyinza okutta omuntu.
The most important spice, salt has many different uses.	Eky’akawoowo ekisinga obukulu, omunnyo gulina emigaso mingi egy’enjawulo.
The rover's wheels made grinding noises as it moved.	Namuziga za rover eno zakola amaloboozi ag’okusenya nga bw’etambula.
The phone rings all the time.	Essimu evuga buli kiseera.
She is looking forward to summer vacation.	Yeesunga nnyo oluwummula lw’omusana.
I’m sure he’ll be back.	Nkakasa nti ajja kudda.
Down came the curtains, revealing a beautiful view.	Wansi wajjawo kateni, nga ziraga ekifo ekirabika obulungi.
People have been involved in this ritual for thousands of years.	Abantu bamaze emyaka nkumi na nkumi nga beenyigira mu mukolo guno.
In this study, he administered drugs to rats.	Mu kunoonyereza kuno, yawa envunza eddagala.
The national flag is now recognized worldwide.	Bendera y’eggwanga kati emanyiddwa mu nsi yonna.
These organizations have a history of mismanagement.	Ebibiina bino birina ebyafaayo by’okuddukanya obubi.
The grove looked like a medieval fortress.	Ekibira ekyo kyalabika ng’ekigo eky’omu kyasa eky’omu makkati.
Undoubtedly, the availability of water is a key factor.	Awatali kubuusabuusa, okubeerawo kw’amazzi y’ensonga enkulu.
The award ceremony was marred by bad behaviour.	Omukolo gw’okugaba engule eno gwayonooneddwa enneeyisa embi.
Every child hates cleaning their room.	Buli mwana akyawa okuyonja ekisenge kye.
They put the boy on the street.	Batadde omulenzi ku luguudo.
Local citizens will have to pay higher taxes.	Bannansi b’omu kitundu bagenda kuba balina okusasula emisolo egy’amaanyi.
He bit his lip.	Yaluma omumwa gwe.
This is a poor explanation of behavioral differences.	Eno nnyonyola mbi ku njawulo mu nneeyisa.
They were visiting an old friend.	Baabadde bakyalidde mukwano gwabwe ow’edda.
Her hair was dyed an unnatural red.	Enviiri ze zaali zisiigiddwa langi emmyufu etali ya butonde.
The effect of jet lag varies from person to person.	Ekikolwa kya jet lag kyawukana okusinziira ku muntu.
The noise at the dinner party was unbearable.	Oluyoogaano olwali ku kabaga k’ekyeggulo lwabadde terugumiikiriza.
A blond woman came into the living room.	Omukazi omumyufu yayingidde mu ddiiro.
A politician should not just sign a contract.	Munnabyabufuzi tasaanidde kumala kussa mukono ku ndagaano.
The man's face turned red.	Omusajja ono ffeesi yamyuuka.
When he heard the news he jumped to his feet.	Bwe yawulidde amawulire gano n’abuuka n’ayimirira.
Does anyone know how to play? 	Waliwo amanyi okuzannya?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Pour whipping cream into bowl.	Yiwa whipping cream mu bbakuli.
The ratio of candy to chocolate was uneven.	Omugerageranyo gwa ssweeta ne chocolate gwali tegunkanankana.
So he climbed out the window.	Bwatyo yalinnya n’afuluma mu ddirisa.
Flowers bloom in spring.	Ebimuli bifuumuuka mu biseera by’omusana.
Only the government can declare war.	Gavumenti yokka esobola okulangirira olutalo.
He is said to work in magic.	Kigambibwa nti akola mu by’obulogo.
The priest bent down to read the minds of the ants.	Kabona yafukamira okusoma ebirowoozo by’enseenene.
Locals say money doesn’t grow on trees.	Abaayo bagamba nti ssente tezimera ku miti.
Seven people were killed in the crash.	Abantu musanvu be baafiiridde mu kabenje kano.
The neighborhood has a decidedly upscale air.	Ekitundu kino kirina empewo eya decidedly upscale.
These plants are in flower.	Ebimera bino biri mu bimuli.
He was never afraid to speak his mind.	Teyatyangako kwogera birowoozo bye.
However, numerous studies have shown that these foods are harmful.	Kyokka okunoonyereza okungi kulaga nti emmere eno ya bulabe.
The pig snorted mockingly.	Embizzi yafuuwa mu ngeri ey’okusekerera.
Cracked vegetables sit in the corner of the garden.	Enva endiirwa ezikutuse zituula mu nsonda y’olusuku.
The hominid species evolved rapidly.	Ekika kya hominid kyakulaakulana mangu.
The camp is at the foot of Mt.	Enkambi eno eri wansi w’olusozi.
The kid rubbed his hand happily.	Omwana w’embuzi yafuka omukono n’essanyu.
She prefers paper books.	Asinga kwagala bitabo bya mpapula.
They look forward to their summer vacation.	Beesunga nnyo oluwummula lwabwe olw’omusana.
I’ll give you a call later.	Nja kukuwa essimu oluvannyuma.
When night fell, the group continued dancing.	Ekiro bwe kyatuuka, ekibinja kyagenda mu maaso n’okuzina.
Two of the children were waiting at the bus stop.	Babiri ku baana baabadde balinze ku siteegi ya bbaasi.
I liked his movie better than that.	Firimu ye nnasinga kwagala okusinga eyo.
You got angry again, didn’t you? 	Waddamu okusunguwala, si bwe kiri?
his mother asked.	nnyina bwe yabuuzizza.
The war lasted more than two decades.	Olutalo luno lwamala emyaka egisukka mu makumi abiri.
The handle of this hammer is loosened.	Omukono gw’ennyondo eno gusumuluddwa.
Susan sank into the pillows and groaned.	Susan yabbira mu mitto n’asinda.
Give me a phone call.	Mpa essimu.
When the raw materials are combined a bond is formed.	Ebintu ebisookerwako bwe bigattibwa wabaawo ekiyungo (bond) kikolebwa.
Some writers believe that the modern world has become morally bankrupt.	Abawandiisi abamu balowooza nti ensi ey’omulembe guno efuuse embi mu mpisa.
He unzipped the bag and opened it.	Yasumulula ensawo n’agiggulawo.
He walked in the fog in a daze.	Yatambula mu kifu ng’aliko ekiwuubaalo.
An outsider cannot understand the feelings of the community.	Omuntu ow’ebweru tasobola kutegeera nneewulira z’ekitundu.
The ship sank in stormy seas.	Emmeeri yabbira mu nnyanja ezaali zirimu omuyaga.
They worked together on the grass.	Baakolera wamu ku muddo.
He called his mother.	Yakubye nnyina essimu.
The princess waved carefully at her fans.	Omumbejja yawanise abawagizi be n’obwegendereza.
A certain number of them arrived late.	Omuwendo ogugere ku bo baatuuka kikeerezi.
He was a famously difficult man to please.	Yali musajja wa ttutumu nga muzibu okusanyusa.
Research in this field is still ongoing.	Okunoonyereza mu mulimu guno kukyagenda mu maaso.
He unlocked the car door.	Yasumulula oluggi lw’emmotoka.
The soldiers were terrified.	Abaserikale baali batya nnyo.
The man wrote deliberately in a childish hand.	Omusajja yawandiika mu bugenderevu mu mukono ogw’obuto.
This experiment was not successful.	Okugezesa kuno tekwali kwa maanyi.
Make time to exercise every day.	Funa obudde okukola dduyiro buli lunaku.
He had gone out to find his lost keys.	Yali avuddeyo okunoonya ebisumuluzo bye ebyabula.
They were asked to provide a map and more maps.	Baasabiddwa okuwaayo maapu ne maapu endala.
Try to avoid offending your sister.	Fuba okwewala okunyiiza mwannyoko.
The business was hijacked by the mafia.	Bizinensi eno yawambibwa bamafia.
A huge snake appeared over the valley.	Omusota omunene ennyo gwalabika waggulu w’ekiwonvu.
His smile slowly spread across his face.	Akamwenyumwenyu ke kaabuna mpola mu maaso ge.
The man's lips were blue.	Emimwa gy’omusajja gyali gya bbululu.
There was some rain this morning.	Wabaddewo enkuba etonnya enkya ya leero.
Give the matter my immediate attention.	Ensonga muwe okufaayo kwange okw’amangu.
What a delightful discovery!	Nga kizuuliddwa nga kya ssanyu nnyo!
The building is struck by lightning.	Ekizimbe kino kikubiddwa okumyansa.
The snow cracked as we walked across the forest.	Omuzira gwayatika nga bwe tutambula okusomoka ekibira.
Who do you think will win this match?	Ggwe olowooza ani awangudde omupiira guno?
Things got worse as the war went on.	Ebintu byeyongera okwonooneka ng’olutalo lugenda mu maaso.
He looked quite depressed.	Yalabika ng’aliko ekiwuubaalo ekinene.
Jogging is good for the cardiovascular system.	Okudduka emisinde kirungi eri enkola y’emisuwa gy’omutima.
We will leave at six o'clock tomorrow morning.	Tugenda kusimbula ku ssaawa mukaaga enkya ku makya.
He crossed his legs.	Yasalako amagulu ge.
Soon, all traces of the river were gone.	Mu bbanga ttono, ebiwandiiko byonna eby’omugga gwali biweddewo.
My cooking skills are pretty average.	Obukugu bwange mu kufumba buba bwa wakati nnyo.
He bowed his head in respect.	Yafukamira omutwe ng’amussaamu ekitiibwa.
He should have been in that meeting.	Yandibadde mu lukiiko olwo.
The information is inaccurate.	Amawulire agafuluma si matuufu.
The feathers of the bird were iridescent red.	Amaliba g’ekinyonyi ekyo gaali gamyufu nga ga langi ya iridescent.
The cruise ship was crowded.	Emmeeri eyali egenda okulambula yali ejjudde abantu.
Do you know the way to the hotel?	Omanyi ekkubo erigenda mu wooteeri?
Use less salt when cooking.	Kozesa omunnyo mutono ng’ofumba.
High waves crashed against the shore.	Amayengo agawanvu ennyo gaakuba ku lubalama lw’ennyanja.
He suffered for his crime.	Yabonyaabonyezebwa olw’omusango gwe.
Butterfly depths are shrinking.	Ebifo ebiwanvu ebya butto bigenda bikendeera.
The rains have returned, after three years of drought.	Enkuba ezzeemu okutonnya, oluvannyuma lw’ekyeya okumala emyaka esatu.
Unfortunately, the forest is already under threat.	Ebyembi ekibira kino kyamala dda okutiisibwatiisibwa.
The city is steeped in history.	Ekibuga kino kijjudde ebyafaayo.
Aside from these, the diet is easy to stick to.	Ng’oggyeeko bino, emmere eno nnyangu okunywererako.
The spike is pushed through the cork.	Ekyuma ekiyitibwa spike kinyigirizibwa okuyita mu kkooko.
This small country thrives on tourism.	Ensi eno entono ekulaakulana mu by’obulambuzi.
The problem will be between supply and demand.	Obuzibu bujja kuba wakati w’obwetaavu n’obwetaavu.
The sea is empty.	Ennyanja terimu kintu kyonna.
Some old bells were placed in the tower.	Ebide ebimu ebikadde byateekebwa mu munaala.
Mosquitoes create a labyrinth of tunnels.	Ensiri zikola ekifo ekiyitibwa labyrinth of tunnels.
The grape juice reached boiling point.	Omubisi gw’emizabbibu gwatuuka ku kifo we gufuumuuka.
Each year, many birds migrate thousands of miles.	Buli mwaka, ebinyonyi bingi bisenguka mayiro enkumi n’enkumi.
The woods are beautiful at that time of year.	Ebibira binyuma nnyo mu kiseera ekyo eky’omwaka.
The broken leg is in the key.	Ekigere ekyamenyese kiri mu kisumuluzo.
This site has all the best movies ever made.	Omukutu guno gulimu firimu zonna ezisinga obulungi ezibadde zikolebwa.
Do not use detergents for this.	Tokozesa bikozesebwa mu kunaaba ku kino.
Good luck, he murmured.	Mugende bulungi, bwe yeemulugunya.
At the bottom of each was a small knife.	Wansi wa buli emu waaliwo akaso akatono.
The earthquake completely paralyzed traffic.	Musisi yasannyalazza ddala ebyentambula.
Some birds are endangered.	Ebinyonyi ebimu biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Plagued with mold, the house was uninhabitable.	Ennyumba eyo eyali etawaanyizibwa ebikuta, yali tesobola kubeeramu.
A roving gang broke into his house.	Ekibinja ky’ababbi abaali batambulatambula kyamenya ennyumba ye.
A land of immense natural beauty.	Ensi erimu obulungi obw’obutonde obw’amaanyi ennyo.
The natural beauty attracts tourists, as well as local residents.	Obulungi bw’obutonde busikiriza abalambuzi, wamu n’abatuuze b’omu kitundu.
Sleep is essential for good health.	Otulo kyetaagisa nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
Some people prefer to be alone.	Abantu abamu basinga kwagala kubeera bokka.
The streets are empty.	Enguudo teziriimu bantu.
The children are outside the classroom, playing.	Abaana bali wabweru w’ekibiina, nga bazannya.
This new release is of limited quantity.	Eno empya efulumiziddwa ya bungi butono.
After checking his watch, he started walking.	Oluvannyuma lw’okukebera essaawa ye, yatandika okutambula.
The sand almost buried him.	Omusenyu katono gumuziike.
He had never seen the wood.	Enku yali tazirabangako.
They measure the temperature at regular intervals.	Bapima ebbugumu mu biseera ebigere.
He went to many parties.	Yagenda ku mbaga nnyingi.
Today is the day we can succeed.	Leero lwe lunaku lwe tusobola okutuuka ku buwanguzi.
There were a few birds in the trees.	Mu miti mwalimu ebinyonyi bitono.
In ancient times, most cities had walls.	Mu biseera eby’edda, ebibuga ebisinga obungi byalina bbugwe.
The holy book says it is wrong to kill.	Ekitabo ekitukuvu kigamba nti kikyamu okutta omuntu.
If you try that on, you’ll be sorry.	Bw’ogezaako ekyo ku, ojja kwesonyiwa.
The needle fell steadily, in records.	Empiso yagwa buli lukya, mu likodi.
Children usually start school at the age of three.	Abaana batera okutandika okusoma ku myaka esatu.
It’s cool in here.	Kiwooma munda wano.
You will need a small saucepan and some vegetable oil.	Ojja kwetaaga akassowaani akatono n’amafuta g’enva endiirwa.
This is a very important announcement.	Kino kirangiriro kikulu nnyo.
Make sure all the apples are peeled.	Kakasa nti obulo bwonna busekuse.
They lay on the grass, watching the stars.	Baagalamira ku muddo, nga balaba emmunyeenye.
The girl is reportedly pregnant.	Kigambibwa nti omuwala ali lubuto.
The incident will be dealt with accordingly.	Ebyabaddewo bijja kukolebwako okusinziira ku nsonga eyo.
This country has endured many wars over the years.	Ensi eno egumidde entalo nnyingi okumala emyaka mingi.
Did everything go well?	Buli kimu kyatambudde bulungi?
The company suffered heavy losses.	Kkampuni eno yafiirwa nnyo.
The Speaker was a lawyer.	Sipiika yali munnamateeka.
His home life was lackadaisical.	Obulamu bwe obw’awaka bwali bwa lackadaisical.
It’s easier to cut lettuce than celery.	Kyangu okusala lettuce okusinga celery.
The defeat was the result of internal conflict.	Okuwangulwa kuno kwavudde ku butakkaanya munda mu ggwanga.
The film shows conflicting values.	Firimu eno eraga empisa ezikontana.
Most major cities now have electric trams.	Ebibuga ebinene ebisinga kati biriko ttaamu ez’amasannyalaze.
I’m tired of your excuses.	Nkooye okwekwasa kwo.
They pinned their hopes on the students.	Essuubi lyabwe baagusibye ku bayizi.
He recently retired and began living in the countryside.	Gye buvuddeko yawummula n’atandika okubeera mu byalo.
He had been watching her for a long time.	Yali amaze ebbanga ng’amutunuulira.
The sun shone brightly through the trees.	Enjuba yayaka nnyo ng’eyita mu miti.
Now you lie like a corpse!	Kati mulimba ng’omulambo!
A man came to his stall and gave him money.	Omusajja yazze ku mudaala gwe n’amuwa ssente.
All classes have religious education.	Ebisulo byonna birina obuyigirize bw’eddiini.
A plate of tangy chicken sat on the table.	Essowaani y’enkoko eya tangy yatuula ku mmeeza.
The math professor often chatted outside the lecture hall.	Pulofeesa w’okubala yateranga okunyumyanga wabweru w’ekifo awasomerwa emisomo.
Feedback benefits you.	Ebigambo ebikukwatako bikuganyula.
The party decided to expel the dissenting members.	Ekibiina kyasazeewo okugoba bammemba abawakanya.
Can also enjoy oysters.	Asobola okunyumirwa ne oysters.
I will write this message over and over again.	Obubaka buno nja kubuwandiika emirundi n’emirundi.
Beautiful and comfortable house.	Ennyumba ennungi era ennungi.
The sailors mingle with the crew.	Abalunnyanja beetabula n’abakozi.
The strange creature’s head rose and fell with each breath.	Omutwe gw’ekitonde ekyo ekyewuunyisa gwasituka ne gugwa buli lwe gwassa omukka.
There are not many in this village.	Ku kyalo kino temuli bangi.
It is the middle of winter.	Buli wakati mu kiseera eky’obutiti.
He sank into the leather seat.	Yabbira mu ntebe ey’amaliba.
He woke up with a start.	Yazuukuse ng’atandise.
They lived in the northern part of the village.	Baali babeera mu kitundu eky’obukiikakkono bw’ekyalo ekyo.
The skin is not normal.	Olususu si lwa bulijjo.
My mind wandered.	Ebirowoozo byange byawuguka.
Beautiful green hills can be seen on all sides.	Obusozi obwa kiragala obulungi busobola okulabibwa ku njuyi zonna.
This series of articles is widely read.	Emiko gino egy’omuddiring’anwa gisomebwa nnyo.
They often speak in foreign languages.	Batera okwogera mu nnimi engwira.
They accept the fruits of modern life.	Bakkiriza ebibala by’obulamu obw’omulembe guno.
He specializes in finding groundwater sources.	Ono mukugu mu kunoonya ensibuko z’amazzi agali wansi w’ettaka.
An elderly woman dies on the way.	Omukyala omukadde afiiridde mu kkubo.
The castle had been patched up and battered.	Olubiri lwali lusiigiddwako ebitundutundu era ne lukubwa.
The forest now allowfire.	Ekibira kati allowfire.
There are always two sides to a story.	Bulijjo waliwo enjuyi bbiri ku mboozi.
The young man was doing car service yesterday.	Omuvubuka ono yabadde akola saaviisi y’emmotoka olunaku lw’eggulo.
Listening closely, he could make out their voices.	Ng’awuliriza bulungi, yali asobola okutegeera amaloboozi gaabwe.
Raw milk contains a large portion of water.	Amata amabisi galimu ekitundu ekinene eky’amazzi.
Who will find such a treasure?	Ani anaasanga eky’obugagga ng’ekyo?
The floors, walls, and ceiling were painted white.	Wansi, ebisenge, ne waggulu byasiigibwa langi enjeru.
The Lord entered the meeting room.	Mukama yayingira mu kisenge mwe baali bakuŋŋaanira.
His hands moved quickly, spreading over the fabric.	Emikono gye gyatambula mangu, nga gibunye ku lugoye.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	Ensigo zo zisimba mu nnyiriri ezaawukana yinsi kkumi na munaana.
Visitors must provide proof of identification.	Abagenyi balina okuwaayo obukakafu obulaga omuntu.
Many people suffer from poor eyesight.	Abantu bangi babonaabona olw’okulaba obubi.
This plant is easy to grow.	Ekimera kino kyangu okulima.
The stars appear right in front of the city lights.	Emmunyeenye zirabika mu maaso ddala g’amataala g’ekibuga.
The island is barren.	Ekizinga kino kigumba.
Keep it in the fridge.	Kiteeke mu firiigi.
The house belonged to my father when he died.	Ennyumba eno yali ya papa nga yafa.
But he soon became upset.	Naye mu bbanga ttono yatabuka.
There would be no speech today.	Tewandibaddewo kwogera leero.
We did not expect such strong opposition.	Tetwasuubira kuziyizibwa kwa maanyi ng’okwo.
We created the largest program in the universe to date.	Twakola pulogulaamu esinga obunene mu bwengula okutuusa kati.
Ugandans have complained about the price increase.	Bannayuganda beemulugunyizza nnyo olw’ebbeeyi okulinnya.
There has been no progress on this.	Tewabaddewo nkulaakulana yonna ku nsonga eno.
He was unable to run a full race.	Yabadde tasobola kudduka misinde gya mpaka enzijuvu.
Pedestrians walked several in tandem.	Abatembeeyi baatambudde abawerako nga bakwatagana.
The city is rich in history.	Ekibuga kino kirimu ebyafaayo bingi.
The city was full of flags.	Ekibuga kyali kijjudde bendera.
The boat was anchored in the harbor mouth.	Eryato lyali lisimbye ennanga mu mumwa gw’omwalo.
She skillfully wove the basket.	Yaluka ekisero mu ngeri ey’obukugu.
The man had sustained injuries in the accident.	Omusajja ono abadde afunye ebisago mu kabenje.
Don’t tell a lie, or you will suffer for it.	Toyogera bulimba, oba si ekyo ojja kubonaabona olw’ekyo.
The general lack of light made the area very dull.	Obutabeera na kitangaala obw’enjawulo bwafuula ekitundu ekizibu ennyo.
The girl felt very uncomfortable.	Omuwala oyo yawulira nga tateredde nnyo.
Most families have cars.	Amaka agasinga galina mmotoka.
The mast is affected.	Ekikondo ky’amaato kikosebwa.
Unfortunately, many young children are exploited.	Ebyembi, abaana abato bangi be bakozesebwa.
They sat late.	Baatuula kikeerezi.
But there was still enough light to see through.	Naye nga wakyaliwo ekitangaala ekimala okulaba nga kiyitawo.
She fears he might have had an affair.	Atya nti yandiba nga yalina omukwano.
This problem is especially common among young people.	Obuzibu buno buyitiridde naddala mu bavubuka.
Half of these companies reported a bad year.	Ekitundu kya kkampuni zino zaategeezezza nti zaabaddemu omwaka omubi.
He pulled out a cassette player.	Yaggyayo ekyuma ekikuba kaseti.
Scientists have begun testing new treatments.	Bannasayansi batandise okugezesa obujjanjabi obupya.
They built a snow castle in their backyard.	Baazimba ekigo ky’omuzira mu luggya lwabwe.
The warrior chief was highly respected by his tribesmen.	Omukulu w’abalwanyi yassibwamu nnyo ekitiibwa ab’ebika bye.
He tore a page from the book carefully.	Yayuza olupapula okuva mu kitabo n’obwegendereza.
We bought everything we needed.	Twagula buli kye twali twetaaga.
The soldiers dug in and faced the invaders.	Abajaasi baasima ne boolekera abalumbaganyi.
He waved something at her and she shook her head.	Yamuwuuba ekintu n’anyenya omutwe.
He worked hard, but not very successfully.	Yakola nnyo, naye teyafuna buwanguzi nnyo.
He decided to quit his job.	Yasalawo okuva ku mulimu gwe.
We have a lot to do.	Tulina bingi bye tulina okukola.
His mood was light.	Muudu ye yali nnyangu.
It’s easy to get distracted and forgetful.	Kyangu okuwugulibwa n’okwerabira.
Moderate exercise has many benefits.	Dduyiro ow’ekigero alina emigaso mingi.
The soldiers are trained to kill.	Abajaasi bano batendekeddwa okutta.
They will invent something soon.	Bajja kuyiiya ekintu mu bbanga ttono.
Forget the past, don’t care about the past.	Yerabire ebyayita, tofaayo ku byayita.
In a far corner, they opened a small shop.	Mu nsonda ewala, baaggulawo akaduuka akatono.
He threw the book across the room.	Ekitabo yakisuula emitala w’ekisenge.
When her fingers began to work steadily, she felt herself change.	Engalo ze bwe zaatandika okukola obutasalako, yawulira ng’akyuse.
Remove the rest.	Ggyako ebisigaddewo.
The poor family was dependent on charity.	Famire eyavu yali yeesigamye ku bazirakisa.
He had an accident at work.	Yafuna akabenje ku mulimu.
The cold air cut sharply.	Empewo ennyogovu yasala nnyo.
The houses were covered with vines.	Ennyumba zaali zibikkiddwako emizabbibu.
He suggested a different interpretation.	Yawa amagezi ku ngeri ey’enjawulo ey’okuvvuunula.
These animals must be protected.	Ebisolo bino birina okukuumibwa.
The weather is getting warmer.	Embeera y’obudde yeeyongera okubuguma.
We mixed the ingredients in a large pot.	Ebirungo twabitabula mu kiyungu ekinene.
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	Omwezi guvaayo ng’ekisiikirize kituuse ku bbanga.
He hurt his finger while playing football.	Yalumizibwa engalo bwe yali asamba omupiira.
Colonists farmed and fished.	Abafuzi b’amatwale baalimanga era ne bavuba.
The spirit of high drama is evident in this program.	Omwoyo gwa katemba ow’ekika ekya waggulu gweyolekera mu pulogulaamu eno.
No one has claimed responsibility for the attack.	Tewali muntu yenna yeewozezzaako ku bulumbaganyi buno.
It invested heavily in its education system.	Yassa nnyo enkola yaayo ey’ebyenjigiriza.
For some, poetry is a gift from God.	Eri abamu, ebitontome kirabo kya Katonda.
When hired, he is expected to prepare for retirement.	Bw’apangisibwa, asuubirwa okwetegekera okuwummula.
The sun’s rays are strongest in the summer.	Emisinde gy’enjuba gisinga kuba gya maanyi mu biseera by’obutiti.
The reasons that come to mind are the facts.	Ensonga ezijja mu birowoozo bye biba bituufu.
Any loud noise would frighten a sleeping bear.	Oluyoogaano lwonna olw’amaanyi lwanditiisa eddubu eryabadde lisula.
Perhaps you can help him?	Oboolyawo oyinza okumuyamba?
The village lies to the west of the village.	Ekyalo kino kiri mu maserengeta g’ekyalo kino.
He felt alone and sad.	Yawulira ng’ali yekka era ng’ali mu nnaku.
He has nothing to worry about.	Talina kye yeeraliikiriza.
He looked sick, but he didn’t want to show weakness.	Yalabika ng’alwadde, naye nga tayagala kulaga bunafu.
The sea was already boiling.	Ennyanja yali yafuumuuka dda.
The rebels killed hundreds of innocent people.	Abayeekera batta ebikumi n’ebikumi by’abantu abatalina musango.
Rivers and streams provide drinking water.	Emigga n’enzizi biwa amazzi ag’okunywa.
This runner follows in the footsteps of the runner before him.	Omuddusi ono agoberera ebigere by’omuddusi eyamusooka.
A policeman arrives and fires a warning shot.	Omupoliisi atuuse n’akuba essasi erirabula.
This work week is exhausting.	Wiiki eno ey’emirimu ekooya.
Racial tensions are the most critical.	Okusika omuguwa mu mawanga kwe kuvumirira nnyo.
The swans searched for insects near the water’s edge	Enswa zaanoonya ebiwuka okumpi n’olubalama lw’amazzi
Sometimes you forget all your problems.	Oluusi weerabira ebizibu byo byonna.
He could not fail to notice her good looks.	Yali tayinza kulemererwa kwetegereza ndabika ye ennungi.
The population grew rapidly as people built houses.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu ng’abantu bazimba amayumba.
Pineapple is a tropical plant.	Ennaanansi kimera kya mu bitundu eby’obutiti.
Farmers harvested by hand.	Abalimi baali bakungula nga bakozesa emikono.
He destroyed his beautiful house.	Yasaanyaawo ennyumba ye ennungi ennyo.
The little boy was watching intently.	Akalenzi akatono kaali katunuulira n’obwegendereza.
The burrito was dripping in grease.	Burrito yali etonnya mu giriisi.
There are so many reasons for this.	Waliwo ensonga nnyingi nnyo eziviirako kino.
I put salt on my fries.	Nteeka omunnyo ku ffiriigi zange.
Ripe tomatoes are pleasing to the eye.	Ennyaanya enkungu enyuma eriiso.
The worst part of that life was the slums.	Ekisinga obubi mu bulamu obwo byali bya nzigotta.
The lamb was killed for the feast.	Omwana gw’endiga gwattibwa olw’embaga.
The walls were fitted with glass.	Ebisenge byali biteekeddwako endabirwamu.
Only the rich have electricity.	Abagagga bokka be balina amasannyalaze.
He patiently cleaned his fingernails one by one.	Yayonja enjala ze n’obugumiikiriza emu ku emu.
The poet wrote several songs.	Omutontomi yawandiika ennyimba eziwerako.
Greek mathematics was considered the best in the world.	Okubala kw’Oluyonaani kwatwalibwanga ng’okusinga obulungi mu nsi yonna.
These flowers are very fragrant.	Ebimuli bino biwunya nnyo.
They may appreciate delicious food.	Bayinza okusiima emmere ewooma.
They finished their drink and turned to leave the room.	Baamaze okunywa ne bakyuka okufuluma ekisenge.
The castle was located in a lush valley.	Olubiri olwo lwali lusangibwa mu kiwonvu ekirimu ebimera ebibisi.
Most computers use electricity.	Kompyuta ezisinga zikozesa amasannyalaze.
Soon a document appeared on the table.	Mu bbanga ttono ekiwandiiko kyavaayo ku mmeeza.
Small houses stand in a cluster on the outskirts of the town.	Ennyumba entonotono ziyimiridde mu kibinja ku njegoyego z’ekibuga.
The hero drank from the fountain of wisdom.	Omuzira yanywa mu nsulo y’amagezi.
The council meeting was chaired by the chairman.	Olukiiko lw’olukiiko lwakubiriziddwa ssentebe.
Theirs , is to become the most educated nation.	Yaabwe , kwe kufuuka eggwanga erisinga okusoma.
Light shone through the closely placed branches.	Ekitangaala kyayaka okuyita mu matabi agaali gateekeddwa okumpi.
A red sunset paints the sky red.	Enjuba emmyufu ng’egwa eraga eggulu langi emmyufu.
He is still being sought.	Ono akyanoonyezebwa.
Just a fraction of the horizon, the mountain was lonely.	Akatundu kokka ku bbanga, olusozi lwali lwokka.
This smoke is invisible.	Omukka guno tegulabika.
Strong language is needed for poetry.	Olulimi olw’amaanyi lwetaagibwa ku bitontome.
Most of the village was destroyed.	Ekyalo ekisinga obungi kyasaanawo.
It’s amazing how far this relationship has come.	Kyewunyisa nnyo engeri omukwano guno gye gutuuse.
First, you’ll need to cut macadamia nuts.	Okusooka, ojja kwetaaga okusala entangawuuzi za macadamia.
They stared at the star in wonder.	Baatunuulira emmunyeenye eyo nga beewuunya.
They have a reputation for exceptional character.	Balina erinnya ly’empisa ez’enjawulo.
I should have taken the umbrella.	Nze wandibadde ntwala amaliba.
Trees are often planted along roads.	Emiti gitera okusimbibwa ku mabbali g’enguudo.
The inn is crowded.	Ekiyumba ky’abagenyi kijjudde abantu.
Often, food is spoiled by toxins.	Emirundi mingi, emmere eyonoonebwa obutwa.
He handed her the basket.	Yamukwasa akasero.
Metals react chemically with other substances.	Ebyuma bikolagana n’ebintu ebirala mu ngeri ya kemiko.
He is said to know no fear.	Kigambibwa nti tamanyi kutya kwonna.
He won’t, he won’t pay me.	Tajja, tajja kunsasula.
The company had received numerous complaints about the scandal.	Kkampuni eno yali efunye okwemulugunya kungi ku mivuyo gino.
I have to finish my homework fast!	Nnina okumaliriza emirimu gyange egy’awaka mu bwangu!
His flushed cheeks were flushed with anger.	Amatama ge agaali gamyufu gaali gamyuka olw’obusungu.
A bird flew in flapping its wings.	Ekinyonyi kyabuuka ne kiyingira nga kiwuubaala ebiwaawaatiro byakyo.
The protesters screamed.	Abeekalakaasi baakubye enduulu.
He's still smarting over his boss's decision.	Akyakola smarting ku kusalawo kwa mukama we.
The housewives are busy preparing dinner.	Abakyala b’awaka bali bbize okuteekateeka ekyeggulo.
His shoe soles were dirty.	Ensowera z’engatto ze zaali zifuuse encaafu.
The monkey flew up high, circling the earth	Enkima yabuuka waggulu waggulu, nga yeetooloola ensi
Greet him politely when you meet him.	Mulamuse mu ngeri ey’empisa ng’omusisinkanye.
The dough is kneaded for pizza.	Ensaano eno bagifumbira okukola pizza.
Soft as a lover's kiss, he slowly formed his letters.	Nga mugonvu ng’okunywegera kw’omwagalwa, yakola mpola ennukuta ze.
We hire a lot of employees, but not new employees.	Tupangisa abakozi bangi, naye si bakozi bapya.
Use long, even shots.	Kozesa okukuba emisinde emiwanvu era egy’enjawulo.
The investment deal appears to have fallen through.	Ddiiru y’okusiga ensimbi erabika ng’eguddemu.
The scent of white roses is sweet.	Akawoowo ka roses enjeru kawooma.
Mosquitoes can be a real problem, especially in the summer.	Ensiri ziyinza okuba ekizibu ekya nnamaddala naddala mu biseera by’obutiti.
She opened the fridge and took out the milk.	Yaggulawo firiigi n’aggyayo amata.
The vase was stolen from a dealer.	Vase eno yabbibwa ku musuubuzi.
Trains from the airport depart regularly.	Eggaali y’omukka eva ku kisaawe ky’ennyonyi esimbula bulijjo.
Rivers are constantly polluted, .	Emigga giba gicaafu buli kiseera, .
The parrot has a white, white face.	Enkazaluggya erina ffeesi enjeru era enjeru.
So let’s follow the steps.	Kale ka tugoberere emitendera.
Deliberate content variation was observed.	Enkyukakyuka mu birimu mu bugenderevu yalabibwa.
The festival was interrupted by a military crackdown.	Ekivvulu kino kyasasika olw’amagye okufufuggaza.
He then studied to become a nuclear physicist.	Oluvannyuma yasoma okufuuka omukugu mu bya nukiriya.
That scientist can help us to become stronger.	Munnasayansi oyo asobola okutuyamba okweyongera amaanyi.
I was able to brush the hockey stick until it lit up.	Nasobola okusiimuula omuggo gwa hockey okutuusa lwe gwayaka.
There were exhausting meetings to attend.	Waaliwo enkuŋŋaana ezaali zikooya okubeerawo.
It is unclear if they actually know.	Tekinnamanyika oba ddala bakimanyi.
Women are allowed in free.	Abakyala bakkiriziddwa okuyingira ku bwereere.
The election was held amid heavy security.	Okulonda kuno kubadde wakati mu bukuumi obw’amaanyi.
Put the flour in a bowl.	Obuwunga buteeke mu bbakuli.
Linear equations are linear systems.	Ennyingo za layini ze nsengekera za layini.
My son is allergic to peanuts.	Mutabani wange alina alergy eri entangawuuzi.
A man with long hair and a scraggly beard entered.	Omusajja eyalina enviiri empanvu n’ekirevu ekikutte yayingira.
Water has good solvent capacity makes it useful for many applications.	Amazzi galina obusobozi obulungi obw’ekizimbulukusa bugafuula ag’omugaso mu mirimu mingi.
I’ve always loved long trips.	Bulijjo njagala nnyo engendo empanvu.
Thus, their reception was very muted.	Bwe kityo, okwaniriza kwabwe kwali kusirise nnyo.
Being able to make ends meet creates anxiety.	Okusobola okweyimirizaawo kireeta okweraliikirira.
If you don’t see it you won’t believe it.	Bw’otokiraba tojja kukikkiriza.
Everyone applauded his persistence.	Buli omu yakubye mu ngalo olw’okugumiikiriza kwe.
He has a white beard and glasses.	Alina ekirevu ekyeru n’endabirwamu.
Just after the storm, the family dog ​​disappeared.	Nga waakayita omuyaga, embwa y’amaka yabula.
He will have to go to the hospital tomorrow.	Agenda kuba alina okugenda mu ddwaaliro enkya.
It was noon when the battle began.	Lwali misana ng’olutalo lutandika.
It was always a source of family conflict.	Bulijjo kyali kivaako obutakkaanya mu maka.
Glass was found, broken on the kitchen floor.	Endabirwamu zasangiddwa, nga zimenyese wansi mu ffumbiro.
The beast was pregnant.	Ensolo yali lubuto.
She uses a lot of scented soaps and moisturizers.	Akozesa nnyo ssabbuuni eziwunya n’ebintu ebifuuwa amazzi.
It was a bumpy process, but the community persevered.	Yali nkola ya buzibu, naye ekitundu kyagumiikiriza.
The winning matador was, as usual, highly respected.	Matador eyawangudde, nga bulijjo, yali aweebwa ekitiibwa kinene.
Check that the valves open properly.	Kebera okulaba nga vvaalu zigguka bulungi.
The city council voted to replace him.	Olukiiko lw’ekibuga lwalonze okudda mu bigere bye.
This famous medieval used church.	Ekkanisa eno emanyiddwa ennyo ey’omu kyasa eky’omu makkati ekyakozesebwa.
He cares about their future.	Afaayo ku biseera byabwe eby’omu maaso.
He is very picky about voters.	Alonda nnyo abalonzi.
The rider was hurt, but the horse was not.	Omuvuzi yalumizibwa, naye embalaasi teyalumizibwa.
They were unable to identify the suspect.	Tebasobodde kuzuula muntu abadde ateebereza.
Neighboring states have increased police assistance.	Amasaza ag’omuliraano gayongedde obuyambi bwa poliisi.
A forest fire threatened the village.	Omuliro ogukutte ekibira gwatiisa ekyalo.
Or do you know his address?	Oba omanyi endagiriro ye?
Imagine the cross.	Teebereza omusaalaba.
The confused man frantically sought a solution.	Omusajja eyasobeddwa yanoonya eky’okugonjoola ensonga mu ngeri ey’ekibogwe.
A competitive relationship developed between the two.	Enkolagana ey’okuvuganya yakulaakulana wakati w’ababiri bano.
The witch’s bowels exploded.	Ebyenda by’omusamize byabwatuka.
Salt is hygroscopic.	Omunnyo guba gwa ‘hygroscopic’.
The scenery here is beautiful.	Ebifo ebiri wano binyuma nnyo.
My dog ​​is very small.	Embwa yange ntono nnyo.
Tom appeared in the doorway.	Tom yalabika mu mulyango.
Heat and sunshine trade for air.	Ebbugumu n’omusana bisuubula empewo.
Add sugar to the coffee, please.	Mu kaawa muteekemu ssukaali, nsaba.
The villagers were used as slaves for generations.	Abatuuze b’oku kyalo baali bakozesebwa ng’abaddu okumala emirembe n’emirembe.
He was very kind to them.	Yali abakola ekisa nnyo.
That student is about to pass an exam.	Omuyizi oyo anaatera okuyita ekigezo.
Police eventually identified the assailant.	Poliisi okukkakkana ng’ezudde omuntu eyabadde akuba.
Today weight loss is big business.	Leero okugejja bizinensi nnene.
Snoopers have accessed leaked personal information.	Aba Snoopers bayingiridde ebikwata ku muntu ebifulumiziddwa.
Velociraptor is a big raptor.	Velociraptor ye raptor ennene.
It signaled the end of an era	Kyali kiraga enkomerero y’omulembe
He was married to a journalist.	Yali mufumbo ne munnamawulire.
He met a woman in waiting.	Yasisinkanye omukyala mu kulinda.
The city attracted thousands of tourists every year.	Ekibuga kino kyasikirizanga abalambuzi enkumi n’enkumi buli mwaka.
Place the egg on the plate.	Eggi liteeke ku ssowaani.
He had arthritis in the joints.	Yalina obulwadde bw’endwadde z’enkizi mu binywa.
The integrated circuit is the heart of the computer.	Ekiyungo ekigatta (integrated circuit) gwe mutima gwa kompyuta.
He looked up at her.	Yamutunuulira waggulu.
His beauty set him apart, even among the gods.	Obulungi bwe bwamwawula, ne mu bakatonda.
We threw away the books, all of them fast.	Twasuula ebitabo, byonna eby’amangu.
The director’s son was killed in the crash.	Mutabani wa dayirekita yafiiridde mu kabenje kano.
Let’s get some chocolate.	Katufune ku chocolate.
The Army has conducted a training exercise.	Amagye gakoze dduyiro w’okutendekebwa.
The gadget is amazingly portable.	Gadget eno etambuzibwa mu ngeri eyeewuunyisa.
Repeat the pears.	Ddamu amapeera.
Darling, get out!	Darling, fuluma!
I struggled to lift weights.	Nafuba okusitula obuzito.
Wash your hands and face.	Naaba mu ngalo ne mu maaso.
The death toll is disturbing.	Ebibalo ebikwata ku bafudde bitataaganya.
You can rent tapes at a local store.	Osobola okupangisa obutambi ku dduuka ly’omu kitundu.
The young man feared the worst.	Omuvubuka yatya ekisinga obubi.
The waves gently caressed the shore.	Amayengo gaali gaweeweeta mpola ku lubalama lw’ennyanja.
I sold my jewelry to raise money.	Natunda eby’okwewunda byange okusobola okusonda ssente.
Their faith is part of their way of life	Okukkiriza kwabwe kitundu kya ngeri yaabwe ey’obulamu
The education system in this country is deplorable.	Enkola y’ebyenjigiriza mu ggwanga lino ya nnaku.
Get the wire from the paper clips.	Funa waya okuva mu bikwaso by’empapula.
Hard work brings its own rewards.	Okukola ennyo kuleeta empeera zaakyo.
I picked up my umbrella on the wet grass.	Nasitula amaliba gange ku muddo ogwali gubisi.
The epic was written in poetic form.	Epic eno yawandiikibwa mu ngeri y’ekitontome.
A state of restlessness and excitement.	Embeera ey’obutawummuza n’okucamuka.
Mazi stretched in all directions.	Mazi yawanvuwa mu njuyi zonna.
Prepare salsa as directed.	Tegeka salsa nga bwekiragiddwa.
His courage admired many.	Obuvumu bwe bangi beewuunya nnyo.
Instead of discussing the matter, they argued.	Mu kifo ky’okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eyo, baawakana.
Terrible beasts roam the countryside.	Ensolo ez’entiisa zitaayaaya mu byalo.
The policeman smiled widely.	Omupoliisi yamwenya nnyo.
The pillows were soft and comfortable.	Emitto gyali migonvu era nga ginyuma.
He cracked jokes all day.	Yakutula ebisesa olunaku lwonna.
We cut the meat to cook.	Twasalako ennyama okufumba.
He was singing his favorite song.	Yabadde ayimba oluyimba lwe yali ayagala ennyo.
A bad mood often indicates a bad mood.	Omuudu omubi gutera okulaga embeera embi.
The two cities began rivalry many years ago.	Ebibuga bino byombi byatandika okuvuganya emyaka mingi emabega.
The chicken will provide the family with meat.	Enkoko egenda kuwa amaka ennyama.
His trusty dog ​​kept his company for years.	Embwa ye gye yali yeesiga yakuuma kkampuni ye okumala emyaka.
This shallow lake was located in an arroyo.	Ennyanja eno etali nnene yali eri mu kifo ekiyitibwa arroyo.
Sighing the man rose from his chair.	Ng’asinda omusajja yasituka mu ntebe ye.
The crowd craves an exciting match.	Abadigize beegomba omupiira ogw’essanyu.
This researcher marked several interesting sentences.	Omunoonyereza ono yassaako akabonero ku sentensi eziwerako ezisanyusa.
He doesn’t have to spill any of that.	Talina kuyiwa kintu kyonna ku ebyo.
The dog whined worriedly.	Embwa yayomba nga yeeraliikirira.
He tugged at her cloak and held her tight.	Yasikambula ekyambalo kye n’amunyweza.
The dish was poured with soy sauce.	Essowaani eno yayiibwamu soya sauce.
There were few regional differences in climate.	Waaliwo enjawulo ntono mu bitundu mu mbeera y’obudde.
The device is made of plastic.	Ekyuma kino kikoleddwa mu buveera.
Driving is dangerous.	Okuvuga mmotoka kya bulabe.
Teachers can brainstorm ideas with each other.	Abasomesa basobola okukubaganya ebirowoozo ne bannaabwe ku birowoozo.
He was proud of his work.	Yali yenyumiriza mu mulimu gwe.
I think we’ll have trouble remembering all that.	Ndowooza tujja kufuna obuzibu okujjukira ebyo byonna.
Debris covers a huge area.	Ebifunfugu bibisse ekitundu kinene nnyo.
The band played two old rock favorites.	Bbandi eno yakubye abayimbi babiri abaagala ennyo aba rock enkadde.
Courts and prisons discourage violence.	Kkooti n’amakomera bimalamu amaanyi obutabanguko.
Senators stood and cheered as the president spoke.	Ababaka ba Palamenti baayimirira ne bakuba enduulu nga pulezidenti ayogera.
He threw sand into the fire.	Yasuula omusenyu mu muliro.
Better health means fewer sick days.	Obulamu obulungi kitegeeza ennaku entono ez’obulwadde.
The national anthem is played before the games.	Oluyimba lw’eggwanga lukubibwa ng’emizannyo teginnabaawo.
Police are now looking for the young man.	Kati poliisi enoonya omuvubuka ono.
I’m writing a poem.	Nze mpandiika ekitontome.
I’m in a state of panic.	Nze ndi ku bunkenke.
A story full of intrigue and mystery.	Emboozi ejjudde enkwe n’ekyama.
He left the office early, without saying goodbye.	Yafuluma ofiisi nga bukyali, nga tasiibudde.
This closet is a mystery of secrets.	Kabokisi eno ya kyama eky’ebyama.
Overall, hiking in the canyons isn’t too bad.	Okutwaliza awamu, okutambula mu biwonvu si kibi nnyo.
He was born here, but he’s long gone.	Yazaalibwa wano, naye n’agenda dda.
The drink is sweetened with sugar.	Ekyokunywa kino kiwooma ne ssukaali.
Thin trees dot the hillside.	Emiti emigonvu giyitiridde ku lusozi.
He refused to open the package.	Yagaanyi okuggulawo ekipapula.
We updated our website yesterday.	Twalongoosa omukutu gwaffe eggulo.
He was badly wounded, but alive.	Yafunye ebisago bingi, naye nga mulamu.
A young couple, newly married, stood on the steps of the church	Abafumbo abato, abaali baakafumbiriganwa, baali bayimiridde ku madaala g’ekkanisa
Police have promised to bring him back.	Poliisi emusuubizza okumukomyawo.
He didn’t want to talk about his past.	Yali tayagala kwogera ku bulamu bwe obw’emabega.
During lunch, some people ate with pleasure.	Mu kiseera ky’ekyemisana, abantu abamu baalidde nga banyumirwa.
The sun is warm and pleasant.	Omusana guba gubuguma era gusanyusa.
The troops have new guns and tanks.	Amagye gano galina emmundu ne ttanka empya.
Both, they helped him.	Bombi, baamuyambako.
The singer’s hand trembled.	Omukono gw’omuyimbi gwakankana.
India has always been a land of artists.	Buyindi okuva edda ebadde nsi ya bayimbi.
Their ornaments have adorned many a royal personage.	Eby’okwewunda byabwe biyooyootedde bangi omuntu ow’obwakabaka.
Combine data from different tools.	Gatta data okuva mu bikozesebwa eby’enjawulo.
Every city is different.	Buli kibuga kya njawulo.
I can’t stand rude people.	Siyinza kugumira bantu ba mpisa mbi.
The roof of the house is red.	Akasolya k’ennyumba kamyufu.
The flowers failed to grow.	Ebimuli byalemererwa okukula.
He pulled the rope and they fell to the floor.	Yasika omuguwa ne bagwa wansi.
Thieves robbed the house.	Ababbi banyaze ennyumba.
The doors creaked as the ship departed.	Enzigi zaakuba enduulu ng’emmeeri esimbula.
The rumor spread quickly.	Olugambo lwasaasaana mangu.
But jellyfish can’t move their tentacles.	Naye jellyfish tezisobola kutambuza tentacles zazo.
Wash the apple with cold water.	Obulo bunaaba n’amazzi agannyogoga.
Have you seen an improvement in sales?	Olabye enkulaakulana mu by’okutunda?
These factors should be kept in mind.	Ensonga zino olina okukuuma mu birowoozo.
The government has increased welfare payments.	Gavumenti eyongedde ku nsasula ya welfare.
There were eight people at the party.	Ku kabaga kano mwabaddemu abantu munaana.
You have to work harder.	Olina okwongera okufuba.
Most young people here attend college.	Abavubuka abasinga obungi wano basomera mu ttendekero ekkulu.
They come to the grottoes.	Bajja ku bifo ebiyitibwa grottoes.
Be prepared for the rain.	Weetegekere enkuba.
He wanted to know about his friends.	Yali ayagala okumanya ebikwata ku mikwano gye.
Some birds migrate.	Ebinyonyi ebimu bisenguka.
Some critics say the government has failed.	Abamu ku bavumirira bagamba nti gavumenti eno eremereddwa.
The village has many farms.	Ekyalo kino kirina ennimiro nnyingi.
Tourists often comment on its incredible architecture.	Abalambuzi batera okwogera ku bizimbe byayo ebitali bya bulijjo.
Other passengers who departed avoided comment.	Abasaabaze abalala abaasimbula beewala okwogera.
Losing her daughter was devastating.	Okufiirwa muwala we kyali kizibu nnyo.
The tired fox pulled away.	Empeewo eyakoowa yeesikambulamu.
This party is especially kid-friendly.	Akabaga kano kasinga kukwata baana.
He's a mid-range workwear specialist.	Ye mukugu mu ngoye z'emirimu ez'omulembe ogw'omu makkati.
He waved the little boy away.	Yawanika akalenzi akatono n’agenda.
The children were impressed by the saying.	Abaana baakwatibwako nnyo olw’enjogera eno.
His clothes were dry.	Engoye ze zaali zikaze.
Bob trained his dog to sit, stay and heel.	Bob yatendeka embwa ye okutuula, okusigala n’okusiba ekisinziiro.
He ate a piece of cheesecake.	Yalya akatundu ka cheesecake.
On this day, he was named "great".	Ku lunaku luno, yatuumibwa "omukulu".
Oil is essential to our way of life.	Amafuta geetaagisa nnyo mu ngeri yaffe ey’obulamu.
Ah, the benefits of modern medicine!	Ah, emigaso gy’eddagala ery’omulembe!
It’s hard to catch a beach ball underwater.	Kizibu okukwata omupiira gwa bbiici wansi w’amazzi.
Often, the attitude is negative.	Emirundi mingi, endowooza eba mbi.
The ingredients for this dish are simple.	Ebirungo ebikolebwa mu ssowaani eno byangu.
Hot springs and mineral resorts were once popular with tourists.	Ensulo z’amazzi agookya n’ebifo ebisanyukirwamu ebirimu eby’obugagga eby’omu ttaka edda byali byettanira nnyo abalambuzi.
The equipment itself was small.	Ebyuma byennyini byali bitono.
I reported you to the authorities because you cheated.	Nakuloopa mu boobuyinza kubanga wafera.
Work had been going on for nearly twenty years.	Emirimu gyali gimaze emyaka kumpi amakumi abiri nga gigenda mu maaso.
The man who committed this atrocity is insane.	Omusajja eyakoze ekikolwa kino eky’obukambwe mulalu.
He continued his actions vigorously.	Yagenda mu maaso n’ebikolwa bye n’amaanyi mangi.
This country has its own currency.	Ensi eno erina ssente zaayo.
The vote did not pass.	Akalulu kano tekayisizza.
I am absolutely sure that our borders will be secure.	Nkakasa bulungi nti ensalo zaffe zijja kuba za bukuumi.
The bicycle shed has locked its doors.	Ekiyumba ky’obugaali kizibye enzigi zaakyo.
The fireplace is on the left side of the house.	Omuliro guli ku ludda olwa kkono olw’ennyumba.
The wagon was loaded with many packages of groceries.	Akagaali kaali katikkiddwamu ebipapula bingi eby’ebintu eby’okulya.
The house will have to be rebuilt.	Ennyumba eno egenda kuba erina okuddamu okuzimbibwa.
Some languages ​​correspond to hundreds of words.	Ennimi ezimu zikwatagana n’ebikumi n’ebikumi by’ebigambo.
Government interference in business is common.	Gavumenti okuyingirira bizinensi kitera okubaawo.
Commit to the goal.	Weewaayo eri ekiruubirirwa.
The rice is yellow, but that’s not surprising.	Omuceere gwa kyenvu naye ekyo tekyewuunyisa.
The situation is getting worse.	Embeera egenda yeeyongera okuba embi.
Dust masks help reduce dust.	Masiki z’enfuufu ziyamba okukendeeza ku nfuufu.
Swimming and fishing are popular activities here.	Okuwuga n’okuvuba bye bisinga okwettanirwa wano.
Give him an apple.	Muwe obulo.
The form requires an address.	Ffoomu yeetaaga endagiriro.
I hope we can put our differences behind us.	Nsuubira nti enjawukana zaffe tusobola okuziteeka emabega.
So would you kindly open the door?	Kale wandigguddewo oluggi n’ekisa?
Any property dedicated to nature conservation is welcome.	Ekyapa kyonna ekiweereddwayo okukuuma obutonde kyanirizibwa.
There were obvious signs of drought.	Waaliwo obubonero obw’olwatu obw’ekyeya.
Sometimes, we have to let ourselves down.	Oluusi, tulina okwemalamu essuubi.
He then drove out of town.	Oluvannyuma yavuze n’afuluma ekibuga.
The polar front loomed over the mountains.	Ennyonyi y’omu maaso ey’enjuba (polar front) yali ewanvuye waggulu w’ensozi.
When asked to calculate some figures, he agreed to do so.	Bwe yasabiddwa okubala emiwendo egimu, yakkiriza okukikola.
Many people have since left the farm.	Okuva olwo abantu bangi bavudde ku faamu eno.
The tall, thin figure moved with confident ease.	Ekifaananyi ekiwanvu era ekigonvu kyatambula n’obwangu obw’okwesiga.
They are too thin to wear while cycling.	Zino zisukkiridde okubeera ennyimpi okusobola okwambala ng’ovuga obugaali.
What instruments can you see in this picture?	Bivuga ki by’oyinza okulaba mu kifaananyi kino?
This medicine should be kept refrigerated.	Eddagala lino lirina okuteekebwa mu firiigi.
Many in the community were regular churchgoers.	Bangi mu kitundu baali bagenda mu kkanisa bulijjo.
Move bulky goods quickly.	Tambuza amangu ebyamaguzi ebinene.
Metabolic enzymes act on healthy tissues to help	Enziyiza z’enkyukakyuka zikola ku bitundu ebiramu okuyambako
Wages remain low, despite strong economic growth.	Emisaala gikyali wansi, wadde nga waliwo enkulaakulana ey’amaanyi mu by’enfuna.
A terrible storm had raged through the city.	Omuyaga ogw’entiisa gwali gubunye mu kibuga.
Economists have condemned the bank's move.	Abakugu mu byenfuna bavumiridde ekya bbanka eno.
They say that happy people live longer.	Bagamba nti abantu abasanyufu be basinga okuwangaala.
Younger students are less likely to devote time to their studies.	Abayizi abato tebatera kuwaayo biseera ku misomo gyabwe.
Their research was funded by a local university.	Okunoonyereza kwabwe kwaweebwa ssente okuva mu yunivasite emu mu kitundu ekyo.
When the sun went down, the sky turned a bright red.	Enjuba bwe yagwa, eggulu lyafuuka emmyuufu ennyo.
The company moved to a larger location.	Kkampuni eno yasengukira mu kifo ekinene.
In addition, a 17th century art painting was resurrected.	Okugatta ku ekyo, ekifaananyi ky’eby’emikono eky’omu kyasa eky’ekkumi n’omusanvu kyazuukizibwa.
The residents of that town are proud of their town.	Abatuuze b’omu kibuga ekyo benyumiriza mu kibuga kyabwe.
Earthquakes strike without warning.	Musisi agwa awatali kulabula.
Political unrest has affected the economy.	Obutabanguko mu byobufuzi bukosezza ebyenfuna.
Recently, there was a financial transaction.	Gye buvuddeko, waaliwo enkolagana y’ebyensimbi.
He spoke softly, his demeanor calm.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka, ng’enneeyisa ye nkakamu.
His insults were humiliating.	Okuvuma kwe kwali kuswaza.
Its a quiet night.	Ekiro kyayo ekisirifu.
They were working on spinning wheels.	Baali bakola ku nnamuziga eziwuuta.
He didn’t want to answer the phone.	Yali tayagala kukwata ssimu.
Heavy rains can cause flooding.	Enkuba etonnya ennyo eyinza okuvaako amataba.
The princess was constantly called upon to arbitrate disputes.	Omumbejja yayitibwanga buli kiseera okusalawo enkaayana.
People suffer in difficult circumstances.	Abantu babonaabona mu mbeera enzibu.
Ancient stone buildings were exposed.	Ebizimbe eby’amayinja eby’edda byabikkulwa.
The stairs are long, but there are plenty of chairs.	Amadaala gali mawanvu, naye nga waliwo entebe nnyingi.
Ditch the dreary grays and switch to something brighter.	Ditch the dreary grays okyuse odde ku kintu ekitangaala.
A state investigator called the shooting an act of rage.	Bambega w’eggwanga yayise amasasi gano okuba eky’obusungu.
In many countries, you are required by law to be vaccinated.	Mu nsi nnyingi, mu mateeka olina okugemebwa.
They are confident they can still win the trophy.	Bano bagumu nti bakyasobola okuwangula ekikopo kino.
I hit him straight.	Namukuba butereevu.
He usually qualifies as worthy to run this country.	Atera okutuukiriza ebisaanyizo ng’asaanidde okuddukanya eggwanga lino.
Here's a picture of my family.	Wano waliwo ekifaananyi ky'ab'omu maka gange.
Hundreds of banks in the financial district were similar.	Ebikumi n’ebikumi bya bbanka mu disitulikiti y’ebyensimbi zaali zifaanagana.
He managed to convince the press that he was innocent.	Yasobodde okumatiza bannamawulire nti talina musango.
Lambs were raised for their meat.	Abaana b’endiga baalundibwanga olw’ennyama yaabwe.
The cheese was so strong, it was inedible.	Cheese yali wa maanyi nnyo, nga tesobola kuliibwa.
The children left the classroom in protest.	Abaana bavudde mu kibiina nga beekalakaasa.
The waiter took our order and left.	Omuweereza yatwala order yaffe n’agenda.
Being in the military is hard work and stressful.	Okubeera mu magye kukola nnyo era kikuleetera situleesi.
The batsman’s game proved to be dysfunctional.	Omupiira gw’omuzannyi ono gwalaga nti tegukola bulungi.
The elephant was gentle, but strong.	Enjovu yali nnyogovu, naye nga ya maanyi.
The ancient mill stood silent and empty.	Ekyuma eky’edda kyali kiyimiridde nga kisirise era nga tekirina kintu kyonna.
How many kittens are born?	Abaana b’embuzi bameka abazaalibwa?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	Ekibiina ky’enkyukakyuka kyakankanya emisingi gy’ebyobufuzi mu ggwanga
The manager gave each employee a day off.	Maneja yawa buli mukozi olunaku lw’okuwummula.
He looked out from under his hat.	Yatunula ebweru okuva wansi w’enkoofiira ye.
I paid the bill and thanked the waiter.	Nasasula ssente ne nneebaza omuweereza.
The phone started ringing.	Essimu yatandika okukuba.
The cause was under investigation.	Ekivuddeko kyabadde kinoonyezebwa.
He was devoted to his family.	Yali yeewaayo eri ab’omu maka ge.
There is a rise in temperature and altitude.	Waliwo okulinnya kw’ebbugumu n’obugulumivu.
I have a bit of the flu today.	Nnina akatono aka ssennyiga leero.
Her beaded gown shines in the dim light.	Gowuni ye ey’obululu eyakaayakana mu kitangaala ekitono.
The boss praised all his employees.	Boss yatenderezanga abakozi be bonna.
Monkey sonar relies on the element, sonar.	Sonar y’enkima yeesigamye ku elementi, sonar.
The wind came from the southeast, whipping my jerkin.	Empewo yava mu bukiikaddyo bw’obuvanjuba, ng’ekuba jerkin yange.
The outhouse smelled.	Ennyumba ey’ebweru yawunya.
She loved him, but feared his proposal of marriage.	Yamwagala nnyo, naye ng’atya ekiteeso kye eky’okufumbirwa.
Some cities are still struggling with the aftermath of the recession.	Ebibuga ebimu bikyalwanagana n’ebivudde mu kusereba kw’eby’enfuna.
The results were surprising.	Ebyavuddemu byabadde byewuunyisa.
What a privilege it is!	Nga mukisa gwa maanyi nnyo!
The area is known for its great coffee.	Ekitundu kino kimanyiddwa lwa kaawa omulungi.
That document has been handed to us.	Ekiwandiiko ekyo kitukwasiddwa.
Some consumers spend too much money on food.	Abaguzi abamu basaasaanya ssente nnyingi nnyo ku mmere.
It is too late to repair the house.	Kikeerezi nnyo okuddaabiriza ennyumba.
There was a certain power in his gaze.	Waaliwo amaanyi agamu mu kutunula kwe.
A sudden brake application brought the train to an abrupt halt.	Bbuleeki eyakubwa amangu yaleese eggaali y’omukka okuyimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
Increases in the basic salary were not allowed.	Okwongeza omusaala omukulu tekyakkirizibwa.
We have control over the rent.	Tulina obuyinza ku bupangisa.
The spring water was amazingly refreshing.	Amazzi g’ensulo gaali gazzaamu amaanyi mu ngeri eyeewuunyisa.
Be sure to wash your hands before eating.	Kakasa nti onaaba mu ngalo nga tonnalya.
The ends of the rope were securely tied together.	Enkomerero z’omuguwa zaali zisibiddwa bulungi wamu.
The man counted his money.	Omusajja yabala ssente ze.
Mina ran out of town quickly.	Mina yadduka mu kibuga mu bwangu.
You can buy those products in supermarkets.	Ebintu ebyo osobola okubigula mu supamaketi.
The epidemic eventually spread to all parts of the country.	Ekirwadde kino kyatuuka ekiseera ne kibuna ebitundu byonna.
Take these.	Bino bitwale.
He was kind, and admired everyone he met.	Yali wa kisa, era nga yeegomba buli muntu gwe yasanga.
Just how much light was there in the room?	Mu kisenge mwalimu ekitangaala kimeka kyokka?
Wash the vegetables thoroughly.	Enva zino zinaabe bulungi.
The fetus rolled contentedly on the smooth sand.	Omwana w’olubuto yeekulukuunya n’obumativu ku musenyu ogwali guweweevu.
Learn to live with pain.	Yiga okubeera n’obulumi.
Coal is one of the most important sources of energy.	Amanda y’emu ku nsibuko z’amaanyi ezisinga obukulu.
The river bed eventually dried up.	Ekitanda ky’omugga kyatuuka ekiseera ne kikala.
Justice will be served fairly.	Obwenkanya bujja kuweebwa mu bwenkanya.
The angel statue cried.	Ekibumbe kya malayika ne kikaaba.
We attended a workshop given by a respected professional.	Twetabye mu musomo ogwaweebwa omukugu assaamu ekitiibwa.
The emperor decreed that all forms of entertainment should cease.	Empula yalagira nti eby’okwesanyusaamu eby’engeri zonna birina okukoma.
These natural resources are in constant demand.	Eby’obugagga bino eby’obutonde byetaagibwa buli kiseera.
Jesus' followers were devoted to him in a special way.	Abagoberezi ba Yesu baali beewaayo mu ngeri ey’enjawulo gy’ali.
His teeth chattered.	Amannyo ge gaali gawuuma.
Do you think they can hear us?	Olowooza basobola okutuwulira?
He failed the test.	Yalemererwa okugezesebwa.
The ship crossed the coast.	Emmeeri yasomoka ku lubalama lw’ennyanja.
They were able to maintain the unity of the kingdom.	Baasobola okukuuma obumu bw’obwakabaka.
My third week here.	Wiiki yange eyokusatu wano.
The sky was blue, clear azure.	Eggulu lyali lya bbululu, nga lya azure ennyonjo.
That is why this intervention was necessary.	Eno y’ensonga lwaki okuyingira mu nsonga eno kwali kwetaagisa.
Greenpeace often calls for reduced.	Greenpeace etera okusaba okukendeeza ku...
The potential user carefully scanned his resume.	Omuntu eyali asobola okugikozesa yasikanye n’obwegendereza bbaluwa ye ey’obulamu (resume).
Since becoming mayor, he has implemented several reforms.	Okuva lwe yafuuka meeya, atadde mu nkola ennongoosereza eziwerako.
The school board voted to approve the new bus route.	Olukiiko lw’essomero lwakuba akalulu okuyisa oluguudo lwa bbaasi olupya.
It is okay to use pesticides.	Si kibi okukozesa eddagala eritta ebiwuka.
Everything changed.	Buli kimu kyakyuka.
Milk contains calcium.	Amata galimu ekirungo kya ‘calcium’.
The smell of smoke lingered in the air.	Akawoowo k’omukka kaasigala mu bbanga.
A sharp pain in my neck woke me up.	Obulumi obw’amaanyi mu bulago bwanzuukusa.
This ensures that individuals remain mobile.	Kino kikakasa nti abantu ssekinnoomu basigala nga batambula.
Learning is a slow process.	Okuyiga nkola ya mpola.
Guests were welcomed with hospitality.	Abagenyi baaniriziddwa n’okusembeza abagenyi.
He pushed the door open.	Yasika oluggi ne luggulawo.
The counter attendant inserted the new card into the machine.	Omukozi wa counter yayingiza kaadi empya mu kyuma.
He would hit me, but my father would stop him.	Yandinkubye naye taata n’amulemesa.
There was a commotion in the classroom.	Wabaddewo akajagalalo mu kibiina.
Long ago, humans and animals lived in peace.	Edda ennyo, abantu n’ensolo baali babeera mu mirembe.
The store was burned, leaving a charred wreck.	Edduuka lyayokebwa, ne lireka ekifunfugu ekyabadde kikutte omuliro.
Stocks have fallen sharply over the past year.	Sitooki zigudde nnyo mu mwaka oguwedde.
The rebels burned all the houses in the village.	Abayeekera baayokezza amayumba gonna ku kyalo.
Wages are low across the country.	Emisaala gya wansi okwetoloola eggwanga lyonna.
The soldiers began to demolish the building.	Abajaasi baatandika okumenya ekizimbe.
Do you have shoes?	Olina engatto?
He is worshiped as a saint by the locals.	Asinzibwa ng'omutuukirivu abatuuze b'omu kitundu.
That kind of behavior is unfortunate.	Enneeyisa ey’ekika ng’eyo ya nnaku.
The beauty of nature was obvious everywhere.	Obulungi bw’obutonde bwali bwa lwatu buli wamu.
He cleared his throat, then spoke.	Yalongoosa emimiro gye, oluvannyuma n’ayogera.
Don’t live in the woods, where wild animals hide.	Towangaala mu nsiko, ensolo ez’omu nsiko gye zikwese.
I promise to get back to you soon!	Nsuubiza okudda gy’oli mu bbanga ttono!
The leader was picked up by his deputy.	Omukulembeze ono yasituddwa omumyuka we.
They polished their nails while laughing.	Baalongoosa emisumaali gyabwe nga bwe baseka.
He opened the window and leaned out.	Yaggulawo eddirisa n’agalamira ebweru.
The dog is eating the mouse.	Embwa eri mu kulya ekibe.
This, he insists, is his "true end".	Eno, agumya nti, ye "nkomerero ye entuufu".
The article was excellent.	Ekiwandiiko kyali kirungi nnyo.
He put his violin aside and stepped up to the podium.	Yassa ekidongo kye ebbali n’alinnya ku podium.
His hair is unkempt.	Enviiri ze tezirongooseddwa.
A variety of delicious cakes are available.	Keeki ez’enjawulo eziwooma ziriwo.
Sugar levels are increasing.	Emiwendo gya sukaali gyeyongera.
The policeman pictured is now retired.	Omupoliisi alabibwa mu kifaananyi kino kati awummudde.
The city was known as a center of religious iconography.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa ng’ekifo ekikulu eky’ebifaananyi eby’eddiini.
Someone knocked on the door and entered the room.	Waliwo eyakonkona ku luggi n’ayingira mu kisenge.
The letter is addressed only to the president.	Ebbaluwa eno ewereddwa pulezidenti yekka.
The boy says nothing, expecting a blow.	Omulenzi talina ky’ayogera, ng’asuubira okukubwa.
A barking dog approached the car.	Embwa eyali eboggolera yasemberera mmotoka.
He was moving superhumanly fast.	Yali atambula ku sipiidi esukkulumye ku ya muntu.
Your data is segmented.	Data yo egabanyizibwamu ebitundutundu.
The gold bar was too heavy to lift.	Ebbaala ya zaabu yali nzito nnyo okusobola okusitula.
The cat jumped on the table.	Embwa yabuuka ku mmeeza.
The moon was shining brightly that night.	Omwezi gwali gwaka nnyo ekiro ekyo.
The archaeological evidence would seem to point to this.	Obujulizi obw’eby’edda bwandirabise ng’obulaga kino.
He is used to working outside.	Amanyidde okukola ebweru.
His friends screamed.	Mikwano gye baakuba enduulu.
Raising ferns is very popular in tropical areas.	Okulunda ensolo eziyitibwa ferns zettanirwa nnyo mu bitundu ebirimu ebbugumu.
Today is the first day of spring.	Leero lwe lunaku olusooka mu biseera by’omusana.
Venomous snakes hibernate.	Emisota egy’obutwa gisula mu kiseera eky’obutiti.
After lengthy deliberations, the committee reached a decision.	Oluvannyuma lw’okuteesa okumala ebbanga, akakiiko kaatuuka ku kusalawo.
Don’t go swimming in the pool.	Togenda kuwuga mu kidiba.
He could barely hold back the cough.	Yali tasobola bulungi kuziyiza kusesema.
Like, thus, he was open to new ideas.	Nga, bwe kityo, yali muggule eri ebirowoozo ebipya.
His behavior is very disturbing.	Enneeyisa ye emutawaanya nnyo.
With a smile, she opened the door.	Ng’aliko akamwenyumwenyu, yaggulawo oluggi.
The evening was cold and damp.	Akawungeezi kaali kannyogoga era nga kanyogovu.
This is my master's note.	Kino kye kiwandiiko kya mukama wange.
He marveled at the tropical vegetation here.	Yeewuunya ebimera ebiri wano mu bitundu eby’obutiti.
It was hard to take the first step.	Kyabanga kizibu okukwata eddaala erisooka.
He may not have had much of a choice.	Ayinza okuba nga teyalina nnyo kya kulonda.
Which of these actions is most conducive to moving things forward?	Ku bikolwa bino kiruwa ekisinga okuyamba okutwala ebintu mu maaso?
The paper is folded into four parts.	Olupapula luno luzingiddwa mu bitundu bina.
Open the shell before eating the beans.	Ggulawo ekikuta nga tonnalya binyeebwa.
The company blamed a lack of funding for the failure.	Kkampuni eno yanenyezza ebbula ly’ensimbi olw’okulemererwa.
Write your name on the box.	Wandiika erinnya lyo ku kasanduuko.
They throw garbage out the window.	Basuula kasasiro mu ddirisa.
Books are rarely published in this country.	Ebitabo tebitera kufulumizibwa mu nsi eno.
The country made significant progress this year.	Eggwanga lyakola enkulaakulana ey’amaanyi omwaka guno.
The tennis players are furious.	Abazannyi ba ttena banyiize nnyo.
His new car is a capable racing machine.	Emmotoka ye empya kyuma ekisobola okuvuganya mu mpaka z’emmotoka z’empaka.
Build trust, friendship, and understanding.	Zimba okwesigagana, omukwano, n’okutegeeragana.
I don’t want to risk life on the open sea.	Saagala kuteeka bulamu mu kabi ku nnyanja enzigule.
We generally grow tomatoes in this part of the garden.	Okutwalira awamu tulima ennyaanya mu kitundu kino eky’olusuku.
That was a difficult task.	Omulimu ogwo gwali muzibu nnyo.
He talked about his work incessantly.	Yayogeranga ku mulimu gwe obutasalako.
One source of salt is the ocean.	Ensibuko emu ey’omunnyo ye nnyanja.
When night falls, the cottage falls silent.	Ekiro bwe kituuka, ekiyumba kisirika.
The moon seemed to get bigger.	Omwezi gwalabika nga gweyongera obunene.
The powder is filtered.	Obuwunga buno busengejebwa.
Their house was three stories high.	Ennyumba yaabwe yali ya myaliiro esatu.
A flock of birds soared effortlessly over the valley.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyabuuka waggulu awatali kufuba kwonna ku kiwonvu ekyo.
A uniform or dress is required.	Yunifoomu oba olugoye oluwanvu lwetaagisa.
The exercise was intense, but the participants thoroughly enjoyed it.	Dduyiro ono yabadde wa maanyi nnyo, naye abeetabye mu kutendekebwa kuno baagunyumiddwa nnyo.
He gave the woman instructions.	Yawa omukazi ebiragiro.
Absentmindedly, he grabbed the knife.	Mu butafaayo, yakwata ekiso ekyo.
The mes of this year sent me on a quest.	Mes y'omwaka guno yansindikidde ku quest.
Yet no one lives here anymore.	Naye ate tewali akyabeera wano.
The smell of sewage rises from a nearby canal.	Akawoowo k’amazzi amakyafu kasituka okuva mu mwala oguli okumpi.
This part of the city is becoming very trendy.	Ekitundu kino eky’ekibuga kifuuka kya mulembe nnyo.
When he woke up he was thirsty.	Bwe yazuukuka ng’ennyonta emuluma.
So the monkey climbed down to the palm tree.	Bwatyo enkima yalinnya wansi ku muti gw’enkindu.
I need celery for my recipe.	Nze nneetaaga seleri ku recipe yange.
Many citizens expressed outrage over the news today.	Bannansi bangi balaze obusungu olw’amawulire gano olwaleero.
We eat food to stay alive.	Tulya emmere okusobola okusigala nga tuli balamu.
Time does pass into the future.	Ebiseera kituufu biyita mu biseera eby’omu maaso.
The old woman is asleep beside the fire, curled up.	Omukyala omukulu yeebase ku mabbali g’omuliro, nga yeekulukuunya.
He closed his eyes and collapsed slowly.	Yazibiriza amaaso n’agwa mpola mpola.
The grounds were full of flowers.	Ekibangirizi kyali kijjudde ebimuli.
The consequences of pollution are only now becoming clearer.	Ebiva mu bucaafu kati byokka byeyoleka bulungi.
Heat is produced when objects move.	Ebbugumu likolebwa ebintu bwe bitambula.
The forest was thick and dark.	Ekibira kyali kinene era nga kirimu enzikiza.
He is the most charismatic politician this region has ever produced.	Ye munnabyabufuzi asinga charismatic ekitundu kino kye kibadde kifulumya.
The bull jumped forward several times.	Ente yabuuka emirundi egiwerako mu maaso.
Two scoops of ice cream in a bowl.	Sikopu bbiri eza ice cream mu bbakuli.
The old town was beautiful.	Ekibuga ekikadde kyali kirungi nnyo.
He motioned for me to sit down.	Yankola akabonero okutuula wansi.
The boy left the farm.	Omulenzi yava ku faamu.
Deer have been extinct in this area for decades.	Empologoma zimaze emyaka mingi nga zisaanawo mu kitundu kino.
It filled him with pride to receive such recognition.	Kyamujjuza amalala okufuna okusiimibwa ng’okwo.
The water was cloudy.	Amazzi gaali ga bire.
The old farmer looked at his prize cow in wonder.	Omulimi omukadde yatunuulira ente ye ey’ekirabo nga yeewuunya.
The calm sea reflects the outline of the mountains.	Ennyanja eteredde eraga ensengeka y’ensozi.
He grew up in an era of relaxed social values.	Yakulira mu mulembe ogw’empisa ez’okuwummulamu mu mbeera z’abantu.
A body was found near the house.	Okumpi n’ennyumba eno yasangiddwa omulambo.
One officer tried to break his arm with a baton.	Omuserikale omu yagezezzaako okumumenya omukono n’omuggo.
This table is of incredible shape.	Emmeeza eno ya kifaananyi ekitali kya bulijjo.
We need to get rid of this!	Kino twetaaga okuvaako!
Fish in rivers are threatened by pollution.	Ebyennyanja ebiri mu migga biri mu matigga olw’obucaafu.
Is the company sufficiently supportive of your brand?	Kkampuni ewagira ekimala ekintu kyo?
A mixture of coconut and rum.	Omubisi gwa muwogo ne ramu ogutabuddwamu.
Elephants were chained.	Enjovu zaasibiddwa enjegere.
The world is a warm world now.	Ensi nsi ebuguma kati.
The supervisor gave me the job.	Omulabirira yampa omulimu ogwo.
The old reporter coughed into his handkerchief.	Omusasi omukadde yasesema mu katambaala ke.
People here consider him a hero.	Abantu wano bamutwala ng’omuzira.
Her mother looked at her watch worriedly.	Maama we yatunuulira essaawa ye nga yeeraliikirira.
Due to lack of funding, the project failed.	Olw’obutaba na nsimbi, pulojekiti eno yalemererwa.
Children should not play in the street.	Abaana tebasaanye kuzannyira mu kkubo.
Most people think this view is acceptable.	Abantu abasinga obungi balowooza nti endowooza eno ekkirizibwa.
The tasteless metal plate was replaced with a new plate.	Essowaani ey’ekyuma etawooma yakyusibwamu ne bafuna essowaani empya.
The ceiling collapsed, causing the roof to collapse.	Siringi yagudde ekyavuddeko akasolya okugwa.
Built with curved walls.	Yazimbibwa n’ebisenge ebikoona.
Pollution from one country can affect another.	Obujama obuva mu nsi emu busobola okukosa endala.
Terrible weather was forecast.	Obudde obw’entiisa bwateeberezebwa.
Wear pants, not a skirt.	Yambala empale so si sikaati.
Once you overstay your visa, you will be deported.	Bw’omala okusukka viza yo, ojja kugobwa.
The economy was booming.	Ebyenfuna byali bigenda mu maaso.
But people have geoengineered to compensate for the damage.	Wabula abantu bakoze geoengineering okusobola okuliyirira ebyonooneddwa.
Although very small,	Wadde nga ntono nnyo, .
Our house is big.	Ennyumba yaffe nnene.
He broke his ankle while skiing.	Yamenyese enkizi bwe yali avuga ski.
He broke a nail trying to open the box.	Yamenyese omusumaali ng’agezaako okuggulawo ekibokisi.
The flowers in these boxes were purchased yesterday.	Ebimuli ebiri mu bbokisi zino byaguliddwa jjo.
Do you have a word for "fortune teller"?	Olina ekigambo ekitegeeza "omulaguzi"?
The last passenger to disembark.	Omusaabaze eyasembyeyo okukka ku mmeeri.
There's no point in fighting crime.	Tewali mugaso gwonna mu kulwanyisa bumenyi bw'amateeka.
Run into the field and have fun!	Dduka mu nnimiro osanyuke!
Alternatively, slaked lime is mixed with water.	Ekirala, lime eya slaked etabulwamu amazzi.
What is the best way to organize this activity?	Engeri ki esinga obulungi ey’okutegekamu omulimu guno?
My uncle has rare books.	Kojja wange alina ebitabo ebitatera kulabika.
The vending machine offered three rounds of popcorn.	Ekyuma ekiguza abantu kyawaddeyo lawundi ssatu eza ‘popcorn’.
They were in danger of losing their homes.	Baabadde mu bulabe bw’okufiirwa amaka gaabwe.
Should we go to the theater?	Tugende mu katemba?
He was wearing a navy blue hat.	Yabadde ayambadde enkoofiira ya bbululu ow’amazzi.
There was a lot of fire.	Omuliro gwali mungi nnyo.
There was an advanced school of thought among the ancients.	Waaliwo essomero ly’endowooza ery’omulembe mu bantu ab’edda.
The old lady flew into a rage.	Omukyala omukadde yabuuka mu busungu.
Her wardrobe was full.	Woduloobu ye yali ejjudde.
If you eat too much you will lose weight.	Bw’olya ennyo ojja kugejja.
He was eating cake, the tiny slices ignored.	Yali alya keeki, ng’obutundutundu obutonotono tebufaayo.
The factory manufactured plastic products.	Ekkolero lino lyali likola ebintu ebikolebwa mu buveera.
He worked hard, as was his daily habit.	Yakola nnyo, nga bwe kyali ku muze gwe ogwa buli lunaku.
He waved his pen in the air.	Yawanise ekkalaamu ye mu bbanga.
Their classroom was more traditional than ours.	Ekibiina kyabwe kyali kya nnono okusinga ekyaffe.
The storm was here before.	Omuyaga gwali wano emabegako.
Absolutely the best holiday company we have used.	Absolutely kampuni ya holiday esinga obulungi gyetukozesezza.
Accountants were hired to audit the accounts.	Ababalirizi b’ebitabo baapangisibwa okubala ebitabo.
By the end of the summer, they had finished the job.	Mu kiseera ky’omusana we gwatuukira, baali bamaze omulimu ogwo.
He tore up a large piece of newspaper.	Yayuza olupapula lw’amawulire olunene.
Dried meat is expensive.	Ennyama enkalu ya bbeeyi.
Put the blame on my classmates.	Omusango guteeke ku bayizi bannange.
There, trade routes have long disappeared.	Eyo, amakubo g’ebyobusuubuzi galudde nga gabula.
The staff didn’t work hard enough.	Abakozi tebaakoze nnyo kimala.
His performance was well received.	Omutindo gwe gwasiimiddwa nnyo.
The villagers destroyed the forest.	Abatuuze ku kyalo kino basaanyizzaawo ekibira.
Water was drawn from the river by wind turbines.	Amazzi gaali gaggyibwa mu mugga guno nga gakozesa ebyuma ebikuba empewo.
None of them wanted to go.	Tewali n’omu ku bo yali ayagala kugenda.
The average judge had little formal education.	Omulamuzi owabulijjo yalina buyigirize butono mu butongole.
A number of people here thought we were great.	Omuwendo gw’abantu wano baali balowooza nti tuli banene.
He is learning fast.	Ali mu kuyiga mangu.
We don’t eat that!	Ebyo tetubirya!
The dirt was too heavy for him.	Obucaafu bwali buzitowa nnyo gy’ali.
Many regulators and municipalities do not comply.	Abalungamya emirimu bangi ne munisipaali tebigoberera.
Go mix yourself a glass of lemonade.	Genda weetabule egiraasi ya limonaadi.
The colors of the waterfall are constantly changing.	Langi z’ekiwonvu kino zikyukakyuka buli kiseera.
The walls were covered with wooden boards.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebipande eby’embaawo.
Domesticated camels were used for carrying loads.	Eŋŋamira ezaali zifugibwa zaakozesebwanga okutwala emigugu.
Even without electricity, there are many things we can do.	Ne bwe tuba tetulina masannyalaze, waliwo ebintu bingi bye tusobola okukola.
Volunteer groups immediately began the relief operation.	Amangu ago ebibinja by’abazirakisa byatandika omulimu gw’okudduukirira abantu.
The city was once known for its fine pottery.	Ekibuga kino edda kyali kimanyiddwa olw’obubumba bwakyo obulungi.
The lion roared defiantly as he faced the attack.	Empologoma yawuluguma mu ngeri ey’okusomooza ng’eyolekedde okulumbibwa.
Don sat at the table sipping his coffee.	Don yatuula ku mmeeza ng’anywa kaawa we.
The organization fights poverty.	Ekibiina kino kilwanyisa obwavu.
He ordered a drink, smoking.	Yalagira ekyokunywa, ng’anywa sigala.
She poured her lover a glass of water.	Yayiwa omwagalwa we egiraasi y’amazzi.
The moon shone brightly.	Omwezi gwayaka nnyo.
All living things depend on water.	Ebiramu byonna byesigamye ku mazzi.
They lived on a small island.	Baali babeera ku kizinga ekitono.
The cheese was too hard.	Cheese yali nkalu nnyo.
They are not allowed to bring pets into the hotel.	Tebakkirizibwa kuleeta bisolo bya mu nnyumba mu wooteeri eno.
The roar of lightning filled the sky.	Okuwuuma kw’omulabe kwajjula eggulu.
Where the bulls fight, the cows watch.	Ente ennume we zilwana, ente zitunula.
Every writer should read a great short story.	Buli muwandiisi alina okusoma emboozi ennyimpi enkulu.
He hopes to make a living from singing.	Asuubira okweyimirizaawo mu kuyimba.
Their ambitions seem limitless.	Ebigendererwa byabwe birabika nga tebiriiko kkomo.
In the end he has to choose a career, he told friends.	Ku nkomerero alina okulonda omulimu, bwe yategeezezza mikwano gye.
He had seen her before, though he couldn't remember where.	Yali amulabyeko emabegako wadde nga yali tasobola kujjukira wa.
The onion bed is a quaint little village.	Obuliri bw’obutungulu buba bwa kyalo kitono eky’enjawulo.
My clothes became soggy.	Engoye zange zaafuuka za bbugumu.
The striker's eyes widened as he realized the mistake.	Omuteebi amaaso gaagaziwa nga bw’ategedde ensobi.
This coffee tastes great to me.	Kaawa ono anwooma nnyo.
Light rain began to fall.	Enkuba entonotono yatandika okutonnya.
To uncover the truth, he needs patience.	Okusobola okubikkula amazima, yeetaaga obugumiikiriza.
Statistics show that more and more young people are divorcing.	Ebibalo biraga nti abavubuka bangi beeyongera okwawukana.
Institutions and the general public blamed each other	Ebitongole n’abantu bonna okutwalira awamu baanenyagana
The horses bowled.	Embalaasi zaakuba obuuma.
They looked for a place to stay.	Baanoonya we basula.
The words fall out of your mouth like a waterfall.	Ebigambo bigwa mu kamwa ko ng’ekiwonvu.
One should approach the waterfall with caution.	Omuntu alina okusemberera ekiwonvu kino n’obwegendereza.
Young players want to develop the game.	Abazannyi abato baagala kukulaakulanya omuzannyo guno.
She shivered in the cold night air.	Yakankana mu mpewo ennyogovu ey’ekiro.
Many people think he is innocent.	Abantu bangi balowooza nti talina musango.
The statue was dominated by a large square pedestal.	Ekibumbe kino kyali kifugibwa ekituuti ekinene ekya square.
The film was a huge success and garnered millions of views.	Firimu eno yafuna buwanguzi bwa maanyi nnyo era n’efuna obukadde n’obukadde bw’abantu abagiraba.
The ants reproduce.	Enseenene ziddamu okuzaala.
The castle stood by the side of the road.	Olubiri lwali luyimiridde ku mabbali g’ekkubo.
Many movies and books depict a dystopian society.	Firimu n’ebitabo bingi biraga embeera y’abantu ey’ekika kya dystopian.
The ship has been performing well.	Emmeeri eno ebadde ekola bulungi.
The area has many dilapidated and abandoned buildings.	Ekitundu kino kirimu ebizimbe bingi ebizibu era ebisuuliddwa.
Surprisingly, he found the visit comforting.	Ekyewuunyisa, okukyala okwo yakisanga nga kubudaabuda.
The President made the announcement on national television.	Pulezidenti bino yabitegeezezza ku ttivvi y’eggwanga.
His confidence grew as he approached the hotel.	Obwesige bwe bwagenda bweyongera ng’asemberera wooteeri.
Men, women and children flocked to celebrate the festival.	Abasajja, abakazi n’abaana beeyiwa okujaguza embaga eno.
The medicine made her feel a little better.	Eddagala lyamuyamba okuwulira obulungi katono.
Most roofs are tile.	Obusolya obusinga buba bwa tile.
He was struck by a bolt of lightning.	Yakubwa ekiwujjo ky’okumyansa.
There was a rush to order tickets.	Wabaddewo okufubutuka okulagira tikiti.
The arrangement was temporary.	Enteekateeka eyo yali ya kaseera buseera.
Most people have a good sense of humor.	Abantu abasinga obungi balina amagezi amalungi ag’okusesa.
No one knows exactly why these things happen.	Tewali amanyi bulungi lwaki ebintu bino bibaawo.
Those workers on the roof didn’t recognize us.	Abakozi abo abaali ku kasolya tebaatutegedde.
He was condemned if she obeyed his order.	Yali avumirira singa agondera ekiragiro kye.
He often ate chocolate when he missed her.	Yateranga okulya chocolate ng’amusubwa.
There was a strange argument going on in the room.	Waaliwo okuyomba okwewuunyisa okwali kugenda mu maaso mu kisenge.
He was reading the news.	Yabadde asoma amawulire.
The horses were snorting and neighing.	Embalaasi zaali zifuuwa era nga ziwuubaala.
He locked himself in his school of study.	Yeeggalawo mu ssomero lye ery’okusoma.
An ancient dream.	Ekirooto eky’edda.
Modern medicine has made tremendous progress in this area.	Eddagala ery’omulembe lifunye enkulaakulana ey’amaanyi mu kitundu kino.
Jesus was a carpenter.	Yesu yali mubazzi.
We need volunteers to help refugees.	Twetaaga bannakyewa okuyamba ku babundabunda.
This man has walked up in the busy hours of the morning.	Omusajja ono atambudde n’alinnya mu ssaawa z’oku makya nga zirimu emirimu mingi.
Although it was full of holes, the woman was impressed.	Wadde nga kyali kijjudde ebituli, omukazi yakwatibwako nnyo.
The drought was severe.	Ekyeya kyali kya maanyi nnyo.
Boston is home to several major hospitals.	Boston erimu amalwaliro amanene agawerako.
The tales never end.	Enfumo teziggwaawo.
The wind was blowing.	Omuyaga gwali gufuuwa.
A new model of computer was released in the market.	Omutindo omupya ogwa kompyuta gwafulumiziddwa ku katale.
The committee met to discuss these issues.	Akakiiko kaatudde okuteesa ku nsonga zino.
We were "cut off" by him.	Twa "saliddwa" ye.
He took the cake out of the oven.	Keeki yagiggya mu fumbiro.
The cyclist alerted police.	Omuvuzi wa ddigi yalabudde poliisi.
Turning off the lights, he left the room.	Ng’aggyako amataala, yafuluma ekisenge.
News of his divorce echoed throughout the country.	Amawulire g’okugattululwa kwe gaawulikika mu ggwanga lyonna.
Local residents have expressed opposition to the project.	Abatuuze b’omu kitundu balaze okuwakanya pulojekiti eno.
I know what the problem is!	Nze mmanyi obuzibu bwe buli!
There were many hotels to choose from.	Waaliwo wooteeri nnyingi ez’okulondamu.
The flowers are withered.	Ebimuli biwoze.
A plant merchant carries a basket full of ripe mangoes.	Omusuubuzi w’ebimera atambuza ekisero ekijjudde emiyembe egyengedde.
She grew more nervous at the thought.	Yayongera okutya olw’ekirowoozo ekyo.
A large black dog sat by the window.	Embwa ennene enjeru yatuula okumpi n’eddirisa.
This one came in like a shot, and he sighed.	Ono yayingira ng’essasi, era n’asiiba.
Once you have thawed the meat, refrigerate it.	Bw’omala okusaanuusa ennyama, giteeke mu firiigi.
They found the child abandoned on the side of the road.	Baasanze omwana eyasuuliddwa ku mabbali g’ekkubo.
There is a lot of traffic on the bridge.	Ku mwala guno waliwo entambula nnyingi.
This is a collection of stories.	Kino kikuŋŋaanyiziddwa emboozi.
The weather felt warmer than usual today.	Obudde bwawulidde nga bubuguma okusinga bulijjo leero.
I chose to ignore this.	Kino nnasalawo okukibuusa amaaso.
He hurried to a nearby farmhouse.	Yayanguwa n’agenda mu nnyumba y’oku faamu eyali okumpi awo.
I was too scared to say anything.	Natya nnyo nga sisobola kwogera kintu kyonna.
Only good hygiene can prevent disease.	Obuyonjo obulungi bwokka bwe busobola okuziyiza endwadde.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
Apparently thieves broke into the old house on the corner.	Kirabika ababbi baamenye ennyumba enkadde ku nsonda.
However, this influence is not unique to our century	Kyokka, okufuga kuno si kwa kyasa kyaffe kyokka
However, the court said the statue may remain standing.	Wabula kkooti egamba nti ekibumbe kino kiyinza okusigala nga kiyimiridde.
He was eventually found and arrested.	Ono okukkakkana ng’azuuliddwa n’akwatibwa.
People started building boats.	Abantu baatandika okuzimba amaato.
Police were deployed on all duties.	Poliisi yateekeddwa ku mirimu gyonna.
They have been suspicious of each other.	Babadde bekengeragana.
The river was treacherous.	Omugga gwali gwa nkwe.
The Prime Minister rejected the report.	Katikkiro yagaanyi alipoota eno.
How do we treat people who smell bad?	Tuyisa tutya abantu abawunya obubi?
He saw a shortage of doctors in the villages.	Yalabye ku byalo ebbula ly’abasawo.
The village had many able merchants.	Ekyalo ekyo kyalimu abasuubuzi bangi abalina obusobozi.
The animal releases from its cage.	Ensolo efulumya okuva mu kiyumba kyakyo.
The search for the drug traffickers continues.	Okunoonya abakukusa ebiragalalagala kukyagenda mu maaso.
Milk cannot be used as a substitute for water.	Amata tegasobola kukozesebwa ng’ekifo ky’amazzi.
The beans were crushed with a heavy stone.	Ebinyeebwa byali bibetenteddwa n’ejjinja erizitowa.
How lovely it will be when you receive an inheritance!	Nga kijja kuba kyagala nnyo ng’ofunye obusika!
Creepers cover the forests.	Ebiwuka ebiyitibwa creepers bibikka ebibira.
The horizon is dusty, and the air is polluted.	Horizon erimu enfuufu, era empewo efuuse encaafu.
He destroyed the foxes and his bazooka.	Yasaanyaawo ebibe ne bazooka ye.
Coal is mined on this hill.	Amanda gasimibwa ku lusozi luno.
He carefully cleaned his cupboards.	Yayonja n’obwegendereza mu kabada ze.
A serene visit to a beautiful place	Okukyalira ekifo ekirabika obulungi mu ngeri eteredde
This poem deals with the feelings of separation.	Ekitontome kino kikwata ku nneewulira z’okwawukana.
The tyrant changed the constitution.	Omutyobooli yakyusa ssemateeka.
At the same time, the number of employees has increased.	Mu kiseera kye kimu, omuwendo gw’abakozi gweyongedde.
The chicken was lightly cooked.	Enkoko yali efumbiddwa butono.
Beans are rich in nutrients.	Ebinyeebwa birimu ebiriisa bingi.
The foolish fool drove his cow out of the well.	Omusirusiru omusirusiru yagoba ente ye mu luzzi.
In the past, there were no divisions among people.	Edda tewaaliwo njawukana mu bantu.
After a physical examination, the doctor diagnosed her with cancer.	Oluvannyuma lw’okukebera omubiri, omusawo yamuzudde nti alina kookolo.
The main character is a child ghost who kills criminals.	Omuzannyi omukulu muzimu gwa mwana ogutta abamenyi b’amateeka.
Alice raised an eyebrow.	Alice yasitula ekibatu.
The flowers are fragrant.	Ebimuli biwunya bulungi.
A replica of the church will be dedicated next week.	Ekikoppi ky’ekkanisa eno kigenda kuweebwayo wiiki ejja.
This peak is the highest in the mountains.	Entikko eno y’esinga obuwanvu mu nsozi.
The main benefit is taking practice tests.	Omugaso omukulu kwe kukola ebigezo eby’okwegezangamu.
The movement of animals, both domestic and wild, is facilitated here.	Entambula y’ebisolo, eby’awaka n’eby’omu nsiko, enyanguyizibwa wano.
They surveyed the area carefully.	Baapunta ekitundu kino n’obwegendereza.
He gently pressed the metal microphone.	Yanyiga mpola ku mayirofooni y’ekyuma.
It is best to take a bath in the morning.	Kirungi okunaaba ku makya.
He never ate fish again.	Teyaddamu kulya byennyanja.
Expensive baubles clashed with her outfit.	Baubles ez’ebbeeyi zaakontana n’ennyambala ye.
He read from the manual.	Yasoma mu kitabo ky’ebiragiro.
I stole it from my own mother.	Nagibba ku maama wange yennyini.
Solving an equation involves expressing both sides in different ways.	Okugonjoola ensengekera kizingiramu okulaga enjuyi zombi mu ngeri ez’enjawulo.
When he lost, he played the piano.	Bwe yafiirwa, yakubanga piyano.
It was raining heavily all day.	Enkuba yali etonnya nnyo olunaku olwo lwonna.
The poor are forced to sell their animals.	Abaavu bawalirizibwa okutunda ebisolo byabwe.
Water vapor has become a commodity.	Omukka gw’amazzi gufuuse ekintu eky’okutunda.
The task was very difficult for him.	Omulimu ogwo gwamuzibuwalira nnyo.
Stop polluting the river!	Mulekere awo okucaafuwaza omugga!
The sea was calm but the weather was cold.	Ennyanja yali nkakamu naye ng’obudde bunnyogoga.
The sequence of events is confusing.	Ensengeka y’ebintu ebibaawo etabula.
Construction of the new bridge began.	Okuzimba omutala omupya gwatandise.
Use dog hair to avoid thorns.	Kozesa ebyoya by'embwa okwewala amaggwa.
The train left the station.	Eggaali y’omukka yava ku siteegi.
Quickly pour the tea into the cup.	Yiwa mangu caayi mu kikopo.
Geometric graphs are used in many fields.	Giraafu za geometry zikozesebwa mu nnimiro nnyingi.
So he turned to her and smiled.	Bwatyo n’amukyukira n’amwenya.
The whale's blowhole is the blowhole.	Ekifo ekiyitibwa whale ekiyitibwa blowhole kye kifuuwa.
It is best to arrive early.	Kirungi okutuuka nga bukyali.
She cried in horror when she saw the bloodied body.	Yakaaba mu ntiisa bwe yalaba omulambo ogwabadde gujjudde omusaayi.
The smell of hot cookies fills the kitchen.	Akawoowo ka kuki agookya kajjula mu ffumbiro.
Young children love to play with dolls.	Abaana abato baagala nnyo okuzannya ne ddole.
Clock hands are infinitely smaller.	Emikono gy’essaawa mitono nnyo mu ngeri etakoma.
The light hit a faint glow on the ceiling.	Ekitangaala kyakuba ekitangaala ekitono ku kisenge.
He stands only two inches taller than me.	Ayimiridde buwanvu bwa yinsi bbiri zokka okunsinga.
The train was late and therefore crowded, .	Eggaali y’omukka yalwawo era n’olwekyo yali ejjudde abantu, .
His poems have been well received.	Ebitontome bye bibadde byasiimibwa nnyo.
Many people today think he was born in another era.	Abantu bangi leero balowooza nti yazaalibwa mu mulembe omulala.
The waitress offered us coffee and cake.	Omuweereza yatuwa kaawa ne keeki.
They’ve known each other for years.	Bamaze emyaka nga bamanyigana.
Small, but meaningful, relief for the beleaguered gardener.	Obuweerero obutono, naye obw’amakulu, eri omulimi w’ensuku eyali azibiddwa.
Three people were injured yesterday.	Abantu basatu balumiziddwa olunaku lw’eggulo.
The dust made a strange atmosphere.	Enfuufu yakola empewo eyeewuunyisa.
He was joking about splitting money equally.	Yabadde asaaga ku kugabanyaamu ssente kyenkanyi.
Your resume is impressive.	Resume yo ewunyisa nnyo.
He swayed slowly.	Yawuubaala mpola.
He spent years making money.	Emyaka yagimala ng’akola ssente.
Season with salt and pepper.	Wunnyire omunnyo n’entungo.
The astronaut shot an arrow across the sky.	Omugenda mu bwengula yakuba akasaale okubuna eggulu.
The communist party is four years behind.	Ekibiina ky’abakomunisiti kisigadde emabega emyaka ena.
Not too far from downtown.	Si wala nnyo okuva mu kibuga wakati.
The church is a place for prayer and reflection.	Ekkanisa kifo kya kusaba n’okufumiitiriza.
This is a rare opportunity.	Guno mukisa ogutatera kubaawo.
Use two tablespoons of butter.	Kozesa ebijiiko bibiri ebya butto.
The businessman had a moment of panic.	Omusuubuzi ono yafunye akaseera akatono ak’okutya.
The house is just as bad as him.	Ennyumba mbi nnyo nga ye.
The role of a guard is dangerous and serious.	Omulimu gw’omukuumi gwa bulabe era gwa maanyi nnyo.
The Sphinx looks at you with piercing eyes.	Sfinx ekutunuulira n’amaaso agaboola.
The largest organ in the human body is the skin.	Ekitundu ekisinga obunene mu mubiri gw’omuntu lwe lususu.
The animals on the team are well cared for.	Ebisolo ebiri ku ttiimu eno birabirirwa bulungi.
John crossed the sea.	Yokaana yasaabala ennyanja.
The kitchen is clean and attractive.	Eky’okufumba kiyonjo era kisikiriza.
He swore angrily.	Yalayira mu busungu.
The temperature was very high.	Ebbugumu lyali lya waggulu nnyo.
Word search is available for download.	Okunoonya ebigambo kuliwo okusobola okuwanula.
After all, diseases cannot be cured by medicine.	Anti endwadde teziyinza kuwona na ddagala.
His gaze met mine, burning into my very soul.	Entunula ye yasisinkana eyange, nga eyokya mu mwoyo gwange gwennyini.
Don’t tell lies.	Toyogera bulimba.
They buy and sell things.	Bagula n’okutunda ebintu.
No one went there that day.	Tewali yagendayo ku lunaku olwo.
Words are important.	Ebigambo bikulu.
The bombing killed sixteen people.	Bbomu eno yasse abantu kkumi na mukaaga.
The popular voice teacher scored higher than the subject matter expert.	Omusomesa w’amaloboozi omututumufu yafuna obubonero bungi okusinga omukugu mu ssomo.
Kitten miaowed softly.	Kitten miaowed mu ddoboozi ery’omwanguka.
None of us know what to do.	Tewali n’omu ku ffe amanyi kya kukola.
It’s not safe here.	Si kya bukuumi wano.
Much progress was made.	Enkulaakulana nnyingi yatuukibwako.
True democracy	Demokulasiya omutuufu
Right now, there is hardly any traffic.	Mu kiseera kino, tewali nnyo ntambula.
Logging continues to destroy the forest.	Okutema emiti kukyagenda mu maaso n’okusaanyaawo ekibira kino.
His brain was a jumble of conflicting emotions.	Obwongo bwe bwali butabuddwatabuddwamu enneewulira ezikontana.
Our school was steeped in office politics.	Essomero lyaffe lyali lirimu ebyobufuzi bya ofiisi.
We need to make alliances with our neighbors.	Tulina okukola emikago ne baliraanwa baffe.
He killed a man.	Yatta omusajja.
This book was compiled over several years.	Ekitabo kino kyakuŋŋaanyizibwa okumala emyaka egiwerako.
Perhaps we should walk elsewhere.	Oboolyawo tusaanidde okutambulira awalala.
Most lightning occurs in thunderstorms.	Okumyansa okusinga kubaawo mu kubwatuka kw’enkuba.
He was obviously very sick.	Kya lwatu nti yali mulwadde nnyo.
The lift went down to the car park.	Lifuti yakka n’egenda mu ppaaka y’emmotoka.
At the museum he exhibited various exhibits.	Mu myuziyamu eno yayolesezza ebintu eby’enjawulo eby’okwolesebwa.
Eventually, the company sat on most of its assets.	Oluvannyuma kkampuni eno yeetudde ku bintu byayo ebisinga obungi.
Educational system reform is underway.	Ennongoosereza mu nkola y’ebyenjigiriza egenda mu maaso.
One girl wandered aimlessly.	Omuwala omu yatambulatambula nga talina kigendererwa.
The sun shone mercilessly.	Enjuba yayaka awatali kusaasira.
I returned home to hear some news.	Naddayo eka okuwulira amawulire agamu.
They just don’t talk about sex.	Bamala butayogera ku by’okwegatta.
I didn’t sleep last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasula.
Flax and hemp plants are also tall perennials.	Ebimera bya flax ne hemp nabyo biwanvu ebiwangaala.
He suddenly stopped walking.	Yalekera awo mangu okutambula.
Ten students sit behind him, wearing identical uniforms.	Abayizi kkumi na batudde emabega we, nga bambadde yunifoomu ezifaanagana.
Many historians think he was a coward.	Bannabyafaayo bangi balowooza nti yali mukodo.
The author received a formal reprimand.	Omuwandiisi yafuna okunenya mu butongole.
Doctors encourage patients to see a doctor.	Abasawo bakubiriza abalwadde okulaba omusawo.
A solitary figure stood by the river.	Ekifaananyi eky’omuntu omu kyali kiyimiridde ku mabbali g’omugga.
People are smart.	Abantu bagezi.
The drug regimen must be carried out with great caution.	Enkola y’eddagala erina okukolebwa n’obwegendereza bungi.
The factory produced excellent food.	Ekkolero lino lyakolanga emmere ennungi ennyo.
The cloudless sky was lavender.	Eggulu eritaliiko bire lyali lya lavender.
I have to get back to work.	Nnina okudda ku mulimu.
The museum is known for its excellent collections.	Ekitebe kino kimanyiddwa olw’ebintu ebirungi ennyo eby’okukung’aanya.
Open a window, and let in the fresh air.	Ggulawo eddirisa, era oyingire empewo ennungi.
He pushed open the heavy door and went inside.	Yasikambula oluggi olwali luzitowa n’agenda munda.
This bar is great, isn’t it?	Ebbaala eno nnungi nnyo, si bwe kiri?
Many people here are refugees from elsewhere.	Abantu bangi wano babundabunda okuva awalala.
What your company needs most right now is a reorganization.	Kkampuni yo ky’esinga okwetaaga mu kiseera kino kwe kuddamu okutegeka.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
There are crimes here but life goes on.	Wano waliwo ebikolobero naye obulamu bugenda mu maaso.
He can do great things.	Asobola okukola ebintu ebinene.
The agreement is a victory for diplomacy.	Endagaano eno buwanguzi eri eby’obufuzi.
The desert is dry.	Eddungu likalu.
They won’t do what they say they will.	Tebajja kukola kye bagamba nti bajja kukola.
Serenityvocative atmosphere conducive to meditation.	Serenityvocative atmosphere eyamba okufumiitiriza.
Many modern houses have solar panels.	Ennyumba nnyingi ez’omulembe zirina amasannyalaze g’enjuba.
They live in an urban village.	Babeera mu kyalo eky’omu kibuga.
In a sense, you are all to blame!	Mu ngeri emu, mwenna mulina omusango!
Residents of the village were grateful that the storm passed quickly.	Abatuuze ku kyalo kino baasiimye nnyo nti omuyaga gwayitawo mangu.
The manufacturer said it would refund unhappy customers.	Kkampuni ekola eddagala lino yategeezezza nti egenda kuddiza bakasitoma abatalina ssanyu.
I'm gradually losing my eyesight.	Nze mpolampola okubulwa amaaso.
Sometimes, conflict can be avoided.	Oluusi, entalo zisobola okwewalibwa.
The forest has its own ecosystem.	Ekibira kino kirina enkola yaakyo ey’obutonde.
Look closely and you will see their tiny eyes.	Weetegereze bulungi ojja kulaba amaaso gaabwe amatonotono.
He taught me how to live on my own.	Yanjigiriza engeri y’okubeera ku lwange.
There was no one in the dressing room.	Mu kisenge mwe baali bayambaza engoye temwalimu muntu yenna.
The buildings in the village are very old.	Ebizimbe ebiri ku kyalo kino bikadde nnyo.
Two weeks after his heart attack, he walked two miles.	Nga wayise wiiki bbiri oluvannyuma lw’okulwala omutima, yatambula mayiro bbiri.
The husband admitted to his wife that he was unfaithful.	Omusajja yakkiriza mukazi we nti si mwesigwa.
My professor told me to read this book.	Pulofeesa wange yang’amba okusoma ekitabo kino.
The barriers were strong.	Ebiziyiza byali bya maanyi.
The money was expensive, but the materials were basic.	Ssente zaali za bbeeyi, naye ebikozesebwa byali bya musingi.
Lucy was three years old.	Lucy yalina emyaka esatu.
My friend has been trying to find a new job.	Mukwano gwange abadde afuba okufuna omulimu omupya.
Tourists visiting the museum may purchase a card.	Abalambuzi abagenda mu kifo kino eky’ebyafaayo bayinza okugula kaadi.
The pits were filled with fermenting juice.	Ebinnya byali bijjudde omubisi oguzimbulukuka.
He produced a cassette.	Yafulumya kaseti.
The jacket will keep me warm.	Jaketi ejja kunkuuma nga nbuguma.
More meetings are planned in the future.	Enkiiko endala zitegekeddwa mu biseera eby’omu maaso.
Prisoner attempted to plead guilty.	Omusibe yagezezzaako okwewozaako ku musango gwe.
Such a wild story!	Emboozi ey’ensiko bwetyo!
These measures will help improve air quality.	Ebintu bino bijja kuyamba okutumbula omutindo gw’empewo.
This capability lets the user communicate with other users.	Obusobozi buno buleka omukozesa okuwuliziganya n’abakozesa abalala.
The death toll among officers was enormous.	Omuwendo gw’abafudde mu baserikale gwabadde munene nnyo.
Fatal accidents are common during earthquakes.	Obubenje obutta abantu butera okubaawo mu biseera bya musisi.
The composition displayed remarkable vocal prowess.	Ekitontome kyalaga obukodyo obw’eddoboozi obw’ekitalo.
Three hours later, he arrived at the city’s new theater.	Oluvannyuma lw’essaawa ssatu, yatuuka mu katemba omupya ow’omu kibuga.
Scientists tried a different approach.	Bannasayansi baagezezzaako enkola ey’enjawulo.
An extradition treaty has been signed by both countries.	Endagaano y’okuwaayo abantu ebadde eteekeddwako omukono amawanga gombi.
Melted sugar ice.	Ssukaali asaanuuse ice.
The cars rest peacefully next to each other.	Emmotoka zino ziwummula mirembe okumpi ne ndala.
You do what you have to do to survive.	Okola ky’olina okukola okusobola okuwangaala.
The bird’s nest had been destroyed.	Ekisu ky’ekinyonyi ekyo kyali kimaze okusaanawo.
The factory will expand its capacity.	Ekkolero lino lyakugaziya obusobozi bwalyo.
Experience is a great teacher.	Obumanyirivu musomesa nnyo.
The little girl laughed at the stories he told her.	Akawala akatono kaaseka olw’emboozi ze yamubuulira.
Somber and solemn are adjectives.	Somber ne solemn bye bigambo ebiraga ebifaananyi.
He went from being an outcast to a hero overnight.	Yava mu kubeera omugobe n’afuuka omuzira mu kiro kimu.
The target is usually easier to hit.	Ekintu ekigendererwa kitera okuba eky’angu okukuba.
At the door is a visitor.	Ku mulyango waliwo omugenyi.
They found a large patch of dry wood.	Baasanga ekitundu ekinene eky’enku enkalu.
No one here understands speech.	Tewali muntu yenna wano ategeera kwogera.
He was obviously very happy.	Kya lwatu nti yali musanyufu nnyo.
We do not accept personal checks.	Tetukkiriza ceeke za muntu ku bubwe.
That tree has always been there.	Omuti ogwo gubaddewo bulijjo.
The task is to write a long poem.	Omulimu kwe kuwandiika ekitontome ekiwanvu.
Trees along the way blocked the path for our car.	Emiti egyali mu kkubo gyali gizibye ekkubo mmotoka yaffe gye yayitanga.
Henry liked a healthy discussion.	Henry yayagala nnyo okukubaganya ebirowoozo okulamu.
The boys stole all the mangoes.	Abalenzi baabba emiyembe gyonna.
Whole milk can be used in hot chocolate.	Amata gonna osobola okugakozesa mu chocolate ayokya.
They visit city after city in their efforts.	Bakyalira ekibuga ku kibuga mu kaweefube waabwe.
They left a light on in our flat.	Balese ettaala nga eyaka mu fulaati yaffe.
That phrase now stuck with me.	Ekisoko ekyo kati kinsibye.
The river rumbled silently in the spring sunshine.	Omugga gwawuuma mu kasirise mu musana ogw’omu nsenyi.
The east is the direction the sun rises.	Ebuvanjuba lwe ludda enjuba w’eva.
Despite being foreigners in the country, they are successful here.	Wadde nga bagwira mu ggwanga, wano bafuna obuwanguzi.
The sky was sunny and clear.	Eggulu lyali lirimu omusana era nga litangaavu.
The car stopped in the highway.	Emmotoka yayimiridde mu luguudo olukulu.
Researchers say this pattern is no coincidence.	Abanoonyereza bagamba nti enkola eno si ya butanwa.
Some people like to text their loved ones.	Abantu abamu baagala nnyo okuweereza abaagalwa baabwe obubaka.
It is widely believed that crime is on the rise.	Kirowoozebwa nnyo nti obumenyi bw’amateeka bweyongera.
The western sky was a dull shade of grey.	Eggulu ery’amaserengeta lyali lirimu ekisiikirize ekizibu eky’enzirugavu.
Years of mismanagement have contributed to this crisis.	Emyaka egy’okuddukanya obubi givuddeko obuzibu buno.
He wasn’t your typical teenager.	Teyali muvubuka wo owa bulijjo.
Over the years, he has amassed a fortune.	Emyaka bwe gizze giyitawo, akuŋŋaanyizza obugagga bungi.
No one acknowledged his existence.	Tewali yakkiriza nti yaliwo.
The permafrost is now rapidly disappearing.	Kati omuzira guno oguyitibwa permafrost gusaanawo mangu.
He was not killed.	Teyattiddwa.
They were testing a driverless car.	Baabadde bagezesa mmotoka etaliiko ddereeva.
Sclerosis was affected, the researchers said.	Obulwadde bwa Sclerosis bwakoseddwa, abanoonyereza bwe baategeezezza.
This poor area has suffered a drought.	Ekitundu kino ekyavu kifunye ekyeya.
Rest assured, he will not be deterred.	Kakasa nti tajja kuziyizibwa.
There's a nice nature reserve nearby.	Waliwo ekifo ekirungi eky'okukuuma obutonde okumpi awo.
I knew it would rain.	Namanya nti enkuba ejja kutonnya.
The stew simmers happily on the stove.	Situloberi efuumuuka mu ssanyu ku sitoovu.
The monk’s words reached me clearly, although his voice was wavering.	Ebigambo by’omumonko byantuukako bulungi wadde ng’eddoboozi lye lyali liwuubaala.
The old lady was about to cry.	Mukyala mukulu yali anaatera okukaaba.
One often hears news about these issues on television.	Omuntu atera okuwulira amawulire agakwata ku nsonga zino ku ttivvi.
Avoid mixing new religion with old traditions.	Weewale okutabula eddiini empya n’ennono enkadde.
He moves cautiously, as if biting.	Atambula n’obwegendereza, ng’alinga aluma.
The villagers threw their tools into the fire.	Abatuuze ku kyalo baasudde ebikozesebwa byabwe mu muliro.
Most living buildings are made of natural materials.	Ebizimbe ebiramu ebisinga bikolebwa mu bintu eby’obutonde.
He had a talent for singing.	Yalina ekitone ky’okuyimba.
So before we crack, let’s go over the rules.	Kale nga tetunnakutula, ka tugende ku mateeka.
The factory was destroyed by fire in the great fall.	Ekkolero lino lyasaanawo olw’omuliro mu kugwa okunene.
This small island is the result of a volcano.	Ekizinga kino ekitono kyava ku volcano.
We caught the sunrise from the top of the mountain.	Twakwata enjuba ng’evaayo nga tuva waggulu ku lusozi.
Since then, however, the airport has become extremely heavy.	Kyokka okuva olwo ekisaawe ky’ennyonyi kyafuuka ekizito ekisukkiridde.
In my humble opinion, that’s a bad idea.	Mu ndowooza yange ey’obwetoowaze, ekyo kirowoozo kibi.
This new model looks solid.	Omulembe guno omupya gulabika nga gunywevu.
The device should measure two meters by three meters.	Ekyuma kino kirina okupima mita bbiri ku mita ssatu.
He sees this as a terrible waste.	Kino akiraba ng’okusaasaanya okw’entiisa.
Gasoline burning car engines.	Yingini z’emmotoka eyokya petulooli.
The refusers described their experiences in this space.	Abagaanyi bannyonnyodde bye bayitamu mu kifo kino.
They collected rocks, grass, and leaves.	Baakuŋŋaanya amayinja, omuddo, n’ebikoola.
James arrived an hour later looking exhausted.	James yatuuka nga wayise essaawa emu ng’alabika akooye.
Hunger get fever instead of treating it.	Enjala efune omusujja mu kifo ky’okugujjanjaba.
Everything is important in its own way.	Buli kimu kikulu mu ngeri yaakyo.
Help yourself and anyone else who wants a drink.	Weeyambe n’omuntu omulala yenna ayagala ekyokunywa.
You have to use your judgment.	Olina okukozesa okusalawo kwo.
Sentences like this convey emotion.	Sentensi nga zino zituusa enneewulira.
The workers are on strike	Abakozi bali mu keediimo .
Children contract avian influenza by eating infected poultry.	Abaana bafuna ssennyiga w’ebinyonyi nga balya enkoko ezirimu obulwadde buno.
The team won easily.	Ttiimu yawangudde mu ngeri ennyangu.
We will need to contact a local arborist.	Tujja kwetaaga okutuukirira omukugu mu miti mu kitundu.
Grandma settled into a chair.	Kojja yasenga mu ntebe.
That issue will not be answered.	Ensonga eyo tegenda kuddibwamu.
Stir this mixture until it thickens.	Omutabula guno gutabule okutuusa lwe gugonvuwa.
Seals can be seen in the river.	Envubu osobola okuziraba mu mugga guno.
He has a boat waiting outside.	Alina eryato erindiridde wabweru.
The village school was threatened with closure.	Essomero ly’ekyalo lyatiisibwatiisibwa okuggalwa.
He hated the family.	Yakyawa amaka.
Make yourself comfortable in our new meeting room.	Weefuule omusanyufu mu kisenge kyaffe ekipya eky’enkiiko.
His face flushed a bright red.	Feesi ye yamyuuka mu langi emmyufu ennyo.
The marks on his arm were still fresh.	Obubonero obwali ku mukono gwe bwali bukyali bupya.
A cloud of smoke drifted lazily across the hazy morning sky.	Ekire ky’omukka kyakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
The man will be punished if convicted.	Omusajja ono ajja kubonerezebwa singa asingisibwa omusango.
High mountains create an almost tangible silence.	Ensozi empanvu zikola ekifo ekisirifu kumpi ekirabika.
The river washed over the rocks.	Omugga gwanaaba ku mayinja.
The kids were so upset they couldn’t sleep.	Abaana baali batabuse nnyo nga tebasobola kwebaka.
Meanwhile, the artist’s career took off.	Mu kiseera ekyo, omulimu gw’omuyimbi ono gwasimbula.
We know this tree, but we don’t know its name.	Omuti guno tugumanyi, naye erinnya lyagwo tetumanyi.
He arrived late one day.	Yatuuka kikeerezi olunaku lumu.
He leaned on me.	Yanneesigamira ku nze.
He sat alone and silent, facing the garden.	Yatuula yekka era ng’asirise, ng’atunudde mu lusuku.
The relationship between politics and religion is often tense.	Enkolagana wakati w’ebyobufuzi n’eddiini etera okutabuka.
The villages on the outskirts are peaceful.	Ebyalo ebiri ku njegoyego za mirembe.
Some crops were destroyed by overuse.	Ebirime ebimu byasaanawo olw’okubikozesa ennyo.
Russian companies were active throughout the war.	Amakampuni ga Russia gaali gakola nnyo mu lutalo lwonna.
Getting around by car is a great way to get around.	Okutambula n’emmotoka kirungi nnyo okutambula.
Some artists can be unreliable.	Abayimbi abamu bayinza okuba nga tebeesigika.
He knocked on the door.	Yakonkona ku luggi.
You have to build more houses.	Olina okuzimba amayumba amalala.
The dish needs to be thinned out.	Essowaani yeetaaga okugonza.
Health conditions tend to be closely scrutinized.	Embeera z’obulamu zitera okukeberebwa ennyo.
He was a fierce hunter.	Yali muyizzi mukambwe nnyo.
Prices have soared in the city.	Emiwendo girinnye nnyo mu kibuga.
Living in the city is not very attractive.	Okubeera mu kibuga tekisikiriza nnyo.
I went into town, but I didn’t have a lot of money.	Nayingira mu kibuga, naye nga sirina ssente nnyingi.
Make sure plenty of light comes in through the window.	Kakasa nti ekitangaala kinene kiyingira nga kiyita mu ddirisa.
The prison walls were high and thin.	Bbugwe w’ekkomera yali waggulu era nga mugonvu.
A unit of measurement used by physicists.	Yuniti y’okupima ekozesebwa abakugu mu bya physics.
Explain why.	Nnyonnyola ensonga lwaki.
Better always to be safe than sorry.	Kirungi bulijjo okubeera obukuumi okusinga okwesonyiwa.
The death penalty?	Ekibonerezo ky’okufa?
The train derailed.	Eggaali y’omukka yavudde ku luguudo.
The drinks made him feel better.	Ebyokunywa ebyo byamuleetera okuwulira obulungi.
The water slowly flows towards the sea.	Amazzi gakulukuta mpola nga goolekera ennyanja.
Classical writers were fired with creative energy.	Abawandiisi b’ebiwandiiko eby’edda baagobwa n’amaanyi ag’obuyiiya.
Many fish are caught in large floating nets.	Ebyennyanja bingi bikwatibwa mu butimba obunene obutengejja.
The player scored four goals that night.	Omuzannyi ono yateebye ggoolo nnya ekiro ekyo.
The leaves of these plants rustle in the wind.	Ebikoola by’ebimera bino biwuuma mu mpewo.
Cabaret songs are more fun than love songs.	Ennyimba za cabaret zisinga okusanyusa okusinga ennyimba z’omukwano.
So that decision was made.	Bw’atyo okusalawo okwo kwakolebwa.
This method of controlling the soldiers is very wrong.	Enkola eno ey’okufuga abajaasi nkyamu nnyo.
The walk is nice down a quiet street.	Okutambula kunyuma okukka mu luguudo olusirifu.
She shopped tirelessly until she finally found the perfect dress.	Yasuubula nga takoowa okutuusa lwe yamaliriza okufuna olugoye olutuukiridde.
Prepare the apples first.	Sooka otegeke obulo.
These tiny creatures are found on many continents.	Ebitonde bino ebitonotono bisangibwa ku ssemazinga nnyingi.
A young girl was struck by lightning and died.	Omuwala omuto yakubiddwa okumyansa n’afiirawo.
The limousine glided smoothly through the crowded streets.	Limuzini yaseeyeeya bulungi mu nguudo ezaali zijjudde abantu.
Always use a serrated knife when cutting bread.	Bulijjo kozesa ekiso ekiriko amasanda ng’osala omugaati.
Tourism is an important part of the economy.	Obulambuzi kitundu kikulu nnyo mu by’enfuna.
He continued to walk around.	Yagenda mu maaso n’okutambulatambula.
It will keep you cool on a hot day.	Kijja kukukuuma nga kiyonjo ku lunaku olw’ebbugumu.
They cried for him, but slowly, he got better.	Baamukaabira, naye mpola mpola, yatereera.
The author is known as a pacifist.	Omuwandiisi w’ebitabo amanyiddwa nga pacifist.
Possible rain tomorrow.	Enkuba eyinza okutonnya enkya.
He claims descent from a medieval knight.	Agamba nti yava mu musajja omuzira ow’omu kyasa eky’omu makkati.
This number quickly became unmanageable.	Omuwendo guno gwafuuka mangu ogutasobola kuddukanyizibwa.
Water is a scarce resource.	Amazzi kya bugagga kitono.
He wandered around the garden for hours.	Yataayaaya mu lusuku okumala essaawa eziwera.
Critics say art you can’t appreciate isn’t worth it.	Abavumirira bagamba nti art gy’otosobola kusiima tegirina mugaso.
He must obey his teachers or parents.	Ateekwa okugondera abasomesa be oba bazadde be.
The railway station was badly damaged in the fire.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kyonooneddwa nnyo mu muliro guno.
The glass shattered on the floor.	Endabirwamu yamenyeka wansi.
He kissed her.	Yamunywegera.
People here often have family picnics.	Abantu wano batera okuba ne ppikiniki z’amaka.
The locals have their fair share of criminals, too.	Abaayo balina omugabo gwabwe ogw’obwenkanya ogw’abamenyi b’amateeka, nabo.
It took him a while.	Kyamutwalidde akaseera.
When will you learn?	Ddi lw’onooyiga?
Stock is a measure of a company’s market cap.	Sitooki kipiimo ky’akatale ka kkampuni.
We elect our politicians well.	Bannabyabufuzi baffe tubalonda bulungi.
The dog let out a loud growl.	Embwa yafulumya eddoboozi ery’omwanguka.
I am a qualified teacher.	Ndi musomesa alina ebisaanyizo.
All four elevators were out of service.	Lifuti zonna ennya zaabadde tezikola.
The statue was unveiled.	Ekibumbe kino kyatongozeddwa.
Annoying mushrooms.	Enseenene enyiiza.
The farmer’s wife will use the hoe.	Mukyala w’omulimi y’ajja okukozesa enkumbi.
They drive miles to meet relatives.	Bavuga mayiro eziwera okusisinkana ab’enganda.
Yesterday, the monkey escaped from the zoo.	Eggulo, enkima eno yatolose mu zoo.
Much has changed in recent history.	Bingi ebikyuse mu byafaayo ebiyise.
He was missing his front teeth.	Yabadde abuze amannyo ge ag’omu maaso.
The square was surrounded by statues of the gods.	Ekibangirizi ekyo kyali kizingiddwako ebibumbe bya bakatonda.
The authors recommend theatrical education.	Abawandiisi bawa amagezi okusomesebwa mu katemba.
Two types of plants make up the blueberry bush.	Ebika by’ebimera bibiri bye bikola ekisaka kya bbululu.
The story is full of tragedy.	Emboozi eno erimu ebikangabwa bingi.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	Emisege egy’omu nsiko oluusi girabibwa mu nsozi.
Few people	Abantu batono
The continent still has a large indigenous population.	Ssemazinga ono akyalimu abantu bangi enzaalwa.
There was no evidence that he was in danger.	Tewali bukakafu bulaga nti yali mu kabi.
He was wearing his pajamas inside out.	Yabadde ayambadde pajama ye munda n’ebweru.
It wasn’t like the time he had broken his elbows.	Tekyali ng’ekiseera kye yali amenyese enkokola ze.
Many children’s toys are brightly colored.	Eby’okuzannyisa by’abaana bingi biba bya langi ezimasamasa.
Middle age is the leading cause of increased body fat.	Emyaka egy’omu makkati gye gisinga okuleeta okweyongera kw’amasavu mu mubiri.
Now, we need to find the right program.	Kati, twetaaga okuzuula pulogulaamu entuufu.
Contractors will be through the corridor by late afternoon.	Abakozi abakola emirimu bajja kuyita mu kkubo lino we bunaatuukira akawungeezi.
Ask them to come there.	Basabe bajje eyo.
This chemical is toxic and dangerous.	Eddagala lino lya butwa ate nga lya bulabe.
Fewer people go to church each year.	Abantu batono abagenda mu kkanisa buli mwaka.
In the morning, dust enveloped them all.	Ku makya, enfuufu yazingako bonna.
He spoke proudly of his father’s success.	Yayogera n’amalala ku buwanguzi bwa kitaawe.
Milk is a common type of food.	Amata kika kya mmere etera okubeerawo.
She seemed to feel his anxiety.	Yalabika ng’awulira okweraliikirira kwe.
The poor child knew no day of peace.	Omwana omwavu yali tamanyi lunaku lwa mirembe.
The guilt she felt was too much.	Omusango gwe yawulira gwali gususse.
He held them out, one by one.	Yazigolola, emu ku emu.
The debris rose even higher.	Ebifunfugu byalinnya nnyo n’okusingawo.
At noon he has lunch.	Ku ssaawa 12 ez’emisana alya ekyemisana.
He was very lonely.	Yali yekka nnyo.
The family numbers eleven members.	Famire eno erina abantu kkumi na gumu.
The cat jumped off the top of the bookshelf.	Embwa yabuuka okuva waggulu ku ssowaani y’ebitabo.
I have to prepare my mind for this exam.	Nnina okuteekateeka ebirowoozo byange okukola ekigezo kino.
The researchers did their research.	Abanoonyereza bano baakola okunoonyereza kwabwe.
He returned soon with a new friend in tow.	Yakomawo mu bbanga ttono ng’ali ne mukwano gwe omupya mu tow.
Electricity poles connect cities together.	Empagi z’amasannyalaze zigatta ebibuga wamu.
They plan to demolish the old city.	Bano bategese okumenya ekibuga ekikadde.
Hold the umbrella over your head.	Kwata amaliba ku mutwe gwo.
Some of these items are made of vinyl.	Ebimu ku bintu bino bikolebwa mu vinyl.
He made a bloody sacrifice.	Yakola ssaddaaka ey’omusaayi.
There was little wind.	Waaliwo empewo ntono.
Masked gunmen opened fire at the meeting.	Abazigu ababadde bambadde masiki baakubye amasasi mu lukiiko.
The tourists were very lucky.	Abalambuzi baabadde ba mukisa nnyo.
The pig was fat as a barrel and lazy.	Embizzi yali ensavu ng’ekipipa era nga mugayaavu.
Copyrighted material cannot be displayed here, please respect that.	Ebiwandiiko ebiriko obuyinza tebisobola kulagibwa wano, nsaba ekyo mukiwe ekitiibwa.
Interest rates have fallen sharply.	Amagoba gagudde nnyo.
Dogs mostly exhibit territorial behaviour.	Embwa zisinga kwoleka nneeyisa ya territorial.
The philosopher dreamed of a better life.	Omufirosoofo oyo yaloota obulamu obulungi.
Make sure the door is securely closed.	Kakasa nti oluggi luggaddwa bulungi.
The young girl kept crying.	Omuwala omuto yasigala ng’akaaba.
The area was once covered in ice.	Ekitundu kino edda kyali kibikkiddwako ice.
I’ve had enough, thanks.	Nfunye ekimala, webale.
Many who have read the news are disappointed.	Bangi abasomye amawulire gano bennyamivu.
Make sure the dog is feeding.	Kakasa nti embwa eriisa.
He was a fast runner.	Yali muddusi wa mangu.
This government seeks to develop the country.	Gavumenti eno enoonya okukulaakulanya eggwanga.
That’s what he told me.	Ekyo kye yangamba.
He pushed the boat into the sea.	Yasika eryato ne liyingira mu nnyanja.
They wanted to fix the corrupt political system.	Baagala okutereeza enkola y’ebyobufuzi eyali embi.
They cut logs in the road with chain saws.	Batema ebikondo mu kkubo nga bakozesa ebyuma ebisala enjegere.
However, the government has been overseeing deindustrialization.	Wabula gavumenti ebadde elabirira okuggyawo amakolero.
There was a break in the rain.	Wabaddewo okuwummulamu mu nkuba.
The death toll slowly declined.	Omuwendo gw’abafa gwakendeera mpola.
The government has announced plans to evacuate the residents.	Gavumenti erangiridde enteekateeka z’okusengula abatuuze bano.
Water played a vital role in the war.	Amazzi gaakola kinene nnyo mu lutalo luno.
Potatoes are excellent sources of potassium.	Ebitooke bikola bulungi nnyo mu potassium.
He fought disease for many years.	Yalwanyisa endwadde okumala emyaka mingi.
The President signed the order.	Pulezidenti yatadde omukono ku kiragiro kino.
Prepare the golden syrup.	Tegeka siropu wa zaabu.
Cats and cheetahs are carnivores.	Embwa ne cheetah zirya nnyama.
That’s like my backpack.	Ekyo kiringa ensawo yange ey’omu mugongo.
From the new space station, the planet can be seen.	Okuva ku siteegi empya ey’omu bwengula, ensi eno esobola okulabibwa.
The effort was doomed to failure.	Kaweefube oyo yali agenda kulemererwa.
He believes that the religion of dogs dates back to ancient times.	Alowooza nti eddiini y’embwa yava mu biseera eby’edda.
Applications are only partially successful.	Okusaba kuba kwa buwanguzi kitundu kyokka.
A good book is worth reading multiple times.	Ekitabo ekirungi kigwana okusoma emirundi mingi.
Although, he enjoyed traveling, he preferred driving.	Wadde, yali anyumirwa nnyo okutambula, yasinga kwagala kuvuga mmotoka.
Ordered pizza for dinner.	Yalagidde pizza ku kijjulo.
The walls were lined with glass.	Ebisenge byali biwandiikiddwako endabirwamu.
The loud pounding was deafening.	Okukuba okw’amaanyi kwali kuziba amatu.
Can’t even think of any insults?	Tosobola na kulowooza ku kuvuma kwonna?
It is very important to wash your hands regularly.	Kikulu nnyo okunaaba mu ngalo bulijjo.
The milk cooled in the refrigerator.	Amata gano gaannyogoga mu firiigi.
The tribesman danced wearing only a loin cloth.	Omuntu w’ekika yazina ng’ayambadde olugoye lw’ekiwato lwokka.
Foo foo	Foo foo
In many ways, this piece is very conservative.	Mu ngeri nnyingi, ekitundu kino kikuuma nnyo.
The waves crashed gently against the sides of the boat.	Amayengo gaakuba mpola ku mabbali g’eryato.
He was terrified of snakes.	Yatya nnyo emisota.
The contestant was required to perform two songs.	Omuvuganya yali yeetaagibwa okuyimba ennyimba bbiri.
The slowly warming sun shone through the fog.	Enjuba eyali ebuguma mpola yayakaayakana mu kifu.
We must have music at our wedding.	Tulina okuba n’omuziki ku mbaga yaffe.
Few trees grew in the ruins.	Emiti mitono egyamera mu matongo.
The dog tried to catch the mouse but failed.	Embwa yagezezzaako okukwata ekibe kyokka n’eremererwa.
He left the office in a rage.	Yavudde mu ofiisi ng’ali mu busungu.
The "green" revolution sweeping the world has many new innovations.	Enkyukakyuka "green" ebuna ensi yonna erina ebiyiiya bingi ebipya.
Our house is flooded today.	Ennyumba yaffe ejjudde amazzi olwaleero.
Delicious cow’s milk is the sustainer of human life.	Amata g’ente agawooma ge gayimirizaawo obulamu bw’omuntu.
His humble home was surrounded by trees.	Ennyumba ye ey’obuwombeefu yali yeetooloddwa emiti.
Two students showed up at school today.	Abayizi babiri balabiseeko ku ssomero olwaleero.
Then she tightened her eyes in disappointment.	Oluvannyuma yanyweza amaaso ge olw’okuggwaamu essuubi.
After the accident, he resigned.	Oluvannyuma lw’akabenje, yalekulidde.
Their lives together were chaotic.	Obulamu bwabwe nga bali bombi bwali bwa kavuyo.
It is often stolen from the parking lot.	Kitera okubbibwa mu ppaaka.
I was the only one.	Nze nnali nzekka.
Still, some relatives disappeared.	Wadde kyali kityo, ab’eŋŋanda ezimu baabula.
He framed the flowers.	Yakola fuleemu y’ebimuli.
He believes in the power of prayer.	Akkiririza mu maanyi g’okusaba.
They began to dance, hoping to attract the prince.	Baatandika okuzina nga basuubira okusikiriza omulangira.
It was covered in cobwebs.	Kyali kibikkiddwako ebiwuka ebiyitibwa cobwebs.
The roar of the car engine disturbed the silence.	Okuwuuma kwa yingini y’emmotoka kwataataaganya abasirise.
They were upset about the old lady.	Baabadde banyiiga olw’omukyala omukadde.
Take care of your neighbors.	Labirira baliraanwa bo.
A huge fire broke out.	Omuliro ogw’amaanyi gwakutte.
Suddenly there was a loud noise, and the boat shook.	Amangu ago ne wabaawo eddoboozi ery’omwanguka, eryato ne likankana.
The protesters are calling on the government to take this seriously.	Abeekalakaasi basaba gavumenti kino okukitwala nga kikulu.
The author did not want to get involved.	Omuwandiisi yali tayagala kwenyigira mu nsonga eno.
In the 16th century, life was hard here.	Mu kyasa eky’ekkumi n’omukaaga, obulamu bwali buzibu wano.
Refugees have fled across newly created borders.	Ababundabunda badduse nga basala ensalo ezaakatondebwawo.
The dog sat down, legs akimbo.	Embwa yatuula wansi, amagulu akimbo.
We were so glad to see you.	Twasanyuka nnyo okukulaba.
He had a son and a daughter.	Yalina omwana omulenzi n’omuwala.
Place the tomatoes in an ovenproof dish.	Ennyaanya ziteeke mu ssowaani etayingiramu oveni.
They shouted asking the old man.	Baakubye enduulu nga babuuza musajja mukulu.
Recent outbreaks have increased child mortality.	Gye buvuddeko obulwadde obwabalukawo bwayongera ku kufa kw’abaana.
He is afraid of heights.	Atya obuwanvu.
The lone woman began to cry.	Omukazi eyali yekka yatandika okukaaba.
People should not use that method in cooking.	Abantu tebalina kukozesa nkola eyo mu kufumba.
People sometimes laugh at the absurdity of outdated conventions.	Abantu oluusi baseka olw’obusiru bw’enkuŋŋaana ennene ezivudde ku mulembe.
Finally, make sure there are enough bananas.	N’ekisembayo, kakasa nti ebijanjaalo bimala.
A storm hit the city last night.	Omuyaga gwakubye ekibuga ekiro ekikeesezza olwaleero.
The passengers packed uneasily into the small cabin.	Abasaabaze baapakinga nga tebateredde ne bayingira mu kasenge akatono.
The recipe for this cake is a bit more complex.	Enkola ya keeki eno eri nti esingako okuba enzibu.
Fearing losing his job, he changed his name.	Olw’okutya okufiirwa omulimu, yakyusa erinnya.
The level of unemployment is alarming.	Omutindo gw’ebbula ly’emirimu gweraliikiriza.
A sentence with dates	Sentensi erimu ennaku z’omwezi
The child sat smiling in front of the television.	Omwana yatudde ng’amwenya mu maaso ga ttivvi.
The house is nice and clean.	Ennyumba nnungi ate nga nnyonjo.
Some species live only here on the island.	Ebika ebimu biwangaala wano kyokka ku kizinga kino.
Both sides exchanged gunfire continuously.	Enjuyi zombi zaawanyisiganya amasasi obutasalako.
Braille fell out of use.	Ennukuta z’abazibe b’amaaso zaagwa nga tezikozesebwa.
She was wearing a beautiful bracelet.	Yabadde ayambadde akakomo akalungi ennyo.
The coach did well.	Omutendesi yakoze bulungi.
This trend also applies to quantity.	Omuze guno era gukwata ku bungi.
Then, he made his way to the village square.	Oluvannyuma, yakola ekkubo erigenda mu kibangirizi ky’ekyalo.
Then he heard his name called.	Oluvannyuma yawulira erinnya lye nga liyitibwa.
They were gasping for fear.	Baali bassa omukka olw’okutya.
Parents need to protect their children.	Abazadde balina okukuuma abaana baabwe.
Oak was used extensively in the construction of bridges.	Emiti gya oak gyakozesebwa nnyo mu kuzimba ebibanda.
After WWII, government control over industry increased dramatically.	Oluvannyuma lw’olutalo olw’okubiri, obuyinza bwa gavumenti ku makolero bweyongera nnyo.
Generation of electricity from renewable resources is becoming increasingly important.	Okukola amasannyalaze okuva mu by’obugagga ebizzibwa obuggya kyeyongera okuba ekikulu.
Stay up-to-date.	Sigala ng'omanyi ebigenda mu maaso.
Pour in the hot milk.	Yiwamu amata agookya.
Beautifully decorated with bas reliefs.	Eyooyooteddwa bulungi n’ebifaananyi eby’ekika kya bas reliefs.
Sing the national anthem.	Yimba oluyimba lw’eggwanga.
Policies, rules, and regulations.	Enkola, amateeka, n’ebiragiro.
Soon the flood destroys all the houses in the village.	Mu bbanga ttono amataba gasaanyaawo amayumba gonna ku kyalo.
The boy dreamed of playing baseball one day.	Omulenzi oyo yaloota okuzannya baseball olunaku lumu.
His sister opposed his plan.	Mwannyina yawakanya enteekateeka ye.
The coat was thrown out along with the trash.	Ekkooti yasuuliddwa ebweru wamu ne kasasiro.
The day was cold and sunny.	Olunaku lwali lunnyogovu era nga lujjudde omusana.
He pretended not to notice her.	Yeefudde atamwetegereza.
Some men and women fail to realize their worth.	Abasajja n’abakazi abamu balemererwa okutegeera omugaso gwabwe.
Invisibility is a common ability of sherens.	Obutalabika busobozi bwa bulijjo obwa sherens.
A lot of people collect these pictures.	Abantu bangi nnyo bakung’aanya ebifaananyi bino.
This bottle is designed for everyday use.	Eccupa eno ekoleddwa okukozesebwa buli lunaku.
Mercury is a light and malleable metal.	Mercury kyuma ekitangaavu era ekiyinza okukyukakyuka.
A plan is underway to stop deforestation.	Enteekateeka egenda mu maaso okukomya okutema ebibira.
Many large animals are grain fed.	Ensolo ennene nnyingi ziriisibwa emmere ey’empeke.
He trudged across the fields, pushing the crops.	Yatambulatambula n’asala ennimiro, ng’asika ebirime.
The roar of the waves screamed loudly.	Okuwuluguma kw’amayengo kwayomba nnyo.
Children should learn to play chess.	Abaana balina okuyiga okuzannya chess.
The food is spicy.	Emmere eno erimu eby’akawoowo.
Butter is made when milk is evaporated to make butter.	Butto akolebwa ng’amata gafuumuulwa okukola butto.
The ship had sailed a few miles to shore.	Emmeeri yali etambudde mayiro ntono okutuuka ku nnyanja.
He took advantage of this opportunity.	Omukisa guno yagukozesa.
Well, both of my dogs are alive.	Wamma embwa zange zombi ziri nnamu.
Conserve water, they say.	Kuuma amazzi, bagamba.
When faced with new information, we reevaluate our assumptions.	Bwe twolekagana n’amawulire amapya, tuddamu okwekenneenya endowooza zaffe.
The elephant unclenched its jaws and roared.	Enjovu yasumulula ensaya zaayo n’ewuuma.
I started singing slowly.	Natandika okuyimba mpola.
The country has entered a new era.	Eggwanga liyingidde mu mulembe omupya.
The game returns to the capital.	Omuzannyo gudda mu kibuga ekikulu.
She carefully poured the milk into the bowl.	Yayiwa amata n’obwegendereza mu bbakuli.
Came back earlier than expected.	Yakomyewo nga bukyali okusinga bwe kyali kisuubirwa.
Look, he says, at that beautiful bird.	Laba, agamba, ekinyonyi ekyo ekirabika obulungi.
This process only takes a minute.	Enkola eno etwala eddakiika emu yokka.
Glass has always been associated with beauty and wealth.	Endabirwamu okuva edda ebadde ekwatagana n’obulungi n’obugagga.
He was asked to go on a long journey.	Yasabiddwa okugenda ku lugendo oluwanvu.
Please stop doing that.	Nsaba mulekere awo okukola ekyo.
Scientists examining the camera captured a suspicious-looking image.	Bannasayansi nga beetegereza kkamera eno baakwata ekifaananyi ekirabika ng’ekibuusabuusa.
Trim the horse, until its face is hard.	Salako embalaasi, okutuusa nga ffeesi yaayo ekaluba.
The cup does not match the plate.	Ekikopo tekikwatagana na ssowaani.
People shopped in the crowded market.	Abantu baagula ebintu mu katale akaali kajjudde abantu.
The rumor could not be confirmed.	Olugambo luno terwasobola kukakasibwa.
Authorities will review the law to ensure fairness.	Ab’obuyinza bagenda kwekenneenya etteeka lino okulaba nga wabaawo obwenkanya.
I moved my foot.	Natambuza ekigere kyange.
Snakes and crocs hide in the museum.	Emisota n’ebiwuka ebiyitibwa crocs byekwese mu kifo kino eky’edda.
Petrol will be very scarce.	Petrol ejja kuba ya bbula nnyo.
The melting of rain brings new life to the world.	Okusaanuuka kw’enkuba kuleeta obulamu obupya mu nsi.
For many, it seemed incredible.	Ku bangi, kyalabika ng’ekitali kya bulijjo.
The possibility of death decreases slowly.	Obusobozi bw’okufa bukendeera mpola.
Satellite images showed that the area was growing.	Ebifaananyi ebyakwatibwa ku sseetilayiti byalaga nti ekitundu ekyo kyali kikula.
I remember him very well.	Nze mmujjukira bulungi nnyo.
He slowly tugged her hand free.	Yasikambula mpola omukono gwe nga gusumuludde.
Every business has to follow the rules.	Buli bizinensi erina okugoberera amateeka.
He was heartbroken by her decision, but she agreed.	Yamenya omutima olw’okusalawo kwe, naye n’akkiriza.
The roster will be announced shortly.	Olukalala lw’abazannyi bagenda kulangirirwa mu bbanga ttono.
The king called a meeting of the people of the city.	Kabaka n’ayita olukiiko olw’abantu b’omu kibuga.
Jack could remember very little.	Jack yali asobola okujjukira kitono nnyo.
He takes a little criticism gladly.	Atwala okunenya okutono mu ssanyu.
Patients taking certain medications have a higher risk of developing diabetes.	Abalwadde abamira eddagala erimu balina emikisa mingi egy’okulwala ssukaali.
Do not inhale this type of gas.	Tossa ggaasi wa kika kino.
These devices are becoming increasingly popular.	Ebyuma bino byeyongera okwettanirwa.
This beautiful island has enjoyed peace since colonial times.	Ekizinga kino ekirabika obulungi kibadde n’emirembe okuva mu biseera by’amatwale.
Churchgoers no longer feel comfortable.	Abagenda mu kkanisa tebakyawulira bulungi.
Seeing that his students were thirsty, he brought them lemonade.	Ng’alaba ng’abayizi be balumwa ennyonta, n’abaleetera limonaadi.
The soldiers hid.	Abaserikale ne beekweka.
Recent technological advances have helped reduce traffic congestion.	Enkulaakulana mu tekinologiya eyaakakolebwa eyambye okukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka.
Almost everyone in the country has a mobile phone.	Kumpi buli muntu mu ggwanga alina essimu.
In this episode, they even do circus acts.	Mu kitundu kino, batuuka n’okukola ebikolwa bya circus.
The next year, milk production increased.	Omwaka ogwaddako, amata geeyongera.
The picture shows a happy young man.	Ekifaananyi kiraga omuvubuka omusanyufu.
Usually, the road leading to the temple is bumpy.	Ebiseera ebisinga, oluguudo olugenda mu kiggwa luba lwa bbugumu.
A bottle of perfume lay on the table.	Eccupa y’akawoowo yagalamidde ku mmeeza.
There was a problem with the electricity.	Wabaddewo obuzibu ku masannyalaze.
The village pub closed.	Ebbaala y’ekyalo yaggaddewo.
He was known throughout the state.	Yali amanyiddwa mu ssaza lyonna.
The toilet is there.	Kaabuyonjo eri eyo.
Osaka is dirty!	Osaka kivundu!
There was a sharp increase in crime.	Waaliwo okweyongera okw’amaanyi mu bumenyi bw’amateeka.
Workers were constantly forced to compromise.	Abakozi buli kiseera baali bawalirizibwa okukkaanya.
The beach was crowded with tourists.	Bbiici eno yabaddemu abalambuzi.
Let’s wait and see how he looks.	Katulinde tulabe bw’alabika.
The minister took a large piece of meat.	Minisita yatutte ennyama ennene.
My boss told me he was hiring someone new.	Mukama wange yang’amba nti apangisa omuntu omupya.
His prayer was brilliant.	Okusaba kwe kwali kwa magezi nnyo.
The forecast is for an improvement in tourist numbers this year.	Okuteebereza kuno kwa kulongoosa muwendo gwa balambuzi omwaka guno.
Did you finish your sentence?	Omaze sentensi yo?
Part myth, part history, part legend.	Ekitundu kya lufumo, ekitundu kya byafaayo, ekitundu kya legend.
They didn’t have to fall in love.	Tebaalina kugwa mu mukwano.
The witch hurled a flame of illusion at the victim.	Omusamize oyo yasuula ennimi z’omuliro ez’okwefuula ku oyo eyattibwa.
The room was empty.	Ekisenge kyali kyerere.
Fortunately, he escaped unscathed.	Ekirungi yasimattuse nga tafunye buzibu.
Nails were driven through the floor.	Emisumaali gyasindikibwa okuyita wansi.
The bus was packed to capacity.	Bbaasi yabadde epakibwa okutuuka ku busobozi.
Now scientists think the moon may have a hole in it.	Kati bannassaayansi balowooza nti omwezi guyinza okuba nga guliko ekituli.
Then the boy broke a nearby window.	Awo omulenzi n’amenya eddirisa eryali liri okumpi.
Most snakes are harmless to humans.	Emisota egisinga tegirina bulabe eri abantu.
Spiders weave fine webs.	Enkonge ziluka emikutu emirungi.
You can use unrefined flour.	Osobola okukozesa akawunga akatali kalongoofu.
He wants to become a millionaire.	Ayagala kufuuka bukadde.
Such people should listen.	Abantu ng’abo basaanidde okuwuliriza.
Construction of new houses has already begun.	Okuzimba amayumba amapya kyatandise dda.
The train was full of screaming passengers.	Eggaali y’omukka yali ejjudde abasaabaze abaali bakuba enduulu.
Do not touch the plant.	Tokwata ku kimera ekyo.
Our group is small but dedicated.	Ekibinja kyaffe kitono naye nga kyewaddeyo.
Servants walked quietly across the room	Abaweereza baatambula mu kasirise emitala w’ekisenge
He grabbed a dozen pieces of rip.	Yakwata ebitundu bya daziini eby’okusikambula.
Hot coffee pouring into the coffee maker.	Kaawa ayokya ng’ayiwa mu kyuma ekikola kaawa.
It was represented by the party.	Kyakiikiriddwa ekibiina.
Mongoose ran home.	Mongoose yadduka okudda eka.
The children loved his very special personality.	Abaana baali baagala nnyo omuntu we ow’enjawulo ennyo.
Melting hearts of stone, and fire.	Okusaanuusa emitima gy’amayinja, n’omuliro.
They want the rent paid on time.	Baagala ssente z’obupangisa zisasulwe mu budde.
You’ll want to avoid shells.	Ojja kwagala okwewala ebisusunku.
They were instructed to avoid the river.	Baalagiddwa okwewala omugga guno.
The number of soldiers in training has continued to rise.	Omuwendo gw’abajaasi abali mu kutendekebwa gweyongedde okulinnya.
Greed is destructive.	Omululu guzikiriza.
What is being sold in the market so cheaply?	Kiki ekitundibwa ku katale ku buseere bwe butyo?
The teachers union complained about the amendments.	Ekibiina ekigatta abasomesa beemulugunyizza ku nnongoosereza zino.
The leaves of the trees were swaying gently.	Ebikoola by’emiti byali biwuubaala mpola.
The artists paint the walls with bright colors.	Abayimbi bano basiiga langi ku bisenge ne basiiga langi ezimasamasa.
The birds resented his presence.	Ebinyonyi byanyiiga olw’okubeerawo kwe.
The doctor is a good man.	Omusawo musajja mulungi.
They all looked at the map.	Bonna baatunuulira maapu.
In fact, she had already been married once.	Mu butuufu, yali yafumbirwa dda omulundi gumu.
Two books read continuously, book after book.	Ebitabo bibiri bisoma obutasalako, ekitabo ku kitabo.
Remove the crumbs.	Fulumya ebikuta.
From this distance, you can’t tell the peach tree apart.	Okuva ewala lino, tosobola kwawula muti gwa peach.
Their food is low in protein.	Emmere yaabwe erimu ebirungo ebizimba omubiri ebitono.
He lives his life one day at a time.	Obulamu bwe abuwangaala olunaku lumu ku lumu.
Humans were now freed from diploid counting.	Abantu kati baali basumuluddwa okuva mu kubala okwa diploid.
The country has a harsh climate.	Ensi eno erina embeera y’obudde embi.
Clearly, something is wrong with his car.	Kya lwatu nti waliwo ekikyamu ku mmotoka ye.
The Prime Minister’s veiled remarks reflect his cabinet’s point.	Ebigambo bya Ssaabaminisita ebibikkiddwa biraga ensonga ya kabineti ye.
He was full of hot air.	Yali ajjudde empewo eyokya.
He suggested we plan this dance together.	Yawa amagezi tutegeke ffenna amazina gano.
They searched for old documents that were burned.	Banoonyezza ebiwandiiko ebikadde ebyayokebwa.
The farmer was furious.	Omulimi yasunguwala nnyo.
The resident found nothing suspicious about the scene.	Omutuuze ono teyazudde kintu kyonna kya kwewuunya ku kifo kino.
Heat exhaustion and heat exhaustion are common in the field.	Okuggwaamu ebbugumu n’okukoowa ebbugumu bitera okubeera mu nnimiro.
Putting water in the kettle.	Okuteeka amazzi mu kkeeti.
Genealogies have fallen out of fashion.	Enjogera z’obuzaale zigudde ku mulembe.
Methane is a colorless, odorless gas.	Methane ggaasi atalina langi era atawunya.
First, you will need to cook the rice.	Okusooka, ojja kwetaaga okufumba omuceere.
He was charged with perjury.	Yavunaaniddwa omusango gw’okuwa obujulizi obw’obulimba.
It wasn’t his fault.	Si gwe gwali omusango gwe.
Gardeners had to clear snow from the paths.	Abalimi b’ensuku baalina okugogola omuzira mu makubo.
An alcohol quantification test was administered.	Okukebera okupima omuwendo gw’omwenge kwaweereddwa.
To help solve the problem, experts were called in.	Okuyamba okugonjoola ekizibu kino, abakugu baayitiddwa.
He enjoys tremendous popularity in his native country.	Afuna obuganzi obw’amaanyi mu nsi gy’azaalibwa.
What this country needs is diplomacy.	Eggwanga lino kye lyetaaga ye diplomacy.
Survey respondents who felt happiest were.	Ababuuziddwa mu kunoonyereza abaawulira nga basanyufu nnyo baali...
These inflatable balloons were brightly colored.	Balooni zino ezaali zifuumuuka zaali za langi ezimasamasa.
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	Ebibala n’enva endiirwa byagenda mu maaso n’okuvunda mu nnimiro.
My cousin was born deaf.	Mujja wange yazaalibwa nga kiggala.
Make sure you don’t push under the panels.	Kakasa nti tonyiga wansi w’ebipande.
Much of the city has been demolished and rebuilt.	Ekitundu ekinene eky’ekibuga kimenyeddwa ne kiddamu okuzimbibwa.
The guard was asleep on duty.	Omukuumi yali yeebase ku mulimu.
His older brother was a monk	Mukulu we yali mumonko
Mandarin oranges are commonly used in this family.	Emicungwa gya Mandarin gye gitera okukozesebwa mu maka gano.
I believe it is very important to know foreign languages.	Nzikiriza nti kikulu nnyo okumanya ennimi engwira.
The mayor promises to double the effort.	Meeya w’ekibuga asuubiza okukubisaamu emirundi ebiri amaanyi.
He stopped catering to wealthy customers.	Yayimirizaawo okugabula bakasitoma abagagga.
Fortunately, he had left his belongings in the car.	Ekirungi ebintu bye yali alese mu mmotoka.
A group of them burns garbage in the landfill.	Ekibinja kyabwe kyokya kasasiro mu kifo kino ekisuulibwamu kasasiro.
He bowed tightly to her.	Yamufukamira nnyo.
Email addresses must match.	Endagiriro za email zirina okukwatagana.
The solution to global warming has been found!	Eky’okugonjoola ebbugumu ly’ensi kizuuliddwa!
Newspapers talk about his retirement every year.	Empapula z’amawulire ziyogera ku ky’okuwummula kwe buli mwaka.
A cool breeze blew across the fields.	Empewo ennyogovu yafuuwa emitala w’ennimiro.
A large statue of the famous figure appeared recently.	Ekibumbe ekinene eky’omuntu ono omututumufu kyalabika gye buvuddeko.
There was a discussion about what to do.	Waaliwo okukubaganya ebirowoozo ku ky’okukola.
The enemy appeared without warning.	Omulabe yalabiseeko awatali kulabula.
In the past they were described as "zymotic" organisms.	Edda zaayogerwako nga ebiramu "zymotic".
May that be the beginning of a more open society.	Eyo ebeere entandikwa y’ekibiina ky’abantu ekiggule ennyo.
Scientists are trying to figure out how animals feel about the worm	Bannasayansi bagezaako okuzuula engeri ebisolo gye biwuliramu ensowera eno
Science had to overcome skepticism.	Sayansi yalina okuvvuunuka okubuusabuusa.
In the darkness, the starry sky stands out.	Mu kizikiza, eggulu erijjudde emmunyeenye lilabika bulungi.
Conflict between two countries seems very serious.	Okulwanagana wakati w’amawanga abiri kulabika nga kwa maanyi nnyo.
This helps the birds migrate.	Kino kiyamba ebinyonyi okusenguka.
Scientists believe this would encourage innovation.	Bannasayansi balowooza nti kino kyandikubirizza okuyiiya.
What we need is more tolerance and understanding.	Kye twetaaga kwe kwongera okugumiikiriza n’okutegeeragana.
This financial implications are huge.	Kino ekikwata ku by’ensimbi kinene nnyo.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	Omukugu mu by’empisa yannyonnyola engeri obwongo gye bukyuka mpolampola ng’emyaka gigenda gikula.
Use your hands to dry out the dough.	Kozesa emikono gyo okukaza ensaano.
This world is in chaos.	Ensi eno eri mu kavuyo.
He carefully placed the pieces in their proper places.	Ebitundu ebyo yabiteeka n’obwegendereza mu bifo byabyo ebituufu.
After the meal he lit a cigarette.	Emmere bwe yamala n’akoleeza sigala.
The children are obviously very happy.	Kya lwatu nti abaana basanyufu nnyo.
The child can only take a few steps.	Omwana asobola okutambula emitendera mitono gyokka.
The broken leg seems to be healing.	Ekigere ekyamenyese kirabika nga kiwona.
The store offers the latest in computer technology.	Edduuka lino lirimu ebintu eby’omulembe mu tekinologiya wa kompyuta.
Parched lips just ask for a drink.	Emimwa egyakala gisaba ekyokunywa kyokka.
This revolution delivered universal healthcare to everyone.	Enkyukakyuka eno yatuusa obujjanjabi obw’ensi yonna eri buli muntu.
This fact is studied by historians.	Ensonga eno esomesebwa bannabyafaayo.
The silent protest led to riots.	Okwekalakaasa okwabadde mu kasirise kwavuddeko obujagalalo.
She wrapped a scarf around her shoulders.	Yazinga ekitambaala ku bibegabega bye.
You can read a lot of books if you do your homework.	Osobola okusoma ebitabo bingi singa okola emirimu gyo egy’awaka.
Look into the eyes of everyone you meet.	Tunuulira mu maaso ga buli muntu gw’osisinkana.
The suffering of the prisoners is not considered.	Okubonaabona kw’abasibe tekulowoozebwako.
Ties and protocols were broken during the negotiations.	Enkolagana ne protocol byamenyeddwa mu nteeseganya zino.
He carefully climbed the stairs.	Yalinnya amadaala n’obwegendereza.
The fence prevents intruders from entering.	Olukomera luno lulemesa abayingirira abantu okuyingira.
The winter rains provided excellent pasture for the cattle.	Enkuba eyatonnyanga mu biseera eby’obutiti yawa ente eddundiro ennungi ennyo.
But our goal was to assess the quality of education.	Naye ekigendererwa kyaffe kyali kya kwekenneenya mutindo gwa byenjigiriza.
Maulidur juta loved to cook.	Maulidur juta yayagala nnyo okufumba.
The highways were well maintained.	Enguudo ennene zaali ndabiriddwa bulungi.
A deep cave was connected in this process.	Empuku enzito yayungibwa mu nkola eno.
His voice was sarcastic.	Eddoboozi lye lyali lya kusekeeterera.
The administrator had big plans for the city.	Omuddukanya yalina enteekateeka ennene eri ekibuga.
Most of the food seems to be eaten in transit.	Emmere esinga erabika ng’eriibwa mu ntambula.
Our biggest challenge is preparation.	Okusoomoozebwa kwaffe okusinga obunene kwe kwetegeka.
The second issue of the magazine focused on poetry.	Omuko ogwokubiri ogwa magazini eno gwasinga kukwata ku bitontome.
In heavy rain, take a chance on a short cut.	Mu nkuba etonnya ennyo, kwata omukisa ku kkubo erimpi.
Fresh from the refrigerator.	Ebipya okuva mu firiigi.
The elephant suffered back injuries.	Enjovu eno yafunye ebisago eby’emabega.
The lace flowed like a waterfall.	Layisi yakulukuta ng’ekiwonvu.
These letters spell my name.	Ennukuta zino ziwandiika erinnya lyange.
His kids are grown, now.	Abaana be bakuze, kati.
Some people prefer variety.	Abantu abamu basinga kwagala njawulo.
He arrived at his wife’s funeral in a limousine.	Yatuuse mu kuziika mukyala we ng’ali mu mmotoka ekika kya limousine.
Ill-fitting shoes can be very painful.	Engatto ezitakwatagana bulungi ziyinza okuluma ennyo.
Marriage is a public institution.	Obufumbo kitongole kya gavumenti.
The concert was great.	Ekivvulu kyabadde kirungi nnyo.
The conflict ended very quickly.	Obukuubagano bwakoma mangu nnyo.
Any number of things can cause gradual erosion.	Ebintu omuwendo gwonna bisobola okuvaako okukulugguka mpolampola.
The only exception is genetically modified food.	Ekintu kyokka ekijjako emmere ekyusiddwamu obuzaale.
I ate pizza, my favorite food.	Nalya pizza, emmere gye nsinga okwagala.
The explosion caused a tremendous boom.	Okubwatuka kwaleetawo boom ey’amaanyi ennyo.
The organization had strict farming rules.	Ekibiina ekyo kyalina amateeka amakakali agakwata ku nnima.
The song was performed by two rival bands.	Oluyimba luno lwayimbibwa bbandi bbiri ezivuganya.
Floods caused massive flooding.	Amataba gaavaako amataba ag’amaanyi ennyo.
Not very strong, but very tasty.	Si kya maanyi nnyo, naye nga kiwooma nnyo.
Try as he might, he couldn't catch his breath.	Gezaako nga bw’ayinza, yali tasobola kukwata mukka.
A record number of immigrants have arrived in the city.	Omuwendo gwa likodi ogw’abagwiira abatuuse mu kibuga.
Save the settings for finality.	Teeka ensengeka okusobola okusembayo.
Important questions remain unanswered.	Ebibuuzo ebikulu bisigala nga tebinnaddibwamu.
The milk turned sour.	Amata gaafuuka ekikaawa.
Consider this an experiment.	Kino kitwale ng’okugezesa.
The reader wonders how many more lives will be lost.	Omusomi yeebuuza obulamu obulala bumeka obugenda okufiirwa.
I prefer energy drinks to coffee.	Nze nsinga kwagala byakunywa bya maanyi okusinga kaawa.
Each sentence is followed by a punctuation mark.	Buli sentensi egobererwa akabonero akalaga obubonero.
The taxi slid into the lane.	Takisi yaseeyeeya n’eyingira mu layini.
There is sickness in his family.	Mu maka ge mulimu obulwadde.
He is always forgetting his name.	Bulijjo abeera yeerabira erinnya lye.
Music and dance are important elements of many celebrations.	Ennyimba n’amazina bintu bikulu nnyo mu bikujjuko bingi.
If they think you’re smart, they let you go.	Bwe baba balowooza nti oli mugezi, bakuleka n’ogenda.
He received a severe blow to the head.	Yafunye ekigwo eky’amaanyi ku mutwe.
I have no problem doing that.	Ekyo sirina buzibu kukola.
We have to investigate the game plan of the opposing team.	Tulina okunoonyereza ku nteekateeka y’omuzannyo gwa ttiimu evuganya.
His heart beating fast, he nervously swallowed the water.	Omutima gwe nga gukuba mangu, mu bunkenke n’amira amazzi.
We have to widen the canal.	Tulina okugaziya omwala.
The climb up was short and pleasant.	Okulinnya okulinnya kwali kumpi era nga kwa ssanyu.
I will study hard for the test.	Nja kusoma nnyo okusobola okugezesebwa.
Thousands of languages ​​are still spoken around the world.	Ennimi enkumi n’enkumi zikyayogerwa okwetoloola ensi yonna.
He wandered to the river bank.	Yataayaaya okutuuka ku lubalama lw’omugga.
Armed with this information, he could begin his project.	Ng’alina amawulire gano, yali asobola okutandika pulojekiti ye.
The park has a long history.	Paaka eno erina ebyafaayo eby’edda.
Your show will be rescheduled.	Show yo ejja kuddamu okuteekebwateekebwa.
You have just become a new employee.	Obadde waakafuuka omukozi omupya.
Why is it said to be impossible?	Lwaki kigambibwa nti tekisoboka?
Crowded huts where the poor live.	Ebiyumba ebijjudde abantu mwe mubeera abaavu.
The turtles are disappearing.	Enkwale zigenda zibula.
The snow drifted down silently.	Omuzira gwakulukuta wansi mu kasirise.
You didn’t follow the rules.	Temwagoberera mateeka.
Please come back here soon.	Nsaba oddeyo wano mangu.
The city's residents celebrate.	Abatuuze b'omu kibuga bajaguzza.
He is polite and attentive.	Abeera wa mpisa era assaayo omwoyo.
Build up slowly to steep hills.	Zimba mpola okutuuka ku busozi obuwanvu.
Discomfort spread among the people.	Obutabeera bulungi bwasaasaana mu bantu.
Certainly not an easy task.	Mazima ddala si mulimu mwangu.
The ship floated during the month of Lent, burning incense.	Emmeeri yawugukanga mu mwezi ogw’ekisiibo, ng’ayokya obubaane.
Should we repeat ourselves?	Tulina okweddiŋŋana?
The injuries were severe, requiring emergency surgery.	Obuvune bwali bwa maanyi nnyo, nga kyetaagisa okulongoosebwa mu bwangu.
The brothers were married to a priest.	Ab’oluganda abo baali bafumbirwa kabona.
The article contains such statements.	Ekitundu kirimu ebigambo nga bino.
The girl's friends screamed.	Mikwano gy’omuwala baakuba enduulu nga bwe bakuba enduulu.
It is against my religion to eat meat.	Kikontana n’eddiini yange okulya ennyama.
This machine is considered to be a kind of computer printer.	Ekyuma kino kitwalibwa ng’ekika kya kompyuta ekikuba ebitabo.
It greatly increases the aesthetic value of the room.	Kyongera nnyo ku muwendo gw’ekisenge mu kulabika obulungi.
The statue was cut into a statue and turned into a mountain.	Ekibumbe ekyo kyasalibwako ekibumbe ne kifuuka olusozi.
He placed it carefully beside her.	Yagiteeka n’obwegendereza ku mabbali ge.
Dairy products have been shown to increase bone mass.	Ebiva mu mata biraze nti byongera ku magumba.
We examined the prisoners one by one.	Twakeberanga abasibe omu ku omu.
The facility rerouted trucks.	Ekifo kino kyakyusa loole ne zidda mu kkubo eddala.
He broke his fall with his hands.	Yamenya okugwa kwe n’emikono gye.
At work angry with their employers.	Ku mulimu nga banyiize bakama baabwe.
He accepted the proposal.	Yakkirizza ekiteeso kino.
I promised to call today.	Nasuubiza okukubira essimu leero.
This provision is particularly concerned with the protection of the environment.	Akawaayiro kano kakwata nnyo ku kukuuma obutonde bw’ensi.
He was hired for this position.	Yapangisibwa ku kifo kino.
More and more people are turning to their pets for comfort.	Abantu beeyongera okuddukira mu bisolo byabwe eby’omu nnyumba okusobola okubudaabudibwa.
He told friends that the concert was awesome.	Yategeezezza mikwano gye nti ekivvulu kyabadde kya ntiisa nnyo.
There are a variety of trees here.	Wano waliwo emiti egy’enjawulo.
He said the restaurant did not have capacity.	Yagambye nti eky’okulya kino tekirina busobozi.
Maa is a devoted believer.	Maa mukkiriza eyeewaayo.
The roots of the tree must be cut, he said.	Ebikoola by’omuti birina okutemebwa, bwe yagambye.
From the age of one, he had dreams.	Okuva ku myaka gumu, yalina ebirooto.
He stuck down because of the rain.	Yasibye wansi olw’enkuba.
He retreated back to his dorm exhausted.	Yadda emabega n’adda mu kisulo kye ng’akooye.
The script command inserts a line break.	Ekiragiro ky'ekiwandiiko kiyingiza okumenya layini.
Small insects abound in some areas.	Ebiwuka ebitonotono bingi mu bitundu ebimu.
The perpetrators may be arrested.	Abakola omusango guno bayinza okukwatibwa.
Two women were brutally murdered last week.	Abakazi babiri battiddwa mu bukambwe wiiki ewedde.
Modern irrigation techniques have changed the environment.	Obukodyo bw’okufukirira obw’omulembe bukyusizza obutonde bw’ensi.
His landscape painting was not included.	Ekifaananyi kye eky’okusiiga ekifo ekirabika obulungi tekyabaddemu.
He's just a kid, after all.	Ye mwana muto yekka, anti.
Doctors diagnosed the cause of his illness.	Abasawo baakizudde nti obulwadde bwe bwamuvuddeko.
Selling goods in small quantities.	Okutunda ebintu mu bungi obutono.
The weather is awful today!	Obudde bubi nnyo leero!
Turn the handle.	Kyuusa omukono.
Workers began construction in the middle of the night.	Abakozi baatandise okuzimba mu ttumbi.
These data were reviewed by several reviewers.	Ebiwandiiko bino byekenneenyezebwa abawerako abeekenneenya.
Refugees have been filling the streets.	Ababundabunda babadde bajjuza enguudo.
He is a man of honor.	Musajja wa kitiibwa.
Some guests pride themselves on their adventurous spirit.	Abagenyi abamu benyumiriza mu mwoyo gwabwe ogw’okukola ebizibu.
The movement’s popularity has since waned.	Okuva olwo obuganzi bw’ekibiina kino bwakendeera.
Local people prefer candidates with good education.	Abantu b’omu kitundu baagala nnyo abesimbyewo abalina obuyigirize obulungi.
He was equally unsuccessful in passing the exams.	Yenkana naye teyafunye buwanguzi mu kuyita bigezo.
The conflict was finally resolved.	Obutakkaanya buno bwasembyeyo okugonjoolwa.
No doubt he is a good fisherman.	Tewali kubuusabuusa nti muvubi mulungi.
He and his brother were remembered for their bravery.	Ye ne muganda we baajjukirwa olw’obuzira bwe baalina.
Then he leaves his house.	Oluvannyuma afuluma ennyumba ye.
Species become extinct as habitats are destroyed.	Ebika by’ebisolo bisaanawo ng’ebifo mwe bibeera bisaanawo.
It had not been created for several years.	Kyali kimaze emyaka egiwerako nga tekitondebwawo.
Power was cut off to all residents.	Amasannyalaze gaasazeeko abatuuze bonna.
There are many charming cottages here.	Wano waliwo ebiyumba bingi ebisikiriza.
He looked out the small living room window.	Yatunula mu ddirisa ly’eddiiro ettono.
The virus changes quickly.	Akawuka kakyuka mangu.
He was in mortal danger.	Yali mu kabi ak’okufa.
The door to the basement was locked.	Omulyango ogugenda mu kisenge ekya wansi gwali gukubiddwako kkufulu.
That post offers a more attractive package.	Post eyo ekuwa package esinga okusikiriza.
The fabric was torn.	Olugoye lwakutuse.
Support your loved one.	Wagira omuntu wo.
A "to smoking" sign hangs on the door.	Ekipande ekigamba nti "to smoking" kiwaniridde ku mulyango.
They drove a hybrid.	Baavuga mmotoka ya ‘hybrid’.
Because very little sunlight filters through the forest.	Kubanga omusana mutono nnyo ogusengejja okuyita mu kibira.
For those who love to read, there is nothing more exciting.	Ku abo abaagala ennyo okusoma, tewali kintu kisinga kusanyusa.
The alarm bell rang.	Akagombe ka alamu kaavuga.
The chair is moved to speak.	Entebe etambuzibwa okwogera.
Beveled edges create a more sophisticated look.	Beveled edges zikola endabika esingako okubeera ey’omulembe.
Bread is prepared in different ways in many different cultures.	Omugaati gutegekebwa mu ngeri ez’enjawulo mu buwangwa bungi obw’enjawulo.
The lights revealed a secret place.	Ettaala zaalaze ekifo eky’ekyama.
The accounting firm acted as consultants to another company.	Kkampuni ekola ku by’okubala ebitabo yakola ng’abawi b’amagezi eri kkampuni endala.
Many lives were lost.	Obulamu bungi bwafiirwa.
The ‘big bang’ produced the universe.	‘Big bang’ yafulumya obutonde bwonna.
As the air warmed, the molecules became more agitated.	Empewo bwe yabuguma, molekyo zaayongera okutabukatabuka.
Technology has greatly accelerated agricultural operations.	Tekinologiya ayanguyizza nnyo emirimu gy’ebyobulimi.
The night sky was full of stars.	Eggulu ekiro lyali lijjudde emmunyeenye.
There were no reports of injuries.	Tewabaddewo lipoota yonna eyabadde efunye buvune.
Authorities have urged cattle farmers to adapt to the drought.	Ab’obuyinza basabye abalimi b’ente okwemanyiiza ekyeya.
The chicken screamed loudly.	Enkoko yayomba nnyo.
Australian authorities said some forests were almost gone.	Ab’obuyinza mu Australia baagambye nti ebibira ebimu kumpi biweddewo.
Notice the water is starting to boil.	Weetegereze amazzi gatandise okufumba.
Some critics say the country’s foreign policy is dangerous.	Abamu ku bavumirira bagamba nti enkola y’eggwanga ey’ensonga z’ebweru ya bulabe.
I made two copies.	Nakola kkopi bbiri.
The man looked thoughtful.	Omusajja yalabika ng’alowooza.
The bridge can be seen from miles away.	Omutala guno osobola okugulaba ng’oli mayiro nnyingi.
Our salaries are increasing.	Emisaala gyaffe gyeyongera.
Research shows that babies give unconditional love to their mothers.	Okunoonyereza kulaga nti abalongo bawa bannyinaabwe okwagala okutaliimu bukwakkulizo.
Today’s forecast calls for showers.	Enteebereza ya leero esaba enkuba etonnya.
Developing countries consume more food per capita than rich countries.	Ensi ezikyakula zilya emmere nnyingi buli muntu okusinga amawanga agagagga.
We have a witness who can testify to that fact!	Tulina omujulizi asobola okuwa obujulizi ku nsonga eyo!
The prime minister's wife has been found dead in.	Mukyala wa ssaabaminisita asangiddwa ng’afudde mu...
Local group members have been trying to restore it.	Bannakibiina kya wano babadde bagezaako okugizzaawo.
Drink a cup of tea before going to bed at night.	Nywa ku caayi nga tonnasula kiro.
He agreed to rent us his apartment building.	Yakkiriza okutupangisa ekizimbe kye eky’okusulamu.
Many villages were destroyed.	Ebyalo bingi byasaanawo.
We enjoyed many long conversations.	Twanyumirwanga emboozi nnyingi empanvu.
No one can help you.	Tewali asobola kukuyamba.
He has a long history of excessive alcohol use.	Aludde ng’akozesa omwenge mu ngeri esukkiridde.
The car could not go very far.	Emmotoka teyasobola kugenda wala nnyo.
The group was not small.	Ekibinja ekyo tekyali kitono.
Use soap sparingly, otherwise the scalp will dry out.	Kozesa ssabbuuni kitono, bwe kitaba ekyo olususu lw’oku mutwe lujja kukala.
I love the music on this album.	Njagala nnyo omuziki oguli ku lutambi luno.
They waited patiently for the finish.	Baalindirira n’obugumiikiriza okumaliriza.
Many plant species have flowers.	Ebika by’ebimera bingi birina ebimuli.
The salary is compassionate.	Omusaala gwa kusaasira.
Some boys run faster than others.	Abalenzi abamu badduka ku sipiidi okusinga abalala.
The mood was somber after the meal.	Omuudu yali ya somber oluvannyuma lw’okulya.
Calm waters and dense green forests.	Amazzi agateredde n’ebibira ebinene ebya kiragala.
Water is an essential part of any life.	Amazzi kitundu kikulu nnyo mu bulamu bwonna.
He was criticized by some netizens for signing that agreement.	Yavumirira abamu ku ba netizens olw’okussa omukono ku ndagaano eyo.
The soldiers joined in with swords.	Abaserikale ne beegatta n’ebitala.
In the face of such internal disorder,	Mu mbeera y’obutabanguko ng’obwo obw’omunda, .
His thoughts were interrupted by the doorbell.	Ebirowoozo bye byasalibwako olw’akagombe k’omulyango.
They love rock concerts.	Bano baagala nnyo ebivvulu bya rock.
Please don’t say a word about this.	Nsaba toyogera kigambo kyonna ku nsonga eno.
The woman sighed heavily as she stared out her window.	Omukazi yasiiba nnyo ng’atunula mu ddirisa lye.
The horse snorted, bobbing his head.	Embalaasi yafuuwa ng’efuuwa omutwe gwayo.
The captain sent his officers to inspect the ship.	Kapiteeni yatuma abaserikale be okwekebejja emmeeri.
They had a lot of beer drinking.	Baali balina bbiya mungi nnyo nga banywa.
The balance is dangerously close to zero.	Bbalansi eri kumpi nnyo ne ziro mu ngeri ey’akabi.
The bricklayer is responsible for laying the bricks.	Omukozi w’amatoffaali y’avunaanyizibwa ku kuteeka amatoffaali.
The staff stood guard outside the gate.	Abakozi baayimirira nga bakuuma wabweru w’ekikomera.
Residents are angry about the fine.	Abatuuze banyiize olw’okusasula engassi.
Not at all, he replied.	Tewali n’akatono, bwe yaddamu.
The village is nestled in dense green forests.	Ekyalo kino kibeera mu bibira ebinene ebya kiragala.
It’s like talking to a distant friend.	Kiba ng’okwogera ne mukwano gwo ali ewala.
The restaurant is known for its healthy seafood dishes.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’emmere y’ebyennyanja erimu obulamu.
Their work is tiring, but they persevere.	Omulimu gwabwe gukooya naye bagugumiikiriza.
Never much much to say.	Never bingi bingi eby’okwogera.
He preferred not to think about the question.	Yasinga kwagala butalowooza ku kibuuzo ekyo.
They wouldn’t let him invent.	Tebandimukkirizza kuyiiya.
The river roared nearby.	Omugga gwawuuma okumpi awo.
The hotel room is large and comfortable.	Ekisenge kya wooteeri kinene era kinyuma.
Authorities could ban smoking in public buildings next year.	Ab’obuyinza bayinza okuwera okunywa sigala mu bizimbe by’olukale omwaka ogujja.
The voice of the speaker was clear and audible.	Eddoboozi ly’omwogezi lyali litegeerekeka bulungi era nga liwulikika.
What are the major causes of water pollution?	Biki ebikulu ebivaako obucaafu bw’amazzi?
A full moon rose above the mountains.	Omwezi omujjuvu gwasituka waggulu w’ensozi.
He tightened the object in his chest.	Yanyweza ekintu ekyo mu kifuba kye.
I buried my sister after three years of illness.	Naziika mwannyinaze oluvannyuma lw’emyaka esatu ng’alwadde.
We treated the event with trepidation.	Twakwata omukolo ogwo n’okutya ennyo.
The abdomen was stretched out.	Olubuto lwali lugoloddwa.
The display attracted a lot of attention.	Okwolesebwa kuno kwasikiriza abantu bangi.
His grandmother’s advice never failed.	Amagezi jjajjaawe ge yamuwa gaali gataggwaamu maanyi.
They later discovered that electricity could make lights shine.	Oluvannyuma baazuula nti amasannyalaze gasobola okuleetera amataala okwaka.
This group of islands is known for its unique beaches.	Ekibinja kino eky’ebizinga kimanyiddwa olw’emyalo gyayo egy’enjawulo.
Most traders use this style.	Abasuubuzi abasinga bakozesa sitayiro eno.
Unusually clear water flows through the river.	Amazzi amayonjo mu ngeri etaali ya bulijjo gakulukuta mu mugga guno.
Use stainless steel cutlery.	Kozesa ebikozesebwa mu kulya eby’ekyuma ekitali kizimbulukuse.
He was looking forward to their eventual meeting.	Yali yeesunga okusisinkana kwabwe okutuuka ekiseera.
The National Health Service will reduce waiting lists.	Empeereza y’ebyobulamu mu ggwanga egenda kukendeeza ku nkalala z’abantu abalindiridde.
The soldiers must have had dinner.	Abaserikale bateekwa okuba nga baalidde ekijjulo.
The company violated antitrust laws.	Kkampuni eno yamenya amateeka agakwata ku kulwanyisa okutunda ebintu.
He tore up his will, in the name of love.	Yayuza ekiraamo kye, mu linnya ly’okwagala.
Lettuce needs a good wash.	Lettuce yeetaaga okunaaba obulungi.
That river should not be polluted either.	Omugga ogwo nagwo tegulina kwonoonebwa.
Most of the buildings were made of large wooden verandahs.	Ebizimbe ebisinga byali bikoleddwa mu bbalaza ennene ez’embaawo.
He couldn’t lift the box.	Yali tasobola kusitula bbokisi.
The road is well constructed.	Oluguudo luno lukoleddwa bulungi.
The scent of lilac fills the room.	Akawoowo ka lilac kajjula ekisenge.
His big eyes shone in the candlelight.	Amaaso ge amanene gaali gaaka mu musana gwa kandulo.
Water is the preferred beverage in this region.	Amazzi kye kyakunywa ekisinga okwagalibwa mu kitundu kino.
Some thrive, but others decline.	Ebimu bikulaakulana, naye ebirala bikendeera.
Children who cannot read cannot benefit from this subject.	Abaana abatamanyi kusoma tebasobola kuganyulwa mu ssomo lino.
The men were silent.	Abasajja ne basirika.
The bird was singing.	Ekinyonyi kyali kiyimba.
This went on for several months.	Kino kyagenda mu maaso okumala emyezi egiwerako.
How on earth did you manage that?	Ekyo wakiddukanya otya ku nsi?
The fabric is made of silk.	Olugoye luno lukoleddwa mu silika.
A lot of tourists visit this area.	Abalambuzi bangi nnyo bakyalira ekitundu kino.
The orchestra began to play.	Ekibiina ky’abayimbi kyatandika okukuba.
Billions of people live in poverty.	Obuwumbi n’obuwumbi bw’abantu babeera mu bwavu.
Symptoms gradually disappeared.	Obubonero bwagenda buggwaawo mpolampola.
He was highly paid compared to the average employee.	Yali asasulwa nnyo bw’ogeraageranya n’omukozi wa bulijjo.
If you are walking in the wilderness, you will encounter thorny locusts.	Bw’oba ​​otambula mu ddungu, ojja kusanga enkwale ezirina amaggwa.
Book balance at the end of each month.	Bbalansi mu bitabo ku nkomerero ya buli mwezi.
Their lives are governed by rituals.	Obulamu bwabwe bufugibwa emikolo egy’enjawulo.
He waited for the servant to come.	Yalinze omuweereza okujja.
These flowers were in bloom.	Ebimuli bino byali bifuuse bimuli.
Doctors are now examining the possible link between diabetes and diabetes.	Kati abasawo bali mu kwekenneenya akakwate akayinza okubaawo wakati wa ssukaali ne ssukaali.
The author suffers from nasal asthma.	Omuwandiisi alina obulwadde bwa asima mu nnyindo.
The cold winter will soon pass.	Obudde obw’obutiti obw’obutiti bugenda kuyitawo mu bbanga ttono.
This cleanup can take days.	Okuyonja kuno kuyinza okutwala ennaku.
They test the patience of travellers.	Bagezesa obugumiikiriza bw’abatambuze.
Writing about the war is not an entirely deliberate endeavor.	Okuwandiika ku lutalo si kaweefube wa kigendererwa ddala.
New technologies were being introduced to improve efficiency.	Tekinologiya omupya yali aleetebwa okutumbula enkola y’emirimu.
His words were proud and dignified.	Ebigambo bye byali bya malala era nga bya kitiibwa.
The train rocked through the countryside.	Eggaali y’omukka yakankana ng’eyita mu byalo.
The visitor stayed there for a while.	Omugenyi yasulayo akaseera.
A few years ago, he did every job at camp.	Emyaka mitono emabega, yakolanga buli mulimu gwe yali akola mu nkambi.
When he arrived something was off.	Bwe yatuuse nga waliwo ekintu ekivuddeko.
The ban was lifted.	Envumbo eno yaggyiddwawo.
Ugandans have expressed outrage over the government's decision.	Bannayuganda balaze obusungu olw’ensala ya gavumenti.
There will be other natural disasters in the future.	Mu biseera eby’omu maaso wajja kubaawo obutyabaga obw’obutonde obulala.
He wiped irritably.	Yasiimuula n’obusungu.
When the train pulled away, the girl was crying.	Eggaali y’omukka bwe yasimbula, omuwala yali akaaba.
A crescent moon hanging in the sky.	Omwezi ogw’enjuba ogwali guwaniridde mu bbanga.
The cemetery was full of brightly colored headstones.	Essabo lyali lijjudde amayinja ag’omutwe aga langi ezimasamasa.
Her long, dark hair was wet with sweat.	Enviiri ze empanvu enzirugavu zaali nnyogovu olw’entuuyo.
Last summer, he disappeared for three months.	Mu kyeya ekyayita, yabula okumala emyezi esatu.
One more cup of coffee, please.	Ekikopo ekirala kimu ekya kaawa, nkwegayiridde.
It hit a tree and exploded into flames.	Yatomedde omuti n’ebwatuka n’ekwata ennimi z’omuliro.
These ants are harmless to humans.	Enseenene zino tezikola bulabe ku bantu.
No one should learn through pain.	Tewali muntu yenna alina kuyiga ng’ayita mu bulumi.
Many scientists doubt the plant exists.	Bannasayansi bangi babuusabuusa nti ekimera kino kiriwo.
Make a cloth mask.	Kola masiki ey’olugoye.
He has no history of anxiety.	Talina byafaayo bya kweraliikirira.
Curtains of clouds passed through the air.	Emifaliso egy’ebire gyayita mu bbanga.
The authorities are trying to eradicate poverty.	Ab’obuyinza bagezaako okumalawo obwavu.
It’s easy to make simple and highly addictive biscuits.	Kyangu okukola bisikiiti ennyangu era ezitamiiza ennyo.
This is the fourth such incident in a decade.	Guno mulundi gwakuna ogw’engeri eno mu myaka kkumi.
A family day out.	Olunaku lw’amaka okufuluma.
People are out of control.	Abantu bavudde mu mbeera.
The study only looked at college students.	Okunoonyereza kuno kwatunuulidde bayizi ba yunivasite bokka.
The truce brought a temporary lull in the war.	Okukkakkanya emirembe kwaleeta okukkakkana okw’akaseera katono mu lutalo.
It rains again and again, year after year.	Enkuba etonnya enfunda n’enfunda, omwaka ku mwaka.
Many famous people have studied there.	Abantu bangi ab’ettutumu basomeddeyo.
A herd of elephants passed through the savannah.	Ekisibo ky’enjovu kyayita mu savanna.
One of his grandparents was a doctor.	Omu ku bajjajjaabe yali musawo.
One has to bring one’s whole self to work.	Omuntu alina okuleeta omuntu we yenna ku mulimu.
To hide a smile, he lowered his eyebrows.	Okusobola okukweka akamwenyumwenyu, yassa wansi ebisige bye.
The duties of a housewife included cleaning the house.	Emirimu gy’omukyala w’awaka mwalimu okuyonja ennyumba.
Your daughter will have many admirers.	Muwala wo ajja kuba n’abantu bangi abamwegomba.
This new software is easy to use.	Sofutiweya eno empya nnyangu okukozesa.
Eventually, however, the disease subsided.	Kyokka okukkakkana ng’ekirwadde kikendedde.
All the lakes shrink when the rain fails to fall.	Ennyanja zonna zikendeera ng’enkuba eremereddwa okutonnya.
Those costs can be deducted.	Ebisale ebyo bisobola okusalibwako.
This sentence consists of eighteen words.	Sentensi eno erimu ebigambo kkumi na munaana.
He shouted up and down the room, speaking rapidly.	Yakuba enduulu waggulu ne wansi mu kisenge, ng’ayogera mu bwangu.
They took advantage of the situation and fled.	Bakozesezza omukisa guno ne badduka.
Jaws snap its jaws closing quickly.	Jaws zikuba ensaya zaayo nga ziggalawo mangu.
Many small flowers grow here.	Ebimuli bingi ebitonotono bimera wano.
Leave my coat.	Leka ekkooti yange.
As a result, he cannot find the house he wanted.	Ekyavaamu tasobola kufuna nnyumba gye yali ayagala.
We cooked our meals outside.	Emmere yaffe twagifumba wabweru.
During the day, the small town looks abandoned.	Emisana, akabuga akatono kalabika nga kasuuliddwa.
The milk was too hot to drink.	Amata gaali gookya nnyo nga tegasobola kunywa.
Recently there is a new dental machine.	Gye buvuddeko waliwo ekyuma ekipya eky’okujjanjaba amannyo.
The boy bursts with enthusiasm.	Omulenzi ono abutuka olw’obunyiikivu.
The government will send a message immediately.	Gavumenti egenda kuweereza obubaka mu bwangu.
The oxygen in the air is decreasing.	Okisigyeni ali mu mpewo agenda akendeera.
He was a just man, wise in his ways.	Yali musajja mwenkanya, nga wa magezi mu makubo ge.
Teachers must be trained regularly.	Abasomesa balina okutendekebwa buli kiseera.
The earth’s crust is made up of several layers.	Ekibumbe ky’ensi kikolebwa layeri eziwerako.
The streets were calm.	Enguudo zaali zikkakkamu.
He loved her instantly.	Yamwagala mu kaseera ako.
With high-end electric fuel pumps now widely available,	Nga kati ppampu z’amafuta ez’amasannyalaze ez’omulembe zisangibwa nnyo,
The wall was built to repel invaders.	Bbugwe yazimbibwa okugoba abalumbaganyi.
The dog on the ledge scratched his ears contentedly.	Embwa eyali ku ledge yakunya amatu mu ngeri ey’obumativu.
This recipe was taken from an old cookbook.	Enkola eno yaggyibwa mu kitabo ekikadde eky’okufumba.
Pepperoni is made from pork.	Pepperoni akolebwa mu nnyama y’embizzi.
Unemployment increased dramatically.	Ebbula ly’emirimu lyeyongera nnyo.
Liquids are much denser than gases.	Amazzi gaba nnyo okusinga ggaasi.
He paused to examine the list.	Yayimirirako katono okwekenneenya olukalala olwo.
He is well known in the area for his passion for gardening.	Amanyiddwa nnyo mu kitundu kino olw’okwagala ennyo ensuku.
You are under arrest.	Oli wansi w’okukwatibwa.
The bard sang proudly of his people.	Bard yayimba nga yenyumiriza mu bantu be.
Even newcomers to our country are ashamed of corruption.	N’abapya mu ggwanga lyaffe bakwatibwa ensonyi olw’obuli bw’enguzi.
My mother couldn’t cook very well.	Maama wange yali tasobola kufumba bulungi nnyo.
Oil prices have soared, putting the industry at risk.	Ebbeeyi y’amafuta yalinnye nnyo ekitadde amakolero mu matigga.
They leave home in the morning for breakfast.	Bafuluma awaka ku makya okulya ekyenkya.
Our air conditioner is broken.	Ekyuma kyaffe ekifuuwa empewo kimenyese.
The husband took his wife by the hand.	Omwami yakwata mukyala we ku mukono.
The default value is eight.	Omuwendo ogusookerwako guli munaana.
The sound is made when the string vibrates.	Eddoboozi likolebwa ng’olukoba lukankana.
Usually, he watches the same program every evening.	Ebiseera ebisinga, buli kawungeezi alaba pulogulaamu y’emu.
He has a reputation for being a hard worker.	Alina erinnya ly’okubeera omukozi w’emirimu emizibu.
His favorite hobby was fishing.	Ekintu kye yali asinga okwagala kwe kuvuba.
Slashing swords, he said.	Ebitala ebisalasala, bwe yagambye.
The milk soured all night.	Amata gaakaawa ekiro kyonna.
He needs surgery.	Yeetaaga okulongoosebwa.
I comforted the sobbing woman.	Nabudaabuda omukazi eyali akuba ebiwoobe.
It's dark.	Kizikiza.
Are you done?	Omaze?
He had a checkered past.	Yalina eby’emabega ebya checkered.
Apparently he was rich.	Kirabika yali mugagga.
The prince went back to his room.	Omulangira yaddayo mu kisenge kye.
You will have to wait and see.	Ojja kuba olina okulinda olabe.
He learned it from his father.	Yakiyigira ku kitaawe.
He studied hard for three years.	Yasoma nnyo okumala emyaka esatu.
The chair creaked, as he sat still.	Entebe yawuuma, nga bw’atudde nga takyukakyuka.
He put the house up for sale.	Ennyumba yagiteeka waggulu okutunda.
This water is rich in nutrients.	Amazzi gano galimu ebiriisa bingi.
In the winter you should wear lightweight clothes.	Mu biseera by’obutiti olina okwambala engoye ezitazitowa.
He remembered his father’s warning.	Yajjukira okulabula kwa kitaawe.
A string of pearls	Omuguwa gwa luulu
She blushed as she leaned in to kiss him.	Yamyuuka nga bw’amwesigamyemu okumunywegera.
A lot of money changed his whole life.	Ssente ennyingi zaakyusa obulamu bwe bwonna.
The expert advised him to buy an expensive computer.	Omukugu yamuwa amagezi agule kompyuta ey’ebbeeyi.
He detected a faintly familiar smell.	Yazuula akawoowo akatono akaali kamanyiddwa.
The leaves are often used in salads.	Ebikoola bitera okukozesebwa mu saladi.
Give him one last chance.	Muwe omukisa ogusembayo.
As a traveler, you must obey the law.	Ng’omutembeeyi, olina okugondera amateeka.
Temperatures will drop tonight, so wear long sleeves.	Ebbugumu ligenda kukka ekiro kino, kale yambala emikono emiwanvu.
Every year, the population increases.	Buli mwaka, omuwendo gw’abantu gweyongera.
This year’s temperature was eight degrees higher than others.	Ebbugumu ly’omwaka guno lyabadde waggulu wa diguli munaana okusinga endala.
Some of the city’s historic buildings have recently undergone restoration.	Ebimu ku bizimbe eby’ebyafaayo eby’omu kibuga kino byaddabirizibwa gye buvuddeko.
The president and vice president have limited powers.	Pulezidenti n’omumyuka wa pulezidenti balina obuyinza butono.
We probably have many identical babies in future generations.	Oboolyawo tulina abalongo bangi abafaanagana mu milembe egijja.
The cheese was thinly sliced.	Cheese yali asaliddwa mu ngeri ennyimpi.
Pirates have started attacking merchant ships again.	Ababbi b’oku nnyanja batandise okuddamu okulumba emmeeri z’abasuubuzi.
Because the rocks were hard, machines could not dig.	Olw’okuba enjazi zaali nkalu, ebyuma byali tebisobola kusima.
The statue commemorates the famous director.	Ekibumbe kino kijjukiza dayirekita omututumufu.
These people lost everything.	Abantu bano baafiirwa buli kimu.
He was amazed at what he saw.	Yeewuunya ebyo bye yalaba.
Count the trees.	Bala emiti.
This soup is delicious.	Ssupu ono awooma nnyo.
The mosaic structure of these rocks.	Enzimba ya mosaic ey’enjazi zino.
The sugar handle is placed in the sink.	Omukono gwa ssukaali guteekebwa mu sinki.
He overthrew unjust rulers.	Yasuula abafuzi abatali ba bwenkanya.
The laws of mathematics apply universally.	Amateeka g’okubala gakola mu nsi yonna.
The drink is full of sugar and artificial colors.	Ekyokunywa ekyo kijjudde ssukaali ne langi ez’ekikugu.
Holmes poured himself another cup of tea.	Holmes yeayiwa ekikopo kya caayi ekirala.
He went quickly.	Yagenda mu bwangu.
Pump and dump arrangements are common here.	Enteekateeka za ppampu ne dump zitera okubeerawo wano.
It was their first time here.	Gwali mulundi gwabwe ogusoose wano.
There are many spice shops.	Waliwo amaduuka mangi agatunda eby’akaloosa.
The light was fading.	Ekitangaala kyali kigenda kikendeera.
We were close to where the competitor was.	Twali kumpi n’omuvuganya we yali.
They say driving should be banned altogether.	Bano bagamba nti okuvuga mmotoka kulina okuwerebwa ddala.
The dream vacation, he said, is a dream come true.	Oluwummula lw’ebirooto yagambye nti lwa kirooto.
His wife thinks he is innocent.	Mukyala we alowooza nti talina musango.
He has some secret plans.	Alina enteekateeka ezimu ez’ekyama.
The eyes, nose, and mouth were clearly visible.	Amaaso, ennyindo n’akamwa byali birabika bulungi.
Cavalry may appear without warning.	Abaserikale b’embalaasi bayinza okulabika awatali kulabula.
Insulin causes diabetes.	Insulini ereeta obulwadde bwa sukaali.
Butter should be thick and yellow.	Butto alina okuba nga mugonvu ate nga wa kyenvu.
The criminal is wearing a mask.	Omumenyi w’amateeka ayambadde masiki.
There were a great many species of passerines and raptors in this country.	Mu ggwanga lino mwalimu ebika bya passerine ne raptor bingi nnyo.
The soldiers fired heavy rockets.	Abajaasi baakubye emizinga egy’amaanyi.
He was buried in a shallow grave.	Baamuziika mu ntaana etali nnene.
The oak leaves will follow the maple.	Ebikoola by’omuti gwa oak bijja kugoberera maple.
A miracle, according to religious beliefs.	Ekyamagero, okusinziira ku nzikiriza z’eddiini.
They like to buy second cars.	Bano baagala nnyo okugula mmotoka ez’okubiri.
One sniff and we knew it wasn’t going to work.	Okuwunyiriza okumu ne tumanya nti tekugenda kukola.
Please close the window.	Nsaba okuggalawo eddirisa.
They added that retail wine sales are necessary.	Bagasseeko nti okutunda wayini mu maduuka kyetaagisa.
His help was sorely needed.	Obuyambi bwe bwali bwetaagisa nnyo.
The farmer complained that the government was not paying him enough.	Omulimi ono yeemulugunyizza nti gavumenti temusasula ssente zimala.
The government has been slow to act.	Gavumenti ebadde elwawo okubaako ky’ekola.
The film caused a public outcry.	Firimu eno yaleetawo okukaaba mu lujjudde.
The need for school improvement has increased dramatically.	Obwetaavu bw’okulongoosa amasomero bweyongedde nnyo.
Get some exercise.	Funa dduyiro.
He sat down at the bar.	Yatuula ku bbaala.
Life is cheap in this city.	Obulamu bwa buseere mu kibuga kino.
He occupied a certain place in his life.	Yakwata ekifo ekimu mu bulamu bwe.
This was one of the toughest matches.	Guno gwe gumu ku mipiira egyasinze okukaluba.
Sugar bubbles are formed because water boils.	Ebiwujjo bya ssukaali bikolebwa kubanga amazzi gafumba.
These things can infect anything.	Ebintu bino bisobola okusiiga ekintu kyonna.
The cleaners wore dirty clothes.	Abayonjo baali bambadde engoye encaafu.
The cloud moved slowly across the blue sky.	Ekire kyatambula mpola okubuna bbululu ow’omu ggulu.
Some people wanted to know more.	Abantu abamu baali baagala okumanya ebisingawo.
He ran, his gang insignia embroidered on his shirt.	Yadduka, obubonero bwe obw’ekibinja nga butungiddwa ku ssaati ye.
Blasphemy is punishable by death.	Okuvvoola kibonerezo kya kufa.
It was no use arguing with the old man.	Tekyali kya mugaso kuyomba na musajja mukulu.
Sound travels through the air and through the ground.	Eddoboozi litambula mu bbanga ne liyita mu ttaka.
That is the last of them.	Ekyo kye kisembayo ku bo.
An attractive town located near the coast.	Ekibuga ekisikiriza ekisangibwa okumpi n’olubalama lw’ennyanja.
He left his home in a hurry, leaving behind his possessions.	Yava mu maka ge mu bwangu, ng’aleka ebintu bye.
This is not a good way to sleep.	Eno si ngeri nnungi ey’okwebaka.
They sleep a lot.	Beebaka nnyo.
This report is provided to you.	Lipoota eno ekuweereddwa.
The clerk frowned and disappeared.	Omuwandiisi yafuukuula ennyindo n’abulawo.
The wizard appeared and waved his hand.	Omulogo yalabika n’awanise omukono.
The nylon rope snapped.	Omuguwa gwa nayirooni gwakutuka.
These people were traditionally farmers.	Abantu bano mu buwangwa baali balimi.
So they reported the drinks to the police.	Bwe batyo ne baloopa ebyokunywa ku poliisi.
The steamer carries lumber and passengers.	Emmeeri eno ekola omukka etikka embaawo n’abasaabaze.
Alcohol can cause heart disease.	Omwenge gusobola okuleeta endwadde z’omutima.
If you have time, please continue reading.	Bw’oba ​​olina obudde, nsaba ogende mu maaso n’okusoma.
They fought bravely.	Baalwana n’obuzira.
He might have been a spy.	Yandiba nga yali mukessi.
God blessed us with a lot of land.	Katonda yatuwa omukisa ettaka lingi.
There is a woman there.	Waliwo omukazi awo.
That’s what people do.	Abantu bwe batyo bwe bakola.
People enjoy reading such stories.	Abantu banyumirwa nnyo okusoma emboozi ng’ezo.
You have to wash your face.	Olina okunaaba mu maaso.
The city’s water supply now comes from underground.	Amazzi g’ekibuga kino kati gava wansi w’ettaka.
The noise almost drowns out the music.	Oluyoogaano katono luzikirize omuziki.
Outreach workers conduct home visits	Abakozi abakola ku by’okubunyisa amawulire bakola okukyalira awaka
Of course, the director was in charge of the conference.	Kya lwatu nti dayirekita ye yali avunaanyizibwa ku ttabamiruka.
A picture hung above the fireplace.	Ekifaananyi kyali kiwanikiddwa waggulu w’omuliro.
Chicory tastes like coffee.	Chicory awooma nga kaawa.
Apply the scent of the flower.	Siiga akawoowo k’ekimuli.
We have no idea why he fell.	Tetulina kye tumanyi lwaki yagwa.
The march divided the city into two factions.	Okutambula kuno kwagabanya ekibuga mu biwayi bibiri.
A dead star is a blue straggler.	Emmunyeenye efudde eba bbululu straggler.
When they are young, children are like sponges.	Bwe baba bato, abaana baba nga sipongi.
He refused to admit any wrongdoing.	Yagaanyi okukkiriza ekikyamu kyonna.
Does the organization need more money?	Ekibiina kyetaaga ssente endala?
The young girl closed her notebook.	Omuwala omuto yaggalawo akatabo ke.
He made a short character bow.	Yakola obutaasa obumpi obw’empisa.
First, there will come the problem of gas shortage.	Ekisooka, wajja kujja ekizibu ky’ebbula lya ggaasi.
The museum is dedicated to the history of the city.	Ekitebe kino kiweereddwayo okulaba ebyafaayo by’ekibuga kino.
Many people believe this to be a myth.	Abantu bangi kino bakikkiriza nti lufumo.
Newspapers are useless.	Empapula z’amawulire tezirina mugaso.
This cookbook contains simple and light recipes.	Ekitabo kino eky’okufumba kirimu enkola ennyangu era ezitazitowa.
He thought the picture was his.	Yali alowooza nti ekifaananyi ekyo kyali kikye.
He was put in touch with the right person.	Yateekebwa mu nkolagana n’omuntu omutuufu.
This sheep was never raised by humans.	Endiga eno abantu tebaagilundangako.
There's one more sentence to add.	Waliwo sentensi endala emu gy'olina okwongerako.
Few people died of the disease last year.	Abantu batono abaafa obulwadde omwaka oguwedde.
The store offers wonderful pastries.	Store eno egaba pastry ez’ekitalo.
The water has been accompanied by heavy rains.	Amazzi gano gabadde gawerekeddwaako enkuba ey’amaanyi.
The car was made from recycled metal.	Emmotoka eno yakolebwa mu kyuma ekiddamu okukozesebwa.
The parts of the machine are of poor quality.	Ebitundu by’ekyuma kino biri ku mutindo mubi.
The shooting was the result of an argument.	Amasasi gano gavudde ku kuyombagana.
It was a little cooler.	Kyabadde kiyonjo katono.
The airways are clear, so enjoy breathing air!	Emikutu gy’empewo gitangaavu, kale nyumirwa okussa empewo!
He fell backwards on a cliff and broke his neck.	Yagwa emabega ku jjinja n’amenyeka ensingo.
The sugar paste would improve the taste.	Ekikuta kya ssukaali kyandilongoosa obuwoomi.
The storm came out of nowhere.	Omuyaga gwava mu butabeerawo.
We swim in the sea.	Tuwuuta mu nnyanja.
Candles glow in the darkness.	Emimuli giyakaayakana mu kizikiza.
You should therefore pack this carefully.	N’olwekyo kino musaanidde okukipakira n’obwegendereza.
Remove the spinach from the pan.	Ggyako sipinaki mu ssowaani.
Speech is creative.	Okwogera kuba kwa kuyiiya.
Red wines tend to pair well with white meats.	Wayini emmyufu zitera okukwatagana obulungi n’ennyama enjeru.
The sun rose on the horizon.	Enjuba yavaayo ku bbanga.
The soprano drowned in the bathtub.	Soprano yabbidde mu bbaafu.
The evidence was circumstantial.	Obujulizi bwali bwa mbeera.
The process is simple.	Enkola eno nnyangu.
The defense attorney insisted he was innocent.	Munnamateeka wa bannamateeka yakkaatirizza nti talina musango.
The company was amazingly helpful to its employees.	Kkampuni eno yayamba nnyo abakozi baayo mu ngeri eyeewuunyisa.
Support your local library.	Wagira etterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu kyo.
Before arriving, they were unaware of the problem.	Nga tebannatuuka, baali tebamanyi buzibu buno.
Oceans and land produce carbon dioxide.	Ennyanja n’ensi bikola omukka gwa kaboni dayokisayidi.
It is said to have supernatural powers.	Kigambibwa nti kirina amaanyi agasukkulumye ku ga bulijjo.
They were tired of this weather.	Baali bakooye embeera y’obudde eno.
These residents lived here for centuries.	Abatuuze bano baabeeranga wano okumala ebyasa bingi.
This is a powerful thing.	Kino kintu kya maanyi.
The disadvantages of solar energy are well documented.	Ebizibu ebiri mu masannyalaze g’enjuba biwandiikiddwa bulungi.
Temperatures will continue to rise.	Ebbugumu ligenda kwongera okulinnya.
Clouds of dust glistened in the sun.	Ebire eby’enfuufu byayakaayakana mu musana.
Many tourists visit this wonder every year.	Abalambuzi bangi bakyalira ekyewuunyo kino buli mwaka.
The thought embarrassed him.	Ekirowoozo ekyo kyamuswaza.
They declare the building an eyesore.	Balangirira nti ekizimbe kino kifuuse ekizibu ky’amaaso.
She danced with her arms waving.	Yazina ng’emikono gye giwuubaala.
But he didn’t lose his confidence.	Naye teyafiirwa bwesige bwe.
Most people have moved to cities.	Abantu abasinga obungi basengukidde mu bibuga.
Show us the code.	Tulage koodi.
Can you tell the difference between poetry and poetry?	Osobola okumanya enjawulo eriwo wakati w’ebitontome n’ebitontome?
He carries a bag full of money.	Atambuza ensawo ejjudde ssente.
The sun shone brightly	Enjuba yayaka nnyo
The water is sure to recede.	Amazzi gakakasa nti gagenda kukendeera.
The snake slid away.	Omusota gwaseeyeeya ne gugenda.
Doctors are trying to stop the spread of the disease.	Abasawo bafuba okukomya okusaasaana kw’obulwadde buno.
The sea captain’s family has been there for generations.	Famire ya kapiteeni w’ennyanja ebaddeyo okumala emirembe.
The piece was energetic, noisy and lively.	Ekitundu kyali kya maanyi, nga kirimu amaloboozi era nga kirimu obulamu.
Clearly, we must act now.	Kya lwatu nti tulina okubaako kye tukola kati.
Does everyone arrive in the car?	Buli omu atuuka mu mmotoka?
The value of the bond is stable.	Omuwendo gwa bond gubeera gwa stable.
They nervously cling to their parents.	Banywerera ku bazadde baabwe mu bunkenke.
A servant in the royal court carried good habits.	Omuweereza eyali mu lubiri lw’obwakabaka yasitulanga emize emirungi.
He miserably escaped, ran, slipped	Mu ngeri ey’ennaku yatoloka, n’adduka, n’aseerera
The system had been hijacked.	Enkola eno yali ewambiddwa.
He expressed his condolences to the family.	Asaasidde aba famire.
Sleep deprivation can have serious health effects.	Obuteebaka kiyinza okukosa obulamu obw’amaanyi.
He was out on blood.	Yabadde afulumye ku musaayi.
The streets are marked with flags and signs.	Enguudo ziteekeddwako bendera n’ebipande.
The competition is considered tough.	Empaka zino zitwalibwa ng’ezikaluba.
Be careful crossing the street.	Weegendereze ng’osala oluguudo.
The edges of the funnel are taped with duct tape.	Empenda za funnel ziteekebwako tape ne duct tape.
For centuries, this country has been in great distress.	Okumala ebyasa bingi, ensi eno ebadde etawaanyizibwa nnyo.
A guttered roof will collect rainwater.	Akasolya akaliko emifulejje kajja kukungaanya amazzi g’enkuba.
Rotate the graphics display a quarter to the left.	Kyuusa ekifaananyi ky’ebifaananyi ekitundu kyakuna ku kkono.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Ebizibu ebirala mulimu okukulugguka kw’ettaka n’okufiirwa ebitonde eby’enjawulo.
A flock of birds flew to therotors above.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyabuuka ne kigenda ku therotors waggulu.
Bill didn’t even try to protest.	Bill teyagezaako wadde okwekalakaasa.
It’s very short.	Mumpi nnyo.
No meat or eggs.	Tewali nnyama wadde amagi.
The power of the human heart is amazing.	Amaanyi g’omutima gw’omuntu ga kitalo.
That tree is already dead.	Omuti ogwo gwafa dda.
Her skin was smooth and red.	Olususu lwe lwali luweweevu era nga lumyufu.
The monastery was built over centuries.	Ekigo kino kyazimbibwa okumala ebyasa bingi.
He practiced with the children in the village.	Yeegezaamu n’abaana ku kyalo.
The security situation has deteriorated.	Embeera y’ebyokwerinda eyonoonese nnyo.
Then he asked me for a long time.	Oluvannyuma yansaba okumala ebbanga eddene.
Many people visit this place every year.	Abantu bangi bagenda mu kifo kino buli mwaka.
A humble beginning to a great mission.	Entandikwa ey’obwetoowaze eri obutume obukulu.
The cold air stung our faces.	Empewo ennyogovu yatuluma mu maaso.
He pushed open the door and pushed his way through.	Yasikambula oluggi n’asika ekkubo lye okuyitamu.
They went to a city famous for pottery.	Baagenda mu kibuga ekimanyiddwa ennyo olw’okubumba.
Field workers were paid.	Abakolera mu nnimiro baasasulwanga.
The surgeon said the surgery would be very simple.	Omusawo eyalongoosa yagambye nti okulongoosebwa kuno kugenda kuba kwangu nnyo.
These buildings have no foundation.	Ebizimbe bino tebirina musingi.
Spy planes are secret planes.	Ennyonyi ezikessi nnyonyi za kyama.
Green monkeys are rare in the wild.	Enkima eza kiragala tezitera kubeerawo mu nsiko.
There have been rumors of a palace coup.	Wabaddewo olugambo lw’okuwamba gavumenti mu lubiri.
The cake they baked had the consistency of pudding.	Keeki gye baafumba yalina obugumu bwa puddingi.
His distance was too long.	Ebanga lye lyali ddene nnyo.
The hunting lodge had stood vacant for years.	Loogi y’abayizzi yali emaze emyaka ng’eyimiridde nga tewali muntu yenna.
The crisis has sparked protests across the country.	Obuzibu buno buvuddeko okwekalakaasa okwetoloola eggwanga lyonna.
Don’t play with the red dog.	Tozannyira ku mbwa emmyufu.
He was charged only with assault.	Yagguddwaako omusango gwokka ogw’okukuba omuntu.
Some animals migrate south for the winter.	Ebisolo ebimu bisengukira mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
The child was suffering from pneumonia.	Omwana ono yabadde alina ekirwadde kya pneumonia.
Each team has one player in each tournament.	Buli ttiimu erina omuzannyi omu mu buli mpaka.
The center is well known for its excellence.	Ekifo kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola obulungi.
Only water is returned to the ocean.	Amazzi gokka ge gaddizibwa mu nnyanja.
Glaciers retreat and disappear.	Glaciers zidda emabega ne zibula.
The sari was long and colorful.	Sari yali mpanvu ate nga ya langi.
The view offers a panoramic view.	Obulabi buno bukuwa ekifo ekirabika obulungi.
The merchant sold fish.	Omusuubuzi yasuubula ebyennyanja.
A clogged drain is a problem that needs to be repaired.	Omudumu oguzibye kizibu ekyetaaga okuddaabirizibwa.
Some materials may look similar, but have very different properties.	Ebintu ebimu biyinza okulabika nga bifaanagana, naye nga birina eby’obugagga eby’enjawulo ennyo.
His presence seemed to provoke charges.	Okubeerawo kwe kwalabika ng’okuleetera emisango.
These boots are made of sturdy rubber.	Obutto buno bukolebwa mu kapiira akanywevu.
The bear walked slowly towards camp.	Eddubu lyatambula mpola nga lyolekera enkambi.
It’s a pity he doesn’t finish the book.	Kinaku nti ekitabo ekyo takimalako.
People lost their lives in the first phase of the operation.	Abantu baafiiridde mu mutendera ogusooka ogw’ekikwekweto.
Several congressmen remained principledly silent.	Ababaka ba palamenti abawerako baasirika nga balina emisingi.
He was smitten by a beautiful girl.	Yakubwa omuwala omulungi.
She had earned a reputation for being a clever woman.	Yali afunye erinnya ly’okubeera omukazi omugezigezi.
During storms, the road will flood frequently.	Mu biseera by’embuyaga, oluguudo luno lujja kubooga emirundi mingi.
Each room has its own unique design.	Buli kisenge kirina dizayini yaakyo ey’enjawulo.
He poured the thick mixture into a bowl.	Omutabula ogwo omunene yaguyiwa mu bbakuli.
Pipeline projects have upset many citizens.	Pulojekiti za payipu zitabudde bannansi bangi.
If all goes well, adoption papers will not be necessary.	Singa byonna bitambula bulungi, empapula z’okuzaala tezijja kwetaagisa.
A sad face is shown.	Feesi ey’ennaku eragiddwa.
The research team first analyzed the brains of the vaccinated mice.	Ttiimu y’abanoonyereza yasoose kwekenneenya bwongo bw’embizzi ezisiigiddwa eddagala.
The towel belonged to his mother.	Akatambaala kaali ka nnyina.
He was completely unprepared for the question.	Yali teyeetegese ddala ku kibuuzo ekyo.
These days, most villagers are self-sufficient in tourism.	Ennaku zino bannakyalo abasinga bebeeyimirizaawo mu by’obulambuzi.
The view of the beach is relaxing.	Okutunula ku lubalama lw’ennyanja kiwummuza.
These soldiers are famous for their bravery.	Abajaasi bano bamanyiddwa nnyo olw’obuzira bwabwe.
He lives just a few blocks away.	Abeera mu bbulooka ntono zokka okuva we bali.
Some argue that the university’s philosophy is superior to others.	Abamu bagamba nti obufirosoofo bwa yunivasite eno businga obulala.
The government cracked down on the protesters.	Gavumenti yafubutulidde abekalakaasi.
The explorers banned tobacco from their expeditions.	Abavumbuzi bano baawera taaba okuva mu lugendo lwabwe.
Take this medication exactly as directed.	Eddagala lino limira ddala nga bwe bakulagidde.
The crowd kept coming to him.	Ekibiina ky’abantu ne beeyongera okumutuukako.
It started to rain.	Enkuba yatandika okutonnya.
The walls are stained with moisture.	Ebisenge bibaamu amabala olw’obunnyogovu.
You don’t want to burn your bread.	Temwagala kwokya mugaati gwo.
The author only reported the facts.	Omuwandiisi yaloopa ensonga zokka.
Before that happens, we need a change in government.	Ekyo nga tekinnabaawo, twetaaga enkyukakyuka mu gavumenti.
The author has departed from the conventional epic.	Omuwandiisi yeevuddeko epic eya bulijjo.
The prince died young.	Omulangira yafa nga muto.
Blue whales have their own language and are loyal.	Blue whale zirina olulimi lwazo era zeesigwa.
A strong wind flattened the city.	Omuyaga ogw’amaanyi ennyo gwafuula ekibuga ekyo ekifunda.
Anger spread throughout the village.	Obusungu bwabuna ekyalo.
Most brewers sell their beverages in cans, bottles, or cans.	Abakola omwenge abasinga obungi ebyokunywa byabwe babitunda mu bidomola, mu bucupa oba mu bidomola.
The smell of grilled fish fills the room.	Akawoowo k’ebyennyanja eby’okusiika kajjula ekisenge.
You have to respect your parents.	Olina okussa ekitiibwa mu bakadde bo.
So cook some beans in a pot.	Kale fumba ebinyeebwa ebimu mu kiyungu.
We were stuck in traffic for over an hour.	Twakwatibwa mu kalippagano k’ebidduka okumala essaawa ezisukka mu emu.
The route is famous for its scenic views.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
The supervisor found the documents.	Omulabirira yazudde ebiwandiiko.
Let’s do an experiment first.	Ka tusooke tukole okugezesa.
Throughout the night, young people danced to the rhythm.	Ekiro kyonna, abavubuka baazina nga bakuba emiziki egy’amaanyi.
Like many cities, this has blossomed in recent years.	Okufaananako ebibuga bingi, kino kifuuse kya bbugumu mu myaka egiyise.
The hospital is painted green.	Eddwaaliro lino lisiigiddwa langi ya kiragala.
The vegetable soup was delicious.	Ssupu w’enva endiirwa yali awooma.
There is only one entrance and exit.	Waliwo omulyango gumu gwokka oguyingira n’okufuluma.
The book contains very few poems.	Ekitabo kino kirimu ebitontome bitono nnyo.
Phone calls can be distracting to the driver.	Okukuba essimu kiyinza okutaataaganya ddereeva.
Fine wine was drunk by a few.	Omwenge omulungi gwanywebwa abatonotono.
A colleague accused me of incompetence.	Munnange omu yanvunaana nti sirina busobozi.
We use the bus in the city.	Tukozesa bbaasi mu kibuga.
Airports were closed for two hours today.	Ebisaawe by’ennyonyi biggaddwa okumala essaawa bbiri olwaleero.
Fried tamales with meat and cheese are the most popular.	Tamales ezisiigiddwamu ennyama ne kkeeki ze zisinga okwettanirwa.
Accidents involving trucks are very common.	Obubenje obuzingiramu loole buyitiridde nnyo.
Last week he parked his car there by mistake.	Wiiki ewedde yasimbayo mmotoka ye mu nsobi.
There is no grass left.	Tewakyali muddo gwonna ogusigaddewo.
Traditional greeting for newcomers.	Okulamusa okw’ennono eri abapya.
Large areas of land are degraded into desert.	Ebitundu ebinene eby’ettaka byonoonebwa ne bifuuka eddungu.
He isn’t the only one.	Si ye yekka.
The use of nuclear energy is controversial.	Enkozesa y’amaanyi ga nukiriya erimu okusika omuguwa.
One battle took place there many years ago.	Olutalo lumu lwabaawo eyo emyaka mingi emabega.
The concept of season is unknown.	Endowooza ya sizoni temanyiddwa.
No citizen shall be denied freedom from fear.	Tewali munnansi ajja kugaanibwa ddembe okuva mu kutya.
Air conditioning became a common feature of buildings in.	Ekyuma ekifuuwa empewo kyafuuka ekintu ekimanyiddwa ennyo mu bizimbe mu...
So many students cheat exams.	Kale abayizi bangi bakoppa ebigezo.
Compensation will be provided	Okuliyirira kujja kuweebwa
Only a hand-cut table would be acceptable.	Emmeeza esaliddwa n’engalo yokka yandibadde ekkirizibwa.
The line was built to handle increasing traffic.	Layini eno yazimbibwa okusobola okukwata entambula eyeeyongera buli lukya.
A very funny comedian, he makes everyone laugh.	Omukozi wa firimu asesa nnyo, asekerera buli muntu.
The waves were calm when the storm started.	Amayengo gaali gakkakkamu ng’omuyaga gutandise.
The team has to work harder.	Ttiimu erina okwongera okukola ennyo.
The rich provided food, clothing, and shelter for the poor.	Abagagga baawa abaavu emmere, engoye n’okusula.
The Lepontine	Omulepontine
I bought a subway ticket.	Nagula tikiti y’okugenda mu metro.
Let’s play volleyball, the student said.	Katuzannye volleyball, omuyizi bwe yategeezezza.
The fire burned the woman’s house.	Omuliro gwayokya ennyumba y’omukazi.
The old lady moved over to the table.	Omukyala omukadde yasenguka n’agenda ku mmeeza.
This story has been around for centuries.	Emboozi eno emaze ebyasa bingi.
The community is in crisis.	Ekitundu kiri mu buzibu.
Diseases caused by poor sanitation are rampant here.	Endwadde eziva ku buyonjo obubi ziyitiridde wano.
People had to adapt to the weather.	Abantu baalina okumanyiira embeera y’obudde.
The schoolteacher greeted them warmly.	Omusomesa w’essomero yabalamusizza nnyo.
There was no fear.	Tewaaliwo kutya kwonna.
You have to eat slowly!	Olina okulya mpola mpola!
It's a controversial subject, and it's passionate, too.	Ensonga eriko okusika omuguwa, era erimu obwagazi, nayo.
Times are hard for us right now.	Ebiseera bituzibuwalira mu kiseera kino.
It is believed that every culture in the world uses music.	Kilowoozebwa nti buli buwangwa mu nsi bukozesa omuziki.
Both are published weekly.	Zombi zifulumizibwa buli wiiki.
We use this garden to grow mushrooms.	Olusuku luno tukozesa okulima ffene.
The dog looked tired.	Embwa yalabika ng’ekooye.
They were accused of exploiting the poor of the kingdom.	Baavunaanibwa okukozesa abaavu b’obwakabaka obwo.
All victims of violent crime deserve justice.	Bonna abakoseddwa obumenyi bw’amateeka obw’effujjo basaana obwenkanya.
The politician said he had no knowledge of the incident.	Munnabyabufuzi agamba nti talina ky’amanyi ku nsonga eno.
The tightness of her gown made her look youthful.	Obugumu bwa gomesi ye bwamuleetera okulabika ng’omuvubuka.
Mud is a source of many organic matter.	Ebitoomi nsibuko ya bintu bingi ebiramu.
Adding fluoride to water helps prevent tooth decay.	Okugattako ekirungo kya ‘fluoride’ mu mazzi kiyamba okuziyiza amannyo okuvunda.
Many vehicles were damaged.	Emmotoka nnyingi zaayonooneddwa.
The results were very different.	Ebyavudde mu kukeberebwa byabadde bya njawulo nnyo.
His arrogance was well known.	Amalala ge gaali gamanyiddwa nnyo.
Things are not taken across the street.	Ebintu tebitwalibwa emitala w’ekkubo.
The Department of Defense was eventually disbanded.	Ekitongole ky’ebyokwerinda kyatuuka ekiseera ne kisatululwa.
She sat at his desk waiting for him to finish.	Yatuula ku mmeeza ye ng’amulinze okumaliriza.
Fish rushed onto the sand.	Ebyennyanja byafubutuka ku musenyu.
You need to stay in bed and rest.	Olina okusigala mu buliri n’owummula.
A string of pearls is a group of pearls.	Omuguwa gwa luulu gwe kibinja kya luulu.
We almost sank when the plane crashed.	Twabula katono okubbira enyonyi bwe yagwa.
We baked a cake together.	Twafumbira wamu keeki.
So they all set out on their long journey.	Bwe batyo bonna ne basitula olugendo lwabwe oluwanvu.
You are not in touch with me!	Ggwe toli mukwatagana nange!
Most definitely.	Ekisinga obukakafu.
Some travel is best done by train.	Entambula ezimu zisinga kukolebwa mu ggaali y’omukka.
The number of birds increases.	Ebinyonyi ebingi byeyongera obungi.
I'll meet you at the post office later.	Nja kukusisinkana ku post office oluvannyuma.
Local citizens rally around the woman who has told the gossip.	Bannansi b’omu kitundu bakungaanidde okwetooloola omukazi ayogedde olugambo.
Friends, the holidays are almost here, whoo hoo!	Mikwano, ennaku enkulu kumpi zituuse, whoo hoo!
My father and uncle drove me to this school.	Taata ne kojja be banvuga okutuuka ku ssomero lino.
The government provides free medical care to all residents.	Gavumenti egaba obujjanjabi obw'obwereere eri abatuuze bonna.
Psychological research suggests a connection.	Okunoonyereza ku by’empisa kulaga nti waliwo akakwate.
A hunter was seen with a monkey.	Omuyizzi yalabiddwako ng’ali n’enkima.
That decision is always questioned.	Okusalawo okwo bulijjo kubuusibwabuusibwa.
The Katik visited the area today.	Katikkiro akyalidde ekitundu kino olwaleero.
This village came on hard times.	Ekyalo kino kyajja ku biseera ebizibu.
The dog sighed.	Embwa yasiimuula.
She stirred her tea with a spoon.	Yasikasika caayi we n’akajiiko.
Tickets are cheap at the door.	Tikiti zibeera za buseere ku mulyango.
Software engineers will have to adapt to the times.	Bayinginiya ba pulogulaamu za kompyuta bajja kuba balina okutuukagana n’ebiseera.
There was a high, high wall surrounding the whole place.	Waaliwo bbugwe omuwanvu era omuwanvu eyeetoolodde ekifo kyonna.
Industries have been nationalized, but they remain inefficient.	Amakolero gafuuliddwa mu ggwanga, naye gasigala nga tegakola bulungi.
The quota divisor must be zero.	Omugabanya w’omugabo alina okuba ziro.
Fruits are a powerful medicine.	Ebibala ddagala lya maanyi.
Before breakfast, he had his vitamins.	Nga tannalya kyankya, yalina vitamiini ze.
He said that he had seen an angel.	Yagamba nti yali alabye malayika.
That, he asserts, is their raison d’etre.	Ekyo, akakasa nti, ye raison d’etre yaabwe.
All of these cars have leather seats.	Emmotoka zino zonna zirina ebifo eby’amaliba.
The city is located between two volcanoes.	Ekibuga ekyo kiri wakati w’ensozi bbiri ezivuuma.
It had a very colorful history.	Yalina ebyafaayo ebya langi ez’enjawulo ennyo.
You have to think about a career in politics.	Olina okulowooza ku mulimu gw’okukola ebyobufuzi.
The protagonist of the story finds themselves in a very bad situation.	Omuzannyi omukulu mu mboozi eno beesanga mu mbeera embi ennyo.
The cabin had a rustic feel.	Kaabuyonjo yalimu ekifaananyi eky’ekika kya rustic.
The dish is stuffed with chickpeas and garlic.	Essowaani eno erimu entangawuuzi n’entungo.
Buildings in the area have been decorated with murals.	Ebizimbe ebiri mu kitundu kino bibadde biyooyooteddwa n’ebifaananyi ku bisenge.
Thieves may be sentenced to death.	Ababbi bayinza okusalirwa ekibonerezo ky’okufa.
Dust from the soil is deposited as silt.	Enfuufu okuva mu ttaka ziteekebwa nga silt.
The sleeping child woke up in fear.	Omwana eyabadde yeebase yazuukuka mu kutya.
The sea stretched out before them.	Ennyanja yawanvuwa mu maaso gaabwe.
We opened the cupboard and discovered it was empty.	Twaggulawo kabada ne tukizuula nti yali njereere.
The drunk pours himself vodka.	Omutamiivu yeeyiwako walagi.
Collie barked angrily.	Collie yaboggola n’obusungu.
The measure of happiness doesn’t have to be financial wealth.	Ekipimo ky’okupima essanyu tekirina kuba bugagga bwa ssente.
He was caught in the act.	Yakwatiddwa mu kikolwa kino.
Several more lines were added near the table.	Ennyiriri endala eziwerako zaayongerwako okumpi n’emmeeza.
This is impossible, because respiration depends on protein.	Kino tekisoboka, kubanga okussa kwesigama ku puloteyina.
She wants to get married but doesn’t know how.	Ayagala kufumbirwa naye tamanyi ngeri ki.
An indoor fish aquarium is the latest technology.	Aquarium y’ebyennyanja ey’omunda ye tekinologiya ow’omulembe.
The timeline is easy to understand.	Enteekateeka y’ebiseera nnyangu okutegeera.
He slowed the throttle.	Yakendeeza ku throttle.
The water cools the coffee to the appropriate temperature.	Amazzi gano ganyogoza kaawa okutuuka ku bbugumu erisaanira.
The dictator has assured the safety of his family.	Nakyemalira akakasizza obukuumi bw’ab’omu maka ge.
Pollution is rampant.	Obujama buyitiridde.
The livelihood of the workers was severely affected.	Eby’okweyimirizaawo abakozi byakoseddwa nnyo.
The room is damp.	Ekisenge kirimu ennyogovu.
Some kings were known for their religious devotion.	Bakabaka abamu baali bamanyiddwa olw’okwemalira ku ddiini.
North by northwest, or slightly north?	North by northwest, oba okugenda mu bukiikakkono katono?
He is respected for his wisdom.	Assaamu ekitiibwa olw’amagezi ge.
He pressed sweat onto the paper.	Yanyiga entuuyo ku lupapula.
A country with poor infrastructure has little chance of progress.	Ensi erimu ebikozesebwa ebibi erina emikisa mitono okukulaakulana.
He comes from a large and distinguished family.	Ava mu maka amanene era ag’ekitiibwa.
She talked about her little sister.	Yayogera ku mwannyina omuto.
The beginning and end were simple.	Entandikwa n’enkomerero byali byangu.
Such food is common in rural areas.	Emmere ng’eyo etera okubeera mu byalo.
The bread was the size of a football!	Omugaati gwali gunene ng’omupiira!
The rest of the trail is steep and rocky.	Omutindo ogusigaddewo guba gwa bbugumu era nga gulimu amayinja.
The king's son, heir to the throne died.	Mutabani wa kabaka, omusika w'entebe yafa.
Dramatic change needs to happen now.	Enkyukakyuka ey’amaanyi yeetaaga okubaawo kati.
He hoisted his ax over his shoulder.	Yasitula embazzi ye ku kibegabega kye.
But in the end he achieved his goal.	Naye ku nkomerero yatuuka ku kiruubirirwa kye.
The crack filled with shit.	Enjatika yajjula omusulo.
His car was involved in a minor accident.	Emmotoka ye yagudde ku kabenje akatono.
He drove his wife crazy with all his clicks.	Yagobye mukyala we eddalu n’okunyiga kwe kwonna.
This picture hangs proudly on the wall.	Ekifaananyi kino kiwaniridde ku bbugwe nga kyenyumirizaamu.
As a result, many young people leave the city.	N’ekyavaamu abavubuka bangi bava mu kibuga.
He lived to an old age.	Yawangaala okutuusa ng’akaddiye.
The dripping sound of taps woke him up.	Eddoboozi erya ttaapu eryali litonnya lyamuzuukusa.
His studies led him to form several theories.	Okusoma kwe kwamuleetera okukola endowooza eziwerako.
The tower withstood many earthquakes.	Omunaala ogwo gwagumira musisi omungi.
The Chief Minister insisted that his party was innocent.	Katikkiro yakkaatirizza nti ekibiina kye tekirina musango.
His body is bright.	Omubiri gwe mutangaavu.
The courthouse is north of here.	Kkooti eno eri mu bukiikakkono bwa wano.
The city has banned the sale of all alcohol.	Ekibuga kino kiweze okutunda omwenge gwonna.
He found the tea thick and watery.	Yasanze caayi nga mubisi ate ng’alimu amazzi.
You need to eat more fruits to stay healthy.	Olina okulya ebibala ebisingawo okusobola okusigala nga oli mulamu bulungi.
The meeting was a long one.	Olukiiko luno lwabadde lwa bbanga ddene.
The mountains are beautiful.	Ensozi zinyuma nnyo.
Local authorities deny responsibility.	Ab’obuyinza mu ggwanga beegaana obuvunaanyizibwa.
I worry about my lack of privacy.	Nze nneeraliikirivu olw’obutaba na byama byange.
The party is expected to take place in the evening.	Akabaga kano kasuubirwa okubeerawo akawungeezi.
There is a rumor that he is sick.	Waliwo olugambo nti mulwadde.
It's running a marathon to save lives!	Kwe kudduka misinde gya marathon okutaasa obulamu!
The children were very happy.	Abaana baasanyuse nnyo.
A dense bamboo forest stretched across the hills.	Ekibira ekinene eky’emiwemba kyabuna obusozi.
The city’s economy boomed during the gold rush.	Ebyenfuna by’ekibuga kino byakulaakulana nnyo mu kiseera ky’okunoonya zaabu.
Dried flowers were used to perfume the room.	Ebimuli ebikalu bye byakozesebwanga okuwunya ekisenge.
His head was bowed in grief.	Omutwe gwe gwali gufukamidde olw’ennaku.
The box contains a stone.	Ekibokisi kirimu ejjinja.
My computer acted lazy.	Kompyuta yange yakola obugayaavu.
What advice would you give to a young player?	Magezi ki g’oyinza okuwa omuzannyi omuto?
Many travelers visit it every year.	Abatambuze bangi bagendayo buli mwaka.
I don’t know if that’s such a good idea.	Simanyi oba ekyo kirowoozo kirungi bwe kiti.
Many people travel here to enjoy winter sports.	Abantu bangi batambula wano okunyumirwa emizannyo egy’omu kiseera eky’obutiti.
The three white columns are washed away as well	Empagi essatu enjeru zinaazibwa nazo
This process cannot be revived.	Enkola eno teyinza kuddamu kuzuukizibwa.
The muezzin's voice drifted on the evening air.	Eddoboozi lya muezzin lyawuguka ku mpewo ey’akawungeezi.
A sip here, a sip there.	A sip wano, a sip awo.
She wore warm, comfortable shoes.	Yayambalanga engatto ezibuguma era ezinyuma.
My parents live there.	Bazadde bange babeera eyo.
In the end, he found what he was looking for.	Ku nkomerero, yafuna kye yali anoonya.
After the jury was called and announced their verdict.	Oluvannyuma lw’okuyita abalamuzi ne balangirira ensala yaabwe.
The tourist police will intervene immediately.	Poliisi y’ebyobulambuzi egenda kuyingira mu nsonga zino mu bwangu.
The building is in a state of disrepair.	Ekizimbe kino kifuuse kizibu nnyo.
The sound of the waves calmed him.	Eddoboozi ly’amayengo lyamukkakkanya.
The man escaped from the city.	Omusajja yatoloka mu kibuga.
All foresters oppose this.	Abalimi b’ebibira bonna kino bakiwakanya.
His job to make copies.	Omulimu gwe okukola kkopi.
Once the remedy took effect, he felt tired.	Eddagala lino bwe lyamala okukola, yawulira ng’akooye.
Kenzo baked a delicious cake.	Kenzo yafumba omugaati oguwooma.
It’s better than the court.	Kisinga kkooti.
Once again the local company won.	Nate kkampuni y’omu kitundu yawangudde.
He was satisfied with the results.	Yali mumativu n’ebyavaamu.
The army stops the rebels from advancing.	Amagye gayimiriza abayeekera okugenda mu maaso.
The walls of the house were covered with wallpaper.	Ebisenge by’ennyumba eno byali bibikkiddwako wallpaper.
Surprisingly, it was not too difficult.	Ekyewuunyisa nti tekyali kizibu nnyo.
A business empire is something to be envied.	Obwakabaka bwa bizinensi kintu kya kwegomba.
Headaches are common during adolescence.	Omutwe gutera okulumwa mu kiseera ky’obuvubuka.
Soft sugar cookie.	Kuki ya ssukaali ennyogovu.
The soldiers used tactics to deceive the enemy.	Abaserikale baakozesa obukodyo okulimba omulabe.
Pour the milk into the saucepan.	Yiwa amata mu ssowaani.
We dug a deep hole, using a powerful pick.	Twasima ekinnya ekiwanvu, nga tukozesa ekipiki eky’amaanyi.
He told everyone what had happened.	Yabuulira buli muntu ekyali kibaddewo.
A two-mile trip is not far.	Olugendo lwa mayiro bbiri si wala.
This discovery put scientists on edge.	Ekizuuliddwa kino kyassa bannassaayansi mu ntebe.
The island gradually rises above the sea.	Ekizinga kino kigenda kilinnya mpolampola waggulu w’ennyanja.
However, all humans are weak.	Naye, abantu bonna banafu.
The manager made sure everything was running smoothly.	Maneja yakakasa nti buli kimu kitambula bulungi.
The flag was flown before the war.	Bendera eno yabuukibwa nga olutalo terunnabaawo.
Let us be honest.	Ka tweyisa mu bwesimbu.
One can thank the invention of the wheel for transportation.	Omuntu asobola okwebaza okuyiiya nnamuziga olw’entambula.
He balances our checkbook every month.	Akuba bbalansi mu kitabo kyaffe ekya ceeke buli mwezi.
Get up early tomorrow.	Situka ku makya enkya.
Our climate is basically dry.	Embeera y’obudde yaffe okusinga eba nkalu.
He wanted to avoid further arguments with them.	Yali ayagala okwewala okwongera okuyombagana nabo.
This is a good story.	Eno emboozi nnungi.
Factory contamination resulted in ten deaths.	Obujama bw’ekkolero bwaviirako abantu kkumi okufa.
Funk’s music was very rhythmic, with lots of bass.	Omuziki gwa Funk gwali gwa rhythmic nnyo, nga gulimu bass nnyingi.
Soon, the air became thick with tension.	Mu bbanga ttono, empewo yafuuka enzito olw’okusika omuguwa.
Nowadays, there is almost no literacy in rural areas.	Ensangi zino, mu byalo kumpi tewali kusoma na kuwandiika.
A few seeds float above the water.	Ensigo entono zitengejja waggulu w’amazzi.
All this talk about vehicles is ridiculous.	Bino byonna ebyogerwa ku bidduka bya kusaaga.
Is this milk fresh?	Amata gano mapya?
His sudden silence caught them by surprise.	Okusirika kwe okw’amangu kwabakwata mu kwewuunya.
Now, turn on the stove!	Kati, ssaako sitoovu!
They will serve their sentences.	Bajja kumala ebibonerezo byabwe.
A hurricane hit the area five years ago.	Omuyaga gwakubye ekitundu kino emyaka etaano egiyise.
Storms and hurricanes causing more damage.	Embuyaga n’omuyaga okuvaamu okwonooneka okusingawo.
The area is rich in agriculture.	Ekitundu kino kirimu ebyobulimi bingi.
The incident damaged relations between the two countries.	Ekyo ekyaliwo kyayonoona enkolagana wakati w’amawanga gombi.
Radioactivity can be found in rocks, soil, ballpoint pens, .	Obuwuka obuyitibwa radioactivity busobola okusangibwa mu njazi, ettaka, ballpoint pens, .
The children found a small pond in the garden.	Abaana baasanze akadiba akatono mu lusuku.
Innovators introduced new technologies.	Abayiiya baaleeta tekinologiya omupya.
The door is broken.	Omulyango gumenyese.
To prevent crime, police regularly patrol the streets at night.	Okutangira obumenyi bw’amateeka, poliisi buli kiseera elawuna enguudo ekiro.
All the players unanimously agreed.	Abazannyi bonna bakkiriziganyizza awatali kuwakanya.
Taxi at the airport.	Takisi eri ku kisaawe ky’ennyonyi.
It goes beyond possible spaces.	Kisukka ebifo ebisoboka.
Many are the sights!	Bingi bye bifo eby’okulaba!
The day will come when we will see many changes.	Olunaku lujja kutuuka lwe tunaalaba enkyukakyuka nnyingi.
There is a strong animosity between the sexes.	Waliwo obulabe obw’amaanyi wakati w’ebika.
I’m sure you looked good.	Nkakasa nti walabika bulungi.
The man hurried across the road.	Omusajja yayanguwa okusomoka ekkubo.
They are charged with conspiracy.	Bano bavunaanibwa okwekobaana.
The incubation period should be closely monitored	Ebbanga ly’okuzaala lirina okulondoolebwa ennyo
We need to build new homes immediately.	Tulina okuzimba amaka amapya mu bwangu.
The perpetrators are the gun owners.	Abakoze ekikolwa kino be bannannyini mmundu.
Several monkeys were perched in a tree above the road.	Enkima eziwerako zaali zitudde mu muti waggulu w’ekkubo.
She wore a plain white blouse, black skirt and shoes.	Yayambadde bbulawuzi enjeru eya bulijjo, sikaati enjeru n’engatto.
This fly has a poisonous wound.	Enseenene eno erina ekiwundu eky’obutwa.
Michaelangelo spoke to the statue, commanding it to obey.	Michaelangelo yayogera n’ekibumbe ekyo, ng’akiragira okugondera.
The tree is prone to insect attack.	Omuti guno gutera okulumbibwa ebiwuka.
The traffic in the city is terrible.	Entambula y’ebidduka mu kibuga ya ntiisa.
He covered his mouth with his hand, holding back a whimper.	Yabikka akamwa ke n’omukono gwe, ng’aziyiza okuwuubaala.
This is the man you're looking for.	Ono ye musajja gw'onoonya.
A cloud of dust obscured his view.	Ekire ky’enfuufu kyaziba okulaba kwe.
People carry torches.	Abantu batambuza emimuli.
If the violence continues like this my country will be destroyed.	Singa obutabanguko bugenda mu maaso bwe buti ensi yange ejja kusaanawo.
I would love to hear more about it.	Njagala nnyo okuwulira ebisingawo ku nsonga eyo.
He's upset about the change in policy.	Atabuse olw'enkyukakyuka mu nkola.
What do you want to eat?	Kiki ky’oyagala okulya?
The old building has been restored.	Ekizimbe ekikadde kizzeemu okukola.
The landslide buried the entire village.	Ettaka lyabumbulukuse lyaziika ekyalo kyonna.
The queen swore by their debauchery.	Nnabagereka yalayira olw’obugwenyufu bwabwe.
He impressed us with his analytical skills.	Yatusanyusa olw’obukugu bwe obw’okwekenneenya.
Once a group of musicians entertained the king.	Lumu ekibinja ky’abayimbi kyasanyusa kabaka.
We want clean, drinkable water.	Twagala amazzi amayonjo era ag’okunywa.
I can see the sea from my room.	Ennyanja ngilaba nga ndi mu kisenge kyange.
He took off his jacket.	Yaggyayo jaketi ye.
Processed food additives are dangerous.	Ebirungo ebigattibwa mu mmere erongooseddwa bya bulabe.
A town of iron workers was once located here.	Ekibuga ky’abakozi b’ebyuma edda kyali kisangibwa wano.
The smell is too much.	Akawoowo kasusse.
I think it’s time we get serious.	Ndowooza nti kye kiseera tufuuke serious.
Our island is surrounded by coral reefs.	Ekizinga kyaffe kyetooloddwa ebiyiriro by’amasanga.
The valley is a fertile area.	Ekiwonvu kino kitundu kigimu.
She shuffled off to the bathroom.	Yatabula n’agenda mu kinaabiro.
A fire breaks out in the kitchen.	Omuliro gukutte mu ffumbiro.
The waterfalls sprinkled with flowers.	Ebiwonvu byamansira ebimuli.
He followed her with his eyes.	Yamugoberera n’amaaso ge.
The wind blew hard against the window.	Empewo yafuuwa nnyo ku ddirisa.
The church always celebrated its festivals.	Ekkanisa eno bulijjo yakuzanga embaga zaayo.
What are the new penalties in this law?	Bibonerezo ki ebipya ebiri mu tteeka lino?
But is he really innocent?	Naye ddala talina musango?
The wife turned to her husband.	Omukyala yakyuka n’atunuulira bba.
The countryside remains extraordinarily beautiful.	Ebyalo bisigala nga birungi nnyo mu ngeri ey’ekitalo.
I love making movies.	Njagala nnyo okukola firimu.
The rebellious slave was constantly beaten.	Omuddu oyo omujeemu yakubwanga buli kiseera.
All the religious leaders in the village are women.	Abakulembeze b’eddiini bonna ku kyalo kino bakyala.
Go see her podiatrist.	Genda olabe omusawo we ow’ebigere.
Let’s look at the pattern here.	Ka tulabe omusono wano.
Same with last week.	Kye kimu ne wiiki ewedde.
His power is waning.	Obuyinza bwe bugenda bukendeera.
They had to put most of their possessions in the bank.	Baali balina okuteeka ebintu byabwe ebisinga obungi mu bbanka.
The girl came in breathless.	Omuwala yayingira ng’assa omukka.
Snowy mountain peaks rise above the clouds.	Entikko z’ensozi ezirimu omuzira zisituka waggulu w’ebire.
A collective noun refers to a set of objects.	Erinnya ery’omuggundu litegeeza ekibinja ky’ebintu.
He has a sharp tongue.	Alina olulimi olusongovu.
A traveler is a man who travels.	Omutambuze ye musajja atambula.
The island was rich in natural resources.	Ekizinga ekyo kyalimu eby’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo.
He had gone there on a business trip.	Yali agenzeeyo ku lugendo lwa bizinensi.
The boat moved slowly through the water.	Eryato lyatambula mpola nga liyita mu mazzi.
Cooking because they don’t eat meat.	Okufumba kuba tebalya nnyama.
The sandwich was garnished with tomato and cucumber.	Sandwich eno yabadde eyooyooteddwa n’ennyaanya ne cucumber.
Both mother and son were killed instantly.	Maama ne mutabani bombi battiddwa mu kaseera ako.
I would certainly be ashamed.	Mazima ddala nandiswadde.
Firefighters have struggled to deal with the blaze.	Abazinya mwoto bafunye obuzibu okukola ku muliro guno.
He stretched in the sun.	Yagolola mu musana.
The most important thing is to learn.	Ekisinga obukulu kwe kuyiga.
The coffee in this cafe was delicious.	Kaawa mu cafe eno yali awooma.
We walked three miles along a deserted beach.	Twatambula mayiro ssatu nga tuyita ku bbiici eyali etaliimu bantu.
The main food grain.	Empeke y’emmere enkulu.
Animals have such complex brains.	Ebisolo birina obwongo obuzibu bwe butyo.
Men begin to establish new settlements.	Abasajja batandika okuteekawo ebifo ebipya eby’okusenga.
When you read this magazine, you will take in a lot of information.	Bw’osoma magazini eno, ojja kuyingiza amawulire mangi.
Early socialization and weaning are key.	Okubeera n’abantu nga bukyali n’okuggya ku mabeere bye bikulu.
The runner was first.	Omuddusi ye yasoose.
Along the way, we will buy fruits and vegetables.	Mu kkubo, tujja kugula ebibala n’enva endiirwa.
To cure cancer, new drugs must be developed.	Okusobola okuwonya kookolo, eddagala eppya liteekwa okukolebwa.
He burst out laughing.	Yabutuka ng’aseka.
There are thousands of songbirds.	Mulimu enkumi n’enkumi z’ebinyonyi ebiyimba.
The heat is terrible.	Ebbugumu lya ntiisa.
Can you wash the lettuce?	Osobola okunaaba lettuce?
A long overland journey is involved.	Olugendo oluwanvu olw’oku lukalu luzingirwamu.
Countless buildings in that ancient city fell into ruins.	Ebizimbe ebitabalika mu kibuga ekyo eky’edda byagwa ne bifuuka amatongo.
The Civil War lasted for years.	Olutalo lw’omunda lwamala emyaka mingi.
A vast underwater world, out of sight.	Ensi ennene ennyo eri wansi w’amazzi, nga telabika.
His anger was radiant with anger.	Obusungu bwe bwali butangalijja olw’obusungu.
One of his subordinates complained to his boss.	Omu ku baali wansi we yeemulugunya eri mukama we.
He didn’t believe it either.	Ne ye teyakikkiriza.
He crept slowly into the room.	Yeekulukuunya mpola mu kisenge.
This is encouraging.	Kino kizzaamu amaanyi.
There is no electricity.	Amasannyalaze tegaliiwo.
Some areas are more polluted than others.	Ebitundu ebimu biba bicaafu nnyo okusinga ebirala.
The winds were cool.	Empewo zaali zitonnya.
I can’t sleep.	Sisobola kwebaka.
The shepherd brought his animals to the village early.	Omusumba yaleeta ebisolo bye ku kyalo nga bukyali.
His companions lived in the mountains.	Banne baabeeranga mu nsozi.
This is a very difficult issue.	Eno nsonga nzibu nnyo.
However, some experts believe it will continue.	Kyokka abakugu abamu balowooza nti kigenda kugenda mu maaso.
The trick worked.	Akakodyo kaakola.
Tormented by the ghost of his past.	Yabonyaabonyezebwa omuzimu gw’ebyo bye yayitamu.
The hat was dirty, so he wore white.	Enkoofiira yali nvundu, n’olwekyo yayambalanga enjeru.
Are the pants fit to wear?	Empale zituukira ddala okwambala?
Add a little salt to it.	Kuno oteekemu omunnyo omutono.
Our city is well known for its nightclubs.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebisanyukirwamu.
The sun slowly set.	Enjuba yagenda egwa mpolampola.
Their test was much easier than ours.	Ekigezo kyabwe kyali kyangu nnyo okusinga ekyaffe.
Local merchants have driven away their goods.	Abasuubuzi b’omu kitundu bagobye ebyamaguzi byabwe.
Rapidly rising health care costs are frustrating doctors.	Ebisale by’ebyobulamu ebigenda byeyongera amangu binyiiza abasawo.
Add the milk to the pudding.	Mu puddingi oteekemu amata.
The crime rate is higher than ever.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli waggulu okusinga bwe kyali kibadde.
I am a regular driver.	Ndi ddereeva wa bulijjo.
We need to cultivate grace.	Tulina okukulaakulanya ekisa.
The priest said a prayer.	Kabona yayogera essaala.
It's His flesh and blood.	Ye nnyama ye n'omusaayi gwe.
Such sentences are frequently met with.	Sentensi nga zino zitera okusisinkana.
His nose has grown longer.	Ennyindo ye eyongedde okuwanvuwa.
The alarm sounded relentlessly.	Alamu yavuga nga tasalako.
He saw me but pretended not to.	Yandaba naye ne yeefuula atandaba.
The girl was afraid at first, but soon relaxed.	Omuwala oyo yasooka kutya, naye mu bbanga ttono n’awummulamu.
The dog saw the mouse.	Embwa yalaba ekibe.
He slept well that night.	Yasula bulungi ekiro ekyo.
There were no fire trucks.	Tewabaddewo loole ezizikiriza omuliro.
Trolls outnumber ogres on this bridge.	Trolls zisinga ogres ku bridge eno.
Extreme changes in temperature are caused by glaciers.	Enkyukakyuka ezisukkiridde mu bbugumu ziva ku nkuba etonnya.
Drain the soup into a deep dish.	Ssupu okole mu ssowaani enzito.
Find the intersection of the two roads.	Funa nkulungo y’enguudo zombi.
Important historical documents were also identified.	Ebiwandiiko ebikulu eby’ebyafaayo nabyo byazuulibwa.
One speaker asked something to the crowd.	Omwogezi omu yabuuza ekintu eri abantu.
The impact of the earthquake was particularly severe.	Obuzibu bwa musisi obwo bwali bwa maanyi nnyo naddala.
A media team was investigating the allegations.	Ttiimu y’amawulire yabadde enoonyereza ku bigambibwa.
The former prime minister resigned.	Eyali ssaabaminisita yalekulidde.
Do you want to go dancing?	Oyagala kugenda kuzina?
Their children had difficult childhoods.	Abaana baabwe baafuna obuto obuzibu.
Winning a sporting event is a great honour.	Okuwangula empaka z’ebyemizannyo kitiibwa kinene.
He tried to stay awake.	Yafuba okusigala ng’atunula.
Goblins are supposed to make good bodyguards.	Goblins ziteeberezebwa okukola abakuumi abalungi.
The team was hoping for volunteers.	Ttiimu eno yabadde esuubira bannakyewa.
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The first hospital in town was built using granite.	Eddwaaliro eryasooka mu kibuga lyazimbibwa nga bakozesa granite.
Pour in the rum.	Yiwamu ramu.
Shops and businesses were boarded up and closed.	Amaduuka ne bizinensi zaasindikiddwako bboodi ne ziggalwa.
This story has already happened.	Emboozi eno ebaddewo dda.
For ten minutes, they watched the sky grow darker.	Okumala eddakiika kkumi, baalaba eggulu nga lyeyongera okuddugala.
We are accused of failing to meet expectations.	Tuvunaanibwa okulemererwa okutuukiriza ebisuubirwa.
He was obviously worried.	Kya lwatu nti yali mweraliikirivu.
Their president often talks about the importance of education.	Pulezidenti waabwe atera okwogera ku bukulu bw’ebyenjigiriza.
What and a person?	Kiki era omuntu?
Government often bears the burden of delay.	Gavumenti etera okwetikka omugugu gw’okulwawo.
He learns from her.	Amuyigirako.
Cities in this region were known for their poetry	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo
Bring back the pint of milk.	Komyawo ppini y’amata.
I love movies and music.	Njagala nnyo firimu n’ennyimba.
This factory pollutes the air and water!	Ekkolero lino lyonoona empewo n’amazzi!
They counted every penny.	Baabala buli ssente.
He was hit by a freak tidal wave.	Yakubiddwa amayengo agayitibwa freak tidal wave.
Although it was cancelled, the workshop went ahead.	Wadde kyasazibwamu, omusomo gwagenze mu maaso.
The toy went off the road and hit a parked car.	Akazannyo kano kavudde ku luguudo ne katomera mmotoka eyabadde esimbiddwa.
You have to follow the rules.	Olina okugoberera amateeka.
The city was crowded and noisy.	Ekibuga kyali kijjudde abantu era nga kirimu amaloboozi.
Why didn’t you come yesterday?	Lwaki tewazze jjo?
First he threw the stick into the water.	Omuggo yasooka kugusuula mu mazzi.
She teaches, travels, and writes brilliantly.	Asomesa, atambula, era awandiika mu ngeri ey’amagezi.
Parents should vaccinate their children.	Abazadde balina okugema abaana baabwe.
The child laughed and clapped.	Omwana yasekeredde n’akuba mu ngalo.
He read the letter over and over again.	Yasoma ebbaluwa eyo enfunda n’enfunda.
I was born with a cleft lip.	Nazaalibwa nga nnina omumwa ogwatika.
The sky got darker and darker.	Eggulu lyagenda lyeyongera okuddugala.
The man talks on his phone.	Omusajja ayogera ku ssimu ye.
Use a sharp knife when cutting the cake.	Kozesa akambe akasongovu ng’osala keeki.
A horse was tied nearby.	Embalaasi yali esibiddwa okumpi awo.
Where does the information come from?	Amawulire gava wa?
Over time, the dust cleared.	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, enfuufu yaggwaawo.
The trains are very punctual.	Eggaali z’omukka zino zikwata nnyo obudde.
Methods vary from region to region.	Enkola zaawukana okusinziira ku kitundu.
His pale face showed exhaustion.	Feesi ye eyali enkalu yalaga nti yali akooye.
He stroked her brow.	Yamuweeweeta ekibatu kye.
They thought that eating food was a taboo that kept them from evil.	Baali balowooza nti okulya emmere taboo ebakuuma obubi.
He expressed his anger.	Yalaze obusungu bwe.
John was ill for many years.	Yokaana yamala emyaka mingi ng’alwadde.
The sand and heat, of course, make it unbearable.	Omusenyu n’ebbugumu, kya lwatu, bigifuula obutagumiikiriza.
Work out a payment plan with the credit card company.	Kola enteekateeka y’okusasula ne kkampuni ekola kaadi z’okuwola.
He has the best job in town.	Alina omulimu ogusinga obulungi mu kibuga.
He later left the church and became an agricultural minister.	Oluvannyuma yava mu kkanisa eyo n’afuuka omuweereza w’ebyobulimi.
The horse’s ears were ringing.	Amatu g’embalaasi gaali gawuuma.
Some observers reported seeing a mans face.	Abamu ku batunuulizi baategeezezza nti balabye mans face.
Her sister died in a car accident last year.	Mwannyina yafiiridde mu kabenje k’emmotoka omwaka oguwedde.
You have to make a living somehow.	Olina okweyimirizaawo mu ngeri emu oba endala.
The rebels will take over soon.	Abayeekera bajja kutwala obuyinza mu bbanga ttono.
It’s time to move on.	Kye kiseera okugenda mu maaso.
You have to have a license before you can drive in this country.	Olina pamiti nga tonnasobola kuvuga mu ggwanga lino.
The importance of big data in the retail industry	Obukulu bwa big data mu makolero g’ebyamaguzi
A new sense of hope rose within me.	Okuwulira essuubi eriggya lyasituka munda mu nze.
Streams of yellow light shone from the windows.	Emigga gy’ekitangaala ekya kyenvu gyayaka okuva mu madirisa.
Sorry.	Nsonyiwa.
The presidential candidate initially apologized.	Ono eyeesimbyewo ku bwapulezidenti yasoose kwetonda.
I had to get new school clothes.	Nnalina okufuna engoye empya ez’essomero.
This is an example of an intransitive verb.	Kino kyakulabirako kya kikolwa ekitali kikyusa.
So will guns be used to serve justice?	Kale emmundu zinaakozesebwa okuweereza obwenkanya?
Early humans lived in caves.	Abantu abaasooka baali babeera mu mpuku.
The floods damaged buildings.	Amataba gano goonoonye ebizimbe.
He ate his freshly smoked trout.	Yalya ennyanja ye ey’ekika kya trout eyaakafumbirwa.
A male novelist wrote his stories in secret.	Omuwandiisi w’ebitabo omusajja yawandiika emboozi ze mu nkukutu.
However, most students choose to go to university.	Kyokka abayizi abasinga basalawo okugenda mu yunivasite.
He could see a small rice field in the distance.	Yali asobola okulaba ennimiro y’omuceere entonotono mu bbanga.
What a difference the day makes!	Nga olunaku luleetawo enjawulo ya maanyi!
He hit the wrong key and typed the wrong word.	Yakuba ekisumuluzo ekikyamu n’awandiika ekigambo ekikyamu.
The bed was soft, the pillow fuzzy.	Obuliri bwali bugonvu, omutto gwali gufuuse fuzzy.
The accident was quiet, almost imperceptible.	Akabenje kaali kasirifu, kumpi nga tekategeerekese.
The tractor would move forward slowly.	Tulakita yandigenze mu maaso mpola.
The activist supporting the villagers was over enthusiastic.	Omulwanirizi w’eddembe ly’obuntu ng’awagira abantu b’oku kyalo yasukkiridde okujjumbira.
Refugees grew increasingly angry.	Ababundabunda baagenda beeyongera okunyiiga.
The runner fell forward.	Omuddusi yagwa wansi mu maaso.
He needed to recover from the shock first.	Yali yeetaaga okusooka okuwona ensisi.
These problems can be solved by working together.	Ebizibu bino bisobola okugonjoolwa nga tukolera wamu.
As such, nothing is done.	Nga bwekiri, tewali kikolebwa.
The sea or the coast?	Ennyanja oba ku lubalama lw’ennyanja?
You will need two cups of heavy cream to do this.	Kino okukikola ojja kwetaaga ebikopo bibiri eby’ebizigo ebizito.
Pollution of all kinds threatens our environment.	Obucaafu obwa buli ngeri buteeka obutonde bwaffe mu matigga.
There are two residents of this village.	Abatuuze ku kyalo kino bali babiri.
The sawmill closed after the owner died.	Ekyuma ekikuba embaawo kyaggaddwa oluvannyuma lwa nnannyini kyo okufa.
The class can be classified in various ways.	Ekibiina kiyinza okugabanyizibwa mu ngeri ez’enjawulo.
His family owns a dairy business.	Famire ye erina bizinensi y’okukola amata.
I fell and broke my leg.	Nagwa ne menya okugulu.
Astronomers have discovered a black hole in a nearby galaxy.	Abakugu mu by’emmunyeenye bazudde ekinnya ekiddugavu mu kibinja ky’emmunyeenye ekiriraanyewo.
A small village surrounded by mountains.	Ekyalo ekitono ekyetooloddwa ensozi.
The disturbing smell was too much for him to handle.	Akawoowo akaali kamweraliikiriza kaali kasusse nga tasobola kukwata.
This is the perfect skirt.	Eno ye sikaati entuufu.
The population is large and stable.	Omuwendo gw’abantu mungi era nga gutebenkedde.
This dish is perfect for cold weather.	Essowaani eno esaanira nnyo embeera y’obudde ennyogovu.
He can do at least thirty pushups.	Asobola okukola pushups ezitakka wansi wa makumi asatu.
He worked hard to improve his golf game.	Yafuba nnyo okulongoosa omuzannyo gwe ogwa Golf.
John excused himself to the group to go to the bathroom.	John yeekwasa ekibinja okugenda mu kinaabiro.
Many people are worried about the future of the island.	Abantu bangi beeraliikirivu olw’ebiseera eby’omu maaso eby’ekizinga kino.
Walking is the norm here.	Okutambula kye kimanyiddwa wano.
The soldiers were at the bottom of the totem pole.	Abajaasi baali wansi ku kikondo kya totem.
He likes to play chess.	Ayagala nnyo okuzannya chess.
The soldiers took the girl.	Abajaasi baatwala omuwala ono.
The birds sang their idle dance.	Ennyonyi zino zaayimba amazina gazo agataliiko kye gakola.
Their conversation was brief.	Emboozi yaabwe yabadde nnyimpimpi.
Cinders floated lazily down the river.	Cinders zaali zitengejja mu bugayaavu nga zikka mu mugga.
Replace the cloth if there is an odor.	Kikyuseemu olugoye singa wabaawo akawoowo.
These students	Abayizi bano
He currently works as a taxi driver.	Ensangi zino akola gwa takisi.
I have to go home soon.	Nnina okudda eka mangu.
Do you regret what you did?	Wejjusa ebyo bye wakola?
My house is made of bricks.	Ennyumba yange ekoleddwa mu mabaati.
Shoppers packed into the mall.	Abaguzi bapakidde mu kizimbe ekinene.
Crows screamed as they flew overhead.	Enkovu zaakuba enduulu nga bwe zibuuka waggulu.
He visited us every day when we were on vacation.	Yatukyaliranga buli lunaku nga tuli mu luwummula.
Those in the air were taken to nearby hospitals.	Abaabadde mu bbanga baddusiddwa mu malwaliro agali okumpi.
The have overall survival rates.	The balina emiwendo gy’okuwangaala okutwaliza awamu.
The famine killed thousands of people.	Enjala eyo yatta abantu enkumi n’enkumi.
The enemy struck our troops, .	Omulabe yakuba amagye gaffe, .
Coal is used to generate electricity in most countries.	Amanda ge gakozesebwa okukola amasannyalaze mu nsi ezisinga obungi.
Wash the baby bottle in hot soapy water.	Eccupa y’omwana onaabe mu mazzi agookya aga ssabbuuni.
The ice was huge.	Ice yali munene nnyo.
Population control reduces food shortages.	Okufuga omuwendo gw’abantu kikendeeza ku bbula ly’emmere.
My mother was tall and beautiful.	Maama yali muwanvu era nga mulungi.
Negotiations were complicated by language issues.	Enteeseganya zaali zikalubye olw’ensonga z’olulimi.
Who should we blame for this?	Ani gwe tusaanidde okunenya olw’ensonga eno?
I cried a lot but kept quiet.	Nakaaba nnyo naye nga nsirise.
Take that chair over there.	Twala entebe eyo eyo.
Normally, the student will encounter these exceptions.	Mu budde obutuufu, omuyizi ajja kusisinkana bino eby’enjawulo.
Galen gave a powerful speech.	Galen yawa okwogera okw’amaanyi.
Use a funnel to pour the tea.	Kozesa funnel okuyiwa caayi.
There was a huge sign at the entrance to the station.	Ku mulyango oguyingira ku siteegi eno waaliwo ekipande ekinene ennyo.
It wasn’t long before they were discovered.	Tewaayita bbanga ddene nga zizuuliddwa.
Children grow up very quickly.	Abaana bakula mangu nnyo.
The rebels were badly beaten.	Abayeekera baakubwa bubi nnyo.
Some people were trapped under the rubble.	Abantu abamu baasibidde wansi w’ebifunfugu.
Press hard.	Nyiga nnyo.
After much struggle, he was able to overcome his disability.	Oluvannyuma lw’okulwana ennyo, yasobola okuvvuunuka obulemu bwe.
What is the point of going to that level?	Kigasa ki okugenda ku ddaala eryo?
The healthcare system must be reformed.	Enkola y’ebyobulamu erina okulongoosebwamu.
We will meet influential people at the conference.	Tugenda kusisinkana abantu abalina amaanyi mu lukungaana luno.
One type of cancer is very prevalent in this area.	Ekika kya kookolo ekimu kibunye nnyo mu kitundu kino.
It seemed reasonable to assume play foul.	Kyalabika nga kya magezi okuteebereza okuzannya ekisobyo.
The siren could be heard for miles around.	Siren yali ewulikika okumala mayiro eziwera okwetooloola.
The sequence has a very obvious pattern.	Omutendera gulina enkola eyeeyoleka ennyo.
They moved home to a nearby village.	Baasenguka awaka ne bagenda ku kyalo ekiriraanyewo.
College students and their parents are present.	Abayizi ba yunivasite ne bazadde baabwe baliwo.
Birds use the sun’s rays to warm their feathers.	Ebinyonyi bikozesa emisinde gy’enjuba okubugumya amaliba gaabyo.
Plastic containers were banned last year.	Ebintu ebiteekebwamu obuveera byawerebwa omwaka oguwedde.
Prisons will fill up quickly in the coming weeks.	Amakomera gagenda kujjula mangu mu wiiki ezijja.
The street was crowded as usual.	Oluguudo lwali lujjudde abantu nga bulijjo.
The church rose above the plain.	Ekkanisa yasituka waggulu w’olusenyi.
He sends his greetings.	Aweereza okulamusa kwe.
This man brags about these things.	Omusajja ono yeewaanira ku bintu bino.
The stranger’s long legs brushed against the tree.	Amagulu g’omugenyi amawanvu gaali gasiimuula ku muti.
Two months ago, the train had derailed.	Emyezi ebiri emabega, eggaali y’omukka yali evudde ku luguudo.
The distilled water is then left to ferment.	Oluvannyuma amazzi agazimbulukuse galekebwa okuzimbulukuka.
Local animals were killing his animals.	Ensolo z’omu kitundu zaali zitta ebisolo bye.
It is recommended to pack a lunch.	Kirungi okupakinga ekyemisana.
We should camp inside the castle walls.	Tusaana tusiisira munda mu bbugwe w’olubiri.
The nuns are very dedicated to their order.	Ababiikira bano beewaddeyo nnyo eri ekiragiro kyabwe.
This type of organization fascinates me.	Ekibiina eky’ekika kino kinsikiriza.
He quickly hid behind his book.	Yakweka mangu emabega w’ekitabo kye.
The environmental impact will be minimal.	Ebikosa obutonde bw’ensi bijja kuba bitono nnyo.
When he spoke, everyone listened intently.	Bwe yayogeranga buli omu yawulirizanga n’obwegendereza.
The doctor focused on the patient.	Omusawo yassa essira ku mulwadde.
He had a big mouth.	Yalina akamwa akanene.
These sharks are brown.	Shark zino za kitaka.
He called the boss to explain his absence.	Yakubira bboosi essimu okunnyonnyola nti taliiwo.
It’s time they issued an apology.	Kye kiseera bafulumizza okwetonda.
People are not against demolishing old houses.	Abantu tebawakanya kumenya mayumba nkadde.
You should wear comfortable shoes.	Olina okwambala engatto ezinyuma.
He walked through the crowded marketplace.	Yatambula mu katale akaali kajjudde abantu.
We had bought tickets to see the concert.	Twali tuguze tikiti okulaba ekivvulu.
Chips are a popular snack here.	Chips y’emmere ey’akawoowo eyettanirwa wano.
He steered his yacht between the rocks.	Yavuga yaati ye wakati w’amayinja.
The young man swallowed the water.	Omuvubuka yamira amazzi.
You have less than five minutes to finish.	Olina eddakiika ezitakka wansi wa ttaano okumaliriza.
The river quickly swelled.	Omugga gwazimba mangu.
The royalty also played an important role in the lives of the people.	Ab’obwakabaka nabo baakola kinene mu bulamu bw’abantu.
Some horses are bred for the race.	Embalaasi ezimu zirundibwa olw’empaka zino.
This sun had a huge tail.	Enjuba eno yalina omukira omunene ennyo.
If you are thinking about building a house, here are some tips.	Bw’oba ​​olowooza ku ky’okuzimba ekiyumba, wano waliwo amagezi.
This building is a bank.	Ekizimbe kino bbanka.
He had a commitment to goodness.	Yalina okwewaayo eri obulungi.
The soldiers drew their weapons.	Abaserikale baaggyayo ebyokulwanyisa byabwe.
People in this area can grow anything.	Abantu mu kitundu kino basobola okulima ekintu kyonna.
Your turn to play.	Oludda lwo okuzannya.
But only the rich enjoy modern comforts.	Naye abagagga bokka be banyumirwa obuweerero obw’omulembe.
He heard a magical knock again.	Yaddamu okuwulira okukonkona okw’amagezi.
The world is threatened by pollution.	Ensi eri mu katyabaga olw’obucaafu.
The horizon slowly darkened.	Horizon yagenda eddugala mpola mpola.
The winds blow gently across the desert sands.	Empewo zifuuwa mpola okuyita mu musenyu gw’eddungu.
This is the most famous document in the world.	Kino kye kiwandiiko ekisinga okumanyika mu nsi yonna.
He was very private.	Yali wa kyama nnyo.
Some foragers occasionally returned to camp.	Abamu ku baali banoonya emmere oluusi n’oluusi baali baddayo mu nkambi.
The house needs new windows.	Ennyumba yeetaaga amadirisa amapya.
Norma tremblingly approached her date.	Norma yasemberera omukwano gwe n’okukankana.
He bit into the apple, munching loudly.	Yaluma mu apo, ng’anyiganyiga mu ddoboozi ery’omwanguka.
Opposition to his rule is growing.	Okuwakanya obufuzi bwe kweyongera buli lukya.
He said little, but what he said was profound.	Yayogera kitono, naye bye yayogera byali bya buziba.
The donkey was tied to a pole.	Endogoyi yali esibiddwa ku mpagi.
Tie the knot, then tighten it.	Siba ekikonde, olwo okinyweze.
The boy cried as he washed his hands.	Omulenzi yakaaba nga bw’anaaba mu ngalo.
A whole generation of children has missed out on learning.	Omulembe gwonna ogw’abaana gusubiddwa okuyiga.
Neglecting the rebels is a mistake.	Okulagajjalira abayeekera nsobi.
The books say it is possible to live in the wild.	Ebitabo bigamba nti kisoboka okubeera mu nsiko.
He decided to renovate his residence.	Yasazeewo okuddaabiriza ekifo kye yali abeera.
Stop swinging and go inside.	Lekera awo okuwuubaala oyingire munda.
Chemistry is at the heart of many life processes.	Chemistry eri ku mutima gw’enkola nnyingi ez’obulamu.
A genius wouldn’t need logic.	Omugezigezi teyandyetaaga logic.
Bag, suit, and tie.	Ensawo, essuuti, n’ettaaya.
The road is deserted.	Oluguudo luno lufuuse ddungu.
There was a lot of traffic.	Ebyentambula byabadde bingi.
A handful of journalists broke the story.	Bannamawulire abatonotono be baamenye emboozi eno.
Thick fog covered the valley in the early morning.	Ekifu ekinene kyabikka ekiwonvu ekyo ku makya ennyo.
The city has many industries.	Ekibuga kino kirina amakolero mangi.
What do you mean by those words?	Kiki ky’otegeeza mu bigambo ebyo?
Can you teach me his theory?	Osobola okunjigiriza theory ye?
Cool the hot tea.	Nnyogoze caayi oyo ayokya.
A maze of winding paths and narrow streets.	A maze y’amakubo agakulukuta n’enguudo enfunda.
When she had finished her bath, the girl climbed into bed.	Bwe yamala okunaaba, omuwala n’alinnya ku kitanda.
When a child falls, he cries.	Omwana bw’agwa, akaaba.
The poor will be disappointed by this news.	Abaavu bajja kuggwaamu amaanyi olw’amawulire gano.
A solar eclipse is a type of solar eclipse.	Enziba y’enjuba kika kya kuziba kw’enjuba.
Don’t send that letter.	Ebbaluwa eyo togiweereza.
Do this whole process twice a week.	Enkola eno yonna gikole emirundi ebiri buli wiiki.
Please take him down, or kick him out!	Nsaba okumukka wansi, oba omugobe!
Medieval knights wore heavy armor on horseback.	Abazira ab’omu kyasa eky’omu makkati baali bambadde ebyokulwanyisa ebizito nga beebagadde embalaasi.
Fishermen rescue the wreck.	Abavubi bataasa emmeeri eno eyamenyese.
The company was anxious to introduce its new product.	Kkampuni eno yali yeeraliikirira okuleeta ekintu kyayo ekipya.
He stepped aside from the highway.	Yava ku bbali okuva ku luguudo olukulu.
He was a mystery.	Yali wa kyama.
That person seems familiar.	Omuntu oyo alabika amanyidde ddala.
I will teach you how to fish.	Nja kukuyigiriza okuvuba.
Few interesting examples exist in the literature.	Ebyokulabirako bitono ebisikiriza ebiriwo mu biwandiiko.
Mathematics is a very serious subject.	Okubala ssomo lya maanyi nnyo.
The rangers had killed the bear.	Abakuumi b’ebisolo baali basse eddubu lino.
Ten years ago, they were a vibrant and vibrant group.	Emyaka kkumi emabega, baali kibiina ekijjudde amaanyi era nga banyiikivu.
She continues to live alone, with her son.	Akyagenda mu maaso n’okubeera yekka, ne mutabani we.
The smoke caused several deaths last year.	Omukka guno gwaviirako abantu abawerako okufa omwaka oguwedde.
No one could enter the courtyard.	Tewali yali asobola kuyingira mu luggya.
Your job is to present the report.	Omulimu gwo kwe kwanjula lipoota.
We plant our crops on irrigated land.	Ebirime byaffe tubisimba ku ttaka erifukirira.
A new mayor was elected after the death of the previous mayor.	Meeya omuggya yalondeddwa oluvannyuma lwa meeya eyasooka okufa.
He no longer plays guitar.	Takyakuba gitaala.
Most educated people say that education is very rewarding.	Abantu abasinga abasomye bagamba nti okusoma kigasa nnyo.
Break the bread into small pieces.	Omugaati gukutulemu obutundutundu obutonotono.
Heat the oil in a frying pan.	Okwokya amafuta mu ssowaani.
Malaria is endemic in some countries.	Omusujja gw’ensiri gusangibwa buli wamu mu nsi ezimu.
Terrible mountains loomed over him.	Ensozi ezitiisa zaali zimugulumiddeko.
He says he is looking for a job.	Agamba nti anoonya mulimu.
The local environment was put at grave risk.	Obutonde bw’omu kitundu bwateekebwa mu kabi ak’amaanyi.
The most popular sport is long distance running.	Omuzannyo ogusinga okwettanirwa kwe kudduka ewala empanvu.
The soil here is sandy.	Ettaka wano musenyu.
We don’t need to rush.	Tetwetaaga kwanguyirwa.
A university professor conducted an experiment.	Omusomesa mu yunivasite emu yakola okugezesa.
We came from all over to be together.	Twava wonna okubeera awamu.
Air travel is becoming more and more popular.	Entambula y’ennyonyi yeeyongera okwettanirwa.
People have been freed from land ownership.	Abantu basumuluddwa okuva mu bwannannyini ku ttaka.
This tree bears little fruit.	Omuti guno gubala ebibala bitono.
He and a friend had talked about it.	Ye ne mukwano gwe baali boogedde ku nsonga eno.
Ginseng is grown in this part of the world.	Ginseng alimibwa mu kitundu kino eky’ensi.
White swans are rare, but white swans are very rare.	Enswa enjeru tezitera kubeerawo, naye enjeru tezitera kubeerawo nnyo.
North of here is an uninhabited wilderness.	Mu bukiikakkono bwa wano waliwo eddungu eritaliiko bantu.
Reports of corruption in his department abound.	Amawulire agalaga nti waliwo obuli bw’enguzi mu kitongole kye mangi nnyo.
The house has four bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bina.
You have to go to the trouble of washing dishes.	Olina okugenda mu buzibu bw’okwoza amasowaani.
Rising sea levels have destroyed many coastal areas.	Obugulumivu bw’ennyanja obweyongera busaanyizzaawo ebitundu bingi ebiri ku lubalama lw’ennyanja.
Breakfast foods are full of sugar, salt and sweets.	Emmere ey’oku makya erimu ssukaali, omunnyo n’ebiwoomerera.
It’s going to rain.	Enkuba ejja kutonnya.
As air pollution increases, more and more people are taking up sports.	Ng’obucaafu bw’empewo bweyongera, bangi beeyongera okwettanira emizannyo.
All the climbers froze to death.	Abalinnya ensozi bonna baafuuka bbugumu ne bafa.
Legend has it that their remains were turned into stone.	Enfumo egamba nti ebisigalira byabwe byafuulibwa mayinja.
That man rarely visits here anymore.	Omusajja oyo takyatera kukyala wano.
He was a calm and caring man.	Yali musajja mukkakkamu era afaayo ku bantu.
The nation as a whole has lost faith.	Eggwanga okutwaliza awamu lifiiriddwa okukkiriza.
The clock is ticking.	Essaawa ekuba.
Be careful not to disturb them.	Weegendereze obutabataataaganya.
Neighbors told gossip about the young couple.	Baliraanwa baanyumizza olugambo ku bafumbo bano abato.
A law clinic intern filed the papers.	Omuntu eyatendekebwa mu ddwaaliro ly’amateeka ye yassaayo empapula ezo.
The scientific literature is full of references to this field.	Ebitabo bya ssaayansi bijjudde ebigambo ebikwata ku mulimu guno.
This is his sixth trip.	Luno lwe lugendo lwe olw’omukaaga.
It has an aluminum frame.	Eriko fuleemu ya aluminiyamu.
Always be sure to properly include the expiration date.	Bulijjo kakasa nti ossaako bulungi olunaku lw’okuggwaako.
The classes were tense.	Ebisulo byali bya bunkenke.
Only group leaders benefit from this program.	Abakulembeze b’ebibinja bokka be baganyulwa mu nteekateeka eno.
The earthquake struck during the night.	Musisi yakubye mu budde obw’ekiro.
Make several holes in the top of the cake.	Waggulu wa keeki okole ebituli ebiwerako.
He ate the dessert slowly, savoring each bite.	Dessert yagirya mpola, ng’awooma buli lwe yaluma.
He will always be remembered for his outstanding bravery.	Ajja kujjukirwa bulijjo olw’obuzira bwe obw’enjawulo.
I'm tired of you.	Nze nkukooye.
The newspaper mercifully spared me the details.	Olupapula lw’amawulire lwansonyiwa mu ngeri ey’okusaasira ebikwata ku nsonga eyo.
The tsunami wreaked havoc on the coast.	Sunami yayonoona nnyo ku lubalama lw’ennyanja.
Some towns of that time are still visible.	Ebibuga ebimu eby’omu kiseera ekyo bikyalabika.
Laphael's father gave him the statue.	Taata wa Lafayiri ye yamuwa ekibumbe kino.
Since we got married, neither of us has felt free.	Okuva lwe twafumbiriganwa, tewali n’omu ku ffe abadde awulira nga wa ddembe.
They oppose the government's decision.	Bawakanya eky'okusalawo kwa gavumenti.
Farmers are planting more rice than usual this year.	Abalimi basimba omuceere mungi okusinga bulijjo omwaka guno.
They were finally ready!	Baali bamalirizza nga beetegefu!
Put the lid in the sink.	Ekibikka kiteeke mu sinki.
His forearm had been cut into huge chunks.	Omukono gwe ogw’omu maaso gwali gusaliddwako ebitundu ebinene ennyo.
Many nations will perish.	Amawanga mangi gajja kusaanawo.
The historian drew an arrow on the map.	Munnabyafaayo oyo yakuba akasaale ku maapu.
Farmers use tractors to harvest crops.	Abalimi bakozesa tulakita okukungula ebirime.
For three days, he was kept in a filthy cell.	Okumala ennaku ssatu, yakuumibwa mu kasenge akaali kafuuse ekivundu.
Six people were killed in the crash.	Abantu mukaaga bebafiiridde mu kabenje kano.
Is this soap-free hand sanitizer safe?	Eddagala lino ery’okuyonja emikono eritaliiko ssabbuuni tekirina bulabe?
I fought my hunger.	Nnalwanyisa enjala yange.
Scientists need access to technology.	Bannasayansi beetaaga okufuna tekinologiya.
Diplomacy will help solve this problem.	Obubaka bwa dipulomasi bujja kuyamba okugonjoola ekizibu kino.
Get in close to the speakers and increase your volume.	Yingira okumpi n’emizindaalo era yongera ku ddoboozi lyo.
Earn a living, don't just exist.	Funa eby'okweyimirizaawo, tomala kubeerawo.
The garden bears fruit all year round.	Olusuku luno lubala ebibala omwaka gwonna.
His hands were shaking.	Emikono gye gyali gikankana.
When the news spread, people began to gather.	Amawulire bwe gaasaasaana abantu ne batandika okukungaana.
The visit was a welcome departure from the norm.	Okukyala kuno kwabadde kwa kwanirizibwa okuva ku nkola.
Here we hold the line.	Wano tukwata layini.
They started discussing how to lose weight.	Baatandika okukubaganya ebirowoozo ku ngeri y’okugejja.
His coat is worn and battered.	Ekkooti ye yambala era ekubwa.
Unfortunately, the data did not agree with the theory.	Ebyembi, data teyali ekkiriziganya na theory.
She looked up at him and smiled.	Yamutunuulira waggulu n’amwenya.
The city is a good place to do business.	Ekibuga kifo kirungi okukoleramu bizinensi.
He had earned a reputation not only for his beauty.	Yali afunye erinnya si lwa bulungi bwe bwokka.
The driver’s reckless driving was dangerous.	Okuvuga kwa ddereeva mu ngeri etafaayo kwabadde kwa bulabe.
They guarantee a luxurious lifestyle.	Bakakasa obulamu obw’ebbeeyi.
Dogs were originally bred for hunting insects.	Embwa zaali zifumbirwa mu kusooka olw’okuyigga ebiwuka.
The desert wind was relentless.	Empewo ey’omu ddungu yali etasalako.
His audience was large and enthusiastic.	Abamuwuliriza baali bangi era nga banyiikivu.
The good Lord knows exactly who did this.	Mukama omulungi amanyi bulungi ani eyakola kino.
She was wearing a simple dress.	Yabadde ayambadde olugoye olwangu.
Children are most afraid of the dark.	Abaana basinga kutya kizikiza.
Questions were shouted in court of frustration.	Ebibuuzo byaleekaaniddwa mu kkooti ey’okunyiiga.
Some experts believe that global warming may be slowing down.	Abakugu abamu balowooza nti ebbugumu ly’ensi liyinza okuba nga likendeera.
Some cities conducted literacy campaigns.	Ebibuga ebimu byakola kaweefube w’okusomesa abantu okusoma n’okuwandiika.
The rider was bare as the moon.	Omuvuzi yali bwereere ng’omwezi.
The flower has a yellow centre.	Ekimuli kino kirina wakati wa kyenvu.
I urge everyone to visit our website.	Nsaba buli muntu okugenda ku mukutu gwaffe ogwa yintaneeti.
The main focus is reading preparation.	Ekisinga okussa essira kwe kutegeka okusoma.
Don’t underestimate the power of prayer.	Tonyooma maanyi g’okusaba.
It is associated with blood.	Ekwatagana n’omusaayi.
He realized that the dictator’s dream would never come true.	Yakitegedde nti ekirooto kya nnakyemalira tekijja kutuukirizibwa.
Nature is a source of great beauty.	Obutonde nsibuko ya bulungi nnyo.
She showed the child a picture book.	Yalaze omwana akatabo k’ebifaananyi.
The nurse administers the vaccine to the patient.	Omusawo agaba eddagala erigema omulwadde.
The silence was golden as always.	Okusirika kwali kwa zaabu nga bulijjo.
The politician asked for alcohol to be brought.	Munnabyabufuzi ono yasabye okuleetebwa omwenge.
He had fine hair and was taller than her.	Yalina enviiri ennungi era nga muwanvu okusinga ye.
Instead of alcohol, we drank juice.	Mu kifo ky’omwenge, twanywanga omubisi.
These regulations are quite inadequate.	Ebiragiro bino tebimala nnyo.
A small boat was floating in the fog.	Akaato akatono kaali kakulukuta mu kifu.
The darkened car sped off into the night.	Emmotoka eyabadde efuuse enzikiza yadduka ku sipiidi n’egenda mu kiro.
Pick nuts long before they form any colour.	Londa entangawuuzi edda nga tezinnaba kukola langi yonna.
This ticket can be used to travel around the city.	Tikiti eno osobola okugikozesa okutambulira mu kibuga.
Most people have severe headaches.	Abantu abasinga balumizibwa nnyo omutwe.
The sun sank through a tranquil sky.	Enjuba yagwa okuyita mu bbanga eriteredde.
Things are not the way they used to be.	Ebintu si bwe byali edda.
The population is increasing steadily.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde buli lukya.
She could hear her daughter’s voice in the distance.	Yali awulira eddoboozi lya muwala we ng’ali wala.
But in a surprise move, he announced his resignation.	Wabula mu ngeri eyeewuunyisa, yalangiridde nti agenda kulekulira.
They first gassed the rats.	Baasoose kukuba ggaasi mu nvunza.
The prince smiled.	Omulangira yamwenya.
He jumped in the mud, and struggled to stand.	Yabuuka mu bitoomi, n’alwana okuyimirira.
Passengers and crew boarded safely.	Abasaabaze n’abakozi baalinnya ennyonyi nga tebalina bulabe.
The woman was ordered to drink this water.	Omukyala yalagirwa okunywa amazzi gano.
Evidence of early human activity has been found here.	Obujulizi obw’okukola kw’abantu okwasooka buzuuliddwa wano.
The disappearance of the woolly beast has been a mystery.	Okubula kw’ensolo eno ey’ebyoya by’endiga kibadde kyama.
A lot of people came to the concert.	Abantu bangi nnyo bajja mu kivvulu.
Bamboo thrives only in certain climates.	Emiwemba gimera bulungi mu mbeera z’obudde ezimu zokka.
The sun is burning in the sky.	Enjuba eyokya mu bbanga.
A labor strike paralyzed the city.	Akeediimo k’abakozi kasannyalazza ekibuga.
It was raining heavily in the mountains.	Enkuba yali etonnya nnyo mu nsozi.
The child ran to his mother.	Omwana yadduka n’agenda eri nnyina.
This change was brought about by anger.	Enkyukakyuka eno yaleetebwa obusungu.
Unemployment in the state is on the rise.	Ebbula ly'emirimu mu ssaza lino lyeyongera.
They have been renovated since last time.	Bazze baddabirizibwa okuva ku mulundi oguwedde.
Can we stop for tea?	Tusobola okuyimirira okunywa caayi?
Local residents say pollution has increased.	Abatuuze b’omu kitundu bagamba nti obucaafu bweyongedde.
The milk was warm.	Amata gaali gabuguma.
The window is covered in snow this morning.	Eddirisa libikkiddwako omuzira enkya ya leero.
The deceased will have no memory.	Omugenzi tajja kuba na kijjukizo kyonna.
Children use graphic images to create abstract images.	Abaana bakozesa ebifaananyi ebiraga ebifaananyi okukola ebifaananyi ebitaliimu.
He will try to convince you to give up.	Ajja kugezaako okukumatiza okulekulira.
Some give up the timing is capricious.	Abamu bavaako obudde buba bwa capricious.
The girl answered the questions firmly, without objection.	Omuwala yaddamu ebibuuzo n’amaanyi, awatali kuwakanya.
She was a thin girl with long black hair.	Yali muwala mugonvu ng’alina enviiri empanvu enjeru.
He was explicit about his experiences.	Yali mu bulambulukufu ku by’ayitamu.
For interstate travel, you must present a passport.	Ku ntambula wakati w’amawanga, olina okwanjula paasipooti.
The city is surrounded by a small defensive wall.	Ekibuga kino kizingiddwako bbugwe omutono ogw’okwekuuma.
Another curiosity is melaleuca.	Ekintu ekirala eky’okwegomba okumanya ye melaleuca.
He put his hand on her shoulder.	Yassa omukono gwe ku kibegabega kye.
He was lynched, then hanged.	Yattiddwa lynch, oluvannyuma n’awanika ku kalabba.
The factory was closed yesterday due to the strike.	Ekkolero lino lyaggaddwa olunaku lw’eggulo olw’akeediimo.
Educating children on this scale is what we do.	Okusomesa abaana ku minzaani eno kye tukola.
A policeman camps out at our door.	Omupoliisi agenda okusimba enkambi ku mulyango gwaffe.
He stared at the fuzz.	Yatunuulira nnyo fuzz.
Scientists agree that car pollution is dangerous.	Bannasayansi bakkiriziganya nti obucaafu obuva mu mmotoka bwa bulabe.
Even the sky was out of sight.	N’eggulu lyali tekyalabika.
His stuff consists of a small piece of paper.	Ebintu bye bibaamu akapapula akatono.
Dark clouds drifted lazily into the sky	Ebire ebiddugavu byakulukuta mu bbanga mu bugayaavu
He knew he was in danger.	Yali akimanyi nti yali mu kabi.
Using the country’s vast resources.	Okukozesa eby’obugagga by’eggwanga ebingi ennyo.
A busy highway will undoubtedly get more accidents.	Awatali kubuusabuusa oluguudo olukulu olujjudde abantu lujja kwongera okufuna obubenje.
A scientist has made a new discovery.	Munnasayansi akoze ekintu ekipya kye yazudde.
This job requires skill and strategy.	Omulimu guno gwetaaga obukugu n’obukodyo.
He read from a book as he walked home.	Yasoma okuva mu kitabo ng’atambula okudda eka.
His boat was kept in dry dock for the winter.	Eryato lye lyakuumibwa mu mwalo omukalu okumala ekiseera eky’obutiti.
His record shows a deep commitment to justice.	Ebiwandiiko bye biraga nti yeewaddeyo nnyo eri obwenkanya.
You have to stop all activities.	Olina okuyimiriza emirimu gyonna.
So, he came up with another plan.	Kale, yajja n’enteekateeka endala.
These six men made a useful team.	Abasajja bano omukaaga baakola ttiimu ey’omugaso.
This is his hotel.	Eno ye wooteeri ye.
A fisherman, wearing a wet suit, jumped inside.	Omuvubi eyabadde ayambadde essuuti ennyogovu, yabuuse n’ayingira.
Apparently not many people know about this.	Kirabika si bangi abamanyi ku nsonga eno.
Scientists had discovered these forests centuries ago.	Bannasayansi baali bazudde ebibira bino ebyasa bingi emabega.
We will die together.	Tujja kufiira wamu.
The prime minister assumed the responsibilities of acting president.	Ssaabaminisita yatutte obuvunaanyizibwa bwa pulezidenti akola nga pulezidenti.
He works as an intern at the university.	Akola nga intern ku yunivasite eno.
He sensed that something was wrong.	Yakiraba nti waliwo ekikyamu.
When do you think you’re going to retire?	Olowooza ogenda kuwummula ddi?
The temple has withstood earthquakes for centuries.	Yeekaalu eno egumira musisi okumala ebyasa bingi.
The boats overlap in swim lanes.	Amaato gano gakwatagana mu mirongooti gy’okuwuga.
Pour the honey into the mixture.	Yiwa omubisi gw’enjuki mu nsengekera.
Stay here for a while.	Sigala wano okumala akaseera.
I saw a blue horse drinking from the river.	Nalaba embalaasi eya bbululu ng’enywa ku mugga.
They led a teacher to inspect the roof of the school.	Baakulembeddemu omusomesa okwekebejja akasolya k’essomero.
The popularity of the program is often criticised.	Obwagazi bwa pulogulaamu eno butera okuvumirira.
The astronauts conduct several experiments.	Abagenda mu bwengula bakola okugezesa okuwerako.
An hour later, he started to fall asleep.	Nga wayise essaawa emu, yatandika okwebaka.
The fish will jump out of the pan.	Ebyennyanja bijja kubuuka okuva mu ssowaani.
The alarm call of a bird is loud and loud.	Okuyita kwa alamu y’ekinyonyi kuba kwa maanyi era nga kwa maanyi nnyo.
A fire has engulfed the factory.	Omuliro gukutte ekkolero lino.
I was born here, he says.	Nze wano nazaalibwa, bw’agamba.
His eyes sparkled.	Amaaso ge gaayakaayakana.
The district court affirmed the judgment.	Kkooti y’essaza ekkirizza ensala eno.
The merchant watched the fight carefully.	Omusuubuzi yatunuulira olutalo luno n’obwegendereza.
Check the cups one at a time.	Ebikopo bikebere kimu ku kimu.
He has a good rapport with his students.	Alina enkolagana ennungi n’abayizi be.
So the police decided to raid the house.	Bwatyo poliisi yasalawo okuzinda ennyumba.
There was no food to buy.	Tewaaliwo kyakulya kya kugula.
We cremated the body of the deceased.	Twayokezza omulambo gw’omufu.
Measure two tablespoons of baking powder.	Pima ebijiiko bibiri ebya baking powder.
The air is ironic.	Empewo erimu eby’okusekeeterera.
I could feel the sadness in his eyes.	Nnali mpulira okunakuwala okwali mu maaso ge.
The number of people using electricity is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu abakozesa amasannyalaze gweyongera mangu.
At the bottom of the hill was a bench.	Wansi w’olusozi waaliwo entebe.
The sea expands endlessly.	Ennyanja egaziwa obutaggwaawo.
A terrible storm destroyed this beautiful building.	Omuyaga ogw’entiisa gwasaanyaawo ekizimbe kino ekirabika obulungi.
They spent the rest of the evening drinking.	Akawungeezi konna baamala nga banywa.
So far the members of the group have been mainly lesbians.	N’okutuusa kati abakiise mu kibiina okusinga babadde bakazi abaagalana.
The abbot sighed heavily.	Abbot yasiiba nnyo.
Vocal murmurs fill the room.	Okwemulugunya kw’amaloboozi kujjuza ekisenge.
A herd of elephants passed slowly.	Ekisibo ky’enjovu kyayitawo mpola.
The skipper pulled his boat expertly to shore.	Omuvuzi w’eryato yasikambula eryato lye mu ngeri ey’obukugu okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
What message of hope did he bring?	Bubaka ki obw’essuubi bwe yaleeta?
John lit a cigarette.	John yakoleeza sigala.
The stones jut out to create an uneven surface.	Amayinja ago gafuluma ne gakola ekifo ekitali kyenkanyi.
Humans need energy to survive.	Abantu beetaaga amaanyi okusobola okuwangaala.
The machine rests on the ground.	Ekyuma kino kiwummulira ku ttaka.
A metal chair sliced ​​through his neck.	Entebe ey’ekyuma yamusalasala mu bulago.
But will our nation survive?	Naye eggwanga lyaffe linaawangaala?
We win the lottery!	Tuwangula akalulu!
Last year’s harvest has been impressive.	Amakungula g’omwaka oguwedde gabadde ga maanyi nnyo.
I am proud to be a partner in this great endeavor.	Nneenyumiriza mu kubeera omukwanaganya mu mulimu guno omunene.
Troops were deployed as quickly as possible.	Amagye gaayiiriddwa mu bwangu nga bwe kisoboka.
This young horse is bred for the dinner table.	Embalaasi eno ento erundibwa ku mmeeza y’ekyeggulo.
There was a hunger strike at the time.	Mu kiseera ekyo waaliwo akeediimo k’enjala.
I was helped by that man.	Nayambibwako omusajja oyo.
A state commission is inspecting all vehicles for pollution.	Akakiiko ka gavumenti kali mu kwekenneenya mmotoka zonna okulaba oba teziriimu bucaafu.
He stood to his feet to kill her.	Yayimirira ku bigere bye okumutta.
Homework was often particularly difficult.	Omulimu gw’awaka gwali gutera okuba omuzibu naddala.
He was very proud of his university.	Yali yenyumiriza nnyo mu yunivasite ye.
His left arm was injured.	Omukono gwe ogwa kkono gwafunye ebisago.
He finished his breakfast, and then went to work.	Yamaliriza ekyenkya kye, n’oluvannyuma n’agenda ku mulimu.
Manufacturers try to maximize profits.	Abakola ebintu bagezaako okufuna amagoba amangi.
Don't forget to pay your electric bill when it's due.	Tewerabira okusasula ssente z'amasannyalaze nga zituuse.
Theste en proved false.	Theste en kyalaga nti kyali kya bulimba.
The student worked diligently, completing the course early.	Omuyizi yakola n’obunyiikivu, ng’amaliriza omusomo nga bukyali.
His initial success has not translated into respectability.	Obuwanguzi bwe mu kusooka tebuvvuunuddwa mu kuwa kitiibwa.
The risk of most cancers increases with increasing age.	Obulabe bwa kookolo asinga bweyongera ng’emyaka gigenda gikula.
Light filtering through the branches.	Ekitangaala nga kisengejja okuyita mu matabi.
So the couple separated.	Bwatyo abafumbo bano ne baawukana.
This book has no missing pages.	Ekitabo kino tekirina mpapula ezibulamu.
Many forests have been destroyed.	Ebibira bingi bisaanyeewo.
No, thank you very much.	Nedda, webale nnyo.
He was known as the "father of modern medicine".	Yali amanyiddwa nga "taata w'eddagala ery'omulembe".
Walking through the park, they came across a young boy.	Nga batambula mu ppaaka, baasanga omulenzi omuto.
Try to complete the task as soon as possible.	Fuba okumaliriza omulimu ogwo amangu ddala nga bwe kisoboka.
This page contains a short page of gossip.	Olupapula luno lulimu omuko omumpi ogw’olugambo.
Vertigo occurs as a result of an imbalance in the inner ear.	Vertigo ebaawo nga kiva ku butakwatagana mu kutu okw’omunda.
He sent them away loudly.	Yabasindise mu ddoboozi ery’omwanguka.
The unexpected result affected him deeply.	Ekyavaamu kye yali tasuubira kyamukosa nnyo.
Will we eat?	Tunaalya?
After retiring, he went for a walk.	Oluvannyuma lw’okuwummula, yagenda okutambulako.
He carefully climbed the stairs	Yalinnya amadaala n’obwegendereza
Tourists frequent the city.	Abalambuzi batera okukyalira ekibuga kino.
I do have concerns about my grades.	Nze nnina okweraliikirira ku bubonero bwange.
A general is a military officer.	Genero aba muserikale w’amagye.
The purple finch is found in all habitats.	Ennyonyi eno eyitibwa ‘purple finch’ esangibwa mu bifo byonna ebibeera.
A thick cloud of smoke rose into the blue sky	Ekire ekinene eky’omukka kyasituka ne kigenda mu bbanga erya bbululu
If you cut down forests, the land will be destroyed.	Singa otema ebibira ettaka lijja kwonooneka.
He was going home.	Yali agenda okudda eka.
We spent a lot of time together.	Twamala ebiseera bingi nga tuli wamu.
So you need olive oil, sugar and vanilla extract.	Kale weetaaga amafuta g’ezzeyituuni, ssukaali n’ekirungo kya vanilla.
He was known and respected for his wisdom.	Yali amanyiddwa era ng’aweebwa ekitiibwa olw’amagezi ge.
The math problem was very difficult.	Ekizibu ky’okubala kyali kizibu nnyo.
Many theories attempt to explain these processes.	Endowooza nnyingi zigezaako okunnyonnyola enkola zino.
New treatments offer a different prospect.	Enzijanjaba empya zikuwa essuubi ery’enjawulo.
It eats people.	Kirya abantu.
He lied about his age to join the army.	Yalimba ku myaka gye okwegatta ku magye.
Climate change is nothing new.	Enkyukakyuka mu mbeera y’obudde si kipya.
The dog sat patiently as he was given a bath.	Embwa yatuula n’obugumiikiriza nga bw’aweebwa okunaaba.
Deafening silence greeted his announcement.	Okusirika okuzibya amatu kwayaniriza okulangirira kwe.
Your dog needs plenty of exercise.	Embwa yo yeetaaga okukola dduyiro mungi.
Meanwhile, villagers are learning handicrafts.	Mu kiseera kino abatuuze ku kyalo bayiga emirimu gy’emikono.
Wash them thoroughly to remove any fat.	Zinaabe bulungi okuggyamu amasavu gonna.
People got along peacefully.	Abantu baakwatagana mu mirembe.
A different way is best advised.	Engeri ey’enjawulo y’esinga okuwabula.
The boy smiled shyly.	Omulenzi yamwenya mu nsonyi.
The river converges until it reaches the sea.	Omugga gukwatagana okutuusa lwe gutuuka ku nnyanja.
The team consists of both young men and women.	Ttiimu eno erimu abavubuka n’abakazi.
Now their research is focused on cancer.	Kati okunoonyereza kwabwe essira balitadde ku kookolo.
Many children know little about the history of the city.	Abaana bangi bamanyi kitono ku byafaayo by’ekibuga ekyo.
Families are a mixture of several cultures.	Amaka gatabuddwamu buwangwa obuwerako.
These symptoms indicate that this is a natural phenomenon.	Obubonero buno bulaga nti kino kitundu kya butonde.
Researchers are divided on this issue.	Abanoonyereza baawukanye ku nsonga eno.
One of the most famous examples of this effect.	Ekimu ku byokulabirako ebisinga okumanyika eby’ekikolwa kino.
The glass fell to the floor.	Egiraasi yagudde wansi.
Now free from her mother's control, she finally felt free.	Kati nga tafugibwa nnyina, yatuuka ekiseera n’awulira ng’alina eddembe.
This sentence has not yet rested on solid ground.	Sentensi eno tennaba kuwummulira ku ttaka nywevu.
A stone’s throw from the train station.	Okusuula ejjinja okuva ku siteegi y’eggaali y’omukka.
A team of scientists develops new technology.	Ttiimu ya bannassaayansi ekola tekinologiya omupya.
Can you pay me tomorrow?	Osobola okunsasula enkya?
She said no, pointing to a poster on the wall.	Yagamba nti nedda ng’asonga ku kipande ekyali ku bbugwe.
It was in this same month that cholera broke out.	Mu mwezi guno gwe gumu obulwadde bwa kkolera we bwabaluseeko.
An elderly man was injured by falling debris.	Omukadde yafunye ebisago olw’ebifunfugu ebyagwa.
He had a feeling that he had achieved something.	Yalina endowooza nti yali atuuse ku kintu.
He is under the table, playing with his blocks.	Ali wansi w’emmeeza, ng’azannya ne bulooka ze.
They need new shoes.	Beetaaga engatto empya.
His car was too heavy to turn around.	Emmotoka ye yali nzito nnyo okusobola okukyuka.
Society today is criminalized.	Ekibiina ky’abantu leero kirimu emisango mingi.
One word can have different meanings.	Ekigambo kimu kiyinza okuba n’amakulu ag’enjawulo.
He dragged his pencil absentmindedly.	Yasikambula ekkalaamu ye nga tafuddeeyo.
The house burned down in seconds.	Ennyumba yayokebwa mu sikonda ntono.
The sudden movement startled him.	Entambula ey’amangu yamukankana.
The ruins are an ancient temple.	Amatongo gano ye yeekaalu ey’edda.
A brief report highlights the problems.	Alipoota ennyimpimpi eraga ebizibu ebirimu.
An active volcano is located here.	Olusozi oluvuuma olukola lusangibwa wano.
Grandma's voice was strong.	Eddoboozi lya jjajja lyali lya maanyi.
Hello everyone!	Mwasuze mutya mwenna!
Beers are usually sold in bottles and cans.	Bbiya zitera okutundibwa mu bucupa ne mu bidomola.
Sticking things to the walls.	Okusiba ebintu ku bisenge.
Exhaust emissions cause pollution.	Obucaafu obufuluma mu mmotoka buleeta obucaafu.
He loves his teammates.	Ayagala nnyo banne.
You won’t be kept a secret, you know.	Tojja kukuumibwa nga kyama, omanyi.
I heaped half of the soup into a pot.	Ekitundu kya ssupu nakikuŋŋaanya mu kiyungu.
Most people prefer reading to watching TV.	Abantu abasinga baagala nnyo okusoma okusinga okulaba ttivvi.
The sight of the flames was very welcome.	Okulaba ennimi z’omuliro kyali kya kwaniriza nnyo.
The dishes were cooked quickly.	Essowaani zaafumbibwa mangu.
A light rain soaked his hair.	Enkuba entono yatonnya enviiri ze.
Here, flavor is secondary to the creativity of the dish.	Wano, obuwoomi buba bwa kubiri ku buyiiya bw’essowaani.
They felt relieved at last.	Baawulira nga bawummudde ku nkomerero.
The witch put a blindfold over the girl's eyes.	Omusamize yateeka ekizibiti ku maaso g’omuwala.
Sights, museums, hiking and camping are nearby.	Ebifo eby’enjawulo, ebyafaayo, okutambula n’okusimba enkambi biri okumpi awo.
Logging has been linked to global warming.	Okutema emiti kibadde kikwatagana n’ebbugumu ly’ensi.
The book contains many grammatical errors.	Ekitabo ekyo kirimu ensobi nnyingi mu nkuluze.
He found the technique amusing.	Yasanga ng’obukodyo obwo busekererwa.
The stars shone brightly in the dark sky.	Emmunyeenye zayaka nnyo mu ggulu eryali lirimu enzikiza.
I'll talk to him.	Nja kwogera naye.
The physical condition of the country is bad.	Embeera y'omubiri gw'eggwanga mbi.
These fields have been fallow for many years.	Ennimiro zino zimaze emyaka mingi nga teziriimu bimera.
The government recognized three forms of government.	Gavumenti yakkiriza engeri za gavumenti ssatu.
Children are banned from the vicinity of the tower.	Abaana bawereddwa okuyingira mu bitundu ebiriraanye omunaala guno.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Si buli omu nti yakkiriza nti eno ye nteekateeka esinga obulungi.
His gait was slow and stiff.	Entambula ye yali mpola era nga nkalu.
He was known for his hard work.	Yali amanyiddwa olw’engeri gye yali akola ennyo.
Follow the path to the right.	Goberera ekkubo erigenda ku ddyo.
Elephants have big ears and long trunks.	Enjovu zirina amatu amanene ate nga n’ebikonge biwanvu.
His voice was biting.	Eddoboozi lye lyali liluma.
Remove after use.	Ggyako ng’omaze okukozesa.
Machine learning and artificial intelligence are becoming increasingly popular.	Okuyiga ebyuma n’amagezi ag’ekikugu byeyongera okwettanirwa.
Her lips were well formed.	Emimwa gye gyali gikoleddwa bulungi.
The cars are parked here.	Emmotoka zino zisimbye wano.
Schools in the area are underfunded.	Amasomero agali mu kitundu kino tegalina nsimbi zimala.
The minister was in the middle of the sermon.	Omuweereza yali wakati mu kubuulira.
The little boy is fast asleep.	Omulenzi omuto yeebase nnyo.
Politicians are pork bareling the country dry.	Bannabyabufuzi ennyama y’embizzi bareling eggwanga nga nkalu.
He poured her another cup of coffee.	Yamuyiwa ekikopo kya kaawa ekirala.
A man with no job and no future.	Omusajja atalina mulimu ate nga talina biseera bya mu maaso.
Thousands of pedestrians were stranded today.	Enkumi n’enkumi z’abatembeeyi basibye olwaleero.
Her songs sound cheery as if she’s welcoming spring.	Ennyimba ze ziwulikika nga zisanyusa ng’alinga ayaniriza ensulo.
The tea was hot, sour and bitter.	Caayi yali ayokya, nga mukaawa era nga mukaawa.
Frustrated, the driver turned off the ignition.	Olw’okunyiiga, ddereeva yaggyako ignition.
Leading Human Rights Organization.	Ekibiina ekikulembeddemu eddembe ly’obuntu.
Keep experimenting with your knots until you find one that is workable.	Sigala ng’ogezesa amafundo go okutuusa lw’onoofuna agasobola okukolebwako.
Thunderstorms swept across the city after days of scorching heat.	Okubwatuka kwabunye ekibuga oluvannyuma lw’ennaku ez’ebbugumu ery’amaanyi.
The snow was fluffy and white.	Omuzira gwali gufuukuuse era nga gweru.
More trees were planted there.	Emiti emirala gyasimbibwayo.
He fumbled and snorted anxiously.	Yafubutuka n’afuuwa n’okweraliikirira.
Nutrition has always been important.	Endya bulijjo ebadde nkulu.
Tanning is far from a fad.	Okukola amaliba kiri wala nnyo okuva ku kintu eky’omulembe.
He sleeps very little at night.	Asula kitono nnyo ekiro.
An hour later, the butcher’s brother arrived.	Nga wayise essaawa emu, muganda wa butcher yatuuka.
After a moment, he spoke.	Oluvannyuma lw’okumala akaseera katono, yayogera.
The bride wears long sleeves and a full skirt.	Omugole ayambadde emikono emiwanvu ne sikaati enzijuvu.
The climate in this area is very pleasant.	Embeera y’obudde mu kitundu kino enyuma nnyo.
Sorry, who does that stuff?	Bambi, ani akola ebintu ebyo?
Most animals have small brains.	Ebisolo ebisinga biba n’obwongo obutono.
The pages of this book have changed countless times.	Empapula z’ekitabo kino zikyuse emirundi egitabalika.
He had heard that people frequented the place.	Yali awulidde nti abantu batera okukyalira ekifo kino.
Traffic violations are usually fined.	Omuntu bw’amenya etteeka ly’ebidduka ebiseera ebisinga bamuwa engassi.
A suggestion can be made, but perhaps too ambitious.	Ekiteeso kisobola okukolebwa, naye mpozzi nga kisusse okubeera eky’amaanyi.
The city continues to thrive.	Ekibuga kino kyeyongera okukulaakulana.
These citizens spoke clearly and eloquently.	Bannansi bano baayogeranga mu ngeri etegeerekeka era ey’okwogera obulungi.
He likes hot drinks.	Ayagala nnyo ebyokunywa ebibuguma.
The wind blew hard in his face.	Empewo yamufuuwa nnyo mu maaso.
He squinted into the bright light.	Yatunula amaaso mu kitangaala ekimasamasa.
He loved the young girl.	Yali ayagala nnyo omuwala omuto.
Study hard and do well on your exam.	Soma nnyo era okole bulungi ku kigezo kyo.
A meteorite crashed into the roof.	Meteorite yagwa mu kasolya.
The station was converted into a small village.	Siteegi eno yafuulibwa ekyalo ekitono.
There are flowers in the grounds.	Mu kibangirizi mulimu ebimuli.
A waiter brought drinks to the table.	Omuweereza omu yaleese ebyokunywa ku mmeeza.
Business cafes are opening everywhere.	Cafe za bizinensi ziggulwawo buli wamu.
It means "willingness to take risks".	Kitegeeza "okwagala okutwala akabi".
I was frustrated with the situation.	Embeera eyo nnali nnyiize.
A large proportion of the population is still educated.	Ekitundu ekinene eky’abantu bakyasoma.
Some cultures have practices that would be considered cruel.	Obuwangwa obumu bulina enkola ezanditwaliddwa ng’ez’obukambwe.
We returned to the ship exhausted.	Twaddayo ku mmeeri nga tukooye.
The workshop will last three hours.	Omusomo guno gwakumala essaawa ssatu.
Go south, turn left.	Genda ebugwanjuba, kyukira ku kkono.
The elephant walked slowly towards the car.	Enjovu yatambula mpola ng’eyolekera mmotoka.
That building is known for its frequent collapses.	Ekizimbe ekyo kimanyiddwa olw’okugwa ennyo.
The island was silent except for the rustling leaves.	Ekizinga kyali kisirifu okuggyako ebikoola ebiwuuma.
When the king’s horse got sick, the king blamed.	Embalaasi ya kabaka bwe yalwala, kabaka yanenya.
The problem with functional matrix models is that they are costly.	Obuzibu obuli mu bifaananyi bya matrix ebikola buba bwa ssente nnyingi.
Too much exercise is not good for your health.	Okukola dduyiro ennyo si kirungi eri obulamu bwo.
Art continued to flourish.	Eby’emikono byagenda mu maaso n’okukulaakulana.
People complained that the process was biased.	Abantu beemulugunyizza nti enkola eno yali ya kyekubiira.
Flapping his arms and tapping his feet.	Okukuba emikono gye n’okukuba ebigere.
The horse reared angrily.	Embalaasi yakuza n’obusungu.
He has been in bed for two days	Amaze ennaku bbiri ku buliri
It is a short uphill climb.	Kiba kiseera kitono eky’okulinnya ensozi.
The farmer rebelled.	Omulimi yajeemera.
The new system is more efficient and cleaner.	Enkola empya ekola bulungi era nnyonjo.
He dropped out of college.	Yava mu ttendekero ekkulu.
His sunlit face was glowing with loud, warm laughter.	Feesi ye eyali eyaka omusana yali eyaka olw’okuseka okw’amaanyi era okw’ebbugumu.
With this promotion, he will be earning twice as much.	Nga alina okukuzibwa kuno, agenda kuba afuna emirundi ebiri.
His eyes followed down her body.	Amaaso ge gaagoberera wansi mu mubiri gwe.
The protesters offered no alternative plans.	Abeekalakaasi tebaawadde nteekateeka ndala.
His leg was saved, but not his pride.	Ekigere kye kyalokolebwa, naye si malala ge.
Throw the rice in the boiler.	Suula omuceere mu bboyiyira.
Why did we get wet?	Lwaki twafuka?
Is this why you have to act unusually?	Eno y’ensonga lwaki olina okweyisa mu ngeri etaali ya bulijjo?
This takes a very long time.	Kino kitwala ekiseera kiwanvu nnyo.
Previous generations built by muscle.	Emilembe egyayita egyazimbibwa ebinywa.
The jury must reach a unanimous verdict in order to be valid.	Abalamuzi balina okutuuka ku nsala etaliimu kuwakanya okusobola okuba entuufu.
A thick shroud of dust hung over the city.	Ekibikka ekinene eky’enfuufu kyali kiwanikiddwa waggulu w’ekibuga.
He burned himself.	Yeeyokya.
Many tourists complain that they have been cheated.	Abalambuzi bangi beemulugunya nti bafereddwa.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	Enviiri ze enjeru zagwa mu mayengo okutuuka ku bibegabega bye.
The newspaper was good, he said.	Olupapula lw’amawulire lwabadde lulungi, bwe yagambye.
Their plans were derailed by war.	Enteekateeka zaabwe zaava ku luguudo olw’entalo.
Despite the hardships, life is slowly improving here.	Wadde nga waliwo ebizibu, obulamu butereera mpola wano.
I have adjusted my programs to entertain children.	Pulogulaamu zange nzitereezezza okusanyusa abaana.
Street fights are common between rival groups.	Entalo z’oku nguudo zitera okubaawo wakati w’ebibinja ebivuganya.
What language do you speak?	Oyogera lulimi ki?
Replenishment is common.	Okujjuzaamu kutera okubaawo.
Discussion halted and stalled in confusion.	Okukubaganya ebirowoozo kwayimirira ne kuyimirira olw’okutabulwa.
The local weather forecast calls for cloudy skies.	Enteebereza y’obudde mu ggwanga egamba nti eggulu lijja kubaamu ebire.
Ask mom to put the milk on boiling.	Saba maama ataddeko amata gafumbe.
The architect often works in other cities.	Omukubi w’ebifaananyi ono atera okukola mu bibuga ebirala.
I gave money to promote clean water projects.	Nawaayo ssente okutumbula pulojekiti z’amazzi amayonjo.
The program has been criticized by many.	Enteekateeka eno ebadde evumirira bangi.
The tallest tree stopped right in front of the house.	Omuti ogwali gusinga obuwanvu gwayimirira ddala mu maaso g’ennyumba.
The dropped down from above, landing with a thud.	The yagwa wansi okuva waggulu, n’egwa n’okuwuuma.
Counsel's exact words are unclear.	Ebigambo bya looya ebituufu tebitegeerekeka bulungi.
He left without saying goodbye.	Yagenda nga tasiibudde.
The teacher advised her to do her homework again.	Omusomesa yamuwadde amagezi okuddamu okukola emirimu gy’awaka.
Rain was falling from gathering clouds.	Enkuba yali etonnya okuva mu bire ebyali bikuŋŋaanidde.
Ten cars failed the test.	Emmotoka kkumi zaalemeddwa okugezesebwa.
A blip appeared on the radar.	Blip yalabise ku rada.
I really appreciate your help.	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe.
The man drove carefully through the rough road.	Omusajja yavuga n’obwegendereza ng’ayita mu kkubo eryali likaluba.
Only the humble few can use it.	Abatono bokka abeetoowaze be basobola okugikozesa.
Many of us enjoy using computers.	Bangi ku ffe tunyumirwa nnyo okukozesa kompyuta.
These animals feed their young on algae.	Ebisolo bino biriisa abaana baabyo ebiwuka ebiyitibwa algae.
He was being ushered in by an officer.	Yabadde ayingizibwa omuserikale.
He could not recognize a bacterial infection.	Yali tasobola kumanya bulwadde bwa bakitiriya.
It was exciting to see the new aircraft for sale.	Kyabadde kya ssanyu okulaba ennyonyi empya ng’etundibwa.
The dancers are covered in silver paint.	Abazinyi bano beebikkidde langi ya ffeeza.
No wonder you were tired.	Tekyewuunyisa nti wali okooye.
Three glasses of red wine will definitely affect my vision.	Egiraasi ssatu eza wayini omumyufu mazima ddala zijja kukosa okulaba kwange.
So it was with countless others.	Bwe kityo bwe kyali ne ku balala abatabalika.
Numbers have to count.	Ennamba zirina okubalibwa.
In the fall, the trees changed color.	Mu kugwa, emiti gyakyusa langi.
The flower is inflammatory.	Ekimuli kizimba.
The flood rushed down the stairs.	Amataba gaafubutuka okukka ku madaala.
A wooden knob is pushed to open the gate.	Ekikonde eky’embaawo kinyigirizibwa okuggulawo ekikomera.
The host was very welcoming.	Omutegesi yayanirizza nnyo.
I was born in a small village.	Nnazaalibwa ku kyalo ekitono.
The idea seemed absurd.	Ekirowoozo ekyo kyalabika ng’ekitaliimu nsa.
He jumped out of bed.	Yabuuka okuva ku kitanda.
Bathing is a very difficult task.	Okunaaba mulimu muzibu nnyo.
The river is flowing.	Omugga gukulukuta.
Living in the desert would be very trying.	Okubeera mu ddungu kyandibadde kigezaako nnyo.
Open a window and let in the fresh air.	Ggulawo eddirisa oleke empewo ennungi eyingire.
People needed to undergo extensive testing before getting a driver's license.	Abantu baali beetaaga okwekebeza ennyo nga tebannafuna pamiti.
We will all mourn the loss of our heroes.	Ffenna tujja kukungubaga olw'okufiirwa abazira baffe.
That beautiful dress is on sale.	Olugoye olwo olulungi luli ku ttunzi.
The girl decided to take a walk around the park.	Omuwala yasazeewo okutambulatambula mu ppaaka.
You don’t need to break the eggs.	Teweetaaga kumenya magi.
He remembers the feeling of crossing the finish line.	Ajjukira engeri gye yali awulira ng’asala layini y’okumaliriza.
Lots of books lying around the house.	Ebitabo bingi nnyo byagalamidde okwetooloola ennyumba.
Citizenship gives you the right to vote.	Obutuuze bukuwa eddembe ly’okulonda.
Language is the most obvious part of culture.	Olulimi kye kitundu ekisinga okweyoleka mu buwangwa.
This paper spoiled.	Olupapula luno lwayonoona.
They couldn’t manage with that.	Tebaasobola kusobola n’ekyo.
There is a large lake nearby.	Waliwo ennyanja ennene okumpi awo.
There was a block of wood in this box.	Mu bbokisi eno mwalimu bbulooka y’enku.
The people in this area are very poor.	Mu kitundu kino abantu baavu nnyo.
Scientists found that depression was more common in urban populations.	Bannasayansi baakiraba nti okwennyamira kwasinga kubeera mu bantu b’omu bibuga.
The silk curtain matched the paint.	Kateni ya silika yakwatagana ne langi.
Give him a book, please.	Muwe ekitabo, nkwegayiridde.
Darkness fell and the night fell silent.	Enzikiza yagwa era ekiro ne kisirika.
Generations of families have farmed the land for generations.	Emilembe gy’amaka gibadde gilima ettaka lino okumala emirembe n’emirembe.
He was sentenced to death.	Omusango yasingisiddwa ku kalabba.
Airplanes were first invented nearly a century ago.	Ennyonyi zaasooka kuyiiya kumpi ekyasa emabega.
The role of storytelling will also disappear soon.	Omulimu gw’okunyumya emboozi nagwo gugenda kubula mu bbanga ttono.
He looked up at the stars.	Yatunula waggulu ku mmunyeenye.
They formed a strong alliance.	Baakola omukago omunywevu.
Do you agree or disagree?	Okkiriziganya oba tokkiriziganya?
Is the political system effective?	Enkola y’ebyobufuzi ekola bulungi?
In the distance, thunder roared.	Ewala, okubwatuka kwawuuma.
I skillfully avoided the pickpocket.	Nneewala mu ngeri ey’obukugu omubbi w’ensawo.
The line between right and wrong is often blurred.	Ennyiriri wakati w’ekituufu n’ekikyamu etera obutategeerekeka bulungi.
The truck roared down the road.	Loole yawuuma mu kkubo.
Schools are closed during the war.	Amasomero gaggalwa mu lutalo.
He punched the glass and broke it.	Yakubye egiraasi ekikonde n’agimenya.
A task force was formed to investigate.	Ekitongole ekikola ku nsonga eno kyatondebwawo okunoonyereza.
The lion stood motionless, staring intently into my eyes.	Empologoma yayimirira nga tetambula, ng’entunuulira nnyo mu maaso gange.
First engineers train skilled workers.	Bayinginiya abasooka batendeka abakozi abalina obukugu.
Water boils at a certain temperature.	Amazzi gafumba ku bbugumu erigere.
His cheeks were red with exertion.	Amatama ge gaali gamyuse olw’okufuba.
A rare bird in this area.	Ekinyonyi eky’enjawulo ekitatera kulabibwa mu kitundu kino.
The river flows rapidly through the center of the city.	Omugga guno gukulukuta mangu nga guyita wakati mu kibuga.
You must have read a lot of books for that.	Ekyo oteekwa okuba nga wasoma ebitabo bingi.
Winters here are very cold.	Ekyeya wano kinnyogoga nnyo.
She reached for her cup of coffee.	Yatuuka ku kikopo kye ekya kaawa.
I was very happy.	Nali musanyufu nnyo.
He stopped abruptly, nearly knocking over his plate.	Yayimirira mu bwangu, katono okukoona essowaani ye.
The journalist had specialized in several languages.	Munnamawulire ono yali akuguse mu nnimi eziwerako.
A variety of buses operate at the airport.	Bbaasi ez’enjawulo zikola ku kisaawe kino.
The public bus has opened.	Bbaasi y’olukale eguddewo.
Despite their success, they were fired.	Wadde nga baakola bulungi, baagobwa.
Major changes were finally made.	Enkyukakyuka ennene zaasemba okukolebwa.
Lower taxes make business more profitable.	Emisolo emitono gifuula bizinensi okukola amagoba amangi.
The curtain fluttered in a sudden breeze.	Kateni yawuubaala mu mpewo ey’amangu.
He put his bag on the table.	Yateeka ensawo ye ku mmeeza.
Mike was unaware of the threat.	Mike yali tamanyi ku kutiisatiisa okwo.
They were buried together in the garden.	Baaziikibwa wamu mu lusuku.
Come here right now!	Jjangu wano kati kati!
A few people protested outside.	Abantu abatonotono beekalakaasizza wabweru.
He knew where he belonged.	Yali akimanyi nti wa eyo.
Nepal suffers from power shortage.	Nepal ebonaabona olw’ebbula ly’amasannyalaze.
Such usage is discouraged.	Enkozesa ng’eyo emalamu amaanyi.
The rebels finally withdrew.	Abayeekera baamaliriza nga bavuddeyo.
We have faced legal challenges, but we will prevail.	Tufunye okusoomoozebwa mu mateeka, naye tujja kuwangula.
It is an area of ​​great natural beauty.	Kitundu ekirimu obulungi obw’obutonde obw’amaanyi.
The skirt she is wearing is too short.	Sikaati gy’ayambadde nnyimpi nnyo.
The firing ability of a tank depends on its armor.	Obusobozi bwa ttanka okukuba amasasi businziira ku by’okulwanyisa byayo.
Make horseradish cream and mix with cream cheese.	Kola ebizigo bya horseradish obitabule ne cream cheese.
His laugh was loud and clear.	Enseko ze zaavuga nnyo era nga zitegeerekeka bulungi.
Cook over medium heat until bubbly, stirring often.	Fumba ku muliro ogwa wakati okutuusa lw’ofuumuuka ng’onyiganyiga emirundi mingi.
There is a lot of garbage on.	Waliwo kasasiro mungi ku...
The workers recently went on strike.	Gye buvuddeko abakozi bano beediimye.
They describe that as a perfect day.	Ekyo bakinnyonnyola ng’olunaku olutuukiridde.
That woman was my best childhood friend.	Omukazi oyo yali mukwano gwange nnyo mu buto.
The swimmer skidded on the water.	Omuwuzi yasikambula ku mazzi.
But some cannot learn on their own.	Naye abamu tebasobola kuyigira ku lwabwe.
Smoke rose from the chimney.	Omukka gwasituka okuva mu ssigiri.
It's time to clean the garden shed.	Kye kiseera okuyonja ekiyumba ky'olusuku.
Add fresh lime to the drink.	Mu kyokunywa oteekemu lime omubisi.
They have more than enough food.	Balina emmere esukka mu emala.
Therefore, you need to adjust.	N’olwekyo, olina okutereeza.
This city has been through a lot	Ekibuga kino kiyiseemu bingi
It was very glorious, he said.	Kyabadde kya kitiibwa nnyo, bwe yagambye.
Foreign experts advise the government on cultural issues.	Abakugu abava ebweru bawabula gavumenti ku nsonga z’ebyobuwangwa.
Kids tend to run around more in the summer months.	Abaana batera okudduka ennyo mu myezi egy’obutiti.
Only three countries still restrict free speech.	Amawanga asatu gokka ge gakyakugira eddembe ly’okwogera.
The dog tugged violently at the wire.	Embwa yasikambula n’obukambwe ku waya.
The bomber flew forward towards his objective.	Emmeeri eyakuba bbomu yabuuse n’egenda mu maaso ng’eyolekera ekigendererwa kye.
A farmer sweeps the front yard.	Omulimi asenya oluggya lw’emmanju.
We have no idea where he went.	Tetulina kye tumanyi ku gye yagenda.
I rarely offer volunteer opinions.	Sitera kuwaayo ndowooza za nnakyewa.
The farmer grew his crops with the seed he grew.	Omulimi yalimanga ebirime bye n’ensigo gye yalima.
This species is endangered.	Ekika kino kiri mu katyabaga k’okusaanawo.
They kept their distance.	Baakuuma ebanga lyabwe.
The dog ran across the room.	Embwa yadduka n’esala ekisenge.
Many types of bacteria cause disease.	Ebika bya bakitiriya bingi bireeta endwadde.
In some countries, diesel cars are more popular than gasoline cars.	Mu nsi ezimu, mmotoka za dizero ze zisinga okwettanirwa okusinga eza petulooli.
Pudding is my favorite dessert.	Pudding ye dessert gye nsinga okwagala.
Start from the beginning.	Tandika okuva ku ntandikwa.
You should not mess with real snakes.	Tolina kutabulatabula na misota gya ddala.
This training program was a huge success.	Enteekateeka eno ey’okutendekebwa yafuna obuwanguzi bungi nnyo.
The canned tomatoes don’t look too sweet.	Ennyaanya eziri mu bidomola tezirabika nga ziwoomera nnyo.
The sad history of the church is largely unknown.	Ebyafaayo eby’ennaku eby’ekkanisa eno okusinga tebimanyiddwa.
Everest is a mountain.	Everest lusozi luli lusozi.
The pants are too long.	Empale zino zibeera mpanvu nnyo.
This light allows scientists to distinguish colors.	Ekitangaala kino kisobozesa bannassaayansi okwawula langi.
Soldiers, the history of this day is written by the victors.	Abajaasi, ebyafaayo by’olunaku luno biwandiikibwa abawanguzi.
The forest was once a volcano.	Ekibira kino edda kyali kivuuma.
I gather we will be seeing that machine in action?	Nkungaanya tujja kuba tulaba ekyuma ekyo nga kikola?
He gave up his hope and took off.	Yaggyayo essuubi lye n’akuba ennyonyi.
The documents included evidence of corruption.	Ebiwandiiko bino mwabaddemu obujulizi obulaga nti yalya enguzi.
He shifted nervously in the chair.	Yakyuka n’obunkenke mu ntebe.
Smoking on this tree was kind of cool.	Okufuuwa ku muti guno kyali kind of cool.
He cut his leg on a sharp rock.	Yasala okugulu ku lwazi olusongovu.
This beautiful home is well known for its hospitality.	Amaka gano amalungi gamanyiddwa nnyo olw’okusembeza abagenyi.
It is an unpleasant experience.	Kiba kizibu ekitali kya ssanyu.
Ten minutes later, he opened his eyes.	Nga wayise eddakiika kkumi, yazibula amaaso.
He stared at me, waiting for a response.	Yantunuulira butunuulizi ng’alindirira okuddibwamu.
His knife sliced ​​through the chicken bone easily.	Ekiso kye kyasalasala mu ggumba ly’enkoko mu ngeri ennyangu.
A chill ran down her spine.	Obunnyogovu bwadduka ku mugongo gwe.
I didn’t know his plans.	Nnali simanyi nteekateeka ze.
He read the mail slowly and carefully.	Yasoma mail mpola era n’obwegendereza.
He wrote to his parents and grandparents.	Yawandiikira bazadde be ne bajjajjaabe.
Chocolate cake, anyone?	Keeki ya chocolate, waliwo omuntu yenna?
He would have preferred to go out alone.	Yandibadde asinga kwagala kufuluma yekka.
Elizabeth looked at her reflection in the mirror.	Elizabeth yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
I read him a short poem.	Namusomera ekitontome ekimpi.
Over the years, fires have destroyed many trees.	Emyaka bwe gizze giyitawo, omuliro gusaanyizzaawo emiti mingi.
He filed a complaint.	Yawaddeyo okwemulugunya.
His partner was the most helpful.	Munne ye yasinga okumuyamba.
It’s a common refrain among farmers.	It’s a common refrain mu balimi.
Our software is very costly.	Software yaffe egula ssente nnyingi nnyo.
A newborn baby drinks only milk.	Omwana eyaakazaalibwa anywa mata gokka.
There was no bacon in the fridge.	Mu firiigi tewaaliwo bacon yonna.
The hunter's dog howled through the thick forest.	Embwa y’omuyizzi yakuba enduulu ng’eyita mu kibira ekiwanvu.
The naked child wandered through the wooded forest, afraid.	Omwana eyali obwereere yataayaaya mu kibira ekirimu ebibira, ng’atya.
He asked what took so long.	Yabuuzizza kiki ekyatwala ebbanga eddene bwe lityo.
The bright flowers twinkled in the sun.	Ebimuli ebyakaayakana byayakaayakana mu musana.
He lives in a fairy tale tower.	Abeera mu munaala ogw’enfumo.
That they both saw you together was inevitable.	Nti bombi bakulaba wamu kyali tekisoboka kwewala.
Skilled labor shortages are a global problem.	Ebbula ly’abakozi abalina obukugu kizibu kya nsi yonna.
If the government refuses, we will go on strike.	Gavumenti bwenagaana tujja kwediima.
Many people think driving is boring.	Abantu bangi balowooza nti okuvuga kiboola.
This picture shows a family on vacation.	Ekifaananyi kino kiraga amaka agali mu luwummula.
The group was formed this year.	Ekibiina kino kyatandikibwawo omwaka guno.
You have to act quickly.	Olina okukola amangu.
Soon, however, the boy got tired of trying.	Kyokka mu bbanga ttono, omulenzi oyo yakoowa okugezaako.
The protest was tense.	Okwekalakaasa kwabaddemu okusika omuguwa.
He had been at sea for many years.	Yali amaze emyaka mingi ku nnyanja.
The new moon looks beautiful tonight.	Omwezi omuggya gulabika bulungi ekiro kino.
The hand creams are packaged in the same cardboard box.	Ebizigo by’omu ngalo bipakiddwa mu bbaasa y’emu.
The salmon was delicious.	Salmon yali ewooma nnyo.
Some experts say the mineral will dry up quickly.	Abakugu abamu bagamba nti eky’obugagga kino kijja kukala mangu.
From mountain to valley, from yellow to green.	Okuva ku lusozi okutuuka ku kiwonvu, okuva ku kyenvu okutuuka ku kiragala.
That destroys the purity of our thinking.	Ekyo kyonoona obulongoofu bw’endowooza yaffe.
Put the flour on your hands.	Teeka akawunga ku ngalo.
The towers were bright.	Eminara gyali gyaka nnyo.
You can take a walk on the beach.	Osobola okutambulako ku bbiici.
Sounds of celebration drifted over the barn.	Amaloboozi g’okujaguza gaakulukuta ku ddundiro.
There is a stunned silence.	Waliwo okusirika okw’okwewuunya.
Fill the pie tin halfway.	Jjuza ebbakuli ya paayi kitundu.
They were all amazed.	Bonna beewuunya nnyo.
They would make a deal.	Bandikoze ddiiru.
The barista prepares a cup of coffee.	Barista ateekateeka ekikopo kya kaawa.
The network will redistribute medical benefits.	Omukutu guno gugenda kuddamu okugabanya emiganyulo gy’obujjanjabi.
We have plenty of time.	Tulina obudde bungi.
The lyrics spoke of the suffering of women.	Ebigambo by'oluyimba luno byayogera ku kubonaabona kw'abakyala.
Most investors use this method.	Bamusigansimbi abasinga bakozesa enkola eno.
The rocking boat rocked gently, on the salty shore.	Eryato eryali likankana lyakankana mpola, ku lubalama lw’omunnyo.
Clean the kitchen now!	Yoza effumbiro kati!
These pictures need to be framed.	Ebifaananyi bino byetaaga okuteekebwa mu fuleemu.
Why do you think he killed her?	Olowooza lwaki yamutta?
Public transportation systems have expanded in recent years.	Enkola z’entambula ez’olukale zigaziye mu myaka egiyise.
The chair creaked loudly as he sat down.	Entebe yawuuma nnyo nga bw’atudde wansi.
The house on the bottom left is abandoned.	Ennyumba eri wansi ku kkono esuuliddwa.
The oil ran out.	Amafuta gaaweddeko.
The actor fought a losing battle to regain his reputation.	Munnakatemba ono yalwana olutalo olw’okuwangulwa okusobola okuddamu erinnya.
The original plan is very outdated.	Enteekateeka eyasooka evudde ku mulembe nnyo.
The commander studies ancient military tactics.	Omuduumizi asoma obukodyo bw’amagye obw’edda.
These sentences are slightly different.	Sentensi zino zibeera za njawulo katono.
In each cup of milk, she pours two parts of flour.	Mu buli kikopo ky’amata, ayiwa ebitundu bibiri eby’obuwunga.
Many people love science.	Abantu bangi baagala nnyo ssaayansi.
The students receive instruction from their teachers.	Abayizi bano bafuna okusomesebwa okuva mu basomesa baabwe.
The doctors on call were two older women.	Abasawo ababadde ku ssimu baali bakyala babiri abakulu.
The sun breaks the pastel sky.	Enjuba emenya eggulu erya pastel.
The weather here is brutal.	Embeera y’obudde wano ya bukambwe.
The Immigration Office denied his application.	Ofiisi evunaanyizibwa ku nsonga z’abayingira mu ggwanga egaanye okusaba kwe.
He leaves home at six in the morning.	Afuluma awaka ku ssaawa mukaaga ez’oku makya.
The horse snorted,	Embalaasi n’ekuba enduulu, .
The country caught a storm.	Eggwanga lyakutte omuyaga.
She wrote to him, her brown eyes shining.	Yamuwandiikira ng’amaaso ge aga kitaka gaaka.
Yellow and green lights are everywhere.	Amataala ga kyenvu ne kiragala gali buli wamu.
The sea brings us closer to disaster.	Ennyanja etusembereza akatyabaga.
He sent in his form.	Yasindika ffoomu ye.
The pink fabric was ripped and torn.	Olugoye olwa pinki lwayulika era nga lukutuse.
Pollution can cause various health problems, such as heart disease	Obujama busobola okuleeta ebizibu by’obulamu eby’enjawulo, gamba ng’endwadde z’omutima
He was very happy to get it.	Yasanyuka nnyo okugifuna.
The dog dragged the mouse mercilessly.	Embwa yasikambula ekibe mu ngeri etasaasira.
James ordered mineral water with lemon zest.	James yalagira amazzi g’eby’obutonde nga galimu ekikuta ky’enniimu.
The new president was inaugurated yesterday.	Pulezidenti omuggya yatongozeddwa olunaku lw’eggulo.
The sentence is too long.	Ekibonerezo kiwanvu nnyo.
There is a magical circle in front of you.	Waliwo enzirugavu ey’amagezi mu maaso go.
Dogs are often kept as pets.	Embwa zitera okukuumibwa ng’ebisolo by’awaka.
Mosquitoes love damp places.	Ensiri zagala nnyo ebifo ebirimu obunnyogovu.
His stepmother always yelled at him.	Bulijjo maama we omuto yamuleekaaniranga.
Unskilled labor is scarce.	Abakozi abatalina bukugu bbula.
This trend is evident for every year.	Omuze guno gweyoleka lwa buli mwaka.
Suburbs are expanding rapidly.	Ebibuga ebiriraanye ekibuga bigaziwa mangu.
The clerk put the hotdogs in the freezer.	Omuwandiisi yateeka hotdogs mu firiigi.
Lightning struck the wall and split it in two.	Omulabe gwakuba bbugwe ne gukutulamu ebitundu bibiri.
People in the area rely on wells for water.	Abantu mu kitundu kino beesigama ku nzizi okufuna amazzi.
Sales of apricot seedlings have soared.	Okutunda ensukusa za apricot kulinnye nnyo.
I hope no one here offends me.	Nsuubira nti wano tewali muntu yenna annyiiza.
Two months have passed since this happened.	Wayise emyezi ebiri bukya kino kibaddewo.
Try jelly made with fruit juice.	Gezaako jelly akoleddwa n’omubisi gw’ebibala.
Heating gas is piped to the home.	Gaasi afumbisa ayitibwa payipu okutuuka mu maka.
The point is that everyone loves bananas.	Ensonga eri nti buli muntu ayagala nnyo ebijanjaalo.
The wolves followed one after the other.	Emisege gyagoberera emu oluvannyuma lw’omulala.
Think about this season.	Lowooza ku sizoni eno.
He entered the room.	Yayingira mu kisenge.
Three hundred people were present.	Abantu ebikumi bisatu be baabaddewo.
A rare ceremony nowadays.	Omukolo ogutatera kukolebwa ensangi zino.
The richest people in the world were members of the duke family.	Abantu abasinga obugagga mu nsi yonna baali ba famire ya duke.
We were witnessing the end of the empire.	Twali tulaba enkomerero y’obwakabaka.
This quiet time in his life was priceless	Ekiseera kino eky’okusirika mu bulamu bwe kyali kya muwendo nnyo
No one can deny his skill as a surgeon.	Tewali ayinza kwegaana bukugu bwe ng’omusawo alongoosa.
Calm waters show the milky way.	Amazzi agakkakkana galaga ekkubo ly’amata.
He returned with a pensive expression on his face.	Yakomawo ng’aliko ekifaananyi eky’okulowooza ku maaso.
Police said the crime was not random.	Poliisi egamba nti omusango guno tegwabadde gwa kimpowooze.
The street was deserted.	Oluguudo lwali teruliimu bantu.
It is best to lie on a heavy coat.	Kirungi okugalamira ku kkanzu enzito.
He was dressed in red.	Yabadde ayambadde engoye emmyufu.
When the detainees returned to their rooms.	Abakwatiddwa bwe bazzeeyo mu bisenge byabwe.
They then proceeded to explore the rudiments of philosophy.	Oluvannyuma baagenda mu maaso n’okunoonyereza ku bintu ebisookerwako eby’obufirosoofo.
An aperture is a door or a doorway.	Aperture gwe mulyango oba oluggi.
The building was made of brick and stone.	Ekizimbe kino kyali kikoleddwa mu matoffaali n’amayinja.
Evidence will be presented to support his alibis.	Obujulizi bujja kwanjulwa okuwagira alibis ye.
The troops in our city are always in mutiny.	Amagye agali mu kibuga kyaffe bulijjo gabeera mu bujeemu.
Joe studied his map.	Joe yasoma maapu ye.
These devices are difficult to use.	Ebyuma bino bizibu okukozesa.
The neighborhood must be safe, he thought.	Ekitundu kirina okuba nga tekirina bulabe, bwe yalowooza.
The findings open up new prospects.	Ebizuuliddwa biggulawo essuubi eppya.
Some scientists think oxygen is toxic.	Bannasayansi abamu balowooza nti oxygen wa butwa.
He returned the bottle to the cabinet.	Eccupa yagiddiza mu kabineti.
The role of a manager primarily involves management issues.	Omulimu gwa maneja okusinga guzingiramu ensonga z’okuddukanya emirimu.
Scientists believe that rainfall will decrease during the summer.	Bannasayansi balowooza nti enkuba ejja kukendeera mu biseera by’obutiti.
We met on the road.	Twasisinkana ku kkubo.
Hundreds of protesters filled the square.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu abekalakaasi bajjudde ekibangirizi.
Please stop beating me!	Nsaba mulekere awo okunkuba!
The drought has forced many people to abandon their homes.	Ekyeya kiwalirizza abantu bangi okusuula amaka gaabwe.
I teach in a local school.	Nsomesa mu ssomero erimu ery’omu kitundu.
The dragon’s eyes lit up.	Amaaso g’ekisolo gaali gaaka.
The men of the survey team saw some strange things.	Abasajja ba ttiimu eyakola okunoonyereza baalaba ebintu ebyewuunyisa.
He managed and tagged two different species.	Yaddukanya n’okussaako akabonero ku bika by’ebisolo bibiri eby’enjawulo.
He was tired.	Yali akooye.
The method used was very powerful.	Enkola eyakozesebwa yali ya maanyi nnyo.
The lamp cast a warm yellow light	Ettaala yasuula ekitangaala ekya kyenvu ekibuguma
The professor's persuasive talk encouraged all.	Okwogera kwa pulofeesa oyo okusikiriza kwabazzaamu amaanyi bonna.
That person has been through enough.	Omuntu oyo ayiseemu ekimala.
The sea is calm.	Ennyanja ekkakkamu.
There is heavy traffic on the roads.	Ku nguudo kuliko akalippagano k’ebidduka.
Lightning struck the ground nearby.	Omulabe gwakuba ettaka okumpi awo.
Many had tears in their eyes.	Bangi baalina amaziga mu maaso.
Many scientists agree that climate change will only get worse.	Bannasayansi bangi bakkiriziganya nti enkyukakyuka y’obudde ejja kweyongera okwonooneka.
Local businesses are worried about the new tax.	Abasuubuzi ba wano beeraliikirivu olw’omusolo omupya.
The frog drinks rainwater.	Ekikere kinywa amazzi g’enkuba.
Carefully examine everything the organization publishes.	Kebera n’obwegendereza buli kintu ekibiina kye kifulumya.
He carefully measured the hair.	Yapima enviiri n’obwegendereza.
Toxic waste is disposed of in landfills.	Kasasiro ow’obutwa asuulibwa mu bifo awasuulibwa kasasiro.
Plumbing problems are always an annoying problem.	Obuzibu bwa ppipa bulijjo buba buzibu bunyiiza.
The pollution caused by their factory is very dangerous.	Obucaafu obuleetebwa ekkolero lyabwe buba bwa kabi nnyo.
Some girls offered flowers.	Abawala abamu baawaayo ebimuli.
The book of detectives.	Ekitabo kya bambega.
The amendment is marginal.	Ennongoosereza eri ku mabbali.
Made using vintage techniques.	Yakolebwa nga bakozesa obukodyo bwa vintage.
The fabric is stretched in straight lines.	Olugoye lugololwa mu layini ezigolokofu.
The smell of the sewers was unbearable.	Akawoowo k’emyala kaali tegugumiikiriza.
Each book has twelve chapters.	Buli kitabo kirina essuula kkumi na bbiri.
A stray dog ​​barks loudly.	Embwa ewuubaala ekuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
After recent events, the ship will be ready.	Oluvannyuma lw’ebintu ebibaddewo gye buvuddeko, emmeeri eno ejja kuba yeetegese.
Water, water everywhere.	Amazzi, amazzi buli wamu.
His speech was nonsense.	Okwogera kwe kwali kwa busirusiru.
Some lost contact with their relatives.	Abamu baabulwa enkolagana n’abooluganda lwabwe.
The rules were clear, and the penalties were severe.	Amateeka gaali gategeerekeka bulungi, era ebibonerezo byali bya maanyi.
August is the most exciting month on the island.	August gwe mwezi ogusinga okusanyusa abantu ku kizinga kino.
Recycling conserves natural resources.	Okuddamu okukola ebintu kikuuma eby’obugagga eby’omu ttaka.
The railway company has to invest in more cars.	Kkampuni y’eggaali y’omukka erina okuteeka ssente mu mmotoka eziwera.
Amy waved as she left the house.	Amy yawanise omukono nga bw’afuluma ennyumba.
We can’t stop climate change.	Tetusobola kuyimiriza nkyukakyuka ya budde.
She poured the crumbs into a bowl.	Yayiwa ebikuta mu bbakuli.
This will boil the water.	Kino kijja kufumba amazzi.
These poor families are very poor.	Amaka gano amaavu gavu nnyo.
The voice in his pocket came to life.	Eddoboozi eryali mu nsawo ye lyazzeemu obulamu.
The match ends in a tie.	Omupiira guggwa mu kukwatagana.
Yogurt is healthy for you.	Yogati mulamu bulungi gy’oli.
A few players excelled in that tournament.	Abazannyi abatonotono be baasinga mu mpaka ezo.
The country is known for its love of music.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’okwagala emiziki.
Outside, the night grew longer into the morning.	Wabweru, ekiro kyagenda kyeyongera okutuuka ku makya.
They presented him with a bouquet of flowers.	Baamukwasizza ekimuli ky’ebimuli.
Banks are using new technologies to provide better service.	Bbanka zikozesa tekinologiya omupya okusobola okuwa obuweereza obulungi.
Man has always suffered from poor health.	Omuntu bulijjo abadde abonaabona olw’obulamu obubi.
I was able to convince them that I was innocent.	Nnasobola okubamatiza nti sirina musango.
There are seven million species on our planet.	Ku nsi yaffe waliwo ebika by’ebisolo obukadde musanvu.
It’s best to work alone today.	Kisinga kuba kirungi okukola wekka leero.
The rope broke, plunging them into oblivion.	Omuguwa gwamenyeka, ne gubayingiza mu kwerabira.
We are parked near the lake this morning.	Tusimbye okumpi n’ennyanja enkya ya leero.
Avian flu poses a threat to the poultry sector.	Ssenyiga w’ebinyonyi alina akabi eri ekitongole ky’enkoko.
It doesn’t rain for weeks.	Enkuba tetonnya okumala wiiki eziwera.
Public spaces are a defining part of a city.	Ebifo eby’olukale kitundu ekitegeeza ekibuga.
Those unwise words hurt her feelings.	Ebigambo ebyo ebitali bya magezi byamulumya enneewulira.
Scatter the pine nuts evenly over the pastry.	Entangawuuzi za payini zisaasaanye kyenkanyi ku pastry.
This is where they grow carrots and cabbage.	Wano we balimira kaloti ne kkabichi.
For a few hours, he forgot about his troubles.	Okumala essaawa ntono, yeerabira ebizibu bye.
Families should eat together.	Amaka galina okulya awamu.
This will be the final chapter.	Eno y’ejja okuba essuula esembayo.
Once upon a time, the country was known for its music.	Edda ennyo, eggwanga lino lyali limanyiddwa olw’ennyimba zaalyo.
Souls gather outside.	Emyoyo gikuŋŋaana wabweru.
Cars, trucks, and motorcycles will all be affected.	Emmotoka, loole, ne pikipiki byonna bijja kukosebwa.
The origin of the fanfare is unknown.	Ensibuko ya fanfare eno temanyiddwa.
Please stop that man, he is bothering us.	Nsaba mukomye omusajja oyo, atutawaanya.
The drugs had no effect on him.	Ebiragalalagala tebyalina kye byamukolako.
Please don’t run off the platform.	Nsaba todduka ku pulatifoomu.
The fire quickly became a blaze.	Omuliro ogwo gwafuuka mangu omuliro ogw’amaanyi.
The volcano erupted with devastating force.	Olusozi olwo lwabutuka n’amaanyi agasaanyaawo ennyo.
The wolf charged, its teeth sinking into the lion.	Omusege gwakuba, amannyo gaagwo ne gabbira mu mpologoma.
The pool is deep.	Ekidiba kiwanvu.
A prominent religious figure initiated the war.	Omuntu w’eddiini omututumufu ye yatandikawo olutalo olwo.
The architect’s design has been controversial.	Dizayini y’omukubi w’ebifaananyi ono ebaddemu okusika omuguwa.
He fell on the road.	Yagudde ku luguudo.
As more and more people choose to move to.	Nga abantu beeyongera okusalawo okusenguka okugenda...
A sad look crossed the old man's face.	Entunula ey’ennaku yasala mu maaso g’omusajja omukadde.
His hands were loose and soft.	Emikono gye gyali gisumuluddwa era nga migonvu.
Authorities have issued an eviction order.	Ab’obuyinza bafulumizza ekiragiro okugoba abantu.
The author is reportedly in hospital.	Kigambibwa nti omuwandiisi w’ebitabo ono ali mu ddwaaliro.
Now those fens are very wet.	Kati fens ezo zibeera nnyogovu nnyo.
Try to be calm.	Fuba okuba abakkakkamu.
This season seemed far and fast.	Sizoni eno yalabika ng’ey’ewala era ey’amangu.
The style of this author is expressive.	Engeri omuwandiisi ono gy’awandiikamu eraga bulungi.
The cemetery is not far from the city.	Essabo lino teri wala nnyo okuva mu kibuga.
The efficiency of this work was amazing.	Obulung’amu bw’omulimu guno bwali bwewuunyisa.
The country is on land.	Eggwanga liri ku lukalu.
A door leads to an inner room.	Omulyango gugenda mu kisenge eky’omunda.
The flowers were shades of blue.	Ebimuli byali bisiikirize bya bbululu.
The family recently moved to the area.	Famire eno yasengukira mu kitundu kino gye buvuddeko.
After five hours of steady rain, the storm died down.	Oluvannyuma lw’essaawa ttaano ng’enkuba etonnya obutasalako, omuyaga gwaggwaawo.
His words had a profound effect.	Ebigambo bye byakola kinene nnyo.
The farm has fertile soil.	Faamu erina ettaka eggimu.
Muck and slurry were carted away.	Muck ne slurry byatwalibwanga mu bigaali.
It’s good to look around to make sure you catch everything.	Kirungi okwetooloola okukakasa nti buli kimu okikwata.
The former president of my school always drove too fast.	Eyali pulezidenti w’essomero lyange bulijjo yavuganga sipiidi nnyo.
The moment was pure magic.	Akaseera kaali ka bulogo bulongoofu.
Many interpret his lyrics as love songs.	Bangi bavvuunula ebigambo bye ng’ennyimba z’omukwano.
The farmer’s wife gave medicine to a sick cow.	Mukyala w’omulimi yawa ente erwadde eddagala.
The sisters talk about religious teachings.	Bannyinaffe boogera ku njigiriza z’eddiini.
Let’s not buy anything quite yet!	Tuleme kugula kintu kyonna quite yet!
He took his measurement, and found that he was very tall.	Yakwata ekipimo kye, n’akizuula nti yali muwanvu nnyo.
The voice sounded vaguely familiar.	Eddoboozi lyawulikika nga limanyiddwa mu ngeri etategeerekeka.
Many people believe him to be the greatest musician in the world.	Abantu bangi bamukkiriza nti ye muyimbi asinga obukulu mu nsi yonna.
The village has dozens of temples.	Ekyalo kino kirina amasinzizo amakumi agawera.
They say that in some countries people are poor.	Bagamba nti mu nsi ezimu abantu baavu.
He camped in the mountains during the winter.	Yasiisira mu nsozi mu biseera by’obutiti.
Not very friendly.	Si wa mukwano nnyo.
The prisoners were making a mess.	Abasibe baabadde bakola akavuyo.
Leaders disagreed when they heard the proposal.	Abakulembeze tebakkiriziganya bwe baawulidde ekiteeso kino.
I’m sure he saw me.	Nkakasa nti yandaba.
Pack a lunch and water.	Pakira ekyemisana n’amazzi.
He showed her two shirts.	Yamulaze emijoozi ebiri.
The Emperor remained unmoved as the battle began.	Empula yasigala nga tafuddeeyo ng’olutalo lutandika.
An island that has never been visited by humans	Ekizinga ekitakyalibwangako bantu
The thorn bush was covered with thorns.	Ekisaka ky’amaggwa kyali kikutte amaggwa.
Beautiful birds flew from branch to ladder.	Ebinyonyi ebirabika obulungi byabuuka okuva ku ttabi okudda ku ddaala.
He paused before answering.	Yayimirirako katono nga tannaddamu.
Wolves are known for their ferocity.	Emisege gimanyiddwa olw’obukambwe.
The vase can hold five full cups.	Vase eno esobola okukwata ebikopo bitaano ebijjudde.
He was known to tell the funniest stories.	Yali amanyiddwa okunyumya emboozi ezisinga okusesa.
Our society is becoming increasingly urban.	Ekibiina kyaffe kyeyongera okubeera eky’ebibuga.
The boat is the boat.	Eryato lye lyato.
Music is one of the most beautiful art forms.	Omuziki gwe gumu ku by’emikono ebisinga okulabika obulungi.
He sent five men to do the work.	Yatuma abasajja bataano okukola omulimu ogwo.
When the men worked they sang religious songs.	Abasajja bwe baali bakola nga bayimba ennyimba z’eddiini.
This is a very touching story.	Eno emboozi ekwata ku mutima nnyo.
The curate vowed that his parish would enjoy the patron.	Curate yaweze nti ekigo kye kijja kunyumirwa patron.
The change itself is constant.	Enkyukakyuka yennyini eba ya bulijjo.
The seasons change quickly.	Sizoni zikyuka mangu.
But the human impact was profound.	Naye okukosebwa kw’abantu kwali kwa maanyi nnyo.
He apologizes for having to go.	Yetonze olw’okuba alina okugenda.
Local fishermen discovered these large, soft shells.	Abavubi b’omu kitundu ekyo baazuula ebisusunku bino ebinene era ebigonvu.
Come with me, you’ll be fine.	Jjangu nange, ojja kuba bulungi.
The relentless sun beat down on us.	Enjuba etasalako yatukuba.
Several roads were blocked and power was cut.	Enguudo eziwerako zaazibiddwa era amasannyalaze ne gasaliddwaako.
The soldier's proclamation was met with confused silence.	Okulangirira kw’omujaasi kwasisinkanye okusirika okutabuddwatabuddwa.
Three people in a boat wade through the rapids.	Abantu basatu abali mu lyato bayita mu mazzi agakulukuta amangu.
This finding offers great hope for those who suffer.	Kino kye bazudde kiwa essuubi ddene eri abo ababonaabona.
He was convicted of a crime he did not commit.	Yasingisibwa omusango gwe teyazza.
The original plan was to build one at each intersection.	Enteekateeka eyasooka yali ya kuzimba emu ku buli nkulungo.
Most businesses in town were affected.	Bizinensi ezisinga mu kibuga zaakoseddwa.
The work went quickly and smoothly.	Omulimu gwatambula mangu era nga gugenda bulungi.
River water was used for centuries before cities were built.	Amazzi g’omugga gaakozesebwa okumala ebyasa bingi ng’ebibuga tebinnazimbibwa.
You can choose your favorite	Osobola okulondako gw’osinga okwagala
Most birds prefer to sing early in the morning.	Ebinyonyi ebisinga bisinga kwagala kuyimba ku makya ennyo.
A tsunami hit the east coast.	Sunami yakubye olubalama lw’ebuvanjuba.
Better education for people with disabilities is needed.	Okusomesa abantu abaliko obulemu okulungi kwetaagibwa.
A collie trying to help a horse.	Collie ng’egezaako okuyamba embalaasi.
He doesn’t really like me,’ she said.	Tanjagala nnyo,’ bwe yagambye.
In a way, we choose to be alone.	Mu ngeri emu, tusalawo okubeera nga tuli ffekka.
He took the first train, arriving early.	Yalinnya eggaali y’omukka eyasooka, ng’atuuka nga bukyali.
The murder took place in the dark.	Obutemu buno bwabadde mu nzikiza.
The woman was very small, wrinkled and aged.	Omukazi yali mutono nnyo, ng’aliko ennyindo era ng’akaddiye.
Joseph never talked about his experiences.	Yusufu teyayogerangako ku bintu bye yayitamu.
We need to work harder to promote reform.	Tulina okwongera okukola ennyo okutumbula ennongoosereza.
A group of protesters gathered in the square.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi bakungaanidde mu kibangirizi.
The game is set in a dystopian world.	Omuzannyo guno gukwata ku nsi ya dystopian.
The river flowed peacefully through the woods.	Omugga gwakulukuta mu mirembe mu nsiko.
She lived alone with her dog.	Yabeeranga yekka n’embwa ye.
Make sure the cream has a thick texture	Kakasa nti ekizigo kirina obutonde obuwanvu
First, we need milk.	Ekisooka, twetaaga amata.
Don’t lose your motivation.	Tofiirwa kiruubirirwa kyo.
The population of London has doubled in the past two decades.	Omuwendo gw’abantu mu London gweyongedde emirundi ebiri mu myaka amakumi abiri egiyise.
The little boy laughed.	Akalenzi akatono kaaseka.
But who was responsible?	Naye ani yali avunaanyizibwa?
Do you have any questions?	Olina ebibuuzo?
We have to learn from the past.	Tulina okuyigira ku bintu eby’emabega.
His money was slowly trickling away.	Ssente ze zaali zigenda zikulukuta mpola.
The death of her beloved was sudden and tragic.	Okufa kw’omwagalwa we kwali kwa mangu era kwa nnaku.
The cage will not hold water.	Ekiyumba tekijja kukwata mazzi.
There is no telling what they will find.	Tewali kubuulira kye banaasanga.
It is very difficult to train a dog.	Kizibu nnyo okutendeka embwa.
Temperatures have dropped dramatically in recent years.	Ebbugumu likendedde nnyo mu myaka egiyise.
The temperature of the day was unusually low.	Ebbugumu ly’olunaku lyali wansi mu ngeri etaali ya bulijjo.
Heavy clouds cover the treetops.	Ebire ebizito bibikka ku ntikko z’emiti.
These fingers have blisters.	Engalo zino zirina ebizimba.
The horse gracefully exited the gate.	Embalaasi yafuluma mu kikomera mu ngeri ey’ekitiibwa.
The doctor is called if the patient is ill.	Omusawo ayitibwa singa omulwadde mulwadde.
I am looking for a job.	Nnoonya omulimu.
Select the pages you want to save later.	Londa emiko gy’oyagala okutereka oluvannyuma.
The light flashed its warning signal.	Ettaala yayaka akabonero kaayo ak’okulabula.
The government’s energy policy must be changed.	Enkola ya gavumenti ku by’amasannyalaze erina okukyusibwa.
Toyota was the world’s largest car manufacturer.	Toyota ye yali esinga okukola mmotoka mu nsi yonna.
No one can teach everything to others.	Tewali asobola kuyigiriza balala buli kimu.
The atmosphere is oppressive and depressing.	Embeera enyigiriza era ewunyiriza.
He rubs his hands together.	Asikasika emikono gye wamu.
I always think of him as just another person.	Bulijjo mmulowoozaako ng’omuntu omulala yekka.
The community was shocked by the murder.	Abantu b’omukitundu baaguddemu ekikangabwa olw’ettemu lino.
The poet suggested chamomile tea.	Omutontomi yawa amagezi ku caayi wa kaamulali.
The study consisted of two phases.	Okunoonyereza kuno kwalimu emitendera ebiri.
Published portable radio	Yafulumya leediyo etambuzibwa
In these times, science is advancing at an unprecedented rate.	Mu biseera bino, ssaayansi akulaakulana ku sipiidi etabangawo.
Doctors believe her cancer is genetic.	Abasawo balowooza nti kookolo we ava mu buzaale.
Little food left.	Emmere ntono esigaddewo.
Strategically placed rocks are a common defense mechanism.	Enjazi eziteekeddwa mu ngeri ey’obukodyo nkola ya bulijjo ey’okwekuuma.
The angle is formed by two rays.	Enkoona ekolebwa emisinde ebiri.
His narration was colorful and accurate.	Ennyonnyola ye yali ya langi era nga ntuufu.
They are easily distinguished from lions by their yellow eyes.	Kyangu okwawula ku mpologoma olw’amaaso gazo aga kyenvu.
Early childhood education is essential for a child’s future.	Okusoma abaana abato kyetaagisa nnyo okusobola okufuna ebiseera by’omwana eby’omu maaso.
The pasha rode through the streets on horseback.	Aba pasha baali beebagadde embalaasi nga bayita mu nguudo.
Six more people died of the flu last night.	Abantu abalala 6 bebafudde ssennyiga ono ekiro ekikeesezza olwaleero.
A tornado is a type of funnel cloud.	Tornado kika kya kire kya funnel.
The new management structure included a committee-based system.	Ensengeka empya ey’okuddukanya emirimu yalimu enkola eyesigamiziddwa ku kakiiko.
Put your fingers in your mouth.	Teeka engalo zo mu kamwa.
This object was primitive in origin.	Ekintu kino kyali kya dda mu nsibuko.
The mountain team skied down the mountain.	Ttiimu y’oku nsozi yavuga ski okukka ku lusozi.
A serious, mysterious question.	Ekibuuzo eky’amaanyi, eky’ekyama.
Their flag still bears the image of a lion.	Ku bendera yaabwe n’okutuusa kati kuliko ekifaananyi ky’empologoma.
I introduce him to a lot of interesting people.	Nze mmuyanjulira abantu bangi abanyuvu.
It is a superb image.	Kifaananyi kya waggulu nnyo.
He was badly injured in the crash.	Yalumiziddwa nnyo mu kabenje kano.
Water and food ran out.	Amazzi n’emmere byaggwaawo.
The train was delayed this morning.	Eggaali y’omukka ebadde ekeeredde enkya ya leero.
We invested all our capital in this company.	Kapito waffe yenna twamuteeka mu kkampuni eno.
That was very disappointing.	Ekyo kyali kimalamu nnyo amaanyi.
The influence of television has slowly declined in recent years.	Obuyinza bwa ttivvi bukendedde mpola mu myaka egiyise.
Seawater is rich in beautiful life.	Amazzi g’ennyanja galimu ebiramu bingi ebirabika obulungi.
She kisses her daughter warmly goodbye.	Anywegera muwala we n’ebbugumu ng’amusiibula.
Bring the soup to a boil.	Fumba ssupu afumbe.
He worked long hours.	Yakolanga essaawa nnyingi.
They raise bees for honey.	Balunda enjuki olw’omubisi gw’enjuki.
The forest land is gone.	Ettaka ly’ekibira liweddeko.
The old lady looked very satisfied.	Omukyala omukadde yalabise nga mumativu nnyo.
This arrangement has already been made.	Enteekateeka eno yakolebwa dda.
Everyone is expected to do their part for the environment.	Buli muntu asuubirwa okukola ogwabwe ku lw’obutonde bw’ensi.
The geologist was surprised by unexpected signs of life.	Omukugu mu by’ettaka yeewuunya obubonero bw’obulamu bwe yali tasuubira.
The birds are flying high.	Ebinyonyi bibuuka waggulu.
The road leads to the sea.	Oluguudo luno lugenda ku nnyanja.
A city in the south, the capital of the southern world.	Ekibuga ekiri mu bukiikaddyo, ekibuga ekikulu eky’ensi ey’obugwanjuba.
The attending physician asked questions.	Omusawo eyajjanjaba omukyala oyo yabuuza ebibuuzo.
The walls are crumbling.	Ebisenge bimenyekamenyeka.
Bees recognize each other by distinct scents.	Enjuki zitegeeragana olw’akawoowo ak’enjawulo.
Two wooden measuring sticks.	Emiggo ebiri egy’embaawo egy’okupima.
The village was completely destroyed.	Ekyalo kino kyasaanawo ddala.
Only ten minutes left of the game.	Ebula eddakiika kkumi zokka omupiira gutandike.
Metro is the easiest way to get around.	Metro y’engeri ennyangu ey’okutambulamu.
The building is riddled with bullet holes.	Ekizimbe kino kijjudde ebituli by’amasasi.
The study says people tend to exaggerate.	Okunoonyereza kuno kugamba nti abantu batera okuyitirizanga.
One seed produces thousands of plants.	Ensigo emu evaamu enkumi n’enkumi z’ebimera.
Pass the shrimp to the cook.	Enseenene ziyise eri omufumbi.
This government is uncaring, cruel, and corrupt.	Gavumenti eno tefaayo, ya bukambwe, era ya nguzi.
After a long illness, he died peacefully.	Oluvannyuma lw’okumala ebbanga ng’alwadde, yafa mu mirembe.
It is important to be courteous to guests.	Kikulu okuba ab’empisa eri abagenyi.
The air is still and humid.	Empewo esirise era erimu obunnyogovu.
It also provides composition guidelines.	Era egaba ebiragiro ebikwata ku bitontome.
The factory currently manufactures kitchen appliances.	Mu kiseera kino ekkolero lino likola ebyuma ebikozesebwa mu ffumbiro.
It is a dangerous time to be a politician.	Kiseera kya bulabe okubeera munnabyabufuzi.
There was rotten food in the fridge.	Mu firiigi mwalimu emmere evunze.
Treatment varies greatly around the world.	Obujjanjabi bwawukana nnyo okwetoloola ensi yonna.
The evacuees were crammed into small apartments.	Abaasenguddwa baabadde banyigirizibwa mu buzigo obutonotono.
The officer said the prisoner confessed.	Omuserikale agamba nti omusibe yakkiriza.
There is construction everywhere you look.	Buli w’otunula waliwo okuzimba.
The thief took a box of cash.	Omubbi yatutte bbokisi ya ssente enkalu.
That company needs to develop new innovative products.	Kkampuni eyo yeetaaga okukola ebintu ebipya ebiyiiya.
Cultivation is definitely a process of acceleration.	Okulima mazima ddala nkola ya kwanguyiza.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	Amagezi ag’obutonde (artificial intelligence) ge magezi ag’obutonde (artificial intelligence).
The information we received was incomplete.	Amawulire ge twafuna gaali tegatuukiridde.
Surely he must have received training in lock picking.	Mazima ddala ateekwa okuba nga yafuna okutendekebwa mu kulonda kkufulu.
Clouds appeared from behind the hills.	Ebire byalabika nga biva emabega w’obusozi.
The rainforest is quickly disappearing.	Ekibira ky’enkuba kibula mangu.
Milk is nutritious.	Amata galimu ebiriisa.
The government has tightened its orders.	Gavumenti enywezezza ebiragiro byayo.
The villagers gathered at the cemetery to pay their respects.	Abatuuze ku kyalo kino bakungaanidde mu ssabo okuwa ekitiibwa.
Also, they are always brown on both sides.	Ekirala, bulijjo zibeera za kitaka ku njuyi zombi.
Acutely aware of the difficulty of the day.	Acutely aware ku buzibu bw'olunaku.
We love our house, even though it is small.	Ennyumba yaffe twagala nnyo, wadde nga ntono.
Poor farmers have been hit hard by the drought.	Abalimi abaavu bakoseddwa nnyo ekyeya kino.
Although the country is rich, most people live in poverty.	Wadde eggwanga lino lyagagga, abantu abasinga obungi babeera mu bwavu.
Let’s imagine you are lying under a tree.	Ka tuteebereza nti ogalamidde wansi w’omuti.
The dog ran into the room.	Embwa yadduka n’eyingira mu kisenge.
That traditional way of life is on the decline.	Engeri eyo ey’obulamu ey’ekinnansi egenda ekendeera.
The king felt like going to war.	Kabaka yawulira ng’ayagala okugenda mu lutalo.
The city suffered greatly during two world wars.	Ekibuga ekyo kyabonaabona nnyo mu ssematalo bbiri.
The city’s main food source was the river.	Ensibuko y’emmere enkulu mu kibuga kino yali mugga guno.
At best, he was a bad chess player.	Mu kiseera ekisinga, yali muzannyi wa chess mubi.
Transportation costs are increasing and sometimes unpredictable.	Ebisale by’entambula byeyongera ate oluusi tebitegeerekeka.
Overestimation of recidivism rates has been criticised.	Okusukkiridde okubalirira emiwendo gy’abantu abaddamu okuzza emisango kibadde kivumirira.
He gave away most of his possessions.	Ebintu bye ebisinga yabiwaayo.
Silicate occurs naturally in sandstones, limestones, and clays.	Silikati abeera mu butonde mu mayinja ag’omusenyu, amayinja ag’ekika kya limestone, n’ebbumba.
All the ships are trying to head west.	Emmeeri zonna zigezaako okwolekera amaserengeta.
Watch the spectacular sunset!	Laba enjuba ng’egwa mu ngeri ey’ekitalo!
The peasant vote rose sharply.	Akalulu k’abalimi kaalinnya nnyo.
His answer was vague.	Eky’okuddamu kye kyali tekitegeerekeka bulungi.
The area is dependent on livestock.	Ekitundu kino kyesigamye ku bulunzi.
The priestess was assisted by other priests.	Kabona omukazi oyo yayambibwako bakabona abalala.
When was it?	Kyaali ddi?
He grabbed the suitcase before it fell.	Yakwata kkeesi nga tennagwa.
Leaders met this week to follow up on the matter.	Abakulembeze batudde wiiki eno okugoberera ensonga eno.
He was known as a great politician.	Yali amanyiddwa nga munnabyabufuzi omukulu.
The car sped past on a nearby road.	Emmotoka yayise ku sipiidi ku luguudo olwali okumpi.
Cut green beans into small pieces.	Ebinyeebwa ebibisi bisalemu obutundutundu obutonotono.
You reached across the table to help me.	Watuuka emitala w’emmeeza okunnyamba.
The smallest industry sector here is tourism.	Ekitongole ky’amakolero ekisinga obutono wano bwe bulambuzi.
Street vendors decorated their carts with crepe paper flowers.	Abatunzi b’oku nguudo baayooyoota ebigaali byabwe n’ebimuli by’empapula za crepe.
Goodnight, sweet dream.	Ekiro ekirungi, ekirooto ekiwoomu.
Their actions had negative consequences.	Ebikolwa byabwe byavaamu ebizibu ebivaamu.
It was a profitable and enjoyable trip.	Olugendo olwo lwalimu amagoba era nga lunyumira.
That smell makes me crazy, he thought to himself.	Akawoowo ako kanzigya eddalu, bwe yalowooza mu mutima gwe.
We have traveled the world.	Tutambudde ensi yonna.
Teeth are natural objects.	Amannyo bintu bya butonde.
Few birds nest on the lake.	Ebinyonyi bitono ebikola ebisu ku nnyanja eno.
The tree grew taller every year.	Omuti gwagenda guwanvuwa nnyo buli mwaka.
It’s been an easy day.	Lubadde lunaku lwangu.
It was an agreement anyone found acceptable.	Yali ndagaano omuntu yenna gye yasanga ng’ekkiriza.
Swimming was banned in which he had participated.	Okuwuga kwawereddwa kwe yali yeetabamu.
The fish communities are well managed today.	Ebitundu by’ebyennyanja biddukanyizibwa bulungi leero.
Because plastic decomposes when left in the sun.	Kubanga obuveera bwe bulekebwa mu musana buvunda.
The smell of gunpowder was pungent.	Akawoowo k’obuwunga bw’emmundu kaali kawunya.
So you can blame me.	Kale osobola okunnenya.
The villagers grabbed their tools and rushed to his aid.	Abatuuze ku kyalo baakutte ebikozesebwa byabwe ne badduka okumudduukirira.
It’s not like you being so unkind.	Si nga ggwe okuba nga tolina kisa nnyo.
Milk goes bad quickly.	Amata gagenda bubi mangu.
The law requires all drivers to carry liability insurance.	Etteeka liragira baddereeva bonna okubeera ne yinsuwa y’obuvunaanyizibwa.
The boss despised him.	Boss yamunyooma.
They apologized for the inconvenience.	Bano beetonze olw’obuzibu obubaddewo.
He led us to his precious rosebushes.	Yatukulembera okutuuka ku bisaka bye eby’omuwendo ebya rosebushes.
He seems to have something like memory.	Alabika alina ekintu ng’okujjukira.
I am studying engineering at university.	Nsoma yinginiya mu yunivasite.
The surgery was performed under general anesthesia.	Okulongoosebwa kuno kwakolebwa nga bakozesa eddagala erisumulula abantu bonna.
Such problems can destroy a family.	Ebizibu ebyo bisobola okusaanyaawo amaka.
With good oil.	Nga balina amafuta amalungi.
Both stories are similar.	Emboozi zombi zifaanagana.
Professionally designed, it hangs on the wall.	Ekoleddwa mu ngeri ey’ekikugu, ewaniridde ku bbugwe.
It's unlikely we'll find oil under this lake.	Tekisuubirwa nti tujja kuzuula mafuta wansi w'ennyanja eno.
Absenteeism is a common occurrence here.	Obutabeerawo mu ssomero kikolebwa nnyo wano.
He wasn’t afraid of tires.	Yabadde tatya mipiira gya mmotoka.
The above models are very complicated.	Ebikozesebwa waggulu bizibu nnyo.
Fathers should be loving and loving to their children.	Bataata balina okuba abaagalana n’okwagala abaana baabwe.
The fish were swimming near the water.	Ebyennyanja byabadde biwuga okumpi n’amazzi.
Population growth has increased the demand for basic foods.	Okukula kw’abantu kwongedde obwetaavu bw’emmere entongole.
Such rumors are unfounded.	Olugambo nga luno teruliiko musingi.
Humans are the only members of this species.	Abantu be bokka abali mu kika kino.
He spoke slowly, softly.	Yayogera mpola, mu ddoboozi ery’omwanguka.
Drinking water should be avoided.	Okunywa amazzi olina okwewala.
You need to be in a cool place.	Olina okubeera mu kifo ekinnyogoga.
Monkeys are wonderful.	Enkima za kitalo.
You’re standing in the rainforest.	Oyimiridde mu kibira ky’enkuba.
The leaves changed color as autumn approached.	Ebikoola byakyuka langi ng’omuggalo gusembera.
Some people were chosen at random.	Abantu abamu baalondebwa mu ngeri ya kimpowooze.
Poisonous snakes can be very dangerous.	Emisota egy’obutwa giyinza okuba egy’akabi ennyo.
I have little wisdom.	Nnina amagezi matono.
There was a line out the door.	Waaliwo layini eyali efuluma mu mulyango.
He was very satisfied.	Yali mumativu nnyo.
The walls were decorated with brightly colored paintings.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebya langi ezimasamasa.
The building will be ready when you finish renovating it.	Ekizimbe kijja kuba kiwedde ng’omaze okukiddaabiriza.
The cake needed forty minutes to bake.	Keeki yali yeetaaga eddakiika amakumi ana okufumba.
There were thirty children in each class.	Mu buli kibiina mwalimu abaana amakumi asatu.
He poured a glass of red wine.	Yayiwa egiraasi y’omwenge omumyufu.
Wild elephants roam the grasslands freely.	Enjovu ez’omu nsiko zitaayaaya mu bifo eby’omuddo nga za ddembe.
The tide was running up.	Omuyaga gwali gudduka waggulu.
This acorn fell from the tree.	Acorn eno yagwa okuva ku muti.
Journalists quickly gathered to hear the news.	Bannamawulire bakungaanidde mangu okuwulira amawulire gano.
It kills crops, damages buildings and causes traffic accidents.	Kitta ebirime, kyonoona ebizimbe n’okuleeta obubenje bw’ebidduka.
You’re what you eat.	Ggwe ky’olya.
Only ten kilometers now separate the two cities.	Kati kiromita kkumi zokka ze zaawulamu ebibuga bino byombi.
The view was breathtaking.	Okulaba kwali kuwuniikiriza omukka.
He gave her permission to go.	Yamuwa olukusa okugenda.
Some varieties of roses give off a sweet scent.	Ebika bya roses ebimu bivaamu akawoowo akawooma.
The walls, decorated with pictures, were covered with dust.	Ebisenge ebyabadde biyooyooteddwa n’ebifaananyi, byali bibikkiddwako enfuufu.
The widow agreed to marry.	Nnamwandu yakkiriza okufumbirwa.
Women today can choose.	Abakyala ennaku zino basobola okulonda.
Bread is made from flour and water.	Omugaati gukolebwa mu buwunga n’amazzi.
The room was crowded.	Ekisenge kyali kijjudde abantu.
Milk is a very good source of calcium.	Amata galimu ekirungo kya ‘calcium’ mulungi nnyo.
He raised his eyebrows in surprise.	Yasitula ebisige bye olw’okwewuunya.
The community was out, with no one to talk to.	Ekitundu kyali kifulumye, nga tewali muntu yenna gw’ayogera naye.
You have to pay immediately.	Olina okusasula mu bwangu.
The dog growled menacingly.	Embwa yagugumbula mu ngeri ey’okutiisatiisa.
Generally, leprosy is a slow disease.	Okutwalira awamu, ebigenge bulwadde bwa mpola.
He is demanding compensation for those killed.	Ono asaba okuliyirira abo abattiddwa.
Cigarettes contain highly addictive nicotine.	Sigala alimu ekirungo kya nicotine ekitamiiza ennyo.
He pointed his gun at the prince.	Emmundu ye yagitunuulidde omulangira.
This was my favorite part of the vacation.	Kino kye kyali ekitundu kye nnali nsinga okwagala mu luwummula.
The princess did not get out of bed.	Omumbejja teyasituka ku kitanda.
Apparently he has decided to retire.	Kirabika asazeewo okuwummula.
You should have seen it!	Wandibadde okiraba!
We need to ensure clean air.	Tulina okulaba ng’empewo eyonjo.
The fish was not edible.	Ebyennyanja tebyali bya kulya.
Society changed slowly but inexorably.	Ekibiina ky’abantu kyakyuka mpola naye nga tekiziyizibwa.
The judge was strict, but fair.	Omulamuzi yali mukakali, naye nga wa bwenkanya.
Many waterways introduce contaminants into the ecosystem.	Amakubo g’amazzi mangi gayingiza obucaafu mu nsengekera y’obutonde.
They act as teachers.	Bakola ng’abasomesa.
Two days passed without any sign of a storm.	Ennaku bbiri zaayita nga tewali kabonero konna akalaga nti kibuyaga.
The finalists will visit our offices next week.	Abagenda okutuuka ku fayinolo bagenda kulambula ofiisi zaffe wiiki ejja.
The speed limit is strictly enforced here.	Ekkomo ku sipiidi likwatiddwa nnyo wano.
Join the celebration!	Weetabe mu kujaguza kuno!
The director showed little enthusiasm.	Dayirekita yalaga nti tajjumbidde nnyo.
Should he have done more?	Yandibadde akola ebisingawo?
The newspaper is distributed nationwide.	Olupapula luno lusaasaanyizibwa mu ggwanga lyonna.
His priorities were clear.	Ebintu bye yali akulembeza byali byeyoleka bulungi.
See that he is happy.	Laba nti musanyufu.
There was no need to fight.	Tewaali kyetaagisa kulwana.
Who has the authority to send people to the pole?	Ani alina obuyinza okusindika abantu ku kikondo?
Some of the letters were difficult to understand.	Ezimu ku bbaluwa ezo zaali nzibu okutegeera.
The region has a hot and dry climate.	Ekitundu kino kirina embeera y’obudde eyokya ate nga nkalu.
The emergency lasted for several hours.	Embeera ey’amangu yamaze essaawa eziwera.
He confronted the bully in the street.	Yayolekedde omujoozi mu kkubo.
The drought damaged crops and killed livestock.	Ekyeya kyayonoona ebirime n’okutta ebisolo.
Cooking requires care and thorough cooking.	Okufumba kyetaagisa okufaayo n’okufumba obulungi.
Frame of stone slab.	Fuleemu y’ekipande ky’amayinja.
She will need scissors to cut the thread.	Ajja kwetaaga akasero okusala obuwuzi.
Who poured sugar into the tea?	Ani yayiwa ssukaali mu caayi?
Some atrocities are committed in secret at night.	Ebikolwa eby’obukambwe ebimu bikolebwa nga bikwese ekiro.
The area was full of buildings on stilts.	Ekitundu ekyo kyali kijjudde ebizimbe ku bikondo.
It’s the only way they could see a doctor.	Y’engeri yokka gye baali basobola okulaba omusawo.
All formulas and equations are included in this book.	Ensengekera zonna n’ennyingo biri mu katabo kano.
Leaning against a concrete peace sign, he stood.	Nga yeesibye ku kipande ky’emirembe ekya seminti, yayimirira.
A greedy young man wanted all the computer chips.	Omuvubuka ow’omululu yali ayagala chips za kompyuta zonna.
To ensure victory, the politician promised wealth to his voters.	Okukakasa obuwanguzi, munnabyabufuzi ono yasuubizza abalonzi be obugagga.
Not all cities have the same opportunities.	Ebibuga byonna si bye birina emikisa gye gimu.
They found that the lead pipes had corroded.	Bazudde nti payipu z’omusulo zifuuse enfuufu.
He grew up in a very strict religious upbringing.	Yakulira mu nkuza y’eddiini enkakali ennyo.
The car was pushed off the road.	Emmotoka yasindiikiridde okuva ku luguudo.
In thousands of galaxies, each star is unique.	Mu nkumi n’enkumi z’ebibinja by’emmunyeenye, buli mmunyeenye ya njawulo.
Many historical documents were lost.	Ebiwandiiko bingi eby’ebyafaayo byabula.
The alleys off the main road were dark and quiet.	Emikuubo egyali giva ku luguudo olukulu gyali gya kizikiza era nga gisirifu.
The bags weigh just under a pound.	Ensawo zino zizitowa wansi wa pawundi emu yokka.
This book tells the amazing story of the master.	Ekitabo kino kyogera ku mboozi eyeewuunyisa eya mukama oyo.
The clerk at the hotel is very attentive.	Omuwandiisi mu wooteeri eno afaayo nnyo.
The crowd roared in agreement.	Abadigize baawuuma nga bakkiriza.
The farmer hired new workers to help with spring planting.	Omulimi yapangisizza abakozi abapya okuyambako mu kusimba mu nsenyi.
His comments have sparked a storm of protest.	Ebigambo bye bivuddeko omuyaga ogw’okwekalakaasa.
Tapeworm feces contain large amounts of eggs.	Omusulo gwa Tapeworm gulimu amagi amangi.
Ability to do more than one job.	Obusobozi okukola emirimu egisukka mu gumu.
The year started with heavy snow and very cold temperatures.	Omwaka gwatandika n’omuzira ogw’amaanyi n’ebbugumu ery’amaanyi ennyo.
Some children beg after school.	Abaana abamu basabiriza nga bava ku ssomero.
He was consistently in the top five.	Yali abeera mu bifo ebitaano ebisooka buli kiseera.
The stars shone brightly in the night sky.	Emmunyeenye zaayakaayakana nnyo mu bbanga ekiro.
He will arrive by shuttle bus at five.	Agenda kutuuka mu bbaasi etambuza abantu ku ssaawa ttaano.
The trainer explains the program in detail.	Omutendesi annyonnyola enteekateeka eno mu bujjuvu.
The old man entered the store.	Omukadde yayingidde mu dduuka.
He entered the building full of dark colors.	Yayingira ekizimbe ng’ajjudde langi enzirugavu.
A widow with six children to keep her busy.	Nnamwandu alina abaana mukaaga okumukuuma nga bbize.
There is no evidence to support either theory.	Tewali bukakafu buwagira ndowooza yonna.
I’ll just take an aspirin.	Nja kumala kumira aspirin.
Most people think he is innocent.	Abantu abasinga obungi balowooza nti talina musango.
Three adults and three children drowned when the storm hit.	Abantu abakulu basatu n’abaana basatu baafiiridde mu mazzi omuyaga guno bwe gwakubye.
The politician was hailed as a hero.	Munnabyabufuzi ono yasiimiddwa ng’omuzira.
Our programs effectively address this important topic.	Enteekateeka zaffe zikola bulungi ku mulamwa guno omukulu.
I will stop doing drugs.	Nja kulekera awo okukola ebiragalalagala.
The song took them effortlessly.	Oluyimba lwabatwala awatali kufuba kwonna.
Two thousand sounded a lot better than seven hundred.	Enkumi bbiri zawulikika bulungi nnyo okusinga ebikumi musanvu.
This book is good for technical advice.	Ekitabo kino kirungi ku magezi ag’ekikugu.
A window broke and rain poured in.	Eddirisa lyamenyese enkuba n’eyingira.
It is widely believed that the island was cursed.	Kirowoozebwa nnyo nti ekizinga kino kyakolimirwa.
My mother spent hours in the kitchen every day.	Maama yamala essaawa eziwera mu ffumbiro buli lunaku.
A stranger appeared unexpectedly.	Omuntu gwe yali tamanyi yalabiseeko nga tasuubira.
Give each worker ten pieces of gold.	Buli mukozi muwe ebitundu bya zaabu kkumi.
Go off the cliff!	Mugende okuva ku jjinja!
How many science programs does he watch?	Alaba pulogulaamu za ssaayansi mmeka?
The troops marched along the dusty road.	Amagye gaatambulira mu kkubo eryali lirimu enfuufu.
Workers dug the well by hand.	Abakozi baasima oluzzi n’engalo.
This mineral is found in abundance in the area.	Eky’obugagga kino kisangibwa mu bungi mu kitundu ekyo.
During courtship, the male bird emits a distinctive call.	Mu kiseera ky’okukwana, ekinyonyi ekisajja kivaamu omulanga ogw’enjawulo.
The family agreed to join our mission team.	Famire yakkiriza okwegatta ku ttiimu yaffe ey’obuminsani.
The old lady was patient.	Omukyala omukadde yali mugumiikiriza.
Our tour group was very unorganized.	Ekibinja kyaffe eky’okulambula kyali tekitegekeddwa nnyo.
The wide-open river held the choppy sea.	Omugga ogwali guggule ennyo gwakwata ennyanja eyali efuuse enkalu.
Many countries have pledged to do the same.	Amawanga mangi geeyamye okukola kye kimu.
Ellipsis indicates omitted text.	Ellipsis eraga ebiwandiiko ebirekeddwawo.
So far there has been little success.	N’okutuusa kati wabaddewo obuwanguzi butono.
Huge trunks of trees adorned the mountains.	Ebikonge ebinene ennyo eby’emiti byayooyoota ensozi.
The lake is formed in the valley below.	Ennyanja ekoleddwa mu kiwonvu wansi.
But soldiers wear many different uniforms.	Naye abajaasi bambala yunifoomu nnyingi ez’enjawulo.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	Kaboni dayokisayidi atwalibwa ng’ekintu ekicaafuwaza.
The consequences of obesity are now widely discussed.	Ebiva mu mugejjo kati byogerwako nnyo.
Inbound buses take passengers to nearby towns.	Bbaasi eziyingira mu kibuga zitwala abasaabaze mu bibuga ebiriraanyewo.
Thankfully we have water.	Beebaze tulina amazzi.
Spend time with your partner.	Mala obudde ne munno.
Faced with this question, he closes his eyes.	Ng’ayolekedde ekibuuzo kino, aziba amaaso.
The view from the apartment was great.	Obulabi okuva mu muzigo bwali bulungi nnyo.
It’s not really that easy to say.	Mu butuufu si kyangu nnyo kwogera.
The teacher must be fair.	Omusomesa alina okuba ow’obwenkanya.
Some ancient tombs were discovered on the hilltop.	Entaana ezimu ez’edda zaazuulibwa ku ntikko y’olusozi.
This piece of leather is partially burned.	Ekitundu kino eky’amaliba kyokebwa ekitundu.
Needing to pee, he scratched his eyebrows.	Olw’okuba yali yeetaaga okusiiwa, yasika ebisige bye.
The small portion had fresh herbs and sliced ​​vegetables.	Akatundu akatono kaalimu emiddo emibisi n’enva endiirwa ezisaliddwa.
The sea is his home.	Ennyanja y’amaka ge.
The pears finish soft.	Amapeera gamaliriza nga gagonvuwa.
The process is simple.	Enkola yaayo nnyangu.
The surf is popular with surfers.	Surf eno yettanirwa nnyo abavuzi b’amayengo.
We need to examine these results carefully.	Tulina okwekenneenya obulungi ebivuddemu bino.
The streets are narrow and crowded.	Emikuubo gifunda era nga gijjudde abantu.
Scientists are still researching the disease.	Bannasayansi bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku bulwadde buno.
The newcomer was a small, frail man.	Omupya oyo yali musajja mutono era nga munafu.
This is the best time to eat cold soup.	Kino kye kiseera ekisinga obulungi okulya ssupu omunnyogovu.
The village has been evacuated.	Ekyalo kisenguddwa.
The name was not adopted.	Erinnya eryo teryatwalibwa.
He wore a long, flowing robe.	Yayambala ekyambalo ekiwanvu nga kikulukuta.
A new headquarters was immediately rented.	Amangu ago ne bapangisa ekitebe ekipya.
I spilled tea all over my cuff.	Nayiwa caayi wonna ku cuff yange.
A lot of people are expected.	Abantu bangi nnyo basuubirwa.
The ship went in a new direction.	Emmeeri eno yagenda mu kkubo eppya.
The world's largest airport opened last month.	Ekisaawe ky'ennyonyi ekisinga obunene mu nsi yonna kyaggulwawo omwezi oguwedde.
He has got his wealth.	Afunye obugagga bwe.
The bees produced honey.	Enjuki zaavaamu enjuki.
He approaches slowly, almost as if in a daze.	Asemberera mpola, kumpi ng’alinga atabuse.
Ancient people have often wondered about the mystery of life.	Abantu ab’edda babadde batera okwebuuza ku ngeri obulamu gye bwama.
Hearing sports news can make you very curious.	Okuwulira amawulire g’ebyemizannyo kiyinza okukuleetera okumanya ennyo.
They moved at a steady pace.	Baatambula ku sipiidi etakyukakyuka.
The shop was empty, except for a few jugs of water.	Edduuka lyali lya bwereere, okuggyako ebibya by’amazzi ebitonotono.
Several small, unattractive houses stood nearby.	Ennyumba entonotono eziwerako ezitasikiriza zaali ziyimiridde okumpi n’ennyumba eyo.
To accomplish great things, you need to stay focused.	Okusobola okutuukiriza ebintu ebinene, olina okusigala ng’ossa essira.
The widespread problem of malnutrition.	Ekizibu ekibunye eky’endya embi.
My skin suffers from pollution.	Olususu lwange lubonaabona olw’obucaafu.
Although the area was very poor, it was peaceful.	Wadde ng’ekitundu kino kyali kyavu nnyo, kyali kya mirembe.
I love the four seasons.	Njagala nnyo sizoni ennya.
Employee salaries are low at best.	Emisaala gy’omukozi giba mitono mu kiseera ekisinga.
The royal robes were incredibly ornate.	Engoye z’obwakabaka zaali ziyooyooteddwa mu ngeri etategeerekeka.
Authorities say nothing else for days.	Ab’obuyinza tebalina kirala kye boogera okumala ennaku.
He built the house himself.	Ennyumba yagizimba ye kennyini.
The goat’s ears are cut off.	Amatu g’embuzi gasaliddwako.
He remained seated, his legs crossed.	Yasigala ng’atudde, amagulu ge nga gasalasala.
A shadow falls on the boy's face.	Ekisiikirize kigwa ku maaso g’omulenzi.
They have a tendency to argue.	Balina omuze gw’okuyomba.
The rebels took hostages.	Abayeekera baatwala abantu abawambi.
Many crops are raised in this area.	Ebirime bingi birundibwa mu kitundu kino.
The sculpture is a tribute to the artist.	Ekibumbe kino kya kitiibwa eri omuyiiya.
The city is famous for its museums.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo eby’edda.
Well, that concludes the lesson on prepositions.	Wamma ekyo kifundikira essomo ku bigambo ebisookerwako.
No animal attacks have been reported.	Tewali bulumbaganyi bwa bisolo bubaddewo.
Let the dough rise overnight.	Ensaano ereke esituke okumala ekiro kyonna.
Planting a tomato plant can help it bear more fruit.	Okusiga ekimera ky’ennyaanya kiyinza okukiyamba okubala ebibala bingi.
The poet used words to describe his feelings.	Omutontomi yakozesa ebigambo okunnyonnyola engeri gye yali awuliramu.
The population of the country is declining.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga eryo gukendeera.
The whales' lips and teeth are very strong.	Emimwa n’amannyo g’envubu biba bya maanyi nnyo.
The local minister has criticized the new fee charges.	Minisita w’ekitundu kino avumiridde ebisale by’ebisale ebipya.
Soft light from the enchanted moon.	Ekitangaala ekigonvu okuva mu mwezi ogulogeddwa.
The police don’t know what to do.	Poliisi temanyi kyakukola.
The protesters arrested their leader.	Abeekalakaasi baakutte omukulembeze waabwe.
The basis of his argument was purely scientific.	Omusingi gw’ensonga ye gwali gwa ssaayansi yekka.
Fear of homelessness made them seek help.	Okutya nti tebalina mwasirizi kyabaleetera okunoonya obuyambi.
A small smile crossed his face.	Akamwenyumwenyu akatono kaamusalako mu maaso.
So he went to a friend for advice.	Bwatyo yagenda ewa mukwano gwe okumuwa amagezi.
There are many dangers on this bridge.	Obulabe bungi obuli ku bridge eno.
Dioxin concentrations here are dangerously high.	Ebirungo bya dioxin wano biri waggulu mu ngeri ey’akabi.
Don’t talk to strangers.	Toyogera na bantu b’otomanyi.
A chorus of dogs barks in the background.	Chorus y’embwa ekuba enduulu mu bbanga.
Here's my smartphone.	Wuuno essimu yange ey'omu ngalo.
However, the accident happened in another part of the city.	Wabula akabenje kagudde mu kitundu ekirala mu kibuga.
Here everything is too much.	Wano buli kimu kisukkiridde.
Whether or not it matters is debatable.	Oba kikulu oba nedda kikubaganyizibwako ebirowoozo.
But few of the statements were true.	Naye ntono ku bigambo ebyabadde bituufu.
Billions of people are kept in poverty by globalization.	Obuwumbi n’obuwumbi bw’abantu bakuumibwa mu bwavu olw’okugatta ensi yonna.
The artist became disillusioned with painting.	Omuyiiya ono yaggwaamu essuubi olw’okusiiga ebifaananyi.
Their houses were burned with oil.	Ennyumba zaabwe zaayokebwangako amafuta.
The trip up to the castle was a blast.	Olugendo lw’okulinnya olubiri lwali lwa bbugumu.
The magician performed many strange tricks.	Omulogo oyo yakola obukodyo bungi obw’ekyewuunyo.
Doctors tried to save his life.	Abasawo baagezezzaako okutaasa obulamu bwe.
The waves rise and fall twice a day.	Amayengo galinnya ne gagwa emirundi ebiri olunaku.
He stretched his legs and leaned back in his chair	Yagolola amagulu ge n’agalamira mu ntebe ye
This girl goes to school every day.	Omuwala ono agenda ku ssomero buli lunaku.
The aircraft crashed on impact.	Ennyonyi eno yagudde olw’okutomera.
The prince was silent for a moment.	Omulangira yasirika okumala akaseera.
The snake was in the grass.	Omusota gwali mu muddo.
Military advisers suggested the merits of the first strike.	Abawabuzi ku by’amagye baawa amagezi ku birungi ebiri mu akeediimo akasooka.
The air can easily become polluted.	Empewo esobola bulungi okufuuka encaafu.
The interviewer asked this question.	Omubuuzi yabuuza ekibuuzo kino.
There was a music festival in the village yesterday.	Wabaddewo ekivvulu ky’okuyimba ku kyalo olunaku lw’eggulo.
Gather your supplies, and hurry!	Kuŋŋaanya ebikozesebwa byo, era oyanguwe!
The church is on the north shore.	Ekkanisa eno eri ku lubalama lw’ennyanja olw’obukiikakkono.
His application was denied.	Okusaba kwe kwagaaniddwa.
The smell gets worse over the long haul.	Akawoowo keyongera okusajjuka mu lugendo oluwanvu.
He was arguing with his daughter.	Yabadde ayomba ne muwala we.
People here suffer from lung diseases.	Abantu wano batawaanyizibwa endwadde z’amawuggwe.
The statue captured its prey.	Ekibumbe ekyo kyawamba omuyiggo gwakyo.
The investigation revealed no problems.	Okunoonyereza kwazudde nti tewali buzibu bwonna bwabaddewo.
The celebrations lasted nearly a week.	Ebikujjuko bino byamaze kumpi wiiki emu.
The necklace is a family heirloom.	Omukuufu guno gwa busika bwa famire.
Answered the question by the researcher interviewed.	Yaddamu ekibuuzo omunoonyereza eyabuuzibwa.
His story, full of gratuitous facts, quickly made national news.	Emboozi ye, ng’ejjudde ensonga ez’obwereere, yafuuka mangu amawulire g’eggwanga.
The man carefully cut the pineapple.	Omusajja yasala n’obwegendereza ennaanansi.
The roads were often choked with traffic.	Enguudo zaali zitera okuziyira olw’ebidduka.
This old stone building was centuries old.	Ekizimbe kino ekikadde eky’amayinja kyali kimaze ebyasa bingi.
The number of people affected by depression is decreasing.	Omuwendo gw’abantu abakoseddwa ekiwuubaalo gukendeera.
No buses over an hour.	Tewali bbaasi ezisukka mu ssaawa emu.
He couldn’t risk being late for the meeting.	Yali tasobola kussa mu kabi ak’okulwawo mu lukiiko.
It is read slowly, with hand movements.	Esomebwa mpola, nga zitambula n’emikono.
The dragon spewed fire at the thief.	Ekisota kyafuuwa omuliro ku mubbi.
I’ve made up my mind.	Nze nsazeewo.
Provide very specific instructions.	Waayo ebiragiro ebitongole ennyo.
The defendant is accused of pocketing money.	Omuwawaabirwa avunaanibwa okussa ssente mu nsawo.
She had a lot of clothes in the closet.	Yalina engoye nnyingi mu kabada.
A falling tree branches a lot.	Omuti ogugwa gukola amatabi mangi.
The oil industry is dominated by foreign entities.	Amakolero g’amafuta gasingamu bitongole by’ebweru.
Don’t be afraid to ask questions.	Totya kubuuza bibuuzo.
The settlements have fertile soil.	Ebitundu ebisenga birina ettaka eggimu.
The timber had been cut, and moved elsewhere.	Embaawo zaali zisaliddwa, ne zitwalibwa awalala.
Technology is bringing radical changes to our lives.	Tekinologiya aleeta enkyukakyuka ez’amaanyi mu bulamu bwaffe.
That series of events led to the rise of communism.	Ebintu ebyo ebyaddiriŋŋana byaviirako obukomunisiti okusituka.
In fact, some families did not leave.	Mu butuufu, amaka agamu tegaavaawo.
We have to adjust our system.	Tulina okutereeza enkola yaffe.
Shes are built of steel.	Shes zizimbibwa mu kyuma.
I found his statement offensive.	Ekigambo kye nnakisanga nga kinyiiza.
The archer aimed carefully, waiting patiently.	Omusaale yagenderera n’obwegendereza, n’alinda n’obugumiikiriza.
The area was very different from the era.	Ekitundu ekyo kyali kya njawulo nnyo ku mulembe.
Rich, intense chocolate sauce.	Sawusi ya chocolate omugagga era ow’amaanyi.
He is thin and does not eat much.	Mugonvu era talya nnyo.
Many of his books have been translated into other languages.	Ebitabo bye bingi bivvuunuddwa mu nnimi endala.
Authorities are still looking for him.	Ab’obuyinza bakyamunoonya.
The widow's lips curled in disgust.	Emimwa gya nnamwandu gyazingulula olw’okwetamwa.
He rested for a moment near the spring.	Yawummula akaseera katono okumpi n’ensulo.
Her rosy cheeks were framed by a halo of curls.	Amatama ge aga langi ya rosy gaali gafumbiddwako ekifaananyi ekiyitibwa halo of curls.
Only a skilled pilot can fly this aircraft.	Omuvuzi w’ennyonyi omukugu yekka y’asobola okubuuka ennyonyi eno.
Using convnets, the encoder maps the inputs to continuous hidden layers.	Nga tukozesa convnets, encoder ekola maapu y’ebiyingizibwa ku layers ezikwekebwa ezitasalako.
Refrigerate the cake.	Keeki giteeke mu firiigi.
His claim was rejected when the weather forecast predicted rain.	Okwewozaako kwe kwagaaniddwa ng’enteebereza y’obudde eragula enkuba.
Next, he presented his credentials and qualifications.	Ekiddako, yayanjudde ebiwandiiko bye n’ebisaanyizo bye.
Very large expanse.	Ekigazi ekinene ennyo.
Do not eat between meals.	Tolya wakati w’emmere.
These books teach children about numbers.	Ebitabo bino biyigiriza abaana ku namba.
The gifts are from their friends.	Ebirabo bino biva mu mikwano gyabwe.
Here is a park with a wonderful fountain.	Wano waliwo ppaaka erimu ensulo ey’ekitalo.
Yesterday afternoon, a fire broke out in the car park.	Akawungeezi k’olunnaku olw’eggulo, omuliro gukutte ppaaka y’emmotoka.
Some people need medication all the time, unfortunately.	Abantu abamu beetaaga eddagala buli kiseera, ebyembi.
The rattlesnake was covered in rust and red dust.	Omusota ogw’ekika kya rattlesnake gwali gubikkiddwako obusagwa n’enfuufu emmyufu.
The artist opened her show at the gallery.	Omuyimbi ono yagguddewo show ye ku gallery.
He murmured something to her under his breath.	Yamumulugunyaako ekintu wansi w’omukka gwe.
The body was damaged by the wounds inflicted by the striker.	Omulambo gwabadde gwonooneddwa olw’ebiwundu ebyatuusibwa omuteebi.
The draft was short and simple.	Ebbago lyali limpi era nga lyangu.
The throat is a delicate organ.	Emimiro kitundu kya mubiri ekizibu.
The wisdom of this sage was impeccable.	Amagezi g’omugezi ono gaali tegaliimu kamogo.
Gray clouds were swallowing the sky.	Ebire enzirugavu byali bimira eggulu.
Once the train ran out of nowhere.	Lumu eggaali y’omukka yadduka nga tewali we yaddukira.
His actions are foolish.	Ebikolwa bye bya busirusiru.
And we can’t let children play with wild animals.	Era tetusobola kuleka baana kuzannya na bisolo bya nsiko.
The pilots knew.	Abavuzi b’ennyonyi baali bamanyi.
The doctor examined the patient.	Omusawo yakebedde omulwadde.
The country is rich in resources, but underdeveloped.	Ensi eno ggagga nnyo mu by’obugagga, naye nga tekulaakulana bulungi.
A moth hovers in the air.	Enseenene ewuuma mu bbanga.
The sheer diversity speaks volumes about this country.	Enjawulo ey’amaanyi eyogera nnyo ku ggwanga lino.
The building, caught fire.	Ekizimbe kino, kyakutte omuliro.
This should be no small task, he said.	Guno tegulina kuba mulimu mutono, bwe yagambye.
The bird behaves strangely.	Ekinyonyi kyeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
Poor people tend to live in shanty towns.	Abantu abaavu batera okubeera mu bibuga ebirimu obuyumba.
A falling star twinkled in the sky.	Emmunyeenye eyali egwa yayakaayakana mu bbanga.
A tall rock stands opposite the road.	Olwazi oluwanvu luyimiridde okwolekera ekkubo.
Some species are adapted to dry desert conditions.	Ebika ebimu bimanyidde embeera y’eddungu erikalu.
If the values ​​were greater than one hundred, .	Singa emiwendo gyali gisukka mu kikumi, .
We couldn’t control our emotions.	Tetwasobola kufuga nneewulira zaffe.
He is not very religious but it is his birthday.	Si wa ddiini nnyo naye mazaalibwa ge.
The stars slowly began to disappear.	Emmunyeenye zaatandika okubula mpola mpola.
He was an outcast from the beginning.	Yali mugobe okuva ku ntandikwa.
The fog was thick and impenetrable.	Ekifu kyali kinene era nga tekisobola kuyitamu.
I don’t know what you’re talking about.	Simanyi ky’oyogerako.
She almost came back crying.	Katono akomewo ng’akaaba.
Do not soak the noodles before cooking.	Tonyiga bikuta nga tonnafumba.
Was it night or night?	Kyabadde kiro oba kiro?
His coat was wet with sweat.	Ekkooti ye yali nnyogovu olw’entuuyo.
He met her every day in the market.	Yamusisinkananga buli lunaku mu katale.
The cow is called a moos.	Ente eyitibwa moos.
We must do something to stop climate change.	Tulina okubaako kye tukola okukomya enkyukakyuka y’obudde.
This is a dish you can easily prepare.	Eno ssowaani gy’osobola okwanguyirwa okuteekateeka.
The king ruled the world with an iron fist.	Kabaka yafuganga ensi n’ekikonde eky’ekyuma.
He wanted to drive, but he couldn’t.	Yali ayagala kuvuga, naye nga tasobola.
Construction on the building should begin immediately.	Okuzimba ku kizimbe kino kulina okutandika amangu ddala.
The supermarket has recently become a local landmark.	Gye buvuddeko supamaketi eno yafuuka eky’enkizo mu kitundu kino.
Many babies are not yet able to speak.	Abalongo bangi tebannasobola kwogera.
Community members are particularly sensitive to environmental issues.	Abantu b’omukitundu naddala bafaayo ku nsonga z’obutonde bw’ensi.
Human trafficking brings huge profits to criminal organizations.	Okukukusa abantu kireeta amagoba amangi eri ebibiina ebikola ku bumenyi bw’amateeka.
She seemed to grow closer in age to her husband.	Yalabika ng’agenda yeeyongera okusemberera bba mu myaka.
The meter of the poem is characterized by inner rhythm.	Mita y’ekitontome emanyiddwa olw’ennyimba ez’omunda.
Glass tea sets make excellent gifts.	Seti za caayi ez’endabirwamu zikola ebirabo ebirungi ennyo.
However, the "clearing fee" often remains stretched.	Naye, "ssente z'okugogola" zitera okusigala nga ziwanvuye.
Animals don’t have a sense of time.	Ebisolo tebirina kutegeera biseera.
The boy ran towards the girl.	Omulenzi yadduka ng’ayolekera omuwala.
They photographed it from every angle.	Baagikuba ebifaananyi okuva mu buli nsonda.
The undergrowth consisted of wildflowers, grasses, and trees.	Ekimera ekiri wansi kyalimu ebimuli eby’omu nsiko, omuddo, n’emiti.
They rape and murder women.	Basobya ku bakazi ne batta.
Understanding her needs was her primary concern.	Okutegeera ebyetaago bye kye kyali ekintu ekikulu kye yali amufaako.
His gaze met mine.	Entunula ye yasisinkana eyange.
The vicious cycle continues.	Enzirukanya embi egenda mu maaso.
Here is one such example.	Wano waliwo ekyokulabirako ekimu ng’ebyo.
He attributed his failure to lack of time management.	Okulemererwa kwe yakitadde ku butakozesa bubi budde.
The pool was bustling with activity.	Ekidiba kyali kijjudde emirimu.
He walked out onto the balcony.	Yafuluma n’agenda ku lubalaza.
The village chief was very worried.	Omukulu w’ekyalo yali mweraliikirivu nnyo.
The slow decline of the manufacturing industry continues.	Okukendeera mpola kw’amakolero g’amakolero kukyagenda mu maaso.
Clearly, smoking causes heart disease.	Kya lwatu nti okunywa sigala kuleeta endwadde z’omutima.
Kids who eat ice cream at school will have holes.	Abaana abalya ice cream ku ssomero bajja kuba n’ebituli.
I hope you do a better job.	Nsuubira nti ojja kukola omulimu ogusingako obulungi.
Suddenly a wild bear appeared beside them.	Amangu ago eddubu ly’omu nsiko lyalabika ku mabbali gaabwe.
The empire was oppressive and centralized.	Obwakabaka bwali bunyigiriza era nga buli wakati.
He was pronounced dead at a local hospital.	Ategeezeddwa nti afudde mu ddwaaliro ly’omu kitundu.
The young man began to cry.	Omuvubuka yatandika okukaaba.
He had a good sense of balance.	Yalina endowooza ennungi ey’okutebenkeza bbalansi.
Scholars became known as "kings".	Abamanyi baafuuka abamanyiddwa nga "bakabaka".
The soldier scratched his itchy nose.	Omujaasi yasikambula ennyindo ye eyali esiiwa.
I put the bowl on the table.	Ebbakuli ngiteeka ku mmeeza.
New ships often require extensive rebuilding.	Emmeeri empya zitera okwetaaga okuddamu okuzimba ennyo.
The case is pending before the state courts.	Omusango guno guli mu kkooti z’eggwanga.
The little girl laughed.	Akawala akatono kaaseka.
This resource is exhausted.	Eky’obugagga kino kiweddeko.
He imported food and opened the first store in town.	Yayingiza emmere n’aggulawo edduuka eryasooka mu kibuga.
Male trees are much more numerous than female trees.	Emiti emisajja mingi nnyo okusinga emiti emikazi.
This meal tasted like home cooking.	Emmere eno yali ewooma ng’okufumba awaka.
November is sometimes considered the best time to visit.	Noovemba oluusi kitwalibwa ng’ekiseera ekisinga obulungi okukyalira.
Their gaze locked.	Entunula yaabwe yasiba.
So you think you’re smarter, don’t you?	Kale olowooza nti osinga kuba mugezi, si bwe kiri?
So, who’s going to clean the room?	Kale, ani agenda okuyonja ekisenge?
It’s not uncommon for adults to philosophize.	Si kya bulijjo abantu abakulu okufirosoofo.
How do we get there? 	Tutuuka tutya eyo?
the girl asked.	omuwala bwe yabuuzizza.
What are the rules of use?	Amateeka ki agakwata ku nkozesa?
Sprinkle me with salt, will you?	Ompiseeko omunnyo, ojja kukikola?
Most historians agree with this story.	Bannabyafaayo abasinga obungi bakkiriza emboozi eno.
He was moving at a brisk pace.	Yali atambula ku sipiidi ya maanyi.
The crab provided an impromptu performance for the audience.	Enseenene eno yawadde abalabi omuzannyo ogw’ekimpowooze.
More water is needed as the population grows.	Amazzi amalala geetaagibwa ng’omuwendo gw’abantu gweyongera.
The clerk took another bill from his pocket.	Omuwandiisi yaggya ssente endala mu nsawo ye.
William was tired of working.	William yali akooye okukola.
Books and magazines are easily available.	Ebitabo ne magazini byangu okubifuna.
They lived in a perpetual state of fear.	Baali babeera mu mbeera ey’okutya okutaggwaawo.
We couldn’t help but laugh at him.	Tetwasobola butamusekerera.
The development of such devices seems impossible today.	Okukola ebyuma ng’ebyo kirabika nga tekisoboka leero.
He grabbed another slice of his sandwich.	Yakwata akatundu akalala ku sandwich ye.
The dragon is a great creature.	Ekisota kitonde kinene.
Transplant studies showed tree growth.	Okunoonyereza okwakolebwa okusimbuliza emiti kwalaga okukula kw’emiti.
The girl took a deep breath before speaking.	Omuwala yassa omukka omungi nga tannayogera.
The artist donated half of his work to charity.	Omuyimbi ono ekitundu ky’emirimu gye yawaddeyo eri abazirakisa.
All vehicles were damaged.	Emmotoka zonna zaayonooneddwa.
The gentle pressure of his hand calmed her.	Okunyigirizibwa okw’omukono gwe okw’obukkakkamu kwamukkakkanya.
One hour drive, busy highway	Okuvuga essaawa emu, oluguudo olukulu olulimu abantu abangi
What are the three best things?	Bintu ki ebisatu ebisinga obulungi?
Beads of sweat dripped down his face.	Ebimuli by’entuuyo byatonnya mu maaso ge.
The sentence was a relief.	Ekibonerezo kyamuwadde obuweerero.
He smelled the flowers.	Yawunyiriza ebimuli.
Here's some useful advice.	Wano waliwo amagezi ag'omugaso.
The chair creaked as he sat back down.	Entebe yawuuma nga bw’addamu okutuula wansi.
He clapped loudly.	Yakuba mu ngalo mu ddoboozi ery’omwanguka.
Some trees must be at least fifty feet tall.	Emiti egimu girina okuba nga gya ffuuti ezitakka wansi wa ataano obuwanvu.
Competitors are a threat to an established company.	Abavuganya ba bulabe eri kkampuni etandikiddwawo.
A vibrant city, it attracts tourists from all over the world.	Ekibuga ekijjudde amaanyi, kisikiriza abalambuzi okuva mu nsi yonna.
They're happy with the success of their proposal.	Basanyufu olw'obuwanguzi bw'ekiteeso kyabwe.
The location was not very good.	Ekifo kyali si kirungi nnyo.
Throwing away old jewelry can improve quality of life.	Okusuula eby’okwewunda eby’edda kiyinza okutumbula omutindo gw’obulamu.
The air contains trace amounts of oxygen and carbon dioxide.	Empewo erimu obuwuka obutonotono obwa okisigyeni ne kaboni dayokisayidi.
Pantone colors are purchased for this very purpose.	Langi za Pantone zigulibwa olw’ekigendererwa kino kyennyini.
Make plans that take into account everyone’s needs.	Kola enteekateeka ezitunuulira ebyetaago bya buli muntu.
Don't be fooled by promises you don't understand.	Tolimbibwanga bisuubizo by'ototegeera.
Use only aromatic cleaners on marble.	Kozesa ebiyonja ebiwunya byokka ku mabbaale.
The war continues unabated.	Olutalo lugenda mu maaso nga terukendedde.
The panic was well founded, for the enemy was near.	Obunkenke bwalina omusingi omulungi, kubanga omulabe yali kumpi.
There really isn’t much need for him anymore.	Mazima ddala tewakyali bwetaavu bungi ku ye.
He sells fish and frozen meat.	Atunda ebyennyanja n’ennyama efumbiddwa.
There is little hope for this child.	Essuubi liri ttono eri omwana ono.
The government passed a law banning logging activities.	Gavumenti yayisa etteeka erikugira emirimu gy’okutema emiti.
The mystery creature has not been caught.	Ekitonde eky’ekyama tekinnakwatibwa.
The boy has been sick, so we adjourned the meeting.	Omulenzi abadde mulwadde, kale olukiiko twaluyongeddeko.
I made a mistake.	Nakola ensobi.
The lawyer’s most recent case involved a large corporation.	Omusango gwa looya ono ogwasembyeyo gwali gwa kitongole kinene.
He was the first to climb the mountain.	Ye yasooka okulinnya olusozi olwo.
Construction workers ran out of scrap.	Abakozi b’abazimbi baaggwaamu ebisasiro.
A mosquito settled behind the ear ofgrievous affront.	Ensiri yasenga emabega w’okutu ofgrievous affront.
Her skin is surprisingly soft.	Olususu lwe lugonvu mu ngeri eyeewuunyisa.
The dog was surprisingly fast.	Embwa yali ya mangu mu ngeri eyeewuunyisa.
It was a bureaucratic disaster.	Kyali katyabaga k’abakungu.
An encyclopedia is a very useful work.	Encyclopedia mulimu gwa mugaso nnyo.
Going abroad adds thousands of dollars to overseas studies.	Okugenda ebweru w’eggwanga kyongera enkumi n’enkumi z’ensimbi mu misomo egy’ebweru w’eggwanga.
Pure hydrocarbons.	Haidrokaboni omulongoofu.
Commodity prices have soared.	Emiwendo gy’ebyamaguzi girinnye nnyo.
Fish swim into calm, shallow pools.	Ebyennyanja biwuga ne biyingira mu bidiba ebikkakkamu era ebitali biwanvu.
The helicopter landed safely.	Ennyonyi nnamunkanga yatuuse bulungi.
Populations tend to ebb and flow over time.	Emiwendo gy’abantu gitera okukendeera n’okukulukuta okumala ekiseera.
During the war, two armies fought each other.	Mu lutalo, amagye abiri gaalwanagana.
We grow wheat and barley.	Tulima eŋŋaano n’emmwanyi.
We cleaned the chicken.	Twayoza enkoko.
The thieves robbed the man’s house.	Ababbi babbye mu nnyumba y’omusajja ono.
The animals formed a ring around the elephant.	Ebisolo byakola empeta okwetooloola enjovu.
A white lily flourished in the garden.	Lily enjeru yakulaakulana mu lusuku.
She curled her hair over her fingers.	Yazingulula enviiri ze ku ngalo ze.
The region is well known for its automobile manufacturing.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola mmotoka.
The lawyer walked slowly into the room.	Munnamateeka yatambula mpola n’ayingira mu kisenge.
There were seven hundred people.	Waaliwo abantu ebikumi musanvu.
He was her eighth child.	Yali mwana we ow’omunaana.
A forest fire had started elsewhere.	Omuliro gw’ekibira gwali gutandise mu kifo ekirala.
The bottle has a screw cap with a cork.	Eccupa eno erina ekibikka kya sikulaapu nga kiriko kkooko.
They should not have been sentenced in the first place.	Tebandibadde na kusalirwa kibonerezo mu kusooka.
The sun beat down on the dusty streets.	Enjuba yakuba ku nguudo ezaali zijjudde enfuufu.
The young monk knelt before the altar.	Omumonko omuto yafukamira mu maaso g’ekyoto.
Sound travels well in water.	Amaloboozi gatambula bulungi mu mazzi.
At sea, he followed the pattern of the moon.	Ku nnyanja, yagoberera enkola y’omwezi.
So the wise old woman counted three coins.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi bwe yabala ebinusu bisatu.
These buyers are upset about the sudden change in management.	Abaguzi bano banyiize olw’enkyukakyuka ey’amangu mu nzirukanya y’emirimu.
Vegetables need plenty of water.	Enva endiirwa zeetaaga amazzi amangi.
No one in his family had ever been rich.	Tewali muntu yenna mu maka ge yali abadde mugagga.
The operator admitted he needed help.	Omuddukanya emirimu yakkiriza nti yali yeetaaga obuyambi.
Recent archaeological discoveries have changed our view of our ancestors.	Ebizuuliddwa mu by’okunoonyereza ku by’edda gye buvuddeko bikyusizza endowooza yaffe ku bajjajjaffe.
Many theologians argue that science is inherently religious.	Abakugu mu by’eddiini bangi bagamba nti ssaayansi mu buzaale wa ddiini.
The teams went head to head.	Ttiimu zino zaatambudde omutwe ku mutwe.
Many insects are endangered.	Ebiwuka bingi biri mu matigga.
Immigrants do not fit well into their new homes.	Abasenze tebakwatagana bulungi mu maka gaabwe amapya.
Several breeds of dogs have been bred over the years.	Ebika by’embwa ebiwerako bibadde birundibwa okumala emyaka.
It is too hot to work until it is hot.	Kibuguma nnyo okukola okutuusa lwe kibuguma.
Here are a few examples for comparison.	Wano waliwo ebyokulabirako ebitonotono eby’okugeraageranya.
During the fight he was knocked unconscious.	Mu lutalo luno baamukooneddwa n’azirika.
Our cooking water has an unpleasant smell.	Amazzi gaffe ag’okufumba galina akawoowo akatasanyusa.
The dog got behind the wheel.	Embwa yatuuka emabega wa nnamuziga.
Do not oppress the weak!	Tonyigiriza banafu!
They will stop receiving welfare benefits.	Bagenda kulekera awo okufuna emiganyulo gya welfare.
The waters of the river can be the elixir of life.	Amazzi g’omugga guno gayinza okuba eddagala ly’obulamu.
This mountain stream is teeming with trout.	Omugga guno ogw’oku nsozi gujjudde ebiwuka ebiyitibwa trout.
The hilly terrain is gradually disappearing.	Ensi erimu obusozi egenda ebula mpolampola.
Do not throw pieces at the birds.	Tosuula bitundutundu ku binyonyi.
Escape from jail requires planning.	Okutoloka mu kkomera kyetaagisa okuteekateeka.
The dog stretched lavishly under the covers.	Embwa yagolola wansi w’ebibikka mu ngeri ey’okwejalabya.
We wandered into the garden.	Twataayaaya ne tuyingira mu lusuku.
His machinery was used to develop the country.	Ebyuma bye byakozesebwa okukulaakulanya eggwanga lino.
Don’t get married too young, he advised.	Tofumbirwa nga muto nnyo, bwe yawadde amagezi.
The people of the north, especially the women, prefer this dress	Abantu b’omu bukiikakkono naddala abakyala beettanira ennyambala eno
The rapid increase in local taxes is alarming.	Emisolo gya wano okweyongera amangu kweraliikiriza.
Then, a house is built there.	Olwo, ennyumba ezimbibwa eyo.
Everyone who criticized him seemed to miss his virtue.	Buli eyamuvumirira yalabika ng’asubwa empisa ze ennungi.
This work will not be tolerated.	Omulimu guno tegujja kugumiikiriza.
These statues have disappeared.	Ebibumbe bino bibuze.
The smell of ham cooking fills the room.	Akawoowo k’okufumba ham kajjula ekisenge.
Combine the bread pieces together.	Gatta ebitundu by’omugaati wamu.
They were warned several times not to play there.	Baalabulwa emirundi egiwera obutazannyirayo.
The fabric is made of silk.	Olugoye luno lukoleddwa mu silika.
You need to quit smoking!	Olina okulekera awo okunywa sigala!
Infectious diseases spread across the country.	Obulwadde obusiigibwa bubuna eggwanga.
The doors opened.	Enzigi zagguka.
The exhibition was very interesting.	Omwoleso gwabadde gwa njawulo nnyo.
The train left the station.	Eggaali y’omukka yava ku siteegi.
His thoughts were interrupted by a knock at the door.	Ebirowoozo bye byasalibwako olw’okukonkona ku luggi.
The coach coughed and puffed and stood up.	Omutendesi yasesema n’afuuwa n’ayimirira.
Be careful, the firefighters are aggressive.	Mwegendereze, abazinya mwoto bakambwe.
This princess knew how to handle strong men.	Omumbejja ono yali amanyi okukwata abasajja ab’amaanyi.
Turn the light off to save energy.	Ggyako ettaala okusobola okukekkereza amaanyi.
He ate another soup.	Yalya ssupu omulala.
Carefully fold the pastry.	Zinga pastry n’obwegendereza.
The young man dropped his head.	Omuvubuka yasuula omutwe gwe.
India is the church in silent.	Buyindi ye kkanisa mu silent.
Trees thrive in this country.	Emiti gimera bulungi mu ggwanga lino.
The merchant asked about the buyer.	Omusuubuzi yabuuzizza ebikwata ku muguzi.
I can’t prove that colleague.	Sisobola kukakasa munnange oyo.
The child is crying again.	Omwana azzeemu okukaaba.
The results are still uncertain.	Ebyavaamu bikyali tebikakafu.
He has vowed to overthrow the government.	Aweze okusuula gavumenti.
People started following him too.	Abantu nabo baatandika okumugoberera.
We will rebuild as soon as the soldiers return.	Tujja kuddamu okuzimba amangu ddala ng’abaserikale bakomyewo.
The aircraft took off parallel to the runway.	Ennyonyi eno yasimbula nga ekwatagana n’oluguudo lw’ennyonyi.
They stopped in the shallow river.	Baayimirira mu mugga ogwali tegufuuse buwanvu.
The disease kills very quickly.	Obulwadde buno butta mangu nnyo.
Police found numerous marks at the scene.	Poliisi yasanze obubonero bungi mu kifo kino.
The absurd principle of the moon landing.	Omusingi ogutaliimu nsa ogw’okukka ku mwezi.
I didn’t say anything.	Tewali kye nayogera.
The desk is made of heavy oak.	Emmeeza eno ekoleddwa mu muti gwa oak omuzito.
The water was clear and refreshing.	Amazzi gaali mayonjo era nga gazzaamu amaanyi.
Few organizations are committed to a classroom platform.	Ebibiina bitono ebyewaddeyo ku musingi gw’ekibiina.
It’s hard to see in this gloomy room.	Kizibu okulaba mu kisenge kino ekizibu.
This group defies Muslim laws and follows the Christian god.	Ekibinja kino kijeemera amateeka g’abasiraamu ne bagoberera katonda w’abakristaayo.
Who wants to drive?	Ani ayagala okuvuga?
Instead of sugar, use honey.	Mu kifo kya ssukaali, kozesa omubisi gw’enjuki.
Open the can of pepper jack cheese.	Ggulawo ekibbo kya pepper jack cheese.
A down payment was required for funding eligibility.	Okusasula okusooka kwali kwetaagisa okusobola okubeera n’ebisaanyizo by’okuweebwa ensimbi.
The locals were in shock.	Abaayo baabadde mu bunkenke.
The probationers laughed at his death.	Abagezesebwa baaseka nnyo olw’okufa kwe.
The door has always been closed.	Oluggi bulijjo lubadde luggaddwa.
The forest provides food and clothing for many of the.	Ekibira kino kiwa emmere n’engoye eri bangi ku...
His hands trembled.	Emikono gye gyakankana.
Ministers are in hot water for exposing political incidents.	Baminisita bali mu mazzi agookya olw'okubikkula ebyobufuzi ebibaluseewo.
The bill failed to gain the necessary support.	Ebbago lino lyalemererwa okufuna obuwagizi obwetaagisa.
The racing team and their fans danced enthusiastically.	Ttiimu y’empaka z’emmotoka z’empaka n’abawagizi baayo baazina n’obunyiikivu.
The pavement glistened with urine.	Pavement yayakaayakana n’omusulo.
This piece is often considered a poem.	Ekitundu kino kitera okutwalibwa ng’ekitontome.
The trip involved the use of a lander and a rover.	Olugendo luno lwalimu okukozesa ennyonyi ekika kya lander ne rover.
He was convicted after a trial.	Yasingisibwa omusango oluvannyuma lw’okuwozesebwa.
I put salt on my french fries.	Nteeka omunnyo ku french fries yange.
The doctor spoke to the child through interpreters.	Omusawo yayogeddeko n’omwana ng’ayita mu bavvuunuzi.
The yogurt is almost gone.	Yogati kumpi aggwaawo.
The competition was obvious.	Okuvuganya kwali kweyolekera ddala.
He walked down a narrow path.	Yatambulira mu kkubo erifunda.
The train crossed the bridge and entered the tunnel.	Eggaali y’omukka yasala omutala n’eyingira mu tunnel.
A young girl holds up headphones.	Omuwala omuto akutte waggulu ebyuma ebiwuliriza.
The soldiers took up positions in the caves.	Abajaasi baakwata ebifo mu mpuku.
Use this ingredient sparingly.	Ekirungo kino kikozese kitono.
His degree was not in architecture.	Diguli gye yafuna teyali mu by’okuzimba.
The bulb burned out.	Bbalubu yayokeddwa.
He wants to get in shape.	Ayagala kufuna mu mbeera.
The professor's death is being called an accident.	Okufa kwa pulofeesa ono kuyitibwa kabenje.
The Minister of Foreign Affairs defended his country.	Minisita avunaanyizibwa ku nsonga z’ebweru w’eggwanga yawolereza eggwanga lye.
Those appointed to vote were imprisoned for many years.	Abaalondebwa okulonda baasibwa okumala emyaka mingi.
The roads are slippery.	Enguudo ziseeyeeya.
Snow is water that has become ice crystals.	Omuzira ge mazzi agafuuse ice crystals.
Summer temperatures are also rising	Ebbugumu ly’omusana nalyo ligenda lirinnya
The car was hit by a truck.	Emmotoka eno etomeddwa loole.
We built a new bridge across the river.	Twazimba omutala omupya okusomoka omugga ogwo.
Laws were passed limiting child labor.	Amateeka gaayisibwa agakoma ku kukozesa abaana.
There is nothing as powerful as laughing with friends.	Tewali kintu kya maanyi ng’okuseka n’emikwano.
The terrorists had entered the city.	Abatujju baali bayingidde mu kibuga.
I am amused by the wisdom of children.	Nsekererwa n’amagezi g’abaana.
A day of every kind.	Olunaku lwa buli kika.
The scenery around the lake is breathtaking.	Ebifo ebyetoolodde ennyanja eno biwuniikiriza nnyo.
The train was approaching.	Eggaali y’omukka yali esembera.
It seemed hard to talk to him.	Kyalabika nga kizibu okwogera naye.
Must remember to call her mother immediately.	Ateekwa okujjukira okukubira nnyina essimu amangu.
I allowed him to read both poems.	Namukkiriza okusoma ebitontome byombi.
We need data processing machines.	Twetaaga ebyuma ebikola ku data.
The streets feel strangely quiet.	Enguudo ziwulira nga zisirise mu ngeri eyeewuunyisa.
Everything went well.	Buli kimu kyatambudde bulungi.
The monk placed the bowl on the steps.	Omumonko yateeka ebbakuli ku madaala.
He rested on the door frame.	Yawummudde ku fuleemu y’oluggi.
The farmers got to work, immediately.	Abalimi baatandika okukola, amangu ddala.
The text was a little hard to read.	Ekiwandiiko kyali kizibu katono okusoma.
Participants were also asked if they had eaten sweets recently.	Abeetabye mu kutendekebwa kuno era baabuuziddwa oba baalidde swiiti gye buvuddeko.
Many international corporations now maintain their headquarters in the city.	Ebitongole bingi eby’ensi yonna kati bikuuma ekitebe kyabyo mu kibuga kino.
Diamonds were being stolen.	Dayimanda zaali zibbibwa.
He was red in the face, and full of joy.	Yali mumyufu mu maaso, era ng’ajjudde essanyu.
A munificent farmer, he gave generously.	A munificent farmer, yawaayo n’omutima omugabi.
Compare the nutritional value of different varieties.	Geraageranya ebiriisa ebiri mu bika eby’enjawulo.
Heavy rains last night washed away nearby fields.	Enkuba etonnya ekiro ekikeesezza olwaleero yabooze ennimiro eziriraanyewo.
Climbers are often forced to climb at night.	Abalinnya ensozi batera okuwalirizibwa okulinnya ekiro.
The job requires a lot of skill.	Omulimu gwetaaga obukodyo bungi.
Out of anger, the boy dialed down.	Olw’obusungu, omulenzi yakuba essimu wansi.
The woman stared at him.	Omukazi yamutunuulira nnyo.
Near the station is an art museum.	Okumpi ne siteegi eno waliwo ekifo ekikuumirwamu ebintu eby’emikono.
Resources are dwindling, and soon there won’t be any.	Ebikozesebwa bikendeera, era mu bbanga ttono tewajja kubaawo.
The country is known worldwide for its artists.	Ensi eno emanyiddwa mu nsi yonna olw’abayimbi baayo.
But scientists say it won’t.	Naye bannassaayansi bagamba nti tekijja kubaawo.
Our house was very crowded this weekend.	Ennyumba yaffe yabaddemu abantu bangi nnyo wiikendi eno.
His struggles with addiction continued.	Okulwanagana kwe n’emize kwagenda mu maaso.
He had a shrewd business model.	Yalina enkola ey’amagezi ey’okukola bizinensi.
The story ends in the morning.	Emboozi ekoma ku makya.
Some people doubted whether it was true.	Abantu abamu baali babuusabuusa oba nga kituufu.
They ate mangoes and oranges.	Baalidde emiyembe n’emicungwa.
The monks do their work.	Abamonko bakola emirimu gyabwe.
The spearhead was as sharp as a bell.	Omutwe gw’effumu gwali gusongovu ng’engoye.
The courts were crowded during filing season.	Kkooti zaali ziyitiridde mu sizoni y’okuteeka fayiro.
Scientists have developed a process to turn grain into oil.	Bannasayansi bakoze enkola ey’okufuula empeke okufuuka amafuta.
It was placed on the river bank.	Yali eteekeddwa ku lubalama lw’omugga.
The refined prince enjoyed hunting.	Omulangira eyalongoosebwa yanyumirwanga nnyo okuyigga.
The museum invited political entrepreneurs to a party.	Ekitebe kino kyayise abasuubuzi b’ebyobufuzi ku kabaga.
The moon is fading.	Omwezi gugenda gufuumuuka.
He lives to make the most of this gift.	Abeera mulamu okusobola okukozesa obulungi ekirabo kino.
The animal has a confused shape.	Ensolo eno erina ekifaananyi ekitabuddwatabuddwa.
The kitten ran away when the man opened the door.	Omwana w’embuzi yadduse omusajja bwe yagguddewo oluggi.
The Minister has spoken at great length.	Minisita ayogedde buwanvu nnyo.
The next person also gives several short talks.	Omuntu addako naye awa emboozi ennyimpi eziwerako.
The introduction of this innovative technology was controversial.	Okuleeta tekinologiya ono omuyiiya kwalimu okusika omuguwa.
The doctor told the patient to rest.	Omusawo yagamba omulwadde awummule.
They made a valiant rescue effort.	Baakoze kaweefube w’okutaasa n’obuvumu.
Buy me a cup of tea.	Yangulira ekikopo kya caayi.
His eyes focused on the rippling water.	Amaaso ge gaali gatunudde ku mazzi agaali gakulukuta.
The tissue sample was examined under a microscope.	Sampuli y’ebitundu by’omubiri yakeberebwa wansi w’ekintu ekiyitibwa microscope.
Statistics show that there were ten victims.	Ebibalo biraga nti waliwo abantu kkumi abaakosebwa.
The fabric is made of cotton.	Olugoye luno lukolebwa mu ppamba.
He is a confirmed bachelor.	Ye bachelor akakasiddwa.
He was carrying butter in his pocket.	Yabadde asitudde butto mu nsawo ye.
The man asked, "what time do you open?"	Omusajja yabuuza nti, "oggulawo ssaawa mmeka?"
The prince’s body lay stiff.	Omulambo gw’omulangira gwagalamira nga gukaluba.
Consider regular offerings.	Lowooza ku biweebwayo ebya bulijjo.
I bought fruit, but not chocolate.	Nagula ebibala, naye si chocolate.
You can run a little faster wearing these.	Osobola okudduka ku sipiidi katono ng’oyambala bino.
To cool, use ice.	Okuyonja, kozesa ice.
It is better to use cream than milk for this dish.	Kirungi okukozesa ebizigo okusinga amata ku ssowaani eno.
The gym is full of attractive women.	Gym eno ejjudde abakyala abasikiriza.
The fog was thick on the ground.	Ekifu kyali kinene ku ttaka.
The three boys shared the fluffy bed.	Abalenzi abasatu baali bagabana ekitanda ekyali kifuukuuse.
One of the most important features of the city is its verticality.	Ekimu ku bintu ebikulu ebiri mu kibuga kino kwe kuba nti kibeera mu ngeri ey’okwesimbye.
The zoo is next to the aquarium.	Ekkuumiro ly’ebisolo liri kumpi ne aquarium.
The professor explained the course in detail.	Pulofeesa yannyonnyola omusomo guno mu bujjuvu.
Crushed under the wheels of a car.	Ebetenteddwa wansi wa nnamuziga z’emmotoka.
He ran a brush quickly through his hair.	Yadduka bbulawuzi mu bwangu mu nviiri ze.
Does the dentist have experience with root canals?	Omusawo w’amannyo alina obumanyirivu mu kukola root canals?
This flat was not heated.	Flat eno teyali ya bbugumu.
His eyes were fixed on hers.	Amaaso ge gaali gatunudde ku ge.
We invited a few friends over for dinner.	Twayita mikwano gyaffe abatonotono okugenda okulya ekyeggulo.
It is a form of torture.	Kiba ngeri ya kutulugunya.
The city’s parks are numerous and beautiful.	Paaka z’ekibuga kino nnyingi era zirabika bulungi.
The president of the company has resigned.	Pulezidenti wa kampuni eno alekulidde.
Remove the fish from the grill.	Ggyako ebyennyanja ku ggirita.
Reference symbols are symbols for symbols.	Obubonero obujuliza bubonero bwa bubonero bwa bubonero bwa bubonero bwa bubonero bwa bubonero.
The committee’s recommendation was adopted unanimously.	Ekiteeso ky’akakiiko kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
He studied for years without a break.	Yasoma okumala emyaka nga tawummuddemu.
The interviewers wanted honest answers.	Abaabuuza ebibuuzo baali baagala kuddibwamu mu bwesimbu.
His heart beats faster.	Omutima gwe gukuba mangu.
They certainly weren’t going to walk.	Mazima ddala tebaali bagenda kutambula na bigere.
Numbers are much easier to remember than words.	Ennamba nnyangu nnyo okujjukira okusinga ebigambo.
During the war, most men were called up for service.	Mu lutalo, abasajja abasinga obungi baayitibwanga okuweereza.
You will need to add tomatoes and sugar.	Ojja kwetaaga okussaamu ennyaanya ne ssukaali.
The desert is hot.	Eddungu lyokya nnyo.
Cigarettes are no longer cheap.	Sigala takyali wa buseere.
It will be his new office.	Egenda kuba ofiisi ye empya.
Buses provided cheap and fast transportation.	Bbaasi zaawa entambula eya layisi era ey’amangu.
During their discussions, the two men often disagreed.	Bwe baali bakubaganya ebirowoozo, abasajja abo bombi batera obutakkaanya.
The politician has been accused of receiving illegal funds.	Munnabyabufuzi ono abadde avunaanibwa okufuna ensimbi ezitali mu mateeka.
There were many almond trees in the valley.	Emiti gya lumonde mingi nnyo gyali mu kiwonvu kino.
Let me show you my poncho!	Ka nkulaga poncho yange!
Worlds are formed when large objects collide.	Ensi zitondebwawo ebintu ebinene bwe bimenyagana.
Water pollution often adversely affects people.	Obujama bw’amazzi butera okukosa abantu obubi.
The girl drank the medicine down.	Omuwala yanywa eddagala wansi.
It is almost midnight when we hear someone knocking.	Buli kumpi mu ttumbi ne tuwulira omuntu akonkona.
The wars severely damaged the barriers.	Entalo zaayonoona nnyo ebiziyiza.
The city’s economy is bright.	Ebyenfuna by’ekibuga kino bitangaavu.
Love is a wonderful thing.	Omukwano kintu kya kyewuunyo.
He was warned to leave but refused.	Yalabuddwa okugenda kyokka n’agaana.
It's not really a "trap" if you want the truth.	Mu butuufu si "mutego" bw'oba oyagala amazima.
She was wearing sunglasses and high heels.	Yabadde ayambadde engoye z’omusana n’ebikondo ebiwanvu.
Place your thumb on the palm of your hand.	Teeka engalo yo ennene ku ngalo y’omukono gwo.
The forecast called for showers.	Enteebereza yasabye enkuba etonnya.
The country has abundant natural resources.	Ensi eno erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
These bees only fly a few kilometres.	Enjuki zino zibuuka kiromita ntono zokka.
A strong wind was blowing.	Empewo ey’amaanyi yali efuuwa.
The two countries share a border.	Amawanga gombi gagabana ensalo.
Banks of clouds hung low over the horizon.	Bbanka z’ebire zaali ziwaniridde wansi ku bbanga.
She reached for the mug beside the bed.	Yatuuka ku mug eyali ku mabbali g’ekitanda.
He walked into the room.	Yatambula n’ayingira mu kisenge.
Kim urged people to learn the "truth" from history.	Kim yakubirizza abantu okuyiga "amazima" okuva mu byafaayo.
Detecting and reducing carbon emissions are.	Okuzuula n’okukendeeza ku kaboni afuluma mu bbanga bali.
Once, tourists ate at the restaurant every day.	Lumu, abalambuzi baaliiranga mu dduuka lino buli lunaku.
The night is almost over.	Ekiro kinaatera okuggwaako.
The business plan represented a substantial investment.	Enteekateeka ya bizinensi yakiikirira okuteeka ssente nnyingi.
His parents said they wanted the best for him.	Bazadde be baagambye nti bamwagala ekisinga obulungi.
She’s just upset that her son doesn’t like her.	She’s just upset nti mutabani we tamwagala.
He repaired a tire on his bike.	Yaddaabiriza omupiira ku ddigi ye.
I have no idea what it is.	Sirina kye mmanyi ku kiki.
These experiences are too painful to understand.	Ebintu bino bye bayitamu biba biruma nnyo okusobola okubitegeera.
The miners worked hard in extreme cold.	Abasimi baakoleranga nnyo mu mbeera ey’obunnyogovu ennyo.
Thatched roofs covered the village houses.	Obusolya obw’obusaanyi bwabikka ku nnyumba z’ebyalo.
The drought irreparably damaged the region’s economy.	Ekyeya kino kyayonoona ebyenfuna by’ekitundu kino mu ngeri etasobola kuddabirizibwa.
The farm had been abandoned for years.	Faamu eno yali emaze emyaka ng’esuuliddwa.
Water scarcity is a major concern.	Ebbula ly’amazzi kyeraliikiriza nnyo.
Many students participated in the protest.	Abayizi bangi beenyigidde mu kwekalakaasa kuno.
A small crowd gathered outside the club.	Abadigize abatono baakuŋŋaanidde wabweru wa kiraabu.
The dog is barking.	Embwa ewuuma.
I love to cook.	Njagala nnyo okufumba.
This old building should be demolished.	Ekizimbe kino ekikadde kisaana okumenyebwa.
The artillery fire continued until dark.	Amasasi g’emmundu gaagenda mu maaso okutuusa ng’obudde buzibye.
The door was open, and candles glowed inside.	Omulyango gwali guggule, era nga n’emimuli giyakaayakana munda.
The muted colors matched her nature.	Langi ezaali zifuuse enzirugavu zaali zikwatagana n’obutonde bwe.
He jumped into the water to save her.	Yabuuka mu mazzi okumutaasa.
The possibilities seem endless.	Ebiyinza okubaawo birabika nga tebiriiko kkomo.
Most residents agree that the police force is not understaffed.	Abatuuze abasinga bakkiriziganya nti poliisi temuli bakozi batono.
The results were unexpected.	Ebyavaamu byali tebisuubirwa.
He cleaned his front yard with a rake.	Yayonja oluggya lwe olw’emmanju n’ekyuma ekiyitibwa rake.
You never saw a house so lonely, deserted.	Tolabangako nnyumba bwetyo nga ya bwereere, etaliimu bantu.
The danger is imminent.	Akabi kali kumpi nnyo.
Well, this is hard to explain.	Wamma kino kizibu okunnyonnyola.
The snow had melted.	Omuzira gwali gusaanuuse.
It was a beautiful autumn day.	Lwali lunaku lulungi nnyo olw’omuggalo.
He painted the walls.	Yasiiga langi ku bisenge.
That didn’t work either.	Ekyo nakyo tekyakola.
These substances are safe even when ingested.	Ebintu bino tebirina bulabe ne bwe biba biyingiziddwa mu mubiri.
It consists mainly of corn.	Okusinga kirimu kasooli.
You can easily learn how to cook pasta.	Osobola bulungi okuyiga okufumba pasta.
The great endangered auk is gone.	Auk enkulu eri mu katyabaga k’okusaanawo eweddewo.
The old house was falling down.	Ennyumba enkadde yali egwa.
Spiral galaxies move in a circular orbit.	Ensengekera z’emmunyeenye eziyitibwa spiral zitambula mu nkulungo eyeetooloovu.
I don’t want to talk about it.	Saagala kukyogerako.
He is still very angry with his brother.	Akyanyiiga nnyo muganda we.
The end of my holiday was really dark.	Enkomerero y’ennaku enkulu yange yali ya kizikiza ddala.
Ghosts were drawn to her candlelit path.	Emizimu gyasikirizibwa ekkubo lye eryali litangalijja omumuli.
You don’t have to worry, but be prepared.	Tolina kweraliikirira, wabula mwetegefu.
Part of the window faces north.	Ekitundu ky’eddirisa kitunudde mu bukiikakkono.
A peaceful village in the mountains.	Ekyalo eky’emirembe mu nsozi.
Some of their friends endured the flood.	Abamu ku mikwano gyabwe baagumira amataba ago.
To prepare the tomatoes, peel, process, and slice.	Okuteekateeka ennyaanya, zisekula, zikole, n’ozisala.
You just have to be on that number.	Omala kuba ku nnamba eyo.
We have to clean up the area around the school.	Tulina okuyonja ekitundu ekyetoolodde essomero.
Employees are expected to be on time.	Abakozi basuubirwa okujja mu budde.
The sea lay before him.	Ennyanja yali egalamidde mu maaso ge.
Here are the basic principles of liberalism.	Wano waliwo emisingi emikulu egy’obufuzi obw’eddembe.
There has been a terrible accident.	Wabaddewo akabenje ak’entiisa.
They are enemies of each other.	Bano balabe ba buli omu.
This was as confusing as it was shocking.	Kino kyali kisoberwa nga bwe kyali kiwuniikiriza.
The cup was almost empty.	Ekikopo kyali kumpi nga kyerere.
The leaves are brittle.	Ebikoola biba bimenyamenya.
This sector has produced many influential global leaders.	Ekitundu kino kivuddemu abakulembeze bangi ab’amaanyi mu nsi yonna.
He spent two hours in the emergency room.	Yamaze essaawa bbiri mu kisenge ky’abalwadde ab’amangu.
The speaker frowned at her shouting, then continued.	Omwogezi yafuukuula ennyindo olw’okumukuba enduulu, oluvannyuma n’agenda mu maaso.
The village was never large or prosperous.	Ekyalo ekyo tekyabangako kinene wadde okugaggawala.
The hospital staff prepares for the baby’s arrival.	Abakozi mu ddwaaliro beetegekera okutuuka kw’omwana.
By the time we got home it was late.	We twatuukira awaka ng’obudde buzibye.
The child laughed in her sleep.	Omwana yaseka mu tulo.
His eyes were sharp.	Amaaso ge gaali gasongovu.
He established a strict form of recruitment.	Yassaawo engeri enkakali ey’okuyingiza abantu mu magye.
Her dress was very discolored.	Olugoye lwe lwali lufuuse nnyo langi.
Who here would want to join this discussion?	Ani wano yandiyagadde okwegatta ku kukubaganya ebirowoozo kuno?
He stayed home, and did not visit with his parents.	Yasigala waka, era nga takyalira na bazadde be.
This woman is not smiling.	Omukyala ono tamwenya.
The ferocious sounds of the gong echoed throughout the valley.	Amaloboozi ag’obukambwe aga gong gaawulikika mu kiwonvu kyonna.
It is made up of a few very large galaxies.	Kikolebwa ebibinja by’emmunyeenye ebitonotono ebinene ennyo.
The weather is always dreary.	Embeera y’obudde bulijjo eba ya kimpowooze.
Special police patrols were established.	Okulawuna kwa poliisi okw’enjawulo kwateekebwawo.
Officials denied any wrongdoing.	Abakungu beegaanyi nti waliwo ekisobyo kyonna.
Make bus queues.	Kola ennyiriri za bbaasi.
Those involved in night shifts work day and night	Abo abeenyigira mu ssifiiti z’ekiro bakola emisana n’ekiro
Cities were on fire with noise.	Ebibuga byali bikutte omuliro olw’amaloboozi.
Travel costs vary depending on the length of stay.	Ebisale by’entambula byawukana okusinziira ku bbanga ly’omala.
They had a common passion for cycling.	Baali balina obwagazi obw’awamu obw’okuvuga obugaali.
The old lady saw the soldiers moving into the area.	Mukyala mukulu yalaba abajaasi nga basenguka mu kitundu.
She had such a passion for cooking.	Yalina obwagazi bwe butyo obw’okufumba.
The city boasts a mild climate.	Ekibuga kino kyewaanira ku mbeera y’obudde etali ya maanyi.
He was hit by a truck.	Yatomeddwa loole.
Apples can be purchased in many grocery stores.	Obulo osobola okubugula mu maduuka mangi ag’emmere.
He wore jeans and a blue shirt.	Yayambadde jjiini n’essaati eya bbulu.
After the carpet was cleaned, it smelled like cleaner.	Kapeti bwe yamala okuyonja, ng’ewunya eddagala erirongoosa.
A gray, sweet dog lay in the sunshine.	Embwa enzirugavu era ennyuvu yagalamira mu musana.
The Leader of the Opposition called the proposal irresponsible.	Akulira oludda oluvuganya gavumenti yakiyise ekiteeso kino ekitali kya buvunaanyizibwa.
His voice was hoarse, his words slurred.	Eddoboozi lye lyali liwuuma, ebigambo bye nga biwunya.
Thousands of heavy rain showers are expected this winter.	Enkumi n’enkumi z’enkuba ez’amaanyi zisuubirwa okutonnya mu kiseera kino eky’obutiti.
The smell of burning rubber was in the air.	Akawoowo k’akapiira akaaka kaali mu bbanga.
Newspapers print stories that make people angry.	Empapula z’amawulire zikuba emboozi ezireetera abantu okunyiiga.
A starling can imitate the human voice.	Ennyonyi eyitibwa starling esobola okukoppa eddoboozi ly’omuntu.
There was a local revolt.	Waaliwo obujeemu obw’omu kitundu ekyo.
It takes about two minutes to cook these eggs.	Kitwala eddakiika nga bbiri okufumba amagi gano.
A terrible accident has left the whole city in shock	Akabenje ak’amaanyi kaguddemu ekikangabwa ekibuga kyonna
The poem ends with the bitter tears of love.	Ekitontome kikoma n’amaziga agakaawa ag’omukwano.
The grilled food smelled terrible.	Emmere eyayokebwa yawunya nnyo.
Things were heating up.	Ebintu byali bibuguma.
On houses, lights flash, candles glow in the dark.	Ku mayumba, amataala gaaka, emimuli giyaka mu nzikiza.
The taste is reminiscent of peppermint.	Obuwoomi bujjukiza ekiwuka ekiyitibwa peppermint.
The water was dark, almost inky.	Amazzi gaali maddugavu, kumpi nga ga yinki.
He looked out across the lake.	Yatunula ebweru emitala w’ennyanja.
He was very defensive.	Yali yeewozaako nnyo.
You will need two cups of brown sugar.	Ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Pound cake mixture until smooth.	Pound omutabula gwa keeki okutuusa lwe guweweevu.
The attack took place in the morning.	Obulumbaganyi buno bwabaddewo ku makya.
The sounds of the river, rumbling through the reeds.	Amaloboozi g’omugga, nga gawuuma mu mivule.
Long ago, the vase was stolen.	Edda ennyo, ekibya ekyo kyabbibwa.
He considers it a privilege to visit them.	Akiraba ng’enkizo okubakyalira.
Rural communities have lost half a million jobs.	Ebitundu by’omu byalo bifiiriddwa emirimu kitundu kya bukadde.
Eat plenty of fruits and vegetables.	Lya nnyo ebibala n’enva endiirwa.
That should be more than enough.	Ekyo kirina okuba ekisukka mu kumala.
But the child quickly grabbed the shell.	Naye omwana yakwata mangu ekisusunku ekyo.
Don’t point a private jet towards the city.	Tosonga nnyonyi ya bwannannyini ng’oyolekera ekibuga.
He is a famous scholar.	Ye mumanyi omututumufu.
He studied music at night.	Omuziki yagusomanga kiro.
Floods destroy the village.	Amataba gasaanyaawo ekyalo.
On the other hand,	Ku luuyi olulala, .
Shouldn’t you be in the synagogue?	Tewalina kubeera mu kkuŋŋaaniro?
The governor said if the recent winds die down,	Gavana w’ekitundu kino yagambye nti singa empewo ezaakaggwa zifa,
She has helped her mother for years.	Amaze emyaka ng’ayamba nnyina.
The people in this town were young and active.	Abantu mu kibuga kino baali bato era nga banyiikivu.
The storm buried the village.	Omuyaga gwaziika ekyalo.
Fashion awareness is very important in modern society.	Okumanya emisono kikulu nnyo mu bantu ab’omulembe guno.
Furthermore,	Okwongerezaako,
He finished his lunch with a cup of iced tea.	Yamalirizza ekyemisana kye ng’anywa ku caayi wa ice.
The cathedral was still standing.	Lutikko yali ekyayimiridde.
He suggested we walk to the lake.	Yawa amagezi nti tutambule okutuuka ku nnyanja.
Please stop eating now that you are done eating.	Nsaba mulekere awo okulya kati nga omaze okulya.
This watch works, but the numbers don’t.	Essaawa eno ekola, naye ennamba tezikola.
Their behavior was unpredictable.	Enneeyisa yaabwe yali tetegeerekeka.
He popped a grape into his mouth.	Yafuuwa omuzabbibu mu kamwa ke.
We do not forget those who have given.	Tetwerabira abo abawaddeyo.
This passion created a lot of interest.	Obwagazi buno bwaleetawo obwagazi bungi.
Never use a whisk.	Tokozesangako whisk.
He opened the letter and began to read.	Yaggulawo ebbaluwa n’atandika okusoma.
Many of the lakes in the region were created by glaciers.	Ennyanja nnyingi eziri mu kitundu kino zatondebwawo enkuba etonnya.
The chair was broken, but carefully fixed.	Entebe yali emenyese, naye nga etereezeddwa n’obwegendereza.
A dreamy, dreamlike voice was whispering to her.	Eddoboozi ery’ekirooto ery’ekirooto ery’ekirooto ery’ekirooto lyali limuwuuba.
He balanced on a tray of cups on his lap.	Yassa bbalansi ku ttaayi y’ebikopo ku kisambi kye.
He restrained his yawn with the back of his hand and stood up.	Yaziyiza okuwuubaala kwe emabega w’omukono gwe n’ayimirira.
Be very careful where you step.	Weegendereze nnyo gy’olinnya.
He continued to walk.	Yeeyongera okutambula.
Researchers conducted some studies.	Abanoonyereza baakola okunoonyereza okumu.
In a fit of rage, he threw the chair.	Mu busungu obw’amaanyi, yasuula entebe.
This process of movement is very slow.	Enkola eno ey’okutambula egenda mpola nnyo.
I hope you are right,’ he replied.	Nsuubira nti oli mutuufu,’ bwe yaddamu.
They rejected each other at first sight.	Baagaanagana nga basooka kulaba.
He watched the movements of the animals with his eyes.	Yatunuulira entambula y’ebisolo n’amaaso ge.
It rained steadily throughout the evening, with rushing water	Enkuba yatonnya buli lukya akawungeezi konna, ng’amazzi gafubutuka
Their support is greatly appreciated.	Obuwagizi bwabwe busiimibwa nnyo.
Grass and trees grow on both sides of the road.	Omuddo n’emiti bimera ku njuyi zombi ez’ekkubo.
There are three convictions from the area.	Waliwo abasingiddwa emisango esatu okuva mu kitundu kino.
The patient died of pneumonia.	Omulwadde yafudde ekifuba.
The land was no longer inhabited.	Ensi eno yali tekyalina bantu.
Einstein’s theory of relativity is widely regarded as a classic.	Endowooza ya Einstein eya relativity etwalibwa nnyo nga classic.
Farmers swept away animal manure and straw.	Abalimi baaseeyeeya obusa bw’ebisolo n’obusaanyi.
The author’s first book was a collection of short stories.	Ekitabo ky’omuwandiisi ekyasooka kyali kya kukungaanya mboozi nnyimpi.
Three children went missing without a trace.	Abaana basatu baabuze nga tebalina kalonda.
Strong winds destroyed many buildings.	Empewo ez’amaanyi zasaanyaawo ebizimbe bingi.
Today’s technology has made life easier.	Tekinologiya ow’ennaku zino ayanguyizza obulamu.
Many songbirds are endangered.	Ebinyonyi bingi ebiyimba biri mu katyabaga k’okusaanawo.
He had lost all feeling in his leg.	Yali abuze okuwulira kwonna mu kigere kye.
Resistant, you may remain unscathed.	Muziyiza, oyinza okusigala nga tofunye buzibu.
The founder of the company is known worldwide.	Omutandisi wa kkampuni eno amanyiddwa mu nsi yonna.
Farmers carried water by hand.	Abalimi baali batambuzanga amazzi n’engalo.
The antenna is damaged.	Antenna eyonoonese.
He likes to be busy.	Ayagala nnyo okubeera bbize.
The chickens are really starting to lay eggs	Ddala enkoko zitandise okubiika amagi
Several olive trees were planted here.	Emiti gy’emizeyituuni egiwerako gyasimbibwa wano.
Motorists are worried about the election coming back.	Abavuzi b’ebidduka beeraliikirivu olw’okulonda kukomewo.
Plastic timbales are surprisingly cheap.	Timbales za pulasitiika za buseere mu ngeri eyeewuunyisa.
Tourists flock to the place every summer.	Abalambuzi beeyiwa mu kifo kino buli musana.
Police searched the apartment.	Poliisi yakebedde omuzigo.
The government took over the business.	Gavumenti yatwala bizinensi eno.
He was arrested for driving under the influence.	Ono yakwatiddwa lwa kuvuga mmotoka ng’atamidde.
Place two cups of flour in a processor.	Teeka ebikopo bibiri eby’obuwunga mu processor.
The rug had been gone for years.	Rug yali emazeewo emyaka mingi.
Ian talked to him about everything.	Ian yayogera naye ku buli kimu.
The car is parked near the forest.	Emmotoka esimbye okumpi n’ekibira.
Take a shower after working in the garden.	Okunaaba ng’omaze okukola mu lusuku.
His phone kept ringing.	Essimu ye yasigala ewuuma.
On the tour you see some of the sights.	Ku kulambula olaba ebimu ku bifo eby’obulambuzi.
Let’s take a break just once.	Katuwummuleko omulundi gumu gwokka.
The study was completed last month.	Okunoonyereza kuno kwaggwa omwezi oguwedde.
They have been forced to abandon their homes.	Bawaliriziddwa okusuula amaka gaabwe.
A nuclear submarine sits on deck.	Ennyanja ya nukiriya etudde ku ddeeke.
You hear the birds singing.	Owulira ebinyonyi nga biyimba.
Do not mix the egg whites into the batter yet.	Totabula enjeru z’amagi mu batter n’okutuusa kati.
Part of the roof was damaged by strong winds.	Ekitundu ky’akasolya kyayonooneka olw’empewo ey’amaanyi.
Dirt has accumulated on your car all this time.	Obucaafu bukuŋŋaanidde ku mmotoka yo ebbanga lino lyonna.
First, make the batter.	Okusooka, kola batter.
This medication is usually prescribed when symptoms begin to appear.	Eddagala lino litera okuweebwa ng’obubonero butandika okulabika.
You will need to post a bond to gain entry.	Ojja kwetaaga okuteeka bond okufuna entry.
Some values ​​are estimated.	Emiwendo egimu giteeberezebwa.
It was raining heavily now.	Enkuba yali etonnya nnyo kati.
The sun rose slowly in the east.	Enjuba yavaayo mpola mu buvanjuba.
The algorithm ran smoothly and completed quickly.	Algorithm yadduka bulungi era n’emaliriza mangu.
Weapons of destruction are coming soon.	Ebyokulwanyisa ebizikiriza bijja mangu.
The loss of human life is tragic.	Okufiirwa obulamu bw’omuntu kya nnaku.
This room has three doors.	Ekisenge kino kirimu enzigi ssatu.
He climbed out of the window.	Yalinnya okuva mu ddirisa.
Where do the rivers come from?	Emigga giva wa?
The country was ruled by sultans for many years.	Eggwanga lino lyafugibwa ba sultan okumala emyaka mingi.
His father was a missionary.	Kitaawe yali muminsani.
This medical examination is necessary.	Okukebera kuno okw’abasawo kyetaagisa.
This fight was the talk of the neighborhood.	Olutalo luno lwe lwabadde okwogera ku muliraano.
The driver did not recognize the man on the road.	Ddereeva teyategedde ku musajja eyabadde ku kkubo.
Where will you send these?	Bino ojja kubiweereza wa?
He spoke in a way that touched the poor.	Yayogera mu ngeri ekwata ku baavu.
Sailboats have been used for thousands of years.	Amaato agayitibwa Sailboats gamaze enkumi n’enkumi z’emyaka nga gakozesebwa.
Form an alliance with local friends.	Kola omukago n’emikwano gyo egy’omu kitundu.
The boy noticed that his shirt was translucent.	Omulenzi yakiraba nti essaati ye yali efuuse tangaavu.
We told our accountant we were moving.	Twagamba omubalirizi waffe nti tugenda kusenguka.
More and more people seem to be dieting.	Abantu beeyongera okulabika nga bakola diet.
Size and shape are very important factors when determining suitability.	Enkula n’enkula nsonga nkulu nnyo nga osalawo okusaanira.
Climbing trees is forbidden here.	Wano okulinnya emiti kiziyiziddwa.
The roads in this country are very good.	Mu ggwanga lino enguudo nnungi nnyo.
The city was famous for its silk weaving.	Ekibuga kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’okuluka silika.
Seven people drowned.	Abantu musanvu baafiiridde mu mazzi.
This country needs better transportation.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi.
Therefore, the literature suggested that early diagnosis improves survival.	N’olwekyo, ebiwandiiko byalaga nti okuzuula amangu kiyamba okuwangaala.
Put the book aside and finish your homework.	Ekitabo kiteeke ku bbali omale omulimu gwo ogw’awaka.
The ambassador negotiated a good deal for his country.	Ambasada yateesa ku ddiiru ennungi eri eggwanga lye.
He wanted to be alone.	Yali ayagala kubeera yekka.
A pale, slim young man, he wore a white suit.	Omuvubuka omumyufu era omugonvu, yayambala essuuti enjeru.
With her face, he didn’t know.	Ng’aliko mu maaso ge, yali tamanyi.
He punched the air victoriously.	Yakubye empewo ekikonde n’obuwanguzi.
He knelt in the dirt.	Yafukamira mu kivundu.
Nothing beats red strawberries.	Tewali kikuba situloberi emmyufu.
Support local artisans by purchasing their products.	Wagira abakozi b’emikono mu kitundu nga bagula ebintu byabwe.
This time, the flooding was much worse.	Ku mulundi guno, amataba gaali gasingako nnyo.
The wine was diluted with water.	Omwenge ogwo gwafukibwamu amazzi.
These offices are located throughout the city.	Ofiisi zino zisangibwa mu kibuga kyonna.
Authorities say there are no overcrowds.	Ab’obuyinza bagamba nti tewali bantu basukkiridde.
The desperate man tried to outsmart the elephant.	Omusajja eyaggwaamu essuubi yagezaako okusinga enjovu.
Many plants rely on animals to transport their seeds.	Ebimera bingi byesigamye ku bisolo okutambuza ensigo zaabyo.
No one was injured.	Tewali muntu yenna yafunye buvune.
He was forced to admit failure.	Yawaliriziddwa okukkiriza okulemererwa.
He feels a lot of criticism.	Awulira nnyo okunenya.
So, you are willing to compromise.	Kale, oli mwetegefu okukkaanya.
The actor's new film is going to be a huge hit.	Firimu empya eya munnakatemba ono egenda kuba ya maanyi nnyo.
The ruling family gave way to the communist government.	Amaka agaali gafuga gaawaayo ekifo gavumenti y’abakomunisiti.
The cost of things disrupts our lives.	Omuwendo gw’ebintu gutaataaganya obulamu bwaffe.
The merit room was packed with guests.	Ekisenge kya merit kyabadde kijjudde abagenyi.
The government ordered the officers to perform a body.	Gavumenti yalagira abaserikale okukola omubiri.
A spare room can be used as a study area.	Ekisenge kya sipeeya kiyinza okukozesebwa ng’ekifo eky’okusomeramu.
The fabric is gone.	Olugoye luweddewo.
Many animals have some form of camouflage.	Ebisolo bingi birina engeri emu ey’okwekweka.
The noisy children were immediately scolded by the teacher.	Abaana abaali bakola amaloboozi amangu ago omusomesa yababoggolera.
Can you hear me speak?	Osobola okumpulira nga njogera?
Outrage flared after the company refused to negotiate.	Obusungu bwabuutikiddewo oluvannyuma lwa kkampuni eno okugaana okuteesa.
Hatred permeated every fiber of their lives.	Obukyayi bwali buyitiridde mu buli luwuzi lw’obulamu bwabwe.
We need higher oil prices to discourage pollution.	Twetaaga ebbeeyi y’amafuta okulinnya okusobola okumalamu amaanyi obucaafu.
The abandoned tuberculosis hospital is a dangerous community.	Eddwaaliro ly’akafuba eryasuulibwa kitundu kya bulabe.
The donor was shown the door.	Omugabi yalagiddwa oluggi.
The rains charged him.	Enkuba zaamuvunaana.
May he rest in peace.	Awummule mirembe.
He earned a degree in philosophy.	Yafuna diguli mu by’obufirosoofo.
A fly passes overhead.	Enseenene eyita waggulu ku mutwe.
Every early morning, the man enjoyed sitting in silence.	Buli ku makya ennyo, omusajja yanyumirwanga nnyo okutuula mu kasirise.
A deciduous tree, with smooth, aromatic leaves.	Omuti ogugwa ebikoola, nga guliko ebikoola ebiseeneekerevu era ebiwunya.
A crier in the city announces important news.	Omukaaba mu kibuga alangirira amawulire amakulu.
They went on a tour of the city.	Baagenda okulambula ekibuga.
The alternate road runs through the mountains.	Oluguudo olukyukakyuka luyita mu nsozi.
Half of the cargo was loaded in one month.	Ekitundu ky’emigugu gyatikkibwa mu mwezi gumu.
Increased incidence of diseases and health problems.	Okweyongera kw’endwadde n’ebizibu ebiva mu bulamu.
Heavy snow made it difficult for vehicles to travel.	Omuzira ogw’amaanyi gwakaluubiriza mmotoka okutambula.
The government intends to introduce a new law.	Gavumenti eno egenderera okuleeta etteeka eppya.
These books are chained to the ceiling.	Ebitabo bino basibiddwa enjegere okutuuka ku kisenge.
And they began their long journey.	Ne batandika olugendo lwabwe oluwanvu.
Children are fascinated by the dinosaurs.	Abaana bakwatibwako nnyo okulaba ebiwuka ebiyitibwa dinosaurs.
They may be back soon.	Bayinza okudda mu bbanga ttono.
The children were singing loudly.	Abaana baali bayimba mu ddoboozi ery’omwanguka.
He reached out to shake mine.	Yagolola omukono gwe okunyeenya ogwange.
Bears eat fallen fruit.	Eddubu lirya ebibala ebigudde.
They require minimum temperature.	Zeetaaga ebbugumu erisinga obutono.
Tea is rich in antioxidants.	Caayi alimu ebirungo ebiziyiza obuwuka obuleeta obulwadde buno.
Goats are animals.	Embuzi nsolo.
Seeds will take root in rich soil.	Ensigo zijja kusimba emirandira mu ttaka erigagga.
The child cried as the doctor injected the medicine.	Omwana yakaaba ng’omusawo akuba empiso y’eddagala.
A candidate had to be eliminated.	Omuntu eyeesimbyewo okuvuganya yalina okuggyibwamu.
Although the disease is painful, it is rarely fatal.	Wadde obulwadde buno buluma naye tebutera kutta bantu.
The storm was out.	Omuyaga gwali guvuddeyo.
Literacy is a fundamental skill.	Okusoma n’okuwandiika bukugu bwa musingi.
Scientists say sharks are the most vulnerable.	Bannasayansi bagamba nti sharks ze zisinga okubeera mu bulabe.
Smoking is not recommended during pregnancy.	Okunywa sigala si kirungi ng’oli lubuto.
She asked the sea, filled with tears.	Yabuuza ennyanja ng’ajjudde amaziga.
He described the incident as a "powder keg".	Ensonga eno yayogeddeko nga "ekibbo kya pawuda".
For best results, make sure you have clean teeth.	Okusobola okufuna ebirungi, kakasa nti olina amannyo amayonjo.
He can be seen tossing a pieta.	Asobola okulabibwa ng’akuba pieta.
She loves going to the beach.	Ayagala nnyo okugenda ku bbiici.
The coach seat was covered in discarded water bottles.	Entebe y’abatendesi yabaddemu ebidomola by’amazzi ebyasuuliddwa.
He wasn’t a fool.	Teyali musirusiru.
Top officials have been convicted.	Abakungu ab’oku ntikko basingiddwa omusango.
A dark shadow hovered across his vision.	Ekisiikirize ekiddugavu kyawuubaala mu kifo kye eky’okwolesebwa.
They stopped for gasoline at the next gas station.	Baayimiridde ku petulooli ku ssundiro ly’amafuta eriddako.
The lake has only a few fish left.	Ennyanja eno esigazza ebyennyanja bitonotono.
I fell asleep almost immediately.	Nafuna otulo kumpi amangu ago.
The beautiful snow-capped mountains made a spectacular backdrop.	Ensozi ezirabika obulungi ezaali zijjudde omuzira zaakola ekifo eky’ekitalo.
Take these things home.	Ebintu bino bitwale awaka.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	Enkola z’okufulumya empewo kikakatako mu bibuga byonna.
Young people flocked to see the show.	Abavubuka beeyiwa okulaba ekivvulu kino.
All human beings are created equal.	Abantu bonna batondebwa nga benkanankana.
The mint brought back childhood memories.	Mint eno yazzaayo ebijjukizo by’obuto.
His request was admirable, but impossible.	Okusaba kwe kwali kwa kusiimibwa, naye nga tekusoboka.
A glass is often used to serve drinks, especially in restaurants.	Egiraasi etera okukozesebwa okugabula ebyokunywa naddala mu bifo eby’okulya.
He leaned forward, resting his chin in his hands.	Yagalamira mu maaso, ng’awummuza ekirevu kye mu ngalo ze.
He looked at himself in the mirror.	Yeetunuulira mu ndabirwamu.
Conflict between two countries can be prevented.	Okusika omuguwa wakati w’amawanga abiri kuyinza okuziyizibwa.
They are famous for their ceremonial dances.	Bano bamanyiddwa nnyo olw’amazina gaabwe ag’emikolo.
They remove all the leaves from the tree.	Baggyako ebikoola byonna ku muti.
Later, he will marry the lender’s daughter.	Oluvannyuma, ajja kuwasa muwala w’oyo amuwola ssente.
The bungalow has a thatched roof.	Bungalow eno erina akasolya akakoleddwa mu busaanyi.
These soldiers were under constant attack.	Abajaasi bano baali balumbibwa buli kiseera.
This report may make them think twice.	Lipoota eno eyinza okubaleetera okulowooza emirundi ebiri.
That picture alone came out.	Ekifaananyi ekyo kyokka kyavaayo.
Weekends are short.	Wiikendi zibeera nnyimpi.
People feel frustrated with the lack of progress.	Abantu bawulira nga banyiize olw’obutakulaakulana.
He patted her shoulder gently.	Yamukuba mpola ku kibegabega.
He knew the author’s reputation.	Yali amanyi ettutumu ly’omuwandiisi.
He picked up an apple and ate it.	Yasitula obulo n’abulya.
The house has three bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bisatu.
This question is very difficult for me.	Ekibuuzo kino kinzibuwalidde nnyo.
Any decision they made was considered final.	Okusalawo kwonna kwe baakolanga kwatwalibwanga ng’okw’enkomerero.
The laws of physics are rarely violated.	Amateeka ga physics tegatera kutyobolwa.
Our high school colors are blue and gold.	Langi zaffe eza siniya za bbulu ne zaabu.
Environmental toxins suppress the immune system.	Obutwa obuva mu butonde bunyigiriza abaserikale b’omubiri.
Superhero movies have become popular in recent years.	Firimu za Superhero zifuuse za ttutumu mu myaka egiyise.
The hornet's bite was excruciating.	Okuluma kwa hornet kwali kuluma nnyo.
Install telephone and power lines.	Teeka layini z’amasimu n’amasannyalaze.
He drew the sword.	Yasika ekitala.
No one would believe that the government would grant such permission.	Tewali yandikkiririza nti gavumenti yandiwadde olukusa olwo.
These industries provide an important source of income.	Amakolero gano gawa ensibuko enkulu ey’ensimbi.
Children love to eat this delicious fruit.	Abaana baagala nnyo okulya ekibala kino ekiwooma.
The bright sun scorched.	Enjuba eyakaayakana yayokya nnyo.
This exercise will help you relax.	Dduyiro ono ajja kukuyamba okuwummulamu.
The law really doesn’t protect civilians.	Etteeka ddala terikuuma bantu ba bulijjo.
The sentence ends with a period.	Sentensi ekoma n’ekiseera.
He stayed there for hours.	Yamalayo essaawa eziwera.
The journey took several years.	Olugendo olwo lwatwala emyaka egiwerako.
The new road runs through the city centre.	Oluguudo olupya luyita mu kibuga wakati.
Although he was angry, he did not leave.	Wadde yali munyiivu naye teyavaawo.
It is now spread to form a log.	Kati kibunye okukola ekikondo.
The moon was rising more and more.	Omwezi gwali guvaayo buli lukya.
A foreign visitor comes every year to this remote village.	Omugenyi omugwira ajja buli mwaka ku kyalo kino ekyesudde.
In their opinion, radiation is bad for you.	Mu ndowooza yaabwe, radiation mbi gy’oli.
They were arrested after the brutal rape.	Bano bakwatiddwa oluvannyuma lw’okusobya ku bakazi mu bukambwe.
Take a clean towel and place it over the package.	Ddira akatambaala akayonjo okateeke waggulu w’ekipapula.
Most kids love candy.	Abaana abasinga baagala nnyo ssweeta.
Flying fish fly farther.	Ebyennyanja ebibuuka bibuuka wala nnyo.
Many people do not wear seat belts.	Abantu bangi tebambala misipi.
His frustration was palpable.	Okunyiiga kwe kwali kulabika bulungi.
Has the dancer ever met a director?	Omuzinyi abadde asisinkanye dayirekita?
Red wine is a symbol of hospitality and love.	Omwenge omumyufu kabonero akalaga okusembeza abagenyi n’omukwano.
These problems are everywhere.	Ebizibu bino biri buli wamu.
A group of people were standing near the bar.	Ekibinja ky’abantu baabadde bayimiridde okumpi n’ebbaala.
The moon hung low in the sky.	Omwezi gwawanikiddwa wansi mu bbanga.
I believe he will change careers soon.	Nzikiriza nti mu bbanga ttono agenda kukyusa emirimu.
The dog barked.	Embwa yaboggola.
I don’t want to cause you any trouble.	Saagala kukuleetera buzibu bwonna.
She loves nothing more than sewing.	Talina ky’ayagala okusinga okutunga.
A fine cutting blade.	Ekyuma ekisala obulungi.
Most passengers chose to walk.	Abasaabaze abasinga baasalawo okutambulako.
Marketing research showed that customers want larger screens.	Okunoonyereza okwakolebwa ku by’okutunda kwalaga nti bakasitoma baagala screen ennene.
The doctor will examine the patient within an hour.	Omusawo ajja kwekebejja omulwadde mu ssaawa emu.
All is fair in love and war.	Byonna bya bwenkanya mu laavu n’entalo.
In life, we must avoid danger.	Mu bulamu, tulina okwewala akabi.
We exchanged books.	Twawanyisiganya ebirowoozo ku bitabo.
Anyone who thinks differently is called a heretic.	Omuntu yenna alowooza mu ngeri ey’enjawulo ayitibwa omujeemu.
We have achieved an accurate diagnosis.	Tutuuse ku ngeri entuufu ey’okuzuulamu obulwadde.
The volcano erupted, causing serious damage.	Olusozi olwo lwabutuka ne luvaamu ebizibu eby’amaanyi.
If this is so, then life will be easy.	Kino bwe kiba bwe kityo, olwo obulamu bujja kuba bwangu.
The sky was cloudless.	Eggulu lyali teririna bire.
Let’s assume the physics is correct.	Ka tutwale nti fizikisi ntuufu.
Again, count to ten.	Nate, bala okutuuka ku kkumi.
She lives next to her sister in a small house.	Abeera okumpi ne mwannyina mu nnyumba entono.
He was shocked.	Yawuubaala.
I would die for you.	Nze nandifiiridde ku lulwo.
Two new towns are founded here.	Wano watandikibwawo ebibuga bibiri ebipya.
Most children wear school uniforms.	Abaana abasinga bambala yunifoomu z’essomero.
This program will do nothing to help the poor.	Enteekateeka eno tegenda kukola kintu kyonna kuyamba baavu.
Avoid contact with makeup, cosmetics, saliva and sweat.	Weewale okukwatagana n’okwekolako, okwewunda, amalusu n’okutuuyana.
The entire island is shrouded in mystery.	Ekizinga kyonna kibikkiddwa mu kyama.
The tide rose and fell in rhythm.	Omuyaga gwasituka ne gugwa mu nnyimba.
The candidate submitted his bank statement to the Election Commission.	Ono eyeesimbyewo yawaddeyo sitetimenti ye eya bbanka eri akakiiko k’ebyokulonda.
The study did not take place.	Okunoonyereza kuno tekwabaddewo.
It started to rain heavily.	Enkuba yatandika okutonnya ennyo.
Every year, he needs to find a partner.	Buli mwaka, yeetaaga okufuna omubeezi.
Some of his work was tedious.	Ebimu ku mirimu gye byali bizibuwalira.
The taste develops with time.	Obuwoomi bukula ng’obudde bugenda buyitawo.
The coffee here is great, customers say.	Kaawa wano mulungi nnyo, bakasitoma bwe bagamba.
The night was dark and foggy.	Ekiro kyali kizikiza era nga kirimu ekifu.
Redwoods are high in tannic acid.	Redwoods zirimu asidi wa tannic mungi nnyo.
The hills are scattered with bushes.	Obusozi buno busaasaaniddemu ebisaka.
Others predict the business will fail.	Abalala balagula nti bizinensi eno egenda kulemererwa.
Provincial governments can be fragmented and unstable.	Gavumenti z’amasaza zisobola okukutukakutuka era nga tezitebenkedde.
There was much discussion at the community meeting.	Wabaddewo okukubaganya ebirowoozo kungi mu lukiiko lw’ekitundu.
You could see a subtle change in his expression.	Oyinza okulaba enkyukakyuka etali ya maanyi mu ngeri gye yali alabika.
The emperor ordered the destruction of all temples.	Empula yalagira yeekaalu zonna zizikirizibwe.
This recipe is delicious!	Enkola eno ewooma!
Because of the danger, locals evacuated.	Olw’akabi akaaliwo, abantu b’omu kitundu baasenguka.
The storm will threaten water supplies in the area.	Omuyaga guno gwakussa mu matigga amazzi mu kitundu kino.
Also, we need to teach others to live without war.	Ate era, twetaaga okuyigiriza abalala okuwangaala awatali ntalo.
Taste this cake.	Woomerwa keeki eno.
Africa is huge, huge in size.	Afirika nnene nnyo, nnene nnyo mu bunene.
We have not found any accident reports.	Tetuzudde nti tewali lipoota ya bubenje.
Please read it carefully.	Nsaba okisome bulungi.
Lifting the ship requires a hand’s breadth.	Okusitula emmeeri kyetaagisa obugazi bw’omukono.
The population of the island is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu ku kizinga ekyo gweyongera mangu.
The presence of butane gas caused the explosion.	Okubeerawo kwa butane gas kwavaako okubwatuka.
He didn’t want to stop her.	Teyayagala kumulemesa.
The government decided on an austerity programme.	Gavumenti yasalawo ku nteekateeka y’okukendeeza ku nsimbi.
He was not very successful as a playwright.	Yali tafunye buwanguzi nnyo ng’omuwandiisi w’emizannyo.
Thursday is my day off.	Lwakuna lwe lunaku lwange olw’okuwummula.
Civil wars kill thousands of people every year.	Entalo z’omunda zitta abantu enkumi n’enkumi buli mwaka.
Accuracy will vary from data set to data set.	Obutuufu bujja kwawukana okusinziira ku data set.
The standoff between protesters and police lasted for five days.	Okusika omuguwa wakati w’abeekalakaasi ne poliisi kwamaze ennaku ttaano.
We are lucky to have him here.	Tulina omukisa okubeera naye wano.
Tenpin bowling remains popular.	Omuzannyo gwa tenpin bowling gusigala nga gwettanirwa nnyo.
This trend continues.	Omuze guno gukyagenda mu maaso.
The old art forms seemed to have died out.	Ebika by’ebifaananyi eby’edda byalabika ng’ebyafa.
Year after year, he gets more and more used to it.	Omwaka ku mwaka, yeeyongera okukimanyiira.
So do you understand this tune?	Kale otegeera tune eno?
A tide of menace moved.	Omuyaga ogw’okutiisatiisa gwasenguka.
This man's life is in turmoil because of alcohol.	Obulamu bw'omusajja ono butabuse olw'omwenge.
We conclude that he is the culprit.	Tumaliriza nti ye muntu alina omusango.
He couldn’t support himself.	Yali tasobola kweyimirizaawo.
A teacher can influence our whole life.	Omusomesa asobola okufuga obulamu bwaffe bwonna.
The house smells especially good.	Ennyumba ewunya bulungi naddala.
When the army returned, the structure of the city was still there.	Amagye bwe gaakomyewo, enzimba y’ekibuga yali ekyaliwo.
This area of ​​grassland is a protected area.	Ekitundu kino eky’omuddo kifo ekikuumibwa.
An unusual couple strolled along the rocky beach.	Abafumbo abatali ba bulijjo baatambulatambula ku mwalo ogw’amayinja.
The cost of maintaining the farm is high.	Ensimbi ezisaasaanyizibwa mu kulabirira ffaamu eno nnyingi.
How do big trucks get up these hills?	Loole ennene zilinnya zitya ku busozi buno?
Aesop was famous for his fables.	Aesop yali amanyiddwa nnyo olw’enfumo ze.
Don’t steal your life, nor your friends, nor your beliefs.	Tobba bulamu bwo, wadde mikwano gyo, wadde enzikiriza zo.
Judges must act impartially.	Abalamuzi balina okukola nga tebasosola.
You don’t have to steal	Tolina kubba
Many generations have preserved this treasure.	Emilembe mingi gikuumye ekintu kino eky’omuwendo.
Soothing music was piped into the operating room.	Omuziki ogukkakkanya gwayingizibwa mu payipu mu kisenge mwe baali balongooseza.
Perhaps a habit or some similar factor is involved.	Oboolyawo omuze oba ensonga ezimu ezifaananako bwe zityo zizingirwamu.
Plastic products are scarce in the world.	Ebintu eby’obuveera bitono mu nsi.
The telegram came before he left.	Telegram yajja nga tannagenda.
He remembered every moment.	Yajjukiranga buli kaseera.
In one village, the headmaster resigned.	Ku kyalo ekimu, omukulu w’essomero yalekulira.
Natural enemies include natural disasters.	Abalabe ab’obutonde mulimu obutyabaga obw’obutonde.
This group is well known.	Ekibiina kino kimanyiddwa nnyo.
Sometimes a tulip bulb has more than one flower.	Oluusi bbaatule ya tulip erimu ebimuli ebisukka mu kimu.
The statue was destroyed in a storm.	Ekibumbe kino kyasaanawo mu kibuyaga.
He was always moody at this age.	Bulijjo yali muudu ku myaka gino.
Pirates were eager to join his crew.	Ababbi b’oku nnyanja baali baagala nnyo okwegatta ku kibinja kye.
The building has two floors.	Ekizimbe kino kirina emiryango ebiri.
A skilled surgeon can repair a damaged heart.	Omusawo omukugu mu kulongoosa asobola okuddaabiriza omutima ogwonooneddwa.
The mountain region is famous for this fruit.	Ekitundu ky’ensozi kimanyiddwa nnyo olw’ekibala kino.
He stared at the short, curved cane.	Yatunuulira nnyo omuggo ogwo omumpi era ogwakoonagana.
Please make sure the room is clean.	Nsaba okukakasa nti ekisenge kiyonjo.
Other conditions were imposed on the sale of the property.	Obukwakkulizo obulala bwateekebwawo ku kutunda ebintu bino.
Garbage threw him in the street.	Kasasiro yamusudde mu kkubo.
He met his wife at university.	Yasisinkana mukyala we ku yunivasite.
Strong winds whipped people as they struggled to stay upright.	Empewo ez’amaanyi zakuba abantu nga bwe bafuba okusigala nga beegolodde.
The butter was spread generously on the bread.	Butto yasaasaanyizibwa nnyo ku mugaati.
Hire only those who are professionally qualified.	Pangisa abo bokka abalina ebisaanyizo by’ekikugu.
The furniture was painted in a faded red.	Ebintu eby’omu nnyumba byali bisiigiddwa mu langi emmyufu eyali efuuse enzirugavu.
We can make our cars more fuel efficient.	Tusobola okufuula mmotoka zaffe ezikekkereza amafuta.
Where do you live, my child?	Obeera wa mwana wange?
Kids have to read, you know.	Abaana balina okusoma, omanyi.
Can you show me your license?	Osobola okundaga pamiti yo?
He found it hard to settle.	Yasanga nga kizibu okusenga.
Be very careful.	Weegendereze nnyo.
There are lights in every room.	Mu buli kisenge mulimu amataala.
The children were growing impatient.	Abaana baali beeyongera obutaba na bugumiikiriza.
He wanted to join us.	Yali ayagala okutwegattako.
So he wanted to see what happened.	N’olwekyo yayagala nnyo okulaba ekibaawo.
The solution was good but not immediate.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyali kirungi naye nga si kya mangu.
But in the end, love won out.	Naye ku nkomerero, okwagala kwawangulwa.
Apples and oranges are both edible fruits.	Obulo n’emicungwa byombi bibala ebiriibwa.
I don’t make friends easily.	Sikola mikwano gyangu.
At dusk the defensive walls of the city gleamed gold.	Mu budde obw’ekiro bbugwe w’ekibuga eyali akuuma zaabu eyakaayakana.
A wave of terror washed over him.	Ebbidde ly’entiisa lyamunaabako.
The market was popular with tourists.	Akatale kano kaali kattanirwa nnyo abalambuzi.
The Prime Minister proposed that the councilors resign.	Ssaabaminisita yawadde ekiteeso bakansala balekulire.
The scammer attacked the pharmaceutical industry.	Omufere ono yalumbye abakola eddagala.
Our teacher joined the discussion team.	Omusomesa waffe yeegatta ku ttiimu y’okukubaganya ebirowoozo.
He was a painter.	Yali musiizi wa langi.
Many people hope for a peaceful resolution of the conflict.	Abantu bangi basuubira okugonjoola obutakkaanya buno mu mirembe.
It was very difficult to navigate.	Kyabanga kizibu nnyo okutambulira ku nnyanja.
The criminal hid in the bushes.	Omumenyi w’amateeka yeekwese mu bisaka.
He fell head over heels in love with her.	Yagwa omutwe ku bigere mu mukwano naye.
The bright color of the butterfly’s wings flashed.	Langi eyakaayakana ey’ebiwaawaatiro by’ekiwujjo yayakaayakana.
Most patients recover from the disease.	Abalwadde abasinga bawona obulwadde buno.
His mother changed completely.	Maama we yakyukira ddala.
My son’s favorite toy is a dog on leashes.	Eky’okuzannyisa mutabani wange ky’asinga okwagala ye mbwa eriko ebisiba.
The blacksmith’s hammer was heavy and long.	Ennyondo y’omuweesi yali nzito era nga mpanvu.
Workers accept lower wages.	Abakozi bakkirizza omusaala omutono.
Now he was no longer alone.	Kati yali takyabeera yekka.
I can’t stand the competition!	Sisobola kugumira mpaka zino!
At that very moment,	Mu kiseera ekyo kyennyini, .
The boy had to admit he was wrong.	Omulenzi yalina okukkiriza nti yali mukyamu.
The whole area was quiet.	Ekitundu kyonna kyali kisirifu.
It's a short book.	Kitabo kimpi.
We cannot guarantee their safety.	Tetusobola kukakasa bukuumi bwabwe.
Containers must be airtight.	Ebitereke birina okuba nga tebiyingiramu mpewo.
Large sheets of rain fell throughout the evening.	Ebipande ebinene eby’enkuba byatonnya akawungeezi konna.
Pay close attention to each sentence.	Weetegereze bulungi buli sentensi.
The contents of this book are awesome.	Ebirimu mu kitabo kino bya ntiisa.
The walk was long but pleasant.	Okutambula kwali kuwanvu naye nga kusanyusa.
The necklace was part of the bride’s traditional attire.	Omukuufu gwali kitundu ku nnyambala y’omugole ey’ekinnansi.
A violin played sad notes.	Ekidongo ekimu kyakuba ennyimba ez’ennaku.
What do you see when you look in the mirror?	Kiki ky’olaba ng’otunudde mu ndabirwamu?
The man’s body was discovered by hikers.	Omulambo gw’omusajja ono gwazuuliddwa abatembeeyi.
Next, add salt to the water.	Ekiddako, ssaamu omunnyo mu mazzi.
The balloon was inflated.	Baluuni yafuumuulwa.
The engine is at idle.	Yingini eri ku idle.
The metal parts are attached to the wooden body.	Ebitundu by’ebyuma biyungibwa ku mubiri ogw’embaawo.
The lights feel warm to the touch.	Amataala gano owulira nga gabuguma bw’ogikwatako.
That case is pending in court.	Omusango ogwo guli mu kkooti.
We gave everything we could.	Twawaayo buli kye twasobola.
The butter caramelizes in the pan.	Butto akola caramelize mu ssowaani.
His friend got jealous.	Mukwano gwe yafuna obuggya.
A young man's dream.	Ekirooto ky'omuvubuka.
However, these are not the first to laugh at me.	Kyokka bano si be basoose okunsekerera.
Use the ingredient that produces a delicious cake on a regular basis.	Kozesa ekirungo ekivaamu keeki ewooma bulijjo.
Hunters searched for the body.	Abayizzi baanoonya omulambo.
Water vapor evaporates and freezes to form clouds.	Omukka gw’amazzi gufuumuuka ne gufuuka omuzira ne gukola ebire.
When the fire comes, we can rest.	Omuliro bwe gutuuka, tusobola okuwummula.
The tale quickly became a best-selling fight.	Olugero luno lwafuuka mangu olutalo olusinga okutundibwa.
The railroad company was heavily fined.	Kkampuni y’eggaali y’omukka yasasuddwa engassi nnyingi.
The circus was set up next to our tent.	Circus yateekebwa okumpi ne weema yaffe.
He was addicted to smoking.	Yali alina omuze gw’okunywa sigala.
The evidence of wrongdoing is overwhelming.	Obujulizi obulaga nti omuntu akoze ekikyamu buyitiridde.
They started selling the film.	Baatandika okutunda firimu eno.
School resumed after a break.	Essomero lyazzeemu okutandika oluvannyuma lw’okuwummulamu.
The manager handed him a package.	Maneja yamukwasa ekipapula.
Jupiter is a gas giant.	Jupiter kinene nnyo mu ggaasi.
He knocked gently on the door.	Yakuba mpola ku luggi.
Cigarette smoke is harmful to the heart.	Omukka gwa sigala gukola bubi ku mutima.
The computer generated this interesting product.	Kompyuta ye yavaamu ekintu kino ekinyuvu.
The boy’s toy car lost traction on the gravel road.	Emmotoka y’omulenzi ey’okuzannyisa yabuze okusika ku luguudo olw’amayinja.
He gathered his personal belongings.	Yakuŋŋaanya ebintu bye eby’obuntu.
The prime minister is the only candidate of the ruling party.	Ssaabaminisita ye yekka eyeesimbyewo ekibiina ekiri mu buyinza.
Some jurisdictions prohibit the use of compression guns.	Ebitundu ebimu bikugira okukozesa emmundu ezinyigirizibwa.
These early works laid the foundation for modern jazz.	Ebikolwa bino ebyasooka byassaawo omusingi gwa jazz ey’omulembe.
The speech went on for an hour.	Okwogera kwagenda mu maaso okumala essaawa emu.
Fill cocktail shaker with ice cubes.	Jjuza cocktail shaker ne ice cubes.
They used chemical fertilizers to grow their crops.	Baakozesanga ebigimusa eby’eddagala okulima ebirime byabwe.
A well-known woman, much maligned by women.	Omukyala amanyiddwa ennyo, avumibwa ennyo abakyala.
The cathedral was bombed by an enemy unit.	Lutikko eno yakubiddwa bbomu ekibinja ky’omulabe.
Bring some bread from the pantry.	Leeta omugaati okuva mu pantry.
The dream she shared with him was a nightmare.	Ekirooto kye yamugabira kyali kirooto kibi nnyo.
The priest blessed him silently.	Kabona yamuwa omukisa mu kasirise.
This ancient tradition continues today.	Ennono eno ey’edda n’okutuusa kati ekyaliwo.
He refused to support the bill.	Yagaanyi okuwagira ebbago lino.
He had a long, hoarse voice.	Yalina eddoboozi ddene era erya ddoboozi ery’omwanguka.
Fish is an excellent and cheap source of protein.	Ebyennyanja bikola bulungi nnyo era nga bya buseere ebirimu ebirungo ebizimba omubiri.
We approached the hut cautiously.	Twasemberera akayumba n’obwegendereza.
The results showed that she was in excellent condition.	Ebyavudde mu kukeberebwa byalaga nti yali mu mbeera nnungi nnyo.
Everyone was motivated to help the president.	Buli omu yabadde alina ekiruubirirwa okuyamba pulezidenti.
After the primary diagnosis, the doctor advised her to rest.	Oluvannyuma lw’okuzuula obulwadde obusookerwako, omusawo yamuwa amagezi awummule.
We followed them and saw them heading here.	Twabagoberera ne tubalaba nga boolekedde eno.
They become aggravated that way.	Bafuuka abasajjuka mu ngeri eyo.
It is widely believed that humans evolved from animals	Kirowoozebwa nnyo nti abantu bava mu nsolo
Perhaps the author was referring to history in a humorous way.	Oboolyawo omuwandiisi yali ayogera ku byafaayo mu ngeri ey’okusekerera.
The river is polluted.	Omugga guno mucaafu.
Something you should look for	Ekintu ky’osaanidde okunoonya
Take a short break.	Twala oluwummula olumpi.
Traffic violators will be fined.	Abantu abamenya amateeka g’ebidduka bagenda kuweebwa engassi.
The culprit was eventually caught.	Omukozi w’ekibi yatuuka ekiseera n’akwatibwa.
The attorney requested an inventor’s certificate.	Munnamateeka yasaba satifikeeti y’omuyiiya.
News houses don’t publish much news.	Ennyumba z’amawulire tezifulumya mawulire mangi.
Some contracts are valuable.	Endagaano ezimu za muwendo.
Using our technology, they developed fuel-efficient cars.	Nga bakozesa tekinologiya waffe, baakola mmotoka ezikekkereza amafuta.
The zoo’s oldest resident is an elephant.	Omutuuze asinga obukadde mu zoo eno ye njovu.
Researchers have been able to grow crystals of gold and platinum.	Abanoonyereza basobodde okulima obuwuka obuyitibwa crystals obwa zaabu ne platinum.
The recipe contains thirteen ingredients.	Enkola eno erimu ebirungo kkumi na bisatu.
The restaurant serves escargot in a garlic butter sauce.	Eky’okulya kino kigabula escargot mu ssoosi ya butto w’entungo.
He grabbed the snake and threw it into the fire.	Yakwata omusota n’agusuula mu muliro.
Visitors gazed in awe at the sprawling capital.	Abagenyi baatunuulira ekibuga ekikulu ekyali kigaziye mu ngeri ey’okutya.
Use flanged joints, he added.	Kozesa ebiyungo ebiriko flang, bwe yagasseeko.
A parent’s attention is my greatest reward.	Okufaayo kw’omuzadde y’empeera yange esinga obunene.
Contributors described the use of honey.	Abawaddeyo bannyonnyodde ku nkozesa y’omubisi gw’enjuki.
His heart ached for his daughter.	Omutima gwe gwaluma lwa muwala we.
The external environment shapes social norms.	Embeera ey’ebweru ekola emisingi gy’embeera z’abantu.
Words are the primary means by which we communicate.	Ebigambo y’engeri enkulu gye tukozesaamu okwogeraganya.
Small wind-blown tree branches, .	Amatabi amatonotono ag’emiti agafumbiddwa mu mpewo, .
Few lawyers can afford their own offices.	Bannamateeka batono abasobola okwetuusaako ofiisi zaabwe.
He ended his story.	Yakomekkerezza emboozi ye.
Developing our creative talents to the fullest.	Okukulaakulanya ebitone byaffe eby'obuyiiya mu bujjuvu.
The captain urged passengers not to panic.	Kapiteeni yakaabirizza abasaabaze obutasattira.
She wasnt too happy about arriving late.	She wasnt too happy ku kutuuka kikeerezi.
The muezzin announced the call to prayer.	Muezzin yalangiridde omulanga gw'okusaala.
Her hair was waving in the air.	Enviiri ze zaali ziwuuma mu bbanga.
A park was planned in the square.	Mu kibangirizi kino kyategekeddwa okuzimba ppaaka.
The attendant brought a few cups of water.	Omuweereza yaleeta ebikopo by’amazzi ebitonotono.
The piazza is well known as a popular gathering place.	Piazza eno emanyiddwa nnyo ng’ekifo abantu bangi we bakuŋŋaanira.
Here grow apples, oranges, lemons and limes.	Wano we bimera obulo, emicungwa, enniimu ne limes.
The jury asked defendant several questions.	Abalamuzi baabuuza omuwawaabirwa ebibuuzo ebiwerako.
The cause of the explosion is unknown.	Ekivuddeko okubwatuka kuno tekimanyiddwa.
Some diseases are more common in winter.	Endwadde ezimu zisinga kubeera mu biseera by’obutiti.
It was very warm in the sun.	Yali ebuguma nnyo mu musana.
He struck up a conversation with his neighbor.	Yakuba emboozi ne muliraanwa we.
The ticket agent tells you how much you have paid.	Agent wa tikiti akubuulira ssente mmeka z’osasudde.
This is very disappointing.	Kino kimalamu nnyo amaanyi.
Your foot is what hurts.	Ekigere kyo kye kikuluma.
A stream of fresh spring water gushes continuously.	Omugga gw’amazzi amayonjo ag’ensulo gufuumuuka obutasalako.
The star barely lost consciousness.	Emmunyeenye eno yabulako katono okutegeera.
The young man climbed into the tree.	Omuvubuka yalinnya mu muti.
So as far as minimal harm goes, it can be argued.	Kale okutuuka ku bulabe obutono, kiyinza okukaayanirwa.
The water was warm, pouring over the shore.	Amazzi gaali gabuguma, nga gayiika ku lubalama.
Include apples in your diet.	Mu mmere gy’olya ssaamu obulo.
Sunlight streamed through the window above.	Omusana gwayitanga mu ddirisa eryali waggulu.
Get out, you cruel one!	Vvaawo, ggwe omukambwe!
Strawberries are used in cooking.	Situloberi zikozesebwa mu kufumba.
The manager is very strict.	Maneja mukakali nnyo.
It is impossible to remove all bacteria.	Tekisoboka kuggyawo buwuka bwonna.
To reduce pollution, these industries must use the most advanced technologies.	Okukendeeza ku bucaafu, amakolero gano galina okukozesa tekinologiya ow’omulembe ennyo.
The tree sends its roots deep into the ground.	Omuti gusindika emirandira gyagwo wansi ennyo mu ttaka.
Some people think that eating insects is healthy.	Abantu abamu balowooza nti okulya ebiwuka kiba kya bulamu.
He approached her slowly.	Yamusemberera mpola mpola.
The theater is next to the hotel.	Katemba eno eri kumpi ne wooteeri eno.
Although water is essential, it is scarce in arid lands.	Wadde amazzi geetaagisa nnyo, mu nsi enkalu ga bbula.
Homecoming is nothing but nostalgia.	Okudda eka si kirala okuggyako nostalgia.
The neighbor’s dog dragged our car.	Embwa ya muliraanwa yatusikambula mmotoka yaffe.
Burning coal produces some of the world’s largest greenhouse gas emissions.	Okwokya amanda kivaamu ebimu ku bisinga okufulumya omukka mu nsi yonna.
It is widely believed that dogs prefer fish meat.	Kirowoozebwa nnyo nti embwa zeettanira nnyo ennyama y’ebyennyanja.
Beneath the ancient city walls, the ruins are still visible.	Wansi wa bbugwe w’ekibuga ow’edda, ebifunfugu ebyo bikyalabika.
His feathers were all we could muster.	Amaliba ge gonna ge twasobola okukung’aanya.
The stool settled down a few hours later.	Omusulo gwatuuka wansi oluvannyuma lw’essaawa ntono.
Railways always transport goods by water.	Eggaali y’omukka bulijjo etambuza ebintu nga ziyita mu mazzi.
The police pick him up.	Poliisi emulonda.
Her husband’s antics drive her crazy.	Antics za bba zimuleetera eddalu.
There was a sudden explosion.	Waaliwo okubwatuka okw’amangu.
Young men jumped into the water.	Abavubuka baabuuka mu mazzi.
No one wants to be disturbed.	Tewali ayagala kutaataaganyizibwa.
The slaves were set free.	Abaddu ne basumululwa.
This was once our family home.	Eno edda yali maka gaffe ag’amaka.
All parties to the dispute were represented at the meeting.	Enjuyi zonna ez’enkaayana zakiikiriddwa mu lukiiko luno.
Take your statement, please.	Twala sitatimenti yo, nkwegayiridde.
The crew sailed all night.	Abakozi b’oku lyato baasaabala ekiro kyonna.
The machine was large, with wheels.	Ekyuma ekyo kyali kinene, nga kiriko nnamuziga.
A nearby fence surrounds the zoo.	Ekikomera ekiriraanyewo kyetoolodde ekkuumiro ly’ebisolo.
The team was underperforming.	Ttiimu eno yabadde ekola bubi.
They walked slowly along the beach.	Baatambula mpola ku bbiici.
She exercises every morning to keep herself healthy.	Akola dduyiro buli ku makya okusobola okukuuma obulamu bwe.
Convergent winds strip leaves from trees.	Empewo ezikwatagana ziggyako ebikoola ku miti.
Dust began to form on the surface of the papers.	Enfuufu yatandika okutondebwa kungulu ku mpapula.
The Customs Office is to the north.	Ofiisi ya Kasawo eri mu bukiikakkono.
Tomatoes share many similarities with tomatoes.	Ennyaanya erimu ebintu bingi ebifaanagana n’ennyaanya.
Environmental charities are asking people to help.	Abazirakisa abakuuma obutonde bw’ensi basaba abantu okuyambako.
The muse inspired the poet.	Muse yafuula omutontomi amagezi.
This packaging gives the impression of luxury.	Okupakinga kuno kuwa ekifaananyi ky’ebbeeyi.
An island is a piece of land surrounded by water.	Ekizinga kitundu kya ttaka ekyetooloddwa amazzi.
It is through generosity that we can succeed.	Okuyita mu bugabi mwe tusobola okutuuka ku buwanguzi.
The trees are heavy with fruit.	Emiti gizitowa nnyo n’ebibala.
City residents go along with such decisions.	Abatuuze b’omu kibuga bagenda n’okusalawo ng’okwo.
The prince may change, but the king will not.	Omulangira ayinza okukyuka, naye kabaka tajja kukyuka.
It is cheaper to buy your own camera.	Kiba kya buseere okugula kkamera yo.
He stopped trying to see through the heavy smoke.	Yalekera awo okugezaako okulaba ng’ayita mu mukka ogw’amaanyi.
Doing homework takes time.	Okukola emirimu gy’awaka kitwala obudde.
The drowning only lasted two minutes.	Enziba eno yamaze eddakiika bbiri zokka.
The countries in this region are different.	Ensi eziri mu kitundu kino za njawulo.
This recent election was marred by rampant corruption.	Okulonda kuno okwakaggwa kwayonooneka olw’obuli bw’enguzi obwali buyitiridde.
The harvest was poor last year.	Amakungula gaali mabi omwaka oguwedde.
After casting for hours, fish were still being caught.	Oluvannyuma lw’okusuula okumala essaawa nnyingi, ebyennyanja byali bikyakwatibwa.
One cough is all it takes to get a fever.	Okusesema okumu kwe kwokka kyetaagisa okufuna omusujja.
This fee pays for the use of all facilities at the facility.	Ssente zino zisasula okukozesa ebintu byonna ebiri mu kifo kino.
The elephant jumped from the tree.	Enjovu yabuuka okuva ku muti.
Jake will work on him tomorrow.	Jake agenda kumukolako enkya.
The soldiers stole some jewels.	Abajaasi babbye amayinja agamu ag’omuwendo.
This song was on our group's first album.	Oluyimba luno lwali ku lutambi lw'ekibiina kyaffe olwasooka.
At nine o'clock the trucks will leave.	Ku ssaawa mwenda loole zijja kusimbula.
A modern city with a growing economy and diverse culture.	Ekibuga eky’omulembe ekirimu ebyenfuna ebigenda byeyongera n’obuwangwa obw’enjawulo.
The bones were buried in an unmarked grave.	Amagumba gaaziikibwa mu ntaana etaliimu kabonero.
The bear broke a branch.	Eddubu lyamenya ettabi.
There is a lot of support all over the world.	Waliwo obuwagizi bungi mu nsi yonna.
Some labor rights advocates opposed the legislation.	Abamu ku bawagira eddembe ly’abakozi baawakanyizza etteeka lino.
The birds and small animals agreed.	Ebinyonyi n’obusolo obutono ne bakkiriziganya.
Such behavior is not tolerated.	Enneeyisa ng’eyo tegumiikiriza.
This patient is really sick.	Omulwadde ono ddala mulwadde.
Ink stains are difficult to reverse.	Amabala ga yinki gazibu okukyusakyusa.
How to be a fly	Engeri y’okubeera enseenene
I don’t know when I’m leaving the airport.	Simanyi ddi lwe nva ku kisaawe ky’ennyonyi.
Evidence shows that sea ice is decreasing.	Obujulizi bulaga nti omuzira gw’ennyanja gukendeera.
Getting richer meant becoming more powerful.	Okugaggawala kyali kitegeeza okweyongera okuba ow’amaanyi.
He learned to read with alphabet blocks.	Yayiga okusoma ng’akozesa bulooka za alfabeti.
A famous rapper lost his life.	Omuyimbi wa Rap omututumufu yafiirwa obulamu bwe.
He raised his hand as if to ask a question.	Yayimusa omukono gwe ng’alinga ayagala okubuuza ekibuuzo.
The company announced an announcement.	Kkampuni eno yalangiridde ekirangiriro.
There was once a fugitive living in this cave.	Lumu mwalimu omuddusi abeera mu mpuku eno.
Another man, slightly older, sat beside him.	Omusajja omulala, eyali asingako katono, yatuula ku mabbali ge.
Humans are the only laughing animal.	Abantu kye kisolo kyokka ekiseka.
The earth will glow a bright red tonight.	Ensi ejja kwaka langi emmyufu ennyo ekiro kino.
The monkey fell to the ground with a scream.	Enkima yagwa ku ttaka ng’ekuba enduulu.
They collect low interest rates.	Basolooza amagoba amatono.
He enjoyed walking on the river.	Yanyumirwanga nnyo okutambula ku mugga.
When the river flooded, we lost everything.	Omugga bwe gwabooga, twafiirwa buli kimu.
Please find with a check for five pounds.	Nsaba okusanga nga eriko ceeke ya pawundi ttaano.
Both the child and the boy cooperated.	Omwana n’omulenzi bombi baakolagana.
His voice was low and steady.	Eddoboozi lye lyali lya wansi era nga linywevu.
The director insisted that his film is shown without interruption.	Dayirekita yakkaatirizza nti firimu ye eragiddwa awatali kusalibwako.
Basic qualifications are essential for the job.	Ebisaanyizo ebisookerwako bye kyetaagisa nnyo ku mulimu.
A book was placed in each pocket.	Mu buli nsawo yateekebwamu ekitabo.
Engineers could design a bridge in his chair.	Bayinginiya baali basobola okukola dizayini y’omutala mu ntebe ye.
He walked away, hoping they might go.	Yatambula ng’asuubira nti bayinza okugenda.
Justice is a gift that cannot be earned.	Obwenkanya kirabo ekitasobola kufunibwa.
Birds nest in trees.	Ebinyonyi bisula mu miti.
The mountain has lush greenery, water, and waterfalls.	Olusozi luno lulimu ebimera ebirabika obulungi, amazzi, n’ebiwonvu.
The noise lasted nearly an hour.	Oluyoogaano luno lwamala kumpi essaawa emu.
Once the box is opened, it cannot be closed.	Ekibokisi bwe kimala okuggulwawo, tekisobola kuggalwa.
The employee resented being forced to work excessive hours.	Omukozi ono yanyiiga olw’okuwalirizibwa okukola essaawa ezisukkiridde.
Alcohol is obtained from the fermentation of grain.	Omwenge gufunibwa okuva mu kuzimbulukusa empeke.
The cause of the crash has not been determined.	Ekivuddeko akabenje kano tekinnategeerekeka.
The dressing room was small and dirty.	Ekisenge mwe baali bateeka engoye kyali kitono era nga kicaafu.
We have to watch him carefully.	Tulina okumulondoola n’obwegendereza.
These drugs can cause serious damage to the heart.	Eddagala lino liyinza okwonoona ennyo omutima.
These steps are clearly defined here.	Emitendera gino gitegeezeddwa bulungi wano.
He was silent, his expression unreadable.	Yasirika, ng’entunula ye tesobola kusoma.
The government is subsidizing the development of renewable energy.	Gavumenti eri mu kuwa ensimbi okukulaakulanya amasannyalaze agazzibwawo.
This will not make a difference to the basic design.	Kino tekijja kuleeta njawulo ku dizayini enkulu.
First, you need to understand how the system works.	Okusooka, olina okutegeera engeri enkola gy’ekola.
I do not include any article from unverified sources.	Sissaamu kiwandiiko kyonna okuva mu nsonda ezitakakasibwa.
Neighboring governments have accused them of corruption.	Gavumenti eziri ku muliraano zibalumirizza obuli bw’enguzi.
For such a small country, they produce great writers.	Ku nsi entono bwetyo, bafulumya abawandiisi abakulu.
A court spokesman said the rules had been broken.	Omwogezi wa kkooti yagambye nti amateeka gamenyeddwa.
Nature is in danger of extinction.	Obutonde buli mu katyabaga k’okusaanawo.
Hundreds of young adults have left the country.	Ebikumi n’ebikumi by’abavubuka abakulu bavudde mu ggwanga lino.
The prisoner was sentenced to life.	Omusibe yaweereddwa ekibonerezo kya obulamu bwe bwonna.
The machinery began operating normally.	Ebyuma byatandika okukola mu ngeri eya bulijjo.
Evaluate the importance of any foreign relations.	Weekenneenye obukulu bw’enkolagana yonna ey’amawanga amalala.
The soldiers played a band.	Abajaasi baakubye bbandi.
In order to "get along well", people have to make compromises.	Okusobola "okukwatagana obulungi", abantu balina okukola okukkaanya.
These structures are for water storage.	Ebizimbe bino bya kutereka mazzi.
So, they smashed the palace stone by stone.	Kale, ne bamenyaamenya olubiri ejjinja ku jjinja.
One of the detectives kindly asked me to accompany him home.	Omu ku bambega yansaba mu ngeri ey’ekisa okunwerekera okudda eka.
This study examined the effect of chocolate on rats.	Okunoonyereza kuno kwekenneenya engeri chocolate gy’akwata ku nvunza.
Three children were killed.	Abaana basatu battiddwa.
The climb took hours.	Okulinnya kwatwala essaawa nnyingi.
Some animals can recognize human faces.	Ebisolo ebimu bisobola okutegeera ffeesi z’abantu.
Birds cannot tolerate extreme temperatures.	Ebinyonyi tebisobola kugumira bbugumu ery’amaanyi.
The weather was great today.	Obudde bwabadde bulungi nnyo olwaleero.
Modern weapons are expected to be used.	Ebyokulwanyisa eby’omulembe bisuubirwa okukozesebwa.
Better live than dream.	Better live okusinga okuloota.
The walls were covered in bright green paint.	Ebisenge byali bibikkiddwako langi eya kiragala eyakaayakana.
The trees are magnificent.	Emiti gya kitiibwa nnyo.
So he took the tire to the shop for repair.	Bwatyo yatwala omupiira mu dduuka okuddaabirizibwa.
The output is thus analyzed.	Ebifulumizibwa bwe bityo byekenneenyezebwa.
The child was crying.	Omwana yali akaaba.
The numbers were staggering.	Ennamba zabadde ziwuniikiriza.
A serious accident has caused major traffic disruption.	Akabenje ak’amaanyi kavuddeko okutaataaganyizibwa okw’amaanyi mu ntambula.
The interview was scheduled shortly.	Yintaviyu eno yategekeddwa mu bbanga ttono.
Some countries are richer than others.	Ensi ezimu zirina obugagga okusinga endala.
I almost drowned.	Nabulako katono okubbira mu mazzi.
He held out his hand, palm down.	Yagolola omukono gwe, engalo wansi.
The country is blessed with abundant natural resources.	Ensi eno efunye omukisa olw’eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Greece has a powerful military.	Buyonaani erina amagye ag’amaanyi.
This is an independent nation.	Eno ggwanga eryetongodde.
It was a long walk to the beach.	Kyali kiwanvu okutambula okutuuka ku bbiici.
The prince and his wife eventually separated.	Omulangira ne mukyala we okukkakkana nga baawukanye.
Safety standards in this country have long been inadequate.	Emitendera gy’obukuumi mu ggwanga lino gimaze ebbanga nga tegimala.
This exhibition is a terrible waste of money.	Omwoleso guno kwonoona ssente mu ngeri ya ntiisa.
This weak student was bullied by his arrogant classmates.	Omuyizi ono omunafu yatulugunyizibwa banne ab’amalala.
The villagers do not speak any common language.	Abatuuze ku kyalo tebayogera lulimi lwonna olwa bulijjo.
The security guards had made no attempt to stop the protesters.	Abakuumi baali tebakoze kaweefube yenna kuyimiriza abekalakaasi.
Take a closer look, and tell us what you see.	Weetegereze n’obwegendereza, era otubuulire by’olaba.
The government imposed new taxes on cigarettes.	Gavumenti yassaawo emisolo emipya ku sigala.
Indicates the end of the line.	Kiraga enkomerero ya layini.
Many people are concerned that pollution is destroying the environment.	Abantu bangi beeraliikirivu nti obucaafu busaanyaawo obutonde bw’ensi.
He was lying on the ground drunk.	Yabadde agalamidde ku ttaka ng’atamidde.
The building was a square, rather nondescript brick affair.	Ekizimbe ekyo kyali kya square, rather nondescript brick affair.
Water is released from deep mines.	Amazzi gafulumizibwa mu birombe ebiwanvu.
The coating was smooth, but the contents were sharp.	Ekizigo kyali kiweweevu, naye ebirimu byali bisongovu.
These softwares are called this program.	Sofutiweya zino ziyitibwa pulogulaamu eno.
He smelled the flowers, lingering on the lavender.	Yawunyiriza ebimuli, nga biwangaala ku lavender.
Warm air lifted her face.	Empewo ebuguma yamusitula mu maaso.
He needs to be beging over.	Yeetaaga okubeera beging over.
He closed the door in front of her.	Yaggalawo oluggi mu maaso ge.
Drunk driving is a big problem.	Okuvuga ng’otamidde kizibu kinene.
She lives alone in a country house.	Abeera yekka mu nnyumba y’omu kyalo.
These trees may be fifty years old.	Emiti gino giyinza okuba nga giwezezza emyaka ataano.
The family doctor refused to operate until indicated.	Omusawo w’amaka yagaanyi okulongoosa okutuusa ng’alagiddwa.
His instincts certainly depended on him.	Mazima ddala obutafaali bwe bwali bwesigamye ku ye.
The crisis of the country was universal.	Obuzibu bw’eggwanga bwali bwa bulijjo.
To illustrate his point, he made a crossover.	Okusobola okulaga ensonga ye, yakola ekintu eky’okusalako.
They finished last in the competition.	Baamalirizza ekisembayo mu mpaka zino.
This bright light flashed in my mind.	Ekitangaala kino ekimasamasa kyayaka mu birowoozo byange.
He was in pain for weeks after that.	Yamala wiiki eziwera ng’ali mu bulumi oluvannyuma lw’ekyo.
The troops faced a huge stone wall.	Amagye ago gaali gatunudde mu bbugwe omunene ennyo ow’amayinja.
Don’t trust his word.	Temwesiga kigambo kye.
Look for a shady spot.	Noonya ekifo ekirimu ekisiikirize.
The morning mist rolled over the fields.	Enfuufu ey’oku makya yayiringisibwa ku nnimiro.
They opened a window to let in fresh air.	Baaggulawo eddirisa okuyingiza empewo empya.
Eventually he became a philanthropist.	Oluvannyuma yafuuka omuzirakisa.
Many other questions remained unanswered.	Ebibuuzo ebirala bingi byasigala nga tebiddiddwamu.
This study measured competitive success.	Okunoonyereza kuno kwapima obuwanguzi mu kuvuganya.
A dirty film on the surface of the object.	Firimu encaafu ku ngulu w’ekintu ekyo.
Dead bodies were everywhere.	Emirambo gyali gisangibwa buli wamu.
The road is notorious for its incredible traffic.	Oluguudo luno lumanyiddwa nnyo olw’akalippagano k’ebidduka akatali ka bulijjo.
Let’s look at a simple grammar example.	Ka tulabe ekyokulabirako kya grammar ennyangu.
Sunscreen continues to rise.	Ebizigo by’omusana bikyagenda mu maaso n’okulinnya.
Water turns to ice when the temperature drops below zero.	Amazzi gafuuka ice ng’ebbugumu likka wansi wa ziro.
The rally was held downtown.	Olukungaana luno lwabadde mu kibuga wakati.
The man had a look of desperation on his face.	Omusajja yalina ekifaananyi eky’okuggwaamu essuubi mu maaso.
Genie granted him three wishes.	Genie yamukkiriza bisatu by’ayagala.
They thought they were in danger.	Baalowooza nti bali mu kabi.
The line will be discontinued soon.	Layini eno egenda kuyimirizibwa mu bbanga ttono.
Most of the forests are still untouched.	Ebibira ebisinga bikyali tebinnaba kukwatibwako.
The problem is most common in rural areas.	Obuzibu buno businga kubeera mu byalo.
When the weather improved, the old lady left the house.	Obudde bwe bwatereera, mukyala mukulu n’afuluma ennyumba.
The mountain emerged as an island.	Olusozi luno lwavaayo ng’ekizinga.
Rivers flow through the land.	Emigga gikulukuta mu nsi.
Love is the desire to have sex with another being.	Okwagala kwe kwegomba okwegatta n’ekitonde ekirala.
He gained a great reputation for his oratorical skills.	Yafuna ettutumu eringi olw’obukugu bwe obw’okwogera.
Iraq was a woman.	Iraq yali mukazi.
About three hundred protesters surrounded the building.	Abeekalakaasi nga ebikumi bisatu beetoolodde ekizimbe kino.
Ring the bell three times.	Kuba akagombe emirundi esatu.
The electoral map must be redrawn to correct that discrepancy.	Maapu y’ebyokulonda erina okuddamu okukubwa okutereeza obutakwatagana obwo.
What do you hope to write?	Kiki ky’osuubira okuwandiika?
He sent a poem to a gentleman.	Yaweereza ekitontome eri omusajja omulungi ennyo.
On earth we have to live among people.	Ku nsi tulina okubeera mu bantu.
The child needs attention.	Omwana yeetaaga okufaayo.
The generals continued to argue to this day.	Ba Genero baagenda mu maaso n’okukaayana n’okutuusa leero.
She felt blown away.	Yawulira nga yeefuumuulwa.
The yellowest of yellows is the best dye on the fabric.	Ekisinga okuba ekya kyenvu mu kyenvu kye kisinga okusiiga langi ku lugoye.
How long had he lived in the capital?	Yali amaze bbanga ki ng’abeera mu kibuga ekikulu?
There are no public plazas.	Tewali bibangirizi bya lukale.
The impact on the local economy was devastating.	Okukosa ebyenfuna by’ekitundu kwali kwa maanyi nnyo.
The whole family came out to a local dance competition.	Famire yonna yavuddeyo mu mpaka z’amazina ez’omu kitundu.
The space station was circling above.	Ekitebe ky’omu bwengula kyali kyetooloola waggulu.
He lost consciousness.	Yabulwa okutegeera.
The store had a display window through which she could look.	Edduuka eryo lyalina eddirisa ly’okwolesebwa lye yali asobola okuyitamu okutunula.
Now he lives alone.	Kati abeera yekka.
The sea swayed gently in the wind.	Ennyanja yawuubaala mpola mu mpewo.
Jasmine tea is delicious.	Caayi wa jasmine awooma nnyo.
The responsibilities of a teacher can be overwhelming.	Obuvunaanyizibwa bw’omusomesa buyinza okuba obw’amaanyi ennyo.
One cup is half full.	Ekikopo kimu kijjudde ekitundu.
We’re going to increase what you eat next year.	Tugenda kwongera ku by’olya omwaka ogujja.
He flew like a fly, as if trying to escape.	Yabuuka ng’enseenene, ng’alinga agezaako okudduka.
Cows attract this mineral in the dirt.	Ente zisikiriza eky’obugagga kino mu kivundu.
The city is famous for its beautiful churches.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amasinzizo amalungi.
Bread can be baked in a clay oven.	Omugaati osobola okugufumbira mu kyoto eky’ebbumba.
Schools closed due to snowy weather.	Amasomero gaggaddwa olw’obudde obw’omuzira.
The man replied sharply.	Omusajja yaddamu mu ddoboozi ery’amaanyi.
The group was pacified with money.	Ekibinja kino kyakkakkanyiziddwa ne ssente.
Everyone was ordered to evacuate the city.	Buli omu yalagiddwa okwamuka ekibuga.
The plan has been approved.	Enteekateeka eyisiddwa.
The waiter was unfailingly courteous.	Omuweereza yali wa mpisa nga talemererwa.
His efforts were rewarded.	Okufuba kwe yafuna empeera.
His name will not be mentioned here.	Erinnya lye terijja kwogerwa wano.
The plane took off with a thud.	Ennyonyi yasitudde n’eddoboozi ery’omwanguka.
He realized that no one was listening to him.	Yakiraba nti tewali yali amuwuliriza.
The movie aired on prime time.	Firimu eno yafulumye ku prime time.
He descended the stairs, tilting heavily.	Yakka ku madaala ng’alengejja nnyo.
I couldn’t get the dog to stop barking.	Nnali sisobola kuleetera mbwa kulekera awo kubojja.
He spoke quietly but firmly.	Yayogera mu kasirise naye nga munywevu.
All the ladies were standing around drinking tea.	Ba ladies bonna baali bayimiridde nga banywa caayi.
After much searching, he found it!	Oluvannyuma lw’okunoonya ennyo, yakizuula!
Suddenly, they ran out of gas.	Amangu ago, ggaasi yabaggwaamu.
Rebellion was severely punished.	Obujeemu bwabonerezebwa nnyo.
The river is low due to drought.	Omugga guno guli wansi olw’ekyeya.
Wastewater treatment is common in many countries.	Okulongoosa amazzi amakyafu kitera okubeerawo mu nsi nnyingi.
A patch of grass is visible at the entrance.	Ekitundu ky’omuddo kirabika ku mulyango oguyingira.
The deceased cut his throat.	Omugenzi yasaze emimiro.
We have four rooms upstairs.	Tulina ebisenge bina waggulu.
The first fire truck arrived ten minutes later.	Loole ezikiriza omuliro eyasooka yatuuse nga wayise eddakiika kkumi.
This species of fly has two pairs of wings.	Ekika kino eky’enseenene kirina ebiwaawaatiro bibiri bibiri.
Our driver was driving too fast.	Ddereeva waffe yali avuga sipiidi nnyo.
They looked out at the lake.	Baatunula ebweru ku nnyanja.
He covered his mouth with his hand.	Yabikka akamwa ke n’omukono gwe.
Is it really a long way?	Ddala kkubo ddene?
The screams of birds circle overhead.	Enduulu y’ebinyonyi yeetooloola waggulu.
This dog is big, brown and shaggy, cute and friendly.	Embwa eno nnene, ya kitaka ate nga ya shaggy, nnungi ate nga ya mukwano.
It’s not too late.	Tekilwawo nnyo.
Come summer, all the windows are closed and the shutters are drawn.	Jjangu summer, amadirisa gonna gaggaddwa era shutters zikubiddwa.
Locals can expect a bumper crop this year.	Abaayo basobola okusuubira ekirime kya bumper omwaka guno.
The dollop of cream was just the right size.	Dollop ya cream yali ya sayizi entuufu yokka.
The media coverage of this study has been extremely biased.	Emikutu gy’amawulire egy’okunoonyereza kuno gibadde gya kyekubiira ekisukkiridde.
The second classroom is much larger than the first.	Ekibiina ekyokubiri kinene nnyo okusinga ekisooka.
The timing was impeccable.	Ekiseera kyali tekirina kamogo.
Tiger stripes hide it in the mottled forest.	Emisono gy’engo gigikweka mu kibira ekirimu amabala.
They asked for clean water for everyone.	Basabye amazzi amayonjo eri buli muntu.
Here, let me write you a note.	Wano, ka nkuwandiikire akawandiiko.
He read his poems to a small audience.	Ebitontome bye yabisomera abantu abatono.
These figures were disputed.	Ebibalo bino byakaayanirwa.
The women were weeping and crying.	Abakazi baali bakaaba era nga bakaaba.
The rain increased heavily.	Enkuba yatonnya yagenda yeeyongera nnyo.
You will be called later for a second interview.	Ojja kuyitibwa oluvannyuma ku yintaviyu eyookubiri.
He was close friends with the prime minister.	Yali mukwano nnyo ne ssaabaminisita.
Revision is a lifelong process.	Okuddamu okutunula mu nsonga eno nkola ya bulamu bwonna.
The demonic minions have been defeated.	Abaweereza ba dayimooni bawanguddwa.
Monkeys eat both meat and plants.	Enkima zirya ennyama n’ebimera byombi.
Let's buy more souvenirs!	Katugule ebirala eby'okujjukira!
The grass is very green.	Omuddo guba gwa kiragala nnyo.
The room was filled with smoke.	Ekisenge kyali kijjudde omukka.
The missing girl had brown hair.	Omuwala eyabula yabadde n’enviiri eza kitaka.
Stick to the plan	Munywerere ku nteekateeka
Ancient sources of drinking water have been discovered in the desert.	Ensulo z’amazzi ag’okunywa ez’edda zizuuliddwa mu ddungu.
The King is hated by these people.	Kabaka akyayibwa abantu bano.
The soldier climbed the mountain.	Omujaasi yalinnya olusozi.
You don’t know what’s waiting for you.	Tomanyi kikulindiridde.
The road was severely damaged by a storm last year.	Oluguudo luno lwayonooneka nnyo olw’omuyaga omwaka oguwedde.
Take the blue ocean, for example.	Ng’ekyokulabirako, twala ennyanja eya bbululu.
Something intangible cannot be seen, smelled or touched.	Ekintu ekitakwatibwako tekisobola kulabibwa, kuwunyiriza oba kukwatibwako.
The boundaries of each township follow the original ancient boundaries.	Ensalo za buli kabuga zigoberera ensalo ez’edda ezaasooka.
He slammed his fist on the table.	Yakuba ekikonde kye ku mmeeza.
Many children died, either from disease or malnutrition.	Abaana bangi baafa, oba olw’endwadde oba olw’endya embi.
This explains why the number of poachers has decreased.	Kino kinnyonnyola lwaki omuwendo gw’abayigga gukendedde.
The forest fire quickly spread into the nearby hills.	Omuliro gw’ekibira gwabuna mangu mu busozi obwali okumpi.
The supermarket occupies a huge space.	Supermarket eno ekwata ekifo kinene nnyo.
You will go far in life.	Ojja kugenda wala mu bulamu.
We have plenty of food in the pantry.	Tulina emmere nnyingi mu pantry.
Last year’s harvest was huge.	Amakungula g’omwaka oguwedde gaali mangi nnyo.
The game was a lot of fun.	Omuzannyo gwabadde gwa ssanyu nnyo.
I don’t really enjoy music.	Sinyumirwa nnyo muziki.
Choose one of the matches.	Londako emu ku mipiira gy’ogenda okuzannyirako.
Next time, wear a hat.	Omulundi oguddako, yambala enkoofiira.
The domestic market dictates stock prices.	Akatale k’omunda mu ggwanga ke kalagira emiwendo gya sitoowa.
Characters are important in novels.	Abazannyi bakulu mu bitabo by’ebitabo.
We need a drop of water.	Twetaaga ettondo ly’amazzi.
She took a breath, preparing to jump.	Yassa omukka, nga yeetegekera okubuuka.
The man was arrested.	Omusajja ono yakwatiddwa.
He realized there were three of them.	Yakitegeera nti baali basatu.
Snowmelt will flood the valleys.	Okusaanuuka kw’omuzira kujja kubooga mu biwonvu.
The royal elephant is reportedly missing.	Kigambibwa nti enjovu y’obwakabaka tebaddewo.
They loved her daughter’s death.	Baali baagala nnyo okufa kwa muwala we.
These techniques rely on rural labour.	Obukodyo buno bwesigamye ku bakozi b’omu byalo.
The President refused to back down.	Pulezidenti yagaanyi okudda emabega.
The forest is humid.	Ekibira kirimu obunnyogovu.
They soon lost sight of this situation.	Mu bbanga ttono embeera eno baabulwa.
He grabbed his coat and prepared to go to town.	Yakwata ekkooti ye n’ateekateeka okugenda mu kibuga.
The children are excited about the new play area.	Abaana basanyufu olw’ekifo ekipya eky’okuzannyiramu.
There was disagreement about the source.	Wabaddewo obutakkaanya ku nsibuko.
Soldiers will sometimes sneak up on a nearby school.	Abajaasi oluusi bajja kwekweka ku ssomero eriraanyewo.
The mountain is covered in snow.	Olusozi luno lujjudde omuzira.
Avoid polluted areas on sunny days.	Weewale ebifo ebirimu obucaafu ku nnaku z’omusana.
The falling apple caused a tremendous roar.	Obulo obwali bugwa bwaleetawo okuwuuma okw’amaanyi ennyo.
This deal, this deal, you take it.	Ddiiru eno, ddiiru eno, ggwe ogitwala.
A wooden barrier was built around the campsite.	Ekiziyiza eky’embaawo kyazimbibwa okwetooloola ekifo we baali basiisira.
I m afraid he has lost it.	I m afraid nti akifiiriddwa.
Victor was raring to go.	Victor yali akola raring okugenda.
Another reason, however, is that rural people have fewer benefits.	Kyokka ensonga endala eri nti abantu b’omu byalo balina emigaso mitono.
The room is full of strange things.	Ekisenge kijjudde ebintu ebyewuunyisa.
Health department tested samples.	Ekitongole ky’ebyobulamu kyakebedde samples.
Go to the right, young man!	Genda ku ddyo, omuvubuka!
He dropped forks and spoons everywhere he went.	Yasuula fooro n’ebijiiko buli we yagendanga.
The root rises from the ground.	Ekikolo kisituka okuva mu ttaka.
Once considered a saint, now the patron saint of commerce.	Edda ng’atwalibwa ng’omutukuvu, kati omukuumi w’ebyobusuubuzi.
His friends always gossiped about him.	Bulijjo mikwano gye gyamuyombangako olugambo.
New laws were enacted making abortion illegal.	Amateeka amapya gaateekebwawo nga gafuula okuggyamu embuto okumenya amateeka.
John ate breakfast at the hotel every morning.	John yalyanga ekyenkya mu wooteeri buli ku makya.
Please come to the meeting.	Nsaba mujje mu lukiiko.
They told him to be nice, and he tried.	Baamugamba okuba omulungi, n’agezaako.
The swimmer won a bronze medal.	Omuwuzi ono yawangudde omudaali gw’ekikomo.
Many researchers have supported this approach.	Abanoonyereza bangi bawagidde enkola eno.
The moon looks like a white object full stop.	Omwezi gulinga ekintu ekyeru ekiyitibwa full stop.
Trees and grass grow quickly.	Emiti n’omuddo bimera mangu.
What you see is old.	Kye mulaba kikadde.
One nanometer equals ten billionths of a meter.	Nanomita emu yenkana obuwumbi kkumi obwa mita.
The church is popular with tourists.	Ekkanisa eno yettanirwa nnyo abalambuzi.
The task required a bit of effort.	Omulimu ogwo gwali gwetaagisa okufuba katono.
The tax will not increase.	Omusolo tegujja kweyongera.
The feet were worn down close to the ground.	Ebigere byali byambala wansi okumpi n’ettaka.
Place the tea bag in the cup.	Teeka ensawo ya caayi mu kikopo.
We need to focus on sustainable development.	Tulina okussa essira ku nkulaakulana ey’olubeerera.
A collier descending into a mine tunnel.	Ennyonyi eyitibwa collier ng’ekka mu tunnel y’ekirombe.
He is a well known local surgeon.	Musawo alongoosa amanyiddwa ennyo mu kitundu kino.
The workers went on strike.	Abakozi bano beediimye.
The cow was milked twice a day.	Ente yakamanga emirundi ebiri olunaku.
Use a whisk to stir the mixture.	Kozesa whisk okutabula omutabula.
There was not a soul in sight.	Tewaaliwo mwoyo gwonna mu maaso.
The lines were finally drawn.	Ennyiriri zaatuuka ekiseera ne zisaliddwa.
He was passed over for further promotion.	Yayisiddwako okuddamu okulinnyisibwa.
Once we invaded the neighboring country, the economy grew.	Bwe twamala okulumba ensi ey’omuliraano, ebyenfuna byakula.
The style of this work is experimental.	Omusono gw’omulimu guno gwa kugezesa.
The wicked witch rides her basket at night.	Omusamize omubi yeebagaza ekisero kye ekiro.
He accepted the award with gratitude.	Engule eno yagikkirizza n’okwebaza.
The man scratched a falling branch.	Omusajja ono yakunya ettabi eryali ligwa.
It had a heater.	Yalina ekintu ekibugumya ekisenge.
He came to my house unexpectedly.	Yajja ewange nga sisuubira.
He was killed in a storm.	Ono yattiddwa mu kibuyaga.
The vacuum cleaner is used in wheat drying.	Ekiwujjo ekiwunyiriza kikozesebwa mu kukaza eŋŋaano.
That approach has helped reduce pollution.	Enkola eyo eyambye okukendeeza ku bucaafu.
These shoes look great on you.	Engatto zino zikulabika bulungi nnyo.
Modern families can be difficult to organize.	Amaka ag’omulembe gayinza okuba amazibu okutegeka.
The ketchup and mustard were lovely.	Ketchup ne mukene byali byagala nnyo.
All foreigners are legally required to have a visa.	Abagwira bonna mu mateeka balina okuba ne viza.
Three angels appeared before him.	Bamalayika basatu ne balabika mu maaso ge.
The fuses blew.	Fiyuzi zaafuuwa.
They enter the room in silence.	Bayingira mu kisenge nga basirise.
Most plants need sunlight to produce photosynthesis.	Ebimera ebisinga byetaaga omusana okusobola okukola ekitangaala.
Water pours from the tap.	Amazzi gayiwa okuva ku ttaapu.
Place the dough on a floured surface	Ensaano giteeke ku kifo ekirimu akawunga
It’s a pity he has so little time.	Kinaku nti alina obudde butono nnyo.
The students gave their potatoes a little salt.	Abayizi baawadde amatooke gaabwe omunnyo omutono.
The landscape is huge, with rolling hills covered in greenery.	Ekifo kino kinene nnyo, nga kiriko obusozi obuyiringisibwa nga bubikkiddwako ebimera ebibisi.
This is often not true.	Kino emirundi mingi si kituufu.
The fish is well known for its species.	Ebyennyanja bino bimanyiddwa nnyo olw’ebika byakyo.
Tell me, lady, how did you come to such a decision?	Mbuulira nnyabo, watuuka otya ku kusalawo ng’okwo?
He granted the wish.	Yakkiriza eky’okwagala ekyo.
You’re an idiot, you don’t need to be here.	Oli musiru, teweetaaga kubeera wano.
The oldest child is making mud pies today.	Omwana omukulu akola paayi z’ebitosi olwaleero.
The best advice is to avoid stress.	Amagezi agasinga obulungi kwe kwewala situleesi.
The morning fog hung over the city.	Ekifu eky’oku makya kyali kiwanise ku kibuga.
Light pollution and global warming are all linked.	Obujama bw’ekitangaala n’ebbugumu ly’ensi byonna bikwatagana.
He brandished his knife angrily at the driver.	Yawanise ddereeva ekiso kye mu busungu.
The thief fled the restaurant.	Omubbi yaddukidde mu dduuka ly’emmere.
Ice works on cooling bodies.	Omuzira gukola ku mibiri egy’okunyogoza.
There are three main groups of mammals.	Waliwo ebibinja bisatu ebikulu eby’ebisolo ebiyonka.
Farmers will benefit greatly.	Abalimi bajja kuganyulwa nnyo.
Their policies led to political unrest.	Enkola zaabwe zaaleetawo obutabanguko mu by’obufuzi.
She enjoys doing laundry.	Anyumirwa nnyo okwoza engoye.
Most children enjoy eating meat.	Abaana abasinga banyumirwa nnyo okulya ennyama.
A father teaches his son to ride a bike.	Taata ayigiriza mutabani we okuvuga ddigi.
A small green plant thrives in this room.	Akamera akatono aka kiragala kakulaakulana mu kisenge kino.
It’s worth a visit.	Kigwana okukyalira.
They argue for three hours.	Bayomba nnyo okumala essaawa ssatu.
If the facts are not clear, it can confuse matters.	Singa ensonga tezitegeerekeka bulungi, kiyinza okutabula ensonga.
Arrange the fruit on a platter.	Ebibala bisengeke ku ssowaani.
He quickly looked around the room.	Yatunula mangu mu kisenge.
The team settled down and eventually won.	Ttiimu yatereera era okukkakkana ng’ewangudde.
He put the bags down carefully.	Ensawo yaziteeka wansi n’obwegendereza.
In the end, he will arrive.	Ku nkomerero, ajja kutuuka.
He expressed his concerns about the competence of the managers.	Yalaze obweraliikirivu bwe ku busobozi bwa ba maneja.
The young man fell into a coma.	Omuvubuka yagudde mu kkoma.
However, he was a wonderful father.	Kyokka yali taata mulungi nnyo.
The bride is wearing a white dress.	Omugole ayambadde olugoye olweru.
His face has become disfigured by a car accident.	Feesi ye efuuse ekyusiddwa olw’akabenje k’emmotoka.
The room was dark, except for the candles.	Ekisenge kyali kizikiza, okuggyako emimuli.
We need to know the history of the city.	Tulina okumanya ebyafaayo by’ekibuga.
Her lips were as red as wine.	Emimwa gye gyali mimyufu ng’omwenge.
Your life is my main concern.	Obulamu bwo bwe businga okunfaako.
Get a picture of him to write him.	Funa ekifaananyi kye okumuwandiika.
Use very light touch.	Kozesa okukwatako okutono ennyo.
Jumping over rivers is very dangerous.	Okubuuka ku migga kya bulabe nnyo.
The two shook hands, then walked off together.	Ababiri bano baakwatagana mu ngalo, oluvannyuma ne bagenda wamu.
The telegraph system is now obsolete.	Enkola ya telegraph kati evudde ku mulembe.
The fetus grows rapidly in the mother's womb.	Omwana ali mu lubuto akula mangu mu lubuto lwa maama.
Drink plenty of water.	Nywa amazzi amangi.
We watched, stunned, as the ball bounced.	Twalaba, nga tuwuubaala, ng’omupiira gubuuka.
The elderly couple’s house could not be repaired after the flood.	Ennyumba y’abafumbo abakadde bano yali tesobola kuddabirizibwa oluvannyuma lw’amataba.
The court’s decision was decisive.	Ensala ya kkooti yali ya kusalawo.
He reached for the plate.	Yatuuka ku ssowaani.
Some readers may feel misled.	Abasomi abamu bayinza okuwulira nga babuzaabuziddwa.
The oncoming truck sped up.	Loole eyabadde ejja yasitula sipiidi ya maanyi.
Hundreds of people were affected.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu be baakoseddwa.
A bowl of rice provides the necessary energy.	Ebbakuli y’omuceere ekuwa amaanyi ageetaagisa.
He coughed up his hair.	Yasema enviiri ze.
When the doctor returned the fractures had healed.	Omusawo bwe yakomawo ebimenya byali biwonye.
All three singers looked tired.	Abayimbi bonna abasatu balabise nga bakooye.
In the distance, the sound of traffic could be heard.	Ewala, eddoboozi ly’ebidduka lyali liwulikika.
The involvement of the "friends of the court" was highly controversial.	Okwenyigira kwa "mikwano gya kkooti" kwabaddemu okusika omuguwa okw'amaanyi.
The argument was intense, and we forgot our hunger.	Okuyomba kwali kwa maanyi, era ne twerabira enjala yaffe.
I will help you pay for your trip.	Nja kukuyamba okusasula ssente z’olugendo lwo.
Cracks grew and grew dangerously fractured.	Enjatika zaakula ne zikula nga zikutuka mu ngeri ey’akabi.
He continued along the footpath.	Yagenda mu maaso ng’ayita mu kkubo ly’ebigere.
Our car’s tires are otherwise fine.	Emipiira gy’emmotoka yaffe mu ngeri endala giri bulungi.
The singer touched the keys.	Omuyimbi yakwata ku bisumuluzo.
The pine tree is distinguished by its red needles.	Omuti gwa payini gwawulwamu olw’empiso zagwo emmyufu.
The basement is charitably described as a rat run.	Ekisenge ekya wansi kyogerwako mu ngeri ey’obuzirakisa ng’okudduka kw’envunza.
Children attending schools here are known in the community.	Abaana abasomera mu masomero wano bamanyiddwa mu bantu.
The beach is the most popular for tourists.	Bbiici eno y’esinga okwettanirwa abalambuzi.
The aquarium was reopened to the public.	Aquarium eno yazzeemu okuggulwawo eri abantu bonna.
The game was called a ‘three-ball tournament’.	Omuzannyo guno gwayitibwa ‘empaka z’emipiira esatu’.
I was terrified of spiders.	Natya nnyo enkonge.
New discoveries are made all the time.	Ebipya ebizuuliddwa bikolebwa buli kiseera.
The Ambassador was visiting the historic building.	Ambasada abadde alambula ekizimbe kino eky’ebyafaayo.
The sun rose and set every day.	Enjuba yavaayo n’egwa buli lunaku.
These flat, hard stones are often used by builders.	Amayinja gano amapapajjo era amakalu gatera okukozesebwa abazimbi.
It is square in shape.	Kiba kya square mu kifaananyi.
Despite not having a job, this girl is always well dressed.	Wadde talina mulimu, omuwala ono bulijjo ayambala bulungi.
It is rude to stare.	Kiba kya bujoozi okutunula butunuzi.
So he stayed behind, alone.	Bwatyo n’asigala emabega, yekka.
The young girls giggled behind the curtain.	Abawala abato baaseka emabega w’olutimbe.
Plants need a certain amount of nitrogen.	Ebimera byetaaga omuwendo gwa nayitrojeni ogugere.
Numerous trees and signs line the busy street.	Emiti mingi n’ebipande biyimiridde ku luguudo olulimu abantu abangi.
Turn left here.	Kyukira wano ku kkono.
Global warming is likely to affect us all.	Okubuguma kw’ensi kwolekedde okutukosa ffenna.
Use this damp cloth to cool the burn.	Kozesa olugoye luno olunnyogovu okunyogoza okwokya.
This approach has been debunked.	Enkola eno ebadde efuuse debunked.
The window views are purely decorative.	Ebitunudde mu madirisa biba bya kuyooyoota kwokka.
He acknowledged that the company is in trouble.	Yakkirizza nti kkampuni eno eri mu buzibu.
The boy failed to return home last night.	Omulenzi yalemereddwa okudda eka ekiro ekikeesezza olwaleero.
It is a bad idea to pour warm water over ice.	Kiba kibi okuyiwa amazzi agabuguma ku ice.
The text here is very colorful.	Ebiwandiiko ebiri wano biba bya langi nnyingi.
Look for suger shortages in your area.	Noonya ebbula lya suger mu kitundu kyo.
The cat rubbed noiselessly in the room.	Embwa yasiiga mu kisenge nga tewali ddoboozi.
He surprised everyone when he announced his retirement.	Yewunyisizza buli muntu bwe yalangirira nti awummudde.
Processing of beef.	Enkola y’okukola ennyama y’ente.
Soldiers march on the city.	Abajaasi batambulira ku kibuga.
Critics were unimpressed	Abavumirira tebaakwatibwako nnyo
He was knocked unconscious.	Yakonkoneddwa n’azirika.
The hotel was large and comfortable.	Wooteeri yali nnene era nga nnungi.
One interesting thing about theirs	Ekintu kimu ekinyuvu ku byabwe
Don’t worry, you won’t get wet.	Teweeraliikiriranga, tojja kutonnya.
She danced for the first time in years.	Yazina omulundi gwe ogusoose mu myaka.
The flowers glistened in the sun.	Ebimuli byali biyakaayakana mu musana.
The night sky was eerily dark.	Eggulu ekiro lyali limu enzikiza ey’ekitalo.
Blow on the dough.	Fuuwa ku bbugumu.
The poet’s work was well received.	Omulimu gw’omutontomi ono gwasiimibwa nnyo.
He dismounted, .	Yava ku mbalaasi, .
The bus was late.	Bbaasi yalwawo.
She was very pretty, but very shy.	Yali mulungi nnyo, naye ng’alina ensonyi nnyo.
Lifting weights is good for your overall health.	Okusitula obuzito kirungi eri obulamu bwo okutwaliza awamu.
I keep my fingers crossed.	Nze nkuuma engalo zange nga zisalasala.
A long, winding road led to the castle.	Oluguudo oluwanvu era oluliko enkokola lwali lugenda mu lubiri.
The rogue reached for the dagger at his side.	Omufere yatuuka ku dagger eyali ku mabbali ge.
A maze of streets.	A maze y’enguudo.
The company has been fighting fire after fire.	Kkampuni eno ebadde elwanyisa omuliro n’omuliro.
He has been my assistant for two years.	Abadde muyambi wange okumala emyaka ebiri.
There are several reasons why he turned her down.	Waliwo ensonga eziwerako lwaki yamugaana.
Remove any mold from the brick.	Ggyako ekikuta kyonna mu bbulooka.
The company has been fined several times for pollution.	Kkampuni eno ebadde esaliddwa engassi enfunda eziwera olw’obucaafu.
A girl drowned while swimming.	Waliwo omuwala eyafiira mu mazzi ng’awuga.
Different countries test different ratios.	Amawanga ag’enjawulo gagezesa emigerageranyo egy’enjawulo.
The Queen is a beautiful woman.	Nnabagereka mukazi mulungi.
Bulldozing was done near the old well.	Bulldozing yakolebwa okumpi n’oluzzi olukadde.
Nosebleeds are serious business.	Okuvaamu omusaayi mu nnyindo bizinensi ya maanyi.
Gas tends to liquefy when heated.	Gaasi atera okufuuka amazzi ng’ayokya.
The beauty was beyond anything he could imagine.	Obulungi obwo bwali busukka ku kintu kyonna kye yali asobola okulowoozaako.
Paramedics rushed the patients to the hospital.	Abajjanjabi baddusizza abalwadde mu ddwaaliro e Mulago.
He bought several gifts for his family.	Yagulira ab’omu maka ge ebirabo ebiwerako.
I bought milk and bread.	Nagula amata n’omugaati.
The slithering creature slid back to the water's edge.	Ekitonde ekyali kiseeyeeya kyaseeyeeya ne kidda ku lubalama lw’amazzi.
The researchers have found a way to mimic that effect.	Abanoonyereza bano bazudde engeri y’okukoppamu ekikolwa ekyo.
He washed his face and hands only.	Yanaaba mu maaso n’emikono gyokka.
Some entrepreneurs are actually benefiting from the new law.	Abamu ku basuubuzi mu butuufu baganyulwa mu tteeka lino eppya.
The day was sunny, but the sky was overcast.	Olunaku lwali lwa musana, naye eggulu lyali lirimu ekizikiza.
The children were told not to talk.	Abaana baategeezeddwa obutayogera.
Villagers bring food to the shrine.	Abatuuze ku kyalo baleeta emmere ku kiggwa.
Fish is one of the most commonly eaten animals.	Ebyennyanja bye bimu ku bisolo ebisinga okuliibwa.
At the bottom of the valley is a river.	Wansi mu kiwonvu kino waliwo omugga.
Something is wrong with his face.	Waliwo ekikyamu ku maaso ge.
The accident has caused him to become ill.	Akabenje kamuviiriddeko okulwala.
There are very few books in the library.	Mu tterekero ly’ebitabo mulimu ebitabo bitono nnyo.
Its forests were destroyed by settlers.	Ebibira byayo byasaanawo abasenze.
Rows of white houses lined the sidewalk.	Ennyiriri z’ennyumba enjeru zaali ziyimiridde ku mabbali g’ekkubo.
Most parts will have to do without it.	Ebitundu ebisinga bijja kuba birina okukola nga tebiriimu.
The whole transfer was delayed.	Okukyusibwa kwonna kwalwawo.
The mercury dropped to below freezing.	Mercury yagwa wansi okutuuka wansi w’okutonnya.
The tumor decreased in size after surgery.	Ekizimba kyakendeera mu bunene oluvannyuma lw’okulongoosebwa.
This book is full of beautiful illustrations.	Ekitabo kino kijjudde ebifaananyi ebirabika obulungi.
He sat alone in the corner, staring out into space.	Yatuula yekka mu nsonda, ng’atunudde mu bwengula.
The farm is a difficult place to work.	Faamu eno kifo kizibu okukoleramu.
The game will be played here next year.	Omuzannyo gwakuzannyibwa wano omwaka ogujja.
The car’s engine sputtered silently.	Yingini y’emmotoka yafuumuuka mu kasirise.
They have completed their project.	Bamalirizza pulojekiti yaabwe.
A geyser of muddy water shoots out of the ground.	Geyser y’amazzi ag’ebitosi amasasi okuva mu ttaka.
Rabbits are also hunted for their meat.	Enkazaluggya nazo ziyiggibwa olw’ennyama yazo.
I wasted precious minutes on the lies.	Nnamala eddakiika ez’omuwendo ku bulimba.
Chase looked emotionally out the window.	Chase yatunula mu ddirisa mu ngeri ey’okwewulira.
To hide his embarrassment, he went away.	Okusobola okukweka ensonyi ze, yagenda.
The exhibitors did not want to disclose their recipes.	Abaayolesezza tebaagala kwogera ngeri gye bafumbamu.
The apartment had a sea view.	Omuzigo gwali gutunudde mu nnyanja.
He is probably planning his next one right now.	Oboolyawo ateekateeka okuddako mu kiseera kino.
They started arguing a lot.	Baatandika okuyomba ennyo.
Butter is a fat emulsion.	Butto ye emulsion y’amasavu.
Suitable for telephone conversation.	Esaanira okwogera ku ssimu.
The champagne flowed freely.	Ssampaagi yakulukuta mu ddembe.
The head lies on top of the body.	Omutwe gugalamira waggulu ku mubiri.
Keep thinking about the meaning of life.	Sigala ng’olowooza ku makulu g’obulamu.
Poverty lives here.	Obwavu bubeera wano.
A place, high above the stage.	Ekifo, ekigulumivu waggulu w’ekidaala.
They thoroughly surveyed the local environment.	Baapunta bulungi obutonde bw’ensi mu kitundu.
There was a huge party in the park.	Wabaddewo akabaga akanene ennyo mu ppaaka.
Our town has become quieter since his retirement.	Ekibuga kyaffe kifuuse kisirifu okuva lwe yawummula.
The class erupted in laughter.	Ekibiina kyabuutikidde enseko.
Because a mother is indifferent to suffering, she is indifferent to her children.	Olw’okuba maama tafaayo ku kubonaabona, aba tafaayo ku baana be.
This fish is delicious.	Ekyennyanja kino kiwooma.
The moon was bright, but mostly invisible.	Omwezi gwali mutangaavu, naye ng’okusinga tegulabika.
For water to flow, it must be disturbed.	Amazzi okusobola okukulukuta, galina okutaataaganyizibwa.
However, both political parties supported development.	Wabula ebibiina by’obufuzi byombi byawagira enkulaakulana.
He was described as having a nervous breakdown.	Yayogeddwako ng’abadde alina ekizibu ky’okuwuubaala.
He was terrified when the elephant attacked him.	Yatidde nnyo enjovu bwe yamulumba.
They have conducted illegal experiments on humans.	Bakoze okugezesa okumenya amateeka ku bantu.
The thief will have to go home without money.	Omubbi ajja kuba alina okudda eka nga talina ssente.
The water was clear.	Amazzi gaali mayonjo.
A coal mine is located here.	Ekirombe ky’amanda kisangibwa wano.
We would be more than happy to host your visit.	Twandisanyuse nnyo okukyaza okukyala kwo.
Every shelf is full of books.	Buli shelf ejjudde ebitabo.
The main square was a workhouse.	Ekibangirizi ekikulu kyali kiyumba eky’emirimu.
The two men met again by chance.	Abasajja bano bombi bazzeemu okusisinkana mu butanwa.
A sweet scent wafted on the air.	Akawoowo akawoomu kaali kakulukuta ku mpewo.
Thousands of boats are in the lake.	Amaato enkumi n’enkumi gali mu nnyanja eno.
He told me his life story.	Yambuulira emboozi y’obulamu bwe.
He fell helplessly to the ground.	Yagwa wansi nga talina ky’asobola kukola.
Screening of applicants is still ongoing.	Okukebera abasaba kukyagenda mu maaso.
The factory manufactured power transformers.	Ekkolero lino lyakola tulansifooma z’amasannyalaze.
The manager suggested they discuss the matter.	Maneja yawa amagezi bateese ku nsonga eno.
His opponents said that was impossible.	Abamuvuganya baagambye nti ekyo tekisoboka.
The conspiracy is a secret.	Olukwe lwa kyama.
We ran the length of the track.	Twadduka obuwanvu bw’olutindo.
A hummingbird fluttered past.	Ekinyonyi ekiyitibwa hummingbird kyawuubaala nga kiyitawo.
He decided to take the bus home.	Yasazeewo okulinnya bbaasi okudda eka.
The hard drive of the computer crashed.	Hard drive ya kompyuta yagwa.
Many poor people live in shanty towns.	Abantu bangi abaavu babeera mu bibuga ebirimu obuyumba.
He could not walk as usual.	Yali tasobola kutambula nga bulijjo.
He goes very slowly.	Agenda mpola nnyo.
For instruments, wood is used.	Ku bivuga, enku ze zikozesebwa.
Some lines of reason or rebuttal were omitted.	Ennyiriri ezimu ez’ensonga oba eziwakanya zaalekebwawo.
He then showed the team his picture.	Oluvannyuma yalaze ttiimu ekifaananyi kye.
You will need three cups of flour.	Ojja kwetaaga ebikopo bisatu eby’obuwunga.
Instructions must be followed very carefully.	Ebiragiro birina okugobererwa n’obwegendereza ennyo.
George was deceived in a beautifully obscene way.	George yalimbibwa mu ngeri ey’obuseegu obulungi.
The priest seemed to know him.	Kabona yalabika ng’amumanyi.
Subscription to the newsletter is not a requirement.	Okwewandiisa mu lupapula lw’amawulire si kyetaagisa.
The wealthiest citizens fled the city.	Bannansi abasinga obugagga badduka mu kibuga.
Death is a natural part of life.	Okufa kitundu kya butonde mu bulamu.
I always remember my father’s face	Bulijjo nzijukira ffeesi ya taata
No pun intended.	Tewali pun egendereddwamu.
You need a unique password for each user.	Okwetaaga password ey’enjawulo eri buli mukozesa.
The new housing estate is now open.	Ekibanja ky’amayumba ekipya kati kigguddwawo.
Most employees say they have no choice.	Abakozi abasinga bagamba nti tebalina kyakukola.
I put medicine in some bottles.	Nteeka eddagala mu bipipa ebimu.
This facility allows people to dispose of excess baggage.	Ekifo kino kisobozesa abantu okusuula emigugu egisukkiridde.
Today, he visits the palace often.	Leero, atera okukyalira olubiri luno.
He survived with minor injuries.	Yawonye n’ebisago ebitonotono.
Our parents taught us to work hard.	Bazadde baffe baatuyigiriza okukola ennyo.
The island is rich in natural resources.	Ekizinga kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
A beautiful woman in her late teens.	Omukyala omulungi ali mu myaka gye egy’obukulu.
He was arrested after a bank robbery.	Ono yakwatiddwa oluvannyuma lw’okunyaga bbanka.
Pieces of wood are neatly stacked.	Ebitundu by’enku bitumbibwa bulungi.
Panda spent the day eating bamboo.	Panda olunaku lwe yalumala ng’alya emiwemba.
The boxer has just six wins.	Omukubi w’ebikonde alina obuwanguzi mukaaga bwokka.
The bushes provided a shady refuge from the hot sun.	Ebisaka ebyo byali biwa ekifo eky’ekisiikirize eky’okuddukira mu musana ogw’amaanyi.
Now the years have taken their toll.	Kati emyaka gitutte omuwendo gwagwo.
He sought advice from a friend and a neighbor.	Yanoonya amagezi okuva eri mukwano gwe ne muliraanwa we.
He kicked his brother out of the home.	Yagobye muganda we mu maka gano.
The ceiling fell, causing panic.	Siringi yagudde ekyavuddeko okutya.
Which is not true here.	Ekintu ekitali kituufu wano.
Can you travel in time?	Osobola okutambula mu budde?
Please take the key, it is on the pole.	Nsaba okutwala ekisumuluzo, kiri ku kikondo.
The bride and groom cut the cake.	Abagole baasala keeki.
Crease a cut ukulele form.	Crease a ffoomu ya ukulele esaliddwa.
The king lived on top of the hill.	Kabaka yali abeera waggulu ku lusozi.
We can no longer ignore this problem.	Ekizibu kino tetukyasobola kukibuusa maaso.
Two cups of brown sugar were poured out.	Ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka byayiibwamu.
A question asked at almost every job interview.	Ekibuuzo ekibuuzibwa kumpi ku buli yintaviyu y’omulimu.
The nearby park is a great place to walk.	Paaka eri okumpi awo kifo kirungi nnyo okutambuliramu.
The priest gave a discouraging sermon on morality.	Kabona yawa okubuulira okumalamu amaanyi ku mpisa.
Continuous monitoring is necessary for successful development.	Okulondoola obutasalako kyetaagisa okusobola okukulaakulanya obulungi.
We explored several avenues.	Twanoonyereza ku makubo agawerako.
The house has no electricity.	Ennyumba eno terina masannyalaze.
He cannot survive without water.	Tasobola kuwangaala nga talina mazzi.
The tree grows best near water.	Omuti gwe gusinga okumera okumpi n’amazzi.
This is the heart of the war.	Guno gwe mutima gw’olutalo.
Doctors warn patients not to shake the bottle too much.	Abasawo balabudde abalwadde obutakankanya nnyo ccupa y’eddagala.
Our research shows that this is the best option.	Okunoonyereza kwaffe kulaga nti kino kye kisinga obulungi.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	Bannasayansi bangi balowooza nti okunywa sigala kuleeta kookolo.
He appealed to his audience for understanding.	Yalaajanidde abawuliriza be okutegeera.
A good way to store photos?	Engeri ennungi ey’okuterekamu ebifaananyi?
The medical world is advancing rapidly.	Ensi y’obusawo egenda mu maaso nnyo.
He was joined by two friends.	Ono yeegasse ku mikwano gye ababiri.
The king ordered the prisoners to be executed.	Kabaka yalagira abasibe battibwe.
The empty room was dusty and chaotic.	Ekisenge ekyali kyerere kyali kijjudde enfuufu era nga kirimu akavuyo.
The building has an enclosed courtyard.	Ekizimbe kino kirina oluggya oluggaddwa.
A careful reading reveals many discrepancies.	Okusoma n’obwegendereza kulaga obutakwatagana bungi.
He lived with his neighbor.	Yabeeranga ne muliraanwa we.
He worked hard.	Yakola nnyo.
He began to examine them one by one.	Yatandika okubyekenneenya kimu ku kimu.
I often jog in the park.	Ntera okudduka emisinde mu ppaaka.
In recent years, the number of deaths has increased dramatically.	Mu myaka egiyise, omuwendo gw’abantu abafa gweyongedde nnyo.
The city flourished.	Ekibuga ekyo kyakulaakulana nnyo.
You rarely see white squirrels in the rainforest.	Totera kulaba nkwaso njeru mu kibira ky’enkuba.
The seed rests among the reeds.	Ensigo ewummula wakati mu mivule.
A moonlit face shone by the lonely moon.	Feesi eyakaayakana ng’ey’omwezi yayakaayakana olw’omwezi ogwali gwokka.
He waved his hand impatiently.	Yawanise omukono nga talina bugumiikiriza.
Salaries were very low.	Emisaala gyali mitono nnyo.
The boys came back early from school.	Abalenzi baakomawo nga bukyali okuva ku ssomero.
Anchovy is a type of fish.	Anchovy kika kya byennyanja.
The solution "looks solid".	Ekigonjoola "kirabika nga kinywevu".
The gardeners planted new shrubs in the garden.	Abalimi b’ensuku baasimba ebisaka ebipya mu lusuku.
One in five buildings in the area collapsed.	Ekizimbe kimu ku buli bitaano mu kitundu kino kyagudde.
The living room was very warm when the sun came up.	Eddiiro lyabadde libuguma ennyo ng’enjuba evuddeyo.
The salt flakes dissolved in the water.	Ebiwujjo by’omunnyo byasaanuuka mu mazzi.
Not everyone is happy about the changes.	Si buli muntu nti musanyufu olw’enkyukakyuka ezo.
This tiny island is rarely visited.	Ekizinga kino ekitono ennyo tekitera kukyalibwa.
He finally arrived, out of breath.	Yasembyeyo okutuuka, ng’omukka guvuddemu.
He goes to the train station every day.	Agenda ku siteegi y’eggaali y’omukka buli lunaku.
The weak willed showed little fight.	Abanafu aba willed baalaga okulwana okutono.
A white cat jumps into a hole.	Embwa enjeru ebuuka mu kinnya.
The rejected woman was furious.	Omukazi eyagaanibwa yasunguwala nnyo.
They played chess.	Baazannya chess.
The ferry is ready to go again.	Ekidyeri kyetegefu okuddamu okugenda.
We need to encourage children to work harder.	Tulina okukubiriza abaana okwongera okukola ennyo.
Guests were entertained with music.	Abagenyi basanyusiddwa n’ennyimba.
The smell of popcorn wafted towards them.	Akawoowo ka Popcorn kaali kakulukuta nga kagenda gye bali.
He often looked tired.	Yateranga okulabika ng’akooye.
The trees here were bursting with greenery.	Emiti wano gyali gikutukamu ebimera ebibisi.
You were ten years old when the war broke out.	Olutalo lwe lwabalukawo wali wa myaka kkumi.
Each member of the group had their own plan.	Buli mmemba w’ekibiina ekyo yalina enteekateeka ye.
There is little rainfall.	Enkuba etonnya ntono.
Toys were commonplace.	Eby’okuzannyisa byali bya bulijjo.
The dead man was still falling against the black wall.	Omufu yali akyagwa ku bbugwe omuddugavu.
In ancient times, it was said that the earth was flat	Mu biseera eby’edda, kyagambibwa nti ensi yali mpanvu
The surveyor measured the excavation.	Omupunta yapimira okusima.
This afternoon, we had a wonderful time.	Akawungeezi ka leero, twabadde n’akaseera akalungi ennyo.
The goat chewed the grass satisfied.	Embuzi yakamula omuddo ng’ematidde.
The chicken was spoiled.	Enkoko yayonooneka.
Not everything for sale has value.	Si buli kimu ekitundibwa nti kirina omugaso.
Monsanto’s chemicals are toxic.	Eddagala lya Monsanto lirimu obutwa.
Installing a fence helps keep animals from wandering.	Okuteeka olukomera kiyamba okukuuma ebisolo obutataayaaya.
The scornful villagers laughed at him.	Abatuuze b’oku kyalo abaali banyooma baamusekeredde.
The negotiations were difficult.	Enteeseganya zaali nzibu.
The factory was equipped with the latest equipment.	Ekkolero lino lyabaddemu ebyuma ebisembyeyo.
He is said to have married in secret.	Kigambibwa nti yafumbirwa mu nkukutu.
The dog sat on its haunches, watching me.	Embwa yatuula ku bisambi byayo, ng’antunuulira.
A federal investigation is planned.	Okunoonyereza kwa federo kutegekeddwa.
Many of their traditions are religious.	Ennono zaabwe nnyingi za ddiini.
The grandmother is soothing the child with a soothing song.	Jjajja ali mu kukkakkanya omwana n’oluyimba oluwummuza.
All the beef products come from here.	Ebintu byonna ebikolebwa mu nnyama y’ente biva wano.
Thousands of dollars worth were collected.	Enkumi n’enkumi z’ensimbi ez’omuwendo zaakuŋŋaanyizibwa.
The locals are very friendly and hospitable.	Abaayo ba mukwano nnyo era basembeza abagenyi.
There are nineteen lakes in two million square kilometres.	Waliwo ennyanja kkumi na mwenda mu square kilomita obukadde bubiri.
A devious smile creeps across his face.	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kamwekulukuunya mu maaso.
Spiritually, the river is sacred.	Mu by’omwoyo, omugga guno mutukuvu.
They say he was killed.	Bagamba nti yattiddwa.
The portrait hung too high for this old lady.	Ekifaananyi kyawanikiddwa waggulu nnyo eri omukyala ono omukadde.
He could not notice his aging father.	Yali tasobola kwetegereza kitaawe eyali akaddiye.
Your car has been reserved by month	Emmotoka yo ebadde eterekeddwa okusinziira ku mwezi
The entrepreneur maintains his organic farm.	Omusuubuzi ono alabirira ffaamu ye ey’obutonde.
We walked downtown.	Twatambula mu kibuga wakati.
They called a meeting to consider our proposal.	Baayita olukiiko okwekenneenya ekiteeso kyaffe.
The capital is home to many huge and magnificent temples.	Ekibuga ekikulu kirimu yeekaalu nnyingi ennene ennyo era ezirabika obulungi ennyo.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Cheetah ye nsolo esinga okudduka amangu mu nsi yonna.
They love weddings.	Bano baagala nnyo embaga.
They revel in the lush green garden every day.	Basanyuka mu lusuku olulimu ebimera ebirabika obulungi buli lunaku.
The warm sunshine felt good, but the air was icy.	Omusana ogw’ebbugumu gwali guwulikika bulungi, naye empewo yali ya ice.
Many large companies refuse to accept cash.	Amakampuni amanene mangi gagaana okukkiriza ssente enkalu.
One tourist blinked.	Omulambuzi omu yazibula amaaso.
In faded glory, the knight sat, his sword by his side.	Mu kitiibwa ekyazikira, omuzira yatuula, ekitala kye ku mabbali ge.
What happened to the fire department?	Kiki ekyatuuka ku kitongole ekizikiriza omuliro?
His only problem is anger.	Ekizibu kye kyokka kwe kunyiiga.
This is an immersion situation.	Eno mbeera ya kunnyikamu.
It is the poor who pay the price for the tycoon’s greed.	Abaavu be basasula omuwendo olw’omululu gwa tycoon.
Labor and capital go together.	Abakozi ne kapito bigenda wamu.
The fish took a breath before jumping.	Ekyennyanja kyassa omukka nga tekinnabuuka.
There should be appropriate safety measures in place.	Wabeewo enkola ezisaanidde ez’obukuumi ezikoleddwa.
Organic fertilizers and animal dung were widely used.	Ebigimusa eby’obutonde n’obusa bw’ebisolo byakozesebwanga nnyo.
Men often talk about football.	Abasajja batera okwogera ku mupiira.
A lot of food was spoiled.	Emmere nnyingi yali eyonoonese.
The cream was runny.	Ekizigo kyali kikulukuta.
No one likes these loud noises late at night.	Tewali ayagala maloboozi gano ag’amaanyi ekiro ekikeesezza olwaleero.
The reserve is home to many birds.	Ekkuumiro lino lirimu ebinyonyi bingi.
He studied her scratches carefully.	Yasoma bulungi ebikunya bye.
Discussion of the origin and structure of language.	Okukubaganya ebirowoozo ku nsibuko n’ensengeka y’olulimi.
I packed my stuff in a handbag.	Ebintu byange nabipakira mu nsawo y’omu ngalo.
Use your index and middle finger.	Kozesa engalo yo ey’omukono n’ey’omu makkati.
The poor man had no friends.	Omusajja omwavu yali talina mikwano.
His dog jumped into the water.	Embwa ye yabuuka mu mazzi.
He failed the test.	Yalemererwa okugezesebwa.
We were asked to clean the bathroom to help out.	Twasabiddwa okuyonja ekinabiro okusobola okuyambako.
You can buy it in the corner store.	Osobola okugigula mu dduuka erisangibwa mu nsonda.
Sketching is one of her favorite things.	Okukuba sketch kye kimu ku bintu by’ayagala ennyo.
The strike has affected production.	Akeediimo kakosezza okufulumya ebintu.
First, take out some of the bubbles.	Sooka oggyeyo ebimu ku biwujjo.
Beautiful, honest and kind.	Mulungi, mwesimbu era ow’ekisa.
The workers were treated like animals.	Abakozi baayisibwa ng’ensolo.
This thing?	Ekintu kino?
Digital forensics research has just been done.	Okunoonyereza ku digital forensics kwaakakolebwa.
A supermarket worker is trapped under rubble.	Omukozi wa supamaketi asibiddwa wansi w’ebifunfugu.
The author found the book interesting.	Omuwandiisi yasanga ekitabo nga kyagala.
There are many schools in the city.	Mu kibuga kino mulimu amasomero mangi.
Ice cream melts very quickly.	Ice cream asaanuuka mangu nnyo.
The bird sang with watery ease.	Ekinyonyi kyayimba n’obwangu obw’amazzi.
The campaigner criticized poor government policies.	Omukubi wa kampeyini yavumiridde enkola za gavumenti embi.
He looked up at the sky.	Yatunula waggulu mu bbanga.
Those two options were hard to choose.	Ebintu ebyo ebibiri byali bizibu okulondako.
Between ten and twenty kilometers from the city centre.	Wakati wa kiromita kkumi n’amakumi abiri okuva mu kibuga wakati.
The sky darkened, and the lights came on.	Eggulu ne liziba, n’amataala ne gaaka.
This, he said, was his last day of work.	Luno, yagambye nti lwe lunaku lwe olwasembayo okukola.
The window in the room is dirty.	Eddirisa mu kisenge licaafu.
I hope it rains.	Nsuubira enkuba etonnya.
Villagers follow old trails for firewood.	Abatuuze ku kyalo bagoberera amakubo amakadde okunoonya enku.
He prefers large print songbooks.	Asinga kwagala bitabo bya nnyimba ebiriko ebiwandiiko ebinene.
This is my favorite moment.	Kino kye kiseera kye nsinga okwagala.
The waves lapped slowly against the beach.	Amayengo gaakulukuta ku bbiici nga gagenda mpola.
This group of islands has little wildlife.	Ekibinja kino eky’ebizinga kirimu ebisolo by’omu nsiko bitono.
Significant improvements in transportation infrastructure were required.	Okulongoosa okw’amaanyi mu bikozesebwa mu by’entambula kwali kwetaagisa.
He is a very nice man.	Musajja mulungi nnyo.
The cheese is rich in flavour, with a sweet texture.	Cheese ono alimu obuwoomi obulungi, alina akawoowo akawooma.
Looking for adventure.	Anoonya adventure.
His friends left him.	Mikwano gye gyamuvaako.
There are two main ways to cut a sandwich.	Waliwo engeri bbiri enkulu ez’okusala sandwich.
Asbestos must be handled with care.	Asibesito alina okukwatibwa n’obwegendereza.
On the same day, the same general atmosphere prevailed.	Ku lunaku lwe lumu, embeera y’emu ey’awamu ye yafuga.
We can kill them.	Tusobola okubatta.
A teenage-looking girl was arguing with her mother.	Omuwala eyali alabika ng’omuvubuka yali ayomba ne nnyina.
The rate of deforestation has increased in recent years.	Omutindo gw’okutema ebibira gweyongedde mu myaka egiyise.
Literature is an important element in almost all human cultures.	Ebiwandiiko kintu kikulu nnyo kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna.
She likes to help out in the office.	Ayagala nnyo okuyambako mu ofiisi.
The forest looks beautiful this time of year.	Ekibira kirabika bulungi mu kiseera kino eky’omwaka.
He set his eyes on the shore.	Yassa amaaso ge ku lubalama lw’ennyanja.
Indeed, citizens developed measured policies.	Mazima ddala, bannansi baakola enkola ezipimiddwa.
The mountains rise sharply out of the plain.	Ensozi zino zisituka nnyo okuva mu lusenyi.
Police blocked the road.	Poliisi yazibye oluguudo.
We have a winner!	Tulina omuwanguzi!
He overstayed his account while on vacation.	Yasusse akawunti ye ng’ali mu luwummula.
Success in space is not guaranteed.	Obuwanguzi mu bwengula tebukakasibwa.
Negotiations between the government and the rebels collapsed.	Enteeseganya wakati wa gavumenti n’abayeekera zaagwa.
There are several possibilities.	Waliwo ebintu ebiwerako ebisoboka.
The leader supported universal health.	Omukulembeze yawagidde ebyobulamu ebya bonna.
Dale tapped his fingers on the mahogany table.	Dale yakuba engalo ze ku mmeeza eya mahogany.
Walking is the most efficient form of transportation.	Okutambula y’engeri y’entambula esinga okukola obulungi.
The photographer brought the camera to his eye.	Omukubi w’ebifaananyi yaleese kkamera ku liiso lye.
Most of the water evaporates into the air.	Amazzi agasinga gafuumuuka ne gafuuka mu mpewo.
Tradition requires the bride and groom to wear special clothes.	Ennono eragira abagole bambala engoye ez’enjawulo.
He said parents have to make decisions for their children.	Yagambye nti abazadde balina okusalirawo abaana baabwe.
Camping is not permitted at the museum.	Okusimba enkambi tekukkirizibwa mu kifo kino eky’edda.
Gradually he becomes more and more difficult to live with.	Mpolampola yeeyongera okukaluba okubeera naye.
His book was not very good.	Ekitabo kye tekyali kirungi nnyo.
They parked outside her apartment building.	Baasimbye wabweru w’ekizimbe kye eky’omuzigo.
The type of hat he was wearing was unusual.	Ekika ky’enkoofiira kye yali ayambadde kyali kya njawulo.
The storm destroyed much of the city.	Omuyaga ogwo gwasaanyaawo ekitundu ekinene eky’ekibuga kino.
Most areangangan groups are rice farmers.	Ebibinja ebisinga areangangan balimi ba muceere.
The aim of the project is to protect the environment.	Ekigendererwa kya pulojekiti eno kwe kukuuma obutonde bw’ensi.
We believe they will fail.	Tukkiriza nti bajja kulemererwa.
It is important not to let the water boil.	Kikulu obutaleka mazzi gafumba.
I had to check my wallet several times.	Nalina okukebera waleti yange emirundi egiwerako.
It is possible to plan a fashion design career.	Kisoboka okuteekateeka omulimu gw’okukola emisono.
Rebels attack a town and kill many people.	Abayeekera balumbye ekibuga ekimu ne batta abantu bangi.
He comes and goes.	Ajja n’agenda.
So they hung him upside down.	Bwe batyo ne bamuwanika ng’atunudde wansi.
They don’t speak the same language as you.	Teboogera lulimi lwe lumu naawe.
The stars seem to shine tonight.	Emmunyeenye zirabika nga zitangaala ekiro kino.
They go to dinner together.	Bagenda ku kijjulo nga bali bombi.
He was carrying a vase in an old cloth bag.	Yabadde asitudde ekibya mu nsawo y’olugoye enkadde.
Cover your head before entering the mosque.	Bikka omutwe nga tonnayingira mu muzikiti.
The mechanic attempted to repair the machine.	Makanika yagezezzaako okuddaabiriza ekyuma kino.
He snapped his fingers and pointed to the ceiling.	Yasikambula engalo ze n’asonga ku ssilingi.
Transportation equipment manufacturers have been expanding rapidly.	Abakola ebyuma by’entambula babadde bagaziwa mangu.
John was furious.	Yokaana yanyiiga nnyo.
It wasn’t long before the mother gave birth.	Tewaayita bbanga ddene nga maama azaala omwana.
The kid was cranky.	Omwana yali alina cranky.
Today we sharpen our eyes on this colorful parade.	Leero tukuga amaaso gaffe ku parade eno eya langi.
The judge declared the case open and closed.	Omulamuzi yalangiridde omusango oguggule era nga guggaddwa.
Thousands of people flocked to the park.	Enkumi n’enkumi z’abantu beeyiwa mu ppaaka eno.
He spends all his time studying.	Ebiseera bye byonna abimala ng’asoma.
This project should not have been abandoned.	Pulojekiti eno teyandibadde na kusuulibwawo.
The student contacted the principal.	Omuyizi yatuukirira omukulu w’essomero.
The black snake always comes out of the same hole.	Omusota omuddugavu bulijjo guva mu kinnya kye kimu.
Unemployment is a serious problem in this country.	Ebbula ly’emirimu kizibu kya maanyi mu ggwanga lino.
The absorption of students was terrible.	Okunyiga abayizi kwali kwa ntiisa.
The weather is cold and wet.	Embeera y’obudde nnyogovu ate nga nnyogovu.
Cows drink a lot of water.	Ente zinywa amazzi mangi.
However, many were outstanding.	Kyokka bangi baali basukkulumye ku balala.
He gave her a dry look.	Yamuwa amaaso agakala.
That book smells of oil.	Ekitabo ekyo kiwunya amafuta.
Babies learn to walk by trying to stand.	Abalongo bayiga okutambula nga bagezaako okuyimirira.
Food gave them strength.	Emmere yabawa amaanyi.
An article was published in a local newspaper.	Ekiwandiiko kyafulumizibwa mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu ekyo.
The apple is ripe.	Obulo buba bukuze.
Is the winery locked?	Ekiyumba ky’omwenge kikubiddwako kkufulu?
They grew rapidly in population.	Baakula mangu mu bungi bw’abantu.
So the children were sent to an orphanage.	Bwe batyo abaana ne basindikibwa mu kifo ekikuumirwamu bamulekwa.
The painting reminds him of his ancestral village.	Ekifaananyi kino kimujjukiza ekyalo kya bajjajjaabe.
There'll be major political problems.	Wajja kubaawo ebizibu ebinene eby'ebyobufuzi.
Finally, the man decided to return home.	Oluvannyuma omusajja oyo yasalawo okuddayo ewaabwe.
The resulting species can produce offspring.	Ebika ebivaamu bisobola okuvaamu abaana abazaala.
A movement that oppresses women is doomed to failure.	Ekibiina ekinyigiriza abakyala kigenda kulemererwa.
He broke the jar and lost his job.	Yamenya ekibya n’afiirwa omulimu.
The main character struggles to make his way in life.	Omuzannyi omukulu alwana okukola ekkubo lye mu bulamu.
The monkey used his mouth to open the bottle.	Enkima yakozesa akamwa ke okuggulawo eccupa.
Millions of individuals will benefit from this scheme.	Obukadde n’obukadde bw’abantu ssekinnoomu bajja kuganyulwa mu nteekateeka eno.
Five passengers were killed.	Abasaabaze bataano be baafiiriddewo.
My efforts have failed.	Kaweefube wange alemereddwa.
These photographs showcase the majestic natural beauty of the region.	Ebifaananyi bino biraga obulungi obw’obutonde obw’amaanyi obw’ekitundu kino.
The circus was in town.	Circus yali mu kibuga.
In conclusion, the forecast is bad.	Mu kumaliriza, okuteebereza kubi.
After a while, he came in with something.	Oluvannyuma lw’ekiseera, yayingira ng’akutte ekintu.
After boiling, the juice can be carbonated.	Oluvannyuma lw’okufumba, omubisi guno gusobola okufuuka kaboni.
A gamekeeper who knows how to care for animals.	Omukuumi w’ebisolo amanyi okulabirira ebisolo.
He drank the whole cup himself.	Ekikopo kyonna yakinywa ye kennyini.
He has a heart of gold.	Alina omutima ogwa zaabu.
The trail snaked through the swamp.	Omutindo gwasota nga guyita mu lutobazzi.
They started the journey.	Baatandika olugendo.
The number of refugees continues to increase.	Omuwendo gw’ababundabunda gweyongera okweyongera.
The demand for such drugs has increased dramatically.	Obwetaavu bw’eddagala eryo bweyongedde nnyo.
The family was later escorted by police.	Oluvannyuma famire eno yawerekeddwaako poliisi.
We took advantage of that.	Twakozesa omukisa ogwo.
The blue of the sea was just beginning to fade.	Bbululu w’ennyanja yali yaakatandika okuzikira.
Reactions to these variables were mixed.	Enneeyisa ku nkyukakyuka zino zaali zitabuddwatabuddwa.
He went back across the garden towards the gate.	Yaddayo emitala w’olusuku ng’ayolekera ekikomera.
They said he would pay for it.	Baagambye nti agenda kugisasula.
The more you study, the better you will do.	Bw’onoosoma nnyo, ojja kukola bulungi.
You may want to visit him soon.	Oyinza okwagala okumukyalira mu bbanga ttono.
In miles, the beach stretched for miles.	Mu mayiro nnyingi, bbiici eyo yali ewanvuye mayiro nnyingi.
People will breathe industrial emissions.	Abantu bajja kussa empewo efuluma amakolero.
A lone dog wandered past.	Embwa eyali yokka yataayaaya ng’eyitawo.
I saw the book from there.	Ekitabo nakiraba nga nva awo.
He won the race by a narrow margin.	Empaka zino yaziwangudde ku njawulo ntono.
They were fined for killing chickens.	Bano baweereddwa engassi olw’okutta enkoko.
You have to be sensible about this.	Kino olina okuba eky’amagezi.
Our custom to have afternoon tea.	Empisa yaffe okunywa caayi ow’emisana.
A point you can no longer say.	Ensonga gy’otokyasobola kwogera.
Some inscriptions date from the third century.	Ebiwandiiko ebimu byawandiikibwa mu kyasa eky’okusatu.
This will change everything.	Kino kijja kukyusa buli kimu.
Residents are often proud of their language.	Abatuuze batera okwenyumiriza mu lulimi lwabwe.
Water particles evaporate into the air.	Obutoffaali bw’amazzi bufuumuuka ne buyingira mu mpewo.
The climate is temperate and generally dry here.	Embeera y’obudde ya kimpowooze era okutwalira awamu nkalu wano.
Thick smoke blanketed the distant hills.	Omukka omunene gwali gubikka obusozi obwali ewala.
They fell into a state of exhaustion.	Baagudde mu bukoowu obw’amaanyi.
Her skirt fit perfectly.	Sikaati ye yali ekwatagana bulungi.
Politicians negotiate agreements.	Bannabyabufuzi bateesa ku ndagaano.
Many whales are threatened by humans.	Whale nnyingi ziri mu matigga okuva mu bantu.
The stage was set for singing.	Siteegi yategekeddwa okuyimba.
The politician called for more spending on education.	Munnabyabufuzi ono yasabye okwongera okusaasaanya ssente mu byenjigiriza.
He locked his eyes on the screen.	Yasibira amaaso ge ku ssirini.
A dark cloud hung over the earth.	Ekire ekiddugavu kyali kiwanikiddwa ku nsi.
The village is famous for its beautiful scenery.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
Since its inception, science has grown in importance.	Okuva lwe yatandikibwawo, ssaayansi yeeyongedde obukulu.
He can complete a crossword puzzle in twelve minutes.	Asobola okumaliriza crossword puzzle mu ddakiika kkumi na bbiri.
But they had nothing to lose.	Naye tebaalina kye baali bafiirwa.
Waste is incinerated at the landfill.	Kasasiro ayokebwa mu kifo kino eky’okusuula kasasiro.
The cat is sitting peacefully at the window.	Embwa etudde mu mirembe ku ddirisa.
You should have asked for directions.	Wandibadde obuuza endagiriro.
He collapsed, his lifeblood pooling on the cobblestones.	Yagwa, omusaayi gwe ogw’obulamu nga gukuŋŋaanidde ku mayinja ag’amayinja.
Legislation to protect animal rights.	Okuteekawo amateeka agakuuma eddembe ly’ebisolo.
Will fish in this river for years to come.	Ajja kuvubira mu mugga guno okumala emyaka mingi.
Most of the earth is covered by water.	Ekitundu ekisinga obunene ku nsi eno kibikkiddwako amazzi.
A brick wall or a wall made of bricks.	Bbugwe ow’amabaati oba bbugwe eyakolebwa mu matoffaali.
A farm worker was trampled to death.	Omukozi wa faamu yalinnyiriddwa n’afa.
Now some families buy all their groceries online.	Kati amaka agamu gagula ebintu byabwe byonna ku yintaneeti.
It was standing room only.	Yali kisenge kya kuyimirira kyokka.
The volcano erupted violently and without warning.	Olusozi luno lwabutuka nnyo era nga tewali kulabula.
People were angry with him for his behavior.	Abantu baamunyiigira olw’okweyisa bw’atyo.
The two combined shapes denote rays or speeds.	Enkula ebbiri ezigatta zitegeeza emisinde oba emisinde.
These documents need to be updated.	Ebiwandiiko bino byetaaga okulongoosebwa.
Water is a chemical compound composed of oxygen and hydrogen.	Amazzi kirungo kya kemiko ekikolebwa okisigyeni ne haidrojeni.
A stage with discarded clothes.	Siteegi erimu engoye ezisuuliddwa.
The main character was rich, privileged, and proud.	Omuntu omukulu yali mugagga, wa nkizo, era nga yeegulumiza.
The first letters mean "pipe".	Ennukuta ezisooka zitegeeza "pipe".
Everyone’s outward appearance has changed slightly.	Endabika ya buli muntu ey’okungulu ekyuse katono.
Encouragement is necessary to change the country.	Okuzzaamu amaanyi kyetaagisa okukyusa eggwanga.
Pollution is rampant in the city.	Obujama buyitiridde mu kibuga kino.
Tall buildings usually have several elevators.	Ebizimbe ebiwanvu bitera okubaamu lifuti eziwerako.
She sleeps, wearing only her blue nightdress.	Asula, ng’ayambadde nightdress ye eya bbululu yokka.
Find the source of this leak.	Funa ensibuko y'okuvuddemu kuno.
Sectarian violence has plagued the country for decades.	Obutabanguko mu bibiina bumaze emyaka mingi nga bubonyaabonya eggwanga lino.
Marginalized groups are vulnerable to poverty.	Ebibinja ebisuuliddwa ku mabbali biba mu bulabe bw’obwavu.
Place ham in cheese cubes.	Teeka ham mu cubes za cheese.
He rarely had visitors.	Teyatera kufuna bakyazi.
He felt sorry for the plight of the persecuted.	Yasaasira embeera embi abaali bayigganyizibwa.
Many people think he killed his wife.	Abantu bangi balowooza nti yatta mukyala we.
This is a very important problem in the world today.	Kino kizibu kikulu nnyo mu nsi ennaku zino.
I have to return the library books today.	Nnina okuzzaayo ebitabo by’etterekero ly’ebitabo leero.
John stared at the ground in silence, not moving.	John yatunuulira ettaka mu kasirise, nga taseeyeeya.
Walk in the field.	Tambula mu nnimiro.
The missile hit two kilometers from the target.	Mizayiro eno yakubye kiromita bbiri okuva ku kifo we yabadde etunuulidde.
The president always shows his boss around.	Pulezidenti bulijjo alaga mukama we okwetooloola.
They competed in the singing competition.	Baavuganyizza mu mpaka z’abayimbi.
The young man was a member of the Olympic Committee.	Omuvubuka ono yali mmemba ku kakiiko ka Olympic.
He heard the rustling of leaves.	Yawulira okuwuuma kw’ebikoola.
He groaned softly.	Yasiinda mpola.
It’s hard to teach an old dog new tricks.	Kizibu okuyigiriza embwa enkadde obukodyo obupya.
An assembly of glass pipes lean to one side.	Ekibiina kya payipu z’endabirwamu zeesigamye ku ludda olumu.
But the princess felt burdened with responsibility.	Naye omumbejja yawulira ng’azitoowereddwa obuvunaanyizibwa.
There was a magnificent castle nearby.	Waaliwo olubiri olw’ekitalo okumpi awo.
The tapestry tells the story of an epic battle.	Tapestry enyumya emboozi y’olutalo olw’ebyafaayo.
I went back to town by bus.	Naddayo mu kibuga mu bbaasi.
He worked hard as a porter.	Yakola nnyo ng’omutwala ebintu.
Over time, notice how they feel about them.	Oluvannyuma lw’ekiseera, weetegereza engeri gye bawuliramu gye bali.
The train pulled away, and the townspeople cheered.	Eggaali y’omukka yasimbula, abantu b’omu kibuga ne bakuba enduulu.
The truck’s wet brakes pressed him to accelerate.	Bbuleeki za loole ezaali zifuuse ennyogovu zaamunyigiriza okusitula sipiidi.
The company was struggling financially.	Kkampuni eno yali efunye obuzibu mu by’ensimbi.
The power went out for a while.	Amasannyalaze gaavuddewo okumala akaseera.
He passed unnoticed through the narrow entryway.	Yayita mu mulyango omufunda ogw’okuyingira nga tamanyiddwa.
The argument escalated into a fight.	Enkaayana zeeyongera ne zifuuka olutalo.
The interpreter was helpless.	Omuvvuunuzi yali talina ky’asobola kukola.
Perhaps the effect was due to one or two samples.	Oboolyawo ekikolwa ekyo kyava ku sampuli emu oba bbiri.
A miracle happened in the forest.	Ekyamagero kyabaddewo mu kibira.
A group of high officials had visited.	Ekibinja ky’abakungu ab’oku ntikko baali bakyaliddeko.
They made love last night, then fell asleep.	Baakoze omukwano ekiro ekikeesezza olwaleero, oluvannyuma ne beebase.
Other mammals do not have single parentage.	Ebisolo ebirala ebiyonka tebirina buzadde bumu.
His children were very educated.	Abaana be baali basoma nnyo.
It was the first society.	Kyali kibiina kya bantu ekyasooka.
His friends were spreading the news.	Mikwano gye baali basaasaanya amawulire gano.
He's going to sleep here tonight.	Agenda kwebaka wano ekiro kino.
The manager asked everyone to sit down.	Maneja yasabye buli muntu atudde.
He looked at her fondly.	Yamutunuulira n’okwagala.
The new immigrant was badly hurt.	Omusenguka omupya yalumizibwa nnyo.
Smoke becomes a problem blocking the sun.	Omukka gufuuka ekizibu nga guzibira enjuba.
A doctor or nurse will look at you.	Omusawo oba nnansi ajja kukutunuulira.
After much thought, he agreed.	Oluvannyuma lw’okufumiitiriza ennyo, yakkiriza.
The houses were closed last year during the plague.	Ennyumba zino zaggalwa omwaka oguwedde mu kiseera kya kawumpuli.
A narrow road leads through the woods.	Oluguudo olufunda luyita mu nsiko.
Diplomacy proved ineffective in solving the problem.	Obubaka bwa dipulomasi bwalaga nti tebulina mugaso mu kugonjoola ekizibu ekyo.
Her skirt was always too short.	Sikaati ye bulijjo yali nnyimpi nnyo.
For dessert, we ate a white cherry.	Ku dessert, twalyanga cherry enjeru.
On each side the rebel army fell back.	Ku buli ludda eggye ly’abayeekera lyadda emabega.
The crowd politely applauded when the president entered the room.	Abantu baakubye mu ngalo mu mpisa pulezidenti bwe yayingidde mu kisenge.
The mine was closed after the strike.	Ekirombe kino kyaggaddwa oluvannyuma lw’akeediimo.
Water evaporates when boiled.	Amazzi gafuumuuka nga gafumbiddwa.
He thinks this could happen one day.	Alowooza nti kino kiyinza okubaawo olunaku lumu.
He had taught himself to drive at the age of seventeen.	Yali yeeyigirizza okuvuga ku myaka kkumi na musanvu.
On a hot day, he loved to swim.	Ku lunaku olw’ebbugumu, yayagalanga nnyo okuwuga.
He opened the landing door.	Yaggulawo oluggi lw’ekifo we baali bagenda okukka.
Salt has been used since ancient times.	Omunnyo gubadde gukozesebwa okuva edda n’edda.
The wall was covered in stickers.	Bbugwe yali abikkiddwako sitiika.
Funding cuts are imposed on county executives.	Okusala ku nsimbi kuteekebwa ku bakulu mu masaza.
Foods made from wheat, millet and rye.	Emmere ekolebwa mu ŋŋaano, emmwaanyi ne rye.
The table is made of solid wood.	Emmeeza eno ekoleddwa mu mbaawo enkalu.
Soldiers wandered through the rubble.	Abaserikale baataayaaya mu bifunfugu.
He looked around nervously.	Yatunula wonna ng’aliko obunkenke.
Lhasa is a difficult place to visit.	Lhasa kifo kizibu okukyalira.
Smoky spaces smoke.	Ebifo ebirimu omukka bifuuwa omukka.
When asked, the vice consul replied with a laugh.	Omumyuka wa konsula bwe yabuuziddwa, yazzeemu ng’aseka.
Few people choose to live so close to the river.	Abantu batono abasalawo okubeera okumpi n’omugga bwe batyo.
I started smoking.	Nnatandika okunywa sigala.
These reports gave a clear picture of the situation.	Lipoota zino zaawadde ekifaananyi ekitegeerekeka obulungi ku mbeera eriwo.
He started writing a novel.	Yatandika okuwandiika ekitabo ekiyitibwa novel.
Life expectancy at that time was very low.	Obulamu obusuubirwa mu kiseera ekyo bwali butono nnyo.
When he heard this, he burst into tears.	Kino bwe yakiwulira, n’atulika n’akaaba.
My son has such a vivid imagination!	Omwana wange alina okulowooza okulabika obulungi bwe kuti!
The covers are awesome.	Ebibikka biba bya ntiisa.
Some spiders are dangerous, but some are harmless.	Enkonge ezimu za bulabe, naye ezimu tezirina bulabe.
He dismissed all the allegations as baseless.	Ebigambibwa byonna yabigobye nti tebiriiko musingi.
A local radio station provided listeners with information about the incident.	Leediyo y’omu kitundu yawadde abawuliriza amawulire agakwata ku nsonga eno.
That experience was powerful.	Ekyo ekyaliwo kyali kya maanyi nnyo.
He noticed that a few leaves were turning yellow.	Yakiraba nti ebikoola ebitonotono byali bifuuka bya kyenvu.
Some people keep horses as pets.	Abantu abamu bakuuma embalaasi ng’ebisolo by’awaka.
Close the windows or you will catch a cold.	Ggala amadirisa oba ojja kukwata omusujja.
You can camp here.	Osobola okusimba enkambi wano.
New information has raised fears.	Amawulire amapya gataddewo okutya.
Change dirty clothes before wearing them again.	Engoye encaafu zikyuse nga tonnaddamu kuzambala.
The guitarist’s popularity has waned with his death.	Obuganzi bw’omukubi wa gitaala ono bukendedde olw’okufa kwe.
The chair is made of wood.	Entebe eno ekoleddwa mu mbaawo.
The gods sent lightning and heavy rain.	Bakatonda baasindika okumyansa n’enkuba ey’amaanyi.
This attempt was doomed to failure.	Okugezaako kuno kwali kugenda kulemererwa.
The enemies kept coming.	Abalabe baasigala bajja.
People come to the party.	Abantu bajja ku mbaga.
The situation here is very difficult.	Embeera wano nkalu nnyo.
The town is divided into two parts by a river.	Ekibuga kino kyawuddwamu ebitundu bibiri olw’omugga.
We might wonder who is calling?	Tuyinza okwebuuza ani akubira essimu?
The drug regimen is not safe.	Enkola y’eddagala si ya bukuumi.
Suddenly, there was a knock at the door.	Amangu ago, waaliwo okukonkona ku luggi.
Many people think he is still alive.	Abantu bangi balowooza nti akyali mulamu.
The sisters immediately attacked the criminals.	Amangu ago bannyinaffe baalumba abamenyi b’amateeka.
The food was delicious.	Emmere yali ewooma.
They flock to this famous shrine.	Beeyiwa mu kiggwa kino ekimanyiddwa ennyo.
They never guessed my secret.	Tebateeberezangako kyama kyange.
The soldier confused the men.	Omujaasi yatabulatabula abasajja bano.
Floods destroyed many homes.	Amataba gasaanyaawo amaka mangi.
She gently shook her husband's hand.	Yasika mpola omukono gwa bba.
The young man smiled brightly	Omuvubuka yamwenya nnyo
A flash of lightning lit up the sky.	Okumyansa kw’okumyansa kwayaka eggulu.
Let’s make a fire.	Katukole omuliro.
The doctor gave him some painkillers.	Omusawo yamuwa eddagala eriweweeza ku bulumi.
The odds are always against the house.	Odds bulijjo ziba zikontana n’ennyumba.
The night was dark.	Ekiro kyali kizikiza.
Hippos are considered intelligent animals.	Envubu zitwalibwa ng’ensolo ezirina amagezi.
The government offered a full refund.	Gavumenti yawaddeyo okuddizibwa ssente mu bujjuvu.
Locusts were circling above.	Enzige zaali zeetooloola waggulu.
Walk under the pier.	Tambula wansi w’omwalo.
Passion and pain are hallmarks of literature.	Obwagazi n’obulumi bubonero obulaga ebiwandiiko.
You have to want to own your land.	Olina okwagala okuba n’ettaka lyo.
It was a useful investment.	Yali nsimbi za mugaso.
There are thousands of species of monkeys.	Waliwo ebika by’enkima enkumi n’enkumi.
Information about the differences between different varieties of carrots	Amawulire agakwata ku njawulo eriwo wakati w’ebika bya kaloti eby’enjawulo
He was only fifteen when he died.	We yafiira yali wa myaka kkumi n’etaano gyokka.
I have been working here for ten years.	Mmaze emyaka kkumi nga nkola wano.
Archaeologists found the remains of roads, harbors, and bridges.	Abakugu mu by’okukuula eby’edda baazuula ebisigalira by’enguudo, emyalo, n’ebibanda.
According to psychologists, this is an innate fear.	Okusinziira ku bakugu mu by’empisa, kino kutya okuzaaliranwa.
Susan’s parents hated the cold.	Bazadde ba Susan baali bakyawa ennyonta.
The chemistry professor is an expert at demonstrating facts.	Pulofeesa wa kemiko mukugu mu kwolesa ensonga.
The newspaper he helped to found brought much fame.	Olupapula lw’amawulire lwe yayambako okutandikawo lwaleeta ettutumu lingi.
One terrorist was killed and two wounded.	Omutujju omu yattiddwa ate babiri ne balumizibwa.
Her hair was unkempt.	Enviiri ze zaali tezirongooseddwa.
They do their best to avoid accidents.	Bafuba kyonna ekisoboka okwewala obubenje.
The police are constantly pursuing them.	Poliisi ebawondera obutasalako.
The group is separate from the mining project.	Ekibiina kino kyawukana ku pulojekiti y’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
Why do we need to worry about traffic congestion?	Lwaki twetaaga okweraliikirira omugotteko gw’ebidduka?
The atmosphere was depressing.	Embeera yali ewunyiriza.
We have to grow maple trees in our backyard.	Tulina okulima emiti gya maple mu luggya lwaffe.
She encouraged her children to read books.	Yakubiriza abaana be okusoma ebitabo.
The floral displays are gorgeous.	Ebimuli eby’okwolesebwa binyuma nnyo.
He spent the weekend with us.	Wiikendi yagimala naffe.
England is an island surrounded by sea.	Bungereza kizinga ekyetooloddwa ennyanja.
Their relationship was tense.	Omukwano gwabwe gwabadde gwa bunkenke.
We traveled by car to the mountain cabin.	Twatambula mu mmotoka okutuuka mu kabina y’oku nsozi.
He was injured in the crash.	Yafunye ebisago mu kabenje kano.
Did the program achieve what it set out to do?	Enteekateeka eno yatuuka ku ekyo kye yateekawo okukola?
The sergeant put his helmet back on.	Saajenti yaddamu okwambala enkoofiira ye.
He showed her the shoes.	Yamulaze engatto.
My family’s watch was stolen.	Essaawa ya famire yange yabbibwa.
He repeated the song as quietly as he could.	Yaddiŋŋana oluyimba olwo mu kasirise nga bwe yali asobola.
Their lunch is left out in the sun today .	Ekyemisana kyabwe kirekeddwa ebweru mu musana olwaleero .
Next they carefully scanned the labels on the bottles.	Ekiddako baasika n’obwegendereza ebiwandiiko ebyali ku bidomola.
His father was a lifelong scientist.	Kitaawe yali munnasayansi obulamu bwe bwonna.
Drinking is not associated with obesity.	Okunywa tekikwatagana na mugejjo.
He sat quietly at his desk.	Yatuula mu kasirise ku mmeeza ye.
The citizens of this city have no sympathy.	Bannansi b’omu kibuga kino tebalina kusaasira.
The workers were on strike that day.	Abakozi baali mu keediimo ku lunaku olwo.
You need to think about taking a break.	Olina okulowooza ku ky’okuwummulamu.
The vessel was dark and gloomy.	Ekibya kyali kizikiza era nga kizibu nnyo.
The lines on the clock moved backwards.	Ennyiriri ezaali ku ssaawa zaagenda emabega.
He always blows his trumpet.	Bulijjo afuuwa ekkondeere lye.
They planted crops in a fertile area.	Baasimba ebirime mu kitundu ekigimu.
The modern city is spread out in the surrounding countryside.	Ekibuga kino eky’omulembe kibunye mu byalo ebikyetoolodde.
The property is presented for sale.	Ebintu bino byanjuddwa okutundibwa.
He leaned down to kiss her.	Yagalamira wansi okumunywegera.
Maintenance of all roads.	Okuddaabiriza enguudo zonna.
These definitions are well laid out.	Ennyonyola zino ziteekeddwateekeddwa bulungi.
I like the coffee with the potato masher.	Kaawa mmusiimye n’ekyuma ekikuba amatooke.
The relationship between teacher and student is very important.	Enkolagana wakati w’omusomesa n’omuyizi nkulu nnyo.
Symptoms of worthlessness.	Obubonero obulaga nti tebulina mugaso.
Don't bother him, the doctor said.	Tomutawaanya, omusawo bwe yagambye.
Many were forcibly evicted from their homes.	Bangi baagobwa mu maka gaabwe mu ngeri ey’amaanyi.
Some information has been changed.	Amawulire agamu gakyusiddwa.
Buildings are usually concrete or brick.	Ebizimbe bitera okuba nga bya seminti oba bya bbulooka.
Throw away any food that doesn’t taste good.	Emmere yonna etawooma bulungi gisuule.
The work requires a lot of patience.	Omulimu gwetaaga obugumiikiriza bungi.
Beyond the village, the mountains rose sharply.	Okusukka ekyalo, ensozi zaasituka nnyo.
Businesses try to exploit consumers.	Bizinensi zigezaako okukozesa obubi abaguzi.
Spring is a time of renewal.	Ensulo kiseera kya kudda buggya.
The bright sun beat down.	Enjuba eyaka yakuba wansi.
He decapitated the bully with one blow.	Yasalako omujoozi omutwe n’ekigwo kimu.
Suddenly the engine stopped.	Amangu ago yingini n’ekoma.
The small apartment was cramped and damp.	Omuzigo omutono gwali mufunda era nga gunnyogovu.
He will protect us.	Ajja kutukuuma.
These methods provide a practical alternative.	Enkola zino ziwa engeri ey’omugaso ey’okukyusaamu.
A very pretty girl walked into the bar.	Omuwala omulungi ennyo yatambula n’ayingira mu bbaala.
The streets were filled with cars.	Enguudo zaabadde zijjudde emmotoka.
The pounding from the bass was deafening.	Okukuba okuva mu bass kwali kuziba amatu.
The land is frequently landslide prone.	Ettaka lino libumbulukuka enfunda eziwera.
Wonderful article, the article was brilliant.	Ekiwandiiko eky’ekitalo, ekiwandiiko kyali kitangaala.
The rain stopped after nightfall.	Enkuba yakoma nga kiro kimaze okutonnya.
He chewed slowly, tasting the sweetness of the pineapple.	Yakamula mpola ng’awooma obuwoomi bw’ennaanansi.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
For these people, poverty is real.	Ku bantu bano, obwavu buba bwa ddala.
A group of workers were caught at gunpoint.	Ekibinja ky’abakozi kyakwatiddwa nga bakuba emmundu.
The search for life on other planets continues.	Okunoonya obulamu ku nsi endala kukyagenda mu maaso.
This tax was imposed as a punishment for past misdeeds.	Omusolo guno gwateekebwawo ng’ekibonerezo ku bikolwa ebibi eby’emabega.
The vote was fraudulent.	Obululu bwabadde bufere.
The farm also produces corn.	Faamu eno era erimu kasooli.
The smell of gas was very strong.	Akawoowo ka ggaasi kaali ka maanyi nnyo.
I drank black beer at my aunt’s house.	Nanywa bbiya omuddugavu ewa ssenga wange.
Gold is a yellow metal.	Zaabu kyuma kya kyenvu.
Following legal procedures, an arrest was made.	Nga bagoberera emitendera egy’amateeka, okukwatibwa kwakoleddwa.
Fruits have been popular since ancient times.	Ebibala bibadde byagala nnyo abantu okuva edda n’edda.
Again and again, he said the same thing.	Enfunda n’enfunda, yayogera ekintu kye kimu.
The spoon is blurry, the tea cold.	Ekijiiko kibeera kifuuse bbululu, caayi munnyogovu.
Changes in the forest.	Enkyukakyuka mu kibira.
His mother was fast asleep.	Maama we yali mu tulo otungi.
The moon rose over the black gates.	Omwezi gwasituka ku miryango emiddugavu.
The Speaker vociferously defended the law	Sipiika yawolereza etteeka lino mu ddoboozi ery’omwanguka
Sleep is important.	Otulo kikulu.
Energy inadequacy can be a symptom of heart disease.	Obutatuukana na maanyi kiyinza okuba akabonero k’obulwadde bw’omutima.
The match referee was a pretty masculine figure.	Ddifiri w’omupiira yali ffiga nnungi nnyo ey’omusajja.
That mountain lay in front of us.	Olusozi olwo lwali lugalamidde mu maaso gaffe.
I handed him the letter.	Namukwasa ebbaluwa.
His hair was frizzy as he stepped off the train.	Enviiri ze zaali zifuukuuse ng’ava mu ggaali y’omukka.
The cat disappeared into the undergrowth.	Embwa yabula mu bimera ebyali wansi.
The fish jump at the school.	Ebyennyanja bibuuka ku ssomero.
He drew his terrible weapon.	Yasika ekyokulwanyisa kye eky’entiisa.
He looked longingly at the fish.	Yatunuulira ebyennyanja n’okwegomba.
Bacteria were responsible.	Bakitiriya ze zaali zivunaanyizibwa.
He had a way of controlling her.	Yalina engeri gye yali asobola okumufuga.
Her husband's eyes were bloodshot from his hangover.	Amaaso ga bba gaali gajjudde omusaayi olw’okunywa ennyo omwenge.
The seasons change with surprising speed.	Sizoni zikyuka n’amangu ag’ekyewuunyo.
The weather was warm and dry.	Obudde bwali bwa bbugumu era nga nkalu.
The singer wept in despair.	Omuyimbi yakaaba olw’okuggwaamu essuubi.
The clouds darkened and the wind picked up.	Ebire ne bizikiza era empewo n’esituka.
The manager must have experience in their area.	Maneja alina okuba n’obumanyirivu mu kitundu kyabwe.
Try to follow the rules when you play.	Fuba okugoberera amateeka ng’ozannya.
Don’t leave anything in the kitchen.	Toleka kintu kyonna mu ffumbiro.
So your grandfather came to town.	Bwatyo jjajjaawo yajja mu kibuga.
The judges awarded him a large sum of money.	Abalamuzi baamuwadde ssente nnyingi.
His past actions have been obscured by his current position.	Ebikolwa bye eby’emabega bizikiddwa olw’ekifo ky’alimu kati.
Occasionally, there are deep gaps near the summit.	Oluusi n’oluusi, wabaawo ebituli ebiwanvu okumpi n’entikko.
It should be easy to understand.	Kisaanye okuba eky’angu okukitegeera.
The rebels were driven out of the area.	Abayeekera baagobwa mu kitundu ekyo.
The crane in the valley can lift enormous weights.	Crane eri mu kiwonvu kino esobola okusitula obuzito obw’amaanyi ennyo.
Mangoes were waiting for him at the front door.	Emiyembe gyali gimulinze ku mulyango gw’emmanju.
He continued up through the ranks.	Yayongedde okulinnya ng’ayita mu nnyiriri.
His friend spoke to him in low tones.	Mukwano gwe yayogera naye mu maloboozi aga wansi.
He fled leaving his wife behind.	Yadduse ng’asigazza mukyala we.
This is where our ancestors came from.	Wano bajjajjaffe gye baava.
The tall man cried for help.	Omusajja omuwanvu yakaaba ng’asaba obuyambi.
They shook hands after the ceremony.	Baakwatagana mu ngalo oluvannyuma lw’omukolo.
This mighty river irrigates thousands of acres of farmland.	Omugga guno ogw’amaanyi gufukirira ettaka ly’ennimiro erya yiika enkumi n’enkumi.
The queen left the palace in a carriage.	Nnabagereka yava mu lubiri ng’ali mu kagaali.
The singer slammed the crowd.	Omuyimbi ono yatabukidde abadigize.
The stone floor was covered with sand.	Wansi w’amayinja waali wabikkiddwako omusenyu.
This experiment failed completely.	Okugezesa kuno kwalemererwa ddala.
Walking into the apartment.	Okutambula okuyingira mu muzigo.
At first, many farmers were hesitant to plant it.	Mu kusooka abalimi bangi baali balonzalonza okugisimba.
No need to enter any of our personal information.	Tekyetaagisa kuyingiza kintu kyonna ku bikwata ku byaffe.
Another purpose was procreation.	Ekigendererwa ekirala kyali kya kuzaala.
Prepare the soil and plant the seeds.	Tegeka ettaka osimbe ensigo.
Why won’t they leave us alone?	Lwaki tebajja kutuleka ffekka?
I’m starting to question my sanity.	Ntandise okubuusabuusa sanity yange.
Repeal or amend the Racial Discrimination Act.	Okuggyawo oba okulongoosa etteeka erikwata ku kusosola mu mawanga.
I can’t run very fast.	Sisobola kudduka sipiidi nnyo.
He searched for her all night.	Yamunoonya ekiro kyonna.
The font size can be increased or decreased.	Enkula y’ebiwandiiko esobola okwongerwako oba okukendeezebwako.
They wrote in the sand.	Baawandiika mu musenyu.
Anything less would be fair.	Ekintu kyonna ekitono kyandibadde kya bwenkanya.
The accident has caused a lot of disruption.	Akabenje kavuddeko abantu bangi okutaataaganyizibwa.
The research team found compelling evidence.	Ttiimu y’abanoonyereza yazudde obujulizi obumatiza.
The group then took a coffee break.	Oluvannyuma ekibinja ekyo kyawummuddemu kaawa.
Their best hope now lies on the highway.	Essuubi lyabwe erisinga obulungi kati liri ku luguudo olukulu.
The soldier carefully counted his turn.	Omujaasi yabala n’obwegendereza enkyukakyuka ye.
The noise grew louder.	Oluyoogaano lweyongera okuwulikika.
We refuse to eat animal products.	Tugaana okulya ebiva mu bisolo.
In prehistoric times, epic battles were fought between dinosaurs.	Mu biseera eby’edda nga tebinnabaawo, entalo ez’amaanyi ennyo zaalwananga wakati wa dinosaur.
Get up!	Musitule!
The guano industry flourished here for three hundred years.	Amakolero ga guano gakulaakulana wano okumala emyaka ebikumi bisatu.
The Prime Minister was very popular.	Katikkiro yabadde ayagala nnyo abantu.
Many scientists work in this area.	Bannasayansi bangi bakolera mu kitundu kino.
The president has repeatedly denied any wrongdoing.	Pulezidenti azze yeegaana enfunda eziwera nti talina kikyamu kyonna.
It’s time to clear out.	Kye kiseera okugogola ebweru.
The birds were anxious to leave.	Ebinyonyi byali byeraliikirira okugenda.
Oil companies drill for crude oil and natural gas.	Amakampuni g’amafuta gasima amafuta agatali malongoose ne ggaasi ow’obutonde.
The officers put down their guns.	Abaserikale baatadde wansi emmundu zaabwe.
Many commercial products are made of wood.	Ebintu bingi eby’obusuubuzi bikolebwa mu mbaawo.
All nations were represented.	Amawanga gonna gaakiikiriddwa.
This period was marked by uprisings and military coups.	Ekiseera kino kyalimu okwegugunga n’okuwamba gavumenti kw’amagye.
Lines of cotton clouds trailed the sky.	Ennyiriri z’ebire ebya ppamba zaali zigoberera eggulu.
The city is notoriously unsafe.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa nnyo nti tekirina bukuumi.
Wolves were becoming heroes.	Emisege gyali gifuuka abazira.
He tried to take advantage of the situation.	Yagezezzaako okukozesa embeera eno.
He joined his uncle's army.	Yeegatta ku ggye lya kojja we.
People started disappearing after the murder.	Abantu baatandika okubula oluvannyuma lw’ettemu.
They couldn’t hide their feelings.	Tebaasobola kukweka nneewulira zaabwe.
True happiness is hard to find.	Essanyu erya nnamaddala kizibu okufuna.
You have to make sure you keep them safe.	Olina okukakasa nti ozikuuma bulungi.
He pulled the curtain.	Yasika olutimbe.
This bike has my name on it.	Ddigi eno eriko erinnya lyange.
Police often investigate serious crimes.	Poliisi etera okunoonyereza ku misango egy’amaanyi.
Why are most stars colored?	Lwaki emmunyeenye ezisinga obungi zirina langi?
These ancient ruins are breathtaking.	Ebifunfugu bino eby’edda biwuniikiriza nnyo.
It snowed heavily.	Omuzira gwagwa nnyo.
Several types of bottled spring water are readily available.	Ebika by’amazzi g’ensulo ag’omu bidomola ebiwerako bifunibwa mangu.
The trees around here are hundreds of years old.	Emiti egyetoolodde wano giweze ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
In many places, smoking is completely forbidden.	Mu bifo bingi, okunywa sigala kiziyiziddwa ddala.
The population is still in decline.	Omuwendo gw’abantu gukyali mu kukendeera.
Air travel is stressful.	Entambula y’ennyonyi erimu situleesi.
So it’s worth researching carefully.	Kale kirungi okunoonyereza n’obwegendereza.
Increased demand for bread has forced prices up.	Okwetaaga kw’omugaati okweyongera kiwalirizza emiwendo okulinnya.
We ate roast chicken that night.	Twalya enkoko eyokeddwa ekiro ekyo.
There will be no tax increase this year.	Tewagenda kubaawo kwongera ku misolo omwaka guno.
Every traveler has their own story.	Buli mutembeeyi alina emboozi ye.
Mix the flour well.	Obuwunga buno butabule bulungi.
We proposed that we write a book together.	Twateesa nti tuwandiike wamu ekitabo.
His sudden return had thrown all his friends into confusion.	Okudda kwe okw’amangu kwali kusudde mikwano gye gyonna mu kusoberwa.
The article warns that dehydration is a serious problem.	Ekiwandiiko kirabula nti okuggwaamu amazzi mu mubiri kizibu kya maanyi.
Copyright infringement is prohibited.	Kigaaniddwa okutyoboola eddembe ly’okuwandiika.
For example, these chickens were raised on corn.	Okugeza enkoko zino zaalundibwa ku kasooli.
Some organizations say the world will end next year.	Ebibiina ebimu bigamba nti ensi egenda kukoma omwaka ogujja.
Every day, the poor horse ate grass.	Buli lunaku, embalaasi eyo omwavu yalyanga omuddo.
For several students, this was their first time abroad.	Ku bayizi abawerako, guno gwe gwali omulundi gwabwe ogusoose okugenda ebweru w’eggwanga.
The same problem elsewhere is less severe.	Ekizibu kye kimu awalala si kya maanyi nnyo.
The threads hold the beads in their place.	Obuwuzi bukwata obululu mu kifo kyabwe.
Singaporeans enjoy many benefits.	Banna Singapore bafuna emigaso mingi.
The court sentence was premature.	Ekibonerezo kya kkooti kyabadde kisaliddwawo nga tekinnatuuka.
He was taken into police custody.	Ono yatwaliddwa poliisi.
The length of the paragraph should vary according to the length of the sentence.	Obuwanvu bw’akatundu bulina okwawukana okusinziira ku buwanvu bwa sentensi.
The voices of monkeys screamed.	Amaloboozi g’enkima gaakuba enduulu.
Adapting to change, they quickly built new roads.	Olw’okumanyiira enkyukakyuka, baakola mangu enguudo empya.
Children were taught to be obedient and to have fun.	Abaana baayigirizibwa okuba abawulize n’okusanyuka.
Ignore all the rules when it comes to cooking.	Buusa amaaso amateeka gonna bwe kituuka ku kufumba.
Many police officers are corrupt.	Abaserikale ba poliisi bangi bali mu nguzi.
I’ve always preferred skiing to swimming.	Bulijjo nsinga kwagala kusanyuka ku ski okusinga okuwuga.
The impact of climate change is profound	Enkyukakyuka y’obudde bw’ekwata ku bantu ya maanyi nnyo
The educated neurologist was alone in his office.	Omusawo w’emisuwa eyasoma yali yekka mu ofiisi ye.
The ants are white in color and feed on wood.	Enseenene za langi njeru era zirya enku.
He walked purposefully across the room.	Yatambula n’ekigendererwa okuyita mu kisenge.
Water scarcity will continue to increase.	Ebbula ly’amazzi lijja kweyongera okweyongera.
The student demonstrates interest and enthusiasm for the learning process.	Omuyizi alaga okwagala n‟okujjumbira enkola y‟okuyiga.
Some scientists are still skeptical about global warming.	Bannasayansi abamu bakyalina okubuusabuusa ku ky’okubumbulukuka kw’ensi.
Significant increases were observed across the board.	Okweyongera okw’amaanyi kwalabiddwa mu buli kitundu.
The men went into the wilderness.	Abasajja bano baagenda mu ddungu.
He was in a terrible state.	Yali mu mbeera ya ntiisa.
He walked slowly down this narrow, narrow street.	Yatambula mpola mu luguudo luno olufunda era olufunda.
He was tired and needed rest.	Yali akooye era nga yeetaaga okuwummula.
The school is near my home.	Essomero liri kumpi n’awaka wange.
Jonica pondered her problem.	Jonica yafumiitiriza ku kizibu kye.
This particular document is confidential.	Ekiwandiiko kino ekikulu kya kyama.
He likes to talk to his friends.	Ayagala nnyo okwogera ne mikwano gye.
His income has not been enough to meet his family’s needs.	Ensimbi z’afuna tezibadde zimala ku byetaago bya famire ye.
He and his family are farmers.	Ye ne famire ye balimi.
Her husband was never home.	Bba teyabangako waka.
The man wept bitterly.	Omusajja yakaaba nnyo.
Mango is considered to be very nutritious.	Omuyembe gutwalibwa okuba ogw’ebiriisa bingi.
Refrigerate the pastry.	Pastry giteeke mu firiigi.
The country has a tropical climate.	Eggwanga lino lirina embeera y’obudde ey’obutiti.
Experience shows that trade is beneficial.	Obumanyirivu bulaga nti eby’obusuubuzi bya muganyulo.
Their performance has improved dramatically.	Omutindo gwabwe guteredde nnyo.
The poet’s skull was crushed during the attack.	Ekiwanga ky’omutontomi kyabetentebwa mu kiseera ky’okulumba.
Gather all your belongings and put them in luggage.	Kuŋŋaanya ebintu byo byonna obiteeke mu migugu.
Using his new strategy, the Air Force quickly regained control.	Ng’akozesa akakodyo ke akapya, amagye g’omu bbanga gaddamu mangu obuyinza.
They will have to make a choice.	Bajja kuba balina okusalawo.
Many dairy farms in the area produce surplus milk.	Faamu nnyingi ezikola amata mu kitundu kino zikola amata agasukkiridde.
Join the police you were qualified for.	Weegatte ku poliisi wali olina ebisaanyizo.
The restaurant has a good reputation.	Eky’okulya kino kirina erinnya eddungi.
The can control the technology.	The asobola okufuga tekinologiya.
The population is well informed by the media.	Omuwendo gw’abantu gumanyisibwa bulungi emikutu gy’amawulire.
They saw huge waves crashing down on them	Baalaba amayengo amanene ennyo nga gabakuba wansi
The truck was driving at a reckless speed.	Loole yabadde evuga sipiidi ya butafaayo.
Reduce your stress levels.	Kendeeza ku situleesi gy’olina.
Used in automatic vehicles.	Ekozesebwa mu mmotoka za otomatiki.
The princess lived in a beautiful palace.	Omumbejja yali abeera mu lubiri olulungi ennyo.
The guards were looking for him.	Abakuumi baali bamunoonya.
He calls upon the wisdom of the ancient posters of yesteryear.	Ayita ku magezi g’ebipande eby’edda eby’edda.
There is no misfiltering.	Tewali kusengejja bubi.
Dry the duck in the oven.	Engege gikaze mu fumbiro.
Not many people know this.	Kino si bangi abakimanyi.
The main street was packed with people when we arrived.	Oluguudo olukulu lwajjula abantu nga tutuuse.
The country desperately needs more infrastructure.	Eggwanga lino lyetaaga nnyo ebikozesebwa ebirala.
Researchers have identified several abnormalities in the brain.	Abanoonyereza bazudde ebintu ebiwerako ebitali bya bulijjo mu bwongo.
A dirty little secret.	Akaama akatono akacaafu.
Foe's ignorance was obvious.	Obutamanya bwa Foe bwali bweyolekera ddala.
This poem was written by a young poet.	Ekitontome kino kyawandiikibwa omuyimbi omuto.
On a clear day you can see forever.	Ku lunaku olutangaavu osobola okulaba emirembe gyonna.
Translation is slowing down.	Okuvvuunula kugenda kukendeera.
He is committed to the organization.	Yeewaddeyo eri ekibiina.
Space agencies are now searching for life on other planets.	Ebitongole ebikola mu bwengula kati binoonya obulamu ku nsi endala.
He made some money on the spot.	Yayingiza ssente eziwerako mu kifo ekyo.
Huge crowds filled the old town square.	Abantu bangi nnyo baajjula ekibangirizi ky’ekibuga ekikadde.
Those who prayed in the mosque were touched by despair.	Abaasaala mu muzikiti bakwatiddwaako okuggwaamu essuubi.
Top officials promise change for the better.	Abakungu ab’oku ntikko basuubiza enkyukakyuka mu bulungi.
Their eyes met.	Amaaso gaabwe gaasisinkana.
Three of his fingers were broken in the accident.	Engalo ze ssatu zaamenyese mu kabenje.
When the hat arrives, put it on!	Enkoofiira bw’etuuka, yambala!
The apple turns brown.	Obulo bufuuka bwa kitaka.
My anger boils over into anger.	Obusungu bwange bufumbira mu busungu.
The rotten fruit was covered in flies.	Ekibala ekyavunda kyali kibikkiddwako enseenene.
It is very important to have a strong education.	Kikulu nnyo okuba n’obuyigirize obw’amaanyi.
The equipment is still missing.	Ebikozesebwa bikyabulamu.
The search for truffles had become a daunting task	Okunoonya truffles kwali kufuuse ekintu ekizibu ennyo
The forest is home to deer and mountain goats.	Ekibira kino mwe muli empologoma n’embuzi z’ensozi.
Place the eggs in a glass mixing bowl.	Amagi gateeke mu bbakuli y’okutabula ey’endabirwamu.
What a wonderful man he became.	Nga yafuuka musajja mulungi nnyo.
Cities continue to spread across underdeveloped areas.	Ebibuga bikyagenda mu maaso n’okubuna ebitundu ebitannakulaakulana.
Here is a bronze plaque inscribed with names.	Wano waliwo ekipande eky’ekikomo ekyawandiikibwako amannya.
The shuttle engine cut out, and they were crashing.	Yingini ya shuttle yasala, era nga zigwa.
Your lies have ruined our relationship.	Obulimba bwammwe bwonoonye omukwano gwaffe.
During this season, snow often falls on the mountains.	Mu sizoni eno, omuzira gutera okugwa ku nsozi.
He found her screaming	Yamusanze ng’akuba enduulu
That evening he planted trees.	Akawungeezi ako yasimba emiti.
The number of people attending the festival has increased.	Omuwendo gw’abantu abeetabye mu kivvulu kino gweyongedde.
Violent crime is on the rise today.	Ebikolobero eby’effujjo byeyongedde nnyo leero.
The ice melted, forming tiny particles of water.	Ice yasaanuuka, n’akola obutundutundu obutonotono obw’amazzi.
Smoking is not banned in this country.	Okunywa sigala tekiwereddwa mu ggwanga lino.
The stench from the stagnant water was sickening.	Akawoowo akaali kava mu mazzi agaali gasibye kaali kalwaza.
He gave advice on how to work.	Yawadde amagezi ku ngeri y’okukolamu.
The villagers were delighted.	Abatuuze ku kyalo baasanyuse nnyo.
A variety of birds live in this area.	Ebinyonyi eby’enjawulo bibeera mu kitundu kino.
The kick fell, and he fell to his knees.	Ekigwo kyagwa, n’agwa ku maviivi.
The inspection revealed some illegal fishing.	Okukebera kuno kwazuddemu envuba ezimu ezitali mu mateeka.
No rest for the weary.	Tewali kuwummula eri abakooye.
Police initially thought he had no companions.	Poliisi yasoose kulowooza nti talina banne.
Let it grow until it is six inches long.	Leka kikula okutuusa nga kiweza yinsi mukaaga obuwanvu.
Acid rain is also damaging forests.	Enkuba ya asidi nayo eyonoona ebibira.
If his story is true, it is incredible.	Emboozi ye bw’eba ntuufu, teyinza kukkirizibwa.
The project manager handles all the details.	Omuddukanya pulojekiti y’akwata ebikwata ku nsonga zonna.
They walked slowly forward.	Baatambula mpola mu maaso.
You will be measured both physically and mentally.	Ojja kupimibwa mu mubiri ne mu birowoozo.
The army chief resigns.	Akulira amagye g'eggwanga alekulidde.
A tall tree falls after a storm.	Omuti omuwanvu gugwa oluvannyuma lw’omuyaga.
All in attendance applauded.	Abaabaddewo bonna baakubye mu ngalo.
We became expert cleaners and cleaners.	Twafuuka abakugu mu kwoza n’okulongoosa.
Doctors use knives and forks in their work.	Abasawo bakozesa ebiso n’ebiso mu mirimu gyabwe.
They had been waiting for hours.	Babadde bamaze essaawa eziwera nga balindirira.
The author looks unhappy.	Omuwandiisi alabika nga si musanyufu.
Now it is market capitalization to earn money from normal operations.	Kati ye market capitalization okufuna ssente okuva mu mirimu egya bulijjo.
They criticized the electoral process in general.	Bavumiridde enkola y’okulonda okutwaliza awamu.
There is a risk of dust formation.	Waliwo akabi k’enfuufu okutonnya.
Mixing the dough thoroughly is important.	Okutabula obulungi ensaano kikulu.
Coat the rim with water.	Siiga ku rim n’amazzi.
Is there a doctor in the house?	Mu nnyumba mulimu omusawo?
Mercury was used as an antidote for dwarfism.	Mercury yakozesebwa ng’eddagala eriweweeza ku bulwadde bwa ‘dwarfism’.
Drive carefully.	Vuga n’obwegendereza.
His lips were dry.	Emimwa gye gyali mikalu.
No confidence was expressed by those present.	Tewali bwesige bwonna bwalagibwa abo abaaliwo.
The mother cow sputtered and her calf squealed.	Ente nnyina yafuuwa era ennyana yaayo n’ekuba enduulu.
He was thrilled with the turn of events.	Yasanyuse nnyo olw’okukyuka kw’ebintu.
I'll see if he's home.	Nze ndabe oba ali waka.
The constant rain made watering the garden difficult.	Enkuba eyali etonnya buli kiseera yafuula okufukirira olusuku okukaluba.
Pork is another popular dish.	Ennyama y’embizzi y’emmere endala eyettanirwa ennyo.
They use gas to melt the limestone.	Bano bakozesa ggaasi okusaanuusa ejjinja erya limestone.
Be generous with spices.	Beera mugabi n’eby’akaloosa.
Sixteenth, imagine you are a soldier.	Eky’ekkumi n’omukaaga, teebereza nti oli mujaasi.
They were sheep for slaughter.	Zaali ndiga ez’okuttibwa.
High crime rates inspire fear in many people.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka egy’amaanyi gireetera abantu bangi okutya.
The best students are often selected for government internships.	Abayizi abasinga obulungi batera okulondebwa okutendekebwa mu gavumenti.
We couldn’t be sure there was enough ventilation.	Tetwasobodde kukakasa nti waliwo empewo emala.
Boardwalks, beaches, and beaches attract tourists.	Ebifo eby’okutambuliramu ebipande, emyalo, ne bbiici bisikiriza abalambuzi.
Despite being heavily outnumbered, the rebels refused to surrender.	Wadde nga baali basinga nnyo, abayeekera baagaana okwewaayo.
Leave this to me.	Kino kindekere.
Most cities have metros these days.	Ebibuga ebisinga birina metro ennaku zino.
The judge ordered a retrial.	Omulamuzi yalagira okuddamu okuwozesebwa.
The school’s sign is boldly displayed on the walls.	Ekipande ky’essomero lino kiwandiikiddwa n’obuvumu ku bisenge.
Other buildings will follow suit.	Ebizimbe ebirala bijja kugoberera enkola eno.
Try again, from a different angle.	Ddamu ogezeeko, okuva mu nsonda ey’enjawulo.
This privileged position was denied.	Ekifo kino eky’enkizo kyagaaniddwa.
This tall, handsome man was speaking in a foreign language.	Omusajja ono omuwanvu era omulungi yali ayogera mu lulimi olugwira.
Reduce the amount of salt.	Kendeeza ku bungi bw’omunnyo.
His face was framed by his long, black hair.	Feesi ye yali efuuliddwa enviiri ze empanvu era enjeru.
When it’s gone, it won’t come back.	Bwe kiggwaawo, tekijja kudda.
The coins were removed at sunset.	Ensimbi zino zaggyibwawo ng’enjuba egwa.
Pikesbill sea turtles are found on sandy beaches.	Enkwale z’omu nnyanja eza Pikesbill zisangibwa ku myalo egy’omusenyu.
The sea was attacked by unimaginable forces.	Ennyanja yalumbibwa amaanyi agatayinza kulowoozebwako.
The city's economy is well established.	Ebyenfuna by'ekibuga binyweredde bulungi.
The doors were closed, but voices still came through.	Enzigi zaali ziggaddwa naye ng’amaloboozi gakyayitamu.
The clean gray beach stretches in both directions.	Bbiici eno enzirugavu ennyonjo ewanvuwa mu njuyi zombi.
He slowly walked towards her.	Yatambula mpola ng’agenda gy’ali.
He had beautiful eyes.	Yalina amaaso amalungi.
Now, scientists are happy to know this encouraging truth.	Kati, bannassaayansi basanyufu okumanya amazima gano agazzaamu amaanyi.
He waved her off kindly.	Yamuwanise mu ngeri ey’ekisa.
They place bets on which man would win the race.	Bateeka bbeeti ku musajja ki eyandiwangula empaka zino.
He invested his money in a savings bond.	Ssente ze yaziteeka mu bond y’okutereka.
It looks good from space.	Erabika bulungi okuva mu bwengula.
James' eyes are brown.	Amaaso ga James ga kitaka.
The farm produces a variety of crops.	Faamu eno ekola ebirime eby’enjawulo.
Make the cheese creamy and smooth.	Cheese mukole nga kizigo ate nga muweweevu.
These pills will help you sleep.	Empeke zino zijja kukuyamba okwebaka.
The noise from the fireworks was deafening.	Oluyoogaano olwava mu bibiriroliro lwali luzibya amatu.
Each paragraph should contain enough information.	Buli katundu kalina okubaamu amawulire agamala.
According to the researchers, there is no quick fix.	Okusinziira ku banoonyereza, tewali kugonjoola mangu.
You can sign up for an unlimited number of classes.	Osobola okwewandiisa mu bibiina ebitaliiko kkomo.
He woke up from a deep sleep.	Yazuukuka mu tulo otungi.
Many girls this summer wore gypsy costumes.	Abawala bangi mu kiseera kino eky’obutiti baayambadde ebyambalo bya gypsy.
He is running for city council.	Ono yeesimbyewo ku bwa city council.
Men, women, and children are encouraged to find work.	Abasajja, abakazi, n’abaana bakubirizibwa okufuna emirimu.
He tried to keep up with all the new technology.	Yafuba okukwatagana ne tekinologiya yenna omupya.
You have to be patient.	Olina okuba omugumiikiriza.
Several fires have broken out in the forest.	Omuliro oguwerako gukutte mu kibira.
The city boasts several fine clubs.	Ekibuga kino kyewaanira ku kiraabu ennungi eziwerako.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	Twala omusomo ogw’ennyanjula mu filozofiya, ebyobufuzi n’ebyafaayo.
A fellow child is lying on his stomach in the sand.	Omwana munne agalamidde ku lubuto mu musenyu.
He adjusted the chair.	Yatereeza entebe.
I can’t stand that politician.	Munnabyabufuzi oyo sisobola kugumiikiriza.
My skin tingled with fear.	Olususu lwange lwawunya olw’okutya.
The lecture was given by a professor of philosophy.	Omusomo guno gwabadde gwa pulofeesa w’eby’obufirosoofo.
Pineapple and banana trees stood in fruity fall.	Emiti egy’ennaanansi n’ebijanjaalo gyayimirira nga gigwa nga girimu ebibala.
He lived thirty years.	Yawangaala emyaka amakumi asatu.
Children are the future.	Abaana be biseera eby’omu maaso.
The rocks were covered in snow.	Enjazi zaali zijjudde omuzira.
He stroked her brow, trying to comfort her.	Yamuweeweeta ekibatu ng’agezaako okumubudaabuda.
The channel was flooded.	Omukutu gwabadde gujjudde amazzi.
The drivers boarded the train and entered the city.	Baddereeva baalinnya eggaali y’omukka ne bayingira ekibuga.
Water is the lifeblood of our environment.	Amazzi ge bulamu bw’obutonde bwaffe.
He hoped the old lady had met him.	Yalina essuubi nti omukyala omukadde yali amusisinkanye.
Earth’s atmosphere protects us from harmful radiation.	Empewo y’ensi etukuuma okuva ku butangaavu obw’obulabe.
The hours passed slowly.	Ssaawa zaayita mpola mpola.
At first light they build a fire.	Mu kusooka okwaka bazimba omuliro.
The cake is spoiled.	Keeki eyonoonese.
Other work is done to clean up groundwater.	Emirimu emirala gikolebwa okuyonja amazzi agali wansi w’ettaka.
Practice with the first ten problems.	Wegezese n’ebizibu ekkumi ebisooka.
He is an experienced traveler.	Ye mutambuze alina obumanyirivu.
A flood of refugees poured into the city.	Amataba g’ababundabunda gaayiidde mu kibuga.
Dave couldn’t find his keys.	Dave yali tasobola kufuna bisumuluzo bye.
Next year, the price of tour tickets will go up.	Omwaka ogujja, ebbeeyi ya tikiti z’okulambula zigenda kulinnya.
The prolonged drought has devastated agriculture.	Ekyeya ekimaze ebbanga kisaanyizzaawo ebyobulimi.
The reeds swayed gently in the wind.	Emivule gyawuubaala mpola mu mpewo.
A lot of rain fell on the area.	Enkuba nnyingi yatonnye ku kitundu kino.
Sweat poured down his face.	Entuuyo zaamuyiwa mu maaso.
Many species, including polar bears, are endangered.	Ebika bingi omuli n’eddubu erya polar bear biri mu katyabaga k’okusaanawo.
In this film, there are frequent scenes.	Mu firimu eno, waliwo ebifaananyi ebitera okubeerawo.
Customers politely and promptly apologized for forgetting their wallets.	Bakasitoma beetondera mu mpisa era mu bwangu nga beerabira waleti zaabwe.
I hope you win a million in the lottery!	Nsuubira nti owangudde obukadde mu kalulu!
In ancient times, children learned their trade at home.	Mu biseera eby’edda, abaana baayigiranga omulimu gwabwe awaka.
A friend slipped him a dollar bill.	Mukwano gwe yamuseeyeeya akapapula ka doola.
It smells good and helps me concentrate.	Kiwunya bulungi era kinnyamba okussa ebirowoozo byange.
He greeted each group member in turn.	Yalamusizza buli mmemba w’ekibiina mu kuddamu.
I passed my exams in the end.	Ebigezo byange nabiyita ku nkomerero.
Filming will begin tomorrow.	Okukwata firimu kwakutandika nkya.
The Prime Minister took advantage of the public outcry.	Katikkiro yakozesezza omukisa gw’okukaaba kw’abantu.
In here, you will find no sign of him.	Mu wano, tojja kusangayo kabonero konna ku ye.
They flee into exile.	Baddukira mu buwaŋŋanguse.
Your mother came downstairs with a broken basket.	Maama wo yajja wansi ng’akutte ekisero ekyali kimenyese.
Can money buy happiness?	Ssente zisobola okugula essanyu?
They began digging a shallow hole in the ground.	Baatandika okusima ekinnya ekitali kiwanvu mu ttaka.
We were impressed with the size of the store.	Twakwatibwako nnyo olw’obunene bwa sitoowa.
What do we know about these people?	Kiki kyetumanyi ku bantu bano?
The newspapers described it as "amazing".	Empapula z'amawulire zaakitegeezezza nga "kyewuunyisa".
Like others of its kind, it has no eyes.	Okufaananako n’endala ez’ekika kyayo, tekirina maaso.
The six children fought over the toy.	Abaana omukaaga baalwanaganye olw’akazannyo kano.
He studied, of all places, physics.	Yasoma, mu bifo byonna, physics.
One scientist thought about the population of the world.	Munnasayansi omu yalowooza ku bungi bw’abantu mu nsi.
Six out of ten are women.	Mukaaga ku buli kkumi bakazi.
We need a thermometer to take our temperature.	Twetaaga ekipima ebbugumu okutwala ebbugumu lyaffe.
Additional bushes have been added to comply with regulations.	Ebisaka ebirala byongeddwako okugoberera amateeka.
A small break in the clouds revealed the moon.	Okumenya akatono mu bire kwalaga omwezi.
No one can stand here.	Tewali ayinza kuyimirira wano.
We paint all the rooms white.	Ebisenge byonna tubisiiga langi enjeru.
I made this cake, you know.	Keeki eno nagikoze, omanyi.
Nothing remains, so presumably, the plane crashed.	Tewali kisigaddewo, kale kiteeberezebwa nti, ennyonyi yagwa.
Fruit colors blend together.	Langi z’ebibala zitabula wamu.
He negotiated with the rebels.	Yateesa n’abayeekera.
There were at least four ships docked.	Waaliwo emmeeri ezitakka wansi wa nnya ezaali zisimbiddwa ku mwalo.
An iron bridge crosses a rushing river.	Omutala ogw’ekyuma gusala omugga ogukulukuta.
The hungry dog ​​growled.	Embwa eyali enjala yagugumbula.
This is delicious but occasionally challenging to cook.	Eno ewooma naye oluusi n’oluusi esoomooza okufumba.
She nodded her head in agreement.	Yanyeenyezza omutwe ng’akkiriza.
The island is forty kilometers in length.	Ekizinga kino kiweza kiromita amakumi ana mu buwanvu.
He wasn't sure which was the odd one out.	Yali teyeekakasa ki eyabadde odd one out.
Experiments with mice have shown them to be intelligent creatures.	Okugezesa ebibe biraga nti bitonde bya magezi.
We cannot understand these books.	Ebitabo bino tetusobola kubitegeera.
When he got home he called his sister.	Bwe yatuuka awaka n’akubira mwannyina essimu.
I loved acting since childhood.	Nnali njagala nnyo okuzannya katemba okuva mu buto.
Stock prices and employment are falling.	Emiwendo gya sitoowa n’emirimu bigenda bikka.
The minister looked pale and uneasy.	Minisita yalabise nga mumyufu era nga tateredde.
Did you know that parrots can mimic human speech?	Obadde okimanyi nti enkazaluggya zisobola okukoppa enjogera y’omuntu?
The walls were filled with water.	Ebisenge byali bijjudde amazzi.
Don’t be fooled by appearances.	Tolimbibwanga ndabika.
In most countries, tourism is a major industry.	Mu nsi ezisinga obungi, eby’obulambuzi mulimu munene.
A swarm of ants occupy this pole.	Ekibinja ky’enseenene kikwata ekikondo kino.
The politician seemed to lose interest in the matter.	Munnabyabufuzi ono yalabika ng’ensonga eyo yali takyafaayo.
Many argue that memory is unfair.	Bangi bagamba nti okujjukira abantu si kwa bwenkanya.
So why did you do that?	Kale lwaki wakola ekyo?
We had better move on.	Twandibadde kirungi tugende mu maaso.
A very large skeletal assemblage has been found.	Ekibiina ky’amagumba ekinene ennyo kizuuliddwa.
So he resigned, honorably re-entered the army.	Bwatyo yalekulira, mu kitiibwa n’addamu okuyingira amagye.
His music is unique.	Omuziki gwe gwa njawulo.
The building was in ruins.	Ekizimbe kyali kifuuse kifu.
Stumbling, he reached towards the medicine.	Nga yeesittala, yagolola omukono ng’ayolekera eddagala.
You have a strong background in helping people.	Olina obumanyirivu obw’amaanyi mu kuyamba abantu.
If they could make it to shore, they would be safe.	Singa basobola okutuuka ku lubalama lw’ennyanja, bandibadde tebalina bulabe.
A new program provides job training for former inmates.	Enteekateeka empya etendeka abaali abasibe ku mirimu.
Ubuntu is a computer system.	Ubuntu nkola ya kompyuta.
He was silent for a moment.	Yasirika okumala akaseera katono.
Rescuers found the body in the water.	Abadduukirize baasanze omulambo mu mazzi.
Rinse your mouth before snorting your gum.	Okunaaba akamwa nga tonnafuuwa ggaamu wo.
Please refrain from smoking in all enclosed areas.	Nsaba okwewala okunywa sigala mu bifo byonna ebiggaddwa.
The plumage of this bird is black with a turquoise glow.	Ebyoya by’ekinyonyi kino biddugavu nga bitangalijja bya turquoise.
The merger will be very beneficial for the company.	Okugatta kkampuni eno kugenda kuganyula nnyo kkampuni eno.
The government must ensure that all receive justice.	Gavumenti erina okulaba nga bonna bafuna obwenkanya.
The king apologized.	Kabaka yasaba okwetonda.
The detector is designed to scan containers for radioactive material.	Ekizuula kino kikoleddwa okusika ebitereke okulaba oba waliwo ebintu ebirimu obuwuka obuleeta amasannyalaze.
Water can be used to generate electricity.	Amazzi gasobola okukozesebwa okukola amasannyalaze.
Small earthquakes are common in this region.	Musisi omutonotono atera okugwa mu kitundu kino.
Your childhood was better than mine.	Obuto bwo bwali bulungi okusinga obwange.
The entrepreneurial political movement is still active.	Ekibiina ky’ebyobufuzi eky’okutandikawo emirimu kikyakola.
There is a road to the town from this village.	Waliwo ekkubo erigenda mu kibuga okuva ku kyalo kino.
The sailor fell asleep.	Omuvuzi w’amaato yeebaka.
Fresh from the garden, these vegetables are fresh and delicious.	Enva zino nga ziva mu lusuku, zibeera nnyonjo ate nga ziwooma.
Some readers will object to this statement.	Abasomi abamu bajja kuwakanya ekigambo kino.
He made a good showing in tennis.	Yakola okulaga obulungi mu ttena.
He has many friends and acquaintances.	Alina emikwano mingi n’abantu b’amanyi.
The area is home to a variety of ecosystems.	Ekitundu kino kirimu ebitonde eby’enjawulo.
The scientist says the method works.	Munnasayansi agamba nti enkola eno ekola.
Recycle any items you don’t use.	Ddamu ebintu byonna by’otokozesa.
If someone carried them, they would be very heavy.	Singa omuntu azisitula, zandibadde zizitowa nnyo.
The exhibition area was surrounded by a high wall.	Ekifo eky’omwoleso kyali kyetooloddwa bbugwe omuwanvu.
The jelly was soft and slippery.	Jelly yali mugonvu era nga aseereera.
The valleys were covered with dust.	Ebiwonvu byali bibikkiddwako enfuufu.
The saltiness of this tuna is amazing.	Omunnyo gwa tuna ono gwewuunyisa nnyo.
This chemical is very dangerous.	Eddagala lino lya bulabe nnyo.
A huge number of students flock to the university every year.	Abayizi bangi nnyo beeyiwa mu yunivasite eno buli mwaka.
The bandstand looms on the beach.	Ekifo we basimba bbandi kiwuubaala ku bbiici.
The surprise was waiting for the dog.	Ekyewuunyisa kyali kirindiridde embwa.
The trees swayed gently in the warm breeze.	Emiti gyawuubaala mpola mu mpewo ey’ebbugumu.
This land was once fertile and rich.	Ensi eno edda yali ggimu era nga ya mugagga.
He hid the fruit with dark green leaves.	Ekibala ekyo yakikweka n’ebikoola ebya kiragala enzirugavu.
The airport is very polluted.	Ekisaawe ky’ennyonyi kirimu obucaafu bungi.
Amalie holds two phones to her ear.	Amalie akutte essimu bbiri ku kutu kwe.
These boats are the most expensive on our short list.	Amaato gano ge gasinga ebbeeyi ku lukalala lwaffe olutono.
He was confused.	Yali atabuse.
The soldiers were fighting for their people.	Abajaasi baali balwanirira abantu baabwe.
The tropics are hot in all seasons.	Ebitundu eby’obutiti biba byokya mu sizoni zonna.
The basis of the issue.	Omusingi gw’ensonga.
They also warned people to be careful.	Bano era balabudde abantu okwegendereza.
A downtown train?	Eggaali y’omukka egenda mu kibuga wakati?
The jacket is made of wool blend.	Jacket eno ekoleddwa mu wool blend.
Insert the dough slightly.	Ensaano giyingize katono.
The wooden table was broken.	Emmeeza ey’embaawo yali emenyese.
The procession was very slow.	Okukuŋŋaana kwabadde kwa mpola nnyo.
Now after an hour of walking, he was exhausted.	Kati oluvannyuma lw’okutambula essaawa emu, yali akooye nnyo.
They left the lights off, plunging the room into darkness.	Baaleka amataala nga gazikidde, ekisenge ne kisuula mu kizikiza.
It takes months to rebuild anything here.	Kitwala emyezi okuddamu okuzimba ekintu kyonna wano.
The wavering waterway wreaked havoc on the landscape.	Oluguudo lw’amazzi olwali luwuubaala lwayonoona nnyo ensi.
A small window has fallen to the ground.	Akadirisa akatono kagudde ku ttaka.
The men were whispering conspiratorially.	Abasajja bano baali bawuubaala mu ngeri ya lukwe.
He repeated each word slowly and carefully.	Buli kigambo yakiddiŋŋana mpola era n’obwegendereza.
The first tomatoes of the season are ready!	Ennyaanya ezisoose mu sizoni eno ziwedde!
Michalet is a marginal district.	Michalet disitulikiti eri ku mabbali.
Many musicians consider such musical forms to be "high culture."	Abayimbi bangi batwala engeri z'ennyimba ng'ezo nga "obuwangwa obw'ekika ekya waggulu."
Public pressure forced the government to act.	Okunyigirizibwa kw’abantu kwawaliriza gavumenti okukola.
The house has three bedrooms upstairs.	Ennyumba eno erina ebisenge bisatu waggulu.
We lost our luggage during yesterday’s trip.	Twafiirwa emigugu gyaffe mu lugendo lw’eggulo.
The minister is being attacked by political opponents.	Minisita ono alumbibwa abawakanya ebyobufuzi.
The audience was mesmerized by his story.	Abadigize baawuniikiridde olw’emboozi ye.
We all have to be connected to the world.	Ffenna tulina okubeera nga tukwatagana n’ensi.
Change the red paint color to green.	Kyusa langi ya langi emmyufu ebeere ya kijanjalo.
Always return your keys after use.	Bulijjo zzaayo ebisumuluzo byo ng’omaze okubikozesa.
The use of natural products is increasing rapidly.	Okukozesa ebintu eby’obutonde kweyongera mangu.
Please make your way here with the coffin.	Nsaba okole ekkubo lyo wano ne ssanduuko.
He reminded himself that his brother was sick.	Yeejjukiza nti muganda we yali mulwadde.
Lubricate the moving parts.	Siiga ebitundu ebitambula.
There is no more love in the city.	Tewakyali kwagala mu kibuga.
The principal of the college was exhausted.	Omukulu w’ettendekero lino yali akooye.
Will people stop going?	Abantu banaalekera awo okugenda?
The burden of proof is on him.	Omugugu gw’obukakafu guli ku ye.
Teens usually keep their phones in their pockets.	Ebiseera ebisinga abatiini batereka amasimu gaabwe mu nsawo.
He poured himself another cup of green tea.	Yeeyiwa ekikopo ekirala ekya caayi omubisi.
The sky grew darker as evening approached.	Eggulu lyeyongera okuddugala ng’obudde busembera akawungeezi.
Aid agencies are trying to reach these people.	Ebitongole ebigaba obuyambi bifuba okutuuka ku bantu bano.
He continued to drive her and volunteer.	Yagenda mu maaso n’okumuvuga n’akola nga nnakyewa.
Children have a good opportunity to learn these skills.	Abaana balina omukisa omulungi okuyiga obukugu buno.
These pharmacies are collosal money sinks.	Amaduuka gano ag’eddagala ga collosal money sinks.
An interesting part of the book is the addition.	Ekitundu ekinyuvu mu kitabo kino kye kyongerako.
Our aircraft are equipped with state-of-the-art technology.	Ennyonyi zaffe zirina tekinologiya ow’omulembe.
Students were allowed into this last room.	Abayizi bakkiriziddwa okuyingira mu kisenge kino ekisembayo.
The peak was a mile above sea level.	Entikko eyo yali mayiro emu waggulu w’obugulumivu bw’ennyanja.
The dog rubs against my leg.	Embwa yeesiiga ku kigere kyange.
The walls were covered with pictures.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi.
You brighten the dark days.	Mutangaaza ennaku ez’ekizikiza.
The erosion patterns in the valley are impressive.	Enkola z’okukulugguka kw’ettaka mu kiwonvu kino ziwuniikiriza.
The pharmaceutical industry is the main polluter.	Amakolero g’eddagala ge gasinga okucaafuwaza.
Shoes and fancy tools were scattered around the room.	Engatto n’ebikozesebwa eby’omulembe byali bisaasaanidde mu kisenge.
Word expert and language teacher	Omukugu mu bigambo era omusomesa w’olulimi
I got a bottle of beer in the fridge.	Nafuna eccupa ya bbiya mu firiigi.
These hand warmers were very popular in the market.	Ebintu bino ebibugumya emikono byali byettanirwa nnyo mu katale.
Every year the company increases its profits.	Buli mwaka kkampuni eno eyongera ku magoba.
The policeman handcuffs the criminals.	Omupoliisi asiba abazzi b’emisango emiguwa.
He clasped his hands together.	Yakwata emikono gye wamu.
Beware of the spiders!	Mwegendereze enkonge!
Quickly pour the milk into the bowl.	Yiwa mangu amata mu bbakuli.
They have a few things.	Balina ebintu bitonotono.
The card catalog requires special treatment.	Katalogu ya kaadi yeetaaga okuyisibwa mu ngeri ey’enjawulo.
The lessons have so many problems.	Ebisomesebwa birina ebizibu bingi nnyo.
For two years, the spent a lot of money.	Okumala emyaka ebiri, the yasaasaanya ssente nnyingi.
Many trees were uprooted.	Emiti mingi gyasimbulwa.
That mistake is inexcusable.	Ensobi eyo tesobola kwesonyiyibwa.
One day monkeys escaped from the zoo.	Olunaku lumu enkima zatoloka mu zoo.
She felt stunned by the attention she was receiving.	Yawulira ng’awuniikiridde olw’okufaayo okwali kumuweebwa ennyo.
The waiter poured cold coffee into their cups.	Omuweereza yayiwa kaawa omunnyogovu mu bikopo byabwe.
He threw down the ball.	Yasudde wansi omupiira.
These devils are truly despicable!	Sitaani zino ddala zinyoomebwa!
Students have to work hard on their homework.	Abayizi balina okukola ennyo ku mirimu gyabwe egy’awaka.
There is a big cat in the garden.	Mu lusuku mulimu embwa ennene.
Strawberries are widely grown in this area.	Situloberi alimibwa nnyo mu kitundu kino.
He rewarded them graciously.	Yabasasula n’ekisa.
Their faces lit up with joy and relief.	Feesi zaabwe zaayakaayakana olw’essanyu n’obuweerero.
Casually, he ran towards the beast.	Mu ngeri ey’ekibogwe, yadduka ng’ayolekera ensolo eyo.
A cup of tea with milk and sugar.	Ekikopo kya caayi nga kiriko amata ne ssukaali.
He quickly got dressed and left the house.	Yayambala mangu n’afuluma ennyumba.
Tobacco is usually smoked using cigarettes.	Taaba atera okufuuwa nga bakozesa sigala.
Few people are left in town.	Abantu batono abasigadde mu kibuga.
The mountain was inexplicably rough.	Olusozi olwo lwali lugumba mu ngeri etayinza kunnyonnyolwa.
Something was changing with this uncertain air.	Ekintu kyali kikyukakyuka n’empewo eno etali nkakasa.
Faced with flooding, families moved to higher ground.	Olw’okuba baali boolekedde amataba, amaka gaasenguka ne gagenda mu bifo ebigulumivu.
We were able to get funding.	Twasobodde okufuna ensimbi.
The country was sinking deep into debt.	Eggwanga lyali libbira ddala mu mabanja.
Get up before dawn.	Situka ng’obudde tebunnakya.
They would use heavy water as a balloon.	Bandikozesezza amazzi amazito nga bbaatule.
The mirror is securely placed in the metal frame.	Endabirwamu eteekebwa bulungi mu fuleemu y’ekyuma.
The hill has a beautiful view of the valley.	Olusozi luno lulina ekifo ekirabika obulungi ku kiwonvu kino.
Dialogue was stilted and fake.	Dialogue yali ya stilted era nga ya kicupuli.
Retailers need to do more to combat plastic pollution.	Abasuubuzi balina okukola ekisingawo okulwanyisa obucaafu bw’obuveera.
The fog settled over the mountain valley.	Ekifu kyatuula waggulu w’ekiwonvu eky’ensozi.
He pulled out a knife and threw it at her.	Yaggyayo ekiso n’akimusuula.
It will probably rain.	Oboolyawo enkuba ejja kutonnya.
Get some salt, please.	Funa omunnyo, nsaba.
He just smiled at me.	Yamala kunmwenya.
Ten thousand trees lined the streets.	Emiti emitwalo kkumi gyali giyimiridde ku nguudo.
Now nothing has changed.	Kati tewali kikyuse.
Apparently there is a bank robbery today.	Kirabika olwaleero waliwo okunyaga bbanka.
Mary's husband opposed her.	Maliyamu bba yamuwakanya.
To forge a will, you will need these witnesses.	Okujingirira ekiraamo, ojja kwetaaga abajulizi bano.
Soon a feather came flying at him.	Mu bbanga ttono amaliba n’ejja ng’emubuukira.
The flat surroundings were breathtaking.	Ebifo ebifunda ebyetoolodde byali biwunyiriza.
Food prices soared.	Ebbeeyi y’emmere yalinnye nnyo.
This box is heavy.	Ekibokisi kino kizitowa.
I’ll give you as much gin as you want.	Nja kukuwa gin nga bw’oyagala.
The protest movement continues to grow.	Ekibiina ky’okwekalakaasa kyeyongera okukula.
Wars are born out of conflict.	Entalo zizaalibwa mu butakkaanya.
He packed his bags and left.	Yasiba ensawo ze n’agenda.
Once the renovation is complete, we’ll start counting.	Okuddaabiriza bwe kunaggwa, tujja kutandika okubala.
The storm caused extensive flooding in the area.	Omuyaga guno gwaleese amataba mangi mu kitundu kino.
They started early in the morning.	Baatandise ku makya ennyo.
Many birds move from humid regions to warmer climates.	Ebinyonyi bingi biva mu bitundu ebirimu obunnyogovu ne bigenda mu bifo ebirimu ebbugumu.
The road runs through the mountains.	Oluguudo luno luyita mu nsozi.
Silence is a rule in his house.	Okusirika tteeka mu nnyumba ye.
My wallet!	Wallet yange!
The firewall prevents unauthorized attempts to interfere with our operations.	Firewall eremesa okugezaako okutakkirizibwa okutaataaganya emirimu gyaffe.
As part of the reform process, the group was eliminated.	Ng’omu ku nteekateeka y’okutereeza ennongoosereza, ekibinja kyaggyibwawo.
The impact of this study is unknown.	Enkosa y’okunoonyereza kuno temanyiddwa.
The judges condemned the government for its negligence.	Abalamuzi bavumiridde gavumenti olw’obugayaavu bwayo.
He drew back his bow and shot an arrow.	Yazzaayo obutaasa bwe emabega n’akuba akasaale.
Dozens of cars line the road here.	Emmotoka amakumi agawera zisimba layini ku luguudo wano.
At the time, there were quite a few objections	Mu kiseera ekyo, waaliwo okuwakanya okuwerako ennyo
He poured himself a cup of coffee.	Yeeyiira ekikopo kya kaawa.
He does what he has to do.	Akola ky’alina okukola.
Farming is important for the village economy.	Okulima kikulu eri ebyenfuna by’ekyalo.
The war was finally over.	Olutalo luno lwasembyeyo okuggwaawo.
Doctors often heal ulcers.	Abasawo batera okuwonya amabwa.
The Prime Minister condemned the move.	Katikkiro yavumiridde enteekateeka eno.
Most linguists agree that this is true.	Abakugu mu nnimi abasinga bakkiriziganya nti kino kituufu.
Alcohol can cause cancer.	Omwenge guyinza okuleeta kookolo.
Check the ingredient list on the packet.	Kebera olukalala lw’ebirungo ebiri ku packet.
They rushed to find him.	Baayanguye okumunoonya.
You have nothing good to say about anything.	Tolina kirungi kyoyogera ku kintu kyonna.
They blamed him for the mess.	Baamunenyezza akavuyo kano.
My grandparents are buried in that cemetery.	Bajjajja bange baziikiddwa mu ssabo eryo.
It often causes allergies.	Kitera okuleeta alergy.
The contents of the warehouse were blown away by strong winds.	Ebirimu mu sitoowa byafuuwa empewo ez’amaanyi.
Some chemicals can be harmful to young children.	Eddagala erimu liyinza okuba ery’obulabe eri abaana abato.
Ten people crammed into a small elevator.	Abantu kkumi baanyiganyiga mu lifuti entonotono.
After eating this bread, he felt that it was very tasty.	Oluvannyuma lw’okulya omugaati guno, yawulira nga guwooma nnyo.
See what happens when you work hard?	Laba ekibaawo ng’okola ennyo?
The love songs of the poet were often misinterpreted.	Ennyimba z’omukwano z’omutontomi zaali zitera okutaputibwa mu bukyamu.
Her eyes were red and swollen from crying.	Amaaso ge gaali mamyufu era nga gazimba olw’okukaaba.
He looked pleadingly at the priest.	Yatunuulira kabona nga yeegayirira.
Change was happening in the streets.	Enkyukakyuka yali egenda mu maaso mu nguudo.
The trunk of the tree eventually split in two.	Ekikolo ky’omuti kyatuuka ekiseera ne kikutukamu ebitundu bibiri.
Remember to clean the garage immediately.	Jjukira okuyonja galagi mu bwangu.
I wake up in the morning to the birds singing.	Nzuukuka ku makya ng’ebinyonyi biyimba.
The virgin tissue was identified and labeled.	Ekitundu eky’embeerera kyazuulibwa era ne kiwandiikibwako ekipande.
The messengers are on horseback and armed.	Ababaka bali ku mbalaasi era balina emmundu.
We played tennis in my backyard.	Twazannya ttena mu luggya lwange.
He struck a heavy stone into the water.	Yakuba ejjinja eryali enzito mu mazzi.
Mustard seeds were first cultivated several thousand years ago.	Ensigo za mukene zaasooka kulimibwa emyaka enkumi eziwera emabega.
The wooden bench is surprisingly heavy.	Entebe ey’embaawo nzito mu ngeri eyeewuunyisa.
Sticks and leaves allow the animals to stay dry.	Emiggo n’ebikoola bisobozesa ebisolo okusigala nga bikalu.
The captain ordered the ship back.	Kapiteeni yalagira emmeeri okudda emabega.
They lived near the river.	Baali babeera kumpi n’omugga.
In many countries, some women’s roles are frowned upon.	Mu nsi nnyingi, emirimu gy’abakyala egimu giba gifuukuuse ennyindo.
His arguments are marked by calm logic.	Ensonga ze ziteekeddwako akabonero n’ensonga ezikkakkamu.
Farmers tend to make a little extra in the winter months.	Abalimi batera okukola akatono ak’okwongerako mu myezi egy’obutiti.
The president’s speech paralyzed the protesters.	Okwogera kwa pulezidenti kwasannyaladde abeekalakaasi.
These cities are known for their unique decoration.	Ebibuga bino bimanyiddwa olw’okuyooyoota okw’enjawulo.
They planted crops.	Baasimbye ebirime.
It was supposed to have been abandoned.	Kyali kiteekeddwa okuba nga kyasuulibwa.
Well, good luck to you.	Wamma omukisa omulungi gyoli.
We must ensure safe health care for all.	Tulina okulaba nga bonna bafuna obujjanjabi obutaliimu bulabe.
The workers left the workplace cleaning.	Abakozi bano bavudde mu kuyonja ekifo we bakolera.
He was distraught at her decision.	Yatabuse olw’okusalawo kwe.
Take care of our children.	Mulabirire abaana baffe.
The mountainous area is beautiful.	Ekitundu eky’ensozi kinyuma nnyo.
Investigators confirmed the crash was not an accident.	Bambega bakakasizza nti akabenje kano tekabadde kabenje.
The chicken dish was superb.	Essowaani y’enkoko yali ya waggulu nnyo.
Ruby is a symbol of love.	Ruby kabonero ka laavu.
He left the country immediately.	Yavudde mu ggwanga mu bwangu.
Their native language is incomprehensible to me.	Olulimi lwabwe oluzaaliranwa terutegeerekeka gyendi.
The moon was shining in the early morning.	Omwezi gwali gwaka mu makya ennyo.
He felt calmer after talking about death.	Yawulira ng’akkakkamu oluvannyuma lw’okwogera ku kufa.
This means that we can learn something about his innocence.	Kino kitegeeza nti tuyinza okubaako kye tuyiga ku butaliiko musango bwe.
The farmer’s daughter.	Muwala w’omulimi.
You have to pay close attention to your studies.	Olina okufaayo ennyo ku misomo gyo.
And the servants carried the table to the porch.	Abaweereza ne batwala emmeeza ne bagitwala ku ttereeza.
I can’t express all my frustration.	Sisobola kwogera ku kwetamwa kwange kwonna.
He never tires of admiring the clear blue sky.	Takoowa kwegomba ggulu erya bbululu ennyonjo.
The room was filled with pictures.	Ekisenge kyali kijjudde ebifaananyi.
These flat squares are made of hardened lava.	Ebikuubo bino ebipapajjo bikolebwa mu lava eyakaluba.
I’m not one of those conspiracy theorists, though.	Siri omu ku abo abakugu mu by’olukwe, wabula.
The reason is a mystery.	Ensonga lwaki kyama.
Of all his ideas, this one was the worst.	Ku ndowooza ze zonna, endowooza eno ye yali esinga obubi.
It rained last night.	Enkuba yatonnya ekiro ekyakeesezza olwaleero.
His speech was clear, even in this poor light.	Okwogera kwe kwali kweyoleka bulungi, ne mu kitangaala kino ekibi.
Make sure you have clean water.	Laba nti olina amazzi amayonjo.
Most of the shops are closed.	Amaduuka agasinga gaggaddwa.
The coins were kept in a leather bag.	Effeeza zino zaakuumibwa mu nsawo ey’amaliba.
The lights suddenly dimmed.	Amataala gaazikira mu bwangu.
Then you won’t get promoted.	Olwo tojja kufuna promotion.
Prepare the vegetables.	Tegeka enva endiirwa.
His hair is cut short, with frizz.	Enviiri ze zisaliddwako nnyimpi, nga ziriko ebiwujjo.
The blue shrub made a bright and attractive bouquet.	Ekisaka kya bbululu kyakola ekimuli ekimasamasa era ekisikiriza.
The most common form of heating is electricity.	Engeri esinga okubuguma y’amasannyalaze.
Women often feel trapped and isolated.	Abakyala batera okuwulira nga basibiddwa era nga beeyawudde ku balala.
The moon is visible tonight.	Omwezi gulabika ekiro kino.
Smokers fill the glass doors with gray smoke.	Abanywa sigala bajjuza enzigi z’endabirwamu omukka enzirugavu.
His look was amazing.	Entunula ye yali yeewuunyisa.
The crowd was lively.	Abadigize baali balimu obulamu.
The building is seven stories tall.	Ekizimbe kino kya myaliiro musanvu obuwanvu.
The mayor took responsibility for the situation.	Meeya yatwaliddemu obuvunaanyizibwa ku mbeera eno.
He declined to comment further.	Yagaanyi okwongera okwogera ku nsonga eno.
This is an improved version of the search engine.	Eno nkyusa ya nkola y’okunoonya erongooseddwa.
Some animals have lost their natural habitat.	Ebisolo ebimu bifiiriddwa ekifo kyabyo eky’obutonde.
He slid his hand over her round hip.	Yaserengesa omukono gwe ku kisambi kye ekyali kyetooloovu.
The grass is greener there.	Omuddo guba gwa kiragala eyo.
The coach always arrives on time.	Omutendesi bulijjo atuuka mu budde.
The griffon vulture has a very strong sense of smell.	Envubu eyitibwa griffon vulture erina okuwunyiriza okw’amaanyi ennyo.
Conversations were going well.	Emboozi zaali zitambula bulungi.
The grass is nice and green.	Omuddo mulungi ate nga gwa kiragala.
Fly skin was used to treat wounds.	Olususu lw’enseenene lwakozesebwanga okujjanjaba ebiwundu.
Sony’s goal is to dominate the market.	Ekigendererwa kya Sony kwe kufuga akatale.
Young girls are at risk for eating disorders.	Abawala abato bali mu bulabe bw’okulwala obuzibu mu kulya.
As cities expand, they encroach on agricultural land.	Ebibuga bwe bigaziwa, biyingirira ettaka ly’ebyobulimi.
Few people visit the church every year.	Abantu batono abakyalira ekkanisa eno buli mwaka.
His ideas caused quite a stir.	Ebirowoozo bye byaleetawo akajagalalo akanene.
He was beginning to realize his true height.	Yali atandise okutegeera obuwanvu bwe obw’amazima.
We went on the melting snow.	Twagenda ku muzira ogwali gusaanuuka.
He doesn’t seem to want to give us any information.	Alabika tayagala kutuwa mawulire gonna.
He was a short, muscular man.	Yali musajja mumpi era ng’alina ebinywa.
Unfortunately, they don’t want to cooperate.	Ebyembi, tebaagala kukolagana.
Political problems have been around for a very long time.	Ebizibu by’ebyobufuzi bimaze ebbanga ddene nnyo.
One bite of cake is enough.	Okuluma keeki omulundi gumu kimala.
Her life revolved around her family and her family.	Obulamu bwe bwali bwetoolodde ab’omu maka ge n’amaka ge.
She moved aside the purple curtain.	Yasenguka ku bbali kateni eya kakobe.
He didn't seem to care about her words.	Yalabika nga tafaayo ku bigambo bye.
The vase looks handmade.	Vase eno eringa ekoleddwa n’emikono.
These medicines must be stored properly.	Eddagala lino liteekwa okuterekebwa obulungi.
I dream of traveling the world one day.	Nloota okutambula ensi yonna olunaku lumu.
Some opponents believed that these measures were too drastic.	Abamu ku bawakanya ensonga eno baali balowooza nti ebikolwa bino bya maanyi nnyo.
I only stopped twice to use the restroom.	Nayimirira emirundi ebiri gyokka okukozesa kaabuyonjo.
The company's stock performed well.	Sitooki ya kkampuni eno yakoze bulungi.
The survey found widespread poverty in urban areas.	Okunoonyereza okwakolebwa kwazudde obwavu obubunye mu bibuga.
The dog enjoyed chasing the toy mouse.	Embwa yanyumirwa nnyo okugoba ekibe eky’okuzannyisa.
He gathered firewood and helped support the family.	Yakungaanya enku n’okuyambako okulabirira amaka.
Do not eat while standing.	Tolya nga oyimiridde.
Obesity is not healthy.	Omugejjo si kya bulamu.
Debate is ongoing about the proposed bridge.	Okukubaganya ebirowoozo kugenda mu maaso ku mutala guno ogutegekeddwa.
Don't spoil the river!	Toyonoona mugga!
He looked surreptitiously, his mouth slightly open.	Yatunula mu nkukutu, ng’akamwa ke kazibuuse katono.
The number of tourists visiting the area was declining.	Omuwendo gw’abalambuzi abagenda mu kitundu kino gwali gukendeera.
All councils have a duty to promote sustainable development.	Enkiiko zonna zirina omulimu okutumbula enkulaakulana ey’olubeerera.
A writer needs critical thinking.	Omuwandiisi yeetaaga okulowooza okulungi.
Today I stopped by my old school.	Leero nayimiridde ku ssomero lyange erikadde.
We need to fight pollution more.	Twetaaga okwongera okulwanyisa obucaafu.
His happiness was mysterious.	Essanyu lye lyali lya kyama.
This little car handles well.	Emmotoka eno entono ekwata bulungi.
As the rain gradually subsided, the family gathered	Enkuba bwe yagenda ekendeera mpolampola, ab’omu maka gaakuŋŋaana
He recommended that everyone be vaccinated.	Yawadde amagezi nti buli muntu agemebwe.
Hey, it's a big challenge.	Hee, kusoomoozebwa kwa maanyi.
Pulling weeds on a hot day is never fun.	Okusika omuddo ku lunaku olw’ebbugumu tekisanyusa n’akatono.
The couple, who are just starting out, almost missed the occasion.	Abafumbo bano abatandise katono basubwa omukolo guno.
Be careful not to dust it.	Weegendereze obutagiyiwa nfuufu.
The mayor has solved the problem.	Loodi meeya agonjodde ekizibu kino.
The plan was complete	Enteekateeka yali ewedde
It is useful to have a regular diet.	Kiba kya mugaso okubeera n’emmere eya bulijjo.
Black man arrested for shoplifting.	Omuddugavu akwatiddwa lwa kubba mu maduuka.
Fry the nuts with oil until golden brown.	Entangawuuzi zisiike n’amafuta okutuusa lwe zifuuka zaabu.
We corresponded for many years.	Twawandiikiragana okumala emyaka mingi.
This is a good and reliable store.	Eno dduuka ddungi era lyesigika.
The number of juvenile offenders has been rising.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka abato gubadde gulinnya.
This is not my trophy.	Kino si kye kikopo kyange.
The building was severely damaged in the recent earthquake.	Ekizimbe kino kyayonooneka nnyo mu musisi eyagwa gye buvuddeko.
The mountains are very helpful.	Ensozi zino ziyamba nnyo.
Many residents are employed as labourers.	Abatuuze bangi bakozesebwa ng’abakozi.
He slept for a few hours then woke up feeling refreshed.	Yasula essaawa ntono olwo n’azuukuka ng’awulira ng’azzeemu amaanyi.
Most of the industries were privatised.	Amakolero agasinga gaatwalibwa mu bwannannyini.
He is good at writing poems.	Mulungi mu kuwandiika ebitontome.
You feel a tremendous sense of relief.	Owulira obuweerero obw’amaanyi ennyo.
The current social situation in the country is bleak.	Embeera y’embeera z’abantu mu ggwanga lino mu kiseera kino ya kizikiza.
This means that you need to study further.	Kino kitegeeza nti olina okwongera okusoma.
The bread was hard.	Omugaati gwali gukalubye.
Our world is full of life.	Ensi yaffe eno ejjudde obulamu.
Miscellaneous corners of happiness	Enkoona ezitali zimu ez’essanyu
This coffee is very good.	Kaawa ono mulungi nnyo.
I could hear my heart pounding.	Nnali mpulira omutima nga gukuba.
There was so much traffic.	Waaliwo entambula nnyingi nnyo.
The use of amphetamines is becoming more common.	Okukozesa eddagala lya amphetamines lyeyongera okubeera erya bulijjo.
Manna fell from the sky as bats flew overhead.	Manna yagwa okuva mu bbanga ng’enkwale zibuuka waggulu.
The prediction was unusually accurate.	Okuteebereza kwali kutuufu mu ngeri etaali ya bulijjo.
The answer was short and to the point.	Eky’okuddamu kyali kimpi era nga kituuka ku nsonga.
People are very supportive.	Abantu bawagira nnyo.
The mattress smelled of maggots.	Omufaliso gwawunya enkwaso.
They rode their bikes along the sidewalk.	Baavuga obugaali bwabwe nga bayita ku mabbali g’ekkubo.
It was impossible to cut down trees.	Kyabadde tekisoboka kutema miti.
The climate of the region is ideal for farming.	Embeera y’obudde mu kitundu kino nnungi nnyo okulima.
Many industries were badly affected by the accident.	Amakolero mangi gaakoseddwa nnyo akabenje kano.
That car cannot be driven.	Emmotoka eyo tesobola kuvugibwa.
The rich produce butter, milk and other dairy products.	Abagagga bakola butto, amata n’ebintu ebirala ebiva mu mata.
He grabbed his backpack and ran off.	Yakwata ensawo ye ey’omu mugongo n’adduka n’agenda.
The glass was strong enough to resist damage.	Endabirwamu yali nnywevu ekimala okusobola okuziyiza okwonooneka.
Tourists enjoy a casual stroll.	Abalambuzi banyumirwa okutambulako mu ngeri ey’akaseera obuseera.
The politician made his bold announcement.	Munnabyabufuzi ono yakoze okulangirira kwe okw’obuvumu.
When the boat floats, the boat sinks.	Eryato bwe likulukuta, eryato libbira.
Make sure the cream has a coating...	Kakasa nti ekizigo kirina ekizigo...
The weather was hot and humid.	Embeera y’obudde yali ya bbugumu era nga nnyogovu.
This area is rich in metal.	Ekitundu kino kirimu ebyuma bingi.
Living in small apartments, his family struggled to make ends meet.	Olw’okuba ab’omu maka ge baali babeera mu buyumba obutono, baali bafuba okweyimirizaawo.
The country’s power supply is woefully inadequate.	Amasannyalaze g’eggwanga tegamala mu ngeri ey’ennaku.
Many young birds are killed every year in this village.	Ennyonyi ento nnyingi zittibwa buli mwaka ku kyalo kino.
Can answer all questions correctly.	Asobola okuddamu ebibuuzo byonna mu butuufu.
Thank you and apologies for the inconvenience.	Webale nnyo era twetondera olw'obuzibu.
A timely pattern saves nine.	Omusono mu budde guwonya mwenda.
Such innovations could be a boon for industry.	Ebintu ebipya ng’ebyo biyinza okuba eby’omukisa eri amakolero.
The dead tree rustled in the wind.	Omuti ogwafa gwawuuma mu mpewo.
Only the wind passed.	Empewo yokka ye yayitawo.
Deteriorating weather conditions will result in reduced crop yields.	Embeera y’obudde okwonooneka kijja kuvaamu ebirime okukendeera.
I sleep so much I can’t read.	Nneebaka nnyo nga sisobola kusoma.
This is known as the differential equation.	Kino kimanyiddwa nga ensengekera ya diferensiali.
Written documents must be made immediately.	Ebiwandiiko ebiwandiiko birina okukolebwa mu bwangu.
They counted every calorie they ate.	Baabala buli kalori ze balya.
The walls are covered with fading paintings.	Ebisenge bibikkiddwako ebifaananyi ebigenda bizikira.
My wife is very patient.	Mukyala wange mugumiikiriza nnyo.
He came home too exhausted to bother with dinner.	Yakomawo awaka ng’akooye nnyo nga tasobola kweraliikirira kyaggulo.
Salary is negotiable.	Omusaala guteesebwako.
My uncle raised cattle and sheep on the land.	Kojja wange yalunda ente n’endiga ku ttaka.
The world was suffering, and now it was recovering.	Ensi yali ebonaabona, era kati yali etereera.
The enemy had strategically placed their tanks.	Omulabe yali atadde ttanka zaabwe mu ngeri ey’obukodyo.
On the train, we met a friend.	Mu ggaali y’omukka, twasisinkana mukwano gwaffe.
He lifted the lid carefully.	Yasitula ekibikka n’obwegendereza.
The furniture was moved to the yard.	Ebintu by’omu nnyumba baabitambuza ne babitwala mu luggya.
For new students, the first term was a traumatic experience.	Ku bayizi abapya, ttaamu esooka yabadde ya kikangabwa.
The doors of this little shop are always open.	Enzigi z’akaduuka kano akatono bulijjo ziggule.
He was clearly depressed.	Kyalabika bulungi nti yali mu kiwuubaalo.
His analysis is negative.	Okwekenenya kwe kulaga nti tewali buzibu bwonna.
Heavy rain is expected in the area.	Enkuba egenda kutonnya nnyo mu kitundu kino.
Troops will be deployed to protect the eastern border.	Abajaasi bagenda kuyiwa okukuuma ensalo y’ebuvanjuba.
The earthquake caused landslides.	Musisi ono yavuddeko ettaka okubumbulukuka.
The magpie arrived at the clearing first.	Ennyonyi eno eyitibwa magpie yasoose kutuuka mu kifo ekiyonjo.
His gaze was fixed.	Entunula ye yali nnywevu.
We had to throw away most of the food.	Twalina okusuula emmere esinga obungi.
He published five books of poetry.	Yafulumya ebitabo by’ebitontome bitaano.
The idea was completely impossible.	Ekirowoozo ekyo kyali tekisoboka n’akatono.
Bubbles of chlorine gas lit the dark room on fire.	Ebiwujjo bya ggaasi wa chlorine byakoleeza ekisenge ekirimu enzikiza nga bikwata omuliro.
The state legislature passed a new law.	Akakiiko k’amateeka mu ssaza kayisizza etteeka eppya.
He stepped lightly onto the landing.	Yalinnya ku landing mu ngeri etali ya maanyi.
The village is a remarkably quiet place.	Ekyalo kino kifo kisirifu mu ngeri eyeewuunyisa.
Against his policies, he ran for his presidency.	Ng’awakanya enkola ze, yavuganya ku bwapulezidenti bwe.
Now the lumberjack is in trouble.	Kati omutemu w’embaawo ali mu buzibu.
A discussion of today’s politics	Okukubaganya ebirowoozo ku byobufuzi bya leero
There is a history associated with this interesting town.	Waliwo ebyafaayo ebikwatagana n’ekibuga kino ekinyuvu.
Most women got jobs.	Abakyala abasinga baafuna emirimu.
Art shows came and went.	Okwolesebwa kw’ebitone kwajja ne kugenda.
The boy reached into his pocket.	Omulenzi yatuuka mu nsawo ye.
The minister was visiting the city for the first time.	Minisita abadde akyalidde ekibuga kino omulundi ogusoose.
The surface of the lake is calm.	Ennyanja eno kungulu kubeera mukkakkamu.
The flood carried the clothes down the river.	Amataba gaatwala engoye zino wansi mu mugga.
We are witnessing the end of the Great Depression.	Tulaba enkomerero y’okwennyamira okw’amaanyi.
In these districts we found four elephant graves.	Mu masaza gano twasangamu amalaalo g’enjovu ana.
I am on vacation this week.	Ndi mu luwummula wiiki eno.
The speech was well received.	Okwogera kuno kwasiimibwa nnyo.
He was sent from the university to spy on them.	Yasindikibwa okuva mu yunivasite okubaketta.
The next two lines are related.	Ennyiriri bbiri eziddako zikwatagana.
The hill rises sharply behind the town.	Olusozi luno lulinnya nnyo emabega w’ekibuga.
Kim’s future will hang in the balance.	Ebiseera bya Kim eby’omu maaso bijja kuwaniridde mu bbalansi.
The fall will get worse if it continues.	Okugwa kujja kweyongera singa kugenda mu maaso.
We’re going to need a good defence.	Tugenda kwetaaga okwewozaako okulungi.
The contents spilled, splattering my white shirt.	Ebirimu byayiwa, nga bimansira essaati yange enjeru.
Really hot today.	Ddala bbugumu leero.
These pills are specifically designed to make you look younger.	Empeke zino zikoleddwa mu ngeri ey’enjawulo okukufuula omuto.
The caterpillars started out as a small green worm.	Enkwale zaatandika ng’ensowera entono eya kiragala.
Went to a ritzy restaurant for dinner.	Yagenda mu ritzy restaurant okulya ekyeggulo.
A strong kick knocked him out.	Ekikonde eky’amaanyi kyamukuba n’afuluma.
He will come on time.	Ajja kujja mu budde.
It rained steadily all day.	Enkuba yatonnya buli lukya olunaku lwonna.
The sun came out to greet the day.	Enjuba yavaayo okulamusa olunaku.
Her long hair was flying as she walked.	Enviiri ze empanvu zaali zibuuka ng’atambula.
Rain is expected this afternoon.	Enkuba egenda kutonnya akawungeezi ka leero.
The officer rubbed her hair.	Omuserikale yamusika enviiri.
The salesman’s voice was alluring.	Eddoboozi ly’omutunzi lyali lisikiriza.
Studies have shown that training methods need to be improved.	Okunoonyereza kulaga nti enkola z’okutendeka zeetaaga okulongoosebwamu.
The two dogs growled at each other.	Embwa zombi zaagugumbula ne zikubagana.
Resorting to violence is never acceptable.	Okuddukira mu ffujjo tekikkirizibwa n’akatono.
The gentlemen walked slowly down the street.	Abaami baatambula mpola mu kkubo.
Police have advised drivers on area roads to drive slowly.	Poliisi ewadde ddereeva amagezi ku nguudo z'omu kitundu kino okuvuga mpola.
He sat down in one of the plastic chairs.	Yatuula wansi mu emu ku ntebe ez’obuveera.
Since it is considered unlucky, one usually has to cover up.	Okuva bwe kiri nti kitwalibwa ng’ekitali kya mukisa, ebiseera ebisinga omuntu alina okwebikka.
Give water to the thirsty.	Muwe amazzi eri abalina ennyonta.
His books became well known.	Ebitabo bye byatandika okumanyibwa ennyo.
The soldiers arrived at the airport.	Abajaasi baatuuse ku kisaawe.
The insect’s powerful jaws can cause severe pain.	Ensaya z’ekiwuka eno ez’amaanyi ziyinza okuleeta obulumi obw’amaanyi.
It is the beest to walk tot any form of sarte oor.	Ye beest okutambula tot engeri yonna eya sarte oor.
The little girl strolled across the field.	Akawala akatono kaatambulatambula emitala w’ennimiro.
The new road will improve traffic.	Oluguudo olupya lugenda kulongoosa entambula.
The cinema scene is gradually shifting towards digital.	Ekifo kya sinema kigenda kikyuka mpolampola okudda ku dijitwali.
The location was great.	Enfo yali nnungi nnyo.
They shared their breakfast and coffee.	Baagabana emmere yaabwe ey’oku makya ne kaawa.
How often do you go to the movies?	Emirundi emeka gy’ogenda mu firimu?
To accomplish great things, we must work together.	Okusobola okutuukiriza ebintu ebinene, tulina okukolera awamu.
She sat down on the bed, sighing heavily.	Yatuula wansi ku kitanda ng’asinda nnyo.
Artists are still creating masterpieces.	Abayimbi bakyayiiya ebikolwa eby’ekikugu.
Search online for the best flights.	Noonya ku yintaneeti omanye ennyonyi ezisinga obulungi.
Unfortunately, we don’t have any seed corn this year.	Ebyembi omwaka guno tetulina kasooli wa nsigo yonna.
However, this tradition is fading.	Kyokka, ennono eno egenda ebula.
The integrated amplifier produced a clear signal.	Amplifier eyagattibwa yafulumya akabonero akategeerekeka obulungi.
He is wearing an old wrinkled sweater.	Ayambadde ssweeta enkadde eriko ebizimba.
Faced with a ban, the protest organizer quickly followed suit.	Nga boolekedde okuwera, omutegesi w’okwekalakaasa yagoberedde mangu.
Lions live in packs.	Empologoma zibeera mu bipapula.
Worn down to threadbare by use or neglect.	Yambala wansi okutuuka ku threadbare olw’okukozesa oba okulagajjalirwa.
This drama in a circular fashion.	Katemba ono mu ngeri ya nneekulungirivu.
He motioned for her to go ahead.	Yamukoledde akabonero agende mu maaso.
L'oreal says positive thinking has the same effect.	L'oreal agamba nti okulowooza ku bintu ebirungi kirina ekikolwa kye kimu.
He was bitten by a bee.	Yalumiddwa enjuki.
Their agency lost federal funding.	Ekitongole kyabwe kyafiirwa ensimbi eza gavumenti eya wakati.
A narrow tract separates the two countries.	Tulakiti enfunda eyawula amawanga gombi.
The easiest way is to drive across the bridge.	Engeri ennyangu kwe kuvuga okusomoka omutala.
A verbal dispute was resolved amicably.	Enkaayana ey’ebigambo yagonjoolwa mu ngeri ey’omukwano.
This screwdriver is built very well.	Sikulufu eno ezimbiddwa bulungi nnyo.
He kept his distance from the window.	Yakuuma ebanga lye okuva ku ddirisa.
Our mentor shares his knowledge with us.	Omukugu waffe atugabira okumanya kwe.
The sound of a rooster woke him up early.	Eddoboozi ly’enkoko lyamuzuukusa nga bukyali.
Modern writers take a new approach.	Abawandiisi ab’omulembe guno batwala enkola empya.
His cough was oppressive.	Okusesema kwe kwali kunyigiriza.
The art of pottery is thousands of years old.	Obukugu bw’okubumba buwezezza emyaka nkumi na nkumi.
Some experts say that means war.	Abakugu abamu bagamba nti ekyo kitegeeza lutalo.
People are lazy.	Abantu bagayaavu.
The valley was steep and dangerous.	Ekiwonvu ekyo kyali kiwanvu era nga kya bulabe.
The wind blows hard at times.	Empewo efuuwa nnyo ebiseera ebimu.
He is very sociable.	Alina nnyo sociable.
This landmark project has been widely criticised.	Pulojekiti eno ey’omugaso ennyo ebadde evumibwa nnyo.
People living in developed countries do not suffer from hunger.	Abantu ababeera mu nsi ezaakulaakulana tebabonaabona lwa njala.
She painted her face, lips and cheeks.	Yasiiga langi ku maaso ge, emimwa gye n’amatama.
The concert will start soon.	Ekivvulu kyakutandika mu bbanga ttono.
After weeks of anticipation, the big day finally arrived.	Oluvannyuma lwa wiiki eziwera nga tulindirira, olunaku olunene lwatuuka ku nkomerero.
The accident was caused by a drunk driver.	Akabenje kavudde ku ddereeva eyabadde atamidde.
Pianos are used to measure time.	Piyano ze zikozesebwa okupima obudde.
The flower was faded.	Ekimuli kyali kizibye.
Prices are rising fast.	Emiwendo girinnya mangu.
The previous administration was corrupt.	Enfuga eyasooka yali ya nguzi.
She shivered with fear and covered her ears.	Yakankana olw’okutya era n’abikka ku matu.
The museum was looted by thieves.	Ekifo kino eky’ebyafaayo kyanyagiddwa ababbi.
Exchanges with the government have been irregular.	Okuwanyisiganya ebigambo ne gavumenti kubadde kwa butabeera na bulijjo.
The opportunity was too good to pass up.	Omukisa gwali mulungi nnyo okusobola okuyitawo.
The pool evaporated into waves.	Ekidiba kyafuumuuka ne kifuuka amayengo.
The bookshelves held thousands of books.	Ebisenge by’ebitabo byali bikuumirwamu ebitabo enkumi n’enkumi.
A diverse group of artists designed the aircraft.	Ekibinja ky’abayiiya ab’enjawulo kye baakola dizayini y’ennyonyi eno.
Did you hear he quit his job?	Owulidde nti yava ku mulimu gwe?
The trumpet sounded a mournful sound.	Ekkondeere lyavuga eddoboozi ery’okukungubaga.
This area is one of incredible beauty and diversity.	Ekitundu kino kye kimu eky’obulungi obutasuubirwa n’enjawulo.
Jim moved the heavy box with a snarl.	Jim yatambuza ekibokisi ekizitowa ng’akuba enduulu.
A democratic government.	Gavumenti ya demokulasiya.
I'm sick of your constant whining.	Nze ndi mulwadde olw'okuwuubaala kwo buli kiseera.
The boy saw that everyone was staring at him.	Omulenzi yalaba nga buli omu amutunuulira butunuulizi.
Write the ten compound verb words.	Wandiika ebigambo ekkumi eby’ekikolwa ekigatta.
Attacks were frequent and he trusted few.	Obulumbaganyi bwali butera era nga yeesiga batono.
Often, if that’s the case.	Emirundi mingi, bwe kiba bwe kityo.
This is a beautiful church.	Eno kkanisa nnungi nnyo.
We must prioritize education.	Tulina okukulembeza ebyenjigiriza.
He swept her eyes with his eyes.	Yamusenya amaaso n’amaaso ge.
The water flows downhill.	Amazzi gakulukuta nga gakka.
Some governments build new temples every year.	Gavumenti ezimu zizimba yeekaalu empya buli mwaka.
They love their children.	Baagala nnyo abaana baabwe.
The aging king has always had power.	Kabaka akaddiye abadde alina obuyinza okuva edda n’edda.
Unfortunately major improvements are blocked.	Ebyembi ennongoosereza ennene zizibiddwa.
Running across an open field.	Okudduka okuyita mu nnimiro enzigule.
He steals the wedding rings from her fingers.	Abba empeta z’embaga ku ngalo ze.
Sometimes, if necessary, we have to cross swords.	Oluusi bwe kiba kyetaagisa, tulina okusala ebitala.
Her dog looked bored.	Embwa ye yalabika ng’eboola.
Sometimes, failing a test is worse than failing a class.	Oluusi, okulemererwa ekigezo kibi okusinga okulemererwa ekibiina.
The young man looked dejectedly out of the window.	Omuvubuka yatunula mu ddirisa ng’aliko ekiwuubaalo.
The fitting table drawer was full of lip balms.	Ddulaaya y’emmeeza y’okusiba engoye yabadde ejjudde ebizigo by’emimwa.
It snowed last night.	Omuzira gwatonnye ekiro ekikeesezza olwaleero.
Good coffee here.	Kaawa mulungi wano.
Robots can interpret language, process emotions, and socialize.	Roboti zisobola okutaputa olulimi, okukola enneewulira, n’okubeera n’abantu.
The shop was completely destroyed in the fire.	Edduuka lino lyasaanawo ddala mu muliro.
Once these holes form, the wood can rot quickly.	Ebituli bino bwe bimala okukola, enku zisobola okuvunda amangu.
He was released after three years.	Yayimbulwa oluvannyuma lw’emyaka esatu.
The Pope called for peace among religious believers.	Paapa yasabye wabeewo emirembe wakati w’abakkiriza mu ddiini.
Can you please answer that?	Nsaba osobola okuddamu ekyo?
There was a dispute among the villagers.	Wabaddewo obutakkaanya mu bantu b’oku kyalo kino.
The building caught fire.	Ekizimbe kyakutte ennimi z’omuliro.
The weather is warm.	Embeera y’obudde ebuguma.
I'm sure!	Nkakasa!
They were very much in love.	Baali baagalana nnyo.
What actions have the government taken to combat it?	Bikolwa ki gavumenti bye bikoze okukirwanyisa?
The change in scenery adds creativity.	Enkyukakyuka mu bifo ebirabika obulungi eyongera okuyiiya.
This latest development is one of many.	Enkulaakulana eno eyasembyeyo y’emu ku nnyingi.
How many kilometers can a person walk in an hour?	Omuntu asobola okutambula kiromita mmeka mu ssaawa emu?
It’s not hard to cook strawberries.	Si kizibu kufumba situloberi.
But, as word spread, people grew angrier.	Naye, ekigambo bwe kyasaasaana, abantu okweyongera okunyiiga.
I’ll send you a postcard.	Nja kukuweereza postcard.
I’m going to help you prepare for the interview.	Ngenda kukuyamba okwetegekera interview.
The windows above were covered with large screens.	Amadirisa agaali waggulu gaali gabikkiddwako ebisenge ebinene.
The houses were raised on stilts.	Ennyumba zino zaali zisimbiddwa ku bikondo.
He was also fond of literature, especially poetry.	Era yali ayagala nnyo ebiwandiiko naddala ebitontome.
His writing was impeccable.	Ebiwandiiko bye byali tebiriiko kamogo.
As the days go by, the song will become more and more convoluted.	Ennaku bwe zigenda ziyitawo, oluyimba luno lujja kweyongera okubeera nga lufuukuuse.
She wrapped her arms around him.	Yamuzinga emikono gye.
The lake is full of fish.	Ennyanja eno ejjudde ebyennyanja.
My husband brought a child into the world.	Baze yaleeta omwana mu nsi.
Prepare the second batch of cream.	Tegeka ekibinja ekyokubiri eky’ebizigo.
The children looked on with hopeful eyes.	Abaana baatunuulira n’amaaso agalina essuubi.
He felt nothing but peace.	Teyawulira kintu kirala kyonna okuggyako emirembe.
He grew disillusioned with the anti-war movement.	Yagenda aggwaamu essuubi olw’ekibiina ekyali kirwanyisa entalo.
In his village, he finds everything he needs to thrive.	Ku kyalo kye, asanga buli kye yeetaaga okusobola okukulaakulana.
He moved quietly out of the way.	Yasenguka mu kasirise okuva mu kkubo.
I have read several books on myths, legends and folklore.	Nsomye ebitabo ebiwerako ebikwata ku nfumo, enfumo n’ennono.
The vacuum cleaner.	Ekyuma ekiwunyiriza.
James has only been put on edge.	James abadde ateekeddwa ku bunkenke bwokka.
The thieves were arrested and hanged.	Ababbi baakwatiddwa ne bawanika ku kalabba.
A smooth plane cuts through the air.	Ennyonyi eseeneekerevu esala mu mpewo.
So stay awake and drink plenty of water.	Kale sigala ng’otunula onywe amazzi mangi.
The circus performers began pitching their tents.	Abayimbi ba circus baatandika okusimba weema zaabwe.
The human soul is immortal.	Emmeeme y’omuntu tefa.
He studied various religions, then joined one.	Yasoma amadiini ag’enjawulo, oluvannyuma ne yeegatta ku emu.
This girl has a tendency to vomit.	Omuwala ono alina omuze gw’okusesema.
They are said to be distant friends.	Kigambibwa nti ba mukwano ogw’ewala.
Birds are an important food source for humans.	Ebinyonyi nsibuko ya mmere nkulu eri abantu.
The poverty of this area is frightening.	Obwavu bw’ekitundu kino butiisa nnyo.
Made entirely of wood.	Yakolebwa yonna mu mbaawo.
He goes to the zoo.	Agenda mu zoo.
The hot water is poured into the teapot and boiled.	Amazzi agookya gayiwa mu kibya kya caayi ne gafumbirwa.
They can live near these amazing creatures.	Bayinza okubeera okumpi n’ebitonde bino ebyewuunyisa.
I don’t agree with that decision.	Sikkiriza kusalawo okwo.
Some people watch federal prisons on television.	Abantu abamu balaba amakomera ga federo ku ttivvi.
This ancient city is spread over many kilometers.	Ekibuga kino eky’edda kibunye kiromita nnyingi.
The report is in line with expectations.	Alipoota eno ekwatagana n’ebisuubirwa.
The vessel was a masterpiece.	Ekibya ekyo kyali kikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
That store has a butcher shop.	Edduuka eryo lirina edduuka lya butcher.
The time is about forty minutes.	Obudde buba bwa ddakiika nga amakumi ana.
Clean the room thoroughly.	Ekisenge kiyonje bulungi.
He is truly amazing.	Ddala yeewuunyisa.
Egyptian troops fought rebel forces for weeks.	Amagye ga Misiri gaalwanagana n’amagye g’abayeekera okumala wiiki nnamba.
It was an old bag, but in good shape.	Yali nsawo nkadde, naye ng’eri mu mbeera nnungi.
Some topics are stronger than others.	Emitwe egimu giba gya maanyi okusinga emirala.
The grapes were wrapped in adhesive film.	Emizabbibu gyali gizingiddwa mu firimu ekwatagana.
The plastics industry is growing rapidly.	Omulimu gw’okukola obuveera gukula mangu.
Exercise regularly and eat well.	Kola dduyiro buli kiseera era olye bulungi.
There are few Muslims here.	Abasiraamu wano batono.
All my pictures were taken in that city.	Ebifaananyi byange byonna byakwatibwa mu kibuga ekyo.
The poet read the poor man's story.	Omutontomi yasoma emboozi y'omwavu.
We generally eat three meals a day.	Okutwalira awamu tulya emmere esatu olunaku.
The body of the king was burned on the funeral pyre.	Omulambo gwa kabaka gwayokebwa ku muliro ogw’okuziika.
City officials calculated the true water level.	Abakungu b’ekibuga baabalirira amazzi amatuufu.
The desert looked bleak and desolate.	Eddungu lyali lirabika nga lirimu ekizikiza era nga kifuuse matongo.
The spacecraft slowly fell to the rocky earth.	Emmeeri eyo ey’omu bwengula yagwa mpola ku nsi eyalimu amayinja.
The dog watches everything we do.	Embwa etunuulira buli kye tukola.
Hope is reinforced with very few victories.	Essuubi linywezebwa n’obuwanguzi obutono ennyo.
The horses screeched and celebrated.	Embalaasi zaakuba enduulu ne zikuza.
The authors believe that these differences are due to climate differences.	Abawandiisi balowooza nti enjawulo zino ziva ku njawulo mu mbeera y’obudde.
Someone who set the house on fire.	Omuntu eyakuma omuliro mu nnyumba eyo.
The Lord was still angry.	Mukama yali akyanyiize.
The smell of death wafted through the crowd.	Akawoowo k’okufa kaali kakulukuta mu bantu.
The same is true of the lioness.	Bwe kityo bwe kiri ne ku mpologoma enkazi.
There lived a fake doctor next door.	Ku muliraano waali wabeerawo omusawo ow’obulimba.
The play details the experiences of a young girl.	Omuzannyo guno gulaga mu bujjuvu ebituuse ku muwala omuto.
His casual smile is obscured only by his singing voice.	Akamwenyumwenyu ke akatali ka bulijjo kazikizibwa eddoboozi lye ery’okuyimba lyokka.
Federal estimates suggest pollution will fall.	Okubalirira kwa federo kulaga nti obucaafu bujja kugwa.
He looked up at the sun.	Yatunula waggulu ng’atunuulira enjuba.
This game must be played without cheating.	Omuzannyo guno gulina okuzannyibwa nga tewali kufera.
Despite the ban, he can still smoke.	Wadde yawereddwa naye akyayinza okunywa sigala.
They provide excellent food.	Bawa emmere ennungi ennyo.
He contributed his ideas to the creation of the constitution.	Yawaayo ebirowoozo bye mu kutondawo ssemateeka.
The beaches are busy.	Emyalo girimu emirimu mingi.
It must be wiped clean.	Kiteekwa okusiimuulwa nga kiyonjo.
Evolution is not responsible for human birth.	Enkulaakulana si y’evunaanyizibwa ku kuzaalibwa kw’omuntu.
He ate his breakfast slowly.	Yalya ekyenkya kye mpola mpola.
He had so many lovers.	Yalina abaagalana bangi nnyo.
Tim is a good friend of mine.	Tim mukwano gwange mulungi.
This runner will swim in the pool.	Omuddusi ono agenda kuwuga mu kidiba.
The number of tigers in the wild is dwindling.	Omuwendo gw’engo mu nsiko gugenda gukendeera.
The soil is fertile.	Ettaka liba ggimu.
They exercised vigorously for many years.	Baakola dduyiro n’amaanyi okumala emyaka mingi.
Which of these pressures is the greatest?	Ku puleesa zino kiruwa ekisinga obunene?
Scientists must avoid subjective observations.	Bannasayansi balina okwewala okwetegereza okw’omutwe.
Farmers receive subsidies from the government.	Abalimi bafuna ensimbi okuva mu gavumenti.
Was that the howl of the wind?	Ekyo kye kyali ekiwoobe ky’empewo?
Compared with previous data, there were few differences.	Bw’ogeraageranya n’ebiwandiiko ebyawandiikibwa emabegako, waaliwo enjawulo ntono.
We are looking for people to work here.	Tunoonya abantu okukolera wano.
Work hard and you will get ahead.	Kola nnyo ojja kugenda mu maaso.
Complete ban on plastic bags.	Okuwera ddala obuveera.
In the past, however, child mortality rates were low.	Kyokka edda abaana abaali bafa batono.
The window was great to admire the views.	Eddirisa lyali ddene nnyo okusobola okwegomba ebifo ebirabika obulungi.
The prime minister’s helicopter went missing.	Ennyonyi nnamunkanga ya ssaabaminisita yabuze.
Be calm and careful with everyone.	Beera mukkakkamu era mwegendereza buli muntu.
She baked cookies for him.	Yamufumbiranga kuki.
The man called the police, acting on instinct.	Omusajja yayise poliisi, ng’akolera ku butonde.
Mountains have different heights.	Ensozi zirina obugulumivu obw’enjawulo.
Their relationship is a mess.	Omukwano gwabwe gutabuse.
Their faces disappeared into the shadows, illuminated by their lanterns.	Feesi zaabwe zaabuze mu bisiikirize, nga ziyakaayakana olw’ettaala zaabwe.
Must be a very good chess player.	Kiteekwa okuba nga muzannyi wa chess omulungi ennyo.
The couple love each other.	Abaagalana bano baagalana nnyo.
The more variety of vegetables, the better the dish.	Enva endiirwa gye zikoma okuba ez’enjawulo, essowaani gy’ekoma okuba ennungi.
The city has really changed, hasn’t it?	Ddala ekibuga kikyuse, si bwe kiri?
The engine roared loudly.	Yingini yavuga nnyo.
The ingredients should be well mixed.	Ebirungo birina okuba nga bitabuddwa bulungi.
The slide doesn’t work properly.	Slayidi tekola bulungi.
Finally, it is the decisive action of the couple.	N’ekisembayo, kye kikolwa ekisalawo eky’abafumbo.
Now, the button is open.	Kati, akabonero kaggule.
Still, the announcement came as a surprise.	Wadde kyali kityo, okulangirira okwo kwajja nga kwawuniikiriza.
Both sides have blamed each other for the disagreement.	Enjuyi zombi zinenyezzagana olw’obutakkaanya buno.
I and he himself had money.	Nze naye ye kennyini yalina ssente.
She wore a beautiful ivory silk dress.	Yayambadde olugoye olulungi ennyo olwa silika ey’amasanga.
The report uses old data.	Lipoota ekozesa data enkadde.
They carefully removed the damaged wing.	Baaggyawo n’obwegendereza ekiwawaatiro ekyali kyonoonese.
Poaching is a serious problem.	Okuyigga abantu kizibu kya maanyi.
The politician insisted he was innocent.	Munnabyabufuzi ono yakkaatirizza nti talina musango.
This paper is for passengers.	Olupapula luno lwa basaabaze.
Some women don’t like him.	Abakyala abamu tebamwagala.
The reader of a theological text.	Omusomi w’ekiwandiiko ky’eby’eddiini.
This country needs more gates.	Eggwanga lino lyetaaga emiryango emirala.
Thinking they couldn’t be caught, the crows perished.	Olw’okulowooza nti teziyinza kukwatibwa, enkovu zaasaanawo.
His companions looked at him with envy.	Banne baamutunuulira n’obuggya.
Clothes need to be washed thoroughly.	Engoye zeetaaga okwoza obulungi.
He entered his home.	Yayingidde mu maka ge.
Fifteen people were rescued from the rubble.	Abantu 15 be bataasiddwa okuva mu bifunfugu.
This violent and bloody conflict would last for three years.	Olutalo luno olw’effujjo n’okuyiwa omusaayi lwandimaze emyaka esatu.
Painting was delayed due to shipping problems.	Okusiiga ebifaananyi kwalwawo olw’obuzibu bw’okusindika.
We must study the past in order to build a better future.	Tulina okusoma eby’emabega okusobola okuzimba ebiseera eby’omu maaso ebirungi.
Shelter is provided by a large tent.	Obudamu buweebwa weema ennene.
At first the hero struggled to finish his report.	Mu kusooka omuzira yafuba okumaliriza lipoota ye.
He was angry.	Yali anyiize.
He paused before answering.	Yayimirirako katono nga tannaddamu.
People must be protected from criminals.	Abantu balina okukuumibwa okuva ku bamenyi b’amateeka.
The earth revolves around the sun.	Ensi yeetooloola enjuba.
Love comes from being with someone.	Okwagala kuva mu kubeera n’omuntu.
Her hair was in a loose ponytail.	Enviiri ze zaali mu mukira gw’embalaasi ogw’ekika kya loose.
They were happy that he had not yet married their sister.	Baali basanyufu nti yali tannafumbirwa mwannyinaabwe.
The protesters were peaceful, law-abiding.	Abeekalakaasi baabadde ba mirembe, nga bagoberera amateeka.
I hope they will go soon.	Nsuubira nti bajja kugenda mangu.
Each dose should be administered with caution.	Buli ddoozi olina okugiwa n’obwegendereza.
A local priest declared the temple sacred.	Kabona omu ow’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo yali ntukuvu.
The dog keeps barking at the stranger.	Embwa esigala ng’eboggolera omuntu gw’etamanyi.
Many people have criticized his policies.	Abantu bangi bavumiridde enkola ze.
Slot machines make the casino very profitable.	Ebyuma ebikuba ssente bifuula kasino eno okukola amagoba amangi.
Manufacturing developed rapidly on land.	Okukola kwakulaakulana mangu ku lukalu.
He discussed it with his housemates.	Yakikubaganyaako ebirowoozo ne banne ab’awaka.
Most families had televisions.	Amaka agasinga obungi gaali galina ttivvi.
Housework has reduced my income.	Emirimu gy’awaka gikendeezezza ku nnyingiza yange.
It ended in bloodshed.	Kyaggwa mu kuyiwa omusaayi.
There are still many mysteries surrounding space travel.	Wakyaliwo ebyama bingi ebikwata ku kutambula mu bwengula.
He sang songs for me.	Yanyimbira ennyimba.
Psychologists at the time generally thought they were frauds.	Okutwalira awamu abakugu mu by’empisa mu kiseera ekyo baali balowooza nti baali bafere.
He started drinking kerosene.	Yatandika okunywa kerosene.
The barrier looked terrible.	Ekiziyiza kyali kirabika nga kya ntiisa.
This exercise helps you notice trivial things.	Dduyiro ono akuyamba okwetegereza ebintu ebitaliimu nsa.
The final exam was easy.	Ekigezo eky’akamalirizo kyali kyangu.
This pool looked very dirty.	Ekidiba kino kyalabika nga kicaafu nnyo.
He is a reliable person.	Ye muntu eyesigika.
They screamed and clawed at the door.	Baakuba enduulu ne bakuba engalo ku mulyango.
He picked the flowers.	Yanoga ebimuli.
The senator denied any wrongdoing.	Senator yeegaanyi okukola ekikyamu kyonna.
A sudden announcement was made.	Ekirangiriro eky’amangu kyakoleddwa.
Oil and water do not mix.	Amafuta n’amazzi tebitabula.
The hot spring is a boon for travellers.	Ensulo eyokya kya mugaso eri abatambuze.
The puzzle of his smile escaped him.	Puzzle y’akamwenyumwenyu ke yamuwona.
The oven temperature should be raised gradually.	Ebbugumu lya oveni lirina okulinnyisibwa mpolampola.
Sikhs have a long history in farming.	Abasiiki balina ebyafaayo bingi mu kulima.
The temple was destroyed in an earthquake.	Yeekaalu eno yazikirizibwa mu musisi.
The flames gradually died down.	Ennimi z’omuliro zaagenda zifa mpolampola.
Bacterial strains are frozen.	Ebika bya bakitiriya biba bifuuliddwa mu bbugumu.
The colors and textures of the curtains are stunning.	Langi n’obutonde bwa kateni biwuniikiriza.
The countries of the region have experienced tremendous economic growth.	Amawanga g’ekitundu kino gafunye enkulaakulana ey’amaanyi mu by’enfuna.
His gaze was fixed.	Entunula ye yali enywevu.
Young people come from groups.	Abavubuka bava mu bibinja.
The organization needed volunteers.	Ekibiina kyali kyetaaga bannakyewa.
Few employees voted yet.	Abakozi batono abaalonze n’okutuusa kati.
People can communicate with each other.	Abantu basobola okuwuliziganya ne bannaabwe.
The Countess invited them to stay for lunch.	Countess yabayita okusulayo okulya ekyemisana.
The professor glared at him.	Pulofeesa yamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
It’s been good to see you again.	Kibadde kirungi okuddamu okukulaba.
The pig squirmed at the scene of the attack.	Embizzi yawuubaala mu kifo we yalumbibwa.
The thief removed his mask.	Omubbi yaggyeemu masiki ye.
The chain of events was very complicated.	Olujegere lw’ebintu byali luzibu nnyo.
Peter saw the bird fly.	Peetero yalaba ekinyonyi nga kibuuka.
His mother wept at his funeral.	Maama we yakaaba mu kuziika kwe.
The parking lot was packed with visitors.	Ekifo we basimbye mmotoka kyabadde kijjudde abagenyi.
Still, the family is poor.	Wadde kiri kityo, amaka gaavu.
A new hairstyle was opened in the village.	Ku kyalo kino kyagguddwaawo enviiri empya.
A sharp aftershave scent.	Akawoowo akasongovu ak’okusenya oluvannyuma lw’okusenya.
The roof of the house has come off.	Akasolya k’ennyumba kavuddemu.
The pizza is still warm.	Pizza ekyali ya bbugumu.
Local authorities often promise to provide better services.	Ab’obuyinza mu bitundu batera okusuubiza okuwa obuweereza obulungi.
Many artists produce some works in their youth.	Abayimbi bangi bafulumya ebikolwa ebimu mu buvubuka bwabwe.
You can see the bright smile of the teacher.	Osobola okulaba akamwenyumwenyu akayakaayakana ak’omusomesa.
Jigsaw puzzles are complicated.	Jigsaw puzzles zizibu nnyo.
It’s easy to become addicted here.	Kyangu okufuuka omuze wano.
To clean the pots, use a brush.	Okwoza ebiyungu, kozesa bbulawuzi.
Never pour gasoline into your car’s gas tank.	Toyiwangako petulooli mu ttanka ya ggaasi y’emmotoka yo.
Driving can be dangerous.	Okuvuga mmotoka kiyinza okuba eky’akabi.
He stands six feet tall.	Ayimiridde ffuuti mukaaga.
He decided to take a walk.	Yasalawo okutambulako.
When the tide subsided, the water returned to normal.	Omuyaga bwe gwakka, amazzi ne gadda mu mbeera eya bulijjo.
They would meet again that night.	Bandiddamu okusisinkana ekiro ekyo.
The cuffs clicked shut.	Ebikofiira byanyiga nga biggalawo.
The company’s product is affordable and functional.	Ekintu kya kkampuni eno kya bbeeyi ate nga kikola bulungi.
He has a high reputation among physicians in this country.	Alina erinnya eddene mu basawo mu ggwanga lino.
As expected, he heard the news with great annoyance.	Nga bwe kyali kisuubirwa, yawulira amawulire ago n’okunyiiga okw’amaanyi.
He painted the distant hills with a heavy brush.	Yasiiga obusozi obwali ewala ne bbulawuzi enzito.
Increased rainfall in the area has caused flooding.	Enkuba okweyongera mu kitundu kino ereetedde amataba.
He was sitting alone in the front row.	Yali atudde yekka mu lunyiriri olw’omu maaso.
Most of the scientists at the university are brilliant.	Bannasayansi abasinga obungi mu yunivasite eyo bagezi nnyo.
A ghost walked the streets of the village last night.	Omuzimu gwatambudde ku nguudo z’ekyalo ekiro ekikeesezza olwaleero.
The corn soup was delicious.	Ssupu wa kasooli yali awooma.
Because he is humble, no one will help him.	Olw’okuba muwombeefu, tewali ajja kumuyamba.
The road itself was damaged by the flood.	Oluguudo luno lwennyini lwayonoonebwa amataba.
This protection is provided by hydrogen.	Obukuumi buno bukozesebwa haidrojeni.
The lyrebird could not make its own noises.	Ennyonyi eyitibwa lyrebird yali tesobola kukola maloboozi gaayo.
Six villages were destroyed in the storm.	Ebyalo mukaaga byasaanawo mu kibuyaga ono.
According to this view, nature is benevolent.	Okusinziira ku ndowooza eno, obutonde buba bwa kisa.
The police department had asked for his resignation.	Ekitongole kya poliisi kyali kisabye alekulire.
The president was ousted in a coup.	Pulezidenti yagobwa mu buyinza mu kuwamba gavumenti.
Four hundred people live in the village.	Abantu ebikumi bina be babeera ku kyalo kino.
Check where you can go without paying.	Kebera gy’osobola okugenda nga tosasula.
Many customers were not satisfied with the quality of service.	Bakasitoma bangi tebaali bamativu n’omutindo gw’empeereza.
The car screeched to a halt.	Emmotoka yakuba enduulu n’eyimirira.
Take a look at real estate prices in the city.	Weetegereze emiwendo gy’ebizimbe mu kibuga.
The cork of this bottle of wine has aged.	Koko y’eccupa eno ey’omwenge ekaddiye.
The water from this river tastes great.	Amazzi agava mu mugga guno gawooma nnyo.
A heavy downpour soon followed.	Mu bbanga ttono ne waddako enkuba eyatonnya ennyo.
They study birds and bees.	Bano basoma ku binyonyi n’enjuki.
A film company needs actors.	Kkampuni ya firimu yeetaaga bannakatemba.
He plays guitar and drums.	Akuba ggita n’engooma.
New funding is still needed.	Ensimbi empya zikyali zeetaagisa.
Nothing like this has ever happened in this city.	Tewali kintu nga kino kibaddewo mu kibuga kino.
The offender was sentenced to rigorous imprisonment.	Omumenyi w’amateeka ono yasaliddwa ekibonerezo ky’okusibwa ekibonerezo ekikakali.
Rainwater flows down the mountains.	Amazzi g’enkuba gakulukuta nga gakka ku nsozi.
A dark cloud hangs ominously over the horizon.	Ekire ekiddugavu kiwaniridde mu ngeri ey’obulabe ku bbanga.
Crime was rampant before the days of television.	Obumenyi bw’amateeka bwali buyitiridde ng’ennaku za ttivvi tezinnabaawo.
The kids are out there in the playground.	Abaana bali bweru awo mu kifo we bazannyira.
She was always surrounded by men.	Bulijjo yali yeetooloddwa abasajja.
The school was closed during the crisis.	Essomero lino lyaggaddwa mu kiseera kino eky’obuzibu.
Timber companies did not replant trees.	Kkampuni ezikola embaawo tezaddamu kusimba miti.
I preferred the shadows.	Nze nasinga kwagala bisiikirize.
Our little friend's smile was warm.	Akamwenyumwenyu ka mukwano gwaffe omuto kaali ka bbugumu.
The rumor reached us, and we couldn’t believe it.	Olugambo lwatutuukako, era nga tetusobola kukkiriza.
A loud scream pierced the silence.	Enduulu ey’amaanyi yafumita obusirise obwo.
The operation was successful.	Okulongoosebwa kwali kwa buwanguzi.
Other ethnic groups were also well represented.	Amawanga amalala nago gaali gakiikirira bulungi.
His body was discovered when the bank opened the next day.	Omulambo gwe gwazuuliddwa nga bbanka egguddewo enkeera.
The heat makes the steel softer and the sand harder.	Ebbugumu lifuula ekyuma okubeera ekigonvu ate omusenyu gufuuka omugumu.
Pieces of the bark were found near the tree.	Ebitundu by’ebikoola bino byasangiddwa okumpi n’omuti.
Three men armed with knives entered the laundromat.	Abasajja basatu nga bakutte ebiso bayingidde mu kifo kino eky’okwoza engoye.
The moon shines down on us.	Omwezi gutuyaka wansi.
The more you drive, the more you save.	Gy’okoma okuvuga, gy’okoma okukekkereza.
The cave was very small.	Empuku yali ntono nnyo.
Language is the foundation of culture.	Olulimi gwe musingi gw’obuwangwa.
Unmoving, he stared across the lake.	Nga taseeseetuse, yatunula butunuzi emitala w’ennyanja.
The village is known for its beautiful sculptures.	Ekyalo kino kimanyiddwa olw’ebibumbe byakyo ebirabika obulungi.
It would appear that this is your home.	Kyandirabise ng’eno y’awaka wo.
Fish can sense electricity, although no one knows how.	Ebyennyanja bisobola okuwulira amasannyalaze wadde nga tewali amanyi ngeri gye gawuliramu.
As a precaution, he changed his clothes.	Ng’okwegendereza, yakyusa engoye ze.
Taming wild horses required hard work.	Okufuga embalaasi ez’omu nsiko kyali kyetaagisa okukola ennyo.
A shallow tunnel was dug around the tree.	Omukutu ogutali wansi gwasimibwa okwetooloola omuti ogwo.
This padding can be removed.	Padding eno esobola okuggyibwako.
The potential for violence was obvious.	Obutabanguko obwali busobola okubaawo bwali bweyolekera ddala.
Then, they started fighting.	Olwo, ne batandika okulwana.
Students want to talk to their teacher.	Abayizi baagala okwogera n’omusomesa waabwe.
The motion passed unanimously.	Ekiteeso kino kyayisiddwa awatali kuwakanya.
The dog struggled to stand in pain and ran.	Embwa yafuba okuyimirira mu bulumi n’edduka.
The research team published their findings.	Ttiimu y’abanoonyereza baafulumizza bye baazudde.
Give him time, the villagers advised.	Muwe obudde, ab’oku kyalo ne bamuwa amagezi.
Sports meetings in many companies.	Enkiiko za mizannyo mu kkampuni nnyingi.
This country needs a better transportation system.	Eggwanga lino lyetaaga enkola y’entambula ennungi.
Avoid smoke, he told them all.	Weewale omukka, bwe yabagamba bonna.
One of her neighbors called her.	Omu ku baliraanwa be yamukubira essimu.
He behaved strangely today.	Yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa leero.
He gathered the fruits of his labor.	Yakung’aanya ebibala eby’omulimu gwe.
The dog kept barking after we sat down.	Embwa yasigala eboggola nga tumaze okutuula.
I was the only passenger.	Nze nzekka eyali omusaabaze.
There is insufficient evidence to support this hypothesis.	Tewali bukakafu bumala buwagira ndowooza eno.
We packed the groceries in the car.	Eby’okulya twabipakira mu mmotoka.
Get help.	Funa obuyambi.
The conversation ended on a high note.	Emboozi yaggweeredde ku ddoboozi ery’omwanguka.
He should be here by now.	Alina okuba wano we tutuukidde.
Water vapor is a greenhouse gas.	Omukka gw’amazzi gwe mukka ogukola omukka oguyitibwa greenhouse gas.
The ink is green.	Yinki eno ya kiragala.
The moth was seen flying into the cage.	Enseenene eno yalabiddwako ng’ebuuka mu kiyumba.
The guest list included all the important guests.	Olukalala lw’abagenyi lwalimu abagenyi bonna abakulu.
The royal couple were very reluctant.	Abafumbo b’obwakabaka baali tebaagala nnyo.
The controls were found to prove safe.	Ebifuga byasangiddwa nga biraga nti tebiriimu bulabe.
Steel is a very soft, strong, and versatile material.	Ekyuma kintu ekigonvu ennyo, kya maanyi era nga kirimu ebintu bingi.
This flower is symbolic of mother and child.	Ekimuli kino kya kabonero ka maama n’omwana.
This is the heart of this struggle.	Guno gwe mutima gw’olutalo luno.
The sun began to shine after days of rain.	Enjuba yatandika okwaka oluvannyuma lw’ennaku ng’enkuba etonnya.
The journalist had long black eyes.	Munnamawulire ono yalina amaaso amaddugavu amawanvu.
Neither was willing to be interviewed.	Bombi tebaali beetegefu kubuuzibwa ebibuuzo.
To do this, cut the chicken into small pieces.	Kino okukikola, enkoko esalemu obutundutundu obutonotono.
They’re going to try to grow the game here.	Bagenda kufuba okukulaakulanya omuzannyo wano.
There is an old saying about leading a horse to water.	Waliwo enjogera enkadde ekwata ku kukulembera embalaasi okutuuka ku mazzi.
The bride wore a long white lace gown.	Omugole yayambadde olugoye oluwanvu olweru nga luliko layisi.
I am sick of my job.	Nze omulimu gwange ndi mulwadde.
Drinking too much coffee doesn’t help.	Okunywa kaawa ennyo tekiyamba.
Highways and bridges connecting city centers are overburdened.	Enguudo ennene n’ebibanda ebigatta ebibuga wakati bizitowa nnyo.
The powerful military leader was afraid to fight them.	Omukulembeze w’amagye ow’amaanyi yatya okubalwanyisa.
They insisted that the documents were harmless.	Bakkaatirizza nti ebiwandiiko bino tebiriimu bulabe.
When you made his breakfast, you didn’t add jam.	Bwe wakola ekyenkya kye, tewassaamu jjaamu.
Some species thrive and others disappear.	Ebika ebimu bikula bulungi ate ebirala ne bibula.
The rangers formed a chain to save the child.	Abakuumi b’ebisolo baakola olujegere okutaasa omwana.
Some areas experience water scarcity.	Ebitundu ebimu bifuna ebbula ly’amazzi.
Think of creative solutions.	Lowooza ku ngeri eziyiiya ez’okugonjoolamu ebizibu.
A seal feeding in the afternoon heat.	Envubu eriisa mu bbugumu ery’emisana.
The woman is looking for drugs.	Omukyala ono anoonya biragalalagala.
Some men say she gets better with age.	Abasajja abamu bagamba nti atereera ng’emyaka gigenda giyitawo.
The patient has an inadequate immune system	Omulwadde alina abaserikale b’omubiri abatamala
The crow is a symbol of bad luck.	Enkookooma kabonero akalaga emikisa emibi.
The monkey was afraid of other animals.	Enkima yali etya ebisolo ebirala.
Abused as a child, depressed.	Yatulugunyizibwa ng’akyali mwana muto, yafuna ekiwuubaalo.
The wind is blowing.	Empewo efuuwa.
It was made to wait outside in the pouring rain.	Yakolebwa okulinda wabweru mu nkuba eyali etonnya.
After work, we went to a bar for a drink.	Oluvannyuma lw’okukola, twagenda mu bbaala emu ne tunywa.
Emails about appointments were coming in.	Emails ezikwata ku appointments zaali ziyingira.
The new car had a quieter engine.	Emmotoka empya yalina yingini esirifu.
The company was criticized for its reporting practices.	Kkampuni eno yavumiriddwa olw’enkola yaayo ey’okukola lipoota.
The most common type of seabird is the seagull.	Ekika ky’ekinyonyi ky’omu nnyanja ekisinga okumanyibwa ye seagull.
Reading a book can be relaxing.	Okusoma ekitabo kiyinza okukuwummuza.
Fast food is easy and effective.	Emmere ey’amangu nnyangu era ekola bulungi.
He wiped the sweat from his forehead.	Yasiimuula entuuyo mu kyenyi.
They met and fell in love.	Baasisinkana ne baagalana.
At their next meeting, they planned to present their research.	Mu lukiiko lwabwe olwaddako, baateekateeka okwanjula okunoonyereza kwabwe.
The pensioner walked slowly.	Omuntu eyaweebwa akasiimo yatambula mpola.
These tribes are well known for their magic.	Ebika bino bimanyiddwa nnyo olw’obulogo bwabyo.
The trumpet blasts could be heard loudly throughout the field.	Amakondeere g’amakondeere gaawulikika nnyo mu nnimiro yonna.
The bottoms of the seas absorb rust.	Wansi w’ennyanja zinyiga obusagwa.
When was the last time you ate out?	Ddi lwe wasemba okulya ebweru?
We will support you when you return home.	Tujja kukuwagira nga okomyewo awaka.
The road is too narrow for a motorized vehicle.	Oluguudo lufunda nnyo ku mmotoka eriko mmotoka.
He was very excited.	Yasanyuka nnyo.
This is generally considered a classic design.	Kino okutwalira awamu kitwalibwa nga dizayini ya kikula kya waggulu.
Side effects of his medication treatment.	Ebizibu ebiva mu kujjanjaba eddagala lye.
Prepare the salad dressing.	Tegeka ekikuta kya saladi.
He raised a glass to the life of another.	Yasitula egiraasi eri obulamu bw’omulala.
The servants felt very humiliated.	Abaweereza baawulira nga baswaziddwa nnyo.
A taxi took us from the airport to the hotel.	Takisi yatuggya ku kisaawe ky’ennyonyi okutuuka mu wooteeri.
Moral problems have been flagged.	Ebizibu by’empisa bibadde biteekeddwaako bendera.
Those widgets were placed on the shelves.	Widgets ezo zaateekebwa ku bushalofu.
But the sound was intoxicating.	Naye eddoboozi lyali litamiiza.
He screamed at me.	Yankuba enduulu.
This is easier to do than described.	Kino kyangu okukola okusinga ekyogerwako.
It is often difficult to know what he is thinking.	Ebiseera ebisinga kiba kizibu okumanya ky’alowooza.
Her eyes widened in horror.	Amaaso ge gaagaziwa olw’entiisa.
The dish is topped with crispy noodles.	Essowaani eno bagiteekako ebikuta ebinyirira.
Some organizations are built on money rather than loyalty.	Ebibiina ebimu bizimbibwa ku ssente okusinga obwesigwa.
This healthy and flavorful soup is very popular.	Ssupu ono ow’obulamu era ow’obuwoomi yettanirwa nnyo.
His story was remarkable, he said.	Emboozi ye yali ya kyewuunyo, bwe yagambye.
A shepherd was walking with his flock down a narrow path.	Omusumba omu yatambuliranga n’ekisibo kye mu kkubo erifunda.
The packhorse was a widely used form of transportation.	Packhorse yali ngeri ya ntambula eyakozesebwanga ennyo.
The lawyers decided "this time not to go to war."	Bannamateeka baasazeewo "ku mulundi guno obutagenda mu lutalo."
They considered the dangers of pursuing that course.	Baalowooza ku kabi akali mu kugoberera ekkubo eryo.
Educational reform was difficult to achieve.	Ennongoosereza mu byenjigiriza yali nzibu okutuukako.
Heavy industry declined.	Amakolero amazito gakendedde.
The pandemic has caused misery to millions of people.	Omusujja ogw’amaanyi guleetedde obukadde n’obukadde bw’abantu ennaku.
The Coast Guard needed a quick response.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja baali beetaagibwa okuddibwamu amangu.
He was used to fighting from the beginning.	Yali amanyidde okulwana okuva ku ntandikwa.
Scientists gained knowledge through experimentation.	Bannasayansi baafuna okumanya nga bayita mu kugezesa.
A fleet of ferries took us across the narrow waterway.	Ekibinja ky’ebidyeri byatutwala okusomoka oluguudo olufunda olw’amazzi.
Put that cigarette away and never touch it again!	Sigala oyo muteekewo era toddamu kumukwatako!
He found the work exciting.	Omulimu ogwo yagusanga nga gusanyusa.
The clown finds it difficult to say funny things.	Omukodo asanga obuzibu okwogera ebisesa.
The school refused to transfer him to another school.	Essomero lyagaanyi okumukyusa okumutwala mu ssomero eddala.
He ate the vegetables slowly.	Enva yazirya mpola mpola.
He softened his skirt.	Yagonza sikaati ye.
The park is very interesting to visit.	Paaka eno enyuma nnyo okulambula.
Legend has it that he will lift the curse.	Enfumo egamba nti ajja kuggyawo ekikolimo.
Chicken is more nutritious than beef.	Enkoko zirimu ebiriisa bingi okusinga ennyama y’ente.
The air is warm.	Empewo eba ya bbugumu.
Everyone was silent.	Buli omu yasirika.
More power in the city will create such problems.	Obuyinza obusingawo mu kibuga bujja kuleetawo ebizibu ng’ebyo.
The Town Council met last night.	Olukiiko lwa Town Council lwatudde mu kiro ekikeesezza olwaleero.
Paramedics put him on a stretcher.	Abajjanjabi baamusuula ku ssitaala.
Cameras are not necessary, but they can be useful.	Kkamera si zeetaagisa, naye ziyinza okuba ez’omugaso.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
Ten minutes!	Eddakiika kkumi!
He started talking again, this time about work.	Yaddamu okutandika okwogera, ku luno ku mirimu.
The starlings chirp.	Ennyonyi eziyitibwa starlings ziwuuma.
Visitors to the university await a warm welcome.	Abagenyi abagenda mu yunivasite eno kulindiridde okwaniriza okw’ebbugumu.
He reached for his pack of cigarettes.	Yatuuka ku ppaaka ye eya sigala.
How did you get to that point?	Watuuka otya mu mbeera eyo?
The drought severely affected agriculture.	Ekyeya kyakosa nnyo ennima.
Light bulbs emit light when heated.	Bbaalu z’ettaala zifulumya ekitangaala nga zifumbiddwa.
He whispers something unintelligible.	Ayomba ekintu ekitategeerekeka.
The animals used here were carefully selected.	Ebisolo ebyakozesebwa wano byalondebwa bulungi.
Sleep in your chair.	Weebake mu ntebe yo.
As a person gets older, he becomes less active.	Omuntu bw’agenda akula, atandika obutakola nnyo.
Would you please wipe the water?	Nsaba wandisiimuule amazzi?
The area has two seasons.	Ekitundu kino kirina sizoni bbiri.
Police said they will charge the killer.	Poliisi etegeezezza nga bwegenda okuvunaana omutemu.
Try one of these delicious pastries.	Gezaako emu ku pastry zino eziwooma.
Your face has turned red.	Feesi yo efuuse emmyuufu.
I'm hungry.	Njala enjala.
Moving quickly, he grabbed a knife.	Ng’atambula amangu, yakwata ekiso.
You should apply cream regularly.	Olina okusiiga ebizigo buli kiseera.
This waste causes pollution of rivers, soil and crops.	Kasasiro ono aleetera emigga, ettaka n’ebirime okufuuka ebikyafu.
Parliament passed the law unanimously.	Palamenti yayisizza etteeka lino awatali kuwakanya.
The report was submitted verbally.	Lipoota eno yaweereddwayo mu bigambo.
The area is known for its orchards.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw'ensuku z'ebibala.
So start the planning.	Kale tandika enteekateeka.
The blister ruined the otherwise perfect paper.	Ekizimba kyayonoona empapula eyali etuukiridde mu ngeri endala.
Humans have been building cities for thousands of years.	Abantu bamaze enkumi n’enkumi z’emyaka nga bazimba ebibuga.
His kiss felt warm and comforting.	Okunywegera kwe kwawulira nga kwa bbugumu era nga kubudaabuda.
The debate was all-encompassing.	Okukubaganya ebirowoozo kwabadde kwa maanyi gonna.
The full moon rose in the clear night sky	Omwezi omujjuvu gwasituka mu bbanga eryali litangaavu ekiro
He forgot the first conversation.	Yeerabira emboozi eyasooka.
The tea was bitter.	Caayi yali mukaawa.
Top officials held emergency meetings.	Abakungu ab’oku ntikko batuuzizza enkiiko ez’amangu.
The new editor looks determined.	Omuwandiisi omupya alabika nga mumalirivu.
Local officials condemned the attack.	Abakungu mu kitundu kino bavumiridde obulumbaganyi buno.
Provides little or no support.	Awa obuwagizi butono oba obutawa buwagizi bwonna.
The crow cried.	Enkovu yakaaba.
He wore an expensive suit.	Yayambadde essuuti ey’ebbeeyi.
You have to try some of the local food.	Olina okugezaako ezimu ku mmere y’omu kitundu.
He heard voices inside his head.	Yawulira amaloboozi munda mu mutwe gwe.
This is a student activity.	Guno mulimu gwa bayizi.
The little boy was bored.	Akalenzi akatono kaali kaboola.
At the beginning of the country, it was comparatively peaceful.	Ku ntandikwa y’eggwanga, lyali lya mirembe bw’ogeraageranya.
When the train finally pulled into town, the crowd cheered.	Eggaali y’omukka bwe yasembye okusimbula mu kibuga, abantu ne bakuba enduulu.
Hundreds of people were treated for minor injuries.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu bajjanjabiddwa olw’ebisago ebitonotono.
A fine mist spread across the valley.	Enfuufu ennungi yabuna ekiwonvu ekyo.
Smoking causes cancer.	Okunywa sigala kireeta kookolo.
Companies are always looking for cheap labor.	Bulijjo amakampuni ganoonya bakozi ba buseere.
Only this month you are late.	Omwezi guno gwokka olwawo.
Jean walked out of the room.	Jean yafuluma mu kisenge.
Use this in conjunction with revenue tools.	Kino kikozese nga kigatta wamu n’ebikozesebwa mu kuyingiza ssente.
Government officials get rich from illegal schemes.	Abakungu ba Gavumenti bagaggawala olw’enteekateeka ezitali mu mateeka.
Unfortunately, vested interests will skew the outcome.	Ebyembi, vested interests zijja kukyusakyusa ebinaavaamu.
The couple spent the entire evening together.	Abafumbo bano akawungeezi konna baamaze bombi.
There wasn’t much space in the refrigerator.	Mu firiigi tewaaliwo kifo kinene.
We have a lot to learn from other cultures.	Tulina bingi bye tuyigira ku buwangwa obulala.
The moose is the second largest animal on land.	Ennyonyi eyitibwa moose ye nsolo eyokubiri mu bunene ku lukalu.
The children ran outside to play.	Abaana badduse wabweru okuzannya.
You should use good caution when preparing food.	Olina okukozesa obwegendereza obulungi ng’oteekateeka emmere.
The grass is dry and dying.	Omuddo gukalu era gufa.
In years past, movies were shot in a real prison.	Mu myaka egiyise, firimu zakwatibwanga mu kkomera erya nnamaddala.
Counsel's arguments were dismissed.	Ensonga za looya zaagobwa.
He felt more and more tired.	Yawulira nga yeeyongera okukoowa.
This article will provide insights on this topic.	Ekitundu kino kijja kuwa amagezi ku mulamwa guno.
The stove was turned off.	Sitoovu yabadde eggyiddwaako.
We threw our fishing nets into the water.	Twasuula obutimba bwaffe obw’okuvuba mu mazzi.
He filled his pockets with money.	Yajjuza ensawo ze ssente.
Then, they went back to their places.	Oluvannyuma, ne baddayo mu bifo byabwe.
The windows were broken.	Amadirisa gaali gamenyese.
Although most people work hard, they do not get paid well.	Wadde abantu abasinga bakola nnyo, tebafuna musaala mulungi.
As soon as he left, it started to rain.	Amangu ddala nga yaakavaawo, enkuba n’etandika okutonnya.
Salt extracts water.	Omunnyo guggyamu amazzi.
They measure radioactive substances in the air.	Bapima ebintu ebirimu obuwuka obuleeta amasannyalaze mu mpewo.
They developed the first electronic letter.	Baakola ebbaluwa eyasooka ey’amasannyalaze.
He didn’t like the taste of wood.	Yali tayagala buwoomi bwa mbaawo.
The place had beautiful sandstone buildings and magnificent temples.	Ekifo ekyo kyalina ebizimbe ebirungi eby’amayinja ag’omusenyu ne yeekaalu ezirabika obulungi ennyo.
Drain the meat, then season with salt.	Ennyama eno erongoose, oluvannyuma ogiteekemu omunnyo.
To be elected, one must study hard.	Omuntu okulondebwa alina okusoma ennyo.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	Kitwalibwa ng’ennaku enkulu entukuvu mu buwangwa bungi obw’omu Asiya.
All these creatures live in this vast forest.	Ebitonde bino byonna bibeera mu kibira kino ekinene ennyo.
The grass was green and growing fast.	Omuddo gwali gwa kiragala era nga gukula mangu.
Driving with a cell phone is illegal.	Okuvuga n’essimu kimenya mateeka.
Identify the word that best completes the sentence.	Laba ekigambo ekisinga okumaliriza sentensi.
His speech was a huge hit.	Okwogera kwe kwali kwa bantu bangi nnyo.
Cricket screamed in delight.	Cricket yakuba enduulu mu ssanyu.
Wild lions are very fast.	Empologoma z’omu nsiko zisiiba nnyo.
Disarmament can easily be achieved through treaties.	Okuggyawo ebyokulwanyisa kisobola bulungi okutuukirira nga tuyita mu ndagaano.
Scrapbooks have recently become increasingly popular.	Gye buvuddeko awo ebitabo ebiwandiikibwako ebifaananyi byeyongedde okwettanirwa.
Here we find one of two hearts.	Wano tusanga emu ku mitima ebiri.
The crocodile stole the children's food.	Enkovu yabbye abaana emmere.
The problems increase as we get closer to the horizon.	Ebizibu byeyongera nga bwe tunaatera okutuuka ku bbanga.
The monster drove them into a nearby forest.	Ensolo enkambwe yabagoba mu kibira ekyali okumpi.
Oil companies employ the best people.	Kkampuni z’amafuta zikozesa abantu abasinga obulungi.
The coffee here is great.	Kaawa wano anyuma nnyo.
Pour the cream into a mixing bowl.	Yiwa ebizigo mu bbakuli y’okutabula.
Tired of the war, the farmer returned north.	Ng’akooye olutalo, omulimi yaddayo mu bukiikakkono.
Serve three oranges, peeled.	Muwe emicungwa esatu, nga gikuuliddwa.
Be sure to check everything sent to you.	Kakasa nti okebera buli kimu ekikuweerezeddwa.
Politicians often use bribes to win elections.	Bannabyabufuzi batera okweyambisa enguzi okusobola okuwangula okulonda.
We set off in the morning.	Twasitula ku makya.
All children need to be educated.	Abaana bonna beetaaga okusoma.
Fortunately, the man survived.	Ekirungi omusajja yawonawo.
He heard her voice at night.	Yawulira eddoboozi lye ekiro.
Some cities in the region are known for their cities.	Ebibuga ebimu mu kitundu kino bimanyiddwa olw’ebibuga byabwe.
The paved road was repaired during the summer.	Oluguudo lwa kkoolaasi lwaddaabirizibwa mu biseera by’obutiti.
Two different species of ants were declared.	Ebika by’enseenene bibiri eby’enjawulo byalangirirwa.
The utility model was extended.	Enkola ya utility model yagaziyizibwa.
Ominous clouds darken over the city.	Ebire eby’obulabe byeyongera okuzikiza ku kibuga.
They built in the gym.	Baazimba mu jjiimu.
To move forward.	Okugenda mu maaso.
What a shame!	Nga kiswaza nnyo!
The inauguration was postponed indefinitely.	Okutongoza kwayongezeddwaayo ekiseera ekitali kigere.
A prominent cardiologist testified on their behalf.	Omusawo omututumufu mu by’emitima yawadde obujulizi ku lwabwe.
The highway runs through the area.	Oluguudo olukulu luyita mu kitundu kino.
He had a sharp tongue.	Yalina olulimi olusongovu.
The back of the trailer is fitted with lots of hooks.	Emabega wa ttuleera eno bagiteekamu ebikoola bingi.
He invents original stories.	Ayiiya emboozi ez’omulembe.
The crowd packed around the ticket window.	Abadigize baasibye okwetooloola eddirisa lya tikiti.
He drove into her.	Yavuga n’amuyingira.
No one knew where.	Tewali yali amanyi wa.
Her baby boy has soft features on his face.	Omwana we omulenzi alina ebifaananyi ebigonvu mu maaso.
The cow is screaming.	Ente ekuba enduulu.
He kept asking, but got no answer.	Yasigala abuuza, naye nga tafunye kuddibwamu kwonna.
He escaped under cover of darkness.	Yasimattuka wansi w’ekizikiza ekibikkiddwa.
The director has been contacted.	Dayirekita atuukiriddwa.
No one lives there.	Tewali abeera eyo.
I remember it very well.	Nzijukira nnyo.
Thieves robbed a local bank.	Ababbi bazinzeeko bbanka y’omu kitundu.
My mother often repeated those words.	Ebigambo ebyo maama yali atera okubiddiŋŋana.
The women loved it as much as the men.	Abakazi baali baagala nnyo ng’abasajja.
Sunlight flooded the room.	Omusana gwabooga ekisenge.
A few clouds ruined another lovely day.	Ebire ebitonotono byayonoona olunaku olulala olwali lwa laavu.
Clean it up.	Kiyonje.
He entered the live stream gracefully.	Yayingidde mu live stream mu ngeri ey’ekitiibwa.
The egg was wrapped in paper and foil.	Eggi lyazingiddwa mu mpapula ne mu foil.
Put the butter, sugar and lemon juice in a bowl.	Mu bbakuli oteeke butto, ssukaali n’enniimu.
Their defeat was no surprise.	Okuwangulwa kwabwe tekwali kwewuunyisa.
Bones are made of a porous material known as marrow.	Amagumba gakolebwa mu kintu ekirimu obutuli ekimanyiddwa nga obusigo.
The bear's tracks were visible in the snow.	Ebigere by’eddubu lino byali birabika mu muzira.
Sleep is an inherited disorder.	Okwebaka buzibu obusikira.
Many children held parties in their homes.	Abaana bangi baakola obubaga mu maka gaabwe.
Trained people may face problems.	Abantu abatendeke bayinza okwolekagana n’ebizibu.
My word is a lie.	Ekigambo kyange kya bulimba.
Please take all personal items.	Nsaba okutwala ebintu byonna eby’obuntu.
Charities provide emergency aid to the poor.	Abazirakisa bawadde abaavu obuyambi mu bwangu.
This dessert tastes heavenly.	Dessert eno ewooma mu ggulu.
The train is late today.	Eggaali y’omukka ekeeredde olwaleero.
The documents ask you to complete this form.	Ebiwandiiko bikusaba okujjuzaamu foomu eno.
We should not drink too much.	Tetusaanidde kunywa nnyo.
He used his vacation time to visit his ancestral home.	Ebiseera bye eby’oluwummula yabikozesanga okukyalira amaka ga bajjajjaabe.
The value of the stock soared after the spin.	Omuwendo gwa sitoowa gwalinnya nnyo oluvannyuma lw’okuwuuta.
This country is famous for its writers.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’abawandiisi baayo.
I should continue studying for tests.	Nsaana okweyongera okusoma ebigezo.
Bridges are constructed of steel and concrete.	Ebibanda bizimbibwa mu kyuma ne seminti.
Don’t worry too much about what you eat!	Tofaayo nnyo ku mmere gy’olya!
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
The climate here is ideal for growing crops.	Embeera y’obudde wano nnungi nnyo okulima ebirime.
These techniques are not difficult to learn.	Obukodyo buno si buzibu kuyiga.
He was tired from the long journey.	Yali akooye olw’olugendo oluwanvu.
It was considered a good vision.	Kyatwalibwanga ng’okwolesebwa okulungi.
The smell of wet sand.	Akawoowo k’omusenyu omubisi.
The ancient lion is a symbol of strength.	Empologoma ey’edda kabonero akalaga amaanyi.
The demand for food is increasing rapidly.	Obwetaavu bw’emmere bweyongera mangu.
The city is surrounded by mountains.	Ekibuga kino kyetooloddwa ensozi.
This project is joint.	Pulojekiti eno ya wamu.
Corrupt police officers, desperate for money, invented these myths.	Abaserikale ba poliisi abali enguzi, nga bafunye essuubi lya ssente, be baayiiya enfumo zino.
Because he chose his own path, he followed it.	Olw’okuba yalonze ekkubo lye, n’aligoberera.
The parable is a work of fiction.	Olugero luno mulimu gwa bifumo.
Most cars in this generation were built to last.	Emmotoka ezisinga ku mulembe guno zaakolebwa okuwangaala.
According to legend, this was the scene of the battle.	Okusinziira ku nfumo, kino kye kyali ekifo awaali olutalo.
I smell the smell of grilled meat.	Nwunyiriza akawoowo k’ennyama eyokeddwa.
Some problems are so intractable that they cannot be solved.	Ebizibu ebimu biba tebigonjoolwa nnyo nga tebisobola kugonjoolwa.
He was able to do something no one expected.	Yasobola okukola ekintu omuntu yenna kye yali tasuubira.
Dust goggles worn.	Goggles ez’enfuufu zaayambadde.
He used storytelling skills to build his empire.	Yakozesa obukugu bw’okunyumya emboozi okuzimba obwakabaka bwe.
That wouldn’t hurt too much.	Ekyo tekyandirumye nnyo.
The houseboats were moored in the harbor.	Amaato g’ennyumba gaali gasimbiddwa ku mwalo.
He grew up here, but moved away.	Yakulira wano, naye n’asenguka.
The snake dug into the sand.	Omusota gwasima mu musenyu.
Record of civilian casualties.	Likodi y’abantu baabulijjo abaafiira mu mbeera.
He discovered a burning fire.	Yazudde omuliro ogwaka.
The engine quit midway.	Yingini yavaako nga tuli wakati mu kkubo.
Some of my friends think the internet is bad.	Abamu ku mikwano gyange balowooza nti yintaneeti mbi.
No improvement in conditions for employees.	Tewali kulongoosa mu mbeera eri abakozi.
Beauty is not spoiled.	Obulungi tebwonooneka.
The party went into the night.	Akabaga kaagenda mu ttumbi.
The fire prompted the evacuation of the area.	Omuliro guno gwe gwavuddeko abantu okusengulwa mu kitundu kino.
As the temperature increased, the woman felt uncomfortable.	Ebbugumu bwe lyeyongera, omukazi yawulira nga tateredde.
The consequences of this decision were devastating.	Ebyava mu kusalawo kuno byali bya maanyi nnyo.
He needs to change his life.	Yeetaaga okukyusa mu bulamu bwe.
The mountain valleys were silvery white in the morning.	Ebiwonvu by’ensozi byali byeru nga ffeeza ku makya.
His wealth was built on tourism.	Obugagga bwe bwazimbibwa ku by’obulambuzi.
Hokkaido is a huge island.	Hokkaido kizinga kinene nnyo.
That building is an art museum.	Ekizimbe ekyo kya art museum.
Take a left towards downtown.	Kuba ku kkono ng’oyolekera ekibuga wakati.
The tests are more subtle and less painful.	Ebigezo biba bitegeerekeka bulungi era tebiruma nnyo.
While some studies show improvement, others show no change at all.	Wadde ng’okunoonyereza okumu kulaga nti waliwo okulongoosa, okulala kulaga nti tewali nkyukakyuka yonna.
Describing her current situation as a tragedy.	Ng’annyonnyola embeera gy’alimu kati ng’ekikangabwa.
Parrots chirp as the morning sun rises.	Enkazaluggya ziwuuma ng’enjuba ey’oku makya evaayo.
The monster exhaled a cloud of foul-smelling smoke.	Ekisolo ekyo kyafuuwa ekire ky’omukka ogw’okuwunya obubi.
Some snakes can feel fear.	Emisota egimu gisobola okuwulira okutya.
They were rough drivers.	Baali bavuzi ba rough.
They saw the old canal being repaired.	Baalabye omwala omukadde nga guddaabirizibwa.
I won’t preach.	Sijja kubuulira.
A stranger, with a strange accent, asks me questions.	Omuntu gwe simanyi, ng’alina enjogera eyeewuunyisa, ambuuza ebibuuzo.
Sloane was opposed to the death penalty.	Sloane yali awakanya ekibonerezo ky’okufa.
These are now a new group.	Bino kati kibiina kipya.
Blood flowed freely from his nose.	Omusaayi gwali gukulukuta mu ddembe okuva mu nnyindo ye.
The child was eating when the letter arrived.	Omwana yabadde alya ebbaluwa n’etuuka.
In those days he was already known for his poetry.	Mu biseera ebyo yali amanyiddwa dda olw’ebitontome bye.
The years have been hard on the traveler.	Emyaka gikalubye omutambuze.
Troy is a very wealthy community.	Troy kitundu kya bagagga nnyo.
For several minutes they sat at the table, talking.	Okumala eddakiika eziwera baatuula ku mmeeza, nga boogera.
Consider yourself lucky that your training went well yesterday.	Wetwale nga wa mukisa nti okutendekebwa kwo kwatambudde bulungi eggulo.
The locals drink a variety of wines.	Abatuuze b’omu kitundu kino banywa omwenge ogw’enjawulo.
The Coast Guard arrived after a hostage situation.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja batuuse oluvannyuma lw’embeera y’okuwambibwa.
Let’s paint the wall blue.	Katusiige bbululu ku bbugwe.
We reached the lake at midday.	Twatuuka ku nnyanja mu ttuntu.
Pour over the hot water.	Yiwa ku mazzi agookya.
His mother died in prison.	Nnyina yafudde ng’ali mu kkomera.
We breathed in the fresh air, happy to be outside.	Twassa empewo ennungi, nga tusanyuse okubeera ebweru.
He is sitting on a bench reading a book.	Atudde ku katebe ng’asoma ekitabo.
Advances in biotechnology have greatly improved food production.	Enkulaakulana mu tekinologiya w’ebiramu erongoosezza nnyo enkola y’okukola emmere.
He left early, as usual.	Yasitula nga bukyali, nga bulijjo.
This man was the mayor of the city.	Omusajja ono ye yali meeya w’ekibuga.
He poured two cups of tea.	Yayiwa ebikopo bibiri ebya caayi.
His father had taught him to play chess.	Kitaawe yali amuyigirizza okuzannya chess.
In this museum shows famous exhibition.	Mu myuziyamu eno eraga omwoleso ogw’ettutumu.
He spoke intelligently and passionately.	Yayogera mu ngeri ey’amagezi era n’obwagazi.
The woman spoke calmly, her voice free of emotion.	Omukazi yayogera mu bukkakkamu, eddoboozi lye nga tewali nneewulira yonna.
A green rabbit flew down the hallway.	Olubuto olwa kiragala lwabuuka wansi mu kkubo.
The men tensed more, but remained silent.	Abasajja baayongera okusika omuguwa, naye ne basigala nga basirise.
The plane carried only six passengers	Ennyonyi eno yabaddemu abasaabaze mukaaga bokka
Most of the poorest people in the area are farmers.	Abantu abasinga obwavu mu kitundu kino balimi.
They have a lot of pictures.	Balina ebifaananyi bingi.
Most of the locals are very poor.	Abantu b’omu kitundu abasinga baavu nnyo.
This law protects wildlife.	Etteeka lino likuuma ebisolo by’omu nsiko.
A cock crowed from an overhanging branch.	Enkookooma yawuuma okuva ku ttabi eryali waggulu.
Some authors want their books to be read.	Abawandiisi abamu baagala ebitabo byabwe bisomebwe.
These two solutions were combined.	Ebigonjoola bino ebibiri byagattibwa wamu.
He's well known for his fiery speeches.	Amanyiddwa nnyo olw'okwogera kwe okw'omuliro.
The boy’s prediction proved wrong.	Okulagula kw’omulenzi kwalaga nti kwali kukyamu.
Socrates believed that knowledge is wisdom.	Socrates yali alowooza nti okumanya magezi.
The timeline has been restored to its original form.	Enteekateeka y’ebiseera ekomezeddwawo mu ngeri gye yali esoose.
Don’t just deprive yourself of sleep.	Tomala kweggyako tulo.
What on earth are you doing? 	Kiki ku nsi ky’okola?
the teacher asked.	omusomesa bwe yabuuzizza.
In winter the island is covered with ice.	Mu biseera by’obutiti ekizinga kino kibikkibwako ice.
The proud woman had grown her hair back.	Omukazi ow’amalala yali azzeemu okukula enviiri ze.
The pit broke his fall.	Ekinnya kyamenya okugwa kwe.
Many are caused by poor health.	Bingi biva ku bulamu obubi.
A fine mist hung over the village.	Enfuufu ennungi yali ewaniridde ku kyalo.
You have to have a job.	Olina okuba n’omulimu.
A computer can store information.	Kompyuta esobola okutereka amawulire.
The conflict resulted in many casualties.	Obutakkaanya buno bwaviirako abantu bangi okufiirwa.
This medicine will relieve the headache.	Eddagala lino lijja kumalawo obulumi bw’omutwe.
The sheikh’s son enjoyed playing computer games.	Mutabani wa sheikh yanyumirwa nnyo okuzannya emizannyo gya kompyuta.
It is waterproof.	Kitayingiramu mazzi.
In winter, animals hibernate.	Mu budde obw’obutiti, ebisolo bisula mu kiseera eky’obutiti.
It was a terrible piece of work.	Kyali kitundu kya mulimu kibi nnyo.
It was a sad ending.	Yali nkomerero ya nnaku.
The group asked for it to be removed.	Ekibiina kino kyasabye kiggyibwewo.
The editors of this magazine deserve congratulations.	Abafulumya magazini eno basaana okuyozaayoza.
Janos’ mother had taught him how to be responsible.	Maama wa Janos yali amuyigirizza engeri y’okubeera ow’obuvunaanyizibwa.
Drive with caution, especially in windy weather.	Vuga n’obwegendereza naddala mu budde obw’omuyaga.
Their treatment requires close monitoring.	Enzijanjaba yaabwe yeetaaga okulondoola obulungi.
How can we ensure that children are not killed?	Tuyinza tutya okulaba ng’abaana tebattibwa?
She opened her briefcase.	Yaggulawo ensawo ye ey’ebitabo.
Mental health is a big problem here.	Obulamu bw’obwongo kizibu kinene wano.
Orange trees have large leaves.	Emiti gy’emicungwa girina ebikoola ebinene.
Ants build complex terrestrial societies.	Enseenene zizimba ebibiina ebizibu ennyo eby’oku ttaka.
Warm air filled the room.	Empewo ey’ebbugumu yajjula ekisenge.
Descendants of former slave owners live in the town.	Bazzukulu b’abaali bannannyini baddu babeera mu kibuga ekyo.
Very little aesthetic appeal.	Okusikiriza okw’obulungi okutono ennyo.
Try to highlight different topics.	Gezaako okulaga emitwe egy’enjawulo.
Racers braved the cooling temperatures.	Abavuzi b’empaka zino baagumidde ebbugumu eryonooneka.
He asked her to choose between them.	Yamusabye alondeko ku byo.
He repeated the line over and over again.	Yaddiŋŋana layini eyo enfunda n’enfunda.
The magician’s techniques proved to be very effective.	Obukodyo bw’omulogo bwalaga nti bwakola bulungi nnyo.
The visitor walked between two rows of houses.	Omugenyi yatambula wakati w’ennyiriri bbiri ez’amayumba.
It’s easy to get bored in a movie.	Kyangu okuboola mu firimu.
The local priest declared the temple holy.	Kabona w’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
Still, he supported the experiment.	Wadde kyali kityo, yawagira okugezesa okwo.
His body was covered with scars.	Omulambo gwe gwabadde gubikkiddwako enkovu.
The operation was completely successful.	Okulongoosebwa kwabadde kwa buwanguzi ddala.
The number of pilots doubled after the crash.	Omuwendo gw’abavuzi b’ennyonyi gwakubisaamu emirundi ebiri oluvannyuma lw’okugwa.
Think about what you’ve done!	Lowooza ku by’okoze!
The river is furious.	Omugga gufuumuuka mu busungu.
This is not an easy task.	Guno si mulimu mwangu.
Will go on a diet soon.	Agenda kugenda ku diet mu bbanga ttono.
He died of a heart attack.	Yafudde obulwadde bw’omutima.
Don't neglect your nurturing duties!	Tosuulirira mirimu gyo egy'okukuza!
Many animals migrate in large groups.	Ebisolo bingi bisenguka mu bibinja ebinene.
The engineer may have to apply both principles.	Yinginiya ayinza okuba ng’alina okussa mu nkola emisingi gyombi.
The country fell into war.	Eggwanga lyagwa mu lutalo.
The troops assembled in the main square.	Amagye gaakuŋŋaanidde mu kibangirizi ekikulu.
He moved swiftly intent on his goal.	Yatambula mangu ng’agenderera ku kiruubirirwa kye.
You are not allowed to smoke in my area.	Tokkirizibwa kunywa ssigala mu kitundu kyange.
I tripped over a crack or sidewalk and fell.	Nagwa ku nnyatika oba ku mabbali g’ekkubo ne ngwa.
They drove in silence.	Baavuga nga bali mu kasirise.
He is known for his sense of humor.	Amanyiddwa nnyo olw’okusesa.
Some seniors buy lottery tickets.	Abakadde abamu bagula tikiti za kalulu.
Most students go to school every day.	Abayizi abasinga bagenda ku ssomero buli lunaku.
This is an easy hike.	Kino kyangu okulinnya ensozi.
Living together independently is often a disastrous proposition.	Okubeera awamu nga twetongodde kitera okuba eky’okukola eky’akatyabaga.
He sat alone, on a small bed, gazing at the stars.	Yatuula yekka, ku katanda akatono, ng’atunuulira emmunyeenye.
Imustexpress my regretactionswith some bimr affects	Imustexpress my regretactionsthanadeko obukosa obubimr
They have been married for as long as they can remember.	Bamaze ebbanga nga bafumbo nga bwe basobola okujjukira.
The pies were delicious.	Paayi zaali ziwooma nnyo.
I love old buildings.	Njagala nnyo ebizimbe eby’edda.
He has done some things on his own.	Ebintu ebimu abikoze ku lulwe.
The winter was hot and humid.	Obudde obw’obutiti bwali bbugumu era nga bunnyogovu.
The poor tend to overeat.	Abaavu batera okulya ennyo.
Forest fires continue to threaten the national park.	Omuliro gw’ebibira gukyagenda mu maaso n’okutiisa ppaaka y’eggwanga.
The factory manufactures all types of vehicles	Ekkolero lino likola buli kika kya mmotoka
The store is five miles away.	Edduuka lino liri mayiro ttaano okuva we bali.
The old lady raised her eyebrows in surprise.	Omukyala omukadde yasitula ebisige bye nga yeewuunya.
The document contained no useful information.	Ekiwandiiko ekyo tekyalimu mawulire ga mugaso.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
They argued for hours, then fell asleep.	Baayomba okumala essaawa eziwera, oluvannyuma ne beebaka.
It was important to keep records.	Kyali kikulu okukuuma ebiwandiiko.
There was a sudden knock on the door.	Waaliwo okukonkona okw’amangu ku luggi.
Some fish are discarded.	Ebyennyanja ebimu bisuulibwa.
Everyone lost interest.	Buli omu yafiirwa obwagazi.
The Imam was respected by the people.	Imam ono yassibwamu ekitiibwa mu bantu.
That speechwriter job is really tough.	Omulimu ogwo ogw'omuwandiisi w'okwogera ddala mukalu.
They usually have paper bags.	Batera okuba n’ensawo z’empapula.
The building is full of mold.	Ekizimbe kino kijjudde ebikuta.
Each child was given an equal amount of candy.	Buli mwana yaweebwa ssweeta eyenkanankana.
They lived in a small house behind their store.	Baali babeera mu nnyumba entono emabega w’edduuka lyabwe.
He lit a cigarette, and smiled satisfied.	Yakoleeza sigala, n’amwenya nga mumativu.
Summers are hot and dry.	Ekyeya kiba kyokya era kikalu.
Which really hopes this review was helpful.	Eyo ddala esuubira nti okwekenneenya kuno kwayamba.
Kittens sleep in a basket.	Abaana b’embuzi basula mu kibbo.
This plot is important to me.	Olukwe luno lukulu gyendi.
Volunteers had "occupied" the building.	Bannakyewa baali "bawambye" ekizimbe kino.
There is a wide variety of treatments.	Waliwo obujjanjabi obw’enjawulo ennyo.
They calculate how much power would be needed.	Babalirira amaanyi ge gandibadde geetaagisa.
Panic was spreading rapidly throughout the city.	Obunkenke bwali busaasaana mangu mu kibuga kyonna.
He believes in honesty.	Akkiririza mu bwesimbu.
Young people seem to be focused on music.	Abavubuka balabika essira balitadde ku muziki.
There is a huge demand for graphic designers and website designers.	Waliwo obwetaavu bungi eri abakola ebifaananyi n’emikutu gy’empuliziganya.
The cake had a nice flavour.	Keeki yalina akawoowo akalungi.
They live near a cemetery.	Babeera kumpi n’essabo.
Take a vacation.	Twala oluwummula.
Two of the men had been killed.	Babiri ku basajja bano baali battiddwa.
The political encounter was disastrous for the country.	Ensisinkano y’ebyobufuzi yabadde ya kabi nnyo eri eggwanga.
A strong wind that caused the sea to swell.	Embuyaga ey’amaanyi ennyo eyavaako ennyanja okuzimba.
Nevertheless, some argue that the opposite is true.	Wadde kiri kityo, abamu bagamba nti ekikontana n’ekyo kituufu.
New houses spring up.	Ennyumba empya zimera.
The brothers were friendly.	Ab’oluganda baali ba mukwano.
The sift boat is the most prestigious craft in the industry.	Eryato erya sift lye mulimu gw’emikono ogusinga ekitiibwa mu mulimu guno.
Society often abuses children.	Ekibiina ky’abantu kitera okutulugunya abaana.
The City Development Committee is comprised mostly of property owners.	Akakiiko akakola ku nkulaakulana y’ekibuga kasingamu bannannyini bintu.
The speed is funny	Sipiidi esesa
Many artists lived in this village.	Abayimbi bangi baabeeranga ku kyalo kino.
These procedures take about an hour.	Enkola zino zitwala essaawa nga emu.
The princess tightened the laces on her shoes.	Omumbejja yanyweza emiguwa egyali ku ngatto ze.
You will need to hang your images at the right height.	Ojja kwetaaga okuwanirira ebifaananyi byo ku buwanvu obutuufu.
A tablespoon of that syrup will make him sick.	Ekijiiko kya siropu oyo kijja kumulwaza.
The sign says children may enter.	Akapande kagamba nti abaana bayinza okuyingira.
New members will bring fresh ideas to the group.	Bammemba abapya bagenda kuleeta ebirowoozo ebipya mu kibiina.
The headlines have sparked angry protests.	Emitwe gy’amawulire givuddeko okwekalakaasa okw’obusungu.
The company has been fined for selling the wrong products.	Kkampuni eno esaliddwa engassi olw’okutunda ebintu ebikyamu.
The congregation was cut off.	Ekibiina kyasalibwako.
Life in prison is hellish.	Obulamu mu kkomera buba bwa geyena.
Eating several hot dogs can make you sick.	Okulya hot dogs eziwerako kiyinza okukulwaza.
He was often quick to lose his temper.	Yali atera okunyiiga mu bwangu.
He understood quickly.	Yategeera mangu.
The higher the salary, the greater the pressure.	Omusaala gye gukoma okuba omunene, puleesa gy’ekoma okubeera ennene.
He lost a lot of character.	Yafiirwa nnyo empisa.
They loaded their horses.	Baatikka embalaasi zaabwe.
The woman looked a little embarrassed.	Omukyala yalabika ng’aswadde katono.
Their lips moved but there was no sound.	Emimwa gyabwe gyatambula naye nga tewali ddoboozi.
Consumers are attracted by low prices.	Abaguzi basendebwasendebwa olw’emiwendo emitono.
He was proud of his daughter’s accomplishments.	Yali yenyumiriza mu bituukiddwaako muwala we.
The boy kicked a ball.	Omulenzi yasamba omupiira.
Rinse the chicken with cold water first.	Sooka onaabe enkoko n’amazzi agannyogoga.
The chicken crowed loudly.	Enkoko yakookolima nnyo.
He answered a few questions from the interviewer.	Yaddamu ebibuuzo ebitonotono okuva eri eyamubuuza ebibuuzo.
Law enforcement found illegal weapons in his apartment.	Abakuumaddembe bazudde ebyokulwanyisa ebimenya amateeka mu muzigo gwe.
He shook her hand.	Yamusikambula ku mukono gwe.
He was deeply moved by the event.	Yakwatibwako nnyo omukolo guno.
It fell into my hands.	Kyagwa mu ngalo zange.
Philosophy gives us a framework for thinking.	Obufirosoofo butuwa enkola y’okulowooza.
Protesters camp out for days.	Abeekalakaasi basiisira okumala ennaku eziwera.
Some countries have been underperforming.	Ensi ezimu zibadde tezikola bulungi.
Fools have fermented vinegar again.	Abasirusiru bazzeemu okuzimbulukusa vinegar.
His unique style transcends time.	Omusono gwe ogw’enjawulo gusukkulumye ku biseera.
This is his city.	Kino kye kibuga kye.
The village around here once had many farms.	Ekyalo ekiriraanye wano edda kyalimu ennimiro nnyingi.
He plays the violin very well.	Akuba violin bulungi nnyo.
He offered a prayer of thanksgiving.	Yawaayo essaala ey’okwebaza.
Wait five minutes before serving the soup.	Linda eddakiika ttaano nga tonnagabula ssupu.
Some people will take a bath before going to bed.	Abantu abamu banaaba nga tebannaba kwebaka.
You have to be patient, push it.	Olina okuba omugumiikiriza, kinyweze.
Few artists write in verse today.	Abayimbi batono abawandiika mu lunyiriri leero.
Zeros appear to the right of the decimal point.	Ziro zirabika ku ddyo w’ensonga ya desimaali.
The judicial system is politically controlled.	Enkola y’ekiramuzi efugirwa ebyobufuzi.
He could barely walk after a long walk.	Yali asobola bulungi okutambula oluvannyuma lw’okutambula okuwanvu.
Spring has arrived.	Ensulo etuuse.
Expect the city to blossom into a paradise.	Suubira ekibuga okufuumuuka ne kifuuka olusuku.
The bones have been eaten by rats and birds.	Amagumba gabadde galidde envunza n’ebinyonyi.
It reminded me of my childhood days.	Kyanzijukiza ennaku zange ez’obuto.
The germ theory of disease states that germs cause disease.	Endowooza y’obuwuka ku bulwadde egamba nti obuwuka buleeta endwadde.
A complex network of trade routes was developed.	Enkola enzibu ey’amakubo g’obusuubuzi yakolebwa.
The factory has a conveyor belt system.	Ekkolero lino lirina enkola y’omusipi ogutambuza ebintu.
People have spoken!	Abantu boogedde!
The factory owners refused.	Bannannyini makolero baagaana.
The thief stole the jewels and disappeared.	Omubbi yabbye amayinja ag’omuwendo n’abulawo.
It is important to monitor the quality of food.	Kikulu okulondoola omutindo gw'emmere.
The cows brayed loudly.	Ente zaakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
Letting customers free rein is a recipe for disaster.	Leka bakasitoma free rein ye recipe y'akatyabaga.
Which path would you take? 	Ggwe wanditambudde kkubo ki?
the coach asked.	omutendesi bwe yabuuzizza.
Many species are facing extinction.	Ebika bingi byolekedde okusaanawo.
Bird surveys are still in progress.	Okunoonyereza ku binyonyi kukyagenda mu maaso.
The amount of carbon emitted is of particular concern.	Omuwendo gwa kaboni ogufuluma mu bbanga gusinga kweraliikiriza.
My grandfather was an uneducated farmer.	Jjajja yali mulimi ataasoma.
In these peaceful times, life would be better.	Mu biseera bino eby’emirembe, obulamu bwandibadde bulungi.
The wind was blowing towards me, pushing me back.	Empewo yali efuuwa gye ndi, ng’ansika emabega.
The traveler shuddered at the memory.	Omutambuze yakankana olw’okujjukira.
The old sailor worked in the waves.	Omuvubi omukadde yakolanga mu mayengo.
He read his diary.	Yasoma diary ye.
He assured her that she was fine.	Yamugumya nti yali bulungi.
A balance must be struck in order to preserve both cultures.	Bbalansi erina okuteekebwawo okusobola okukuuma obuwangwa bwombi.
They drank their black coffee.	Baanywa kaawa waabwe omuddugavu.
The pioneers pushed west despite the dangers.	Bapayoniya baasikambula amaserengeta wadde nga waaliwo akabi.
They didn’t have enough bread to eat.	Tebaalina mugaati gumala kulya.
The river was once filled with sea.	Omugga guno edda gwali gujjudde ennyanja.
The flame flickered, for a moment.	Ennimi z’omuliro zayakaayakana, okumala akaseera katono.
We talked little about him at the time.	Mu kiseera ekyo twamwogerako kitono.
The good old lady sang in a clear, strong voice.	Omukyala omukadde omulungi yayimba mu ddoboozi eritangaavu era ery’amaanyi.
The student didn’t like his food, but he was eating less.	Omuyizi oyo yali tayagala mmere ye, naye ng’alya kitono.
Most big cities have recycling programs.	Ebibuga ebinene ebisinga birina enteekateeka z’okuddamu okukola ebintu.
Spirits were disturbed by blasphemy.	Emyoyo gyataataaganyizibwa olw’okuvvoola.
The bank receives many complaints from debtors.	Bbanka efuna okwemulugunya kungi okuva mu babanja.
Employee wages have declined slightly since the rally.	Emisaala gy’abakozi gikendeddeko katono okuva mu lukung’aana luno.
He climbed the wall.	Yalinnya ku bbugwe.
Her hair is blue.	Enviiri ze za bbululu.
The company's stock soared.	Ssitoowa ya kkampuni eno yalinnya nnyo.
He was confined to his home due to severe arthritis.	Yabadde asibiddwa awaka olw’obulwadde bw’endwadde z’enkizi obw’amaanyi.
He loved his students.	Yali ayagala nnyo abayizi be.
The meal is over, he collapses in the chair.	Emmere ewedde, agwa mu ntebe.
The area is known for its wildlife.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebisolo by’omu nsiko.
He raised a hand to stop her.	Yayimusa omukono okumulemesa.
He carefully filled the bowl with the tomato soup.	Yajjuza n’obwegendereza ebbakuli ne ssupu w’ennyaanya.
Folded leather leaves designed to make a workable map.	Ebikoola eby’amaliba ebizingiddwa nga bikoleddwa okusobola okukola maapu esobola okukolebwako.
The blind man crossed the busy street.	Omuzibe w’amaaso yasala ekkubo eryali lijjudde abantu.
Discrimination will only serve to inflame tensions.	Okusosola kujja kukola kwokka okukuma omuliro mu mbeera.
I'll sleep here at night.	Nja kwebaka wano ekiro.
The writing has changed.	Empandiika ekyuse.
He threw his ball at the wall.	Yasudde omupiira gwe ku bbugwe.
The policeman stopped the car.	Omupoliisi yayimirizza mmotoka.
Police are understaffed in many areas.	Poliisi terimu bakozi batono mu bitundu bingi.
He still had a bachelor's degree.	Yali akyalina diguli ya bbasale.
The city provides drinking water.	Ekibuga kino kiwa amazzi ag’okunywa.
Warmer days brought more artistic activity.	Ennaku ez’ebbugumu zaaleetera emirimu mingi egy’ekikugu.
He got along well in the liquor store.	Yakwatagana bulungi mu dduuka ly’omwenge.
What man of marriageable age did not envy her?	Musajja ki ow’emyaka egy’obufumbo eyatamukwatirwa buggya?
He tried in vain to open the door.	Yagezaako bwereere okuggulawo oluggi.
He motioned for me to leave.	Yankola akabonero nti nveeyo.
The night sky is oppressively dark.	Eggulu ekiro liri mu kizikiza ekinyigiriza.
I don’t remember exactly what was said.	Sijjukira bulungi kye kyayogerwa.
The public health crisis will continue for decades.	Obuzibu bw’ebyobulamu bw’abantu bujja kugenda mu maaso okumala emyaka mingi.
That translation was correct.	Enkyusa eyo yali ntuufu.
First of all, it’s hard to breathe down there.	Okusookera ddala, kizibu okussa wansi awo.
A stranger approached them, speaking in a strange language.	Omusajja gwe baali batamanyi yabasemberera, ng’ayogera olulimi olutali lwa bulijjo.
The paint peels off its walls.	Langi eno esekula okuva ku bisenge byayo.
Change the water daily.	Kyuusa amazzi buli lunaku.
Heavy snowfall made walking difficult.	Omuzira ogwatonnya ennyo gwakaluubiriza okutambula.
No, thank you, she said.	Nedda, webale, bwe yagamba.
Unfortunately, the gun battle is not over.	Ebyembi olutalo lw’emmundu terunnaggwa.
The government punished the perpetrators.	Gavumenti yabonereza abaakoze.
I shake the salt from the shaker.	Nkankanya omunnyo okuva mu shaker.
Tom ran up the hill with the lazy dog.	Tom yadduka n’alinnya olusozi n’embwa eyali egayaavu.
Prices should be reasonable.	Emiwendo girina okuba egy’ensaamusaamu.
Their relationship was not easy.	Omukwano gwabwe tegwabadde mwangu.
His changes made the car faster.	Enkyukakyuka ze yakola zaafuula mmotoka eno eyangu.
They plan to move to another country later this year.	Bategese okugenda mu nsi endala ku nkomerero y’omwaka guno.
The gameplay is outdated.	Enkola y’omuzannyo evudde ku mulembe.
The director was questioning his qualifications.	Dayirekita yabadde abuusabuusa ebisaanyizo bye.
Police have launched an investigation into the murder.	Poliisi yatandise okunoonyereza ku butemu buno.
It is up to the individual to.	Kiri eri omuntu ssekinnoomu oku...
The wizard had defeated the evil queen!	Omulogo yali awangudde nnaabagereka omubi!
Some words have more than one meaning.	Ebigambo ebimu biba n’amakulu agasukka mu agamu.
No, you can’t take it.	Nedda, tosobola kukitwala.
Please get up, sir.	Nsaba osituke ssebo.
People were very welcoming.	Abantu baali bannyirizza nnyo.
Communities differ greatly on this point.	Ebitundu byawukana nnyo ku nsonga eno.
Salt is made from seawater.	Omunnyo gukolebwa mu mazzi g’ennyanja.
Write down the phone number.	Wandiika ennamba y’essimu.
Education is important to him.	Okusoma kikulu gy’ali.
But in our restaurant, we serve only the best food.	Naye mu dduuka lyaffe, tugabula emmere esinga obulungi yokka.
The car is impeccably clean.	Emmotoka eno nnyonjo mu ngeri etaliimu kamogo.
The shower is right next to the toilet.	Shower eri kumpi ddala ne kaabuyonjo.
Insects were often seen.	Ebiwuka byali bitera okulabibwa.
He insisted that he had promised to help her.	Yakkaatirizza nti yali amusuubizza okumuyamba.
A few clouds drifted lazily in the hazy morning sky.	Ebire ebitonotono byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
He will not be disappointed.	Tajja kuggwaamu maanyi.
The effects of global warming are devastating.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi bya maanyi nnyo.
They foolishly played a video game.	Mu busirusiru baazannya omuzannyo gwa vidiyo.
Water evaporates when boiled.	Amazzi gafuumuuka nga gafumbiddwa.
A housewife, she rarely goes out at night.	Nnamwandu ow’awaka, tatera kufuluma kiro.
A metal detector will make it easier to identify weapons.	Ekyuma ekizuula ebyuma kijja kwanguyiza okuzuula ebyokulwanyisa.
The kayak negotiated the steady current with ease.	Kayak yateesa ku mazzi agakulukuta agatali gawummudde mu ngeri ennyangu.
He spat and growled angrily.	Yafuuwa amalusu n’agugumbula mu busungu.
He caressed the velvet neck of the lamb.	Yaweeweeta ensingo y’omwana gw’endiga eya velvet.
He died alone and against his will.	Yafa yekka era nga tayagala.
Some scientists say that dogs swim poorly.	Bannasayansi abamu bagamba nti embwa ziwuga bubi.
Swords were instruments of destruction.	Ebitala byali bikozesebwa mu kuzikiriza.
The country is in the midst of a civil war.	Eggwanga liri wakati mu lutalo lw’omunda.
Word boundaries are separated by space.	Ensalo z’ebigambo zaawulwamu ebanga.
Ironically, the city became a magnet for immigrants.	Ekyewuunyisa, ekibuga kino kyafuuka magineeti eri abagwiira.
He will receive an award this year.	Agenda kufuna ekirabo omwaka guno.
She shares a room with her sister.	Abeera ne mwannyina mu kisenge kimu.
You have to work to avoid poverty.	Olina okukola okwewala obwavu.
He came to my house today.	Yazze ewange leero.
Dress appropriately when going outside.	Yambala bulungi ng’ofuluma ebweru.
One mass in progress.	Ekizito kimu ekigenda mu maaso.
Jay they screamed loudly.	Jay zaakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
Nurses face difficult working conditions.	Ba nurse bafuna embeera enzibu ey’okukola.
Her hair is wavy.	Enviiri ze zirimu amayengo.
A gleaming tower stood in the distance.	Omunaala ogwakaayakana gwali guyimirira mu bbanga.
Large mammals have become extinct.	Ebisolo ebinene ebiyonka bifuuse byasaanawo.
An elephant can easily run faster than a human.	Enjovu esobola bulungi okudduka okusinga omuntu.
Woman dies in car accident.	Omukazi afiiridde mu kabenje k’emmotoka.
The snoring lines appear.	Ennyiriri ezikuba ennyindo zirabika.
The fine was small.	Engassi yali ntono.
The proportion of citizens living in poverty decreased.	Ekitundu kya bannansi ababeera mu bwavu kyakendedde.
The geese flew south for the winter.	Embizzi zaabuuka ne zidda ebugwanjuba olw’obudde obw’obutiti.
The work of this scientist has been largely confined to theory, .	Omulimu gwa ssaayansi ono okusinga gubadde gukoma ku ndowooza, .
The plant produces paper from pulp.	Ekyuma kino kikola empapula okuva mu bikuta.
He is an employee of the electricity department.	Mukozi mu kitongole ky’amasannyalaze.
The value of the currency has decreased.	Omuwendo gw’ensimbi gukendedde.
His eyes were fixed.	Amaaso ge gaali ganywevu.
You are on your own.	Oli ku bubwo.
Sponges are useful in the kitchen.	Sipongi za mugaso mu ffumbiro.
Soon we will all be able to see the aurora.	Mu bbanga ttono ffenna tujja kusobola okulaba aurora.
Be sure to clean the area with a cloth.	Kakasa nti ekifo ekyo okiyonja n’olugoye.
The railroad serves many small towns and villages.	Oluguudo luno olw’eggaali y’omukka luweereza obubuga n’ebyalo bingi ebitonotono.
The missing coins were confiscated.	Effeeza ezaabuze zaboyeddwa.
It was snowing a bit.	Omuzira gwali gutonnya katono.
Most children don’t take care of their gardens.	Abaana abasinga tebalabirira nsuku zaabwe.
In another three hours, the lights will change.	Mu ssaawa endala ssatu, amataala gagenda kukyuka.
A red sun rose over the mountains.	Enjuba emmyufu yava waggulu w’ensozi.
They lined up for the grand opening.	Baasimbye ennyiriri okuggulawo omukolo omunene.
He wants his children to be artists.	Ayagala abaana be babeere bayimbi.
He woke up suddenly.	Yazuukuka mu bwangu.
We are both scientists.	Ffembi tuli bannassaayansi.
Their land was overrun with thieves.	Ensi yaabwe yabuutikira ababbi.
That man is a jerk.	Omusajja oyo mujoozi.
Place each egg in a shell.	Buli ggi liteeke mu kisusunku.
A few buds were now open, showing bright green leaves.	Ebikoola ebitonotono kati byali biggule, nga biraga ebikoola ebya kiragala ebimasamasa.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Vitamiini n’ebiriisa byetaagisa nnyo eri obulamu obulungi.
It rained heavily for several days.	Enkuba yatonnya nnyo okumala ennaku eziwera.
Books can be shelved.	Ebitabo osobola okubiteeka ku sselefu.
Most of the fish were killed.	Ebyennyanja ebisinga obungi byattibwa.
The pace of life here is slower.	Sipiidi y’obulamu wano egenda mpola.
Finally, the day came.	Ku nkomerero, olunaku lwatuuka.
He used green tea when he wanted to lose weight.	Yakozesanga caayi omubisi ng’ayagala okugejja.
Shuffle the cards randomly.	Tabula kaadi mu ngeri ey’ekifuulannenge.
You must bring a copy of your passport.	Olina okuleeta kkopi ya paasipooti yo.
The way of life was very different in those days.	Engeri y’obulamu yali ya njawulo nnyo mu biseera ebyo.
Lots of hills, but no mountains.	Obusozi bungi, naye nga tewali nsozi.
Their teacher made them work hard.	Omusomesa waabwe yabafuula okukola ennyo.
However, so far, no solution is underway in production.	Wabula n’okutuusa kati, tewali kigonjoola kigenda mu maaso mu kukola.
The discussion was very lively.	Okukubaganya ebirowoozo kwabadde kwa maanyi nnyo.
There is no working around this problem.	Tewali kukola ku kizibu kino.
The full moon rose majestically in the sky.	Omwezi omujjuvu gwasituka mu bbanga mu ngeri ey’ekitiibwa.
This will make a beautiful gift.	Kino kijja kukola ekirabo ekirabika obulungi.
We all have to save water.	Ffenna tulina okukekkereza amazzi.
The fish were easy to catch.	Ebyennyanja byali byangu okukwatibwa.
Fireworks explode on the river.	Ebiriroliro bibwatuka ku mugga.
The strategy worked regardless.	Akakodyo kaakola awatali kufaayo.
The night sky is bright with countless bright stars.	Eggulu ekiro liyakaayakana n’emmunyeenye ezimasamasa ezitabalika.
He writes humorous poems.	Awandiika ebitontome ebisesa.
The weekend passed quickly.	Wiikendi yayitawo mangu.
One woman was raped.	Omukazi omu yasobezebwako.
Coal produces more steam than natural gas.	Amanda gakola omukka omungi okusinga ggaasi ow’obutonde.
John has been here all his life.	Yokaana abadde wano obulamu bwe bwonna.
So the old woman counted three coins.	Bw’atyo omukazi omukadde n’abala ssente ssatu.
From the hill, the story seemed magical.	Okuva ku lusozi, emboozi yalabika ng’ey’amagezi.
The floods were badly damaged.	Amataba gaayonooneka nnyo.
The wise man, whoever he was, did not break his word.	Omusajja ow’amagezi, k’abeere ani, teyamenya kigambo kye.
People began to whisper together.	Abantu baatandika okuwuubaala awamu.
We found signs of competitive behavior.	Twasanze obubonero bw’enneeyisa ey’okuvuganya.
The school made students carry a large rock.	Essomero lino lyafuula abayizi okusitula olwazi olunene.
We need to create a more sustainable society.	Twetaaga okutondawo ekibiina ky’abantu ekisinga okubeera eky’omulembe.
The taxpayer noticed that the meter reading was high.	Omuwi w’omusolo yalaba nga mita esoma yali waggulu.
Some villages are still only accessible by canoe.	Ebyalo ebimu bikyasobola okutuukayo ng’okozesa obwato bwokka.
He is attending school.	Asomera ku ssomero.
The neighbor boy was building a castle.	Omulenzi wa muliraanwa yali azimba olubiri.
The city's water supply was cut off.	Amazzi g'ekibuga kino gaasazeeko.
Housewives tend to buy large quantities of tinned food.	Abakyala b’awaka batera okugula emmere ey’omu bbakuli nnyingi.
Walk carefully, or you may fall.	Tambula n’obwegendereza, oba oyinza okugwa.
He’s been in the game for a while.	Abadde mu muzannyo guno akaseera.
The corporation paid a large sum of money to an environmental NGO.	Ekitongole kino kyasasula ssente nnyingi eri ekitongole ky’obwannakyewa ekikuuma obutonde bw’ensi.
He divided his time between work and his studies.	Ebiseera bye yabigabanya ku mulimu n’okusoma kwe.
His honesty is exemplary.	Obwesimbu bwe bwa kyakulabirako.
They looked at the sky.	Baatunuulira eby’omu bbanga.
Bampa fell on the car.	Bampa yagudde ku mmotoka.
The case was immediately condemned.	Omusango guno gwavumiriddwa mu bwangu.
They live a few blocks away.	Babeera mu bbulooka ntono okuva we bali.
The gang stole a lot of money.	Ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kyabba ssente nnyingi.
The gray dog ​​ran into the gravelly sand.	Embwa enzirugavu yadduka mu musenyu ogw’amayinja.
Thousands of people have gathered in the square to protest the dictatorship.	Enkumi n’enkumi z’abantu bakungaanidde mu kibangirizi kino okwekalakaasa olw’obwannakyemalira.
You can learn a lot from children.	Osobola okuyiga bingi ku baana.
The try the new machine this afternoon.	The gezaako ekyuma ekipya akawungeezi ka leero.
He drank green tea, .	Yanywa caayi omubisi, .
We would enjoy each other’s company.	Twandinyumirwa nnyo okubeera ne munnaffe.
A crackling sound comes from the bottom of the pot.	Eddoboozi eriwuuma liva wansi w’ekiyungu.
The key to the success of your business is marketing.	Ekisumuluzo ekiyamba bizinensi yo okutuuka ku buwanguzi kwe kutunda.
He wore comfortable clothes and looked at ease.	Yayambalanga engoye ezinyuma era ng’alabika ng’ateredde.
But the device remains mysterious and mysterious.	Naye ekyuma kino kisigala nga kya kyama era nga tekitegeerekeka.
The comte's hair was dark brown.	Enviiri za comte zaali za kitaka enzirugavu.
Change your socks daily.	Kyusa obugatto bwo buli lunaku.
Almost all limousines are black.	Kumpi limousine zonna ziddugavu.
A few bushes grew along the road.	Ebisaka ebitonotono byamera ku mabbali g’ekkubo.
The population is declining.	Omuwendo gw’abantu gukendeera.
Bees are beneficial to the environment.	Enjuki za mugaso eri obutonde bw’ensi.
His heart felt strange.	Omutima gwe gwawulira nga gwewuunyisa.
The courts give us a fair hearing.	Kkooti zituwa okuwulira omusango ogw’obwenkanya.
Now the bookkeeper is available.	Kati omukugu mu by’ebitabo guliwo.
The country is currently experiencing an economic crisis.	Mu kiseera kino eggwanga lifunye obuzibu mu by’enfuna.
In the summer, the days are shorter.	Mu biseera by’obutiti, ennaku zikendeera.
All that was left was a hole in the ground.	Ekyali kisigaddewo kyali kinnya mu ttaka.
The window was open.	Eddirisa lyali liggule.
He spoke little, and the people listened.	Yayogera kitono, era abantu ne bawuliriza.
The young man had a terrible temper.	Omuvubuka oyo yalina obusungu obw’entiisa.
Then he brought the paper to class	Oluvannyuma yaleeta olupapula olwo mu kibiina
He planted the roses in a large vase.	Rose zino yazisimba mu kibya ekinene.
You need sunscreen and sun hats.	Okwetaaga eddagala eriziyiza omusana n’enkoofiira z’omusana.
The government declared the lake polluted.	Gavumenti yalangiridde nti ennyanja eno efuuse encaafu.
He finally managed to stay awake for three hours.	Yatuuka ekiseera n’asobola okumala essaawa ssatu ng’atunudde.
She pulled her hair into one of its loops.	Yasika enviiri ze mu emu ku loopu zaayo.
His sunken eyes testified to his exhaustion.	Amaaso ge agaali gabuuse gaali gawa obujulizi nti yali akooye.
He poured salt into the stew.	Yayiwa omunnyo mu situloberi.
He stood there looking stunned.	Yayimirira awo ng’atunudde mu kwewuunya.
His compositions were appreciated by critics.	Ebintu bye yayimba byasiimibwa abavumirira.
He watched the figure lengthen time.	Yatunuulira ffiga ng’ewanvuwa obudde.
They expect to be promoted in the next year.	Basuubira okukuzibwa mu mwaka ogujja.
The air was steady, .	Empewo yali enywevu, .
The city has gotten quieter over the years.	Ekibuga kino kyeyongedde okubeera ekisirifu okumala emyaka.
Mosquitoes bite all the time.	Ensiri ziruma buli kiseera.
Prayer beads are often used during meditation.	Ebimuli by’okusaba bitera okukozesebwa nga tufumiitiriza.
The report included quantitative data.	Lipoota eno yalimu ebikwata ku bungi bw’ebintu.
The traveler was tired, but he went on.	Omutambuze yali akooye, naye n’agenda mu maaso.
Officials are indifferent to environmental issues.	Abakungu tebafaayo ku nsonga z’obutonde bw’ensi.
Can you check the spare tire?	Osobola okukebera omupiira gwa sipeeya?
After several days of sleep, he woke up refreshed.	Oluvannyuma lw’okwebaka okumala ennaku eziwera, yazuukuka ng’azzeemu amaanyi.
Our effortless craft has not flown	Omulimu gwaffe ogw’emikono ogutaliiko maanyi tegunnabuuka
A group of men established a camp nearby.	Ekibinja ky’abasajja kyatandikawo enkambi okumpi awo.
Suppressing anger is almost impossible.	Okunyigiriza obusungu kumpi tekisoboka.
Police are cracking down on gang activity.	Poliisi eriko okunyigiriza emirimu gy’ebibinja by’abamenyi b’amateeka.
He was sent to a border town.	Yasindikibwa mu kibuga ekiri ku nsalo.
Have you ever traveled on an international flight?	Wali otambuddeko ku nnyonyi ey’ensi yonna?
These plans seem quite foolish in retrospect.	Enteekateeka zino zirabika nga za busirusiru nnyo bw’ozitunuulira emabega.
Large industries depend on a constant supply of electricity.	Amakolero amanene geesigamye ku masannyalaze agaweebwa buli kiseera.
She thanked him for the lovely meal.	Yamwebazizza olw’emmere ey’omukwano.
It is necessary to reduce pollution.	Kyetaagisa okukendeeza ku bucaafu.
Don’t turn left.	Tokyuka ku kkono.
This room was what I was studying.	Ekisenge kino kyali kye nsoma.
The little girl laughed.	Akawala akatono kaaseka.
He grew corn and rice.	Yalima kasooli n’omuceere.
You were a little hungry to fall.	Enjala yabadde ekuluma katono okugwa.
That’s because of technology.	Ekyo kiva ku tekinologiya.
Some of his poems have appeared in literary magazines.	Ebimu ku bitontome bye bifulumye mu magazini z’ebiwandiiko.
The offenders have been arrested.	Abamenyi b’amateeka bano bakwatiddwa.
Residents think his statement is unbelievable.	Abatuuze balowooza nti ebigambo bye tebikkirizika.
A brief introduction.	Ennyanjula ennyimpimpi.
The students studied hard.	Abayizi baasoma nnyo.
The pastor left the church ten years ago.	Omusumba yava mu kkanisa emyaka kkumi egiyise.
Dogs are man’s best friend.	Embwa mukwano gwa muntu asinga.
Water flows into the tail area.	Amazzi gakulukuta mu kitundu ky’omukira.
The politician has vowed to fight corruption.	Munnabyabufuzi ono aweze okulwanyisa enguzi.
Its soft leaves rustled in the wind.	Ebikoola byayo ebigonvu byali biwuuma mu mpewo.
The beach was washed away by strong waves.	Omwalo gwali gukulukutiddwa amayengo ag’amaanyi.
His teeth were perfectly polished.	Amannyo ge gaali galongooseddwa bulungi.
The sun rose over the mountains the next day.	Enjuba n’evaayo ku nsozi enkeera.
The government is on crime.	Gavumenti eri ku bumenyi bw’amateeka.
I would have taped the strip to the classroom wall.	Nandibadde nnyiga strip ku bbugwe w’ekibiina.
We picked vegetables from our garden.	Twalonda enva mu lusuku lwaffe.
First, you will need to cook the kettle.	Okusooka, ojja kwetaaga okufumba kkeeti.
This exercise is deceptively simple.	Dduyiro ono mwangu mu ngeri ey’obulimba.
My laptop cover fell off.	Ekibikka ku laptop yange kyagwako.
A herd of cattle trampled the newly planted fields.	Ekisibo ky’ente kyalinnyirira ennimiro ezaali zaakasimbibwa.
His family made a small fortune in the lumber industry.	Famire ye yafuna obugagga obutono mu mulimu gw’okukola embaawo.
But the sage did not answer.	Naye omugezigezi teyaddamu.
He removed all the flowers from the table.	Yaggyayo ebimuli byonna ebyali ku mmeeza.
Broken glass will scare young children.	Endabirwamu emenyese ejja kutiisa abaana abato.
A shepherd boy was tending his flock.	Omulenzi omusumba yali alunda ekisibo kye.
Science has explained this in detail.	Kino ssaayansi akinnyonnyodde mu bujjuvu.
Baby birl is an interesting point of contention.	Baby birl ye nsonga enyuvu ey’okusika omuguwa.
A lively discussion ensued.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kwaliwo.
Neighbors have never been very friendly.	Baliraanwa tebabangako na mukwano nnyo.
Cell phones have become ubiquitous.	Amasimu gafuuse ga buli wamu.
They collected water from the well.	Baakuŋŋaanya amazzi okuva mu luzzi.
The seasons changed quickly as the day wore on.	Sizoni zaakyuka mangu ng’olunaku lugenda luyitawo.
The noise level was unbearable.	Amaloboozi agaaliwo gaali tegugumiikiriza.
We have to be careful.	Tulina okwegendereza.
New houses are built every year.	Ennyumba empya zizimbibwa buli mwaka.
The fire was soon extinguished.	Mu bbanga ttono omuliro gwazikizibwa.
The ceiling is long and strong.	Ekisenge ky’eggulu kiwanvu era kinywevu.
Don’t worry about the future, my friend.	Tofaayo ku biseera eby’omu maaso mukwano gwange.
People rushed for cover as the storm approached.	Abantu baafubutuka okwekweka ng’omuyaga gusembera.
Remember to turn off the lights when you leave.	Jjukira okuggyako amataala ng’ovuddeyo.
His gaze wandered to the ceiling.	Entunula ye yatambulatambula okutuuka ku kisenge.
The song was a huge hit when it came out.	Oluyimba luno lwakwata nnyo nga lufulumye.
He refuses to go to church.	Agaana okugenda mu kkanisa.
A volcano has erupted.	Olusozi oluvuuma lubumbulukuse.
The politician's son was rarely honest.	Mutabani wa munnabyabufuzi ono yali tatera kubeera mwesimbu.
Forests are the natural habitat of mountain lions.	Ebibira bye bibeera eby’obutonde empologoma z’oku nsozi.
Gradually he knew that this was no ordinary dream.	Mpolampola yamanya nti kino si kirooto kya bulijjo.
They went to the lake to camp.	Baagenda ku nnyanja okusiisira.
The man played with countless toys.	Omusajja yazannya n’eby’okuzannyisa ebitabalika.
In such cases, it is advisable to consider professional help.	Mu mbeera ng’ezo, kiba kirungi okulowooza ku buyambi bw’abakugu.
These improvements increase usage.	Ennongoosereza zino zongera ku nkozesa.
Trains are the modern mode of transportation.	Eggaali y’omukka y’engeri y’entambula ey’omulembe.
This was his great goal.	Kino kye kyali ekiruubirirwa kye ekinene.
An active, vocal member.	Omukiise omujjumbize, ow’eddoboozi.
A mixture of sugar, water and milk.	Omutabula gwa ssukaali, amazzi n’amata.
His friends often talk about him.	Mikwano gye gitera okumwogerako.
I saw the boy’s face light up with excitement.	Nalaba ffeesi y’omulenzi ng’eyaka olw’essanyu.
Echinacea is widely used.	Echinacea ekozesebwa nnyo.
Rice is the main food source in the region.	Omuceere gwe gusinga okufuna emmere mu kitundu kino.
The surface of the sea was clear as glass.	Ennyanja eyo kungulu yali nnyonjo ng’endabirwamu.
Remembering the city’s history is important to the mayor.	Okujjukira ebyafaayo by’ekibuga kikulu eri meeya.
The top priority is improving rural transport.	Ekisinga okukulembezebwa kwe kulongoosa entambula y’ebyalo.
As every politician knows, people don’t want to pay taxes.	Nga buli munnabyabufuzi bw’amanyi, abantu tebaagala kusasula musolo.
Oh, my!	Oh, wange!
Two dogs wagged their tails furiously.	Embwa bbiri zaawuuba emikira gyazo n’obusungu.
The parking garage was very busy at five.	Garage ya paakingi yali bbize nnyo ku ssaawa ttaano.
He walked up to the tree.	Yatambula okutuuka ku muti.
This parable was written centuries ago.	Olugero luno lwawandiikibwa ebyasa ebimu emabega.
The town is home to elderly people who live on pensions.	Ekibuga kino kirimu abakadde ababeera ku ssente z’akasiimo.
A jackbooting thug threatened her.	Omusajja omubbi eyabadde alina jackbooting yamutiisatiisa.
Life for the animals was hard.	Obulamu eri ebisolo bwali buzibu.
Make sure your omelette is thoroughly cooked.	Kakasa nti omelette yo efumbiddwa bulungi.
Not much was known about this species.	Tewali bingi byali bimanyiddwa ku kika kino.
The ship was wrecked in a storm.	Emmeeri eno yamenyekedde mu kibuyaga.
The radio waves took him to the river.	Amayengo ga leediyo gaamutuusa ku mugga.
Leadership is a must-have trait.	Obukulembeze ngeri omuntu gy’alina okuba nayo.
His research revealed several issues.	Okunoonyereza kwe kwalaga ensonga eziwerako.
She takes great pride in her cooking.	Yenyumiriza nnyo mu kufumba kwe.
The house has two floors.	Ennyumba eno erina emiryango ebiri.
The lock is old and faded.	Ekizibiti kikaddiye era kifuuse kizibu.
Roman coins have been found all over the country.	Effeeza z’Abaruumi zizuuliddwa mu ggwanga lyonna.
It’s amazing how simplicity can work wonders.	Kyewunyisa engeri obwangu gye buyinza okukola ebyewuunyo.
Come on, come on inside.	Jjangu, jjangu munda.
A teacher is needed to teach these young children.	Omusomesa yeetaagibwa okuyigiriza abaana bano abato.
National parks are set aside for nature conservation.	Paaka z’eggwanga ziteekeddwa ku bbali okukuuma obutonde.
Ring the bell to enter the home.	Okuyingira mu maka gano olina okukuba akagombe.
Only the guilty are punished.	Abalina omusango bokka be babonerezebwa.
The number of scientific papers published each year is increasing dramatically.	Omuwendo gw’empapula za ssaayansi ezifulumizibwa buli mwaka gweyongera nnyo.
How many women do you employ?	Okozesa abakyala bameka?
A little girl asks her mother to buy her candy.	Akawala akatono kasaba nnyina agulire ssweeta ye.
A group of soldiers bowed before the vanquished kings.	Ekibinja ky’abaserikale kyafukamira mu maaso ga bakabaka abaali bawanguddwa.
The forest is rich in wildlife.	Ekibira kino kirimu ebisolo by’omu nsiko bingi.
His twin brother is out back mowing the lawn.	Muganda we ow’amabaale ali out back ng’asala omuddo.
Hot water poured over him.	Amazzi agookya ne gamuyiwako.
The situation gets worse over time.	Embeera eno yeeyongera okwonooneka okumala ekiseera.
This region is noted for their fine mills.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebyuma byabwe ebirungi.
The driver sustained serious injuries in the crash.	Ddereeva yafunye ebisago eby’amaanyi mu kabenje.
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	Okunoonyereza okulala kwalaga nti enkima zisobola okuyiga obukodyo obupya.
The inscriptions on the tablets are about two meters high.	Ebiwandiiko ebiri ku bipande bino biri mita nga bbiri obuwanvu.
They grow on vines.	Zimera ku mizabbibu.
The prince’s eyes light up.	Amaaso g’omulangira gaaka.
Water was scarce in many areas.	Amazzi gaali matono mu bitundu bingi.
The road is unpaved and rocky.	Oluguudo luno teruliiko kkoolaasi era nga lulimu amayinja.
Henry’s mother died when he was young.	Maama wa Henry yafa ng’akyali muto.
The forecast said to wear warm clothes.	Enteebereza yagamba nti yambala engoye ezibuguma.
Watching the sunset was indescribable.	Okulaba enjuba ng’egwa kyali tekiyinza kwogerwako.
After baking, the cake disappeared.	Oluvannyuma lw’okufumba, keeki yabula.
Compiling this dictionary will serve a useful purpose.	Okukung’aanya nkuluze eno kijja kukola ekintu eky’omugaso.
A teacher well known for his intense reading.	Omusomesa amanyiddwa ennyo olw’okusoma kwe okw’amaanyi.
I bought my son a pair of glasses.	Nagulira mutabani wange ekirawuli.
He turned his gaze away.	Yakyusa amaaso ge.
His question made me nervous.	Ekibuuzo kye kyandeetera okutya.
For religious people, there is no mortality.	Ku bannaddiini, tewali bulamu bwa kufa.
The word itself was declared to be of	Ekigambo kyennyini kyalangirirwa nti kya
We often take books off the shelves.	Tutera okuggya ebitabo ku bushalofu.
Water vapor in the atmosphere forms clouds.	Omukka gw’amazzi mu bbanga gukola ebire.
These species will eventually disappear from the face of the earth.	Ebika bino bijja kutuuka ekiseera ne bibula ku nsi.
In winter, most lawns become dormant.	Mu biseera eby’obutiti, omuddo ogusinga gufuuka ogw’okwebaka.
It was a very strange case.	Yali musango gwa kyewuunyo nnyo.
Dressed in cerulean, the tote bag was stylish.	Nga bambadde cerulean, tote bag yali ya mulembe.
You should have taken the bus home.	Wandibadde otwala bbaasi okudda eka.
He was tired from work.	Yali akooye olw’emirimu.
He lifted the heavy box with ease.	Yasitula ekibokisi ekizito mu ngeri ennyangu.
He broke the glass in anger.	Yamenya egiraasi mu busungu.
Such studies have not yet been conducted.	Okunoonyereza ng’okwo tekunnabaawo.
They have produced many scientific discoveries.	Zivuddemu ebintu bingi ebya ssaayansi bye bazudde.
Poor nutrition negatively affects our overall health.	Endya embi ekosa bubi obulamu bwaffe okutwalira awamu.
New highways had to be built.	Enguudo ennene empya zaali zirina okuzimbibwa.
I have come here to do something important.	Nze nzize wano okukola ekintu ekikulu.
They filed in the conference room.	Baateeka fayiro mu kisenge ky’olukuŋŋaana.
He remained steadfast and quiet.	Yasigala nga munywevu era nga musirise.
These texts have now been translated into many languages.	Ebiwandiiko bino kati bivvuunuddwa mu nnimi nnyingi.
This door is always unlocked.	Oluggi luno bulijjo lusumululwa.
They arrived home exhausted.	Baatuuse awaka nga bakooye.
This work requires care and patience.	Omulimu guno gwetaaga okufaayo n’obugumiikiriza.
He loves to free himself.	Ayagala nnyo okwesumulula.
The exact location was described.	Ekifo ekituufu kyannyonnyolwa.
Curiosity is a powerful force.	Okwegomba okumanya maanyi ga maanyi nnyo.
People in big cities need more complex machines.	Abantu mu bibuga ebinene beetaaga ebyuma ebizibu ennyo.
This style of home construction is rapidly disappearing.	Omusono guno ogw’okuzimba amaka gugenda gubula mangu.
Environmentalists have warned that the project is not environmentally friendly.	Abakugu mu by’obutonde balabudde nti pulojekiti eno tekwata ku butonde bw’ensi.
He chewed his claws.	Yakamula enjala ze.
A sharp stone entered his chest.	Ejjinja eryasongovu lyayingira mu kifuba kye.
Many critics say the new policies are harsh.	Abavumirira bangi bagamba nti enkola empya za bukambwe.
Just five years after its independence, it declared peace.	Nga wayise emyaka etaano gyokka bukya efuna obwetwaze, yalangirira emirembe.
The full moon shone brightly in the sky.	Omwezi omujjuvu gwayaka bulungi mu bbanga.
The family is close, but very formal.	Amaka gali ku lusegere, naye nga ga mukolo nnyo.
The popularity of the sport has not been stable.	Obuganzi bw’omuzannyo guno tebubadde bunywevu.
More than eighteen thousand golfers have qualified for this year’s tournament.	Abazannyi ba Golf abasoba mu mitwalo kkumi na munaana be bayiseemu okugenda mu mpaka z’omwaka guno.
The first microchip was about the size of a fingernail.	Microchip eyasooka yali eringa omusumaali gw’engalo.
He held his hands to stop them from shaking.	Yakwata emikono gye okugikomya okukankana.
The tea had a bitter, herbaceous taste.	Caayi oyo yalina obuwoomi obukaawa era obw’omuddo.
They inked with cheap ink.	Baafudde yinki nga bakozesa yinki eya layisi.
This man likes to communicate with images.	Omusajja ono ayagala nnyo okuwuliziganya n’ebifaananyi.
Eight men went swimming on a hot day.	Abasajja munaana baagenze okuwuga ku lunaku olw’ebbugumu.
When she heard his footsteps approaching, she jumped.	Bwe yawulira ebigere bye nga bisembera, n’abuuka.
This mess gives me a headache.	Akavuyo kano kampa omutwe.
The trainer put his paw on the dog’s back.	Omutendesi yateeka ekigere kye ku mugongo gw’embwa.
After "ten or fifteen minutes" of walking, he reached his destination.	Oluvannyuma lwa "eddakiika kkumi oba kkumi n'ettaano" ng'atambula, yatuuka gye yali alaga.
Use a food processor or blender.	Kozesa ekyuma ekikola emmere oba ekyuma ekigatta emmere.
The road is well traveled but narrow.	Oluguudo luno lutambuzibwa bulungi naye nga lufunda.
I really enjoy this job.	Omulimu guno ngunyumira nnyo.
After the incident, he was moved to another store.	Oluvannyuma lw’ekintu ekyo, yasengulwa n’atwalibwa mu dduuka eddala.
The building was badly damaged by fire.	Ekizimbe kino kyali kyonoonese nnyo olw’omuliro.
Some cows are allergic to hay.	Ente ezimu zirina alergy eri omuddo.
Warm weather, however, encourages people to drink more.	Kyokka obudde obw’ebbugumu bukubiriza abantu okwongera okunywa.
Families gathered for this special occasion.	Amaka gaakuŋŋaanye ku mukolo guno ogw’enjawulo.
The girl swam in a clean pool.	Omuwala ono yawuga mu kidiba ekiyonjo.
The sheep sank into the mud.	Endiga zabbira mu bitoomi.
Clouds drifted lazily across the dark sky.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lirimu enzikiza.
Take a closer look at car insurance rates.	Weetegereze bulungi emiwendo gya yinsuwa y’emmotoka.
Farmers invariably work hard all year round.	Abalimi tebakyukakyuka bakola nnyo omwaka gwonna.
The smell of garlic fills the air.	Akawoowo k’entungo kajjuza empewo.
Spills can be very dangerous.	Okuyiwa kuyinza okuba okw’akabi ennyo.
The price of potatoes fell sharply.	Bbeeyi y’amatooke yagudde nnyo.
Inside the circle was a pile of gold coins.	Munda mu nkulungo eyo mwalimu entuumu y’ensimbi za zaabu.
Marcia's hand trembled slightly as she began the arduous process.	Omukono gwa Marcia gwakankana katono nga bw’atandika enkola eno eyali enzibu.
The mouse ran out of there.	Ekibe kyadduka ne kifuluma awo.
He shouted orders to the assistant.	Yayomba ebiragiro eri omuyambi.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
He looked from the surface, then looked back.	Yatunula okuva kungulu, oluvannyuma n’atunula emabega.
The church was filled with holy people.	Ekkanisa yajjula abantu abatukuvu.
The farmer sprayed poison on the alien explorers.	Omulimi ono yafuuyidde obutwa ku bantu abaali bagenda okunoonyereza ku bannamawanga.
He hit her across the head.	Yamukubye emitala w’omutwe.
They return victorious from the war.	Bakomawo n’obuwanguzi okuva mu lutalo.
The smell of the drug is very pungent.	Akawoowo k’eddagala lino kawunya nnyo.
The lake has become filled with plastic waste.	Ennyanja eno efuuse ejjudde kasasiro w’obuveera.
The government is still trying to figure out why.	Gavumenti ekyafuba okuzuula lwaki.
Six bullets hit him in the chest.	Amasasi mukaaga gaamufumise mu kifuba.
They ate fresh fruit.	Baalya ebibala ebibisi.
This study sought to evaluate the effects of vitamin supplements.	Okunoonyereza kuno kwafubye okwekenneenya ebiva mu bikozesebwa mu kunywa vitamiini.
The effects of global warming are obvious.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi byeyoleka bulungi.
It is on the corner, almost out of sight.	Kiri ku nsonda, kumpi nga tekirabika.
The cruise was a mystery.	Olugendo lw’oku nnyanja lwali lwa kyama.
The huge crowd made a quick decision.	Ekibiina ekinene ennyo kyasalawo mangu.
This text exhibits readable prose.	Ekiwandiiko kino kyoleka prose ezisobola okusomebwa.
It was raining heavily and visibility was nearly zero.	Enkuba yabadde etonnya nnyo era ng’okulabika kumpi ku zero.
Both sides have agreed that the fighting must end.	Enjuyi zombi zikkaanyizza nti okulwanagana kulina okuggwaawo.
The government will destroy all the forests.	Gavumenti egenda kusaanyaawo ebibira byonna.
The soil contained incompatible calcite.	Ettaka lyalimu ekirungo kya calcite ekitali kikwatagana.
Several hours passed before the body was found.	Waayise essaawa eziwera nga omulambo tegunnazuulibwa.
The argument began amicably.	Enkaayana zaatandika mu ngeri ey’omukwano.
The scientist is frustrated by the lack of cooperation.	Munnasayansi atabuse olw’obutaba na nkolagana.
We will separate ourselves if we stick to this path.	Tujja kweyawula singa tunywerera ku kkubo lino.
She has lost patience with the man.	Abuze obugumiikiriza eri omusajja.
It is mainly dependent on fossil fuel imports.	Okusinga kwesigama ku mafuta g’ebintu ebikadde agayingizibwa mu ggwanga.
He is one of the most famous writers in the world.	Y’omu ku bawandiisi abasinga okumanyika mu nsi yonna.
The scientists have been researching this for years.	Bannasayansi bano bamaze emyaka nga banoonyereza ku nsonga eno.
When sugar is hot it becomes very unpalatable.	Ssukaali bw’ayokya afuuka atawooma nnyo.
The dog was smoking a roasted chicken.	Embwa yali efuuwa enkoko eyokeddwa.
This book is old.	Ekitabo kino kikadde.
The flames burned fiercely.	Ennimi z’omuliro zaayokya nnyo.
The factory is located on the outskirts of the city.	Ekkolero lino lisangibwa ku njegoyego z’ekibuga.
This program offers no rest for the weary.	Enteekateeka eno tewa kuwummula kwonna eri abo abakooye.
Are these rules set in stone?	Amateeka gano gateekeddwa mu mayinja?
The nurse has a small round pad.	Nurse alina akapadi akatono aka round.
His distinction between young and mature potatoes is significant.	Enjawulo ye wakati w’ebitooke ebito n’enkuze ya makulu nnyo.
Catch the snake first.	Sooka okwate omusota.
What all parents want.	Abazadde bonna kye baagala.
Production of these garments fell sharply in the.	Okukola engoye zino kwagwa nnyo mu...
Smartphones greatly improve everyday life.	Essimu za ssimu zilongoosa nnyo obulamu obwa bulijjo.
The washing machine is very old.	Ekyuma eky’okwoza engoye kikadde nnyo.
Died.	Yafa.
What awesome news!	Nga mawulire ga ntiisa!
First, we will arrange all the fruit evenly ont he table.	Okusooka, tujja kutegeka ebibala byonna kyenkanyi ont he table.
Difficult decisions have to be made about gun laws.	Okusalawo okuzibu kulina okukolebwa ku mateeka g’emmundu.
They stood in silence for several minutes.	Baayimirira mu kasirise okumala eddakiika eziwera.
Children are constantly reminded to be polite.	Abaana bajjukizibwa buli kiseera okuba ab’empisa.
I came home late again.	Naddamu okukomawo awaka kikeerezi.
Then he went home exhausted.	Oluvannyuma yaddayo eka ng’akooye.
Can you forgive yourself?	Osobola okwesonyiyibwa?
She mowed down the chocolate cake.	Yasege wansi keeki ya chocolate.
The buses are generally crowded.	Okutwalira awamu bbaasi zino zijjudde abantu.
On all sides of the valley, mountain peaks rose.	Ku njuyi zonna ez’ekiwonvu, entikko z’ensozi zaali zisituka.
The sunlight was coming off the water.	Omusana gwali guva ku mazzi.
He had not reached manhood before marriage.	Yali tannatuuka ku busajja nga tannafumbirwa.
The farmer planted corn and beans in his field.	Omulimi yasimba kasooli n’ebinyeebwa mu nnimiro ye.
An asterisk signifies an important point.	Emmunyeenye etegeeza ensonga enkulu.
The exact purpose of the meeting remains unclear.	Ekigendererwa ekituufu eky’olukiiko luno tekinnategeerekeka.
Only a select few understand how difficult it can be.	Abatonotono bokka abaalondebwa be bategeera engeri gye kiyinza okuba ekizibu.
It can make cities almost twice as productive.	Kiyinza okufuula ebibuga kumpi emirundi ebiri okuvaamu ebibala.
The waves crashed against the rocks on the shore.	Amayengo gaakubye ku njazi ku lubalama lw’ennyanja.
The old lady was old.	Omukyala omukadde yali mukadde.
The enemy navy began firing on the flats.	Amagye g’oku mazzi g’omulabe gaatandika okukuba amasasi ku fulaati.
This success story was made possible by the government’s critical strategies.	Emboozi eno ey’obuwanguzi yasoboka olw’obukodyo bwa gavumenti obukulu.
He immerses himself in studying dinosaurs.	Yennyika mu kusoma ku dinosaurs.
They felt very attracted to the mountains.	Baawulira nga beettanira nnyo ensozi.
The pedestrian walked to the intersection.	Omutambuze yatambudde okutuuka ku nkulungo.
My ears are still ringing.	Amatu gange gakyakuba.
A few centimeters of clay makes clay bricks impervious to water.	Ebbumba erya sentimita ntono lifuula amabaati ag’ebbumba obutayingiramu mazzi.
The man read the map carefully.	Omusajja oyo yasoma bulungi maapu eyo.
Aerial view of the battlefield.	Okulaba okuva mu bbanga ku kifo awaali olutalo.
Tomorrow, we will visit the capital.	Enkya, tugenda kulambula ekibuga ekikulu.
These tiny seeds grow quickly.	Ensigo zino entonotono zikula mangu.
The student was excited about the opportunity.	Omuyizi yabadde musanyufu olw’omukisa guno.
He stood looking at the chessboard.	Yayimirira ng’atunudde mu kipande kya chess.
The ship is docked.	Emmeeri esimbye ku mwalo.
A green finch screamed at him.	Ennyonyi ekika kya finch eya kiragala yamukuba enduulu.
The castle was about seven hundred years old.	Olubiri olwo lwali luwezezza emyaka nga ebikumi musanvu.
Use a fork to mash the eggs.	Kozesa fooro okufuumuula amagi.
Soil erosion will result in climate change.	Okukulugguka kw’ettaka kujja kuvaamu enkyukakyuka y’obudde.
That actor is an arrogant guy.	Munnakatemba oyo ggaayi wa malala.
Salt is often added to the sauce.	Mu ssoosi eno etera okuteekebwamu omunnyo.
The ruins are covered with grass and creeper.	Amatongo gabikkiddwako omuddo n’ebiwuka ebiyitibwa creeper.
You need less sugar in these muffins.	Mu muffin zino weetaaga ssukaali mutono.
There were some issues, but we resolved them quickly.	Waaliwo ensonga ezimu naye twazigonjoola mangu.
He sweated profusely under the hot sun.	Yatuuyana nnyo wansi w’omusana ogwokya.
I’m not bothered.	Nze sitawaanyizibwa.
Don’t judge a book by its cover!	Tosalira kitabo musango okusinziira ku kibikka kyakyo!
The surgeon controls the operation.	Omusawo alongoosa y’afuga okulongoosebwa.
The woman had barely recovered from the shock.	Omukazi ono yali tannawona nnyo okuva mu kukankana.
The house has a flagstone terrace.	Ennyumba eno erina ekitebe eky’amayinja aga flagstone.
The chatter in the room ran under the table.	Okwogera mu kisenge kwadduka wansi w’emmeeza.
The team rang the bell eight times.	Ttiimu yakubye akagombe emirundi munaana.
Several roads in northern suburbs have now reopened.	Enguudo eziwerako mu bitundu by’obukiikakkono kati zigguddwawo.
He is one of those whose happiness has been broken.	Y’omu ku abo essanyu lyabwe libadde limenyese.
Experienced players began to dominate the game.	Abazannyi abalina obumanyirivu be baatandika okufuga omuzannyo guno.
The government announced a massive anti-corruption campaign.	Gavumenti yalangiridde kaweefube ow’amaanyi ow’okulwanyisa enguzi.
The eyes of a fool follow nothing.	Amaaso g’omusirusiru tegagoberera kintu kyonna.
So, it would appear that the cows were.	Kale, kyandirabise ng’ente bwe zaali.
There was very little wind this morning.	Empewo yabadde ntono nnyo enkya ya leero.
It rained every evening.	Enkuba yatonnyanga buli kawungeezi.
He is in a state of shock.	Ali mu bunkenke.
These trails lead to the habitat.	Emitendera gino gituusa mu kifo we babeera.
Children often eat their vegetables.	Abaana batera okulya enva zaabwe.
It radiates warmth and joy.	Kifulumya ebbugumu n’essanyu.
The administration was angry.	Enfuga yabadde enyiize.
The trees swayed in the wind.	Emiti gyawuubaala mu mpewo.
The policeman was in his twenties.	Omupoliisi ono yali mu myaka gye egy’amakumi abiri.
In its heyday, the theater hosted epic performances.	Mu kiseera kyayo eky’okukulaakulana, katemba ono yategekanga emizannyo egy’amaanyi.
The ground was wet with rain.	Ettaka lyali litonnyese olw’enkuba.
The employee operated a small farm.	Omukozi oyo yali addukanya ffaamu entono.
Thousands of white stones line the city’s pathways.	Enkumi n’enkumi z’amayinja ag’enjeru gayimiridde mu makubo g’ekibuga.
Write in pencil, especially if you make a lot of mistakes.	Wandiika mu kalaamu naddala ng’okola ensobi nnyingi.
Many small trees grow there.	Emiti emitonotono mingi gye mimera eyo.
Everyone in the group looked annoyed.	Buli muntu mu kibinja yalabika ng’anyiize.
Then he threw it down.	Oluvannyuma n’agisuula wansi.
They reconnect as children.	Baddamu okukwatagana nga baana bato.
An insecure woman has many enemies.	Omukazi atalina kye yeekakasa abeera n’abalabe bangi.
One girl began to cry.	Omuwala omu yatandika okukaaba.
Develop good habits.	Kulaakulanya emize emirungi.
He was carrying a huge suitcase.	Yabadde asitudde kkeesi ennene ennyo.
The walls were covered with dirty fruit.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebibala ebicaafu.
The two candidates debated for hours.	Abeesimbyewo bombi bakubaganye empawa okumala essaawa eziwera.
The farmer swept the floor angrily.	Omulimi yasenya wansi n’obusungu.
This study attempted to measure sadness.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku.
The music got everyone smiling.	Omuziki gwavudde ku buli muntu akamwenyumwenyu.
The results were on the mark.	Ebyavudde mu kulonda byabadde ku kabonero.
Raise your hand if you understand.	Yimusa omukono gwo bw’oba ​​otegedde.
The seasonal decline is confusing.	Okukendeera kwa sizoni kutabula.
What are you doing today?	Okola ki leero?
He has an encyclopedic knowledge of plants.	Alina okumanya okukwata ku bimera mu ngeri ya encyclopedic.
He was all about initiating change.	Byonna yali wa kutandikawo nkyukakyuka.
Do your best to improve the city!	Kola kyonna ekisoboka okulongoosa ekibuga!
His death had not been an accident.	Okufa kwe kwali tekubadde kabenje.
A relaxed, yet comfortable picture.	Ekifaananyi ekiwummudde, naye nga kinyuma.
If tooth extraction is necessary all teeth should be removed.	Singa kyetaagisa okuggyamu amannyo amannyo gonna galina okuggyibwamu.
Apply a thick layer of sauce.	Siigako layeri enzito eya ssoosi.
He thinks he is old.	Alowooza nti akaddiye.
Tents flew by the side of the road.	Weema zaabuuka ku mabbali g’ekkubo.
The extracted material was used for various purposes.	Ebintu ebyaggyibwamu byakozesebwanga mu mirimu egy’enjawulo.
Her happy voice woke us up from our slumber.	Eddoboozi lye ery’essanyu lyatuzuukusa okuva mu tulo.
People love to dip rice in water.	Abantu baagala nnyo okunnyika omuceere mu mazzi.
This leads to frequent acts of rebellion.	Kino kireeta ebikolwa eby’obujeemu ebitera okubeerawo.
The magic pot glowed with a strange orange light.	Ekiyungu eky’amagezi kyayakaayakana n’ekitangaala eky’emicungwa ekyewuunyisa.
Farmer's crops suffered after the floods.	Ebirime by'omulimi byabonaabona oluvannyuma lw'amataba.
I heard a rustling in the floorboards.	Nawulira okuwuuma mu bibaawo ebya wansi.
The sun flickering in the night sky.	Enjuba eyali ewunyiriza mu bbanga ekiro.
It’s raining.	Enkuba etonnya.
This paper will also cover new species.	Olupapula luno era lugenda kukwata ku bika ebipya.
He attributed his success to the support of his grandfather.	Obuwanguzi bwe yabutadde ku buwagizi bwa jjajjaawe.
A bright green light pierced the darkness.	Ekitangaala ekya kiragala ekyayakaayakana kyafumita ekizikiza.
One mysteriously disappeared.	Omu yabula mu ngeri ey’ekyama.
Things were piled around the room.	Ebintu byabadde bitumbidde okwetooloola ekisenge.
That is a beautiful, shining stone.	Eyo jjinja eddungi era erimasamasa.
Les was a millionaire.	Les yali mugagga wa bukadde.
His kind words stung.	Ebigambo bye ebirungi byaluma.
You don’t need to eat until later!	Teweetaaga kulya okutuusa oluvannyuma!
One morning, she woke up to find him staring at her.	Lumu ku makya, yazuukuka n’amusanga ng’amutunuulira butunuulizi.
The fox has had three tools this year.	Empeewo ebadde n’ebikozesebwa bisatu omwaka guno.
Very rarely does anyone enter.	Tekitera nnyo muntu yenna ayingira.
Hasty decisions often lead to problems.	Okusalawo mu bwangu kitera okuleeta obuzibu.
We read so we can learn.	Tusoma tusobole okuyiga.
He raised the soldiers.	Yawanise abajaasi.
The park was once the site of an old prison.	Paaka eno edda we yali ekkomera erikadde.
He ate a lot of alcohol.	Yalyanga omwenge mungi nnyo.
A long time ago.	Edda nnyo emabega.
The wind was picking up speed.	Empewo yali egenda yeeyongera ku sipiidi.
A confusing road sign gave drivers a scare.	Ekipande ky’oku luguudo ekyabadde kitabula kyawadde baddereeva okutya.
The disease is now treatable.	Obulwadde buno kati busobola okujjanjabibwa.
A group of tourists could be seen in the distance.	Ekibinja ky’abalambuzi kyali kilabibwa wala.
The deep green color catches the eye.	Langi ya kiragala omuzito ekwata eriiso.
The accused was tried as a wrongful defector.	Omuwawaabirwa yawozeseddwa ng’omugenze mu bukyamu.
He coughed, clearing his throat, then spoke again.	Yasesema, ng’alongoosa emimiro, oluvannyuma n’addamu okwogera.
His mind drifted to the day he was to marry her.	Ebirowoozo bye byagenda bigenda ku lunaku lwe yali agenda okumuwasa.
An alarming increase in the number of smokers.	Okweyongera okw’entiisa mu muwendo gw’abanywa sigala.
We wouldn’t use that elephant.	Enjovu eyo tetwandigikozesezza.
He dreamed of starting his own business.	Yaloota okutandikawo bizinensi ye.
I threw a honey sandwich in my bag.	Nasuula sandwich y’omubisi gw’enjuki mu nsawo yange.
The shocking news spread quickly.	Amawulire ago agawuniikiriza gaabuna mangu.
The letter was short.	Ebbaluwa yali nnyimpimpi.
She prepared bread dough for him.	Yamutegekera ensaano y’omugaati.
Seven of the bloodiest battles were fought in this region.	Entalo musanvu ku zisinga okuyiwa omusaayi zaalwanibwa mu kitundu kino.
The stadium is closed due to heavy rain.	Ekisaawe kino kiggaddwa olw’enkuba etonnya.
The mouse ran into the kitchen.	Ekibe kyadduka ne kiyingira mu ffumbiro.
We try to leave the dishes in the sink.	Tugezaako okuleka amasowaani mu sinki.
He cast a spell, uttering ancient words.	Yaloga okuloga, ng’ayogera ebigambo eby’edda.
This should be done slowly and thoroughly.	Kino kisaana okukolebwa mpola era mu bujjuvu.
The minister announced his support for the operation.	Minisita alangiridde nti awagira ekikwekweto kino.
This is the age of smoke and fire.	Guno gwe mulembe gw’omukka n’omuliro.
An internal revolution took place in the province.	Enkyukakyuka ey’omunda mu ggwanga yabaddewo mu ssaza lino.
The woman left town when she was twenty.	Omukazi yava mu kibuga ng’awezezza emyaka amakumi abiri.
Now here’s the basic recipe for bread.	Kati wuuno enkola enkulu ey’okukola omugaati.
Certainly not!	Mazima ddala si bwe kiri!
It was my first mistake.	Yali nsobi yange esoose.
They require long free-flowing periods.	Zeetaaga ebiseera ebiwanvu ebikulukuta mu ddembe.
Some even think modern industry is a bane.	Abamu batuuka n’okulowooza nti amakolero ag’omulembe gaba bane.
The plane flew carefully over the city.	Ennyonyi yabuuka n’obwegendereza waggulu w’ekibuga.
These girls are too young for this kind of company!	Abawala bano bato nnyo ku kkampuni ey’ekika kino!
In the business world, winning is everything.	Mu nsi ya bizinensi, okuwangula kye buli kimu.
Residents have given their approval for the project.	Abatuuze bawadde olukusa okukola pulojekiti eno.
Rails are usually made of wood.	Eggaali y’omukka etera okukolebwa mu mbaawo.
Old age is a sad time for almost everyone.	Obukadde kiseera kya nnaku kumpi eri buli muntu.
The soldiers refused to carry out their orders.	Abajaasi baagaana okutuukiriza ebiragiro byabwe.
I don’t know if we should help him.	Simanyi oba tusaanidde okumuyamba.
A certified public accountant became a partner in the firm.	Omubalirizi w’ebitabo wa gavumenti eyakakasibwa yafuuka munne mu kkampuni eno.
Rich and poor struggled to survive.	Abagagga n’abaavu baalwananga okweyimirizaawo.
Students quickly dispersed as the fire alarm went off.	Abayizi baasaasaana mangu nga alamu y’omuliro evuga.
This chicken is sweet and tasty.	Enkoko eno ewooma ate nga ewooma.
The curtain quickly slid across the stage.	Kateni yaseeyeeya mangu okuyita ku siteegi.
The number of animals has continued to decline.	Omuwendo gw’ebisolo gweyongedde okukendeera.
Complete the work by the deadline.	Omulimu gumalirize ng’ennaku z’omwezi eziwedde.
Large flocks of rabbits migrate south for the winter.	Ebisibo ebinene eby’enkazaluggya bisenguka mu bukiikaddyo okumala ekiseera eky’obutiti.
It is dangerous to rely solely on rumors.	Kya bulabe okwesigama ku lugambo lwokka.
We'll need plenty of food and clean water.	Tujja kwetaaga emmere nnyingi n'amazzi amayonjo.
This is not a good movie.	Eno si firimu nnungi.
In barren and cold climates, most animals hibernate.	Mu bitundu ebitaliimu bimera n’ebinyogoga, ebisolo ebisinga bisula mu kiseera eky’obutiti.
Her hair fell in rippling waves over her shoulders.	Enviiri ze zaagwa mu mayengo agawuuma ku bibegabega bye.
The job required a lot of travel.	Omulimu ogwo gwali gwetaagisa okutambula ennyo.
Gas and electricity prices are rising.	Ebbeeyi ya ggaasi n’amasannyalaze zirinnya.
The law prohibits people from using the building.	Etteeka ligaana abantu okukozesa ekizimbe kino.
The shock of the thunder shocked him.	Ensisi y’okubwatuka yamuwuuba.
The sea stretched endlessly before us.	Ennyanja yabuna mu maaso gaffe obutaggwaawo.
This ring is not very precious.	Empeta eno si ya muwendo nnyo.
Go play that way!	Genda ozannye mu kkubo eryo!
The government announced several reforms.	Gavumenti yalangiridde ennongoosereza eziwerako.
People normally associate fog with bad weather.	Abantu mu budde obutuufu bakwataganya ekifu n’obudde obubi.
Their followers followed them everywhere.	Abagoberezi baabwe baabagoberera buli wamu.
The answer is pretty obvious.	Eky’okuddamu kyeyoleka bulungi nnyo.
There was also a tension in the relationship.	Wabaddewo n’okusika omuguwa mu mukwano.
These statistics include the possibility of insurgency.	Ebibalo bino mulimu n’okusobola okubeerawo abayeekera.
Countless experts predict the rail line will never open.	Abakugu abatabalika balagula nti layini eno ey’eggaali y’omukka tegenda kuggulwawo.
The doors were closed.	Emiryango gyali giggaddwa.
It’s important to get the measurements right.	Kikulu okufuna ebipimo ebituufu.
He apologized several times.	Yeetondera emirundi mingi.
Severe thunderstorms could fall tonight.	Okubwatuka okw’amaanyi kuyinza okugwa ekiro kya leero.
The dog snorted loudly.	Embwa yafuuwa nnyo.
However, we will not be held responsible for any damages.	Kyokka tetujja kuvunaanibwa ku bintu byonna ebyonooneddwa.
They briefly exchanged a few words.	Baawaanyisiganya ebigambo ebitonotono mu bufunze.
The kids put on a show	Abaana bataddewo show
Farmers typically grow cotton, beans, and maize.	Abalimi batera okulima ppamba, ebinyeebwa, n’emmwaanyi.
How much is this magazine?	Magazini eno ya ssente mmeka?
That old building is slated for destruction.	Ekizimbe ekyo ekikadde kitegekeddwa okusaanawo.
I hope she buys herself some nice glasses.	Nsuubira nti ajja kwegulira endabirwamu ennungi.
His manner embraced ancient science and medicine.	Engeri ye yakwata ssaayansi n’eddagala ery’edda.
He quit his job to concentrate on social issues.	Omulimu gwe yaguvaako n’agenda okwemalira ku nsonga z’embeera z’abantu.
It’s interesting here.	Kinyuma wano.
We ran out of food.	Emmere yatuggwaako.
The teacher viewed the behavior as disrespectful.	Omusomesa oyo yatunuulira enneeyisa eyo ng’etaliimu kitiibwa.
Perhaps, he was right.	Oboolyawo, yali mutuufu.
The little girl burst into the bathroom.	Akawala akatono kaatulika ne kayingira mu kinaabiro.
Now you should feel this ingredient in action.	Kati olina okuwulira ekirungo kino nga kikola.
Both mother and baby are fine.	Maama n’omwana bombi bali bulungi.
The yard shone weakly.	Oluggya lwayaka ettaala enafu.
He pointed to the bruises on his legs.	Yasonga ku biwundu ku magulu ge.
The train was delayed.	Eggaali y’omukka eno yalwawo.
Construction crews arrived on site the next morning.	Abazimbi baatuuka mu kifo kino enkeera ku makya.
Keep records of your sales.	Kuuma ebiwandiiko by’ebintu by’otunze.
I just finished reading the book.	Nnaakamaliriza okusoma ekitabo ekyo.
The launch is a festive occasion.	Okutongoza kuno mukolo gwa nnaku enkulu.
We waited impatiently for him to finish.	Twamulinda nga tetulina bugumiikiriza okumaliriza.
It is getting harder to breathe.	Kigenda kyeyongera okukaluba okussa.
I have to write you some bad news.	Nnina okukuwandiikira amawulire amabi.
I have chosen to be a vegetarian.	Nze nsazeewo okubeera omulya enva endiirwa.
The nightclub is filled with music.	Ekifo kino ekisanyukirwamu kijjudde emiziki.
Standing water breeds diseases and pests.	Amazzi agayimirira gazaala endwadde n’ebiwuka.
A huge field of corn stretches far to the south.	Ennimiro ennene ennyo eya kasooli ebuna ewala mu bukiikaddyo.
He kept his head down and his eyes closed.	Yakuuma omutwe gwe wansi era amaaso ge nga gazibye.
Every year, she sends the child a card.	Buli mwaka, aweereza omwana kaadi.
The robot’s performance exceeded expectations.	Omulimu gwa roboti eno gwasukka ku bye baali basuubira.
That old farmhouse is lovely.	Ennyumba eyo enkadde ey’oku faamu enyuma nnyo.
The house has more than four bedrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge ebisoba mu bina.
Don't cry like that!	Tokaaba bw'otyo!
In the winter, his cottage was very cold.	Mu biseera eby’obutiti, ekiyumba kye kyali kinnyogoga nnyo.
He pushed the door open carefully.	Yasikambula oluggi n’obwegendereza.
Distant thunder rumbled.	Okubwatuka okw’ewala kwawuuma.
We’re going to have to be patient, he said.	Tugenda kuba tulina okuba abagumiikiriza, bwe yagambye.
He observed the young tourist.	Yeetegereza omulambuzi omuto.
Put your books away before dinner.	Ebitabo byo biteeke nga tonnalya kyaggulo.
The team’s success came gradually.	Obuwanguzi bwa ttiimu eno bwajja mpolampola.
He walked quickly down the street.	Yatambula mangu mu kkubo.
Every country has different government policies.	Buli nsi erina enkola za gavumenti ez’enjawulo.
The water was warm.	Amazzi gaali gabuguma.
Many of the most important things in life can be measured.	Ebintu bingi ebisinga obukulu mu bulamu bisobola okupimibwa.
Pour and enjoy, bring dried fruit.	Yiwa en profiter, apportez des ebibala secs.
This mountain road has gained a reputation for danger.	Oluguudo luno olw’oku nsozi lufunye erinnya olw’akabi.
The moon was obscured by clouds.	Omwezi gwali guzikiddwa ebire.
A previous conviction had prevented him from traveling abroad.	Omusango gwe yasingisibwa emabegako gwali gumulemesezza okugenda ebweru w’eggwanga.
The boy gave a stern look.	Omulenzi yassaako akafaananyi akakakali.
The garage is empty.	Garage tewali muntu yenna.
The house is damaged beyond repair.	Ennyumba eyonoonese nga tesobola kuddabirizibwa.
Seeing the plum blossoms was beautiful.	Okulaba ebimuli bya plum kyali kirungi nnyo.
We are practicing for this game.	Tuli mu kwegezaamu ku muzannyo guno.
The trophy stands on a pedestal.	Ekikopo kiyimiridde ku kituuti.
The dog snapped at his stare.	Embwa yakuba ku kutunula kwayo.
This soil is not easily made fertile.	Ettaka lino si lyangu kufuulibwa ggimu.
He wrote a line or two.	Yawandiika olunyiriri lumu oba bbiri.
He took his time cleaning his tub.	Yatwala obudde bwe ng’ayoza ebbaafu ye.
Mothers should pack diapers when traveling.	Bamaama bwe baba batambula balina okupakinga obuwale.
The president’s comments were largely ignored.	Ebigambo bya pulezidenti okusinga byabuusibwa amaaso.
Breaking the camel's back.	Okumenya omugongo gw'engamiya.
He waited for the pain to subside.	Yalinda obulumi bukendedde.
That assertion was never confirmed.	Okukakasa okwo tekyakakasibwangako.
They discuss plans for next year's event.	Bateesa ku nteekateeka z'omukolo gw'omwaka ogujja.
They are building a new subway.	Bano bali mu kuzimba oluguudo olupya olwa metro.
The flowers dried in the sun.	Ebimuli byakala mu musana.
The water comes out through a very small hole.	Amazzi gafuluma nga gayita mu kinnya ekitono ennyo.
The young prince had been taken by surprise.	Omulangira omuto yali atwaliddwa mu ngeri ey’okwewuunya.
Monitor displays temperature.	Monitor eraga ebbugumu.
The new rules are currently being debated in the Senate.	Mu kiseera kino amateeka amapya gakubaganyizibwako ebirowoozo mu lukiiko lwa Senate.
He paused in thought.	Yayimirirako katono ng’alina ky’alowoozaako.
She prepared bread dough for him.	Yamutegekera ensaano y’omugaati.
We will need four cups of flour.	Tujja kwetaaga ebikopo by’obuwunga bina.
You will receive a friendly welcome.	Ojja kwanirizibwa mu ngeri ey’omukwano.
Their flag, the white flag, was used as a symbol.	Bendera yaabwe, bendera enjeru, yakozesebwanga ng’akabonero.
Those whose debts exceeded their resources were imprisoned.	Abo abaali babanja amabanja gaabwe nga gasukka eby’obugagga byabwe baasibwanga.
Was he talking about you?	Yali ayogera ku ggwe?
A strong wind blows across the rocky valley.	Empewo ey’amaanyi efuuwa okuyita mu kiwonvu eky’amayinja.
They told him to go.	Baamugamba agende.
His three sons stood before him.	Batabani be abasatu baali bayimiridde mu maaso ge.
He had managed to save maybe twenty or thirty people.	Yali asobodde okutaasa mpozzi abantu amakumi abiri oba amakumi asatu.
The teams share a fierce rivalry.	Ttiimu zino zigabana okuvuganya okw’amaanyi.
The little girl stares at him.	Akawala akatono kamutunuulira butunuulizi.
The politician fled the scene.	Munnabyabufuzi ono yadduse okuva mu mbeera eno.
Many people could easily answer this question.	Abantu bangi bandisobodde bulungi okuddamu ekibuuzo kino.
The store sells books, candles and toys.	Edduuka lino litunda ebitabo, emimuli n’eby’okuzannyisa.
We can make music a form of art.	Tusobola okufuula omuziki engeri y’okukolamu eby’emikono.
The ferry crosses the river twice a day.	Ekidyeri kisala omugga guno emirundi ebiri olunaku.
She has struggled for years to overcome her shyness.	Amaze emyaka ng’alwana okuvvuunuka ensonyi ze.
The crow screamed loudly.	Enkookooma yayomba nnyo.
Six armies surround the castle.	Amagye mukaaga ge geetooloola olubiri.
Tilt the microscope to look at the slide.	Serengesa microscope okutunuulira slide.
We lost the support of the mayor.	Twafiirwa obuwagizi bwa meeya.
Try a new hairstyle for the new year.	Gezaako okukola enviiri empya ez’omwaka omupya.
I love archaeology.	Njagala nnyo eby’okunoonyereza ku by’edda.
Some houses have window forests.	Ennyumba ezimu zirina ebibira eby’amadirisa.
The athlete ignored the warning signs.	Omunnabyamizannyo ono teyafaayo ku bubonero obulaga nti omuntu alina okulabula.
The dogs chased the lot.	Embwa zaagobye akalulu.
The contents of this paper were once alive.	Ebintu ebiri mu lupapula luno edda byali biramu.
We hear so much about global warming.	Tuwulira bingi nnyo ku kubumbulukuka kw’ensi.
A hospital rose nearby.	Eddwaaliro lyasituka okumpi awo.
Television programs are often about crime.	Pulogulaamu za ttivvi zitera okuba nga zikwata ku bumenyi bw’amateeka.
The pen is on top of the table.	Ekkalaamu eri waggulu ku mmeeza.
It is located just east of downtown.	Kisangibwa mu buvanjuba bwa kibuga wakati.
Some species now exist only in captivity.	Ebika ebimu kati bibeerawo mu buwambe bwokka.
She has fair skin, dark hair and dark eyes.	Alina olususu olumyufu, enviiri enzirugavu n’amaaso amaddugavu.
The film received critical acclaim.	Firimu eno yafuna okusiimibwa okw’amaanyi.
People litter everywhere.	Abantu basuula kasasiro buli wamu.
The honors student was doing his homework.	Omuyizi wa honors yabadde akola emirimu gye egy’awaka.
It is inevitable.	Tekyewalika.
Combine deep breaths with relaxation techniques.	Gatta omukka omungi n’obukodyo bw’okuwummulamu.
Students normally stayed away from the center at night.	Mu budde obwabulijjo abayizi baasigalanga wala n’ekifo kino ekiro.
He stood almost as tall as she was.	Yayimirira kumpi nga ye muwanvu.
They need less sleep than adults.	Beetaaga otulo butono okusinga abantu abakulu.
The barrel had been scraped clean.	Ekipipa kyali kikuuliddwa nga kiyonjo.
The region is known for its fine wines.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omwenge omulungi.
They were flying.	Baali bakuba enseenene.
Jane’s grandmother was a devoted member of the church.	Jjajja wa Jane yali mmemba eyeewaayo mu kkanisa eyo.
The weak engine struggled up the hill.	Yingini eyali enafu yafuba okulinnya akasozi.
This is the castle where the famous siege took place.	Luno lwe lubiri okuzingiza okw’ettutumu mwe kwabadde.
His tenure in public office was brief.	Ekiseera kye yamala mu ofiisi za gavumenti kyali kimpi.
They placed the box beside the front door.	Ekibokisi baakiteeka ku mabbali g’oluggi lw’emmanju.
During the war, people were heavily arrested.	Mu lutalo, abantu baakwatibwanga nnyo.
An elephant drinks more than three gallons of water.	Enjovu enywa ggaloni z’amazzi ezisukka mu ssatu.
Look at my brother again!	Laba muganda wange nate!
He shouted in anger.	Yaleekaana mu busungu.
A yellow moon hung low in the eastern sky.	Omwezi ogwa kyenvu gwali guwaniridde wansi mu bbanga ery’ebuvanjuba.
More women than men suffer from glaucoma.	Abakyala bangi okusinga abasajja abatawaanyizibwa obulwadde bw’okuzimba amaaso.
The problem in some families is caused by anxiety.	Obuzibu obuli mu maka agamu buva ku kweraliikirira.
The country’s energy industry continues to evolve.	Amakolero g’amasannyalaze mu ggwanga gagenda mu maaso n’okukulaakulana.
One stroke of an ax would kill anyone.	Omuggo gumu ogw’embazzi gwanditta omuntu yenna.
The place was packed that day.	Ekifo kino kyali kijjudde abantu ku lunaku olwo.
A dark smile crossed the woman's face.	Ensigo enzirugavu yasala mu maaso g’omukazi.
The soldier has escaped!	Omujaasi asimattuse!
She refused to do her homework.	Yagaana okukola emirimu gye egy’awaka.
They drank tea after every meal.	Baanywanga caayi buli lwe bamala okulya.
Ideas seem almost limitless.	Ebirowoozo birabika nga kumpi tebiriiko kkomo.
They worked together for many years.	Baakolera wamu okumala emyaka mingi.
The passengers dipped their hands in a bucket of water.	Abasaabaze baannyika emikono mu baketi y’amazzi.
Cooks have to chop vegetables.	Abafumbi balina okutema enva.
How much did you pay?	Wasasula ssente mmeka?
Cut and trim the grass.	Omuddo gusale era osale.
The singer’s powerful voice carried the audience.	Eddoboozi ly’omuyimbi ery’amaanyi lyatambuza abalabi.
Doctors advised the patient to undergo surgery.	Abasawo baawadde omulwadde amagezi alongoosebwe.
She held her breath as the doctor applied the needle.	Yakwata omukka ng’omusawo asiiga empiso.
The man faced his demons.	Omusajja oyo yayolekagana ne badayimooni be.
The climactic battle scene is played in slow motion.	Ekifo ky’olutalo olw’oku ntikko kizannyibwa mu slow motion.
Do these pencils need sharpening?	Ekkalaamu zino zeetaaga okusongozebwa?
They don’t vaccinate their children.	Tebagema baana baabwe.
The doors creaked open.	Enzigi zaali ziwuuma ne zigguka.
He hates that shirt.	Essaati eyo agikyawa.
My tasters all looked like promising candidates.	Abawooma emmere yange bonna baalabise nga beesimbyewo abasuubiza.
They had just stepped down.	Bano baali baakava ku ntebe.
Is the road badly broken?	Oluguudo lumenyese bubi?
Paper gets stuck in the teeth.	Empapula zisibira mu mannyo.
The princess slipped away quietly.	Omumbejja yaseeyeeya n’agenda mu kasirise.
To beckon them towards freedom.	Okubakuba akabonero nga boolekedde eddembe.
Satellite imagery captured huge clouds of smoke.	Ebifaananyi ebyakwatibwa ku setilayiti byakwata ebire ebinene ennyo eby’omukka.
The demand for new housing has far outstripped the supply.	Obwetaavu bw’amayumba amapya busukkulumye nnyo ku bungi bw’amayumba.
Local government is not working well.	Gavumenti y'ebitundu by'ekyalo tekola bulungi.
Iron is the basic element of iron.	Ekyuma kye kirungo ekikulu mu kyuma.
The expert gave his judgment.	Omukugu yawaddeyo okusalawo kwe.
A late frost froze the crops.	Omuzira ogwagwa ekikeerezi gwafuula ebirime bifuuse bbugumu.
Doing the dishes.	Okukola amasowaani.
Shockwaves shattered windows for miles around.	Amayengo ag’okukankana gaamenyaamenya amadirisa okumala mayiro eziwera okwetooloola.
The two cities shared borders.	Ebibuga ebyo byombi byali bigabana ensalo.
Don’t rely on industry to solve our problems.	Temwesigama ku makolero okugonjoola ebizibu byaffe.
He opens the mailbox, expecting to receive a letter.	Aggulawo ssanduuko y’amabaluwa, ng’asuubira okufuna ebbaluwa.
Using her hair, she tied a scarf around her head.	Ng’akozesa enviiri ze, yasiba akatambaala ku mutwe.
They swam together like fish, splashing in the clear water.	Baawugira wamu ng’ebyennyanja, nga bafubutuka mu mazzi amayonjo.
The transition went smoothly.	Enkyukakyuka yatambudde bulungi.
Not many visit this shrine now.	Si bangi abakyalira ekifo kino ekitukuvu kati.
The accident was tragic.	Akabenje kano kabadde ka nnaku.
The dachshund bit me viciously on my arm.	Dachshund yannuma mu bukambwe ku mukono gwange.
These fish are raised for their meat.	Ebyennyanja bino birundibwa lwa nnyama yabyo.
He has a strong face.	Alina ffeesi ey’amaanyi.
Surrounding the glacier are five mountain peaks.	Okwetooloola omuzira guno waliwo entikko z’ensozi ttaano.
The email attachment gave even more details.	Email attachment yawa ebisingawo n’okusingawo.
Such tools are very expensive.	Ebikozesebwa ng’ebyo bya bbeeyi nnyo.
The temperature is set to fall.	Ebbugumu liteekeddwa okugwa.
The glory belonged to him.	Ekitiibwa kyali kya ye.
Compare her measurements with other babies.	Geraageranya ebipimo bye n’abalongo abalala.
International agencies called on the government to investigate.	Ebitongole by’ensi yonna byasabye gavumenti okunoonyereza.
The new generation, the rich have a lot of power.	Omulembe omupya, abagagga gulina obuyinza bungi.
He laughed and smiled.	Yaseka n’amwenya.
Keep your body warm with blankets.	Omubiri gukuume nga gubuguma ng’okozesa emifaliso.
Time passed slowly as they waited.	Ebiseera byayita mpola nga bwe balinda.
Neither of us was sure what to say.	Tewali n’omu ku ffe yali mukakafu kya kwogera.
The results were amazing.	Ebyavaamu byali byewuunyisa.
The author of this paper is from this area.	Omuwandiisi w’olupapula luno ava mu kitundu kino.
The soup was cooking slowly on the stove.	Ssupu yali afumba mpola ku sitoovu.
Form the pastry into a circle.	Fula pastry mu nkulungo.
The first aid tent was stocked with medication and bandages.	Weema y’obujjanjabi obusookerwako yabaddemu eddagala ne bbandi.
The bowler bounced over the line.	Omuwuwuttanyi wa bowling yafubutuse ku layini.
He made a comment about the weather.	Yakoze ekigambo ku mbeera y’obudde.
The puppy weighed just one pound at birth.	Embwa eno yazitowa pawundi emu yokka nga yazaalibwa.
Their chests puffed with pride.	Ebifuba byabwe byafuumuuka nga byenyumiriza.
One amendment must be made on a general basis.	Ennongoosereza emu erina okukolebwa ku musingi ogw’awamu.
Their demands seem very reasonable.	Ebintu bye basaba birabika nga bya magezi nnyo.
Minister of medium height.	Minisita wa buwanvu bwa wakati.
The film looks on screen.	Firimu eno etunudde ku ssirini.
This poem was a description of life.	Ekitontome kino kyali kinnyonnyola bulamu.
The ordinary has turned out to be a disaster.	Ekya bulijjo kivuddemu akatyabaga.
The diversity of human cultures is amazing.	Obuwangwa bw’abantu obw’enjawulo bwewuunyisa nnyo.
No other family has given me the same comfort.	Tewali maka malala gampadde buweerero bwe bumu.
Wood is used to make boats.	Enku ze zikozesebwa okukola amaato.
I need new boots.	Nze nneetaaga obutto obupya.
No need to worry unduly.	Tekyetaagisa kweraliikirira mu ngeri etasaana.
His mouth dropped open.	Akamwa ke kagwa wansi.
The forest is a nature reserve.	Ekibira kino kibeera kya butonde ekikuumibwa.
This is happening in the economy.	Kino kigenda mu maaso mu by’enfuna.
Sadly, there are no buses from here.	Eky’ennaku, tewali bbaasi eziva wano.
He dropped the axe, and struck the victim in the shoulder.	Yasudde embazzi, n’akuba omugenzi ku kibegabega.
A major earthquake destroys a home.	Musisi omunene ayonoona amaka.
The lights were on, casting a cool shadow over the room.	Amataala gaali gaaka, ne gasuula ekisiikirize ekiyonjo ku kisenge.
Some mornings are cooler at this altitude.	Enkya ezimu zisinga kunnyogoga ku buwanvu buno.
Contagious disease is transmitted by physical contact.	Obulwadde obusaasaana busiigibwa mu kukwatagana n’omubiri.
The fire of the lights was breathtaking.	Omuliro gw’amataala gwali guwuniikiriza.
They were at odds with each other.	Baali mu butakkaanya buli omu ne munne.
This dog is crazy vicious.	Embwa eno eddalu ya bukambwe.
The wood is rotten.	Enku zivunze.
The Cultural Society began.	Ekibiina ky’ebyobuwangwa kyatandika.
We collect our trash in the landfill.	Kasasiro waffe tumukung’aanya mu kifo awasuulibwa kasasiro.
He first won fame as a singer.	Yasooka kuwangula ettutumu ng’omuyimbi.
But most of us think such candidates are disingenuous.	Naye abasinga obungi ku ffe tulowooza nti abesimbyewo ng’abo tebalina mazima.
It feels almost the same as at home.	Kiwulira kumpi kye kimu n’ekyo ekiri awaka.
Artificial sweeteners are often deliciously tolerated.	Ebiwoomerera eby’obutonde bitera okugumiikiriza mu ngeri ewooma.
My knife is frozen to the cutting board.	Ekiso kyange kifuuse bbugumu okutuuka ku lubaawo olusala.
I want to help kids discover their creative sides.	Njagala okuyamba abaana okuzuula enjuyi zaabwe ez’obuyiiya.
The inspector gave a rude look at the request.	Omukebera yawadde amaaso ag’obugwenyufu ku kusaba kuno.
The conductor smiled in satisfaction.	Kondakita yamwenya olw’obumativu.
The artist follows his conscience.	Omuyimbi agoberera omuntu we ow’omunda.
These variables are not independent of each other.	Enkyukakyuka zino tezeetongodde ku ndala.
Officials shut down the school for excessive cheating.	Abakungu bano baggaddewo essomero lino olw’okukoppa okuyitiridde.
If you make a mistake, you need to correct it.	Bw’oba ​​okoze ensobi olina okugitereeza.
He sprayed the cockroach with insecticide.	Enkookooma yagifuuyidde eddagala eritta ebiwuka.
The rogue boat sailed towards the crowded harbor.	Eryato ery’abafere lyavuga nga lyolekera omwalo ogwabaddemu abantu abangi.
The kids ate ice cream.	Abaana baalidde ice cream.
The elderly couple moved into an assisted living facility	Abafumbo bano abakadde baasengukira mu kifo awabeera abantu abayambibwako
People in general enjoy visiting these museums.	Abantu okutwaliza awamu banyumirwa nnyo okulambula ebifo bino eby’edda.
The little girl began to cry.	Akawala akatono kaatandika okukaaba.
Cake hearts and brownies.	Emitima gya keeki ne brownies.
An omnivore is a voracious animal.	Ennyonyi erya buli kimu nsolo elya ennyo.
Above all, he applauded the performances.	Okusinga byonna, yakubye mu ngalo emizannyo gino.
We needed quality clothes that weren’t damaged.	Twali twetaaga engoye ez’omutindo ezitayonoonese.
These areas have been affected by shearing.	Ebitundu bino bibadde bikoseddwa olw’okusala ebikuta.
Signed with an asterisk.	Omukono guwandiikiddwako emmunyeenye.
I counted to ten, and it came to life.	Nabala okutuuka ku kkumi, ne kifuuka obulamu.
I made the mistake of letting him go.	Nakola ensobi okumuleka agende.
Don’t mess with this scammer.	Tontabula na mufere ono.
The fish and chicken had a wonderful feast.	Ebyennyanja n’enkoko byabadde n’embaga ey’ekitalo.
The seat is cushioned thick and soft.	Entebe eriko emitto eminene era emigonvu.
Do not obstruct the pedestrian crossing.	Tolemesa kifo kya batembeeyi we basala.
The city is famous for its ceramic art.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obuyiiya bwakyo obw’okukola ‘ceramic’.
The storm took the advertising pages, .	Omuyaga gwakutte empapula z’okulanga, .
None of the men were guilty.	Tewali n’omu ku basajja abo yalina musango.
A new type of fusion energy is being developed.	Ekika ekipya eky’amasoboza ag’okuyunga (fusion energy) kikolebwa.
Government officials condemned the shooting.	Abakungu ba Gavumenti bavumiridde okukuba amasasi gano.
He spoke calmly.	Yayogera mu bukkakkamu.
The category of "nanotechnology" is increasing rapidly.	Omutendera gwa "nanotechnology" gweyongera mangu.
The moonlight filtering through the trees was beautiful.	Omusana gw’omwezi ogwali gusengejja emiti gwali mulungi nnyo.
You need to consider what others may need.	Olina okulowooza ku ekyo abalala kye bayinza okwetaaga.
She was worried and cried all day.	Yali mweraliikirivu era n’akaaba olunaku lwonna.
The audience listened attentively.	Abadigize baawuliriza n’obwegendereza.
Watch out for slippery rocks.	Weegendereze enjazi eziseerera.
He no longer lives with those people.	Takyabeera na bantu abo.
He stopped, and looked down at the clear sea.	Yayimirira, n’atunula wansi ku nnyanja entangaavu.
He came home smelling of perfume.	Yakomawo awaka ng’awunya akawoowo.
He spoke with authority.	Yayogera n’obuyinza.
Descartes considered empirical research unreliable.	Descartes yatwala okunoonyereza okukoleddwa mu ngeri ey’okunoonyereza (empirical research) ng’okuteesigika.
The Mayor attended the opening.	Meeya yeetabye mu kuggulawo.
He breakfasted lazily on bread and coffee.	Yalya ekyenkya mu bugayaavu ku mugaati ne kaawa.
His father left the village to avoid conflict.	Kitaawe yava ku kyalo okwewala obutakkaanya.
The auction was to raise capital for charity.	Ffulaayi eno yali ya kusonda kapito wa bazirakisa.
They were physically and mentally strong.	Baali ba maanyi mu mubiri ne mu birowoozo.
The cast is flawless.	Abazannyi tebalina kamogo.
They oppose the claim to royalty.	Bawakanya eky’okwewozaako ku bwakabaka.
He tore the corner of the letter.	Yayuza enkoona y’ebbaluwa.
She poured him another cup of rice milk.	Yamuyiwa ekikopo ekirala eky’amata g’omuceere.
The responsible person should immediately begin cleaning.	Omuntu avunaanyizibwa alina okutandika amangu ddala okuyonja.
Iet light shines in the darkest places.	Iet ekitangaala kyaka mu bifo ebisinga okubeera enzikiza.
Bad weather forced us to delay our trip.	Obudde obubi bwatuwaliriza okulwawo olugendo lwaffe.
It was decided to sell the land at auction.	Kyasaliddwaawo okutunda ettaka lino ku ffulaayi.
The researchers were thrilled.	Abanoonyereza baasanyuse nnyo.
Wait until everyone is gone.	Linda okutuusa nga buli omu agenze.
They only meet once a year.	Basisinkana omulundi gumu gwokka mu mwaka.
Children can enjoy swimming here.	Abaana basobola okunyumirwa okuwuga wano.
He has taken expert advice on the matter.	Atutte amagezi ag’ekikugu ku nsonga eno.
Strong winds struck the ship.	Empewo ez’amaanyi zakuba emmeeri.
The machine is humming.	Ekyuma kiwuuma.
He stays busy at home.	Asigala bbize awaka.
He stood detached, his head hanging low.	Yayimirira nga yeetongodde, omutwe gwe nga guwaniridde wansi.
The troops entered the city in the morning.	Amagye gaayingira mu kibuga ku makya.
In some countries, education is universal.	Mu nsi ezimu, ebyenjigiriza biba bya bantu bonna.
If the line is busy, you can try later.	Singa layini ebeera bbize, oyinza okugezaako oluvannyuma.
Emails are checked frequently.	Email zikeberebwa emirundi mingi.
An old friend was visiting.	Mukwano gwabwe ow’edda yali akyaliddeko.
She enjoys painting, writing, and reading.	Anyumirwa nnyo okusiiga ebifaananyi, okuwandiika, n’okusoma.
Where have you seen the lottery?	Wa olabye wa akalulu?
Kim refused to tell his wife.	Kim yagaanyi okutegeeza mukyala we.
A youth rally was taking place nearby.	Okukungaana kw’abavubuka kwabadde kugenda mu maaso okumpi awo.
Easily dispersed and dissolved.	Okusaasaana n’okusaanuuka mu ngeri ennyangu.
One form of energy comes from fossil fuels.	Engeri emu ey’amasoboza eva mu mafuta g’ebintu ebikadde.
There are many species of snakes in the forest.	Mu kibira kino mulimu ebika by’emisota bingi.
Don’t drive too fast!	Tovuga sipiidi nnyo!
How many bus stops are there on this line?	Ku layini eno waliwo siteegi za bbaasi mmeka?
Settlers hire a boat to cross the river.	Abasenze bapangisa eryato okusomoka omugga guno.
Low interest rates will keep everyone happy.	Amagoba amatono gajja kukuuma buli muntu nga musanyufu.
Some people live in the mountains.	Abantu abamu babeera mu nsozi.
He was dead.	Yali afudde.
The monkey flew overhead.	Enkima yabuuka waggulu w’omutwe.
He was very angry.	Yali musunguwavu nnyo.
He and his teammates struggled up the rocks.	Ye ne banne baalwana okulinnya enjazi.
Emma had leprosy.	Emma yalina obulwadde bw’ebigenge.
The scientist began to clarify his theories.	Munnasayansi yatandika okutangaaza ku ndowooza ze.
A winding country road leads to this small village.	Oluguudo lw’omu kyalo oluliko enzirugavu lugenda mu kabuga kano akatono.
The boats were brightly painted.	Amaato gaabadde gasiigiddwa langi ezimasamasa.
Will you help us?	Onootuyamba?
The tundra was full of snow.	Tundra yali ejjudde omuzira.
The fitness athlete was screaming and sputtering.	Omuzannyi wa fitness yali akuba enduulu n’okufuuwa.
Pollution has a devastating impact.	Obujama buba n’akakwate akabi ennyo.
The "no parking" sign lit up and screamed at me.	Ekipande ekyali kigamba nti "no parking" kyayaka ne kinkuba enduulu.
The decks were piled high with crates.	Deki zaali zitumbidde waggulu nga ziriko ebibokisi.
A bunch of fabric, displayed in the market, looked attractive.	Ekibinja ky’olugoye, ekyayolesebwa mu katale, kyalabika nga kisikiriza.
They readily agree to disagree.	Bakkiriza mangu obutakkiriziganya.
The street was almost deserted.	Oluguudo lwali kumpi lubeeremu bantu.
He arrived home crying, grief hanging over him.	Yatuuka awaka ng’akaaba, ennaku ng’awaniridde.
The audience watched in amazement.	Abadigize baalaba nga bawuniikiridde.
The area is virtually crime-free.	Ekitundu kino kumpi tekirina bumenyi bw’amateeka.
This message is on everyone’s mind.	Obubaka buno buli mu birowoozo bya buli muntu.
This cake has a very thick crust.	Keeki eno erina ekikuta ekinene ennyo.
These books remain important texts.	Ebitabo bino bisigadde nga biwandiiko bikulu.
The indictment charges that the company engaged in price fixing.	Ekiwandiiko ekivunaanibwa kivunaanibwa nti kkampuni eno yeenyigira mu kuteekawo emiwendo.
Most organisms cannot see infrared light.	Ebiramu ebisinga obungi tebisobola kulaba kitangaala kya infrared.
He ranked number one among his peers.	Yakwata nnamba emu mu banne.
People are collective creatures.	Abantu bitonde bya kibiina.
Make sure you fill out the application very carefully.	Kakasa nti ojjuzaamu okusaba n’obwegendereza bungi.
Her cheeks flush as she approaches the altar.	Amatama ge gamyuuka nga bw’asemberera ekyoto.
Within seconds, she was screaming for help.	Mu sikonda ntono, yali akuba enduulu ng’asaba obuyambi.
A computer network is a type of communication system.	Omukutu gwa kompyuta kika kya nkola ya mpuliziganya.
It will become more apparent as the century progresses.	Kijja kweyongera okweyoleka ng’ekyasa bwe kigenda mu maaso.
A crowd of onlookers quickly gathered.	Ekibinja ky’abantu abaali balabira kyakuŋŋaana mangu.
A fire in the kitchen.	Omuliro ogwabadde gukutte mu ffumbiro.
We don’t want anything else.	Tetukyayagala kirala.
This sentence is grammatically correct.	Sentensi eno ntuufu mu grammar.
Turn the cake over.	Kyuusa keeki.
Give him his best and most heartfelt feelings.	Muweereze enneewulira ze ezisinga obulungi era ezisinga okuva ku mutima.
Landslides after a massive earthquake.	Ettaka libumbulukuse oluvannyuma lwa musisi ow’amaanyi okugwa.
Watch out for pickpockets when you are out shopping.	Weegendereze ababbi b’ensawo ng’oli bweru okusuubula.
Some minerals are particularly well suited to aging foods.	Eby’obuggagga bw’omu ttaka ebimu bituukira ddala bulungi okukaza emmere.
Various combinations of factors provided a superior experience.	Ensonga ez’enjawulo ezigatta zaawa obumanyirivu obw’ekika ekya waggulu.
The flood waters began to rise.	Amazzi g’amataba gaatandika okulinnya.
No laws were broken.	Tewali mateeka gaamenyeddwa.
The child was an only child.	Omwana yali mwana yekka.
Choose three words to describe yourself.	Londa ebigambo bisatu by’oyinza okwennyonnyolako.
A quick hello and goodbye, then off they went.	Okulamusa okw’amangu n’okusiibula, olwo ne bagenda.
A woman enjoys her morning coffee.	Omukazi anyumirwa kaawa we ow’oku makya.
The crow circled and screamed.	Enkovu yeetooloola n’ekuba enduulu.
It was a race against time.	Yali mpaka za kuvuganya n’ebiseera.
He hunted and killed for his dinner.	Yayigga n’atta olw’ekyeggulo kye.
They were regular visitors to the market.	Bano baali bakyalidde akatale kano bulijjo.
Many children around the world face poverty.	Abaana bangi okwetooloola ensi boolekagana n’obwavu.
The tourist made silly faces.	Omulambuzi yakola ffeesi ez’obusiru.
It can be dangerous for your health.	Kiyinza okuba eky’obulabe eri obulamu bwo.
He studied medicine.	Yasoma obusawo.
The have to do more to fight pollution.	The balina okukola ekisingawo okulwanyisa obucaafu.
He lost his eyesight.	Yabulwa amaaso.
The bacteria are invisible to the naked eye.	Obuwuuka buno tebulabika na maaso.
The punctuated sentence.	Sentensi eriko obubonero obutuufu.
The city was built on the banks of the river.	Ekibuga kyazimbibwa ku lubalama lw’omugga.
He obeyed the soldiers’ orders.	Yagondera ebiragiro by’abajaasi.
He writes for many magazines.	Awandiika magazini nnyingi.
People rush to the streets.	Abantu bafubutuka ku nguudo.
The renovation project is expected to take months.	Pulojekiti y’okuddaabiriza esuubirwa okutwala emyezi.
This new memoir contains many of his improvements.	Ekitabo kino ekipya eky’ebyafaayo bye kirimu ebintu bingi bye yalongoosa.
Most of the rainfall is decreasing.	Enkuba ezisinga obungi zigenda zikendeera.
Mothers should teach their children from an early age.	Bamaama balina okuyigiriza abaana baabwe okuva mu buto.
These cities had the highest number of deaths.	Ebibuga bino bye byasinze okutta abantu.
He was an excellent cook.	Yali mufumbi wa mutindo gwa waggulu nnyo.
Daughters transfer sons into the family after marriage.	Abawala bakyusa batabani mu maka nga bamaze okufumbirwa.
A slave can be bought, sold, and owned.	Omuddu asobola okugulibwa, okutundibwa, n’okubeera n’obwannannyini.
They ran towards the car.	Badduse nga boolekera mmotoka.
The fog breaks.	Ekifu kimenyeka.
Refrigerate food and beer.	Emmere ne bbiya biteeke mu firiigi.
The market value of these homes is increasing rapidly.	Omuwendo gw’amaka gano ku katale gweyongera mangu.
The search did not take place.	Okunoonya tekwabaddewo.
Deer science represents a collection of studies.	Sayansi w’empologoma akiikirira okukuŋŋaanyizibwa kw’emisomo.
As a young man, he owned several restaurants.	Ng’akyali muvubuka, yalina eby’okulya ebiwerako.
Identify the words for "beautiful flower".	Laga ebigambo ebitegeeza "ekimuli ekirabika obulungi".
The two friends had a brief exchange.	Mikwano gino bombi baalina okuwanyisiganya ebigambo mu bufunze.
Guards followed the fugitive for miles.	Abakuumi baagoberera omuddusi okumala mayiro nnyingi.
A court of justice.	Kkooti ekwata ku bwenkanya.
A few fat raindrops fell from a passing cloud.	Amatondo g’enkuba ag’amasavu matono gaagwa okuva mu kire ekyali kiyitawo.
He sold his car to pay for his education.	Yatunda mmotoka ye okusobola okusasula ssente z’okusoma.
Drop by drop, drop by drop.	Ettondo ku ttonsi, ttonsi ku ttonsi.
The level of cleanliness is deplorable.	Omutendera gw’obuyonjo gwa nnaku.
Many people at this time were religious.	Abantu bangi mu kiseera kino baali ba ddiini.
This year’s budget is going to be very tight.	Embalirira y’omwaka guno egenda kuba nnywevu nnyo.
Of course, young children need to fly.	Kya lwatu nti abaana abato beetaaga okubuuka.
It will require a lot of care.	Kijja kwetaaga okulabirira ennyo.
The sky rose high above.	Eggulu lyasituka waggulu waggulu.
Place a damp cloth over the wound.	Teeka olugoye olunnyogovu ku kiwundu.
A and it was delicious	A era nga kiwooma
He has lived all over the world.	Abadde abeera mu nsi yonna.
The university library has a large collection of fiction.	Etterekero ly’ebitabo erya yunivasite lirimu ebitabo bingi ebifumbo.
We told him he was fired.	Twamugambye nti baamugobye.
These shoes look old.	Engatto zino zirabika nga nkadde.
He worried about what might happen next.	Yeeraliikirira ekiyinza okuddako.
The first shot was fired without warning.	Essasi eryasooka lyakubiddwa awatali kulabula.
The beans were cooked like red beans.	Ebinyeebwa byafumbibwa nga ebinyeebwa ebimyufu.
Iron is found in the ground.	Ekyuma kisangibwa mu ttaka.
The doctor examined the patient.	Omusawo yakebedde omulwadde.
Students sat in rows.	Abayizi baatudde mu nnyiriri.
He has learned little at school.	Abaddeko kitono ky’ayize ku ssomero.
There are strict rules regarding smoking.	Waliwo amateeka amakakali agakwata ku kunywa sigala.
Farmers rely on winter rains.	Abalimi beesigama ku nkuba etonnya mu biseera eby’obutiti.
The play was full of philosophical questions.	Omuzannyo guno gwali gujjudde ebibuuzo eby’obufirosoofo.
Climate change will have serious consequences.	Enkyukakyuka y’obudde ejja kubaamu ebizibu eby’amaanyi.
This was meant to be a secret.	Kino kyali kigendereddwamu kuba kyama.
Keep practicing!	Sigala nga weegezaamu!
He promises to be back at four.	Asuubiza okudda ku ssaawa nnya.
A boxer can perform most historic feats.	Omuzannyi w’ebikonde asobola okukola ebikolwa ebisinga eby’ebyafaayo.
Each sentence is a noun.	Buli sentensi linnya.
The nobleman sprang to the side of his horse.	Omusajja ow’ekitiibwa yabuuka n’agenda ku ludda lw’embalaasi ye.
Wooden bars were used as stirrups.	Embaawo z’embaawo zaakozesebwanga ng’ebiwujjo.
They walked in the valleys for days.	Baatambulanga mu biwonvu okumala ennaku.
Thus, economic growth becomes almost impossible.	Bwe kityo, enkulaakulana y’ebyenfuna efuuka kumpi etasoboka.
Salt appears in many foods.	Omunnyo gulabika mu mmere nnyingi.
The young man was crying.	Omuvubuka yali akaaba.
Once worshiped by the ancients, now largely forgotten.	Edda yali asinza abantu ab’edda, kati okusinga yeerabirwa.
It is especially notable for its magnificent temple.	Kyeyoleka nnyo naddala olw’okuba yeekaalu yaakyo ey’ekitalo.
The area was rich in oil.	Ekitundu ekyo kyalimu amafuta mangi.
Her baggy sweater did little to hide her curves.	Ssweeta ye ey’ensawo teyakola kinene kukweka bikoona bye.
I hope to meet him again.	Nsuubira okuddamu okumusisinkana.
Have the courage to live a stocky lifestyle.	Beera n’obuvumu okubeera mu bulamu obw’obusitoowa.
Chickens are raised for meat and eggs.	Enkoko zirundibwa lwa nnyama n’amagi.
Horse racing is statistically very popular here.	Empaka z’embalaasi zettanirwa nnyo wano okusinziira ku bibalo.
A heavily armed police force had surrounded the scene.	Eggye lya poliisi eririna emmundu ennene lyali lizinze ekifo kino.
His grandmother holds the key to the safe.	Jjajjaawe akutte ekisumuluzo kya seef.
The girl is lying in bed crying.	Omuwala agalamidde mu buliri ng’akaaba.
How could he fail?	Yali asobola atya okulemererwa?
There was no place for them to move.	Tewaaliwo kifo kyonna we baali basobola kusenguka.
What a difference the day makes.	Nga olunaku luleeta njawulo ya maanyi.
Some foreign films are shown here from time to time.	Firimu ezimu ez’ebweru ziragibwa wano oluusi n’oluusi.
How can one become dependent on it?	Omuntu ayinza atya okufuuka eyeesigama ku nsonga eyo?
Many choose to accept lower wages.	Bangi basalawo okukkiriza emisaala emitono.
The meat was tender, very flavorful.	Ennyama yali nnyogovu, ng’ewooma nnyo.
The enemy will not find us.	Omulabe tajja kutusanga.
The manager wanted us to get to work on time.	Maneja yali ayagala tutuuke ku mulimu mu budde.
Then it started to rain.	Oluvannyuma enkuba n’etandika okutonnya.
Now a new movie is about to happen.	Kati firimu empya enaatera okubaawo.
She climbed onto his back to be carried.	Yalinnya ku mugongo gwe okusobola okumusitulwa.
Stop torturing me!	Mulekere awo okuntulugunya!
Shake the jar well.	Kankanya obulungi ekibbo.
The economy is in good shape.	Ebyenfuna biri mu mbeera nnungi.
Child psychologists classify intelligence into seven types.	Abakugu mu by’empisa z’abaana bagabanya amagezi mu bika musanvu.
The local people had lived in caves for centuries.	Abantu b’omu kitundu ekyo baali bamaze ebyasa bingi nga babeera mu mpuku.
The king's ransom had been stolen.	Ekinunulo kya kabaka kyali kibbiddwa.
Sheets of rain rained down.	Ebipande by’enkuba byatonnya wansi.
There is much debate about this.	Waliwo okukubaganya ebirowoozo kungi ku nsonga eno.
A few years ago, forests covered much of the earth.	Emyaka mitono emabega, ebibira byabikka ekitundu ekinene eky’ensi.
The attitude is not good.	Endowooza si nnungi.
When you drink water, the water passes down your throat.	Bw’onywa amazzi amazzi gayita wansi mu mumiro.
This area produced a lot of tobacco.	Ekitundu kino kyavaamu taaba mungi.
He lived a life of poverty.	Yawangaala obulamu obw’obwavu.
Please refer to this page.	Nsaba otunule ku muko guno.
Recently, the number of youth suicides has risen.	Gye buvuddeko, omuwendo gw’abavubuka abeetuga gulinnye.
Sentences marked for deletion are italicized.	Sentensi eziteekeddwako akabonero okusazaamu ziwandiikiddwa mu ngeri ya italic.
Atmospheric carbon dioxide increases.	Kaboni dayokisayidi ow’omu bbanga yeeyongera.
He was my best friend.	Yali mukwano gwange nnyo.
A mixture of three powders will be very foamy.	Omutabula gwa pawuda ssatu gujja kufuumuuka nnyo.
The city is famous for its delicious food.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo ewooma.
The dog had managed to escape somehow.	Embwa yali esobodde okutoloka mu ngeri emu oba endala.
The water rose quickly.	Amazzi gaalinnya mangu.
The policeman gave chase, but the thief sped away.	Omupoliisi yagobye, kyokka omubbi n’adduka ku sipiidi.
He sold vegetables in the market.	Yatunda enva mu katale.
We can therefore conclude that a change has occurred.	N’olwekyo tusobola okumaliriza nti enkyukakyuka ebaddewo.
They will have to share the cost of the trip.	Bajja kuba balina okugabana ssente z’olugendo.
He arranged for the prince’s body to be cremated.	Yakola enteekateeka omulambo gw’omulangira okwokebwa.
A calf nursing its mother.	Ennyana eyonsa nnyina.
The travelers planned to stay outside.	Abatembeeyi baateekateeka okusula bweru.
These stores are known for their cheap shopping.	Amaduuka gano gamanyiddwa okugula ebintu ku buseere.
They looked at each other as they shared a secret secret.	Baatunuuliragana nga bwe bagabana ekyama eky’ekyama.
The price has dropped again.	Ebbeeyi ezzeemu okukka.
This resort town offers many attractions.	Ekibuga kino eky’okuwummuliramu kirimu ebifo bingi eby’obulambuzi.
Check for plenty of clear shelter.	Kebera oba waliwo obusulo obutangaavu bungi.
The success of the venture was uncertain.	Obuwanguzi bw’omulimu ogwo bwali tebukakafu.
More shops will be built in the city.	Amaduuka amalala gagenda kuzimbibwa mu kibuga.
He shared his can of beer with her.	Yamugabyeko bbiya we ow’ekibbo.
A university of this stature deserves respect.	Yunivasite ey’ekikula kino esaana okuweebwa ekitiibwa.
Children collect seashells on the beach.	Abaana bakung’aanya ebisusunku by’ennyanja ku bbiici.
My favorite flower is the tulip.	Ekimuli kye nsinga okwagala ye tulip.
The ocean is an important natural resource.	Ennyanja kye kintu ekikulu eky’obutonde.
Some hotels were booked solid.	Wooteeri ezimu zaabadde zibuukiddwa nga solid.
To my relief, it arrived relatively unscathed by wear.	Ekyanwummuza, yatuuka nga tewali kibi nnyo olw’okwambala.
By this time the car park was full.	Ekiseera kino we kyatuukira nga ppaaka y’emmotoka ejjudde.
Sometimes the leaves are pricked.	Oluusi ebikoola biba bifumita.
Understanding the basics of astronomy is an excellent hobby.	Okutegeera emisingi gy’eby’emmunyeenye kintu kirungi nnyo eky’okwesanyusaamu.
He scratched his head in confusion.	Yasikasika omutwe olw’okusoberwa.
The area is known for its beautiful scenery.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebifo ebirabika obulungi.
Your doctor will probably prescribe an anesthetic.	Oboolyawo omusawo ajja kukukuwa eddagala eriwunyiriza.
The factory is the heart of the economy.	Ekkolero lino gwe mutima gw’ebyenfuna.
Study after study shows that smoking is harmful.	Okunoonyereza oluvannyuma lw’okunoonyereza kulaga nti okunywa sigala kya bulabe.
Several people walk with him.	Abantu abawerako batambula naye.
They finished the job early and went home.	Baamaliriza omulimu nga bukyali ne baddayo eka.
This diagram illustrates the concept.	Ekifaananyi kino kiraga endowooza.
A soldier is in danger of losing his family.	Omujaasi ali mu katyabaga k’okufiirwa amaka ge.
He was naturally a man of peace.	Mu butonde yali musajja wa mirembe.
The item needs to be washed in cold water.	Ekintu ekyo kyetaaga okunaazibwa mu mazzi agannyogoga.
That he should be without assumptions.	Nti abeere nga talina kuteebereza.
The government declared a day of mourning.	Gavumenti yalangiridde olunaku lw’okukungubaga.
The garment was rarely worn.	Ekyambalo ekyo tekyali kyambalwa nnyo.
The robber was armed and dangerous.	Omubbi yali alina emmundu era nga wa bulabe.
They should be a certain size and shape.	Zirina okuba nga za sayizi n’enkula ezimu.
She cut off a lock of her hair.	Yasalako kkufulu y’enviiri ze.
He asked her about her childhood.	Yamubuuzizza ku buto bwe.
A brief survey was conducted to evaluate the project.	Okunoonyereza okumpimpi kwakolebwa okwekenneenya pulojekiti eno.
His teeth are stained, with uneven gaps between some.	Amannyo ge galimu amabala, nga waliwo ebituli ebitali byenkanankana wakati w’abamu.
He dreamed of a better life.	Yaloota obulamu obulungi.
The sun shone brightly.	Enjuba yayaka nnyo.
I will eat separately from other guests.	Nja kulya kyawukana ku bagenyi abalala.
The rains brought a season of terrible flooding.	Enkuba yaleeta sizoni y’amataba ag’entiisa.
He was a friendly and generous man.	Yali musajja wa mukwano era nga mugabi.
The elephant is the king of the jungle.	Enjovu ye kabaka w’ensiko.
The institution is recognized worldwide.	Ekitongole kino kimanyiddwa mu nsi yonna.
Most vandals escape prosecution.	Abayonoona ebintu abasinga basimattuka okuvunaanibwa.
Praise the ancestors!	Mutendereze bajjajja!
He remembered when he was married.	Yajjukira bwe yali mufumbo.
The island house served as a transit point for thousands of people	Ennyumba eno ey’oku kizinga yakola ng’ekifo eky’okuyitamu enkumi n’enkumi z’abantu
This dam has greatly improved our water supply.	Daamu eno erongoosezza nnyo amazzi gaffe.
We are in danger of running out of supplies.	Tuli mu bulabe bw’okuggwaamu ebikozesebwa.
The merchant had one last request.	Omusuubuzi yalina okusaba okumu okusembayo.
He's very sensitive.	Alina sensitive nnyo.
Flames leapt in surprise and danced in front of him.	Ennimi z’omuliro zaabuuka nga zeewuunya ne zizina mu maaso ge.
All the girls in school looked the same to her.	Abawala bonna mu ssomero baali bamufaanana kye kimu.
The farmer must be lucky.	Omulimi alina okuba n’omukisa.
Since the harvest season, corn prices have doubled.	Okuva mu sizoni y’amakungula, bbeeyi ya kasooli eyongedde okukubisaamu emirundi ebiri.
We cleaned up the mess and went home.	Twayoza akavuyo ne tudda eka.
Avoid strangers.	Weewale abantu b’otomanyi.
Raw sugar has a stronger sweetness than brown.	Ssukaali omubisi alina obuwoomi obw’amaanyi okusinga obwa kitaka.
Pour one cup of milk into the pan.	Yiwa ekikopo kimu eky’amata mu ssowaani.
The chicken sat patiently as he slaughtered it.	Enkoko yatuula n’obugumiikiriza nga bw’agisala.
I keeronda my clothes.	Nze keeronda engoye zange.
All students agreed that the new campus is modern.	Abayizi bonna bakkiriziganyizza nti kampusi empya ya mulembe.
Most development aid does more harm than good.	Obuyambi obusinga obungi obw’enkulaakulana bukola obulabe bungi okusinga okuganyula.
He passed his time daydreaming.	Ebiseera bye yabiyisa ng’aloota emisana.
It was an incredible experience.	Kyali kintu ekitali kya bulijjo.
The area is steamy and humid.	Ekitundu kino kirimu omukka era nga kirimu obunnyogovu.
Love languages ​​are many and varied.	Ennimi z’omukwano nnyingi era za njawulo.
We need to explore other options.	Tulina okunoonyereza ku ngeri endala gye tuyinza okukolamu.
The air is polluted by cigarette smoke.	Empewo eyonoonebwa omukka gwa sigala.
Lets see whats inside this brown box.	Katulabe whats munda mu box eno eya brown.
Others are hunted for their fur.	Abalala bayiggibwa olw’ebyoya byabwe.
He'll be arriving anytime now.	Ajja kuba atuuka essaawa yonna kati.
On the contrary, it relates only to sins.	Okwawukana ku ekyo, kikwatagana n’ebibi byokka.
No country should conduct atmospheric nuclear testing.	Tewali nsi erina kukola kugezesa kwa nukiriya mu bbanga.
My heart started pounding.	Omutima gwange gwatandika okukuba.
He was bored with that course.	Omusomo ogwo yagutamye.
Some businesses were completely reluctant to follow through.	Bizinensi ezimu zaali teziyagala ddala kugoberera.
A few weeks later the rebels attacked.	Nga wayise wiiki ntono abayeekera baalumba.
Mitteleuropa does not refer to a geographical area, nor a part of it	Mitteleuropa tetegeeza kitundu kya geographical, wadde ekitundu kyakyo
Bring three cups of milk to a simmer.	Leeta ebikopo by’amata bisatu okutuuka ku bbugumu.
Lenders smell blood.	Abawola bawunya omusaayi.
He found the house easily.	Ennyumba yagisanga mu ngeri ennyangu.
They lost everything they counted on.	Baafiirwa buli kye baali babalirira.
The upbeat chorus music excites the audience.	Omuziki gwa chorus ogulimu essuubi gucamula abalabi.
Ants are a gregarious insect.	Enseenene kiwuka ekibeera mu bibiina.
Something had gone wrong.	Waliwo ekyali kivuddeko.
Her heart pounded with excitement.	Omutima gwe gwakuba nnyo olw’okucamuka.
The milk bottle kept falling to the floor.	Eccupa y’amata yasigala egwa wansi.
The boy looked tired.	Omulenzi yalabika ng’akooye.
The airline announced flight cancellations.	Kkampuni y’ennyonyi eno yalangiridde nti ennyonyi zisaziddwamu.
Flags flapped gently in the wind.	Bendera zaakuba mpola mu mpewo.
Firefighters removed the roof as the fire broke out.	Abazinya mwoto baggyewo akasolya ng’omuliro gukutte.
He loved using his computer.	Yali ayagala nnyo okukozesa kompyuta ye.
The eastern and western hemispheres.	Ekitundu ky’ensi eky’ebuvanjuba n’amaserengeta.
The river is polluted by industrial waste.	Omugga guno gwonoonebwa kasasiro w’amakolero.
Let them guide us.	Babeere batulungamya.
After drinking, he fell asleep.	Oluvannyuma lw’okunywa, yeebase.
He knows his onions.	Amanyi obutungulu bwe.
He tore the document in half.	Ekiwandiiko yakiyuzaamu ebitundu bibiri.
Other countries also have excellent educational systems.	Amawanga amalala nago galina enkola z’ebyenjigiriza ennungi ennyo.
The road will soon be widened.	Oluguudo luno mu bbanga ttono lugenda kugaziwa.
It is small and looks like any other tree.	Butono era bufaanana emiti emirala gyonna.
The climate of the city is dry.	Embeera y’obudde mu kibuga kino nkalu.
I'd like to see your stuff, please.	Njagala okulaba ebintu byo, nsaba.
He got on a plane.	Yalinnya ennyonyi.
The vaccination was administered by a local physician.	Okugema kuno kwaweereddwa omusawo w’omu kitundu.
I had never seen him look so serious.	Nze nali simulabangako nga alabika nga siriyaasi bw’atyo.
Our citizens offered no small resistance to the invaders.	Bannansi baffe tebaawaayo buziyiza butono eri abalumbaganyi.
He couldn’t light the tire.	Yabadde tasobola kukoleeza mupiira.
The string was raised in the instrument.	Omuguwa gwasitulwa mu kivuga.
The gun was cold and warm in his hands.	Emmundu yali nnyogovu era ng’ebuguma mu ngalo ze.
The sea was very cold.	Ennyanja yali nnyogovu nnyo.
The building once housed a factory.	Ekizimbe kino edda kyalimu ekkolero.
When disciplining his son, he slapped him.	Bwe yali akangavvula mutabani we, yamukuba ensambaggere.
Encourage parents to restrict their children's television viewing.	Okukubiriza abazadde okukugira abaana baabwe okulaba ttivvi.
The body of the witness was covered with marks from the beating.	Omulambo gw’omujulizi gwabadde gubikkiddwako obubonero obuva mu kukubwa.
This dish contains peas.	Essowaani eno erimu entangawuuzi.
A rare condition, found in three per cent of cases.	Embeera etali ya bulijjo, esangibwa mu misango bisatu ku buli kikumi.
The brakes failed.	Bbuleeki zaalemererwa.
Their perimeter is surrounded by low hills.	Okwetooloola kwazo kwetooloddwa obusozi obwa wansi.
The guards stood guard.	Abakuumi baayimirira nga beekuuma.
Things changed for the better yesterday.	Ebintu byakyuse ne bigenda mu maaso eggulo.
Similarly, the deputy mayor was unanimously elected.	Mu ngeri y’emu, omumyuka wa meeya yalondeddwa awatali kuwakanya.
The village church was struck by lightning.	Ekkanisa y’ekyalo yakubiddwa okumyansa.
People with bipolar disorder often suffer from severe mood swings.	Abantu abalina obulwadde bw’okuwuguka batera okulwala okukyukakyuka ennyo mu mbeera.
The lion flushed the worm.	Empologoma yafuumuula ensowera.
The house was full of books.	Ennyumba yali ejjudde ebitabo.
The fruit was ripe and juicy.	Ekibala kyali kyengedde era nga kirimu omubisi.
Added sugar to the coffee.	Yagattako ssukaali mu kaawa.
He was clearly lying.	Kyalabika bulungi nti yali alimba.
There is only one way to avoid this.	Waliwo engeri emu yokka ey’okwewala kino.
The object is on display in the lobby of the museum.	Ekintu kino kyolesebwa mu kisenge ekiyingirwamu mu myuziyamu.
The child continued to play with the toy.	Omwana yagenda mu maaso n’okuzannya n’akazannyo kano.
The company is affiliated with the second	Kkampuni eno erina akakwate ku eyookubiri
The policeman spoke politely, but firmly.	Omupoliisi yayogera mu ngeri ey’empisa, naye ng’anywevu.
Some birds migrate south in winter.	Ebinyonyi ebimu bisengukira mu bukiikaddyo mu biseera eby’obutiti.
She was tired of dancing.	Yali akooye okuzina.
Thunderstorms are often followed by droughts.	Okubwatuka kutera okugobererwa ekyeya.
Thousands of people have gathered at the disaster site.	Enkumi n’enkumi z’abantu bakungaanidde mu kifo awaagudde akatyabaga.
The physician told the patient to stop smoking.	Omusawo yategeezezza omulwadde okukomya okunywa sigala.
It is believed to have been invented.	Kirowoozebwa nti kye kyayiiya.
The top of the mountain was covered in dust.	Entikko y’olusozi olwo lwali lujjudde enfuufu.
Four years have passed since my accident.	Emyaka ena giyiseewo bukya nnafuna akabenje.
The runner was acclaimed in the marathon.	Omuddusi ono yasiimibwa nnyo mu misinde gya marathon.
The protest was forcefully put down.	Okwekalakaasa kwateekeddwa wansi n’amaanyi.
Your father’s advice is wise.	Amagezi ga kitaawo ga magezi.
Billy has said very little since he broke his leg.	Billy ayogedde kitono nnyo okuva lwe yamenyeka okugulu.
People started singing and dancing.	Abantu baatandika okuyimba n’okuzina.
The restaurant serves delicious food.	Eky’okulya kino kirimu emmere ewooma.
The snake froze in its death agony.	Omusota gwafuuka bbugumu mu bulumi bwagwo obw’okufa.
The murder of the child shocked the community.	Ettemu ly’omwana ono lyakankanya ekitundu.
This barrier prevented flooding.	Ekiziyiza kino kyatangira amataba.
He believed peace was possible.	Yali alowooza nti emirembe gisoboka.
This was followed by silence.	Kino kyaddiridde okusirika.
The structure includes several shops, restaurants and offices.	Enzimba eno erimu amaduuka agawerako, eby’okulya ne ofiisi.
There was a loud cheer after the game.	Wabaddewo enduulu ey’amaanyi ng’omupiira guwedde.
The sermon was incredibly boring.	Okubuulira kwali kuboola mu ngeri etategeerekeka.
All present were filled with terror.	Bonna abaaliwo baali bajjudde entiisa.
He rushed through the fog of things.	Yafubutuka mu kifuba ky’ebintu.
Ten new students arrive on campus each week.	Abayizi abapya kkumi batuuka ku kampusi buli wiiki.
The clock was ticking minutes.	Essaawa yabadde ekuba eddakiika.
The two rivals met in battle.	Abavuganya bano bombi baasisinkanye mu lutalo.
She has qualities that go beyond being a real mother.	Alina engeri ezisukkulumye ku kubeera maama ddala.
The small room was dark, occupied by one man.	Akasenge akatono kaali ka nzikiza, nga kalimu omusajja omu.
He flushed, and fell backwards.	Yafuuka omumyufu, n’agwa emabega.
He slipped through the mud.	Yaseeyeeya mu bitoomi.
The mountain was more beautiful than the city.	Olusozi olwo lwali lunyuma nnyo okusinga ekibuga.
He educated his children well.	Yasomesa bulungi abaana be.
Some statistics were presented.	Ebibalo ebimu byayanjuddwa.
These hills are stunning.	Obusozi buno buwuniikiriza.
We have a new president.	Tulina pulezidenti omupya.
He relaxed slowly.	Yawummula mpola mpola.
Many species have become extinct.	Ebika by’ensolo bingi bifuuse byasaanawo.
Instead, salt is poured into the cooking pot.	Mu kifo ky’ekyo, omunnyo guyiibwa mu kiyungu ky’okufumba.
They are often heavily stocked.	Zitera okuteekebwamu ebintu bingi.
Few of these peasants received formal schooling.	Batono ku balimi bano abaafuna amasomero amatongole.
Its never-ending shape.	Enkula yaayo etaggwaawo.
The novelist’s books were banned many times.	Ebitabo by’omuwandiisi w’ebitabo ono byawerebwa emirundi mingi.
The rapids made navigation dangerous.	Amazzi agakulukuta amangu gaafuula okutambulira ku nnyanja okuba okw’akabi.
The game of chess is centuries old.	Omuzannyo gwa chess guweze ebyasa bingi.
The place looked abandoned.	Ekifo kyali kirabika nga kisuuliddwa.
Then he turned his gun on her.	Oluvannyuma n’akyusa emmundu ye ku ye.
Now, we’re about to start filming.	Kati, tunaatera okutandika okukwata firimu.
Toxic gases, such as mercury, are released into the atmosphere.	Gaasi ez’obutwa, gamba nga mercury, zifuluma mu bbanga.
He called his wife two or three times a day.	Yakubira mukyala we essimu emirundi ebiri oba esatu olunaku.
In publishing, celebrities are getting more and more attention.	Mu kufulumya ebitabo, bassereebu beeyongera okufaayo.
There was a tap running in the small bathroom.	Mu kanabiro akatono mwalimu ttaapu ng’edduka.
The Minister sympathizes with everyone.	Minisita asaasidde buli muntu.
My job required me to travel at night.	Omulimu gwange gwali gwetaaga okutambula ekiro.
Well it sounds boring.	Well kiwulikika nga kiboola.
This question is difficult to answer.	Ekibuuzo kino kizibu okuddamu.
A beautiful lake lies across the fjord.	Ennyanja ennungi ennyo esangibwa emitala wa fjord eno.
It was cool as a cucumber.	Yali cool nga cucumber.
To reduce altitude, the commander dropped a grenade.	Okusobola okukendeeza ku buwanvu, omuduumizi yasuula bbomu.
A flock of birds	Ekisibo ky’ebinyonyi
Many dancers are injured every year.	Abazinyi bangi bafuna ebisago buli mwaka.
Many farmers died during the famine.	Abalimi bangi baafa mu kiseera ky’enjala.
Some machines are now automated.	Ebyuma ebimu kati bikola mu ngeri ya otomatiki.
She breezily announced the news.	She breezily yalangiridde amawulire gano.
A quick breeze scattered the flowers.	Empewo ey’amangu yasaasaanya ebimuli ebyo.
He woke her up.	Yamuzuukusizza.
Two cups of sugar are needed.	Ebikopo bya ssukaali bibiri byetaagibwa.
Two boys sat on the bank of the river.	Abalenzi babiri baatudde ku lubalama lw’omugga.
Stations at both ends of the tunnel were closed.	Siteegi eziri ku nkomerero zombi ez’omukutu guno zaggaddwa.
He was issued a speeding ticket.	Yaweereddwa tikiti y’okuvuga sipiidi.
A mixture of different formations.	Omutabula gw’ebitonde eby’enjawulo.
Hot air rises.	Empewo eyokya egenda waggulu.
The electric lights are on.	Amataala g’amasannyalaze gaaka.
Please stay away from this section!	Nsaba muveeko ekitundu kino!
Once the smoke cleared, the factory was empty.	Omukka bwe gwamala okufuluma, ekkolero lyali lifuuse njereere.
Residents voted overwhelmingly in favor of the plan.	Abatuuze baakubye akalulu akasukkiridde nga bawagira enteekateeka eno.
Brown cows eat grass.	Ente za kitaka zirya omuddo.
The soldiers broke down the compound wall.	Abajaasi baamenye bbugwe w’ekibangirizi.
The city was surrounded by four walls.	Ekibuga kyali kyetooloddwa bbugwe nnya.
Fill this pot with water.	Ekiyungu kino kijjuze amazzi.
Music is something in almost all societies.	Ennyimba kintu kumpi mu bibiina by’abantu byonna.
A bright light blinded her as she opened the door.	Ekitangaala ekimasamasa kyamuziba amaaso bwe yaggulawo oluggi.
Overall, they seem to be getting stronger.	Okutwalira awamu, kirabika nga beeyongera amaanyi.
Politicians speak in platitudes.	Bannabyabufuzi boogera mu bigambo ebiyitibwa platitudes.
Forest fires are under control.	Omuliro gw’ekibira gufugibwa.
A smile came slightly to his face.	Akamwenyumwenyu kaamutuukako katono mu maaso.
Chocolate is made from cocoa beans.	Chocolate akolebwa okuva mu binyeebwa bya cocoa.
He lives on a small street.	Abeera ku luguudo olutono.
It is vital to our greatest interests.	Kikulu nnyo eri ebisinga okutusanyusa.
The south wind brought huge waves over the open sea.	Empewo ey’obugwanjuba yaleeta amayengo amanene ennyo ku nnyanja enzigule.
The business climate here is rather precarious.	Embeera ya bizinensi wano esinga kuba ya bulabe.
I drink a lot of water.	Nnywa nnyo amazzi.
The helicopter touched down in enemy territory.	Ennyonyi nnamunkanga yatuuse wansi mu ttaka ly’omulabe.
Flowers make the garden beautiful	Ebimuli bifuula olusuku okulabika obulungi .
He wrote several detailed articles on the subject.	Yawandiika ebiwandiiko ebiwerako ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
Scary creatures live in this area.	Ebitonde ebitiisa bibeera mu kitundu kino.
Can you recommend a good restaurant?	Osobola okuteesa ku dduuka eddungi?
Our streets are dark and deserted at night.	Enguudo zaffe zirimu enzikiza era ekiro teziriimu bantu.
I have always admired him.	Bulijjo mmusiimye nnyo.
Julian was sentenced to death.	Julian yasaliddwa ekibonerezo ky’okufa.
I need to make sure everything is right.	Nze nneetaaga okulaba nga buli kimu kituufu.
In the winter, it is usually cold.	Mu biseera eby’obutiti, ebiseera ebisinga biba binnyogoga.
Drizzle dripped her hair.	Drizzle yatonnya enviiri ze.
He was disappointed to find only a small audience.	Yaggwaamu essuubi okusanga abalabi batono bokka.
He drank scotch and gazed at the stars.	Yanywa scotch n’atunuulira emmunyeenye.
Some big projects are behind schedule this year.	Pulojekiti ezimu ennene zisigadde emabega omwaka guno.
The best houses were built there.	Ennyumba ezisinga obulungi zazimbibwa eyo.
The process of psychotherapy is slow.	Enkola y’obujjanjabi bw’ebirowoozo egenda mpola.
Animals look to their young for protection.	Ebisolo bitunuulira abaana baabyo okubikuuma.
My hair is so long!	Enviiri zange mpanvu nnyo!
The dead are buried in the cemetery.	Abafu baziikiddwa mu ssabo.
These cities are close to the water and easy to defend.	Ebibuga bino biri kumpi n’amazzi era kyangu okulwanirira.
His mother left him because of the mix-up.	Maama we yamuvuddeko olw’okutabula.
Gatwick Airport is a huge commercial hub.	Ekisaawe ky’ennyonyi e Gatwick kifo kinene nnyo eky’ebyobusuubuzi.
Brush the nuts with a potato masher.	Entangawuuzi gisiimuule n’ekyuma ekikuba amatooke.
Scientists from the laboratory come to examine the patient.	Bannasayansi okuva mu laboratory bajja okwekebejja omulwadde.
Some very rich people have huge property empires.	Abagagga abamu ennyo balina obwakabaka obw’ebyobugagga obw’amaanyi ennyo.
The danger of the highway would disappear.	Obulabe bw’oluguudo olukulu bwandibula.
June is considered a good month for fishing.	June atwalibwa ng’omwezi omulungi ogw’okuvuba.
They have installed new garden furniture this year.	Bataddewo ebintu ebipya eby’omu lusuku omwaka guno.
He had a fear of darkness.	Yalina okutya okw’ekizikiza.
Every second, six acres of forest disappear.	Buli sikonda, yiika mukaaga ez’ekibira zibula.
The Prime Minister launched the new reforms after.	Ssaabaminisita yatongozza ennongoosereza empya ezikoleddwa oluvannyuma lwa...
The sentence contained several errors.	Ekibonerezo kino kyalimu ensobi eziwerako.
The hair was sliding back in little clumps.	Enviiri zaali ziseeyeeya okudda emabega mu bitundutundu ebitonotono.
The village is situated on high ground.	Ekyalo kino kisangibwa ku ttaka erya waggulu.
The river flooded every year.	Omugga guno gwabooga buli mwaka.
It was easy to distinguish them from the animals.	Kyabanga kyangu okuzaawulamu ku nsolo.
Snow is rare here.	Omuzira tegutera kubeera wano.
He was described as tall, pale and thin.	Yayogerwako ng’omuwanvu, omumyufu era omugonvu.
He climbed the cliff.	Yalinnya ku ggwa.
He poured her a glass of orange juice.	Yamuyiwa egiraasi y’omubisi gw’emicungwa.
Critical areas need to be protected.	Ebitundu ebikulu byetaaga okukuumibwa.
Diana is a saint to many.	Diana mutuukirivu eri bangi.
What you have to do is.	Kye mulina okukola kiri nti.
The elevator was out of order for several months.	Lifuti eno yamaze emyezi egiwerako nga tekola bulungi.
We are conducting experiments in this field.	Tukola okugezesa mu mulimu guno.
To burn means to burn.	Okwokya kitegeeza okwokya.
It’s getting colder, so wear extra clothes.	Bugenda bunnyogoga, kale yambala engoye ez’enjawulo.
He put down a cup of coffee.	Yateeka wansi ekikopo kya kaawa.
The country has steadily declined since independence.	Eggwanga lino lizze likendeera buli lukya okuva lwe lyafuna obwetwaze.
Living abroad is hard.	Okubeera ebweru w’eggwanga kiba kizibu.
It took two weeks to replace the roof.	Kyatwalidde wiiki bbiri okukyusa akasolya.
So each man paid the monk a copper coin.	Bwatyo buli musajja yasasula omumonko effeeza ey’ekikomo.
We leave the light on.	Ettaala tugireka nga eyaka.
Normal or average anatomy.	Enzimba y’omubiri eya bulijjo oba eya wakati.
As the disease progresses, symptoms worsen.	Obulwadde bwe bugenda bweyongera, obubonero bweyongera.
He has been charged with theft.	Abadde avunaanibwa okubba.
He called crossing the road a ‘dangerous task’.	Okusala oluguudo yakuyise ‘omulimu ogw’akabi’.
Cell phones emit electromagnetic radiation.	Amasimu gafulumya emisinde egy’amasannyalaze.
It had to be somewhere under those rubble.	Kyalina okuba awalala wansi w’ebifunfugu ebyo.
As the light faded, the birds settled down for the night.	Ekitangaala bwe kyali kigenda kizikira, ebinyonyi byasulanga ekiro.
Many luxury shoes shed their leather soles.	Engatto nnyingi ez’ebbeeyi ziyiwa enkoba zazo ez’amaliba.
The garbage smelled.	Kasasiro yawunya.
They have not been seen since.	Okuva olwo tebannaba kulabibwako.
Excessive sun exposure can lead to skin cancer.	Omusana ogusukkiridde kiyinza okuvaako kookolo w’olususu.
I can’t trust him.	Siyinza kumwesiga.
Because some people don’t keep their promises.	Kubanga abantu abamu tebatuukiriza bisuubizo byabwe.
He is a surgeon.	Ye musawo alongoosa.
The car has crashed.	Emmotoka eguddewo.
The jock has been suspended for violent behaviour.	Jock ono ayimiriziddwa olw’okweyisa mu ngeri ey’effujjo.
The villagers let their crops rot.	Abatuuze ku kyalo ne baleka ebirime byabwe okuvunda.
The party was a lot of fun.	Akabaga kabadde ka ssanyu lingi.
Some cultures to discourage violent crime.	Obuwangwa obumu okumalamu amaanyi obumenyi bw’amateeka obw’effujjo.
This article has some interesting statistics.	Ekiwandiiko kino kirimu ebibalo ebinyuvu.
Plague can kill a large portion of the population.	Kawumpuli asobola okutta ekitundu ekinene eky’abantu.
The Prime Minister has slammed the proposal.	Ssaabaminisita atabukidde ekiteeso kino.
Several firefighters were killed.	Abazinya mwoto abawerako battiddwa.
He seems always sick.	Alabika bulijjo mulwadde.
The train slowly rounded the bend.	Eggaali y’omukka yeetooloola mpola mpola ku kkoona.
I will sneak into the meeting.	Nja kwekweka mu lukiiko.
Fish are the largest creatures in the water.	Ebyennyanja bye bisinga obunene mu mazzi.
These changes will affect our students.	Enkyukakyuka zino zigenda kukosa abayizi baffe.
Spring is a time of renewal.	Ensulo kiseera kya kudda buggya.
The flood destroyed dozens of homes.	Amataba gano gaasaanyaawo amaka amakumi agawera.
The male puts the nest in the tree.	Ensajja eteeka ekisu mu muti.
They watched helplessly as he bled to death.	Baatunuulira nga tebalina kye basobola kukola nga bw’avaamu omusaayi n’afa.
They were trying to get to town.	Baabadde bagezaako okutuuka mu kibuga.
Such a gruesome death is almost unbelievable.	Okufa okw’entiisa ng’okwo kumpi tekuyinza kukkiriza.
The cow ate the grass.	Ente yalya omuddo.
The display of disrespect was outrageous.	Okwolesa obutassa kitiibwa kwali kwa busungu nnyo.
The area experienced a severe drought.	Ekitundu kino kyafuna ekyeya eky’amaanyi.
He’s not the type who would rehearse his speech.	Si y’ekika eyandyegezezzaamu okwogera kwe.
The radio was turned off.	Leediyo yabadde eggyiddwaako.
Don’t eat cakes with chocolate frosting.	Tolya keeki eziriko chocolate frosting.
The waves are around on the shore.	Amayengo geetoolodde ku lubalama lw’ennyanja.
Artists sold some of his paintings.	Abayiiya baatunda ebimu ku bifaananyi bye.
Industry and commerce flourished in the prosperous years.	Amakolero n’ebyobusuubuzi byakulaakulana mu myaka egyali gikulaakulana.
She has lost some weight.	Akendeddeko katono ku mugejjo.
The elephant is the chosen animal of the wolf.	Enjovu y’ensolo elondeddwa ey’omusege.
Looks like the burning pain has finally stopped.	Kirabika obulumi obw’okwokya bumalirizza okukoma.
They were amazed.	Beewuunya nnyo.
The hero was considered a rebel by some.	Omuzira ono abamu baamutwala ng’omuyeekera.
Over the years he learned new things.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo yayiga ebintu ebipya.
Build on local knowledge.	Zimba ku kumanya kw’ekitundu.
They oppose either increasing government spending or cutting taxes.	Bawakanya oba okwongera ku nsaasaanya ya gavumenti oba okusala ku misolo.
That's causing a lot of damage to coral reefs.	Ekyo kireeta obulabe bungi ku biyiriro by'amasanga.
Some jobs like this have become mechanical.	Emirimu egimu nga gino gifuuse gya makanika.
He wore a satisfied smile.	Yayambadde akamwenyumwenyu akamativu.
He rubbed his head, and smiled.	Yasiiga omutwe, n’amwenya.
They had gathered all the grapes.	Baali bakuŋŋaanyizza emizabbibu gyonna.
The army was hit hard by insurgent attacks.	Amagye gaabuutikiddwa nnyo obulumbaganyi bw’abayeekera.
This grass is very mature.	Omuddo guno gukuze nnyo.
First, let me sweep the floor.	Okusooka, ka nsenya wansi.
He was influenced by several philosophers.	Yakwatibwako nnyo abafirosoofo abawerako.
Broken, dirty, unloved, but loved still.	Menyese, encaafu, teyagalibwa, naye nga yayagalibwa nakati.
Residents think he is innocent.	Abatuuze balowooza nti talina musango.
The city has many beautiful parks.	Ekibuga kino kirina ppaaka nnyingi ezirabika obulungi.
I’m sick of it.	Nze ndi mulwadde.
Canada’s forests are vast and protected.	Ebibira bya Canada binene nnyo era bikuumibwa.
More people die of starvation each year than murder.	Abantu bangi abafa enjala buli mwaka okusinga ettemu.
Wind and rain are traditional enemies of palms.	Empewo n’enkuba bye balabe b’enkindu ab’ennono.
He refused to join the party.	Yagaanyi okwegatta ku kibiina kino.
There's a museum in town.	Mu kibuga mulimu ekitebe ky'ebyafaayo.
The military has cut off all forms of communication.	Amagye gasazeeko engeri zonna ez’empuliziganya.
There are many advantages to rural living.	Waliwo ebintu bingi ebirungi ebiri mu kubeera mu byalo.
The little seedling grew into a huge tree.	Ensigo entono yakula n’efuuka omuti omunene ennyo.
The valley is more than its own valley.	Ekiwonvu kino kisingamu ekiwonvu kyakyo.
I wrote a poem about this yesterday.	Kino nakiwandiika ekitontome eggulo.
Create a reserve army in case of war.	Tonda eggye erya reserve singa wabaawo olutalo.
Farmers have been driven out to make way for a factory.	Abalimi bagobeddwa okusobola okufunira ekkolero.
He is proficient in the local language.	Akuguse mu lulimi lw’ekitundu.
Education is the best way to improve the lives of most people.	Okusoma y’engeri esinga obulungi ey’okulongoosaamu embeera z’abantu abasinga obungi.
The boat rocked gently in the gentle waves.	Eryato lyakankana mpola mu mayengo amagonvu.
This view is still controversial.	Endowooza eno ekyalina okusika omuguwa.
Oscar should have learned more manners.	Oscar yandibadde ayiga empisa endala.
He made it so easy.	Yakifuula nga kyangu nnyo.
The stairs that led to the room.	Amadaala agaali gagenda mu kisenge.
Fever can affect judgment.	Omusujja guyinza okukosa okusalawo.
The short mountain goat moved with unparalleled grace.	Embuzi y’oku nsozi ennyimpi yatambula n’ekisa ekitaliiko kye kifaanana.
It started to rain.	Enkuba yatandika okutonnya.
He searched the forest desperately for his killer.	Yanoonya mu kibira ng’ayagala nnyo omutemu we.
He reached for his wallet, intending to pay the bill, .	Yatuuka ku waleti ye, ng’agenderera okusasula ssente ezo, .
The soldier was killed in the melee.	Omujaasi ono yattiddwa mu kavuyo kano.
As this was the first time, they are not confident.	Engeri guno gye gwali omulundi ogusoose, tebalina bwesige.
The loan shark gave him a high interest rate.	Loan shark yamuwa amagoba amangi.
The city is famous for its brilliance.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obugezigezi bwakyo.
Only those who have cleared the entrance test are admitted.	Abamaze ekigezo ky’okuyingira bokka be bayingiziddwa.
I’ll be home at five.	Nja kutuuka awaka ku ssaawa ttaano.
The freighter moved slowly through the fog.	Emmeeri eyali etwala emigugu yatambula mpola ng’eyita mu kifu.
The lab moved from the coast.	Laabu eno yasenguka okuva ku lubalama lw’ennyanja.
The government tried to allay fears of famine.	Gavumenti yagezaako okukkakkanya okutya nti enjala ejja kugwa.
The man's arrival is highly anticipated.	Okujja kw'omusajja ono kusuubirwa nnyo.
It resulted in serious lawsuits.	Kyavaamu emisango egy’amaanyi.
The power of amphetamines is calming and exciting.	Amaanyi ga amphetamines gakkakanya era gasanyusa.
The offender escaped.	Omumenyi w’amateeka yasimattuse.
Their lives are meaningless.	Obulamu bwabwe tebulina makulu.
The decision was never made public.	Okusalawo kuno tekyafulumizibwangako mu lujjudde.
The building looks new.	Ekizimbe kino kirabika kipya.
The clerk confirmed my purchase was correct.	Omuwandiisi yakakasa nti bye nnagula byali bituufu.
The van drove on for another ten kilometres.	Kabangali yavuze ku kiromita endala kkumi.
He was verbal about most things.	Yali mu bigambo ku bintu ebisinga obungi.
On this New Year’s Eve, many couples burned paper dolls.	Ku lunaku luno olw’omwaka omuggya, abaagalana bangi baayokezza ddole ez’empapula.
The annual growth of these trees is tremendous.	Okukula kw’emiti gino buli mwaka kwa maanyi nnyo.
He was the champion of the sport.	Ye yali nnantameggwa w’omuzannyo guno.
The Emperor was engaged in war.	Empula yali yeenyigira mu lutalo.
The violence was blinding.	Effujjo eryo lyali liziba amaaso.
The area is known for its poverty.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obwavu.
They did experiments with eggs.	Baakoze okugezesa ku magi.
It is a bit difficult to get off this beach.	Kizibu katono okukka ku mwalo guno.
It's this is not my cup of tea.	It's kino si kye kikopo kyange ekya caayi.
Have a sweet tooth.	Beera n’erinnyo eriwooma.
The kids got on the bus.	Abaana balinnye bbaasi.
About half of the population suffers from hearing loss.	Ekitundu nga kimu kya kubiri eky’abantu bafuna obuzibu mu kuwulira.
He resigned after a long stint.	Yalekulira oluvannyuma lw’okumala ebbanga eddene.
Without pallets, transporting food was difficult.	Awatali paleedi, okutambuza emmere kwali kuzibu.
They have been successful in recent years.	Bafunye obuwanguzi mu myaka egiyise.
It was proposed that a peace treaty be signed.	Kyateesebwako nti endagaano y’emirembe eteekebweko omukono.
His mood was somber.	Muudu ye yali ya somber.
The warehouses were severely damaged by the storm.	Sitoowa zino zaayonooneka nnyo olw’omuyaga guno.
During drought, a farmer may fail crops.	Mu kiseera ky’ekyeya, omulimi ayinza okulemererwa ebirime.
The strangest thing happened to me at the bar.	Ekisinga okwewuunyisa kyantuukako ku bbaala.
We'll need a little recipe adjustment.	Tujja kwetaaga okutereeza katono mu nkola y'emmere.
Wheat is an important cereal grain.	Eŋŋaano mmere ya mmere ey’empeke enkulu.
His life was a mess.	Obulamu bwe bwali bwa kavuyo.
The shape of the water bodies can affect blood circulation.	Enkula y’ebifo eby’amazzi esobola okukosa entambula y’omusaayi.
We need to reduce fatal accidents.	Tulina okukendeeza ku bubenje obutta abantu.
The couple walked down the street.	Abaagalana baatambula mu kkubo.
His comedy sketches are memorable.	Sketches ze eza comedy zijjukirwa nnyo.
Get rid of negative thoughts.	Goba ebirowoozo ebitali birungi.
The fire is extinguished.	Omuliro guzikidde.
Bacteria produce greenhouse gases.	Obuwuuka bukola omukka oguyitibwa greenhouse gases.
I took a sip of water, and came back.	Nanywa ku mazzi, ne nziramu.
Orange juice is commonly found on breakfast tables.	Omubisi gw’emicungwa gutera okusangibwa ku mmeeza z’ekyenkya.
A hill overlooking the city.	Olusozi olutunudde mu kibuga.
He ate more cake than he should have.	Yalya keeki nnyingi okusinga bwe yandibadde.
Our country has abundant natural resources.	Ensi yaffe erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
The lake is a storehouse of carbon dioxide.	Ennyanja eno tterekero lya kaboni dayokisayidi.
The bike is fully equipped with racing equipment.	Ddigi eno erimu ebyuma ebivuga empaka mu bujjuvu.
First, you’ll need a melon.	Ekisooka, ojja kwetaaga melon.
Many artists enjoy painting in oils.	Abayiiya bangi banyumirwa nnyo okusiiga ebifaananyi mu mafuta.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gugenda kwongera okukendeera mu kyasa kino.
Shake the product several times before use.	Kankanya ekintu ekyo emirundi egiwerako nga tonnakikozesa.
Perhaps they are saving up for a bigger TV.	Oboolyawo batereka ssente okugula ttivvi ennene.
The police officer raised his baton.	Omuserikale wa poliisi yawanise omuggo gwe.
Weapons are prohibited.	Ebyokulwanyisa biziyiziddwa.
The busy pedestrian street was packed with traffic.	Oluguudo lw’abatembeeyi olwali lujjudde abantu lwabadde lujjudde ebidduka.
My uncle is terrified of spiders.	Kojja wange atidde nnyo enkonge.
He asked us to help him with his studies.	Yatusaba tuyambibwe mu misomo gye.
Two teams will compete in the evening.	Ttiimu bbiri zigenda kuvuganya akawungeezi.
He could face serious consequences if he does.	Ayinza okwolekagana n’ebizibu eby’amaanyi singa akikola.
The retired teacher passed the information to the principal.	Omusomesa eyawummula yayisa amawulire ago eri omukulu w’essomero.
The color of the blue stone is the most recognizable.	Langi y’ejjinja erya bbululu y’esinga okumanyibwa.
My dog ​​always barks.	Embwa yange bulijjo eboggola.
A gang controls the area.	Ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kye kifuga ekitundu kino.
The man who broke the window fled.	Omusajja eyamenye eddirisa yadduse.
He maintains a strict routine.	Akuuma enkola enkakali.
The Prime Minister avoided controversy.	Katikkiro yeewala okusika omuguwa.
This is a historic moment.	Kino kiseera kya byafaayo.
More details are available in this report.	Ebisingawo biri mu lipoota eno.
It trembled under your desk.	Yakankana wansi w’emmeeza yo.
He lit a cigarette and slipped it between his lips.	Yakoleeza sigala n’amuseerera wakati w’emimwa gye.
Add a tablespoon of butter to the cream.	Mu bizigo oteekemu ekijiiko kya butto.
The opposition claims victory.	Ab’oludda oluvuganya bagamba nti bawangudde.
A fire was lit over the stadium	Omuliroliro gwakubiddwa waggulu w’ekisaawe
Rules of Parliament guarantee a transparent process.	Amateeka ga Palamenti gakakasa enkola entangaavu.
Wealth does not please people.	Obugagga tebusanyusa bantu.
Hopefully, this problem will be resolved soon.	Tusuubira nti ekizibu kino kijja kugonjoolwa mu bbanga ttono.
The Cabinet has been accused of overspending.	Kabineti ebadde evunaanibwa okusaasaanya ssente ennyingi.
Nature needs our help.	Obutonde bwetaaga obuyambi bwaffe.
He put down his coffee and said goodbye.	Yassa wansi kaawa we n’asiibula.
A messy workplace.	Ekifo eky’okukoleramu ekitabuddwatabuddwa.
He is a great athlete.	Munnabyamizannyo munene nnyo.
Save money, invest it.	Kekkereza ssente, ziteekemu ssente.
Add to that the fact that there is such	Kuno ogatteko nti waliwo bwe kityo
There was an argument.	Wabaluseewo okuyomba.
He publicly praised her performance.	Yasiimye mu lujjudde omutindo gwe.
Two different ways of life were in evidence.	Engeri bbiri ez’enjawulo ez’obulamu zaali mu bujulizi.
The suspect was silent when questioned.	Omutemu yasirise bwe yabuuziddwa.
The mother was shocked when her daughter came home.	Maama yakwatibwa ensonyi muwala we bwe yakomawo awaka.
The lion gave a final kick and rolled away.	Empologoma yawadde ekigwo ekisembayo ne yeekulukuunya.
He wisely bought shares in the company.	Mu ngeri ey’amagezi yagula emigabo mu kkampuni eyo.
My voice is hoarse.	Eddoboozi lyange liwuuma.
The medication helped a lot.	Eddagala lyayamba nnyo.
People started shouting.	Abantu baatandika okuleekaana.
Our team faced both success and failure.	Ttiimu yaffe yayolekedde obuwanguzi n’okulemererwa.
Every business started with an idea.	Buli bizinensi yatandika n’ekirowoozo.
The sewer system is a little out of order.	Enkola y’emyala evudde mu mbeera katono.
Many farmers are losing their jobs.	Abalimi bangi bafiirwa emirimu.
This country needs more sunshine.	Eggwanga lino lyetaaga omusana omungi.
He had a large wall of paper documents.	Yalina ekisenge ekinene eky’ebiwandiiko ebiriko empapula.
The protest attracted a lot of attention.	Okwekalakaasa kwasikiriza abantu bangi.
He will now be court-martialed.	Kati ajja kuba avunaanyizibwa mu kkooti y’amagye.
High-speed trains have cut travel time in half.	Eggaali z’omukka ez’amaanyi zisaze obudde bw’okutambula mu bitundu bibiri.
The actress is well known in public.	Munnakatemba ono amanyiddwa ennyo mu lujjudde.
It was a spectacular experience.	Kyali kya kwewuunya nnyo.
If possible, try to be patient with foreigners.	Bwe kiba kisoboka, fuba okugumiikiriza abagwira.
He injured himself when he fell.	Yeefunye ebisago bwe yagudde.
He made a slow recovery.	Yakola okudda engulu mpola.
He wore a suit made of the finest wool.	Yayambalanga essuuti eyakolebwa mu byoya by’endiga ebisinga obulungi.
Didn't see the new movie last week.	Firimu empya teyagiraba wiiki ewedde.
The aurora borealis is a wonderful thing.	Aurora borealis kintu kya kitalo nnyo.
The canal rarely freezes.	Omwala guno tegutera kufuuka bbugumu.
Ensuring peace, security, and prosperity.	Okukakasa emirembe, obukuumi, n’okukulaakulana.
The work was limited.	Omulimu gwali mutono.
They ran to his aid.	Baamuddukira okumuyamba.
There's something big to do.	Waliwo ekintu ekinene eky'okukola.
The heat value may be too high.	Omuwendo gw’ebbugumu guyinza okuba nga guli waggulu nnyo.
The television series is very popular with the viewers.	Omuzannyo gwa ttivvi guno gwettanirwa nnyo abalabi.
The coach made several questionable calls.	Omutendesi yakubye amasimu agawerako agabuusabuusa.
Breakfast was cooked by my sister.	Ekyenkya kyafumbibwa mwannyinaze.
The professor explained that the product is reversible.	Pulofeesa yannyonnyodde nti ekintu kino kiyinza okukyusibwa.
He blames the court for the delay.	Avunaana kkooti olw’okulwawo.
Four youths were killed.	Abavubuka bana battiddwa.
Loggers cut down trees to use as lumber in construction.	Abatema embaawo batema emiti okugikozesa ng’embaawo mu kuzimba.
Plants were growing in the warm, dry soil.	Ebimera byali bimera mu ttaka eryali libuguma era erikalu.
Once the sun goes down, the leaves and flowers fade into darkness.	Enjuba bw’emala okugwa, ebikoola n’ebimuli bizikira ne bifuuka ekizikiza.
If you hadn’t left the house you might have died.	Singa tewava mu nnyumba oyinza okuba ng’ofudde.
He has not been seen in public since that day.	Okuva ku lunaku olwo tabadde talabibwa mu lujjudde.
This painting hung tiredly on the wall.	Ekifaananyi kino kyali kiwaniridde ku bbugwe nga kikooye.
He fought the barking dog.	Yalwanyisa embwa eyali ewuuma.
Sometimes he made an unusual amount of money.	Oluusi yafunanga ssente ezitali za bulijjo.
As the dog was being transported, it looked like a fox.	Embwa bwe yali etambuza, yalabika ng’empeewo.
He tried to provide the best possible care.	Yafuba okuwa obujjanjabi obusinga obulungi.
A loud crash was heard, followed by screams.	Akabenje ak’amaanyi kawuliddwa, ne gaddirirwa enduulu.
This painting is masterfully done.	Ekifaananyi kino kikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
He has a golden pole.	Alina ekikondo kya zaabu.
The rooms were free.	Ebisenge byali bya bwereere.
Vice versa, in a difficult conversation, he scored no points.	Vice versa, mu mboozi enzibu, teyafunye bubonero bwonna.
His youthful trials had left him bitter.	Ebigezo bye yafuna mu buvubuka bye byali bimulekedde ekikaawa.
Eventually,zhousu decided that.	Oluvannyuma,zhousu yasalawo ekyo.
The blue sky was tinged with dark clouds.	Eggulu erya bbululu lyali lirimu ebire ebiddugavu.
The company was fired.	Kkampuni eno yagobeddwa.
Most of the people in this room are old friends.	Abantu abasinga mu kisenge kino mikwano gya dda.
On the banks of the river is a strip of parkland.	Ku lubalama lw’omugga waliwo olutimbe lwa ppaaka.
The sun sets earlier this time of year.	Enjuba egwa mangu mu kiseera kino eky’omwaka.
He had a strong intellect.	Yalina amagezi ag’amaanyi.
The evening’s entertainment began with a piano recital.	Eby’amasanyu eby’akawungeezi byatandise n’okuyimba piyano.
We discussed this issue in detail.	Ensonga eno twagikubaganyaako ebirowoozo mu bujjuvu.
He took a long sip of coffee.	Yanywa ku kaawa akawanvu.
Slopes can fall quite a bit during the winter months.	Omusenyu guyinza okugwa ennyo mu myezi egy’obutiti.
There was a collision near the bridge.	Wabaddewo okutomeragana okwabaddewo okumpi n’omutala.
There are many different types of music.	Waliwo ebika by’ennyimba eby’enjawulo bingi.
The dog barked fiercely at the intruder.	Embwa yaboggolera n’obukambwe eri eyayingidde.
He was very angry.	Yanyiiga nnyo.
They allow young people to explore traditional craft forms.	Zisobozesa abavubuka okunoonyereza ku ngeri z’emikono ez’ekinnansi.
He is certainly rich, but he is very pretentious.	Mazima ddala mugagga, naye yeefuula nnyo.
The restaurant serves delicious food at reasonable prices.	Eky’okulya kino kigabula emmere ewooma ku bbeeyi ensaamusaamu.
Adherence to the rules of conduct is essential.	Okukwata amateeka g’empisa kyetaagisa nnyo.
The factory pollutes the air in the area.	Ekkolero lino lyonoona empewo eri mu kitundu kino.
He lay on the couch listening to his favorite music.	Yagalamira ku kasolya ng’awuliriza omuziki gwe yali ayagala ennyo.
He took me and my family to a better house.	Nze n’ab’omu maka gange yantwala mu nnyumba esingako obulungi.
When he woke up, he found himself in a strange place.	Bwe yazuukuka, yeesanga mu kifo ky’atamanyi.
The killer had escaped from prison.	Omutemu yali atolose mu kkomera.
Military barracks were usually kept in perfect condition.	Ebiseera ebisinga bbaalakisi z’amagye zaakuumibwanga mu mbeera entuufu.
The kingdom is in the north.	Obwakabaka buli mu bukiikakkono.
So, he ran home.	Kale, yadduka okudda eka.
The restaurant is well known for its good food.	Eky’okulya ekyo kimanyiddwa nnyo olw’emmere yaakyo ennungi.
Eventually the family moved.	Oluvannyuma amaka ne gasenguka.
Population growth has slowed dramatically in recent years.	Enkula y’abantu ekendedde nnyo mu myaka egiyise.
The wood is supported on the ribs.	Enku ziwanirirwa ku mbavu.
This is the kind of service we get.	Eno y’ekika ky’empeereza gye tufuna.
Some diseases are caused by pollution	Endwadde ezimu ziva ku bucaafu
The rest, he seemed purposeful in his appearance.	Ebisigadde, yalabika ng’alina ekigendererwa mu ndabika ye.
The noise grew louder.	Oluyoogaano lweyongera okukula.
The disease can lead to vision loss.	Obulwadde buno buyinza okuvaako okubulwa amaaso.
We feel that our contribution to this project is valuable.	Tuwulira nti kye tuwaayo mu pulojekiti eno kya mugaso.
You’re wearing two skirts today.	Oyambadde sikaati bbiri leero.
It would have been nice if you read more.	Kyandibadde kirungi singa wasoma ebisingawo.
The weather seemed different.	Obudde bwalabika nga bwa njawulo.
The Englishman laughed loudly.	Omuzungu yaseka nnyo.
Keep this in your pack.	Kino kiteeke mu pack yo.
Can see for miles there along the coast.	Asobola okulaba mayiro nnyingi eyo ku lubalama lw’ennyanja.
There is a lot of rainfall in this area during the rainy season.	Enkuba etonnya nnyo mu kitundu kino mu biseera by’enkuba.
He opened the literary magazine on his lap.	Yaggulawo magazini y’ebiwandiiko ku kifuba kye.
He couldn’t support himself.	Yali tasobola kweyimirizaawo.
The earth’s atmosphere is getting warmer.	Empewo y’ensi yeeyongera okubuguma.
There is no point in being there if you are bored.	Tewali mugaso gwonna mu kubeerawo bw’oba ​​oboola.
Only a large and powerful army could accomplish the task.	Eggye eddene era ery’amaanyi lyokka lye lyali lisobola okutuukiriza omulimu ogwo.
The bill is designed to strengthen environmental laws.	Ebbago lino likoleddwa okunyweza amateeka agakwata ku butonde bw’ensi.
Colorful city market.	Akatale k’ekibuga aka langi ez’enjawulo.
The large living room needed careful furnishing.	Eddiiro eddene lyali lyetaaga okuteekebwamu ebintu n’obwegendereza.
The factory gave off toxic fumes.	Ekkolero lino lyafuuwa omukka ogw’obutwa.
Temperatures are very cold in harsh conditions.	Ebbugumu linyogoga nnyo mu mbeera enzibu.
How can the government solve school overcrowding?	Gavumenti esobola etya okugonjoola omujjuzo gw’amasomero?
My children are very young.	Abaana bange bato nnyo.
Write carefully on a piece of paper.	Wandiika bulungi ku lupapula.
Many people have a fear of flying.	Abantu bangi balina okutya okubuuka ennyonyi.
The older woman smiled at him.	Omukyala omukulu yamumwenya.
Her lips were tight in disbelief.	Emimwa gye gyali ginywezeddwa mu butakkiriza.
Jim waited at the bus stop.	Jim yalinze ku siteegi ya bbaasi.
The goddess provided for the education of a young girl.	Katonda omukazi yassaawo obuyigirize bw’omuwala omuto.
The atmosphere in this room is electric.	Embeera eri mu kisenge kino ya masannyalaze.
This becomes a porch.	Kino kifuuka ekisasi.
The place was empty.	Ekifo ekyo kyali kikalu.
The used car market is thriving.	Akatale k’emmotoka enkadde kakulaakulana.
More people speak this language than any other.	Abantu bangi aboogera olulimi luno okusinga olulimi olulala lwonna.
The pictures are posed.	Ebifaananyi biba biteekeddwa mu pose.
The judicial system was dysfunctional.	Enkola y’ekiramuzi yali tekola bulungi.
However, they felt uneasy.	Kyokka, baawulira nga tebateredde.
We urge you to remain calm.	Tubakuutira okusigala nga muli mirembe.
The company released several updates to their products.	Kkampuni eno yafulumizza ebipya ebiwerako ku bintu byabwe.
The flowers were fragrant, and the air was fresh.	Ebimuli byali biwunya bulungi, era empewo yali nnungi.
The trees were already bare.	Emiti gyali gyali gya bwereere dda.
Lifelong smoking or alcohol consumption can shorten telomeres.	Okunywa sigala oba okunywa omwenge obulamu bwonna kiyinza okukendeeza ku telomeres.
Start by peeling and removing all the shrimp.	Tandika n’okusekula n’okuggyamu enseenene zonna.
They have been playing music in this room for hours.	Bamaze essaawa eziwera nga bakuba omuziki mu kisenge kino.
Give the bucket a whirl.	Ekibbo kiwe ekiwujjo.
Uncovering these networks was a long process.	Okubikkula emikutu gino kyali kiseera kiwanvu.
The skies were clear today.	Eggulu lyabadde litangaavu olwaleero.
The runner was unconscious.	Omuddusi yali tategedde.
Blood tests are positive.	Okukebera omusaayi kulaga nti alina obulwadde buno.
The birds arrived in the nick of time.	Ebinyonyi byatuuka mu nick of time.
He took a deep breath.	Yassa omukka omungi.
Their delivery came quickly.	Okuzaala kwabwe kwatuuse mangu.
Today’s forecast is bad.	Enteebereza ya leero mbi.
This ship is a very solid ship.	Emmeeri eno mmeeri nnywevu nnyo.
His reputation is still intact.	Erinnya lye likyali teryonooneddwa.
The scourge of drought, famine, and epidemics.	Ekibonyoobonyo ekiva mu kyeya, enjala, ne ssennyiga omukambwe.
The prolonged strike caused much disruption.	Akeediimo ak’ekiseera ekiwanvu kaaleetawo okutaataaganyizibwa kungi.
He was very lonely.	Yali yekka nnyo.
Police arrest the robbers immediately.	Poliisi ekutte ababbi b’enguudo mu bwangu.
What city are you from?	Ova mu kibuga ki?
The water is removed by pumping it to the surface.	Amazzi gaggyibwamu nga gagapampagira okutuuka waggulu.
Every year, different diseases occur, for which vaccines are given.	Buli mwaka, endwadde ez’enjawulo zibaawo, nga zino ziweebwa eddagala erigema.
There was a sword fight.	Waaliwo okulwanagana kw’ebitala.
The city has neither a river nor a lake.	Ekibuga kino tekirina mugga wadde ennyanja.
First, make water in a saucepan.	Sooka okole amazzi mu ssowaani.
The epidemic is preventable.	Ssenyiga ono asobola okuziyizibwa.
We are trying to make enough money.	Tufuba okulaba nga tufuna ensimbi ezimala.
The owner of the garden grew vegetables and flowers.	Nnannyini lusuku yalimangayo enva n’ebimuli.
He treats his patients like machines.	Abalwadde be abayisa ng’ebyuma.
A lie told over and over becomes the truth.	Obulimba obwogerwa enfunda n’enfunda bufuuka mazima.
You will enjoy this show.	Ojja kunyumirwa show eno.
The city center is lined with government buildings.	Ekibuga wakati kirimu ebizimbe bya gavumenti.
His parents’ house was very small.	Ennyumba ya bazadde be yali ntono nnyo.
The radio was tuned to a popular talk show.	Leediyo eno yabadde etereezebwa ku mukutu gw’okwogera ogumanyiddwa ennyo.
Hot baths always relax me.	Okunaaba okwokya bulijjo kunwummuza.
He unscrewed the cap, and poured in the warm water.	Yasumulula enkoofiira, n’ayiwa mu mazzi agabuguma.
He arrived home in critical condition.	Yatuuse awaka ng’ali mu mbeera embi.
Several cows were grazing in the pasture.	Ente eziwerako zaali zirya mu ddundiro.
Albert braced himself tightly against the chair.	Albert yeenyweza nnyo ku ntebe.
Once there was a kingdom a few hundred miles to the north.	Lumu waaliwo obwakabaka obwa mayiro ebikumi bitono mu bukiikakkono.
Iron has been found in large quantities here.	Ekyuma kizuuliddwa mu bungi wano.
Separatists seek independence for the region.	Abeeyawuddemu banoonya obwetwaze eri ekitundu kino.
She is just a young girl.	Ye muwala muto yekka.
He had developed severe indigestion.	Yali afunye obulwadde obw’amaanyi obw’okugaaya emmere.
It was great talking to the girl.	Kyabadde kirungi nnyo okwogera n’omuwala oyo.
The priest and priestess perform semi-annual rituals.	Kabona ne kabona omukazi bakola emikolo egy’ekitundu ky’omwaka.
The tsunami hit at thirty miles per hour.	Sunami yakuba ku sipiidi ya mayiro amakumi asatu buli ssaawa.
Cleaning the fish.	Okwoza ebyennyanja.
After much discussion, they decided.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, baasalawo.
The horse ran towards the sea.	Embalaasi yadduka ng’eyolekera ennyanja.
The weather was hot and humid	Embeera y’obudde yali eyokya era nga nnyogovu
Farmers are advised to use pesticides.	Abalimi baweereddwa amagezi okukozesa eddagala eritta ebiwuka.
The young man felt someone in his room.	Omuvubuka ono yawulira nga waliwo mu kisenge kye.
The weather forecast predicted storms in the area.	Enteebereza y’obudde yalagula emiyaga mu kitundu kino.
The unarmed troops moved into the village.	Amagye agatalina mmundu gaasengukira mu kyalo.
So the old adage goes.	Kale olugero olw’edda bwe lugenda.
It is written on the first page of the paper.	Kiwandiikiddwa ku lupapula olusooka olw’olupapula.
A cool breeze presages the very essence of the soul.	Empewo ennyogovu elagula omusingi gwennyini ogw’omwoyo.
The minister has nothing to say.	Minisita talina ky’ayogera.
The area is known for its beautiful orchids.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebimera ebirabika obulungi eby’ekika kya orchids.
They weren’t sure they were ready.	Baali tebakakasa nti beetegefu.
Take me upstairs please.	Ntwale waggulu nkwegayiridde.
Wrapping paper.	Olupapula oluzinga.
The onions began to sweat	Obutungulu bwatandika okutuuyana
The doctor gave him medicine.	Omusawo yamuwadde eddagala.
The woman was offended by his dismissive attitude.	Omukazi oyo yanyiiga olw’endowooza ye ey’okunyooma.
Tears fell from her eyes but she didn't remember crying.	Amaziga gaamugwa mu maaso naye nga tajjukira kukaaba.
The pistons are mounted horizontally.	Pisitoni zino ziteekebwa mu bbanga (horizontally).
The air was calm.	Empewo yali ekkakamu.
The curfew was strict.	Kaafiyu yabadde mukakali.
This deal, this deal, you take it	Ddiiru eno, ddiiru eno, ggwe ogitwala
He hated waking up early.	Yakyawa okuzuukuka nga bukyali.
The captain sang a message to the other ship.	Kapiteeni yayimba obubaka eri emmeeri endala.
Nature and nurture are inextricably linked.	Obutonde n’okukuza bikwatagana mu ngeri etayawukana.
You will be free to go.	Ojja kuba wa ddembe okugenda.
You saw that!	Ekyo wakirabye!
The soldiers surveyed their troops.	Abajaasi bano baapunta amagye gaabwe.
Most of the children were painted white.	Abaana abasinga baali basiigiddwa langi enjeru.
Across the country, people celebrated the festival.	Mu ggwanga lyonna, abantu baakuzizza embaga eno.
I don’t want to lie.	Sikyagala kulimba.
Tomatoes can be eaten raw.	Ennyaanya osobola okugirya nga embisi.
The report outlined plans for further deforestation.	Alipoota eno yalambika enteekateeka z’okwongera okutema ebibira.
The turtle felt safe, floating on the water.	Enkwale eno yawulira nga tewali bulabe, ng’ekulukuta ku mazzi.
They traveled across the country by train.	Baatambudde eggwanga lyonna nga bakozesa eggaali y’omukka.
The surgeons carefully removed the glass from it.	Abasawo abalongoosa baagiggyamu n’obwegendereza endabirwamu.
But wherever he went, he received only criticism.	Naye buli we yagendanga yafunanga okunenya kwokka.
The issue was finally resolved.	Ensonga eno yasembyeyo okugonjoolwa.
Many houses in the area were destroyed.	Ennyumba nnyingi mu kitundu kino zaasaanawo.
The valley is rich in gold and precious stones.	Ekiwonvu kino kirimu zaabu n’amayinja ag’omuwendo.
In the corner, a blinding light shone.	Mu nsonda, ekitangaala ekiziba amaaso kyayaka.
Few farmers still work the land.	Abalimi batono abakyakola ettaka lino.
Britain’s natural values ​​become responsible.	Empisa za Bungereza ez’obutonde zifuuka za buvunaanyizibwa.
The street was deserted at that hour.	Oluguudo lwali lutaliimu bantu mu ssaawa eyo.
The site shook its head.	Omukutu guno yanyeenya omutwe.
A fireworks display will precede the awards ceremonies.	Okwolesebwa kw’ebiriroliro kugenda kukulembera emikolo gy’okugaba engule.
The two men compared notes.	Abasajja bano bombi baageraageranya obuwandiike.
The factory floor is large, and the conditions of the workers are poor.	Wansi w’ekkolero munene, era embeera y’abakozi mbi.
Pour hot water over the tea bag.	Oyiwa amazzi agookya ku nsawo ya caayi.
The bridge must be restored immediately.	Omutala guno gulina okuzzibwawo mu bwangu.
Do not peel the soup.	Tosekula ssupu.
The figures show a clear upward trend.	Ebibalo biraga omuze ogw’okulinnya ogw’olwatu.
They checked the gas gauge carefully before leaving.	Bakebedde bulungi ekipima ggaasi nga tebannagenda.
The hills were covered in fog.	Obusozi bwali bujjudde ekifu.
Don’t miss today’s game!	Tosubwa omupiira gwa leero!
A humidity meter measures the humidity in the air.	Mita y’obunnyogovu epima obunnyogovu mu mpewo.
Avoid sweet and bitter flavors.	Weewale obuwoomi obuwoomu n’obukaawa.
Food and a magnificent spread of flowers awaited guests.	Emmere n’ebimuli ebibunye eby’amaanyi byalindinze abagenyi.
His hands tightened on the steering wheel.	Emikono gye gyanyweza siteeringi.
The king and his followers marched through the capital.	Kabaka n’abagoberezi be baatambula nga bayita mu kibuga ekikulu.
The government continued to fund his research.	Gavumenti yagenda mu maaso n’okusonda ssente z’okunoonyereza kwe.
Police have not yet determined the cause of death.	Poliisi tennaba kumanya kyavuddeko kufa.
The captain is currently in jail.	Kapiteeni mu kiseera kino ali mu kkomera.
The opposition to the motion was withheld.	Okuwakanya ekiteeso kino kwayimiriziddwa.
Closing schools will ease the pressure on public schools.	Okuggala amasomero kijja kukendeeza ku puleesa eri ku masomero ga gavumenti.
As a child, he was fascinated by birds.	Mu buto bwe, yakwatibwako nnyo ebinyonyi.
The city was perched on top of a hill.	Ekibuga kino kyali kitudde ku ntikko y’olusozi.
Many countries took advantage of the weak economy.	Amawanga mangi gaakozesa omukisa gw’ebyenfuna ebyali binafuye.
I hit one ball and then another.	Nkuba omupiira gumu ate oluvannyuma omulala.
The benefits are mostly psychological.	Emigaso gisinga kuba gya bya bwongo.
People in the area have complained about high taxes.	Abantu mu kitundu kino beemulugunyizza olw’emisolo emingi.
Write the date, time, and name on the envelope.	Wandiika olunaku, essaawa, n’erinnya ku nvulopu.
Kuhubia had a girlfriend.	Kuhubia yalina omuwala gwe yali ayagala.
Women, but for special circumstances, are not allowed to vote.	Abakyala, naye olw’embeera ez’enjawulo, tebakkirizibwa kulonda.
The city is rich in biodiversity.	Ekibuga kino kirimu ebitonde eby’enjawulo.
The Speaker addresses the National Assembly.	Sipiika ayogerera mu lukungaana olunene olw’eggwanga.
The hammer began to clang furiously.	Ennyondo yatandika okukuba enduulu n’obusungu.
The author of this book argues that evolution is not meaning.	Omuwandiisi w’ekitabo kino agamba nti eby’okwefuulafuula si makulu.
What are you trying to tell me?	Kiki ky’ogezaako okuntegeeza?
Most doctors regularly go to the library.	Abasawo abasinga obungi bulijjo bagenda mu tterekero ly’ebitabo.
The cougar is known as the apex predator here.	Ennyonyi eno eyitibwa cougar emanyiddwa nga apex predator wano.
Few people can live on land alone.	Abantu batono abasobola okubeera ku ttaka lyokka.
They proceed cautiously.	Bagenda mu maaso n’obwegendereza.
The bullet shattered the windshield.	Essasi lyamenye endabirwamu y’emmotoka.
Many lamas perform rituals here.	Ba lama bangi bakola obulombolombo wano.
The nobles were known for their liberal views.	Abakulu baali bamanyiddwa olw’endowooza zaabwe ez’eddembe.
That child is beautiful.	Omwana oyo mulungi.
Not all orchestras are required.	Ebibiina by’abayimbi byonna tebyetaagisa.
The government says all businesses should be taxed.	Gavumenti egamba nti bizinensi zonna zisoloozebweko omusolo.
She was so nervous she screamed.	Yali mu bunkenke nnyo n’akuba enduulu.
The moth swung frantically, trying to escape.	Enseenene yawuubaala mu ngeri ey’okuwuubaala, ng’egezaako okudduka.
Other scientists have joined the movement.	Bannasayansi abalala beegasse ku kibiina kino.
Some animals hibernate.	Ebisolo ebimu bisula mu kiseera ky’obutiti.
There are no chairs in this room.	Mu kisenge kino temuli ntebe.
Honeybees are beneficial to plant health.	Enjuki za mugaso eri obulamu bw’okusimba.
A small waterfall drips from the top of the mountain.	Akawonvu akatono katonnya okuva ku ntikko y’olusozi.
The pillow pushed her face.	Omutto gwamusikambula mu maaso.
The storm had caused a complete blackout.	Omuyaga guno gwali guvuddeko amasannyalaze okugwa ddala.
The second leader took over when the king died.	Omukulembeze owookubiri yakwata obuyinza kabaka bwe yafa.
The government has just announced.	Gavumenti yaakalangirira.
The clouds looked scary.	Ebire byalabika ng’ebitiisa.
John attended the workshop.	John yeetabye mu musomo guno.
Green rice is delicious.	Omuceere ogwa kiragala guwooma.
The attorney general is reviewing the cases.	Ssaabawolereza wa gavumenti ali mu kwekenneenya emisango gino.
He saw it.	Yakirabako.
He had to work long hours.	Yali alina okukola essaawa nnyingi.
He turned his attention to the mountains.	Yakyusa amaaso ge n’atunuulira ensozi.
Water was heated in a small wood fire.	Amazzi gaayokebwanga mu muliro omutono ogw’enku.
I wonder if they will visit us.	Nze nneebuuza oba banaatukyalira.
Every city has a library.	Buli kibuga kirina etterekero ly’ebitabo.
I rolled a cylinder of noodles out.	Nayiringisiza ssiringi ya noodles okufuluma.
The people here were very friendly.	Abantu wano baali ba mukwano nnyo.
The crack gets bigger.	Enjatika yeeyongera okunene.
He was tired, but determined to finish.	Yali akooye, naye nga mumalirivu okumaliriza.
This map shows the population of a particular country.	Maapu eno eraga omuwendo gw’abantu mu nsi entongole.
Silicon is used to make semiconductors.	Silikoni ekozesebwa okukola semikondokita.
These allowances were violently cut off from time to time.	Ensasula zino zasalibwangako effujjo buli luvannyuma lwa kiseera.
Recently, many refugees have been coming from neighboring countries.	Gye buvuddeko, ababundabunda bangi babadde bava mu mawanga ag’omuliraano.
They are still married.	Bakyali bafumbo.
Authorities have warned that the measures will be enforced	Ab’obuyinza balabudde nti ebikolwa bino byakussibwa mu nkola
Some decided to cremate, others to bury.	Abamu baasazeewo okwokya, abalala okuziika.
So it seems, he said.	Kale kirabika, bwe yagambye.
Foul play was suspected.	Yabadde ateeberezebwa okuzannya foul play.
Place the fish on an oven tray.	Ebyennyanja biteeke ku tteeri y’oveni.
She was married at a young age.	Yafumbirwa ku myaka emito.
Gingerly, he gently touched her thigh.	Mu ngeri ey’obwegendereza, yamukwatako mpola mu kisambi.
Can you describe your dog’s behavior?	Osobola okunnyonnyola engeri embwa yo gye yeeyisaamu?
The ship fell behind due to bad weather.	Emmeeri yagwa emabega olw’obudde obubi.
A well is dug in shallow soil.	Oluzzi lusimibwa mu ttaka eritali ddene.
He placed one gold coin on the table.	Yateeka ekinusu kimu ekya zaabu ku mmeeza.
The ants found sweets outside their colony.	Enseenene zaasanze swiiti wabweru w’ettwale lyazo.
His hands were hard but soft.	Emikono gye gyali mikalu naye nga migonvu.
Several students suggested several solutions.	Abayizi abawerako baawa amagezi ku ngeri eziwerako ez’okugonjoolamu ensonga eno.
Old documents describe in detail the history of the college.	Ebiwandiiko eby’edda binnyonnyola mu bujjuvu ebyafaayo by’ettendekero lino.
This is supposed to be my last marriage.	Kino kye kiteekeddwa okuba obufumbo bwange obusembayo.
They are a source of information.	Bano nsibuko ya mawulire.
I had to put up with electrolytes.	Nnalina okugumiikiriza ebirungo ebikola amasannyalaze.
The dark-haired girl ran away.	Omuwala eyalina enviiri enzirugavu yadduka.
Therefore, he should be mercifully forgiven.	N’olwekyo, asonyiyibwe mu ngeri ey’okusaasira.
Preheat the beef in a skillet.	Okusooka okubugumya ennyama y’ente mu ssowaani.
The team’s play was lackluster.	Omuzannyo gwa ttiimu eno gwabadde gwa lackluster.
He carefully cleaned the glass.	Yayonja endabirwamu n’obwegendereza.
The priest pleads with the king for help.	Kabona yeegayirira kabaka amuyambe.
Light aircraft are used for a variety of purposes.	Ennyonyi ennyangu zikozesebwa okukola emirimu egy’enjawulo.
One line stood several yards long.	Layini emu yali eyimiridde yaadi eziwerako obuwanvu.
The situation is in chaos.	Embeera eri mu kavuyo.
The air conditioner in the room was faulty.	Ekyuma ekifuuwa empewo mu kisenge kyali kikyamu.
The forecast predicts clouds for the rest of the week.	Enteebereza eragula ebire okumala wiiki yonna.
The census starts next month.	Okubala abantu kutandika omwezi ogujja.
He stuck his tongue out.	Yafulumya olulimi lwe.
All the staff looked relaxed .	Abakozi bonna baalabika nga bawummuddemu .
How long does an evergreen forest survive in a desert?	Ekibira ekiwangaala kiwangaala kitya mu ddungu?
These assets are owned by the federal government.	Eby’obugagga bino bya gavumenti eya wakati.
These animals cannot fly.	Ebisolo bino tebisobola kubuuka.
When he looks out the window, he starts to smile.	Bw’atunula mu ddirisa, atandika okumwenya.
At midnight, the ghosts become restless.	Mu ttumbi, emizimu gifuuka egy’obutawummuza.
The house was on fire.	Ennyumba yali ekutte omuliro.
It is powerful and versatile.	Kiba kya maanyi era kisobola okukola ebintu bingi.
The fish quickly swam towards the water.	Ebyennyanja byawuga mangu nga byolekedde amazzi.
He put the cash in his pocket.	Ssente enkalu yaziteeka mu nsawo.
The salad was cooked to perfection.	Salad yali efumbiddwa mu ngeri etuukiridde.
The government wanted to develop a tourist attraction here.	Gavumenti yali eyagala okukulaakulanya ekifo eky’obulambuzi wano.
Try to be on your best behavior.	Fuba okubeera ku nneeyisa yo esinga obulungi.
Read, re-read, and re-read.	Soma, ddamu osome, era oddemu osome.
The river is polluted by industrial waste and sewage.	Omugga guno gwonooneddwa kasasiro w’amakolero n’amazzi amakyafu.
The forest fire was extinguished within hours.	Omuliro gw’ekibira gwazikiddwa mu ssaawa ntono.
Go away!	Genda eri!
He put the bread in the toaster.	Yateeka omugaati mu toaster.
Some of the animals were wild.	Ebimu ku bisolo byali bya nsiko.
More explosions are expected this season.	Okubwatuka okulala kusuubirwa sizoni eno.
The wind was blowing strongly from the southwest.	Empewo yali efuuwa nnyo okuva mu bukiikaddyo obw’amaserengeta.
She danced until the music stopped.	Yazina okutuusa omuziki lwe gwakoma.
One must move away from fossil fuels.	Omuntu alina okuva ku mafuta g’ebintu ebikadde.
The snake witch did her deed.	Omusamize w’omusota yakoze ekikolwa kye.
The snow littered the road with lumps of ice.	Omuzira gwafuuwa oluguudo n’ebizimba bya ice.
When preparing hot chocolate, be careful to avoid lumps.	Bw’oba ​​oteekateeka chocolate ayokya, weegendereze okwewala ebizimba.
The box is made of wood.	Ekibokisi kino kikolebwa mu mbaawo.
The pretty girl was laughing with her friends.	Omuwala omulungi yali aseka ne mikwano gye.
He never left the house.	Yali takyafuluma mu nnyumba.
We send a lot of food to poor countries.	Tusindika emmere nnyingi mu nsi ezaavu.
Most of the milk is poured into the bowl.	Amata agasinga gayiwa mu bbakuli.
A group of hunters are hunting deer in the forest.	Ekibinja ky’abayizzi kiyigga empologoma mu kibira.
The castle is known to have been abandoned years ago.	Olubiri luno lumanyiddwa nti lwasuulibwa emyaka egiyise.
The liver absorbs the drug.	Ekibumba kinyiga eddagala.
English is widely spoken here.	Olungereza lwogerwa nnyo wano.
His family owns vast tracts of land in the area.	Ab’omu maka ge balina ettaka eddene ennyo mu kitundu ekyo.
He used a spare key to open the door.	Yakozesezza ekisumuluzo kya sipeeya okuggulawo oluggi.
The library contains all the historical materials of the past.	Etterekero ly’ebitabo lirimu ebintu byonna eby’ebyafaayo eby’emabega.
Nowadays, modern historians cannot agree.	Ensangi zino, bannabyafaayo ab’omulembe guno tebasobola kukkiriziganya.
After much fasting, my patience ran out.	Oluvannyuma lw’okusiiba ennyo, obugumiikiriza bwange bwaggwaawo.
A bad wind blew from the north.	Empewo embi yafuuwa okuva mu bukiikakkono.
The large, menacing creature stared at him.	Ekitonde ekinene ekyali kitiisa kyamutunuulira butunuulizi.
If left unchecked, global warming can lead to widespread flooding.	Singa tekufugibwa, okubumbulukuka kw’ensi kuyinza okuvaako amataba agabunye.
Shipping is cheaper than air travel.	Okutwala ebintu ku nnyanja kwa buseere okusinga okutambula mu nnyonyi.
The generous prince did not hesitate to offer help.	Omulangira omugabi teyalonzalonza kuwaayo buyambi.
Strive for justice, but avoid violence.	Fuba okufuna obwenkanya, naye weewale okukola effujjo.
The rooster crowed.	Enkoko yakookolima.
Jacob escapes from prison.	Yakobo atolose mu kkomera.
Doing heavy work in the kitchen.	Okukola emirimu egy’amaanyi mu ffumbiro.
Guests sit around a large table.	Abagenyi beetuula okwetooloola emmeeza ennene.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
The wood is soft and supple.	Enku zigonvu ate nga zigonvu.
A landslide near the river buried some houses.	Ettaka eryabumbulukuse okumpi n’omugga ne liziika amayumba agamu.
Now listen here	Kati wuliriza wano
A strong wind came up, blowing papers off the table.	Empewo ey’amaanyi yavaayo, ng’efuuwa empapula okuva ku mmeeza.
The school building was destroyed in the storm.	Ekizimbe ky’essomero kyasaanawo mu kibuyaga.
The little girl turned to her mother and smiled.	Akawala akatono kakyukira nnyina ne kamwenya.
Gala is the capital of the country.	Gala kye kibuga ekikulu eky’eggwanga lino.
Deposit the money in a local bank.	Ssente zino ziteeke mu bbanka y’omu kitundu.
One has to keep a careful eye out for a sale.	Omuntu alina okukuuma eriiso n’obwegendereza okulaba ng’afuna okutunda.
He saw a warning in the crow's eyes.	Yalaba okulabula mu maaso g’enkovu.
Product reviews can be positive or negative.	Okukebera ebintu kuyinza okuba ebirungi oba ebibi.
The storms had driven the tourists away.	Embuyaga zino zaali zigobye abalambuzi.
He threw his hat to the ground in disgust.	Yasuula enkoofiira ye ku ttaka ng’amwetamwa.
We have one person in that house.	Tulina omuntu omu mu nnyumba eyo.
The situation has heated up in recent weeks.	Embeera yeeyongera okubuguma mu wiiki eziyise.
Understanding these commands is relatively easy.	Okutegeera ebiragiro bino kyangu nnyo.
He agreed, somewhat reluctantly.	Yakkiriza, nga waliwo obutayagala.
Time heals all wounds.	Ebiseera biwonya ebiwundu byonna.
She poured the milk into the saucepan.	Amata yagayiwa mu ssowaani.
My boss wants to make an unfair decision.	Mukama wange ayagala okusalawo mu ngeri etali ya bwenkanya.
A fine mist began to form in the morning air.	Enfuufu ennungi yatandika okukola mu mpewo ey’oku makya.
The supplier tried to trick me.	Omugabi yagezaako okunlimbalimba.
The government denied the request.	Gavumenti yagaanyi okusaba kuno.
Each summer a horse race is held at the cemetery.	Buli mu kyeya wabaawo empaka z’embalaasi ku ssabo eryo.
The chemist was interested in chemistry	Omukugu mu by’eddagala yali ayagala nnyo kemiko
Put the outline on the wall.	Teeka outline ku bbugwe.
The clouds looked ominous.	Ebire byalabika ng’eby’obulabe.
The vessel was heavy.	Ekibya kyali kizitowa.
The fist fight was brutal and fast.	Olutalo lw’ekikonde lwali lwa bukambwe era nga lwa mangu.
He was surrounded by computer monitors.	Yabadde yeetooloddwa ebyuma ebikebera kompyuta.
It is very important to have a successful restaurant.	Kikulu nnyo okusobola okuba n’eky’okulya ekikola obulungi.
This is embarrassing, man.	Kino kiswaza musajja wattu.
We were thrilled with the results.	Twasanyuse nnyo olw’ebyavaamu.
The company was forced into bankruptcy.	Kkampuni eno yawaliriziddwa okugwa.
There was a tremor in the area.	Wabaddewo okukankana mu kitundu kino.
He spent the rest of the afternoon gardening.	Emisana gyonna yagimala ng’alima ensuku.
The dog began barking frantically.	Embwa yatandika okubojja mu ngeri ey’ekibogwe.
He joined his sister.	Yeegasse ku mwannyina.
The causes of global warming include the burning of fossil fuels.	Ebivaako ebbugumu ly’ensi mulimu okwokya amafuta g’ebintu ebikadde.
He is used to working hard.	Amanyidde okukola ennyo.
It took food for thought from my mind.	Yaggya emmere ey’okulowooza mu birowoozo byange.
His whole face lit up with new features.	Feesi ye yonna yayaka n’ebifaananyi ebipya.
They use chemical fertilizers to maintain high yields.	Bakozesa ebigimusa ebirimu eddagala okukuuma amakungula nga mangi.
Most scientists agree that global warming is affecting the climate.	Bannasayansi abasinga bakkiriziganya nti okubuguma kw’ensi kukosa embeera y’obudde.
Once the leaf buds, it is too late.	Ekikoola bwe kimala okubumbulukuka, kiba kikeerezi nnyo.
Study after study has shown it to be invaluable.	Okunoonyereza oluvannyuma lw’okunoonyereza kulaga nti kya mugaso nnyo.
Guns are a terrible weapon of war.	Emmundu kyakulwanyisa kya ntiisa eky’olutalo.
Make sure your taxes are up to date.	Kakasa nti emisolo gyo giri ku mulembe.
Corruption is.	Obuli bw’enguzi bwe...
Dessert was tasteless.	Dessert yali tewooma.
Berge has been a successful entrepreneur for many years.	Berge amaze emyaka mingi nga musuubuzi wa buwanguzi.
The instructor’s lecture was explosive and boring.	Omusomo gw’omusomesa gwali gwa kubwatuka era nga guboola.
Many modern buildings use the same building codes.	Ebizimbe bingi eby’omulembe bikozesa amateeka ge gamu ag’okuzimba.
Dogs have long tails and round ears.	Embwa zirina emikira emiwanvu n’amatu nga geetooloovu.
They always wanted a son.	Bulijjo baali baagala omwana omulenzi.
The ranch boy licked his fist.	Omulenzi w’ekiraalo yakomba ekikonde.
The process is simple, except for the last step.	Enkola nnyangu, okuggyako omutendera ogusembayo.
The house, although not very large, is very magnificent.	Ennyumba eno wadde si nnene nnyo, ya kitiibwa nnyo.
They have to replace the equipment.	Balina okukyusa ebyuma.
He is a well-known author.	Ye muwandiisi w’ebitabo amanyiddwa ennyo.
That morning they left the house after breakfast.	Ku makya ago baava mu nnyumba nga bamaze okulya ekyenkya.
He was overwhelmed with fear.	Yabuutikira okutya.
The player fell and fell.	Omuzannyi yagwa n’agwa.
He was robbed on a train.	Baamunyaze mu ggaali y’omukka.
It is important to reduce energy consumption.	Kikulu okukendeeza ku nkozesa y’amaanyi.
Anyone can make mistakes in life.	Omuntu yenna asobola okukola ensobi mu bulamu.
The practitioner has begun to develop new research methods.	Omukozi ono atandise okukola enkola empya ez’okunoonyereza.
No one misses an opportunity to make a "quick buck".	Tewali asubwa mukisa gwa kukola "quick buck".
It organized a recruitment drive this year.	Yategese kaweefube w’okuwandiika abantu omwaka guno.
Do it for everyone later.	Kikole eri buli muntu oluvannyuma.
After much debate, members approved the budget.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo ennyo, abakiise bayisizza embalirira eno.
She keeps the fridge full of food.	Ffiriigi agikuuma ng’ejjudde emmere.
When you’re done, the water should drain.	Bw’omala, amazzi galina okufuluma.
The investigation proved him innocent.	Okunoonyereza kwalaga nti talina musango.
He coveted the statue.	Yeegomba ekibumbe ekyo.
They often find themselves without food.	Batera okwesanga nga tebalina mmere.
Their house is near the beach.	Ennyumba yaabwe eri kumpi ne bbiici.
Once it rains, the rivers run fast.	Enkuba bw’emala okutonnya, emigga gidduka mangu.
The level of the pool dropped significantly this year.	Omutindo gw’ekidiba kino gwakka nnyo omwaka guno.
The natural city came out of the desert sands.	Ekibuga eky’obutonde kyava mu musenyu ogw’omu ddungu.
The army is more than a large navy.	Amagye gasinga amagye g’oku mazzi amanene.
Some businesses were destroyed.	Bizinensi ezimu zaasaanawo.
Fill out the questionnaire and submit it to me.	Jjuzaamu ekibuuzo okimpeeyo.
The thief tries to spread discord and discontent.	Omubbi agezaako okusaasaanya obutakkaanya n’obutali bumativu.
The tomatoes are ready.	Ennyaanya ziweze.
He could feel the sadness inside her.	Yali asobola okuwulira ennaku eyali munda mu ye.
Many beggars make their living from begging.	Abasabiriza bangi beeyimirizaawo mu kusabiriza.
The streets are very clean in these cities.	Enguudo ziyonjo nnyo mu bibuga bino.
Six countries that helped negotiate.	Amawanga mukaaga agaayambye okuteesa.
After reading this book you will become more proficient in tennis.	Oluvannyuma lw’okusoma ekitabo kino ojja kwongera okukuguka mu ttena.
The world is a dangerous place.	Ensi kifo kya bulabe.
The soil was not good.	Ettaka teryali nnungi.
Recently, the system has been greatly improved.	Gye buvuddeko, enkola eno erongooseddwa nnyo.
They stopped singing in church.	Baakomye okuyimba mu kkanisa.
Butter is made by evaporating milk.	Butto akolebwa nga bafuumuula amata.
Biographies of other famous scientists were on display.	Ebikwata ku bulamu bwa bannassaayansi abalala abatutumufu byali byolesebwa.
Each of these pieces has a slightly different character.	Buli kimu ku bitundu bino kirina empisa ez’enjawulo katono.
A qualified nurse must be present.	Omusawo alina ebisaanyizo alina okubaawo.
The conditions are just right for something to grow.	Embeera ntuufu nnyo ekintu okukula.
The two friends met again.	Ab’emikwano bombi bazzeemu okusisinkana.
He started a new business on his own.	Yatandikawo bizinensi empya ku lulwe.
Such accidents are common here.	Obubenje ng’obwo butera okubaawo wano.
A cemetery rose about a hundred miles away.	Essabo lyasituka mayiro nga kikumi okuva we bali.
Discussions with local residents were optimistic.	Okukubaganya ebirowoozo n’abatuuze b’omu kitundu kwalaga nti balina essuubi.
He poured water into a bowl.	Yayiwa amazzi mu bbakuli.
Clearly, they had something to hide.	Kya lwatu nti baalina kye baali bakweka.
Then, they go back to the hotel.	Oluvannyuma, baddayo mu wooteeri.
The village lay in a circle around the castle.	Ekyalo kyali kyagalamira mu nneekulungirivu nga kyetoolodde olubiri.
The hills are covered with jagged rocks.	Obusozi buno bubikkiddwako enjazi eziriko amajaani.
Some people complain that it's "crazy weather".	Abantu abamu beemulugunya nti "obudde bwa ddalu".
There are hundreds of fans in the stadium.	Mu kisaawe kino mulimu ebikumi n’ebikumi by’abawagizi.
The word consists of two letters.	Ekigambo kirimu ennukuta bbiri.
The match was a lot of fun.	Omupiira gwabadde gwa ssanyu nnyo.
Doctors warned him to stop smoking.	Abasawo baamulabudde okukomya okunywa sigala.
The village was surrounded by mountains on three sides.	Ekyalo kino kyali kyetooloddwa ensozi ku njuyi ssatu.
He refused her offer.	Yagaana kye yali amuwadde.
Snow is rare in this area.	Omuzira tegutera kubeera mu kitundu kino.
I am on vacation now.	Ndi mu luwummula kati.
This isn’t really a good idea.	Kino mu butuufu si kirowoozo kirungi.
Direct evidence is impossible to obtain.	Obujulizi obutereevu tebusoboka kufuna.
His skin is red and sweaty	Olususu lwe lumyufu era lutuuyana
She cried out loudly.	Yakaaba nnyo.
Be careful not to damage the plant.	Weegendereze obutayonoona kimera.
Our students lacked motivation and interest in learning.	Abayizi baffe tebaalina kigendererwa era nga tebaagala kuyiga.
An extensive tax investigation was initiated.	Okunoonyereza okw’amaanyi ku misolo kwatandikiddwaawo.
These species are endangered.	Ebika bino biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Now, she just does her nails quite steadily.	Kati, akola emisumaali gye gyokka quite steadily.
He wanted to go home but was afraid of his friend.	Yali ayagala kudda waka naye ng’atya mukwano gwe.
These are popular teas.	Zino za caayi ezimanyiddwa ennyo.
After milking, remove the tea bags.	Bw’omala okukama, ggyamu ensawo za caayi.
All citizens must register with the police.	Bannansi bonna balina okwewandiisa ku poliisi.
The scientist believed in free speech for all.	Munnasayansi ono yali akkiririza mu ddembe ly’okwogera eri bonna.
The castle is in ruins today.	Olubiri luno lufuuse matongo olwaleero.
You have to slow down.	Olina okukendeeza ku sipiidi.
The chef smiled.	Omufumbi yamwenya.
She was confident her daughter would succeed.	Yali mukakafu nti muwala we yandituuse ku buwanguzi.
The nurses were efficient, friendly and caring.	Ba nurse baali bakola bulungi, ba mukwano era nga bafaayo.
Young people have become more involved in crime this year.	Abavubuka beyongedde okwenyigira mu bumenyi bw’amateeka omwaka guno.
The priest blessed him before leaving the tomb.	Kabona yamuwa omukisa nga tannava mu ntaana.
The dentist pulled four teeth.	Omusawo w’amannyo yasika amannyo ana.
They accompanied him on the trip.	Baamuwerekeddeko ku lugendo.
Using a sharp knife, cut the bread into quarters.	Ng’okozesa akambe akasongovu, omugaati gusalemu ebitundu bina.
What is it about you? 	Kiki ekikukwatako?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The lane was finally cleared of snow.	Lane eno yasembyeyo okuggyibwako omuzira.
In medieval times, there were really two kingdoms.	Mu biseera eby’omu makkati, ddala waaliwo obwakabaka bubiri.
This hypothesis remains unproven.	Endowooza eno esigala nga tennakakasibwa.
He rubbed his temples, moaning softly.	Yasiiga ennyindo ze, ng’akuba enduulu mpola.
He must have had a few words with the driver.	Ateekwa okuba nga yalina ebigambo ebitonotono ne ddereeva.
Light rain fell on the parched ground.	Enkuba entonotono yatonnya ku ttaka eryali eryakaze.
He locked up his neighbors because his parents said he had.	Yasibye baliraanwa be kubanga bazadde be baagamba nti alina.
Your explanation is brilliant.	Ennyinyonnyola yo ya magezi nnyo.
There was much debate as to whether this was possible.	Waaliwo okukubaganya ebirowoozo kungi oba kino kyali kisoboka.
The roof was set on tall wooden pillars.	Akasolya kaali kateekeddwa ku mpagi ez’embaawo empanvu.
Blood seemed to course through his veins.	Omusaayi gwalabika nga guyita mu misuwa gye.
People are out of control.	Abantu bavudde mu mbeera.
In the modern world, time has become very important.	Mu nsi ey’omulembe guno, ebiseera bifuuse bikulu nnyo.
Thin the cream and press it into the flour.	Gonza ebizigo obinyige mu buwunga.
The beach was packed with dozens of people.	Omwalo guno gwabaddemu abantu amakumi agawera.
His mother, slightly annoyed, slapped his arm.	Maama we ng’anyiize katono, yamukuba omukono.
The tractor was destroyed in the accident.	Tulakita eno yasaanawo mu kabenje kano.
The police won an important victory.	Poliisi yawangula obuwanguzi obukulu.
We divided the work between us.	Omulimu twagugabanya wakati waffe.
There are sporadic instances of voter fraud.	Waliwo ebiseera ebitali bimu eby’okufera abalonzi.
Put the eggs in a bowl.	Amagi gateeke mu bbakuli.
Instead of a party, we will arrange a disco.	Mu kifo ky’akabaga, tugenda kutegeka disiko.
He had grown up in a traveling circus.	Yali akulidde mu circus eyali etambula.
These fish lay their eggs on the sea.	Ebyennyanja bino bibiika amagi gaabyo ku nnyanja.
It doesn’t matter.	Si kikulu.
He drank his coffee quickly.	Yanywa kaawa we mu bwangu.
He made no effort to hide his anger.	Teyakola kaweefube yenna kukweka busungu bwe.
They were dressed in simple, modest clothes.	Baali bambadde engoye ennyangu era ezitali za kitiibwa.
Everyone sat around the fire and sang songs.	Buli omu yatuula okwetooloola omuliro n’ayimba ennyimba.
Many people do not use this.	Kino abantu bangi tebakikozesa.
Bea laughed slowly	Bea yaseka mpola
He examined the fly.	Yakebedde enseenene eno.
They arrived just before sunset.	Baatuuse ng’enjuba enaatera okugwa.
Please water the plants daily.	Nsaba okufukirira ebimera buli lunaku.
What do you need two cups of brown sugar for?	Kiki kye weetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka?
The computer cannot access this disk.	Kompyuta tesobola kuyingira ku disiki eno.
He has publicly attacked the opposition.	Atabukidde ekibiina ekivuganya gavumenti mu lujjudde.
Some spiders are only found in the rainforest.	Enkonge ezimu zisangibwa mu kibira ky’enkuba kyokka.
I was stunned by his words.	Nnawuniikirira olw’ebigambo bye.
The water was warm this morning.	Amazzi gabadde gabuguma ku makya ga leero.
We fronted several individuals.	Twalaga mu maaso abantu abawerako ssekinnoomu.
Nowadays we use cars instead of horses.	Ennaku zino tukozesa mmotoka mu kifo ky’embalaasi.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	Ebimera binywa kaboni dayokisayidi okuva mu bbanga.
And the birds flew up into the air.	Ebinyonyi ne bibuuka waggulu mu bbanga.
We are used to the constant weather.	Tumanyidde obudde obutakyukakyuka.
He wanted to see his father.	Yali ayagala kulaba kitaawe.
I smiled at him but he didn’t respond.	Namumwenya naye nga taddamu.
Mine fell away.	Owange n'ogwawo.
The "chemists of the future" will be bioengineers.	"Abakemisi b'ebiseera eby'omu maaso" bajja kuba ba bioengineers.
He was certainly tall.	Mazima ddala yali muwanvu.
That kid has an attitude problem is a known fact.	Oyo omwana alina ekizibu ky'endowooza is a known fact.
White frothy waves broke on the shore	Amayengo amazungu agafuumuuka gaamenya ku lubalama lw’ennyanja
Packing must be complete.	Okupakinga kulina okuba nga kujjuvu.
Look at the tree!	Laba omuti!
Write books about the film.	Wandiika ebitabo ebikwata ku firimu eyo.
The policemen were armed with rifles.	Abapoliisi bano babadde bakutte emmundu emmundu.
This medicine relieves nausea.	Eddagala lino liwonya okuwunya.
He crossed the street at normal speed.	Yasala oluguudo ku sipiidi eya bulijjo.
The batch finally stopped moving.	Batch yasembyeyo okulekera awo okutambula.
The teacher observes his lesson.	Omusomesa oyo yeetegereza essomo lye.
The emperor is a tyrant.	Empula w’eggwanga eryo mutyobooli.
She cooked simple meals for the family.	Yafumbira amaka emmere ennyangu.
He declared war on injustice.	Yalangirira olutalo lw’okulwanyisa obutali bwenkanya.
There is an urgent need for fuel containers.	Waliwo obwetaavu obw’amangu obw’ebintu ebiteekebwamu amafuta.
The prestige of this position attracts only qualified applicants.	Ekitiibwa ky’ekifo kino kisikiriza abasaba bokka abalina ebisaanyizo.
He is an expert on the history of the city.	Ono mukugu mu byafaayo by’ekibuga kino.
They began to talk.	Baatandika okwogera.
Almost three decades later, he remains dedicated to the profession.	Kumpi emyaka amakumi asatu oluvannyuma, asigala nga yeewaddeyo eri omulimu guno.
Music is something almost universal	Omuziki kintu kumpi eky’abantu bonna
He contacted the author immediately.	Yatuukiridde omuwandiisi mu bwangu.
The old tradition is dying.	Ennono enkadde egenda kufa.
He didn’t want to talk about that lie.	Yali tayagala kwogera ku bulimba obwo.
Small birds can make wonderful journeys.	Ebinyonyi ebitonotono bisobola okukola engendo ez’ekitalo.
There is conflicting information.	Waliwo amawulire agakontana.
Moonshine is distilled from maple tree sap.	Moonshine efuumuulwa okuva mu mubisi gw’emiti gya maple.
We should look for other ways.	Tusaanidde okunoonya engeri endala.
Possession of these weapons is strictly prohibited.	Okubeera n’ebyokulwanyisa bino kikugirwa nnyo.
The player was elected to the office.	Omuzannyi ono yalondeddwa ku ofiisi.
He hurried to read.	Yayanguwa okusoma.
Rows of houses were destroyed in the quake.	Ennyiriri z’amayumba zaasaanawo mu musisi ono.
Three cups will provide enough cake for ten people.	Ebikopo bisatu bijja kuwa keeki emala abantu kkumi.
He tried to avoid the conflict.	Yagezezzaako okwewala obutakkaanya buno.
The stock soared.	Sitooki yalinnye nnyo.
I fell asleep reading a novel.	Nafuna otulo nga nsoma novel.
This country is blessed to have so many lakes.	Ensi eno ya mukisa okuba n’ennyanja nnyingi bwe zityo.
Employees are tired after long shifts.	Abakozi bakooye oluvannyuma lw’okukola ssifiiti empanvu.
The company has a reputation for high quality.	Kkampuni eno erina erinnya ery’omutindo ogw’awaggulu.
Sleep is very important for physical health.	Otulo kikulu nnyo eri obulamu bw’omubiri.
The drought brought a lot of fatigue.	Ekyeya kyaleeta obukoowu bungi.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	Okwawukanako n’ebyo abantu bye balowooza, asipaagi si nva.
They crossed the frozen river on skis.	Baasaze omugga ogwali gufuuse omuzira nga bali ku ski.
Try to avoid eating too much pork.	Fuba okwewala okulya ennyo ennyama y’embizzi.
They are strong, experienced fighters.	Bano balwanyi ba maanyi, abalina obumanyirivu.
I’ve seen him twice in town.	Nze mmulabye emirundi ebiri mu kibuga.
Tumors are unpredictable.	Ebizimba tebitegeerekeka.
Muslims do not use numbers.	Abasiraamu tebakozesa namba.
Dust covered the mountains.	Enfuufu yabikka ku nsozi.
They think they have the right to work.	Balowooza nti balina eddembe okukola.
Other experiments were not so lucky.	Okugezesa okulala tekwali kwa mukisa bwe gutyo.
The postcard was torn in half .	Postcard eno yakutuddwamu ebitundu bibiri .
The rain pours the fields new energy.	Enkuba etonnya ennimiro amaanyi amaggya.
Their village was moved to higher ground many years ago.	Ekyalo kyabwe kyasengulwa ne kitwalibwa mu bifo ebigulumivu emyaka mingi emabega.
An angry protester was kicked out of the meeting.	Omwekalakaasi eyabadde anyiize yagobeddwa mu lukiiko luno.
The girl sat beside me.	Omuwala yatuula ku mabbali gange.
Tempers flared as the argument continued.	Obusungu bwabuutikiddewo ng’enkaayana zigenda mu maaso.
Masturbation is healthier than self-gratification.	Okwemazisa kuba kwa bulamu okusinga okwemazisa.
We didn’t have much to say to each other.	Tetwalina bingi bye twogera buli omu eri munne.
The ship travels past their village.	Emmeeri etambula ng’eyita ku kyalo kyabwe.
This economic crisis has affected all types of businesses.	Obuzibu buno obw’ebyenfuna bukosezza ebika bya bizinensi byonna.
The decision was greeted with outrage.	Okusalawo kuno kwayaniriziddwa n’obusungu.
The leader has promised to serve his country well.	Omukulembeze asuubizza okuweereza obulungi eggwanga lye.
The bus was full of people.	Bbaasi yabadde ejjudde abantu.
The NGO focused on health promotion.	Ekitongole ky’obwannakyewa kino essira kyatadde ku kutumbula ebyobulamu.
He said it was robbery.	Yagambye nti bunyazi.
They did well with what they had.	Baakola bulungi n’ebyo bye baalina.
Have you ever been in this room?	Wali obaddeko mu kisenge kino?
He laughed.	Aseka.
Most states have free primary and secondary education.	Amasaza agasinga galina obuyigirize bwa pulayimale ne siniya obw’obwereere.
Several years ago, famine struck many of these countries.	Emyaka egiwerako emabega, enjala yabuna ensi nnyingi ku zino.
We seem to forget our sacred duties all too easily.	Tulabika okwerabira emirimu gyaffe emitukuvu mu ngeri ennyangu ennyo.
In the flood, much of the city was inundated.	Mu mataba, ekitundu ekinene eky’ekibuga kyabooga.
He walked the dusty streets, hoping to find work.	Yatambula mu nguudo ezirimu enfuufu ng’asuubira okufuna omulimu.
The waters of the island are deep and very rich.	Amazzi agali mu kizinga kino mawanvu era gagagga nnyo.
You would think the time would have come for mangoes.	Wandirowoozezza nti ekiseera kyandibadde kituuse ku miyembe.
Make a fire by rubbing sticks.	Kola omuliro ng’osiiga emiggo.
This road leads to the city.	Oluguudo luno lugenda mu kibuga.
Seek advice from a medical professional.	Noonya amagezi okuva eri omukugu mu by’obujjanjabi.
In order to provide counseling services, one must first study psychology.	Okusobola okuwa obuweereza bw’okubuulirira, omuntu alina okusooka okusoma eby’empisa.
Determined to make money, the boy applied for a job	Olw’okuba omulenzi oyo yali amaliridde okufuna ssente, yasaba omulimu
Many in the audience nodded in agreement.	Abawuliriza bangi banyeenyezza omutwe nga bakkiriziganya.
The city has a rich history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo bingi nnyo.
I washed my son in the sea.	Omwana wange nnanaaba mu nnyanja.
The toilet flushed.	Kaabuyonjo yafuumuuka.
Combine sugar, butter, salt and cinnamon.	Gatta ssukaali, butto, omunnyo ne muwogo.
A mysterious visitor appears on the outskirts of the village.	Omugenyi ow’ekyama alabika ku njegoyego z’ekyalo.
Many birds live here.	Ebinyonyi bingi bibeera wano.
I had to help my mother with the daily chores.	Nnalina okuyamba maama mu mirimu egya buli lunaku.
The death of the bee is mourned by beekeepers.	Okufa kw’enjuki eno kukungubaga abalunzi b’enjuki.
Your sentence will be checked by the editor.	Sentensi yo ejja kukeberebwa omuwandiisi.
The tinkling of bells rang in the distance.	Okuwuuma kw’ebide kwavuga ewala.
Many people started buying organic products.	Abantu bangi baatandika okugula ebintu ebikolebwa mu bimera.
Police found the well-hidden cache.	Poliisi yazudde cache eno ekwese obulungi.
Rainfall is common in winter.	Enkuba etera okutonnya mu biseera by’obutiti.
That's a nice cape.	Oyo ye cape ennungi.
The soldier was called to duty.	Omujaasi ono yayitibwa okugenda ku mulimu.
Village life was simple in those days.	Obulamu bw’ekyalo bwali bwangu mu biseera ebyo.
We would love to help you.	Twandyagadde okukuyamba.
That company is corrupt.	Kkampuni eyo eriko obuli bw’enguzi.
The weather was very hot.	Obudde bwali bwa bbugumu nnyo.
He expected to lose the election.	Yabadde asuubira okuwangulwa mu kulonda.
Several hundred students attended the concert.	Abayizi ebikumi ebiwerako beetabye mu kivvulu kino.
The moon was obscured for a moment, then the bright sun reappeared.	Omwezi gwazikizibwa okumala akaseera katono, olwo enjuba eyakaayakana n’eddamu okulabika.
Forehead pressed against the glass.	Ekyenyi nga kinyigirizibwa ku ndabirwamu.
These weather conditions favor the spread of disease.	Embeera z’obudde zino ziyamba okusaasaana kw’endwadde.
The migration of refugees continues.	Okusenguka kw’ababundabunda kukyagenda mu maaso.
Make sure you have enough supplies for the trip.	Kakasa nti olina ebikozesebwa ebimala ku lugendo.
The appearance of the clouds indicated rain.	Endabika y’ebire yalaga nti enkuba etonnya.
The humidity was oppressive.	Obunnyogovu bwali bunyigiriza.
Check that all cooked vegetables are al dente.	Kebera oba enva zonna ezifumbe ziri al dente.
Be careful what you post.	Weegendereze by'oteeka ku mikutu gya yintaneeti.
This website is blocked.	Omukutu guno guzibiddwa.
Their respect for the king was evident.	Ekitiibwa kye baalina eri kabaka kyali kirabika bulungi.
Meters per second per second.	Mita buli sikonda buli sikonda.
Police spray the village every week.	Poliisi efuuwa enfuufu ku kyalo buli wiiki.
Most of the work is done manually.	Emirimu egisinga gikolebwa mu ngalo.
Cities in the region have benefited from its rail network.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino baganyuddwa mu nkola yaayo ey’eggaali y’omukka.
Is inflation falling or unemployment rising?	Ebbeeyi y’ebintu egwa oba ebbula ly’emirimu lyeyongera?
The weather changes quickly.	Obudde bukyuka mangu.
The frail body turned like a broken doll.	Omubiri omunafu gwakyuka nga ddole eyamenyese.
The pair discover street signs throughout the summer.	Bano bombi bazuula ebipande by’oku nguudo mu kyeya kyonna.
The sun rises in the east.	Enjuba evaayo ku luuyi olw’ebuvanjuba.
They were showered with confetti.	Bano babadde bafukiddwako confetti.
He died never to see his beloved daughter again.	Yafa nga taddamu kulaba muwala we omwagalwa.
The mast has a topsail.	Ekikondo ky’emmeeri kiriko ‘topsail’.
Pigs can fly very high.	Embizzi zisobola okubuuka waggulu ennyo.
No other species has ever existed on our planet.	Tewali kika kirala kyonna kibaddewo ku nsi yaffe.
He had suffered much from flooding.	Yali afunye ebizibu bingi olw’amataba.
From all of them.	Okuva mu byonna.
The team worked hard.	Ttiimu eno yakoze nnyo.
He visited his uncle who owned a liquor store.	Yakyaliddeko kojja we eyalina edduuka ly’omwenge.
Chemical weapons have the potential to kill tens of thousands of people.	Ebyokulwanyisa eby’eddagala birina obusobozi okutta abantu enkumi n’enkumi.
Below are scraps of paper.	Wansi waliwo ebitundutundu by’empapula.
Don't break the rules, he'd warned.	Tomenya mateeka, yali alabudde.
A dog can be ruthless!	Embwa esobola okuba etali ya kisa!
The foreman ignored my advice.	Foreman teyafaayo ku magezi ge nnamuwa.
The pigeon was kept in a cardboard box.	Ejjiba lyakuumibwa mu bbaasa.
The police department will increase security.	Ekitongole kya poliisi kigenda kwongera okussaawo obukuumi.
No one comes out voluntarily.	Tewali avaayo kyeyagalire.
Place the egg in a small bowl of ice water.	Eggi liteeke mu bbakuli entono ey’amazzi ga ice.
The author planned a final discussion of this tale.	Omuwandiisi yateekateeka okukubaganya ebirowoozo ku lugero luno okusembayo.
They showed a map of the beaten world.	Baalaze maapu y’ensi eno eyakubwa.
The thought processes of the conscious mind were mysterious.	Enkola z’ebirowoozo ez’obwongo obutegeera zaali za kyama.
The captain called for volunteers.	Kapiteeni yayise bannakyewa.
So it arrived after a very long wait.	Bwe kityo kyatuuka oluvannyuma lw’okulinda okumala ekiseera ekiwanvu ennyo.
The terrible violence he was accused of.	Effujjo ery’entiisa lye baamulumiriza.
Many snakes are dangerous.	Emisota mingi gya bulabe.
The body was lying in the road.	Omulambo gwabadde gugalamidde mu kkubo.
He completed his application letters.	Yamaliriza ebbaluwa ze ez’okusaba.
This dress is the perfect fit for your knees.	Olugoye luno lwe lusinga okutuukira ddala ku maviivi go.
The crack in the rock is wide enough to penetrate.	Enjatika eri mu lwazi lugazi ekimala okuyingira.
They argued the merits of the program for hours.	Baakaayanira ku birungi bya pulogulaamu eno okumala essaawa eziwera.
We wonder if he would make it back alive.	Twebuuza oba yandigikoze ng’ekomyewo nga nnamu.
The morning sun hit the tall trees.	Omusana ogw’oku makya gwakuba emiti emiwanvu.
The wise old lady chopped two apples.	Omukyala omukadde ow’amagezi yatema obulo bubiri.
They spend most of their time hunting.	Ebiseera byabwe ebisinga babimala mu kuyigga.
An ominous voice came from above.	Eddoboozi ery’obubi lyafuluma waggulu.
He visited his grandmother every year.	Yakyaliranga jjajjaawe buli mwaka.
He is a quality doctor.	Ye musawo wa mutindo.
The coconut flavor is overpowering.	Akawoowo ka muwogo kasukkiridde.
The party should protect its weaker members.	Ekibiina kisaana okukuuma bammemba baakyo abanafu.
We lost our most valuable player to injury.	Twafiirwa omuzannyi waffe asinga okuba ow’omuwendo olw’obuvune.
Nakyemalira was arrested.	Nakyemalira yakwatiddwa.
He makes improvised music in his spare time.	Akola emiziki egy’okwekolako mu biseera bye eby’eddembe.
Then his eyes widened in terror.	Awo amaaso ge ne gagaziwa olw’entiisa.
He thought he was sentenced to death.	Yalowooza nti yali asaliddwa ekibonerezo ky’okufa.
He pinched the bridge of his nose.	Yanyiga omutala gw’ennyindo ye.
A high density of water vapor is required.	Density enkulu ey’omukka gw’amazzi yeetaagibwa.
He lay down beside her.	Yagalamira ku mabbali ge.
The sheikh’s new wife is a dancer.	Mukyala wa sheikh omupya ye muzinyi.
They were passing through a heavily forested area.	Baali bayita mu kitundu ekirimu ebibira bingi.
There were dozens of cows in the field.	Mu nnimiro mwalimu ente amakumi.
He is a terrible dancer.	Muzinyi wa ntiisa.
The warlord took his personal physician.	Omukulu w’olutalo yatwala omusawo we ow’obuntu.
A brief summary of his arguments.	Mu bufunze ensonga ze.
We want you to be aware of this problem.	Twagala obeere nga mumanyi ekizibu kino.
Many animals migrate long distances.	Ebisolo bingi bisengukira mu lugendo oluwanvu.
Our team defeated the opposition.	Ttiimu yaffe yawangudde abavuganya.
Annoyed, he rushed forward	Ng’anyiize, yafubutuka mu maaso
His humor did not please her.	Okusesa kwe tekyamusanyusa.
He can barely breathe.	Asobola bulungi okussa.
Turn off the lights when you leave.	Ggyako amataala ng’ofuluma.
They refused to feed the caged animals.	Baagaana okuliisa ebisolo ebyabadde mu kiyumba.
The young boy felt the wind on his face.	Omulenzi omuto yawulira empewo ku maaso ge.
The bridge is famous.	Omutala gwa ttutumu.
You can look at this protocol for more information.	Osobola okutunuulira protocol eno okumanya ebisingawo.
NGOs warn of threats to democracy.	Ebibiina by’obwannakyewa birabudde ku bulabe eri demokulasiya.
The old lady’s house stood alone.	Ennyumba ya mukyala mukulu yayimirira yokka.
He found success as a rock’n’roll singer.	Yafuna obuwanguzi ng’omuyimbi wa rock’n’roll.
The working conditions in many industries are staggering.	Embeera y’emirimu mu makolero mangi yeewuunyisa.
Employees will walk to your office.	Abakozi bajja kutambula okutuuka mu ofiisi yo.
The priest called all members of the congregation to attention.	Kabona yayita abantu bonna ab’ekibiina okufaayo.
The foreigner’s bag was overflowing with stolen goods.	Ensawo y’omugwira yabadde efuumuuka n’ebyamaguzi ebibbe.
He earns his living by grinding wheat.	Afuna eby’okweyimirizaawo ng’asena eŋŋaano.
He ate a lot of cake.	Yalya nnyo keeki.
Meanwhile, the sun cast long shadows.	Mu kiseera ekyo, enjuba yasuula ebisiikirize ebiwanvu.
The terrorists have not been arrested.	Abatujju bano tebannaba kukwatibwa.
The new Parliament arrived quickly.	Palamenti empya yatuuse mu bwangu.
Buying a new washing machine?	Okugula ekyuma ekipya eky’okwoza?
The government began to consider such measures.	Gavumenti yatandika okulowooza ku mitendera egy’engeri eno.
The anthropologist studied the history of several societies.	Omukugu mu by’enkula y’abantu yasoma ebyafaayo by’ebibiina ebiwerako.
She was wearing a long skirt and pink blouse.	Yabadde ayambadde sikaati empanvu ne bbulawuzi eya pinki.
There is no benefit.	Tewali mugaso gwonna.
The cyclist tries to climb.	Omuvuzi wa ddigi agezaako okulinnya.
They worked long hours.	Baakolanga essaawa nnyingi.
They can’t explain phenomenon, of course.	Tebasobola kunnyonnyola phenomenon, ddala.
The break was short-lived.	Okuwummulamu kwali kwa kaseera katono.
Few people know that.	Ekyo abantu batono abakimanyi.
Give him a hug and a kiss from me.	Muwe ekiwato n’okunywegera okuva gyendi.
Many attendees were concerned about the proposal.	Bangi ku baabaddewo baali beeraliikirivu olw’ekiteeso kino.
The invitees entered the room.	Abaayitiddwa baayingira mu kisenge.
Some animals regenerate after injury.	Ebisolo ebimu biddamu okukula oluvannyuma lw’okufuna obuvune.
The city was badly damaged by the storm.	Ekibuga kyayonooneka nnyo olw’omuyaga guno.
The soldiers heard screams.	Abajaasi baawulidde enduulu.
Farmers were skeptical, according to the report.	Abalimi baali babuusabuusa okusinziira ku alipoota eno.
The process of chemical surgery involves the use of heavy equipment.	Enkola y’okulongoosa eddagala erimu okukozesa ebyuma ebizito.
His confidence is in tatters.	Obwesige bwe buli mu tatters.
No one trusted him.	Tewali yali amwesiga.
A huge advertising billboard was unleashed on the street.	Ekipande ekinene ennyo eky’okulanga kyasumuluddwa ku luguudo.
Several experiments were performed.	Okugezesa okuwerako kwakolebwa.
He sounded very comfortable on the phone.	Yawulikika ng’ateredde nnyo ku ssimu.
Some countries support this view.	Ensi ezimu ziwagira endowooza eno.
We are looking for a good role model.	Tunoonya ekyokulabirako ekirungi.
The risks of such drugs may seem minimal at first.	Obulabe bw’eddagala eryo buyinza okulabika ng’obutono mu kusooka.
Many have a skeptical nature.	Bangi balina obutonde obw’okubuusabuusa.
They paused to listen to the woman’s story.	Baayimirirako katono okuwuliriza emboozi y’omukazi.
Our relationship has taken a big hit.	Omukwano gwaffe gufunye ekizibu ekinene.
A water pipe burst and flooded the house.	Payipu y’amazzi yakutuse n’ebooga ennyumba.
Act immediately when an animal is injured.	Kola mangu ng’ensolo efunye ebisago.
The daily laundry ritual is still with us.	Omukolo gw’okwoza engoye ogwa buli lunaku gukyali naffe.
The government may discuss other ideas.	Gavumenti eyinza okukubaganya ebirowoozo ebirala.
This patch is crude but works well.	Patch eno crude naye ekola bulungi.
The child learns to crawl.	Omwana ayiga okwekulukuunya.
You need to build a good foundation.	Olina okuzimba omusingi omulungi.
Relevant legislative changes will be debated in parliament.	Enkyukakyuka mu mateeka ezikwata ku nsonga eno zaakukubaganyizibwako ebirowoozo mu palamenti.
He gritted his teeth.	Yanyiga amannyo.
Pirates take their prisoners to a merchant ship.	Ababbi b’oku nnyanja batwala abasibe baabwe ku mmeeri y’abasuubuzi.
Every year, employers are largely unaware of their legal obligations.	Buli mwaka, abakozesa okusinga tebamanyi buvunaanyizibwa bwabwe obw’amateeka.
A new technique of endoscopic surgery has recently been developed.	Enkola empya ey’okulongoosa omubiri (endoscopic surgery) yakolebwa gye buvuddeko.
The number of obese people is constantly increasing.	Omuwendo gw’abantu abagejjulukuka gweyongera buli kiseera.
He opens his mouth wide.	Ayasamya akamwa ke nga bugazi.
The scientist explained that his theory was correct.	Munnasayansi oyo yannyonnyola nti endowooza ye yali ntuufu.
Talk to your manager.	Yogerako ne maneja wo.
The piece was in the key of minor.	Ekitundu kyali mu kisumuluzo kya minor.
She cried, her tears falling on her son.	Yakaaba, amaziga ge nga gagwa ku mwana we.
The road caused traffic congestion.	Oluguudo luno lwaleetawo omugotteko gw’ebidduka.
The company says its sales are increasing every year.	Kkampuni eno egamba nti okutunda kwayo kweyongera buli mwaka.
Coffee machines have damaged many people.	Ebyuma bya kaawa byonoonye abantu bangi.
A visit to the museum will be well worth it.	Okukyalira myuziyamu eno kijja kuba kya mugaso nnyo.
Remove the weeds.	Ggyawo omuddo.
The jury has not yet objected.	Abalamuzi tebannaba kuwakanya.
After drinking the tea, she feels much better.	Oluvannyuma lw’okunywa caayi, awulira bulungi nnyo.
The light was dim, but he could see clearly enough.	Ettaala yali ezibye, naye ng’alaba bulungi ekimala.
Another record was broken.	Likodi endala yamenyeddwa.
He walked nervously into the room.	Yatambula n’obunkenke n’ayingira mu kisenge.
They learned that they had been arrested.	Baategedde nti bakwatiddwa.
The story begins in a zoo.	Emboozi eno etandikira mu kifo awakuumirwa ebisolo.
She is the only female politician at the rally.	Ye mukyala yekka munnabyabufuzi mu lukungaana luno.
Make sure the lettuce is completely dry.	Kakasa nti lettuce ekalidde ddala.
He was surrounded by eager lawyers, soliciting his services.	Yali yeetooloddwa bannamateeka abaali baagala ennyo, nga basaba obuweereza bwe.
Try this program out.	Gezaako pulogulaamu eno.
The surgery was done quickly.	Okulongoosa kwakolebwa mu bwangu.
When you enter the village, you will see a sign.	Bw’oyingira ekyalo, ojja kulaba ekipande.
A new leader was elected.	Omukulembeze omupya yalondeddwa.
He hoped his family would survive.	Yalina essuubi nti famire ye ejja kuwangaala.
A lot of money corrupts the mind.	Ssente ennyingi ziyonoona ebirowoozo.
Cobalt is used in the manufacture of stainless steel.	Cobalt akozesebwa mu kukola ekyuma ekitali kizimbulukuse.
The fire jumped.	Omuliro gwabuuka.
The villagers take pride in their singing.	Abatuuze ku kyalo benyumiriza mu kuyimba kwabwe.
Electricity is flowing heavily.	Amasannyalaze gakulukuta nnyo.
You should finish that immediately.	Ekyo wandibadde omaliriza mu bwangu.
They'll make a terrible racket in the forest.	Bajja kukola racket ey'entiisa mu kibira.
Water is very precious.	Amazzi ga muwendo nnyo.
These items were sent through the air.	Ebintu bino byasindikibwa nga biyita mu mpewo.
His students filled him with tears.	Abayizi be baamujjula amaziga.
Shopping street is also called shopping street.	Oluguudo lw’amaduuka era luyitibwa oluguudo lw’amaduuka.
He stared at her as she spoke.	Yamutunuulira butunuulizi nga bw’ayogera.
Someone stole his wallet.	Waliwo eyamubba waleti ye.
These caused a fire that destroyed the forest.	Bino byakutte omuliro ogusaanyizzaawo ekibira.
Chiffon is your favorite color.	Chiffon ye langi gy’oyagala ennyo.
The prize money has been divided among several winners.	Ssente z’ekirabo zigabiddwa mu bawanguzi abawerako.
On the mantelpiece was a vase of yellow flowers.	Ku mantelpiece kwaliko ekibya eky’ebimuli ebya kyenvu.
I have a hard time remembering names.	Nzibuwalira okujjukira amannya.
Workers built dams along the river.	Abakozi baakola ebigoma ku mabbali g’omugga guno.
He climbed down reluctantly.	Yalinnya wansi nga tayagala.
Many varieties are offered for vegetarians.	Ebika bingi biweebwayo eri abalya enva endiirwa.
The warehouses are filled to capacity.	Sitoowa zino zijjula okutuuka ku busobozi.
A cool breeze blew through the park.	Empewo ennyogovu yafuuwa mu ppaaka.
The nations of the world are divided.	Amawanga g’ensi gaawuddwamu.
There is a constant stream of tourists.	Waliwo omugga gw’abalambuzi ogutambula buli kiseera.
However, in the future, a ban will likely be introduced.	Wabula mu biseera eby’omu maaso, kirabika okuwera kujja kuleetebwawo.
Employees must wear their company uniforms.	Abakozi balina okwambala yunifoomu za kkampuni yaabwe.
Experienced artisans tend to live in rural areas.	Abakozi b’emikono abalina obumanyirivu batera okubeera mu byalo.
He often passed me a note in class.	Yatera okumpisa akawandiiko mu kibiina.
The colonial government forced them to move to another island.	Gavumenti y’amatwale yabawaliriza okugenda ku kizinga ekirala.
They gave me detailed information.	Bampadde ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
His eyes were clouded with grief.	Amaaso ge gaali gajjudde ebire olw’ennaku.
Dust is very common in this part of the world.	Enfuufu etonnya nnyo mu kitundu kino eky’ensi.
The couple cheered for each other.	Abaagalana bano buli omu yasanyukidde munne.
Locals say they have never had problems with their plumbing.	Abaayo bagamba nti tebafunangako buzibu ku ppipa zaabwe.
It was a fantastic movie.	Yali firimu ya kitalo nnyo.
They usually plan the menu around meat.	Batera okuteekateeka menu okwetooloola ennyama.
As you can see, there's been a few changes.	Nga bw'olaba, wabaddewo enkyukakyuka entonotono.
He doesn’t want to go to a foreign country.	Tayagala kugenda mu nsi engwira.
The water then flows into the river.	Oluvannyuma amazzi gakulukuta ne gayingira mu mugga.
This flower is endangered.	Ekimuli kino kiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Horses and dogs perished in battle.	Embalaasi n’embwa byasaanawo mu lutalo.
He learned about ancient civilizations in school.	Yayiga ebikwata ku mpisa ez’edda mu ssomero.
These words were carefully chosen.	Ebigambo bino byalondebwa n’obwegendereza.
Poor soil made farming a challenge.	Ettaka ebbi lyafuula okulima okusoomoozebwa.
Can read the balance sheet	Asobola okusoma balansi
Happiness is a state of well-being.	Essanyu y’embeera y’obulamu obulungi.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Abasomesa bakubirizibwa okuyamba abayizi okwerowoozaako.
He made a sweeping gesture.	Yakola akabonero akasenya.
The floor was wet from the hose.	Wansi yali nnyogovu okuva ku hoosi.
But oh how frantic the chase is	Naye oh nga okugoba kuli kwa frantic
The explorer studied the local wildlife.	Omuvumbuzi ono yanoonyereza ku bisolo by’omu nsiko ebiri mu kitundu ekyo.
She lovingly prepared the shrimp.	Enseenene yaziteekateeka mu ngeri ey’okwagala.
I survived this trip last week.	Olugendo luno nnaluwona wiiki ewedde.
The lake is watered by melting snow.	Ennyanja eno efukirira omuzira ogusaanuuka.
He has become almost obsessive about homeless people.	Afuuse kumpi obsessive ku bantu abatalina mwasirizi.
This line, like most, is busy throughout the day.	Layini eno okufaananako n’abasinga obungi, ebeera bbize olunaku lwonna.
He planted an apple beside a tree.	Yasimba obulo ku mabbali g’omuti.
Gently fill pies with mince.	Jjuza mpola paayi ne mince.
He was obviously worried.	Kya lwatu nti yali mweraliikirivu.
Cloud formation depends on the moisture in the atmosphere.	Okutondebwa kw’ebire kwesigama ku bunnyogovu mu bbanga.
He was greatly appreciated for his decision.	Yasiimibwa nnyo olw’okusalawo kwe.
The question is what can be done.	Ekyebuuzibwa kiri nti kiki ekiyinza okukolebwa.
He came to visit me.	Yajja okunkyalira.
Insert the nail.	Yingiza omusumaali.
The city was besieged for three days.	Ekibuga kino kyazingizibwa omulabe okumala ennaku ssatu.
He allowed the staff to sleep in the living room.	Yakkirizza abakozi okwebaka mu ddiiro.
The next morning, he arrived early at the rendezvous point.	Enkeera ku makya, yatuuka nga bukyali mu kifo we baali basisinkanye.
There was a fire across the island.	Waaliwo omuliro emitala w’ekizinga.
There are many types of tea.	Ebika bya caayi bingi.
Language is not genetic.	Olulimi si lwa buzaale.
The Queen received ambassadors from abroad.	Nnabagereka yafunye ababaka okuva mu mawanga ag’ebweru.
Fish live in freshwater.	Ebyennyanja bibeera mu mazzi amayonjo.
The sculpture is the work of a talented artist.	Ekibumbe kino mulimu gwa muyiiya alina ekitone.
Know how many pages your document is.	Manya empapula mmeka ekiwandiiko kyo kye kirimu.
The smell was foul and musty.	Akawoowo kaali kavundu era nga kawunya.
The northern plains are home to millions of sheep.	Ebiwonvu eby’omu bukiikakkono mwe muli obukadde n’obukadde bw’endiga.
Fish grow faster if they get more oxygen.	Ebyennyanja bikula mangu singa bifuna omukka omungi.
Many restaurants in the area are famous for their food.	Eby’okulya bingi mu kitundu ekyo bimanyiddwa nnyo olw’emmere yaabwe.
Tie the string to the knot.	Siba akaguwa ku kikonde.
I should have known better.	Nze nandibadde mmanyi okusingawo.
Bad weather improved in the afternoon.	Obudde obubi bwateredde akawungeezi.
The leaves were good in the golden autumn.	Ebikoola byali birungi mu biseera bya zaabu eby’omuggalo.
It will rain for the next ten days.	Enkuba ejja kutonnya okumala ennaku kkumi ezijja.
It was important to find out all the facts.	Kyabanga kikulu okuzuula ensonga zonna.
Customers generally rave about the service.	Okutwalira awamu bakasitoma bagamba nti empeereza eno nnungi nnyo.
Don’t drive too fast through the village.	Tovuga sipiidi nnyo ng’oyita mu kyalo.
Finally he arrived at his house.	Oluvannyuma yatuuse ewuwe.
Strange situations and things happened.	Embeera n’ebintu ebyewuunyisa byagwawo.
One man weighed twice as much as the other.	Omusajja omu yali muzitowa emirundi ebiri okusinga omulala.
What do you call that? 	Ekyo okiyita ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Make adjustments as necessary.	Kola ennongoosereza nga bwe kyetaagisa.
The snake bit the dog then ran up a tree.	Omusota gwaluma embwa olwo ne gudduka ne gulinnya omuti.
The elves couldn't feel ashamed.	Aba elves tebaasobola kuwulira nsonyi.
A "chemical agent" is something that becomes something else	"Ekikola kemiko" kye kintu ekifuuka ekintu ekirala
A refreshing drink, perfect for a hot day.	Ekyokunywa ekizzaamu amaanyi, ekituukira ddala ku lunaku olw’ebbugumu.
The ruby ​​necklace was pledged to pay the rent.	Omukuufu gwa ruby ​​gwaweebwa omusingo okusasula ssente z’obupangisa.
Remove the beef from the refrigerator.	Ennyama y’ente oggye mu firiigi.
To speed up the process, accept the rule.	Okusobola okwanguya enkola eno, kkiriza etteeka.
The dog clicked on its leash.	Embwa yanyiga ku lisiiti yaayo.
During the festival, food is limited.	Mu kiseera ky’embaga, emmere eba ntono.
Living conditions have become unbearable.	Embeera z’obulamu zifuuse ezitagumiikiriza.
He reminds us that students should always write.	Atujjukiza nti abayizi bulijjo balina okuwandiika.
The demand for food is increasing dramatically.	Obwetaavu bw’emmere bweyongera nnyo.
These statistics provide detailed information about the history of the city.	Ebibalo bino biraga ebikwata ku byafaayo by’ekibuga kino mu bujjuvu.
Save money.	Kekkereza ssente.
He was shocked by the news.	Amawulire ago yamutabukira nnyo.
The restaurant has several tables available.	Eky’okulya kino kirina emmeeza eziwerako ezisangibwawo.
The thief gave an unpleasant smile.	Omubbi yawa akamwenyumwenyu akatasanyusa.
He slipped out quietly.	Yaseeyeeya n’afuluma mu kasirise.
The court found the defendant not guilty.	Kkooti yasanze omuwawaabirwa talina musango.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	Omuceere n’obuwunga bye bikozesebwa okukuuma omubiri nga mulamu bulungi.
Peanut butter is widely distributed in many households.	Butto w’entangawuuzi asaasaanyizibwa nnyo mu maka mangi.
No one remembers what happened that day.	Tewali ajjukira byaliwo ku lunaku olwo.
The cavalry arrived first.	Abaserikale b’embalaasi be baasoose okutuuka.
Harvesting crops is hard work.	Okukungula ebirime mulimu gwa maanyi.
They are trying to cut off people's rights.	Bagezaako okusala ku ddembe ly'abantu.
All students were required to wash their hands before lunch.	Abayizi bonna baalina okunaaba mu ngalo nga tebannaba kulya kyamisana.
He grew stronger every day.	Yagenda yeeyongera amaanyi buli lunaku.
But he couldn’t tell after a while.	Naye nga tasobola kumanya oluvannyuma lw’akaseera.
The farmer saw the strange thing.	Omulimi yalaba ekintu ekyo ekyewuunyisa.
Cut the citalopram in half.	Salako citalopram mu bitundu bibiri.
He has many clients, but little free time.	Alina bakasitoma bangi, naye ng’obudde obw’eddembe butono.
The old lady looked very weak.	Omukyala omukadde yalabika nga munafu nnyo.
There was a heated argument between the husband and wife.	Waaliwo okuyomba okw’amaanyi wakati w’omwami n’omukyala.
More men died than women.	Abasajja bangi baafa okusinga abakazi.
The poem turned out to be very difficult.	Ekitontome kyazuuka nga kizibu nnyo.
The bell rang happily.	Akagombe kaakuba mu ssanyu.
The fishmonger unwrapped the fish and began preparing it	Omutunzi w’ebyennyanja yasumulula ebyennyanja n’atandika okubiteekateeka
Her clothes are neat and tidy.	Engoye ze ziyonjo era nga ziyonjo.
Local residents complained about their poor living conditions.	Abatuuze b’omu kitundu beemulugunyizza olw’embeera gye balimu embi.
He was wearing a stupid hat.	Yabadde ayambadde enkoofiira ey’obusiru.
This circle looks good.	Enkulungo eno erabika bulungi.
The child splashed enthusiastically in the tub.	Omwana yafuuwa n’obunyiikivu mu bbaafu.
Using new reading strategies improved my vocabulary.	Okukozesa obukodyo obupya obw’okusoma kyalongoosa ebigambo byange.
He loved rare antiques.	Yali ayagala nnyo ebintu eby’edda ebitali bimu.
Every king is given one, by law.	Buli kabaka aweebwa ekimu, mu mateeka.
This concept is foreign to my thinking.	Endowooza eno ya bweru eri endowooza yange.
Smoking can be harmful to your health.	Okunywa sigala kiyinza okuba eky’obulabe eri obulamu bwo.
You can share a room but share a bathroom.	Musobola okugabana ekisenge naye nga mugabana ekinabiro.
Good evening, lady doctor.	Akawungeezi akalungi nnyabo omusawo.
There are many scientific and technological discoveries here.	Wano waliwo ebintu bingi ebizuuliddwa mu sayansi ne tekinologiya.
The glass was half empty.	Egiraasi yali kitundu kya bwereere.
Satan is known as the star of mischief.	Sitaani amanyiddwa nga emmunyeenye y’obuvuyo.
Some kids in the class were indifferent.	Abaana abamu mu kibiina baali tebafaayo.
A friend's house was late in sending money.	Ennyumba ya mukwano gwe yalwawo okuweereza ssente.
The local judge became concerned.	Omulamuzi w’omu kitundu kino yatandika okweraliikirira.
Left frying pan to hob.	Yaleka frying pan ku hob.
We eat a lot, he says.	Tulya nnyo, bw’agamba.
When you jump, make sure you break your fall.	Bw’oba ​​obuuka, kakasa nti omenya okugwa kwo.
The tough scientist paced the room, his brain bleeding.	Munnasayansi oyo eyali omukalu yatambulatambula mu kisenge ng’obwongo bwe buvaamu omusaayi.
Is that a little odd?	Ekyo kibeera kya njawulo katono?
The cavalry charged the enemy with swords.	Abaserikale b’embalaasi baakuba omulabe nga bakuba ebitala.
That window is yellow with age.	Eddirisa eryo liba lya kyenvu olw’emyaka.
He spat on the ground.	Yafuuwa amalusu ku ttaka.
The lack of rain resulted in a severe famine.	Enkuba obutatonnya yavaamu enjala ey’amaanyi ennyo.
He found the wallet on the train.	Wallet yagisanze ku ggaali y’omukka.
Too often exams are tested in crowded schoolrooms.	Emirundi mingi nnyo ebigezo bigezesebwa mu bisenge by’amasomero ebijjudde abantu.
They decided to work without rain.	Baasazeewo okukola nga tewali nkuba.
He paused for a moment.	Yayimirirako katono.
Most of the sights are only accessible on foot.	Ebifo ebisinga eby’okulaba bituukirirwa ng’otambudde n’ebigere byokka.
He jumped with joy.	Yabuuka n’essanyu.
The meeting was lenient when it came to delays.	Olukiiko lwabadde lugonvu bwe kyatuuka ku kulwawo emirimu.
The community was filled with laughter and conversation.	Ekitundu kyali kijjudde enseko n’okunyumya.
The picture has received mixed reactions.	Ekifaananyi kino kifunye endowooza ezitali zimu.
The stock plummeted.	Sitooki yagudde wansi.
He gasped in surprise.	Yafuuwa omukka olw’okwewuunya.
Many women work outside the home.	Abakyala bangi bakolera wabweru w’awaka.
He looks at the boy sitting in front of him.	Atunuulira omulenzi atudde mu maaso ge.
Positive indicators.	Ebiraga nti birungi.
Electricity is used extensively in this area.	Amasannyalaze gakozesebwa nnyo mu kitundu kino.
They began searching for the downed pilot.	Baatandika okunoonya omugoba w’ennyonyi eyagwa.
As the saying goes, beauty is only skin thick.	Nga bwe bagamba nti obulungi buba buwanvu bwa lususu lwokka.
He gave weather statistics.	Yawadde ebibalo by’embeera y’obudde.
All parts of the animal kingdom need food.	Ebitundu byonna eby’obwakabaka bw’ebisolo byetaaga emmere.
So the king built a beautiful palace for his daughter.	Bw’atyo kabaka n’azimbira muwala we olubiri olulungi ennyo.
But he couldn't talk much.	Naye yali tasobola kwogera nnyo.
They are made of mud.	Zikolebwa mu bitoomi.
The calculator has a total of seven keys.	Calculator eno erimu ebisumuluzo omugatte musanvu.
The prison was locked.	Ekkomera lyali likubiddwako kkufulu.
Many people wonder if it will rain.	Abantu bangi beebuuza oba enkuba ejja kutonnya.
The sun rising from the island shone a brilliant gold.	Enjuba eyali eva ku kizinga ekyo yayaka zaabu eyakaayakana.
The eggs were stored in the pantry.	Amagi gaabadde gaterekebwa mu kifo we baali batereka emmere.
The bridge collapsed when someone drove a truck over it.	Omutala gwaguddewo omuntu bwe yaguvuze loole.
He is anxious to make a good impression.	Yeraliikirivu okukola ekifaananyi ekirungi.
His conversation was interrupted by the intervention of a policeman.	Emboozi ye yasasika olw’okuyingira kw’omupoliisi.
Yesterday, the pollution dropped significantly.	Olunaku lw’eggulo, obucaafu bwakendedde nnyo.
He hid the treasure in a tomato garden.	Eky’obugagga yakikweka mu lusuku lw’ennyaanya.
The wings flapped violently.	Ebiwaawaatiro byakubagana n’amaanyi.
Organizers have declared a state of emergency.	Abategesi balangiridde embeera ey’akabenje.
The blank page seemed endless.	Olupapula olwali olutaliiko kintu kyonna lwalabika ng’olutaliiko kkomo.
The animals have long since stopped migrating.	Ebisolo bino bimaze ebbanga nga bilekera awo okusenguka.
They often argue.	Batera okuyombagana.
These sea creatures live in the depths of the ocean.	Ebitonde bino eby’omu nnyanja bibeera mu buziba bw’ennyanja.
I have to do it under my own responsibility.	Nnina okukikola wansi w’obuvunaanyizibwa bwange.
Some businesses refused to comply.	Bizinensi ezimu zaagaana okugoberera.
Oil is an important source of energy.	Amafuta nsibuko nkulu ey’amaanyi.
The plant bore abundant fruit.	Ekimera kino kyabala ebibala bingi.
His health fails him after a serious illness.	Obulamu bwe bumulema oluvannyuma lw’okulwala ennyo.
Most families prefer cash.	Amaka agasinga geettanira ssente enkalu.
She was doing her best not to cry.	Yali akola kyonna ekisoboka obutakaaba.
Many bicycles were damaged in the storm.	Obugaali bungi bwayonooneddwa mu kibuyaga.
He shook hands.	Yakwatagana mu ngalo.
He ate in silence.	Yalya mu kasirise.
It is considered a health hazard.	Kitwalibwa ng’eky’obulabe eri obulamu.
Instinctively, his hand flew to her neck.	Mu butonde, omukono gwe gwabuuka okutuuka mu bulago bwe.
Ecological footprint is a measure of human impact	Ekigere ky’obutonde (ecological footprint) kipimo ky’engeri abantu gye bakosaamu
We don’t have to waste our money.	Tetulina kwonoona ssente zaffe.
Many people died during the plague.	Abantu bangi baafiira mu kiseera ekirwadde kya kawumpuli ono.
It is right behind that house.	Kiri ddala emabega w’ennyumba eyo.
So, the most productive route would be to travel east.	Kale, ekkubo erisinga okuvaamu ebibala lyandibadde kutambula ebuvanjuba.
To increase their yields, they plant alfalfa in the spring.	Okwongera ku makungula gaabwe, basimba alfalfa mu biseera by’omusana.
Don’t go out and rob banks.	Tofuluma kunyaga bbanka.
He intends to stay with us all weekend.	Agenderera okubeera naffe wiikendi yonna.
The journey was a long one.	Olugendo olwo lwali luwanvu.
Nowadays we are always on the go.	Ensangi zino bulijjo tuli ku lugendo.
Who gave birth to whom?	Ani yazaala ani?
The star shone brightly.	Emmunyeenye yayaka nnyo.
This singer had a wonderful voice and powerful presence.	Omuyimbi ono yalina eddoboozi ery’ekitalo n’okubeerawo okw’amaanyi.
The frightened men walked through the woods.	Abasajja abaali batidde baatambula nga bayita mu nsiko.
On a bitter winter night, a baby is born.	Mu kiro eky’obutiti ekikaawa, omwana azaalibwa.
The file has four pages.	Fayiro eno erina empapula nnya.
The return to office came hands-free.	Okudda mu ofiisi kwajja nga tewali mikono.
Place on rack to soak.	Teeka ku kkeeti okunnyika.
He poured himself a cup of tea.	Yeeyiira ekikopo kya caayi.
A speeding car collided with a truck.	Emmotoka eyabadde evuga sipiidi etomedde loole.
If you eat a lot of beans, you will get gas.	Bw’olya ebinyeebwa bingi ojja kufuna ggaasi.
Farmers will be happy if they get more rain.	Abalimi bajja kuba basanyufu singa banaafuna enkuba ennyingi.
The nurse was discussing yesterday’s visit with the consultant.	Nurse ono yabadde ateesa ku kukyala kw’eggulo n’omuwi w’amagezi.
I make plans for the distant future.	Nkola enteekateeka z’ebiseera eby’omu maaso eby’ewala.
The place is covered in dust.	Ekifo kino kibikkiddwako enfuufu.
Tell me, what did you want to eat?	Mbuulira, kiki kye wali oyagala okulya?
Summer heat has killed most of the roses.	Ebbugumu ly’omusana lisse ebisinga ku roses.
It was covered with red and gold leaves.	Kyali kibikkiddwako ebikoola ebimyufu ne zaabu.
This experiment has tested the intelligence of the masses.	Okugezesa kuno kugezesezza amagezi g’abantu abangi.
The animation is smooth.	Animation egenda bulungi.
You eat to survive.	Olya okusobola okuwangaala.
Swim out a bit, then enter the water.	Wuuga ofulume katono, olwo oyingire mu mazzi.
We swung by lunch.	Twawuubaala nga tulya ekyemisana.
It was too sudden for many of us.	Kyabadde kya bwangu nnyo eri bangi ku ffe.
Add soap and hot water to the sink.	Mu sinki teekamu ssabbuuni n’amazzi agookya.
We must stop trying to suppress the truth.	Tulina okukomya okugezaako okunyigiriza amazima.
This development would have a major impact.	Enkulaakulana eno yandibadde n’akakwate akakulu.
Recently, a new species of ant has been discovered.	Gye buvuddeko, ekika ky’enseenene ekipya kyazuulibwa.
An ancient legend tells of several witches.	Enfumo ey’edda eyogera ku balogo abawerako.
Reduce the brightness of this image.	Kendeeza ku butangaavu bw’ekifaananyi kino.
Ice cream melts very quickly when hot.	Ice cream asaanuuka mangu nnyo ng’ayokya.
Some officers were disciplined.	Abaserikale abamu baali bakangavvulwa.
He fell to pieces when he heard the bad news.	Yagwa ebitundutundu bwe yawulira amawulire amabi.
No one benefited.	Tewali n’omu yaganyulwa.
He is very eccentric and writes amazing books.	Ye eccentric nnyo era awandiika ebitabo ebyewuunyisa.
The casino is under pressure to improve its games.	Kasino eno eri ku puleesa okulongoosa emizannyo gyayo.
He was eventually arrested and imprisoned.	Yatuuka ekiseera n’akwatibwa n’asibibwa mu kkomera.
The punishment is severe.	Ekibonerezo kya maanyi.
Kids read novels for fun.	Abaana basoma novels okusanyuka.
A spokeswoman declined to comment.	Omwogezi wa gavumenti yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
Children used to play in the park.	Abaana baali bazannyiranga mu ppaaka eno.
I admire his loyalty to the company.	Nneegomba nnyo obwesigwa bwe eri kkampuni eno.
He cared about what had happened.	Yafaayo ku ebyo ebyali bibaddewo.
THE government has introduced a recycling programme.	GAVUMENTI ereese enkola y’okuzzaawo ebintu ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo.
Hooking a trout on a fly rod requires skill.	Okusiba ensolo ekika kya trout ku muggo oguyitibwa fly rod kyetaagisa obukugu.
A string of false leads left the police baffled.	Olunyiriri lw’abakulembeze ab’obulimba lwalese poliisi ng’esobeddwa.
Some of our neighbors complained about the noise.	Abamu ku baliraanwa baffe beemulugunya olw’oluyoogaano.
He bought three bottles of beer.	Yagula eccupa za bbiya ssatu.
Japan’s booming economy is built on silk.	Ebyenfuna bya Japan ebigenda bikulaakulana bizimbibwa ku silika.
We need laws to protect children.	Twetaaga okussaawo amateeka okukuuma abaana.
The sea covered the shore, sparkling in the morning sun.	Ennyanja yabikka ku lubalama lw’ennyanja, ng’eyakaayakana mu musana ogw’oku makya.
They had come to this country to find a home.	Baali bazze mu nsi eno okunoonya amaka.
Then he fell into a deep sleep.	Oluvannyuma yagwa mu tulo otungi.
So everything happened naturally.	N’olwekyo buli kimu kyabaawo mu butonde.
People were not relaxed.	Abantu baali tebawummuddemu.
After the seeds were dropped.	Ensigo bwe zaamaze okuzisuula.
He insisted I leave immediately.	Yankkaatiriza okugenda mu bwangu.
Our cities are expanding rapidly.	Ebibuga byaffe bigaziwa mangu.
The fox jumped onto the road.	Empeewo yabuuka ku luguudo.
It is true that only a person knows that he is alive.	Kituufu omuntu yekka y’amanyi nti mulamu.
The hybrid car is expected.	Emmotoka eno eya hybrid esuubirwa.
Product placement occurs frequently in advertisements.	Okuteeka ebintu kitera okubaawo mu birango.
The boy and girl hung happy.	Omulenzi n’omuwala baawanise nga basanyufu.
The rope was cut very precisely.	Omuguwa gwasalibwanga mu ngeri entuufu ennyo.
He held out his hands and began to sing.	Yagolola emikono gye n’atandika okuyimba.
The professor studies the mechanics of brain function.	Pulofeesa ono asoma makanika w’obwongo bwe bukola.
The restaurant serves really delicious food.	Eky’okulya kino kirimu emmere ewooma ddala.
This is often a problem with sanitary landfills.	Kino kitera okuba ekizibu ku bifo ebisuulibwamu kasasiro eby’obuyonjo.
Construction is complete today on the new hospital.	Okuzimba kuwedde olwaleero ku ddwaaliro eppya.
Some fossils have been found in these areas.	Ebifo ebimu eby’edda bizuuliddwa mu bitundu bino.
Those in power became increasingly arrogant and ruthless.	Abo abaali mu buyinza beeyongera okwegulumiza era abatalina kisa.
The tattered flag fluttered silently in the cool breeze.	Bendera eyali ekutuse yawuubaala mu kasirise mu mpewo ennyogovu.
The injustices of colonial times were many.	Obutali bwenkanya obwakolebwanga mu biseera by’amatwale bwali bungi.
Fireworks lit up the night sky.	Ebiriroliro byayaka eggulu ekiro.
Farmers harvest alfalfa as hay.	Abalimi bakungula alfalfa ng’omuddo.
He looked at the cars passing by.	Yatunuulira mmotoka ezaali ziyitawo.
The employment agency saved the day.	Ekitongole ekigaba emirimu kyataasa olunaku.
He insisted more fiercely than usual.	Yakakasa mu ngeri ey’obukambwe okusinga bulijjo.
They held meetings in my absence.	Baali batuuza enkuŋŋaana nga siriiwo.
Sometimes people have trouble counting in their minds.	Oluusi abantu bafuna obuzibu okubala mu birowoozo byabwe.
The children were devastated by his death.	Abaana baali banyiize nnyo olw’okufa kwe.
Saltwater ensures longevity.	Amazzi ag’omunnyo gakakasa nti ziwangaala.
They can usually be sealed in an airtight container.	Ebiseera ebisinga zisobola okuzisiba mu kibya ekiziyiza empewo okuyingira.
The fur is tucked up.	Ebyoya biba bikutte waggulu.
So the wise old woman counted three pennies.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
The water was warm, but satisfying.	Amazzi gaali gabuguma, naye nga gamatiza.
The moody weather continued into the next week.	Obudde obw’omuudu bwagenda mu maaso okutuuka mu wiiki eyaddako.
Financial experts advise against such a move.	Abakugu mu by’ensimbi bawabula obutakola kintu ng’ekyo.
Water becomes thinner as it warms up.	Amazzi gafuuka matono nga bwe gabuguma.
His health began to fail and he died.	Obulamu bwe bwatandika okulemererwa era n’afa.
It's fairly safe to drive here.	It's fairly safe okuvuga wano.
No one argued with me.	Tewali yayomba nange.
Such an attitude is immoral.	Endowooza ng’eyo eba ya bugwenyufu.
He was an illiterate, poor farmer.	Yali mulimi atamanyi kusoma na kuwandiika, nga mwavu.
The supermarket is full of food.	Supamaketi ebunye emmere.
The forecast is not good.	Enteekateeka y’okuteebereza si nnungi.
The rich are obliged to pay their taxes.	Abagagga bavunaanyizibwa okusasula emisolo gyabwe.
Those ferocious animals endangered human lives.	Ensolo ezo ez’obukambwe zateeka obulamu bw’abantu mu kabi.
The horse is a plain horse, of course.	Embalaasi mbalaasi ya lwatu, ddala.
The school is located at the top of the hill.	Essomero lino lisangibwa waggulu ku lusozi luno.
This device fits in my hand.	Ekyuma kino kikwata mu ngalo zange.
The room is quiet and warm.	Ekisenge kisirifu era nga kibuguma.
Trying to get your message across can sometimes seem overwhelming.	Okugezaako okutuusa obubaka bwo oluusi kiyinza okulabika ng’ekizibu ennyo.
The breadth of talent here is staggering.	Obunene bw’ekitone wano buwuniikiriza.
A battle of wills ensued.	Olutalo lw’ebiraamo lwaddirira.
A legend arose of his origin.	Enfumo yajjawo ku nsibuko ye.
He was wearing a red sweater and jeans.	Yabadde ayambadde ssweeta emmyufu ne jjiini.
I hate you!	Nkukyawa!
Erosion weakens the foundation of many structures.	Okukulugguka kw’ettaka kunafuya omusingi gw’ebizimbe bingi.
For example, buy a hybrid lock.	Okugeza gula kkufulu ey’omugatte.
The lock secures this door.	Ekizibiti kikuuma oluggi luno.
A bird sings in the winter forest.	Ekinyonyi kiyimba mu kibira eky’omu kiseera eky’obutiti.
Make the posts into posts in the board.	Ebikondo bifuule ebikondo mu lubaawo.
Distorted clouds covered the moon.	Ebire ebikyamye byabikka omwezi.
The rain pelted down furiously.	Enkuba yatonnya wansi mu busungu.
The examiner read the autopsy report.	Omukebera yasoma lipoota y’okukebera omulambo.
The rich man could not resist the urge	Omugagga oyo yali tasobola kuziyiza kwegomba okwo
He died in a plane crash.	Yafiiridde mu kabenje k’ennyonyi.
Some roses were full of sweet perfume.	Rose ezimu zaali zijjudde akawoowo akawoomu.
He grew a beard.	Yakula ebirevu.
He pointed out several critical aspects of his work.	Yalaze ebiwerako ebivumirira ebikwata ku mulimu gwe.
The pollution problem is getting worse.	Ekizibu ky’obucaafu kyeyongera okusajjuka.
Seriously, how ridiculous!	Seriously, nga kisekererwa!
There is a great variety of food.	Waliwo emmere ey’enjawulo ennyo.
Creative writing is often taught in schools.	Okuwandiika okuyiiya kutera okusomesebwa mu masomero.
The commitment to fighting climate change is obvious.	Okwewaayo okulwanyisa enkyukakyuka y’obudde kweyolekera ddala.
This seems like a real story.	Eno erabika ng’emboozi entuufu.
Its heavy weight makes it difficult to move.	Obuzito bwayo obw’amaanyi bukaluubiriza okutambula.
Children can fly like birds.	Abaana basobola okubuuka ng’ebinyonyi.
This spring, the harvest will be huge.	Enkuba eno ey’omusana, amakungula gajja kuba mangi nnyo.
Take power naps in the morning and afternoon.	Twala power naps ku makya n’emisana.
He immersed himself completely in his work.	Yannyikidde ddala mu mulimu gwe.
People dream of starting their own business.	Abantu baloota okwetandikirawo bizinensi.
She looked into his eyes and smiled.	Yamutunuulira mu maaso n’amwenya.
People’s diets are changing rapidly.	Endya y’abantu ekyukakyuka mangu.
But they tend to work in teams.	Naye batera okukolera mu ttiimu.
He adopted a heroic demeanor.	Yakwata enneeyisa ey’obuzira.
The house is large and comfortable.	Ennyumba eno nnene ate nga nnungi.
In a spirit of cooperation, they volunteered to help.	Mu mwoyo gw’okukolagana, beewaayo okuyamba.
Have you met our new neighbors?	Osisinkanye baliraanwa baffe abapya?
The look on her face was cold.	Entunula mu maaso ge yali nnyogovu.
They were asked to keep an open mind.	Baasabiddwa okukuuma ebirowoozo ebiggule.
They brought a big truck.	Baleese loole ennene.
Urbanization is common in some parts of the world.	Okugenda mu bibuga kitera okubeerawo mu bitundu ebimu eby’ensi yonna.
He took me to a new coffee shop.	Yantwala mu dduuka eppya erya kaawa.
The cloud drifted lazily across the hazy morning sky.	Ekire kyakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Selection of images.	Okulonda ebifaananyi.
It’s not so easy to get an extension.	Si kyangu nnyo okufuna extension.
The ship will sail tomorrow.	Emmeeri egenda kusaabala olunaku lw’enkya.
Humor is involved in many human languages.	Obujoozi buzingirwa mu nnimi nnyingi ez’abantu.
The boat casts a shadow on the water.	Eryato lisuula ekisiikirize ku mazzi.
They waited patiently, leaning against a tree.	Baalindirira n’obugumiikiriza, nga beesigamye ku muti.
One language, one religion.	Olulimi lumu, eddiini emu.
A small fly buzzed over his head.	Enseenene entonotono yawuuma ku mutwe gwe.
Misspelling this post will avoid potential confusion.	Okuwandiika obubi ku post eno kijja kwewala okutabulwa okuyinza okubaawo.
A soldier died on the front line.	Omujaasi yafiiridde ku layini y’omu maaso.
Few people live here year round.	Abantu batono ababeera wano omwaka gwonna.
The building had been demolished.	Ekizimbe kyali kimenyeddwa.
Airstrikes killed dozens of people this week.	Obulumbaganyi bw’ennyonyi bwasse abantu bangi wiiki eno.
Decomposition occurs very rapidly in extreme temperatures.	Okuvunda kubaawo mangu nnyo mu bbugumu erisukkiridde.
An unusual number of animals were killed.	Omuwendo ogutali gwa bulijjo ogw’ebisolo byattibwa.
Before you protest, this is not true.	Nga tonnaba kwekalakaasa, kino si kituufu.
The pool was deep and cold.	Ekidiba kyali kiwanvu era nga kinnyogoga.
He emphasized that affordable healthcare is crucial.	Yakikkaatirizza nti obujjanjabi obw’ebbeeyi kikulu nnyo.
Our friend is on vacation.	Mukwano gwaffe ali ku luwummula.
He wrote openly about his experiences.	Yawandiika mu lwatu ku bintu bye yayitamu.
More women than men go to college.	Abakyala bangi okusinga abasajja bagenda mu ttendekero ekkulu.
You read that article, didn’t you?	Ekiwandiiko ekyo wakisoma, si bwe kiri?
At the beginning of the game, he was in the lead.	Ku ntandikwa y’omupiira, ye yabadde akulembedde.
He stated that everyone was present.	Yategeezezza nti buli omu yabaddewo.
The king demanded special taxes.	Kabaka yasaba emisolo egy’enjawulo.
Some rivers, however, remain pristine.	Kyokka emigga egimu gisigala nga mirongoofu.
They need strong knees.	Zeetaaga amaviivi amanywevu.
This breed of dog has smooth, short coat.	Olulyo lw’embwa luno lulina ebyoya ebiweweevu era ebimpi.
Sour flavors are commonly found in pastries.	Ebiwoomerera ebikaawa bitera okusangibwa mu pastry.
A stiff breeze blew across the lake.	Empewo enkambwe yafuuwa emitala w’ennyanja.
Place the fruit in a food processor.	Ebibala biteeke mu kyuma ekikola emmere.
I am studying engineering in college.	Nsoma yinginiya mu ttendekero ekkulu.
Coalition membership declines.	Obwammemba bw’omukago bukendeera.
All the tomatoes are red.	Ennyaanya zonna zibeera mmyufu.
Let’s meet in the meeting room.	Katusisinkane mu kisenge mwe tukuŋŋaanira.
After the dentist removed the debris, the pain disappeared.	Oluvannyuma lw’omusawo w’amannyo okuggyawo ekivundu ekyo, obulumi bwaggwaawo.
Only thirty people attend mass each week.	Abantu amakumi asatu bokka be bagenda mu mmisa buli wiiki.
Rojas couldn’t finish his sentence.	Rojas yali tasobola kumaliriza sentensi ye.
Then he got up and bowed.	Oluvannyuma yagolokoka n’afukamira.
On the beach, the kids built sandcastles.	Ku mwalo, abaana baazimba ebigo by’omusenyu.
The rate of soil erosion decreased dramatically.	Omuwendo gw’ettaka okukulugguka gwakendeera nnyo.
This dress is too short.	Olugoye luno lumpi nnyo.
Police use gas to control crowds.	Poliisi ekozesa ggaasi okufuga abantu abangi.
The company has sold its core business unit.	Kkampuni eno etunze ekitongole kyayo ekikulu ekya bizinensi.
A high fever often indicates a serious illness.	Omusujja omungi gutera okulaga obulwadde obw’amaanyi.
A mechanic checked the assignment.	Makanika omu yakebera omulimu ogwali guweereddwa.
Scout slipped away into the shadows.	Sikaati yaseeyeeya n’agenda mu bisiikirize.
A blacksmith is a machine shop.	Omuweesi dduuka erikola ebyuma.
Locals love this beach.	Abaayo baagala nnyo bbiici eno.
A gemstone is a precious gem.	Ejjinja ery’omuwendo kibeera kya muwendo nnyo.
Patients go through extensive testing	Abalwadde bayita mu kukeberebwa okunene
A dog who recently adopted a puppy.	Embwa eyazaala embwa gye buvuddeko.
A crab can melt its shell.	Enseenene esobola okusaanuusa ekisusunku kyayo.
He stood behind the desk and smiled.	Yayimirira emabega w’emmeeza n’amwenya.
This student received the highest grade in the class.	Omuyizi ono ye yasinga okufuna obubonero obusinga mu kibiina.
He assured us of His absolute faithfulness.	Yatukakasa obwesigwa bwe obw’enkomeredde.
The story is about a young man and a maid.	Emboozi eno eyogera ku muvubuka n’omukozi w’awaka.
Older people have never been given such resources.	Abantu abakadde tebaaweebwangako bya bugagga bwe bityo.
Ancient civilizations migrated here via ships.	Empuku ez’edda zaasengukira wano nga ziyita ku mmeeri.
He kept himself busy after retirement.	Yeekuuma nga bbize oluvannyuma lw’okuwummula.
The scientific evidence is overwhelming.	Obujulizi bwa ssaayansi buyitirivu nnyo.
Man, woman, child.	Omusajja, omukazi, omwana.
The road cuts through the desert.	Oluguudo lusala mu ddungu.
Some experts believe that climate change is happening.	Abakugu abamu balowooza nti enkyukakyuka y’obudde egenda mu maaso.
Some insects breed in dark forests.	Ebiwuka ebimu bizaalira mu bibira ebirimu enzikiza.
The ball bounced back into the net.	Omupiira gwabuuse ne guddamu okuyingira mu katimba.
The club is famous for climbing walls.	Kiraabu eno emanyiddwa nnyo olw’okulinnya bbugwe.
Climate change is affecting compliance, say scientists.	Bannasayansi bagamba nti enkyukakyuka y’obudde ekosa okugoberera amateeka.
A large body of water occupies this dry area.	Amazzi amanene gakwata ekitundu kino ekikalu.
He plays chess well.	Azannya bulungi chess.
Some leaders are so corrupt that they cannot be trusted.	Abakulembeze abamu bali mu nguzi nnyo ne kiba nti tebasobola kwesigika.
Sausage cooked in fat.	Sosegi efumbiddwa mu masavu.
Soon his world collided with many brick walls.	Mu bbanga ttono ensi ye yatomera ebisenge bingi eby’amabaati.
He was wearing a red scarf.	Yabadde ayambadde akatambaala akamyufu.
I watched him for hours.	Namutunuulira okumala essaawa eziwera.
The monthly salary is not enough to sustain	Omusaala gwa buli mwezi tegumala kuyimirizaawo
He was in charge of the film.	Yali avunaanyizibwa ku kukola firimu.
He doesn’t understand that.	Ekyo talina ky’ategeera.
He paced around the room.	Yatambulatambula mu kisenge.
The animals use the branches to rest.	Ebisolo bino bikozesa amatabi ago okuwummula.
To illustrate the abstract, use an illustration.	Okulaga ekintu ekitaliimu, kozesa olugero.
They were unsure of his intentions.	Baali tebakakasa bigendererwa bye.
The best time to visit was during the day.	Ekiseera ekisinga obulungi okukyalira kyali misana.
Repairmen arrived promptly at 8am.	Abaddaabiriza baatuuse mangu ku ssaawa munaana ez’oku makya.
I have held my tongue long enough.	Nkutte olulimi lwange okumala ebbanga eddene ekimala.
The sciatic nerve sends roots down from the lumbar region.	Obusimu obuyitibwa sciatic nerve busindika ebikoola wansi okuva mu kitundu ky’omugongo.
She holds up her red umbrella.	Akutte amaliba ge emmyufu waggulu.
You have to admit that you are a communist.	Olina okukkiriza nti oli mukomunisiti.
I will never forget you!	Sijja kukwerabira!
His mother urged him to go to work.	Maama we yamukuutidde okugenda ku mulimu.
Nowadays, it’s fashionable to eat well.	Ensangi zino, kya mulembe okulya obulungi.
Last year’s performance was excellent.	Omutindo gw’omwaka oguwedde gwali mulungi nnyo.
The clock on the wall ticked, loudly.	Essaawa eyali ku bbugwe yakuba, mu ddoboozi ery’omwanguka.
So it was the following year.	Bwe kityo bwe kyali omwaka ogwaddako.
A service charge will be added to your bill.	Ku ssente zo zijja kwongerwako ssente z’okuweereza.
The tournament was delayed.	Empaka zino zaalwa nga ziwedde.
Higher education is growing rapidly.	Ebyenjigiriza ebya waggulu bikula mangu.
Evidence of these media sites and their names.	Obujulizi ku mikutu gino egy'amawulire n'amannya gaabwe.
A talented writer, he toured the northern states.	Omuwandiisi ow’ekitone, yatalaaga amawanga g’obukiikakkono.
There are hunting dogs on the plains.	Waliwo embwa eziyigga ku biwonvu.
They were lucky to escape injury.	Baafunye omukisa okusimattuka obuvune.
Most attacks occur at night.	Obulumbaganyi obusinga bubaawo kiro.
Monday is the first day of the week.	Mmande lwe lunaku olusooka mu wiiki.
You can’t trust everyone you meet.	Tosobola kwesiga buli muntu gw’osisinkana.
The park is closed to the public.	Paaka eno eggaddwa eri abantu bonna.
He is always very disorganized.	Bulijjo aba nga tategekeddwa bulungi nnyo.
The politician has been accused of election fraud.	Munnabyabufuzi ono abadde avunaanibwa emivuyo mu kulonda.
He jumped on his friend.	Yabuuka ku mukwano gwe.
They divorced in the same year.	Bano baawukana mu mwaka gwe gumu.
The planned economy produced many good ideas.	Ebyenfuna ebyategekebwa byavaamu ebirowoozo bingi ebirungi.
On the list of chicken favorites is paprika.	Ku lukalala lw’enkoko ezisinga okunyumira ye paprika.
There were large concrete buildings in the city.	Mu kibuga mwalimu ebizimbe ebinene ebyakolebwa mu seminti.
The living room was decorated with religious icons.	Eddiiro lyali liyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’eddiini.
The force was sent into disarray.	Amaanyi gaasindikiddwa mu kavuyo.
Sentences that start a sentence on the same word.	Sentensi ezitandika sentensi ku kigambo kye kimu.
The dotdash sentence began with.	Sentensi ya dotdash yatandika ne.
Such payments must be made immediately.	Ebintu ng’ebyo birina okusasulwa mu bwangu.
Most of the houses have a small lot around them.	Ennyumba ezisinga zirina akabanja akatono akazeetoolodde.
Finally, a few words of wisdom from a veteran.	N’ekisembayo, ebigambo ebitonotono eby’amagezi okuva eri omujaasi omukadde.
The man held up the picture.	Omusajja yasitula ekifaananyi.
The wall collapsed causing much destruction.	Bbugwe yagwa ne kiviirako okusaanawo okungi.
The figure below shows a node.	Ekifaananyi wansi kiraga ekitundu ekiyitibwa node.
The flu pandemic has devastated the world.	Ekirwadde kya ssennyiga kisaanyizzaawo ensi yonna.
Save it for the next batch.	Kitereke ku kibinja ekiddako.
He says this was the first scientific discovery.	Agamba nti guno gwe gwasooka okuzuula ssaayansi.
He had a log cabin built for him.	Yalina ennyumba ey’emiti gye yazimbibwa.
He's always been a little weird.	Bulijjo abadde wa kitalo katono.
So run the sentences together.	N’olwekyo dduka sentensi wamu.
The fish is delicious.	Ebyennyanja biwooma nnyo.
The humidity had left her skin looking red.	Obunnyogovu bwali burese olususu lwe nga lulabika nga lumyufu.
The entire great river offers spectacular natural beauty.	Omugga gwonna omunene gukuwa obulungi obw’obutonde obw’ekitalo.
The president recently announced plans to protect endangered species.	Gye buvuddeko pulezidenti yalangiridde enteekateeka z’okukuuma ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga.
Ugandans tend to support opposition parties.	Bannayuganda batera okuwagira ebibiina ebivuganya gavumenti.
The text is not a book.	Ekiwandiiko si kitabo.
It was genocide.	Kyali kittabantu.
He managed to repel the attackers.	Yasobodde okugoba abalumbaganyi.
Fragments of porcelain have been found in abundance here.	Ebitundutundu bya porcelain bizuuliddwa mu bungi wano.
Organic foods do not contain genetically modified organisms.	Emmere ey’obutonde terimu biramu bikyusiddwa mu buzaale.
Put the receipts in a box.	Lisiiti zino ziteeke mu kibokisi.
The women were forced to paint their fingernails.	Abakazi bano bawaliriziddwa okusiiga enjala zaabwe.
I filled the chart with ink.	Ekipande ekyo nnakijjuza mu yinki.
The man's hands were tied behind his back.	Omusajja ono emikono gyabadde gisibiddwa emabega w’omugongo.
The merchant hurried to see our bald friend.	Omusuubuzi yayanguwa okugenda okulaba mukwano gwaffe ow’ekiwalaata.
He had grown to three stone in weight.	Yali aweze amayinja asatu mu buzito.
Governments have long sought to control traffic lights.	Gavumenti ziludde nga zifuba okufuga amataala g’ebidduka.
His skin was red, his eyes full of pain.	Olususu lwe lwali lumyufu, amaaso ge nga gajjudde obulumi.
He was discharged from the hospital.	Yasiibuddwa okuva mu ddwaaliro.
The full moon shone brightly in the sky.	Omwezi omujjuvu gwayaka nnyo mu bbanga.
The digital revolution has changed the world.	Enkyukakyuka ya digito ekyusizza ensi.
He does not break his promises.	Tamenya bisuubizo bye.
Water is the foundation of life.	Amazzi gwe musingi gw’obulamu.
He hurried to the train station waving goodbye.	Yayanguwa okutuuka ku siteegi y’eggaali y’omukka ng’awanise emikono ng’asiibula.
He has visited many doctors.	Abadde akyalidde abasawo bangi.
When a woman gives birth, she should see a doctor.	Omukyala bw’azaala alina okulaba omusawo.
It hinders my development as an artist.	Kiziyiza enkulaakulana yange ng’omuyimbi.
It is important to succeed in this industry.	Kikulu okutuuka ku buwanguzi mu mulimu guno.
The saga is retold around the world.	Saga eno eddamu okunyumibwa okwetoloola ensi yonna.
The weather is getting worse every year.	Obudde bweyongera okwonooneka buli mwaka.
It continues to upgrade features.	Egenda mu maaso n’okulongoosa ebikozesebwa.
The city buzzed with life.	Ekibuga kyawuuma n’obulamu.
There were riots in the cities.	Waaliwo obujagalalo mu bibuga.
Nowadays, many people pay their bills using credit cards.	Ensangi zino abantu bangi basasula ssente zaabwe nga bakozesa credit card.
First we have to make the bean sauce.	Okusooka tulina okukola ssoosi y’ebinyeebwa.
When its work is done, it dies.	Omulimu gwayo bwe guggwa, gufa.
He won't come.	Tajja kujja.
The manager is ruthless, but fair.	Maneja talina kisa, naye nga wa bwenkanya.
At seven, the secretary is in the office.	Ku ssaawa musanvu, omuwandiisi abeera mu ofiisi.
I’m sorry things have been like that.	Nsonyiwa ebintu bibadde bwe bityo.
Some buildings still smoke today.	Ebizimbe ebimu bikyafuuwa omukka n’okutuusa kati.
The matriarch gave orders, and the servants obeyed.	Matriarch yawa ebiragiro, era abaweereza ne bagondera.
Corruption in the public sector is a serious problem.	Enguzi mu bitongole bya gavumenti kizibu kya maanyi.
The baker of bread.	Omufumbi w’emigaati.
He won’t let you touch him.	Tajja kukukkiriza kumukwatako.
What has changed recently in our economy?	Kiki ekikyuse gye buvuddeko mu byenfuna byaffe?
To loosen the pores, use a lemon and salt scrub.	Okusumulula obutuli, kozesa eddagala erisiimuula enniimu n’omunnyo.
Some farmers got rich, while others went broke.	Abalimi abamu baagaggawala, ate abalala ne bagenda nga bamenya.
The dominoes are falling one after the other.	Domino zino zigwa emu oluvannyuma lw’endala.
The weather is notoriously unreliable here.	Obudde bumanyiddwa nnyo nti obutesigika wano.
Many women wonder if men really understand.	Abakyala bangi beebuuza oba ddala abasajja bategeera.
Here are some common questions.	Wano waliwo ebibuuzo ebitera okubuuzibwa.
Brown belts should be fashionable.	Emisipi gya kitaka girina okuba egy’omulembe.
Some operations take hours.	Okulongoosebwa okumu kutwala essaawa eziwera.
The Titanic sank beneath the waves after hitting an iceberg.	Titanic yabbira wansi w’amayengo oluvannyuma lw’okukuba olusozi lwa ice.
He shouted at the waitress.	Yaleekaana eri omuweereza w’emmere.
This man is a genius.	Omusajja ono mugezigezi.
Helicopter propellers complained loudly.	Ebiwujjo bya nnamunkanga byaloopa nnyo.
Trains are their fastest mode of transportation.	Eggaali y’omukka y’entambula yaabwe esinga okutambula amangu.
Countries build industries and create jobs.	Amawanga gazimba amakolero ne gatondawo emirimu.
He led the horses to the water trough.	Yakulembera embalaasi okutuuka mu kiyumba ky’amazzi.
Look at the maps on the way to the front door.	Laba maapu eziri mu kkubo erigenda ku mulyango ogw’omu maaso.
Carefully choose what you will use and discard the rest.	Londa n’obwegendereza ky’onookozesa era ebisigadde bisuule.
That individual has almost no sense of style.	Oyo ssekinnoomu kumpi talina magezi ga sitayiro.
Remember to take your passport.	Jjukira okutwala paasipooti yo.
They attributed their faulty memory to stress.	Bagamba nti okujjukira kwabwe okukyamu kwava ku situleesi.
The waterfall spilled over the side of the gorge.	Ekiwonvu kyayiwa ku mabbali g’olukonko.
Please, mark the clock.	Nkwegayiridde, ssaako akabonero ku ssaawa.
Don’t underestimate their power, my friend.	Tonyooma maanyi gaabwe munnange.
This share declined steadily over the next month.	Omugabo guno gwakendeera buli lukya mu mwezi ogwaddako.
We stopped talking.	Twalekera awo okwogera.
Federal troops along with guerrillas fought the rebels.	Amagye ga federo wamu n’abayeekera be baalwanyisa abayeekera bano.
Experts fear climate change will bring drought and famine.	Abakugu batya nti enkyukakyuka y’obudde ejja kuleeta ekyeya n’enjala.
Started a new diet.	Yatandika emmere empya.
Our lives are hectic, hectic, and gray.	Obulamu bwaffe buba bwa bbugumu, buba bwa bbugumu era buba bwa nzirugavu.
The walls were old and crumbling.	Ebisenge byali bya dda era nga bimenyekamenyeka.
The rebels gain strength.	Abayeekera bafuna amaanyi.
Some water was spilled on the floor.	Amazzi agamu gaayiiddwa wansi.
It was time for the politician to justify his decision.	Kyali kiseera munnabyabufuzi okulaga obutuufu bw’okusalawo kwe.
The prince realized that he was powerless.	Omulangira yakitegeera nti yali talina maanyi.
There was a loud noise.	Waaliwo eddoboozi ery’omwanguka.
There are hundreds of languages ​​in the world.	Mu nsi mulimu ebikumi n’ebikumi by’ennimi.
Security concerns are obvious.	Okweraliikirira okw’ebyokwerinda kweyolekera ddala.
Things need to be unpacked.	Ebintu byetaaga okusumululwa.
The path loops around the lake, over a falling valley.	Ekkubo lyetooloola ennyanja, nga liyita ku kiwonvu ekigwa.
Give the shrimp a little bit.	Enseenene ziwe akatono akatono.
The flag was hoisted for the first time.	Bendera eno yasituddwa omulundi ogusoose.
The peacock was snorting snacks.	Enkookooma yali efuuwa emmere ey’akawoowo.
Police have sealed off the scene.	Poliisi esibye ekifo kino.
It’s definitely worth exploring.	Mazima ddala kigwana okunoonyereza.
Women in this movement are looked down upon.	Abakyala mu kibiina kino banyoomebwa.
The iron bridge was demolished.	Omutala ogw’ekyuma gwamenyeddwa.
The town was short on hotel accommodations.	Ekibuga kyali kitono ku bifo eby’okusulamu mu wooteeri.
The mother stroked her daughter's hair.	Maama yaweeweeta enviiri za muwala we.
He growled, waved, and left.	Yagugumbula, n’awanise omukono, n’agenda.
A lengthy discussion on environmental issues followed.	Okukubaganya ebirowoozo okumala ebbanga eddene ku nsonga z’obutonde bw’ensi kwaddirira.
Please don’t make a noise.	Nsaba tokola ddoboozi.
The group spread throughout the world.	Ekibinja kino kyasaasaana mu nsi yonna.
She shed a few tears for the old man.	Yayiwa amaziga matono olw’omusajja omukulu.
I already bought it.	Nze nagugula dda.
But something compelled me to continue.	Naye waliwo ekyampaliriza okugenda mu maaso.
The large musk deer has exceptionally short antlers.	Empologoma ennene eyitibwa musk deer erina amayembe amampi ag’enjawulo.
How proud your father must be!	Kitaawo ateekwa okuba nga yenyumirizaamu nnyo!
All the chairs were occupied.	Entebe zonna zaali zitudde.
She wrapped a scarf around her shoulders.	Yazinga ekitambaala ku bibegabega bye.
He carefully balanced the books.	Yateeka bbalansi n’obwegendereza ebitabo.
The chicken was moist.	Enkoko yali nnyogovu.
I’m really hungry.	Ddala enjala nnuma.
The preacher was wearing a brightly colored garment.	Omubuulizi yali ayambadde ekyambalo ekya langi ezimasamasa.
He pushed a hand down his face, sighing heavily.	Yasika omukono wansi mu maaso ge, ng’asinda nnyo.
A symbol of resilience and hope.	Akabonero k’okugumira embeera n’essuubi.
The importance of history in education is hotly debated.	Obukulu bw’ebyafaayo mu byenjigiriza bukubaganyizibwako ebirowoozo nnyo.
They enjoyed their stay in the city.	Banyumiddwa nnyo okubeera mu kibuga.
The lake is crystal blue.	Ennyanja eno ya bbululu ow’ekika kya crystal.
The city is located at the foot of a volcano.	Ekibuga kino kiri wansi w’olusozi oluvuuma.
Exercise is very important to maintain good health.	Dduyiro kikulu nnyo okusobola okukuuma obulamu obulungi.
This is the path we follow in life.	Lino lye kkubo lye tugoberera mu bulamu.
Accounting is one of the most important things.	Okubala ebitabo kye kimu ku bintu ebikulu ennyo.
Be careful not to spill any sugar.	Weegendereze obutayiwa ssukaali yenna.
Bring together the different roles of government and NGOs.	Gatta wamu emirimu egy’enjawulo egya gavumenti n’ebibiina by’obwannakyewa.
A highway once ran through the town.	Oluguudo olukulu lumu lwayitanga mu kibuga ekyo.
This food is usually served at room temperature.	Emmere eno etera okuweebwa ku bbugumu erya bulijjo.
That was the price he was willing to pay.	Ogwo gwe muwendo gwe yali mwetegefu okusasula.
Travelers walked to work.	Abatambuze baatambulanga okugenda ku mirimu.
Use scissors to cut the paper in half.	Kozesa akasero okusala olupapula mu bitundu bibiri.
Don't you see?	Tolaba?
The road is icy.	Oluguudo lulimu omuzira.
These days, kids are getting taller.	Ennaku zino abaana beeyongera obuwanvu.
Perform a routine inspection of the vessel.	Kola okwekebejja okwa bulijjo ku mmeeri.
He helped set up the pig pen.	Yayambako okuteekawo ekiyumba ky’embizzi.
The project will use computers to analyze financial data.	Pulojekiti eno egenda kukozesa kompyuta okwekenneenya ebikwata ku by’ensimbi.
Always watch out for books by new authors.	Bulijjo weegendereze ebitabo by’abawandiisi abapya.
I managed to load the dishwasher.	Nasobola okutikka ekyuma eky’okunaaza amasowaani.
A shallow ditch was dug to bury him.	Omukutu ogutali wansi gwasimibwa okumuziika.
The police came out in force.	Poliisi yavuddeyo mu maanyi.
The magic was fantastic.	Obulogo bwali bwa kitalo nnyo.
Children are given an engaging education.	Abaana baweebwa obuyigirize obusikiriza.
He took off his gloves and rang the bell.	Yaggyako ggalavu ze n’akuba akagombe.
He lived for a time in a small village.	Yamala ekiseera ng’abeera ku kyalo ekitono.
Grandparents may spend half the year in the country.	Bajjajja bayinza okumala ekitundu ky’omwaka mu ggwanga.
Unable to resist his urge, he rushed through.	Olw’okuba yali tasobola kuziyiza kwegomba kwe, yafubutuka okuyita mu.
He looked through the brush.	Yatunula mu bbulawuzi.
A mixture of sugar and water.	Omutabula gwa ssukaali n’amazzi.
We’ve been hearing a lot about this project.	Tubadde tuwulira bingi ku pulojekiti eno.
An electric railway runs between the city and the country.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka olw’amasannyalaze lutambula wakati w’ekibuga n’eggwanga.
The child’s bowels contracted again.	Ebyenda by’omwana byaddamu okukonziba.
His office is in the corner of the second floor.	Ofiisi ye eri mu nsonda y’omwaliiro ogwokubiri.
The service was well organized.	Empeereza yali etegekeddwa bulungi.
They'll do anything for the money.	Bajja kukola kyonna olw'ensimbi.
Examiners scored individual performance.	Abagezesa baawadde obubonero ku mutindo gwa buli muntu.
He hates being cooped up in the house.	Akyawa okucooped up mu nnyumba.
The soup was delicious, tasting of fresh herbs.	Ssupu yali awooma, ng’awooma omuddo omubisi.
Thunder began to roar.	Okubwatuka kwatandika okuwuuma.
He was taken to the hospital by ambulance.	Yaddusiddwa mu ddwaaliro mu ambyulensi.
Polo’s influence has waned.	Obuyinza bwa Polo bukendedde.
The old lady got up and ran back into the house.	Omukyala omukadde yasituka n’adduka n’adda mu nnyumba.
The water resource crisis is affecting farmers.	Ekizibu ky’ebyobugagga by’amazzi kikosa abalimi.
The bag contained two credit cards.	Ensawo eno yalimu kaadi bbiri ez’okuwola ssente.
Local people are often involved in disputes over water rights.	Abantu b’omu kitundu batera okwenyigira mu nkaayana ku ddembe ly’amazzi.
The crowd applauded.	Abadigize baakubye mu ngalo.
I'm not ready to talk to you yet.	Nze n'okutuusa kati siri mwetegefu kwogera naawe.
She gave him a friendly smile.	Yamuwa akamwenyumwenyu ak’omukwano.
Science is constantly changing.	Sayansi akyukakyuka buli kiseera.
Tragedy spread to his family.	Ekikangabwa kyabuna famire ye.
They have been in hiding for months.	Bamaze emyezi mingi nga beekwese.
I hope to visit you one day.	Nsuubira olunaku lumu nja kukukyalira.
Construction isn’t over yet as the rain starts to fall.	Okuzimba tekunnaggwa nga enkuba etandise okutonnya.
You eat a lot.	Olya nnyo.
How do you get around here?	Otambula otya wano?
Be sure to read the packet instructions carefully.	Kakasa nti osoma bulungi ebiragiro bya packet.
Most people talk about "the poor."	Abantu abasinga boogera ku "baavu."
This policy would have a punitive effect on students.	Enkola eno yandibadde n’ekibonerezo ku bayizi.
You don’t have to drive when you’re tired.	Tolina kuvuga ng’okooye.
These animals are getting rarer.	Ebisolo bino byeyongera okubeera ebitono.
He is surprisingly open.	Yeewuunyisa nti muggule.
If you are angry, pause and take a deep breath.	Bw’oba ​​onyiize, yimirirako katono ofuuke omukka omutono.
Be careful!	Beera mwegendereza!
Tough question!	Ekibuuzo ekikaluba!
The city is known for its many churches.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’amasinzizo amangi.
A nearby town was improving.	Akabuga akaali okumpi kaali katereera.
Audiobooks offer a new way to read.	Ebitabo ebiwulikika biwa engeri empya ey’okusomamu.
In colonial history, children were often used.	Mu byafaayo by’amatwale, abaana batera okukozesebwa.
The confused team lost the game.	Ttiimu eyatabuddwa yawanguddwa omupiira guno.
He also collects stamps.	Asolooza ne sitampu.
Society can be divided into different groups.	Ekibiina ky’abantu kisobola okwawulwamu ebibinja eby’enjawulo.
The prince's dark eyes glowed with his excitement.	Amaaso g’omulangira agaali gaddugavu gaali gaaka olw’okucamuka kwe.
Police will ensure the operation is necessary.	Poliisi egenda kukakasa nti okulongoosa kuno kwetaagisa.
A visitor comes to town.	Omugenyi ajja mu kibuga.
These people lived in caves.	Abantu bano baabeeranga mu mpuku.
Here water becomes a gas after heating.	Wano amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
The deadline was met easily.	Nsalesale yatuukiriziddwa mu ngeri ennyangu.
The factory closed last year.	Ekkolero lino lyaggalawo omwaka oguwedde.
The brothers had no resistance.	Ab’oluganda baali tebalina kye baziyiza.
Ducks have webbed feet.	Engege zirina ebigere ebiriko webbed.
The puma's fur is tawny.	Ebyoya bya puma biba bya tawny.
He slammed his fist on the table.	Yakuba ekikonde kye ku mmeeza.
The soldier’s wife gave him milk three times a day.	Mukyala w’omujaasi yamuwa amata emirundi esatu olunaku.
He planned a big and expensive wedding.	Yateekateeka embaga ennene era ey’ebbeeyi.
Scientists believe the animal was hunted to extinction.	Bannasayansi balowooza nti ensolo eno yayiggibwa n’esaanawo.
All the students are sitting outside.	Abayizi bonna batudde wabweru.
The answer is not in the scatterplot.	Eky’okuddamu tekiri mu scatterplot.
Muslims were kept dogs as pets.	Abasiraamu baakuumibwa embwa nga ebisolo by’awaka.
I expected the information to be in his handwriting.	Nali nsuubira nti amawulire gajja kuba mu mpandiika ye.
Avoid contact with the sick person.	Weewale okukwatagana n’omuntu omulwadde.
She grew into a huge woman.	Yakula n’afuuka omukazi omunene ennyo.
The prisoner escaped safely.	Omusibe yatolose bulungi.
This is the recipe for baklava.	Eno y’enkola y’okukola baklava.
I argued with him.	Nayomba naye.
Christianity spread rapidly abroad.	Obukristaayo bwabuna mangu ebweru w’eggwanga.
No one was injured.	Tewali muntu yenna yafunye buvune.
The orchestra played very well.	Ekibiina ky’abayimbi kyakuba bulungi nnyo.
People often think of hypnosis as a parlor trick.	Abantu batera okulowooza ku hypnosis ng’akakodyo ka parlour.
The clay is used to make pottery and fire bricks.	Ebbumba lino likozesebwa okukola ebibumba n’amabaati ag’omuliro.
The family went to the game last year.	Famire yagenda mu muzannyo omwaka oguwedde.
Some researchers believe that diet may be to blame.	Abanoonyereza abamu balowooza nti endya eyinza okuba nga y’evuddeko kino.
They managed the forest resources well.	Baaddukanya bulungi eby’obugagga by’ekibira.
Verify these claims from reliable sources.	Kakasa bino ebigambibwa okuva mu nsonda ezesigika.
The dog squealed in satisfaction.	Embwa yakuba enduulu ng’ematidde.
The bird flew quickly, its tail wagging slightly.	Ekinyonyi kyabuuka mangu, omukira gwakyo nga guwuubaala katono.
Seven days help meoble.	Ennaku musanvu ziyamba meoble.
Those who support democracy are called democrats.	Abawagira demokulasiya bayitibwa ba demokulasiya.
It is important to sustain human life.	Kikulu okuyimirizaawo obulamu bw’omuntu.
The causes of global warming are many and varied.	Ebivaako ebbugumu ly’ensi bingi era bya njawulo.
The elderly couple fled through the cemetery.	Abafumbo bano abakadde badduse nga bayita mu ssabo.
Her eyes were red from crying.	Amaaso ge gaali mamyufu olw’okukaaba.
If you want to win, you will need to work harder.	Bw’oba ​​oyagala okuwangula, ojja kwetaaga okwongera okukola ennyo.
No one seemed to understand what the other was saying.	Tewali yali alabika ng’ategeera munne kye yali ayogera.
It was a tedious document.	Yali kiwandiiko ekizibu ennyo.
He grieved for his wife.	Yanakuwalira mukyala we.
They no longer have pennies.	Tebakyalina ssente za ssente.
The plant is known for its medicinal properties.	Ekimera kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’eddagala.
At this point, with complete darkness.	Mu kiseera kino, ng’ekizikiza kijjudde.
He talked about his travels abroad.	Yayogedde ku ntambula ze mu mawanga ag’ebweru.
New hope emerged from the peace talks.	Essuubi eppya lyavaayo mu nteeseganya z’emirembe.
Like all animals, humans seek food, water, and shelter.	Okufaananako ensolo zonna, abantu banoonya emmere, amazzi, n’okusula.
People are holding on to their foreign passports.	Abantu bakutte ku paasipooti zaabwe ez’ebweru.
This finding is very important.	Okuzuula kuno kikulu nnyo.
The blacksmith stood by the river.	Omuweesi yayimirira okumpi n’omugga.
Now in its sixth decade, the festival features talented children.	Kati mu myaka gyayo egy’ekkumi egy’omukaaga, ekivvulu kino kirimu abaana abalina ebitone.
A man entered brandishing a bottle of whiskey.	Omusajja yayingira ng’awanise eccupa ya wiisiki.
The government will help miners in the region.	Gavumenti egenda kuyamba abasima eby’obugagga eby’omu ttaka mu kitundu kino.
He found it hard to understand.	Yasanga nga kizibu okutegeera.
Cars became commonplace.	Emmotoka zaafuuka za bulijjo.
Some of the results were encouraging.	Ebimu ku byavuddemu byabadde bizzaamu amaanyi.
The food was prepared by her sister.	Emmere yabadde etegekeddwa mwannyina.
It is a form of hypnosis.	Kiba ngeri ya kuwunyiriza.
Write his name on this piece of paper.	Wandiika erinnya lye ku lupapula luno.
The sports stadium was demolished.	Ekisaawe ky’ebyemizannyo kyamenyeddwa.
The lion attacked the monkey.	Empologoma yalumba enkima.
The water was generally clean and clear.	Okutwalira awamu amazzi gaali mayonjo era nga mayonjo.
Thousands of teachers died.	Enkumi n’enkumi z’abasomesa baafa.
Many firms let their employees work from home.	Firimu nnyingi zireka abakozi baabwe okukola nga bali waka.
The merchants rushed down the river bank.	Abasuubuzi baafubutuka okukka ku lubalama lw’omugga.
Pyramids and other ancient monuments still stand on this today.	Piramidi n’ebijjukizo ebirala eby’edda bikyayimirira ku kino ne leero.
People sing and dance in the streets.	Abantu bayimba ne bazina mu nguudo.
He removed his metal mask.	Yaggyeyo masiki ye ey’ekyuma.
The peeling curtains were pushed aside.	Kateni ezaali zisekula zaasindikibwa ku bbali.
Water vapor evaporates and falls as rain.	Omukka gw’amazzi gufuumuuka ne gugwa ng’enkuba.
The posts drew widespread criticism.	Ebiwandiiko bino byavuddeko okunenya abantu bangi.
Researchers say the new road will ease traffic congestion.	Abanoonyereza bagamba nti oluguudo olupya lugenda kukendeeza ku mugotteko gw’ebidduka.
People love their sweets and pastries.	Abantu baagala nnyo swiiti zaabwe ne pastry.
Suddenly a smell permeated the air.	Amangu ago akawoowo ne kayita mu mpewo.
Charm your glasses.	Mpisa endabirwamu zo.
India imports a lot of its oil.	Buyindi eyingiza amafuta gaayo mangi.
She was wearing pantyhose and high heels.	Yabadde ayambadde pantyhose n’ebikondo ebiwanvu.
The bond between sisters is priceless.	Omukwano oguliwo wakati wa bannyinaffe gwa muwendo nnyo.
The concept of love as choice is often confused.	Endowooza y’omukwano ng’okulonda etera okusoberwa.
The dog snorted.	Embwa yafuumuuka nga bw’ewuuma.
The snow is white.	Omuzira gweru.
Scientists study the past using fossils and bones.	Bannasayansi banoonyereza ku bintu eby’emabega nga bakozesa ebifo eby’edda n’amagumba.
First, you will need to slice an orange.	Okusooka, ojja kwetaaga okusala emicungwa.
Enthusiastic and excited, he ran off.	Ng’ajjumbidde era ng’acamuka, yadduka n’agenda.
Currently water is eroding some of the images.	Mu kiseera kino amazzi gakulukuta ebimu ku bifaananyi.
From the beginning of the war, people sought reconciliation.	Okuva olutalo lwe lwatandika, abantu baanoonya okutabaganya.
The fire is believed to have been arson.	Omuliro guno guteeberezebwa okuba nga gwakuma omuliro mu bantu.
The local priests declared the temple holy.	Bakabona b’omu kitundu ekyo baalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
Steam rose from the water.	Omukka gwasituka okuva mu mazzi.
He was surprised to hear the news.	Yeewuunya okuwulira amawulire gano.
Ropes were commonly used at that time.	Emiguwa gyali gitera okukozesebwa mu kiseera ekyo.
The weightlifter died in competition.	Omusituzi w’obuzito yafudde mu mpaka.
They went violent because of this.	Baagenda bakola effujjo olw’ensonga eno.
The boys wash their bikes.	Abalenzi booza obugaali bwabwe.
This phenomenon was overlooked by many people.	Ekintu kino abantu bangi kyabuusibwa amaaso.
The old friendship endured.	Omukwano ogw’edda gwagumira.
You will need a piece of muslin.	Ojja kwetaaga ekitundu kya muslin.
Again they got on the gas.	Nate ne balinnya ku ggaasi.
The poem is about the four elements.	Ekitontome kikwata ku bintu ebina.
Any excavation work would be farther away, especially to the north.	Omulimu gwonna ogw’okusima gwandibadde wala nnyo naddala mu bukiikakkono.
The grass turns green.	Omuddo gufuuka gwa kiragala.
The wall was damaged beyond repair.	Bbugwe yayonooneka nga tasobola kuddabirizibwa.
Who doesn’t want to succeed?	Ani atayagala kutuuka ku buwanguzi?
She starts discussing how to get married	Atandika okukubaganya ebirowoozo ku ngeri y’okufumbirwamu
Provincial boundaries were clearly defined.	Ensalo z’amasaza zaali ziteekeddwawo bulungi.
Peter sang a few lines from his favorite song.	Peter yayimba ennyiriri ntono okuva mu luyimba lwe yali ayagala ennyo.
We listened intently as the professor spoke.	Twawuliriza bulungi nga pulofeesa ayogera.
It started to rain and snow.	Enkuba n’omuzira byatandika okutonnya.
The old man had a special air about him.	Omukadde oyo yalina empewo ey’enjawulo ku ye.
They met at a neighborhood party.	Baasisinkanye ku kabaga k’oku muliraano.
Bombs dropped.	Bbomu zatonnye.
Some cities are popular tourist destinations.	Ebibuga ebimu bifo eby’obulambuzi ebisinga okwettanirwa.
They sat by the fire and talked until morning.	Baatudde ku mabbali g’omuliro ne boogera okutuusa ku makya.
When a man is angry, the devil comes into him.	Omusajja bw’anyiiga, sitaani ajja mu ye.
Electric street lights have replaced many gas lamps.	Amataala g’oku nguudo ag’amasannyalaze gazze mu kifo ky’amataala ga ggaasi mangi.
Most people think nuclear power is dangerous.	Abantu abasinga obungi balowooza nti amaanyi ga nukiriya ga bulabe.
The pharmacist mixed the drug with water.	Omusawo w’eddagala yatabula eddagala lino n’amazzi.
The official predicts serious problems.	Omukungu ono alagudde ebizibu eby’amaanyi.
The region accounts for nearly half of all oil imports.	Ekitundu kino kye kikola kumpi kimu kya kubiri ku mafuta gonna agayingizibwa mu ggwanga.
The boat casts a shadow in the water.	Eryato lisuula ekisiikirize mu mazzi.
He doesn’t want to be disturbed.	Tayagala kutaataaganyizibwa.
The office is computerized.	Ofiisi eno eriko kompyuta.
He knew he was in no mood to say no.	Yali akimanyi nti talina mbeera ya kugaana.
The soldier turned to him.	Omujaasi yakyuka n’amutunuulira.
I am too old for you.	Nze nkaddiye nnyo gyoli.
It reminded him of that stupid statement.	Kyamujjukiza ekigambo ekyo eky’obusirusiru.
Move to a much better location.	Senguka mu kifo ekirungi ennyo.
But we found it to be a beautiful country.	Naye twasanga nga nsi nnungi nnyo.
He suffers from alcoholism.	Ono alina obulwadde bw’okunywa ennyo omwenge.
Researchers say we have little control over our genes.	Abanoonyereza bagamba nti tetulina buyinza bungi ku buzaale bwaffe.
A hospital ship is a ship that transports patients.	Emmeeri y’eddwaliro mmeeri etambuza abalwadde.
Adoption of modern technology has been slow.	Okwettanira tekinologiya ow’omulembe kubadde mpola.
Clarence has lived with us ever since.	Okuva olwo Clarence abadde abeera naffe.
The prison is located a short distance outside of the city.	Ekkomera lino lisangibwa mu bbanga eritali ddene ebweru w’ekibuga.
Canning is an important step in preventing food spoilage.	Okuteeka emmere mu bidomola ddaala ddene nnyo mu kuziyiza emmere okwonooneka.
All you have to do is swallow these pills.	Ky’olina okukola kwe kumira empeke zino.
He was a very attractive man.	Yali musajja eyeegombesa nnyo.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Tulina okukendeeza ku kwesigama kwaffe ku mafuta g’ebintu ebikadde.
They wore white hats and coats.	Baabadde bambadde enkoofiira enjeru n’amakanzu.
Heavy snowfalls destroyed villages.	Omuzira ogwagwa ennyo gwasaanyawo ebyalo.
The family spent the weekend at their country home.	Famire eno wiikendi yagimaze mu maka gaabwe ag’omu nsi.
The strange world was terrifying to him.	Ensi eyeewuunyisa yali emutiisa nnyo.
This world will end soon.	Ensi eno ejja kukoma mu bbanga ttono.
She was wearing a yellow dress.	Yabadde ayambadde olugoye olwa kyenvu.
Their married life was uneventful.	Obulamu bwabwe obw’obufumbo bwali tebuliimu bibaddewo.
The trumpets sounded the alarm.	Amakondeere gaakuba alamu.
These items are often recycled.	Ebintu bino bitera okuddamu okukozesebwa.
Dim, ghostly lights stretched between the buildings.	Ebitangaala ebitali bitangaavu era eby’emizimu byali biwanvuye wakati w’ebizimbe.
The reviews were good.	Reviews zaali nnungi.
Bird populations are disappearing.	Omuwendo gw’ebinyonyi gugenda gusaanawo.
The carpets throughout the house looked old.	Kapeti ezaali mu nnyumba yonna zaali zirabika ng’enkadde.
He proved his case untenable.	Yakakasa nti ensonga ye tesobola kuginyweza.
He drove home, cursing.	Yavuga mmotoka okudda eka, ng’akolima.
The dress was long, with long sleeves.	Olugoye lwali luwanvu, nga luliko emikono emiwanvu.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Balina omukisa abawombeefu, kubanga basikira ensi.
The city is the county seat.	Ekibuga kino kye kibuga ekikulu eky’essaza lino.
The bus dropped them off.	Bbaasi yabasimbula.
The ingredients need an hour or two to polish up.	Ebirungo byetaaga essaawa emu oba bbiri okusobola okusiimuula.
Forest fires swept through the area.	Omuliro gw’ebibira gwakutte ekitundu kino.
Death penalty apologists argue that it deters crime.	Abeetondera ekibonerezo ky’okufa bagamba nti kiziyiza obumenyi bw’amateeka.
The train was delayed for a month.	Eggaali y’omukka yalwawo omwezi mulamba.
This news is amazing.	Amawulire gano geewuunyisa.
What was the reason?	Ensonga yali etya?
This drink is best served hot.	Ekyokunywa kino kisinga kuweebwa nga kyokya.
So the captain decided to delay going.	Bwatyo kapiteeni yasalawo okulwawo okugenda.
The effects of the drug took effect almost immediately.	Ebiva mu ddagala lino byatandika okukola kumpi amangu ddala.
It was especially popular with women shoppers.	Yali yettanirwa nnyo naddala abakyala abaguzi.
He will be received at the royal palace.	Agenda kwanirizibwa mu lubiri lw’obwakabaka.
A weekend festival is here to celebrate the recent harvest.	Ekivvulu kya wiikendi kiri wano okujaguza amakungula agaakaggwa.
Neighboring countries are known for corruption.	Amawanga ag’omuliraano gamanyiddwa olw’obuli bw’enguzi.
Scientists aren’t sure why.	Bannasayansi tebakakasa lwaki.
A few men were killed by riot police.	Abasajja abatonotono battiddwa poliisi ekola ku bujagalalo.
His incessant speech annoyed the teachers.	Okwogera kwe okutambula obutasalako kwanyiiza abasomesa.
The plague continues to spread.	Kawumpuli ono akyagenda mu maaso n’okusaasaana.
Their success has increased the pressure.	Obuwanguzi bwabwe buvuddeko puleesa okweyongera.
The clear sky turned pink.	Eggulu eryali litangaavu lyafuuka erya pinki.
We chose the wrong career path.	Twalonda ekkubo erikyamu ery’emirimu.
Criminals have threatened to commit a violent act.	Abamenyi b’amateeka batiisizza okukola ekikolwa eky’obukambwe.
Only the Leader of the Opposition made his endorsement public.	Omukulembeze w’oludda oluvuganya gavumenti yekka ye yakola okuwagira kwe mu lujjudde.
He scored a century in his first innings.	Yateebye ekyasa mu innings ze esoose.
They live quiet lives, every day.	Babeera mu bulamu obusirifu, buli lunaku.
The visit passed without incident.	Okukyala kuno kwayise nga tewali kibaddewo.
The moon is about to be full.	Omwezi gunaatera okujjula.
Pilots rely on maps to find their way.	Abavuzi b’ennyonyi beesigama ku maapu okusobola okufuna ekkubo.
Will you join us for lunch tomorrow?	Onootwegattako okulya ekyemisana enkya?
She wore a white dress.	Yayambadde olugoye olweru.
A poor child has to grow up in poverty.	Omwana omwavu alina okukulira mu bwavu.
It proved to be quite annoying.	Kyalaga nti kyali kinnyiiza nnyo.
Then, for good measure, he hit the man again.	Awo, olw’ekipimo ekirungi, n’addamu okukuba omusajja oyo.
The thought that he might betray them almost freezes him.	Ekirowoozo nti ayinza okubalyamu olukwe katono kimufudde omuzira.
Their fate will be decided by the stars.	Enkomerero yaabwe ejja kusalibwawo emmunyeenye.
A power station uses coal to generate electricity.	Essundiro ly’amasannyalaze likozesa amanda okukola amasannyalaze.
Be careful not to fall.	Weegendereze obutagwa.
We are getting less and less iron sulfate.	Tugenda tufuna ekitono ku iron sulfate.
The popular politician is known for his controversial statements.	Munnabyabufuzi ono omututumufu amanyiddwa olw’okwogera ebigambo ebirimu okusika omuguwa.
Journalists have come out in groups.	Bannamawulire bavuddeyo mu bibinja.
The dish was carefully removed from its carton.	Essowaani eno yaggyibwamu n’obwegendereza mu bbaasa yaayo.
In some countries people view poetry as a science.	Mu nsi ezimu abantu batwala ebitontome nga ssaayansi.
He ate his dinner with a knife and fork.	Ekyeggulo kye yakirya n’akambe ne fooro.
He was well versed in different ways of cooking.	Yali amanyi bulungi engeri ez’enjawulo ez’okufumbamu.
Test fish can distract predators from a harmless fish.	Ebyennyanja ebigezesa bisobola okuwugula ebisolo ebirya ebyennyanja okuva ku kyenyanja ekitali kya bulabe.
Previous research suggests this may not be the case.	Okunoonyereza okwakolebwa emabegako kulaga nti kino kiyinza obutaba bwe kityo.
What are the drawbacks of this model?	Biki ebizibu ebiri mu muze guno?
This remedy has been used for many years.	Eddagala lino limaze emyaka mingi nga likozesebwa.
On her way home, the girl took a bus.	Ng’adda eka, omuwala yakwata bbaasi.
I still love that.	Ekyo nkyagala nnyo.
Another cake!	Keeki endala!
As such, we cannot keep reading forever.	Nga bwe kiri, tetusobola kusigala nga tusoma mirembe gyonna.
Pour the oil over the flour and mix well.	Yiwa amafuta ku buwunga otabule bulungi.
One cup of sugar, three cups of milk.	Ekikopo kimu ekya ssukaali, ebikopo bisatu eby’amata.
New talent is destined for stardom	Ekitone ekipya kigendereddwamu okubeera emmunyeenye
Computer runs at full speed.	Kompyuta ekola ku sipiidi enzijuvu.
His response was quick and to the point.	Okuddamu kwe kwali kwa mangu era nga kutuuka ku nsonga.
Excessive heat was causing global warming.	Ebbugumu eryali lisukkiridde lyali lireetera ensi okubuguma.
Antidepressants are widely used by adolescents.	Eddagala eriweweeza ku kweraliikirira likozesebwa nnyo abatiini.
His color has faded.	Langi ye efuuse enzirugavu.
The farmer's wife cooks dinner.	Mukyala w'omulimi afumba ekyeggulo.
The teacher put on his reading glasses.	Omusomesa yayambala endabirwamu ze ez’okusoma.
He closed the door quietly.	Yaggalawo oluggi mu kasirise.
We maintain a low carbon footprint.	Tukuuma ekigere kya kaboni ekitono.
Many beachgoers are upset by the development.	Bangi ku bagenda ku bbiici batabuse olw’enkulaakulana eno.
People often rally against this practice.	Abantu batera okukungaana nga bawakanya enkola eno.
He boldly stole the money.	Ssente yazibba n’obuvumu.
He began to mourn his fate.	Yatandika okwekungubaga enkomerero ye.
Not all cars have airbags.	Emmotoka zonna tezirina ‘airbag’.
The young couple seems to be completely devoted to each other.	Abafumbo bano abavubuka balabika nga beemalira ddala eri munne.
A skilled worker must be able to do the job.	Omukozi alina obukugu alina okuba ng’asobola okukola omulimu ogwo.
He died of wounds received in battle.	Yafa olw’ebiwundu bye yafuna mu lutalo.
His ancestors fought for the colonists.	Bajjajjaabe baalwanirira abafuzi b’amatwale.
Once a month, the sun crosses the celestial sphere.	Omulundi gumu mu mwezi, enjuba esala ekyekulungirivu eky’omu ggulu.
The biting cold forced them to retreat.	Omunnyogovu ogw’amaanyi gwabawaliriza okudda emabega.
The paper makes no mention of the scandal.	Olupapula luno terulina kye lwogera ku mivuyo gino.
The waterfall makes a satisfying sound.	Ekiwonvu kino kikola eddoboozi erimatiza.
They want to overthrow his government.	Baagala okusuula gavumenti ye.
If you change the key now it will not match.	Bw’okyusa ekisumuluzo kati tekijja kukwatagana.
Lions and tigers have joined the fray.	Empologoma n’engo beegasse ku lutalo luno.
Pollution makes it difficult to breathe.	Obujama bukaluubiriza okussa.
Blue balloons are easy to find	Balooni za bbululu nnyangu okuzuula
How much was this food?	Emmere eno yali mmeka?
He looked across the river that separated them.	Yatunula emitala w’omugga ogwabaawulamu.
The greater the mass of a star, the hotter it burns.	Obuzito bw’emmunyeenye gye bukoma okuba obunene, gye bukoma okwokya.
Economic growth is a dynamic process that ebbs and flows.	Enkulaakulana y’ebyenfuna nkola ya maanyi egenda ekendeera n’okukulukuta.
One can feel the tension in the air.	Omuntu asobola okuwulira okusika omuguwa mu bbanga.
A strange expression on his face.	Ekifaananyi ekyewuunyisa ku maaso ge.
The box was visible in the woods.	Ekibokisi kyali kirabika mu nsiko ezo.
Cracks made on the sides.	Enjatika ezaakolebwa ku mabbali.
This dress is a very simple design.	Olugoye luno lwa dizayini nnyangu nnyo.
That is the unmistakable sound of an approaching train.	Eyo lye ddoboozi eritabuusibwabuusibwa ery’eggaali y’omukka esembera.
She kept the kitten well hidden.	Yakuuma akaana k’embuzi nga kakwese bulungi.
Many nations claim the land as their own.	Amawanga mangi gagamba nti ettaka lino lyabwe.
Rumors of his erratic behavior abounded.	Olugambo lw’enneeyisa ye etali ntuufu zaali nnyingi.
He was the center of attention.	Ye yali ekifo ekikulu eky’okufaayo.
You’re either training the muscles, you’re training your brain.	Oba otendeka ebinywa, oba otendeka obwongo bwo.
Put it in.	Kiteekemu.
The album is meant to be listened to calmly.	Album eno egendereddwamu okuwulirizibwa mu bukkakkamu.
It was raining outside.	Enkuba yali etonnya wabweru.
Every house has solar panels now.	Buli nnyumba erina amasannyalaze g’enjuba kati.
He was later convicted of robbery.	Oluvannyuma yasingisibwa omusango gw’obubbi.
Julia took a sip from her mug.	Julia yaggyamu akawoowo mu mug ye.
The story died.	Emboozi yafa.
A fleet of autonomous vehicles has arrived in town.	Ekibinja ky’emmotoka ezikola nga zeetongodde kituuse mu kibuga.
Some travelers ignored the warning signs.	Abamu ku batambuze tebaafaayo ku bubonero obwo obulabula.
The present proposal is unacceptable to us.	Ekiteeso ekiriwo kati tekikkirizibwa gye tuli.
Each brings its own problems.	Buli emu ereeta ebizibu byayo.
The number of employees has increased rapidly.	Omuwendo gw’abakozi gweyongedde mangu.
His reputation as an astute businessman preceded him.	Erinnya lye ng’omusuubuzi omugezi lye lyamusooka.
The authorities cracked down on the protesters.	Ab’obuyinza banyigiriza nnyo abekalakaasi.
He got on the bus.	Yalinnye mu bbaasi.
So his doctor put him on a strong medication.	Bwatyo omusawo we yamuteeka ku ddagala ery’amaanyi.
Many visitors come here to buy silk cheaply.	Abagenyi bangi bajja wano okugula silika ku buseere.
They lifted the man from the car.	Baasitudde omusajja okuva mu mmotoka.
The city council has always opposed the plan.	Olukiiko lw’ekibuga luno bulijjo lubadde luwakanya enteekateeka eno.
These scans involve the use of powerful magnets.	Sikaani zino zizingiramu okukozesa magineeti ez’amaanyi.
The cook made a thick and rich soup.	Omufumbi yakola ssupu omunene era omugagga.
You can’t just eat anything.	Tosobola kulya kintu kyonna kyokka.
Snow covers the ground.	Omuzira gubikka ettaka.
We use alarms to signal emergencies.	Tukozesa alamu okulaga embeera ez’amangu.
He struggles to pay his monthly food bill.	Afuba okusasula ssente z’emmere ye buli mwezi.
Despite the heat, she shivered a little.	Wadde ng’ebbugumu lyali, yakankana katono.
The people are kind and hospitable.	Abantu ba kisa era basembeza abagenyi.
Stress affects people in different ways.	Stress ekosa abantu mu ngeri ez’enjawulo.
He was acting suspiciously.	Yabadde yeeyisa mu ngeri eyeekengera.
Many merchants were imprisoned.	Abasuubuzi bangi baasibwa.
No one wants a weakling.	Tewali ayagala munafu.
It is better to take care of your health than to follow customs.	Kirungi okwerabirira obulamu bwo okusinga okugoberera empisa.
So do many insects.	Bwe kityo n’ebiwuka bingi bwe bikola.
Financial experts attribute inflation to monetary policy.	Abakugu mu by’ensimbi bagamba nti ebbeeyi y’ebintu eva ku nkola y’ensimbi.
Zero was typed on the computer keyboard.	Ziro yawandiikibwa ku kibboodi ya kompyuta.
Will you wash the rice?	Onoonaaza omuceere?
The guidelines clearly state that children should be vaccinated.	Ebiragiro biraga bulungi nti abaana balina okugema.
A more complex machine followed, with multiple computers.	Ekyuma ekizibu ennyo kyaddirira, nga kirimu kompyuta eziwera.
All these experiments are done to test new systems.	Okugezesa kuno kwonna kukolebwa okugezesa enkola empya.
There is an international airport near here.	Waliwo ekisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna okumpi ne wano.
Provide police with all possible evidence.	Okuwa poliisi obujulizi bwonna obusoboka.
Water evaporates from the earth.	Amazzi gafuumuuka okuva ku nsi.
Quickly, close the door.	Mu bwangu, ggalawo oluggi.
So he decided to test his new idea.	Bwatyo yasalawo okugezesa endowooza ye empya.
There is a water treatment plant under construction.	Waliwo ekifo ekirongoosa amazzi ekizimbibwa.
A child needs fresh air.	Omwana yeetaaga empewo ennungi.
An oak tree supported the house.	Omuti gwa oak gwali guwanirira ennyumba.
As in previous years, the president signed the bill.	Nga bwe kyali mu myaka egiyise, pulezidenti yassa omukono ku tteeka lino.
The food helped clear the sinus congestion.	Emmere yayamba okugogola okuzimba kw’omu sinus.
Governments must take responsibility for these losses.	Gavumenti zirina okutwala obuvunaanyizibwa ku kufiirwa kuno.
Boil the apples for ten minutes.	Obulo bufumbe okumala eddakiika kkumi.
The woman looks beautiful in her gown.	Omukyala ono alabika bulungi mu gomesi ye.
I poured water and swallowed it.	Nayiwa amazzi ne ngimira.
50 kilometers from there the road starts to bounce.	Kiromita 50 okuva awo oluguudo lutandika okubuuka.
The eye will adjust to the darkness.	Eriiso lijja kumanyiira ekizikiza.
The captain had to make a quick decision.	Kapiteeni yalina okusalawo amangu.
The mechanics wanted to charge us for repairs.	Bamakanika baali baagala kutusasula ssente za kuddaabiriza.
Stickleback fish are offshore.	Ebyennyanja ebiyitibwa Stickleback bibeera ku nnyanja.
Conventions or workshops are held in a convention center.	Enkuŋŋaana ennene oba emisomo gibeera mu kifo awategekebwa enkuŋŋaana ennene.
Make the apple mousse.	Kola mousse y’obulo.
It sat on an island surrounded by fertile land.	Kyatuula ku kizinga nga kikyetoolodde ettaka eggimu.
I am madly in love with him.	Nze ndi mu laavu eddalu naye.
To protect themselves, many people buy insurance.	Okusobola okwekuuma, abantu bangi bagula yinsuwa.
He did not do what he was told.	Teyakola ekyo kye baamugamba.
He whispered in her ear.	Yamuwuuba mu kutu kwe.
The shadow gradually disappeared.	Ekisiikirize kyagenda kibula mpolampola.
His house was built of wood.	Ennyumba ye yazimbibwa mu mbaawo.
Check out these boxes.	Laba ku bibokisi bino.
This fruit is also known as jujube.	Ekibala kino era kimanyiddwa nga jujube.
Pour the honey into the hot milk.	Yiwa omubisi gw’enjuki mu mata agookya.
He was looking for a job.	Yali anoonya omulimu.
The plan had been under discussion for months.	Enteekateeka eno yali emaze emyezi ng’eteesebwako.
Treatment was very controversial.	Obujjanjabi bwalimu okusika omuguwa kungi.
They passed without breaking their step.	Baayitawo nga tebamenyese ddaala lyabwe.
The disease is transmitted through the nose.	Obulwadde buno busiigibwa mu nnyindo.
He will not make his fortune playing the stock market.	Tajja kukola bugagga bwe ng’azannya akatale k’emigabo.
After three months, he went to the post office.	Oluvannyuma lw’emyezi esatu, yagenda ku posita.
Nothing could stop us now, he thought.	Tewali kyali kiyinza kutulemesa kati, bwe yalowooza.
Express your concerns or disbelief.	Laga ebikweraliikiriza oba obutakkiriza.
We have to understand that there is a problem.	Tulina okutegeera nti waliwo ekizibu.
Most people believe that myths are true.	Abantu abasinga obungi bakkiriza nti enfumo ntuufu.
The King has ordered an investigation.	Kabaka alagidde wabeewo okunoonyereza.
What will you do with the money?	Ssente ezo ojja kukola ki?
The children enjoyed listening to these stories.	Abaana banyumirwa nnyo okuwuliriza emboozi zino.
A cloud rose high in the sky.	Ekire kyasituka waggulu mu bbanga.
He struggled to calm his heavy chest.	Yafuba okukkakkanya ekifuba kye ekyali kizitowa.
In your opinion why are the tuition fees so high?	Mu ndowooza yo lwaki ssente z’okusoma ziri nnyingi nnyo?
Children enjoy eating watermelon.	Abaana banyumirwa nnyo okulya wootameroni.
Many unemployed people broke the law in desperation.	Abantu bangi abatalina mirimu baamenya amateeka nga baggwaamu essuubi.
The company’s balance sheet looks good.	Balansi ya kkampuni eno erabika bulungi.
A handful of sugar.	Omukono gwa ssukaali.
They passed along a smoky city street.	Baayita ku luguudo lw’ekibuga olwali lulimu omukka.
He wasn’t exactly happy with his decision.	Teyabadde musanyufu ddala olw’okusalawo kwe.
Started switching to breakfast cereal, .	Yatandika okukyusa n’adda ku mmere ey’empeke ey’oku makya, .
Do you know why death is final?	Omanyi lwaki okufa kwe kusembayo?
He was criticized for his bad reputation.	Yavumibwa olw’erinnya lye ebbi.
Wipe the crumbs off the table.	Siimuula ebikuta ku mmeeza.
Our investigation ran into corruption.	Okunoonyereza kwaffe kwaddukira mu kulya enguzi.
His birth was a milestone.	Okuzaalibwa kwe kwali kwa maanyi nnyo.
A new language developed here.	Olulimi olupya lwakulaakulana wano.
A fire warning was issued that year.	Okulabula ku muliro kwafulumizibwa omwaka ogwo.
He wrote a novel.	Yawandiika ekitabo ekiyitibwa novel.
He stood in the doorway with a cup of tea.	Yayimirira mu mulyango ng’akwata kkadi ya caayi.
These markets produce a variety of foods.	Obutale buno buvaamu emmere ey’enjawulo.
The color changed, indicating that he was ready.	Langi yakyuka, ekiraga nti mwetegefu.
Animals eat grass and weeds.	Ebisolo birya omuddo n’omuddo.
The world is flat, the explorers said.	Ensi nfunda, abavumbuzi bwe baategeezezza.
It is the highest mountain in the world.	Luno lwe lusozi olusinga obuwanvu mu nsi yonna.
Money enables families to support themselves.	Ssente zisobozesa amaka okusobola okweyimirizaawo.
Sheep need to be nurtured.	Endiga zeetaaga okukuzibwa.
Only the best works will survive.	Ebikolwa ebisinga obulungi byokka bye bijja okuwangaala.
It is necessary to submit a new form.	Kyetaagisa okuleeta foomu empya.
The dumpster smelled like a dirty ashtray.	Ekifo awasuulibwa kasasiro kyali kiwunya ng’ekibbo ky’evvu ekicaafu.
That decision can be appealed.	Ensala eyo esobola okujulira.
The quality of the output changes with the quality of the output.	Omutindo gw’ebifulumizibwa gukyuka n’omutindo gw’ebifulumizibwa.
The teacher asks each student to write a passage.	Omusomesa asaba buli muyizi okuwandiika ekitundu.
Not if you insist on driving too fast.	Si bw’oba ​​okkaatiriza okuvuga sipiidi ennyo.
More people in than out.	Abantu bangi abayingidde okusinga okufuluma.
Len wasn't ready for the big relosion.	Len yali teyeetegese ku relosion ennene.
The butcher said he would be glad to cut off his fingers.	Omukanyama yategeezezza nti ajja kusanyuka okumusalako engalo.
That friendship strengthened ties between nations.	Omukwano ogwo gwanyweza enkolagana wakati w’amawanga.
Their marriage was peaceful, for the most part.	Obufumbo bwabwe bwali bwa mirembe, okusinga obungi.
Several large buildings were destroyed.	Ebizimbe ebinene ebiwerako byasaanawo.
I’ll call him as soon as we get home.	Nja kumukuba essimu amangu ddala nga tutuuse awaka.
There were many people in the village.	Ku kyalo mwalimu abantu bangi.
The government will not tolerate such oppression.	Gavumenti tegenda kugumiikiriza kunyigirizibwa ng’okwo.
An elaborate coffin was prepared for the five kings.	Ssanduuko eyakolebwa mu ngeri ey’ekikugu yategekebwa bakabaka abataano.
The ceiling of this church dominates the skyline.	Ekisenge ky’ekkanisa eno kye kifuga eggulu.
A glass of milk, please.	Egiraasi y’amata, nkwegayiridde.
The clergyman resigned before becoming embroiled in scandal.	Munnaddiini ono yalekulira nga tannayingirira mivuyo.
He puts his bag on the passenger seat.	Ateeka ensawo ye ku ntebe y’omusaabaze.
Test samples must meet sample size requirements.	Sampuli ezigezesa zirina okutuukana n’ebyetaago by’obunene bwa sampuli.
Do you still enjoy going to museums?	Okyanyumirwa okugenda mu myuziyamu?
He has helped me increase communication.	Annyambye okwongera ku mpuliziganya.
This country needs better transportation,	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi,
Finally, use plastic cups.	N’ekisembayo, kozesa ebikopo eby’obuveera.
The butterfly flew up, landing on the red fruit.	Ekiwujjo kyabuuka waggulu, ne kikka ku kibala ekimyufu.
The Russian Air Force participated.	Amagye ga Russia ag’omu bbanga geetabamu.
Muddy water will damage the car.	Amazzi ag’ebitosi gajja kwonoona mmotoka.
Elephants ate a lot of corn.	Enjovu zaalyanga kasooli omungi.
Ivan's eyes sparkled with excitement.	Amaaso ga Ivan gaali gaaka olw’essanyu.
To conserve power, turn off the lights.	Okusobola okukuuma amaanyi, ggyako amataala.
The medieval world was a place of horror and horror.	Ensi ey’omu kyasa eky’omu makkati yali kifo kya ntiisa n’entiisa.
Which archery club has the best archery?	Kiraabu ki ey’okukuba obusaale esinga obusaale?
The soldiers can kill or imprison any suspect.	Abajaasi bano basobola okutta oba okusiba omuntu yenna ateeberezebwa.
People have to respect the law.	Abantu balina okussa ekitiibwa mu mateeka.
These birds may soon become extinct.	Ebinyonyi bino biyinza okuggwaawo mu bbanga ttono.
Birds are very important to the environment.	Ebinyonyi bikulu nnyo eri obutonde bw’ensi.
But life became a little more normal.	Naye obulamu bwafuuka bwa bulijjo katono.
But it’s getting harder to control.	Naye kyeyongera okukaluba okufuga.
Firefighters had hosed down the debris.	Abazinya mwoto baali bafunye hose wansi ku bifunfugu.
She has trouble sticking to her diet.	Alina obuzibu okunywerera ku mmere gy’alya.
The page carried the names of voters.	Omuko guno gwabaddeko amannya g’abalonzi.
The yield increases every year.	Amakungula geeyongera buli mwaka.
Flags waving in the wind.	Bendera nga ziwuubaala mu mpewo.
Many scientists are against pollution.	Bannasayansi bangi bawakanya obucaafu.
The wind blows sand from the desert across the plains.	Empewo efuuwa omusenyu okuva mu ddungu okuyita mu biwonvu.
No one said a word.	Tewali yayogera kigambo kyonna.
Researchers want to create natural life.	Abanoonyereza baagala okutondawo obulamu obw’obutonde.
The streets were filled with shoppers.	Enguudo zaali zijjudde abaguzi.
His youthful approach often paved the way for positive change.	Enkola ye ey’obuvubuka yatera okuggulawo ekkubo erigenda okuleetawo enkyukakyuka ennungi.
This novel is worth reading.	Novel eno esaanira okusoma.
The city is very densely populated.	Ekibuga kino kirimu abantu bangi nnyo.
There are about five hundred buildings in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebizimbe nga ebikumi bitaano.
Few women want to work as programmers.	Abakyala batono abaagala okukola nga ba programmer.
Enthusiasts often attend these events.	Abaagala ennyo emikolo gino batera okubeerawo.
This is my favorite kind of hair color.	Kino kye kika kya langi y’enviiri kye nsinga okwagala.
A lysobiologist helps protect our little environment.	Omukugu mu by’obutonde (lysobiologist) ayamba okukuuma obutonde bwaffe obutono.
The latest census shows that vegetation is rapidly disappearing.	Okubala abantu okusembyeyo kulaga nti ebimera bibula mangu.
Your job is to use the computer.	Omulimu gwo kwe kukozesa kompyuta.
The government should reconsider the dam.	Gavumenti erina okuddamu okwetegereza ddaamu eno.
How wonderful, he thought, that pictures of future events could	Yalowooza nti nga kyewuunyisa nnyo nti ebifaananyi by’ebintu ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso bisobola
The house was full of books.	Ennyumba yali ejjudde ebitabo.
The gardener carefully placed the plants in the garden.	Omulimi w’ensuku yateeka n’obwegendereza ebimera ebyo mu lusuku.
Swimming is prohibited here.	Wano okuwuga kikugirwa.
An escape tunnel was discovered in the building.	Mu kizimbe kino kyazuuliddwa omukutu ogudduka.
The villagers watched with concern.	Abatuuze ku kyalo baatunuulidde n’okweraliikirira.
The kitten squealed happily.	Omwana w’embuzi yawuubaala mu ssanyu.
He looked at the river.	Yatunuulira omugga.
The necklace weighs seven grams.	Omukuufu guno guzitowa gulaamu musanvu.
The island is no longer habitable.	Ekizinga kino tekikyali kya kubeeramu.
So the artists decided to steal the story.	Bwatyo abayimbi baasazeewo okubba emboozi.
We have to exert pressure.	Tulina okussa akazito.
The Minotaur is an ancient mythological creature.	Minotaur kitonde eky’edda eky’enfumo.
My uncle is always honest.	Bulijjo kojja wange mwesimbu.
He is better than his older brother.	Asinga muganda we omukulu.
He is fluent in three languages.	Amanyi bulungi ennimi ssatu.
Pollution was a major problem.	Obujama bwali kizibu kinene.
To resist sugar, eat an apple.	Okuziyiza ssukaali, okulya obulo.
A sharp pain runs down his spine.	Obulumi obw’amaanyi buddukira ku mugongo gwe.
The seemingly endless drive was endless.	Okuvuga okwali kulabika ng’okutaggwaawo kwali tekukoma.
Oranges, apples, and bananas are not "treats".	Emicungwa, obulo, n'ebijanjaalo si "treats".
Every little detail is brought to life with breathtaking beauty.	Buli katono akatono kaleetebwa mu bulamu n’obulungi obuwuniikiriza.
He drank blood without anger.	Yanywa omusaayi nga tanyiize.
Scientific knowledge is constantly increasing.	Okumanya kwa ssaayansi kweyongera buli kiseera.
My tea had gone cold.	Caayi wange yali agenze munnyogoga.
He was much taller than her.	Yali muwanvu nnyo okusinga ye.
This study showed that the neurons were abnormal.	Okunoonyereza kuno kwalaga nti obusimu buno tebwali bwa bulijjo.
The auditor seemed competent.	Omubalirizi w’ebitabo yalabika ng’alina obusobozi.
Wash the potatoes thoroughly.	Ebitooke binaabe bulungi.
His goal was to find out the truth.	Ekigendererwa kye kyali kya kuzuula mazima.
The city’s fire department responded within minutes.	Ekitongole ekizikiriza omuliro mu kibuga kyayanukudde mu ddakiika ntono.
There is a small lake in the middle of town.	Waliwo ennyanja entono wakati mu kibuga.
Soldiers observe every inch of the battlefield.	Abaserikale beetegereza buli yinsi y’olutalo.
He attacked her throat with the bottle.	Yamulumba emimiro n’eccupa.
Phoenixes and eagles soar above the meadows.	Ennyonyi eyitibwa Phoenixes n’empungu zibuuka waggulu w’ennimiro z’omuddo.
He has been training for a marathon.	Abadde atendekebwa mu misinde gya marathon.
I know he is my friend.	Nkimanyi nti mukwano gwange.
The people of the village have lost all hope.	Abantu ku kyalo kino essuubi lyonna bafiiriddwa.
Something moved in the grass behind him.	Waliwo ekyatambula mu muddo emabega we.
His skin was a mottled brown.	Olususu lwe lwali lwa kitaka oluliko ebikuta.
I’m not working for you anymore.	Sikyakukolera.
The people's need for clean water is urgent.	Obwetaavu bw'abantu obw'amazzi amayonjo bwa mangu.
We pay fo the school.	Tusasula fo essomero.
The cotton tree grows quickly.	Omuti gwa ppamba gukula mangu.
A city that was about to be flooded.	Ekibuga ekyali kinaatera okubooga.
The thief crept silently down the street	Omubbi yeekulukuunya mu kasirise mu kkubo
Citizens do not appreciate the changes made in the city.	Bannansi tebasiima nkyukakyuka ezikoleddwa mu kibuga.
Street lights would illuminate the area.	Amataala g’oku nguudo gandiyaka ekitundu ekyo.
Hotels, offices, and shops once stood here.	Wooteeri, ofiisi, n’amaduuka edda byali biyimiridde wano.
Children are also very attracted to it.	Abaana nabo bakisikiriza nnyo.
It’s lunch time.	Kye kiseera ekyemisana.
It’s going to rain today.	Enkuba egenda kutonnya leero.
It took a long time to get to the post office.	Kyatwala ekiseera kiwanvu okutuuka ku posita.
The domestic economy began to recover.	Ebyenfuna by’omunda byatandika okuddamu okutereera.
The villagers were surrounded by lush forests.	Abatuuze ku kyalo kino baali beetooloddwa ensiko ezirabika obulungi.
He pondered what lie to tell.	Yafumiitiriza ku bulimba ki ky’alina okwogera.
The explorer became famous for his adventures.	Omuvumbuzi ono yafuuka wa ttutumu olw’ebikolwa bye eby’obuvumu.
The archive contains background records.	Ekifo eky’okuterekamu ebintu kibeera n’ebiwandiiko ebikwata ku bintu eby’emabega.
He does really well at his job.	Akola bulungi ddala ku mulimu gwe.
Babies do not grow completely at birth.	Abalongo tebakula ddala nga bazaalibwa.
Then, he moved out of the house.	Oluvannyuma, yasenguka okuva mu nnyumba.
Cats and dogs eat meat.	Embwa n’embwa zirya nnyama.
Thousands of pilgrims arrive every day.	Enkumi n’enkumi z’abalamazi batuuka buli lunaku.
His voice was bitter.	Eddoboozi lye lyali likaawa.
They were under a misunderstanding.	Baali wansi w’obutategeeragana.
Other refugees were welcomed in his hometown.	Ababundabunda abalala baaniriziddwa mu kibuga kye.
The music of that tune is stunning.	Omuziki gwa tune eyo guwuniikiriza.
Proceed with caution!	Mugende mu maaso n’obwegendereza!
We continued walking down the street.	Twagenda mu maaso n’okutambula ku luguudo.
The climate position has not changed much.	Enfo y’embeera y’obudde tekyuse nnyo.
He crossed the road, buttered his bread.	Yasala ekkubo, n’assa butto ku mugaati gwe.
Hearing voices inside his head, he excused himself.	Ng’awulira amaloboozi munda mu mutwe gwe, yeekwasa.
He put his arm around her shoulder in support.	Yamuteeka omukono gwe ku kibegabega ng’amuwagira.
On this trip, we have to visit eight countries.	Ku lugendo luno, tulina okulambula amawanga munaana.
He walked down the street.	Yatambula mu kkubo.
He used five different types of spices.	Yakozesa ebika by’eby’akaloosa bitaano eby’enjawulo.
The symbols on this cake are simple.	Obubonero obuli ku keeki eno bwangu.
He was lying on his back in the sun.	Yali agalamidde ku mugongo mu musana.
High speeds made it unsafe.	Emisinde egy’amaanyi gyagifuula etali ya bukuumi.
The design is based on the imagination of the artist.	Dizayini eno yeesigamiziddwa ku ndowooza y’omuyiiya.
Technological advances were behind this decline.	Enkulaakulana mu tekinologiya ye yabadde emabega w’okukendeera kuno.
It is important to be punctual.	Kikulu okukwata obudde.
He takes sugar instead of artificial sweeteners.	Amira ssukaali mu kifo ky’ebiwoomerera eby’obutonde.
The poet’s face was hidden by a black handkerchief.	Feesi y’omutontomi yali ekwekeddwa akatambaala akaddugavu.
Oh, let me get you that.	Oh, ka nkufunire ekyo.
The people who speak these languages ​​are very close.	Abantu aboogera ennimi zino ba luganda nnyo.
The committee met to consider the proposal.	Akakiiko kaatudde okwetegereza ekiteeso kino.
Some indigenous groups still live in the area.	Ebibinja by’abantu enzaalwa ebimu bikyabeera mu kitundu kino.
You can’t imagine the future.	Tosobola kulowooza ku biseera eby’omu maaso.
You can’t imagine how much it helped me.	Toyinza kulowooza ku ngeri gye kyannyambamu.
Face and expression convey emotion.	Feesi n’engeri gy’olagamu biraga enneewulira.
Soon a police officer arrived.	Mu bbanga ttono omuserikale wa poliisi yatuuse.
A strange noise came from the city.	Oluyoogaano olw’ekyewuunyo lwava mu kibuga.
They needed to make an underground tunnel.	Baali beetaaga okukola omukutu ogw’oku ttaka.
Refugees from other countries found refuge in the village.	Ababundabunda okuva mu mawanga amalala baafuna obuddukiro ku kyalo kino.
The temperature dropped dramatically.	Ebbugumu lyakka nnyo.
The building is spread over seven floors.	Ekizimbe kino kibunye emiryango musanvu.
The vegetables in this salad are cooked.	Enva endiirwa mu saladi eno zifumbibwa.
He realizes that catching the thief will be tricky.	Akitegeera nti okukwata omubbi kijja kuba kya magezi.
He kissed her lovingly.	Yamunywegera mu ngeri ey’okwagala.
These forests were once very numerous.	Ebibira bino edda byali bingi nnyo.
The food is clean, but expensive and over rated.	Emmere nnyonjo, naye ya bbeeyi ate nga ya over rated.
Some writers are labor-intensive.	Abawandiisi abamu bakola emirimu gyabwe mu ngeri ey’okukola emirimu egy’amaanyi.
We have to use renewable energy sources.	Tulina okukozesa ensibuko z’amasannyalaze agazzibwawo.
Be very careful here.	Weegendereze nnyo wano.
It was a peaceful journey.	Lwali lugendo lwa mirembe.
We'll know the results next week.	Ebinaavaamu tujja kubimanya wiiki ejja.
There are good colleges here.	Wano waliwo amatendekero amalungi.
Here they sell oranges, but they are very bitter.	Wano batunda emicungwa, naye nga gikaawa nnyo.
I don’t like their dark reactions.	Sikyagala ngeri gye beeyisaamu mu ngeri ey’ekizikiza.
Purchasing brightly colored plants is encouraged	Okugula ebimera ebya langi ezimasamasa kikubirizibwa
All the guests were seated, and the host greeted them.	Abagenyi bonna baali batudde, omugenyi n’abalamusa.
Respiratory and heart diseases are almost completely absent.	Endwadde z’okussa n’omutima kumpi teziriiwo ddala.
An eerie smell permeates the dark, clean shadows.	Akawoowo ak’entiisa kayita mu bisiikirize ebiddugavu era ebiyonjo.
This dish is high in protein.	Essowaani eno erimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
The chess match ended in a draw.	Omupiira gwa chess gwaggweeredde mu maliri.
The sea is filled with water.	Ennyanja ejjula amazzi.
The poor ate only bread.	Abaavu baaliiranga mugaati gwokka.
A piece of cheese on a cracker.	Ekitundu kya kkeeki ku cracker.
The bald eagle is the national bird.	Empungu ey’ekiwalaata kye kinyonyi ky’eggwanga.
Two wheels gave way and he fell.	Namuziga bbiri zaawaayo ekkubo n’agwa.
His work was extraordinary.	Omulimu gwe gwali gwa njawulo nnyo.
Voters encouraged women to vote.	Abalonzi baakubiriza abakyala okulonda.
These elephants live in the wild.	Enjovu zino zibeera mu nsiko.
He is just angry that his son doesn’t love him.	Anyiize kyokka nti mutabani we tamwagala.
A little while ago, most of us lived in small apartments.	Akaseera katono emabega, abasinga obungi ku ffe twabeeranga mu buyumba obutonotono.
Here they were less dangerous.	Wano tezaali za bulabe nnyo.
It’s a text adventure, but not as we know it.	It’s a text adventure, naye si nga bwetumanyi.
The rich and middle class dominated business.	Abagagga n’abantu ab’omu kikula kya wakati be baali bafuga bizinensi.
Our lives are interconnected.	Obulamu bwaffe bukwatagana.
Color drained from the girl’s face.	Langi yakulukuta mu maaso g’omuwala.
Drop the honey into the pan.	Suula omubisi gw’enjuki mu ssowaani.
Ghosts appear mostly in mythology.	Emizimu gisinga kulabika mu nfumo.
They were afraid to come out.	Baatya okuvaayo.
Roads are often flooded during the rainy season.	Enguudo zitera okubooga mu biseera by’enkuba.
The factory is a prestigious one in the city.	Ekkolero lino lya kitiibwa nnyo mu kibuga.
These problems have been in the making for some time.	Ebizibu bino bimaze ebbanga nga bikolebwa.
It’s time to protect the environment.	Kye kiseera okukuuma obutonde.
He looked at the door with disasters.	Yatunula ku mulyango ng’aliko obutyabaga.
The refugee crisis is growing.	Obuzibu bw’ababundabunda bweyongera.
The cocktail turned out to be a disaster.	Cocktail eno yafuuka ya katyabaga.
Employees sat at their machines, working on.	Abakozi baatuula ku byuma byabwe, nga bakola ku.
Manatees in particular are endangered.	Okusingira ddala ensolo eziyitibwa Manatees ziri mu katyabaga k’okusaanawo.
Sales are up for our new product line.	Okutunda kuli waggulu ku layini yaffe empya ey’ebintu.
He walked quickly across the park.	Yatambula mangu n’asala ppaaka.
It is a sign of peace.	Kabonero akalaga emirembe.
Boss was thorough in his explanation.	Boss yali mu bujjuvu mu kunnyonnyola kwe.
This is not a pipeline.	Ceci n'est pas une payipu.
She started to cry.	Yatandika okukaaba.
Place a slice of bacon in a slice of bread.	Teeka akatundu ka bacon mu ssalaasi y’omugaati.
Swords are forged using various materials such as brass.	Ebitala bijingirira nga bakozesa ebintu eby’enjawulo ng’ekikomo.
Cold, mean, and uncompromising.	Omunnyogovu, omubi, era atalina kye yeekkirizza.
He snatched the book from her hand.	Yamunyakula ekitabo mu ngalo.
A terrible accident changed his life forever.	Akabenje ak’entiisa kakyusa obulamu bwe emirembe gyonna.
They started running, and they didn’t stop.	Baatandika okudduka, ne batakoma.
After the kidnapping, he escaped.	Oluvannyuma lw’okuwambibwa, yasimattuka.
The bird flew from branch to ladder.	Ekinyonyi kyabuuka okuva ku ttabi okudda ku ddaala.
Thousands of people were displaced.	Abantu enkumi n’enkumi baasenguddwa.
When a ship floats, it is stable.	Emmeeri bw’eba elengejja, eba nnywevu.
Such expressions are not limited to one country.	Enjogera ng’ezo tezikoma mu nsi emu yokka.
People should be careful around these poisonous snakes.	Abantu balina okwegendereza okwetooloola emisota gino egy’obutwa.
The star refused to show up for work.	Emmunyeenye eno yagaanyi okweraga ku mulimu.
Bones lay on the floor.	Amagumba gaali gagalamidde wansi.
The old man looked out the window.	Omusajja omukadde yatunula mu ddirisa.
Take a trip into the past.	Twala olugendo mu biseera eby’emabega.
The camera is capable of taking excellent pictures.	Kkamera eno esobola okukuba ebifaananyi ebirungi ennyo.
The urge to travel was overwhelming.	Okwegomba okutambula kwali kusukkiridde.
His colleague and supervisor agreed to the proposal.	Munne era supervisor ye yakkirizza ekiteeso kino.
They opened shops and businesses.	Bagguddewo amaduuka ne bizinensi.
There is no justice in that.	Tewali bwenkanya mu ekyo.
Investors should not fear market volatility.	Bamusigansimbi tebalina kutya kukyukakyuka mu katale.
The author makes a strong plea for more patience.	Omuwandiisi akola okwegayirira okw’amaanyi okwongera okugumiikiriza.
His proposal is bold.	Ekiteeso kye kya buvumu.
At the time, explorers weren’t sure.	Mu kiseera ekyo, abavumbuzi baali tebakakasa.
However, they usually require several coats.	Kyokka, ebiseera ebisinga zeetaaga ekkooti eziwerako.
She returned home and found her husband’s body.	Yakomyewo awaka n’asanga omulambo gwa bba.
News of the team's victory spread quickly.	Amawulire g'obuwanguzi bwa ttiimu eno gaabuna mangu.
Quick questions were changed.	Ebibuuzo eby’amangu byakyusibwa.
Instead, the exercise rider hung on.	Mu kifo ky’ekyo, omuvuzi eyavuga dduyiro yawaniridde.
He was found in a minor accident.	Yasangiddwa mu kabenje akatono.
He suffered a great loss when the theater caught fire.	Yafiirwa nnyo katemba bwe yakwata omuliro.
However, no other case was mentioned.	Kyokka tewali musango mulala gwayogerwako.
The training center is located twenty kilometers north of the city.	Ekifo kino eky’okutendekebwamu kisangibwa mu kiromita amakumi abiri mu bukiikakkono bw’ekibuga.
His research involves the use of medical imaging.	Okunoonyereza kwe kuzingiramu okukozesa ebifaananyi eby’obujjanjabi.
A good start but with a long way to go.	Entandikwa ennungi naye ng’erina olugendo luwanvu.
The flowers regained their color.	Ebimuli byaddamu langi yabyo.
Nuclear reactors release enormous clouds of radioactive gas.	Ebikozesebwa bya nukiriya bifulumya ebire ebinene ennyo eby’omukka ogukola amasannyalaze.
The poem is about love.	Ekitontome kikwata ku laavu.
He drew two cards from a green, white and rose baize.	Yakubye kaadi bbiri okuva mu baize eya kiragala, enjeru ne rose.
The process was too slow, bureaucrats complained.	Enkola eno yabadde mpola nnyo, ba bureaucrats bwe beemulugunyizza.
Scattered clouds darkened the sky.	Ebire ebyasaasaana byazikiza eggulu.
Negotiations are stalled.	Enteeseganya ziyimiridde.
The stock market was a disaster zone.	Akatale k’emigabo kaali kitundu kya katyabaga.
Rub the beans with a fork.	Ebinyeebwa bisiige ne fooro.
The building was placed on top of a steep hill.	Ekizimbe kino kyateekebwa waggulu ku lusozi oluwanvu.
They agreed to institute austerity measures.	Bakkiriziganyizza okussaawo enkola y’okukendeeza ku nsimbi.
An annual festival, it is held in honor of the artist.	Embaga etegekebwa buli mwaka, etegekebwa okussa ekitiibwa mu muyimbi ono.
The journalist asked us not to name the party.	Munnamawulire yatusabye obutatuuma kibiina linnya.
Freight trucks can be dangerous.	Loole ezitwala emigugu ziyinza okuba ez’obulabe.
His house is near the market.	Ennyumba ye eri kumpi n’akatale.
The valley is unusually steep.	Ekiwonvu kino kiwanvu mu ngeri etaali ya bulijjo.
First, we need answers.	Okusooka, twetaaga okufuna eby’okuddamu.
Adding sugar to coffee can add sweetness.	Okuteeka ssukaali mu kaawa kiyinza okwongera obuwoomi.
We have to build a road across the river.	Tulina okuzimba oluguudo okusomoka omugga.
There was no stage at this fan village.	Ku kyalo kino eky'abawagizi tewaaliwo siteegi.
Amidst the usual silence, a bird chirped.	Wakati mu kasirise okwa bulijjo, ekinyonyi kyakuba enduulu.
Sales of children's toys are brisk.	Okutunda eby'okuzannyisa abaana kuli kwa mangu.
The sock went inside the sneaker.	Sokisi yagenda munda mu ssikaati.
I just want to relax, mmm.	Njagala kuwummulamu kyokka, mmm.
Look at all the flowers.	Laba ebimuli byonna.
Their lips were moist.	Emimwa gyabwe gyali ginyogoga.
Please clear the table after each meal.	Nsaba okuyonja emmeeza buli luvannyuma lw’okulya.
He kept his face close to the ground.	Yakuuma ffeesi ye okumpi n’ettaka.
Ask her to do the laundry again.	Musabe addemu okwoza engoye.
He weighs over one hundred and seventy pounds.	Azitowa pawundi ezisukka mu kikumi mu nsanvu.
A mighty river flowed peacefully through the valley.	Omugga ogw’amaanyi gwakulukuta mu mirembe mu kiwonvu ekyo.
Hundreds of people were in the streets.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baabadde mu nguudo.
The census showed an increase in all forms of crime,	Okubala abantu kwalaga nti obumenyi bw’amateeka obw’engeri zonna bweyongedde,
They’re not going to be in business anytime soon.	Tebagenda kubeera mu bizinensi mu bbanga ttono.
We normally throw away our clothes.	Mu budde obutuufu tusuula engoye zaffe.
They run to the river.	Badduka ne bagenda ku mugga.
She put her clothes aside and lay down on the bed.	Engoye ze yaziteeka ku bbali n’agalamira ku kitanda.
A bullet struck the giant creature’s leg.	Essasi lyakubye ekigere ky’ekitonde ekinene ennyo.
He stated that he is very happy with the screening.	Yategeezezza nti musanyufu nnyo olw’okulaga firimu eno.
Turtles live on the lake.	Enkwale zibeera ku nnyanja eno.
She danced ballet and entered the building.	Yazina baleedi n’ayingira mu kizimbe.
He often visited a pharmacist in nearby towns.	Yateranga okukyalira omukugu mu by’eddagala mu bibuga ebiriraanyewo.
The moon beckoned them silently.	Omwezi gwabakuba akabonero mu kasirise.
My father decided to sell his shop.	Taata yasalawo okutunda edduuka lye.
The church renovates the sanctuary.	Ekkanisa eno eddaabiriza ekifo ekitukuvu.
He dropped an empty pack of cigarettes.	Yasuula ekipapula kya sigala ekyerere.
The cathedral was a landmark in the city.	Lutikko eno yali ya kitiibwa nnyo mu kibuga ekyo.
The rich held all the major positions of power.	Abagagga baalina ebifo byonna ebikulu eby’obuyinza.
Cats are related to dogs.	Embwa za luganda lwa mbwa.
The small animal darted into the undergrowth.	Akasolo akatono kafubutuka ne kayingira mu bimera ebyali wansi.
Police commander arrested for corruption.	Omuduumizi wa poliisi akwatiddwa lwa kulya enguzi.
They made up about half of the country’s vegetables.	Baakola nga kitundu kya nva z’eggwanga.
That was a very difficult decision.	Ekyo kyali kusalawo kuzibu nnyo.
The budget proposal caused an outcry.	Ekiteeso ky’embalirira kyavuddeko abantu okukaaba.
The prime minister insists earthquakes are caused by fracking.	Ssaabaminisita agumya nti musisi ava ku fracking.
Larger numbers appeared in some lines.	Ennamba ennene zaalabikira mu nnyiriri ezimu.
I bought this book at a garage sale.	Ekitabo kino nakigula mu kifo we batunda galagi.
The machine could not use it.	Ekyuma ekyo kyali tekisobola kugikozesa.
The court will question him later.	Kkooti egenda kumubuuza ebibuuzo oluvannyuma.
He was told he was in trouble.	Yategeezeddwa nti ali mu buzibu.
Cash flows fall.	Ensimbi ezikulukuta zigwa wansi.
Gradually he began to speak.	Mpolampola yatandika okwogera.
They dug up the grass, and crushed it into soil.	Baasima omuddo, ne bagumenyaamenya ne gufuuka ettaka.
The water quickly receded.	Amazzi gaakendeera mangu.
Except for a temporary blip, population growth has stabilized.	Ng’oggyeeko blip ey’ekiseera, okukula kw’abantu kutebenkedde.
The color of Tempera is influenced by color.	Langi ya Tempera ekwatibwako langi.
Only a highly trained surgeon can perform surgery.	Omusawo omukugu mu kulongoosa atendekeddwa ennyo yekka y’asobola okulongoosa.
Use pliers.	Kozesa ebipipa (pliers).
Each species has adapted to its environment.	Buli kika kibadde kimanyiira obutonde bwakyo.
He didn’t try to defend himself.	Teyagezaako kwewozaako.
Usually paid in cigarettes, the gifts were money.	Ebiseera ebisinga nga basasulwa mu sigala, ebirabo byali ssente.
He examines every leaf, looking for insects.	Akebera buli kikoola, ng’anoonya ebiwuka.
He gave the bones a glass of warm milk.	Yawa amagumba egiraasi y’amata agabuguma.
He was determined to make the trip alone.	Yali mumalirivu okukola olugendo olwo yekka.
The money would go to the orphanage.	Ssente zandigenze mu kifo kya bamulekwa.
Obviously, it’s happening.	Kya lwatu nti kigenda mu maaso.
The car thief was caught on camera.	Omubbi w’emmotoka akwatiddwa ku kkamera.
The priest led the service.	Kabona ye yakulembeddemu okusaba.
Trees cast shadows that span the ground.	Emiti gisuula ebisiikirize ebibuna ettaka.
His tie was blue, not red.	Ettaayi ye yali ya bbululu, so si mmyuufu.
It is much easier to give a verdict.	Kiba kyangu nnyo okuwa ensala.
This could obviously improve the quality of life.	Kino kirabika kiyinza okulongoosa embeera y’obulamu.
Her house is painted pink.	Ennyumba ye esiigiddwa langi ya pinki.
Police also came by, demanding to see his driver’s license.	Poliisi nayo yayiseewo, ng’eyagala okulaba pamiti ye.
The environment has changed rapidly in recent years.	Obutonde bukyuse mangu mu myaka egiyise.
Broken ice floats in clear water.	Ice eyamenyese etengejja mu mazzi amayonjo.
The defendant refused to plead guilty to the charges.	Omuwawaabirwa yagaanye okukkiriza emisango gino.
A stranger opens the door.	Omuntu gw’atamanyi aggulawo oluggi.
A bowl of rice still warm from the oven.	Ebbakuli y’omuceere nga gukyabuguma okuva mu fumbiro.
The advent of plastics revolutionized packaging.	Okujja kw’obuveera kwakyusa nnyo enkola y’okupakinga ebintu.
The mission fields were remote and difficult to reach.	Ennimiro z’obuminsani zaali wala era nga kizibu okutuukayo.
The government undertook a major reorganization.	Gavumenti yakola enteekateeka ey’amaanyi ey’okuddamu okutegeka.
He wrongfully broke the law.	Yamenya amateeka mu bukyamu.
The discovery is a scientific breakthrough.	Okuzuula kuno kugenda mu maaso mu bya ssaayansi.
The very obvious lie was obvious to everyone.	Obulimba obweyoleka ennyo bwali bweyoleka eri buli muntu.
They only care about their jobs.	Bafaayo ku mirimu gyabwe gyokka.
The harvest was enormous.	Amakungula gaali mangi nnyo.
He was very angry with me.	Yannyiiga nnyo.
Wine will turn bitter if you don’t refrigerate it.	Wine ajja kukaawa singa tomuteeka mu firiigi.
A rock crystal is the origin of the name "crystal".	Ekiristaayo ky'olwazi y'ensibuko y'erinnya "kirisitaalo".
The plant grows in moist soil.	Ekimera kino kimera mu ttaka eryonnyogovu.
A golfer drives the ball across the green.	Omuzannyi wa Golf avuga omupiira okuyita ku green.
The cold air filled my clothes with moisture.	Empewo ennyogovu yajjuza engoye zange obunnyogovu.
The butcher uses a meat cleaver.	Omukanyama akozesa ekyuma ekisala ennyama.
Pop music is popular music.	Omuziki gwa Pop gwe muziki ogumanyiddwa ennyo.
Marijuana is legal in several states.	Enjaga eri mu mateeka mu masaza agawerako.
The staff worked hard.	Abakozi baakola nnyo.
His disappearance remains shrouded in mystery.	Okubula kwe kusigala nga kubikkiddwa mu kyama.
The stranger’s smile dripped to his heart.	Akamwenyumwenyu k’omugenyi yamutonnya okutuuka ku mutima gwe.
I warned him not to do that.	Namulabula obutakola ekyo.
The fresh air felt cool and fresh in his lungs.	Empewo ennungi yawulira nga nnyogovu era nga nnungi mu mawuggwe ge.
Furniture was transported by truck.	Ebintu eby’omu nnyumba byatambuziddwa loole.
A molecule is made up of atoms.	Molekyulu ekolebwa atomu.
Her terrible scent seems to permeate the entire room.	Akawoowo ke ak’entiisa kalabika nga kabunye mu kisenge kyonna.
The amount of electricity that can be generated is variable.	Omuwendo amasannyalaze gwe gasobola okukolebwa gukyukakyuka.
I couldn’t understand why they were hiding.	Nnali sisobola kutegeera nsonga lwaki baali beekwese.
The negative effects of pollution were widely acknowledged.	Ebizibu ebiva mu bucaafu byakkirizibwa abantu bangi.
It shines night after night.	Kiyaka ekiro ku kiro.
Some teachers were accused of misconduct.	Abasomesa abamu baavunaanibwa okweyisa obubi.
These roads are in poor condition.	Enguudo zino ziri mu mbeera mbi.
Getting up, a tall man walked past.	Ng’asituka, omusajja omuwanvu n’atambula n’ayitawo.
The cypress tree stood alone on the mound.	Omuti gwa cypress gwali guyimirira gwokka ku kifunvu.
It is in various foods and liquids.	Kiri mu mmere ez’enjawulo n’amazzi.
I have a dream.	Nnina ekirooto.
Many MPs gathered to hear the politician speak.	Ababaka bangi bakungaanidde okuwulira munnabyabufuzi ng’ayogera.
Every paddy field was irrigated.	Buli nnimiro y’emmwanyi yafukiriranga amazzi.
Runners stretched before the race.	Abaddusi baagolodde ng’empaka tezinnatandika.
This is the largest mosque in the world.	Guno gwe muzikiti ogusinga obunene mu nsi yonna.
The birds chirped happily in the trees.	Ebinyonyi byawuuma mu ssanyu mu miti.
A carbon tax was introduced.	Omusolo ku kaboni gwaleetebwawo.
A cupboard full of tinned food.	Kabaati ejjudde emmere ey’omu bbakuli.
Grandma is my best friend.	Jjajja mukwano gwange asinga.
The elephant is the third largest land mammal.	Enjovu ye nsolo ey’okusatu mu bunene mu kuyonka ku lukalu.
Her voice crackled with excitement.	Eddoboozi lye lyali liwuuma olw’okucamuka.
The prize was a fancy little car.	Ekirabo kyali kya mmotoka ntono ey’omulembe.
That was hard to understand.	Ekyo kyali kizibu okutegeera.
The city has a rich history.	Ekibuga kino kirina ebyafaayo bingi nnyo.
Be determined!	Beera mumalirivu!
Reject these financial papers.	Gaana empapula zino ez’ebyensimbi.
The whole nation was shocked.	Eggwanga lyonna lyawuniikiridde.
Most residents walk to work.	Abatuuze abasinga batambula okugenda ku mirimu.
He was a very nice man.	Yali musajja mulungi nnyo.
The siren sounds continuously when the fire alarm is triggered.	Siren evuga obutasalako nga alamu y’omuliro esimbuddwa.
A police spokesman declined to comment.	Omwogezi wa poliisi agaanye okwogera ku nsonga eno.
The song was over.	Oluyimba lwali luwedde.
This book provides the reader with clear explanations.	Ekitabo kino kiwa omusomi ebinnyonnyola ebitegeerekeka obulungi.
Many people do that.	Abantu bangi bwe batyo bwe bakola.
Plants and animals evolved millions of years ago.	Ebimera n’ebisolo byakulaakulana obukadde n’obukadde bw’emyaka emabega.
There is a thin line between genius and madness.	Waliwo layini ennyimpi wakati w’obugezi n’eddalu.
The fault was with the flashing lights.	Ensobi yabadde ku bitaala ebyabadde biyakaayakana.
So with so many families nearby, they received little government assistance.	Kale olw’okuba amaka mangi agaali okumpi, baafunanga obuyambi butono okuva mu gavumenti.
In developed countries, moderate temperatures are common.	Mu nsi ezaakulaakulana, ebbugumu erya wakati litera okubeerawo.
Pollution is a major issue in this country.	Obujama nsonga nkulu nnyo mu ggwanga lino.
The digital age has shifted the balance of power.	Omulembe gwa digito gukyusizza bbalansi y’amaanyi.
Once a piece of dry tissue.	Lumu ekitundu ky’ebitundu ebikalu.
He felt unfairly criticized.	Yawulira nga bamunenya mu ngeri etali ya bwenkanya.
He doubted the wisdom of the decision.	Yabuusabuusa nti okusalawo okwo kwali kwa magezi.
He took my brother’s place at the convention.	Yakwata ekifo kya muganda wange mu lukuŋŋaana.
The fruit had not watered very well.	Ebibala byali tebinnafukirira bulungi nnyo.
The young man punched him in the arm.	Omuvubuka yamukubye ekikonde mu mukono.
The airplane overhead has lowered its wings.	Ennyonyi eri waggulu eserengese ebiwaawaatiro byayo.
They moved closer and closer until he was in her arms.	Beeyongera okusemberera okutuusa lwe yali mu mikono gye.
The inventor invented an alternative to television.	Omuyiiya yayiiya eky’okuddako mu kifo kya ttivvi.
He gave a wry smile.	Yawadde akamwenyumwenyu akawunya.
What a tragedy to lose a child.	Nga kya nnaku okufiirwa omwana.
This is your lucky day.	Luno lwe lunaku lwo olw'omukisa.
Our primary goal is to establish lasting peace.	Ekigendererwa kyaffe ekikulu kwe kuteekawo emirembe egy’olubeerera.
Computers, cars, airplanes, and other devices are becoming more powerful.	Kompyuta, emmotoka, ennyonyi, n’ebyuma ebirala byeyongera okuba eby’amaanyi.
He predicted good rains this year.	Yalagudde nti enkuba ejja kuba nnungi omwaka guno.
They abandon their children and flee with foreigners.	Basuula abaana baabwe ne badduka n’abagwira.
He ran, his shoes clattering on the polished floor.	Yadduka ng’engatto ze ziwuuma wansi eyali erongooseddwa.
He remains alert, but relaxed.	Asigala bulindaala, naye ng’awummuddemu.
The evictions quickly spread throughout the country.	Okugoba abantu kwasaasaana mangu mu ggwanga lyonna.
The plane glided noiselessly on the ground.	Ennyonyi yaseeyeeya nga tewali maloboozi ku ttaka.
The bridge supports the weight of many vehicles.	Omutala guno guwanirira obuzito bw’emmotoka nnyingi.
Some cities offer hybrids.	Ebibuga ebimu bikola mmotoka za ‘hybrid’.
Mix constantly.	Tabula buli kiseera.
Make sure the phone is not answered!	Kakasa nti essimu tegikwatibwa!
He misbehaved after that.	Yeeyisa bubi oluvannyuma lw’ekyo.
There is a river flowing behind the house.	Waliwo omugga ogukulukuta emabega w’ennyumba.
I made this for a friend last week.	Kino nakikolera mukwano gwange wiiki ewedde.
He only made mince pies once a year.	Yakolanga mince pies omulundi gumu gwokka mu mwaka.
One neighbor was concerned about the fire.	Muliraanwa omu yabadde mweraliikirivu olw’omuliro guno.
He confidently led his team to victory.	Yakulembedde ttiimu ye n’obwesige okutuuka ku buwanguzi.
Most people have this gene.	Abantu abasinga obungi balina obuzaale buno.
What's your favorite kind of food?	Kika ki eky'emmere ky'oyagala ennyo?
She carefully placed her things on the shelf.	Ebintu bye yabiteeka n’obwegendereza ku sselefu.
This humid region is known for its dry weather.	Ekitundu kino ekirimu obunnyogovu kimanyiddwa olw’obudde obw’obutiti.
Some people think that other treatments are better.	Abantu abamu balowooza nti obujjanjabi obulala busingako.
They found the lake here	Baasanze wano ennyanja
We need to reduce our use of wood.	Tulina okukendeeza ku nkozesa yaffe ey’enku.
It was "very important" to stop people smoking, he said.	Kyabadde "kikulu nnyo" okukomya abantu okunywa sigala, bwe yagambye.
The new village chairman took the job reluctantly.	Ssentebe w’ekyalo omupya omulimu yagutwala nga tayagala.
Small towns are still an important part of the economy.	Ebibuga ebitonotono bikyali kitundu kikulu nnyo mu by’enfuna.
The car park of the supermarket was packed.	Paaka y’emmotoka mu supamaketi eno yabadde ejjudde abantu.
The emperor's mercy saved his life.	Okusaasira kwa empula kwawonya obulamu bwe.
A yellow card is considered the most dangerous.	Kaadi ya kyenvu etwalibwa ng’esinga okuba ey’obulabe.
A man may desire to have a beautiful woman.	Omusajja ayinza okwegomba okubeera n’omukazi omulungi ennyo.
The village was once known as a place of miracles.	Ekyalo kino edda kyali kimanyiddwa ng’ekifo eky’ebyamagero.
The area is known for textile mills.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebyuma ebikola engoye.
Music is something in almost all human cultures	Ennyimba kintu kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna
He goes out of his way to protect his privacy.	Akola kyonna ekisoboka okukuuma eby’ekyama bye.
In several cities around the world,	Mu bibuga ebiwerako okwetoloola ensi yonna, .
Build a secret tunnel that leads to the castle.	Zimba omukutu ogw’ekyama ogugenda mu lubiri.
Despite the hoarseness of his voice, he continued reading.	Wadde ng’eddoboozi lye lyali liwuuma, yeeyongera okusoma.
My secret fan writes poems for me.	Omuwagizi wange ow’ekyama anwandiikira ebitontome.
The professor is a gifted teacher.	Pulofeesa ono musomesa alina ekitone.
Farmers started using tractors.	Abalimi baatandika okukozesa tulakita.
The herdsmen raised cattle.	Abalunzi baali balunda ente.
The dog rubs against his legs.	Embwa yeesiiga ku magulu ge.
That customer always asks for discounts.	Kasitoma oyo bulijjo asaba ebisaanyizo.
Those who ate and drank for free.	Abaali balya ne banywa ku bwereere.
The cry of a fly woke him up.	Okukaaba kw’enseenene kwamuzuukusa.
The cattle forest was destroyed.	Ekibira ky’ente kyasaanawo.
The old man was angry.	Omusajja omukulu yanyiiga.
To complete this project, we will need additional materials.	Okumaliriza pulojekiti eno, tujja kwetaaga ebikozesebwa ebirala.
They have made negative comments.	Bafulumizza ebigambo ebitali birungi.
He was blown out of the ordeal.	Yafuumuulwa okuva mu kizibu ekyo.
One bottle of the best vinegar should suffice.	Eccupa emu eya vinegar asinga obulungi erina okumala.
The sheer beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	Obulungi obw’ekitalo obw’ebyalo ebyetooloddewo bwali buwuniikiriza.
The country is lush.	Ensi eno erimu ebimera ebibisi.
The villagers are members of the village community council.	Abatuuze ku kyalo kino ba mmemba ku lukiiko lw’abantu b’oku kyalo.
Some are opposed to full adoption.	Abamu bawakanya okuzaala mu bujjuvu.
The rebels maintain an overwhelming advantage.	Abayeekera bakuuma enkizo esukkiridde.
The writers were delighted with his novel.	Abawandiisi baali basanyufu nnyo olw’olugero lwe.
In rural areas most children go to school.	Mu byalo abaana abasinga bagenda ku ssomero.
Manufacturers must first take the appropriate action.	Abakola ebintu balina okusooka okukola ekintu ekisaanira.
His behavior is inappropriate.	Enneeyisa ye tesaana.
He was an expert in the arts.	Yali mukugu mu by’emikono.
Due to the earthquake, the bridge collapsed.	Olw’omusisi, omutala gwagudde.
The driver of the cement truck chased and was killed.	Ddereeva wa loole ya seminti yagobye n’atta.
Apples rot after a few weeks.	Obulo buvunda oluvannyuma lwa wiiki ntono.
The village received a lot of money.	Ekyalo kyafunye ssente nnyingi.
Indigenous peoples have suffered greatly in recent years.	Abantu enzaalwa babonaabona nnyo mu myaka egiyise.
This place is crowded.	Ekifo kino kijjudde abantu.
Money is getting less and less.	Ssente zigenda zikendeera.
Some researchers believe that thalidomide may cause cancer.	Abanoonyereza abamu balowooza nti eddagala lya thalidomide liyinza okuvaako kookolo.
This is a very worrying issue.	Ensonga eno yeeraliikiriza nnyo.
Remember to use a new cup for the milk.	Jjukira okukozesa ekikopo ekipya ku mata.
The climate here is mild, not hot.	Embeera y’obudde wano ya kimpowooze, si ya bbugumu.
He can take his time in choosing a new home.	Asobola okutwala obudde bwe mu kulonda amaka amapya.
Signs have been posted warning people to take extra precautions.	Ebipande biteekeddwako ebiraga abantu okwegendereza ennyo.
He got the job through the friend of a friend.	Omulimu yagufuna ng’ayita mu mukwano gwa mukwano gwe.
They eat insects	Zirya ebiwuka
Early in the morning	Bukyali ku makya
They fought, then had sex.	Baalwana, oluvannyuma ne beegatta.
They stare off into space.	Batunula butunuzi mu bwengula.
A skirt is usually worn over trousers.	Sikaati etera okwambalibwa ku mpale.
Many employees complained of mistreatment.	Abakozi bangi beemulugunyizza olw’okuyisibwa obubi.
These artistic designs were copied below.	Dizayini zino ez’ekikugu zaakoppololwa wansi.
A state of war was declared.	Embeera y’olutalo yalangirirwa.
Repairs will be free.	Okuddaabiriza kugenda kuba kwa bwereere.
Authorities quashed the rebellion.	Ab’obuyinza baasazizzaamu obujeemu buno.
He was walking around in a daze.	Yali atambula mu kizibu ky’okuwuubaala.
He is trying to solve a difficult problem.	Agezaako okugonjoola ekizibu ekizibu.
Crime rates skyrocket after dark.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gulinnya nnyo oluvannyuma lw’okuziba.
Before painting add a soothing oil.	Nga tonnasiiga langi ssaako amafuta agakkakkanya.
One side of the coin is dark blue.	Oludda olumu olw’ekinusu luno lwa bbululu omuddugavu.
Even my little sister doesn’t use a tablet.	Ne mwannyinaze omuto takozesa tablet.
The chef added a little extra to the dish.	Omufumbi yayongeddeko akatono ku mmere eno.
But some situations happen every day.	Naye embeera ezimu zibaawo buli lunaku.
The wooden cottages blend perfectly with the landscape.	Ebiyumba eby’embaawo bikwatagana bulungi n’ebifo ebirabika obulungi.
These are the moral issues of our time.	Zino ze nsonga z’empisa eziri mu kiseera kyaffe.
He jumps off the tree.	Abuuka okuva ku muti.
The dancers swayed together sinuously.	Abazinyi baawuubaala wamu mu ngeri ya sinuous.
The dictionary was on his side.	Enkuluze yali ku ludda lwe.
People also think that most engineers are men.	Abantu era balowooza nti bayinginiya abasinga basajja.
He spoke with conviction.	Yayogedde n’obukakafu.
Sawyer is drunk, he said.	Sawyer atamidde, bwe yagambye.
Everyone is raving about it.	Buli omu akuba enduulu ku nsonga eno.
Let’s not dramatize it.	Tuleme kugikolamu katemba.
I hope to fulfill my dreams.	Nsuubira okutuukiriza ebirooto byange.
The hero is transported to another world.	Omuzira atambuzibwa mu nsi endala.
Acid rain began to fall more and more.	Enkuba ya asidi yatandika okutonnya nga yeeyongera okutonnya.
The rally read in the crowded streets.	Olukungaana luno lwasomye mu nguudo ezaali zijjudde abantu.
A pit of misery.	Ekinnya eky’ennaku.
Smoke was billowing from the building.	Omukka gwali gukulukuta okuva mu kizimbe.
He will go far.	Ajja kugenda wala.
These two birds are very different.	Ebinyonyi bino ebibiri bya njawulo nnyo.
These rulers were suspected of tyranny.	Abafuzi bano baali bateeberezebwa okuba n’obutyobooli.
We should think carefully about the opposition.	Tusaanidde okulowooza ennyo ku nsonga z’oludda oluvuganya.
Some scholars question the authenticity of the text.	Abamanyi abamu babuusabuusa obutuufu bw’ekiwandiiko ekyo.
The sounds of children playing echoed through the open window.	Amaloboozi g’abaana nga bazannya gaawulikika mu ddirisa eryali liggule.
I cannot verify this number.	Sisobola kukakasa nnamba eno.
Police immediately arrested him.	Poliisi yamuggalidde mangu.
He gave me a tour of the new factory.	Yampa okulambula ekkolero eppya.
It was a terrible death.	Lwali kufa kwa ntiisa nnyo.
These groups remain poor.	Ebibinja bino bisigala nga byavu.
The famous statue has already fallen.	Ekibumbe kino ekimanyiddwa ennyo kyagwa dda.
The streets were busier.	Enguudo zaabadde zisinga kubaamu bantu.
Lunch was served to monks and nuns.	Ekyemisana kyaweereddwa abamonko n’ababiikira.
When the storm is over, the air will be calmer.	Omuyaga bwe gunaggwa, empewo ejja kuba eteredde.
That is my favorite color.	Eyo ye langi gye nsinga okwagala.
They hope to expand beyond this area.	Balina essuubi okugaziya okusukka ekitundu kino.
The delegation was led by two ministers.	Ekibinja kino kyakulembeddwamu baminisita babiri.
The name of the town comes from an unusual dialect.	Erinnya ly’ekibuga kino liva mu lulimi olutali lwa bulijjo.
The defendant was not acquitted.	Omuwawaabirwa teyaggyibwako musango.
Give him time to brush.	Muwe obudde okusiimuula.
Storm clouds are gathering on the horizon.	Ebire eby’omuyaga bikuŋŋaanira ku bbanga.
Solar power plants produce a lot of energy.	Amabibiro g’amasannyalaze g’enjuba gakola amaanyi mangi.
The merchant offered to give me a good deal.	Omusuubuzi yagamba nti ajja kumpa ddiiru ennungi.
The bricks were painted white.	Amabaati gaali gasiigiddwa langi enjeru.
I grow vegetables and flowers.	Nnimidde enva n’ebimuli.
While sapphires are more valuable.	So nga safiro zisingako okuba ez’omuwendo.
The captain of the ship was planning to catch fish.	Kapiteeni w’emmeeri yali ateekateeka kukwata byennyanja.
You will sleep better knowing that you are safe.	Ojja kwebaka bulungi ng’omanyi nti olina obukuumi.
The best way to cook chicken is on the grill.	Engeri esinga okufumbamu enkoko eri ku ggirita.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	Amatu amawanvu, ennyindo ennene, amaaso amaddugavu, omukira omuwanvu.
Police found no sign of forced entry.	Poliisi tesanze kabonero konna kalaga nti bawaliriziddwa okuyingira.
He is a fat little creature.	Ye kitonde kitono ekigejjo.
Stay off the highway!	Sigala ng’ovudde ku luguudo olukulu!
The mountain is too high for us to climb.	Olusozi luno luwanvu nnyo nga tetusobola kulinnya.
Went to the supermarket for shopping.	Yagenze mu supamaketi okusuubula.
This document has been revised.	Ekiwandiiko kino kizzeemu okutunulwamu.
This region was once famous for its trade.	Ekitundu kino edda kyali kimanyiddwa nnyo olw’obusuubuzi bwakyo.
This new law has some concerns for small businesses.	Etteeka lino eppya lirina ebimu ku byeraliikiriza eri bizinensi entonotono.
The road is only accessible in the summer.	Oluguudo luno lutuusibwako mu biseera by’ekyeya byokka.
Scientists have yet to find the exact cause.	Bannasayansi tebannaba kuzuula kituufu ekivaako.
Children were running at its feet.	Abaana baali badduka ku bigere byayo.
Ice bubbles can form in clouds.	Ebiwujjo bya ice bisobola okutondebwa mu bire.
He stood with a mirror in his hand.	Yayimirira ng’akutte endabirwamu mu ngalo.
The hatchback offers more space than a small sedan.	Hatchback eno erimu ekifo ekisinga ku mmotoka entono ey’ekika kya Sedan.
It’s time to move on.	Kye kiseera okugenda mu maaso.
The dog flapped its paws and took off.	Embwa yakuba ebiwaawaatiro n’esitula.
The document was not a marriage book,	Ekiwandiiko ekyo tekyali kitabo kya bufumbo, .
This holiday destination is now the most popular.	Ekifo kino eky’ennaku enkulu kati kye kisinga okwettanirwa.
Sadly, he is no longer with us.	Eky’ennaku, takyali naffe.
The changes in their nature are very dangerous.	Enkyukakyuka mu butonde bwabwe za bulabe nnyo.
Raw milk contains calcium.	Amata amabisi galimu ekirungo kya ‘calcium’.
The little boys flew around the fire.	Abalenzi abato baabuuka okwetooloola omuliro.
Thick fog obscured the rise.	Ekifu ekinene kyaziba okusituka.
Some fans were treated for heat exhaustion.	Abawagizi abamu baajjanjabiddwa olw’okukoowa ebbugumu.
He shook her quietly.	Yamusikanye mu kasirise.
He spoke only briefly yesterday.	Yayogedde mu bufunze bwokka eggulo.
I wanted to buy a cheap bike.	Nnali njagala kugula ddigi ya buseere.
But, there is a dark side to this tale.	Naye, waliwo oludda olw’ekizikiza ku lugero luno.
Thunder clouds roared ominously overhead.	Ebire eby’okubwatuka byawuuma mu ngeri ey’obulabe waggulu.
Reality was ignored.	Ensonga ezituufu zaasuulibwa maaso.
The option, of course, is open.	Eky’okulonda, kya lwatu, kiggule.
For me, coffee tastes best in an unusual cup.	Nze kaawa asinga kuwooma mu kikopo ekitali kya bulijjo.
He hates citrus flavors.	Akyawa obuwoomi bw’ebibala ebiyitibwa citrus.
The benefits of this trip are obvious.	Emigaso gy’olugendo luno gyeyolekera ddala.
They thought they owned their land.	Baalowooza nti ettaka lyabwe be balina.
She hopes to increase her popularity through other appearances.	Alina essuubi okwongera ku buganzi bwe ng’ayita mu ndabika endala.
These bacteria are beneficial to the body.	Obuwuuka buno bwa mugaso eri omubiri.
We need to remember our past failures.	Tulina okujjukira ebintu bye twalemwa mu biseera eby’emabega.
A sign indicates danger ahead.	Akabonero kalaga nti waliwo akabi akali mu maaso.
Fruits contain carbohydrates.	Ebibala birimu ebirungo ebizimba omubiri (carbohydrates).
For all its fame, this area is remote.	Olw’ettutumu lyayo lyonna, ekitundu kino kiri wala.
The seasonal temperatures are rising.	Ebbugumu lya sizoni eno lirinnya.
The streets are crowded.	Enguudo zirimu abantu.
It rained an hour later.	Enkuba yatonnya oluvannyuma lw’essaawa emu.
Make sure the measurement is correct.	Kakasa nti ekipimo kituufu.
Things were very bad.	Ebintu byali bibi nnyo.
Very little rain has fallen lately.	Enkuba ntono nnyo etonnye ennaku zino.
The poet’s strained voice was full of energy.	Eddoboozi ly’omutontomi eryali linywezeddwa lyali lijjudde amaanyi.
One sentence can mean so much.	Sentensi emu esobola okulaga kinene nnyo.
The apostles were the first to change.	Abatume be baasooka okukyuka.
That train wrecked, sir!	Eggaali y’omukka eyo yamenyeka ssebo!
What are we doing now? 	Kati tukola ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The van stopped for the night.	Kabangali yayimirira ekiro.
The bear was hungry.	Eddubu lyali lirumwa enjala.
The ship is easily manoeuvrable.	Emmeeri eno esobola bulungi okutambula.
Perhaps a permanent war is necessary to end terrorism.	Oboolyawo olutalo olw’olubeerera lwetaagisa okumalawo obutujju.
It was not public knowledge.	Tekyali kimanyiddwa abantu bonna.
Although he rarely sees his cousins, he enjoys visiting.	Wadde tatera kulaba ba kojja be, anyumirwa nnyo okukyalira.
A limb swelled with noise.	Ekitundu ky’omubiri kyazimba olw’amaloboozi.
His work was criticized as unoriginal.	Omulimu gwe gwavumirira nti si gwa ntandikwa.
I never got the right answer.	Sifunangako kya kuddamu kituufu.
Stay out of the way!	Sigala nga toli mu kkubo!
Farmers are informed in advance of the price.	Abalimi bategeezebwa nga bukyali ku bbeeyi.
Tomatoes taste ripe.	Ennyaanya ziwooma nga zeze.
Where are we going?	Tugenda wa?
Can you believe he’s a hundred?	Osobola okukkiriza nti wa kikumi?
The town is located far from the city.	Ekibuga kino kisangibwa wala nnyo okuva mu kibuga.
Finding a parking space was a challenge.	Okufuna ekifo we basimbye mmotoka kyali kizibu nnyo.
This farmer lived in the area a century ago.	Omulimi ono yali abeera mu kitundu ekyo ekyasa ekimu emabega.
This book is very interesting.	Ekitabo kino kinyuma nnyo.
The film gave an excellent picture of what they believed.	Firimu eno yawa ekifaananyi ekirungi ennyo ku bye baali bakkiriza.
The last pages of the book were damaged.	Empapula ezisembayo ez’ekitabo ekyo zaayonooneka.
To solve this problem we all have to work together.	Okugonjoola ekizibu kino ffenna tulina okukolera awamu.
One point of criticism is his lack of knowledge.	Ensonga emu ey’okunenya kwe kuba nti talina nnyo kumanya.
They didn’t realize someone was watching them.	Tebaategedde nti waliwo omuntu ababatunuulira.
She sat with her arms crossed, staring out the window.	Yatuula ng’asala emikono, ng’atunudde mu ddirisa.
His enemies accused him of lies and corruption.	Abalabe be baamulumiriza obulimba n’obuli bw’enguzi.
Your clothes are beautiful.	Engoye zo zinyuma.
He whispered a tune.	Yawuuma tune.
His teeth were knocked down.	Amannyo ge gaali gakubiddwa wansi.
The soup is delicious, he said as he ate some.	Ssupu ono awooma, bwe yagambye ng’alya ebimu.
A fire has destroyed their farmhouse.	Omuliro gusaanyizzaawo ennyumba yaabwe ey’oku faamu.
The bird fluttered, its feathers spread.	Ekinyonyi ekyo kyawuubaala, amaliba gaakyo nga gabunye.
The girl poured herself a glass of water.	Omuwala ono yeayiwa egiraasi y’amazzi.
The law prohibits littering.	Etteeka ligaana okusuula kasasiro.
The leaf is oblong.	Ekikoola kino kibeera kiwanvu mu ngeri ya kiwanvu.
The government did much to ensure peace.	Gavumenti yakola bingi okulaba nga wabaawo emirembe.
Want to buy my painting?	Oyagala okugula ekifaananyi kyange?
Her red lips were pursed in disgust.	Emimwa gye emimyufu gyali gifuukuuse olw’okwetamwa.
It's hard to tell who those shoelaces belong to.	Kizibu okumanya emiguwa gy'engatto egyo gya ani.
Every traveler should learn basic first aid.	Buli mutambuze alina okuyiga obujjanjabi obusookerwako obusookerwako.
Squid worms have a variety of functions.	Ensigo za squid zirina emirimu egy’enjawulo.
The government is losing patience with the area.	Gavumenti egenda eggwaamu obugumiikiriza eri ekitundu ekyo.
They hired a backhoe to dig the tunnel.	Bapangisizza ekyuma ekiyitibwa backhoe okusima omukutu guno.
Smoking was prohibited inside the building.	Okunywa sigala kwali kugaaniddwa munda mu kizimbe kino.
The creator proposed a new study.	Omutonzi yaleeta ekiteeso ky’okunoonyereza okupya.
It was considered heresy to question the king.	Kyatwalibwanga ng’obujeemu okubuusabuusa kabaka.
There are many common bird species in the forest.	Mu kibira kino mulimu ebika by’ebinyonyi bingi ebitera okubeerawo.
You need a permit before digging.	Okwetaaga olukusa nga tonnasima.
John is a good friend of mine.	Yokaana mukwano gwange mulungi.
Some historians criticize this approach.	Bannabyafaayo abamu bavumirira enkola eno.
Some people ruin their reputation by bragging about them.	Abantu abamu boonoona erinnya lyabwe nga babeewaana.
He was struck in the chest.	Yakubiddwa ekifuba.
You missed your exit.	Wasubiddwa okufuluma kwo.
Some words have different meanings in different languages.	Ebigambo ebimu birina amakulu ag’enjawulo mu nnimi ez’enjawulo.
A huge lizard-eater climbs a tree.	Ensolo ennene ennyo erya enseenene elinnya ku muti.
His experience was very different from hers.	Ebyo bye yayitamu byali bya njawulo nnyo ku bye.
Jack fell asleep.	Jack yeebase.
He answered that question.	Yaddamu ekibuuzo ekyo.
He wrote great poetry.	Yawandiika ebitontome ebinene.
The cow, chewing the bark roughly, made a low noise.	Ente, ng’ekamula ekikuta mu ngeri ey’obukambwe, yakola eddoboozi erya wansi.
He paid the taxi driver more than usual.	Yasasula ddereeva wa takisi ssente nnyingi okusinga eza bulijjo.
Those are the good old days.	Ezo ze nnaku ennungi ez’edda.
Obviously, this is a scam.	Kya lwatu nti kino kifere.
The birds are nesting again.	Ebinyonyi biddamu okukola ebisu.
The factory produced high quality products.	Ekkolero lino lyakola ebintu eby’omutindo ogwa waggulu.
The cry of a child pierced the silence of the countryside.	Okukaaba kw’omwana kwafumita akasiriikiriro k’ebyalo.
He hadn’t had a problem with it.	Yali tannafuna buzibu ku kyo.
There was no warning, no explanation.	Tewaaliwo kulabula kwonna, tewali kunnyonnyola kwonna.
Villagers live near water.	Abatuuze ku kyalo babeera kumpi n’amazzi.
Plants and animals live in close relationship.	Ebimera n’ebisolo bibeera mu nkolagana ey’oku lusegere.
He slept like a baby.	Yasula ng’omwana omuwere.
But without water, there is no air.	Naye awatali mazzi, tewali mpewo.
Perhaps he was expecting something different.	Oboolyawo yali asuubira ekintu eky’enjawulo.
This poster explains that swimming is dangerous.	Ekipande kino kinnyonnyola nti okuwuga kirimu akabi.
He was tired and depressed.	Yali mukoowu era ng’aliko ekiwuubaalo.
A ghost suddenly appeared at the window.	Omuzimu gwalabika mangu ku ddirisa.
The village is famous for its architecture.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo.
His job was to destroy the invading forces.	Omulimu gwe gwali gwa kusaanyaawo magye agaali galumba.
This area supports a very small population.	Ekitundu kino kiwagira abantu abatono ennyo.
A runaway horse can be very dangerous.	Embalaasi edduse eyinza okuba ey’akabi ennyo.
After much arguing, the student finally gave the money.	Oluvannyuma lw’okukaayana ennyo, omuyizi yasembyeyo okuwaayo ssente ezo.
The coffee shop owner was surprised by the generous tip.	Nnannyini dduuka lya kaawa yeewuunyizza tip ey’omutima omugabi.
His voice is cut off.	Eddoboozi lye lisaliddwako.
The congregation was so large that it almost crumbled.	Ekibiina kyali kinene nnyo nga katono kibetente.
She was furious with her aunt’s behavior.	Yanyiiga nnyo olw’engeri ssenga we gye yeeyisaamu.
Items of clothing were sold on the black market.	Ebintu by’engoye byatundibwa ku katale akaddugavu.
You will be punished for your crimes.	Ojja kubonerezebwa olw’ebikolobero byo.
Their country was devastated by war.	Ensi yaabwe yasaanawo entalo.
So where are you staying tonight?	Kale ekiro kino osula wa?
The boy blew softly, playing his violin.	Omulenzi yafuuwa mpola ng’akuba ekidongo kye.
Vocal murmurs could be heard from the classroom.	Okwemulugunya kw’amaloboozi kwali kuwulikika okuva mu kibiina.
My pen broke.	Ekkalaamu yange yamenyeka.
Cowardice is not heroism.	Obukodo si buzira.
Guin's boat hit the rocks.	Eryato lya Guin lyakuba ku mayinja.
Mix the flour into the butter mixture.	Obuwunga buno butabule mu butto atabuddwamu.
It was a great decision.	Kyali kusalawo kwa maanyi nnyo.
The hotel is close to the beach.	Wooteeri eno eri kumpi ne bbiici.
The paper rolled off the table.	Olupapula lwayiringisibwa okuva ku mmeeza.
Having chosen his path, he decided to follow it.	Olw’okuba yali alonze ekkubo lye, yasalawo okuligoberera.
The grapes were ripe.	Emizabbibu gyali gikuze.
Cloud computing has become ubiquitous.	Cloud computing efuuse ya buli wamu.
Children are the most vulnerable to this parasite.	Abaana be basinga okubeera mu bulabe bw’ekiwuka kino.
Dangerously polluted rivers were declared hazardous to life.	Emigga egyonoonyiddwa mu ngeri ey’obulabe gyalangirirwa ng’egya bulabe eri obulamu.
The tedious negotiations lasted for days.	Enteeseganya ezaali zikooye zaamaze ennaku.
It translates as "cropland".	Kivvuunulwa "ekifo eky'ebirime".
The benches were occupied, but everyone found a place.	Entebe zaali zijjudde abantu, naye buli omu yafuna ekifo.
Fortunately, the sign has been restored.	Ekirungi nti akabonero kakomezeddwawo.
The restaurant serves delicious lamb dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere y’endiga ewooma.
But wars are terrible.	Naye entalo za ntiisa.
Computer programs work well.	Pulogulaamu za kompyuta zikola bulungi.
A huge fountain flows into the pond.	Ensulo ennene ennyo ekulukuta mu kidiba.
Your reaction was admirable.	Engeri gye weekwatamu yali yeesiimibwa nnyo.
Line up the glasses carefully.	Endabirwamu zisibe layini n’obwegendereza.
The signal from that tower is very weak.	Siginini eva ku munaala ogwo nnafu nnyo.
We saw a bird perched on a telephone wire.	Twalaba ekinyonyi nga kitudde ku waya y’essimu.
His mind is confused.	Endowooza ye etabuse.
Take care of children and animals.	Labirira abaana n’ebisolo.
He passed out on the spot.	Yazirika mu kifo kino.
Home values ​​are rising sharply, so don’t expect much interest.	Emiwendo gy’amaka girinnya nnyo, kale tosuubira magoba mangi.
The school teacher asked the students to write.	Omusomesa w’essomero yasabye abayizi okuwandiika.
I didn’t hear the doorbell ring.	Ssaawulidde kagombe ka mulyango nga kavuga.
Animals are also affected by global warming.	Ebisolo nabyo bikosebwa olw’ebbugumu ly’ensi.
An arrow pierces the bull’s shoulder.	Akasaale kafumita ekibegabega ky’ente.
The boy had nightmares.	Omulenzi oyo yaloota ebirooto eby’entiisa.
In many countries, major sporting events are holiday events.	Mu nsi nnyingi, emizannyo emikulu giba gya nnaku enkulu.
I love the color, very attractive.	Njagala nnyo langi, esikiriza nnyo.
As the evening wore on, he closed his laptop.	Akawungeezi bwe kagenda kagwa, yaggaddewo laptop ye.
The government introduced an exemption for old weapons.	Gavumenti yaleeta ekisonyiwa ku by’okulwanyisa ebikadde.
The atmosphere in the room was full of joy.	Embeera mu kisenge yali ejjudde essanyu.
He petted the dog in her absence.	Yaweeweeta embwa nga taliiwo.
Riot police intervened.	Poliisi ekola ku bujagalalo yayingiddemu.
Debussy, as a composer, is not a household name, however.	Debussy, ng’omuyimbi, si linnya lya maka, wabula.
The news was on.	Amawulire gabadde ku...
Despite his inexperience, he was offered the job.	Wadde yali talina bumanyirivu, omulimu yaguweebwa.
Although some families live entirely on land.	Wadde ng’amaka agamu gabeera ku ttaka lyonna.
The whale harpoon was useless.	Harpoon ya whale yali terina mugaso.
Her homemade stew was delicious.	Situlobe ye eyakola awaka yali ewooma.
My hair is very long.	Enviiri zange mpanvu nnyo.
The weather changed daily, disrupting the lives of the citizens.	Embeera y’obudde yakyuka buli lunaku, ne kitaataaganya obulamu bwa bannansi.
The grebe whistles for its young.	Grebe efuuwa enfuufu olw’abaana baayo.
The water was red.	Amazzi gaali gamyufu.
The whole village was evacuated.	Ekyalo kyonna kyasenguddwa.
The problem had increased dramatically.	Obuzibu bwali bweyongedde nnyo.
If you work hard, you will make progress.	Bw’okola ennyo, ojja kukulaakulana.
We expect many visitors to our booth.	Tusuubira abagenyi bangi ku booth yaffe.
The city’s water supply is unreliable.	Amazzi g’ekibuga kino tegasobola kwesigika.
Warm air rises.	Empewo ebuguma esituka.
The sudden storm made crossing the river difficult.	Omuyaga ogwo ogw’amangu gwakaluubiriza okusomoka omugga ogwo.
He threw the glass into the pool.	Egiraasi yagisuula mu kidiba.
Let's eat today!	Ka tulye leero!
Strictly speaking, this is not a complete sentence.	Mu ngeri enkakali, eno si sentensi ntuufu.
A year worth visiting.	Omwaka ogusaanira okukyalibwa.
He had worked hard all his life.	Yali akoze nnyo obulamu bwe bwonna.
The parents kept a large garden.	Abazadde baakuuma olusuku olunene.
A love poem was composed on the spot.	Ekitontome ky’omukwano kyakoleddwa mu kifo ekyo.
This is an example of an analog computer.	Kino kyakulabirako kya kompyuta eya analog.
He feeds his ducks twice a day.	Aliisa engege ze emirundi ebiri buli lunaku.
Swimming in the ocean can be dangerous.	Okuwuga mu nnyanja kiyinza okuba eky’akabi.
He crept very quietly into the cabinet.	Yeekulukuunya mu kasirise nnyo mu kabineti.
It is very important to meet deadlines.	Kikulu nnyo okutuukiriza nsalesale.
Cut the onion into chunks.	Obutungulu busalemu ebitundutundu.
The employee was wearing protective clothing.	Omukozi ono yabadde ayambadde engoye ezikuuma.
The water heats up without changing the state.	Amazzi gabuguma awatali kukyusa mbeera.
Increasing pollution is a serious health concern.	Obucaafu obweyongera buli lukya kyeraliikiriza nnyo ebyobulamu.
The plant was destroyed steel tanks.	Ekyuma kino kyasaanawo ttanka z’ebyuma.
He had only been in town for a week.	Yali amaze wiiki emu yokka mu kibuga.
He was saddened by the size of the crowd.	Yalina ennaku olw’obungi bw’abantu abaaliwo.
The left hand turns right, and so on.	Omukono ogwa kkono gukyuka ku ddyo, n’ebirala.
He went out the opposite door.	Yafuluma mu mulyango ogw’ekikontana.
A tree grew by the river.	Omuti gwamera ku lubalama lw’omugga.
In the coming years, car ownership is likely to increase.	Mu myaka egijja, obwannannyini bw’emmotoka boolekedde okweyongera.
We write poetry in many cultures.	Tuwandiika ebitontome mu buwangwa bungi.
He set his sights on what we stand for.	Yassa amaaso ge ku bye tuyimiriddeko.
Even though the store was closed, the lights were on.	Wadde dduuka lyali liggaddwa, amataala gaali gaaka.
He grew stronger, but he underwent surgery.	Yeeyongera amaanyi, naye n’alongoosebwa.
Pretend the oven is hot.	Weefuule nti oveni eyokya.
He continues to say so.	Agenda mu maaso ng’agamba bw’atyo.
Miners work in the mines most of the year.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka omwaka ogusinga bakolera mu birombe.
We consulted several experts.	Twebuuza ku bakugu abawerako.
A dark cloud hung over the city.	Ekire ekiddugavu kyali kiwanikiddwa waggulu w’ekibuga.
Beneath the rotted plank was a trap door.	Wansi w’olubaawo olwo olwali luvunze waaliwo oluggi olw’omutego.
Excavations have revealed the foundations of an old church.	Okusima kuzudde emisingi gy’ekkanisa enkadde.
The village was thrown into the woods.	Ekyalo baakisuula mu nsiko.
So we went down to the basement.	Bwe tutyo twakka mu kisenge ekya wansi.
The sword was forged out of steel.	Ekitala ekyo kyajingirira mu kyuma.
We live around this kind of environment.	Tubeera okwetoloola embeera ey’ekika kino.
The vaccination campaign will be expanded nationwide.	Kaweefube w’okugema agenda kugaziyizibwa mu ggwanga lyonna.
Quiet beach, but that could change.	Bbiici esirifu, naye ekyo kiyinza okukyuka.
This mysterious smokescreen hangs over the city.	Ekibikka kino eky’omukka eky’ekyama kiwaniridde ekibuga.
The peasants showed little interest in the revolt.	Abalimi tebaalaga nti baagala nnyo bujeemu buno.
Be sure to turn off the lights before you leave.	Kakasa nti oggyako amataala nga tonnagenda.
He gave the man his number.	Yawa omusajja nnamba ye.
His green eyes flashed with anger.	Amaaso ge aga kiragala gaali gaaka olw’obusungu.
Animals reproduce through sexual intercourse.	Ebisolo bizaala nga biyita mu kwegatta.
He generally ate his food from piles of green vegetables.	Okutwalira awamu emmere ye yagiryanga mu ntuumu z’enva endiirwa eza kiragala.
Cheese makes an acceptable filling.	Cheese akola okujjuza okukkirizibwa.
The rainbow caught the sunshine perfectly.	Omusota gw’enkuba gwakwata bulungi omusana.
He stared into space.	Yatunula butunuzi mu bwengula.
The economic crisis in the city is too much.	Obuzibu bw’ebyenfuna mu kibuga bususse.
The building collapsed under its own weight.	Ekizimbe kyagudde wansi w’obuzito bwakyo.
He has no idea what he’s talking about.	Talina kirowoozo kyonna ku ky’ayogerako.
The company’s revenue grew last year.	Enyingiza ya kkampuni eno yakula omwaka oguwedde.
He poured himself a glass of orange juice.	Yeeyiira egiraasi y’omubisi gw’emicungwa.
Each street has an amazing story to tell.	Buli luguudo lulina emboozi eyeewuunyisa gy’eyogera.
Then they left for a new home.	Oluvannyuma ne basitula okugenda mu maka amapya.
The giant panda is mostly vegetarian.	Panda ennene esinga kuba ya nva ndiirwa.
I better stop playing.	Wakiri nkomye okuzannya.
Some industries felt that the new rules were not strictly enforced.	Amakolero agamu gaawulira nti amateeka amapya tegassibwa mu nkola nnyo.
A large number of people.	Omuwendo omunene ogw’abantu.
The farmer poured water on the compost heap.	Omulimi yayiwa amazzi ku ntuumu ya nnakavundira.
The Prophet roamed this region, teaching the people.	Nnabbi yataayaaya mu kitundu kino, ng’ayigiriza abantu.
But he couldn’t stop himself.	Naye yali tasobola kweziyiza.
The heat of the new furnace is perfect for metal casting.	Ebbugumu ly’ekikoomi ekipya lituukira ddala ku kusuula ebyuma.
It is a common type of cancer.	Kika kya kookolo ekimanyiddwa ennyo.
China’s exports soared.	Ebintu China by’etunda ebweru byalinnye nnyo.
Suddenly, it started to rain heavily.	Amangu ago, enkuba yatandika okutonnya ennyo.
But the wedding was ruined.	Naye embaga yayonooneka.
But, alas, they didn’t.	Naye, woowe, tebaakikola.
He knelt down and picked up some stones.	Yafukamira wansi n’alonda amayinja agamu.
It was a time of terror and despair.	Ekiseera kyali kijjudde entiisa n’okuggwaamu essuubi.
Jupiter has four major moons.	Jupiter alina emyezi ena emikulu.
Some snakes can swallow large prey.	Emisota egimu gisobola okumira omuyiggo omunene.
The carpet was thick and soft.	Kapeti yali nnene ate nga nnyogovu.
The historian quickly found the painting.	Munnabyafaayo oyo yazuula mangu ekifaananyi ekyo.
Lava flows clogged supply lines.	Amazzi ga lava agakulukuta gaazibye layini ezigaba ebintu.
The road leads to the beach.	Oluguudo luno lugenda ku mwalo.
He owed his success to hard work and determination.	Obuwanguzi bwe yabubanja okukola ennyo n’obumalirivu.
His collection of poems received critical acclaim.	Ekitabo kye eky’ebitontome kyafuna okusiimibwa okuva mu bavumirira.
Look at him as closely as they want.	Mutunuulire nnyo nga bwe baagala.
There is little arable land in the immediate vicinity.	Mu kitundu ekiriraanyewo waliwo ettaka ettono eririmibwa.
Agatha blinked one eye and frowned.	Agatha yazibula eriiso erimu n’anyenya ennyindo.
Let’s have tea and biscuits later.	Katunywe caayi ne bisikiiti oluvannyuma.
There was a happy hum of conversation.	Waaliwo okuwuuma okw’essanyu okw’emboozi.
To be overcome by anger,	Okuwangulwa obusungu, .
He took a deep, sharp breath.	Yassa omukka omungi era ogw’amaanyi.
The litany of complaints continues.	Litany y’okwemulugunya egenda mu maaso.
The dish consists of ground beef wrapped in cabbage leaves.	Essowaani eno erimu ennyama y’ente ensaanuuse ng’ezingiddwa mu bikoola bya kkabichi.
Many people think that this plan will fail.	Abantu bangi balowooza nti enteekateeka eno ejja kulemererwa.
This is the only possible course of action.	Eno y’engeri yokka esoboka ey’okukola.
The concept of the passage of time is based on observation.	Endowooza y’okuyita kw’ebiseera esinziira ku kwetegereza.
It was another stressful day at work.	Olunaku olwo lwali lunaku lulala olw’okunyigirizibwa ku mulimu.
After the last episode, viewers dropped.	Oluvannyuma lw’ekitundu ekyasembyeyo, abalabi baagwa.
There were three young cadet instructors at the ceremony.	Ku mukolo guno mwabaddemu abavubuka basatu abasomesa ba kadeti.
The position of the fortress was a valuable strategic control point.	Ekifo ky’ekigo kino kyali kifo kya muwendo eky’okufuga eky’obukodyo.
Order the soldiers to march.	Lagira abajaasi okutambula.
He was unanimously elected.	Baamulonze awatali kuwakanya.
Handfuls of rice fell into the bin.	Engalo z’omuceere zaagudde mu bbiini.
The benefits of a college education are diminishing.	Emigaso gy’okusoma mu ttendekero ekkulu gigenda gikendeera.
The boy grew a beard over the summer.	Omulenzi yakula ekirevu mu kiseera ky’obutiti.
His experiment failed.	Okugezesa kwe kwalemererwa.
Grandma’s voice was so loud it woke us up.	Eddoboozi lya jjajja lyali ddene nnyo ne lituzuukusa.
I really enjoyed this movie.	Firimu eno yannyumira nnyo.
Birds use a variety of complex flight mechanisms.	Ebinyonyi bikozesa enkola ez’enjawulo ezizibu okubuuka.
A strange sound hung in the air.	Eddoboozi eryewuunyisa lyawanikiddwa mu bbanga.
Power is distributed through the grid.	Amasannyalaze gagabanyizibwa nga gayita mu nkola ya grid.
Change classes if the teacher does not attend.	Kyusa mu bibiina singa omusomesa tajja.
He puts the pieces of cheese.	Ateeka ebitundu bya kkeeki.
The pipe is off.	Payipu y’evuddeko.
This most celebrated poet composed his best works here.	Ono omuwandiisi w’ebitontome asinga okukuzibwa yayiiya ebitabo bye ebisinga obulungi wano.
The future remains uncertain.	Ebiseera eby’omu maaso bikyali tebikakafu.
He wanted everything to be pleasant.	Yali ayagala buli kimu kibeere nga kisanyusa.
It wasn’t his fault.	Si gwe gwali omusango gwe.
The afternoon entertainment was miserable.	Eby’amasanyu eby’emisana byali bya nnaku.
The primitive man wore statues as jewelry.	Omusajja ow’ekika eky’edda yayambalanga ebibumbe ng’amajolobero.
Most students feel this approach is very effective.	Abayizi abasinga bawulira nti enkola eno ekola nnyo.
The rescue team searched immediately.	Ttiimu y’abadduukirize yanoonyezza mu bwangu.
When the work was difficult, we complained.	Omulimu bwe gwabanga muzibu, twemulugunya.
A king once ruled this region.	Lumu kabaka yali afuga ekitundu kino.
Don't bow!	Tofukamira!
The actors look silly in those costumes.	Bannakatemba balabika nga basiru mu ngoye ezo.
His temper was legendary.	Obusungu bwe bwali bwa legendary.
Farmers carefully selected the best seeds.	Abalimi baalonda n’obwegendereza ensigo ezisinga obulungi.
The child looked up at him.	Omwana yamutunuulira waggulu.
What type of soil do you have in your garden?	Kika ki eky’ettaka ky’olina mu lusuku lwo?
These noodles make a perfect lunch.	Ebikuta bino bikola ekyemisana ekituukiridde.
The valley is known for its natural beauty.	Ekiwonvu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’obutonde.
Her hair is a bright red.	Enviiri ze za langi emmyufu ennyo.
Make sure to keep the heat low.	Kakasa nti omuliro gukuuma nga gwa wansi.
Anger built in him.	Obusungu bwamuzimbamu.
A young man and a young woman kill each other.	Omuvubuka n’omuwala battagana.
He sat down near the exit to read his book.	Yatuula okumpi n’ekifo we bafulumira okusoma ekitabo kye.
Cornflour needs to be soaked for some time.	Obuwunga bwa kasooli bwetaaga okumala ekiseera nga bunnyika.
The whole family is respected here.	Famire yonna eweebwa ekitiibwa wano.
These tourists helped the local economy.	Abalambuzi bano baayambye ebyenfuna bya wano.
The weather is starting to change.	Embeera y’obudde etandise okukyuka.
Unfortunately, their older cousin is an alcoholic.	Ebyembi mujja waabwe omukulu mutamiivu.
It was hard to keep talking to him.	Kyabanga kizibu okusigala nga njogera naye.
Bird populations are declining worldwide.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukendeera mu nsi yonna.
The girls school uniform is grey.	Yunifoomu y’essomero ly’abawala nzirugavu.
She was very naked.	Yali bukunya nnyo.
She was devastated to tears.	Yali atabuse okutuuka ku maziga.
We reached our destination in the middle of the night.	Twatuuka gye twalaganga mu ttumbi.
Food, drink, and water are essential to life.	Emmere, ebyokunywa, n’amazzi byetaagisa nnyo mu bulamu.
Every word is carefully weighed.	Buli kigambo kipimibwa n’obwegendereza.
Children primarily learn by watching.	Abaana okusinga bayiga nga balaba.
A famous singer.	Muyimbi wa ttutumu.
Wait, what do you mean?	Linda, otegeeza ki?
A few drops of water dripped into her hair.	Amatondo g’amazzi matono gaatonnya mu nviiri ze.
They turned and twitched, and danced in the air.	Baakyuka ne banyiganyiga, ne bazina mu bbanga.
Water is a gas after heating.	Amazzi ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
Tetanus is an infection of the nervous system.	Tetanus ye yinfekisoni y’obusimu.
The building was completely destroyed by fire.	Ekizimbe kino kyasaanawo ddala olw’omuliro.
He would come closer.	Yandisemberedde okumpi.
The locals are friendly people.	Abaayo bantu ba mukwano.
We were thirsty and hungry, so we drank and ate.	Twalina ennyonta n’enjala, bwe tutyo ne tunywa ne tulya.
They were nervous about the delay.	Baali ku bunkenke olw’okulwawo.
I'd like a bottle of water please.	Njagala eccupa y'amazzi nkwegayiridde.
Read anything you can get your hands on.	Soma ekintu kyonna ky’osobola okufuna mu ngalo.
The accident was terrible.	Akabenje ako kaali kabi nnyo.
He sprinkled water on the plants.	Yamansira amazzi ku bimera.
It includes three samples of the house’s signature coffee.	Mulimu sampuli ssatu eza kaawa ow’akabonero k’ennyumba eno.
He was equally interested in music and computers.	Yali ayagala kyenkanyi mu nnyimba ne kompyuta.
It is best if you eat moderately.	Kirungi bw’olya emmere ey’ekigero.
Natural resources are limited.	Eby’obugagga by’obutonde bitono.
The climate is mostly humid.	Embeera y’obudde esinga kuba ya bunnyogovu.
He fervently hopes that the project will be approved.	Alina essuubi n’amaanyi nti pulojekiti eno ejja kuyisibwa.
They are starting to rise to the surface.	Batandise okusituka ku ngulu.
A group of angry men smashed a shop table.	Ekibinja ky’abasajja abaali banyiize baamenye emmeeza y’edduuka.
The gears were slipping.	Ggiya zaali ziseeyeeya.
Dense forests of deciduous trees grew here long ago.	Ebibira ebinene eby’emiti egy’amakoola byamera wano edda.
The glacial waters of the lake are cold.	Amazzi ag’omuzira agali mu nnyanja eno mannyogoga.
Increase your performance, increase your income.	Yongera ku mutindo gwo, yongera ku nnyingiza yo.
The lake is home to a variety of fish.	Ennyanja eno erimu ebyennyanja eby’enjawulo.
Are you ready to go?	Oli mwetegefu okugenda?
The food was delicious.	Emmere yali ewooma.
He is an excellent customer.	Ye kasitoma omulungi ennyo.
The cold air cut like a knife.	Empewo ennyogovu yasala ng’ekiso.
She joined a yoga and meditation group.	Yeegatta ku kibiina ekikola ku by’okukola yoga n’okufumiitiriza.
The jury asked defendant several questions.	Abalamuzi baabuuza omuwawaabirwa ebibuuzo ebiwerako.
A cool breeze cut straight through his wool jacket.	Empewo ennyogovu yasala butereevu mu jaketi ye ey’ebyoya by’endiga.
The chairman of the department is ardently defending the new policy.	Ssentebe w’ekitongole kino alwanirira enkola empya n’obunyiikivu.
They were very protective of his work.	Baakuumanga nnyo omulimu gwe.
The theft was eventually reported to the police.	Obubbi buno bwatuuse okuloopebwa ku poliisi.
The cloud computing facility was launched last week.	Ekifo kino ekiyitibwa cloud computing kyatongozeddwa wiiki ewedde.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	Kaawa kye kimu ku byokunywa ebisinga okwettanirwa mu nsi yonna.
The pain was so intense!	Obulumi bwali bwa maanyi nnyo!
I feel unhappy and empty.	Mpulira nga sirina ssanyu era nga ndi bwereere.
We needed cold water to take a shower.	Twali twetaaga amazzi agannyogoga okusobola okunaaba.
It rained almost every evening.	Enkuba yatonnyanga kumpi buli kawungeezi.
A lover of birds and nature.	Omwagazi w’ebinyonyi n’obutonde.
Choose a canoe for your trip.	Londa obwato bw’ogenda okukozesa olugendo lwo.
Travel costs money, so travelers should travel light.	Okutambula kugula ssente, n’olwekyo abatambuze balina okutambula obutangaavu.
He developed a honey line of snacks.	Yakola layini y’enjuki ey’emmere ey’akawoowo.
The company’s preventative program appears to be working well.	Enteekateeka ya kkampuni eno ey’okuziyiza endwadde eno erabika ng’ekola bulungi.
He pressed her tightly.	Yamunyiga nnyo.
The noise is intolerable.	Oluyoogaano terugumiikiriza.
The vendor’s stall was very crowded.	Omudaala gw’omutunzi gwali gujjudde nnyo.
Let’s find out what happened to him.	Katuzuule ekyamutuukako.
Noise complaints are increasing.	Okwemulugunya ku maloboozi kweyongera.
Some aircraft sail on the waters of the sea.	Ennyonyi ezimu zivuga ku mazzi g’ennyanja.
The small town was full of refugees.	Akabuga akatono kaali kajjudde ababundabunda.
He rarely sees his grandchildren.	Tatera kulaba bazzukulu be.
The fabric hangs on a hanger.	Olugoye luwanikiddwa ku kiwanirizo.
A slight gust of wind has fallen on a tree.	Empewo ey’amangu katono egudde ku muti.
He had been planning the trip for months.	Yali amaze emyezi mingi ng’ateekateeka olugendo olwo.
Place the mince in an ovenproof dish.	Mince giteeke mu ssowaani etayingiramu oveni.
Some criticize his policies.	Abamu bavumirira enkola ze.
He offered his hand to the shopkeeper.	Yawaayo omukono gwe eri omusuubuzi w’edduuka.
The car gets excellent gas mileage.	Emmotoka eno efuna mayiro za ggaasi ezisinga obulungi.
Garbage is collected.	Kasasiro akuŋŋaanyizibwa.
Several features make this area appealing.	Ebintu ebiwerako bifuula ekitundu kino okusikiriza.
This fish dish is delicious, as always.	Essowaani eno ey’ebyennyanja ewooma, nga bulijjo.
A monk spends his day in prayer.	Omumonko olunaku lwe alumala mu kusaba.
He felt angry.	Yawulira ng’anyiize.
We invented a new solar energy storage system.	Twayiiya enkola empya ey’okutereka amaanyi g’enjuba.
She grabbed her handbag.	Yakwata ensawo ye ey’omu ngalo.
His hands were covered with drying clay.	Emikono gye gyali gibikkiddwako ebbumba erikala.
They finally agreed to live apart.	Baasembye okukkaanya okubeera nga baawukanye.
They worked the fields using traditional tools.	Baakolanga ennimiro nga bakozesa ebikozesebwa eby’ekinnansi.
A black bear can be seen here.	Eddubu eriddugavu liyinza okulabibwa wano.
Sunlight filters through the trees.	Omusana gusengejja mu miti.
We need a fair system of charging motorists.	Twetaaga enkola ey’obwenkanya ey’okusasuza abavuzi b’ebidduka.
The dog has taken a particular dislike to him.	Embwa ebadde etwala obutayagala obw’enjawulo gy’ali.
The class is tough.	Ekibiina kikaluba.
Move to the left.	Senguka ku kkono.
A clear, cool stream flowed over the rocks.	Omugga omutangaavu era omunnyogovu gwakulukuta ku njazi.
The news of the baby came as quite a shock.	Amawulire g’omwana gazze nga gawuniikiriza nnyo.
The chemical is found deep inside the earth.	Ekirungo kya kemiko kisangibwa munda nnyo mu nsi.
In fact, they should be ashamed.	Mu butuufu, balina okuswala.
The swollen river can no longer reach the sea.	Omugga ogwazimba tegukyasobola kutuuka mu nnyanja.
The condition is known as the 'stomach flu'.	Embeera emanyiddwa nga 'ssennyiga w'olubuto'.
The water grows algae.	Amazzi gano galima ebiwuka ebiyitibwa algae.
Birds flew over the treetops.	Ebinyonyi byabuuka ku ntikko z’emiti.
He left it on the ground.	Yakireka ku ttaka.
We should listen to the sister.	Tusaanidde okuwuliriza mwannyinaffe ng’ayogera.
The things on my desk confuse me.	Ebintu ebiri ku mmeeza yange bintabula.
He faced his own problems.	Yayolekagana n’ebizibu bye.
Winter is usually cold in this area.	Ekiseera eky’obutiti kitera okuba eky’obutiti mu kitundu kino.
Like any new skill, it takes time to master.	Okufaananako n’obukugu bwonna obupya, butwala obudde okubutuukako.
Living here is bad for your health.	Okubeera wano kibi eri obulamu bwo.
Some bees show a decline.	Enjuki ezimu ziraga nti zikendedde.
The village was littered with rubble.	Ekyalo kyali kijjudde ebifunfugu.
What harm would it do?	Bulabe ki bwe bwandikoze?
He refused to talk to me, being inconsistently warm.	Yagaana okwogera nange ng’abuguma mu ngeri etakwatagana.
The family lost everything in the flood.	Famire eno yafiirwa buli kimu mu mataba.
Their horses require careful care.	Embalaasi zaabwe zeetaaga okulabirira n’obwegendereza.
He has been robbed.	Abadde abbibwako.
This package includes everything you need to study.	Paka eno erimu buli kimu ky’olina okusoma.
An investigation was called for, but no one had been charged.	Okunoonyereza kwasabiddwa, naye nga tewali yali avunaanibwa.
Measure the butter into the flour mixture.	Pima butto mu nsengekera y’obuwunga.
The fine was levied for smoking inside the building.	Engassi eno yabadde esoloozebwa olw’okunywa sigala munda mu kizimbe.
The sewers need to be untied.	Emyala gyetaaga okusumululwa.
The cadets are set from base to base.	Ba cadets bano bateekeddwa okuva ku base okudda ku base.
I put diamonds in my necklace.	Nteeka dayimanda mu mukuufu gwange.
The tunnel does not have good air quality.	Omukutu guno tegulina mutindo gwa mpewo mulungi.
The landscape was flat, with strings of high clouds.	Ekifo kyali kifunda, nga kiriko emiguwa gy’ebire ebiwanvu.
He looked sad, but smiled sadly.	Yalabika nga munakuwavu, naye n’amwenya mu nnaku.
Such work cannot be done without resources.	Omulimu ng’ogwo teguyinza kukolebwa nga tewali bikozesebwa.
A few cars remained parked on the road.	Emmotoka ntono zaasigadde nga zisimbye ku luguudo.
The forest was dark.	Ekibira kyali kizikiza.
The noise woke the sleeping family.	Oluyoogaano lwazuukusizza famire eyabadde yeebase.
The Speaker apologized for the interruption.	Sipiika yetonze olw’okusalako.
The day was warm and clear, perfect for a walk.	Olunaku lwali lwa bbugumu era nga lutangaavu, nga lutuukiridde okutambulako.
The young man’s behavior was condemned.	Enneeyisa y’omuvubuka ono yavumiriddwa.
A drunk man crashed his car and injured himself.	Omusajja eyabadde atamidde yatomedde mmotoka ye ne yeerumya.
It’s time for you to go to work.	Kye kiseera ggwe ogende ku mulimu.
The weather has been warm and dry.	Obudde bubadde bwa bbugumu ate nga nkalu.
The lama's word is final.	Ekigambo kya lama kye kisembayo.
He was brave, but not very intelligent.	Yali muvumu, naye nga si wa magezi nnyo.
Reduced interest rates will lead to business growth.	Amagoba agakendedde kijja kuleetera bizinensi okukulaakulana.
This year’s harvest is expected to be poor.	Amakungula g’omwaka guno gasuubirwa okuba amabi.
The dog looked at the bird, but did nothing.	Embwa yatunuulira ekinyonyi ekyo, naye nga tekola kintu kyonna.
The enemy's supporters support him.	Abawagizi b'omulabe bamuwagira.
Oma's face is shocked.	Feesi ya Oma eraga nti alina okutya.
He played the piano for two hours.	Yakubanga piyano okumala essaawa bbiri.
Some towns and nearby villages were badly damaged.	Ebibuga ebimu n’ebyalo ebiriraanyewo byayonooneka nnyo.
He wove in silence.	Yaluka mu kasirise.
Eggs contain protein.	Amagi galimu ebirungo ebizimba omubiri.
They quickly finished the report.	Baayanguye okumaliriza lipoota.
I haven’t seen you since I was a kid.	Okuva mu buto sikulabangako.
Three workers were killed when the roof collapsed	Abakozi basatu bafiiriddewo akasolya bwe kagudde
The fort is famous for its artillery.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’okukuba emmundu.
For many weeks of the journey it rained steadily.	Okumala wiiki nnyingi mu lugendo enkuba yatonnya obutasalako.
You need to keep a diary of your progress.	Olina okukuuma diary y’enkulaakulana yo.
Monitor crops regularly for pests and diseases.	Londoola ebirime buli kiseera okulaba oba tebiriimu biwuka n’endwadde.
You are more likely to drink water than coffee.	Osinga kunywa mazzi okusinga kaawa.
It's a way of seeing life.	Y'engeri y'okulabamu obulamu.
Squished quickly into an airtight container.	Squished mangu mu kibbo ekiziyiza empewo.
Caring for a garden requires patience.	Okulabirira olusuku kyetaagisa okugumiikiriza.
He backed her from the brink of disaster.	Yamuzza emabega okuva ku bbali w’akatyabaga.
These links are easy to click.	Enkolagana zino nnyangu okunyigako.
Study the pain and sacrifice of the cave dwellers.	Soma obulumi n’okusaddaaka kw’ababeera mu mpuku.
The company’s annual sales continue to drop.	Kkampuni eno by’etunda buli mwaka bikyagenda mu maaso n’okukka.
The threat of terrorism is now part of everyday life.	Obulabe bw’obutujju kati kitundu ku bulamu obwa bulijjo.
He studied hard for his final exam.	Yasoma nnyo ekigezo kye eky’akamalirizo.
Authorities have not properly inspected the timber.	Ab’obuyinza tebakebedde bulungi mbaawo.
A common food, it can be eaten raw or cooked.	Emmere eya bulijjo, esobola okuliibwa nga embisi oba nga efumbiddwa.
He has no talent for painting.	Talina kitone kya kusiiga langi.
The developers wanted to build the store.	Abakola dduuka lino baali baagala okuzimba sitoowa eno.
Smoking was banned in public places.	Okunywa sigala kwawereddwa mu bifo eby’olukale.
We traveled in a crowded bus for an hour.	Twatambulira mu bbaasi eyali ejjudde abantu okumala essaawa emu.
The chief was old and blind.	Omukulu w’ekika ekyo yali mukadde era nga muzibe w’amaaso.
After much deliberation, they decided not to come.	Oluvannyuma lw’okulowooza okumala ebbanga eddene, baasalawo obutajja.
Plans for this year’s fair are well underway.	Enteekateeka z’omwoleso gw’omwaka guno ziri bulungi.
Water is a precious and finite resource.	Amazzi kya bugagga kya muwendo era nga kiriko enkomerero.
The guns and planes continue.	Emmundu n’ennyonyi bikyagenda mu maaso.
I feel a little lonely sometimes, thinks the old man.	Mpulira nga ndi nzekka katono oluusi, omusajja omukulu bw’alowooza.
He dragged his luggage behind him.	Yasikambula emigugu gye emabega we.
They live up to a hundred years.	Bawangaala okutuuka ku myaka kikumi.
Worldwide, young girls were kidnapped.	Mu nsi yonna, abawala abato baawambibwanga.
None of his deadlines have been met.	Tewali n’omu ku nsalesale ze atuukiriziddwa.
It’s raining a lot.	Enkuba etonnya nnyo.
First, we need one cup of vegetable oil.	Ekisooka, twetaaga ekikopo kimu eky’amafuta g’enva endiirwa.
This time the meeting was much more productive.	Ku mulundi guno olukiiko lwabadde luvaamu ebibala bingi nnyo.
The unrighteous were exiled.	Abatali batuukirivu baawangangusibwa.
Warm peaches are perfect for summer.	Peeches ezibuguma zinyuma nnyo mu biseera by’obutiti.
Turkey offers refugees a good home.	Turkey ewa ababundabunda amaka amalungi.
I want to try it.	Njagala okugezaako.
The temperature is dropping.	Ebbugumu ligenda likka.
He described the problems caused by the floods.	Yannyonnyodde ebizibu ebivudde ku mataba gano.
The child was happy.	Omwana yali musanyufu.
The west wing was recently renovated.	Ekiwayi ky’amaserengeta kyaddaabirizibwa gye buvuddeko.
Large areas of ancient rainforest have disappeared.	Ebitundu ebinene eby’ebibira eby’edda eby’enkuba bibuze.
The view had a great view of the city.	Ekifo we baali balaba kyali kitunudde bulungi ekibuga.
The bee buzzed loudly, enjoying the sweet nectar.	Enjuki yawuuma nnyo, ng’enyumirwa obubisi obuwoomu.
Most women wear makeup now.	Abakyala abasinga bambala makeup kati.
He really loves football.	Ddala ayagala nnyo omupiira.
He rolled home the paper.	Yayiringisizza awaka olupapula.
First, you’ll need to peel the apples.	Okusooka, ojja kwetaaga okusekula obulo.
Dozens of people gathered at the memorial.	Abantu amakumi agawera baakung’aanidde ku kijjukizo kino.
Water flows downstream.	Amazzi gakulukuta wansi w’omugga.
We quickly extinguished the flames with water.	Twazikiza mangu ennimi z’omuliro n’amazzi.
Rivers flow above and below ground.	Emigga gikulukuta waggulu ne wansi w’ettaka.
Jacob was known for his kindness.	Yakobo yali amanyiddwa olw’ekisa kye.
There is always a shortage of teachers here.	Wano bulijjo wabaawo ebbula ly’abasomesa.
Three days passed before they could leave.	Ennaku ssatu zaayitawo nga tebannasobola kugenda.
You were invited to dinner, but couldn’t attend.	Wayitibwa ku kijjulo, naye nga tosobola kubeerawo.
A sly smile crossed his cheek.	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaamusalako ku ttama.
The waterfalls were formed as the rocks flowed.	Ebiwonvu byatondebwawo ng’amayinja gakulukuta.
He couldn’t count to ten.	Yali tasobola kubala okutuuka ku kkumi.
The old man closed his eyes, feeling incredibly tired.	Omukadde yazibiriza amaaso, ng’awulira akooye mu ngeri etategeerekeka.
But beneath the bright paint, the paint was peeling.	Naye wansi wa langi eyakaayakana, langi yali esekula.
Their patience ran out.	Obugumiikiriza bwabwe bwaggwaawo.
We need a day to relax and enjoy.	Twetaaga olunaku okuwummulamu n’okunyumirwa.
In winter, the weather in the city is brutal.	Mu biseera eby’obutiti, embeera y’obudde mu kibuga eba ya bukambwe.
Cats don’t like bathing.	Embwa tezaagala kunaaba.
He has left us.	Atuvuddeko.
It was a small village.	Kyali kyalo kitono.
Children should eat three meals a day.	Abaana balina okulya emmere esatu olunaku.
Experts debate whether the ozone layer is thinning.	Abakugu bakubaganya ebirowoozo oba oluwuzi lwa ozone lugonvuwa.
This vicious circle will have to be broken.	Enkulungo eno embi ejja kuba erina okumenyebwa.
The nurse will be here in less than an hour.	Nurse ajja kuba wano mu ssaawa ezitakka wansi wa emu.
The new chairman was a breath of fresh air.	Ssentebe omuggya yabadde assa empewo ennungi.
They drank tea, chewed nuts, and played cards.	Baanywanga caayi, nga bakamula entangawuuzi, era nga bazannya kaadi.
The journalist has visited many countries.	Munnamawulire ono akyalidde amawanga mangi.
Their tent was crushed under the weight of the snow.	Weema yaabwe yabetentebwa olw’obuzito bw’omuzira.
His eyes	Amaaso ge
Boys and girls need to learn at an early age.	Abalenzi n’abawala balina okuyiga nga bakyali bato.
He used his laptop to play online chess.	Yakozesa laptop ye okuzannya chess ku yintaneeti.
The dancers were dressed in a beautiful dress.	Abazinyi baabadde bambadde olugoye olulungi ennyo.
The chickens are raised in pens.	Enkoko zino zirundibwa mu kalaamu.
The monkey swung through the trees.	Enkima yawuubaala mu miti.
The company is divided into two divisions.	Kkampuni eno egabanyizibwamu ebitundu bibiri.
He found himself staring at the phone for hours.	Yeesanze ng’atunudde mu ssimu okumala essaawa eziwera.
The soldiers settled down for the night.	Abaserikale baasenga wansi ne bamala ekiro.
When the boat sank, only four people survived.	Eryato bwe lyabbira abantu bana bokka be baasimattuse.
The dog sat on the bed, yawning.	Embwa yatuula ku kitanda ng’ewuubaala.
The trip to the grounds took most of the day.	Olugendo lw’okugenda mu kibangirizi lwatwala olunaku olusinga obungi.
They watched intently as the battle unfolded.	Baatunuulira n’obwegendereza ng’olutalo lugenda mu maaso.
Make sure there is meat in the soup.	Kakasa nti mu ssupu mulimu ennyama.
His father was hit by a truck.	Kitaawe yaguddemu loole.
They don’t really care about this idea.	Tebafaayo nnyo ku ndowooza eno.
The accident was a serious one.	Akabenje kano kabadde ka maanyi nnyo.
The man was sound asleep	Omusajja yali yeebase bulungi
His eyes rest on you.	Amaaso ge gakuwummulira.
He wanted to break his contract with his master.	Yali ayagala kumenya ndagaano ye ne mukama we.
The weather continued to deteriorate rapidly.	Obudde bwagenda mu maaso n’okwonooneka mangu.
The bartender offered four cups of coffee.	Omukozi w’omu bbaala yawaddeyo ebikopo bya kaawa bina.
He looked into everyone’s eyes.	Yatunuulira buli muntu mu maaso.
A great deal of grain was wasted.	Empeke nnyingi nnyo zaayonoonebwa.
He hears a dog barking at night.	Awulira embwa ng’eboggola ekiro.
He climbed the stairs to the top.	Yalinnya amadaala okutuuka waggulu.
This red rose.	Rose eno emmyufu.
His question surprised the woman.	Ekibuuzo kye kyawuniikiriza omukazi.
The city is famous for its ancient architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byakyo eby’edda.
He's the party pet.	Ye kisolo ky'awaka eky'ekibiina.
His father is a successful lawyer.	Kitaawe munnamateeka alina obuwanguzi.
How does he do this?	Kino akikola atya?
He avoided her gaze.	Yeewala okutunula kwe.
The price of a car is determined by its cubic capacity.	Bbeeyi y’emmotoka elagirwa okusinziira ku busobozi bwayo obwa cubic.
He wouldn't admit to anything wrong.	Teyandikkirizza nti alina ekikyamu kyonna.
Rooms need fresh air.	Ebisenge byetaaga empewo ennungi.
He decided to sleep on the grass.	Yasalawo okwebaka ku muddo.
The islanders come ashore to trade goods.	Abatuuze ku bizinga bino bajja ku lukalu okusuubula ebyamaguzi.
How long has he been dead now?	Kati amaze bbanga ki bukya afa?
The captain completely lost his mind.	Kapiteeni yafiiriddwa ddala ebirowoozo.
None of the passengers were injured in the crash.	Abasaabaze tewali n’omu yafunye buvune mu kabenje kano.
Students approach a nearby lake.	Abayizi basemberedde ennyanja eyali okumpi awo.
The clouds drifted lazily in the pale blue sky.	Ebire byaseeyeeya mu bugayaavu mu ggulu erya bbululu omumyufu.
He spent the morning on his laptop.	Enkya yagimaze ku laptop ye.
My dog ​​stayed by my side.	Embwa yange yasigala ku mabbali gange.
Bad light made the camera useless.	Ekitangaala ekibi kyafuula kkamera obutaba na mugaso.
Girls are trained in behavior modification.	Abawala batendekebwa mu kukyusa enneeyisa.
He laid it on the ground ceremonially.	Yagiteeka ku ttaka mu mukolo.
The nation’s faith in communism seemed heroic at the time.	Enzikiriza y’eggwanga mu bukomunisiti yalabika ng’ey’obuzira mu kiseera ekyo.
He almost dropped the phone.	Kata essimu agisuule.
That puts them in a very bad position.	Ekyo kibateeka mu mbeera embi ennyo.
The box is on the top shelf.	Ekibokisi kiri ku ssefuliya ey’okungulu.
The tension is over.	Okusika omuguwa kwawedde.
Tom is an engineer.	Tom ye yinginiya.
The sound of footsteps filled the deserted street.	Eddoboozi ly’okukuba ebigere lyajjula oluguudo olutaliimu bantu.
He sold lemonade to passing traffic.	Yatunda limonaadi eri ebidduka ebyayitawo.
He was able to get this promotion.	Yasobodde okufuna okukuzibwa kuno.
Once, the country was a swamp.	Lumu, eggwanga lyali lutobazzi.
The church has an unusual spire.	Ekkanisa eno erina ekikondo ekitali kya bulijjo.
A curious writer, always trying something new.	Omuwandiisi ayagala okumanya, bulijjo agezaako ekintu ekipya.
The river flowed quickly into the plain.	Omugga gwakulukuta mangu mu lusenyi.
He jumped up, waving his arms in triumph.	Yabuuka waggulu, ng’awanise emikono gye ng’alaga obuwanguzi.
Classic science fiction movie.	Firimu ya ssaayansi eya kalasi.
A small plane left the airport.	Ennyonyi entono yava ku kisaawe ky’ennyonyi.
The nuclear plant is seen here as a savior.	Ekyuma kya nukiriya kirabibwa wano ng’omulokozi.
The Air Force has an impressive history.	Amagye g’omu bbanga galina ebyafaayo ebiwuniikiriza.
What you take in may not match what goes out.	By’otwala mu biyinza obutakwatagana n’ebyo ebifuluma.
The mother pulls her baby boy towards her.	Maama asika omwana we omulenzi gy’ali.
There were mixed results for most of the day.	Wabaddewo ebivuddemu ebitabuddwamu okumala ekiseera ekisinga obunene eky’olunaku.
Sometimes it takes years to clear taxes.	Oluusi kitwala emyaka okumalawo emisolo.
Please excuse the language.	Nsaba mwesonyiwe olulimi.
The clone was no different from the original.	Clone yali teyawukana ku yasooka.
He destroyed all known copies of the contract.	Yasaanyaawo kkopi zonna ezaali zimanyiddwa ez’endagaano eyo.
They just know this is the one.	Bamala kumanya nti ono y’omu.
The factory refused to provide health insurance.	Ekkolero lino lyagaanyi okuwa yinsuwa y’ebyobulamu.
The house is built on a bedrock foundation.	Ennyumba ezimbibwa ku musingi gw’amayinja ag’omu ttaka.
But we raised the price.	Wabula twalinnyisa bbeeyi.
The poem wowed the judges.	Ekitontome kyawuniikiriza abalamuzi.
A bicycle wheel can have a spike.	Namuziga w’obugaali asobola okuba ne sipiki.
How easy it is to be properly seduced.	Nga kyangu okusendebwasendebwa obulungi.
He was walking calmly down the stairs.	Yali atambula mu bukkakkamu ng’akka ku madaala.
These farmers are starving.	Abalimi bano enjala efa.
For mushrooms, water is not the most important factor.	Ku ffene, amazzi si ge gasinga obukulu.
I used to live in this area before.	Nali mbeera mu kitundu kino emabegako.
Here is a list of prohibited items.	Wano waliwo olukalala lw’ebintu ebikugirwa.
Thanks for your help.	Webale buyambi bwammwe.
Use this spoon to scrape the main chamber.	Kozesa ekijiiko kino okusika ekisenge ekikulu.
The guards refused to search for us.	Abakuumi beegaanyi okutunoonya.
If the customer is honest and diligent, .	Singa kasitoma aba mwesimbu era nga munyiikivu, .
Tomorrow the stadium will be crowded.	Enkya mu kisaawe kigenda kubeerawo abantu bangi.
You have to watch out for danger.	Olina okwegendereza akabi.
He was charged with treason.	Yagguddwaako omusango gw’okulya mu nsi olukwe.
The little girl says she understands.	Akawala akatono kagamba nti kategedde.
The beam is made of reinforced concrete and steel bars.	Ekikondo kino kikolebwa mu seminti anywezeddwa n’embaawo z’ebyuma.
Alex sang their fingers.	Alex yayimba engalo zaabwe.
The actor got his start in theater production.	Munnakatemba ono yafuna entandikwa ye mu pulodyusoni ya katemba.
The monkeys are dangerous.	Enkima zino za bulabe.
Water is a vital resource for life.	Amazzi kintu kikulu nnyo eri obulamu.
The blindfold was removed and he tried on the mirror.	Ekibikka amaaso kyaggyibwamu n’agezaako ku ndabirwamu.
I danced all night at the party.	Nazina ekiro kyonna ku kabaga.
An old country road runs through the valley.	Oluguudo olw’omu kyalo olukadde luyita mu kiwonvu.
Most of the kids who go to that school go on to university.	Abaana abasinga abagenda mu ssomero eryo bagenda mu yunivasite.
The village roads are unpaved.	Enguudo z’ekyalo tezikoleddwaako kkoolaasi.
Every face in the classroom is different.	Buli ffeesi eri mu kibiina ya njawulo.
Jane is not used to driving in the snow.	Jane tamanyidde kuvuga mu muzira.
The woman seemed to think for a moment.	Omukazi yalabika ng’alowooza okumala akaseera.
Some industries will only become profitable on the black market.	Amakolero agamu gagenda kufuuka agakola amagoba ku katale akaddugavu kokka.
I run every day.	Ndduka buli lunaku.
He gets a great salary.	Afuna omusaala munene.
This strange arrangement was interesting.	Enteekateeka eno eyeewuunyisa yali nnyuvu.
The policemen laughed and waved.	Abapoliisi baasekeredde n’okuwuubagana.
Making this refrigerator was a huge undertaking.	Okukola firiigi eno kwali kwa maanyi nnyo.
Found the first batch delicious.	Yasanze ekibinja ekisooka nga kiwooma.
Thank you for your time.	Nkwebaza olw'obudde bwammwe.
He tried to get to work on time.	Yafuba okutuuka ku mulimu mu budde.
It was a breathtaking scene.	Kyali kifo ekiwuniikiriza.
A truce has been declared.	Okukkakkanya emirembe kulangiriddwa.
Black or brown sugar.	Ssukaali muddugavu oba kitaka.
The birds gather around the feeder.	Ebinyonyi bikuŋŋaana okwetooloola ekifo ekiriisa.
I was once asked that same question.	Lumu nnabuuzibwa ekibuuzo ekyo kye kimu.
Some people think he has supernatural powers.	Abantu abamu balowooza nti alina amaanyi agasukkulumye ku ga bulijjo.
The show was a flop.	Show eno yabadde ya flop.
He considers himself suave and sophisticated.	Yeetwala nga suave era sophisticated.
This soup tastes a little sweet to me.	Ssupu ono anwooma katono.
The girl wants children.	Omuwala ayagala abaana.
The city streets are full of traffic.	Enguudo z’ekibuga zijjudde akalippagano k’ebidduka.
He is well known for being an excellent cook.	Amanyiddwa nnyo okubeera omufumbi omulungi ennyo.
They weren’t the brightest but they knew a lot.	Si be baali basinga okumasamasa naye nga bamanyi bingi.
For centuries, it has been used by goldsmiths.	Okumala ebyasa bingi, ebadde ekozesebwa abaweesi ba zaabu.
The soldiers stood there, standing at attention.	Abaserikale baayimirira awo, nga bayimiridde okufaayo.
One audience member had complained that the film was not rewarding.	Omu ku balabi yali yeemulugunyizza nti firimu eno teyaganyulwa.
Jack was climbing straight up, dodging the chicken poo.	Jack yali alinnya butereevu, nga yeewala enkoko poo.
A college education is essential today.	Okusoma mu ttendekero ekkulu kyetaagisa nnyo ennaku zino.
The lawyer said his case rests on three basic facts.	Munnamateeka yagambye nti omusango gwe gusinziira ku bintu bisatu ebisookerwako.
Water pipes are often trapped.	Payipu z’amazzi zitera okuteekebwamu omutego.
Today, the sun is shining again.	Leero, enjuba ezzeemu okwaka.
Training and development is critical.	Okutendekebwa n’okukulaakulanya kikulu nnyo.
Remove the leaves.	Ggyako ebikoola.
The leader in particular spoke in disapproval of him.	Omukulembeze naddala yayogeddeko mu butamusiima.
Greed is one of the seven deadly sins.	Omululu kye kimu ku bibi omusanvu ebitta abantu.
Filmmaking is only as old as cinematography.	Okukola firimu kukadde nga cinematography yokka.
The short word is pronounced "tad".	Ekigambo ekimpi kyatulwa "tad".
There was a block of fallen rocks.	Waaliwo bbulooka y’amayinja agaagudde.
Cut the vegetables into small pieces.	Enva zino zisalemu obutundutundu obutonotono.
Now, he is retired.	Kati, awummudde.
The man groaned in pain.	Omusajja yasiinda olw’obulumi.
I’ll take the dog outside.	Nja kutwala embwa ebweru.
Unemployed people have formed a protest group.	Abantu abatalina mirimu bakoze ekibiina eky’okwekalakaasa.
The land will become vegetated if nothing is done.	Ettaka lijja kufuuka lya bimera singa tewali kikolebwa.
I’m returning the books to the library tomorrow.	Ngenda kuzzaayo ebitabo mu tterekero ly’ebitabo enkya.
The country is famous for its long colonial period.	Ensi eno emanyiddwa nnyo olw’ekiseera ekiwanvu eky’obufuzi bw’amatwale.
Verbalization should be avoided at all costs.	Okwogera ebigambo kulina okwewalibwa mu ngeri yonna.
The bull came out of his pasture with a whimper.	Ente ennume yava mu ddundiro lyayo ng’efuuwa enduulu.
Draw water from a deep well.	Sika amazzi mu luzzi oluwanvu.
The troops were ready to receive loads of artillery.	Amagye gaali geetegefu okufuna emigugu gy’emmundu.
Many cities now have subway systems.	Ebibuga bingi kati birina enkola y’eggaali y’omukka eri wansi w’ettaka.
Friends called with advice.	Mikwano gye baakuba essimu nga bamuwa amagezi.
It's hard to deal with two kids.	Kizibu okukolagana n'abaana babiri.
The fabric caught fire.	Olugoye lwakutte omuliro.
To make a sentence, words must be run together.	Okukola sentensi, ebigambo birina okuddukanyizibwa awamu.
Put the gifts on the tree.	Ebirabo biteeke ku muti.
It continued its slow climb	Kyagenda mu maaso n’okulinnya mpola
What made you choose that career?	Kiki ekyakuleetera okulonda omulimu ogwo?
This rule change was long overdue.	Enkyukakyuka eno mu mateeka yali emaze ebbanga ddene.
Sometimes these creatures annoy me.	Oluusi ebitonde bino binnyiiza.
They prepare to open the gates.	Beetegekera okuggulawo emiryango.
Some young people enjoy playing computer games.	Abavubuka abamu banyumirwa nnyo okuzannya emizannyo gya kompyuta.
The legend tells of their fate.	Enfumo eyogera ku nkomerero yaabwe.
A strong wind was raging outside.	Omuyaga ogw’amaanyi gwali gukuba wabweru.
The pensioner is an elderly person.	Omuntu afuna akasiimo aba mukadde.
The temple is the oldest in the area.	Yeekaalu eno y’esinga obukadde mu kitundu kino.
Water can be boiled to clean it.	Amazzi osobola okugafumba okugayonja.
The roads are narrow and often unpaved.	Enguudo zibeera nfunda era emirundi mingi tezikoleddwaako kkoolaasi.
They said a doctor had examined him.	Baagambye nti waliwo omusawo eyamukebedde.
Few women in the area are literate.	Abakyala batono mu kitundu kino abamanyi okusoma n’okuwandiika.
He may use his savings to open a small business.	Ayinza okukozesa ssente z’atereka okuggulawo akatale akatono.
He unscrewed small bolts with a hammer.	Yasumulula obuuma obutonotono n’ennyondo.
This tree is very hard.	Omuti guno nkalu nnyo.
First, you’ll need one cup of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo kimu ekya ssukaali wa kitaka.
They reached the city, which quickly retaliated.	Baatuuka mu kibuga, ne kyesasuza mangu.
A light breeze blew across the park.	Empewo entonotono yafuuwa emitala wa ppaaka.
The donkey shed its load.	Endogoyi yayiwa omugugu gwayo.
The mountain protects the valley.	Olusozi lukuuma ekiwonvu.
His eye fell on the envelope.	Eriiso lye lyagwa ku nvulopu.
Opium was rotting under his seat.	Opium yali evunda wansi w’entebe ye.
The children had to go to school.	Abaana baalina okugenda ku ssomero.
Scientists start new projects.	Bannasayansi batandika okukola pulojekiti empya.
He sent two squads to investigate.	Yasindise squad bbiri okunoonyereza.
This dog was alone.	Embwa eno yali yekka.
All the lights suddenly went out.	Amataala gonna gaazikira mu bwangu.
We’re going to open a pizzeria.	Tugenda kuggulawo ekifo ekiyitibwa pizzeria.
The paper was up-to-date and informative.	Olupapula olwo lwali lwa mulembe era nga lulimu amawulire.
The captain steered his ship across the sea.	Kapiteeni yavuga emmeeri ye okusomoka ennyanja.
We saw tall ships sailing the sea.	Twalaba emmeeri empanvu nga zisaabala ennyanja.
I dreamed of their future.	Naloota ebiseera byabwe eby’omu maaso.
So he started counting.	Bwatyo n’atandika okubala.
Boys and girls are born different.	Abalenzi n’abawala bazaalibwa ba njawulo.
There is no clay in this pot.	Mu kiyungu kino temuli bbumba.
I meditate every day.	Nfumiitiriza buli lunaku.
There was a company meeting in the convention center.	Waaliwo olukiiko lwa kkampuni mu kifo awaali enkuŋŋaana ennene.
Yesterday yesterday was bright and sunny.	Eggulo eggulo lyabadde litangaavu era nga lirimu omusana.
The story begins with the discovery of gold.	Emboozi etandika n’okuzuula zaabu.
Water injection is the most effective.	Okukuba empiso y’amazzi kye kisinga okukola obulungi.
Scientists still agree on its origin today.	Bannasayansi n’okutuusa leero bakyakkiriziganya ku nsibuko yaayo.
He longed to return to the village.	Yeegomba nnyo okudda ku kyalo.
He had to be careful when changing lanes.	Yalina okwegendereza ng’akyusa emirongooti.
He dreamed of a great world.	Yaloota ensi ennene.
The country is very rich in natural resources.	Eggwanga lino ligagga nnyo mu by’obugagga eby’omu ttaka.
The government has agreed to repeal the law.	Gavumenti ekkirizza okusazaamu etteeka lino.
So what does life mean?	Kale obulamu butegeeza ki?
The professor says he was being persecuted.	Pulofeesa ono agamba nti yali ayigganyizibwa.
We have been told that the plant is poisonous.	Tutegeezeddwa nti ekimera kirimu obutwa.
This pesticide repels all kinds of insects and bugs.	Eddagala lino eritta ebiwuka ligoba ebiwuka n’ebiwuka ebya buli ngeri.
Settling along the coast, the town grew slowly.	Nga kisenga ku lubalama lw’ennyanja, ekibuga kino kyakula mpola.
He wasn’t settled.	Yali tateredde.
Novels can provide insight into life.	Ebitabo by’ebitabo bisobola okuwa amagezi ku bulamu.
Reduce your sunlight.	Kendeeza ku musana gwo.
You were right about one thing.	Waali mutuufu ku kintu kimu.
This treatment is most effective for adults.	Obujjanjabi buno businga kukola ku bantu abakulu.
He reaches thirty years of age.	Atuuka mu myaka amakumi asatu.
The basketball team won the championship game.	Ttiimu ya basketball ye yawangudde omupiira gwa kyampiyoni.
Some animals seem unimpressed by flying.	Ebisolo ebimu birabika nga tebiwuniikiridde nnyonyi.
This house is brand new!	Ennyumba eno mpya nnyo!
Some men are just not cut out to be leaders.	Abasajja abamu just tebasalibwako kubeera bakulembeze.
He and his family live in a housing project.	Ye ne famire ye babeera mu pulojekiti y’okuzimba amayumba.
They offered to reward him for his efforts.	Baamugamba nti bagenda kumusasula olw’okufuba kwe.
Flowers bloom in summer.	Ebimuli bifuumuuka mu biseera by’obutiti.
The employer must ensure fair working conditions.	Omukozesa alina okulaba ng’embeera y’emirimu mu bwenkanya.
So he was shocked when he learned the truth.	N’olwekyo yakwatibwa ensonyi bwe yamanya amazima.
The dough was golden yellow.	Ensaano yali ya kyenvu nga zaabu.
Use creams but not too much.	Kozesa ebizigo naye tobikozesa nnyo.
Sadly, we have no other information about this animal.	Eky’ennaku, tetulina birala bikwata ku nsolo eno.
During the summer months, people rarely leave their homes.	Mu myezi egy’ebbugumu, abantu tebatera kuva waka.
Ants are social insects.	Enseenene biwuka ebibeera mu mbeera z’abantu.
Only the experienced should attempt this.	Kino bokka abalina obumanyirivu be balina okugezaako.
The rabbit’s long ears help it detect danger.	Amatu g’omulalu amawanvu gagiyamba okuzuula akabi.
What could be better than fresh air and green trees?	Kiki ekiyinza okusinga empewo ennungi n’emiti egya kiragala?
The drawer was full of socks.	Ddulaaya yali ejjudde amasokisi.
The sculpture shows a girl standing nervously.	Ekibumbe kino kiraga omuwala ng’ayimiridde mu bunkenke.
Be sure to clean them before you start.	Kakasa nti oziyonja nga tonnatandika.
One doctor examined the patient carefully.	Omusawo omu yakebera omulwadde n’obwegendereza.
If you don’t stop speeding, you will get caught.	Bw’otolekera awo kuvuga sipiidi, ojja kukwatibwa.
They say it was a routine.	Bagamba nti yali nkola ya bulijjo.
He was at his grandparents’ house.	Yabadde ewa bajjajjaabe.
Her sister’s marriage turned out to be a disaster.	Obufumbo bwa mwannyina bwafuuka bwa kabi nnyo.
Research accumulated over many years confirmed his original nature.	Okunoonyereza okwakuŋŋaanyizibwa okumala emyaka mingi kwakakasa obutonde bwe obw’olubereberye.
The children played in the park.	Abaana baazannye mu ppaaka.
All the citizens of this village were farmers.	Bannansi bonna ku kyalo kino baali balimi.
Some surgical applications.	Ebimu ku bikozesebwa okulongoosebwa.
His behavior was harsh.	Enneeyisa ye yali nkambwe.
When the staff arrived they were sent to the kitchen.	Abakozi bwe baatuuse ne basindikibwa mu ffumbiro.
A plane is the most relaxing way to travel.	Ennyonyi y’engeri y’okutambula esinga okuwummulamu.
We must eradicate this pest from our planet.	Tulina okumalawo ekiwuka kino ku nsi yaffe.
Bleeding ulcers are often a symptom of ulcers.	Amabwa agavaamu omusaayi gatera kuba kabonero ka mabwa.
The townspeople gathered together every year.	Abantu b’omu kibuga baali bakuŋŋaana wamu buli mwaka.
Many forms of social organization exist on this planet.	Engeri nnyingi ez’okutegeka embeera z’abantu ziriwo ku nsi eno.
There was a lot of excitement.	Waaliwo okucamuka kungi.
Replace these expressions with synonyms.	Enjogera zino zikyuse ziteekemu ebigambo ebirina amakulu ge gamu.
What will happen to you?	Kiki ekinaakutuukako?
The dogs are very friendly.	Embwa zino za mukwano nnyo.
The union insisted on good wages and working conditions.	Ekibiina kino kyanywerera ku musaala omulungi n’embeera y’emirimu.
When mixed with hot ashes, the paste hardens.	Bw’otabula n’evvu eryokya, ekizigo kikaluba.
These were difficult times for farmers.	Bino byali biseera bizibu eri abalimi.
He sucked the fist into his stomach.	Yanuuna ekikonde mu lubuto.
He puts his hand on my shoulder.	Ateeka omukono gwe ku kibegabega kyange.
He is known locally for his poetry.	Amanyiddwa mu kitundu olw’ebitontome bye.
He made no evasive move, seemingly indifferent.	Teyakola kintu kyonna kya kwewala, ng’alinga atafaayo.
Power is concentrated in the hands of a few.	Amaanyi gakuŋŋaanyizibwa mu mikono gy’abatono.
Empty bottles rattled on the cold floor.	Ebidomola ebitalimu kintu kyonna byali biwuuma wansi ennyogovu.
The situation escalated to some violence.	Embeera yeeyongera okusajjuka n’etuuka ku butabanguko obumu.
Streams of cars roared onto the freeway.	Emigga gy’emmotoka gyawuuma ne gigenda ku luguudo lwa Freeway.
Authorities are drafting regulations.	Ab’obuyinza bali mu kukola ebbago ly’ebiragiro.
The regurgitant was expelled into a plastic bag.	Eddagala lino erya regurgitant lyagobeddwa ne liyingizibwa mu kaveera.
Dead rain threatens to cut crops.	Enkuba efudde etiisa okusalako ebirime.
The walls were covered with flags.	Bbugwe yali abikkiddwako bendera.
He wrote that life is a chain of events.	Yawandiika nti obulamu lujegere lw’ebintu ebibaawo.
The wolf ate it quickly.	Omusege gwagurya mangu.
Names of parents can easily be identified.	Amannya g’abazadde gasobola bulungi okuzuula.
Birds migrate south at this time of year.	Ebinyonyi bisenguka mu bukiikaddyo mu kiseera kino eky’omwaka.
The man gulped down a glass of water.	Omusajja yanywa nnyo egiraasi y’amazzi.
The child tried to stand up and fell to the ground.	Omwana yagezezzaako okuyimirira n’agwa wansi.
The faces of the winners were red with victory.	Feesi z’abawanguzi zaali zimyufu olw’obuwanguzi.
Unfortunately, this dance was banned many years ago.	Ebyembi amazina gano gaali gawereddwa emyaka mingi emabega.
A wire fence surrounds the property.	Oluggi lwa waya lwetoolodde ekifo kino.
He encouraged people to study hard at school.	Yakubirizza abantu okusoma ennyo ku ssomero.
He is the third person to contact them.	Ye muntu owookusatu okukwatagana nabo.
They stopped to buy food.	Baayimirira okugula emmere.
She arrived with two friends, invited by her friend’s husband.	Yatuuse ne mikwano gye babiri, nga bayitiddwa bba wa mukwano gwe.
He bled twice in the left leg.	Yafunye omusaayi emirundi ebiri mu kigere ekya kkono.
He did everything he could to help.	Yakola kyonna ekisoboka okuyamba.
He had to re-mortgage his boat.	Yalina okuddamu okussa omusingo ku lyato lye.
I'll go out for a breather now.	Nja kufuluma okunywa omukka kati.
He took the child’s hand.	Yakwata omukono gw’omwana.
The soldiers were well armed.	Abaserikale baali balina emmundu ennungi.
A dusting of roses hung over the spot.	Enfuufu ya roses yawanikiddwa ku kifo ekyo.
A bubble of steam formed above the water.	Ekibumbe ky’omukka kyakola waggulu w’amazzi.
We passed several booths on our way.	Twayita mu biyumba ebiwerako nga tugenda.
The bike was stolen during the night.	Ddigi eno yabbibwa mu kiro.
More downpours followed.	Enkuba etonnya ennyo yaddiridde endala.
My dresser is dirty.	Dreser yange mucaafu.
The role of team coaching	Omulimu gw’okutendeka ttiimu
The jungle was incredibly dense.	Ensiko yali nnene nnyo mu ngeri etategeerekeka.
He wandered the streets, lost in a daze.	Yataayaaya mu nguudo, ng’abuze mu kuwuubaala.
Do not let the bananas turn brown.	Toleka bijanjaalo kufuuka kitaka.
But they immediately left.	Naye amangu ago ne bavaako.
The city has a lot of restaurants.	Ekibuga kino kirimu eby’okulya bingi.
We need to figure out the password!	Tulina okuzuula ekigambo ky'okuyingira!
During morning rush hour, our train was delayed.	Mu ssaawa z’akalippagano k’oku makya, eggaali y’omukka yaffe yalwawo.
It was also used as a political tool of dictatorship.	Era kyakozesebwanga ng’ekintu eky’ebyobufuzi eky’obwa nnakyemalira.
He ate them with a creamy filling.	Yazirya n’ekizigo ekijjudde.
People need to plant more trees to combat global warming.	Abantu balina okusimba emiti mingi okusobola okulwanyisa ebbugumu ly’ensi.
Iron ore is an iron rich metal.	Ekyuma ekiyitibwa Iron ore kyuma ekirimu ekyuma ekingi.
He wrote two doves.	Yawandiika amayiba abiri.
His reaction was immediate.	Engeri gye yakwatamu ebigambo bye yali ya mangu.
The boxer gasps after the fight.	Omukubi w’ebikonde asika omukka oluvannyuma lw’olulwana.
Weeping, the girl cried as her mother comforted her.	Ng’akaaba, omuwala yakaaba nga nnyina amubudaabuda.
He spends every waking hour making money.	Buli ssaawa gy’azuukuka agimala ng’akola ssente.
Little is known about his early life.	Ebitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe obw’obuto.
Vegetables grew abundantly on their farm.	Enva zaali zimera nnyo mu faamu yaabwe.
The traveler looked into the distance.	Omutambuze yatunuulira ewala.
There will be fireworks tonight.	Wagenda kubeerawo ebiriroliro ekiro kino.
He sat down and answered questions.	Yatuula wansi n’addamu ebibuuzo.
Each candidate ran on a different level.	Buli eyeesimbyewo yaddukira ku mutendera ogw’enjawulo.
These trees, once common, are now rare.	Emiti gino egyali gya bulijjo, kati tegitera kubeerawo.
The rising birth rate is not going anywhere, but rising.	Omuwendo gw’abaana abazaalibwa ogugenda gulinnya tegulina we gugenda, wabula gulinnya.
The train derailed when.	Eggaali y’omukka yavudde ku luguudo bwe...
The palace is clad in stone.	Olubiri luno lwambadde amayinja.
Jane has overcome many obstacles.	Jane awangudde ebizibu bingi.
Although,	Newankubadde,
Lying is part of human nature.	Obulimba kitundu kya butonde bw’omuntu.
Plastic bottles are not recycled in many countries.	Eccupa z’obuveera teziddamu kukozesebwa mu nsi nnyingi.
The party will take place next month.	Akabaga kano kagenda kubeerawo omwezi ogujja.
I will help you fix the situation.	Nja kukuyamba okutereeza embeera.
When he raised his hands, his beauty	Bwe yayimusa emikono gye, obulungi bwe
Repeatedly ask your little ones to improve.	Enfunda n’enfunda saba abaana bo abato okulongoosa.
Stokes sought refuge in the gate.	Stokes yanoonya obubudamu mu kikomera.
The government quickly imposed a media ban.	Gavumenti yayanguye okussaawo ekiragiro ekiziyiza emikutu gy’amawulire.
Rivers swollen with meltwater this year.	Emigga gyazimba olw’amazzi agasaanuuka omwaka guno.
The results of this experiment were surprising.	Ebyavudde mu kugezesa kuno byali byewuunyisa.
There was a great commotion.	Waaliwo akajagalalo ak’amaanyi.
So, you need to speak slowly and carefully.	Kale, olina okwogera mpola era n’obwegendereza.
A novice monk finds his way around the temple.	Omumonko omutandisi afuna ekkubo lye okwetooloola yeekaalu.
In the evenings he listens to classical music.	Akawungeezi awuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
Steel is the most common construction metal.	Ekyuma kye kyuma ekisinga okukozesebwa mu kuzimba.
The oil is found in the south.	Amafuta gano gasangibwa mu bukiikaddyo.
They don’t want to admit they’re failing.	Tebaagala kukkiriza nti balemererwa.
New inductees are invited to a special meeting.	Abapya abayingiziddwa bayitibwa mu lukiiko olw’enjawulo.
The government has pledged to rebuild the city.	Gavumenti yeeyamye okuddamu okuzimba ekibuga kino.
I have to run away.	Nnina okudduka.
Pour the water into the tank.	Yiwa amazzi mu ttanka.
Violence is still rampant in these areas.	Obutabanguko bukyabunye mu bitundu bino.
Moving mountains, throwing up all barriers.	Ensozi ezitambuza, nga zisuula waggulu ebiziyiza byonna.
The sight of so much blood scared her.	Okulaba omusaayi omungi ennyo gwamutiisatiisa.
He was confident that he could pass the test.	Yali mukakafu nti asobola okuyita ekigezo ekyo.
The sentence was handed down yesterday.	Ekibonerezo kino kyaweereddwa olunaku lw’eggulo.
The moon was red.	Omwezi gwali mumyufu.
Three of the four runners finished eighth.	Basatu ku baddusi abana be bazze mu kyamunaana.
Sometimes, you will find great vegetables in the supermarket.	Oluusi, ojja kusanga enva ennene mu supamaketi.
The rebels are fighting for an independent state.	Abayeekera balwanirira eggwanga eryetongodde.
Blood donors are asked to give blood regularly.	Abagaba omusaayi basabibwa okuwa omusaayi buli kiseera.
The announcement came as a surprise to the young reporter.	Okulangirira kuno kwawuniikiridde omusasi ono omuto.
I crossed the road.	Nasala ekkubo.
Did he argue with his friends?	Yayomba ne mikwano gye?
Only one person was injured.	Omuntu omu yekka ye yafunye ebisago.
Many more tigers were seen in the distance.	Engo endala nnyingi zaalabiddwa wala.
He dreamed of becoming a pop star.	Yaloota okufuuka omuyimbi wa Pop star.
Hospitality is a valuable commodity in this country.	Okusembeza abagenyi kya muwendo nnyo mu ggwanga lino.
All technologies have their advantages and disadvantages.	Tekinologiya yenna alina ebirungi n’ebibi.
He enjoyed photographing local scenery.	Yanyumirwanga nnyo okukuba ebifaananyi by’ebifo eby’omu kitundu.
Power struggles were common in schools.	Entalo z’obuyinza zaali za bulijjo mu masomero.
It only takes five minutes.	Kitwala eddakiika ttaano zokka.
Many workers lost their jobs in this area.	Abakozi bangi baafiirwa emirimu gyabwe mu kitundu kino.
And they buried him in the ground again.	Ne baddamu okumuziika mu nsi.
The locals complain a lot about the pollution.	Abaayo beemulugunya nnyo olw’obucaafu.
Thus, half the audience was on their feet.	Bwe kityo, kitundu kya balabi baali ku bigere byabwe.
The princess was accused of being a witch.	Omumbejja ono yavunaanibwa okuba omusamize.
Many goods are imported into the country.	Ebyamaguzi bingi biyingizibwa mu ggwanga lino.
The wind picked up again, shaking the treetops.	Empewo yaddamu okusitula, ng’ekankanya waggulu w’emiti.
Her reaction made him look surprised.	Engeri gye yeeyisaamu yamuleetera okulabika ng’eyewuunya.
This simple stew is delicious.	Situloberi eno ennyangu ewooma.
These little feathers are washed by the rain.	Amaliba gano amatono enkuba etonnya nnyoza.
How will you acquire these skills?	Obukugu buno ogenda kubufuna otya?
He spent all his money on food.	Ssente ze zonna yazisaasaanya ku mmere.
The mood was festive.	Muudu yali ya mbaga.
The storm was coming out.	Omuyaga gwali gufuluma.
Politicians made many promises but failed to keep them.	Bannabyabufuzi baakola ebisuubizo bingi kyokka ne balemwa okubituukiriza.
He loves to find peace and quiet.	Ayagala nnyo okufuna emirembe n’obutebenkevu.
They have a huge statue in the garden.	Balina ekibumbe ekinene ennyo mu lusuku.
The whole town was begging for it to come back.	Ekibuga kyonna kyali kyegayirira kikomewo.
He plans to take me to the movies.	Ateekateeka kuntwala mu firimu.
He almost hit the car.	Ono katono atome emmotoka.
Sand dunes cover this country.	Ebifunfugu by’omusenyu bibikka ensi eno.
Fossil fuels have many environmental impacts.	Amafuta g’ebintu ebikadde galina bingi ebikosa obutonde bw’ensi.
Plastics and petroleum products pollute the ocean.	Ebiveera n’ebintu ebiva mu mafuta byonoona ennyanja.
He listened to soothing music.	Yawulirizanga ennyimba ezikkakkanya.
She looked in the mirror, grimacing as her nose smiled at her face.	Yatunula mu ndabirwamu, ng’anyenya ennyindo nga zimwenya mu maaso.
The woman's husband died.	Bba w'omukazi yafudde.
Our country needs modern weapons.	Eggwanga lyaffe lyetaaga ebyokulwanyisa eby’omulembe.
Once the birds fly, retreat immediately.	Ebinyonyi bwe bimala okubuuka, dda emabega mangu.
Some local newspapers are owned by advertisers.	Empapula z’amawulire ezimu ez’omu kitundu za baziranga.
The room was filled with smoke.	Ekisenge kyali kijjudde omukka.
Go ahead in the short term.	Genda mu maaso mu bbanga ettono.
I believe your breakfast is ready.	Nzikiriza nti ekyenkya kyo kiwedde.
The sailors saluted as the ship passed.	Abalunnyanja baakuba saluti ng’emmeeri eyitawo.
Birds migrate north.	Ebinyonyi bisengukira mu bukiikakkono.
The last row consisted of civilians.	Olunyiriri olwasembayo lwabaddemu abantu ba bulijjo.
In decadent wines.	Mu wayini ezivunze.
All that was left were a few pieces of bone.	Ebyasigalawo byali bitundutundu bya magumba bitonotono.
Children need music as part of their education.	Abaana beetaaga omuziki ng’ekimu ku bitundu by’okusoma kwabwe.
I rely more on their charity.	Nze nsinga kwesigama ku buzirakisa bwabwe.
Still, he was able to get some fruit.	Wadde kyali kityo, yasobola okufunayo ebibala.
Who are the delegates?	Abaani abasindikibwa?
A tiny bit was all that was left.	Akatono akatono ke kaali kasigaddewo.
Why did you come down here without telling us?	Lwaki wakka wano nga totubuulidde?
They led him away, waving at him the whole time.	Baamukulembera okugenda, nga bamuwuuba ekiseera kyonna.
His gaze was no longer fixed.	Entunula ye yali tekyali nnywevu.
Five minutes later, the call came.	Nga wayise eddakiika ttaano, essimu yayingira.
There is evidence of human habitation in the area.	Waliwo obukakafu obulaga nti abantu babeera mu kitundu kino.
He was born into poverty.	Yazaalibwa mu bwavu.
She teaches art at a prestigious school.	Asomesa art mu ssomero erimanyiddwa ennyo.
His father was sick and needed his help.	Kitaawe yali mulwadde era nga yeetaaga obuyambi bwe.
Three civilians visited the village.	Abantu ba bulijjo basatu be balambudde ekyalo.
Public schools may require handcuffs.	Amasomero ga gavumenti gayinza okwetaaga okusiba emikono.
Please place the cover and liner inside.	Nsaba oteeke ekibikka ne liner munda.
The coach ordered his team to scream.	Omutendesi yalagidde ttiimu ye okwekubira enduulu.
Bring water to a boil in a large saucepan.	Fumba amazzi mu ssowaani ennene.
All the places are trashed by at least some visitors.	Ebifo byonna bisuulibwa kasasiro waakiri abagenyi abamu.
A few people voted ‘no’ against the proposal.	Abantu abatonotono baakuba akalulu ka ‘nedda’ nga bawakanya ekiteeso kino.
She took a hand and walked down the stairs.	Yakwata omukono n’akka ku madaala.
I advised him to go home.	Namuwa amagezi addeyo eka.
We laid red roses on his grave.	Twassa roses emmyuufu ku ntaana ye.
The landowner was the law to him in that area.	Nnannyini ttaka yali tteeka eri ye mu kitundu ekyo.
The brown will help soften the flavor.	Kitaka ajja kuyamba okugonza obuwoomi.
The painter suggested not using oil.	Omusiizi w’ebifaananyi yawadde amagezi obutakozesa mafuta.
A guard stood watching outside the building.	Omukuumi yali ayimiridde ng’atunula wabweru w’ekizimbe.
This dichotomy was difficult to negotiate.	Enjawukana eno yali nzibu okuteesa.
Storms are bigger and lightning is more intense in winter.	Embuyaga ziba nnene ate okumyansa kuba kwa maanyi nnyo mu biseera eby’obutiti.
He was hanged the next morning.	Yawanika ku kalabba enkeera ku makya.
His beard was shaking.	Ekirevu kye kyali kikankana.
The government encourages tourism in the country.	Gavumenti ekubiriza eby’obulambuzi mu ggwanga.
The government’s plan seeks to minimize damage.	Enteekateeka ya gavumenti enoonya okukendeeza ku byonooneddwa.
His sentences were punctuated by his own words.	Sentensi ze zaali ziteekeddwako ebigambo bye yayogera.
The leaders were preparing for war	Abakulembeze baali beetegekera olutalo
His speech did nothing to improve morale.	Okwogera kwe tekuliiko kye kwakola kulongoosa mpisa.
His skin was peeling.	Olususu lwe lwali lusekula.
The population of the city has about doubled.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongedde emirundi nga ebiri.
His face was battered and pale.	Feesi ye yali ekubiddwa era nga ya bbululu.
Snakes, scorpions, and other venomous creatures thrive in this environment.	Emisota, enjaba, n’ebitonde ebirala ebirina obutwa bikula bulungi mu mbeera eno.
The church was not far away.	Ekkanisa teyali wala nnyo.
The science department has once again performed well this year.	Ekitongole kya ssaayansi kizzeemu okukola obulungi omwaka guno.
The trees cast dappled shadows across the park.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiriko amabala okubuna ppaaka.
People always spill their food.	Abantu bulijjo bayiwa emmere yaabwe.
The contemporary art exhibition was outstanding.	Omwoleso gw’ebifaananyi eby’omulembe gwali gwa njawulo nnyo.
He grabs the key.	Akwata ekisumuluzo.
The incident was mentioned in a newspaper article.	Ekintu ekyo kyayogerwako mu kiwandiiko ky’olupapula lw’amawulire.
The birds were chirping happily in the garden.	Ebinyonyi byali biwuuma mu ssanyu mu lusuku.
Families live close together, even in big cities.	Amaka gabeera kumpi wamu, ne mu bibuga ebinene.
The mayor said they will seek lawyers.	Meeya agambye nti bagenda kunoonya bannamateeka.
His famous poetry and criticism will last for centuries.	Ebitontome bye ebimanyiddwa ennyo n’okunenya bye bijja kumala ebyasa bingi.
During the summer months, plant life thrives.	Mu myezi egy’obutiti, obulamu bw’ebimera bukulaakulana bulungi.
The Conservatives seek to roll back reform and restrict government power.	Aba Conservative banoonya okuzza emabega ennongoosereza n’okukugira obuyinza bwa gavumenti.
The bowl is the vessel.	Ebbakuli kye kibya.
Death was inevitable.	Okufa kwali tekyewalika.
The soldier was blindfolded and handcuffed.	Omujaasi ono yasibiddwa amaaso n’okusibirwa emiguwa.
Men hire laborers to do hard work.	Abasajja bapangisa abakozi okukola emirimu egy’amaanyi.
There were a few areas of compromise.	Waaliwo ebitundu bitono eby’okukkaanyaamu.
Many northern areas were flooded.	Ebitundu bingi eby’omu bukiikakkono byabooga.
The monkey had escaped from the zoo.	Enkima yali etolose mu zoo.
A fire has engulfed the city centre.	Omuliro gukutte ekibuga wakati.
The creature’s coat is black.	Ekkooti y’ekitonde kino eddugavu.
He left her last month.	Yamuvaako omwezi oguwedde.
A man can travel wherever he wants.	Omusajja asobola okutambula wonna w’ayagala.
He won second place in the debate.	Yawangudde ekifo ekyokubiri mu kukubaganya ebirowoozo.
Still, it made me curious.	Wadde kyali kityo, kyandeetera okwegomba okumanya.
The sound of moaning broke the silent night.	Eddoboozi ly’okuwowoggana lyamenya ekiro ekyali kisirifu.
Curbs built along roads prevent vehicles from parking.	Curbs ezimbiddwa ku mabbali g’enguudo ziremesa mmotoka okusimba.
Mountains are a type of terrain.	Ensozi kika kya ttaka.
A vast sea of ​​dust lay before him.	Ennyanja ennene ennyo ey’enfuufu yali egalamidde mu maaso ge.
Before he went out, he was hungry.	Nga tannafuluma, yalumwa enjala.
A short trip to the southwest	Olugendo olutono okutuuka mu bukiikaddyo bw’amaserengeta
We found things surprisingly easy.	Ebintu twabisanga nga byangu mu ngeri eyeewuunyisa.
The face is wrinkled.	Feesi eriko ebizimba.
He carefully arranged his clothes.	Yasengeka n’obwegendereza engoye ze.
New building materials took years to arrive.	Ebikozesebwa ebipya eby’okuzimba byatwala emyaka mingi okutuuka.
Dolphins and whales mate for life.	Ennyonyi ekika kya Dolphin ne whale zigatta obulamu bwabwe bwonna.
One interesting thing came out of this study.	Ekintu kimu ekinyuvu kyava mu kunoonyereza kuno.
The river flows through the city.	Omugga guno gukulukuta mu kibuga.
The phone woke him up.	Essimu yamuzuukusizza.
People will be invited to the school.	Abantu bagenda kuyitibwa ku ssomero lino.
The milk had turned sour.	Amata gaali gafuuse makaawa.
The draft was carefully considered.	Ebbago lino lyalowoozebwako n’obwegendereza.
The pencil sharpener was very loud.	Ekyuma ekisala ekkalaamu kyali kya ddoboozi ddene nnyo.
Public attitudes towards public transport are changing.	Endowooza z’abantu ku ntambula ey’olukale ekyuka.
Keep children outside the house.	Abaana mukuume wabweru w’ennyumba.
Learning to fly is an expensive proposition.	Okuyiga okubuuka ennyonyi kiteeso kya bbeeyi.
Millions of years ago, the earth was under water.	Emyaka bukadde na bukadde emabega, ensi yali wansi w’amazzi.
The river is home to many species of fish.	Omugga guno gulimu ebika by’ebyennyanja bingi.
Most homes use solar panels.	Amaka agasinga gakozesa amasannyalaze g’enjuba.
Please enter a password.	Nsaba oyingize ekigambo ky'okuyingira.
No one remembered to water the flowers.	Tewali yajjukira kufukirira bimuli.
That company is bloody.	Kkampuni eyo ya musaayi.
Cleaning with vinegar is a good way to play in the dirt.	Okwoza ne vinegar kirungi okuzannyira mu kivundu.
This painting is masterfully done.	Ekifaananyi kino kikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
People are becoming more and more dependent on technology.	Abantu beeyongera okwesigama ku tekinologiya.
These sneakers are very comfortable.	Enkampa zino zinyuma nnyo.
The opposition says the changes will hurt small businesses.	Ab’oludda oluvuganya bagamba nti enkyukakyuka zino zigenda kulumya bizinensi entonotono.
Traditional clothing that is unrecognizable and inbred does not sell easily.	Engoye ez’ekinnansi ezitasobola kutegeerekeka ate nga zikoleddwa mu ngeri ya ‘inbred’ tezitundibwa mangu.
Many trees were also damaged.	Emiti mingi nagyo gyayonooneka.
He berated himself for being too nervous.	Yeevumirira olw’okubeera n’obunkenke bungi.
Let’s eat this pie with blueberries!	Katulye paayi eno ne bbululu!
The problem was over before dawn.	Ekizibu kino kyaggwaawo ng’obudde tebunnakya.
He wrote a diary in his youth.	Yawandiikanga diary mu buvubuka bwe.
The manager promised to pay me soon.	Maneja yansuubiza okunsasula mu bbanga ttono.
Contrary to popular belief, smoking is harmful to health.	Okwawukanako n’ebyo abantu bye balowooza, okunywa sigala kiba kya bulabe eri obulamu.
He managed to pull them onto the boat.	Yasobodde okubasika ku lyato.
The sun setting over the mountain is awe-inspiring.	Enjuba ng’egwa waggulu w’olusozi ereetera abantu okutya.
She had no time for homework.	Yali talina budde bwa kukola mirimu gya waka.
The priest also instituted proper funeral rites.	Kabona era yassaawo emikolo emituufu egy’okuziika.
He swallowed thick, dark wood.	Yamira enku enzito era enzirugavu.
Passive smoking is also known to be harmful.	Okunywa sigala nga tokola nayo kimanyiddwa okuba n’obulabe.
The supermarket carries a variety of products.	Supamaketi eno etwala ebintu eby’enjawulo.
We paid the taxi driver on our way out.	Twasasula ddereeva wa takisi nga tufuluma.
He is always complaining.	Bulijjo abeera yeemulugunya.
I wonder what "superfoods" are.	Nze nneebuuza "superfoods" kye ki.
Using skillet, pour batter over skillet.	Ng’okozesa skillet, yiwa batter ku skillet.
The army is well armed.	Amagye galina ebyokulwanyisa ebirungi.
The storm pounded the coast for days.	Omuyaga gwakuba olubalama lw’ennyanja okumala ennaku.
The moon rises at sunset.	Omwezi guvaayo ng’enjuba egudde.
He has no room for error.	Talina kifo kya nsobi.
Coloratura is an energetic aria.	Coloratura ye aria erimu amaanyi.
Take off all your clothes.	Ggyako engoye zo zonna.
I breathe a sigh of relief.	Nssa omukka ogw’obuweerero.
I'm sick of your complaining.	Nze ndi mulwadde olw'okwemulugunya kwo.
The use of school tax credits is prohibited.	Okukozesa ensimbi z’omusolo gw’amasomero kikugirwa.
These cities were once important religious centers.	Ebibuga bino edda byali bifo bikulu eby’eddiini.
Went to a very expensive restaurant.	Yagenda mu dduuka ery’ebbeeyi ennyo.
Their children lack intellectual leadership.	Abaana baabwe tebalina bukulembeze bwa magezi.
The number of holes is increasing.	Omuwendo gw’ebinnya gweyongera.
The soil is rich and fertile.	Ettaka lirimu obugagga era ggimu.
The factory was officially closed.	Ekkolero lino lyaggaddwa mu butongole.
His house had no television.	Ennyumba ye yali temuli ttivvi.
One must have patience.	Omuntu alina okuba n’obugumiikiriza.
Enjoy the opportunity to add this dish to your repertoire.	Nyumirwa omukisa okugattako essowaani eno mu repertoire yo.
The retirement plan was not popular with shareholders.	Enteekateeka y’okuwummula teyali ya njawulo eri bannannyini migabo.
Most kids seem to prefer this toy.	Abaana abasinga balabika basinga kwagala kazannyo kano.
Pick a bunch of cabbages first.	Sooka olonde ekibinja kya kkabichi.
He covered his head with his hands.	Yabikka omutwe gwe n’emikono gye.
Our stuff is starting to look really old.	Ebintu byaffe bitandise okulabika ng’ebikadde ddala.
Cities need to invest heavily to modernize them.	Ebibuga byetaaga okuteeka ssente ennyingi okusobola okubizza ku mulembe.
Some people think that technological advances are beneficial.	Abantu abamu balowooza nti okukulaakulana mu tekinologiya kwa muganyulo.
Many people are expected to attend the concert.	Abantu bangi basuubirwa okwetaba mu kivvulu kino.
They carefully packed their belongings.	Baasiba n’obwegendereza ebintu byabwe.
A lot of people visit the temple today.	Abantu bangi nnyo abakyalira yeekaalu leero.
Regular water supply will be renewed.	Okugaba amazzi buli kiseera kugenda kuzzibwa buggya.
The rocking chair provides comfort.	Entebe ewunyiriza ekuwa obuweerero.
There was little movement in the clouds.	Mu bire mwalimu okutambula okutono.
Doctors placed a catheter in the patient’s arm.	Abasawo baateeka ekituli mu mukono gw’omulwadde.
The teacher was enthusiastic about your idea.	Omusomesa yali ajjumbidde ekirowoozo kyo.
They rushed to the hospital.	Baayanguye okugenda mu ddwaaliro.
In the early morning mist, a voice drew my attention.	Mu nfuufu ey’oku makya ennyo, eddoboozi lyansikiriza.
A bird’s nest?	Ekisu ky’ekinyonyi?
They lived in a rural town.	Baali babeera mu kibuga ekimu eky’omu byalo.
He raced home.	Yadduka emisinde okudda eka.
There are many disasters caused by climate change.	Waliwo obutyabaga bungi obuva ku nkyukakyuka y’obudde.
Greed is ingrained in human nature.	Omululu gusimbye emirandira mu butonde bw’omuntu.
He discovered that he had left his bag behind.	Yakizudde nti yali alese ensawo ye.
The truth can set us free.	Amazima gasobola okutusumulula.
Lack of oxygen is dangerous to health.	Obutabeera na mukka gwa oxygen kya bulabe eri obulamu.
Governor of the province, he ruled the territory for one year	Gavana w’essaza lino, yafuga ekitundu kino okumala omwaka gumu
There was a light drizzle in the sky that morning.	Waaliwo okutonnya okutono mu bbanga ku makya ago.
The rangers cut down the tree.	Abakuumi b’ebibira baatema omuti.
Blankets were draped over his shoulders.	Emifaliso gyali gibikkiddwa ku bibegabega bye.
Coffee was old.	Kaawa yali mukaddiwa.
Only very dry places get snow.	Ebifo byokka ebikalu ennyo bye bifuna omuzira.
His kindness will always be remembered.	Ekisa kye kijja kujjukirwa bulijjo.
These men are hard workers.	Abasajja bano bakozi nnyo.
Pour all the flour into the mixing bowl.	Yiwa akawunga konna mu bbakuli y’okutabula.
The road through the valley is treacherous.	Oluguudo oluyita mu kiwonvu luno lwa nkwe.
We work very well with our closest friends.	Tukola bulungi nnyo ne mikwano gyaffe egy’oku lusegere.
The dog lay waiting.	Embwa yali egalamidde ng’erindirira.
Fill a glass jar with honey.	Jjuza ekibbo ky’endabirwamu omubisi gw’enjuki.
Would you consider a hybrid?	Wandirowoozezza ku mmotoka ya hybrid?
The Procuratorate did not prosecute the case.	Procuratorate teyavunaana musango guno.
He picked up an umbrella floating on the pool.	Yasitula amaliba agaali galengejja ku kidiba.
It was an unusually sunny day.	Lwali lunaku lwa musana mu ngeri etaali ya bulijjo.
Her personal trainer created a good workout program.	Omutendesi we ow’obuntu yatondawo pulogulaamu ennungi ey’okukola dduyiro.
This is like a family.	Kino kiringa amaka.
The clinic is open to anyone.	Eddwaaliro lino liggule eri omuntu yenna.
Refuge for victims of abuse.	Obubudamu eri abo abatulugunyizibwa.
The two species occupy a similar ecological niche.	Ebika bino ebibiri bikwata ekifo ekifaanagana eky’obutonde.
Get out of here quickly!	Mufulume mu bwangu!
Here in this small town, everyone knows everyone else.	Wano mu kabuga kano akatono, buli omu amanyi abalala bonna.
Wash the apple with soap.	Obulo bunaabe ne ssabbuuni.
Pay the maid at the end of the week.	Sasula omukozi w’awaka wiiki ng’eggwaako.
The command vehicles were returned to their owners.	Mmotoka eziduumirwa zaddiziddwa bannannyinizo.
Don’t throw that away!	Ekyo tokiyiwa!
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
The professional cyclist finished second to the professional.	Omuvuzi wa ddigi ow’ekikugu yamalidde mu kifo kyakubiri ng’addirira omukugu.
The dog was friendly.	Embwa yali ya mukwano.
A task force was set up to investigate the allegations.	Watandikibwawo akakiiko akakola ku nsonga eno okunoonyereza ku bigambibwa.
I never liked snakes.	Ssaayagalangako misota.
The economy grew rapidly during these years.	Ebyenfuna byakula mangu mu myaka gino.
Taxes and duties were levied on the inhabitants.	Emisolo n’emisolo byasoloozebwanga ku batuuze.
The island is covered in snow.	Ekizinga kino kijjudde omuzira.
You will succeed if you commit.	Ojja kutuuka ku buwanguzi singa weewaayo.
This country has a witness protection program.	Ensi eno erina enteekateeka y’okukuuma abajulizi.
His red lips formed a polite smile.	Emimwa gye egyali gimyufu gyakola akamwenyumwenyu ak’empisa.
Software developers were also present.	Abakola pulogulaamu za kompyuta nabo baabaddewo.
The fragrance of all the flowers perfumes in you.	Akawoowo k’ebimuli byonna kawunya mu ggwe.
He argued that the king had no right to rule.	Yagamba nti kabaka talina ddembe lya kufuga.
The child looked timidly at the unkempt figure.	Omwana yatunuulira n’ensonyi ku ffiga eyali etali nnungi.
Peel the garlic and grate it into the onions.	Sekula entungo ogisekula mu butungulu.
The farmer had a plan to deal with this problem.	Omulimi yalina enteekateeka y’okukola ku kizibu kino.
The church is a sacred place.	Ekkanisa kifo kitukuvu.
The sun rose slowly over the mountains.	Enjuba yavaayo mpola waggulu w’ensozi.
You could tell they weren’t happy.	Oyinza okutegeera nti tebaali basanyufu.
Scientists say overfishing is a serious problem.	Bannasayansi bagamba nti okuvuba ennyo kizibu kya maanyi.
A noble family may have been cruel.	Amaka ag’ekitiibwa gayinza okuba nga gaali ga bukambwe.
The number of organizations we identify with has dropped dramatically.	Omuwendo gw’ebibiina bye twemanyiiza gukendedde nnyo.
Employees need some level of training.	Abakozi beetaaga okutendekebwa ku ddaala eritali limu.
He built the house himself.	Ennyumba eno yagizimba ye kennyini.
However, more was at stake.	Kyokka, ebisingawo byali mu kabi.
I see no reason to hope.	Silaba nsonga lwaki nsuubira.
He could not save his life.	Yali tasobola kutaasa bulamu bwe.
To achieve our dreams, we must fulfill our potential.	Okutuukiriza ebirooto byaffe, tulina okutuukiriza obusobozi bwaffe.
The toy contains small particles that can be a choking hazard.	Akazannyo kano kalimu obutundutundu obutonotono obuyinza okuba obw’obulabe bw’okuziyira.
They have his printing press.	Balina ekyuma kye eky’okukuba ebitabo.
Lesions can increase the risk of certain cancers.	Ebiwundu bisobola okwongera ku bulabe bw’okufuna kookolo ezimu.
They spent the rest of the day in bed.	Olunaku lwonna baalumala ku kitanda.
The higher the temperature, the faster the water boils.	Ebbugumu gye likoma okuba waggulu, amazzi gye gakoma okufumba amangu.
The room is dirty!	Ekisenge kicaafu!
Few, however, agreed.	Kyokka batono abaali bakkiriziganyaako.
The boy was not visible.	Omulenzi yali talabikako.
His jaw dropped.	Akawanga ke kagwa.
We must always question authority.	Bulijjo tulina okubuusabuusa obuyinza.
The smell of food was wafting from the kitchen.	Akawoowo k’emmere kabadde kakulukuta okuva mu ffumbiro.
John is very fat.	John mugejjo nnyo.
The thief caught them off guard.	Omubbi yabakutte ku bbali.
He sold ice cream to motorists.	Yaguza ice cream eri abavuzi b’ebidduka.
Salt dissolves in water.	Omunnyo gusaanuuka mu mazzi.
His unselfishness and respect for others won her respect.	Obutafaayo kwefaako n’okussa ekitiibwa mu balala byamuleetera okumuwa ekitiibwa.
The older woman was well dressed, in a skirt and blouse.	Omukyala omukulu yayambala bulungi, mu sikaati ne bbulawuzi.
He was wearing a dark blue blouse.	Yabadde ayambadde bbulawuzi eya bbululu enzirugavu.
Faded pages and crumpled in my notebook.	Empapula ezizikira n’okunyiganyiga mu katabo kange.
We collected them in our pockets.	Twazikung’aanya mu nsawo zaffe.
I feel good on my hands.	Mpulira bulungi ku mikono gyange.
The punishment became unbearable.	Ekibonerezo kyafuuka ekitagumiikiriza.
Thick fog made it difficult to see.	Ekifu ekinene kyakaluubiriza okulaba.
They have withdrawn their money from the bank.	Ssente zaabwe baziggye mu bbanka.
Her mother and grandmother were nurses.	Maama we ne jjajjaawe baali ba nurse.
They stopped in front of the dilapidated cabin.	Baayimiridde mu maaso g’akayumba akaali kafuuse ekizibu.
The key to a sculpture is its warmth.	Ekisumuluzo ky’ekibumbe kwe bbugumu lyakyo.
The butterfly fell into the water with a splash.	Ekiwujjo kyagwa mu mazzi nga kifuuwa.
A tall, thin figure glides past the stranger.	Ekifaananyi ekiwanvu era ekigonvu kiseeyeeya n’ayita ku muntu gw’atamanyi.
The course has been postponed until next year.	Omusomo guno gwongezeddwayo okutuuka omwaka ogujja.
Castles, towns, and towers were built here.	Wano wazimbibwanga ebigo, ebibuga, n’eminaala.
There is an indoor patio and bar.	Waliwo oluggya olw’omunda n’ebbaala.
He strongly supports the idea of ​​monarchy.	Awagira nnyo endowooza y'obwakabaka.
The rebels captured many cities.	Abayeekera baawamba ebibuga bingi.
Passengers should expect delays of up to two days.	Abasaabaze balina okusuubira okulwawo okutuuka ku nnaku bbiri.
The company seems to take a lot of money to protect the environment.	Kkampuni eno erabika ng’okukuuma obutonde bw’ensi etwala ssente nnyingi.
The fish died on the assembly line.	Ebyennyanja byafiira ku layini y’okukuŋŋaanya ebyennyanja.
The group began to riot.	Ekibinja kyatandika okukola akavuyo.
Before leaving the house, check the locks.	Nga tonnafuluma nnyumba, kebera ebizibiti.
He dragged me into a room.	Yansikambula mu kisenge ekimu.
Shortages of food, medicine, and other essential supplies are expected.	Ebbula ly’emmere, eddagala, n’ebintu ebirala ebyetaagisa bisuubirwa.
The most obvious answer is to organize a protest.	Eky’okuddamu ekisinga okweyoleka kwe kutegeka okwekalakaasa.
He grew up in the countryside.	Yakulira mu byalo.
We cried for them.	Twabakaabira.
This example will make more sense.	Ekyokulabirako kino kijja kwongera okukola amakulu.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	Vandana alina erinnya ebbi mu mirimu.
That new skyscraper wasn’t the only shooting.	Ekizimbe ekyo ekipya eky’eggulu si kye kyokka ekyakuba amasasi.
He failed to attend meetings regularly.	Yalemererwanga okujja mu nkuŋŋaana buli kiseera.
The fish drowned.	Ebyennyanja byabbira mu mazzi.
Existing technology only produces syntactol.	Tekinologiya aliwo akola syntactol yokka.
They grow corn everywhere.	Balima kasooli buli wamu.
Contestants had five minutes in which to write their answers.	Abavuganya baalina eddakiika ttaano mwe baali bawandiika eby’okuddamu byabwe.
The tourist went to the next town.	Omulambuzi yagenda mu kibuga ekiddako.
It snowed heavily overnight.	Omuzira gwagwa nnyo mu kiro kimu.
It balances the national economy.	Kissa bbalansi mu by’enfuna by’eggwanga.
They shut him down.	Bamuggalawo.
The player is said to be in excellent condition.	Kigambibwa nti omuzannyi ono ali mu mbeera nnungi nnyo.
Now it’s time to move on to the main course.	Kati kye kiseera okweyongerayo ku kkoosi enkulu.
It's the origin of his name.	Y'ensibuko y'erinnya lye.
There was a howl outside the storm.	Wabweru w’omuyaga waaliwo okuwowoggana.
Estimates vary widely.	Okubalirira kwawukana nnyo.
He grew up screaming.	Yakula ng’akuba enduulu.
The area has been burned by flames.	Ekitundu ekyo kibadde kyokeddwa ennimi z’omuliro.
An empty house can be lonely.	Ennyumba etaliimu bantu eyinza okuba ey’okwewuunya.
This soup did not have a heavy cream.	Ssupu ono teyalimu kizigo kizito.
All happy families are alike.	Amaka gonna ag’essanyu gafaanana.
His blood was poured into me.	Omusaayi gwe gwanfukibwamu.
My parents were very strict.	Bazadde bange baali bakakanyavu nnyo.
The engine sputtered.	Yingini yafuumuuka.
He measured his words carefully.	Yapima bulungi ebigambo bye.
Submerge apples in a bowl of water.	Nnyika obulo mu bbakuli y’amazzi.
It proved to have deadly consequences.	Kyalaga nti kyalina ebivaamu eby’okutta abantu.
Construction workers swore in their plum.	Abakozi b’abazimbi baalayirizza pulooma waabwe.
We will sell the house through a real estate agent.	Ennyumba tugenda kugitunda nga tuyita mu kitunzi w’amayumba.
The man is crying.	Omusajja akaaba.
There was smoke on the horizon.	Waaliwo omukka ku bbanga.
The locals regard him as an honest man.	Abaayo bamutwala ng’omusajja omwesimbu.
The documentation was sparse but unmistakable.	Ebiwandiiko byali bitono naye nga tebibuusabuusa.
He smelled a lotus flower.	Yawunya ekimuli kya loosi.
He looked at his reflection in the mirror.	Yatunuulira ekifaananyi kye mu ndabirwamu.
More cologne, please.	Cologne endala, nsaba.
This picture shows seven happy fishermen.	Ekifaananyi kino kiraga abavubi musanvu abasanyufu.
Ideally, all houses should be equipped with renewable energy.	Ekisinga obulungi, ennyumba zonna zirina okubeera n’amasannyalaze agazzibwawo.
The guild hall is manned by highly trained craftsmen.	Ekisenge kino ekya guild hall kirimu abakozi b’emikono abatendeke ennyo.
There was a time when the people of the provinces had no rights.	Waliwo ekiseera abantu b’amasaza nga tebalina ddembe.
The danger resides here.	Obulabe bubeera wano.
Certain types of research present unique problems.	Ebika by’okunoonyereza ebimu bireeta ebizibu eby’enjawulo.
She was looking forward to the fashion show.	Yabadde yeesunga nnyo okulaga emisono.
The brakes of this car are not working properly.	Bbuleeki za mmotoka eno tezikola bulungi.
The drought was followed by heavy rains.	Ekyeya kyaddiridde enkuba eyatonnya ennyo.
In this method, each word is treated as a number.	Mu nkola eno, buli kigambo kitwalibwa nga namba.
We can accomplish great things together.	Tusobola okutuukiriza ebintu ebinene nga tuli wamu.
Our guide hurried us away.	Omukulembeze waffe yatuyanguwa okugenda.
Spend more time with your family.	Mala ebiseera ebisingawo n’ab’omu maka go.
The picture was taken from the window.	Ekifaananyi kyaggiddwa mu ddirisa.
This is my birthday present.	Kino kye kirabo kyange eky’amazaalibwa.
The figure amounted to millions of loans.	Omuwendo guno gwatuuka ku bukadde n’obukadde bw’ebbanja.
Constants involved in chemical reactions.	Ebitali bikyukakyuka ebizingirwa mu nsengekera za kemiko.
As innocent as a lamb.	Nga talina musango ng’omwana gw’endiga.
The refugees were sent to camps.	Ababundabunda bano baasindikiddwa mu nkambi.
The artist painted portraits of different women in different states.	Omuyiiya ono yasiiga ebifaananyi by’abakazi ab’enjawulo mu masaza ag’enjawulo.
I fell and broke my ankle.	Nagwa ne menya enkizi.
In the summer, farmers pick wild strawberries.	Mu biseera by’obutiti, abalimi balonda situloberi z’omu nsiko.
These two acts are very different.	Ebikolwa bino ebibiri bya njawulo nnyo.
One true victory of the war.	Obuwanguzi bumu obw’amazima obw’olutalo.
She wore a black dress.	Yayambadde olugoye oluddugavu.
The mountain was full of trouble.	Olusozi olwo lwali lujjudde ebizibu.
We went down a steep, twisting path.	Twakka mu kkubo eryali liri waggulu era nga likyukakyuka.
After two hours of walking, we stopped for gas.	Oluvannyuma lw’essaawa bbiri nga tutambula, twayimirira okufuna ggaasi.
Customers can vote online.	Bakasitoma basobola okulonda ku yintaneeti.
Desert can mean plenty of sunshine.	Eddungu liyinza okutegeeza omusana omungi.
A red balloon was tied to a pole.	Baluuni emmyufu yabadde esibiddwa ku kikondo.
In the afternoon, temperatures dropped to below freezing.	Akawungeezi, ebbugumu lyakka wansi ne lituuka wansi w’omuzira.
Check for potential jumps.	Kebera oba waliwo ekiyinza okubuuka.
He ran his thumb along the hull	Yadduka engalo ye ennene ng’ayita ku kisenge ky’emmeeri
They prefer independence.	Basinga kwagala bwetwaze.
These animals have eyes are compound eyes.	Ebisolo bino birina amaaso are compound eyes.
Is this the last time we see each other?	Guno gwe mulundi ogusembayo okulabagana?
The perfume bottle is a gift for our anniversary.	Eccupa y’akawoowo kirabo ku anniversary yaffe.
The building stood reluctantly in front of us.	Ekizimbe kyali kiyimiridde mu maaso gaffe nga kigaana.
The army replaced the convoy.	Amagye gaakyusizza kabangali.
Some historians believe that this legend is untrue.	Bannabyafaayo abamu balowooza nti olugero luno si lwa mazima.
The results were absolutely unacceptable.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byali tebikkirizibwa n’akatono.
The young man rushed to the window.	Omuvubuka yafubutuka n’agenda ku ddirisa.
Many women are expected to give birth this year.	Abakyala bangi basuubirwa okuzaala omwaka guno.
This law applies to individuals as well as states.	Etteeka lino likwata ku bantu ssekinnoomu nga kw’otadde n’amawanga.
He gradually began to adjust to the congregation.	Yatandika mpolampola okumanyiira enkola y’ekibiina.
It recommended children to preschool two years.	Kyasemba abaana okugenda mu preschool emyaka ebiri.
Buses rushed past cars.	Bbaasi zaafubutuse ne ziyita ku mmotoka.
This man certainly enjoys his scotch!	Omusajja ono mazima ddala anyumirwa nnyo scotch ye!
The manufacturing sector in the region is booming.	Ekitongole ky’amakolero mu kitundu kino kigenda kikulaakulana.
Rare innovation, indeed!	Obuyiiya obutatera kulabika, ddala!
The teacher was talking so fast I couldn’t understand.	Omusomesa yali ayogera mangu nnyo nga sisobola kutegeera.
Sometimes she dreams of her husband.	Oluusi aloota bba.
A large school of goldfish passes by.	Ekibinja ekinene eky’ebyennyanja ebya zaabu kiyitawo.
His brown eyes were dull and lifeless.	Amaaso ge aga kitaka gaali gazibu era nga tegaliimu bulamu.
The wind blew hard across the tundra.	Empewo yafuuwa nnyo okuyita mu tundra.
See how it has changed.	Laba bwe kikyuse.
It stands on a hill overlooking the city.	Kiyimiridde ku lusozi olutunudde mu kibuga.
Without oxygen, all living things die.	Awatali oxygen, ebiramu byonna bifa.
Bats, chipmunks and other insects frequent the area.	Enkwale, chipmunks n’ebiwuka ebirala bitera okubeera mu kitundu kino.
He was hungry, so he went shopping.	Enjala yali emuluma, kwe kugenda okusuubula.
The results were based on random sampling.	Ebyavuddemu byasinziira ku kulonda okw’enjawulo.
It's "street art" graffiti, painted by an artist.	Ye "street art" graffiti, eyasiigibwa omuyiiya.
Pollution is severely affecting the world’s oceans.	Obujama bukosa nnyo ennyanja z’ensi yonna.
Pass all short tests!	Ebigezo byonna ebimpi biyise!
The guide gave a brief explanation.	Omulagirizi yawa ennyonyola ennyimpimpi.
The night was dark and stormy.	Ekiro kyali kizikiza era nga kibuyaga.
According to the literature, this trend is gradually decreasing.	Okusinziira ku biwandiiko, omuze guno gugenda gukendeera mpolampola.
The temperature rose from the steaming oven.	Ebbugumu lyalinnya okuva mu fumbiro eryali lifuumuuka.
But it was a welcome sight.	Naye kyali kifaananyi kya kwaniriza.
The students performed the national anthem.	Abayizi bawadde oluyimba lw’eggwanga olusanyusa abantu.
Close your eyes, relax.	Ggala amaaso go, wummulako.
This old house is weedy, falling apart.	Ennyumba eno enkadde erimu omuddo, egwa.
The chemical was converted at high rate to ether.	Eddagala lino lyakyusibwa ku sipiidi ey’amaanyi ne lifuuka eteri.
Shakespeare is an exceptional playwright.	Shakespeare muwandiisi wa mizannyo ow’enjawulo.
The flight went off without a hitch.	Ennyonyi yagenze nga tewali kizibu.
A strange moaning noise pierced the silence.	Oluyoogaano olw’ekyewuunyo olw’okuwowoggana lwafumita akasiriikiriro.
The economy has been struggling for years.	Ebyenfuna bimaze emyaka nga biri mu kattu.
She wants to get a cat, too.	Ayagala kufuna kkabwa, naye.
This kingdom melts different cultures.	Obwakabaka buno busaanuusa obuwangwa obw’enjawulo.
The consular palace is shown above.	Olubiri lwa konsula lulagiddwa waggulu.
Many men feared that they would never hold that honor.	Abasajja bangi baali batya nti tebajja kukwata kitiibwa ekyo.
Ergo, he wrote the book.	Ergo, ye yawandiika ekitabo.
The dog is gray with a white bib.	Embwa eno nzirugavu ng’eriko bib enjeru.
Close one eye and look through your lens.	Ggala eriiso erimu otunule mu lenzi yo.
The task will be challenging, but achievable.	Omulimu gujja kuba gwa kusoomoozebwa, naye nga gusobola okutuukirira.
Add flour and oil to the yeast mixture.	Mu nsengekera y’ekizimbulukusa oteekemu akawunga n’amafuta.
Do your homework!	Kola emirimu gyo egy’awaka!
He will have to make his own bed.	Ajja kuba alina okwekolera ekitanda kye.
The singer’s new song became a hit.	Oluyimba lw’omuyimbi ono olupya lwafuuse oluyimba.
This piece has a dark air about it.	Ekitundu kino kirina empewo ey’ekizikiza ku kyo.
We plan to separate.	Tuteekateeka okwawukana.
It is said that these creatures always travel in herds.	Kigambibwa nti ebitonde bino bulijjo bitambula mu bisibo.
One half of the room was painted blue.	Ekitundu kimu eky’ekisenge kyali kisiigiddwa langi ya bbululu.
Paperwork is difficult.	Okukola empapula kizibu.
In every country including that, countless children starve.	Mu buli nsi omuli n’eyo, abaana bangi nnyo bafa enjala.
Laughing breath is used to treat anxiety.	Omukka ogusekererwa gukozesebwa okujjanjaba okweraliikirira.
The death penalty still exists in some parts of the world.	Ekibonerezo ky’okufa kikyaliwo mu bitundu by’ensi ebimu.
The light bulbs stared off into space, discarded.	Bbalubu zaali zitunudde mu bwengula, nga zisuuliddwa.
The snake's head swung.	Omutwe gw’omusota gwawuubaala.
We pull back the curtain.	Tuzzaayo kateni emabega.
He could not live in peace.	Yali tasobola kubeera mu mirembe.
The swimming pool is a popular place to relax.	Ekidiba ekiwugirwamu kye kifo ekimanyiddwa ennyo okuwummulamu.
The dead were mostly women and children.	Abafudde basinga bakazi na baana.
The detective grinned.	Detective yanyenya akamwenyumwenyu.
Police stopped traffic and cleared the road.	Abapoliisi bayimiriza akalippagano k’ebidduka ne bagogola oluguudo.
Here’s how we have to be in someone’s presence.	Laba engeri gye tulina okuba mu maaso g’omuntu.
Discard any spoiled food you prepare.	Emmere yonna gy’oteekateeka eyonoonese gisuule.
Move carefully so as not to cause any damage.	Tambula n’obwegendereza oleme kwonoona kwonna.
The troops fought savagely.	Amagye gaalwana mu ngeri ey’obukambwe.
These poems are intended for a younger audience.	Ebitontome bino bigendereddwamu abawuliriza abato.
It is useless to say that they are different species.	Tekirina mugaso okugamba nti bika bya njawulo.
Workers will lay the foundations next week.	Abakozi bagenda kuteeka emisingi wiiki ejja.
The smell of smoke fills the air.	Akawoowo k’omukka kajjula empewo.
He examined the vessel carefully.	Yakebera bulungi ekibya ekyo.
The stock market crashes.	Akatale k’emigabo kagwa wansi.
Stop talking! 	Mulekere awo okwogera!
he shouted.	bwe yaleekaana.
Farmers hated taxes.	Abalimi baali bakyawa emisolo.
Today, the earth revolves around the sun.	Leero, ensi yeetooloola enjuba.
Let’s do the test together.	Ka tukole wamu ekigezo.
Provide some deeper details.	Waayo ebimu ku bikwata ku nsonga enzito.
He observed some peculiar behavior.	Yeetegereza enneeyisa ezimu ez’enjawulo.
The symphony ends with a flourish.	Symphony ekoma n’okukulaakulana.
Please give me some water to drink.	Nsaba ompe ku mazzi nnywe.
The poor little creature was starving.	Akatonde akatono akaavu kaali kafa enjala.
He's a police officer, a detective.	Ye muserikale wa poliisi, detective.
Industry needs stable, consistent processes.	Amakolero geetaaga enkola ezitebenkedde, ezitakyukakyuka.
Some of the dozens on board were women and children.	Abamu ku makumi abaali ku mmeeri eno baali bakazi n’abaana.
All traffic was stuck for hours.	Ebidduka byonna byasibye okumala essaawa eziwera.
The sudden smell of food woke him up.	Okuwunya okw’amangu okw’emmere kwamuzuukusa.
He didn’t come up with any ideas.	Teyavuddeyo na ndowooza yonna.
The political party had only one candidate.	Ekibiina ky’ebyobufuzi kyalina omuntu omu yekka eyeesimbyewo.
I will only be here for a year.	Nja kubeera wano okumala omwaka mulamba gwokka.
His cheekbones were sharp and angular.	Amagumba ge ag’amatama gaali masongovu era nga galinga enkoona.
The first graders had a new teacher.	Abayizi b’ekibiina ekisooka baalina omusomesa omupya.
The variety of vegetables looked good.	Enva endiirwa ez’enjawulo zaali zirabika bulungi.
Birds were migrating south.	Ebinyonyi byali bisenguka mu bukiikaddyo.
We use these creatures to catch dolphins.	Ebitonde bino tubikozesa okukwata ennyonyi eziyitibwa dolphins.
They are made by the Makoto community.	Zikolebwa ekibiina ky’abamakoto.
The interview was divided.	Yintaviyu eno yabaddemu enjawukana.
His application will be considered in due course.	Okusaba kwe kujja kulowoozebwako mu kiseera ekituufu.
As a reward, we were given ice cream.	Ng’empeera, twaweebwa ice cream.
The microphone is easy to use.	Akazindaalo kano kangu okukozesa.
It’s warm when the sun is shining.	Ebuguma ng’enjuba efuumuuka.
This area is full of investors.	Ekitundu kino kijjudde bamusigansimbi.
Make an opinion.	Kola endowooza.
Some things are made only of metal.	Ebintu ebimu bikolebwa mu kyuma kyokka.
None of the teachers had any grammar book.	Tewali musomesa yenna yalina kitabo kyonna ekikwata ku grammar.
He hung from the shore.	Yawanise ng’asinziira ku lubalama lw’ennyanja.
Bad weather distorted the shape of the mountain	Obudde obubi bwakyusakyusa ekifaananyi ky’olusozi
The sun was hovering low over the horizon.	Enjuba yali ewuuma wansi ku bbanga.
Wildflowers flourished here.	Ebimuli by’omu nsiko byakulaakulana wano.
White fluffy clouds drifted lazily in the morning sky.	Ebire ebyeru ebifuukuuse byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya.
The scientist was familiar with the two theories.	Munnasayansi oyo yali amanyi bulungi endowooza ezo ebbiri.
Action games like this bring players together.	Emizannyo egy’ebikolwa nga gino gigatta abazannyi.
His smile was radiant.	Akamwenyumwenyu ke kaali katangalijja.
A friend told her how to get to the zoo.	Mukwano gwe yamugamba engeri gy’ayinza okutuuka mu zoo.
He was the grandson of a rabbi.	Yali muzzukulu wa labbi.
The birds flew up and chirped.	Ebinyonyi byabuuka waggulu nga biwuuma.
Be sure to choose ripe fruit.	Kakasa nti olondawo ebibala ebikungudde.
The company’s management has consistently demonstrated incompetence.	Abakulira kkampuni eno bulijjo balaze nti tebalina busobozi.
Their behavior is inexplicable.	Enneeyisa yaabwe teyinza kunnyonnyolwa.
Their loud voices echoed through the halls.	Amaloboozi gaabwe ag’amaanyi gaali gawulikika mu bisenge.
Whoever is behind this act needs to stop.	Oyo yenna ali emabega w’ekikolwa kino yeetaaga okukomya.
The wise old lady guessed correctly.	Omukyala omukadde ow’amagezi yateebereza bulungi.
The government provides insurance to farmers.	Gavumenti egaba yinsuwa eri abalimi.
The scientist marked the warning.	Munnasayansi ono yassaako akabonero ku kulabula kuno.
The circus is in town!	Circus eri mu kibuga!
A lens is a transparent material through which light passes.	Lenzi kye kintu ekitangalijja ekitangaala mwe kiyita.
Boys and girls can only do this, not necessarily.	Abalenzi n’abawala basobola okukola kino kyokka, so si kituufu.
They asked for more.	Baasabye ebisingawo.
A large black bird is seen on the roof.	Ekinyonyi ekinene ekiddugavu kirabibwa ku kasolya.
Afterwards, the old lady sat down to rest.	Oluvannyuma, mukyala mukulu yatuula wansi okuwummulako.
Wipe your shoes off the bed before entering.	Siimuula engatto zo ku kitanda nga tonnayingira.
The floor is covered with sand.	Wansi abikkiddwako omusenyu.
This team has every confidence in their ability to win.	Ttiimu eno erina obwesige bwonna mu busobozi bwayo obw’okuwangula.
His plea was denied.	Okwegayirira kwe kwagaaniddwa.
His band played at his wedding.	Bbandi ye yakubye ku mbaga ye.
He held out his hands to cool his hot face.	Yagolola emikono gye okunyogoza ffeesi ye eyali eyokya.
The furnace was not working properly.	Ekikoomi kyali tekikola bulungi.
The factory is notorious for its pollution.	Ekkolero lino limanyiddwa nnyo olw’obucaafu bwalyo.
The key disappeared for months.	Ekisumuluzo kyabula okumala emyezi.
These birds live underground.	Ennyonyi zino zibeera wansi w’ettaka.
Old friends meet for lunch.	Ab’emikwano egy’edda basisinkana okulya ekyemisana.
Some individuals live for the rest of their lives	Abantu abamu ssekinnoomu bawangaala obulamu bwabwe bwonna
The old man walked slowly home.	Omukadde yatambula mpola okudda eka.
Virgo is a sign of hard work.	Virgo kabonero k’okukola ennyo.
He had a smile on his face.	Yalina akamwenyumwenyu ku maaso.
A few buildings had collapsed.	Ebizimbe ebitonotono byali bigudde.
The rising sun flooded the valley with golden light.	Enjuba eyavaayo yabooga ekiwonvu ekitangaala ekya zaabu.
His parents were poor and lived in a small house.	Bazadde be baali baavu era nga babeera mu nnyumba ntono.
It takes time for salt water to evaporate.	Kitwala ekiseera amazzi ag’omunnyo okufuumuuka.
One pound of bacon might be enough for two people.	Pawundi emu eya bacon eyinza okumala abantu babiri.
Pigeons were seen on rooftops.	Enjiibwa zaalabiddwa ku busolya.
People have drowned in the water.	Abantu babbidde mu mazzi.
There was a faint flicker of light.	Waaliwo ekitangaala ekitono ennyo nga kyaka.
This email was sent.	Email eno yaweerezeddwa.
Researchers believe this could be a powerful phenomenon.	Abanoonyereza balowooza nti kino kiyinza okuba ekintu eky’amaanyi.
The reef was small, but rich.	Ekiyiriro ekyo kyali kitono, naye nga kigagga.
Some plants grow in hostile environments.	Ebimera ebimu bimera mu bifo ebirimu obulabe.
Many children today play computer games.	Abaana bangi leero bazannya emizannyo gya kompyuta.
Some restaurants charge extra for batteries.	Eby’okulya ebimu bisasula ssente endala ku bbaatule.
Prepare beef stock according to packet instructions.	Tegeka sitokisi y’ennyama y’ente okusinziira ku biragiro ebiri mu packet.
He shouted that the sky had fallen.	Yaleekaana nti eggulu lyaguddemu.
He was embarrassed but continued talking.	Yaswala naye yeeyongera okwogera.
Nutrient yeast accumulates on another continent.	Ekizimbulukusa ekirimu ebiriisa kikuŋŋaanyizibwa ku ssemazinga omulala.
Get a container to germinate the seeds.	Funa ekibya okumera ensigo.
The incredible rocket launch shocked people around the world.	Okukuba emizinga mu ngeri etasuubirwa kwawuniikiriza abantu okwetooloola ensi yonna.
Pollution from the factory had contaminated the water.	Obujama obuva mu kkolero lino bwali bwonoonye amazzi.
The same rules apply to everyone.	Amateeka ge gamu gakola ku buli muntu.
Highly qualified doctor.	Omusawo alina ebisaanyizo eby’amaanyi.
A nearly endless stream of cars streamed down the expressway.	Omugga gw’emmotoka kumpi ogutaggwaawo gwakulukuta ku luguudo olw’amangu.
He could feel a stiffness in his neck.	Yali awulira okukaluba mu bulago bwe.
Artists write about love and passion.	Abayimbi bawandiika ku mukwano n’obwagazi.
The opposition political parties refused to meet, despite the differences.	Ebibiina by’obufuzi ebivuganya byagaanye okutuula, wadde nga byabaddemu obutakkaanya.
He refused to marry me.	Yagaana okumpasa.
So he gave her three minutes to finish.	Bwatyo yamuwa eddakiika ssatu okumaliriza.
Children are curious creatures.	Abaana bitonde ebyagala okumanya ebisingawo.
Radiation from nuclear testing can cause cancer.	Obusannyalazo obuva mu kukeberebwa kwa nukiriya busobola okuleeta kookolo.
The boat was hit	Eryato lyakubiddwa
The higher the number, the more significant the difference.	Omuwendo gye gukoma okuba omunene, enjawulo gy’ekoma okuba ey’amaanyi.
Skydiving is fun and dangerous.	Okubuuka mu bbanga kinyuma era kya bulabe.
These papers required the signature of the director.	Empapula zino zaali zeetaaga okussaako omukono gwa dayirekita.
Top notch	Top notch
The up-and-coming writers of my time were invaluable.	Abawandiisi abaali bagenda okutandika mu kiseera kyange baali ba muwendo nnyo.
Thirteen years have passed since this happened.	Emyaka 13 giyiseewo bukya kino kibaddewo.
The zoo is located on an island.	Ekkuumiro ly’ebisolo lino eri ku kizinga.
That country’s main export is mobile phones.	Eggwanga eryo lye lisinga okutunda ebweru ye masimu.
Life is too short to waste unkind words.	Obulamu bumpi nnyo okusobola okwonoona ebigambo ebitali bya kisa.
An effective warning system was implemented.	Enkola ennungamu ey’okulabula yateekebwa mu nkola.
A sharp pain pierced his chest	Obulumi obw’amaanyi bwamufumita mu kifuba
His conversations were long, boring and rambling.	Emboozi ze zaali mpanvu, nga ziboola era nga ziwuubaala.
The house is set far back from the road.	Ennyumba eno eteekeddwa wala emabega okuva ku luguudo.
A wild snake circled a nearby rock.	Omusota ogw’omu nsiko gwali gwetoolodde olwazi olwali okumpi awo.
It was another warm rainy day this year.	Lwali lunaku lulala olw’enkuba ey’ebbugumu omwaka guno.
Open the sauce can.	Ggulawo ekibbo kya ssoosi.
This is dental health services.	Eno y’empeereza y’ebyobulamu bw’amannyo.
Tears rolled down her cheeks.	Amaziga gaamukulukuta ku matama.
It really is only a matter of time.	Mazima ddala nsonga ya kaseera buseera.
For nearly an hour they fought, neither side surrendering.	Okumala kumpi essaawa emu ne balwana, nga tewali ludda lwonna lwawaayo.
They soon realized their fears.	Mu bbanga ttono baategeera nti baali batya.
This room is dedicated to the memory of our founders.	Ekisenge kino kiweereddwayo okujjukira abatandisi baffe.
Read the announcement, it said.	Soma ekirangiriro kino, bwe kyategeezezza.
The tradition is very old.	Ennono nkadde nnyo.
There is a swimming hole here, he said.	Wano waliwo ekinnya ekiwugirwamu, bwe yagambye.
Conflicting facts are simply put to one side.	Ensonga ezikontana zimala kuteekebwa ku ludda lumu.
Then they retired to their homes.	Oluvannyuma baawummula ne bagenda mu maka gaabwe.
They were arrested by police a short time later.	Bano bakwatiddwa poliisi nga wayiseewo akaseera katono.
Can anyone help locate this aircraft?	Waliwo asobola okuyamba okuzuula ennyonyi eno?
On her desk was a bouquet of roses.	Ku mmeeza ye yalimu ekimuli kya roses.
Such a diet is not healthy.	Endya ng’eyo si nnungi.
The festival is famous for its gladiator fights.	Embaga eno emanyiddwa nnyo olw’entalo za ‘gladiator’.
What a shame!	Nga kiswaza nnyo!
The minister will discuss the problem with the state governor.	Minisita agenda kuteesa ku kizibu kino ne Gavana w’essaza lino.
Water vapor evaporates and releases heat.	Omukka gw’amazzi gufuumuuka ne gufulumya ebbugumu.
The balloon rose slowly as the wind increased in speed.	Baluuni yasituka mpola ng’empewo egenda yeeyongera ku sipiidi.
A waiting room is available.	Ekisenge mwe balindirira kiriwo.
Heat the oil in a frying pan.	Okwokya amafuta mu ssowaani.
He fired his gun three times.	Yakubye emmundu ye emirundi esatu.
The soup is terribly salty.	Ssupu alina omunnyo ogw’entiisa.
The plane crashed into the sea.	Ennyonyi eno yagudde mu nnyanja.
The team’s run was outstanding.	Emisinde gya ttiimu eno gyabadde gya njawulo nnyo.
Are you happy to see me?	Oli musanyufu okundaba?
The teachers were exhausted.	Abasomesa baali bakooye nnyo.
Use less oil when frying food.	Kozesa amafuta matono ng’osiika emmere.
He was determined on his quest.	Yali mumalirivu ku kunoonya kwe.
All love songs should end the same way.	Ennyimba z’omukwano zonna zirina okuggwa mu ngeri y’emu.
How will you cook it?	Ojja kugifumba otya?
Judges must serve with integrity.	Abalamuzi balina okuweereza n’obwesimbu.
He often spoke of his hometown.	Yateranga okwogera ku kibuga kye.
She was planning to surprise him with flowers.	Abadde ateekateeka okumwewuunyisa n’ebimuli.
The gunman opened fire into the crowd.	Omukubi w’emmundu yagguddewo n’akuba amasasi mu bantu.
It's finally warm outside.	Kisembayo ebbugumu ebweru.
By my calculations, we need to start now.	Okusinziira ku kubalirira kwange, twetaaga okutandika kati.
We need to do all we can to help children.	Tulina okukola kyonna kye tusobola okuyamba abaana.
Water can freeze faster than you can imagine.	Amazzi gasobola okutonnya amangu okusinga bw’oyinza okulowooza.
These shoes are made for walking.	Engatto zino zikolebwa kutambula.
The article said they had died three years ago.	Ekiwandiiko kyagamba nti baali bafudde emyaka esatu egiyise.
Clean the table after every meal.	Yoza emmeeza buli lw’omala okulya.
He found his true self after a tragic accident.	Yazuula omuntu we omutuufu oluvannyuma lw’akabenje ak’amaanyi.
The summer air was hot and sticky.	Empewo ey’omu kyeya yali eyokya era ng’ekwata.
This is the worst time.	Kino kye kiseera ekisinga obubi.
He couldn't stay still, pacing around the room.	Yali tasobola kusigala ng’asirise, ng’atambulatambula mu kisenge.
That seems pretty odd.	Ekyo kirabika nga kya njawulo nnyo.
Wash the apple in a strong astringent solution.	Obulo buno bunaabe mu ddagala eriyitibwa astringent solution enzibu.
Significant changes have taken place in recent years.	Enkyukakyuka ez’amaanyi zibaddewo mu myaka egiyise.
This bottle is slightly discolored.	Eccupa eno ekyuse langi katono.
The strawberries are blended really well with the bananas.	Situloberi zitabuddwa bulungi ddala n’ebijanjaalo.
For this kid, there were few positives.	Ku mwana ono, ebirungi byali bitono.
Many local businesses were abandoned.	Bizinensi nnyingi ez’omu kitundu zaasuulibwa.
This venerable old man lives on his own.	Omukadde ono ow’ekitiibwa abeera ku lulwe.
To operate an assembly line, you will need a conveyor belt.	Okukola layini y’okukuŋŋaanya, ojja kwetaaga omusipi ogutambuza ebintu.
One bad habit leads to another.	Omuze ogumu omubi guviirako omuze omulala.
I will fulfill my role as president.	Nja kutuukiriza omulimu gwange nga pulezidenti.
The sun goes down when the rooster crows.	Enjuba egwa ng’enkoko ekookolima.
Concert hall, bar, two hotels, a.	Ekisenge ky’ebivvulu, ebbaala, wooteeri bbiri, a.
One day, an archaeologist discovered a beautifully carved ivory statue.	Olunaku lumu, omukugu mu by’okunoonyereza ku by’edda yazuula ekibumbe eky’amasanga ekyayolebwa obulungi.
The cow was clean.	Ente yali nnyonjo.
Negotiations have been tough.	Enteeseganya zibadde nkalu.
Western agriculture has also made a huge impact.	Ebyobulimi by’amawanga g’obugwanjuba nabyo bikoze kinene nnyo.
Every year the inhabitants experienced floods and famine.	Buli mwaka abatuuze baafuna amataba n’enjala.
The apartment was hard to find.	Omuzigo gwali muzibu okugufuna.
The plumber took years to fix the toilet.	Omukozi wa ppipa yatwala emyaka mingi okutereeza kaabuyonjo.
The plant grows wild.	Ekimera kino kikula mu nsiko.
Packaging materials take up a huge amount of space.	Ebikozesebwa mu kupakira bitwala ekifo kinene nnyo.
The mountain of a man raised his head.	Olusozi lw’omusajja lwayimusa omutwe gwe.
Ancient creatures often lived underground.	Ebitonde eby’edda byatera okubeera wansi w’ettaka.
Good cars tend to be expensive.	Emmotoka ennungi zitera okuba ez’ebbeeyi.
How does the sky differ from the sea?	Eggulu lyawukana litya ku nnyanja?
Residents erected a wall separating the valley.	Abatuuze baasimbye bbugwe eyayawulamu ekiwonvu kino.
The famous novelist cut a dapper figure.	Omuwandiisi w’ebitabo omututumufu yasala ffiga ya dapper.
The tomb is decorated.	Entaana eyo eyooyooteddwa.
After three months of illness, the explorer regained his health.	Oluvannyuma lw’emyezi esatu ng’alwadde, omuvumbuzi oyo yaddamu obulamu bwe.
The hands came together.	Emikono gyajja wamu.
Farmers are not the only ones affected by the drought.	Abalimi si be bokka abakoseddwa ekyeya.
The queenship was real.	Obufuzi bwa nnaabagereka bwali bwa ddala.
All the passengers could be heard screaming in terror.	Abasaabaze bonna baawuliddwa nga bakuba enduulu olw’entiisa.
Temperatures are expected to rise, causing problems.	Ebbugumu lisuubirwa okulinnya ekivaako obuzibu.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	Engo ebeera mu mugga guno ya bulabe nnyo.
This city is dirty.	Ekibuga kino kicaafu.
The country is famous for its tea.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’okunywa caayi.
He stole her diary and hid it under her bed.	Yamubbye diary ye n’agikweka wansi w’ekitanda kye.
Many modern inventions are the result of basic research.	Ebintu bingi ebiyiiya eby’omulembe biva mu kunoonyereza okusookerwako.
He is a very good cook.	Mufumbi mulungi nnyo.
Sports programs are also enjoyed by those with disabilities.	Enteekateeka z’emizannyo zinyumirwa n’abo abaliko obulemu.
A frank, respectful page.	Omuko ogw’obwerufu, ogw’ekitiibwa.
A family that invited anyone to dinner.	Famire eyayitanga muntu yenna ku kijjulo.
Consider what that means.	Lowooza ku ekyo kye kitegeeza.
Told him not to disturb mummy.	Bamugambye obutataataaganya mummy.
This is called the "smart army."	Kino kiyitibwa "eggye ery'amagezi."
He wanted a shot at love.	Yali ayagala ssasi ku laavu.
The population has declined dramatically in recent times.	Omuwendo gw’abantu gukendedde nnyo mu biseera ebiyise.
But he was confident enough to reject the proposal.	Wabula yali mwesigwa ekimala okugaana ekiteeso ekyo.
He cut the vegetables quickly.	Yasala enva mu bwangu.
One reason presented is increased defense spending.	Ensonga emu eyanjuddwa kwe kwongera ku nsaasaanya y’ebyokwerinda.
Living in poverty is the most common.	Okubeera mu bwavu kye kisinga okubeerawo.
You don’t have to lie to people.	Tolina kulimba bantu.
The population of the area is declining.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gukendeera.
Widows can remarry after six months.	Bannamwandu basobola okuddamu okufumbirwa oluvannyuma lw’emyezi mukaaga.
The town has several churches.	Ekibuga kino kirimu amasinzizo agawerako.
He has only one leg.	Alina ekigere kimu kyokka.
It seemed like an invention.	Kyalabika ng’ekintu ekiyiiya.
He would benefit from further training.	Yandiganyuddwa singa ayongera okutendekebwa.
Coal is also widely used for metallurgy.	Amanda era akozesebwa nnyo okukola ebyuma.
Passengers were having a hard time with the food.	Abasaabaze baabadde bazibuwalirwa olw’emmere eno.
The politician’s promise was made on television.	Ekisuubizo kya munnabyabufuzi kyakoleddwa ku ttivvi.
Mandatory police drug testing was introduced this year.	Poliisi okukeberebwa ebiragalalagala okukakasibwa kwatongozeddwa omwaka guno.
The priest blessed the church.	Kabona yawadde ekkanisa omukisa.
The documents provided were illegible.	Ebiwandiiko ebyaweebwa byali tebisobola kusoma.
The company expected higher profits this year.	Kkampuni eno yasuubira amagoba mangi omwaka guno.
He was an easy target.	Yali target nnyangu.
He did not know what letter he had received.	Ebbaluwa gye yali afunye yali tamanyi.
The result is that we too have hope.	Ekivaamu kwe kuba nti naffe tulina essuubi.
The walls were decorated with beautiful paintings.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebirabika obulungi.
Small venomous snakes live in the tropical rainforest.	Obusota obutono obw’obutwa bubeera mu kibira ky’enkuba eky’omu bitundu eby’obutiti.
Press your fingers firmly against the glass.	Nywa nnyo engalo zo ku ndabirwamu.
We must work to change this situation.	Tulina okukola okukyusa embeera eno.
She wants to buy a dress.	Ayagala kugula lugoye.
The village was alive with music.	Ekyalo kino kyali kiramu n’omuziki.
Police have detained several people at the scene.	Poliisi ekugalidde abantu abawerako mu kifo kino.
The car made screeching noises.	Emmotoka yakola amaloboozi ag’okuwuuma.
In the end, the judge declared the case closed.	Ku nkomerero, omulamuzi yalangirira nti omusango guggaddwa.
The infantryman stopped and blinked.	Omujaasi eyabadde atambula n’ebigere yayimirira n’akuba amaaso.
In medical circles, it is considered a viable alternative.	Mu nnyiriri z’abasawo, kitwalibwa ng’eky’okuddako ekiyinza okukolebwa.
The first and only nuclear weapons test failed.	Okugezesa ebyokulwanyisa bya nukiriya okwasooka era kwokka kwalemererwa.
The number of crimes has been increasing steadily.	Omuwendo gw’ebikolobero gubadde gweyongera buli lukya.
I am very impressed.	Nze nkwatibwako nnyo.
Have a strong feeling for one’s world.	Beera n’enneewulira ey’amaanyi eri ensi y’omuntu.
He threw the tomatoes in the trash.	Ennyaanya yazisuula mu kasasiro.
The more things change, the more they stay the same.	Ebintu gye bikoma okukyuka, gye bikoma okusigala nga bye bimu.
Neither the chef nor his wife knew the recipe.	Omufumbi wadde mukyala we tebaamanyi nkola yaayo.
The couple soon married.	Abafumbo bano tebalwa ne bafumbiriganwa.
He was always late.	Bulijjo yalwawo.
The executives gave annual bonuses to senior employees.	Abakulira emirimu bano baawa abakozi abakulu bbonuusi buli mwaka.
He flew across the table, eyes blazing with rage.	Yabuuka emitala w’emmeeza, ng’amaaso gaaka olw’obusungu.
It rained heavily for two hours.	Enkuba yatonnye nnyo okumala essaawa bbiri.
The final version probably changed little from the earlier versions.	Enkyusa esembayo osanga yakyuka kitono okuva ku nkyusa ezaasooka.
Death is a sad time.	Okufa kiseera kya nnaku.
That doesn’t make any sense.	Ekyo tekirina makulu gonna.
Freedom of speech is one of this country’s most cherished values.	Eddembe ly’okwogera y’emu ku mpisa z’eggwanga lino ezisinga okwettanirwa.
Stay friendly with him.	Sigala ng’oli wa mukwano naye.
The teacher was gentle with his students.	Omusomesa yali mugonvu eri abayizi be.
A worthless statement.	Ekigambo ekitaliimu nsa.
They were sitting in an expensive tavern.	Baabadde batudde mu ttawuni ey’ebbeeyi.
Pay close attention to the instructions.	Faayo nnyo ku biragiro.
Larry took his son fishing.	Larry yatwala mutabani we okuvuba.
The protesters were out in force.	Abeekalakaasi babadde bafulumye mu maanyi.
Do not cause any harm to the surrounding creatures.	Toleetera bulabe bwonna ku bitonde ebiriraanyewo.
Try to find a hotel.	Gezaako okunoonya wooteeri.
The student was upset.	Omuyizi yabadde atabuse.
They enjoy helping each other.	Banyumirwa nnyo okuyambagana.
The birds flew up.	Ebinyonyi byabuuka waggulu.
Inform people of the dangers.	Tegeeza abantu akabi akaliwo.
The paper is due tomorrow.	Olupapula lulina okutuuka enkya.
The schoolteacher encouraged her students to think independently.	Omusomesa w’essomero yakubirizza abayizi be okulowooza nga beetongodde.
Many had lost their livelihoods.	Bangi baali bafiiriddwa eby’okweyimirizaawo.
Go left young man!	Genda ku kkono omuvubuka!
The book was useless.	Ekitabo ekyo kyali tekirina mugaso.
Allies fought among themselves.	Bannaffe ab’omukago baalwanagana bokka na bokka.
Farmers in the area now fear for their livelihoods.	Abalimi mu kitundu kino kati batya olw’eby’okweyimirizaawo.
They degrade air quality.	Zityoboola omutindo gw’empewo.
The factory workers clean the work areas every day.	Abakozi mu kkolero lino bayonja ebifo we bakolera buli lunaku.
This barrier becomes obsolete.	Ekiziyiza kino kifuuka ekitali kya mulembe.
The judges questioned the fairness of the verdict.	Abalamuzi babuusabuusizza oba ensala eno ya bwenkanya.
Hills of sand blew into the pano.	Obusozi bw’omusenyu bwafuuwa mu pano.
They chained him to the railroad tracks.	Baamusiba enjegere ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
The two politicians had a heated argument.	Bannabyabufuzi bano bombi baabadde bayomba nnyo.
Slimming laws have differing opinions.	Amateeka agafuga okugonza omubiri galina endowooza ezaawukana.
No, it’s not me.	Nedda, si nze.
Modern medicine has done much to alleviate suffering.	Eddagala ery’omulembe likoze kinene okukendeeza ku kubonaabona.
A second experiment confirmed that the data were random.	Okugezesa okw’okubiri kwakakasa nti data yali random.
Sounds carry through the park.	Amaloboozi gatambuza okuyita mu ppaaka.
The central committee of the ruling party appoints the leaders.	Akakiiko akakulu ak’ekibiina ekiri mu buyinza ke kalonda abakulembeze.
A girl in her teens.	Omuwala ali mu myaka gye egy’obutiini.
Don’t poison your food with pesticides.	Towa butwa mu mmere yo ddagala eritta ebiwuka.
They sold their boat and moved ashore.	Baatunda eryato lyabwe ne basenguka ne bagenda ku lukalu.
It is better if you stick to the established cases.	Kirungi singa onywerera ku misango egyateekebwawo.
He has a large family.	Alina amaka amanene.
They normally move at night.	Mu budde obwabulijjo zitambula kiro.
While you’re here, why not visit the local museum?	Nga bw’oli wano, lwaki togenda mu myuziyamu y’omu kitundu?
Contemporary art is becoming increasingly abstract.	Ebifaananyi eby’omulembe byeyongera okubeera ebitaliimu.
Heat linguine in salted water.	Linguine gibugumye mu mazzi ag’omunnyo.
Those in doubt can leave freely.	Abo ababuusabuusa basobola okuvaawo mu ddembe.
The driver drove into a side street.	Ddereeva yavuze n’ayingira mu luguudo olw’ebbali.
To the uninitiated, the prospect of the expedition seemed daunting.	Eri abaali tebamanyi, essuubi ly’olugendo olwo lyalabika ng’ery’entiisa.
Try walking in different shoes.	Gezaako okutambulira mu ngatto ez’enjawulo.
Make sure you leave the oven on.	Kakasa nti oven ogireka ng’ekola.
The remains of a firebomb were found nearby.	Ebisigalira bya bbomu eyakubiddwa omuliro byasangiddwa okumpi awo.
Their study found that music affects people’s emotions.	Okunoonyereza kwabwe kwazudde nti ennyimba zikosa enneewulira z’abantu.
He didn’t really care about his health.	Teyafaayo nnyo ku bulamu bwe.
Unexpected words.	Ebigambo bye yabadde tasuubira.
They carefully measure the area.	Bapima n’obwegendereza ekitundu ekyo.
His expressionless blue eyes stared at me in utter disbelief.	Amaaso ge aga bbululu agataliiko kye galaga gaali gantunuulira mu butakkiriza n’akatono.
The commission had approved the project.	Akakiiko kaali kayisizza pulojekiti eno.
Apples, carrots, and onions all come from roots.	Obulo, kaloti, n’obutungulu byonna biva mu bikoola.
The sky becomes more cloudy as the temperature rises.	Eggulu lyeyongera okubeera n’ebire ng’ebbugumu lirinnya.
Cold waves ran over the water.	Amayengo agannyogoga gaadduka ku mazzi.
The trio waved at each other.	Bano abasatu buli omu yawanise munne omukono.
He saw his friends arguing.	Yalaba mikwano gye nga bayomba.
It is very cold outside.	Kiba kinyogoga nnyo ebweru.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	Omuwala bwe yali atunuulidde, ebyennyanja byawuga nga bidda n’okudda.
A pack of wolves attacked the farm.	Ekibinja ky’emisege kyalumbye faamu.
Brussels is a lovely city.	Brussels kibuga kyagala nnyo.
The spellbook consists of several pages written in a foreign language, .	Ekitabo ky’okuloga kirimu empapula eziwerako eziwandiikiddwa mu lulimi olugwira, .
You’re not crazy at all.	Toli mulalu n’akatono.
Coastal towns often rely on the water to attract tourists.	Ebibuga ebiri ku lubalama lw’ennyanja bitera okwesigama ku mazzi okusikiriza abalambuzi.
Some were unharmed.	Abamu tewali yatuusibwako bulabe.
Children often lack voices as they get older.	Abaana batera obutaba na maloboozi nga bakaddiye.
The moon, still very bright, rose in the sky.	Omwezi, nga gukyayaka nnyo, gwasituka mu bbanga.
The sand was too hot to walk on.	Omusenyu gwali gwokya nnyo nga tegusobola kutambulirako.
My old man called me a robber.	Omukadde wange yampitanga munyazi.
I’ve got a piece of the piece ready for you.	Nkutegekedde ekitundu ky’ekitundu.
Infrastructure in this area is badly needed.	Ebizimbe mu kitundu kino byetaagibwa nnyo.
These were the latest in a long slow decline.	Bino bye byasembyeyo mu kukendeera okumala ebbanga eddene nga mpola.
Citations play an important role in literary texts.	Ebijuliziddwa bikola kinene mu biwandiiko eby’ebiwandiiko.
The moon hangs low in the sky.	Omwezi guwaniridde wansi mu bbanga.
He lay down on his bed.	Yagalamira ku kitanda kye.
None of our opponents will beat us.	Tewali n’omu ku batuvuganya ajja kutukuba.
Ce que l'homme veut, an imminent problem.	Ce que l'homme veut, ekizibu ekitali kya wala.
Locals believe the area is haunted.	Abaayo balowooza nti ekitundu kino kirimu emizimu.
No message from the mysterious visitor.	Tewali bubaka okuva eri omugenyi oyo ow’ekyama.
Do you have a new recipe for us?	Olina enkola empya gy'otukola?
Lukewarm reception for his controversial ideas.	Lukewarm reception olw'ebirowoozo bye ebirimu okusika omuguwa.
He shoved his hand in his pocket.	Yasika omukono gwe mu nsawo ye.
Grapes were used to make wine.	Emizabbibu gyakozesebwanga okukola omwenge.
He turned, and strolled off into the darkness.	Yakyuka, n’atambulatambula n’agenda mu nzikiza.
He insisted on maintaining his innocence.	Yakkaatirizza okukuuma obutaliiko musango bwe.
The newlyweds complemented each other.	Abafumbo bano abaakafumbiriganwa buli omu yajjulizagana.
It contained nothing but milk.	Teyaliimu kintu kirala okuggyako amata.
Many of the processes involved in power generation are irreversible.	Enkola nnyingi ezikolebwa mu kukola amasannyalaze teziyinza kukyusibwa.
These pants are too big for me.	Empale zino ennene nnyo gyendi.
Have a nice day!	Nkwagaliza olunaku olulungi!
The tribe lives in this very small village.	Ekika kino kibeera mu kyalo kino ekitono ennyo.
The sense of injustice was overwhelming.	Endowooza y’obutali bwenkanya yali esukkiridde.
His lips twitched into a wry smile.	Emimwa gye gyawuubaala ne gifuuka akamwenyumwenyu akawunya.
Technical issues prevented him from completing his work.	Ensonga z’ebyekikugu zaamulemesa okumaliriza omulimu gwe.
The area is blessed with a pleasant climate.	Ekitundu kino kiweereddwa omukisa olw’embeera y’obudde ennungi.
Two police officers checked the scene.	Abapoliisi babiri bakebedde ekifo kino.
Read it one more time.	Kisome omulundi omulala.
The prisoners were held for trial.	Abasibe bano baakuumirwa okuwozesebwa.
A deep feeling of sadness crept into my heart.	Enneewulira enzito ey’ennaku yayingirira omutima gwange.
The country's governance system is badly broken.	Enkola y'enfuga y'eggwanga lino emenyese bubi.
He was so worried he couldn’t sleep.	Yali mweraliikirivu nnyo nga tasobola kwebaka.
There is a slight difference in his situation.	Waliwo enjawulo entonotono mu mbeera ye.
The song was very popular that year.	Oluyimba luno lwatwalibwa nnyo omwaka ogwo.
The blanket of night hid the secrets of the river.	Omufaliso ogw’ekiro gwakweka ebyama by’omugga.
This is a very interesting book.	Kino kitabo kinyuma nnyo.
This plant can be used in cooking.	Ekimera kino osobola okukikozesa mu kufumba.
The fish were wallowing in the shallows.	Ebyennyanja byali biwuubaala mu bifo ebitali biwanvu.
He began to climb slowly, carefully searching for footholds.	Yatandika okulinnya mpola, ng’anoonya n’obwegendereza ebifo eby’okusimbamu ebigere.
The player's determination was admirable.	Omuzannyi ono obumalirivu bwabadde bwa kwesiimibwa.
Good transportation if expensive.	Entambula ennungi bwe kiba nga ya bbeeyi.
We enjoyed visiting these gardens.	Twanyumirwanga nnyo okulambula ensuku zino.
The baby’s room was decorated with bright pastels.	Ekisenge ky’omwana kyali kiyooyooteddwa ne langi za pastel ezimasamasa.
The heat continued to build throughout the day.	Ebbugumu lyeyongera okuzimba olunaku lwonna.
Professional athletes engage in very intense training before competing.	Abazannyi abakugu beenyigira mu kutendekebwa okw’amaanyi ennyo nga tebannavuganya.
No one answered me.	Tewali yanziramu.
The region has many large lakes.	Ekitundu kino kirina ennyanja ennene nnyingi.
They contain everything you will need for the cooking process.	Zirimu buli kimu ky’ogenda okwetaaga mu nkola y’okufumba.
The snakes kept their voices low and snarling.	Emisota gyakuuma amaloboozi gaago aga wansi era nga gawuuma.
I can’t see anything.	Siyinza kulaba kintu kyonna.
He suspected the smell was cooked.	Yateebereza nti akawoowo kaali kafumbiddwa.
The boy was taken aback by the size of the building.	Omulenzi yawuniikirira nnyo olw’obunene bw’ekizimbe ekyo.
He tells his students that they must respect others.	Agamba abayizi be nti balina okuwa abalala ekitiibwa.
Traffic is often very narrow.	Entambula etera okuba enfunda ennyo.
Typically, he left the house at half past seven.	Mu budde obutuufu, yavanga mu nnyumba ku ssaawa musanvu n’ekitundu.
The road is rocky.	Oluguudo luno luliko amayinja.
There will be a concert.	Wagenda kubaawo ekivvulu.
He fined her for littering.	Yamuwadde engassi olw’okusuula kasasiro.
I find the bath to be the most enjoyable.	Okunaaba nkisanga nga kye kisinga okunyumira.
You can trust me in an emergency.	Osobola okunneesiga mu mbeera ey’amangu.
This juice can be used in custard.	Omubisi guno osobola okugukozesa mu custard.
Heart disease is very prevalent in this country.	Obulwadde bw’omutima buyitiridde nnyo mu ggwanga lino.
He insisted on signing the contract.	Yakkaatirizza okussa omukono ku ndagaano.
Shake the bowl so that the mixture is even.	Kankanya ebbakuli omutabula gubeere nga gwenkanankana.
The feathers were damaged.	Amaliba gaayonoonese.
You need to describe the local climate.	Olina okunnyonnyola embeera y’obudde mu kitundu.
Our presidents are smart, capable men.	Bapulezidenti baffe basajja bagezi, basobola.
They domesticated horses long before humans.	Baalunda embalaasi edda nga abantu tebannabaawo.
The results were surprising.	Ebyavudde mu kunoonyereza kuno byali byewuunyisa.
We exchanged names.	Twawanyisiganya amannya.
They saw large wooden decks floating in the water.	Baalaba ddeeke ennene ez’embaawo nga ziseeyeeya mu mazzi.
He sat at his desk, ready to work.	Yatuula ku mmeeza ye, nga yeetegese okukola.
The camel was obedient, it seemed.	Eŋŋamira yali ewulize, bwe kyali kirabika.
The scientists used complex mathematical models to study gravitational waves.	Bannasayansi bano baakozesa enkola enzibu ennyo ey’okubala okunoonyereza ku mayengo g’amaanyi ag’ekisikirize.
Doctors say his vital signs remain normal.	Abasawo bagamba nti obubonero bwe obw’omugaso bukyali bwa bulijjo.
He crossed the street to the other side.	Yasala ekkubo n’agenda ku ludda olulala.
Spring floods have decreased.	Amataba g’omu nsenyi gakendedde.
His colleagues came dressed up for the wedding.	Banne bazze nga bambadde bulungi ku mbaga.
I bought a new book.	Nagula ekitabo ekipya.
Eating is a unique experience that many people share.	Okulya kintu kya njawulo abantu bangi kye bagabana.
Use the back of a spoon to remove it.	Kozesa emabega w’ekijiiko okukiggyamu.
It is important to have a sense of proportion.	Kikulu okuba n’endowooza y’ekigerageranyo.
The woman jumps.	Omukazi abuuka.
That country is economically healthy.	Ensi eyo erina obulamu obulungi mu by’enfuna.
Steaming steam drifted lazily upwards.	Omukka ogufuumuuka gwakulukuta mu bugayaavu nga gugenda waggulu.
He complained about my table manners.	Yeemulugunya ku mpisa zange ez’oku mmeeza.
The soil needs to be composted to improve its nutritional value.	Ettaka lyetaaga okukolebwamu nnakavundira okusobola okulongoosa ebiriisa byalyo.
Make fresh espresso every morning.	Kola espresso empya buli ku makya.
The water comes gushing.	Amazzi gajja nga gafuumuuka.
The disease is prevalent in rural areas.	Obulwadde buno buyitiridde mu byalo.
The group did many small jobs.	Ekibinja ekyo kyakola emirimu mingi emitonotono.
Should we be doing the right thing?	Tulina okuba nga tukola ekintu ekituufu?
The army is spreading across the country.	Eggye ligenda libuna eggwanga.
The village was completely destroyed.	Ekyalo kyasaanawo ddala.
He led the group as they walked through the woods.	Yakulembeddemu ekibinja nga bwe batambula mu nsiko.
She nursed a painful ear infection for weeks.	Yayonsa obulwadde bw’amatu obuluma okumala wiiki eziwera.
Water evaporates when boiled.	Amazzi gafuuka omukka nga gafumbiddwa.
Her long hair flowed over her shoulders.	Enviiri ze empanvu zaali zikulukuta ku bibegabega bye.
He passed out after the accident.	Yazirika oluvannyuma lw’okufuna akabenje.
The butterfly was off the flower.	Ekiwujjo kyali kivudde ku kimuli.
The flood waters receded after two weeks.	Amazzi g’amataba gaakendedde oluvannyuma lwa wiiki bbiri.
London has fallen!	London egudde!
An instrument known only as a "piano."	Ekivuga ekimanyiddwa nga "piyano" kyokka.
An aura of mystery surrounded him.	Aura y’ekyama yamwetoolodde.
The failure of the authorities to control the crowd led to a riot.	Ab’obuyinza okulemererwa okufuga abadigize kyavuddeko akajagalalo.
Never head, never head in that direction.	Toyolekerangako, toyolekera ludda olwo.
This man cares about the welfare of his city.	Omusajja ono afaayo ku bulungi bw’ekibuga kye.
Be careful, this game can be deadly!	Weegendereze, omuzannyo guno guyinza okutta!
He murmured something to himself.	Yalina kye yeemulugunya mu mutima gwe.
So off we went to the nearest market.	So off twagenda mu katale akaali okumpi.
Three cups of sugar.	Ebikopo bya ssukaali bisatu.
Meat is not allowed under this rule.	Ennyama tekkirizibwa mu tteeka lino.
Nan looked out the window.	Nan yatunula mu ddirisa.
He poured the tea into a mug.	Yayiwa caayi mu mug.
The singer completed her final dance, balancing on one foot.	Omuyimbi yamalirizza amazina ge agasembayo, ng’akuba bbalansi ku kigere kimu.
His nose twitched.	Ennyindo ye yakankana.
Do you ride a horse?	Ovuga embalaasi?
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Haidrojeni ne okisigyeni byegatta ne bikola amazzi.
The Minister addressed the crowd.	Minisita yayogeddeko eri abadigize.
The sweet sound of water filled the volunteers with hope.	Eddoboozi ery’amazzi eriwooma lyajjuza bannakyewa essuubi.
Are you sure you want to do this?	Okakasa nti kino oyagala okukikola?
He focused on each new building.	Yassa essira ku buli kizimbe ekipya.
The bright meteor sequence lasted for over thirty seconds	Omutendera gwa meteor ogwaka ennyo gwawangaala okumala sekondi ezisukka mu makumi asatu
So, either his death was an accident or a suicide.	Kale, oba okufa kwe kwali kabenje oba kwetta.
He complained of a headache.	Yeemulugunyizza olw’okulumwa omutwe.
An excavator is a huge machine.	Ekyuma ekisima ebyuma (excavator) kyuma kinene nnyo.
Her narrow smile melted as he kissed her.	Akamwenyumwenyu ke akafunda kasaanuuka nga bw’amunywegera.
Our neighbor has planted hundreds of trees.	Muliraanwa waffe asimbye ebikumi n’ebikumi by’emiti.
Pollution remains a problem in the area.	Obujama bukyali kizibu mu kitundu kino.
He helped those in need wherever he could.	Yayambanga abali mu bwetaavu wonna we yali asobola.
He can’t read a map.	Tasobola kusoma maapu.
Write a summary of each paragraph.	Wandiika mu bufunze ku buli katundu.
Landslides ruin the lives of many people.	Okubumbulukuka kw’ettaka kwonoona obulamu bw’abantu bangi.
They enjoy cooking their meals outdoors.	Banyumirwa nnyo okufumba emmere yaabwe nga bali bweru.
This boxy, ungainly car was out of order.	Emmotoka eno eya boxy, ungainly yali evudde mu nkola.
His thoughts returned to his childhood friend.	Ebirowoozo bye byadda ku mukwano gwe ogw’obuto.
In each case, the colors are mostly gray.	Mu buli mbeera, langi zisinga kubaamu langi enzirugavu.
Each state has its own unique local cuisine.	Buli ssaza lirina emmere yaalyo ey’enjawulo ey’omu kitundu.
A toothy smile	Akamwenyumwenyu ak’amannyo
He gathered his things and left.	Yakungaanya ebintu bye n’agenda.
The scientists explained their findings.	Bannasayansi bano bannyonnyodde bye bazudde.
In cities, the air is often polluted.	Mu bibuga, empewo etera okuba encaafu.
From their village, the road sloped gently uphill.	Okuva ku kyalo kyabwe, ekkubo lyaserengeta mpola nga ligenda waggulu.
The main footpath was narrow and difficult to navigate.	Oluguudo olukulu olw’ebigere lwali lufunda era nga kizibu okutambuliramu.
Scientists have confirmed that climate change is happening.	Bannasayansi bakakasizza nti enkyukakyuka y’obudde egenda mu maaso.
He had already ordered lunch.	Yali yalagira dda ekyemisana.
The poor girl passed out just then.	Omuwala omwavu yazirika mu kiseera ekyo kyennyini.
The image should be evenly supported.	Ekifaananyi kisaana okuwanirirwa kyenkanyi.
He gave up hope of becoming a football player.	Yasuula essuubi ly’okufuuka omuzannyi w’omupiira.
To dissolve the sugar in the water, bring to a boil.	Okusaanuusa ssukaali mu mazzi, mufumbe.
He kissed his wife passionately, then parted.	Yanywegera mukyala we n’obwagazi, oluvannyuma n’ayawukana.
Comets hit our planet at regular intervals.	Enjuba ennene zikuba ensi yaffe mu biseera ebitali bimu.
Theft and burglary is a serious problem here.	Obubbi n’okumenya ennyumba kizibu kya maanyi wano.
The advent of the internet changed history.	Okujja kwa yintaneeti kwakyusa ebyafaayo.
Rubber burning.	Okwokya kapiira.
The package was returned to the sender.	Ekipapula kino kyaddizibwa oyo eyakisindika.
Serve the vegetables piping hot.	Gabula enva endiirwa nga zikola payipu nga zookya.
We walked down the street together.	Twatambula ffenna mu kkubo.
In the village everyone left their doors open.	Ku kyalo buli omu yaleka enzigi ze nga nzigule.
The commission ordered further investigation.	Akakiiko kaalagidde okwongera okunoonyereza.
The box was quickly sealed with tape.	Ekibokisi ekyo kyasibibwa mangu n’olutambi.
Animal defense mechanisms include camouflage and crypsis.	Enkola z’okwekuuma ebisolo mulimu okukweka n’okukola ‘crypsis’.
The crowd gathered outside the school.	Abadigize baakung’aanidde wabweru w’essomero.
His friends laughed at him, but he was starving.	Mikwano gye baamusekerera naye ng’enjala efa.
The river wound lazily through the valley.	Omugga ogwo gwayitamu mu kiwonvu mu bugayaavu.
She saw a robin feeding her young.	Yalaba ekika kya robin ng’aliisa abaana be.
The architecture of the hotel is spectacular.	Ebizimbe bya wooteeri eno binyuma nnyo.
Bamboo and coconut are the building materials used here	Emiwemba ne muwogo bye bikozesebwa mu kuzimba wano
These failures have been due to human error.	Okulemererwa kuno kubadde kuvudde ku nsobi z’abantu.
The bright sun made it hard to see.	Enjuba eyakaayakana yakaluubiriza okulaba.
The key to a successful business is positioning.	Ekisumuluzo kya bizinensi ennungi kwe kugiteeka mu kifo ekituufu.
The artist was interested in controversy.	Omuyiiya yali ayagala nnyo okusika omuguwa.
The men were convicted of conspiracy and murder.	Abasajja bano basingisibwa omusango gw’okwekobaana n’obutemu.
Others are threatened with actual violence.	Abalala batiisibwatiisibwa okukola effujjo erya nnamaddala.
My stomach hurts.	Olubuto lunnuma.
Studies have shown that cooking with gas can be dangerous.	Okunoonyereza kulaga nti okufumba ne ggaasi kiyinza okuba eky’obulabe.
Someone hid a meat cleaver under the sink.	Waliwo eyakwese ekyuma ekisala ennyama wansi wa sinki.
This woman is not suffering from paranoia.	Omukyala ono talina bulwadde bwa paranoia.
The thing that surprised me the most was this.	Ekintu ekyasinze okunneewuunyisa kye kino.
The writer must distinguish between emotion and fact.	Omuwandiisi alina okwawula wakati w’enneewulira n’ensonga.
A shepherd uses a bell to round up his flock.	Omusumba akozesa akagombe okuzinga ekisibo kye.
Authorities have promised to provide details.	Ab’obuyinza basuubizza okuwa ebikwata ku nsonga eno.
The farmer rushed outside to pull the weeds.	Omulimi yafubutuse ebweru okusika omuddo.
The opposition is too divided.	Ab’oludda oluvuganya basusse enjawukana.
The board was scattered in pieces.	Olubaawo lwali lusaasaaniddeko ebitundutundu.
Then he shouted "shut up!"	Olwo n'aleekaana nti "sirika!"
People here always put their own needs first.	Abantu wano bulijjo bakulembeza ebyetaago byabwe.
They thought the sun was moving across the sky.	Baali balowooza nti enjuba yali etambula okubuna eggulu.
Be alert to the dangers.	Beera bulindaala eri akabi akaliwo.
Fossil fuels are an important source of energy.	Amafuta g’ebintu ebikadde nsibuko nkulu ey’amaanyi.
The document says he hid his treasure in a cave.	Ekiwandiiko kigamba nti eby’obugagga bye yabikweka mu mpuku.
Brightly colored flowers thrive in the country.	Ebimuli ebya langi ezimasamasa bimera bulungi mu ggwanga.
The fish swam towards the big rock.	Ebyennyanja byawuga nga byolekera olwazi olunene.
It was such an interesting story.	Yali mboozi ya njawulo bwetyo.
The cows live in the fields.	Ente zibeera mu nnimiro.
It was difficult to determine a person’s age.	Kyabanga kizibu okuzuula emyaka gy’omuntu.
He opened the first letter and began to read it.	Yaggulawo ebbaluwa eyasooka n’atandika okugisoma.
It won’t take long for the surgery to heal.	Tekijja kutwala bbanga ddene ng’okulongoosebwa kuwona.
The girl cried and kept crying.	Omuwala yakaaba n’asigala ng’akaaba.
Tribal leaders near the lakes discourage fishing.	Abakulembeze b’ebika ebiriraanye ennyanja bamalamu amaanyi okuvuba.
He paid his bills faithfully.	Yasasula ssente ze mu bwesigwa.
There is an urgent need for greater efficiency.	Waliwo obwetaavu obw’amangu obw’okukola obulungi ennyo.
I love reading historical fiction.	Njagala nnyo okusoma ebyafaayo ebifumbo.
We spent the next few days there.	Ennaku ezaddirira twazimalayo.
Can’t you see that man sitting there?	Omusajja oyo tomulaba ng’atudde awo?
In their spare time, they listen to a singing bird.	Mu biseera byabwe eby’eddembe, bawuliriza ekinyonyi ekiyimba.
We listened to pop music.	Twawulirizanga ennyimba za Pop.
Collect anything that might be useful.	Kuŋŋaanya ekintu kyonna ekiyinza okuba eky’omugaso.
Some families have more than enough food.	Amaka agamu galina emmere esukka mu emala.
The country is being forced to abandon nuclear power.	Eggwanga lino liwalirizibwa okusuula amaanyi ga nukiriya.
Read the instructions carefully!	Soma bulungi ebiragiro!
These books stink.	Ebitabo bino biwunya nnyo.
Firing the grain directly from the shell.	Okukuba empeke butereevu okuva mu kisusunku.
It is important to eat a healthy, nutritious diet.	Kikulu okulya emmere ennungi era erimu ebiriisa.
Make sure the protective gear fits properly.	Kakasa nti eby’okwekuuma bikwatagana bulungi.
Thousands gathered in the town square.	Enkumi n’enkumi zaakuŋŋaanira mu kibangirizi ky’ekibuga.
Always dreamed of visiting this place.	Bulijjo yaloota okukyalira ekifo kino.
When the sun went down, the lights came on.	Enjuba bwe yagwa, amataala ne gaaka.
He lives with his wife in a modest house.	Abeera ne mukyala we mu nnyumba etali ya kitiibwa.
They are repairing a flood-damaged bridge.	Baddaabiriza omutala ogwonooneddwa mu mataba.
This house is great.	Ennyumba eno nnene.
The child smiled, showing several missing teeth.	Omwana yamwenya ng’alaga amannyo agawerako agabula.
Catch the eye of a potential employer right away.	Kwata eriiso ly’omuntu asobola okukukozesa amangu ddala.
The country is very rich now.	Eggwanga ligaggawalidde nnyo kati.
He dug into the ground, looking for boulders.	Yasima mu ttaka, ng’anoonya amayinja amanene.
He realized he could be serious.	Yakiraba nti asobola okuba nga siriyaasi.
Better to drink than drink.	Kirungi okunywa okusinga okunywa.
He poured grape juice into it.	Yagiyiwamu omubisi gw’emizabbibu.
The wood was beginning to rot.	Enku zaali zitandise okuvunda.
Scientists are working to reduce that risk.	Bannasayansi bakola okukendeeza ku bulabe obwo.
A striped skirt was visible under the long coat.	Wansi w’ekkanzu empanvu yali erabika sikaati eriko emisono.
The body is cylindrical with no visible head or feet.	Omubiri guba gwa ssiringi nga tegulabika mutwe oba bigere.
We were silent.	Twasirika.
The water in the river is polluted.	Amazzi agali mu mugga guno gacaafu.
Floods have destroyed many homes this year in the area.	Amataba gasaanyizzaawo amaka mangi omwaka guno mu kitundu kino.
The tourist was not nervous.	Omulambuzi ono teyabadde na bukoowu bwonna.
Three strangers in a strange land.	Abantu basatu be batamanyi mu nsi gye batamanyi.
The milk turned sour.	Amata gaafuuka ekikaawa.
He drank strong coffee every day.	Yanywanga kaawa ow’amaanyi buli lunaku.
Swimming is a great way to exercise.	Okuwuga ngeri nnungi ey’okukola dduyiro.
The case remains unresolved.	Omusango guno gukyaliyo nga tegunnagonjoolwa.
The horrific accident happened in the middle of the night.	Akabenje kano ak’entiisa kaguddewo mu ttumbi.
His wife refused the line of work.	Mukyala we yagaana layini y’emirimu.
He was a brave soldier.	Yali mujaasi muzira.
You only have to drink a little at a time.	Olina okunywa katono ku mulundi gwokka.
Around him, the forest was silent.	Okumwetoolodde, ekibira kyali kisirise.
Our team won.	Ttiimu yaffe yawangudde.
The judges asked the parties to wait for their final decision.	Abalamuzi basabye enjuyi okulinda okusalawo kwazo okusembayo.
The bow pierces in bright light.	Obutaasa buboola mu kitangaala ekitangaala.
It was a light evening, with a cool breeze.	Akawungeezi kaali katono, nga waliwo empewo ennyogovu.
There was no electricity.	Tewaaliwo masannyalaze.
Many outstanding artists have come from this area.	Abayimbi bangi ab’enjawulo bavudde mu kitundu kino.
There is a large set of data.	Waliwo ekibinja ekinene ekya data.
They lived in an ancient village up in the mountains.	Baali babeera mu kyalo eky’edda waggulu ku lusozi.
The planned settlement turned out to be successful.	Okusenza okwali kutegekeddwa kwazuuka nga kwa buwanguzi.
Converting letters into words.	Okukyusa ennukuta mu bigambo.
The beach is the perfect place for swimming.	Bbiici eno y’ekifo ekituufu eky’okuwuga.
Have you heard of the earthquake?	Owulidde ku musisi?
Every afternoon.	Buli misana.
He revived his love of painting.	Yazuukiza okwagala okusiiga ebifaananyi.
Some classification methods further violate this logic.	Enkola ezimu ez’okugabanya ensonga zongera okumenya ensonga eno.
The dust settled.	Enfuufu yatuula.
After much study, he applied to be a teacher.	Oluvannyuma lw’okusoma ennyo, yasaba okubeera omusomesa.
The transformation of the gallery has remained largely unknown.	Enkyukakyuka ya gallery eno okusinga esigadde nga temanyiddwa.
In earlier times, the region was famous for its musicians.	Mu biseera eby’edda, ekitundu kino kyali kimanyiddwa nnyo olw’abayimbi baakyo.
He hit the ball into the goal.	Yakubye omupiira mu ggoolo.
The ship is badly damaged during the storm.	Emmeeri eyonoonese nnyo mu kiseera ky’omuyaga.
In this new program, there are monthly themes.	Mu pulogulaamu eno empya, mulimu emiramwa egya buli mwezi.
Their house is decorated with floral curtains and frilly pillows.	Ennyumba yaabwe eyooyooteddwa ne kateni eziriko ebimuli n’emitto egy’ekika kya frilly.
He rarely showed his emotions.	Teyateranga kulaga nneewulira ze.
He handed the boy three pictures.	Yakwasa omulenzi ebifaananyi bisatu.
What is he doing?	Akola ki?
The tomatoes were ripe and delicious.	Ennyaanya zaali zeengudde era nga ziwooma.
Gently pour the melted cheese into the bowl.	Yiwa mpola kkeeki eyasaanuuse mu bbakuli.
This sport is very popular among young people.	Omuzannyo guno gwettanirwa nnyo abavubuka.
The weather here is rarely too intense.	Obudde wano tebutera kuba bwa maanyi nnyo.
This is why you should eat lots of fruits and vegetables.	Eno y’ensonga lwaki olina okulya ebibala n’enva endiirwa bingi.
The small village is now a shining metropolis.	Ekyalo ekitono kati kibuga ekikulu ekimasamasa.
They had a hearty lunch.	Baalya ekyemisana ekijjudde omubiri.
Place the skin and cutlets in a tray of ice.	Olususu ne cutlets biteeke mu tray ya ice.
Add sugar to the jam.	Mu jjaamu oteekemu ssukaali.
Animals live in the wild.	Ebisolo bibeera mu nsiko.
He has been in prison for twenty years.	Amaze emyaka amakumi abiri mu kkomera.
Lisa had confident eyes.	Lisa yalina amaaso ag’okwesiga.
Wood needs to be protected from disease.	Embaawo zeetaaga okukuumibwa okuva ku ndwadde.
He pretended not to hear her.	Yeefuula atamuwulira.
In this show, chocolate plays an important role.	Mu show eno, chocolate akola kinene.
Older workers are more likely to be laid off.	Abakozi abakadde batera okugobwa ku mirimu.
Drive carefully to avoid an accident.	Vuga n’obwegendereza okwewala okugwa ku kabenje.
All human life is interconnected with the world around it.	Obulamu bwonna obw’omuntu bukwatagana n’ensi egyetoolodde.
Memories appear several times a day.	Ebijjukizo birabika emirundi egiwerako olunaku.
At first, the dance was slow and graceful.	Mu kusooka, amazina gaali ga mpola era nga ga kitiibwa.
The hand washed in peace.	Omukono gwanaaba mu mirembe.
The central coast has a rock promontory.	Olubalama olw’omu makkati lulina ekifo ekiyitibwa rock promontory.
He appreciated the challenge of football.	Yasiimye nnyo okusoomoozebwa kw’omupiira.
The princess understood that the prince was upset.	Omumbejja yategeera nti omulangira yali munyiivu.
The heater was running full blast.	Ekyuma ekibugumya kyali kidduka full blast.
Can lightning bring rain?	Okumyansa kuyinza okuleeta enkuba?
He washes cars for the local garage.	Ayoza mmotoka za galagi y’omu kitundu.
When they were used, the holographic were destroyed.	Bwe zaakozesebwa, holographic zaasaanyizibwawo.
Bill says they plan to go camping.	Bill agamba nti bateekateeka okugenda okusimba enkambi.
We accepted defeat gracefully.	Twakkiriza okuwangulwa mu ngeri ey’ekisa.
The other five dishes were equally delicious.	Emmere endala ettaano zaali ziwooma kyenkanyi.
Snakes and poisonous spiders are in this area.	Emisota n’enjuki ez’obutwa biri mu kitundu kino.
It has limited mineral resources.	Kirina eby’obugagga eby’omu ttaka ebitono.
His voice was cut off.	Eddoboozi lye lyasaliddwako.
These two films were taken from different authors.	Firimu zino ebbiri zaggyibwa mu bawandiisi ab’enjawulo.
People have to cultivate a civilized life.	Abantu balina okulima obulamu obw’empuku.
The metric cult held sway for centuries.	Eddiini ya metricic yakwata obuyinza okumala ebyasa bingi.
The increase was projected several years ago.	Okweyongera kwateeberezebwa emyaka egiwerako emabega.
Being this will be the last time we meet.	Okubeera guno gwe gunaaba omulundi ogusembayo okusisinkana.
The dish was made of pork and potatoes.	Essowaani eno yakolebwa mu nnyama y’embizzi n’amatooke.
Every year, a local mosque hosts an international festival.	Buli mwaka, omuzikiti ogw’omu kitundu gutegeka ekivvulu ky’ensi yonna.
The tournament will decide who wins the trophy.	Empaka zino ze zigenda okusalawo ani anaawangula ekikopo.
A pack of wolves is hunting in the forest.	Ekibinja ky’emisege kiyigga mu kibira.
Quick reservation is critical.	Okuteekawo ekifo mu bwangu kikulu nnyo.
The ingredients in this cake include eggs.	Ebirungo ebikolebwa mu keeki eno mulimu amagi.
A loud noise echoed over the polished metal.	Eddoboozi ery’amaanyi lyawulikika ku kyuma ekyali kirongooseddwa.
Every summer the sea is warm enough for swimming.	Buli musana ennyanja ebuguma ekimala okuwuga.
Higher education should be accessible to everyone	Amatendekero aga waggulu galina okuba nga buli muntu asobola okugifuna
The bell rings, signaling the start of the show.	Akagombe kavuga, nga kalaga nti show etandise.
The word is also associated with potatoes.	Ekigambo kino era kikwatagana n’amatooke.
Local artisans made jewelry made of gold and precious stones.	Abakozi b’emikono mu kitundu ekyo baakola eby’okwewunda ebyakolebwa mu zaabu n’amayinja ag’omuwendo.
The TV is a square box with a screen.	Ttivvi eno ya square box nga eriko screen.
He drew his picture down on the wall.	Ekifaananyi kye yakikuba wansi ku bbugwe.
Use cooking spray to coat the baking dish.	Kozesa eddagala erifuuyira okufumba okusiiga essowaani y’okufumba.
A picture of my grandmother.	Ekifaananyi kya jjajja wange.
Yellow flowers bloom happily in the rain.	Ebimuli ebya kyenvu bifuumuuka n’essanyu mu nkuba.
The author was embarrassed.	Omuwandiisi yaswala nnyo.
The population is also growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu nagwo gweyongera mangu.
The tourist village was a bit out of town.	Ekyalo ky’abalambuzi kyali kiva mu kibuga katono.
Whether or not he was a threat is unknown.	Oba yali wa bulabe oba nedda tekimanyiddwa.
It was a long climax.	Kyali kiwanvu okutuuka ku ntikko.
Rain washes the ground clean.	Enkuba eyoza ettaka nga liyonjo.
A large stone lion guarded the entrance.	Empologoma ennene ey’amayinja yali ekuuma omulyango oguyingira.
Gather the flour in a bowl.	Kuŋŋaanya akawunga mu bbakuli.
Move the iceberg to a slightly warmer location.	Tambuza olusozi lwa ice mu kifo ekibuguma katono.
Little has been published about the group.	Ebitono ebifulumiziddwa ebikwata ku kibiina kino.
It is generally believed that advertising is harmful to society.	Okutwalira awamu kirowoozebwa nti okulanga kwa bulabe eri abantu.
The minister checked his watch impatiently.	Minisita yakebedde essaawa ye nga talina bugumiikiriza.
It is important to protect the world’s forests.	Kikulu okukuuma ebibira by’ensi yonna.
But he learned to fear the sea.	Naye yayiga okutya ennyanja.
Here in town, we have a nice park.	Wano mu kibuga, tulina ppaaka ennungi.
So the boy returned shortly before dinner.	Bw’atyo omulenzi yakomawo ng’ebula akaseera katono okulya ekyeggulo.
He tried to explain his point of view.	Yagezaako okumunnyonnyola endowooza ye.
Most of the time he was gone.	Ebiseera ebisinga yali taliiwo.
More evidence of climate change?	Obujulizi obulala ku nkyukakyuka y’obudde?
He and his three friends had gone for a walk.	Ye ne mikwano gye abasatu baali bagenze okutambulako.
The smell of excitement.	Akawoowo ak’okucamuka.
A worried mother.	Maama eyeeraliikiriza.
Soldiers rest in barracks.	Abajaasi bawummudde mu bbaalakisi.
Operas are more emotional.	Operas zisinga okuleeta enneewulira.
My apartment is on the third floor.	Omuzigo gwange guli ku mwaliiro ogwokusatu.
The new law weakened trade union rights.	Etteeka eppya lyanafuya eddembe ly’ebibiina by’abakozi.
Vacation time is precious, so plan your trip carefully.	Ebiseera by’oluwummula bya muwendo nnyo, n’olwekyo teekateeka bulungi olugendo lwo.
The town was a sea of ​​minnows.	Ekibuga ekyo kyali nnyanja ya minnows.
The elder greeted his companion warmly.	Omukadde yayaniriza munne n’ebbugumu.
The weather hadn’t changed much.	Embeera y’obudde yali tekyuse nnyo.
They baked bread.	Baafumba omugaati.
There was a stone bridge across the river.	Waaliwo omutala ogw’amayinja ogwasomoka omugga.
The police chased the thieves on horseback.	Poliisi yagobye ababbi ku mbalaasi.
Mary prepared a delicious lunch.	Mary yateekateeka ekyemisana ekiwooma.
Plants need water, sunlight and air.	Ebimera byetaaga amazzi, omusana n’empewo.
They may seek hospital treatment.	Bayinza okunoonya obujjanjabi mu ddwaaliro.
Grieving parents huddled together.	Abazadde abaali mu nnaku baali beekuŋŋaanya wamu.
The region boasts a thriving tourism industry.	Ekitundu kino kyewaanira ku mulimu gw’obulambuzi ogukulaakulana.
It’s full of old pieces.	Kijjudde ebitundutundu ebikadde.
The leader has so much support.	Omukulembeze alina obuwagizi bungi nnyo.
Three weeks into the heat wave,	Nga wayise wiiki ssatu ng’ebbugumu ery’amaanyi litandise,
The dealer offered and agreed to pay the discount.	Omusuubuzi yawaayo n’akkiriza okusasula ssente ezisasuliddwa.
She covers her face as the shepherdess passes by.	Abikka mu maaso nga omusumba omukazi ayitawo.
They have always known the best way to perform.	Bulijjo babadde bamanyi engeri esinga obulungi ey’okuyimbamu.
He spent two days in bed.	Yamala ennaku bbiri ku kitanda.
Wizards can pick up small items.	Abalogo basobola okusitula ebintu ebitonotono.
Some insist that these politicians stay in their communities.	Abamu bakkaatiriza nti bannabyabufuzi bano basigala mu bitundu byabwe.
A truck went by and hit almost immediately.	Loole yayiseewo n’ekuba kumpi amangu ddala.
The restaurant is known for its excellent seafood selection.	Eky’okulya kino kimanyiddwa nnyo olw’okusunsulamu eby’ennyanja ebirungi ennyo.
The MPs are furious.	Ababaka bano banyiize nnyo.
The motorcycle arrived straight outside.	Pikipiki yatuuse butereevu wabweru.
They believe their words to be true.	Bakkiriza ebigambo byabwe nti bituufu.
Ash covered his arms and face.	Ash yabikka emikono gye ne mu maaso.
The view from the hot air balloon.	Okulaba okuva mu bbaatule y’empewo eyokya.
This shouldn’t take long.	Kino tekisaanye kutwala bbanga ddene.
Back then, this had to be collected by hand.	Mu biseera ebyo, kino kyalina okukung’aanyizibwa n’engalo.
I breathed in the salty sea air.	Nassa empewo ey’omunnyo ey’ennyanja.
The walls of the temple are decorated with intricate carvings.	Ebisenge bya yeekaalu eno biyooyooteddwa n’ebibumbe ebizibu ennyo.
After a light dinner, he went to bed.	Oluvannyuma lw’okulya ekyeggulo ekitono, yagenda okwebaka.
Make sure both sides are coated.	Kakasa nti enjuyi zombi zisiigiddwako eddagala.
Add some of the mixture to each jar.	Mu buli kibya oteekeko ebimu ku bitabuddwa.
While some people still went to church, others went to prison.	Ng’abantu abamu bakyagenda mu kkanisa, abalala ne bagenda mu kkomera.
And loads must be kept to a minimum.	Era emigugu girina okukuumibwa nga mitono.
They were a credit to their unit.	Baali ba kitiibwa eri yuniti yaabwe.
The religious customs of the region are rich in traditions.	Empisa z’eddiini ez’omu kitundu kino zirimu obulombolombo bungi.
We spent the whole day together.	Olunaku lwonna twalumala wamu.
Eggs are extremely nutritious.	Amagi galimu ebiriisa ebiyitiridde.
The lawyer has a strong point.	Munnamateeka alina ensonga ey’amaanyi.
Parts of the elephants are distributed to sanctuaries around the world.	Ebitundu by’enjovu zino zigabibwa mu bifo ebikuumirwamu ebisolo okwetoloola ensi yonna.
A young boy can barely lift a car.	Omulenzi omuto asobola bulungi okusitula mmotoka.
That man is very cruel.	Omusajja oyo mukambwe nnyo.
You have to do this.	Kino olina okukikola.
The priest arrived at four o'clock.	Kabona yatuuka ku ssaawa nnya.
Ask the cow to lie down.	Saba ente egalamire wansi.
It is written that the town will host traditional weddings.	Kiwandiikiddwa nti ekibuga kino kigenda kutegeka embaga ez’ekinnansi.
The company was the largest of its kind.	Kkampuni eno ye yali esinga obunene mu ngeri yaayo.
There was a beautiful bird.	Waaliwo ekinyonyi ekirungi ennyo.
The bacteria live in a crusty film.	Obuwuuka buno bubeera mu firimu eriko ekikuta.
However, the water quality is fair.	Kyokka omutindo gw’amazzi gwa bwenkanya.
Sugar is very sweet.	Ssukaali muwoomu nnyo.
This time of year is quiet.	Ekiseera kino eky’omwaka kiba kisirifu.
He realized that he had grown independent of his son.	Yakiraba nti yali akuze nga yeetongodde ku mutabani we.
However, few harmful bacteria.	Kyokka, obuwuka butono obw’obulabe.
The vaccine prevented infection.	Eddagala lino lyatangira okukwatibwa obulwadde.
The beast had sent home early.	Ensolo yali asindise awaka nga bukyali.
The Indusdets were feared as witches and wizards.	Aba Indusdets baali batiisibwatiisibwa ng’abalogo n’abasamize.
Broken bones mean there will be permanent scarring.	Okumenya amagumba kitegeeza nti wajja kubaawo enkovu ez’olubeerera.
The king stood at dawn, staring at the battlefields.	Kabaka yayimirira ku makya, ng’atunudde butunuzi mu bifo eby’olutalo.
Another job in the shipyards.	Omulimu omulala mu bifo ebikolerwamu emmeeri.
We need to find other sources of energy.	Tulina okunoonya ensibuko endala ez’amaanyi.
The government strongly supported the project.	Gavumenti yawagira nnyo pulojekiti eno.
Over the years, they have sacrificed for their children.	Emyaka bwe gizze giyitawo, beefiiridde ku lw’abaana baabwe.
I need more calcium.	Nze nneetaaga calcium omungi.
He grew up on a farm.	Yakulira ku faamu.
Unfortunately, the dress didn’t match.	Ebyembi olugoye terwakwatagana.
He was trapped under the rubble for hours.	Yasibidde wansi w’ebifunfugu okumala essaawa eziwera.
This mirror is clean.	Endabirwamu eno ebeera nnyonjo.
Birds build their nests.	Ebinyonyi bizimba ebisu byabwe.
We are saddened by this event.	Tulina ennaku olw’omukolo guno.
This event marked the end of the Cold War.	Ekintu kino kyali kiraga nti olutalo olw’ennyogovu luwedde.
Gently stir in the nuts and dried fruit.	Mutabule mpola entangawuuzi n’ebibala ebikalu.
Is this the chief who stole the cow?	Ono ye mutaka gwe yabbako ente?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Omunnyo ne ssukaali, amazzi n’obuwunga, amagi ne butto.
Since the weather is still cold, wear heavy clothing.	Olw’okuba obudde bukyali bunnyogovu, yambala engoye enzito.
The waves of the sea run into the sand.	Amayengo g’ennyanja gaddukira mu musenyu.
The images in this article are my work.	Ebifaananyi ebiri mu kiwandiiko kino mulimu gwange.
Temporarily disable access.	Lemesa okuyingira okumala akaseera.
He looked out the window.	Yatunula mu ddirisa.
Life, he reflected, was an endless series of choices.	Obulamu, yafumiitiriza, bwali muddirirwa ogutaliiko kkomo ogw’okusalawo.
The home was built in two months.	Amaka gano gaazimbibwa mu myezi ebiri.
They fired guns in the air.	Baakubye emmundu mu bbanga.
Let the mixture dry overnight.	Ekirungo kino kireke kikale okumala ekiro kyonna.
The restaurant arranged tables in the shade.	Eky’okulya kyategeka emmeeza mu kisiikirize.
The house is nice and bright.	Ennyumba nnungi era eyaka.
He discovered a tiny injured bird.	Yazuula akanyonyi akatono ennyo akaali kafunye ebisago.
No one had learned anything.	Tewali yali alina ky’ayize.
An old river flows through the town.	Omugga omukadde gukulukuta ne guyita mu kibuga.
A term that describes a person’s current state.	Ekigambo ekitegeeza embeera y’omuntu gy’alimu kati.
The plaque was torn down.	Ekipande kyakutulwamu wansi.
This route will take you downtown.	Oluguudo luno lujja kukutwala mu kibuga wakati.
The fruit was golden and sweet.	Ekibala kyali kya zaabu era nga kiwooma.
The nosy woman pressed her nose into everything.	Omukazi ow’ennyindo yanyiga ennyindo ye mu buli kimu.
Until the publication of this book, his poetry was unknown.	Okutuusa ekitabo kino lwe kyafulumizibwa, ebitontome bye byali tebimanyiddwa.
I remember hearing his name at the time.	Nzijukira nga mpulira erinnya lye mu kiseera ekyo.
The house is surrounded by a wooden fence.	Ennyumba eno yeetoolodde olukomera olw’embaawo.
A gap grew between them.	Ekituli kyakula wakati waabwe.
The ship sank in a clear spot off the coast.	Emmeeri yabbira mu kifo ekirabika obulungi ku lubalama lw’ennyanja.
He thought everyone was watching him.	Yalowooza nti buli omu yali amutunuulira.
Do not despise people.	Tonyoomanga bantu.
We spent an hour.	Twamala essaawa emu.
Most places are highly polluted.	Ebifo ebisinga birimu obucaafu bungi.
The failure is due to negligence.	Okulemererwa kuno kuvudde ku bulagajjavu.
Scientists fear the species may become extinct.	Bannasayansi batya nti ebika bino biyinza okusaanawo.
Let’s dish up the food first.	Katusoose ku dish up emmere.
King penguins are surrounded by large, loyal families.	Ennyonyi eziyitibwa King penguins zeetooloddwa amaka amanene era abeesigwa.
The officials called for an end to discrimination.	Abakungu bano basabye obusosoze bukome.
The elephant plants its prey.	Enjovu esimba omuyiggo gwayo.
The government violently crushed the strike.	Gavumenti yamenyaamenya akeediimo kano n’amaanyi.
The houses were covered in dust.	Ennyumba zaali zibikkiddwako enfuufu.
In mildly dry climates, many trees are evergreen.	Mu mbeera z’obudde ezirimu ekyeya ekitono, emiti mingi gibeera gya kiragala bulijjo.
They walked along a dusty road to the capital.	Baatambulira mu kkubo eryali lirimu enfuufu okutuuka mu kibuga ekikulu.
My blood pressure is a little high.	Puleesa yange eri waggulu katono.
The river carves its way through the base of the mountain.	Omugga guyoola nga guyita wansi w’olusozi.
It was a relaxing and fun weekend.	Wiikendi yabadde ya buweerero era nga ya ssanyu.
Recruits are taught to fear death.	Abayingizibwa mu magye bayigirizibwa okutya okufa.
Millions of people do not exercise at all.	Obukadde n’obukadde bw’abantu tebakola dduyiro n’akatono.
His thin hand trembled slightly.	Omukono gwe omugonvu gwakankana katono.
Jane’s mother advised her to keep quiet.	Maama wa Jane yamuwa amagezi okusirika.
He used many words, but said very little.	Yakozesa ebigambo bingi, naye n’ayogera kitono nnyo.
Turn the egg rolls over so they brown on the other side.	Kyuusa emizingo gy’amagi gifuuke gya kitaka ku ludda olulala.
This is unlikely to be an outcome.	Kino tekisuubirwa kuba kivaamu.
The company has been growing rapidly.	Kkampuni eno ebadde ekula mangu.
Apologize for taking your time.	Yetondera olw’okutwala obudde bwo.
The summer season will be particularly cold.	Sizoni y’omusana ejja kuba ya njawulo nnyo era nga ya bunnyogovu.
He thought he was dreaming.	Yalowooza nti aloota.
This is unnecessary, he said.	Kino tekyetaagisa, bwe yagambye.
Toxic gases are released into the air.	Gaasi ez’obutwa zifuluma mu mpewo.
The gingerbread man blew a kiss.	Omusajja wa gingerbread yafuuwa kiss.
He offered the visitor a glass of wine.	Yawa omugenyi egiraasi y’omwenge.
National campaign launched.	Kaweefube w’eggwanga etongozeddwa.
Most students cheat on exams.	Abayizi abasinga bakoppa ebigezo.
One drink leads to another.	Ekyokunywa ekimu kituusa ku kirala.
The orders were orders.	Ebiragiro byali biragiro.
Aquaculture has declined in recent years.	Obulunzi bw’ebyennyanja bukendedde mu myaka egiyise.
Fishing and hunting are allowed year round.	Envuba n’okuyigga bikkirizibwa omwaka gwonna.
Deforestation continues to threaten wildlife.	Okutema ebibira kukyagenda mu maaso n’okuteeka ebisolo by’omu nsiko mu matigga.
Some medicines interact with alcohol.	Eddagala erimu likwatagana n’omwenge.
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	Omwenge ogw’okusiiga gusobola okukozesebwa okuyonja ebiwundu.
And he is a respectful scholar.	Era mumanyi assaamu ekitiibwa.
The scorpion bit the girl by mistake.	Enjaba yaluma omuwala mu nsobi.
The train was late as usual.	Eggaali y’omukka yalwawo nga bulijjo.
Enough with the story!	Kimala n'emboozi!
The ceiling has deep cracks.	Siringi erina enjatika enzito.
Burglaries threaten residents.	Obubbi bw’okumenya ennyumba butiisa abatuuze.
Many farmers hoped their profits would not be affected.	Abalimi bangi baalina essuubi nti amagoba gaabwe tegajja kukosebwa.
The trees bowed slightly under the weight of their fruit.	Emiti gyafukamira katono wansi w’obuzito bw’ebibala byagyo.
He refused to eat his dinner.	Yagaanyi okulya ekyeggulo kye.
He searched his pockets for rough change.	Yanoonya mu nsawo ng’anoonya enkyukakyuka ezitali nnungi.
The boat should be out of the river in fifteen minutes.	Eryato lirina okufuluma mu mugga mu ddakiika kkumi na ttaano.
The government needs to restructure the railway system.	Gavumenti yeetaaga okuddamu okutegeka enkola y’eggaali y’omukka.
The clock ticked loudly.	Essaawa yakuba nnyo.
She was sitting next to her mother.	Yali atudde okumpi ne nnyina.
He thought hard about his answer.	Yalowooza nnyo ku ngeri gye yaddamu.
His works are notable for their artistry.	Ebikolwa bye byeyoleka nnyo olw’obuyiiya bwabyo.
I had a terrible childhood.	Nnafuna obuto obw’entiisa.
We must take good care of our natural resources.	Tulina okulabirira obulungi eby’obugagga byaffe eby’obutonde.
Scientists observe the social behavior of ants.	Bannasayansi beetegereza enneeyisa y’enseenene mu mbeera z’abantu.
Black and white pearl necklace	Omukuufu ogwa luulu enjeru n’enjeru
We can compare ourselves to others.	Tusobola okwegeraageranya ku balala.
We have new books in the library.	Tulina ebitabo ebipya mu tterekero ly’ebitabo.
Over the centuries, civilization has spread throughout the world.	Mu byasa ebiyise, embuga esaasaanye mu nsi yonna.
Cutting yourself with a knife can cause serious wounds.	Okwesala n’akambe kiyinza okuvaako ebiwundu eby’amaanyi.
Customer service stood in the middle of our schedule.	Empeereza ya bakasitoma yayimirira wakati mu nteekateeka yaffe.
His face was ashen.	Feesi ye yali ya vvu.
Most felt dissatisfied.	Abasinga obungi baawulira nga tebamatidde.
Birds circled lazily overhead.	Ebinyonyi byali byetooloola n’obugayaavu waggulu w’omutwe.
The university professor spoke for an hour.	Omusomesa wa yunivasite yayogedde okumala essaawa emu.
It is only a temporary measure.	Kipimo kya kaseera buseera kyokka.
The program was a huge success last year.	Enteekateeka eno yafuna obuwanguzi bwa maanyi nnyo omwaka oguwedde.
Some felt the disparity was unfair.	Abamu baali bawulira nti obutafaanagana buno si bwa bwenkanya.
These plastics retain heat.	Ebiveera bino bikuuma ebbugumu.
He hid under the bed.	Yakweka wansi w’ekitanda.
The footpath runs along the greenway.	Ekkubo ly’ebigere liyita ku luguudo oluyitibwa greenway.
Gas leaks usually come from gas pipes.	Okukulukuta kwa ggaasi kutera okuva mu payipu za ggaasi.
I have visited early.	Nze nkyaliddeko bukyali.
The coast is dotted with islands.	Olubalama lw’ennyanja luno lujjudde ebizinga.
His origin was overlooked.	Ensibuko ye yabuusibwa amaaso.
He opened the window.	Yaggulawo eddirisa.
To these was added cinnamon.	Ku zino kwagattibwako siini.
He saw a horseman in the distance.	Yalaba omuvuzi w’embalaasi ewala.
Evidence was found of an explosion.	Obujulizi bwazuuliddwa nti wabaddewo okubwatuka.
He summarizes these issues.	Ensonga zino azifunza.
She swallowed hard, trying not to cry.	Yamira nnyo, ng’agezaako obutakaaba.
I already explained that.	Ekyo nakinnyonnyola dda.
He was happy with the promotion of his new friend.	Yabadde musanyufu olw’okukuzibwa kwa mukwano gwe omupya.
Added to the juicy due.	Yayongeddeko okutuuka ku due omubisi.
The zoo’s newest addition is a male baby elephant.	Ekipya ekyayongerwako mu zoo eno ye mwana w’enjovu omusajja.
He stole that watch.	Yabba essaawa eyo.
Most people have trouble understanding geometry.	Abantu abasinga balina obuzibu okutegeera geometry.
He gave us a certificate of loyalty.	Yatuwa satifikeeti eraga nti tuli beesigwa.
The atmosphere is warm and comfortable.	Embeera ya bbugumu era enyuma.
He compared inflation statistics from around the world.	Yageraageranya ebibalo by’ebbeeyi y’ebintu okuva mu nsi yonna.
He wore a green coat.	Yayambadde ekkooti eya kiragala.
The free choice bookbook system may violate accounting rules.	Enkola ya free choice bookbook eyinza okumenya amateeka agakwata ku kubala ebitabo.
He doesn’t want to admit he’s wrong.	Tayagala kukkiriza nti mukyamu.
The evidence was overwhelming.	Obujulizi bwali buyitiridde.
They continue to sink into the abyss	Beeyongera okubbira mu bunnya
This material can conduct electricity.	Ekintu kino kisobola okutambuza amasannyalaze.
My neighbor is reading a crime novel.	Muliraanwa wange asoma ekitabo ekikwata ku bumenyi bw’amateeka.
He was released for lack of evidence.	Yayimbuddwa olw’obutaba na bujulizi.
Do you want to pass the exam?	Oyagala okuyita ekigezo?
The soldiers had arranged a camp for the night.	Abaserikale baali bategese enkambi ey’ekiro ekyo.
The handsome prince arrived in the kingdom.	Omulangira omulungi yatuuka mu bwakabaka.
The weather was perfect for a picnic.	Obudde bwali bulungi nnyo ku ppikiniki.
This light is electric.	Ettaala eno ya masannyalaze.
I was proud of my son.	Nnali nneenyumiriza mu mutabani wange.
If you need help, do not hesitate to ask.	Bw’oba ​​weetaaga obuyambi, tolwawo kubuuza.
He told her he wanted a divorce.	Yamugambye nti ayagala kwawukana.
Dental work is free.	Omulimu gw’okujjanjaba amannyo gwa bwereere.
Which of the following countries is landlocked?	Ku nsi zino wammanga, nsi ki eritaliiko lukalu?
Napoleon flooded the country with spies.	Napoleon yajjuza eggwanga lino abakessi.
She cried inconsolably.	Yakaaba nga tasobola kubudaabuda.
Insufficient water.	Amazzi agatali gamala.
Shells covered the cave walls.	Ebisusunku byabikka ku bisenge by’empuku.
Some of the dealers were able to obtain rough diamonds.	Abamu ku basuubuzi basobodde okufuna dayimanda omukalu.
Stop throwing around empty threats!	Lekera awo okusuula okwetooloola okutiisatiisa okw’obwereere!
After twenty years of study, they finally graduated.	Oluvannyuma lw’emyaka amakumi abiri nga basoma, baamaliriza nga bamaze okutikkirwa.
Many items on the weekly menu.	Ebintu bingi ebiri ku mmenyu ya wiiki.
He spent hours going inside, sorting through his thoughts.	Yamala essaawa eziwera ng’ayingira munda, ng’asunsula ebirowoozo bye.
He often argues with his family.	Atera okuyomba n’ab’omu maka ge.
The singer was greeted with enthusiastic applause.	Omuyimbi ono yayaniriziddwa mu ngalo n’obunyiikivu.
Confusion reigned supreme.	Okutabulwa kwe kwafuga.
Other students protested loudly.	Abayizi abalala beekalakaasizza mu ddoboozi ery’omwanguka.
But, without these few foundations, science could not progress.	Naye, awatali misingi gino emitono, ssaayansi yali tasobola kukulaakulana.
He sent a messenger to Pharaoh.	Yatuma omubaka eri Falaawo.
The animals are kept in cramped cages.	Ebisolo bino bikuumibwa mu biyumba ebifunda.
They smuggled guns into the country.	Baakukusa emmundu mu ggwanga.
The leaves are beautiful in this forest.	Ebikoola binyuma nnyo mu kibira kino.
The refugees were crammed into overcrowded camps.	Ababundabunda bano banyigiriziddwa mu nkambi ezaali zijjudde abantu.
Some canine teeth are perfect for touching large prey.	Amannyo agamu ag’embwa gatuukira ddala okukwata ku muyiggo omunene.
The earth is made of iron.	Ensi yakolebwa mu kyuma.
After years of debate, the dam was finally built.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okumala emyaka, ddaamu eno yasembayo okuzimbibwa.
The city has several cultural attractions.	Ekibuga kino kirina ebifo eby’obuwangwa ebiwerako.
The earth’s atmosphere traps heat.	Empewo y’ensi etega ebbugumu.
So transport services to these areas have improved.	Kale empeereza y’entambula okugenda mu bitundu bino eteredde.
She enjoys going to the movies.	Anyumirwa nnyo okugenda mu firimu.
The intended customer is a rich woman looking for excitement.	Kasitoma agenderera ye mukyala omugagga anoonya okucamuka.
We have to complete the entire electrical circuit.	Tulina okumaliriza ekiyungo ky’amasannyalaze kyonna.
My teacher tells me to study hard.	Omusomesa wange angamba okusoma nnyo.
By this time the prophet had long since died.	Mu kiseera ekyo nnabbi yali amaze ebbanga ng’afa.
The job market is competitive.	Akatale k’emirimu kalimu okuvuganya.
Such a plan would be foolish.	Enteekateeka ng’eyo yandibadde ya busirusiru.
True bitter chocolate is known to be unhealthy.	Chocolate omukaawa entuufu amanyiddwa nti si mulamu bulungi.
Farmers found the rains disappointing.	Abalimi basanze enkuba eno emazeemu amaanyi.
Suddenly the ground began to shake.	Amangu ago ettaka ne litandika okukankana.
The sun is very bright today.	Enjuba eyaka nnyo leero.
There was an unpleasant smell.	Waaliwo akawoowo akatasanyusa.
What did they say about your security plan?	Kiki kyebaagambye ku nteekateeka yo ey’ebyokwerinda?
He angrily threw his plate on the table.	Mu busungu n’asuula essowaani ye ku mmeeza.
The smell of damp earth wafted through the air.	Akawoowo k’ettaka ennyogovu kaali kakulukuta mu bbanga.
Only a few people work in this industry.	Abantu batono bokka be bakola mu mulimu guno.
Daffodil is colored like a rainbow.	Daffodil erina langi ng’omusota gw’enkuba.
The project ran into trouble.	Pulojekiti eno yafuna obuzibu.
The following section outlines how to manage these pests.	Ekitundu ekiddako kiraga engeri y’okuddukanyaamu ebiwuka bino.
Our troops will protect the country.	Amagye gaffe gagenda kukuuma eggwanga.
Ships leave every hour.	Emmeeri zisimbula buli ssaawa.
Isn't that the woman from the circus?	Oyo si ye mukazi okuva mu circus?
This cake is stuffed with sultanas.	Keeki eno erimu sultanas.
He urged people to repent of their sins.	Yakubirizza abantu okwenenya ebibi byabwe.
He took every opportunity to praise his staff.	Yakozesezza buli mukisa gwonna okutendereza abakozi be.
You’re reading the wrong book.	Osoma ekitabo ekikyamu.
A small earthquake shook the area yesterday.	Musisi omutonotono akankanya ekitundu kino olunaku lw’eggulo.
Sharks are routinely used in medical research.	Sharks zikozesebwa bulijjo mu kunoonyereza ku by’obujjanjabi.
Next to him a woman cried softly.	Okumpi naye waliwo omukazi n’akaaba mpola.
The priest lay in a coma for five days.	Kabona yagalamira mu kkoma okumala ennaku ttaano.
He found a stone he could use to measure paper.	Yasanga ejjinja ly’asobola okukozesa okupima empapula.
He paid close attention and just read the meme.	Yafaayo nnyo era yamala kusoma meme.
There was a heavy downpour.	Waaliwo enkuba etonnya ennyo.
Boil three cups of water.	Fumba ebikopo by’amazzi bisatu.
It is unclear how to resolve the issue.	Tekinnamanyika ngeri ya kugonjoola nsonga eno.
These regulations have recently been revised.	Ebiragiro bino gye buvuddeko byalongoosebwamu.
The truck is leaking fuel.	Loole eno ekulukuta amafuta.
Beware of boiling water.	Weegendereze amazzi agabuguma.
Our society is rife with this kind of behavior.	Ekibiina kyaffe kiyitiridde enneeyisa ey’ekika kino.
Our goal is to foster community pride.	Ekigendererwa kyaffe kwe kukuza amalala mu kitundu.
He was standing firm.	Yali ayimiridde nga munywevu.
A folk tale from the Middle Ages.	Enfumo ey’ekinnansi okuva mu kyasa eky’omu makkati.
Your questions will be answered at the meeting.	Ebibuuzo byo bijja kuddibwamu mu lukiiko.
Even textbook authors sometimes make mistakes.	N’abawandiisi b’ebitabo ebisomesebwa oluusi bakola ensobi.
He is also planning to write a book.	Ategese n’okuwandiika ekitabo.
Their houses were destroyed by the earthquake.	Ennyumba zaabwe zaasaanawo olwa musisi.
The situation seems a bit strange.	Embeera eringa eyewuunyisa katono.
He sat down on a comfortable chair.	Yatuula ku ntebe ennungi.
The Constitution prohibits such discrimination.	Ssemateeka akugira okusosola ng’okwo.
The rights of citizens are largely respected.	Eddembe lya bannansi okusinga liweebwa ekitiibwa.
The farm also has donkeys.	Faamu eno era erimu endogoyi.
The restroom visit took forever.	Okukyalira kaabuyonjo kwatwala emirembe gyonna.
Police used tear gas to disperse the violent protesters.	Poliisi ekozesezza ttiyaggaasi okugumbulula abekalakaasi ababadde bakola effujjo.
She was sobbing, her eyes wild.	Yali akuba ebiwoobe, ng’amaaso ge gabadde ga nsiko.
The speaker painted a vivid picture.	Omwogezi yasiiga ekifaananyi ekirabika obulungi.
The letter writer was a young adult.	Omuwandiisi w’ebbaluwa yali mukulu muto.
These clothing styles have been in vogue for four decades.	Emisono gy’engoye gino gimaze emyaka amakumi ana ku mulembe.
Children experience many emotions.	Abaana bafuna enneewulira nnyingi.
Honor your parents.	Bakadde bo muwe ekitiibwa.
They decided to try everything else.	Baasazeewo okugezesa ebirala byonna.
He was happy with her progress.	Yali musanyufu olw’enkulaakulana ye.
Winter is the time of snow.	Ekyeya kye kiseera eky’omuzira.
The bones in his hands were broken.	Amagumba g’emikono gye gaali gakutuse.
At least 15 people were killed in a bomb attack in the city.	Abantu 15 bebafiiridde mu kutega bbomu mu kibuga.
He thoroughly checked her resume before hiring her.	Yakebera bulungi resume ye nga tannamupangisa.
White wine is very helpful for this fish.	White wine ayamba nnyo ekyennyanja kino.
Army troops patrolled the streets.	Amagye g’amagye gaalawuna enguudo.
Another day, another picture.	Olunaku olulala, ekifaananyi ekirala.
The mountain is coated with snow.	Olusozi luno lusiigiddwako omuzira.
These treats are delicious.	Ebiwoomerera bino biwooma.
The water is steaming hot.	Amazzi gafuumuuka nga gookya.
He had just enough money to get home.	Yalina ssente zokka ezimala okutuuka awaka.
The manager searched the employees' lodges and confiscated all the contraband.	Maneja yanoonyezza loogi z’abakozi n’abowako ebintu byonna ebikukusibwa.
The dog stared at the mouse.	Embwa yatunuulira nnyo ekibe.
The sign was clear when the judge spoke.	Akabonero kaali kalabika bulungi omulamuzi bwe yayogera.
The caterpillar starts out as a butterfly	Enkwale etandika ng’ekiwujjo
Selling alcohol to minors is a crime.	Okuguza abaana abatanneetuuka omwenge musango.
He bought two rice cakes.	Yagula keeki z’omuceere bbiri.
Gather around, kids.	Mukuŋŋaanye okwetooloola, abaana.
Action should speak louder than words.	Ekikolwa kirina okwogera mu ddoboozi ery’omwanguka okusinga ebigambo.
Every living animal uses oxygen.	Buli nsolo ekiramu ekozesa omukka gwa oxygen.
The magazine section provides a perspective on climate science.	Ekitundu kya magazini kiwa endowooza ku sayansi w’embeera y’obudde.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
Type the text below in the text editor.	Wandiika ekiwandiiko wansi mu kisengejja ebiwandiiko.
The subsidy is provided by the pharmaceutical company.	Ensimbi zino ziweebwa kkampuni ekola eddagala.
Many opportunities are available for hard-working young people.	Emikisa mingi giriwo eri abavubuka abakola ennyo.
I have found many happy couples.	Nfunye abaagalana bangi abasanyufu.
The markets are very busy.	Obutale bukutte nnyo.
He hopes to find a better-paying job.	Asuubira okufuna omulimu ogusingako ssente.
The film has uncanny parallels with his life.	Firimu eno erina ebifaanagana ebitali bya bulijjo n’obulamu bwe.
The trees swayed gently in the night wind.	Emiti gyawuubaala mpola mu mpewo ey’ekiro.
The elders give advice.	Abakadde be bawa amagezi.
The county was densely populated.	Essaza lino lyalimu abantu bangi.
We discussed possible solutions.	Twakubaganya ebirowoozo ku ngeri eziyinza okugonjoolwamu.
A pandemic spread through the city.	Ssenyiga omukambwe yabuna ekibuga.
To liberate themselves, human beings chase their desires relentlessly.	Okusobola okwesumulula, abantu bagoba okwegomba kwabwe obutasalako.
They’re going to sing their own game.	Bagenda kuyimba omuzannyo gwabwe.
After a couple of minutes, the soup was ready.	Oluvannyuma lw’eddakiika bbiri, ssupu yali yeetegese.
The market was crowded, but fairly quiet.	Akatale kaali kajjudde abantu, naye nga kasirifu bulungi.
Consumers place little value on squash.	Abaguzi bassa omugaso mutono ku squash.
The fall gets heavier.	Okugwa kweyongera okuzitowa.
Growth in demand for renewable energy leading to shortages.	Okukula kw’obwetaavu bw’amasannyalaze agazzibwawo ekivaako ebbula.
The group plays an active role in medical research.	Ekibiina kino kikola kinene mu kunoonyereza ku by’obujjanjabi.
The streets are filled with noisy traffic.	Enguudo zijjudde ebidduka ebikola amaloboozi.
This kind of feeling is selfish and immature.	Enneewulira ey’ekika kino yeefaako yekka era nga tekuze.
Until he retired, he held that position.	Okutuusa lwe yawummula, ekifo ekyo yakikwata.
He ate hot rice.	Yalya omuceere ogwokya.
They lined up in formation.	Beesimba ennyiriri mu formation.
I recently had a wonderful dinner here.	Gye buvuddeko nnalina ekyeggulo eky’ekitalo wano.
This was a particularly hot day.	Luno lwali lunaku lwa bbugumu naddala.
The children's eyes were filled with fear.	Amaaso g’abaana gaali gajjudde okutya.
He flew into the air and then suddenly disappeared.	Yabuuka mu bbanga oluvannyuma n’abulawo mu bwangu.
Bad screens stink of maggots.	Sikirini embi ziwunya enkwaso.
Water flows through the pipes.	Amazzi gakulukuta mu payipu.
He mingled with the dancers, tapping his foot in time.	Yatabula n’abazinyi, ng’akuba ekigere mu budde.
The place was a sacred burial ground.	Ekifo ekyo kyali kifo kitukuvu eky’okuziikamu.
We talked for a while before parting ways.	Twanyumya okumala akaseera nga tetunnayawukana.
Words mean things.	Ebigambo bitegeeza ebintu.
Something important in human societies.	Ekintu ekikulu mu bitundu by’abantu.
A kind of holiday celebration.	Ekika ky’okujaguza ennaku enkulu.
This book was printed locally.	Ekitabo kino kyakubibwa mu kitundu.
The appeal must be made within thirty days.	Okujulira kulina okukolebwa mu nnaku amakumi asatu.
He was the first person to predict this phenomenon.	Ye muntu eyasooka okulagula ekintu kino.
The tunnel was intensified by rain.	Omukutu gwayongerwamu amaanyi olw’enkuba.
The poet wrote of desire and of beauty.	Omutontomi yawandiika ku kwegomba n’okw’obulungi.
He sipped his coffee, tasting it.	Yassa kaawa we, ng’amuwooma.
Gone are the days of separation and enmity.	Ennaku ez’okwawukana n’obulabe ziweddewo.
Two police officers were hit by drunk drivers.	Abaserikale ba poliisi babiri bakubiddwa baddereeva ababadde batamidde.
Under the table, he gently took her hand.	Wansi w’emmeeza, yamukwata mpola ku mukono.
Diligent employees are given incentives.	Abakozi abanyiikivu baweebwa ebibasikiriza.
He settled down for a while.	Yasenga wansi okumala akaseera.
After the ball dropped the crowd huddled around and sang.	Oluvannyuma lw’omupiira okugwa abantu ne beekulukuunya ne bayimba.
Soil erosion is a common problem in developing countries.	Okukulugguka kw’ettaka kizibu ekitera okubeerawo mu mawanga agakyakula.
Their training included a hospice.	Mu kutendekebwa kwabwe kwalimu n’ekifo eky’okujjanjaba abalwadde.
He looks vaguely familiar.	Alabika amanyidde ddala mu ngeri etategeerekeka.
Yesterday’s lunch was delicious.	Ekyemisana ky’eggulo kyabadde kiwooma.
This house is white.	Ennyumba eno njeru.
He drew a line in the water with a rod.	Yakuba layini mu mazzi ng’akozesa omuggo.
Some teachers are opposed to the idea.	Abasomesa abamu bawakanya ekirowoozo kino.
The company’s profits have declined.	Amagoba ga kkampuni eno gakendedde.
The employee’s salary has increased slightly.	Omusaala gw’omukozi gweyongeddeko katono.
Environmentalists have long been advocates of wind power.	Abakugu mu by’obutonde baludde nga bawagira amasannyalaze g’empewo.
High-volume trade requires a good transportation system.	Obusuubuzi obw’amaanyi ennyo bwetaaga enkola y’entambula ennungi.
Only a few people showed up to protest.	Abantu batono bokka be balaze okwekalakaasa.
The Senate should closely monitor the electoral processes.	Senate erina okulondoola ennyo enkola z’okulonda.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	Endowooza eziwerako ziteeseddwawo okunnyonnyola ekintu kino ekirabika.
Building a skyscraper takes a very long time.	Okuzimba ekizimbe ekiwanvu kitwala ekiseera kiwanvu nnyo.
Birds migrate north for the summer.	Ebinyonyi bisenguka ne bigenda mu bukiikakkono olw’omusana.
Many victims live in constant fear.	Bangi abakoseddwa babeera mu kutya buli kiseera.
Industry has increased in the area over the years.	Amakolero geeyongedde mu kitundu kino okumala emyaka.
Much of the land is desert.	Ekitundu ekinene eky’ettaka lino ddungu.
He declares his surprise at his company’s success.	Alangirira okwewuunya kwe olw’obuwanguzi bwa kkampuni ye.
Ancient statues look down on the masses.	Ebibumbe eby’edda bitunuulira wansi abantu abangi.
The auctions are open to all.	Ffulaayi zino ziggule eri bonna.
He dismissed the case.	Omusango yagugobye.
He was an expert at hiding his emotions.	Yali mukugu mu kukweka enneewulira ze.
Ku can see three or four times a year.	Ku peut voir trois ou quatre fois par an.
There was nothing.	Tewaaliwo kintu kyonna.
They went on a road trip.	Baagenze ku lugendo lw’oku luguudo.
No need to worry, he told me.	Tewali yeetaaga kweraliikirira, bwe yang’amba.
Railways have become an integral part of the city’s infrastructure.	Eggaali y’omukka efuuse ekitundu ekikulu mu bikozesebwa mu kibuga kino.
She began to sew the buttons back onto her sweater.	Yatandika okutunga bbaatuuni okudda ku ssweeta ye.
Sometimes he drank beer on weekends.	Oluusi yanywanga bbiya ku wiikendi.
You’ve reached your limit.	Otuuse ku kkomo lyo.
There is a link between water scarcity and conflict.	Waliwo akakwate wakati w’amazzi ag’ebbula n’obukuubagano.
A thief is sentenced to death.	Omubbi asaliddwa ekibonerezo kya kufa.
Most people here have cars.	Abantu abasinga wano balina emmotoka.
He delayed his studies, and devoted himself to his poker career.	Yalwawo okusoma, ne yeewaayo mu mulimu gwe ogwa poker.
He counted one coin after another.	Yabala effeeza emu oluvannyuma lw’endala.
The army was in a fierce battle.	Eggye lyali mu lutalo olw’amaanyi.
The newspaper printed a scathing article about it.	Olupapula lw’amawulire lwakuba ekiwandiiko ekikwata ku nsonga eno ekizibu ennyo.
The primary purpose of the center is biomedical research.	Ekigendererwa ekikulu eky’ekifo kino kwe kunoonyereza ku by’obulamu.
Show that you are angry.	Laga nti onyiize.
Watch out for pickpockets on public transportation.	Weegendereze ababbi b’ensawo ku ntambula ey’olukale.
He was dripping in sweat.	Yabadde atonnya mu ntuuyo.
A plane is the fastest way to travel.	Ennyonyi y’engeri esinga okutambula amangu.
The boat can carry a huge amount of cargo.	Eryato lino lisobola okutwala emigugu mingi nnyo.
We planted white roses beside the rose bushes.	Twasimba roses enjeru ku mabbali g’ebisaka bya rose.
Many nutrients are found in the cocoa bean.	Ebiriisa bingi bisangibwa mu kinyeebwa kya cocoa.
He was never a complainer.	Teyabangako muntu eyeemulugunya.
These animals feed on grain.	Ensolo zino ziriisa emmere ey’empeke.
Teachers who quit their jobs because of low pay.	Abasomesa abava ku mirimu olw’omusaala omutono.
His eyes were fixed on her, unwavering.	Amaaso ge gaali gamutunuulidde, nga tegawuubaala.
The strange metal door slid open noiselessly.	Omulyango ogw’ekyuma ekitali kya bulijjo gwaseerera ne gugguka nga tewali maloboozi.
The work around the chapel.	Omulimu ogwetoolodde ekifo eky’okusinzizaamu.
The peasant farmer planted crops in the rich soil.	Omulimi omulimi yasimba ebirime mu ttaka eryali ligagga.
He raised his right foot.	Yasitula ekigere kye ekya ddyo.
Bend your knees slightly.	Fukamira amaviivi go katono.
You wake up in darkness, but the light shines.	Ozuukuka mu kizikiza, naye ekitangaala ne kitangaala.
He draws a line of chalk at the bottom of the screen.	Akuba layini ya choka wansi ku ssirini.
There are seven continents, not just five.	Waliwo ssemazinga musanvu, so si ttaano zokka.
But others have seen more signs of improvement.	Naye abalala balabye obubonero obusingawo obw’okulongoosa.
The villagers will be upset and angry,	Abatuuze ku kyalo bajja kunyiiga era banyiize,
I am cleaning my flat inside and out.	Nze ndi mu kuyonja fulaati yange munda ne bweru.
My husband spends a lot of time in his office.	Baze amala ebiseera bingi mu ofiisi ye.
Knowledge of the social customs of the time.	Okumanya empisa z’embeera z’abantu ez’omu kiseera ekyo.
No one believed them.	Tewali n’omu yabakkiriza.
The shepherd's wife raised fifteen sheep.	Mukyala w’omulunzi w’endiga yalunda endiga kkumi na ttaano.
Why should you avoid bad company?	Lwaki wandibadde weewala okubeera n’abantu ababi?
Regaining his sanity, he decided to run away.	Olw’okuba yali azzeemu amagezi, yasalawo okudduka.
Got to the office just in time for lunch.	Yatuuse mu ofiisi mu budde bwennyini okulya ekyemisana.
We can therefore say that they appear to be closely related.	N’olwekyo tusobola okugamba nti zirabika nga zikwatagana nnyo.
The country holds almost its own traditions.	Eggwanga lino likwata kumpi ennono zaalyo.
John was called into the principal’s office.	John yayitibwa mu ofiisi y’omukulu w’essomero.
Too many occupied homes.	Amaka mangi nnyo agatuddemu abantu.
The villagers live in a desolate place.	Abatuuze ku kyalo kino babeera mu kifo ekitaliimu bantu.
Every decision must be based on evidence.	Buli kusalawo kulina kwesigama ku bujulizi.
The inspector kicked him out of the car.	Inspector yamugobye mu mmotoka.
I looked up at the forbidding rocks.	Natunula waggulu ku njazi ezaali zigaana.
This plant is commonly found in the forest.	Ekimera kino kitera okusangibwa mu kibira.
The barrels of gunpowder were hauled away.	Ebipipa by’obuwunga bw’emmundu byasimbulwa ne bigenda.
The bike fell to one side.	Ddigi yagwa ku ludda olumu.
It was clear that the man was drunk.	Kyalabika bulungi nti omusajja yali atamidde.
We can all do our part to recycle.	Ffenna tusobola okukola ogwaffe okuddamu okukola ebintu.
It would be the perfect case.	Kyandibadde musango ogutuukiridde.
He secures his pet pigeon.	Anyweza ejjiba lye ery’omu nnyumba.
The humble will become complete.	Omuwombeefu ajja kufuuka omujjuvu.
The dictatorship began an effort to restore the economy.	Nakyemalira yatandika kaweefube w’okuzzaawo ebyenfuna.
Early humans were hunters.	Abantu abaasooka baali bayigga ensolo.
In stories, the hero’s name is sometimes given first.	Mu mboozi, erinnya ly’omuzira oluusi lye lisooka okuweebwa.
The emperor asked the ambassador to stay.	Empula yasaba omubaka okusigala.
Many people opposed the plan.	Abantu bangi baawakanyizza enteekateeka eno.
In front of them was a sea of ​​sand dunes.	Mu maaso gaabwe waaliwo ennyanja ey’ebifunfugu by’omusenyu.
Who wouldn’t envy such a life.	Ani atayinza kukwatirwa buggya bulamu bwe butyo.
He was calm, deliberate, and brilliant.	Yali mukkakkamu, ng’akola mu bugenderevu era nga mugezi nnyo.
The soldiers accidentally killed many civilians.	Abajaasi batta abantu baabulijjo bangi mu butanwa.
The rat ran between the poles.	Envunza yadduka wakati w’ebikondo.
By sunset, the students had trapped the raffle.	Enjuba we yagwa, abayizi baali bamaze okutega akalulu.
The expression on their faces was telling.	Enneeyisa eyali mu maaso gaabwe yali etegeeza.
Your hair became wet from the oil from your sweaty forehead.	Enviiri zo zaafuuka za mazzi olw’amafuta okuva mu kyenyi kyo ekyali kituuyana.
The deflated tire was hit hard.	Omupiira ogwabadde gufuuse omukka gwakubiddwa nnyo.
The young girl sang her heart out.	Omuwala omuto yayimba omutima gwe.
Bathing is not a recommended activity here.	Okunaaba si mulimu ogulagirwa wano.
They have three young children.	Balina abaana abato basatu.
The parents were happy.	Abazadde baali basanyufu.
Mothers everywhere often try to limit their children’s screen time.	Bamaama buli wamu batera okugezaako okussa ekkomo ku budde bw’abaana baabwe ku screen.
I became frustrated and confused.	Nnatandika okwetamwa era ne nsoberwa.
Visited the pass that morning.	Yakyalira pass ku makya ago.
Among the responsibilities of government is to provide public services.	Mu buvunaanyizibwa gavumenti bw’erina kwe kuwa obuweereza bw’abantu.
Some of the examination papers had been stolen.	Ezimu ku mpapula z’ebigezo zaali zibbiddwa.
The road narrowed as it approached the river.	Oluguudo lwafunda nga lusemberera omugga.
The proposal has been rejected three times.	Ekiteeso kino kibadde kigaaniddwa emirundi esatu.
The landlords rejected the tenants’ request.	Bannannyini mayumba baagaana okusaba kw’abapangisa.
Give me your best performance!	Mpa omutindo gwo ogusinga obulungi!
The type of alcohol.	Ekika ky’omwenge.
They urged him to work harder.	Bamukuutidde okwongera okukola ennyo.
The few remaining trees were scarred.	Emiti emitono egyali gisigaddewo gyali gikutuse enkovu.
Both houses of government must work together.	Ennyumba za gavumenti zombi zirina okukolera awamu.
Always shake the jar vigorously before opening it.	Bulijjo kankanya ekibbo n’amaanyi nga tonnakiggulawo.
On his chest was an envelope addressed to him.	Ku kifuba kye kwaliko envulopu eyawandiikibwa gy’ali.
It grows in moist conditions.	Kimera mu mbeera ennyogovu.
Thousands of hands beat in rhythm.	Enkumi n’enkumi z’emikono gikuba mu nnyimba.
The plane circled above us.	Ennyonyi yeetooloola waggulu waffe.
This picture was drawn in red and blue ink.	Ekifaananyi kino kyakubiddwa mu yinki emmyufu ne bbulu.
We need to do something, and fast!	Tulina okubaako kye tukola, era mu bwangu!
Often their conversation turned to books.	Emirundi mingi emboozi yaabwe yakyukiranga ku bitabo.
The journey will take five long hours.	Olugendo luno lugenda kutwala essaawa ttaano empanvu.
He slept hard that night.	Yasula nnyo ekiro ekyo.
The beast replied weakly.	Ensolo yaddamu mu ngeri enafu.
The polar ice caps are melting.	Enkoofiira za ice ez’enjuba (polar ice caps) zisaanuuka.
He is often mistaken for his brother.	Atera okukyamulwa nti muganda we.
Safety is paramount in this case.	Obukuumi bwe businga obukulu mu mbeera eno.
I find it hard to trust my boyfriend.	Kinzibuwalira okwesiga muganzi wange.
In ancient times, bears were protected by humans.	Mu biseera eby’edda, eddubu lyakuumibwanga abantu.
Walking down the street can be dangerous.	Okutambula mu kkubo kiyinza okuba eky’akabi.
This car	Emmotoka eno
The power plant is shut down.	Ekyuma ekikola amasannyalaze kiggaddwa.
Plato believed that the world is governed by strict laws.	Plato yali alowooza nti ensi efugibwa amateeka amakakali.
The sable antelope is common in remote grassy areas.	Ensolo ekika kya sable antelope etera okubeera mu bifo ebyesudde ebirimu omuddo.
He didn't want to say who he was.	Yabadde tayagala kwogera muntu ye.
The town boasts a population of 1,000.	Ekibuga kino kyewaanira ku bantu omutwalo gumu.
The author loved these two very different kinds of stories.	Omuwandiisi w’ebitabo yayagala nnyo ebika by’emboozi bino ebibiri eby’enjawulo ennyo.
Certainly, this sort of discussion can be problematic.	Mazima ddala, okukubaganya ebirowoozo okw’engeri eno kuyinza okubaamu obuzibu.
The parrots don’t care.	Enkazaluggya tezifaayo.
She began to blush, but remained silent.	Yatandika okumyuuka, naye n’asirika.
Family boundaries are fluid.	Ensalo z’amaka zibeera za mazzi.
Weeds blocking the drainage chamber.	Omuddo oguziyiza ekisenge ekifulumya amazzi.
The necklace was clearly visible around her neck.	Omukuufu gwali gulabika bulungi mu bulago bwe.
You have to raise these animals properly.	Olina okulunda obulungi ebisolo bino.
Forests and forests are common in this area.	Ebibira n’ebibira bitera okubeera mu kitundu kino.
His expression visibly lit up.	Enneeyisa ye yayakaayakana mu ngeri erabika.
Without a cup, the medicine won’t go down, he explained.	Awatali kikopo, eddagala terigenda kukka, bwe yannyonnyodde.
Pay full attention to the work being done.	Faayo mu bujjuvu ku mulimu ogukolebwa.
The shop specialized in selling souvenirs.	Edduuka lino lyakuguse mu kutunda ebijjukizo.
Meeting adjourned due to lack of quorum.	Olukiiko lwongezeddwayo olw’obutaba na muwendo gwa bantu.
Their influence is widespread.	Obuyinza bwabwe bubunye nnyo.
The onlooking crowd cheered.	Abadigize abaali batunuulidde baakuba enduulu.
The buildings sit in a convenient location.	Ebizimbe bino bituula mu kifo ekirungi.
The man drank a lot of alcohol.	Omusajja yanywa nnyo omwenge.
An officer approached the farmer.	Omuserikale omu yatuukirira omulimi.
An army exists to do battle.	Eggye libaawo okukola olutalo.
Open the book and use the pencil.	Ggulawo ekitabo okozese ekkalaamu.
Her hair shone gold.	Enviiri ze zaayakaayakana nga zaabu.
It was lunchtime.	Bwali ssaawa ya kyamisana.
The two halves of the community looked at each other.	Ebitundu ebibiri eby’ekitundu byatunuuliragana.
His appearance seemed to exude authority.	Endabika ye yalabika ng’efulumya obuyinza.
He reached into his pocket.	Yayingiza omukono gwe mu nsawo ye.
Have a nice trip!	Bon voyage!
This is a beautiful car.	Eno mmotoka nnungi nnyo.
This cultural tradition has been around for thousands of years.	Ennono eno ey’obuwangwa ebaddewo okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
They wetted their beards and polished their glasses.	Baafukirizza ebirevu ne basiimuula endabirwamu zaabwe.
Girls are the most vulnerable to domestic violence.	Abawala be basinga okutulugunyizibwa mu maka.
Experts believe the disorder is viral.	Abakugu balowooza nti obuzibu buno bwa kawuka.
All tests passed!	Ebigezo byonna biyise!
Please, sir!	Nsaba ssebo!
There may be doubts about his loyalty and faithfulness.	Wayinza okubaawo okubuusabuusa ku bwesigwa bwe era obwesigwa bwe.
Painting the walls will lift the spirit of the company.	Okusiiga langi ku bisenge kijja kusitula omwoyo gwa kkampuni eno.
Greed lies motionless in the grass.	Omululu gugalamidde mu muddo nga teguseeyeeya.
He cared for ten orphaned children.	Yalabirira abaana ekkumi abaali bamulekwa.
The factory was built on this hill.	Ekkolero lino lyazimbibwa ku lusozi luno.
The air was thick with the smell of decaying plants.	Empewo yali nnyogovu olw’akawoowo k’ebimera ebivunda.
The cafe was centrally located.	Cafe eno yabadde esangibwa wakati mu kibuga.
The days when you could smoke indoors are already in sight.	Ennaku ze wasobola okunywa sigala mu nnyumba zirabika dda.
They both laughed nervously.	Bombi baaseka nga bali ku bunkenke.
The villagers are mainly farmers.	Abatuuze ku kyalo kino okusinga balimi.
The village has a railway and a large city.	Ekyalo kino kirina eggaali y’omukka n’ekibuga ekinene.
The village depends on the river for its water supply.	Ekyalo kino kyesigamye ku mugga olw’amazzi gaakyo.
The judges have reached a verdict.	Abalamuzi batuuse ku nsala.
Be careful not to take the help.	Weegendereze obutatwala kyamba.
Overall, the tea was delicious.	Okutwalira awamu, caayi yali awooma.
They will seize opportunities to attend.	Bajja kuwamba emikisa gy’okubeerawo.
A pervasive but mysterious problem in communications.	Ekizibu ekibunye naye nga kya kyama mu by’empuliziganya.
There is nothing wrong with that.	Tewali kikyamu kyonna mu ekyo.
The dog fell back to its feet.	Embwa yagwa n’edda ku bigere byayo.
Climb the highest mountain you can find.	Linnya olusozi olusinga obuwanvu lw’osobola okusanga.
The doorbell rings.	Akagombe k’oluggi kavuga.
Greater control is necessary for safety.	Okufuga okunene kwetaagisa okusobola okufuna obukuumi.
Her scent was overwhelming.	Akawoowo ke kaali kasukkiridde.
Some of our family members came here.	Abamu ku ba famire yaffe bajja wano.
A house in desperate need of repair.	Ennyumba eyeetaaga nnyo okuddaabirizibwa.
He offered to take over as treasurer.	Yawaayo okutwala omulimu gw’omuwanika.
He repeated this several times.	Kino yakiddamu emirundi egiwerako.
It is the most versatile building block.	Kye kizimba ekisinga okukola ebintu bingi.
A significant decrease was observed in sport participation.	Okukendeera okw’amaanyi kwalabiddwa mu kwetaba mu mizannyo.
The horse is a running animal.	Embalaasi nsolo edduka.
The truck sped up and left a mess of dirt behind.	Loole yasitula sipiidi n’esigaza ekivundu ky’obucaafu.
The school’s sports teams are internationally recognized.	Ttiimu z’ebyemizannyo ez’essomero lino zimanyiddwa mu nsi yonna.
Iron and steel were used to make axes.	Ekyuma n’ebyuma bye byakozesebwanga okukola embazzi.
Lie down on your knees on the couch.	Gaala ng’ofukamidde ku kasolya.
Something in most music.	Ekintu ekiri mu muziki ogusinga obungi.
He started to say something, but the bell rang.	Yatandika okubaako ky’ayogera naye akagombe ne kavuga.
Use this calculator to add these numbers.	Kozesa calculator eno okugattako ennamba zino.
I need to buy a new magazine.	Nnina okugula magazini empya.
This pie is very dense.	Paayi eno erimu dense nnyo.
The congregation was large.	Ekibiina kyali kinene.
He punched his fist in the air.	Yakuba ekikonde kye mu bbanga.
We have to work harder on the exam.	Tulina okwongera okufuba ku kigezo.
Hunters were generally called "people."	Abayizzi okutwalira awamu baali bayitibwa "abantu."
The can was sent for recycling.	Ekibbo kino kyasindikibwa okuddamu okukozesebwa.
The woman gives birth.	Omukazi azaala.
He lost interest in her.	Yabulwa obwagazi gy’ali.
You'll have a hard time getting rid of him.	Ojja kufuna obuzibu okumugoba.
Pop songs are loud.	Ennyimba za Pop zivuga nnyo.
A stream of light reflected downstream.	Omugga gw’ekitangaala gwayolekera wansi w’omugga.
A new opera house opened the following year.	Ennyumba empya eya opera yaggulwawo omwaka ogwaddako.
The street smells bad because so many people pee here.	Oluguudo luwunya bubi kuba abantu bangi nnyo abasiiyibwa wano.
It tells untold tales.	Kinyumya enfumo ezitagambika.
A nurse was working at the time.	Mu kiseera ekyo nnansi yali akola.
The car engine starts turning.	Yingini y’emmotoka etandika okukyuka.
The newspaper declared it a "libel day".	Olupapula luno lwalangiridde nti "olunaku lw'okutyoboola erinnya".
The treasure chest was buried in the palace.	Ekibokisi eky’obugagga kyaziikibwa mu lubiri.
We need two cups of fresh orange juice.	Twetaaga ebikopo bibiri eby’omubisi gw’emicungwa omubisi.
When the first rain stopped falling, there was an eerie silence.	Enkuba eyasooka bwe yakoma okutonnya, wabaawo akasiriikiriro akawuniikiriza.
Bob quit his job and started his own business.	Bob yava ku mulimu gwe n’atandikawo bizinensi ye.
The country was known for its tragic history.	Eggwanga lino lyali limanyiddwa olw’ebyafaayo byalyo eby’ennaku.
The mountain runs through the city.	Olusozi luyita mu kibuga.
Open your eyes and ears to new ideas.	Ggulawo amaaso n’amatu go ebirowoozo ebipya.
In the desert, sand is very common.	Mu ddungu, omusenyu gutera nnyo.
He is a shifty businessman.	Ye musuubuzi wa shifty.
The cave was dark and cold.	Empuku yali nzikiza era nga nnyogovu.
Poor animals are tortured for fur.	Ebisolo ebyavu bitulugunyizibwa olw’ebyoya.
Harry probably went to that party.	Harry osanga yagenda ku kabaga ako.
Both teams and opponents played their hearts out.	Ttiimu n’abavuganya bombi baazannye emitima gyabwe.
This dramatic love story ends in tragedy.	Emboozi eno ey’omukwano ey’akazannyo ekoma mu kikangabwa.
The berries were huge this year.	Obutunda bwali bunene nnyo omwaka guno.
Dinosaur footprints have been found here.	Ebigere bya Dinosaur bizuuliddwa wano.
Spent the evening smoking.	Yamaze akawungeezi ng’afuuwa sigala.
Traffic is poor in this city.	Mu kibuga kino ebidduka bitambula bubi.
Visitors to the museum must register.	Abagenyi abagenda mu myuziyamu eno balina okwewandiisa.
He studied aviation.	Yasoma eby’ennyonyi.
People have to pay taxes.	Abantu balina okusasula omusolo.
The birds flew quickly splashing the water.	Ebinyonyi byabuuka mangu nga bifuuwa amazzi.
Most of our data came from unrepresentative samples.	Data zaffe ezisinga zaava mu samples ezitakiikirira.
It's a false dichotomy.	Ye dichotomy ey'obulimba.
Tourists sometimes hire local guides.	Abalambuzi oluusi bapangisa abalambuzi b’omu kitundu.
The church has been used by believers for centuries.	Ekkanisa eno ebadde ekozesebwa abakkiriza okumala ebyasa bingi.
Winter's only around for a little while longer.	Winter's only around okumala akaseera katono.
He asked her why she was leaving.	Yamubuuzizza lwaki agenda.
The lyrics of the song convey strong emotion.	Ebigambo ebiri mu luyimba luno biraga enneewulira ey’amaanyi.
She cut the cake, placing a slice on each plate.	Yasala keeki, ng’ateekako akatundu ku buli ssowaani.
Children may be born with albinism.	Abaana bayinza okuzaalibwa nga balina obulwadde bwa albinism.
Can’t come back next year?	Tosobola kudda omwaka ogujja?
The railroad was built with convict labor.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwazimbibwa n’emirimu gy’abasibe.
The court ruled that slavery was illegal.	Kkooti yasalawo nti obuddu bumenya mateeka.
The next challenge is how to prepare the food.	Okusoomoozebwa okuddako kwe ngeri y’okuteekateekamu emmere eyo.
The medicinal leaves of the plant were examined.	Ebikoola by’ekimera kino ebikola eddagala lyakeberebwa.
Electrical service was promptly activated.	Empeereza y’amasannyalaze yabadde mangu okukola.
The President holds weekly meetings with cabinet members.	Pulezidenti atuuza enkiiko buli wiiki ne bammemba ba kabineti.
Some people think that a vegetarian diet is the healthiest.	Abantu abamu balowooza nti emmere ey’enva endiirwa y’esinga okubaamu obulamu.
Trees were in abundance.	Emiti gyali mu bungi.
Cow’s milk is nutritious, but also curdy.	Amata g’ente galimu ebiriisa, naye era ga curdy.
The student did not pass the exam.	Omuyizi teyayita mu kigezo.
Few people visit his farm.	Abantu batono abakyalira faamu ye.
Plants cannot survive without water.	Ebimera tebisobola kuwangaala nga tebiriimu mazzi.
The effects of the drought were devastating.	Ebyava mu kyeya byali bya maanyi nnyo.
It still works.	Kikyakola.
In the city, people’s concerns are increasingly political.	Mu kibuga, okweraliikirira kw’abantu kweyongera okuba okw’ebyobufuzi.
He was too old for a hungry wolf.	Yali akaddiye nnyo eri omusege ogw’enjala.
Most rivers come alive during the rainy season.	Emigga egisinga giba bulamu mu biseera by’enkuba.
He will contest the charges.	Agenda kuvuganya ku misango gino.
Garlic prevents cancer.	Entungo etangira kookolo.
The fish swims well.	Ekyennyanja kiwuga bulungi.
Larry hated bees and was always short-tempered.	Larry yali akyawa enjuki era bulijjo obusungu bwe bwabanga bumpi.
What do you think of my new shoes?	Olowooza ki ku ngatto zange empya?
The impact damaged several houses.	Okukuba kuno kwonoonye amayumba agawerako.
This machine helps us to produce canned food.	Ekyuma kino kituyamba okukola emmere ey’omu bidomola.
All of these contain iron.	Bino byonna birimu ekyuma.
The soda water had a fruity taste.	Amazzi ga sooda gaali galina obuwoomi bw’ebibala.
They lived in the countryside all their lives.	Obulamu bwabwe bwonna baawangaala mu byalo.
Second, you will need 1.5 cups of milk.	Ekirala, ojja kwetaaga ekikopo kimu n’ekitundu eky’amata.
Cultural attitudes can create prejudice and discrimination.	Endowooza z’obuwangwa zisobola okuleeta obusosoze n’okusosola.
Here he was born, although he longed to go.	Wano yazaalibwa wadde nga yali yeegomba nnyo okugenda.
He died trying.	Yafa ng’agezaako.
The local temple is very old.	Yeekaalu y’omu kitundu nkadde nnyo.
We closed up shop early.	Twaggalawo edduuka nga bukyali.
The guest thanks the priest and leaves.	Omugenyi yeebaza kabona n’agenda.
Butler was respected for his moderate honesty.	Butler yali aweebwa ekitiibwa olw’obwesimbu bwe obw’ekigero.
The seminary was founded to train priests.	Seminario eno yatandikibwawo okutendeka abasosodooti.
Many children played soccer.	Abaana bangi baazannya omupiira.
Next to you is an elephant.	Okumpi naawe waliwo enjovu.
This independent poet is best known for his writings.	Omutontomi ono eyeetongodde amanyiddwa nnyo olw’ebiwandiiko bye.
All signs point to an explosion.	Obubonero bwonna bulaga nti waliwo okubwatuka.
The storm is coming.	Omuyaga gujja.
The lonely beach was littered with trash.	Bbiici eyali yokka yali ejjudde kasasiro.
Few soap vendors are dishonest.	Abatunda ssabbuuni batono abatali beesigwa.
The rebels did not do well.	Abayeekera tebaakoze bulungi.
Butter is mostly used in cooking.	Butto asinga kukozesebwa mu kufumba.
The grapes are delicious.	Emizabbibu giwooma.
He looked worried.	Yali alabika nga mweraliikirivu.
His colleagues were also present.	Banne nabo baaliwo.
He didn’t want to travel alone.	Yali tayagala kutambula yekka.
The dentist drilled four holes in my front tooth.	Omusawo w’amannyo yasima ebituli bina mu linnyo lyange ery’omu maaso.
Cooking should be perfect.	Okufumba kulina okuba nga kutuukiridde.
The flight arrived safely.	Ennyonyi yatuuse bulungi.
The sky is blue.	Eggulu lya bbululu.
Scan the headlines of tomorrow's newspapers.	Sikaani emitwe gy'empapula z'amawulire ez'enkya.
People with clinical depressive symptoms are more likely to receive radiation therapy.	Abantu abalina obubonero bw’okwennyamira mu bujjanjabi batera okuweebwa obujjanjabi obw’amasannyalaze.
I saw a hummingbird flying around.	Nalaba ekinyonyi ekiyitibwa hummingbird nga kibuuka okwetooloola.
She held the child in her arms.	Yakutte omwana mu kifuba.
She plans to study abroad.	Ateekateeka kusoma bweru wa ggwanga.
My hands are dirty.	Emikono gyange gicaafu.
Some customers leave the store without paying.	Bakasitoma abamu bava mu dduuka nga tebasasudde.
The sea was calm.	Ennyanja yali ekkakamu.
The building is a museum.	Ekizimbe ekyo kya myuziyamu.
This technique is useful in police investigations.	Akakodyo kano ka mugaso mu kunoonyereza kwa poliisi.
The artificial lake covers nearly half of the city’s area.	Ennyanja ey’ekikugu ekwata kumpi kimu kya kubiri eky’ekitundu ky’ekibuga kino.
He felt a shivering pain.	Yawulira obulumi obw’okukankana.
The swimming pool water was ice cold.	Amazzi g’ekidiba ekiwugirwamu gaali gannyogoga nga ice.
Our bosses are so bad!	Bakama baffe babi nnyo!
He hit the truck at full speed.	Loole yagitomedde ku sipiidi enzijuvu.
It hadn’t been more than two hours.	Tezaali ziyise essaawa ezisukka mu bbiri.
The ground is heavily painted gold.	Ettaka lisiigibwa nnyo langi ya zaabu.
Time was disappearing.	Ebiseera byali bibula.
Some critics believe computer animation robs actions of authenticity.	Abamu ku bavumirira balowooza nti ebifaananyi ebirina obulamu mu kompyuta binyaga ebikolwa obutuufu.
The sacred ceremony was performed in the temple.	Omukolo omutukuvu gwakolebwanga mu yeekaalu.
I will miss the annual concert.	Nja kusubwa ekivvulu ekibaawo buli mwaka.
The rainy season is hot and humid.	Sizoni y’enkuba ebeera ya bbugumu ate nga nnyogovu.
The chef gave me a steaming bowl of soup.	Omufumbi yampa ebbakuli ya ssupu eyali efuumuuka.
These cows are full of milk.	Ente zino zijjudde amata.
He was careful to keep his distance.	Yali mwegendereza okukuuma ebanga lye.
A diet consisting mainly of fruits and vegetables is healthy.	Endya okusinga erimu ebibala n’enva endiirwa eba nnungi.
They obtained a water sample from the river.	Baafunye sampuli y’amazzi okuva mu mugga guno.
These cities are rich in trees.	Ebibuga bino birimu emiti mingi.
They enter the palace, where they proclaim themselves king.	Bayingira mu lubiri, gye beerangirira obwakabaka.
Some creatures are harmless while others are deadly.	Ebitonde ebimu tebirina bulabe ate ebirala bitta.
We threw a party to celebrate.	Twasudde akabaga okujaguza.
So, you say it snowed last night?	Kale, ogamba omuzira gwatonnye ekiro ekikeesezza olwaleero?
He was shocked at how cold it was outside.	Yakwatibwa ensonyi olw’engeri ebweru gye yali ennyogovu.
Everyone has to do their part.	Buli muntu alina okukola ogwabwe.
The hot oatmeal was delicious.	Oatmeal eyokya yali ewooma.
Some of the beer leaked out onto the floor.	Ebimu ku bbiya byakulukuta ne bifuluma wansi.
Farmers use several methods to store grain.	Abalimi bakozesa enkola eziwerako okutereka emmere ey’empeke.
Visitors were drawn to the museum on its opening day.	Abagenyi baasikiriza okugenda mu myuziyamu eno ku lunaku lwe yaggulawo.
Ten people come around to the house.	Abantu kkumi bajja mu nnyumba okwetooloola.
Further progress towards democracy seems inevitable.	Okwongera okukulaakulana okutuuka ku demokulasiya kirabika tekisoboka.
The strike action is suspended.	Ekikolwa ky’akeediimo kiyimiriziddwa.
The bird sang sweetly.	Ekinyonyi kyayimba mu ngeri ewooma.
First you need to stir in the yeast.	Okusooka olina okutabulamu ekizimbulukusa.
Place the fruit on a baking tray.	Ebibala biteeke ku tteeri y’okufumba.
The new government set high new standards of service.	Gavumenti empya yateekawo emitendera emipya egy’obuweereza egy’amaanyi.
After carefully preparing the book, he began to read.	Oluvannyuma lw’okuteekateeka ekitabo ekyo obulungi, yatandika okusoma.
The city, known for its churches, is in a valley.	Ekibuga kino ekimanyiddwa olw’amasinzizo gaakyo, kiri mu kiwonvu.
Sugar-free is fine.	Etaliimu ssukaali kirungi.
The troll climbed the bridge.	Troll yalinnya ku bridge.
The population of the village is growing steadily.	Omuwendo gw’abantu ku kyalo ekyo gweyongera buli lukya.
He wanted to kill her.	Yali ayagala kumutta.
His friend asked what he knew.	Mukwano gwe yabuuza kye yali amanyi.
My family often plays board games in the summer.	Ab’omu maka gange batera okuzannya emizannyo egy’oku bboodi mu biseera eby’obutiti.
The potter shapes the pot.	Omubumbi abumba ekiyungu.
Many political protests are held here.	Okwekalakaasa kungi okw’ebyobufuzi kubeera wano.
The location of the hotel is well chosen.	Ekifo wooteeri eno w’eri kirondeddwa bulungi.
He couldn't pick up the paper.	Yabadde tasobola kusitula lupapula.
Put the ingredients in this order.	Ebirungo biteeke mu nsengeka eno.
This is how you can wash your hair.	Eno y’engeri gy’oyinza okunaazaamu enviiri.
When you lift weights, your heart rate increases.	Bw’ositula obuzito omutima gweyongera okukuba.
The handsome old man looked into the distance.	Omusajja omukadde eyali alabika obulungi yatunula mu bbanga eryali ewala.
the "red zone" has been an area of ​​violence for a long time.	"red zone" ebadde kitundu kya ffujjo okumala ebbanga eddene.
There are many fish in the sea.	Mu nnyanja mulimu ebyennyanja bingi.
The dog had stopped my heart.	Embwa yali enzibye omutima.
The Vikings used this to make fertilizer.	Kino Abaviking baakikozesanga okukola ebigimusa.
Beavers are known for their ability to build dams.	Ennyonyi eziyitibwa Beavers zimanyiddwa olw’obusobozi bwazo okuzimba ebigoma.
His skin was pale, his eyes black.	Olususu lwe lwali lumyufu, amaaso ge nga gaddugavu.
Carrots are a good source of vitamins.	Kaloti nsibuko nnungi ya vitamiini.
Weak swimmers should not bathe alone.	Abawuzi abanafu tebalina kunaaba bokka.
The polar regions are always very cold.	Ebitundu by’enjuba bulijjo binnyogoga nnyo.
A gold deposit was found in the river.	Mu mugga guno gwasangiddwa ekifo kya zaabu.
I grew up near the woods.	Nnakulira okumpi n’ensiko.
In the past, they were flying.	Edda, baali balinnya nnyonyi.
The area is remote, but the people are friendly.	Ekitundu kiri wala, naye abantu ba mukwano.
A group of heavily armed soldiers burst into the room.	Ekibinja ky’abajaasi abaali bakutte emmundu ennene kyabuutikidde ekisenge.
The dancer’s face was painted.	Feesi y’omuzinyi yasiigiddwa langi.
He was paralyzed with fear.	Yasannyalala olw’okutya.
He divided it into four parts.	Yagigabanyaamu ebitundu bina.
We tasted the soup first.	Twasooka kuwooma ssupu.
He goes to therapy.	Agenda mu therapy.
Nature changes rapidly.	Obutonde bukyuka mangu.
Two red deer emerged from the forest.	Empologoma bbiri emmyufu zaava mu kibira.
All money will go to charity.	Ssente zonna zigenda kugenda mu bazirakisa.
Tap the spoon to your lips.	Koona ku kijiiko okutuuka ku mimwa gyo.
The woman’s voice broke.	Eddoboozi ly’omukazi ne limenyeka.
Many of the residents wore masks and goggles.	Bangi ku batuuze baabadde bambadde masiki n’endabirwamu.
Books are thrown in the trash by careless children.	Ebitabo bisuuliddwa mu kasasiro abaana abatafaayo.
The children were warned not to enter the area.	Abaana bano balabuddwa obutayingira mu kitundu kino.
Everyone has to adjust their lifestyle according to the changes in the environment.	Buli muntu alina okutereeza obulamu bwe okusinziira ku nkyukakyuka mu butonde.
The taxi driver looked suspiciously at the girl.	Ddereeva wa takisi yatunuulidde omuwala nga yeebuusabuusa.
Salt and sugar are commonly used in cooking.	Omunnyo ne ssukaali bitera okukozesebwa mu kufumba.
Food is often more expensive than elsewhere.	Emmere etera okuba ey’ebbeeyi okusinga awalala.
Suddenly, the door opened.	Mu bwangu, oluggi lwagguka.
The coachman drove around the corner.	Omuvuzi w’akagaali yavuga eggaali okwetooloola kkoona.
His new office has windows on three sides.	Ofiisi ye empya erina amadirisa ku njuyi ssatu.
The priest thanked the surprised man.	Faaza yeebazizza omusajja eyeewuunya.
Why didn’t you answer?	Lwaki tewaddamu?
She looked at him confused.	Yamutunuulira ng’asobeddwa.
Don’t shout in the cinema.	Toleekaana mu sinema.
Drinking too much is dangerous to one's health.	Okunywa ennyo kya bulabe eri obulamu bw’omuntu.
In the morning, the market will be packed with shoppers.	Ku makya, akatale kagenda kujjula abaguzi.
Young people appear for hours every day on social media.	Abavubuka balabika okumala essaawa eziwera buli lunaku ku mikutu gya yintaneeti.
High standards of integrity are important in business.	Omutindo ogw’obwesimbu ogw’ekika ekya waggulu kikulu mu bizinensi.
Obviously, the information was top-secret.	Kya lwatu nti amawulire ago gaali ga kyama nnyo.
Federal funds were set aside to repair the railroad lines.	Ssente za Federo zaateekebwawo okuddaabiriza layini z’eggaali y’omukka.
Animals must share the earth with us.	Ebisolo birina okugabana naffe ensi.
The announcement of his retirement shocked the world.	Okulangirira okuwummula kwe kyawuniikiriza ensi.
Farmers and fishermen suffered heavy losses.	Abalimi n’abavubi baafiirwa nnyo.
This is not an ordinary dictionary.	Eno si nkuluze ya bulijjo.
The world has had its fair share of disasters.	Ensi ebadde n’omugabo gwayo ogw’obwenkanya ogw’obutyabaga.
Factory workers painted the walls.	Abakozi b’ekkolero baasiiga langi ku bbugwe.
They built roads to connect remote areas.	Baazimba enguudo okuyunga ebitundu ebyesudde.
I need a recipe for blinis.	Nze nneetaaga recipe ya blinis.
The Baron raised his eyebrows.	Baron yasitula ebisige bye.
The moon came out at eleven this morning.	Omwezi guvuddeyo ku ssaawa kkumi n’emu enkya ya leero.
The child laughed happily.	Omwana yaseka mu ssanyu.
These different perspectives suggest that some issues can be debated.	Endowooza zino ez’enjawulo ziraga nti ensonga ezimu zisobola okukubaganyizibwako ebirowoozo.
The wind made waves.	Empewo yakola amayengo.
I should have handled that.	Ekyo nnandibadde nkikwata.
There was a momentary silence.	Waaliwo okusirika okw’akaseera katono.
His chest hurts.	Ekifuba kye kimuluma.
A wheeled car is driven horizontally on the ground.	Emmotoka eriko emipiira evugibwa nga yeekulukuunya ku ttaka.
Playing soccer is the favorite pastime of teenagers.	Okuzannya omupiira kye kisinga okwagalibwa abatiini.
A large army was assembled, but with little success.	Eggye eddene lyakuŋŋaanyizibwa, naye ne lifuna obuwanguzi butono.
He built a large house in the city.	Yazimba ennyumba ennene mu kibuga.
Use this grocery bag.	Kozesa ensawo eno ey’emmere.
The population is increasingly urbanized.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde okubeera mu bibuga.
In this country heroes are buried with honor.	Mu ggwanga lino abazira baziikibwa n’ekitiibwa.
More animals starve than any other reason.	Ensolo nnyingi ezifa enjala okusinga ensonga endala zonna.
A fountain sprang from the ground.	Ensulo yafuumuuka okuva mu ttaka.
The rains caused landslides that blocked the river.	Enkuba eno yavuddeko ettaka okubumbulukuka ekyazibye omugga.
Even the strongest creatures, like elephants and bears, need rest.	N’ebitonde ebisinga amaanyi, ng’enjovu n’eddubu, byetaaga okuwummula.
We had no idea about the impending storm.	Tetwalina kye tumanyi ku kibuyaga eyali agenda okujja.
The jokes of this comedy were brilliant.	Ebisesa bya kkomedi ono byali bya magezi nnyo.
The train passed under a huge bridge.	Eggaali y’omukka yayita wansi w’omutala omunene ennyo.
Buy potatoes this week	Gula ebitooke wiiki eno
The water was dirty	Amazzi gaali gacaafu
The locals are very friendly to foreigners.	Abaayo ba mukwano nnyo eri abagwira.
There is also a library service.	Waliwo n’empeereza y’etterekero ly’ebitabo.
That is definitely not the case.	Ekyo mazima ddala si bwe kiri.
There was no time to lose.	Tewaaliwo budde bwa kufiirwa.
Ink creates beautiful and lasting impressions on paper.	Yinki ekola ebifaananyi ebirungi era eby’olubeerera ku lupapula.
What a wonderful woman.	Nga mukyala wa kitalo.
They will serve us well for years to come.	Bajja kutuweereza bulungi okumala emyaka egijja.
Some people like to shop in a department store.	Abantu abamu baagala nnyo okusuubula mu dduuka eddene.
His books were piled on a nearby table.	Ebitabo bye byali bitumbidde ku mmeeza eyali okumpi awo.
Surprisingly, he doesn’t smile.	Ekyewuunyisa, tamwenya.
To keep hair moist many of us use conditioners.	Okukuuma enviiri nga nnyogovu bangi ku ffe tukozesa ebizigo ebizigonza.
The big man shouted at them.	Omusajja omunene n’abaleekaanira.
Relief and reconstruction efforts continue.	Kaweefube w’okudduukirira abantu n’okuddamu okuzimba agenda mu maaso.
The coastline is rocky and hilly.	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu enjazi n’obusozi.
The ripe fruit is pleasing to the eye.	Ekibala ekikungudde kisanyusa eriiso.
Existing power plants are increasingly inadequate.	Amabibiro g’amasannyalaze agaliwo geeyongera obutamala.
You can focus on your studies now.	Osobola okussa essira ku misomo gyo kati.
Attention to detail was important.	Okufaayo ku buli kantu kyali kikulu.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
My hair was wet with sweat.	Enviiri zange zaali zifuuse nnyogovu olw’entuuyo.
The painter was standing covered in clouds of white smoke.	Omusiizi w’ebifaananyi yali ayimiridde ng’abikkiddwa ebire by’omukka omweru.
I was filled with the crowd.	Najjula mu bantu abaaliwo.
Rules always get broken.	Amateeka gafuna bulijjo okumenya.
The husband was with another woman.	Omwami yabadde n’omukazi omulala.
Gas shortages can lead to severe fuel shortages.	Ebbula lya ggaasi liyinza okuvaako ebbula ly’amafuta ery’amaanyi.
Water cannot mix with other water.	Amazzi tegasobola kutabula na mazzi malala.
These animals are kept for trophy hunting.	Ebisolo bino bikuumibwa okuyigga ebikopo.
Caterpillars form cocoons in silk.	Enkwale zikola ebikoola mu silika.
That ship is much bigger than this one.	Emmeeri eyo nnene nnyo okusinga eno.
She looked at her husband nervously.	Yatunuulira bba mu bunkenke.
The knee is the largest joint in the human body.	Okugulu kye kiwanga ekisinga obunene mu mubiri gw’omuntu.
My hair is fading.	Enviiri zange zizikira.
Forecasters have predicted fewer winters ahead.	Abakugu mu kuteebereza embeera y’obudde balagudde nti mu maaso obudde obw’obutiti bujja kuba butono.
He confided in his friends.	Yabuulira mikwano gye eby’ekyama.
This rainfall is an ominous sign for the future.	Enkuba eno kabonero kabi eri ebiseera eby’omu maaso.
Overpopulation is already causing serious problems.	Omuwendo gw’abantu ogusukkiridde gwaleeta dda ebizibu eby’amaanyi.
Tell him about it later.	Mubuulire ku nsonga eno oluvannyuma.
The seemingly endless debate was over.	Okukubaganya ebirowoozo okwali kulabika ng’okutakoma kwali kuwedde.
The man looked pale.	Omusajja yalabika ng’omumyufu.
They were careful to keep to the speed limit.	Baabadde beegendereza okukwata ekkomo ku sipiidi.
The local economy depends on archeology.	Ebyenfuna by’omu kitundu byesigamye ku by’okusima eby’edda.
I really hope he does well.	Nsuubira ddala nti akola bulungi.
The crowd cheered wildly.	Abadigize baakubye enduulu ey’amaanyi.
No, he cries, not you!	Nedda, akaaba, si ggwe!
The book describes the lives of several saints.	Ekitabo kino kyogera ku bulamu bw’abatukuvu abawerako.
The wedding was held in the city.	Embaga eno ebadde mu kibuga.
This place is very beautiful.	Ekifo kino kinyuma nnyo.
He listened intently to the teacher.	Yawuliriza nnyo omusomesa oyo.
Birds were migrating south for the winter.	Ebinyonyi byali bisenguka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
Some types of tea have medicinal properties.	Ebika bya caayi ebimu biba n’eddagala.
She will persevere with her beautiful voice.	Ajja kugumiikiriza n’eddoboozi lye eddungi.
The civil servant has the ability to improve.	Omukozi wa gavumenti alina obusobozi bw’okulongoosa.
In the past, people thought that disease was caused by demons.	Edda abantu baali balowooza nti endwadde ziva ku badayimooni.
The officer was struck from behind with an ax handle.	Omuserikale yakubiddwa okuva emabega n’omukono gw’embazzi.
The stable boy’s job was easy but demanding.	Omulimu gw’omulenzi ow’omu stable gwali mwangu naye nga gusaba.
The Ambassador proposed a solution to the conflict.	Ambasada yawadde ekiteeso eky’okugonjoola obutakkaanya buno.
He was wearing a long gray coat and hat.	Abadde ayambadde ekkooti empanvu enzirugavu n’enkoofiira.
Cut the pastry into desired shapes	Pastry gisale mu ngeri gy’oyagala
They don’t have email.	Tebalina email.
The trail is difficult in the snow.	Ekkubo lino lizibu mu muzira.
They seek sanctuary in the cave.	Banoonya ekifo ekitukuvu mu mpuku.
Don’t try to argue your way out of a mistake.	Togezaako kuyomba ngeri gy’oyinza okuva mu nsobi.
A lovesick young man was often seen walking outside his house.	Omuvubuka eyali alwadde omukwano yatera okulabibwa ng’atambula wabweru w’ennyumba ye.
He has an unusual passion for cycling.	Alina obwagazi obutali bwa bulijjo eri obugaali.
For years, he was an idiot.	Okumala emyaka mingi, yali musiru.
After the accident, we rushed him to the hospital.	Oluvannyuma lw’akabenje, twamuddusa mu ddwaaliro.
Make the sauce by whisking the egg yolks with the lemon juice.	Kola ssoosi ng’ofuumuula ensaano z’amagi n’enniimu.
He was in despair.	Yali mu kuggwaamu essuubi.
Farmers look forward to the rains every year.	Abalimi beesunga enkuba buli mwaka.
Perhaps the snake was hungry.	Oboolyawo omusota gwali gulumwa enjala.
A government minister investigated the matter.	Minisita wa gavumenti yanoonyereza ku nsonga eno.
Try this on for size.	Kino kigezeeko ku sayizi.
The ground was covered in blood.	Ettaka lyali lifuuse omusaayi.
Students flocked outside.	Abayizi beeyiwa wabweru.
Neighbors complained about the noise.	Baliraanwa beemulugunyizza olw’oluyoogaano.
Lucy shuffled her feet.	Lucy yasikambula ebigere bye.
That’s what they say.	Bwe batyo bwe bagamba.
The cavalry charged towards the city, engaged in combat.	Abaserikale b’embalaasi baasikambula okwolekera ekibuga, nga beenyigidde mu kulwana.
We feel divided here.	Tuwulira nga twawuddwamu wano.
Car ownership has increased these days.	Obwannannyini bwa mmotoka bweyongedde ennaku zino.
We know nothing about him.	Tetulina kye tumanyi ku ye.
It is not a matter of ignoring the past.	Si nsonga ya kubuusa maaso byayita.
The thief approached with a smile on his face.	Omubbi yasembera ng’aliko akamwenyumwenyu ku maaso.
Some scientists claim that aliens have visited the planet.	Bannasayansi abamu bagamba nti abagwira bakyalidde ensi eno.
Industry and agriculture dominate the region.	Amakolero n’ebyobulimi bye bigenda mu maaso mu kitundu kino.
The government of that country is corrupt.	Gavumenti y’eggwanga eryo ya nguzi.
Police found six men in the house.	Poliisi yasanze abasajja mukaaga mu nnyumba.
Hazy green eyes.	Amaaso aga kiragala agafuuse enfuufu.
The flooding affected all those living along the river.	Amataba gaakosezza bonna ababeera ku mabbali g’omugga guno.
The bus crashed down a cliff.	Bbaasi yagudde wansi ku jjinja.
To mediate the tension, they discussed the matter.	Okutabaganya okusika omuguwa, bateesezza ku nsonga eno.
Typical greenhouse components.	Ebitundu ebya bulijjo ebya girinaawuzi.
Worked hard today, eh?	Akoze nnyo leero, eh?
He warmed the rice over the fire.	Omuceere yagubugumya ku muliro.
Our lives were saved by an ambulance.	Obulamu bwaffe bwataasibwa ambyulensi.
They came back victorious.	Baakomyewo nga bawangudde.
The Commission sees this as a public health issue.	Kino akakiiko kakiraba ng’ensonga y’ebyobulamu by’abantu bonna.
Before his death, their relationship had hit the rocks.	Nga tannafa, omukwano gwabwe gwali gukubye amayinja.
Strain the custard through a sieve.	Sekula custard ng’oyita mu ssefuliya.
Some suspected that this was a government conspiracy.	Abamu baali bateebereza nti luno lukwe lwa gavumenti.
There has been an outcry over the proposed new development.	Wabaddewo okukaaba olw’enkulaakulana empya etegekeddwa.
The survey investigated public perceptions of government.	Okunoonyereza kuno kwanoonyereza ku ngeri abantu gye batunuuliramu gavumenti.
It didn’t take long to come up with a solution.	Tekyatwala bbanga ddene okuvaayo n’eky’okugonjoola ekizibu kino.
These books are not yours.	Ebitabo bino si bibyo.
The government wants to regulate alcohol consumption.	Gavumenti eyagala kulungamya ku kunywa mwenge.
Some MPs have expressed opposition.	Abamu ku babaka ba palamenti balaze nti bawakanya.
Always have clear instructions.	Bulijjo funa ebiragiro ebitegeerekeka obulungi.
He made her comfortable.	Yamufuula ow’obuweerero.
Fathers and mothers need to be good role models.	Bataata ne bamaama balina okuba ekyokulabirako ekirungi.
I was delayed by an ice storm.	Nalwawo olw’omuyaga gwa ice.
The whole village came out to greet them.	Ekyalo kyonna kyavuddeyo okubalamusa.
The mourners walked slowly behind the coffin.	Abakungubazi baatambula mpola emabega w’essanduuko y’abafu.
She dreaded looking in the mirror every morning.	Yatyanga okutunula mu ndabirwamu buli ku makya.
The wise old fox had escaped through the forest.	Empeewo enkadde ey’amagezi yali etolose ng’eyita mu kibira.
Many professionals find that fax communication is more convenient.	Abakugu bangi bakizuula nti empuliziganya ya fakisi esinga okuba ennyangu.
The author of this book had extensive experience in journalism.	Omuwandiisi w’ekitabo kino yalina obumanyirivu bungi mu by’amawulire.
Biological science has many important questions.	Sayansi w’ebiramu alina ebibuuzo bingi ebikulu.
Make a long slice in the leaf.	Mu kibala kikole ekitundu ekiwanvu.
We honor from a large pool of candidates.	Tussa ekitiibwa okuva mu kibinja ekinene eky’abeesimbyewo.
Take the bread.	Twala omugaati.
We visited this shrine in order to pray for him.	Twakyalidde ekiggwa kino okusobola okumusabira.
The album became an international success.	Olutambi luno lwafuuka lwa buwanguzi mu nsi yonna.
Clouds often form in cold air.	Ebire bitera okutondebwa mu mpewo ennyogovu.
A new restaurant or shop opens almost every week.	Eky’okulya oba edduuka eppya liggulwawo kumpi buli wiiki.
He asked the boy a question.	Yabuuza omulenzi ekibuuzo.
Beautiful statues of angels and dragons adorned the temple.	Ebibumbe ebirabika obulungi ebya bamalayika n’ebisota byayooyoota yeekaalu.
Politics rarely does anything good.	Ebyobufuzi tebitera kukola kintu kyonna kirungi.
The young girls followed the deer into the forest.	Abawala abato baagoberera empologoma ne bayingira mu kibira.
Skills and experience make a chef an excellent chef.	Obukugu n’obumanyirivu bifuula omufumbi omufumbi omulungi ennyo.
He is never seen wearing anything other than jeans.	Talabibwako nga ayambadde kintu kirala okuggyako jjiini.
He was wearing expensive clothes.	Yabadde ayambadde engoye ez’ebbeeyi.
The medicine cured him instantly.	Eddagala lyamuwonya mu kaseera ako.
He held up a small sword.	Yawanise akatala akatono.
Elsewhere, the temple will be called a stupa.	Mu bifo ebirala, yeekaalu eno ejja kuyitibwa stupa.
This natural disaster killed many people.	Akatyabaga kano ak’obutonde katta abantu bangi.
He doubled over laughing.	Yakubisaamu emirundi ebiri ng’aseka.
Problems are easy to solve early on.	Ebizibu byangu okugonjoola nga bukyali.
The dog ran across the street.	Embwa yadduka emitala w’ekkubo.
He wears a mask to filter the dust.	Ayambala masiki okusengejja enfuufu.
We need simple and practical solutions to our problems.	Twetaaga eby’okugonjoola ebizibu byaffe ebyangu era eby’omugaso.
Putting one’s mind in a meditative state	Okuteeka ebirowoozo by’omuntu mu mbeera ey’okufumiitiriza
Guests sipped champagne and laughed.	Abagenyi banywedde ssampaagi nga baseka.
It snows in the winter.	Omuzira gugwa mu biseera eby’obutiti.
The circus had come to town.	Circus yali ezze mu kibuga.
The engineer put his project on the drawing board.	Yinginiya yateeka pulojekiti ye ku lubaawo lw’okukuba ebifaananyi.
Your hair looks great today.	Enviiri zo zirabika bulungi leero.
The water tower was stained.	Omunaala gw’amazzi gwali gufuuse amabala.
You have to get rid of all thoughts of failure.	Olina okugoba ebirowoozo byonna eby’okulemererwa.
They speak many languages	Boogera ennimi nnyingi
When animals sense danger, they run away.	Ebisolo bwe bitegeera akabi, bidduka.
Only three percent of women work outside the home.	Abakyala bisatu ku buli kikumi bokka be bakolera wabweru w’awaka.
The government plans to merge the two universities.	Gavumenti eteekateeka okugatta yunivasite zino ebbiri.
Christmas is made a lot of fun these days.	Ssekukkulu efuulibwa nnyo ennaku zino.
The statue is a reminder of his extraordinary abilities.	Ekibumbe kino kijjukiza obusobozi bwe obw’ekitalo.
Go swimming.	Genda owuga.
The two major carriers announced ambitious expansion plans.	Ennyonyi zino ebbiri ennene zaalangiridde enteekateeka ez’amaanyi ez’okugaziya ennyonyi.
Use a measuring cup.	Kozesa ekikopo ekipima.
One part of this happy dream.	Ekitundu ekimu eky’ekirooto kino ekisanyusa.
Add the beans to the pan.	Ebinyeebwa biteeke mu ssowaani.
He knocked on the door, but there was no answer.	Yakonkona ku luggi, naye nga tewali yaddamu.
The rich and powerful often live in this city.	Abagagga n’ab’amaanyi be batera okubeera mu kibuga kino.
This view is highly criticised.	Endowooza eno evumibwa nnyo.
City life affects the environment.	Obulamu bw’omu kibuga bukosa obutonde bw’ensi.
The little boy found his father’s watch on his drawer.	Omwana omuto yasanga essaawa ya kitaawe ku ddulaaya ye.
Taking a long sip, he swore.	Ng’anywa eky’okunywa ekiwanvu, yalayira.
His smile, which he often gave it, was creepy.	Akamwenyumwenyu ke ke yatera okugikuba kaali kakulukuta.
Apply for this job.	Saba omulimu guno.
Only human bones were found.	Amagumba g’abantu gokka ge gaazuuliddwa.
I can scream with both hands at once.	Nsobola okukuba enduulu n’emikono gyombi omulundi gumu.
The paint on the door has chipped.	Langi eri ku mulyango guno ebadde ekutuse.
This is a typical summer storm.	Guno muyaga gwa bulijjo ogw’omu kyeya.
He gestured helplessly.	Yakola akabonero nga talina ky’asobola kukola.
Many experts testified.	Abakugu bangi baawadde obujulizi.
Suddenly a figure appeared in the doorway.	Amangu ago ekifaananyi kyalabika mu mulyango.
Hold my words gently like silence.	Ebigambo byange bikwate mpola nga silika.
A river flows through the center of the city.	Omugga gukulukuta nga guyita wakati mu kibuga.
After my mother died, my father remarried.	Maama bwe yamala okufa, taata yaddamu okuwasa.
Water is a source of life.	Amazzi nsibuko ya bulamu.
So sugar-making season is peak in autumn.	Kale sizoni y’okukola ssukaali y’esinga okubeera mu biseera by’omusana.
Put the block on the wall.	Teeka bbulooka ku kisenge.
Increased government spending will help the economy.	Okwongera ku nsaasaanya ya gavumenti kijja kuyamba ebyenfuna.
The priest gave a moral sermon to the priest.	Kabona yawa kabona okubuulira ku mpisa.
Looking out this window, he gazed at the rolling hills.	Ng’atunula mu ddirisa lino, yatunuulira obusozi obwali buyiringisibwa.
Some party members conspired against him.	Abamu ku bammemba b’ekibiina beekobaana ku ye.
Hundreds of thousands of people die every year from car accidents.	Abantu bangi nnyo bafa buli mwaka olw’obubenje bw’emmotoka.
The man feels tense and angry today.	Omusajja awulira ng’aliko obunkenke era ng’anyiiga leero.
The town was named for a nearby river.	Ekibuga kino kyatuumibwa erinnya olw’omugga ogwali okumpi.
All things get old with time.	Ebintu byonna bikaddiwa ng’obudde buyise.
The rock can then be easily washed with soap and water.	Olwazi olwo osobola bulungi okunaaza ne ssabbuuni n’amazzi.
There is a lot of traffic in the city.	Emmotoka zitambula nnyo mu kibuga.
He gave each doll a name.	Buli ddole yagiwa erinnya.
The reward was enough for the couple to retire.	Empeera yabadde emala abafumbo bano okuwummula.
The paper described what happened.	Olupapula luno lwannyonnyodde ebyabaddewo.
Maple syrup is delicious.	Maple syrup awooma nnyo.
The poor and vulnerable were largely ignored by the government.	Abaavu n’abataliiko mwasirizi okusinga gavumenti yabasimbira ekkuuli.
Yesterday, the market was filled with heavy rain.	Olunaku lw’eggulo akatale kano kajjudde enkuba ey’amaanyi.
Gathering stones and twigs, he built a fire.	Ng’akuŋŋaanya amayinja n’amatabi, n’azimba omuliro.
Eventually she accepted her fate and got married.	Oluvannyuma yakkiriza enkomerero ye n’afumbirwa.
He worked as a laborer, but he wanted a better life.	Yakolanga omukozi, naye ng’ayagala obulamu obulungi.
When the thunder fell, the girl covered her ears.	Okubwatuka bwe kwagwa, omuwala yabikka ku matu.
Farmers here are lucky if they can sell their crops.	Abalimi wano balina omukisa singa basobola okutunda ebirime byabwe.
The flood waters were rising fast.	Amazzi g’amataba gaali galinnya mangu.
He lives near the ruins of that ancient city.	Abeera okumpi n’amatongo g’ekibuga ekyo eky’edda.
He had an urgent message for the mayor.	Yabadde n’obubaka obw’amangu eri meeya.
Understanding the mechanisms of apoptosis is crucial.	Okutegeera enkola z’okufa kwa apoptosis kikulu nnyo.
The wind whistled through the dusty cornfields.	Empewo yawuubaala ng’eyita mu nnimiro za kasooli ezaali zijjudde enfuufu.
If you enjoy swimming, keep going.	Bw’oba ​​onyumirwa okuwuga, nywerezaako.
This is a great way to keep warm.	Eno ngeri nnungi ey’okukuuma ebbugumu.
Tourists visit the area throughout the year.	Abalambuzi bakyalira ekitundu kino omwaka gwonna.
Floods do serious damage.	Amataba gakola obulabe obw’amaanyi.
Carbon bonds can be broken.	Enkolagana za kaboni zisobola okumenyeka.
Most of the people have fled.	Abantu abasinga obungi badduse.
Monday is considered an auspicious day.	Mmande etwalibwa ng’olunaku olw’omukisa.
Only extreme acts of violence can trigger a nuclear explosion	Ebikolwa eby’effujjo ebisukkiridde byokka bye bisobola okuleetawo ennyonyi ya nukiriya
These steps are either backward or forward.	Emitendera gino giba gya mabega oba mu maaso.
Research into the roots of schizophrenia continues.	Okunoonyereza ku mirandira gy’obulwadde bw’okutabuka emitwe kugenda mu maaso.
The meeting was attended by the Governor.	Olukiiko luno lwetabiddwamu Gavana.
Fox said he found the missing child.	Fox agamba nti yasanze omwana eyabula.
Now and then someone might visit.	Kati n’oluusi omuntu ayinza okukyalira.
His research shows how solar radiation can alter proteins.	Okunoonyereza kwe kulaga engeri emisinde gy’enjuba gye giyinza okukyusaamu obutoffaali obukola omubiri.
You have to think about the consequences.	Olina okulowooza ku biyinza okuvaamu.
Monkeys have long tails.	Enkima zirina emikira emiwanvu.
He is inspirational, as a role model for other patients with depression.	Ye inspirational, nga ekyokulabirako eri abalwadde abalala abalina ekiwuubaalo.
Stay away from that dog.	Weewale embwa eyo.
The importance of higher education cannot be denied.	Obukulu bw’ebyenjigiriza ebya waggulu tebiyinza kugaanirwa.
You have to manually delete the file.	Olina okusazaamu fayiro mu ngalo.
A bookkeeper is primarily concerned with careful record keeping.	Omukuumi w’ebitabo okusinga afaayo ku kukuuma ebiwandiiko n’obwegendereza.
Some think the rumor is true.	Abamu balowooza nti olugambo luno lutuufu.
This trend is associated with increased response rates.	Omuze guno gukwatagana n‟okweyongera kw‟okuddamu.
We took pictures.	Twakubye ebifaananyi.
A fat, fluffy caterpillar with a pink mouth.	Enkwale ensavu era eriko ebikuta ng’erina akamwa ka pinki.
I saw a good movie a few weeks ago.	Nalaba firimu ennungi wiiki ntono emabega.
The number of murders is increasing every year.	Omuwendo gw’abatemu gweyongera buli mwaka.
An audible cough broke the silence.	Okusesema okuwulikika kwamenyawo akasiriikiriro.
He blew his whistle, and the train stopped.	Yafuuwa enfuufu ye, eggaali y’omukka n’eyimirira.
Thick smoke billowed from the huge factory.	Omukka omunene gwakulukuta okuva mu kkolero eddene ennyo.
He ate the whole bag of cookies.	Yalya ensawo yonna eya kuki.
If you love me, you will never leave me.	Bw’oba ​​onjagala tojja kunvaako.
The intense, penetrating gaze of an eagle.	Okutunula okw’amaanyi, okuyingira mu mubiri okw’empungu.
George felt he needed a change of pace.	George yawulira nti yali yeetaaga okukyusa sipiidi.
He struck up an interesting conversation with the future.	Yakuba emboozi ennyuvu n’ab’omu maaso.
People still carry salt so it doesn’t evaporate.	Abantu bakyatambula n’omunnyo guleme kufuumuuka.
The entrance to the cottage was hidden by vines.	Omulyango oguyingira mu kiyumba ekyo gwali gukwese emizabbibu.
The inhabitants of these islands are known for their ancestry.	Abatuuze ku bizinga bino bamanyiddwa olw’obuzaale bwabwe.
The manager wants in his office.	Maneja ayagala mu ofiisi ye.
A lively discussion ensued.	Okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi kwaddirira.
Get it, get it, get it!	Kifune, kifune, kifune!
The encroaching forest threatened to destroy it.	Ekibira ekyali kiyingirira kyali kitiisa okukisaanyaawo.
The stars twinkled in the night sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana mu bbanga ekiro.
This dish has changed a lot over the years.	Essowaani eno ekyuse nnyo okumala emyaka.
Students are taught from an early age to follow directions.	Abayizi basomesebwa okuva mu buto okugoberera ebiragiro.
These values ​​date back thousands of years.	Empisa zino zaava mu nkumi n’enkumi z’emyaka.
Much to his chagrin, he found it very difficult.	Ekyamunyiiza ennyo, yakisanga nga kizibu nnyo.
I must emphasize again that this land supports human life.	Nteekwa okuddamu okuggumiza nti ettaka lino liwagira obulamu bw’omuntu.
This process is very complicated.	Enkola eno nzibu nnyo.
A fine mist hung over the fields.	Enfuufu ennungi yali ewaniridde ku nnimiro.
The thief managed to steal several vehicles.	Omubbi asobodde okubba emmotoka eziwerako.
One humanist wondered a lot about his writing.	Munnabuntu omu yeebuuzizza nnyo ku buwandiike bwe.
The old lady carefully opened the envelope.	Omukyala omukadde yaggulawo n’obwegendereza envulopu.
Such policies have been widely criticised.	Enkola ng’ezo zibadde zivumibwa nnyo.
What's the correct pronunciation of "delicious"?	Enjatula entuufu eya "ewooma" eri etya?
He cared for his sick mother.	Yalabirira nnyina eyali omulwadde.
This plant is found here.	Ekimera kino kisangibwa wano.
Fill the glass with ice.	Jjuza egiraasi ne ice.
The waiter collected the clothes from the diners’ tables.	Omuweereza yakuŋŋaanya engoye okuva ku mmeeza z’abalya.
The door swung inward.	Oluggi lwawuubaala ne lugenda munda.
What language do you speak?	Oyogera lulimi ki?
The fire roared.	Omuliro gwawuuma.
This account saves a lot of room for speculation.	Akawunti eno tereka kifo kinene kya kuteebereza.
Is there anyone sick in this family?	Waliwo omulwadde mu maka gano?
The safe has an electronic lock.	Seef eno erina kkufulu ey’ebyuma.
We drove slowly through the dark country roads.	Twavuga mpola nga tuyita mu nguudo z’omu byalo ezaali zirimu enzikiza.
Anger, they say, is power and hope.	Obusungu, bagamba nti, maanyi n’essuubi.
The artery may rupture.	Omusuwa guyinza okukutuka.
He is afraid of death.	Atya okufa.
This map was very expensive.	Maapu eno yali ya bbeeyi nnyo.
Great scholars of the ancient world.	Abamanyi abakulu ab’ensi ey’edda.
My friend sure will be mad when she finds out.	Mukwano gwange sure ajja kugwa eddalu nga akizudde.
Soon, though, we become mature enough to judge ourselves.	Kyokka mu bbanga ttono, tufuuka abakuze ne tusobola okwesalira omusango.
He went to the fair with his father.	Yagenda mu mwoleso ne kitaawe.
Many musical traditions are performed by indigenous peoples.	Ennono nnyingi ez’ennyimba zikolebwa abantu enzaalwa.
He ate the vegetables.	Yalya enva ezo.
The game went on for another hour.	Omuzannyo gwagenda mu maaso okumala essaawa endala.
Do you have any research on this topic?	Olina okunoonyereza kwonna ku mulamwa guno?
Don’t you smell that spring air in the air?	Empewo eyo ey’omu nsenyi togiwunyiriza mu bbanga?
The villages were settled.	Ebyalo byali biteredde.
There is a danger in that arrangement.	Waliwo akabi akali mu nteekateeka eyo.
The music was loud and sexy.	Omuziki gwali gwa maanyi era nga gwa buseegu.
His jacket was too small for him.	Jaketi ye yali ntono nnyo gy’ali.
The company had previously worked on the project.	Kkampuni eno emabegako yali ekola ku mulimu guno.
Many hot summer nights were spent outside.	Ekiro bingi eby’ebbugumu eby’omu kyeya byamala bweru.
The cow relies on grass for sustenance.	Ente yeesigama ku muddo okusobola okweyimirizaawo.
He reopened the document.	Yazzeemu okuggulawo ekiwandiiko.
Some birds are very social	Ebinyonyi ebimu bibeera nnyo n’abantu
Their methods involve mutilation.	Enkola zaabwe zirimu okusalako ebitundu by’omubiri gw’ensolo.
You will need to practice with your partner first.	Ojja kwetaaga okusooka okwegezaamu ne munno.
Some journalists have been outraged by the election debate.	Bannamawulire abamu bavudde mu mbeera olw’okukubaganya ebirowoozo ku kulonda.
Four roads lead to the old mill.	Enguudo nnya zigenda mu kyuma ekikadde.
The house is spacious and has a fully equipped kitchen.	Ennyumba eno ngazi era erimu effumbiro eririmu ebintu byonna.
He was sad to leave.	Yali munakuwavu okugenda.
At this point you should have completed your work.	Mu kiseera kino wandibadde omaze omulimu gwo.
Blueberries are used to make jam.	Bbuluberi zikozesebwa okukola jjaamu.
Now, he told us, it was time to talk.	Kati, yatugamba nti, kye kiseera eky’okwogera.
This is a football magazine.	Eno magazini y’omupiira.
Droplets of sweat glistened on his forehead.	Amatondo g’entuuyo gaali gaakaayakana mu kyenyi kye.
The sofa needs new cushions.	Sofa yeetaaga emitto emipya.
The chemist laughed at the boy's ignorance.	Omukugu mu by’eddagala yasekererwa olw’obutamanya bw’omulenzi.
There is more violence in prison than on the streets.	Mu kkomera mulimu obutabanguko bungi okusinga ku nguudo.
She bought an expensive dress.	Yagula olugoye olw’ebbeeyi.
His synthesized voice sounds very human.	Eddoboozi lye erya synthesized liwulikika nga lya muntu nnyo.
Wait until later.	Lindako okutuusa oluvannyuma.
He was almost blind blind.	Yali kumpi azibe muzibe.
For personal use only, not waste.	Ku lw’okukozesa omuntu yekka, so si kusaasaanya.
He barely lifted his head.	Yasitula bubi omutwe gwe.
The woman was never seen again.	Omukyala teyaddamu kulabibwako.
He has had an affair with the Governor’s wife.	Abadde n’omukwano ne mukyala wa Gavana.
Our public education system is in shambles.	Enkola yaffe ey’ebyenjigiriza ebya gavumenti eri mu mbeera mbi.
Next, we need three tablespoons of milk.	Ekiddako, twetaaga ebijiiko by’amata bisatu.
I had gone to school in a different city.	Nnali ngenze ku ssomero mu kibuga eky’enjawulo.
The princess fell for the handsome prince	Omumbejja yagwa ku mulangira omulungi
You may be eligible to join.	Oyinza okuba n’ebisaanyizo okwegatta.
The most common food here is rice.	Emmere esinga okumanyibwa wano gwe muceere.
First, cut the chicken breasts.	Sooka osaleko amabeere g’enkoko.
The seller spoke with the dealer.	Omutunzi yayogeddeko n’omusuubuzi.
A small gap appears here, he says.	Wano waliwo akatuli akatono kalabika, bw’agamba.
Wind direction changes.	Obulagirizi bw’empewo bukyukakyuka.
They danced until early morning.	Baazina okutuusa ku makya ennyo.
His position is untenable.	Ekifo kye tekisobola kunywerera.
His prose is direct, assured, and independent.	Prose ye butereevu, ekakafu, era yeetongodde.
So, let’s take advantage of this opportunity.	Kale, ka tweyambise omukisa guno.
Environmental campaigners say the sky is no longer the limit.	Abakola kampeyini z’obutonde bw’ensi bagamba nti eggulu terikyali kkomo.
It takes years of practice to become an expert.	Kitwala emyaka mingi okwegezaamu okusobola okubeera omukugu.
The train was delayed due to signal failure.	Eggaali y’omukka yakeeredde olw’okulemererwa kwa siginiini.
One witness noticed that the man had lost his mate.	Omu ku baaliwo yakiraba nti omusajja oyo yali afiiriddwa munne.
The congregation faces north.	Ekibiina kitunudde mu bukiikakkono.
The young boy looked at the dog in confused silence.	Omulenzi omuto yatunuulira embwa mu kasirise akasobeddwa.
Many armies played an important role in shaping the region.	Amagye mangi gaakola kinene mu kubumba ekitundu kino.
He was a kind and gentle man.	Yali muntu wa kisa era omukkakkamu.
Try hard to control your temper.	Fuba nnyo okufuga obusungu bwo.
Mirrors are often used by artists.	Endabirwamu zitera okukozesebwa abayimbi.
The chronology shows how long people lived.	Ennyiriri z’ebiseera ziraga ekiseera abantu kye baawangaala.
Floating butter.	Butto atengejja.
He refused to talk to us.	Yagaana okwogera naffe.
The weather forecast for the week was gloomy.	Enteebereza y’obudde mu wiiki eno yabadde ya kizikiza.
The seam of the fabric was usually very low.	Ensigo y’olugoye yatera okuba wansi nnyo.
They chose three winners at random.	Baalonze abawanguzi basatu mu ngeri ey’ekimpatiira.
Prepare the barley for steaming.	Tegeka mwanyi okufuumuuka.
This experiment measured the effects of power.	Okugezesa kuno kwapima ebiva mu buyinza.
The region consists of two provinces.	Ekitundu kino kirimu amasaza abiri.
A good book is easy to read.	Ekitabo ekirungi kyangu okusoma.
They came looking for me, but they couldn’t find me.	Bajja nga bannoonya, naye nga tebasobola kunsanga.
Air travel is good.	Okutambula mu nnyonyi kirungi.
A coach is on the field helping a football player.	Omutendesi ali ku kisaawe ng’ayamba omuzannyi w’omupiira.
Property developers are in dispute over ownership.	Abakola ku by’obugagga bali mu nkaayana ku bwannannyini.
The greeting was mutual.	Okulamusa kwabadde kwa mutual.
Food prices were cheap and plentiful.	Ebbeeyi y’emmere yali ya buseere era nga nnyingi.
He sat on the sidewalk watching the children play.	Yatuula ku mabbali g’ekkubo ng’alaba abaana nga bazannya.
Improper food handling can lead to food poisoning.	Okukwata emmere mu ngeri etali ntuufu kiyinza okuvaako obutwa mu mmere.
The animals on the reserve were in danger of extinction.	Ebisolo ebiri ku kifo kino byali mu bulabe bw’okusaanawo.
He came out as a doctor.	Yavaayo ng’omusawo.
Be very careful if you decide to use this soap.	Weegendereze nnyo bw’oba ​​osazeewo okukozesa ssabbuuni ono.
How states lose their political and moral identity.	Engeri amawanga gye gafiirwamu obutonde bwago obw’ebyobufuzi n’empisa.
The building was huge.	Ekizimbe ekyo kyali kinene nnyo.
The water flowing here presents a wonderful natural phenomenon.	Amazzi agakulukuta wano galaga ekintu eky’obutonde ekyewuunyisa.
I don’t know why he was so rude.	Simanyi lwaki yali mujoozi nnyo.
We emphasize that the economic situation is not the same.	Tukkaatiriza nti embeera y’ebyenfuna si y’emu.
The kids finally got home.	Abaana baasembyeyo okutuuka awaka.
An electric fence is good for keeping animals out.	Oluggi oluliko amasannyalaze lulungi okukuuma ebisolo nga tebiyingira.
Add two tablespoons of lemon juice.	Oluvannyuma ssaako ebijiiko bibiri eby’omubisi gw’enniimu.
Once applied, this new paint dries quickly.	Langi eno empya bw’emala okugisiiga, ekala mangu.
Behold, the first snow of the year.	Laba, omuzira ogusooka mu mwaka.
He was wearing a blue blouse and white pants.	Yabadde ayambadde bbulawuzi eya bbulu n’empale enjeru.
Boats drifted lazily down the river.	Amaato gaali gakulukuta mu bugayaavu nga gakka mu mugga.
The city was known for its beauty and cleanliness.	Ekibuga ekyo kyali kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo n’obuyonjo.
The Office of Recruitment will provide further details.	Ofiisi ekola ku by’okuwandiika abantu ejja kuwa ebisingawo.
The boats slipped into the water.	Amaato gaaseerera mu mazzi.
He stared nervously.	Yatunula butunuzi mu bunkenke.
The brave boy sneaks off stage.	Omulenzi omuzira yeekukumye okuva ku siteegi.
The man's behavior is strange.	Enneeyisa y'omusajja oyo ya kyewuunyo.
The class seemed to take forever.	Ekibiina kyalabika ng’ekitwala emirembe gyonna.
The playground was huge.	Ekifo we baali bazannyira kyali kinene nnyo.
The old lady worked to arrange the insects in rows.	Omukyala omukadde yakolanga okusengeka ebiwuka mu nnyiriri.
Thick fog wrapped around the river.	Ekifu ekinene kyazinga ku mugga.
Some of the children had never seen the sea before.	Abamu ku baana baali tebalabako nnyanja.
The dogs sat and jumped.	Embwa zaatudde ne zibuuka.
The attack left three police officers dead.	Obulumbaganyi buno bwalese abaserikale ba poliisi basatu nga bafudde.
Slowly but surely, he made his way into town.	Mpola mpola naye nga mazima, yakola ekkubo lye mu kibuga.
Take a good look, before you leave the house.	Weetegereze bulungi, nga tonnafuluma nnyumba.
These cows produce good milk.	Ente zino zirimu amata mulungi.
Sentences end with punctuation marks.	Sentensi zikoma n’obubonero obulaga obubonero.
The history we found was very vague.	Ebyafaayo bye twasanga byali tebitegeerekeka bulungi nnyo.
We need to develop a culture of reading.	Tulina okukulaakulanya obuwangwa bw’okusoma.
Your vehicle’s electronic system may fail.	Enkola y’ebyuma ebikozesebwa mu mmotoka yo eyinza okulemererwa.
Divide the mixture in half.	Omutabula guno gugabanemu ebitundu bibiri.
It is my favorite movie of all time.	Ye firimu gye nsinga okwagala mu biseera byonna.
These insects feed on mollusks.	Ebiwuka bino biriira ebiwuka ebiyitibwa mollusks.
They waved their arms, as if dancing.	Baawuuba emikono gyabwe, nga balinga abazina.
The hotel offers authentic buffet breakfast.	Wooteeri eno erimu ekyenkya kya buffet ekituufu.
A bouquet of roses for your true love!	Ekimuli kya roses olw'omukwano gwo ogwa nnamaddala!
Of course, the plot will succeed in the end.	Kya lwatu nti olukwe luno lujja kutuuka ku buwanguzi ku nkomerero.
The birds sang duets from the tall trees.	Ebinyonyi byayimbanga duets okuva ku miti emiwanvu.
The city was built using slave labor.	Ekibuga ekyo kyali kizimbibwa nga bakozesa emirimu gy’abaddu.
It was late at night when we arrived.	Lwali kiro nga kiyise nga tutuuse.
Using language, animals can communicate with each other.	Nga bakozesa olulimi, ebisolo bisobola okuwuliziganya ne bannaabwe.
That mighty flowing river must have been mighty.	Omugga ogwo ogw’amaanyi ogukulukuta guteekwa okuba nga gwali gwa maanyi nnyo.
How do you prepare steak?	Oteekateeka otya ennyama y’ennyama?
Robert had to wtow to the political masters.	Robert yalina okuwtow eri bakama b’ebyobufuzi.
However, he was tired.	Kyokka yali akooye.
Gone are the days of strict rules.	Ennaku z’amateeka amakakali ziweddewo.
Anna was born a princess.	Anna yazaalibwa nga mumbejja.
Many people are choosing electric cars.	Abantu bangi balondawo mmotoka ez’amasannyalaze.
Her long blonde hair flew out behind her.	Enviiri ze empanvu eza blonde zaabuuka ne zifuluma emabega we.
Lazy, lazy, lazy.	Omugayaavu, omugayaavu, omugayaavu.
Pollution destroys my daughters.	Obucaafu busaanyaawo bawala bange.
They spread like wildfire.	Basaasaana ng’omuliro ogw’omu nsiko.
Later, they discovered all of that.	Oluvannyuma, baazuula ebintu ebyo byonna.
Sometimes, they got mixed orders.	Oluusi, baafunanga ebiragiro ebitabuddwatabuddwa.
The entrepreneur has received substantial funding for his research.	Omusuubuzi ono afunye ensimbi nnyingi olw’okunoonyereza kwe.
Our tour guide was very knowledgeable.	Omulambuzi waffe yali amanyi nnyo.
The cause of the fire was never determined.	Ekivuddeko omuliro guno tekyazuulibwangako.
Thus, food supplies have become increasingly inadequate.	Bwe kityo, eby’okulya byeyongedde obutamala.
Yesterday, he worked hard on his garden.	Eggulo, yakoze nnyo ku lusuku lwe.
Buy flour in bulk.	Gula akawunga mu bungi.
He finds it difficult to turn off in the evening.	Asanga obuzibu okuggyako akawungeezi.
Player at bat squeezing ankle.	Omuzannyi ali ku bat ng'asika enkizi.
For the lights, he had to wait years.	Ku bitaala, yalina okulinda emyaka mingi.
A recording board and pen are carried at all times.	Ekipande ekikwata ebifaananyi n’ekkalaamu bitwalibwa ekiseera kyonna.
The congregation declined.	Ekibiina kyagenda kikendeera.
The last broad bean seed harvested.	Ensigo y’ebinyeebwa ebigazi eyasembayo okukungula.
Our data shows that the value of the company’s assets continues to decline.	Ebiwandiiko byaffe biraga nti omuwendo gw’eby’obugagga bya kkampuni eno gweyongera okukendeera.
The firehouse is near the police station.	Ennyumba ezikiriza omuliro eri kumpi ne poliisi.
He drank his coffee with a heavy sigh.	Yanywa kaawa ng’asinda nnyo.
One o’clock in the evening.	Ssaawa emu ey’akawungeezi.
A fire broke out in the town this morning.	Omuliro gukutte ekibuga kino enkya ya leero.
He caught a glimpse of her face.	Yamukutte akafaananyi mu maaso.
They will sign a peace treaty.	Bagenda kussa omukono ku ndagaano y’emirembe.
Medieval lords were suspicious of their subjects.	Bakama b’omu kyasa eky’omu makkati baali bekengera abantu be baali bafuga.
A bowl of melted cheese rests on a glass counter.	Ebbakuli ya kkeeki eyasaanuuse ewummulira ku kkawunta y’endabirwamu.
Calm sea today.	Ennyanja ekkakkamu leero.
Work will pay well, as long as you work hard.	Omulimu gujja kusasulwa bulungi, kasita okola nnyo.
When he’s good, he’s really good.	Bw’aba mulungi, ddala aba mulungi.
The bus service is cheap and reliable.	Empeereza ya bbaasi ya buseere ate nga yeesigika.
One of the oldest towns in the state.	Ekimu ku bibuga ebisinga obukadde mu ssaza lino.
The open field stretched in all directions.	Ennimiro enzigule yali ewanvuye mu njuyi zonna.
Countless people have witnessed the event.	Abantu abatabalika be balabye omukolo guno.
The bungalow became a center of activity.	Bungalow eyo yafuuka ekifo ekikulu eky’emirimu.
The winding road climbed steeply into the mountains.	Oluguudo olwali luliko enkokola lwalinnya nnyo mu nsozi.
A river flows in front of the hotel.	Omugga gukulukuta mu maaso ga wooteeri.
The manager is responsible for reporting to the principal.	Maneja y’avunaanyizibwa okukola lipoota eri omukulu w’essomero.
The king is a close advisor to the king.	Kabaka muwabuzi wa kabaka ow’oku lusegere.
They will continue to attack next year.	Bano bagenda kwongera okulumba omwaka ogujja.
This architectural city fascinates me.	Ekibuga kino eky’ebizimbe kinsikiriza nnyo.
Everywhere he traveled, he took souvenir plates and cutlery with him.	Buli we yatambulanga, yatwalanga essowaani z’ebijjukizo n’ebintu ebikozesebwa mu kulya.
There is no other option.	Tewali ngeri ndala yonna gy’oyinza okukozesaamu.
I could barely hear him speak.	Nnali sisobola bulungi kumuwulira ng’ayogera.
A new mountain is built there.	Olusozi olupya luzimbibwayo.
I think he packs too much into his plan.	Ndowooza apakira bingi nnyo mu nteekateeka ye.
The king’s son was happily playing with his toys.	Mutabani wa kabaka yali mu ssanyu ng’azannya n’eby’okuzannyisa bye.
The sheep were tied to the wagon.	Endiga zaali zisibiddwa ku kagaali.
Simple and easy to do.	Ekyangu era kyangu okukola.
The soup was delicious.	Ssupu yali awooma nnyo.
Rebels sacrifice themselves in order to save others.	Abayeekera beewaayo okusobola okutaasa abalala.
The sermon ended, and the party was dismissed.	Okubuulira kwakomekkerezeddwa, ekibiina ne kigobwa.
The colors of this painting are a bit muted.	Langi z’ekifaananyi kino zisirise katono.
Many children never went to school.	Abaana bangi tebagendangako ku ssomero.
The battle against tuberculosis is heating up.	Olutalo lw’okulwanyisa akafuba lweyongera okubuguma.
The hero saved the pigs.	Omuzira yataasizza embizzi.
The colony has been plagued by disease.	Ettundutundu lino libadde litawaanyizibwa endwadde.
The highway follows the river.	Oluguudo olukulu lugoberera omugga guno.
The woman looked angry.	Omukyala yalabika ng’anyiize.
The research team noted that this is obvious.	Ekibinja ky’abanoonyereza baategeezezza nti kino kyeyoleka lwatu.
He loves my coffee.	Ayagala nnyo kaawa wange.
The sun began to beat down.	Enjuba yatandika okukuba wansi.
Women have more heart disease.	Abakyala balina endwadde z’omutima nnyingi.
Delete the previous two items from this list.	Sazaamu ebintu ebibiri eby’emabega ku lukalala luno.
The retention rate at the university is low.	Omuwendo gw’abantu abasigala mu yunivasite eno mutono.
Worms on our house, mites on it!	Ensigo ku nnyumba yaffe, enkwaso ku yo!
The policeman shook his head.	Omupoliisi yanyeenyezza omutwe.
We hope you enjoy your stay with us.	Tusuubira nti ojja kunyumirwa okubeera naffe.
The poor, however, move slowly.	Kyokka abaavu batambula mpola.
They were going to change jobs, according to newspapers.	Baabadde bagenda kukyusa mirimu okusinziira ku mpapula z’amawulire.
An astronomer gave a lecture at a local university.	Omukugu mu by’emmunyeenye yawa omusomo mu yunivasite emu mu kitundu ekyo.
They dressed as if they were going to a formal occasion.	Baayambadde nga balinga abagenda ku mukolo omutongole.
The cut on his arm hurt even more.	Okusala ku mukono gwe kwayongera okuluma.
He sank to his knees.	Yabbira okutuuka ku maviivi.
Too much was at stake to lose.	Ebintu bingi nnyo byali mu kabi okusobola okufiirwa.
We will arrange a taxi for you.	Tujja kukutegekera takisi.
The climate is dry but rich in flora and fauna.	Embeera y’obudde nkalu naye nga mulimu ebimera n’ebisolo bingi.
All the houses have beautiful gardens.	Ennyumba zonna zirina ensuku ennungi.
Tomorrow is my birthday.	Enkya mazaalibwa gange.
The city is growing rapidly.	Ekibuga kino kikula mangu.
He ignored the protests of the crowd.	Yabuusa amaaso okwekalakaasa kw’abadigize.
What about this picture?	Ate ekifaananyi kino?
I didn’t know about his wife’s death.	Nnali simanyi ku kufa kwa mukyala we.
For example,	Okugeza nga,
He was later declared innocent.	Oluvannyuma yalangirirwa nti talina musango.
Fishermen sailed for hours in search of the sea.	Abavubi baasaabala okumala essaawa eziwera nga banoonya ennyanja.
Although they were actually under fire,	Wadde nga mu butuufu baali bakubiddwa emmundu,
Put the milk in a saucepan and bring to a boil over medium heat.	Teeka amata mu ssowaani ofumbe ku muliro ogwa wakati.
Don’t curse for falling.	Tovuma lwa kugwa.
The eclipse was not visible from this elevation.	Enjuba okuziba tekwalabika okuva mu kifo kino ekigulumivu.
The language of poetry, in his opinion.	Olulimi lw’ebitontome, mu ndowooza ye.
Some scientists are concerned about global warming.	Bannasayansi abamu beeraliikirivu olw’ebbugumu ly’ensi.
The temple remains intact, though neglected.	Yeekaalu esigala nga bweri, wadde nga tefaayo.
These factories generate huge amounts of waste.	Amakolero gano gakola kasasiro mungi nnyo.
It was a fun game.	Gwabadde mupiira gwa ssanyu.
But he hasn’t gone.	Naye tagenze.
He nurses his wounds.	Ayonsa ebiwundu bye.
As a teacher, she found herself unable to communicate effectively.	Ng’omusomesa, yeesanga nga tasobola kwogera bulungi.
Dad arrived in time for lunch.	Taata yatuuka mu budde okulya ekyemisana.
Truth triumphs over lies in the end.	Amazima gawangula obulimba ku nkomerero.
This old song is beautiful.	Oluyimba luno olw’edda lunyuma nnyo.
Here's the latest on the comet's origin.	Laba wano ebisembyeyo ku nsibuko ya comet eno.
The orchestra further developed their playing.	Ekibiina ky’abayimbi kyayongera okukulaakulana mu kukuba kwabwe.
The men are covered in tattoos.	Abasajja bano babikkiddwako ttatu.
Be sure to follow the instructions carefully.	Kakasa nti ogoberera n’obwegendereza ebiragiro.
The tale of three cousins.	Olugero lwa ba kojja basatu.
No fireworks are lit for the ceremony.	Tewali biriroliro bikoleezeddwa ku mukolo.
The dam slows the flow of water.	Daamu eno ekendeeza ku kutambula kw’amazzi.
My nails were uneven.	Emisumaali gyange gyali tegyenkanankana.
The film passed quietly from hand to hand.	Firimu eno yayita mu kasirise okuva ku mukono okudda ku mulala.
He was actually the worst rumor in town.	Mu butuufu ye yali olugambo olusinga obubi mu kibuga.
The walls crumbled in a pile of rubble.	Ebisenge byamenyekamenyeka mu ntuumu y’ebifunfugu.
His grandfather had a wandering eye.	Jjajjaawe yali alina eriiso eritaayaaya.
This man had gritted teeth.	Omusajja ono yalina amannyo aganyiga.
The dispute was eventually resolved.	Enkaayana zaatuuka ekiseera ne zigonjoolwa.
He was also fined for the missing goat.	Era yasasuddwa engassi olw’okubula kw’embuzi.
He believes in the divine right of kings.	Akkiririza mu ddembe lya bakabaka erya Katonda.
All living things need water to survive.	Ebiramu byonna byetaaga amazzi okusobola okuwangaala.
He was strong.	Yali wa maanyi.
Unless the donation is reliable, there can be no progress.	Okuggyako ng’okuwaayo kwesigika, tewayinza kubaawo nkulaakulana.
The ruins are slowly being repaired.	Ebifunfugu bigenda biddabirizibwa mpola.
This proverb is ancient.	Olugero luno lwa dda.
Watch your step!	Laba omutendera gwo!
One of the reasons people are lazy.	Emu ku nsonga lwaki abantu bugayaavu.
The storm continued unabated.	Omuyaga gwagenda mu maaso nga tegukendedde.
Many people think this poem is the most beautiful.	Abantu bangi balowooza nti ekitontome kino kye kisinga okulabika obulungi.
He seemed to see everything.	Yalabika ng’alaba buli kimu.
That business has made many enemies.	Bizinensi eyo efudde abalabe bangi.
The moonlight caressed her face.	Omusana gw’omwezi gwamuweeweeta mu maaso.
I propose a new identity for the state.	Nteesa ku ndagamuntu empya eri gavumenti.
He died after a long and painful illness.	Yafa oluvannyuma lw’okulwala ekiseera ekiwanvu era nga kiruma.
Peel the potatoes first.	Sooka osekule ebitooke.
Government attempts to stop inflation have been unsuccessful.	Gavumenti okugezaako okuyimiriza ebbeeyi y’ebintu kibadde tekisoboka.
He had set many world speed records.	Yali ataddewo likodi nnyingi mu nsi yonna ku sipiidi.
My mother drank milk with cream and sugar.	Maama yanywa amata nga galimu ebizigo ne ssukaali.
His mother had disappeared, but his father was still alive.	Maama we yali abuze, naye nga kitaawe akyali mulamu.
They published their own magazine.	Baafulumya magazini yaabwe.
Most people are involved in some kind of work.	Abantu abasinga obungi beenyigira mu mirimu egy’ekika ekimu.
He was struck dumb with shock.	Yakubiddwa nga musiru olw’okukankana.
This finding has caused much controversy.	Kino kye bazudde kireeseewo okusika omuguwa kungi.
The professor advised them to study hard.	Pulofeesa yabawa amagezi okusoma ennyo.
Make a mark in your passport.	Kola akabonero mu paasipooti yo.
Pilgrimage is a spiritual journey.	Okulamaga lugendo lwa mwoyo.
We ate at a nearby restaurant.	Twalya mu dduuka eryali okumpi.
The foundation of the earth is made of iron.	Omusingi gw’ensi gukolebwa mu kyuma.
The electric city was ruined by industry.	Ekibuga ky’amasannyalaze kyayonoonese olw’amakolero.
Relatives of the deceased went to the scene.	Abooluganda lw’omugenzi baagenze mu kifo kino.
Transportation is poor in this country.	Ebyentambula mbi mu ggwanga lino.
If you have been smoking, quit.	Bw’oba ​​obadde onywa sigala, lekera awo.
Be careful not to hit anyone.	Weegendereze obutakuba muntu yenna.
The new locomotive was shipped in pieces.	Eggaali y’omukka empya yasindikibwa mu bitundutundu.
In this sense, inflation distorts prices.	Mu ngeri eno, ebbeeyi y’ebintu ekyusakyusa emiwendo.
He persuaded her to go with him.	Yamusikiriza okugenda naye.
Use clean glasses and drinks without ice.	Kozesa egiraasi ennyonjo n’ebyokunywa ebitaliimu ice.
Private vehicles are banned from the area.	Emmotoka ez’obwannannyini ziwereddwa okuva mu kitundu kino.
They are all normal adults.	Bonna bantu bakulu ba bulijjo.
Nectar is made from flower petals.	Obubisi bukolebwa mu bimuli by’ebimuli.
Learning styles vary.	Engeri z’okuyiga zaawukana.
Cotton is the fiber used to make cloth.	Pamba y’akola obuwuzi obukozesebwa okukola olugoye.
Under pressure from above, he was forced to resign.	Olw’okunyigirizibwa okuva waggulu, yawalirizibwa okulekulira.
These grants help provide food, shelter, and education.	Ensimbi zino ziyamba okuwa emmere, aw’okusula, n’okusomesa abantu.
That tree represents what we fight for.	Omuti ogwo gulaga kye tulwanirira.
A mother works to feed her family.	Maama akola okuliisa ab’omu maka ge.
Water, water everywhere, not a drop to drink.	Amazzi, amazzi buli wamu, so si ttonsi ly’okunywa.
The affected areas were deserted.	Ebitundu ebikoseddwa byabadde bifuuse ddungu.
The sun rose slowly from the fog.	Enjuba yavaayo mpola okuva mu kifu.
I’m your friend	Nze mukwano gwo
His father was long gone.	Kitaawe yamala ebbanga ddene nga taliiwo.
Suddenly, the man pressed a knife to her neck	Amangu ago, omusajja yamunyiga ekiso mu bulago
The city has been plagued by street crime.	Ekibuga kino kibadde kitawaanyizibwa obumenyi bw’amateeka ku nguudo.
Her smooth voice was mesmerizing.	Eddoboozi lye eryali liweweevu lyali liwuniikiriza.
He has a passion for doing research.	Alina obwagazi bw’okukola okunoonyereza.
The nation is getting old.	Eggwanga likaddiwa.
And it’s time to get up.	Era kye kiseera okusituka.
This room s so full of trash!	Ekisenge kino s kijjudde nnyo kasasiro!
Security guards are stationed along the train to prevent crime.	Abakuumi basimbye ku mabbali g’eggaali y’omukka okutangira obumenyi bw’amateeka.
Our manager came to us with an amazing proposal.	Maneja waffe yajja gye tuli n’ekiteeso ekyewuunyisa.
You need a sharp knife to peel the fruit.	Okwetaaga ekiso ekisongovu okusobola okusekula ekibala ekyo.
The capital has developed a reputation for corruption.	Ekibuga ekikulu kifunye erinnya ly’obuli bw’enguzi.
The fat from the animal was turned into fat.	Amasavu agaali gava mu nsolo eyo gaafuulibwa amasavu.
You have to bring the story to the teacher.	Olina okuleeta emboozi eri omusomesa.
Probably a carpenter or teacher.	Oboolyawo omubazzi oba omusomesa.
Shame is a behavior of the mind.	Ensonyi nneeyisa y’ebirowoozo.
The singer's message is clear.	Obubaka bw'omuyimbi bulabika bulungi.
The school team made a few mistakes.	Ttiimu y’essomero yakola ensobi ntono.
He unlocked the door, turned the handle.	Yasumulula oluggi, n’akyusa omukono.
He wasn’t sure if he would look for a job.	Yabadde teyeekakasa oba anaanoonya mulimu.
The smell of fresh bread.	Akawoowo k’omugaati omubisi.
Our house is near the train station.	Ennyumba yaffe eri kumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
The baby’s cry was filled with joy.	Okukaaba kw’omwana kwajjula essanyu.
This carpet matches drapes.	Kapeti eno ekwatagana ne drapes.
Sunlight streamed through the curtains of their bedroom.	Omusana gwali gukulukuta mu kateni z’ekisenge kyabwe.
The farmer lost all his animals.	Omulimi yafiirwa ebisolo bye byonna.
Wherever there is agriculture, there are threats.	Buli we wabaawo ebyobulimi, wabaawo ebitiisa.
Everyone wants to know.	Buli omu ayagala okukimanya.
He raised his objections, but no one paid attention.	Yaleese okuwakanya kwe, kyokka tewali n’omu yafaayo.
The cash register rang the sales call.	Cash register yakuba essimu y’okutunda.
The police are cautious.	Poliisi yeegendereza.
As children, they always fought.	Nga bakyali bato, bulijjo baalwananga.
He could not be kidnapped.	Yali tasobola kuwambibwa.
He hasn’t been to this town since high school.	Okuva mu siniya tagendanga mu kibuga kino.
An apple a day keeps the doctor away.	Obulo olunaku bukuuma omusawo ng’ali wala.
Let no one enter the temple.	Tewali muntu yenna anaayingiranga mu yeekaalu.
He showed me how to ride a bike.	Yandaga engeri y’okuvugamu ddigi.
He feels it very much.	Akiwulira nnyo.
The journey was exhausting and exhausting.	Olugendo lwali lukooya era nga lukooya.
The unfortunate man could hardly stand.	Omusajja oyo atalina mukisa yali tasobola bulungi kuyimirira.
The doors closed silently.	Emiryango gyaggalawo mu kasirise.
Some people seem to enjoy criticism.	Abantu abamu balabika nga banyumirwa nnyo okunenya.
The religious teacher was respected by all.	Omusomesa w’eddiini yali assaamu ekitiibwa abantu bonna.
She was his secret girlfriend.	Yali muganzi we mu kyama.
The dog jumped to catch the ball.	Embwa yabuuse okukwata omupiira.
Get away from the door, please.	Muve ku mulyango, nkwegayiridde.
Three studies were conducted.	Okunoonyereza kusatu kwakolebwa.
The party was a good success.	Akabaga kabadde ka buwanguzi birungi.
The outcry ended with his disappearance.	Enduulu yaggweeredde n’okubula kwe.
People can spend wildly.	Abantu basobola okusaasaanya ssente mu ngeri etategeerekeka.
Her favorite color is dark blue.	Langi gy’ayagala ennyo ye bbululu enzirugavu.
It’s a warm evening.	Akawungeezi ka bbugumu.
His eyes darted around the room.	Amaaso ge gaakulukuta mu kisenge.
She’s outgoing, but reserved by nature.	She’s outgoing, naye nga reserved mu butonde.
The counter clerk looked bored too.	Omuwandiisi wa counter naye yalabika ng’aboola.
Some say it is a mental illness.	Abamu bagamba nti bulwadde bwa bwongo.
The lion is the king of the jungle.	Empologoma ye kabaka w’ensiko.
We need to stop such narcissistic behavior.	Tulina okukomya enneeyisa ng’ezo ey’okwefaako yekka.
It rained in big drops.	Enkuba yatonnya mu matondo amanene.
The woman screams.	Omukazi akuba enduulu.
Now fewer children visit our museum.	Kati abaana batono abagenda mu myuziyamu yaffe.
He ran around the table.	Yadduka ne yeetooloola emmeeza.
The old village and the new house lay side by side.	Ekyalo ekikadde n’ennyumba empya byali byagalamidde ku mabbali.
The sweet aroma of chai tea was everywhere.	Akawoowo akawoomu aka caayi wa chai kaali buli wamu.
Those who stayed home had to take care of themselves.	Abo abaasigalanga awaka baalina okwerabirira.
The factory provided jobs for locals, but it was noisy.	Ekkolero lino lyawa abantu b’omu kitundu emirimu, kyokka nga likola amaloboozi.
Don’t worry too much about money.	Tofaayo nnyo ku ssente.
He sat under the window, contemplating the world.	Yatuula wansi w’eddirisa, ng’afumiitiriza ku nsi.
The warehouse was empty.	Sitoowa yali njereere.
This cannot be allowed to stand.	Kino tekiyinza kukkirizibwa kuyimirira.
The boy fell from a tree and broke his leg.	Omulenzi yagudde ku muti n’amenyeka okugulu.
The theme park plans to open next year.	Theme park eno eteekateeka kuggulwawo omwaka ogujja.
Businesses pay more taxes.	Bizinensi zisasula emisolo mingi.
Bring a dish of water to boil.	Leeta essowaani y’amazzi okufumba.
To show that inappropriate behavior was unacceptable.	Okulaga nti enneeyisa etasaana yali tekkirizibwa.
The woman was admiring the diamond ring.	Omukyala yali yeewuunya empeta ya dayimanda.
The area is also famous for its artwork.	Ekitundu kino era kimanyiddwa nnyo olw’ebintu ebikoleddwa mu by’emikono.
They have been selling microwaveable food for years.	Bamaze emyaka nga batunda emmere ekozesebwa mu microwave.
A training tool developed by this research group.	Ekintu eky’okutendeka ekyakolebwa ekibiina kino eky’okunoonyereza.
People who visit the park appreciate its natural beauty.	Abantu abagenda mu ppaaka eno basiima obulungi bw’obutonde bwayo.
Symbiosis occurs when two or more organisms live together.	Symbiosis ebaawo nga ebiramu bibiri oba okusingawo bibeera wamu.
Many religious teachings involve flying.	Enjigiriza nnyingi ez’eddiini zizingiramu okubuuka ennyonyi.
The government should be banned, the rebel leader says.	Gavumenti ewerebwe, akulira abayeekera agamba.
He was famous for refusing to compromise his principles.	Yali wa ttutumu olw’okugaana okutyoboola emisingi gye.
It rained heavily for several days.	Enkuba yatonnya nnyo okumala ennaku eziwerako.
The drink is served in coffee shops.	Ekyokunywa kino bakigabula mu bifo ebisanyukirwamu kaawa.
To avoid uncertainty, it is advisable to buy insurance.	Okwewala obutali bukakafu, kirungi okugula yinsuwa.
His mother did everything she could to help him.	Maama we yakola kyonna ekisoboka okumuyamba.
He collects artifacts and artifacts.	Akungaanya ebintu eby’edda n’ebintu eby’edda.
The sand ruined my image.	Omusenyu gwayonoona ekifaananyi kyange.
We left him for about an hour.	Twamulekera awo okumala essaawa nga emu.
The soldier was practically deaf.	Omujaasi oyo kumpi yali kiggala.
The snow melted with the arrival of spring.	Omuzira gwasaanuuka nga ensulo etuuse.
This concept is powerful.	Endowooza eno ya maanyi.
Witnesses say she screamed in fear.	Abaabaddewo bagamba nti yakubye enduulu olw’okutya.
He returned the cooking pot to the stove.	Yazzaayo ekiyungu ky’okufumba ku sitoovu.
As a result, many people lost their jobs.	N’ekyavaamu, abantu bangi baafiirwa emirimu.
Please write your name here.	Nsaba owandiike wano erinnya lyo.
His house overlooks the sea.	Ennyumba ye etunudde mu nnyanja.
He broke a window and wrecked a car.	Yamenye eddirisa n’amenya emmotoka.
The young bear will be hungry.	Eddubu erito lijja kulumwa enjala.
This work is mostly done by machines.	Omulimu guno gusinga kukolebwa byuma.
The legal system has many unique features.	Enkola y’amateeka erina ebintu bingi eby’enjawulo.
There is a long wine tradition here.	Wano waliwo obulombolombo obw’okunywa omwenge obuwanvu.
The merchants were remarkably honest.	Abasuubuzi baali beesimbu mu ngeri eyeewuunyisa.
The outlook for farmers this year is grim.	Entunula eri abalimi omwaka guno ya bubi.
The fish was amazingly brown and tender.	Ebyennyanja byali bya kitaka mu ngeri eyeewuunyisa era nga biweweevu.
He usually stays in a good mood.	Ebiseera ebisinga asigala mu muudu ennungi.
They walked to the right, the rain had stopped.	Baatambudde ku ddyo, enkuba yali ekomye.
Therefore, their equipment must not be allowed to deteriorate.	N’olwekyo, ebyuma byabwe tebirina kukkirizibwa kwonooneka.
Want to see what it’s like?	Oyagala kulaba bwe kiri?
Ships visit our port every year.	Emmeeri zigenda ku mwalo gwaffe buli mwaka.
Wild dogs were not confined in the zoo.	Embwa z’omu nsiko zaali tezisibiddwa mu kkuumiro ly’ebisolo.
This bill will seriously affect your life.	Ebbago lino lijja kukosa nnyo obulamu bwo.
Very few people have that ability.	Abantu batono nnyo abalina obusobozi obwo.
Because of the important speech, our night was ruined.	Olw’okwogera okukulu, ekiro kyaffe kyayonooneka.
After a few hours of discussion, an agreement was reached.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okumala essaawa ntono, okukkaanya kwatuusibwako.
The two men kiss, saying comforting words.	Abasajja abo bombi banywegera, nga boogera ebigambo ebibudaabuda.
Some books are very philosophical.	Ebitabo ebimu biba bya bufirosoofo nnyo.
The tournament was a disastrous failure.	Empaka zino zaali za kulemererwa nnyo.
It is very profitable to fill up the car with gas.	Kivaamu amagoba mangi okujjuza ggaasi mu mmotoka.
That sword could cause serious damage.	Ekitala ekyo kyali kisobola okuleeta obulabe obw’amaanyi.
The vessel fell and shattered.	Ekibya kyagwa ne kimenyekamenyeka.
Leaking water from the tap may be contaminated.	Amazzi agakulukuta okuva mu ttaapu gayinza okuba nga gacaafu.
If you are driving on ice and snow, be careful!	Bw’oba ​​ovuga ku bbalaafu n’omuzira, weegendereze!
This landlocked country is heavily dependent on the sea.	Ensi eno etaliiko lukalu yeesigamye nnyo ku nnyanja.
A baseball cap usually protects the head and ears.	Enkoofiira ya baseball etera okukuuma omutwe n’amatu.
They detected a noxious smell.	Bazudde akawoowo ak’obulabe.
Police have called in numerous forensic experts.	Poliisi eyitidde abakugu mu by’okunoonyereza ku misango bangi.
A lot of resources are wasted.	Eby’obugagga bingi nnyo byonoonebwa.
First, you’ll need to trim the ice.	Okusooka, ojja kwetaaga okusalako ice.
Most species have been around for millions of years.	Ebika ebisinga bibaddewo okumala obukadde n’obukadde bw’emyaka.
The city even installed traffic lights.	Ekibuga kyatuuka n’okussaako amataala g’ebidduka.
You look tired.	Olabika okooye.
The supermarket sits beside the bus station.	Supermarket eno etudde ku mabbali ga siteegi ya bbaasi.
They keep a firm grip on the tiller.	Zikuuma omukono omunywevu ku tiller.
This is an interesting idea.	Kino kirowoozo kinyuma nnyo.
Open the file by clicking on it.	Ggulawo fayiro ng’oginyigako.
The stomach jumps up and down.	Olubuto lubuuka ne lubuuka.
On top of all that, he was heavy.	Kuno kwossa ebyo byonna, yali muzito.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	Amazzi g’enkuba gakyusibwa okufukirira eddungu.
Be sure to clean up any dirt before planting.	Kakasa nti oyonja obucaafu bwonna nga tonnasimba.
The following steps will help you, step by step.	Emitendera gino wammanga gijja kukuyamba, mutendera ku mutendera.
The building was in desperate need of renovation!	Ekizimbe kyali kyetaaga nnyo okuddaabirizibwa!
His business was a huge success.	Bizinensi ye yafuna obuwanguzi bwa maanyi nnyo.
Their proposal was rejected by the city council.	Ekiteeso kyabwe kyagaaniddwa olukiiko lw’ekibuga.
This workout will make you feel rejuvenated.	Workout eno ejja kukuleetera okuwulira ng’ozzeemu obuvubuka.
The committee met at the town hall.	Akakiiko kaatudde ku town hall.
The class was full of pretty girls.	Ekibiina kyali kijjudde abawala abalungi.
He needs some time away from his epilepsy.	Yeetaaga okumala akaseera ng’atali ku bulwadde bwe obw’okusannyalala.
He was clearly tired.	Kyalabika bulungi nti yali akooye.
Tendons are damaged by overuse.	Emisuwa gyonooneka olw’okukozesa ennyo.
He saw a hungry fox in the woods.	Yalaba empeewo eyali efudde enjala mu nsiko.
Tensions rose, and someone was killed.	Obunkenke bwalinnya, era waliwo eyattibwa.
Here the crime rate is lower.	Wano omuwendo gw’abamenyi b’amateeka guli wansi.
If that is the case, watch out for fights.	Ekyo bwe kiba bwe kityo, weegendereze entalo.
The island is famous for its citrus fruits.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebibala byakyo ebiyitibwa citrus.
Milk and dairy products are nutritious.	Amata n’ebiva mu mata bibaamu ebiriisa.
In some areas, live oak trees grow to enormous size.	Mu bitundu ebimu, emiti egy’omuvule emiramu gikula ne gituuka ku bunene obw’amaanyi ennyo.
Grammar is an important part of language.	Grammar kitundu kikulu nnyo mu lulimi.
A fresh breeze blew into the room.	Empewo empya yafuuwa mu kisenge.
The craftsman has acquired great skill.	Omukozi w’emikono afunye obukugu bungi.
Additional pollution placement is charged for this plan.	Okwongera obucaafu okuteeka kusasulwa ku nteekateeka eno.
He hated it when they told him what to do.	Yakikyawa bwe baamugambye eky’okukola.
The crowning glory of any meal should be dessert.	Ekitiibwa eky’engule eky’emmere yonna kye kisaanidde okuba dessert.
He has been studying for a degree at the university.	Abadde asoma diguli mu yunivasite.
The robber didn’t realize he was being observed.	Omunyazi teyategedde nti yali yeetegereza.
The emperor’s wife had a beautiful singing voice.	Mukyala wa empula yalina eddoboozi eddungi ery’okuyimba.
The university is known for its excellent football.	Yunivasite eno emanyiddwa olw’omupiira gwayo omulungi.
The king then ordered their marriage.	Oluvannyuma kabaka yalagira okufumbiriganwa kwabwe.
I appreciate your transparency.	Nsiima nnyo obwerufu bwo.
He helped her out of trouble many times	Yamuyamba okuva mu buzibu emirundi mingi
We have to decide where we will go on vacation.	Tulina okusalawo gye tunaagenda mu luwummula.
The streets were crowded, so he walked carefully.	Enguudo zaali zijjudde, n’olwekyo yatambula n’obwegendereza.
A tremendous explosion shook the earth.	Okubwatuka okw’amaanyi ennyo kwakankanya ensi.
The experiment was conducted over a few weeks.	Okugezesa kuno kwakolebwa mu wiiki ntono.
There are more moderate people in that group.	Mu kibiina ekyo mulimu abantu ab’ekigero abasingako.
Guests were surrounded by a bottle of champagne.	Abagenyi baabadde beetoolodde eccupa ya ssampaagi.
The institution collapsed.	Ekitongole kino kyagwa.
The dwarf asked the farmer for seeds.	Dwarf yasaba omulimi ensigo.
Tammy yelled angrily.	Tammy yayomba mu busungu.
The man fled in terror.	Omusajja yadduse mu ntiisa.
A zephyr breeze gently wafted through the deserted streets.	Empewo eya zephyr yafuumuuka mpola mu nguudo ezaali zitaliimu bantu.
It is impossible to drive faster than the traffic will allow.	Tekisoboka kuvuga sipiidi okusinga akalippagano ke kajja okukkiriza.
It was as cold as ice.	Yali nnyogovu nga ice.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
He didn't seem to notice.	Yalabika nga teyakyetegereza.
There are usually two lines separating parliamentary parties.	Ebiseera ebisinga wabaawo ennyiriri bbiri ezaawula ebibiina bya palamenti.
Many operas are performed in the open air.	Opera nnyingi zikolebwa mu bbanga.
The rumors have been circulating for weeks.	Olugambo luno lumaze wiiki nnamba nga luyitirira.
The room was pitch black.	Ekisenge kyali kiddugavu nnyo.
The treatment also included dental hygiene lessons.	Obujjanjabi buno era bwalimu eby’okuyiga ebikwata ku buyonjo bw’amannyo.
Her birthday present brought tears to her eyes.	Ekirabo kye eky’amazaalibwa kyamuleetera amaziga.
The children were shot at gunpoint before boarding the bus.	Abaana bano baakubiddwa emmundu nga tebannalinnya bbaasi.
The mountain can be climbed in nearly two hours.	Olusozi luno lusobola okulinnya mu ssaawa kumpi bbiri.
Many women were dressed in bright silk.	Abakazi bangi baali bambadde engoye eza silika ezimasamasa.
They should take advantage of that opportunity.	Basaanidde okweyambisa omukisa ogwo.
I want to eat grilled fish.	Njagala okulya ku byennyanja ebiyokebwa.
Measure the cinnamon and place in a large saucepan.	Pima cinnamon omuteeke mu ssowaani ennene.
We have a duty to protect our country's resources.	Tulina omulimu okukuuma eby'obugagga by'eggwanga lyaffe.
All he really wants is his wife to cooperate.	Kye ayagala ddala mukyala we okukolagana.
Many believed it was the work of the devil.	Bangi baali bakkiriza nti gwali mulimu gwa sitaani.
Continued spending is unfair.	Okukozesa ssente okugenda mu maaso si kya bwenkanya.
The group is optimistic about that development.	Ekibiina kino kirina essuubi ku nkulaakulana eyo.
The accident was caused by a loss of coolant.	Akabenje kano kavudde ku mmotoka okufiirwa coolant.
The policeman tried to control the young man.	Omupoliisi yafuba okufuga omuvubuka ono.
He liked to engage in conversation.	Yayagala nnyo okwenyigira mu mboozi.
The location had strategic value.	Ekifo kyalina omugaso ogw’obukodyo.
We moved into a corner.	Twasenguka ne tuyingira mu nsonda emu.
Theater is an important part of our culture.	Katemba kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwaffe.
Disappointingly, the team missed out on qualifying for the tournament.	Ekimalamu amaanyi, ttiimu yasubiddwa okuyitamu okuzannya empaka zino.
I’ll go visit him when he’s better.	Nja kugenda mmukyalire ng’ateredde.
Homeowners have given their opinions.	Bannannyini mayumba bawadde endowooza zaabwe.
Upstream is the flowing side.	Waggulu w’omugga gwe ludda olukulukuta.
Cracked, dripping ceilings, rat-infested seats and dirty floors.	Siringi eyatika, etonnya, entebe eziriko envunza ne wansi omucaafu.
Smoking is good for your health.	Okunywa sigala kirungi eri obulamu bwo.
She poured milk into a mug.	Yayiwa amata mu mug.
Some people die young.	Abantu abamu bafa nga bakyali bato.
The poem is unique in its emotional intensity.	Ekitontome kino kya njawulo mu maanyi gaakyo ag’enneewulira.
In a remote mountain village, there are no paved roads.	Mu kyalo ekyesudde eky’ensozi, tewali nguudo za kkoolaasi.
The company has spread its wings overseas.	Kkampuni eno ebunye ebiwaawaatiro byayo emitala w’amayanja.
Become familiar with organizational structure.	Fuuka okumanyiira ensengeka y’ekitongole.
A sad smile plays across his face.	Akamwenyumwenyu ak’ennaku kamuzannyira mu maaso.
Population growth is the main cause of environmental degradation.	Okukula kw’abantu kye kisinga okuvaako obutonde bw’ensi okwonooneka.
In order to be published, authors need an agent.	Okusobola okufulumizibwa, abawandiisi beetaaga agenti.
Pete attended the school by bicycle.	Pete yasomera ku ssomero lino ng’avuga obugaali.
The twin market evolved and grew.	Akatale ak’amabaale kakulaakulana era ne kakula.
This is the last part of the sermon.	Kino kye kitundu ekisembayo mu kubuulira.
A monk lives in a monk’s cell.	Omumonko abeera mu kasenge k’omumonko.
This house was huge.	Ennyumba eno yali nnene nnyo.
We cannot solve this problem using these conventional methods.	Tetusobola kugonjoola kizibu kino nga tukozesa enkola zino eza bulijjo.
Instead of brushing her hair, she combed it.	Mu kifo ky’okusiimuula enviiri, yazisekula.
Everyone is locked in their own separate room.	Buli muntu asibiddwa mu kisenge kye eky’enjawulo.
Why did this sun pass so close to our earth?	Lwaki enjuba eno yayita okumpi nnyo n’ensi yaffe?
The air was ice cold.	Empewo yali nnyogovu nga ice.
To rehabilitate war veterans, the government provided jobs.	Okusobola okuddaabiriza abaazirwanako mu lutalo, gavumenti yawa abantu emirimu.
The stones clanged on the road as the horse ran.	Amayinja gaali gawuuma ku luguudo ng’embalaasi edduka.
The previous tactics were emotional.	Obukodyo obw’emabega bwali bwa nneewulira.
The bride and groom danced the night away.	Abagole baazina ekiro.
A city with a vibrant literary community.	Ekibuga ekirimu ekibiina ky’ebiwandiiko ekijjudde amaanyi.
The priest wanted to answer their questions.	Kabona yali ayagala okuddamu ebibuuzo byabwe.
You don’t need to be rich to have influence.	Teweetaaga kuba mugagga okusobola okubeera n’obuyinza.
The street flies bothered him again.	Enseenene z’oku nguudo zaddamu okumutawaanya.
A complex agricultural system was developed.	Enkola enzibu ennyo ey’ebyobulimi yakolebwa.
It was time for class to begin.	Kyali kiseera ekibiina okutandika.
Now, two deer live here.	Kati, empologoma bbiri zisula wano.
Some children have grown up relying solely on their parents.	Abaana abamu bakuze nga beesigama ku bazadde baabwe bokka.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Amafuta ne petulooli mafuta g’ebintu ebikadde.
That is a difficult task.	Ogwo mulimu muzibu.
He was setting up the shelves.	Yali ateekawo obusawo.
Come home with me.	Jjangu nange awaka.
If your debts were forgiven, you would be in bankruptcy.	Singa amabanja go gasonyiyibwa, wandibadde mu bankrupt.
What do you think we should do?	Olowooza kiki kye twandikoze?
To be elected, a candidate must gather support.	Okusobola okulondebwa, omuntu eyeesimbyewo alina okukung’aanya obuwagizi.
As long as it swims, it can stay alive.	Kasita kiba nga kiwuga, kisobola okusigala nga kiramu.
Other singers blamed him for jealousy.	Abayimbi abalala baamunenyezza obuggya.
Choose the one you like best.	Londako gy’osinga okwagala.
The mechanic assured me everything would be fine.	Makanika yankakasa nti buli kimu kijja kuba kirungi.
The second cousin once removed screamed.	Mujja owookubiri olumu okuggyibwamu n’akuba enduulu.
After much deliberation, she declined his invitation to the wedding.	Oluvannyuma lw’okufumiitiriza ennyo, yagaana okuyita kwe ku mbaga.
My jeans were torn.	Jean yange yali ekutuse.
He quickly grasped the meaning of the parable.	Yategeera mangu amakulu g’olugero olwo.
The chef scooped up the contents of the plate.	Omufumbi yasikambula ebiri mu ssowaani.
The ship is badly damaged.	Emmeeri eyonoonese nnyo.
The woman hurried to her car.	Omukazi yayanguye okutuuka ku mmotoka ye.
At times it was too much.	Ebiseera ebimu kyabanga kiyitiridde.
Poor nutrition is healthy.	Endya embi eba ya bulamu.
The bags were completely free.	Ebisawo byali bya bwereere ddala.
Smoke leaked from his sneakers.	Omukka gwakulukuta okuva mu ssikaati ze.
One-sixth of the world’s population is poor.	Ekitundu kimu kya mukaaga ku bantu b’ensi yonna baavu.
She gave birth to a beautiful daughter.	Yazaala omwana omuwala omulungi.
Our attempts to suppress democracy failed.	Okugezaako kwaffe okunyigiriza demokulasiya kwalemererwa.
Farmers are planting less wheat this year.	Abalimi basimba eŋŋaano ntono omwaka guno.
Is there something wrong with your grammar?	Waliwo ekikyamu mu grammar yo?
The site of an ancient temple.	Ekifo we waali yeekaalu ey’edda.
Group counseling is invaluable.	Okubuulirira mu bibinja kwa mugaso nnyo.
A crowd of hundreds gathered around the shopping center.	Ekibinja ky’ebikumi n’ebikumi kyakuŋŋaanidde okwetooloola ekifo kino eky’amaduuka.
The train passes without stopping.	Eggaali y’omukka eyitawo nga teyimiridde.
We decided to reduce our fee rates.	Twasalawo okukendeeza ku miwendo gy’ebisale byaffe.
New equipment was introduced.	Ebyuma ebipya byaleetebwawo.
A new series of books for children is fascinating.	Omuddirirwa omupya ogw’ebitabo ogw’abaana gusikiriza.
People filtered into the room.	Abantu baasengejja ne bayingira mu kisenge.
He decided not to retire in the mountains.	Yasazeewo obutawummula mu nsozi.
He bought a prestigious new sports car.	Yagula mmotoka empya ey’ebyemizannyo ey’ekitiibwa.
The sun beat down mercilessly.	Enjuba yakuba wansi awatali kusaasira.
To make matters worse, jobs are now out of stock.	Ekisinga okusajjuka, emirimu kati giweddemu.
These birds have broad wing feathers.	Ebinyonyi bino birina amaliba g’ebiwaawaatiro ebigazi.
The forecasts were optimistic.	Enteebereza zaali za ssuubi.
After tasting the herb, he shook his head.	Oluvannyuma lw’okuwooma omuddo, yanyenya omutwe.
It was a simple chess game.	Gwali muzannyo gwa chess mwangu.
He hung the picture on the wall.	Ekifaananyi ekyo yakiwanise ku bbugwe.
The college offers grants to promising young scientists.	Ettendekero lino liwaayo ensimbi eri abavubuka bannassaayansi abasuubiza.
This painting was hung on the wall.	Ekifaananyi kino kyawanikibwa ku bbugwe.
How long can you go without water?	Oyinza okumala bbanga ki nga tolina mazzi?
They are well known for their livestock.	Bano bamanyiddwa nnyo olw’obulunzi bwabwe.
He took his picture in his pocket.	Ekifaananyi kye yakikubye mu nsawo ye.
With each successive year, it gets more and more bitter.	Buli mwaka ogw’omuddiring’anwa, yeeyongera okukaawa.
He ordered them dinner.	Yabalagidde ekyeggulo.
A dog barked somewhere in the next street.	Embwa yaboggola awalala mu luguudo oluddako.
Many inventors have made significant contributions to the robotics industry.	Abayiiya bangi bakoze kinene nnyo mu mulimu gw’okukola roboti.
The prisoner never learned.	Omusibe teyayiga n’akatono.
My kids need it.	Abaana bange beetaaga.
The surface of the water remained calm.	Waggulu w’amazzi gaasigala nga bukkakkamu.
He sat alone at the table.	Yatuula yekka ku mmeeza.
The captain took the controls from the pilot.	Kapiteeni yatutte ebifuga okuva ku mugoba w’ennyonyi.
The pipe broke due to corrosion.	Payipu yamenyese olw’okukulukuta.
He saw the glass rattle as he poured.	Yalaba egiraasi ng’ewuuma ng’ayiwa.
The beam smelled of smoke.	Ekikondo kyali kiwunya omukka.
The sun sets behind the mountain.	Enjuba egwa emabega w’olusozi.
He jumped up and ran down the stairs.	Yabuuka n’adduka n’akka ku madaala.
This cake has such a sweet taste.	Keeki eno erina obuwoomi obuwooma bwe butyo.
The regulations are very strict.	Ebiragiro bikakali nnyo.
The politician calls himself a moderate.	Munnabyabufuzi ono yeeyita omuntu ow’ekigero.
The train runs frequently throughout the day.	Eggaali y’omukka egenda nnyo olunaku lwonna.
They tried to form a commission to investigate the allegations.	Baagezezzaako okukola akakiiko okunoonyereza ku bigambibwa.
Place the boxes in the middle.	Ebibokisi biteeke wakati.
Lines of grave markers stretch into the distance.	Ennyiriri z’obubonero bw’entaana ziwanvuwa okutuuka ewala.
Two roads diverged in the woods.	Enguudo bbiri zaawukana mu nsiko.
He raised his head proudly, his eyes meeting hers.	Yayimusa omutwe gwe n’amalala, ng’amaaso ge gasisinkanye aga ge.
Rainwater is too salty to drink.	Amazzi g’enkuba galimu omunnyo nnyo nga tegasobola kunywa.
He was known for his toughness.	Yali amanyiddwa olw’obukakali bwe.
The room smelled of rotten eggs.	Ekisenge kyali kiwunya amagi agavunze.
A crowd of protesters gathered.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi baakung’aanidde.
Lovely girl, she was.	Muwala omwagalwa, yali.
The fabric of space and time is disputed.	Olugoye lw’ekifo n’ekiseera lukaayanirwa.
The work of this renowned local artist was exhibited in a powerful way.	Omulimu gw’omuyimbi ono ow’ettutumu mu kitundu kino gwayolesebwa mu ngeri ey’amaanyi.
Here is your table now.	Laba wano emmeeza yo kati.
He was having trouble writing his list.	Yali alina obuzibu okuwandiika olukalala lwe.
Examination revealed conjunctivitis.	Okukeberebwa kwalaga nti alina obulwadde bw’amaaso.
The girls in the store looked bored.	Abawala mu dduuka baali balabika nga baboola.
The soft mist lends an ethereal air to the ground	Enfuufu ennyogovu ewola empewo ey’ekika kya ethereal eri ettaka
He smelled the cake.	Yawunyiriza keeki.
I parked my car illegally.	Emmotoka yange nagisimba mu ngeri emenya amateeka.
You can count the rings in the trunk of the tree.	Osobola okubala empeta mu kikonge ky’omuti.
She reached for her purse, and flicked through it nervously.	Yatuuka ku nsawo ye, n’agikuba mu bunkenke.
A sudden gust of wind knocked him aside.	Empewo ey’amangu yamukuba ku bbali.
The dog is fast asleep, snoring loudly.	Embwa yeebase nnyo, ng’ewuuma nnyo.
The Japanese tend to be conservative.	Abajapaani batera okuba abakuumaddembe.
The city is famous for its artists.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’abayimbi baakyo.
Do this, that, or the other.	Kola kino, ekyo, oba ekirala.
Low clouds were seen forming in the west.	Ebire ebya wansi byalabibwa nga bikola mu maserengeta.
You don’t want to get married, do you?	Toyagala kufumbirwa, si bwe kiri?
The landslide buried entire villages.	Ettaka libumbulukuse lyaziika ebyalo byonna.
His tomb was robbed twice.	Entaana ye yanyagibwa emirundi ebiri.
Do you find that person attractive?	Omuntu oyo omusanga ng’asikiriza?
His back was turned to the window.	Omugongo gwe gwali gukyusiddwa ne gutunula mu ddirisa.
It was built to protect the insurgents.	Yazimbibwa okukuuma abayeekera.
The soldier smiled politely.	Omujaasi yamwenya mu ngeri ey’empisa.
The armchair was great.	Entebe y’omu ngalo yali nnene nnyo.
The conflict was resolved peacefully.	Obukuubagano buno bwagonjoolwa mu mirembe.
Fashion enthusiasm swept the city.	Obwagazi bw’emisono bwabuna ekibuga.
He didn’t grow up in any stores.	Teyakulira mu maduuka gonna.
She brushed her hair back to her face.	Yasikambula enviiri ze n’adda mu maaso ge.
Electricity is generated from natural resources.	Amasannyalaze gakolebwa okuva mu by’obugagga eby’omu ttaka.
Among the most popular tourist attractions are the hot springs.	Mu bifo eby’obulambuzi ebisinga okwettanirwa mulimu ensulo z’amazzi agookya.
Many women can’t quite keep up with football.	Abakyala bangi tebasobola bulungi kukwatagana na mupiira.
Check back soon for updates.	Kebera mu bbanga ttono omanye ebipya.
Blindfolded, the contestant could taste five dishes.	Ng’asibiddwa amaaso, omuvuganya yali asobola okuwooma emmere ttaano.
The hot shower washed away his sorrows.	Ensuwa eyali eyokya yayoza ennaku ze.
The weather was not ideal for the flight.	Obudde tebwali bulungi ku nnyonyi.
Other land is sold for construction.	Ettaka eddala litundibwa okuzimba.
The rats starved to death.	Envunza zaafa enjala ne zifa.
First, we look for a sandwich.	Ekisooka, tunoonya sandwich.
Abortion is illegal in this country.	Mu ggwanga lino okuggyamu embuto kimenya mateeka.
Ripe tomatoes are delicious.	Ennyaanya enkungu ziwooma.
Some places suffer from thieves.	Ebifo ebimu bibonyaabonyezebwa ababbi.
So is giving.	Bw’atyo n’okugaba.
The higher the speed, the more dangerous.	Sipiidi gy’ekoma okuba waggulu, gy’ekoma okuba ey’akabi.
Wealthy businessmen poured money into the campaign.	Abasuubuzi abagagga baayayiwa ssente mu kampeyini eno.
They insisted they were innocent.	Bakkaatirizza nti tebalina musango.
You are truly in luck.	Mazima ddala oli mu mukisa.
The company is well known for its integrity.	Kkampuni eno emanyiddwa nnyo olw’obwesimbu.
A barking dog scared a pigeon off the roof.	Embwa eyali ebojja yatiisa enjiibwa okuva ku kasolya.
He spoke to her softly.	Yayogera naye mpola.
He took a deep breath.	Yassa omukka omungi.
The boy was only twelve years old.	Omulenzi yali wa myaka kkumi n’ebiri gyokka.
But many of them are afraid to collect it.	Naye bangi ku bo batya okugikung’aanya.
Suffice to say, economics is a tough subject.	Kimala okugamba nti eby’enfuna ssomo ddene.
The rain fell in sheets.	Enkuba yatonnya mu bipande.
Pricing labels are clearly displayed next to each item.	Ebiwandiiko ebiraga emiwendo biragiddwa bulungi okumpi ne buli kintu.
The canal will serve the entire country.	Omwala guno gugenda kuweereza eggwanga lyonna.
Internet businesses keep expanding rapidly.	Bizinensi za yintaneeti zisigala zigaziwa mangu.
The football star was nominated several times.	Emmunyeenye y’omupiira eno yasunsulwamu emirundi egiwera.
It refers to a particular attitude or opinion.	Kitegeeza endowooza oba endowooza entongole.
The bread was delicious.	Omugaati gwali guwooma.
In rural areas, turnout was very high.	Mu byalo, abantu ababadde bagenda okwetaba mu kulonda kwabadde bangi nnyo.
I challenge you to a competition.	Nkusoomooza ku mpaka.
Some eskimos live in igloos.	Aba eskimo abamu babeera mu igloo.
So he and his assistant went to question him.	Bwatyo ye n’omuyambi we ne bagenda okumubuuza ebibuuzo.
This combined with the humidity hurt.	Kino nga kigatta wamu n’obunnyogovu bwannuma.
The entrance was paved with marble.	Omulyango guno gwali gukoleddwaako amayinja ag’amayinja.
That book has already been banned.	Ekitabo ekyo kyawerebwa dda.
Cleaning takes half the work.	Okwoza kitwala ekitundu ky’omulimu.
How he ended up there, because he was the mystery.	Engeri gye yakoma awo, kubanga ye yali kyama.
This prediction is based on observations.	Okuteebereza kuno kwesigamiziddwa ku bye twetegereza.
She endured his icy stare.	Yagumira okutunula kwe okw’omuzira.
The terrain of the area is cavernous.	Ensi y’ekitundu kino erimu empuku.
Every morning, he walks briskly to work.	Buli ku makya, atambula mu bwangu okugenda ku mulimu.
For lunch, we had delicious rice noodles.	Ku ky’emisana, twalya ebikuta by’omuceere ebiwooma.
Few tourists used to visit this ancient temple.	Abalambuzi batono abaali bakyalira yeekaalu eno ey’edda.
Many great artists have come from this culture.	Abayimbi bangi abakulu bavudde mu buwangwa buno.
He is a vegetarian and does not eat meat.	Mulya nva ndiirwa era talya nnyama.
Argentina has its own peso currency.	Argentina erina ssente zaayo eza peso.
He learned to swim in swimming pools.	Yayiga okuwuga mu bidiba ebiwugirwamu.
Frugality is an important part of their way of life.	Okukekkereza kikulu nnyo mu ngeri yaabwe ey’obulamu.
The flower grew tall, its petals soft as silk.	Ekimuli ekyo kyakula nga kiwanvu, ng’ebimuli byakyo bigonvu nga silika.
The area was originally deserted by people.	Ekitundu kino mu kusooka kyali kifuuse ddungu abantu.
Tickets sold out quickly.	Tikiti zaaweddewo mu bwangu.
The stagehands quickly repaired the set.	Aba stagehands baddaabiriza mangu seti.
Ill becomes a doctor.	Ill afuuka omusawo.
It smells like a dog in here, man.	Kiwunya ng’embwa munda wano musajja wattu.
It was a space trip after all.	Lwali lugendo lwa bwengula oluvannyuma lw’ebyo byonna.
The ribs were boiled for hours.	Embavu zino zaafumibwa okumala essaawa eziwera.
Elephants are rapidly declining.	Enjovu zikendeera mangu.
Many seniors choose to retire early.	Abakadde bangi basalawo okuwummula nga bukyali.
Remember, that’s how it is!	Jjukira nti bwe kityo bwe kiri!
When the sand ran out, they resumed their search.	Omusenyu bwe gwaggwaako, ne baddamu okunoonya.
Plumbing must be fixed.	Plumbing zirina okutereezebwa.
He looked blankly at the boy.	Yatunuulira omulenzi mu ngeri ey’obwereere.
The living room was large.	Eddiiro lyali ddene.
He declined to comment.	Yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
Do this in exactly ten minutes.	Kino kikole mu ddakiika kkumi zennyini.
A shining fleet of white sails.	Ekibinja ekimasamasa eky’amaato amazungu.
Add another cup of flour to the mixing bowl.	Mu bbakuli y’okutabula oteekemu ekikopo ekirala eky’obuwunga.
This mirror was original.	Endabirwamu eno yali ya mulembe.
The flowers in this garden are white.	Ebimuli ebiri mu lusuku luno byeru.
She makes herself a cup of tea.	Yeekolera ekikopo kya caayi.
Sarah's room is clean.	Ekisenge kya Sarah kiyonjo.
The peacefulness of this old village is magical.	Emirembe gy’ekyalo kino ekikadde gya magezi.
The sweet smell of hot chocolate fills the shop.	Akawoowo akalungi aka chocolate ayokya kajjula edduuka.
The journalist arrived late for the interview.	Munnamawulire yatuuse kikeerezi mu yintaviyu.
This is the first part of the process.	Kino kye kitundu ekisooka mu nkola eno.
The journey took several hours.	Olugendo luno lwatwala essaawa eziwera.
The work is dominated by five principals.	Omulimu guno gusingamu abakulu abataano.
I generally lose a lot of money on my income because of corruption.	Okutwalira awamu nfiirwa ssente nnyingi ku ssente ze nfuna olw’obuli bw’enguzi.
This man wholeheartedly believes in organic farming.	Omusajja ono akkiririza n’omutima gwabwe gwonna mu nnima ey’obutonde.
The stations also sell refreshments.	Siteegi zino era zitunda ebiwoomerera.
He is happy to receive this prestigious award.	Musanyufu okufuna engule eno ey’ekitiibwa.
It is recommended to wear synthetic fibers.	Kirungi okwambala ebiwuzi ebikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
The young girl corrected her teacher.	Omuwala omuto yatereeza omusomesa we.
The people in this area are known for their generosity.	Abantu mu kitundu kino bamanyiddwa olw’obugabi.
It must be renewed annually.	Kiteekwa okuzzibwa obuggya buli mwaka.
Water conducts electricity better than air.	Amazzi gatambuza bulungi amasannyalaze okusinga empewo.
Various houses sit along the river.	Ennyumba ez’enjawulo zitudde ku mabbali g’omugga.
Breakfast foods are high in artificial sugar.	Emmere ey’oku makya erimu ssukaali ow’ekikugu mungi.
I bathe in the sweet scent of flowers.	Nnaaba mu kawoowo akawoomu ak’ebimuli.
He put them down.	Yaziteeka wansi.
The bird hovered on the ground.	Ekinyonyi kyawuubaala ku ttaka.
Of course, birds can fly.	Kya lwatu nti ebinyonyi bisobola okubuuka.
Small but densely populated, the islands are rich in resources.	Ebizinga bino bitono naye nga birimu abantu bangi, birimu eby’obugagga bingi.
Think of all the civil wars that have taken place.	Lowooza ku ntalo zonna ez’omunda ezibaddewo.
Their car was breaking down.	Emmotoka yaabwe yali emenya.
We have to keep this peaceful area.	Tulina okukuuma ekitundu kino eky’emirembe.
This conflict could escalate into a world war.	Olutalo luno luyinza okweyongera ne lufuuka olutalo lw’ensi yonna.
Occasionally the sea dries up.	Oluusi n’oluusi ennyanja ekala.
The frog jumped out of the pool and into the grass.	Ekikere kyabuuka okuva mu kidiba ne kiyingira mu muddo.
His mother taught him to read.	Nnyina ye yamuyigiriza okusoma.
Several rangers escaped.	Abakuumi b’ebisolo abawerako batolose.
Learning a foreign language can be challenging.	Okuyiga olulimi olugwira kiyinza okuba ekizibu.
Even a robot can be a trusted friend.	Ne roboti esobola okuba mukwano gwe eyesigika.
Put a silver coin in the box.	Mu kasanduuko ako muteekemu ekinusu ekya ffeeza.
He was only a teenager.	Yali mutiini yekka.
A hard drought was followed by a wet spring.	Ekyeya ekizibu kyaddirirwa ensulo eyali etonnya.
He removed his jacket, revealing a merino sweater.	Yaggyeemu jaketi ye, n’alaga ssweeta ya merino.
He was poorer than ever.	Yali mwavu okusinga bwe yali abadde.
Try this banana bread recipe, it's delicious.	Gezaako enkola eno ey'omugaati gw'ebijanjaalo, ewooma.
The boat was also used in storms.	Eryato lino era lyakozesebwanga mu kibuyaga.
A book lies open on the table.	Ekitabo kigalamidde nga kiggule ku mmeeza.
We need to stop global warming.	Tulina okukomya ebbugumu ly’ensi.
Again, the work began in earnest.	Nate, omulimu gwatandika mu bujjuvu.
A new era in space exploration has begun	Omulembe omupya mu kunoonyereza mu bwengula gutandise
Some birds migrate south in winter.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mu bukiikaddyo mu biseera eby’obutiti.
They also began to exhibit social behavior.	Era baatandika okwolesa enneeyisa ey’okubeera n’abantu.
The desert is a vast area spanning hundreds of miles.	Eddungu lino kitundu kinene nnyo nga kiweza ebikumi n’ebikumi bya mayiro.
The guests had left the room.	Abagenyi baali bavudde mu kisenge.
He hated the food.	Yakyawa eby’okulya.
The literacy rate in the country is high.	Omuwendo gw'abantu abamanyi okusoma n'okuwandiika mu ggwanga bali waggulu.
The earth may once have been a floating, barren land.	Ensi eyinza okuba nga edda yali nsi efuumuuka era etaliimu mazzi.
The soldiers did not know where the road was going.	Abaserikale tebaamanyi kkubo gye lyali ligenda.
Three other trees were cut for firewood.	Emiti emirala esatu gyasaliddwako enku.
They have no less control over their fate.	Tebalina buyinza butono ku nkomerero yaabwe.
We can buy a new cheap smartphone.	Tusobola okugula ssimu empya eya layisi.
Furthermore,the team did not consult with the heads of departments.	Ekirala,ttiimu eno teyeebuuzizza ku bakulira bitongole.
The event has been rescheduled.	Omukolo guno guzzeemu okutegeka.
The elevation of the mountain is eighteen thousand feet.	Obugulumivu bw’olusozi luno buba ffuuti emitwalo kkumi na munaana.
He stared at her.	Yamutunuulira butunuulizi.
Cacti and succulents are common.	Ebiwuka ebiyitibwa cacti ne succulents bitera okubeera mu kitundu kino.
It’s hard to get a steady pace here.	Kizibu okufuna sipiidi enywevu wano.
An article of clothing left inside can be washed.	Ekintu eky’engoye ekirekeddwa munda osobola okukinaaba.
That’s rather weird, isn’t it?	Ekyo kisinga kuba kya kyewuunyo, si bwe kiri?
There is very little interest around this project.	Waliwo obwagazi butono nnyo okwetoloola pulojekiti eno.
The volunteers came from all over the country.	Bannakyewa bano baava mu bitundu by’eggwanga eby’enjawulo.
The CEO explained how this happened.	Akulira kkampuni eno yannyonnyodde engeri kino gye kyabaddewo.
There will be little snow this winter.	Mu kiseera kino eky’obutiti kijja kubaawo omuzira mutono.
Some forests have been planted to help reduce erosion.	Ebibira ebimu bibadde bisimbibwa okuyamba okukendeeza ku kukulugguka kw’ettaka.
The sooner we start this thing the better.	Ekintu kino gyetukoma okutandika amangu gyetukoma okuba ekirungi.
The bridge was badly damaged in the storm.	Omutala gwonoonese nnyo mu kibuyaga ono.
They spent the sum on educating their children.	Baasaasaanyizza omugatte ku kusoma abaana baabwe.
Some children are unruly.	Abaana abamu tebafugibwa.
His brow furrowed.	Ekibatu kye kyafuukuuka.
Apparently he was the owner of the orchard.	Kirabika ye yali nnannyini lusuku lw’ebibala.
The young man lay dying in the street.	Omuvubuka yagalamidde mu kkubo ng’afiira.
It was the warmest summer on record.	Obudde obw’obutiti bwe bwasinga okubuguma mu likodi.
The city is famous for its gas lights.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amataala ga ggaasi.
The directions are written on the container.	Endagiriro ziwandiikibwa ku kibya.
The local police department urged citizens not to panic.	Ekitongole kya poliisi mu kitundu kyasabye bannansi obutasattira.
Some historians described these events as victories.	Bannabyafaayo abamu baayogedde ku bintu ebyo ng’obuwanguzi.
Check your work carefully.	Kebera bulungi omulimu gwo.
He is unsure of his future.	Teyekakasa biseera bye eby’omu maaso.
The man was drinking in a bar.	Omusajja ono yabadde anywa mu bbaala.
About one in three children have autism.	Abaana nga omu ku buli basatu alina obulwadde bwa autism.
Aunt where you eat a lot of vegetables.	Ssenga we mulya enva endiirwa ennyo.
He entered the courtyard.	Yayingira mu luggya.
Cracking a smile, he turned around.	Ng’ayatika akamwenyumwenyu, yakyuka.
The government declared public services.	Gavumenti yalangiridde emirimu gya bonna.
Because he chose his way, he walked it.	Olw’okuba yalonze ekkubo lye, n’alitambulira.
Without antibiotics, the infection would be fatal.	Singa tewaali ddagala eritta obuwuka, obulwadde buno bwandibadde butta.
That tree was planted years ago.	Omuti ogwo gwasimbibwa emyaka egiyise.
He's a teacher here, you know.	Ye musomesa wano, omanyi.
The neighbors dog barked incessantly.	Embwa ya baliraanwa yaboggolera obutasalako.
We spend the weekend in his home country.	Wiikendi tugimala mu nsi ye ewuwe.
He seemed unsure of what to do.	Yalabika nga teyeekakasa kya kukola.
The north wind was cold.	Empewo ey’obukiikakkono yali nnyogovu.
Some take it upon themselves to teach new ones.	Abamu bakitwala ku lwabwe okuyigiriza abapya.
Jamie struggled to stifle his laughter.	Jamie yafuba okuziyiza enseko ze.
He went to the station every morning.	Yagendanga ku siteegi buli ku makya.
The water droplets were ice cold.	Amatondo g’amazzi gaali gannyogoga nga ice.
Gingerly, he lifted it upright.	Mu ngeri ey’obwegendereza, yagisitula nga yeegolodde.
Social media is all the rage.	Emikutu gy’empuliziganya gyonna gye gisunguwala.
The horseshoes flashed.	Ebigere by’embalaasi byakuba ttaala.
The villagers are tired of the pollution.	Abatuuze ku kyalo kino bakooye obucaafu.
The team came out reeling.	Ttiimu yavuddeyo ng’ewuubaala.
The thief put his hand in his pocket.	Omubbi yassa omukono gwe mu nsawo.
The floor is covered with a carpet of red fruit.	Wansi kibikkiddwako kapeti y’ebibala ebimyufu.
They all have blue eyes.	Bonna balina amaaso ga bbululu.
I rarely get married.	Nze sitera kufumbirwa.
Keep it warm.	Kikuume nga kibuguma.
It was very expensive to build.	Kyali kya bbeeyi nnyo okuzimba.
The government desperately needs good hospitals.	Gavumenti yeetaaga nnyo amalwaliro amalungi.
Yakankana.	Yakankana.
Our data shows a steady increase in sales.	Data yaffe eraga nti okutunda kweyongedde buli lukya.
Unfortunately, there is a lot of hunger.	Ebyembi, waliwo enjala nnyingi nnyo.
People are asked to keep their papers for collection.	Abantu basabiddwa okusigaza ebipapula byabwe okusobola okubisolooza.
He was reprimanded by his boss for showing up late.	Yanenyeddwa mukama we olw’okulaga ekikeerezi.
The farmer says his wife is dead.	Omulimi agamba nti mukyala we afudde.
He wore old clothes and smelled bad.	Yayambalanga engoye enkadde era ng’awunya bubi.
We chose the wrong path.	Twalonda ekkubo erikyamu.
Of course, we should try our best.	Kya lwatu nti tusaanidde okufuba nga bwe tusobola.
His car was struck and bruised.	Emmotoka ye yakubiddwa n’ekuba ebiwundu.
Dogs are dangerous to humans.	Embwa za bulabe eri abantu.
You have to drop your idea of ​​becoming a politician.	Olina okusuula endowooza yo ey’okufuuka munnabyabufuzi.
The study was a team effort.	Okunoonyereza kuno kwabadde kaweefube wa ttiimu.
Once the oil is hot, add the onions.	Amafuta bwe gamala okwokya, ssaako obutungulu.
Some ticks bite people.	Enkwale ezimu ziluma abantu.
The experiment was early hailed as a success.	Okugezesa kuno kwasiimibwa nga bukyali nti kwali kwa buwanguzi.
Who invited this new lady to our house?	Ani yayita omukyala ono omupya ewaffe?
Lies are very effective.	Obulimba bukola nnyo.
When proteins consume glucose, they need a source of energy.	Protein bwe zirya glucose, zeetaaga ensibuko y’amaanyi.
The old lady smiled placidly.	Omukyala omukadde yamwenya mu ngeri ey’obutebenkevu.
A sudden thrill coursed through her veins.	Okucamuka okw’amangu kwayita mu misuwa gye.
He was completely devastated.	Yali atabuse ddala.
The bridge connects the two cities.	Omutala guno gugatta ebibuga bino ebibiri.
A weak condition is brought on by prolonged illness.	Embeera enafu ereetebwa okulwala okumala ebbanga eddene.
Is it near here?	Kiri kumpi ne wano?
This fact is often forgotten.	Ensonga eno etera okwerabirwa.
Which horse won the race?	Embalaasi ki eyawangudde empaka zino?
The author was unimpressed by the book.	Omuwandiisi teyakwatibwako nnyo olw’ekitabo ekyo.
These trends are common among serial killers	Emitendera gino gya bulijjo mu batta abantu abatali bamu
Soil erosion can destroy crops.	Okukulugguka kw’ettaka kuyinza okusaanyaawo ebirime.
Is that a cat?	Oyo kkabwa?
Clouds covered the sun.	Ebire byabikka enjuba.
There are other ways to treat water.	Waliwo engeri endala ez’okulongoosaamu amazzi.
The virus is resistant to many drugs.	Akawuka kano kagumira eddagala lingi.
New information was missing.	Amawulire amapya gaali gabula.
I have come to deliver these papers to your master.	Nze nzize okutuusa empapula zino eri mukama wo.
Medical experts are concerned about the rise in obesity.	Abakugu mu by’obujjanjabi beeraliikirivu olw’omugejjo okweyongera.
He tries to see interesting things as they walk.	Agezaako okulaba ebintu ebinyuvu nga batambula.
We need to protect the planet, scientists say.	Twetaaga okukuuma ensi, bannassaayansi bwe bagamba.
The fur of the animal was a rich bronze color.	Ebyoya by’ensolo eyo byali bya langi ya kikomo ennungi.
Flames flew between the stone and the metal.	Ennimi z’omuliro yabuuka wakati w’ejjinja eryo n’ekyuma.
An intriguing question remained.	Ekibuuzo ekisikiriza kyasigalawo.
Scattered clouds covered the sky.	Ebire ebisaasaanidde byabikka eggulu.
The apple yield in many orchards is disappointing this year.	Obulo obuli mu nnimiro nnyingi bumalamu amaanyi omwaka guno.
Citizens flocked to the polls.	Bannansi beeyiwa mu kalulu.
The market is named after the river.	Akatale kano katuumibwa erinnya ly’omugga.
Two of his uncles died in the war.	Ba kojja be babiri baafa mu lutalo.
He comes from a wealthy family.	Ava mu maka agagagga.
Test your knowledge of world history.	Gezesa okumanya kwo ku byafaayo by’ensi.
Man does not have to fight his natural tendencies.	Omuntu talina kulwanyisa mpisa ze ez’obutonde.
The building was in terrible shape.	Ekizimbe kyali mu mbeera ya ntiisa.
Okay, so you do two jobs.	Okay, kale okola emirimu ebiri.
The guards were able to hold off a determined attack.	Abakuumi basobodde okuziyiza obulumbaganyi obumalirivu.
After the revolution, women gained the right to vote.	Oluvannyuma lw’enkyukakyuka, abakyala baafuna eddembe ly’okulonda.
He drank a glass of orange juice.	Yanywa egiraasi y’omubisi gw’emicungwa.
New entries appeared in his diary.	Ebiwandiiko ebipya byafulumira mu diary ye.
The city has a wonderful zoo	Ekibuga kino kirina ekkuumiro ly’ebisolo ery’ekitalo
Moving from one house to another is a challenge.	Okuva mu nnyumba emu okudda mu ndala kiba kizibu.
The old man had a reputation for gossip.	Omukadde ono yalina erinnya ly’olugambo.
The smell of scorched earth made him think of war.	Akawoowo k’ettaka eryayokebwa lyamuleetera okulowooza ku lutalo.
Photographs were taken of the operation.	Ebifaananyi byakubiddwa ku kikwekweto kino.
The doctor has been working here for seven years.	Omusawo ono amaze emyaka musanvu ng’akolera wano.
Lightly brush the egg whites into the mixture.	Siimuula katono enjeru z’amagi mu nsengekera.
She folded her arms.	Yazinga emikono gye.
To protect ourselves, we will remain vigilant.	Okusobola okwekuuma, tujja kusigala nga tuli bulindaala.
There is great concern among farmers.	Waliwo okweraliikirira okunene mu balimi.
Of those killed, half were civilians.	Ku battiddwa, kimu kya kubiri bantu baabulijjo.
The children exchanged gifts.	Abaana baawanyisiganya ebirabo.
The building on the far right is a school.	Ekizimbe ekiri ku ddyo ennyo ssomero.
There were times when poetry was a form of propaganda.	Waliwo ebiseera ebitontome we byabanga ngeri ya pulopaganda.
Wool has a special shine.	Ebyoya by’endiga biba n’okumasamasa okw’enjawulo.
Much of the farmland is now abandoned.	Ettaka eddene ery’ennimiro kati lisuuliddwa.
What a remarkable change he has made.	Nga enkyukakyuka ya njawulo nnyo gy’akoze.
He left his job at the factory.	Omulimu gwe yaguleka mu kkolero lino.
An unexpected downpour dampened the group’s spirits.	Enkuba eyatonnya mu ngeri etasuubirwa yakendeeza ku mwoyo gw’ekibinja ekyo.
The government supported their cause.	Gavumenti yawagira ensonga yaabwe.
Put the butter in the oven dish.	Butto oteeke mu ssowaani y’oveni.
Scientists have also been studying how the forest recovers.	Bannasayansi nabo babadde banoonyereza ku ngeri ekibira gye kiddamu okutereera.
There is a connection between genders.	Waliwo akakwate wakati w’ekikula ky’abantu.
Their experiment passed all the tests.	Okugezesa kwabwe kwayita ebigezo byonna.
To protect yourself from theft, lock the door.	Okusobola okwekuuma obubbi, ssiba oluggi.
Apply more cream to the burns.	Siiga ebizigo ebirala ku by’okwokya.
The farmer harvests crops in his spare time.	Omulimi akungula ebirime mu biseera bye eby’eddembe.
One sign of a healthy economy is a healthy population.	Akabonero akamu akalaga nti ebyenfuna bilamu bulungi kwe kuba nti abantu balamu bulungi.
She handed the child over to her husband.	Yakwasa bba omwana.
The crash was badly damaged.	Ennyonyi eno egudde yayonooneka nnyo.
Collection of tales.	Okukunganya enfumo.
His first thought was to call the police.	Ekirowoozo kye ekyasooka kwe kuyita poliisi.
He obeys the law.	Agondera amateeka.
This test covered a wide range of issues.	Ekigezo kino kyakwata ku nsonga nnyingi.
Become a real man.	Fuuka omusajja ddala.
He fell to the ground.	Yagwa wansi n’agwa wansi.
The cause of the error was identified and removed.	Ekivuddeko ensobi eno kyazuuliddwa ne kiggyibwawo.
The bridge is ancient, but perhaps recently restored.	Omutala guno gwa dda, naye mpozzi nga gwakaddamu kukola.
A plane crashes into a house.	Ennyonyi egudde mu nnyumba.
That was a nice change.	Eyo yali nkyukakyuka nnungi.
These modern houses are expensive.	Ennyumba zino ez’omulembe za bbeeyi.
We all went swimming together.	Ffenna twagenda ffenna okuwuga.
The drought has caused many crop failures.	Ekyeya kivuddeko ebirime bingi okulemererwa.
He saw a silver fox.	Yalaba empeewo eya ffeeza.
He had never considered suing himself.	Ye kennyini yali talowoozangako ku kuwawaabira.
The dog could sense danger.	Embwa yali esobola okuwulira akabi.
The occupation was illegal under international law.	Okuwamba ekifo kino kyali kimenya mateeka mu mateeka g’ensi yonna.
He slipped into the water.	Yaseeyeeya mu mazzi.
He began to choke.	Yatandika okuziyira.
The school building was an abbey.	Ekizimbe ky’essomero kyali kya abbey.
Despite the planning, the kids enjoyed playing outside.	Wadde nga baali bategese, abaana baanyumirwanga nnyo okuzannya ebweru.
The protesters marched quietly through the streets.	Abeekalakaasi batambudde mu kasirise nga bayita mu nguudo.
The suspension of this car is flawed.	Ennyiriri z’emmotoka eno eriko obuzibu.
It is said that the king is a kind man.	Kigambibwa nti kabaka musajja wa kisa.
He longed to be on board.	Yali yeegomba nnyo okubeera ku mmeeri eyo.
This process has been repeated many times.	Enkola eno ebadde eddibwamu emirundi mingi.
He gave orders for further purchases.	Yawadde ebiragiro okugula ebintu ebirala.
The play made wonderful reading.	Omuzannyo guno gwakola okusoma okw’ekitalo.
This bird thrives on taiga plains.	Ekinyonyi kino kikula bulungi ku biwonvu bya taiga.
They trained hard, but failed to win the race.	Baatendekebwa nnyo, kyokka ne balemwa okuwangula empaka zino.
Murders have been committed.	Ettemu lizze likolebwa.
Excessive use of fertilizer causes many environmental problems.	Okukozesa ekigimusa ekisusse kireeta ebizibu bingi ku butonde bw’ensi.
The soil was found to be fertile.	Ettaka lyazuuliddwa nga lirimu eggimu.
The grandfather clock chimed seven times last night.	Essaawa ya jjajja yakubye enduulu emirundi musanvu ekiro ekikeesezza olwaleero.
National policies have yielded improvements.	Enkola z'eggwanga zivuddemu enkulaakulana.
The phone rings all the time.	Essimu evuga buli kiseera.
Add the carrots, onions, potatoes and celery.	Oluvannyuma ssaako kaloti, obutungulu, amatooke ne seleri.
We don’t know if the shower will work.	Tetumanyi oba shower enakola.
A lone runner ran across the field.	Omuddusi omu yekka yadduka n’asala ennimiro.
Forty windows were shattered.	Amadirisa amakumi ana gaamenyaamenya.
Spirits sway and dance in the moonlight.	Emyoyo giwuubaala ne gizina mu musana gw’omwezi.
The strain of carrying heavy loads often causes back problems.	Obuzibu bw’okusitula emigugu emizito butera okuleeta obuzibu mu mugongo.
The crime he had committed had horrified the nation.	Omusango gwe yali akoze gwali gutiisizza eggwanga.
The snow lay thick on the ground.	Omuzira gwagalamira nga gunene ku ttaka.
The culinary service wanted to expand the menu.	Empeereza y’okufumba yali eyagala okugaziya ku mmenyu.
There was a burning smell.	Waaliwo akawoowo akaayaka.
This world is in trouble.	Ensi eno eri mu buzibu.
Coached by their students, the young gymnasts showed impressive skills.	Nga batendekeddwa abayizi baabwe, abavubuka abazannyi ba jjiimu balaze obukugu obw’ekitalo.
I asked him questions, and he answered carefully.	Namubuuza ebibuuzo, n’addamu n’obwegendereza.
Last year there were angry protests.	Omwaka oguwedde waaliwo okwekalakaasa okw’obusungu.
The study of human aging has become a major focus.	Okunoonyereza ku kukaddiwa kw’abantu kufuuse ekintu ekikulu.
Autumn here isn’t really autumn.	Autumn wano mu butuufu si autumn.
They were tired after walking all evening.	Baabadde bakooye oluvannyuma lw’okutambula akawungeezi konna.
The legs of the lop-eared rabbit are white.	Amagulu g’omulalu ogw’amatu ga lop geeru.
It was one of those days.	Lwali lumu ku nnaku ezo.
An unparalleled amount of money was paid as a ransom.	Ssente ezitaliiko kye zifaanana zaasasulwa ng’ekinunulo.
Put the champagne over ice.	Champagne giteeke ku ice.
He looks at my daughter without reproach.	Atunuulira muwala wange awatali kuvumibwa.
More blood pools on the sidewalk.	Omusaayi omulala gukuŋŋaanidde ku mabbali g’ekkubo.
Only a small group participated.	Ekibinja ekitono kyokka kye kyetabamu.
This is the latest in a series of incidents.	Kino kye kisembyeyo mu bibaddewo.
When is the right time to stop buying?	Ddi ekiseera ekituufu okulekera awo okugula?
The room was dimly lit.	Ekisenge kyali kya kitangaala kitono.
He faced his accusers with courage.	Yayolekagana n’abamulumiriza n’obuvumu.
Boiling water creates steam.	Amazzi agabuguma gakola omukka.
Scientists say that this century will be filled with other natural disasters.	Bannasayansi bagamba nti mu kyasa kino wajja kubaawo obutyabaga obw’obutonde obulala.
The whole city was flooded after the storm.	Ekibuga kyonna kyajjula oluvannyuma lw’omuyaga.
The immigrant arrived here a week ago.	Omusenze ono yatuuse wano wiiki emu emabega.
A well-known dancer cannot dance.	Omuzinyi amanyiddwa ennyo tasobola kuzina.
The road must reach the river.	Oluguudo lulina okutuuka ku mugga.
Gold refining is a long and tedious process.	Okulongoosa zaabu nkola mpanvu era ekooya.
The desert world is very rare.	Ensi y’eddungu eno ya bbula nnyo.
The researchers have struggled for years.	Abanoonyereza bano bamaze emyaka nga balwanagana.
Amber is a form of fossilized tree resin.	Amber ngeri ya fossilized tree resin.
Their job is to cut down trees.	Omulimu gwabwe kwe kutema miti.
I think he’s dead.	Ndowooza nti afudde.
The dogs were lying comfortably in the sun.	Embwa zaali zigalamira bulungi mu musana.
Copper does not readily react with water.	Ekikomo tekikwatagana mangu na mazzi.
Converted from unspecified format to png.	Ekyusiddwa okuva mu nkola etategeerekeka okudda mu png.
Stir in the flour, then add the milk, eggs and butter.	Mutabule akawunga, olwo oteekemu amata, amagi ne butto.
The climate causes severe drought.	Embeera y’empewo ereeta ekyeya eky’amaanyi.
We can only speculate what the future holds.	Tusobola okuteebereza byokka ebiseera eby’omu maaso kye binaabeera.
He became more and more desperate.	Yeeyongera okuggwaamu essuubi.
The water should continue at room temperature.	Amazzi galina okugenda mu maaso ku bbugumu erya bulijjo.
Residents meet to organize a protest march.	Abatuuze basisinkanye okutegeka okutambula okwekalakaasa.
We started out very nervous.	Twatandika nga tuli ku bunkenke nnyo.
All the effort had finally paid off.	Kaweefube yenna yali amaze okusasulwa.
He grows his own vegetables.	Alima enva ze.
The strike has been very successful.	Akeediimo kano kabadde ka buwanguzi nnyo.
He studied abroad last year.	Yasomera bweru omwaka oguwedde.
She checked her nails in the hand mirror.	Yakebera emisumaali gye mu ndabirwamu ey’omu ngalo.
Women dance in delicate costumes to beautiful music.	Abakazi bazina mu byambalo ebiweweevu nga bakuba omuziki omulungi.
He turned off the tap.	Yaggyako ttaapu.
Barry cut back on his alcohol consumption.	Barry yakendeeza ku mwenge gwe yali anywa.
Locals fear the mine will pollute the water supply.	Abantu b’omu kitundu batya nti ekirombe kino kigenda kwonoona amazzi.
My kids don’t want to be with me anymore.	Abaana bange tebakyayagala kubeera nange.
They were finally reunited with their families.	Bano baasembyeyo okukwatagana ne famire zaabwe.
After this, the list will go on forever.	Oluvannyuma lwa kino, olukalala luno lujja kugenda mu maaso emirembe gyonna.
The beautiful girl climbed the steps of the temple.	Omuwala omulungi yalinnya amadaala ga yeekaalu.
Many felt embarrassed.	Bangi baawulira ensonyi.
The surgeon tried to persuade her to have the operation.	Omusawo eyalongoosa yagezaako okumusikiriza okulongoosebwa.
She gave him an apple.	Yamuwa obulo.
Support organizations provide many services to combat veterans.	Ebibiina ebiwagira biwa obuweereza bungi eri abaazirwanako mu lutalo.
The party was in full swing when the president arrived.	Ekibiina kyabadde mu ggiya pulezidenti we yatuuse.
That girl is also a doctor.	Muwala oyo naye musawo.
We drove slowly along the highway.	Twavuga mpola nga tuyita ku luguudo olukulu.
He ripped open the envelope happily.	Yayuza envulopu n’essanyu.
Steel production is vital to the economy.	Okukola ebyuma kikulu nnyo eri ebyenfuna.
The black bear.	Eddubu eriddugavu.
Nebulae often contain hot, newborn stars.	Nebulae zitera okubaamu emmunyeenye ezookya era nga zaakazaalibwa.
The fence stands between several fields.	Oluggi luyimiridde wakati w’ennimiro eziwerako.
He invited the children into the room.	Yayita abaana okuyingira mu kisenge.
Many cities were destroyed.	Ebibuga bingi byayonooneka.
Lasso the first one and tighten it.	Lasso ekisooka era okinyweze.
The south wind is blowing.	Empewo y’obugwanjuba efuuwa.
The man pointed to the thirsty butterfly.	Omusajja yasonga ku kiwujjo ekyalina ennyonta.
A large proportion of the population is unemployed.	Ekitundu ekinene eky’abantu tebalina mirimu.
No party was represented on the committee.	Tewali kibiina kyonna kyakiikiriddwa ku kakiiko kano.
She took a mirror and powdered her face.	Yakwata endabirwamu n’amusiiga pawuda mu maaso.
Even a few kind words would help.	N’ebigambo ebitonotono eby’ekisa byandiyambye.
The leaves can be eaten raw or cooked.	Ebikoola osobola okubirya nga bibisi oba nga bifumbiddwa.
These people seemed very bored with modern life.	Abantu bano baali balabika nga baboola nnyo obulamu obw’omulembe.
When we walk, we sometimes walk slowly.	Bwe tutambula oluusi tutambula mpola.
The kittens ran quickly across the grass.	Abaana b’embuzi baadduka mangu nga basala omuddo.
I am busy this morning.	Ndi busy enkya ya leero.
The poor kid was treated to a light snowstorm.	Omwana omwavu yajjanjabiddwa omuzira omutono.
The company is one of the largest in the world.	Kkampuni eno y’emu ku zisinga obunene mu nsi yonna.
Foxgloves grow wild in these areas.	Foxgloves zikula mu nsiko mu bitundu bino.
My father is a conservative priest.	Taata wange mufaaza wa conservative.
The runner was in a lot of thoughts.	Omuddusi yali mu birowoozo bingi.
We killed the only creature we were afraid of.	Twatta ekitonde kyokka kye twali tutya.
The guards were afraid of thieves.	Abakuumi baabadde batya ababbi.
Free medical care is only available to paid employees.	Obujjanjabi obw’obwereere buweebwa abakozi bokka abasasulwa.
This product has no artificial color or flavor.	Ekintu kino tekirina langi ya kicupuli oba okuwooma.
The factory is located near the coast.	Ekkolero lino liri kumpi n’olubalama lw’ennyanja.
Christian missionaries established churches in remote areas.	Abaminsani Abakristaayo baatandikawo amakanisa mu bitundu ebyesudde.
The country's wealth depended heavily on mining.	Obugagga bw’eggwanga obwo bwasinziira nnyo ku kusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
As they started, they noticed that the room was empty.	Nga batandise, baakiraba nti ekisenge kyali kitaliimu bantu.
The findings were not accepted.	Ebizuuliddwa tebyakkirizibwa.
The scent of vanilla floated up from the cake.	Akawoowo ka vanilla kaali kalengejja waggulu okuva mu keeki.
There are all kinds of parties here.	Wano waliwo embaga eza buli ngeri.
He couldn’t stand the smell of onions.	Yali tasobola kugumira kawoowo ka butungulu.
Unreliable and consistent.	Teyesigika era ezitakyukakyuka.
Lungs act as pair of bellows.	Amawuggwe gakola nga pair of bellows.
Wanting to lie on a bed of fine sand.	Okwagala okugalamira ku kitanda eky’omusenyu omulungi.
Urban areas tend to be less rural.	Ebitundu ebirimu ebibuga bitera obutaba bya byalo bingi.
He was a snowflake.	Yali muzira gwa muzira.
The naval base will soon be completed.	Enkambi y’amagye g’oku mazzi mu bbanga ttono egenda kumalibwa.
The snails curled up on their shells after the rain stopped.	Ensenene zaazingulula ku bisusunku byazo oluvannyuma lw’enkuba okukoma.
Only the engine in the air.	Yingini yokka mu bbanga.
The light stands on the cape.	Ettaala eyimiridde ku cape.
The weather is going to be cold today.	Obudde bwa leero bugenda kuba bunnyogovu.
The weight of the stone floor caused the building to collapse.	Obuzito bw’amayinja wansi bwaleetera ekizimbe okugwa.
If the water line reaches this point, it will overflow.	Singa layini y’amazzi etuuka ku ssa lino, ejja kujjula.
He is the inventor of mathematical theories.	Ye muyiiya w’endowooza z’okubala.
He intends to study engineering.	Agenderera kusoma yinginiya.
The minister moved his seat closer to the king.	Minisita yasenguka entebe ye okusembereza kabaka.
Another problem occurs when trying to translate a text.	Ekizibu ekirala kibaawo ng’ogezaako okuvvuunula ekiwandiiko.
It was very cold in there.	Munda eyo yali nnyogovu nnyo.
He got ready and started on his journey.	Yeetegekera n’atandika olugendo lwe.
Clouds drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Health officials emphasize the need for exercise.	Ab’ebyobulamu baggumiza obwetaavu bw’okukola dduyiro.
Previously, there was only one socket.	Emabegako, waaliwo socket emu yokka.
But sometimes it’s hard to control.	Naye oluusi kizibu okufuga.
The fuel in the truck caused the explosion.	Amafuta agaali mu loole gavuddeko okubwatuka.
Word got to a pretty girl who lived here.	Ekigambo kyatuuka ku muwala omulungi eyali abeera wano.
He doesn’t eat much of anything.	Talina ky’alya nnyo.
We should have stopped to rest.	Wandibadde tuyimirirako okuwummula.
We have a serious drug addiction problem in this country.	Tulina ekizibu eky’amaanyi eky’omuze gw’okukozesa ebiragalalagala mu ggwanga lino.
The sounds of this instrument are pleasing to the ear.	Amaloboozi g’ekivuga kino gasanyusa okutu.
Terrorist groups used oil money to pay their members.	Ebibiina by’abatujju byakozesa ssente z’amafuta okusasula bammemba baabwe.
The waves rolled inward.	Amayengo gaakulukuta ne gagenda munda.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol levels.	Amagi galimu kolesterol okukendeeza ku kolesterol mu musaayi.
The last house is an adult section.	Ennyumba esembayo kitundu kya bantu bakulu.
He walked on his ass, driven by a strong wind.	Yatambulira ku mmana, ng’avugibwa empewo ey’amaanyi.
His story contained a tall tale.	Emboozi ye yalimu enfumo empanvu.
The flies were buzzing over his head.	Enseenene zaali ziwuuma ku mutwe gwe.
Plan your timetable carefully.	Tegeka bulungi enteekateeka yo ey’ebiseera.
Economic growth was hampered by political unrest.	Enkulaakulana mu by’enfuna yaziyizibwa olw’obutabanguko mu by’obufuzi.
A loft is a type of room in a building	Loft kika kya kisenge mu kizimbe
The zookeeper released the animals.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yayimbula ebisolo bino.
The tips of the leaves curled inward, gray as ash.	Ensonga z’ebikoola zaali zeekulukuunya munda, nga zizirugavu ng’evvu.
The paperwork asked for additional postage fees.	Empapula zaasabye ssente endala ez’okusasula ssente z’okusindika.
They were surprised to learn that they had won.	Beewuunyizza okukimanya nti bawangudde.
Only two percent of the population is vegetarian.	Abantu babiri ku buli kikumi bokka be balya enva endiirwa.
The minister’s speech was boring.	Okwogera kwa minisita kwabadde kuboola.
She will have to deliver any day now.	Ajja kuba alina okuzaala olunaku lwonna kati.
He whispered in disgust.	Yayomba mu kwetamwa.
He got up at seven.	Yasituka ku ssaawa musanvu.
We have done a lot of work to improve people's lives.	Tukoze omulimu munene okutumbula embeera z’abantu.
Not far from town is a whitewashed church.	Tewali wala nnyo okuva mu kibuga waliwo ekkanisa eyasiigiddwa langi enjeru.
The new agreement represents an important step forward.	Endagaano empya ekiikirira eddaala ddene erigenda mu maaso.
The wooden sign rustled in the wind.	Ekipande eky’embaawo kyawuuma mu mpewo.
He worked hard.	Yakola nnyo.
We will defend it at all costs.	Tujja kugiwolereza mu ngeri yonna.
There is an attempt to smuggle drugs into the country.	Waliwo okugezaako okukukusa ebiragalalagala okuyingira mu ggwanga.
Use only clean water for drinking and cooking.	Kozesa amazzi amayonjo gokka okunywa n’okufumba.
The investigation was launched.	Okunoonyereza kwatandise.
These are your most generous gifts.	Bino bye birabo byo eby’obugabi ennyo.
Have you said that you need this book in the congregation?	Ogambye nti weetaaga akatabo kano mu kibiina?
Deer jaw muscles developed naturally.	Ebinywa by’ensaya y’empologoma byakula mu butonde.
If you are brave, you can climb the tower.	Bw’oba ​​omuvumu osobola okulinnya omunaala.
The study lasted ten years.	Okunoonyereza kuno kwamala emyaka kkumi.
Women have traditionally been excluded from running for office.	Abakyala okuva edda babadde baggyibwako okwesimbawo ku bwapulezidenti.
People are poor in this area.	Abantu baavu mu kitundu kino.
Now we have to restore tuition.	Kati tulina okuzzaawo ssente z’okusoma.
They played tennis five days a week.	Baazannyanga ttena ennaku ttaano mu wiiki.
The abdomen is behind the stomach.	Olubuto luba emabega w’olubuto.
The King was induced to sign the document.	Kabaka yasendebwasendebwa okussa omukono ku kiwandiiko ekyo.
Icebergs are melting because of global warming.	Ensozi za ice zisaanuuka olw’ebbugumu ly’ensi.
Have you ever been there?	Wali obaddeko?
A lonely road, stretching to the far horizon.	Oluguudo oluli lwokka, oluwanvuwa okutuuka ku bbanga ery’ewala.
Plants need water to grow.	Ebimera byetaaga amazzi okusobola okukula.
Surgeons are hopeful that the new system will be successful.	Abasawo abalongoosa balina essuubi nti enkola empya ejja kuba nnungi.
The man is tall and athletic.	Omusajja muwanvu ate nga wa mizannyo.
The perspective on all of this will be very different	Endowooza ku bino byonna ejja kuba ya njawulo nnyo
The National Transportation Conference is being held today.	Olukungaana lw’eggwanga olukwata ku by’entambula lutudde olwaleero.
Cycling has been my commute for years.	Obugaali bumaze emyaka nga bwe ntambula.
This is the answer to our question.	Kino kye kiddamu mu kibuuzo kyaffe.
So everyone asked him for advice.	Bwatyo buli omu yamusaba okumuwa amagezi.
Snoring sometimes ruins an otherwise good day.	Okuwuuma oluusi kwonoona olunaku olulala olulungi.
The punishment became messy.	Ekibonerezo kyafuuka ekitabuddwatabuddwa.
Outsiders were shocked by what had been done.	Abantu ab’ebweru baawuniikiridde olw’ebyo ebyabadde bikoleddwa.
Innovations that make life easier.	Ebintu ebiyiiya ebyanguyiza obulamu.
People respected him.	Abantu baali bamussaamu ekitiibwa.
These countries have similar traditions.	Amawanga gano galina obulombolombo obufaanagana.
He speaks with a stiff accent.	Ayogera n’olulimi olukaluba.
The sailor struggled to pull his boat through the waves.	Omuvuzi w’amaato yafuba okusika eryato lye okuyita mu mayengo.
Don’t knock on the door!	Tokuba luggi!
That can’t be true!	Ekyo tekiyinza kuba kituufu!
There is a quiet place in the upper garden.	Mu lusuku olwa waggulu mulimu ekifo ekisirifu.
Streptomycin was used as a potent antibiotic.	Streptomycin yakozesebwa ng’eddagala ery’amaanyi eritta obuwuka.
Onions smell bad when raw.	Obutungulu buwunya bubi nga bubisi.
Margarine and vegetable oil can be used instead of butter.	Margarine n’amafuta g’enva endiirwa osobola okubikozesa mu kifo kya butto.
Social media has improved in recent years.	Emikutu gya yintaneeti giteredde mu myaka egiyise.
He didn’t like the idea of ​​traveling alone.	Teyayagala ndowooza ya kutambula yekka.
We need to study nature and the wildlife in this country.	Tulina okusoma obutonde n’ebisolo by’omu nsiko ebiri mu nsi eno.
The character of a leader cannot be questioned.	Empisa z’omukulembeze teziyinza kubuusibwabuusibwa.
The facts in dispute are completely irreconcilable.	Ensonga ezikaayanirwa tezitabagana ddala.
He finished making the pie.	Yamaliriza okukola paayi.
The scorched earth gave off a foul smell.	Ensi eyayokebwa yafulumya akawoowo akabi.
The sweet aroma of coffee.	Akawoowo akawoomu aka kaawa.
Things will never be the same.	Ebintu tebijja kuba bye bimu.
We must remain united.	Tulina okusigala nga tuli bumu.
The colors are muted.	Langi zisirise.
The lamp cast a warm, golden glow on the ceiling.	Ettaala eyo yassaako ekitangaala eky’ebbugumu era ekya zaabu ku kisenge.
Flying is not dangerous.	Okubuuka ennyonyi si kya bulabe.
This may strengthen our argument.	Kino kiyinza okunyweza ensonga yaffe.
We need to reduce waste.	Tulina okukendeeza ku kasasiro.
The full moon hung low in the sky.	Omwezi omujjuvu gwali guwaniridde wansi mu bbanga.
Two police stations guard the area.	Poliisi bbiri zikuuma ekitundu kino.
He went to pay his respects to at long.	Yagenda okussa ekitiibwa kye eri at long.
Extraordinary opportunities for the thrifty housewife.	Emikisa egy’enjawulo eri omukyala w’awaka omukekkereza.
A legend tells of lost gold buried long ago.	Enfumo eyogera ku zaabu eyabula eyaziikibwa edda.
It’s hard to understand what it says.	Kizibu okutegeera kye kyogera.
The yearbook is a schools tradition.	Ekitabo ky’omwaka nnono ya masomero.
Eventually they reached their destination.	Oluvannyuma baatuuka gye baali bagenda.
The President was ready	Pulezidenti yabadde mwetegefu
He criticizes the lack of transparency in government.	Avumirira obutaba na bwerufu mu gavumenti.
People seem to be sleeping less these days.	Abantu balabika ennaku zino basula kitono.
Whether we are outdoors or indoors, we need to protect ourselves from the sun.	Ka tube nga tuli bweru oba munda, twetaaga okwekuuma okuva ku musana.
A minute later, my heart rate increased.	Nga wayise eddakiika emu, omutima gwange gwayongera okukuba.
People in rural areas depend on remittances	Abantu mu byalo beesigama ku nsimbi ezisindikibwa
The work of a lawyer was difficult and exhausting.	Omulimu gwa looya gwali muzibu era nga gukooya.
Without electricity, people could not work.	Awatali masannyalaze, abantu tebaasobola kukola.
You have to go before it gets dark.	Olina okugenda nga tebunnaziba.
Many dogs had been turned loose.	Embwa nnyingi zaali zisumuluddwa.
He sits eating a boiled egg and toast.	Atuula ng’alya ku ggi erifumbe ne tositi.
We monitor our strategic markets continuously.	Tulondoola obutale bwaffe obw’obukodyo obutasalako.
Cheese is not made from milk.	Cheese takolebwa mu mata.
Summers are hot and humid, but winters are more humid.	Ekyeya kiba kya bbugumu era nga kirimu obunnyogovu, naye ekyeya kisinga kuba kya bunnyogovu.
But their numbers are a tiny fraction of the comparable population.	Naye omuwendo gwazo kitundu kitono nnyo ku bungi bw’abantu abageraageranyizibwa.
A government commission was appointed to investigate.	Akakiiko ka gavumenti kaateekebwawo okunoonyereza.
My family will open a modest restaurant.	Famire yange ejja kuggulawo eky’okulya ekitali kya kitiibwa.
Strange objects were scattered on the floor.	Ebintu ebyewuunyisa byali bisaasaanidde wansi.
The generals separated the enemy forces.	Ba Genero baayawula amagye g’omulabe.
He jumped up the stairs.	Yabuuka n’alinnya amadaala.
The stone has many chambers.	Ejjinja lino lirina ebisenge bingi.
We should adopt anti-corruption policies.	Tusaana okwettanira enkola ezitangira obuli bw’enguzi.
The sunlight on the water was stunning.	Omusana ogwali gutangalijja ku mazzi gwali guwuniikiriza.
Children learn to speak by making speech sounds.	Abaana bayiga okwogera nga bakola amaloboozi ag’okwogera.
Seinfeld, of course, is his biggest inspiration.	Seinfeld, kya lwatu, y’asinga okumufuula ow’amaanyi.
The car runs on gasoline.	Emmotoka eno ekola ku petulooli.
In years past, no one walked here.	Mu myaka egiyise, tewali yali atambula wano.
Identify and eliminate business risks.	Okuzuula n’okumalawo ebizibu ebiteeka bizinensi mu matigga.
The tiger crouched, preparing to rise.	Engo yafukamira, nga yeetegekera okusituka.
Does the air smell good today?	Empewo ewunya bulungi leero?
And the king put an emerald ring on her finger.	Kabaka n’amuteekako empeta eya emeraludo ku lugalo lwe.
Some historians believe that history is written by the victors.	Bannabyafaayo abamu balowooza nti ebyafaayo biwandiikibwa abawanguzi.
Left to its own devices, the local economy will collapse.	Singa kirekeddwa ku buyinza bwayo, ebyenfuna bya wano bijja kugwa.
They’re all really good friends.	Bonna ddala ba mukwano nnyo.
The questions are tired.	Ebibuuzo bikooye.
She loved gardening.	Yali ayagala nnyo okulima ensuku.
A conversational complaint.	Okwemulugunya okw’emboozi.
Most of the restaurant's ice cream flavors are seasonal.	Ebisinga ku biwoomerera bya ice cream mu dduuka lino biba bya sizoni.
Today the hollyhock is a symbol of luck.	Leero hollyhock kabonero ka mikisa.
The locals were friendly, but poor.	Abantu b’omu kitundu baali ba mukwano, naye nga baavu.
Many factors, including vitamin deficiencies, affect bone growth.	Ensonga nnyingi omuli obutaba na vitamiini zikosa okukula kw’amagumba.
Car dealerships are notorious for overselling cars.	Abatunzi b’emmotoka bamanyiddwa nnyo olw’okutunda mmotoka ezisukkiridde.
Ten thousand roses adorn the rose garden.	Rose enkumi kkumi ze ziyooyoota olusuku lwa rose.
The llama approached them, but hurried away.	Llama yabasemberera, naye n’eyanguwa okugenda.
The storm pushed their ship south.	Omuyaga gwasika emmeeri yaabwe okudda ebugwanjuba.
The bully turned on the TV.	Omusajja omujoozi yakoleeza ttivvi.
They walked through the dense forest, heading west.	Baatambulira mu kibira ekinene, nga boolekedde amaserengeta.
The sun rises over a city being rebuilt from the ashes	Enjuba eva ku kibuga ekiddamu okuzimbibwa okuva mu vvu
He is a voracious reader.	Ye musomi omuyitirivu ennyo.
The speakers were loud!	Emizindaalo gyali gya maanyi nnyo!
To be a good leader, one needs to be determined.	Omuntu okubeera omukulembeze omulungi, yeetaaga okuba omumalirivu.
Wally turned to him.	Wally yakyuka n’amutunuulira.
A terrible smell filled the air.	Akawoowo akabi ennyo kajjula empewo.
Prolonged dilation often causes eye pain.	Okugaziya amaaso okumala ebbanga eddene kitera okuleeta okulumwa amaaso.
His words are meaningless.	Ebigambo bye tebiriimu nsa.
They have to work and live.	Balina okukola era babeerewo.
The elder remembered the first time he left home.	Omukadde oyo yajjukira omulundi gwe yasooka okuva awaka.
That is said to be very romantic.	Kigambibwa nti eyo ya mukwano nnyo.
Nothing was found to be missing.	Tewali kyazuuliddwa nga kibulamu.
He stood up and walked off the platform.	Yayimirira n’atambula okuva ku pulatifomu.
He threw the package into the boot of the car.	Yasudde ekipapula mu bbuutu y’emmotoka.
But others disagree with him.	Naye abalala tebakkiriziganya na ye.
The reliable old car soon fell apart.	Emmotoka enkadde eyali yeesigika mu bbanga ttono yagwa.
The bird sang enthusiastically.	Ekinyonyi kyayimba mu bbugumu.
The freezer worked, but soon the ice melted.	Ffiriiza yakola, naye mu bbanga ttono ice n’esaanuuka.
The streets were crowded that evening.	Enguudo zaali zijjudde abantu akawungeezi ako.
The science of economics is based on supply chain.	Sayansi w’ebyenfuna yeesigamye ku kugaba ebintu.
The desert rose in waves from the sky.	Eddungu lyasituka mu mayengo okuva mu bbanga.
The setup had a separate microphone.	Setup yalina akazindaalo ak’enjawulo.
Baptism is a powerful sacrament.	Okubatiza ssakalamentu lya maanyi.
The sense of hearing allows us to hear sounds.	Entegeera y’okuwulira etusobozesa okuwulira amaloboozi.
In the wild, most dogs are wary of strangers.	Mu nsiko, embwa ezisinga zeegendereza abantu be batamanyi.
The tiger skin was tough and brown.	Olususu lw’engo lwali lukaluba era nga lwa kitaka.
The sea is a dangerous place.	Ennyanja kifo kya bulabe.
Some think conflict is inevitable.	Abamu balowooza nti obutakkaanya si bwa kwewalika.
He had a restless spirit and many new ideas.	Yalina omwoyo ogutateredde era yalina ebirowoozo bingi ebipya.
Adjective	Adjective
The phone had a master conference phone.	Essimu yalina essimu enkulu ey’olukuŋŋaana.
What is the chemical symbol for gold?	Akabonero k’eddagala akalaga zaabu kye ki?
This report is based on recent research.	Alipoota eno yeesigamiziddwa ku kunoonyereza okwakakolebwa.
We will call when we have the results.	Tujja kukubira nga tufunye ebyavaamu.
Therefore, it is important to learn from our mistakes.	N’olwekyo, kikulu okuyigira ku nsobi zaffe.
He was offered a job but refused.	Baamuwa omulimu naye n’agaana.
The small window of the closet was dimly lit.	Akadirisa akatono aka kabokisi kaali kalimu ekitangaala ekitono.
A sentence without a word or verb is useless.	Sentensi etaliimu kigambo oba ekikolwa tekirina mugaso.
Tell everyone in the room.	Mubuulire buli muntu ali mu kisenge.
Many young people feel depressed during the summer months.	Abavubuka bangi bawulira ekiwuubaalo mu myezi egy’obutiti.
Both candidates were speaking at the same time.	Abeesimbyewo bombi baabadde boogera mu kiseera kye kimu.
More rain is expected.	Enkuba esuubirwa okutonnya okusingawo.
He kissed under the covers.	Yanywegera wansi w’ebibikka.
Many words have more than one meaning.	Ebigambo bingi birina amakulu agasukka mu agamu.
Thus, for many years, it was used as a writing instrument.	Bwe kityo, okumala emyaka mingi, kyakozesebwanga ng’ekintu eky’okuwandiika.
The dead animal was not moving.	Ensolo eyali efudde yali teseeyeeya.
The beach was strewn with broken bottles.	Bbiici eno yabadde esaasaanidde obucupa obumenyese.
Beware of taking shortcuts.	Weegendereze okukwata amakubo amampi.
Soon he got really old.	Mu bbanga ttono yakaddiye ddala.
They ate good food and wine.	Baali balya emmere ennungi n’omwenge.
Once that job was done, he cleaned his face.	Omulimu ogwo bwe gwamala okuggwa, yayonja mu maaso.
This result was unexpected.	Kino ekyavaamu kyali tekisuubirwa.
In this culture, women are treated as second-class citizens.	Mu buwangwa buno, abakyala bayisibwa nga bannansi ab’omutindo ogw’okubiri.
Beautifully carved oak chair.	Entebe ey’omuvule eyayolebwa obulungi.
He ate a peach from the grocery store.	Yalya peach okuva mu dduuka ly’emmere.
The research avenue points to former officials.	Ekkubo ly’okunoonyereza lisonga ku baali abakungu.
The guards were distracted.	Abakuumi baali bawuguliddwa.
Some plants need more moisture than others.	Ebimera ebimu byetaaga obunnyogovu bungi okusinga ebirala.
The most important issue was air pollution.	Ensonga esinga obukulu yali ya bucaafu bw’empewo.
Many of his films are now classics.	Firimu ze nnyingi kati za kikula kya waggulu.
A group of environmental activists protested.	Ekibinja ky’abalwanirizi b’obutonde bw’ensi beekalakaasizza.
He was working on a new widget design.	Yali akola ku dizayini ya widget empya.
Then we need to add essential oils.	Olwo twetaaga okugattako amafuta amakulu.
During these times people gather for worship.	Mu biseera bino abantu bakuŋŋaana okusinza.
Removing the nail was difficult.	Okuggyako omusumaali kyali kizibu.
It is famous for its fresh bread.	Emanyiddwa nnyo olw’omugaati gwayo omubisi.
Each cylinder can hold three liters of gas.	Buli ssiringi esobola okukwata liita za ggaasi ssatu.
The bird hides and runs off to a new location.	Ekinyonyi kyekweka ne kidduka ne kigenda mu kifo ekipya.
Conditions have reached a military coup.	Obukwakkulizo butuuse ku kuwamba gavumenti y’amagye.
Most of his work is painting.	Omulimu gwe ogusinga gwa kusiiga bifaananyi.
Dakotah finds joy in swimming.	Dakotah afuna essanyu mu kuwuga.
The building is constructed of wood.	Ekizimbe ekyo kizimbibwa mu mbaawo.
They walked on the highway.	Baatambulira ku luguudo oluwanvu.
The mission succeeds in many ways.	Obutume butuuka ku buwanguzi mu ngeri nnyingi.
You should take one of these tablets within three hours.	Olina okumira emu ku mpeke zino mu ssaawa ssatu.
Over time, the human race has evolved.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo, olulyo lw’omuntu luzze lukulaakulana.
The sun rose high in the sky.	Enjuba yava waggulu nnyo mu bbanga.
He bit his words back.	Yaluma ebigambo bye emabega.
Why do birds migrate?	Lwaki ebinyonyi bisenguka?
The doctor gives the child a vaccine.	Omusawo amuwa omwana eddagala erigema.
The car drove past.	Emmotoka yavuze n’eyitawo.
His speech was powerful, persuasive, and stirring.	Okwogera kwe kwali kwa maanyi, nga kusikiriza, era nga kusikambula.
Hope you have a wonderful time.	Asuubira nti mufunye akaseera akalungi ennyo.
The moon hung larger than life.	Omwezi gwawanikiddwa nga munene okusinga obulamu.
Action is required.	Ekikolwa kyetaagisa.
The man’s aggressive behavior shocked his girlfriend.	Enneeyisa y’omusajja ono ey’obusungu yakanze muganzi we.
So, despite his fears, he agreed.	N’olwekyo, wadde nga yali atidde nnyo, yakkiriza.
He took the candle from my hand.	Yanzigyako omumuli mu ngalo.
The satellite was designed for accurate predictions.	Setilayiti eno yakolebwa okusobola okulagula okutuufu.
We deliberately fostered an atmosphere of fear in society.	Twakuza embeera ey’okutya mu bugenderevu mu bantu.
A series of peaceful industries have sprung up.	Omuddirirwa gw’amakolero ag’emirembe gavuddeyo.
The interviewer scanned his notes.	Omubuuzi yasikanye ebiwandiiko bye.
The study was conducted by an independent group.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa ekibiina ekyetongodde.
Fun and games don’t go on forever.	Eby’okusanyuka n’emizannyo tebigenda mu maaso mirembe gyonna.
People struggle with poverty around the world.	Abantu balwanagana n’obwavu okwetoloola ensi yonna.
The city’s new mayor has a youthful face.	Meeya w’ekibuga omuggya alina ffeesi ey’obuvubuka.
The abandoned car exploded with a loud crash.	Emmotoka eyasuuliddwa yabwatuka n’eddoboozi ery’omwanguka.
This problem has plagued the sector for years.	Ekizibu kino kimaze emyaka nga kitawaanya ekitongole kino.
This water is really delicious.	Amazzi gano ddala mawooma.
Cabinet resigns.	Kabineti elekulidde.
Many disparate ethnic groups live in internal exile.	Amawanga mangi agatali gamu gabeera mu buwanganguse obw’omunda.
He stayed in the garden, drinking in tranquility.	Yasigala mu lusuku, ng’anywa mu butebenkevu.
This is interesting.	Kino kinyuma.
The boss was cruel.	Boss yali mukambwe.
It should be kept at room temperature.	Lirina okuteekebwa ku bbugumu erya bulijjo.
He witnessed the murder.	Yalaba ettemu lino.
The residents continued to protest.	Abatuuze baagenze mu maaso n’okwekalakaasa.
Preheat the oven.	Okusooka okubugumya oveni.
There is no water in the nearby rivers.	Mu migga egiriraanyewo temuli mazzi.
The reign of the late king was marked by great wealth.	Obufuzi bwa kabaka omugenzi bwalimu obugagga obw’amaanyi.
Sessions played saxophone in the big band.	Sessions yakubanga saxophone mu big band.
The sun reached its zenith.	Enjuba yatuuka ku ntikko yaayo.
He cared first.	Yasooka kufaayo.
The birds fed the fish.	Ennyonyi zino zaaliisa ebyennyanja.
Stone and concrete are used to protect buildings.	Amayinja ne seminti bye bikozesebwa okukuuma ebizimbe.
He felt a sudden twitch.	Yawulira ekiwujjo eky’amangu.
Coffee was not impressed.	Kaawa yali takwatibwako nnyo.
He is a very private person.	Ye muntu wa kyama nnyo.
They paint the city black!	Basiiga ekibuga langi enzirugavu!
That piece of chocolate was delicious!	Ekitundu ekyo ekya chocolate kyali kiwooma!
War has engulfed the country.	Olutalo luzinzeeko eggwanga.
What politicians say is very different.	Bannabyabufuzi bye boogera bya njawulo nnyo.
Stress-induced headaches.	Obulumi bw’omutwe obuleetebwa situleesi.
These shoes have an expensive design.	Engatto zino zirina dizayini ya bbeeyi.
Make sure the cream has a thick texture.	Kakasa nti ekizigo kirina obutonde obuwanvu.
He used it a lot	Yakozesa nnyo
They had a satisfying life.	Baali balina obulamu obumativu.
Describe the ceremony.	Nnyonnyole omukolo.
Place them on a plate and let them dry.	Ziteeke ku ssowaani oleke zikale.
Oil barons use their wealth to influence politics and policy.	Ba barons b’amafuta bakozesa obugagga bwabwe okufuga ebyobufuzi n’enkola.
This expert was in demand as a keynote speaker.	Omukugu ono yali ayagala nnyo ng’omwogezi omukulu.
It's nice, to have a clean house.	Kiba kirungi, okubeera n'ennyumba ennyonjo.
He spent his entire life without food.	Obulamu bwe bwonna yabumala nga talya.
The equation states that the absolute force is zero.	Ensengekera egamba nti empalirizo entuufu eri ziro.
He painted the tattoo on his face.	Tattoo yagisiiga langi ku maaso.
He gave a powerful speech.	Yawadde okwogera okw’amaanyi.
He wanted to be respected.	Yayagala okuweebwa ekitiibwa.
He walked into the dark hallway.	Yatambula mu luggya olwali lulimu enzikiza.
In his dream, he saw a beautiful boy.	Mu kirooto kye, yalaba omulenzi omulungi.
The dog entered the room, sat down.	Embwa yayingira mu kisenge, n’etuula wansi.
He began to be distracted.	Yatandika okutaataaganyizibwa.
It is a difficult decision.	Kiba kizibu okusalawo.
This dessert is really easy to make.	Dessert eno ddala nnyangu okukola.
Lots of places to see.	Ebifo bingi eby’okulaba.
Summer is not the time for holidays	Ekyeya si kye kiseera kya nnaku enkulu
The new car is very fast.	Emmotoka empya ya sipiidi nnyo.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
I played tennis.	Nazannyanga ttena.
Free movement between all countries is fundamental to democracy.	Entambula ey’eddembe wakati w’amawanga gonna kikulu nnyo eri demokulasiya.
The river provided water for centuries.	Omugga guno gwawa abantu amazzi okumala ebyasa bingi.
Please give me your recipe.	Nsaba okumpa enkola yo.
The shed was inspected and the crew evacuated.	Ekiyumba kyakeberebwa era abakozi ne baggyibwamu.
Parched by the desert sun, we continued to stroll.	Nga tukala olw’enjuba ey’omu ddungu, twagenda mu maaso n’okutambulatambula.
The peacock cried, fluttered, flapped its wings.	Enkookooma yakaaba, n’ewuubaala, n’ekuba ebiwaawaatiro byayo.
Every year more cars were sold.	Buli mwaka mmotoka endala zaatundibwanga.
Due to bad weather, many accidents happen.	Olw’obudde obubi, obubenje bungi bubaawo.
He is a very kind man.	Musajja wa kisa nnyo.
Public interest has been awakened.	Okufaayo kw’abantu ku nsonga eno kuzuukuse.
We woke up early the next day.	Twazuukuka mangu enkeera.
You can choose between barbecued chicken or beef.	Osobola okulondako enkoko eriko bbaatule oba ennyama y’ente.
Rainfall occurs throughout the year in this area.	Enkuba etonnya omwaka gwonna mu kitundu kino.
The government developed the policy last year.	Gavumenti yakola enkola eno omwaka oguwedde.
Exercise increases circulation.	Dduyiro ayongera okutambula kw’omusaayi.
He walked towards different places.	Yatambula ng’ayolekera ebifo eby’enjawulo.
They excel in excellence.	Basukkulumye mu kukola obulungi.
The stolen vehicle was later recovered.	Oluvannyuma emmotoka enzibe yazuuliddwa.
People drink tea in many parts of the world.	Abantu banywa caayi mu bitundu by’ensi bingi.
The planet’s magnetic field is generated by moving water.	Ensigo ya magineeti ya pulaneti eno ekolebwa amazzi agatambula.
Water is essential to life.	Amazzi geetaagisa mu bulamu.
Most predictions of impending natural disaster found widespread acceptance.	Okuteebereza okusinga obungi ku katyabaga k’obutonde akagenda okugwawo kwazuula okukkirizibwa abantu bangi.
The professor’s suggestion was vehemently rejected.	Ekiteeso kya pulofeesa ekyo kyagaanibwa nnyo.
The dog is sitting on the chair.	Embwa etudde ku ntebe.
She gave birth to a daughter last year.	Yazaala omwana omuwala omwaka oguwedde.
It was just a small river.	Gwali mugga mutono gwokka.
The task took much longer than he expected.	Omulimu ogwo gwatwala ekiseera kiwanvu nnyo okusinga bwe yali asuubira.
The house looked small from the outside.	Ennyumba yali eringa ntono okuva ebweru.
The bus and train arrived early in the morning.	Bbaasi n’eggaali y’omukka byatuuse ku makya ennyo.
She loves to sing in the shower.	Ayagala nnyo okuyimba mu shower.
The poets of the ancient times were numerous.	Abayimbi b’ebitontome ab’ebiseera eby’edda baali bangi.
A decent salary for a decent job.	Omusaala ogw’ekitiibwa olw’omulimu ogw’ekitiibwa.
Large clouds drifted lazily across the hazy morning sky.	Ebire ebinene byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya.
Traditionally families eat together.	Mu buwangwa amaka baliira wamu.
This country needs better transportation,	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi,
The driver spent multiple times the inside line.	Ddereeva yamala emirundi mingi layini ey’omunda.
I will travel in a helicopter.	Nja kutambula mu nnamunkanga.
Which is very difficult, indeed.	Ekintu ekizibu ennyo, ddala.
He thought back to a very happy time.	Yalowooza ku kiseera ekyali eky’essanyu ennyo.
A certain number of particles will diffuse out of the mixture.	Omuwendo ogugere ogw’obutundutundu gujja kusaasaana okuva mu nsengekera.
Why not just drink water!	Lwaki tomala ganywa mazzi!
The case has been tied to a failing economy.	Omusango guno gubadde gwesibye ku by’enfuna ebiremereddwa.
We would have to meet to decide what to do.	Kyandibadde tusisinkana okusalawo kye tunaakola.
A comfortable silence permeated the room.	Akasiriikiriro akalungi kaali kabunye mu kisenge.
The heat was stifling.	Ebbugumu lyali liwunyiriza.
These boxes are solid.	Ebibokisi bino biba binywevu.
These men come up with a plot to cheat them.	Abasajja bano bajja n’enkwe okubafera.
They stated their case conclusively.	Baategeezezza ensonga zaabwe mu ngeri emaliridde.
The dog whimpered sympathetically.	Embwa yawuubaala mu ngeri ey’okusaasira.
Many tourists visit the cave.	Abalambuzi bangi bakyalira empuku eyo.
They distributed pollution warning signs.	Baagabye ebipande ebirabula ku bucaafu.
One spring, their neighbors were stung by a bee.	Lumu ensulo, baliraanwa baabwe enjuki yaluluma.
We all needed a good night’s sleep.	Ffenna twali twetaaga okwebaka obulungi.
But please buy local products.	Naye nsaba mugule ebintu bya wano.
They put butter on the bread.	Bateeka butto ku mugaati.
They marched in an orderly manner.	Baatambudde mu ngeri etegekeddwa obulungi.
This rich soil produces excellent crops.	Ettaka lino erigagga libala ebirime ebirungi ennyo.
It’s easy to see one creature.	Kyangu okulaba ekitonde kimu.
The team of the film visited the small village today.	Ttiimu ya firimu eno elambudde ekyalo kino ekitono olwaleero.
Bulldozers were demolishing old buildings.	Buldoza zabadde zimenya ebizimbe ebikadde.
The cloud ran across the sky.	Ekire kyadduka ne kibuna eggulu.
The plant has small leaves.	Ekimera kino kirina ebikoola ebitonotono.
The drinking glass broke.	Egiraasi y’okunywa yamenyese.
Poetry helped fill a dull day.	Ebitontome byayamba okujjuza olunaku oluzibu.
His employees may disagree.	Abakozi be bayinza obutakkiriziganya naye.
My shoes are too tight.	Engatto zange zinywezeddwa nnyo.
Mix the filling very gently.	Tabula ekijjuza mpola nnyo.
Long and vital life.	Obulamu obuwanvu era obukulu.
It happened in a hurry.	Byabadde mu bwangu.
Lelouch's pistols fired at the same time.	Baasitoola za Lelouch zaakubye amasasi mu kiseera kye kimu.
No problem, we'll keep looking.	Tewali buzibu, tujja kusigala nga tunoonya.
We used old books on the shelves.	Twakozesanga ebitabo ebikadde ku bishalofu.
Her screams were barely audible.	Enduulu ye yali tewulikika bulungi.
The country is poor.	Eggwanga lya baavu.
He asked his teacher to explain it.	Yasaba omusomesa we okukinnyonnyola.
Many women are surprised by this change.	Abakyala bangi beewuunya enkyukakyuka eno.
He agreed with me.	Yakkiriziganya nange.
My aunt baked a small cake.	Ssenga yafumba keeki entono.
People need to learn to treat each other with respect.	Abantu balina okuyiga okuyisa munne mu ngeri ey’ekitiibwa.
Get up, get up!	Situka, situka!
The grieving family quickly left.	Ab’omu maka ago abaali mu nnaku baagenda mangu.
Here, palm trees give way to the desert.	Wano, enkindu ziwa ekkubo eri eddungu.
Their two children are newborns.	Abaana baabwe ababiri balongo.
Lay your hands on each other.	Muteeke emikono gyammwe buli omu ku munne.
His advice was useful.	Amagezi ge yamuwa gaali ga mugaso.
The dentist removed the dead tooth.	Omusawo w’amannyo yaggyeemu erinnyo eryali lifudde.
The sky is dark.	Eggulu lirimu enzikiza.
Many people gather in theaters every year.	Abantu bangi bakuŋŋaanira mu bifo ebisanyukirwamu buli mwaka.
The road should be well lit at all times.	Oluguudo luno lulina okuba nga lutangaala bulungi ekiseera kyonna.
He lay in bed lying down.	Yagalamidde mu buliri ng’agalamidde.
He affirms that there is life after death.	Akakasa nti waliwo obulamu oluvannyuma lw’okufa.
The juice can be consumed at room temperature.	Omubisi guno osobola okugunywa ku bbugumu erya bulijjo.
The park offers roller coasters and other rides.	Paaka eno erimu ebivuga ebiyitibwa roller coasters n’ebifo ebirala eby’okutambuliramu.
In this region, people valued handicrafts.	Mu kitundu kino, abantu baali batwala ebintu ebikolebwa n’emikono nga bya muwendo.
She stopped crying.	Yalekera awo okukaaba.
The shape of the leaf is unusual.	Enkula y’ekikoola kino si ya bulijjo.
The marshes were teeming with a variety of birds.	Ebitosi ebyo byali bijjudde ebinyonyi eby’enjawulo.
Dinner was delicious!	Ekyeggulo kyali kiwooma!
He swore he was innocent.	Yalayira nti talina musango.
First soak a tea bag in boiling water.	Sooka onyige ensawo ya caayi mu mazzi agabuguma.
This work acknowledges two points.	Omulimu guno gukkiriza ensonga bbiri.
In rural areas many mills have been closed.	Mu byalo ebyuma bingi biggaddwa.
Elephants love to roll in the mud.	Enjovu zagala nnyo okwekulukuunya mu bitoomi.
The Legislative Assembly will discuss the issue of human rights.	Akakiiko k’amateeka kagenda kukubaganya ebirowoozo ku nsonga y’eddembe ly’obuntu.
Push the cart towards the printer.	Sindika akagaali ng’oyolekera ekyuma ekikuba ebitabo.
A scientist came up with a discovery.	Munnasayansi yavaayo n’ekintu kye yazuula.
The cause of the crash is unknown.	Ekivuddeko akabenje kano tekimanyiddwa.
Being so far away is exhausting.	Okubeera ewala ennyo kikooya.
The government recently announced plans to increase corruption.	Gye buvuddeko gavumenti yalangiridde enteekateeka z’okwongera ku nguzi.
The gate creaked loudly as he pushed it open.	Ekikomera kyawuuma nnyo nga bw’akisika okuggulawo.
Rogue merchants posed a serious economic risk.	Abasuubuzi abafere baalina akabi ak’amaanyi mu by’enfuna.
He taught us how to make cheese, .	Yatuyigiriza engeri y’okukolamu kkeeki, .
Those who knew history understood that things had to change.	Abo abaali bamanyi ebyafaayo baategeera nti ebintu byali birina okukyuka.
Have another helping of that delicious dessert.	Mubeere n’obuyambi obulala obwa dessert eyo ewooma.
Most employers require a high school diploma.	Abakozesa abasinga beetaaga dipulooma ya siniya.
The area is known for its fine handicrafts.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’emirimu gyakyo egy’emikono emirungi.
She jumps up to the mirror and admires how she looks.	Abuuka waggulu ku ndabirwamu era yeegomba engeri gy’alabika.
He was always eager for adventure.	Bulijjo yali yeegomba nnyo okukola ebizibu.
It was shown when it came out.	Kyalagiddwa nga kyafulumye.
They were paid with a piece of flannel.	Baasasulwa n’ekitundu kya flannel.
Some animals have feathers and others have fur.	Ensolo ezimu zirina amaliba ate endala zirina ebyoya.
He was hit by a car.	Yatomeddwa mmotoka.
The tumor has shrunk.	Ekizimba kino kikendedde.
A young girl has been raped.	Waliwo omuwala omuto asobezeddwako.
The plans call for a new hospital to be built.	Enteekateeka zino zisaba eddwaaliro eppya lizimbibwe.
The money is intended to encourage people to save.	Ssente zino zigendereddwamu okukubiriza abantu okutereka.
Don’t touch those wires, your presence is distracting.	Tokwata ku waya ezo, okubeerawo kwo kuwugula.
The shower gets very hot after a few minutes.	Ensuwa efuna ebbugumu lingi oluvannyuma lw’eddakiika ntono.
It's highly doubtful the rebels would risk such violence.	Kibuusibwabuusibwa nnyo nti abayeekera banditadde mu kabi ak'effujjo eryo.
Everyone investigating the case must leave at once.	Buli anoonyereza ku musango guno alina okuvaawo omulundi gumu.
Very little is known or taught about it.	Bitono nnyo ebimanyiddwa oba ebisomesebwa ku nsonga eno.
Please turn in this completed form to the office.	Nsaba okuwaayo foomu eno ejjuzaamu mu ofiisi.
The whole world is full of interesting people	Ensi yonna ejjudde abantu abasanyusa
A thief stole jewels from a suitcase.	Omubbi yabbye amayinja ag’omuwendo mu kkeesi.
Raphael did not comment.	Raphael teyayogera ku nsonga eno.
The sports stadium has become a ghost town.	Ekisaawe ky’ebyemizannyo kifuuse kibuga eky’emizimu.
A little chilly this morning.	Enkya ya leero etonnya katono.
Smokers should avoid smoking altogether.	Abanywa sigala balina okwewala ddala okunywa sigala.
They live in the interior dry forest.	Zibeera mu kibira ekikalu eky’omunda.
People from all walks of life come to see him speak.	Abantu okuva mu mbeera ez’enjawulo bajja okulaba ng’ayogera.
The end is in sight.	Enkomerero eri mu maaso.
Bought a new radio for the family.	Yagula leediyo empya eri famire.
He prefers to ride there.	Asinga kwagala kuvugayo.
These examples involve time management.	Ebyokulabirako bino bizingiramu okukozesa ebiseera.
Athlete suspended for doping.	Omunnabyamizannyo ayimiriziddwa olw’okukozesa ebiragalalagala.
The village chief ruled the clan.	Omukulu w’ekyalo ye yali afuga ekika ekyo.
Some people like to lose weight fast.	Abantu abamu baagala nnyo okugejja amangu.
He lets his old rickshaw slide continuously down the hill.	Aleka rickshaw ye enkadde okuseeyeeya obutasalako okukka ku lusozi.
He is a good researcher.	Munoonyereza mulungi.
I managed to catch the bus.	Nasobodde okukwata bbaasi.
They smiled.	Baamwenya.
The city is built on a hill.	Ekibuga kino kizimbibwa ku lusozi.
The speech was not recorded.	Okwogera kuno tekwakwatibwa.
The dining table is stocked with food.	Emmeeza y’okulya erimu emmere.
The reporter was sued for libel.	Omusasi ono yawawaabirwa lwa kuvvoola.
He had thick, bushy eyebrows.	Yalina ebisige ebinene era ebirimu ebisaka.
There seemed to be no end in sight.	Kyalabika nga tewali nkomerero mu maaso.
And there were more drugs in the drawer.	Era mu ddulaaya mwalimu ebiragalalagala ebirala.
He has since been discharged from the hospital.	Okuva olwo asiibuddwa okuva mu ddwaaliro.
This battle field must be haunted.	Ennimiro eno ey’olutalo erina okuba nga erimu emizimu.
Four different issues were raised by my constituents.	Ensonga nnya ez’enjawulo ze zaayogerwako abalonzi bange.
The bride was strangled to death.	Omugole baamunyiga n’afa.
He pointed at the man.	Yasonga ku musajja oyo.
Both suspects are in custody.	Abazigu bombi basibiddwa mu kkomera.
Distant fog bathed the hills in dazzling light.	Ekifu eky’ewala kyanaaza obusozi mu kitangaala ekitangalijja.
The beach became a popular swimming and swimming spot.	Bbiici eno yafuuka ekifo ekimanyiddwa ennyo okuwuga n’okuwuga.
He vehemently opposed his arguments.	Ensonga ze yaziwakanya nnyo.
In short, we can refer the subject to the verb "law".	Mu bufunze, tusobola okujuliza omutwe ku kikolwa "etteeka".
Students share sweets.	Abayizi bagabana swiiti.
They fill the bucket with water.	Bajjuza ekibbo amazzi.
He didn’t ask any questions.	Teyabuuzizza kibuuzo kyonna.
It rained heavily last night.	Enkuba yatonnye nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero.
Despite social progress, many companies still discriminate.	Wadde nga waliwo enkulaakulana mu mbeera z’abantu, kkampuni nnyingi zikyasosola.
Impressed, the company appointed him head of legal affairs.	Olw’okuba kkampuni eno yakwatibwako nnyo, yamulonda okuba akulira ensonga z’amateeka.
The yeast flavors the bread dough.	Ekizimbulukusa kiwooma ensaano y’omugaati.
Many refugees became wealthy in the process.	Ababundabunda bangi baafuuka bagagga mu nkola eno.
Let’s pause for a moment.	Ka tuwummuleko akaseera katono.
She looked into his eyes and blushed.	Yamutunuulira mu maaso n’amyuuka.
All the boys watched in amazement.	Abalenzi bonna baalaba nga beewuunya nnyo.
Small amounts of light filter through the leaves.	Ebitangaala ebitonotono bisengejja mu bikoola.
The flood destroys the city.	Amataba gasaanyaawo ekibuga.
The sensible part of the dish is at the bottom.	Ekitundu ekitegeera eky’essowaani kiri wansi.
Two sides of the same coin, but different.	Enjuyi bbiri ez’ekinusu kye kimu, naye nga za njawulo.
Then he came to see me.	Oluvannyuma yajja okundaba.
In theory, a golden age of democracy is at hand.	Mu ndowooza, omulembe gwa zaabu ogwa demokulasiya guli kumpi.
The dog creeps up on top of its prey.	Embwa yeekulukuunya waggulu ku muyiggo gwayo.
This sleepy town was once thriving and prosperous.	Ekibuga kino eky’otulo edda kyali kikulaakulana era nga kirimu obugagga.
He pointed his bow at the dog.	Obutaasa bwe yabutunuulira embwa.
Please behave.	Nsaba mweyisa.
They enjoyed a loving relationship.	Baanyumirwa nnyo omukwano ogw’okwagala.
Some studies have shown that young children are colorblind.	Okunoonyereza okumu kulaga nti abaana abato tebalaba langi.
Two of the women came over.	Babiri ku bakazi bano bajjawo.
The farmer washed the dirt off his hands.	Omulimi yanaaza obucaafu mu ngalo.
An ocean breeze blew through the room.	Empewo ey’omu nnyanja yafuumuuka mu kisenge.
This laboratory performed a comprehensive analysis of the results.	Laabu eno yakola okwekenneenya okujjuvu ku bivuddemu.
It is the single largest expense in most countries.	Ye nsaasaanya emu esinga obunene mu nsi ezisinga obungi.
You can loosen the leash.	Osobola okusumulula akaguwa.
We use paper instead of plastic wherever possible.	Tukozesa empapula mu kifo ky’obuveera buli we kisoboka.
This sign sits on a pedestal.	Ekipande kino kituula ku kituuti.
Wise pleas were met with contemptuous sarcasm.	Okwegayirira okw’amagezi kwasisinkanibwa n’okusaaga okw’okunyooma.
They got used to being independent.	Baamanyiira okubeera nga beetongodde.
I assure you, the ceremony will be unforgettable.	Mbakakasa, omukolo gujja kuba gwa kwerabirwa.
He will need a hot water bottle to make sure he is comfortable.	Ajja kwetaaga eccupa y’amazzi agookya okukakasa nti yeeyagaza.
Sprinkle with salt.	Faasirako omunnyo.
Your character is well developed and acceptable.	Empisa zo zikulaakulanye bulungi era zikkirizibwa.
Insurance alone will not solve your problems.	Yinsuwa yokka tejja kugonjoola bizibu byo.
The President commended them for their loyalty.	Pulezidenti yabasiimye olw’obwesigwa bwabwe.
A year and a half ago, he quit his job.	Omwaka gumu n’ekitundu emabega, yava ku mulimu gwe.
Try not to dust the house.	Fuba obutafuula nnyumba nfuufu.
The principal sent a letter to the parents.	Omukulu w’essomero yaweereza abazadde ebbaluwa.
Beer was the next most popular beverage.	Bbiya ye yali ekyokunywa ekyaddako okusinga okwettanirwa.
The boy looked around.	Omulenzi yatunula butunuzi.
Bombs fell from the sky.	Bbomu zaagudde okuva mu bbanga.
Job was not to blame for this tragedy.	Yobu teyalina ky’avunaanibwa mu kikangabwa kino.
Storm-driven snow beats down from the sky.	Omuzira ogugobeddwa omuyaga gukuba wansi okuva mu bbanga.
So, please, enjoy your journey.	Kale, nkwegayiridde, nyumirwa olugendo lwo.
The maid carefully moved the cups and saucers.	Omukozi w’awaka yatambuza n’obwegendereza ebikopo n’ebibya.
Should children be taught about sex in schools?	Abaana basomesebwe mu masomero ebikwata ku by’okwegatta?
A moment later, the crow came.	Nga wayise akaseera katono, enkovu yajja.
The factory was built on top of a hill.	Ekkolero lino lyazimbibwa waggulu ku lusozi.
The vote was unanimous.	Akalulu kaabaddemu awatali kuwakanya.
People say he is very bright and hardworking	Abantu bagamba nti mutangaavu nnyo era mukozi nnyo
Be careful what you wish for!	Weegendereze ky’oyagala!
In this village, apple juice is produced, not apples.	Ku kyalo kino, omubisi gw’obulo gwe gukolebwa, so si apo.
Absent-mindedly, he stood for a moment, looking around.	Nga talina ky’amanyi, yayimirira okumala akaseera, ng’atunudde mu bitundu ebimu.
Here many trees were planted after the reunification.	Wano emiti mingi gyasimbibwa oluvannyuma lw’okugatta abantu.
He was able to reduce the bleeding.	Yasobodde okukendeeza ku kuvaamu omusaayi.
He reads academic books in his spare time.	Asoma ebitabo by’abayivu mu biseera bye eby’eddembe.
Nature is not something separate from us.	Obutonde si kintu kyawukana ku ffe.
Canned goods were a nuisance to the environment.	Ebintu eby’omu bidomola byali bitaataaganya obutonde bw’ensi.
The bucket did not spill.	Ekibbo tekyayiika.
There are many beaches along the coast.	Ku lubalama lw’ennyanja waliwo bbiici nnyingi.
People have been trampled in thick mud.	Abantu balinnyiriddwa mu bitoomi ebinene.
Dear beloved!	Omwagalwa omwagalwa!
The young prince raised his glass and smiled.	Omulangira omuto yasitula egiraasi ye n’amwenya.
They kiss at the altar.	Banywegera ku kyoto.
However, it sank.	Kyokka, kyabbira.
We’re out of food.	Emmere etuweddeko.
They contain no phosphorus.	Teziriimu kirungo kya phosphorus.
The river was the safest known route to the castle.	Omugga guno gwe gwali ekkubo erisinga okuba ery’obukuumi erimanyiddwa erigenda mu lubiri.
The picture should be hung somewhere familiar.	Ekifaananyi kisaana okuwanikibwa awalala ekimanyiddwa.
He tied his cloak around her shoulders.	Yamusiba ekyambalo kye ku bibegabega bye.
I gave my best friend a big hug.	Nawa mukwano gwange gwe nnali njagala ennyo ekiwato ekinene.
The village is best known for its handicrafts.	Ekyalo kino kisinga kumanyika olw’emirimu gy’emikono.
Remember, you must not betray us.	Jjukira nti tolina kutulyamu lukwe.
This smoking habit will eventually kill him.	Omuze guno ogw’okunywa sigala gujja kutuuka okumutta.
He is committed to this project for the long haul.	Yeewaddeyo okukola pulojekiti eno okumala ebbanga eddene.
The knives peeled off the top layer of paint.	Ebiso byasekula ku layeri eya waggulu eya langi.
The boys hung happy.	Abalenzi baawanise nga basanyufu.
They were loyal to their king.	Baali beesigwa eri kabaka waabwe.
So, she bought her scarves there.	Kale, yagulirayo sikaafu ze.
Has this place become a desert?	Ekifo kino kifuuse ddungu?
He prefers to speak slowly.	Asinga kwagala kwogera mpola.
More birthdays will come around.	Amazaalibwa amalala gajja kwetooloola.
Course choice was planned.	Okulonda emisomo kwali kutegekeddwa.
These animals are often caught in the wild.	Ebisolo bino bitera okukwatibwa mu nsiko.
He hired a maid to help.	Yapangisa omukozi w’awaka okuyambako.
The authors discussed their research in detail.	Abawandiisi b’ekitabo kino baayogera ku kunoonyereza kwe baakola mu bujjuvu.
The move angered several party members.	Ekikolwa kino kyanyiizizza bannakibiina abawerako.
Great things can happen when we support each other.	Ebintu ebinene bisobola okubaawo nga tuwagiragana.
The daylight waned as night fell.	Omusana gwakendeera ng’ekiro kigenda kigwa.
When he got to school he hurried inside.	Bwe yatuuse ku ssomero yayanguwa okuyingira munda.
Sarah hadn’t used her wooden spoon in years.	Sarah yali amaze emyaka nga takozesa kijiiko kye eky’embaawo.
He has been married three times.	Abadde afumbirwa emirundi esatu.
Separating the knobs, he untied them one by one.	Ng’ayawula enkokola, yazisumulula emu ku emu.
A huge fire broke out.	Omuliro ogw’amaanyi ennyo gwabutuka.
They live a peaceful life in the country, he says.	Babeera mu bulamu obw’emirembe mu ggwanga, bw’agamba.
And yet capitalism is largely responsible for their demise.	Era naye obukapitalisiti businga buvunaanyizibwa ku kugwa kwabwe.
They are plotting to overthrow the king!	Bali mu lukwe lw'okusuula kabaka!
There’s a cat in my room!	Mu kisenge kyange mulimu embwa!
He didn’t speak for a full ten minutes.	Teyayogera okumala eddakiika kkumi enzijuvu.
His eyes were looking into the distance.	Amaaso ge gaali gatunudde wala.
He wrote in his diary every day.	Yawandiikanga mu diary ye buli lunaku.
We were surrounded by high mountains.	Twali twetooloddwa ensozi empanvu.
Let's eat!	Ka tulye!
More people use buses than cars.	Abantu bangi bakozesa bbaasi okusinga mmotoka.
Come enjoy a glass of wine with us.	Jjangu onyumirwe egiraasi y'omwenge naffe.
The bridge has withstood countless storms.	Omutala guno gugumidde emiyaga egitabalika.
All the soldiers looked very happy.	Abaserikale bonna baali balabika nga basanyufu nnyo.
We need to revisit our policies.	Tulina okuddamu okutunuulira enkola zaffe.
He drives her crazy.	Amugwa eddalu.
Gold costs a lot of money these days.	Zaabu agula ssente nnyingi ennaku zino.
Washing machines use electricity.	Ebyuma eby’okwoza engoye bikozesa amasannyalaze.
The rally will follow the usual route.	Olukungaana luno lugenda kugoberera ekkubo erya bulijjo.
We must be careful, the doctor warned.	Tulina okwegendereza, omusawo bwe yalabula.
For emphasis, look back at me and shake your head.	Okuggumiza, ntunuulire emabega onyeenye omutwe.
The scam involved several well-known figures.	Emivuyo gino gyalimu abantu abamanyiddwa abawerako.
Pour the sugar into the pan.	Yiwa sukaali mu ssowaani.
The lack good jobs, many leave the city.	The babulwa emirimu emirungi, bangi bava mu kibuga.
The text was conceptually clear.	Ekiwandiiko mu ndowooza kyali kyeyoleka bulungi.
There is also a cemetery here.	Wano waliwo n'essabo.
Real estate prices plummeted after the housing bubble burst.	Emiwendo gy’ebizimbe gyakka nnyo oluvannyuma lw’ekizibu ky’amayumba okubutuka.
Once we meet, you will know everything.	Bwe tunaamala okusisinkana, ojja kumanya buli kimu.
You would probably pay attention to what you drink.	Oboolyawo wandifaayo ku kintu ky’onywa.
The moon was full, with brightness pouring from its surface.	Omwezi gwali gujjudde, ng’okumasamasa kuyiwa okuva kungulu kwagwo.
He lost his temper with anger.	Yabulwa obusungu olw’obusungu.
The police officers were not careful.	Abaserikale ba poliisi tebaabadde beegendereza.
Quality of life has improved dramatically.	Omutindo gw’obulamu guteredde nnyo.
Fish swimming around.	Ebyennyanja nga biwuga okwetooloola.
Efforts by environmental groups have encouraged recycling.	Kaweefube w’ebibiina ebikuuma obutonde bw’ensi akubirizza okuddamu okukola ebintu.
They will likely weaken further.	Kirabika zijja kwongera okunafuwa.
She bends down to pick up the handbag.	Afukamira okusitula ensawo y’omu ngalo.
Which of the following are types of shrubs?	Ku bino wammanga bye bika by’ebisaka biruwa?
They look older than they are.	Balabika nga bakuze okusinga bo.
The villain wore a costume to hide his identity.	Omubi ono yayambadde ekyambalo okukweka omuntu we.
Many farmers in the valley turn to ecotourism.	Abalimi bangi mu kiwonvu kino badda mu bulambuzi bw’obutonde.
Gradual cooling weather can be expected.	Embeera y’obudde okutonnya mpolampola kuyinza okusuubirwa.
You don’t trust anyone.	Tolina muntu yenna gwe weesiga.
No one can stop these scientists.	Tewali ayinza kulemesa bannassaayansi bano.
The roads in this area are well made and well maintained.	Enguudo eziri mu kitundu kino zikoleddwa bulungi era nga zirabiriziddwa bulungi.
The soldiers opened fire on the rebels.	Abajaasi baakubye abayeekera amasasi.
Normally, it’s not dangerous.	Mu budde obwa bulijjo, si kya bulabe.
Not too far from the city, the beach offered a quiet solitude.	Nga tetuli wala nnyo n’ekibuga, bbiici eyo yali ekuwa omuntu ow’okwewummuza mu kifo ekisirifu.
Children need access to health services.	Abaana beetaaga okufuna empeereza y’ebyobulamu.
His proposal was warmly welcomed.	Ekiteeso kye kyayanirizibwa nnyo.
History is written by the winners.	Ebyafaayo biwandiikibwa abawanguzi.
Running through the rainforest as fast as a jaguar.	Okudduka mu kibira ky’enkuba ku sipiidi ng’ensolo ekika kya jaguar.
The defeat forced the king to retreat from power.	Okuwangulwa kwawaliriza kabaka okudda emabega mu buyinza.
You have to show that you are fully committed to the job.	Olina okulaga nti weewaddeyo mu bujjuvu eri omulimu ogwo.
They prepared a grand feast for the king.	Baategekera kabaka embaga ey’ekitiibwa.
The walls of the temple are decorated with beautiful paintings.	Ebisenge bya yeekaalu eno biyooyooteddwa n’ebifaananyi ebirungi ennyo.
Scientists study the symptoms of depression.	Bannasayansi banoonyereza ku bubonero bw’okwennyamira.
These forests are home to many rare species.	Ebibira bino mwe muli ebika bingi ebitatera kulabika.
The heirs of the kingdom will inherit part of their kingdom.	Abasika b’obwakabaka bajja kusikira ekitundu ku bwakabaka bwabwe.
Many say that modern technology is increasingly destroying human life.	Bangi bagamba nti tekinologiya ow’omulembe guno yeeyongera okwonoona obulamu bw’omuntu.
We’re very busy these days.	Tuli busy nnyo ennaku zino.
His performance tonight was outstanding.	Omutindo gwe ekiro kino gwabadde gwa njawulo nnyo.
Probably too many people there, he said.	Oboolyawo abantu bangi nnyo eyo, bwe yagambye.
These kids look very unhappy.	Abaana bano balabika nga tebalina ssanyu nnyo.
The building collapsed and killed many people.	Ekizimbe kino kyagudde ne kitta abantu bangi.
Scarcity has hit the region hard.	Ebbula likubye nnyo ekitundu kino.
The soldier spent most of the day cleaning his rifle.	Omujaasi ono olunaku olusinga yalumala ng’ayoza emmundu ye.
The negotiations were contentious.	Enteeseganya zino zaabaddemu obutakkaanya.
The dog slowly closed his eyes.	Embwa yazibye amaaso mpola.
As members argued over budget figures, the debate broke down.	Nga abakiise bakaayana ku miwendo gy’embalirira, okukubaganya ebirowoozo kwasasika.
Despite the hostility, there was little harm.	Wadde nga waaliwo obulabe, tewaaliwo bulabe bungi.
Efficient and modern public transportation is available in many cities.	Entambula ey’olukale eriko entambula ennungi era ey’omulembe era eriwo mu bibuga bingi.
The city is famous for its flower markets.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obutale bw’ebimuli.
The jury returned a verdict.	Abalamuzi bazzeemu ensala y’omusango.
These children are safe.	Abaana bano tebalina bulabe.
Coffee is consumed all over the world.	Kaawa anywa mu nsi yonna.
The flight doesn’t arrive on time.	Ennyonyi tetuuka mu budde.
The soldier’s ears were covered.	Amatu g’omujaasi gaali gabikkiddwa.
The soldier nods at them briefly.	Omujaasi abakuba omutwe mu bufunze.
They sat in silence for a while.	Baatuula mu kasirise okumala akaseera.
Let’s go for a walk along the beach, he said.	Ka tugende tutambule ku lubalama lw’ennyanja, bwe yagambye.
In a nearby village people have been selling food.	Ku kyalo ekiriraanyewo abantu babadde batunda emmere.
You can’t really protect people from their stupidity.	Mu butuufu tosobola kukuuma bantu ku busirusiru bwabwe.
The stories are so funny.	Emboozi zisesa nnyo.
The food was excellent.	Emmere yali nnungi nnyo.
Politicians often make promises they know they cannot keep.	Bannabyabufuzi batera okukola ebisuubizo bye bamanyi nti tebasobola kutuukiriza.
The new system was flawed.	Enkola empya yalimu ensobi.
The town is surrounded by tall residential buildings.	Ekibuga kino kyetooloddwa ebizimbe ebiwanvu eby’amayumba.
The city is known for its majestic architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo ebinene ennyo.
It was summer, so the sky was blue.	Lwali kiseera kya kyeya, bwe kityo eggulu lyali lya bbululu.
Some horses seem to have a good sense of walking.	Embalaasi ezimu zirabika nga zimanyi bulungi okutambula.
This book is a great introduction to stars.	Ekitabo kino kyanjula nnyo ku mmunyeenye.
This dish is easy to prepare.	Essowaani eno nnyangu okugiteekateeka.
People born here usually stay here.	Abantu abazaalibwa wano batera okusula wano.
Each star has its own color.	Buli mmunyeenye erina langi yaayo.
The wall was crumbling and unstable.	Bbugwe yali amenyekamenyeka era nga tanywevu.
In the past, people farmed on this land.	Edda abantu baalimanga ku ttaka lino.
A herd of cattle flew through the window.	Ekisibo ky’ente kyabuuka ne kiyita mu ddirisa.
The cat jumped on the table.	Embwa yabuuka ku mmeeza.
Venus has air.	Venus erina empewo.
The wolf is the enemy of all domesticated animals.	Omusege mulabe w’ebisolo byonna ebirundibwa.
Farmers have to rebuild their lives.	Abalimi balina okuddamu okuzimba obulamu bwabwe.
Most birds carry oxygen in their lungs.	Ebinyonyi ebisinga bitwala omukka gwa oxygen mu mawuggwe gaabyo.
The leader tried to persuade his followers.	Omukulembeze yagezaako okusikiriza abagoberezi be.
They are analyzing some core samples.	Bali mu kwekenneenya ebimu ku bikozesebwa ebikulu (core samples).
The thief tried to overtake the victim.	Omubbi yagezezzaako okusukkuluma ku muntu eyattiddwa.
Children are the biggest influence.	Abaana be basinga okukwata ku bantu.
He's here for his daughter's birthday.	Ali wano ku mazaalibwa ga muwala we.
Foreigners kidnapped him.	Abagwira baamuwambye.
Milk should not be used if it forms lumps.	Amata tegalina kukozesebwa singa gakola ebikuta.
The politician visited the villages.	Munnabyabufuzi ono alambudde mu byalo.
The doors slid open slowly.	Enzigi zaaseerera ne zigguka mpola.
He hated his drunken mother.	Yakyawa nnyina omutamiivu.
There are few jobs right now.	Emirimu mitono mu kiseera kino.
He was wrongly accused of killing his sister.	Yavunaanibwa mu bukyamu okutta mwannyina.
He climbed the stairs, biting his lip.	Yalinnya amadaala ng’aluma omumwa.
Use eggs or baking powder if she ran out.	Kozesa amagi oba baking powder singa yali aweddeko.
Here different countries are represented.	Wano amawanga ag’enjawulo gakiikiriddwa.
Heat several tablespoons of olive oil in a large skillet.	Fumbisa ebijiiko by’amafuta g’ezzeyituuni agawerako mu ssowaani ennene.
Cut each avocado in half.	Buli ovakedo osalemu ebitundu bibiri.
So it helps to show what the student wants.	N’olwekyo kiyamba okulaga omuyizi ky’ayagala.
My foot is swollen.	Ekigere kyange kizimba.
The only important thing in life is to enjoy it.	Ekintu kyokka ekikulu mu bulamu kwe kunyumirwa obulamu.
Grandpa loves the violin.	Jjajja ayagala nnyo ekidongo.
The pavement was warm from the afternoon sun.	Pavement yali ebuguma olw’omusana ogw’emisana.
The city was in ruins after the earthquake.	Ekibuga kino kyali kifuuse matongo oluvannyuma lwa musisi.
He became insane.	Yafuuka eddalu.
The minister is not happy with the scandal.	Minisita si musanyufu olw’emivuyo gino.
Lesions in the inner ear are very common.	Ebiwundu mu kutu okw’omunda bitera nnyo.
The barber will cut your hair.	Omusawo w’enviiri ajja kukusala enviiri.
These versions are interchangeable.	Enkyusa zino zikyusibwakyusibwa.
The room was full of happy people.	Ekisenge kyali kijjudde abantu abasanyufu.
The most agricultural class.	Ekibiina ekisinga okubeera eky'ebyobulimi.
Without evidence, the government denied the motion.	Awatali bujulizi, gavumenti yawakanyizza ekiteeso kino.
Thousands of birds fly out of the city every spring.	Enkumi n’enkumi z’ebinyonyi bibuuka okuva mu kibuga buli luggya.
The chimps were gradually withdrawn from the service.	Chimps zino zaali ziggyibwa mu mpeereza eno mpolampola.
Try to imagine an animal with dozens of legs.	Gezaako okukuba akafaananyi ku nsolo erimu amagulu amakumi agawera.
Look there!	Tunuulira eyo!
Heavy rain fell in a steady drizzle.	Enkuba etonnya ennyo yatonnya mu nkuba etonnya obutasalako.
He alleges that banks are hurting small businesses.	Alumiriza nti bbanka zirumya bizinensi entonotono.
Here, every waterfall has wonderful clear water.	Wano, buli kiwonvu kirina amazzi amayonjo ag’ekitalo.
A new bank was needed.	Bbanka empya yali yeetaagibwa.
This is terrible news!	Gano mawulire ga ntiisa!
We didn’t know how many children we had.	Tetwamanya baana bameka be twazaala.
A highly contagious disease broke out in the city.	Obulwadde obusiigibwa ennyo bwabaluseewo mu kibuga.
You can picture this amazing place.	Osobola okukuba ekifaananyi ky’ekifo kino ekyewuunyisa.
No water was visible from the window.	Tewali mazzi gaalabika okuva mu ddirisa.
Some people see life in these terms.	Abantu abamu obulamu babulaba mu bigambo bino.
This equation is at the heart of physics.	Ennyingo eno eri ku mutima gwa fizikisi.
It was inevitable that they would meet.	Kyaali tekisoboka kwewala nti baali bajja kusisinkana.
No sinking or floating parts.	Tewali bitundu bibbira oba ebitengejja.
I am a farmer, sir.	Ndi mulimi ssebo.
We needed a little room.	Twali twetaaga akasenge akatono.
He strategically hid his fears.	Yakweka okutya kwe mu ngeri ey’obukodyo.
He was a man.	Yali musajja.
He made adjustments before visiting his sister.	Yakola ennongoosereza nga tannakyalira mwannyina.
Our new baby was born today!	Omwana waffe omupya azaaliddwa leero!
The late astronaut walked on the moon.	Omugenzi w’omu bwengula yatambulira ku mwezi.
I’m angry about everything!	Nnyiize ku buli kimu!
A young boy was waiting for me at my hotel.	Waliwo omulenzi omuto yali anlinze mu wooteeri yange.
Students formed a circle.	Abayizi baakola enzirugavu.
I was inspired by my studies and became a journalist.	Nafuna amagezi okuva mu misomo gyange ne nfuuka munnamawulire.
The experiment proved successful.	Okugezesa kuno kwalaga nti kwali kwa buwanguzi.
The speculation was delayed.	Okuteebereza kwalwawo.
You’ll be late.	Ojja kulwawo.
His hands shifted nervously.	Emikono gye gyakyukakyuka mu ngeri ey’obunkenke.
The blood pressure is dropping.	Puleesa egenda ekka.
Our team lost the game.	Ttiimu yaffe yawanguddwa omupiira.
The rice is cooked, fragrant.	Omuceere gufumbiddwa, guwunya bulungi.
Who are you going to meet? 	Ani gw’ogenda okusisinkana?
the woman asked.	omukazi bwe yabuuzizza.
The first area of ​​concern is maternal mortality.	Ekitundu ekisooka okweraliikiriza kwe kufa kwa bamaama.
Oil stains confirmed this was the case.	Amabala g’amafuta gaakakasa nti kino kye kyaliwo.
How do you think these writers can do away with cliches?	Olowooza abawandiisi bano bayinza batya okuggyawo cliches?
What used to take hours now takes minutes.	Ekyali kitwala essaawa kati kitwala eddakiika ntono.
He was injured but survived.	Yafunye ebisago kyokka n’awona.
Culture changes over time.	Obuwangwa bukyukakyuka okumala ekiseera.
The Australian Aborigines lived in small huts.	Abaaborigine b’omu Australia baali babeera mu buyumba obutonotono.
A small group of volunteers was cleaning the rooms.	Ekibinja ekitono eky’abazirakisa kyali kiyonja ebisenge ebyo.
They formed the basis of communist ideology.	Baakola omusingi gw’endowooza y’abakomunisiti.
The city has a variety of architecture.	Ekibuga kino kirina ebizimbe eby’enjawulo.
There were six billion people on earth at that time.	Mu kiseera ekyo waaliwo abantu obuwumbi mukaaga ku nsi.
The farmer fired his gun randomly.	Omulimi yakubye emmundu ye mu ngeri ey’ekimpatiira.
Farmers killed.	Abalimi battiddwa.
A government minister recently announced a move.	Gye buvuddeko minisita wa gavumenti yalangiridde eky’okukola.
That’s the reason why.	Eyo y’ensonga lwaki.
A servant led him to a small table.	Omuweereza omu yamukulembera okutuuka ku mmeeza entono.
Trees add to the beauty of the garden.	Emiti byongera ku bulungi bw’olusuku.
Most of the students attended the concert.	Abayizi abasinga beetabye mu kivvulu kino.
We left the beach after dinner.	Twavudde ku bbiici nga tumaze okulya ekyeggulo.
There are many species of fish in the sea.	Mu nnyanja mulimu ebika by’ebyennyanja bingi.
Today’s world faces serious economic challenges.	Ensi ya leero eyolekedde okusoomoozebwa okw’amaanyi mu by’enfuna.
His mother’s last letter described how his health was improving.	Ebbaluwa ya nnyina eyasembyeyo yayogera ku ngeri obulamu bwe gye bwali butereera.
Most of the body is made up of water.	Ekitundu ekisinga obunene eky’omubiri kikolebwa amazzi.
Use a spoon to stir the mixture.	Kozesa ekijiiko okutabula omutabula.
This year’s summer has been exceptional.	Ekyeya ky’omwaka guno kibadde kya njawulo nnyo.
National theme parks are national treasures.	Ebifo ebisanyukirwamu eby’eggwanga eby’obugagga by’eggwanga.
The population is aging.	Omuwendo gw’abantu gukaddiwa.
He left school at the age of fifteen.	Yava ku ssomero ng’alina emyaka kkumi n’etaano.
The gods whom they love die young.	Bakatonda gwe baagala bafa nga bakyali bato.
The idea was controversial.	Ekirowoozo ekyo kyalimu okusika omuguwa.
The ruler took several weeks to agree.	Omufuzi yatwala wiiki eziwera okukkiriza.
Take a break in the summer.	Wummulako mu biseera by’obutiti.
The house is completely destroyed.	Ennyumba eno emenyekedde ddala.
Pour the sugar into the mixture.	Yiwa ssukaali mu nsengekera.
Children are at risk of starvation.	Abaana bali mu bulabe bw’enjala.
He insisted on being questioned immediately.	Yakkaatirizza okubuuzibwa ebibuuzo mu bwangu.
The camel elevated its front legs gracefully.	Eŋŋamira yasitula mu ngeri ey’ekitiibwa amagulu gaayo ag’omu maaso.
This enterprise was the manufacture of crayons.	Ekitongole kino kyali kya kukola crayons.
Learning to play an instrument takes practice.	Okuyiga okukuba ekivuga kyetaagisa okwegezaamu.
You can park our car on the street.	Osobola okusimba mmotoka yaffe ku luguudo.
Doctors performed heart surgery.	Abasawo baamulongoosa omutima.
Police are cracking down on jaywalking.	Poliisi eriko okufufuggaza ku jaywalking.
People lined up for tickets.	Abantu baasimbye ennyiriri okunoonya tikiti.
The chairman is legally responsible for all decisions.	Ssentebe y’avunaanyizibwa mu mateeka ku byonna ebisaliddwawo.
The kidnapper demands a ransom from his family.	Omuwambi asaba ab’omu maka ge ekinunulo.
He wants to marry her!	Ayagala kumuwasa!
What will be the result of this overheating?	Ebbugumu lino erisukkiridde linaavaamu ki?
The water in the sink was steaming hot.	Amazzi agaali mu sinki gaali gafuumuuka nga gookya.
He was a modernist.	Yali wa mulembe.
The vessel fell to the ground.	Ekibya kyagwa wansi.
This mixture should make a frothy mixture.	Okutabula kuno kulina okukola okutabula okufuumuuka.
He walked briskly towards the café, passing three coffee shops.	Yatambula mu bwangu ng’ayolekera kafeero, ng’ayita mu maduuka ga kaawa asatu.
The consequences can be catastrophic.	Ebiyinza okuvaamu biyinza okuba eby’akabi ennyo.
Smoking is not allowed in the restaurant.	Wano mu dduuka lino takkirizibwa kunywa sigala.
Math can be fun when taught properly.	Okubala kuyinza okusanyusa nga kusomesebwa bulungi.
This place flourished in the past.	Ekifo kino kyakulaakulana nnyo mu biseera eby’edda.
This simple house comforts families.	Ennyumba eno ennyangu ebudaabuda amaka.
The production was well received.	Okufulumya kwabadde kwasiimibwa nnyo.
Fresh air will come through.	Empewo ennungi ejja kuyitamu.
A car was nearby when the accident happened.	Akabenje we kaaguddewo mmotoka yabadde okumpi.
We would have a new place to call home.	Twandibadde n’ekifo ekipya kye tuyita awaka.
He cut the carrots with a knife.	Kaloti yazisala n’akambe.
He burst out laughing.	Yabutuka ng’aseka.
The human body is complicated.	Omubiri gw’omuntu guzibuwalirwa.
They want to get rich as miners.	Baagala kugaggawala ng’abasima eby’obugagga eby’omu ttaka.
He spent a month in a nearby hospital.	Yamala omwezi mulamba mu ddwaaliro eriri okumpi.
He grew green grass in the shady yard.	Yalima omuddo omubisi mu luggya olwali lulimu ekisiikirize.
They swim with lazy grace.	Bawuga n’ekisa eky’obugayaavu.
He avoided her, unable to look at her.	Yamwewala, nga tasobola kumutunuulira.
Many migrants took up farming in the countryside.	Ababundabunda bangi baatandika okulima mu byalo.
Farmers say the drought is the worst in living memory.	Abalimi bagamba nti ekyeya kino kye kisinga obubi mu bijjukizo ebiramu.
The school covers three and a half acres.	Essomero lino liweza yiika ssatu n’ekitundu.
A chemical element originally meant any metal.	Ekirungo kya kemiko mu kusooka kyali kitegeeza ekyuma kyonna.
Don’t forget to buy bread.	Tewerabira okugula omugaati.
Tours take half a day.	Okulambula kutwala ekitundu ky’olunaku.
The sailor was horrified when he saw a large whale.	Omulunnyanja yatya nnyo bwe yalaba ennyanja ekika kya whale ennene.
I dreamed about him all the time.	Namulootako buli kiseera.
You need to cut the recipe in half.	Olina okusalako enkola y’emmere mu bitundu bibiri.
Granulated sugar is used to make brown sugar.	Ssukaali omubisi akozesebwa okukola ssukaali wa kitaka.
That is the most impressive part of his job.	Ekyo kye kitundu ekisinga okumuwuniikiriza ku mulimu gwe.
Chair or prevent any disease.	Entebe oba okuziyiza obulwadde bwonna.
He walked west.	Yatambula mu maserengeta.
I have fallen in love with your new hairstyle.	Nfuuse njagala nnyo enviiri zo empya.
We have our eye on a new house.	Tulina eriiso ku nnyumba empya.
Nobody wanted to play.	Tewali yali ayagala kuzannya.
His boss was furious with his secretary.	Mukama we yasunguwala nnyo omuwandiisi we.
The officers walked quickly towards the beach.	Abaserikale baatambula mangu nga boolekera bbiici.
The film is adapted from a well-known novel.	Firimu eno yaggyibwa mu kitabo ekimanyiddwa ennyo.
The capital was rebuilt in later centuries.	Ekibuga ekikulu kyaddamu okuzimbibwa mu byasa ebyaddirira.
Craftsmen hired many uneducated people.	Abakozi b’emikono baali bapangisa abantu bangi abataasoma.
There are more severe landslides during the rainy months.	Wabaawo okubumbulukuka kw’ettaka okw’amaanyi ennyo mu myezi egy’enkuba.
Police officer prevents crowd from gathering.	Omupoliisi alemesezza abantu okukuŋŋaana.
Bibles, pocketknives and other personal items.	Bayibuli, ebiso eby’omu nsawo n’ebintu ebirala eby’obuntu.
A disabled woman calls for help.	Omukyala aliko obulemu ayita obuyambi.
Do not be discouraged if you cannot give a perfect talk.	Toggwaamu maanyi bw’oba ​​tosobola kuwaayo mboozi etuukiridde.
Failure to provide adequate ventilation can lead to death.	Okulemererwa okuwa empewo emala kiyinza okuviirako omuntu okufa.
I personally delivered the package.	Ekipapula nakituusa mu buntu.
He sang thoughtfully.	Yayimba ng’alowooza.
Science is gradually coming back there.	Sayansi agenda akomawo eyo mpolampola.
A sudden vibration on the gravel road annoyed him.	Okukankana okw’amangu ku luguudo olw’amayinja kwamunyiiza.
You knocked over the playing card tower.	Wakoona omunaala gw’okuzannya kaadi.
Most memorable hike of my life.	Hike esinga okujjukira mu bulamu bwange.
Remember to be kind.	Jjukira okuba ow’ekisa.
In ancient times, money was made of gold or silver.	Mu biseera eby’edda, ssente zaakolebwanga mu zaabu oba ffeeza.
They stood screaming.	Baayimirira nga bakuba enduulu.
We will discuss this later.	Kino tujja kukikubaganyaako ebirowoozo oluvannyuma.
Jack loved to travel the world.	Jack yali ayagala nnyo okutambula mu nsi yonna.
This explosion marked the beginning of the end.	Okubwatuka kuno kwali kutegeeza entandikwa y’enkomerero.
At every stage, from primary school to university.	Ku buli mutendera, okuva ku ssomero lya pulayimale okutuuka ku yunivasite.
The interview lasted four hours.	Yintaviyu eno yamaze essaawa nnya.
How does one comfort oneself?	Omuntu yeebugumya atya?
The old man climbed a pile of rubbish.	Omukadde yalinnye entuumu ya kasasiro.
The shore stretched out before him.	Olubalama lw’ennyanja lwawanvuwa mu maaso ge.
His eye sees the accident.	Liiso lye lilaba akabenje kano.
The coach stopped, the driver got out.	Omutendesi yayimirira, ddereeva n’afuluma.
Corrosion is the problem of wind turbines.	Okukulukuta kye kizibu ky’amasannyalaze agakola empewo.
So the process was repeated.	Kale enkola eno yaddibwamu.
A powerful technology company.	Kkampuni ya tekinologiya ey’amaanyi.
Sea urchins are edible.	Enseenene z’omu nnyanja ziriibwa.
I love the atmosphere of this house.	Njagala nnyo embeera y’ennyumba eno.
Several hundred people gathered to protest.	Abantu ebikumi ebiwerako bakungaanidde okwekalakaasa.
More computing power, less memory.	Amaanyi ga kompyuta amangi, okujjukira okutono.
They were just planting ideas.	Baali bamala kusimba birowoozo.
After that, they ran home.	Oluvannyuma lw’ekyo, baadduka awaka.
The name was chosen by a group of children.	Erinnya lino lyalondebwa ekibinja ky’abaana.
Many people say that they control the political party.	Abantu bangi bagamba nti be bafuga ekibiina ky’ebyobufuzi.
She was busy making cakes.	Yali bbize okukola keeki.
The newspaper declared it to be the final story.	Olupapula luno lwalangirira nti ye mboozi esembayo.
The scent of violet fills the room.	Akawoowo ka violet kajjula ekisenge.
They progressed overall.	Baagenda mu maaso okutwaliza awamu.
Most businesses refused to cooperate.	Bizinensi ezisinga zaagaana okukolagana.
The news of his death shocked the world.	Amawulire g’okufa kwe gawuniikiriza ensi.
A tiny town stood in the dark desert.	Ekibuga ekitono ennyo kyali kiyimiridde mu ddungu eryali lirimu ekizikiza.
These famous people were born or raised in the village.	Abantu bano ab’ettutumu baazaalibwa oba baakulira ku kyalo.
Never expect material comfort.	Tosuubira n’akatono okubudaabudibwa mu by’obugagga.
A substitute teacher arrived in the classroom.	Omusomesa omukyusa yatuuse mu kibiina.
Few countries match its wealth.	Ensi ntono ezikwatagana n’obugagga bwayo.
The reporter often dined with the musician.	Omusasi yateranga okulya n’omuyimbi.
Its sister restaurant is listed in the local guide.	Eky’okulya kya mwannyina kiri mu kitabo ekikulaga abantu mu kitundu ekyo.
He remains in his search.	Asigadde mu kunoonya kwe.
The negotiations went well.	Enteeseganya zaabadde bulungi.
She plans to take up painting as a hobby.	Ateekateeka okutwala okusiiga ebifaananyi ng’ekintu ky’ayagala ennyo.
He lifted his eyes from the page.	Yasitula amaaso ge okuva ku lupapula.
The work began early.	Omulimu gwatandika nga bukyali.
Close one eye, then the other.	Ggala eriiso erimu, olwo eddala.
The car was stuck in a muddy ditch.	Emmotoka yabadde esibidde mu mwala ogw’ebitosi.
Food is getting scarce.	Emmere egenda ekendeera.
Miners work in treacherous conditions.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka bakolera mu mbeera ez’enkwe.
The app has easy to use functionality.	App eno erina emirimu egyangu okukozesa.
The earthquake occurred in the middle of the night.	Musisi yaguddewo mu ttumbi.
People like to use sustainable fuels.	Abantu baagala nnyo okukozesa amafuta agasobola okuwangaala.
There was so much to do.	Waaliwo bingi nnyo eby’okukola.
The sea air is salty and there are fishing boats.	Empewo y’ennyanja erimu omunnyo era nga mulimu amaato ag’okuvuba.
It’s raining.	Enkuba etonnya.
I started going overseas more often.	Nnatandika okugenda emitala w’amayanja emirundi mingi.
Is there any truth in that statement?	Waliwo amazima gonna mu kigambo ekyo?
His hands were dry and cracked.	Emikono gye gyali mikalu era nga gyatika.
Nuisance!	Tekirina makulu!
Noise pollution affects health.	Obujama bw’amaloboozi bukosa obulamu.
A shaded spring is important for several species.	Ensulo erimu ekisiikirize kikulu eri ebika by’ebisolo ebiwerako.
I have to try this way this time.	Nnina okugezaako mu ngeri eno ku mulundi guno.
We learned a lot from that war.	Twayiga bingi mu lutalo olwo.
Such stories soon spread.	Emboozi ng’ezo zaasaasaana mu bbanga ttono.
The penalty for binge drinking was death.	Ekibonerezo ky’okunywa ennyo omwenge gwali gwa kufa.
Skylab is just in the wrong orbit.	Skylab eri mu nkulungo enkyamu yokka.
Water can turn to ice.	Amazzi gasobola okufuuka ice.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	Essaati ye yagiyingiza mu kiwato ky’empale ye.
The upper limit of the disease is very high.	Ekkomo erya waggulu ery’obulwadde buno liri waggulu nnyo.
We try to source our ingredients locally.	Tufuba okulaba nga tufuna ebirungo byaffe mu kitundu.
He often travels abroad to refresh his thinking.	Atera okugenda ebweru w’eggwanga okuzza obuggya endowooza ye.
Nice to meet you.	Kisanyusa okukusisinkana.
There were some interesting pictures in the gallery.	Mu galagi mwalimu ebifaananyi ebinyuvu.
She pressed her lips to his forehead.	Yanyiga emimwa gye mu kyenyi kye.
No doubt he was disappointed.	Awatali kubuusabuusa yaggwaamu essuubi.
The soldiers outside the school gates raise their guns.	Abajaasi abali wabweru w’enzigi z’essomero bawanise emmundu zaabwe.
Tell me what you knew about technique.	Mbuulira kye wali omanyi ku bukodyo.
He needed a day off.	Yali yeetaaga olunaku lw’okuwummula.
The shape of boats hasn’t changed much over the centuries.	Enkula y’amaato tekyuse nnyo okumala ebyasa bingi.
Anxious to get more.	Yeraliikirivu okufuna ebisingawo.
A concoction containing gunpowder was sprayed.	Ekirungo ekiyitibwa concoction ekyabaddemu obuwunga bw’emmundu kyafuuyiddwa.
Literary greats are thought to be born, not made.	Abakulu mu by’ebiwandiiko balowoozebwa okuba nga bazaalibwa, so si kukolebwa.
It rained hard all night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro kyonna.
Businesses were showing extreme wealth.	Bizinensi zaali ziraga obugagga obuyitiridde.
It was often cloudy.	Emirundi mingi gyabangamu ebire.
The scientist says that bacteria carry the disease.	Munnasayansi agamba nti obuwuka bwe butambuza obulwadde buno.
The waterfall rushed down over huge cliffs.	Ekiwonvu kyafubutuka okukka ku biwonvu ebinene ennyo.
We were doing nothing.	Twali tukola nga tetulina kye tukola.
So it can definitely cause an unexpected problem.	Kale mazima ddala kiyinza okuleeta ekizibu ky’otosuubira.
They can smell blood from ten miles away.	Basobola okuwunyiriza omusaayi nga bali mayiro kkumi.
The sentences in the passage are grammatically correct.	Sentensi eziri mu kitundu ekyo zituufu mu grammar.
The young man danced to loud music.	Omuvubuka ono yazina ku muziki ogw’amaanyi.
Other cities face similar problems.	Ebibuga ebirala bifuna ebizibu ebifaananako bwe bityo.
The movie series told this tale.	Omuzannyo gwa firimu gwayogedde olugero luno.
The country has plans to build facilities.	Eggwanga lirina enteekateeka z’okuzimba ebifo.
He got tired of waiting.	Yakoowa okulinda.
He had trouble reading this novel.	Yafuna obuzibu okusoma olugero luno.
It is quite understandable.	Kitegeerekeka bulungi.
But eventually he accepted the offer.	Naye okukkakkana ng’akkirizza eky’okumuwa.
Tears rolled down my cheek.	Amaziga gankulukuta ku ttama.
Don't worry.	Tofaayo.
His speech touched the heart of the matter.	Okwogera kwe kwakwata ku nsonga enkulu.
His legs are much stronger than my arms.	Amagulu ge ga maanyi nnyo okusinga emikono gyange.
The elephant is hungry.	Enjovu erumwa enjala.
For this study we are doing brain research.	Okunoonyereza kuno tukola okunoonyereza ku bwongo.
Clouds hover lazily in the hazy morning sky.	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali lifuuse ekizibu.
This is a mathematical formula.	Eno nsengekera y’okubala.
While walking in the forest, we saw a deer.	Bwe twali tutambula mu kibira, twalaba empologoma.
Negotiations were ongoing.	Enteeseganya zaali zigenda mu maaso.
All on-site sales will be charged.	Ebintu byonna ebitundibwa mu kifo bijja kusasulwa.
Train journeys will always be fun.	Olugendo lw’eggaali y’omukka bulijjo lujja kuba lwa ssanyu.
So let’s try to see this scene clearly.	Kale ka tugezeeko okulaba ekifo kino mu ngeri entegeerekeka obulungi.
Both sides claimed victory.	Enjuyi zombi zeewozezzaako nti ziwangudde.
Doctors, policemen, and journalists here earn good salaries.	Abasawo, abapoliisi, ne bannamawulire wano bafuna emisaala emirungi.
Come with me if you want.	Jjangu nange bw’oba ​​oyagala.
He took the stage in a storm.	Yalinnye siteegi mu kibuyaga.
Please fill this out and return it.	Nsaba kino mujjuzeemu okizzeeyo.
The impact of a hurricane can be devastating.	Enkosa y’omuyaga eyinza okuba ey’amaanyi ennyo.
Mail always arrived on time.	Bulijjo mail yatuukanga mu budde.
Water was scarce and windy and dirty.	Amazzi gaali matono ate ng’empewo n’obucaafu.
When you give a talk, keep those three factors in mind.	Bw’oba ​​owa okwogera, jjukira ensonga essatu ezo.
Americans tend to be obsessive.	Abamerika batera okwettanira ebintu.
The magnetic field can be heard like birdsong.	Ensigo ya magineeti esobola okuwulirwa ng’oluyimba lw’ebinyonyi.
Having an unparalleled knowledge of rock music.	Okubeera n’okumanya okutaliiko kye kufaanana ku muziki gwa rock.
They think that can be achieved.	Balowooza nti ekyo kisobola okutuukirira.
Alice poured milk into her plate.	Alice yayiwa amata mu ssowaani ye.
They spent hours digging through the rubble	Baamala essaawa eziwera nga basima mu bifunfugu
The city’s economy now relies heavily on tourism.	Ebyenfuna by’ekibuga kati byesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
The two teams are separated by a wide river.	Ttiimu zombi zaawuddwamu omugga omugazi.
He did experiments with eggs.	Yakola okugezesa ku magi.
The man sat on a chair, sipping steaming tea.	Omusajja yatuula ku ntebe, ng’anywa caayi afuumuuka.
The streets were locked and dark.	Enguudo zaali zikubiddwako kkufulu era nga zijjudde enzikiza.
He looked out the window silently.	Yatunula mu ddirisa mu kasirise.
It was sunny, blowing a cool breeze.	Omusana gwali gukutte, nga gukuba empewo ennyogovu.
The test is to check how far you can throw.	Ekigezo kwe kukebera ewala gy’osobola okusuula.
His work suits him well.	Omulimu gwe gumukwata bulungi.
The need for new roads is clear.	Obwetaavu bw’enguudo empya bweyolekera ddala bulungi.
The neighbor’s dog chased the car, barking incessantly.	Embwa ya muliraanwa yagobye mmotoka ng’eboggolera nga tasalako.
Protesters wearing white shirts,	Abeekalakaasi nga bambadde essaati enjeru,
Clean streams are an important part of the ecosystem.	Enzizi ennyonjo kitundu kikulu nnyo mu nsengekera y’obutonde.
Upon entering college, many young adults felt depressed.	Bwe baayingira mu ttendekero ekkulu, abavubuka bangi abakulu baawulira ekiwuubaalo.
Dialogue is spoken or written conversation between characters.	Dialogue ye mboozi eyogerwa oba ewandiikiddwa wakati w’abazannyi.
His parents worked hard to care for him.	Bazadde be baakola nnyo okusobola okumulabirira.
The stem was wrapped in paper.	Ekikolo kyali kizingiddwa mu mpapula.
The dancer tried to smile for the video camera.	Omuzinyi ono yagezezzaako okumwenya ku lwa kkamera ya vidiyo.
He had carefully packed his belongings.	Yali apakidde n’obwegendereza ebintu bye.
The prince spoke at length, as usual.	Omulangira yayogera buwanvu, nga bulijjo.
Six hundred people protested against the bill.	Abantu ebikumi mukaaga beekalakaasizza nga bawakanya ebbago lino.
Let the egg whites stand.	Leka enjeru z’amagi ziyimirire.
The field is southwest of the building.	Ennimiro eno eri mu bukiikaddyo bw’amaserengeta g’ekizimbe kino.
The judge imposed harsher sentences.	Omulamuzi yassaawo ebibonerezo ebikakali.
Research shows that people rarely change.	Okunoonyereza kulaga nti abantu tebatera kukyuka.
He didn’t have many friends.	Yali talina mikwano mingi.
The village was known for the quality of its tomatoes.	Ekyalo kino kyali kimanyiddwa olw’omutindo gw’ennyaanya zaakyo.
These warnings have been largely ineffective.	Okulabula kuno okusinga kubadde tekukola.
There were two new chicks in the nest.	Mu kisu mwalimu abaana babiri abapya.
Dogs don’t like swimming!	Embwa tezaagala kuwuga!
She ran into her apartment breathlessly.	Yadduka n’ayingira mu muzigo gwe ng’assa omukka.
And he gave roasted beef to the wild beast.	N’awa ensolo enkambwe ennyama y’ente eyokeddwa.
That meeting was crucial to his career.	Olukiiko olwo lwali lukulu nnyo eri omulimu gwe.
He was convinced of his innocence.	Yali mukakafu nti talina musango.
He climbed over the wall and took control of the catapult.	Yalinnya ku bbugwe n’akwata obuyinza ku katapulti.
They waited helplessly.	Baalindirira nga tebalina kye basobola kukola.
The police chief pulled him aside.	Akulira poliisi yamusikambula ku bbali.
The wounded soldier was taken to a rescue center.	Omujaasi eyalumiziddwa atwaliddwa mu kifo awadduukirira abantu.
New fossil evidence suggests that ancient apes were tool makers.	Obujulizi obupya obw’ebintu eby’edda bulaga nti enkima ez’edda zaali zikola bikozesebwa.
If a new drug gets a patent, the company makes a profit.	Singa eddagala eppya lifuna patent, kkampuni ekola amagoba.
A soldier in a battered blue uniform pointed to us.	Omujaasi eyali ayambadde yunifoomu eya bbululu eyakubwa, yatusongako.
We will not rest until our country is liberated.	Tetujja kuwummula okutuusa nga ensi yaffe esumuluddwa.
A group of journalists camped outside the embassy.	Ekibinja kya bannamawulire kyasimbye enkambi wabweru w’ekitebe.
The phone rang nonstop.	Essimu yavuga nga teyimiridde.
The food smelled great.	Emmere yali ewunya nnyo.
Dogs are well known for their ability to run fast.	Embwa zimanyiddwa nnyo olw’obusobozi bwazo okudduka amangu.
Get me some coffee, would you?	Nfunire kaawa, wandikoze?
Skeptics played on public fears.	Ababuusabuusa baazannyira ku kutya kw’abantu bonna.
The consultant stayed up late for a special meeting.	Omuwi w’amagezi yasula kikeerezi okumala olukiiko olw’enjawulo.
Men are the first element on the periodic table.	Abasajja ye elementi esooka ku periodic table.
After hours of testing, we finally sorted the problems.	Oluvannyuma lw’okukebera okumala essaawa eziwera, twamaliriza nga tusunsula ebizibu.
Although children love to read, they hate being read to.	Wadde ng’abaana baagala nnyo okusoma, bakyawa okusomerwa.
The question of his existence has been raised.	Ekibuuzo ky’okubeerawo kwe kibadde kibuuziddwa.
He tried to slow down.	Yagezaako okukendeeza ku sipiidi.
His mother had never told him she loved him.	Maama we yali tamugambangako nti amwagala.
With one act, he dealt with the problem of death.	Ng’akozesa ekikolwa kimu, yakola ku kizibu ky’okufa.
Go through the exercise one last time.	Yita mu dduyiro omulundi ogusembayo.
The song ends with the death of the main character.	Oluyimba lukoma nga omuzannyi omukulu afudde.
We must seek progress with wisdom and imagination.	Tulina okunoonya enkulaakulana nga tulina amagezi n’okulowooza.
They knocked on the door.	Baakonkona ku luggi.
His family was forced to flee.	Ab’omu maka ge baawaliriziddwa okudduka.
Asia is the largest continent in the world.	Asia ye ssemazinga asinga obunene mu nsi yonna.
My grandmother taught me to sew.	Jjajja yanjigiriza okutunga.
He raised his glass to rub it against her.	Yasitula egiraasi ye okumusiiga.
This suit	Essuuti eno
The gravitational force is the attractive force between the particles.	Empalirizo y’ekisikirize empalirizo esikiriza wakati w’obutundutundu.
Many writers use punctuation in their writing.	Abawandiisi bangi bakozesa obubonero mu kuwandiika kwabwe.
The paper went out of business about ten years ago.	Olupapula luno lwava mu bizinensi emyaka nga kkumi egiyise.
The bird flew north.	Ekinyonyi kyabuuka ne kigenda mu bukiikakkono.
Ingredients are sorted by weight.	Ebirungo bisunsula okusinziira ku buzito.
He is fluctuations up and down in his mood.	Ali fluctuations waggulu ne wansi mu mood ye.
In this case, he was right.	Mu mbeera eno, yali mutuufu.
The boy was angry.	Omulenzi yanyiiga.
No one was listened to.	Tewali n’omu yawulirizibwa.
Panda is a bear.	Panda ye ddubu.
The hammer broke.	Ennyondo yamenyese.
He was known for his exceptional memory.	Yali amanyiddwa olw’okujjukira kwe okw’enjawulo.
He grabbed the jar and stirred the pot vigorously.	Yakwata ekibya n’asika ekiyungu n’amaanyi.
I climbed the curved hill in more time.	Nalinnya akasozi akaali kakoonagana mu budde obusingako.
We paced around the room murmuring.	Twatambulatambula mu kisenge nga twemulugunya.
It depends on your point of view.	Kisinziira ku ndowooza yo.
The lake is rich in natural resources.	Ennyanja eno erimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The floating ice ship spent weeks in the area.	Emmeeri eyali etengejja ice yamala wiiki eziwera mu kitundu ekyo.
They got tired of that noise.	Baakoowa eddoboozi eryo.
Visitors come in large numbers.	Abagenyi bajja mu bungi.
His torturers did so with a hammer.	Abaamutulugunya baakikoze n’ennyondo.
The job involved three people.	Omulimu guno gwabaddemu abantu basatu.
Our bodies are made up of tiny cells.	Emibiri gyaffe gikolebwa obutoffaali obutonotono.
The bride and groom were kissing passionately.	Abagole baali banywegera mu ngeri ey’omukwano.
The quality of the prints suffers.	Omutindo gw’ebitundu ebikubiddwa gubonaabona.
The artist painted his masterpiece over twenty years.	Omuyiiya yasiiga ekifaananyi kye eky’ekikugu mu myaka amakumi abiri.
He planned his plan carefully.	Yateekateeka bulungi enteekateeka ye.
A major street is named after him.	Oluguudo olunene lutuumiddwa erinnya lye.
I am satisfied.	Nze ndi mumativu.
By this time tomorrow, you will know.	Mu kiseera kino enkya, ojja kumanya.
The company will provide electricity to the area.	Kkampuni eno egenda kuwa ekitundu ekyo amasannyalaze.
This ring is his.	Empeta eno eyiye.
The candle burned in the attic.	Omumuli gwayokebwa mu kisenge ekya waggulu.
The plant grows a bulb at its base.	Ekimera kino kikula bbaatule ku musingi gwakyo.
Many scientists and engineers.	Bannasayansi ne bayinginiya bangi.
A powerful earthquake shook the city.	Musisi ow’amaanyi yakankanya ekibuga.
Many cards were exchanged between the parties.	Kaadi nnyingi zaawanyisiganyizibwa wakati w’enjuyi zino.
A black spot on the wall suddenly appeared.	Ekifo ekiddugavu ku bbugwe kyalabika mangu.
He has long dark hair and piercing blue eyes.	Alina enviiri empanvu enzirugavu n’amaaso ga bbululu agaboola.
Outhouse used by staff.	Ennyumba ey’ebweru ekozesebwa abakozi.
He was in a wrecked car.	Yabadde mu mmotoka eyamenyese.
The Dutch colonies were major importers of sugar and coffee.	Amatwale ga Budaaki gaali gayingiza nnyo ssukaali ne kaawa.
They were a dirty, smelly lot.	Zaali looti encaafu era ewunya.
The pollution problem is cumulative.	Ekizibu ky’obucaafu kikuŋŋaanyizibwa.
The government simply refused to cooperate.	Gavumenti yamala gagaana kukolagana nayo.
So, what is your story.	Kale, emboozi yo eri etya.
They won the game easily	Bawangudde omupiira mu ngeri ennyangu
It would be wise to avoid such conflict.	Kyandibadde kya magezi okwewala obutakkaanya obwo.
The government has imposed new pollution restrictions.	Gavumenti etaddewo obukwakkulizo obupya ku bucaafu.
All can agree that a rat is a complex creature.	Bonna basobola okukkiriza nti envunza kitonde ekizibu.
I turned off the radio.	Naggyako leediyo.
The members of the group are as diverse as their culture.	Bammemba b’ekibiina kino ba njawulo nnyo ng’obuwangwa bwabwe.
A sea of ​​cold, clear water appeared in the desert.	Ennyanja ey’amazzi agannyogoga era amayonjo yalabika mu ddungu.
The smell of incense fills the room.	Akawoowo k’obubaane kajjula ekisenge.
The storm ripped the roof off our house.	Omuyaga gwayuza akasolya ku nnyumba yaffe.
The situation is getting worse.	Embeera yeeyongera okuba embi.
The peacekeeping force acted aggressively.	Eggye erikuuma emirembe lyakoze mu ngeri ey’obukambwe.
He disappeared from sight.	Yabula mu maaso.
A female student starts university.	Omuyizi omukyala atandika okusoma ku yunivasite.
People have to spend a lot of effort to fight pollution.	Abantu balina okumala amaanyi mangi okulwanyisa obucaafu.
The son tried to imitate his father's style.	Omwana yagezaako okukoppa sitayiro ya kitaawe.
People are increasingly concerned about health care costs.	Abantu beeyongedde okweraliikirira olw’ensimbi ezisaasaanyizibwa ku by’obulamu.
The house was marked for destruction.	Ennyumba eno yateekebwako akabonero nti egenda kuzikirizibwa.
Fortunately, no one was badly injured.	Ekirungi tewali yalumizibwa bubi.
He looks normal, but appearances can be deceiving.	Alabika nga wa bulijjo, naye endabika eyinza okulimba.
The mountains are covered with snow.	Ensozi zijjudde omuzira.
Can you collect fuel?	Osobola okukung’aanya amafuta?
He served as medical director for many years.	Yamala emyaka mingi nga akulira eby’obusawo.
Of course, fishing is very different from buying stocks.	Kya lwatu nti okuvuba kwa njawulo nnyo ku kugula sitokisi.
Making bread is not an easy process.	Okukola omugaati si nkola nnyangu.
Malaria is a parasitic disease.	Omusujja gw’ensiri bulwadde obuva ku buwuka obuyitibwa parasite.
Waitress, there’s a crab in my soup!	Omuweereza, waliwo enseenene mu ssupu wange!
Team spirit is critical to success.	Omwoyo gwa ttiimu mukulu nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
The man seemed interested in the doctor’s advice.	Omusajja yalabika ng’afaayo ku magezi g’omusawo.
The place is famous for its beach resorts.	Ekifo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo ebisanyukirwamu ku bbiici.
My parents rarely went to my baseball games.	Bazadde bange tebatera kugenda mu mizannyo gyange egya baseball.
He has already written his memoirs.	Yawandiika dda ebijjukizo bye.
He woke up to find his room empty.	Yazuukuse n’asanga ekisenge kye nga kyerere.
You have to do it this way.	Olina okukikola mu ngeri eno.
The government has no plans.	Gavumenti terina nteekateeka yonna.
The crow flew to the high branch of the tree.	Enkookooma yabuuka n’egenda ku ttabi ly’omuti eryali waggulu.
In addition to looking good, he also played the piano very well.	Ng’oggyeeko okulabika obulungi, yakubanga ne piyano bulungi nnyo.
Unfamiliar faces worried him.	Feesi ze yali tamanyi zaali zimweraliikiriza.
She screamed into the night, her cries filling the house.	Yakuba enduulu okutuuka ekiro, ng’okukaaba kwe kujjuza ennyumba.
Now that he’s older, he doesn’t swim anymore.	Kati nga bw’akyali mukulu, takyawuga.
The streets were filled with people walking.	Enguudo zaali zijjudde abantu nga batambula.
He visited the city several times each year.	Yakyaliranga ekibuga ekyo emirundi egiwera buli mwaka.
The struggle to make the community work together.	Olutalo lw’okufuula abantu b’omukitundu okukolera awamu.
It was worn, old, and a little rusty.	Yali yambala, nkadde, era nga ya bbugumu katono.
So confident of victory, the soldiers abandoned their swords.	Kale olw’okuba baali bakakafu nti bajja kuwangula, abaserikale baaleka ebitala byabwe.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	Okuva mu byafaayo byonna, ebitontome bibadde kyakulwanyisa kya maanyi.
He earned only a few hundred dollars a year.	Yafunanga ddoola ebikumi bitono byokka omwaka.
The old man bowed politely with a smile.	Omusajja omukulu yafukamira mu ngeri ey’empisa ng’amwenya.
Any leftover food in the refrigerator should be discarded.	Emmere yonna esigadde mu firiigi erina okusuulibwa.
It is widely used for protection.	Kikozesebwa nnyo okukuuma.
The sheriff was called in.	Sheriff yayitibwa okuyingira.
The study attempts to provide further insight into these issues.	Okunoonyereza kugezaako okuwa amagezi amalala ku nsonga zino.
Drain the fish and vegetable sauce.	Fulumya ssoosi y’ebyennyanja n’enva endiirwa.
The forest floor was covered with thick brown moss.	Wansi w’ekibira kyali kibikkiddwako ebisusunku ebinene ebya kitaka.
A trap was set.	Omutego gwateekebwawo.
The shuttle train was packed to the gills.	Eggaali y’omukka eyabadde egenda okutambuza abantu yabadde epakibwa okutuuka ku gills.
At the time, there was much unrest in the city.	Mu kiseera ekyo, waaliwo obutabanguko bungi mu kibuga.
This plan is doomed to failure.	Enteekateeka eno egenda kulemererwa.
The first problem is finding enough teachers.	Ekizibu ekisooka kwe kufuna abasomesa abamala.
If you don’t drain the tofu, it will spoil.	Bw’otofulumya mazzi ga tofu, ajja kwonooneka.
Fingerprints appeared on the rock.	Obubonero bw’engalo bwalabika ku lwazi olwo.
I thanked him for buying me a drink.	Namwebaza okungulira ekyokunywa.
That’s ten films off the record.	Ekyo firimu kkumi ezivudde ku likodi.
He has resigned from his job.	Avudde ku mulimu.
The president has come under increasing pressure to resign.	Pulezidenti azze ku puleesa eyeyongedde okulekulira.
The distinctive song of the cicada echoed through the grass.	Oluyimba olw’enjawulo olwa cicada lwawuuma mu muddo.
He was too polite to tell them.	Yali wa mpisa nnyo nga tasobola kubagamba.
The abbey was known for its hospitality.	Abbey eno yali emanyiddwa olw’okusembeza abagenyi.
The birds are flying and chirping in joy.	Ebinyonyi bibuuka nga biwuuma mu ssanyu.
The roads of the village are mostly unpaved.	Enguudo z’ekyalo kino zisinga kuba tezikoleddwaako kkoolaasi.
The chair was broken.	Entebe yamenyese.
Few buildings have metal roofs.	Ebizimbe bitono ebirina obusolya obw’ebyuma.
Once at a royal event, she was caught dancing.	Olumu ku mukolo gw’obwakabaka, yakwatiddwa ng’azina.
This was their new design effort.	Kino kye kyali kaweefube waabwe ow’okukola dizayini empya.
A sense of duty comes before all other considerations.	Okuwulira ng’olina omulimu kujja mu maaso g’ebintu ebirala byonna eby’okulowoozaako.
The outpouring of grief throughout the world.	Okuyiwa ennaku mu nsi yonna.
Metaphorically speaking, we live through life.	Mu ngeri ey’olugero, tuwangaala nga tuyita mu bulamu.
A citizen has the right to practice any religion.	Munnansi alina eddembe okwekolera eddiini yonna.
He slashed with a knife.	Yasalasala n’ekiso.
Such stories have an effect on oppressive values.	Emboozi ng’ezo zirina kye zikola ku mpisa ezinyigiriza.
To taste the food of the prophet was to reject the prophet.	Okugezesa emmere ya nnabbi kyali kugaana nnabbi.
It was the best kind of vacation.	Kyali kika kya kuwummula ekisinga obulungi.
It was a cold, muddy morning, full of rain.	Lwali lunaku lwa makya nga lunnyogovu era nga lulimu ebitosi, nga lujjudde enkuba.
To be admitted, you must submit an application.	Okusobola okuyingizibwa, olina okuleeta okusaba.
Everyone shook hands.	Buli omu yakwatagana mu ngalo.
Water with high salinity flows abnormally.	Amazzi agalina omunnyo omungi gakulukuta mu ngeri etaali ya bulijjo.
Crime has increased recently.	Obumenyi bw’amateeka bweyongedde gye buvuddeko.
He looked back, his eyes shining with joy.	Yatunula emabega, ng’amaaso ge gaaka olw’essanyu.
You will not be charged for any work not performed.	Tojja kusasulwa ku mulimu gwonna ogutakoleddwa.
However, no one paid attention to what he said.	Kyokka, tewali n’omu yassaayo mwoyo ku ebyo bye yayogera.
The fruit has a short shelf life.	Ekibala kino kibeera n’obulamu obutono obw’okutereka.
But some say his gifts were fraudulent.	Wabula abamu bagamba nti ebirabo bye yamuwa byali bya bufere.
He beat his mind with a knife and fork.	Yakubye ebirowoozo bye n’akambe ne fooro.
The river is full of fish.	Omugga guno gujjudde ebyennyanja.
Farmers use canals to irrigate their crops.	Abalimi bakozesa emyala okufukirira ebirime byabwe.
The country is on land.	Eggwanga liri ku lukalu.
The lumberjack placed the log on the trunk of the tree.	Omutemu w’embaawo yateeka ekikondo ku kikolo ky’omuti.
The radio silence lasted for hours.	Okusirika kwa leediyo kwamaze essaawa eziwera.
It’s the modern trend.	Gwe mulembe gw’ennaku zino.
Today, it is a thriving segment of back office operations.	Leero, kitundu ekikulaakulana mu mirimu gya ofiisi ez’emabega.
Nature is dangerous	Obutonde buba bwa bulabe
There was a moment when nothing seemed to happen.	Waliwo akaseera nga tewali kirabika kigenda mu maaso.
These actions are aimed at reducing pollution.	Ebikolwa bino bigendereddwamu okukendeeza ku bucaafu.
The dog was lying on the grass.	Embwa yali egalamidde ku muddo.
They will not check for problems.	Tebajja kukebera kulaba oba waliwo obuzibu.
The government tried to introduce a minimum wage.	Gavumenti yagezaako okuleeta omusaala omutono.
Still, traffic was moving at its normal pace.	Wadde kyali kityo, ebidduka byali bitambula ku sipiidi yaayo eya bulijjo.
Open the windows wide.	Ggulawo amadirisa nga gagazi.
This ceremony is thousands of years old.	Omukolo guno guwezezza emyaka nkumi na nkumi.
This restaurant is known for its delicious food.	Eky'okulya kino kimanyiddwa olw'emmere yaayo ewooma.
I want all the cakes to be evenly spaced.	Njagala keeki zonna zibeere mu bbanga eryenkanankana.
You are not allowed to enter the museum.	Tokkirizibwa kuyingira mu myuziyamu.
Your work is a mess.	Omulimu gwo guba gwa kibogwe.
The rice was good, but nothing special.	Omuceere gwali mulungi, naye nga tewali kya njawulo.
This large dessert is mostly fruity.	Dessert eno ennene esinga kubaamu bibala.
The fool and his money soon part ways.	Omusirusiru ne ssente ze mu bbanga ttono baawukana.
Everything the archaeologists had found was news around the world.	Buli kintu kyonna abanoonyereza ku by’edda kye baali bazudde kyali mawulire okwetoloola ensi yonna.
He couldn’t understand her singing voice at all.	Yali tasobola kutegeera ddoboozi lye ery’okuyimba n’akatono.
Bring some of the body parts.	Leeta ebimu ku bitundu by’omubiri.
He disliked royalty.	Yali tayagala nnyo baami b’obwakabaka.
They will soon realize that this was a mistake.	Mu bbanga ttono bajja kukitegeera nti eno yali nsobi.
Increasing benefit payments in highly indebted countries.	Okwongera ku nsasula y’emikisa mu nsi ezirina amabanja amangi.
Never judge a book by its cover.	Tosalirangako musango mu kitabo okusinziira ku kibikka kyakyo.
The walls were covered with pictures.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebifaananyi.
Cross your right leg to the left.	Salako okugulu kwo okwa ddyo ku kkono.
His mother is angry with him.	Nnyina amunyiize.
The job opportunity quickly became apparent.	Omukisa gw’omulimu gwalabika mangu.
Tom has to drum up business.	Tom alina okukuba endongo mu bizinensi.
A can of peppers was on the shelf.	Ekibbo ky’entungo kyali ku ssefuliya.
Many women die in childbirth.	Abakyala bangi bafa nga bazaala.
Different species live in different types of habitats.	Ebika eby’enjawulo bibeera mu bika by’ebifo eby’enjawulo.
This soup is more nutritious than regular water.	Ssupu ono alimu ebiriisa bingi okusinga amazzi aga bulijjo.
The brothers argued heatedly for several minutes.	Ab’oluganda baayomba nnyo okumala eddakiika eziwera.
After the bombing, many businesses have left.	Oluvannyuma lw’okutega bbomu, bizinensi nnyingi zivuddeko.
They are historically and culturally relevant.	Zikwatagana n'ebyafaayo n'obuwangwa.
Many homes have electric wires tied to the sidewalk.	Amaka mangi galina waya z’amasannyalaze ezisibiddwa ku mabbali g’ekkubo.
He cleared my throat with his finger.	Yanlongoosa emimiro n’olugalo lwe.
These pilgrims regularly made sacrifices to their gods.	Abalamazi bano bulijjo baakolanga ssaddaaka eri bakatonda baabwe.
The young man begins to glow with pride.	Omuvubuka atandika okumasamasa olw’amalala.
Pinschers are smart dogs.	Pinschers mbwa za magezi.
He got up the next morning.	Yasituka ku makya enkeera.
Will you give us a hand, please?	Onootuwa omukono nkwegayiridde?
There is a lot of interest in these courses.	Waliwo obwagazi bungi mu misomo gino.
Moss grew on top of the car.	Ebisusunku byakula waggulu w’emmotoka.
Some drinks like fruit juices are considered healthy.	Ebyokunywa ebimu ng’omubisi gw’ebibala bitwalibwa ng’eby’obulamu.
The economic system is broken, he declares.	Enkola y’ebyenfuna emenyese, bw’alangirira.
The poem has little literary merit.	Ekitontome kino kirina omugaso mutono mu by’ebiwandiiko.
People have turned the place into a tourist attraction.	Abantu ekifo kino bakifudde eky’obulambuzi.
The possessive pronoun indicates ownership.	Enkyusa y’omuntu (possessive pronoun) eraga obwannannyini.
The class is dwindling, he complains.	Kiraasi eno egenda ekendeera, yeemulugunya.
The thick yellow grass was moist, wet and smelly.	Omuddo omunene ogwa kyenvu gwali munnyogovu, nga gubisi era nga guwunya.
A wardrobe was installed in this room.	Mu kisenge kino mwateekebwamu woduloomu.
I think this is a better division.	Ndowooza eno okugabanya okusingako.
The upper castes were also interested in keeping pets.	Abantu ab’ekika ekya waggulu nabo baali baagala nnyo okulabirira ebisolo by’omu nnyumba.
He tasted his coffee and smiled appreciatively.	Yawooma kaawa we n’amwenya ng’asiima.
We spoke to a travel broker.	Twogeddeko n’omusuubuzi w’ebyentambula.
Most people stay up all night.	Abantu abasinga obungi basula ekiro kyonna.
His mood was as flat as his demeanor.	Muudu ye yali ya fulaati ng’enneeyisa ye.
Again and again, he failed the test.	Enfunda n’enfunda, yalemererwa okugezesebwa.
Resolve conflicts over the sharing of work responsibilities.	Gonjoola obutakkaanya obuliwo ku kugabana obuvunaanyizibwa mu mirimu.
Again, crushing sunshine.	Nate, omusana ogw’okubetenta.
The country needs better transportation.	Eggwanga lyetaaga entambula ennungi.
A skin of sleepy fog crept across the field.	Olususu lw’ekifu eky’otulo kyaseeyeeya mu nnimiro.
The chirping of the bird doesn’t seem to bother anyone.	Okuwuuma kw’ekinyonyi kirabika tekutawaanya muntu yenna.
His head throbbed in pain.	Omutwe gwe gwakubagana olw’obulumi.
Raymond's voice was pleasant, but businesslike.	Eddoboozi lya Raymond lyali linyuma, naye nga lya bizinensi.
Peter returned with a package under his arm.	Peter yakomawo ng’alina ekipapula wansi w’omukono gwe.
He played the guitar as he sang.	Yakubye ggita nga bw’ayimba.
Sleep is very important.	Otulo kikulu nnyo.
The rainy season lasts for a few months.	Sizoni y’enkuba emala emyezi mitono.
The settlers established a new settlement.	Abasenze baatandikawo ekifo ekipya eky’okusenga.
Her head lowered in embarrassment.	Omutwe gwe gwakka wansi olw’okuswala.
This area once thrived.	Ekitundu kino edda kyakulaakulana.
He walked slowly up the stairs, his back bent.	Yatambula mpola ng’alinnya amadaala, ng’omugongo gwe gufukamidde.
Bacteria that cause diarrhea.	Obuwuuka obuleeta ekiddukano.
The island was beautiful, every hour of the day.	Ekizinga ekyo kyali kirungi nnyo, buli ssaawa y’olunaku.
He was recruited to do this work.	Yawandiikibwa okukola omulimu guno.
The coins were dirty.	Effeeza zaali zicaafu.
Who doesn’t want to succeed in life?	Ani atayagala kutuuka ku buwanguzi mu bulamu?
We took the lightship up a bit.	Twatwala emmeeri ey’ekitangaala waggulu katono.
Get help with planning.	Funa obuyambi mu nteekateeka.
The exploit is scheduled to launch next week.	Exploit eno etegekeddwa okutandika wiiki ejja.
Butter is used in mayonnaise.	Butto akozesebwa mu kukola mayonesi.
Oil companies are looking for oil in these areas.	Amakampuni agakola amafuta ganoonya amafuta mu bitundu bino.
We studied the creatures of the lake.	Twasoma ku bitonde ebiri mu nnyanja eno.
The needs have increased dramatically.	Ebyetaago byeyongedde nnyo.
His fingerprints and mug shot were on file.	Engalo ze n’essasi lye mu mug byali ku fayiro.
News spread quickly in the streets.	Amawulire gaabuna mangu mu nguudo.
Other animals rely heavily on smell for food.	Ebisolo ebirala byesigamye nnyo ku kuwunyiriza okusobola okufuna emmere.
The pious man prayed before entering the church.	Omusajja omutya Katonda yasaba nga tannayingira mu kkanisa.
It is best if the butter is thin.	Kirungi singa butto abeera mugonvu.
Violent crime rates are higher here.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka egy’effujjo gisinga wano.
We may have problems.	Tuyinza okufuna ebizibu.
The creature was huge!	Ekitonde ekyo kyali kinene nnyo!
The ants walked across the ant valley.	Enseenene zaatambula nga zisala ekiwonvu ky’enseenene.
A warmth went through him.	Ebbugumu lyamuyitamu.
They are charged with diarrhea.	Bano bavunaanibwa omusango gw’ekiddukano.
The dish was served with a dozen side dishes.	Essowaani eno yabadde egabula n’emmere ey’oku mabbali daziini.
Many people view poetry as an art form.	Abantu bangi ebitontome babitwala ng’eby’emikono.
And it was remarkably rare.	Era kyali tekitera kubaawo mu ngeri eyeewuunyisa.
The fuel shortage has led to massive power cuts.	Ebbula ly’amafuta kivuddeko amasannyalaze okusalako abantu bangi.
Look dear, the butterfly!	Laba omwagalwa, ekiwujjo!
The heavy smell of rotting flesh hung in the air.	Akawoowo akazito ak’ennyama eyali evunda kaali kawaniridde mu bbanga.
The industry has undergone significant changes in recent years.	Omulimu guno gubaddemu enkyukakyuka ez’amaanyi mu myaka egiyise.
A high concentration of chlorine is used to treat drinking water.	Ekirungo kya chlorine ekinene kikozesebwa okulongoosa amazzi g’okunywa.
The number of criminals is decreasing steadily.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendedde buli lukya.
He wasn’t always so shy.	Bulijjo teyalina nsonyi bwe zityo.
The landowner was rich.	Nnannyini ttaka yali mugagga.
The children’s meals were half the price when purchased with the adult meals.	Emmere y’abaana yali ya kitundu kya bbeeyi bwe yagula n’ey’omuntu omukulu.
They marched in celebration.	Baatambudde nga bajaguza.
They were investigating the causes and effects of aging.	Baabadde banoonyereza ku bivaako okukaddiwa n’ebiva mu kukaddiwa.
The cold air factor made it feel even colder.	Ensonga y’empewo ennyogovu yayongera okuwulira ng’ennyogoga.
Dogs were known to attack wolves.	Embwa zaali zimanyiddwa okulumba emisege.
Many farmers despise the rich.	Abalimi bangi banyooma abagagga.
I'm reading this new book by this author.	Nsoma ekitabo kino ekipya eky'omuwandiisi ono.
The plane descended at a constant rate.	Ennyonyi yakka ku sipiidi etakyukakyuka.
Many people are thinking about changing jobs.	Abantu bangi balowooza ku ky’okukyusa emirimu.
He wasn’t happy at all with his life.	Yali tasanyuse n’akatono n’obulamu bwe.
When she grew up, she decided to become a nurse.	Bwe yakula, yasalawo okufuuka nnansi.
He carefully analyzed the people present.	Yeekenneenya bulungi abantu abaaliwo.
The meeting failed to reach any conclusion.	Olukiiko lwalemereddwa okutuuka ku nsonga yonna.
He was thrilled with his success.	Yasanyuse nnyo olw’obuwanguzi bwe.
His romantic notions were false.	Endowooza ze ez’omukwano zaali za bulimba.
I lost him in the crowd.	Namufiirwa mu bantu.
The train sputtered on the streets, belching black smoke.	Eggaali y’omukka yafuumuuka ku nguudo, ng’efuuwa omukka omuddugavu.
One-page volume.	Omuzingo gwa lupapula lumu.
He looked around for a place to hide.	Yatunula okwetooloola ng’anoonya w’ayinza okwekweka.
Humans are social animals	Abantu nsolo za mbeera z’abantu
Word quickly spread throughout the village.	Ekigambo kyasaasaana mangu mu kyalo kyonna.
The fountain is in front of the church.	Ensulo eri mu maaso g’ekkanisa.
He smiled wanly.	Yamwenya wanly.
The young man drank milk from a carton.	Omuvubuka yanywa amata okuva mu bbaasa.
The young boy is a premature reader.	Omulenzi omuto aba musoma nga tannatuuka.
So cut off the excess fabric.	Kale salako olugoye olususse.
The motions of planets, stars, and galaxies are complex.	Entambula za pulaneti, emmunyeenye, n’ebibinja by’emmunyeenye bizibu nnyo.
They rarely travel to work.	Tebatera kutambula nga bagenda ku mirimu.
Five thousand experiments were performed.	Okugezesa emitwalo etaano kwakolebwa.
The doctor will make his rounds today.	Omusawo agenda kukola lawundi ze olwaleero.
The bird perched on the bare branches of a tree.	Ekinyonyi ekyo kyasulanga ku matabi g’omuti agaali gaali ga bwereere.
He bit into the apple with relish.	Yaluma mu apo n’okunyumirwa.
She called her husband.	Yayita bba.
We lowered the water in the pool.	Twakkakkanya amazzi mu kidiba.
She washed her hair in the stream.	Yanaaza enviiri ze mu kagga.
Smoke has become a serious health problem.	Omukka gufuuse kizibu kya maanyi mu bulamu.
The man was wearing a black leather jacket.	Omusajja yabadde ayambadde jjaketi ey’amaliba amaddugavu.
Even before the rains, the water level in the lake was receding.	Enkuba ne bwe yali tennatonnya, amazzi mu nnyanja eno gaali gakendeera.
Many consumers value these papers, which are very economical.	Abaguzi bangi batwala empapula zino nga za muwendo nnyo, ezikekkereza ennyo.
These ingredients are used to make creams.	Ebirungo bino bye bikozesebwa okukola ebizigo.
As demand increases, output must also rise.	Obwetaavu bwe bweyongera, n’ebifulumizibwa nabyo birina okulinnya.
If costs increase, consider reducing them.	Singa ssente zeeyongera, lowooza ku ky’okuzikendeeza.
The sunny weather quickly dried the mud.	Obudde obw’omusana bwakaza mangu ebitosi.
The poor are often forced to pay their taxes.	Abaavu batera okuwalirizibwa okuwaayo emisolo gyabwe.
He broke the lock with a wooden stick.	Yamenye ekizibiti n’omuggo ogw’embaawo.
The pilot forced me to land the plane.	Omugoba w’ennyonyi yankaka okussa ennyonyi ku ttaka.
They got in the truck.	Baalinnye mu loole.
The President warned us about the dangers of international travel.	Pulezidenti yatulabudde ku bulabe obuli mu kutambula mu nsi yonna.
They grow the best strawberries.	Zilima situloberi ezisinga obulungi.
In the island he was seen by a whale.	Mu kizinga kino yalabiddwako envubu.
There are no borders here, no walls or barbed wire.	Wano tewali nsalo, tewali bisenge oba waya ya misumaali.
The winds were howling, scattering paper and debris.	Empewo zaali zikuba enduulu, nga zisaasaanya empapula n’ebisasiro.
They let their hair down.	Enviiri zaabwe baazisuula wansi.
He was scheduled to speak on a popular radio show.	Yabadde alina okwogera ku pulogulaamu ya leediyo emanyiddwa ennyo.
The family does not speak negatively about others.	Amaka ago tegayogera bubi ku balala.
A fashionable young sailor with his brave friends.	Omuvubuka omuvubi ow’omulembe ng’ali ne mikwano gye egy’abazira.
It’s time to clean up the mess.	Kye kiseera okuyonja akavuyo.
Many patients will become ill as winter approaches.	Abalwadde bangi bajja kulwala ng’obudde obw’obutiti busembera.
The woman's hair shone in the sun.	Enviiri za mukyala ono zaayakaayakana mu musana.
There are limits to what can be known.	Waliwo ekkomo ku ebyo ebiyinza okumanyibwa.
There have been reports of people missing.	Wabaddewo amawulire agalaga nti abantu babuze.
The temperature is set at seventy degrees.	Ebbugumu liteekebwa ku diguli nsanvu.
The guards patrol with their guns.	Abakuumi bano balawuna n’emmundu zaabwe.
The mother left her three children at home alone.	Maama yaleka abaana be abasatu awaka bokka.
Several laws have recently been passed to combat this problem.	Gye buvuddeko amateeka agawerako gaayisibwa okulwanyisa ekizibu kino.
His lawyer is appealing the ruling.	Munnamateeka we ajulira ensala eno.
The seas began to rise.	Ennyanja zaatandika okulinnya.
The crew of the lake has had a major mess.	Abakozi b’ennyanja eno bafunye akavuyo ak’amaanyi.
An active shrimp.	Enseenene ennyiikivu.
He arrives wearing a colorful shirt.	Atuuka ng’ayambadde essaati eya langi.
It’s hard to imagine what he must have gone through.	Kizibu okulowooza ku ky’ateekwa okuba nga yayitamu.
The rice wine was to die for.	Omwenge gw’omuceere gwali gwa kufa.
The cook adds two tablespoons of salt to the water.	Omufumbi assaamu ebijiiko bibiri eby’omunnyo mu mazzi.
The new local yoke regarded the town with contempt.	Ekikoligo ekipya eky’omu kitundu kyatunuulira ekibuga ekyo n’okunyooma.
He screamed as his friend raised the knife.	Yakuba enduulu nga mukwano gwe awanise ekiso.
The disease spreads quickly.	Obulwadde busaasaana mangu.
Artists observe changes in the shape of language from day to day	Abayimbi beetegereza enkyukakyuka mu nkula y’olulimi okuva ku buli lunaku
The sauce needs to cook.	Ssoosi yeetaaga okufumba.
The story tells of the man’s journey.	Emboozi eyogera ku lugendo lw’omusajja oyo.
Toss the peppers in a bowl.	Entungo zino zisuule mu bbakuli.
Methane is found in natural gas.	Methane asangibwa mu ggaasi ow’obutonde.
He had just turned thirty.	Yali yaakaweza emyaka amakumi asatu.
You have to be careful when crossing the street.	Olina okwegendereza ng’osala oluguudo.
The computer pays for itself.	Kompyuta yeesasula.
Two of the accused come from wealthy families.	Babiri ku bavunaanibwa bava mu maka agagagga.
The tide came in slowly.	Omuyaga gwayingira mpola.
Two young boys were fishing in the river.	Abalenzi abato babiri baali bavuba mu mugga.
The game is simple and only takes a few minutes.	Omuzannyo guno mwangu era gutwala eddakiika ntono zokka.
He covered his mouth with his hand.	Yabikka akamwa ke n’omukono gwe.
Turkey claims to have found many lost cities.	Butuluuki egamba nti ezudde ebibuga bingi ebibuze.
It often appears alongside brazil nuts.	Kitera okulabika ku mabbali g’entangawuuzi za brazil.
Spaces, pauses, and commas normally go inside quotation marks.	Ebifo, okuyimirira, ne koma mu budde obutuufu bigenda munda mu bubonero obujuliza.
He came in, flushed, his face red.	Yayingira, ng’amyuse, nga ffeesi ye emmyuufu.
Without his consent, this separation has taken place.	Nga takkirizza, okwawukana kuno kubaddewo.
He was arrested for driving under the influence.	Ono yakwatiddwa lwa kuvuga mmotoka ng’atamidde.
Her favorite hobby is reading novels.	Omuzannyo gw’asinga okwagala kwe kusoma ebitabo by’ebitontome.
The village was submerged under a thick layer of dust.	Ekyalo kyabadde kinyweredde wansi w’enfuufu ennene.
The white cat slept in the sun.	Embwa enjeru yasula mu musana.
You can also learn to ride a bike.	Osobola n’okuyiga okuvuga ddigi.
The psychiatrist diagnosed the patient with schizophrenia.	Omusawo w’eby’omutwe yagamba nti omulwadde ono yalina obulwadde bw’okutabuka emitwe.
They have faith in our leader.	Balina okukkiriza mu mukulembeze waffe.
The sun was shining through the windows.	Enjuba yali eyaka mu madirisa.
The tank refused to move.	Ttanka yagaanyi okutambula.
The entire community was thrilled with his success.	Ekitundu kyonna kyasanyuse nnyo olw’obuwanguzi bwe.
There are many species of birds in the park.	Mu ppaaka eno mulimu ebika by’ebinyonyi bingi.
Boxes of books lined the shelves.	Bokisi z’ebitabo zaali ziyimiridde ku bushalofu.
The streets quickly filled with cars.	Enguudo zajjula mangu mmotoka.
The cabinet had a variety of medicinal plants.	Kabaati eno yabaddemu ebimera eby’enjawulo eby’eddagala.
More and more windmills were being built.	Ebyuma ebikuba empewo byali byeyongera okuzimbibwa.
It will be hard to persuade them to leave.	Kijja kuba kizibu okubasendasenda okugenda.
A perfect storm of wind, snow, and ice.	Omuyaga ogutuukiridde ogw’empewo, omuzira, ne ice.
Through the process, people become experts.	Okuyita mu nkola, abantu bafuuka abakugu.
He cut a thin slice of ham.	Yasalako akatundu akagonvu ku ham.
The speaker offers helpful advice.	Omwogezi awa amagezi agayamba.
This study seeks to correct previous mistakes.	Okunoonyereza kuno kunoonya okutereeza ensobi ezaaliwo emabega.
The decision was not popular with its victims.	Okusalawo kuno tekyagalibwa nnyo abantu baayo abaakosebwa.
One of the main effects of climate is heat transfer.	Ekimu ku bikulu ebikosa embeera y’obudde kwe kutambuza ebbugumu.
The land is dry and ruined by lack of water.	Ensi eno nkalu era eyonoonese olw’ebbula ly’amazzi.
He stopped playing in the middle of the song.	Yalekera awo okukuba wakati mu luyimba.
He paced back and forth on the beach.	Yatambulatambula ng’adda n’adda ku bbiici.
The mosque is the largest in the city.	Omuzikiti guno gwegusinga obunene mu kibuga.
The river cuts through the valley.	Omugga gusala mu kiwonvu.
Deft fingers worked on the potter’s wheel.	Engalo ez’obukodyo zaakola ku nnamuziga y’omubumbi.
Ten soldiers surrounded the prisoner.	Abajaasi kkumi be bazingizza omusibe ono.
The suburban house was built of wood.	Ennyumba ey’okumpi n’ekibuga yali yazimbibwa mu mbaawo.
The city has always been known for its bridges.	Ekibuga kino bulijjo kibadde kimanyiddwa olw’ebibanda byakyo.
Next is the food pyramid.	Ekiddako ye piramidi y’emmere.
A national anti-drug campaign was organized.	Kampeyini y’eggwanga ey’okulwanyisa okukozesa ebiragalalagala yategekeddwa.
The bed was covered with white sheets.	Obuliri bwali bubikkiddwako obutambaala obweru.
The divorce rate is still rising.	Omuwendo gw’abaawukana gukyalinnya.
This dress wears well.	Olugoye luno lwambala bulungi.
The city is well known as a haven for writers.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo ng’ekifo abawandiisi we babeera.
All materials can be used for fuel production.	Ebikozesebwa byonna bisobola okukozesebwa okukola amafuta.
You will be surprised at the find!	Ojja kwewuunya ekizuuliddwa!
Clouds hung low across the colorful sky.	Ebire byali biwanikiddwa wansi okubuna eggulu erya langi ez’enjawulo.
There is a lot of traffic on this road.	Ku luguudo luno waliwo akalippagano k'ebidduka bingi.
But overall, the outlook is murky.	Naye okutwalira awamu, endowooza eri mu kizikiza.
His heart was beating again.	Omutima gwe gwali guddamu okukuba.
He became a famous writer.	Yafuuka omuwandiisi ow’ettutumu.
The project has been greeted with apprehension.	Pulojekiti eno eyaniriziddwa n’okweraliikirira.
I’m tired of these constant traffic jams.	Nkooye jjaamu zino ezitambula buli kiseera.
They obviously want to profit from the sale of "translations."	Kya lwatu nti baagala kufunamu mu kutunda "ebivvuunulwa."
Candidates had to sing songs.	Abeesimbyewo baali balina okuyimba ennyimba.
He was confident in his goals.	Yali mwesige mu biruubirirwa bye.
But it doesn’t need much cleaning.	Naye tekyetaagisa kwoza nnyo.
The soldier got the audiologist’s daughter pregnant.	Omujaasi yafunyisa muwala w’omusawo w’amatu olubuto.
The sheer beauty of turquoise water is breathtaking.	Obulungi obw’amaanyi obw’amazzi ga turquoise buwuniikiriza.
Of course, some things have to be raw to work.	Kya lwatu nti ebintu ebimu birina okuba nga bibisi okusobola okukola.
In recent years, crime has increased.	Mu myaka egiyise, obumenyi bw’amateeka bweyongedde.
Sikh pilgrims were walking to the temple.	Abalamazi Abasiiki baali batambula okugenda mu yeekaalu.
The first cities in the world were inspired by gravity.	Ebibuga eby’olubereberye mu nsi byafukirira amaanyi ag’ekisikirize.
They accused him of setting fire to their home.	Bamulumirizza okukuma omuliro mu maka gaabwe.
A count of the dead was made.	Okubala abantu abafudde kwakoleddwa.
The villagers were poor, but life was simple.	Abatuuze ku kyalo baali baavu, naye obulamu bwali bwangu.
His clothes were covered with dust.	Engoye ze zaali zibikkiddwako enfuufu.
Carefully search the almonds for tiny particles of food.	Noonya n’obwegendereza mu amanda omanye obutundutundu obutonotono obw’emmere.
The police arrested him.	Poliisi yamukutte.
Many families cannot afford heat.	Amaka mangi tegasobola kwetuusaako bbugumu.
The boy was well aware of these things around him.	Omulenzi yali amanyi bulungi ebintu bino ebimwetoolodde.
The cost of obtaining a loan has gone up dramatically	Ssente z’okufuna looni zirinnye nnyo
They laughed at his money.	Baasekeredde ssente ze.
Retrieval of seafloor samples was extremely difficult.	Okuggya sampuli ezaali wansi w’ennyanja kyali kizibu nnyo.
Smoking causes cancer, and birth defects.	Okunywa sigala kuleeta kookolo, n’okuzaala obulemu.
He opened the letter, and read the message.	Yaggulawo ebbaluwa, n’asoma obubaka obwo.
The company is expected to be highly profitable.	Kkampuni eno esuubirwa okuvaamu amagoba mangi.
He had driven into the closed lane.	Yabadde avuze n’ayingira mu layini eyali eggaddwa.
Here are a variety of apples grown.	Wano waliwo obulo obw’enjawulo obulimibwa.
It was very cold and snowy.	Lwali lunnyogovu nnyo era nga lulimu omuzira.
The new village mayor lied to the media.	Meeya w'ekyalo omuggya yalimba bannamawulire.
He spoke slowly, unable to move his lips.	Yayogera mpola, nga tasobola kutambuza mimwa gye.
He swims ten times a day.	Awuga emirundi kkumi buli lunaku.
This country is a diverse and complex culture.	Ensi eno kitundu kya buwangwa obw’enjawulo era obuzibu.
The museum houses many beautiful ceramic vessels.	Mu myuziyamu eno erimu ebibya bingi ebirabika obulungi ebya ceramic.
Plays also have an element of drama.	Emizannyo nagyo girimu ekintu ekiyitibwa katemba.
Beat the iron as it glows hot	Kuba ekyuma nga bwe kyakaayakana nga kyokya
The jury unanimously ruled that the neighbors could not be evicted.	Abalamuzi awatali kuwakanya baasazeewo nti baliraanwa tebasobola kugobwa.
I worked hard to finish the job.	Nnakola nnyo okumaliriza omulimu.
Experts have been investigating the disease.	Abakugu babadde banoonyereza ku kirwadde kino.
He stood in a long line.	Yayimirira mu nnyiriri empanvu.
Heavy equipment is used to pull trees from the forests.	Ebyuma ebizito bye bikozesebwa okusika emiti okuva mu bibira.
The bird flew over the trees.	Ekinyonyi kyabuuka waggulu w’emiti.
He held out his hand in greeting.	Yagolola omukono gwe ng’alamusa.
Some of the paintings were hundreds of years old.	Ebimu ku bifaananyi ebyo byali biwezezza ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
The cut on the wrist required stitches.	Okusala ku mukono kwali kwetaaga emisono.
My hands were shaking.	Emikono gyange gyali gikankana.
The soldiers seized the contraband.	Abajaasi bano baawambye ebintu bino ebikukusibwa.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
The answer will come when you least expect it.	Eky’okuddamu kijja kujja nga tosuubira nnyo.
Actors rushed in and out.	Bannakatemba baafubutuse okuyingira n’okufuluma.
Everyone was advised to boil water for drinking.	Buli omu yaweereddwa amagezi okufumba amazzi okunywa.
The hole in the ozone layer expands.	Ekituli ekiri mu layeri ya ozone kigaziwa.
He gave her a long look.	Yamuwa entunula empanvu.
I can’t stand it anymore.	Sikyasobola kugumiikiriza.
The flowers were fragrant.	Ebimuli byali biwunya bulungi.
Our vision is to provide unbiased information online.	Okwolesebwa kwaffe kwe kuwa amawulire agataliimu kyekubiira ku yintaneeti.
His friends always loved his company.	Bulijjo mikwano gye baali baagala nnyo okubeera naye.
The walls were made of slabs of sandstone.	Bbugwe yali akoleddwa mu bipande eby’amayinja ag’omusenyu.
I tied his shoe for him.	Namusibira engatto ye.
The consequences of some pollution are now well understood.	Ebiva mu bucaafu obumu kati bitegeerekeka bulungi.
They had just received their test results.	Baabadde baakafuna ebyava mu kukeberebwa kwabwe.
The small black dot soon became a brown dot.	Akatundu akatono akaddugavu mu bbanga ttono kaafuuka akatundu ka kitaka.
This donut is delicious.	Donut eno ewooma nnyo.
You are so beautiful, my secret love.	Oli mulungi nnyo, omukwano gwange ogw’ekyama.
It rained steadily throughout the night.	Enkuba yatonnya buli lukya ekiro kyonna.
His story was compelling.	Emboozi ye yali ematiza.
The matter was settled, more or less peacefully.	Ensonga yagonjoolwa, mu mirembe ekitono oba ekinene.
The elder told him about it.	Omukadde yamubuulira ku nsonga eyo.
Gathering accurate information will be essential.	Okukung’aanya amawulire amatuufu kijja kuba kyetaagisa nnyo.
He spoke slowly.	Yayogera mpola mpola.
He was sure he would get the job.	Yali mukakafu nti omulimu agenda kugufuna.
Bullying is a reality in modern life.	Okutulugunyizibwa kintu kituufu mu bulamu obw’omulembe guno.
Prayer is an act of worship.	Okusaba kikolwa kya kusinza.
And the disciples followed him.	Abayigirizwa ne bagoberera ebigere bye.
The incident took place in a supermarket.	Bino byabadde mu supamaketi emu.
The child, resplendent in a blue dress, takes the stage.	Omwana ono eyakaayakana mu lugoye olwa bbululu, alinnya siteegi.
Their conversations are often very intimate.	Emboozi zaabwe zitera okuba ez’omukwano ennyo.
The floor is made of oak.	Wansi wakolebwa mu mbaawo z’omuti gwa oak.
His mind wandered back to the island.	Ebirowoozo bye byataayaaya ne bidda ku kizinga.
Jacob called his son and daughter.	Yakobo yayita mutabani we ne muwala we.
The lecture emphasized the connection between landscape and history.	Omusomo gwaggumiza akakwate akaliwo wakati w’enkula y’ensi n’ebyafaayo.
His intellect was well developed.	Amagezi ge gaali gakuze bulungi.
The noise from a busy train station	Oluyoogaano oluva ku siteegi y’eggaali y’omukka erimu abantu abangi
He threw himself into sociology.	Yeesuula mu sociology.
The clouds are white, fluffy and made up of tiny water droplets.	Ebire byeru, bifuukuuse era bikoleddwa mu butondo bw’amazzi obutonotono.
Employees were paid equally.	Abakozi baasasulwa kyenkanyi.
The unhappy child was sent on leave.	Omwana ataali ssanyu yasindikiddwa ku luwummula.
The floor was made of wood.	Wansi waali wakolebwa mu mbaawo.
He spends all his time studying.	Ebiseera bye byonna abimala ng’asoma.
A solution had to be found quickly.	Eky’okugonjoola ensonga eno kyalina okuzuulibwa amangu.
The deer in the forest was of a different kind.	Empologoma eyali mu kibira yali ya kika kya njawulo.
She is going to marry her unworthy cousin.	Agenda kuwasa mujja we atasaana.
The walls, ceiling, and floor were made of stone.	Ebisenge, ekisenge, ne wansi byakolebwa mu mayinja.
He hit the bucket in the street.	Yakuba ekibbo mu kkubo.
There was no need to empathize with the homeless.	Tewaaliwo bwetaavu bwa kusaasira bantu abatalina mwasirizi.
The queen’s son became king one day.	Mutabani wa nnaabagereka yafuuka kabaka olunaku lumu.
A century ago, none of this was here.	Ekyasa emabega, tewali n’ekimu ku bino kyali wano.
Pandemonium ensued.	Pandemonium yaddirira.
There was fog everywhere.	Buli wamu waaliwo ekifu.
It was a shock that we won the championship.	Kyabadde kizibu nti twawangula ekikopo.
This type of rice has a nutty taste.	Omuceere ogw’ekika kino gulina obuwoomi obw’entangawuuzi.
Ask any questions you feel you need to ask.	Buuza ebibuuzo byonna by’owulira nti byetaaga okubuuza.
I’m so excited to see you!	Nsanyuse nnyo okukulaba!
The successful few have heard themselves.	Abatono abawangudde beewulidde.
Change the oil regularly.	Kyuusa amafuta buli kiseera.
He ate a meal of beans, rice and tortillas.	Yalidde emmere y’ebinyeebwa, omuceere ne tortillas.
Muslim women may wear hijab.	Abakyala abasiraamu bayinza okwambala hijab.
These drugs are addictive.	Eddagala lino livaako omuze.
His manner remained calm throughout.	Engeri ye yasigala nga nkakamu mu kiseera kyonna.
Most construction work is now done by foreign workers.	Emirimu gy’okuzimba egisinga kati gikolebwa bakozi abagwira.
The country is rich in natural resources.	Ensi eno erimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
We had to drive along the coast.	Twalina okuvuga ku lubalama lw’ennyanja.
We cannot allow our love to stop.	Tetusobola kukkiriza kwagala kwaffe kuyimirira.
The economy of the mountain region was based on agriculture.	Ebyenfuna by’ekitundu ky’ensozi byali byesigamiziddwa ku kulima.
We couldn’t stand the noise.	Tetwasobola kugumira ddoboozi eryo.
He considered it appropriate.	Yakitwala nga kisaanidde.
She sprinkled the rose oil on the tablecloth, breathing heavily.	Yamansira amafuta ga rose ku lugoye lw’oku mmeeza, ng’assa nnyo omukka.
My garden is full of beautiful flowers.	Olusuku lwange lujjudde ebimuli ebirabika obulungi.
Frank's friends were angry with him.	Mikwano gya Frank gyamunyiize.
Critics say the system is inefficient.	Abavumirira bagamba nti enkola eno tekola bulungi.
These books were old and tattered.	Ebitabo bino byali bikadde era nga bifuuse bifuuse.
Conservation of natural resources is very important.	Okukuuma eby’obugagga eby’omu ttaka kikulu nnyo.
Clouds of dust drifted lazily across the plains	Ebire by’enfuufu byakulukuta n’obugayaavu mu biwonvu
The display was coded using a computer code.	Okwolesebwa kwakolebwako koodi nga bakozesa koodi ya kompyuta.
The board members expressed their views freely.	Abakiise ku lukiiko bano bawadde endowooza zaabwe mu ddembe.
The planes were screaming overhead.	Ennyonyi zaali zikuba enduulu waggulu w’omutwe.
Once a desert, now a green space.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
Can you recommend a healthy vegetarian diet?	Osobola okuteesa ku mmere ennungi ey’okulya enva endiirwa?
He waved at the waitress.	Yawanise omuweereza w’emmere.
He paused to wipe the sweat from his forehead.	Yayimirirako katono okusiimuula entuuyo mu kyenyi kye.
A community was born, with the support of its volunteers.	Ekitundu kyazaalibwa, nga kiwagirwa bannakyewa baakyo.
He went to town to buy a basket.	Yagenda mu kibuga okugula ekisero.
There has been an influx of foreign investment.	Wabaddewo okuyingira kw’ensimbi okuva ebweru.
A huge crowd gathered to hear the message.	Ekibiina ekinene ennyo kyakuŋŋaana okuwulira obubaka obwo.
They enjoyed a wonderful meal.	Baanyumirwa emmere ey’ekitalo.
The paper criticized the government.	Olupapula luno lwavumirira gavumenti.
He rubbed her thighs.	Yamusiiga mu bisambi bye.
The robot’s long jaws open wide.	Ensaya za roboti eno empanvu zigguka nnyo.
The city is famous for its football stadiums.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebisaawe by’omupiira.
The operator became aware of the problem.	Omuddukanya yategedde ku kizibu kino.
Charcoal is an important component of pottery production.	Amanda kitundu kikulu nnyo mu kukola ebibumba.
She is a beautiful hostess.	Ye mukyaza alabika obulungi.
He sat on the pillow and drank tea.	Yatuula ku mutto n’anywa caayi.
The steam cooks while the food is in the oven.	Omukka gufumba ng’emmere eri mu fumbiro.
He traced his fingers over the bread.	Yalondoola engalo ze ku mugaati.
They arrived outside a large warehouse.	Baatuuse wabweru wa sitoowa ennene.
A long river cuts through the middle of the earth.	Omugga omuwanvu gusala wakati mu nsi.
Landslides are common in this area.	Okubumbulukuka kw’ettaka kutera okubumbulukuka mu kitundu kino.
The main attraction of the city is the zoo.	Ekisinga okusikiriza abantu mu kibuga kino ye zoo.
Scholars agree that this is a relatively small outcome.	Abamanyi bakkiriziganya nti kino kivaamu kitono nnyo.
Grapes are rich in vitamins.	Emizabbibu girimu ebirungo ebiyamba omubiri okukola obulungi.
We hear very little about you.	Tuwulira kitono nnyo ebikukwatako.
He planted some flowers in the garden.	Yasimba ebimuli ebimu mu lusuku.
You have to be careful, lest you make a scene.	Olina okwegendereza, sikulwa nga okola scene.
Forecasters promised sunnier days.	Abateebereza ennaku zino basuubizza ennaku ezisinga okubeera n’omusana.
The government has urged citizens to report all such violations.	Gavumenti esabye bannansi okuloopa ebityoboola eby’engeri eno byonna.
Sorry for calling so often.	Bambi okukubira essimu emirundi mingi.
The party’s youth wing is notoriously violent.	Ekibiina ky’abavubuka mu kibiina kino kimanyiddwa nnyo olw’effujjo.
Falling snow covered the plains.	Omuzira ogwagwa gwabikka ku biwonvu.
They were finally able to compromise.	Baasembye okusobola okukkaanya.
Who has met this knight?	Ani asisinkanye omusajja ono omuzira?
I think that’s true for most people.	Ndowooza ekyo kituufu eri abantu abasinga obungi.
He went outside and shivered.	Yafuluma ebweru n’akankana.
The box contains a letter.	Akabokisi kalimu ebbaluwa.
They applied a lot of perfume.	Baasiiga obuwoowo bungi nnyo.
He disappeared into a group of narrow streets.	Yabula mu kibinja ky’enguudo enfunda.
He recognized the ringing sound.	Yategeera eddoboozi eryali likuba.
The table was a perfect fit.	Emmeeza yali etuukira ddala bulungi.
The school year includes a three-month break.	Omwaka gw’essomero gulimu okuwummulako emyezi esatu.
He threw garbage on street corners.	Yasuula kasasiro ku nsonda z’enguudo.
Crabs and boats were anchored in the bay.	Enseenene n’amaato byali biyimiridde mu kizinga ekyo.
Bird migration is part of the ecosystem.	Okusenguka kw’ebinyonyi kitundu ku nsengekera y’obutonde.
The children were terrified by the explosion.	Abaana baatidde nnyo olw’okubwatuka.
He is about my age.	Ali ku myaka gyange.
Sometimes, it rained.	Oluusi, enkuba yatonnyanga.
They agreed to talk about it.	Bakkaanyizza okwogera ku nsonga eno.
The most popular dish here is fried noodles.	Emmere esinga okwettanirwa wano ye noodles ezisiike.
I’m not used to driving in the city.	Nze simanyidde kuvuga mmotoka mu kibuga.
Many historians question the historical significance of this event.	Bannabyafaayo bangi babuusabuusa amakulu g’ebyafaayo eby’ekintu kino.
One meaning of the word "justice" includes equality of opportunity.	Amakulu agamu ag'ekigambo "obwenkanya" galimu obwenkanya mu mikisa.
We have to fight global warming.	Tulina okulwanyisa ebbugumu ly’ensi.
It was given for a long time.	Yaweebwa okumala ebbanga eddene.
I fell asleep, he said	Nneebaka, bwe yagamba
Flying rats plagued the city for months.	Envunza ezibuuka zaali zitawaanya ekibuga okumala emyezi.
That coach was painted black.	Omutendesi oyo yasiigiddwa langi enzirugavu.
A blanket is used to protect against fever.	Omufaliso gukozesebwa okwekuuma omusujja.
The death toll continues to rise.	Omuwendo gw’abafudde gukyagenda mu maaso n’okulinnya.
They despised him at every opportunity.	Baamunyoomanga buli mukisa gwe baalina.
The reefs prevented seawater from entering the interior of the ocean.	Ebiyiriro ebyo byalemesa amazzi g’ennyanja okuyingira munda mu nnyanja.
Bill is now a teenager.	Kati Bill mutiini.
He came to the door and knocked three times.	Yajja ku luggi n’akonkona emirundi esatu.
Describe your action plan in detail.	Nnyonnyola mu bujjuvu enteekateeka yo ey’okukola.
I look forward to working with you sir.	Nneesunga okukola naawe ssebo.
This is a budget hotel.	Eno wooteeri ya budget.
They are close to what can be described as traditional.	Bali kumpi n’ekyo ekiyinza okunnyonnyolwa ng’eky’ennono.
He felt sure they would win.	Yawulira nga mukakafu nti bajja kuwangula.
The answers to these questions are vital.	Eby’okuddamu mu bibuuzo bino bikulu nnyo.
He uses glass in many of his paintings.	Akozesa endabirwamu mu bifaananyi bye bingi.
The fisherman was struggling to get off the water.	Omuvubi yali alwana okuva ku mazzi.
Time was limited.	Obudde bwali butono.
The mountains were full of wolves.	Ensozi zaali zijjudde emisege.
This farm is like that all over the country.	Faamu eno bwetyo mu ggwanga lyonna.
This college will become stronger, stronger.	Ettendekero lino lijja kufuuka ery’amaanyi, ery’amaanyi.
The dog has been attacking people.	Embwa eno ebadde elumba abantu.
Before you buy them, try each pair on.	Nga tonnazigula, sooka ogezeeko buli pair.
He attacked the elephant with an iron knife.	Yalumbye enjovu n’akambe ak’ekyuma.
The drought continued despite recovery efforts.	Ekyeya kyagenda mu maaso wadde nga wabaddewo kaweefube w’okuzzaawo.
The world is so intensely colored.	Ensi eno eriko langi ez’amaanyi ennyo.
You can use this as a travel guide.	Kino osobola okukikozesa ng’omulagirizi w’entambula.
He smiled calmly.	Yamwenya mu bukkakkamu.
Valleys run in every direction.	Ebiwonvu biddukira mu buli ludda.
Please put down that glass.	Nsaba oteeke wansi egiraasi eyo.
The farm animal lives mostly on grass	Ensolo y’oku faamu esinga kubeera ku muddo
Help me with my taxes	Nnyamba ku misolo gyange
The rice for harvesting is right now, ready.	Omuceere ogw’okukungula guli mu kiseera kino, nga gwetegefu.
He is looking for a better job.	Anoonya omulimu ogusingako obulungi.
I need to read more.	Nnina okwongera okusoma.
Occasional clouds.	Ebire nga bitonnya oluusi n’oluusi.
The kidnappers demanded a large ransom.	Abawambye baasaba ekinunulo ekinene.
He complained loudly about the poor service.	Yeemulugunya mu ddoboozi ery’omwanguka olw’empeereza embi.
An ancient dwelling was discovered during excavations.	Ekifo eky’edda eky’okubeeramu kyazuulibwa nga basima.
Make cuts in the orange to expose the flesh underneath.	Mu micungwa gikole ebisale okulaga ennyama wansi.
A village is located on this farmland.	Ekyalo kisangibwa ku ttaka lino ery’okulimirako.
A poor harvest this year will affect food prices.	Amakungula amabi omwaka guno gagenda kukosa ebbeeyi y’emmere.
We all know that exercise is beneficial.	Ffenna tukimanyi nti dduyiro wa muganyulo.
It is a kind of solid wood.	Kika kya mbaawo kigumu.
The expression on his face was intense.	Enneeyisa mu maaso ge yali ya maanyi nnyo.
He wrote a word on a piece of paper.	Yawandiika ekigambo ku lupapula.
We have a surplus of exports.	Tulina ekisukkiridde ku by’okutunda ebweru w’eggwanga.
They found the sun and the stars.	Basanze enjuba n’emmunyeenye.
We rode our horses slowly into town.	Twavuga embalaasi zaffe mpola ne tuyingira mu kibuga.
Let’s feed the stories!	Toliisa bisolo!
This article needs to be updated.	Ekiwandiiko kino kyetaaga okulongoosebwa.
Write down a vegetarian diet.	Wandiika emmere erimu enva endiirwa.
We’re camping tomorrow.	Tugenda kusimba enkambi enkya.
Think about your language, young man.	Lowooza ku lulimi lwo muvubuka.
He lives a quiet life in the country.	Abeera n’obulamu obusirifu mu ggwanga.
My dishwasher stopped working.	Ekyuma kyange eky’okunaaza amasowaani kyalekera awo okukola.
The commander was upset.	Omuduumizi yabadde munyiivu.
I was all ready to go.	Nze ffenna nnali mwetegefu okugenda.
He said a few words, then went back to his duties.	Yayogera ebigambo ebitonotono, oluvannyuma n’addamu okukola emirimu gye.
Little rain had fallen this summer.	Enkuba ntono yali etonnya mu kyeya kino.
Farmers slowly began to return to farming.	Abalimi baatandika mpola okudda mu kulima.
The bottle remained near the water’s edge.	Eccupa yasigadde okumpi n’olubalama lw’amazzi.
The machine will automatically split the nuts.	Ekyuma kino kijja kukutula entangawuuzi mu ngeri ey’otoma.
This just gave you a general idea.	Kino kyakuwa ekirowoozo kya bulijjo kyokka.
The little boy threw down his toys.	Omulenzi omuto yasuula wansi eby’okuzannyisa bye.
The dog was barking in the line.	Embwa yali eboggolera mu layini.
The national exam is notoriously difficult.	Ekigezo ky’eggwanga kimanyiddwa nnyo nti kizibu.
A cargo ship was anchored in an island.	Emmeeri eyali etwala emigugu yali esimbye mu kizinga.
An entire block of buildings collapsed during the earthquake.	Bbulooka emu yonna ey’ebizimbe yagudde mu kiseera kya musisi.
The fire was burning brightly.	Omuliro gwali gwaka nnyo.
Dad demanded everyone’s attention.	Taata yasaba buli muntu okufaayo.
The seat rests on rubber.	Entebe eno ewummulira ku kapiira.
The suspect admitted to breaking into the house.	Omutemu yakkirizza okumenya ennyumba.
The exhibition was very interesting.	Omwoleso gwabadde gwa njawulo nnyo.
Congestion has increased in recent years.	Omugotteko gweyongera mu myaka egiyise.
He is known to have been a good speaker.	Amanyiddwa nti yali ayogera bulungi.
The circus is very popular this time of year.	Circus eno yettanirwa nnyo mu kiseera kino eky’omwaka.
The local government introduced a new system.	Gavumenti y’ekitundu yaleese enkola empya.
Believers try to be kind.	Abakkiriza bagezaako okuba ab’ekisa.
Researchers are working to understand how the brain works.	Abanoonyereza bakola okutegeera engeri obwongo gye bukolamu.
The streets were empty in the quiet village.	Enguudo zaali njereere mu kyalo ekisirifu.
No newcomer to the host country would be immune.	Tewali muntu mupya yenna ku nsi ekyaza yandibadde talina bulabe.
Tourist attractions in the city will be expanded.	Ebifo eby’obulambuzi mu kibuga kino byakugaziwa.
Instead, idiots would corrupt the financial markets.	Wabula abasiru bandyonoona obutale bw’ebyensimbi.
We had to wait fifteen minutes for a doctor.	Twalina okulinda eddakiika kkumi na ttaano okufuna omusawo.
Be careful, mold is dangerous!	Weegendereze, ekikuta kya bulabe!
Jim bent down and kissed my hand.	Jim yafukamira n’annywegera ku mukono.
He carried two nests and some water bottles.	Yatambuza ebisu bibiri n’ebidomola by’amazzi ebimu.
The package had been opened and resealed.	Ekipapula kyali kigguddwawo ne kiddamu okusibwa.
The temperature of the furnace was measured by the reading skills of the young children.	Ebbugumu ly’ekikoomi lyapimibwa obukugu bw’okusoma kw’abaana abato.
Travel agencies and tourism companies need better transportation.	Ebitongole by’entambula ne kkampuni ezikola ku by’obulambuzi byetaaga entambula ennungi.
They had reached the main gates.	Baali batuuse ku miryango emikulu.
He was found alone on the railroad tracks.	Yasangiddwa yekka ku luguudo lw’eggaali y’omukka.
Economic growth is unprecedented.	Okukulaakulana kw’ebyenfuna tekubangawo.
The sailors cleared the decks, and began to untie the ropes.	Abalunnyanja baalongoosa ddeeke, ne batandika okusumulula emiguwa.
During its first four years, the tree grows slowly.	Mu myaka gyagwo ena egisooka, omuti gukula mpola.
The city’s economy relies heavily on tourism.	Ebyenfuna by’ekibuga kino byesigamye nnyo ku by’obulambuzi.
Girls are always told to be nice.	Abawala bulijjo babagamba okuba abalungi.
Mexico is an independent country.	Mexico nsi ya bwetwaze.
Why do we always have to count money?	Lwaki bulijjo tulina okubala ssente?
It was unbearably hot.	Lwali bbugumu eritayinza kugumiikiriza.
Two major hurricanes were to hit the city that year.	Embuyaga bbiri ennene zaali za kukuba ekibuga ekyo omwaka ogwo.
Economists think the economy is improving.	Abakugu mu by’enfuna balowooza nti ebyenfuna bitereera.
Tomorrow is an exciting time of day.	Enkya kiseera kya ssanyu mu lunaku.
A curse on him!	Ekikolimo ku ye!
There are several species of fish in the pond.	Mu kidiba mulimu ebika by’ebyennyanja ebiwerako.
Would you bring me my loofah from the basement, please?	Wandindeetedde loofah yange okuva mu basement, nkwegayiridde?
The bamboo bed almost burned.	Ekitanda ky’emiwemba katono kyoke.
He lived in a small village.	Yabeeranga mu kyalo ekitono.
The snake slipped into the grass.	Omusota gwaseeyeeya mu muddo.
The speedometer showed ninety.	Ekipima sipiidi kyalaga amakumi kyenda.
Places we talk a lot, don’t we?	Ebifo twogera nnyo, si bwe kiri?
Send flowers to your sister.	Weereza mwannyoko ebimuli.
They were engaged in a very fierce battle.	Baali beenyigira mu lutalo olw’amaanyi ennyo.
I looked out the window, watching the snow fall.	Natunula mu ddirisa, nga ndaba omuzira nga gugwa.
Starting tomorrow, we all have to start recycling.	Okutandika n’enkya, ffenna tulina okutandika okuddamu okukola ebintu.
He butters the bread.	Akuba butto ku mugaati.
In the corner was a box made of glass.	Mu nsonda mwalimu ekibokisi ekyakolebwa mu ndabirwamu.
He spoke very slowly and clearly.	Yayogera mpola nnyo era mu ngeri entegeerekeka obulungi.
A bullet ripped through his chest.	Essasi lyamuyuza mu kifuba.
The hills are beautiful, with clean air and blue skies.	Obusozi bunyuma nnyo, nga bulimu empewo ennyonjo ate nga n’eggulu lya bbululu.
A young homeless boy approached the car.	Omulenzi omuto atalina mwasirizi yasemberera mmotoka.
The sounds of the crashing waves never ceased.	Amaloboozi g’amayengo agaali gakuba tegakoma.
What is the morale here?	Empisa wano eri etya?
Irrigation systems require regular maintenance.	Enkola y’okufukirira yeetaaga okuddaabirizibwa buli kiseera.
The water in this man’s bottle was warm.	Amazzi agaali mu ccupa y’omusajja ono gaali gabuguma.
Many children live in poverty.	Abaana bangi babeera mu bwavu.
The army was necessary to protect the new colony.	Amagye gaali geetaagisa okukuuma ettundutundu eppya.
He keeps this pen and pencil beside his bed.	Ekkalaamu eno n’ekkalaamu abikuuma ku mabbali g’ekitanda kye.
Grilled vegetables have a nice flavour.	Enva endiirwa eziyokebwa zirina akawoowo akalungi.
The valley was known for its wild flowers.	Ekiwonvu kino kyali kimanyiddwa olw’ebimuli byakyo eby’omu nsiko.
What’s the weather like?	Obudde buli butya?
The naughty boy was scolded by his teacher.	Omwana omuyaaye omusomesa we yamuboggolera.
He’s taking me to the zoo tomorrow.	Antwala mu zoo enkya.
The country is dotted with old churches.	Ensi eno erimu amasinzizo amakadde.
A committee was set up to investigate the matter.	Wateekebwawo akakiiko okunoonyereza ku nsonga eno.
A ghostly figure appeared from the shadows.	Ekifaananyi eky’omuzimu kyalabika okuva mu bisiikirize.
So wise old woman	Kale omukazi omukadde ow’amagezi
Police are on the hunt for the man.	Poliisi eri mu kuyigga omusajja ono.
We need to make radical changes.	Tulina okukola enkyukakyuka ez’amaanyi.
The cows are equally compatible.	Ente zino zikwatagana kyenkanyi.
That new actress worked her way from the supporting roles.	Munnakatemba oyo omupya yakola ekkubo lye okuva ku bifo eby’okuwagira.
He struggles with depression.	Alwanagana n’okwennyamira.
He walked quickly down the street.	Yatambula mangu mu kkubo.
The restaurant was packed.	Eky’okulya kyali kijjudde abantu.
A local pharmacist offers a variety of medicines.	Omukugu mu by’eddagala mu kitundu kino agaba eddagala ery’enjawulo.
You will need a lot of sugar for this.	Kino ojja kwetaaga ssukaali mungi.
Wealth does not come from money but from attention.	Obugagga tebujja mu ssente wabula mu kufaayo.
Roads and railway connections were quickly repaired.	Enguudo n’ebiyungo by’eggaali y’omukka byaddaabirizibwa mangu.
The lump of clay falls on the table and shatters.	Ekikuta ky’ebbumba kigwa ku mmeeza ne kimenyekamenyeka.
The sky is cloudy.	Eggulu lirimu ebire.
He often made grammar mistakes.	Yatera okukola ensobi mu grammar.
The city was named in honor of this king.	Ekibuga ekyo kyatuumibwa erinnya nga kiweesa kabaka ono ekitiibwa.
Every woman in the village was helping with the search.	Buli mukyala ku kyalo yali ayambako mu kunoonya.
On paper, it may seem impossible.	Ku mpapula, kiyinza okulabika ng’ekitasobokera ddala.
The area is characterized by large iron ore deposits.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebifo ebinene eby’ekyuma.
It’s raining it’s raining heavily.	Enkuba etonnya enkuba etonnya nnyo.
Do not turn off the car.	Toggyako mmotoka.
Do you think he is innocent?	Olowooza talina musango?
They sought treatment but it was too late.	Baanoonya obujjanjabi naye nga buyise nnyo.
The partner should see a psychiatrist.	Omuntu alina omukwano alina okulaba omusawo w’eby’omutwe.
The dam produces huge amounts of electricity.	Daamu eno efulumya amasannyalaze mangi nnyo.
Is this what you believe?	Kino kye mukkiririzaamu?
The manager is determined to improve the working environment.	Maneja amaliridde okulongoosa embeera y’emirimu.
The roof is covered with tarpaulin.	Akasolya kabikkiddwako empapula za ttaala.
Wash your hands thoroughly after using the bathroom.	Okunaaba obulungi mu ngalo ng’omaze okukozesa ekinabiro.
A ray of hope among the uncivilized.	Omusana gw’essuubi mu bantu abatalina mpisa.
Government urged to do more.	Gavumenti esabiddwa okukola ebisingawo.
His family can read and write.	Ab’omu maka ge basobola okusoma n’okuwandiika.
I believe he is innocent.	Nzikiriza nti talina musango.
The style of this writer has several marks of modern writing.	Omusono gw’omuwandiisi ono gulina obubonero obuwerako obw’okuwandiika okw’omulembe.
The government decided to go ahead with the scheme.	Gavumenti yasalawo okugenda mu maaso n’enteekateeka eno.
If you want to lose weight, eat less cake.	Bw’oba ​​oyagala okugejja, keeki olye ntono.
Once upon a time there was a girl who loved to paint flowers.	Lumu waliwo omuwala eyali ayagala ennyo okusiiga ebimuli.
No one can talk to the dead.	Tewali asobola kwogera na bafu.
A sensible government will regulate smoking.	Gavumenti erimu amagezi ejja kulungamya okunywa sigala.
The drought affected crop yields.	Ekyeya kyakosezza amakungula g’ebirime.
He wrote several books.	Yawandiika ebitabo ebiwerako.
It has yielded some success.	Kivuddemu obuwanguzi obumu.
Books can brighten anyone's day.	Ebitabo bisobola okumasamasa olunaku lw'omuntu yenna.
I can’t see anyone in here.	Siyinza kulaba muntu yenna munda wano.
The detergents we use pollute the environment.	Eby’okunaaba bye tukozesa byonoona obutonde bw’ensi.
The king ruled his country for many years.	Kabaka yafuga ensi ye okumala emyaka mingi.
His tragic end has left us all shocked and saddened.	Enkomerero ye ey’ekikangabwa etulese ffenna nga twekanga era nga tulina ennaku.
Country wine sold well abroad this week.	Omwenge gwa country gwatundibwa nnyo ebweru wiiki eno.
Just say no, just don’t spread rumors, she said.	Just say no, just tosaasaanya bigambo, bwe yagambye.
Provision for extended maternity leave for all mothers.	Enteekateeka y’okwongezaayo oluwummula lw’okuzaala eri bamaama bonna.
The Minister never fails to show up on time.	Minisita talemererwa kulaga mu budde.
Our brains are designed to remember things.	Obwongo bwaffe bukoleddwa okujjukira ebintu.
A skyscraper dominated the skyline.	Ekizimbe ekiwanvu kye kyali kifuga eggulu.
Tomope, be positive.	Tomope, beera positive.
He found a perfectly round hole in the apple.	Yasanga ekituli ekituukiridde ekyekulungirivu mu apo.
These are complex financial statements.	Zino biwandiiko by’ebyensimbi ebizibu.
His life was a tragedy.	Obulamu bwe bwalimu ekikangabwa.
He's so smart, it's hard to know for sure.	Mugezi nnyo, kizibu okumanya ekituufu.
Significant damage was done.	Okwonooneka okw’amaanyi kwakolebwa.
The crippling drought affected millions of people.	Ekyeya ekyali kilemaza abantu kyakosa obukadde n’obukadde bw’abantu.
The stain permanently stained the fabric.	Embalabe eyo yakola embala ey’olubeerera ku lugoye olwo.
The physics book will allow you to do experiments.	Ekitabo kya physics kijja kukusobozesa okukola okugezesa.
These actions can ignite war.	Ebikolwa bino bisobola okukuma omuliro mu lutalo.
He reviewed his notes for the exam.	Yeekenneenya ebiwandiiko bye eby’okukola ekigezo.
A quiet river flows through the nearby village.	Omugga ogusirifu gukulukuta nga guyita mu kyalo ekiriraanyewo.
Rats and mice are notoriously intelligent.	Envunza n’ebibe bimanyiddwa nnyo okuba eby’amagezi.
There were cries of surprise and delight.	Waaliwo emiranga egy’okwewuunya n’okusanyuka.
Anyway, you are absolutely right!	Anyway, oli mutuufu ddala!
He suffered a stroke.	Yafuna obulwadde bwa ssukaali.
The construction of the bridge was completed without any problems.	Okuzimba omutala guno kwawedde nga tewali kizibu kyonna.
The elephant stalked its prey, unaware that it was being watched.	Enjovu yasiba omuyiggo gwayo, nga temanyi nti etunuuliddwa.
The aged couple had two daughters.	Abafumbo bano abakaddiye baalina abaana babiri ab’obuwala.
Trains have been diverted to different routes.	Eggaali z’omukka zikyusiddwa ne zigenda ku nguudo ez’enjawulo.
Something went better than expected.	Ekintu kyatambudde bulungi okusinga bwe kyali kisuubirwa.
We’ll review all the details, make a decision, and.	Tujja kwetegereza ebikwata ku byonna, tusalewo, era...
It was reported that the owner of the café was wealthy	Kyategeezeddwa nti nnannyini kafeero yali mugagga
The rest is very complex and complex.	Ekisigaddewo kizibu nnyo era kizibu nnyo.
Who put salt in the soup?	Ani yateeka omunnyo mu ssupu?
People just don’t communicate through facial expressions.	Abantu bokka tebawuliziganya nga bayita mu ngeri gye beeyisaamu mu maaso.
No one will prove this.	Kino tewali ajja kukikakasa.
The children were excited, and ran out into the garden.	Abaana baacamuka, ne badduka ne bafuluma mu lusuku.
The tide changes twice a day.	Amayengo gakyuka emirundi ebiri olunaku.
It didn’t rain as predicted	Enkuba tetonnya nga bwe kyali kiteeberezebwa
He hired a new assistant.	Yapangisa omuyambi omupya.
The manager overflowed with hostility.	Maneja yabuutikira obulabe bwe yalina.
His smile seems genuine.	Akamwenyumwenyu ke kalabika nga ka nnamaddala.
The economic crisis forced many companies to close down.	Obuzibu bw’ebyenfuna bwawaliriza kkampuni nnyingi okuggalawo.
He was very anxious about the exam.	Yali yeeraliikirira nnyo olw’ekigezo ekyo.
The fabric is very tight.	Olugoye luno lunywezeddwa nnyo.
The forest protects us from excessive heat in the summer.	Ekibira kitukuuma obutafuna bbugumu erisukkiridde mu biseera by’obutiti.
The conversation drifted to other topics.	Emboozi yagenda egenda ku nsonga endala.
These exercises helped improve patients’ well-being.	Dduyiro ono yayamba okulongoosa embeera y’abalwadde.
She swayed on her feet and cried.	Yawuubaala ku bigere bye n’akaaba.
The sage sat alone on the mountain.	Omugezigezi yatuula yekka ku lusozi.
They started running together.	Baatandika okudduka nga bakwatagana.
These families have completely different eating habits.	Amaka gano galina emize gy’okulya egy’enjawulo ddala.
He rarely speaks in public.	Tatera kwogera mu lujjudde.
He sank wearily into the chair.	Yabbira mu ntebe ng’akooye.
The study yielded surprising results.	Okunoonyereza kuno kwavaamu ebirungi ebyewuunyisa.
Refugees have been fleeing here.	Ababundabunda babadde badduka wano.
The committee met behind closed doors.	Akakiiko kaatudde emabega w’enzigi eziggaddwa.
The philosophy of pragmatism has several adherents.	Obufirosoofo bwa pragmatism bulina abagoberezi abawerako.
A loud, booming noise shook the room.	Oluyoogaano olw’amaanyi era olwali luwuuma lwakankanya ekisenge.
Defendant has been charged with attempted murder.	Omuwawaabirwa avunaaniddwa omusango gw’okugezaako okutta omuntu.
Many trees were lost in the fire.	Emiti mingi gyabuze mu muliro guno.
The food was mediocre.	Emmere yali ya mediocre.
Herons, thrushes, and robins fly south for the winter.	Enseenene, ennyonyi eziyitibwa thrushes, ne robins zibuuka mu bukiikaddyo okumala ekiseera eky’obutiti.
Studies have linked smoking to lung cancer.	Okunoonyereza kulaga nti okunywa sigala kukwatagana ne kookolo w’amawuggwe.
Spring is the first season.	Spring ye sizoni esooka.
I grabbed a cooler to go out the window.	Nakwata cooler okufuluma mu ddirisa.
The baby stopped crying.	Omwana yalekera awo okukaaba.
These rich, red raspberries are really delicious.	Raspberry zino ezigagga era emmyufu ddala ziwooma.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
As usual, information was scarce.	Nga bulijjo, amawulire gaali ga bbula.
They began to stir.	Baatandika okuwuubaala.
He feels unfairly treated.	Awulira ng’ayisibwa mu ngeri etali ya bwenkanya.
We will do that for you.	Ekyo tujja kukukolera.
They are becoming more and more common in our big cities.	Zigenda zeeyongera okubeera mu bibuga byaffe ebinene.
The grammar is boring.	Grammar eboola.
Amor neglected to report to the police.	Amor yasuulirira okuloopa ku poliisi.
In the past, women struggled with discrimination.	Edda abakyala baali balwanagana n’obusosoze.
The wind tossed some small boats.	Empewo yasuula amaato agamu amatonotono.
The city’s skyline is dominated by gothic cathedrals.	Eggulu ly’ekibuga kino lisingamu amasinzizo amanene aga gothic.
Include herbs in your diet.	Mu mmere yo muteekemu emiddo.
Soon, the number of women holding passports rose.	Mu bbanga ttono, omuwendo gw’abakyala abakutte paasipooti gwalinnya.
The moon fell four times that year.	Omwezi gwagwa mu mwaka ogwo emirundi ena.
Place the chicken thighs on top of the rice.	Ebisambi by’enkoko biteeke waggulu ku muceere.
12 people have died.	Abantu 12 bebafudde.
The city walls were great.	Bbugwe w’ekibuga yali munene.
All electronic devices use electricity.	Ebyuma byonna eby’amasannyalaze bikozesa amasannyalaze.
He carries a camera with him at all times.	Atambula ne kkamera ekiseera kyonna.
The water was warm, welcoming and clear.	Amazzi gaali gabuguma, nga gayaniriza era nga mayonjo.
Make sure the water is warm.	Kakasa nti amazzi gabuguma.
The diamond was square cut.	Dayimanda yali asaliddwa mu square.
The floor was covered with thick dust.	Wansi waali wabikkiddwako enfuufu enzito.
The children listened as the teacher read.	Abaana baawuliriza ng’omusomesa asoma.
It’s time for me to get to work.	Kye kiseera nzire ku mulimu.
Sports are an important part of our culture.	Ebyemizannyo kitundu kikulu nnyo mu buwangwa bwaffe.
The workshop was canceled by a fire alarm.	Omusomo gwasaziddwaamu alamu y’omuliro.
They are used to hard physical work.	Bamanyidde okukola emirimu egy’omubiri egy’amaanyi.
The trail climbed steeply up towards the summit	Ekkubo eryo eryali liri waggulu lyalinnya nnyo waggulu nga lyolekera entikko
Local newspapers often print gossip.	Empapula z’amawulire ez’omu kitundu zitera okukuba olugambo.
The commander ordered his men to attack immediately.	Omuduumizi yalagira basajja be okulumba mu bwangu.
Take this ingredient and dilute it with water.	Ddira ekirungo kino okifukiremu amazzi.
First, there was gold, then silver, and then copper.	Okusooka, waaliwo zaabu, oluvannyuma ne ffeeza, n’oluvannyuma waaliwo ekikomo.
You can wear your new shoes to the beach.	Osobola okwambala engatto zo empya ng’ogenda ku bbiici.
A century ago, the city was destroyed by fire.	Ekyasa emabega, ekibuga ekyo kyazikirizibwa omuliro.
Mike’s skills as a mechanic are well known.	Obukugu bwa Mike nga makanika bumanyiddwa nnyo.
The old couple visited the rose garden in the park.	Abafumbo abo abakadde baakyalira olusuku lwa rose mu ppaaka.
The weather has been very mild here this winter.	Obudde bubadde butono nnyo wano mu kiseera kino eky’obutiti.
His throat was as clear as glass.	Emimiro gye gyali gitangaavu ng’endabirwamu.
Heavy rain fell before the monsoon season.	Enkuba ey’amaanyi yatonnya nga sizoni ya monsoon tannatuuka.
The warrior ran amuck, unchecked by any rival.	Omulwanyi yadduka amuck, nga tafugibwa muvuganya yenna.
The population has continued to increase rapidly.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde okweyongera mu bwangu.
Look! 	Laba!
the rabbit has come out of its hole.	akalulu kavudde mu kinnya kyagwo.
How do we make healthy food?	Tukola tutya emmere ennungi?
A fine mist hung in the air.	Enfuufu ennungi yali ewaniridde mu bbanga.
The infamous music video went viral last year.	Vidiyo y’ennyimba eyali emanyiddwa ennyo yagenda mu maaso n’okusaasaana omwaka oguwedde.
Important life lessons can be learned through reading.	Ebintu ebikulu eby’okuyiga mu bulamu osobola okubiyigira mu kusoma.
The singer said that "this music doesn't play."	Omuyimbi ono yategeezezza nti "omuziki guno tegukuba."
The world is the same.	Ensi y'emu.
The report said a permit was required.	Lipoota yagamba nti kyetaagisa okufuna olukusa.
You need to supplement your diet with vitamins.	Olina okwongera ku mmere yo ne vitamiini.
He lay down on the grass and closed his eyes.	Yagalamira ku muddo n’azibiriza amaaso.
The man lunged forward.	Omusajja yafubutuka mu maaso.
But others believe the project is not worth the cost.	Wabula abalala balowooza nti pulojekiti eno tesaana kusaasaanya ssente zino.
We saw a man walking down the street.	Twalaba omusajja ng’atambula mu kkubo.
The children were terrified.	Abaana baabadde batidde nnyo.
A solitary figure climbs a deserted path.	Ekifaananyi eky’omuntu yekka kilinnya ekkubo eritaliimu bantu.
Collecting mountain dew was a tedious problem.	Okukung’aanya omusulo gw’ensozi kyali kizibu ekizibu.
Deer hair is brown.	Enviiri z’empologoma zibeera za kitaka.
The ham was expensive, so he only ate a slice.	Ham yali ya bbeeyi, kale yalya slice yokka.
He gritted his teeth in pain.	Yanyiga amannyo ge olw’obulumi.
This biography has been compiled by the author's grandson.	Ekitabo kino ekikwata ku bulamu bwe kikuŋŋaanyiziddwa muzzukulu w’omuwandiisi.
You won’t go very far on this road.	Tojja kugenda wala nnyo ku luguudo luno.
The world has been turned into one plane.	Ensi efuuliddwa ennyonyi emu.
The speaker spoke softly.	Omuzindaalo gwayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
Widespread flooding followed.	Amataba agasaasaanidde ennyo ne gaddirira.
The strike ended after negotiations.	Akeediimo kano kawedde oluvannyuma lw’okuteesa.
Today is nine o'clock.	Olunaku lwa leero ssaawa mwenda.
Unique natural contrast of stone and wood.	Enjawulo ey’obutonde ey’enjawulo ey’amayinja n’embaawo.
They work from early morning until late afternoon.	Bakola okuva ku makya ennyo okutuuka akawungeezi.
Knock on the gong.	Koona ku gongo.
We met by chance, and have been inseparable ever since.	Twasisinkana mu butanwa, era okuva olwo tubadde tetwawukana.
People need to sit down, eat well, and sleep.	Abantu balina okutuula, okulya obulungi, n’okwebaka.
He went slamming the door behind him.	Yagenda ng’akuba oluggi n’amaanyi emabega we.
The farmer's crops were damaged by a strong wind.	Ebirime by’omulimi byayonooneka olw’omuyaga ogw’amaanyi.
Someone, someone is probably laughing right now.	Omuntu, waliwo osanga aseka mu kiseera kino.
He could hardly contain his excitement.	Yali tasobola bulungi kuziyiza ssanyu lye.
One in six of the animals went in the truck.	Ekimu ku mukaaga ku bisolo byagenze mu loole.
The injured are being cared for by hospital staff.	Abaalumiziddwa abakozi b’eddwaaliro be babalabirira.
We live on this street.	Tubeera ku luguudo luno.
It had been a sunny and sunny day.	Olunaku lwali lubadde lwa musana era nga lujjudde omusana.
The yacht was docked.	Yaati eno yabadde esimbiddwa ku mwalo.
Tourists bought huge amounts of junk food.	Abalambuzi baagula emmere enkalu nnyingi nnyo.
Children often beg for money.	Abaana batera okusabiriza ssente.
She bought a new dress.	Yagula olugoye olupya.
Some teams lose more than others.	Ttiimu ezimu zifiirwa nnyo okusinga endala.
The stock has fallen.	Sitooki eno eguddewo.
Few people know anything about this belief.	Abantu batono abamanyi ekintu kyonna ku nzikiriza eno.
Using the hotel pool, he swam a mile.	Ng’akozesa ekidiba kya wooteeri eyo, yawuga mayiro emu.
His life began to revolve around his work.	Obulamu bwe bwatandika okwetooloola emirimu gye.
Once cooled, add the grapes.	Bw’emala okunnyogoga, ssaako emizabbibu.
Please give us a minute alone.	Nsaba otuwe eddakiika emu ffekka.
Genocide can only be directly traced back to war.	Okutta abantu kuyinza okulondoolebwa butereevu okutuuka ku lutalo lwokka.
Family is important here, too.	Famire nayo nkulu wano, nayo.
He has many friends.	Alina emikwano mingi.
The status quo is unsustainable.	Embeera eriwo tesobola kuyimirizibwa.
His bag was full of books and papers.	Ensawo ye yali ejjudde ebitabo n’empapula.
That was a difficult task.	Omulimu ogwo gwali muzibu.
Leaders hoped to encourage rural development.	Abakulembeze baali basuubira okukubiriza enkulaakulana mu byalo.
We could hear the faint roar of the engine.	Twawuliranga okuwuuma okutono okwa yingini.
Too many things pollute our water supply.	Ebintu bingi nnyo byonoona amazzi gaffe.
His arguments were nonsense.	Ensonga ze yali ayogera zaali za busirusiru.
The city was full of tourists.	Ekibuga kyabadde kijjudde abalambuzi.
She’s very discerning when she’s buying clothes.	She’s very discerning nga agula engoye.
Immediately, remove the mixture from the heat.	Mu bwangu, ggyako omutabula ku muliro.
Several roses are in bloom.	Rose eziwerako ziri mu bimuli.
We find it hard to read here.	Tusanga nga kizibu okusoma wano.
Adding to your personal library is too much.	Okwongera ku tterekero lyo ery’obuntu kisusse.
A gust of wind shook the windows.	Omuyaga ogw’amaanyi gwakankanya amadirisa.
He stopped to make an important announcement.	Yayimirira okukola ekirangiriro ekikulu.
Local organizers promise a fun evening.	Abategesi b’omu kitundu basuubiza akawungeezi akasanyusa.
He realized he couldn’t go on.	Yakitegeera nti yali tasobola kugenda mu maaso.
They made fields and cultivated the land.	Baakola ennimiro ne balima ettaka.
Horse racing is more popular today than ever before.	Empaka z’embalaasi zettanirwa nnyo leero okusinga bwe kyali kibadde.
We use letters to compare things.	Tukozesa ennukuta okugeraageranya ebintu.
One serving equals three cups of fruit.	Okulya ekimu kyenkana ebikopo bisatu eby’ebibala.
You can buy that painting tomorrow.	Ekifaananyi ekyo osobola okukigula enkya.
The information is kept confidential.	Amawulire ago gateekebwa mu kyama.
How are you going to read this scripture?	Ogenda kusoma otya ekyawandiikibwa kino?
This belt holds your pants up.	Omusipi guno gukwata empale yo waggulu.
The brothers were very different.	Ab’oluganda baali ba ngeri ya njawulo nnyo.
He spends hours practicing the piano.	Amala essaawa nnyingi nga yeegezaamu okukuba piyano.
We flew through thick clouds.	Twabuuka nga tuyita mu bire ebinene.
He left the dormitory.	Yavudde mu kisulo.
When the shoe arrives, put it on.	Engatto bw’etuuka, yambala.
The speakers are loud, so turn up the volume.	Emizindaalo givuga nnyo, n’olwekyo yongera ku ddoboozi.
His job is a doctor.	Omulimu gwe musawo.
His speech included references to "our family."	Okwogera kwe kwabaddemu ebigambo ebijuliza "amaka gaffe."
He doesn’t want to leave.	Tayagala kuvaawo.
Their house is cleaned regularly.	Ennyumba yaabwe eyoza buli kiseera.
Her legs felt weak.	Amagulu ge gaawulira nga ganafuye.
What is the cause of the problem?	Kiki ekivaako obuzibu?
Add the wheatgrass powder and garlic juice.	Oluvannyuma ssaako butto w’omuddo gw’eŋŋaano n’omubisi gw’entungo.
This study attempted to measure sadness.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku.
They stood surrounded by a crowd of onlookers.	Baayimirira nga beetooloddwa ekibinja ky’abantu abaali balabye.
Tom lay in bed, staring at the ceiling.	Tom yagalamidde mu buliri, ng’atunudde butunuzi ku kisenge.
An animal that raises its young in a nest.	Ensolo erundira abaana baayo mu kisu.
The moon appears from the west.	Omwezi gulabika nga guva mu maserengeta.
The two parties involved are still negotiating.	Ebibiina ebibiri ebikwatibwako bikyateesa.
I can’t find it anywhere!	Sisobola kugisanga yonna!
50,000 people attended the event.	Abantu emitwalo 50 be beetabye ku mukolo guno.
Soon they will be killed, they say.	Mu bbanga ttono bajja kuttibwa, bagamba.
Einstein said that every human action has a cause.	Einstein yagamba nti buli kikolwa ky’omuntu kirina ekivaako.
They invited him to dinner.	Baamuyise ku kijjulo.
Letters from home never fail to amuse us.	Ebbaluwa okuva awaka teremererwa kutusanyusa.
Roll your eyes.	Zingulula amaaso go.
William shook hands with the policeman.	William yakutte omupoliisi mu ngalo.
The capital looks cool.	Ekibuga ekikulu kirabika nga kiwooma.
He put the camera on the shelf.	Kkamera yagiteeka ku sselefu.
Not all that long ago, this place was underwater.	Si byonna ebyo eby’edda, ekifo kino kyali wansi w’amazzi.
The child smiled.	Omwana yamwenya.
Cows usually calve in winter.	Ente zitera okuzaala mu biseera eby’obutiti.
The cows grazed in the pasture.	Ente zaaliira mu ddundiro.
His car was a prime target for thieves.	Emmotoka ye yali prime target ababbi.
The farm was destroyed by flooding.	Faamu eno yasaanawo olw’amataba.
The operation was a real disaster.	Ekikwekweto kino kyabadde kya katyabaga ddala.
Our children are used to being read to.	Abaana baffe bamanyidde okubasomerwa ebitabo.
It’s time to try something new.	Kye kiseera okugezaako ekintu ekipya.
Normal operations will resume when the dust clears.	Emirimu egya bulijjo gijja kuddamu ng’enfuufu evuddeyo.
A lot of customers flocked to the small shop.	Bakasitoma bangi nnyo beeyiye mu dduuka ettono.
They woke up in the morning and set out.	Baazuukuka ku makya ne basitula.
He trusts me completely, he added.	Anneesiga ddala, bwe yagasseeko.
His gaze was unsteady.	Entunula ye teyali nnywevu.
Many human plaques and stone sculptures have been found here.	Ebipande by’abantu bingi n’ebibumbe eby’amayinja bizuuliddwa wano.
The meal consisted of vegetables, rice, and meat.	Emmere eyo yalimu enva, omuceere, n’ennyama.
He promised her that he would not take any more medicine.	Yamusuubiza nti tajja kumira ddagala eddala.
The dog curled up to sleep in the heat.	Embwa yeekulukuunya okwebaka mu bbugumu.
Our daffodils grow elongated.	Daffodils zaffe zikula nga ziwanvuye.
The farmer drives his pigs behind him.	Omulimi avuga embizzi ze emabega we.
Over the past fifty years, the population has increased dramatically.	Mu myaka ataano egiyise, omuwendo gw’abantu gweyongedde nnyo.
The boy’s shoes were soiled.	Engatto z’omulenzi zaali zifuuse enfuufu.
We learned that most of our neighbors had cancer.	Twakimanya nti baliraanwa baffe abasinga obungi baalina kookolo.
He welcomed me warmly.	Yanyaniriza n’ebbugumu.
On the pump.	Ku ppampu.
Rats reproduce quickly.	Envunza zizaala mangu.
If you have free time, make the most of it.	Bw’oba ​​n’ebiseera eby’eddembe, bikozese bulungi.
The singer had a rich voice.	Omuyimbi ono yalina eddoboozi ery’obugagga.
The restaurant is known for its friendly service.	Eky’okulya kino kimanyiddwa olw’empeereza yaakyo ey’omukwano.
This country town is famous for its quaint shops	Ekibuga kino eky’omu byalo kimanyiddwa nnyo olw’amaduuka gaakyo agalabika obulungi
Be careful about playing too close to the house.	Weegendereze okuzannya okumpi ennyo n’ennyumba.
The impact of smoking on health was debatable.	Enkola y’okunywa sigala ku bulamu yali ekubaganyizibwako ebirowoozo.
She looked serene again.	Yaddamu okulabika obulungi mu ngeri ey’obutebenkevu.
The cloud was heavy with moisture.	Ekire kyali kizitowa olw’obunnyogovu.
Future generations of citizens will be highly educated.	Emilembe gya bannansi egy’omu maaso gijja kuba gisomye nnyo.
They set off quickly.	Baasitula mu bwangu.
The boat bounced slowly through the waves.	Eryato lyabuuka mpola mu mayengo.
That picture is stunning.	Ekifaananyi ekyo kiwuniikiriza nnyo.
His itching looked a little irritated.	Okusiiyibwa kwe kwalabika ng’okunyiiga katono.
These elements consist of a combination of protons and electrons.	Element zino zirimu okugatta kwa pulotoni ne obusannyalazo.
The bird settled back on the boot.	Ekinyonyi kyaddamu okusenga ku bbuutu.
Many were sickened by the violence.	Bangi baali balwadde olw’effujjo eryo.
There are many master philosophers here.	Wano waliwo abafirosoofo abakugu bangi.
The building is very old.	Ekizimbe kino kikadde nnyo.
But violence is rampant in many areas.	Naye obukambwe buyitiridde mu bitundu bingi.
The children were screaming.	Abaana baabadde bakuba enduulu.
We headed down the street.	Twayolekera okukka mu kkubo.
I believe that marriage should meet certain standards.	Nzikiriza nti obufumbo bulina okutuukiriza emitindo egimu.
Don't eat chips!	Tolya chips!
Many older residents of the town were poor.	Abatuuze bangi abakadde mu kibuga kino baali baavu.
Surrounded by darkness, a faint light shone.	Nga yeetooloddwa ekizikiza, ekitangaala ekitono kyayakaayakana.
He was hoping the weather would stay nice.	Yabadde asuubira nti embeera y’obudde ejja kusigala nga nnungi.
The train moves slowly through the valley.	Eggaali y’omukka etambula mpola ng’eyita mu kiwonvu.
The labor market is formalized.	Akatale k’abakozi kafuulibwa mu butongole.
This process consists of many important components.	Enkola eno erimu ebitundu bingi ebikulu.
So can we sit down now?	Kale tusobola okutuula wansi kati?
The young knight had witnessed something strange.	Omuvubuka omuzira yali alabye ekintu ekyewuunyisa.
We believe it is morally right to protect elephants.	Tukkiriza nti kituufu mu mpisa okukuuma enjovu.
He considers her a necessary evil.	Amutwala ng’ekibi ekyetaagisa.
Storm clouds are headed this way.	Ebire by’omuyaga byolekedde mu kkubo lino.
You will be ok as long as you follow my advice.	Ojja kuba ok kasita ogoberera amagezi gange.
The acting vice president will be inaugurated tomorrow.	Omumyuka wa pulezidenti akola nga pulezidenti wakutongozebwa olunaku lwenkya.
Several things went wrong.	Ebintu ebiwerako byatambula bubi.
The cartoon showed a drunk driver crashing into another car.	Katuuni eno yalaze ddereeva atamidde ng’atomera mmotoka endala.
A local charity provides support for young people.	Ekitongole ky’obwannakyewa eky’omu kitundu kino kiwa obuyambi eri abavubuka.
Alcohol use should be limited.	Okukozesa omwenge kulina okubaako ekkomo.
This time, he means it.	Ku mulundi guno, akitegeeza.
One side of the leaf is longer than the other.	Oludda olumu olw’ekikoola kino luwanvu okusinga olulala.
The supermarket sells a huge variety of foods.	Supamaketi eno etunda emmere ey’enjawulo ennyo.
A variety of plants are grown in amusement parks.	Ebimera eby’enjawulo birimibwa mu bifo ebisanyukirwamu.
A cloud of dust quickly approached.	Ekire ky’enfuufu kyasembera mangu.
He came to live with us.	Yajja okubeera naffe.
He thinks it’s a mistake.	Alowooza nti nsobi.
Whiskey is a type of alcoholic beverage.	Whisky kika kya mwenge ogw’amaanyi.
14 billion tons of plastic bags are thrown away every year.	Ttani z’obuveera obuwumbi 14 ze zisuulibwa buli mwaka.
So the organism cannot evolve.	Kale ekiramu tekisobola kukulaakulana.
The area is known for sand dunes.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebifunfugu by’omusenyu.
The notification was very thoughtful.	Okutegeezebwa kwali kulowoozebwako nnyo.
Many crops grow well in this area.	Ebirime bingi bimera bulungi mu kitundu kino.
The parade will feature marching bands and floats.	Akalulu kano kagenda kubaamu bbandi ezitambula n’ebiwujjo.
Build on the ideas of others.	Zimba ku ndowooza z’abalala.
You have to cover the fire as it burns.	Olina okubikka omuliro nga bwe gwokya.
Communication with computers via written messages.	Empuliziganya ne kompyuta ng’oyita mu bubaka obuwandiikiddwa.
The windows were greased.	Amadirisa gaali gasiigiddwako giriisi.
He threw the cloak behind him.	Yasuula ekyambalo emabega we.
Locals tried to defend the village, but to no avail.	Abantu b’omu kitundu baagezezzaako okulwanirira ekyalo kino, kyokka nga buteerere.
Her dress, however, was casual and casual.	Kyokka, ennyambala ye yali ya bulijjo era nga ya bbugumu.
He has a quick mind.	Alina ebirowoozo eby’amangu.
Under a full moon you can cast shadows.	Wansi w’omwezi omujjuvu osobola okusuula ebisiikirize.
The underground was working all day.	Eby’oku ttaka byali bikola olunaku lwonna.
The move attracted much criticism from other cities.	Enkola eno yasikiriza nnyo okunenya okuva mu bibuga ebirala.
Elephants live in groups, called herds.	Enjovu zibeera mu bibinja, eziyitibwa ebisibo.
New technologies will lead to further discoveries.	Tekinologiya omupya ajja kuleetera okwongera okuzuula.
The target shouldn’t care about you anymore.	Ekigendererwa tekirina kuddamu kukufaako.
Boa and python are found all over the world.	Boa ne python bisangibwa mu nsi yonna.
The bricks are heavy.	Amabaati gazitowa.
His fingers were stiff.	Engalo ze zaali zikalubye.
The skull is the basic skeletal element.	Ekiwanga kye kintu ekikulu eky’amagumba agakola.
None of them were willing to help.	Tewali n’omu ku bo yali mwetegefu kuyamba.
It takes a lot of effort to develop a computer program.	Yeetaagibwa okufuba ennyo okukola pulogulaamu ya kompyuta.
They should arrive at any time.	Balina okutuuka ekiseera kyonna.
The soldiers moved cautiously towards the enemy.	Abaserikale baatambula n’obwegendereza nga boolekera omulabe.
To underestimate him would be a mistake.	Okumunyooma kyandibadde nsobi.
These historic buildings now serve as museums.	Ebizimbe bino eby’ebyafaayo kati bikola ng’ebifo eby’edda.
Are you standing near the pot?	Oyimiridde okumpi n’ekiyungu?
Tomato season is coming to an end soon.	Sizoni y’ennyaanya egenda kuggwa mu bbanga ttono.
Many families grow their own food.	Amaka mangi balimira emmere yaago.
These animals are interested in food.	Ebisolo bino birina kye bifaako ku mmere.
We asked for more information about your files.	Twasabye ebisingawo ku fayiro zo.
People today are fascinated by new technologies.	Abantu ennaku zino bakwatibwako tekinologiya omupya.
There's a special spring in his step.	Waliwo ensulo ey'enjawulo mu ddaala lye.
All present were curious about what had happened.	Bonna abaaliwo baali baagala nnyo okumanya ekyali kibaddewo.
They wished him a speedy recovery.	Baamugaliza okuwona amangu.
He gasped rapidly.	Yafuuwa omukka mu bwangu.
Roads were clogged with traffic.	Enguudo zaazibye ebidduka.
The cat miaows loudly in the trees.	Embwa miaows mu ddoboozi ery’omwanguka mu miti.
The trees are green.	Emiti gya kiragala.
You have to account for every penny you spend.	Olina okubala buli ssente z’osaasaanya.
This compound is made of carbon and hydrogen.	Ekirungo kino kikolebwa mu kaboni ne haidrojeni.
Bob was a hunter with a true sense of adventure.	Bob yali muyizzi ng’alina endowooza entuufu ey’okukola ebizibu.
The forecast calls for a warm and sunny summer.	Enteebereza eno esaba ekiseera ky’omusana kijja kubaamu ebbugumu n’omusana.
He tends to avoid people.	Atera okwewala abantu.
Large families live in apartment buildings.	Amaka amanene gabeera mu bizimbe by’amayumba.
Crossing the desert can be dangerous.	Okusomoka eddungu kiyinza okuba eky’akabi.
Some of the sentences contain multiple words.	Ebimu ku sentensi birimu ebigambo ebiwera.
We have already lost students and parents.	Twafiirwa dda abayizi n'abazadde.
The park is famous for its beautiful scenery.	Paaka eno emanyiddwa nnyo olw’ebifo ebirabika obulungi.
Their conversation was interrupted by the sound of drums.	Emboozi yaabwe yasasika olw’eddoboozi ly’engooma.
The fuel economy of the supercar is not great.	Enfuna y’amafuta ga supercar si nnene.
Millions of people have organized a boycott of the popular social media site.	Obukadde n’obukadde bw’abantu bategese okugoba omukutu guno ogumanyiddwa ennyo ku mikutu gya yintaneeti.
He jumped, slamming the table in his haste.	Yabuuka, n’akuba emmeeza mu bwangu bwe.
Therefore, this is a modest proposal.	N’olwekyo, kino kiteeso kya butono.
The beautiful lady laughed.	Omukyala omulungi yaseka.
He eyed the librarian suspiciously.	Yatunuulira omukuumi w’etterekero ly’ebitabo mu ngeri ey’okubuusabuusa.
Shortly before dawn, the witch flew up to her broomstick.	Ng’ebula akaseera katono enkya, omusamize yabuuka n’agenda ku muggo gwe ogw’ekisero.
They dismissed his complaint.	Baagobye okwemulugunya kwe.
Smoke and smoke rushed into the air.	Omukka n’omukka byafubutuka mu bbanga.
It's efficient to use public transportation.	Kikola bulungi okukozesa entambula ey'olukale.
Traditional theater is set to be restored.	Katemba ow’ekinnansi ategekeddwa okuzzibwawo.
The smell of dinner was in the air.	Akawoowo k’ekyeggulo kaali mu bbanga.
The spirit came to call out to the haunted house.	Omwoyo gwajja okukoowoola ennyumba eyalimu emizimu.
He dug up some potatoes.	Yasima ebitooke ebimu.
I bought some nice looking pants.	Nagula empale erabika obulungi.
It’s absolutely freezing outside.	Wabweru kifuumuuka ddala.
She has beautiful brown hair.	Alina enviiri ennungi eza kitaka.
Their story never made headlines.	Emboozi yaabwe tekwatangako mitwe gya mawulire.
He will need to be careful driving this truck.	Ajja kwetaaga okwegendereza ng’avuga loole eno.
The chemical plant dumped poisonous gases into nearby villages.	Ekyuma kino ekikola eddagala kyayiwa ggaasi ez’obutwa mu byalo ebiriraanyewo.
Children should learn to wash their hands.	Abaana balina okuyiga okunaaba mu ngalo.
Place the potato chips in a single layer	Ebikuta by’amatooke biteeke mu layeri emu
Many old houses were demolished.	Ennyumba enkadde nnyingi zamenyebwa.
And he becomes a national hero.	Era afuuka omuzira w’eggwanga.
Shoe manufacturers all over the world make thong sandals.	Abakola engatto mu nsi yonna bakola engatto eziyitibwa thong sandals.
He preferred to wear baggy pants.	Yasinga kwagala kwambala mpale za baggy.
Do not explode or release poison.	Tobwatuka oba okufulumya obutwa.
He gently touched the nape of her neck.	Yakwata mpola ku nnyindo y’ensingo.
There was no other way out.	Tewaaliwo kifo kirala kya kufuluma.
He was imprisoned.	Yasibwa.
We were standing still.	Twali tuyimiridde.
These diseases spread from person to person.	Endwadde zino zasaasaana okuva ku muntu okudda ku mulala.
The wheat fields were beautiful and green.	Ennimiro z’eŋŋaano zaali zirabika obulungi era nga za kiragala.
The water is very clean.	Amazzi mayonjo nnyo.
The genius takes his time.	Omugezigezi atwala obudde bwe.
We should have gone sooner, he said.	Kyandibadde tugenda mangu, bwe yagambye.
Soldiers marched day and night.	Abaserikale baatambulanga ekiro n’emisana.
There was no shortage of food.	Tewaaliwo bbula lya mmere.
The ideas of duty, honor and patriotism dominate this movement.	Ebirowoozo by’omulimu, ekitiibwa n’okwagala eggwanga bye bifuga ekibiina kino.
Residents are terrified of losing their homes.	Abatuuze batidde nnyo okufiirwa amaka gaabwe.
We drifted apart.	Twawuguka ne twawukana.
The river was choked.	Omugga gwali guzibye.
Panda was very sleepy.	Panda yali yeebaka nnyo.
The protagonist is a young boy.	Omukulu mu mboozi eno mulenzi muto.
It’s a great opportunity.	Omukisa munene nnyo.
The hairbrush fits perfectly in place.	Bbulawuzi y’enviiri ekwatagana bulungi mu kifo kyayo.
He targeted the poorest segment of the population.	Yatunuulidde ekitundu ky’abantu abasinga obwavu.
The theories we tested were inconsistent.	Endowooza ze twagezesa zaali tezikwatagana.
The warm sun was shining.	Enjuba eyali ebuguma yali eyaka.
The blonde woman is pregnant.	Omukazi blonde ali lubuto.
My father has no character.	Taata talina mpisa.
He must find a way to support his family.	Ateekwa okunoonya engeri gy’ayinza okuyimirizaawo ab’omu maka ge.
This luxury car requires little maintenance.	Emmotoka eno ey’ebbeeyi tekyetaagisa kulabirira nnyo.
The cave was full of bats.	Empuku yali ejjudde enkwale.
Temperatures will continue to rise.	Ebbugumu ligenda kwongera okulinnya.
The spring was busy all summer.	Ensulo yali bbize ekiseera kyonna eky’obutiti.
My neighbor is still very generous, though	Muliraanwa wange akyali mugabi nnyo, wadde
Is the sun shining?	Enjuba eyaka?
The poor boy felt humiliated.	Omulenzi omwavu yawulira ng’aswaziddwa.
They live in the city.	Babeera mu kibuga.
The girls started exchanging notes.	Abawala baatandika okuwanyisiganya obupapula.
I am willing to join any effort to end suffering.	Ndi mwetegefu okwegatta ku kaweefube yenna okumalawo okubonaabona.
It is very important to have good documentation.	Kikulu nnyo okuba n’ebiwandiiko ebirungi.
His cloak floated gracefully on the ground.	Ekyambalo kye kyakulukuta mu ngeri ey’ekitiibwa ku ttaka.
I am ready to start work.	Ndi mwetegefu okutandika emirimu.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
But the economic data is hopeful.	Wabula data y’ebyenfuna erina essuubi.
The bird's wings were broken.	Ebiwaawaatiro by’ekinyonyi ekyo byali bikutuse.
The principal thinks the school is doing well.	Omukulu w’essomero alowooza nti essomero likola bulungi.
Only critics of the government were invited.	Abavumirira gavumenti bokka be baayitiddwa.
History shows us that anything is possible.	Ebyafaayo bitulaga nti ekintu kyonna kisoboka.
His teeth were brushed.	Amannyo ge gaali gasiimuuddwa.
It was so hard to concentrate!	Kyabanga kizibu nnyo okussa ebirowoozo ku kintu!
The dog curled up next to the fire.	Embwa yeekulukuunya okumpi n’omuliro.
The pain in my knees was immovable.	Obulumi obwali mu maviivi bwali butatambula.
Some galaxies are billions of light-years away.	Ebibinja by’emmunyeenye ebimu bituvaako obuwumbi n’obuwumbi bw’emyaka gy’ekitangaala.
Most children cannot resist peer pressure.	Abaana abasinga obungi tebasobola kuziyiza kunyigirizibwa kwa bannaabwe.
When the cow was confronted, it kicked.	Ente bwe yatunuuliddwa amaaso, n’ekuba ekigwo.
A sequence of broken neurons.	Omutendera gw’obusimu obuyitibwa neurons obumenyese.
A satellite orbits the earth every ninety minutes.	Setilayiti yeetooloola ensi buli luvannyuma lwa ddakiika kyenda.
He entered the bank feeling confident.	Yayingira bbanka ng’awulira nga yeekakasa.
The ice was thick enough to drive a truck through.	Ice yali munene ekimala okuvuga loole okuyita mu.
The prime minister has been accused of leaving his party.	Ssaabaminisita abadde avunaanibwa okuva mu kibiina kye.
Take half of the contents of the pot.	Twala ekitundu ky’ebyo ebiri mu kiyungu.
It was no use persuading his point.	Tekyalina mugaso gwonna okusikiriza ensonga ye.
It was a time of tumultuous social change.	Kyali kiseera kya nkyukakyuka mu mbeera z’abantu ezaali zitabuse.
He found every recipe he wanted to try.	Yasanga buli recipe gye yali ayagala okugezaako.
Foreign invaders destroyed the city, as they often do.	Abalumbaganyi ab’amawanga amalala baasaanyaawo ekibuga ekyo, nga bwe batera okukola.
The former dancer broke down in tears at the news.	Eyali omuzinyi ono yaguddemu amaziga olw’amawulire gano.
The stranger seemed as if invited.	Omuntu gwe yali tamanyi yalabika ng’alinga eyayitibwa.
After a long silence, he finished.	Oluvannyuma lw’okusirika okumala ebbanga eddene, yamaliriza.
He contemplates suicide, lying in bed all night.	Alowooza ku kwetta, okugalamira mu buliri ekiro kyonna.
The jury ruled that he should not inherit his property.	Abalamuzi baasalawo nti tasaanidde kusikira bintu bye.
He railed against monarchy and colonialism.	Yavuma obwakabaka n’obufuzi bw’amatwale.
The prophet predicted drought and famine.	Nnabbi yalagula ekyeya n’enjala.
News quickly spread throughout the city.	Amawulire gaabuna mangu mu kibuga kyonna.
Be careful not to overheat it.	Weegendereze obutagibuguma nnyo.
He was disappointed to lose the competition.	Yennyamidde olw’okuwangulwa mu mpaka zino.
The night was lit by moon and stars.	Ekiro kyali kyaka omwezi n’emmunyeenye.
In this factory, we make a variety of products.	Mu kkolero lino, tukola ebintu eby’enjawulo.
The winter season brings death.	Sizoni y’obutiti ereeta okufa.
Discover the nature of the event.	Zuula engeri y’omukolo.
We learned about the economic benefits of free trade.	Twayiga ku birungi ebiri mu by’enfuna ebiri mu busuubuzi obw’eddembe.
We don’t really need to do this exercise.	Mu butuufu tetwetaaga kukola dduyiro ono.
The entrepreneurial spirit of our time.	Omwoyo gw’okutandikawo emirimu ogw’omulembe gwaffe.
Many villages were left behind by the modern world.	Ebyalo bingi byalekebwa emabega ensi ey’omulembe guno.
The election gave both parties reason to celebrate.	Okulonda kuno kwawadde ebibiina byombi ensonga okujaguza.
Extreme poverty forced many children to work in the mines.	Obwavu obw’amaanyi bwawaliriza abaana bangi okukola mu birombe.
I looked up the correct word in the dictionary.	Nanoonya ekigambo ekituufu mu nkuluze.
The population increases as people have children.	Omuwendo gw’abantu gweyongera ng’abantu bazadde abaana.
They began to build a log cabin.	Baatandika okuzimba ekiyumba eky’embaawo.
Some bridges have collapsed after heavy rains.	Ebibanda ebimu bigudde oluvannyuma lw’enkuba okutonnya ennyo.
The wind tore the flag.	Empewo yayuza bendera.
His jaw trembles.	Akawanga ke kakankana.
The residents of the village marched in protest.	Abatuuze ku kyalo kino batambudde nga beekalakaasa.
Clean the exhaust pipe regularly.	Yoza payipu y’omukka ogufuluma buli kiseera.
A steep staircase led up from the courtyard.	Amadaala agawanvu gaali gagenda waggulu okuva mu luggya.
He lay motionless.	Yagalamira nga taseeseetuse.
Prisons are one of the most dangerous places in the world.	Amakomera kye kimu ku bifo ebisinga okuba eby’obulabe mu nsi yonna.
Add the sugar immediately.	Ssukaali ono muteeke mu bwangu.
These troops are very well trained to fight.	Amagye gano gatendekeddwa bulungi nnyo okulwana.
The sheep jumped over the fence.	Endiga zaabuuka ku bbugwe.
The professor is known for his thoughtfulness.	Pulofeesa ono amanyiddwa nnyo olw’okulowooza ennyo.
They have created an ecosystem.	Bakoze ensengekera y’obutonde (ecosystem).
In fact, it is illegal.	Mu butuufu, kimenya mateeka.
Steel is used to make batteries.	Ekyuma kye kikozesebwa okukola bbaatule.
It is very important to know one’s limitations.	Kikulu nnyo okumanya omuntu by’akoma.
There are no trees left in the forest.	Mu kibira ekyo tewakyali muti gwonna.
Steam tends to rise from the water.	Omukka gutera okusituka okuva mu mazzi.
We threw in a few raisins and peas.	Twasuddemu zabbibu n’entangawuuzi ntono.
He obtained admission to the village school.	Yafuna okuyingizibwa mu ssomero ly’ekyalo.
Have you ever watched one of their shows?	Wali olabyeeko emu ku pulogulaamu zaabwe?
Jack's house has just been renovated.	Ennyumba ya Jack yaakaddaabirizibwa.
They will be coming, no doubt.	Bajja kuba bajja, awatali kubuusabuusa.
Mercury is used in the manufacture of batteries.	Mercury akozesebwa mu kukola bbaatule.
The collision attracted much attention.	Okutomeragana kuno kwasikiriza nnyo abantu okufaayo.
This creature can carry its young on its back.	Ekitonde kino kisobola okusitula abaana baakyo ku mugongo.
The two countries are celebrating their independence.	Amawanga gano gombi gajaguza obwetwaze bwago.
There is an epidemic of malaria throughout this area.	Waliwo ekirwadde ky’omusujja gw’ensiri mu kitundu kino kyonna.
The choir sings beautifully.	Kkwaaya eno eyimba bulungi.
More cyclists means better road conditions.	Abavuzi ba ddigi bangi kitegeeza embeera y’enguudo ennungi.
Thunder roared across the plains.	Okubwatuka kwawuuma okuyita mu biwonvu.
Gray clouds billowed in the sky.	Ebire enzirugavu byawuuma mu bbanga.
This herb has many known medicinal uses.	Omuddo guno gulina enkozesa nnyingi ezimanyiddwa mu ddagala.
My aunt gave me that hairdryer.	Ssenga yampa ekyuma ekyo ekikala enviiri.
The station driver was arrested.	Ddereeva wa siteegi yasibiddwa.
He plays jazz.	Akuba jazz.
They washed their clothes in the river.	Baayoza ebyambalo byabwe mu mugga.
The car engine screamed.	Yingini y’emmotoka yakuba enduulu.
Make yourself happy.	Weefuule omusanyufu.
The Minister spoke in the presence of many people.	Minisita ayogedde nga waliwo abantu abangi.
Many of the original manuscripts were destroyed.	Ebiwandiiko bingi ebyasooka byasaanawo.
They sought shelter in a nearby thicket of trees.	Baanoonyeza obuddukiro mu kisaka emiti ekyali okumpi awo.
They both ran away	Badduka bombi
So he drove to the gas station.	Bwatyo yavuga mmotoka ye n’agenda ku siteegi y’amafuta.
The politician says crime is on the decline.	Munnabyabufuzi ono agamba nti obumenyi bw’amateeka bukendeera.
Cascading water falls from the mountains.	Amazzi agakulukuta gagwa okuva ku nsozi.
The crane lifted the tree trunk.	Crane yasitula ekikolo ky’omuti.
They were going in different directions.	Baali bagenda mu makubo ag’enjawulo.
In most states, sales tax increases.	Mu masaza agasinga obungi, omusolo ku by’okutunda gweyongera.
By then the oranges were completely ripe.	Mu kiseera ekyo emicungwa gyali giwoze ddala.
I left this morning.	Nasimbula ku makya ga leero.
The forest is full of life.	Ekibira kijjudde obulamu.
What is the nature of the problem?	Ekizibu kiri mu ngeri ki?
The poet was known to write extravagant poems.	Omutontomi ono yali amanyiddwa okuwandiika ebitontome ebisukkiridde.
Lunch was eaten in silence.	Ekyemisana kyaliibwa mu kasirise.
The team won the trophy.	Ttiimu yawangudde ekikopo kino.
Of course, there are still climate change deniers.	Kya lwatu nti wakyaliwo abo abeegaana enkyukakyuka y’obudde.
The runner is suspended for doping.	Omuddusi ono ayimiriziddwa olw’okukozesa ebiragalalagala.
She was beautiful but not my type.	Yali mulungi naye nga si wa kika kyange.
The building is very small.	Ekizimbe kino kitono nnyo.
Work is done at the construction site.	Emirimu gikolebwa mu kifo awazimbibwa.
Film directors have to respect the production company.	Badayirekita ba firimu balina okussa ekitiibwa mu kkampuni ekola firimu.
He persuaded the twins to stay quiet.	Yasikiriza abalongo bano okusigala nga basirise.
Before the storm, the sky was clear.	Nga omuyaga tegunnatonnya, eggulu lyali litangaavu.
The age of the body is difficult to determine.	Emyaka gy’omulambo guno kizibu okuzuula.
We saw them do this a lot.	Kino twakirabanga nnyo nga bakikola.
There was a slight floral scent.	Waaliwo akawoowo akatono ak’ebimuli.
Few tourists come here these days.	Abalambuzi batono abajja wano ennaku zino.
Place the sand in the sandbox.	Teeka omusenyu mu bbokisi y’omusenyu.
Sleeping before dinner?	Okwebaka nga tonnalya kyaggulo?
It’s almost always great to take a short break.	Kumpi bulijjo kiba kirungi nnyo okuwummulako akaseera katono.
They listened to the tune that played on the radio.	Baawuliriza tune eyakubanga ku leediyo.
They happily marked the big fish they had caught.	Mu ssanyu baakuba akabonero ku byennyanja ebinene bye baali bakutte.
Look at that girl over there!	Laba omuwala oyo eyo!
An animal of prey, mammals hunt other animals for food.	Ensolo ey’omuyiggo, ebisolo ebiyonka biyigga ebisolo ebirala okufuna emmere.
The village receives no public funding.	Ekyalo kino tekifuna nsimbi za gavumenti yonna.
Don’t waste my time.	Tomala biseera byange.
These words refer to the brain.	Ebigambo bino bitegeeza obwongo.
He remembered the joy he missed.	Yajjukira essanyu lye yasubwa.
The women in our movement were passionate about women’s rights.	Abakyala mu kibiina kyaffe baali baagala nnyo eddembe ly’abakyala.
He answered that question.	Yaddamu ekibuuzo ekyo.
The house was in disarray.	Ennyumba yabadde mu kavuyo.
The decision was controversial.	Okusalawo kuno kwabaddemu okusika omuguwa.
Kneeling down, he carefully surveyed the scene.	Ng’afukamidde wansi, yapunta ekifo ekyo n’obwegendereza.
Her hair was past her shoulders.	Enviiri ze zaali ziyise ku bibegabega bye.
Make sure you have a calm demeanor.	Kakasa nti olina empisa enkakkamu.
He waved a gloved hand to the door.	Yawanise omukono ogwali guliko ggalavu okutuuka ku mulyango.
She burst into tears.	Yabutuka n’akaaba.
Opposition began to appear.	Okuwakanya kwatandika okulabika.
Only sugar can sweeten coffee.	Ssukaali yekka y’asobola okuwoomesa kaawa.
A national newspaper covered the tragedy for several days.	Olupapula lw’amawulire olw’eggwanga lwafulumya ekikangabwa kino okumala ennaku eziwera.
It is isolated from the rest of the world.	Kyawuddwa ku nsi yonna.
Expensive clothes are used to cover the dinner tables.	Engoye ez’ebbeeyi zikozesebwa okubikka ku mmeeza z’ekyeggulo.
He can no longer walk.	Takyasobola kutambula.
Four bedrooms, two bathrooms.	Ebisenge bina, ebinabiro bibiri.
Half empty, he drank heavily.	Ekitundu nga kyerere, yanywa nnyo.
The gay population was growing rapidly.	Omuwendo gw’abasajja abagaala ebisiyaga gwali gweyongera mangu.
It is an academic field of study.	Kiba kitundu kya kusoma mu by’ensoma.
Add more sugar if needed.	Oteekamu ssukaali omulala bw’aba yeetaaga.
The professor gave a lecture on international ethics.	Pulofeesa oyo yawa omusomo ku mpisa z’ensi yonna.
The office manager will clean up the mess you’ve made.	Maneja wa ofiisi ajja kuyonja akavuyo k’okoze.
The swinging suspension bridge was perfect for crossing the river.	Omutala ogw’okuwanirira ogwali guwuubaala gwali gutuukiridde okusomoka omugga.
The process is complicated and complex.	Enkola eno nzibu era nzibu.
Many tourists choose to visit the island because of the ancient sites.	Abalambuzi bangi basalawo okugenda ku kizinga kino olw’ebifo eby’edda.
A funeral service was held last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero kyabaddewo okuziika.
So he came to live here.	Bwatyo yajja okubeera wano.
Use online services for healthcare.	Kozesa empeereza ya yintaneeti olw’ebyobulamu.
They walked hand in hand.	Baatambulidde nga bakutte mu ngalo.
He moved his hand absently.	Yatambuza omukono gwe nga taliiwo.
Some cultures used ancient rituals to appease their gods.	Obuwangwa obumu bwakozesanga emikolo egy’edda okukkakkanya bakatonda baabwe.
The study attempted to measure grief.	Okunoonyereza kwagezaako okupima ennaku.
We must protect our water resources.	Tulina okukuuma eby’obugagga byaffe eby’amazzi.
Sift wheat into flour.	Sekula eŋŋaano mu buwunga.
Like him, they seemed like strangers to the world.	Okufaananako ye, nabo baali balabika ng’abantu be batamanyi eri ensi.
The street was a desolate wasteland, littered with trash.	Oluguudo olwo lwali kifo kya matongo, nga kijjudde kasasiro.
The night sky lights up above us.	Eggulu ekiro litangaala waggulu waffe.
General elections were held in this country last year.	Okulonda kwa bonna kwaliwo mu ggwanga lino omwaka oguwedde.
Archaeologists found animal bones and teeth.	Abakugu mu by’ebintu eby’edda baazuula amagumba n’amannyo g’ebisolo.
The heroin was injected directly into the bloodstream.	Heroin eno yafuyirwa butereevu mu musaayi.
My sister’s car is green.	Emmotoka ya mwannyinaze ya kijanjalo.
At the end of the street is a bridge.	Ku nkomerero y’oluguudo waliwo omutala.
The minister was in a gloomy mood.	Minisita yabadde mu muudu ya kizikiza.
Writers of imaginative novels gravitate towards dystopian novels.	Abawandiisi abalowooza (imaginative novels) basikirizibwa okugenda mu bitabo ebiyitibwa dystopian novels.
Water is essential to life.	Amazzi geetaagisa nnyo mu bulamu.
The toilet is blocked again.	Kaabuyonjo ezzeemu okuzibikira.
They cut through the undergrowth.	Basala mu bimera ebiri wansi.
The two red buildings stand facing each other.	Ebizimbe bino ebibiri ebimyufu biyimiridde nga bitunudde mu maaso.
Table of logarithms.	Emmeeza ya logaritmu.
The roof was badly damaged.	Akasolya kaayonoonese nnyo.
The noise kept us up all night.	Oluyoogaano olwo lwatukuuma nga tetuzuukuse ekiro kyonna.
My company is known worldwide.	Kkampuni yange emanyiddwa mu nsi yonna.
The crew was assembled soon after.	Abakozi bano baakuŋŋaanyiziddwa amangu ddala nga wayiseewo.
The walls were covered with artwork.	Ebisenge byali bibikkiddwako ebintu eby’ekikugu.
He picked up a bread knife.	Yasitula ekiso ky’omugaati.
Each letter is a resonant symbol.	Buli nnyiriri kabonero akawuuma.
According to our reports, the child is fine.	Okusinziira ku mawulire gaffe, omwana ali bulungi.
One farmer told me that was impossible.	Omulimi omu yang’amba nti ekyo tekisoboka.
Proponents of contraception claim that their products save lives.	Abawagira enkola y’okuziyiza okuzaala bagamba nti ebintu byabwe bitaasa obulamu.
The greedy king was exiled to a deserted island.	Kabaka oyo ow’omululu yawang’angusibwa n’atwalibwa ku kizinga ekitaliimu bantu.
The factory produced cardboard packaging.	Ekkolero lino lyakola ebintu ebipakiddwa mu bbaasa.
Our job is to produce a list.	Omulimu gwaffe kwe kufulumya olukalala.
He sat beside me.	Yatuula ku mabbali gange.
The savannah is a vast rolling meadow.	Savannah kifo kinene nnyo eky’omuddo oguyiringisibwa.
He attended school using modern methods.	Yasomera ku ssomero ng’akozesa enkola ez’omulembe.
The loan shark chases me.	Shark eya looni engoba.
There was a crunch of snow underfoot.	Waaliwo okuwuuma kw’omuzira wansi w’ebigere.
The coat of arms shows three golden lions.	Ekikooti kiraga empologoma ssatu eza zaabu.
He told scary stories of wild animals.	Yanyumya emboozi ezitiisa ez’ebisolo by’omu nsiko.
At the gates, a guard fires a gun.	Ku miryango, omukuumi akuba emmundu.
The girl was tall, with long black hair.	Omuwala yali muwanvu, ng’alina enviiri empanvu enjeru.
Really works like the last few pages.	Ddala akola nga empapula ezisembyeyo.
Police suspect the driver may have been intoxicated.	Poliisi eteebereza nti ddereeva ono yandiba nga yabadde atamidde.
His view was that leaders should be role models.	Endowooza ye yali nti abakulembeze balina okuba ebyokulabirako.
The long lassitude of the farm settled on him.	Lassitude empanvu ey’oku faamu yamusengako.
They remained silent until police entered the room.	Baasirise okutuusa poliisi lwe yayingidde ekisenge.
Let your credit score improve over time.	Leka obubonero bwo obw’ebbanja butereeze okumala ekiseera.
He is a very hard worker.	Mukozi nnyo.
Police believe the surrounding area is safe.	Poliisi erowooza nti ekitundu ekiriraanyewo tekirina bulabe.
Average life expectancy in the region is increasing.	Obulamu bwa wakati mu kitundu kino bweyongera.
He was an avid athlete.	Yali munnabyamizannyo omunyiikivu.
These elements combine with each other to form compounds.	Element zino zeegatta ku ndala ne zikola ebirungo.
Don’t be surprised if anything happens.	Teweewuunya singa wabaawo ekintu kyonna ekibaawo.
Write a letter to a friend.	Wandiika ebbaluwa eri mukwano gwo.
The doctor assured the patient that he would recover soon.	Omusawo yagumizza omulwadde nti agenda kuwona mangu.
The valley is peaceful all year round.	Ekiwonvu kino kiba kya mirembe omwaka gwonna.
A deadly cholera epidemic began last year.	Ekirwadde kya kkolera ekitta abantu kyatandika omwaka oguwedde.
Many animals suffer in captivity.	Ebisolo bingi bibonaabona mu buwambe.
High ratings leading to sluggish sales.	Ebipimo ebya waggulu ekivaako okutunda okusereba.
Friends gathered to sympathize.	Emikwano gyakuŋŋaana okusaasira.
Mix all ingredients in a bowl.	Ebirungo byonna bitabule mu bbakuli.
They have to lower their prices.	Balina okukkakkanya emiwendo gyabwe.
The poems had no clear rhyme scheme.	Ebitontome byali tebirina nteekateeka ya nnyiriri ntegerekeka.
To solve this problem, let’s build a new power grid.	Okugonjoola ekizibu kino, ka tuzimbe omukutu gw’amasannyalaze omupya.
Just a grain of sand	Empeke y’omusenyu yokka
He got his bag out of the table.	Yafulumya ensawo ye ku mmeeza.
Power switching was dangerous.	Okukyusakyusa amasannyalaze kyali kya bulabe.
His father had not slept for three days.	Kitaawe yali amaze ennaku ssatu nga tasula.
He sat and watched his classmates paint the room.	Yatuula n’alaba banne nga basiiga langi mu kisenge.
The most popular dessert in the world.	Dessert esinga okwettanirwa mu nsi yonna.
Traveling between cities is almost next to impossible.	Okutambula wakati w’ebibuga kumpi kumpi obutasoboka.
The bird flew, soaring through the bright blue sky.	Ekinyonyi kyabuuka, nga kibuuka mu bbanga erya bbululu eyakaayakana.
He first approached the mountain alone.	Yasoose kusemberera lusozi ng’ali yekka.
His music was pure and clean, like a mountain stream.	Omuziki gwe gwali mulongoofu era nga muyonjo, ng’omugga ogw’oku nsozi.
Police used tear gas to disperse the protesters.	Poliisi yakozesezza ttiyaggaasi okugoba abekalakaasi.
The more he tried to concentrate, the more he fell asleep.	Gy’akoma okugezaako okussaayo omwoyo, gye yakoma okwebaka.
Apply cream generously.	Siiga ebizigo n’omutima omugabi.
The castle is built on a steep hill.	Olubiri luno luzimbibwa ku lusozi oluwanvu.
A humble yet strong person	Omuntu omuwombeefu wadde nga mugumu
The Duke's wife remarried and moved away.	Mukyala wa Duke yaddamu okuwasa era n’asenguka.
The speech was canceled for fun.	Okwogera kwasaziddwaamu olw’okusanyuka.
The toilet is in the corner.	Kaabuyonjo eri mu nsonda.
Some people say that anger can cause heart disease.	Abantu abamu bagamba nti obusungu busobola okuvaako omutima okulwala.
Do your best to keep things quiet.	Kola kyonna ekisoboka okukuuma ebintu nga bisirise.
Shallow lake, infested with algae.	Ennyanja etali nnene, erimu ebiwuka ebiyitibwa algae.
The camera can capture both sunshine and sunshine.	Kkamera esobola okukwata omusana n’omusana.
The girl asked her grandmother for advice on boys.	Omuwala yabuuzizza jjajjaawe amagezi ku balenzi.
It was crushed between two stones.	Kyabetentebwa wakati w’amayinja abiri.
It rained a lot this year.	Enkuba yatonnye nnyo omwaka guno.
Despite diverting millions, his film was a huge commercial success.	Wadde nga yawugula obukadde n’obukadde, firimu ye yafuna obuwanguzi obw’amaanyi mu by’obusuubuzi.
This happens once in a blue moon.	Kino kibaawo omulundi gumu mu mwezi ogwa bbululu.
The wall you’re standing on is broken.	Ekisenge ky’oyimiridde kimenyese.
Out of jealousy, his wife killed him.	Olw’obuggya, mukyala we n’amutta.
This baseball was a gift to my brother.	Baseball eno yali kirabo eri muganda wange.
The newly elected mayor was a woman.	Meeya eyaakalondebwa yali mukazi.
He went to bed at ten every night.	Yagendanga okwebaka ku ssaawa kkumi buli kiro.
a counteroffer was submitted by the prospective bidder.	counteroffer yaweebwayo omuntu eyali agenda okugula.
They will all be here.	Bonna bajja kuba wano.
The villagers herded their cattle to the watering hole.	Abatuuze ku kyalo ne balunda ente zaabwe okutuuka ku kinnya ekifukirira.
As he showed every child the way.	Nga bwe yalaga buli mwana ekkubo.
Can this be cured?	Kino kisobola okuwona?
The horse remains today.	Embalaasi esigaddewo ne leero.
Yakankana.	Yakankana.
This material is ideal for making tents.	Ekintu kino kirungi nnyo okukola weema.
The machine cannot do anything new.	Ekyuma kino tekisobola kukola kintu kipya.
He opened the door.	Yaggulawo oluggi.
The fire started near the power lines.	Omuliro gutandise okumpi ne layini z’amasannyalaze.
The lake was once a source of inspiration for the local community.	Ennyanja eno edda yali nsibuko y’abantu b’omu kitundu.
No doctor has yet offered an explanation.	Tewali musawo yenna tannaba kuwaayo kunnyonnyola.
He decided to abandon the ship.	Yasalawo okusuula emmeeri eyo.
Some doctors feel that surgery is unnecessary.	Abasawo abamu balowooza nti okulongoosa si kyetaagisa.
Because the words were separated, it was easy to read.	Olw’okuba ebigambo byali byawuddwamu, kyali kyangu okusoma.
Would you like another cup of coffee?	Wandyagadde ekikopo kya kaawa ekirala?
Restaurants here serve food that is out of this country.	Eby’okulya wano biweereza emmere evudde mu nsi eno.
At night, the music got louder.	Ekiro, omuziki gwayongera okuwulikika.
Develop a healthy lifestyle.	Kulaakulanya obulamu obulungi.
They can be used as fertilizers.	Ziyinza okukozesebwa ng’ebigimusa.
One winter day we cut a hole in the wall.	Olunaku lumu olw’obutiti twasala ekituli mu bbugwe.
There are many species of freshwater fish.	Waliwo ebika by’ebyennyanja eby’omu mazzi amayonjo bingi.
You have to get up early.	Olina okukeera.
He placed the mirror in the patient’s eye.	Endabirwamu yagiteeka mu liiso ly’omulwadde.
A priest was called to bless the palace.	Kabona yayitibwa okuwa olubiri omukisa.
Peace doesn’t get it.	Emirembe tegifuna.
The young man found an apple.	Omuvubuka yasanga obulo.
Ideas flow smoothly from one idea to another.	Ebirowoozo bikulukuta bulungi okuva mu birowoozo ebimu okudda mu birala.
Please open the jar.	Nsaba oggulewo ekibbo.
Obviously, the slope of the mountain was unstable.	Kya lwatu nti omusenyu gw’olusozi olwo gwali tegunywevu.
The supermarket was packed.	Supermarket eno yabadde ejjudde abantu.
The country is well known for its solid infrastructure.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’ebizimbe byalyo ebinywevu.
This tour is very moving.	Okulambula kuno kukwata nnyo.
The woman hesitated and then smiled.	Omukyala yalonzalonza n’oluvannyuma n’amwenya.
Share sales are up sharply today.	Okutunda emigabo kulinnye nnyo olwaleero.
Be careful not to spoil the juice.	Weegendereze obutayonoona mubisi.
Don’t drink too much, or there will be trouble.	Tonywa nnyo, oba si ekyo wajja kubaawo obuzibu.
I bought three lotions and three creams.	Nagula ebizigo bisatu n’ebizigo bisatu.
Start the meal with a salad.	Tandika okulya ne saladi.
Only one door remained open.	Oluggi lumu lwokka lwe lwasigadde nga luggule.
The government ordered the money to be refunded.	Gavumenti yalagira ssente zino ziziddizibwe.
Jealousy destroys people.	Obuggya buzikiriza abantu.
She burst into tears.	Yatulika n’akaaba.
Experts say global temperatures are rising.	Abakugu bagamba nti ebbugumu ly’ensi yonna lirinnya.
The silver ships returned to shore.	Emmeeri ezaali eza ffeeza zaddayo ku lubalama lw’ennyanja.
The stars twinkled in the dark night.	Emmunyeenye zaayakaayakana mu kiro ekyali kizibye.
Each coin is made of copper.	Buli ssente ekolebwa mu kikomo.
Tattoos are the emotional equivalent of scars.	Tattoo zenkanankana n’enkovu z’ebirowoozo.
They are low in nutrients.	Zirimu ebiriisa bitono.
Don’t inhale that breath.	Tossa mukka ogwo.
The wire is wrapped in hills.	Waya eno ezingibwa mu busozi.
Another example industry is tourism.	Omulimu omulala ogw’ekyokulabirako gwe gwa bulambuzi.
A fungal infestation nearly wiped out the mushroom population	Obulwadde bwa ffene katono bumalawo omuwendo gw’enseenene
Usually the choice is hybrid or electric.	Ebiseera ebisinga okulonda kuba kwa hybrid oba amasannyalaze.
That work would take several hours.	Omulimu ogwo gwanditwalidde essaawa eziwerako.
Boss stayed up all night counting profits.	Boss yasula ekiro kyonna ng’abala amagoba.
He looks at himself as a role model.	Yeetunuulira ng’ekyokulabirako.
Okubo was a talented novelist.	Okubo yali muwandiisi wa bitabo ow’ekitone.
The heat continues.	Ebbugumu ligenda mu maaso.
The observer’s head was close to the ground.	Omutwe gw’omutunuulizi gwali kumpi n’ettaka.
Police have been criticized for using excessive force.	Poliisi evumiriddwa olw’okukozesa amaanyi agasukkiridde.
Excuse us, would you mind?	Tusonyiwe, wandifunye obuzibu?
Watch the waves crash against the rocks.	Laba amayengo agakuba ku njazi.
Fuchsia and neon orange fabric.	Olugoye olufuuse fuchsia ne neon orange.
The rain and the wind.	Enkuba n’empewo.
Thin mist blankets the mountain peaks.	Enfuufu ennyimpi zibikka entikko z’ensozi.
There is a mosque here but it is very quiet.	Wano waliwo omuzikiti naye nga gusirise nnyo.
The bright sun was shining brightly.	Enjuba eyakaayakana yali eyaka nnyo.
Sleeping with the enemy has always been frowned upon.	Okwebaka n’omulabe bulijjo kibadde kifuuwa ennyindo.
Question marks can indicate uncertainty.	Obubonero bw’ebibuuzo busobola okulaga obutali bukakafu.
He paused to think.	Yayimirirako katono okulowooza.
They rouse him from a pleasant slumber.	Bamuzuukusa mu tulo otusanyusa.
Orphans feed food.	Abaana bamulekwa baliisa emmere.
The more you work, the healthier you’ll be.	Gy’okoma okukola, gy’okoma okuba omulamu obulungi.
People think we can cure cancer.	Abantu balowooza nti tusobola okujjanjaba kookolo.
The woman was giving the visitor directions.	Omukyala yali awa omugenyi endagiriro.
The gold band shone brightly in the sun.	Bbandi eya zaabu yayaka nnyo mu musana.
Condensation occurs as quickly as the air is cold.	Okufuumuuka (condensation) kubaawo mangu ng’empewo ennyogovu.
Fry the bacon first.	Sooka osiike bacon.
Diabetics often regain their lost mobility.	Abakwatibwa ssukaali batera okuddamu okutambula kwabwe kwe baali babuze.
We have to make a concerted effort to protect the environment.	Tulina okufuba ennyo okukuuma obutonde bw’ensi.
There have been disagreements between the two companies.	Wabaddewo obutakkaanya wakati wa kkampuni zombi.
But others have a different view.	Naye abalala balina endowooza ya njawulo.
We are going to go to war with the government.	Tugenda kugenda mu lutalo ne gavumenti.
Diplomacy has become a poor substitute for war.	Obubaka bwa dipulomasi bufuuse ekintu ekibi eky’okudda mu kifo ky’entalo.
They built a large office building.	Baazimba ekizimbe ekinene ekya ofiisi.
The child slept contentedly, dreaming of sugar.	Omwana yeebase nga mumativu, ng’aloota ssukaali.
They built a small house.	Baazimba ennyumba entono.
What a happy day it was!	Nga lunaku lwa ssanyu nnyo!
Some people live longer than others.	Abantu abamu bawangaala okusinga abalala.
What on earth are you doing? 	Kiki ku nsi ky’okola?
it cried out.	kyakaaba.
The operation was conducted without incident.	Ekikwekweto kino kyakoleddwa nga tewali kibaddewo.
A river flows around the rock.	Omugga gukulukuta okwetooloola olwazi.
It provides an excellent framework for writing software.	Ewa enkola ennungi ennyo ey’okuwandiika pulogulaamu za kompyuta.
A lot of boys love baseball.	Abalenzi bangi baagala nnyo baseball.
The villagers had moved away many years ago.	Abatuuze ku kyalo baali basenguse emyaka mingi emabega.
Scientists base their theories on scientific evidence.	Bannasayansi endowooza zaabwe basinziira ku bujulizi bwa ssaayansi.
The storm was moving fast.	Omuyaga gwali gutambula ku sipiidi.
A floor made of rice straw is very popular.	Wansi ekoleddwa mu busaanyi bw’omuceere yettanirwa nnyo.
The country is high on this.	Eggwanga liri waggulu ku nsonga eno.
Make sure your car has new tires.	Kakasa nti mmotoka yo erina emipiira emipya.
I was crestfallen to be diagnosed.	Nali crestfallen okuzuulibwa.
The car is fuel efficient.	Emmotoka eno ekendeeza ku mafuta.
So, he must be returned immediately.	Kale, alina okuddizibwa mu bwangu.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
He told some wild tale about a magic ring.	Yanyumya olugero olumu olw’ensiko ku mpeta ey’obulogo.
A republic is a form of government.	Repubulika ngeri ya gavumenti.
No fraud or violence.	Tewali bufere oba ffujjo.
Many public buildings fell into disrepair.	Ebizimbe by’olukale bingi byagwa mu mbeera embi.
The japonica lily is hardy.	Ekimuli kya japonica lily kigumu.
When this vegetable is crushed, it loses its fiber.	Enva eno bw’enyigibwa, efiirwa obuwuzi bwayo.
The water is dirty.	Amazzi gacaafu.
The factory manufactured steel.	Ekkolero lino lyakolanga ebyuma.
That discovery was a real surprise.	Okuzuula okwo kwabadde kwewuunyisa ddala.
A drunk man crashed his car into a light pole.	Omusajja eyabadde atamidde yatomedde emmotoka ye n’egwa ku kikondo ky’ettaala.
The demeanor of the two seemed threatening.	Enneeyisa y’ababiri bano yalabika ng’etiisatiisa.
This machine needs to be repaired.	Ekyuma kino kyetaaga okuddaabirizibwa.
They collapsed before reaching the stage.	Baagudde nga tebannatuuka ku siteegi.
The beach is lined with cabanas.	Bbiici eno eriko ebiyumba ebiyitibwa cabanas.
Her heart pounded in her chest.	Omutima gwe gwamukuba mu kifuba.
The Prime Minister tried to calm the situation.	Katikkiro yagezezzaako okukkakkanya embeera eno.
What he said is dusty.	Kye yayogeddeko kirimu enfuufu.
The building leans slightly to one side.	Ekizimbe kino kyesigamye katono ku ludda olumu.
This fragrance is a little overpowering.	Akawoowo kano kasukkiriddeko katono.
The first humans discovered fire.	Abantu abaasooka baazuula omuliro.
The uprising is imminent.	Obuyeekera buli kumpi.
This diary must be kept confidential.	Diary eno erina okukuumibwa nga ya kyama.
This waffle is delicious!	Waffle eno ewooma nnyo!
Tracking the growth of this area is difficult.	Okulondoola enkula y’ekitundu kino kizibu.
A hurricane hits a small coastal town.	Omuyaga ogw’amaanyi gukubye akabuga akatono akali ku lubalama lw’ennyanja.
Write your story in the first person.	Wandiika emboozi yo mu muntu asooka.
Water levels are expected to rise over time.	Amazzi gasuubirwa okulinnya okumala ekiseera.
The streets are beautifully treed.	Enguudo zirimu emiti emirungi.
His shoes were too small.	Engatto ze zaali ntono nnyo.
Tomatoes were once thought to cause cancer.	Lumu ennyaanya zaali zirowoozebwa nti zireeta kookolo.
Many of the city’s buildings were worth visiting.	Ebizimbe bingi eby’ekibuga kino byali bisaanidde okulambulwa.
A young man was on his way home.	Waliwo omuvubuka eyabadde agenda okudda eka.
The rebels were reportedly making great progress.	Kigambibwa nti abayeekera bano baali bakulaakulana nnyo.
He was sentenced to life imprisonment.	Yasaliddwa ekibonerezo kya kusibwa obulamu bwe bwonna.
An enterprising business man, he was respected by his associates.	Omusuubuzi omunyiikivu, banne baali bamussaamu ekitiibwa.
Many shops have closed.	Amaduuka mangi gaggaddwa.
A sustainable economy for growth, .	Ebyenfuna ebiwangaala okusobola okukulaakulana, .
Now the priest must pour the new wine into the vessel.	Kati kabona alina okuyiwa omwenge omuggya mu kibya.
The university has produced many successful students.	Yunivasite eno efulumye abayizi bangi abafunye obuwanguzi.
The seaside village once boasted a small theatre.	Ekyalo ekyali ku lubalama lw’ennyanja lumu kyali kyewaanira ku katemba akatono.
Every second of your journey was filled with sadness.	Buli sikonda ey’olugendo lwo yali ejjudde ennaku.
These conductors are usually paired with parallel resistors.	Kondakita zino zitera okugattibwa ne parallel resistors.
Can anyone tell me what this means?	Waliwo asobola okumbuulira kino kye kitegeeza?
The latest forecast calls for rain.	Enteebereza eyasembyeyo egamba nti enkuba ejja kutonnya.
Heavy traffic was expected in the area.	Akalippagano k’ebidduka kabadde kagenda kubeera mu kitundu kino.
The fire department responded to the fire.	Ekitongole ekizikiriza omuliro kyayanukudde omuliro guno.
Sugar and vanilla extract.	Ssukaali ne vanilla ebivaamu.
After two days, we plan to head to the mountains.	Oluvannyuma lw’ennaku bbiri, tuteekateeka okwolekera ensozi.
The chef’s decision was not well received.	Okusalawo kwa omufumbi tekwasiimibwa bulungi.
The dog sat upright, upright.	Embwa yatuula nga yeegolodde, ng’egolodde.
To alleviate human suffering in the world.	Okukendeeza ku kubonaabona kw’abantu mu nsi.
The winds whipped the dust up, stinging his eyes.	Empewo zaakuba enfuufu waggulu, nga zimuluma amaaso.
Being stressed is bad for your health.	Okubeera ku situleesi kibi eri obulamu bwo.
The advent of the automobile revolutionized passenger transportation.	Okujja kw’emmotoka kwakyusa nnyo entambula y’abasaabaze.
A government report outlines a ban on the use of stem cells.	Alipoota ya gavumenti eraga envumbo ku kukozesa obutoffaali obusibuka mu mubiri.
A tremor that was thought to have alerted him to the earthquake.	Okukankana okwali kulowoozebwa nti kwamutemya ku musisi.
Flower petals broke on the rocks.	Ebimuli by’ebimuli byamenyaamenya ku mayinja.
This article is currently not very interesting.	Ekiwandiiko kino mu kiseera kino tekinyuma nnyo.
When the rain began to warm the earth,	Enkuba bwe yatandika okubuguma ensi, .
The dog claps.	Embwa ekuba engalo.
The fruit has no taste.	Ekibala tekirina buwoomi.
This is his first performance.	Guno gwe muzannyo gwe ogusoose.
The world is explored because it is in their path.	Ensi enoonyezebwa kubanga eri mu kkubo lyabwe.
He was arrested last night	Ono yakwatiddwa mu kiro ekikeesezza olwaleero
The statue remained standing.	Ekibumbe kyasigala nga kiyimiridde.
He knew the story was true.	Yali akimanyi nti emboozi eyo yali ntuufu.
Bad weather almost prevents him from going.	Obudde obubi katono bumulemesa okugenda.
The film sparked a movement to save endangered species.	Firimu eno yaleetawo enteekateeka y’okutaasa ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The controversial decision drew widespread criticism.	Okusalawo kuno okwabaddewo okusika omuguwa kwaleetawo abantu bangi okunenya.
A large ship is anchored on the shore.	Emmeeri ennene esimbye ku lubalama lw’ennyanja.
The powder room is on the first floor.	Ekisenge kya pawuda kiri ku mwaliiro ogusooka.
He tried one cigar after another.	Yagezezzaako sigala omu oluvannyuma lw’omulala.
Be careful what you wish for.	Weegendereze by’oyagala.
You have chosen the best school for your child.	Olonze essomero erisinga obulungi eri omwana wo.
He was greatly encouraged by these words.	Yazzibwamu nnyo amaanyi olw’ebigambo bino.
Children are taught to appreciate culture.	Abaana bayigirizibwa okusiima obuwangwa.
I carefully peeled the potatoes.	Ebitooke nabisekula n’obwegendereza.
The source of the deadly plague in the city is still unknown.	Ensibuko ya kawumpuli akatta abantu mu kibuga kino n’okutuusa kati tennategeerekeka.
Please fill the plate with the sauce.	Nsaba ojjuze essowaani ne ssoosi.
This method is so simple a child could do it.	Enkola eno nnyangu nnyo omwana yandigikoze.
The work sought to improve the lives of the people.	Omulimu guno gwafuba okutumbula embeera z’abantu.
He came out without her.	Yavaayo nga taliiwo.
This phenomenon has been observed by many scientists.	Ekintu kino kibadde kyetegereza bannassaayansi bangi.
His hands, stained with dried blood, were stained with tears.	Emikono gye egyali gifuuse amabala olw’omusaayi omukalu, gyali gifuuse amaziga.
A stiff wind made the journey unpleasant.	Empewo enkambwe yafuula olugendo obutasanyusa.
When the air cools, it sticks.	Empewo bw’etonnya, ekwatagana.
Many residents protested against the development plan.	Abatuuze bangi beekalakaasizza nga bawakanya enteekateeka y’okukulaakulanya ekibuga.
Money was a goal in human life.	Ssente zaali kigendererwa mu bulamu bw’omuntu.
Copper is widely used by power companies.	Ekikomo kikozesebwa nnyo kkampuni ezikola amasannyalaze.
The lizard could barely move as it buzzed.	Enzige yali tesobola kutambula bulungi nga bw’ewuuma.
The sea is surprisingly warm.	Ennyanja ebuguma mu ngeri eyeewuunyisa.
He arrived at the hospital.	Yatuuse mu ddwaaliro e Mulago.
I feel something burning.	Nze mpulira ekintu nga kyokya.
Safe drinking water is needed.	Amazzi ag’okunywa amayonjo geetaagibwa.
The bitter man reached for the barrel.	Omusajja eyakaawa yatuuka ku ppipa.
Carefully fill ice cube tray with water.	Jjuza n’obwegendereza ice cube tray amazzi.
You luckiest slob in the world!	Ggwe slob asinga omukisa mu nsi yonna!
Ideal for grilling or baking.	Kirungi nnyo okuyokya oba okufumba.
Elephants have long memories.	Enjovu zirina ebijjukizo ebiwanvu.
His men marched into the palace.	Basajja be baatambula ne bayingira mu lubiri.
Can you return these ice skates?	Osobola okuzzaayo ice skates zino?
Most countries have their own flags.	Amawanga agasinga galina bendera zaago.
Many religious people think that blood is sacred.	Abantu bangi ab’eddiini balowooza nti omusaayi mutukuvu.
A short trip to the northeast	Olugendo olutono okutuuka mu bukiikakkono bw’obuvanjuba
That animal is deformed.	Ensolo eyo efuuse obulema.
He teaches at a college in the city.	Asomesa mu ttendekero erimu mu kibuga.
But the purchase orders were effective and efficient.	Naye ebiragiro by’okugula byali bikola bulungi era nga bikola bulungi.
The penalty is a fine.	Ekibonerezo kya engassi.
He was a diamond mine warden.	Yali mukuumi w’ebirombe bya dayimanda.
Has the milk gone bad?	Amata gagenze bubi?
Today it is much warmer than that weather forecast.	Leero kibuguma nnyo okusinga ku kuteebereza okwo okw’obudde.
The driving rain filled the umbrella.	Enkuba eyali evuga yajjuza amaliba.
The creature moved quickly through the forest.	Ekitonde kyatambula mangu mu kibira.
The city depends on agriculture for its income.	Ekibuga kino kyesigamye ku bulimi okusobola okufuna ssente.
This fruit is ripe.	Ekibala kino kyengudde.
The ground is dark there.	Ettaka lirimu enzikiza eyo.
Put on a bicycle helmet now, you hear?	Yambala enkoofiira y’obugaali kati, owulidde?
The water was cold.	Amazzi gaali ganyogoga.
This device was used to pump water.	Ekyuma kino kyakozesebwanga okupampagira amazzi.
So is the method he used.	Bw’etyo n’enkola gye yakozesa.
The number of students continues to grow.	Omuwendo gw’abayizi gukyagenda mu maaso n’okweyongera.
Some children have not yet gone to school.	Abaana abamu tebannagenda ku ssomero.
Farmers plant more cotton.	Abalimi bongera okusimba ppamba.
I hate to brag, but my guesses are always right.	Nkyawa okwewaana naye okuteebereza kwange bulijjo kuba kutuufu.
The pitcher was filled to the brim.	Ensuwa yajjula okutuuka ku bbali.
I can barely move those boxes.	Sisobola bulungi kutambuza bbokisi ezo.
The river was full of fish.	Omugga gwajjula ebyennyanja.
A lot of philosophy has been mouth-watering.	Obufirosoofo bungi bubadde busiigiddwa mu kamwa.
Some organisms need water.	Ebiramu ebimu byetaaga amazzi.
A large area of ​​water.	Ekitundu ekinene eky’amazzi.
March is full of hope.	March ajjudde essuubi.
They insist on burning all garbage.	Bakkaatiriza okwokya kasasiro yenna.
You misunderstood my question.	Ekibuuzo kyange mwakitegeera bubi.
The time to act is now.	Ekiseera eky’okukola kiri kati.
His comments were widely condemned.	Ebigambo bye byavumirira nnyo.
He decided to call it a day.	Yasalawo okukiyita olunaku.
Do kids like snacks more than fruit these days?	Ennaku zino abaana baagala nnyo emmere ey’empeke okusinga ebibala?
He rarely thought about his past.	Teyatera kulowooza ku bulamu bwe obw’emabega.
They had a disagreement about what to have for lunch.	Baafunye obutakkaanya ku kiki kye balina okulya ekyemisana.
Fountains are the centerpiece of this beautiful garden	Ensulo ze zisinga okubeera wakati mu lusuku luno olulungi
Noodles tend to dominate food.	Ebikuta bitera okufuga emmere.
The equations describe the shapes of molecules.	Ennyingo zinnyonnyola enkula za molekyo.
Villagers tried to catch fish.	Abatuuze ku kyalo baagezezzaako okukwata ebyennyanja.
The unions voted on the bill.	Ebibiina by’abakozi byakuba akalulu ku tteeka lino.
Pour enough cream into the second bowl.	Yiwa ekizigo ekimala mu bbakuli eyookubiri.
In the same bowl pour two cups of milk.	Mu bbakuli y’emu yiwa ebikopo bibiri eby’amata.
The waves crashed against the sides of the ship.	Amayengo gaakuba ku mabbali g’emmeeri.
The building is famous for its colorful murals.	Ekizimbe kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifaananyi byakyo ebya langi ez’enjawulo.
In a big city, there are many different dialects.	Mu kibuga ekinene, waliwo enjogera nnyingi ez’enjawulo.
The pancreas produces insulin.	Olubuto lukola ekintu ekiyitibwa insulini.
The germs it jumps into are parasites.	Obuwuuka bwe bubuukamu buba buwuka obuyingira mu mubiri.
Illusion, magic, and fairy tales are common elements of these stories.	Okwefuula, obulogo, n’enfumo bye bintu ebitera okubeera mu mboozi zino.
A strong wind blew the paper away.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa empapula ezo.
He knew everything.	Yali amanyi buli kimu.
Boiling water automatically turns into gas upon release.	Amazzi agabuguma gafuuka butereevu ggaasi nga gafulumye.
Many men have never killed an animal in their lives.	Abasajja bangi tebattangako nsolo mu bulamu bwabwe.
The Chinese authorities dramatically increased the price of rice.	Ab’obuyinza mu China baalinnyisa nnyo bbeeyi y’omuceere.
Most animals hibernate.	Ebisolo ebisinga bisula mu kiseera eky’obutiti.
Many filmmakers visit the church every year.	Ba firimu bangi bakyalira ekkanisa eno buli mwaka.
He fell off the bike and skinned his knee.	Yagudde ku ddigi n’akuba olususu ku kugulu.
He did not take his eyes off the stern teacher.	Teyaggya maaso ge ku musomesa omukakali.
Take a deep breath.	Fuuwa omukka omungi.
These trees provide nutritious food for the animals.	Emiti gino giwa ebisolo emmere erimu ebiriisa.
The museum often hires students as tour guides.	Ekitebe kino kitera okupangisa abayizi ng’abalambuzi.
They became addicted to cigarettes.	Baafuuka omuze gw’okunywa sigala.
Below is the full list of sources used.	Wansi waliwo olukalala lw’ensonda ezikozesebwa mu bujjuvu.
The operation was successful.	Okulongoosebwa kwabadde kwa buwanguzi.
Indians are worried about global warming.	Abayindi beeraliikirivu olw’ebbugumu ly’ensi.
It was very hot.	Kyayokya nnyo.
Gradually, most of them lost interest in crafts.	Mpolampola, abasinga obungi baaggwaamu okwagala okukola emirimu gy’emikono.
Poverty, hardship, and racism are terrifying.	Obwavu, ebizibu, n’obusosoze mu mawanga bitiisa nnyo.
His death was not entirely unexpected.	Okufa kwe tekwali kwa butasuubirwa ddala.
The electrical network is flexible.	Omukutu gw’amasannyalaze gubeera mugonvu.
Her silk pajamas are gorgeous.	Pajama ze eza silika zinyuma nnyo.
These bacteria exhibit drug resistance.	Obuwuuka buno bulaga nti buziyiza eddagala.
He looked on amusedly.	Yatunuulidde mu ngeri ey’okusanyuka.
He studied the faces of men and women.	Yasoma ku maaso g’abasajja n’abakazi.
Histrionics and tantrums were not uncommon.	Histrionics ne tantrums tebyabadde bya bulijjo.
The birds are perfectly adapted to flying.	Ebinyonyi bituukiridde bulungi okubuuka.
The ceremony was a joyful one.	Omukolo gwabadde gwa ssanyu.
A fine mist coated the windows.	Enfuufu ennungi ennyo yasiiga amadirisa.
Water can be heated or cooled.	Amazzi gasobola okubuguma oba okunyogoga.
We need more of this important thing.	Twetaaga ebisingawo ku kintu kino ekikulu.
They searched in vain for hours.	Baanoonya bwereere okumala essaawa eziwera.
Carl questions the Ministry of Finance’s spending.	Carl abuusabuusa ensaasaanya ya minisitule y’ebyensimbi.
Again and again, the goatherd’s wife paused.	Enfunda n’enfunda, mukyala w’omulunzi w’embuzi yayimirirako katono.
These animals can be counted in less than a minute.	Ebisolo bino osobola okubibala mu bbanga eritakka wansi wa ddakiika emu.
Your income will be doubled.	Enyingiza yo ejja kukubisibwamu emirundi ebiri.
He was severely beaten.	Yakubiddwa nnyo.
He wrote long, beautiful letters home.	Yawandiikanga ebbaluwa empanvu era ennungi ennyo awaka.
The earth was flat when people lived on it.	Ensi yali mpanvu abantu bwe baali baagibeeramu.
The thief fled in a long gray car.	Omubbi yadduse mu mmotoka empanvu enzirugavu.
Smoking can be harmful to your health.	Okunywa sigala kiyinza okuba eky’obulabe eri obulamu bwo.
When the apple is cooked it expands.	Obulo bwe bufumbiddwa bugaziwa.
Wonderful things happened there.	Ebintu eby’ekitalo byaliwo eyo.
This approach is the result of selfishness.	Enkola eno eva ku kwefaako bokka.
We will collect all weather belts here.	Tujja kukung'aanya emisipi gyonna egy'obudde wano.
Establishes mentoring relationships with successors.	Ateekawo enkolagana y’okubuulirira n’abamuddira mu bigere.
It’s almost too dark to see that.	Kumpi kizikiza nnyo okulaba ekyo.
The rich woman had a mirror in her room.	Omukyala omugagga yalina endabirwamu mu kisenge kye.
He lost all hope.	Yafiirwa essuubi lyonna.
The car crashed into a tree.	Emmotoka etomedde omuti.
From his place of exile he was allowed to speak.	Ng’ava mu kifo we yali mu buwaŋŋanguse yakkirizibwa okwogera.
The city was built on seven hills.	Ekibuga ekyo kyazimbibwa ku nsozi musanvu.
Species may become extinct.	Ebika by’ebisolo biyinza okusaanawo.
Most surgeries are performed on an outpatient basis.	Okulongoosa okusinga kukolebwa ku musingi gw’abalwadde abatali balwadde.
The farmer's wife sold the eggs.	Mukyala w'omulimi yatunda amagi gano.
He is not the easy type to forget.	Si ye kika kyangu okwerabira.
Prisoners were normally held without trial.	Mu budde obutuufu abasibe baali bakuumirwa nga tebawozeseddwa.
Catherine dropped her cigarette.	Catherine yasuula sigala we.
The city was surrounded by round hills.	Obusozi obwetooloovu bwali bwetoolodde ekibuga ekyo.
Three years after his death, his body is still missing.	Nga wayise emyaka esatu bukya afa, omulambo gwe gukyabula.
The politician paid little attention to the details.	Munnabyabufuzi ono teyafaayo nnyo ku bikwata ku nsonga eno.
Most governments rely on the private sector to transport goods.	Gavumenti ezisinga zeesigamye ku bitongole by’obwannannyini okutambuza ebyamaguzi.
He folded the scroll carefully.	Yazinga omuzingo ogwo n’obwegendereza.
Few people regularly attend the church each year.	Abantu batono abatera okugenda mu kkanisa eno buli mwaka.
Today’s solar ovens require very little energy.	Oveni ez’ennaku zino ezikozesa amasannyalaze g’enjuba zeetaaga amaanyi matono nnyo.
Snow, rain and wind battered the windows.	Omuzira, enkuba n’empewo byakuba ku madirisa.
The newly completed road is well maintained.	Oluguudo olupya olumaliriziddwa lutambuzibwa bulungi.
Diabetics need to be careful about their diet.	Abalwadde ba sukaali balina okwegendereza emmere gye balya.
In bungalow buildings, verandah.	Mu bizimbe bya bungalow, verandah.
These actions will save lives.	Ebikolwa bino bijja kutaasa obulamu.
The virus binds to the host cell.	Akawuka kano kesiba ku katoffaali akakyaza.
He deeply regretted his mistake.	Yejjusa nnyo ensobi ye.
They will help set up a dialogue with the townspeople.	Bagenda kuyamba okuteekawo enteeseganya n’abantu b’omu kibuga.
This coffee shop serves the best coffee in town.	Edduuka lino erya kaawa liweereza kaawa asinga mu kibuga.
He shows no emotion.	Talaga nneewulira yonna.
The noisy crowd drowned out all news coverage.	Abadigize abaali bakola amaloboozi bazibye amawulire gonna agafulumira mu mawulire.
The speech was controversial.	Okwogera kuno kwabaddemu okusika omuguwa.
Few fossils of this period have been found.	Ebintu ebikadde eby’omulembe guno bitono ebizuuliddwa.
Significantly, the treaty sought to achieve peace.	Ekikulu, endagaano eno yafuba okulaba nga wabaawo emirembe.
He saw an advertising billboard.	Yalabye ekipande eky’okulanga.
Forests are shrinking every year.	Ebibira bikendeera buli mwaka.
Trees were cut down, removing vital wildlife habitat.	Emiti gyatemebwa, ne giggyawo ebifo ebikulu ebibeeramu ebisolo by’omu nsiko.
About an hour later, however, there was no message.	Kyokka oluvannyuma lw’essaawa nga emu, tewaaliwo bubaka bwonna.
A full cup of milk is perfect for breakfast.	Ekikopo ky’amata ekijjudde kituukira ddala ku ky’enkya.
Firefighters searched for survivors.	Abazinya mwoto banoonyezza abasimattuse.
I sent you mail.	Nakuweereza mail.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	Ensi ezirina ebikozesebwa eby’omulembe zisikiriza abalambuzi.
The child was picked up.	Omwana baamusitudde.
Place a spatula on the bowl.	Ku bbakuli giteekeko ‘spatula’.
The President issued a bird protection order.	Pulezidenti yafulumizza ekiragiro ky’okukuuma ebinyonyi.
A small ad remained on the board.	Akalango akatono kaasigala ku lubaawo.
The trunk of a large red dog.	Ekikolo ky’embwa ennene emmyufu.
Write the words in the dictionary.	Wandiika ebigambo ebiri mu nkuluze.
The bickering brothers argued all the way home.	Abooluganda abaali bakaayana baayomba okutuukira ddala eka.
He ate many pieces of the fruit.	Yalya ebitundu bingi eby’ekibala kino.
The city is known for its unique architecture.	Ekibuga ekyo kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo eby’enjawulo.
Police officers are in a state of panic.	Abaserikale ba Poliisi bali ku bunkenke.
Any house that is not adequately insulated is at risk.	Ennyumba yonna etaliimu bbugumu erimala eri mu kabi.
The military leader was with the army.	Omukulembeze w’amagye yali wamu n’amagye.
Players in this game are trained from childhood.	Abazannyi mu muzannyo guno batendekebwa okuva mu buto.
Just then the lights went out.	Mu kiseera ekyo kyennyini amataala ne gazikira.
Eventually the traffic calms down.	Oluvannyuma akalippagano k’ebidduka kagenda kakkakkana.
Horrific reports of abuse proved untrue.	Amawulire ag’entiisa agakwata ku kutulugunyizibwa kwalaga nti si mazima.
There was a small garden in the courtyard.	Mu luggya mwalimu akasuku akatono.
Give him merchandise.	Muwe ebintu eby’okutunda.
Unpleasant comments should be censored.	Ebigambo ebitasanyusa bisaana okusengekebwa.
His father was a good man.	Kitaawe yali musajja mulungi.
They loved each other.	Baali baagala nnyo buli omu.
Good, paradise for botanists.	Kirungi, jjana eri abakugu mu by’ebimera.
The machine will be able to be repaired.	Ekyuma kino kijja kusobola okuddaabirizibwa.
The work will take two to three weeks to complete.	Omulimu guno gugenda kutwala wiiki bbiri oba ssatu okuggwa.
The queen rose from her throne.	Nnabagereka yasituka ku ntebe ye ey’obwakabaka.
I’m going away for two months.	Ngenda wala okumala emyezi ebiri.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	Tokozesa vacuum cleaner eno ng’olina omuguwa ogwonooneddwa.
The most common form of transportation is the bicycle.	Ekika ky’entambula ekisinga okukozesebwa ye ddigi.
Nietzsche despised religion.	Nietzsche yanyooma eddiini.
The King rules the world.	Kabaka y’afuga ensi.
Write to him when you get a job.	Mwandiikira nga ofunye omulimu.
We should not rely entirely on the Internet for communication.	Tetusaanidde kwesigama ddala ku yintaneeti olw’empuliziganya.
The noise of crickets filled the air.	Oluyoogaano lwa crickets lwajjula empewo.
Some had colorful markings.	Abamu baalina obubonero obwa langi ez’enjawulo.
In other words, no one can predict the future.	Mu ngeri endala, tewali asobola kulagula biseera bya mu maaso.
Greed is the nation’s greatest oppressor.	Omululu kye kizibu ekisinga okunyigiriza eggwanga.
The tapestry is priceless.	Tapestry ya muwendo nnyo.
He devoted himself to painting.	Yeewaayo okusiiga ebifaananyi.
There is gold in the mountains.	Mu nsozi mulimu zaabu.
He worked the land with his sons for many years.	Ensi eyo yagikolera ne batabani be okumala emyaka mingi.
Analysts expect prices to remain high.	Abakugu mu by’enfuna basuubira nti emiwendo gigenda kusigala waggulu.
These are great shoes for this weather.	Zino engatto nnungi nnyo eri embeera y’obudde eno.
The expedition was sent, for all lives were in danger.	Olugendo lwasindikibwa, kubanga obulamu bwonna bwali mu kabi.
The trip seemed uneventful.	Olugendo olwo lwalabika nga teruliimu bibaddewo.
Remember to keep an eye on the baby.	Jjukira okukuuma eriiso ku mwana.
Her dog sleeps on the heel.	Embwa ye yeebaka ku kisinziiro.
They plan to have many more children.	Bateekateeka okuzaala abaana abalala bangi.
The snow forecast was terrible.	Okuteebereza okutonnya kw’omuzira kwali kwa ntiisa.
I told him about the milk.	Namubuulira ku mata.
They became stronger.	Beeyongera amaanyi.
An employee can be terminated at any time without notice.	Omukozi asobola okugobwa essaawa yonna nga tategeezeddwa.
He heard a voice upstairs.	Yawulira eddoboozi waggulu.
The village was once inhabited by fishermen.	Ekyalo kino edda kyalimu abavubi.
Flies travel in great numbers.	Enseenene zitambula mu bungi nnyo.
Many businesses collapsed.	Bizinensi nnyingi zaagwa.
He eventually moved out of the house.	Yatuuka ekiseera n’asenguka okuva mu nnyumba.
The economy is expected to improve next year.	Ebyenfuna bisuubirwa okutereera omwaka ogujja.
Every vessel is required by law to have a lifeboat.	Buli mmeeri elagirwa mu mateeka okubeera n’eryato eriwonya obulamu.
A disabled child sees the world differently.	Omwana omulema alaba ensi mu ngeri ya njawulo.
Constance visits her aunt.	Constance akyalidde ssenga we.
The patient’s vital signs are stable.	Obubonero bw’omulwadde obukulu buba bunywevu.
Here they are king and queen.	Wano babeera kabaka ne nnaabagereka.
Scientific theories are not fully proven.	Endowooza za ssaayansi tezikakasibwa mu bujjuvu.
How do you feel about that development?	Owulira otya ku nkulaakulana eyo?
This bath is hot with hot water.	Okunaaba kuno kwokya n’amazzi agookya.
Important information is often included as part of the poetry.	Amawulire amakulu gatera okuteekebwamu ng’ekitundu ky’ebitontome.
Rescuers found him trapped under debris.	Abadduukirize baamusanze ng’asibiddwa wansi w’ebifunfugu.
The burden of proof is on the defendant.	Omugugu gw’obujulizi guli ku muwawaabirwa.
They are locally found in three national parks.	Mu kitundu kino zisangibwa mu ppaaka z’eggwanga ssatu.
My voice cracks.	Eddoboozi lyange liyatika.
The elephant beat the lion.	Enjovu yakubye empologoma.
He did it for fun.	Yakikola lwa kwesanyusa.
These items need to be stored in dry, clean places.	Ebintu bino byetaaga okuteekebwa mu bifo ebikalu era ebiyonjo.
Some languages ​​have more than one word for "love".	Ennimi ezimu zirina ebigambo ebisukka mu kimu ekitegeeza "omukwano".
The annual festival brings thousands of tourists to the region.	Ekivvulu kino ekibaawo buli mwaka kireeta enkumi n’enkumi z’abalambuzi mu kitundu kino.
The annual rainfall was nearly constant.	Enkuba ey’omwaka yali kumpi eya bulijjo.
The walls of these buildings were decorated with paintings.	Ebisenge by’ebizimbe bino byayooyooteddwa n’ebifaananyi.
The use of firearms in warfare is dangerous.	Okukozesa emmundu mu ntalo kya bulabe.
So, finally, the girl told them.	Kale, ku nkomerero, omuwala yabagamba.
She nibbled on her nails, gazing solemnly.	Yanyiganyiga ku misumaali gye, ng’atunuulira mu ngeri ey’ekitiibwa.
He obviously had something in mind.	Kya lwatu nti yalina ky’alina mu birowoozo bye.
If you are angry, let it out a little.	Bw’oba ​​onyiize, kifulume katono.
The little girl was barefoot.	Akawala akatono kaali bwereere ngatto.
Your hair looks like ash.	Enviiri zo zirabika nga vvu.
The moon was amazingly bright tonight.	Omwezi gwabadde gwaka mu ngeri eyeewuunyisa ekiro kino.
He crushed a sprig of rosemary in his hand.	Yamenyaamenya ettabi lya rosemary mu ngalo ze.
The bright moonlight streamed through the narrow doorway.	Omusana gw’omwezi ogwali gutangalijja gwayitanga mu mulyango omufunda.
The sound was hoarse but different.	Eddoboozi lyali liwuuma naye nga lya njawulo.
As you read, he looked over your shoulder.	Nga bw’osoma, yakutunuulira ku kibegabega.
Several rich people were moving away.	Abagagga abawerako baali basenguka.
The weatherman predicted this winter drought would continue.	Omukugu mu by’obudde yalagula nti ekyeya kino eky’obutiti kijja kugenda mu maaso.
This dish works well with grilled tomatoes.	Essowaani eno ekola bulungi ku nnyaanya eziyokebwa.
Ignorance costs this country a lot of money.	Obutamanya kifiiriza ensi eno ssente nnyingi.
The balance is irrelevant.	Bbalansi tekwatagana.
The soldier sat beside the door.	Omujaasi yatuula ku mabbali g’oluggi.
Many people in the city lack appetite.	Abantu bangi mu kibuga babulwa apetite.
Dabney estimated that there must be twenty people on board.	Dabney yateebereza nti ku mmeeri eno wateekwa okubaamu abantu amakumi abiri.
Coupons are a good thing.	Couponi kintu kirungi.
No one knew the kidnapper was dead.	Tewali yali amanyi nti omuwambi yali afudde.
Smoked prawns are great.	Enseenene ezifumbiddwa zinyuma nnyo.
It took them three days to reach the camp.	Kyabatwalira ennaku ssatu okutuuka mu nkambi.
He charmed everyone with his surprises	Yasikiriza buli muntu n’ebyewuunyisa bye
For an international company, this is disappointing.	Ku kkampuni y’ensi yonna, kino kimalamu amaanyi.
New technologies will help developing countries improve agriculture.	Tekinologiya omupya agenda kuyamba amawanga agakyakula okutumbula ebyobulimi.
Cut into the crust with a bread knife.	Sala mu kikuta n’akambe k’omugaati.
Doctors in the ancient world often shed blood.	Abasawo mu nsi ey’edda batera okuyiwa omusaayi.
I want to start a charity.	Njagala okutandikawo ekitongole ky’obwannakyewa.
The dictionary contains an entry for each word.	Enkuluze erimu ekiwandiiko ekiwandiikibwa ku buli kigambo.
A second man entered the kitchen.	Omusajja owookubiri yayingidde mu ffumbiro.
The river flows slowly through the fields.	Omugga guno gukulukuta mpola mu nnimiro.
The healing process is painful.	Enkola y’okuwona eruma.
It is used in many industrial applications.	Ekozesebwa mu bintu bingi eby’amakolero.
One of the people was hit by a truck.	Omu ku bantu bano yatomeddwa loole.
Get some rest, man.	Wummulako akatono musajja wattu.
Authorities believe organized crime is behind the crime.	Ab’obuyinza balowooza nti obumenyi bw’amateeka obutegeke bwe buli emabega w’obumenyi bw’amateeka buno.
Of course, some few enjoyed it.	Kya lwatu nti abamu batono baali banyumirwa.
He sings well.	Ayimba bulungi.
I fall asleep easily every night.	Nneebaka mangu buli kiro.
She wore a simple cotton dress.	Yayambadde olugoye lwa ppamba olwangu.
Water is the main ingredient.	Amazzi kye kirungo ekikulu.
There’s a new mayor in town.	Waliwo meeya omupya mu kibuga.
He longed for his family.	Yeegomba nnyo amaka ge.
This soup is very hot.	Ssupu ono ayokya nnyo.
He was hungry for chocolate.	Yali alumwa enjala ya chocolate.
Jane met the new manager at the hotel arrivals desk.	Jane yasisinkana maneja omupya ku kifo awatuukira wooteeri.
Delays have cost us a lot of money.	Okulwawo kutuleetedde okusaasaanya ssente nnyingi.
The fire is very hot.	Omuliro gwaka nnyo.
Sometimes you have to take risks, he told himself affirmatively.	Oluusi olina okutwala akabi, bwe yeegamba mu bukakafu.
He poked his head out the tiny window.	Yafulumya omutwe gwe mu kaddirisa akatono ennyo.
Rice is the staple food for half of the world.	Omuceere gwe guwa ekitundu ky’ensi emmere enkulu.
The employee declined to testify in court.	Omukozi ono agaanye okuwa obujulizi mu kkooti.
The media often exaggerates the dangers of accidents.	Emikutu gy’amawulire gitera okuyitirizanga obulabe obuli mu bubenje.
Rents tripled, without warning, last year.	Obupangisa bwakubisaamu emirundi esatu, awatali kulabula, omwaka oguwedde.
He reminded himself not to disturb her.	Yeejjukiza obutamutaataaganya.
All the teachers agreed that he was a great student.	Abasomesa bonna bakkiriziganya nti yali muyizi munene.
He was trained in the use of firearms.	Yatendekebwa mu kukozesa emmundu.
The author was not paid for his articles.	Omuwandiisi teyasasulwa olw’emiko gye.
He retreated to his cabin.	Yadda emabega n’agenda mu kabina ye.
This seed is powerful.	Ensigo eno ya maanyi.
Lightning struck a nearby mountain.	Okumyansa kwakuba olusozi olwali okumpi.
The effects of climate change are undeniable.	Ebiva mu nkyukakyuka y’obudde tebiyinza kugaanirwa.
Students are bullied by their teachers.	Abayizi batulugunyizibwa abasomesa baabwe.
He counted the narrow columns of small coins.	Yabala empagi enfunda ez’ensimbi entonotono.
The lion roared!	Empologoma yawuuma!
His pupils were dilated.	Ebitundu bye eby’amaaso byali bigaziye.
Choose your future wisely.	Londa bulungi ebiseera byo eby’omu maaso.
The resulting gas led to an explosion.	Gaasi eyavuddemu yavuddeko okubwatuka.
The course was disappointing.	Omusomo gwabadde gumalamu amaanyi.
Millions of homes have lost power.	Obukadde n’obukadde bw’amaka gafiiriddwa amasannyalaze.
All human life is a gift.	Obulamu bwonna obw’omuntu kirabo.
Their eyes met, and he smiled.	Amaaso gaabwe gaasisinkana, n’amwenya.
All grains are weeds.	Empeke zonna muddo.
She is a mysterious but sensitive woman.	Mukyala wa kyama naye nga muwulize.
He drank hot tea thoughtfully.	Yanywa caayi ayokya ng’alowooza.
This was an important finding.	Kino kyali kintu kikulu kye bazudde.
Unfortunately the lions died in captivity.	Ebyembi empologoma zaafiira mu buwambe.
Infants were vaccinated against the disease.	Abaana abawere baagemeddwa obulwadde buno.
Police secretly photographed the thieves.	Ababbi bano poliisi yabakubye ebifaananyi mu nkukutu.
Life would never be the same again.	Obulamu tebwandizzeemu kuba bwe butyo.
They are well known for their large red walls.	Zimanyiddwa nnyo olw’ebisenge byazo ebinene ebimyufu.
Give food to the hungry.	Abalumwa enjala mubawe ekyokulya.
This temple is revered.	Yeekaalu eno essibwamu ekitiibwa.
Diners were staring at the dancers in disgust.	Abaalidde baali batunuulidde abazinyi nga bafuuse bafuuse bazibu.
They held several meetings this month.	Baatuuzizza enkiiko eziwerako omwezi guno.
Doctors have advised viewers to avoid watching the movie.	Abasawo bawadde abalabi amagezi okwewala okulaba firimu eno.
He advises her to play the flute.	Amuwa amagezi okukuba entongooli.
The milk is stirred directly into the coffee.	Amata ganywezebwa butereevu mu kaawa.
The pharmacist told his assistant to mix the ingredients.	Omukugu mu by’eddagala yategeezezza omuyambi we okutabula ebirungo bino.
Sometimes couples even have sex.	Oluusi abafumbo batuuka n’okwegatta.
A bottleneck developed at the intersection.	Obulago bw’eccupa bwakulaakulana ku nkulungo.
Its forked crested head nods in time to the beat.	Omutwe gwayo ogwa forked crested gunyeenya omutwe mu budde okutuuka ku kukuba.
Although old, he was wonderful.	Wadde nga yali mukadde, yali wa kitalo.
When is the right time to stop buying?	Ddi ekiseera ekituufu okulekera awo okugula?
The city is well known for its many universities.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amatendekero gaakyo amangi.
The farm has four cows.	Faamu eno erimu ente nnya.
The townspeople gathered outside to watch the parade.	Bannakibuga bakungaanidde wabweru okulaba akalulu kano.
But they are certainly not angels.	Naye mazima ddala si bamalayika.
Some ants use screws to build their nests.	Enseenene ezimu zikozesa sikulaapu okuzimba ebisu byazo.
The villagers had been at war for centuries	Abatuuze ku kyalo ekyo baali bamaze ebyasa bingi nga bali mu lutalo
She handed him the cards.	Yamugabira kaadi ezo.
The salesman looked angrily at the customer.	Omutunzi yatunuulira kasitoma mu busungu.
You need to be more patient.	Olina okwongera okuba omugumiikiriza.
He had been traveling for a week.	Yali amaze wiiki nnamba ng’atambula.
They need to eat healthy food.	Beetaaga okulya emmere ennungi.
Many industries are expanding operations in this area.	Amakolero mangi gagaziya emirimu mu kitundu kino.
There is peace between the two nations.	Wabaawo emirembe wakati w’amawanga ago gombi.
Investigators were following a pattern of signals.	Bambega baabadde bagoberera enkola y’okulaga obubonero.
The weight of the water reduces the stress of the joints.	Obuzito bw’amazzi bukendeeza ku buzibu bw’ennyondo.
That’s not the right unit!	Eyo si ye yuniti entuufu!
The smell is unbearable.	Okuwunya tekugumiikiriza.
Farmers have become very skilled in growing cucumbers.	Abalimi bafuuse bakugu nnyo mu kulima cucumber.
Growth is largely a hereditary factor.	Enkula okusinga eba nsonga ya nsikirano.
He was trying to tell a friend something.	Yali agezaako okubaako ky’abuulira mukwano gwe.
Are you angry?	Onyiize?
The country is home to ancient tombs.	Ensi eno erimu entaana ez’edda.
I will not be tortured.	Sijja kutulugunyizibwa.
I can't even tell you what the prisoners of war did.	Siyinza na kukubuulira abasibe b'olutalo kye baakola.
The country looked beautiful when we arrived.	Ensi yalabika bulungi nga tutuuse.
Some really strong ideas were discussed.	Endowooza ezimu ez’amaanyi ddala zaateesebwako.
Grease a cake pan.	Siiga amafuta mu ssowaani ya keeki.
He was immediately arrested.	Amangu ddala yakwatiddwa.
The launch was planned to coincide with major holidays.	Okutongoza kuno kwategekeddwa okukwatagana n’ennaku enkulu enkulu.
Give those candies to your sister, not to me.	Sswiiti ezo muwe mwannyoko so si nze.
He can read three languages.	Asobola okusoma ennimi ssatu.
His alibi was accepted by the jury.	Alibi ye yakkiriziddwa abalamuzi.
The city is famous for its music.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ennyimba.
The government is in no position to sustain them.	Gavumenti teri mu mbeera yonna ya kubayimirizaawo.
The eagle flew high above the trees.	Empungu yabuuka waggulu waggulu w’emiti.
The government recently announced a public health initiative.	Gyebuvuddeko gavumenti yalangiridde kaweefube w’ebyobulamu bw’abantu bonna.
The house is a place to put your feet up.	Ennyumba kifo w’oteeka ebigere byo waggulu.
He weakened when we threatened to call the police.	Yanafuye bwe twatiisatiisa okuyita poliisi.
Her children complained of pain.	Abaana be beemulugunya olw’obulumi.
The alarm went off.	Alamu yavuga.
Grandma smiled friendly.	Jjajja yamwenya mu ngeri ey’omukwano.
No wonder there is a drought.	Tekyewuunyisa nti waliwo ekyeya.
The cook prepares vegetables and curries.	Omufumbi ateekateeka enva endiirwa ne curries.
Built the first computer version.	Yazimba enkyusa ya kompyuta eyasooka.
They sat alone in the parking lot.	Baatudde bokka mu ppaaka.
The leopard slowly disappeared into one of the trees.	Engo yabula mpola mu gumu ku miti.
We have to make sure he fails.	Tulina okukakasa nti alemwa.
I don’t quite understand this.	Kino sikitegeera bulungi.
The woman tapped her foot on the carpet.	Omukyala yakubye ekigere kye ku kapeti.
Thursday is the traditional administrative day.	Lwakuna lwe lunaku olw’ennono olw’okuddukanya emirimu.
Villagers picked up the injured man and brought him back to his family.	Abatuuze ku kyalo baasitudde omusajja eyabadde alumizibwa ne bamuzza mu famire ye.
Despite being small in stature, the aircraft is formidably powerful.	Ennyonyi eno wadde nga ntono mu buwanvu, erina amaanyi ag’entiisa.
He died early of liver cancer.	Yafa nga bukyali obulwadde bwa kookolo w’ekibumba.
The vast glowing landscape stretches for miles.	Ekifo ekinene ennyo ekimasamasa kiwanvuwa mayiro nnyingi.
The sailor was very tired.	Omulunnyanja yali akooye nnyo.
My memory is fuzzy.	Ekijjukizo kyange kizibu.
The lunar eclipse occurred in the early afternoon.	Omwezi okuziba kwabaddewo mu matumbi budde.
Bicycles have many benefits.	Obugaali bulina emigaso mingi.
He caught her eye across the street.	Yamukutte amaaso emitala w’ekkubo.
They argue that all people are equal.	Bano bawakanya nti abantu bonna benkanankana.
Place a cup under it.	Wansi waakyo oteekeko ekikopo.
Too much meat.	Ennyama esukkiridde.
In recent years, wheat yields have been declining.	Mu myaka egiyise, amakungula g’eŋŋaano gabadde gakendeera.
The earth is in the shape of a sphere.	Ensi eri mu ngeri ya nkulungo.
He tasted his cake and thought about how good it was.	Yawooma keeki ye n’alowooza ku ngeri gye yali nnungi.
The noise grew louder.	Oluyoogaano lwagenda lweyongera okuvuga.
This sentence contains a couple of errors.	Sentensi eno erimu ensobi bbiri oba ssatu.
Pour the water over the tomatoes.	Yiwa amazzi ku nnyaanya.
People are amazing, you really don’t know who to trust.	Abantu beewuunyisa, ddala tomanyi ani gwe weesiga.
The senator is accused of laundering illegal campaign funds	Senator ono avunaanibwa okufuuwa ssente ezitali mu mateeka eza kampeyini
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	Faamu eno efulumya omuceere, eŋŋaano, enva n’ebibala.
The heat was unbearable.	Ebbugumu lyali teriyinza kugumiikiriza.
Not very good at choreography.	Si mulungi nnyo mu choreography.
The soldiers fled in haste, abandoning the city.	Abaserikale badduka mu bwangu, ekibuga ne bakisuula.
The girl did not fall for the boy's trick.	Omuwala teyagwa ku kakodyo k'omulenzi.
Consumers were shocked by the murder.	Abaguzi baawuniikiridde olw’ettemu lino.
The girls painted their nails bright red.	Abawala bano baasiiga emisumaali gyabwe langi emmyufu eyakaayakana.
You could give life to an ancient rock!	Oyinza okuwa olwazi olw’edda obulamu!
It rained heavily that night.	Enkuba yatonnya nnyo ekiro ekyo.
Many beauty companies continue to use animal ingredients.	Kkampuni nnyingi ezikola eby’okwewunda zikyagenda mu maaso n’okukozesa ebirungo by’ebisolo.
Doctors should not be too quick to cut and sew.	Abasawo tebalina kwanguyira nnyo kusala na kutunga.
The soldiers started singing songs.	Abaserikale baatandika okuyimba ennyimba.
That religion is belief in things that do not exist.	Eddiini eyo kwe kukkiriza mu bintu ebitaliiwo.
A piece of yellow cloth fell out of a bag.	Ekitundu ky’olugoye olwa kyenvu kyagwa mu nsawo.
It must have been difficult for them.	Kiteekwa okuba nga kyabazibuwalira.
The man in the white beard walked cautiously.	Omusajja eyali mu birevu ebyeru yatambula n’obwegendereza.
Eventually, it becomes narrower.	Oluvannyuma, kifuuka ekifunda.
The road was paved with stones and pavers.	Oluguudo lwali lukoleddwako amayinja ne pavers.
Our kids had fun at the fair.	Abaana baffe baasanyukidde mu mwoleso guno.
This winter has been a rough one.	Ekyeya kino kibadde kizibu nnyo.
The funding was intended to help local industries.	Ensimbi zino zaali zigendereddwamu kuyamba makolero ga wano.
He had a wry smile.	Yalina akamwenyumwenyu akawunya.
It is widely believed that heroes are strong and brave.	Kilowoozebwa nnyo nti abazira ba maanyi era bavumu.
The princess has been in many places.	Omumbejja abadde mu bifo bingi.
Such views view the future as chaotic, unpredictable, unstable.	Endowooza ng’ezo zitunuulira ebiseera eby’omu maaso ng’eby’akavuyo, ebitategeerekeka, ebitali binywevu.
Every valley in our land is fertile.	Buli kiwonvu mu nsi yaffe kigimu.
The work was intense.	Omulimu gwali gwa maanyi nnyo.
A short trip to the west	Olugendo olutono okutuuka mu maserengeta
There should be a movement to reduce poverty.	Wabeewo ekibiina ekigenda okukendeeza obwavu.
They raise sheep on the mountain.	Balunda endiga ku lusozi.
He produced a key from his coat pocket.	Yafulumya ekisumuluzo mu nsawo y’ekkanzu ye.
The two men were strangers.	Abasajja abo bombi baali bantu be batamanyi.
The threat of redundancy makes employees anxious.	Okutiisibwatiisibwa okugobwa ku mulimu kireetera abakozi okweraliikirira.
Local authorities sought to remove the eyesore from the horizon.	Ab’obuyinza mu kitundu kino baafubye okuggya ekizibu ky’amaaso ku bbanga.
No one, he said, should drink and drive.	Tewali muntu yenna, yagambye nti alina kunywa na kuvuga.
The breakup of the federation led to war.	Okusasika kwa federo eno kwavaako olutalo.
The guest addressed the crowd.	Omugenyi yayogeddeko eri abadigize.
So she ordered the dress from the store.	Bwatyo yalagira olugoye olwo mu dduuka.
The letter was viewed at the hospital.	Ebbaluwa eno yabadde etunuuliddwa mu ddwaaliro e Mulago.
I got my first job.	Nafuna omulimu ogwasooka.
Excited children ran around.	Abaana abaali bacamudde ennyo baadduka ne beetooloola.
The source of peanut oil is peanuts.	Ensibuko y’amafuta g’entangawuuzi ye ntangawuuzi.
You struck him as rather vapid.	Wamukuba nga rather vapid.
A neighbor happily waved at him as he ran past.	Muliraanwa yamuwanise mu ssanyu ng’adduka n’ayitawo.
Bees pollinate flowers.	Enjuki zifukirira ebimuli.
That person has exceptional skills.	Omuntu oyo alina obukugu obw’enjawulo.
A small number of subatomic particles are thought to exist.	Omuwendo omutono ogw’obutundutundu obutonotono (subatomic particles) bulowoozebwa nti buliwo.
In the back pasture a large apiary was established.	Mu ddundiro ery’emabega lyatandikibwawo ekifo ekinene eky’okukuumirwamu enjuki.
Has teaching experience.	Alina obumanyirivu mu kusomesa.
The plant has waxy leaves.	Ekimera kino kirina ebikoola ebirimu waxy.
Use this as a breakfast snack.	Kino kikozese ng’emmere ey’oku makya.
A parent’s job is to raise a child.	Omulimu gw’omuzadde kwe kukuza omwana.
Which two are black?	Bibiri ki ebiddugavu?
Room must be available by appointment.	Ekisenge kirina okubaawo okusinziira ku ssaawa.
Educational facilities have expanded in the colony.	Ebifo eby’ebyenjigiriza bigaziye mu ttundutundu lino.
New business growth is slowing.	Enkulaakulana mu bizinensi empya egenda ekendeera.
The hike was wonderful.	Okulinnya ensozi kwali kwa kitalo.
How much is this dish in the window?	Essowaani eno eri mu ddirisa eri ssente mmeka?
Altocumulus clouds became visible.	Ebire bya Altocumulus byafuuka ebirabika.
Would you like that magazine?	Wandyagadde magazini eyo?
Step aside, your partner passes by!	Mugende ku bbali, munno ayitawo!
Construction was halted for hours.	Okuzimba kwayimirizibwa okumala essaawa nnyingi.
He traveled all over the country to fish.	Yatambudde eggwanga lyonna okuvuba.
This chef is a taste experiment.	Omufumbi ono agezesa obuwoomi.
He greeted her politely.	Yamulamusa mu ngeri ey’empisa.
The proposal was dropped after public opposition.	Ekiteeso kino kyasuuliddwa oluvannyuma lw’okuwakanyizibwa abantu.
A metal detector must be installed at all international airports.	Ekyuma ekizuula ebyuma kirina okuteekebwa ku bisaawe byonna eby’ensi yonna.
He got up and stood up.	Yasituka n’ayimirira.
The river opened in front of him.	Omugga gwasumululwa mu maaso ge.
I saw the sunrise this morning.	Nalaba enjuba ng’evaayo enkya ya leero.
He found the frog, but it was dead.	Yasanga ekikere, naye nga kifudde.
The crash caused minor delays on the commuter line.	Akabenje kano kavuddeko okulwawo okutonotono ku layini y’abatambuze.
I vowed to leave no stone unturned.	Nnalayira obutaleka jjinja lyonna nga terikyusiddwa.
The snow is disappearing from the mountains.	Omuzira gugenda gubula ku nsozi.
The divide between rich and poor countries remains stark.	Enjawukana wakati w’amawanga abagagga n’amawanga amaavu ekyali ya maanyi nnyo.
He opposed strict pollution laws.	Yawakanya amateeka amakakali agakwata ku bucaafu.
The enemy burdened his troops with heavy weapons.	Omulabe yazitoowereranga amagye ge ebyokulwanyisa ebizito.
It is very important to listen.	Kikulu nnyo okuwuliriza.
As the story was told back and forth, it grew in length.	Emboozi eno bwe yabadde ewulirwa okudda n’okudda, yakula mu buwanvu.
The snow is falling.	Omuzira gugwa.
The struggling team gathered their thoughts.	Ttiimu eyabadde efunye obuzibu yakungaanyizza ebirowoozo byabwe.
Many tropical snakes are highly venomous.	Emisota mingi egy’omu bitundu eby’obutiti girimu obutwa bungi.
The rally was for the winning football team.	Olukungaana luno lwabadde lwa ttiimu y’omupiira eyawangudde.
It’s a difficult game to master.	Muzannyo muzibu okukugukamu.
Long ago, merchants transported goods via camel caravan.	Edda ennyo, abasuubuzi baali batambuzanga ebyamaguzi nga bayita mu kabangali y’engamiya.
So, the wise old lady decided to bring three coins.	Kale, omukyala omukadde ow’amagezi yasalawo okuleeta effeeza ssatu.
In geometry, a strong angle.	Mu geometry, enkoona ey’amaanyi.
I won’t have any trouble finding a job there.	Sijja kufuna buzibu bwonna kufunayo mulimu.
The mountains have fresh water.	Ensozi zirimu amazzi amayonjo.
The guards quickly arrested the thief.	Abakuumi baakutte omubbi mu bwangu.
The colony was proclaimed in	Ettundutundu lino lyalangirirwa mu
The Riptide is huge.	Riptide ebeera nnene nnyo.
This bottle of wine has passed its peak.	Eccupa eno eya wayini eyise mu mbeera yaayo ey’oku ntikko.
The storm caused countless deaths and injuries.	Omuyaga guno gwaviirako abantu abatabalika okufa n’okulumwa.
Darkness descends slowly into the valley.	Enzikiza ekka mpola mu kiwonvu.
These changes have resulted in mass unemployment.	Enkyukakyuka zino zivuddeko abantu bangi ebbula ly’emirimu.
The packaging is attractive, but the content is boring.	Ebipakiddwa bisikiriza, naye ebirimu biboola.
An alternative to this is the potted plant.	Eky’okuddako mu kino kye kimera ekiri mu kiyungu.
Baking liner and baking paper.	Layini y’okufumba n’empapula z’okufumba.
Salt is usually obtained from salt mines.	Omunnyo gutera okufunibwa mu birombe by’omunnyo.
Envelopes are envelopes, whether paper or plastic.	Envulopu nvulopu, ka zibeere za mpapula oba mu buveera.
He took a big sip of his hot chocolate.	Yanywa akawoowo akanene ku chocolate we ayokya.
Landmarks gives you a chance to see the world.	Landmarks ekuwa omukisa okulaba ensi.
The river is famous for tigers.	Omugga guno gumanyiddwa nnyo olw’engo.
Please be careful when crossing the road.	Nsaba mwegendereze nga musala oluguudo.
In the end he got his gift.	Ku nkomerero yafuna ekirabo kye.
He is not a politician.	Si munnabyabufuzi.
The volcano has already erupted.	Olusozi oluvuuma lwabutuka dda.
Years of civil war have devastated the country.	Entalo z’omunda ezimaze emyaka zisaanyizzaawo eggwanga lino.
He is a lawyer by profession.	Ye munnamateeka mu mulimu gwe.
Victory was specifically described as "peace and glory."	Obuwanguzi bwayogerwako mu ngeri ey'enjawulo nga "emirembe n'ekitiibwa."
Destroying the river!	Okwonoona omugga!
The area is very poor, and the roads are unpaved.	Ekitundu kino kyavu nnyo, n’enguudo tezikoleddwaako kkoolaasi.
Summers in the country are usually hot.	Ekyeya mu ggwanga kitera okuba eky’ebbugumu.
The elephant was hungry, so he ate banana leaves.	Enjovu yali enjala, kwe kulya ebikoola by’ebijanjaalo.
The bread is baked to perfection.	Omugaati gufumbibwa mu ngeri etuukiridde.
The getaway car may be lurking ahead.	Emmotoka edduse eyinza okuba nga yeekukumye mu maaso.
Clearly exhausted, he leaned back in his chair.	Nga kyeyoleka bulungi nti yali akooye, yagalamira emabega mu ntebe ye.
The explorer was charged with espionage.	Omuvumbuzi ono yavunaanibwa okuketta.
Be careful with the knife.	Weegendereze n’akambe.
What does the word "equipment" mean?	Ekigambo "ebikozesebwa" kitegeeza ki?
Try to remember every little detail, please.	Fuba okujjukira buli katono akatonotono, nkwegayiridde.
The vote will proceed as scheduled.	Akalulu kagenda kugenda mu maaso nga bwe kyategekeddwa.
The more you work, the more you eat.	Gy’okoma okukola, gy’okoma okulya.
A fly crawled near his cup.	Enseenene yaseeyeeya okumpi n’ekikopo kye.
Their partner was strangely absent.	Munnaabwe yabadde taliiwo mu ngeri eyeewuunyisa.
All protests were quickly suppressed.	Okwekalakaasa kwonna kwanyigirizibwa mangu.
The math teacher was clear and concise.	Omusomesa w’okubala yali mulambulukufu era nga mu bufunze.
It seems unlikely that he will leave the post.	Kirabika tekisuubirwa nti agenda kuva mu kifo kino.
I will study hard every day.	Nja kusoma nnyo buli lunaku.
He prepared dinner for his family.	Yategekera ab’omu maka ge ekyeggulo.
They started singing as soon as they arrived.	Baatandika okuyimba amangu ddala nga batuuse.
The wolf prowled the outskirts of the village, looking for its prey.	Omusege gwatambulatambula wabweru w’ekyalo, nga gunoonya omuyiggo gwagwo.
We decorated our rooms with beautiful paintings.	Twayooyoota ebisenge byaffe n’ebifaananyi ebirabika obulungi.
Legally, you can’t keep him.	Mu mateeka, tosobola kumukuuma.
The heavy box was very difficult to transport.	Ekibokisi ekizito kyali kizibu nnyo okutambuza.
Google is a search engine.	Google nkola ya kunoonya.
An elephant in a zoo killed a trainer.	Enjovu mu zoo yasse omutendesi.
Bottles of mineral water are for sale.	Eccupa z’amazzi g’omu ttaka zitundibwa.
Ventilate the living room in the evening.	Fulumya empewo mu ddiiro akawungeezi.
The the title role was played by a famous actor.	The the title role yazannyibwa munnakatemba omututumufu.
He studied her carefully.	Yamusoma n’obwegendereza.
They think anyone will take their family heirloom.	Balowooza nti omuntu yenna ajja kutwala eby’obusika bw’amaka ge.
Sheep do not graze in these areas.	Endiga teziriira mu bifo bino.
In the distance, a gathering of elephants	Ewala, okukuŋŋaana kw’enjovu
Price set for purchases.	Bbeeyi eteekeddwawo ku by’okugula ebintu.
He stayed up late and missed the first bus.	Yasula kikeerezi n’asubwa bbaasi eyasooka.
Mother feeds young children.	Maama aliisa abaana abato.
There was an error on the developer keyboard.	Waaliwo ensobi ku kibboodi y’omukugu.
The data were analyzed quantitatively.	Ebiwandiiko byakeberebwa mu bungi.
The survey covered almost every household in the district.	Okunoonyereza kuno kwakwata kumpi buli maka mu disitulikiti eno.
A group of interrogators rushed at him.	Ekibinja ky’ababuuza ebibuuzo kyamufubutuka.
This chart compares house price changes in.	Ekipande kino kigeraageranya enkyukakyuka mu miwendo gy’amayumba mu...
Joe won first prize.	Joe yawangula ekirabo ekisooka.
They specialize in cheese making.	Bano bakuguse mu kukola kkeeki.
My uncle went fishing.	Kojja wange yagenda okuvuba.
Some people have been injured.	Abantu abamu bafunye ebisago.
He explained the process well.	Yannyonnyodde bulungi enkola eno.
Bobby’s new girlfriend is beautiful.	Muganzi wa Bobby omupya mulungi.
But where did you put it?	Naye wakiteeka wa?
She found presents from her mother under a tree.	Yasanze ebirabo okuva ewa nnyina wansi w’omuti.
The fire was quickly extinguished.	Omuliro gwazikiddwa mangu.
Young scientists studied plants and animals.	Bannasayansi abato baanoonyereza ku bimera n’ebisolo.
The plants withered.	Ebimera byakala.
Many large cities around the world suffer from pollution.	Ebibuga bingi ebinene okwetoloola ensi yonna bitawaanyizibwa obucaafu.
I would be lost without you.	Nze nandibuze nga toliiwo.
The price of flour is constantly increasing.	Bbeeyi y’obuwunga yeeyongera buli kiseera.
He graduated from university this year.	Yatikkirwa mu yunivasite omwaka guno.
Crop yields will decline this year.	Amakungula g’ebirime gagenda kukendeera omwaka guno.
The villagers celebrated for nearly two weeks.	Abatuuze ku kyalo kino bajaguzza okumala kumpi wiiki bbiri.
They lived in a small apartment.	Baali babeera mu kazigo akatono.
The two companies merged to form a new entity.	Kkampuni zino zombi zeegatta ne zikola ekitongole ekipya.
The barns are desolate.	Ebiraalo bifuuse bifuuse bifu.
Bees have a particular social structure.	Enjuki zirina ensengeka y’embeera z’abantu eyenjawulo.
The miners were working deep below the desert floor.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baali bakola wansi nnyo wansi w’eddungu.
Sectarian clashes devastated the country	Okulwanagana kw’ebiwayi kwasaanyawo eggwanga
Dogs are brought into town to sniff out bombs.	Embwa zireetebwa mu kibuga okuwunyiriza bbomu.
The term refers to a centralized enterprise.	Ekigambo kino kitegeeza ekitongole ekikola emirimu egy’omu makkati.
Worldwide, countless hours of video are uploaded.	Mu nsi yonna, essaawa nnyingi nnyo eza vidiyo ziteekebwa ku mukutu.
He took a long, sharp breath.	Yassa omukka omuwanvu era ogw’amaanyi.
To make up for lost time, he took shortcuts.	Okusobola okusasula obudde bwe yabula, yakwata amakubo amampi.
This is no doubt a reflection of his imagination.	Tewali kubuusabuusa nti kino kifaananyi kya kulowooza kwe.
Go to bed at ten in the evening.	Genda okwebaka ku ssaawa kkumi ez’olweggulo.
The walls were full of books.	Ebisenge byali bijjudde ebitabo.
The princess locked herself in her room crying.	Omumbejja yeesibira mu kisenge kye ng’akaaba.
The oval was topped by a dome.	Ekisenge ekyali eky’ekika kya oval kyali waggulu waaliko ekisenge ekiyitibwa dome.
Beautiful views line our main street.	Ebifo ebirabika obulungi biyimiridde ku luguudo lwaffe olukulu.
Most of those who pleaded guilty have been pardoned.	Abasinga ku bakkiriza omusango basonyiyiddwa.
Shall we take a walk?	Tunaatambulako?
The apple tree is beautiful in the spring.	Omuti gw’obulo gunyuma nnyo mu biseera by’omusana.
The punishment is extremely harsh.	Ekibonerezo kikambwe nnyo ekisukkiridde.
The magic mushrooms were delicious!	Enseenene ez’amagezi zaali ziwooma!
Place the cut in a bowl of vinegar.	Ekisaliddwa kiteeke mu bbakuli ya vinegar.
Scientists find a barrel of radioactive waste.	Bannasayansi bazudde ekipipa kya kasasiro alimu obuwuka obuyitibwa radioactive waste.
He could only sway, because the wind was so strong.	Yali asobola okuwuubaala, kubanga empewo yali ya maanyi nnyo.
The company provided the necessary funds.	Kkampuni eno yawaddeyo ensimbi ezeetaagisa.
This is the oldest temple in the city.	Eno ye yeekaalu esinga obukadde mu kibuga kino.
The trumpets sounded one last time.	Amakondeere gaavuga omulundi ogusembayo.
His car hits slippery patches of ice.	Emmotoka ye etomera ebitundu bya ice ebiseereera.
He must be crazy.	Ateekwa okuba ng’agwa eddalu.
The Queen was out riding when she heard the news.	Nnabagereka yabadde afulumye nga yeebagadde embalaasi n’awulira amawulire gano.
The pictures only show people.	Ebifaananyi biraga abantu bokka.
On the fourth day, the scientist was still not working.	Ku lunaku olw’okuna, munnasayansi yali akyali takola.
Speed ​​is relative rather than absolute.	Sipiidi ya kigero okusinga okuba ey’enkomeredde.
The newspaper described him as humble, caring and kind.	Olupapula luno lwamwogeddeko ng’omuwombeefu, afaayo ku bintu era ow’ekisa.
It’s a strange story.	Emboozi ya kyewuunyo.
The government abandoned the privatization plan.	Gavumenti yasuula enteekateeka y’okutwala ebintu mu bwannannyini.
This problem is symptomatic of a larger issue.	Ekizibu kino kabonero akalaga ensonga ennene.
He prefers to use public transportation.	Asinga kwagala kukozesa ntambula ya lukale.
The roads wind through a negative landscape.	Enguudo zikuba empewo okuyita mu kifo ekitali kirungi.
There was a strong wind blowing.	Waaliwo empewo ey’amaanyi eyali efuuwa.
He quickly realized his mistake.	Yategeera mangu ensobi ye.
The birds sang beautifully in the morning silence.	Ebinyonyi byayimba bulungi mu kasirise ak’oku makya.
The city offers amazing opportunities for young people.	Ekibuga kino kiwa emikisa egy’ekitalo eri abavubuka.
Start at the beginning.	Tandika ku ntandikwa.
Use a soft, damp cloth to wipe the surface.	Kozesa olugoye olugonvu era olunnyogovu okusiimuula kungulu.
Some cells can be seen surrounding the nucleus.	Obutoffaali obumu busobola okulabibwa nga bwetooloola nyukiliya.
The snow was several feet deep.	Omuzira gwali mu buziba bwa ffuuti eziwerako.
Then we need to add essential oils.	Olwo twetaaga okugattako amafuta amakulu.
The rough road brought our car to a halt.	Oluguudo olwali olukalu lwaleeta mmotoka yaffe okuyimirira.
They were scared the night the house was broken into.	Baabadde batidde ekiro ennyumba mwe yamenyeddwa.
Nature and society go hand in hand.	Obutonde n’embeera z’abantu bikwatagana.
He worried about her all the time.	Yamweraliikiriranga buli kiseera.
They spend one month on summer vacation every year.	Bamala omwezi gumu mu luwummula lw’omusana buli mwaka.
We bought everything at this saleroom.	Buli kimu twakigula ku saleroom eno.
I want to move on.	Njagala okugenda mu maaso.
Milk should be refrigerated after purchase.	Amata galina okuteekebwa mu firiigi ng’omaze okugula.
Several politicians received millions in bribes.	Bannabyabufuzi abawerako baafunye enguzi obukadde n’obukadde.
I love the food they serve here.	Njagala nnyo emmere gye baweereza wano.
A group of rebel soldiers attacked the city.	Ekibinja ky’abajaasi abayeekera kyalumba ekibuga ekyo.
Winters are cold and wet.	Ebiseera eby’obutiti binnyogoga ate nga bitonnya.
The standard of living of employees has increased.	Omutindo gw’obulamu bw’abakozi gweyongedde.
Those stones glow when struck.	Amayinja ago gaaka nga gakubiddwa.
This pollution has real consequences for human health.	Obujama buno bulina ebivaamu ebya nnamaddala ku bulamu bw’abantu.
The purpose of life is to find meaning.	Ekigendererwa ky’obulamu kwe kufuna amakulu.
You have been a neglectful father.	Obadde taata alagajjalira.
He believes in the power of prayer.	Akkiririza mu maanyi g’okusaba.
Students should frequent the university library.	Abayizi balina okutera okugenda mu tterekero ly’ebitabo erya yunivasite.
Will you please catch this?	Nsaba onoonkutte kino?
When the dishes were done, they relaxed.	Bwe baamala okukola amasowaani, ne bawummulamu.
Expectations were low.	Ebisuubirwa byali bitono.
Rotating blades cut the wood.	Ebiso ebikyukakyuka byasala enku.
The dust is heavy in the desert.	Enfuufu etonnya nnyo mu ddungu.
After a long discussion, the final station was selected.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okumala ebbanga eddene, siteegi esembayo ye yalondebwa.
Many young people today do not think about the future.	Abavubuka bangi leero tebalowooza ku biseera eby’omu maaso.
Today, let’s learn about form.	Leero, ka tuyige ku ffoomu.
The sun sets behind the mountain.	Enjuba egwa emabega w’olusozi.
There are two main types of enzymes.	Waliwo ebika by’enziyiza bibiri ebikulu.
We balance our commitment over several days.	Tugerageranya okwewaayo kwaffe okumala ennaku eziwerako.
True love is rare in this world.	Omukwano ogwa nnamaddala tegutera kubaawo mu nsi eno.
Grace’s work has never been done.	Omulimu gwa Grace tegukolebwangako.
There was a strong smell of burnt rubber.	Waaliwo akawoowo ak’amaanyi aka kapiira akaayokya.
The sense of relief was perfect.	Okuwulira obuweerero kwali kutuukiridde.
The enemy and his allies are defeated.	Omulabe ne banne bawanguddwa.
He tried to climb back to the roof.	Yagezezzaako okulinnya okudda ku kasolya.
Some teachers think art is outdated.	Abasomesa abamu balowooza nti eby’emikono bivudde ku mulembe.
We're waiting by the side of the road.	Tulinze ku mabbali g'ekkubo.
That word has been used a lot.	Ekigambo ekyo kibadde kikozesebwa nnyo.
He arranged the flowers in vases with water.	Ebimuli yabisengeka mu bibya nga mulimu amazzi.
You can start a new life there.	Osobola okutandikayo obulamu obupya.
Plants will harvest as much sunlight as possible.	Ebimera bijja kukungula omusana mungi nga bwe kisoboka.
The traveler has no water.	Omutambuze talina mazzi.
The police commander fired yesterday.	Omuduumizi wa poliisi yagobye olunaku lw’eggulo.
Such things happen all the time.	Ebintu ng’ebyo bibaawo buli kiseera.
He entered a vast forest.	Yayingira mu kibira ekinene ennyo.
The guard dog barked angrily.	Embwa ekuuma yaboggola n’obusungu.
A piece of cake was enough for everyone.	Akatundu ka keeki kaali kamala buli muntu.
The patient took a deep breath.	Omulwadde yassa omukka omungi.
The train system is slow.	Enkola y’eggaali y’omukka egenda mpola.
Few pedestrians go into the tunnels.	Abatembeeyi batono abagenda mu tunnels.
Today, crime and murder are very rare.	Leero, obumenyi bw’amateeka n’ettemu bitono nnyo.
The attendants kept their distance.	Abaweereza baakuuma ebanga lyabwe.
Dip the sponge into the water.	Yingiza sipongi mu mazzi.
At this time of year, summer heat is intense.	Mu kiseera kino eky’omwaka, ebbugumu ery’omu kyeya liba lya maanyi nnyo.
The elephant sustained minor injuries.	Enjovu eno yafunye ebisago ebitonotono.
The new logo on the shirt was green and gold.	Akabonero akapya ku ssaati kaali ka kiragala ne zaabu.
The coach’s team includes several stars.	Ttiimu y’omutendesi ono erimu emmunyeenye eziwerako.
The leopard jumped from the tree.	Engo yabuuka okuva ku muti.
They fled to the beach.	Baddukidde ku mwalo.
He found the best place in the whole village.	Yasanga ekifo ekisinga obulungi ku kyalo kyonna.
You’ve made a great point.	Okoze ensonga enkulu.
He is obviously lying.	Kya lwatu nti alimba.
Spain has many islands.	Spain erina ebizinga bingi.
But their hushed voices were disturbed by loud shouting.	Naye amaloboozi gaabwe agasirise gaali gataataaganyizibwa olw’okuleekaana okw’amaanyi.
The film will be screened.	Firimu egenda kulagibwa.
For example, it is commonly used in chemistry.	Okugeza, kitera okukozesebwa mu kemiko.
There was a rush to photograph the eclipse.	Wabaddewo okufubutuka okukuba ebifaananyi by’okuziba kw’enjuba.
This way they eventually reached their destination.	Mu ngeri eno okukkakkana nga batuuse gye baali bagenda.
Throw away the garbage.	Suula kasasiro.
This tradition is threatened by poachers.	Ennono eno eri mu matigga abayizzi.
I fail to see how this is relevant.	Nnemererwa okulaba engeri kino gye kikwataganamu.
This door never opened.	Oluggi luno teruggukangako.
He speaks to the people.	Ayogera eri abantu.
They had a total solar eclipse	Baali balina okuziba kw’enjuba okw’enkomeredde
The crowd laughed quietly.	Abadigize baaseka mu kasirise.
The animal is majestic but elusive.	Ensolo eno ya kitiibwa naye nga tesobola kuzuulibwa.
She nodded politely, her eyes never leaving his eyes.	Yanyenya mutwe mu ngeri ey’empisa, ng’amaaso ge tegava mu maaso ge.
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	Sushi ezimu zizingibwamu omuceere n’omuddo gw’omu nnyanja.
They make way too much noise.	Bakola way too much noise.
A huge pit is all that remains of the station.	Ekinnya ekinene ennyo kye kyokka ekisigadde ku siteegi eno.
The cash register era is coming to an end.	Omulembe gwa cash register guggwaako.
To avoid arrest, he fled overseas.	Okwewala okukwatibwa, yadduse emitala w’amayanja.
The conflict rendered thousands of people homeless.	Obukuubagano buno bwafuula enkumi n’enkumi z’abantu obutaba na maka.
He made a funny joke to lighten the mood.	Yakola akaseko akasesa okukendeeza ku muudu.
As the ship filled with water, the people were afraid.	Emmeeri bwe yali ejjula amazzi, abantu ne batya.
The staircase has a glass wall.	Amadaala gano galina bbugwe ow’endabirwamu.
Other animals are also affected by the factory.	Ebisolo ebirala nabyo bikosebwa ekkolero lino.
You don’t need to do anything!	Teweetaaga kukola kintu kyonna!
Other forms of transportation also occur.	Ebika by’entambula ebirala nabyo bibaawo.
He picked up an airline mileage card.	Yasitula kaadi ya mayiro z’ennyonyi.
Those who live in shame will not be honored.	Abo ababeera mu buswavu tebajja kuweebwa kitiibwa.
A grassy area surrounded by trees.	Ekitundu ekirimu omuddo nga kyetooloddwa emiti.
He led a group of men.	Yakulembera ekibinja ky’abasajja.
He drove home slowly, lost in thought.	Yavuga mmotoka okudda eka mpola, ng’abuze mu birowoozo.
It really helped me to be happier.	Kyannyambye nnyo okwongera okuba omusanyufu.
The announcer’s voice seemed very calm.	Eddoboozi ly’omulangirizi lyalabika nga likkakkamu nnyo.
An unstable vibrator vibrates.	Omukankana atatebenkedde akankana.
Wear comfortable clothes.	Yambala engoye ezinyuma.
Leaders have sacrificed the country in the war.	Abakulembeze bewaddeyo eggwanga mu lutalo.
Using a stick, carve two triangles from the meat.	Ng’okozesa omuggo, oyoole enjuyi essatu bbiri okuva mu nnyama.
It took him longer to finish than he thought.	Kyamutwalira ebbanga ddene okumaliriza okusinga bwe yali alowooza.
Remove tray from microwave oven.	Ggyako tray mu microwave oven.
Geisha wore a kimono embroidered with delicate flowers.	Geisha yayambalanga kimono eyatungiddwako ebimuli ebiweweevu.
Throw it away!	Kisuule!
He asked the students to remain silent.	Yasabye abayizi okusirika.
A little butter is melted.	Butto omutonotono asaanuusibwa.
Heavy rains caused devastating flooding .	Enkuba eyatonnya ennyo yavaako amataba agaali gasaanyaawo amaanyi .
We collected samples and photos.	Twakungaanyizza samples n’ebifaananyi.
The free market economy lowered prices and increased profits.	Ebyenfuna by’akatale ak’eddembe byakendeeza ku miwendo n’okwongera amagoba.
Local anglers will not catch any fish this year.	Abavubi b’omu kitundu omwaka guno tebagenda kukwata kyenyanja kyonna.
He killed her with his bare hands.	Yamutta n’emikono gye egy’obwereere.
The sheriff died in a tragic car accident.	Sheriff yafiiridde mu kabenje k’emmotoka ak’ekikangabwa.
This is part of a process called cooling.	Kino kitundu ku nkola eyitibwa okutonnya.
No such organization has emerged.	Tewali kibiina ng’ekyo kivuddeyo.
Modern technology is already changing people’s lives.	Tekinologiya ow’omulembe yakyusa dda obulamu bw’abantu.
He played the drums while singing love songs.	Yakubye ekidongo nga bw’ayimba ennyimba z’omukwano.
Each child has sports equipment.	Buli mwana alina ebikozesebwa mu mizannyo.
Hiding in the surrounding forest, the hunters waited.	Nga beekwese mu kibira ekyali kyetooloddewo, abayizzi baalinda.
The motion is considered void.	Ekiteeso kitwalibwa ng’ekitaliiko makulu.
Rivers flow to the sea.	Emigga gikulukuta okutuuka mu nnyanja.
Most people think that the earth is populated.	Abantu abasinga obungi balowooza nti ensi eno erimu abantu.
Where is the city museum?	Ekitebe ky’ebintu eby’edda eby’omu kibuga kiri ludda wa?
Don’t let them tire you out.	Tobikkiriza kukukooya.
If you are poor, the government will use you.	Bw’oba ​​omwavu gavumenti ejja kukukozesa.
The chair dates back to the Middle Ages.	Entebe eno yava mu kyasa eky’omu makkati.
The smell of formaldehyde made her sick.	Akawoowo ka formaldehyde kaamulwaza.
The geometry of the structure is very unusual.	Geometry y’enzimba eno si ya bulijjo nnyo.
Villagers had been anticipating a storm for a long time.	Abatuuze ku kyalo baali baludde nga basuubira omuyaga.
The child whispered softly.	Omwana yayomba mpola.
The monkeys in the zoo screeched through the park.	Enkima ezaali mu zoo zaakuba enduulu nga ziyita mu ppaaka.
Fire burns wood and leaves.	Omuliro gwokya enku n’ebikoola.
Garbage must be disposed of properly.	Kasasiro alina okusuulibwa obulungi.
These experiments included testing the effect of light on plants.	Okugezesa kuno kwalimu okugezesa engeri ekitangaala gye kikwata ku bimera.
The tube collapsed, revealing a deflated balloon.	Tubu yagudde n’eraga bbaatule eyabadde efuuse omukka.
New roads were built this year.	Enguudo empya zaazimbibwa omwaka guno.
All expenses are shouldered by the company.	Ensaasaanya yonna kkampuni y’etwala ku kibegabega.
The princess leaned down and touched her hair.	Omumbejja yeesigamye wansi n’akwata ku nviiri ze.
He tried to talk to her but she walked away.	Yagezezzaako okwogera naye kyokka n’atambula.
Motorola are the world’s largest mobile phone manufacturer.	Motorola ze zisinga okukola amasimu mu nsi yonna.
The culprit escaped unidentified.	Omusango yasimattuse nga tategeerekese.
The cemetery is a short walk from the town.	Entaana eno eri mu lugendo olutono okuva mu kibuga.
There has been progress in water treatment.	Wabaddewo enkulaakulana mu kulongoosa amazzi.
Locals are protesting the court’s decision.	Abaayo bawakanya eky’okusalawo kwa kkooti.
I hope this rule is upheld.	Nsuubira nti etteeka lino likwatiddwa.
Events have consequences.	Ebintu ebibaawo birina ebivaamu.
A cruel God is at work here.	Katonda omukambwe akola wano.
First, fry the tuna with a fork until tender.	Sooka osiige tuna ne fooro okutuusa lw’efuuka omubisi.
The heroes find themselves cornered by a terrifying monster.	Abazira beesanze nga bali mu nsonda olw’ekisolo ekinene ennyo ekitiisa.
The water is clean and clear near the river.	Amazzi mayonjo era mayonjo okumpi n’omugga.
The countryside is beautiful and peaceful.	Ebyalo binyuma ate nga bya mirembe.
The Prime Minister’s wife has been constantly harassed by the media.	Mukyala wa Ssaabaminisita abadde atulugunyizibwa buli kiseera emikutu gy’amawulire.
They have been married for over two decades.	Bamaze emyaka egisukka mu makumi abiri nga bafumbo.
Their ship was stuck in the ice.	Emmeeri yaabwe yali esibiddwa mu bbalaafu.
Adam felt enveloped in warmth and comfort.	Adamu yawulira ng’azingiddwa mu bbugumu n’obutebenkevu.
The dog fell asleep, curled up.	Embwa yeebaka, nga yeekulukuunya.
Mathematics is taught in all schools.	Okubala kusomesebwa mu masomero gonna.
He looked carefully at his turn.	Yatunuulira n’obwegendereza eddaala lye.
They fill the van with pills.	Bajjuza kabangali empeke.
The mouse hole was too small for the creature.	Ekinnya ky’ekibe kyali kitono nnyo eri ekitonde ekyo.
The forest is rich in wildlife.	Ekibira kino kirimu ebisolo by’omu nsiko bingi.
Penalties can be severe.	Ebibonerezo biyinza okuba eby’amaanyi.
Which store sells the cheapest coffee beans?	Store ki esinga okutunda ebinyeebwa bya kaawa ebisinga obuseere?
When life gives you lemons make lemonade.	Obulamu bwe bukuwa enniimu kola limonaadi.
Please try again later.	Nsaba oddemu ogezeeko oluvannyuma.
The command is very important.	Ekiragiro kikulu nnyo.
It is necessary to dig deep for oil.	Kyetaagisa okusima mu buziba okufuna amafuta.
I put my typewriter on top of some boxes.	Nteeka ekyuma kyange eky’okuwandiika waggulu ku bbokisi ezimu.
A large part of modern economic activity relies on electronics.	Ekitundu ekinene eky’emirimu gy’ebyenfuna egy’omulembe guno kyesigamye ku byuma bikalimagezi.
He listened with keen interest.	Yawuliriza n’okufaayo okw’amaanyi.
This field is yet to be harvested.	Ennimiro eno ekyalina okukungulwa.
Filet mignon is underwhelming beef.	Filet mignon ye nnyama y’ente etali nnungi.
A chef was at the event, selling hot churros.	Omufumbi yabadde ku kivvulu kino, ng’atunda churros ayokya.
He rubbed cream into his skin.	Yasiiga ebizigo mu lususu lwe.
The poor man had to sell his house.	Omusajja omwavu yalina okutunda ennyumba ye.
While they look sturdy, they are actually very lightweight.	Wadde nga zirabika nga zinywevu, mu butuufu zibeera nnyonjo nnyo.
To have a successful career, you don’t have to give up.	Okusobola okuba n’omulimu omulungi, tolina kuggwaamu maanyi.
Meanwhile, two thousand miles away, a different shrimp wanted another.	Mu kiseera ekyo, mayiro enkumi bbiri okuva awo, enseenene ey’enjawulo yayagala endala.
The house offers spacious living areas.	Ennyumba eno erimu ebifo ebigazi eby’okusulamu.
The patient is recovering from a serious illness.	Omulwadde ali mu kuwona obulwadde obw’amaanyi.
Apply the cream generously.	Ebizigo bino bisiige n’omutima omugabi.
Dictionaries define work as "work".	Enkuluze zinnyonnyola omulimu nga "omulimu".
The rebels were defeated by government forces.	Abayeekera bano bawanguddwa amagye ga gavumenti.
We huddled under a blanket that separated us.	Twakuŋŋaanira wansi w’omufaliso ogwatwawula.
It will smell good too!	Naawe kijja kuwunya bulungi!
Don’t make this a problem.	Kino tokifuula kizibu.
Birds are one of those species that must decline.	Ebinyonyi bye bimu ku bika ebyo ebirina okukendeera.
Artists use color to create their masterpieces.	Abayiiya bakozesa langi okukola ebifaananyi byabwe eby’ekikugu.
Many houses now have solar water heaters.	Ennyumba nnyingi kati zirina ebyuma ebibugumya amazzi ebikozesa amasannyalaze g’enjuba.
I have been thinking about this all day.	Kino mbadde ndowooza ku nsonga eno olunaku lwonna.
He was ordered to serve three years hard labour.	Yalagirwa okumala emyaka esatu ng’akola emirimu egy’amaanyi.
The tsunami triggered a global outcry.	Sunami eno yaleetawo okukaaba kw’ensi yonna.
Iron ore is a valuable source of energy.	Ekyuma ekiyitibwa Iron ore nsibuko ya maanyi ya muwendo.
Traveling by train is a popular method of travel.	Okutambula n’eggaali y’omukka nkola eyettanirwa ennyo ey’okutambula.
The water is obviously contaminated.	Kya lwatu nti amazzi ago gafuuse macaafu.
Tin was discovered in this area, starting a new era.	Tin yazuulibwa mu kitundu kino, n’atandika omulembe omupya.
It burned.	Kyayokya.
The Prime Minister speaks at the podium.	Ssaabaminisita ayogedde ku podium.
Troublemakers, thieves, thieves.	Abakozi b’obuzibu, ababbi, ababbi.
After a night of drinking, he headed straight home.	Oluvannyuma lw’okumala ekiro ng’anywa omwenge, yayolekera butereevu awaka.
The flies kept crawling on the sugar.	Enseenene zaasigala ziseeyeeya ku ssukaali.
When the woman was asked who they thought made the mockery.	Omukazi bwe yabuuziddwa ani gwe balowooza nti ye yasekeredde.
Kids don’t like sweets.	Abaana tebaagala swiiti.
Their car broke down.	Emmotoka yaabwe yamenyese.
Tangier was always a popular port city.	Bulijjo Tangier kyali kibuga ekimanyiddwa ennyo ku mwalo.
His new book sold out shortly after it was published.	Ekitabo kye ekipya kyaggwaawo nga wayiseewo akaseera katono nga kifulumiziddwa.
The sheets were made of cloth.	Emitanda gyali gikoleddwa mu lugoye.
The Police Officer was disciplined for the failure.	Omuserikale wa Poliisi yakangavvuddwa lwa kulemererwa.
Hold them as long as they want.	Banyweze ebbanga lyonna lye baagala.
Local farmers began to despair of the war.	Abalimi b’omu kitundu baatandika okuggwaamu essuubi olw’olutalo.
He read scientific literature diligently.	Yasoma ebitabo bya ssaayansi n’obunyiikivu.
Jim lost his job.	Jim yafiirwa omulimu gwe.
He spoke loudly, so that everyone could hear.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka, buli omu asobole okuwulira.
We walked past a young couple holding hands.	Twatambula ne tuyita ku bafumbo abato abaali bakutte mu ngalo.
As you read, make sure you don’t distract.	Nga bw’osoma, kakasa nti towugulaza.
They go to church regularly.	Bagenda mu kkanisa bulijjo.
This story is about dreams.	Emboozi eno ekwata ku birooto.
The fans roared.	Abawagizi baawuuma nnyo.
At last, the sun broke through the darkness of the clouds.	Ku nkomerero, enjuba yamenya ekizikiza eky’ebire.
No one wants to grow old.	Tewali ayagala kukaddiwa.
It will provide employment to thousands of people.	Kigenda kuwa abantu enkumi n’enkumi emirimu.
The census has begun.	Okubala abantu kutandise.
A fight began when an intruder intervened.	Olutalo lwatandise omuntu eyayingiddewo bwe yayingiddewo.
Each region has its own food.	Buli kitundu kirina emmere yaakyo.
Bring him here quickly	Muleete wano mu bwangu
It disappears quickly when cooked.	Ebula mangu nga efumbiddwa.
The monkey found its home with an open hole.	Enkima yasanga amaka gaayo nga galiko ekituli ekiggule.
Sleep is the only cure for many serious illnesses.	Okwebaka lye ddagala lyokka eriwonya endwadde nnyingi ez’amaanyi.
When water is heated it becomes a gas.	Amazzi bwe gabuguma gafuuka ggaasi.
The soldier drove at breakneck speed.	Omujaasi yavuze ku sipiidi emenya ensingo.
He said several difficult things.	Yayogedde ebintu ebiwerako ebizibu.
The departure of the train has left the station.	Okusimbula kw’eggaali y’omukka kuvudde ku siteegi.
He was very happy.	Yali musanyufu nnyo.
Some forces in the industry call for nuclear development.	Amaanyi agamu agali mu mulimu guno gasaba enkulaakulana ya nukiriya.
The blizzard continued throughout the night.	Omuyaga ogw’amaanyi gwagenda mu maaso okumala ekiro kyonna.
He went through another door.	Yayita mu mulyango omulala.
The plant bloomed, covered in pink flowers.	Ekimera kyafuumuuka, nga kibikkiddwako ebimuli ebya pinki.
She cried when she heard the news.	Yakaaba bwe yawulira amawulire gano.
The shop was run by a brilliant older woman.	Edduuka lino lyali liddukanyizibwa mukazi mukulu omugezigezi.
Peanuts are very expensive.	Entangawuuzi ya bbeeyi nnyo.
They ate and drank ridiculously.	Baalya era ne banywa mu ngeri ey’okusekerera.
Thousands were imprisoned.	Enkumi n’enkumi zaasibiddwa.
True science is impossible in the humanities.	Sayansi omutuufu tasoboka mu by’obuntubulamu.
Your parents would be proud of you.	Bazadde bo bandikwenyumirizaamu.
She grabbed her bag and headed down the street.	Yakwata ensawo ye n’ayolekera ekkubo.
The safety net was critical last year.	Akatimba k’obukuumi kaali kakulu nnyo omwaka oguwedde.
But many people were killed in the war.	Naye abantu bangi baattibwa mu lutalo.
The same goes for a long round loaf.	Bwe kityo bwe kiri ku mugaati omuwanvu ogwetooloovu.
The brass band was present.	Bbandi y’ekikomo yabaddewo.
The river was a myth, many thought.	Omugga guno gwali lufumo, bangi bwe baali balowooza.
Pus began to ooze out of the cuts.	Ekikuta kyatandika okukulukuta okuva mu bitundu ebyasaliddwa.
My cat is brown and white.	Embwa yange ya kitaka ate nga njeru.
Despite all the hostilities between the nations,	Wadde nga waaliwo obulabe bwonna wakati w’amawanga, .
The snow melted weeks ago.	Omuzira gwasaanuuka wiiki eziyise.
The structure looked very simple, but it was very nice.	Enzimba yalabika nga nnyangu nnyo, naye nga nnungi nnyo.
Voters have decided that he should remain in power.	Abalonzi basazeewo nti asigale mu buyinza.
When the soldiers arrived, the rebels fled.	Abaserikale bwe baatuuka, abayeekera ne badduka.
Roadside trees are protected by law.	Emiti egiri ku mabbali g’ekkubo gikuumibwa amateeka.
The ending was unexpected.	Enkomerero yabadde tesuubirwa.
He is required to act immediately.	Yeetaagibwa okukola mu bwangu.
The rural area is tense with fear.	Ekitundu ky’ebyalo kirimu obunkenke olw’okutya.
We prepared a hearty breakfast.	Twateekateeka ekyenkya ekijjudde emmere.
A bowl of piping hot rice.	Ebbakuli y’omuceere ogwokya ogwa payipu.
Words in language are organized by common objects.	Ebigambo mu lulimi bisengekebwa ebintu ebya bulijjo.
The policeman beat the prisoner mercilessly.	Omupoliisi yakubye omusibe nga talina kisa.
She sits there knitting, smiling to herself.	Atuula awo ng’aluka, ng’amwenya mu mutima gwe.
Diplomacy is a more complex process.	Diplomacy nkola esinga okubeera ey’enjawulo.
The prosecutor charged the suspect with fraud.	Omuwaabi wa gavumenti yavunaana omutemu omusango gw’obufere.
He was a wealthy factory owner.	Yali nnannyini kkolero mugagga.
Pain is the foundation of human existence.	Obulumi gwe musingi gw’okubeerawo kw’omuntu.
The population is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu gweyongera mangu.
Is there no way to put out the fire?	Tewali ngeri gye tuyinza kuziyizamu muliro?
A mob grabbed him, beat him and kicked him.	Ekibinja ky’abantu baamukwata ne bamukuba ne bamukuba ebikonde.
The police were aggressive with the child.	Poliisi yabadde ya bukambwe n’omwana.
The warrior smiled as he jumped off the roof.	Omulwanyi yamwenya nga bw’abuuka ku kasolya.
They will try to make you learn.	Bajja kugezaako okukufuula okuyiga.
Braxton ended up spraining her ankle.	Braxton yakomekkerezza ng’anyiga enkizi.
I’m afraid he’s going to kill himself.	Ntya nti agenda kwetta.
The inmate was given unauthorized access to government information.	Omusibe ono yaweereddwa olukusa okulaba amawulire ga gavumenti nga talina lukusa.
The waves crash against the sides of the ship	Amayengo gakuba ku mabbali g’emmeeri
His car was repossessed last year.	Emmotoka ye yaddizibwamu omwaka oguwedde.
The men ran to the rescue.	Abasajja bano badduse okutaasa.
His eyes went to the distant mountains.	Amaaso ge gaagenda mu nsozi ezaali ewala.
Last summer, she painted her room red.	Mu kyeya ekyayita, ekisenge kye yakisiiga langi emmyufu.
Just anatomy and physiology.	Just anatomy ne physiology.
The local group disbanded after several members quit.	Ekibiina ky’omu kitundu kyasasika oluvannyuma lwa bammemba abawerako okuva mu mulimu.
He was happy after he spoke.	Yasanyuka oluvannyuma lw’okwogera.
They ate lunch.	Baalya ekyemisana.
Lines are open, or with a ticket inspector.	Layini ziggule, oba nga zirina omukebera tikiti.
The match was exciting.	Omupiira gwabadde gwa ssanyu.
The earth’s gravity helps out	Ekisikirize ky’ensi kiyamba okuvaamu
The dogs panted, wagged their tails, and smiled.	Embwa zaassa omukka, ne ziwuuba emikira, ne zimwenya.
Government support for developing countries has been commendable.	Gavumenti okuwagira amawanga agakyakula kibadde kya kusiimibwa.
Let me hold you.	Kiriza nkukwate.
He started a new job this year.	Yatandika omulimu omupya omwaka guno.
The old lady sat curled up in the corner.	Omukyala omukadde yatuula nga yeekulukuunya mu nsonda.
He played soccer and football.	Yazannya omupiira n’omupiira.
It gets harder through the changing seasons.	Kyongera okukaluba okuyita mu sizoni ezikyukakyuka.
They were going for a walk.	Baabadde bagenda kutambulako.
All the evidence was against them.	Obujulizi bwonna bwali bubawakanya.
Use a fork to transfer dumplings.	Kozesa fooro okukyusa dumplings.
The little girl spent her days doing chores.	Akawala akatono ennaku ze yazimala ng’akola emirimu gy’emirimu.
The glass was broken.	Egiraasi yali emenyese.
The better the better, he replied.	Gy’okoma okubeera omulungi gy’akoma okubeera omulungi, bwe yaddamu.
The room was gorgeous.	Ekisenge kyali kya kitiibwa nnyo.
The landscape was breathtakingly beautiful.	Ensi yali nnungi nnyo mu ngeri ewunyisa.
The exact origins of the origin myths have yet to be determined.	Ensibuko entuufu ey’enfumo z’ensibuko tezinnaba kutegeerekeka.
They walked together into the city.	Baatambulira wamu ne bayingira mu kibuga.
They moved out to sea many years ago.	Baasenguka ne bagenda mu nnyanja emyaka mingi emabega.
The wise old lady put two coins in the pot.	Omukyala omukadde ow’amagezi yateeka ssente bbiri mu kiyungu.
The ice was thick enough to hold me.	Ice yali munene ekimala okunkwata.
The meeting was so boring that the students fell asleep.	Olukiiko lwabadde luboola nnyo abayizi ne beebase.
I can’t stay home today.	Leero sisobola kusigala waka.
Today people tend to buy organic food.	Leero abantu batera okugula emmere ey’obutonde.
Cleaned the kitchen quickly.	Yalongoosa ffumbiro mu bwangu.
Same song, thirty years later.	Oluyimba lwe lumu, nga wayise emyaka amakumi asatu.
His absence was noted in the game.	Obutabaawo bwe bwategeerekese mu muzannyo guno.
The church dates back to the 9th century.	Ekkanisa eno yava mu kyasa eky’omwenda.
They finally agreed on a price.	Baasembye okukkaanya ku bbeeyi.
The case is now widely regarded as corruption.	Kati omusango guno bangi bagutwala nga gwa nguzi.
We should be heading home.	Wandibadde twolekera awaka.
Thus the Pope refused to condemn the papal election.	Bwatyo Paapa yagaana okuvumirira okulonda kwa Paapa.
He disappeared from the crowd.	Yabula mu bantu.
Use canned gas whenever possible.	Kozesa ggaasi ow’omu bidomola buli lwe kiba kisoboka.
Due to increasing demand, prices soared.	Olw’obwetaavu obweyongera, emiwendo gyalinnya nnyo.
They talk, they lie.	Banyumya, balimba.
Open windows allowed air to flow through the room.	Amadirisa agaggule gaali gasobozesa empewo okukulukuta mu kisenge.
The seeds float on the water.	Ensigo zitengejja ku mazzi.
The fencing instructor demonstrated improved technique.	Omusomesa w’okukuba ebikomera yalaga obukodyo obulongooseddwa.
Add them one by one.	Zigatteko kimu ku kimu.
The report appeared in this newspaper.	Lipoota eno yafulumye mu lupapula luno.
The goat immediately smelled the milk.	Embuzi yawunyiriza mangu amata.
He struggled back to his feet.	Yalwana okudda ku bigere bye.
We should believe in ourselves.	Tusaanidde okwekkiririzaamu.
Their grapes are used to make fine wine.	Emizabbibu gyabwe gikozesebwa okukola omwenge omulungi.
The parable was written in verse.	Olugero luno lwawandiikibwa mu lunyiriri.
No one saw the pretty girl approach.	Tewali yalaba muwala omulungi ng’asembera.
The iron doors were securely locked.	Enzigi ez’ekyuma zaali zisibiddwa bulungi.
It is dangerous to descend the black diamond slopes.	Kya bulabe okukka ku biwonvu bya dayimanda omuddugavu.
This is the garden where the machines are kept.	Luno lwe lusuku mwe bakuumirwa ebyuma.
He reached over and flicked the light switch.	Yatuuka n’akuba switch y’ettaala.
Fruitcake is always popular at summer gatherings.	Fruitcake bulijjo yettanirwa nnyo mu nkuŋŋaana z’omusana.
The hospital uses state-of-the-art technology.	Eddwaaliro lino likozesa obukodyo obw’omulembe.
The water of the river is split.	Amazzi g’omugga gaawukana.
The government now spends a lot of money on scientific research.	Gavumenti kati esaasaanya ssente nnyingi ku kunoonyereza ku bya ssaayansi.
We have to develop the oil field.	Tulina okukulaakulanya ekifo eky’amafuta.
He worked hard all day.	Yakola nnyo olunaku lwonna.
Carefully remove the pin.	Ggyayo ppini n’obwegendereza.
The sea surrounded the island on three sides.	Ennyanja yali yeetoolodde enjuyi ssatu ez’ekizinga ekyo.
The oceans contain most of the earth's water.	Ennyanja zirimu amazzi agasinga obungi ag’ensi.
The company reorganized, leading to more layoffs.	Kkampuni eno yaddamu okutegeka, ekyaviirako abantu bangi okugoba abantu.
The music bursts with emotion.	Omuziki gubutuka n’enneewulira.
There was a gasp of breathless excitement.	Waaliwo okuwuuma okw’okucamuka okutaliimu mukka.
They detected oxygen in the atmosphere.	Baazuula omukka gwa oxygen oguli mu bbanga.
A fifth of its members are immigrants.	Ekitundu kyakutaano ku bammemba baayo basenze.
He will be missed by his beloved grandfather who is gone.	Ajja kusubwa jjajjaawe omwagalwa eyagenze.
Water is often recycled by tap water suppliers.	Amazzi gatera okuddamu okukozesebwa abagaba amazzi ga ttaapu.
He became a leader out of poverty.	Yafuuka omukulembeze okuva mu bwavu.
For advice, he turned to the wise men.	Okufuna amagezi, yaddukira eri abagezigezi.
The narrator never mentioned his age.	Omunyumya teyayogerangako myaka gye.
The ship needed repairs.	Emmeeri yali yeetaaga okuddaabirizibwa.
I was shocked by his request	Nakwatibwa ensonyi olw’okusaba kwe
The US police are trained in combat.	Poliisi y’omu Amerika etendekeddwa mu by’okulwana.
Tourists were eager to visit the cave.	Abalambuzi baabadde baagala nnyo okulambula empuku eno.
This is a useful, helpful person.	Ono muntu wa mugaso, ayamba.
This experiment compared the two ideas.	Ekigezo kino kyageraageranya ebirowoozo ebyo ebibiri.
Tomorrow, my parents are going to kill me, he says.	Enkya, bazadde bange bagenda kunzita, bw’agamba.
The river is long and flows very fast.	Omugga guno muwanvu era gukulukuta mangu nnyo.
Trees lose their leaves in the spring.	Emiti gifiirwa ebikoola byagyo mu biseera by’omusana.
The spell worked.	Okuloga kwakola.
This silver lining is true.	Ekitundu kino ekya ffeeza kituufu.
It rained heavily before sunrise.	Enkuba yatonnya nnyo ng’enjuba tennavaayo.
I closed my eyes and prayed silently.	Nazibiriza amaaso ne nsaba mu kasirise.
The chefs here make delicious soups.	Abafumbi wano bakola ssupu eziwooma.
Everyone sort of believed him.	Buli omu sort of yamukkiriza.
He had the opportunity to meet an old friend.	Yafuna omukisa okusisinkana mukwano gwe omukadde.
A series of images was displayed in a window.	Ebifaananyi eby’omuddiring’anwa byalagibwa mu ddirisa.
Take jujitsu into account.	Twala jujitsu mu nkola.
We stopped at the window and waved goodbye.	Twayimirira ku ddirisa ne tuwanika nga tusiibula.
Today was a special holiday.	Leero lwabadde luwummula lwa njawulo.
Boil the water and pour over the vegetables.	Fumba amazzi ogayiwe ku nva.
These dogs are very popular.	Embwa zino zettanirwa nnyo.
Using the right ingredients is essential to making a good cake.	Okukozesa ebirungo ebituufu kyetaagisa nnyo okukola keeki ennungi.
When winter came, he froze to death.	Ekyeya bwe kyatuuka, yafuuka omuzira n’afa.
Cattle graze peacefully in these fields.	Ente zirira mirembe mu nnimiro zino.
The mother dog licked her newborns.	Maama embwa yakomba abaana be abaakazaalibwa.
The man showed no fear.	Omusajja oyo teyalaga kutya kwonna.
One child of this parent and that parent.	Omwana omu ow’omuzadde ono n’omuzadde oyo.
Once upon a time there was a monkey king.	Edda waaliwo kabaka w’enkima.
He will have no trouble carrying it.	Tajja kufuna buzibu bwonna kugisitula.
An earthquake occurred in the center of the city.	Musisi wabaddewo wakati mu kibuga.
The signal failed completely.	Siginini yalemereddwa ddala.
The bridge collapses and falls into the water.	Omutala gugwa ne gugwa mu mazzi.
I'm sick of your complaining.	Nze ndi mulwadde olw'okwemulugunya kwo.
As the sun sank behind the mountains, everything seemed peaceful.	Enjuba bwe yagwa emabega w’ensozi, buli kimu kyalabika ng’eky’emirembe.
An investigation will continue into the incident.	Okunoonyereza kugenda kugenda mu maaso ku nsonga eno.
The woman said she was wrongly accused.	Omukyala ono agamba nti baamulumiriza mu bukyamu.
Be friendly to all people, not just your relatives.	Beera wa mukwano eri abantu bonna, so si ab’eŋŋanda zo bokka.
He was on the jury.	Yabadde ku balamuzi.
The jungle is full of snakes.	Ensiko ejjudde emisota.
So, we failed in our vision.	Kale, twalemererwa mu kwolesebwa kwaffe.
He threw aside the empty cup.	Yasuula ebbali ekikopo ekyali kyerere.
He was a friend of the king.	Yali mukwano gwa kabaka.
The water here remains very warm.	Amazzi wano gasigala nga gabuguma nnyo.
The lake is an important part of the ecosystem.	Ennyanja eno kitundu kikulu nnyo mu nsengekera y’obutonde.
These tumors are usually benign.	Ebizimba bino bitera okuba ebitali bya bulabe.
A scientist must distinguish between a gene and an organism.	Munnasayansi alina okwawula wakati w’obuzaale n’ekiramu.
The combination of sugar and lime juice refreshed the dish.	Ssukaali n’omubisi gwa lime bwe byagattibwa byazzaamu amaanyi mu ssowaani eno.
The wounds were covered with bandages.	Ebiwundu byabadde bibikkiddwako bbandi.
Remember to use oregano sparingly.	Jjukira okukozesa oregano mu ngeri entono.
The choir is singing.	Kkwaaya eri mu kuyimba.
Sherri watched them drive away.	Sherri yabalaba nga bavuga nga bagenda.
Several tests showed the product to be effective.	Okukebera okuwerako kwalaga nti ekintu kino kikola bulungi.
We will need more than a month to get that part done.	Tujja kwetaaga omwezi ogusukka mu gumu okusobola okukola ekitundu ekyo.
We bought him several toys and books.	Twamugulira eby’okuzannyisa n’ebitabo ebiwerako.
My room is in the loft.	Ekisenge kyange kiri mu kisenge eky’okungulu.
The warm wind was blowing hard.	Empewo ey’ebbugumu yali efuuwa nnyo.
The singer was drunk.	Omuyimbi yabadde atamidde.
In the short term, gravity can be ignored.	Mu bbanga ettono, essikirizo esobola okubuusibwa amaaso.
Linguistic science focuses on human behavior.	Sayansi w’ennimi essira aliteeka ku nneeyisa y’abantu.
He put his hand on his back.	Yassa omukono gwe ku mugongo.
The march was peaceful.	Okutambula kwabadde kwa mirembe.
This issue is hotly debated.	Ensonga eno ekubaganyizibwako ebirowoozo nnyo.
The birds in the trees outside the window chirped loudly.	Ebinyonyi ebyali mu miti ebweru w’eddirisa byawuuma nnyo.
Experiments were conducted to evaluate this damage.	Okugezesa kwakolebwa okwekenneenya okwonooneka kuno.
I have to become an expert in ancient cultures.	Nnina okufuuka omukugu mu buwangwa obw’edda.
He jumped out of the car.	Yabuuse okuva mu mmotoka.
Go to the living room and sit at the table.	Genda mu ddiiro otuule ku mmeeza.
Education is the foundation of all success in life.	Okusoma gwe musingi gw’obuwanguzi bwonna mu bulamu.
Explains various techniques.	Annyonnyola obukodyo obw’enjawulo.
A young man was stabbed to death last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero waliwo omuvubuka akubiddwa ekiso n’afiirawo.
All industries are located in this valley.	Amakolero gonna gasangibwa mu kiwonvu kino.
Time flows in both directions.	Ebiseera bikulukuta mu njuyi zombi.
His teeth were white.	Amannyo ge gaali geeru.
Data must be protected from corruption and loss of subsidy.	Data erina okukuumibwa okuva ku nguzi n’okufiirwa ensako.
Lack of funding has hampered industry.	Obutabeerawo ssente kiremesezza amakolero.
He started to smile.	Yatandika okumwenya.
The road construction project is scheduled to be completed next year.	Pulojekiti eno ey’okuzimba oluguudo egenda kuggwa omwaka ogujja.
Please provide your sources when using the article.	Nsaba okuwa ensonda zo ng’okozesa ekiwandiiko.
The whole year was stormy, rainy, and cold.	Omwaka gwonna gwali gwa kibuyaga, enkuba, era nga nnyogovu.
That plan was voted down by the convention.	Enteekateeka eyo ttabamiruka yagikuba akalulu.
I never doubted my abilities.	Ssaabuusabuusanga busobozi bwange.
She gave the baby a bath.	Yawadde omwana okunaaba.
We need to be thinking about our children.	Tulina okuba nga tulowooza ku baana baffe.
Error rates in estimating distances are surprisingly high.	Emiwendo gy’ensobi mu kuteebereza amabanga giri waggulu mu ngeri eyeewuunyisa.
She carefully led her son across the border.	Yakulembera n’obwegendereza omwana we okusomoka ensalo.
Some people came early to hear the news.	Abantu abamu bazze nga bukyali okuwulira amawulire gano.
The stadium was empty.	Ekisaawe ky’emizannyo kyali kyerere.
The kitten hissed menacingly.	Omwana w’embuzi yasiimuula mu ngeri ey’okutiisatiisa.
His horse sped off.	Embalaasi ye yasimbula ku misinde egy’amaanyi.
I would like to spend one evening alone.	Nze nandyagadde okumala akawungeezi kamu nzekka.
Test your statistical knowledge.	Gezesa okumanya kwo ku bibalo.
Not only is it forbidden, but it’s also dangerous.	Tekikoma ku kuziyizibwa, naye era kya bulabe.
Employers crave employees with advanced computer skills.	Abakozesa beegomba abakozi abalina obukugu mu kompyuta obw’omulembe.
He lives alone in a quiet house.	Abeera yekka mu nnyumba esirifu.
The group encourages members to attend monthly meetings.	Ekibiina kino kikubiriza bammemba okwetaba mu nkiiko za buli mwezi.
The bakery has to start early in the morning.	Bakery erina okutandika ku makya ennyo.
A crocodile killed a man yesterday.	Engo yasse omusajja olunaku lw’eggulo.
His older brother was a temple priest.	Mukulu we yali kabona mu yeekaalu.
Give your honest opinion.	Wa endowooza yo ey’amazima.
The monkey approached cautiously.	Enkima yasemberera n’obwegendereza.
We expect a lot of people.	Tusuubira abantu bangi nnyo.
Some islands are completely uninhabited.	Ebizinga ebimu tebiriimu bantu n’akatono.
They had traveled a long way.	Baali batambudde wala nnyo.
He must have known that he would be punished.	Ateekwa okuba nga yali akimanyi nti ajja kubonerezebwa.
Help yourself to the biscuits.	Weeyambe okutuuka ku bisikiiti.
She ran up the stairs to her son's room.	Yadduka n’alinnya amadaala n’agenda mu kisenge kya mutabani we.
The men sat around the fire drinking rum.	Abasajja baatuula okwetooloola omuliro nga banywa ramu.
The flavor is sweet and tangy.	Akawoowo kaayo kawooma ate nga ka tangy.
Some singers speak loudly, almost in a whisper.	Abayimbi abamu boogera mu ddoboozi ery’omwanguka, kumpi nga bawuubaala.
Ours is one of the oldest homes in the area.	Eyaffe y’emu ku maka agasinga obukadde mu kitundu kino.
Jigsaw puzzles were a great way to pass the time.	Jigsaw puzzles yali ngeri nnungi nnyo ey’okuyisaamu obudde.
I am sick.	Ndi mulwadde.
My aunt’s house was not far from the center of town.	Ennyumba ya ssenga yali teyali wala nnyo okuva mu kibuga wakati.
Experts say one man should represent each city.	Abakugu bagamba nti omusajja omu alina okukiikirira buli kibuga.
They generally give honest advice.	Okutwalira awamu bawa amagezi ag’amazima.
The floor was dirty and the room smelled.	Wansi waali mucaafu era ng’ekisenge kiwunya.
He sold a piece of land to a neighbor.	Yaguza muliraanwa we ekitundu ky’ettaka.
The thinner the cookie, the thinner it will be.	Kuki gy’ekoma okuba ennyimpi, gy’ekoma okubeera ennyimpi.
The windows of each room had wooden shutters.	Amadirisa ga buli kisenge gaali galiko ebisenge eby’embaawo.
The act probably had little impact on the war.	Oboolyawo ekikolwa ekyo tekyakwata nnyo ku lutalo.
The stock ticker exploded at midnight.	Stock ticker yatulika mu ttumbi.
The money was greatly appreciated.	Ssente zaasiimibwa nnyo.
The possum slipped away.	Possum yaseeyeeya n’egenda.
Go take care of the cows.	Genda olabirira ente.
The developer has announced plans to build more houses.	Kkampuni ekola ku by’okuzimba erangiridde enteekateeka z’okuzimba amayumba amalala.
She began to cry loudly.	Yatandika okukaaba ennyo.
Can you call the data "raw"?	Osobola okuyita data "raw"?
In other words, the snake is harmless.	Mu ngeri endala, omusota tegulina bulabe bwonna.
Any token indicating these should not be discounted.	Akabonero konna akalaga bino tekalina kuggyibwako ssente.
Mercury was also used in cosmetics.	Mercury era yakozesebwanga mu by’okwewunda.
His office was above the bakery.	Ofiisi ye yali waggulu w’ekifo we bafumba emigaati.
He sat down quietly.	Yatuula wansi mu ddoboozi ery’omwanguka.
They have a daughter and five sons.	Balina omuwala n’ab’obulenzi bataano.
Mix the two creams together carefully.	Ebizigo bino ebibiri bitabule wamu n’obwegendereza.
He stopped talking and put the phone down.	Yalekera awo okwogera n’ateeka wansi essimu.
The mouse climbed into the tree.	Ekibe kyalinnya mu muti.
Uniforms and orders are part of their "military culture".	Yunifoomu n'ebiragiro kitundu ku "buwangwa bwabwe obw'amagye".
They drink hot, bitter wine, even in winter.	Banywa omwenge ogw’omuliro era oguluma, ne mu biseera eby’obutiti.
They have been told to report to work today.	Bano bategeezeddwa okweyanjula ku mirimu olwaleero.
Full consultation takes place before changes are enacted.	Okwebuuza okujjuvu kubaawo nga enkyukakyuka tezinnaba kuteekebwa mu mateeka.
The Leader of the Opposition is a divisive figure.	Omukulembeze w’oludda oluvuganya muntu alina enjawukana.
I think you are too young to work here!	Ndowooza oli muto nnyo okukola wano!
Cold water was sprayed on the plants.	Amazzi agannyogoga gaafuuyirwa ku bimera.
It is a crime punishable by law.	Musango ogubonerezebwa amateeka.
Some stubborn people refused to be patient.	Abantu abamu abakakanyavu baagaana okugumiikiriza.
The ship moved slowly across the sea.	Emmeeri yatambula mpola okusomoka ennyanja.
He ordered the three to leave immediately.	Yalagidde abasatu bave mu bwangu.
An awkward silence fell between them.	Akasiriikiriro akatali kalungi kaali kaali wakati waabwe.
However, there is still no cure for the condition.	Wabula n’okutuusa kati tewali ddagala eriwonya embeera eno.
We don’t need other leaders whose policies don’t work.	Tetwetaaga bakulembeze balala enkola zaabwe tezikola.
All around him, people were saying nothing but war.	Byonna ebimwetoolodde, abantu baali tebalina kye boogera okuggyako olutalo.
They shook hands and parted.	Baakwatagana mu ngalo ne baawukana.
First, pour the milk into the bowl.	Sooka oyiwe amata mu bbakuli.
His coat was torn.	Ekkooti ye yali ekutuse.
The little boy checks under the bed for monsters.	Akalenzi akatono kakebera wansi w’ekitanda oba waliwo ebisolo ebikambwe.
Authorities were shocked by the murder.	Ab’obuyinza beekanze olw’ettemu lino.
The debt was surprisingly small.	Ebbanja eryo lyali ttono nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
The Prime Minister has never taken a single day off work.	Katikkiro tafunangako lunaku lumu luwummula ku mulimu.
The city was evacuated.	Ekibuga kyasenguddwa.
Minnesota residents have opted for wind power.	Abatuuze b’e Minnesota basazeewo okukozesa amasannyalaze g’empewo.
She is worried about giving birth.	Yeraliikirivu okuzaala.
But the farmer was out for his smoke,	Naye omulimi yali afulumye ebweru olw’omukka gwe,
They sell everything here, from spare parts to mobile phones.	Bano batunda wano buli kimu, okuva ku sipeeya okutuuka ku ssimu.
Put the chairs back in the room.	Entebe zizzeeyo mu kisenge.
He also hates being miserable.	Ate era akyawa okubeera ow’ennaku.
The tide began to turn in his favor.	Omuyaga gwatandika okukyuka mu maaso ge.
The rich soil of the area produces lush vegetation.	Ettaka ery’omu kitundu kino ery’obugagga livaamu ebimera ebirabika obulungi.
He is not the man he was ten years ago.	Si ye musajja gwe yali emyaka kkumi egiyise.
Listen carefully.	Wuliriza bulungi.
We need to build a wall around the village.	Twetaaga okuzimba bbugwe okwetooloola ekyalo.
He makes tea like this.	Akola caayi bwati.
His father owned an ice cream shop.	Kitaawe yalina edduuka lya ice cream.
The local temple is magnificent in appearance.	Yeekaalu y’omu kitundu eno ya kitiibwa mu ndabika.
He continued to explore the philosophy of pragmatism.	Yagenda mu maaso n’okunoonyereza ku bufirosoofo bwa pragmatism.
The dictatorship crushed all opposition.	Nakyemalira yamenyaamenya abawakanya bonna.
The candle shines down when the spotlight comes on.	Omumuli guyaka wansi nga ettaala eyaka.
He jumped up quickly.	Yabuuka mangu.
She gave him a solid piece of her mind.	Yamuwa ekitundu ekinywevu eky’ebirowoozo bye.
They are piercing.	Baboola.
Trains from the capital were frequent.	Eggaali y’omukka okuva mu kibuga ekikulu yatuukanga nnyo.
Pour the wine into a glass.	Yiwa omwenge mu giraasi.
Writing poetry was once taken for granted.	Okuwandiika ebitontome edda kyali kitwalibwa ng’ekintu ekitaliimu nsa.
The politician spoke in detail.	Munnabyabufuzi yayogeddeko mu bujjuvu.
This sentence is ambiguous.	Sentensi eno erimu obutategeeragana.
He's a bit of a loner, you know.	Ye ali loner katono, omanyi.
Then he removed the magnifying glass.	Oluvannyuma yaggyeyo endabirwamu enkulu.
We have to make sure they are tried fairly.	Tulina okukakasa nti ziwozesebwa mu bwenkanya.
A champion, running in a race.	Nnantameggwa, ng’adduka mu mpaka.
This student admitted to cheating.	Omuyizi ono yakkiriza okukoppa.
He won’t forgive me for that.	Ekyo tajja kunsonyiwa.
They had been lying in each other’s arms for hours.	Baali bamaze essaawa eziwera nga buli omu agalamidde mu ngalo.
The spider began to build a web.	Enkonge yatandika okuzimba omukutu.
The population of the country began to decline.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga gwatandika okukendeera.
Investors tend to be skeptical of new companies.	Bamusigansimbi batera okubuusabuusa kkampuni empya.
The patriarch of the village was a kind man.	Patriarch w’ekyalo ekyo yali musajja wa kisa.
The weather has always been unpredictable.	Obudde bulijjo bubadde tebutegeerekeka.
The chicken was delicious.	Enkoko yali ewooma.
The software industry is facing serious problems.	Ekitongole kya pulogulaamu (software) kyolekedde ebizibu eby’amaanyi.
You may want to take a walk in the park.	Oyinza okwagala okutambula mu ppaaka.
Statues of kings stood on the fields.	Ebibumbe bya bakabaka byali biyimiridde ku nnimiro.
The price and quality of food has been reduced.	Bbeeyi n’omutindo gw’emmere bikendeezeddwa.
That teapot belonged to my mother.	Eccupa eyo eya caayi yali ya maama wange.
Given this situation, he was skeptical.	Okusinziira ku mbeera eno, yali abuusabuusa.
His food tastes good.	Emmere ye ewooma bulungi.
I couldn’t bear to buy clothes alone!	Nnali sisobola kugumiikiriza kugula ngoye nzekka!
The prince left the palace on his horse.	Omulangira yava mu lubiri ng’ali ku mbalaasi ye.
International efforts benefit from scientific innovation.	Kaweefube w’ensi yonna aganyulwa mu buyiiya bwa ssaayansi.
The temperature was rising steadily.	Ebbugumu lyali lirinnya buli lukya.
No one paid attention.	Tewali yassaayo mwoyo.
A loud scream pierced the air.	Enduulu ey’amaanyi yafumita empewo.
Using this method will greatly reduce wastage.	Okukozesa enkola eno kijja kukendeeza nnyo ku kwonoona.
His powerful voice echoed through the church.	Eddoboozi lye ery’amaanyi lyawuuma mu kkanisa.
Centuries ago, the stars were used for navigation.	Mu byasa ebiyise, emmunyeenye zaakozesebwanga okutambulira ku nnyanja.
The tape recorder whirred loudly as it went away.	Ekyuma ekikwata akatambi kyakuba enduulu nnyo nga bwe kigenda.
Who wrote those poems in the ancient scrolls?	Ani yawandiika ebitontome ebyo mu mizingo egy’edda?
Words had failed the editor.	Ebigambo byali biremereddwa omuwandiisi w’ebitabo.
Salt, sugar, and pepper went into it.	Omunnyo, ssukaali, n’entungo byayingiramu.
Most students could not identify downtown.	Abayizi abasinga tebaasobola kuzuula kibuga wakati.
He ate his lunch in five minutes flat.	Ekyemisana kye yakirya mu ddakiika ttaano flat.
The cathedral was the center of attention.	Lutikko ye yali esinga okubeera mu bbanga.
The child was stubborn.	Omwana yali mukakanyavu.
He sang the than those who walk.	Yayimba the okusinga abo abatambula.
The music is very emotional.	Omuziki guno gukwata nnyo ebirowoozo.
He made no attempt to hide his face.	Teyakola kugezaako kwonna kukweka maaso ge.
Instead of watching, he preferred to participate.	Mu kifo ky’okulaba, yasinga kwagala kwetabamu.
The room was silent except for the cries of the children.	Ekisenge kyali kisirifu okuggyako okukaaba kw’abaana.
Miners hit higher wages.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baakubye emisaala egy’amaanyi.
So the wise old woman counted three coins.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi bwe yabala ebinusu bisatu.
The flowers were as smooth as spring water.	Ebimuli byali biweweevu ng’amazzi g’ensulo.
He was angry when the lights suddenly went out.	Yasunguwalidde amataala bwe gazikidde mu bwangu.
They laughed.	Baaseka.
His parents agreed to get him a dog.	Bazadde be bakkiriza okumufunira embwa.
As a murderer, he has no alibi.	Ng’omutemu, talina alibi.
The earth rotates on its axis.	Ensi yeetooloola ku kisenge kyayo.
To prepare the marinade, simply combine the ingredients well.	Okuteekateeka marinade, bimala kugatta bulungi birungo.
He is a very hardworking teacher.	Musomesa mukozi nnyo.
Research has focused on the impact of human activities on the oceans.	Okunoonyereza kubadde kussa essira ku ngeri emirimu gy’abantu gye gikosaamu ennyanja.
The number of people living in rural areas has decreased.	Omuwendo gw’abantu ababeera mu byalo gukendedde.
Exercise to avoid stiffness.	Kola dduyiro okwewala okukaluba.
Possibly the ice meter was lost.	Kiyinzika okuba nga mita ya ice yabula.
Mother and daughter live together.	Maama ne muwala we babeera wamu.
Bird populations will continue to decline this century	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino
A man stumbles through the crowd.	Omusajja yeesittala ng’ayita mu bantu.
So the farmer exchanged eggs for eggs.	Bwatyo omulimi yawaanyisiganya amagi n’agawa amagi.
To get to the nearest airport, take a bus.	Okutuuka ku kisaawe ekiriraanyewo, kwata bbaasi.
A blind man is also considered evil.	Omuzibe w’amaaso naye atwalibwa ng’omubi.
He is active in record keeping.	Akola nnyo mu kukuuma ebiwandiiko.
This was the first time we met.	Guno gwe gwali omulundi ogusoose okusisinkana.
The only sound was the cold wind.	Eddoboozi lyokka eryali lifuuwa lyali mpewo ennyogovu.
A strong wind shook the windows.	Empewo ey’amaanyi yakankanya amadirisa.
It took him several hours to make three poles.	Kyamutwalira essaawa eziwera okukola ebikondo bisatu.
The surgeon quickly removed the equipment from the patient.	Omusawo eyalongoosa yaggya mangu ebyuma ku mulwadde.
He was well known for his powerful commentary	Yamanyibwa nnyo olw’okunnyonnyola kwe okw’amaanyi
We have to grow wheat.	Tulina okulima eŋŋaano.
The old lady waited patiently.	Omukyala omukadde yalinda n’obugumiikiriza.
Then his wrinkled fingers disappeared under the table.	Awo engalo ze ezaali zifuukuuse ne zibula wansi w’emmeeza.
The biggest problem is often wealth.	Ekizibu ekinene ekitera okuvaako bwe bugagga.
These bacteria need to survive for a long time.	Obuwuuka buno bwetaaga okumala ebbanga eddene nga bulamu.
Progressive states have passed anti-animal cruelty laws.	Amasaza agagenda mu maaso gayisizza amateeka agaziyiza obukambwe ku bisolo.
The ground is very soft.	Ettaka ligonvu nnyo.
Three days of suspense were finally too much for him.	Ennaku ssatu ez’okuwuubaala ku nkomerero zaamusukkiridde.
The king died in battle.	Kabaka yafiira mu lutalo.
He let them in explaining that he wasn’t home.	Yabayingiza ng’annyonnyola nti tali waka.
An ant bites its prey.	Enseenene eluma omuntu waayo.
Okay, let’s get started.	Okay, ka tutandike.
That sun was brighter than the sun.	Enjuba eyo yali eyaka okusinga enjuba.
There’s a stray dog ​​loitering outside the window.	Waliwo embwa etaayaaya nga yeekulukuunya wabweru w’eddirisa.
The area is known for its peaceful atmosphere.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’okubeera n’emirembe.
Most terrorists are men.	Abatujju abasinga basajja.
They were caught stealing.	Baakwatiddwa nga babba.
A crowd of a hundred people had gathered outside the headquarters.	Ekibinja ky’abantu kikumi kyali kikuŋŋaanidde wabweru w’ekitebe.
A few black beans add flavor to the tortillas.	Ebinyeebwa ebiddugavu ebitonotono byongera obuwoomi mu tortillas.
Pharmaceutical treatments do not work for everyone.	Enzijanjaba z’eddagala tezikola ku buli muntu.
Coffee tastes great cold.	Kaawa awooma nnyo nga nnyogoga.
The coast is rich in wildlife.	Olubalama lw’ennyanja luno lulimu ebisolo by’omu nsiko bingi.
He shouted in anger.	Yaleekaana mu busungu.
The conflict mirrors similar struggles elsewhere in the region.	Olutalo luno lulaga entalo ezifaananako bwe zityo mu bitundu ebirala mu kitundu kino.
Citizens have been protesting against the war.	Bannansi babadde beekalakaasa nga bawakanya olutalo luno.
The three-year war was brutal.	Olutalo olwo olw’emyaka esatu lwali lwa bukambwe.
We want the best for the country, he says.	Twagala ekisinga obulungi eri eggwanga, agamba.
We face a similar issue in our homes.	Tuyolekagana n’ensonga efaananako bwetyo mu maka gaffe.
We were shrouded in mystery.	Twali tubikkiddwa mu kyama.
When the founder died he left no heirs.	Omutandisi bwe yafa teyaleka musika yenna.
Mary’s father works in a factory.	Taata wa Mary akolera mu kkolero.
Updating the descriptive term "scleroderma".	Okulongoosa ekigambo ekinnyonnyola "scleroderma".
The stars seem closer than ever.	Emmunyeenye zirabika nga zisemberera okusinga bwe zaali.
The city skyline is constantly changing.	Eggulu ly’ekibuga likyukakyuka buli kiseera.
The composition of these countries is changing.	Ensengeka y’amawanga gano ekyukakyuka.
Rockets flew into space.	Emizinga gyabuuka ne gigenda mu bwengula.
Boats use boats to propel themselves.	Amaato gakozesa amaato okwevuga.
The capital was a symbol of prestige.	Ekibuga ekikulu kyali kabonero akalaga nti omuntu alina ekitiibwa.
Agriculture negatively affects the environment.	Ebyobulimi bikosa bubi obutonde bw’ensi.
He went to the market alone.	Yagenda mu katale yekka.
Clusters of stardust cling to cedar sections.	Ebikuta by’enfuufu y’emmunyeenye binywerera ku bitundu by’omuvule.
The king ordered his execution.	Kabaka yalagira attibwe.
European music was played during this intermission.	Omuziki gw’Abazungu gwakubiddwa mu kiseera kino eky’okuwummulamu.
The coach has to help the players in their game.	Omutendesi alina okuyamba abazannyi mu muzannyo gwabwe.
A special device for driving a nail into wood.	Ekyuma eky’enjawulo ekivuga omusumaali mu mbaawo.
The infant said a word.	Omwana omuwere yayogera kigambo kyonna.
Narcissists think they are not good enough.	Aba Narcissist balowooza nti tebalina bulungi.
He was eaten by a bear.	Yaliibwa eddubu.
Many people turn to a vegetarian diet.	Abantu bangi badda ku mmere ey’enva endiirwa.
He packs a bible in his suitcase.	Apakira baibuli mu kkeesi ye.
Many children in the country do not go to school.	Abaana bangi mu ggwanga tebagenda ku ssomero.
He was behaving strangely.	Yali yeeyisa mu ngeri eyeewuunyisa.
Commodities such as wheat and milk were sold first.	Ebintu ng’eŋŋaano n’amata bye byasoose kutundibwa.
They went up, then down.	Baalinnya waggulu, oluvannyuma ne bagenda wansi.
The grueling train journey lasted for hours.	Olugendo lw’eggaali y’omukka olwali lukooya lwamala essaawa eziwera.
There is little by way of shopping in this village.	Waliwo ebitono by way of shopping ku kyalo kino.
This place slopes up slightly.	Ekifo kino kiserengeta waggulu katono.
Anything is possible in the pursuit of knowledge.	Ekintu kyonna kisoboka mu kunoonya okumanya.
There is some debate about the authorship of some works.	Waliwo okukubaganya ebirowoozo ku buwandiisi bw’ebiwandiiko ebimu.
Fields in the area are treated with pesticides.	Ennimiro mu kitundu kino zikolebwako eddagala eritta ebiwuka.
The train left early.	Eggaali y’omukka yasimbula nga bukyali.
This is rather normal, don’t you think?	Kino kisinga kuba kya bulijjo, tolowooza?
We needed more volunteers.	Twali twetaaga bannakyewa abalala.
The insurgent’s goal was to kill the president.	Ekigendererwa ky’omuyeekera ono kyali kya kutta pulezidenti.
The library has a wealth of historical information.	Etterekero ly’ebitabo lirimu ebikwata ku byafaayo bingi.
Some public buildings were destroyed during the war.	Ebizimbe ebimu eby’olukale byasaanawo mu lutalo.
To defeat the enemy, we must love.	Okusobola okuwangula omulabe, tulina okwagala.
If the rains continue, we may lose our crops.	Singa enkuba egenda mu maaso, tuyinza okufiirwa ebirime byaffe.
He had become addicted to the drug.	Yali afuuse omuze gw’okukozesa eddagala lino.
The population of the area consists primarily of minorities.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino okusinga gulimu abantu abatono.
A police officer has launched a murder investigation.	Omuserikale wa poliisi atandise okunoonyereza ku musango gw’obutemu.
The guards in the staff stall were polite.	Abakuumi abaali mu mudaala gw’abakozi baali ba mpisa.
The age of horsemanship is dead.	Emyaka gy’obuvuzi bw’embalaasi gifudde.
He was itching to play again.	Yali asiiwa okuddamu okuzannya.
The President in his capacity.	Pulezidenti mu kifo kye.
Tall buildings rose high in the sky.	Ebizimbe ebiwanvu byasituka waggulu mu bbanga.
He loved to put poetry in his booth.	Yali ayagala nnyo okuteeka ebitontome mu kiyumba kye.
The fishmonger said the shrimp were fresh.	Omusuubuzi w’ebyennyanja yategeezezza nti enseenene zino zaali mpya.
Errors are more likely to occur when numbers are large.	Ensobi zitera okubeerawo nga ennamba nnene.
Any interview will give you some clues.	Yintaviyu yonna ejja kukuwa ebimu ku bikwata ku nsonga eno.
He ate the ice cream slowly.	Yalya ice cream mpola mpola.
The fruit is unique to the state.	Ekibala kino kya njawulo ku ssaza lino.
So we will have to make some changes.	Kale tujja kuba tulina okukola enkyukakyuka ezimu.
This play is adapted from the series.	Omuzannyo guno guggiddwa mu lunyiriri.
Wearing gloves, he touched it to the flames.	Ng’ayambadde ggalavu, yagikwatako ennimi z’omuliro.
It is the mother's cry that causes the children to run away.	Okukaaba kwa maama kwe kuleeta abaana okudduka.
Many business deals and employment contracts here are forged.	Ddiiru za bizinensi nnyingi n’endagaano z’emirimu wano zijingirira.
The cupboard was bursting with cans of food.	Kabaati yali ekutukamu ebibbo by’emmere.
The most beautiful butterfly in the world.	Ekiwujjo ekisinga okulabika obulungi mu nsi yonna.
The walls were filled with all kinds of books.	Ebisenge byali bijjudde ebitabo ebya buli ngeri.
Some people view such praise as unnecessary.	Abantu abamu batwala okutendereza ng’okwo nga tekwetaagisa.
She is a very talented girl.	Muwala wa kitone nnyo.
Mathematical theory explains this phenomenon.	Endowooza y’okubala ennyonnyola ekintu kino ekirabika.
Their home is a haven.	Awaka waabwe kifo kya buddukiro.
Keep your eyes open.	Amaaso go gakuume nga gazibu.
Water was used efficiently in the city.	Amazzi gaali gakozesebwa bulungi mu kibuga.
The vocal folds of this animal are highly developed.	Ensigo z’eddoboozi ly’ekisolo kino zikula nnyo.
They use oil to heat their homes.	Bakozesa amafuta okubugumya amaka gaabwe.
Everything happened in complete silence.	Buli kimu kyabaddewo mu kasirise ddala.
Capitalism has developed considerably in recent years.	Obukapitalisiti bukulaakulanye nnyo mu myaka egiyise.
The crew was overwhelmed by the sea.	Abakozi b’oku mmeeri baali bazitooweredde ennyanja.
He pulled away as the sunlight appeared on his cheek.	Yasimbula ng’omusana gulabika ku ttama lye.
The coaches want nothing more than to breed new champions.	Abatendesi tebalina kye baagala okuggyako okuzaala bakyampiyoni abapya.
The historian was accused of being a liar.	Munnabyafaayo ono yavunaanibwa okuba omulimba.
That kind of thing is just wrong.	Ekintu eky’ekika ekyo kikyamu nnyo.
Other studies show that taller people have more partners.	Okunoonyereza okulala kulaga nti abantu abawanvu baba n’ababeezi bangi.
The "supreme leader" is the head of state.	"Omukulembeze ow'oku ntikko" ye mukulembeze w'eggwanga.
His voice was warm.	Eddoboozi lye lyali lya bbugumu.
The family remembers happy times.	Ab’omu maka bajjukira ebiseera eby’essanyu.
The siege ended in famine.	Okuzingiza kwaggwa mu njala.
The castle is located on a hill.	Olubiri luno luli ku lusozi.
The product is made of metal.	Ekintu ekyo kikolebwa mu kyuma.
He shook the dog enthusiastically.	Yakankanya embwa n’obunyiikivu.
Please step up ahead and introduce yourself.	Nsaba okulinnya mu maaso weeyanjule.
These images show complex emotions.	Ebifaananyi bino biraga enneewulira enzibu.
His method is by the book.	Engeri gy’akolamu eri ku kitabo.
World leaders attended the first meeting.	Abakulembeze b’ensi yonna beetabye mu lukiiko olusoose.
His behavior is often static.	Enneeyisa ye etera okuba ey’obutakyukakyuka.
The dog rubbed against my leg.	Embwa yansiiga ku kigere kyange.
A combination of guns, tanks, and missiles.	Omugatte gw’emmundu, ttanka, ne mizayiro.
He was looking forward to getting home.	Yali asuubira nnyo okutuuka awaka.
The most popular forms of entertainment are the special effects.	Eby’amasanyu ebisinga okwettanirwa bye bikozesebwa eby’enjawulo.
Close your eyes and listen to my harp.	Ggala amaaso go owulirize entongooli yange.
Doctors examined the sick child.	Abasawo beekebedde omwana omulwadde.
We expect more data in the future.	Tusuubira data endala mu biseera eby’omu maaso.
Small fishing boats looking for oil.	Amaato amatono agavuba nga ganoonya amafuta.
Try to translate that sentence, would you?	Gezaako okuvvuunula sentensi eyo, wandikoze?
The new moon was bright.	Omwezi omuggya gwali gwaka nnyo.
The scientist conducted his research in a remote jungle village.	Munnasayansi ono yakola okunoonyereza kwe mu kyalo ekyesudde eky’omu nsiko.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	Oveni za pizza mukaaga, omuliro mwenda.
I was twenty when it happened.	Nnali wa myaka amakumi abiri we kyaliwo.
The tournament could attract the best athletes in the state.	Empaka zino ziyinza okusikiriza bannabyamizannyo abasinga mu ssaza lino.
His poem speaks of the bitter pain of love.	Ekitontome kye kyogera ku bulumi obukaawa obw’omukwano.
The refugees fled back to the mountains.	Ababundabunda badduka ne badda ku nsozi.
A fire broke out in the room.	Omuliro gwakutte mu kisenge.
Prosperity is the goal of the architect.	Okugaggawala kigendererwa kya mukubi wa pulaani.
Rising sea levels create dangerous civilizations.	Obugulumivu bw’ennyanja obweyongera kuleeta embuga za bulabe.
Must have taken a cold bath.	Ateekwa okuba nga yeenaaba mu ngeri ennyogovu.
Tourists flock to the sand during high season.	Abalambuzi beeyiwa mu musenyu mu biseera bya sizoni ey’amaanyi.
Don’t be afraid to make mistakes.	Totya kukola nsobi.
There is some comfort in knowing what will happen.	Waliwo okubudaabudibwa okumu mu kumanya ekigenda okubaawo.
This work requires meticulous attention to detail.	Omulimu guno gwetaaga okufaayo ennyo ku buli kantu.
He announced that he would form a new party.	Yalangiridde nga bw’agenda okukola ekibiina ekipya.
The preacher’s message was clear.	Obubaka bw’omubuulizi bwali butegeerekeka bulungi.
The government continued with reform measures.	Gavumenti yagenda mu maaso n’enteekateeka z’okutereeza.
The eclipse is visible in this area.	Okuziba kw’enjuba kulabika mu kitundu kino.
Around the world, people are anxious about the future.	Mu nsi yonna, abantu beeraliikirivu olw’ebiseera eby’omu maaso.
She examined her manicure.	Yeekebejja engeri gye yakolamu ‘manicure’.
The fish jumped hard into the cage.	Ebyennyanja byabuuka nnyo mu kiyumba.
Every individual cell needs calcium to function properly.	Buli katoffaali ssekinnoomu keetaaga kalisiyamu okukola obulungi.
The winner showed little emotion.	Omuwanguzi yalaze enneewulira ntono.
The family had become like distant relatives.	Amaka ago gaali gafuuse ng’ab’eŋŋanda eziri ewala.
We set off for the village.	Twasitula okugenda ku kyalo.
Lions and elephants have been driven almost to extinction.	Empologoma n’enjovu zigobeddwa kumpi okusaanawo.
The figure below shows the effects of this product.	Ekifaananyi wansi kiraga ebiva mu kintu kino.
A rainbow stretched across the sky.	Omusota gw’enkuba gwabuna eggulu.
The opposition has denied any wrongdoing.	Ekibiina ekivuganya gavumenti kyegaanye ekikyamu kyonna.
Our kids are allergic to dust.	Abaana baffe balina allergy eri enfuufu.
He had an alibi.	Yalina alibi.
A lot of poor people live in this city.	Abantu bangi nnyo abaavu babeera mu kibuga kino.
The car has an automatic locking mechanism.	Emmotoka eno erina enkola y’okusiba mu ngeri ey’otoma.
Oil and gas are widely used in industry.	Amafuta ne ggaasi bikozesebwa nnyo mu makolero.
Passengers sustained injuries in the crash.	Abasaabaze bafunye ebisago mu kabenje kano.
Music is an integral part of almost every modern culture.	Omuziki kitundu kikulu nnyo kumpi mu buli buwangwa obw’omulembe guno.
The bar offers a variety of beers.	Ebbaala eno erimu bbiya ez’enjawulo.
The boy smiled slightly.	Omulenzi yamwenya katono.
The committee was not allowed to exist.	Akakiiko kano tekakkiriziddwa kubeerawo.
Count four seconds after each statement.	Bala sekondi nnya oluvannyuma lwa buli kigambo.
The revised memorandum has been approved.	Ekiwandiiko ekirongooseddwa kiyisiddwa.
This land was once a desert.	Ensi eno edda yali eriko eddungu.
Bring the sugar and milk to a boil.	Ssukaali n’amata bifumbe.
Some men don’t look so good.	Abasajja abamu tebalabika bulungi nnyo.
Define contextual terms.	Lambulula ebigambo ebikwatagana n’embeera y’omuntu.
He ran a marathon.	Yadduka emisinde gya marathon.
He actually fired her after she got sick.	Mu butuufu yamugoba oluvannyuma lw’okulwala.
Go straight to the mall.	Genda butereevu mu kizimbe ekinene.
The lion roared loudly.	Empologoma yawuuma nnyo.
Glue is a sticky liquid that dries and hardens.	Glue ge mazzi agakwatagana agakala ne gakaluba.
The hero of the tale was an army patrol officer.	Omuzira w’olugero luno yali muserikale wa magye eyali akuumaddembe.
I want to talk about your new job.	Njagala okwogera ku mulimu gwo omupya.
This new group organized regular protests against the government.	Ekibinja kino ekipya kyategeka okwekalakaasa buli kiseera nga bawakanya gavumenti.
The government even supported the move.	Gavumenti yatuuka n’okuwagira enkola eyo.
Then he drifted off to sleep.	Oluvannyuma yavuddeyo n’agenda okwebaka.
The streets were filled with crowds of anxious citizens.	Enguudo zaali zijjudde enkuyanja ya bannansi abeeraliikirivu.
The soldiers have carried out a coup.	Abajaasi bakoze okuwamba gavumenti.
That person died when his house collapsed.	Omuntu oyo yafa ennyumba ye bwe yagwa.
He was engrossed in his book.	Yali yeenyigidde mu kitabo kye.
Birdsong filled the silence.	Oluyimba lw’ebinyonyi lwajjuza akasiriikiriro.
Flying fish even appear to be flying.	Ebyennyanja ebibuuka bituuka n’okulabika ng’ebibuuka.
The plant is a type of grass.	Ekimera kino kika kya muddo.
Peter is feared by many to be confused.	Peetero bangi bamutya nti atabuse.
We waited a long time for the train.	Twalinda ekiseera kiwanvu eggaali y’omukka.
The news was greeted with some skepticism.	Amawulire gano gayaniriziddwa n’okubuusabuusa okutonotono.
At the time, it was snowing.	Mu kiseera ekyo, omuzira gwali gutonnya.
The author raises many pertinent questions.	Omuwandiisi aleeta ebibuuzo bingi ebikwatagana.
You do not have access to this area.	Tolina lukusa kuyingira mu kitundu kino.
His performance was hailed as a great success.	Omutindo gwe gwasiimiddwa ng’obuwanguzi obw’amaanyi.
The party would then have full freedom.	Olwo ekibiina ekyo kyandibadde n’eddembe erijjuvu.
Scientists successfully bred hybrids.	Bannasayansi baakola bulungi okulunda ebimera eby’omugatte.
The pungent smell of perfume wafted through the air.	Akawoowo akakambwe ak’akawoowo kaali kayita mu mpewo.
The tape recorder started automatically.	Ekyuma ekikuba obutambi kyatandika butereevu.
He was involved in two fatal traffic accidents.	Yafuna obubenje bw’ebidduka obutta abantu emirundi ebiri.
They complained about the rise in food prices.	Beemulugunyizza nnyo olw’ebbeeyi y’emmere okulinnya.
The virus is highly contagious.	Akawuka kano kasiigibwa nnyo.
The elders decide who will marry whom.	Abakadde be basalawo ani anaafumbirwa ani.
A white horse was galloping across a green field.	Embalaasi enjeru yali edduka emisinde okusomoka ennimiro eya kiragala.
He drinks carrot juice.	Anywa omubisi gwa kaloti.
He couldn’t hide his feelings.	Yali tasobola kukweka nneewulira ze.
Drugs and a firearm were found at the scene.	Mu kifo kino kyasangiddwamu ebiragalalagala n’emmundu.
Someone had stolen my wallet.	Waliwo eyali abbye waleti yange.
He sat next to his grandmother.	Yatuula okumpi ne jjajjaawe.
The doctor struggled to save the dying child.	Omusawo yafuba nnyo okutaasa omwana eyali agenda okufa.
The dogs guarded the herd ferociously.	Embwa zaakuuma ekisibo n’obukambwe.
His view of how history should be remembered changed.	Endowooza ye ku ngeri ebyafaayo gye birina okujjukirwamu yakyuka.
Output from a high purity electromagnetic generator.	Ekifulumizibwa okuva mu jenereta y’amasannyalaze ga masannyalaze ag’obulongoofu obw’amaanyi.
The woman looked pleased.	Omukazi yalabika ng’asanyuse.
Due to low rainfall, crops failed.	Olw’enkuba entono okutonnya, ebirime byalemwa.
He urged caution for journalists covering the pandemic.	Asabye okwegendereza eri bannamawulire abawandiika ku ssennyiga omukambwe.
Many sharks live in the shallow waters of this area.	Shark nnyingi zibeera mu mazzi agatali mawanvu mu kitundu kino.
Farmers had to ventilate the houses before cleaning them.	Abalimi baalina okuyingiza empewo mu mayumba nga tebannagayonja.
We think it is very important to make a distinction between .	Tulowooza nti kikulu nnyo okukola enjawulo wakati wa .
Thus, the line segment forms a consistent set.	Bwe kityo, ekitundu kya layini kikola seti ekwatagana.
Those sections should be written in clear, straightforward language.	Ebitundu ebyo birina okuwandiikibwa mu lulimi olutegeerekeka obulungi era olutereevu.
Long ago, canals connected rivers to the sea.	Edda ennyo, emyala gyagattanga emigga ku nnyanja.
The mountain is famous for its wildlife.	Olusozi luno lumanyiddwa nnyo olw’ebisolo by’omu nsiko.
High levels of air pollution are known to affect growth.	Obujama bw’empewo obungi bumanyiddwa okukosa enkula.
Researchers are studying ways to reduce traffic accidents.	Abanoonyereza bali mu kunoonyereza ku ngeri y’okukendeeza ku bubenje bw’ebidduka.
Don’t let anyone see you smoking.	Tokkiriza muntu yenna akulaba ng’onywa sigala.
The company began freezing wages.	Kkampuni eno yatandika okuyimiriza emisaala.
The boat shivered under the gray sky.	Eryato lyakankana wansi w’eggulu eryali enzirugavu.
Leave a gap between your fingers.	Lekawo ekituli wakati w’engalo zo.
The coffin is located above the tree line.	Essanduuko esangibwa waggulu w’olunyiriri lw’emiti.
The public broadcaster has suffered significant budget cuts.	Ekitongole kino ekiweereza ku mpewo z’olukale kifunye okusala ku mbalirira ey’amaanyi.
This wine is too sweet for my personal taste.	Wine ono awooma nnyo ku buwoomi bwange obw’obuntu.
In between he sucked in cold air	Wakati yasonseka empewo ennyogovu
He carefully removed the ring from its velvet box.	Yaggya n’obwegendereza empeta mu bbokisi yaayo eya velvet.
His frail body could not cope.	Omubiri gwe omunafu tegwasobola kugumira mbeera.
The Queen was born into a powerful family.	Nnabagereka yazaalibwa mu maka ag’amaanyi.
His relatives’ networks are well known.	Networks z’abooluganda lwe zimanyiddwa bulungi.
A spider spinning its web	Enkonge ng’ewuuta omukutu gwayo
The monkey's mother was killed.	Nnyina w'enkima yattiddwa.
For about two months, he worked every day.	Okumala emyezi nga ebiri, yakolanga buli lunaku.
This work requires a lot of patience.	Omulimu guno gwetaaga obugumiikiriza bungi.
These eggs are raw.	Amagi gano mabisi.
The Egyptian government was very unpopular.	Gavumenti ya Misiri yali teyagalibwa nnyo.
Our neighbor straightened his trousers.	Muliraanwa waffe yagolola bbulawuzi ye.
The celebrations were enhanced by music and dance.	Ebikujjuko bino byayongedde amaanyi olw’omuziki n’amazina.
He suggested we plant seeds.	Yawa amagezi tusimbe ensigo.
There was a knocking sound.	Waaliwo eddoboozi ery’okukonkona.
Small improvements in fuel economy will make a difference.	Ennongoosereza entono mu kukekkereza amafuta zijja kuleeta enjawulo.
He took off his hat.	Yaggyayo enkoofiira ye.
Several items fell to the ground.	Ebintu ebiwerako byagudde wansi.
The building as an old warehouse has been restored.	Ekizimbe kino nga sitoowa enkadde kizzeemu okuddaabirizibwa.
The publication of the book provoked much discussion.	Okufulumya ekitabo ekyo kyaleetera abantu okukubaganya ebirowoozo kungi.
The kids just threw rocks at the dog.	Abaana baakasudde embwa amayinja.
His movements were eloquent.	Entambula ze zaali za kwogera bulungi.
Be prepared for emergencies.	Weetegekere embeera ez’amangu.
Some people think that pollution is getting better.	Abantu abamu balowooza nti obucaafu bweyongera okutereera.
Your behavior clearly shows that you are stupid.	Enneeyisa yo eraga bulungi nti oli musiru.
The leaves rustled, and the flies buzzed.	Ebikoola byawuuma, era enseenene ne ziwuuma.
These shoes are expensive.	Engatto zino za bbeeyi.
The city was destroyed by an earthquake.	Ekibuga kino kyazikirizibwa musisi.
Boys are taught these skills from an early age.	Abalenzi basomesebwa obukugu buno okuva mu buto.
The information gathered from these interviews revealed some interesting things.	Amawulire agakung’aanyiziddwa okuva mu mboozi zino gazudde ebintu ebimu ebinyuvu.
Skies cleared as the storm moved out of the area.	Eggulu lyateredde ng’omuyaga gugenda okuva mu kitundu kino.
But he quickly silenced her.	Naye n’amusirisa mangu.
The writing on the glass was like poetry.	Ebiwandiiko ku ndabirwamu byali ng’ebitontome.
He hesitated before answering.	Yalonzalonza nga tannaddamu.
The girl's face fell.	Feesi y’omuwala yagwa.
All of these have been tested and proven to work.	Bino byonna bikebereddwa ne bikakasibwa nti bikola.
We have a dinner party tonight.	Tulina akabaga k'ekyeggulo ekiro kino.
The house is made of straw and wood	Ennyumba eno ekoleddwa mu busaanyi n’embaawo
What sets it apart is that it needs to be fed.	Ebigiwawula kwe kuba nti yeetaaga okuliisibwa.
Lots of cocaine and heroin.	Ebirungo bya cocaine ne heroin bingi.
She was shocked to hear he was dead.	Yakwatibwa ensonyi bwe yawulira nti afudde.
A recent census showed growing divisions.	Okubala abantu okwakakolebwa kwalaga nti enjawukana zeeyongera.
Drugs are generally prescribed based on symptoms.	Okutwalira awamu eddagala liwandiikibwa okusinziira ku bubonero.
Eventually he found his true love.	Oluvannyuma yafuna okwagala kwe okwa nnamaddala.
The priest sprinkled holy water on the bodies.	Kabona yamansira amazzi amatukuvu ku mirambo.
That man is so bad!	Omusajja oyo mubi nnyo!
Everyone spoke in hushed tones.	Buli omu yayogera mu maloboozi agasirise.
They ruled the area for about a thousand years.	Baafuga ekitundu ekyo okumala emyaka nga lukumi.
You need to wear something warm.	Olina okwambala ekintu ekibuguma.
The human voice is a subset of very diverse sounds.	Eddoboozi ly’abantu kitundu kya maloboozi ag’enjawulo ennyo.
He wore white gloves when he handled the ice.	Yayambalanga ggalavu enjeru ng’akwata ice.
The model experimental balloon gradually became larger.	Baluuni ey’ekyokulabirako ey’okugezesa yagenda efuuka ennene mpolampola.
World per capita output has risen sharply.	Ebifulumizibwa buli muntu mu nsi yonna birinnye nnyo.
A documentary about children living in poverty.	Ekiwandiiko ekikwata ku baana ababeera mu bwavu.
When will we finish here?	Tunaamala ddi wano?
This dog is very cute.	Embwa eno enyuma nnyo.
Curfew was forty minutes after the game.	Kaafiyu yabadde wayise eddakiika amakumi ana ng’omupiira guwedde.
Take my findings with a grain of salt.	Twala bye nnazudde n’empeke y’omunnyo.
Soon it will be spring.	Mu bbanga ttono kijja kuba kya nsenyi.
First, make sure the butter is at room temperature.	Sooka okakasa nti butto ali ku bbugumu erya bulijjo.
The white snow gleamed in the morning sun.	Omuzira omweru gwayakaayakana mu musana ogw’oku makya.
You can bring two cups of milk.	Osobola okuleeta ebikopo bibiri eby’amata.
The accused was not a lonely person.	Omuwawaabirwa teyabadde muntu yekka.
Police are investigating the death.	Poliisi eri mu kunoonyereza ku nfa eno.
He took a long drink.	Yanywa ekyokunywa ekiwanvu.
A drop of water rolls down the window.	Ettondo ly’amazzi liyiringisibwa wansi mu ddirisa.
Their clothes were worn and dirty.	Engoye zaabwe zaali zambala era nga zicaafu.
She cried loudly into the pillow.	Yakaaba nnyo mu mutto.
The calendar on my wall has been wrong for a week.	Kalenda eri ku bbugwe wange emaze wiiki nnamba nga nkyamu.
The prime minister organized the march.	Ssaabaminisita ye yategese okutambula kuno.
Now, open that bucket!	Kati, ggulawo ekibbo ekyo!
Washes and dresses the fish.	Ayoza n’ayambaza ebyennyanja.
He made a fool of himself, he says.	Yeefudde omusiru, bw’agamba.
He met us outside the hotel.	Yatusanga wabweru wa wooteeri.
Most people think this is ridiculous.	Abantu abasinga balowooza nti kino kya kusaaga.
Vivaldi composed many famous concertos.	Vivaldi yayiiya ebivvulu bingi eby’ettutumu.
He bites the nails.	Aluma emisumaali.
Frustrated, he missed his stop.	Ng’anyiize, yasubwa okuyimirira kwe.
He became a billionaire through his first company.	Yafuuka billionaire ng’ayita mu kkampuni ye eyasooka.
The bottle is empty.	Eccupa eyo eba njereere.
Inevitably, more and more computers are being used.	Tekyewalika, kompyuta zeeyongera okukozesebwa.
Violent guerrilla attacks.	Obulumbaganyi obw’obukambwe obw’abayeekera.
All the children drank his delicious soup.	Abaana bonna baanywa ssupu we awooma.
The villagers live a subsistence lifestyle.	Abatuuze ku kyalo babeera mu bulamu obw’okweyimirizaawo.
Volunteers should do the litter cleanup.	Bannakyewa balina okukola omulimu gw’okugogola kasasiro.
They’re going to need their secretaries to pay taxes.	Bagenda kwetaaga abawandiisi baabwe okusasula emisolo.
We have detected electrode fragments in this area.	Tuzudde ebitundutundu by’obusannyalazo mu kitundu kino.
The roads were full of traffic.	Enguudo zaabadde zijjudde akalippagano k’ebidduka.
He was found in an abandoned factory.	Ono asangiddwa mu kkolero eryasuulibwa.
It’s an old building.	Kizimbe kikadde.
Some villagers refuse to honor the agreement.	Abamu ku batuuze ku kyalo bagaana okussa ekitiibwa mu ndagaano eno.
The boss asked me to deliver this note to you.	Boss yansaba okukutuusaako akawandiiko kano.
Rescuers struggled to bring aid to flood victims.	Abadduukirize balwanye okuleeta obuyambi eri abaakosebwa amataba.
The party is scheduled for tomorrow.	Akabaga kano kategekeddwa olunaku lw’enkya.
A more moderate form of discrimination is stronger.	Engeri y’okusosola esingako okuba ey’obutebenkevu eba ya maanyi.
We should do something about that.	Ekyo tusaanidde okubaako kye tukola.
Does anyone have any questions?	Waliwo alina ekibuuzo kyonna?
They are the most expensive in the area.	Zino ze zisinga okubeera ez’ebbeeyi mu kitundu kino.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	Muganda wange yali ayagala mbwa naye maama n’agaana.
The motive for the murder remains a mystery.	Ekigendererwa ky’ettemu lino kikyali kyama.
Many adults cannot solve their problems.	Abantu abakulu bangi tebasobola kugonjoola bizibu byabwe.
Some elders disappear without a trace.	Abakadde abamu babulawo nga tebalina kalonda.
He drank the green tea with a sigh	Yanywa caayi omubisi ng’asinda
There have been no major breaches in this area.	Tewabaddewo kumenyawo kwa maanyi mu kitundu kino.
Gold is precious, being the most inert metal.	Zaabu wa muwendo, nga kye kyuma ekisinga obutakola.
Power cuts or shortages are expected this year.	Amasannyalaze gasuubirwa okusalibwako oba okuggwaamu ebbula omwaka guno.
The changes needed are drastic.	Enkyukakyuka ezeetaagisa za maanyi nnyo.
Parents have been working hard for their children.	Abazadde babadde bakolera nnyo abaana.
How many children do you have?	Olina abaana bameka?
The Emperor had two sons.	Empula yalina abaana babiri ab’obulenzi.
The shadow indicated that the sun was about to set.	Ekisiikirize kyali kiraga nti enjuba yali enaatera okugwa.
It won critical and audience acclaim.	Yawangula okusiimibwa okuva mu bavumirira n’abawuliriza.
The act of transforming	Ekikolwa ekikyusakyusa
Broken glass and pieces of metal.	Endabirwamu ezimenyese n’ebitundutundu by’ebyuma.
Concern among experts is growing.	Obweraliikirivu mu bakugu bweyongera.
This city is beautiful.	Ekibuga kino kinyuma nnyo.
He put on his warm coat as he set off.	Yayambadde ekkooti ye ebuguma ng’asitula.
Don't cross the street in a strange city at night.	Tosala luguudo mu kibuga ky'otomanyi kiro.
She cried as she remembered her parents.	Yakaaba nga bw’ajjukira bazadde be.
Many people played tricks on their classmates.	Abantu bangi baazannyanga obukodyo ku bayizi bannaabwe.
This hike was truly breathtaking.	Hike eno ddala yali ewunyiriza.
Mountains and hills everywhere.	Ensozi n’obusozi buli wamu.
They peeled the curtain aside.	Baasekula olutimbe ku bbali.
Several parks in the area have been destroyed.	Paaka eziwerako mu kitundu kino zisaanyiziddwaawo.
He met an unlucky fate.	Yasisinkana enkomerero etali ya mukisa.
He has a strong sense of right and wrong.	Alina okutegeera okw’amaanyi ku kituufu n’ekikyamu.
Data can reveal patterns.	Data esobola okulaga enkola.
They would put their faith in the future.	Banditadde okukkiriza kwabwe mu biseera eby’omu maaso.
Since light travels at different speeds, the moon appears larger.	Okuva ekitangaala bwe kitambula ku sipiidi ez’enjawulo, omwezi gulabika nga munene.
He put the glass down quickly.	Egiraasi yagiteeka wansi mu bwangu.
Huge piles of broken concrete covered the ground.	Entuumu ennene ennyo eza seminti eyamenyese zaali zibikka ettaka.
He got a visa, a passport and a plane ticket.	Yafuna viza, paasipooti ne tikiti y’ennyonyi.
The store manager wasted money.	Maneja wa sitoowa yabulankanya ssente.
We were able to get help.	Twasobola okufuna obuyambi.
Curtains were often overlooked in many homes.	Kateni zaali zitera okubuusibwa amaaso mu maka mangi.
The pillow fell to the floor.	Omutto gwagwa wansi.
Our teacher kindly helped us.	Omusomesa waffe yatuyamba mu ngeri ey’ekisa.
Do not eat this fruit!	Tolya ekibala kino!
What are the strangest animals on earth?	Binsolo ki ebisinga okwewuunyisa ku nsi?
A time of world war, a time of heavy fighting.	Ekiseera eky’olutalo lw’ensi yonna, ekiseera eky’okulwanagana okw’amaanyi.
Not all airlines have certified pilots.	Ennyonyi zonna si nti zirina abavuzi bazo abakakasibwa.
He is on a tight budget.	Ali ku mbalirira enzibu.
The spell has no practical value for them.	Eky’okuloga tekirina mugaso gwa nkola gye bali.
Elevators are out of order	Lifuti zivudde mu mbeera
The day is almost over.	Olunaku lunaatera okuggwaako.
Dark clouds were rolling in.	Ebire ebiddugavu byali biyiringisibwa mu.
There are other ways to recycle.	Waliwo engeri endala ez’okuddamu okukola ebintu.
I know this city very well.	Ekibuga kino nkimanyi bulungi nnyo.
The elephant was trumpeting.	Enjovu yali ekuba amakondeere.
The virus can infect cells in the brain.	Akawuka kano kasobola okusiiga obutoffaali obuli mu bwongo.
They started playing rock music.	Baatandika okukuba omuziki gwa rock.
If the problem recurs, notify the technician.	Singa ekizibu kiddamu, tegeeza omukugu.
The smell quickly spread around the room.	Akawoowo kaabuna mangu okwetooloola ekisenge.
The city's residents have been protesting.	Bannakibuga kino bakedde okwekalakaasa.
He picked up his fork and stabbed loudly.	Yasitula fooro ye n’afumita mu ddoboozi ery’omwanguka.
He always takes the same route to work.	Bulijjo akwata ekkubo lye limu okugenda ku mulimu.
The plant is sun sensitive.	Ekimera kino kikwata omusana.
Belief is more than opinion.	Enzikiriza esinga ku ndowooza.
It waits, patiently, for his cue.	Kilinda, mugumiikiriza, ekiraga kye.
The crowd cheered wildly.	Abadigize baakuba enduulu ey’amaanyi.
The weather is always unpredictable here.	Obudde bulijjo buba tebutegeerekeka wano.
The bee came in with great enthusiasm.	Enjuki yayingira n’obunyiikivu bungi.
She felt her eyes begin to water.	Yawulira amaaso ge nga gatandika okufukirira.
This is my favorite picture.	Kino kye kifaananyi kye nsinga okwagala.
A fishing net was used to catch seals.	Akatimba k’okuvuba kaakozesebwanga okukwata envubu.
He is a bad boy.	Ye mulenzi mubi.
The roads were often clogged with traffic.	Enguudo zaali zitera okuzibikira akalippagano k’ebidduka.
Bright red walls framed her.	Ebisenge ebimyufu ebimasamasa byamufuula fuleemu.
Cardboard was littered on the floor.	Bbaasa yabadde efuuse kasasiro wansi.
Talk to people, not just politics.	Yogerako n’abantu, so si byabufuzi byokka.
Comparative studies suggest that this is the best option.	Okunoonyereza okugeraageranya kulaga nti kino kye kisinga obulungi.
Coal fields are operated by private companies.	Ennimiro z’amanda ziddukanyizibwa kkampuni z’obwannannyini.
This place was once a thriving trading port.	Ekifo kino edda kyali mwalo gwa busuubuzi ogukulaakulana ennyo.
The ground began to shake, then shook.	Ettaka lyatandika okukankana, oluvannyuma ne likankana.
The sea was quiet, except for some ducks waddling.	Ennyanja yali esirise, okuggyako engege ezimu ezaali ziwuubaala.
His instinct for trouble was not to be ignored.	Obuzaale bwe obw’okufuna ebizibu tebwali bwa kubuusibwa maaso.
He ransacked the house looking for a paperclip.	Yanyaze ennyumba ng’anoonya ekikwaso ky’empapula.
Yet all studies use the scientific method.	Naye ate emisomo gyonna gikozesa enkola ya ssaayansi.
They were accompanied by mourners.	Baabadde bawerekeddeko abakungubazi.
He thought of the people he loved.	Yalowooza ku bantu be yali ayagala ennyo.
Computers are an integral part of our daily lives.	Kompyuta kitundu kikulu nnyo mu bulamu bwaffe obwa bulijjo.
And one sour face.	Ne ffeesi emu enkaawa.
It's blooming	Kifuumuuka
Get out of the house often.	Fulumira mu nnyumba emirundi mingi.
The fish were moving.	Ebyennyanja byali biseeyeeya.
There were three cities in this valley.	Mu kiwonvu kino mwalimu ebibuga bisatu.
As a result, fewer cars are in the parking lot.	N’ekyavaamu, mmotoka ntono ezibeera mu paakingi.
We were so excited that we couldn’t sleep at night.	Twali basanyufu nnyo ne tutasobola kwebaka kiro.
The account is overwritten by thousands of dollars.	Akawunti eno ewandiikibwako enkumi n’enkumi za ddoola.
The restaurant is famous for its good beef dishes.	Eky’okulya ekyo kimanyiddwa nnyo olw’emmere ennungi ey’ente.
Exorbitant dealer price.	Bbeeyi ya diiru esukkiridde.
The rats ran to the ship as it approached.	Envunza zadduka ku mmeeri nga bwe yali esembera.
The leaves shook violently.	Ebikoola byakankana nnyo.
The death duty was five or six hundred dollars.	Omusolo gw’okufa gwali gwa doola ebikumi bitaano oba mukaaga.
Exercise is good for your health.	Dduyiro kirungi eri obulamu bwo.
The game becomes faster as players become more skilled.	Omuzannyo gufuuka gwa mangu ng’abazannyi beeyongera obukugu.
This type of harassment is illegal.	Okutulugunya okw’ekika kino kumenya mateeka.
The birthday girl cried.	Omuwala ow’amazaalibwa yakaaba.
A spoiled child is often unbelieving.	Omwana ayonooneka atera obutakkiriza.
He picked up some fruit in his hands.	Yasitula ebibala ebimu mu ngalo ze.
The mural is complete.	Okukuba ebifaananyi ku kisenge kiwedde.
The picture showed him as a young man.	Ekifaananyi kyamulaze ng’akyali muvubuka.
For example, these ants are evil.	Ng’ekyokulabirako, enseenene zino mbi.
Here, the submarine enters the canal.	Wano, emmeeri y’oku nnyanja eyingira mu mwala.
Some companies have decided to expand.	Waliwo kampuni ezisazeewo okugaziya.
Bowser couldn't get into the castle.	Bowser teyasobola kuyingira mu lubiri.
Is there a town near here?	Waliwo ekibuga ekiriraanye wano?
A light dust fell from above.	Enfuufu entono yagwa okuva waggulu.
The farmer decided to go into business.	Omulimi yasalawo okugenda mu bizinensi.
This is getting out of hand.	Kino kiva mu ngalo.
He had a strong moral responsibility.	Yalina obuvunaanyizibwa obw’amaanyi obw’empisa.
The island has a rich economy.	Ekizinga kino kirina ebyenfuna bingi.
The soil layer was on top of the compost.	Olususu lw’ettaka lwali waggulu ku nnakavundira.
Please remain standing until instructed by an officer.	Nsaba osigale ng’oyimiridde okutuusa ng’omuserikale akulagidde.
The inmates were charged with the murder.	Abasibe bano be bavunaaniddwa olw’ettemu lino.
It was a cruel and humiliating experience.	Kyali kiseera kya bukambwe era ekiswaza.
The old lady was murmuring in her sleep.	Omukyala omukadde yali yeemulugunya mu tulo.
Scientists are conducting research to help explain this phenomenon.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza okuyambako okunnyonnyola ekintu kino.
Regular tourists crave the island.	Abalambuzi aba bulijjo beegomba okugenda ku kizinga kino.
The tomato plant grew well.	Ekimera ky’ennyaanya kyakula bulungi.
A strong wind blew through the fields.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa mu nnimiro.
I cultivated the whole field.	Nalima ennimiro yonna.
The commission will likely investigate the latest allegations in detail.	Akakiiko kalabika kagenda kunoonyereza ku bigambibwa ebisembyeyo mu bujjuvu.
He flipped the coin.	Yafuumuula ekinusu ekyo.
The ruins date back to the Middle Ages.	Ebifunfugu bino byava mu kyasa eky’omu makkati.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Omukka gw’amazzi tegulabika na maaso.
This transgression was corrected by the king.	Okusobya kuno kwatereezebwa kabaka.
Textiles were beaded.	Ebintu eby’okwambala byali bikoleddwaako obululu.
Due to unexpected rain, he postponed his trip.	Olw’enkuba eyabadde tasuubira, yayongezzaayo okugenda.
Increased crop yields can lead to malnutrition.	Okweyongera kw’amakungula g’ebirime kiyinza okuvaako endya embi.
The factory suspended operations for more than two months.	Ekkolero lino lyayimiriza okukola okumala emyezi egisoba mu ebiri.
Here are some pictures of my pets.	Bino bye bimu ku bifaananyi by’ebisolo byange eby’omu nnyumba.
He never misses a sporting event.	Tasubwa mupiira gwonna gwa mizannyo.
Science was about discovery, not application of theory.	Sayansi yali ekwata ku kuzuula, so si kussa mu nkola njigiriza.
Run and exercise.	Dduka n’okukola dduyiro.
Of course, the snow had other effects.	Kya lwatu nti omuzira ogwo gwali gukoseddwa ebirala.
He waved a silent greeting.	Yamukuba omukono ng’amulamusa mu kasirise.
Remember to cut the middle slice.	Jjukira okusala slice eya wakati.
The villagers started singing together.	Abatuuze ku kyalo baatandika okuyimba bombi.
There are over fifty thousand people in the city.	Mu kibuga kino mulimu abantu abasukka mu mitwalo ataano.
The globe is bisected horizontally (the equator).	Globo ekutulwamu ebitundu bibiri mu ngeri ey’okwebungulula (equator).
One scientist observed the phenomenon.	Munnasayansi omu yeetegereza ekintu ekyo.
Some onlookers were shocked by what they heard.	Abamu ku baali batunuulidde ebyo bye baawulira byababuuseeko nnyo.
He rejects signs or symbols of worship.	Agaana obubonero oba obubonero bw’okusinza.
It’s important to consider your options.	Kikulu okulowooza ku ngeri gy’oyinza okukozesaamu.
Hang your clothes near the radiator.	Wanika engoye zo okumpi ne radiator.
The rotation of the earth alone is not violent.	Enzitowazo y’ensi yokka si ya ffujjo.
The dog whined and wagged his little tail.	Embwa yayomba n’ewuuba akakira kaayo akatono.
He searched anxiously for his phone.	Yanoonya essimu ye n’okweraliikirira.
Then he sat down next to the old man.	Oluvannyuma yatuula okumpi n’omusajja omukadde.
The butterflies and ants are disappearing.	Ebiwujjo n’enseenene bigenda bibula.
The bacteria are harmless to humans.	Obuwuuka buno tebulina bulabe eri abantu.
The ceremony was late.	Omukolo gwabadde gukeeredde okutandika.
The river flows to the sea.	Omugga gukulukuta okutuuka ku nnyanja.
He doesn’t seem to have any friends.	Alabika talina mikwano gyonna.
The death toll from traffic accidents is increasing every year.	Abantu abafa olw’obubenje bw’ebidduka beeyongera buli mwaka.
He raised the bar.	Yasitula ebbaala.
Someone stopped to help.	Waliwo eyayimirira okuyamba.
He became increasingly unruly and disliked his parents.	Yeeyongera obutafuga era nga tayagala bazadde be.
The city was stripped bare by the rioters.	Ekibuga kyaggyibwako engoye abantu abaali bakola effujjo.
They caught us at twenty kilometers an hour.	Baatukwata ku sipiidi ya kiromita amakumi abiri buli ssaawa.
Drought has devastated villages.	Ekyeya kisaanyizzaawo ebyalo.
After eating, he went to bed feeling tired.	Oluvannyuma lw’okulya, yagenda okwebaka ng’awulira ng’akooye.
Motorists pay little attention in these districts.	Abavuzi b’ebidduka tebafaayo nnyo mu disitulikiti zino.
His mother is a university administrator.	Maama we muddukanya yunivasite.
The area is well known for its tin production.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola bbaati.
She makes orange jelly cups for the county fair.	Akola ebikopo bya jelly eby’emicungwa olw’omwoleso gw’essaza.
The actors encouraged the audience with great enthusiasm.	Bannakatemba baakubirizza abadigize n’essanyu ery’amaanyi.
Maya waited for her children to go to bed.	Maya yalinze abaana be okwebaka.
Some features of the system still need to work.	Ebimu ku bikozesebwa mu nkola eno bikyetaaga okukola.
Many recreational activities are provided.	Ebintu bingi eby’okwesanyusaamu biweebwayo.
Pour batter into a large rectangular bowl.	Yiwa batter mu bbakuli ennene eya nneekulungirivu.
There is little left up in the rain.	Waliwo ekitono ekirekeddwa waggulu mu nkuba.
The woman did as she was told.	Omukazi yakola nga bwe baamugambye.
Fortunately, the cave was empty.	Ekirungi empuku yali njereere.
Then the first book came out.	Awo ekitabo ekyasooka ne kifuluma.
He advocated strict rule.	Yawagira enfuga enkakali.
Their throats turned red.	Emimiro gyabwe gyafuuka emimyufu.
The front door was open.	Omulyango ogw’emmanju gwali guggule.
Journalists arrived at the rally early.	Bannamawulire baatuuse mu lukung’aana luno nga bukyali.
Officials say the government has a clear plan for development.	Abakungu bagamba nti gavumenti erina enteekateeka entegeerekeka enkulaakulana.
Researchers on the project are testing gene therapy.	Abanoonyereza ku pulojekiti eno bagezesa enkola ya gene therapy.
They eat aristocrats like we eat vegetables.	Balya ba aristocrats nga naffe bwe tulya enva.
There will be huge fines levied.	Wajja kubaawo engassi ennene ennyo ezisoloozebwa.
People from this city have a rich literary tradition.	Abantu okuva mu kibuga kino balina ennono ey’ebiwandiiko ennungi.
We don’t have time to waste on such nonsense.	Tetulina budde kwonoona ku busirusiru bwe butyo.
I think staying up late is unhealthy.	Ndowooza okusula ekikeerezi tekiba kya bulamu.
After breakfast, the girls headed to the beauty salon.	Oluvannyuma lw’okulya ekyenkya, abawala baasitudde ne bagenda mu saluuni y’okwewunda.
The adaptation has far more typographical errors than the normal version.	Ekikyusiddwa kirina ensobi nnyingi nnyo mu kuwandiika okusinga eza bulijjo.
What causes cholera?	Kiki ekivaako kkolera?
If you don't touch it shan't be infected.	Bw'otokwatako shan't be infected.
Had an exam tomorrow.	Yabadde n’ekigezo enkya.
Parliament adjourned.	Palamenti eyongezeddwayo.
He threatened to defend his honor.	Yatiisatiisa okulwanirira ekitiibwa kye.
Quickly, the thief snatched the wallet up from the pile.	Mu bwangu, omubbi yanyaga waleti waggulu okuva mu ntuumu.
His words were met with silence.	Ebigambo bye byasisinkanye n’okusirika.
To help them remember their friends’ names.	Okubayamba okujjukira amannya ga mikwano gyabwe.
Most people would think this is a cave.	Abantu abasinga obungi bandirowoozezza nti eno mpuku.
The thief called the police number.	Omubbi yakubye ennamba ya poliisi.
He easily surpassed all previous marathon records.	Yasukkulumye mangu likodi zonna mu misinde gya marathon egyakaggwa.
Don’t worry about washing my hair!	Tofaayo kunnyoza nviiri zange!
The plague of locusts devastated villages.	Ekibonyoobonyo ky’enzige kyasaanyawo ebyalo.
However, in some countries they are common.	Kyokka mu nsi ezimu zitera okubeerawo.
Only glycans are affected by this disease.	Glycans zokka ze zikosebwa obulwadde buno.
Don’t throw trash in the street.	Tosuula kasasiro mu kkubo.
Police found the suspect hiding in an alley.	Poliisi yasanze omutemu nga yeekwese mu kakuubo.
A drug epidemic swept through the area.	Ekirwadde ky’ebiragalalagala kyabunye mu kitundu kino.
A highway connected the town with the city.	Oluguudo olukulu lwagatta ekibuga n’ekibuga ekyo.
The facade of the building is of stone.	Facade y’ekizimbe kino ya mayinja.
They didn’t stop playing until the end of the game.	Tebaakomye kuzannya okutuusa ng’omupiira guwedde.
The offender is mentally ill.	Omumenyi w’amateeka alina obulwadde bw’omutwe.
The little girl eagerly followed her father.	Akawala akatono kaagoberera kitaawe n’obwagazi.
The commander stopped taking notes immediately.	Omuduumizi yalekera awo okuwandiika obuwandiike mu bwangu.
He was cracking up with energy, his eyes shining.	Yali akutuka olw’amaanyi, ng’amaaso ge gaakaayakana.
The "dark years" were a time of great personal development.	"Emyaka egy'ekizikiza" gyali kiseera kya nkulaakulana ey'amaanyi ey'obuntu.
John was helping his mother.	Yokaana yali ayamba nnyina.
Two large dogs were grazing in the fields.	Embwa ennene bbiri zaali zirya mu nnimiro.
Every aspect of our lives is affected.	Buli kitundu ky’obulamu bwaffe kikwatibwako.
They flew in similar orders.	Baabuuka mu nsengeka ezifaanagana.
It was a long and arduous journey.	Lwali lugendo luwanvu era nga luzibu.
Use molasses instead of sugar.	Kozesa molasses mu kifo kya ssukaali.
The island is almost entirely desert.	Ekizinga kino kumpi kyonna kya ddungu.
We expected this job to be easy.	Twali tusuubira nti omulimu guno gujja kuba mwangu.
Five minutes later, he says, a police rescue team arrived.	Oluvannyuma lw’eddakiika ttaano, agamba nti ttiimu ya poliisi edduukirira abantu etuuse.
My cousins ​​are also my teachers.	Ba kojja bange nabo be basomesa bange.
In fact, he didn’t really know very much.	Mu butuufu, mu butuufu yali tamanyi bingi nnyo.
The champion became famous for his divine power.	Nnantameggwa yafuuka wa ttutumu olw’amaanyi ge ag’obwakatonda.
The birds stopped chirping.	Ebinyonyi byalekera awo okuwuuma.
The death of one king led to civil war.	Okufa kwa kabaka omu kwaviirako entalo z’omunda.
In their opinion, it was immoral.	Mu ndowooza yaabwe, kyali kya bugwenyufu.
These operations usually take place during the rainy season.	Ebikwekweto bino bitera okubaawo mu biseera by’enkuba.
One soldier led us to their pen.	Omujaasi omu yatukulembera okutuuka ekkalaamu yaabwe.
Red poppies have traditionally been a symbol of war remembrance.	Poppies emmyufu mu buwangwa zibadde kabonero akalaga okujjukira olutalo.
To be successful you have to work hard.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi olina okukola ennyo.
The government refuses point blank to admit any wrongdoing.	Gavumenti egaana point blank okukkiriza ekikyamu kyonna.
The king ordered his daughter to marry the captive.	Kabaka yalagira muwala we okuwasa omuwambi.
Never leave this beach unprotected.	Tolekanga bbiici eno nga tolina bukuumi.
All that sugar makes me feel groggy.	Ssukaali oyo yenna andeetera okuwulira nga ndi groggy.
In many cultures, it is considered bad luck.	Mu buwangwa bungi, kitwalibwa ng’omukisa omubi.
Scientists have identified proteins in bee venom.	Bannasayansi bazudde obutoffaali obuli mu butwa bw’enjuki.
Thinking about moving?	Olowooza ku ky’okusenguka?
He has a talent for linguistics.	Alina ekitone mu by’ennimi.
Her water broke and she gave birth quickly.	Amazzi ge gaamenyeka n’azaala mangu.
The statue was cut from white marble.	Ekibumbe kino kyasaliddwa mu mabbaale amazungu.
The son looked up at his father.	Omwana yatunuulira kitaawe waggulu.
The radio beacon is unreliable.	Ettaala ya leediyo si yeesigika.
It’s probably a good idea to learn how to swim.	Oboolyawo kirungi oyige okuwuga.
Turn in your homework now.	Waayo omulimu gwo ogw’awaka kati.
It is situated on several acres of land.	Liri ku ttaka lya yiika eziwerako.
The building is the tallest building in the city.	Ekizimbe kino kye kisinga obuwanvu mu kibuga.
A large group entered the city.	Ekibinja ekinene kyayingira mu kibuga.
Tow trucks use powerful magnets to remove heavy trucks	Loole ezisika zikozesa magineeti ez’amaanyi okuggya loole enzito
Put cute animals on the endangered species list.	Teeka ebisolo ebinyuma ku lukalala lw’ebika ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The reporter searches through documents.	Omusasi anoonya mu biwandiiko.
That’s completely up to you.	Ekyo kiri gyoli ddala.
The workshops followed a strict chronological order.	Emisomo gyagoberera ensengeka enkakali mu nsengeka y’ebiseera.
Clients were given first aid.	Bakasitoma baweereddwa obujjanjabi obusookerwako.
Cars and trucks travel on the highways.	Emmotoka ne loole zitambulira ku nguudo ennene.
He wears a red hat when he goes out.	Ayambala enkoofiira emmyufu bw’afuluma.
His expression showed that he was pleased.	Entunula ye yalaga nti yali asanyuse.
I study here in the evening.	Nsoma wano akawungeezi.
The circus is in town.	Circus eri mu kibuga.
Don’t let the cat out of your sight.	Toleka kkabwa kuva mu maaso go.
The harvest was difficult because of the drought.	Okukungula kwali kuzibu olw’ekyeya.
She was tall, slim, and beautiful.	Yali muwanvu, mugonvu era nga mulungi nnyo.
The house next door was empty.	Ennyumba eyali ku muliraano yali njereere.
The red smell was mixed with a heady smell.	Akawoowo akamyufu kaali katabuddwamu akawoowo akakwata omutwe.
Fruits and vegetables came from the garden.	Ebibala n’enva endiirwa byavanga mu lusuku.
Hundreds of people are affected by the disease.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu bakosebwa obulwadde buno.
A blue peacock waits patiently, standing with folded wings.	Enkookooma ya bbululu erindirira n’obugumiikiriza, ng’eyimiridde ng’ezinga ebiwaawaatiro.
These bottles will be thoroughly cleaned.	Eccupa zino zijja kwozebwa bulungi.
I advised him not to smoke.	Namuwa amagezi obutanywa sigala.
I asked him if he needed any help.	Namubuuza oba yali yeetaaga obuyambi bwonna.
Your soup is very bitter.	Ssupu wo mukaawa nnyo.
Gorbachev essentially privatized the economy.	Gorbachev mu bukulu yafuula ebyenfuna bya bwannannyini.
He smiled confidently.	Yamwenya nga yeekakasa.
That changed the world.	Ekyo kyakyusa ensi.
The soldier quickly corrected his mistake.	Omujaasi yatereeza mangu ensobi ye.
He had a white beard and a soft smile.	Yalina ekirevu ekyeru n’akamwenyumwenyu akagonvu.
He saw her at a party and was thrilled.	Yamulabye ku kabaga n’asanyuka nnyo.
All are asked to vote immediately.	Bonna basabiddwa okulonda mu bwangu.
Herbs are sniffed to make sure they smell good.	Omuddo guwunyiriza okukakasa nti guwunya bulungi.
His imagination ran wild.	Okulowooza kwe kwadduka nnyo.
The iron is rusty.	Ekyuma kifuuse obusagwa.
The machine produced a broken jack.	Ekyuma kyafulumya jack eyamenyese.
But the fashion world tends to be very conservative.	Naye ensi y’emisono etera okuba ey’okukuuma ennyo.
The book was of great historical significance.	Ekitabo ekyo kyali kya makulu nnyo mu byafaayo.
He was later cleared of all charges.	Oluvannyuma yaggyibwako emisango gyonna.
He turned himself into a raging monster.	Yeefuula ekisolo ekisunguwala.
The lion was strong and almost full.	Empologoma yali ya maanyi era nga kumpi ejjudde.
The girl threw her dress over her shoulder.	Omuwala yasuula olugoye lwe ku kibegabega kye.
There's nowt left to say.	There's nowt left okugamba nti.
Edges became soggy and cakey as the chocolate melted.	Edges zaafuuka soggy ne cakey nga chocolate asaanuuka.
Now and then, it began to rain.	Kati n’oluusi, enkuba yatandika okutonnya.
The bourgeoisie came from the plebeians.	Aba bourgeoisie baava mu ba plebeians.
It is widely used in the construction industry.	Ekozesebwa nnyo mu by’okuzimba.
Hope was crushing.	Essuubi lyali libetenta nnyo.
The borderlands had been at war for years.	Ensi eziri ku nsalo zaali zimaze emyaka mingi nga ziri mu lutalo.
The rich pay little or no tax.	Abagagga basasula musolo mutono oba tebasasula.
Make sure the potatoes are thoroughly peeled.	Kakasa nti amatooke gasekula bulungi.
The new tax law was passed overwhelmingly.	Etteeka eppya ery’emisolo lyayisibwa mu bungi obusukkiridde.
A group of kids were enjoying a vacation outside.	Ekibinja ky’abaana abato baali banyumirwa oluwummula wabweru.
The bride wore a stunning red gown.	Omugole yabadde ayambadde gomesi emmyufu ewunyisa.
My best friend always makes sure everything goes smoothly.	Mukwano gwange asinga bulijjo akakasa nti buli kimu kitambula bulungi.
A cloud drifted lazily across the clear morning sky	Ekire kyawuguka mu bugayaavu okuyita mu ggulu eryali litangalijja ku makya
A new species of frogs has been discovered.	Ekika ky’ebikere ekipya kizuuliddwa.
After winning the tournament, we felt on top.	Oluvannyuma lw’okuwangula empaka zino, twawulira nga tuli ku ntikko.
Divide them according to size.	Zigabanye okusinziira ku bunene.
Some celebrities have received sponsorships.	Bassereebu abamu bafunye obusponsa.
But the conversation soon fell silent.	Naye mu bbanga ttono emboozi eno yasirise.
My baseball team won the championship this year.	Ttiimu yange eya baseball yawangula ekikopo kino omwaka guno.
He added that he loves philosophy.	Yagasseeko nti ayagala nnyo obufirosoofo.
I’ve seen it happen many times.	Nze ndabye nga kigenda mu maaso emirundi mingi.
Echidnas tend to be shy.	Echidnas zitera okuba n’ensonyi.
They refused to enter the room.	Baagaana okuyingira mu kisenge.
The country has abundant natural resources.	Ensi eno erina eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Commissions are necessary for the commercial success of the product.	Obukiiko bwetaagisa okusobola okutuuka ku buwanguzi mu by’obusuubuzi bw’ekintu.
A motorway can help protect the environment.	Oluguudo lw’emmotoka luyinza okuyamba okukuuma obutonde bw’ensi.
I was a month away from the holidays.	Ennaku enkulu nnali nsuubira omwezi gumu.
So modern recreation needs natural swimming pools.	Kale eby’okwesanyusaamu eby’omulembe byetaaga ebidiba ebiwugirwamu eby’obutonde.
A cloud drifted into the evening sky.	Ekire kyakulukuta mu bbanga ery’akawungeezi.
There are so many activities to choose from.	Waliwo emirimu mingi nnyo gy’osobola okulondamu.
Employees resist arrest.	Abakozi bawakanya okukwatibwa.
Willie stole them, but his father didn't know.	Willie yazibba naye kitaawe yali tamanyi.
That, in particular, explains why preschool classes are important.	Ekyo naddala kye kinnyonnyola lwaki ebibiina by’abaana abato bikulu.
Now, he trembled.	Kati, yakankana.
The crowd burst into uncontrollable laughter.	Abadigize baabuutikidde enseko ezitasobola kwefuga.
He opened the vial and poured the medicine.	Yasumulula ekibya n’ayiwa eddagala eryo.
It’s been a wonderful experience.	Kibadde kirungi nnyo.
Their house is so deserted, the grass grows a step.	Ennyumba yaabwe efuuse eddungu nnyo, omuddo ne gukula eddaala.
The thieves couldn’t contain their excitement.	Ababbi baali tebasobola kuziyiza ssanyu lyabwe.
A drought had gripped the country.	Ekyeya kyali kikutte eggwanga.
He got a hate letter this morning.	Afunye ebbaluwa emukyawa enkya ya leero.
We turned on the lights one by one.	Twakoleeza amataala kimu ku kimu.
We helped him with his work.	Twamuyambako mu mirimu gye.
All present signed the document, knowing its importance.	Bonna abaaliwo baateeka omukono ku kiwandiiko ekyo, nga bakimanyi nti kikulu nnyo.
Heat half the oil in a large skillet.	Ekitundu ky’amafuta gabugumye mu ssowaani ennene.
The secretary pointed to the door with a smile.	Omuwandiisi yasonga ku luggi ng’amwenya.
The body is seventy percent water.	Omubiri gulimu amazzi ebitundu nsanvu ku buli kikumi.
Preferred the cottage by the sea.	Yasinga kwagala kiyumba ekiri ku lubalama lw’ennyanja.
The street is lined with tall buildings.	Oluguudo luno luliko ebizimbe ebiwanvu.
Once, the community sustained a large library.	Lumu, ekitundu ekyo kyayimirizaawo etterekero ly’ebitabo eddene.
One cup holds seven pounds of sugar.	Ekikopo kimu kikwata pawundi za ssukaali musanvu.
A table piled high with fruit.	Emmeeza etumbiddwa waggulu ng’eriko ebibala.
The teachers union is calling for better pay.	Ekibiina ekigatta abasomesa kisaba okusasulwa obulungi.
The meteorite plumes were sharper than usual.	Ebiwujjo bya meteorite byali bisongovu okusinga ebya bulijjo.
Language is often thought of as a form of communication.	Olulimi lutera okulowoozebwako ng’engeri y’empuliziganya.
The water rose to the top of the basin.	Amazzi ago gaasituka okutuuka waggulu ku kibya.
The dragon roared in anger.	Ekisota kyawuluguma olw’obusungu.
The paint began to run.	Langi yatandika okudduka.
He held his breath and listened intently.	Yakwata omukka gwe n’awuliriza n’obwegendereza.
The government supports development in remote areas.	Gavumenti ewagira enkulaakulana mu bitundu ebyesudde.
Wool is used to make soft jumpers.	Ebyoya by’endiga bye bikozesebwa okukola ebibuuka ebigonvu.
He will not elect to be recalled.	Tagenda kulonda kuddamu kuyitibwa.
The villagers moved here several years ago.	Abatuuze ku kyalo kino baasengukira wano emyaka egiwerako emabega.
How many apples do you want?	Oyagala obulo bumeka?
His eyes were on me.	Amaaso ge gaali gantunuulidde.
The country experienced a growing number of homeless people.	Eggwanga lyafuna omuwendo gw’abantu abatalina mwasirizi ogweyongera buli lukya.
People travel long distances to visit the ancient temples here.	Abantu batambula engendo empanvu okugenda okulambula amasinzizo ag’edda wano.
The animals opened the cage and escaped.	Ebisolo byagguddewo ekiyumba ne bitoloka.
Higher salaries attract creative thinkers, he said.	Emisaala egy’amaanyi gisikiriza abalowooza abayiiya, bwe yagambye.
This should be added to the ingredients and cooked.	Kino olina okugateeka mu birungo n’okusiika.
The employees were advised to return home early today.	Abakozi bano baweereddwa amagezi okudda eka nga bukyali olwaleero.
No one heard her cry for help.	Tewali yamuwulidde ng’akaaba ng’asaba buyambi.
Coffee demand soared last year.	Obwetaavu bwa kaawa bwalinnye nnyo omwaka oguwedde.
Replace the old symbol with the new symbol.	Kikyuse akabonero akakadde oteekemu akabonero akapya.
Hunger, however, was unbearable.	Kyokka, enjala yali tesobola kugumiikiriza.
Bring the flowers.	Leeta ebimuli.
There are many interesting historical buildings here.	Wano waliwo ebizimbe bingi eby’ebyafaayo ebisikiriza.
We’ve talked about experimentation in detail.	Tuyogedde ku kugezesa mu bujjuvu.
At the same time, make sure no lumps remain.	Mu kiseera kye kimu, kakasa nti tewali bizimba bisigalawo.
Well, not exactly impossible.	Wamma, si ddala ekitasobokera ddala.
The shop was empty, except for one customer.	Edduuka lyali teriiko muntu yenna, okuggyako kasitoma omu.
Package arrived today.	Package etuuse olwaleero.
The teacher is respected by all students.	Omusomesa aweebwa ekitiibwa abayizi bonna.
At first we thought the moon was a new planet.	Mu kusooka twalowooza nti omwezi gwali nsi mpya.
The recipes here sound very unusual.	Enkola z’emmere wano ziwulikika nga ezitali za bulijjo nnyo.
The company’s new factory will be operational within the year.	Ekkolero lya kkampuni eno eppya lyakutandika okukola mu mwaka guno.
Battered and bruised, he returned to the party.	Ng’akubwa n’okukubwa ebiwundu, yaddayo ku mbaga.
They wiped out most civilians.	Baasangulawo abantu baabulijjo abasinga obungi.
Landscape analysis is an essential part of environmental conservation planning.	Okwekenenya enkula y’ensi kyetaagisa nnyo mu nteekateeka y’okukuuma obutonde bw’ensi.
The country is famous for its whiskey.	Eggwanga lino limanyiddwa nnyo olw’okunywa whisky.
Children should be allowed to express themselves creatively.	Abaana balina okukkirizibwa okwogera mu ngeri ey’obuyiiya.
The land is covered with tamarind trees.	Ensi eno erimu emiti gya tamarind.
Vehicle brake failure.	Bbuleeki y’emmotoka ekola bubi.
Many terrorist organizations use violence to achieve their goals.	Ebibiina bingi eby’obutujju bikozesa effujjo okusobola okutuukiriza ebigendererwa byabwe.
The government was democratically elected.	Gavumenti yalondebwa mu ngeri ya demokulasiya.
Trees were found only on some islands.	Emiti gyasangibwa ku bizinga ebimu byokka.
They flew across the ocean in six weeks.	Baabuuka okusomoka ennyanja mu wiiki mukaaga.
People took refuge in the sunshine in the cozy tea room.	Abantu baaddukira mu musana mu kisenge ekinyuvu eky’okunywamu caayi.
Some animals eat fruit.	Ensolo ezimu zirya ebibala.
I have learned that lesson myself.	Nze kennyini essomo eryo ngisomye.
The infant’s health improved dramatically with the new drug.	Obulamu bw’omwana omuwere bwatereera nnyo olw’eddagala eppya.
Their goal is to destroy traditional institutions.	Ekigendererwa kyabwe kwe kusaanyaawo bitongole by’ennono.
He was clearly starting to get frustrated.	Kyalabika bulungi nti yali atandika okwetamwa.
Today's events were broadcast around the world.	Ebibaddewo leero byalagiddwa mu nsi yonna.
He was confident that he would succeed.	Yali mukakafu nti yandituuse ku buwanguzi.
He talks as if his life isn’t real.	Ayogera ng’alinga obulamu bwe obutali bwa nnamaddala.
He didn't answer.	Teyaddamu.
Controversy over these platforms continues to rage.	Okusika omuguwa ku mikutu gino bukyagenda mu maaso n’okutabuka.
If the Spirit dwells in my body, so be it.	Omwoyo bwe gubeera mu mubiri gwange, gubeere bwe gutyo.
Usually, a hangover is enough to wake you up.	Ebiseera ebisinga, okunywa omwenge kimala okuzuukuka.
The number of tourists visiting the city has increased dramatically.	Omuwendo gw’abalambuzi abagenda mu kibuga kino gweyongedde nnyo.
The flight will take off soon.	Ennyonyi eno egenda kusimbula mu bbanga ttono.
The grass is green.	Omuddo guba gwa kiragala.
He saw a protest set up.	Yalabye okwekalakaasa nga kuteekebwawo.
The life of a soldier is harsh.	Obulamu bw’omujaasi bukambwe.
These muffins are delicious.	Muffins zino ziwooma nnyo.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	Obuveera bufuuse ekintu ekirimu okusika omuguwa mu myaka egiyise.
There must be a connection between them.	Wateekwa okubaawo akakwate wakati waabwe.
An ugly old man was standing nearby.	Omusajja omukadde omubi yali ayimiridde okumpi awo.
His grades have declined this term.	Ebigezo bye bikendedde mu ttaamu eno.
The wooden road	Oluguudo olw’embaawo
He ordered the chicken.	Yalagira enkoko.
Her makeup was flawless.	Meekaapu ye yali talina kamogo.
Hunger and malnutrition are serious concerns.	Enjala n’endya embi byeraliikiriza nnyo.
The day was bright and warm.	Olunaku lwali lwa kitangaala era nga lubuguma.
The dentist reminded me to floss every day.	Omusawo w’amannyo yanzijukiza okukozesa ‘flos’ buli lunaku.
Secure your belongings before you leave.	Ebintu byo bikuume nga tonnagenda.
Retailers realized that consumers are likely to buy new products.	Abasuubuzi baakitegedde nti abaguzi boolekedde okugula ebintu ebipya.
Scientists hope to complete their research soon.	Bannasayansi basuubira okumaliriza okunoonyereza kwabwe mu bbanga eritali ly’ewala.
This gift will work wonders.	Ekirabo kino kijja kukola ebyewuunyo.
The crow jumped into the river.	Enkovu yabuuka mu mugga.
Larger boats may ascend the river.	Amaato amanene gayinza okulinnya omugga.
He blamed the government for the increase in unemployment.	Yanenyezza gavumenti olw’ebbula ly’emirimu okweyongera.
These children are multicultural.	Abaana bano ba buwangwa obw’enjawulo.
The plant is a trellis climbing vine.	Ekimera kino muzabbibu ogulinnya waggulu ku trellis.
Poets often talk about love in a romantic verse.	Abayimbi batera okwogera ku laavu mu lunyiriri lw’omukwano.
He grows rice, sweet potatoes and beans.	Alima omuceere, muwogo n’ebinyeebwa.
A quarter of all human diseases are caused by microorganisms.	Ekitundu kimu kyakuna eky’endwadde zonna ez’abantu ziva ku buwuka obutonotono.
Extensive research investigates this phenomenon.	Okunoonyereza okunene kunoonyereza ku kintu kino.
The unfamiliar wines took our breath away.	Wayini ze twali tetumanyi zaatuggyako omukka.
Wear full body armor!	Yambala ebyokulwanyisa by’omubiri gwonna!
Have you been outside today?	Obadde wabweru leero?
Take a closer look at those numbers.	Weetegereze nnyo ennamba ezo.
The origin of the band’s name is unknown.	Ensibuko y’erinnya lya bbandi eno temanyiddwa.
The metro station will be busy during the summer.	Siteegi ya metro ejja kuba n’emirimu mingi mu biseera by’obutiti.
The soldier hid the stolen jewels in the yard.	Omujaasi yakweka amayinja ag’omuwendo agabbibwa mu luggya.
Please wear a helmet when riding a bicycle.	Nsaba okwambala enkoofiira ng’ovuga obugaali.
Peter loved sailing.	Peetero yali ayagala nnyo okuvuga amaato.
I love collecting stamps but it’s a little expensive.	Njagala nnyo okukung’aanya sitampu naye nga kya bbeeyi katono.
You will appreciate that very soon.	Ekyo ojja kukisiima mu bbanga ttono ddala.
The two friends were inseparable.	Emikwano gino bombi baali tebaawukana.
The city’s reputation as the birthplace of tannery is legendary.	Ekibuga kino okumanyika ng’ekifo awazaalibwa okukola amaliba kya legendary.
The flowers of the garden never fail to delight him.	Ebimuli by’olusuku tebilemererwa kumusanyusa.
According to the source, the building looks like a fat cigarette.	Okusinziira ku nsonda eno, ekizimbe kiringa sigala omusavu.
Some things need cleaning.	Ebintu ebimu byetaaga okuyonjebwa.
The foreigners burst out laughing.	Abagwira baabutuka mu nseko.
Tired of working on the farm, he ran away.	Ng’akooye okukola ku faamu, yadduka.
They were waiting to investigate.	Baali balinze okunoonyereza.
I just wanted to be famous.	Nnali njagala kubeera wa ttutumu kyokka.
The wall should be brick.	Bbugwe alina okuba nga wa bbulooka.
I'll help you tomorrow.	Nja kukuyamba enkya.
He drew the country on a map.	Yakuba ekifaananyi ky’eggwanga ku maapu.
Tears rolled down her cheeks.	Amaziga gaamuyitamu ku matama.
Column six shows when the event occurred.	Omuko ogw’omukaaga gulaga ddi ekintu ekyo lwe kyaliwo.
A firm answer will be given soon.	Okuddamu okunywevu kujja kuweebwa mu bbanga ttono.
I am banned from drinking and driving.	Nziyiziddwa okunywa n’okuvuga.
The inspector pushed open the door.	Omukebera yasikambula oluggi.
His place was very close to the show.	Ekifo kye kyali kumpi nnyo ne show.
His main job is to take care of his father.	Omulimu gwe omukulu kwe kulabirira kitaawe.
He comes from a noble family.	Ava mu maka ag’ekitiibwa.
Prepare your documents.	Tegeka ebiwandiiko byo.
Peel and halve the squash.	Sekula era osengeke ekitundu kya squash.
The Prime Minister said he would resign.	Katikkiro agambye nti agenda kulekulira.
But, for the most part, the measures seem to work well.	Naye, okusinga obungi, ebipimo birabika nga bikola bulungi.
No more than two beers per day.	Bbiya tezisukka bbiri z’olina okunywa buli lunaku.
Nevertheless, his childhood is still vivid.	Wadde kiri kityo, obuto bwe bukyalabika bulungi.
The company has postponed its plans.	Kkampuni eyongezzaayo enteekateeka zaayo.
Areas around urban boundaries tend to grow more crops.	Ebitundu ebyetoolodde ensalo z’ebibuga bitera okulima ebirime bingi.
Do not allow strangers into your home.	Tokkiriza bantu b’otomanyi kuyingira mu maka go.
This panda is a rare breed.	Panda eno ya kika ekitali kya bulijjo.
Birds are creatures of nature.	Ebinyonyi bitonde eby’obutonde.
The field of medicine is constantly evolving.	Ekitundu ky’obusawo kigenda kikulaakulana buli kiseera.
Isaac looked up at the sky.	Isaaka yatunuulira eggulu waggulu.
Their daughter and the old man’s son are in love.	Muwala waabwe ne mutabani w’omusajja omukulu baagalana.
They are very happy.	Basanyufu nnyo.
He is afraid of rejection.	Atya okugaanibwa.
Last year’s budget was revised several times.	Embalirira y’omwaka oguwedde yalongoosebwamu emirundi egiwera.
The music was excellent.	Omuziki gwali mulungi nnyo.
So far, so good.	N’okutuusa kati, kirungi nnyo.
The development of civilization has relied heavily on technology.	Enkulaakulana y’empuku ebadde yeesigamye nnyo ku tekinologiya.
They are caught between a rock and a hard surface.	Zikwatibwa wakati w’olwazi n’ekifo ekikaluba.
The dogs bark a lot.	Embwa ziboggola nnyo.
This moisturizer smells great.	Ekizigo kino ekifuuwa amazzi kiwunya nnyo.
The ancient city walls of Beijing are world famous.	Bbugwe w’ekibuga Beijing ow’edda amanyiddwa nnyo mu nsi yonna.
Dolphins have excellent hearing.	Ennyonyi ekika kya Dolphins zirina okuwulira okulungi ennyo.
The pickpockets quickly fled.	Ababbi b’ensawo badduse mangu.
The proportion of women is increasing.	Ekitundu ky’abakyala kyeyongera buli lukya.
Here is a new housing development.	Wano waliwo enkulaakulana empya ey’amayumba.
Despite occasional thunderstorms, the climate here is mild.	Wadde ng’okubwatuka kubaawo oluusi n’oluusi, embeera y’obudde wano ebeera nnyonjo.
Fixed or variable time.	Ekiseera ekigere oba ekikyukakyuka.
First, wash the vegetables and cut them into pieces.	Sooka onaabe enva zino ozisalemu ebitundutundu.
It was eventually found that he was guilty.	Kyatuuka ekiseera ne kizuulibwa nti yalina omusango.
The hair on his head was red.	Enviiri ku mutwe gwe zaali zimyufu.
Many studies have shown that bilinguals are more creative.	Okunoonyereza kungi kulaga nti abantu aboogera ennimi bbiri basinga okuyiiya.
The birds slipped through the pines.	Ebinyonyi byaseeyeeya mu payini.
The captain of the ship instructed everyone below deck.	Kapiteeni w’emmeeri yalagira buli muntu eyali wansi ku ddeeke.
They expect to lose all hope of redemption.	Basuubira okufiirwa essuubi lyonna ery’okununulibwa.
I liken this story to a fairy tale.	Emboozi eno ngigeraageranya ku nfumo.
So, he quietly left the flat.	Kale, yava mu fulaati mu kasirise.
He was admitted.	Yayingiziddwa.
The holidays were wonderful.	Ennaku enkulu zaali nnungi nnyo.
Is there anything else? 	Waliwo ekirala kyonna?
the woman asked.	omukazi bwe yabuuzizza.
Ours is not a nation of shopkeepers.	Eyaffe si ggwanga lya basuubuzi b’amaduuka.
The kids were eager to help.	Abaana baali baagala nnyo okuyamba.
These books are universally appreciated.	Ebitabo bino bisiimibwa abantu bonna.
Clothes were carefully folded.	Engoye zaali zizingibwa n’obwegendereza.
The college will spend $3 million on new buildings.	Ettendekero lino lyakusaasaanya obukadde bwa ddoola busatu ku bizimbe ebipya.
Some businesses refused to comply altogether.	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala okugoberera.
An international company with offices all over the world.	Kkampuni y’ensi yonna ng’erina ofiisi mu nsi yonna.
That movie was terrible.	Firimu eyo yali ya ntiisa nnyo.
A rat was visible in the shadows.	Envunza yali erabika mu bisiikirize.
The villagers had lived here for centuries.	Abatuuze ku kyalo kino baali bamaze ebyasa bingi nga babeera wano.
Salt plays an important role in the human body.	Omunnyo gukola kinene nnyo mu mubiri gw’omuntu.
Listen carefully to the context.	Wuliriza bulungi ensonga eziri mu mboozi.
Police were seen outside the flat.	Poliisi yalabiddwako wabweru wa fulaati.
The broad beans are now ready for picking.	Ebinyeebwa ebigazi kati byetegefu okunoga.
The solvent works if distillation is sufficient.	Ekizimbulukusa kikola singa okufuumuula kumala.
A valid request, isn’t it?	Okusaba okutuufu, si bwe kiri?
The metal is cut very carefully.	Ekyuma kisalibwa n’obwegendereza bungi.
The content of the documents is a sign of shock.	Ebirimu mu biwandiiko biba kabonero akalaga okuwuniikirira.
This is a neat trash can.	Kino kibbo kya kasasiro ekiyonjo.
The comments were greeted with outrage.	Ebigambo bino byayaniriziddwa n’obusungu.
I hope this elixir makes you stronger.	Nsuubira nti elixir eno ekufuula ow’amaanyi.
The artist made a beautiful portrait of an old woman.	Omuyiiya yakola ekifaananyi ekirabika obulungi eky’omukazi omukadde.
These figures are based on expert opinion and data.	Emiwendo gino gyesigamiziddwa ku ndowooza y’abakugu n’ebiwandiiko.
Life here is a constant battle.	Obulamu wano lutalo olutasalako.
They are eager to help foreign students.	Bano baagala nnyo okuyamba abayizi abava ebweru.
A cloud of dust swirled in the air.	Ekire ky’enfuufu kyawuuta mu bbanga.
Once a nomadic tribe settled on this mountain.	Lumu ekika ky’ababundabunda kyasenga ku lusozi luno.
A dust storm is blowing.	Omuyaga ogw’enfuufu gufuuwa.
The census was conducted using scientific methods.	Okubala abantu kwakoleddwa nga bakozesa enkola za ssaayansi.
The main square was reclaimed from the swamp.	Ekibangirizi ekikulu kyaddizibwa okuva mu lutobazzi.
Many people rely on the small fishing port.	Abantu bangi beesigama ku mwalo omutono ogw’abavubi.
This necklace is very old.	Omukuufu guno nkadde nnyo.
So, he went first.	Kale, ye yasooka okugenda.
He stroked his shaggy white beard.	Yaweeweeta ekirevu kye ekyeru ekyali kifuukuuse.
This was done to keep the peace.	Kino baakikola okusobola okukuuma emirembe.
A lot of people went to the museum.	Abantu bangi nnyo baagenda mu myuziyamu eno.
The skin of the frog was very smooth and slippery.	Olususu lw’ekikere lwali luweweevu nnyo era nga luseeyeeya.
The ham and cheese sandwich was cut in half.	Sandwich ya ham ne cheese yasalibwamu ebitundu bibiri.
The price per kilo has been rising steadily.	Bbeeyi ya buli kkiro ebadde erinnya buli lukya.
Our government has introduced economic reforms.	Gavumenti yaffe ereese ennongoosereza mu by’enfuna.
Rats are increasing in number.	Envunza zeeyongera obungi.
Sorry, but this particular spot has been reserved.	Bambi, naye ekifo kino ekikulu kibadde kiterekeddwa.
The expanse of green stretched for miles.	Ekitundu ekigazi ekya kiragala kyali kiwanvuye mayiro eziwera.
The frantic effort was rewarded.	Kaweefube ow’okuwuuma yafuna empeera.
He was misled by her smile.	Yabuzaabuzibwa akamwenyumwenyu ke.
Medical record emails should be kept confidential.	Email z’ebiwandiiko by’abasawo zirina okukuumibwa nga za kyama.
Tuition fees have gone up.	Ebisale by’okusoma birinnye.
Increase the heat slightly.	Yongera ku bbugumu katono.
Statistical analysis was not performed.	Okwekenenya ebibalo tekwakolebwa.
Man cannot restrain his actions.	Omuntu tayinza kuziyiza bikolwa bye.
Some pirates were notoriously cruel.	Ababbi b’oku nnyanja abamu baali bamanyiddwa nnyo olw’obukambwe.
The man shrugged his broad shoulders.	Omusajja yasitula ebibegabega bye ebigazi.
The truck swerved so hard, it almost overturned.	Loole yakyuse nnyo, katono egwa.
The village was in the middle of this forest.	Ekyalo kyali kiri wakati mu kibira kino.
Inside, the rainforests are lush and green.	Munda, ebibira by’enkuba bibaamu ebimera ebibisi era nga bya kiragala.
Henry became a doctor.	Henry yafuuka omusawo.
He cleaned up quickly,	Yayonja mangu, .
The committee was set up by the government.	Akakiiko kano kaateekebwawo gavumenti.
We need to find ways to help survivors.	Tulina okunoonya engeri gye tuyinza okuyambamu abawonawo.
Philanthropy begins at home.	Obuzirakisa butandikira waka.
He is a vegetarian.	Ye mulya enva endiirwa.
A political scientist is an expert in constitutional law.	Omukugu mu by’obufuzi mukugu mu mateeka ga ssemateeka.
Then he pointed to the wounded soldier.	Oluvannyuma yasonga ku mujaasi eyali afunye ebisago.
This house is rather large.	Ennyumba eno esinga kuba nnene.
Let’s play catch.	Katuzannye catch.
Congress voted overwhelmingly in favor of the bill.	Congress yakuba akalulu akasukkiridde ng’ewagira ebbago lino.
The interior of the building was beautifully decorated.	Munda mu kizimbe ekyo kyali kiyooyooteddwa bulungi.
He has an appointment today, so he takes a cab.	Alina appointment leero, kwe kulinnya takisi.
He described the voices he had heard.	Yannyonnyola amaloboozi ge yali awulidde.
She named her son after her husband.	Omwana we yamutuuma erinnya lya bba.
Do you believe that the world is beyond the stars?	Okkiriza nti ensi eri okusukka emmunyeenye?
The next day he was released from the hospital.	Enkeera yayimbulwa mu ddwaaliro.
The dancers flooded the stage.	Abazinyi beeyiwako amazzi ku siteegi.
Millions of students are studying at university this year.	Obukadde n’obukadde bw’abayizi basoma ku yunivasite omwaka guno.
The woman's hands were shaking.	Emikono gya mukyala gyali gikankana.
It only lasts for one day.	Kimala olunaku lumu lwokka.
He studied for three hours.	Yasoma okumala essaawa ssatu.
The river is known for its rapids.	Omugga guno gumanyiddwa olw’emigga gyagwo egy’amaanyi.
They examined hundreds of species of mushrooms.	Baakebera ebikumi n’ebikumi by’ebika by’enseenene.
They are well known for their knowledge of plants.	Bamanyiddwa nnyo olw’okumanya ebimera.
No one counted the bodies.	Tewali yabala mirambo.
That devastating storm destroyed the city.	Omuyaga ogwo ogw’okuzikiriza gwasaanyaawo ekibuga.
Or would it be something else?	Oba kyandibadde kintu kirala?
The town has easy access to the sea.	Ekibuga kino kyangu okutuuka ku nnyanja.
Meeting opposition, they fled the country.	Nga basisinkanye okuwakanyizibwa, badduka mu ggwanga.
Clinical trials need to be done.	Okugezesebwa kw’abasawo kwetaaga okukolebwa.
I have heard many a tale of magic.	Mpulidde bangi olugero lw’obulogo.
They were trapped in the bush for three days.	Bano baasibidde mu nsiko okumala ennaku ssatu.
It was a very humbling experience.	Kyali kintu kya kwetoowaza nnyo.
Again and again they banished offensive words.	Enfunda n’enfunda ne bagoba ebigambo ebinyiiza.
At that time, more bicycles were sold than cars.	Mu kiseera ekyo, obugaali bungi bwatundibwa okusinga emmotoka.
Let’s hear it one more time.	Ka tuddemu okukiwulira omulundi omulala.
He was waiting at the bus stop.	Yabadde alinze ku siteegi ya bbaasi.
Both investigators were like chalk and cheese.	Bambega bombi baali nga choka ne kkeeki.
We will first talk about the types of flowers.	Tujja kusooka kwogera ku bika by’ebimuli.
Every day, they flooded their homes and fields.	Buli lunaku, baabooganga mu maka gaabwe n’ennimiro zaabwe.
The robber was armed.	Omubbi yabadde alina emmundu.
Thousands of kids play in the park every evening.	Enkumi n’enkumi z’abaana abato bazannya mu ppaaka buli kawungeezi.
Meet my flatmate.	Sisinkana munnange mu fulaati.
The man runs away.	Omusajja adduka.
The film will be released soon.	Firimu eno egenda kulagibwa mu bbanga ttono.
Fire is especially dangerous in a residential project.	Omuliro gwa bulabe nnyo naddala mu pulojekiti y’okuzimba amayumba.
People are becoming less racist.	Abantu bagenda bakendeera okusosola mu mawanga.
When the team arrived, the crowd went wild.	Ttiimu bwe yatuuse, abadigize ne batabuka.
He was proud of his heritage.	Yali yenyumiriza mu busika bwe.
Can science provide answers?	Sayansi asobola okuwa eby’okuddamu?
The courts ruled that these laws were invalid.	Kkooti zaasazeewo nti amateeka gano tegaliiko makulu.
The captain fired a warning shot.	Kapiteeni yakubye essasi ery’okulabula.
It doesn’t look like it’s going to rain anytime soon.	Tekifaanana ng’enkuba etonnya mu bbanga ttono.
She was the first female occupant.	Ye yali omukyala eyasooka okubeera mu kifo ekyo.
His wife defends his infidelity.	Mukyala we awolereza obutali bwesigwa bwe.
These bridges were used by pilgrims and traders.	Ebibanda bino byakozesebwanga abalamazi n’abasuubuzi.
Place on the tea pot.	Teeka ku kiyungu kya caayi.
We must not allow this to happen!	Kino tetulina kukkiriza kubaawo!
Time flows unnoticed unless one is deliberately aware of it.	Ebiseera bikulukuta nga tebyetegereza okuggyako ng’omuntu abitegedde mu bugenderevu.
Water is essential for all life.	Amazzi geetaagisa nnyo eri obulamu bwonna.
The study found growing evidence of loneliness.	Okunoonyereza kuno kwazudde obujulizi obweyongera obungi obw’okubeera obwereere.
The wall was two feet thick.	Bbugwe yali muwanvu ffuuti bbiri.
This public transport system consists of buses.	Enkola eno ey’entambula ey’olukale erimu bbaasi.
We regret their deaths.	Twejjusa okufa kwabwe.
This bike is too slow, your father says.	Ddigi eno egenda mpola nnyo, kitaawo bw’agamba.
The airport was abuzz with activity.	Ekisaawe ky’ennyonyi kyali kijjudde emirimu.
The bull poked its nose into the wall.	Ente yafuuwa ennyindo yaayo mu bbugwe.
Some people were sentenced to transportation to the penal colonies.	Abantu abamu baasaliddwa ekibonerezo ky’okutambuza okutwalibwa mu matwale agabonereza.
Open the wine immediately.	Ggulawo omwenge mu bwangu.
Axes are powerful logging tools.	Embazzi bikozesebwa bya maanyi mu kutema emiti.
Assuming certain conditions are met, most children go to school.	Nga tufudde nti obukwakkulizo obumu butuukiddwaako, abaana abasinga obungi bagenda ku ssomero.
The government will bear the cost of repairing the sea wall.	Gavumenti y’egenda okwetikka ssente z’okuddaabiriza bbugwe w’ennyanja.
She is his only friend.	Ye mukwano gwe gwokka.
I have guests coming next week.	Nnina abagenyi abajja wiiki ejja.
Have you read this book?	Osomye ekitabo kino?
This group was seen in a huge variety of colors.	Ekibinja kino kyalabibwa mu langi ez’enjawulo ennyo.
Collect the ashes after the fire, please.	Kuŋŋaanya evvu oluvannyuma lw’omuliro, nsaba.
We want the government to cut taxes on gasoline.	Twagala gavumenti esale ku misolo ku petulooli.
The wicked witch bewitched the prince.	Omusamize omubi yaloga omulangira.
Our body is made up of billions of cells.	Omubiri gwaffe gukolebwa obuwumbi n’obuwumbi bw’obutoffaali.
Children need care to survive.	Abaana beetaaga okulabirira okusobola okuwangaala.
We moved in together in six months.	Twasenguka ffembi mu myezi mukaaga.
The project was a success.	Pulojekiti eno yabadde nnungi nnyo.
His skin was alabaster.	Olususu lwe lwali lwa alabasita.
Cataloging is exhausting.	Okwewandiisa katalogu kikooya.
Wheat was harvested in the spring.	Eŋŋaano yakungulanga mu biseera by’omusana.
He has been missing since that fateful day.	Abadde abuze okuva ku lunaku olwo olw’enkomerero.
He quickly wrote his name on a piece of paper.	Yawandiika mangu erinnya lye ku lupapula.
Since the surgery, she has been able to sleep.	Okuva lwe yalongoosebwa, asobodde okwebaka.
The rats sought refuge from the cold.	Envunza zaanoonya obuddukiro okuva mu bunnyogovu.
They fell only a few meters from the crash site.	Baagudde mita ntono zokka okuva ku kifo we baali bagenda okugwa.
He cleans the key.	Alongoosa ekisumuluzo.
The waiter refilled my tea.	Omuweereza yaddamu okujjuza caayi wange.
These may be less toxic than regular table salts.	Bino biyinza okuba nga tebiriimu butwa bungi okusinga eminnyo gya bulijjo egy’oku mmeeza.
Be careful not to damage the windows.	Weegendereze obutayonoona madirisa.
Every season brings new work.	Buli sizoni ereeta emirimu emipya.
Gradually, prefabricated houses emerged.	Mpolampola, ennyumba ezaali zikoleddwa nga tezinnabaawo zaavaayo.
Changes in the field caused him to revise his beliefs.	Enkyukakyuka ezaaliwo mu nnimiro zaamuleetera okuddamu okutunuulira enzikiriza ze.
Mix all the ingredients together.	Ebirungo byonna bitabule wamu.
He was arrested for embezzling money from the company.	Ono yakwatiddwa lwa kubulankanya ssente okuva mu kkampuni eno.
The village grew steadily.	Ekyalo kyakula buli lukya.
Authorities could neither confirm nor deny the allegations.	Ab’obuyinza tebaasobola kukakasa wadde okwegaana ebigambibwa.
He almost forgot to eat lunch.	Katono yeerabire okulya ekyemisana.
I have trouble understanding the areas in bold.	Nfunye obuzibu okutegeera ebitundu ebiri mu nnukuta enzirugavu.
He turned to face the parking lot.	Yakyuka n’atunudde mu kifo we basimbye mmotoka.
Mix this mixture until the dough sticks together.	Omutabula guno gutabule okutuusa nga ensaano enywerera wamu.
He spoke several languages.	Yayogeranga ennimi eziwerako.
They want him to take on the role of representative.	Baagala atwale omulimu gw’okukiikirira.
The main objectives of the center are literary research.	Ebigendererwa ebikulu eby’ekifo kino kwe kunoonyereza ku biwandiiko.
Milk chocolate will result in softer cookies.	Chocolate ow’amata ajja kuvaamu kuki ezigonvu.
Allow a few minutes for the milk to cool.	Kiriza eddakiika ntono amata ganyogoze.
This is where you insert the key.	Wano w’oyingiza ekisumuluzo.
Protesters are brutally repressed.	Abeekalakaasi banyigirizibwa mu bukambwe.
They spend their family fortune trying to trace their roots.	Bamala obugagga bw’amaka gaabwe nga bagezaako okulondoola emirandira gyabwe.
Our lives changed forever that day.	Obulamu bwaffe bwakyuka emirembe gyonna ku lunaku olwo.
Medical professionals view obesity as a sin.	Abakugu mu by’obujjanjabi batwala omugejjo ng’ekibi.
He ran to avoid being hit.	Yadduka okwewala okukubwa.
He took a deep, shaky breath.	Yassa omukka omungi nga gukankana.
Drink this juice.	Omubisi guno gunywe.
Pack all clothes carefully.	Pakira engoye zonna n’obwegendereza.
Newspaper and magazine reporters.	Abasasi b’amawulire ne magazini.
The rider was injured in the crash.	Omuvuzi yafunye ebisago mu kugwa.
New technology discovered!	Tekinologiya omupya azuuliddwa!
Nowadays, you can see many stars through the eyes.	Ensangi zino, osobola okulaba emmunyeenye nnyingi ng’oyita mu maaso.
Look at the bee flying!	Laba enjuki ebuuka!
They don’t laugh at you.	Tebakusekerera.
We celebrated with a bottle of champagne.	Twajaguzza n’eccupa ya ssempeyini.
Anger grows in equal proportion to wealth.	Obusungu bukula mu kigero kyenkanyi n’obugagga.
She wears a gold necklace around her neck.	Ayambala omukuufu ogwa zaabu mu bulago.
The appearance of this polluted river shocked everyone.	Endabika y’omugga guno omucaafu yakankanya buli muntu.
There has been a significant improvement in scores.	Wabaddewo enkulaakulana ey’amaanyi mu bubonero.
John's nose tightened.	Ennyindo ya John yeeyongera okunywera.
Even with a new airport, security issues remain.	Ne bwe kiba nti ekisaawe ky’ennyonyi ekipya, ensonga z’ebyokwerinda zikyaliyo.
The walls were decorated with paintings of birds.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebifaananyi eby’ebinyonyi.
The rider left his horse stuck in the mud.	Omuvuzi yaleka embalaasi ye ng’esibye mu bitoomi.
The opposition described the new rules as draconian.	Ab’oludda oluvuganya amateeka amapya gaayogeddeko ng’ag’obukambwe.
He feels that there is danger.	Awulira nti waliwo akabi.
The onset of plagiocephaly makes a helmet a necessity.	Okutandika kw’obulwadde bwa plagiocephaly kufuula enkoofiira okuba ekyetaagisa.
They walked slowly up the hill.	Baatambula mpola nga balinnya akasozi.
Where did they come from?	Baava wa?
Don’t touch the stove, baby.	Tokwata ku sitoovu mwana.
People began to gather outside the bank.	Abantu baatandika okukuŋŋaana wabweru wa bbanka.
That experience gave me hope.	Ekyo kye nnalaba kyampa essuubi.
Farmers use this fertilizer on their fields.	Abalimi ekigimusa kino bakikozesa ku nnimiro zaabwe.
Addiction is a serious problem in this country.	Emize kizibu kya maanyi mu ggwanga lino.
He remained in a coma for seven days.	Yasigala mu kkoma okumala ennaku musanvu.
The main crop of the country is rice.	Ekirime ekikulu mu ggwanga gwe muceere.
The killer was arrested.	Omutemu yakwatiddwa.
Be careful not to damage the lid.	Weegendereze obutayonoona kibikka.
There are some brilliant ideas in this book.	Waliwo ebirowoozo ebimu eby’amagezi mu kitabo kino.
Complete the picture by joining the letters.	Jjuzaamu ekifaananyi ng’ogatta ennukuta.
The horse was no longer breathing.	Embalaasi yali tekyassa.
He hit the ball on the flint.	Omupiira yagukubye ku flint.
The housing colonies are stunning.	Amatwale agalimu amayumba gawuniikiriza nnyo.
The government has started working now.	Gavumenti etandise okukola kati.
The relative youth of the workers was obvious.	Obuvubuka obw’oluganda obw’abakozi bwali kyeyoleka bulungi.
The intrepid explorer faced his worst fears.	Omuvumbuzi oyo omuvumu yayolekagana n’okutya kwe okusinga obubi.
They walked towards the river.	Baatambula nga boolekera omugga.
Before you go, can you please sign this invoice?	Nga tonnagenda, nsaba osobola okussa omukono ku invoice eno?
The farm is not very productive.	Faamu eno tekola nnyo bibala.
The password is weak.	Ekigambo ky’okuyingira kinafu.
We sit around the fire and sing songs until we fall asleep.	Tutuula okwetooloola omuliro ne tuyimba ennyimba okutuusa nga twebaka.
Don’t you think the market is stupid?	Tolowooza nti akatale ka busirusiru?
He was quiet, careful and cautious.	Yali musirise, nga mwegendereza era nga yeegendereza.
The developer was under pressure to address the problem.	Omukugu ono yali ku puleesa okukola ku kizibu kino.
The leopard has long disappeared from the area.	Engo emaze ebbanga ng’ebula mu kitundu kino.
The factory made chic clothes.	Ekkolero lino lyakola engoye za ‘chic’.
The level of trust between countries is very low.	Omutendera gw’obwesige wakati w’amawanga guli wansi nnyo.
Father and son pledge to take care of each other.	Taata ne mutabani beeyama okulabiriragana.
A portrait of a freewheeling "mad scientist."	Ekifaananyi kya "ssaayansi eddalu" alina freewheeling.
Bend over and straighten your legs.	Fukamira ogolole ebigere byo.
He revealed his true self after years of remaining hidden.	Yalaze omuntu we omutuufu oluvannyuma lw’emyaka mingi ng’asigala nga yeekwese.
He could not disobey his father's will.	Yali tasobola kujeemera kiraamo kya kitaawe.
The yard was full of boxes.	Oluggya lwali lujjudde ebibokisi.
The company asked customers not to buy their products.	Kkampuni eno yasabye bakasitoma obutagula bintu byabwe.
We have to put on two hours.	Tulina okuteeka ku ssaawa bbiri.
Humans need food, water, and shelter to survive.	Abantu beetaaga emmere, amazzi, n’ekifo okusobola okuwangaala.
This decorates the shrine.	Kino kiyooyoota ekiggwa.
Some crops require more water and fertilizer than others.	Ebirime ebimu byetaaga amazzi n’ebigimusa bingi okusinga ebirala.
Any sign of weakness will not be tolerated.	Akabonero konna akalaga obunafu tekajja kugumiikiriza.
Take a closer look.	Weetegereze bulungi.
A fascinating picture.	Ekifaananyi ekisikiriza.
Heat generation by burning fossil fuels.	Okukola ebbugumu ng’oyokya amafuta g’ebintu ebikadde.
Writing software is hard work.	Okuwandiika pulogulaamu za kompyuta mulimu muzibu.
Your hair looks lovely, by the way.	Enviiri zo zirabika nga za laavu, by the way.
He strikes when the iron is hot.	Akuba ng’ekyuma kyokya.
Some businesses refused to do so.	Bizinensi ezimu zaagaana okukikola.
Cruelty to animals will not be tolerated.	Obukambwe eri ebisolo tebujja kugumiikiriza.
This is a moderate climb.	Kuno kulinnya kwa kigero.
Is there something wrong doctor?	Waliwo ekikyamu omusawo?
She and her sisters were not happy to do this.	Ye ne bannyina tebaasanyuka kukola kino.
A foul smell wafted through the air.	Akawoowo akabi kaali kakulukuta mu bbanga.
He slammed the door.	Yakuba oluggi.
His sword broke the shield.	Ekitala kye kyamenyaamenya engabo.
A group of cows, still chewing their dung, walked by.	Ekibinja ky’ente, nga zikyakamula obukuta bwazo, zaatambula nga ziyitawo.
I made it clear that the boat was not mine.	Nakiraga bulungi nti eryato si lyange.
He begged for more.	Yeegayirira ebisingawo.
The dam was built to control the overflowing river.	Daamu eno yazimbibwa okufuga omugga ogwabadde gukulukuta.
He will be at the party tonight.	Agenda kubeera ku kabaga kano ekiro kya leero.
Some computers have more processing capabilities.	Kompyuta ezimu zirina obusobozi obw’okukola ennyo.
He puts the kettle on to cook.	Ateekako kkeeti okufumba.
His lips turned blue.	Emimwa gye gyafuuka bbululu.
This is known as the greenhouse effect.	Kino kimanyiddwa nga ‘greenhouse effect’.
I try to walk to work but it’s too far.	Nfuba okutambula okugenda ku mulimu naye nga wala nnyo.
It will be quiet here at sunset.	Wano kijja kuba kisirifu ng’enjuba egudde.
He sipped his coffee slowly.	Yanywa kaawa we mpola mpola.
Enter the zip code.	Yingiza zipu koodi.
He looked tired, but not sick.	Yalabika ng’akooye, naye nga si mulwadde.
This liquid will cause your chocolate cake to rise.	Amazzi gano gajja kuleetera keeki yo eya chocolate okulinnya.
The traveler needed to make a quick decision.	Omutambuze yali yeetaaga okusalawo amangu.
People were forced to live in a rabbit warren.	Abantu baawalirizibwa okubeera mu kifo ekiyitibwa rabbit warren.
Carefully take the chocolates out of their wrappers.	Chocolate zifulumye n’obwegendereza mu bizingirizi byabwe.
Very little is known about the animals that live there.	Bitono nnyo ebimanyiddwa ku bisolo ebibeera eyo.
Her question put the woman on the defensive.	Ekibuuzo kye kyatadde omukazi ono ku defensive.
The mood was light.	Muudu yali nnyangu.
The gibbon is an animal in the monkey family.	Gibbon nsolo eri mu kika ky’enkima.
Small wonder it took him weeks to find it.	Small wonder kyamutwalidde wiiki eziwera okugizuula.
He leaned forward tentatively.	Yeesigamira mu maaso mu ngeri ey’okugezesa.
The city was quiet this morning.	Ekibuga kyabadde kisirifu enkya ya leero.
The cherry blossoms will be flowering in early spring.	Ebimuli bya cherry bijja kuba bifuuse ebimuli ku ntandikwa y’omusana.
The masons threw the stone into the statue.	Abakozi b’amayinja baasuula ejjinja eryo mu kibumbe.
Some creatures from the area are protected.	Ebitonde ebimu ebiva mu kitundu ekyo bikuumibwa.
Measure the water carefully.	Pima bulungi amazzi.
The painting depicted a sailor throwing flowers into the sea.	Ekifaananyi ekyo kyali kiraga omulunnyanja ng’asuula ebimuli mu nnyanja.
Another name for this approach is separation of powers.	Erinnya eddala eriyitibwa enkola eno kwe kwawula obuyinza.
The ancient communities ate ensete soup.	Ebitundu eby’edda byalya ssupu wa ensete.
As he spoke, the barber spoke more quickly.	Bwe yali ayogera, omusawo w’enviiri n’ayongera okwogera amangu.
The tradition of drinking tea.	Ennono y’okunywa caayi.
The ball flew over the net.	Omupiira gwabuuse ku katimba.
Tom knew he expected her to say something.	Tom yali akimanyi nti yali amusuubira okubaako ky’ayogera.
A sudden gust of wind whipped the curtain aside.	Empewo ey’amangu yakuba kateni ku bbali.
The door creaked shut.	Oluggi lwakuba enduulu nga bwe luggalawo.
The elderly couple were interviewed by a doctor.	Abafumbo bano abakadde baabuuziddwa omusawo.
The region is known for its literary heritage.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obusika bwakyo obw’ebiwandiiko.
Temperature is measured in kelvins.	Ebbugumu lipimibwa mu kelvins.
There are better ways to do this.	Waliwo engeri ezisingako obulungi ez’okukola kino.
The law requires a license for all trucks	Etteeka liragira pamiti ku loole zonna
He chose not to throw the dice.	Yasalawo obutasuula daasi.
The statue is made of bronze.	Ekibumbe kino kikoleddwa mu kikomo.
She adds milk to the coffee.	Agattako amata mu kaawa.
A brass band signaled the arrival of the train.	Bbandi y’ekikomo yalaga nti eggaali y’omukka etuuse.
For a while, the children stayed outside.	Okumala akaseera, abaana baasigala wabweru.
He settled on firmer ground.	Yasenga ku ttaka erisinga obunywevu.
Again and again, his executive ability was called into question.	Enfunda n’enfunda, obusobozi bwe obw’okukola emirimu (executive) bwabuusibwabuusibwa.
I'll just call him at this point.	Nja kumala kumukuba ssimu mu kiseera kino.
He spoke to the group about international relations.	Yayogeddeko n’ekibiina ku nkolagana y’ensi yonna.
The moon is falling.	Omwezi gugenda gugwa.
Open your eyes wide.	Ggulawo amaaso go nga gagaziye.
He took my suitcase out of the closet.	Yaggya kkeesi yange mu kabada.
He looks unusually tired today.	Alabika akooye mu ngeri etaali ya bulijjo leero.
It has been two years since the floods hit the village.	Emyaka giweze ebiri bukya mataba gakuba ekyalo.
Drinking water in the campsite was forbidden.	Okunywa amazzi mu kifo we baali basiisira kyali kigaaniddwa.
It will be remembered for the wrong reasons.	Kijja kujjukirwa olw’ensonga enkyamu.
Pack the yard to oz	Paka da yad ka oz
He promised her he wouldn’t regret it.	Yamusuubiza nti tajja kwejjusa.
Take today’s paper.	Twala olupapula lwa leero.
Has it ever occurred to you?	Kibadde kikujjiddeko mu birowoozo?
The hippopotamus is a stable creature.	Envubu kitonde ekinywevu.
His life is in danger.	Obulamu bwe buli mu kabi ak’okugwa mu matigga.
The prince and princess arrived at the airport.	Omulangira n’omumbejja baatuuka ku kisaawe ky’ennyonyi.
It is important to keep the house warm in the winter.	Kikulu okukuuma ennyumba nga zibuguma mu biseera eby’obutiti.
Testing through suffering was a method used in the past.	Okugezesebwa nga tuyita mu kubonaabona yali nkola eyakozesebwanga mu biseera eby’emabega.
The salt should be allowed to thicken slightly.	Omunnyo gulina okukkirizibwa okugonvuwa katono.
The skyscraper suffered no damage from the storm.	Ekizimbe ekiwanvu tekyafunye buzibu bwonna olw’omuyaga guno.
He did not want to change his original painting.	Yali tayagala kukyusa mu kifaananyi kye yasooka okusiiga.
The company warned customers not to smoke.	Kkampuni eno erabudde bakasitoma obutanywa ssigala.
The roads are in poor condition.	Enguudo ziri mu mbeera mbi.
The dog was very happy to see him.	Embwa yasanyuka nnyo okumulaba.
He drank contentedly from the bottle.	Yanywa mu ccupa ng’amatidde.
No one saw him enter.	Tewali yamulaba kuyingira.
Many species live in the wild.	Ebika bingi bibeera mu nsiko.
This experiment failed.	Okugezesa kuno kwalemererwa.
Acknowledgments to a famous actor must be made.	Okusiima munnakatemba omututumufu kulina okukolebwa.
The region has a hot and humid climate.	Ekitundu kino kirina obudde obw’ebbugumu era obw’enkuba.
So we worship this beast.	Kale tusinze ensolo eno.
The dress was so beautiful, everyone wanted to wear it.	Olugoye lwali lulungi nnyo, buli omu ng’ayagala okuluyambala.
You have to conserve energy.	Olina okukuuma amaanyi.
The result was immediate.	Ekyavaamu kyali kya mangu.
Researching this book turned out to be a daunting task.	Okunoonyereza ku kitabo kino kwafuuka ekintu ekizibu ennyo.
Many people believe that the school is mismanaging its finances.	Abantu bangi balowooza nti essomero lino liddukanya bubi ebyensimbi.
He advised her to row quickly to the left.	Yamuwadde amagezi okuvuba mu bwangu ku kkono.
Use enough oil to coat the bottom of the pan.	Kozesa amafuta agamala okusiiga wansi w’ekiyungu.
I read a lot of books this year.	Nasoma ebitabo bingi omwaka guno.
All that was left were the broken bricks of the stadium.	Ebyasigaddewo byali bibaati by’ekisaawe ebyamenyese.
Take them out and wash them.	Ziggyeyo ozinaabe.
The length of his fur varies greatly.	Obuwanvu bw’ebyoya bye bwawukana nnyo.
It’s not always notable for the scenery, however.	Tekitera kweyoleka olw’ebifo ebirabika obulungi, wabula.
Her mother’s face was a mask of grief.	Feesi ya nnyina yali masiki y’ennaku.
He learned all his favorite tunes by ear.	Tuuni ze zonna ze yali ayagala ennyo yaziyiga ku matu.
There was a fire, and the house is badly damaged.	Waaliwo omuliro, era ennyumba eyonoonese nnyo.
The border between the two countries is in dispute.	Ensalo wakati w’amawanga gombi eri mu butakkaanya.
The Minister did his best.	Minisita yakoze ekisoboka.
Who is this man ?	Omusajja ono y'ani ?
The number of animals has declined in recent years.	Omuwendo gw’ebisolo gukendedde mu myaka egiyise.
Outrigger is pictured here.	Outrigger ali mu kifaananyi wano.
We need to improve security at airports.	Tulina okutumbula ebyokwerinda ku bisaawe by’ennyonyi.
How can more homes be built?	Amaka amalala gayinza gatya okuzimbibwa?
My home is near the bank.	Awaka wange ali kumpi ne bbanka.
Fat, inviting chocolate cookies.	Kuki za chocolate ezigejjo, eziyita.
I didn’t know all the places.	Ebifo byonna nnali simanyi.
He was in a bad mood.	Yali mu mbeera mbi.
The caregivers were asked for their advice.	Abalabirira bano basabiddwa amagezi gaabwe.
It was snowing on the island.	Omuzira gwali gutonnya ku kizinga ekyo.
The result is a fruit salad.	Ekivaamu ye saladi y’ebibala.
The political candidates’ speeches were remarkably similar.	Okwogera kw’abeesimbyewo ku by’obufuzi kwafaanagana mu ngeri eyeewuunyisa.
Good writers keep a diary.	Abawandiisi abalungi bakuuma diary.
As the temperature gets colder, the ice cream melts.	Ebbugumu bwe lyeyongera okunnyogoga, ice cream asaanuuka.
The apartments are easily accessible to the metro.	Emizigo gino gyangu okutuuka ku metro.
Thank you.	Weebale.
The proposal has met with resistance.	Ekiteeso kino kibadde kisisinkanye okuziyizibwa.
Please save water.	Nsaba mutereke amazzi.
He put his hands on his friend.	Yassa emikono gye ku mukwano gwe.
Both brothers want him fired.	Ab’oluganda abo bombi baagala agobebwe.
Mattyev wants to travel the world.	Mattyev ayagala kutambula mu nsi yonna.
I opened the door slightly.	Naggulawo oluggi katono.
What is the relationship between nutrition and physical health?	Enkolagana ki eriwo wakati w’endya n’obulamu bw’omubiri?
The previous administration lacked engagement with ordinary citizens.	Enfuga eyasooka yabulwa enkolagana ne bannansi ba bulijjo.
The leader's health has deteriorated.	Obulamu bw'omukulembeze bweyongedde okwonooneka.
You can ask all the questions you want.	Osobola okubuuza ebibuuzo byonna by’oyagala.
Dirty water flowed from the pipes.	Amazzi amakyafu gaakulukuta okuva mu payipu.
The evil witch tried to kill the princess.	Omusamize omubi yagezaako okutta omumbejja.
Give the meat a good coating.	Ennyama eno giwe bulungi okusiigako amafuta.
The bush stood majestically in the clearing.	Ekisaka kyali kiyimiridde mu kitiibwa mu kifo ekiyonjo.
The leader listened to his young followers.	Omukulembeze yawuliriza abagoberezi be abato.
Pollution is a big problem today.	Obujama kizibu kinene leero.
Start putting things in perspective now.	Tandika okuteeka ebintu mu mbeera kati.
What is the most expensive type of steak?	Kika ki ekya steak ekisinga okuba eky’ebbeeyi?
We can see this as a matter of levels.	Kino tusobola okukiraba ng’ensonga y’emitendera.
The dog whispered to him in hushed tones.	Embwa yamuwuuba mu maloboozi agasirise.
This is misleading, to say the least.	Kino kibuzaabuza, okugamba nti.
Basically, the city had a population of thirty thousand.	Okusinga, ekibuga ekyo kyalimu abantu emitwalo amakumi asatu.
Someone needs to take care of you.	Waliwo omuntu yeetaaga okukulabirira.
The swamp has become a wildlife sanctuary.	Olutobazzi luno lufuuse ekifo ekikuumirwamu ebisolo by’omu nsiko.
There was blood splattered everywhere.	Waaliwo omusaayi ogwamansira buli wamu.
The temple is made of granite.	Yeekaalu eno yakolebwa mu jjinja erya granite.
At the factory they work on computer chips.	Ku kkolero lino bakolera ku chips za kompyuta.
Greek theater remained influential until the 20th century.	Katemba w’Abayonaani yasigala ng’akwatibwako okutuusa mu kyasa eky’amakumi abiri.
African elephants, the world’s largest land mammal, are disappearing.	Enjovu z’omu Afrika, ekisolo ekisinga obunene mu nsi yonna ekiyonka ku lukalu, zibula.
Be careful!	Weegendereze!
Most students live in dormitories.	Abayizi abasinga babeera mu bisulo.
His hands shook as he tugged at the ropes.	Emikono gye gyakankana nga bw’asika emiguwa.
Most horses are larger than donkeys.	Embalaasi ezisinga zibeera nnene okusinga endogoyi.
His hair was frizzy.	Enviiri ze zaali zifuukuuse.
He had a troubled childhood.	Yalina obuto obw’ebizibu.
The shepherd leads his flock.	Omusumba akulembera ekisibo kye.
The confused borer didn't know what he was doing.	Omuboola eyasobeddwa yali tamanyi kye yali akola.
The shepherd led his flock to the mountain pasture.	Omusumba oyo yakulembera ekisibo kye okutuuka mu ddundiro ly’ensozi.
They started clearing his room.	Baatandika okugogola ekisenge kye.
Drop by drop, the ocean overflows.	Ettondo ku ttonsi, ennyanja ejjula.
He turned to the sky.	Yakyuka n’atunuulira eggulu.
This is the second tallest building in the world.	Kino kye kizimbe ekyokubiri mu buwanvu mu nsi yonna.
The crowd cheered as the royal woman departed.	Abadigize baakubye enduulu ng’omukazi ow’obwakabaka asimbula.
Poets, painters, and sculptors are often neglected in history.	Abayimbi, abasiiga ebifaananyi, n’ababumba batera okulagajjalirwa mu byafaayo.
So he took off his shoes.	Bwatyo n’aggyamu engatto ze.
His attitude was almost too strong.	Endowooza ye kumpi yali ya maanyi nnyo.
Sugarcane is highly lucrative, so it’s easy to grow.	Omuwemba guweebwa ssente nnyingi, kale kyangu okulima.
The show has been cancelled.	Show eno esaziddwamu.
The air was filled with smoke and smoke.	Empewo yali ejjudde omukka n’omukka.
People traveled here through different stages.	Abantu baatambula wano nga bayita mu mitendera egy’enjawulo.
Creation works in a wonderful way.	Ebitonde bikola mu ngeri eyeewuunyisa.
Before marriage, she has to get tested.	Nga tannafumbirwa, alina okwekebeza.
Tom will have done that tomorrow.	Tom ajja kuba akoze ekyo enkya.
Use a warm cloth to remove the paint.	Kozesa olugoye olubuguma okuggyamu langi.
A false story was indeed printed.	Emboozi ey’obulimba ddala yakubibwa mu lupapula.
In developing countries, rising obesity is a problem.	Mu nsi ezikyakula, omugejjo ogweyongera kizibu.
The bread was as thin as thin can be.	Omugaati gwali mugonvu nga bwe guyinza okuba omugonvu.
He rarely visited his friends.	Teyatera kukyalira mikwano gye.
Some studies suggest that it has anti-cancer properties.	Okunoonyereza okumu kulaga nti alina eddagala eritta kookolo.
He alternates between vanilla and mocha lattes.	Akyusakyusa vanilla ne mocha lattes.
The child leaned on him.	Omwana yamwesigamako.
The ban has been effective.	Envumbo eno ebadde ekola.
The rocks were covered in salt.	Enjazi zaali zibikkiddwako omunnyo.
It rained today, so the roads were slippery.	Enkuba etonnye olwaleero, kale enguudo zaaseereera.
Red cards are rarely used in international matches.	Kaadi emmyufu tetera kukozesebwa mu mipiira gya nsi yonna.
My team won the tournament.	Ttiimu yange yawangula empaka zino.
Plant products are more natural.	Ebintu ebiva mu bimera bisinga kuba bya butonde.
Indeed, few scientists believed that such research was important.	Mazima ddala, bannassaayansi batono abaali bakkiriza nti okunoonyereza ng’okwo kukulu.
The box was crumpled.	Ekibokisi kyali kinyiganyiziddwa.
Many women wear hijab when they go out.	Abakyala bangi bwe bafuluma ebweru bambala hijab.
Forests are the main source of oxygen.	Ebibira bye bisinga okuvaamu omukka gwa oxygen.
The bus ride took over an hour.	Olugendo lwa bbaasi lwatwala essaawa ezisukka mu emu.
We need to respond to people in that area.	Twetaaga okuddamu abantu mu kitundu ekyo.
The thieves started shoveling cash.	Ababbi baatandise okusekula ssente enkalu.
A little while ago.	Akaseera katono emabega.
The city has few tall buildings.	Ekibuga kino kirina ebizimbe bitono ebiwanvu.
A discreet cough split the silence.	Okusesema okw’amagezi kwayawulamu akasiriikiriro.
I need to paint my cabinet.	Nze kabineti yange nneetaaga okusiiga langi.
His rise to fame was meteoric.	Okulinnya kwe okutuuka ku ttutumu kwali kwa meteoric.
These drugs are designed to protect against disease.	Eddagala lino likoleddwa okwekuuma endwadde.
What foods do you like to eat?	Mmere ki gy’oyagala okulya?
The company reduces overtime.	Kkampuni ekendeeza ku ssaawa ezisukka mu ssaawa.
Many public events have been canceled since the outbreak.	Emikolo mingi egy’olukale gisaziddwamu okuva ekirwadde kino lwe kyabalukawo.
There are many schools in the area.	Mu kitundu kino mulimu amasomero mangi.
The house on the left was an unusual color.	Ennyumba ku kkono yali ya langi etali ya bulijjo.
Drug and alcohol abuse are rampant in these communities.	Okukozesa obubi ebiragalalagala n’omwenge bibunye nnyo mu bitundu bino.
The businessman walked into the street and shouted angrily.	Omusuubuzi yatambudde n’ayingira mu kkubo n’aleekaana mu busungu.
He thought for a moment.	Yalowooza okumala akaseera.
He rolled up his sleeve.	Yazinga omukono gwe.
Ardentes and tenses are not the only types of moods.	Ardentes ne tenses si bye bika bya moods byokka.
Don't drink and drive.	Tonywa n'okuvuga.
He had no choice but to grant her request	Yali talina kya kukola okuggyako okukkiriza okusaba kwe
These girls are farmers’ daughters.	Abawala bano bawala b’abalimi.
The guilt was hard for him to bear.	Omusango ogwo gwali muzibu gy’ali okugumiikiriza.
My business partner is optimistic.	Munnange mu bizinensi alina essuubi.
The wooden building collapsed.	Ekizimbe eky’embaawo kyagwa.
Reckless drivers ruin the lives of road users.	Baddereeva abatafaayo kwonoona obulamu bw’abakozesa enguudo.
His secretary was an exemplary worker.	Omuwandiisi we yali mukozi wa kyakulabirako.
The town square was crowded.	Ekibangirizi ky’ekibuga kyali kijjudde abantu.
The woman turned around in surprise.	Omukazi yakyuka nga yeewuunya.
We have not been able to confirm this information.	Tetusobodde kukakasa mawulire gano.
When he saw his reflection in the river, he smiled.	Bwe yalaba ekifaananyi kye mu mugga, yamwenya.
My brother is afraid of heights.	Muganda wange atya obugulumivu.
Gravity is due to the gravity of the earth.	Ekisikirize kiva ku buzito bw’ensi.
Fifty years of diplomatic relations came to an end.	Emyaka 50 egy’enkolagana y’abakungu gyatuuka ku nkomerero.
The ship was loaded with grain.	Emmeeri yali etisse emmere ey’empeke.
They are a good source of nutrition.	Zino nsibuko nnungi ey’endya.
The lions roared, then jumped on the bees.	Empologoma zaawuuma, oluvannyuma ne zibuuka ku njuki.
Democracy is the rule of the people.	Demokulasiya y’enfuga y’abantu.
The island is famous for their cherries.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebibala byabwe ebiyitibwa cherry.
Many were transferred.	Bangi baakyusiddwa.
Donkeys transported goods to market.	Endogoyi zaatambuzanga ebyamaguzi okutuuka ku katale.
One million people visit the city every year.	Abantu obukadde bumu bakyalira ekibuga kino buli mwaka.
The sun shone through the leaves on the trees.	Enjuba yayaka ng’eyita mu bikoola ebyali ku miti.
We are grateful for their invaluable advice.	Twebaza nnyo olw’amagezi ag’omuwendo ennyo ge batuwa.
They are building a water park here.	Bano bazimba wano ppaaka y’amazzi.
Suffixes can change the meaning of a word.	Ennyiriri eziddirira zisobola okukyusa amakulu g’ekigambo.
The leaves remain viable for years.	Ebikoola bisigala nga biwangaala okumala emyaka.
Impressive caterers will pop up at local taverns.	Abagaba emmere abawuniikiriza bagenda kusituka ku tavern z’omu kitundu.
Let’s have a picnic, shall we?	Ka tugende ku ppikiniki, nedda?
He quickly escaped the crowd.	Yayanguwa okuwona abantu abaali mu kibuga.
The church is shrouded in mystery.	Ekkanisa ebikkiddwa mu kyama.
The boys often play football.	Abalenzi batera okuzannya omupiira.
You need strong legs to support the ibis.	Okwetaaga amagulu amanywevu okusobola okuwanirira ibis.
Vintage paintings decorate the walls.	Ebifaananyi eby’edda biyooyoota ebisenge.
The poet gives officially approved words at the funeral.	Omutontomi awa ebigambo ebikkiriziddwa mu butongole ku kuziika.
The smell of rain hangs heavily in the air.	Akawoowo k’enkuba kawanirira nnyo mu bbanga.
No timelines for the future have yet been established.	Tewali biseera bya biseera eby’omu maaso tebinnaba kuteekebwawo.
Jessica was used to seeing tables covered with food.	Jessica yali amanyidde okulaba emmeeza nga zibikkiddwako emmere.
It is the second largest lake in the world.	Ennyanja eno ye yakubiri mu bunene mu nsi yonna.
Food will be served soon.	Emmere egenda kuweebwa mu bbanga ttono.
The professor raised his hand.	Pulofeesa yayimusa omukono gwe.
When it grows, it produces beautiful flowers.	Bwe kikula, kivaamu ebimuli ebirabika obulungi.
Others, however, were happy to hear the news.	Kyokka abalala baasanyuse okuwulira amawulire gano.
This tailor uses only the softest fabric.	Omutungi ono akozesa olugoye lwokka olusinga okugonvu.
There were many houses here but they were all abandoned.	Wano waaliwo ennyumba nnyingi naye zonna zaali zisuuliddwa.
They fought with wooden swords.	Baalwana n’ebitala eby’embaawo.
Put on your coat.	Yambala ekkooti yo.
It is sold by grocers.	Gutundibwa abasuubuzi b’emmere.
It was the first time she had seen him there.	Gwali mulundi gwe ogusoose okumulaba eyo.
All my stories start with one sentence.	Emboozi zange zonna zitandika ne sentensi emu.
Fashion has changed dramatically.	Emisono gikyuse nnyo.
Cells are constantly dividing and multiplying.	Obutoffaali buli kiseera bweyawukana era ne bweyongera.
Factory workers must be treated with dignity.	Abakozi mu makolero balina okuyisibwa mu ngeri ey’ekitiibwa.
I need a new basket.	Nze nneetaaga ekisero ekipya.
Dark clouds brought very heavy rain.	Ebire ebiddugavu byaleeta enkuba ey’amaanyi ennyo.
Her hair was the color of a deep sea blue.	Enviiri ze zaali za langi y’ennyanja eya bbululu omuzito.
He would marry his partner only once.	Yandifumbiddwa munne omulundi gumu gwokka.
You should not pour warm water over ice.	Tolina kuyiwa mazzi gabuguma ku ice.
Do not use any animal products.	Tokozesa kintu kyonna ekiva mu bisolo.
You will not be able to prove this.	Kino tojja kusobola kukakasa.
A sudden flash, a blinding blink.	Okumyansa okw’amangu, okuziba amaaso okw’okumyansa.
Children can believe almost anything they read.	Abaana basobola okukkiriza kumpi buli kye basoma.
Trade imbalances were causing outrage overseas.	Obutakwatagana mu by’obusuubuzi bwali buleeta obusungu emitala w’amayanja.
The river was five miles wide and four feet deep.	Omugga ogwo gwali mayiro ttaano obugazi ate nga mu buziba bwa ffuuti nnya.
Which way are you headed? 	Oyolekedde kkubo ki?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
The fish are swimming more slowly than they used to.	Ebyennyanja biwuga mpola okusinga bwe byali biwuga.
Local residents grew increasingly concerned.	Abatuuze b’omu kitundu beeyongera okweraliikirira.
Many animals have died because of the ozone layer.	Ebisolo bingi bifudde olw’oluwuzi lwa ozone.
More and more people are believing that man is responsible for climate change.	Abantu beeyongera okukkiriza nti omuntu y’avunaanyizibwa ku nkyukakyuka y’obudde.
The streets were terribly busy.	Enguudo zaali zirimu abantu mu ngeri ey’entiisa.
I recommend avoiding coffee.	Nkuwa amagezi okwewala okunywa kaawa.
We build mechanical, electrical and hardware.	Tuzimba ebyuma, eby’amasannyalaze n’ebikalu.
An emotional reconnection between the two grandmothers.	Okuddamu okukwatagana mu nneewulira wakati wa bajjajja bano bombi.
The band played several songs.	Bbandi eno yakubye ennyimba eziwerako.
The castle was impressive in its day.	Olubiri luno lwali luwuniikiriza nnyo mu kiseera kyalwo.
His employee was desperate to come out.	Omukozi we yali afunye essuubi okuvaayo.
The forest is slowly changing due to slow climate change.	Ekibira kikyuka mpola olw’enkyukakyuka y’obudde egenda mpola.
The cookies were baked the day before.	Kuki zaayokebwa olunaku olwasooka.
The smell of gardenia wafted through the open window.	Akawoowo ka gardenia kaali kakulukuta mu ddirisa eryali liggule.
Music is an important element in all human cultures.	Ennyimba kintu kikulu nnyo mu buwangwa bw’abantu bwonna.
These large trees can protect you from the scorching sun.	Emiti gino eminene giyinza okukukuuma okuva mu musana ogwokya.
The play attracted a lot of attention.	Omuzannyo guno gwasikiriza nnyo abantu.
The city is divided into districts.	Ekibuga kino kyawuddwamu disitulikiti.
They carefully surveyed the area.	Baapunta n’obwegendereza ekitundu ekyo.
After a couple of minutes, the engine began to shudder.	Oluvannyuma lw’eddakiika bbiri oba ssatu, yingini yatandika okukankana.
He paid her the price she desired.	Yamusasula omuwendo gwe yali yeegomba.
Construction of roads and other infrastructure.	Okuzimba enguudo n’ebintu ebirala.
Nine dollars is earned for $1.	Ddoola mwenda ze zifuna ku ddoola emu.
Perfect place for one to enjoy retirement.	Ekifo ekituufu omuntu okunyumirwa okuwummula.
Dirt may be filtered.	Obucaafu buyinza okusengejebwa.
Smith loves his computer engineering major.	Smith ayagala nnyo omusomo gwe ogwa yinginiya wa kompyuta.
The activist’s powerful speech made headlines around the world.	Okwogera kw’omulwanirizi ono okw’amaanyi kwafuuse emitwe gy’amawulire mu nsi yonna.
Want a full contract?	Oyagala okukola endagaano enzijuvu?
He drank some water.	Yanywa ku mazzi.
The district is popular with tourists.	Disitulikiti eno yettanirwa nnyo abalambuzi.
The wretched man had fallen on hard times.	Omusajja ow’ennaku yali agudde mu biseera ebizibu.
Take three slices of bread and butter.	Ddira ebitundu bisatu eby’omugaati ne butto.
Then he broke the silence.	Oluvannyuma yamenyawo akasiriikiriro.
Crime statistics show no change in criminal activity.	Ebibalo by’obumenyi bw’amateeka tebiraga nkyukakyuka yonna mu mirimu gy’obumenyi bw’amateeka.
The young girl tried to protect her brother.	Omuwala omuto yagezaako okukuuma muganda we.
Our train ambushed on our way.	Eggaali y’omukka yaffe yateega nga tugenda.
A young entrepreneur may succeed one day.	Omuvubuka omusuubuzi ayinza okutuuka ku buwanguzi olunaku lumu.
The peacock was lying in the grass.	Enkookooma yali egalamidde mu muddo.
He couldn’t rationalize his behavior.	Yali tasobola kuwa nsonga ya nneeyisa ye.
If you are patient, you will succeed.	Bw’oba ​​omugumiikiriza, ojja kusobola.
Sometimes he can be heard whispering quietly to himself.	Oluusi awulikika ng’afuuwa enduulu mu kasirise mu mutima gwe.
The sudden laughter surprised me.	Enseko ez’amangu zanneewuunyisa.
They pay a huge price.	Basasula omuwendo omunene ennyo.
Advanced computer technology.	Tekinologiya wa kompyuta ow’omulembe.
Concrete is widely used in road construction.	Seminti akozesebwa nnyo mu kuzimba enguudo.
He has been waiting in this room for two hours.	Amaze essaawa bbiri ng’alindirira mu kisenge kino.
We sat and watched the game	Twatuula ne tulaba omupiira
A geologist examined the area.	Omukugu mu by’ettaka yakebera ekitundu ekyo.
The clock struck noon, and the meeting began.	Essaawa yakuba emisana, era olukiiko ne lutandika.
It is a dark night.	Kiro kya kizikiza.
The animal is an intact mammal.	Ensolo eno kisolo ekiyonsa ekitaliiko kiwuka.
Smoking is dangerous.	Okunywa taaba kya bulabe.
The phone rang.	Essimu yavuga.
He educated the audience at length.	Yasomesa abalabi mu buwanvu.
The jet landed at the airport.	Ennyonyi ya jet yatuuse ku kisaawe ky’ennyonyi.
The Prince survived his suffering.	Omulangira yawona okubonaabona kwe.
They lay on the beach	Baagalamidde ku mwalo
He was delighted with all that he saw.	Yasanyuka nnyo olw’ebintu byonna bye yalaba.
The government has urged people to remain vigilant.	Gavumenti esabye abantu okubeera obulindaala.
Scientists have not abandoned their old beliefs.	Bannasayansi tebalese nzikiriza zaabwe ez’edda.
So we can start again now.	Kale tusobola okuddamu okutandika kati.
The key is to divide the lines in the middle	Ekikulu kwe kugabanya layini wakati
Doctors tried in vain to save his life.	Abasawo baagezaako bwereere okutaasa obulamu bwe.
I went home with my keys.	Naddayo eka nga nkwata ebisumuluzo byange.
This woman has a wonderful singing voice.	Omukyala ono alina eddoboozi ery’okuyimba ery’ekitalo.
It’s going to be a tough game.	Gugenda kuba muzannyo mukalu.
The marketing manager writes monthly newsletters.	Akulira eby’okutunda awandiika amawulire buli mwezi.
But he is a very good teacher.	Naye musomesa mulungi nnyo.
Years ago, there were very few polluted beaches.	Emyaka egiyise, waaliwo emyaalo egy’obucaafu mitono nnyo.
The shops were crowded.	Amaduuka gaabadde gajjudde abantu.
Rice, eggs, and bacon.	Omuceere, amagi, ne bacon.
They have a son and twins on the way.	Balina omwana omulenzi n’abalongo mu kkubo.
The farmhouse was close to the forest.	Ennyumba y’oku faamu yali kumpi n’ekibira.
The heat caused the topsoil to dry out.	Ebbugumu lyaleetera ettaka eryali waggulu okukala.
The movie is said to be based on a true story.	Kigambibwa nti firimu eno yeesigamiziddwa ku mboozi entuufu.
The cat jumped onto his shoulder.	Embwa yabuuka ku kibegabega kye.
Our culture is rich in dance.	Obuwangwa bwaffe bugagga mu mazina.
The compassionate doctor felt sorry for the sick.	Omusawo oyo eyali asaasira yasaasira abalwadde.
The water is evaporating.	Amazzi gafuumuuka.
Roads and highways have been severely damaged.	Enguudo n’enguudo ennene byonoonese nnyo.
The soldier was very grateful.	Omujaasi oyo yasiima nnyo.
The disc began to rattle.	Disiki yatandika okuwuuma.
He looked at her closed fist.	Yatunuulira ekikonde kye ekyali kiggaddwa.
Pour honey on top.	Waggulu oyiwako omubisi gw’enjuki.
Some of the best paintings are housed in the museum.	Ebimu ku bifaananyi ebisinga obulungi biteekebwa mu myuziyamu eno.
He trimmed his beard with scissors.	Yamusala ebirevu n’akasero.
There's a late fee.	Waliwo ssente z'okusasula okulwawo okusasula.
Goats need very little water.	Embuzi zeetaaga amazzi matono ddala.
These roses bloom in early spring.	Rose zino ziwunya ku ntandikwa y’omusana.
They were so moved that they cried	Bano baakwatibwako nnyo ne bakaaba
Many people believed that he was healed.	Abantu bangi baali bakkiriza nti yali awonye.
This cake is high in sugar and calories.	Keeki eno erimu ssukaali mungi ne kalori.
The ice cream has been melting in the afternoon heat.	Ice cream abadde asaanuuka mu bbugumu ery’emisana.
Globalization reduces the workforce.	Enkolagana y’ensi yonna ekendeeza ku bakozi.
I am uncomfortable discussing human biology.	Nze sikyeyagaza okukubaganya ebirowoozo ku biology y’abantu.
Guests threw flowers at the monks.	Abagenyi baasuulidde abamonko ebimuli.
He poured a lot of milk on his cereal.	Yayiwa amata mangi ku mmere ye ey’empeke.
The wall is built of brick.	Bbugwe azimbibwa mu bbulooka.
You have my oath.	Olina ekirayiro kyange.
Everyone was crying.	Buli omu yali akaaba.
He opened a carton of milk.	Yaggulawo bbaasa y’amata.
Everyone went in a different direction.	Buli omu yagenda mu kkubo lya njawulo.
The spilled blood flowed south.	Omusaayi ogwayiwa gwali gukulukuta mu bukiikaddyo.
I can’t help you, ma’am.	Sisobola kukuyamba nnyabo.
They talked briefly about the weather.	Baayogedde mu bufunze ku mbeera y’obudde.
His experience allows him to get away with a lot of things.	Obumanyirivu bwe bumusobozesa okuwona ebintu bingi.
This book needs to be revised.	Ekitabo kino kyetaaga okuddamu okutunulwamu.
He can't seem to cope.	Alabika tasobola kugumira mbeera eyo.
The results show that arming the police has no effect.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti okussa poliisi emmundu tekirina kye kikola.
New models are still being developed.	Ebikozesebwa ebipya bikyakolebwa.
The factory owners fired them.	Bannannyini makolero baabagobye.
His character was strong as steel.	Empisa ze zaali za maanyi ng’ekyuma.
They left forever.	Baavaawo emirembe gyonna.
The bird responded well to balance	Ekinyonyi kyaddamu bulungi bbalansi
Then, he extinguished the flames.	Oluvannyuma, yazikiza ennimi z’omuliro.
He is my uncle.	Ye kojja wange.
Industrialization has created dangerous social divisions.	Enkulaakulana y’amakolero ereeseewo enjawukana ez’obulabe mu mbeera z’abantu.
The boys were building a log house.	Abalenzi baali bazimba ennyumba y’emiti.
The two people spoke briefly.	Abantu bano bombi baayogedde mu bufunze.
From the moment he asked, he was willing to consider the idea.	Okuva lwe yabuuza, yali mwetegefu okulowooza ku ndowooza eyo.
The village has beautiful scenery.	Ekyalo kirimu ebifo ebirabika obulungi.
The public has criticized the move.	Abantu bonna bavumye enkola eno.
He got home half an hour late.	Yatuuse awaka nga kikeeredde ekitundu ky’essaawa.
Now, peel and process the apples.	Kati, sekula era okole obulo.
The artist only had a woman in his paintings.	Omuyiiya ono yalina omukazi yekka mu bifaananyi bye.
Young people were able to learn skills they wouldn’t have learned otherwise.	Abavubuka basobodde okuyiga obukugu bwe bataandiyize mu ngeri endala.
A baby’s first birthday is exciting.	Amazaalibwa g’omwana omuwere agasooka gacamula nnyo.
Childhood obesity is a growing problem.	Omugejjo mu baana kizibu ekigenda kyeyongera.
A lot of citizens have rioted in the streets.	Bannansi bangi nnyo bakoze akavuyo ku nguudo.
The security of the common man has been severely compromised.	Ebyokwerinda by’omuntu wa bulijjo binyonooneddwa nnyo.
He was able to walk without pain.	Yasobola okutambula nga talina bulumi.
It doesn’t matter when you do it.	Si kikulu ddi lw’okikola.
There was water everywhere.	Buli wamu waaliwo amazzi.
He saw the broken lock.	Yalaba ekizibiti ekyamenyese.
The cakes were lovingly home baked.	Keeki zaali zifumbibwa mu ngeri ey’okwagala awaka.
The quality of children’s education is of great concern.	Omutindo gw’ebyenjigiriza by’abaana gweraliikiriza nnyo.
Ten sheep were slaughtered in one day.	Endiga kkumi zasalibwako mu lunaku lumu.
Put all these customers on hold.	Bakasitoma bano bonna bateeke ku hold.
The kids played soccer outside.	Abaana baazannye omupiira wabweru.
His sentences are long.	Sentensi ze mpanvu.
Don’t forget your sunglasses.	Tewerabira engatto zo ez’omusana.
He made a small cut on his skin and bled.	Yakola akatundu akatono ku lususu lwe n’avaamu omusaayi.
He saw the light suddenly dim.	Yalaba ekitangaala nga kikendedde mu bwangu.
He is weak but he is getting better.	Munafu naye agenda atereera.
He was in a one-bedroom apartment.	Yabadde mu muzigo ogw’ekisenge kimu.
He rushed to his feet.	Yafubutuka n’ayimirira.
Artichokes are a valuable commodity in today’s market.	Artichoke kintu kya muwendo nnyo mu katale k’ennaku zino.
The baby was born outside the womb.	Omwana ono yazaalibwa wabweru w’olubuto.
On the table were several books, presumably his.	Ku mmeeza kwaliko ebitabo ebiwerako, nga kiteeberezebwa nti bye bibye.
Some countries deny this is happening.	Amawanga agamu gagaana nti kino kigenda mu maaso.
He wore shorts and shoes.	Yayambadde empale ennyimpi n’engatto.
Some books are more about war.	Ebitabo ebimu bisinga kukwata ku lutalo.
It is easiest if you use a zester.	Kisinga kuba kyangu singa okozesa zester.
He shot me a sideways glance.	Yankuba amasasi ng’atunudde ku bbali.
What is your favorite food?	Emmere ki gy’oyagala ennyo?
Try not to sound too enthusiastic about the project.	Fuba obutawulikika ng’ojjumbidde nnyo pulojekiti eyo.
Metals such as copper and tin are mined here.	Ebyuma nga ekikomo ne bbaati wano bisimibwa.
Skull fractured, ribs broken.	Ekiwanga kyamenyeka, embiriizi ne zimenyeka.
That creature is a bird.	Ekitonde ekyo kinyonyi.
Everyone has the right to express their opinion.	Buli muntu alina eddembe okulaga endowooza ye.
He ate a lot of red meat.	Yalyanga ennyama emmyufu nnyingi nnyo.
The fish swam upstream, past the drifting leaves.	Ebyennyanja byawuga waggulu w’omugga, nga biyita ku bikoola ebyali bikulukuta.
We grind the coffee in the machine.	Tusiimuula kaawa mu kyuma.
Authorities have increased the price of petrol.	Ab’obuyinza bongedde ku bbeeyi ya petulooli.
The mother entered the hospital gasping for breath.	Maama w'omwana yayingidde mu ddwaaliro ng'asika omukka.
The more flowers you give, the more you get.	Gy’okoma okugaba ebimuli, gy’okoma okufuna.
He had gone to the shops.	Yali agenze mu maduuka.
He fled the police station.	Yadduse ku poliisi.
The growing population is within the capacity of the country.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera buli lukya guli mu busobozi bw’eggwanga.
Remove the tap.	Ggyako ttaapu.
The child smiled.	Omwana yamwenya.
Treatment is expensive.	Obujjanjabi bwa bbeeyi.
Data integrity is critical.	Obulung’amu bwa data bukulu nnyo.
We have a lot of birth here.	Nous avons beaucoup y’okuzaala ici.
Reducing carbon emissions.	Okukendeeza ku kaboni afuluma mu bbanga.
The domes and buttresses of the cathedral are the most impressive features.	Ebisenge ebiyitibwa domes ne buttresses za Lutikko eno bye bisinga okulabika obulungi.
He threw up and turned around that night.	Yasuula n’akyuka ekiro ekyo.
The inventor of the phone was a wealthy businessman.	Eyayiiya essimu eno yali musuubuzi mugagga.
The missionary needed more translation materials.	Omuminsani oyo yali yeetaaga ebitabo ebirala eby’okuvvuunula.
They have been successful in growing potatoes.	Babadde bawanguzi mu kulima amatooke.
The monkey climbed onto the bench.	Enkima yalinnya ku katebe.
The van broke down in the middle of the road.	Kabangali yamenyese wakati mu kkubo.
The week begins with public holidays.	Wiiki etandika n’ennaku enkulu ez’olukale.
Why does he do this?	Lwaki kino akikola?
Their job was to bury the dead.	Omulimu gwabwe gwali gwa kuziika bafu.
Many problems need to be solved before we can retire.	Ebizibu bingi byetaaga okugonjoolwa nga tetunnawummula.
Many of us have to eat out alone.	Bangi ku ffe tulina okulya ebweru ffekka.
Government leaders dissolved parliament.	Abakulembeze ba Gavumenti baasatudde palamenti.
There are different ways to travel.	Waliwo engeri ez’enjawulo ez’okutambula.
Your support will allow us to help more people.	Obuwagizi bwammwe bujja kutusobozesa okuyamba abantu bangi.
Sometimes, people do good deeds unwillingly.	Oluusi, abantu bakola ebikolwa ebirungi nga tebaagala.
The destination is to the east.	Ekifo we bagenda kiri ebuvanjuba.
It was a bright day, perfect for photography.	Olunaku lwali lwa kitangaala, nga lutuukiridde okukuba ebifaananyi.
One hopes that such meetings are more productive.	Omuntu alina essuubi nti enkiiko ng’ezo zivaamu ebirungi bingi.
Flood victim rescued.	Omugenzi eyagwa mu mataba ataasiddwa.
He couldn't bear to look at her	Yali tasobola kugumira kumutunuulira
This is the daughter of the king.	Ono muwala wa kabaka.
He put his hand over his heart.	Yassa omukono gwe ku mutima gwe.
He has worked hard all his life.	Akoze nnyo obulamu bwe bwonna.
The soldier smiled.	Omujaasi yamwenya.
Copper is valuable but not many say so.	Ekikomo kya muwendo naye si bangi abagamba bw’atyo.
The villagers came to regard him as a prophet.	Abatuuze ku kyalo bajja okumutwala nga nnabbi.
The child cried for hours when left alone.	Omwana yakaaba okumala essaawa eziwera ng’alekeddwa yekka.
He is always late.	Bulijjo alwawo.
They stood there, silent.	Baayimirira awo, nga basirise.
That man must be a liar.	Omusajja oyo ateekwa okuba nga mulimba.
My mother was so happy she cried.	Maama yasanyuka nnyo n’akaaba.
Do not use profanity in the congregation.	Tokozesa bigambo bivvoola mu kibiina.
Friends played together.	Mikwano gye baazannyiranga wamu.
He likes to sit quietly and listen to music.	Ayagala nnyo okutuula mu kasirise n’awuliriza omuziki.
Thanks for the explanation.	Webale nnyo okunnyonnyola.
It was a miserable day, but thankfully it didn’t rain.	Olunaku lwali lwa nnaku, naye ekirungi enkuba tetonnya.
We have been working with the startup for three years.	Tumaze emyaka esatu nga tukolagana ne startup eno.
The needle is stuck in the chamber.	Empiso esibiddwa mu kisenge.
The winter season was rough.	Sizoni y’obutiti yali ya buzibu.
Place in the depths of the crust.	Teeka mu buziba bw’ekikuta.
Adding any superfluous words will make the paper long.	Okwongerako ebigambo byonna ebisukkiridde kijja kufuula empapula empanvu.
They will need to accept change.	Bajja kwetaaga okukkiriza enkyukakyuka.
One of the animals was injured in passing.	Ekimu ku bisolo bino kyafunye ebisago nga biyita.
Few people noticed the fox at all.	Abantu batono abaali beetegereza empeewo eyo n’akatono.
It escaped captivity.	Kyatoloka mu buwambe.
He tried to focus on the text.	Yagezaako okussa essira ku kiwandiiko ekyo.
The dogs continued to bark.	Embwa zaagenda mu maaso n’okubojja.
He doesn’t understand math.	Tategeera kubala.
The bird is endangered.	Ekinyonyi kino kiri mu katyabaga k’okusaanawo.
Walking on the roads is becoming more dangerous.	Okutambula ku nguudo kweyongera okuba okw’obulabe.
They chose a downtown location.	Baalonze ekifo ekiri wakati mu kibuga.
Everyone sang his praises.	Buli omu yayimba ng’amutendereza.
Older cars drive to the front of the line.	Emmotoka enkadde zivuga okutuuka mu maaso ga layini.
We saw him open the door and enter the house.	Twamulabye ng’aggulawo oluggi n’ayingira mu nnyumba.
So, what’s your favorite vegetable?	Kale, nva ki gy’oyagala ennyo?
The British man said he was beaten by police.	Omuzungu agamba nti poliisi yamukubye.
The moon shone pale green in the dark night sky.	Omwezi gwayakaayakana mu langi ya kijanjalo ekiddugavu mu bbanga eryali liddugavu ekiro.
The choir sang a charming song.	Kkwaaya yayimba oluyimba olusikiriza.
Dark and crumbly pastry filled with fruit.	Pastry enzirugavu era erimu ebikuta ng’ejjudde ebibala.
Seeing her expression of anger, he stepped back.	Ng’alaba engeri gye yali ayolekamu obusungu, yadda emabega.
A sudden schedule change often leads to a tailspin.	Enkyukakyuka mu nteekateeka ey’amangu etera okuvaako omukira okuwunya.
He asked for the prisoner to be released.	Yasabye omusibe ayimbulwe.
The red grapes are ripe and ready for picking.	Emizabbibu emimyufu giweze era nga giwedde okunoga.
He maintained that the house was haunted.	Yanywezezza nti ennyumba eno yalimu emizimu.
Be careful!	Weegendereze!
Seven hours later, his body was found in a cave.	Oluvannyuma lw’essaawa musanvu, omulambo gwe gwasangiddwa mu mpuku.
Scientists have discovered a new cancer gene.	Bannasayansi bazudde obuzaale bwa kookolo obupya.
Barren land, unused factories, and idle machinery	Ettaka eritaliiko bibala, amakolero agatakozesebwa, n’ebyuma ebitaliiko kye bikola
We spent the evening somewhere between touristy and adventurous.	Twamala akawungeezi awalala wakati w’obulambuzi n’okukola ebizibu.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Sirius ye mmunyeenye esinga okwaka mu bbanga ekiro.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Mu chocolate oteekemu akatundu k’omunnyo.
Sure, it snowed last week, but not here.	Sure, omuzira gwatonnya wiiki ewedde, naye si wano.
Veterinarians treat sick animals.	Abasawo b’ebisolo bajjanjaba ebisolo ebirwadde.
Do you want a one bedroom or two bedroom apartment?	Oyagala ekisenge eky’ekisenge kimu oba eky’ebisenge bibiri?
Make sure to rinse and dry thoroughly.	Kakasa nti okunaaba okukaza bulungi.
His jaw was tight.	Akawanga ke kaali kanywevu.
Severing an artery can be fatal.	Okusalako omusuwa kiyinza okutta omuntu.
Some people enjoy swimming or diving.	Abantu abamu banyumirwa nnyo okuwuga oba okubuuka mu nnyanja.
Water changes its properties as it warms.	Amazzi gakyusa eby’obugagga byago nga gabuguma.
This is not a flat, it is a terraced field.	Eno si fulaati, nnimiro ya ttereeza.
Never choose a business partner based on friendship.	Tolondangako muntu gw’oyagala okukola bizinensi ng’osinziira ku mukwano.
The aerofoil provides lift.	Aerofoil egaba okusitula.
She whimpered, burying her face in her hands.	Yawuubaala ng’aziika ffeesi ye mu ngalo ze.
We taste the soup before serving.	Ssupu tumuwooma nga tannagabula.
Poor countries have problems in providing health and sanitation.	Amawanga amaavu galina obuzibu mu kuwa ebyobulamu n’obuyonjo.
This was a very sad experience.	Kino kyali kya nnaku nnyo.
It can cause allergies.	Kiyinza okuleeta alergy.
The children began to sing.	Abaana baatandika okuyimba.
They stopped to look.	Baayimirira okutunula.
The farmer plants rice.	Omulimi asimba omuceere.
The children were well informed.	Abaana baategeezeddwa bulungi.
His constant focus.	Essira lye yali assa buli kiseera.
In the chaos, the little girl’s mother left.	Mu kavuyo, maama w’akawala akatono yagenda.
Researchers are still confused about the causes of autism.	Abanoonyereza bakyasobeddwa ku bivaako obulwadde bwa autism.
In many countries, electric trains are used as public transportation.	Mu nsi nnyingi, eggaali z’omukka ezikozesa amasannyalaze zikozesebwa ng’entambula ey’olukale.
New roads, new houses, new everything.	Enguudo empya, ennyumba empya, buli kimu kipya.
I’ve learned so much here.	Nze wano njize bingi nnyo.
He drew a smile on the wall.	Yakuba ekifaananyi eky’akamwenyumwenyu ku bbugwe.
The sale was largely uneventful.	Okutunda okusinga kwabaddemu nga tewali kibaddewo.
Compiling lists of unusual verbs is hard work.	Okukung’aanya enkalala z’ebikolwa ebitali bya bulijjo mulimu gwa maanyi.
They didn’t have enough to eat.	Baali tebalina kimala kulya.
The bullet hit its mark.	Essasi lyakubye akabonero kaalyo.
People shake hands as they walk in line.	Abantu bakwatagana mu ngalo nga batambula mu layini.
He has a lot of skills.	Alina obukodyo bungi nnyo.
A new and exciting place for tourists.	Ekifo ekipya era ekisanyusa abalambuzi.
There is a lot of dissatisfaction with it.	Waliwo obutali bumativu bungi ku kyo.
His head hurt.	Omutwe gwe gwaluma.
Notice how the ears fall off?	Weetegereze engeri amatu gye gagwamu?
What songs do you like to listen to?	Nnyimba ki z’oyagala okuwuliriza?
Weather data must be reported.	Ebikwata ku mbeera y’obudde birina okuloopebwa.
These papers were on top of my bag.	Empapula zino zaali waggulu ku nsawo yange.
The commander ordered his men to fire on sight.	Omuduumizi yalagira basajja be okukuba amasasi nga balabye.
Resources had fallen into disrepair.	Eby’obugagga byali bigudde mu mbeera embi.
A strong wind blew their skirts.	Empewo ey’amaanyi yafuuwa sikaati zaabwe.
Walls can go white, or gray, or brown.	Ebisenge bisobola okugenda nga byeru, oba enzirugavu, oba kitaka.
A careful approach is needed.	Enkola ey’obwegendereza yeetaagibwa.
The shop was very crowded.	Edduuka lyali lijjudde nnyo.
This becomes a consistent pattern.	Kino kifuuka enkola etakyukakyuka.
The explosion was heard throughout the city.	Okubwatuka kuno kwawuliddwa mu kibuga kyonna.
The children were suspicious.	Abaana baabadde bekengera.
The snow melts quickly.	Omuzira guno gusaanuuka mangu.
Being a poor student, he often skipped classes.	Olw’okuba yali muyizi omwavu, yatera okubuuka ebisulo.
All new employees are now required to undergo a background check.	Abakozi bonna abapya kati balina okwekebejjebwa ebyafaayo by’abakozi.
Computers can do many things, but they cannot talk.	Kompyuta zisobola okukola ebintu bingi naye tezisobola kwogera.
Those who fall in love experience strong emotions.	Abo abagwa mu mukwano bafuna enneewulira ey’amaanyi.
After a few days, the war ended.	Oluvannyuma lw’ennaku ntono, olutalo lwaggwa.
Some dogs can hear approaching vehicles from a considerable distance.	Embwa ezimu zisobola okuwulira mmotoka ezisembera nga ziri wala nnyo.
Some species of fish are illegal to catch.	Ebika by’ebyennyanja ebimu bimenya mateeka okukwata.
They were an international band.	Baali bbandi ya nsi yonna.
At that time it was born in sheep.	Mu kiseera ekyo kyazaalibwanga mu ndiga.
His heart was still pounding.	Omutima gwe gwali gukyakuba nnyo.
The chef fixed the fish with a cloth.	Omufumbi yatereeza ebyennyanja n’olugoye.
Laugh, and the world laughs with you.	Seka, n'ensi esekerera naawe.
Eventually everything went smoothly.	Oluvannyuma buli kimu kyatambudde bulungi.
The satellite images were from many countries.	Ebifaananyi ebyakwatibwa ku setilayiti byali bivudde mu nsi nnyingi.
This study will shine a bright light on this problem.	Okunoonyereza kuno kujja kwaka ekitangaala ekitangaavu ku kizibu kino.
The opposition won the majority of votes in the last election.	Ekibiina ekivuganya gavumenti kyawangudde obululu obusinga obungi mu kalulu akawedde.
The country’s currency is named after the queen.	Ssente z’eggwanga lino zituumibwa erinnya lya nnaabagereka.
The poor man’s homemade clothes weren’t nearly as good.	Engoye z’omusajja omwavu ze yakola awaka tezaali kumpi bulungi nga bwe ziri.
The manager couldn’t understand the problem.	Maneja yali tasobola kutegeera buzibu.
What does he want from us?	Ayagala ki okuva gye tuli?
The farm produces olives twice a year.	Faamu eno ebala emizeyituuni emirundi ebiri omwaka.
Robust economic growth is expected to resume this year.	Enkulaakulana y’ebyenfuna enywevu esuubirwa okuddamu omwaka guno.
The most delicious bread should be made from wheat.	Omugaati ogusinga okuwooma gulina okukolebwa mu ŋŋaano.
The world has changed rapidly.	Ensi ekyuse mangu.
Bring the water to a boil.	Amazzi gateekeko gafumbe.
The snow was thick and heavy.	Omuzira gwali munene era nga muzito.
I am angry about this.	Ensonga eno nnyiize.
Some families were destroyed.	Amaka agamu gaasaanawo.
Before he did, he was on her.	Nga tannaba kukola, yali ku ye.
He promised to fulfill his duties.	Yasuubizza okutuukiriza emirimu gye.
We all make mistakes.	Ffenna tukola ensobi.
The fabric is sold by the meter.	Olugoye lutundibwa ku mita.
The history of the castle is long and full of legends.	Ebyafaayo by’olubiri luno biwanvu era bijjudde enfumo.
The images that flashed in front of him were frozen.	Ebifaananyi ebyayaka mu maaso ge byali bifuuse bbugumu.
The poverty sweep pill is a wonderful medicine.	Empeke ya poverty sweep ddagala lya kitalo.
Drunk driving was blamed for the crash.	Akabenje kano kavunaanibwa okuvuga ng’atamidde.
Temperatures are expected to rise sharply.	Ebbugumu lisuubirwa okulinnya ennyo.
In recent times, the species has been protected.	Mu biseera ebiyise, ekika kino kibadde kikuumibwa.
A child needs special attention.	Omwana yeetaaga okufaayo okw’enjawulo.
The court ruled in favor of the plaintiff.	Kkooti yasalawo ng’ewagira omuwawaabirwa.
No rain yesterday.	Tewali nkuba yatonnye jjo.
Write your review on the restaurant’s website.	Wandiika endowooza yo ku mukutu gw’eky’okulya.
She plucked a small yellow flower, flower by flower.	Yanoga akamuli akatono aka kyenvu, ekimuli ku kimuli.
Her dog had just woken up.	Embwa ye yali yaakazuukuka.
He doesn't want to take a bath	Tayagala kunaaba
The gods were angry with the farmer.	Bakatonda ne banyiiga eri omulimi.
There are also many jobs in these areas.	Waliwo n’emirimu mingi mu bitundu bino.
His outfit was snug.	Ennyambala ye yali ya bbugumu.
The population experiences a natural decline over time.	Omuwendo gw’abantu gufuna okukendeera okw’obutonde okumala ekiseera.
Don’t lie to me, my friend.	Tolimbalimba mukwano gwange.
The composer suggests putting the music in a foreign language.	Omuyimbi akuwa amagezi okuteeka omuziki mu lulimi olugwira.
Water vapor rises in the atmosphere and forms a cloud.	Omukka gw’amazzi gulinnya mu bbanga ne gukola ekire.
To some extent, he has suppressed his feelings.	Okutuuka ku ddaala eritali limu, abadde anyigiriza enneewulira ze.
He lives a simple, monastic life.	Abeera mu bulamu obwangu era obw’ekigo.
Many people will not eat shark meat.	Abantu bangi tebajja kulya nnyama ya shark.
All visitors were searched.	Abagenyi bonna baanoonyezebwa.
Their eyes met, and held for a moment.	Amaaso gaabwe gaasisinkana, ne gakwata okumala akaseera.
Write your name in the guest book.	Wandiika erinnya lyo mu kitabo ky’abagenyi.
She is widely regarded as a feminist icon.	Atwalibwa nnyo ng’omuntu amanyiddwa ennyo mu by’abakyala.
Sally found it easy to bake this cake.	Sally yasanga nga kyangu okufumba keeki eno.
The remains of this mysterious artifact are still missing.	Ebisigalira by’ekintu kino eky’ekyama bikyabulamu.
A seasonal fruit, harvested during bloom.	Ekibala kya sizoni, kinoga mu kiseera ky’okufuumuuka.
The page is in pristine condition.	Omuko guli mu mbeera ya pristine.
He listens to the music and hums quietly to himself.	Awuliriza omuziki era n’awuuma mu kasirise mu mutima gwe.
I saw a lot of drivers who don’t care about the road.	Nalaba baddereeva bangi abatafaayo ku luguudo.
The young girl slipped out of her dress.	Omuwala omuto yaseeyeeya okuva mu lugoye lwe.
This leads to enhanced combustion.	Kino kivaako okwokya okunywezeddwa.
The new car is much more reliable than the old one.	Emmotoka empya yeesigika nnyo okusinga enkadde.
The driver drove slowly, screaming.	Ddereeva yavuga mmotoka mpola ng’akuba enduulu.
The government is seducing people.	Gavumenti esendasenda abantu.
The abyss of death hovered at his feet.	Obunnya bw’okufa bwawuubaala ku bigere bye.
The chef rummaged through the pantry for ingredients.	Omufumbi yasiimuula mu kiyumba ky’emmere ng’anoonya ebirungo.
Was your train late?	Eggaali y’omukka yo yalwawo?
The butter and cream swirled together in the pan.	Butto n’ebizigo byawuuta wamu mu ssowaani.
Business meetings are usually short and to the point.	Enkiiko za bizinensi zitera okuba ennyimpi era nga zituuka ku nsonga.
The old man laughed, tapping his knee.	Omukadde yaseka ng’akuba ku kugulu.
You will be there to greet them.	Ojja kubeerawo okubalamusa.
A bus accident has caused traffic chaos.	Akabenje ka bbaasi kavuddeko akavuyo mu bidduka.
The departure of the intruders caused panic.	Okugenda kw’abayingiridde kyavuddeko okutya.
Snow that falls in large areas is called sleet.	Omuzira ogugwa mu bitundu ebinene guyitibwa sleet.
Wherever he went he was greeted with skepticism.	Buli gye yagendanga ng’ayanirizibwa n’okubuusabuusa.
Flowers grew all along the way.	Ebimuli byamera wonna mu kkubo.
He entered the house.	Yayingira awaka.
The sauce should simmer for half and hour.	Sawusi alina okufuka okumala ekitundu n’essaawa.
Information must be obtained from many sources.	Amawulire galina okuggibwa mu nsonda nnyingi.
This is a big swing.	Kino kiwujjo kinene.
Now, open the recipe book.	Kati, ggulawo ekitabo ekitabo ky’enkola z’emmere.
The fountain in the park is lit up at night.	Ensulo eri mu ppaaka eno eyaka ekiro.
He completed this task, then ran out.	Omulimu guno yagumaliriza, oluvannyuma n’adduka n’afuluma.
Many people eat fish these days.	Abantu bangi balya ebyennyanja ennaku zino.
The plane circles up.	Ennyonyi yeetooloola waggulu.
This dog is biting.	Embwa eno eluma.
His clothes were so heavy he could barely walk.	Engoye ze zaali nzito nnyo nga tasobola bulungi kutambula.
They were successful entrepreneurs.	Baali basuubuzi abawanguzi.
The Senator was very talkative.	Senator yali ayogera nnyo.
People here are well aware of climate change.	Abantu wano bamanyi bulungi enkyukakyuka y’obudde.
Our soldiers discovered the wilderness right here.	Abajaasi baffe baazuula eddungu wano wennyini.
The scientist confirmed his theory.	Munnasayansi yakakasa endowooza ye.
The moon cast an eerie blue light.	Omwezi gwafulumya ekitangaala eky’entiisa ekya bbululu.
The river has been polluted for years.	Omugga guno gumaze emyaka nga gucaafu.
Her skin glowed beautifully.	Olususu lwe lwayakaayakana bulungi.
He has just started singing.	Abadde yaakatandika okuyimba.
I couldn’t sleep last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasobola kwebaka.
No signs of intrusion.	Tewali kabonero konna kalaga nti waliwo abayingiridde.
A dog is a man’s best friend.	Embwa mukwano gw’omusajja asinga.
The road is patrolled daily.	Oluguudo luno lulawuna buli lunaku.
The scenery here was fantastic.	Ekifo wano kyali kya kitalo.
I suspected he would refuse.	Nateebereza nti ajja kugaana.
Retailers compete on price and service.	Abasuubuzi bavuganya ku bbeeyi n’empeereza.
Buildings are decorated with ornaments.	Ebizimbe biyooyooteddwa n’ebintu eby’okwewunda.
Things matched the description.	Ebintu byakwatagana n’ebyo bye byannyonnyola.
Try to cut yourself off from outside influences.	Fuba okwesalako okuva ku bikolwa eby’ebweru.
The family was furious.	Ab’omu maka baali banyiize nnyo.
We never talked about each other.	Tetunyumyangako lugambo ku munne.
He spoke briefly and succinctly.	Yayogera mu bufunze era mu bufunze.
Time passed, and he was left alone.	Ebiseera byayitawo, n’asigala nga yekka.
There was an explosion at the factory today.	Wabaddewo okubwatuka ku kkolero lino olwaleero.
The forest survived many natural disasters.	Ekibira kino kyawona obutyabaga obw’obutonde bungi.
The Emperor accepted the sword with apparent grace.	Empula yakkiriza ekitala n’ekisa ekirabika.
The unfortunate woman began to laugh hysterically.	Omukazi ow’omukisa omubi yatandika okuseka mu ngeri ey’okuwuubaala.
I was drawn to the insect kingdom.	Nnasendebwasendebwa okugenda mu bwakabaka bw’ebiwuka.
It is a great place for a weekend getaway.	Kifo kirungi nnyo okuwummulirako ku wiikendi.
He was silent.	Yasirika.
A bad king had a bad queen.	Kabaka omubi yalina nnaabagereka omubi.
Every yard, tiny green spores crawl from its stem.	Buli luggya, obuwuka obutonotono obwa kiragala buseeyeeya okuva ku kikolo kyakyo.
The rural problem.	Ekizibu ky’ebyalo.
Short, light fish swim near the water.	Ebyennyanja ebimpi era ebitangaavu biwuga okumpi n’amazzi.
The house was of wood.	Ennyumba yali ya mbaawo.
The old lady slipped into the kitchen.	Omukyala omukadde yaseeyeeya n’ayingira mu ffumbiro.
The world is beautiful.	Ensi enyuma nnyo.
Grease was measured in steam.	Girisi yapimibwa mu mukka.
The car sped away.	Emmotoka yadduse ku sipiidi n’egenda.
Gas pump operators usually wear uniforms.	Abakola ku ppampu ya ggaasi batera okwambala yunifoomu.
Walk straight down the road.	Tambula butereevu mu kkubo.
We slowly climbed the mountain.	Twalinnya olusozi mpola mpola.
We still don’t know the exact cause.	N’okutuusa kati tetumanyi kituufu ekivaako.
He spent months in isolation.	Yamala emyezi ng’ali mu kweyawula.
She knitted a beautiful sweater.	Yaluka ssweeta ennungi.
Children should be taught to respect other people’s property.	Abaana balina okuyigirizibwa okussa ekitiibwa mu bintu by’abantu abalala.
The cardinal believed that his flock was pure in heart.	Kalidinaali yali akkiriza nti ekisibo kye kyali kirongoofu mu mutima.
The dog had the kittens and abandoned them.	Embwa yalina abaana b’embuzi n’abasuulawo.
His heart beats faster.	Omutima gwe gukuba ne gugwa mangu.
He was injured in an accident.	Yafunye ebisago mu kabenje.
He adjusted his traveling helmet.	Yatereeza enkoofiira ye gye yali atambudde.
All the houses stand close together.	Ennyumba zonna ziyimiridde kumpi wamu.
The soldiers went out into the street.	Abajaasi ne bafuluma ne bayingira mu kkubo.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Abaserikale baalwana n’obuzira, naye ne bawangulwa.
This one has a bright color.	Eno erina langi eyakaayakana.
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	Musisi y’emu ku bubenje bw’obutonde obusinga okusaanyaawo abantu.
Potatoes were delicious every week.	Ebitooke byali biwoomerera buli wiiki.
He came into the house on horseback.	Yajja mu nnyumba nga yeebagadde embalaasi.
The government is investigating whether pollution is to blame.	Gavumenti eri mu kunoonyereza oba obucaafu bwe buvunaanibwa.
Who controls this air?	Ani afuga ku mpewo eno?
The pill cured his fever in two days.	Empeke eno yamuwonya omusujja mu nnaku bbiri.
These pictures show the fate of many millions of men.	Ebifaananyi bino biraga enkomerero y’abasajja obukadde bungi.
Mom hurried into the kitchen.	Maama yayanguwa okuyingira mu ffumbiro.
The student took notes from the board.	Omuyizi yaggye obuwandiike ku lubaawo.
The computer industry has completely changed our lives.	Omulimu gwa kompyuta gukyusizza ddala obulamu bwaffe.
He must have tried to pull the bear’s leg out.	Ateekwa okuba nga yagezaako okuggyamu ekigere ky’eddubu.
Poor conditions in refugee camps.	Embeera embi mu nkambi z’ababundabunda.
Many birds migrate south in the winter.	Ebinyonyi bingi bisenguka mu bukiikaddyo mu biseera eby’obutiti.
Raging rivers threatened to destroy homes.	Emigga egyali gikulukuta gyatiisatiisa okusaanyaawo amaka.
Did you see that giant moon?	Omwezi ogwo omunene ennyo walabye?
This bird will take us to the spies.	Ekinyonyi kino kijja kututwala eri abakessi.
It leads to poor health.	Kivaako obulamu obubi.
He threw his head back and laughed.	Yasuula omutwe gwe emabega n’aseka.
The laughter of her children echoed happily throughout the forest.	Enseko z’abaana be zaali ziwulikika mu ssanyu mu kibira kyonna.
Its lid was silver, engraved with pearls.	Ekibikka kyakyo kyali kya ffeeza, nga kiwandiikiddwako enkoba ne luulu.
A huge number of fans.	Omuwendo omunene ennyo ogw’abawagizi.
A loud noise woke him up.	Oluyoogaano olw’amaanyi lwamuzuukusa.
The helicopter rotor whined loudly overhead.	Rotor ya nnamunkanga yayomba nnyo waggulu.
Such speculation has raised concerns about sexual discrimination.	Okuteebereza ng’okwo kuleetedde okweraliikirira olw’okusosolwa mu by’okwegatta.
The bus driver’s eyes were as dry as the windows.	Amaaso ga ddereeva wa bbaasi gaali gakalu ng’amadirisa.
Sketch of the butterfly.	Sketch y’ekiwujjo.
They have changed the rules to suit their needs.	Bakyusizza amateeka okutuukana n’ebyabwe.
There are so many mountains to choose from!	Ensozi nnyingi nnyo z’osobola okulondamu!
The boy was very happy to participate in this class.	Omulenzi yasanyuka nnyo okwetaba mu kibiina kino.
Find a balance.	Funa bbalansi.
Several teams will travel together.	Ttiimu eziwerako zigenda kutambula wamu.
He is eager to start his career.	Ayagala nnyo okutandika omulimu gwe.
About half of the money was spent wastefully.	Ssente nga kitundu ku ssente zino zaasaasaanyizibwa mu ngeri ey’obulabe.
Work gently to ensure that all the pieces are mixed.	Kola mpola okulaba nti ebitundutundu byonna bitabuddwa.
A fisherman built the home.	Omuvubi ye yazimba amaka gano.
Most of us are afraid to do it.	Abasinga obungi ku ffe tutya okukikola.
Today is a good day to start.	Leero lunaku lulungi okutandika.
True happiness is possible when we work together.	Essanyu erya nnamaddala lisoboka bwe tukolera awamu.
Various acts of violence continue.	Ebikolwa eby’effujjo eby’enjawulo bikyagenda mu maaso.
Fruits and vegetables are eaten here daily.	Ebibala n’enva endiirwa biliibwa wano buli lunaku.
He has a growing following.	Alina abagoberezi abagenda beeyongera.
The importance of water is emphasized.	Obukulu bw’amazzi buggumiza.
The panda became a symbol of conservation efforts.	Panda eno yafuuka akabonero akalaga kaweefube w’okukuuma obutonde bw’ensi.
The bread is soft and delicious.	Omugaati gugonvu era guwooma nnyo.
There is a huge demand for plumbers in this area.	Mu kitundu kino waliwo obwetaavu bungi obw’abakola ppipa.
He is the one you should marry.	Ye gw'osaanidde okuwasa.
There will be more forest fires	Wajja kubaawo omuliro omulala ogw’ebibira
He submitted the bill for consideration.	Ebbago lino yaziwaddeyo okuzitunulamu.
His gaze disappeared from his mind.	Entunula ye yabula mu birowoozo.
He is a smart boy.	Ye mulenzi mugezigezi.
This confidential report was never made public.	Lipoota eno ey’ekyama teyafulumizibwangako mu lujjudde.
No trees fell that day.	Tewali miti gyagwa ku lunaku olwo.
Many bird species are endangered.	Ebika by’ebinyonyi bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The changing nature of trade.	Obutonde bw’obusuubuzi obukyukakyuka.
The inn reached capacity almost immediately.	Ekiyumba ky’abagenyi kyatuuka ku busobozi kumpi amangu ddala.
Heavy clouds obscure the sun.	Ebire ebizito biziba enjuba.
The area is well known for its gourmet cuisine.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’emmere ey’omulembe.
He hit the bucket several times.	Yakuba ekibbo enfunda eziwera.
A neighbor gave him an old pair of shoes.	Muliraanwa yamuwa engatto enkadde.
It has entered its final phase of construction.	Eyingidde omutendera gwayo ogusembayo ogw’okuzimba.
The window was shattered.	Eddirisa lyamenyekamenyese.
These plants do not thrive in this climate.	Ebimera bino tebikula bulungi mu mbeera eno ey’obudde.
Dark clouds gathered on the horizon.	Ebire ebiddugavu byakuŋŋaanidde ku bbanga.
His knees began to shake.	Amaviivi ge gaatandika okukankana.
A road construction project was undertaken.	Pulojekiti y’okuzimba oluguudo yakoleddwa.
They planned their escape that night.	Baategese okutoloka kwabwe mu kiro ekyo.
Cover the meat with foil.	Ennyama bikkeko ekipande.
The veneer is too thin for some materials.	Veneer eno egonvu nnyo ku bintu ebimu.
He wrote down the serial numbers of all the coins found.	Yawandiika ennamba z’ensimbi zonna ezaazuulibwa.
Many hotels now have their own restaurants.	Wooteeri nnyingi kati zirina eby’okulya byazo.
Administrators are implementing a strict passport policy.	Abaddukanya emirimu bateeka mu nkola enkola enkakali ku paasipooti.
He was hoping to get a raise from his manager.	Yabadde asuubira okufuna okwongeza omusaala okuva ewa maneja we.
A history of domestic trouble left the man bitter.	Ebyafaayo by’obuzibu mu maka byalese omusajja ono ng’akaawa.
Her natural beauty was amazing.	Obulungi bwe obw’obutonde bwali bwewuunyisa.
Some institutions cannot cope with the influx of patients.	Ebitongole ebimu tebisobola kugumira kuyingira kwa balwadde.
Mineral resources and coal are rapidly depleting in some countries.	Eby’obugagga eby’omu ttaka n’amanda bikendeera mangu mu nsi ezimu.
The bride sat in the garden, surrounded by flowers.	Omugole yatuula mu lusuku, nga yeetooloddwa ebimuli.
There was a dangerous wind that night.	Waaliwo empewo ey’akabi eyali efuuwa ekiro ekyo.
Set the bottle down on the kitchen table.	Eccupa giteeke wansi ku mmeeza y’omu ffumbiro.
The wolf jumped from its hiding place.	Omusege gwabuuka okuva mu kifo we gwali gwekwese.
Wool bears change color depending on the weather.	Eddubu ery’ebyoya by’endiga likyusa langi okusinziira ku mbeera y’obudde.
Completing the questionnaire is a simple process.	Okujjuzaamu ekibuuzo nkola nnyangu.
A river flows through it.	Omugga gukulukuta mu gwo.
There is a road to that city.	Waliwo ekkubo erigenda mu kibuga ekyo.
An accident almost happened.	Akabenje katono kabeerewo.
I returned four books to the library.	Nnazzaayo ebitabo bina mu tterekero ly’ebitabo.
Theater was very difficult for him.	Katemba yali muzibu nnyo gy’ali.
Refusing to concede defeat, the players fought on.	Olw’okugaana okukkiriza okuwangulwa, abazannyi baalwana ne bagenda mu maaso.
The rich get richer and the poor get poorer.	Abagagga beeyongera okugaggawala ate abaavu ne beeyongera obwavu.
Volunteers worked in the park.	Bannakyewa baakola mu ppaaka eno.
The hand is more beautiful than the face.	Omukono gunyuma okusinga ffeesi.
My daughter is the one who disappeared.	Muwala wange ye yabula.
The manager’s job was temporary.	Omulimu gwa maneja gwali gwa kaseera buseera.
Good job, my son.	Omulimu mulungi mwana wange.
He was already late for work.	Yalwawo dda okugenda ku mulimu.
Many investors lost a lot of money.	Bamusigansimbi bangi baafiirwa ssente nnyingi.
We must work hard to promote peace.	Tulina okufuba ennyo okutumbula emirembe.
The circles are close together.	Enkulungo zino ziri kumpi wamu.
He is a loyal customer.	Ye kasitoma omwesigwa.
Your name is embroidered on the lapel.	Erinnya lyo litungiddwa ku bbulawuzi.
He studied mathematics in high school.	Yasoma okubala mu siniya.
The smart thing would be to drop the plan.	Ekintu eky’amagezi kyandibadde okusuula enteekateeka.
A dense fog has settled over the city.	Ekifu ekinene kituuse waggulu w’ekibuga.
The army occupies the entire island.	Amagye gawamba ekizinga kyonna.
The dog chases the squirrel.	Embwa egoba enkwale.
The modern era is said to be nomadic.	Omulembe ogw’omulembe guno kigambibwa nti gwa kutambulatambula.
Demonstrate how to tie a bow tie.	Laga engeri gy’oyinza okusiba ettaayi y’obutaasa.
She enjoys spending time with her friends.	Anyumirwa nnyo okubeera ne mikwano gye.
Vinegar is acidic.	Vinegar alimu asidi.
The best place is in your safe.	Ekifo ekisinga obulungi kiri mu seef yo.
The canal was dug by hand and supported by stilts.	Omwala guno gwasimibwa n’engalo era nga guwanirirwa ebikondo.
It is easy for thieves to get through security.	Kyangu ababbi okuyita mu byokwerinda.
His alcohol consumption has increased dramatically.	Omwenge gwe yanywa gweyongedde nnyo.
Many religious traditions teach that life is sacred.	Ennono nnyingi ez’eddiini ziyigiriza nti obulamu butukuvu.
It is generally accepted that air pollution is a problem.	Kikkirizibwa bonna nti obucaafu bw’empewo kizibu.
They are masters of lies.	Bakama b’obulimba.
He spoke in a nervous tone.	Yayogera mu ddoboozi ery’obunkenke.
Hope is a wonderful thing.	Essuubi kintu kirungi nnyo.
The politician was keen to stay in office.	Munnabyabufuzi ono yali ayagala nnyo okusigala mu ofiisi.
Doctors prescribe different medications for different people.	Abasawo bawandiikira abantu ab’enjawulo eddagala ery’enjawulo.
The island was influenced by florestea beliefs.	Ekizinga kino kyakwatibwako enzikiriza za florestea.
Many native tribes lived in this area.	Ebika bingi enzaalwa byabeeranga mu kitundu kino.
A democratic government must listen to its people.	Gavumenti ya demokulasiya erina okuwuliriza abantu baayo.
The young prince had a reputation for recklessness.	Omulangira omuto yalina erinnya ery’obutafaayo.
Fry the fish with the onions and tomatoes.	Ebyennyanja bisiike n’obutungulu n’ennyaanya.
In this area people tend to dress more conservatively.	Mu kitundu kino abantu batera okwambala mu ngeri ey’okukuuma.
His expertise is in bacterial genetics.	Obukugu bwe buli mu buzaale bwa bakitiriya.
The channel prevented it from flooding.	Omukutu gwaguremesezza okubooga.
They abused their power.	Baakozesa bubi obuyinza bwabwe.
The walk along the river is beautiful.	Okutambula ku mugga guno kinyuma nnyo.
Shall we go to the beach tomorrow?	Tugende ku bbiici enkya?
The cluttered shelves made it hard to pick anything.	Shelves ezaali zitabuddwatabuddwa zaali zikaluubiriza okulonda ekintu kyonna.
Invasive species are causing untold damage to natural areas.	Ebika ebiyingira mu nsi byonoona ebitundu by’obutonde ebitagambika.
The colder the water the deeper you go.	Amazzi gye gakoma okunnyogoga gy’okoma okugenda mu buziba.
The theft was discovered two days later.	Obubbi buno bwazuuliddwa nga wayise ennaku bbiri.
She wore a long white dress.	Yayambadde olugoye oluwanvu olweru.
A schoolboy stabs another in the chest with a penknife.	Omwana w’essomero afumise omulala mu kifuba n’akambe k’ekkalaamu.
This remedy will help clear your gums.	Eddagala lino lijja kuyamba okulongoosa ennyindo zo.
Ancient writers rarely used this device in modern works.	Abawandiisi ab’edda tebatera kukozesa kyuma kino mu bitabo eby’omulembe guno.
Let’s stay home and celebrate together.	Tusigale awaka tujaguze wamu.
Some kid or other said this word.	Waliwo omwana omu oba omulala eyayogera ekigambo kino.
Now, let’s talk about grammar.	Kati, ka twogere ku grammar.
They carried torches on their way back.	Baasitudde emimuli egy’omuliro nga bakomawo.
He walked as quietly as possible.	Yatambula mu kasirise nga bwe kisoboka.
Lush and green, these forests.	Zirimu ebimera ebibisi era nga bya kiragala, ebibira bino.
The book explores topics such as the history of language.	Ekitabo kino kinoonyereza ku miramwa ng’ebyafaayo by’olulimi.
At work, he always studied hard.	Ku mulimu, bulijjo yasomanga nnyo.
The slow turning of the world brought a new day.	Ensi okukyuka mpola kwaleeta olunaku olupya.
John bent down to pick up the pebble.	John yafukamira okusitula akayinja akatono.
How should we cope?	Tulina tutya okugumira embeera?
Sound travels in waves through the air around us.	Eddoboozi litambula mu mayengo nga liyita mu mpewo etwetoolodde.
Witnesses' answers conflicted.	Abajulizi bye baddamu byakontana.
The elephants are fed a huge amount of food.	Enjovu zino ziriisibwa emmere nnyingi nnyo.
The stars shone brightly in the dark night sky.	Emmunyeenye zaali ziyakaayakana nnyo mu ggulu eryali lirimu enzikiza ekiro.
It is customary to give milk to children at bedtime.	Kiba kya mpisa okuwa abaana amata nga beebase.
Don’t throw things away.	Tosuula bintu.
Contestants were given a series of questions to answer.	Abavuganya baweereddwa ebibuuzo ebiwerako bye balina okuddamu.
The house is made of cheap wood.	Ennyumba eno ekoleddwa mu mbaawo za buseere.
He got up and wiped the dust off his clothes.	Yasituka n’asiimuula enfuufu ku ngoye ze.
The most important person is going to have to answer.	Omuntu asinga obukulu agenda kuba alina okuddamu.
The victims were all high school students.	Abaagudde ku kabenje bonna bayizi ba siniya.
He often speaks loudly for emphasis.	Atera okwogera mu ddoboozi ery’omwanguka okusobola okuggumiza.
Buckle up, please.	Buckle up, nkwegayiridde.
A drop of water splashed on the lens.	Ettondo ly’amazzi lyamansira ku lenzi.
Employees worked day and night on the stock market.	Abakozi baakoleranga emisana n’ekiro ku katale k’emigabo.
It was so dark outside, we could barely see anything.	Wabweru waali wazikiza nnyo, nga tetusobola kulaba kintu kyonna.
It’s easy to forget.	Kyangu okwerabira.
20 people were killed.	Abantu 20 be battiddwa.
The evil wizard stopped my heart.	Omulogo omubi yanziba omutima.
He waited for the tall man to arrive.	Yalinda omusajja omuwanvu okutuuka.
The politician defended his company’s actions.	Munnabyabufuzi ono yawolereza ebikolwa bya kkampuni ye.
They sell clothes cheaply.	Engoye bazitunda ku buseere.
The father finds solace in the wilderness.	Taata afuna okubudaabudibwa mu ddungu.
The holidays are busy.	Ennaku enkulu zibeera za bbugumu.
The potato has become an important crop.	Ekitooke kifuuse kirime kikulu.
He put the vegetables.	Yateeka enva endiirwa.
They were dangerously drunk.	Baali batamiivu nnyo mu kabi.
There was a momentary silence.	Waaliwo okusirika okw’akaseera katono.
Their business expanded significantly last year.	Bizinensi yaabwe yagaziwa nnyo omwaka oguwedde.
The Emperor calmly looked to parade his army.	Empula mu bukkakkamu yatunuulira okulaga eggye lye.
He got mad at me and left.	Yannyiiga n’agenda.
You need a driver's license.	Okwetaaga pamiti okuvuga mmotoka.
His parents lived in a cottage.	Bazadde be baali babeera mu kiyumba.
We don’t seem to have enough wood.	Tulabika nga tetulina nku zimala.
Studies have shown that this trend is due to reduced drug enforcement.	Okunoonyereza kulaga nti omuze guno guvudde ku kukendeeza ku kukwasisa amateeka ku biragalalagala.
The soil is fertile.	Ettaka lirimu ebirime bingi.
Remember to fill your salt container.	Jjukira okujjuza ekyuma kyo eky’omunnyo.
Use lots of sweeteners to improve the taste.	Kozesa ebiwoomerera bingi okulongoosa obuwoomi.
The suspect never said a word during the interrogation.	Omutemu teyayogerangako kigambo kyonna nga bamubuuza ebibuuzo.
The emperors ruled the country.	Ba empula be baafuga ensi eyo.
New technology has made our lives easier.	Tekinologiya omupya ayanguyizza obulamu bwaffe.
The flight arrived safely.	Ennyonyi yatuuse bulungi.
The landlord cracked the concrete.	Landiroodi yayatika seminti.
A good letter can be read with pleasure.	Ebbaluwa ennungi esobola okusomebwa n’essanyu.
The lie bothered him a lot.	Obulimba bwamutawaanya nnyo.
For the first year or so, there was a lot of excitement.	Mu mwaka ogwasooka oba bwe gutyo, waaliwo okucamuka kungi.
He sat down and pulled out a newspaper.	Yatuula wansi n’aggyayo olupapula lw’amawulire.
Published by a major political party, the paper	Olupapula luno olufulumizibwa ekibiina ky’ebyobufuzi ekinene,
We often use yellow onions in salads.	Tutera okukozesa obutungulu obwa kyenvu mu saladi.
He wants everyone to start living a better life.	Ayagala buli muntu atandike okubeera n’obulamu obulungi.
The region is known for its medicinal properties.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo obw’eddagala.
If someone is eager, they rise quickly through the ranks.	Omuntu bw’aba ayagala nnyo, asituka mangu ng’ayita mu nnyiriri.
The boy was generally quiet and polite.	Okutwalira awamu omulenzi yali musirise era nga wa mpisa.
A detachment of soldiers was guarding the castle.	Ekibinja ky’abajaasi kyali kikuuma olubiri.
A crow flew past his window, screeching.	Enkovu yabuuka n’eyita mu ddirisa lye, ng’ekuba enduulu.
Let us not tempt fate.	Tuleme kukema nkomerero.
Experts say children should go to school.	Abakugu bagamba nti abaana basaana okugenda ku ssomero.
He was very ruthless.	Yali talina kisa nnyo.
My parents work hard.	Bazadde bange bakola nnyo.
Most men blamed her for her behavior.	Abasajja abasinga baamunenya olw’engeri gye yeeyisaamu.
Travel companies are starting to cut costs.	Kkampuni z’ebyentambula zitandise okusala ku nsaasaanya.
The poet wrote the best poems of the 19th century.	Omutontomi yawandiika ebitontome ebisinga obulungi mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda.
The building was built to house prisoners.	Ekizimbe kino kyazimbibwa okusuza abasibe.
When we met, he was quiet and shy.	Bwe twasisinkana, yali mukkakkamu era ng’alina ensonyi.
Traditional instruments take over here.	Ebivuga by’ekinnansi bikwata wano.
A complex machine helped him do the job.	Ekyuma ekizibu ennyo kyamuyamba okukola omulimu ogwo.
Write a report on this situation.	Wandiika lipoota ku mbeera eno.
Even doctors have days off.	N’abasawo balina ennaku ez’okuwummula.
Children’s records were very popular.	Records z’abaana zaali zettanirwa nnyo.
This soft drink is prepared for us.	Ekyokunywa kino ekikalu kitutegekeddwa.
The ceiling was painted all green.	Siringi yasiigiddwa langi ya kiragala yonna.
I was born here.	Nze wano nazaalibwa.
He likes to explain the different types.	Ayagala nnyo okunnyonnyola ebika eby'enjawulo.
The two seemed evenly matched.	Ababiri bano baalabika nga bakwatagana kyenkanyi.
The book is a classic composition of that era.	Ekitabo kino kya classic composition eky’omulembe ogwo.
The monastery is famous for its tiger statues.	Ekigo kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifaananyi by’engo.
The light from the moon was almost transparent.	Ekitangaala ekyavanga ku mwezi kyali kumpi kitangalijja.
Nothing like spending time with friends.	Tewali kiringa kumala biseera n'emikwano.
His mood faded.	Muudu ye yazikira.
Judges expressed dismay at the violent protests.	Abalamuzi balaze obwennyamivu olw’okwekalakaasa okw’effujjo.
Butterscotch is my favorite.	Butterscotch ye nsinga okwagala.
Citizens must be punished.	Bannansi balina okusalirwa ekibonerezo.
He seemed to smile.	Yalabika ng’amwenya.
Violence is not uncommon around here	Obutabanguko si bwa bulijjo okwetoloola wano
The robber got away before police could move.	Omubbi yasimattuse nga poliisi tennasenguka.
It's time for the cabinet to take serious action.	Kye kiseera kabineti okukola eky'amaanyi.
The elephant hunted with great skill.	Enjovu yayigga n’obukugu bungi.
The teacher stands at the blackboard and writes things down.	Omusomesa ayimiridde ku lubaawo n’awandiika ebintu.
I am amazed at how well it works.	Nneewuunya engeri gye kikola obulungi.
Violent crime has been on the rise in recent years.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo bubadde bweyongera mu myaka egiyise.
Use a spatula to stir the cream.	Kozesa ‘spatula’ okutabula ekizigo.
When there is a lack of competition, prices remain high.	Bwe wabaawo obutaba na kuvuganya, emiwendo gisigala waggulu.
He was carrying a bag.	Yabadde asitudde ensawo.
The ashes were falling.	Evvu lyali litonnya.
The allows you to build.	The ekukkiriza okuzimba.
Most manufacturing plants use assembly lines.	Ebifo ebisinga ebikola ebintu bikozesa layini ezikuŋŋaanya ebintu.
He was the last civilian to die.	Ye muntu waabulijjo eyasembayo okufa.
Mountain lions occupy the state.	Empologoma z’oku nsozi zikwata essaza lino.
The lion eats its prey raw.	Empologoma erya omuyiggo gwayo nga mbisi.
There were plenty of birds and insects everywhere.	Ebinyonyi n’ebiwuka byali bingi buli wamu.
He sips his wine, contemplating his fate.	Anywa omwenge gwe, ng’afumiitiriza ku nkomerero ye.
These sentences are grammatically correct.	Sentensi zino zituufu mu grammar.
The museum has a variety of interests.	Ekitebe kino kirina ebintu eby’enjawulo by’oyagala.
Even the little birds hesitate to enter.	N’obunyonyi obutono bulonzalonza okuyingira.
John's mother was delighted.	Maama wa John yasanyuka nnyo.
The cream should be applied in gentle circular motions.	Ekizigo kino olina okukisiiga mu ntambula ezigonvu ezeetooloovu.
We did our best to solve the problem.	Twakola kyonna ekisoboka okugonjoola ekizibu ekyo.
The trolley car ran over the rails.	Emmotoka ya trolley yadduka ku ggaali y’omukka.
What made you sad?	Kiki ekyakunakuwaza?
Fleeing the country, he ran towards freedom.	Ng’adduka eggwanga, yadduka ng’ayolekera eddembe.
He was convinced he could make a difference.	Yali mukakafu nti asobola okuleeta enjawulo.
The librarian gave us two books on loan.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo yatuwa ebitabo bibiri bye baali beewola.
Fishermen put their boats on the beach every spring.	Abavubi bateeka amaato gaabwe ku mwalo buli luggya.
The weary travelers were happy to have reached their destination.	Abatambuze abaali bakooye baali basanyufu okuba nga batuuse gye baali bagenda.
The building has a brick façade.	Ekizimbe kino kirina ffaasi ey’amabaati.
There was little discussion.	Waaliwo okukubaganya ebirowoozo kutono.
The park is connected to a shopping mall.	Paaka eno eyungiddwa ku kizimbe ekinene eky’amaduuka.
Take a closer look at these pictures.	Laba bulungi ebifaananyi bino.
I want to try that recipe, she said sadly.	Njagala okugezaako enkola eyo, bwe yagamba mu nnaku.
The story was strangely fascinating.	Emboozi eyo yali esikiriza mu ngeri eyeewuunyisa.
They produce methane as part of their digestion.	Zikola omukka gwa methane ng’ekimu ku bikozesebwa mu kugaaya emmere.
Avoid the beaches in the city closest to the water.	Weewale bbiici eziri mu kibuga ekisinga okumpi n’amazzi.
You don’t expect to pay for that, do you?	Ekyo tosuubira kusasula, nedda?
Violets were blooming.	Violets zaali zifuumuuka.
A rowboat waiting for them on the bank.	Eryato erya rowboat nga libalindiridde ku bbanka.
The kidnappers were heartbroken.	Abaawambye omutima gwabadde gumenyese.
Demand for sugar has decreased.	Obwetaavu bwa sukaali bukendedde.
Adding salt to the table is polite.	Okwongera omunnyo ku mmeeza kiba kya mpisa.
The callow youth quickened his step.	Omuvubuka wa callow yayanguyiza eddaala lye.
The farmer entered the names of all his animals.	Omulimi yayingiza amannya g’ebisolo bye byonna.
Water is a promising new energy source.	Amazzi nsibuko ya maanyi mapya esuubiza.
These birds are known for their vocal abilities.	Ebinyonyi bino bimanyiddwa olw’obusobozi bwabyo obw’okukuba eddoboozi.
The messenger ran along the edge of the city.	Omubaka yadduka n’ayita ku mabbali g’ekibuga.
The rules are very clear.	Amateeka gategeerekeka bulungi nnyo.
A verse was written about the unfortunate.	Olunyiriri lwawandiikibwa olukwata ku bantu ab’omukisa omubi.
At the top of a narrow hill was a castle.	Ku ntikko y’olusozi olufunda waaliwo olubiri.
They say natural remedies can help fight pain.	Bagamba nti eddagala ery’obutonde lisobola okuyamba okulwanyisa obulumi.
The presidential casket had been in the state.	Ssanduuko ya pulezidenti yali ebadde mu ssaza.
He struck the clothes with a sharp stick.	Engoye yazikuba n’omuggo omusongovu.
The village was beautiful in the summer.	Ekyalo kyali kirungi nnyo mu biseera by’omusana.
It would be good to train more often.	Kyandibadde kirungi okutendekebwa emirundi mingi.
He develops a nerve problem in the eye.	Afuna ekizibu ky’obusimu mu liiso.
The garden is a place of flowers.	Ennimiro kifo kya bimuli.
Most wind turbines are made of steel.	Ebyuma ebikuba empewo ebisinga bikolebwa mu kyuma.
The bird is sold in the local market.	Ekinyonyi kino kitundibwa mu katale k’omu kitundu.
She took a paper towel.	Yatwala akatambaala k’empapula.
Dolphin populations are rapidly declining worldwide.	Omuwendo gw’ennyonyi eziyitibwa Dolphin gukendeera mangu mu nsi yonna.
They collected water in a bucket.	Baakung’aanyizza amazzi mu kibbo.
Moist conditions are good for plants.	Embeera erimu obunnyogovu nnungi eri ebimera.
The power company has installed a network of transmission lines.	Kkampuni y’amasannyalaze etaddewo omukutu gwa layini z’amasannyalaze.
Sugar is found in fruits, vegetables and dairy products.	Ssukaali asangibwa mu bibala, enva endiirwa n’ebiva mu mata.
The robbers allegedly wanted money.	Kigambibwa nti ababbi baabadde baagala ssente.
Use rich and beautiful ingredients.	Kozesa ebirungo eby’obugagga era ebirabika obulungi.
The child silenced him.	Omwana yamusirise.
He attends meetings regularly.	Agenda mu nkuŋŋaana buli kiseera.
Much research has been done in this area.	Okunoonyereza kungi kukoleddwa mu kitundu kino.
Transfer to a large mixing bowl.	Teeka mu bbakuli ennene ey’okutabula.
It was easy for a thief to steal a car.	Kyabadde kyangu omubbi okubba mmotoka.
I dipped my chops in the cold water.	Nannyika chops zange mu mazzi agaali gayonjo.
The room was dark.	Ekisenge kyali kizikiza.
She married the wrong man.	Yawasa omusajja omukyamu.
They fought guerrilla wars.	Baalwana entalo z’abayeekera.
The taxi driver stopped abruptly.	Ddereeva wa takisi yayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa.
The driver spent two hours at the station.	Ddereeva yamaze essaawa bbiri ku siteegi eno.
This house is empty.	Ennyumba eno njereere.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Bannasayansi bazudde ekika kya dinosaur ekipya.
Don’t you think we can ask for help?	Tolowooza tusobola okusaba obuyambi?
The samba playing played on.	Okukuba samba kwazannya ku...
He is a specialist in marine fish.	Ye musawo w’ebyennyanja eby’enjawulo eby’omu nnyanja.
The question has not been answered.	Ekibuuzo tekinnaddibwamu.
Don’t use that much salt!	Tokozesa munnyo mungi bwe gutyo!
Luke was caught up in the ensuing violence.	Lukka yakwatibwa effujjo eryaddirira.
His gaze was fixed.	Entunula ye yali nnywevu.
He shouted for help, but none came.	Yaleekaana ng’asaba obuyambi, naye tewali n’omu yajja.
They found that global warming was happening.	Baakizuula nti okubuguma kw’ensi kwali kugenda mu maaso.
Pushing forward, he stamped hard and fast.	Ng’asikambula mu maaso, yakuba sitampu n’amaanyi ku sipiidi.
The road to regeneration.	Ekkubo erigenda mu kuzza obuggya.
People can’t choose their families.	Abantu tebasobola kulonda maka gaabwe.
She noticed he was holding something behind his back.	Yakiraba nti alina ky’akutte emabega w’omugongo.
The sea glistened in the sun.	Ennyanja yayakaayakana mu musana.
Spring was a welcome escape from winter.	Ensulo yali ya kwanirizibwa okutoloka mu kiseera eky’obutiti.
He is a good golfer.	Muzannyi wa Golf mulungi.
Make sure the cover is properly installed.	Laba ng’ekibikka okiteeka bulungi.
The wise old lady brewed a strong drink.	Omukyala omukadde ow’amagezi yafumbisa ekyokunywa eky’amaanyi.
Things would become much more efficient.	Ebintu byandifuuse ebikola obulungi ennyo.
We would like you to visit our factory.	Twandyagadde ogende mu kkolero lyaffe.
He gulped down a cup of tea.	Yamira wansi ekikopo kya caayi.
The new road was two lanes each way.	Oluguudo olupya lwali lwa mirongooti ebiri buli ludda.
At least he finally got respect.	Wakiri yasembyeyo okufuna ekitiibwa.
A vending machine was demolished.	Ekyuma ekiguza ebintu kyamenyeddwa.
The talented athlete plays for the school team.	Omuzannyi ono ow’ekitone azannyira ttiimu y’essomero.
The bug moved slowly.	Ekiwuka kyatambula mpola.
They have to love their children.	Balina okwagala abaana baabwe.
Let’s play another game.	Katuzannye omuzannyo omulala.
For a long time the authority of the priests was unchallenged.	Okumala ebbanga ddene obuyinza bwa bakabona bwali tebusoomoozebwa.
People rushed towards the door.	Abantu baafubutuka nga boolekedde oluggi.
Many of his poems were published after his death.	Ebitontome bye bingi byafulumizibwa oluvannyuma lw’okufa kwe.
After many weeks, the crop was ready.	Oluvannyuma lwa wiiki nnyingi, ekirime kyali kiwedde.
It takes years to learn to speak.	Kitwala emyaka mingi okuyiga okwogera.
The ground was a beautiful emerald green.	Ensi yali ya kijanjalo ekirabika obulungi ekya emeraludo.
At this point, it’s hard to predict.	Mu kiseera kino, kizibu okulagula.
The sea looks rough on this side.	Ennyanja eringa efuukuuse ku ludda luno.
He broke the news to her gently.	Yamumenya amawulire ago mpola.
Lowering blood pressure will improve circulation.	Okukendeeza ku puleesa kijja kulongoosa entambula y’omusaayi.
The city beyond the mountains is huge.	Ekibuga ekiri emitala w’ensozi ezo kinene nnyo.
The city is known for its high-quality steel manufacturing.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’okukola ebyuma eby’omutindo ogwa waggulu.
The star is very hot.	Emmunyeenye eno eyokya nnyo.
My daughter’s birthday is next month.	Amazaalibwa ga muwala wange gali mwezi gujja.
He opened the gate for the delivery guy.	Yaggulawo ekikomera eri ggaayi atwala ebintu.
The players cared a lot.	Abazannyi baafaayo nnyo.
Please call back later if you have any questions.	Nsaba oddemu essimu oluvannyuma bw'oba olina ekibuuzo kyonna.
The pound was steadily rising against the dollar.	Pawundi yabadde egenda elinnya buli lukya okusinziira ku ddoola.
It rained heavily throughout the evening.	Enkuba yatonnya nnyo akawungeezi konna.
Such questions remain unresolved.	Ebibuuzo ng’ebyo bisigala nga tebinnagonjoolwa.
He adjusted his blouse nervously.	Yatereeza bbulawuzi ye mu bunkenke.
There was a knife in the body.	Mu mulambo mwabaddemu ekiso.
Sunrise was still an hour or so late.	Enjuba okuvaayo yali ekyali ya ssaawa emu oba bbiri ng’evuddeyo.
It was an extremely hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu erisukkiridde.
That kind of theft will not be tolerated.	Obubbi obw’ekika ekyo tebujja kugumiikiriza.
Cleaning the refrigerator.	Okwoza firiigi.
He finally agreed.	Yasembyeyo okukkiriza.
A potential buyer inspected the yacht.	Omuntu eyali asobola okugigula yakebedde yaati eno.
The king died without a will.	Kabaka yafa nga talina kiraamo.
Very lush greenery covered both sides of the highway.	Ebimera ebirabika obulungi ennyo byali bibisse ku njuyi zombi ez’oluguudo olukulu.
After nearly two decades of hostilities, the fighting finally ended.	Oluvannyuma lw’emyaka kumpi amakumi abiri egy’obulabe, okulwanagana kwasembayo okuggwaawo.
Below average conditions.	Embeera eziri wansi wa kigero.
She pursed her lips.	Yafuukuula emimwa gye.
The new police chief is cleaning up the city.	Omuduumizi wa poliisi omuggya ali mu kuyonja ekibuga.
The great sea.	Ennyanja ennene.
The kid started banging his head against the wall.	Omwana yatandika okukuba omutwe ku bbugwe.
He and a friend walked on the beach.	Ye ne mukwano gwe baatambula ku bbiici.
The rest was discarded.	Ebisigaddewo byasuuliddwa.
People adapt their behavior to industrial life.	Abantu bakyusakyusa enneeyisa yaabwe ne bagiteeka mu bulamu bw’amakolero.
Using the music stand, grab the book.	Ng’okozesa ekifo we basimba ennyimba, kwata ekitabo.
Drops of water trickled down his body.	Amatondo g’amazzi gaakulukuta wansi ku mubiri gwe.
He looked at nothing, puzzled.	Teyatunuulira kintu kyonna, nga yeewuunya.
Take an hour with lunch.	Twala essaawa emu ng’olya ekyemisana.
It is difficult to detect such fake plants.	Kizibu okuzuula ebimera eby’ebicupuli ng’ebyo.
The article says the country is suffering from excessive pollution.	Ekiwandiiko kigamba nti eggwanga lino libonaabona olw’obucaafu obuyitiridde.
Animals can sense danger.	Ebisolo bisobola okuwulira nti waliwo akabi.
The wind and waves will return soon.	Empewo n’amayengo bijja kudda mu bbanga ttono.
Therefore, fewer trees are planted.	N’olwekyo, emiti mitono egisimbibwa.
He fell hard to the ground.	Yagwa nnyo ku ttaka.
He replied politely but offered no further information.	Yaddamu mu ngeri ey’empisa kyokka n’atawaayo mawulire malala gonna.
Remember to keep your rescuers updated on your progress.	Jjukira okumanyisa abanunula bo ku nkulaakulana yo.
It worked for a little while as a soda.	Yakola okumala akaseera katono nga sooda.
She was as happy as her mother.	Yali musanyufu nga nnyina.
The guard was very friendly.	Omukuumi yali wa mukwano nnyo.
We'll have more to talk about tomorrow.	Tujja kuba n'ebirala bye tunaayogerako enkya.
No store accepts credit cards, so bring plenty of cash.	Tewali dduuka likkiriza kaadi za kwewola, n’olwekyo leeta ssente enkalu nnyingi.
Rain prevented us from mowing the lawn yesterday.	Enkuba yatulemesezza okusala omuddo olunaku lw’eggulo.
The phone rings.	Essimu evuga.
It annoys me when students talk during lecture!	Kinnyiiza abayizi bwe boogera nga bakola lecture!
The desert is dry all year round.	Eddungu liba lukalu omwaka gwonna.
Jill makes whiskey, releases her own brand.	Jill akola whisky, afulumye ekika kye.
Many male birds on branch	Ensajja ebinyonyi bingi ku ttabi
The children are playing in the garden, which has turned into flowers.	Abaana bazannyira mu lusuku, olufuuse ebimuli.
The rally quickly dispersed.	Olukungaana lwasaasaana mangu.
These packets are delivered by air.	Packet zino zituusibwa mu nnyonyi.
The sea was deep.	Ennyanja yali nnyimpi.
Silent interests include knitting and drawing.	Ebintu ebisirise mulimu okuluka n’okukuba ebifaananyi.
He collected impressive points in the game.	Yakungaanyizza obubonero obw’ekitalo mu mupiira guno.
Most hospitals are understaffed.	Obulwaliro obusinga tebuliimu bakozi batono.
The athlete's agent signed him to a contract.	Agent wa munnabyamizannyo ono yamussa omukono ku ndagaano.
The decision of the elders is final.	Okusalawo kw’abakadde kwe kusembayo.
I feel that the story has run its course.	Mpulira nti emboozi ebadde eddukira mu kkubo lyayo.
The spoons rattled together, whistling like the wind.	Ebijiiko byawuuma wamu, nga biwuuma ng’empewo.
Commonly used in medicine.	Atera okukozesebwa mu by’eddagala.
A bridge connects the island to the city.	Omutala gugatta ekizinga ekyo ku kibuga.
His possessions included a large house and a farm.	Mu bintu bye mwalimu ennyumba ennene ne faamu.
A local club gathered to discuss the problem.	Kiraabu y’omu kitundu yakung’aanidde okukubaganya ebirowoozo ku kizibu kino.
Thousands of tourists visit the city every year.	Enkumi n’enkumi z’abalambuzi bagenda mu kibuga kino buli mwaka.
The coal industry provides employment to thousands of workers.	Amakolero g’amanda gawa abakozi enkumi n’enkumi emirimu.
Schoolgirls performed on stage.	Abawala b’essomero baayimbye ku siteegi.
The law was too strict.	Etteeka lyali lisukkiridde okukakali.
He was one of the people there.	Yali omu ku bantu abaaliwo.
He now makes chips to help with chores.	Kati akola chips okuyambako ku mirimu.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	Bacon n’amagi, nga biweereddwa ne tositi ne kaawa.
The man had a bald head.	Omusajja yalina ekiwalaata omutwe.
Our research showed that.	Okunoonyereza kwaffe kwalaga nti.
Think before you speak.	Lowooza nga tonnaba kwogera.
Thirty percent of these deaths are caused by heart disease.	Ebitundu 30 ku 100 ku bantu bano abafa bava ku bulwadde bw’omutima.
A branch of mint	Akatabi ka mint
The hour was late and so was the waiter.	Essaawa yali ekeeredde era n’omuweereza bw’atyo bwe yali.
The soldiers took up positions behind the barriers.	Abajaasi baakwata ebifo emabega w’ebigoma.
A tropical storm caused widespread flooding.	Omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti gwaleetawo amataba agabunye.
Be sure to allow plenty of drying time.	Kakasa nti okkiriza obudde bungi obw’okukala.
The government took back control.	Gavumenti yazzeemu okutwala obuyinza.
When was the last time they went swimming?	Baali basembyeyo okugenda okuwuga ddi?
How easy is it to get a university degree?	Kyangu kitya okufuna diguli mu yunivasite?
Our brief tour of the city is over.	Okulambula kwaffe okumpimpi mu kibuga kuwedde.
Every cell in the body can make insulin.	Buli katoffaali mu mubiri kasobola okukola insulini.
That’s about as dangerous as it gets.	Ekyo kiringa eky’obulabe nga bwe kituuka.
We issue parking tickets!	Tufulumya tikiti za paakingi!
The market is located near the river.	Akatale kano kali kumpi n’omugga guno.
Neighbors are expected to attend.	Baliraanwa basuubirwa okubeerawo.
All he wanted was for things to be peaceful.	Kye yali ayagala ebintu bibeere bya mirembe.
The men took a deep breath before smoking.	Abasajja bano baassa nnyo omukka nga tebannanywa ssigala.
He leaned across the room.	Yasitama n’asala ekisenge.
We have to leave for the airport.	Tulina okusitula okugenda ku kisaawe ky’ennyonyi.
The mobile phone is often used as a reliable communication tool.	Essimu etera okukozesebwa ng’ekintu ekyesigika eky’empuliziganya.
Thermal radiation is the energy of light.	Obusannyalazo bw’ebbugumu ge maanyi g’ekitangaala.
Many animals hibernate.	Ebisolo bingi bisula mu kiseera eky’obutiti.
Nature is stunning.	Obutonde buwuniikiriza.
Birds flew in flocks overhead.	Ebinyonyi byabuuka mu bisibo waggulu.
The dog’s intelligence was outstanding.	Amagezi g’embwa gaali ga njawulo nnyo.
No one expected the riots to start.	Tewali yali asuubira nti obujagalalo bujja kutandika.
The bridge spans the river.	Omutala guno guwanvuye ku mugga guno.
A lawyer is someone who represents clients in court.	Munnamateeka ye muntu awolereza bakasitoma mu kkooti.
John, my brother, is a weak swimmer.	John, muganda wange, muwuzi munafu.
The apple appeared to have no seeds.	Obulo bwalabika nga tebulina nsigo yonna.
People have more leisure time now than ever before.	Abantu balina ebiseera eby’okwesanyusaamu bingi kati okusinga bwe baali.
However, trees also need sunlight to grow.	Kyokka emiti nagyo gyetaaga omusana okusobola okukula.
It is widely believed that monkeys cannot fly.	Kirowoozebwa nnyo nti enkima tezisobola kubuuka.
Our group received the bonus of an outstanding performance.	Ekibiina kyaffe kyafuna bbonuusi y’omutindo ogw’ekitalo.
He slowly nibbled on the cigarette in the ashtray.	Yanyiga mpola mpola sigala eyali mu kibbo ky’evvu.
He was waiting restlessly for the bus.	Yali alinze bbaasi nga tawummudde.
Random numbers are used to generate secure passwords.	Ennamba ezitali za bulijjo zikozesebwa okukola ebigambo ebikusike ebikuumiddwa.
So we have to pay an extra tenner.	Kale tulina okusasula tenner ey’enjawulo.
The taste is delicious.	Obuwoomi buwooma.
Classical music is very popular in many countries.	Omuziki gwa classic gwettanirwa nnyo mu nsi nnyingi.
The robber entered the bank and shot the cashier	Omubbi yayingidde mu bbanka n’akuba kaasiya amasasi
His son had an interest in collecting comic books.	Mutabani we yalina okwagala okukung’aanya ebitabo ebisesa.
An old lady is preparing a pottage.	Omukyala omukadde ateekateeka pottage.
He works hard every day.	Akola nnyo buli lunaku.
Remove the lid from the jar.	Ggyako ekibikka mu kibya.
The informant stated that foul play was involved.	Omuwabuzi yategeezezza nti okuzannya ekisobyo kwalimu.
There are thousands of species worldwide.	Mu nsi yonna mulimu ebika by’ebisolo enkumi n’enkumi.
Good luck!	Nkwagaliza emikisa!
These paintings depict scenes of everyday life.	Ebifaananyi bino biraga ebifaananyi eby’obulamu obwa bulijjo.
The wind was blowing hard.	Empewo yali efuuwa nnyo.
Air pollution can affect children’s health.	Obujama bw’empewo busobola okukosa obulamu bw’abaana.
The theme of the poem was life.	Omulamwa gw’ekitontome gwali gwa bulamu.
Modern buildings surround the winding road.	Ebizimbe eby’omulembe byetoolodde oluguudo luno oluliko enkokola.
He decided to stop for a break.	Yasazeewo okuyimirira okuwummulako.
That is where our problems began.	Wano ebizibu byaffe we ​​byatandikira.
Summers are nice and cool with occasional showers.	Ekyeya kinyuma ate nga kiyonjo nga waliwo enkuba oluusi n’oluusi.
Bread was made from flour.	Omugaati gwakolebwanga mu buwunga.
Make sure the solution is stored in a dark place.	Kakasa nti eddagala lino literekebwa mu kifo ekirimu enzikiza.
The noise was so loud, he couldn't think.	Oluyoogaano lwali lwa maanyi nnyo, nga tasobola kulowooza.
Explain the advantages of this new lighting technology.	Nnyonnyola ebirungi ebiri mu tekinologiya ono omupya ow’okutaasa.
The plane flies high.	Ennyonyi ebuuka waggulu.
After many years, they are both old.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi, bombi bakaddiye.
The sequence ends with a question mark.	Omutendera gukoma n’akabonero k’ekibuuzo.
Children beg to go to the beach.	Abaana beegayirira okugenda ku bbiici.
Coffee beans grow on large red coffee cherries.	Ebinyeebwa bya kaawa bimera ku bibala ebinene ebimyufu ebiyitibwa coffee cherries.
My brother’s girlfriend won the contest.	Muganzi wa muganda wange ye yawangula empaka zino.
The currents of the Bay gliding above the water.	Emisinde gya Bay nga giseeyeeya waggulu w’amazzi.
Our train arrived at seven.	Eggaali y’omukka yaffe yatuuka ku ssaawa musanvu.
Human pressure accelerates pollution problems.	Okunyigirizibwa kw’abantu kwanguyiza ebizibu by’obucaafu.
The city is very immaculately clean.	Ekibuga kiyonjo nnyo nga tekirina kamogo.
More than a million people signed the petition.	Abantu abasoba mu bukadde be baateeka emikono ku mpaaba eno.
Guests were seated at long tables, surrounded by bamboo.	Abagenyi baali batudde ku mmeeza empanvu, nga zeetooloddwa emiwemba.
Pure water is colorless and tasteless.	Amazzi amayonjo tegalina langi era tegawooma.
He cuts shapes out of clay.	Asala ebifaananyi okuva mu bbumba.
The water is murky.	Amazzi galimu ekizikiza.
Police activity on city streets is rare.	Emirimu gya poliisi ku nguudo z’ekibuga tegitera kubaawo.
The fox disguised himself as a squirrel.	Empeewo yeefudde enkwale.
A blue bow was carefully tied around the package.	Obutaasa obwa bbululu bwasibiddwa n’obwegendereza okwetooloola ekipapula.
The rocks were covered in snow.	Enjazi zaali zijjudde omuzira.
He was moving slowly, carefully.	Yali atambula mpola, nga yeegendereza.
He has a depression.	Alina ekiwuubaalo.
This was his twentieth birthday.	Guno gwali mazaalibwa ge ag’emyaka amakumi abiri.
This winter is very cold.	Ekyeya kino kinnyogoga nnyo.
He took one step towards the weeping woman.	Yakwata eddaala limu ng’ayolekera omukazi eyali akaaba.
A few birds fluttered over their heads.	Ebinyonyi ebitonotono byawuubaala ku mitwe gyabyo.
The village square was abuzz with activity.	Ekibangirizi ky’ekyalo kyali kijjudde emirimu.
He knelt down and looked at them.	Yafukamira wansi n’abatunuulira.
The cooking pot was still simmering.	Ekiyungu eky’okufumba kyali kikyafuumuuka.
The storm struck at eight o'clock.	Omuyaga gwakubye ku ssaawa munaana.
The beef was an incredible dish.	Ennyama y’ente yali ya kijjulo ekitali kya bulijjo.
The star actress has reportedly fallen in love.	Omuzannyi ono emmunyeenye kigambibwa nti yagudde mu mukwano.
Three women sat lost in conversation.	Abakazi basatu baatudde nga babuze mu mboozi.
His whole family had to flee.	Famire ye yonna yalina okudduka.
Tom is as busy as he was last year.	Tom ali bbize nga bwe yali omwaka oguwedde.
The ship sails in the morning.	Emmeeri egenda ku makya.
Calculate the cost carefully.	Bala bulungi omuwendo.
Creationism is not widely known in this country.	Enzikiriza y’obutonzi temanyiddwa nnyo mu ggwanga lino.
The odds were in our favor.	Odds zaali mu bulungi bwaffe.
He's been a clown all his life.	Abadde akola nga clown obulamu bwe bwonna.
At first glance he seemed icy and uninteresting.	Ku kusooka okumulaba yalabika ng’omuzira era nga tanyumira.
The room had blue colored walls.	Ekisenge kyalimu ebisenge ebya langi ya bbululu.
Dessert was delicious.	Dessert yali ewooma nnyo.
The country made its mark in the information technology industry.	Eggwanga lino lyakola ekitiibwa kyalyo mu mulimu gwa tekinologiya w’amawulire.
A local priest declared the temple holy.	Kabona omu ow’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
The party was noisy.	Akabaga kabadde ka maloboozi.
They are trying to make improvements in the city.	Bano bafuba okukola ennongoosereza mu kibuga.
There is a continuous stream of water.	Waliwo omugga gw’amazzi ogutambula obutasalako.
He lost a precious toy.	Yafiirwa akazannyo ak’omuwendo.
Things worth doing are often hard to do.	Ebintu ebisaanira okukola bitera okuba ebizibu okukola.
Meanwhile, the sun has set.	Mu kiseera kino, enjuba egudde.
They keep running away from me.	Basigala banddukako.
The wizard summoned all his magical powers.	Omulogo yayita amaanyi ge gonna ag’obulogo.
We can export from this system.	Tusobola okufulumya okuva mu nkola eno.
I have been founded by a manufacturing company.	Ntandikiddwaawo kkampuni ekola ebintu.
To arrest him, police need evidence.	Okumukwata, poliisi yeetaaga obujulizi.
The villagers spotted the bear.	Abatuuze ku kyalo baalabye eddubu lino nga liriwo.
He admires her for her strength and courage.	Amwegomba olw’amaanyi n’obuvumu.
So the company decided to acquire new resources.	Bwatyo kkampuni yasalawo okufuna eby’obugagga ebipya.
While the state is known for its poetry, it also produces wine.	Wadde nga essaza lino limanyiddwa olw'ebitontome, era lifulumya omwenge.
Homework is difficult.	Omulimu gw’awaka guzibu.
He lit a candle.	Yakoleeza omumuli.
He didn’t focus on his private life.	Teyassa essira ku bulamu bwe obw’ekyama.
He uses a pencil with the cream in place.	Akozesa ekkalaamu ng’ekizigo kiri mu kifo.
Many people were given beds.	Abantu bangi baaweereddwa ebitanda.
For society to change, we have to change.	Ekitundu okusobola okukyuka, tulina okukyuka.
The rich have a lot of money.	Abagagga balina ssente nnyingi nnyo.
Policymakers around the world are trying to curb greenhouse gas emissions.	Abakola enkola okwetoloola ensi yonna bagezaako okukomya omukka ogufuluma mu bbanga.
A call to arms was issued.	Omulanga gw’okukuba emmundu gwafulumiziddwa.
A great deal of weaving and sewing is going on here.	Omulimu omunene ogw’okuluka n’okutunga gugenda mu maaso wano.
The dispute ended in a draw.	Obutakkaanya bwaggweeredde mu maliri.
You need to contact someone immediately.	Olina okutuukirira omuntu mu bwangu.
Is your computer outdated?	Kompyuta yo evudde ku mulembe?
Difficult, but achievable.	Ekintu ekizibu, naye nga kiyinza okutuukirira.
He was declared the winner.	Yalangiriddwa ng’omuwanguzi.
The plumber left and returned a few minutes later.	Omukozi wa ppipa yagenda n’akomawo nga wayise eddakiika ntono.
Before he disappeared, he complained.	Nga tannabula, yalina kye yeemulugunya.
People need to eat to survive.	Abantu beetaaga okulya okusobola okuwangaala.
A couple with four children moved to the city.	Abafumbo abalina abaana bana baasengukira mu kibuga.
The bath was dry by the end of the night.	Okunaaba kwali kukalidde ekiro we bwatuukira.
Erosion changes the nature of beaches.	Okukulugguka kw’ettaka kukyusa obutonde bwa myalo.
The castle is located on a hill.	Olubiri luno lusangibwa ku lusozi.
The chef was exceptionally clean.	Omufumbi yali wa njawulo nnyo ku buyonjo.
Real snakes were put in museums.	Emisota egy’amazima gyateekebwa mu myuziyamu.
Half of the participants in this study were female.	Ekitundu ku beetabye mu kunoonyereza kuno baali bakyala.
His company sells only the best.	Kkampuni ye etunda ebisinga obulungi byokka.
John needed to tell lies to his flatmates.	John yali yeetaaga okubuulira abantu be yali abeera mu fulaati eby’obulimba.
In fact, it’s insulting.	Mu butuufu, kivvoola.
They were piercing their nonchalant approach.	Baali baboola enkola yaabwe ey’obutafaayo.
His arguments were often ridiculed.	Ensonga ze yayogeranga zitera okusekererwa.
A friend called him a "good boy".	Mukwano gwe yamuyita "omulenzi omulungi".
Oil prices kept rising.	Emiwendo gy’amafuta gyasigala girinnya.
The young girl ran away crying.	Omuwala omuto yadduse ng’akaaba.
There was a great commotion when the foreigners arrived.	Waaliwo akajagalalo akanene ng’abagwira batuuse.
All kinds of creatures live in this forest.	Ebitonde ebya buli ngeri bibeera mu nsiko eno.
Keep in mind that they are just examples.	Kijjukire nti byakulabirako byokka.
Bloodstream infections are often difficult to detect.	Obuwuka obusiigibwa mu musaayi butera okuba obuzibu okuzuula.
The soldier was talking on the phone.	Omujaasi yabadde ayogera ku ssimu.
The kids were jabbing away happily.	Abaana baali bakuba jabbira nga bagenda mu ssanyu.
He was forced to work harder than ever.	Yawalirizibwa okukola ennyo okusinga bwe kyali kibadde.
That idea seemed unworkable.	Endowooza eyo yalabika nga tesobola kukola.
People are lost at sea.	Abantu babuze ku nnyanja.
It was a terrible accident.	Kaali kabenje ka ntiisa nnyo.
The MPs want him to be amended in the constitution.	Ababaka bano baagala akyusibwe mu ssemateeka.
The most beautiful women in the world live here.	Abakyala abasinga okulabika obulungi mu nsi yonna babeera wano.
They spoke in hushed tones.	Baayogera mu maloboozi agasirise.
They exchanged stories, each very different.	Baawaanyisiganya emboozi nga buli emu ya njawulo nnyo.
All of our students have completed the course.	Abayizi baffe bonna bamalirizza omusomo guno.
The child slept quietly.	Omwana yeebase mu kasirise.
Some animals started exchanging saliva.	Ebisolo ebimu byatandika okuwanyisiganya amalusu.
Time may heal all wounds.	Ebiseera biyinza okuwonya ebiwundu byonna.
Be careful not to overcook the bananas.	Weegendereze obutafumba nnyo ebijanjaalo.
The search turned up nothing unusual.	Okunoonya tekwazudde kintu kyonna kitali kya bulijjo.
This country will soon be a powerful nation.	Ensi eno mu bbanga ttono ejja kuba ggwanga ery’amaanyi.
Milk can be heated to form cookies.	Amata gasobola okubuguma okukola ebikuta.
Look, everybody, there.	Laba, buli muntu, eyo.
We go to school in the morning.	Tugenda ku ssomero ku makya.
When rumors of infidelity began to spread.	Olugambo lw’obutali bwesigwa bwe lwatandika okusaasaana.
The sun can be seen in the distance.	Enjuba esobola okulabibwa mu bbanga.
Enjoy!	Okunyumirwa!
He drank his juice in two large gulps.	Yanywa omubisi gwe mu binywa bibiri ebinene.
What are the five basic principles of genetics?	Misingi ki emikulu etaano egy’obuzaale?
Shout if the store clerk smiles at you.	Muleekaana singa omuwandiisi w’edduuka akumwenya.
Opinions differ on the validity of the rule.	Endowooza zaawukana ku butuufu bw’etteeka lino.
The quality of his reasoning was investigated.	Omutindo gw’okulowooza kwe gwanoonyezebwa.
A group of students climbed a nearby hill.	Ekibinja ky’abayizi kyalinnya akasozi akaali okumpi awo.
We have to stop this practice.	Tulina okukomya enkola eno.
Some oppose screening all immigrants.	Abamu bawakanya okukebera abagwiira bonna.
I wish you all the best.	Mbaagaliza ebirungi byonna.
The fish jumped out of the water.	Ebyennyanja byabuuka okuva mu mazzi.
The industry suffers from acute shortage of skilled labour.	Amakolero gano gabonaabona olw’ebbula ery’amaanyi ery’abakozi abalina obukugu.
The old lady carefully removed the lid.	Omukyala omukadde yaggyayo n’obwegendereza ekibikka.
We should honor our parents.	Tusaanidde okussa ekitiibwa mu bazadde baffe.
The TVs look good in the window.	Ttivvi zirabika bulungi mu ddirisa.
Despite the danger, people swim in the ocean.	Wadde nga kya bulabe, abantu bawuga mu nnyanja.
Try not to shout.	Fuba obutaleekaana.
A pregnant woman should not lift heavy objects.	Omukyala ow'olubuto tasaanidde kusitula bintu bizitowa.
Heavy flooding destroyed homes.	Amataba ag’amaanyi gasaanyizzaawo amaka.
Some experts believe that global warming is natural.	Abakugu abamu balowooza nti okubuguma kw’ensi kwa butonde.
The upstairs studio apartment has a queen bed.	Omuzigo gwa situdiyo waggulu guliko ekitanda ekinene.
Therefore, it is a valuable resource.	N’olwekyo, kya bugagga kya muwendo.
His gaze went around the shop.	Entunula ye yagenda yeetooloola edduuka.
My garden looks great in the rain.	Olusuku lwange lulabika bulungi nnyo mu nkuba.
Providing food, shelter, and clothing for the poor.	Okuwa abaavu emmere, aw’okusula, n’engoye.
The report calls for cooperation between the two countries.	Alipoota eraga nti amawanga gombi galina okukolagana.
Wind, rain, and snow were all there.	Empewo, enkuba, n’omuzira byonna byaliwo.
The crowd fell silent.	Abadigize ne basirika.
He couldn’t have been nicer.	Yali tayinza kuba mulungi okusinga ekyo.
This house is old.	Ennyumba eno nkadde.
Please wash your hands before you start.	Nsaba okunaaba mu ngalo nga tonnatandika.
The recent news of the layoffs has come as a shock again.	Amawulire agaafulumye gye buvuddeko ku kugobwa ku mirimu gano gazzeemu okuwuniikiriza.
The volcano erupted violently.	Olusozi olwo lwabutuka nnyo.
He noticed the way the older boy was moving his fingers.	Yalaba engeri omulenzi omukulu gye yali atambuzaamu engalo ze.
The wind ruffled her hair.	Empewo yamuwuuba enviiri.
Birds were chirping outside my window.	Ebinyonyi byali biwuuma wabweru w’eddirisa lyange.
Call an ambulance.	Kuba essimu ya ambyulensi.
It had silver leaves and limbs.	Yalina ebikoola ebya ffeeza n’ebitundu byayo.
A nucleus has fewer particles than an atom.	Ennyukiliya erina obutundutundu butono okusinga atomu.
The rich have to pay taxes.	Abagagga balina okusasula emisolo.
He was hostile to the citizens.	Yalina obulabe eri bannansi.
They have recently started reading progress charts.	Gye buvuddeko baatandise okusoma ebipande ebiraga enkulaakulana.
Here is some advice on this trip.	Wano waliwo amagezi ku lugendo luno.
He placed a red carnation on the coffin.	Yateeka carnation emmyufu ku ssanduuko y’abafu.
The children were placed in care.	Abaana baateekebwa mu kulabirirwa.
The farm soon became known for its delicious chicken.	Mu bbanga ttono ffaamu eno yamanyibwa olw’enkoko yaayo ewooma.
The castle grounds were large and lush.	Ekibangirizi ky’olubiri kyali kinene era nga kijjudde ebimera.
Joseph's brothers accuse him of treachery.	Yusufu baganda be bamulumiriza nti yakola enkwe.
This road leads to the village.	Ekkubo lino lituusa ku kyalo.
Italian culture is rich in tradition, art, and music.	Obuwangwa bwa Yitale bugagga nnyo mu nnono, eby’emikono, n’ennyimba.
Years passed, and it’s still unclear.	Emyaka gyayitawo, era n’okutuusa kati tekinnategeerekeka.
Here, we can compare.	Wano, tusobola okugeraageranya.
The cemetery was made of sandstone.	Essabo lino lyakolebwa mu mayinja ag’omusenyu.
Villagers developed irrigation systems.	Abatuuze ku kyalo baakola enkola z’okufukirira.
After the deadline, work will begin in earnest.	Oluvannyuma lw’ennaku z’omwezi, emirimu gijja kutandika mu bujjuvu.
Many women are exercising power in large industries.	Abakyala bangi bakola obuyinza mu makolero amanene.
A plastic bag broke and spilled garbage across the road.	Akaveera kamenyese ne kayiwa kasasiro emitala w’ekkubo.
He continues to live abroad.	Akyagenda mu maaso n’okubeera ebweru w’eggwanga.
Their neighbors come to visit.	Baliraanwa baabwe bajja okukyalira.
He wanted to marry her.	Yali ayagala kumuwasa.
I'll be honest with my story.	Nja kuba mwesimbu n'emboozi yange.
The fridge is stocked with all kinds of food.	Ffiriigi erimu emmere eya buli ngeri.
She sat beside him, staring blankly into the fire.	Yatuula ku mabbali ge, ng’atunula mu muliro mu ngeri ey’ekibogwe.
To pass quickly, a car needs a good engine.	Okusobola okuyita amangu, mmotoka yeetaaga yingini ennungi.
However, much remains to be done.	Kyokka, bingi ebikyalina okukolebwa.
The hotel is famous for its food.	Wooteeri eno emanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo.
He has a stinky tongue.	Alina olulimi oluwunya.
He asked for coffee every evening.	Yasaba kaawa buli kawungeezi.
This is the cheapest brand.	Eno ye brand esinga obuseere.
The bottom of the sea is rich.	Wansi w’ennyanja erimu eby’obugagga bingi.
The young prince lived alone.	Omulangira omuto yabeeranga yekka yekka.
The doctor will assess your condition.	Omusawo ajja kwekenneenya embeera gy’olimu.
You once asked a teacher a question.	Lumu wabuuza omusomesa ekibuuzo.
My key is unlocked.	Ekisumuluzo kyange kisumuluddwa.
Experts are concerned.	Abakugu beeraliikirivu.
If you remember that show, you remember him.	Bw’oba ​​ojjukira show eyo, omujjukira.
Consider using a disposable thermometer.	Lowooza ku ky’okukozesa ekipima ebbugumu eky’omulundi gumu.
The living room is fully furnished.	Eddiiro lijjudde ebintu ebikozesebwa mu nnyumba.
The clock says five minutes to twelve.	Essaawa egamba eddakiika ttaano okutuuka ku kkumi na bbiri.
He climbed onto the table.	Yalinnya ku mmeeza.
He performs two ceremonies a day.	Akola emikolo ebiri olunaku.
He left the city to live in the country.	Yava mu kibuga okugenda okubeera mu nsi eyo.
The root has many underground branches.	Ekikolo kirina amatabi mangi wansi w’ettaka.
Nevertheless, the reefs support a variety of marine life.	Wadde kiri kityo, ebiyiriro bino biwagira ebiramu eby’enjawulo ebiri mu nnyanja.
Ten thousand of his countrymen marched with him.	Bannansi be emitwalo kkumi baatambula naye.
The power of the word	Amaanyi g’ekigambo
Instead she put her head on his shoulder.	Wabula n’ateeka omutwe gwe ku kibegabega kye.
The mystery item was found in the woods.	Ekintu kino eky’ekyama kyasangiddwa mu nsiko.
The storm was devastating.	Omuyaga ogwo gwayonoona nnyo.
There are entire villages dedicated to the production of this delicacy.	Waliwo ebyalo byonna ebiweereddwayo okufulumya ekiwoomerera kino.
Before the war, there was almost no industry.	Olutalo nga terunnabaawo, kumpi tewaaliwo makolero.
The potatoes were very edible.	Ebitooke byali byakulya nnyo.
Oil and gasoline are also present in fossil fuels.	Amafuta ne petulooli nabyo biri mu mafuta g’ebintu ebikadde.
My dog ​​is a playful creature.	Embwa yange kitonde kya kuzannya.
People flee in fear of their lives.	Abantu badduka olw’okutya obulamu bwabwe.
We need to know the circumstances of his death.	Tulina okumanya embeera gye yafiiramu.
The document is emailed to you.	Ekiwandiiko kikuweerezeddwa ku email.
We lived in absolute poverty.	Twawangaala mu bwavu obw’enkomeredde.
Form groups of four.	Mukole ebibinja by’abantu bana.
The local temple was built centuries ago.	Yeekaalu y’omu kitundu ekyo yazimbibwa ebyasa bingi emabega.
The technicians could quickly diagnose the problem.	Abakugu bano baali basobola okuzuula amangu ekizibu ekyo.
The royals are not very popular.	Ab’obwakabaka tebaagalibwa nnyo.
The rally lasted more than three hours.	Olukungaana luno lwamaze essaawa ezisoba mu ssatu.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
That should be more than enough.	Ekyo kirina okuba ekisukka mu kumala.
The manager announced plans to expand the business.	Maneja yalangiridde enteekateeka z’okugaziya bizinensi eno.
We need to explore the idea of ​​gas supply in the country.	Tulina okunoonyereza ku ndowooza y’okugaba ggaasi mu ggwanga.
Over the past year, the proportion of volunteers declined.	Mu mwaka oguwedde, ekitundu kya bannakyewa kyakendeera.
Traders urged to cut prices.	Abasuubuzi basabiddwa okusala ku miwendo.
A building is a building intended for residential or residential purposes.	Ekizimbe kizimbe ekigendereddwamu okubeera eky’okusulamu oba okusulamu.
The error is caused by this faulty router.	Ensobi evudde ku router eno eriko obuzibu.
He just got back from the country.	Yaakakomawo okuva mu ggwanga.
The experience of the elderly was largely ignored.	Obumanyirivu bw’abakadde bwabuusibwa amaaso nnyo.
Are any of these answers correct?	Waliwo ku eby’okuddamu bino ebituufu?
He looked closely at the animals.	Yatunuulira nnyo ebisolo.
The book was well printed.	Ekitabo kyali kikubiddwa bulungi.
The islanders understand the importance of protecting the environment.	Abatuuze ku bizinga bino bategeera obukulu bw’okukuuma obutonde bw’ensi.
That family is poor.	Amaka ago gavu.
The population is young and growing.	Omuwendo gw’abantu muto era gweyongera.
They continued arguing.	Baagenda mu maaso n’okuyombagana.
Lawmakers debated the details of the bill for some time.	Ababaka baakubaganya ebirowoozo ku bikwata ku tteeka lino okumala ekiseera.
A beauty pageant woman must be beautiful.	Omukyala w’empaka z’obwannalulungi ateekeddwa okuba nga mulungi.
They couldn’t find their way home.	Baabadde tebasobola kufuna kkubo lya kudda waka.
Democracy is still a work in progress.	Demokulasiya akyali mulimu ogugenda mu maaso.
The wine spilled onto the table.	Omwenge gwayiwa ku mmeeza.
He untied his guitar, carefully smoothing the strings.	Yasumulula ggita ye, ng’alongoosa n’obwegendereza emiguwa.
This little girl is eight years old.	Akawala kano akatono kawezezza emyaka munaana.
I went through a family scrapbook.	Nayitamu mu kitabo ekirimu ebifaananyi by’amaka.
First, grind the nuts by pulsing in a food processor.	Ekisooka, entangawuuzi zisiige ng’ozikuba mu food processor.
The earthquake has left many victims homeless	Musisi ono alese abantu bangi abaakosebwa nga tebalina we basula
The infant is presumed safe.	Omwana omuwere kiteeberezebwa okuba nga talina bulabe.
A man with a big yellow dog.	Omusajja alina embwa ennene eya kyenvu.
Crews dispersed dozens of flares.	Abavuzi b’ennyonyi baasaasaanya amakumi g’ennyonyi eziyitibwa flares.
They recently shot a dog.	Gye buvuddeko baakuba embwa amasasi.
The challenge seemed enormous.	Okusoomoozebwa kwalabika nga kunene nnyo.
He raised his eyebrows and laughed.	Yasitula ebisige bye n’asekerera.
One could admire their efforts.	Omuntu yali asobola okwegomba okufuba kwabwe.
Breathing life into the poor.	Okufuuwa obulamu mu baavu.
The shrimp sank its front limbs into the soft cheese.	Enseenene yabbira ebitundu byayo eby’omu maaso mu kkeeki ennyogovu.
His ideas, images, and opinions are deeply flawed.	Endowooza ze, ebifaananyi bye, n’endowooza ze zirina ensobi nnyingi.
Small pieces of sugar were used to sweeten the tea.	Obutundutundu obutonotono obwa ssukaali bwakozesebwa okuwoomesa caayi.
The house was destroyed by a hurricane.	Ennyumba eno yasaanyiziddwaawo omuyaga ogw’amaanyi.
They can no longer fly, but they can run very fast.	Tezikyasobola kubuuka, wabula zisobola okudduka sipiidi nnyo.
Protests broke out throughout the day.	Okwekalakaasa kwabaluseewo olunaku lwonna.
A brave fighter, he was severely wounded in the attack.	Omulwanyi omuzira, yafunye ebisago eby’amaanyi mu bulumbaganyi buno.
The retailer sells a variety of electronic products.	Omusuubuzi ono atunda ebintu eby’enjawulo eby’amasannyalaze.
Is this stopping the train?	Kino okuyimiriza eggaali y’omukka?
The salt added flavor to the baked potatoes.	Omunnyo gwayongera obuwoomi mu bitooke ebifumbe.
The shop only sells clothes.	Edduuka lino litunda lugoye lwokka.
When will the road be completed?	Oluguudo luno lunaakolebwa ddi?
Three years ago, he was found lying unconscious.	Emyaka esatu egiyise, yasangibwa nga yeebase nga tategeera.
The sun comes out of the darkness.	Enjuba eva mu kizikiza.
These steps will help you succeed in life.	Emitendera gino gijja kukuyamba okutuuka ku buwanguzi mu bulamu.
The engine broke down.	Yingini yamenyese.
The population of the island is declining.	Omuwendo gw’abantu ku kizinga kino gukendeera.
He opened the birthday present.	Yagguddewo ekirabo ky’amazaalibwa.
The clothes are machine washable.	Engoye zino zinaazibwa mu kyuma.
People, he said, are starving.	Abantu, yagambye nti enjala efa.
Let’s go swim on the river.	Tugende tuwugire ku mugga.
Often they will follow monkeys.	Emirundi mingi bajja kugoberera enkima.
Riding a motorcycle can be very dangerous.	Okutambulira ku pikipiki kiyinza okuba eky’akabi ennyo.
In ancient times, people burned trees for heat.	Mu biseera eby’edda abantu baayokyanga emiti olw’ebbugumu.
The results were in doubt.	Ebyavudde mu kulonda kwabadde mu kubuusabuusa.
The youth escaped from jail and fled.	Omuvubuka yatolose mu kkomera n’adduka.
Thousands of dollars in cash were found in his pocket.	Mu nsawo ye yasangiddwamu ssente enkalu enkumi n’enkumi.
The pepper star remained white.	Emmunyeenye y’entungo yasigala nga njeru.
The atmosphere inside the restaurant is humid.	Embeera eri munda mu dduuka lino erimu obunnyogovu.
It is believed that music can calm a savage beast.	Kirowoozebwa nti omuziki gusobola okukkakkanya ensolo ey’ensolo enkambwe.
He ate two slices of pie.	Yalya ebitundu bibiri ebya paayi.
They haven’t taken off their helmets yet.	Bano tebannaba kuggyako nkofiira zaabwe.
Families are torn apart by decree.	Amaka gasasika olw’ekiragiro.
There is no sugar in his bowl.	Mu bbakuli ye temuli ssukaali.
Higher prices have negatively affected sales.	Emiwendo egy’okulinnya gikosezza bubi okutunda.
William served with distinction.	William yaweereza mu ngeri ey’ekitiibwa.
He pressed the feathers, making them fluffy.	Yanyiga amaliba, n’agafuula agafuumuuka.
The package contained one hundred and thirty cookies.	Ekipapula kyalimu kuki kikumi mu asatu.
Water is an essential element of life.	Amazzi kintu kikulu nnyo mu bulamu.
The company expects a loss this year.	Kkampuni esuubira okufiirwa omwaka guno.
Chrysanthemums are planted on power lines.	Chrysanthemums zisimbibwa ku layini z’amasannyalaze.
It is a solid triangular cube.	Kiyubu kikalu eky’enjuyi essatu.
Last year, marked by a sharp rise in inflation.	Omwaka oguwedde, ogwamanyibwa olw’ebbeeyi y’ebintu okulinnya ennyo.
The chicken lay on the warm ground.	Enkoko yagalamira ku ttaka eryali libuguma.
It sits at the bottom of the ocean.	Kituula wansi w’ennyanja.
Dogs can be trained to find lost children.	Embwa zisobola okutendekebwa okuzuula abaana ababuze.
Many of the dancers wore masks.	Bangi ku bazinyi baabadde bambadde masiki.
Not everyone understood this.	Si bantu bonna nti baali bategeera ekintu kino.
The cabinet flushed them down.	Kabaati yazifuuwa wansi.
I agree to meet my father.	Nzikiriziganya okusisinkana taata.
These books are garbage.	Ebitabo bino kasasiro.
Sorbitol is a sugar alcohol.	Sorbitol gwe mwenge gwa ssukaali.
I no longer suffer from gum disease.	Sikyatawaanyizibwa bulwadde bwa nnyindo.
An icy breeze touched his face.	Empewo eya ice yamukwata ku maaso.
These vegetables were bought by the farmer.	Enva zino omulimi yazigula.
The paint was flaking in places.	Langi yali efuukuuse mu bifo ebimu.
Use a wet tablespoon of cooking fat.	Kozesa ekijiiko ekibisi eky’amasavu g’okufumba.
The fish barely swam through the muddy river.	Ebyennyanja byawuga bubi nga biyita mu mugga ogwali gujjudde ebitosi.
This plaster is very thick, opaque.	Plaster ono munene nnyo, nga opaque.
This business is considered risky.	Bizinensi eno etwalibwa ng’ey’akabi.
In recent years there was no shortage of rumors about the war.	Mu myaka egiyise tewaaliwo ebigambo bitono ebikwata ku lutalo luno.
The disgraced politician is currently in jail.	Munnabyabufuzi aswaziddwa mu kiseera kino ali mu kkomera.
Indian food still uses ghee.	Emmere y’Abayindi ekyakozesa ghee.
The village was backed by gentle hills.	Ekyalo ekyo kyali kiwagirwa obusozi obugonvu.
The farm roads are in terrible shape.	Enguudo za faamu ziri mu mbeera ya ntiisa.
After a chase, a policeman caught the thief.	Oluvannyuma lw’okuyigga omupoliisi yakutte omubbi.
All the buildings on the land are painted white.	Ebizimbe byonna ebiri ku ttaka lino bisiigiddwa langi enjeru.
The country is remarkably barren.	Ensi eno etaliimu bimera mu ngeri eyeewuunyisa.
Support beams may need to be replaced.	Ebikondo ebiwanirira biyinza okwetaaga okukyusibwa.
The family was traumatized by what happened.	Famire eno yabadde efunye obuvune olw’ebyo ebyabaddewo.
The car is cool at this point.	Emmotoka enyogoze mu kiseera kino.
The gate is covered with white flowers in spring.	Ekikomera kino kibikkibwako ebimuli ebyeru mu biseera by’omusana.
Replacing worn carpet will be expensive.	Okukyusa kapeti eyambala kijja kuba kya bbeeyi.
Please stop talking to me.	Nsaba mulekere awo okwogera nange.
The competition was strong this year.	Empaka zino zaali za maanyi omwaka guno.
Only a few agencies are involved in this field.	Ebitongole bitonotono byokka bye bikola mu mulimu guno.
Elected officials have limited power.	Abalonde balina obuyinza butono.
Her favorite hobby is making glass jewelry.	Omulimu gw’ayagala ennyo kwe kukola eby’okwewunda eby’endabirwamu.
They failed to reach the final.	Baalemereddwa okutuuka ku fayinolo.
I take full responsibility for that mistake.	Ntwala obuvunaanyizibwa bwonna ku nsobi eyo.
A broken pipe had boozed the kitchen.	Payipu eyamenyese yali ebooze mu ffumbiro.
The legislature is dominated by conservatives.	Akakiiko k’amateeka kasingamu abakuumaddembe.
People talked about these animals in hushed tones.	Abantu baayogera ku bisolo bino mu bigambo ebisirise.
The house was once the scene of many exciting events.	Ennyumba eno edda yali kifo eky’emikolo mingi egy’essanyu.
The city has many attractions.	Ekibuga kino kirina ebifo bingi eby’obulambuzi.
He chewed slowly and thoughtfully.	Yakamula mpola era ng’alowooza.
I think fate brought us together today.	Ndowooza enkomerero yatugatta leero.
Pay for your order at the restaurant.	Sasula order yo mu restaurant.
A great place to raise kids.	Ekifo ekirungi eky’okukulizaamu abaana.
He found the glass half empty.	Yasanze egiraasi nga kitundu kyerere.
That’s a tall order.	Ekyo kiragiro kiwanvu.
The injured child is seriously ill.	Omwana alumiziddwa mulwadde nnyo.
The president admitted defeat.	Pulezidenti yakkirizza okuwangulwa.
He claimed invention of the battery.	Ono yeewozezzaako nti ye yayiiya bbaatule eno.
We are in trouble.	Tuli mu buzibu.
The wolf tilted its head slightly.	Omusege gwaserengeta omutwe gwagwo katono.
It is easy to see that this language is complex.	Kyangu okulaba nti olulimi luno luzibu.
He especially liked black apples.	Yali ayagala nnyo obulo obuddugavu naddala.
The email was coughed up along the way.	Email eno yabadde esesema mu kkubo.
There is a creek running through the park.	Waliwo akagga akayita mu ppaaka eno.
Mice eat breadcrumbs.	Ebibe biriira ebikuta by’omugaati.
Leslie and her mom are on the bus.	Leslie ne maama we bali mu bbaasi.
It turned into a terrible accident.	Yafuuka akabenje ak’entiisa.
He never listened to his wife’s advice.	Tawulirizangako magezi ga mukyala we.
Tests showed he had a high fever.	Okukebera kwalaga nti yalina omusujja ogw’amaanyi.
Coal ash is produced when charcoal is burned.	Evvu ly’amanda likolebwa nga amanda agookebwa.
They were influenced by Western mythology.	Baali bakwatibwako nnyo enfumo z’amawanga g’obugwanjuba.
The little boy crying over the crumbs had been removed.	Omulenzi omuto eyali akaaba olw’ebikuta yali aggyiddwawo.
The industry was in decline.	Omulimu guno gwali gugenda gukendeera.
The unemployment rate remained stable last year.	Omuwendo gw’abantu abatalina mirimu gwasigala nga gutebenkedde omwaka oguwedde.
He is tall, dark and handsome.	Muwanvu, muddugavu ate nga mulungi.
He had the wisdom to follow my father's advice.	Yalina amagezi okukolera ku magezi ga taata.
The election showed a resounding success.	Okulonda kwalaze obuwanguzi obw’amaanyi.
The dish has a distinctive flavour.	Essowaani eno erina akawoowo ak’enjawulo.
However, several days passed without any progress.	Kyokka ennaku eziwerako zaayita nga tewali nkulaakulana yonna.
Traditional jobs are increasingly being replaced by new technologies.	Emirimu egy’ennono gyeyongera okukyusibwamu tekinologiya omupya.
You can catch your bus in five minutes.	Osobola okukwata bbaasi yo mu ddakiika ttaano.
Say goodbye to your dying wife.	Sibula mukyala wo agenda okufa.
Admit that the money is not yours.	Kkiriza nti ssente ezo si zaamwe.
The environment, he said, is under threat.	Obutonde bw’ensi, yagambye nti buli mu matigga.
English is one of the best three languages.	Olungereza lwe lumu ku nnimi essatu ezisinga obulungi.
Some people are looking for a cure.	Abantu abamu banoonya eddagala eriwonya obulwadde buno.
Fish eggs are nutritious.	Amagi g’ebyennyanja galimu ebiriisa.
Some residents have experienced food and water shortages.	Abatuuze abamu bafunye ebbula ly’emmere n’amazzi.
He often forgets to do his homework.	Atera okwerabira okukola emirimu gy’awaka.
The Chief Minister arranged a visit to the province.	Katikkiro yategese okulambula essaza lino.
The leather sofa provides maximum comfort.	Sofa ey’amaliba ekuwa obuweerero obusingako.
Many people flocked to rural areas as incomes increased.	Abantu bangi beeyiwa mu byalo ng’enyingiza yeeyongera.
Insects are disappearing.	Ebiwuka bigenda biggwaawo buli lukya.
I’m trying to find a house.	Nze nfuba okunoonya ennyumba.
The vote also reflected a growing economy.	Akalulu kano era kaalaze ebyenfuna ebigenda bikula.
The child cried as her mother left.	Omwana yakaaba nga nnyina agenda.
The farmer held his chicken as he chopped it up.	Omulimi yakwata enkoko ye nga bw’agitema.
Keep swimming.	Sigala ng’owuga.
The good chef went into untried territory.	Omufumbi omulungi yagenda mu kitundu ekitaagezesebwa.
He drank a glass of ice water.	Yanywa egiraasi y’amazzi aga ice.
We use fish for protein.	Tukozesa ebyennyanja okukola ebirungo ebizimba omubiri.
All other water has been evaporating for some time.	Amazzi amalala gonna gamaze ebbanga nga gafuumuuka.
The victors are remembered for their ferocity.	Abawanguzi bajjukirwa olw’obukambwe bwabwe.
True love is better than anything else.	Okwagala okwa nnamaddala kusinga okulala kwonna.
We decided to paint the bedroom walls.	Twasalawo okusiiga langi ku bisenge by’ekisenge.
The stories are very exciting.	Emboozi zicamula nnyo.
Completing a college degree takes four years of study.	Okumaliriza diguli mu ttendekero ekkulu kitwala emyaka ena okusoma.
He danced with the birds.	Yazina n’ebinyonyi.
The scientist calculated the movements of the stars.	Munnasayansi oyo yabalirira entambula z’emmunyeenye.
A burst of anger coursed through him.	Obusungu obw’amaanyi bwamuyitamu.
The vice president's speech was poor.	Okwogera kw'omumyuka wa pulezidenti kwabadde kwa bubi.
Use a gardening tool.	Kozesa ekintu ekikozesebwa okulima ennimiro.
It was a bold move.	Kyali kigendererwa kya buvumu.
Just don’t use bleach.	Just tokozesa bleach.
As a child, he enjoyed climbing trees.	Ng’akyali mwana muto, yanyumirwanga nnyo okulinnya emiti.
I used strawberries to add flavor to the cake.	Nakozesa situloberi okwongera ku buwoomi bwa keeki.
The bed was very comfortable.	Obuliri bwali bunyuma nnyo.
A few minutes walk to the south	Okutambula eddakiika ntono okutuuka mu bukiikaddyo
She cried and cried.	Yakaaba n’akaaba.
He smelled her perfume now.	Yawunyiriza akawoowo ke kati.
Her doctor advised her to exercise more.	Omusawo we yamuwa amagezi okwongera okukola dduyiro.
There is water everywhere.	Buli wamu waliwo amazzi.
The animals are unusually large.	Ebisolo bino binene mu ngeri etaali ya bulijjo.
However, some women still wear head coverings.	Kyokka abakazi abamu bakyabikkako emitwe.
I remember that experience vividly to this day.	Ekyo kye nnayitamu nkijjukira bulungi n’okutuusa leero.
The garden is a place of peace.	Olusuku luno kifo kya mirembe.
Jesus lighted the way, and his disciples followed.	Yesu yakoleeza ekkubo, abayigirizwa be ne bagoberera.
He walked apart from her.	Yatambula ng’oggyeeko ye.
We’re not very familiar with this car, so be careful.	Emmotoka eno tetugimanyidde nnyo, n’olwekyo weegendereze.
These seeds are a good example for people.	Ensigo zino kyakulabirako kirungi eri abantu.
The ambulance slowly drove past.	Ambyulensi yavuze mpola n’eyitawo.
The midlife crisis is a life crisis.	Ekizibu ky’obulamu obw’omu makkati kizibu ky’obulamu.
The mural was painted in black brush.	Ekipande kino kyasiigibwa langi mu bbulawuzi enzirugavu.
The city is plagued by youth crime.	Ekibuga kino kirimu ebikolobero by’abavubuka.
The battle lasted for a month.	Olutalo luno lwamala omwezi mulamba.
He replaced it with a rubber ball.	Yagikyusaamu n’assaamu omupiira gwa kapiira.
The night supervisor checked each employee.	Omulabirira ekiro yakebera buli mukozi.
Good at math.	Mulungi mu kubala.
The river will eventually dry up.	Omugga guno gujja kutuuka ekiseera ne gukala.
He carried his lunch pail to work.	Yasitula ekibbo kye eky’ekyemisana okugenda ku mulimu.
The weather is pleasant in the summer.	Embeera y’obudde enyuma mu biseera by’obutiti.
He made rice and then sat down to eat.	Yakola omuceere oluvannyuma n’atuula okulya.
He wore a suit and tie.	Yayambadde essuuti n’ettaaya.
In this area, many pedestrians disappeared.	Mu kitundu kino, abatembeeyi bangi baabula.
He is accepted by his friends for who he is.	Akkirizibwa mikwano gye olw’ekyo ky’ali.
He finally agreed.	Yatuuka ekiseera n’akkiriza.
It’s not worth our time.	Si kigwana obudde bwaffe.
He thought hard about his issues.	Yalowooza nnyo ku nsonga ze.
The soup was thickened with corn starch.	Ssupu yali agonvuwamu sitaaki wa kasooli.
He paused to look around.	Yayimirirako katono okutunula okwetooloola.
Their daughter was two years younger.	Muwala waabwe yali muto emyaka ebiri.
Wow, you are really smart!	Wow, oli mugezi ddala!
Head of a prestigious university.	Akulira yunivasite ey’ekitiibwa.
Go wash your hands.	Genda onaabe mu ngalo.
He wasn’t happy there.	Yali si musanyufu eyo.
The bones of his face are bronze.	Amagumba ga ffeesi ye ga kikomo.
Two cups of milk are needed.	Ebikopo by’amata bibiri byetaagibwa.
You can control technology for good and evil.	Osobola okufuga tekinologiya olw’obulungi n’obubi.
One thing leads to another.	Ekintu ekimu kituusa ku kirala.
He intends to join the Navy next year.	Agenderera okwegatta ku ggye ly’oku mazzi omwaka ogujja.
These traps are not meant to be filled.	Emitego gino tegigendereddwamu kujjula.
Parts of his profile confused me.	Ebitundu ku profile ye byantabula.
The bull swam through the cat’s urine.	Ente ennume yawuga okuyita mu musulo gw’embwa.
Birds fly south for winter.	Ebinyonyi bibuuka mu bukiikaddyo olw’obudde obw’obutiti.
Golden doubloons are very rare.	Golden doubloons tezitera kubaawo nnyo.
The soldier was short in stature.	Omujaasi yali mumpi mu buwanvu.
Fred got to the fire on the first try.	Fred yatuuka ku muliro ku kugezaako okusooka.
The caterpillar turned into a beautiful butterfly.	Enkwale yafuuka ekiwujjo ekirabika obulungi.
The prince arrived the next day.	Omulangira yatuuka enkeera.
A lot has changed in these two decades.	Bingi ebikyuse mu myaka gino amakumi abiri.
Desert showers are occasionally violent.	Enkuba etonnya mu ddungu oluusi n’oluusi eba ya ffujjo.
You can book a hotel room online or by phone.	Osobola okuteeka ekisenge kya wooteeri ku yintaneeti oba ku ssimu.
Create light and cook it well.	Tonda ekitangaala okifumbe bulungi.
Time passed slowly that evening.	Obudde bwayita mpola akawungeezi ako.
The train is not articulated.	Eggaali y’omukka si ya articulated.
He is known for his intricate paintings.	Amanyiddwa olw’ebifaananyi bye eby’okusiiga ebifaananyi ebitali bimu.
The coffee shop is on the left.	Edduuka lya kaawa liri ku kkono.
A blog post that purports to explain the tricks of magic.	Ekiwandiiko kya blog ekigamba nti kinnyonnyola obukodyo bw’obulogo.
They stood there, motionless, staring.	Baayimirira awo, nga tebaseeyeeya, nga batunula butunuzi.
Many cars were sold last month.	Emmotoka nnyingi zaatundibwa omwezi oguwedde.
All the lights are still on.	Amataala gonna gakyayaka.
The coffee machine screeched as the water solenoid opened.	Ekyuma kya kaawa kyakuba enduulu nga solenoid y’amazzi egguka.
She started crying again.	Yatandika okuddamu okukaaba.
The cave is littered with monkey pellets and monkey excrement.	Empuku eno eriko ebikuta by’enkima n’omusulo gw’enkima.
The chef carefully peeled the vegetables.	Omufumbi yasekula n’obwegendereza enva.
I put a new lock on this door.	Ku luggi luno ngiteekako ekizibiti ekipya.
The city is famous for its many shrines and temples.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’amasabo n’amasinzizo mangi.
The incorporation of perfumes into clothing was commonplace.	Okuyingiza obuwoowo mu ngoye kyali kya bulijjo.
The children sat in a circle.	Abaana baatudde mu nkulungo.
Early sunrises, long sunsets.	Enjuba ng’evaayo nga bukyali, enjuba ng’egwa empanvu.
Favorable economic conditions encouraged foreign investment.	Embeera ennungi ey’ebyenfuna yakubiriza okuva ebweru okuteeka ssente mu bizinensi.
I hesitated at first.	Nasooka kulonzalonza.
He sat reading a newspaper in a garden bench.	Yatuula ng’asoma olupapula lw’amawulire mu ntebe y’omu lusuku.
The number of ants plummeted.	Omuwendo gw’enseenene gwakendeera nnyo.
Most scholars agree that the first hamburger was cooked.	Abamanyi abasinga bakkiriziganya nti hamburger eyasooka yafumbibwa.
The read this book from beginning to end.	The soma ekitabo kino okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero.
This picture helps the church.	Ekifaananyi kino kiyamba ekkanisa.
His dog is acting lazy.	Embwa ye yeeyisa mu bugayaavu.
He was once a famous boxer.	Lumu yali mukubi w’ebikonde omututumufu.
The smell of garlic and onions filled the kitchen.	Akawoowo k’entungo n’obutungulu byajjula mu ffumbiro.
He kept my word.	Yakuuma ekigambo kyange.
They suggested that medication was necessary.	Baawa amagezi nti eddagala lyetaagisa.
Cold winds blew across the land.	Empewo ennyogovu zaafuuwa mu nsi yonna.
I was pleasantly surprised by the quality of the food.	Omutindo gw’emmere eno gwanneewuunyisa nnyo.
He held up his hand, trying to calm the man down.	Yayimusa omukono gwe, ng’agezaako okukkakkanya omusajja.
The cock crowed an unearthly call.	Enkoko yakookolima omulanga ogutali gwa nsi.
The capital is popular with tourists.	Ekibuga ekikulu kyettanira nnyo abalambuzi.
Our problem now, they say, is overpopulation.	Ekizibu kyaffe kati, bagamba nti, kwe kubeera n’abantu abasukkiridde.
The department is well known for its small organizations.	Ekitongole kino kimanyiddwa nnyo olw’ebibiina byakyo ebitonotono.
You must satisfy legal requirements.	Olina okumatiza ebisaanyizo by’amateeka.
The children were at home and after school.	Abaana baabadde waka era nga bavudde ku ssomero.
A police officer recovered a gun.	Omuserikale wa poliisi yazudde emmundu.
Hundreds of people died in the floods.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baafiiridde mu mataba gano.
A huge white taxi pulls out of the car park.	Takisi ennene ennyo enjeru esimbula mu ppaaka y’emmotoka.
Let's not give up until the job is done!	Tuleme kuggwaamu maanyi okutuusa ng'omulimu guwedde!
The choir sings beautiful songs.	Kkwaaya eno eyimba ennyimba ennungi.
To their delight, they were amazed.	Ekyabasanyusa ennyo, beewuunya nnyo.
Make sure the cream has a thick texture.	Kakasa nti ekizigo kirina obutonde obuwanvu.
Wild grass and weeds are everywhere.	Omuddo gw’omu nsiko n’omuddo biri buli wamu.
That metaphor carries the values ​​of humility.	Enfumo eyo etambuza empisa ez’obwetoowaze.
Whoever is caught must be punished.	Oyo yenna akwatibwa alina okubonerezebwa.
Staff finished early.	Abakozi bamalirizza nga bukyali.
The soldiers were asked to lay down their weapons.	Abajaasi bano basabiddwa okulekawo ebyokulwanyisa byabwe.
It is estimated at about a thousand dollars.	Kibalirirwamu ddoola nga lukumi.
The country is pursuing a policy of austerity.	Eggwanga ligoberera enkola y’okukendeeza ku nsimbi.
Tearful relatives and friends gathered for protection.	Ab’eŋŋanda n’emikwano nga bakaaba amaziga baakung’aanidde okwekuuma.
The ancient capital of Pharaoh was at the bottom of the sea.	Ekibuga ekikulu ekya Falaawo eky’edda kyali wansi w’ennyanja.
The singer flasgawed critics.	Omuyimbi ono flasgawed abavumirira.
Imperialism often works to conquer the poor and oppressed.	Obwakabaka butera okukola okuwangula abaavu n’abanyigirizibwa.
When the campers finished, they packed up.	Abasimba enkambi bwe baamala, ne basiba ebintu.
The cold water was surprisingly warm.	Amazzi agannyogoga gaali gabuguma mu ngeri eyeewuunyisa.
My sister had a kidney transplant.	Mwannyinaze yakyusibwa ekibumba.
Elephant trunk is the main nervous system.	Ekikolo ky’enjovu kye kitundu ekikulu eky’obusimu.
The curious man carefully examined the strange bottle.	Omusajja eyali ayagala okumanya yeekenneenya n’obwegendereza eccupa eyo eyeewuunyisa.
Meetings are proceeding as scheduled.	Enkiiko zigenda mu maaso nga bwe zaali zitegekeddwa.
A sheet of glass slid down, completely covering them.	Ekipande ky’endabirwamu kyaseeyeeya wansi, ne kibabikka ddala.
Hope for the future is fading fast.	Essuubi ly’ebiseera eby’omu maaso ligenda liggwaawo mangu.
He was too small to fit the pillows.	Yali mutono nnyo okutuuka ku bipiira.
People were informed.	Abantu baategeezeddwa.
There are three principles.	Waliwo emisingi esatu.
Walk to the bus stop.	Tambula okutuuka ku siteegi ya bbaasi.
Find a job where he can unleash his talents.	Funa omulimu mw’asobola okusumulula ebitone bye.
They could not come to an agreed price.	Tebaasobola kutuuka ku bbeeyi gye bakkiriziganyaako.
His work is highly appreciated.	Omulimu gwe gusiimibwa nnyo.
This monument is a symbol of our freedom.	Ekijjukizo kino kabonero ka ddembe lyaffe.
She appreciated the greenery.	Yasiima nnyo ekifo ekirabika obulungi ekyalimu ebimera ebibisi.
The local priest commented on the religious significance of the site.	Kabona w’omu kitundu ekyo yayogera ku makulu g’ekifo ekyo mu by’eddiini.
Almost immediately she saw the man she was looking for.	Kumpi amangu ago yalabye omusajja gwe yali anoonya.
We are located here.	Tusangibwa wano.
The forecast is for rain.	Enteebereza ya nkuba.
Wood is an abundant natural resource.	Enku kya bugagga kya butonde ekiwera.
You are welcome to eat with me if you wish.	Mwaniriziddwa okulya nange bw’oba ​​oyagala.
The doctrine of free will is multifaceted.	Enjigiriza y’eddembe ly’okwesalirawo erimu ensonga eziwera.
A disaster has occurred.	Akatyabaga kabaddewo.
When an elephant gets angry, it screams.	Enjovu bw’enyiiga, ekuba enduulu.
The place of worship is now broken and overgrown.	Ekifo eky’okusinzizaamu kati kiri nga kimenyese era nga kijjudde ebimera.
He ranked third in the nation in batting average.	Yakwata kyakusatu mu ggwanga ku batting average.
It is illegal to throw garbage.	Kimenya mateeka okusuula kasasiro.
The walls were decorated with brightly colored posters.	Bbugwe yali ayooyooteddwa n’ebipande ebya langi ezimasamasa.
The smell of rotting flesh overwhelmed him.	Akawoowo k’ennyama eyali evunda ne kamubuutikira.
Your long speech brought me to tears.	Okwogera kwo okuwanvu kwantama ne nkuba amaziga.
The passing years stripped it of all its glory.	Emyaka egyayita gyagiggyako ekitiibwa kyayo kyonna.
I fall behind.	Nze ngwa mabega.
The moon was shining in the sky.	Omwezi gwali gwaka mu bbanga.
The mouse ran down the street quickly.	Ekibe kyadduka mu kkubo mu bwangu.
His glasses gleamed in the light.	Endabirwamu ze zaali ziyakaayakana mu kitangaala.
Some molecules are attracted to each other.	Molekyulu ezimu zisikirizagana.
Sniffing some news, the journalists went to the market.	Nga bawunyiriza amawulire agamu, bannamawulire baagenze mu katale.
He became a millionaire.	Yafuuka obukadde.
They have installed solar panels throughout the city.	Bataddewo amasannyalaze g’enjuba mu kibuga kyonna.
One trick involves adding salt to warm water.	Akakodyo akamu kalimu okugattako omunnyo mu mazzi agabuguma.
A mischievous smile plays across his lips.	Akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu kazannyira ku mimwa gye.
Red light comes from the ground.	Ekitangaala ekimyufu kiva mu ttaka.
Knead the dough for a couple of minutes.	Fumbira ensaano okumala eddakiika bbiri oba ssatu.
Pollution is expected to increase.	Obujama busuubirwa okweyongera.
Most mammals are fast enough to outrun predators.	Ebisolo ebisinga ebiyonka biba bya mangu okusobola okudduka ebisolo ebirya.
Champion cyclist who won many races.	Omuvuzi wa ddigi nnantameggwa eyawangula empaka nnyingi.
The energy is reduced as cars roar by,	Amaanyi gakendedde ng’emmotoka ziwuuma nga ziyitawo,
The outlook for farmers this year is grim.	Entunula eri abalimi omwaka guno ya bubi.
Keep a journal.	Kuuma ekitabo ky’ebintu by’okola.
The sweet scent of flowers fills the air.	Akawoowo akawoomu ak’ebimuli kajjula empewo.
The rules for basketball are similar to football.	Amateeka agafuga basketball gafaananako n’omupiira.
We need protection from the elements.	Twetaaga obukuumi okuva ku mbeera y’obudde.
Our stock has replaced the replacement.	Sitooki yaffe ezze mu kifo ky’eyo eyakyusibwa.
The company's profit rose last year.	Amagoba ga kkampuni eno gaalinnya omwaka oguwedde.
He rarely leaves the house.	Tatera kufuluma nnyumba.
Call him, they said.	Muyite, bwe baagambye.
The law prohibits pandering of minors.	Etteeka ligaana okupandering y’abaana abatanneetuuka.
The plant thrives in sandy soil.	Ekimera kino kikula bulungi mu ttaka ery’omusenyu.
Achillea pulsatilla is also known as the worm.	Achillea pulsatilla era emanyiddwa nga ensowera.
His hearing deteriorated rapidly.	Okuwulira kwe kweyongera okwonooneka mangu.
I'm under the care of a doctor.	Ndi wansi w'obulabirizi bw'omusawo.
Demand rather than supply.	Okwetaaga okusinga okuweebwa.
Economic growth slowed dramatically.	Enkulaakulana mu by’enfuna yakendedde nnyo.
He paid the waiter and gave him a cocktail.	Yasasula omuweereza n’amuwa cocktail.
It’s good to get my books back.	Kirungi okuddiza ebitabo byange.
The manuscript was carefully handwritten.	Ekiwandiiko ekyo kyawandiikibwa n’obwegendereza n’engalo.
Orange blossoms are the bright and sunny promise of spring.	Ebimuli by’emicungwa kye kisuubizo ekimasamasa era eky’omusana eky’omusana.
These medicines should be kept over the counter.	Eddagala lino lirina okuteekebwa ku kkawunta.
The screams were followed by a deafening silence.	Enduulu eno yaddiridde okusirika okuzibya amatu.
The storm pounded the coast all night.	Omuyaga guno gwakuba olubalama lw’ennyanja ekiro kyonna.
They had various shady deals going.	Baali balina ddiiru ez’enjawulo ez’ekisiikirize ezigenda.
The soldiers were riding their horses.	Abaserikale baali batambulira ku mbalaasi zaabwe.
She wore a gorgeous lacy navy material dress.	Yayambadde olugoye olulungi ennyo olwa lacy navy material.
These dehufu are delicious.	Dehufu zino ziwooma.
Build industrial complexes on reclaimed land.	Zimba ebibangirizi by’amakolero ku ttaka eryaddizibwa.
The main objection to this plan has been cost.	Ekisinga okuwakanya enteekateeka eno kibadde kya nsaasaanya.
The stairs were slippery, and he took his time.	Amadaala gaali gaseeyeeya, n’atwala obudde bwe.
The plants will stop growing soon.	Ebimera bigenda kulekera awo okukula mu bbanga ttono.
The train was stopped for more than an hour.	Eggaali y’omukka yayimiriziddwa okumala essaawa ezisukka mu emu.
I was late for class.	Nalwawo okutuuka mu kibiina.
There was an explosion here.	Wano wabaddewo okubwatuka.
His methods are very popular.	Enkola ze zettanira nnyo.
Try again and again.	Ddamu ogezeeko.
The situation in agriculture is grim.	Embeera eri mu by’obulimi ya nnaku.
The town exists only because of a nearby mine.	Ekibuga kino kiriwo olw’ekirombe ekiriraanyewo kyokka.
Their lives are threatened by deforestation.	Obulamu bwabwe buli mu matigga olw’okutema ebibira.
They gave a start almost simultaneously.	Baawadde entandikwa kumpi mu kiseera kye kimu.
He insisted on seeing the director.	Yakkaatirizza okulaba dayirekita.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
The computer was switched off immediately.	Kompyuta yaggyibwako mangu.
Viruses cause a number of diseases.	Akawuka kaleeta endwadde eziwerako.
Most successful businesses were slow to adopt the new system.	Bizinensi ezisinga ezaakola obulungi zalwawo okwettanira enkola empya.
They changed their trailer.	Baakyusizza trailer yaabwe.
The rock is hard to move.	Olwazi luzibu okutambuza.
They are renewable resources.	Zino by’obugagga ebizzibwa obuggya.
My last visit was a long time ago.	Okukyala kwange okwasembayo kwaliwo dda nnyo.
World leaders pledged financial assistance.	Abakulembeze b’ensi yonna beeyama okudduukirira ensimbi.
Those books once belonged to a famous author.	Ebitabo ebyo edda byali bya muwandiisi omututumufu.
The castle fell during the Civil War.	Olubiri luno lwagwa mu lutalo lw’omunda.
The captain ordered his crew back to the ship.	Kapiteeni yalagira abakozi be okudda ku mmeeri.
He struggled to enter the building.	Yafuba okuyingira ekizimbe.
He asked her to lend him some money at once.	Yamusaba amuwole ku ssente omulundi gumu.
A voice from the kitchen called out to her.	Eddoboozi eryava mu ffumbiro lyamuyita.
It rained constantly, almost every other day.	Enkuba yatonnyanga buli kiseera, kumpi buli luvannyuma lwa nnaku bbiri.
The body of the watch is made of black metal.	Omubiri gw’essaawa eno gukoleddwa mu kyuma ekiddugavu.
His dog wiped hard.	Embwa ye yasiimuula nnyo.
Run, run, as fast as you can.	Dduka, dduka, sipiidi nga bw’osobola.
Greet the community with the sound of music.	Mulamusa abantu b'omukitundu n'eddoboozi ly'omuziki.
He didn’t say those parting words to anyone in particular.	Ebigambo ebyo eby’okwawukana teyabyogera eri omuntu yenna naddala.
Large vehicles emit greenhouse gases.	Emmotoka ennene zifulumya ggaasi eziva mu bbanga.
They can’t be controlled, he says.	Teziyinza kufugibwa, bw’agamba.
The aging population must be viewed with caution.	Omuwendo gw’abantu abakaddiye gulina okutunuulirwa n’obwegendereza.
Sunshine filtering through the leaves, shining on the pool, .	Omusana nga gusengejja mu bikoola, nga guyakaayakana ku kidiba, .
Farmers have been encouraged to switch to new technologies.	Abalimi babadde bakubirizibwa okukyusa okudda ku tekinologiya omupya.
Even in space, there will be gravity.	Ne mu bwengula, wajja kubaawo essikirizo.
The neck should be perfectly straight.	Obulago bulina okuba nga bugolokofu bulungi.
The violent system is spreading rapidly.	Enkola eyali efuuse effujjo egenda esaasaana mangu.
This traditional toy is made of wire.	Akazannyo kano ak’ekinnansi kakolebwa mu waya.
He suffered severe orthopedic injuries.	Yafunye obuvune obw’amaanyi mu magumba.
My kids have been friends for years.	Abaana bange bamaze emyaka nga mikwano gyabwe.
Don’t throw anything out the window!	Tosuula kintu kyonna mu ddirisa!
Paul was a deacon in the church.	Pawulo yali mudyankoni mu kkanisa.
He always put his questions positively.	Bulijjo ebibuuzo bye yabiteekanga mu ngeri ennungi.
The muscles of the nose or throat produce sound.	Ebinywa by’ennyindo oba eby’emimiro bikola eddoboozi.
The commission is voting today to ban offshore drilling.	Akakiiko kano kakuba akalulu olwaleero okuwera okusima ku nnyanja.
Where were the children?	Abaana baali ludda wa?
Remember to pack an umbrella.	Jjukira okupakinga amaliba.
Bring only interesting people.	Leeta abantu bokka abanyuma.
He covers his white jeans.	Abikka ku jjiini ye enjeru.
I always want to meet someone famous.	Bulijjo njagala okusisinkana omuntu ow’ettutumu.
The first child cries.	Omwana asooka akaaba.
An ancient tribe lived in this country.	Ekika eky’edda kyali kibeera mu nsi eno.
It was a long and tedious job.	Gwali mulimu muwanvu era nga gukooya nnyo.
Fierce tensions remain within that country.	Okusika omuguwa okw’amaanyi kukyaliwo munda mu nsi eyo.
He is the author of this documentary.	Ye muwandiisi w’ekitabo kino eky’ebiwandiiko.
Poinsettias are a popular holiday plant.	Poinsettias kimera ekimanyiddwa ennyo mu nnaku enkulu.
The factory bosses have promised to fix wages.	Bakama ba kkolero lino basuubizza okutereeza emisaala.
It rained for a little while.	Enkuba yatonnya okumala akaseera katono.
He was bored with algebra, and physics seemed pointless.	Yali aboola algebra, era physics yalabika ng’atalina makulu.
Many celebrities attended the ballet.	Bassereebu bangi beetabye mu baleedi eno.
The plain was empty.	Olusenyi lwali kyerere.
That mighty current must have been mighty.	Omugga ogwo ogw’amaanyi ogwakulukuta guteekwa okuba nga gwali gwa maanyi nnyo.
The health benefits are uncertain.	Emigaso gy’ebyobulamu tegikakafu.
Fashion is constantly changing.	Emisono gikyukakyuka buli kiseera.
Over the next century, the population of the island grew.	Mu kyasa ekyaddirira, abantu abaali ku kizinga ekyo beeyongera obungi.
The politician has asked the company for damages.	Munnabyabufuzi ono asabye kkampuni eno ssente z’ebyonoonese.
The automotive industry is changing rapidly.	Omulimu gw’emmotoka gukyuka mangu.
Global temperatures will continue to rise.	Ebbugumu ly’ensi lijja kweyongera okulinnya.
He finally landed the job he wanted.	Yasembyeyo okutuuka ku mulimu gwe yali ayagala.
We often visit museums to learn more about art.	Tutera okugenda mu myuziyamu okumanya ebisingawo ku by’emikono.
The hospital kitchen is well equipped.	Eky’okufumba mu ddwaaliro kirimu ebintu ebirungi.
My friends always make fun of me.	Mikwano gyange bulijjo bansekerera.
The youths were forced to surrender.	Abavubuka bano bawaliriziddwa okwewaayo.
They are always in the gossip.	Bulijjo bali mu lugambo.
Stay in bed all day.	Sigala mu buliri olunaku lwonna.
You have to wait for the signal to stop.	Olina okulinda akabonero okuyimirira.
It quickly decomposed into water.	Kyavunda mangu ne kifuuka amazzi.
The country's growing economy is creating many new jobs.	Ebyenfuna by'eggwanga ebikula bitondekawo emirimu mingi emipya.
Which ticket do you think will win?	Olowooza tikiti ki egenda okuwangula?
I’m talking about the people who live in those houses.	Njogera ku bantu ababeera mu mayumba ago.
He addressed the crowd, trying to contain his anger.	Yayogeddeko eri abadigize, ng’agezaako okuziyiza obusungu bwe.
The ball hit the window and shattered the glass.	Omupiira gwakubye eddirisa ne gumenyaamenya endabirwamu.
There is a light fog in the sky today	Waliwo ekifu ekitangaala mu bbanga leero
The male frog squawks to attract the female.	Ekikere ekisajja kiwuuma okusikiriza enkazi.
The mother is desperate.	Maama alina essuubi ery’okuggwaamu essuubi.
A white statue stood beside the river.	Ekibumbe ekyeru kyali kiyimiridde ku mabbali g’omugga.
In this time of crisis, we need your support.	Mu kiseera kino eky’obuzibu, twetaaga obuwagizi bwammwe.
Until the declaration of independence,	Okutuusa nga kulangirira obwetwaze,
Police cars were parked in front of the building.	Emmotoka za poliisi zaasimbiddwa mu maaso g’ekizimbe.
Turn off your engine.	Ggyako yingini yo.
Astronomers believe the galaxy is millions of years old.	Abakugu mu by’emmunyeenye balowooza nti ekibinja ky’emmunyeenye kino kiwezezza emyaka bukadde.
Abandoned houses cluster on the edges of the capital.	Ennyumba ezisuuliddwa zikuŋŋaanidde ku mbiriizi z’ekibuga ekikulu.
Your best has to be worked on.	Ebisinga obulungi byo birina okukolebwako.
Both defendants were convicted.	Abawawaabirwa bombi basingiddwa omusango.
One of my friends is in jail.	Omu ku mikwano gyange ali mu kkomera.
However, the meat remains intact.	Kyokka, ennyama eno esigala nga tefunye buzibu bwonna.
The coach was full of eager students.	Omutendesi yabadde ajjudde abayizi abaali baagala ennyo.
He flushed his guts into the toilet.	Yafuuwa ebyenda bye mu kaabuyonjo.
The effects of pollution are reflected in their beautiful feathers.	Ebiva mu bucaafu byeyolekera mu maliba gaazo amalungi.
Enrich your vocabulary by learning new words.	Gaggawaza ebigambo byo ng’oyiga ebigambo ebipya.
For a moment he held the cold iron.	Okumala akaseera katono yakwata ekyuma ekinyogoga.
The farm now grows cucumbers, tomatoes, and melons.	Kati faamu eno elima cucumber, ennyaanya, ne melon.
Vending machine sales have increased in recent years.	Okutunda ebyuma ebiguza ebintu kweyongedde mu myaka egiyise.
The museum displays amazing historical artifacts.	Mu myuziyamu eno eyolesebwa ebintu eby’ebyafaayo ebyewuunyisa.
The dictatorship sent troops to suppress the uprising.	Nakyemalira yasindika amagye okunyigiriza obuyeekera.
Winter and summer can be similar but very different.	Ekyeya n’ekyeya bisobola okufaanagana naye nga bya njawulo nnyo.
I need to look good.	Nze nneetaaga okulabika obulungi.
There is so much to do.	Waliwo bingi nnyo eby’okukola.
The crow screamed ferociously.	Enkovu yakuba enduulu n’obukambwe.
These winters are very cold.	Ebiseera bino eby’obutiti binnyogoga nnyo.
He slowly sank and lost consciousness.	Yabbira mpola n’azirika.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Bannamawulire banoonya amazima era boogera amazima.
He complimented her on her dress.	Yamusiimye olw’ennyambala ye.
Clay is an important material for making pottery.	Ebbumba kintu kikulu nnyo mu kukola ebibumba.
Unemployment has reached a record high.	Ebbula ly’emirimu lituuse ku likodi.
They intend to make us look bad.	Bagenderera kutulabika bubi.
This palm tree looks stunted and lame when bought up.	Omuti guno ogw’enkindu bw’ogula waggulu gulabika nga guzibye era nga gulema.
Large sums of money were requested.	Ssente ennene zaasabiddwa.
We have to separate the waste.	Tulina okwawula kasasiro.
As individual consumers, we have to buy local products.	Nga abaguzi ssekinnoomu, tulina okugula ebintu bya wano.
The monster was hideously large.	Ekisolo ekyo kyali kinene nnyo mu ngeri ey’ekivve.
A butter knife	Ekiso kya butto
She enjoys traveling the world.	Anyumirwa nnyo okutambula ensi yonna.
The bacon was thinly sliced ​​and coarse.	Bacon yali esaliddwamu nnyo era nga eriko obukoowu.
First, you’ll need two cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
The lakes here are full of fish.	Ennyanja wano zirimu ebyennyanja.
Transistor radios are illegal here	Leediyo za Transistor wano zimenya mateeka
Rocks and boulders are still visible.	Amayinja n’amayinja amanene bikyalabika.
Often the fight starts suddenly.	Ebiseera ebisinga olutalo lutandika lwa mangu.
Many people were displaced by the floods.	Abantu bangi baasengulwa olw’amataba.
A team of scientists spends three weeks there.	Ekibinja kya bannassaayansi kimalayo wiiki ssatu.
An ant was making its way across the cliff.	Enseenene yali ekola ekkubo lyayo okusomoka ejjinja.
Parents often remind them not to smoke.	Abazadde batera okubajjukiza obutanywa ssigala.
The doctor told the patient to eat a balanced diet.	Omusawo yagamba omulwadde okulya emmere ekwatagana.
The cathedral is famous for its gargoyles.	Lutikko eno emanyiddwa nnyo olw’ebintu byayo ebiyitibwa gargoyles.
The pulp is bitter.	Ekikuta kikaawa.
Flat roofs are common here.	Obusolya obupapajjo butera okubaawo wano.
Consolidation of schools located in rural districts.	Okugatta amasomero agasangibwa mu disitulikiti z’omu byalo.
The animals cooperated by grooming each other.	Ebisolo byakolagana nga buli omu alongoosagana.
The hero of the story pretends to be sick.	Omuzira w’emboozi eno yeefudde omulwadde.
His wife whispered something in his ear.	Mukyala we yamuwuuba ekintu mu kutu.
The best performers scored poorly.	Abaasinze okukola obulungi baateebye bubi.
The young man looked round and happy.	Omuvubuka yalabise nga yeetooloovu era nga musanyufu.
Mike fled the courthouse.	Mike yadduka mu kkooti.
He wants to become a doctor someday.	Ayagala kufuuka musawo lumu.
The foundations under the building were poor.	Emisingi egyali wansi w’ekizimbe gyali tegirina bulungi.
Canary was in a hurry.	Canary yali mu bwangu.
He was a very pure man.	Yali musajja mulongoofu nnyo.
All of those things can be considered genetic.	Ebintu ebyo byonna bisobola okutwalibwa ng’eby’obuzaale.
In these areas, snowfall is rare.	Mu bitundu bino, omuzira tegugwa nnyo.
This is writing, not speaking.	Kino kuwandiika, so si kwogera.
Beneath the dirt, the snow was ice.	Wansi w’ekivundu, omuzira gwali gwa ice.
The rich often buy wine.	Abagagga batera okugula wayini.
They found the site to be rich in nutrients.	Baakizudde nti ekifo kino kirimu ebiriisa bingi.
This cream is the perfect consistency.	Ekizigo kino kye kituukiridde okubeera ekinywevu.
A strong wind blew the clouds away	Empewo ey’amaanyi yafuuwa ebire ne bigenda
Any fruits or vegetables can be preserved in this way.	Ebibala oba enva zonna osobola okukuumibwa mu ngeri eno.
He goes up and down his room.	Agenda waggulu ne wansi mu kisenge kye.
Call a plumber immediately.	Kuba omukozi wa ppipa mu bwangu.
A group of officers arrested the fugitive.	Ekibinja ky’abaserikale bakutte omuddusi ono.
Scientists need their schools.	Bannasayansi beetaaga amasomero gaabwe.
A sudden gust of wind shook the door.	Empewo ey’amangu yakankanya oluggi.
Wild animals seemed strange and exotic to the girl.	Ebisolo eby’omu nsiko byalabika ng’eby’enjawulo era eby’enjawulo eri omuwala oyo.
This locally unique fruit is known as lychee.	Ekibala kino eky’enjawulo mu kitundu kino kimanyiddwa nga lychee.
The lake was the site of a prehistoric fish kill.	Ennyanja eno ye yali ekifo eky’okuttibwamu ebyennyanja nga tebannabaawo.
The motion picture industry has grown recently.	Omulimu gw’okukola ebifaananyi ebigenda mu maaso gwakula gye buvuddeko.
The leading industry has been plagued by child labor scandals.	Omulimu guno ogukulembera gubadde gutawaanyizibwa emivuyo gy’okukozesa abaana.
The heroes left their homes in the morning.	Abazira baava mu maka gaabwe ku makya.
The ducks bathed in the sea.	Engege zaanaaba mu nnyanja.
The women were deeply moved.	Abakazi bano baakwatibwako nnyo.
Our findings have led to significant progress.	Ebintu bye tuzudde bituleetedde enkulaakulana ey’amaanyi.
Even in years, they will escape complete extinction.	Ne mu myaka, zijja kusimattuka okusaanawo ddala.
Some foods are high in nutrients.	Emmere ezimu zirimu ebiriisa bingi.
He floated slowly to the shore.	Yalengejja mpola okutuuka ku lubalama lw’ennyanja.
Before we go any further, let’s examine the results.	Nga tetunnagenda mu maaso, ka twekenneenye ebyavuddemu.
A sustainable balance needs to be reached.	Enzikiriziganya ey’okuwangaala yeetaaga okutuusibwako.
The car is very fast on this track.	Emmotoka eno sipiidi ya waggulu nnyo ku luguudo luno.
The roof was stained and dangerously exposed to the elements.	Akasolya kaali kafuuse amabala era nga kali mu ngeri ey’akabi eri embeera y’obudde.
The dull pain slowly increased.	Obulumi obuzibu bwagenda bweyongera mpola mpola.
They have identified potential winners.	Bazudde abantu abayinza okuwangula.
I carefully peeled a ripe avocado.	Nasekula n’obwegendereza ovakedo eyenkungudde.
Don’t judge, and you won’t be hurt.	Tosalira musango, era tojja kulumizibwa.
Civil aviation proved unable to cope with.	Ennyonyi z’obwannannyini zaalaze nti tesobola kugumira...
Inadequate housing complicates the problem of crime.	Ennyumba ezitamala kikaluubiriza ekizibu ky’obumenyi bw’amateeka.
People are urged to eat more eggs to avoid diseases.	Abantu basabiddwa okulya amagi amangi okusobola okwewala endwadde.
A similar dilemma faced the former president.	Ekizibu ekifaananako bwekityo kyayolekagana n’eyali pulezidenti.
The report is detailed.	Lipoota eno erimu ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
Wash your hair every day.	Onaaza enviiri buli lunaku.
The recent election was close.	Akalulu akaakaggwa kaali kumpi.
The capital was out of reach for several days.	Ekibuga ekikulu kyamala ennaku eziwera nga tekituukirirwa.
A proud new mother looks at her newborn.	Maama omupya eyeenyumirizaamu atunuulira omwana we eyaakazaalibwa.
Put the potatoes inside the microwave.	Ebitooke biteeke munda mu microwave.
Let us gather to remember our fallen comrades.	Tukung'aanye tujjukire bannaffe abagudde.
The birds made a racket.	Ebinyonyi byakola ‘racket’.
He enjoyed the green rice fields.	Yanyumirwa nnyo ennimiro z’omuceere eza kiragala.
Police are looking for the killer.	Poliisi enoonya omutemu.
The man pressed the leaves, shaking hands.	Omusajja yanyiga ebikoola ng’akwatagana mu ngalo.
She was so happy she hugged her dog.	Yasanyuka nnyo n’anywegera embwa ye.
He accepted his fate with quiet resignation.	Yakkiriza enkomerero ye n’okulekulira mu kasirise.
Suddenly they saw smoke.	Amangu ago baalaba omukka.
A cloud-based algorithm predicts flight delays.	Algorithm ekola ku kire eragula okulwawo kw’ennyonyi.
He slipped and fell, cutting his leg.	Yaseeyeeya n’agwa, n’asala ekigere.
A villager had built his house using traditional materials.	Omutuuze w’oku kyalo yali azimbye ennyumba ye ng’akozesa ebintu eby’ekinnansi.
He loved animals more than plants.	Yali ayagala nnyo ebisolo okusinga ebimera.
He washed the car.	Yayoza emmotoka.
We drank coffee made from the finest beans.	Twanywa kaawa eyakolebwa mu binyeebwa ebisinga obulungi.
Many doctors and nurses volunteered to help.	Abasawo ne ba nurse bangi beewaddeyo okuyamba.
The streets are narrow, and there is only one traffic light.	Enguudo nfunda, era waliwo ettaala emu yokka.
The cheese was crumbly, and smelled terrible.	Cheese yali amenyamenya, era ng’awunya nnyo.
Remove the glass from the keyboard before installation.	Ggyako endabirwamu ku kibboodi nga tonnagiteeka.
The atmosphere was hot and stuffy.	Embeera yali eyokya era ng’ezibye.
Tables and chairs were scattered on the floor.	Emmeeza n’entebe byali bisaasaanidde wansi.
His shooting ability is amazing.	Obusobozi bwe obw’okukuba amasasi bwewuunyisa.
The store carries fresh fruits and vegetables.	Store eno etwala ebibala n’enva endiirwa ebibisi.
Police rushed to the scene to arrest the suspects.	Poliisi yavuddeyo mu bwangu okukwata abantu bano.
His master clapped his hands to draw the servant's attention.	Mukama we yakuba engalo okusikiriza omuweereza okufaayo.
The little girl watched her mother make cupcakes.	Akawala akatono kaatunuulira nnyina ng’akola cupcakes.
Their pollution rose at an alarming rate.	Obucaafu bwazo bwalinnya ku sipiidi eyeeraliikiriza.
For working women, and housewives, and girl students.	Ku bakyala abakola, n’abakyala b’awaka, n’abayizi abawala.
I guess this is a fitting line.	Ntebereza nti eno lunyiriri olutuukira ddala.
No one was given the full dose.	Tewali muntu yenna yaweebwa ddoozi enzijuvu.
After a while, someone answered the phone.	Waayitawo ekiseera nga waliwo omuntu akwata essimu.
A politician orders a new light.	Munnabyabufuzi alagidde ettaala empya.
You need to use the right kind of wood.	Olina okukozesa ekika ky’enku ekituufu.
The crime rate declined rapidly.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gwakendeera mangu.
Ask students to demonstrate their work as they perform the calculations.	Saba abayizi balage emirimu gyabwe nga bwe bakola okubalirira.
City planners are constantly trying to improve traffic flow.	Abateekateeka ekibuga buli kiseera bagezaako okulongoosa entambula y’ebidduka.
Snakes are flat bodied with narrow heads and no legs.	Emisota giba emibiri emifunda nga girina emitwe emifunda ate nga tegirina magulu.
The bird can swim very fast.	Ennyonyi eno esobola okuwuga amangu ennyo.
He declared war.	Yalangirira olutalo.
Phone calls are prohibited at work.	Okukuba amasimu kukugirwa ku mulimu.
His methods were too brutal for most viewers.	Enkola ze zaali za bukambwe nnyo eri abalabi abasinga obungi.
The astrologer immediately discovered the malignant lump.	Omusamize ono yazudde amangu ddala ekizimba kino ekyali kibi.
Polyester fabric is used to make clothes.	Olugoye lwa Polyester lwe bakozesa okukola engoye.
Style of construction	Omusono gw’okuzimba
The problem was easier than it looked.	Obuzibu bwali bwangu okusinga bwe bwalabika.
Where are they going?	Bagenda wa?
They always complain.	Bulijjo beemulugunya.
He is pictured standing by the waterfall.	Mu kifaananyi ng’ayimiridde ku mabbali g’ekiwonvu.
Use half the salt as the recipe suggests.	Kozesa ekitundu ky’omunnyo ng’enkola y’emmere bw’eraga.
He felt like he needed to pee.	Yawulira nga yeetaaga okufulumya omusulo.
The article was real.	Ekiwandiiko kyali kya ddala.
Or maybe center blame on the accident.	Oba mpozzi okuteeka omusango wakati ku kabenje.
They were convinced that smoking was harmful.	Baamatizibwa nti okunywa sigala kya bulabe.
The research was very costly.	Okunoonyereza kwali kwa nsimbi nnyingi nnyo.
The nurse asked me about my medical history.	Nurse yambuuza ebyafaayo byange eby’obujjanjabi.
We had seen enough of the capital.	Twali tulabye ekimala ku kibuga ekikulu.
The area was once covered in ice.	Ekitundu kino edda kyali kibikkiddwako ice.
He reached the horse’s neck.	Yatuuka mu bulago bw’embalaasi.
The battle began in the morning.	Olutalo lwatandise ku makya.
The results left him speechless.	Ebyava mu kulonda byamulese nga tasobola kwogera.
Slowly, he crept closer and closer to all of them.	Mpola mpola, yeekulukuunya ne yeeyongera okusemberera bonna.
The wounded dog moaned softly.	Embwa eyabadde efunye ebisago yayomba mpola.
The sun will set in half an hour.	Enjuba ejja kugwa mu kitundu ky’essaawa.
He touched the honeycomb gently.	Yakwata ku bbugumu ly’enjuki mpola.
Captain's orders, sir.	Ebiragiro bya Kapiteeni ssebo.
Our eyes are the best telephones we have.	Amaaso gaffe ge masimu agasinga obulungi ge tulina.
A close family member was charged with the murder.	Omu ku ba famire ey’oku lusegere yavunaaniddwa omusango gw’obutemu buno.
The helicopter veered to the right.	Ennyonyi nnamunkanga yakyuse n’egenda ku ddyo.
One of the key features of this new technology is that	Ekimu ku bikulu ebiri mu tekinologiya ono omupya kwe kuba nti
Those are the rules.	Ago ge mateeka.
Some dogs sleep on the couch.	Embwa ezimu zisula ku kasolya.
The pleasure man was wealthy and well thought of.	Omusajja akola ku by’okusanyuka yali mugagga era nga alowoozebwako bulungi.
The mountains are full of wild animals.	Ensozi zijjudde ensolo ez’omu nsiko.
The market for organic products is very small.	Akatale k’ebintu ebikolebwa mu butonde katono nnyo.
Arthur complained that the task was impossibly difficult.	Arthur yeemulugunya nti omulimu ogwo gwali muzibu nnyo mu ngeri etasoboka.
They pressed into a narrow valley.	Baanyigiriza mu kiwonvu ekifunda.
Experts met to discuss the findings.	Abakugu baatudde okuteesa ku bizuuliddwa.
Unscrew the nailed nuts.	Sumulula entangawuuzi eziriko emisumaali.
The beans are starting to grow.	Ebinyeebwa bitandise okukula.
Cleaning shaving	Okwoza okusenya
These politicians have won the power struggle.	Bannabyabufuzi bano bawangudde mu lutalo lw’obuyinza.
Fish swam around.	Ebyennyanja byawuga okwetooloola.
The hot water was turned on.	Amazzi agookya gaali gakoleezeddwa.
The government wants to expand the market.	Gavumenti eyagala kugaziya katale kano.
The army says it has calmed the area.	Amagye gagamba nti gakkakkanyizza ekitundu kino.
Trade unions are the most effective means of combating injustice.	Ebibiina by’abakozi bye bisinga okukola obulungi mu kulwanyisa obutali bwenkanya.
Everyone in the village was looking forward to the celebrations.	Buli muntu ku kyalo yali yeesunga ebikujjuko.
Several students crowded around the teacher.	Abayizi abawerako beeyiye okwetooloola omusomesa.
They started packing.	Baatandika okupakinga ebintu byabwe.
His arguments were based on logic and science.	Ensonga ze zaali zeesigamiziddwa ku nsonga ne ssaayansi.
And she bakes bread.	Era afumba omugaati.
Inevitably, some farmers lost their land.	Tekyewalika nti abalimi abamu baafiirwa ettaka lyabwe.
Patrick’s demands were simple, almost ascetic.	Patrick bye yali ayagala byali byangu, kumpi nga bya ascetic.
The walls of the building were painted.	Ebisenge by’ekizimbe kino byasiigibwa langi.
This street was notorious for prostitution.	Oluguudo luno lwali lumanyiddwa nnyo olw’obwamalaaya.
The factory workers earn more than the minimum wage.	Abakozi mu kkolero lino bafuna ssente ezisukka mu musaala ogusinga obutono.
You can’t fool us, stupid!	Tosobola kutulimba, musiru!
The law applies to all citizens.	Amateeka gakola ku bannansi bonna.
I am not his judge.	Si nze mulamuzi we.
They sat in silence staring out the window.	Baatuula nga basirise nga batunula mu ddirisa.
These hills glow with so many colors.	Obusozi buno bwaka ne langi nnyingi nnyo.
That country is very poor.	Eggwanga eryo lyavu nnyo.
Then why did he ask her such a question?	Awo lwaki yamubuuza ekibuuzo nga ekyo?
Refugees also have difficulty accessing medical care.	Ababundabunda nabo balina obuzibu okufuna obujjanjabi.
His cousin opened the gate.	Mujja we yaggulawo ekikomera.
The tube spring drained.	Ensulo ya tube yafuuwa amazzi.
We need this medicine.	Eddagala lino twetaaga.
A century later, his view was universally accepted.	Nga wayise emyaka kikumi, endowooza ye yakkirizibwa abantu bonna.
He likes to exercise his free will.	Ayagala nnyo okukozesa eddembe lye ery’okulonda.
There was a large group of miners.	Waaliwo ekibinja ekinene eky’abasima eby’obugagga eby’omu ttaka.
It’s already morning.	Bwakedde dda.
Why did no one try to stop the war?	Lwaki tewali yagezaako kuyimiriza lutalo?
The delegates had attended many meetings.	Ababaka baali beetabye mu nkiiko nnyingi.
There are many types of turtles.	Enkwale zirimu ebika bingi.
Bright sparks could be heard around the room.	Ensigo ezitangaala zaali ziwulikika okwetooloola ekisenge.
This approach was strongly opposed.	Enkola eno yawakanyizibwa nnyo.
After a few minutes, the alarm clock went off.	Oluvannyuma lw’eddakiika ntono, essaawa ya alamu yavuga.
A sugar mill is located near the plantation.	Ekyuma kya ssukaali kisangibwa okumpi n’ennimiro eno.
Many deny that global warming is real.	Bangi beegaana nti okubuguma kw’ensi kintu ddala.
This device is better than a manual typewriter.	Ekyuma kino kirungi okusinga ekyuma ekiwandiika eky’omu ngalo.
Who is the best white player ever?	Ani omuzannyi omuzungu asinga obulungi mu nsi yonna?
Place the kettle on the stove.	Teeka kkeeti ku sitoovu.
The mountain is about two miles long.	Olusozi luno luweza mayiro nga bbiri obuwanvu.
The case was settled by a crossed finger.	Omusango gwagonjoolwa olw’engalo ezaali zikubiddwa.
Preaching blessings was a very honorable job.	Okubuulira emikisa gwali mulimu gwa kitiibwa nnyo.
The rest of the dense forest is impassable.	Ekibira ekinene ekisigaddewo tekiyinza kuyitamu.
The food looked delicious.	Emmere eyo yalabika ng’ewooma.
When it rains, the roads are flooded.	Enkuba bw’etonnya enguudo zibooga.
It rained heavily throughout the city.	Enkuba yatonnya nnyo mu kibuga kyonna.
Each bone should be proudly similar to the others.	Buli ggumba lirina okufaanagana n’amalala.
The heat from the flames warmed his chest.	Ebbugumu eryali liva mu nnimi z’omuliro lyamubugumya ekifuba.
There was one particularly windy day.	Waaliwo olunaku lumu naddala olw’empewo.
He led the team in runs scored.	Yakulembedde ttiimu mu misinde egyateebeddwa.
Also, it is extremely honest.	Ate era, buba bwa bwesimbu obuyitiridde.
There are a few spots available.	Waliwo ebifo ebitonotono ebiriko.
His breathing becomes heavy.	Okussa kwe kufuuka okw’amaanyi.
They waited their turn to speak.	Baalinze ekiseera kyabwe okwogera.
My truck needs a new coat of paint.	Loole yange yeetaaga langi empya.
The assistant shook her head and laughed.	Omuyambi yanyeenya omutwe n’aseka.
The business is booming.	Bizinensi egenda egenda mu maaso.
This method does not work at all.	Enkola eno tekola n’akatono.
Survival of the fittest is a principle for all.	Okuwangaala kw’abasinga amaanyi musingi gwa bonna.
Building codes are strictly enforced.	Amateeka agafuga ebizimbe gassibwa mu nkola nnyo.
Raw fish can cause food poisoning.	Ebyennyanja ebibisi bisobola okuvaako obutwa mu mmere.
Large lymphoma tumors are one of the most deadly forms of cancer.	Ebizimba ebinene ebya lymphoma kye kimu ku kookolo ebisinga okutta abantu.
Cycling provides exercise and the risk of cancer is low.	Obugaali buwa dduyiro era obulabe bwa kookolo butono.
Volunteers attack rebels.	Bannakyewa balumbye abayeekera.
Ice cold water falls down.	Amazzi agannyogoga aga ice gagwa wansi.
What time of day should we meet?	Kiseera ki eky’olunaku kye tusaanidde okusisinkana?
Their two cars collide.	Emmotoka zaabwe ebbiri zitomeragana.
Drones are controversial.	Ennyonyi ezitali za bulijjo zireetawo okusika omuguwa.
The ship that sank yesterday was empty.	Emmeeri eyabbidde eggulo yabadde njereere.
What color are his eyes?	Amaaso ge ga langi ki?
The adventure lasted a week.	Adventure eno yamala wiiki emu.
The midges drove him crazy.	Ensigo za midges zaamusuula eddalu.
Every dog ​​has their day.	Buli mbwa erina olunaku lwe.
Many countries are ruled by dictators.	Ensi nnyingi zifugibwa bannakyemalira.
He looked cool and collected.	Yalabise nga cool era nga akung’aanyizza.
The mortgage seemed deceptively high.	Omusingo gwalabika nga guli waggulu mu ngeri ey’obulimba.
The seas are full of fish.	Ennyanja zijjudde ebyennyanja.
A large coffee container.	Ekintu ekinene ekya kaawa.
The patient has undergone surgery.	Omulwadde alongooseddwa.
A warm sea breeze rubbed the shore.	Empewo ey’ebbugumu ey’omu nnyanja yasikambula olubalama.
Burial at sea is preferred.	Okuziika ku nnyanja kye kisinga okwettanirwa.
Orange trees thrive during these summer months.	Emiti gy’emicungwa gikula bulungi mu myezi gino egy’obutiti.
He chanted his mantra over and over again.	Yayimbanga mantra ye emirundi n’emirundi.
The flag is a symbol of national pride.	Bendera eno kabonero ka kwenyumiriza mu ggwanga.
Production has been outsourced.	Okufulumya ebintu bibadde biweereddwa ebweru w’eggwanga.
He stopped short of his destination.	Yayimirira nga tatuuse ku kifo we yali agenda.
The heat of the desert sun is intense.	Ebbugumu ly’enjuba ey’omu ddungu liba lya maanyi nnyo.
He took a long, sad breath.	Yassa omukka omuwanvu ogw’ennaku.
The lace curtains fluttered gently.	Kateni za layisi zaali ziwuubaala mpola.
The volcano erupts constantly.	Olusozi luno oluvuuma lubutuka buli kiseera.
The beggar was shocked to receive the money.	Omusabirizi yaguddemu ensisi olw’okufuna ssente zino.
The pool is next to the cherry blossoms.	Ekidiba kino kiri kumpi n’ebimuli bya cherry.
Tobasco combines the peppers.	Tobasco agatta entungo zino.
Now the streets were deserted.	Kati enguudo zaali zitaliimu bantu.
We would love to believe, but we already have a plan.	Twandyagadde nnyo okukkiriza, naye twalina dda enteekateeka.
Some cities went to great lengths to upgrade their infrastructure.	Ebibuga ebimu byafuba nnyo okulongoosa ebikozesebwa byabwe.
He managed to get to the window.	Yasobodde okutuuka ku ddirisa.
Let's get started.	Ka tutandike.
At the party, a savage was displaying his skills.	Ku mbaga, omuntu omukambwe yali ayolesa obukugu bwe.
The man was tall and thin.	Omusajja yali muwanvu ate nga mugonvu.
Weak acids dissociate completely in water.	Asidi enafu zikutuka ddala mu mazzi.
Because of that, he had very little sympathy.	Olw’ensonga eyo, yalina okusaasira kutono nnyo.
Take a look at the workflow.	Weetegereze enkola y’emirimu.
Her breath was hot on his ear.	Omukka gwe gwali gwokya ku kutu kwe.
Music is something in almost all human cultures.	Ennyimba kintu kumpi mu buwangwa bw’abantu bwonna.
The committee has been meeting to discuss the situation.	Akakiiko kabadde katuula okuteesa ku mbeera eno.
The light bothers him since he’s not used to it.	Ekitangaala kimutawaanya okuva lw’atamanyidde.
Run the hose pipe until the water is clear.	Ddukanya payipu ya hoosi okutuusa ng’amazzi gayonjo.
The crew soon finished the job.	Mu bbanga ttono abakozi baamaliriza omulimu.
The baby was born with cleft palate.	Omwana ono yazaalibwa ng’ennyindo zikutuse.
The publisher refused to publish the poem.	Omufulumya yagaana okufulumya ekitontome ekyo.
So, the party split in two?	Kale, ekibiina kyayawukana mu bitundu bibiri?
We buy our vegetables from the local market.	Enva zaffe tuzigula mu katale k’omu kitundu.
The scientist said commercialization would help further research.	Munnasayansi ono yagambye nti okutunda ebintu byandiyambye okwongera okunoonyereza.
They swim with lazy grace	Bawuga n’ekisa eky’obugayaavu
All animals are mammals.	Ebisolo byonna binyonyi ebiyonka.
The views of the company are mostly positive.	Endowooza za kkampuni eno zisinga kuba nnungi.
You need eight cups of flour.	Okwetaaga ebikopo by’obuwunga munaana.
In a saucepan, pour the sugar and boiling water.	Mu ssowaani, yiwa ssukaali n’amazzi agabuguma.
Many species are endangered.	Ebika bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Don’t forget to turn off the lights.	Tewerabira okuggyako amataala.
He compiled a book on the subjects in question.	Yakungaanya ekitabo ekikwata ku nsonga ezoogerwako.
She put her hands on her hips.	Yassa emikono gye ku bisambi bye.
Many of these children are illiterate.	Bangi ku baana bano tebasoma.
The door opened.	Oluggi ne lugguka.
Dark clouds filled the sky.	Ebire ebiddugavu byajjula mu bbanga.
After the attack, the little bird’s life was in danger.	Oluvannyuma lw’okulumba, obulamu bw’akanyonyi akatono bwali mu kabi.
The wall was still standing after the battle.	Bbugwe yali akyayimiridde oluvannyuma lw’olutalo.
The does the work then leaves.	The akola omulimu olwo n’agenda.
The old man walked slowly, supporting himself on a stick.	Omukadde yagenda mpola nga yeeyimirizaawo ku muggo.
The jaguar is an endangered species.	Ennyonyi eno eyitibwa jaguar eri mu katyabaga k’okusaanawo.
The local priest told the youths to be quiet.	Kabona w’omu kitundu yagamba abavubuka bano okusirika.
Floods are very common here.	Amataba gatera nnyo wano.
He approached the river.	Yasemberera omugga.
The crowd gathered to watch the parade.	Abadigize bakungaanidde okulaba akalulu kano.
The smoky smell was overwhelming.	Akawoowo akaali kafuuwa omukka kaali kasukkiridde.
Our goal is to help people in need.	Ekigendererwa kyaffe kwe kuyamba abantu abali mu bwetaavu.
When no one answered his phone, he went to sleep.	Bwe wabadde tewali ayanukudde ssimu ye, n’agenda okwebaka.
In the modern language, the original parallel structure is preserved.	Mu lulimi olw’omulembe guno, ensengeka ya parallel eyasooka ekuumibwa.
His actions were motivated by a desire to make money.	Ebikolwa bye byavudde ku kwagala okufuna ssente.
A flashlight illuminated her face.	Ettaala yamutangaaza mu maaso.
We should have sought help earlier.	Twandibadde tunoonya obuyambi nga bukyali.
Try to remove all debris from the bag.	Fuba okuggya ebisasiro byonna mu nsawo.
On a dark night it is difficult to see clearly.	Mu kiro ekirimu enzikiza kizibu okulaba obulungi.
He stopped focusing on the other.	Yalekera awo okussa essira ku munne.
The air felt thinner.	Empewo yawulira ng’egonvu.
The system failed to work properly.	Enkola eno yalemererwa okukola obulungi.
There is a delicate balance to be maintained.	Waliwo bbalansi enzibu ennyo erina okukuumibwa.
The storm was over as quickly as it had begun.	Omuyaga gwali guweddewo mangu nga bwe gwali gutandise.
The suite has three bedrooms	Suite eno erimu ebisenge bisatu
The meat is cooked, and steaming with nostalgia.	Ennyama efumbiddwa, era ng’efuumuuka n’okujjukira.
The policeman intervened.	Omupoliisi yayingiddewo.
He slept through the meeting.	Yasula ng’ayita mu lukiiko.
His body was full of ticks.	Omubiri gwe gwabadde gujjudde enkwale.
The city has many pedestrian areas.	Ekibuga kino kirimu ebitundu bingi eby’abatembeeyi.
The native girl was extraordinarily beautiful.	Omuwala enzaalwa yali mulungi nnyo mu ngeri ey’ekitalo.
These edges are what will wrap.	Empenda zino ze zigenda okuzinga.
When writing a proverb, choose the type that you enjoy.	Bw’oba ​​owandiika olugero, londa ekika ky’onyumirwa.
The bus was moving very slowly.	Bbaasi yali etambula mpola nnyo.
This promotion will make a big difference in my life.	Okukuzibwa kuno kujja kuleeta enjawulo nnene mu bulamu bwange.
Was he really talking about himself?	Ddala yali ayogera ku ye kennyini?
There was silence.	Waaliwo okusirika.
The streets were plastered.	Enguudo zaabadde zisiigiddwako ebipande.
The meandering river forms a fertile valley.	Omugga ogwekulukuunya gukola ekiwonvu ekigimu.
We watch the birds carefully.	Tutunuulira ebinyonyi n’obwegendereza.
For the next several months, he was ill.	Emyezi egiwerako egyaddirira, yali mulwadde.
The second problem is unemployment.	Ekizibu ekyokubiri bwe bbula ly’emirimu.
He was a university.	A a yunivasite.
Clouds obscured the moon.	Ebire byaziba omwezi.
The doctors successfully saved your life.	Abasawo baasobola bulungi okutaasa obulamu bwo.
One of the main reasons for failure is unwillingness.	Emu ku nsonga enkulu ezireetera omuntu okulemererwa kwe butayagala.
Be very careful when handling mercury.	Weegendereze nnyo ng’okwata mercury.
Totta.	Totta.
The air suddenly became thick.	Empewo yafuuka enzito mu bwangu.
His decision has been widely criticized for being rash.	Okusalawo kwe kubadde kuvumirira nnyo olw’okuba kwa bwangu.
That heavenly city is dominated by tall buildings.	Ekibuga ekyo eky’eggulu kisingamu ebizimbe ebiwanvu.
The ashes were dark grey.	Evvu lyali lya nzirugavu enzirugavu.
A railway restaurant serves breakfast to travellers.	Eky’okulya ekiri ku luguudo lw’eggaali y’omukka kiwa abatambuze ekyenkya.
The first lady has often spoken out about women’s rights.	Mukyala wa pulezidenti abadde atera okwogera ku ddembe ly’abakyala.
The corn was delicious.	Kasooli yali awooma.
He had been a fisherman all his life.	Yali abadde muvubi obulamu bwe bwonna.
The restaurant was small and dimly lit.	Eky’okulya kyali kitono era nga tekitangaala nnyo.
The sun beats down on the countryside mercilessly.	Enjuba ekuba mu byalo awatali kusaasira.
Several restaurants have closed recently.	Eby’okulya ebiwerako byaggaddwa gye buvuddeko.
A huge army of people marched south.	Eggye eddene ennyo ery’abantu lyatambula mu bukiikaddyo.
This task is often time-consuming.	Omulimu guno gutera okutwala obudde bungi.
The saloon was frequented by criminals.	Saloon eno yabadde etera okugendamu abamenyi b’amateeka.
Sports have become big business.	Ebyemizannyo bifuuse bizinensi nnene.
They wandered down the street admiring the view.	Baatambulatambula mu kkubo nga beewuunya ekifo ekyali kirabika obulungi.
Penny wants an aquarium.	Penny ayagala aquarium.
Look at his lips.	Laba emimwa gye.
Take a deep breath!	Fuuwa omukka omungi!
The monkeys enjoyed the experience.	Enkima zaanyumirwa nnyo ekintu ekyo.
They are ready to start producing electricity.	Bano beetegefu okutandika okufulumya amasannyalaze.
The youths played music after lunch.	Abavubuka bano baakubye ennyimba z’omuziki oluvannyuma lw’okulya ekyemisana.
He paused, took a deep breath, and began to speak.	Yayimirirako katono, n’assa omukka omungi, n’atandika okwogera.
He leaned like all his weight against the door.	Yeesigama ng’obuzito bwe bwonna ku mulyango.
Most of their contact was by fax.	Okusinga okukwatagana kwabwe kwali ku fakisi.
A group of soldiers were crawling into their dying comrade.	Ekibinja ky’abajaasi kyali kyekulukuunya mu munne eyali agenda okufa.
Large, rosy cheeks indicated good health.	Amatama amanene era aga langi ya rosy gaali galaga obulamu obulungi.
Wash all the vegetables first.	Sooka onaabe enva zonna.
Governance is entrenched in power.	Enfuga esimbye emirandira mu buyinza.
He sat down at the computer and began to type.	Yatuula ku kompyuta n’atandika okuwandiika.
Choose experienced growers.	Londa abalimi abalina obumanyirivu.
The child was baptized.	Omwana yabatizibwa.
There was always a helper on hand.	Bulijjo wabangawo omuyambi ku mukono.
I am approaching old age.	Nsemberera obukadde.
Neither he nor the man saw the snake.	Ye oba omusajja oyo tebaalaba musota.
That job is done.	Omulimu ogwo guwedde.
The tomato should be red.	Ennyaanya erina okuba emmyufu.
Don’t argue.	Toyomba.
Traffic laws are very strict.	Amateeka agafuga ebidduka gakakali nnyo.
Many criminals have spoken openly about their crimes.	Abamenyi b’amateeka bangi boogedde mu lwatu ku bikolobero byabwe.
A spokesperson said	Omwogezi w’ekitongole kino yategeezezza
That dress is beautiful.	Olugoye olwo lunyuma.
Each movie was about two hours long.	Buli firimu yali ya ssaawa nga bbiri.
The ban has been in effect for months.	Envumbo eno emaze emyezi mingi.
A hot, strong wind blew through the valley.	Empewo eyokya era ey’amaanyi yafuuwa mu kiwonvu ekyo.
Have you seen the new movie recently?	Olabye firimu empya gye buvuddeko?
Streets in big cities are often unlit.	Enguudo mu bibuga ebinene zitera obutaba na kitangaala.
Make sure your brush is dry.	Kakasa nti bbulawuzi yo nkalu.
Parts of the area were destroyed by fire.	Ebitundu by’ekitundu kino byasaanawo olw’omuliro.
The old lady entered slowly, leaning on her cane.	Omukyala omukadde yayingira mpola nga yeesigamye ku muggo gwe.
Disputes over property ownership continued.	Enkaayana ku bwannannyini ku bintu zaagenda mu maaso.
This is an area rich in natural resources.	Kino kitundu ekirimu eby’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo.
The fish are huge these days.	Ebyennyanja binene nnyo ennaku zino.
Many of these animals are now endangered.	Ebisolo bino bingi kati biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Farmers in the area have been affected by the drought.	Abalimi mu kitundu kino bakoseddwa ekyeya kino.
The riots left many dead.	Obuvuyo buno bwaleka bangi nga bafudde.
These shoes are very comfortable.	Engatto zino zinyuma nnyo.
They settled the matter, more or less peacefully.	Ensonga baagigonjoola, mu mirembe ekitono oba ekinene.
The toy car goes fast as well.	Emmotoka ey’okuzannyisa egenda ku sipiidi nga bweri.
Discuss the various ways to end poverty.	Mukubaganye ebirowoozo ku ngeri ez'enjawulo ez'okumalawo obwavu.
The craft is badly damaged.	Omulimu gw’emikono gwonooneddwa nnyo.
His mood had improved by the end of the tour.	Omuudu ye yali eteredde okulambula we kwaggweera.
The lady of the house began to stir.	Omukyala w’ennyumba yatandika okuwuubaala.
The crowd let out a roar.	Abadigize baafulumya eddoboozi ery’omwanguka.
Youth unemployment fell sharply.	Ebbula ly’emirimu mu bavubuka lyakka nnyo.
It's obvious what he feels.	Kya lwatu ky'awulira.
Dead trees were in his path.	Emiti egyafudde gyali mu kkubo lye.
He searched his pockets for money.	Yanoonya ssente mu nsawo ze.
His dreams of wealth will be destroyed.	Ebirooto bye eby’obugagga bijja kusaanawo.
Some schoolchildren need tuition.	Abaana b’amasomero abamu beetaaga ssente z’okusoma.
The country is known for its industry and technology.	Eggwanga lino limanyiddwa olw’amakolero ne tekinologiya.
The team will train every day.	Ttiimu eno egenda kutendekebwa buli lunaku.
Meanwhile, he met someone.	Mu kiseera ekyo, yasisinkana omuntu.
These trees provide shade throughout the year.	Emiti gino giwa ekisiikirize omwaka gwonna.
The country will experience economic growth this year.	Eggwanga lyakufuna enkulaakulana mu by’enfuna omwaka guno.
A proud display of personal possessions.	Okwolesebwa okw’amalala okw’ebintu by’omuntu ku bubwe.
The prisoner was beaten.	Omusibe yakubiddwa emiggo.
"Our father won"	"Taata wa won".
The blacksmith is a prominent figure on the village skyline.	Omuweesi ye kifaananyi ekimanyiddwa ennyo ku bbanga ly’ekyalo.
Each boy dressed completely differently.	Buli mulenzi yayambalanga mu ngeri ya njawulo ddala.
Gradually he reached his flat.	Mpolampola yatuuka mu fulaati ye.
A chirping cricket sound gave the drone in the background.	Eddoboozi lya cricket erya chirping lye lyawa drone eyali emabega.
The death of a loved one is usually a tragedy.	Okufa kw’omwagalwa wo ebiseera ebisinga kiba kya nnaku.
The flowers spread their fragrance, pressing into the morning air.	Ebimuli byasaasaanya akawoowo kaabyo, nga binyigiriza mu mpewo ey’oku makya.
Go ahead, please.	Mugende mu maaso, nkwegayiridde.
The wind brought him the scent of sea air.	Empewo yamuleetera akawoowo k’empewo y’ennyanja.
I wish you well, beautiful girl.	Nkwagaliza ebirungi, omuwala omulungi.
Based on our records, you’re on the hook.	Okusinziira ku biwandiiko byaffe, oli ku bukwakkulizo.
After the formation of golbal societies, .	Oluvannyuma lw’okutondebwawo kw’ebibiina bya golbal, .
The crowd roared in agreement.	Abadigize baawuuma nga bakkiriza.
Blue and gray, this was a wonderful color.	Bbululu n’enzirugavu, eno yali langi ya kitalo.
Coral is a very valuable and thus endangered resource.	Amasanga kya muwendo nnyo era bwe kityo kiri mu katyabaga k’okusaanawo.
He spent hours making a blanket.	Yamala essaawa eziwera ng’akola omufaliso.
He is the new prime minister.	Ye ssaabaminisita omuggya.
The athletes arrived at the stadium by car.	Bannabyamizannyo bano batuuse mu kisaawe nga batambulira ku mmotoka.
Her serene face was heartbreakingly beautiful.	Feesi ye eyali eteredde yali nnungi nnyo mu ngeri emenya omutima.
We had just eaten our meal when the bell rang.	Twali twakalya emmere yaffe, akagombe ne kavuga.
Stupid questions are discouraging.	Ebibuuzo eby’obusiru bimalamu amaanyi.
You need a thick enough steak for this marinade.	Okwetaaga steak enzito ekimala ku marinade eno.
The preferred healthcare strategy is prevention.	Enkola y’ebyobulamu esinga okwettanirwa kwe kuziyiza.
A hurricane is a storm of enormous intensity.	Omuyaga guba muyaga ogw’amaanyi amangi ennyo.
The dog squeezed the temple entrance barking.	Embwa yasika ekkubo eriyingira mu yeekaalu ng’ewuuma.
He was really hungry, wasn’t he?	Ddala yali alumwa enjala, si bwe kiri?
This cycle continued indefinitely.	Enzirukanya eno yagenda mu maaso nga tewali kkomo.
They use this language as a second language.	Olulimi luno balukozesa ng’olulimi olw’okubiri.
His fate was quickly decided.	Enkomerero ye yasalibwawo mangu.
Labor laws are weak in manufacturing countries.	Amateeka g’abakozi manafu mu mawanga agakola ebintu.
He thinks of little else but his success.	Alowooza ku kintu kirala kitono okuggyako obuwanguzi bwe.
The brave dog fell into the well.	Embwa envumu yagwa mu luzzi.
Royal coins.	Effeeza z’obwakabaka.
Chemical balances are normally very delicate.	Bbalansi z’eddagala mu butonde zibeera nnyogovu nnyo.
The tenant was an elderly widow.	Oyo eyali agenda okupangisa yali nnamwandu omukadde.
A nosy neighbor reported the couple to the police.	Muliraanwa eyali alina nosy yaloopa abafumbo bano ku poliisi.
Schools will not have textbooks.	Amasomero tegajja kuba na bitabo bya kusoma.
The buffet was very crowded.	Buffet yabaddemu abantu bangi nnyo.
I live in a small town.	Mbeera mu kabuga akatono.
His classmates teased him on the way home.	Banne baamujooga ng’adda eka.
The scene shows the grave of an unknown soldier.	Ekifo kino kiraga entaana y’omujaasi atamanyiddwa.
Some universities offer courses in horticultural science.	Yunivasite ezimu zikola emisomo mu ssaayansi w’ensuku.
We knew very little about each other.	Twali tumanyi kitono nnyo ku munne.
Then we took the posters off some of the individuals.	Oluvannyuma twaggyayo ebipande ku bamu ku bantu ssekinnoomu.
Something at rest tends to stay at rest.	Ekintu ekiwummudde kitera okusigala nga kiwummudde.
The chair collapsed, and he fell to the floor.	Entebe yagwa, n’agwa wansi.
Last year, an oil pipeline ruptured.	Omwaka oguwedde, omudumu gw’amafuta gwakutuka.
He was polite, but very anxious.	Yali wa mpisa, naye nga yeeraliikirira nnyo.
His face was pale.	Feesi ye yali efuukuuse.
Don’t buy any cigarettes with counterfeit money.	Togula sigala yenna ng’okozesa ssente ez’ebicupuli.
The journalist’s questions are revealing.	Ebibuuzo bya munnamawulire bibikkula.
He confided in them and talked about his failures.	Yababuulira eby’ekyama era n’ayogera ku bintu bye yalemwa.
They came to an agreement.	Baatuuka ku nzikiriziganya.
As most plants grow older, they experience periods of dormancy.	Ebimera ebisinga bwe bikula, bifuna ebiseera eby’okwebaka.
Three thousand people were killed.	Abantu enkumi ssatu be battiddwa.
This old building was part of the temple complex.	Ekizimbe kino ekikadde kyali kitundu ku kizimbe kya yeekaalu.
Stop texting!	Lekera awo okuweereza obubaka ku ssimu!
He had lost half of his savings in the venture.	Yali afiiriddwa ekitundu ky’ensimbi ze yatereka mu mulimu guno.
Many people retire on pensions like that.	Abantu bangi bawummula ku ssente z’akasiimo bwe zityo.
His power is much greater than that of his predecessors.	Amaanyi ge gasinga nnyo ag’abaamusooka.
It is very difficult to write with a pen.	Kiba kizibu nnyo okuwandiika n’ekkalaamu.
Instead of hiring two employees, they stayed married.	Mu kifo ky’okupangisa abakozi babiri, baasigala nga bafumbo.
The flies were buzzing loudly.	Enseenene zaali ziwuuma nnyo.
They drank tea and ate cake.	Baanywa caayi ne balya keeki.
A noise from the construction site woke them up.	Oluyoogaano olwava mu kifo awazimbibwa lwabazuukusizza.
The children ran around the garden playing games.	Abaana baadduka mu lusuku nga bazannya emizannyo.
The satellite was orbiting the earth.	Setilayiti yali yeetooloola ensi.
The explosion sent a tower block up in flames.	Okubwatuka kuno kwasindise ekizimbe ekiyitibwa tower block waggulu mu nnimi z’omuliro.
Eggs are nutritious.	Amagi galimu ebiriisa.
The milk quickly separated into curds and whey.	Amata gaayawukana mangu ne gafuuka curds ne whey.
The lake killed many people from the village.	Ennyanja eno yasse abantu bangi okuva ku kyalo.
Passed over a kidney stone that morning.	Yayita ku jjinja mu kibumba ku makya ago.
Four men entered the house.	Abasajja bana be baayingira mu nnyumba.
I rest my case.	Nwummuza ensonga yange.
In fact, the shortest route was the longest.	Mu butuufu, ekkubo eryali lisinga obumpi lye lyasinga obuwanvu.
He walked down the desolate street.	Yatambula mu luguudo olwali lufuuse amatongo.
Always turn on enough lighting.	Bulijjo ssaako amataala agamala.
Thus, the earth is spherical.	Bwe kityo, ensi eri mu ngeri ya nkulungo.
His smile turned bitter.	Akamwenyumwenyu ke kaafuuka akaakaawa.
She put the eggs on the counter.	Yateeka amagi ku kkawunta.
Pots and jars were stacked pell mell in the corner.	Ebibbo n’ebibya byali bitumbiddwa pell mell mu nsonda.
Once a king ruled in this palace.	Lumu kabaka yali afuga mu lubiri luno.
He sees a bird flying over a tree.	Alaba ekinyonyi nga kibuuka waggulu w’omuti.
Their findings are excellent.	Ebyo bye bazudde birungi nnyo.
Coffee and tea are increasingly popular here.	Kaawa ne caayi byeyongedde okwettanirwa wano.
There was an explosion in the kitchen.	Wabaddewo okubwatuka mu ffumbiro.
They didn’t eat at the restaurant that night.	Tebaalya ku restaurant ekiro ekyo.
Politics has become an increasingly sensitive issue.	Ebyobufuzi byeyongedde okufuuka ensonga enzibu.
Can you see the errors in the picture?	Osobola okulaba ensobi eziri mu kifaananyi?
Are these stamps genuine?	Sitampu zino za nnamaddala?
Dark clouds gathered on the horizon.	Ebire ebiddugavu byakuŋŋaanira ku bbanga.
So then they buy a brand new car!	Kale olwo ne bagula mmotoka empya ddala!
His pounding in the head finally stopped.	Okukuba mu mutwe kwe kwamaliriza nga kukoma.
Buttermilk is a classic summer drink.	Buttermilk kyakunywa kya classic mu biseera by’obutiti.
The professor placed his hand squarely on his desk.	Pulofeesa yateeka omukono gwe mu square ku mmeeza ye.
The search for his grandchildren is still ongoing.	Okunoonya bazzukulu be kukyagenda mu maaso.
The magicians raised the cheers of the audience.	Abalogo baasitula essanyu ly’abalabi.
He tightened his fists.	Yanyweza ebikonde bye.
He suffered from insomnia.	Yalina obulwadde bw’obuteebaka.
He decided to become a painter.	Yasalawo okufuuka omusiizi w’ebifaananyi.
We celebrated this wedding together.	Embaga eno twagikuzizza wamu.
The algorithm mimics the activity of brain cells.	Algorithm eno ekoppa emirimu gy’obutoffaali bw’obwongo.
The singer’s rendition of the folk song was breathtakingly beautiful.	Omuyimbi ono engeri gye yayimbamu oluyimba lw’ennono yali nnungi nnyo mu ngeri ey’okuwuniikiriza.
Prices went up and down a lot.	Emiwendo gyalinnya ne gikka nnyo.
He quickly removed branches from branches.	Yaggya mangu amatabi ku matabi.
The team scored two valuable points.	Ttiimu eno yafunye obubonero bubiri obw’omuwendo.
They’re going to use an awl.	Bagenda kukozesa awl.
It touched his souls in a way that nothing else did.	Kyamukwatako ku myoyo mu ngeri etaliimu kintu kirala kye kyakola.
But my knees were hurting again.	Naye amaviivi gange gaali gaddamu okunnuma.
We will never stop trying to help.	Tetujja kulekera awo kufuba kwonna kuyamba.
Try these dishes with your favorite sauce.	Gezaako emmere zino ne ssoosi gy’oyagala ennyo.
The songs helped neither adults nor children.	Ennyimba tezayamba bantu bakulu wadde abaana.
You look like you’re filming.	Olabika ng’okwata firimu.
A decision has to be made.	Okusalawo kulina okukolebwa.
We live in an atomic universe.	Tubeera mu bwengula bwa atomu.
He showed shrewd business acumen.	Yalaga obukodyo obw’amagezi mu bizinensi.
Powdered sugar is used in many recipes.	Ssukaali ow’obuwunga akozesebwa mu nkola nnyingi.
The two boys looked at the jerky.	Abalenzi bano bombi baatunuulira jerky.
Blonde hair is commonly seen in traditional artists.	Enviiri eza blonde zitera okulabibwa mu bayimbi b’ennono.
He carried the heavy bags well.	Ensawo ezizitowa yazitambuza bulungi.
We order extra towels and cutlery.	Tulagira obutambaala obw’enjawulo n’ebintu ebikozesebwa mu kulya.
Let’s savor this moment.	Ka tuwoome akaseera kano.
He was very tired.	Yali akooye nnyo.
He watched sports on television.	Yalaba emizannyo ku ttivvi.
The prime minister gave only the vaguest answers.	Ssaabaminisita yawadde eby’okuddamu ebisinga obutategeerekeka byokka.
Asking questions is an important part of learning.	Okubuuza ebibuuzo kintu kikulu nnyo mu kuyiga.
Your voice cracks a little.	Eddoboozi lyo liwuuma katono.
Try to shoot from a distance from the edge of the circle.	Gezaako okukuba amasasi ng’oli wala okuva ku bbali w’enkulungo.
He got in his car and drove home.	Yalinnye mmotoka ye n’avuga ng’adda eka.
Some of the plants in the garden are edible.	Ebimu ku bimera ebiri mu lusuku luno bya kulya.
Public transportation is free in the city.	Entambula ey’olukale ya bwereere mu kibuga.
It is not wise to eat fried food every day.	Si kya magezi okulya emmere ensiike buli lunaku.
Biomes are called "deserts".	Biomes ziyitibwa "eddungu".
Their model is the best.	Model yaabwe y’esinga obulungi.
Now you can get a loan from a bank.	Kati osobola okufuna looni okuva mu bbanka.
Children at this time rarely travel to war.	Abaana mu kiseera kino tebatera kutambula okugenda mu lutalo.
Our models suggest that the population in this area	Ebikozesebwa byaffe biraga nti omuwendo gw’abantu mu kitundu kino
Using a knife and fork, serve the pie.	Ng’okozesa ekiso ne fooro, gabula paayi.
Tourists have come to visit from all over the world.	Abalambuzi bazze okulambula okuva mu nsi yonna.
Her wedding dress was a stunning white.	Olugoye lwe olw’embaga lwali lwa njeru oluwuniikiriza.
Ground planes competed with automobiles.	Ennyonyi ezivuga ku ttaka zaavuganyizza n’emmotoka.
Dan stopped, staring at the wall.	Dan yayimirira, ng’atunudde mu bbugwe.
The old man sat quietly through the whole speech.	Omukadde yatuula mu kasirise okuyita mu kwogera kwonna.
His family owned the land for generations.	Famire ye yalina ettaka lino okumala emirembe n’emirembe.
This result contradicts our data.	Ekivuddemu kino kikontana ne data yaffe.
Everyone was impressed with her singing voice.	Buli omu yakwatibwako nnyo olw’eddoboozi lye ery’okuyimba.
The fish had a lot of crust.	Ebyennyanja byalina ebikuta bingi.
The billiard table needs oiling.	Emmeeza ya bbiiru yeetaaga okusiiga amafuta.
The metal floor covering is zinc.	Ekyuma ekibikka ku mwaliiro ogw’okungulu kya zinki.
This symptom tends to increase with age.	Akabonero kano katera okweyongera n’emyaka.
During the war, he flew Air Force planes.	Mu lutalo, yabuuka ennyonyi z’amagye g’omu bbanga.
Miners’ strikes are common in this area.	Akeediimo k’abasima eby’obugagga eby’omu ttaka katera okubeera mu kitundu kino.
I have never seen this game before.	Omuzannyo guno sigulabangako.
Where did the ball go?	Omupiira gwagenda wa?
Rain fell in rivers.	Enkuba yatonnye mu migga.
Good job!	Omulimu mulungi!
Experts say cedars are declining.	Abakugu bagamba nti emivule gigenda gikendeera.
All his life, he wanted to be an artist.	Obulamu bwe bwonna, yali ayagala kubeera muyimbi.
Most people use the bus or train.	Abantu abasinga obungi bakozesa bbaasi oba eggaali y’omukka.
The mouse made a quick escape.	Ekibe kyakola okudduka okw’amangu.
The investor’s billion-dollar fortune has flown.	Obugagga bwa yinvesita ono obuwumbi bwabuuse.
The deputy minister's speech was criticized for bias.	Okwogera kwa minisita omubeezi kwavumiriddwa olw'okusosola.
Five wooden coffins containing the babies were recovered.	Ssanduuko z’embaawo ttaano ezaabaddemu abalongo zazuuliddwa.
A mist of fear hung over his face.	Enfuufu ey’okutya yali ewaniridde mu maaso ge.
He whispered incoherently	Yayomba mu ngeri etakwatagana
He ordered the men to gather in the hut.	Yalagidde abasajja okukuŋŋaanira mu kiyumba.
My father loves the village.	Taata ayagala nnyo ekyalo.
The group marveled at the weapons he had.	Ekibinja kino kyewuunyizza ebyokulwanyisa bye yalina.
The walls were made of stone.	Ebisenge byali bikoleddwa mu mayinja.
His life was good.	Obulamu bwe bwali bulungi.
The plan is to build a new dam.	Enteekateeka ya kuzimba ddaamu empya.
Some nations withdrew their troops.	Amawanga agamu gaaggyayo amagye gaago.
The King is above the law.	Kabaka ali waggulu w’amateeka.
As he entered the room all eyes were on him.	Nga bw’ayingira ekisenge amaaso gonna gaali gamutunuulidde.
The sea was dry.	Ennyanja yali nkalu.
A soldier standing beside us raised his rifle and fired.	Omujaasi eyali ayimiridde ku mabbali gaffe yasitula emmundu ye n’akuba amasasi.
Here men and women are equal.	Wano abasajja n’abakazi benkanankana.
Trapa trees are widespread in this area.	Emiti gya Trapa gibunye nnyo mu kitundu kino.
Travel had resumed soon after midnight.	Okutambula kwali kuzzeemu amangu ddala nga wayise mu ttumbi.
He moves his hand in a circular motion.	Atambuza omukono gwe mu ngeri eyeetooloovu.
He disappeared behind the curtain.	Yabula emabega w’olutimbe.
A symphony concert was held last night.	Ekivvulu kya symphony kyabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero.
The interviews were conducted by telephone.	Yintaviyu zino zakoleddwa ku ssimu.
Leaders have made many promises, but they have not kept them.	Abakulembeze basuubizza bingi, naye tebatuukirizza.
We have a new baby	Tulina omwana omupya
The traveler’s breath fogged the windshield.	Omukka gw’omutambuze gwafuuwa endabirwamu y’emmotoka.
Without a doubt, the king's legacy will live on for centuries.	Awatali kubuusabuusa, omusika gwa kabaka gujja kuwangaala okumala ebyasa bingi.
This barbed wire is rusted.	Waya eno ey’emisumaali efuuse enfuufu.
The boxer got off to a good start.	Omukubi w’ebikonde yatandise bulungi.
The mountain has many caves.	Olusozi luno lulimu empuku nnyingi.
Let them take their pick.	Batwale pick yaabwe.
The prefix binds names and dates to an object.	Ennyiriri ezisookerwako zisiba amannya n’ennaku ku kintu.
The city coaches are well known.	Abatendesi b’ekibuga bamanyiddwa nnyo.
The country is still scarred by the civil war.	Eggwanga likyalina enkovu olw’olutalo lw’omunda.
He had two houses, two cars.	Yalina ennyumba bbiri, mmotoka bbiri.
Another piece of debris fell on the car.	Ekitundu ekirala eky’ebisasiro kyagudde ku mmotoka.
He was impressed by his teacher.	Yakwatibwako nnyo omusomesa we.
Unbeknownst to his family, he had abused his son.	Nga ab’omu maka ge tebamanyi, yali atulugunyizza mutabani we.
In others,	Mu ndala, .
Leather skin is very slippery.	Olususu olw’amaliba luseerera nnyo.
He was one of many intellectuals who supported the revolution.	Yali omu ku bagezigezi bangi abaali bawagira enkyukakyuka.
The accident caused traffic congestion.	Akabenje kavuddeko akalippagano k’ebidduka.
Widespread travel has done much to influence their diet.	Okutambula okubunye kukoze kinene okufuga emmere yaabwe.
This is a beautiful photo of a baobab tree.	Kino kifaananyi kirungi eky’omuti gwa baobab.
The hand was outstretched, palm up.	Omukono gwali gugoloddwa, engalo waggulu.
The forest was silent, but for the sounds of insects.	Ekibira kyali kisirifu, naye olw’amaloboozi g’ebiwuka.
The car brakes screeched loudly.	Bbuleeki z’emmotoka zaakuba enduulu ey’amaanyi.
At least I’m back home.	Wakiri nkomyewo awaka.
There is too much sugar in the tomato sauce.	Mu ssoosi y’ennyaanya mulimu ssukaali mungi nnyo.
The workers return home.	Abakozi bano baddayo eka.
It was a difficult task.	Gwali mulimu gwa buzibu.
Nature is a toxic hell.	Obutonde bufudde ggeyeena ey’obutwa.
The wood is soft.	Enku zibeera nnyogovu.
Likewise,	Nange bwenty,
A fierce caution slowly crept over the man's face.	Okwegendereza okw’amaanyi kwekulukuunya mpola ku maaso g’omusajja oyo.
The glass shattered, spraying shards into the kitchen.	Endabirwamu yamenyekamenyeka, n’efuuyira ebitundutundu mu ffumbiro.
I have a picture of my father, but that is it.	Nnina ekifaananyi kya taata naye ekyo kye kiri.
He is too shy to speak in public.	Alina ensonyi nnyo okwogera mu lujjudde.
There were five hundred seats in the audience.	Mu balabi mwalimu ebifo ebikumi bitaano.
The river is no longer navigable.	Omugga guno tegukyatambuzibwa.
Some parts of the mountains have beautiful valleys.	Ebitundu ebimu eby’ensozi biriko ebiwonvu ebirabika obulungi.
Less burns are what cause more pain.	Okwokya okutono kwe kuleeta obulumi bungi.
Apples provide nutrients to the human body	Obulo buwa omubiri gw’omuntu ebiriisa
We will walk on the road.	Tujja kutambulira ku luguudo.
For a long time, this art disappeared.	Okumala ebbanga ddene, art eno yabula.
Organized an international conference on genetics.	Yategese olukungaana lw’ensi yonna olukwata ku nkola y’obuzaale.
The smoke was visible even at night.	Omukka gwali gulabika ne mu kiro.
A half-hearted attempt to clean house.	Okugezaako ekitundu ky’omutima okuyonja ennyumba.
Farmers use fertilizers to increase productivity.	Abalimi bakozesa ebigimusa okwongera ku bibala.
Can you swim?	Osobola okuwuga?
He was pulled into the emergency brake.	Yasiddwa mu buleeki ey’amangu.
Put those books away.	Ebitabo ebyo biteeke wala.
This was of great interest to him.	Kino kyamufaako nnyo.
This devastating bloody attack shocked the entire country.	Obulumbaganyi buno obw’omusaayi obw’amaanyi bwasudde eggwanga lyonna.
The tanks were not full.	Ttanka zaali tezijjudde.
Cattle are slaughtered for food.	Ente zisalibwa okusobola okufuna emmere.
Local farmers yearn for the good old days.	Abalimi b’omu kitundu beegomba ennaku ennungi ez’edda.
Refugees denied entry.	Ababundabunda bagaaniddwa okuyingira.
His life has never been better.	Obulamu bwe tebubangako bulungi.
The eyes of the world are on us.	Amaaso g’ensi gatutunuulidde.
Three hundred and seventeen years ago, they shaved their heads.	Emyaka ebikumi bisatu mu kkumi na musanvu egiyise, baamwesa emitwe.
They proposed a radical solution.	Baawa ekiteeso eky’okugonjoola ensonga mu ngeri ey’amaanyi.
It is necessary for you to choose a filter.	Kyetaagisa ggwe okulonda omusengejja.
Onions and tomatoes are needed to make the sauce.	Obutungulu n’ennyaanya byetaagibwa okukola ssoosi.
The man was gone for weeks.	Omusajja ono yamaze wiiki eziwera nga taliiwo.
The villagers are building a new school this year.	Abatuuze ku kyalo kino bazimba essomero eppya omwaka guno.
Few people died from violent crimes.	Abantu batono abaafa olw’ebikolobero eby’effujjo.
Farmers’ work was secure in the countryside.	Omulimu gw’abalimi gwali gwa bukuumi mu byalo.
Police received a tip-off and conducted a search.	Poliisi yafunye amawulire n’ekola omuyiggo.
He strolled into the room.	Yatambulatambula n’ayingira mu kisenge.
It won’t be fun, but it will work.	Tekijja kuba kya ssanyu, naye kijja kukola.
Cuban coffee is considered the best in the world.	Kaawa w’e Cuba atwalibwa ng’asinga mu nsi yonna.
What has happened is puzzling.	Ekibaddewo kisoberwa nnyo.
At this time there was virtually no fossil fuel.	Mu kiseera kino tewaaliwo kumpi mafuta g’ebintu ebikadde.
He gained weight, and became heavy.	Yagenda yeeyongera okugejja, n’afuuka omuzito.
Life is fragile and fleeting.	Obulamu buba buzibu era buba bwa kaseera buseera.
A tumor is a group of abnormal cells.	Ekizimba kye kibinja ky’obutoffaali obutali bwa bulijjo.
Children are told to respect their parents.	Abaana bagambibwa okussa ekitiibwa mu bakadde baabwe.
My secretary gave me the book.	Omuwandiisi wange yampa ekitabo.
The prisoners will be released today.	Bagenda kuyimbula abasibe bano olwaleero.
The fight between the two neighbors continued throughout the night.	Olutalo wakati wa baliraanwa bano bombi lwagenda mu maaso ekiro kyonna.
I wore a light blue dress to the wedding.	Nayambala olugoye olwa bbululu omutangaavu okugenda ku mbaga.
Here, we can see three animals.	Wano, tusobola okulaba ebisolo bisatu.
The prison has been humanised.	Ekkomera lifuuliddwa abantu.
His persistent coughing made it impossible for him to sleep.	Okusesema kwe okutambula obutasalako kwamuleetera obutasobola kwebaka.
The sun disappeared behind the clouds.	Enjuba yabula emabega w’ebire.
In this way, no one will forget what was agreed upon.	Mu ngeri eno, tewali ajja kwerabira ebyo ebyakkaanyibwako.
The fish were swimming happily in the shallow river.	Ebyennyanja byali biwuga mu ssanyu mu mugga ogwali tegufunda.
Watch out for potholes on the road.	Weegendereze ebinnya ebiri ku luguudo.
The report arrives on the secretary’s desk.	Lipoota etuuse ku mmeeza y’omuwandiisi.
People ate bananas, apples, oranges and potatoes.	Abantu baalyanga ebijanjaalo, obulo, emicungwa n’ebitooke.
Last summer, the coastal road was flooded.	Mu biseera by’omusana oguwedde, oluguudo luno olw’oku lubalama lw’ennyanja lwakulukuta amataba.
Death due to inadequate medical care.	Okufa olw’obutaba na bujjanjabi bumala.
The young boy is dressed in standard clothes.	Omulenzi omuto ayambadde engoye eza mutindo.
I'm not quite sure how it happened.	Sikakasa bulungi ngeri gye kyaliwo.
What part of town were you from?	Ggwe wali ova mu kitundu ki eky’ekibuga?
He was a sniper.	Yali musasi wa masasi.
His office is a minimalist design.	Ofiisi ye ya dizayini ya minimalist.
That’s no way to be polite.	Eyo si ngeri ya kubeera wa mpisa.
He bought expensive gifts.	Yagula ebirabo eby’ebbeeyi.
They moved steadily to the center of the room.	Baasenguka buli lukya ne bagenda wakati mu kisenge.
This is the last straw.	Kino kye kisubi ekisembayo.
The valleys are completely flat.	Ebiwonvu biba bipapajjo ddala.
This document is a marriage.	Ekiwandiiko kino kya bufumbo.
Scientists worry that human development could damage the region.	Bannasayansi beeraliikirivu nti enkulaakulana y’abantu eyinza okwonoona ekitundu kino.
There is controversy regarding the validity of the agreement.	Waliwo okusika omuguwa ku bikwata ku butuufu bw’endagaano eno.
You will need four cups of sugar.	Ojja kwetaaga ebikopo bya ssukaali bina.
The ship weathered the storm.	Emmeeri yagumira omuyaga ogwo.
It employed nearly half a million people.	Yakozesa abantu kumpi kitundu kya bukadde.
The wind was blowing steadily from the east.	Empewo yali efuuwa buli lukya okuva ebuvanjuba.
The school is crowded.	Essomero lijjudde abantu.
The soldiers agreed to shoot the plot.	Abajaasi bakkiriziganyizza okukuba enkwe amasasi.
They used natural materials to do it.	Baakozesa ebintu eby’obutonde okukikola.
The members announced their resignation.	Abakiise bano balangiridde okulekulira.
It seemed like a great strategy.	Kyalabika ng’akakodyo akalungi ennyo.
The factory built up huge greenhouses of damaging gases.	Ekkolero lino lyazimba ebifo ebinene ennyo eby’omukka ogwonoona.
These concrete steps are deteriorating.	Emitendera gino egya seminti gyeyongera okwonooneka.
Waterfront residents were pessimistic about their city’s future.	Abatuuze ku Waterfront baali tebalina ssuubi ku biseera by’ekibuga kyabwe eby’omu maaso.
It seems like everyone is falling for him.	Kirabika buli omu amugwako.
The two leaders seem to be very friendly.	Abakulembeze bano bombi balabika ba mukwano nnyo.
Don’t breathe in the smoke!	Tossa mukka mu mukka!
He was a national hero.	Yali muzira wa ggwanga.
These shoes always absorb water.	Engatto zino bulijjo ziyingiza amazzi.
His work brought him great wealth.	Omulimu gwe gwaleeta obugagga bungi nnyo.
Our research shows that soccer is more popular with boys.	Okunoonyereza kwaffe kulaga nti omupiira gusinga kwettanirwa balenzi.
Thousands of refugees have been forced to flee their homes.	Enkumi n’enkumi z’ababundabunda bawaliriziddwa okudduka mu maka gaabwe.
Separate the eggs well.	Amagi gaawule bulungi.
The statue has become a landmark.	Ekibumbe kino kifuuse ekifo ekimanyiddwa ennyo.
A short trip to the southeast	Olugendo olutono okutuuka mu bukiikaddyo bw’obuvanjuba
The detergent is in a light blue bottle.	Eky’okunaaba kiri mu ccupa ya bbululu omutangaavu.
He finds shoplifting acceptable if done out of necessity.	Asanga ng’okubba amaduuka kukkirizibwa singa kikolebwa olw’obwetaavu.
They finished packing their things in the room.	Baamalirizza okupakinga ebintu byabwe mu kisenge.
The budget is very, very important.	Embalirira nkulu nnyo nnyo.
By chance, he met an old colleague.	Mu butanwa, yasisinkana munne omukadde.
He spoke at length about the problem.	Yayogedde buwanvu ku kizibu kino.
Such conflicts will be inevitable, he said.	Enkaayana ng’ezo zijja kuba teziyinza kwewalika, yagambye nti.
They spent the rest of the evening talking.	Baamaze akawungeezi konna nga banyumya.
Life often seems pointless.	Obulamu butera okulabika ng’obutaliimu nsa.
The speech caused a stir.	Okwogera kuno kwavuddeko abantu okukola akajagalalo.
He regularly attended local environmental committee meetings.	Bulijjo yagendanga mu nkiiko z’akakiiko akavunaanyizibwa ku butonde bw’ensi mu kitundu ekyo.
Their ancestors were told that they would find wealth.	Bajjajjaabwe baagambibwa nti bajja kufuna obugagga.
People have to obey the law.	Abantu balina okugondera amateeka.
The sidewalks of the big cities were crowded.	Enguudo z’oku mabbali g’enguudo mu bibuga ebinene zaali zijjudde abantu.
They divide themselves into three nations.	Beegabanyaamu amawanga asatu.
The project required $8 million in funding.	Pulojekiti eno yali yeetaaga obukadde bwa ddoola munaana mu nsimbi.
A strong wind destroyed most of the crops.	Omuyaga ogw’amaanyi gwayonoona ebirime ebisinga obungi.
Let us send these letters by sea.	Ebbaluwa zino tuziweereze ku nnyanja.
Cook the green bananas, turning both sides to cook.	Fumba ebijanjaalo ebibisi, ng’okyusa enjuyi zombi zifumbe.
The hotel offers cheap accommodations.	Wooteeri eno erimu ebifo eby’okusulamu eby’ebbeeyi entono.
He talked about the intense street life.	Yayogedde ku bulamu bw’oku nguudo obw’amaanyi.
I was once given a bag of beans.	Lumu nnaweebwa ensawo y’ebinyeebwa.
All ministers spoke at the meeting.	Baminisita bonna boogedde mu lukiiko luno.
I hope to never see his ugly face again.	Nsuubira obutaddamu kulaba ffeesi ye embi.
The lemming population was wiped out.	Omuwendo gwa lemming gwasaanyizibwawo.
The water is of high quality.	Amazzi gano ga mutindo gwa waggulu.
The crowd gathered outside the police station.	Abadigize baakung’aanidde wabweru wa poliisi.
Earthquakes are rare here.	Musisi tatera kubaawo wano.
Such shoes should be worn with care and caution.	Engatto ng’ezo zirina okwambalibwa n’obwegendereza n’obwegendereza.
The man’s heart suddenly stopped.	Omutima gw’omusajja ne guyimirira mu bwangu.
The largest red spider is commonly known as a tarantula.	Enkonge esinga obunene emmyuufu emanyiddwa nnyo nga tarantula.
Many bees gather around the hive.	Enjuki nnyingi zikuŋŋaana okwetooloola ekiyumba.
I generally use apples and bananas.	Okutwalira awamu nkozesa obulo n’ebijanjaalo.
The infant's face was red with embarrassment.	Feesi y’omwana omuwere yali emmyuufu olw’okuswala.
I can’t think of any songs.	Siyinza kulowooza ku nnyimba yonna.
Tous les fous another man.	Tous les fous omusajja omulala.
We discussed his application.	Twakubaganya ebirowoozo ku kusaba kwe.
We have to leave now.	Tulina okuvaawo kati.
This child slept soundly this morning.	Omwana ono yeebase nnyo enkya ya leero.
He was taught to read.	Yasomesebwa okusoma.
He has also given the right dose of antibiotics.	Era awadde ddoozi entuufu ey’eddagala eritta obuwuka.
The flag flutters in the warm cool breeze.	Bendera ewuubaala mu mpewo ennyogovu ezibuguma.
The price of airline tickets went up last year.	Bbeeyi ya tikiti z’ennyonyi zaalinnya omwaka oguwedde.
Time gets faster as you get older.	Ebiseera byeyongera obwangu nga bw’ogenda okaddiwa.
The city is known for its skyscrapers.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo ebiwanvu.
Gnu, also known as wildebeest or madagascar unicorn	Gnu, era emanyiddwa nga wildebeest oba madagascar unicorn
Police accused of covering up corruption.	Poliisi evunaanibwa okubikka ku nguzi.
The sweet smell of pastry hung in the air.	Akawoowo akawoomu aka pastry kaali kawaniridde mu bbanga.
Brothers fought over a strong inheritance.	Ab’oluganda baalwanagana olw’obusika obw’amaanyi.
Complex sentences are made up of complex words.	Sentensi enzibu zikolebwa ebigambo ebizibu.
The population is stable.	Omuwendo gw’abantu gutebenkedde.
He wanted to end injustice.	Yali ayagala okumalawo obutali bwenkanya.
The effect of impurities on glass is minimal.	Enkola y’obucaafu ku ndabirwamu ntono nnyo.
It was a crime worthy of execution.	Gwali musango ogusaanira okuttibwa.
Every year, they have serious disagreements.	Buli mwaka, bafuna obutakkaanya obw’amaanyi.
The rebels were driven out of the city.	Abayeekera baagobeddwa mu kibuga.
The mood was somber.	Omuudu yali ya somber.
The President promises health for all.	Pulezidenti asuubizza ebyobulamu eri bonna.
The bullet went in, out, through his body.	Essasi lyayingira, ne lifuluma, ne liyita mu mubiri gwe.
Iron and copper are used in the manufacture of bicycles.	Ebyuma n’ekikomo bye bikozesebwa mu kukola obugaali.
Having chosen his path, he decided to follow it.	Olw’okuba yali alonze ekkubo lye, yasalawo okuligoberera.
The stadium was destroyed.	Ekisaawe kyaggwaawo.
An air of excitement prevailed.	Empewo ey’okucamuka yafuga.
Adult flies lay their eggs in larval feces.	Enseenene ezikulu zibiika amagi gazo mu musulo gw’enkwaso.
This process allows some hazardous fluids to pass through.	Enkola eno esobozesa amazzi agamu ag’obulabe okuyitamu.
Experience alone is not enough.	Obumanyirivu bwokka tebumala.
There is a big difference in how lunch is served.	Waliwo enjawulo nnene mu ngeri ekyemisana gye kiweebwamu.
Customers enjoy shopping at the food market.	Bakasitoma banyumirwa nnyo okugula ebintu mu katale k’emmere.
Three children were burned to death.	Abaana basatu baayokeddwa ne bafa.
Manufacturers needed large factories with trained workers.	Abakola ebintu baali beetaaga amakolero amanene nga galina abakozi abatendeke.
He gave the conference a broadly optimistic assessment.	Yawadde olukung’aana luno okwekenneenya okw’essuubi mu bugazi.
I need to pick up my daughter from school.	Nze nneetaaga okunona muwala wange ku ssomero.
He meets his fate at the prison.	Asisinkana enkomerero ye ku kkomera.
New crops must be planted.	Ebirime ebipya birina okusimbibwa.
This hypothesis has not been confirmed.	Endowooza eno tennakakasibwa.
Street ants were often seen carving in garbage cans.	Enseenene z’oku nguudo zatera okulabibwa nga ziyoola mu bifo omuteekebwa kasasiro.
If two positive numbers are multiplied, the result is positive.	Singa namba bbiri eza pozitivu zikubisibwamu, ekivaamu kiba kya pozitivu.
The city has become famous for its artists.	Ekibuga kino kifuuse kya ttutumu olw’abayimbi baakyo.
The days are getting warmer now.	Ennaku zeeyongera okubuguma kati.
The number of visitors increased by more than 100 percent.	Omuwendo gw’abagenyi gweyongedde ebitundu ebisukka mu kikumi ku buli kikumi.
He punched her in the nose.	Yamukubye ekikonde mu nnyindo.
The memories of the past are gone.	Ebijjukizo by’ebyo eby’emabega biweddewo.
His gaze was firm and serious.	Entunula ye yali nnywevu era nga ya maanyi.
He worked in the warehouse at night.	Yakoleranga mu sitoowa ekiro.
Most people need a few more hours of sleep.	Abantu abasinga beetaaga okwebaka essaawa endala ntono.
Some of them think the garlic is delicious.	Abamu ku bo balowooza nti entungo eno ewooma.
Some species of insects tend to be insects.	Ebika by’ebiwuka ebimu bitera okuba ebiwuka.
The drought dried up the soil.	Ekyeya kyakaza ettaka.
The lush village lured him back.	Ekyalo ekyali kijjudde ebimera kyamusikiriza okuddayo.
The fruit smelled great!	Ekibala kyawunya nnyo!
They claim to have a special relationship with the spirit world.	Bagamba nti balina enkolagana ey’enjawulo n’ensi ey’emyoyo.
Ants are soft animals.	Enseenene nsolo nnyogovu.
The change has been a long time in the making.	Enkyukakyuka emaze ebbanga ng’egenda mu maaso.
The garment looked worn, but not entirely worn	Ekyambalo ekyo kyali kirabika nga kyambala, naye nga si kyambala kyonna
He bled to death out of reach.	Yavaamu omusaayi n’afa nga tewali asobola kumutuukako.
He had three missing teeth.	Yabadde n’amannyo asatu agabula.
How soon can we get started?	Tuyinza okutandika amangu tutya?
The plumber returned with a spare part.	Omukozi wa ppipa yakomyewo ne sipeeya.
In the forest it was quieter than in the city.	Mu kibira kyali kisirifu okusinga mu kibuga.
This bag has hair.	Ensawo eno erina enviiri.
Small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	Ebibala ebitonotono byengera mpola ne byengera mu musana.
The young boy is curious about himself.	Omulenzi omuto ayagala nnyo okumanya ebimukwatako.
The house had a large library.	Ennyumba eyo yalimu etterekero ly’ebitabo eddene.
After the storm subsided, we went outside.	Oluvannyuma lw’omuyaga okukendeera, twafuluma ebweru.
Many patients frequently attended psychiatric hospitals.	Abalwadde bangi baali batera okugenda mu ddwaaliro ly’abalwadde b’emitwe.
He shifted his feet uncomfortably.	Yakyusa ebigere bye nga tateredde.
Float the plums in the brandy.	Lengejja pulaamu mu brandy.
It’s your turn to cook.	Kye kiseera kyo okufumba.
The dog was lying in the sun.	Embwa yali egalamidde mu musana.
Dinotroops were shipped out thirteen years ago.	Dinotroops zaasindikibwa ebweru emyaka kkumi n’esatu egiyise.
Transportation isn’t always cheap.	Entambula si bulijjo nti ya buseere.
A thick mist hid the scene.	Enfuufu ennene yakweka ekifo ekyo.
He became very ill as a child.	Yalwala nnyo ng’akyali mwana muto.
When mixed with water, it turns pink.	Bw’atabula n’amazzi, kifuuka kya pinki.
Mongolia was a nomadic nation.	Mongolia yali ggwanga eryali litambulatambula.
The the code can be viewed here.	The the code osobola okugiraba wano.
These documents show your lawyer.	Ebiwandiiko bino biraga looya wo.
Paul passed his exams with excellent grades.	Paul ebigezo bye yabiyita n’obubonero obulungi ennyo.
He took two pencils out of his pocket.	Yaggyayo ekkalaamu bbiri mu nsawo ye.
Milk, tea, and water will be available.	Amata, caayi, n’amazzi bijja kubaawo.
The young man felt disgusted	Omuvubuka oyo yawulira nga yetamwa
I try to remember the teachers name.	Nfuba okujjukira erinnya ly’abasomesa.
The soup was simmering on the stove.	Ssupu yali afuumuuka ku sitoovu.
The man was furious.	Omusajja yasunguwala nnyo.
Naively stupid	Naively omusiru
Salt water is pumped from the ocean floor to generate electricity.	Amazzi g’omunnyo gafulumizibwa okuva wansi w’ennyanja okusobola okukola amasannyalaze.
Volunteers believe that a.	Bannakyewa balowooza nti a.
Common symptoms include swelling and itching.	Obubonero obutera okulabika mulimu okuzimba n’okusiiyibwa.
In years past, there would be meteor showers every year.	Mu myaka egyayita, buli mwaka wandibaddewo enkuba ey’emmunyeenye.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	Ennaku enkulu eno mukisa mulungi nnyo eri buli muntu.
The finished product should be smooth and shiny.	Ekintu ekiwedde kirina okuba nga kiweweevu era nga kitangaala.
These are environmentally damaging.	Bino byonoona obutonde bw’ensi.
He was cast as the bad guy.	Yasuulibwa ng’omusajja omubi.
They run through the barn.	Badduka nga bayita mu ddundiro.
Be careful the oil heats up slowly.	Weegendereze amafuta gabuguma mpola.
The principal supervised the project.	Omukulu w’essomero ye yalabirira omulimu ogwo.
Roads are blocked for miles.	Enguudo zizibye mayiro eziwera.
However, the project is now on hold.	Kyokka kati pulojekiti eno eyimiridde.
Children’s chests can expand due to rapid growth.	Ebifuba by’abaana bisobola okugaziwa olw’okukula amangu.
Positions were arranged according to seniority.	Ebifo byategekebwa okusinziira ku bukulu.
Compulsory reading will solve the problem.	Okusoma okukakasibwa kujja kugonjoola ekizibu.
Soldiers take their turn at guard duty.	Abajaasi batwala eddaala lyabwe ku mulimu gw’okukuuma.
What happens at the cellular level is difficult to understand.	Ekibaawo ku mutendera gw’obutoffaali kizibu okutegeera.
Her hands were sweet and soft.	Emikono gye gyali giwooma era nga migonvu.
He feels very optimistic about the future.	Awulira ng’alina essuubi ddene ku biseera eby’omu maaso.
They lived a comfortable life.	Baawangaala obulamu obweyagaza.
The weak voice cracked slightly.	Eddoboozi enafu lyayatika katono.
The river has been polluted for decades.	Omugga guno gumaze emyaka mingi nga gucaafu.
Very few of these students had read the book.	Abayizi bano baali batono nnyo abaali basomye ekitabo ekyo.
The tribe made rainwater harvesting their main activity.	Ekika kino kyafuula okukung’aanya amazzi g’enkuba ekintu kyabwe ekikulu.
The city is a vibrant commercial and cultural center.	Ekibuga kino kifo kya busuubuzi n’obuwangwa ekijjudde amaanyi.
The orchestra was on tour.	Ekibiina ky’abayimbi kyali mu kulambula.
The dog ran behind the chair.	Embwa yadduka emabega w’entebe.
Derek didn’t know how many kids he had.	Derek yali tamanyi baana bameka be yalina.
Check the entire disk for errors.	Kebera disiki yonna okulaba oba tewali nsobi.
We must provide clean water to the villagers.	Tulina okuwa abatuuze ku kyalo amazzi amayonjo.
What are some of your barriers to success?	Biki ebimu ku bikulemesa okutuuka ku buwanguzi?
Several models will be sold.	Ebika ebiwerako bigenda kutundibwa.
The traders tell us he is doing well.	Abasuubuzi batugamba nti akola bulungi.
The gates of God's paradise are opened to the righteous.	Emiryango gy’olusuku lwa Katonda giggulwawo eri abatuukirivu.
Reckless drivers cause thousands of accidents every year.	Abavuzi b’ebidduka abatafaayo baleeta obubenje enkumi n’enkumi buli mwaka.
Their damon is written with k.	Damon yaabwe ewandiikibwa ne k.
Closer and closer, the branches threaten me.	Nga zisemberera nnyo, amatabi gatiisatiisa.
The milk turned sour.	Amata gaafuuka agakaawa.
The contestant won the fight.	Omuvuganya yawangudde olulwana luno.
You don’t have water in your glasses.	Tolina mazzi mu giraasi zo.
Dead flowers littered the floor.	Ebimuli ebifudde byasaanyawo wansi.
The whole town came out to cheer on the team.	Ekibuga kyonna kyavuddeyo okusanyusa ttiimu.
The curtains were drawn to reveal a dark interior.	Kateni zaakubiddwa okulaga nti munda mulimu enzikiza.
Filling the sponge with water.	Okujjuza sipongi n’amazzi.
Almost every family was affected by this tragedy.	Kumpi buli maka gaakosebwa ekikangabwa kino.
You’ve already done a lot of work today.	Wakola dda emirimu mingi leero.
The world will produce fewer crops this year.	Ensi egenda kubala ebirime bitono omwaka guno.
The priests are sanctified.	Bakabona batukuziddwa.
The culmination of his plans for redemption.	Entiiko y’enteekateeka ze ez’okununula.
There's something fishy about him.	Waliwo ekintu eky'ebyennyanja ekimukwatako.
We must also invest in education in our developing countries.	Tulina n’okussa ssente mu byenjigiriza mu nsi zaffe ezikyakula.
Candidates deliver their speeches.	Abeesimbyewo bawadde okwogera kwabwe.
The body of the victim should never be found.	Omulambo gw’oyo eyattibwa tegulina kuzuulibwa.
The children walked to school.	Abaana baatambula ne bagenda ku ssomero.
Its popularity is growing rapidly.	Obuganzi bwayo bweyongera mangu.
He had a quiet morning, to himself.	Yalina enkya esirifu, eri ye kennyini.
Reinforce all walls with concrete.	Bisenge byonna binyweze ne seminti.
The difference is striking.	Enjawulo eriwo yeewuunyisa nnyo.
Employees are paid less compared to other standup comedians.	Abakozi bafuna omusaala omutono bw’ogeraageranya ne ba standup comedians abalala.
He had forgotten how cold it was!	Yali yeerabidde engeri gye kyali kinnyogoga!
Don’t have children	Tozaala baana
The drill was "missed," so we were told.	Drill "yasubwa," bwetutyo netutegeezebwa.
Apples have a mild flavor.	Obulo bulina akawoowo akaweweevu.
The salt will dissolve.	Omunnyo gujja kusaanuuka.
She looked at him feeling very intimidating.	Yamutunuulira ng’awulira ng’atiisa nnyo.
He has absolutely no mathematical ability.	Talina n’akatono busobozi bwa kubala.
Let’s not keep anything back, shall we?	Tuleme kukuuma kintu kyonna emabega, si bwe kiri?
The animal has been protected.	Ensolo eno ebadde ekuumibwa.
The task is simple.	Omulimu gwangu.
He on the farm built a sturdy staircase.	Ye ku faamu yazimba amadaala amagumu.
He showed a lot of maturity.	Yalaga nti akuze nnyo.
They usually move at night.	Zitera okutambula ekiro.
Now it’s as bad as it’s ever been.	Kati kibi nga bwe kyali kibadde.
A newly established company in a very upscale downtown.	Kkampuni empya eyatandikibwawo mu kibuga wakati eky’omulembe ennyo.
He eats nothing but dry food all the time	Talina ky’alya okuggyako emmere enkalu buli kiseera
Everyone has to work to keep this country clean.	Buli muntu alina okukola okulaba ng’eggwanga lino liyonjo.
We were running late.	Twali tulwawo okudduka.
The dragon’s egg cracked open when it discovered the dragon.	Eggi ly’ekisolo kyakutuka bwe kyazudde ekisota.
Dynamite killed dozens of victims.	Dynamite yasse amakumi g’abantu abaakosebwa.
I’ve got a terrible headache.	Nfunye omutwe ogw’entiisa.
The dripping sand was a welcome relief.	Omusenyu ogwali gutonnya gwali gwa buweerero obwayanirizibwa.
A rectangular field is in front of us.	Ennimiro eya nneekulungirivu eri mu maaso gaffe.
The unusual flower was slightly lopsided.	Ekimuli ekitali kya bulijjo kyali kya lopsided katono.
The bait was fish.	Eky’okuyiga kyali kya byennyanja.
I might just have a reading.	Nnyinza okuba n’okusoma kwokka.
He looked into her eyes.	Yamutunuulira mu maaso.
The river is sacred to many people.	Omugga guno mutukuvu eri abantu bangi.
I have ideas of my own.	Nnina ebirowoozo ebyange.
John's first wife was a striking woman.	Mukyala wa John eyasooka yali mukazi eyeediima.
The water is warm.	Amazzi gaba gabuguma.
He swayed uncomfortably.	Yawuubaala nga tateredde.
The earth revolves around the sun.	Ensi yeetooloola enjuba.
Peach trees bloom beautifully in the spring.	Emiti gya peach gifuumuuka bulungi mu biseera by’omusana.
The horse swung up the path by the lake.	Embalaasi yawuubaala waggulu mu kkubo eryali liri ku nnyanja.
Every journey has a starting point.	Buli lugendo lulina we lulina we lutandikira.
He was facing life in prison without parole.	Yabadde ayolekedde okusibwa obulamu bwe bwonna nga tafunye parole.
Keep your head down.	Kuuma omutwe gwo wansi.
Llama wool is softer than wool.	Ebyoya bya Llama bigonvu okusinga ebyoya by’endiga.
New curtains make a huge difference.	Kateni empya zikola enjawulo ey’amaanyi.
We need better mechanisms to handle this.	Twetaaga enkola ennungi ey’okukwata kino.
The medium is dry.	Ekisengejja kiba kikalu.
His poems were published in many magazines.	Ebitontome bye byafulumizibwa mu magazini nnyingi.
North and south, east and west.	Obukiikakkono n’obugwanjuba, ebuvanjuba n’amaserengeta.
They had few opportunities for advancement.	Baali balina emikisa mitono egy’okukulaakulana.
You can lift your leg, if you like.	Osobola okusitula ekigere kyo, bw’oba ​​oyagala.
Having fun is more important than success.	Okusanyuka kikulu okusinga okutuuka ku buwanguzi.
That’s what he called her.	Ekyo kye yamuyita.
The General's horse sniffed the air.	Embalaasi ya Genero yawunyiriza empewo.
The device uses hybrid technology.	Ekyuma kino kikozesa tekinologiya ow’omugatte.
Try a different kind of tea.	Gezaako caayi ow’ekika eky’enjawulo.
The sergeant laughed heartily.	Saajenti yaseka n’omutima.
The wine was drunk through the straw.	Omwenge ogwo gwanywanga nga guyita mu bisaanyi.
This car is a gift from my boss.	Emmotoka eno kirabo kya mukama wange.
Two managers have left the indie record label.	Ba maneja babiri bavudde mu kibiina kya indie record label.
The society that his family led was cruel and cruel.	Ekibiina ky’abantu ab’omu maka ge kye baali bakulembeddemu kyali kya bukambwe era nga kikambwe.
People around the world are using the subway again.	Abantu okwetoloola ensi yonna bazzeemu okukozesa oluguudo lwa metro.
How much is one night?	Kiro emu eri mmeka?
No music is being played.	Tewali muziki gukubiddwa.
The factory will close next year.	Ekkolero lino lyakuggalawo omwaka ogujja.
The bay window overlooked the river.	Eddirisa erya bay lyali litunudde mu mugga.
The captain of the boat ordered them to repair the boat.	Kapiteeni w’eryato eyali avuga eryato yabalagira okuddaabiriza eryato.
The stock market opened higher today.	Akatale k’emigabo kagguddewo waggulu olwaleero.
Experts predict that these findings will shock people.	Abakugu balagula nti bino ebizuuliddwa byakuwuniikiriza abantu.
Industrialization has affected the environment.	Okukulaakulanya amakolero kikosezza obutonde bw’ensi.
The need for reliable transportation is urgent.	Obwetaavu bw’entambula eyesigika bwa mangu.
I want beef steak.	Njagala nnyama ya nte.
This new law prohibits the consumption of alcohol on public streets.	Etteeka lino eppya liwera okunywa omwenge ku nguudo ez’olukale.
Our greatest asset is our freedom.	Eky’obugagga kyaffe ekisinga obukulu lye ddembe lyaffe.
This snake is a favorite of the circus.	Omusota guno gwe gusinga okwagalibwa mu circus.
The politician was noted wit.	Munnabyabufuzi ono yali noted wit.
To hear what caused what became known as the revolution.	Okuwulira ekyavaako ekyamanyibwa nga revolution.
Tuberculosis is not very common in this country.	Obulwadde bw’akafuba si bwa bulijjo nnyo mu ggwanga lino.
These machines make for efficiency and competitiveness.	Ebyuma bino bifuula okukola obulungi n’okuvuganya.
Speaking slowly, he explained the rules.	Ng’ayogera mpola, yannyonnyodde amateeka.
That applies to the whole community.	Ekyo kikwata ku kitundu kyonna.
Time is running out!	Ebiseera biweddeko!
These vegetables are slightly bitter.	Enva zino zikaawa katono.
Fill the pie pot with pastry.	Jjuza ekiyungu kya paayi ne pastry.
The political situation is unsettled.	Embeera y’ebyobufuzi teteredde.
Take out insurance.	Twala yinsuwa.
Gently fry the potatoes to ensure they are well cooked.	Ebitooke bisiike mpola okukakasa nti bifumbiddwa bulungi.
He rejected the news with indifference.	Amawulire gano yagaanirizza n’obutafaayo.
The street was crowded.	Oluguudo lwabadde lujjudde abantu.
The milk is thick enough.	Amata gano gawanvu ekimala.
His job was to install a satellite dish.	Omulimu gwe gwali gwa kuteekamu satellite dish.
He heard several serious crashes outside.	Yawulidde obubenje obw’amaanyi obuwerako wabweru.
Bad news travels fast.	Amawulire amabi gatambula mangu.
On a trip, it’s not uncommon to stop for lunch.	Ku lugendo, si kya bulijjo okuyimirira okulya ekyemisana.
She began to cry once more.	Yatandika okukaaba omulundi omulala.
Eventually we found the flat without any problems.	Oluvannyuma twasanga fulaati nga tewali buzibu bwonna.
Don’t read too much into it.	Tosoma nnyo mu kyo.
The workers sought peaceful relations with the colonists.	Abakozi baanoonya enkolagana ey’emirembe n’abafuzi b’amatwale.
The protest eventually ended.	Okwekalakaasa kwatuuka ekiseera ne kuggwa.
Fish populations have plummeted.	Omuwendo gw’ebyennyanja gukendedde nnyo.
I would know the truth!	Nze nanditegedde amazima!
He slipped out of town.	Yaseeyeeya n’afuluma ekibuga.
Each of these fonts has a unique style.	Buli emu ku fonti zino erina sitayiro ey’enjawulo.
Hot spices are delicious when eaten with ice cream.	Eby’akaloosa ebibuguma biwooma bw’obirya ne ice cream.
The relationship between old and young	Enkolagana wakati w’abakadde n’abato
She often sports sassy hairstyles.	Atera okuzannya enviiri ez’ekika kya sassy.
She tried to hold back her tears.	Yagezaako okuziyiza amaziga ge.
There was an absence of wind.	Waaliwo obutabaawo mpewo.
We all have to work together to do this.	Ffenna tulina okukolera awamu okukola kino.
The march was strongly opposed by business professionals.	Okutambula kuno kwawakanyizibwa nnyo abasuubuzi abakugu.
He had only a passing familiarity with astrology.	Yalina okumanyiira okulagula emmunyeenye okw’okuyitawo kwokka.
He acted invisible.	Yeeyisa ng’atalabika.
The man, known for his compassion, tried to help.	Omusajja ono eyali amanyiddwa olw’okusaasira, yagezaako okuyamba.
The little girl hesitated for a moment.	Akawala akatono kalonzalonza okumala akaseera.
One of the prisoners was released.	Omu ku basibe yayimbuddwa.
He refused to talk to anyone but me.	Yagaana okwogera n’omuntu yenna okuggyako nze.
We have one special person joining us today.	Tulina omuntu omu ow'enjawulo atwegattako leero.
Some skin conditions can be prevented.	Embeera z’olususu ezimu zisobola okuziyizibwa.
During the rainy season they are often flooded.	Mu biseera by’enkuba bitera okubooga.
Sometimes the meat is eaten.	Oluusi ennyama eyo eriibwa.
You can use a toothbrush, if you prefer.	Osobola okukozesa bbulawuzi y’amannyo, bw’oba ​​oyagala.
Apparently, most animals prefer warmer weather.	Kirabika ebisolo ebisinga byettanira obudde obw’ebbugumu.
The forest looked so peaceful.	Ekibira kyali kirabika nga kya mirembe nnyo.
We don’t want to fail, said the man.	Tetwagala kulemererwa, omusajja bwe yagamba.
Reports of abuse in hospitals are on the rise.	Amawulire agakwata ku kutulugunyizibwa mu malwaliro geeyongedde.
Common points can be found.	Ensonga ezikwatagana zisobola okusangibwa.
The universe is big.	Obutondde bunene.
Guarantees of peace.	Ebikakasa emirembe.
Most women wore silk gowns or embroidered blouses.	Abakyala abasinga baayambalanga gomesi za silika oba bbulawuzi ezitungiddwa.
The wizard waved his wand.	Omulogo yawanise omuggo gwe.
Happiness is closely related to well-being.	Essanyu likwatagana nnyo n’obulamu obulungi.
His eyes scanned the room.	Amaaso ge gaali gasika ekisenge.
The water went from dark green to blue.	Amazzi gaava ku langi ya kiragala enzirugavu ne gafuuka bbululu.
The blacksmith built the nails.	Omuweesi yazimba emisumaali.
The expression on his face was inscrutable.	Enneeyisa eyali mu maaso ge yali tesobola kwekenneenya.
Structure is defined by interior spaces.	Enzimba etegeezebwa ebifo eby’omunda.
The control expanded rapidly.	Obufuzi bwagaziwa mangu.
The train has crashed on the side of the bridge.	Eggaali y’omukka egudde ku mabbali g’omutala.
Scientists must resist government officials.	Bannasayansi balina okuziyiza abakungu ba gavumenti.
The flag is shown inside.	Bendera eragiddwa munda.
A dense fog rolled into the valley	Ekifu ekinene kyakulukuta mu kiwonvu ekyo
Rice is the staple food here.	Omuceere y’emmere enkulu wano.
Don’t improve at all.	Tolongooka n’akatono.
He wanted nothing to do with me.	Yali tayagala kintu kyonna kyankwatako.
They lie neatly on the floor.	Bagalamira wansi mu ngeri etegekeddwa obulungi.
He muttered something under his breath.	Yayomba ekintu wansi w’omukka gwe.
The river flows through.	Omugga guyitamu.
A group of prisoners escaped from jail today.	Ekibinja ky’abasibe kitolose mu kkomera olwaleero.
The glass shattered into hundreds of pieces.	Endabirwamu yamenyekamenyeka n’efuuka ebikumi n’ebikumi by’ebitundu.
I must warn them not to fall for others.	Nteekwa okubalabula obutaggwaamu balala.
The tales told in this epic are well known.	Enfumo ezinyumibwa mu epic eno zimanyiddwa nnyo.
The attack happened a month ago.	Obulumbaganyi buno bwabaddewo omwezi gumu emabega.
Welcome to the conservatory.	Mwaniriziddwa mu kifo ekiyitibwa conservatory.
The streets quickly filled with traffic.	Enguudo zajjula mangu akalippagano k’ebidduka.
The experiment involved cycling.	Okugezesa kuno kwalimu okuvuga obugaali.
Disease is caused by certain agents.	Obulwadde buva ku bikozesebwa ebimu.
They thought he was too proud.	Baalowooza nti yali ayitiridde okwegulumiza.
Now, we have to do it this way.	Kati, tulina okukikola mu ngeri eno.
I want to speak very clearly.	Njagala okwogera obulungi ennyo.
He told her to take a good look at herself.	Yamugamba yeetunuulire bulungi.
How long can dogs go without water?	Embwa zisobola okumala bbanga ki nga tezirina mazzi?
They took umbrage at that.	Baatwala umbrage ku ekyo.
This man is very tall.	Omusajja ono muwanvu nnyo.
The bones in the coffin were carefully wrapped in linen.	Amagumba agaali mu ssanduuko gaali gazingiddwa bulungi mu bafuta.
The students put him on top of it.	Abayizi baamuteeka waggulu ku kyo.
He knew it was best to go to bed early.	Yali akimanyi nti kirungi okwebaka nga bukyali.
The his country was destroyed, now he is homeless.	The ensi ye yasaanawo, kati talina mwasirizi.
This is a complex issue with many variables.	Eno nsonga nzibu ng’erina enkyukakyuka nnyingi.
This study attempts to measure grief.	Okunoonyereza kuno kugezaako okupima ennaku.
He lost his temper.	Yabulwa obusungu.
The thief crept cautiously down the darkened corridor.	Omubbi yeekulukuunya n’obwegendereza mu kkubo eryali lifuuse enzikiza.
No security was provided.	Tewali bukuumi bwaweebwa.
His fourth novel will be his most ambitious yet.	Novel ye ey’okuna y’egenda okubeera esinga okubeera ey’amaanyi okutuusa kati.
He didn’t want to participate.	Yali tayagala kwetabamu.
Faith alone is not enough.	Okukkiriza kwokka tekumala.
The faxes were very different.	Fakisi zaali za njawulo nnyo.
The cathedral stands on a hill overlooking the city.	Lutikko eno eyimiridde ku lusozi olutunudde mu kibuga.
The prime ministers deny what is happening.	Ssaabaminisita bano bawakanya ebigenda mu maaso.
He longed to share this joy.	Yali yeegomba nnyo okugabana ku ssanyu lino.
He intends to live a quiet life.	Agenderera okubeera n’obulamu obusirifu.
It is snowing harder now.	Omuzira gweyongera okutonnya kati.
You can read the transcript of his speech here.	Ebiwandiiko by’okwogera kwe osobola okubisoma wano.
Dessert was simple and delicious.	Dessert yali nnyangu ate nga nnungi.
Serious efforts need to be put into improving public education.	Kaweefube ow’amaanyi yeetaaga okuteekebwa mu kulongoosa ebyenjigiriza bya gavumenti.
Choose only soft lettuce.	Londako lettuce omugonvu yekka.
The seven accused are to appear before a judge.	Abavunaanibwa omusanvu balina okweyanjula mu maaso g’omulamuzi.
Rumors had been circulating for some time.	Olugambo lwali lumaze ebbanga nga luyitirira.
The sweet water looked good.	Amazzi amawoomu gaali galabika bulungi.
Paul ran a lemonade stand as a kid.	Paul yaddukanya ekifo we batunda limonade ng’akyali mwana muto.
Sometimes, the teeth appear crooked.	Oluusi, amannyo galabika nga gakoonye.
The bookstore promotes family values.	Edduuka ly’ebitabo litumbula empisa z’amaka.
We couldn’t trap them.	Tetwasobola kubatega.
The city has many bridges.	Ekibuga kino kirina ebibanda bingi.
Every inch of their bodies was covered in dust.	Buli yinsi y’emibiri gyabwe yabikkiddwako enfuufu.
Gradually, he warmed up to her.	Mpolampola, yamubuguma.
We drink our coffee between lips of cake.	Tunywa kaawa waffe wakati w’emimwa gya keeki.
The chef set out a variety of fruits.	Omufumbi yateekawo ebibala eby’enjawulo.
It was a great experience being in the countryside.	Kyabadde kya bumanyirivu nnyo okubeera mu byalo.
Do your best to pick cotton, he said.	Kola kyonna ekisoboka okulonda ppamba, bwe yagambye.
The sailors went to sea.	Abalunnyanja baagenda ku nnyanja.
That tradition continues today.	Ennono eyo egenda mu maaso n’okutuusa leero.
I suppose evolution is a very gradual process.	Nsuubira nti evolution nkola egenda mpolampola nnyo.
Scientists speculate that the ozone layer may recover.	Bannasayansi bateebereza nti oluwuzi lwa ozone luyinza okudda engulu.
You can’t blame people for thinking you’re a coward.	Tosobola kunenya bantu olw’okulowooza nti mukodo.
Police say they are satisfied with the moment.	Poliisi egamba nti ematidde akaseera kano.
If you don't understand the question, please ask again.	Bw’oba ​​totegeera kibuuzo, nsaba oddemu okubuuza.
The volume is turned up too high.	Eddoboozi lifuulibwa waggulu nnyo.
They have a complicated history.	Balina ebyafaayo ebizibu.
The factory is a huge building.	Ekkolero lino kizimbe kinene nnyo.
The museum’s most famous feature is its art.	Ekintu ekisinga okumanyika mu myuziyamu eno ye art yaayo.
The building wiring was causing problems.	Waya z’ekizimbe zaali zireeta obuzibu.
The atmosphere in the room suddenly changed.	Embeera mu kisenge yakyuka mangu.
The poet argued that women should have equal roles.	Omutontomi yagamba nti abakyala balina okuba n’emirimu egy’enkanankana.
This is a great machine.	Kino kyuma kinene nnyo.
We could not persuade him to change his habits.	Tetwasobola kumusikiriza kukyusa mize gye.
One should be moderate in speech.	Omuntu alina okuba ow’ekigero mu kwogera.
The Liberals insist that those responsible must be punished.	Aba Liberal bakkaatiriza nti abavunaanyizibwa ku nsonga eno balina okubonerezebwa.
The grocer shook his head, then left.	Omusuubuzi w’emmere yanyenya omutwe, oluvannyuma n’agenda.
Who needs to know the words?	Ani yeetaaga okumanya ebigambo?
He drifted in the snow.	Yakulukuta mu muzira.
Participants were asked to rate the performance.	Abeetabye mu kuyimba kuno basabiddwa okugereka okuyimba.
The manager wears glasses and listens to classical music.	Maneja ayambadde endabirwamu n’awuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
The ships moved slowly towards the barrier reef.	Emmeeri zaatambula mpola nga zoolekera ekizinga ekiyitibwa barrier reef.
The water was boiling.	Amazzi gaali gafuumuuka.
The attack on the burgers was not merciless.	Obulumbaganyi ku burgers tebwali bwa kisa.
The creature was found dead in the rainforest.	Ekitonde kyasangiddwa nga kifudde mu kibira ky’enkuba.
They eagerly presented the pieces in the package.	Baayanjula n’obwagazi ebitundutundu ebyo mu ppaasi.
Some oppose gasoline price regulation.	Abamu bawakanya okulungamya bbeeyi ya petulooli.
He liked to swim in the river sometimes.	Yayagala nnyo okuwuga mu mugga oluusi.
The shop was packed with people buying fish.	Edduuka lyabadde lijjudde abantu nga bagula ebyennyanja.
Add water slowly until the mixture is smooth.	Oluvannyuma ssaako amazzi mpola okutuusa ng’omutabula guweddemu.
Water can alter soil texture.	Amazzi gasobola okukyusakyusa enkula y’ettaka.
Wind power is becoming more constant.	Amaanyi g’empewo geeyongera okubeera aga bulijjo.
Choose herbs in the garden.	Londa omuddo mu lusuku.
Some drivers complained about congestion.	Badereeva abamu beemulugunyizza olw’omugotteko.
Frustrated, he turned around.	Olw’okunyiiga, yakyuka.
Dry river valleys are a sad fact of life.	Ebiwonvu by’emigga ebikaze kintu kya nnaku nnyo mu bulamu.
It is composed mainly of chemical elements.	Ekolebwa okusinga elementi za kemiko.
You know, someone asked me to give you this envelope.	Omanyi waliwo eyansaba nkuwe envulopu eno.
An attractive face has both facial contact and contact elsewhere, .	Feesi esikiriza erina byombi okukwatagana kwa ffeesi n’okukwatagana awalala, .
The meeting was held at a nightclub.	Olukiiko luno lwabadde mu kifo ekimu ekisanyukirwamu.
The fish swam lazily on the river.	Ebyennyanja byawuga mu bugayaavu ku mugga.
I look down at him.	Nze mmutunuulira wansi.
A word without a hyphen is a compound word.	Ekigambo ekitaliiko nnyiriri (hyphen) kiba kigambo ekigatta.
We're sick and tired of the same old crap.	Tuli mulwadde era tukooye crap y'emu enkadde.
The government insisted that companies follow these rules.	Gavumenti yakkaatirizza nti amakampuni gagoberera amateeka gano.
Birds and fish cannot speak.	Ebinyonyi n’ebyennyanja tebisobola kwogera.
The baby’s skin was smooth and pink.	Olususu lw’omwana lwali luweweevu ate nga lwa pinki.
This tribe has roamed the area for centuries.	Ekika kino kimaze ebyasa bingi nga kitaayaaya mu kitundu kino.
I feel sorry for you.	Nkusaasira.
The room was cool.	Ekisenge kyali kiwooma.
He laughed loudly.	Yaseka nnyo.
He cranked up the stereo.	Ya cranked waggulu ku stereo.
The wolf padded quietly past.	Omusege gwa padded mu kasirise nga guyitawo.
The main character met new people every day.	Omuzannyi omukulu yasisinkana abantu abapya buli lunaku.
The rich man stood across the street, watching the scene.	Omugagga yayimirira emitala w’ekkubo, ng’atunuulira ekifo.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
You need to buy cooking oil from your pharmacist.	Olina okugula amafuta g’okufumba okuva ew’omusawo w’eddagala.
Some insects live in the sea.	Ebiwuka ebimu bibeera mu nnyanja.
That restaurant got really good reviews.	Eky'okulya ekyo kyafuna ddala reviews ennungi.
Birds fly but some other creatures can swim.	Ebinyonyi bibuuka naye ebitonde ebirala ebimu bisobola okuwuga.
He was standing at the door looking pale.	Yali ayimiridde ku mulyango ng’alabika ng’omumyufu.
He bowed to the queen.	Yafukamira eri nnaabagereka.
Short grass is best.	Omuddo omumpi gwe gusinga obulungi.
He looked at the clock.	Yatunuulira essaawa.
The company’s profits are the highest in history.	Amagoba ga kkampuni eno ge gasinga obunene mu byafaayo.
There were nine of us at the meeting.	Mu lukuŋŋaana olwo twali mwenda.
A neighbor fed them.	Muliraanwa omu yabaliisa.
Rapid population growth disrupted resources.	Okukula amangu kw’omuwendo gw’abantu kwataataaganya eby’obugagga.
This sentence seems complicated to me.	Sentensi eno erabika nga nzibu gyendi.
Mix the ingredients well.	Ebirungo bino bitabule bulungi.
All the tools you need come with a washing machine.	Ebikozesebwa byonna bye weetaaga bijja n’ekyuma eky’okwoza engoye.
We have to be mindful, he said.	Tulina okuba n’ebirowoozo, bwe yagambye.
Then he ate the whole box in thirty minutes.	Olwo n’alya ekibokisi kyonna mu ddakiika amakumi asatu.
The novel was a bestseller.	Novel eno yali esinga okutunda.
Farmers rotate their crops.	Abalimi bakyusakyusa ebirime byabwe.
I once lived in a seaside town.	Lumu nnabeeranga mu kibuga ekiri ku lubalama lw’ennyanja.
To the horror of the king, he coughed up blood.	Eky’entiisa kabaka, yasesema omusaayi.
Next you need to peel the pulp from the oranges.	Ekiddako olina okusekula obukuta okuva mu micungwa.
The milk bottle is empty.	Eccupa y’amata eba njereere.
The soup was hot and perfectly thick.	Ssupu yali ayokya era ng’agonvu bulungi.
Two billion people have been killed.	Abantu obuwumbi bubiri battiddwa.
The weather is predicted to be very hot.	Obudde buno bulaguddwa okuba obw’ebbugumu ennyo.
The problems facing our country are enormous.	Ebizibu ebyolekedde ensi yaffe bingi nnyo.
A supermarket is not a good place to shop.	Supermarket si kifo kirungi okusuubula.
The ingredients are listed below each item.	Ebirungo biwandiikiddwa wansi wa buli kintu.
The rain had stopped by late afternoon.	Enkuba we bwazibidde akawungeezi yali emaze okutonnya.
The Legislature is debating the issue right now.	Akakiiko k’amateeka kakubaganya ebirowoozo ku nsonga eno mu kiseera kino.
The manager was half an hour late.	Maneja yalwawo ekitundu ky’essaawa.
It is very important for us to have clean water.	Kikulu nnyo gye tuli okuba n’amazzi amayonjo.
Sea stories are as old as time.	Emboozi z’ennyanja nkadde ng’ebiseera.
The doctor gave him a dress.	Omusawo n’amuwa olugoye.
Did you understand?	Otegedde?
An ear, nose and throat surgeon removed the growth.	Omusawo w’okutu, ennyindo n’emimiro yaggyawo okukula kuno.
The bird’s feathers glow in the sun.	Amaliba g’ekinyonyi gaaka mu musana.
In times of economic hardship, we must share our wealth.	Mu biseera eby’obuzibu mu by’enfuna, tulina okugabana obugagga bwaffe.
It is customary to get down on one knee.	Kiba kya mpisa okukka wansi ku kugulu okumu.
His grandfather was a carpenter.	Jjajjaawe yali mubazzi.
The famous city is the capital.	Ekibuga ekimanyiddwa ennyo kye kibuga ekikulu.
There were plans to build a second temple.	Waaliwo enteekateeka ez’okuzimba yeekaalu eyookubiri.
The salesman’s voice was thick and booming, his accent thick.	Eddoboozi ly’omutunzi lyali ddene era nga liwuuma, nga accent ye yali nnene.
After the flood, only a few people survived.	Oluvannyuma lw’amataba, abantu batono bokka be baawonawo.
I am satisfied that an agreement has been reached.	Ndi mumativu nti okukkaanya kutuukiddwaako.
It’s easy to talk when you’re a stone.	Kyangu okwogera ng’oli jjinja.
The egg is green.	Eggi lya kijanjalo.
It is expected to be done next year.	Kisuubirwa nti kigenda kukolebwa omwaka ogujja.
He had a soft voice and was very caring.	Yalina eddoboozi erigonvu era ng’afaayo nnyo.
Add the baking powder to the cake mixture.	Mu ntamu ya keeki oteekemu butto w’okufumba.
Cooking conditions were less than ideal.	Embeera y’okufumba yali ntono okusinga ku nnungi.
A meteorologist is well known for his unusual claims.	Omukugu mu by’obudde amanyiddwa nnyo olw’ebigambo ebitali bya bulijjo.
This meeting is to discuss population growth.	Olukiiko luno lwa kwogera ku kweyongera kw’omuwendo gw’abantu.
He drinks a lot of tea.	Anywa caayi mungi nnyo.
He studied hard and did well in his exams.	Yasoma nnyo era n’akola bulungi mu bigezo bye.
Dog habits are amazing.	Emize gy’embwa gyewuunyisa.
Just then, a strong wind blew.	Mu kiseera ekyo kyennyini, omuyaga ogw’amaanyi gwafuuwa.
A distraught woman accused a man of assaulting her.	Omukazi eyabadde atabuse alumirizza omusajja okumukuba.
After a day’s rest, he regained his strength.	Oluvannyuma lw’okuwummula olunaku lumu, yaddamu amaanyi.
We need to freeze the river.	Twetaaga okufuula omugga guno omuzira.
Languages ​​change over time.	Ennimi zikyukakyuka okumala ekiseera.
The fish quickly swam away from the predator.	Ebyennyanja byawuga mangu ne biva ku nsolo eyali erya.
Endangered species could no longer survive.	Ebika by’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo tekyasobola kuwangaala.
The king began his reign by imprisoning political opponents.	Kabaka yatandika obufuzi bwe ng’asiba abantu abaali bavuganya mu by’obufuzi.
Perishable milk and other dairy products are easily contaminated.	Amata n’ebintu ebirala ebiva mu mata ebyonooneka byangu okufuuka ebikyafu.
He looked at her with contempt.	Yamutunuulira n’okunyooma.
The fields were full of ripening corn.	Ennimiro zaali zijjudde kasooli agenda gengera.
Smaller kingdoms and more powerful empires were created.	Obwakabaka obutonotono n’obwakabaka obw’amaanyi ennyo byatondebwawo.
His fingers covered the tips of his ears.	Engalo ze zaabikka ensonga z’amatu ge.
There is no evidence that these readings	Tewali bukakafu bulaga nti bino ebisomeddwa
Feminism in social foraging theory.	Enkola y’abakyala mu ndowooza y’okunoonya emmere mu mbeera z’abantu.
I've seen a lot of scenes like this.	Nze ndabye scene nnyingi nga zino.
Many men of all ages have beards.	Abasajja bangi ab’emyaka gyonna balina ebirevu.
The younger generation has grown up with television.	Omulembe omuto gukuze ne ttivvi.
A cool mountain breeze blew into his face.	Empewo ennyogovu ey’oku nsozi yamufuuwa mu maaso.
Divide the cream into four equal portions.	Gabana ebizigo mu bitundu bina ebyenkanankana.
He saw the lions trotting away.	Yalaba empologoma nga ziwuubaala nga zigenda.
He watched the play until the audience left.	Yalabye omuzannyo okutuusa abalabi lwe baavuddewo.
It is best to avoid that place.	Kirungi okwewala ekifo ekyo.
The girl shook her head.	Omuwala yanyenya omutwe.
Games are an important part of a child’s education.	Emizannyo kitundu kikulu nnyo mu kusoma kw’omwana.
He was very secretive about his personal life.	Yali mu kyama nnyo ku bulamu bwe obw’obuntu.
A bright moon rises above the mountain.	Omwezi omutangaavu guva waggulu w’olusozi.
Many nuns wear red robes.	Ababiikira bangi bambala engoye emmyuufu.
He sees himself as a romantic hero.	Yeelaba ng’omuzira ow’omukwano.
I’ll get there late.	Nja kutuukayo kikeerezi.
Thick, hard grass tempts cattle.	Omuddo omunene era omugumu gukema ente.
He has grown a beard.	Akuze ekirevu.
He signed the contract.	Yassa omukono ku ndagaano.
Just noticing the information didn’t matter.	Okwetegereza kwokka amawulire ago tekwali kikulu.
Vegetables, fettuccine and sauces all contain water.	Enva endiirwa, fettuccine ne ssoosi byonna birimu amazzi.
The performance of ordinary workers is deteriorating.	Omulimu gw’abakozi ba bulijjo gweyongera okwonooneka.
Indians have always honored their dead ancestors.	Abayindi bulijjo babadde bassa ekitiibwa mu bajjajjaabwe abaafa.
Make sure there is adequate ventilation.	Kakasa nti waliwo empewo emala.
Brush dough with beaten egg.	Siimuula ensaano n’eggi erikubiddwa.
There is a nice view from the park.	Waliwo ekifo ekirungi eky’okulaba okuva mu ppaaka.
Then the two men shook hands, and departed.	Awo abasajja abo bombi ne bakwatagana mu ngalo, ne bagenda.
He wanted to play, but his mother pushed him away.	Yali ayagala kuzannya, naye nnyina n’amugoba.
The young boy adjusted his dark glasses.	Omulenzi omuto yatereeza endabirwamu ze enzirugavu.
The arrogance of the builders was unbelievable.	Amalala g’abazimbi gaali tegakkirizika.
Summer temperatures are above average.	Ebbugumu ly’omu kyeya liri waggulu w’ekigero.
The city was once destroyed by floods.	Ekibuga kino edda kyazikirizibwa amataba.
Some experts believe panda diets have changed.	Abakugu abamu balowooza nti emmere ya panda ekyuse.
The area is well known to archaeologists.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda.
He lifted the sunglasses from his face.	Yasitula engatto z’omusana okuva mu maaso ge.
His leadership skills are superb.	Obukugu bwe obw’obukulembeze bwa waggulu nnyo.
Brown sugar, sold as crap, is obviously the cheapest.	Ssukaali wa kitaka, atundibwa nga buseegu, kyeyoleka lwatu nti y’asinga obuseere.
The picture was neatly wrapped.	Ekifaananyi kyali kizingiddwa bulungi.
Horses that don’t ride poorly may push you around the course.	Embalaasi ezitavuga obubi ziyinza okukusikambula okwetooloola ekkubo.
Several films were excellent.	Firimu eziwerako zaali nnungi nnyo.
The city experienced severe cold weather.	Ekibuga kyafuna obudde obw’obunnyogovu obw’amaanyi.
We created this network of gorgeous caves.	Twakola omukutu guno ogw’empuku ezirabika obulungi ennyo.
He promised not to betray her.	Yasuubiza obutamulyamu lukwe.
Many might consider that strange.	Bangi bayinza okukitwala nti ekyo kya njawulo.
Heaven and earth originated in creation mythology.	Eggulu n’ensi byasibuka mu nfumo z’obutonzi.
Speakers sat in a circle telling stories.	Aboogezi baatudde mu nkulungo nga banyumya emboozi.
This area is surrounded by a fence.	Ekitundu kino kyetoolodde olukomera.
He claims her as his own.	Amuwozaako ng’agamba nti wuwe.
Few women appeared in the exhibition.	Abakyala batono abaalabiseeko mu mwoleso guno.
Thunder shook the windows.	Okubwatuka kwakankanya amadirisa.
His traumatic injury left him mentally scarred.	Obuvune bwe obw’amaanyi bwamuleka ng’afunye enkovu mu birowoozo.
He posed the question at the meeting.	Ekibuuzo kino yakibuuzizza mu lukiiko luno.
The genome is composed of many genes.	Ensengekera y’obutonde erimu obuzaale bungi.
The fleeing people lost a lot of blood.	Abantu abaali badduka baafiirwa omusaayi mungi nnyo.
The first buyer bought three bottles of beer.	Omuguzi eyasooka yagula eccupa za bbiya ssatu.
Transportation is a nightmare!	Ebyentambula kirooto kibi nnyo!
Your hair is a mess!	Enviiri zo zitabuse!
Most of the volunteers were women.	Bannakyewa abasinga baali bakyala.
The consensus was that the plan had failed.	Okukkaanya kwali nti enteekateeka eno yali eremereddwa.
Get a good night’s sleep.	Weebake bulungi.
It is hazardous to health.	Kiba kya bulabe eri obulamu.
It made little difference.	Kyakola enjawulo ntono.
People in the village got tired of going to the party.	Abantu ku kyalo baakoowa okugenda ku mbaga.
Evan feeds his kids breakfast.	Evan aliisa abaana be ekyenkya.
The slinky lay broken on the table.	Slinky yali egalamidde nga emenyese ku mmeeza.
His situation has changed dramatically.	Embeera ye ekyuse nnyo.
Resources must be used wisely for future generations.	Eby’obugagga birina okukozesebwa mu ngeri ey’amagezi eri emirembe egijja.
The horses galloped.	Embalaasi zaadduka nga ziwuubaala.
In any case,	Mu ngeri yonna, .
There is a touch of fruit and spice.	Waliwo okukwata ku bibala n’eby’akaloosa.
As a community, they have limited resources.	Ng’ekitundu, balina eby’obugagga bitono.
Many of the unemployed feel frustrated with their situation.	Bangi ku batalina mirimu bawulira nga banyiize olw’embeera gye balimu.
Are you satisfied with the new job?	Oli mumativu n’omulimu omupya?
He had no strategy and no message.	Yali talina bukodyo na bubaka.
Her ancestral estates were scented with lilacs and roses.	Ebibanja bya bajjajjaabe byali biwunyiriza nga biwunya lilac ne roses.
His show was especially entertaining for the kids.	Show ye yabadde esanyusa abaana naddala.
Today we are going to talk about clouds and rain.	Leero tugenda kwogera ku bire n'enkuba.
The boy folded his arms and started.	Omulenzi yazinga emikono gye n’atandika.
He assured her it would never happen again.	Yamugumizza nti tekijja kuddamu kubaawo.
The walls were decorated with art and furniture.	Ebisenge byabadde biyooyooteddwa n’ebintu eby’emikono n’ebintu by’omu nnyumba.
A case was filed that the agency was negligent.	Omusango gwawawaabirwa nti ekitongole kino kyali kilagajjavu.
The terrified animals ran madly from the jeep.	Ebisolo ebyatidde ennyo byadduka eddalu okuva mu jjiipu.
Winemaking is a complex process.	Okukola omwenge nkola nzibu nnyo.
The school has a really lovely library.	Essomero eryo lirina etterekero ly’ebitabo eryagala ennyo ddala.
The frayed entanglement was gradually restored.	Entaweera eyali efuuse enzibu yazzibwawo mpolampola.
The smell of hale popcorn fills the air.	Akawoowo ka hale aka popcorn kajjuza empewo.
He was evicted from the house.	Yagobeddwa mu nnyumba.
It is unlikely to succeed.	Tekisuubirwa kutuuka ku buwanguzi.
Many children have been sent to juvenile detention this past year.	Abaana bangi basindikiddwa mu kaduukulu k’abaana abato omwaka guno oguwedde.
The election was hotly contested.	Okulonda kuno kwabaddemu okuvuganya okw’amaanyi.
He raised his reins.	Yasitula ebisiba bye.
Few passengers were allowed to board.	Abasaabaze batono abaakiriziddwa okulinnya.
It took a while for the sun to set.	Kyatwala akaseera enjuba okugwa.
Do not leave clothes in the kettle for too long.	Engoye tozireka mu kkeeti okumala ebbanga ddene.
Make sure there are no kernels of corn or wheat left	Kakasa nti tewali bikuta bya kasooli oba eŋŋaano bisigaddewo
The sword was a problem.	Ekitala kyali kizibu.
This house is very inexpensive, stylish.	Ennyumba eno ya bbeeyi ntono nnyo, ya mulembe.
Smart kids these days want to be trendsetters.	Abaana abagezi ennaku zino baagala kubeera ba trendsetters.
He protested his innocence, but no one believed him.	Yeekalakaasa nti talina musango, kyokka nga tewali amukkiriza.
Despite the drought, they grow vegetables in their garden.	Wadde ekyeya kyaliwo, basimba enva mu lusuku lwabwe.
A person’s place in society is determined by birth.	Ekifo ky’omuntu mu bantu kiteekebwawo okusinziira ku buzaalibwa.
The farmer fired his gun in the air.	Omulimi yakubye emmundu ye mu bbanga.
He will probably buy a new car next year.	Oboolyawo ajja kugula mmotoka empya omwaka ogujja.
Robin screamed into the tree above him.	Robin yakuba enduulu mu muti ogwali waggulu we.
What is your native language?	Lulimi lwo oluzaaliranwa luliwa?
The nurse rushed into the room carrying a tray.	Nurse yayanguwa okuyingira mu kisenge ng’asitudde tray.
I got an article about space-age technology.	Nafuna ekiwandiiko ekikwata ku tekinologiya ow’omulembe gw’omu bwengula.
Time is not a line, but a circle.	Ebiseera si layini, wabula nkulungo.
The snow continued to fall harder and faster	Omuzira gwagenda gweyongera okugwa mu ngeri ey’amaanyi era nga gugwa mangu
They outnumber three to one.	Basinga basatu ku kimu.
He took a small sip of water.	Yanywa akawoowo akatono ak’amazzi.
The tourist visited the capital several times.	Omulambuzi ono yalambula ekibuga ekikulu kino emirundi egiwera.
The quality of the film was convincing.	Omutindo gwa firimu eno gwali gumatiza.
Forgotten lunches at home.	Ekyemisana kye yeerabira awaka.
The ship left the dock.	Emmeeri yava ku mwalo.
No prizes for guessing the answer.	Tewali birabo olw'okuteebereza eky'okuddamu.
He ate a large, nutritious meal.	Yalya emmere ennene era erimu emmere ennungi.
The policeman was arresting him directly.	Omupoliisi yabadde amukwata butereevu.
Heavy rains had softened the ground.	Enkuba eyali etonnya ennyo yali egonzezza ettaka.
Calorie counting is a recent phenomenon.	Okubala kalori kibaddewo gye buvuddeko.
This story is a myth.	Emboozi eno ya lufumo.
The phone case broke.	Keesi y’essimu yamenyese.
The bill passed unanimously.	Ebbago lino lyayisiddwa awatali kuwakanya.
The kaleidoscope creates a nice array of colors.	Kaleidoscope ekola ensengeka ennungi eya langi.
Potatoes are rich in potassium.	Ebitooke birimu ekirungo kya potassium.
I explained the problem to my son.	Nannyonnyola mutabani wange ekizibu ekyo.
Have a good breakfast every morning.	Buli ku makya olina okulya ekyenkya ekirungi.
Newton discovered gravity.	Newton yazuula amaanyi ag’ekisikirize.
He fell out the window.	Yagwa mu ddirisa.
Prohibition was repealed nationwide.	Okuwera kwasazibwamu mu ggwanga lyonna.
The bad boy was beaten by angry parents.	Omulenzi omubi yakubiddwa abazadde abanyiize.
I always drink coffee in the morning.	Bulijjo nnywa kaawa ku makya.
The president needs strong support.	Pulezidenti yeetaaga obuwagizi obw’amaanyi.
The quality of this operation is below.	Omutindo gw’okukola kuno guli wansi.
In town, they usually eat at fast food joints.	Mu kibuga, batera okulya mu bifo ebitundibwamu emmere ey’amangu.
Many people believe that this discrepancy was overlooked.	Abantu bangi balowooza nti obutakwatagana buno bwabuusibwa amaaso.
He pushed an old woman into a chair.	Yasika omukazi akaddiye mu ntebe.
Oranges thrive in the tropics.	Emicungwa gimera bulungi mu bitundu eby’obutiti.
The return date is still to be determined.	Olunaku lw’okuddayo lukyategeerekese.
Plants need a balance of water and sunlight.	Ebimera byetaaga bbalansi y’amazzi n’omusana.
The demand for transport exceeds the supply.	Obwetaavu bw’entambula busukka ku bungi bw’ebintu.
Instead of buying books, villagers listen to stories.	Mu kifo ky’okugula ebitabo, abantu b’oku kyalo bawuliriza emboozi.
Don’t attack me.	Tonnumba ku nze.
That is their goal.	Ekyo kye kigendererwa kyabwe.
Define social terms.	Lambulula ebigambo ebikwatagana n’abantu.
The sailor stood on deck looking out to sea.	Omulunnyanja yayimirira ku ddeeke ng’atunuulira ennyanja.
People noisily saw the fire.	Abantu baalaba omuliro mu ngeri ey’amaloboozi.
Her hair was a mess but she loved it that way.	Enviiri ze zaali zitabuddwatabuddwa naye ng’ayagala nnyo bw’atyo.
Animal waste should not damage the fields.	Kasasiro w’ensolo tasaanidde kwonoona nnimiro.
This type of film is always popular.	Firimu ey’ekika kino bulijjo yettanirwa nnyo.
No one likes a complainer, especially one who argues.	Tewali ayagala muntu eyeemulugunya naddala ayomba.
Painting is one of our oldest forms of art.	Okusiiga ebifaananyi kye kimu ku bifaananyi byaffe ebisinga obukadde.
The peasants suffer from famine.	Abalimi babonaabona olw’enjala.
The news cameras flashed.	Kkamera z’amawulire zaaka.
Calcium builds strong bones and teeth.	Calcium azimba amagumba n’amannyo amanywevu.
A horse was walking down the street.	Embalaasi yali etambula mu kkubo.
Water becomes a gas once it is heated.	Amazzi gafuuka ggaasi nga gamaze okubuguma.
Most wild animals are very protective of their young.	Ebisolo by’omu nsiko ebisinga bikuuma nnyo abaana baabwe.
Light is composed of different wavelengths.	Ekitangaala kikolebwa obuwanvu bw’amayengo obw’enjawulo.
It rained steadily for half an hour.	Enkuba yatonnya buli lukya okumala ekitundu ky’essaawa.
This hat was old.	Enkoofiira eno yali nkadde.
He was in a meeting with MPs.	Yabadde mu lukiiko n’ababaka.
Australia is the toughest continent.	Australia ye ssemazinga asinga okukaluba.
Who will show me the way?	Ani agenda okundaga ekkubo?
This is due to its unreliable characteristics.	Kino kiva ku mpisa zaayo eziteesigika.
Many people helped the refugees.	Abantu bangi baayamba ababundabunda.
Its value is still growing.	Omuwendo gwayo gukyagenda gweyongera.
The dentist should clean the teeth very carefully.	Omusawo w’amannyo alina okuyonja amannyo n’obwegendereza bungi.
The family dog ​​crawled into my lap.	Embwa y’amaka yaseeyeeya mu kifuba kyange.
As a result, both students missed their exams.	N’ekyavaamu abayizi bombi okusubwa ebigezo byabwe.
Many artists were inspired by this painting.	Abayiiya bangi baakwatibwako nnyo ekifaananyi kino.
He looked at her thoughtfully.	Yamutunuulira ng’alowooza.
Multitasking can be good for you.	Okukola emirimu mingi kiyinza okuba ekirungi gy’oli.
The constant threat of death hangs over every soldier.	Okutiisibwatiisibwa okufa buli kiseera kuwaniridde buli mujaasi.
Powdered milk is commonly used in cooking.	Amata aga butto gatera okukozesebwa mu kufumba.
Kilns are used to make ceramics.	Ebikoomi bye bikozesebwa okukola ebintu ebikolebwa mu bbumba.
So they wrote by name on the lists.	Bwe batyo ne bawandiika mu mannya gaabwe ku nkalala.
A bookshelf ran the length of the room.	Ekisenge ky’ebitabo kyali kiyimiridde mu buwanvu bw’ekisenge ekyo.
This holiday destination is well known for its lavish parties.	Ekifo kino eky’ennaku enkulu kimanyiddwa nnyo olw’obubaga obw’amaanyi.
The entire river flows to the beach.	Omugga gwonna gukulukuta ne gugenda ku mwalo.
The humble narrator was an ordinary person, of course.	Omunyumya omwetoowaze yali muntu wa bulijjo, ddala.
And because of the burden of his mother's death,	Era olw'omugugu ogw'okufa kwa nnyina,
The factory produces fruit juice.	Ekkolero lino likola omubisi gw’ebibala.
The sofa was upholstered in satin.	Sofa yabaddeko satin.
You will improve your figure if you eat less sugar.	Ojja kulongoosa ffiga yo singa olya ssukaali mutono.
Glass is made from sand, soda and limestone.	Endabirwamu ekolebwa mu musenyu, sooda n’amayinja aga limestone.
The results were disappointing.	Ebyavuddemu byabadde bimalamu amaanyi.
The robber took cash, wallets and credit cards.	Omubbi yatutte ssente, waleti ne kaadi z’okuwola ssente.
The family's old calendars are priceless antiques.	Kalenda z’amaka gano enkadde za bintu eby’edda eby’omuwendo ennyo.
Some species of ants prey on other species of ants.	Ebika by’enseenene ebimu biyigga ebika by’enseenene ebirala.
He sighed.	Yasiinda.
He stopped and looked at her.	Yayimirira n’amutunuulira.
Several roads are blocked in protest.	Enguudo eziwerako zizibiddwa olw’okwekalakaasa.
He blamed her for taking too long.	Yamunenyezza okutwala ekiseera ekiwanvu ennyo.
Business is flourishing in this city.	Bizinensi ekulaakulana mu kibuga kino.
He returned home tired after a long day of meetings.	Yaddayo eka ng’akooye oluvannyuma lw’okumala olunaku oluwanvu ng’atudde mu nkuŋŋaana.
It was relief that greeted the news.	Kyali kiwummulo ekyayaniriza amawulire gano.
Their end game is world domination.	Omuzannyo gwabwe ogw’enkomerero kwe kufuga ensi.
Over the years, the pipes were clogged with lead.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, payipu zaali zizibikira olw’omusulo.
It is best not to use too many cosmetics.	Kirungi obutakozesa bintu bingi eby’okwewunda.
He gathered some stones in a basket.	Yakuŋŋaanya amayinja agamu mu kibbo.
Don’t recycle old tires.	Toddamu kukola mipiira mikadde.
The bird was not injured.	Ekinyonyi kino tekyafunye buvune.
He took great sweeping pictures.	Yakuba ebifaananyi ebinene ebisenya.
Various fruits were for sale.	Ebibala eby’enjawulo byali bitundibwa.
Each hair can be cut into five sections.	Buli nviiri osobola okuzisalamu ebitundu bitaano.
It was a wonderful meal.	Kyali kijjulo kya kitalo nnyo.
The joke was funny but not funny.	Akajooga kaali ka nseko naye nga tekasesa.
The poor woman wept for her child.	Omukazi omwavu yakaabira omwana we.
The boot fell with a squeak.	Bbuutu yagwa n’okuwuuma.
My uncle's house is at least ten miles from here.	Ennyumba ya kojja wange eri wano waakiri mayiro kkumi.
This is a city of ancient traditions.	Kino kibuga kya nnono ez’edda.
The demand for precision screwdrivers has increased dramatically in recent times.	Obwetaavu bwa sikulaapu ezikola obulungi (precision screwdrivers) bweyongedde nnyo mu kiseera kino.
No one saw this dangerous animal before it attacked.	Tewali yalaba nsolo eno ey’akabi nga tennalumba.
He was a wonderful child.	Yali mwana wa kitalo.
The hills are steep.	Obusozi buba buwanvu.
The city’s environment has suffered from pollution.	Obutonde bw’ekibuga kino bufunye obuzibu olw’obucaafu.
The professor teaches comparative linguistics.	Pulofeesa ono asomesa ennimi ezigeraageranya.
These roads will diversify traffic.	Enguudo zino zigenda kukyusakyusa mu by’entambula.
The Senate voted to pass the health care bill.	Senate yakuba akalulu okuyisa ebbago ly’ebyobulamu.
A strong wind was blowing.	Omuyaga ogw’amaanyi gwali gufuuwa.
Bigger fish will kill smaller fish.	Ebyennyanja ebinene bijja kutta ebyennyanja ebitono.
She put the baby down and cooked dinner.	Omwana yamuteeka wansi n’afumba ekyeggulo.
I don’t want to argue with them.	Saagala kuyomba nabo.
At midnight, everyone crammed into the gym.	Mu ttumbi, buli omu yeenyiga mu jjiimu.
After a few weeks, the pain increased.	Oluvannyuma lwa wiiki ntono, obulumi bweyongera.
I always stop to chat with him.	Bulijjo nyimirira okunyumya naye.
The birds fled in panic.	Ebinyonyi byadduse mu bunkenke.
Tomatoes are used to make sauces.	Ennyaanya zikozesebwa okukola ssoosi.
Chinese cities are famous for their skyscrapers.	Ebibuga by’Abachina bimanyiddwa nnyo kubanga ebizimbe byabwe ebiwanvu biwanvu nnyo.
The student convinced the teacher that the math was easy.	Omuyizi yamatiza omusomesa nti okubala kwali kwangu.
Traditionally, inheritance rights were controlled by men.	Mu buwangwa, eddembe ly’okusikira lyali lifugibwa basajja.
He takes pride in his impeccable character.	Yenyumiriza mu mpisa ze ezitaliimu kamogo.
He is highly respected among his peers.	Aweebwa ekitiibwa kinene mu banne.
Unemployment is high here.	Ebbula ly’emirimu liri waggulu wano.
He played his first solo concert at twelve.	Yakuba ekivvulu kye ekyasooka nga ye yekka ku ssaawa kkumi na bbiri.
We can expect to eke out a living.	Tusobola okusuubira eke out a living.
He drank some brandy to warm himself.	Yanywa ku brandy okwebuguma.
They lie side by side, asleep.	Bagalamira ku mabbali, nga beebase.
A plague of flies descended on the hapless campers.	Ekibonyoobonyo ky’enseenene kyakka ku baasimba enkambi abaali batalina mukisa.
We climbed the skyfalcon.	Twalinnya mu kifo ekiyitibwa skyfalcon.
Local jails have always been overcrowded.	Amakomera g’omu kitundu bulijjo gabadde gajjudde abantu.
The book was full of pictures.	Ekitabo ekyo kyalimu ebifaananyi bingi.
A warm, pleasant breeze gently ruffled the leaves.	Empewo ey’ebbugumu era ennyuvu yasikambula mpola ebikoola.
Scientists plan to build a habitat on the moon.	Bannasayansi bategese okuzimba ekifo we babeera ku mwezi.
The fish is fresh, and so is the water.	Ekyennyanja kiba kibisi, era n’amazzi bwe gatyo.
Do not litter the beach.	Tosuula kasasiro ku lubalama lw’ennyanja.
The local motel had limited seating.	Motel y’omu kitundu yalimu ebifo bitono.
You can recite the poem in mind.	Osobola okusoma ekitontome mu birowoozo.
Production in the region has been declining for several years.	Ebintu ebikolebwa mu kitundu kino bimaze emyaka egiwerako nga bikendeera.
The dragon circled it, screaming angrily.	Ekisolo kyakyetooloola nga kikuba enduulu n’obusungu.
The election is shaking up the political scene in the country.	Okulonda kuno kukankanya ebyobufuzi mu ggwanga.
The planted lines look good.	Ennyiriri ezisimbibwa zirabika bulungi.
He spoke more clearly, slowly, this time.	Yayogera bulungi nnyo, mpola, ku mulundi guno.
Try calling rather than texting.	Gezaako okukuba essimu okusinga okuweereza obubaka.
A solemn ceremony marks the founding of the city.	Omukolo ogw’ekitiibwa gwe gutandikawo ekibuga kino.
She rolled up the sleeves of her clean white blouse.	Yazingulula emikono gya bbulawuzi ye enjeru eyali ennyonjo.
Light bulbs changed this era.	Bbalubu zakyusa omulembe guno.
The delicious food was to die for.	Emmere ewooma yali ya kufa.
The kids were playing football.	Abaana baabadde bakuba omupiira.
Despite fierce opposition, the dictator is still in power.	Wadde nga waliwo okuwakanyizibwa okw’amaanyi, nnakyemalira akyali mu buyinza.
She graduated from medical school, worked as a gynecologist.	Yatikkirwa mu ssomero ly’obusawo, yakolako ng’omusawo w’abakyala.
It got bigger and darker.	Kyagenda kyeyongera obunene era ne kyeyongera okuddugala.
In received no reward for his honesty.	Mu teyafuna mpeera yonna olw’obwesimbu bwe.
The chair will be here for a week.	Entebe eno egenda kubeera wano okumala wiiki emu.
It is particularly strong in the northwest.	Buba bwa maanyi nnyo naddala mu bukiika kkono bw’amaserengeta.
Adjust him slowly.	Mutereeze mpola.
The ship sank quickly.	Emmeeri yabbira mangu.
The trunks are several yards apart.	Ebikonge bino byawukana yaadi eziwerako.
Europe has a long east coast.	Bulaaya erina olubalama lw’ennyanja oluwanvu olw’ebuvanjuba.
The rally started at the town square.	Olukungaana lwatandikidde ku kibangirizi ky’ekibuga.
Wooden boats could sail.	Amaato ag’embaawo gaali gasobola okulinnya ku nnyanja.
That mistake was all his fault.	Ensobi eyo yali nsobi ye yonna.
Some locals say the nearby lake has already disappeared.	Abamu ku bantu b’omu kitundu bagamba nti ennyanja eriraanyewo yabula dda.
The transport minister admitted that his proposals had been rejected.	Minisita w’ebyentambula yakkirizza nti ebiteeso bye byagaaniddwa.
They stood, patiently waiting.	Baayimirira, nga balindirira n’obugumiikiriza.
These bags are full of poison!	Ensawo zino zijjudde obutwa!
This is a restaurant, not a circus!	Lino dduuka, so si circus!
He stared into the fire, lost in thought.	Yatunula mu muliro, ng’abuze mu birowoozo.
Visiting my grandparents always clarifies my situation.	Okukyalira bajjajjange bulijjo kintangaaza embeera yange.
The result is irrelevant.	Ebyavuddemu tebiriiko kye bikola.
We are waiting for the verdict.	Tulinze ensala.
His face was smiling with happiness.	Feesi ye yali emwenya olw’essanyu.
The company is a criminal enterprise.	Kkampuni eno kkampuni ya bumenyi bw’amateeka.
Most people here are poor.	Abantu abasinga wano baavu.
The cow screamed loudly.	Ente yakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka.
He made it clear that he no longer loved her.	Yakiraga bulungi nti takyamwagala.
He preferred the subtle flavors.	Yasinga kwagala buwoomi obutonotono.
The troops marched down the street.	Amagye gaatambulidde mu kkubo.
This question really resonated with me.	Ekibuuzo kino kyankuba enduulu ddala.
My mother cooked vegetables	Maama yafumba enva
He entered.	Yayingira.
He was a notorious drug trafficker.	Yali amanyiddwa nnyo ng’omukukusa ebiragalalagala.
The ship was made entirely of wood.	Emmeeri eyo yakolebwa yonna mu mbaawo.
You will be able to watch the sunset from here.	Ojja kusobola okulaba enjuba ng’egwa okuva wano.
Fill the bottle with water.	Jjuza eccupa eno amazzi.
He wore a familiar look.	Yayambala ekifaananyi kye yali amanyidde ddala.
Her acting career took off almost overnight.	Omulimu gwe ogw’okuzannya katemba gwasimbula kumpi mu kiro kimu.
A storm rages along the coast.	Omuyaga gufuuwa ku lubalama lw’ennyanja.
Islands are rarely landlocked.	Ebizinga tebitera kubaamu ttaka.
Few visitors come to the temple these days.	Abagenyi batono abajja mu yeekaalu eno ennaku zino.
So, well done!	Kale, bulungi!
He prefers reading to watching TV.	Asinga kwagala kusoma okusinga okulaba ttivvi.
The mountain is completely closed.	Olusozi luno luggaddewo ddala.
The cake is tied to baking paper.	Keeki esibibwa ku lupapula lw’okufumba.
So the wise old woman counted three pennies.	Bw’atyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala ssente ssatu.
The crack widened as the plane hit the chaos.	Enjatika yagaziwa ng’ennyonyi ekubye akavuyo.
The wood burns very well.	Enku eyokya bulungi nnyo.
Is the forest dirty?	Ekibira kicaafu?
Why do people take drugs?	Lwaki abantu bamira ebiragalalagala?
Supporting a return to medieval civilization.	Okuwagira okudda mu mpisa ez’omu kyasa eky’omu makkati.
He was escorted to custody.	Yawerekeddwa okutuuka mu kaduukulu.
The dentist recommends that the patient have a tooth extraction.	Omusawo w’amannyo akuwa amagezi omulwadde okumuggyamu amannyo.
Giving a gift is symbolic in nature.	Okuwaayo ekirabo kya kabonero mu butonde.
More often than not, the sky is dotted with angry dark clouds.	Emirundi mingi, eggulu libaamu ebire ebiddugavu ebinyiize.
After that, the plane took off.	Oluvannyuma lw’ekyo, ennyonyi n’esimbula.
Please do not litter.	Nsaba temusuula kasasiro.
Forest fires can devastate an area.	Omuliro gw’ebibira guyinza okusaanyaawo ekitundu.
This report is confidential.	Lipoota eno ya kyama.
Salt and water are also useful antidotes.	Omunnyo n’amazzi nabyo ddagala lya mugaso eriziyiza obulwadde.
Don’t get involved in politics.	Toyingirira byabufuzi.
Soon, lines of people began to join.	Mu bbanga ttono, ennyiriri z’abantu zaatandika okwegatta.
The joint efforts of both parties are not necessary.	Kaweefube w’enjuyi zombi awamu teyeetaagisa.
Now before you go any further, you need to make a wish.	Kati nga tonnagenda mu maaso, olina okukola eky’okwagala.
This policy was cancelled.	Enkola eno yasaziddwaamu.
He pushed his way through the crowd.	Yasika ekkubo lye n’ayita mu bantu.
He thrived, especially in his early years.	Yakulaakulana bulungi naddala mu myaka gye egyasooka.
Another day, another dollar.	Olunaku olulala, ddoola endala.
Feminine in name, but masculine in body.	Kikazi mu linnya, naye ekisajja mu mubiri.
Sodium plays a vital role in human health	Sodium akola kinene nnyo mu bulamu bw’abantu
He slipped on his white leather jacket.	Yaseeyeeya ku kkanzu ye enjeru ey’amaliba.
Proceeds will go to the military.	Ensimbi ezinaavaamu zigenda kugenda mu magye.
There is curry in my fridge.	Mu firiigi yange mulimu curry.
So these white diamonds are rare and hard to find.	Kale dayimanda zino enjeru tezitera kubeerawo era kizibu okuzifuna.
The train stops now.	Eggaali y’omukka eyimiridde kati.
Tom focused on his work.	Tom essira yalissa ku mulimu gwe.
The intersection is crowded.	Okusalako kulimu abantu bangi.
He enjoyed listening to classical music.	Yanyumirwanga nnyo okuwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu.
The stoat is a carnivore.	Stoat kisolo ekirya ennyama.
He handed her the package.	Yamuwadde ekipapula ekyo.
She wore a beautiful white dress.	Yayambadde olugoye olweru olulungi ennyo.
Was the food tasteless?	Emmere eyo yali tewooma?
The secret police raided the buildings at night.	Poliisi ey’ekyama yalumbye ebizimbe bino ekiro.
Give the salad a light toss.	Salad giwe toss etali ya maanyi.
Many new fruit varieties are grown in tropical countries.	Ebika by’ebibala bingi ebipya birimibwa mu nsi ezirimu ebbugumu.
He was interested in biology.	Yali ayagala nnyo ebikwata ku biramu.
The king decided to regain his lost territories.	Kabaka yasalawo okuddamu okufuna ebitundu bye yali abuze.
The business is in a recession.	Bizinensi eri mu bbanga eritali ddene.
The clocks stopped.	Essaawa zaayimirira.
He wanted to get his driver’s license.	Yabadde ayagala kufuna pamiti ye ey’okuvuga mmotoka.
The bottle was kept in the bathroom cabinet.	Eccupa eno yali ekuumibwa mu kabineti y’ekinabiro.
This guy always talks about himself.	Ggaayi ono bulijjo ayogera ku ye.
His father will be home for dinner tonight	Kitaawe agenda kubeera waka okulya ekyeggulo ekiro kino
You should wear comfortable shoes.	Olina okwambala engatto ezinyuma.
The offender has been charged with obstruction of justice.	Omumenyi w’amateeka avunaaniddwa omusango gw’okulemesa obwenkanya.
Zahra has been planning this for months.	Kino Zahra amaze emyezi ng’ateekateeka.
The farmer became rich by selling his vegetables.	Omulimi yafuuka mugagga olw’okutunda enva ze.
He opened the needle case.	Yaggulawo kkeesi y’empiso.
There were eight cars waiting outside the station.	Wabweru wa siteegi mwabaddemu mmotoka munaana ezaali zirindiridde.
He removed his hat and sat down.	Yaggyayo enkoofiira ye n’atuula wansi.
The engine roars as the car develops its full power.	Yingini ewuuma ng’emmotoka ekulaakulanya amaanyi gaayo gonna.
The politician bragged about the advantages of his new system.	Munnabyabufuzi ono yeewaanira ku birungi ebiri mu nkola ye empya.
The stock market dropped sharply again.	Akatale k’emigabo kazzeemu okukka ennyo.
He got a day off work.	Yafuna olunaku lumu ng’awummudde ku mulimu.
Britain enjoys a temperate climate.	Bungereza enyumirwa embeera y’obudde ey’obutiti.
I love it so much.	Nze njagala nnyo.
They stayed there for a few hours.	Baamalayo essaawa ntono.
The fish was grilled and delicious.	Ebyennyanja byayokebwa era nga biwooma.
Their romance ended shortly after their honeymoon.	Okwagala kwabwe kwaggwa nga waakayita akaseera katono nga bamaze okugenda ku ‘honeymoon’.
Which of the two stories is more beneficial?	Ku mboozi ezo ebbiri, kiruwa ekisinga okuganyula?
Frontier life had its share of problems.	Obulamu obw’ensalo bwalina omugabo gwabwo ogw’ebizibu.
They were hugged by their parents.	Bano bazadde be baabakutte mu kifuba.
They are the only animals known to produce venom.	Zino ze nsolo zokka ezimanyiddwa okukola obutwa.
That air feels so good.	Empewo eyo ewulira bulungi nnyo.
The court dismissed the case.	Kkooti yagobye omusango guno.
He looked at me for a long time.	Yantunuulira okumala ebbanga ddene.
He slammed the prison door angrily.	Yakuba oluggi lw’ekkomera olw’obusungu.
So he ran out of the room.	Bwatyo yadduka n’afuluma ekisenge.
Peel and chop the carrots and onions.	Sekula osalemu kaloti n’obutungulu.
We could only afford to live in the trailer.	Twasobola okwesasulira okubeera mu trailer yokka.
He said that the queen would not marry him.	Yagamba nti nnaabagereka tajja kumuwasa.
The flood drowned all but a few survivors.	Amataba gabbira bonna okuggyako abatonotono abaali bawonawo.
They were angry.	Baali banyiize.
The stars were shining above him.	Emmunyeenye zaali ziyaka waggulu we.
A red cross painted on a tree.	Omusaalaba omumyufu ogwasiigibwa langi ku muti.
The village was divided.	Ekyalo kyali kyawuddwamu.
A coach accident leaves thirteen dead.	Akabenje k’omutendesi kalese kkumi na basatu nga bafudde.
The library regrets the fire damage to some of its records.	Etterekero ly’ebitabo lyenyamidde olw’omuliro okwonoona ebimu ku biwandiiko byalyo.
Sometimes he seems to completely lose himself in his work.	Oluusi alabika yefiirwa ddala mu mulimu gwe.
The offer includes an attractive salary and dynamite benefits.	Mu kuwaayo mulimu omusaala ogusikiriza n’emikisa gya dinamita.
The miners had a hard life.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baalina obulamu obuzibu.
A woman sat next to him, looking at his fingers.	Omukyala yatuula okumpi naye ng’atunuulira engalo ze.
The smell of fish is pleasant.	Akawoowo k’ebyennyanja kasanyusa.
February is scheduled just not to go skiing!	February etegekeddwa just obutagenda ku ski!
He sat up quickly.	Yatuula waggulu mu bwangu.
Tell him what you intend to say.	Mubuulire ky’ogenderera okwogera.
A happy marriage requires sacrifice.	Obufumbo obw’essanyu kyetaagisa okwefiiriza.
He never saw his father again.	Yali taddamu kulaba kitaawe.
I challenge you to beat me in a contest.	Nkusoomooza okunkuba mu mpaka.
One expert confirmed that the disease is not contagious.	Omukugu omu yakakasa nti obulwadde buno tebukwata.
He retains his stamina when his goals become more demanding.	Asigaza sitamina ye ng’ebiruubirirwa bye byeyongera okumusaba.
Now add all the ingredients to the pot.	Kati ssaako ebirungo byonna mu kiyungu.
The newspaper proved its case.	Olupapula luno lwakakasizza omusango gwalyo.
The approached the shy dog ​​and scolded it gently.	The yasemberera embwa eyali ensonyi n’agiboggolera mpola.
She shook the crying infant in her seat.	Yakankanya omwana omuwere eyali akaaba mu ntebe ye.
Mix the cornflour into the milk.	Obuwunga bwa kasooli butabule mu mata.
The judge gave the defendant a good feeling.	Omulamuzi yawadde omuwawaabirwa okuwulira obulungi.
We all lived in the same building.	Ffenna twabeeranga mu kizimbe kimu.
Food costs have increased.	Ebisale by’emmere byeyongedde.
Wash with cold water, and rub with ashes.	Naaba n'amazzi agannyogoga, era osiige n'evvu.
Do you prefer to travel by bus or train?	Oyagala kutambulira mu bbaasi oba mu ggaali y’omukka?
The roses were covered in urine.	Rose zaali zibikkiddwa omusulo.
Don’t lie to your parents.	Tolimba bazadde bo.
Many great vegetables are grown in this area.	Enva nnyingi ennene zirimibwa mu kitundu kino.
Cut each leaf into quarters.	Buli kikoola kisalemu ebitundu bina.
Fish, vegetables, rice and other foods.	Ebyennyanja, enva, omuceere n’emmere endala.
He let the water run for quite some time.	Yaleka amazzi nga gakulukuta okumala ekiseera kiwanvu.
A book of poetry.	Ekitabo ky’ebitontome.
The keys to the house are in the door.	Ebisumuluzo by’awaka biri mu mulyango.
Where should we rest?	Tusaanidde kuwummula wa?
Science seemed to hold the answers they were looking for.	Sayansi yalabika ng’akutte eby’okuddamu bye baali banoonya.
The Minister has been working continuously for years.	Minisita amaze emyaka ng’akola nga tasalako.
We must respect women.	Tulina okuwa abakyala ekitiibwa.
This is a straightforward task.	Guno mulimu gwa butereevu.
The company’s shares fell in value.	Emigabo gya kkampuni eno gyagwa mu muwendo.
The wind chime sounded soft, but no rhythm.	Enkuba y’empewo yawulikika mpola, naye nga tewali nnyimba.
He ate the custard slowly, savoring every spoonful.	Yalya custard mpola, ng’awooma buli kijiiko.
The court will be issuing its judgment.	Kkooti eno egenda kuba efulumya ensala yaayo.
Using your passport, you have to register with the police.	Nga okozesa paasipooti yo, olina okwewandiisa ku poliisi.
According to the picture, he is tall.	Okusinziira ku kifaananyi, muwanvu.
Now he reconsidered his college choices.	Kati yaddamu okulowooza ku matendekero ge yalonda.
It’s so delicious!	Kiwooma nnyo!
The trees were covered with dry tinder.	Emiti gyali gibikkiddwako tinder enkalu.
Example sentences	Sentensi ez’ekyokulabirako
The church was once painted blue.	Ekkanisa eno edda yasiigibwa langi ya bbululu.
The environment was ruined by pollution.	Obutonde bwayonooneddwa olw’obucaafu.
The cable car will take you there in seven minutes.	Cable car ejja kukutwalayo mu ddakiika musanvu.
He then disappeared from the crowd.	Oluvannyuma yabuze mu bantu.
Paul sat down with his suitcase.	Pawulo yatuula wansi ng’akutte kkeesi ye.
Engines should be checked.	Yingini zirina okukeberebwa.
It was too loud in the library.	Kyali kiyitiridde okuleekaana mu tterekero ly’ebitabo.
The flower was bright red.	Ekimuli ekyo kyali kimyufu nnyo.
The stamps in my collection are priceless to use.	Sitampu eziri mu nkuŋŋaanya zange za muwendo nnyo okusobola okukozesa.
The flight’s daily schedule follows a strict protocol.	Enteekateeka y’ennyonyi eno eya buli lunaku egoberera enkola enkakali.
Bus services were often unreliable.	Emirundi mingi empeereza za bbaasi zaali tezeesigika.
Excited children ran to collect eggs.	Abaana abaali basanyufu baadduka okukung’aanya amagi.
Having the best players in the world is not enough.	Okubeera n’abazannyi abasinga obulungi mu nsi yonna tekimala.
No one was there.	Tewali yaliwo.
This is the hardest stage so far.	Guno gwe mutendera ogusinga okukaluba okutuusa kati.
However, the library is very patchy.	Kyokka, etterekero lino lirimu ebitundutundu nnyo.
Which country is your first choice?	Ensi ki gy’osooka okulonda?
The roads are well maintained.	Enguudo zirabiriddwa bulungi.
Telephones have only been around for about a century.	Amasimu gamaze nga kyasa kyokka nga galiwo.
The storm was harmless.	Omuyaga ogwo tegwalina kabi konna.
They sat down in stunned silence.	Baatuula wansi mu kasirise nga bawuniikiridde.
The coins were wrapped in aluminum foil.	Effeeza zino zaali zizingiddwa mu bipande ebya aluminiyamu.
He kicked her in the groin.	Yamukubye ekigwo mu kisambi.
He looked at me in surprise.	Yantunuulira nga yeewuunya.
The poor wandered in the nearby forests.	Abaavu baali bataayaaya mu bibira ebiriraanyewo.
Ate a chocolate ice cream bar.	Yalidde ebbaala ya ice cream eya chocolate.
He quickly responded by reaching into the pocket of his jeans.	Yayanukudde mangu ng’akwata mu nsawo ya jjiini ye.
In what year did the first spacewalk take place?	Mu mwaka ki okutambula mu bwengula okwasooka kwe kwaliwo?
Banks became state-owned after the Great Depression.	Bbanka zaafuuka za gavumenti oluvannyuma lw’obuzibu obw’amaanyi mu by’enfuna.
The perpetrator was arrested after fleeing the scene.	Eyakoze ekikolwa kino yakwatiddwa oluvannyuma lw’okudduka mu kifo kino.
Dice were used by humans in prehistoric times.	Dayisi zaakozesebwanga abantu mu biseera nga ebyafaayo tebinnabaawo.
At a crucial moment, he made a mistake.	Ku kaseera akakulu, yakola ensobi.
The white coat he now wore was immaculate.	Ekkooti enjeru kati gye yali ayambadde teyaliiko kamogo.
Drunk driving is dangerous.	Okuvuga ng’otamidde kya bulabe.
The buyer will bid at the auction.	Omuguzi ajja kukola bid ku ffulaayi.
Navigation is now possible.	Okutambulira ku mazzi kati kisoboka.
The manager has issues to resolve.	Maneja alina ensonga z’alina okugonjoola.
Measurements showed high levels of activity.	Ebipimo byalaga nti emitendera gy’emirimu gyali waggulu.
Only one palm tree remains from this era.	Omuti gw’enkindu gumu gwokka gwe gusigaddewo okuva ku mulembe guno.
Praise will get you nowhere.	Okuwaana tewali we kujja kukutuusa.
The statue was a gift from the government.	Ekibumbe kino kyabadde kirabo okuva mu gavumenti.
He wanted to know about the new store downtown.	Yali ayagala okumanya ebikwata ku dduuka eppya eryali mu kibuga wakati.
Please organize these sections in a modern way.	Nsaba ebitundu bino obisengeke mu ngeri ey’omulembe.
Mercury boils at high temperatures.	Mercury afuumuuka ku bbugumu erya waggulu.
They went to the restaurant for dinner.	Baagenze mu dduuka okulya ekyeggulo.
The dust was blowing hard.	Enfuufu yali efuuwa nnyo.
Add the soy sauce and salt.	Oluvannyuma ssaako soya n’omunnyo.
The listing deadline for the company’s shares is approaching.	Nsalesale w’okuwandiisa emigabo gya kkampuni eno asembera.
He doesn’t want to die.	Tayagala kufa.
The cup was silver.	Ekikompe kyali kya ffeeza.
The royals were notoriously corrupt.	Ab’obwakabaka baali bamanyiddwa nnyo olw’okuba enguzi.
Her heart was pounding with excitement.	Omutima gwe gwali gukuba olw’okucamuka.
The collapse of the building resulted in many deaths.	Ekizimbe kino okugwa kyaviiriddeko abantu bangi okufa.
The supermarket was packed.	Supermarket yabadde ejjudde abantu.
There was a huge traffic jam.	Waaliwo akalippagano k’ebidduka akanene ennyo.
The application was denied.	Okusaba kwagaaniddwa.
His speech was greeted with enthusiasm.	Okwogera kwe kwayaniriziddwa n’essanyu.
That proposal will be debated shortly.	Ekiteeso ekyo kijja kukubaganyizibwako ebirowoozo mu bbanga ttono.
Very few people have seen him without his mask.	Abantu batono nnyo abamulabye nga talina masiki ye.
He was completely disgusted.	Yali yeetamwa ddala.
Use cold water.	Kozesa amazzi agannyogoga.
Only a few people actually visit the church.	Abantu batono bokka mu butuufu abakyalira ekkanisa.
Agricultural producers in the state are doing very well.	Abakola ebyobulimi mu ssaza lino bakola bulungi nnyo.
The elephant went wild with incredible speed.	Enjovu eno yagenda mu nsiko ku sipiidi etasuubirwa.
First, he sprinkles flour on the bread.	Asooka kumansira buwunga ku mugaati.
The sea shone in the distance.	Ennyanja yayakaayakana mu bbanga.
He wore his usual leather jacket with straps.	Yayambadde jaketi ye eya bulijjo ey’amaliba ng’eriko ebisiba.
People can cope well with the heat.	Abantu basobola bulungi okugumira ebbugumu.
Early morning light penetrated the darkness.	Omusana ogw’oku makya ennyo gwayingira mu kizikiza.
The dog snorted in satisfaction.	Embwa yafuuwa nga ematidde.
Those things were clearly visible in his eyes.	Ebintu ebyo byalabika bulungi mu maaso ge.
The list is much longer this year.	Olukalala luno luwanvu nnyo omwaka guno.
The test tests your ability to recall information.	Ekigezo kigezesa obusobozi bwo okujjukira amawulire.
The national anthem was played during the broadcast.	Oluyimba lw’eggwanga lwakubiddwa mu kiseera ky’okuweereza ku mpewo.
The group attacked an officer.	Ekibinja kino kyalumbye omuserikale.
The singer’s voice fills the courtroom.	Eddoboozi ly’omuyimbi lijjudde ekisenge kya kkooti.
What kind of problems have you had?	Bizibu bya ngeri ki by’obadde nabyo?
The two groups had a lively discussion.	Ebibinja bino byombi byabaddemu okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi.
The government is expected to pass new laws.	Gavumenti esuubirwa okuyisa amateeka amapya.
Put on your winter clothes.	Yambala engoye zo ez’omu kiseera eky’obutiti.
All material on these pages is copyrighted.	Ebintu byonna ebiri ku mpapula zino birina eddembe ly’okukozesa.
He is very shy.	Alina ensonyi nnyo.
The thin mirror stood blank.	Endabirwamu ennyimpi yayimirira nga njereere.
Many birds died.	Ebinyonyi bingi byafa.
He endured the painful process.	Yagumiikiriza enkola eyo eyali eruma.
The haunting music faded to a whisper.	Omuziki ogwali guwuniikiriza gwazikira ne gufuuka ogw’okuwuubaala.
The dangers of drunk driving are widely discussed.	Obulabe obuli mu kuvuga ng’otamidde bwogerwako nnyo.
This place is unique.	Ekifo kino kya njawulo.
When the old shopkeeper died, the village created a warehouse.	Omusuubuzi w’edduuka omukadde bwe yafa, ekyalo kyakola sitoowa.
Gradually, her breathing grew heavier.	Mpolampola, okussa kwe kweyongera okuzitowa.
He was so frightened that he almost fainted.	Yatya nnyo ne kiba nti katono azirike.
His education was very expensive.	Okusoma kwe kwali kwa bbeeyi nnyo.
No one wanted his proposal.	Tewali yali ayagala kiteeso kye.
The similarities are striking.	Okufaanagana kwabwe kwewuunyisa nnyo.
Coal was burned in huge gray furnaces, smoldering.	Amanda gaayokebwa mu bikoomi ebinene ennyo enzirugavu, nga gafuuwa omukka.
Vibration therapy will not cure drug addiction.	Obujjanjabi obw’okukankana tebujja kuwonya muze gwa biragalalagala.
We climbed the mountain by narrow paths.	Twalinnya olusozi nga tulinnya amakubo amafunda.
The new prime minister prepared emergency measures.	Ssaabaminisita omuggya yategese enteekateeka ez’amangu.
He examined the painting.	Yeekenneenyezza ekifaananyi ekyo.
The scent comes from the bark of the tree.	Akawoowo kano kava mu bikoola by’omuti.
They crave different sports and outdoor play.	Beegomba nnyo emizannyo egy’enjawulo n’okuzannya ebweru.
Dogs are not loyal.	Embwa si beesigwa.
He tapped his fingers on the table.	Yakuba engalo ze ku mmeeza.
After a downturn, the business may fail to recover.	Oluvannyuma lw’okugwa, bizinensi eyinza okulemererwa okudda engulu.
Most of the paper was damaged.	Olupapula olusinga lwali lwonoonese.
We looked at the adorable baby.	Twatunuulira omwana eyali alabika obulungi ennyo.
He was the owner of it.	Yali nnannyini yo.
Judgments are divided into districts.	Ensala zaawuddwamu amagombolola.
The colors of the building are unusual.	Langi z’ekizimbe kino si za bulijjo.
A combination of medications can have positive effects.	Eddagala bwe ligatta awamu liyinza okuvaamu ebirungi.
The family is in a small town.	Famire eno eri mu kabuga akatono.
He was wearing his normal clothes.	Yabadde ayambadde engoye ze eza bulijjo.
We will visit next month.	Tugenda kukyalirayo omwezi ogujja.
It was restored to its former glory.	Kyazzibwawo mu kitiibwa kyakyo eky’edda.
An egg is a single cell.	Eggi katoffaali kamu.
Her hair was the color of pure gold.	Enviiri ze zaali za langi ya zaabu omulongoofu.
It has been years and years since anyone has been prosecuted.	Emyaka giweze emyaka mingi nga tewali muntu yenna avunaanibwa.
Police raided the store.	Poliisi ezinzeeko sitoowa eno.
People living in this area had low crime rates.	Abantu ababeera mu kitundu kino baalina obumenyi bw’amateeka obutono.
Wolves once roamed the woods here.	Lumu emisege gyataayaayanga mu nsiko wano.
The sky was stormy with dark clouds.	Eggulu lyali lirimu omuyaga nga lirimu ebire ebiddugavu.
Hundreds of different cuisines are available.	Ebikumi n’ebikumi by’emmere ey’enjawulo eriwo.
A dense fog hung over the city.	Ekifu ekinene kyali kiwaniridde waggulu w’ekibuga.
The disease killed many people.	Obulwadde buno bwatta abantu bangi.
Does anyone else think this politician is an idiot?	Waliwo omulala alowooza nti munnabyabufuzi ono musiru?
He wiped the sand from his clothes.	Yasiimuula omusenyu mu ngoye ze.
A smart person will quickly adapt to new technologies.	Omuntu omugezi ajja kumanyiira mangu tekinologiya omupya.
When the sun goes down, the birds go to roost.	Enjuba bw’egwa, ebinyonyi bigenda okusula.
They refused to give up the treasure.	Baagaana okuwaayo eky’obugagga ekyo.
She got up and started brushing her hair.	Yasituka n’atandika okusiimuula enviiri.
In a rush of escape, they got away safely.	Mu bwangu obw’okudduka, baavaawo nga tebalina bulabe.
Tried the new taquito.	Yagezezzaako taquito empya.
Shark attacks are rare.	Obulumbaganyi bwa Shark tebutera kubaawo.
The ceiling fans cleaned the room.	Ebiwujjo eby’oku kisenge byayonja ekisenge.
Here are some skeletons found.	Wano waliwo amagumba gazuuliddwa.
The forest is shrinking at an alarming rate.	Ekibira kino kikendeera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
The child cried incessantly.	Omwana yakaaba nga tasalako.
The seller had no idea.	Omutunzi yali talina ky’amanyi.
They pulled one each.	Baasikayo omu buli omu.
Read the history.	Soma ebyafaayo.
Alien life is very primitive.	Obulamu bw’abagwira bwa dda nnyo.
Thick smoke poured from the chimney.	Omukka omunene gwayiwa okuva mu ssigiri.
The mist was thick in the valley.	Enfuufu yali nnene mu kiwonvu.
The children play happily.	Abaana bazannyira mu ssanyu.
The government is trying to encourage porpoise tourism.	Gavumenti egezaako okukubiriza obulambuzi bwa porpoise.
A lot of delicious food is served here.	Emmere nnyingi nnyo ewooma eweebwa wano.
Bicycles make an incredible noise when riding.	Obugaali bukola eddoboozi eritali lya bulijjo ng’ovuga.
Gaudi’s architecture is unique.	Ebizimbe bya Gaudi bya njawulo.
Roads in the area were in poor condition.	Enguudo mu kitundu kino zaali mu mbeera mbi.
Many children played in the park.	Abaana bangi baazannye mu ppaaka.
Butter biscuits absorb grease.	Bisikiti za butto zinyiga giriisi.
Indications that he had been killed.	Ebiraga nti yali attiddwa.
Serve while warm.	Gabula ng’obuguma.
He crossed his hand over the glass.	Yasala omukono gwe ku giraasi.
The face of the statue was chipped and scarred.	Feesi y’ekibumbe yabadde ekutuse n’enkovu.
The parents raised their eyebrows in disbelief.	Abazadde baasitula ebisige nga tebakkiriza.
The professor taught physics at the university.	Pulofeesa ono yasomesa physics mu yunivasite eno.
Few people have taken up blacksmithing these days.	Abantu batono abatandise okukola eby’okuweesa ennaku zino.
A magic trick, he murmured softly.	Akakodyo k’obulogo, yeemulugunya mpola.
The traffic was bumper to bumper.	Akalippagano k’ebidduka kabadde ka bumper ku bumper.
He was content to sit and think.	Yali mumativu okutuula n’alowooza.
The candle was destroyed by the intense sunlight.	Omumuli gwasaanyizibwawo olw’omusana ogwali gukutte ennyo.
The village is poor.	Ekyalo kyavu.
Now is the time to grow old.	Kati kye kiseera okukaddiwa.
This man formed his own political party.	Omusajja ono yakola ekibiina kye eky’ebyobufuzi.
I will call the police if he disobeyed the law.	Nja kukubira poliisi singa ajeemera amateeka.
If the left lens is damaged, fix it immediately.	Singa lenzi ya kkono eyonoonese, kitereeze mangu.
Years before you get right.	Emyaka nga tonnatuuka bulungi.
A more brutal form of gang violence has recently appeared.	Engeri ey’obukambwe ennyo ey’obutabanguko mu bibinja by’abamenyi b’amateeka gye buvuddeko yalabika.
Every night, the mice gather food.	Buli kiro, ebibe bikuŋŋaanya emmere.
Susan has brown hair and blue eyes.	Susan alina enviiri eza kitaka n’amaaso ga bbululu.
The coach is very quiet.	Omutendesi asirise nnyo.
Various architecture of the city is visible.	Ebizimbe eby’enjawulo eby’ekibuga kino birabika.
His years of management experience were bringing results.	Obumanyirivu bwe obw’emyaka mingi mu nzirukanya y’emirimu bwali buleeta ebivaamu.
This picture is very complicated.	Ekifaananyi kino kizibu nnyo.
They painted their houses in different colors.	Ennyumba zaabwe baazisiiga langi ez’enjawulo.
And the kids didn’t get visas.	Ate abaana tebaafuna viza.
The home is clean and tidy.	Awaka muyonjo era nga muyonjo.
There are four groups.	Waliwo ebibinja bina.
When it rains, the air cools.	Enkuba bw’etonnya, empewo enyogoga.
He wailed in pain.	Yakuba ebiwoobe mu bulumi.
The evacuation was chaotic.	Okusengula abantu kwabadde kwa kavuyo.
Taxi drivers have been fined heavily.	Abagoba ba takisi baweereddwa engassi ennene.
Most trees bear fruit.	Emiti egisinga gibala ebibala.
The company has expanded into six countries.	Kkampuni eno egaziyizza mu mawanga mukaaga.
Students are hungry, you ordered pizza.	Abayizi balumwa enjala, mwalagira pizza.
He had an unkempt, unkempt appearance.	Yalina endabika etali nnungi era etali nnungi.
This is ancient history.	Kino byafaayo bya dda.
Many people think that music should be liberated.	Abantu bangi balowooza nti ennyimba zirina okusumululwa.
The terrifying screams made it hard for me to concentrate.	Enduulu ey’entiisa yakaluubiriza okussa ebirowoozo byange.
This illuminates my vision.	Kino kitangaaza okwolesebwa kwange.
Thick layers of ice covered the lake.	Layers enzito eza ice zaali zibikka ennyanja eyo.
Now men are allowed to run marathons.	Kati abasajja bakkirizibwa okudduka mu misinde gya marathon.
We need more international forces on the ground.	Twetaaga amagye g’ensi yonna amalala ku ttaka.
The smell was making my stomach churn.	Akawoowo kaali kanfuula olubuto okunyiganyiga.
Regional differences in rates of economic growth have led to inequality.	Enjawulo mu bitundu mu miwendo gy’enkulaakulana y’ebyenfuna ereetedde obutafaanagana.
Near the door, a large vase was decorated with porcelain.	Okumpi n’oluggi, ekibya ekinene kyali kiyooyooteddwa n’ebintu eby’ekika kya porcelain.
Give the man all the money you have!	Omusajja awe ssente zonna z'olina!
The subscript is plural.	Ekigambo ekiwandiikiddwa wansi kiba kya bungi.
Take this and give it to your father.	Kino kitwale okiwe kitaawo.
Be careful not to break it.	Weegendereze obutagimenya.
They told authorities he was killed.	Baategeezezza ab’obuyinza nti yattiddwa.
The drone hovers, surveying the poles.	Ennyonyi eno etali ya bulijjo ewuubaala, ng’epunta ebikondo.
The girl's mouth twisted in anger.	Akamwa k’omuwala kakyuka olw’obusungu.
The batsman scored a huge century.	Omuzannyi ono yateebye ekyasa ekinene ennyo.
Japanese men enjoy relaxing after work with a beer.	Abasajja b’e Japan banyumirwa nnyo okuwummulamu nga bamaze okukola nga banywa bbiya.
The city is famous for its culture.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’obuwangwa bwakyo.
Ask us for an oil change coupon.	Tubuuze ku coupon y'okukyusa amafuta.
Does your golden hair always look so perfect?	Enviiri zo eza zaabu bulijjo zirabika nga zituukiridde bwe zityo?
Although she is afraid of heights, she is a flyer.	Wadde atya obugulumivu naye muvuzi wa nnyonyi.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Tulina okukendeeza ku nkozesa y’amafuta g’ebintu ebikadde.
They arrived this morning.	Bano batuuse ku makya ga leero.
He was sweeping the sidewalk.	Yabadde asekula ku mabbali g’ekkubo.
Running is a recommended activity here.	Okudduka mulimu ogusemba wano.
The dry crust was left on the ground.	Ekikuta ekikalu kyalekebwa ku ttaka.
The hills are covered in dust.	Obusozi bubikkiddwako enfuufu.
A thousand years ago, people lived in caves.	Emyaka lukumi emabega, abantu baali babeera mu mpuku.
My daughter is due to get married in two weeks.	Muwala wange alina okufumbirwa mu wiiki bbiri.
This child loves simple tasks.	Omwana ono ayagala nnyo emirimu egyangu.
The boy clenched his fists in anger.	Omulenzi yanyiga ebikonde bye mu busungu.
The weather is getting colder.	Obudde bweyongera okunnyogoga.
The visitor was unknown.	Omugenyi yali tamanyiddwa.
Because emoticons are easy to write.	Kubanga emoticons nnyangu okuwandiika.
Be careful not to spill the milk.	Weegendereze obutayiwa amata.
Make sure the pie is nice and thick.	Kakasa nti paayi nnungi ate nga nnyimpi.
The farmer recognized the bird from the description and explanation.	Omulimi yategeera ekinyonyi ekyo okuva mu kunnyonnyola n’okunnyonnyola.
The elderly and young are the most affected.	Abakadde n’abato be basinga okukosebwa.
Flamingos flew majestically across the sky.	Flamingo zaabuuka mu ngeri ey’ekitiibwa okubuna eggulu.
We counted to ten slowly, then took off.	Twabala okutuuka ku kkumi mpola, oluvannyuma ne tusitula.
The poor boy cried in horror.	Omulenzi omwavu yakaaba mu ntiisa.
What did you say?	Ggwe ogambye ki?
Spending too much time in the sun is unhealthy.	Okumala ebiseera bingi mu musana tekiba kya bulamu.
There was heavy traffic outside the hotel.	Wabweru wa wooteeri eno wabaddewo akalippagano k’ebidduka.
Ruth sighed and walked through the door.	Luusi yasiibula n’ayita mu mulyango.
Add one more sentence.	Okwongerako sentensi endala emu.
This dog did a lot of damage.	Embwa eno yayonoona nnyo.
The dentist is treating this patient for tooth occlusion.	Omusawo w’amannyo ajjanjaba omulwadde ono olw’okuzibikira amannyo.
The gun was loaded with live ammunition.	Emmundu eno yabaddemu amasasi amalamu.
To the east of the town are woods.	Ku luuyi olw’ebuvanjuba olw’ekibuga waliwo ebibira.
Most people remain powerless.	Abantu abasinga obungi basigala nga tebalina maanyi.
A passerby saw him lying unconscious on the footpath.	Omu ku bayitawo yamulaba ng’agalamidde ku kkubo ly’ebigere nga tategeera.
No one opposed the project.	Tewali yawakanya pulojekiti eno.
Salt is very important for health.	Omunnyo mukulu nnyo eri obulamu.
The hour of night approached.	Essaawa ey’ekiro yasembera.
The train was full of people, so people had to stand.	Eggaali y’omukka yali ejjudde abantu, n’olwekyo abantu baalina okuyimirira.
Women have fewer rights than men.	Abakyala balina eddembe ttono okusinga abasajja.
If my hunch is correct, your book will be published.	Singa hunch yange eba ntuufu, ekitabo kyo kijja kufulumizibwa.
Abbot offers weekly services.	Abbot awaayo obuweereza buli wiiki.
The guards were at the door.	Abakuumi baali ku mulyango.
What is special about this piece?	Kiki eky’enjawulo ku kitundu kino?
Sweet, nutty sponge cake.	Keeki ya sipongi ewooma, erimu entangawuuzi.
The ring will be passed on to his unborn daughter.	Empeta eno egenda kuyisibwa eri muwala we ali mu lubuto.
His speech therefore became very incoherent.	N’olwekyo okwogera kwe kwafuuka okutakwatagana nnyo.
To appreciate the views, you have to climb the mountain.	Okusobola okusiima ebifo ebirabika obulungi, olina okulinnya olusozi olwo.
Archaeologists found evidence of a large structure.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula obujulizi obulaga nti waliwo ekizimbe ekinene ennyo.
Fuel shortages were often scarce.	Ebbula ly’amafuta lyali litera okubulwa.
These three islands are famous for their beaches.	Ebizinga bino ebisatu bimanyiddwa nnyo olw’emyalo gyabyo.
Another student is to become president of the club.	Omuyizi omulala wa kufuuka pulezidenti wa kiraabu eno.
It is very important to remember that profit matters.	Kikulu nnyo okujjukira nti amagoba ge gasinga obukulu.
He was wary of change.	Yali mwegendereza enkyukakyuka.
Many insects buzz in my ear.	Ebiwuka bingi biwuuma mu kutu kwange.
An orchard is an agricultural area planted with fruit trees.	Ennimiro y’ebibala kitundu kya bulimi ekissimbibwamu emiti egy’ebibala.
The bread melted slightly in his mouth.	Omugaati gwasaanuuka katono mu kamwa ke.
He fed the ogre a banana.	Yaliisa ogre ekijanjaalo.
The minister condemned the working conditions of the company.	Minisita avumiridde embeera kkampuni gy’ekoleramu.
Illegal immigrants put a huge strain on the system.	Abayingira mu ggwanga mu bukyamu bateeka akazito kanene ku nkola eno.
Had he been paying attention in class?	Yali abadde assaayo omwoyo mu kibiina?
Most of his stuff was in boxes.	Ebintu bye ebisinga byali mu bbokisi.
There is a lot of danger in the mines.	Obulabe bungi mu birombe.
His vision is impaired.	Okulaba kwe kwonooneka.
The consumer goods company launched the product with great fanfare.	Kkampuni ekola ebintu ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo yatongozza ekintu kino n’essanyu lingi.
The room is painted white.	Ekisenge kisiigiddwa langi enjeru.
Ceramics were often used to make images.	Ebintu ebyakolebwa mu bbumba byatera okukozesebwa okukola ebifaananyi.
This study attempted to measure sadness.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku.
He coughed heavily at the sound.	Yasesema nnyo olw’eddoboozi eryo.
His arrest triggered an outbreak of scandal.	Okukwatibwa kwe kwavuddeko emivuyo okubutuka.
On the east coast, a cool breeze blows.	Ku lubalama lw’ebuvanjuba, empewo ennyogovu efuuwa.
Many overseas visitors arrive by plane.	Abagenyi bangi abava ebweru w’eggwanga batuuka mu nnyonyi.
This is a hot day.	Luno lunaku lwa bbugumu.
The tour guide made several mistakes.	Omulambuzi ono yakola ensobi eziwerako.
The newsreader gave a summary of the year's events.	Omusomi w'amawulire yawadde mu bufunze ebyabaddewo mu mwaka guno.
The probe surface is made of silicon.	Ensi ya probe eno ekoleddwa mu silicon.
The priest blessed the water and sent the people home.	Kabona n’awa omukisa amazzi n’asindika abantu ewaabwe.
She questioned his motives.	Yabuusabuusizza ebigendererwa bye.
Villagers pay taxes.	Abatuuze ku kyalo basasula emisolo.
He asked about the weather.	Yabuuzizza ku mbeera y’obudde.
Her ancestry can be traced back to ancient times.	Obuzaale bwe busobola okuva mu biseera eby’edda.
Don’t eat too much candy.	Tolya nnyo ssweeta.
The police dragged him away.	Poliisi yamusikambula.
They wouldn’t let up.	Tebandirese waggulu.
I put down the shopping cards.	Nnassa wansi kaadi z’okugula ebintu.
The study did not aim to prove anything.	Okunoonyereza kuno tekwagenderera kukakasa kintu kyonna.
Because of its enormous size, it rolled over another tree.	Olw’obunene bwayo obw’amaanyi ennyo, kyayiringisibwa ku muti omulala.
The peace talks were about to break down.	Enteeseganya z’emirembe zaali zinaatera okumenyawo.
As they walked, they heard a thud.	Bwe baali batambula, baawulira okuwuuma.
The trees were mostly bare.	Emiti gyali gisinga kuba gya bigumba.
The hotel is large and comfortable.	Wooteeri eno nnene ate nga nnungi.
The defensive coordinator was fired.	Omukwanaganya w’abazibizi yagobeddwa.
She cried out loudly.	Yakaaba nnyo.
We are breaking rocks into stone.	Tuba tumenya enjazi ne zifuuka amayinja.
This is not very surprising.	Kino tekyewuunyisa nnyo.
Many trees died from the fire.	Emiti mingi gyafa olw’omuliro.
The thief impersonated a police officer.	Omubbi yeefudde omuserikale wa poliisi.
Troopers found the student hiding in his room.	Abajaasi baasanze omuyizi nga yeekwese mu kisenge kye.
Kartheesen’s goal is not to scare us.	Ekigendererwa kya Kartheesen si kututiisa.
Black coffee will be available.	Kaawa omuddugavu ajja kubaawo.
A concerned citizen reported the unwary driver.	Munnansi eyeraliikirivu yategeezezza ddereeva ono atalina kye yeegendereza.
Our teacher always writes on the board.	Omusomesa waffe bulijjo awandiika ku lubaawo.
There are many bridges here.	Wano waliwo ebibanda bingi.
He prayed for his family and all those left behind.	Yasabira ab’omu maka ge n’abo bonna abasigaddewo.
Clouds drifted lazily into the hazy morning sky	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu bbanga eryali lifuuse ekizibu eky’oku makya
Grab a spoon, gently push through the dough.	Kwata ekijiiko, kinyige mpola okuyita mu bbugumu.
He spent the whole day on this computer.	Olunaku lwonna yalumala ku kompyuta eno.
The stomach needs nutrients all the time.	Olubuto lwetaaga ebiriisa buli kiseera.
The family lived in a small house.	Famire eyo yali ebeera mu kakayumba akatono.
Production processes have been automated.	Enkola z’okufulumya zibadde za otomatiki.
The air is thick with smog.	Empewo erimu omukka oguyitibwa smog.
The young man left the station and boarded the train.	Omuvubuka yava ku siteegi n’alinnya eggaali y’omukka.
Per capita income varies greatly across countries.	Enyingiza ya buli muntu ya njawulo nnyo mu mawanga.
He was very intelligent.	Yali mugezi nnyo.
I like his sharp character.	Nze mpisa ze ez’obusongovu zinnyumira.
His war paint was painted on his body.	Langi ye ey’olutalo yasiigibwako langi ku mubiri gwe.
He rubbed his fist against her leg.	Yasiiga ekikonde kye ku kigere kye.
He stabbed the eggs with a fork.	Yafumita amagi ne fooro.
He is always very punctual.	Bulijjo akwata nnyo obudde.
He lost his concentration.	Yabulwa okussaayo omwoyo.
The air was alive with music and color.	Empewo yali nnamu n’omuziki ne langi.
I intend to clean my room this week.	Ngenderera kwoza kisenge kyange wiiki eno.
Tomatoes are rich in antioxidants.	Ennyaanya zirimu ebirungo ebiziyiza obuwuka obuleeta obulwadde.
It was made of stone.	Kyakolebwa mu mayinja.
The ruler is a kind of ruler.	Omufuzi kika kya mufuzi.
You clap your hands to stay warm.	Mukuba mu ngalo okusobola okusigala ng’obuguma.
He has been ordered to report to local police.	Ono alagiddwa okweyanjula ku poliisi y’omu kitundu.
So why are you standing here?	Kale lwaki oyimiridde wano?
Worrying about getting sick undermines her confidence.	Okweraliikirira okulwala kimulemesa obwesige bwe.
He decided to enter the competition.	Yasazeewo okuyingira empaka.
The proceeds will be enough to support the restaurant.	Ensimbi ezigenda okufuluma zijja kumala okuwagira eky’okulya kino.
That surgeon was at the forefront of cutting-edge medical research.	Omusawo oyo eyalongoosa ye yali ku mwanjo mu kunoonyereza okw’omulembe mu by’obujjanjabi.
These buildings are the tallest in the city.	Ebizimbe bino bye bisinga obuwanvu mu kibuga.
He tried to comfort her.	Yafuba okumubudaabuda.
The streets were crowded that day.	Enguudo zaali zijjudde abantu ku lunaku olwo.
The background noise in the record was tremendous.	Oluyoogaano olwali emabega mu likodi lwali lwa maanyi nnyo.
The High Priest ordered the village destroyed.	Kabona Asinga Obukulu yalagira ekyalo ekyo kizikirizibwe.
The company has invested in plant and equipment.	Kkampuni eno etadde ssente mu byuma n’ebikozesebwa.
I crossed my fingers hoping everything would work out.	Nasala engalo nga nsuubira nti buli kimu kijja kukola.
They climbed the wall.	Baalinnya ku bbugwe.
Life is an endless mix of wonder, mystery, and adventure.	Obulamu kwe kutabula okutaggwaawo okw’okwewuunya, ekyama, n’okukola ebizibu.
The narrow street was crowded.	Oluguudo olufunda lwali lujjudde abantu.
Most stores carry this detergent.	Amaduuka agasinga obungi gatambuza eddagala lino ery’okunaaba.
The roof was built of wood.	Akasolya kaali kazimbibwa mu mbaawo.
They walk in silence.	Batambula mu kasirise.
The seed is planted in these areas.	Ensigo esimbibwa mu bitundu bino.
A party of soldiers, on horseback, came towards us.	Ekibinja ky’abaserikale, nga beebagadde embalaasi, kyajja gye tuli.
Police officers take bribes.	Abapoliisi batwala enguzi.
She wanted to be a nun.	Yali ayagala kubeera mubiikira.
It often feels like you’re being watched.	Kitera okuwulira ng’otunuuliddwa.
He was placed under arrest.	Baamutadde wansi w’okukwatibwa.
These coins are legal tender.	Effeeza zino za ssente mu mateeka.
Don’t leave your valuables unattended.	Toleka bintu byo eby’omuwendo nga totunuulidde.
The walls were mostly constructed of concrete blocks.	Ebisenge bino byasinga kuzimbibwa mu bbulooka za seminti.
He was so unhappy that he decided to leave town.	Yali si musanyufu nnyo n’asalawo okuva mu kibuga.
After completing his degree, he spent several years living abroad.	Oluvannyuma lw’okumaliriza diguli ye, yamala emyaka egiwerako ng’abeera ebweru w’eggwanga.
The young boy was furious.	Omulenzi omuto yanyiiga nnyo.
We have to sign the contract before we can proceed.	Tulina okussa omukono ku ndagaano nga tetunnagenda mu maaso.
To be successful, you have to be fearless.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, olina okuba nga totya.
First, he doubts them cautiously.	Okusooka, ababuusabuusa n’obwegendereza.
Suddenly, their evening was interrupted by a loud noise.	Amangu ago, akawungeezi kaabwe kaasasika olw’eddoboozi ery’omwanguka.
The girl was wearing a yellow summer dress.	Omuwala yabadde ayambadde engoye eya kyenvu ey’omusana.
Jane doesn’t really like cooking.	Jane mu butuufu tayagala nnyo kufumba.
The window was thrown open.	Eddirisa lyasuulibwa nga liggule.
The traffic in the city is terrible.	Ebyentambula mu kibuga bitiisa nnyo.
The children packed a picnic basket.	Abaana baasiba ekisero kya ppikiniki.
Freedom of speech has been suppressed here	Eddembe ly’okwogera libadde enyigirizibwa wano
The film reminds us that life is sometimes ironic.	Firimu eno etujjukiza nti obulamu oluusi buba bwa kusekeeterera.
He was surrounded by a ring of witches.	Yabadde yeetooloddwa empeta y’abasamize.
The paperworker handled the paper carefully.	Omukozi w’empapula yakwata empapula n’obwegendereza.
He refused to be drafted.	Yagaanyi okuyingizibwa mu magye.
Instinctively he grabbed his dropped knife.	Mu butonde yakwata ekiso kye ekyagwa.
His paintings are highly regarded.	Ebifaananyi bye biweebwa ekitiibwa kinene.
He hated traveling alone, but he didn’t want to cancel.	Yakyawa okutambula yekka, naye nga tayagala kusazaamu.
I wondered if he could understand us.	Nneebuuza oba yali asobola okututegeera.
The mayor refused to step down.	Meeya yagaanyi okuva mu ntebe.
These boundaries must be secured.	Ensalo zino zirina okusibirwa obulungi.
The tank you choose should at least be the right size.	Ttanka gy’olonze waakiri erina okuba nga ya sayizi entuufu.
Robots are not a good replacement for humans.	Roboti si nnungi okudda mu kifo ky’abantu.
Beneath the blue wings of the butterfly, the grass beneath was green.	Wansi w’ebiwaawaatiro bya bbululu eby’ekiwujjo, omuddo wansi gwali gwa kiragala.
Police say they are investigating.	Poliisi egamba nti egenda kunoonyereza.
Everyone has a breaking point.	Buli muntu alina ekifo ky’amenya.
Mom held out her hand.	Maama yagolola omukono gwe.
The train pulled into the station.	Eggaali y’omukka yasimbula n’eyingira mu siteegi.
Who is the cutest girl here?	Ani omuwala asinga okunyumira wano?
Dogs need to be scratched for grooming.	Embwa zeetaaga okukunya okusobola okwekolako.
The sentence has two clauses.	Ekibonerezo kirina obuwaayiro bubiri.
On the stairs, he met a beautiful girl.	Ku madaala, yasisinkana omuwala omulungi.
The favorite type of food here is rice	Ekika ky’emmere ekisinga okwagalibwa wano ye omurice
His head was very red.	Omutwe gwe gwali gumyufu nnyo.
Sports have become an integral part of our lives.	Ebyemizannyo bifuuse kitundu kikulu nnyo mu bulamu bwaffe.
A new government took over.	Gavumenti empya yakwata obuyinza.
The kids can’t wait to go to the park.	Abaana tebasobola kulinda kugenda mu ppaaka.
Whether we succeed or fail, we must try.	Ka tube nga tufunye obuwanguzi oba nga tulemereddwa, tulina okugezaako.
He was relieved to see his son alive.	Yafuna obuweerero okulaba mutabani we nga mulamu.
Basically, it is a tea and sweets outlet.	Okusinga, kifo kya kutunda caayi ne swiiti.
I recommend reading my book.	Nkuteesa okusoma ekitabo kyange.
The injustices of his government are forgotten.	Ebitali bya bwenkanya gavumenti ye bye yakola byerabirwa.
The certainty of heaven is a comforting thought.	Obukakafu bw’eggulu kirowoozo ekibudaabuda.
The words are spoken aloud, repeating the last syllables.	Ebigambo byogerwa mu ddoboozi ery’omwanguka, nga biddiŋŋana ennukuta ezisembayo.
He married his third cousin for the fourth time.	Yawasa mujja we owookusatu omulundi ogw’okuna.
Villages began to spring up along the coast.	Ebyalo byatandika okumera ku lubalama lw’ennyanja.
His tales of wild fairy tales attracted curious audiences.	Enfumo ze ez’enfumo ez’omu nsiko zasikiriza abalabi abaali baagala okumanya ebisingawo.
They became more suspicious.	Baagenda beeyongera okwekengera.
Researchers are studying the insect.	Abanoonyereza bali mu kunoonyereza ku kiwuka kino.
Give it to your mom first.	Sooka okiwe maama wo.
The dog’s nose is very sensitive.	Ennyindo y’embwa ekwata nnyo.
The main industry in the city is aviation.	Ekitongole ekikulu mu kibuga kino kye ky’eby’ennyonyi.
Several tornadoes hit the east coast each year.	Enkuba etonnya eziwerako zikuba ku lubalama lw’ennyanja olw’ebuvanjuba buli mwaka.
Ethanol is a type of alcohol found in alcoholic beverages.	Ethanol kika kya mwenge ogusangibwa mu byokunywa ebitamiiza.
They were sweating like buckets.	Baali batuuyana nga baketi.
First, you’ll need a cup and a half of sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo kya ssukaali n’ekitundu.
Look at the horses, pigs and goats.	Laba embalaasi, embizzi n'embuzi.
Counsel argued that his client should distribute the shares equally.	Munnamateeka yagamba nti omuntu we alina okugaba emigabo kyenkanyi.
The owner’s family fought bitterly for ownership.	Famire ya nnannyini yo yalwanagana nnyo n’obukambwe olw’obwannannyini.
He pulled out his wallet to get the bus fare.	Yaggyeyo waleti ye okufuna ssente za bbaasi.
These circles are called rainbows.	Enkulungo zino ziyitibwa omusota gw’enkuba.
Retirees find the program overwhelming.	Abawummudde basanga nga enteekateeka eno ebasusse.
The stones crunching under their feet as they walked.	Amayinja agaali ganyiga wansi w’ebigere byabwe nga bwe batambula.
The award is for the best film in the genre.	Engule eno ya firimu esinga mu mutindo guno.
Pour the salt grains into a sieve.	Yiwa empeke z’omunnyo mu ssefuliya.
The case shocked the community.	Omusango guno gwawuniikiriza abantu b’omu kitundu.
Let’s sneak into the party!	Ka twekwese mu mbaga!
The charges have been dropped.	Emisango giggiddwawo.
The city is an industrial centre.	Ekibuga kino kifo kya makolero.
Our society is undergoing a major transformation.	Ekitundu kyaffe kiri mu nkyukakyuka ey’amaanyi.
A century ago, such excesses were unimaginable.	Ekyasa ekimu emabega, okuyitirira ng’okwo kwali tekuyinza kulowoozebwako.
He saw that the city was on fire.	Yalaba ng’ekibuga kikutte omuliro.
He was speechless for hours.	Yamala essaawa eziwera nga tasobola kwogera.
Did the project work?	Pulojekiti eyo yakola?
These costs need to be treated, or they will escalate.	Ebisale bino byetaaga okujjanjabibwa, oba si ekyo bijja kweyongera.
The cat fluttered in his lap.	Embwa yafuumuuka mu kifuba kye.
She hugged him warmly.	Yamuwambaatira n’ebbugumu.
This yuletide season, treat yourself.	Sizoni eno eya yuletide, weejjanjabe.
His mastery of history was irresistible.	Obukugu bwe mu byafaayo bwali tebuyinza kuziyizibwa.
They cranked on the gas and the car started.	Baakubye ‘crank’ ku ‘gaasi’ mmotoka n’esimbula.
The director has a good reputation.	Dayirekita alina erinnya eddungi.
It rains more than it snows.	Enkuba etonnya nnyo okusinga omuzira.
Last year’s model won’t fare much better.	Model y’omwaka oguwedde tegenda kutambula bulungi nnyo.
He swept the room free of clutter.	Yasenya ekisenge nga talimu ebintu ebitali bimu.
Peter loves graffiti.	Peter ayagala nnyo ebiwandiiko ebiwandiikiddwa ku bipande.
We don’t talk anymore.	Tetukyayogera.
Bird numbers will plummet this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kukendeera nnyo mu kyasa kino.
The colonists were poor and needy.	Abafuzi b’amatwale baali baavu era nga balina obwetaavu.
Who is going to pay for this trip?	Ani agenda okusasula olugendo luno?
Much has been discovered about black holes.	Bingi ebizuuliddwa ku binnya ebiddugavu.
Gregor was moved by his brother’s last piece.	Gregor yakwatibwako nnyo olw’ekitundu kya muganda we ekyasembayo.
The vessel is half full of water.	Ekibya kijjudde ekitundu ky’amazzi.
He was a linguist.	Yali mukugu mu nnimi.
The scientists found the results unexpected.	Bannasayansi baazudde nti ebyavudde mu kunoonyereza kuno tebisuubirwa.
New farming methods were developed.	Enkola empya ez’okulima zaakolebwa.
A nuclear carrier ship is in danger.	Emmeeri ekwata ekyuma kya nukiriya eri mu bulabe.
The trees swayed slowly side to side.	Emiti gyawuubaala mpola oludda ku ludda.
The poet was respected by his peers.	Omutontomi ono yassibwamu ekitiibwa banne.
A bar of soap appeared outside the bathroom window.	Ebbaala ya ssabbuuni yalabise wabweru w’eddirisa ly’ekinabiro.
Don’t pollute the river, the sign reads.	Toyonoona mugga, ekipande bwe kisoma.
Technology is constantly changing.	Tekinologiya akyukakyuka buli kiseera.
The rain stopped, and a rainbow appeared in the sky.	Enkuba yalekera awo okutonnya, era omusota gw’enkuba ne gulabika mu bbanga.
A huge white castle in the distance.	Olubiri olunene ennyo olweru nga luli wala.
The men were kissing each other's thighs.	Abasajja bano baali banywegera mu bisambi byabwe.
The soldiers never touched the equipment.	Abajaasi tebakwatangako ku bikozesebwa.
In fact, this has never been done before.	Mu butuufu kino tekikolebwangako.
This is a hybrid car.	Eno mmotoka ya hybrid.
The wind is blowing smoke today.	Empewo efuuwa omukka leero.
It won’t be long before we find him.	Tekijja kutwala bbanga ddene nga tetunnamufuna.
The company recently opened its ninth branch.	Kkampuni eno gye buvuddeko yaggulawo ettabi lyayo ery’omwenda.
Fish and chips are a local specialty.	Ebyennyanja ne chips biba bya njawulo mu kitundu kino.
This room accommodates a family of three.	Ekisenge kino kirimu famire y’abantu basatu.
He must work for his calling.	Ateekwa okukolera okuyita kwe.
The bride was badly beaten.	Omugole baamunyiga bubi nnyo.
Another trial took place in his absence.	Omusango omulala gwabaddewo nga taliiwo.
The children were eager to help plant the garden.	Abaana baali baagala nnyo okuyambako okusimba olusuku.
Cancer is a malignant tumor	Kkookolo kizimba kya bubi
The tap is turned on by lifting the cover.	Taapu ekoleezebwa ng’ositula ekibikka.
Apples are a popular fruit in many countries	Obulo kibala kyettanirwa nnyo mu nsi nnyingi
Open the window and let in the fresh air.	Ggulawo eddirisa oyingire empewo ennungi.
There was real fear.	Waaliwo okutya okwa nnamaddala.
Repairers have checked the system.	Abaddaabiriza bakebedde enkola eno.
A very hardworking girl.	Omuwala omukozi ennyo.
They bear the brunt of climate change.	Be beetikka omugugu gw’enkyukakyuka y’obudde.
The dog was absent from the family pet.	Embwa eno yali taliiwo mu kisolo ky’amaka.
And then, .	Era oluvannyuma, .
Open another window and let in some fresh air.	Ggulawo eddirisa eddala oyingize empewo ennungi.
There was an occasional shot of brown water.	Waaliwo essasi eryali likuba amazzi aga kitaka oluusi n’oluusi.
We want independence.	Twagala okwetongola.
He carefully closed the box lid.	Yaggalawo n’obwegendereza ekibikka ku bbokisi.
The tall man walked towards the window.	Omusajja omuwanvu yatambula ng’ayolekera eddirisa.
The line was long.	Layini yali mpanvu.
Nowadays, many foods are pasteurized.	Ensangi zino emmere nnyingi zikolebwa mu ngeri ya pasteurized.
Their ancestors had been told that wealth awaited them.	Bajjajjaabwe baali bategeezeddwa nti obugagga bubalindiridde.
The factory produces beans and coffee.	Ekkolero lino likola ebinyeebwa ne kaawa.
The literary classic was popular.	Ekitabo ekiyitibwa literary classic kyali kyettanirwa nnyo.
Scientists measured the rise and fall of sea level.	Bannasayansi baapimira okulinnya n’okukka kw’obugulumivu bw’ennyanja.
The venture was a huge success.	Omulimu guno gwabadde gwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
We didn’t even get a plate.	Tetwafuna wadde ssowaani.
The local board of health tried to improve the health system.	Olukiiko lw’ebyobulamu mu kitundu lwagezezzaako okulongoosa enkola y’ebyobulamu.
The next room had silk pillows.	Ekisenge ekiddako kyalimu emitto egya silika.
You have to dream big.	Olina okuloota ebinene.
I will be there to help you if you need me.	Nja kubeerawo okukuyamba bw’oba ​​onzeetaaga.
The waves of the boat were gently rippled by the breeze.	Amayengo g’eryato gaali gawuuma mpola olw’empewo eyali efuuwa.
The wind whipped her clothes and hair.	Empewo yamukuba engoye n’enviiri.
Some of his paintings are for sale.	Ebimu ku bifaananyi bye bya kutunda.
From abstraction to concreteness.	Okuva mu abstraction okudda mu concreteness.
Prove that the earth revolves around the sun.	Kakasa nti ensi yeetooloola enjuba.
What would have happened?	Kiki ekyandibaddewo?
Many tourists choose to make this trip.	Abalambuzi bangi basalawo okukola olugendo luno.
Fish and chips is a favorite meal for many people.	Fish and chips kye kijjulo abantu bangi kye basinga okwagala.
The sea seemed calm in the distance.	Ennyanja yalabika ng’ekkakkamu mu bbanga.
Garlic, onions, lentils and parsley are ingredients in many dishes.	Entungo, obutungulu, ebikuta ne parsley bye birungo mu mmere nnyingi.
The doctor rewrote her prescription.	Omusawo yaddamu okuwandiika eddagala lye.
His friend was electrocuted.	Mukwano gwe yakubwa amasannyalaze.
The teller ended up losing his life.	Omuteller yamaliriza ng’afiiriddwa obulamu bwe.
He knelt down to pray.	Yafukamira okusaba.
The bird was smoking.	Ekinyonyi kyali kifuuwa omukka.
These ancient structures were built by unknown people.	Ebizimbe bino eby’edda byazimbibwa abantu abatamanyiddwa.
The deal will impact everyone in the region.	Ddiiru eno egenda kukwata ku buli muntu mu kitundu kino.
They have a lot of money, not like us.	Balina ssente nnyingi, so si nga ffe.
The hardest part is dancing.	Ekisinga okukaluba kwe kuzina.
Their technology is more advanced than ours.	Tekinologiya waabwe ali ku mulembe okusinga owaffe.
The company began investing in new technology last year.	Kkampuni eno yatandika okussa ssente mu tekinologiya omupya omwaka oguwedde.
On the fifth day, the train arrived.	Ku lunaku olw’okutaano, eggaali y’omukka yatuuka.
Do as much work as you can during that time	Kola emirimu mingi nga bw’osobola mu kiseera ekyo
This is why we need to rely on facts.	Eno y’ensonga lwaki twetaaga okwesigama ku nsonga.
This architecture fosters unity and prosperity.	Enzimba eno ekuza obumu n’okukulaakulana.
I'll be back in the evening.	Nja kuddayo akawungeezi.
Oceans around the world are very rich in water.	Ennyanja okwetoloola ensi yonna zirimu amazzi mangi nnyo.
Their movements are based on the "book of nature".	Entambula zaabwe zeesigamiziddwa ku "kitabo ky'obutonde".
The wealthy couple were devastated.	Abafumbo bano abagagga baakwatibwa ennaku.
This common device is often called a screwdriver.	Ekyuma kino ekya bulijjo kitera okuyitibwa sikulaapu.
The man was wearing a white hoodie, he said.	Omusajja ono abadde ayambadde hoody enjeru, bwe yagambye.
You must have a driver's license.	Olina okuba ne pamiti okuvuga mmotoka.
He denied any wrongdoing.	Yeegaanyi nti talina kikyamu kyonna.
The cars are small, but solid.	Emmotoka zino ntono, naye nga nnywevu.
Different species of animals make their home in the rainforest.	Ebika by’ebisolo eby’enjawulo bikola amaka gaabyo mu bibira by’enkuba.
A passion shared by many.	Obwagazi bangi bwe bagabana.
The rebels shot down two helicopters.	Abayeekera baakubye nnamunkanga bbiri.
They have discovered a new species of insect.	Bazudde ekika ky’ebiwuka ekipya.
The second ingredient you will need is one large egg.	Ekirungo ekyokubiri ky’ogenda okwetaaga lye ggi limu eddene.
Each document must be accompanied by a letter of recommendation.	Buli kiwandiiko kiteekwa okuwerekerwako ebbaluwa eraga nti waliwo ekiteeso.
Coins were minted here.	Effeeza zaali zikolebwa wano.
The policeman returned the money.	Omupoliisi yazzeeyo ssente zino.
As the mountains rise higher from the sky,	Ensozi bwe zeeyongera okulinnya waggulu okuva mu bbanga, .
Eventually, people began to move.	Oluvannyuma abantu baatandika okusenguka.
A dog’s tail is usually longer than its body.	Omukira gw’embwa gutera okuba omuwanvu okusinga omubiri gwayo.
Do delete it.	Kola okugisazaamu.
Our community is known for its safe streets.	Ekitundu kyaffe kimanyiddwa olw’enguudo ezitaliiko bulabe.
This site is considered the best.	Omukutu guno gutwalibwa nga ogusinga obulungi.
Both industry and education are important.	Amakolero n’ebyenjigiriza byombi bikulu.
He had annular tattoos on his wrists.	Yalina ttatu eziriko ‘annular’ ku ngalo ze.
This became a source of encouragement for them.	Kino kyafuuka ensibuko y’okubazzaamu amaanyi.
John brought his drums into class.	John yaleeta endongo ze mu kibiina.
I don’t want to stay here.	Saagala kusigala wano.
He was given one room.	Yaweebwa ekisenge kimu.
Police insisted the arsonists would appear in court.	Poliisi ekkaatirizza nti abakuma omuliro bagenda kulabikako mu kkooti.
All users must agree to terms.	Abakozesa bonna balina okukkiriza ebiragiro.
My father used to read this poem to me.	Taata yansomeranga ekitontome kino.
Prisoners on death row are denied parole.	Abasibe abali ku kibonerezo ky’okufa bagaaniddwa okuyimbulwa ku kakalu ka kkooti.
The tide had subsided.	Omuyaga gwali gukendedde.
The river was once inhabited by primitive tribes.	Omugga ogwo edda gwali gubeeramu ebika eby’edda.
The neighborhood is notorious for quarreling residents.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’abatuuze abayomba.
An earthquake has struck the area.	Musisi akubye ekitundu kino.
The train approached the station.	Eggaali y’omukka ye yasemberera siteegi.
He started coughing again.	Yatandika okuddamu okusesema.
The orchestra’s performance was impressive.	Ekibiina ky’abayimbi kino kye kyakoze kyabadde kya maanyi nnyo.
My sister and brother are lying.	Mwannyinaze ne muganda wange balimba.
Their goal was to help further human rights.	Ekigendererwa kyabwe kyali kya kuyamba kwongera ku ddembe ly’obuntu.
The child hid in the classroom.	Omwana yeekukumye mu kibiina.
There was a long line in the restaurant.	Mu dduuka ly’emmere mwalimu ennyiriri empanvu.
The tide turned so strong that millions were pushed aside.	Tide yafuuse nnyo nga obukadde n’obukadde bugobwa ku bbali.
He set up a table and a blackboard.	Yassaawo emmeeza n’olubaawo.
Finally the rain stopped.	Oluvannyuma enkuba yalekera awo okutonnya.
The dog became uncomfortable in the warm air.	Embwa yafuuka etali nnungi mu mpewo eyabadde ebuguma.
We had to put our luggage in storage.	Twalina okuteeka emigugu gyaffe mu tterekero.
Use a stiff brush.	Kozesa bbulawuzi ekaluba.
His father was a physician.	Kitaawe yali musawo.
The cabinet is large and rectangular.	Kabineti nnene ate nga ya nneekulungirivu.
He speaks the truth.	Ayogera amazima.
I'll be there in an hour.	Nja kubeerawo mu ssaawa emu.
Sleepy, they fell into bed exhausted.	Otulo otulo, baagudde mu buliri nga bakooye.
Their attempts to save the forest failed.	Okugezaako kwabwe okutaasa ekibira kwalemererwa.
We agreed to use recycled paper where possible.	Twakkaanya okukozesa empapula eziddamu okukozesebwa we kisoboka.
After moving to the area, he bought a new house.	Oluvannyuma lw’okusenguka mu kitundu kino, yagula ennyumba empya.
Their long hair and colorful clothes were the most beautiful.	Enviiri zaabwe empanvu n’engoye eza langi zaali zisinga okulabika obulungi.
He is a good businessman, but he has been unlucky.	Musuubuzi mulungi, naye abadde talina mukisa.
The new law will have a significant impact on business.	Etteeka lino eppya ligenda kubaako kinene kye kikwata ku bizinensi.
They drove at night and finally arrived.	Baavuze ekiro ne bamaliriza nga batuuse.
Keeping his feet steady, he jumped.	Ng’akuuma ebigere bye nga binywevu, yabuuka.
The potential for low lubrication is obvious.	Obuyinza bw’okusiiga okutono kweyolekera ddala.
Listen carefully to what he says.	Wuliriza bulungi by'ayogera.
Now tie them securely together.	Kati zisibe bulungi wamu.
I think it’s time they come clean on these charges.	Ndowooza kye kiseera bajje bayonjo ku misango gino.
He must have gone to the library.	Ateekwa okuba nga yagenda mu tterekero ly’ebitabo.
Community members are concerned about pollution.	Abantu b’omukitundu beeraliikirivu olw’obucaafu.
The region is famous for its dairy products.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebintu ebikolebwa mu mata.
Reactions were decidedly mixed.	Reactions zaali zisaliddwawo nga zitabuddwatabuddwa.
He works hard to provide for his family.	Akola nnyo okusobola okulabirira ab’omu maka ge.
Don’t follow the crowd.	Togoberera bantu bangi.
I’ve come all this way to make amends.	Nze nzize eno yonna okukola ennongoosereza.
He congratulated himself on his luck.	Yeeyozaayoza olw’omukisa gwe.
He avoided eye contact.	Yeewala okutunula mu maaso.
We will try to fix this.	Kino tujja kugezaako okukitereeza.
The walls were lined with shelves.	Ebisenge byali biteekeddwako obusawo.
The glass shattered.	Egiraasi yamenyekamenyeka.
His manner was impromptu.	Engeri ye yali ya kimpowooze.
We immediately fell in love.	Amangu ago twayagalana.
Dusting bucket for breakfast.	Ekibbo ekifuuwa enfuufu ku ky’enkya.
Remove the plug and allow the water to drain.	Ggyako pulaagi oleke amazzi gakulukutire.
The city is named after its seat.	Ekibuga kino kituumibwa erinnya lyakyo entebe yaakyo.
The king would often reward his faithful servants.	Emirundi mingi kabaka yandisasulira abaweereza be abeesigwa.
The waves of revolt spread unpleasantly quickly.	Amayengo g’obujeemu gaasaasaana mu bwangu mu ngeri etasanyusa.
In the dark, he listened for any sign of danger.	Mu nzikiza, yawulirizanga akabonero konna akalaga nti waliwo akabi.
Icebergs reduce sea temperatures.	Ensozi za ice zikendeeza ku bbugumu ly’ennyanja.
This plant is known to be easy to grow.	Ekimera kino kimanyiddwa nti kyangu okulima.
The Lord commanded the pillars to be erected.	Mukama yalagira empagi ezimbibwe.
He bought the car at a dealership.	Emmotoka eno yagigula mu kifo ekimu ekitunda mmotoka.
These pieces of cloth are from the burial shroud.	Ebitundutundu bino eby’olugoye biva mu kibikka eky’okuziika.
His music career ended nearly three decades ago.	Omulimu gwe ogw’okuyimba gwakoma kumpi emyaka amakumi asatu emabega.
The country's debt is increasing.	Amabanja g'eggwanga geeyongera.
A gap separated him from everyone else.	Ekituli kyamwawula ku bantu abalala bonna.
The noise startled him and he jumped.	Oluyoogaano lwamutabudde n’abuuka.
According to the official, forty people had died.	Okusinziira ku mukungu ono, abantu amakumi ana be baali bafudde.
They may have found a use for that old technology.	Bayinza okuba nga bafunye omugaso eri tekinologiya oyo ow’edda.
Often considered the first detective novel.	Ebiseera ebisinga etwalibwa ng’ekitabo kya bambega ekisooka.
The stock market was very volatile.	Akatale k’emigabo kaali kakyukakyuka nnyo.
Cut two oranges in half.	Emicungwa ebiri gisalemu ebitundu bibiri.
Study the mock exams.	Soma ebigezo bya mock.
These bricks are of excellent quality.	Amatoffaali gano ga mutindo mulungi nnyo.
Incorrect grammar is common.	Grammar enkyamu etera okubeerawo.
They finished work at four o'clock.	Baamaze emirimu ku ssaawa nnya.
Spirit guides are called in to help.	Abalungamya emyoyo bayitibwa okuyamba.
Itching can be very painful.	Okusiiyibwa kuyinza okuluma ennyo.
The temperature hovered around zero degrees.	Ebbugumu lyali liwuubaala okwetooloola diguli za ziro.
He patted his head and smoothed his hair.	Yakuba ku mutwe n’aweweeza enviiri.
Do you understand what you’re doing?	Otegeera ky’okola?
Before us lay the ruins of the city.	Mu maaso gaffe mwagalamidde amatongo g’ekibuga.
He froze, his eyes wide with terror.	Yafuuka omuzira, ng’amaaso ge gazibuuse olw’entiisa.
He was gently placed on a hospital bed.	Yateekebwa mpola ku kitanda ky’eddwaaliro.
The celebrations were patriotic.	Ebikujjuko byabadde bya kwagala ggwanga.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	Abantu abasinga banywa kaawa ebikopo bibiri ku makya.
The aerophone is the musical instrument.	Aerophone kye kivuga eky’okuyimba.
A police officer who maintains discipline.	Omuserikale wa poliisi akuuma empisa.
The car is environmentally friendly.	Emmotoka eno tekosa butonde bw’ensi.
The mountain is full of caves.	Olusozi luno lujjudde empuku.
Homeopathic medicine has been practiced for thousands of years.	Eddagala ly’ekinnansi libadde likolebwa okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
Research revealed that it was therapeutic as an antacid.	Okunoonyereza kwazudde nti yali ya bujjanjabi ng’eddagala eritta asidi.
A storm is coming, so you must leave immediately.	Omuyaga gujja, n’olwekyo olina okuvaawo amangu ddala.
Contamination is dangerous.	Okukwatibwa obucaafu kya bulabe.
Experience counts for this job.	Obumanyirivu bubalibwa ku mulimu guno.
He is very friendly, and exudes charisma.	Alina mukwano nnyo, era afulumyayo charisma.
The building is unsuitable for human habitation.	Ekizimbe kino tekisaanira kubeeramu bantu.
The toilet cleaner scoops up the dirt.	Omuyonjo wa kaabuyonjo asikambula obucaafu.
Fresh vegetables were very important to maintain a healthy diet.	Enva endiirwa enkalu zaali nkulu nnyo okusobola okukuuma emmere ennungi.
An hour on, an hour and a half off.	Essaawa emu ku, essaawa emu n’ekitundu ng’owummudde.
These documents are forged.	Ebiwandiiko bino bijingirire.
They lost their bearings in the fog.	Baafiiriddwa bbeeri zaabwe mu kifu.
The Prime Minister should be applauded for his achievements.	Ssaabaminisita alina okukubibwa mu ngalo olw’ebyo by’atuuseeko.
Three bottles of red wine sat on the counter.	Eccupa ssatu eza wayini omumyufu zaatudde ku counter.
He reached out and tapped mine on the shoulder.	Yagolola omukono n’akuba eyange ku kibegabega.
Unfortunately his concerns were ignored.	Ebyembi ebimweraliikiriza byasiwuuka empisa.
The professor was absent on vacation.	Pulofeesa yali taliiwo mu luwummula.
The cold weather continued.	Obudde obw’obunnyogovu bwagenda mu maaso.
The government’s decision to end subsidies caused a stir.	Gavumenti okusalawo okukomya ensimbi z’obuyambi kyaleese akavuyo.
Much to my delight, he was thrilled.	Ekyansanyusa ennyo, yasanyuka nnyo.
He wandered around the museum, looking at the sculptures.	Yataayaaya mu myuziyamu, ng’atunuulira ebibumbe ebyo.
It is good to be careful when making important decisions.	Kirungi okwegendereza ng’osalawo ebintu ebikulu.
He took off his coat and shoes.	Yaggyayo ekkooti ye n’engatto.
I saw an eagle swooping overhead.	Nalaba empungu ng’ekuba waggulu ku mutwe.
You only burned one yellow cake.	Oyokezza keeki emu yokka eya kyenvu.
There are many thieves in this area.	Mu kitundu kino mulimu ababbi bangi.
There was an argument before the boy went to bed.	Wabaddewo okuyomba nga omulenzi tannagenda kwebaka.
Recent studies have shown a decline in test scores.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti obubonero bw’abayizi mu bigezo bukendedde.
Everything you need to know about human anatomy.	Buli ky’olina okumanya ku nsengeka y’omubiri gw’omuntu.
Reading exposes us to new ideas.	Okusoma kitulaga ebirowoozo ebipya.
His bow was crooked, his arrow off target.	Obutaasa bwe bwali bukoonagana, ng’akasaale ke kaali kavudde ku kifo ky’ayagala.
The manager knows little about the program.	Maneja amanyi kitono ku pulogulaamu.
I suffer from "night terrors."	Ntawaanyizibwa "entiisa z'ekiro."
He lay in bed, lost in his memories.	Yagalamira ku kitanda, ng’abuze mu bijjukizo bye.
He took the boy by the hand.	Yakwata omulenzi ku mukono.
Cold fog covered the valley floor.	Ekifu ekinyogovu kyabikka wansi w’ekiwonvu.
Elders should be allowed adequate privacy.	Abakadde balina okukkirizibwa okubeera mu kyama ekimala.
The dog howled in pain.	Embwa yawowoggana olw’obulumi.
The negotiations are aimed at foreign trade.	Enteeseganya zino za kugenderera busuubuzi bw’ebweru.
A man and woman who were married.	Omusajja n’omukazi abaali bafumbo.
If the meat looks raw, it is not safe to eat.	Ennyama bw’erabika ng’embisi, si kya bulabe ku kulya.
Police rushed to the scene.	Abapoliisi baddukidde mu kifo kino.
Know your limits.	Manya ekkomo lyo.
Constant anxiety can make people sick.	Okweraliikirira buli kiseera kiyinza okulwaza abantu.
Much of the process remains a mystery.	Ebisinga ku nkola eno bikyali kyama.
Build new housing near the railway station.	Zimba amayumba amapya okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
Clearly, they are doing something illegal.	Kya lwatu nti balina kye bakola ekimenya amateeka.
Angered by this, he slapped the boy in the face.	Kino ng’anyiize, yakubye omulenzi ensambaggere mu maaso.
The key is to tighten the bolt crosswise.	Ekikulu kwe kunyweza ekisumuluzo mu ngeri ey’omusalaba.
I have been thinking about emigrating.	Mbadde ndowooza ku ky’okusenguka mu nsi endala.
The prison is located	Ekkomera lino lisangibwa
He was from another planet.	Yali ava ku nsi endala.
In traditional communities, children often do not attend school.	Mu bitundu by’ennono, abaana batera obutagenda ku ssomero.
The machine uses a sliding vane pump.	Ekyuma kino kikozesa ppampu ya vane esereba.
The chickens were eating corn.	Enkoko zaali zirya kasooli.
The novelist was criticized for cultural insensitivity.	Omuwandiisi w’ebitabo yanenya olw’obutafaayo ku buwangwa.
Animals must feel pain, he says.	Ebisolo birina okuwulira obulumi, bw’agamba.
Some people were getting tired of waiting.	Abantu abamu baali bakoowa okulinda.
This wine is very smooth.	Wine ono aweweevu nnyo.
Investors loved it.	Bamusigansimbi baali baagala nnyo.
Even children need to respect the future.	N’abaana beetaaga okussa ekitiibwa mu biseera eby’omu maaso.
We cannot rely on oral evidence.	Tetusobola kwesigama ku bujulizi obw’omu kamwa.
Only fools keep money in the bank.	Abasirusiru bokka be batereka ssente mu bbanka.
It’s not right to post pictures everywhere.	Si kituufu okuteeka ebifaananyi buli wamu.
Most of the city’s parks were empty.	Paaka ezisinga mu kibuga zaali njereere.
So, who pays for this fruit?	Kale, ani asasula ekibala kino?
With one glance, you can see clearly into the room.	Bw’otunuulira omulundi gumu, osobola okulaba obulungi mu kisenge.
He touched her gently.	Yamukwatako mpola.
One of the boys looked ahead.	Omu ku balenzi yatunula mu maaso.
Always wearing the latest technology, he was an early adopter.	Bulijjo ng’ayambadde tekinologiya ow’omulembe, yali muntu eyasooka okugikozesa.
The mountain town is only a few miles away.	Ekibuga ekiri ku nsozi kiri mayiro ntono zokka okuva wano.
This regional development program is financed through markets.	Enteekateeka eno ey’okukulaakulanya ebitundu eyambibwako ensimbi okuyita mu butale.
The women's clothes hang on the line.	Engoye z'abakyala bano ziwaniridde ku layini.
We never served drinks like that.	Tetugabulangako byakunywa ng’ebyo.
The lake is shallow and salty.	Ennyanja eno tefunda era erimu omunnyo.
We should improve public transportation in this city.	Tusaana okulongoosa entambula ey’olukale mu kibuga kino.
The funeral procession moved slowly through the village.	Olukungaana lw’okuziika lwatambula mpola nga bayita mu kyalo.
The manager stood by the rules.	Maneja yayimirira ku mateeka.
These products are harmless.	Ebintu bino tebirina bulabe.
He went inside, closely followed by the headmaster.	Yayingira munda, ng’agobererwa nnyo omukulu w’essomero.
The brother and sister smiled at each other warmly.	Ow’oluganda ne mwannyinaffe baamwenya munne mu ngeri ey’okwagala.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	Obuwangwa bungi obw’edda bwakozesanga ssaddaaka ez’omusaayi.
I don’t know his level of education.	Simanyi ddaala ly’obuyigirize bwe.
The sculptures depict his ancestors.	Ebibumbe bino biraga bajjajjaabe.
There's a storm on the way.	Waliwo omuyaga ogw'amaanyi mu kkubo.
The narrator of this story does not like his neighbor.	Omunyumya w’emboozi eno tayagala muliraanwa we.
However, he was in for a bad surprise!	Kyokka yali mu kyewuunyo ekibi!
The author's fishing experience is largely confined to the lakes.	Obumanyirivu bw’omuwandiisi mu kuvuba okusinga bukoma ku nnyanja zokka.
Create a document to actually store your data.	Tonda ekiwandiiko okutereka ddala data yo.
The professor’s left hand was in plaster.	Omukono gwa pulofeesa ogwa kkono gwali mu pulasita.
The cook peeled the potatoes.	Omufumbi yasekula ebitooke.
He always says what he means.	Bulijjo ayogera ky’ategeeza.
The government is working to ensure clean water.	Gavumenti ekola ku nsonga z’okulaba ng’amazzi amayonjo.
The area is famous for its hot springs.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ensulo z’amazzi agookya.
Many young people decide to get married at an early age.	Abavubuka bangi basalawo okufumbirwa nga bakyali bato.
Trees provide valuable timber.	Emiti giwa embaawo ez’omuwendo.
They found caves with artifacts.	Baazudde empuku ezirimu ebintu eby’edda.
They are well known for their generosity.	Bamanyiddwa nnyo olw’obugabi bwabwe.
He has strong hand coordination.	Alina okukwatagana okw’amaanyi mu ngalo.
Smaller fish eat smaller fish and so on.	Ebyennyanja ebitono biriira ebyennyanja ebitono n’ebirala.
He fought to protect his country.	Yalwana okukuuma ensi ye.
A festive atmosphere prevailed, despite the cold weather.	Embeera ey’ennaku enkulu yabaddewo, wadde ng’obudde bwali bunnyogovu.
Only the eldest son may inherit the family estate.	Omwana omukulu yekka y’ayinza okusikira obusika bw’amaka.
The bag is flowing.	Ensawo ekulukuta.
The grandmother bent down to caress the child's face.	Jjajja yafukamira okuweeweeta omwana mu maaso.
He switched charges quietly.	Yakyusakyusa mu misango mu kasirise.
The value of a gold coin is thousands of dollars.	Omuwendo gw’ekinusu kya zaabu guli enkumi n’enkumi za ddoola.
Several artists had left the country.	Abayimbi abawerako baali bavudde mu ggwanga.
After years of war, the economy is now booming.	Oluvannyuma lw’emyaka egy’entalo, kati eby’enfuna bigenda bikulaakulana.
Encouraged by the reaction, he continued.	Ng’azzibwamu amaanyi olw’engeri abantu gye beeyisaamu, yagenda mu maaso.
Old buildings were used as residences.	Ebizimbe eby’edda byakozesebwanga ng’ebifo eby’okubeeramu.
The moon rises and sets every day.	Omwezi guvaayo ne gugwa buli lunaku.
More clouds will drift into the sky.	Ebire ebirala bijja kukulukuta mu bbanga.
Now build the second year.	Kati zimba omwaka ogwokubiri.
No open flames are allowed inside the building.	Tewali nnimi z’omuliro eziggule zikkirizibwa munda mu kizimbe.
The smartphone, although expensive to buy, is worth considering.	Ssimu eno wadde nga ya bbeeyi okugula, esaana okulowoozebwako.
Six candidates contested the election.	Okulonda kuno kwavuganyiziddwa abantu mukaaga.
The soldier was arrogant and rude, but kind.	Omujaasi oyo yali wa malala era nga talina mpisa, naye nga wa kisa.
Watch your step, you will fall.	Weetegereze omutendera gwo, ojja kugwa.
The Queen checked her nails.	Nnabagereka yakebera emisumaali gye.
Since then, he has coveted wealth.	Okuva olwo, yeegomba obugagga.
What a wonderful summer!	Nga ekyeya kya kitalo!
Corrupt politicians have backstabbed their party colleagues.	Bannabyabufuzi abali enguzi bafumise bannaabwe mu kibiina omugongo.
Many sled dogs were killed.	Embwa nnyingi eza sled zaattibwa.
Cakes are available for purchase at the restaurant.	Keeki zigulibwa mu dduuka lino.
The water was murky.	Amazzi gaali ga kizikiza.
Recently, road accident rates have decreased.	Gye buvuddeko, emiwendo gy’obubenje ku nguudo gikendedde.
He raised his head, a sly smile on his face.	Yayimusa omutwe gwe, ng’akamwenyumwenyu ak’obukuusa ku maaso ge.
I plan to take a shower.	Nteekateeka kwenaaba.
This plant needs lots of sunlight and water.	Ekimera kino kyetaaga omusana mungi n’amazzi.
Law enforcement agencies have always stabbed crime.	Ebitongole ebikuuma ddembe bulijjo bibadde bifumita obumenyi bw’amateeka.
Toss with more pepper.	Toss ku pepper endala.
Soon a fine dust drifted across the valley.	Mu bbanga ttono enfuufu ennungi yakulukuta okuyita mu kiwonvu ekyo.
Until recently, only some people were being taught.	Okutuuka gye buvuddeko, abantu abamu bokka be baali basomesebwa.
The form of cooperative ownership.	Engeri y’obwannannyini bw’obwegassi.
Some bee species are endangered.	Ebika by’enjuki ebimu biri mu katyabaga k’okusaanawo.
The air grows colder as the train heads north.	Empewo yeeyongera okunnyogoga ng’eggaali y’omukka eyolekedde obukiikakkono.
He placed the offending article in a recycling bomb.	Ekiwandiiko ekyanyiiza yakiteeka mu bbomu y’ebintu ebikozesebwa mu kukola ebintu ebirala.
The music blared, drowning out the entire conversation.	Omuziki gwakuba nnyo, nga gubbira emboozi yonna.
He condemned corruption wherever it is found.	Avumiridde obuli bw’enguzi wonna we busangiddwa.
He worked hard and hard.	Yakola nnyo era nga yakola nnyo.
He drank milk when he was hungry.	Yanywa amata ng’enjala emuluma.
He noticed she was smiling.	Yakiraba nti yali amwenya.
Bake for at least half an hour.	Fumbira waakiri ekitundu ky’essaawa.
This was a daunting task.	Guno gwali mulimu gwa maanyi nnyo.
The Department of Education is to blame.	Ekitongole ky’ebyenjigiriza kye kirina omusango.
How can you trust someone you don’t know well?	Oyinza otya okwesiga omuntu gw’otomanyi bulungi?
Turn off the stove.	Ggyako sitoovu.
Have you ever been depressed?	Wali obaddeko ekiwuubaalo?
The smell of beer and spread fills the room.	Akawoowo ka bbiya n’okusaasaana bijjuza ekisenge.
Angrily, he kicked his leg.	Mu busungu, yakuba ekigere kye.
We looked at mammals.	Twatunuulira ebisolo ebiyonka.
This helps to ensure that they do not reach their goal.	Kino kiyamba okulaba nga tebatuuka ku kiruubirirwa kyabwe.
This is where we store the wine.	Wano we tutereka omwenge.
The vessel is made of clay.	Ekibya kino kikolebwa mu bbumba.
People who engage in such behavior are labeled "degenerate."	Abantu abeenyigira mu nneeyisa ng'ezo bawandiikibwako nti "degenerate."
It was terrible.	Kyali kya ntiisa nnyo.
Be careful not to break anything.	Weegendereze obutamenya kintu kyonna.
This book contains a reading list.	Ekitabo kino kirimu olukalala lw’ebisomeddwa.
The spies had won.	Abakessi baali bawangudde.
The difference between right and wrong is very clear.	Enjawulo eriwo wakati w’ekituufu n’ekikyamu yeeyoleka bulungi nnyo.
He's been stealing from me.	Abadde anbbako.
The almonds are ground together with the sugar.	Amanda gasiigibwa wamu ne ssukaali.
The street was busy at this hour.	Oluguudo lwabadde lwa bantu mu ssaawa eno.
We enjoyed it very much.	Twanyumirwa nnyo.
Work to end this plague.	Mukole okumalawo kawumpuli ono.
Newer buildings often have deserted streets.	Ebizimbe ebipya bitera okuba n’enguudo ezitaliimu bantu.
The region is often plagued by drought.	Ekitundu kino kitera okubonyaabonyezebwa ekyeya.
One could argue that the city is irrelevant.	Omuntu ayinza okugamba nti ekibuga ekyo tekikwatagana.
He handed her a book.	Yamukwasa akatabo.
For thousands of years, wood was harvested in this area.	Okumala enkumi n’enkumi z’emyaka, enku zaakungulwanga mu kitundu kino.
He never missed a day of work.	Teyasubwangako lunaku lwa mulimu.
His accent is unusually thick.	Accent ye nnene mu ngeri etaali ya bulijjo.
The salad is simple but also very tasty.	Salad nnyangu naye era ewooma nnyo.
The chicken was picked up and dressed.	Enkoko yasitulwa ne bagiyambaza.
I hope we go, my mother says softly.	Nsuubira tugende, maama bw’agamba mu ddoboozi ery’omwanguka.
The goat’s stomach is still a little sore.	Olubuto lw’embuzi lukyaluma katono.
Efforts are being made to attract more students.	Kaweefube akolebwa okusikiriza abayizi bangi.
The doctor is always learning something.	Omusawo bulijjo aba alina ky’ayiga.
He opened a small box of coal.	Yaggulawo akabokisi akatono ak’amanda.
The soup is very salty.	Ssupu ono alimu omunnyo nnyo.
It started to rain, slowly at first.	Enkuba yatandika okutonnya, mpola mu kusooka.
The characters in the story are not alike.	Abazannyi mu mboozi tebafaanana.
These native tribes are mostly hunter gatherers.	Ebika bino enzaalwa bisinga kuba bakung’aanya bayizzi.
Change something, change everything.	Kyusa ekintu, kyusa buli kimu.
The country has a network of roads.	Eggwanga lino lirina omukutu gw’enguudo.
Wooden molds were made with a lathe.	Ebibumbe eby’embaawo byakolebwanga n’ekyuma ekiyitibwa lathe.
Fill a teapot with warm water.	Jjuza eccupa ya caayi amazzi agabuguma.
There were several churches in town.	Mwali makanisa agawerako mu kibuga.
His writings reflected a philosophy of life.	Bye yawandiika byalaga obufirosoofo bw’obulamu.
They compared her test scores with other students.	Baageraageranyizza obubonero bwe yafunye mu bigezo n’abayizi abalala.
Involved in this struggle are three generations of his family.	Okwenyigira mu lutalo luno emirembe esatu egy’amaka ge.
A cargo boat capsizes in a storm.	Eryato eryabadde litwala emigugu ligudde mu kibuyaga.
Your sister’s wedding was lovely.	Embaga ya mwannyoko yabadde ya laavu.
They asked for an apology.	Baasabye okwetonda.
His hands and feet pricked with pain.	Emikono gye n’ebigere byali bifumita olw’obulumi.
Once a desert, now a green space	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi
Famine and war are very common in this region.	Enjala n’entalo bitera nnyo mu kitundu kino.
However, he enjoys his work.	Kyokka, anyumirwa nnyo omulimu gwe.
Some acts are considered crimes.	Ebikolwa ebimu bitwalibwa ng’ebikolobero.
He was found when he was told he had been fired.	Yasangiddwa bwe baamugambye nti bamugobye.
Some people claim to know antidotes.	Abantu abamu bagamba nti bamanyi eddagala eritta obutwa.
A roaring crowd of fans ripped the air.	Ekibinja ky’abawagizi abaali bawuuma kyasikambula empewo.
They were drinking all evening but still sober.	Baali banywa akawungeezi konna naye nga bakyali sober.
Business and merchants began to suffer.	Bizinensi n’abasuubuzi baatandika okubonaabona.
He flicks the steering wheel with ease.	Akuba siteeringi mu ngeri ennyangu.
The insect is active during the day.	Ekiwuka kino kikola emisana.
Thunder could be heard for miles around.	Okubwatuka kwali kuwulikika okumala mayiro eziwera okwetooloola.
Evolutionary theory explains how species change.	Endowooza y’enkulaakulana ennyonnyola engeri ebika by’ebiramu gye bikyukamu.
A complex chemical reaction is involved.	Enkola ya kemiko enzibu ennyo erimu.
They handed him the ticket with broad smiles.	Baamukwasizza tikiti nga bwe bamwenya mu ngeri egazi.
People don’t want to rush.	Abantu tebaagala kufubutuka.
The result is always the same.	Ekivaamu bulijjo kye kimu.
This effect is used to detect water flow.	Effect eno ekozesebwa okuzuula amazzi agakulukuta.
Violent crime is a big problem.	Obumenyi bw’amateeka obw’effujjo kizibu kinene.
All employees wore goggles.	Abakozi bonna baali bambadde endabirwamu ezikuuma.
The rooms are lined with books.	Ebisenge bibaamu ebitabo.
A storm rages outside.	Omuyaga gukuba wabweru.
The basketball team has a new coach this year.	Ttiimu ya basketball erina omutendesi omupya omwaka guno.
Sometimes it’s easier to impress children than adults.	Oluusi kyangu okusikiriza abaana okusinga abantu abakulu.
Many people think that happiness comes only from learning.	Abantu bangi balowooza nti essanyu liva mu kuyiga kwokka.
This program requires a lot of money.	Enteekateeka eno yeetaaga ssente nnyingi.
The artist walked gracefully across the stage.	Omuyimbi yatambula mu ngeri ey’ekitiibwa okuyita ku siteegi.
A white limousine was parked outside.	Limuzini enjeru yabadde esimbiddwa wabweru.
The apple is ready to eat.	Obulo buba bwetegefu okulya.
The soldiers wore steel helmets and armor.	Abaserikale baali bambadde enkoofiira ez’ebyuma n’ebyokulwanyisa.
He was stabbed in the back.	Yafumitiddwa ekiso mu mugongo.
He loved good food and wine.	Yali ayagala nnyo emmere n’omwenge omulungi.
People everywhere are suffering from climate change.	Abantu buli wamu babonaabona olw’enkyukakyuka y’obudde.
They were tired of waiting.	Baali bakooye okulinda.
These hunters are born in this place.	Abayizzi bano bazaalibwa mu kifo kino.
Planes sail over the city.	Ennyonyi zisaabala waggulu w’ekibuga.
He pulled out his tape measure.	Yaggyayo ekipimo kye eky’okupima.
Make sure you dress appropriately.	Kakasa nti oyambala bulungi.
The doctor smiled.	Omusawo yamwenya.
Mark made his way back to shore.	Makko yakola ekkubo lye okudda ku lubalama lw’ennyanja.
Plan your escape route.	Tegeka ekkubo ly’oyinza okuddukiramu.
The film received many accolades.	Firimu eno yafuna ebisiimibwa bingi.
She wishes she was as attractive as her sister.	Ayagala nnyo abeere nga yeegombesa nga mwannyina.
The princess slept well into the night.	Omumbejja yeebaka okutuukira ddala ekiro.
The heavy rains were caused by a tropical storm.	Enkuba eno etonnya nnyo yavudde ku kibuyaga ow’omu bitundu eby’obutiti.
Is there a red light in the next block?	Mu bbulooka eddako mulimu ettaala emmyufu?
He drank the green tea with a deep sigh.	Yanywa caayi omubisi ng’asinda nnyo.
I’m used to the water.	Nze mmanyidde amazzi.
The farther he went, the bigger the clouds grew.	Gy’akoma okugenda ewala, ebire gye byakoma okukula.
There are two reasons why he is upset.	Waliwo ensonga bbiri lwaki munyiivu.
California’s coastal waters are polluted.	Amazzi g’oku lubalama lw’ennyanja mu California gacaafu.
The chairman was dressed in heavy gold.	Ssentebe yabadde ayambadde olugoye olwa zaabu omuzito.
They got their punishments and stoicism.	Baafuna ebibonerezo byabwe n’obusitooyizi.
When night falls, the mind is confused.	Ekiro bwe kigwa, ebirowoozo bitabulatabula.
The party ended early.	Akabaga kano kakomekkerezeddwa nga bukyali.
The storm was devastating.	Omuyaga ogwo gwayonooneka nnyo.
You have misunderstood me, my dear friend.	Ontegedde bubi mukwano gwange omwagalwa.
He can feel the waves.	Asobola okuwulira amayengo.
They will collect donations to help the homeless.	Bagenda kukungaanya obuyambi okuyamba abantu abatalina mwasirizi.
My cousin works as a nurse.	Mujja wange akola gwa nnansi.
Boys, please stay out of my herb garden.	Abalenzi, nsaba musigale ebweru w’olusuku lwange olw’omuddo.
Snow is supposed to fall tonight.	Omuzira guteekeddwa okutonnya ekiro kino.
Some people think that ghosts exist.	Abantu abamu balowooza nti emizimu giriwo.
There were no reports of violence.	Tewabaddewo mawulire gonna agalaga nti waliwo effujjo.
His family members have blue eyes, brown hair.	Aba famire ye balina amaaso ga bbululu, enviiri za kitaka.
I have to leave very soon.	Nnina okusimbula mangu nnyo.
He locked the gun slowly.	Yasiba emmundu mpola mpola.
The building must remain open to the public	Ekizimbe kino kirina okusigala nga kiggule eri abantu bonna
The market was packed with farmers.	Akatale kabadde kajjudde abalimi.
He slipped with a heavy fall.	Yaseeyeeya ng’agwa nnyo.
The dog bit the bone.	Embwa yaluma eggumba.
Sleep is not easy for me.	Otulo si kyangu gyendi.
Several people were injured in the crash.	Abantu abawerako balumiziddwa mu kabenje kano.
The building has so much to offer.	Ekizimbe kino kirina ebintu bingi nnyo.
Incredibly clear water was available.	Amazzi amayonjo agatali ga bulijjo gaaliwo.
Sweet, sweet, ripe mangoes.	Emiyembe ewooma, ewooma, enkungudde.
So he rolled the barrel.	Bwatyo yayiringisizza ekipipa.
Adults were very supportive.	Abantu abakulu baali bawagira nnyo ensonga eno.
Sleep was restless that night.	Otulo twali tebuwummudde ekiro ekyo.
According to the photo, the shooting happened several hours ago.	Okusinziira ku kifaananyi, amasasi gano gaakubiddwa essaawa eziwera emabega.
Positive messages are not intended to shock or insult.	Obubaka obulungi tebugenderera kuwuniikiriza oba kuvuma.
Wilson received a thorough examination.	Wilson yafuna okukeberebwa mu bujjuvu.
Roads have been elevated throughout the country.	Enguudo zigulumiziddwa mu ggwanga lyonna.
Change them often.	Zikyuse emirundi mingi.
The glass shattered into tiny shards.	Endabirwamu yamenyekamenyeka n’efuuka obutundutundu obutonotono.
He had a reputation for speaking his mind.	Yalina erinnya ery’okwogera ebirowoozo bye.
What will the weather be like tomorrow?	Enkya obudde bugenda kubeera butya?
Once, there were fields here where horses were trained.	Lumu, wano waaliwo ennimiro embalaasi mwe zaatendekebwanga.
He is currently working with a team of archaeologists.	Mu kiseera kino akola ne ttiimu y’abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda.
These people threw themselves into the river.	Abantu bano beesuula mu mugga.
The storm caused extensive damage.	Omuyaga guno gwayonoona ebintu bingi.
Doctors were stunned by the finding.	Abasawo baawuniikiridde olw’ekizuuliddwa kino.
The glass shattered, raining his attackers into the glass.	Endabirwamu yamenyekamenyeka, n’etonnya abamulumbaganyi mu ndabirwamu.
I was angry with my boss.	Nanyiiga mukama wange.
The sun setting over the desert was breathtaking.	Enjuba ng’egwa ku ddungu yali ewunyiriza.
The exam will be easy.	Ekigezo kijja kuba kyangu.
His soul was crushed.	Omwoyo gwe gwabetentebwa.
The strike is due to lack of funds.	Akeediimo kano kavudde ku bbula lya ssente.
He would like to quit smoking.	Yandiyagadde okulekera awo okunywa sigala.
Get me a cup of tea.	Nfunire ekikopo kya caayi.
The statue was made of bronze.	Ekibumbe kino kyakolebwa mu kikomo.
That big building is the school.	Ekizimbe ekyo ekinene kye ssomero.
We’re doing better now.	Tusinga kukola bulungi kati.
A time of chaos and social unrest.	Ekiseera eky’akavuyo n’obutabanguko mu bantu.
The exact cause of the fire is yet to be determined.	Ensonga entuufu eyavuddeko omuliro guno tezinnaba kutegeerekeka.
Once in the kitchen he picked up the knife.	Olwayingira mu ffumbiro n’asitula ekiso.
Today we visited the amusement park.	Leero tulambudde ekifo ekisanyukirwamu.
The government had shared its files with the world.	Gavumenti yali egabye fayiro zaayo n’ensi yonna.
The best way to loosen up the chest.	Engeri esinga obulungi ey’okusumulula ekifuba.
The rainy season is very short.	Sizoni y’enkuba nnyimpi nnyo.
We strolled along the beach, watching the waves.	Twatambulatambula ku bbiici, nga tutunuulira amayengo.
At the time, discipline was a problem in schools.	Mu kiseera ekyo empisa zaali za buzibu mu masomero.
Distant sounds seemed to be muffled by the raging storm.	Amaloboozi agaali ewala gaali galabika nga gazibye olw’omuyaga ogwali gufuuse ogw’amaanyi.
We are redesigning our newsletters.	Tuddamu okukola empapula zaffe ez’amawulire.
The party was organized by a large company.	Akabaga kano kaategekeddwa kkampuni ennene.
Can read many foreign languages.	Asobola okusoma ennimi nnyingi engwira.
I get new insights.	Nfuna amagezi amapya.
Mixing water and alcohol causes intoxication.	Okutabula amazzi n’omwenge kivaako okutamiira.
He paced around the room casually.	Yatambulatambula mu kisenge mu ngeri ey’ekibogwe.
Police conducted the raid.	Poliisi ye yakoze ekikwekweto kino.
Using public transportation is expensive.	Okukozesa entambula ey’olukale kya bbeeyi.
A strange man, but a pleasant companion.	Omusajja omugenyi, naye nga munne asanyusa.
Don’t spend too much time online.	Tomala biseera bingi ku yintaneeti.
Many books are highly intoxicating.	Ebitabo bingi bitamiiza bya kika kya waggulu.
The loss of precipitation is a concern.	Okufiirwa kw’enkuba etonnya kweraliikiriza.
Those ends are blunt and angled.	Enkomerero ezo zibeera za bbululu era nga za nkoona.
The witch cuts the babies throats.	Omusamize asala abalongo emimiro.
Wear warm clothes.	Yambala engoye ezibuguma.
Ash and soot from furnaces can cause cancer.	Evvu n’enfuufu ebiva mu bikoomi bisobola okuleeta kookolo.
I managed to avoid his grasp.	Nasobola okwewala okukwata kwe.
He promised to return to the engine.	Yasuubizza okuddayo ku yingini.
Invalid records were discarded.	Ebiwandiiko ebitali bituufu byasuulibwa.
This meant that they could observe the stars at night.	Kino kyali kitegeeza nti baali basobola okwetegereza emmunyeenye ekiro.
The dog jumped into the water.	Embwa yabuuse mu mazzi.
The fish were swimming near the water.	Ebyennyanja byabadde biwuga okumpi n’amazzi.
They learned the history of their tribes.	Baayiga ebyafaayo by’ebika byabwe.
House prices in the suburbs have been rising.	Emiwendo gy’amayumba mu bitundu by’ebyalo gibadde girinnya.
Some sites have been designated as national treasures.	Ebifo ebimu bibadde bitegekeddwa okuba eby’obugagga eby’eggwanga.
A leaking pipe caused water damage on the sixth floor.	Payipu eyabadde ekulukuta yayonoona amazzi ku mwaliiro ogw’omukaaga.
His dog was white.	Embwa ye yali njeru.
He was firm in his beliefs.	Yali mukakamu mu nzikiriza ze.
He looked at her intently.	Yamutunuulira n’obwegendereza.
He mistook her for a police officer.	Yamubuzaabuza nti muserikale wa poliisi.
Take the paper and pencil, now.	Twala olupapula n’ekkalaamu, kati.
He said legalizing marijuana would have financial benefits.	Yagambye nti okufuula enjaga mu mateeka kyandibaddemu emiganyulo mu by’ensimbi.
This ancient city was known for its gardens.	Ekibuga kino eky’edda kyali kimanyiddwa olw’ensuku zaakyo.
I’m surprised you didn’t understand me.	Nneewuunya nti tewantegeera.
Scientists are studying this number.	Bannasayansi bali mu kunoonyereza ku muwendo guno.
It’s a sad attitude.	Endowooza eriko ennaku.
I want another cake!	Njagala keeki endala!
I have to go now and meet my boss.	Nnina okugenda kati nsisinkane mukama wange.
Always be prepared.	Bulijjo beera mwetegefu.
The bus driver sped off at an earth-shattering speed.	Ddereeva wa bbaasi yadduse ku sipiidi emenya ensi.
Several large trees had fallen recently.	Emiti eminene egiwerako gyali gigudde gye buvuddeko.
The program will pave the way for better treatment.	Enteekateeka eno egenda kuggulawo ekkubo eri obujjanjabi obulungi.
It was a bright morning.	Lwali lunaku lwa makya era nga lutangaavu.
The Congress has further debated its views.	Congress eyongedde okukubaganya ebirowoozo ku ndowooza zaayo.
Cars, bicycles, and motorcycles all share the road.	Emmotoka, obugaali, ne pikipiki byonna bigabana oluguudo.
The mad hatter sang this song on his piano.	Omukozi w’enkoofiira eddalu yayimba oluyimba luno ku piyano ye.
He is always on time.	Bulijjo abeera mu budde.
The monarchy is threatened with a coup.	Obufuzi bwa kabaka butiisibwatiisibwa okuwamba gavumenti.
Many brides have certain expectations.	Abagole bangi balina ebimu bye basuubira.
The group received a warning letter.	Ekibinja kino kyafunye ebbaluwa ekirabula.
In each village, an apprentice potter assisted the potter.	Ku buli kyalo, omubumbi eyali atendekebwa yayambanga omubumbi.
One in four adults has smoked.	Omu ku buli bantu abakulu bana abadde anywa sigala.
Time passes slowly as you age.	Ebiseera biyita mpola ng’okaddiye.
He unlocked the door.	Yasumulula oluggi.
The case is dismissed after five years.	Omusango guno gusazibwamu oluvannyuma lw’emyaka etaano.
My daughter cut that hair first.	Muwala wange yasooka kusala nviiri ezo.
He would make a name for himself as a playwright.	Yandikoze erinnya ng’omuwandiisi w’emizannyo.
The air is so polluted that children rarely play outside.	Empewo eyonooneka nnyo ne kiba nti abaana tebatera kuzannyira wabweru.
If you don't understand your room, it seems to be even more difficult.	Ekisenge kyo bw’oba ​​tokyetegedde, kirabika kisingako okubeera ekizibu.
The coffee was very bitter	Kaawa yali mukaawa nnyo
Only four animals will survive.	Ebisolo bina byokka bye bijja okuwangaala.
It rarely gets sunny or rainy.	Tekitera kugwa musana oba okutonnya.
This document is confidential.	Ekiwandiiko kino kya kyama.
Yesterday’s rain created puddles everywhere.	Enkuba eyatonnye eggulo yatondeddewo ebidiba buli wamu.
They live in a hierarchical world.	Babeera mu nsi erimu ensengeka y’ebifo.
He studied long and hard for the exam.	Yasoma ebbanga ddene era n’amaanyi olw’ekigezo.
The sun is setting.	Enjuba egenda egwa.
Celebrate life, even after death.	Jaguza obulamu, ne bwe muba nga mufudde.
Stories of these early settlers abound.	Emboozi z’abatuuze bano abaasooka ziwera.
They paid close attention to him.	Baamussaako nnyo mwoyo.
We heard prediction after prediction.	Twawulira okulagula oluvannyuma lw’okulagula.
The structure of the company is complex.	Enzimba ya kkampuni eno nzibu nnyo.
This opportunity shows no signs of letting up.	Omukisa guno tegulaga kabonero konna ka kuleka.
This type of behavior is common among young people.	Enneeyisa ey’ekika kino etera okubeera mu bavubuka.
The harvest was worse than expected.	Amakungula kwali mbi okusinga bwe kyali kisuubirwa.
The woman felt uncomfortable with the doctor’s presence.	Omukyala yawulira nga tateredde olw’omusawo ng’aliwo.
Some bacteria can thrive in warm water.	Obuwuuka obumu busobola okukula obulungi mu mazzi agabuguma.
A bright light shone in his eyes.	Ekitangaala ekimasamasa kyayaka mu maaso ge.
It quickly became apparent that the battle had been won.	Kyalabika mangu nti olutalo lwali luwanguddwa.
Paint your toenails instead.	Mu kifo ky’ekyo siiga langi ku misumaali gy’ebigere.
The politician paid the newspaper ten million dollars.	Munnabyabufuzi ono yasasula olupapula luno obukadde bwa ddoola kkumi.
The chickens were put down on the bank of the river.	Enkoko zaateekebwa wansi ku lubalama lw’omugga.
They are known as one of the federal ministries.	Zimanyiddwa ng’emu ku minisitule za federo.
One slip of the knife and he cut.	Okuseerera okumu okw'akambe n'asala.
The lion was going away.	Empologoma yali egenda ng’egenda.
Recently, he has been adding milk to soups.	Gye buvuddeko, abadde agatta amata mu ssupu.
The proverb tells us that honesty is the best policy.	Olugero lutugamba nti obwesimbu y’enkola esinga obulungi.
Open a tab to put the fruit in.	Ggulawo tabu okuteeka ekibala mu.
The case was quickly arrested.	Omusango yakwatiddwa mangu.
A strong wind has hit crops in the area.	Omuyaga ogw’amaanyi gukubye ebirime mu kitundu kino.
The slow pace of life brought him grief.	Obulamu obwali bugenda mpola bwamuleetera ennaku.
We had a wonderful evening.	Twafuna akawungeezi akalungi ennyo.
He spends a lot of time planning his vacation.	Amala ebiseera bingi ng’ateekateeka oluwummula lwe.
The garden was donated to the competition.	Olusuku luno lwaweebwayo mu mpaka zino.
It rains a lot in this area.	Enkuba etonnya nnyo mu kitundu kino.
The signal was weak and slow.	Siginini yali nnafu era nga ya lusegere.
His desk was covered with crumpled piles of papers.	Emmeeza ye yali ebikkiddwako entuumu z’empapula ezaali zikutte.
She greeted him with a cheerful smile.	Yamulamusa n’akamwenyumwenyu ak’essanyu.
They arrived late as the meeting had already started.	Baatuuse kikeerezi ng’olukiiko lwali lwatandise dda.
There was little evidence to support that view.	Waaliwo obujulizi butono obuwagira endowooza eyo.
The medication you take will be of limited use.	Eddagala ly’omira lijja kuba lya mugaso mutono.
She thought she was too fat.	Yalowooza nti yali mugejjo nnyo.
Much of the country is poor.	Ekitundu ekinene eky’eggwanga lino kirimu obwavu.
The wind rose in the forest.	Empewo yasituka mu kibira.
The leaders of the estate rarely visit.	Abakulembeze b’ekibanja kino tebatera kukyalira.
The sea is a little rough.	Ennyanja ewunya katono.
Please let the rest of the class know.	Nsaba otegeeze ekibiina ekisigaddewo.
Eva joins her boyfriend at the table.	Eva yeegasse ku muganzi we ku mmeeza.
He spoke slowly, so as not to disturb anyone.	Yayogera mpola, aleme kutaataaganya muntu yenna.
A light rain fell.	Enkuba entonotono yatonnya.
The woodsman went to the clearing.	Omusawo w’enku yagenda mu kifo ekiyonjo.
You live about six hours from here.	Obeera essaawa nga mukaaga okuva wano.
The two played well together.	Ababiri bano baazannye bulungi bombi.
Journalists grabbed his bag.	Bannamawulire baakutte ensawo ye.
People often stand and watch	Abantu batera okuyimirira nga balaba
Several leading scientists were vocal critics.	Bannasayansi abawerako abakulu baali bavumirira nnyo.
A prudent approach to life.	Enkola ey’obwegendereza mu bulamu.
The global network of satellites orbits the earth.	Omukutu gw’ensi yonna ogwa setilayiti gwetooloola ensi.
We need some legal documents.	Twetaaga ebiwandiiko ebimu eby’amateeka.
The road became a slippery slope.	Oluguudo lwafuuka ekiwonvu ekiseereera.
The candles flickered as he lit them.	Emimuli gyayakaayakana nga bw’agikoleeza.
Many tenants are on low incomes.	Abapangisa bangi bali ku ssente entono.
He slammed the door in disgust.	Yakuba oluggi olw’okwetamwa.
Sarah helped the child go to school.	Sarah yayamba omwana okugenda ku ssomero.
Scientists have to study the various effects of pollution.	Bannasayansi balina okunoonyereza ku bintu eby’enjawulo ebiva mu bucaafu.
Sam was brought up in a cramped flat.	Sam yakuzibwa mu fulaati enfunda.
Even young children can learn to read.	N’abaana abato basobola okuyiga okusoma.
The invention of machinery was a cornerstone of the industrial revolution.	Okuyiiya ebyuma kyali jjinja lya nsonda mu nkyukakyuka mu by’amakolero.
Remembering the images of his dreams, he clasped his hands together.	Ng’ajjukira ebifaananyi eby’ebirooto bye, yakwata emikono gye wamu.
He was tall and strong.	Yali muwanvu era nga wa maanyi.
So "not" is a bad word.	Kale "si" kigambo kibi.
He dropped his pencil on the floor.	Yasuula ekkalaamu ye wansi.
Most of the chimps were there.	Chimps ezisinga zaaliwo.
Politicians have agreed to the plan.	Bannabyabufuzi bakkirizza enteekateeka eno.
Spend a little time dreaming every day.	Mala akaseera katono ng’oloota buli lunaku.
The demographics of the country are very similar.	Omuwendo gw’abantu mu ggwanga gufaanagana nnyo.
He had a striped tail.	Yalina omukira ogw’emisono.
My money was refunded because it was counterfeit.	Ssente zange zaddizibwa kubanga zaali za bicupuli.
His family considers him a genius.	Ab’omu maka ge bamutwala ng’omugezigezi.
To combat this growing problem, more money is needed.	Okusobola okulwanyisa ekizibu kino ekigenda kyeyongera, kyetaagisa ssente endala.
The flowers were falling.	Ebimuli byali bigwa.
A downpour cut the drought.	Enkuba eyatonnya yasalako ekyeya.
Without water, all life will perish.	Awatali mazzi, obulamu bwonna bujja kuzikirizibwa.
The appeasement lasted another century.	Okukkakkanya okw’okukkakkana kwamala ekyasa ekirala.
The origin of the poem is unknown.	Ensibuko y’ekitontome kino temanyiddwa.
Many families believe that dreams are magical.	Amaka mangi gakkiriza nti ebirooto biba bya magezi.
He carefully poured the thick sauce over the fish.	Yayiwa ssoosi enzito n’obwegendereza ku byennyanja.
The circus has been expected to be very popular.	Circus eno ebadde esuubirwa okwettanirwa ennyo.
This was very unexpected.	Kino kyali tekisuubirwa nnyo.
He replied characteristically, raising his chin.	Yaddamu mu ngeri ey’engeri ng’ayimusa ekirevu kye.
He ate all the food in front of him.	Yalya emmere yonna eyali mu maaso.
He stopped to catch his breath.	Yayimirira okukwata omukka.
They poured salt into the pond.	Baayiidde omunnyo mu kidiba.
He works long hours every day.	Akola essaawa nnyingi buli lunaku.
The cave looked vast, dark and forbidding.	Empuku yali erabika nga nnene, nga nzikiza era nga egaana.
The smell is unbearable.	Akawoowo tekagumiikiriza.
I couldn’t bear the thought of leaving.	Nnali sisobola kugumiikiriza kirowoozo kya kugenda.
The sun shone brightly, warming him.	Enjuba yayaka nnyo, ng’emubugumya.
The food was delicious.	Emmere yali ewooma.
Some analysts are more optimistic.	Abamu ku basenserezi balina essuubi ddene nnyo.
Pixie fantasized about their food.	Pixie yakuba ekirooto ku mmere yaabwe.
The oranges, lemons, and limes available today are plentiful.	Emicungwa, enniimu, ne limes ebiriwo leero bingi.
Other nearby mountains erupted as well.	Ensozi endala ezaali okumpi nazo zaabutuka.
Funding for public schools was cut.	Ensimbi eziweebwa amasomero ga gavumenti zaasaliddwaako.
Food prices have gone up dramatically.	Ebbeeyi y’emmere erinnye nnyo.
So no one was surprised.	Kale tewali yali yeewuunya.
The children were in the playground.	Abaana baabadde mu kifo we bazannyira.
The newspaper published a story on the occasion.	Olupapula luno lwafulumya emboozi ku mukolo guno.
The pain was excruciating.	Obulumi bwali bwa maanyi nnyo.
A wooden plank bridge over a steep valley.	Omutala ogw’embaawo ez’embaawo ku kiwonvu ekiwanvu.
Mail was sent to this address.	Mail yasindikibwa ku ndagiriro eno.
His house was destroyed in the attack.	Ennyumba ye yamenyese mu bulumbaganyi buno.
Saved a bunch on tickets.	Yatereka ekibinja ku tikiti.
Social norms have lagged behind technological development in some areas.	Emisingi gy’embeera z’abantu gisigadde emabega w’enkulaakulana ya tekinologiya mu bitundu ebimu.
The injured trees have been cut down, and the area.	Emiti egifunye ebisago gitemeddwa, era ekitundu...
He locked the money in a strong box.	Ssente yazisibira mu kibokisi eky’amaanyi.
The crows crowed loudly to the intruder.	Enkookooma zaakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka eri eyayingidde.
Many early humans lived in caves.	Abantu bangi abaasooka baabeeranga mu mpuku.
He gathered up his case pen.	Yakungaanya ekkalaamu ye eya kkeesi.
You’ll meet anyone who hasn’t heard of him in the slightest.	Ojja kusisinkana muntu yenna atamuwuliddeko katono.
The cup and saucer are gently placed on the table.	Ekikopo n’essowaani biteekebwa mpola ku mmeeza.
Fire rages in the city.	Omuliro gukulukuta mu kibuga.
Consult a doctor before taking medication.	Weebuuze ku musawo nga tonnamira ddagala.
Most of the inhabitants were poor.	Abatuuze abasinga obungi baali baavu.
He was starving.	Yali afa enjala.
Some experts believe that suburban sprawl leads to more crime.	Abakugu abamu balowooza nti okugaziya ebibuga ebiriraanye ebibuga kivaako obumenyi bw’amateeka obusingako.
After the break, coffee and cake were served to everyone.	Oluvannyuma lw’okuwummulamu, buli omu yaweereddwa kaawa ne keeki.
Children learn best in an active learning environment, .	Abaana bayiga bulungi mu mbeera ey’okuyiga ey’okukola ennyo, .
The swords of the intruders rang out.	Ebitala by’abayingizi byavuga.
A very intelligent and very courageous man.	Omusajja omugezi ennyo era omuvumu ennyo.
It leaned against the east bank.	Yali yeesigamye ku lubalama lw’ebuvanjuba.
A light breeze flew in and it began to rain.	Empewo entono yabuuka era enkuba n’etandika okutonnya.
The moon shone brightly in the inky night sky.	Omwezi gwali gwaka nnyo mu bbanga ekiro eryali lirimu yinki.
The warden would not negotiate the deal.	Omukuumi w’ekkomera teyanditeesezza ku ddiiru eno.
We heard he had been in jail.	Twawulidde nti abadde mu kkomera.
Scientists have been studying these insects for years.	Bannasayansi bamaze emyaka nga banoonyereza ku biwuka bino.
The face of the thief was hidden.	Feesi y’omubbi yali ekwekeddwa.
Our city is known for its beauty.	Ekibuga kyaffe kimanyiddwa olw’obulungi bwakyo.
The train started moving.	Eggaali y’omukka yatandika okutambula.
The policeman arrested the thief.	Omupoliisi yakutte omubbi.
Preparations have already begun.	Enteekateeka zaatandika dda.
A smile plays on his lips.	Akamwenyumwenyu kamuzannyira ku mimwa gye.
He was slow to understand.	Yalwawo okutegeera.
They are known to use violence to achieve their goals.	Bamanyiddwa okukozesa effujjo okusobola okutuukiriza ebigendererwa byabwe.
They scooped up the ice cream with a melon spoon.	Baasikayo ice cream nga bakozesa ekijiiko kya melon.
We have to protect those species.	Tulina okukuuma ebika ebyo.
It hummed in the moonlight.	Kyawuuma mu musana gw’omwezi.
When he arrived, he put his suitcase down.	Bwe yatuuse, yateeka kkeesi ye wansi.
Thunder cracks split the sky.	Enjatika z’okubwatuka zaawulamu eggulu.
There was a sudden growl.	Waaliwo okuwuuma okw’amangu.
He wore an immaculate blue suit.	Yayambadde essuuti eya bbululu etaliiko kamogo.
A thousand car horns sounded at once.	Amayembe g’emmotoka lukumi gaakubwa omulundi gumu.
The pyramid was covered with graffiti.	Piramidi eyo yali ebikkiddwako ebiwandiiko ebiwandiikiddwako ebigambo ebiraga ebifaananyi.
We need to pump a little more gas.	Tulina okupampagira ggaasi omulala katono.
We aim to be number one.	Tugenderera kubeera nnamba emu.
The chapter on primitive structure names the main structures	Essuula ekwata ku nsengekera ey’olubereberye etuuma amannya g’ensengekera enkulu
Mix flour, salt and baking powder together.	Tabula akawunga, omunnyo ne baking powder wamu.
He pushed his way into the garden, and waved hello.	Yasika ekkubo lye n’ayingira mu lusuku, n’awanise emikono okulamusa.
The liver performs many functions of the body.	Ekibumba kikola emirimu mingi egy’omubiri.
We must not grow too dependent on foreigners.	Tetulina kukula nga twesigama nnyo ku bagwira.
I was very surprised.	Nneewuunya nnyo.
Their business has boomed since the peso depreciated.	Bizinensi yaabwe egenda mu maaso okuva omuwendo gwa peso lwe gwagwa.
Many years later, the myth was revealed.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi, olugero luno lwabikkulwa.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Omukka gw’amazzi tegulabika na maaso.
Millions applied for the scholarship.	Obukadde n’obukadde bwasaba sikaala eno.
Dig down past the river bed.	Sima wansi oyite ku kisenge ky’omugga.
I’m sick of corruption.	Nze ndi mulwadde olw’obuli bw’enguzi.
He was still sitting on the bench.	Yali akyatudde ku katebe.
They built more roads.	Baazimba enguudo endala.
An ancient city once stood on the spot.	Lumu ekibuga eky’edda kyali kiyimiridde mu kifo ekyo.
His perspective arrived soon after he finished.	Endowooza ye yatuuse amangu ddala ng’amaze okumaliriza.
The crowd expressed their anger.	Abadigize balaze obusungu bwabwe.
He was much taller than his teachers thought.	Yali muwanvu nnyo okusinga abasomesa be bwe baali balowooza.
Pine trees dominate the forests here.	Emiti gya payini gye gifuga ebibira wano.
He experimented with gunpowder, mixing different formulas.	Yagezesa obuwunga bw’emmundu, ng’atabula ensengekera ez’enjawulo.
Meat should not be scarce.	Ennyama tesaana kuba ya bbula.
The government has passed a law.	Gavumenti eyisizza etteeka.
Potatoes, potatoes, potatoes.	Ebitooke, ebitooke, ebitooke.
The islands contain large deposits of valuable minerals.	Ebizinga bino birimu ebifo ebinene eby’eby’obugagga eby’omu ttaka eby’omuwendo.
Despite the difficulty of the work, he was	Wadde ng’omulimu gwali muzibu, yali .
The pattern was illegible.	Omusono gwali tegusoma.
A modern fascist state	Eggwanga ery’omulembe erya fascist
The young man finds himself drawn to the beautiful creature.	Omuvubuka oyo yeesanga ng’asendebwasendebwa eri ekitonde ekyo ekirungi.
We will not be intimidated.	Tetujja kutiisibwatiisibwa.
He finally claims credit for his work.	Asembayo okwewozaako nti alina ekitiibwa olw’omulimu gwe.
Some people say that women live longer than men.	Abantu abamu bagamba nti abakazi bawangaala okusinga abasajja.
It’s hard being a kid.	Kizibu okubeera omwana omuto.
The government must do something about this.	Gavumenti erina okubaako ky’ekola ku nsonga eno.
Pour the milk into the saucepan.	Yiwa amata mu ssowaani.
Meanwhile, at the observation deck, the crowd grew.	Mu kiseera ekyo, ku kifo awaali weetegereza abantu, abantu beeyongera obungi.
The soup has been steaming.	Ssupu abadde afuumuuka.
He eventually resigned under pressure.	Oluvannyuma yalekulira olw’okunyigirizibwa.
Welcome to the City of Janitorial Services.	Mwaniriziddwa mu kibuga ky'obuweereza bw'okuyonja.
The value was determined by breaking the brick in half.	Omuwendo gwasalibwawo nga bamenya ettoffaali mu bitundu bibiri.
Half an hour after the order was given.	Nga wayise ekitundu ky’essaawa ng’ekiragiro kiweereddwa.
The doctor inserted a needle into the muscle.	Omusawo yayingiza empiso mu kinywa.
He opened the hood.	Yaggulawo hood.
He tried in vain to calm her down.	Yagezaako bwereere okumukkakkanya.
A violent earthquake shook the windows.	Musisi ow’amaanyi yakankanya amadirisa.
I don't know everyone othe person who rejected him a little.	Simanyi buli omu othe omuntu eyamugaana katono.
Plastic light guides are commonly used for surface fixtures.	Ebiragiro by’ekitangaala ebya pulasitiika bitera okukozesebwa ku bintu ebiteekebwa waggulu.
These reports were considered incomplete.	Lipoota zino zaatwalibwa ng’ezitatuukiridde.
A group of scientists claimed that bees can count.	Ekibinja kya bannassaayansi kyagamba nti enjuki zisobola okubala.
He hangs out with his girlfriends after school.	Asanyuka ne baganzi be ng’avudde ku ssomero.
The horizon turns red.	Horizon efuuka emmyuufu.
The body was taken to the morgue.	Omulambo gwatwaliddwa mu ggwanika.
Water is released into the reservoir.	Amazzi gafulumizibwa mu tterekero lino.
Examine the map of the world.	Weekenneenye maapu y’ensi.
The cupboard was full of forgotten things.	Kabaati yali ejjudde ebintu ebyerabirwa.
Your mother is wearing a gold ring.	Maama wo ayambadde empeta ya zaabu.
They verbalized their thoughts.	Baayogera ebirowoozo byabwe mu kamwa.
Breaking the news was hard.	Okumenya amawulire kyali kizibu.
The speaker is a little fat.	Omwogezi mugejjo katono.
He held the plate above his head.	Yakwata essowaani waggulu w’omutwe gwe.
The man bent down to pick up something.	Omusajja yafukamira okusitula ekintu.
The soldiers were ordered to march into battle.	Abaserikale baalagirwa okutambula okugenda mu lutalo.
Soreness, stinging, bruising and scratching are minimal.	Okulumwa, okuluma, okunyiga n’okukunya biba bitono.
He admits he knows little about the plant.	Akkiriza nti amanyi kitono ku kimera kino.
In childhood, children need to learn to walk.	Mu buto, abaana balina okuyiga okutambula.
Poets say that words in this life are flowers.	Abayimbi bagamba nti ebigambo mu bulamu buno bimuli.
They believe in reincarnation.	Bakkiririza mu kuzaalibwa omulundi ogw’okubiri.
But some people were more environmentally concerned.	Naye abantu abamu baali basinga kweraliikirira butonde bw’ensi.
The next cabinet member was appointed defense minister.	Omubaka wa kabineti eyaddako yalondebwa okuba minisita w’ebyokwerinda.
The first stone is old.	Ejjinja eryasooka lyakaddiwa.
These sentences are underlined.	Sentensi zino ziteekebwako akabonero.
We are hurrying through our work.	Tuli mu bwangu okuyita mu mirimu gyaffe.
In the future, more workers will be needed.	Mu biseera eby’omu maaso, wajja kwetaagisa abakozi bangi.
We stayed on the road.	Twasula ku kkubo.
The company ignored the warning and refused to cooperate.	Kkampuni eno teyafaayo ku kulabula kuno n’egaana okukolagana nabo.
First, you’ll need three cups of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ebikopo bisatu ebya ssukaali wa kitaka.
The director apologized profusely.	Dayirekita yeetondera nnyo.
Sugar may be added to their tea.	Ssukaali ayinza okuteekebwa mu caayi waabwe.
The grant is strictly for research.	Ensimbi zino za kunoonyereza nnyo.
Electric lights flashed as we entered.	Amataala g’amasannyalaze gaayakaayakana nga tuyingira.
Smoking is not recommended for pregnant women.	Okunywa sigala tasaanidde ku bakyala abali embuto.
Students had to memorize a lot of useless information.	Abayizi baalina okukwata mu mutwe amawulire mangi agataliimu mugaso.
He loves hounds and longbows.	Ayagala nnyo ennyonyi eziyitibwa hounds ne longbows.
He cut the grass, but too much!	Yasala omuddo, naye n’agusala nnyo!
This plant is the tallest of its kind.	Ekimera kino kye kisinga obuwanvu mu kika kyakyo.
The last leaf turned color in autumn.	Ekikoola ekisembayo kyafuuka langi mu Autumn.
It is a very easy task for a child to do.	Omulimu mwangu nnyo omwana asobola okugukola.
Astronomers call them quasars.	Abakugu mu by’emmunyeenye baziyita quasars.
What is the city like?	Ekibuga kiri kitya?
These are not the only problems we face, he warned.	Bino si bye bizibu byokka bye twolekagana nabyo, yalabudde.
A wise man taught me greatness	Omusajja ow’amagezi yanjigiriza obukulu
The mouse ate the peanuts.	Ekibe kyalya entangawuuzi.
Decorated in luxurious fabric, the house was stunning.	Ennyumba eno yali eyooyooteddwa mu lugoye olw’ebbeeyi, era yali ewunyisa nnyo.
It certainly seems to be getting worse!	Mazima ddala kirabika obulwadde buno bweyongera!
I am inexperienced.	Nze atalina bumanyirivu.
The radio is switched off just before the news.	Leediyo eggyibwako ng’amawulire ganaatera okufuluma.
Unique design features distinguish each piece.	Ebintu eby’enjawulo ebiri mu dizayini byawula buli kitundu.
Most of these people are unemployed.	Abantu bano abasinga obungi tebalina mirimu.
Let people know you appreciate their work.	Abantu bakimanye nti osiima omulimu gwabwe.
Two cups of sugar we need.	Ebikopo bya ssukaali bibiri bye twetaaga.
They stored wine in the back room.	Baaterekanga omwenge mu kisenge eky’emabega.
I saw a lot of spiritual growth	Nnalaba enkulaakulana nnyingi mu by’omwoyo
He is a very wise old man.	Musajja mukadde mugezi nnyo.
Bury your tongue in your cheek.	Ziika olulimi lwo mu ttama lyo.
The highest authority has the accused was imprisoned.	Obuyinza obusinga obukulu bulina omuwawaabirwa yasibibwa.
The last child left home last week.	Omwana eyasembyeyo okuva awaka wiiki ewedde.
Plants store solar energy as chemical energy.	Ebimera bitereka amaanyi g’enjuba ng’amasoboza ag’eddagala.
A teacher and mentor, he was respected by everyone.	Omusomesa era omubuulirizi, buli muntu yali amussaamu ekitiibwa.
The sweet smell of pastry hung in the air.	Akawoowo akawooma aka pastry kaali kawaniridde mu bbanga.
For each line, read the following poem.	Ku buli lunyiriri, soma ekitontome kino wammanga.
The lotus is the national flower here.	Lotus kye kimuli ky’eggwanga wano.
This fly was sitting on a branch.	Enseenene eno yali etudde ku ttabi.
North winds were strong at that time of year.	Empewo ez’obukiikakkono zaali za maanyi mu kiseera ekyo eky’omwaka.
This beacon warned the ship of the rocks ahead.	Ettaala eno yalabula emmeeri ku njazi ezaali mu maaso.
Many international companies choose not to do business here.	Kkampuni nnyingi ez’ensi yonna zisalawo obutakola bizinensi wano.
Someone rings the doorbell.	Waliwo akuba akagombe k'oluggi.
The sight of his friend filled him with joy.	Okulaba mukwano gwe kyamujjuza essanyu.
We need to ensure greater stability.	Tulina okulaba ng’obutebenkevu busingako.
Mixed herbs, fenugreek, and dried garlic.	Omuddo ogutabuddwamu, fenugreek, n’entungo enkalu.
But this resource has dried up.	Naye eky’obugagga kino kikalidde.
Don’t talk so loud, it’s rude.	Toyogera mu ddoboozi ery’omwanguka bwe lityo, kibeera kya bujoozi.
The van was found abandoned in the passenger seat.	Kabangali eno yasangiddwa ng’esuuliddwa mu ntebe y’omusaabaze.
One species of cactus causes severe pain.	Ekika kya cactus ekimu kireeta obulumi obw’amaanyi.
Place one grain of sugar in each cup.	Mu buli kikopo kiteekemu ekikuta kya ssukaali kimu.
The shooter grinds the wheat into flour.	Omusasi asiimuula eŋŋaano n’agifuula akawunga.
Her hair was slicked back.	Enviiri ze zaali ziseeseetuse emabega.
Some choose to leave the program early.	Abamu basalawo okuva mu pulogulaamu nga bukyali.
All you need is two cups of flour.	Kye weetaaga kwe bikopo bibiri eby’obuwunga.
He shuffled the pages quickly.	Yakyusakyusa empapula mu bwangu.
The water becomes	Amazzi gafuuka
The effects of global warming are well known.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi bimanyiddwa bulungi.
Queues are very long during peak hours.	Ennyiriri zibeera mpanvu nnyo mu biseera eby’okukola ennyo.
I hit the dead crows with my shoe.	Nakuba enkookooma ezaafudde n’engatto yange.
My mother told me to shut up.	Maama yang’amba nsirike.
All students go to school by bus.	Abayizi bonna bagenda ku ssomero mu bbaasi.
So, when the bee wound is removed, it dies.	Kale, ekiwundu ky’enjuki bwe kiggyibwamu, kifa.
A letter with a letter.	Ebbaluwa eriko ebbaluwa.
However, by this time the village was under water.	Wabula mu kiseera kino ekyalo kyali wansi w’amazzi.
This is a national emergency.	Eno mbeera ya mangu mu ggwanga.
The had no choice, no choice.	The tebaalina kyakukola, tebaalina kyakukola.
Who's eating the cookie?	Ani alye kuki?
The tall man took a few more steps.	Omusajja omuwanvu yakwata emitendera emirala mitono.
The architect added many new features.	Omukubi w’ebifaananyi yayongeddeko ebintu bingi ebipya.
He flushed the eggs vigorously.	Yafuuwa amagi n’amaanyi.
He often went to the art gallery.	Yateranga okugenda mu kifo awalagirwa ebifaananyi.
The water is now enough.	Amazzi kati gamala.
He struck a stone across the rocky path.	Yakuba ejjinja eryali liyita mu kkubo eryali lirimu amayinja.
He left the enemy.	Yava ku mulabe.
They are prone to various diseases.	Bano batera okulwala endwadde ezitali zimu.
This medication may help your condition.	Eddagala lino liyinza okuyamba embeera yo.
You will need to peel the carrots before cooking.	Ojja kwetaaga okusekula kaloti nga tonnafumba.
Recent polls show widespread disapproval of his policies.	Okunoonyereza okwakakolebwa kulaga nti abantu bangi tebakkiriza nkola ze.
The products look thin.	Ebintu ebikolebwa birabika nga bigonvu.
He spent more than two decades with the company.	Yamala emyaka egisukka mu makumi abiri mu kkampuni eno.
Few foreigners visit here.	Abagwira batono abakyalira wano.
What lies beneath that grassy knoll is a mystery.	Ekiri wansi w’olusozi olwo olulimu omuddo kyama.
Accuracy is greatly influenced by lighting.	Obutuufu bukwatibwako nnyo amataala.
Most young people are obsessed with their smartphones.	Abavubuka abasinga bafaayo nnyo ku ssimu zaabwe ez’amaanyi.
What is life like in the mountains?	Obulamu buli butya mu nsozi?
He has extolled the virtues of recycling for years.	Amaze emyaka ng’atendereza ebirungi ebiri mu kuddamu okukola ebintu.
Today, many schools use alternative texts.	Leero, amasomero mangi gakozesa ebiwandiiko ebirala.
Crowds gathered outside the hospital.	Abadigize baakung’aanidde wabweru w’eddwaliro.
The increasing wealth of the people has increased.	Obugagga bw’abantu obweyongera buli lukya bweyongedde.
He cleaned the house.	Yayonja ennyumba.
The capital is conveniently located.	Ekibuga ekikulu kiri mu kifo ekirungi okutuukayo.
They devised a method for solving chemical problems.	Bayiiya enkola ey’okugonjoola ebizibu bya kemiko.
The merchant thought carefully of the customer’s proposal.	Omusuubuzi yalowooza bulungi ku kiteeso kya kasitoma.
The fight was intense.	Olutalo lwabadde lwa maanyi.
His lips trembled.	Emimwa gye gyakankana.
Many gas stations offer excellent food.	Amasundiro g’amafuta mangi gawa emmere ennungi ennyo.
The recipe for fish casserole is different.	Enkola y’okukola casserole y’ebyennyanja ya njawulo.
Seawater enters the cave through the entrance.	Amazzi g’ennyanja gayingira mu mpuku nga gayita mu mulyango oguyingira.
The dog sat down peacefully.	Embwa yatuula wansi mu mirembe.
The fireworks were spectacular.	Ebiriroliro byabadde bya kitalo.
So sell all the remaining houses.	Kale ennyumba zonna ezisigaddewo mutunde.
Earthquakes have hit the area several times.	Musisi akubye ekitundu kino enfunda eziwera.
Thieves robbed the bank in broad daylight.	Ababbi banyaze bbanka eno emisana ttuku.
Recently, concerns have increased.	Gye buvuddeko awo, okweraliikirira kweyongedde.
After a heated discussion with the mayor, he stormed out.	Oluvannyuma lw’okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi ne meeya, yafubutuse n’afuluma.
The royal family has been enslaved.	Ab’omu maka g’obwakabaka bafuuliddwa baddu.
The atmosphere in the building was electric.	Embeera mu kizimbe yali ya masannyalaze.
Many future archaeologists believe that humans lived in this area.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda bangi mu biseera eby’omu maaso balowooza nti abantu baabeeranga mu kitundu kino.
The boiler should still be hot.	Boiler ekyalina okuba ng’ebuguma.
The spirit of Nehru haunts me.	Omwoyo gwa Nehru guntawaanya.
The bag contains cola, orange and pineapple juice.	Ensawo eno erimu omubisi gwa cola, emicungwa n’ennaanansi.
Gradually, very gradually, the donkey became more conscious of itself.	Mpolampola, mpolampola nnyo, endogoyi yeeyongera okwetegeera.
He thinks he is very good.	Alowooza nti mulungi nnyo.
The truck’s cab was lit by an oil lamp.	Kaabuyonjo ya loole yabadde eyaka ettaala y’amafuta.
This cream will soothe your burn.	Ekizigo kino kijja kukkakkanya okwokya kwo.
Traveling by sea is dangerous.	Okutambula ku nnyanja kya bulabe.
The rider put the reins on his horse.	Omuvuzi yateeka embalaasi ye ebisiba.
Carefully cut the tortillas using a pizza cutter.	Tortillas zisale n’obwegendereza ng’okozesa ekyuma ekisala pizza.
Negotiations began at 6 p.m.	Enteeseganya zaatandise ku ssaawa mukaaga.
Along the way, military locks rose.	Mu kkubo eryo, ebizibiti by’amagye byasituka.
He must attack his enemies.	Alina okulumba abalabe be.
Old bureaucrats controlled the land.	Ba bureaucrats abakadde be baali bafuga ettaka lino.
Many were deeply moved by the act.	Bangi ekikolwa kino kyabatadde nnyo.
Many people in this area believe in the paranormal.	Abantu bangi mu kitundu kino bakkiririza mu paranormal.
He didn’t say a word.	Teyayogera kigambo kyonna.
Sensing danger, the dog jumped out the window.	Embwa bwe yawulira akabi, yabuuka mu ddirisa.
The weaker player challenged the stronger.	Omuzannyi omunafu yasoomoozezza ow’amaanyi.
He slips out of consciousness.	Aseerera n’afuluma mu kutegeera.
Certainly job interviews were stressful.	Mazima ddala okubuuza ebibuuzo ku mirimu kwali kwa situleesi.
He stepped back from the sidelines, .	Yadda emabega okuva ku bbali, .
It will contain several different types of data.	Kijja kubaamu ebika bya data eby’enjawulo ebiwerako.
The child was forbidden to climb trees.	Omwana yagaaniddwa okulinnya emiti.
Don’t make this mistake.	Ensobi eno togikola.
Start by frying the onions.	Tandika ng’osiika obutungulu.
We need not fear what is most important to us.	Tetulina kutya ekyo ekitusinga obukulu.
This is the only way to truly get to know the city.	Eno y’engeri yokka ey’okumanya ekibuga mu mazima.
The smaller islands are made entirely of ivory.	Ebizinga ebitonotono bikolebwa byonna mu masanga.
Storytelling is a creative form.	Okunyumya emboozi ngeri ya buyiiya.
The gardener varies the irrigation system.	Omulimi w’ensuku akyusakyusa enkola y’okufukirira.
The forest is home to many deer.	Ekibira kino kirimu empologoma nnyingi.
These individual cultures vary greatly.	Obuwangwa buno obw’omuntu kinnoomu bwawukana nnyo.
This situation is embarrassing for him, but he will recover.	Embeera eno emuswaza naye ajja kudda engulu.
So far, they hadn’t been given much advice.	N’okutuusa kati, baali tebannaba kuweebwa nnyo magezi.
Some governments initiate welfare programs.	Gavumenti ezimu zitandikawo enteekateeka z’okulabirira abantu.
The cat jumped on the table.	Embwa yabuuka ku mmeeza.
A large forest fire destroyed the campsite.	Omuliro omunene ogw’ekibira gwasaanyaawo ekifo we baali basiisira.
He wiped the sweat from his forehead with his hand.	Yasiimuula entuuyo mu kyenyi n’omukono gwe.
Many people consider him talented.	Abantu bangi bamutwala ng’alina ekitone.
The digestive system can drive people crazy.	Enkola y’okugaaya emmere esobola okusuula abantu eddalu.
The bricklayers worked quickly.	Abakuba amatoffaali baakola mangu.
These are garbage bags.	Zino nsawo ezirimu kasasiro.
The tsunami destroyed most of the villages.	Sunami yasaanyizzaawo ebyalo ebisinga obungi.
He slammed the door, sending it flying.	Yakuba oluggi, n’agusindika nga lubuuka.
Those rules are wrong.	Amateeka ago gakyamye.
Moving water has power.	Amazzi agatambula galina amaanyi.
He enjoyed watching his daughter play.	Yanyumirwanga nnyo okulaba muwala we ng’azannya.
Fossil fuels have been around for billions of years.	Amafuta g’ebintu ebikadde gamaze obuwumbi n’obuwumbi bw’emyaka.
My father promised to look into it.	Taata yasuubizza okutunula mu nsonga eno.
Made of white cardboard with paper.	Ekoleddwa mu bbaasa enjeru eriko empapula.
Taxes began to arrive, guarded by troops.	Emisolo gyatandika okutuuka, nga gikuumibwa amagye.
His white shirt was stained with sweat.	Essaati ye enjeru yali eriko entuuyo.
However, imports grew significantly.	Wabula ebintu ebiyingizibwa mu ggwanga byakula nnyo.
Surgery is required to remove the tumor.	Kyetaagisa okulongoosebwa okuggyamu ekizimba ekyo.
On the way home, he fell and broke his arm.	Ng’adda eka, yagwa n’amenyeka omukono.
Honey is made from flower nectar.	Enjuki ekolebwa mu bubisi bw’ebimuli.
The flies buzzed loudly in the empty warehouse.	Enseenene zaali ziwuuma nnyo mu sitoowa eyali etaliimu bantu.
The poet’s words described loneliness.	Ebigambo by’omutontomi byannyonnyola obwereere.
The pilot steered it to safety.	Omugoba w’ennyonyi yagivuga n’agitwala mu kifo ekitali kya bulabe.
Counsel argued his client's case.	Munnamateeka yawakanya omusango gwa muntu we.
I can’t stand the pain.	Sisobola kugumiikiriza bulumi.
This was a good year for crops.	Guno gwali mwaka mulungi eri ebirime.
The bookcase was full of old books.	Ekisenge ky’ebitabo kyali kijjudde ebitabo ebikadde.
Employees wore gas masks and suits for protection.	Abakozi baabadde bambadde masiki za ggaasi n’amasuuti okwekuuma.
Take the steps once more.	Twala emitendera omulundi omulala.
His body contracts while doing vasisthasana.	Omubiri gwe gukontana ng’akola vasisthasana.
When the two cell lines entered the frame, the technician bellowed.	Layini z’obutoffaali zombi bwe zaayingira mu fuleemu, omukugu yakuba enduulu.
The lion is very much alive.	Empologoma nnamu nnyo.
This was a golden opportunity.	Guno gwali mukisa gwa zaabu.
Do you have any tips on great places to visit?	Olina obukodyo bwonna ku bifo ebirungi by’oyinza okulambula?
I have been asked to scout in the library.	Nsabiddwa okusikawutu mu tterekero ly’ebitabo.
The soldier was inside.	Omujaasi yali munda.
Volunteers train monkeys to produce coconuts.	Bannakyewa batendese enkima okufulumya muwogo.
Growth is rapid.	Okukula kwa mangu.
The water here is very deep.	Amazzi wano gawanvu nnyo.
He tore the letter in half.	Ebbaluwa yagiyuzaamu ebitundu bibiri.
The clock ticked slowly in the silence of the night.	Essaawa yakuba mpola mu busirifu obw’ekiro.
The puzzle was too easy for him.	Puzzle yali nnyangu nnyo gy’ali.
The table is made of mahogany.	Emmeeza eno yakolebwa mu muti gwa mahogany.
The courts of law have upheld that decision.	Kkooti z’amateeka zikkirizza ensala eyo.
That creature is an abomination.	Ekitonde ekyo kya muzizo.
Plan your weekend in advance.	Tegeka wiikendi yo nga bukyali.
Be careful to avoid stepping on your dog.	Weegendereze okwewala okulinnya ku mbwa yo.
The first personal books written.	Ebitabo by'obuntu ebyasooka okuwandiikibwa.
They made a loud noise.	Baakola eddoboozi ery’omwanguka.
In this modern age, devices are increasingly being used.	Mu mulembe guno ogw’omulembe guno, ebyuma byeyongera okukozesebwa.
Food is the primary element of nutrition.	Emmere kye kintu ekisookerwako eky’endya.
The flowers quickly faded.	Ebimuli byazikira mangu.
It was a miracle he survived.	Kyali kyamagero kye yawona.
More people are allergic to peanuts than chicken.	Abantu bangi abalina alergy eri entangawuuzi okusinga enkoko.
The scope of the company’s business is increasing.	Obunene bwa bizinensi ya kkampuni eno bweyongera.
Fear fell upon them all.	Okutya kwabatuukirako bonna.
The priest sang a prayer.	Kabona yayimbye essaala.
The flower is green.	Ekimuli kya kiragala.
The egg was broken by the bee.	Eggi lyamenyeka enjuki.
The child slept peacefully.	Omwana yeebase mirembe.
So you have to be strict about this approach.	Kale olina okuba omukakali ku nkola eno.
Science is the systematic search for knowledge.	Sayansi kwe kunoonya okumanya okutegekeddwa.
Individuals looking to improve as musicians often attend music camps.	Abantu ssekinnoomu abanoonya okulongoosaamu ng’abayimbi batera okugenda mu nkambi z’ennyimba.
There are many industries in this area.	Mu kitundu kino mulimu amakolero mangi.
The rate rises slowly but gradually.	Omuwendo gulinnya mpola naye mpolampola.
The well was now dry.	Oluzzi kati lwali lukalu.
He sat alone in the corner.	Yatuula yekka mu nsonda.
He hopes to get a government position.	Asuubira okufuna ekifo kya gavumenti.
The elders adored him.	Abakadde baamusinzanga nnyo.
Dive in, the water is amazing!	Dive in, amazzi geewuunyisa!
The soil here is very fertile.	Ettaka wano ligimu nnyo.
I watched him run for many minutes.	Namulaba ng’adduka okumala eddakiika nnyingi.
These clothes are very expensive.	Engoye zino za bbeeyi nnyo.
He is the eldest of three siblings.	Ye mukulu mu baganda be abasatu.
The castle is surrounded by a high stone wall.	Olubiri luno lwetooloddwa bbugwe ow’amayinja amawanvu.
She licked her lips.	Yakomba emimwa gye.
He had the character of a very gentleman.	Yalina empisa z’omusajja omulungi ennyo.
Unbeknownst to anyone, our fish were pregnant.	Nga tewali yali amanyi, ebyennyanja byaffe byali mbuto.
The bulls headed north as autumn fell.	Ente ennume zaayolekera obukiikakkono ng’omuggalo gugwa.
The crash happened at a busy intersection.	Akabenje kagudde ku nkulungo erimu abantu abangi.
The attendant held the door open for us.	Omuweereza yatukutte oluggi nga luggule.
Many died, but a number survived the flood.	Bangi baafa, naye omuwendo gwawonawo amataba.
He became very ill shortly afterwards.	Yalwala nnyo nga wayiseewo akaseera katono.
The prince’s scepter served him with wine.	Omuggo gw’omulangira gwamugabula n’omwenge.
The horse stumbles and almost falls.	Embalaasi yeesittala era katono egwa.
Listen carefully, he instructed, for any suspicious noises.	Wuliriza n’obwegendereza, yalagira, olw’amaloboozi gonna agateeberezebwa.
These are the people who want to see change.	Bano be bantu abaagala okulaba enkyukakyuka.
There is an urgent need to improve the situation.	Waliwo obwetaavu obw’amangu obw’okulongoosa embeera.
He painted the fence red.	Olukomera yalusiiga langi emmyufu.
The monkeys did not respond well to the attack.	Enkima tezaazze bulungi ku bulumbaganyi buno.
I am taken by your question.	Nkwatibwa ekibuuzo kyo.
The lights went out in a loud bang.	Amataala gaazikidde mu kubwatuka okw’amaanyi ennyo.
The garden is decorated with soft pink flowers.	Ennimiro eno eyooyooteddwa n’ebimuli ebya pinki ebigonvu.
Smart grid connects several suppliers.	Smart grid egatta abagaba ebintu abawerako.
The minister led the choir in worship.	Omuweereza yakulembeddemu kkwaaya mu kusinza.
The earth is shaped like a sphere.	Ensi ekoleddwa ng’enkulungo.
The streets were quiet after nightfall.	Enguudo zaali zisirise oluvannyuma lw’ekiro.
A large selection of books is available.	Ebitabo bingi ebisunsuddwamu biriwo.
A ‘bomb storm’ hit the Midwest.	‘Emuyaga gwa bbomu’ gwakubye amawanga g’obugwanjuba obw’omu makkati.
Just the thought of walking in that heat was unbearable.	Okulowooza kwokka okw’okutambula mu bbugumu eryo kyali tekigumiikiriza.
He smiled at me knowingly.	Yannyenya ng’amanyi.
They marched on, singing free songs.	Baatambula ne beeyongerayo, nga bayimba ennyimba ez’eddembe.
Iron is removed from the machine.	Ekyuma kiggibwa mu kyuma.
The conflict has escalated.	Obukuubagano bweyongedde.
People who start a business often invest in advertising.	Abantu abatandika bizinensi batera okuteeka ssente mu kulanga.
Winter is fast approaching.	Obudde obw’obutiti busembera mangu.
Many residents in the city are unhappy with the government.	Abatuuze bangi mu kibuga kino tebasanyukidde gavumenti.
At dusk, the peasants quickly gathered.	Obudde bwe bwaziba, abalimi baakuŋŋaana mangu.
The noise, sweeping and popping, reached a deafening roar.	Oluyoogaano, nga lusenya era nga lupooka, lwatuuka ku kuwuuma okuziba amatu.
Have the workers finished painting the house?	Abakozi bamaze okusiiga langi mu nnyumba?
The landlord’s office took my rent receipt.	Ofiisi ya landiroodi yatwala lisiiti y’obupangisa bwange.
It was a definite form of poetry.	Yali ngeri ya bitontome ebikakafu.
You have to listen to your manager.	Olina okuwuliriza maneja wo.
The bad news was delivered by telephone.	Amawulire amabi gaatuusiddwa ku ssimu.
There is no need to dredge this river.	Tekyetaagisa kusima mugga guno.
With the invention of engines, they quickly revolutionized transportation.	Yingini bwe zaayiiya, zakyusa mangu entambula.
The athlete trained in the sport for many years.	Omuzannyi ono yatendekebwa mu muzannyo guno okumala emyaka mingi.
The coach explained how to play the game.	Omutendesi yannyonnyodde engeri y’okuzannyamu omuzannyo guno.
After you apply, have a dress code.	Bw’omala okusaba, beera n’ennyambala.
She lives alone in a small house.	Abeera yekka mu nnyumba entono.
The things we do without thinking!	Ebintu bye tukola nga tetufuddeeyo!
The jury met in secret.	Abalamuzi baasisinkanye mu nkukutu.
They enjoyed a curry feast.	Banyumiddwa ekijjulo kya curry.
The economist’s plan was simple.	Enteekateeka y’omukugu mu by’enfuna yali nnyangu.
I’m writing a book but I’m having trouble.	Nze mpandiika ekitabo naye nfuna obuzibu.
They probably think we took their lake.	Oboolyawo balowooza nti twatwala ennyanja yaabwe.
The spider wove its tangled web in the corner.	Enkonge yaluka omukutu gwayo ogwakwatagana mu nsonda.
She bit her lip, forcing back tears.	Yaluma omumwa, ng’awaliriza okudda emabega amaziga.
The road runs north to south.	Oluguudo luno lugenda mu bukiikakkono okudda mu bukiikaddyo.
The cake rises attractively from the pan.	Keeki esituka mu ngeri esikiriza okuva mu ssowaani.
I saw some doves there, curling together.	Nalaba amayiba agamu awo, nga geekulukuunya wamu.
Useful things can be learned from mistakes.	Ebintu eby’omugaso osobola okubiyigira mu nsobi.
An illustration is just a way of representing the world.	Ekyokulabirako ngeri yokka ey’okukiikirira ensi.
They practice a lot.	Bano beegezaamu nnyo.
Many exotic animals are in danger of extinction.	Ebisolo bingi eby’enjawulo biri mu katyabaga k’okusaanawo.
Flood victims sometimes resort to prostitution.	Abakoseddwa amataba oluusi baddukira mu bwamalaaya.
You can have my share.	Osobola okuba n’omugabo gwange.
Hundreds of people attended the banquet and parade.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu beetabye mu kijjulo n’okulaga.
Drops of water fell on the stone.	Amatondo g’amazzi gaagwa ku jjinja.
The admission process was rigorous.	Enkola y’okuyingiza abayizi yabadde nkakali.
He kissed her passionately.	Yamunywegera n’obwagazi.
The windmill will have enough electricity for a small house.	Ekyuma ekikuba empewo kijja kuba n’amasannyalaze agamala ennyumba entono.
The detection rate is low.	Omuwendo gw’okuzuula guli wansi.
He failed to be promoted, so he resigned.	Yalemererwa okukuzibwa, kwe kulekulira.
I presented some questions to my colleagues.	Nayanjula bannange ebibuuzo ebimu.
The soldiers searched the castle from top to bottom.	Abaserikale baanoonya olubiri okuva waggulu okutuuka wansi.
The village roads were terrible in the rainy season.	Enguudo z’ekyalo zaali za ntiisa mu biseera by’enkuba.
There was no evidence of arson.	Tewaaliwo bukakafu bulaga nti omuliro gwakolebwa.
He hurried to the car.	Yayanguwa okutuuka ku mmotoka.
They live in mountainous and forested areas.	Zibeera mu bitundu ebirimu ensozi n’ebibira.
These tests will confirm that his collarbone is not broken.	Ebigezo bino byakukakasa nti eggumba lye ery’omu bulago terimenyese.
Local citizens had excellent medical care.	Bannansi b’omu kitundu baalina obujjanjabi obulungi ennyo.
It is clear that he will address parliament.	Kyeyoleka lwatu nti agenda kwogera eri palamenti.
Everyone has different tastes in art.	Buli muntu alina eby’enjawulo by’ayagala mu by’emikono.
He took a breath of understanding.	Yassa omukka ogw’okutegeera.
Use a small skillet to make a shallow dish.	Kozesa akassowaani akatono okukola ssowaani etali nnene.
Carve gently with a knife.	Yola mpola n’akambe.
His smile was coy.	Akamwenyumwenyu ke kaali ka coy.
Smoking causes cancer of the throat, mouth and lungs.	Okunywa sigala aleeta kookolo w’emimiro, mu kamwa n’amawuggwe.
The result is a bold declaration of independence.	Ekivaamu kwe kulangirira obwetwaze n’obuvumu.
He grinned widely, and turned towards his guests.	Yanyenya nnyo, n’akyuka n’ayolekera abagenyi be.
The tour bus was stuck.	Bbaasi y’okulambula yabadde esibidde.
Most people say that the matter ends peacefully.	Abantu abasinga bagamba nti ensonga ekoma mu mirembe.
When you hear a thud, look out the window.	Bw’owulira eddoboozi eriwuuma, tunula mu ddirisa.
The antarctic region supports a variety of wildlife.	Ekitundu kya antarctic kiwagira ebisolo by’omu nsiko eby’enjawulo.
He paused and stroked her chin with his hand.	Yayimirirako katono n’amuweeweeta ekirevu n’omukono gwe.
We'll go through the decontamination steps.	Tujja kuyita mu mitendera gy'okulongoosa obucaafu.
The teams sat separately.	Ttiimu zaatudde za njawulo.
Disputes among students were not uncommon.	Enkaayana mu bayizi tezaali za bulijjo.
There’s even a second prize!	Waliwo n’ekirabo ekyokubiri!
He looked shaken.	Yali alabika ng’akankana.
His plan won stockholder approval.	Enteekateeka ye yawangula okukkirizibwa okuva mu ba stockholders.
By early evening the whole town was asleep.	We bwazibidde nga bukyali ekibuga kyonna kyali kyebase.
Several militant groups operate in the region.	Ebibinja by’abayeekera ebiwerako bikolera mu kitundu kino.
Many visitors to the park are disappointed.	Abagenyi bangi bwe bagenda mu ppaaka eno baggwaamu essuubi.
My teeth are in desperate need of dental work.	Amannyo gange geetaaga nnyo omulimu gw’okujjanjaba amannyo.
You should avoid any new type of food.	Olina okwewala ekika ky’emmere kyonna ekipya.
The statue collapsed.	Ekibumbe kyaguddewo.
I hate that chest.	Ekifuba ekyo nkikyawa.
He vehemently opposed the idea.	Yawakanya nnyo ekirowoozo ekyo.
My uncle suggested we seek their advice.	Kojja wange yawa amagezi tunoonye amagezi gaabwe.
Their only child died in an accident.	Omwana waabwe omu yekka afiiridde mu kabenje.
The hit man was paid to kill the victim.	Omusajja eyakubye yasasulwa okutta omugenzi.
They agreed on a way to eliminate nuclear weapons.	Bakkaanyizza ku ngeri y’okuggyawo ebyokulwanyisa bya nukiriya.
Researchers can’t agree on the origins of coffee.	Abanoonyereza tebasobola kukkiriziganya ku nsibuko ya kaawa.
He looked into my eyes with a blazing intensity.	Yantunuulira mu maaso n’amaanyi agayaka ennyo.
Don’t store garbage!	Totereka kasasiro!
I wiped the excess water off my face.	Amazzi agaali agasukkiridde nnasiimuula mu maaso.
Brides love fancy gowns.	Abagole baagala nnyo gomesi ez’omulembe.
The most remarkable thing about this experiment is the color.	Ekisinga okwewuunyisa mu kugezesa kuno ye langi.
Before the Civil War the government was corrupt and inefficient.	Nga olutalo lw’omunda terunnabaawo gavumenti yali ya nguzi era nga tekola bulungi.
People have to face their responsibilities.	Abantu balina okwolekagana n’obuvunaanyizibwa bwabwe.
Capitalism is an economic system based on private ownership.	Obukapitalisiti y’enkola y’ebyenfuna eyesigamiziddwa ku bwannannyini obw’obwannannyini.
Remove the peas from the soup.	Ggyako entangawuuzi mu ssupu.
Power lines are broken, disrupting communication.	Layini z’amasannyalaze zimenyese ekitaataaganya empuliziganya.
The police were tired and exhausted.	Poliisi yabadde ekooye era ekooye.
Put all paper waste in the recycling bin.	Kasasiro yenna ow’empapula oteeke mu bbomu y’okuddamu okukola ebintu.
Seek a good doctor if you are not feeling well.	Noonya omusawo omulungi bw’oba ​​towulira bulungi.
He wore a tuxedo.	Yayambadde ‘tuxedo’.
Elephant root is versatile.	Ekikolo ky’enjovu kikola ebintu bingi.
He has done everything imaginable.	Akoze byonna ebiyinza okulowoozebwako.
Ocean currents play an important role in rivers.	Emisinde gy’ennyanja gikola kinene mu migga.
Giant is first in the word.	Giant y’asooka mu kigambo kino.
The writings of this philosopher are very popular.	Ebiwandiiko by’omufirosoofo ono byagalibwa nnyo.
The doctor examined the patient carefully.	Omusawo yakebera n’obwegendereza omulwadde.
These birds flock in large numbers every year.	Ebinyonyi bino byeyiwa mu bungi bungi buli mwaka.
Literature enriches humanity in many ways.	Ebiwandiiko bigaggawaza obuntu mu ngeri nnyingi.
Chefs often make pastries at home.	Abafumbi batera okukola pastry awaka.
Carbon dioxide is the main cause of global warming.	Kaboni dayokisayidi y’esinga okuleetawo ebbugumu ly’ensi.
The aims of the organization are noble.	Ebigendererwa by’ekibiina kino bya kitiibwa.
He preferred the windswept, desolate coastline.	Yasinga kwagala lubalama lw’ennyanja olujjudde empewo era nga lufuuse matongo.
We quickly found the cause.	Twazuula mangu ekivaako.
The rice is grown in paddy fields.	Omuceere guno gulimibwa mu nnimiro z’emmwanyi.
Just last month he read an article about global warming.	Omwezi oguwedde gwokka yasoma ekiwandiiko ekikwata ku kubumbulukuka kw’ensi.
Some studies have found no significant gender differences.	Okunoonyereza okumu tekuzudde njawulo nnene mu kikula ky’abantu.
I can’t emphasize enough how important it is.	Siyinza kuggumiza kimala engeri gye kiri ekikulu.
Every green leaf trembled with the wind.	Buli kikoola kya kiragala kyakankana olw’empewo.
I held my breath as he put the knife down.	Nakwata omukka nga bw’assa wansi ekiso.
Light travels through a transparent object.	Ekitangaala kitambula mu kintu ekitangalijja.
Evidence is that water levels are rising.	Obujulizi bulaga nti amazzi geeyongera okulinnya.
The village elder announced the verdict.	Omukadde w’ekyalo ye yalangiridde ensala eno.
She was bent over the sink, washing dishes.	Yali afukamidde ku sinki, ng’ayoza amasowaani.
Our sandwiches were pretty soggy from the rain.	Sandwich zaffe zaali zifuuse nnyo olw’enkuba.
The area has no complex natural features.	Ekitundu kino tekirina bintu bya butonde ebizibu ennyo.
Transportation is by foot, bicycle or horse.	Ebyentambula biba bya bigere, obugaali oba embalaasi.
The beach was crowded.	Bbiici yabadde ejjudde abantu.
Before we launch our campaign we will do some research.	Nga tetunnatongoza kampeyini yaffe tugenda kukola okunoonyereza.
Many snakes share the school grounds.	Emisota mingi gigabana ekibangirizi ky’essomero.
We have some bad news.	Tulina amawulire amabi.
Coarsely chop the onion.	Obutungulu busale mu ngeri enkambwe.
It was in the middle of winter.	Yali wakati mu kiseera eky’obutiti.
Hard life ruined it.	Obulamu obuzibu bwabwonoona.
The soldiers were used to fighting abroad.	Abajaasi baali bamanyidde okulwana ebweru w’eggwanga.
Then I will move on to my thesis.	Olwo nja kweyongerayo ku thesis yange.
The noise disturbed her sleep.	Oluyoogaano olwo lwamutaataaganya otulo.
She sank her head into her hands and wept.	Yabbira omutwe gwe mu ngalo ze n’akaaba.
The farm is growing rapidly and needs more workers.	Faamu eno ekula mangu era yeetaaga abakozi bangi.
The actor stared hungrily at the parrots.	Munnakatemba ono yatunuulira enjala ng’atunuulira enkazaluggya.
He talks a lot about his ideas.	Ayogera nnyo ku ndowooza ze.
The town church was humble in the tropics.	Ekkanisa y’omu kibuga yali mwetoowaze mu bitundu eby’obutiti.
Right, for once.	Mutuufu, omulundi gumu.
First, you’ll need half a cup of brown sugar.	Okusooka, ojja kwetaaga ekitundu ky’ekikopo kya ssukaali wa kitaka.
These exercises are primarily for men.	Dduyiro zino okusinga zibeera za basajja.
Production of cars, buses, and trucks improved in recent years.	Okukola mmotoka, bbaasi, ne loole kwalongooka mu myaka egiyise.
Will science solve the mysteries of life?	Ssaayansi anaagonjoola ebyama ebiri mu bulamu?
The city was a place of peace.	Ekibuga ekyo kyali kifo kya mirembe.
The poor girl looked pitifully small.	Omuwala omwavu yalabika nga mutono nnyo mu ngeri ey’ekisa.
Things were going wrong.	Ebintu byali bitambula bubi.
The islands off the west coast are the most popular tourist destinations.	Ebizinga ebiri ku lubalama lw’amaserengeta bye bifo eby’obulambuzi ebisinga okwettanirwa.
His eyes were fixed on the sky.	Amaaso ge gaali gatunudde mu bbanga.
A sudden breeze had lifted her veil.	Empewo ey’amangu yali emusitudde ekibikka.
His house has two floors.	Ennyumba ye erina emiryango ebiri.
Transfer the squid meat to a clean bowl.	Ennyama ya squid gikyuse mu bbakuli ennyonjo.
Protest organizers say this is illegal.	Abategesi b’okwekalakaasa bagamba nti kino kimenya mateeka.
Many tourists visit the city every year.	Abalambuzi bangi bakyalira ekibuga kino buli mwaka.
He drove cautiously as he approached the intersection.	Yavuze n’obwegendereza ng’asemberera nkulungo.
The hostess is at the back of the building.	Omukyaza ali emabega w’ekizimbe.
Some snakes are venomous.	Emisota egimu gibaamu obutwa.
Conjunctions connect ideas in one sentence.	Ebiyungo bigatta ebirowoozo mu sentensi emu.
The wisdom of the ancients, while wise, is often wise.	Amagezi g’abantu ab’edda, wadde nga ga magezi, gatera okuba ag’amagezi.
A date was arranged with the prospective bride.	Olunaku lwategekebwa n’oyo eyali agenda okufumbirwa.
Turn the page and start over.	Kyuusa omuko otandike buto.
The sea is on the eastern side of the country.	Ennyanja eri ku luuyi olw’ebuvanjuba bw’ensi eno.
The students were making noise.	Abayizi baabadde bakuba amaloboozi.
A plastic bag was found in the middle of the trash.	Wakati mu kasasiro wasangiddwamu akaveera.
The city is famous for its fine cheese.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’okukola kkeeki ennungi.
He falsely claimed that his opponent was supporting him.	Yawozezza mu bukyamu nti gwe yali avuganya naye yali amuwagira.
Because of its slightly convex shape, gong	Olw’enkula yaayo efuukuuse katono, gongo
I seem to feel digitized, digitized.	Nze ndabika mpulira digitize, digitize.
The building is a magnificent example of modern architecture.	Ekizimbe kino kyakulabirako kya maanyi nnyo eky’ebizimbe eby’omulembe.
Holding hands and walking away.	Nga bakwatagana mu ngalo ne batambula.
Food prices are still low.	Ebbeeyi y’emmere ekyali wansi.
Five is used as the prize number.	Etaano ekozesebwa nga nnamba y’ekirabo.
Dissolving sugar in hot water makes it syrupy.	Okusaanuusa ssukaali mu mazzi agookya kimufuula wa siropu.
The noise was deafening.	Oluyoogaano lwali luzibya amatu.
A white car drove down the road.	Emmotoka enjeru yavuga mu kkubo.
Few statues survived the attack.	Ebibumbe bitono ebyawona obulumbaganyi buno.
The young man's face remained unmoved.	Feesi y’omuvubuka yasigala nga tewali kizibu kyonna.
The first bubbles of the season were falling.	Ebiwujjo ebyasooka mu sizoni eno byali bigwa.
Eventually, the wall crumbled.	Oluvannyuma, bbugwe yamenyekamenyeka.
A concert of concerts.	Ekivvulu ky'ebivvulu.
The local church is often used for meetings.	Ekkanisa y’omu kitundu etera okukozesebwa mu nkuŋŋaana.
The thief was waiting for the train.	Omubbi yali alinze eggaali y’omukka.
Green and spotted with purple.	Kijanjalo era nga kiriko amabala aga langi ya kakobe.
Feel free to touch this air.	Wulira nga oli waddembe okukwata ku mpewo eno.
Never been in love? 	Tobangako mu laavu?
he asked me.	yambuuza.
Industries are required to establish pollution control measures.	Amakolero geetaagibwa okuteekawo enkola ezifuga obucaafu.
The old woman was stung by a bee.	Omukyala omukadde yaluma enjuki.
The idea that he owned the company seemed ridiculous.	Endowooza nti ye nnannyini kkampuni eno yalabika ng’ey’okusaaga.
The city’s sewage system does not serve the area well.	Enkola y’amazzi amakyafu mu kibuga teweereza bulungi kitundu kino.
He knew that was bad for his health.	Yali akimanyi nti ekyo kyali kibi eri obulamu bwe.
Probably the character of the man.	Oboolyawo empisa y’omusajja.
I consider this institution to be the best place on earth.	Ekitongole kino nkitwala ng’ekifo ekisinga obulungi ku nsi.
Studies in folklore often raise the most interesting questions.	Okunoonyereza mu nfumo z’ennono kutera okuleeta ebibuuzo ebisinga okusanyusa.
The castle is a stone building with crenellations.	Olubiri kizimbe kya mayinja nga kiriko ebisenge ebiriko ebisenge ebiyitibwa crenellations.
He saw her again that night.	Yaddamu okumulaba ekiro ekyo.
These seeds look like tiny frogs.	Ensigo zino zifaanana obukere obutonotono.
Don’t forget to give him a gift.	Tewerabira okumuwa ekirabo.
Do not loose your dog.	Tosumulula mbwa yo.
He scratched his bearded face.	Yasikambula ffeesi ye ey’ekirevu.
The new house has a spacious compound.	Ennyumba empya erina ekibangirizi ekigazi.
Some manufacturers moved to produce overseas.	Abamu ku bakola ebintu byasenguka okufulumya ebintu emitala w’amayanja.
Don't tell him about the secret meeting at the bar.	Tomubuulira ku lukiiko olw'ekyama mu bbaala.
Bill had very strong feelings about it.	Bill yalina enneewulira ez’amaanyi ennyo ku nsonga eyo.
The virus is especially contagious in enclosed spaces.	Akawuka kano kasiigibwa nnyo naddala mu bifo ebiggaddwa.
The queen asked the prince to marry her.	Nnabagereka yasaba omulangira okumuwasa.
In times of crisis, the minister advised calm and cautious action.	Mu biseera eby’obuzibu, minisita yawa amagezi okukola mu ngeri ey’obukkakkamu era ey’obwegendereza.
Scientists are trying to understand why this happens.	Bannasayansi bagezaako okutegeera lwaki kino kibaawo.
They chose a simple but comfortable environment.	Baalonze embeera ennyangu naye nga nnungi.
Initiation occurs without the use of discretion.	Okusooka kubaawo ng’omuntu takozesezza kusalawo.
A long time from now.	Ebanga ddene okuva kati.
I can smell garbage.	Nsobola okuwunyiriza kasasiro.
Their lives were devoted to science.	Obulamu bwabwe bwali buweereddwayo eri ssaayansi.
He was a famous singer.	Yali muyimbi wa ttutumu.
He said he had never been.	Yagambye nti tabangako.
Some of the women were widows.	Abamu ku bakazi baali bannamwandu.
Go to the room.	Genda mu kisenge.
The building was struck by lightning.	Ekizimbe kino kyakubiddwa okumyansa.
Some people said his behavior was inappropriate.	Abantu abamu baagamba nti enneeyisa ye tesaana.
The government temporarily took control of the stock market.	Gavumenti yatwala obuyinza ku katale k’emigabo okumala akaseera.
These mountains are rich in iron ore.	Ensozi zino zirimu ebyuma bingi nnyo.
An army appeared from the east.	Eggye lyalabika okuva ebuvanjuba.
A natural disaster struck last year.	Akatyabaga k’obutonde kaaguddewo omwaka oguwedde.
The soldiers prepare to attack the city.	Abaserikale beetegekera okulumba ekibuga.
Torture of prisoners is illegal.	Okutulugunya abasibe kimenya mateeka.
From the beginning, the gesture was misinterpreted.	Okuva ku ntandikwa, akabonero ako kaali kataputibwa bubi.
The emperor and empress were constantly followed by attendants.	Empula ne empress buli kiseera baali bagobererwa abaweereza.
First, chop the onion.	Sooka osale obutungulu.
The summer sky is clear.	Eggulu ery’omu kyeya litangaavu.
Under the carpet we found a collection of antiques.	Wansi wa kapeti twasangamu ebintu eby’edda ebikuŋŋaanyiziddwa.
There was very little traffic on the roads.	Ku nguudo waaliwo akalippagano katono nnyo.
This report covers individuals’ names, locations, and occupations.	Lipoota eno ekwata ku mannya g’abantu ssekinnoomu, ebifo, n’emirimu gye bakola.
He squeezes the juice from lemons to make lemonade.	Asika omubisi okuva mu nniimu okukola limonaadi.
Butter is added later in the process.	Butto ayongerwako oluvannyuma mu nkola eno.
The cog wheels swept.	Namuziga za cog zasenya.
The newspaper published a story about the enemy.	Olupapula luno lwafulumya emboozi ekwata ku mulabe.
Continuous monitoring is necessary for successful development.	Okulondoola obutasalako kyetaagisa okusobola okukulaakulanya obulungi.
He took his food to the corner.	Emmere ye yagitwala mu nsonda.
The rest are blocked.	Ebisigadde biziyiziddwa.
They felt warm under his strong gaze.	Baawulira nga babuguma wansi w’amaaso ge ag’amaanyi.
You would need a loan.	Wandyetaaga okwewola.
The disaster came from volcanoes.	Akatyabaga kano kaava mu nsolo ezivuuma.
The ocean provides most of the earth’s oxygen.	Ennyanja y’ewa omukka ogusinga obungi ku nsi.
There is only one more step to take.	Waliwo omutendera omulala gumu gwokka gw’olina okukwata.
The cottage will be heavily guarded.	Ekiyumba kigenda kukuumibwa nnyo.
Forget toxic people.	Yerabire abantu abalina obutwa.
Those women were well known for their godly fear.	Abakazi abo baali bamanyiddwa nnyo olw’okutya Katonda.
He is afraid of the dark.	Atya ekizikiza.
The guest of honor was greeted on the red carpet.	Omugenyi ow’ekitiibwa yayaniriziddwa ku ‘red carpet’.
Next door, old people sat in their garden.	Ku muliraano, abantu abakadde baatuula mu lusuku lwabwe.
That he be left in peace to honor old age.	Nti alekebwe mu mirembe okussa ekitiibwa mu bukadde.
Put the eggs to boil.	Amagi gateeke okufumba.
The rebels retreated under fire.	Abayeekera bazze emabega nga bakubwa amasasi.
A fish swims upstream.	Ekyennyanja kiwuga waggulu w’omugga.
He dreams of that day.	Aloota ku lunaku olwo.
You can walk now if you want.	Osobola okutambula kati bw’oba ​​oyagala.
Have you considered a career change?	Olowoozezza ku ky’okukyusa mu mirimu gy’okola?
The woman cries softly.	Omukazi akaaba mpola.
The country was eventually managed well enough.	Eggwanga lyakkakkana nga liddukanyizibwa bulungi ekimala.
The group prevented him from entering the casino.	Ekibinja kino kyamulemesezza okuyingira mu kazino.
The noise is deafening.	Oluyoogaano luziba amatu.
The pedestrian crossing is on your left.	Ekifo abatembeeyi we basala kiri ku kkono wo.
Drive carefully, please.	Vuga n’obwegendereza, nkwegayiridde.
The cast also includes young and talented actors.	Abazannyi ba firimu eno mulimu ne bannakatemba abato n’abalina ebitone.
Place the chicken in a large stock pot.	Enkoko giteeke mu kiyungu ekinene ekya sitokisi.
This species is dominant in tropical rainforests.	Ekika kino we kisinga okubeera ebibira by’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti.
He didn’t do anything.	Teyakola kintu kyonna.
A huge army of desert ants invaded the city.	Eggye eddene ennyo ery’enseenene ez’omu ddungu lyalumba ekibuga ekyo.
The poor suffer from unemployment.	Abaavu babonaabona olw’ebbula ly’emirimu.
Civilizations in many parts of the world disappeared.	Empuku mu bitundu by’ensi bingi zaabula.
He was known for his talent.	Yali amanyiddwa olw’ekitone kye.
He sat down to rest.	Yatuula wansi okuwummulako.
It is advisable to seek professional advice.	Kirungi okunoonya amagezi g’abakugu.
Diabetes is a growing health problem, especially among children.	Ssukaali kizibu ky’ebyobulamu ekigenda kyeyongera naddala mu baana.
The changing economic environment has had an impact.	Embeera y’ebyenfuna ekyukakyuka ebadde n’akakwate.
He sprinkled them with cold water.	Yazimansira amazzi agannyogoga.
All children should be taught to think for themselves.	Abaana bonna balina okuyigirizibwa okwerowoozaako.
We moved into our new house.	Twasenguka ne tuyingira mu nnyumba yaffe empya.
Yet they feared the approaching winter months.	Naye ate batya emyezi egy’obutiti egyali gisembera.
Employees work hard for themselves.	Abakozi beekolera ennyo.
Municipal housing authorities are accused of negligence.	Abakulira amayumba mu munisipaali bavunaanibwa okulagajjalirwa.
A bunch of miners lost their jobs recently.	Ekibinja ky’abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baafiirwa emirimu gye buvuddeko.
Improvements were only visible for a short time.	Ennongoosereza zaali zirabika okumala ekiseera kitono kyokka.
Children are dear to my heart.	Abaana baagalwa nnyo eri omutima gwange.
A girl responded to his trepidation.	Waliwo omuwala eyayanukudde olw’okukankana kwe.
Be careful, or it will burn.	Weegendereze, oba si ekyo kijja kwokya.
This country has different cultural traditions.	Ensi eno erina ennono ez’enjawulo ez’obuwangwa.
Asking is an easy way to start your search.	Okubuuza ngeri nnyangu ey’okutandika okunoonya kwo.
He was equipped with radar detectors.	Yabadde alina ebyuma ebikebera rada.
Few people believe in spirits.	Abantu batono abakkiririza mu myoyo.
Build a moon object.	Zimba ekintu eky’omwezi.
Farmers are suspicious of the government.	Abalimi bekengera gavumenti.
Offensive images have been removed from this website.	Ebifaananyi ebinyiiza biggyiddwa ku mukutu guno.
The situation was tense.	Embeera yali ya bunkenke.
The professor was surprised.	Pulofeesa oyo yeewuunya nnyo.
He lives here in the village.	Abeera wano ku kyalo.
Now hold your tongue!	Kati kwata olulimi lwo!
I will be seeing you.	Nja kuba nkulaba.
This raw material is used to make paper.	Ekintu kino ekisookerwako kikozesebwa okukola empapula.
Protesters were attacked at various places throughout the city.	Abeekalakaasi balumbiddwa mu bifo ebyenjawulo mu kibuga kyonna.
Drivers at the intersection began honking their horns.	Baddereeva ku nkulungo baatandika okukuba amayembe.
Very few animals follow this behavior.	Ebisolo bitono nnyo ebigoberera enneeyisa eno.
The streets were filled with people dressed for the holidays.	Enguudo zaali zijjudde abantu abaali bambadde eby’ennaku enkulu.
The number of people affected by malnutrition is increasing.	Omuwendo gw’abantu abakoseddwa endya embi gweyongera.
Ethical tools are now available worldwide.	Ebikozesebwa mu mpisa kati biriwo mu nsi yonna.
All the kids nodded eagerly.	Abaana bonna baanyenya omutwe nga baagala nnyo.
There were blackouts everywhere.	Wabaddewo okuzikira kw’amasannyalaze buli wamu.
This was informally presented to the dignitaries.	Kino kyaweebwa ab’ekitiibwa mu ngeri etali ntongole.
He was told he would not be promoted.	Yategeezeddwa nti tagenda kukuzibwa.
These shoes will help elevate your feet.	Engatto zino zijja kuyamba okusitula ebigere.
He set his glass on the table.	Yateeka egiraasi ye ku mmeeza.
They want to surprise the group.	Baagala kwewuunyisa ekibinja.
They were afraid that war would be declared.	Baali batya nti olutalo lujja kulangirirwa.
This scent is very strong.	Akawoowo kano ka maanyi nnyo.
It’s an honor to meet you.	Kitiibwa okukusisinkana.
He decides to have dinner there.	Asalawo okuliirayo ekyeggulo.
Many bird species rely heavily on singing to attract mates.	Ebika by’ebinyonyi bingi byesigamye nnyo ku kuyimba okusobola okusikiriza bannaabwe.
The birds are very short.	Ebinyonyi bimpi nnyo.
A soldier died there.	Omujaasi afiiriddeyo.
They form a chain to the sky.	Zikola olujegere okutuuka mu bbanga.
Spent a beautiful day at the beach.	Yamala olunaku olulungi ku bbiici.
The park is now a peaceful place.	Paaka eno kati kifo kya mirembe.
Calm down my friend.	Kakkamu mukwano gwange.
The river forms a coastal delta.	Omugga guno gukola ekitundu ekiyitibwa delta ku lubalama lw’ennyanja.
He has many relatives who attend church regularly.	Alina abooluganda bangi abagenda mu kkanisa bulijjo.
The program includes the purchase of houses.	Mu nteekateeka eno mulimu okugula amayumba.
Plants need soil, water and sunlight.	Ebimera byetaaga ettaka, amazzi n’omusana.
The rule calls for frequent rotation of green spaces.	Etteeka lino lisaba okukyusakyusa ebifo ebirabika obulungi emirundi mingi.
Many retailers offer discounts.	Abasuubuzi bangi bawa ebisaanyizo.
Water will one day be indistinguishable from air.	Amazzi olunaku lumu gajja kuba nga tegaawukana ku mpewo.
Shelves of black books lined the street.	Ebisenge by’ebitabo ebiddugavu byali biyimiridde mu kkubo.
They called him a nuisance because he faced authority.	Baamuyita omutawaana kubanga yayolekagana n’obuyinza.
The alarm clock woke him up.	Essaawa ya alamu yamuzuukusizza.
The day was bright and clear.	Olunaku lwali lwa kitangaala era nga lutangaavu.
Cheap palm sugar is available in local stores.	Ssukaali w’enkindu ow’ebbeeyi asangibwa mu maduuka g’omu kitundu.
Firefighters are trying to limit the damage.	Abazinya mwoto bagezaako okussa ekkomo ku byonooneddwa.
He moved closer to me.	Yeeyongera okunsemberera.
The soldiers are starting to refill their ammunition.	Abajaasi batandise okujjuza amasasi gaabwe.
Himawan discovered a giant lotus.	Himawan yazuula ekiwujjo ekinene ennyo ekiyitibwa lotus.
The plane landed on the runway.	Ennyonyi yatuuse ku luguudo lw’ennyonyi.
The island is now in dispute.	Ekizinga kino kati kirimu enkaayana.
You need to defrost them overnight in the refrigerator.	Olina okuziggyamu omuzira okumala ekiro mu firiigi.
This was a difficult decision.	Kino kyali kizibu okusalawo.
A few businesses have taken up this issue.	Bizinensi ntono ezitutte ku nsonga eno.
Some businesses were forced to close.	Bizinensi ezimu zawaliriziddwa okuggalawo.
The photographer presented a slide show of his work.	Omukubi w’ebifaananyi yayanjudde slide show y’omulimu gwe.
Always ask customers to repeat what they said.	Bulijjo saba bakasitoma okuddamu bye baayogera.
He was gifted with cars, motorcycles, and several houses.	Yaweereddwa ebirabo by’emmotoka, pikipiki, n’amayumba agawerako.
They remained nervous that they might be targeted.	Baasigala nga bali ku bunkenke nti bayinza okutunuulirwa.
A brave young woman in her thirties.	Omuwala omuzira ali mu myaka gye egy’amakumi asatu.
We can harness geothermal energy.	Tusobola okukozesa amaanyi g’ebbugumu ery’omu ttaka.
Two major rivers cross each other in the city.	Emigga ebiri emikulu gisalagana mu kibuga kino.
Vegetables should be thoroughly washed.	Enva endiirwa zirina okunaaba obulungi.
The lake is rich in fish and crabs.	Ennyanja eno erimu ebyennyanja bingi n’enseenene.
The wild horses broke their fence.	Embalaasi ez’omu nsiko zaamenya olukomera lwazo.
The whole process took several hours.	Enkola yonna yatwala essaawa eziwera.
He fainted when confronted with the facts.	Yazirika bwe yayolekedde ensonga.
The sea captain's eyes were cold.	Amaaso ga kapiteeni w’ennyanja gaali gannyogoga.
The soldier gave a military salute.	Omujaasi yawadde saluti y’amagye.
A happy ending!	Enkomerero ey’essanyu!
Something fell with a loud thud.	Ekintu kyagwa n’okuwuuma okw’amaanyi.
This is the most important river in the state.	Guno gwe mugga ogusinga obukulu mu ssaza lino.
My scatological comments were so annoying!	Ebigambo byange eby’ekika kya scatological byali binnyiiza nnyo!
The team leader told everyone not to touch anything.	Akulira ttiimu yategeezezza buli omu obutakwata ku kintu kyonna.
The chef stirred the mixture.	Omufumbi yasikambula omutabula.
You don’t do this.	Kino tokikola.
Voices could barely be heard in the clearing.	Amaloboozi gaawulikika butono mu kifo ekigazi.
We use oil to generate electricity.	Tukozesa amafuta okukola amasannyalaze.
These days it is much hotter than usual.	Ennaku zino ebbugumu lisinga nnyo okusinga bulijjo.
He is a serious person.	Ye muntu wa siriyaasi.
He was interested in science.	Yali ayagala nnyo ssaayansi.
The politician was dragged before the court.	Munnabyabufuzi ono yasituddwa mu maaso ga kkooti.
Some of the MPs refused to sign.	Abamu ku babaka bano bagaanye okussa omukono.
A damaged silver mirror hung on the wall.	Endabirwamu eya ffeeza eyali eyonoonese yali ewaniridde ku bbugwe.
It must be very hard to live here.	Kiteekwa okuba nga kizibu nnyo okubeera wano.
The concert last night was a blast.	Ekivvulu kino ekiro ekikeesezza olwaleero kyabadde kya bbugumu.
The employee left work early on the mortgage.	Omukozi yava ku mulimu nga bukyali ku musingi.
An explosion ripped through the mine.	Okubwatuka kwayulika mu kirombe.
The hill was once an iron mine.	Olusozi luno edda lwali kirombe kya kyuma.
The door swayed violently in the wind.	Oluggi lwawuubaala nnyo mu mpewo.
He is prone to mood swings.	Atera okukyukakyuka mu muudu.
Critical areas need to be protected.	Ebitundu ebikulu byetaaga okukuumibwa.
Politicians don’t seem to care much about the masses.	Bannabyabufuzi balabika tebafaayo nnyo ku bantu ba bulijjo.
Coffee is too much for me.	Kaawa ansusse amaanyi.
A bush grew by the side of the road.	Ekisaka kyamera ku mabbali g’ekkubo.
Take the bus to the station.	Kuba bbaasi okutuuka ku siteegi.
I drink tea after dinner.	Nnywa caayi nga mmaze okulya ekyeggulo.
His dinner looked delicious.	Ekyeggulo kye kyalabika nga kiwooma.
The duck was returned to the pond.	Engege yaddiziddwa mu kidiba.
The sun rips away from us.	Enjuba etusikambulako.
Half of graduates did not complete an internship.	Ekitundu ky’abayizi abatikkirwa tebaamaliriza internship.
No color and no odor.	Tewali langi ate nga tewunya.
The first dance of the series was a little jerky.	Amazina agasoose mu muzannyo guno gwabadde gwa jerky katono.
The horse is moving slowly down the hill.	Embalaasi etambudde mpola ng’ekka ku lusozi.
The ants sing loudly and incessantly, refusing to be silenced.	Enseenene ziyimba mu ddoboozi ery’omwanguka era nga tezikoma, nga zigaana okusirisibwa.
The lines between fantasy and reality are blurred.	Ennyiriri wakati wa fantasy ne reality efuuse etali ya maanyi.
The slashing swords looked sharp and dangerous.	Ebitala ebyasalanga byalabika nga bisongovu era nga bya bulabe.
In life, we have to be careful of our health.	Mu bulamu, tulina okwegendereza obulamu bwaffe.
The country's anti-animal cruelty laws are strong.	Amateeka g'eggwanga agawera okutulugunya ebisolo ga maanyi.
The outlaw robbed all his people during the day.	Omumenyi w’amateeka yanyaga abantu be bonna emisana.
Three teachers supervised the volunteers.	Abasomesa basatu be baalabirira bannakyewa.
Another nice raise for his secretary.	Omulala omulungi okulinnyisa omusaala eri omuwandiisi we.
Grandparents are great when it comes to raising children.	Bajjajja bakulu bwe kituuka ku kukuza abaana.
It was very respectable.	Kyatiibwa nnyo.
Now, let’s count from one to thirty.	Kati, ka tubalire okuva ku kimu okutuuka ku makumi asatu.
Bev walked slowly back to her house.	Bev yatambula mpola n’adda ewuwe.
The buzz began as a tribute to a local artist.	Obujagalalo buno bwatandise ng’okusiima omuyimbi wa wano.
He had lied about his age.	Yali alimbye ku myaka gye.
Georgia offers a variety of landscapes, from mountains to barrier islands.	Georgia erimu ebifo eby’enjawulo, okuva ku nsozi okutuuka ku bizinga ebiziyiza.
Yellow lines indicate traversal paths.	Ennyiriri eza kyenvu ziraga amakubo agatambuliramu.
The painting hangs in the artist’s studio.	Ekifaananyi kiwaniridde mu situdiyo y’omuyimbi ono.
The elephant’s trunk is flexible.	Ekikolo ky’enjovu kikyukakyuka.
Various plants are used in traditional medicine.	Ebimera eby’enjawulo bikozesebwa mu ddagala ly’ekinnansi.
Enjoy the food but don’t fill up too much.	Nyumirwa emmere naye tojjuza nnyo.
Power is supplied by networks of overhead lines.	Amasannyalaze gaweebwa emikutu gya layini ezigenda waggulu.
Cottage industries are springing up throughout the region.	Amakolero g’ebiyumba gagenda gamera mu kitundu kyonna.
A plaque on the stone wall welcomed visitors.	Ekipande ekyali ku bbugwe ow’amayinja kyayaniriza abagenyi.
Do you want to keep living like that?	Oyagala kusigala ng’obeera bw’otyo?
After following the calendula treatment, the tumor shrank.	Oluvannyuma lw’okugoberera eddagala lya calendula, ekizimba kyakendeera.
Convinced he would fail, he almost gave up.	Olw’okuba yali mukakafu nti yandiremereddwa, katono aveeko.
It rarely kills host bacteria.	Tekitera kutta bakitiriya abazikyaza.
Trees torn by lightning are very dangerous.	Emiti egyakutulwamu okumyansa gya bulabe nnyo.
Radioactive warheads are launched from silos.	Emizinga egitambuza emitwe egy’amaanyi (radioactive warheads) gikubwa okuva mu siilo.
The government has failed to deliver basic services.	Gavumenti eremereddwa okutuusa obuweereza obusookerwako.
Missing man found lying in the woods.	Omusajja eyabuze asangiddwa nga agalamidde mu nsiko.
The dog was being operated on.	Embwa yabadde egenda okulongoosebwa.
Far be it from me to stop progress.	Kibeere wala nze okukomya enkulaakulana.
Conducted a demographic study.	Yakoze okunoonyereza ku bungi bw’abantu.
Reforming the current curriculum requires change.	Okukyusa mu nsoma eriwo kati kyetaagisa enkyukakyuka.
The train moved slowly along the streets.	Eggaali y’omukka yatambula mpola ng’eyita ku nguudo.
Our country imports a lot of this food.	Eggwanga lyaffe liyingiza emmere eno nnyingi.
The ship took a southerly course.	Emmeeri yakwata ekkubo erigenda ebugwanjuba.
He earned his livelihood by grinding wheat.	Yafuna eby’okweyimirizaawo ng’asena eŋŋaano.
A flock of monkeys flew overhead.	Ekisibo ky’enkima kyabuuka waggulu w’omutwe.
However, the squirrels continued to hammer away.	Kyokka enkwale zaagenda mu maaso n’okukuba ennyondo ne zigenda.
She wasn’t a pretty girl.	Yali si muwala mulungi.
The residents fly kites and balloon kites.	Abatuuze bano babuuka ennyonyi eziyitibwa kites ne balloon kites.
The manager chose him for his musical talent.	Maneja yamulonze olw’ekitone kye eky’okuyimba.
I was so happy to be able to help her.	Nnasanyuka nnyo okusobola okumuyamba.
He looked very normal.	Yalabise nga wa bulijjo nnyo.
He said he needed time to think.	Yagambye nti yeetaaga obudde okulowooza.
Local residents are trying to make things better.	Abatuuze b’omu kitundu kino bafuba okulaba ng’ebintu bitereeze.
The villagers were worried about the mine reopening.	Abatuuze ku kyalo baali beeraliikirivu olw’ekirombe kino okuddamu okuggulwawo.
Take your seats, please.	Mutwale ebifo byammwe, nkwegayiridde.
Some paintings become old enough to need repair.	Ebifaananyi ebimu bifuuka bikadde ekimala nga byetaaga okuddaabirizibwa.
The children were nearby.	Abaana baali kumpi awo.
The temperature was in the single digits.	Ebbugumu lyali mu digito emu.
Be sure to replace the cover properly.	Kakasa nti okyusa bulungi ekibikka.
We couldn’t see anything.	Tetwasobola kulaba kintu kyonna.
The city is subject to dangerous floods from time to time.	Ekibuga kino buli luvannyuma lwa kiseera kifuna amataba ag’akabi.
She is undoubtedly an attractive woman.	Tewali kubuusabuusa nti mukyala musikiriza.
He won the swimming medal.	Yawangudde omudaali gw’okuwuga.
They covered their bedroom windows with black cloth.	Baazibye amadirisa g’ekisenge kyabwe nga bakozesa olugoye oluddugavu.
The agreement is being negotiated in private.	Endagaano eno eteesebwako mu kyama.
Almost half of the students don’t really like it.	Kumpi kitundu ku bayizi tebaagala nnyo.
That was their only mistake.	Eyo ye yali ensobi yaabwe yokka.
We need to get this place renovated.	Tulina okulaba ng’ekifo kino kiddabirizibwa.
The zookeeper had to spring into action.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yalina okusimbula mu bikolwa.
Turning off the lights helps save energy.	Okuggyako amataala kiyamba okukekkereza amaanyi.
The honeymoon was very romantic.	Honeymoon yali ya mukwano nnyo.
Untreated wastewater is an environmental disaster.	Amazzi amakyafu agatalongooseddwa katyabaga k’obutonde bw’ensi.
A wave of commercial activity sweeps across the site.	Ebbidde ly’emirimu gy’obusuubuzi libuna ekifo kino.
There was a lot of work to be done.	Waaliwo omulimu omunene ogw’okukola.
Taboo speech here.	Okwogera kwa taboo wano.
This coffee has a very strong flavor.	Kaawa ono alina obuwoomi obw’amaanyi ennyo.
It took several hours to make the trip.	Kyatwala essaawa eziwera okukola olugendo olwo.
His muscles tightened.	Ebinywa bye byanywezebwa.
The lake is famous for its size.	Ennyanja eno emanyiddwa nnyo olw’obunene bwayo.
Take time to relax today.	Twala obudde owummuleko leero.
When the drought came, the crops failed.	Ekyeya bwe kyatuuka ebirime ne birema.
Never ending the conflict, he pushed harder.	Olw’obutaggwaamu butakkaanya, yeeyongera okunyigiriza.
This beetle takes food to its nest.	Enseenene eno etwala emmere mu kisu kyayo.
That news touched me deeply.	Amawulire ago gankwatako nnyo.
A world teetering on the brink of disintegration.	Ensi eyawuubaala ku nkomerero y’okusasika.
He is very interested in politics.	Alina nnyo obwagazi mu byobufuzi.
The disaster was a direct result of global warming.	Akatyabaga kano kaaliwo butereevu olw’ebbugumu ly’ensi.
All that glitters is not gold.	Byonna ebimasamasa si zaabu.
Then, sniffing heavily, he hurried out the door.	Olwo, n’awunyiriza nnyo, n’ayanguwa okufuluma mu mulyango.
The population of the inner city has declined.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga ekiri munda gukendedde.
The old house needed a coat of paint.	Ennyumba enkadde yali yeetaaga ekkooti ya langi.
Chicago is famous for its theatre.	Chicago emanyiddwa nnyo olw’okuzannya katemba.
A city known for its poetry.	Ekibuga ekimanyiddwa olw’ebitontome byakyo.
This exercise requires as little walking as possible.	Dduyiro ono yeetaaga okutambulako katono nga bwe kisoboka.
A small growl came out.	Okuwuuma okutono kwafuluma.
For military commissaries, eligibility varies from store to store.	Ku ba commissaries z’amagye, ebisaanyizo byawukana okusinziira ku dduuka.
A very thoughtful woman.	Omukazi alowooza ennyo.
The first colonial lands had been established.	Ensi z’abafuzi b’amatwale ezaasooka zaali ziteekeddwawo.
The king ordered his nobles to leave.	Kabaka yalagira abaami be okugenda.
Now, let’s practice our improvisations together.	Kati, ka twegezeemu wamu improvisations zaffe.
He even started acting.	Yatuuka n’okutandika okuzannya katemba.
Saturn shines brightly among the stars of the night sky.	Saturn eyaka nnyo wakati mu mmunyeenye z’eggulu ekiro.
He walks very slowly.	Atambula mpola nnyo.
The sermon carried a strong moral message.	Okubuulira kwalimu obubaka obw’amaanyi obw’empisa.
Blood tests are not recommended.	Okukebera omusaayi tekiba kirungi.
People swim, sail, and swim.	Abantu bawuga, bavuga amaato, era bawuga mu mazzi.
The poor man had no hope of getting a loan.	Omusajja omwavu yali talina ssuubi lya kufuna looni.
The work involved cutting wood.	Omulimu ogwo gwali guzingiramu okutema enku.
Every decision we make is an opportunity.	Buli kye tusalawo guba mukisa.
He sat down at his desk and wrote a letter.	Yatuula ku mmeeza ye n’awandiika ebbaluwa.
These complex machines have worn parts.	Ebyuma bino ebizibu bibaamu ebitundu ebikaddiye.
These fish are fresh.	Ebyennyanja bino biba bipya.
He ate alone, setting aside the meat.	Yalya yekka, ng’ateeka ku bbali ennyama.
His dark skin was tightly chained.	Olususu lwe oluddugavu lwali lunywezeddwa bulungi mu njegere.
Close your eyes and let your fingers do the talking.	Ziba amaaso go oleke engalo zo zikole okwogera.
The phone rang loudly in the library.	Essimu yavuga nnyo mu tterekero ly’ebitabo.
He's a world traveler.	Ye mutambuze w'ensi yonna.
The guard sought to gain control of the situation.	Omukuumi yafuba okufuna obuyinza ku mbeera eyo.
The dog was sitting in the corner of the kitchen.	Embwa yali etudde mu nsonda y’effumbiro.
He was hospitalized for minor surgery.	Yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro okulongoosebwa akatono.
The vending machine was knocked back.	Ekyuma ekiguza ebintu kyakubwa ne kidda emabega.
His desk is strewn with papers.	Emmeeza ye esaasaaniddeko empapula.
The beauty of the valley leaves one speechless.	Obulungi bw’ekiwonvu buleka omuntu nga tasobola kwogera.
Bees are attracted to flowers.	Enjuki zisikiriza ebimuli.
He wiped with a groan.	Yasiimuula ng’akuba enduulu.
He didn’t look at anything.	Teyatunuulira kintu kyonna.
Only a few people took pictures of the crazed bomber.	Abantu batono bokka be baakubye ebifaananyi by’omusajja eyakuba bbomu eddalu.
They sell communication through word of mouth.	Batunda empuliziganya nga bayita mu bigambo by’omu kamwa.
If children take drugs, adults will become very anxious.	Singa abaana bamira ebiragalalagala, abantu abakulu bajja kweraliikirira nnyo.
He was always afraid of spiders.	Bulijjo yali atya enkonge.
She opened her mouth in surprise.	Yayasamya akamwa nga yeewuunya.
The huge beast went to a clearing.	Ensolo ennene ennyo yagenda mu kifo ekiyonjo.
This opportunity exceeded my expectations.	Omukisa guno gwasukka bye nnali nsuubira.
These corals are very colorful.	Amasanga gano ga langi nnyingi nnyo.
They grew closer and their friendship grew.	Beeyongera okusemberera era omukwano gwabwe ne gweyongera.
Second, add the cornflour to the cream.	Ekirala, ssaako obuwunga bwa kasooli mu kizigo.
The road will become soon.	Oluguudo luno lugenda kufuuka mu bbanga ttono.
They had left home a few hours earlier.	Baali bavudde awaka ng’ebula essaawa ntono.
Still, the experience left a mark.	Wadde kyali kityo, ebyo ebyaliwo byalekawo omuntu.
A librarian runs a tight ship.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo addukanya emmeeri ennywevu.
The house is set in the middle of gardens.	Ennyumba eno eteekeddwa wakati mu nsuku.
They immediately got to work.	Baatandika mangu okukola.
The butterfly gently flapped its wings along with its mate.	Ekiwujjo kyakuba ebiwaawaatiro byakyo mpola wamu ne munne.
The university has a reputation for rigorous testing.	Yunivasite eno erina erinnya ly’okukola ebigezo ebikakali.
It erupted in a shower of flames.	Kyabutuka mu nkuba y’ennimi z’omuliro.
We will visit each in turn.	Tujja kukyalira buli omu mu kuddamu.
He had little work experience.	Yalina bumanyirivu butono mu mirimu.
It was a serious problem.	Kyali kizibu kya maanyi nnyo.
Once he decided on the room, he entered the room.	Olwasalawo ekisenge, n’ayingira ekisenge.
The bird was patient, refusing to threaten to leave	Ekinyonyi kyali kigumiikiriza, nga kigaana okutiisa okugenda
He suffered a lot as a child.	Yabonaabona nnyo ng’akyali muto.
Many birds live in the wild.	Ebinyonyi bingi bibeera mu nsiko.
The terrorist fled after firing his weapon.	Omutujju ono yadduse oluvannyuma lw’okukuba emmundu ye.
These foods are especially delicious.	Emmere zino ziwooma nnyo naddala.
The steering wheel was changing.	Siteeringi yali ekyukakyuka.
You better sharpen your pencils.	Wakiri osaze ekkalaamu zo.
Was his speech long?	Okwogera kwe kwali kuwanvu?
The earth was already polluted, so the rivers turned gray.	Ensi yali yafuuka dda obucaafu, bwe kityo emigga ne gifuuka enzirugavu.
The city needed a new theatre.	Ekibuga kyali kyetaaga katemba omupya.
A boat carrying passengers across the river.	Eryato eryabadde litwala abasaabaze okusomoka omugga.
The detective informed his client of the evidence.	Detective yategeeza omuntu we ku bujulizi.
Authorities are often accused of corruption.	Ab’obuyinza batera okuvunaanibwa okulya enguzi.
These birds migrate to warmer climates.	Ebinyonyi bino bisenguka ne bigenda mu bifo ebirimu ebbugumu.
He looked at her with a smile.	Yamutunuulira n’akamwenyumwenyu.
The locals mix milk with butter and green pepper.	Abaayo batabula amata ne butto n’entungo eya kiragala.
That war resulted in the deaths of millions of people.	Olutalo olwo lwaviirako obukadde n’obukadde bw’abantu okufa.
Many people visit this temple every year.	Abantu bangi bakyalira yeekaalu eno buli mwaka.
The wealthiest families tend to live in larger houses.	Amaka agasinga obugagga gatera okubeera mu mayumba amanene.
He walked around the city for a while.	Yatambulako ekibuga okumala akaseera.
Summer is a great time to see whales.	Ekyeya kye kiseera ekirungi okulaba ennyanja ekika kya whale.
These fossils represent ancient life on earth.	Ebintu bino eby’edda bikiikirira obulamu obw’edda ku nsi.
Children were taught to wake up.	Abaana baasomesebwa okukeera.
Pack blankets in a box.	Pakira emifaliso mu kibokisi.
Those issues need to be addressed.	Ensonga ezo zeetaaga okukolebwako.
In one school, he taught geometry.	Mu ssomero erimu, yasomesanga geometry.
Most of the north is desert.	Obukiikakkono obusinga obungi ddungu.
He spoke quickly, in a low voice.	Yayogera mu bwangu, mu ddoboozi erya wansi.
Increase the tempo on your scale.	Yongera ku tempo ku minzaani yo.
Dust storms are common in this area.	Embuyaga z’enfuufu zitera okubeera mu kitundu kino.
The ocean currents will take you far.	Emisinde gy’ennyanja gijja kukutwala wala.
She raised her voice pleadingly.	Yayimusa eddoboozi lye ng’amwegayirira.
A thick mist covered the entire valley.	Enfuufu ennene yali ebisse ekiwonvu kyonna.
The sculpture is widely considered a work of art.	Ekibumbe kino abantu bangi kitwalibwa ng’ekintu eky’ekikugu.
Before you accuse me, tell me your reasons.	Nga tonnaba kunvunaana, mbuulira ensonga zo.
The city is shrouded in perpetual darkness.	Ekibuga kino kibikkiddwa mu kizikiza ekitaggwaawo.
He fears that his invention will be stolen.	Atya nti ekintu kye yayiiya kijja kubbibwa.
Water evaporates into clouds when it warms up.	Amazzi gafuumuuka ne gafuuka ebire bwe gabuguma.
People sometimes walk instead of drive.	Abantu oluusi batambula mu kifo ky’okuvuga.
The children immediately fell silent.	Amangu ago abaana baasirise.
He ordered his bodyguards to kill the president.	Yalagidde abakuumi be okutta pulezidenti.
He looked tired.	Yalabika ng’akooye.
Don’t push him off the couch!	Tomusika ku sofa!
Eating too much fat causes heart disease.	Okulya amasavu amangi kireeta endwadde z’omutima.
He has been accused of stealing money from the church.	Ono abadde avunaanibwa okubba ssente mu kkanisa.
They didn’t have much of everything.	Tebaalina bingi ku buli kimu.
I was born in the city.	Nnazaalibwa mu kibuga.
The location of the castle remains a mystery.	Ekifo olubiri we luli kikyali kyama.
Pack a bag!	Pakira ensawo!
Be sure to wash your hands .	Kakasa nti onaaba mu ngalo .
This car is very expensive.	Emmotoka eno ya bbeeyi nnyo.
In addition to the basic salary, he will receive benefits.	Ng’oggyeeko omusaala omukulu, ajja kufuna emiganyulo.
The ancient vessel was heavy.	Ekibya eky’edda kyali kizitowa.
They were told that war was imminent.	Baategeezebwa nti olutalo lwali lunaatera okutuuka.
They opened their gifts three hours later.	Bagguddewo ebirabo byabwe nga wayise essaawa ssatu.
The man only had a woman in his pictures.	Omusajja yalina omukazi yekka mu bifaananyi bye.
We have to start now.	Tulina okutandika kati.
He made a face.	Yakola ffeesi.
The girls were immersed in reading.	Abawala bano baali bannyikiddwa mu kusoma.
A measuring tape is essential for sewing.	Ekipima ekipima kyetaagisa nnyo mu kutunga emisono.
I knew this day would come.	Namanya nti olunaku luno lugenda kutuuka.
The researchers noticed that the water slowly hit the boats.	Abanoonyereza baakiraba nti amazzi gano gaakuba amaato ago mpola.
By pooling resources, plans can be developed for greater collaboration.	Nga tugatta eby’obugagga, enteekateeka zisobola okukolebwa olw’okukolagana okusingawo.
A hidden river runs through the mountain.	Omugga ogukwese guyita mu lusozi.
Convolutional neural networks are a popular form of deep learning.	Convolutional neural networks ngeri eyettanirwa ennyo ey’okuyiga okw’obuziba.
He usually arrives late.	Ebiseera ebisinga atuuka kikeerezi.
How does the surgeon fear that this growth could be cancerous.	Omusawo alongoosa atya nti okukula kuno kuyinza okuba nga kwa kookolo.
You don’t need to go to a tourist information center.	Teweetaaga kugenda mu kifo ekimanyisa eby’obulambuzi.
We had a very successful chicken barbecue.	Twabadde ne barbecue y’enkoko eyawangudde ennyo.
The aging population here is increasing.	Omuwendo gw’abantu abakaddiye wano gweyongera obungi.
The hardwood floors were spotless.	Wansi w’embaawo enkalu zaali teziriiko kamogo.
The bag was unusually small.	Ensawo yali ntono mu ngeri etaali ya bulijjo.
There are many of them now.	Bano bangi kati.
It was the weekend.	Lwali wiikendi.
This combination creates a unique flavor.	Okugatta kuno kukola akawoowo ak’enjawulo.
Then he slipped quietly out of bed.	Oluvannyuma yaseeyeeya mu kasirise okuva ku kitanda.
Press the toggle switch.	Nywa ku switch y’okukyusakyusa.
The government decided to provide subsidies to farmers.	Gavumenti yasalawo okuwa abalimi ensimbi.
The field is covered with trees.	Ennimiro eno erimu emiti mingi.
Lucy's son answered the door.	Mutabani wa Lucy yayanukudde oluggi.
My hair is a mess.	Enviiri zange zifuuse kivundu.
The sentence contains at least one error.	Sentensi erimu waakiri ensobi emu.
The money he earns is not enough.	Ssente z'afuna tezimala.
His sudden attacks were nothing like love.	Obulumbaganyi bwe obw’amangu tebwali bufaanana na laavu.
I have had this horrible pain for years.	Nfunye obulumi buno obw’entiisa okumala emyaka.
This violin had been played by the composer.	Ekidongo kino kyali kikubiddwa omuyimbi oyo.
He happily answered your question.	Yaddamu ekibuuzo kyo n’essanyu.
A tremendous sense of panic and depression swept the country.	Obunkenke obw’amaanyi ennyo n’okwennyamira byabuna eggwanga.
A bowl of fruit is on the table.	Ebbakuli y’ebibala eri ku mmeeza.
They moved from place to place.	Baasenguka okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala.
The ship was wrecked on a deserted island.	Emmeeri eno yamenyese ku kizinga ekitaliimu bantu.
The air is clean in this village.	Empewo nnyonjo ku kyalo kino.
The reform group strongly opposes the bill.	Ekibiina ekitereeza ebbago lino kiwakanya nnyo ebbago lino.
The busboys release from their jobs.	Ba busboys basumulula okuva ku mirimu gyabwe.
Did you notice how quiet everything was today?	Olabye engeri buli kimu gye kyali ekisirifu leero?
He was fully armed for the trip.	Yali alina emmundu mu bujjuvu olw’olugendo olwo.
What time is it? 	Ssaawa mmeka?
the man asked.	omusajja bwe yabuuzizza.
Pour the debtor into the tank.	Yiwa omuntu abanjibwa mu ttanka.
Darkness hides an immeasurable number of invisible beasts.	Enzikiza ekweka omuwendo ogutapimibwa ogw’ensolo ezitalabika.
The snail moved quickly through the water.	Ensenene yatambula mangu mu mazzi.
Round hills rise like islands in a narrow space.	Obusozi obwetooloovu busituka ng’ebizinga mu kifo ekifunda.
Their breath warmed the window.	Omukka gwabwe gwabugumya eddirisa.
This exercise has strengthened my legs.	Dduyiro ono annywezezza amagulu.
The people in the town seemed happy.	Abantu mu kibuga ekyo baali balabika nga basanyufu.
The band has been a huge success.	Bbandi eno ebadde ya buwanguzi bwa maanyi.
She plays the piano and sings beautifully.	Akuba piyano era ayimba bulungi.
I am sitting in the shade.	Ntudde mu kisiikirize.
The tank was old and rusty.	Ttanka yali nkadde era ng’efuuse enfuufu.
You’re not ready yet, young lady.	Tonnaba kwetegeka, mukyala muto.
There is still no death certificate.	N’okutuusa kati tewali kiwandiiko kyonna kiraga nti yafa.
In his absence, the merchant attended to customers	Mu butabeerawo, omusuubuzi yakola ku bakasitoma
The drug was distributed equally to all patients.	Eddagala lino lyagabiddwa kyenkanyi eri abalwadde bonna.
Then the train stopped for ten minutes.	Oluvannyuma eggaali y’omukka n’eyimirira okumala eddakiika kkumi.
Play music in the salon.	Kuba omuziki mu saluuni.
The sewers are full of people.	Emyala gijjudde abantu.
She is very nice.	Anyuma nnyo.
They sat together talking in silence.	Baatuula bombi nga boogera mu kasirise.
You are free to refuse.	Oli wa ddembe okugaana.
They were reason enough to stay.	Zaali nsonga ezimala okusigala.
A cool drink is a great way to refresh yourself.	Ekyokunywa ekiyonjo ngeri nnungi nnyo ey’okwezzaamu amaanyi.
Explain your role to someone else.	Nnyonnyola omulimu gwo eri omuntu omulala.
Her beautiful face reflects the glow of candlelight.	Feesi ye ennungi eraga okumasamasa kw’omusana gwa kandulo.
Rainforests are particularly rich in wildlife.	Ebibira eby’enkuba naddala birimu ebisolo by’omu nsiko.
The magician held the audience in thrall.	Omulogo yakwata abalabi mu buddu.
Garbage jam is common in the winter.	Jaamu wa kasasiro atera okubeera mu biseera eby’obutiti.
He found a cabin in the woods.	Yasanze kabina mu nsiko.
The recipes here sound very unusual.	Enkola z’emmere wano ziwulikika nga ezitali za bulijjo nnyo.
Camping in the great outdoors was once popular.	Okusimba enkambi mu bifo eby’ebweru ebinene edda kyali kya kwettanirwa nnyo.
He will inherit the family farm.	Ajja kusikira faamu y’amaka.
They also took the baby’s crib.	Baatwala n’ekitanda ky’omwana.
The number of birds will continue to decline.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kweyongera okukendeera.
Police shrugged off the crowd’s fury.	Poliisi yasibye ebibegabega okuva ku busungu bw’abadigize.
The long journey had been hard.	Olugendo oluwanvu lwali lubadde luzibu.
A broom slides across the kitchen floor.	Ekisero kiseeyeeya wansi mu ffumbiro.
No doubt about it, it was a powerful film.	Tewali kubuusabuusa ku nsonga eyo, yali firimu ya maanyi.
Police searched his house.	Poliisi yakebedde ennyumba ye.
The mail carrier knocked loudly on the door.	Omutwala amabaluwa yakonkona nnyo ku luggi.
The expression on his face said it all.	Enneeyisa eyali mu maaso ge yayogera byonna.
Sentences that were not used for training.	Sentensi ezaali tezikozesebwa kutendekebwa.
The speech began with an introduction.	Okwogera kwatandika n’ennyanjula.
Reduce the heat and simmer until the fish is done.	Kendeeza ku muliro osseeko okutuusa ng’ebyennyanja biwedde.
It’s not so easy to figure out.	Si kyangu nnyo okukizuula.
The country is a democracy.	Eggwanga lino lirina enkola ya demokulasiya.
Many waterfowl are endangered.	Ebinyonyi bingi eby’omu mazzi biri mu kabi ak’okusaanawo.
All parties were worried even before the elections.	Ebibiina byonna byali byeraliikirira n’okulonda nga tekunnabaawo.
The wall was painted red, with a blue border.	Bbugwe yali asiigiddwa langi emmyufu, ng’eriko ensalosalo ya bbululu.
Encourage integrity in the workplace.	Kubiriza obwesimbu mu mirimu.
This style is often associated with peasants and rural farmers.	Omusono guno gutera okukwatagana n’abalimi n’abalimi ab’omu byalo.
He studied silently for an hour.	Yasoma mu kasirise okumala essaawa emu.
Pollen analysis has yielded genes.	Okwekenenya obukuta kuvuddemu obuzaale.
An ancient fortress that serves as an active military base.	Ekigo eky’edda ekikola ng’enkambi y’amagye ekola.
One, you need to change your mindset.	Ekimu, olina okukyusa endowooza yo.
The girl stopped talking.	Omuwala yalekera awo okwogera.
He has always loved goldfish.	Bulijjo abadde ayagala nnyo ebyennyanja ebya zaabu.
He sniffed the organ, swallowing hard.	Yawunyiriza ekitundu ky’omubiri, ng’amira nnyo.
A river flows from the mountains.	Omugga gukulukuta okuva mu nsozi.
Unable to bear the abuse, he committed suicide.	Olw’obutasobola kugumiikiriza kutulugunyizibwa, yeetuga.
The color of the fur looked familiar.	Langi y’ebyoya by’ensolo eyo yalabika ng’emanyiddwa.
He ran across the border.	Yadduse n’asala ensalo.
The languages ​​themselves are some of the oldest in the world.	Ennimi zennyini ze zimu ku zisinga obukadde mu nsi yonna.
Some residents complained that they were not consulted enough.	Abatuuze abamu beemulugunyizza nti tebabeebuuzibwako kimala.
There have been no casualties.	Tewabaddewo muntu yenna afudde.
Behind the warehouse was an alley.	Emabega wa sitoowa waaliwo akakubo.
The racetrack stretched around the long course.	Ekisaawe ky’empaka kyali kiwanvuye okwetooloola ekkubo ery’ewala.
Sunlight streamed through the window.	Omusana gwakulukuta mu ddirisa.
He was jailed earlier this year on felony charges.	Ono yasibwa ku ntandikwa y’omwaka guno ku misango gy’obumenyi bw’amateeka.
No one can say for sure why men crave power.	Tewali ayinza kwogera mu bukakafu lwaki abasajja beegomba obuyinza.
What is all this noise about?	Oluyoogaano luno lwonna lukwata ku ki?
I bought a hat in the store.	Nagula enkoofiira mu dduuka.
It is obviously possible to regulate climate.	Kya lwatu kisoboka okulungamya embeera y’obudde.
They were involved in a heated argument.	Baabadde mu kuyombagana okw’amaanyi.
Domestic electricity is too much.	Amasannyalaze g’awaka gali mangi nnyo.
The mountains of the region are high, steep and covered with forests.	Ensozi z’ekitundu kino mpanvu, ziwanvu era nga zijjudde ebibira.
The school was on fire.	Essomero lyabadde likwata omuliro.
It was important not to be overlooked.	Kyali kikulu obutatunuulirwa.
A city of one million people, according to the census.	Ekibuga ekirimu abantu obukadde bumu, ng’okubala abantu bwe kulaga.
The population is going up dramatically in the coming years.	Omuwendo gw’abantu gulinnya nnyo mu myaka egijja.
Moments later, it disappeared too.	Nga wayise akaseera katono, nakyo kyabula.
His anger quickly dissipated when he saw her smile.	Obusungu bwe bwaggwaawo mangu bwe yamulaba ng’amwenya.
What would you like to drink?	Kiki kye wandyagadde okunywa?
The superintendent announced the closure of the school.	Akulira essomero lino yalangiridde nti essomero liggalwa.
A stream of butterflies rose up.	Omugga gw’ebiwujjo gwasituka waggulu.
Guanacaste is a popular tourist destination.	Guanacaste kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Open the doors from right to left.	Ggulawo enzigi okuva ku ddyo okudda ku kkono.
Suddenly, the music stopped.	Amangu ago, omuziki gwayimirira.
Gifts are wrapped.	Ebirabo bizingiddwa.
The leopard often kills its prey.	Engo etera okutta omuyiggo gwayo.
Writing a dissertation takes a lot of time.	Okuwandiika dissertation kitwala obudde bungi.
It must have fallen out of the suitcase.	Kiteekwa okuba nga kyagwa mu kkeesi.
Fish and chips was the favorite meal.	Fish and chips ye yali emmere eyasinga okwagala.
In fact, we are converting very young children.	Mu butuufu, tuba tukyusa abaana abato ennyo.
He should agree to help.	Asaanidde okukkiriza okuyamba.
We asked him for directions to the bathroom.	Twamubuuzizza endagiriro ezigenda mu kinaabiro.
He has many talents.	Alina ebitone bingi.
He had forgotten it.	Yali akyerabidde.
He cooked the rice professionally.	Omuceere yagufumba mu ngeri ey’ekikugu.
Wiping your elbows against the wall.	Okusiimuula ebikoona byo ku bbugwe.
The city has become an international tourist destination.	Ekibuga kino kifuuse eky’obulambuzi mu nsi yonna.
Green tea will help detoxify the body.	Green tea ajja kuyamba okuggya obutwa mu mubiri.
A barrier built to prevent animals from reaching.	Ekiziyiza ekizimbibwa okutangira ebisolo okutuuka.
The persimmon tree bore much fruit.	Omuti gwa persimmon gwabala ebibala bingi.
By eight o'clock, they were alone.	We zaaweredde essaawa munaana, baali bokka.
She is my baby sister.	Ye mwana wange mwannyinaze.
The prophets issued a religious text.	Bannabbi baafulumya ekiwandiiko eky’eddiini.
Earthquakes happen around the world.	Musisi agwa okwetoloola ensi yonna.
How will you come?	Ojja kujja otya?
Organ donors often give blood.	Abagaba ebitundu by’omubiri batera okuwa omusaayi.
Spanking is a common form of punishment.	Okukuba omuntu ngeri ya bulijjo ey’okubonereza.
The girls huddled together giggling.	Abawala baakuŋŋaana wamu nga bwe bawuubaala.
A succession conspiracy was created.	Olukwe lw’okudda mu bigere bya gavumenti lwatondeddwawo.
Young people avoid such traditions.	Abavubuka beewala obulombolombo ng’obwo.
Get this snow bank out of the way.	Ggyako bbanka eno ey’omuzira mu kkubo.
The men now face felony robbery charges.	Kati abasajja bano bavunaanibwa emisango egy’amaanyi egy’obubbi.
The roof was leaking.	Akasolya kaali kakulukuta.
The journalist asked for a statement.	Munnamawulire yasabye sitatimenti.
States themselves send representatives.	Amawanga gennyini gasindika abakiise.
Bare trees in winter look dead.	Emiti egy’obwereere mu kiseera eky’obutiti girabika nga gifudde.
They walked slowly, carefully climbing the rocks.	Baatambula mpola, nga balinnya n’obwegendereza ku mayinja.
Two strong men could easily lift the stone.	Abasajja babiri ab’amaanyi baali basobola bulungi okusitula ejjinja eryo.
He backed into a doorway.	Yadda emabega mu mulyango ogumu.
The garden is best approached from the north.	Olusuku luno lusinga kusemberera ng’oli mu bukiikakkono.
The process was a long one.	Enkola eno yali ya bbanga ddene.
Place the cheese in the refrigerator.	Cheese oteeke mu firiigi.
He lay forward	Yagalamira mu maaso
The girl had a good sense of humor.	Omuwala oyo yalina enseko ennungi.
The corn was suddenly stuck in the husks.	Kasooli yali asibidde mangu mu bikuta.
Pure gas can be compressed into a liquid under pressure.	Omukka omulongoofu gusobola okunyigirizibwa ne gufuuka amazzi wansi wa puleesa.
The national currency has declined dramatically in recent years.	Ssente z’eggwanga zikendedde nnyo mu myaka egiyise.
He was a wonderful messman.	Yali messman ow’ekitalo.
Just then, all hell broke loose.	Mu kaseera ako kennyini, ggeyeena yonna yamenya.
This experiment did not work well.	Okugezesa kuno tekyakola bulungi.
They sleep like their ancestors did in the past.	Basula nga bajjajjaabwe bwe baakolanga edda.
Write your answers in the space below.	Wandiika eby’okuddamu byo mu kifo kino wansi.
These two images are very similar.	Ebifaananyi bino ebibiri bifaanagana nnyo.
Most campgrounds are within walking distance of the lake.	Enkambi ezisinga ziri mu lugendo lw’okutambula okuva ku nnyanja.
Iron and steel are usually needed to repair corroded pipes.	Ebiseera ebisinga byetaagibwa ebyuma n’ebyuma okuddaabiriza payipu ezifuuse enfuufu.
My favorite part of the trip was the farm tour.	Ekitundu kye nnasinga okwagala ku lugendo olwo kwe kulambula faamu eyo.
People are content to live in small houses.	Abantu bamativu okubeera mu mayumba amatonotono.
His determination is heroic.	Obumalirivu bwe bwa buzira.
The station is nearby.	Siteegi eri kumpi awo.
The compound showed positive efficacy in some tests.	Ekirungo kino kyalaga nti kikola bulungi mu kukebera okumu.
They depend on the beach for survival.	Zisinziira ku bbiici okusobola okuwangaala.
The warrior was terrified.	Omulwanyi yatya nnyo.
Four hours later, he was hit in the face.	Nga wayise essaawa nnya, baamukubye mu maaso.
Indirect trade routes are less secure.	Amakubo g’obusuubuzi agatali butereevu tegalina bukuumi bungi.
Sand splashed in my face.	Omusenyu gwanfuuwa mu maaso.
The ship struck the rocks, and sank.	Emmeeri yakuba enjazi, n’egwa.
These islands have no fresh water.	Ebizinga bino tebirina mazzi mayonjo.
The twins’ paths were incredibly divergent.	Amakubo g’abalongo bano gaali gaawukana mu ngeri etategeerekeka.
Many doctors are upset about the increased taxes.	Abasawo bangi batabuse olw’emisolo egyongezeddwa.
The victims of the traffic accidents were taken to the hospital.	Abakoseddwa obubenje bw’ebidduka batwalibwa mu ddwaaliro e Mulago.
She poured milk into a bowl.	Yayiwa amata mu bbakuli.
Materials that need to be crushed into a fine powder.	Ebintu ebyetaagisa okubetentebwa ne bifuuka butto omulungi.
The branch line was closed.	Layini y’ettabi yaggalwa.
The study involved thousands of patients.	Okunoonyereza kuno kwakoleddwa ku nkumi n’enkumi z’abalwadde.
The actors endured hours of rehearsals.	Bannakatemba bano baagumidde essaawa eziwera nga beetegekera.
I rose noisily from the patient’s bed.	Nasituka mu ddoboozi okuva ku kitanda ky’omulwadde.
The baby squirmed in her bathtub.	Omwana yasikambula mu bbaafu ye.
Fill out the form and return it.	Jjuzaamu foomu ogiddize.
The actress looked disappointed.	Munnakatemba ono yatunudde mu bbanga ng’aggwaamu essuubi.
He was thin and could barely handle a gun.	Yali mugonvu era nga tasobola bulungi kukwata mmundu.
Helping the poor was their main duty.	Okuyamba abaavu gwe gwali omulimu gwabwe omukulu.
As a boy, he loved to run in the woods.	Bwe yali mulenzi, yayagala nnyo okudduka mu nsiko.
The coach refused to let his players talk to him.	Omutendesi yagaanyi abazannyi be okwogera naye.
At one point, he stopped talking.	Mu kiseera ekimu, yalekera awo okwogera.
The young man came out still wearing his headphones.	Omuvubuka yavuddeyo ng’akyayambadde ebyuma bye eby’oku matu.
The joke depended on the audience knowing about the artist.	Akaseko kaasinziira ku balabi okumanya ebikwata ku muyimbi.
Many students need to travel long distances to attend university.	Abayizi bangi beetaaga okutambula engendo empanvu okusobola okugenda mu yunivasite.
The train pulled into the station on time.	Eggaali y’omukka yasimbula mu siteegi mu budde.
The apartment is in a "noisy" neighborhood.	Omuzigo guno guli mu kitundu "ekikuba amaloboozi".
Models posed for the singer.	Ba model b'omuyimbi ono baamukubye ebifaananyi.
The horse screamed loudly.	Embalaasi yayomba nnyo.
An animal of prey, that tramples on people.	Ensolo ey’omuyiggo, erinya abantu.
Years of commercial farming left the land very depleted.	Emyaka egy’okulima egy’ettunzi yaleka ettaka lino nga liweddemu nnyo.
He tried to hit one of the officers.	Yagezezzaako okukuba omu ku baserikale.
Transplanting sweet potatoes.	Okusimbuliza ebitooke ebiwoomerera.
He suffered from a series of misfortunes.	Yabonyaabonyezebwa olw’emikisa egy’enjawulo egy’omuddiring’anwa.
Blood gushed from the wound.	Omusaayi gwakulukuta okuva mu kiwundu.
A desire for tolerance and respect for all.	Okwagala okugumiikiriza n’okussa ekitiibwa mu bonna.
My file folders are a mess.	Ebitabo byange ebya fayiro bifuuse bifuuse.
The boy’s feet ached from climbing the hill.	Ebigere by’omulenzi byaluma olw’okulinnya akasozi.
He was so happy that he kissed her.	Yasanyuka nnyo n’amunywegera.
A separate law was passed.	Etteeka eryetongodde lyayisibwa.
The runner has been here for many years.	Omuddusi abadde wano okumala emyaka mingi.
His father insisted that he should go to school.	Kitaawe yakkaatirizza nti alina okugenda ku ssomero.
Her hair was arranged in loose curls.	Enviiri ze zaali zisengekeddwa mu bikoola ebikalu.
The river forms a large portion of those areas.	Omugga guno gukola ekitundu kinene ku bitundu ebyo.
His artistic gifts were evident from an early age.	Ebirabo bye eby’ekikugu byalabika okuva mu buto.
At the same time some companies are investing heavily in renewable energy.	Mu kiseera kye kimu kkampuni ezimu ziteeka ssente nnyingi mu masannyalaze agazzibwawo.
Thief threatens to kill driver.	Omubbi atiisatiisa okutta ddereeva.
The lake produces several species of fish.	Ennyanja eno efulumya ebika by’ebyennyanja ebiwerako.
The rebels opposed the dictatorship.	Abayeekera baawakanya enfuga ya nnakyemalira.
The moon hung low in the western sky.	Omwezi gwali guwaniridde wansi mu bbanga ery’amaserengeta.
The mountain stretches for miles.	Olusozi luno luweza mayiro nnyingi.
The tables outside the restaurants are where his customers eat.	Emmeeza eziri ebweru w’eby’okulya bakasitoma be we balya.
He never signed a lease.	Tassangako mukono ku liizi.
Water is the foundation of life in the desert.	Amazzi gwe musingi gw’obulamu mu ddungu.
She wasn’t wearing any makeup.	Yabadde tayambala kwekolako kwonna.
These cuts are expensive.	Ebitundu bino ebisaliddwa biba bya bbeeyi.
Some people find solace in accumulating wealth.	Abantu abamu bafuna okubudaabudibwa mu kukungaanya obugagga.
His image remained fixed in his mind.	Ekifaananyi kye kyasigala nga kinywevu mu birowoozo bye.
The restroom was in the most convenient location.	Kaabuyonjo yali mu kifo ekisinga okubeera ekirungi.
Their emotions ranged from joy to sadness.	Enneewulira zaabwe zaali ziva ku ssanyu okutuuka ku nnaku.
Temperate grasslands	Ebifo ebirimu omuddo ebirimu embeera ey’obutiti
This container can be used to store food.	Ekintu kino osobola okukikozesa okutereka emmere.
Place the cornflour in the freezer.	Teeka akawunga ka kasooli mu firiigi.
Fresh, clean water flowed out of the tap.	Amazzi amayonjo era amayonjo gaakulukuta ne gafuluma ku ttaapu.
He dropped the broken riddle.	Yasuula ekisoko ekyali kimenyese.
The building was of stone.	Ekizimbe ekyo kyali kya mayinja.
I’m heading up a mountain.	Nze njolekedde okulinnya olusozi.
The big rig came through town.	Rig ennene yayita mu kibuga.
The cake was surprisingly simple.	Keeki yali nnyangu mu ngeri eyeewuunyisa.
There are two types of babies.	Abalongo balina ebika bibiri.
His grandmother’s books were one of those books.	Ebitabo bya jjajjaawe byali bimu ku bitabo ebyo.
The cockroach lies inside the folds of cloth.	Enkookooma egalamira munda mu bikuta by’olugoye.
Few children, if any, will graduate this year.	Abaana batono bwe baba nga baliwo, abagenda okutikkirwa omwaka guno.
The farmer's children run and play in the field.	Abaana b'omulimi badduka ne bazannyira mu nnimiro.
The mosque is made of stone.	Omuzikiti guno gukoleddwa mu mayinja.
The goods were destroyed in the storm.	Ebyamaguzi byasaanawo mu kibuyaga.
To make matters worse, his car broke down.	Ekyayongera okusajjuka, emmotoka ye yagwa.
The two parks were connected by a short footpath.	Paaka zombi zaali ziyungiddwa ku luguudo olumpi olw’ebigere.
Compile a list of ingredients.	Kuŋŋaanya olukalala lw’ebirungo.
The ceiling of the church was artistically painted.	Siringi y’ekkanisa eno yasiigiddwa langi ez’ekikugu.
Stock prices have risen sharply in recent years.	Emiwendo gya sitoowa girinnye nnyo mu myaka egiyise.
I feel confident that he has made the right decision.	Mpulira nga nkakasa nti asazeewo bulungi.
The exhausted workers just recovered from the scorching heat.	Abakozi abaali bakooye baamaze okuwona ebbugumu eryokebwa.
This politician takes a beating in the polls.	Munnabyabufuzi ono atwala kibooko mu kalulu.
Cactus yields began to decline.	Ebibala bya cactus byatandika okukendeera.
I’m tempted to return your book without reading it.	Nkemebwa okuzzaayo ekitabo kyo nga sikisomye.
The package had not been delivered to be very large.	Package yali tetuusiddwa kuba nnene nnyo.
This gives credibility to the psychology of victim blaming.	Kino kiwa obwesige eri psychology y‟okunenya abakoseddwa.
Each group had the opportunity to work in small groups.	Buli kibinja kyafuna omukisa okukola mu bibinja ebitonotono.
All sections of society need religion.	Ebitundu byonna eby’abantu byetaaga eddiini.
Government agencies are accountable to parliament.	Ebitongole bya Gavumenti bye bivunaanyizibwa eri palamenti.
These men are busy all day.	Abasajja bano olunaku lwonna bakola bbize.
His death was mourned by many.	Okufa kwe kwakungubagira bangi.
The ribbons shown here are in poor condition.	Ribiini eziragiddwa wano ziri mu mbeera mbi.
Musicians must have special training.	Abayimbi balina okuba n’okutendekebwa okw’enjawulo.
We have to defend ourselves.	Tulina okwewozaako.
It gradually became clear that he was a candidate.	Kyagenda kyeyoleka mpolampola nti yali yeesimbyewo.
The occasional parachute catches the wind.	Parachute oluusi n’oluusi ekwata empewo.
Crime was rampant in the country that day.	Obumenyi bw’amateeka bwabuna eggwanga ku lunaku olwo.
The actor moved to radio.	Munnakatemba ono yasengukira ku leediyo.
Their house overlooks the sea.	Ennyumba yaabwe etunudde mu nnyanja.
He shared his food with the camels.	Yali agabana emmere ye n’eŋŋamira.
Students filled the seats.	Abayizi baajjuza ebifo.
The copy machine does not work.	Ekyuma ekikoppa tekikola.
Increasingly becoming an endangered species.	Okweyongera okufuuka ekika ky’ebisolo ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The fish ripped the bait.	Ebyennyanja byasikambula eky’okuyiga.
The main motivation for this experiment was political.	Ekintu ekikulu ekyaleetera okugezesa kuno kyali kya byabufuzi.
He was in danger of losing his job.	Yali mu kabi ak’okufiirwa omulimu.
The competition was for university theater students.	Empaka zino zaali za bayizi ba katemba mu yunivasite.
Nam arrived home with a warm smile.	Nam yatuuka awaka ng’amwenya n’ebbugumu.
Loading the ship took about three weeks.	Okutikka emmeeri eno kyatwala wiiki nga ssatu.
He touched her shoulder.	Yamukwata ku kibegabega.
Experience has shown that it will work.	Ebyayitamu biraga nti kijja kukola ebirungi.
The monkey solved the problem.	Enkima yagonjoola ekizibu ekyo.
At times he found the work frustrating and exhausting.	Oluusi omulimu ogwo yagusanga nga gumumalamu amaanyi era nga gukooya.
The armless chair is very comfortable.	Entebe etaliimu mikono enyuma nnyo.
I haven’t seen him in years.	Mmaze emyaka nga simulaba.
He took a taxi to the station.	Yalinnye takisi n’agenda ku siteegi.
Many young people thought the government had failed.	Abavubuka bangi baali balowooza nti gavumenti eremereddwa.
The elevator was broken.	Lifuti yabadde emenyese.
The judges voted for him.	Abalamuzi baamuwadde akalulu.
Most citizens approved the deal.	Bannansi abasinga obungi bakkirizza ddiiru eno.
All eyes fell on him.	Amaaso gonna ne gamugwako.
That pearl is beautiful.	Luulu eyo nnungi nnyo.
Be careful not to slip on the wet floor!	Weegendereze obutaseeyeeya ku wansi omubisi!
Buffalo meat is the best meat.	Ennyama y’enyanja y’esinga okubeera ennyama.
Time is money in this case.	Ebiseera ssente mu mbeera eno.
He slipped on a banana peel.	Yaseeyeeya ku kikuta ky’ebijanjaalo.
A truck carrying a flatbed trailer has overturned.	Loole ebadde etisse trailer ya ‘flatbed’ egudde.
When water is added, the beer becomes curdled.	Bw’ogattako amazzi, bbiya afuuka ow’ekikuta.
Many bird species hibernate.	Ebika by’ebinyonyi bingi bisula mu kiseera eky’obutiti.
The cream is roughly whipped, but has a smooth texture.	Ekizigo kino kikubiddwa nga kikaluba, naye nga kirimu obutonde obuseeneekerevu.
This dress has an incredible fit.	Olugoye luno lulina fit etasuubirwa.
Salt is extracted from seawater.	Omunnyo guggibwa mu mazzi g’ennyanja.
Use the oven on medium heat.	Kozesa oveni ku muliro ogwa wakati.
The scientist saw telegraphs everywhere.	Munnasayansi yalaba ebifaananyi eby’oku ssimu buli wamu.
He asked prostitutes for bribes.	Yasaba bamalaaya enguzi.
They served a few refreshments to their friends.	Baagabudde mikwano gyabwe eby’okunywa ebitonotono.
Many predator species can be found throughout the ocean.	Ebika by’ebisolo ebirya ebisolo bingi bisobola okusangibwa mu nnyanja yonna.
I am too young for such an important issue.	Ndi muto nnyo ku nsonga enkulu bwetyo.
Garlic is used in many dishes.	Entungo ekozesebwa mu mmere nnyingi.
This car is dirty.	Emmotoka eno erimu obucaafu.
Laws are meant to prevent corruption.	Amateeka gagendereddwamu kutangira nguzi.
Scientists can do more than most people think.	Bannasayansi basobola okukola ekisinga ku bantu abasinga obungi kye balowooza.
The streets were quiet.	Enguudo zaali zisirise.
The pen snapped in two when he was at the top.	Ekkalaamu yakutukamu ebitundu bibiri bwe yali ku ntikko.
It will also disappear.	Nayo ejja kuggwaawo.
They started early.	Baatandise nga bukyali.
The roof is made from old tires.	Akasolya kano kakolebwa mu mipiira emikadde.
Like earthquakes, volcanic eruptions are violent.	Okufaananako ne musisi, okubwatuka kw’olusozi luba lwa ffujjo.
Use this guide for examples to practice your vocabulary.	Kozesa ekitabo kino okufuna ebyokulabirako by’oyinza okwegezaamu mu bigambo byo.
In addition, dust storms are common.	Okugatta ku ekyo, emiyaga egy’enfuufu gitera okugwa.
They stimulated the economy.	Baasitudde ebyenfuna.
Soon the soldiers were killed by the enemy.	Mu bbanga ttono abaserikale battibwa omulabe.
So, down to the checkout we went.	Kale, wansi mu kisenge mwe baali bagenda okugula twagenda.
The murder mystery is probably in the works.	Ekyama ky’ettemu osanga kiri mu mirimu.
Still, he persevered.	Wadde kyali kityo, yagumiikiriza.
The plant is near the river.	Ekimera kino kiri kumpi n’omugga.
She agreed to divorce her husband.	Yakkiriza okwawukana ne bba.
Van drivers are likely to carry diseases.	Abavuzi ba kabangali boolekedde okutambuza endwadde.
The give meaning beyond words.	The okuwa amakulu agasukkulumye ku bigambo.
I’ve never ridden a bus much.	Nze sibangako nnyo kulinnya bbaasi.
Compared to last year, the harvest was higher.	Bw’ogeraageranya n’omwaka oguwedde, amakungula gaali mangi.
Go back to the homepage.	Ddayo ku mukutu gw’okusooka.
The excitement was intense.	Okucamuka kwali kwa maanyi nnyo.
This involves soft technical development coupled with creative destruction.	Kino kizingiramu okukulaakulanya eby’ekikugu ebigonvu nga kwogasse n’okuzikiriza okw’obuyiiya.
The forest was destroyed by logging.	Ekibira kyayonooneka olw’okutema emiti.
With that telescope, you can observe the stars.	Ng’okozesa eddaala eryo, osobola okwetegereza emmunyeenye.
The factory will close in two weeks.	Ekkolero lino lyakuggalawo mu wiiki bbiri.
Melt the gelatine.	Saanuula ekirungo kya gelatine.
Chronic migraine sufferers are usually under severe stress.	Abatawaanyizibwa omutwe ogutawona ebiseera ebisinga baba ku situleesi ey’amaanyi.
He drove the car over a rough, rocky road.	Emmotoka yagivuga ng’ayita ku luguudo olukalu era olw’amayinja.
The river forms the boundary between this country and that.	Omugga guno gwe gukola ensalo wakati w’eggwanga lino n’eryo.
The ship is now carrying water.	Emmeeri kati etwala amazzi.
They live ten years on average.	Bawangaala emyaka kkumi ku kigero.
Read the book again.	Ddamu osome ekitabo ekyo.
Police arrested the man on suspicion of murder.	Poliisi yakutte omusajja ono ng’ateeberezebwa okuba omutemu.
Water returns to normal levels after only two years.	Amazzi gadda ku mutindo ogwa bulijjo oluvannyuma lw’emyaka ebiri gyokka.
Farmers make these beautiful flowers.	Abalimi bakola ebimuli bino ebirabika obulungi.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	Abanoonyereza abasinga balowooza nti okunywa sigala kuleeta kookolo w’amawuggwe.
The circus was in town this afternoon.	Circus yabadde mu kibuga akawungeezi ka leero.
Tom left the right door open.	Tom yaleka oluggi olwa ddyo nga luggule.
Ask people who have different opinions.	Buuza abantu abalina endowooza ez’enjawulo.
Parents are advised to feed their children nutritious food.	Abazadde baweebwa amagezi okuliisa abaana emmere erimu ebiriisa.
They are very strong swimmers.	Bawuzi ba maanyi nnyo.
Increased spending on education.	Okwongera ku nsaasaanya mu byenjigiriza.
I noticed a change in his attitude.	Nnalaba enkyukakyuka mu ndowooza ye.
The power of corruption is out of control.	Obuyinza bw’obuli bw’enguzi buvudde mu buyinza.
The number of ants is decreasing.	Omuwendo gw’enseenene gukendeera.
Every schoolchild knows a famous author.	Buli mwana wa ssomero amanyi omuwandiisi omututumufu.
The environmental disaster continues.	Akatyabaga k’obutonde bw’ensi kagenda mu maaso.
A white dove flew quickly from the tree.	Ejjiba eryeru lyabuuka mangu okuva ku muti.
The little girl found a frog by the side of the road.	Akawala akatono kaasanga ekikere ku mabbali g’ekkubo.
Tom's letters were returned unopened.	Ebbaluwa za Tom zaddizibwa nga tezigguddwawo.
The area is rich in animals.	Ekitundu kino kirimu ebisolo bingi.
She was drenched to the skin.	Yali atonnye okutuuka ku lususu.
He helped me set goals.	Yannyamba okuteekawo ebiruubirirwa.
The classroom floor was cold.	Wansi w’ekibiina kyali kinnyogoga.
This picture shows how animals live.	Ekifaananyi kino kiraga engeri ebisolo gye bibeeramu.
Minority group leaders appealed for calm.	Abakulembeze b’ebibinja ebitono balajanidde obukkakkamu.
The first term depends on time.	Ekisanja ekisooka kisinziira ku budde.
The meeting lasted nearly two hours.	Olukiiko luno lwamaze kumpi essaawa bbiri.
Even the warrior was changed.	N’omulwanyi yakyusibwa.
The sun shone brightly through the clouds.	Enjuba yayaka nnyo ng’eyita mu bire.
Using glass helps preserve food.	Okukozesa endabirwamu kiyamba okukuuma emmere.
The two boys were selling sweets.	Abalenzi bano bombi baali batunda swiiti.
The streets are noisy all night.	Enguudo zikola amaloboozi ekiro kyonna.
The phone was ringing off the hook.	Essimu yali evuga nga evudde ku kkooko.
Leave the answer in the comments.	Leka eky'okuddamu mu comments.
These employees are making the right arrangements.	Abakozi bano bakola enteekateeka entuufu.
He heard his grandmother’s call.	Yawulira omulanga gwa jjajjaawe.
The throat is the narrowest part of the human neck.	Emimiro kye kitundu ekisinga obufunda mu bulago bw’omuntu.
Winter is a difficult time for many farms.	Ekyeya kiseera kizibu eri ennimiro nnyingi.
From his vantage point, he could see the lake.	Ng’ali mu kifo kye yali alaba, yali asobola okulaba ennyanja eyo.
Water evaporates after heating.	Amazzi gafuumuuka oluvannyuma lw’okubuguma.
Come down and enjoy while you have time.	Wanka onyumirwe nga olina obudde.
Here, they collect rainwater in large containers.	Wano, bakungaanya amazzi g’enkuba mu bidomola ebinene.
Personal computers are widely used today.	Kompyuta ez’obuntu zikozesebwa nnyo ennaku zino.
He had been taking medication for a long time.	Yali aludde ng’amira eddagala.
Most businesses had been avoided.	Bizinensi ezisinga zaali zeewaliddwa.
He has a strong voice.	Alina eddoboozi ery’amaanyi.
The birds seemed eager to work.	Ebinyonyi byalabika nga byagala nnyo okukola.
The policemen returned to their urban village.	Abapoliisi bazzeeyo ku kyalo kyabwe eky’omu kibuga.
But it was a bold brush.	Naye yali bbulawuzi muvumu.
Next, peel the onion.	Ekiddako, sekula obutungulu.
Can you summarize your presentation in a minute?	Osobola okufunza ennyanjula yo mu ddakiika emu?
Insurance companies are unethical.	Kkampuni za yinsuwa zirina empisa embi.
Their phone rang continuously.	Essimu yaabwe yavuga obutasalako.
He went swimming every day.	Yagendanga okuwuga buli lunaku.
By the end of the month, they found themselves married.	Omwezi we gwaggweerako, beesanga nga bafumbo.
He brought a cup of tea for everyone.	Yaleese ekikopo kya caayi eri buli muntu.
Bibliographic information available online is unreliable.	Ebikwata ku bitabo ebisangibwa ku yintaneeti tebyesigika.
Labor conflict escalated into violence.	Entalo z’abakozi zeeyongera ne zifuuka effujjo.
Most of the trees in the area are dead.	Emiti egisinga mu kitundu kino gifudde.
Is the sky clear today?	Eggulu litangaavu leero?
A thriving business can earn its owner wealth.	Bizinensi ekulaakulana esobola okufuna nnannyini yo obugagga.
The results showed that people were happier without them.	Ebyavaamu byalaga nti abantu baali basanyufu nnyo nga tebaliiwo.
The bookseller is well known for his environmental views.	Omutunzi w’ebitabo ono amanyiddwa nnyo olw’endowooza ze ez’okukuuma obutonde bw’ensi.
He went mad with jealousy.	Yagwa eddalu olw’obuggya.
The program was designed to help people who are hungry.	Enteekateeka eno yategekeddwa okuyamba abantu abalumwa enjala.
The newspaper publishes articles regularly.	Olupapula luno lufulumya emiko buli kiseera.
He hoped to sustain singing.	Yalina essuubi okuyimirizaawo okuyimba.
He did well as a civil servant.	Yakola bulungi ng’omukozi wa gavumenti.
Nurse.	Omusawo.
Coffee was piping hot.	Kaawa yali ayokya mu payipu.
The horse felt free and strong.	Embalaasi yawulira nga ya ddembe era nga ya maanyi.
Tests showed she was too young for penicillin.	Okukeberebwa kwalaga nti yali muto nnyo okusobola okukozesa eddagala lya penicillin.
Her sister told her to be careful.	Mwannyina yamugamba okwegendereza.
He wore fifteen different trophies.	Yayambadde ebikopo eby’enjawulo kkumi na bitaano.
He studied hard at school.	Yasoma nnyo ku ssomero.
Were harvest conditions favorable this year?	Embeera y’amakungula yali nnungi omwaka guno?
The painter's brushes were worn and foaming.	Bbulawuzi z’omusiizi w’ebifaananyi zaali ziweddemu era nga zifuumuuka.
The market was crowded as usual.	Akatale kaali kajjudde abantu nga bulijjo.
Her hair whipped around her smiling face.	Enviiri ze zaali ziwuubaala okwetooloola ffeesi ye eyali emwenya.
A politician from the opposition used the microphone.	Munnabyabufuzi okuva mu kibiina ekivuganya gavumenti yakozesezza akazindaalo.
The result was several violent skirmishes.	Ekyavaamu kwe kulwanagana okw’amaanyi okuwerako.
Drinking cups of green tea and eating dark chocolate.	Okunywa ebikopo bya caayi omubisi n’okulya chocolate omuddugavu.
He ignored the data.	Yasimbira ekkuuli data.
The architecture of the city is relaxed and unhurried.	Ebizimbe by’ekibuga kino biwummuddemu era tebyanguwa.
The river cuts through the desert floor.	Omugga gusala wansi mu ddungu.
The politician did not appear in court.	Munnabyabufuzi ono teyabadde na kulabikako mu kkooti.
The spotless room had a comfortable bed.	Ekisenge ekitaliiko kamogo kyalina ekitanda ekirungi.
Make sure you don’t eat too much.	Kakasa nti tolya nnyo.
Darwin’s theory of evolution is in question.	Endowooza ya Darwin ekwata ku nkulaakulana eri mu kubuusabuusa.
He opens the window, letting in the cool evening air.	Aggulawo eddirisa, n’aleka empewo ennyogovu ey’akawungeezi okuyingira.
The government should provide free medical care.	Gavumenti erina okuwa obujjanjabi obw'obwereere.
My mother criticizes guidance on my behavior.	Maama wange avumirira okulungamizibwa ku nneeyisa yange.
The dressmaker was making new shoes.	Omukozi w’engoye eyo yali akola engatto empya.
He was careful not to act hastily.	Yeegendereza obutakola bwangu.
The explosion was heard for miles around.	Okubwatuka kuno kwawuliddwa okumala mayiro eziwera okwetooloola.
He was surprised to find a librarian there.	Yeewuunya okusangayo omukuumi w’etterekero ly’ebitabo.
However, the landlord could do little.	Kyokka mukama w’ennyumba eyo yali asobola okukola kitono.
Most people have to make the trip on foot.	Abantu abasinga balina okutambula olugendo luno nga batambula n’ebigere.
The mother counseled her son.	Maama yabuulirira omwana we.
The city boasts of rich history and modernity.	Ekibuga kino kyewaanira ku byafaayo ebirungi ennyo n’omulembe.
He just called you last night.	Yaakakuyita ekiro ekikeesezza olwaleero.
He put the bag on the table.	Yateeka ensawo ku mmeeza.
During the day, merchants came in droves.	Emisana, abasuubuzi bajjanga mu bibinja.
The water was steaming hot.	Amazzi gaali gafuumuuka nga gookya.
Glue is used to make paper.	Glue ekozesebwa okukola empapula.
Don’t ask questions and you will be told lies.	Tobuuza bibuuzo era ojja kubuulirwa bulimba.
The army captain looked annoyed.	Kapiteeni w’amagye yalabika ng’anyiize.
The fuel pipeline was damaged by the gas leak.	Omudumu gw’amafuta gwayonooneddwa olw’omukka ogwabadde gukulukuta.
Sometimes he dreamed of traveling the world.	Oluusi yalootanga okutambula ensi yonna.
The factory produces a huge amount of chemicals.	Ekkolero lino likola eddagala ddene nnyo.
The influx of foreigners will lead to a culture clash.	Okuyingira kw’abantu abagwira kijja kuleetawo okulwanagana mu by’obuwangwa.
This sentence has a punctuation error.	Sentensi eno erina ensobi mu bubonero.
Cats don’t like catnip.	Embwa tezaagala nnyo catnip.
He feels no pain from he wound.	Tawulira bulumi bwonna okuva ku ye ekiwundu.
He was clearly very upset.	Kyalabika bulungi nti yali anyiize nnyo.
A fierce battle ensued and nearly destroyed the village.	Olutalo olw’amaanyi lwaddirira era katono lusaanyeewo ekyalo.
They divorced, but the children remained together.	Banoba naye abaana ne basigala bombi.
The storm destroyed thousands of homes and businesses.	Omuyaga guno gwasaanyaawo enkumi n’enkumi z’amaka ne bizinensi.
He fell into a fit of rage.	Yagwa mu busungu obw’amaanyi.
He took off his fur coat.	Yaggyako ekkooti ye ey’ebyoya.
The throw was close.	Okusuula kwali kumpi.
The city is known for its joyous festivals.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’embaga zaakyo ez’essanyu.
His head was pounding.	Omutwe gwe gwali gukuba.
A fascinating place for some.	Ekifo ekisikiriza abamu.
This view is supported by personal experience.	Endowooza eno ewagirwa obumanyirivu bw’omuntu ku bubwe.
He got angry and threw the vase on the floor.	Yasunguwala n’asuula ekibya wansi.
Many questions remain unanswered.	Ebibuuzo bingi bisigadde nga tebinnaddibwamu.
He helped the poor village.	Yayamba ku kyalo eky’abaavu.
He took a deep breath.	Yassa omukka ogw’amaanyi.
The area is famous for its arts.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’ebyemikono.
Elections were marred by intimidation and violence.	Okulonda kwabadde kwonooneka olw’okutiisatiisa n’effujjo.
These ingredients can be used in cooking.	Ebirungo bino osobola okubikozesa mu kufumba.
Like a wandering knight, he rode out into battle.	Ng’omusajja omuzira eyakyama, yeebagadde embalaasi n’afuluma okugenda mu lutalo.
The country’s deficit is well below its target.	Ekyeya ky’eggwanga kiri wansi nnyo ku kiruubirirwa kyalyo.
I’ve already lost one.	Nze nnafiirwa dda emu.
The slurry should be strained using a strainer.	Ekikuta kino kirina okusengejebwa nga okozesa ekyuma ekisengejja.
He was promoted to party leader last year.	Yakuzibwa n’afuulibwa omukulembeze w’ekibiina omwaka oguwedde.
Some businesses refused to comply altogether.	Bizinensi ezimu zaagaanidde ddala okugoberera.
The house has a picket fence.	Ennyumba eno erina olukomera lwa picket.
His wife came rushing into the living room.	Mukyala we yajja ng’afubutuka mu ddiiro.
His story was very interesting.	Emboozi ye yali enyuma nnyo.
The receiver reports earned a national team award.	Lipoota za receiver zaafunye engule ya ttiimu y’eggwanga.
The country spends billions on education.	Eggwanga lisaasaanya obuwumbi ku byenjigiriza.
He got out of bed feeling relieved.	Yava ku kitanda ng’awulira ng’awummudde.
Here it had been dry for days.	Wano kyali kimaze ennaku nga kikalu.
The building is not recommended for college students.	Ekizimbe kino tekiba kirungi ku bayizi ba yunivasite.
Violent clashes turned an overgrown village into a battlefield.	Okulwanagana okw’effujjo kwafuula ekyalo ekyali kisusse ekifo eky’olutalo.
Many of us would like to continue on this course.	Bangi ku ffe twandyagadde okweyongerayo ku kkoosi eno.
Essential oils help us feel better.	Amafuta amakulu gatuyamba okuwulira obulungi.
The dog slipped under the wheels of the truck.	Embwa yaseeyeeya wansi wa nnamuziga za loole.
This new study confirms an older theory.	Okunoonyereza kuno okupya kukakasa endowooza enkadde.
This is our very first day together.	Luno lwe lunaku lwaffe olusoose ennyo nga tuli wamu.
Build a fire and start cooking.	Zimba omuliro otandike okufumba.
He returned home, happy to be safe.	Yaddayo ewaabwe, nga musanyufu okuba nga talina bulabe.
He heard the news and was saddened.	Yawulidde amawulire gano yakwatibwa ennaku.
Journalists are people who write or report on news.	Bannamawulire be bantu abawandiika oba abaloopa ku mawulire.
The chicken crossed the road.	Enkoko yasala ekkubo.
He always looks uncomfortable.	Bulijjo alabika nga tateredde.
He lives alone.	Abeera yekka.
Such facts should be brought to the notice of the authorities.	Ensonga ng’ezo zirina okumanyisibwa ab’obuyinza.
The sad moan of the wind seemed to mock his pain.	Okuwowoggana kw’empewo okw’ennaku kwalabika ng’okusekerera obulumi bwe.
More and more fish are being caught here every day.	Ebyennyanja byeyongedde okukwatibwa wano buli lunaku.
Thieves are going to attack the house.	Ababbi bagenda kulumba ennyumba eno.
The minister’s office was directly below the presidential palace.	Ofiisi ya minisita yali butereevu wansi w’amaka g’obwapulezidenti.
The digestive system is complicated.	Enkola y’okugaaya emmere nzibu.
Use your judgment, but don’t let your judgment use you.	Kozesa okusalawo kwo, naye tokkiriza kusalawo kwo kukukozesa.
Seeing those poor children brought back painful memories.	Okulaba abaana abo abaavu kyazzaawo ebijjukizo ebiruma.
My high school education was on the wall.	Obuyigirize bwange mu siniya bwali ku bbugwe.
A slight smell starts to appear.	Akawoowo akatono katandika okulabika.
As part of her treatment, she receives physical therapy.	Ng’omu ku bujjanjabi bwe, afuna obujjanjabi obw’omubiri.
The slate was clean.	Slate yali nnyonjo.
Diet plays an important role in health.	Endya ekola kinene mu bulamu.
Blue and yellow are the default colors.	Bbulu ne kyenvu ze langi ezisookerwako.
Here the fans danced in celebration.	Wano abawagizi ne bazina nga bajaguza.
His hands are strong, strong.	Emikono gye gya maanyi, ginywevu.
He threw his hat into the pool.	Enkoofiira ye yagisudde mu kidiba.
The kitchen was full of smoke.	Eky’okufumba kyali kijjudde omukka.
Although young, he is intelligent.	Wadde nga muvubuka, wa magezi.
Authenticity is perhaps the most important trait in a writer.	Obutuufu oboolyawo y’engeri esinga obukulu mu muwandiisi.
The wooden ship sat at the bottom of the water.	Emmeeri ey’embaawo yatuula wansi mu mazzi.
Wear warm underwear if it gets cold at night.	Yambala obuwale obw’omunda obubuguma singa buba bunnyogoga ekiro.
The men's team beat the ladies easily.	Ttiimu y'abasajja yakubye ba ladies mu ngeri ennyangu.
The roads were in a terrible state.	Enguudo zaali mu mbeera ya ntiisa.
The historian spoke of the great artistic tradition of the city.	Munnabyafaayo oyo yayogera ku nnono ennene ey’eby’emikono ey’ekibuga ekyo.
Traffic was increasing.	Ebyentambula byabadde byeyongera buli lukya.
A large expanse of open water lies on the beach.	Ekifo ekinene eky’amazzi amaggule kigalamidde ku mwalo.
There are many possibilities here.	Waliwo engeri nnyingi ezisoboka wano.
They didn’t make a fuss when he broke their vessel.	Tebaakola kavuyo bwe yamenya ekibya kyabwe.
The green leaves were turning brown.	Ebikoola ebya kiragala byali bifuuka bya kitaka.
I urge you to prioritize safety.	Mbasaba okukulembeza obukuumi.
The world's staple food is fish.	Emmere esinga obungi mu nsi yonna ye byennyanja.
The garlic clove goes into the soup.	Ekikolo ky’entungo kigenda mu ssupu.
The infrastructure of the country was woefully inadequate.	Ebizimbe by’eggwanga byali tebimala mu ngeri ey’ennaku.
The mouse ate through the cheese.	Ekibe kyalya nga kiyita mu kkeeki.
It was the worst part around.	Kyali kitundu ekisinga obubi okwetooloola.
Please make sure the fire is out before leaving.	Nsaba okakasizza nti omuliro guzikidde nga tonnasimbula.
He cried, overwhelmed with grief.	Yakaaba ng’azitoowereddwa ennaku.
Sometimes even the king was a young boy.	Oluusi ne kabaka yali mulenzi muto.
The towns in this region were.	Ebibuga ebiri mu kitundu kino byali...
We can stay one night in a small village.	Tuyinza okusula ekiro kimu ku kyalo ekitono.
Both candidates received very different receptions.	Abeesimbyewo bombi baafunye okwaniriza okw’enjawulo ennyo.
The scientists were working on experiments.	Bannasayansi bano baali bakola ku kugezesa.
Many workers went overseas.	Abakozi bangi baagenda emitala w’amayanja.
We had planned to catch the train at six.	Twali tutegese okukwata eggaali y’omukka ku ssaawa mukaaga.
Young children tend to make a mess.	Abaana abato batera okukola akavuyo.
The police chief has imposed a curfew.	Omuduumizi wa poliisi ataddewo kaafiyu.
Read books and articles.	Soma ebitabo n’emitwe.
This is unlikely to be true	Kino tekisuubirwa kuba kituufu
Better prevention than cure, they say.	Kirungi okuziyiza okusinga okuwonya, bagamba.
They went to the fair stalls.	Baagenze ku midaala gy’omwoleso.
The children are very excited about the new dog.	Abaana basanyufu nnyo olw’embwa empya.
He poured a cup of tea.	Yayiwa ekikopo kya caayi.
The policies of a dying government are damaging.	Enkola za gavumenti egenda okufa ziyonoona.
The castle is a popular tourist attraction.	Olubiri luno kifo kya bulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
Here's a picture of my house.	Laba ekifaananyi ky'ennyumba yange.
The police officers stood firm, refusing all demands.	Abaserikale ba poliisi baayimirira nga banywevu, nga bagaana byonna bye baali basaba.
We will use this concept in practice.	Tujja kukozesa endowooza eno mu nkola.
Note that the boy did not close the door behind him.	Weetegereze nti omulenzi teyaggalawo luggi emabega we.
Andrews has a meeting with the governor later today.	Andrews alina olukiiko ne gavana oluvannyuma lwa leero.
He makes it very clear that soldiers must be brave.	Akiraga bulungi nnyo nti abajaasi balina okuba abavumu.
An army of ants moved steadily across the soft ground.	Eggye ly’enseenene lyatambula obutasalako nga liyita ku ttaka erigonvu.
The suburbs are expanding rapidly.	Ebitundu eby’ebweru w’ekibuga bigaziwa mangu.
Put a little flour in a bowl.	Mu bbakuli oteekemu akawunga akatono.
Steve talked with great passion about fashion.	Steve yayogedde n’obwagazi bungi ku misono.
He wrote many classic poems, short stories and novels.	Yawandiika ebitontome bingi eby’edda, emboozi ennyimpi n’ebitabo.
He filled the pitcher with water.	Yajjuza ensuwa amazzi.
Traveling the world in eighty days!	Okutambula ensi mu nnaku kinaana!
The local pub gets crowded on the weekends	Ebbaala y’omu kitundu efuna omujjuzo ku wiikendi
Code base colors are muted.	Langi za code base zisirise.
We criticized the new guidance but this was in vain.	Twavumirira obulagirizi obupya naye kino kyabadde kya bwereere.
Many bird species migrate each year.	Ebika by’ebinyonyi bingi bisenguka buli mwaka.
I will try to consider all your suggestions.	Nja kugezaako okulowooza ku biteeso byo byonna.
We live in the middle of an international village.	Tubeera wakati mu kyalo eky’ensi yonna.
Other changes include increased deforestation.	Enkyukakyuka endala mulimu okweyongera okutema ebibira.
A doctor should examine your injury.	Omusawo alina okwekebejja obuvune bwo.
Incidents like this have become more serious.	Ebintu nga bino byeyongedde okubeera eby’amaanyi.
This approach received widespread support.	Enkola eno yafuna obuwagizi obw’amaanyi.
Things did not go as well as he had hoped.	Ebintu tebyatambudde bulungi nga bwe yali asuubira.
A remarkable achievement.	Obuwanguzi obw’ekitalo.
His argument was convincing.	Ensonga ye yali ematiza.
The paper hangs on a clothesline.	Olupapula luno luwaniridde ku muguwa gw’engoye.
The interviewer looked younger.	Omubuuzi yalabise ng’akyali muto.
Several inches of snow covered the roads.	Omuzira gwa yinsi eziwerako gwabikka enguudo.
The rules of golf are more complicated.	Amateeka ga golf gasinga kuba mazibu.
When it’s gone, it’s gone!	Bwe kiggwaawo, kiba kiweddewo!
The advent of the twentieth century brought new challenges.	Okujja kw’ekyasa eky’amakumi abiri kwaleeta okusoomoozebwa okupya.
Archers borrowed kind arrows.	Abakuba obusaale baawola obusaale obw’ekisa.
His sudden departure was a shock to all.	Okugenda kwe okw’amangu kwabadde kinkanga bonna.
In the distance were three small hills.	Ewala waaliwo obusozi obutonotono busatu.
The town was once famous for its cotton production.	Ekibuga kino edda kyali kimanyiddwa nnyo olw’okukola ppamba.
Keep your promises.	Kuuma ebisuubizo byo.
There was a brief skirmish.	Waaliwo okulwanagana okw’akaseera katono.
What a beautiful valley!	Nga kiwonvu kirungi nnyo!
What is the purpose of building a stone wall?	Kigendererwa ki eky'okuzimba bbugwe ow'amayinja?
The food on the menu is acceptable.	Emmere eri mu menu eno ekkirizibwa.
Many concepts have changed over time.	Endowooza nnyingi zikyuse okumala ekiseera.
Soon, we could see the smoke trail.	Mu bbanga ttono, twasobola okulaba omulambo gw’omukka.
Some men skipped their daily prayers.	Abasajja abamu baabuukanga essaala zaabwe eza buli lunaku.
Such is human nature.	Obutonde bw’abantu bwe butyo.
The gourmet menu is extensive and creative.	Menyu ya gourmet nnene ate nga ya buyiiya.
Environmental pollution is a serious issue.	Okwonoona obutonde bw’ensi nsonga nkulu nnyo.
He wants to work for the city.	Ayagala kukolera kibuga.
A company spokeswoman declined to comment.	Omwogezi wa kkampuni eno yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
The pitcher was broken.	Ensuwa yabadde emenyese.
Writer's block is a condition that affects many writers.	Writer's block mbeera ekosa abawandiisi bangi.
He insisted that he had money for the train.	Yakkaatirizza nti alina ssente z’eggaali y’omukka.
The school was designated a historic building	Essomero lino lyalondebwa okuba ekizimbe eky’ebyafaayo
Police are improving security in unsafe areas.	Poliisi eri mu kulongoosa ebyokwerinda mu bitundu ebitali bya bukuumi.
The trees began to hibernate.	Emiti gyatandika okusula mu kiseera ky’obutiti.
One teacher gave a lesson on verbs.	Omusomesa omu yawa essomo ku bikolwa.
The ship lurched dangerously.	Emmeeri yawuubaala mu ngeri ey’akabi.
He glared at her.	Yamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
Forty years ago he came here to study.	Emyaka 40 egiyise yajja wano okusoma.
Don't get in the muddle here.	Toyingira mu muddle wano.
The student realized he wasn’t ready.	Omuyizi yakitegeera nti yali teyeetegese.
They lived by the sea, far from the city.	Baabeeranga ku lubalama lw’ennyanja, nga bali wala nnyo n’ekibuga.
Always leave time for meals.	Bulijjo lekawo obudde bw’olya.
Rolled peach leaves were scattered on the floor.	Ebikoola bya peach ebyazingiddwa byali bisaasaanidde wansi.
The ginger apples were delicious.	Obulo obw’entungo bwali buwooma.
Do you always know the right answer?	Bulijjo omanyi eky’okuddamu ekituufu?
The soldiers were tired after a long day of marching.	Abajaasi baabadde bakooye oluvannyuma lw’olunaku oluwanvu nga batambula.
They took him out piece by piece.	Baamuggyamu ekitundu ku kitundu.
The patient was examined immediately.	Omulwadde yakeberebwa mangu.
He kept his chin tucked in his hands.	Yakuuma ekirevu kye nga kikutte mu ngalo ze.
The man started the engine.	Omusajja yasimbula yingini.
I prefer salty snacks.	Nze nsinga kwagala emmere ey’akawoowo erimu omunnyo.
He soon realized that the man was only interested in money.	Mu bbanga ttono yakiraba ng’omusajja oyo yali ayagala ssente zokka.
He welcomed his parents into the restaurant.	Yayanirizza bazadde be mu dduuka lino.
The School Committee voted to close the new campus.	Akakiiko k’essomero kaakuba akalulu okuggalawo kampusi empya.
That robot made an awesome noise!	Roboti eyo yakola eddoboozi ery’entiisa!
She is a very nice lady.	Mukyala mulungi nnyo.
Everything will dissolve here.	Buli kimu kijja kusaanuuka wano.
These pieces of furniture are very expensive.	Ebintu bino eby’omu nnyumba bya bbeeyi nnyo.
This act goes unnoticed.	Ekikolwa kino kigenda nga tekimanyiddwa.
He lost his job after his car was stolen.	Yafiirwa omulimu oluvannyuma lw’okubba mmotoka ye.
Monkeys jump from tree to tree.	Enkima zibuuka okuva ku muti okudda ku mulala.
Strikes threaten intellectual freedom.	Akeediimo katiisa eddembe ly’amagezi.
They loved to paint.	Baali baagala nnyo okusiiga ebifaananyi.
The delivery process is not easy.	Enkola y’okuzaala si nnyangu.
The Queen provided financial assistance.	Nnabagereka yawa obuyambi bw’ensimbi.
Expect them to continue to do so.	Suubira nti bajja kwongera okukikola.
Keep the wood from burning.	Mukuume nti enku tezookya.
Mark's eyes sparkled.	Amaaso ga Mark gaayakaayakana.
The directors’ areas of concern were minimal.	Ebitundu badayirekita bye baali beeraliikiriza byali bitono.
He ate a whole stack of pancakes.	Yalya omutuba gwonna ogwa pancake.
China finds itself in the doghouse after a missile strike.	China yeesanze mu nnyumba y’embwa oluvannyuma lw’okukuba emizinga.
My older brother often gives me advice.	Mukulu wange atera okumpa amagezi.
The local government ensured that this was a safe environment.	Gavumenti y’ekitundu yakakasa nti eno mbeera ya bukuumi.
The monument commemorates the people who gave their lives.	Ekijjukizo kino kijjukiza abantu abaawaayo obulamu bwabwe.
Rumors abound about his business activities.	Olugambo luyitiridde ku mirimu gye egy’obusuubuzi.
This water is dirty.	Amazzi gano macaafu.
The sultan's advisors asked him to set up a court.	Abawabuzi ba sultan baamusabye okussaawo kkooti.
I want to see you once, my friends.	Njagala okubalaba omulundi gumu bannange.
Each story is accompanied by a list of words.	Buli mboozi ewerekerwako olukalala lw’ebigambo.
So will you help us?	Kale onootuyamba?
She opened the window and cried a little.	Yaggulawo eddirisa n’akaaba akatono.
It’s often hard to hear.	Kitera okuba ekizibu okuwulira.
Their modern building is masterfully designed.	Ekizimbe kyabwe eky’omulembe kikoleddwa mu ngeri ey’ekikugu.
Protests were going on almost every night.	Okwekalakaasa kwabadde kugenda mu maaso kumpi buli kiro.
Used in speech and writing.	Ekozesebwa mu kwogera n’okuwandiika.
They sell all kinds of drinks in bottles.	Batunda ebyokunywa eby’engeri zonna mu bucupa.
The buildings are made of wood and glass.	Ebizimbe bino bikoleddwa mu mbaawo ne ndabirwamu.
The game is haunted.	Omuzannyo guno gulimu omuzimu.
He had a brilliant mind.	Yalina ebirowoozo ebigezigezi.
That kind of planning is not possible at this time.	Enteekateeka ey’ekika ekyo tekisoboka mu kiseera kino.
Semantic categories divide language into basic types.	Ebika by’amakulu byawulamu olulimi mu bika ebikulu.
This small change was not obvious.	Enkyukakyuka eno entonotono teyalabika bulungi.
One grain of salt per day.	Empeke y’omunnyo emu buli lunaku.
Be careful not to overheat	Weegendereze obutabuguma nnyo
They were subjected to months of intense scrutiny.	Bano baakeberebwa nnyo okumala emyezi.
Butter is made from cows.	Butto akolebwa mu nte.
The roses were in full bloom.	Roses zaali zifuuse ebimuli ebijjuvu.
Reading aloud helps with retention.	Okusoma mu ddoboozi ery’omwanguka kiyamba okukuuma ebintu.
Public transportation is unreliable.	Entambula ey’olukale teyesigika.
Tom walked to the lake.	Tom yatambula okutuuka ku nnyanja.
He was given investigative powers.	Yaweereddwa obuyinza obw’okunoonyereza.
The family has traveled to five continents.	Famire eno etambudde ku ssemazinga ttaano.
These hormones help transport fat through the body.	Obusimu buno buyamba okutambuza amasavu okuyita mu mubiri.
The shop assistant was well dressed.	Omuyambi w’edduuka yali ayambadde bulungi.
Scientists say that it is impossible to live without air.	Bannasayansi bagamba nti tekisoboka kubeerawo nga tolina mpewo.
All the buildings are very traditional.	Ebizimbe byonna bya nnono nnyo.
The prison authorities were more than happy to cooperate.	Abakulira ekkomera baali basanyufu nnyo okukolagana.
He left and locked the door behind him.	Yavuddewo n’asiba oluggi emabega we.
The area is rotten.	Ekitundu kivunze.
Clearly, this individual has a drinking problem.	Kya lwatu nti omuntu ono ssekinnoomu alina ekizibu ky’okunywa omwenge.
She wore a beautiful dress.	Yayambadde olugoye olulungi ennyo.
This circuit is very complicated.	Circuit eno nzibu nnyo.
The pianist succeeded because his recording was sensitive.	Omukubi wa piyano yasobola kubanga okukwata kwe kwali kwa sensitive.
It's less visible than other types of dirt.	Tekiraba nnyo okusinga ebika ebirala eby'obucaafu.
The details are second to none.	Ebikwata ku mukolo guno tebirina kye bifaanana.
A bird flies over this roof.	Ekinyonyi kibuuka waggulu w’akasolya kano.
These cities are some of the most beautiful in the world.	Ebibuga bino bye bimu ku bibuga ebisinga okulabika obulungi mu nsi yonna.
For water to rise, it must be heated.	Amazzi okusobola okulinnya, galina okubuguma.
My car was a complete loss.	Emmotoka yange yafiirwa ddala.
Good taste is not for all.	Obuwoomi obulungi si bwa bonna.
The government has made great efforts to eradicate poverty.	Gavumenti efubye nnyo okumalawo obwavu.
Untrained employees routinely perform such tasks.	Abakozi abatatendekeddwa bulijjo bakola emirimu egyo.
The snow capped mountains are breathtaking.	Ensozi eziriko omuzira ziwuniikiriza nnyo.
Never try as hard as I can.	Tofubangako nga bwe nsobola.
He took off his shoes at the door.	Yaggyako engatto ze ku mulyango.
These figures represent a ratio distribution.	Ebibalo bino bikiikirira ensaasaanya y’omugerageranyo.
A mixture of carrots and celery is called slaw.	Omutabula gwa kaloti ne seleri guyitibwa slaw.
The meteor hit the submarine.	Meteor eno yagudde ku nnyanja ennene.
A colorful cockroach landed on a branch outside.	Enkookooma eya langi ez’enjawulo yagwa ku ttabi ebweru.
The fort was built on sand dunes.	Ekigo kino kyazimbibwa ku bifunfugu by’omusenyu.
These families live in rural areas.	Amaka gano gabeera mu byalo.
He broke his arm.	Yamenyese omukono gwe.
They continued to sip their coffee happily.	Baagenda mu maaso n’okunywa kaawa waabwe mu ssanyu.
After the meeting, he complained of a headache.	Oluvannyuma lw’olukiiko, yeemulugunyizza olw’okulumwa omutwe.
As of this writing, he was in police custody.	Biwandiise bino, yabadde mu kaduukulu ka poliisi.
I need six bags of bread flour.	Nneetaaga ensawo mukaaga ez’obuwunga bw’omugaati.
For each group, reduce their list to one sentence.	Ku buli kibinja, kendeeza ku lukalala lwabwe ku sentensi emu.
The bamboo bends well under the weight of snow.	Emiwemba gifukamira bulungi wansi w’obuzito bw’omuzira.
What caused the accident?	Kiki ekyavaako akabenje kano?
His demeanor was rude, arrogant, and threatening.	Enneeyisa ye yali ya bugwenyufu, ya kwegulumiza era ng’etiisatiisa.
He is afraid of heights.	Atya obuwanvu.
Only men appear in the story.	Abasajja bokka be balabika mu mboozi.
He breathed a rave breath.	Yassa omukka ogw’ekika kya ravu.
Any given date is unclear.	Olunaku lwonna oluweereddwa terutegeerekeka.
Lawyers attempted several legal challenges.	Bannamateeka baagezezzaako okusoomoozebwa mu mateeka okuwerako.
The aircraft veered off the runway and took off.	Ennyonyi eno yavudde ku luguudo lw’ennyonyi n’esimbula.
There are several dams in the mountains.	Mu nsozi mulimu ebigoma ebiwerako.
Repairs can be expensive.	Okuddaabiriza kuyinza okutwala ssente nnyingi.
The President conducted an investigation into the incident.	Pulezidenti yakoze okunoonyereza ku byabaddewo.
The metallic sniffing was a terrifying sign.	Okuwunyiriza okw’ekyuma kwali kabonero akatiisa.
They were chased by a gang.	Bano baagobeddwa ekibinja ky’abamenyi b’amateeka.
The language has no formal written form.	Olulimi luno terulina ffoomu ntongole ewandiikiddwa.
He chose not to speak unless he mentioned it.	Yasalawo obutayogera okuggyako ng’ayogeddeko.
We all wear identity tags.	Ffenna twambala obubonero obuwandiika ebikwata ku bantu baffe.
He stretched luxuriously on the sun bed.	Yagolola mu ngeri ey’ebbeeyi ku kitanda ky’omusana.
Yakankana.	Yakankana.
The king decided to grant their request.	Kabaka yasalawo okubakkiriza kye baasaba.
He was angry that his work was not appreciated.	Yanyiiga nti omulimu gwe tegwasiimibwa.
He was an heir from a prominent family.	Yali musika okuva mu maka agamanyiddwa ennyo.
Did they all follow him?	Bonna baamugoberera?
Restaurant and nightclub owners were on their knees.	Bannannyini dduuka n’ebifo ebisanyukirwamu baabadde ku maviivi.
My bike was stolen yesterday.	Obugaali bwange bwabbibwa jjo.
She also used colored powders to beautify her face.	Yakozesa ne pawuda eza langi okuyooyoota ffeesi ye.
This artifact looks like an ancient shrimp.	Ekintu kino eky’edda kiringa enseenene ey’edda.
It can be dangerous to drink too much alcohol.	Kiyinza okuba eky’obulabe okunywa omwenge omungi.
Some species became extinct with the arrival of humans.	Ebika ebimu byasaanawo ng’abantu batuuse.
He often went to church.	Yateranga kugenda mu kkanisa.
Later the child was healed.	Oluvannyuma omwana yawona.
He often submitted to being bossed around.	Yatera kugondera kubeera bossed around.
Here an inner door was placed, which was painted black.	Wano wateekebwawo oluggi olw’omunda, olwali lusiigiddwa langi enzirugavu.
Stocks hit their lowest level in months.	Sitooki zaatuuse ku ddaala erya wansi mu myezi.
He sharpened his wooden knife.	Yasaza ekiso kye eky’embaawo.
The plane crash was terrible.	Akabenje k’ennyonyi kaali kabi nnyo.
Can you please tell me where the bathroom is?	Nsaba ontegeeze ekinabiro we kiri?
His manner was calm and fair.	Engeri ye yali nkakamu era nga ya bwenkanya.
Bach’s music has a breathtaking beauty.	Omuziki gwa Bach gulina obulungi obuwuniikiriza.
He danced with abandon.	Yazina n’okusuulibwa.
She put the roses in the vase.	Yateeka roses mu kibya.
Some birds nest on the tops of forest trees.	Ebinyonyi ebimu bikola ebisu ku ntikko z’emiti egy’omu kibira.
The text is in bold.	Ekiwandiiko kirimu ennukuta enzirugavu.
Synthetic fibers are much more durable than cotton.	Ebiwuzi ebikolebwa mu ngeri ey’ekikugu biwangaala nnyo okusinga ppamba.
He is also a teacher.	Era musomesa.
He spent his days thinking about how to punish her.	Ennaku ze yazimala ng’alowooza ku ngeri gy’ayinza okumubonerezaamu.
Smith never said a word.	Smith teyayogerangako kigambo kyonna.
Through a tightrope of strategy, he reached his goal.	Ng’ayita mu muguwa omunywevu ogw’obukodyo, yatuuka ku kiruubirirwa kye.
The lion was lying in the shade.	Empologoma yali egalamidde mu kisiikirize.
The young man closed his eyes, and blinked again.	Omuvubuka yazibye amaaso ge, n’addamu okumyansa amaaso.
People tend to agree on guidelines quite often here.	Abantu batera okukkaanya ku biragiro emirundi mingi nnyo wano.
The beaches are a delight for bathers.	Emyalo gino gisanyusa abanaaba.
Time is going to save the rainforest.	Obudde bugenda okutaasa ekibira ky’enkuba.
A crowd had gathered.	Ekibinja ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde.
Despite its name, the download process was very slow.	Wadde nga yatuumibwa erinnya, enkola y’okugiwanula yali mpola nnyo.
The town can only be reached by boat.	Ekibuga kino osobola okukituukako ng’okozesa eryato lyokka.
Losing weight is often a problem.	Okugejja kitera okuba ekizibu.
He walked like a ghost.	Yatambula ng’omuzimu.
The child’s head was crowned in gold tufts.	Omutwe gw’omwana gwali guteekeddwako engule mu bikuta ebya zaabu.
That book is not mine.	Ekitabo ekyo si kyange.
The contracts were full of surprises.	Endagaano zaali zijjudde ebyewuunyisa.
They were thirsty.	Baali balumwa ennyonta.
The youth scene was also thriving, it seemed.	Ekifo ky’abavubuka nakyo kyali kikulaakulana, kyalabika.
Most people are afraid to speak up.	Abantu abasinga batya okwogera.
Farmers were angry and worried.	Abalimi baali banyiize era nga beeraliikirivu.
The government will issue more tickets this year.	Gavumenti egenda kufulumya tikiti endala omwaka guno.
Malnutrition has become very dangerous.	Endya embi efuuse ya bulabe nnyo.
He was an able genius.	Yali mugezigezi asobola.
He took a breath of air.	Yassa omukka ogw’empewo.
This species is known for its strong smell.	Ekika kino kimanyiddwa olw’okuwunya ennyo.
A state of emergency was declared yesterday.	Embeera ey’akabenje yalangiriddwa eggulo.
Parents and children study together.	Abazadde n’abaana basomera wamu.
This device is unreliable.	Ekyuma kino tekyesigika.
After a long period of study, he finally developed a new recipe.	Oluvannyuma lw’okusoma okumala ebbanga eddene, yatuuka ekiseera n’akola enkola empya ey’okufumba.
The biggest issue in this climate is the heat.	Ensonga esinga mu mbeera eno ey’obudde bwe bbugumu.
His hands steaming with weapons.	Emikono gye nga gifuumuuka n’ebyokulwanyisa.
They were at the altar waiting for the priest.	Baali ku kyoto nga balindirira kabona.
He admired her honesty.	Yeegomba nnyo olw’obwesimbu bwe.
Boston is steeped in history.	Boston erimu ebyafaayo bingi.
A difficult but affordable dish.	Essowaani enzibu naye nga ya bbeeyi.
There it was, shining in the sun.	Eyo gye yali, nga eyaka mu musana.
Nowadays, young people are looking for a traditional lifestyle.	Ensangi zino abavubuka banoonya obulamu obw’ekinnansi.
The children jumped into the water together.	Abaana baabuuka bombi mu mazzi.
The grapes are ripe.	Emizabbibu giba gikuze.
The letter was signed by his secretary.	Ebbaluwa eno yassiddwaako omukono omuwandiisi we.
He ran out the door.	Yadduka n’afuluma mu mulyango.
The bull fell, sprawled on its side.	Ente yagwa, ng’ebunye ku mabbali gaayo.
Physicists have proposed a unified theory of everything.	Abakugu mu bya fiziiki bateesezza endowooza ey’obumu ku buli kimu.
Waiting at the door is his wife.	Alinda ku mulyango mukyala we.
The cure has already been prepared.	Eddagala lyategekebwa dda.
Power distribution is under threat.	Engabanya y’amasannyalaze eri ku bunkenke.
The jellied mixture is less sweet.	Omutabula ogukoleddwa mu jjeeri teguwooma nnyo.
A storm was raging outside.	Omuyaga gwali gukuba wabweru.
Which is the fastest?	Kiki ekisinga okusimbula?
They have found signs of ancient life all over the planet.	Bazudde obubonero bw’obulamu obw’edda ku nsi yonna.
This poem is about life and death.	Ekitontome kino kikwata ku bulamu n’okufa.
Individual farmers and ranchers use wind turbines.	Abalimi n’abalunzi ssekinnoomu bakozesa ebyuma ebikuba empewo.
The situation is very difficult.	Embeera nzibu nnyo.
He showed them his passport, explaining that he was a tourist.	Yabalaze paasipooti ye, ng'annyonnyola nti ye mulambuzi.
Iron is an important part of a machine.	Ekyuma kitundu kikulu nnyo mu kyuma.
Who sets the example?	Ani assaawo ekyokulabirako?
The storm is very strong.	Omuyaga guba gwa maanyi nnyo.
The streets of Boston were narrow and winding.	Enguudo z’omu Boston zaali ntono era nga ziyiringisibwa.
The best way out is to do something about it.	Engeri esinga okuvaamu kwe kubaako ky’okola ku nsonga eyo.
In most parts of society, people dress up today.	Mu bitundu by’omulembe ebisinga obungi, abantu bambala ennaku zino.
The teacher showed the students how to mark the pictures.	Omusomesa yalaze abayizi engeri y’okussaako akabonero ku bifaananyi.
This pass is very difficult to achieve.	Paasi eno nzibu nnyo okutuukako.
Then I was sent on a journey north.	Oluvannyuma nnasindikibwa ku lugendo okugenda mu bukiikakkono.
Never bandy words with a lady.	Never bandy bigambo ne lady.
Avoid the river, as it is dangerous in season.	Weewale okuva ku mugga guno, kuba gwa bulabe mu sizoni.
This is an excellent species of this type.	Kino kika kirungi nnyo eky’ekika kino.
The bird is flying.	Ekinyonyi kibuuka.
He was surrounded by an attentive audience.	Yali yeetooloddwa abawuliriza abafaayo.
Many believe that there is only one true faith.	Bangi bakkiriza nti waliwo okukkiriza kumu kwokka okwa nnamaddala.
There is a lot to do.	Waliwo bingi eby’okukola.
A staggering number of lives were lost.	Omuwendo ogw’ekitalo ogw’obulamu bwafiirwa.
The price of raw materials will rise.	Bbeeyi y’ebintu ebisookerwako egenda kulinnya.
He became more and more worried.	Yeeyongera okweraliikirira.
Residents of the village remained unharmed.	Abatuuze ku kyalo kino basigadde nga tebatuukiddwaako buvune.
The group had amazing new weapons.	Ekibinja ekyo kyalina ebyokulwanyisa ebipya ebyewuunyisa.
It was a very small victory.	Bwali buwanguzi butono nnyo.
Philip had many close friends.	Firipo yalina emikwano mingi egy’oku lusegere.
He was observing himself drowsily.	Yali yeetegereza ng’azirika.
They brought a few different loads.	Baaleeta emigugu mitono egy’enjawulo.
We hear a lot about the environment these days.	Tuwulira bingi ebikwata ku butonde bw’ensi ennaku zino.
History is full of examples of tyrants.	Ebyafaayo bijjudde ebyokulabirako by’abatyobooli.
Each building has a number.	Buli kizimbe kirina ennamba.
The color of the flower is blue.	Langi y’ekimuli kino ya bbululu.
He woke up from a terrible dream.	Yazuukuka okuva mu kirooto eky’entiisa.
I suggested a vacation abroad.	Nakuwa amagezi okuwummulako ebweru w’eggwanga.
A huge fan of history	Omuwagizi ennyo ow’ebyafaayo
Keep down on the grass.	Kuuma wansi ku muddo.
He knew that everyone’s point of view is different.	Yali akimanyi nti endowooza ya buli muntu ya njawulo.
The manager remained very quiet.	Maneja yasigala nga musirise nnyo.
The variety and diversity of his writings is amazing.	Enjawulo n’enjawulo y’ebiwandiiko bye byewuunyisa.
He invited her and her cousins.	Yamuyise ne ba kojja be.
Some species easily adapt to captivity.	Ebika by’ebisolo ebimu byangu okumanyiira obuwambe.
They are creatures of habit.	Bitonde bya muze.
They continued to discuss art.	Bagenze mu maaso n’okukubaganya ebirowoozo ku by’emikono.
He stared at the dark, glowing flames.	Yatunuulira ennimi z’omuliro ezaali ziddugavu era nga ziyakaayakana.
The forecast calls for rain this afternoon.	Enteebereza egamba nti enkuba ejja kutonnya akawungeezi ka leero.
The river was dry.	Omugga gwali mukalu.
The nurse served mashed potatoes for dinner.	Nurse yagabudde amatooke agafumbiddwa ku kijjulo.
He smiled at me.	Yanmwenya.
Make sure your hair is well coated.	Kakasa nti enviiri zo zisiigiddwa bulungi.
The village was once farmland.	Ekyalo kino edda kyali ttaka lya nnimiro.
He gave a lecture on human development.	Yawa omusomo ogukwata ku nkulaakulana y’abantu.
He dove into the deep blue sea.	Yabuuka mu nnyanja eya bbululu omuzito.
A simple act of inversion is to change.	Ekikolwa eky’enjawulo eky’okukyusakyusa kwe kukyusa.
Several men stood guard at the entrance.	Abasajja abawerako baali bayimiridde nga bakuuma ku mulyango.
She works as a nurse in hospitals.	Akola nga nnansi mu malwaliro.
Archaeologists have found many settlements.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baazuula ebintu bingi eby’okubeeramu abantu.
Refugees are a source of new blood.	Ababundabunda nsibuko ya musaayi mupya.
The forest consists mainly of broad-leaved trees.	Ekibira kisinga kubaamu miti egy’ebikoola ebigazi.
The report was much under wraps.	Lipoota yali nnyo wansi w’ebizigo.
The bells heralded the coming of the priest.	Ebide byali biraga okujja kwa kabona.
He licked the melting cheese.	Yakomba kkeeki eyali esaanuuka.
The bright sunshine made the heat unbearable.	Omusana ogwali gutangalijja gwafuula ebbugumu eryo obutagumiikiriza.
They were sentenced to death for shoplifting.	Baasaliddwa ekibonerezo kya kufa lwa kubba mu dduuka.
He argued that women were inferior.	Yawakanya nti abakazi ba wansi.
He doesn’t like these things.	Ebintu bino tabyagala.
The dogs are well trained.	Embwa zitendekeddwa bulungi.
Insect colonies spread plague.	Ebitundu by’ebiwuka bisaasaanya kawumpuli.
A professor of medicine, he explained his findings.	Pulofeesa w’obusawo, yannyonnyola bye yazudde.
His happiness brought the whole house down.	Essanyu lye lyaleeta ennyumba yonna wansi.
Locate and remove the central heater.	Funa era oggyeko ekyuma ekibugumya wakati.
They decided to go for a while.	Baasazeewo okugenda okumala akaseera.
Some animals can be dangerous.	Ebisolo ebimu bisobola okuba eby’akabi.
The sun is shining now.	Enjuba eyaka kati.
The trees were bare in the winter.	Emiti gyali gya bwereere mu biseera eby’obutiti.
The countryside is beautiful in the summer.	Ebyalo binyuma nnyo mu biseera by’omusana.
When the villagers saw us, they fled in terror.	Abatuuze ku kyalo bwe baatulaba ne badduka nga batidde.
Its use dates back thousands of years.	Enkozesa yaayo yava mu nkumi n’enkumi z’emyaka.
The curtains have been removed for weeks.	Kateni zino zimaze wiiki nnamba nga ziggyibwako.
Solar power was an afterthought.	Amasannyalaze g’enjuba gaali ga kirowoozo oluvannyuma.
Steal some of the leaves and use them on the fire.	Bba ebimu ku bikoola obikozese ku muliro.
Camping in the area is illegal.	Okusimba enkambi mu kitundu kino kimenya mateeka.
It was anything but the usual way.	Yali kintu kyonna okuggyako ekkubo erya bulijjo.
We are more prepared these days.	Tusinga kwetegeka ennaku zino.
Lions and elephants and bears, oh my!	Empologoma n’enjovu n’eddubu, oh my!
He jumped out of his chair.	Yabuuka okuva mu ntebe ye.
He listened carefully.	Yawuliriza n’obwegendereza.
Take another cup of coffee.	Twala kaawa omulala.
The crop yields have been really good this year.	Amakungula g’ebirime gabadde malungi ddala omwaka guno.
Both communities prayed to the same god.	Ebitundu byombi byasaba katonda omu.
Charter schools are allowed to operate on a small scale.	Amasomero ga charter gakkirizibwa okukola ku mutendera omutono.
The newly built hospital also has a large number of beds.	Eddwaaliro lino eryaakazimbibwa nalyo lirimu ebitanda bingi.
The food is delicious, he said.	Emmere zino ziwooma, bwe yagambye.
I keep a lamp on my desk.	Nkuuma ettaala ku mmeeza yange.
Farmers could not feed their families.	Abalimi tebaasobola kuliisa famire zaabwe.
The plant was found to repel mosquitoes.	Ekimera kino kyazuuliddwa nga kigoba ensiri.
The flesh was brown and dry.	Ennyama yali ya kitaka era nga nkalu.
Language is a form of communication.	Olulimi ngeri ya mpuliziganya.
They drew a line in the dirt.	Baakuba layini mu kivundu.
Although it is a widespread disease, it is not contagious.	Wadde nga kirwadde kibunye, tekisiigibwa.
The king did not know his son's secret.	Kabaka yali tamanyi kyama kya mutabani we.
The composer wrote many operas.	Omuyimbi oyo yawandiika opera nnyingi.
Experts called this a rare occurrence.	Kino abakugu baakiyise ekintu ekitali kya bulijjo.
People follow different religious beliefs.	Abantu bagoberera enjigiriza z’eddiini ez’enjawulo.
The hills suddenly lit up with blue streaks.	Obusozi bwayaka mangu n’emiguwa egya bbululu.
These officials were feeling blown away.	Abakungu bano baali bawulira nga bafuuwa.
An eagle circles high above the treetops.	Empungu yeetooloola waggulu waggulu w’entikko z’emiti.
He believes in the existence of ghosts.	Akkiririza mu kubeerawo kw’emizimu.
Clay changes with milling and freshness.	Ebbumba likyuka n’okusiba n’obupya.
The workers stood waiting for orders.	Abakozi baayimirira nga balinze ebiragiro.
Bathtubs have floor drains.	Baafu zirina amazzi agafulumya amazzi wansi.
They went to town hall to repair it.	Baagenze mu town hall okugiddaabiriza.
This bird flies north.	Ekinyonyi kino kibuuka mu bukiikakkono.
The child seemed to like to eat the bread.	Omwana yalabise ng’ayagala nnyo okulya omugaati.
This place offers many investment opportunities.	Ekifo kino kiwa emikisa mingi egy’okuteeka ssente mu bizinensi.
Make a ball with the dough.	Kola omupiira n’obuwunga.
The elder told them many things.	Omukadde yababuulira ebintu bingi.
Liberal groups and ethnic minorities questioned his success.	Ebibiina by’eddembe n’amawanga amatono byabuusabuusa obuwanguzi bwe.
As a mathematician, he deals with set theory.	Ng’omubala, akola ku set theory.
Add the milk to the beaten eggs.	Mu magi agakubiddwa oteekemu amata.
Some say they are responsible for their success.	Abamu bagamba nti be bavunaanyizibwa ku buwanguzi bwabwe.
The striker came home.	Omuteebi yazze awaka.
The dog brought the ball, and threw it, tail wagging.	Embwa yaleeta omupiira, n’agusuula, omukira nga guwuubaala.
This medicine works well against bacteria.	Eddagala lino likola bulungi ku buwuka.
Place a damp linen layer over the injured area.	Teeka oluwuzi lwa bafuta ennyogovu ku kitundu ekifunye obuvune.
This new model has a more efficient engine.	Model eno empya erina yingini ekola bulungi.
There were many artifacts in the exhibit.	Mu mwoleso guno mwalimu ebintu bingi eby’edda.
The factory operates around the clock.	Ekkolero lino likola essaawa yonna.
John reads several newspapers daily.	John asoma empapula z’amawulire eziwerako buli lunaku.
There are different methods of measuring distance.	Waliwo enkola ez’enjawulo ez’okupima ebanga.
The table was set for dinner.	Emmeeza yategekebwa ekyeggulo.
He reportedly has no confidence in foreigners.	Kigambibwa nti talina bwesige mu bagwira.
Student behavior had raised concerns.	Enneeyisa y’abayizi yali ereeseewo okweraliikirira.
Farmer's crops damaged by drought.	Ebirime by'omulimi biyononeddwa ekyeya.
The water flowed steadily and silently.	Amazzi gaali gakulukuta nga gatambula obutasalako era nga gasirise.
It is wise to take security precautions.	Kiba kya magezi okwegendereza mu byokwerinda.
He falls into silence, thinking silently.	Agwa mu kasirise, ng’alowooza mu kasirise.
Some analysts forecast rising taxes.	Abamu ku beekenneenya bateebereza nti emisolo gigenda kulinnya.
The monkey took its inspiration from the lion.	Enkima yaggya okubudaabudibwa kwayo ku mpologoma.
Consider another perspective.	Lowooza ku ndowooza endala.
Noise can be very annoying.	Amaloboozi gayinza okunyiiza ennyo.
The soldier was about to cry.	Omujaasi yali anaatera okukaaba.
He decided to buy a wardrobe.	Yasalawo okugula woduloomu.
As the king said, sooner is better than later.	Nga kabaka bwe yagamba, amangu kisinga okulwawo.
When the children saw the scene, they became afraid.	Abaana bwe baali balaba ekifo ekyo, baatandika okutya.
He felt ashamed of having lied.	Yawulira ensonyi olw’okuba yalimba.
We gave her a bouquet of flowers.	Twamuwa ekibinja ky’ebimuli.
Be sure to truncate the decimal number.	Kakasa nti osalako namba ya decimal.
Most businesses closed.	Bizinensi ezisinga zaggaddwa.
In the coming days,	Mu nnaku ezijja, .
Companies must reduce their impact on the environment.	Amakampuni galina okukendeeza ku ngeri gye gakwatamu obutonde bw’ensi.
An endangered species, their numbers are growing.	Ekika ky’ebisolo ekiri mu katyabaga, omuwendo gwabyo gweyongera.
It is incredibly impressive.	Kiwuniikiriza mu ngeri etategeerekeka.
The contents of this jar need to be recycled.	Ebintu ebiri mu kibbo kino byetaaga okuddamu okukozesebwa.
It’s hard to please.	Kizibu okusanyusa.
He was stripped of his authority.	Yaggyibwako obuyinza bwe.
The fish were swimming fast.	Ebyennyanja byali biwuga mangu.
The little girl’s eyes sparkled.	Amaaso g’akawala akatono gaakaayakana.
That huge thunderstorm last week was awesome!	Okubwatuka okwo okunene ennyo wiiki ewedde kwali kwa ntiisa!
Most ancient governments owned slaves.	Gavumenti ezisinga obungi mu biseera eby’edda zaali zirina abaddu.
But don’t ask, don’t tell.	Naye tobuuza, tobuulira.
Turkey is rising internationally.	Turkey egenda waggulu mu nsi yonna.
They were uncertain because of the vastness of the universe.	Tebaali bakakafu olw’obunene bw’obwengula.
He hid the stolen money in his pocket.	Ssente ezabbibwa yazikwese mu nsawo ye.
He hit the fly in the forehead.	Yakuba enseenene mu kyenyi.
Finally, enter your result in a serial plate.	N’ekisembayo, ssaamu ekivuddemu kyo mu serial plate.
But one is not allowed to use such words.	Naye omuntu takkirizibwa kukozesa bigambo ng’ebyo.
He saw a big dog chasing a cat.	Yalaba embwa ennene ng’egoba embwa.
I am trying to put this experience behind me.	Nfuba okuteeka ekintu kino kye nnayitamu emabega wange.
Try to make the text as large as possible.	Fuba okufuula ekiwandiiko ekinene nga bwe kisoboka.
Employment is decreasing.	Emirimu gikendeera.
These plants are in danger of extinction.	Ebimera bino biri mu bulabe bw’okusaanawo.
Activists have clamored for stricter environmental regulations.	Bannakyewa bakubye enduulu okussaawo amateeka amakakali agakwata ku butonde bw’ensi.
He calls me sometimes.	Ankubira essimu oluusi.
Climbing forced him to look for a new job.	Okulinnya ensozi kwamuwaliriza okunoonya omulimu omupya.
His infectious laughter filled the room.	Enseko ze ezisiigibwa zajjula ekisenge.
Stay on the road.	Sigala ku kkubo.
The mesquite tree’s rapid growth is impressive.	Omuti gwa mesquite okukula amangu guwuniikiriza nnyo.
He was concerned that the various roles would conflict.	Yali mweraliikirivu nti emirimu egy’enjawulo gyandikontana.
There is no point in whining.	Tewali mugaso gwonna mu kuwowoggana.
A promise is a promise.	Ekisuubizo kiba kisuubizo.
The hopeful candidate spent nearly four hours speaking.	Omuntu eyeesimbyewo alina essuubi yamaze kumpi essaawa nnya ng’ayogera.
They understood me well.	Bantegeera bulungi.
He wrinkled his nose in disgust.	Yanyiga ennyindo olw’okwetamwa.
The youths were loud and noisy.	Abavubuka bano baali bakuba enduulu era nga bakola amaloboozi.
He stated that he had an ugly face.	Yategeezezza nti yalina ffeesi embi.
Winter arrives with the wetness of the snow.	Ekyeya kituuka n’obunnyogovu bw’omuzira.
New research will help our children.	Okunoonyereza okupya kugenda kuyamba abaana baffe.
The phone rang while we were having dinner.	Essimu yavuga nga tulya ekyeggulo.
To the left was a row of houses.	Ku kkono kwaliko olunyiriri lw’amayumba.
The man is so tall!	Omusajja muwanvu nnyo!
He looks like a serious young man.	Alabika ng’omuvubuka siriyaasi.
His words were vague.	Ebigambo bye byali tebitegeerekeka bulungi.
The bomb went off and destroyed most of the buildings.	Bbomu yatuse n’esaanyaawo ebizimbe ebisinga obungi.
The poor, uneducated section was under constant threat.	Ekitundu eky’abaavu, ekitaasoma kyali mu matigga buli kiseera.
The mosquito bite became infected.	Ensiri eyaluma yafuuka ya buwuka.
The water is very hard.	Amazzi gakaluba nnyo.
He enjoyed my life until it began to dry up.	Yanyumirwa nnyo obulamu bwange okutuusa lwe bwatandika okukala.
He wandered aimlessly through the dense forest.	Yataayaaya mu kibira ekinene nga talina kigendererwa.
They flew over a beautiful landscape.	Baabuuse ku kifo ekirabika obulungi.
Some say it was a scam.	Abamu bagamba nti bwali bufere.
Place the meat in the pot.	Ennyama eteeke mu kiyungu.
Shells are an important source of protein.	Ebisusunku nsibuko nkulu ey’ebirungo ebizimba omubiri.
The zoo is very popular with visitors.	Ekkuumiro ly’ebisolo lino lyettanirwa nnyo abagenyi.
The palace was very bright.	Olubiri lwali lutangaala nnyo.
They got married yesterday, and have been living together.	Baafumbiriganwa jjo, era babadde babeera bombi.
Police later arrested him.	Oluvannyuma poliisi yamukutte.
Would you consider doing me a favor?	Wandirowoozezza ku ky’okunkolera ekisa?
The floods prevented us from going.	Amataba gaatulemesa okugenda.
He passed the history exam.	Yafulumye ekigezo ky’ebyafaayo.
Let’s be honest.	Ka tubeere beesimbu.
My mother's voice was calm.	Eddoboozi lya maama lyali likkakkamu.
So they grew rice and corn.	Bwe batyo ne balima omuceere ne kasooli.
Reduce the amount of oil and sugar.	Kendeeza ku bungi bw’amafuta ne ssukaali.
The driver lost control and collided with the vehicle.	Ddereeva yabuze obuyinza n’atomera mmotoka.
The volume will need to be turned down.	Eddoboozi lijja kwetaaga okukyusibwa wansi.
The shirt was stained.	Essaati yabadde eriko amabala.
Swords are expensive and require skill to use.	Ebitala bya bbeeyi era byetaaga obukugu okubikozesa.
The silence was deafening.	Akasiriikiriro kaali kazibya amatu.
Bright, light and transparent.	Eyaka, etangaala era etangaavu.
He quickly put on his tie.	Yateeka mangu ettaayi ye.
Farmers worked hard and for a long time.	Abalimi baakola nnyo era okumala ebbanga eddene.
Those mountains are breathtaking.	Ensozi ezo ziwuniikiriza.
They were about to enter the cave.	Baali banaatera okuyingira mu mpuku.
The order states that there should be no dumping of waste.	Ekiragiro kigamba nti tewali kubeerawo kuyiwa kasasiro.
The queues were moving too slowly, they said.	Ennyiriri zaali zitambula mpola nnyo, bwe baagambye.
Add the right amounts of ingredients.	Okwongerako ebipimo ebituufu eby’ebirungo.
The house has a store of canned goods.	Ennyumba eno erina sitoowa y’ebintu eby’omu bidomola.
A group of desert wanderers could become very rich.	Ekibinja ky’abataayaaya mu ddungu kyali kisobola okufuuka abagagga ennyo.
Some damage has already been done.	Waliwo okwonooneka kwakolebwa dda.
The sun and stars also revolve around the sun.	Enjuba n’emmunyeenye nabyo byetooloola enjuba.
The harvest was good.	Amakungula gaali malungi.
Every country is proud of its history.	Buli nsi yenyumiriza mu byafaayo byayo.
Bacterial toxins cause conjunctivitis.	Obutwa obuva mu buwuka buleeta obulwadde bw’amaaso.
New products have just been released.	Ebintu ebipya byakafuluma.
He was greedy.	Yali wa mululu.
A ceasefire was scheduled between the two countries	Waali wategekeddwa okukomya akafubo wakati w’amawanga ago gombi
He is always surrounded by students.	Bulijjo yeetooloddwa abayizi.
The army surrounds the city.	Amagye gazingizza ekibuga.
The city is known for its ancient architecture.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebizimbe byakyo eby’edda.
He lay in bed, fast asleep.	Yagalamira mu buliri, nga yeebase nnyo.
She's very insecure about being evil.	She's very insecure ku kubeera omubi.
The company has many locations across the country.	Kkampuni eno erina ebifo bingi okwetoloola eggwanga.
There are thoughts in my mind that are now forgotten.	Mu birowoozo byange mulimu ebirowoozo kati ebyerabirwa.
Twenty-one people have been convicted of murder for the crime.	Abantu 21 bebasingiddwa omusango gw’obutemu olw’omusango guno.
The wind is up.	Omuyaga guli waggulu.
The weather system operates in large areas of the atmosphere.	Enkola y’obudde ekola mu bitundu ebinene eby’empewo.
The edges of the leaves are broken.	Empenda z’ebikoola zikutuse.
Children who behave well in school are awarded.	Abaana abeeyisa obulungi ku ssomero baweereddwa ekirabo.
The mercury rises sharply in the summer.	Mercury alinnya nnyo mu biseera by’obutiti.
The glass was full.	Egiraasi yali ejjudde.
The artist included a shiny gold fish in his piece.	Omuyiiya ono yassaamu ekyennyanja ekya zaabu ekimasamasa mu kitundu kye.
The author left academia to pursue his business career.	Omuwandiisi yava mu by’ensoma n’agenda mu maaso n’emirimu gye egy’obusuubuzi.
His lips were tightly pressed together.	Emimwa gye gyali ginywezeddwa bulungi.
Is it possible to happen?	Kisobola okubaawo?
There are strict rules about expressing emotion.	Waliwo amateeka amakakali agakwata ku kulaga enneewulira.
He will not interfere in other people’s business.	Tajja kuyingirira bizinensi za bantu balala.
This coat is warm and comfortable.	Ekkooti eno ebuguma era enyuma.
The authors of the study suggest that this may be the case.	Abawandiisi b’okunoonyereza kuno bagamba nti kino kiyinza okuba nga bwe kiri.
The lawyer explained patiently and clearly.	Munnamateeka yannyonnyola n’obugumiikiriza era mu ngeri etegeerekeka obulungi.
The law was changed years ago.	Etteeka lino lyakyusibwa emyaka egiyise.
The smell of burning meat fills the air.	Akawoowo k’ennyama eyaka kajjula mu mpewo.
She made a dress out of woven cedar.	Yakola olugoye mu mivule egyalukibwa.
You just bide your time.	Omala kulinda biseera byo.
The horse spurred and snorted.	Embalaasi yafubutuka n’efuuwa enduulu.
Many schools are still segregated by race.	Amasomero mangi gakyayawulwamu okusinziira ku mawanga.
The girl looked in her rearview mirror.	Omuwala yatunula mu ndabirwamu ye ey’emabega.
Two hundred world leaders were gathered there.	Abakulembeze b’ensi ebikumi bibiri baali bakuŋŋaanidde awo.
He overslept due to his hectic schedule.	Yasusse okwebaka olw’enteekateeka ye ey’okukola ennyo.
The supermarket was packed with shoppers.	Supermarket eno yabadde ejjudde abaguzi.
First wash the rice under cold water.	Okusooka omuceere ogunaaza wansi w’amazzi agannyogoga.
Do well, but with care.	Kola bulungi, naye ng’ofaayo.
However, the joy of the occasion was tempered by.	Kyokka, essanyu ly’omukolo guno lyakendeezebwako olw’oku...
Most schools provide tables that look like clotheslines.	Amasomero agasinga gawa emmeeza eziringa engoye.
National infrastructure should be improved.	Ebikozesebwa mu ggwanga bisaana okulongoosebwa.
If he is taken by surprise, he will defend himself.	Bw’aba atwaliddwa mu ngeri ey’okwewuunya, ajja kwewozaako.
This is the house where the king died.	Eno y’ennyumba kabaka mwe yafiira.
This coffee is very strong, please reduce the brewing temperature.	Kaawa ono mugumu nnyo, nsaba okendeeze ku bbugumu ly’okufumba.
The solar system has been in the news recently.	Ensengekera y’enjuba ebadde nnyo mu mawulire gye buvuddeko.
The worst possibility still existed.	Ekintu ekiyinza okuba eky’obubi ennyo kyali kikyaliwo.
I've had frequency tables!	Nze mbadde n'emmeeza za frequency!
He received a threatening letter.	Yafunye ebbaluwa emutiisatiisa.
The jungle is full of life.	Ensiko ejjudde obulamu.
The soldier was very respectable.	Omujaasi oyo yali wa kitiibwa nnyo.
The goods came on stage a week later.	Ebyamaguzi byajja ku siteegi nga wayise wiiki emu.
The king often institutes tax policies to benefit the wealthy.	Kabaka atera okuteekawo enkola z’emisolo okusobola okuganyula abagagga.
The city is the top tourist destination.	Ekibuga kino kye kifo eky’obulambuzi eky’oku ntikko.
It is a form of mental illness.	Buno ngeri ya bulwadde bw’obwongo.
The Queen drank tea with the huge girls.	Nnabagereka yanywa caayi n’abawala abanene ennyo.
Mountains loom above rolling valleys.	Ensozi ziwanvuye waggulu w’ebiwonvu ebiyiringisibwa.
Soon puberty begins, body hair begins to grow.	Mu bbanga ttono obuvubuka butandika, enviiri z’omubiri zitandika okukula.
He carefully weighed the rice.	Yapima n’obwegendereza omuceere.
This color is green.	Langi eno ya kiragala.
She could no longer tolerate his immoral behavior.	Yali takyasobola kugumiikiriza nneeyisa ye ey’obugwenyufu.
These trees are not native to the island.	Emiti gino si gya ku kizinga kino.
Planning is very important.	Okuteekateeka kikulu nnyo.
My clothes were too revealing for the occasion.	Engoye zange zaali zisukkiridde okulaga ku mukolo.
He took over the railroad.	Yatwala oluguudo lw’eggaali y’omukka.
What were we talking about?	Twali twogera ku ki?
It’s time to stop procrastinating.	Kye kiseera okulekera awo okulwawo.
The program relies on trucks running on natural gas.	Enteekateeka eno yeesigamye ku loole ezitambulira ku ggaasi ow’obutonde.
Do you want a girl or a boy?	Oyagala muwala oba mulenzi?
Whatever you do, don’t move the chair.	Kyonna ky’okola, totambuza ntebe.
One hopes they will not face such a terrible ordeal.	Omuntu alina essuubi nti tebajja kwolekagana na buzibu bwa ntiisa bwe butyo.
He searched the drawers, but found nothing.	Yanoonya mu ddulaaya, naye nga talina ky’azudde.
He writes well, in clear, concise prose.	Awandiika bulungi, mu prose entegeerekeka, ennyimpimpi.
It was important not to show fear.	Kyali kikulu obutalaga kutya.
The crowd applauded as the curtains fell.	Abadigize baakubye mu ngalo nga kateni zigwa.
Its numbers declined rapidly over the past three decades.	Omuwendo gwayo gwakendeera mangu mu myaka amakumi asatu egiyise.
I lost my watch in the storm.	Nafiirwa essaawa yange mu kibuyaga.
The keys were missing.	Ebisumuluzo byali bibula.
After much deliberation, they decided to go ahead.	Oluvannyuma lw’okulowooza ennyo, baasalawo okugenda mu maaso.
I ruined the silverware.	Nayonoona ebintu ebya ffeeza.
The setting sun was reflected on the waves.	Enjuba eyali egwa yali yeeyolekera ku mayengo.
The man was caught stealing.	Omusajja ono yakwatiddwa ng’abba.
Separating by one letter is painful.	Okwawukana n’ennukuta emu kiruma.
They research the prices of their products very carefully.	Abanoonyereza emiwendo gy’ebintu byabwe n’obwegendereza nnyo.
The horse was wild.	Embalaasi yali ya nsiko.
Pour this mixture over them.	Yiwako omutabula guno ku zo.
Instruments are needed for singing.	Ebivuga byetaagibwa mu kuyimba.
It’s so nice.	Kinyuma nnyo.
This dog is playful and social.	Embwa eno ezannyisa era ebeera n’abantu.
A choking noise was heard.	Oluyoogaano olw’okuziyira lwawulikika.
The cold air was heavy with pollen.	Empewo ennyogovu yali nzito nnyo n’obukuta.
Explosions are the most common cause of injury.	Okubwatuka kwa bbomu kwe kusinga okuleeta obuvune.
He was intelligent but ruthless.	Yali wa magezi naye nga talina kisa.
Marble is a spice grinder.	Marble kye kimu ku bikozesebwa mu kusena eby’akaloosa.
The guard is on top of the guard duty.	Omukuumi ali waggulu ku mulimu gw’abakuumi.
Writing is a universal language.	Okuwandiika lulimi lwa bonna.
She was afraid for her children.	Yatya olw’abaana be.
He doesn’t wash all the time.	Tanaaba buli kiseera.
The animal was running through the bushes.	Ensolo yali edduka mu bisaka.
His mouth could not move when he spoke.	Akamwa kaali tekasobola kutambula nga ayogera.
Pull the spoon from the left.	Sika ekijiiko okuva ku kkono.
As a result, some families were destroyed.	N’ekyavaamu, amaka agamu gaasaanawo.
The city has three lakes.	Ekibuga kino kirina ennyanja ssatu.
The ship sank and drowned many.	Emmeeri yabbira n’ebbira bangi.
The pitcher shattered on the ground.	Ensuwa yamenyekamenyeka ku ttaka.
I'll bet you have a big garden.	Nja kuteeka bbeeti nti olina olusuku olunene.
The contractor completed the repairs in one day.	Omukozi yamaliriza okuddaabiriza mu lunaku lumu.
The temple grounds were lush and green.	Ekibangirizi kya yeekaalu kyali kibisi era nga kya kiragala.
He is known for his skills in playing the violin.	Amanyiddwa olw'obukugu bwe mu kukuba ekidongo.
We all dream of going home again.	Ffenna tuloota okuddamu okudda eka.
A terrible storm blew all in its path.	Omuyaga ogw’entiisa gwafuumuula byonna mu kkubo lyagwo.
The villagers believed that the lake was sacred.	Abatuuze ku kyalo kino baali bakkiriza nti ennyanja eno ntukuvu.
He can quickly catch a frisbee.	Asobola okukwata amangu ennyonyi ekika kya frisbee.
The device is designed to help law enforcement.	Ekyuma kino kikoleddwa okuyamba abakwasisa amateeka.
He pointed to a passage in the book.	Yasonga ku kitundu ekimu mu kitabo ekyo.
A painter was painting the outside of the house.	Omusiizi w’ebifaananyi yali asiiga langi ebweru w’ennyumba.
Corrupt politicians must be held accountable.	Bannabyabufuzi abali enguzi balina okuvunaanibwa.
They are high in protein and vitamins.	Zirimu ebirungo ebizimba omubiri (protein) bingi ne vitamiini.
Whatever the truth was, everyone knew it was a lie.	Ka kibeere nti ekituufu kyali ki, buli omu yali akimanyi nti kyali kya bulimba.
In this case, the victim vehemently objected.	Mu musango guno, omugenzi yawakanya nnyo.
Seeing the spring in have taken the effort.	Okulaba ensulo mu batwaliddemu okufuba.
Oil is often used in lighting.	Amafuta gatera okukozesebwa mu bitaala.
The tube has no cup or valve.	Tubu terina kikopo wadde vvaalu.
Her health has steadily declined since her car accident.	Obulamu bwe bukendedde buli lukya okuva lwe yagwa akabenje k’emmotoka.
The basin was filled with ice water.	Ekibya kyali kijjudde amazzi aga ice.
The best soccer players in the country play the "good game".	Abazannyi b'omupiira abasinga mu ggwanga bazannya "omuzannyo omulungi".
His tall frame towered over her.	Fuleemu ye empanvu yamugulumiza waggulu.
As the plane climbed higher, the view was amazing.	Ennyonyi bwe yeeyongera okulinnya waggulu, ekifo ekyo kyali kyewuunyisa.
When he arrived later, he was already gone.	Bwe yatuuka oluvannyuma, yali yagenda dda.
He looked like an angel.	Yalinga malayika.
She cried for weeks.	Yakaaba okumala wiiki eziwera.
British cities had been severely damaged by bombing.	Ebibuga bya Bungereza byali byonooneddwa nnyo olw’okukubwa bbomu.
No, please, don’t walk on the grass.	Nedda, nkwegayiridde, totambulira ku muddo.
He fell asleep quickly, but woke with a start.	Yeebaka mangu, naye n’azuukuka ng’atandise.
A version of this article originally appeared in print.	Enkyusa y’ekitundu kino yasooka kufulumira mu lupapula lw’amawulire.
He needed some work.	Yali yeetaaga okukolako.
He worked for a consulting firm.	Yakolanga mu kkampuni emu ekola ku by’okwebuuza ku bantu.
There has been a sharp increase in traffic accidents.	Wabaddewo okweyongera okw’amaanyi mu bubenje bw’ebidduka.
No one to speak of was present.	Tewali muntu yenna ayogerako yabaddewo.
I have three sons.	Nnina abaana basatu ab’obulenzi.
Discuss challenges in the field.	Mukubaganye ebirowoozo ku bizibu ebibaawo mu nnimiro.
The children fed the ducks in the river.	Abaana baaliisa engege mu mugga.
The virus spreads quickly.	Akawuka kasaasaana mangu.
Be careful not to stab yourself in the eye.	Weegendereze obuteefumita mu liiso.
The city's production has fallen sharply.	Ebikolebwa mu kibuga bigudde nnyo.
That tree is growing faster this year than the other trees.	Omuti ogwo gukula mangu omwaka guno okusinga emiti emirala.
The monkey climbed through the tree above.	Enkima yalinnya ng’eyita mu muti ogwali waggulu.
The storm created huge waves, breaking on the coast.	Omuyaga guno gwaleetawo amayengo amanene, ne gamenya ku lubalama lw’ennyanja.
They grow roses for their beauty.	Balima roses olw’obulungi bwazo.
He likes to sleep all day.	Ayagala nnyo okwebaka olunaku lwonna.
Many schools, hospitals and roads are damaged.	Amasomero mangi, amalwaliro n’enguudo byonooneka.
Property prices have gone up in recent years.	Emiwendo gy’ebintu girinnye mu myaka egiyise.
Simple as it is.	Simple nga bwekiri.
Every creature has a natural home.	Buli kitonde kirina amaka ag’obutonde.
Luxurious marble architecture commands breathtaking views.	Enzimba ya mabbaale ey’ebbeeyi eragira ebifo ebirabika obulungi.
The overwhelming majority found the changes unethical.	Abasinga obungi ennyo baasanga enkyukakyuka zino nga tezirina mpisa.
It was obvious to everyone that he was lying.	Kyalabika bulungi eri buli muntu nti yali alimba.
The advent of antibiotics revolutionized medicine.	Okujja kw’eddagala eritta obuwuka kwakyusa nnyo eddagala.
The calm is broken for a moment.	Obukkakkamu bumenyeka okumala akaseera.
Blood dripped onto the white paper.	Omusaayi gwatonnya ku lupapula olweru.
His gaze was fixed.	Entunula ye yali enywevu.
Qualified teacher.	Omusomesa alina ebisaanyizo.
Spread the butter on the bread.	Saasaanya butto ku mugaati.
They had heard about all the great things he had done.	Baali bawulidde ku bintu byonna ebinene bye yakola.
This will help a lot, the father said.	Kino kijja kuyamba nnyo, taata bwe yagambye.
The cold of winter was everywhere.	Ennyogovu ey’omu kiseera eky’obutiti yali eyingidde buli wamu.
The smell of oranges fills the air.	Akawoowo k’emicungwa kajjuza empewo.
The present crop has survived many fields.	Ekirime ekiriwo kati kiwonye ennimiro nnyingi.
He swallowed his breakfast.	Yamira ekyenkya kye.
Servants also received gifts from the empress.	Abaweereza nabo baafuna ebirabo okuva eri empress.
Potatoes are a very popular food.	Ebitooke mmere yettanirwa nnyo.
She lives with her husband and four children.	Abeera ne bba n’abaana bana.
The innkeeper’s wife also became a teacher.	Mukyala w’omukozi w’ekiyumba ky’abagenyi naye yafuuka omusomesa.
This brooch had an amazing design.	Brooch eno yalina dizayini eyeewuunyisa.
He was a famous linguist.	Yali mukugu mu nnimi ow’ettutumu.
Have you ever been introduced as a scientific researcher?	Wali oyanjuddwako ng’omunoonyereza ku bya ssaayansi?
Programmers don’t agree with their neighbors’ decisions.	Abakola pulogulaamu tebakkiriziganya na kusalawo kwa baliraanwa baabwe.
However, in order to climb this mountain, you will need ropes.	Kyokka okusobola okulinnya olusozi luno, ojja kwetaaga emiguwa.
The delegates first discussed whaling.	Ababaka baasoose kuteesa ku kuvuba ennyanja ekika kya whale.
Many crop species are vulnerable to pests.	Ebika by’ebirime bingi biba mu bulabe bw’ebiwuka.
The restaurant offers a variety of dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere ey’enjawulo.
That wasizat split into two parts.	Ekyo wasizat kyayawukana mu bitundu bibiri.
Some trees attract birds.	Emiti egimu gisikiriza ebinyonyi.
To stop further damage, we need to act quickly.	Okusobola okukomya okwonooneka okulala, tulina okubaako kye tukola mu bwangu.
He suspects a terrorist group did it.	Ateebereza nti waliwo ekibinja ky’abatujju kye kyakikola.
The students sat quietly, listening intently.	Abayizi baatuula nga basirise, nga bawuliriza n’obwegendereza.
The brighter the color, the better the camouflage.	Langi gy’ekoma okwaka, camouflage gy’ekoma okubeera ennungi.
They met by chance in a café.	Baasisinkanye mu butanwa mu kafeero.
Your eyes are bright green.	Amaaso go ga kiragala ekitangalijja.
There are few industries here right now.	Wano waliwo amakolero matono mu kiseera kino.
He ate quickly and left.	Yalya mangu n’agenda.
Since leaving the hospital, he had begun to feel better.	Okuva lwe yava mu ddwaaliro, yali atandise okuwulira obulungi.
The woman was about to cry.	Omukazi ono abadde agenda okukaaba.
In the dark times, learning was very difficult.	Mu biseera eby’ekizikiza, okuyiga kwali kuzibu nnyo.
This graduation gown doesn’t grab me.	Gown eno ey’amatikkira tenkwata.
We have all known about this danger for a long time.	Ffenna tumaze ebbanga ddene nga tumanyi ku kabi kano.
They searched his door, but to no avail.	Baamukunya ku mulyango gwe, naye nga tebyakola.
His ears missed everything.	Amatu ge gaali gasubwa buli kimu.
It is very popular to have honey with breakfast.	Kyettanirwa nnyo okubeera n’omubisi gw’enjuki ng’olya ekyenkya.
The maintenance man decided to paint the yard.	Omusajja akola ku ndabirira yasalawo okusiiga langi ku luggya.
Financial aid is available to qualified individuals.	Obuyambi bw’ensimbi buweebwa abantu ssekinnoomu abalina ebisaanyizo.
Heat it in a pan with oil.	Mu ssowaani giteekeko amafuta.
They had until thirty to attend the meeting.	Baali balina okutuuka ku ssaawa amakumi asatu okugenda mu lukiiko.
Their dirty secrets are revealed in the mud.	Ebyama byabwe ebicaafu bibikkulwa mu bitoomi.
An air of excitement hung over him.	Empewo ey’okucamuka yamuwaniriddeko.
The medical team eventually found the girl dead.	Ttiimu y’abasawo yatuuse okusanga omuwala ng’afudde.
There were many guests, but only a few showed up.	Abagenyi baali bangi, naye batono bokka be baalabiseeko.
This thing is especially annoying.	Ekintu kino naddala kinyiiza.
Garbage hill is on its eastern edge.	Olusozi lwa kasasiro luli ku lubalama lwalwo olw’ebuvanjuba.
He brushed carefully past her hair.	Yasiimuula bulungi n’ayita ku nviiri ze.
A mud pie exploded in front of me.	Paayi y’ebitosi yatulika mu maaso gange.
And stop cursing the rivers!	Era mulekere awo okukolimira emigga!
Children need to be taught morals.	Abaana balina okuyigirizibwa empisa.
She is very focused on keeping her personal life private.	Essira aliteeka nnyo ku kukuuma obulamu bwe obw’obuntu nga bwa kyama.
Thirty children were enjoying themselves.	Abaana 30 baali banyumirwa.
A restless soul haunted me for many years.	Omwoyo ogutateredde gwanzibuwalira okumala emyaka mingi.
Some universities use their libraries for teaching.	Yunivasite ezimu zikozesa amaterekero gaabwe okusomesa.
He was too shocked to do anything.	Yakwatibwa ensonyi nnyo n’atasobola kukola kintu kyonna.
Therefore, we must find new ways to control them.	N’olwekyo, tulina okunoonya engeri empya gye tuyinza okuzifugamu.
He was very determined to pass the exam.	Yali mumalirivu nnyo okuyita ekigezo.
He was impressed by the book’s bold font.	Yakwatibwako nnyo efonti y’ekitabo ekyo eyali enzibu ennyo.
We have to work hard now.	Tulina okukola ennyo kati.
He cut the cake into large pieces.	Keeki yagisalamu ebitundu ebinene.
Union workers accepted the agreement.	Abakozi b’ebibiina by’abakozi bakkirizza endagaano eno.
For more information on national parks, see brochure.	Okumanya ebisingawo ku ppaaka z’eggwanga, laba brocuwa.
After several attempts, they were able to repair it.	Oluvannyuma lw’okugezaako enfunda eziwera, basobodde okugiddaabiriza.
The compound is being built.	Ekibangirizi kizimbibwa.
He opened the flap of the tent chest.	Yaggulawo ekifuba ky’ekifuba kya weema.
The machine ran day and night.	Ekyuma kino kyatambulanga emisana n’ekiro.
If the light isn't on, there's no power.	Ettaala bw'eba teyaka, tewali maanyi.
Most people are offended by this.	Abantu abasinga banyiiga olw’ensonga eno.
Our love for each other blossomed.	Okwagala kwe twalina eri munne kwafuumuuka.
Globs of face cream dotted his face.	Globs za face cream zaali zitunudde mu maaso ge.
Put down our toy thieves.	Teeka wansi ababbi baffe ab'okuzannyisa.
The actress is best known for her introspective work.	Munnakatemba ono amanyiddwa nnyo olw’emirimu gye egy’okwetunuulira.
The dog went quietly.	Embwa yagenda mu kasirise.
He will be there after his project is completed.	Agenda kubeerayo nga pulojekiti ye emaze okuggwa.
A lot of people lost their livelihoods.	Abantu bangi nnyo baafiiriddwa eby’okweyimirizaawo.
We were advised to stay in a hotel.	Baatuwa amagezi okusula mu wooteeri.
The population expanded rapidly over the years.	Omuwendo gw’abantu gwagaziwa mangu okumala emyaka.
He was granted asylum.	Yaweereddwa obubudamu.
This canoe is too long and heavy for me.	Akaato kano kawanvu nnyo ate nga kazitowa gyendi.
They were young, but their faces were wrinkled and worn.	Baali bato, naye nga mu maaso gaabwe ganyirira era nga gambala.
Tn years, he grew stronger and stronger.	Tn emyaka, yeeyongera amaanyi n’amaanyi.
Use a strainer to wash the garlic.	Kozesa ekisengejja okunaaba entungo.
Another busy day dawned.	Olunaku olulala olw’okukola ennyo lwakya.
Now, let’s look at the possibilities.	Kati, ka tulabe ebiyinza okubaawo.
Although he was very religious, he still believed in moderation.	Wadde nga yali wa ddiini nnyo, yali akyakkiririza mu kigero.
His father ate the pages of the book.	Kitaawe yalya empapula z’ekitabo ekyo.
He cycled towards the city.	Yavuga obugaali ng’ayolekera ekibuga.
Some people think that eating curry is good for health.	Abantu abamu balowooza nti okulya curry kirungi eri obulamu.
He rarely volunteered to help.	Teyatera kwewaayo kuyamba.
The highway is not completed.	Oluguudo olukulu terunnaggwa.
John fell down the car.	John yagudde wansi mmotoka.
But many species are in danger of extinction.	Naye ebika by’ebisolo bingi biri mu katyabaga k’okusaanawo.
An "air shower" was used to soften the mortar.	"Air shower" yakozesebwa okugonza omusenyu.
The problem of unemployment is widespread.	Ekizibu ky’ebbula ly’emirimu kibunye nnyo.
Try to impress your friends with all your knowledge.	Fuba okusanyusa mikwano gyo n’okumanya kwo kwonna.
These ancient texts were written in the original language.	Ebiwandiiko bino eby’edda byawandiikibwa mu lulimi olusookerwako.
A unique tourist attraction.	Ekifo eky’obulambuzi eky’enjawulo.
He secretly prepared the room first.	Yasooka kutegeka ekisenge mu nkukutu.
Lower animals do not want to be harmed.	Ebisolo ebya wansi tebyagala kutuusibwako bulabe.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	Ebizibu ebitera okuvaamu mulimu okulumwa ennyondo n’ekiddukano.
The river is muddy due to heavy rains.	Omugga guno gulimu ebitosi olw’enkuba etonnya ennyo.
He had a kind face, but looked contemptuous.	Yalina ffeesi ey’ekisa, naye ng’alabika ng’anyooma.
Fill the glass with water.	Jjuza egiraasi amazzi.
Their clothes were made of synthetic materials.	Engoye zaabwe zaakolebwanga mu bintu ebikolebwa mu ngeri ey’ekikugu.
The actress took her break from television.	Munnakatemba ono yafuna oluwummula lwe ku ttivvi.
My friend is in custody.	Mukwano gwange ali mu kaduukulu.
She insisted that she finish her homework first.	Yakkaatirizza nti alina okusooka okumaliriza emirimu gye egy’awaka.
She realized she was out of lipstick.	Yakitegeera nti lipstick yali amuweddeko.
Acting on my advice, the bank canceled the loan.	Nga bakolera ku magezi gange, bbanka yasazaamu looni.
The ceiling had fallen.	Silingi yali egudde.
He grabbed the rope and pulled.	Yakwata omuguwa n’asika.
He started laughing hysterically.	Yatandika okuseka mu ngeri ey’okuwuubaala.
Native country, city, and country.	Ensi enzaalwa, ekibuga, n’ensi.
Their diet consists of fresh fruits.	Endya yaabwe erimu ebibala ebibisi.
This story reflects the character of the nation.	Emboozi eno eraga empisa z’eggwanga.
Humans should be allowed to go into space.	Abantu balina okukkirizibwa okugenda mu bwengula.
The key to interior design is balance, always balance.	Ekikulu mu dizayini y’omunda ye bbalansi, bulijjo bbalansi.
The winter air was cold.	Empewo ey’omu kiseera eky’obutiti yali nnyogovu.
Children never fail to please their mother.	Abaana tebalemwa kusanyusa nnyaabwe.
His lungs were failing.	Amawuggwe ge gaali galemererwa.
The rules have been fixed.	Amateeka gatereezeddwa.
Aggressive tactics were ineffective.	Obukodyo obw’obukambwe bwali tebukola bulungi.
The ruins are hundreds of years old.	Amatongo gano gamaze ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
Smaller firms tend to belong to such organizations.	Firimu entonotono zitera okuba ez’ebibiina ng’ebyo.
He growled softly.	Yagugumbula mpola.
Buzzwords are meaningless.	Ebigambo ebimanyiddwa ennyo tebirina makulu.
He was magnificent today.	Yabadde wa kitiibwa nnyo leero.
The detective entered the room.	Detective yayingidde mu kisenge.
The number of birds is decreasing.	Omuwendo gw’ebinyonyi gukendeera.
The afforestation project will last for three years.	Pulojekiti y’okusimba ebibira egenda kumala emyaka esatu.
The interaction of land and sea.	Enkolagana y’ettaka n’ennyanja.
He reached a small village.	Yatuuka ku kyalo ekitono.
Monosodium glutamate is a protective compound.	Monosodium glutamate kirungo ekikuuma obutonde bw’ensi.
Alcohol prevents depression.	Omwenge guziyiza okwennyamira.
The storm built.	Omuyaga gwazimba.
Clouds of ash blew away.	Ebire eby’evvu byafuuwa ne bigenda.
He complained that he had no authority to speak.	Yeemulugunyizza nti talina buyinza kwogera.
The cow drank from the pool, buzzing happily.	Ente yanywa mu kidiba ng’ewuuma mu ssanyu.
The young inventor laughed quickly.	Omuvubuka eyayiiya yaseka mangu.
We wouldn’t have had one chance at this!	Tetwandifunye mukisa gumu ku kino!
The truck crashed through the front wall of the station.	Loole eno yaguddewo ng’eyita mu bbugwe w’emmanju wa siteegi eno.
Guns, on the other hand, remain popular among civilians in some areas.	Ate emmundu zikyayagala nnyo abantu baabulijjo mu bitundu ebimu.
The collision was catastrophic.	Okutomeragana kwabadde kwa kabi nnyo.
Don’t interfere with my work.	Totaataaganya mirimu gyange.
It doesn’t exist	Tekiriiwo
The gap between us will surely widen.	Mazima ddala ekituli wakati waffe kijja kugaziwa.
Every picture tells a story.	Buli kifaananyi kyogera emboozi.
Let the baby cry.	Omwana amuleke akaaba.
Wine entered the palace for the first time in history.	Wine yayingira mu lubiri omulundi ogusoose mu byafaayo.
The last sentence of the book is similar to the introduction.	Sentensi y’ekitabo esembayo efaananako n’ennyanjula.
The teen wore a blue baseball cap.	Omuvubuka ono yayambadde enkoofiira ya baseball eya bbululu.
Don’t worry, it scratches just a bit.	Teweeraliikiriranga, kikunyako katono ddala.
The hotel was owned by a young couple.	Wooteeri eno yabadde ya bafumbo abato.
The newly discovered rocks are of unknown origin.	Enjazi ezaakazuulibwa tezimanyiddwa nsibuko.
Please stand back.	Nsaba oyimirire emabega.
Are you deaf or just stupid?	Oli kiggala oba musiru busiru?
The scientists developed an electron microscope.	Bannasayansi bano baakola ekintu ekiyitibwa electron microscope.
Four soldiers guarded the tomb.	Abaserikale bana be baakuuma entaana.
The old car honked at me!	Emmotoka enkadde yankubira eŋŋombe!
It is better to choose the easy way.	Kirungi olonde ekkubo eryangu.
The mayor hopes to spur development.	Meeya asuubira okutumbula enkulaakulana.
The two councils work closely together.	Enkiiko zombi zikolagana nnyo.
Singing about new technology is unfair.	Okuyimba ku tekinologiya omupya si kwa bwenkanya.
The first settlers were savages!	Abasenze abaasooka baali ba nsolo!
This animal was rarely seen in the wild.	Ensolo eno teyatera kulabibwa mu nsiko.
The crane drops from the treetops.	Crane egwa ku ntikko z’emiti.
The truck has broken down again.	Loole ezzeemu okumenya.
Reduce your dependence on fossil fuels.	Kendeeza ku kwesigama kwo ku mafuta g’ebintu ebikadde.
Their eyes met briefly across the crowded room.	Amaaso gaabwe gaasisinkana okumala akaseera katono emitala w’ekisenge ekyali kijjudde abantu.
Family members would often fuss over them.	Emirundi mingi ab’omu maka bandibafuuwako akajagalalo.
We see the news every day.	Tulaba amawulire buli lunaku.
The coffee shop was abuzz with activity.	Edduuka lya kaawa lyali lijjudde emirimu.
The president of the bank has resigned.	Pulezidenti wa bbanka eno alekulidde.
After the earthquake, there was destruction everywhere.	Oluvannyuma lwa musisi, waaliwo okusaanyaawo ebintu buli wamu.
They say the island is beautiful.	Bagamba nti ekizinga kino kinyuma nnyo.
Customers spend hours in line, looking for bargains.	Bakasitoma bamala essaawa eziwera nga bali mu layini, nga banoonya eby’okutunda.
The health professional remained cautious.	Omukugu mu by’obulamu yasigala nga mwegendereza.
The government took the initiative to clean up the slums.	Gavumenti yakoze eky’okutandika enteekateeka y’okugogola enzigotta.
Many parents have encouraged their children to become doctors.	Abazadde bangi bakubirizza abaana baabwe okufuuka abasawo.
The high-end sports car zoomed by again.	Emmotoka y’ebyemizannyo ey’omulembe yazzeemu zoom.
The child laughed.	Omwana yaseka.
It is interesting to distinguish this poem from the other.	Kinyuma okwawula ekitontome kino ku kirala.
The smell of fresh paint is heavenly.	Akawoowo ka langi empya ka mu ggulu.
A young man entered the store.	Waliwo omuvubuka eyayingira mu dduuka.
There were no visible signs of damage.	Tewaaliwo kabonero konna kalabika ka kwonooneka.
The shopping center was closed at midnight.	Ekifo kino eky’amaduuka kyaggaddwa mu ttumbi.
The crocodile was brutally beaten by the villagers.	Engo yakubwa mu ngeri ey’obukambwe abatuuze b’oku kyalo.
We do several things.	Tukola ebintu ebiwerako.
Compared to liquid water, obsidian is almost useless.	Bw’ogeraageranya n’amazzi ag’amazzi, obsidian kumpi talina mugaso.
For four days the travelers remained in the trench.	Ennaku nnya abatambuze baasigadde mu mudumu.
I’m not trying to please people.	Sifuba kusanyusa bantu.
Most of the world’s salt is found in underground pools.	Omunnyo ogusinga obungi mu nsi gusangibwa mu bidiba ebiri wansi w’ettaka.
Water is a precious resource	Amazzi kya bugagga kya muwendo nnyo
Victory was confirmed when the final goal went in.	Obuwanguzi bwakakasibwa ggoolo esembayo bwe yayingidde.
All foreign visitors must have a visa.	Abagenyi bonna abava ebweru balina okuba ne viza.
The dog was indifferent to food.	Embwa yali tefaayo ku mmere.
How will we communicate?	Tujja kuwuliziganya tutya?
Whales are hunted for their meat.	Whale ziyiggibwa olw’ennyama yazo.
This proposal was not implemented.	Ekiteeso kino tekyateekebwa mu nkola.
The room smelled of smoke.	Ekisenge kyali kiwunya omukka.
The savages ate us alive.	Abakambwe baatulyanga nga tuli balamu.
In a local legend, the ghosts of a murdered pirate captain	Mu lugero lw’ekitundu, emizimu gya kapiteeni w’ababbi b’oku nnyanja eyattibwa
Let the onions cook in the pan.	Leka obutungulu bufumbe mu ssowaani.
Her only pleasure was thinking of him.	Essanyu lye lyokka lye yalina kwe kumulowoozaako.
Guests sat around a beautifully decorated table.	Abagenyi baatuula okwetooloola emmeeza eyali eyooyooteddwa obulungi.
We hire staff from all over the world.	Tupangisa abakozi okuva mu nsi yonna.
The army captured the city.	Amagye gaawamba ekibuga kino.
He was well known in the secret fraternity.	Yali amanyiddwa nnyo mu kibiina ky’obwasseruganda eky’ekyama.
The area boasts several colleges and universities.	Ekitundu kino kyewaanira ku matendekero ne yunivasite eziwerako.
Finally, the stone was loosed.	Oluvannyuma, ejjinja eryo lyasumululwa.
Pierce the light cover with the sword.	Fumita ekibikka eky’ekitangaala n’ekitala.
He never used a handgun.	Takozesangako mmundu ya mukono.
He comes from a big family.	Ono ava mu maka amanene.
He lends me two books this morning.	Anwola ebitabo bibiri enkya ya leero.
High school students have unlimited opportunities.	Abayizi ba siniya balina emikisa egitalina kkomo.
The Foreign Minister was stunned.	Minisita w’ensonga z’ebweru yawuniikiridde.
Many lived in poverty.	Bangi baali babeera mu bwavu.
Here's a picture of the old road.	Wano waliwo ekifaananyi ky'oluguudo olukadde.
She hopes to run a sewing business.	Asuubira okukola bizinensi y’okutunga.
Where cars pass, shallow soil is washed away.	Emmotoka we ziyita, ettaka eritali ddene linaazibwa.
The intruder struck the fisherman in the head.	Omuyingiridde yakubye omuvubi ku mutwe.
It is very important to take a step back.	Kikulu nnyo okudda emabega eddaala limu.
The pig’s teeth protect the animal’s face.	Amanyo g’embizzi gakuuma ffeesi y’ekisolo.
Orchids are one of the most popular flowers.	Ebimuli ebiyitibwa Orchids kye kimu ku bimuli ebisinga okwettanirwa.
Mixing different scents makes for a great scent.	Okutabula obuwoowo obw’enjawulo kikola akawoowo akalungi ennyo.
Do not mix sleeping pills with alcohol.	Totabula ddagala ly’okwebaka n’omwenge.
Poster advertisements often cover the walls here.	Ebirango ebiwandiikibwa ku bipande bitera okubikka ku bisenge wano.
When the train finished, it sped to the station.	Eggaali y’omukka bwe yamaliriza, yasitula sipiidi n’egenda ku siteegi.
The lover's gaze was fixed.	Entunula y’omwagalwa yali nnywevu.
As evidence, he in this case points to the child.	Ng’obujulizi, ye mu musango guno asonga ku mwana.
So these economists think this happens.	Kale bano abakugu mu by’enfuna balowooza nti kino kibaawo.
He fears for his safety.	Atya olw’obukuumi bwe.
The man had one leg.	Omusajja yalina ekigere kimu.
You need a lot of patience to be a journalist.	Okwetaaga obugumiikiriza bungi okubeera munnamawulire.
The green field bordered the golf course.	Ekibangirizi ekya kiragala kyali ku nsalo y’ekisaawe kya Golf.
Start the engine.	Sindika yingini.
This work requires a lot of skilled coordination.	Omulimu guno gwetaaga okukwasaganya ennyo mu ngeri ey’obukugu.
Just west of town is the wildlife sanctuary.	Mu maserengeta g’ekibuga we wali ekifo ekikuumirwamu ebisolo by’omu nsiko.
We got an offer we couldn’t refuse.	Twafuna offer gye tutasobola kugaana.
This story has been researched by experts.	Emboozi eno ebadde enoonyerezebwako abakugu.
Ideally, the new drug would be vegetarian.	Ekisinga obulungi, eddagala eppya lyandibadde lya nva ndiirwa.
It is absurd to lose a lot of food every day.	Kiba kya busirusiru okufiirwa emmere nnyingi buli lunaku.
The train went by, its whistle screeching.	Eggaali y’omukka yagenda ng’eyitawo, ng’enfuufu yaayo ekuba enduulu.
He denies this.	Bino abyegaana.
The ruler is an old man.	Omufuzi musajja mukadde.
Most of the old homes in this area are beyond repair.	Amaka amakadde agasinga obungi mu kitundu kino tegasobola kuddabirizibwa.
Snow buried the foot of the mountain.	Omuzira gwaziika ekigere ky’olusozi.
A dense fog hung over the city, obscuring his vision.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa waggulu w’ekibuga, ne kiziba okwolesebwa kwe.
In this picture there is a church on a hill.	Mu kifaananyi kino waliwo ekkanisa ku lusozi.
Unemployment is high.	Ebbula ly’emirimu liri waggulu.
You call this place a thousand.	Ekifo kino okiyita ku lukumi.
Please clean outside the cottage.	Nsaba okuyonja ebweru mu kiyumba.
The rain hit the roof.	Enkuba yakubye akasolya.
Fear is an essential survival instinct.	Okutya kintu kikulu nnyo eky’obuzaale bw’okuwonawo.
Undaunted by his loss, he took off again.	Nga tatya nnyo olw’okufiirwa kwe, yaddamu okusitula.
Sunbathing is a great way to relax and unwind.	Okunaaba omusana ngeri nnungi ey’okuwummulamu n’okuwummulamu.
Sweat rolled down his cheeks.	Entuuyo zaamukulukuunya wansi ku matama.
Therefore, he had to be beheaded.	N’olwekyo, yalina okusalibwako omutwe.
A polite smile appears on his face.	Akamwenyumwenyu ak’empisa kamulabikira mu maaso ge.
He is called the "captain."	Ayitibwa "kapiteeni."
The more students analyzed the more they raised their hands.	Abayizi gye bakoma okwekenneenya be baasitula emikono.
The carpet was handmade.	Kapeti yali ekoleddwa n’emikono.
The haberdasher has a stall on the main road.	Haberdasher erina omudaala ku luguudo olukulu.
She had become a media darling.	Yali afuuse darling w’emikutu gy’amawulire.
I don’t remember the title of the book.	Sijjukira mutwe gwa kitabo ekyo.
The property is being sold as is.	Ekibanja kino kitundibwa nga bwe kiri.
The poet described the scene vividly.	Omutontomi yannyonnyola ekifo ekyo mu ngeri etegeerekeka obulungi.
Officers raided the house.	Abaserikale balumbye ennyumba eno.
The ceremony ended quickly.	Omukolo gwawedde mangu.
The castles have stood for centuries.	Ebigo bino bimaze ebyasa bingi nga biyimiridde.
He stood at the window, staring at the dark sky.	Yayimirira ku ddirisa, ng’atunuulira eggulu eryali lirimu enzikiza.
Port towns are known for large industries.	Ebibuga by’omwalo bimanyiddwa olw’amakolero amanene.
The company needed new fuel for its trucks.	Kkampuni eno yali yeetaaga amafuta amapya ku loole zaayo.
Work hard and you will get a job.	Kola nnyo ojja kufuna omulimu.
The foundation laid by the teacher has been effective.	Omusingi omusomesa gwe yateekawo gubadde gukola bulungi.
There is no running into the past.	Tewali kudduka mu biseera eby’emabega.
Turn off the light.	Ggyako ettaala.
Broccoli salad recipes abound.	Enkola za saladi ya broccoli nnyingi.
We are sick.	Tulwadde.
I want to die slowly.	Njagala kufa mpola mpola.
Little rain falls each year.	Enkuba ntono etonnya buli mwaka.
He rose from his chair, facing the door.	Yasituka mu ntebe ye, ng’atunudde mu mulyango.
More and more people are using wood to heat their homes.	Abantu abafumbisa amaka gaabwe beeyongera okukozesa enku.
His reports were widely published.	Lipoota ze zaafulumizibwa nnyo.
The policeman gave the man a ticket.	Omupoliisi yawadde omusajja tikiti.
They were soon joined by a small group of voters.	Mu bbanga ttono beegattibwako akabinja akatono ak’abalonzi.
Next, we will examine that proposition.	Ekiddako, tujja kwekenneenya ekiteeso ekyo.
These books are missing.	Ebitabo bino bibuze.
The sweet scent of a flower	Akawoowo akawoomu ak’ekimuli
The houses in the village were blue.	Ennyumba ezaali ku kyalo zaali za bbululu.
The chef carefully measured the spices in the bowl.	Omufumbi yapima n’obwegendereza eby’akaloosa mu bbakuli.
It was a beautiful day.	Lwali lunaku lulungi nnyo.
The coach tried to motivate the team.	Omutendesi yagezezzaako okukubiriza ttiimu.
He is still young.	Akyali muto.
He spoke to the audience with confidence.	Yayogedde eri abalabi n’obuvumu.
There are birds in the forest.	Mu kibira mulimu ebinyonyi.
They cannot think independently.	Tebasobola kulowooza kwetongodde.
Nevertheless, the agricultural organization of the region remains fragile.	Wadde kiri kityo, enteekateeka y’ebyobulimi mu kitundu kino ekyali ya kibogwe.
Small wonder it was met with anger.	Small wonder nti yasisinkanye obusungu.
His explanation was problematic.	Ennyinyonnyola ye yali ya buzibu.
The two children tumbled down a snowy slope.	Abaana bano bombi baagwa wansi ku lusozi olwali lulimu omuzira.
Bats use echolocation to hunt.	Enkwale zikozesa echolocation okuyigga.
Family burned to death in their apartment.	Famire eyokedde mu muzigo gwabwe ne bafiirawo.
So the man got dressed quickly and went home.	Bwatyo omusajja n’ayambala mangu n’adda eka.
We paid for three tickets.	Twasasula tikiti ssatu.
The dishes were small, reflecting their status.	Essowaani zaali ntono, nga ziraga embeera yazo.
How on earth did you end up like that?	Omaliridde otya ku nsi bw’otyo?
Teachers had to work hard to organize their lessons.	Abasomesa baalina okukola ennyo okutegeka emisomo gyabwe.
This site is a hotbed.	Omukutu guno guba gwa bbugumu.
Something moved among the tall trees.	Waliwo ekyatambula wakati mu miti emiwanvu.
No but seriously, leave me alone.	Nedda naye seriously, mundeke nzekka.
Moving particles cause accidents.	Obutoffaali obutambula buleeta obubenje.
The winner is announced.	Omuwanguzi alangirirwa.
A metallic chemical element, used in dentistry.	Ekintu ekiyitibwa metallic chemical element, ekikozesebwa mu bujjanjabi bw’amannyo.
The increase in crime in this area is a concern for all of us.	Obumenyi bw’amateeka obweyongera mu kitundu kino butweraliikiriza ffenna.
To submit new national issues, click here.	Okuwaayo ensonga empya ez’eggwanga, genda wano.
A crime wave of unusual proportions.	A crime wave ya kigero ekitali kya bulijjo.
He opened the door for us.	Yatugguliddewo oluggi.
A wise old lady slipped into her house.	Omukyala omukadde ow’amagezi yaseeyeeya n’ayingira mu nnyumba ye.
Heavy rains destroyed crops on a newly planted field.	Enkuba eyatonnya ennyo yasaanyizzaawo ebirime ku nnimiro eyaakasimbibwa.
That’s right.	Ekyo kituufu.
The cry of an infant broke the tension.	Okukaaba kw’omwana omuwere kwamenyawo okusika omuguwa.
The soldiers set upon the villagers and beat and slaughtered them.	Abajaasi baatadde ku bantu b’oku kyalo ne bakuba ebikonde n’okusala.
The list of items was quite long.	Olukalala lw’ebintu lwali luwanvu nnyo.
We are focused on making healthcare accessible to everyone.	Essira tulitadde ku kufuula obujjanjabi obutuukirirwa buli muntu.
Why is it so hard to make useful robots?	Lwaki kizibu nnyo okukola roboti ez’omugaso?
Coming out of the darkness caused a shudder of fear.	Okuva mu kizikiza kyaleetawo okukankana okw’okutya.
Fill a bowl with rice.	Jjuza ebbakuli omuceere.
Workers were clamoring for higher wages.	Abakozi baabadde bakuba enduulu nga baagala emisaala gya waggulu.
It’s not a bad thing to get tired.	Si kibi okukoowa.
He stayed home, hiding.	Yasigala waka, nga yeekukumye.
The professor is brilliant but strict.	Pulofeesa wa magezi naye nga mukakali.
He ordered coffee with milk.	Yalagidde kaawa ng’alimu amata.
They resolved these disputes through marriage counseling.	Enkaayana zino baazigonjoola nga bayita mu kuwabula ku by’obufumbo.
The little finch flew into the window.	Aka finch akatono kaabuuka ne kayingira mu ddirisa.
He needs to do a better job.	Yeetaaga okukola omulimu ogusingako obulungi.
The attorney next to me tried to persuade me to sue.	Munnamateeka eyali okumpi nange yagezaako okunsikiriza okuwawaabira.
More and more people are vegetarians.	Abantu beeyongera okubeera abalya enva endiirwa.
They felt unsure of their plan.	Baawulira nga tebakakasa nteekateeka yaabwe.
Open the window for your child’s sake.	Ggulawo eddirisa ku lw’obulungi bw’omwana wo.
He was an important figure in biomedical science.	Yali muntu mukulu nnyo mu sayansi w’obusawo bw’ebiramu.
Our office is really quiet this afternoon.	Ofiisi yaffe ddala esirise akawungeezi ka leero.
I will write to my brother.	Nja kuwandiikira muganda wange.
He hoped it would never happen again.	Yalina essuubi nti tekijja kuddamu kubaawo.
The President plans to meet with advisers.	Pulezidenti ateekateeka kusisinkana bamuwabuzi.
Here's the floor plan.	Laba wano pulaani y'omwaliiro.
Opposite the restaurant is a hospital.	Okwolekera eky’okulya kino waliwo eddwaaliro.
He washed his hands, dried them, and prepared to leave.	Yanaaba mu ngalo, n’azikaza, n’ateekateeka okugenda.
Despite their poverty, his family was comfortable.	Wadde nga baali baavu, ab’omu maka ge baali beeyagaza.
I blurted out the whole conversation.	Emboozi yonna nnagifuuwamu enduulu.
Such places should be avoided.	Ebifo ng’ebyo bisaanidde okwewalibwa.
He kept his personal belongings in a backpack.	Ebintu bye eby’obuntu yabitereka mu nsawo y’omu mugongo.
Success was not guaranteed.	Obuwanguzi tebwali bukakafu.
The wind screamed as it blew across the lonely plain.	Empewo yakuba enduulu ng’efuuwa okuyita mu lusenyi olwali lwokka.
Water temperatures have risen over the last century.	Ebbugumu ly’amazzi lirinnye mu kyasa ekiyise.
The poor are always with us.	Abaavu babeera naffe bulijjo.
Both people spoke at length.	Abantu bombi baayogera buwanvu.
He rarely offends women.	Tatera kunyiiza bakazi.
The child's father was a lawyer.	Taata w'omwana yali munnamateeka.
The group walked the streets at night.	Ekibinja kino kyatambuliranga ku nguudo ekiro.
We found an eagle’s nest high above the ground.	Twasanga ekisu ky’empungu waggulu waggulu w’ettaka.
The product is extremely difficult to maneuver.	Ekintu ekyo kizibu nnyo okusobola okukozesa.
Some foods go well with rice.	Emmere ezimu zitambula bulungi n’omuceere.
The visiting principal shocked the students with his false speech.	Omukulu w’essomero eyabadde akyaliddeko yakankanya abayizi olw’okwogera kwe okw’obulimba.
He gained control over them.	Yafuna obuyinza ku bo.
He gave his opinion with strong conviction.	Yawa endowooza ye n’obukakafu obw’amaanyi.
It is followed by several pages full of formulas.	Kigobererwa empapula eziwerako ezijjudde ensengekera.
Very few people litter.	Abantu batono nnyo abasuula kasasiro.
Teachers chose to strike.	Abasomesa baalonze okukola akeediimo.
Her wonderful singing voice captivated everyone.	Eddoboozi lye ery’okuyimba ery’ekitalo lyakwata buli muntu.
You will need to use additional tape.	Ojja kwetaaga okukozesa akatambi akalala.
Something really cool.	Ekintu ekiyonjo ddala.
A sterile field remains empty.	Ennimiro etaliimu buzaale esigala nga njereere.
The stars were magnificently bright at night.	Emmunyeenye zaali zitangaala mu ngeri ey’ekitalo ekiro.
Sometimes he works with his brother on the farm.	Oluusi akola ne muganda we ku faamu.
An air of excitement hung over the crowd.	Empewo ey’okucamuka yali ewaniridde ku bantu abaaliwo.
Tawny owls are nocturnal.	Enjuki eziyitibwa Tawny owls zibeera kiro.
This student has a very promising future.	Omuyizi ono alina ebiseera eby’omu maaso ebisuubiza ennyo.
All the men were doctors.	Abasajja bonna baali basawo.
The villa is exceptionally sunny, with a lovely veranda.	Villa eno erimu omusana ogw’enjawulo, nga erina veranda ennungi ennyo.
The aftertaste was bitter.	Obuwoomi obw’oluvannyuma bwali bukaawa.
That kind of behavior is unacceptable.	Enneeyisa ey’ekika ekyo tekkirizibwa.
More than a dozen people were injured in the crash.	Abantu abasoba mu kkumi be baalumiziddwa mu kabenje kano.
Fine, but we don’t have enough time.	Fine, naye tetulina budde bumala.
Do you like red?	Ggwe oyagala nnyo emmyufu?
The fake model used a silicone mask.	Omukozi ono ow’ekicupuli yakozesezza masiki ya silikoni.
Stagg sold elocution courses.	Stagg yatunda emisomo gy’okwogera obulungi.
All the old buildings have collapsed.	Ebizimbe ebikadde byonna bigudde.
Cracked and torn, but still usable.	Ekutuse era ekutuse, naye nga ekyali esobola okukozesebwa.
This community is going through tough times.	Ekitundu kino kiyita mu biseera ebizibu.
The door collapsed under the weight of the snow.	Oluggi lwagwa olw’obuzito bw’omuzira.
The slippage argument is often made against gun control.	Ensonga y’okuseerera etera okukolebwa nga ewakanya okufuga emmundu.
He picked weeds in the garden.	Yanoga omuddo mu lusuku.
The nurse left us alone for a while.	Nurse yatuleka ffekka okumala akaseera.
Seven individuals were killed today.	Abantu musanvu ssekinnoomu battiddwa olwaleero.
My most prized possession is my watch.	Ekintu kyange ekisinga okuba eky’omuwendo ye ssaawa yange.
We have seen a sudden increase in summer temperatures.	Tulabye ebbugumu ly’omusana nga lyeyongera mu ngeri ey’ekikangabwa.
Authorities enforced a curfew.	Ab’obuyinza bassa mu nkola ekiragiro kya kaafiyu.
The older we get, the worse our eyesight gets.	Gy’okoma okukaddiwa, n’amaaso gaffe gye gakoma okweyongera obubi.
So home to your fun palace.	Kale awaka eri olubiri lwo olw'okusanyuka.
The river overflowed its banks.	Omugga gwajjula ku lubalama lwagwo.
Journalist jailed for reporting abuse.	Munnamawulire asibiddwa lwa kuloopa ku bikolwa eby’okutulugunyizibwa.
The treasurer was dour.	Omukwasi wa ssente yali dour.
The girl’s parents kept their home in perfect order.	Bazadde b’omuwala ono baakuuma amaka gaabwe nga gali mu mbeera etuukiridde.
The ancient statue was revealed.	Ekibumbe eky’edda kyabikkulwa.
The desperate mother begged that they be allowed to stay.	Maama eyaggwaamu essuubi yeegayirira nti bakkirize basigale.
This man is a liar.	Omusajja ono mulimba.
Do not take illegal drugs.	Tomira biragalalagala bimenya amateeka.
The doors were locked.	Enzigi zaali zisibiddwako kkufulu.
After yelling at him, the little boy ran away.	Oluvannyuma lw’okumuleekaanira, akalenzi akatono kadduka.
The day was hot and dry, but the night was cold.	Olunaku lwali lwokya era nga nkalu, naye ekiro nga lunnyogovu.
All of this was done in secret.	Bino byonna byakolebwanga mu kyama.
His smile was especially warm.	Akamwenyumwenyu ke kaali ka bbugumu naddala.
The area is bright with sunshine.	Ekitundu kino kitangaala olw’omusana.
Lord, have mercy.	Mukama, osaasire.
He left the room without saying a word.	Yafuluma ekisenge nga tayogera kigambo kyonna.
The lights flashed on and off.	Amataala gaali gaaka ne gazikira.
Disease was common in medieval times.	Obulwadde bwali bwa bulijjo mu biseera eby’omu kyasa eky’omu makkati.
The trip to the hot springs was a lot of fun.	Olugendo lw’okugenda mu nzizi ez’amazzi agookya lwali lwa ssanyu nnyo.
Heroin is very addictive.	Heroin atamiiza nnyo.
What did the reporter say?	Omusasi yayogedde ki?
It is easy to slip into illegal activities.	Kyangu okuseeyeeya mu bikolwa ebimenya amateeka.
Whenever the king dies, a new heir must be chosen.	Kabaka buli lw’afa, alina okulondebwa omusika omuggya.
He poured warm water into his coffee.	Yayiwa amazzi agabuguma mu kaawa we.
He died of dehydration a few days later.	Yafa olw’okubulwa amazzi mu mubiri nga wayise ennaku ntono.
The snake glided unhurriedly towards the house.	Omusota gwaseeyeeya awatali bwangu nga gwolekera ennyumba.
Lifestyle habits can be changed.	Emize gy’obulamu giyinza okukyusibwa.
With her characteristic scream, she whispered.	Ng’akuba enduulu ye ey’engeri, yayomba.
The principal met the children.	Omukulu w’essomero yasisinkanye abaana.
He argues with her all the time.	Ayomba naye buli kiseera.
The factory was surrounded by a high wall.	Ekkolero lino lyali lyetooloddwa bbugwe omuwanvu.
Children have the right to education.	Abaana balina eddembe okusomesebwa.
The howling wind was chilling.	Empewo eyali ewuuma yali etonnya.
The royal palace sat under a dome.	Olubiri lw’obwakabaka lwatudde wansi w’ekisenge ekiyitibwa dome.
First, you’ll need to peel an orange.	Okusooka, ojja kwetaaga okusekula emicungwa.
The light of a lamp shone in his eyes.	Ekitangaala ky’ettaala kyayaka mu maaso ge.
He was alone at school.	Yali yekka ku ssomero.
You sell my stuff, follow me.	Mutunda ebintu byange, mugoberere.
He used the slogan to prove his point.	Omubala oyo yakikozesa okukakasa endowooza ye.
The king is known for his love of food.	Kabaka ono amanyiddwa olw’okwagala ennyo emmere.
He speaks three languages.	Ayogera ennimi ssatu.
She is waiting for my father to arrive.	Alindiridde kutuuka kwa taata.
The island is accessible only by small boats.	Ekizinga kino kituusibwako amaato amatono gokka.
The singer’s voice is rich and haunting.	Eddoboozi ly’omuyimbi ono ligagga era liwuniikiriza.
The blade was strong enough to withstand severe abuse.	Ekyuma ekyo kyali kya maanyi ekimala okugumira okukozesa obubi ennyo.
Which of the following would you do?	Ku bino wammanga, kiruwa kye wandikoze?
He felt tired.	Yawulira ng’akooye.
Using a large cloth, he wiped the tile.	Ng’akozesa olugoye olunene, yasiimuula tile.
The dark blue car pulled up.	Emmotoka eya bbululu enzirugavu yasimbula.
He believes in protecting the environment.	Akkiririza mu kukuuma obutonde bw’ensi.
Work was eating into family life.	Omulimu gwali gulya mu bulamu bw’amaka.
Fred is a well-known politician.	Fred munnabyabufuzi amanyiddwa ennyo.
A vacuum tube converts electricity into sound.	Vacuum tube ekyusa amasannyalaze ne gafuuka eddoboozi.
The sun hit the city.	Enjuba yakuba ekibuga.
Most people say that this boy is very smart.	Abantu abasinga bagamba nti omulenzi ono mugezi nnyo.
Don’t bring politics.	Toleeta byabufuzi.
Clown wanted to be a trapeze artist.	Clown yali ayagala kubeera muyimbi wa trapeze.
One cup equals two regular cups.	Ekikopo kimu kyenkana ebikopo bibiri ebya bulijjo.
His direct gaze fell below her breasts.	Entunula ye ey’obutereevu yagwa wansi w’amabeere ge.
The castle stood on a hill.	Olubiri lwali luyimiridde ku lusozi.
This ingredient is difficult to obtain.	Ekirungo kino kizibu okufuna.
I tugged at the brim of my hat.	Nasika ku bbali w’enkoofiira yange.
He got out of bed and opened the windows.	Yava ku kitanda n’aggulawo amadirisa.
They ran away screaming.	Badduse nga bakuba enduulu.
When he asked that question, all the students laughed.	Bwe yabuuza ekibuuzo ekyo, abayizi bonna ne baseka.
I wanted to go.	Nnali njagala kugenda.
These pictures can’t show you.	Ebifaananyi bino tebisobola kukulaga.
He asked many questions about the new life.	Yabuuza ebibuuzo bingi ebikwata ku bulamu obupya.
The game was very close.	Omupiira gwabadde kumpi nnyo.
There will be a meeting at midnight.	Wajja kubaawo olukiiko mu ttumbi.
There were a hundred and seventy delegates.	Ababaka baali kikumi mu nsanvu.
This country has some great churches.	Ensi eno erina amakanisa agamu amanene.
The blue screen of death suddenly appears.	Olubalaza lwa bbululu olw’okufa lulabika mangu.
The desert covers vast areas.	Eddungu libunye ebitundu ebinene ennyo.
Very large crabs are common in summer.	Enseenene ennene ennyo zitera okubeerawo mu biseera by’obutiti.
A serious reading passed in a beautiful church.	Okusoma okw’amaanyi kwayise mu kkanisa ennungi.
Don’t forget the orange peel.	Tewerabira ebikuta by’emicungwa.
The restaurant offers several grilled chicken dishes.	Eky’okulya kino kirimu emmere y’enkoko eyokeddwa eziwerako.
The raven perched on a branch, its black feathers fluffy.	Enkovu yatuula ku ttabi, ng’amaliba gaayo amaddugavu gafuukuuse.
Their main source of income comes from tourism.	Ensimbi ze basinga okufuna ziva mu by’obulambuzi.
So they got on the bus, heading for the coast.	Bwe batyo ne balinnya bbaasi, nga boolekedde olubalama lw’ennyanja.
A passport is generally considered a necessity for international travel.	Okutwalira awamu paasipooti etwalibwa ng’ekyetaagisa mu ntambula z’ensi yonna.
Don’t buy cheap wine!	Togula wayini wa layisi!
Sugar was an expensive commodity until modern times.	Ssukaali yali kintu kya bbeeyi okutuuka ku mulembe guno.
That would be a great place to live.	Ekyo kyandibadde kifo kirungi nnyo okubeera.
It was easy to see what they were thinking.	Kyabanga kyangu okulaba kye baali balowooza.
He wandered down the street.	Yataayaaya mu kkubo.
Air is the most basic requirement of all life.	Empewo kye kyetaagisa ekisinga obukulu mu bulamu bwonna.
The church was rarely silent.	Ekkanisa yali tetera kusirika.
I had so much fun giving this interview.	Nasanyuka nnyo nga mpa interview eno.
In general, women live longer than men.	Okutwalira awamu, abakyala bawangaala okusinga abasajja.
The city is rich in history.	Ekibuga kino kirimu ebyafaayo bingi.
Most refugees clean people’s homes.	Ababundabunda abasinga bayonja amaka g’abantu.
He doesn’t like politics.	Tayagala byabufuzi.
Two glasses full of coffee were on the table.	Egiraasi bbiri ezaali zijjudde kaawa zaali ku mmeeza.
Yeah my parents bought me a pig.	Ye bazadde bange bangulira embizzi.
Different dietary requirements are not a problem.	Ebyetaago by’emmere eby’enjawulo tebirina buzibu.
He looked at her in silence.	Yamutunuulira mu kasirise.
The bride was exceptionally beautiful.	Omugole yali mulungi nnyo mu ngeri ey’enjawulo.
The gentleman's dog brushed the cat.	Embwa ya gentleman yasiimuula embwa.
The wheels of the cart slipped.	Namuziga z’akagaali zaaseerera.
The main capital wants to work on higher ground.	Kapiteeni omukulu ayagala kukola ku ttaka erya waggulu.
Morse code contractions are the shortest forms of writing.	Morse code contractions ze zisinga okubeera ennyimpi mu kuwandiika.
Farmers in developed countries use scientific methods of farming.	Abalimi mu nsi ezaakulaakulana bakozesa enkola ya ssaayansi ey’okulima.
According to legend an old blacksmith built the tower.	Okusinziira ku lugero omukubi w’ebyuma omukadde ye yazimba omunaala guno.
Similar results were achieved.	Ebivuddemu ebifaananako bwe bityo byatuukiddwaako.
So, this is the answer.	Kale, kino kye ky’okuddamu.
You won't be penalized for any mistakes you make.	Tojja kubonerezebwa olw'ensobi yonna gy'okola.
Eleven students face expulsion.	Abayizi 11 boolekedde okugobwa mu ssomero lino.
This bean has been roasted to perfection.	Ekinyeebwa kino kibadde kyokya okutuuka ku butuukirivu.
Home again, home again.	Awaka nate, awaka nate.
John was overjoyed.	Yokaana yasanyuka nnyo.
The aboriginal people came first.	Abantu b’omu aboriginal be baasooka.
His personality was a mystery.	Obuntu bwe bwali bwa kyama.
The corporate logo features three children.	Akabonero k’ekitongole kaliko abaana basatu.
The status of the mummy was uncertain.	Embeera ya mummy yali tekakafu.
John was very rigid in his opinion.	John yali mukakanyavu nnyo mu ndowooza ye.
A memorial to a snow-covered field.	Ekijjukizo ky’ennimiro eyabikkiddwa omuzira.
These tourists spend millions of dollars every year.	Abalambuzi bano buli mwaka basaasaanya obukadde bwa ssente.
He reminded me of my dead brother.	Yanzijukiza muganda wange eyafa.
In less than three months, the team was completely finished.	Mu bbanga eritakka wansi wa myezi esatu, ttiimu yali emalirizza ddala.
The bike broke down as a result of the incident.	Ddigi eno yamenyese n’egwa olw’akabenje kano.
An education committee was set up to monitor progress.	Akakiiko k’ebyenjigiriza kaateekebwawo okulondoola enkulaakulana.
The fertile valley consists of farmland and rivers.	Ekiwonvu kino ekigimu kirimu ettaka ly’ennimiro n’emigga.
The store sells a wide range of products.	Edduuka lino litunda ebintu bingi ebitali bimu.
You can’t beat the taste of fresh bread.	Tosobola kukuba buwoomi bwa mugaati omubisi.
The villagers were in festive mood.	Abatuuze ku kyalo baabadde mu muudu y’ennaku enkulu.
A hand searched the table.	Omukono gwanoonyereza ku mmeeza.
On their way to school, they saw a young girl.	Bwe baali bagenda ku ssomero, baalaba omuwala omuto.
So, let’s get started.	Kale, ka tutandike.
He wasn’t so young anymore.	Yali takyakyali muto nnyo.
He sat under a tree, yawning.	Yatuula wansi w’omuti, ng’akuba enduulu.
Researchers found that green tea increases energy levels.	Abanoonyereza baakizudde nti caayi omubisi ayongera amaanyi mu mubiri.
Flood waters rose above the bridge.	Amazzi g’amataba gaalinnya waggulu w’omutala.
The landscape was once a hunting lodge.	Ekifo ekirabika obulungi edda kyali kifo kya kuyigga.
Our ancestors were famous in this area.	Bajjajjaffe baali batutumufu mu kitundu kino.
Read one chapter from beginning to end.	Soma essuula emu okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero.
He was afraid he would chicken out.	Yatya nti yandifulumye enkoko.
The dog escaped through a basement window.	Embwa yatolose ng’eyita mu ddirisa ly’ekisenge ekya wansi.
However, the singing was mediocre.	Wabula okuyimba kwali kwa mediocre.
The nation’s military strength plummeted.	Amaanyi g’eggwanga eryo mu magye gaakendeera nnyo.
The homeless man became very friendly.	Omusajja oyo atalina mwasirizi yafuuka wa mukwano nnyo.
The young man studied mechanics.	Omuvubuka ono yasoma eby’okukanika.
The room is divided into many parts.	Ekisenge kyawulwamu ebitundu bingi.
The neuroscientists wanted to know where	Abakugu mu by’obusimu baali baagala okumanya wa
It was hard to see anything clearly.	Kyabanga kizibu okulaba ekintu kyonna obulungi.
Enlighten your studies by exploring some relevant big data.	Mutangaaza emisomo gyo ng’onoonyereza ku big data ezimu ezikwatagana.
Nominally, they are equals.	Mu linnya, benkanankana.
They can only use the restroom in small groups.	Basobola okukozesa kaabuyonjo mu bibinja ebitonotono byokka.
We’re going to need a bigger boat.	Tugenda kwetaaga eryato eddene.
He greeted me coldly.	Yanlamusa mu ngeri ennyogovu.
To borrow money, you must first find someone you can trust.	Okusobola okwewola ssente olina okusooka okufuna omuntu gw’olina okwesiga.
The monks prayed fervently at the shrine.	Abamonko baasaba n’obunyiikivu ku kiggwa.
The bank was not paid the money.	Bbanka teyasasulwa ssente zino.
A dark shadow was cast on the wall.	Ekisiikirize ekiddugavu kyasuulibwa ku bbugwe.
Who is the smartest person in your family?	Ani asinga amagezi mu maka go?
The climate here depends on latitude.	Embeera y’obudde wano esinziira ku latitude.
They want a place for their own children, she said.	Baagala ekifo kya baana baabwe bennyini, bwe yagambye.
He waited patiently.	Yalinda n’obugumiikiriza.
The game often causes conflict between players.	Omuzannyo guno gutera okuleetawo obutakkaanya wakati w’abazannyi.
The school closed after the summer holidays.	Essomero lino lyaggaddwa oluvannyuma lw’oluwummula lw’omusana.
The game must be played with two people.	Omuzannyo gulina okuzannyibwa n’abantu babiri.
The combination of these factors led to change.	Ensonga zino bwe zigatta awamu kyaleetawo enkyukakyuka.
The form of government they chose was not very democratic.	Enkola ya gavumenti gye balonze teyali ya demokulasiya nnyo.
These shoes are very expensive to harvest.	Engatto zino za bbeeyi nnyo okungula.
Wheat and rice yields have declined.	Amakungula g’eŋŋaano n’omuceere gakendedde.
The city erupted in joy.	Ekibuga kyabutuka olw’essanyu.
After all, waves only move up and down.	Anti amayengo gatambula waggulu ne wansi gokka.
He was gone for most of the day.	Yabadde taliiwo okumala ekiseera ekisinga obunene eky’olunaku.
A pungent orange scent wafted through the market square.	Akawoowo k’emicungwa akazibu kaali kawunya mu kibangirizi ky’akatale.
The shark drifted lazily back out to sea.	Shark yawuguka mu bugayaavu n’edda mu nnyanja.
He died peacefully in his sleep.	Yafa mirembe mu tulo.
Provides information necessary to run the school.	Awa amawulire ageetaagisa okuddukanya essomero.
The football game was a great experience for the community.	Omuzannyo gw’omupiira gwabadde gwa maanyi nnyo eri abantu b’omu kitundu.
The wild leaves never got that big.	Ebikoola by’omu nsiko tebyafunanga binene bwe bityo.
A bunch of kids did poorly in school.	Ekibinja ky’abaana baakola bubi mu ssomero.
A ish in his face and hands.	A ish mu maaso ge n’emikono gye.
No blood was found at the crime scene.	Tewali musaayi gwasangiddwa mu kifo awaagudde omusango guno.
He plays the guitar well.	Akuba bulungi ggita.
Remove any large stones, if any.	Ggyawo amayinja gonna amanene, bwe wabaawo.
Divide the chicken into two long pieces.	Mu nkoko gikole ebitundu bibiri ebiwanvu.
Police officers said they tried to arrest the thieves.	Abaserikale ba poliisi bagamba nti bagezezzaako okukwata ababbi bano.
Review your article, please.	Weekenneenye ekiwandiiko kyo, nkwegayiridde.
However, the heat was immediately apparent.	Kyokka ebbugumu lyalabika mangu ddala.
People come here in droves.	Abantu bajja wano mu bibinja.
Please keep your arms and legs inside the stroller.	Nsaba emikono n’amagulu bikuume munda mu kagaali.
There are nine planets in our solar system.	Mu nsengekera yaffe ey’enjuba mulimu enjuba mwenda.
The falling rock destroyed a nearby village.	Ejjinja eryagwa lyasaanyizzaawo ekyalo ekyali okumpi.
We studied book flight from real insects.	Twasoma okubuuka kw’ebitabo okuva mu biwuka ebya nnamaddala.
Daily life here depends on the whale population.	Obulamu obwa bulijjo wano businziira ku bungi bw’ennyanja ekika kya whale.
A group of doctors started a grassroots campaign.	Ekibinja ky’abasawo kyatandika kampeyini y’abantu aba wansi.
This is a short story.	Eno mboozi nnyimpi.
His house is in an area built on large lots.	Ennyumba ye eri mu kitundu ekyazimbibwa ku bibanja ebinene.
The population of the area is growing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu kitundu kino gweyongera mangu.
The clerk put the pen to his mouth.	Omuwandiisi yateeka ekkalaamu mu kamwa ke.
Stamp your address on the envelope.	Endagiriro yo giteekeko sitampu ku nvulopu.
Most of the stuff they sell is useless garbage.	Ebintu ebisinga bye batunda biba bya kasasiro ebitaliimu mugaso.
The mummified body of the saint lay in a coffin.	Omulambo gw’omutuukirivu ogwali gufuuse mummified gwagalamidde mu kibokisi.
It was a beautiful morning.	Lwali makya malungi nnyo.
There is tremendous pollution in the country.	Waliwo obucaafu obw’ekitalo mu ggwanga.
Children should play outside whenever possible.	Abaana balina okuzannyira ebweru buli lwe kiba kisoboka.
The attacker was armed.	Omulumbaganyi yabadde n’emmundu.
His anger instantly flared.	Obusungu bwe bwayaka mu kaseera katono.
Thunder roared through the air.	Okubwatuka kwawuuma mu bbanga.
He needs to be more aggressive.	Yeetaaga okwongera okubeera omukambwe.
The waves crashed over the beach hotel.	Amayengo gaabuuka ku wooteeri eyali ku lubalama lw’ennyanja.
A gorgeous landscape greeted him.	Ekifo ekirabika obulungi ennyo kyamulamusa.
Air is much lighter than water.	Empewo nnyangu nnyo okusinga amazzi.
The financial position of the company began to improve.	Embeera y’ebyensimbi mu kkampuni eno yatandika okutereera.
Each state has a fixed, annual appropriation.	Buli ssaza lirina ensaasaanya enkalakkalira, ey’omwaka.
John greeted his teammates.	John yalamusizza banne mu ttiimu.
The product is made of white steel.	Ekintu kino kikolebwa mu kyuma ekyeru.
Strong winds whipped through the river valleys.	Empewo ez’amaanyi zaakuba mu biwonvu by’emigga.
The lenders took possession and auctioned the contents.	Abawola ssente baatwala ebintu ne babitunda ku ffulaayi ebirimu.
He ran hard on the beach.	Yadduka emisinde n’amaanyi ku bbiici.
The roller coaster is in the park.	Roller coaster eri mu ppaaka.
The book is missing.	Ekitabo kibulamu.
His accomplishments are quite impressive.	Ebintu by’atuuseeko biwuniikiriza nnyo.
Do not use a cell phone while driving.	Tokozesa ssimu ng’ovuga.
Only two students passed the mathematics test.	Abayizi babiri bokka be baayitidde mu kigezo ky’okubala.
Once upon a time, there was an old king in this city.	Lumu, waaliwo kabaka omukadde mu kibuga kino.
A very cold wind was blowing.	Empewo ennyogovu ennyo yali efuuwa.
Are you talking about him?	Oyogera ku ye?
The boy stopped him.	Omulenzi yamuyimiriza.
Who is that man?	Omusajja oyo y’ani?
The honeybee produces enough honey for only one flower.	Enjuki ekola enjuki emala ekimuli kimu kyokka.
Perhaps his desire for recognition was too much.	Mpozzi okwagala kwe okumanyibwa kwali kuyitiridde.
A fascinating case.	Omusango ogusikiriza.
A small, informal yawn was her only reply.	Okuwuubaala okutono, okutali kwa mu butongole kwe kwokka kwe yaddamu.
Before long, she had been a housewife.	Tewaayita bbanga ddene, yali abadde mukyala wa waka.
Is there a house nearby?	Waliwo ennyumba okumpi awo?
Warring tribes wage war against each other.	Ebika ebilwana bikubagana olutalo.
The mood there was gloomy.	Omuudu eyali eyo yali ya kizikiza.
In an airtight room, no air could escape.	Mu kisenge ekitaliimu mpewo, tewali mpewo yali esobola kufuluma.
I crossed the river in a boat.	Nasomoka omugga nga ndi mu lyato.
They must be overcoming tremendous obstacles.	Bateekwa okuba nga bavvuunuka ebizibu eby’amaanyi ennyo.
The mafia still rules the city.	Bamafia bakyafuga ekibuga kino.
Most people consider this area relatively safe.	Abantu abasinga ekitundu kino bakitwala ng’ekitali kya bulabe nnyo.
He smelled the buttery pastry.	Yawunyiriza pastry eya butto.
The coach is proud of his players.	Omutendesi yenyumiriza mu bazannyi be.
They have lived in unity for centuries.	Bamaze ebyasa bingi nga babeera mu bumu.
Narayanan climbed the valley.	Narayanan yalinnya ku kiwonvu.
Your work shows a high level of professionalism.	Omulimu gwo gulaga obukugu obw’ekika ekya waggulu.
The waves were breaking on the nearby rocks.	Amayengo gaali gamenya ku njazi ezaali okumpi.
Countries are interdependent.	Ensi zeesigamye ku ndala.
Alternatively, you can lift up your blouse and expose your bra.	Ekirala oyinza okusitula bbulawuzi n’olaga akaleega.
He was good with numbers and bookkeeping.	Yali mulungi mu nnamba n’okutereka ebitabo.
Aluminum is a soft metal.	Aluminiyamu kyuma kigonvu.
Water becomes ice when it freezes.	Amazzi gafuuka ice nga gafuuse bbugumu.
Birds disappear into our skies.	Ebinyonyi bibula mu bbanga lyaffe.
The penguin floated on the water.	Penguin eno yalengejja ku mazzi.
The wise fox fled from his enemies.	Empeewo ey’amagezi yadduka abalabe baayo.
Dumped in the cemetery, they lie together	Nga basuuliddwa mu ssabo, bagalamira wamu
He took a deep, silent breath.	Yassa omukka omungi, ng’asirise.
Use the guillotine to cut the beef.	Kozesa guillotine okusala ennyama y’ente.
A raptor is a hawk or eagle.	Ennyonyi eyitibwa raptor ye hawk oba empungu.
The taxi driver refused to drive in the rain.	Ddereeva wa takisi yagaanyi okuvuga mu nkuba.
Peacock feathers are long and fine.	Amaliba g’enkookooma mawanvu era malungi.
Most people here have formed political parties.	Abantu abasinga wano bakoze ebibiina by’obufuzi.
The star attraction was cinematic.	Ekisikiriza emmunyeenye kyali kya sinema.
Things don’t look good for us.	Ebintu tebitulabika bulungi.
This country needs better transportation, he said.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, yagambye nti.
Get a good night’s sleep.	Weebake bulungi.
The scientist abandoned his research.	Munnasayansi oyo yalekawo okunoonyereza kwe.
After a tiring day, the girl sits down.	Oluvannyuma lw’olunaku olukooye, omuwala atuula wansi.
The soldier needed to rest, so he sat down for a while.	Omujaasi oyo yali yeetaaga okuwummula, bwe kityo n’atuula akatundu.
The architect acted quickly.	Omukubi w’ebifaananyi yakola mangu.
He was angry, but said nothing.	Yanyiiga, naye nga talina ky’ayogera.
In the spring, their crop was a bumper crop.	Mu biseera by’omusana, ebirime byabwe byali bya bumper crop.
Police were on the scene within minutes.	Poliisi yabadde ku kifo kino mu ddakiika ntono.
Applying this paste will help repel the flies.	Okusiiga ekizigo kino kijja kuyamba okugoba enseenene.
Protesters discover a secret weapons factory.	Abeekalakaasi bazudde ekkolero ly’ebyokulwanyisa ery’ekyama.
The soup bubbles vigorously.	Ssupu afuumuuka n’amaanyi.
The graph shows the average for each group.	Grafu eraga average ya buli kibinja.
A man arrives home after a long day at work.	Omusajja atuuka awaka oluvannyuma lw’olunaku oluwanvu ku mulimu.
First, you will need two cups of plain sugar.	Ekisooka, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali owa bulijjo.
This figure shows the findings.	Ekifaananyi kino kiraga ebizuuliddwa.
Thieves stole the vintage car at the show.	Ababbi babbye mmotoka eno ey’edda mu mwoleso guno.
He lives in a cage at the zoo.	Asula mu kiyumba mu zoo.
Many people in this city suffer from asthma.	Abantu bangi mu kibuga kino balina obulwadde bwa asima.
The hard part is extracting the seeds.	Ekitundu ekizibu kwe kuggyamu ensigo.
Some people do what they do for money.	Abantu abamu bye bakola babikola lwa ssente.
Police made dozens of arrests yesterday.	Poliisi yakutte abantu amakumi agawera olunaku lw’eggulo.
We offer additional savings!	Tukuwa ssente endala ez'okutereka!
His sense of adventure knew no bounds.	Okutegeera kwe okw’okukola ebizibu (adventure) tekyamanya kkomo.
People ran into the blazing sun.	Abantu baaddukira mu musana ogwali gukaayakana.
He bit too hard on the carrot.	Yaluma nnyo ku kaloti.
The garden is completely enclosed.	Olusuku luno luggaddwa ddala.
They have used rampant corruption to win their electoral victories.	Bakozesezza enguzi ezibunye okuwangula obuwanguzi bwabwe mu kulonda.
Some cars catch fire quite often.	Emmotoka ezimu zikwata omuliro emirundi mingi nnyo.
He has taught students all over the world.	Asomesezza abayizi mu nsi yonna.
The two leaders are very similar.	Abakulembeze bano bombi bafaanagana nnyo.
The jet packs are worn on the back.	Jet packs zino ziyambalwa emabega.
This part of the river is important.	Ekitundu kino eky’omugga kikulu.
The train was delayed this morning.	Eggaali y’omukka ebadde ekeeredde enkya ya leero.
In medicine, experience pays off.	Mu busawo, obumanyirivu busasula.
It used to be thought that the planets did not move.	Edda kyali kirowoozebwa nti pulaneti tezitambula.
The books in question are available free of charge.	Ebitabo ebyogerwako bifunibwa ku bwereere.
The earthquake caused a lot of damage.	Musisi oyo yayonoona ebintu bingi nnyo.
The palace is the seat of government	Olubiri luno lwe lutuula lwa gavumenti
Cows are milked for their milk.	Ente zikama olw’amata gazo.
John arrived home later than usual.	John yatuuka awaka kikeerezi okusinga bulijjo.
Who is responsible for this crime?	Ani avunaanyizibwa ku musango guno?
Bake in the oven for twenty minutes.	Fumbira mu oven okumala eddakiika amakumi abiri.
The dictionary defines this word as an adjective.	Enkuluze etegeeza ekigambo kino ng’ekigambo ekiraga.
You mix the cards well.	Kaadi ozitabula bulungi.
Iron is extracted from ore.	Ekyuma kiggibwa mu kyuma ekiyitibwa ore.
The group will counter military plans.	Ekibinja kino kigenda kuziyiza enteekateeka z’amagye.
This is just a defensive maneuver.	Kino kya kukola maneuver yokka ey’okwekuuma.
A dense fog hung over the city.	Ekifu ekinene kyali kiwanikiddwa waggulu w’ekibuga.
The elephant is the apex predator.	Enjovu eyitibwa apex predator.
With one gulp, the sugary liquid slid down my throat.	Nga nnywa omulundi gumu, amazzi agaali ga ssukaali gaaseerera wansi mu mumiro.
Just then, there was a loud explosion.	Mu kiseera ekyo kyennyini, waaliwo okubwatuka okw’amaanyi.
He put his head under his pillow.	Yassa omutwe gwe wansi w’omutto gwe.
Aphasia is the second most common neurologic condition.	Aphasia y’embeera ey’okubiri esinga okubeera mu busimu.
He fell asleep at the wheel.	Yeebaka ku nnamuziga.
Water evaporates into air.	Amazzi gafuumuuka ne gafuuka mu mpewo.
The left glove hand is blue.	Omukono ogwa kkono ogwa glove guba gwa bbululu.
Diseases will spread further if precautions are not taken.	Endwadde zijja kwongera okusaasaana ssinga okwegendereza tekukolebwa.
Low-cost power supply of this current.	Okugaba amasannyalaze ag’ebbeeyi entono kwa current eno.
We need the government to crack down on pollution.	Twetaaga gavumenti okufufuggaza obucaafu.
On each cherry, there is a tiny hole.	Ku buli cherry, waliwo akannya akatono ennyo.
There was an error in the text.	Waaliwo ensobi mu kiwandiiko.
Have you got the milk?	Ofunye amata?
The park has galleries.	Paaka eno erina ebifo eby’okulaga ebifaananyi.
It’s boring to be old.	Kiboola okubeera omukadde.
The enemy is strong, but courage is on our side.	Omulabe alina amaanyi, naye obuvumu buli ku ludda lwaffe.
And since that time, there have been no further problems.	Era okuva mu kiseera ekyo, tewabaddewo buzibu bulala.
Newly discovered artifacts were buried in the ground.	Ebintu eby’edda ebyaakazuulibwa byaziikibwa mu ttaka.
He resisted, but she defeated him.	Yaziyiza, naye n’amuwangula.
This is a careless way of behaving.	Eno ngeri ya kweyisa mu ngeri etafaayo.
Mesons were unstable.	Mesons zaali tezinywevu.
He wants to become a paleontologist.	Ayagala kufuuka omukugu mu by’ebintu eby’edda.
He placed the last item on his desk.	Ekintu ekyasembayo yakiteeka ku mmeeza ye.
A mixture of orange juice and condensed milk.	Omubisi gw’emicungwa n’amata agafumbiddwa nga bitabuddwamu.
Major highways had just been paved.	Enguudo ennene ennene zaali zaakakolebwako kkoolaasi.
The effectiveness of the new crop was questioned.	Obulung’amu bw’ekirime ekipya bwabuusibwabuusibwa.
Fish swim upstream when the water cools.	Ebyennyanja biwuga waggulu ng’amazzi ganyogoga.
The government ordered the construction of a power plant.	Gavumenti yalagira okuzimba ekkolero ly’amasannyalaze.
The thief felt relief when the police arrived.	Omubbi yawulidde obuweerero poliisi bwe yatuuse.
The following year, disaster struck again.	Omwaka ogwaddako, akatyabaga kaddamu okugwa.
He was tired of running naked through the forest.	Yali akooye okudduka obwereere ng’ayita mu kibira.
You can solve problems using a variety of methods.	Osobola okugonjoola ebizibu ng’okozesa enkola ez’enjawulo.
The news shocked everyone.	Amawulire gano gaawuniikiriza buli muntu.
That amphibian is a cousin of the frog.	Oyo amphibian mujja w’ekikere.
The president was the only important one.	Pulezidenti ye yali yekka omukulu.
Justice is dull, but our eyes are not.	Obwenkanya buziba, naye amaaso gaffe si bwe gali.
We moved some equipment to safer locations.	Twakyusa ebyuma ebimu ne tubitwala mu bifo ebisinga okuba eby’obukuumi.
The camel got out of the car.	Eŋŋamira yaggye mu mmotoka.
Moments later, he found the wallet.	Nga wayise akaseera katono, yasanga waleti.
Industries cause significant pollution.	Amakolero galeeta obucaafu obw’amaanyi.
Your editor wants you to leave.	Omuwandiisi wo ayagala oveewo.
There was little information on the ground.	Amawulire gaali matono ku ttaka.
The flood was epic in scale.	Amataba gaali ga epic mu scale.
Appreciation will be imminent.	Okusiima kujja kuba kumpi.
When we arrived, the place was deserted.	Bwe twatuuka, ekifo ekyo kyali kikalu.
The ice cream cone was melting.	Ekikondo kya ice cream kyali kisaanuuka.
He must have seen my reaction, but he pretended not to.	Ateekwa okuba nga yalabye engeri gye nnakwatamu, naye ne yeefuula nti takirabye.
The town is situated on the banks of a small river.	Ekibuga kino kiri ku mabbali g’omugga omutono.
Your download should start immediately.	Okuwanula kwo kulina okutandika amangu ddala.
This can be very important in your career plan.	Kino kiyinza okuba ekikulu ennyo mu nteekateeka yo ey’emirimu.
Hospitals simply do not have enough beds.	Amalwaliro gamala butabeera na bitanda bimala.
The whole seed was planted in the hole.	Ensigo yonna yasimbibwa mu kinnya.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mayiro nkumi na nkumi buli mwaka.
The best cookbooks are on my shelf.	Ebitabo ebisinga obulungi eby’okufumba biri ku shelf yange.
A police officer was investigating the robbery.	Omuserikale wa poliisi abadde anoonyereza ku bubbi buno.
Archaeologists excavated the rock.	Abakugu mu by’okunoonyereza ku by’edda baasima olwazi luno.
Her youthful looks belie her age.	Entunula ye ey’obuvubuka egaana emyaka gye.
They decided that now was the time.	Baasazeewo nti kati ekiseera kituuse.
The politician has been known for his work ethic.	Munnabyabufuzi ono abadde amanyiddwa olw’empisa ze ez’okukola.
Her favorite topic is ancient mythology.	Omulamwa gw’asinga okwagala gwe gwa nfumo ez’edda.
But there must be a way.	Naye eyo wabeewo ekkubo.
The train was delayed.	Eggaali y’omukka yalwawo.
People experienced an overall decline in well-being.	Abantu baafuna okukendeera okutwalira awamu mu mbeera ennungi.
John, you should start looking for a new job.	John, wandibadde otandika okunoonya omulimu omupya.
The dangers posed by plastics have become a serious issue.	Obulabe obuva ku buveera bufuuse nsonga ya maanyi.
I saw his friend there.	Nalaba mukwano gwe awo.
It was my son’s favorite story.	Yali mboozi mutabani wange gye yasinga okwagala.
Booking a room required a fee.	Okuteeka ekisenge kyali kyetaagisa okusasula ssente.
The dense fog makes the mountain a spectacular sight.	Ekifu ekinene kifuula olusozi luno olulabika obulungi.
The author was shocked by these events.	Omuwandiisi yakwatibwa ensonyi olw’ebintu bino.
She has never forgiven her husband for the divorce.	Tasonyiwangako bba olw’okugattululwa.
He led this successful venture.	Yakulembeddemu omulimu guno ogwawangudde.
He also looked unwell.	Era yalabise nga tali bulungi.
He started a bank, and it did well.	Yatandikawo bbanka, era n’ekola obulungi.
His master wanted proof.	Mukama we yali ayagala obukakafu.
Please read the verse.	Nsaba osome olunyiriri.
Teachers are highly qualified.	Abasomesa balina ebisaanyizo bya waggulu.
He was asked to decide the problem.	Yasabiddwa okusalawo ekizibu.
What difference does it make?	Njawulo ki ereeta?
Let’s try something completely different.	Ka tugezeeko ekintu eky’enjawulo ddala.
The stock has steadily increased for the past week.	Sitooki eno yeeyongera buli lukya okumala wiiki ewedde.
Lift up your right hand, please.	Yimusa omukono gwo ogwa ddyo, nkwegayiridde.
Choose the right man for the job.	Londa omusajja omutuufu ku mulimu.
The dog's tail a blur, he slid towards the porch.	Omukira gw’embwa a blur, yaseeyeeya ng’ayolekera ekisasi.
Who spent too much money?	Abaasaasaanya ssente nnyingi nnyo?
I’m surprised how tall he is!	Nneewuunya engeri gy’ali omuwanvu!
Several friends came to visit us last week.	Emikwano egiwerako gyajja okutukyalira wiiki ewedde.
Every evening he asked the children to say a prayer.	Buli kawungeezi yasaba abaana okwogera essaala.
The Queen stretches her legs.	Nnabagereka agolola amagulu ge.
The human body is a bunch of chemicals.	Omubiri gw’omuntu kibinja kya kemiko.
The next morning the wood was dry.	Enkeera ku makya enku zaali zikalu.
Mother and daughter are always together.	Maama ne muwala we bulijjo babeera wamu.
It was decided last week to extend the wall.	Kyasaliddwawo wiiki ewedde okugaziya bbugwe.
Many awards and prizes have been won.	Ebirabo bingi n’ebirabo bingi biwanguddwa.
Temperature changes can have significant impacts on species.	Enkyukakyuka mu bbugumu ziyinza okukosa ennyo ebika by’ebisolo.
They sat in the room drinking red wine.	Baatudde mu kisenge nga banywa omwenge omumyufu.
Failure to pay taxes is an act of disobedience.	Okulemererwa okusasula omusolo kikolwa kya bujeemu.
The funeral procession moved slowly from the church.	Omukolo gw’okuziika gwatambudde mpola okuva mu kkanisa.
The cathedral is the seat of the bishop.	Lutikko eno y’entebe y’omulabirizi.
Much remains to be done.	Ebintu bingi ebikyalina okukolebwa.
He gave gifts to everyone.	Yawadde buli muntu ebirabo.
He smoked quietly.	Yafuuwa sigala mu kasirise.
These animals have special teeth.	Ebisolo bino birina amannyo ag’enjawulo.
His voice was hoarse, as if he had been screaming.	Eddoboozi lye lyali liwuuma, ng’alinga abadde akuba enduulu.
John told his friends about his plans.	John yabuulira mikwano gye ku nteekateeka ze.
The sense of smell attracts people.	Obusimu bw’okuwunyiriza busikiriza abantu.
He took off his hat, and sat down.	Yaggyamu enkoofiira ye, n’atuula wansi.
The sun was shining brightly.	Enjuba yali eyaka nnyo.
The population is growing at an alarming rate.	Omuwendo gw’abantu gweyongera ku sipiidi eyeeraliikiriza.
The village has a tangled history.	Ekyalo kino kirina ebyafaayo ebitabuse.
How important is sports in human life ?	Emizannyo gikulu gitya mu bulamu bw'omuntu ?
The stock market surged after the announcement.	Akatale k’emigabo kalinnye oluvannyuma lw’okulangirira kuno.
Slamming forward, he dashed through the forest.	Ng’akuba mu maaso, yafubutuka ng’ayita mu kibira.
Broken glass crunched under heavy footsteps	Endabirwamu eyamenyeka yanyiga wansi w’ebigere ebizitowa
Jack was the only person in the mission.	Jack ye muntu yekka eyali mu buminsani.
Something told the old man to stay in the house.	Waliwo ekyagamba omukadde okusigala mu nnyumba.
Effect is enhanced by heat.	Effect eyongezebwayo olw’ebbugumu.
The only sound is silence.	Eddoboozi lyokka lye ly’okusirika.
Develop your speaking and writing skills.	Kulaakulanya obukodyo bwo obw’okwogera n’okuwandiika.
We have little food but we know how to survive.	Tulina emmere ntono naye tumanyi engeri y’okubeeramu.
They are now thought to be extinct.	Kati balowoozebwa nti zaasaanawo.
You will probably be offered a place.	Oboolyawo ojja kuweebwa ekifo.
Born a lover, she now lives with her partner.	Yazaalibwa nga mukazi agalana, kati abeera ne munne.
He asks at his neighbors house.	Abuuza mu nnyumba ya baliraanwa be.
The guards are heavily armed and very dangerous.	Abakuumi bano balina emmundu nnyingi era ba bulabe nnyo.
The survey found widespread support for the proposal.	Okunoonyereza kuno kwazudde nti abantu bangi bawagira ekiteeso kino.
The storm destroyed thousands of homes.	Omuyaga guno gwasaanyizzaawo enkumi n’enkumi z’amaka.
In difficult times, we need to be careful.	Mu biseera ebizibu, tulina okwegendereza.
The smoke is headed my way.	Omukka gwolekedde ekkubo lyange.
College students have started protesting.	Abayizi ba College batandise okwekalakaasa.
The river supplies water to nearby towns.	Omugga guwa ebibuga ebiriraanyewo amazzi.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	Lola ayagala kubeera nnansi ng’akuze.
Some areas are very rural, others are more urban.	Ebitundu ebimu bya byalo nnyo, ebirala biba bya bibuga bingi.
The river should be thoroughly cleaned.	Omugga guno gulina okuyonjebwa mu bujjuvu.
So the student set up an office here.	Bwatyo omuyizi yateekawo ofiisi wano.
Investigators have not determined what caused the crash.	Bambega tebannaba kuzuula kiki ekyavuddeko akabenje kano.
A group of politicians.	Ekibinja kya bannabyabufuzi.
He had blisters on his hands from handling tools.	Yalina ebizimba ku ngalo olw’okukwata ebikozesebwa.
He rushed off.	Yafubutuka n’agenda.
The cathedral was once a monastery.	Lutikko eno edda yali kigo.
But think of the damage done to the environment.	Naye lowooza ku kwonooneka okukoleddwa ku butonde.
It is a very expensive car.	Mmotoka ya bbeeyi nnyo.
You have to buy seeds from the market.	Olina okugula ensigo okuva mu katale.
After many years, the government is finally doing something.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi, gavumenti emalirizza okubaako ky’ekola.
Presumably the weather was ideal.	Kiteeberezebwa nti embeera y’obudde yali nnungi nnyo.
By law you have to pay taxes.	Mu mateeka olina okusasula omusolo.
The young man planted his feet firmly on the ground.	Omuvubuka yasimba ebigere bye nga binywevu ku ttaka.
We can speak three languages.	Tusobola okwogera ennimi ssatu.
A butcher prepares to slaughter a cow.	Omusumba w’ennyama yeetegekera okusala ente.
The moon casts a silvery light on the hardwood floor.	Omwezi gukuba ekitangaala ekya ffeeza wansi ku mbaawo enkalu.
The fat man struggled with his weight.	Omusajja ono omugejjo yalwanagana n’obuzito bwe.
Beware of bag thieves, they stole my bag!	Mwegendereze ababbi b’ensawo, banzibye ensawo yange!
Several members of the team were new.	Abantu abawerako ku ttiimu eno baali bapya.
To be successful, you always have to believe in yourself.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, bulijjo olina okwekkiririzaamu.
The storm caused extensive damage.	Omuyaga guno gwayonoona ebintu bingi.
All the money is gone.	Ssente zonna zigenze.
That was the biggest mistake of my life.	Eyo ye yali ensobi esinga obunene mu bulamu bwange.
The vapor of water	Omukka gw’amazzi
The seasons run through spring, summer, fall and winter.	Sizoni zitambula okuyita mu biseera by’omusana, eby’obutiti, eby’omuggalo n’eby’obutiti.
In his life, he never accepted a donation.	Mu bulamu bwe, teyakkirizangako kuwaayo ssente.
He saw a young girl running from the burning building.	Yalabye omuwala omuto adduka okuva mu kizimbe ekyali kyokya.
We buried him on a hill overlooking the lake.	Twamuziika ku lusozi olutunudde ku nnyanja.
Tropical rainforests bring great beauty to our planet.	Ebibira by’enkuba eby’omu bitundu eby’obutiti bireeta obulungi obw’amaanyi ku nsi yaffe.
There is a church here too.	Wano nayo waliwo ekkanisa.
These are under investigation.	Bino bigenda mu maaso n’okunoonyereza.
It was a cold, desolate place.	Kyali kifo kinnyogovu era nga kifuuse matongo.
The soldier fought bravely to defend his land.	Omujaasi yalwana n’obuvumu okulwanirira ettaka lye.
A secret society dedicated to the abolition of slavery.	Ekibiina eky’ekyama ekyewaddeyo okuggyawo obuddu.
He sat calmly and lit a cigarette.	Yatuula mu bukkakkamu n’akoleeza sigala.
Her breath was racing.	Omukka gwe gwali gufubutuka.
Insects transmit diseases.	Ebiwuka bisiiga endwadde.
Can you spare a minute?	Osobola okuwonya eddakiika emu?
With that, he shook his head sharply.	Bw’atyo bwe yayogera, n’akuba omutwe ogw’amaanyi.
Local casinos make a lot of money.	Kazino z’omu kitundu zikola ssente nnyingi.
He was a well-known critic.	Yali muvumirira amanyiddwa ennyo.
The size of a city affects its climate.	Enkula y’ekibuga ekosa embeera y’obudde bwakyo.
This dress is on sale.	Olugoye luno luli ku ttunzi.
The curry consists of chunks of tender beef.	Curry eno erimu ebitundutundu by’ennyama y’ente ennyogovu.
The wide staircase was covered in dust.	Amadaala agagazi gaali gabikkiddwako enfuufu.
This is a very celebratory day.	Luno lunaku lwa kujaguza nnyo.
The quail dove calls in the morning.	Ejjiba ly’enkwale liyita ku makya.
Apply light soy sauce generously.	Siiga nnyo soya omutangaavu.
A thick dust lay on the floor.	Wansi waali wagalamira enfuufu enzito.
The higher the numbers, the better the quality?	Ennamba gye zikoma okuba waggulu, omutindo gye gukoma okubeera omulungi?
We also enjoyed the food.	Emmere nayo twaginyumira nnyo.
Focusing on content.	Okussa essira ku birimu.
The horse screamed loudly.	Embalaasi yayomba nnyo.
He loves listening to and making music.	Ayagala nnyo okuwuliriza n’okukola emiziki.
There are no standards for exhaust gases released into the atmosphere.	Tewali mutindo gwa ggaasi ezifulumya omukka ogufuluma mu bbanga.
He found a bottle on the beach.	Yasanze eccupa ku bbiici.
If you find yourself in trouble, contact the authorities.	Singa weesanga ng’oli mu buzibu, tuukirira ab’obuyinza.
They will be looking for you.	Bajja kuba bakunoonya.
Several people have expressed interest in participating.	Abantu abawerako balaze obwagazi okwetabamu.
He paused, before answering.	Yayimirirako katono, nga tannaddamu.
He was known for setting a good example.	Yali amanyiddwa olw’okuteekawo ekyokulabirako ekirungi.
Police have arrested several people.	Poliisi ekutte abantu abawerako.
No one really knows for sure.	Tewali amanyi ddala bukakafu.
The use of fashion was developed thousands of years ago.	Okukozesa emisono kwakolebwa emyaka nkumi na nkumi emabega.
Correcting sentence structure was difficult.	Okutereeza ensengeka ya sentensi kyali kizibu.
Elapsed time in seconds.	Obudde obuyise mu sikonda.
Turning on the tap didn’t seem to work.	Okukoleeza ttaapu kyalabika nga tekikola.
I used to live in a small village.	Edda nnabeeranga mu kyalo ekitono.
Next, pour the mixture into the pan.	Ekiddako, omutabula oguyiwa mu ssowaani.
The area is full of ancient ruins.	Ekitundu kino kijjudde ebifunfugu eby’edda.
It eventually flooded.	Kyatuuka ekiseera ne kibooga.
All the police cars flashed their headlights.	Mmotoka za poliisi zonna zaayaka amataala gaazo.
The employees were angry.	Abakozi baabadde banyiize.
Appreciation is thin on the ground here.	Okusiima kugonvu ku ttaka wano.
In some areas, entire families were destroyed.	Mu bitundu ebimu, amaka gonna gaasaanyizibwawo.
That man has a squint.	Omusajja oyo alina squint.
Of all our electronic devices, none can compare to television.	Ku byuma byaffe byonna eby’amasannyalaze, tewali kiyinza kugeraageranyizibwa ku ttivvi.
The truck was overturned in the road.	Loole yabadde efuumuuka mu kkubo.
Every day, the air is getting more polluted.	Buli lunaku, empewo yeeyongera okucaafuwaza.
A loud noise, a crash, and then silence.	Eddoboozi ery’omwanguka, okugwa, n’oluvannyuma okusirika.
The two companies merged.	Kkampuni zino zombi zeegatta.
The quietness of his manner always struck him.	Obusirise bw’engeri ye bulijjo bwamukuba.
These areas require special security measures.	Ebitundu bino byetaaga okukolebwako ebyokwerinda eby’enjawulo.
This food is delicious.	Emmere eno ewooma.
Then along with a he went	Olwo awamu ne a yagenda
Two wins and one loss.	Obuwanguzi bubiri n’okuwangulwa okumu.
My grandmother watched him closely.	Jjajja yamutunuuliranga nnyo.
The guard held his gun menacingly.	Omukuumi yakutte emmundu ye mu ngeri ey’okutiisatiisa.
Three-quarters of the earth is covered by water.	Ebitundu bisatu ku buli kimu eby’ensi bibikkiddwako amazzi.
The sound of running water filled the air.	Eddoboozi ly’amazzi agakulukuta lyajjula mu mpewo.
Back at the fire, the rest of their friends wandered off.	Nga baddayo ku muliro, mikwano gyabwe abalala ne bataayaaya.
He had an ulterior motive.	Yalina ekigendererwa eky’ekyama.
They recite the prayer together.	Basomera wamu essaala.
Many very real people disagree with him.	Abantu bangi abatuufu ennyo tebakkiriziganya naye.
People no longer use typewriters.	Abantu tebakyakozesa byuma biwandiika bitabo.
We cannot allow this to happen.	Kino tetusobola kukkiriza kubaawo.
The bear came out of the woods.	Eddubu lyafuluma mu kibira.
As he spoke, the sky began to darken.	Bwe yali ayogera, eggulu lyatandika okuziba.
I saw that two eyes were on him.	Nalaba ng’amaaso abiri ge gamutunuulira.
Spiders spin different webs.	Enkonge ziwuuta emikutu egy’enjawulo.
Then he disguised himself as an old man.	Oluvannyuma yeefuula omukadde.
We sold our house and moved to the country.	Twatunda ennyumba yaffe ne tugenda mu nsi.
Behind her, another girl laughed.	Emabega we, omuwala omulala yaseka.
I left my door open.	Nnaleka oluggi lwange nga luggule.
He walked behind her.	Yatambula emabega we.
Prepare the meat for grilling.	Ennyama eno gitegekere okugiyokya.
A cool breeze filtered through the room.	Empewo ennyogovu yayitamu mu kisenge.
The second half of the year is usually rainy.	Ekitundu ekyokubiri eky’omwaka kitera okubaamu enkuba.
The wild ducks fought hard.	Engege z’omu nsiko zaalwana nnyo.
The punch knocked him to the ground.	Ekikonde kyamukoonye ku ttaka.
The windows still looked dirty.	Amadirisa gaali gakyalabika nga macaafu.
He pushed the table closer to the wall.	Yasika emmeeza okumpi ne bbugwe.
It’s getting harder and harder to find a job.	Kigenda kyeyongera okukaluba okufuna omulimu.
The water in the river is checked daily.	Amazzi agali mu mugga guno gakeberebwa buli lunaku.
This tiny building stands on a hill.	Ekizimbe kino ekitono ennyo kiyimiridde ku lusozi.
Fresh fruits can be purchased at the market.	Ebibala ebibisi osobola okubigula ku katale.
This place makes a perfect getaway.	Ekifo kino kikola ekifo ekituufu eky’okuwummulirako.
She helped him clean the house.	Yamuyambako okuyonja ennyumba.
Our very survival is at stake.	Okuwangaala kwaffe kwennyini kuli mu matigga.
The streets were deserted, except for a blaze of fire.	Enguudo zaali zitaliimu bantu, okuggyako omuliro ogw’amaanyi.
Their marriage was troubled from the beginning.	Obufumbo bwabwe bwali buzibu okuva ku ntandikwa.
He looked down.	Yatunula wansi.
The sun rose above the mist.	Enjuba yavaayo waggulu w’enfuufu.
The fort was built of brick.	Ekigo kino kyazimbibwa mu matoffaali.
Their big money is invested in property.	Ssente zaabwe ennene ziteekeddwa mu bintu.
He hates people who willfully ignore the wishes of others.	Akyawa abantu ababuusa amaaso mu bugenderevu ebyo abalala bye baagala.
We have more stock than we need.	Tulina sitoowa nnyingi okusinga ze twetaaga.
Forensic tests revealed the presence of cocaine in the blood.	Okukeberebwa kw’abasawo b’amateeka kwazudde nti waliwo ekirungo kya cocaine mu musaayi.
Its flowers have the appearance of a flower.	Ebimuli byayo biba n’endabika y’ekimuli.
His anger instantly flared.	Obusungu bwe bwayaka mu kaseera katono.
Don’t make eye contact with others.	Tokola maaso ku balala.
We mark the path in chalk.	Ekkubo tugiteekako akabonero mu choka.
Investigators were looking for clues.	Bambega baabadde banoonya obubonero obulaga nti bagenda kukola.
Visit the museum while it’s still light.	Lambula ekitebe kino nga wakyaliwo ekitangaala.
The priest blessed the tankard.	Kabona yawa ttankard omukisa.
It takes three years to become a fully qualified teacher.	Kitwala emyaka esatu okufuuka omusomesa alina ebisaanyizo ebijjuvu.
The tall, bearded man could hardly be identified.	Omusajja omuwanvu ow’ekirevu yali tasobola kutegeerekeka bulungi.
Everyone sat at the same table.	Buli omu yatuula ku mmeeza emu.
The long wooden house was surrounded by a garden.	Ennyumba eyo empanvu ey’embaawo yali yeetooloddwa olusuku.
Ican't but worry.	Ican't but okweraliikirira.
The world will heal itself.	Ensi ejja kwewonya.
A quick scan of the page turned up nothing.	Sikaani ey’amangu ey’olupapula luno tekwazudde kintu kyonna.
Those are all different religions.	Ezo zonna ddiini za njawulo.
These products are readily available in most stores.	Ebintu bino bifunibwa mangu mu maduuka agasinga obungi.
It takes a long time to grow a tree.	Kitwala ekiseera kiwanvu okukula omuti.
His chest heaved with relief.	Ekifuba kye kyazitowa olw’obuweerero.
Some believe that trade was the cause of the epidemic.	Abamu balowooza nti eby’obusuubuzi bye byavaako ekirwadde kino.
His neck was stiff and sore.	Obulago bwe bwali bukalubye era nga buluma.
The thief then made off with the bag.	Omubbi olwo n’asimbula n’ensawo.
Farmers decided to grow cotton.	Abalimi baasazeewo okulima ppamba.
No running water was restored for days.	Tewali mazzi gakulukuta gaazzibwawo okumala ennaku.
This plant is known as false chamomile.	Ekimera kino kimanyiddwa nga kaamulali ow’obulimba.
I enjoy playing tennis.	Nnyumirwa nnyo okuzannya ttena.
He is the first man to succeed.	Ye musajja asoose okutuuka ku buwanguzi.
The warm weather had allowed the plants to grow.	Obudde obw’ebbugumu bwali busobozesezza ebimera okukula.
The court heard evidence last week.	Kkooti yawulidde obujulizi wiiki ewedde.
Stolen gems recovered.	Amayinja ag’omuwendo agabbibwa gazuuliddwa.
This hopefully shows a positive trend this year.	Kino tusuubira okulaga omuze omulungi omwaka guno.
These resorts attract tourists throughout the year.	Ebifo bino ebisanyukirwamu bisikiriza abalambuzi omwaka gwonna.
The mixture should mix well.	Omutabula gulina okutabula obulungi.
The cow was grazing peacefully in the field.	Ente yali erira mirembe mu nnimiro.
Their daughter is ten years old.	Muwala waabwe wa myaka kkumi.
The climbers scrambled up the steep face of the mountain.	Abalinnya ensozi baalinnya ffeesi y’olusozi eyali efuuse ensozi.
Let's sit by the sea and talk.	Katutuule ku mabbali g'ennyanja twogere.
There was an argument over food.	Wabaluseewo obutakkaanya olw’emmere.
The prize was divided among three authors.	Ekirabo kino kyagabanyizibwamu abawandiisi basatu.
He was known for being practical and unemotional.	Yali amanyiddwa olw’okuba ow’omugaso era nga talina nneewulira.
He touched her wrist with his thumb.	Yamukwata ku ngalo n’engalo ye ennene.
Several variants of the obelisk were found.	Enjawulo eziwerako eza obelisk zazuuliddwa.
A herd of lions drank from a waterhole.	Ekisibo ky’empologoma kyanywanga mu kinnya ky’amazzi.
The match was suspended.	Omupiira gwayimiriziddwa.
Keep all food and drinks covered.	Emmere n’ebyokunywa byonna bikuume nga bibikkiddwa.
Let’s have a picnic in a rocky area.	Katukole picnic mu kitundu ekirimu amayinja.
To be successful, you have to work hard.	Okusobola okutuuka ku buwanguzi, olina okufuba ennyo.
The dense forest stretches over several acres.	Ekibira ekinene kiwanvuwa ku yiika eziwerako.
There was a knock at the front door.	Waaliwo okukonkona ku luggi lw’emmanju.
A deer had been seen in the area.	Empologoma yali erabiddwako mu kitundu ekyo.
The coastline is lined with a variety of beaches.	Olubalama lw’ennyanja luno luliko bbiici ez’enjawulo.
The bad reviews were harsh.	Reviews embi zaali nkambwe.
What's your favorite word?	Kigambo ki ky'oyagala ennyo?
Once a desert, now a green space.	Edda kyali ddungu, kati ekifo eky’ebimera ebibisi.
Place each egg in a small bowl.	Buli ggi liteeke mu bbakuli entono.
No wonder he was disappointed.	Tekyewuunyisa nti yaggwaamu essuubi.
The train will take several hours.	Eggaali y’omukka egenda kutwala essaawa eziwera.
The drink is too strong.	Ekyokunywa kisusse amaanyi.
Inspectors found contamination.	Abakebera bazudde obucaafu.
The people who live here are very friendly.	Abantu ababeera wano ba mukwano nnyo.
Concerned citizens took to the streets in protest.	Bannansi abeeraliikirivu bavuddeyo ku nguudo nga beekalakaasa.
He rushed to the empty car park.	Yafubutuka n’agenda mu ppaaka y’emmotoka etaliimu bantu.
Their children inherited their names.	Abaana baabwe baasikira amannya gaabwe.
The lawyers advised their clients to make motions.	Bannamateeka bano bawadde bakasitoma baabwe amagezi okukola ebiteeso.
Second, the men may be farmers.	Ekirala, abasajja abo bayinza okuba abalimi.
Community theater is really great.	Community theater ddala kirungi nnyo.
They have to lead the way.	Balina okukulembera ekkubo.
The forest has been affected by the drought.	Ekibira kino kikoseddwa ekyeya kino.
He is a respected man in his community.	Musajja assaamu ekitiibwa mu kitundu kye.
A fight broke out and we were all drunk.	Olutalo lwabaluseewo nga ffenna tutamidde.
The family feels better now that he is back in school.	Famire ewulira bulungi kati nga akomyewo ku ssomero.
Sharath started crying.	Sharath yatandika okukaaba.
The comet changed direction after passing the sun.	Enjuba eno yakyusa obulagirizi oluvannyuma lw’okuyita ku njuba.
The false ministers intercepted many letters.	Abaweereza ab’obulimba baakwata ebbaluwa nnyingi.
The railroad suffered heavy losses.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwafiirwa nnyo.
We expected rain.	Twasuubira enkuba.
School dining halls should serve nutritious meals.	Eddiiro ly’amasomero lirina okugabula emmere erimu ebiriisa.
You can’t lose if you do the right thing.	Tosobola kufiirwa singa okola ekituufu.
I love being in the country.	Njagala nnyo okubeera mu ggwanga.
He raised his hand, pointing to the river.	Yayimusa omukono gwe, ng’asonga ku mugga.
The apparent insanity of the criminal is incomprehensible.	Obulalu obulabika ng’omumenyi w’amateeka tebutegeerekeka.
Heed the council's warning.	Muwulire okulabula kw'olukiiko.
Please take care of them at all times.	Nsaba okubalabirira ekiseera kyonna.
He held his breath before diving into the water.	Yakwata omukka nga tannabbira mu mazzi.
The 11 babies are always fed first.	Abaana 11 bulijjo be basooka okuliisibwa.
Before exams, the library is a place to study.	Nga ebigezo tebinnabaawo, etterekero ly’ebitabo kiba kifo kya kusoma.
Thus, reduced numbers are less likely.	Bwe kityo, ennamba ezikendedde teziba nnyingi.
He wrote his name in space.	Yawandiika erinnya lye mu bwengula.
Cigarettes are more dangerous than a stick of gum.	Sigala wa bulabe nnyo okusinga omuggo gwa ggaamu.
You can do this with a calculator.	Kino osobola okukikola ng’okozesa calculator.
A flock of birds rose in alarm.	Ekisibo ky’ebinyonyi kyasituka olw’okutya.
A strange noise startled him.	Oluyoogaano olw’ekyewuunyo lwamuwuniikiriza.
The sweet cookies were a hit.	Kuki eziwoomerera zaali zikutte nnyo.
His mind was frantic.	Ebirowoozo bye byali bya bbugumu.
Farmers had a tough year last year.	Abalimi baalina omwaka omuzibu omwaka oguwedde.
Now, free men lived in small cabins.	Kati, abasajja ab’eddembe baali babeera mu buyumba obutonotono.
Is it necessary to move?	Kyetaagisa okusenguka?
I struggled with this strange fish.	Nalwanagana n’ekyennyanja kino kye nnali simanyi.
A revealing word.	Ekigambo ekibikkula.
The bare ground was full of grass.	Ettaka eryali eryereere lyali lijjudde omuddo.
The traveler is riding through the mountains.	Omutambuze oyo yeebagadde embalaasi ng’ayita mu nsozi.
After their deaths, several unfinished works were published.	Oluvannyuma lw’okufa kwabwe, ebitabo ebiwerako ebitannaggwa byafulumizibwa.
The old man struggled to his feet.	Omukadde oyo yafuba okuyimirira.
Residents inspected the damage.	Abatuuze baakebedde ebyonooneddwa.
He lay there exhausted.	Yagalamira awo ng’akooye.
The dangers of light pollution are well documented.	Obulabe obuli mu bucaafu bw’ekitangaala buwandiikiddwa bulungi.
The city has a population of fifty thousand.	Ekibuga kino kirimu abantu emitwalo ataano.
Such clashes are common here.	Okulwanagana ng’okwo kutera okubaawo wano.
He plans to attend college next year.	Ateekateeka kugenda mu ttendekero omwaka ogujja.
Is he still planning to build the new factory?	Akyateekateeka okuzimba ekkolero eryo eppya?
He was a better pianist than I was.	Yali muyimbi wa piyano okusinga nze.
The boat was blown off course by the storm.	Eryato lyafuuwa okuva ku kkubo olw’omuyaga.
He took his time carefully.	Yatwala obudde bwe n’obwegendereza.
Adultery is illegal in many countries.	Obwenzi bumenya mateeka mu nsi nnyingi.
The water froze.	Amazzi gaafuuka bbugumu.
We bought more land.	Twagula ettaka eddala.
The waves crashed against the boat.	Amayengo gaakuba ku lyato.
I saw the snow falling yesterday.	Nalaba omuzira nga gugwa jjo.
This is the first time I have eaten meat.	Guno gwe mulundi ogusoose okulya ennyama.
The soldier was taken away without incident.	Omujaasi ono atwaliddwa nga tewali kibaddewo.
The protesters were marching peacefully.	Abeekalakaasi baabadde batambula lwa mirembe.
This task is too small for a computer.	Omulimu guno mutono nnyo eri kompyuta.
Everyone agrees that trees are the lungs of the earth.	Buli omu akkiriziganya nti emiti ge mawuggwe g’ensi.
He lives in the village with his mother.	Abeera ku kyalo ne nnyina.
There are many interesting facts about birds.	Waliwo ebintu bingi ebinyuvu ebikwata ku binyonyi.
In the face of criticism, they behaved with dignity.	Nga boolekagana n’okunenya, beeyisa mu kitiibwa.
A narrow iron gate was installed.	Omulyango omufunda ogw’ekyuma gwateekebwamu.
A friend of the couple came to their rescue.	Mukwano gw’abafumbo bano yazze okubadduukirira.
The minister said the worst was over.	Minisita yategeezezza nti ekisinga obubi kiwedde.
Some birds migrate thousands of miles each year.	Ebinyonyi ebimu bisenguka mayiro nkumi na nkumi buli mwaka.
The area is rich in natural resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
Even small changes can have very serious consequences.	N’enkyukakyuka entonotono zisobola okuleetawo ebizibu eby’amaanyi ennyo.
How will it affect him?	Kinaamukosa kitya?
New laws protect consumer rights.	Amateeka amapya gakuuma eddembe ly’abaguzi.
He died three days after the accident.	Yafudde nga wayise ennaku ssatu ng’akabenje kaguddewo.
A telegram arrived from my brother.	Telegram yatuuka okuva ewa muganda wange.
They are very old.	Zikaddiye nnyo.
He decided to talk about his idea with his friend.	Yasalawo okwogera ku ndowooza ye ne mukwano gwe.
Ecological footprint is a measure of human impact on the environment.	Ekigere ky’obutonde (ecological footprint) kipiimo ky’engeri abantu gye bakwata ku butonde.
He placed the cabinet key on the table.	Yateeka ekisumuluzo kya kabineti ku mmeeza.
The trees are heavily laden with ripe mangoes.	Emiti gitikkiddwa nnyo emiyembe egyengedde.
People flock to the park every year.	Abantu beeyiwa mu ppaaka eno buli mwaka.
The court should ask both parties to show mercy.	Kkooti erina okusaba enjuyi zombi okulaga ekisa.
A deserted street lies ahead.	Oluguudo olutaliimu bantu luli mu maaso.
He was fired from the team.	Yagobeddwa mu ttiimu eno.
One letter can be understood easily.	Ennukuta emu esobola okutegeera mu ngeri ennyangu.
This painting represents a very ancient time.	Ekifaananyi kino kikiikirira ekiseera eky’edda ennyo.
I recorded the drummer’s songs on my album.	Nakwata ennyimba z’omukubi w’engooma ku lutambi lwange.
It is good to plan for the future.	Kirungi okuteekateeka ebiseera eby’omu maaso.
Many believe that war is the cause of environmental destruction.	Bangi balowooza nti entalo ze ziviirako okusaanyaawo obutonde bw’ensi.
Anecdotal evidence suggests that many animals were killed.	Obujulizi obw’enfumo bulaga nti ebisolo bingi byattibwa.
Haste makes waste.	Obwangu bukola kasasiro.
We only sell quality products.	Tutunda ebintu byokka eby’omutindo.
You have to find your own way.	Olina okwenoonyeza ekkubo lyo.
Somehow this idea sticks.	Mu ngeri emu oba endala endowooza eno enywerera.
They want to visit the city.	Baagala kulambula kibuga.
She is a shameless woman.	Ye mukyala atalina nsonyi.
An ambulance is on the road.	Ambyulensi eri ku luguudo.
Many trees were cut down in the interest of development.	Emiti mingi gyatemebwa olw’okwagala okukulaakulana.
No wonder the country is bankrupt.	Tekyewuunyisa nti eggwanga liri mu bbanka.
Some people prefer to walk or bike rather than work.	Abantu abamu bettanira nnyo okutambula oba okuvuga obugaali okusinga okukola.
I kept wondering what was motivating him.	Nnasigala nneebuuza kiki ekyali kimukubiriza.
The two friends were sitting on the dock.	Mikwano gino bombi baali batudde ku mwalo.
The judge’s decision is final.	Okusalawo kw’omulamuzi kwe kusembayo.
The researchers found that this was not true.	Abanoonyereza baakizudde nti kino si kituufu.
Pop music is very popular here.	Omuziki gwa Pop gwettanirwa nnyo wano.
Criminals are overwhelmed by the police.	Abamenyi b’amateeka poliisi ebabuutikira.
The announcement has been considered good news.	Okulangirira kuno kubadde kutwalibwa ng’amawulire amalungi.
After eating, he lay down to sleep.	Bwe yamala okulya, yagalamira okwebaka.
The skater performed a quadruple salchow.	Omuzannyi wa skate yakola salchow ey’emirundi ena.
Relations between humans and gods.	Enkolagana wakati w’abantu ne bakatonda.
Tokens must be accepted in banks.	Token zirina okukkirizibwa mu bbanka.
They are denied car ownership.	Bagaaniddwa okuba n’emmotoka.
People in this area have close family ties.	Abantu mu kitundu kino balina enkolagana ey’oku lusegere mu maka.
We called the manager.	Twayise maneja.
To be completely honest, my wife has been keeping me short.	Okubeera omwesimbu ddala, mukyala wange abadde ansigaza mumpi.
The cornish hen was a specialty of the restaurant.	Enkoko ya cornish yali ya njawulo mu dduuka lino.
Make your way through the dense woods.	Kola ekkubo lyo ng’oyita mu nsiko ennene.
This dog has nine lives.	Embwa eno erina obulamu mwenda.
Boss agreed to the idea.	Boss yakkiriza ekirowoozo ekyo.
Stop giving me that look!	Lekera awo okumpa entunula eyo!
The officers confirmed that no enemy soldiers were visible.	Abaserikale baakakasa nti tewali bajaasi ba mulabe balabika.
You will command the ship.	Ojja kulagira emmeeri.
Hundreds of people had died in treatment.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baali bafudde mu bujjanjabi.
These muses are inspired by the glory of war.	Muses zino zisikirizibwa ekitiibwa ky’olutalo.
The mirror was studded with sparkling diamonds.	Endabirwamu yali eriko dayimanda ayakaayakana.
The manager looked at the man suspiciously.	Maneja yatunuulira omusajja ng’abuusabuusa.
He wasn't quite sure where the forest began.	Yali teyeekakasa bulungi ekibira gye kyatandikira.
They thought the prisoner guilty.	Baalowooza nti omusibe oyo yalina omusango.
The logistics sector is currently in a bad state.	Mu kiseera kino ekitongole ky’okutambuza ebintu kiri mu mbeera mbi.
A large flock of starlings flew.	Ekisibo ekinene eky’ensolo eziyitibwa starlings kyabuuka.
The raw ingredients were added to the bowl.	Ebirungo ebibisi byateekebwa mu bbakuli.
He stabbed his foot.	Yafumita ekigere kye.
Snow saved the day.	Omuzira yataasa olunaku.
He looks forward to retiring soon.	Yeesunga okuwummula mu bbanga ttono.
Mercury is the only planet with satellites.	Mercury ye pulaneti yokka erimu sseetilayiti.
Investigators were familiar with the area.	Bambega baali bamanyidde ddala ekitundu kino.
He hangs his hat in his bedroom closet.	Enkoofiira ye agiwanirira mu kabokisi k’ekisenge kye.
The architect drew up detailed plans for the new building.	Omukubi w’ebifaananyi yakola pulaani enzijuvu ez’ekizimbe ekipya.
The queen’s bodyguards took her litter.	Abakuumi ba nnaabagereka baatwala kasasiro we.
There was another knock on the door.	Waaliwo okukonkona okulala ku luggi.
The camel’s tail wagged as he ran.	Omukira gw’engamiya gwawuuma nga bw’adduka.
He rented a small shop near the river.	Yapangisa akaduuka akatono okumpi n’omugga.
This type of fabric is used for a variety of garments.	Olugoye olw’ekika kino lukozesebwa ku ngoye ezitali zimu.
He went home exhausted.	Yaddayo eka ng’akooye.
Tom left the door open.	Tom yaleka oluggi nga luggule.
The mountains are hundreds of miles long.	Ensozi zino ziweza ebikumi n’ebikumi bya mayiro.
The cars pass through the city gate.	Emmotoka zino ziyita mu kikomera ky’ekibuga.
The country needs a new energy infrastructure.	Eggwanga lyetaaga enteekateeka empya ey’amasannyalaze.
A drone was shot down.	Ennyonyi ekika kya Drone yakubiddwa mu bbanga.
No one knew the exact date when sin entered the world.	Tewali yali amanyi lunaku lwennyini ekibi lwe kyayingira mu nsi.
Walk up the ramp to the gate.	Tambula olinnye ku kkubo erigenda ku kikomera.
Clearly, there is much suffering.	Kya lwatu nti okubonaabona kungi nnyo.
Sweat was beaded on his nose.	Entuuyo zaali zifuukuuse ku nnyindo.
His lungs are badly damaged.	Amawuggwe ge goonooneddwa nnyo.
The last of the winter snow finally melted.	Omuzira ogwasembayo ogw’omu kiseera eky’obutiti gwasembayo okusaanuuka.
As sinister as it sounds, we’re right.	Wadde nga kiwulikika nga kya bubi, tuli batuufu.
This is the path of least resistance.	Eno y’ekkubo erisinga obutaziyiza.
It is now a major cultural center.	Kati kifo kinene eky’ebyobuwangwa.
The accused of burglary knows he is guilty.	Avunaanibwa okumenya akimanyi nti alina omusango.
Every year, rising costs create problems in the system.	Buli mwaka, ssente ezigenda zeeyongera zireeta obuzibu mu nkola eno.
The astronauts were confident they could land safely.	Abagenda mu bwengula baali bakakafu nti basobola okukka nga tebalina bulabe.
This is a great habitat for gorillas.	Kino kifo kirungi nnyo ennyonyi eziyitibwa gorillas mwe zibeera.
A giant is placed in heaven.	Omusajja omunene ennyo ateekebwa mu ggulu.
I drink a lot of coffee.	Nnywa nnyo kaawa.
They walked along the beach.	Baatambulira ku lubalama lw’ennyanja.
He pressed a button on the intercom.	Yanyiga bbaatuuni ku intercom.
This investigation has been severely hampered	Okunoonyereza kuno kulemeseddwa nnyo
The city is a melting pot of cultures and beliefs.	Ekibuga kino kiyungu kya buwangwa n’enzikiriza.
The compass was placed on the deck of the craft.	Kampasi eyo yali eteekeddwa ku ddeeke y’omulimu ogwo ogw’emikono.
I lingered over her beautiful hair.	Nalwawo ku nviiri ze ennungi.
Officials say the storm destroyed eight structures.	Abakungu bagamba nti omuyaga gusaanyizzaawo ebizimbe munaana.
He was able to face his fate with courage.	Yasobodde n’obuvumu okwolekagana n’enkomerero ye.
The chain saw injuries were uncommon.	Ebisago ebyava ku chain saw tebyabadde bya bulijjo.
Smoking is harmful to your health.	Okunywa sigala kya bulabe eri obulamu bwo.
Glucose rose and fell for hours.	Glucose yalinnya n’agwa okumala essaawa eziwera.
America is the largest country in the world.	America ye nsi esinga obunene mu nsi yonna.
The hotelier was looking for helpers.	Omugagga wa wooteeri ono yabadde anoonya abayambi.
The train left on time.	Eggaali y’omukka yasimbula mu budde.
Leaves, twigs, and branches are all cut off.	Ebikoola, amatabi, n’amatabi gonna bisalibwako.
The river is polluted by sewage.	Omugga guno gucaafu olw’amazzi amakyafu.
The number of criminals is growing out of control.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gweyongera buli lukya nga tegufugibwa.
Scientific advances made many advances possible.	Enkulaakulana mu bya ssaayansi yasobozesa enkulaakulana nnyingi.
Remember to get the car off the road.	Jjukira okuggya mmotoka ku luguudo.
Many species have been wiped out in recent centuries.	Ebika bingi byasaanyizibwawo mu byasa ebisembyeyo.
The man's gaze hovered over everything in the room.	Entunula y’omusajja yali yeekulukuunya ku buli kimu ekyali mu kisenge.
Why was the garden walled off?	Lwaki olusuku lwazimbibwako bbugwe?
The astronauts landing on the moon was watched by millions of people.	Abavuzi b’omu bwengula okukka ku mwezi kwalabiddwako obukadde n’obukadde bw’abantu.
The castle is well maintained.	Olubiri luno luddaabiriziddwa bulungi.
An elderly woman squirted water from her suitcase.	Omukyala omukadde yafubutuse amazzi mu kkeesi ye.
He dreamed of becoming a great leader.	Yaloota okufuuka omukulembeze omukulu.
The technical parts are still being developed.	Ebitundu eby’ekikugu bikyakolebwa.
The house shook as a strong wind blew.	Ennyumba yakankana ng’empewo ey’amaanyi efuuwa.
The children denied him his money.	Abaana baamugaanyi ssente ze.
That was the last I heard from the woman.	Ogwo gwe gwasembayo okuwulira okuva eri omukazi.
Bees play a vital role as pollinators.	Enjuki zikola kinene nnyo ng’ebifukirira.
Everything seems unfamiliar.	Buli kimu kirabika nga tekimanyiddwa.
Stan has been under a lot of stress.	Stan abadde ku situleesi nnyingi.
Many of the churches date back to the Middle Ages.	Amasinzizo mangi gaava mu kyasa eky’omu makkati.
He thought about getting out of this bad place.	Yalowooza ku ky’okuva mu kifo kino ekibi.
This particular evening, the population changes.	Akawungeezi kano kennyini, omuwendo gw’abantu gukyuka.
It came as little surprise.	Kyajja nga tekyewuunyisa nnyo.
I was very surprised.	Nneewuunya nnyo.
Violence breaks out from time to time.	Obutabanguko bubalukawo oluusi n’oluusi.
Thunder roared ominously overhead.	Okubwatuka kwawuuma mu ngeri ey’obulabe waggulu w’omutwe.
These birds generally stick very close together.	Okutwalira awamu ebinyonyi bino binywerera kumpi nnyo.
Each bottle contained one glass.	Buli ccupa yalimu egiraasi emu.
Recording equipment was turned off.	Ebyuma ebikwata ebifaananyi byaggyiddwaako.
I can cook seven dishes in two weeks.	Nsobola okufumba amasowaani musanvu mu wiiki bbiri.
While such accidents are common, they are always tragic.	Wadde ng’obubenje ng’obwo butera okubaawo, bulijjo buba bwa nnaku.
The tall tower of the castle overlooked the country.	Omunaala omuwanvu ogw’olubiri olwo gwali gutunudde mu nsi eyo.
It rained all day.	Enkuba yatonnya olunaku lwonna.
The reasons for his failure were many.	Ebimuleetera okulemererwa byali bingi.
He pointed to his watch with a frown.	Yasonga ku ssaawa ye ng’anyenya ennyindo.
How do we evaluate this phenomenon?	Ekintu kino tukyekenneenya tutya?
Check online to make sure it was working.	Kebera ku yintaneeti okukakasa oba yali ekola.
When they return they are called immigrants.	Bwe baddayo bayitibwa abasenguka.
They just relax.	Bamala kuwummula.
The castle is on display here, with priceless artifacts.	Olubiri luno lwolesebwa wano, nga lulimu ebintu eby’edda eby’omuwendo ennyo.
The shower is out of order.	Shower evudde mu mbeera.
Some species feed on the eggs of other birds.	Ebika ebimu biriira ku magi g’ebinyonyi ebirala.
Most of the town’s residents walked to work on time.	Abatuuze b’omu kibuga kino abasinga obungi baatambulanga bigere okugenda ku mirimu mu budde.
He parked his car in the driveway.	Emmotoka ye yagisimba mu kkubo eriyingira mu mmotoka.
The spirit animal of the elephant is the tortoise.	Ensolo ey’omwoyo ey’enjovu ye nkwaso.
He broke his leg in the fall.	Yamenyese okugulu mu kugwa.
Glass has a low thermal conductivity.	Endabirwamu erina obusobozi obutono obw’ebbugumu.
Town officials complained that the roads needed to be repaired.	Abakungu ba Town beemulugunyizza nti enguudo zeetaaga okuddaabirizibwa.
The probe is a state-of-the-art device.	Probe eno ye kyuma eky’omulembe.
The road was notoriously potholed.	Oluguudo luno lwali lumanyiddwa nnyo olw’ebinnya.
The waterfall doesn’t just fall, actually.	Ekiwonvu tekimala gagwa, mu butuufu.
The emir's palace was very strong and simple.	Olubiri lwa emir lwali lwa maanyi nnyo era nga lwangu.
They moved out before the rain started.	Baasenguse ng’enkuba tennatandika kutonnya.
Their new marriage seemed like a big step forward.	Obufumbo bwabwe obupya bwalabika ng’enkulaakulana ey’amaanyi.
A knife is useful around the house.	Ekiso kya mugaso okwetooloola ennyumba.
He would smile rudely.	Yandimwenya nga bw’atalina mpisa.
The city was a very strong community.	Ekibuga ekyo kyali kitundu kya maanyi nnyo.
The pace of life here is slower than most.	Sipiidi y’obulamu wano egenda mpola okusinga abasinga obungi.
It was a hot day.	Olunaku lwali lwa bbugumu.
The speaker highlighted the importance of education.	Omwogezi yalaze obukulu bw’okusoma.
The manager threatened to fire the supervisor.	Maneja yatiisatiisa okugoba supavayiza.
It borders twelve countries.	Liri ku nsalo n’amawanga kkumi na abiri.
The expert explained the details.	Omukugu oyo yannyonnyodde ebikwata ku bintu ebyo.
You have to change a lot.	Olina okukyusa ennyo.
It is said that home is where the heart is.	Kigambibwa nti awaka we wali omutima.
The teacher asked him to write an essay.	Omusomesa yamusaba okuwandiika emboozi.
The actors performed their new show in front of dignitaries.	Bannakatemba bano bakoze omuzannyo gwabwe omupya mu maaso g’ebikonge.
There is no reason why we cannot build air.	Tewali nsonga lwaki tetusobola kuzimba mpewo.
Children are particularly affected by poverty.	Abaana bakosebwa nnyo obwavu.
The film began.	Firimu eno yatandika.
He is willing to leave his life behind.	Mwetegefu okuleka obulamu bwe emabega.
Theirs was a long house by the sea.	Eyaabwe yali nnyumba mpanvu era eri ku lubalama lw’ennyanja.
Failing to satisfy the city councillors, the king resigned.	Olw’okulemererwa okumatiza bakansala b’ekibuga, kabaka yalekulira.
No date has been set.	Tewali lunaku lutegekeddwa.
His dreams soared into the stratosphere.	Ebirooto bye byalinnya waggulu mu stratosphere.
Government ministers insist the costs are reasonable.	Baminisita ba Gavumenti bakkaatiriza nti ssente ezisaasaanyizibwa zisaanidde.
The production process is unnecessarily complicated.	Enkola y’okufulumya ebintu nzibu mu ngeri eteetaagisa.
Refugees have fled the country in greater numbers.	Ababundabunda badduse mu ggwanga lino mu bungi obusingako.
The sight of blood made her gasp.	Okulaba omusaayi kyamuleetera okuwunya.
The desert landscape is particularly interesting.	Ensi y’eddungu enyuma nnyo naddala.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	Kompyuta za maanyi nnyo, naye zisobola okuyingizibwa.
The bacteria in the lake can produce light.	Obuwuuka obuli mu nnyanja eno busobola okukola ekitangaala.
Many artifacts are on display for the public.	Ebintu bingi eby’edda byolesebwa eri abantu bonna.
Sugar, butter, and eggs were needed to prepare the crust.	Ssukaali, butto, n’amagi byali byetaagibwa okuteekateeka ekikuta.
Glen bowed for a moment, then continued walking.	Glen yafukamira okumala akaseera, oluvannyuma n’agenda mu maaso n’okutambula.
The desert air seemed unsteady and cold.	Empewo y’eddungu yalabika ng’etali nnywevu era nga nnyogovu.
He typically ate four meals a week.	Mu bujjuvu yalyanga emirundi ena mu wiiki.
Someone has ruled the world.	Omuntu afuze ensi.
Rows and rows of identical houses lined the street.	Ennyiriri n’ennyiriri z’ennyumba ezifaanagana zaali ziyimiridde ku luguudo.
Send in the clowns!	Sindika mu ba clowns!
The famous romantic was rumored to have fled.	Omusajja omututumufu ow’omukwano gwali guwulirwa nti yadduka.
The appearance of life blends many features without disguise.	Endabika y’obulamu etabula ebifaananyi bingi awatali kwefuula.
Computers are getting cheaper, smaller and more powerful.	Kompyuta zigenda zifuuka za buseere, entono ate nga za maanyi.
Plants use protein to grow.	Ebimera bikozesa ebirungo ebizimba omubiri okukula.
I remember the children’s faces in the water.	Nzijukira ffeesi z’abaana mu mazzi.
Step back from the table, please.	Ddayo emabega okuva ku mmeeza, nkwegayiridde.
The body was found floating in the ditch.	Omulambo gwasangiddwa nga gutengejja mu mwala.
The mirror will be controlled remotely.	Endabirwamu eno egenda kufugibwa okuva ewala.
Physicists predict fusion will be achieved this century.	Abakugu mu bya physics balagula nti fusion ejja kutuukirizibwa mu kyasa kino.
He objected, against the general consensus.	Yawakanya, ng’awakanya okukkaanya okwaliwo okwa bulijjo.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	Bannasayansi bagamba nti enkyukakyuka zino zanguya ebbugumu ly’ensi.
The in the ground.	The mu ttaka.
He faces many opponents.	Ayolekedde abavuganya bangi.
He bought a truck to transport the goods.	Yagula loole okutambuza ebyamaguzi.
Group to take this medicine every morning.	Ekibinja ky’okumira eddagala lino buli ku makya.
Don’t trust them, whatever you do.	Tobeesiga, kyonna ky’okola.
Decay in granite structures is common.	Okuvunda mu bizimbe ebya granite kitera okubaawo.
It rained steadily and steadily.	Enkuba yatonnya obutasalako era obutasalako.
The population is increasing by about two percent per year.	Omuwendo gw’abantu gweyongera ebitundu nga bibiri ku buli kikumi buli mwaka.
Police arrest wrong man.	Poliisi ekutte omusajja omukyamu.
I want to borrow some books.	Njagala kwewola bitabo ebimu.
Roof repair crews are tidying up.	Abakola ku kuddaabiriza kasolya bali mu kulongoosa.
The carrot juice lost most of its vitamins.	Omubisi gwa kaloti gwafiirwa vitamiini ezisinga obungi.
The crowd roared.	Abadigize ne bawuuma.
The plague wiped out the population of one district.	Kawumpuli ono yasaanyaawo omuwendo gw’abantu mu disitulikiti emu.
Faucets can change water from hot to cold.	Faucets zisobola okukyusa amazzi okuva ku bbugumu okudda ku bunnyogovu.
The use of this language is at best nostalgic.	Okukozesa olulimi luno at best nostalgic.
The population has increased dramatically in recent years.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde nnyo mu myaka egiyise.
It may be possible to bridge that gap.	Kiyinza okusoboka okuziba ekituli ekyo.
Scientists say the results are accurate.	Bannasayansi bagamba nti ebyavudde mu kunoonyereza bituufu.
When the wheels of the bicycle began to turn.	Namuziga z’obugaali bwe zaatandika okwetooloola.
Water is a precious commodity in this region.	Amazzi kintu kya muwendo nnyo mu kitundu kino.
People interested in books are often referred to as readers or book lovers.	Abantu abafaayo ku bitabo batera okuyitibwa abasomi oba abaagala ebitabo.
The poet’s house was very old.	Ennyumba y’omutontomi yali nkadde nnyo.
Cover sausages with water.	Sosegi bikkeko amazzi.
German electronica is notoriously loud.	German electronica emanyiddwa nnyo olw’okuba eddoboozi ery’omwanguka.
Everyone tries their best.	Buli omu afuba nga bw’asobola.
Military officials say the troops are divided.	Abakungu b’amagye bagamba nti amagye gano gaayawuddemu.
The contents of the box were well packed.	Ebirimu mu bbokisi eno byapakiddwa bulungi.
In this country, there is a law against jaywalking.	Mu ggwanga lino, waliwo etteeka erigaana jaywalking.
The sale raised enough money to make up for the deficit.	Okutunda kuno kwasonze ensimbi ezimala okumalawo ekyeya.
He told a funny story.	Yanyumya emboozi ensesa.
It is very difficult to do anything in that old building.	Kizibu nnyo okukola ekintu kyonna mu kizimbe ekyo ekikadde.
What about capturing your spouse’s attention?	Ate okukwata ebirowoozo bya munno mu bufumbo?
The rally is finally in my hometown.	Olukungaana luno lutuuse ku nkomerero mu kibuga kyange.
Pocket wars had broken out between several villages.	Entalo z’omu nsawo zaali zibaluseewo wakati w’ebyalo ebiwerako.
The vessel was washed ashore and then salvaged.	Emmeeri yayozeddwa n’etuuka ku lukalu oluvannyuma n’etaasibwa.
He fell into silence, looking at his hands.	Yagwa mu kasirise ng’atunuulira emikono gye.
Strictly speaking, this is not true.	Mu ngeri enkakali, kino si kituufu.
The result is a less dynamic economy.	Ekivaamu bye by’enfuna ebitali bya maanyi nnyo.
I don’t like the taste of the medicine.	Sikyagala buwoomi bwa ddagala eryo.
They competed last week.	Baavuganyizza wiiki ewedde.
People tended their fields by hand.	Abantu baali balabirira ennimiro zaabwe n’engalo.
The dog eats the mouse.	Embwa erya ekibe.
They eat plants that grow wild in the mountains.	Balya ebimera ebimera mu nsiko mu nsozi.
Everyone arrived, on time.	Buli omu yatuuka, mu budde.
New line of spring clothes.	Layini empya ey'engoye ez'omu nsenyi.
The letters arrived today.	Ebbaluwa zino zituuse olwaleero.
The children hunted rabbits and squirrels.	Abaana bano baayigga enkazaluggya n’ensowera.
My parents left me a sum of money.	Bazadde bange bandekera omuwendo gwa ssente.
The energy component.	Ekitundu ky’amasoboza.
The stars twinkled softly over the distant hills.	Emmunyeenye zaayakaayakana mpola ku busozi obwali ewala.
They also make machinery.	Bano era bakola ebyuma.
He smelled of sweat and burnt rubber.	Yawunya entuuyo ne kapiira ayokeddwa.
The priest and three of his priests were arrested.	Kabona ne bakabona be basatu baakwatiddwa.
He entered the room with burning eyes.	Yayingira mu kisenge ng’amaaso gayokya.
They walked slowly down the beach.	Baatambula mpola okukka ku mwalo.
He was sitting in a coffee shop.	Yabadde atudde mu dduuka lya kaawa.
He leaned down and kissed her lightly on the cheek	Yagalamira n’amunywegera katono ku ttama
Place one pancake on a plate.	Teeka pancake emu ku ssowaani.
The questions were very difficult.	Ebibuuzo byali bizibu nnyo.
The oboe is an ancient wind instrument.	Oboe kivuga eky’edda eky’empewo.
You need to prepare for a public meeting.	Olina okwetegekera olukiiko lw’olukale.
Villagers often hunt wolves.	Abatuuze ku kyalo batera okuyigga emisege.
Lush green valleys rolled down to the sea.	Ebiwonvu ebya kiragala ebirabika obulungi byayiringisibwa wansi okutuuka mu nnyanja.
Few homes lack a kitchen.	Amaka matono agabulamu ffumbiro.
He spent the night writing his report.	Yamala ekiro kyonna ng’awandiika lipoota ye.
The soldiers used brute force to kill him.	Abajaasi bakozesezza amaanyi ag’obukambwe okumutta.
Prices were falling.	Emiwendo gyabadde gikka.
Some designers prefer simplicity to complexity.	Abamu ku bakola dizayini basinga kwagala byangu okusinga okubeera ebizibu.
There is no absolute right or wrong here.	Wano tewali kituufu oba kikyamu ddala.
An official addressed the gathering briefly.	Omukungu omu yayogeddeko mu bufunze eri abantu abaali bakuŋŋaanidde.
He was standing alone in the street.	Yali ayimiridde yekka mu kkubo.
The setting sun shot an orange glow across the land.	Enjuba eyagwa yakuba ekitangaala eky’emicungwa okubuna ensi yonna.
It wasn’t even a good day.	Tegwabadde wadde olunaku olulungi.
Learn ttena.	Yiga ttena.
Books were common here.	Ebitabo byali bya bulijjo wano.
So take the time to work on your strategy.	Kale twala obudde okukola ku bukodyo bwo.
Efforts are being made to conserve these endangered creatures.	Kaweefube akolebwa okukuuma ebitonde bino ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
There are some excellent ways to cook fish.	Waliwo engeri ezimu ennungi ennyo ez’okufumba ebyennyanja.
The poem is a poignant reminder of the past.	Ekitontome kijjukiza ebintu eby’emabega mu ngeri ekwata ku mutima.
He preferred to be outside rather than inside.	Yasinga kwagala kubeera bweru okusinga okubeera munda.
The poor are the poorest.	Abaavu be basinga obwavu.
His gaze was steady, his eyes like ice.	Entunula ye yali nnywevu, amaaso ge gaali nga ice.
This took a toll.	Kino kyatwalidde ddala omuwendo.
Many have developed resistance to the drug.	Bangi bafunye obuzibu bw’okuziyiza eddagala lino.
I hope you got enough rest.	Nsuubira nti ofunye ekiwummulo ekimala.
Exports from the region are growing exponentially.	Ebintu ebifulumizibwa ebweru w’eggwanga okuva mu kitundu kino bigenda bikula nnyo.
An endangered species.	Ekika ky’ensolo ekiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The moon is shining tonight.	Omwezi gutangaala ekiro kino.
Not far from here, there is a small town.	Tewali wala okuva wano, waliwo akabuga akatono.
Digital images are stored on an electronic device.	Ebifaananyi ebya digito biterekebwa ku kyuma eky’amasannyalaze.
The queen’s palace was cold and gray.	Olubiri lwa nnaabagereka lwali lunnyogoga era nga luzirugavu.
The stairs creaked loudly with each step.	Amadaala gaali gawuuma nnyo buli lwe wagenda.
Details of the process will not be disclosed.	Ebikwata ku nkola eno tebijja kwogerwako.
France experienced economic growth.	Bufalansa yafuna okukulaakulana mu by’enfuna.
He drank a small glass of sparkling water.	Yanywa akagiraasi akatono ak’amazzi agayakaayakana.
She may have been a virgin.	Ayinza okuba nga yali mbeerera.
The setting sun shone bright red reflected into the sea.	Enjuba eyali egwa yayakaayakana mu langi emmyufu ennyo nga yeeyolekera mu nnyanja.
The clock struck midnight.	Essaawa yakubye mu ttumbi.
He didn’t care.	Yali tafaayo.
The MPs were surprised by the president's remarks.	Ababaka bano beewuunyizza ebigambo bya pulezidenti.
He spoke in a clear, firm voice.	Yayogera mu ddoboozi eritegeerekeka obulungi era erinywevu.
Water is the most important thing.	Amazzi kye kintu ekisinga obukulu.
I want some water, please.	Njagala amazzi, nkwegayiridde.
A thin stream of water flowed over the rock.	Omugga ogw’amazzi omugonvu gwakulukuta nga guyita ku lwazi.
Hundreds of voices rose in approval.	Ebikumi n’ebikumi by’amaloboozi gaalinnya mu kusiimibwa.
This picture shows our wedding day.	Ekifaananyi kino kiraga olunaku lw’embaga yaffe.
Politics led to his success.	Ebyobufuzi bye byamuleetera okutuuka ku buwanguzi.
The rebels have called on civilians to support their plan.	Abayeekera basabye abantu baabulijjo okuwagira enteekateeka yaabwe.
He leaned forward, staring at the ceiling.	Yeesigamira mu maaso, ng’atunudde ku kisenge.
A billboard might help.	Ekipande ekiraga ebirango kiyinza okukuyamba.
She carefully cut the fabric.	Yasala olugoye n’obwegendereza.
The gap between wealth and poverty is widening.	Enjawulo eriwo wakati w’obugagga n’obwavu yeeyongera okugaziwa.
How many hours do you complete work?	Ssaawa mmeka z’omaliriza emirimu?
I could barely hold my breath.	Nnali nsobola bulungi okukwata omukka.
In hell, the righteous are also punished.	Mu geyena, abatuukirivu nabo babonerezebwa.
Some flavors are just as good.	Obuwoomi obumu buba bulungi nnyo nga bwe buli.
Some cities do not have reliable drinking water.	Ebibuga ebimu tebirina mazzi ga kunywa geesigika.
Now the country's roads are in poor condition.	Kati enguudo z'eggwanga ziri mu mbeera mbi.
The church bells rang loudly.	Ebide by’ekkanisa byavuga nnyo.
The abdomen has many muscles.	Olubuto lulina ebinywa bingi.
Only one hoarding is to be found.	Hoarding emu yokka y’erina okusangibwa.
The stock market showed increased volatility today.	Akatale k’emigabo kalaze okweyongera okukyukakyuka olwaleero.
The fall was swift and violent.	Okugwa kwali kwa mangu era kwa bukambwe.
Some of the buildings are still standing.	Ebimu ku bizimbe bikyayimirira.
Our family was neither rich nor poor.	Amaka gaffe tegaali gagga era tegaali mwavu.
Water is the main ingredient.	Amazzi kye kirungo ekikulu.
The stranger is a man of unusual height.	Omugenyi musajja wa buwanvu obutali bwa bulijjo.
The accident happened yesterday but details are still being investigated.	Akabenje kaguddewo olunaku lw’eggulo kyokka ng’ebikwata ku nsonga eno bikyagenda mu maaso.
They enjoyed oriental food.	Baasanyukiranga emmere y’omu buvanjuba.
Many visitors have been disappointed with this place.	Abagenyi bangi babadde bennyamivu olw’ekifo kino.
Colonies were widespread in the Middle Ages.	Amatwale gaali gabunye nnyo mu myaka egy’omu makkati.
How many women have you slept with?	Osuze nabo abakazi bameka?
The government restricted free speech and civil liberties.	Gavumenti yakugira eddembe ly’okwogera n’eddembe ly’obuntu.
He swallowed quickly.	Yamira mangu.
Put on the mercury!	Teeka ku mercury!
National holidays were declared.	Ennaku enkulu z’eggwanga zaalangiriddwa.
Doctors can restore partial vision with medication.	Abasawo basobola okuzzaawo okulaba ekitundu nga bakozesa eddagala.
One game they play is called "seven up."	Omuzannyo gumu gwe bazannya guyitibwa "seven up."
A large family arrives home late at night.	Famire ennene etuuka awaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
He runs the canteen.	Addukanya kantiini.
Industries have been forced to reduce their emissions.	Amakolero gawaliriziddwa okukendeeza ku bucaafu bwe gafulumya.
Last year’s plague wiped out a third of the population.	Kawumpuli eyagwawo omwaka oguwedde yasaanyaawo kimu kya kusatu eky’abantu.
The door opened and a cool breeze blew.	Oluggi lwagguka era empewo ennyogovu n’efuuwa.
Universities have become jungles of conformism and groupthink.	Yunivasite zifuuse nsiko za conformism ne groupthink.
Watch out for slippery tiles!	Weegendereze tile eziseereera!
Several days of rain turned the land into a swamp.	Enkuba eyatonnya ennaku eziwera yafuula ettaka ne lifuuka olutobazzi.
There was a little girl selling candy there.	Waliwo akawala akatono kaali katundayo ssweeta.
We rarely meet strangers here.	Wano tetutera kusisinkana bantu be tutamanyi.
She spent a little money on this outfit.	Yasaasaanya ssente entono ku nnyambala eno.
He was late arriving.	Yabadde kikeerezi okutuuka.
Employment opportunities for graduates are declining.	Okufuna emirimu gy’abayizi abatikkirwa kugenda kukendeera.
Marriage should be honorable.	Obufumbo bulina okubeera obw’ekitiibwa.
He spent weeks doing research.	Yamala wiiki eziwera ng’akola okunoonyereza.
He and his father grow vegetables.	Ye ne kitaawe balima enva.
She looked in the mirror and laughed sarcastically.	Yatunula mu ndabirwamu n’aseka mu ngeri ey’okusekerera.
The tourist stories told here are particularly romantic.	Emboozi z’obulambuzi ezinyumizibwa wano naddala za mukwano.
Use cream in the filling.	Kozesa ebizigo mu kujjuza.
Sorry, we weren’t expecting you.	Bambi, twali tetukusuubira.
A typical storyteller.	Omunyumya w’emboozi owa bulijjo.
The wind shield prevented you from freezing.	Empewo eyali ekuuma empewo yakulemesa okufuuka omuzira.
His face was flushed.	Feesi ye yali efuuse emmyuufu.
He is an expert in wood distribution	Ono mukugu mu kugaba enku
The wheel spins as the cyclist accelerates.	Namuziga yeekulukuunya ng’omuvuzi wa ddigi agenda ku sipiidi.
We went straight to the hospital.	Twagenda butereevu mu ddwaaliro.
The sheep baaed.	Endiga baaed.
Many shops have closed.	Amaduuka mangi gaggaddwa.
Today it is cloudy.	Leero kirimu ebire.
The room is filled with sunlight.	Ekisenge kijjudde omusana.
Crop health improves in these areas.	Obulamu bw’ebirime butereera mu bitundu bino.
I took ten pictures for this class assignment.	Nakuba ebifaananyi kkumi olw’omulimu guno ogw’ekibiina.
Sore throat and fever.	Okulumwa emimiro n’omusujja.
The minister was hailed as a hero.	Minisita ono yasiimiddwa ng’omuzira.
The government tried to bring in the bare minimum	Gavumenti yagezaako okuleeta ekitono ennyo
It is forbidden to pollute the air.	Kigaaniddwa okucaafuwaza empewo.
This hypothesis has been practically verified experimentally.	Endowooza eno ekakasiddwa mu nkola mu ngeri ey’okugezesa.
The chapter highlights the importance of timely diagnosis.	Essuula eraga obukulu bw’okuzuula obulwadde mu budde.
A sudden plague that hit the biomarker market	Kawumpuli ow’amangu eyakubye akatale ka biomarker
When it comes to food preparation, she is an expert.	Bwe kituuka ku kutegeka emmere, mukugu.
He studied the weather forecast in the paper.	Yasoma enteekateeka y’obudde mu lupapula.
It was a very dull light brown.	Yali ya kitaka ekitono ennyo ekizibu ennyo.
Silence fell.	Okusirika kwagwa.
His anger was a living, deadly thing.	Obusungu bwe bwali kintu kiramu, ekitta.
He hurried to his place.	Yayanguwa okutuuka mu kifo kye.
Some scientists predict that the sugar crop will suffer.	Bannasayansi abamu balagula nti ekirime kya ssukaali kijja kubonaabona.
To avoid being washed away, buildings needed to be built.	Okusobola okwewala okunaazibwa, ebizimbe byali byetaaga okuzimbibwa.
It is a controversial issue.	Ensonga eriko okusika omuguwa.
Each house had its own garden, its own fireplace, its own bed.	Buli nnyumba yalina olusuku lwayo, omuliro gwayo, ekitanda kyayo.
Another study suggested taxing emissions.	Okunoonyereza okulala kwalaga nti omukka ogufuluma mu bbanga gusoloozebweko omusolo.
No one was willing to talk.	Tewali yali mwetegefu kwogera.
The rebels managed to overthrow the government.	Abayeekera basobodde okusuula gavumenti.
The church has a long and illustrious history.	Ekkanisa eno erina ebyafaayo ebiwanvu era eby’ettutumu.
Snow is not uncommon in this country.	Omuzira si gwa bulijjo mu ggwanga lino.
I'll show you.	Nja kukulaga.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	Bannasayansi abasinga obungi bakkiriziganya nti oluwuzi lwa ozone lugenda luddamu okutereera mpola.
He is buried here, as the town celebrates today.	Bamuziise wano, nga ekibuga kijaguza olwaleero.
This one needs technical knowledge.	Ono yeetaaga okumanya eby’ekikugu.
The birds quickly fell silent.	Ebinyonyi byasirika mangu.
A fun exercise is to look up anagrams of words.	Dduyiro ow’essanyu kwe kunoonya anagrams z’ebigambo.
The coal industry has been rightly criticized for its pollution.	Amakolero g’amanda gabadde gavumirira mu butuufu olw’obucaafu bwago.
The bus driver hailed as he delivered the bad news.	Ddereeva wa bbaasi yasiimye ng’atuusa amawulire amabi.
This task proved to be too much for him.	Omulimu guno gwalaga nti gwali munene nnyo gy’ali.
The locks had to be repaired.	Ebizibiti byali birina okuddaabirizibwa.
His smile fades as he speaks.	Akamwenyumwenyu ke kagenda kaggwaawo ng’ayogera.
The treaty provided for joint military training.	Endagaano eno yassaawo okutendekebwa okw’awamu okw’amagye.
The cathedral was hit by the enemy.	Lutikko eno yakubiddwa omulabe.
His words shocked his audience.	Ebigambo bye yayogera byakankanya abamuwuliriza.
It is very important to be on time.	Kikulu nnyo okutuuka mu budde.
Ten thousand was cut from the education budget.	Emitwalo kkumi gyasaliddwa ku mbalirira y’ebyenjigiriza.
The seas are very polluted.	Ennyanja zicaafu nnyo.
We all have to respect the differences between groups.	Ffenna tulina okussa ekitiibwa mu njawulo eriwo wakati w’ebibinja.
Are you planning to vote?	Oteekateeka okulonda?
The coffee is very cold.	Kaawa anyogoga nnyo.
The language developed in remote areas.	Olulimi luno lwakulaakulana mu bitundu ebyesudde.
Handwritten notes were passed around the classroom.	Ebiwandiiko ebyawandiikibwa n’engalo byayisibwa okwetooloola ekibiina.
The cause of the epidemic is unknown.	Ekivaako ssennyiga ono tekimanyiddwa.
These four paintings were exhibited in the gallery.	Ebifaananyi bino ebina byalagiddwa mu galagi eno.
He was too afraid to speak.	Yatya nnyo okwogera.
I hate watching scary movies.	Nkyawa okulaba firimu ezitiisa.
The knight’s armor was white.	Eby’okulwanyisa by’omusajja omuzira byali byeru.
I'm still mad at you!!	Nkyakunyiigira!!
Stock prices soared.	Emiwendo gya sitoowa gyalinnya nnyo.
Some of these are uninhabited.	Ebimu ku bino tebiriimu bantu.
There was a full moon shining overhead.	Waaliwo omwezi omujjuvu ogwaka waggulu.
Elephant trunks and bellies differ in function.	Ebikonge by’enjovu n’olubuto byawukana mu nkola.
Get a more positive outlook on life.	Funa endowooza ennungi ennyo ku bulamu.
He sat contentedly, listening to the children laugh.	Yatuula nga mumativu, ng’awuliriza abaana nga baseka.
The blame was on the judge.	Okunenya kwabadde ku mulamuzi.
He met the man's eyes, which were aglow with rage.	Yasisinkana amaaso g’omusajja, nga ge gaaka olw’obusungu.
Scientists want to harness its power.	Bannasayansi baagala okukozesa amaanyi gaayo.
The storm changed the landscape.	Omuyaga gwakyusa embeera y’ensi.
A combination of sugar, milk and water.	Ssukaali, amata n’amazzi nga bigattiddwa wamu.
The phone rang and she quickly answered.	Essimu yavuga n’agikwata mangu.
These two elephants were predators of killer birds.	Enjovu zino ebbiri zaali zirya nnyonyi ezitta abantu.
His sixth novel was published in a novel.	Omuzannyo gwe ogw’omukaaga gwafulumira mu kitabo ky’ebitabo.
He was drafted into the army.	Yayingizibwa mu magye.
Her sudden cry was thunderous.	Okukaaba kwe okw’amangu kwali kwa kubwatuka.
He was in a deep sleep.	Yali mu tulo otungi.
Sheep graze on a grassy hillside.	Endiga ziriira ku lusozi olulimu omuddo.
Other sources have concluded that this is a different matter.	Ensonda endala zimalirizza nti ensonga eno ya njawulo.
The soldier was thrown from the helicopter.	Omujaasi ono yasuuliddwa okuva mu nnamunkanga.
There was that sigh again.	Waaliwo okusinda okwo nate.
We have traveled this road before.	Oluguudo luno tulutambuddeko emabegako.
Are you ready?	Oli mwetegefu?
He sighed in satisfaction.	Yasitula omukka ogw’obumativu.
Secondary sources of income are also dwindling.	Ensibuko y’ensimbi ey’okubiri nayo egenda ekendeera.
She put a tray of cookies on the cart.	Yateeka tteeri ya kuki ku kagaali.
Directing large forces in battle was not uncommon.	Okulungamya amagye amanene mu lutalo tekyali kya bulijjo.
These animals are large, even up to elephant standards.	Ebisolo bino binene, ne bwe bituuka ku mutindo gw’enjovu.
The shop was packed with customers.	Edduuka lyabadde lijjudde bakasitoma.
The government has decided to pay for schools.	Gavumenti esazeewo okusasula amasomero.
Beautiful scenery, abundant wildlife, and mountainous terrain.	Ebifo ebirabika obulungi, ebisolo by’omu nsiko bingi, n’ebifo ebirimu ensozi.
A pleasant and revitalizing drink.	Ekyokunywa ekisanyusa era ekizzaawo obulamu.
The timing of the pulse recorded the observation.	Ekiseera ky’okukuba kyawandiika okwetegereza.
The pigs were roaring loudly.	Embizzi zaali ziwuuma nnyo.
She was an exceptional beauty with an exceptional name.	Yali mulungi wa njawulo ng’alina erinnya ery’enjawulo.
He set out to gather bananas for stew.	Yasitula okukung’aanya ebijanjaalo okukola situloberi.
He was nineteen years old.	Yali wa myaka kkumi na mwenda.
If you brush something, it becomes shiny.	Singa osiimuula ekintu, kifuuka ekimasamasa.
Whereas the leaves grow green with glory, .	So nga ebikoola ebimera ebibisi n’ekitiibwa, .
Money was reduced.	Ssente zaakendeezebwako.
His mouth tightened in a wry smile.	Akamwa ke kaafuuka akanywevu mu kamwenyumwenyu akazibu.
The longer the period, the slower it spreads.	Ekiseera gye kikoma okuba ekiwanvu, gye kikoma okusaasaana mpola.
This type of radiation can cause hair loss.	Obusannyalazo obw’ekika kino busobola okuvaako enviiri okuggwaamu amaanyi.
This phenomenon will cause severe irritation.	Ekintu kino kijja kuleeta okunyiiga okw’amaanyi.
He hurried to bed last night.	Yayanguye okwebaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
The sun rises in the west.	Enjuba evaayo mu maserengeta.
However, subjects were resistant to change.	Kyokka, abantu abaali bagezesebwa baali baziyiza enkyukakyuka.
Fill the tub with hot water.	Jjuza bbaafu amazzi agookya.
He looked anxiously around.	Yatunuulira n’okweraliikirira okwetooloola.
After a week of warmth and sunshine, the rain came.	Oluvannyuma lwa wiiki nnamba ng’ebuguma n’omusana, enkuba n’etonnya.
The cottage was lit by only one candle.	Ekiyumba kyali kyaka omumuli gumu gwokka.
He has escaped injury several times.	Abadde asimattuse obuvune emirundi egiwera.
The window was open and warm.	Eddirisa lyali liggule era nga libuguma.
She looked at the birthday present, then at her husband.	Yatunuulira ekirabo ky’amazaalibwa, oluvannyuma n’atunuulira bba.
It needs to be set somewhere.	Kyetaaga okuteekebwawo awalala.
His paintings were bought by major collectors.	Ebifaananyi bye byagulibwa abakung’aanya abakulu.
The agreement is likely to be ratified.	Endagaano eno eyolekedde okukakasibwa.
The reader should make a concerted effort to follow the discussion.	Omusomi alina okufuba ennyo okugoberera okukubaganya ebirowoozo.
The railway bridge provides quick access for travelers.	Omutala gw’eggaali y’omukka guyamba abatambuze okutuuka amangu.
In this study, children were divided into categories.	Mu kunoonyereza kuno, abaana baagabanyizibwamu ebiti.
Sheep were slaughtered and slaughtered.	Endiga zasalibwanga ne zifumbirwa.
A lucky few get the chance to taste the home brew.	Abatono ab’omukisa bafuna omukisa okuwooma omwenge ogw’awaka.
The stage floor was strewn with wood chips.	Wansi wa siteegi yabadde esaasaaniddeko ebikuta by’enku.
The assistant guide led him through the forest.	Omuyambi wa guide yamukulembera okuyita mu kibira.
In fact, decentralization creates more problems in today’s society.	Mu butuufu, okugabanya obuyinza kuleeta ebizibu ebisingawo mu bantu b’ennaku zino.
Some people say that the new city is more beautiful.	Abantu abamu bagamba nti ekibuga ekipya kisingako okulabika obulungi.
He tried to ignore them but felt his eyes pierce through.	Yagezaako okubabuusa amaaso kyokka n’awulira ng’amaaso gamufumita.
There are stories that some rats talk.	Waliwo emboozi ezigamba nti envunza ezimu zoogera.
The scent of her favorite flower perfumed the air.	Akawoowo k’ekimuli kye yali ayagala ennyo kaali kawunya empewo.
The past teaches us that these things will happen.	Ebyayita mu biseera eby’emabega bituyigiriza nti ebintu bino bijja kubaawo.
The women’s movement promotes gender equality.	Ekibiina ky’abakyala kitumbula obwenkanya mu kikula ky’abantu.
The room is dark.	Ekisenge kirimu enzikiza.
There is no evidence that the two are related.	Tewali bujulizi bulaga nti bino byombi bikwatagana.
Last year’s harvest was excellent.	Amakungula g’omwaka oguwedde gaali malungi nnyo.
In ancient times, the rich used slaves.	Mu biseera eby’edda, abagagga baali bakozesa abaddu.
The attorney was applying for a patent.	Munnamateeka yabadde asaba patent.
The industry is thriving in the city.	Omulimu guno gukulaakulana mu kibuga.
To make big things you have to use big machines.	Okukola ebintu ebinene olina okukozesa ebyuma ebinene.
It was clear to me that he was building me up.	Kyalabika bulungi gyendi nti yali anzimba.
He was always talking about his plans to go to university.	Bulijjo yali ayogera ku nteekateeka ze ez’okugenda mu yunivasite.
Storekeepers are here to serve their customers.	Abakuumi b’amaduuka bali wano okuweereza bakasitoma baabwe.
Sugar cane is often used to make sugar cane.	Omuwemba gutera okukozesebwa okukola ssukaali omubisi.
Justice delayed justice denied.	Obwenkanya okulwawo bwenkanya bugaaniddwa.
This is an inevitable part of the aging process.	Kino kitundu ekiteewalika mu nkola y’okukaddiwa.
This is a glorious time.	Kino kiseera kya kitiibwa.
He became convinced of his innocence.	Yafuuka omukakafu nti yali talina musango gwonna.
Dull yellow eyes studied his body.	Amaaso aga kyenvu agatali ga maanyi gaasoma omubiri gwe.
He cried, laughing at the absurdity of the situation.	Yakaaba ng’aseka olw’obusiru bw’embeera.
Throughout the talk, literature reviews will be provided.	Mu mboozi yonna, okwekenneenya kw’ebiwandiiko kujja kuweebwa.
We need to address the problem immediately.	Tulina okukola ku kizibu ekyo mu bwangu.
Picnicking is the most popular activity at the lake.	Okukuba ppikiniki kye kisinga okwettanirwa ku nnyanja eno.
Thick, black smoke poured from the train.	Omukka omungi era omuddugavu gwayiwa okuva mu ggaali y’omukka.
We won’t lie to you.	Tetujja kukulimba.
The toilet was damp, but comfortable upon check-in.	Kaabuyonjo yali nnyogovu, naye nga nnungi nga bayingidde.
Her hair brushed her cheeks.	Enviiri ze zaamusiimuula amatama.
Today dogs are everywhere.	Leero embwa ziri buli wamu.
The palace was burned down.	Olubiri lwayokebwa.
The problem continues.	Obuzibu bukyagenda mu maaso.
Gingerly, he held the necklace in front of her.	Mu ngeri ey’obwegendereza, yakwata omukuufu mu maaso ge.
He is tall, fat and bald.	Muwanvu, mugejjo ate nga alina ekiwalaata.
At the time, oil was very expensive.	Mu kiseera ekyo, amafuta gaali ga muwendo nnyo.
Do we stop for snacks?	Tuyimirira ku mmere ey’akawoowo?
Only one of us is still alive.	Omu yekka ku ffe y’akyali mulamu.
He spends so much time there.	Amalayo ebiseera bingi nnyo.
You have to realize that you have a lot of opportunities.	Olina okukimanya nti olina emikisa mingi.
He walked briskly down the street.	Yatambula n’amaanyi mu kkubo.
He looked at the mountains in the distance.	Yatunuulira ensozi ezaali ewala.
This pipe delivers gas to the battery.	Payipu eno etuusa ggaasi ku bbaatule.
The convicted defendant claimed a clear conscience.	Omusango eyasingiddwa omusango yagamba nti yalina omuntu ow’omunda omutegeevu.
He picked up the plate.	Yasitula essowaani.
The noise was loud.	Oluyoogaano lwali lwa maanyi nnyo.
A more dynamic approach.	Enkola esingako okuba ey’amaanyi.
The papal palace stands nearby.	Olubiri lwa Paapa luyimiridde okumpi awo.
Wildflowers flew between the cracks in the asphalt.	Ebimuli by’omu nsiko byabuuka wakati w’enjatika ezaali mu kolaasi.
Whatever he said, he didn’t answer.	Kyonna kye yayogera, teyaddamu.
Drops of dew worked on the leaves of the pineapple plant.	Amatondo g’omusulo gwakola ku bikoola by’ekimera ky’ennaanansi.
The recipe for this cake came from a book.	Enkola ya keeki eno yava mu kitabo.
He captures them smelling of cheap perfume.	Abawamba nga bawunya akawoowo aka layisi.
Since retiring, he spends his time gardening.	Okuva lwe yawummula, ebiseera bye abimala mu kulima ensuku.
The tourist is immersed in a peaceful river.	Omulambuzi ono yeenyigidde mu mugga ogw’emirembe.
Now he feels happy.	Kati awulira essanyu.
This picture may be too much of a stretch.	Ekifaananyi kino kiyinza okuba nga kisusse okulabika.
These sailors are experienced in dealing with dangerous situations.	Bano abalunnyanja balina obumanyirivu mu kukola ku mbeera ez’obulabe.
Locals say nature still holds many secrets.	Abantu b’omu kitundu bagamba nti obutonde bukyalina ebyama bingi.
That seems like such a popular statement.	Ekyo kirabika ng’ekigambo ekimanyiddwa ennyo bwe kityo.
The future leader works in his laboratory.	Omukulembeze w’omu maaso akola mu laboratory ye.
He brushed the swords carefully.	Ebitala yabisiimuula n’obwegendereza.
He was known to be knowledgeable, but eccentric.	Yali amanyiddwa okuba ng’alina okumanya, naye ng’aliko eccentric.
Try to show water features in your writing.	Gezaako okulaga ebifaananyi by’amazzi mu kuwandiika kwo.
He will listen carefully to what you have to say.	Ajja kuwuliriza bulungi by’olina okwogera.
Went to the mall to buy new clothes.	Yagenda mu kizimbe ekinene okugula engoye empya.
The fridge was empty.	Ffiriigi yali njereere.
The snow has melted.	Omuzira gusaanuuse.
Applications for new apartments continued unabated.	Okusaba emizigo emipya kwagenda mu maaso nga tekukendedde.
The key to studying history is to study it broadly.	Ekikulu mu kusoma ebyafaayo kwe kusoma mu bugazi.
Sprinkle the stew with salt.	Faakanya omunnyo ku situloberi.
Freud said that dreams serve to release sexual energy.	Freud yagambye nti ebirooto bikola okufulumya amaanyi g’okwegatta.
These goals are optional, at best.	Ebiruubirirwa bino biba bya kulonda, mu kiseera ekisinga.
Unfortunately, many people have been upset by recent events.	Ebyembi abantu bangi babadde banyiize olw’ebintu ebibaddewo gye buvuddeko.
The fish turned bad.	Ebyennyanja byafuuka bibi.
We must pay our respects to the great man.	Tulina okussa ekitiibwa kyaffe eri omuntu omukulu.
Dogs protect villagers from wolves.	Embwa zikuuma abatuuze ku kyalo okuva ku misege.
Each member had a turn at the microphone.	Buli mmemba yalina eky’okukyuka ku mayirofooni.
The pores on my skin are all open.	Obutuli ku lususu lwange bwonna buggule.
The shots found their target.	Amasasi gaazudde ekigendererwa kyabwe.
He'll be here in a moment.	Ajja kuba wano mu kaseera katono.
The Prophet lived to a ripe old age.	Nabbi yawangaala okutuuka ku bukadde obw’amaanyi.
Hang out with friends late into the night.	Okubeera n’emikwano okutuuka ekiro.
The ever increasing population on our planet places enormous demands on the land.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera buli lukya ku nsi yaffe guteeka ebyetaago bingi nnyo ku ttaka.
In winter, the days are shorter and the weather is colder.	Mu biseera eby’obutiti, ennaku zikendeera ate ng’obudde bunnyogoga.
The documents showed that the defendants were lying to investors.	Ebiwandiiko byalaga nti abawawaabirwa baali balimba bamusigansimbi.
The rise in food prices has angered many.	Ebbeeyi y’emmere erinnye enyiizizza bangi.
He was wearing new shoes.	Yabadde ayambadde engatto empya.
Investigating officers are focusing on several options.	Abaserikale abanoonyereza essira balitadde ku ngeri eziwerako.
Of course, the government passed emergency laws.	Kya lwatu nti gavumenti yayisa amateeka agakwata ku mbeera ez’amangu.
It is widely used in industrial applications.	Kikozesebwa nnyo mu nkola z’amakolero.
He attended church regularly with his family.	Yagendanga mu kkanisa bulijjo n’ab’omu maka ge.
Some people accuse him of hairdressing.	Abantu abamu bamulumiriza okumulongoosa enviiri.
They rushed towards the burning building.	Baafubutuka nga boolekera ekizimbe ekyali kyokya.
Visitors have come to see the village.	Abagenyi bazze okulaba ekyalo.
His new neighbors were pleasant people.	Baliraanwa be abapya baali bantu basanyusa.
More and more people are getting involved from the village.	Abantu beeyongera okwenyigira okuva ku kyalo.
Red, white, yellow, roses.	Emmyufu, enjeru, emmyufu, roses.
The fuel in this engine is painted red.	Amafuta agali mu yingini eno gasiigibwa langi emmyufu.
I had a different feeling there.	Nalina enneewulira ey’enjawulo eyo.
He taught us to be patient.	Yatuyigiriza okugumiikiriza.
The troops were stationed at the fortified castle.	Amagye gaali gasimbye ku lubiri olwali luliko ebigo.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Oteekamu butto, amata, amazzi, akawunga n’omunnyo.
The seats were hard and uncomfortable.	Ebitebe byali bikaluba era nga tebinyuma.
Some artists use multiple media in their creations.	Abayimbi abamu bakozesa emikutu egy’enjawulo mu bitonde byabwe.
For one full hour, we bathed in the river.	Okumala essaawa emu enzijuvu, twanaaba mu mugga.
This nation is full of envy and jealousy.	Eggwanga lino lijjudde obuggya n’obuggya.
Drugs have been developed that can treat the disease.	Eddagala likoleddwa eriyinza okujjanjaba obulwadde buno.
Japanese gardens are beautiful.	Ensuku z’Abajapaani zinyuma nnyo.
This sentence is capitalized only.	Sentensi eno erimu ennukuta ennene zokka.
What are your plans for the holiday season?	Enteekateeka ki z’olina ku sizoni y’ennaku enkulu?
All kinds of goods are available.	Eby’amaguzi ebya buli ngeri biriwo.
The party had no realistic prospect of winning the election.	Ekibiina kyali tekirina ssuubi lya nnamaddala lya kuwangula kalulu kano.
The party’s manifesto was vague on foreign policy issues.	Manifesito y’ekibiina eno yabadde tetegeerekeka bulungi ku nsonga z’ensonga z’ensonga z’ebweru.
There was a sudden death.	Waaliwo okufa okw’amangu.
The line was drawn on the coast.	Layini eno yakubiddwa ku lubalama lw’ennyanja.
He wanted to have money to travel.	Yayagala abeere ne ssente z’okutambula.
People tend to avoid the poor.	Abantu batera okwewala abaavu.
We would love to sell you a better tarp.	Twandyagadde okukuguza tarp esingako awo.
A gang appeared in these areas.	Ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kyalabika mu bitundu bino.
The microwave will allow me to reheat my food.	Microwave ejja kunsobozesa okuddamu okubugumya emmere yange.
The garden was full of statues.	Olusuku lwali lujjudde ebibumbe.
They loved boating and snowshoeing.	Baali baagala nnyo okuvuga amaato n’okuvuga engatto z’omuzira.
He asked her to leave her glasses at home.	Yamusabye endabirwamu ze azireke awaka.
Religion is an important part of all human cultures.	Eddiini kintu kikulu nnyo mu buwangwa bw’abantu bwonna.
This new plant greatly reduced the number of workers.	Ekyuma kino ekipya kyakendeeza nnyo ku muwendo gw’abakozi.
Scientists have yet to find a cure.	Bannasayansi tebannaba kufuna ddagala.
He is too old to walk properly.	Akaddiye nnyo nga tasobola bulungi kutambula.
The factory spewed smoke and smoke into the air.	Ekkolero lyafuuwa omukka n’omukka mu bbanga.
He argued, very convincingly, for his point of view.	Yawakanya, mu ngeri ematiza ennyo, olw’endowooza ye.
In the past, there was a great war.	Edda, waaliwo olutalo olunene.
The waitress brought me a menu.	Omuweereza yandeetera menu.
It is the record for interceptions in a season.	Ye likodi y’okukwata omupiira mu sizoni emu.
The latter houses are much larger.	Ennyumba ez’oluvannyuma zibeera nnene nnyo.
Fish handling has changed dramatically.	Enkola y’okukwata ebyennyanja ekyuse nnyo.
One to three inches of snow is expected.	Omuzira gusuubirwa okutonnya yinsi emu ku ssatu.
The soldier approached him slowly.	Omujaasi yamusemberera mpola.
Once a month, faculty and staff gather for a picnic.	Omulundi gumu mu mwezi, abasomesa n’abakozi bakuŋŋaana okugenda ku ppikiniki.
When he began to heal, he regained consciousness.	Bwe yatandika okuwona, yaddamu okutegeera.
Just look at them now!	Batunuulire kyokka kati!
Not all water is necessary for life.	Si mazzi gonna ge geetaagisa okusobola okufuna obulamu.
A herd of white goats ate peacefully.	Ekisibo ky’embuzi enjeru kyalya mu mirembe.
That large island was the refuge of the king.	Ekizinga ekyo ekinene kyali kiddukiro kya kabaka.
The girl gave him the address.	Omuwala yamuwadde endagiriro.
If you want to, you will.	Bw’oba ​​oyagala, ojja kukikola.
He was amazed at the results	Yeewuunya nnyo ebyavaamu
A flock of starlings flew overhead.	Ekisibo ky’ensolo eziyitibwa starlings zaabuuka waggulu.
He waited patiently for her.	Yamulinda n’obugumiikiriza.
The song rejoices in its arrival.	Oluyimba lusanyuka olw’okutuuka kwalwo.
Opinions differ on this question.	Endowooza zaawukana ku kibuuzo kino.
The money was used to buy school supplies.	Ssente zino zaali za kugula bikozesebwa mu ssomero.
Water is an important natural resource.	Amazzi kya bugagga kikulu eky’obutonde.
The waves crashed against the rock.	Amayengo gaakuba ku lwazi.
Money doesn’t grow on trees.	Ssente tezimera ku miti.
However, they came to regret their actions.	Kyokka, baatuuka okwejjusa ebikolwa byabwe.
Most amateurs should be involved in the game.	Aba amateur abasinga balina okwenyigira mu muzannyo.
Key to understanding our climate is understanding wind patterns.	Ekikulu mu kutegeera embeera y’obudde yaffe kwe kutegeera enkola z’empewo.
The dealer refused to refund the money.	Omusuubuzi yagaanyi okuddiza ssente.
The noise grew louder with each passing one.	Oluyoogaano lwagenda lukula buli lwe lwayitawo.
The file is corrupted.	Fayiro eyonoonese.
The humming stopped abruptly.	Okuwuuma kwakoma mu ngeri ey’ekikangabwa.
I greased the keyboard for him.	Namusiiga amafuta ku kibboodi.
This rose is increasingly coveted for its beauty.	Rose eno yeeyongera okwegomba olw’obulungi bwayo.
He said, "thank you very much,"	N'agamba nti, "mwebale nnyo," .
The structure of language has changed.	Ensengeka y’olulimi ekyuse.
There was once a leopard in my garden.	Lumu mwalimu envubu mu lusuku lwange.
Using a microscope, he studied bacteria.	Ng’akozesa ekintu ekiyitibwa microscope, yanoonyereza ku buwuka.
A tsunami could hit us at any moment.	Sunami yali esobola okutukubako akaseera konna.
He smiled brightly at the customer.	Yamwenya nnyo eri kasitoma.
Opponents included local business leaders.	Mu baawakanya ensonga eno mwabaddemu abakulembeze ba bizinensi mu kitundu.
He tried to calculate the outcome	Yagezaako okubalirira ebinaavaamu
They walked down a dusty road.	Baatambulira mu kkubo eryali lirimu enfuufu.
But think of the future!	Naye lowooza ku biseera eby’omu maaso!
Swimming provides welcome relief from the heat.	Okuwuga kiwa obuweerero obwanirizibwa okuva mu bbugumu.
A lamp hangs on the wall.	Ettaala ewaniriddwa ku bbugwe.
The dentist was working alone in the shop today.	Omusawo w’amannyo abadde akola yekka mu dduuka olwaleero.
Cities are growing and changing at a rapid pace.	Ebibuga bikula era bikyukakyuka ku sipiidi ey’amangu.
I kept watching, marveling at his dominance.	Nasigala nga ndaba, nga nneewuunya okufuga kwe.
The newspapers applauded the court’s decision.	Empapula z’amawulire zaakubye mu ngalo olw’ensala ya kkooti.
There are millions of stars in the universe.	Mu bwengula mulimu obukadde n’obukadde bw’emmunyeenye.
The chair creaked as he sat down.	Entebe yawuuma nga bw’atudde wansi.
Formal languages ​​can be very powerful.	Ennimi entongole zisobola okuba ez’amaanyi ennyo.
As the restaurant approached, the old lady looked up.	Eky’okulya bwe kyali kisembera, omukyala omukadde n’atunula waggulu.
The potato and tomato are members of the nightshade family.	Ekitooke n’ennyaanya bibeera mu famire ya nightshade.
The wedding celebration was a great success.	Okujaguza embaga kwabadde kwa maanyi nnyo.
Jagged chunks of dark meat adorned the plate.	Ebitundu by’ennyama enzirugavu ebiriko amajambiya byali biyooyoota ssowaani.
Enjoy afternoon tea in this quiet garden.	Nyumirwa okunywa caayi akawungeezi mu lusuku luno olusirifu.
A hybrid is grown from ancient tea plants and modern maize.	Hybrid erimibwa okuva mu bimera bya ti eby’edda n’emmwaanyi ez’omulembe.
The huge buildings of the capital loom overhead.	Ebizimbe ebinene ennyo eby’ekibuga ekikulu bitunudde waggulu.
Death was everywhere.	Okufa kwali buli wamu.
The research has been funded by philanthropic grants.	Okunoonyereza kuno kubaddemu ssente okuva mu nsako z’abazirakisa.
Labor disputes led to inter-worker violence.	Enkaayana z’abakozi zaavaako obutabanguko wakati w’abakozi.
He was buried near the park.	Baamuziise okumpi ne ppaaka.
The ship sank in a stormy sea.	Emmeeri yabbira mu nnyanja eyali efuuse omuyaga.
This is linked to that.	Kino kikwataganye n’ekyo.
Let’s go see a movie this afternoon.	Katugende tulabe firimu akawungeezi ka leero.
Students have been complaining of stomach problems.	Abayizi babadde beemulugunya olw’obuzibu mu lubuto.
Others had to flee for their lives.	Abalala baalina okudduka okutaasa obulamu bwabwe.
I never claimed to be perfect.	Sigambangako nti ndi mutuukiridde.
Only about half of patients die within a month.	Abalwadde nga kitundu bokka be bafa mu mwezi gumu.
The mountains were completely covered in snow.	Ensozi zaali zijjudde ddala omuzira.
The novelist's home was remarkably modern.	Awaka w’omuwandiisi w’ebitabo ono gaali ga mulembe mu ngeri eyeewuunyisa.
Satisfy your lust, for lust is what killed the dog.	Matiza okwegomba kwo, kubanga okwegomba kwe kwatta embwa.
The rich feed the poor.	Abagagga baliisa abaavu.
So he continued south, making frequent stops along the way.	Bw’atyo yeeyongerayo mu bukiikaddyo, ng’ayimirira nnyo mu kkubo eryo.
My stomach started growling with hunger.	Olubuto lwange lwatandika okuwuuma olw’enjala.
The cause of the crash is unknown.	Ekivuddeko ennyonyi eno okugwa tekinnategeerekeka.
He gave a reckless speech.	Yawadde okwogera okw’obulagajjavu.
The market is full of cheap stuff.	Akatale kajjudde ebintu ebya layisi.
His speech was full of little words.	Okwogera kwe kwali kujjudde ebigambo ebitonotono.
A red car stopped nearby.	Emmotoka emmyufu yayimirira okumpi awo.
He replied in a whisper.	Yaddamu mu ngeri ey’okuwuubaala.
The tranquil atmosphere lulled him to sleep.	Embeera eyali eteredde yamuwummuza okwebaka.
The study attempted to investigate the reasons for this.	Okunoonyereza kuno kwagezezzaako okunoonyereza ku nsonga lwaki kino kivuddeko.
Some hotels offer services.	Wooteeri ezimu zigaba obuweereza.
I don’t want her to feel abandoned.	Saagala awulira ng’asuuliddwa.
Visitors are often amazed by the size of the waterfall.	Abagenyi batera okwewuunya olw’obunene bw’ekiwonvu ekyo.
They only serve the freshest, tastiest vegetables.	Bagabula enva endiirwa zokka ezisinga obupya, ezisinga okuwooma.
He was wearing a red wool cap.	Yabadde ayambadde akakookolo akamyufu ak’ebyoya by’endiga.
Once an illiterate peasant, he is now a university professor.	Edda yali mulimi atamanyi kusoma na kuwandiika, kati ye pulofeesa wa yunivasite.
These employees are paid irregularly.	Abakozi bano basasulwa mu ngeri etategeerekeka.
The present mosque is used as a school.	Omuzikiti guno ogwaliwo kati gukozesebwa ng’essomero.
She was modestly dressed in a plain white dress.	Yali ayambadde mu ngeri ey’obuwombeefu mu lugoye olweru olwa bulijjo.
I try to avoid using the computer too much.	Nfuba okwewala okukozesa kompyuta ennyo.
The cook, showing impatience, served the curried shrimp.	Omufumbi, ng’alaga nti talina bugumiikiriza, yagabula enseenene eyali ekoleddwa mu curry.
The deck is stacked.	Deki eriko entuumu.
This product holds oil.	Ekintu kino kikwata amafuta.
After one lesson, students had learned to say a lot of words.	Oluvannyuma lw’omusomo gumu, abayizi baali bayize okwogera ebigambo bingi.
We will keep the traditions of our ancestors.	Tujja kukuuma obulombolombo bwa bajjajjaffe.
Put the butter in a large bowl.	Butto oteeke mu bbakuli ennene.
Many households today use microwave ovens.	Amaka mangi leero gakozesa microwave ovens.
They can be anywhere.	Bayinza okuba wonna.
The sea is full of life.	Ennyanja ejjudde obulamu.
Now they face additional traffic delays.	Kati basanga okulwawo kw’ebidduka okw’enjawulo.
Clothes were covered in dust and dirt.	Engoye zaali zibikkiddwako enfuufu n’obucaafu.
They graciously agreed to stop showing pictures on the house.	Bakkiriza n’ekisa okukomya okulaga ebifaananyi ku nnyumba.
Power cuts are very common here in this village.	Okusalako amasannyalaze gatera nnyo wano ku kyalo kino.
The business continues to lose money.	Bizinensi eno egenda mu maaso n’okufiirwa ssente.
A dusty little farm in the south of the country	Faamu entono ennyo erimu enfuufu eri mu bukiikaddyo bw’eggwanga
He admitted that he had a master.	Yakkiriza nti alina mukama we.
Do you really believe that?	Ddala ekyo okikkiriza?
The lines have a seemingly flowing shape.	Ennyiriri zino zirina ekifaananyi ekirabika ng’ekikulukuta.
So brush your teeth regularly.	Kale oyoza amannyo buli kiseera.
This process will continue for many more years.	Enkola eno ejja kugenda mu maaso okumala emyaka emirala mingi.
He wore an ill-fitting white shirt and dark hair.	Yayambadde essaati enjeru etali nnungi n’enviiri enzirugavu.
He poured water into a glass.	Yayiwa amazzi mu giraasi.
This afternoon we will welcome friends for dinner.	Akawungeezi ka leero tugenda kwaniriza mikwano ku kijjulo.
The clouds drifted lazily across the bleak landscape	Ebire byakulukuta mu bugayaavu okuyita mu kifo ekizibu ennyo
The phone rang several times before he answered.	Essimu yavuga emirundi egiwerako nga tannakwata.
The fountain is in the square.	Ensulo eno eri mu kibangirizi.
Pluto is as simple as it gets.	Pluto nnyangu nga bw’efuna.
The apple orchard was surrounded by a high stone wall.	Ennimiro y’obulo yali yeetooloddwa bbugwe ow’amayinja amawanvu.
The weather was cloudy until early morning.	Obudde bwabadde bwa bire okutuusa ku makya ennyo.
He looked at his watch.	Yatunuulira essaawa ye.
His house is next door.	Ennyumba ye eri ku muliraano.
Only the brave would go.	Abazira bokka be bandigenze.
Pour the flour into a sieve.	Yiwa akawunga mu ssefuliya.
Have cake, dear.	Mubeere ne keeki, omwagalwa.
Singapore’s long coastline is dotted with sandy beaches.	Olubalama lw’ennyanja oluwanvu olwa Singapore lulimu emyaalo egy’omusenyu.
Some bad people deliberately spread lies about me.	Abantu ababi abamu bansaasaanya obulimba mu bugenderevu.
The mayor continued to worry about the immediate future.	Meeya yayongedde okweraliikirira ebiseera eby’omu maaso eby’amangu.
Brave soldiers stood before the invaders.	Abaserikale abazira baayimirira mu maaso g’abalumbaganyi.
To make pizza base, sift dry ingredients.	Okukola pizza base, sekula ebirungo ebikalu.
Apparently food waste.	Kirabika okwonoona emmere.
We don’t need our phones all the time.	Tetwetaaga ssimu zaffe buli kiseera.
Even as a child, he was fascinated by math.	Ne bwe yali akyali mwana muto, yakwatibwako nnyo okubala.
Residents here are also caught off guard by sudden downpours.	Abatuuze wano nabo bakwatibwa nga tebamanyi olw’enkuba etonnya mu bwangu.
Declaring peace, the emperor lowered his sword.	Ng’alangirira emirembe, empula yassa wansi ekitala kye.
Water becomes a gas after heating	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma
Universities must find ways to reduce tuition costs.	Yunivasite zirina okunoonya engeri gye ziyinza okukendeeza ku ssente z’okusoma.
And you need regular exercise.	Era weetaaga dduyiro buli kiseera.
Cut off excess pastry.	Pastry eyitiridde osaleko.
It’s hard to know who wins the battle.	Kizibu okumanya ani awangula olutalo.
Nearby farmers are about to start plowing.	Abalimi abali okumpi banaatera okutandika okulima.
Leave your door open in case it rains.	Leka oluggi lwo nga luggule singa enkuba etonnya.
Thick air surrounded him.	Empewo enzito yamwetoolodde.
An expert was consulted on the problem.	Omukugu yeebuuziddwa ku kizibu kino.
Which direction should you go from here?	Oludda ki lw’olina okugenda okuva wano?
The sewer system is complex.	Enkola y’emyala nzibu nnyo.
The death rate from cancer is decreasing.	Omuwendo gw’abantu abafa kookolo gukendeera.
Then the computer printed a statement.	Oluvannyuma kompyuta n’ekuba sitatimenti.
His voice rose in disbelief.	Eddoboozi lye lyalinnya mu butakkiriza.
The building had many winding tunnels.	Ekizimbe kino kyalina emikutu mingi egy’okuzingulula.
The government will provide free public transport.	Gavumenti egenda kuwa entambula ey’olukale ey’obwereere.
Get off the train.	Va ku ggaali y’omukka.
You have to work hard to increase your salary.	Olina okukola ennyo okwongera ku musaala.
Fill a baking dish with sauce.	Jjuza essowaani y’okufumba ne ssoosi.
Farmers rarely travel far from home.	Abalimi tebatera kutambula wala okuva awaka.
I have never wanted anything more.	Nze sibangako kye njagala kisinga kino.
I had a feeling something was wrong.	Nalina endowooza nti waliwo ekikyamu.
Be careful or you will fall.	Weegendereze oba ojja kugwa.
Some businesses in town have benefited economically.	Bizinensi ezimu mu kibuga ziganyuddwa mu by’enfuna.
He was wearing sandals and carrying a shoulder bag.	Yabadde ayambadde engatto era ng’asitudde ensawo ey’oku kibegabega.
The company has two subsidiaries.	Kkampuni eno erina kkampuni bbiri.
Thick sand can be found on the slopes.	Omusenyu omunene osobola okugusanga ku biwonvu.
The factory produces toxic chemicals.	Ekkolero lino likola eddagala ery’obutwa.
Don’t forget to collect your weekly paycheck.	Tewerabira okusolooza omusaala gwo ogwa wiiki.
He collected various species of birds.	Yakungaanya ebika by’ebinyonyi eby’enjawulo.
Outside the coffee shop, they walked hand in hand.	Wabweru w’edduuka lya kaawa, baatambula nga bakutte emikono.
Nor are the coral reefs well protected.	Era n’ebiyiriro by’amasanga tebikuumibwa bulungi.
The army had been very successful at that time.	Eggye lyali lifunye obuwanguzi bungi nnyo mu kiseera ekyo.
He is accused of embezzlement.	Ono avunaanibwa okubulankanya ssente.
After a week of spiritual preparation, tomorrow is the big day!	Oluvannyuma lwa wiiki nga twetegekera eby’omwoyo, enkya lwe lunaku olukulu!
The young man paused, looking thoughtful.	Omuvubuka yayimirirako katono ng’alabika ng’alowooza.
He did not like the poem, although it was praised.	Ekitontome kino yakitayagala wadde nga kyatenderezebwa.
He cares deeply about dirt.	Afaayo nnyo ku bucaafu.
The ski resorts were lovely.	Ebisaawe bya ski byali byagala nnyo.
Biodiversity is destroyed every year.	Ebitonde eby’enjawulo bisaanawo buli mwaka.
A sequel is still in the works.	Omuddirirwa gukyali mu mirimu.
A country’s foreign policy must have a balance of interests.	Enkola y’eggwanga ey’ensonga z’ebweru erina okuba n’ebbalansi y’ebintu.
Instead of staying home, she went shopping.	Mu kifo ky’okusigala awaka, yagenda okusuubula.
It rained in the valleys.	Enkuba yatonnye mu biwonvu.
Textbook letters are thick and bold.	Ennukuta eziwandiikibwa mu bitabo by’okusoma zibeera nnene ate nga nnene.
The fishing industry was degraded by logging and mining.	Omulimu gw’okuvuba gwayonooneka olw’okutema emiti n’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka.
This shoulder should be slightly elevated.	Ekibegabega kino kisaana okugulumizibwa katono.
A port he may briefly visit before sailing.	Omwalo gw’ayinza okulambula okumala akaseera katono nga tannasaabala.
The drummer immediately raised his left hand.	Amangu ago omukubi w’engooma yasitula omukono gwe ogwa kkono.
We flew under the waves.	Twabuuka wansi w’amayengo.
They became connected.	Baafuuka abakwatagana.
It was so delicious.	Kyali kiwooma nnyo.
A priest is a spiritual guide to his flock.	Kabona aba mulagirizi mu by’omwoyo eri ekisibo kye.
The temple is hundreds of years old.	Yeekaalu eno emaze ebikumi n’ebikumi by’emyaka.
When viewed objectively	Bwe kitunuulirwa mu ngeri etali ya nsonga
Scientific experiments are rarely positive.	Okugezesa kwa ssaayansi tekutera kubaamu birungi.
The train slowly pulled into the station.	Eggaali y’omukka yasimbula mpola n’eyingira ku siteegi.
Several tornadoes passed through the area.	Embuyaga ez’amaanyi eziwerako zaayita mu kitundu kino.
With hard work you can succeed.	Bw’okola ennyo osobola okutuuka ku buwanguzi.
The bridge is long.	Omutala guno muwanvu.
It was already a hallowed place.	Kyali kifo kyatukuzibwa dda.
His gaze was thoughtful.	Entunula ye yali ya kulowooza.
The park had become dangerous for children once again.	Paaka eno yali efuuse ya bulabe eri abaana omulundi omulala.
The flooding lasted for weeks.	Amataba gaamaze wiiki nnamba.
A woman carries a child.	Omukazi asitula omwana.
He will continue to fight for human rights.	Agenda kwongera okulwanirira eddembe ly’obuntu.
The hill lies north of the city.	Olusozi luno luli mu bukiikakkono bw’ekibuga.
The field is now very profitable.	Ennimiro eno kati ekola amagoba mangi.
The guest house is located on a hillside, overlooking the sea.	Ennyumba eno ey’abagenyi eri ku lusozi, ng’otunudde ku nnyanja.
Close the window on your way out.	Ggalawo eddirisa ng’ofuluma.
No further research was required.	Tewali kunoonyereza kwonna kwali kwetaagisa.
The glass panel shattered on impact.	Ekipande ky’endabirwamu kyamenyese bwe kyakubiddwa.
Many tourists visited the city every year.	Abalambuzi bangi baagendanga mu kibuga kino buli mwaka.
He felt tired.	Yawulira ng’akooye.
He put a hand on the boy's shoulder.	Yassa omukono ku kibegabega ky’omulenzi.
The sky turned green.	Eggulu lyafuuka lya kiragala.
The snow receded in two days.	Omuzira gwakendedde mu nnaku bbiri.
The chicken is hot.	Enkoko eyokya.
The wise old lady counted five cents.	Omukyala omukadde ow’amagezi yabala ssente ttaano.
In fact, the number of criminals is decreasing.	Mu butuufu, omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukendeera.
It was all a lie	Byonna byali bya bulimba
The president was half bald.	Pulezidenti yabadde kitundu kya kiwalaata.
His haste is reckless.	Obwangu bwe buba bwa bulagajjavu.
He jumped to his feet.	Yabuuka n’ayimirira.
Crime has increased dramatically since the establishment of the agency.	Obumenyi bw’amateeka bweyongedde nnyo okuva ekitongole kino lwe kyatandikibwawo.
Their kids will grow up with different perspectives.	Abaana baabwe bajja kukula nga balina endowooza ez'enjawulo.
Mutt is getting old.	Mutt agenda akaddiwa.
She felt something wet on her bare thigh.	Yawulira ekintu ekibisi ku kisambi kye eky’obwereere.
The strips do not stain the wood, as advertised.	Emiguwa tegifuuwa mabala ku mbaawo, nga bwe kirangibwa.
The government should care about its citizens.	Gavumenti erina okufaayo ku bannansi baayo.
There is no hope for us.	Tewali ssuubi lyonna gye tuli.
Chewing gum is banned in most public places.	Okukamula ggaamu kiwereddwa mu bifo ebisinga obungi eby’olukale.
The boy handwrote the letter.	Ebbaluwa eyo omulenzi yagiwandiika n’olugalo.
So you just go ahead and paint your shed.	Kale omala kugenda mu maaso n’osiiga ekiyumba kyo langi.
He looks into using the technology for space exploration.	Atunuulira okukozesa tekinologiya ono okusobola okunoonyereza mu bwengula.
The attendant will not give you tap water.	Omuweereza tajja kukuwa mazzi ga ttaapu.
Stop yelling!	Mulekere awo okuleekaana!
A lot of news came out.	Amawulire mangi gaafulumye.
The Prime Minister’s comments were inflammatory.	Ebigambo bya Ssaabaminisita byabadde bikuma omuliro mu bantu.
His anxiety grew as the night wore on.	Okweraliikirira kwe kweyongera ng’ekiro kigenda kiyitawo.
Reassess your priorities.	Ddamu okwekenneenya ebintu by’okulembeza.
The village is famous for its churches.	Ekyalo kino kimanyiddwa nnyo olw’amasinzizo gaakyo.
Sedatives prevent patients from feeling pain.	Eddagala eriweweeza ku bulwadde liremesa abalwadde okuwulira obulumi.
The animals of the area include monkeys, monkeys, .	Ebisolo by’omu kitundu kino mulimu enkima, enkima, .
There was a serious accident.	Waaliwo akabenje ak’amaanyi.
The city was almost completely deserted.	Ekibuga ekyo kumpi kyali kifuuse ddungu ddala.
The taste was absolutely amazing.	Obuwoomi bwayo bwali bwa kyewuunyo ddala.
The Prime Minister mentioned it.	Katikkiro yakyogeddeko.
Some of the buildings are very old.	Ebimu ku bizimbe bikadde nnyo.
The researchers measure brain activity.	Abanoonyereza bano bapima emirimu gy’obwongo.
The words fell out of his notebook.	Ebigambo byagwa mu katabo ke.
He knelt near the river.	Yafukamira okumpi n’omugga.
Several new tunnels are being proposed for the metro.	Tunnel empya eziwerako ziteesebwako okukola metro eno.
My computer is broken.	Kompyuta yange emenyese.
Microscopic but with so much contrast.	Microscopic naye nga erina enjawulo nnyingi nnyo.
Who the hell are you?	Ggwe ani ggeyeena?
Make sure he doesn’t drink too much.	Kakasa nti tanywa nnyo.
The parade included a marching band.	Mu kaweefube ono mwabaddemu ne bbandi y’okutambula.
We can easily tear down the old house.	Tusobola bulungi okumenyawo ennyumba enkadde.
The chicken bones and eggs were ready.	Amagumba g’enkoko n’amagi byali byetegese.
They grow stronger together.	Bakula nga banywevu wamu.
Melt butter over low heat.	Butto osaanuuse ku muliro omutono.
He was late for work.	Yalwawo okugenda ku mulimu.
We took over as a traveling salesman.	Twatwala omulimu gw’okutunda ebintu ng’atambula.
This task was very simple.	Omulimu guno gwali mwangu nnyo.
What do you think of that?	Ggwe olowooza ki ku ekyo?
They voted overwhelmingly in favor of the bill.	Baakuba akalulu akasukkiridde nga bawagira ebbago lino.
In some areas the water is safe to drink.	Mu bitundu ebimu amazzi tegalina bulabe kunywa.
The country is run by a dictator.	Eggwanga liddukanyizibwa nnakyemalira.
So some locals suggested a new name.	Kale abamu ku bantu b’omu kitundu baawa amagezi erinnya eppya.
She shakes her head, resisting the urge to cry.	Anyenya omutwe, ng’awakanya okwegomba okukaaba.
Go back immediately.	Ddayo mu bwangu.
Pendulums swing as the stone moves.	Pendulums ziwuubaala ng’ejjinja litambula.
Remote places are often accessible only on foot.	Ebifo ebyesudde bitera okutuukayo ng’otambudde n’ebigere byokka.
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
He ordered his soldiers to attack.	Yalagidde abajaasi be okulumba.
Motorists are likely to detour.	Abavuzi b’ebidduka boolekedde okukyama.
Animals are used to transport family members on long journeys.	Ebisolo bikozesebwa okutambuza ab’omu maka ku lugendo oluwanvu.
Her hair was long and curly.	Enviiri ze zaali mpanvu era nga zikutte.
His knock was heard in the middle of the world.	Okukonkona kwe kwawulirwa wakati mu nsi yonna.
The more time passes, the more things change.	Ekiseera gye kikoma okuyitawo, ebintu gye bikoma okukyuka.
A barrel of gunpowder exploded.	Ekipipa ky’obuwunga bw’emmundu kyabwatuka.
We need to reduce the use of pesticides.	Tulina okukendeeza ku nkozesa y’eddagala ly’ebiwuka.
They plant flowers in the garden.	Basimba ebimuli mu lusuku.
The squirrel was trying to bury his flies.	Enkwale yali egezaako okuziika enseenene ze.
I thought the bus driver was going to hit us.	Nalowooza nti ddereeva wa bbaasi yali agenda kututomera.
Artifacts recovered from the wreck included the copper seen here.	Ebintu ebyazuuliddwa okuva ku mmeeri eyamenyese mwabaddemu ekikomo ekyalabibwa wano.
The value was in dollars.	Omuwendo gwali mu doola.
Family reunions have become increasingly rare.	Okuddamu okugatta amaka kweyongedde okutatera kubaawo.
Houses with more rooms sell for more.	Ennyumba ezirina ebisenge ebisingawo zitunda okufuna ebisingawo.
Theobald hurried up the stairs.	Theobald yayanguwa okulinnya amadaala.
Thus, it is very important to protect our planet.	Bwe kityo, kikulu nnyo okukuuma ensi yaffe.
The horse snorted and showed teeth.	Embalaasi yafuuwa n’eraga amannyo.
The doctor motioned for the patient to sit.	Omusawo yakola akabonero ng’alaga omulwadde okutuula.
The statue is at the entrance to the garden.	Ekibumbe kino kiri ku mulyango oguyingira mu lusuku.
The book is reviewed in more detail here.	Ekitabo kino kyekenneenyezebwa mu bujjuvu wano.
He poured a glass of water over his lap.	Yayiwa egiraasi y’amazzi ku kifuba kye.
The garden was as full as ever.	Olusuku olwo lwali lujjudde nnyo nga bulijjo.
The process was observed by eye.	Enkola yalabibwa n’eriiso.
Peanuts are delicious.	Entangawuuzi ziwooma.
The first year is the hardest.	Omwaka ogusooka gwe gusinga okukaluba.
Three houses for sale here.	Ennyumba ssatu etundibwa wano.
They were well received, and conducted through the streets	Baasisinkanibwa bulungi, era ne batambuzibwa nga bayita mu nguudo
The desert is disappearing, leaving only ruins.	Eddungu ligenda libula, ne lisigaza ebifunfugu byokka.
The island has many natural beauties.	Ekizinga kino kirina ebifo bingi eby’obutonde ebirabika obulungi.
Bots can now write simple programs.	Bots kati zisobola okuwandiika pulogulaamu ennyangu.
For the third year, the competition was held.	Omwaka ogwokusatu, empaka zino zaabaddewo.
A magician helps in times of need.	Omulogo ayamba mu biseera eby’obwetaavu.
Time seems to pass quickly.	Ebiseera birabika biyitawo mangu.
This country will eventually run out of oil.	Ensi eno okutuuka ekiseera ejja kuggwaamu amafuta.
The earthquake caused a tsunami.	Musisi ono yaleese sunami.
It is unclear whether the plan will succeed.	Tekinnamanyika oba enteekateeka eno egenda kutuuka ku buwanguzi.
Concrete train walls smashed his ribs.	Ebisenge by’eggaali y’omukka ebya seminti byamenyaamenya embiriizi ze.
It rained a little, reassuringly after weeks of drought.	Enkuba yatonnya katono, mu ngeri egumya oluvannyuma lwa wiiki eziwera ekyeya.
The signal was very weak.	Siginini yali nnafu nnyo.
But how could he be late?	Naye yali asobola atya okulwawo?
The politician promised opposition candidates jobs.	Munnabyabufuzi ono yasuubizza abesimbyewo ku ludda oluvuganya emirimu.
The potatoes are boiled in water, then baked in the oven.	Ebitooke bifumbibwa mu mazzi, oluvannyuma ne bifumbibwa mu oveni.
This is an awesome way to treat a guest!	Eno ngeri ya ntiisa ey’okuyisaamu omugenyi!
Faces beaten with anxiety.	Feesi ezikubiddwako okweraliikirira.
The Brigade Commander received the award.	Omuduumizi wa Brigade ye yafunye engule eno.
Call for help from here.	Kuba essimu okufuna obuyambi okuva wano.
The bride was accompanied by her father.	Omugole yabadde ne kitaawe.
This is a common symptom of glaucoma.	Kano kabonero akatera okulabika ng’olina obulwadde bw’amaaso.
What time of year was this?	Kino kyali kiseera ki mu mwaka?
Yes, my editor wants the chapter edited.	Yee, omuwandiisi wange ayagala essuula erongoosebwe.
The mixture smelled strongly of roses.	Omutabula gwawunya nnyo roses.
Smoke billowed into the night sky.	Omukka gwakulukuta ne gugenda mu bbanga ekiro.
A trout needs a huge amount of water every day.	Envubu yeetaaga amazzi amangi ennyo buli lunaku.
It may seem helpful, but jumping to conclusions is dangerous.	Kiyinza okulabika ng’ekiyamba, naye okubuuka okutuuka ku bigambo kya bulabe.
They moved away from traditional mythology to science.	Baava ku nfumo z’ennono ne bagenda ku ssaayansi.
That experiment proved ineffective.	Okugezesa okwo kwalaga nti tekuliiko kye kukola.
Her word was like law to her husband.	Ekigambo kye kyali ng’amateeka eri bba.
Blood streamed down his face.	Omusaayi gwamukulukuta mu maaso.
There was no fear in his voice.	Tewaaliwo kutya kwonna mu ddoboozi lye.
At the next table, two young men laughed loudly.	Ku mmeeza eyaddako, abavubuka babiri baaseka nnyo.
As they talked, the bear fell, and went into the trees.	Nga boogera, eddubu lyagwa, ne liyingira mu miti.
This is my father’s room.	Kino kye kisenge kya taata.
Rich, dark colored water.	Amazzi agagagga, aga langi enzirugavu.
The smell of mint fills the air.	Akawoowo ka mint kajjula empewo.
If you don’t pay your taxes, you will be arrested.	Bw’otosasula misolo gyo, ojja kukwatibwa.
Do you feel like you haven’t started living?	Owulira ng’ototandise kubeera mulamu?
Many tourists visit every month.	Abalambuzi bangi bakyalira buli mwezi.
Be careful when closing the oven.	Weegendereze ng’oggalawo oveni.
The field gets bigger every year.	Ennimiro eno yeeyongera okunene buli mwaka.
The risk of job loss is always present here.	Obulabe bw’okufiirwa omulimu bulijjo bubaawo wano.
A river flows through the city.	Omugga gukulukuta mu kibuga.
The mountains dominate the landscape.	Ensozi zino ze zifuga ekifo kino.
The mount pistons are damaged.	Pisitoni z’ensozi zoonoonese.
He hates dogs, she reminded him.	Akyawa embwa, bwe yamujjukizza.
The satellite image is a picture.	Ekifaananyi kya satellite kifaananyi.
The king ordered him to guard the bridge at night.	Kabaka yamulagira okukuuma omutala ekiro.
The officials gave conflicting versions of the story.	Abakungu bano bawadde enkyusa ezikontana ku mboozi eno.
The vessel was broken.	Ekibya kyali kimenyese.
Too many cooks waste strawberries.	Abafumbi bangi nnyo boonoona situloberi.
The emperor's palace is huge.	Olubiri lwa empula lunene nnyo.
He uses this product for forensic examinations.	Ekintu kino akikozesa mu kukeberebwa kw’abasawo b’amateeka.
He was an ordinary man, he thought to himself.	Yali musajja wa bulijjo, bwe yalowooza mu mutima gwe.
The result of his quick conversations is laughter.	Ekiva mu mboozi ze ez’amangu kwe kuseka.
The enchanted portal was guarded by a monster	Omulyango ogwaloga gwali gukuumibwa ekisolo ekinene ennyo
The only way to visit this area is by helicopter.	Engeri yokka gy’oyinza okulambula ekitundu kino kwe kuvuga nnamunkanga.
They will only get a standard allowance.	Bajja kufuna allowance ya standard yokka.
The bitter humidity has reduced our energy consumption.	Obunnyogovu obukaawa bukendeezezza ku maanyi ge tukozesa.
Grains are used in baking.	Empeke zikozesebwa mu kukola emigaati.
The caterpillar and its venom caused great suffering to the workers.	Enkwale eno n’obutwa bwayo byaleetera abakozi okubonaabona okw’amaanyi.
In those days we lived near the sea.	Mu biseera ebyo twali tubeera okumpi n’ennyanja.
The sergeant assigned to guard the prisoner, fell asleep.	Saajenti eyali ategekeddwa okukuuma omusibe, yeebase.
This bulb used a lot of electricity.	Bbalubu eno yakozesanga amasannyalaze mangi.
He recently said black holes don’t exist.	Gye buvuddeko yagamba nti ebinnya ebiddugavu tebiriiwo.
The translation must be done on the document.	Enkyusa erina okukolebwa ku kiwandiiko.
I heard gunshots and ran into the bathroom.	Nawulira amasasi ne nziruka ne nnyingira mu kinaabiro.
The opposition says it’s stereotypical.	Ab’oludda oluvuganya bagamba nti kibeera kya stereotypical.
This spent last year	Kino kyasaasaanya omwaka oguwedde
Man is an animal.	Omuntu nsolo.
Have you written much of your poetry?	Owandiise bingi ku bitontome byo?
Leaders argued over the best course of action.	Abakulembeze bawakanyizza ku ngeri esinga obulungi ey’okukolamu.
We have decided to ban all plastic drink containers.	Tusazeewo okuwera obuveera bwonna obuteekebwamu ebyokunywa.
The ceiling looks like the floor.	Siringi eringa wansi.
The logs burned brightly in the cold night air.	Ebikondo byayokya nnyo mu mpewo ennyogovu ey’ekiro.
He spent the summer with family.	Obudde obw’obutiti yabumala ne famire.
The roads are catastrophically scarred.	Enguudo zirimu enkovu ez’akatyabaga.
A day after the party two youths were arrested.	Nga wayise olunaku lumu ng’akabaga kano abavubuka babiri bakwatiddwa.
Players need more effort.	Abazannyi beetaaga okufuba ennyo.
He woke up his neighbors protesting the new law.	Yazuukusizza baliraanwa be nga bawakanya etteeka eppya.
This is the story of the merchant and the princess.	Eno y’olugero lw’omusuubuzi n’omumbejja.
Rose petals fell from this tree.	Ebimuli bya rose byagwa okuva ku muti guno.
Feedback from customers is very important.	Ebiteeso okuva mu bakasitoma bikulu nnyo.
Commanding a freighter, the tall man saved lives.	Ng’alagirira emmeeri eyali etwala emigugu, omusajja oyo omuwanvu yawonya obulamu.
The soil is fertile.	Ettaka lirimu ggimu.
He bought two pairs of shoes.	Yagula engatto bbiri.
This lively market attracts many local vendors.	Akatale kano akalimu obulamu kasikiriza abatunzi bangi ab’omu kitundu.
Edit the document using vim.	Edita ekiwandiiko ng'okozesa vim.
He painted the town red, friends said.	Yasiiga ekibuga langi emmyufu, mikwano gye bwe baategeezezza.
This reading fills me with confidence.	Okusoma kuno kunjjuza obwesige.
Don’t let the cat out.	Toleka kkabwa kufuluma.
So let it be so.	Kale kibeere bwe kityo.
Many marvel at the treasures.	Bangi beewuunya eby’obugagga ebyo.
What do you think is next?	Olowooza kiki ekiddako?
His world was falling apart.	Ensi ye yali egwa.
The rich have historically been exempt from taxes.	Abagagga okuva mu byafaayo babadde basonyiyibwa emisolo.
These engines are very small.	Yingini zino ntono nnyo.
The anger was still in his voice.	Obusungu bwali bukyali mu ddoboozi lye.
He got me into trouble	Yanyingiza mu buzibu
They built a monument to the dead.	Baazimbye ekijjukizo ky’abafudde.
He whimpered nervously.	Yawuubaala mu bunkenke.
He lives in the attic.	Abeera mu kisenge eky’oku ngulu.
These plans were abandoned.	Enteekateeka zino zaalekebwawo.
The streets were deserted.	Enguudo zaali zitaliimu bantu.
He jumped into the air.	Yabuuka mu bbanga.
Many people buy his cars.	Abantu bangi bagula mmotoka ze.
This picture hangs over his bed.	Ekifaananyi kino kiwaniridde ku kitanda kye.
He was still there in his dreams.	Yali akyali awo mu birooto bye.
This word has two meanings.	Ekigambo kino kirina amakulu abiri.
All three of the insects have died.	Ebiwuka byonna bisatu ku buli kimu bifudde.
Plastic waste chokes the ocean.	Kasasiro w’obuveera aziba ennyanja.
Those poor animals should be free!	Ebisolo ebyo ebyavu birina okuba eby’eddembe!
The process was repeated again and again.	Enkola eyo yaddibwamu enfunda n’enfunda.
Electricity can be generated from lightning.	Amasannyalaze gasobola okukolebwa okuva mu kulasama.
On the radio, the music came through the house.	Ku leediyo, omuziki gwayitanga mu nnyumba.
Cars were mostly petrol powered in those days.	Emmotoka zaali zisinga kukola petulooli mu biseera ebyo.
The mismanagement has to end somewhere.	Enzirukanya embi erina okukoma awalala.
Can our technology defeat them?	Tekinologiya waffe asobola okubawangula?
Prices rose because harvests failed.	Emiwendo gyalinnya kubanga amakungula gaalemererwa.
The country was ordered to dismantle its nuclear arsenal.	Eggwanga lyalagirwa okumenyawo ebyokulwanyisa byalyo ebya nukiriya.
This kitten is adventurous.	Kitten ono alina adventurous.
The girl jumped up a bit, down the lane.	Omuwala yabuuka waggulu katono, n’akka ku lane.
They ate on raw chicken	Baalidde ku nkoko etaliimu nnyonjo
The streets seemed invisible in the dark.	Enguudo zaali zirabika nga tezirabika mu nzikiza.
The boy ate the nectarine.	Omulenzi yalya nectarine.
Cut into the meat.	Salako mu nnyama.
What an amazing coincidence!	Nga kyali kya butanwa ekyewuunyisa!
I hear he is going to visit our country.	Mpulira agenda kukyalira ensi yaffe.
So, put in some egg energy.	Kale, ssaamu n’amaanyi amagi.
The speech was marred by screaming.	Okwogera kwayonooneddwa olw’okukuba enduulu.
They had no home, no identity, no hope.	Tebaalina maka, tebaalina ndagamuntu, tebaalina ssuubi.
Indian movies are extremely popular.	Firimu z’Abayindi ziyitiridde okwettanirwa.
Find the thread carefully and then tie the ends.	Funa obuwuzi n’obwegendereza n’oluvannyuma osibe enkomerero.
Seeing the pink flowers was calming.	Okulaba ebimuli ebya pinki kyali kikkakkanya.
The temperature will drop.	Ebbugumu lijja kugwa.
Was the change successful?	Enkyukakyuka eyo yatuuka ku buwanguzi?
Water becomes a gas after heating.	Amazzi gafuuka ggaasi oluvannyuma lw’okubuguma.
Birds and vultures share habitats.	Ebinyonyi n’envubu bigabana ebifo we bibeera.
The train rumbled all night.	Eggaali y’omukka yawuuma ekiro kyonna.
The answers he gives back are vague and confusing.	Eby’okuddamu by’addamu tebitegeerekeka bulungi era bisobeddwa.
Here is something you can use to soften the cheese.	Wano waliwo ky’osobola okukozesa okugonza kkeeki.
The central bank raised interest rates to a new high.	Bbanka enkulu yalinnyisa amagoba okutuuka ku ddaala eppya erya waggulu.
The sixth characteristic of electromagnetic radiation.	Engeri ey’omukaaga ey’obusannyalazo obw’amasannyalaze.
Stir in 1 tablespoon of coconut milk.	Muteekemu ekijiiko kimu ekya muwogo.
In cases like this, we should invite volunteers.	Mu mbeera nga eno, tusaanidde okuyita bannakyewa.
The beats on the stone wall rang out.	Envuga ezaali ku kisenge ky’amayinja zaavuga.
The harvest was abundant this year.	Amakungula gaabadde mangi omwaka guno.
Put the vegetables in layers.	Enva ziteeke mu layers.
He announced his candidacy for the Mayoral seat.	Yalangiridde nga yeesimbyewo ku bwa Loodi Meeya.
The drowned were never found.	Abaafiiridde mu mazzi tebasangibwangako.
The house was much more spacious than it looked.	Ennyumba eno yali ngazi nnyo okusinga bwe kyali kirabika.
The price is clearly marked.	Bbeeyi ewandiikiddwa bulungi.
He just did three songs on the new album.	Yaakakola ennyimba ssatu ku lutambi olupya.
His criticism of the police was excessive.	Okunenya poliisi ze kwali kuyitiridde.
Warm water is said to kill germs.	Kigambibwa nti amazzi agabuguma gatta obuwuka.
The flu vaccine was only part of the effort.	Eddagala erigema ssennyiga lyali kitundu kyokka ku kaweefube ono.
This is an industrial nation.	Lino ggwanga lya makolero.
He was such a silly boy.	Yali mulenzi musiru bw’atyo.
She packed her suitcase quickly.	Yapakira kkeesi ye mu bwangu.
You’ve done the right thing	Okoze ekituufu
Easy, huh?	Kyangu, huh?
Don’t surprise the gaze!	Towuniikiriza ggaze!
A strong wind whipped her hair.	Empewo ey’amaanyi yamukuba enviiri.
Consider why he left his job.	Lowooza ku nsonga lwaki yaleka omulimu gwe.
The air brought salty, fishy aromas to the nose.	Empewo yaleeta obuwoowo obw’omunnyo era obw’ebyennyanja mu nnyindo.
The party went into the night.	Akabaga kaagenda mu ttumbi.
The drowned boy looked remarkably calm.	Omulenzi eyabbira mu mazzi yalabika nga mukkakkamu mu ngeri eyeewuunyisa.
The water level rose steadily.	Amazzi gaalinnya buli lukya.
He expressed great enthusiasm for the idea.	Yalaze obwagazi bungi olw’ekirowoozo kino.
Eventually the pharmacist invented a new drug.	Oluvannyuma omusawo w’eddagala yayiiya eddagala eppya.
A faint blush appeared on her soft cheeks.	Blush etali ya maanyi yalabika ku matama ge amagonvu.
He got a job on a popular talk show.	Yafuna omulimu mu pulogulaamu y’okwogera eyali emanyiddwa ennyo.
Their marriage will not be easy.	Obufumbo bwabwe tebujja kuba bwangu.
Ford is one of the big car manufacturers.	Ford y’emu ku kkampuni ennene ezikola mmotoka.
The analyst heaped contempt on local residents.	Omukenkufu yatuumye okunyooma abatuuze b’omu kitundu.
There is a real risk that the aircraft will crash.	Waliwo akabi akatuufu nti ennyonyi eno ejja kugwa.
Following the incident, the supermarket changed its policy.	Oluvannyuma lw’ekintu ekyo, supamaketi yakyusa enkola yaayo.
A neighborhood police officer believes he has caught the thieves.	Omuserikale wa poliisi y’oku muliraano alowooza nti ababbi bano akutte.
The anaconda eats only meat.	Anaconda alya nnyama yokka.
When the two collided, the policeman fell to the ground.	Ababiri bwe batomereganye, omupoliisi n’agwa wansi.
The little boy fell into the advancing well.	Omwana omuto yagwa mu luzzi olwali lugenda mu maaso.
Scientists say farmers need to adopt new techniques.	Bannasayansi bagamba nti abalimi beetaaga okwettanira obukodyo obupya.
I love green tea.	Njagala nnyo caayi omubisi.
So how did it taste?	Kale kyawooma kitya?
The medicine tasted great.	Eddagala lyawooma nnyo.
Huge sums of money have been lost to fraud.	Ssente nnyingi nnyo zifiiriddwa olw’obufere.
Watermen are paid a small amount.	Abakozi b’amazzi basasulwa akasente akatono.
The woman cried uncontrollably.	Omukazi yakaaba nga tasobola kwefuga.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	Amakolero g’eddagala ge gamu ku gasinga okukola amagoba.
He broke a sweat.	Yamenya entuuyo.
The passengers got off the bus.	Abasaabaze baavudde mu bbaasi.
The beaches are famous for their beauty.	Emyalo gino gimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwazo.
The shops are crowded.	Amaduuka gajjudde abantu.
I am very proud of my plant.	Nneenyumiriza nnyo mu kimera kyange.
He is tired and thirsty.	Akooye n’ennyonta.
Thousands of people flocked to the train station.	Enkumi n’enkumi z’abantu beeyiye mu siteegi y’eggaali y’omukka.
Smallholder farmers find it difficult to make ends meet.	Abalimi abatonotono basanga obuzibu okweyimirizaawo.
The pig oinks.	Embizzi ekuba oinks.
Her slender legs tremble with nervous energy.	Amagulu ge amagonvu gakankana olw’amaanyi g’obusimu.
The elephant ran fast.	Enjovu yadduka ku sipiidi.
It’s a great way to get to know people.	Engeri nnungi ey’okumanya abantu.
Some larvae are too weak to support themselves by photosynthesis.	Enkwaso ezimu banafu nnyo okusobola okweyimirizaawo nga bakozesa ekitangaala.
It is impossible to say when humans first invented language.	Tekisoboka kwogera ddi abantu lwe baasooka okuyiiya olulimi.
Hospitality is known to have existed in almost every society.	Okusembeza abagenyi kimanyiddwa nti kyaliwo kumpi mu buli bantu.
Acrylic paints are a popular choice for many artists today.	Langi za ‘acrylic’ ze zisinga okwettanirwa abayimbi bangi ennaku zino.
It was a very long journey.	Lwali lugendo luwanvu nnyo.
The politician has been accused of corruption.	Munnabyabufuzi ono abadde avunaanibwa okulya enguzi.
During the rainy season, there are strong storms.	Mu biseera by’enkuba, wabaawo emiyaga egy’amaanyi.
The book was a balance sheet.	Ekitabo ekyo kyali kya nnyiriri za bbalansi.
There is a gas station on every corner of town.	Ku buli nsonda mu kibuga waliwo essundiro ly’amafuta.
Treat wounds with antibiotics.	Ebiwundu bijjanjabe n’eddagala eritta obuwuka.
It was a very pleasant evening.	Akawungeezi kaali kasanyusa nnyo.
Many residents are resistant to change.	Abatuuze bangi bagumira enkyukakyuka.
The crisis has had a devastating impact on the country.	Obuzibu buno bukosezza nnyo eggwanga.
He keeps coming back for more.	Asigala addayo okufuna ebisingawo.
There is a lot of shit in this area.	Omusulo mungi mu kitundu kino.
So, how do you use these tools?	Kale, ebikozesebwa bino obikozesa otya?
Your goal here is to find people.	Ekigendererwa kyo wano kwe kuzuula abantu.
Like olives, they are rectangular fruits.	Okufaananako emizeyituuni, bibala bya nneekulungirivu.
It was dark inside.	Munda mwalimu enzikiza.
Do not open the greenhouse in cold, damp weather.	Toggulawo greenhouse mu mbeera y’obudde ennyogovu era ennyogovu.
This grated cinnamon has a very strong flavor.	Cinnamon ono omuseereddwa alina obuwoomi obw’amaanyi ennyo.
The smell of fried onions made my mouth water.	Akawoowo k’obutungulu obusiike bwanfuula amazzi mu kamwa.
The soldiers quickly retreated to the palace.	Abaserikale badda emabega mangu ne bagenda mu lubiri.
Studies have shown that bacteria influence immune responses.	Okunoonyereza kulaga nti obuwuka bukwata ku ngeri obusimu obuziyiza endwadde gye bukolamu.
He committed perjury.	Yakola obujulizi obw’obulimba.
The desert is dry and barren.	Eddungu lino likalu era terimu bigumba.
He walked to the top of the stairs.	Yatambula okutuuka waggulu ku madaala.
Two of the accused were acquitted.	Babiri ku bavunaanibwa bejjeerezeddwa.
Until recently, the area was a desert.	Okutuuka gye buvuddeko, ekitundu kino kyali ddungu.
The President held a press conference yesterday.	Pulezidenti yatuuzizza olukiiko lwa bannamawulire olunaku lw’eggulo.
The bus doesn’t pass by my house.	Bbaasi teyita mu nnyumba yange.
He tried to shift to neutral but failed.	Yagezezzaako okukyusa okudda ku ggiya eya neutral kyokka n’alemererwa.
One must try to understand other perspectives.	Omuntu alina okufuba okutegeera endowooza endala.
Scientists have long been fascinated by these amazing creatures	Bannasayansi baludde nga baagala nnyo ebitonde bino ebyewuunyisa
The Chairperson proposed that a different solution be explored.	Ssentebe yawadde ekiteeso nti eky’okugonjoola ensonga eno eky’enjawulo kinoonyerezebwe.
His worldview was narrow.	Endowooza ye ku nsi yali nfunda.
I presented the argument about gender equality.	Nayanjula ensonga ku ky’okwenkanankana kw’ekikula ky’abantu.
After years of escalating violence, a peace treaty was signed.	Oluvannyuma lw’emyaka mingi ng’obutabanguko bweyongera, endagaano y’emirembe yassibwako omukono.
Mixing the balance.	Okutabula bbalansi.
The tea was left to cool.	Caayi yasigaddewo okunnyogoga.
The cold air stung his face and hands.	Empewo ennyogovu yamuluma mu maaso n’emikono.
A frantic search immediately began.	Amangu ago okunoonya okw’amaanyi kwatandika.
The monster ran back up into the cave.	Ekisolo kyadduka ne kidda waggulu mu mpuku.
The trip will take no more than two hours.	Olugendo luno lugenda kutwala ssaawa ezitasussa bbiri.
He is often known as a journalist.	Atera okumanyibwa nga munnamawulire.
The lake was full of fish.	Ennyanja eyo yalimu ebyennyanja.
The company plans to expand significantly.	Kkampuni eno eteekateeka okugaziya ennyo.
The oil well was shattered.	Oluzzi lw’amafuta lwamenyekamenyeka.
Throw away those crumbs.	Ebikuta ebyo bisuule.
Gold diggers also risk their lives in search of gold.	Abanoonya zaabu nabo bateeka obulamu bwabwe mu kabi nga banoonya zaabu.
Birds and airplanes fly in this range.	Ebinyonyi n’ennyonyi bibuuka mu bbanga lino.
So many wives undoubtedly drove their husbands crazy.	Kale abakyala bangi awatali kubuusabuusa baasuula babbaabwe eddalu.
Moments later, the employee arrived.	Nga wayise akaseera katono, omukozi yatuuka.
He will make a full recovery.	Ajja kudda engulu mu bujjuvu.
Please note that the building does not have an elevator.	Nsaba mumanye nti ekizimbe kino tekirina lifuti.
His stomach began to churn.	Olubuto lwe lwatandika okuwuuma.
The townspeople were evacuated.	Abantu b'omu kibuga baasenguddwa.
The streets are dirty and dirty.	Enguudo zicaafu era zicaafu.
A contaminant was found in the water.	Mu mazzi ago mwasangibwamu ekintu ekicaafu.
Rub the inside of the pork legs with the garlic.	Siiga munda mu bigere by’embizzi n’entungo.
The pear tree was heavy with fruit.	Omuti gw’amapeera gwali muzitowa nnyo n’ebibala.
He visited her every day for a month.	Yamukyaliranga buli lunaku okumala omwezi mulamba.
Here it smells like garbage.	Wano kiwunya nga kazambi.
Parents wash the car.	Abazadde booza emmotoka.
My sister is very tall.	Mwannyinaze muwanvu nnyo.
Cleaning the kitchen floor is her least favorite chore.	Okwoza wansi mu ffumbiro gwe mulimu gw’asinga obutayagala.
We will not rest until this is done.	Tetujja kuwummula okutuusa nga kino kiwedde.
The businessman has a factory in that city.	Omusuubuzi ono alina ekkolero mu kibuga ekyo.
In his previous job, he wouldn’t ignore complaints.	Mu mulimu gwe yali akola emabegako, teyandibuusa maaso kwemulugunya.
Overall, the cake quality is good.	Okutwalira awamu, omutindo gwa keeki mulungi.
His thoughts were very true.	Ebirowoozo bye byali bituufu nnyo.
The petition was delivered to the president.	Ekiwandiiko kino kyatuusiddwa eri pulezidenti.
Your opinion counts.	Endowooza yo ebalibwa.
The moon shone brightly on the horizon.	Omwezi gwayaka nnyo ku bbanga.
When it got dark, they turned off the lights.	Obudde bwe bwaziba, baazikiza amataala.
We were tied up near the top of the valley.	Twasibirwa okumpi n’entikko y’ekiwonvu.
The teacher has to teach.	Omusomesa alina okusomesa.
A stamp collector needs stamp paper.	Omukung’aanya wa sitampu yeetaaga olupapula lwa sitampu.
There were no snakes that night.	Emisota gyali tegiriiwo mu kiro ekyo.
Dressed in a simple white dress, she sat down.	Ng’ayambadde olugoye olweru olwangu, yatuula.
He ate a bagel with butter.	Yalya bagel nga mulimu butto.
They saw cranes hovering in the shallows.	Baalaba cranes nga ziwuuta mu bifo ebitali biwanvu.
He also urged them to "look after themselves".	Ono era abakuutidde "okwerabirira".
The festival will be a celebration of the community.	Ekivvulu kino kigenda kuba kyakujaguza bantu b’omukitundu.
Two birds perch on a branch.	Ebinyonyi bibiri bituula ku ttabi.
The harvest was awesome.	Amakungula kwali kwa ntiisa nnyo.
He kept swapping his songs with his friends.	Yasigala awanyisiganya ennyimba ze ne mikwano gye.
There are hundreds of similar volcanic islands in the region.	Mu kitundu kino mulimu ebikumi n’ebikumi by’ebizinga ebifaananako bwe bityo ebirimu ensozi ezivuuma.
Sacrifice for the good of the community.	Okwefiiriza olw’obulungi bw’ekitundu.
Each step will bring you closer to your goal.	Buli mutendera gwakusembereza ekiruubirirwa kyo.
Their approach is clearly closely related.	Enkola yaabwe kyeyoleka bulungi nti ekwatagana nnyo.
The election is one of the most controversial in years.	Okulonda kuno kwe kumu ku kusinze okusika omuguwa mu myaka.
A few minutes walk from here	Okutambula eddakiika ntono okuva wano
She tapped the blanket with her long fingers.	Yakuba omufaliso n’engalo ze empanvu.
He argued with the conductor.	Yayomba ne kondakita.
Anne eats whole grain bread for health reasons.	Anne alya omugaati ogw’emmere ey’empeke olw’ensonga z’obulamu.
The uniform is navy blue.	Yunifoomu eno ya bbululu wa navy.
Household electricity is cut off.	Amasannyalaze g'awaka gasaliddwaako.
Doctors and nurses aim to save lives.	Abasawo ne ba nurse baluubirira kutaasa bulamu.
The boys passed the time playing baseball.	Abalenzi baayisa obudde nga bazannya baseball.
The volcano erupted overnight.	Olusozi luno lwabutuka mu kiro kimu.
What he says cannot be true.	Ebyo by’ayogera tebiyinza kuba bituufu.
Some parts were processed before packaging.	Ebitundu ebimu byalongoosebwa nga tebinnaba kubipakira.
A speck of dust settled on the windshield.	Akatundu k’enfuufu kaasenga ku ndabirwamu y’emmotoka.
The thief took the cash, and scattered bags and boxes everywhere.	Omubbi yatutte ssente enkalu, n’asasaanya ensawo ne bbokisi buli wamu.
Keep watch out for bears.	Kuuma nga wegendereza eddubu.
Ethical concerns may prevent many people from accepting it.	Okweraliikirira ku mpisa kuyinza okulemesa abantu bangi okukikkiriza.
And when you get out of here, get out quickly!	Era bw’onoova wano, muve mangu!
There were tall trees on both sides of the road.	Ku njuyi zombi ez’ekkubo kwaliko emiti emiwanvu.
I felt a deep sense of sadness.	Nawulira ennaku ey’amaanyi.
The noble monkey stands majestically	Enkima ey’ekitiibwa eyimiridde mu ngeri ey’ekitiibwa
The street was deserted.	Oluguudo lwali lutaliimu bantu.
Construction has not yet begun.	Okuzimba tekunnatandika.
The museum is famous for its collection of ceramics.	Ekitebe kino kimanyiddwa nnyo olw’okukung’aanya ebintu eby’edda eby’ekika kya ceramics.
According to experts, this could increase in the coming years.	Okusinziira ku bakugu, kino kiyinza okweyongera mu myaka egijja.
They felt that his smile was the key to his success.	Baawulira nti okumwenya kye kyamuyamba okutuuka ku buwanguzi.
We are convinced that they are hiding somewhere.	Tumatizibwa nti waliwo we beekukumye.
The gunman opened fire.	Omusajja eyabadde n’emmundu yakubye essasi.
The fishing industry suffered greatly when the seas became polluted.	Omulimu gw’okuvuba gwabonaabona nnyo ennyanja bwe zaafuuka ez’obucaafu.
Many have dismissed it as a competition.	Bangi bagugobye nti empaka.
But the chicken house had been empty for years.	Naye ennyumba y’enkoko yali emaze emyaka nga tewali muntu yenna.
Every year parents have to bring their children back to their school.	Buli mwaka abazadde balina okuzza abaana baabwe ku ssomero lyabwe.
The rebellion was cruelly suppressed.	Obuyeekera obwo bwanyigirizibwa mu bukambwe.
Different angles are possible on the compass.	Enkoona ez’enjawulo zisoboka ku kkampasi.
Construction contractors will be vulnerable in this industry.	Abakola ku by’okuzimba bajja kuba mu bulabe mu mulimu guno.
I hurt my ankle and fell.	Nalumwa enkizi ne ngwa.
The museum houses several fine paintings.	Mu myuziyamu eno erimu ebifaananyi ebirungi ebiwerako.
The sauce is delicious with tomatoes and basil.	Sawusi eno ewooma ng’ossaamu ennyaanya ne basil.
They chose to argue rather than solve the problem.	Baasalawo okuyomba okusinga okugonjoola ekizibu ekyo.
Smoking kills millions of people every year.	Okunywa sigala kitta obukadde n’obukadde bw’abantu buli mwaka.
The job involved a lot of red tape.	Omulimu guno gwalimu emirimu mingi egy’okukola ‘red tape’.
Not everything will be so exciting.	Si buli kimu nti kijja kuba kya ssanyu nnyo.
We don’t have enough for all our guests.	Tetulina kimala ku bagenyi baffe bonna.
He is a successful doctor.	Ye musawo alina obuwanguzi.
A long run up a steep hill.	Emisinde emiwanvu okulinnya akasozi akawanvu.
Children are instructed to wear snow suits.	Abaana balagiddwa okwambala essuuti z’omuzira.
He was cool, calm and confident.	Yali cool, mukkakkamu era nga yeekakasa.
He worked all year round.	Yakolanga omwaka gwonna.
The answer was obvious.	Eky’okuddamu kyali kyeyoleka lwatu.
Coffee could be seen as a work of art.	Kaawa yali asobola okutunuulirwa ng’ekintu eky’ekikugu.
His words are very true.	Ebigambo bye bituufu nnyo.
The sweater was washed and dried.	Ssweeta yayozebwa n’ekala.
Their hands were cold and sweaty.	Emikono gyabwe gyali ginyogoga era nga gituuyana.
Get up before the shit dries up.	Situka ng’omusulo tegunnakala.
Funding approved.	Okugaba ensimbi kwayisiddwa.
He flew across two bushes.	Yabuuka n’asala ebisaka bibiri.
Put your jacket in the closet.	Ekikooti kyo kiteeke mu kabada.
The thief was arrested and jailed.	Omubbi yakwatiddwa n’asibibwa.
The river flows rapidly towards the sea.	Omugga gukulukuta mangu nga gwolekera ennyanja.
So much time has passed.	Ebiseera bingi nnyo biyise.
The walls of the canyon towered a thousand feet above us.	Bbugwe w’ekiwonvu ekyo kyali kiwanvu ffuuti lukumi waggulu waffe.
Jane was eager to get started in her new position.	Jane yali ayagala nnyo okutandika ekifo kye ekipya.
Enemy troops opened fire on our positions continuously.	Amagye g’omulabe gaakubye amasasi mu bifo byaffe obutasalako.
A group of protesters were beaten up.	Ekibinja ky’abantu abekalakaasi baakubiddwa emiggo.
Three doses of this medicine will cure you for sure.	Dozi ssatu ez’eddagala lino zijja kukuwonya for sure.
Vaccines are highly controversial.	Okugema kulimu okusika omuguwa okw’amaanyi.
The sweet melts quickly in the mouth.	Sswiiti asaanuuka mangu mu kamwa.
Several cases of microcephaly have been reported.	Emisango egiwerako egy’obulwadde bwa microcephaly gibadde gimanyiddwa.
He hurt his ankle climbing.	Yalumiziddwa enkizi mu kulinnya ensozi.
The annual income in this area is very high.	Enyingiza ya buli mwaka mu kitundu kino ya waggulu nnyo.
They dare not show their true faces.	Tebagumiikiriza kulaga maaso gaabwe amatuufu.
Beer, wine and spirits are prohibited.	Bbiya, wayini ne spirits biwereddwa.
Participants were asked to memorize song lyrics.	Abeetabye mu mpaka zino basabiddwa okukwata ebigambo by’ennyimba mu mutwe.
Many important discoveries were made in the sixteenth century.	Ebintu bingi ebikulu byazuulibwa mu kyasa eky’ekkumi n’omukaaga.
After graduating from university,	Oluvannyuma lw’okumaliriza yunivasite,
Remember, a dictionary defines words.	Jjukira nti nkuluze etegeeza ebigambo.
I am confident we can do this.	Ndi mukakafu nti kino tusobola okukikola.
The righteous one has taken spiritual importance.	Omutuukirivu atutte obukulu mu by’omwoyo.
Some villages do not have electricity.	Ebyalo ebimu tebirina masannyalaze.
No stone is left unturned.	Tewali jjinja lirekeddwa nga terikyusiddwa.
Few birds migrate in winter.	Ebinyonyi bitono ebisenguka mu biseera eby’obutiti.
This corner is full of tourists.	Ensonda eno ejjudde abalambuzi.
He was strong, manly, and handsome.	Yali wa maanyi, musajja era nga mulungi.
The unprecedented rains caused widespread flooding in the area.	Enkuba eno ebadde tebangawo yaleese amataba agabunye mu kitundu kino.
But there was no way he could go back.	Naye tewaali ngeri yonna gye yali asobola kuddayo.
A steady stream of people enters the house.	Omugga ogutasalako ogw’abantu guyingira mu nnyumba.
They have been ordered to stop writing.	Balagiddwa okukomya okuwandiika.
These are the best cookies we have ever had.	Zino ze kuki ezisinga obulungi ze tubadde tulina.
Next, fill a small saucepan with water.	Ekiddako, jjuzaamu akassowaani akatono amazzi.
The furniture was covered in dust.	Ebintu by’omu nnyumba byali bibikkiddwako enfuufu.
The trend is high.	Omuze guli waggulu.
The signs read ‘watch your step’.	Ebipande byawandiikibwako nti ‘watch your step’.
The King was very ill after the war.	Kabaka yali mulwadde nnyo oluvannyuma lw’olutalo.
The camels moved slowly under the blazing sun.	Eŋŋamira zaatambula mpola wansi w’enjuba eyali efuumuuka.
Everyone went home.	Buli omu yaddayo ewaabwe.
The farmhouse is still standing, but in ruins.	Ennyumba ya faamu ekyayimiridde, naye nga kifuuse kifuuse kifu.
Arise, deliverance will come.	Golokoka, okununulibwa kulijja.
The fruit can be dried.	Ekibala kino osobola okukikala.
You gave her a shopping list.	Wamuwa olukalala lw’ebintu by’agenda okugula.
There is a body in the river.	Mu mugga mulimu omulambo.
He gestured to the photo album on the table.	Yakola akabonero ku lutambi lw’ebifaananyi olwali ku mmeeza.
Most of his songs are political.	Ennyimba ze ezisinga za byabufuzi.
Their leaves are stiff.	Ebikoola byabwe biba bikaluba.
The old lady came out of her room laughing softly.	Omukyala omukadde yava mu kisenge kye ng’aseka mpola.
Approach with caution.	Semberera n’obwegendereza.
She clapped her hands in delight.	Yakuba mu ngalo olw’essanyu.
The rectangular glass facade is at the front of the building.	Facade y’endabirwamu eya nneekulungirivu eri mu maaso g’ekizimbe.
Temperatures continue to rise here.	Ebbugumu likyagenda mu maaso n’okulinnya wano.
Thousands of works of art were lost in the war.	Enkumi n’enkumi z’ebintu eby’emikono byabula mu lutalo.
These snakes are dangerous to workers.	Emisota gino gya bulabe eri abakozi.
So, for all intents and purposes, the story is true.	Kale, eri ebigendererwa byonna, emboozi ntuufu.
To die for his people.	Okufa ku lwa bantu be.
The buildings are painted bright white.	Ebizimbe bino bisiigiddwa langi enjeru eyakaayakana.
The tip of the tail was bright red.	Ensonga y’omukira gwali gwa langi emmyufu eyakaayakana.
The ceremony was brief.	Omukolo gwabadde mu bufunze.
Temperatures in many parts of the country will rise.	Ebbugumu mu bitundu by’eggwanga bingi ligenda kulinnya.
These places are famous for their traditional pottery.	Ebifo bino bimanyiddwa nnyo olw’ebibumba byabwe eby’ekinnansi.
Plugs are widely used.	Pulagi zikozesebwa nnyo.
I shouldn’t have said that.	Ekyo sandibadde nkigamba.
Put some music on, he said.	Muteekeko omuziki, bwe yagambye.
Two cookbooks were found at the scene.	Mu kifo kino kyasangiddwamu ebitabo bibiri eby’okufumba.
He was given our number in the phone book.	Yaweebwa ennamba yaffe mu kitabo ky’amasimu.
I’m totally ready to talk about anything.	Nze ndi mwetegefu ddala okwogera ku kintu kyonna.
The delivery took place in the middle of the night.	Okuzaala kwabaddewo mu ttumbi.
These hotels are too old to be comfortable.	Wooteeri zino nkadde nnyo okusobola okubeera ennungi.
There were fifty or six rules.	Waaliwo amateeka ataano oba mukaaga.
He paused, gathering his thoughts.	Yayimirirako katono, n’akuŋŋaanya ebirowoozo bye.
Stephen is tired and depressed.	Stephen akooye era alina ekiwuubaalo.
The departure of the train was heard throughout the city.	Okusimbula kw’eggaali y’omukka kwawuliddwa mu kibuga kyonna.
They show no fear, even after all.	Tebalaga kutya kwonna, ne bwe biba nga byonna bibaddewo.
People were asking for his forgiveness.	Abantu baabadde basaba asonyiyibwe.
This prestigious award was received by one recipient.	Ekirabo kino eky’ekitiibwa kyafunibwa omuntu omu eyakifuna.
Tom lost all his possessions in the flood.	Tom yafiirwa ebintu bye byonna mu mataba.
The interview was conducted today.	Yintaviyu eno ekoleddwa olwaleero.
Food shortages were causing serious problems.	Ebbula ly’emmere lyali lireeta obuzibu obw’amaanyi.
He had so many enemies.	Yalina abalabe bangi nnyo.
Most animals can learn sound.	Ebisolo ebisinga bisobola okuyiga eddoboozi.
My initial optimism soon waned.	Essuubi lyange eryasooka mu bbanga ttono lyakendeera.
Factories were built along the river.	Amakolero gaazimbibwa ku mabbali g’omugga guno.
This girl is always so full of energy.	Omuwala ono bulijjo ajjudde nnyo amaanyi.
Your file will now be saved.	Fayiro yo kati ejja kuterekebwa.
Do not open the umbrella in the rain.	Toggulawo amaliba mu nkuba.
This part of the city is sorely lacking in greenery.	Ekitundu kino eky’ekibuga kibula nnyo ebimera ebibisi.
The roads were still warm from our previous trip.	Enguudo zaali zikyabuguma okuva ku lugendo lwaffe olwasooka.
The story was fascinating.	Emboozi yali ewunyisa.
Most plants need sunlight to grow.	Ebimera ebisinga byetaaga omusana okusobola okukula.
I want to marry a man with a good heart.	Njagala kuwasa musajja alina omutima omulungi.
The coffee smelled wonderful.	Kaawa yali awunya bulungi nnyo.
Heavy rains flooded many villages.	Enkuba etonnya yabooga ebyalo bingi.
He is a man of honor.	Ye musajja wa kitiibwa.
The savage looked menacing with his wild, frizzy hair.	Omukambwe yalabika ng’atiisa olw’enviiri ze ez’ensiko era ezaali zifuukuuse.
There was a complete eclipse.	Waaliwo enjuba okuziba ddala.
Out there, the mist still rolled in the plains.	Ebweru awo, enfuufu yali ekyali yeekulukuunya mu biwonvu.
I had barely spoken when the car accelerated.	Nnali njogeddeko katono emmotoka n’egenda ku sipiidi.
The group has formed an alliance.	Ekibinja kino kikoze omukago.
He sold many of his paintings.	Yatunda ebifaananyi bye bingi.
This species hit the highest point.	Ekika kino kyakuba ekifo ekisinga okuba waggulu.
We will recover soon.	Tujja kudda engulu mu bbanga ttono.
There are many shops in the city centre.	Mu kibuga wakati waliwo amaduuka mangi.
Temperatures are near freezing today.	Ebbugumu liri kumpi okutonnya olwaleero.
Cheapskate wasn't ready to share.	Cheapskate teyabadde mwetegefu kugabana.
He kept in touch with his old master.	Yasigala ng’akwatagana ne mukama we omukadde.
This new system will allow for more sophisticated operations.	Enkola eno empya ejja kusobozesa okukola emirimu egy’omulembe ennyo.
We were walking in the forest when an elephant appeared.	Twali tutambula mu kibira, enjovu n’erabika.
Ideal for washing dishes by hand.	Kirungi nnyo okunaaba amasowaani n’engalo.
Are there any members leaving?	Waliwo bammemba abagenda okuvaawo?
Beware of the man carrying the gifts.	Mwegendereze omusajja eyeetisse ebirabo.
The bright flowers begin to fade.	Ebimuli ebitangalijja bitandika okuzikira.
It seemed to be inhabited.	Kyalabika ng’abantu bakibeeramu.
They dig shrimp on the beach.	Basima enseenene ku bbiici.
He is a combination of cowboy and lumberjack.	Ye cowboy n’omutemu w’embaawo nga bigattiddwa wamu.
My tutu is white with a purple flower.	Tutu yange njeru ng’eriko ekimuli kya kakobe.
His dogs were restless.	Embwa ze zaali teziwummudde.
What time do you plan to go?	Oteekateeka okugenda ku ssaawa mmeka?
This scam cannot spread to other companies.	Emivuyo gino tegiyinza kusaasaana ku kkampuni ndala.
Diseases can be transmitted through air, water or food.	Endwadde zisobola okusiigibwa mu mpewo, amazzi oba emmere.
I only managed a few episodes.	Nnaddukanya ebitundu ebitonotono byokka.
First, you will need to select some plants.	Okusooka, ojja kwetaaga okulonda ebimu ku bimera.
The ship had passed on the wire.	Emmeeri yali eyise ku waya.
He gained prestige by writing a scientific paper.	Yafuna ekitiibwa bwe yawandiika olupapula lwa ssaayansi.
The street offers a good view of the city.	Oluguudo luno lulaga bulungi ekibuga.
They requested a special buffet dinner.	Baasabye eky’okulya eky’ekyeggulo eky’okulya eky’enjawulo.
But the war only went on.	Naye olutalo lwakoma ku kugenda mu maaso.
He struggled to get out of bed.	Yafuba okuva ku kitanda.
Brown and yellow leaves swayed in the autumn breeze.	Ebikoola ebya kitaka ne kyenvu byawuubaala mu mpewo ey’omuggalo.
The stories were interesting to these young men.	Emboozi zaali zinyumira abavubuka bano.
The fortune teller’s business was booming.	Bizinensi y’omulaguzi yali ekulaakulana.
The bow is a traditional weapon.	Obutaasa kyakulwanyisa kya kinnansi.
Coal and natural gas produce large amounts of carbon dioxide.	Amanda ne ggaasi ow’obutonde bivaamu kaboni dayokisayidi mungi.
The teapot is very well broken.	Ekibbo kya caayi kimenyese bulungi nnyo.
Everyone is as angry as the other.	Buli omu alina obusungu nga munne.
A freighter sails here twice a month.	Emmeeri etwala emigugu etambulira wano emirundi ebiri mu mwezi.
Watch out for the slippery floor.	Weegendereze wansi aseeyeeya.
Stones are comfortable to wear.	Amayinja ganyuma okwambala.
The river is polluted by untreated sewage.	Omugga guno gwonooneka olw’amazzi amakyafu agatali malongoose.
Patrolling the coastline by helicopter, they spotted a fishing boat.	Nga balawuna ku lubalama lw’ennyanja nga bakozesa nnamunkanga, baalaba eryato eryabadde livuba.
Every evening they played soccer.	Buli kawungeezi baazannyanga omupiira.
The city is known for having a rich history.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’okuba n’ebyafaayo bingi ebirungi.
The lungs are a branching network of air sacs.	Amawuggwe mutimbagano gwa matabi ogw’ensawo z’empewo.
He never saw the butterfly.	Teyalabako kiwujjo ekyo.
What man has achieved in technology has been amazing.	Omuntu ky’atuuseeko mu tekinologiya kibadde kyewuunyisa.
He decided to remain single.	Yasalawo okusigala nga tafumbo.
The are constantly monitored for proper use.	The zirondoolebwa buli kiseera okulaba oba zikozesebwa bulungi.
There is no place like home	Tewali kifo kiringa waka
The army fighting the townspeople.	Amagye nga galwanagana n’abantu b’omu kibuga.
There was a moment of hard work.	Waaliwo akaseera ak’okukola ennyo.
Budgets are being tightened and unemployment is high.	Embalirira enywezebwa era ebbula ly’emirimu lisusse.
The company plans to rebrand with a new name.	Kkampuni eteekateeka okuddamu okukola erinnya n’erinnya eppya.
You can’t view the charts when you refresh them.	Tosobola kulaba chati ng’ozizzaamu.
The Prime Minister reiterated that the government will be transparent.	Katikkiro azzeemu okukkaatiriza nti gavumenti egenda kuba ya bwerufu.
You’re too strong.	Osukkiridde okubeera ow’amaanyi.
The whole mountain began to rumble a little.	Olusozi lwonna lwatandika okuwuuma katono.
A green sea lapping against the rocks in a forested landscape.	Ennyanja eya kiragala ewuuma ku njazi mu kifo ekirimu ekibira.
They demolished the old house.	Baamenye ennyumba enkadde.
Stay in your seats.	Sigala mu bifo byammwe.
They returned home by train.	Baakomyewo awaka nga bakozesa eggaali y’omukka.
Some scientists have discussed the link between air quality and.	Bannasayansi abamu bateesezza ku kakwate akaliwo wakati w’omutindo gw’empewo ne...
Sit down, please.	Tuula wansi, nkwegayiridde.
He was considered the greatest composer in history.	Yatwalibwanga ng’omuyimbi asinga obukulu mu byafaayo.
Never before in history has there been so much information.	Mu byafaayo tewabangawo mawulire mangi bwe gatyo.
It is very difficult to negotiate.	Kizibu nnyo okuteesa.
I must be honest with you.	Nteekwa okuba omwesimbu gy’oli.
Some of the park’s trees were destroyed.	Ezimu ku miti gya ppaaka eno gyasaanawo.
The rich live well, but most people do not live very long.	Abagagga babeera bulungi naye abantu abasinga obungi tebawangaala nnyo.
Do not eat the yellow peel.	Tolya kikuta kya kyenvu.
Poets wrote many poems.	Abayimbi baawandiika ebitontome bingi.
You must be a dream catcher.	Olina okuba ng’okwata ebirooto.
The ship passed through rough seas.	Emmeeri eyo yayita mu nnyanja enzibu ennyo.
These statements are most definitely true.	Ebigambo bino bisinga kuba bituufu ddala.
He worked very, very hard for the good of all.	Yakola nnyo nnyo ku lw’obulungi bwa bonna.
He posted the article on social media.	Ekiwandiiko kino yakitadde ku mikutu gya yintaneeti.
But hot sun can evaporate water quickly.	Naye omusana ogw’ebbugumu gusobola okufuumuula amazzi amangu.
Each team must place game balls in the machine.	Buli ttiimu erina okuteeka emipiira gy’omuzannyo mu kyuma.
Bread on a plate.	Omugaati ku ssowaani.
This painting depicts a scene of pastoral bliss.	Ekifaananyi kino kiraga ekifo eky’essanyu ery’obusumba.
Man’s first home was a forest.	Ennyumba y’omuntu eyasooka yali kibira.
Consider the average citizen.	Lowooza ku munnansi wa bulijjo.
They were given ten minutes to present their case.	Baaweereddwa eddakiika kkumi okwanjula ensonga zaabwe.
All the crew got out safely.	Abakozi bonna baafuluma mirembe.
The agreement contains three principle provisions.	Endagaano eno erimu ensonga ssatu ezikwata ku misingi.
Don’t ask such questions.	Tobuuza bibuuzo ng’ebyo.
Yamutta.	Yamutta.
His beard kept falling.	Ekirevu kye kyasigala nga kigwa.
We have to talk about things.	Tulina okwogera ku bintu.
He spoke to her quietly after the ceremony.	Yayogedde naye mu kasirise ng’omukolo guwedde.
Cloris gave us a tour of the exhibition.	Cloris yatulambula omwoleso guno.
Wisdom helps us to understand the world around us.	Amagezi gatuyamba okutegeera ensi etwetoolodde.
It was so quiet compared to our noisy forest.	Kyali kisirifu nnyo bw’okigeraageranya n’ekibira kyaffe ekirimu amaloboozi.
Come join us for a picnic on the beach.	Jjangu twegatteko ku picnic ku bbiici.
The area is famous for its magnificent beauty.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bwakyo obw’ekitalo.
The word "being" needs an apostrophe for belonging.	Ekigambo "okubeera" kyetaaga apostrophe ey'okubeera.
Buying fresh vegetables is never a problem.	Okugula enva endiirwa enkalu tekiba kizibu.
Using this method, you can recognize people of any language.	Ng’okozesa enkola eno, osobola okutegeera abantu ab’olulimi lwonna.
Light streamed down the village street.	Ekitangaala kyakulukuta mu luguudo lw’ekyalo.
He lay in pain.	Yagalamira mu bulumi.
Radiation hazards are kept under control.	Obulabe bw’obusannyalazo bukuumibwa nga bufugibwa.
My grandmother died this week.	Jjajja yafa wiiki eno.
Any delay in this process will be unfortunate.	Okulwawo kwonna mu nkola eno kijja kuba kya nnaku.
The hot dog vendor recognizes him.	Omutunzi wa hot dog amutegeera.
Such power can lead to abuse of power	Amaanyi ng’ago gayinza okuviirako abantu okukozesa obubi obuyinza
This is very useful.	Kino kya mugaso nnyo.
Make sure to only use ripe ones.	Kakasa nti okozesa ezo zokka ezikungudde.
A long, hot bath relieves fatigue.	Okunaaba okumala ebbanga eddene n’ebbugumu kimalawo obukoowu.
Opening the cupboard, he found nothing but a massive mess.	Ng’aggulawo kabada, teyazudde kintu kirala kyonna okuggyako akavuyo ak’amaanyi.
One could say that this country is dead.	Omuntu ayinza okugamba nti eggwanga lino lifudde.
The wind was blowing hard.	Empewo yali efuuwa nnyo.
So you see, now is your chance.	Kale olaba kati gwe mukisa gwo.
The city is shrouded in thick fog.	Ekibuga kibikkiddwa ekifu ekinene.
He put the phone down.	Essimu yagiteeka wansi.
The floor was made of polished wood.	Wansi waali wakolebwa mu mbaawo ezirongooseddwa.
They cultivated the land for many years.	Ettaka eryo baalima okumala emyaka mingi.
It immediately coats the flesh.	Amangu ago kisiiga ennyama.
The heart must be operated on.	Omutima gulina okulongoosebwa.
Propeller engines were widely used in aircraft.	Yingini eziyitibwa propeller zaakozesebwa nnyo mu nnyonyi.
They have been playing chess since we got here.	Babadde bazannya chess okuva lwe twatuuka wano.
People do a lot of things during the summer months.	Abantu bakola ebintu bingi mu myezi egy’obutiti.
Creating a happy family is hard.	Okukola amaka ag’essanyu kizibu.
Brick walls were in front of most of the houses.	Ebisenge eby’amabaati byali mu maaso g’ennyumba ezisinga obungi.
He took a step back.	Yadda emabega eddaala.
This market is known for offering good discounts.	Akatale kano kamanyiddwa olw’okuwa ebisaanyizo ebirungi.
He held up finger number seven.	Yasitula engalo nnamba musanvu.
You give love a bad name.	Owa omukwano erinnya ebbi.
A seagull flew overhead.	Ennyonyi eyitibwa seagull yabuuka waggulu.
New evidence may make him reconsider.	Obujulizi obupya buyinza okumuleetera okuddamu okulowooza.
The route directly took three hours.	Oluguudo luno butereevu lwatwala essaawa ssatu.
The decapitated head was faceless.	Omutwe ogwasalibwako omutwe gwali tegulina maaso.
They show statistical data on local crime.	Balaga ebikwata ku bibalo ebikwata ku bumenyi bw’amateeka mu kitundu.
A local citizen got involved.	Munnansi w’omu kitundu yeenyigidde mu nsonga eno.
Prepare tomatoes and avocado for salsa.	Tegeka ennyaanya ne ovakedo okukola salsa.
He played the piano.	Yakuba piyano.
We love tea with milk and sugar.	Twagala nnyo caayi ng’alimu amata ne ssukaali.
This is the cheapest smuggled food in the market!	Eno y’emmere ekukusibwa esinga obuseere mu katale!
Plants need fertile soil.	Ebimera byetaaga ettaka eggimu.
He ordered an espresso and left it on the counter.	Yalagidde espresso n’agireka ku kkawunta.
Grandma has a separate bed.	Jjajja alina ekitanda eky’enjawulo.
A young crane struggles to lift its massive body.	Crane ento efuba okusitula omubiri gwayo omunene ennyo.
The large spider abandoned its egg sac.	Enkonge ennene yalekawo ensawo yaayo ey’amagi.
Apple turnovers are served for breakfast.	Apple turnovers ziweebwa ku ky’enkya.
Green grass and bushes mark the entrance.	Omuddo omubisi n’ebisaka biraga omulyango oguyingira.
They also lived busy lives.	Era baawangaala obulamu obw’okukola ennyo.
The two cities are separated by a river.	Ebibuga bino byombi byawuddwamu omugga.
The dog began to follow him.	Embwa yatandika okumugoberera.
The existing railway station is almost complete.	Ekitebe ky’eggaali y’omukka ekiriwo kumpi kiweddeko.
The scattered light passes through the smoke.	Ekitangaala ekisaasaanyiziddwa kiyita mu mukka.
The generous bride gave gifts to all the wedding guests.	Omugole omugabi yawa abagenyi bonna ku mbaga ebirabo.
Then, drizzle the mixture with vinegar.	Oluvannyuma, otonnya omutabula ogwo ne vinegar.
Seeing that iceberg was breathtaking.	Okulaba olusozi olwo lwa ice kyali kiwuniikiriza nnyo.
Who’s this guy? 	Ono y’ani?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
You talked my ear out.	Wayogera okutu kwange okuvaamu.
He entered the classroom with an air of authority.	Yayingira ekibiina ng’alina empewo ey’obuyinza.
Recently the fast food industry has come under intense scrutiny.	Gye buvuddeko ekitongole ky’emmere ey’amangu kyazze kyekenneenyezebwa nnyo.
When satellites are tracked, dark clouds can be detected.	Setilayiti bwe zilondoolebwa, ebire ebiddugavu bisobola okuzuulibwa.
The insurance covered theft.	Yinsuwa eno yali esasula obubbi.
I am running for election.	Nze nsimbawo okulondebwa.
These little birds can fly high in the sky.	Obunyonyi buno obutono busobola okubuuka waggulu mu bbanga.
The air pollution ate away at his lungs.	Obujama bw’empewo bwamulya amawuggwe.
The hunter shot the deer with his rifle.	Omuyizzi yakubye empologoma amasasi n’emmundu ye.
The boy feeds the duck.	Omulenzi aliisa engege.
This was his best year yet.	Guno gwe gwali mwaka gwe ogusinga obulungi n’okutuusa kati.
The factory is polluting the environment	Ekkolero lino lyonoona obutonde bw’ensi
A map is a representative image that marks political boundaries.	Maapu kifaananyi ekikiikirira ekiraga ensalo z’ebyobufuzi.
There was a sudden tremor.	Waaliwo okukankana okw’amangu.
The duties of a politician include meeting with voters.	Emirimu gya munnabyabufuzi mulimu okusisinkana abalonzi.
He heard a disturbance in the air.	Yawulira okutaataaganyizibwa mu bbanga.
He started to shake.	Yatandika okukankana.
He refused to move, and his protests were ignored.	Yagaana okusenguka, era okwekalakaasa kwe ne batafaayo.
The boy saw nothing.	Omulenzi teyalaba kintu kyonna.
The stone is red, expensive, and old.	Ejjinja eryo limyufu, lya bbeeyi ate nga nkadde.
It was decided to dissolve the company.	Kyasaliddwawo okusatululwa kkampuni eno.
Only the strong survive.	Abanywevu bokka be bawonawo.
Some villages do not have electricity.	Ebyalo ebimu tebirina masannyalaze.
The dancer moves gracefully.	Omuzinyi atambula mu ngeri ey’ekitiibwa.
Most people don’t know they eat meat.	Abantu abasinga tebamanyi nti balya nnyama.
The prospect of being beheaded was terrifying.	Essuubi ly’okusalibwako omutwe lyali lya ntiisa nnyo.
Instead of chocolates, he gave her money.	Mu kifo kya chocolate, yamuwa ssente.
Surprisingly, it cooled everything around it.	Ekyewuunyisa, kyanyogoza buli kimu ekikyetoolodde.
Many of these computers are shipped to other countries.	Kompyuta zino nnyingi zisindikibwa mu mawanga amalala.
That machine is stopped.	Ekyuma ekyo kiyimiriziddwa.
Early evidence points to life on other planets.	Obujulizi obwasooka bulaga nti waliwo obulamu ku nsi endala.
The plant grows rapidly, doubling its height each day.	Ekimera kino kikula mangu, nga buli lunaku kikubisaamu emirundi ebiri obuwanvu bwakyo.
I ran a narrow ring around the car.	Nadduka empeta enfunda okwetooloola mmotoka.
It smells good.	Kiwunya bulungi.
He benefits from the company’s employee stock option.	Aganyulwa mu nteekateeka ya kkampuni eno ey’okugula emigabo gy’abakozi.
There is nothing to be afraid of.	Tewali kya kutya.
His letter confirmed that he expected to serve two terms.	Ebbaluwa ye yakakasa nti asuubira okumala ebisanja bibiri.
City governments sponsored many festivals over the years.	Gavumenti z’ebibuga zaawagira embaga nnyingi okumala emyaka.
There are many apartment buildings in this area.	Ebizimbe by’amayumba bingi mu kitundu kino.
The toy car was empty.	Emmotoka ey’okuzannyisa yali njereere.
It's technically a village.	Mu by'ekikugu ye kyalo.
Fill out the form and leave your name, please.	Jjuzaamu foomu oleke amannya go, nsaba.
You can buy these in most supermarkets.	Bino osobola okubigula mu supamaketi ezisinga obungi.
The old woman's eyes filled with tears.	Omukyala omukadde amaaso gajjula amaziga.
Let's build the shelter first.	Katusooke tuzimbe ekifo eky'okusulamu.
The census will be conducted in a few weeks.	Okubala abantu kugenda kukolebwa mu wiiki ntono.
She was thrilled to learn that she had gained entry.	Yasanyuka nnyo okukimanya nti yali afunye okuyingira.
Why would he risk humiliation?	Lwaki yandibadde assa mu kabi ak’okuswazibwa?
So many cars pollute the air.	Emmotoka nnyingi bwe zityo zicaafuwaza empewo.
The council called for safe drinking water.	Olukiiko lwasabye amazzi amayonjo ag’okunywa.
His mother began to cry.	Maama we yatandika okukaaba.
The police chief declined to discuss the situation.	Akulira poliisi agaanye okukubaganya ebirowoozo ku mbeera eno.
Take a moment, he said.	Twala akaseera katono, bwe yagambye.
The garden is a perfect reflection of the owner’s personality.	Olusuku luno lulaga bulungi engeri nnannyini yo gy’alimu.
The cars have been sold overseas.	Emmotoka zino zibadde zitundibwa emitala w’amayanja.
The butterfly waved past.	Ekiwujjo kyawuubaala nga kiyitawo.
The request is very reasonable.	Okusaba kwa nsaamusaamu nnyo.
Our father always cleaned our rooms.	Bulijjo taata waffe yatuyonjanga ebisenge byaffe.
A church was built on the river.	Ekkanisa yazimbibwa ku mugga guno.
Their eyes met for a fraction of a second.	Amaaso gaabwe gaasisinkana okumala akatundu ka sikonda.
The animal let out a foul odor.	Ensolo eyo yafulumya akawoowo akabi.
When we try to reconcile contradictions, we must be careful.	Bwe tugezaako okutabaganya ebikontana, tulina okwegendereza.
You should read as many books as you can.	Olina okusoma ebitabo bingi nga bw’osobola.
Buys tickets for friends on trips to other cities.	Agula tikiti z’emikwano ku lugendo lw’okugenda mu bibuga ebirala.
All the windows were broken.	Amadirisa gonna gaali gamenyese.
New areas open to tourists.	Ebitundu ebipya biggulwawo eri abalambuzi.
It may be politically expedient to do so.	Kiyinza okuba eky’omugaso mu by’obufuzi okukikola.
The satellite moved slowly through several orbits.	Setilayiti eno yatambula mpola ng’eyita mu nkulungo eziwerako.
The milk is fresh.	Amata gaba mapya.
Early in the morning, you will see the sun rise.	Ku makya ennyo, ojja kulaba enjuba ng’evaayo.
The soldiers kept their weapons at the ready.	Abaserikale baakuuma ebyokulwanyisa byabwe nga byetegefu.
He mumbled something unintelligible.	Yabuubuuka ekintu ekitategeerekeka.
Of course, we want to encourage children to learn.	Kya lwatu nti twagala okukubiriza abaana okuyiga.
He knew the creature was evil.	Yali akimanyi nti ekitonde ekyo kibi.
Her hair was sleek and her lipstick was fresh.	Enviiri ze zaali ziseeneekerevu ate nga ne lipstick ye fresh.
The King was very ill yesterday.	Kabaka yalwadde nnyo olunaku lw’eggulo.
The university is a fascinating place.	Yunivasite eno kifo kisikiriza.
In life, we have to make difficult decisions.	Mu bulamu, tulina okusalawo ebizibu.
The fish looks delicious!	Ebyennyanja birabika nga biwooma!
He tried to repeat what she had said.	Yagezaako okuddamu bye yali ayogedde.
His hand brushes under my skin.	Omukono gwe gukuba wansi w’olususu lwange.
For a second, it looked as if they were asleep.	Okumala akasekondi, kyalabika ng’otulo beebase.
The tools used in this work are simple.	Ebikozesebwa mu mulimu guno byangu.
Some patients were transferred to an outside hospital.	Abalwadde abamu baatwalibwa mu ddwaaliro eritali lya nsi.
Some critics say he has been trained.	Abamu ku bavumirira bagamba nti abadde atendekeddwa.
Cleared up as many problems as possible.	Yagogola ebizibu bingi nga bwe kisoboka.
In anything they find.	Mu kintu kyonna kye basanga.
Grants are financial assistance provided by the government.	Ensimbi buyambi bwa nsimbi obuweebwa gavumenti.
I don’t remember anyone calling anyone a brute.	Sijjukira muntu yenna yayita muntu yenna brute.
The prisoner says nothing.	Omusibe talina ky’ayogera.
The teachers were immersed in their work.	Abasomesa bano baali bannyikidde mu mirimu gyabwe.
Lost years cannot be recovered.	Emyaka egyafiirwa tegiyinza kuddizibwa.
The loaves were three feet thick.	Emigaati gyali gya ffuuti ssatu obuwanvu.
The one below is of no use.	Eyo eri wansi talina mugaso gwonna.
Rising temperatures could spell disaster for winter crops.	Ebbugumu okulinnya liyinza okuleeta akatyabaga eri ebirime eby’omu kiseera eky’obutiti.
The climate in our area is considered very pleasant.	Embeera y’obudde mu kitundu kyaffe etwalibwa ng’enyuma ennyo.
This expressway saves hours in daily commute.	Oluguudo luno olw’amangu lukekkereza essaawa mu kutambula buli lunaku.
It was an awfully sunny day.	Olunaku lwali lwa musana gwa ntiisa nnyo.
The yard in oz	Da yad ka oz
The air is becoming more and more polluted.	Empewo yeeyongera okufuuka encaafu.
He is expected to appear in court tomorrow.	Asuubirwa okulabikako mu kkooti enkya.
The wedding broke up at this point.	Embaga yasasika mu kiseera kino.
Credence is a different kind of evidence.	Credence kika kya bujulizi bwa njawulo.
At either end of the lamp are chairs.	Ku nkomerero zombi ez’ettaala waliwo entebe.
You don’t have to argue with your mom.	Tolina kuyomba na maama wo.
I rang the doorbells after the accident.	Nakuba ebide by’enzigi oluvannyuma lw’akabenje.
Add several drops of peppermint oil to the water.	Mu mazzi gafuuwa amatondo g’amafuta ga peppermint agawerako.
The protesters believe that the soldiers will be held accountable.	Abeekalakaasi balowooza nti abajaasi bagenda kuvunaanibwa.
We have never seen this boat before.	Eryato lino tetulabangako.
The roots of this dish make it unique.	Emirandira gy’essowaani eno gigifuula ey’enjawulo.
The dog returned to the shelter.	Embwa yaddayo mu kifo we baali basula.
The girl was an intern at the time.	Omuwala ono yali mutendekebwa mu kiseera ekyo.
Computers monitor both pollution and traffic electronically.	Kompyuta zilondoola obucaafu n’entambula byombi mu byuma bikalimagezi.
The days were full of hard work.	Ennaku zaali zijjudde emirimu egy’amaanyi.
The new factory is nearing completion.	Ekkolero eppya linaatera okuggwa.
The victim knew that her abuser was innocent.	Oyo eyatulugunyizibwa yali akimanyi nti eyamutulugunya yali talina musango.
He studied the faces of men and women.	Yasoma ku maaso g’abasajja n’abakazi.
Glass shattered, beer spilled everywhere.	Egiraasi yamenyekamenyeka, bbiya n’ayiwa buli wamu.
This is an excellent example.	Kino kyakulabirako kirungi nnyo.
I avoid playing in traffic.	Nneewala okuzannya mu kalippagano k’ebidduka.
This study is considered pioneering.	Okunoonyereza kuno kutwalibwa nga kwa payoniya.
The cars got stuck on asphalt roads.	Emmotoka zino zaasibye ku nguudo za kolaasi.
Disputes over property ownership led to violence.	Enkaayana ku bwannannyini bw’ebintu zaavaako effujjo.
They were waiting for him.	Baali bamulinze.
Simple sentences usually have no more than two parts.	Sentensi ennyangu zitera okuba n’ebitundu ebitassukka bibiri.
These animals bravely face this attack.	Ebisolo bino n’obuvumu byolekedde obulumbaganyi buno.
They planned how they would spend the weekend.	Baategese engeri gye banaamalamu wiikendi.
They sought advice from a scientific expert.	Baasabye amagezi okuva eri omukugu mu bya ssaayansi.
This reconstruction is incorrect.	Okuddamu okuzimba kuno si kutuufu.
Mercury rises above zero.	Mercury alinnya waggulu wa ziro.
They asked for a large piece of land.	Baasabye ettaka eddene.
Their bodies were severely burned.	Emirambo gyabwe gyayokebwa nnyo.
The bread she had brought him lay on the table.	Omugaati gwe yali amuleetedde gwagalamidde ku mmeeza.
The body of the deceased was recovered by a farmer.	Omulambo gw’omugenzi gwazuuliddwa omulimi.
Every family should have an emergency exit plan.	Buli maka galina okuba n’enteekateeka y’okufuluma mu bwangu.
He bought a subway sign because there were no buses.	Yagula akabonero ka metro kubanga tewaaliwo bbaasi.
A neighbor runs the family farm.	Muliraanwa y’addukanya ffaamu y’amaka.
Volunteers are needed.	Bannakyewa beetaagibwa.
These wonders were made of polished jasper.	Ebintu bino ebyewuunyisa byakolebwa mu jasper eyalongoosebwa.
Cut the carrots into circles.	Kaloti zisalemu enzirugavu.
This is impossible.	Kino tekisoboka.
The forest is large and green.	Ekibira kino kinene era nga kya kiragala.
The journey was long and arduous.	Olugendo olwo lwali luwanvu era nga luzibu.
She also wrote stories for children	Era yawandiikira abaana emboozi
Her husky voice filled the room.	Eddoboozi lye erya husky lyajjula ekisenge.
He can speak multiple languages.	Asobola okwogera ennimi ezitali zimu.
This article was posted by a minority activist.	Ekiwandiiko kino kyateereddwawo omulwanirizi w’amawanga amatono.
The weather forecast was for rain.	Enteebereza y’obudde yabadde ya nkuba.
You don’t have any other symptoms, do you?	Tolina bubonero bulala bwonna, si bwe kiri?
The moon looked cold and red.	Omwezi gwalabika nga gunnyogoga era nga gumyufu.
The new law means that many issues, however, will remain unresolved.	Etteeka eppya litegeeza nti ensonga nnyingi, wabula, zigenda kusigala nga tezigonjoddwa.
No alarm is required.	Tekyetaagisa kukola alamu.
The houses here are set back from the street.	Ennyumba wano ziteekeddwa emabega okuva ku luguudo.
The company plans to close a third of its locations.	Kkampuni eno eteekateeka okuggala kimu kya kusatu eky’ebifo byayo.
He had a coughing fit.	Yalina ekizibu ky’okusesema.
The waves break on the rocky shore.	Amayengo gamenya ku lubalama lw’ennyanja oluliko amayinja.
The flower bed is a bunch of red tulips.	Ekitanda ky’ebimuli kibeera kibinja kya tulips emmyufu.
The authorities are in hiding.	Ab’obuyinza bali mu kwekweka.
These results suggest that milk helps to improve behavior in children.	Ebivudde mu kunoonyereza kuno biraga nti amata gayamba okulongoosa enneeyisa y’abaana.
It’s going to rain a lot.	Enkuba egenda kutonnya nnyo.
Use the knife carefully and quickly.	Kozesa ekiso n’obwegendereza era mu bwangu.
A period of turmoil followed.	Ekiseera eky’obutabanguko kyaddirira.
He drank his tea without milk.	Yanywa caayi we nga talina mata.
Enter the words, without spaces or punctuation marks, separated by spaces.	Yingiza ebigambo, awatali bifo oba bubonero bwa bubonero, nga byawuddwamu ebituli.
The boss asked everyone to work overtime.	Boss yasabye buli muntu okukola overtime.
The prisoner was convicted of excessive guilt.	Omusibe yasingisibwa omusango ogusukkiridde.
The famous blind beggar was returning.	Omusabirizi omuzibe w’amaaso eyali amanyiddwa ennyo yali akomawo.
The nice little boy is very polite.	Omulenzi omuto omulungi wa mpisa nnyo.
The device appears to be defective.	Ekyuma kino kirabika nga kiriko obuzibu.
Finally, it was found that change was inevitable.	N’ekisembayo, kyazuulibwa nti enkyukakyuka tesobola kwewalika.
The sun shone on their fair skin.	Enjuba yayaka ku lususu lwabwe olutangaavu.
The Prime Minister was booed from the stage.	Ssaabaminisita yakubiddwa enduulu okuva ku siteegi.
The mailman posed for a picture.	Omuweereza wa mail yeekubya ekifaananyi.
He lived alone in small apartments.	Yabeeranga yekka mu buyumba obutono.
Once, there were forests in this area.	Lumu, waaliwo ebibira mu kitundu kino.
The dogs and their children were playing.	Embwa n’abaana baabwe baali bazannya.
The consequences of war are devastating.	Ebiva mu lutalo bizibu nnyo.
He must use your right hand.	Ateekwa okukozesa omukono gwo ogwa ddyo.
Today, the museum houses scientific exhibits.	Leero, mu myuziyamu eno erimu ebintu eby’okwolesebwa ebikwata ku bya ssaayansi.
This group of numbers is included.	Ekibinja kino eky’ennamba kiyingiziddwamu.
The university has a good reputation	Yunivasite eriko erinnya eddungi
The groom traditionally throws rice at the bride.	Omuko mu buwangwa asuulira omugole omuceere.
He enjoyed watching the water flow over the falls.	Yanyumirwanga nnyo okulaba amazzi nga gakulukuta waggulu w’ebiwonvu.
The letters marked a change in policy.	Ebbaluwa zaalaga enkyukakyuka mu nkola.
Her husband was not clear.	Bba yali tategeera bulungi.
He wrote his poems in a secret journal.	Ebitontome bye yabiwandiika mu katabo ak’ekyama.
It is best not to drink coffee or tea.	Kirungi obutanywa kaawa oba caayi.
The blueberries were absolutely delicious.	Bbuluberi zaali ziwooma ddala.
Locals say it is a good place to visit.	Abaayo bagamba nti kifo kirungi okukyalira.
He seemed speechless.	Yalabise nga tasobola kwogera.
She danced with amazing enthusiasm.	Yazina n’obunyiikivu obw’ekyewuunyo.
I just finished my degree.	Nnaakamaliriza diguli yange.
The young artist looked closely at still life.	Omuyimbi omuto yatunuulira nnyo obulamu obukyaliwo.
We all complain from time to time.	Ffenna twemulugunya oluusi n’oluusi.
He was hit by something shiny.	Yakubwa ekintu ekimasamasa.
Be careful not to spill oil.	Weegendereze obutayiwa mafuta.
He knocked on his neighbor’s door.	Yakonkona ku luggi lwa muliraanwa we.
I don’t care about your opinion.	Nze sifaayo ku ndowooza yo.
The bird’s voice rang out in hushed silence.	Eddoboozi ly’ekinyonyi lyavuga mu kasirise akasirifu.
Make sure you have a thick coating.	Kakasa nti olina ekizigo ekinene.
These religious structures are not impregnable.	Ebizimbe bino eby’eddiini si bya butamenya.
Nine out of ten people are wrong.	Abantu mwenda ku buli kkumi bakyamu.
The government has tried to reduce poverty.	Gavumenti egezezzaako okukendeeza obwavu.
The railway spread throughout the countryside.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka lwabuna ebyalo byonna.
The problem arose suddenly.	Obuzibu bwajjawo mu bwangu.
Good nutrition is essential for good health.	Endya ennungi kyetaagisa nnyo okusobola okufuna obulamu obulungi.
The museum houses important artifacts.	Mu myuziyamu eno mulimu ebintu ebikulu eby’edda.
The wetlands have been drained.	Entobazzi zino zifuuliddwa amazzi.
The cave is the wonder of the world.	Empuku eno ye kyewuunyo ky’ensi.
First, you will need to trim the excess wood.	Okusooka, ojja kwetaaga okusala enku ezisusse.
This ring was handed down from generation to generation.	Empeta eno yaweebwayo okuva ku mulembe okudda ku mulala.
He played piano and trumpet in three parts.	Yakubanga piyano n’ekkondeere mu bitundu bisatu.
The museum is known for its art collection.	Ekitebe kino kimanyiddwa olw’okukung’aanya ebifaananyi.
The porter was very tired after carrying the loads.	Omutwala ebintu yali akooye nnyo oluvannyuma lw’okusitula emigugu.
The professor was stunned, and he sighed heavily.	Pulofeesa yali atabuse, era n’awuubaala nnyo.
Don’t forget to take an umbrella.	Tewerabira okutwala amaliba.
The cat jumped off the table and bowed.	Embwa yabuuka ku mmeeza n’efukamira.
Our fields have been destroyed by drought.	Ennimiro zaffe ziyonooneddwa ekyeya.
The sad news made her feel numb.	Amawulire ago ag’ennaku gaamuleetera okuwulira ng’aliko ekizibu.
The energy budget of the dermatology department was tight.	Embalirira y’amasannyalaze mu kitongole ekikola ku by’ensusu yali nnywevu.
The painter was dissatisfied with his previous work.	Omusiizi w’ebifaananyi yali si mumativu n’omulimu gwe yakola emabegako.
We are blessed with scientific and technological wonders.	Tulina omukisa ogw’ebyewuunyo ebya ssaayansi ne tekinologiya.
The cat sleeps behind the sofa.	Embwa esula emabega wa sofa.
The townspeople were shocked to see their town burning.	Abatuuze b’omu kibuga baakwatibwa ensonyi bwe baalaba ekibuga kyabwe nga kyokya.
The panel found insufficient evidence of wrongdoing.	Akakiiko kano kazudde obujulizi obutamala bulaga nti waliwo ekikyamu.
Athletes need good training facilities to compete.	Abazannyi beetaaga ebifo ebirungi okutendekebwa okusobola okuvuganya.
Always let your doctor know exactly how you are feeling.	Bulijjo tegeeza omusawo wo ddala engeri gy’owuliramu.
It is especially important not to show up.	Kikulu nnyo naddala obutalabikako.
His books were always original.	Ebitabo bye bulijjo byali bya mulembe.
There were crashes and falls.	Wabaddewo okukuba n’okugwa.
I’ve always been very cautious.	Bulijjo mbadde mwegendereza nnyo.
The city experienced a sharp decline in crime.	Ekibuga kino kyakendeera nnyo mu bumenyi bw’amateeka.
His political skills are legendary.	Obukugu bwe mu byobufuzi bwa legendary.
Soil samples picked up a lot of bacteria.	Sampuli z’ettaka zaasitula obuwuka bungi.
He protested against the government.	Yeekalakaasizza nga awakanya gavumenti.
The forest is huge.	Ekibira kinene nnyo.
Too early to read.	Nga bukyali nnyo okusoma.
He crowned his queen with honor and dignity.	Yatikkira nnaabagereka we engule ey’ekitiibwa n’ekitiibwa.
The car crashed and burst into flames.	Emmotoka egudde n’ekutte ennimi z’omuliro.
They appeared lost.	Baalabise nga babuze.
The roar of battle echoed from a nearby hill.	Oluyoogaano lw’olutalo lwawulikika okuva ku lusozi olwali okumpi awo.
He shifted uncomfortably in his chair.	Yakyuka mu ntebe ye nga tateredde.
The sunset paints the sky pink.	Enjuba ng’egwa ekuba langi ya pinki ku ggulu.
Underground pipes carry water across the city.	Payipu eziri wansi w’ettaka zitambuza amazzi okubuna ekibuga.
The stadium was packed.	Ekisaawe kyabadde kijjudde abantu.
He lay there thinking.	Yagalamira awo ng’alowooza.
Each of those books is unique.	Buli kimu ku bitabo ebyo bya njawulo.
Ordinary beans are connected together on a line to dry.	Ebinyeebwa ebya bulijjo biyungibwa wamu ku layini okukala.
With their hands they pushed aside the heavy wooden door.	Nga balina emikono gyabwe ne basika ebbali oluggi olwali luzitowa olw’embaawo.
The roofs are tiled with large ceramic squares.	Obusolya bubaamu tile nga baliko ebikuubo ebinene ebya keramiki.
Each episode includes an interview with a person.	Buli kitundu kirimu yintaviyu n’omuntu.
Many people can smell rats.	Abantu bangi basobola okuwunyiriza envunza.
As the train approached the city, the noise gradually subsided	Eggaali y’omukka bwe yali esemberera ekibuga, amaloboozi gaakendeera mpolampola
You can’t, you won’t.	Tosobola, tojja kukikola.
My dog ​​barks every time someone walks by.	Embwa yange eboggola buli muntu lw’ayitawo.
The bear suddenly appeared.	Eddubu lyalabika mu ngeri ey’ekikangabwa.
Talkative by nature, loves to talk.	Talkative by nature, ayagala nnyo okwogera.
He tried to speak.	Yafuba okwogera.
This sentence has only two parts.	Sentensi eno erina ebitundu bibiri byokka.
No problem.	Tewali buzibu.
Will it stop happening?	Kinaalekera awo okubaawo?
The newcomers are illiterate.	Abapya tebamanyi kusoma na kuwandiika.
Three times three is nine.	Emirundi esatu esatu kuba mwenda.
He trained hard every day.	Yatendekebwanga nnyo buli lunaku.
Go polish the silver, right?	Genda osiimuule ffeeza, nedda?
I would suggest leaving using the next train.	Nze nkuwa amagezi okusimbula ng’okozesa eggaali y’omukka eddako.
In this method, each word is treated as a number.	Mu nkola eno, buli kigambo kiyisibwa nga namba.
Temperatures have risen dramatically in recent years.	Ebbugumu lirinnye nnyo mu myaka egiyise.
The soldiers were tired from the long march.	Abajaasi baali bakooye olw’okutambula okuwanvu.
Millions of migrant workers work here.	Obukadde n’obukadde bw’abakozi ababundabunda be bakolera wano.
Many buildings in our area were destroyed.	Ebizimbe bingi ebyali mu kitundu kyaffe byasaanawo.
A modest house, not larger than the average home.	Ennyumba etali ya kitiibwa, etali nnene okusinga amaka aga bulijjo.
Add enough water to make a syrup.	Oteekamu amazzi agamala osobole okukola siropu.
Invitation is extended to all eligible candidates.	Okuyita kuweebwa bonna abesimbyewo abalina ebisaanyizo.
The nervous driver drove the wrong way into oncoming traffic.	Ddereeva eyabadde ku bunkenke yavuze mu bukyamu n’ayingira mu kalippagano k’ebidduka akaali kajja.
Verbum and silentium erat apud antehac catalog.	Verbum ne silentium erat apud antehac ekitabo ekikwata ku kitabo ky’ebitabo.
Farmers are hard at work in paddy fields in the scorching sun.	Abalimi bakola nnyo mu nnimiro z’emmwanyi mu musana ogwaka ennyo.
Transport companies generally used kerosene to power their ships.	Okutwalira awamu kkampuni ezikola ku by’entambula zaakozesanga amafuta ga kerosene okukola emmeeri zaabwe amaanyi.
The concept of natural selection goes back centuries.	Endowooza y’okulonda okw’obutonde edda emabega ebyasa bingi.
Some shallow soils are not suitable for planting heavy crops.	Ettaka erimu eritali ddene terisaanira kusimba birime bizito.
Turn the oven down.	Oven gikyuse wansi.
The circus came to town today.	Circus ezze mu kibuga olwaleero.
A bright red sun rose in the sky.	Enjuba eyakaayakana eyaka langi emmyufu yavaayo mu bbanga.
For many years the region has suffered from drought.	Okumala emyaka mingi ekitundu kino kibadde kibonyaabonyezebwa ekyeya.
Suddenly, the storm broke, like a wave.	Amangu ago, omuyaga gwamenya, ng’amayengo.
The lit ball glowed brightly.	Omupiira ogwayaka gwayaka nnyo.
The sheep walked slowly over the card field.	Endiga zaatambula mpola ku nnimiro ya kaadi.
You have to be realistic.	Olina okuba ng’olowooza ku bintu eby’amazima.
He stood drying his hands slowly.	Yayimirira ng’akaza emikono gye mpola.
The Cabinet finally approved the Transparency Bill.	Kabineeti yasembye okuyisa ebbago ly’etteeka erifuga obwerufu.
House prices have soared.	Emiwendo gy’amayumba girinnye nnyo.
New government meets resistance.	Gavumenti empya esisinkanye okuziyizibwa.
A similar project was attempted a decade ago.	Pulojekiti efaananako bwetyo yagezesebwa emyaka kkumi egiyise.
All organizations failed.	Ebibiina byonna byalemererwa.
Your purse is outside the room.	Ensawo yo eri wabweru w’ekisenge.
We need new gardens, new houses.	Twetaaga ensuku empya, ennyumba empya.
A cast of thousands.	A cast y’enkumi n’enkumi.
Several tensions arise between employees.	Okusika omuguwa okuwerako kubaawo wakati w’abakozi.
Only the most valuable qualities of work are worthy of respect.	Engeri z’emirimu ezisinga okuba ez’omuwendo zokka ze zisaana okuweebwa ekitiibwa.
She rests her head on his shoulder.	Awummuza omutwe gwe ku kibegabega kye.
He looked out across the garden.	Yatunula ebweru emitala w’olusuku.
He doesn’t care a jot.	Tafaayo ku jot.
His body rested in a glass coffin before he was buried.	Omulambo gwe gwawummudde mu ssanduuko y’endabirwamu nga tannaziikibwa.
The botanist does not have to know that the botanist has knowledge.	Omukugu mu by’ebimera talina kumanya nti omukugu mu by’ebimera alina okumanya.
The snake was writhing in anger.	Omusota gwali guwuuta olw’obusungu.
A mark is left on his forearm.	Akabonero kalekeddwa ku mukono gwe ogw’omu maaso.
Paint the locks a light gray.	Siiga ebizibiti langi enzirugavu ennyo.
His words offended me.	Ebigambo bye yannyiiza.
The bear stood on its hind legs.	Eddubu lyayimirira ku magulu gaalyo ag’emabega.
Collect the eggs from the chicken coop.	Kuŋŋaanya amagi okuva mu kiyumba ky’enkoko.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
The new parliament building was famous for its state-of-the-art technology.	Ekizimbe kya palamenti ekipya kyabadde kya ttutumu olw’ebya tekinologiya ow’omulembe.
Another man wears a black uniform.	Omusajja omulala ayambadde yunifoomu enjeru.
Digital is essential in modern life.	Digito zeetaagisa nnyo mu bulamu obw’omulembe guno.
The ending was terrible.	Enkomerero yabadde ya ntiisa.
Nordstrom started with just one store.	Nordstrom yatandika n’edduuka limu lyokka.
It was raining all day.	Enkuba yali etonnya olunaku lwonna.
He skipped the event.	Yabuuse omukolo guno.
Industries pollute the air, water, and soil.	Amakolero gacaafuwaza empewo, amazzi, n’ettaka.
The court granted custody to the mother.	Kkooti yakkirizza nnyina obuyinza bw’okulabirira omwana.
He rarely drinks alcohol alone.	Tatera kunywa mwenge gwokka.
An orange truck came into view.	Loole ey’ekika kya ‘orange’ yazze mu maaso.
The farmer had no mercy on foolish kings.	Omulimi oyo yali tasaasira bakabaka abasirusiru.
On this point, most historians agree.	Ku nsonga eno, bannabyafaayo abasinga obungi bakkiriziganya.
These plants thrive best in moist conditions.	Ebimera bino bisinga kukula bulungi mu mbeera ennyogovu.
The prisoner was tied to the tower.	Omusibe yali asibiddwa ku munaala.
The dog could barely stand.	Embwa yali esobola bulungi okuyimirira.
The picture hung above my bed.	Ekifaananyi kyali kiwaniridde waggulu w’ekitanda kyange.
It is too early to discuss your views.	Kikyali kikeerezi okukubaganya ebirowoozo ku ndowooza zammwe.
This young aspiring poet pursued writing.	Omuvubuka ono eyali ayagala okubeera omutontomi yafuba okuwandiika.
Some dude has rubbed off on us.	Dude abamu bavuddeyo ne batusiiga.
This experiment was designed to examine the theory.	Okugezesa kuno kwakolebwa okwekenneenya endowooza.
The blast furnace needs to be kept cool.	Ekikoomi ekinene kyetaaga okukuumibwa nga kiyonjo.
He brushed past her, knocking over a drink.	Yamusiimuula n’amuyitako ng’akuba ekyokunywa.
The rescue team worked quickly.	Ttiimu y’abadduukirize yakoze mu bwangu.
Unfortunately, he was soon arrested.	Ebyembi, mu bbanga ttono yakwatibwa.
The grain of sand is hard.	Empeke y’omusenyu ekakanyavu.
It was such a mess for nothing.	Yali kavuyo bwe kiti olw’obutaba na kintu kyonna.
Our hero lived in a creaky old house.	Omuzira waffe yali abeera mu nnyumba enkadde eyali ewunya.
Insects are an important part of the ecosystem.	Ebiwuka kitundu kikulu nnyo mu nsengekera y’obutonde.
The markets will be closed today.	Obutale buno bwakuggalwa olwaleero.
The police officer stopped the driver.	Omupoliisi yayimirizza ddereeva.
The group has been elected three times.	Ekibiina kino kibadde kirondeddwa emirundi esatu.
Political campaigns still use this persuasive strategy.	Kampeyini z’ebyobufuzi zikyakozesa enkola eno ey’okusikiriza.
We expect stock markets to rise.	Tusuubira obutale bw’emigabo okulinnya.
Well, we have reached an advanced stage of technological development.	Well, tutuuse ku mutendera ogw’omulembe ogw’enkulaakulana ya tekinologiya.
Believing the price was high, the customer agreed to buy.	Ng’akkiriza nti bbeeyi yali waggulu, kasitoma yakkiriza okugula.
The horse groaned wildly.	Embalaasi yasiinda ng’ewuubaala.
Moss had been seen growing on rocks.	Moss yali alabiddwako ng’emera ku njazi.
Camel caravans transported goods and merchandise.	Kabangali z’engamiya zaatambuzanga ebyamaguzi n’ebintu eby’amaguzi.
The little girl spreads her wings.	Akawala akatono kasumulula ebiwaawaatiro bye.
Freedom of speech must be protected.	Eddembe ly’okwogera lirina okukuumibwa.
Florent sat in the boat, fishing.	Florent yatuula mu lyato, ng’avuba.
The bags are free.	Ebisawo biba bya bwereere.
From the vantage point, the city skyline was spectacular.	Okusinziira ku kifo ekirabika obulungi, eggulu ly’ekibuga lyali lirabika bulungi.
These canvases are considered works of art.	Kanvaasi zino zitwalibwa ng’ebintu eby’ekikugu.
Investigate his situation by all means.	Noonyereza ku mbeera ye mu ngeri yonna.
The region is well known for its fine wines.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’omwenge omulungi.
This strategy backfired spectacularly.	Akakodyo kano kazzeemu okudda emabega mu ngeri eyeewuunyisa.
A new car is a status symbol.	Emmotoka empya kabonero ka status.
The ducks were swimming around happily.	Engege zaali ziwuga nga ziwuga mu ssanyu.
The manuscript was badly damaged.	Ekiwandiiko ekyo kyali kyonoonese nnyo.
He walked with determination.	Yatambula n’obumalirivu.
The railroad is difficult to navigate.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka luzibu okutambuliramu.
The boy whispered an excuse, and left.	Omulenzi yayomba eky’okwekwasa, n’agenda.
He was seen leaving the scene.	Yalabiddwako ng’ava mu kifo kino.
First, you will need two cups of sugar.	Ekisooka, ojja kwetaaga ebikopo bya ssukaali bibiri.
How do they make sake?	Bakola batya sake?
I felt my heart break.	Nawulira omutima nga gumenyeka.
This woman has a son the same age as me.	Omukyala ono alina omwana ow’obulenzi ow’emyaka gye gimu n’ogwange.
The noodles were dipped in sauce.	Ebikuta byali binnyikiddwa mu ssoosi.
The crow growled loudly.	Enkovu yawuuma nnyo.
Summer nights are long and warm.	Ekiro eky’omu kyeya kiba kiwanvu era nga kibuguma.
Workers poured concrete into the frame.	Abakozi baayiwa seminti mu fuleemu.
Political awareness of opposition parties is limited.	Okumanya ebyobufuzi ku bibiina ebivuganya kuli kutono.
Entering the city, he could feel the heat.	Ng’ayingira ekibuga, yali awulira ebbugumu.
A huge percentage of young people watch television.	Abavubuka bangi nnyo ku buli kikumi balaba ttivvi.
In the past, labor was almost useless.	Edda abakozi baali kumpi tebalina mugaso.
He did not answer her letter.	Teyaddamu bbaluwa ye.
She loves childhood boys.	Ayagala nnyo abalenzi ab’obuto.
The population has doubled in the past decade.	Omuwendo gw’abantu gweyongedde emirundi ebiri mu myaka kkumi egiyise.
Mongooses are nocturnal animals.	Mongooses bisolo ebibeera mu kiro.
The music was loud and pounding.	Omuziki gwali gwa maanyi era nga gukuba.
The drought has destroyed millions of crops.	Ekyeya kisaanyizzaawo ebirime by’obukadde n’obukadde.
Remove the plug from the socket.	Ggya pulagi mu socket.
The birdcage was missing a perch.	Ekiyumba ky’ekinyonyi kyali kibulamu ekifo ekiyitibwa perch.
Spoken language-based communication system.	Enkola y’empuliziganya eyesigamiziddwa ku lulimi olwogerwa.
She was so beautiful.	Yali mulungi nnyo.
Vegetables are enough for everyone.	Enva zimala buli muntu.
He slipped out the glass doors.	Yaseeyeeya n’afuluma enzigi z’endabirwamu.
The phone had a rotary dial.	Essimu yalina essimu eyitibwa rotary dial.
The thief searched the company’s website.	Omubbi ono yanoonyereza ku mukutu gwa kkampuni eno.
Such things are rare these days.	Ebintu ng’ebyo tebitera kubaawo ennaku zino.
A tall clock tower once adorned the city.	Lumu omunaala omuwanvu ogw’essaawa gwali guyooyoota ekibuga.
Our country is in a time of turmoil.	Eggwanga lyaffe liri mu kiseera kya kavuyo.
He tied a ribbon around her neck.	Yamusiba ribiini mu bulago.
She buried her face in her hands.	Yaziika ffeesi ye mu ngalo ze.
All without leaving the house.	Byonna nga tebavudde mu nnyumba.
The film presents one man’s sad tale.	Firimu eno eraga olugero lw’omusajja omu olw’ennaku.
Most people here depend on agriculture for their livelihood.	Abantu abasinga wano beesigama ku bulimi okusobola okweyimirizaawo.
Four demons were guarding him.	Badayimooni bana baali bamukuuma.
And right now, air pollution poses a serious threat to humans.	Era mu kiseera kino, empewo encaafu eteeka abantu mu kabi ak’amaanyi.
I was too tired to walk home.	Nnali nkooye nnyo nga sisobola kutambula kudda waka.
Speak when spoken to.	Yogera ng’oyogeddwako.
People call this water the inner sea.	Amazzi gano abantu bagayita ennyanja ey’omunda.
The committee was asked about security.	Akakiiko kano kabuuziddwa ku by’okwerinda.
The law allows parents a certain amount of child support.	Etteeka likkiriza abazadde omuwendo ogugere ogw’okulabirira abaana.
The area is a huge and varied place.	Ekitundu kino kifo kinene nnyo era nga kirimu ebintu eby’enjawulo.
The mountains are snowy here in the winter.	Ensozi zino zibeeramu omuzira wano mu biseera eby’obutiti.
Today, power is in the hands of a few.	Leero, obuyinza buli mu mikono gy’abantu abatono.
The guard took the keys from the old man.	Omukuumi yaggye ebisumuluzo ku mukadde.
State television broadcast the news at a press conference.	Ttivvi ya gavumenti yafulumizza amawulire mu lukung’aana lwa bannamawulire.
The village boasts of a railway station.	Ekyalo kino kyewaanira ku siteegi y’eggaali y’omukka.
He was walking past his house.	Yali atambula ng’ayita mu nnyumba ye.
Teamwork is essential to success.	Okukolagana mu ttiimu kyetaagisa nnyo okusobola okutuuka ku buwanguzi.
The pregnant cow allowed the farmer to milk her.	Ente eyali olubuto yakkiriza omulimi okumukama.
He scolded the girl before dropping her.	Yaboggolera omuwala nga tannamusuula.
The young explorers set up camp in the new area.	Abavubuka abavumbuzi baasimba enkambi mu kitundu ekipya.
Her plain face belied her innate grace.	Feesi ye entangaavu yalimba ekisa kye eky’obuzaaliranwa.
The shops were crowded.	Amaduuka gaabadde gajjudde abantu.
His hard work resulted in a promotion to supervisor.	Okukola ennyo kwavaamu okukuzibwa n’afuulibwa supervisor.
The trails lead deep into the woods.	Emitendera gigenda mu buziba bw’ebibira.
The sentence is too long.	Ekibonerezo kiwanvu nnyo.
Employees have ten working days off a year.	Abakozi balina ennaku kkumi ez’okukola nga bawummula omwaka.
He walked to the door.	Yatambula okutuuka ku mulyango.
This organizational structure allows them to act quickly.	Ensengeka eno ey’ekitongole ebasobozesa okukola amangu.
Dried fruit and chocolate make up the dessert.	Ebibala ebikalu ne chocolate bye bikola dessert.
The school was packed yesterday.	Essomero lino lyabadde lijjudde abantu olunaku lw’eggulo.
Various politicians have condemned the plans.	Bannabyabufuzi ab’enjawulo bavumiridde enteekateeka zino.
Which is really amazing.	Ekyewuunyisa ddala.
She brewed tea, ladling sugar into cups absentmindedly.	Yafumbira caayi, ng’assa ssukaali mu bikopo nga tafuddeeyo.
The road circles the mountain, with spectacular views.	Oluguudo luno lwetooloola olusozi luno, nga lutunudde bulungi nnyo.
Most people are not satisfied with this news.	Abantu abasinga obungi tebamatidde olw’amawulire gano.
Education is the key to success.	Okusoma kye kisumuluzo ky’okutuuka ku buwanguzi.
The violin played a familiar tune.	Ekidongo kyakuba tune emanyiddwa.
The bird flew towards the forest.	Ekinyonyi kyabuuka nga kyolekera ekibira.
Tunnels are dug at strategic locations.	Emikutu gisimibwa mu bifo eby’omugaso.
When it rained, they moved up into the forest.	Enkuba bwe yatonnya, zaasenguka waggulu ne ziyingira mu kibira.
His were confused thoughts.	Ebibye byali birowoozo ebitabuse.
It’s not an easy choice.	Si kyangu kulonda.
The roads are narrow and winding.	Enguudo zifunda ate nga ziyiringisibwa.
They say the house is haunted.	Bagamba nti ennyumba eno erimu emizimu.
Do you like to visit new places?	Oyagala nnyo okulambula ebifo ebipya?
We caught five fish in total.	Twakwata ebyennyanja bitaano byonna awamu.
The player is reportedly demanding a huge amount of money.	Kigambibwa nti omuzannyi ono ayagala ssente nnyingi nnyo.
His hands were shaking.	Emikono gye gyali gikankana.
Streams are important sources of water in the desert.	Enzizi nsonga nkulu ez’amazzi mu ddungu lino.
Instead, opt for a long skirt with floral prints.	Wabula londa sikaati empanvu ng’eriko ebimuli.
None of this seemed to make sense.	Tewali n’emu ku bino yalabika ng’ekola amakulu.
Construction is overseen by the Mayor.	Okuzimba kulabirirwa Loodi Meeya.
Weather forecasts are generally accurate.	Okutwalira awamu okuteebereza kw’obudde kutuufu.
The government passed a new law last month.	Gavumenti yayisa etteeka eppya omwezi oguwedde.
One sailor was killed on the roof of the lake.	Omulunnyanja omu yattiddwa ku kasolya k’ennyanja.
Each mystery book usually has several paragraphs that provide details.	Buli kitabo eky’ekyama kitera okuba n’obutundu obuwerako obulaga ebikwata ku nsonga eno.
I found this software very useful.	Software eno nagisanga nga ya mugaso nnyo.
This public health program will have many benefits.	Enteekateeka eno ey’ebyobulamu bw’abantu ejja kuba n’emigaso mingi.
I am sick to death of your parents complaining all the time.	Nze ndi mulwadde okufa olwa bazadde bo okwemulugunya buli kiseera.
The leaves of these plants secrete toxic chemicals.	Ebikoola by’ebimera bino bifulumya eddagala ery’obutwa.
Old habits die hard.	Emize emikadde gifa nnyo.
This time he is really serious.	Ku mulundi guno ddala ali siriyaasi.
Don’t translate words without context.	Tovvuunula bigambo nga tolina context.
Seductive aromas fill the kitchen.	Akawoowo akasikiriza kajjula mu ffumbiro.
This little boy recognized his father at first sight.	Omulenzi ono omuto yategeera kitaawe ku kusooka okulaba.
The stranger shook his head.	Omugenyi yanyenya omutwe.
Always wear sunscreen when going outside.	Bulijjo yambala eddagala eriziyiza omusana bw’oba ​​ogenda ebweru.
They held hands throughout the inspection.	Baakutte mu ngalo mu kiseera kyonna eky’okukebera.
The lion has powerful jaws.	Empologoma erina ensaya ez’amaanyi.
He ate a small meal of cheese bread and water.	Yalya emmere entonotono ey’omugaati gwa kkeeki n’amazzi.
Choose a healthy red wine.	Londa omwenge omumyufu ogulimu obulamu.
Her favorite flower is the lily.	Ekimuli ky’asinga okwagala ye lily.
Increase the signal using the corresponding filter.	Yongera ku siginiini ng’okozesa ekisengejja ekikwatagana.
The vote will end at city hall.	Akalulu kano kagenda kukoma ku city hall.
None of these apples were ripe.	Tewali n’emu ku apo zino yali yengedde.
He tracked down the thief.	Yalondodde omubbi.
Conquer your anger!	Wangula obusungu bwo!
The grounds surrounding the building are well maintained.	Ebibangirizi ebyetoolodde ekizimbe kino birabiriziddwa bulungi.
There is a variety of wildlife on the wall.	Ku kisenge kino kuliko ebisolo by’omu nsiko eby’enjawulo.
Rare white elephants live in the forest.	Enjovu enjeru ezitatera kulabika zibeera mu kibira kino.
Is it my money?	Ye ssente zange?
The bull roared towards the crowd.	Ente ennume n’ekuba enduulu ng’eyolekera ekibiina.
We need to find ways to reduce our carbon footprint.	Tulina okunoonya engeri y’okukendeeza ku kaboni gwe tufulumya.
The relaxation blocks were finally completed.	Bbulooka z’okuwummuza zaasembye okuggwa.
The boat is already on the beach.	Eryato lyatuuse dda ku bbiici.
You can use both recipes to make dinner.	Osobola okukozesa ebikozesebwa byombi okukola ekyeggulo.
Time was thin, and times were thin.	Ekiseera kyali kigonvu, era ebiseera byali bigonvu.
The package weighed two kilograms.	Ekipapula kino kyazitowa kkiro bbiri.
They failed to heed my brother's warning.	Baalemwa okuwuliriza okulabula kwa muganda wange.
A few came to his rescue.	Abatonotono bajja okumudduukirira.
Water is purified through a membrane.	Amazzi galongoosebwa nga gayita mu luwuzi.
We need to find a more sustainable way to grow food.	Tulina okunoonya engeri esinga okuwangaala ey’okulima emmere.
The company revealed its first research.	Kkampuni eno yalaze okunoonyereza kwayo okusooka.
The radio blares in a nearby hotel.	Leediyo efuumuuka mu wooteeri eri okumpi awo.
Exercise is very important.	Dduyiro kikulu nnyo.
Swine flu vaccination campaign has started.	Kaweefube w’okugema ssennyiga w’embizzi atandise.
The city council approved a new prayer room.	Olukiiko lw’ekibuga lwakkiriza ekisenge ekipya eky’okusaba.
They always started before his wife was ready.	Bulijjo zaali zitandika nga mukyala we tannaba kwetegeka.
There are no financial details of the deal.	Tewali bikwata ku nsonga z’ebyensimbi mu ddiiru eno.
Pinocchio nodded solemnly.	Pinocchio yanyenya omutwe mu ngeri ey’ekitiibwa.
The taxi ride was long and tiring.	Olugendo lwa takisi lwali luwanvu era nga lukooya.
He pushed her onto the bed.	Yamusika ku kitanda.
The program offers valuable lessons.	Enteekateeka eno erimu eby’okuyiga eby’omugaso.
He was motivated to win at all costs.	Yali alina ekiruubirirwa okuwangula mu ngeri yonna.
Follow the other car to your parents.	Goberera mmotoka endala okutuuka ewa bazadde bo.
He looked directly into the camera.	Yatunudde butereevu mu kkamera.
Even birds need food.	N’ebinyonyi byetaaga okulya emmere.
Children gathered around to paint.	Abaana baakuŋŋaanidde okwetooloola okusiiga ebifaananyi.
The Coast Guard is everywhere.	Abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja bali buli wamu.
Soldiers surround the house.	Abajaasi beetoolodde ennyumba.
He noticed the door was open and entered.	Yategedde nti oluggi luggule n’ayingira.
They build and maintain houses.	Bazimba n’okulabirira amayumba.
There was a line of people outside the restaurant.	Waaliwo ennyiriri z’abantu wabweru w’eky’okulya.
I don’t mind waiting.	Sitawaana na kulinda.
The three men were arrested.	Abasajja bano abasatu bakwatiddwa.
He was passing out.	Yali azirika.
He unlocks the door and enters.	Asumulula oluggi n’ayingira.
He felt a strong sense of anger.	Yawulira obusungu obw’amaanyi.
I already told you he sleeps a lot.	Nakugamba dda nti yeebaka nnyo.
I'll fix myself.	Nja kwetereeza.
They offer exceptional service.	Bawa empeereza ey’enjawulo.
This should be completed soon.	Kino kisaana okuggwa amangu.
We smoked raspberries.	Twafuuwa ebibala bya raspberry.
The student took the wrong turn.	Omuyizi yakwata ekkubo erikyamu.
Large forest fires could affect this area.	Omuliro omunene ogw’ebibira guyinza okukwata ekitundu kino.
Research suggests that one gene is responsible.	Okunoonyereza kulaga nti obuzaale bumu bwe buvunaanyizibwa.
There were more trees than houses.	Emiti gyali mingi okusinga amayumba.
The husband was unfaithful.	Omwami yali si mwesigwa.
Species adapt to environmental stress.	Ebika by’ebisolo bimanyiira okunyigirizibwa kw’obutonde.
Old lamps disappear.	Ettaala enkadde zibula.
Our group discussed the problems in the area.	Ekibinja kyaffe kyakubaganya ebirowoozo ku bizibu ebiri mu kitundu ekyo.
A bird flies over a tree.	Ekinyonyi kibuuka ku muti.
Iron is more flexible than iron.	Ekyuma kikyukakyuka nnyo okusinga ekyuma.
The company’s profits continue to rise.	Amagoba ga kkampuni eno gakyagenda mu maaso n’okulinnya.
Remind me to do this tomorrow.	Nzijukiza okukola kino enkya.
He walked down the street carrying a large bag.	Yatambula mu kkubo ng’akutte ensawo ennene.
The temple is known for its music.	Yeekaalu eno emanyiddwa olw’ennyimba zaayo.
The devastation caused by war is unimaginable.	Okusaanawo okuleetebwa entalo tekuyinza kulowoozebwako.
Peter has the right attitude.	Peetero alina endowooza ennuŋŋamu.
A quiet itch escaped her lips.	Okusiiyibwa okusirifu kwawona ku mimwa gye.
We need to insert the event on the executive schedule.	Tulina okuyingiza omukolo ku nteekateeka y’abakulira emirimu.
A leaf slowly slid down from the leafless tree.	Ekikoola kyaseeyeeya wansi mpola okuva ku muti ogwali teguliiko bikoola.
The prisoner was remanded in custody.	Omusibe yaddiziddwayo mu kkomera.
They had bright visions of a better future.	Baali balina okwolesebwa okutangaavu okw’ebiseera eby’omu maaso ebirungi.
The Sultan fears that his people will become restless.	Sultan atya nti abantu be bajja kufuuka abatateredde.
Birds fly high in the sky.	Ebinyonyi bibuuka waggulu mu bbanga.
He screamed, and a protein shake flew out of his hands.	Yakuba enduulu, era protein shake n’abuuka okuva mu ngalo ze.
A lake was formed nearby when the volcano erupted.	Ennyanja yatondebwawo okumpi awo olusozi bwe lwabutuka.
He is a wise leader.	Ye mukulembeze ow’amagezi.
Until then, as they wait, .	Okutuusa olwo, nga bwe balindirira, .
The river flowed slowly below, sparkling in the bright sunlight.	Omugga gwakulukuta mpola wansi, nga guyakaayakana mu musana ogwali gutangalijja.
These plants thrive in warm, sunny climates.	Ebimera bino bimera bulungi mu bifo ebirimu ebbugumu era omusana.
Fresh fruit abounds in this area.	Ebibala ebibisi bingi mu kitundu kino.
This morning was unusually cold.	Enkya ya leero yabadde nnyogovu mu ngeri etaali ya bulijjo.
We will need to find another source of energy.	Tujja kwetaaga okunoonya ensibuko y’amasoboza endala.
The brave young man's eyes were filled with anxiety.	Omuvubuka oyo omuzira amaaso gaali gajjudde okweraliikirira.
But he hadn’t faced his demons yet.	Naye yali tannayolekagana na badayimooni be.
The economy in the area is agricultural.	Ebyenfuna mu kitundu kino bya bulimi.
Is that your car there?	Eyo mmotoka yo eyo?
In any business it is important to be professional.	Mu bizinensi yonna kikulu okubeera omukugu.
Add the sugar and stir until dissolved.	Oluvannyuma ssaako ssukaali otabule okutuusa lw’asaanuuka.
Each part of the fruit should contain seeds.	Buli kitundu ky’ekibala kirina okubaamu ensigo.
The young man smiled shyly.	Omuvubuka yamwenya mu nsonyi.
The terrorists were brainwashed by their charismatic leader.	Abatujju bano omukulembeze waabwe ow’ekika kya charismatic ye yamunaaza obwongo.
When everything was quiet, the world began.	Buli kimu bwe kyali kisirise, ensi n’etandika.
A group of researchers recently proposed this approach.	Gye buvuddeko ekibinja ky’abanoonyereza kyateesa ku nkola eno.
Something about this place looks familiar.	Ekintu ekikwata ku kifo kino kirabika nga kimanyiddwa.
The temple is famous for its food.	Yeekaalu eno emanyiddwa nnyo olw’emmere yaayo.
Go online and research, read and check sources.	Genda ku yintaneeti onoonyereze, soma era okebere ensonda.
There was a pond here.	Wano waaliwo ekidiba.
He swung his sword.	Yawuuba ekitala kye.
None of the protesters were arrested.	Tewali n’omu ku beekalakaasi yakwatiddwa.
The little boy burst into tears.	Akalenzi akatono kaatulika n’akaaba.
Shifting to the right is necessary for progress.	Okukyusa okudda ku ddyo kyetaagisa okusobola okukulaakulana.
We must do everything we can to conserve water.	Tulina okukola kyonna ekisoboka okukuuma amazzi.
The driver refused to obey the speed limit.	Ddereeva yagaanyi okugondera sipiidi eyalagirwa.
This dictionary is an invaluable source of information.	Enkuluze eno nsibuko ya mawulire ya muwendo nnyo.
Many countries value diversity.	Ensi nnyingi zitwala enjawulo ng’ey’omuwendo.
So that’s why,	Kale y’ensonga lwaki,
The boy's face flushed with embarrassment.	Feesi y’omulenzi yamyuuka olw’okuswala.
He is a good man.	Musajja mulungi.
Don’t drive distracted.	Tovuga ng’owuguliddwa.
So should we move on?	Kale tulina okweyongerayo?
As the light fades, the lush jungle begins to hum.	Ekitangaala bwe kigenda kiggwaawo, ensiko erimu ebimera ebirabika obulungi etandika okuwuuma.
Competition, price, and many other factors.	Okuvuganya, ebbeeyi, n’ensonga endala nnyingi.
Don’t eat too much sweets.	Tolya nnyo swiiti.
The only source of strength was his love for her.	Ensibuko yokka eyamuleetera amaanyi kwe kwagala kwe yalina gy’ali.
Looking into the tent in the endless night.	Okutunula mu weema mu kiro ekitaggwaawo.
The desert will undoubtedly expand.	Awatali kubuusabuusa eddungu lijja kugaziwa.
Rapid economic growth lasted.	Enkulaakulana ey’amangu mu by’enfuna yawangaala.
Drink plenty of water.	Nywa amazzi mangi.
He divorced the girl.	Yanobye omuwala.
No one expected the storm.	Tewali yali asuubira kibuyaga ogwo.
The old wooden church has been modernized.	Ekkanisa enkadde ey’embaawo efuuliddwa ku mulembe.
Another chip flew through the open window.	Chip endala yabuuka mu ddirisa eryali liggule.
The team is in such a hurry.	Ttiimu eri mu bwangu bwe butyo.
The noise there is beyond acceptable noise levels, they say.	Amaloboozi agali eyo gasukka ku maloboozi agakkirizibwa, bagamba.
You should have gone to other galleries.	Wandibadde ogenda mu bifo ebirala eby’okulaga ebifaananyi.
A sweet smell wafted through the air.	Akawoowo akawooma kaali kayita mu mpewo.
The bamboo pole shattered with a cracking sound.	Ekikondo ky’emiwemba kyamenyekamenyeka olw’eddoboozi eryatika.
The floor was dry and clean.	Wansi waali mukalu era nga muyonjo.
Often, they resort to violence.	Emirundi mingi, baddukira mu ffujjo.
Water flowed through the streets.	Amazzi gaakulukuta ne gayita mu nguudo.
He was so tired, he lay down.	Yali akooye nnyo, n’agalamira.
Many new species have been discovered.	Ebika by’ebisolo bingi ebipya bizuuliddwa.
Stars are yellow, not red.	Emmunyeenye ziba za kyenvu, so si mmyuufu.
Beautiful sculptures adorned the frame.	Ebibumbe ebirabika obulungi byayooyoota fuleemu eyo.
Anyone who does calligraphy is called a calligrapher.	Omuntu yenna akola calligraphy ayitibwa calligrapher.
I just want to understand you.	Njagala kwokka kukutegeera.
High interest rates can slow down the economy.	Amagoba amangi gasobola okukendeeza ku by’enfuna.
Many people think the ad is misleading.	Abantu bangi balowooza nti akalango kano kabuzaabuza.
He had a strong desire to become famous.	Yalina obwagazi obw’amaanyi obw’okufuuka ow’ettutumu.
The people were hardworking and hardworking people.	Abantu baali bantu bagumu era nga bakozi nnyo.
After hanging up, he put on his coat.	Oluvannyuma lw’okuggyako essimu, yayambala ekkooti ye.
Women tend to live longer than men.	Abakyala batera okuwangaala okusinga abasajja.
The distraught swimmer began to drift towards shore.	Omuwuzi eyabadde atabuse yatandika okuwuguka n’agenda ku lukalu.
The sunset was spectacular, with the sky on fire.	Enjuba ng’egwa yali ya kitalo, ng’eggulu liri ku muliro.
You have to do this.	Kino olina okukikola.
The specialist has found a large tumor in your lung.	Omukugu azudde ekizimba ekinene mu mawuggwe go.
When traveling, beware of thieves.	Bw’oba ​​otambula, weegendereze ababbi.
There was once a glorious golden age.	Lumu waaliwo omulembe gwa zaabu ogw’ekitiibwa.
Added the final touches to the poster.	Yayongeddeko ebisembayo ku kipande.
There are so many types of insurance.	Waliwo ebika bya yinsuwa bingi nnyo.
A local clergyman said his parishioners were angry.	Munnaddiini w’omu kitundu kino yagambye nti abalokole be banyiize.
Thousands of people gathered for the annual funeral.	Enkumi n’enkumi z’abantu baakuŋŋaanidde okuziika buli mwaka.
He wants another slice of the pie.	Ayagala slice endala eya paayi.
The coward ran away.	Omukodo yadduka.
Do not mix salt and sugar together.	Totabula munnyo ne ssukaali wamu.
The priest called for silence.	Kabona yayita okusirika.
Our family has lived in this house for generations.	Famire yaffe ebadde mu nnyumba eno okumala emirembe.
The screen has ten holes.	Ekisengejja kirina ebituli kkumi.
Some animals migrate long distances to escape cold weather.	Ebisolo ebimu bisenguka eng’endo empanvu okusobola okuwona embeera y’obudde ennyogovu.
The house was full of dust.	Ennyumba yali ejjudde enfuufu.
The villagers were happy that their crops had survived.	Abatuuze ku kyalo baasanyuse nti ebirime byabwe bisigaddewo.
The soldiers remained in place.	Abajaasi baasigala mu kifo.
He used a ruler to measure the object.	Yakozesa olufuzi okupima ekintu ekyo.
The bright sun beat down.	Enjuba eyaka ennyo yakuba wansi.
Unsuccessfully, the photographer turned to playing hooky.	Nga tafunye buwanguzi, omukubi w’ebifaananyi yakyuka n’adda mu kuzannya hooky.
His hair was covered in blood.	Enviiri ze zaali zijjudde omusaayi.
The young boy looked at the ground.	Omulenzi omuto yatunuulira ettaka.
The people here are very hospitable.	Abantu wano basembeza nnyo abagenyi.
He soon cut off all contact with her.	Mu bbanga ttono yasalako enkolagana yonna naye.
He says he can help find that person.	Agamba nti asobola okuyambako okunoonya omuntu oyo.
They are currently discussing the matter.	Mu kiseera kino bali mu kuteesa ku nsonga eno.
The bride expects.	Omugole asuubira.
All eyes were on the speaker.	Amaaso gonna gaali ku muzindaalo.
Children were used as slaves.	Abaana baakozesebwanga ng’abaddu.
I have to go now, he said.	Nnina okugenda kati, bwe yagambye.
He had his fill of fish.	Yalina okujjula kwe okw’ebyennyanja.
This greeting is fit for a king.	Okulamusa kuno kusaanira kabaka.
There was a lot of whispering.	Waaliwo okuwuubaala kungi.
He could answer their questions.	Yali asobola okuddamu ebibuuzo byabwe.
It’s not always clear which version is correct.	Si bulijjo nti kitegeerekeka bulungi version ki entuufu.
The bag is very heavy.	Ensawo nzito nnyo.
Ask someone who has more experience.	Buuza omuntu alina obumanyirivu obusinga.
Look, there!	Laba, eyo!
The park is lush, green and beautiful.	Paaka eno erimu ebimera ebirabika obulungi, ebirabika obulungi era nga nnungi nnyo.
Steamboats once traversed the river.	Amaato agayitibwa steamboats lumu gaayita mu mugga guno.
The hives were clear with honey.	Ebiyumba byali bitangaavu nga mulimu omubisi gw’enjuki.
This relief is temporary.	Obuweerero buno bwa kaseera buseera.
Our trees provide shade and homes for birds.	Emiti gyaffe giwa ekisiikirize n’amaka g’ebinyonyi.
Enjoy a cup of tea	Nyumirwa okunywa ku caayi
The education is free.	Okusomesa abantu kwa bwereere.
Use your judgment.	Kozesa okusalawo kwo.
All of the boy’s questions were met with silence.	Ebibuuzo by’omulenzi byonna byasisinkanibwa n’okusirika.
He cleverly hid the stolen items.	Yakweka mu magezi ebintu ebyo ebyabbibwa.
The magician made his entrance.	Omulogo yakola okuyingira kwe.
They remain in custody.	Basigadde mu kaduukulu.
He examined it closely with his magnifying glass.	Yakikebera bulungi n’endabirwamu ye enkulu.
These elements of knowledge and relics have never been on display.	Ebintu bino eby’okumanya n’ebisigaddewo tebibangawo kwolesebwa.
And, thus, he was left with nothing.	Era, bwe kityo, yasigala nga talina kintu kyonna.
Upholstered in pure silk, dad’s pillows are the perfect choice.	Nga ziteekeddwako silika omulongoofu, emitto gya taata gye gisinga okunyuma.
Having two incomes has many advantages.	Okubeera n’enyingiza bbiri kirina ebirungi bingi.
The painful fear of animal death was palpable.	Okutya okuluma okw’okufa kw’ebisolo kwali kulabika.
Some clouds look big.	Ebire ebimu birabika nga binene.
This is in preparation for my visit.	Kino kiri mu kwetegekera okukyala kwange.
They argue with each other.	Bayombagana ne munne.
Crime rates are unacceptably high.	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka giri waggulu mu ngeri etakkirizibwa.
The circle reflected its surroundings.	Enkulungo eyo yali eyoleka ebintu ebigyetoolodde.
They dug deep pits to bury their dead.	Baasima ebinnya ebiwanvu okuziika abafu baabwe.
Calm and solemn, he looked at me.	Nga mukkakkamu era nga wa kitiibwa, yantunuulira.
He offered a kiss on my hand.	Yawaayo okunywegera ku mukono gwange.
Increased government spending soon pushed the economy into recession.	Ensaasaanya ya gavumenti okweyongera mu bbanga ttono kyasindiikiriza ebyenfuna mu kusereba kw’eby’enfuna.
A dark and stormy day.	Olunaku olw’ekizikiza era olw’omuyaga.
All his life, he dreamed of running away.	Obulamu bwe bwonna, yaloota okudduka.
Groups of children were set up to work in the fields.	Ebibinja by’abaana byateekebwawo okukola mu nnimiro.
Some party members are threatening to resign.	Abamu ku bannakibiina batiisatiisa okulekulira.
All but one voted in favour.	Bonna okuggyako omu baakuba akalulu nga bawagira.
Too much work, that may be, but too late for me.	Okukola ennyo, ekyo kiyinza okuba nga bwe kiri, naye nga kikeeredde nnyo gyendi.
Turn off the lights when you leave.	Ggyako amataala ng’ofuluma.
We rarely get visitors.	Tetutera kufuna bakyazi.
Butter is evaporated from cream.	Butto afuumuulwa okuva mu bizigo.
She took the tub for her sleek green pets.	Yatwala bbaafu y’ebisolo bye eby’omu nnyumba ebya kiragala ebiseeneekerevu.
The reception was boring.	Okukyaza abantu kwabadde kuboola.
The arts were historically important to these civilizations.	Eby’emikono byali bikulu mu byafaayo eri embuga zino.
The country needs better transportation and a new foreign policy.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi n’enkola empya ey’ensonga z’ebweru.
He has been flying the plane for eight years.	Ennyonyi eno amaze emyaka munaana ng’avuga.
Bright spring onions.	Obutungulu obw’omu nsenyi obutangalijja.
He planned to retire next year.	Yateekateeka kuwummula omwaka ogujja.
Many celebrities took sides in the battle.	Bassereebu bangi baakwata oludda mu lutalo luno.
Many flies attacked the kitchen door.	Enseenene nnyingi zaalumba oluggi lw’effumbiro.
The holiday lasted three days.	Ennaku enkulu eno yamaze ennaku ssatu.
The mountains are closely related to the valleys.	Ensozi zikwatagana nnyo n’ebiwonvu ebyo.
He denied any knowledge of the case.	Yeegaana okumanya kwonna ku musango guno.
Remember to bring an umbrella.	Jjukira okuleeta amaliba.
Some say that war has been a curse on mankind.	Abamu bagamba nti entalo zibadde kikolimo ky’abantu.
The clouds drifted lazily in the musty afternoon air.	Ebire byakulukuta mu bugayaavu mu mpewo ey’emisana eyali efuuse enfuufu.
Use a blender to finely chop the onions.	Kozesa blender okusala obutungulu obulungi.
Bill drilled three holes in the wood.	Bill yasima ebinnya bisatu mu mbaawo.
Pull a face like this.	Sika ffeesi nga eno.
New words often come from old words.	Ebigambo ebipya bitera okuva mu bigambo eby’edda.
The learning process makes a list of assumptions.	Enkola y’okuyiga ekola olukalala lw’ebiteberezebwa.
I took a long walk through the woods yesterday.	Natambulako akabanga akawanvu nga mpita mu nsiko eggulo.
Action will be taken to ensure his health.	Wagenda kukolebwako okulaba ng’obulamu bwe bubeera bulungi.
The moon was covered in cracks.	Omwezi gwali gubikkiddwako enjatika.
It is very important for the economy.	Kikulu nnyo eri ebyenfuna.
The shop is next to the bank.	Edduuka lino liri kumpi ne bbanka.
The shower was hot.	Ensuwa yali eyokya.
Honey is a sweet and sticky substance produced by bees.	Enjuki kintu kiwooma era ekikwatagana ekikolebwa enjuki.
Exports are the main source of foreign exchange.	Ebintu ebifulumizibwa ebweru w’eggwanga bye bisinga okuvaamu ssente okuva ebweru.
Boys and girls can be of different sexes.	Abalenzi n’abawala basobola okuba ab’ekikula eky’enjawulo.
He sat down with his son under a tree.	Yatuula ne mutabani we wansi w’omuti.
The operation was "painless", the surgeon said.	Okulongoosebwa kwabadde "kutaliimu bulumi", omusawo eyalongoosa bwe yagambye.
The speech was organized by a local school.	Okwogera kuno kwategekeddwa essomero ly’omu kitundu.
Prevents odors and is easy to clean.	Aziyiza okuwunya ate nga kyangu okuyonja.
She drew a shower and began undressing.	Yakuba ekifaananyi ky’okunaaba n’atandika okweyambula.
The troops advanced fearlessly.	Amagye gaagenda mu maaso awatali kutya.
Seasons are also characterized by changes in weather patterns.	Sizoni nazo zimanyiddwa olw’enkyukakyuka mu mbeera y’obudde.
Without warning, the stranger disappeared into the forest.	Awatali kulabula, omuntu oyo gwe yali tamanyi yabula mu kibira.
Aesthetics is a strange concept.	Aesthetics ndowooza ya kyewuunyo.
The camera flash startled the lion.	Flash ya kkamera yakankanya empologoma.
They were nervous and excited.	Baali ku bunkenke era nga bacamuka.
The slope was changing, and changing fast.	Omusenyu gwali gukyukakyuka, era nga gukyukakyuka mangu.
Potassium nitrate is used in explosives.	Potassium nitrate akozesebwa mu bintu ebitulika.
Make a hypothesis.	Kola endowooza (hypothesis).
His poetic life quickly brought him fame.	Obulamu bw’ebitontome bye bwamuleetera mangu ettutumu.
Four eggs, please.	Amagi ana, nsaba.
He fell completely off the beat.	Yagwa ddala ku kukuba.
Handmade cloth was exported to many countries.	Olugoye olwakolebwa n’emikono lwatwalibwanga mu nsi nnyingi.
The factory ground to a halt.	Ekkolero lyagwa wansi ne liyimirira.
The talented dancer will be touring cities around the world.	Omuzinyi ono alina ekitone agenda kutalaaga ebibuga okwetoloola ensi yonna.
There was no need to be afraid.	Tewaali kyetaagisa kutya kwonna.
The Queen was the main character.	Nnabagereka ye yali omuzannyi omukulu.
Arrangements must be made in advance.	Enteekateeka zirina okukolebwa nga bukyali.
All over the world, people use technology to communicate.	Mu nsi yonna abantu bakozesa tekinologiya okuwuliziganya.
In order to operate an assembly line, we need several workers.	Okusobola okukola layini y’okukuŋŋaanya, twetaaga abakozi abawerako.
When you’re done eating, put the dishes in the sink.	Bw’omala okulya, amasowaani oteeke mu sinki.
Most of the time, he taught the class.	Ebiseera ebisinga, yasomesanga ekibiina kino.
He realized he was dying.	Yategeera nti yali afa.
Listen to the strange sound.	Wuliriza eddoboozi eryewuunyisa.
The Queen contemplated her next move.	Nnabagereka yafumiitiriza ku ky’agenda okuddako.
He drank green tea	Yanywa caayi omubisi
The miners fled when the police arrived.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka badduka nga poliisi etuuse.
I know you are worried sick about your brother.	Nkimanyi nti oli mweraliikirivu mulwadde olwa muganda wo.
He committed a terrible crime.	Yakola omusango ogw’entiisa.
Most of the rivers in the area are polluted.	Emigga egisinga obungi mu kitundu kino gicaafu.
Spray the stain with a water cleanser.	Fuuyira embalabe n’eddagala erirongoosa amazzi.
This is the best decision you have made.	Kino kye kisinga obulungi ky’osazeewo.
All her kitchen utensils were covered in dust.	Ebikozesebwa bye byonna eby’omu ffumbiro byali bibikkiddwako enfuufu.
His legs fell weak.	Amagulu ge gagudde nga ganafuye.
Bodies are buried in the ground.	Emirambo giziikibwa mu nsi.
The workers were exposed to harsh working conditions.	Abakozi baali bafunye embeera enkambwe ey’okukola.
The following year, the residents of the home improve.	Omwaka oguddako, abatuuze mu maka gano batereera.
When the bottle is full, we must empty it.	Eccupa bw’ejjula, tulina okugifulumya.
The Prime Minister happens to agree with me.	Ssaabaminisita atuuka okukkaanya nange.
The remedy was made entirely from natural ingredients.	Eddagala lino lyakolebwa lyonna okuva mu bintu eby’obutonde.
He spoke in a low voice.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka.
The addition of sugar sweetens the custard.	Okwongerako ssukaali kiwooma nnyo custard.
It formed over millions of years.	Kyatondebwawo okumala obukadde n’obukadde bw’emyaka.
He also predicted the pond would freeze over.	Era yalagula nti ekidiba kino kyandifuuse omuzira.
Where the silence is golden.	Awali okusirika kwa zaabu.
The gallery features contemporary art.	Gallery eno erimu ebifaananyi eby’omulembe.
His throat was cut with a knife.	Emimiro gye gyasaliddwa n’akambe.
Gary, you are disturbingly intelligent.	Gary, oli wa magezi mu ngeri etabula.
Traveling in cities can be very dangerous.	Okutambula mu bibuga kiyinza okuba eky’akabi ennyo.
He can listen to his favorite songs.	Asobola okuwuliriza ennyimba z’ayagala ennyo.
Bet on the horse of your choice.	Beti ku mbalaasi gy’olonze.
They all arrived at the agreed time.	Bonna baatuuka mu budde bwe baali bakkiriziganyizzaako.
You’re approaching it obliquely.	Oba ogisemberera nga obliquely.
The police officer told the detainees that he had not seen anything.	Omupoliisi yategeezezza abakwatiddwa nti talina ky’alabye.
He had shrunk, his throat tight.	Yali akendedde, emimiro gye nga ginywezeddwa.
The popularity of Android has increased dramatically after its release.	Obuganzi bwa Android bweyongedde nnyo oluvannyuma lw’okufulumizibwa.
For generations, the villagers relied on the river.	Okumala emirembe, abantu b’oku kyalo kino baali beesigama ku mugga.
Two-thirds of the state’s rivers are polluted.	Ebitundu bibiri ku bisatu eby’emigga gy’essaza lino gicaafu.
A cool breeze began to blow across the fields.	Empewo ennyogovu yatandika okufuuwa emitala w’ennimiro.
They arrived together breathless.	Baatuuse bombi nga bwe bafuuwa omukka.
The improved path leads to the school building.	Ekkubo eryalongooseddwa ligenda ku kizimbe ky’essomero.
The waves hit the ship.	Amayengo gaagudde ku mmeeri.
Signs, sounds, and thoughts pass through the nervous system.	Obubonero, amaloboozi, n’ebirowoozo biyita mu busimu.
Sensitivity training has not been entirely successful.	Okutendekebwa ku sensitivity tekubadde kwa buwanguzi mu bujjuvu.
He sank to his knee, completely defeated.	Yabbira okutuuka ku kugulu kwe, ng’awanguddwa ddala.
This confusion must have been costly.	Okutabulwa kuno kuteekwa okuba nga kwakufiiriza ssente nnyingi.
Near here is a cafe where you can wait.	Okumpi wano waliwo cafe gy’osobola okulindako.
The dress code was great.	Ennyambala yali nnungi nnyo.
The youth here do not follow politics.	Abavubuka wano tebagoberera byabufuzi.
Although the offerings are not enough, there is plenty for everyone.	Wadde ng’ebiweebwayo tebimala, buli muntu alina bingi.
The Christian kept rolling.	Kiristaayo yasigala yeekulukuunya.
A flock of sheep was grazing on the bank of the river.	Ekisibo ky’endiga kyali kirya ku lubalama lw’omugga.
The kitten was a little ball of yellow fur.	Omwana w’embuzi yali kapiira katono ak’ebyoya ebya kyenvu.
The highway was closed.	Oluguudo olukulu lwaggaddwa.
Pay close attention to this!	Kino weetegereze nnyo!
Signs warn against interference.	Obubonero bulabula obutayingirira.
The weight is loaded into the truck.	Obuzito butikkiddwa mu loole.
Love starved hearts.	Okwagala kwafa enjala emitima.
Everyone suddenly saw the fire.	Buli omu yalaba omuliro mu bwangu.
They also do not make seasonal changes.	Era tezikola nkyukakyuka za sizoni.
Both movies had happy endings.	Firimu zombi zaalina enkomerero ennungi.
Crying is an acceptable form of communication.	Okukaaba ngeri ya mpuliziganya ekkirizibwa.
You have the right to your opinion.	Olina eddembe okufuna endowooza yo.
The doctor testified that defendant was very ill.	Omusawo yawadde obujulizi nti omuwawaabirwa yali mulwadde nnyo.
The crowd screamed in awe.	Abadigize baakuba enduulu olw’okutya.
After praying, he touched the broken vessel.	Oluvannyuma lw’okusaba, yakwata ku kibya ekyali kimenyese.
More than ever, local residents said.	Okusinga bwe kyali kibadde, abatuuze b’omu kitundu bwe baagamba.
The soil is rich and fertile.	Ettaka lino ligagga era ggimu.
He cultivated this land with great success.	Yalima ettaka lino n’obuwanguzi bungi nnyo.
It was drowning my days.	Kyali kibbira ennaku zange.
The area is known for its mineral deposits.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’ebifo ebirimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The players are used to wet football.	Abazannyi bamanyidde omupiira omubisi.
The job of mayor is difficult.	Omulimu gwa meeya muzibu.
He takes it out when he wakes up.	Aggyayo ng’azuukuse.
You have an important job to do.	Olina omulimu omukulu gw’olina okukola.
The device works by destroying bacteria.	Ekyuma kino kikola nga kisaanyaawo obuwuka.
To his surprise, he returned the next day.	Kyamwewuunyisa nnyo bwe yakomawo enkeera.
His job is to work with computers.	Omulimu gwe gwa kukola ne kompyuta.
A group of porcelain vases lean to one side.	Ekibiina ky’ebibya ebya porcelain byesigamye ku ludda olumu.
We have to keep warm in this cold climate.	Tulina okukuuma ebbugumu mu mbeera eno ennyogovu.
The smell was overwhelming.	Akawoowo kaali kasukkiridde.
The country is traditionally democratic.	Eggwanga lino lya demokulasiya mu buwangwa.
This agreement is legally binding.	Endagaano eno ekwatagana mu mateeka.
The divided coastline creates a unique and therefore rich ecosystem.	Olubalama lw’ennyanja olwawuddwamu lutondekawo ensengekera y’obutonde ey’enjawulo era n’olwekyo erimu obugagga.
Eastern culture is famous for their beautiful poetry.	Obuwangwa bw’ebuvanjuba bumanyiddwa nnyo olw’ebitontome byabwe ebirabika obulungi.
This huge mountain is topped by a volcano.	Olusozi luno olunene ennyo luliko olusozi oluvuuma waggulu.
The government accuses the opposition of promoting terrorism.	Gavumenti erumiriza nti ab’oludda oluvuganya batumbula obutujju.
Has the world population increased in recent years?	Omuwendo gw’abantu mu nsi gweyongedde mu myaka egiyise?
The girl jumped to her feet.	Omuwala yabuuka n’ayimirira.
Thousands of books were burned.	Enkumi n’enkumi z’ebitabo byayokebwa.
Soap and water should not be used together.	Sabbuuni n’amazzi tebirina kukozesebwa wamu.
Government should be run by politicians.	Gavumenti erina okuddukanyizibwa bannabyabufuzi.
They used natural stone sticks as weapons.	Baakozesanga emiggo egy’amayinja egy’obutonde ng’ebyokulwanyisa.
He passed the ball quickly.	Yayisa omupiira mu bwangu.
He remembers the color of a woman’s skin.	Ajjukira langi y’olususu lw’omukazi.
He sliced ​​the cucumber very precisely.	Yasalasala cucumber mu ngeri entuufu ennyo.
The new factory will benefit the local economy.	Ekkolero eppya lyakuganyula ebyenfuna bya wano.
Don't jump, it's very dangerous.	Tobuuka, kya bulabe nnyo.
It is the skeletal remains of the old building.	Kye kisigaddewo magumba g’ekizimbe ekikadde.
Cocaine and heroin are the most widely used drugs in the world.	Cocaine ne heroin bye biragalalagala ebisinga okukozesebwa mu nsi yonna.
That wealthy city was famous for its beautiful women.	Ekibuga ekyo eky’obugagga kyali kimanyiddwa nnyo olw’abakazi baakyo abalungi.
The unpleasant feeling usually passes quickly.	Okuwulira okutali kwa ssanyu kutera kuyitawo mangu.
They organized a picket in front of the concert hall.	Baategese okukuba picket mu maaso g’ekifo awategekebwa ebivvulu.
The clown swallowed nervously.	Omukodo yamira mu bunkenke.
Stupid, ineffective and corrupting.	Abasirusiru, abataliiko kye bakola era abayonoona.
You need to clean your teeth.	Olina okuyonja amannyo go.
This winding trail runs through dense forests.	Omutindo guno ogw’ekyekulungirivu guyita mu bibira ebinene.
Someone must have damaged the wall.	Waliwo ateekwa okuba nga yayonoona bbugwe.
When the mood struck, she jumped up and started dancing.	Omuudu bwe yakubye, yabuuka n’atandika okuzina.
Some level of rest is very important.	Okuwummulako ku ddaala eritali limu kikulu nnyo.
What you need is a different approach.	Kye weetaaga y’enkola ey’enjawulo.
Methamphetamine was officially banned.	Eddagala lya methamphetamine lyawereddwa mu butongole.
A machine gun with a hollow magazine.	Emmundu ey’ekika kya machine gun eriko magazini eriko ekituli.
Something took him off the tree.	Waliwo ekyamuggya ku muti.
Their marriage quickly broke up.	Obufumbo bwabwe bwasasika mangu.
The summer palace was packed with tourists.	Olubiri lw’omusana lwabadde lujjudde abalambuzi.
He works in a bank.	Akola mu bbanka.
A primate sputtered on the table.	Ensolo ekika kya primate yafuuwa ku mmeeza.
Everyone in the group must agree to participate.	Buli muntu mu kibiina kino alina okukkiriza okwetabamu.
The harvest was poor this year.	Amakungula gaabadde mabi omwaka guno.
The city of poetry.	Ekibuga eky’ebitontome.
Another scruffy young singer.	Omuyimbi omulala omuto scruffy.
Some farmers in the village are very poor.	Abalimi abamu ku kyalo kino baavu nnyo.
The muzzle of the shotgun was thus placed in position.	Omumwa gw’emmundu ey’okukuba amasasi bwe gutyo gwateekebwa mu kifo.
I think he was lying.	Ndowooza yali alimba.
Either way we will continue our approach.	Mu ngeri yonna tujja kugenda mu maaso n’enkola yaffe.
Police found cocaine residue.	Poliisi yazudde ekisigaddewo ku cocaine.
Most of the villagers don’t believe it.	Abantu abasinga ku kyalo kino tebakkiriza.
He had a dog because of the tension.	Yabadde alina embwa olw’okusika omuguwa.
The plan should be a diamond.	Enteekateeka erina okuba nga ya dayimanda.
The librarian wants to remove all of the material in the book.	Omukuumi w’etterekero ly’ebitabo ayagala okuggyawo ebiwandiiko byonna ebiri mu kitabo.
He carefully studied the menu.	Yasoma n’obwegendereza ku mmenyu.
Many trees grow in this area.	Emiti mingi gimera mu kitundu kino.
Leaves grow from the base of the plant.	Ebikoola bimera okuva wansi w’ekimera.
The barns are full of wood.	Ebiyumba bijjudde enku.
The party was lively.	Akabaga kaabaddemu obulamu.
These missiles can hit targets very accurately.	Emizinga gino gisobola okukuba ebigendererwa mu ngeri entuufu ennyo.
I was surprised to find water.	Nneewuunya okusanga amazzi.
Although he had no family, the dog had many friends.	Wadde yali talina famire, embwa yalina emikwano mingi.
The thieves are on the run.	Ababbi bano bali mu kudduka.
You better hurry up.	Wakiri oyanguye.
This is a temporary solution.	Kino kigonjoola kya kaseera buseera.
Pasquale wore his favorite suit.	Pasquale yayambadde essuuti gye yali ayagala ennyo.
The two roads merge at this time.	Enguudo zombi zigatta mu kiseera kino.
His dress was white.	Ennyambala ye yali njeru.
Employees must be trained.	Abakozi balina okutendekebwa.
Chicken varies in taste due to genetic differences.	Enkoko ekyukakyuka mu buwoomi olw’enjawulo mu buzaale.
I splashed water on my face.	Namansira amazzi mu maaso.
Our government increased its investment.	Gavumenti yaffe yayongera ku nsimbi ze yateekamu.
They were hoping to retrieve the damaged aircraft.	Baabadde n’essuubi okuggya ennyonyi eyonoonese.
Honey bees are beneficial insects.	Enjuki z’omubisi gw’enjuki biwuka bya mugaso.
The king decreed a state of emergency.	Kabaka yalagira embeera ey’akabenje.
He attacked the manager with a knife.	Yalumbye maneja n’akakookolo.
Her sister is in the hospital.	Mwannyina ali mu ddwaaliro.
His broad shoulders were muscular.	Ebibegabega bye ebigazi byali bya binywa.
A thick blanket of snow covers the ground.	Omufaliso omunene ogw’omuzira gubikka ettaka.
The water had damaged the river	Amazzi gaali goonoonye omugga
They use computers to measure pollution levels.	Bakozesa kompyuta okupima emiwendo gy’obucaafu.
The Queen should sign the new law immediately, they said.	Nnabagereka alina okussa omukono ku tteeka eppya mu bwangu, bwe baagambye.
He knelt down next to the old man.	Yafukamira wansi okumpi n’omusajja omukadde.
I live near the train station.	Mbeera okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
He rounded the corner and entered the library.	Yeetooloola enkoona n’ayingira mu tterekero ly’ebitabo.
He is an authority on the subject.	Ye muntu ow’obuyinza ku nsonga eno.
The poet was an advocate for the oppressed.	Omutontomi ono yali muwolereza w’abo abanyigirizibwa.
We decided to call a meeting.	Twasalawo okuyitira olukiiko.
Almost all ingredients are locally sourced.	Kumpi ebirungo byonna biva mu kitundu.
Leave in the refrigerator for an hour.	Muleke mu firiigi okumala essaawa emu.
Get out as much as you can.	Fuluma nga bw’osobola.
Stretch the dough over the edges of the pan.	Golola ensaano ku mbiriizi z’ekiyungu.
The cat lay on the sofa.	Embwa yagalamira ku sofa.
The weddings we went to were fantastic.	Embaga ze twagendako zaali za kitalo nnyo.
The change only lasted a few short months.	Enkyukakyuka eno yamala emyezi mitono gyokka emimpi.
The whole army perished in the siege.	Eggye lyonna lyasaanawo mu kuzingiza.
Just add water, strain and serve.	Omala kussaamu mazzi, osengejje n’ogabula.
Due to reduced demand, many mills have closed.	Olw’obwetaavu obukendedde, ebyuma bingi biggaddwa.
In the end, the demons left the professor alone.	Ku nkomerero, emisambwa gyaleka pulofeesa yekka.
It began to rain, and the waterfalls swelled.	Enkuba yatandika okutonnya, ebiwonvu ne bizimba.
The mouse darted across his keyboard.	Ekibe kyafubutuka okuyita ku kibboodi ye.
Criminals are in the open.	Abamenyi b’amateeka bali ku lwatu.
The thick fur of the polar bear keeps it very warm.	Ebyoya bya polar bear ebinene bigukuuma nga bibuguma nnyo.
I try to avoid mistakes.	Nfuba okwewala ensobi.
The building has a great view.	Ekizimbe kino kirina ekifo ekirabika obulungi ennyo.
These injuries were relatively minor.	Ebisago bino byali bitono nnyo.
There is a lake near the train station.	Waliwo ennyanja okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka.
He made a simple statement that changed his life.	Yayogera ekigambo eky’enjawulo ekyakyusa obulamu bwe.
Villagers prayed for rain.	Abatuuze ku kyalo baasabye enkuba etonnye.
Light shone over the mountain.	Okutangaala kwayaka waggulu w’olusozi.
The world was beautiful.	Ensi yali nnungi nnyo.
That man deals with such garbage.	Omusajja oyo akola ku kasasiro ng’oyo.
I saw an old tattered record lying on the floor.	Nalaba likodi enkadde eyali ekutuse ng’egalamidde wansi.
Each office had a small desk.	Buli ofiisi yalimu akameeza akatono.
A young boy found a gold coin on the street.	Omulenzi omuto yasanze ekinusu kya zaabu ku luguudo.
These seeds expand their empire.	Ensigo zino zigaziya obwakabaka bwazo.
There were no witnesses.	Tewaaliwo bajulizi.
Alder's bones were scattered under the sand.	Amagumba ga Alder gaali gasaasaanidde wansi w’omusenyu.
A large river flowed nearby.	Omugga omunene gwakulukuta okumpi awo.
Put the blanket over your chin.	Omufaliso guteeke ku kalevu ko.
We enjoyed the sunny weather throughout our stay.	Twanyumirwa nnyo obudde obw’omusana mu kiseera kyonna kye twamalayo.
The first thing we do is make the cake.	Ekintu kye tusooka okukola kwe kukola keeki.
John has sold his last car.	John emmotoka ye esembayo atunze.
Rainfall can increase significantly in this area.	Enkuba esobola okweyongera ennyo mu kitundu kino.
As you can see, this place is not natural.	Nga bw’olaba, ekifo kino si kya butonde.
The violet sky was built in layers.	Eggulu erya violet lyazimbibwa mu layers.
Despite his initial hesitation, he agreed to support the operation.	Wadde nga yasoose kwebuuza, yakkirizza okuwagira ekikwekweto kino.
He had a frozen smile on his face.	Yalina akamwenyumwenyu akaali kafuuse omuzira ku maaso.
The first book uses a short "a".	Ekitabo ekisooka kikozesa "a" ennyimpimpi.
We need to learn more.	Tulina okuyiga ebisingawo.
It is raining continuously.	Enkuba etonnya obutasalako.
He lived alone in his hut.	Yabeeranga yekka mu kiyumba kye.
The court is now sitting in jail.	Kati kkooti etudde mu kkomera.
The lead singer uses simple yet sophisticated brushstrokes.	Omuyimbi ono akulembeddemu akozesa bbulawuzi ennyangu naye nga za mulembe.
Now it's your time to clean up.	Kati y'ekiseera kyo eky'okuyonja.
But that man is very wrong.	Naye omusajja oyo mukyamu nnyo.
Acting manager was appointed.	Akola nga maneja ye yalondeddwa.
The moon slowly drifted in the sky.	Omwezi gwakulukuta mpola mu bbanga.
This small country is rich in natural resources.	Ensi eno entono erimu eby’obugagga eby’omu ttaka.
The tree has grown tall.	Omuti gukuze muwanvu.
The process is simple enough for anyone to do.	Enkola yaayo nnyangu ekimala omuntu yenna asobola okugikola.
Some plants are perennial, some are annuals.	Ebimera ebimu biwangaala, ebimu biba bya mwaka.
Encourages me to get out of bed in the morning.	Anzzaamu amaanyi okuva ku kitanda ku makya.
Flames engulfed the building.	Ennimi z’omuliro zaakutte ekizimbe kino.
Proteins are needed to help chickens lay eggs.	Ebirungo ebizimba amagi byetaagibwa okuyamba enkoko okubiika amagi.
The flag hangs clumsily from the flagpole, faded.	Bendera eno ewaniridde ku kikondo kya bendera mu ngeri ey’ekibogwe, efuuse yazikira.
Shipwrecked offshore tonight.	Emmeeri emenyekedde ku lubalama lw’ennyanja ekiro kya leero.
The city is densely populated.	Ekibuga kino kirimu abantu bangi.
A famous writer lived here.	Omuwandiisi omututumufu yali abeera wano.
The world was going up fast.	Ensi yali egenda waggulu mangu.
A reporter had fewer opportunities than a local	Omusasi yalina emikisa mitono okusinga omuntu ow’omu kitundu
A strange thing happened on the bus ride home.	Ekintu ekyewuunyisa kyabaddewo ku lugendo lwa bbaasi okudda eka.
How do we define a human race?	Tunnyonnyola tutya ekika ky’abantu?
A second round of peace talks is scheduled for this year.	Enteeseganya ez’emirembe ez’okubiri zitegekeddwa omwaka guno.
This chapter examines statistics on population growth.	Essuula eno yeetegereza ebibalo ebikwata ku kweyongera kw’omuwendo gw’abantu.
The two men competed fiercely for the prize.	Abasajja bano bombi baavuganya nnyo olw’ekirabo kino.
Walk with caution.	Tambula n’obwegendereza.
The crib sat in the corner.	Ekitanda ky’omwana kyatuula mu nsonda.
They stumbled upon a small stream on their way home.	Baagwa ku kagga akatono nga badda eka.
I’m setting up this train.	Nze nteekawo eggaali y’omukka eno.
When the book was finished, the book burned.	Ekitabo bwe kyaggwa, ekitabo kyayokya.
The flood destroyed the entire city.	Amataba gasaanyaawo ekibuga kyonna.
He looked longingly at the glass window.	Yatunuulira eddirisa ery’endabirwamu n’okwegomba.
He often helped the children.	Yatera okuyamba abaana.
Removing the outhouse, he knocked on the door.	Ng’aggyayo ennyumba ey’ebweru, yakonkona ku luggi.
Breeding programs are designed to focus on certain traits.	Enteekateeka z’okuzaala zikoleddwa okussa essira ku mpisa ezimu.
It has been snowing steadily all day.	Omuzira gubadde gutonnya buli lukya olunaku lwonna.
The food here is delicious.	Emmere wano ewooma.
The weather forecast for tomorrow looks good.	Enteekateeka y’obudde ey’enkya erabika bulungi.
He escaped from the burning building.	Yatolose mu kizimbe ekyali kyokya.
That prophecy came true.	Obunnabbi obwo bwatuukirira.
Some think it is just a fad.	Abamu balowooza nti guba gwa mulembe gwokka.
A cooler climate would facilitate cultivation.	Embeera y’obudde ennyogovu yandiyanguyizza okulima.
Even the smallest thing can be reported.	N’ekintu ekitono ennyo kisobola okuloopebwa.
Sage plants grow here.	Ebimera bya sage bimera wano.
Outside, it was brightly sunny.	Wabweru, waaliwo omusana ogw’amaanyi ennyo.
The characters of the stories ranged in age from twelve to ninety.	Abakozi b’emboozi baali wakati w’emyaka okuva ku kkumi n’ebiri okutuuka ku kyenda.
We are at the dawn of a new era.	Tuli ku ntandikwa y’omulembe omupya.
The man had dirt on his pants and boots.	Omusajja ono yabadde n’obucaafu ku mpale ne ku bikoofiira.
The years flow quickly.	Emyaka gikulukuta mangu.
The bartender filled the glass.	Omukozi w’omu bbaala yajjuza egiraasi.
He has seen many attacks.	Alabye ku bulumbaganyi bungi.
Department stores often run sales on new purchases.	Amaduuka amanene gatera okukola okutunda ku bintu ebipya bye baguze.
Nowadays many pilgrims visit this shrine every year.	Ensangi zino buli mwaka abalamazi bangi bakyalira ekiggwa kino.
The park is very small.	Paaka ntono nnyo.
The athlete breathed heavily, sweat dripping from his pores.	Munnabyamizannyo yassa nnyo, entuuyo nga zitonnya okuva mu butuli bwe.
It rained heavily yesterday afternoon.	Enkuba yatonnye nnyo akawungeezi k’eggulo.
His work has been widely published.	Omulimu gwe gufulumiziddwa nnyo.
I feel like I’m enjoying my childhood.	Mpulira nga nnyumirwa nnyo obuto bwange.
An investigation has been launched.	Okunoonyereza kutandikiddwawo.
You will probably need a haircut.	Oboolyawo ojja kwetaaga okusala enviiri.
His preaching had a profound effect.	Okubuulira kwe kwakola kinene nnyo.
Slow death is more common than fast death.	Okufa empola kutera okusinga okufa amangu.
In the hope of buying time.	Mu ssuubi ly’okugula obudde.
There was a charcoal drawing on the wall.	Ku bbugwe kwaliko ekifaananyi eky’amanda.
He was recently promoted to chief security officer.	Gye buvuddeko yakuzibwa n’afuulibwa akulira eby’okwerinda.
A landfill has been built next to that golf course.	Okumpi n’ekisaawe ekyo ekya Golf kizimbiddwa ekifo awasuulibwa kasasiro.
Frequent changes in weather.	Enkyukakyuka ezitera okubaawo mu mbeera y’obudde.
They are still our most important export.	Zikyali zaffe ezisinga obukulu okutunda ebweru w’eggwanga.
The child was allowed to go wherever he wanted.	Omwana yakkirizibwanga okugenda yonna gy’ayagala.
The tests were conducted at a distant institution.	Ebigezo bino byakoleddwa mu ttendekero eriri ewala.
He couldn’t hide his excitement.	Yali tasobola kukweka ssanyu lye.
The old man is asleep in his chair.	Omusajja omukadde ono yeebase mu ntebe ye.
They passed him, laughing the whole way.	Baamuyitako nga bwe baseka ekkubo lyonna.
Focus on one task at a time.	Essira lisse ku mulimu gumu ku gumu.
The animal was obviously magnificent.	Kya lwatu nti ekisolo ekyo kyali kitiibwa nnyo.
Please don’t make me move again!	Nsaba toddamu kunfuula kusenguka!
Yesterday we had to walk ten miles.	Eggulo twalina okutambula mayiro kkumi.
I’m worried about him.	Nze nneeraliikirivu ku ye.
Fowler is often cited as an early researcher.	Fowler atera okuyogerwako ng’omunoonyereza eyasooka.
I really need a break from all this chaos.	Mazima ddala nneetaaga okuwummulamu okuva mu kavuyo kano konna.
There is an urgent need to help the poor.	Waliwo obwetaavu obw’amangu obw’okuyamba abaavu.
The novelist uses the skills of a storyteller to create compelling plots.	Omuwandiisi w’ebitabo akozesa obukugu bw’omunyumya w’emboozi okukola puloti ezisikiriza.
The noise in the room was unbearable.	Amaloboozi agaali mu kisenge gaali tegagumiikiriza.
You look beautiful.	Olabika bulungi.
He may not be cured.	Ayinza obutawona.
The coach constantly reminded the team of this.	Omutendesi kino buli kiseera yakijjukiza ttiimu.
Many gardens in the city are places of peace.	Ensuku nnyingi mu kibuga kino bifo eby’emirembe.
It is too late to say.	Kikeeredde nnyo okwogera.
There was no sign.	Tewaaliwo kabonero konna.
He sat, listlessly, on the grass.	Yatuula, nga talina ky’ayagala, ku muddo.
The student received her degree with highest honors.	Omuyizi ono yafuna diguli ye n’ebitiibwa eby’oku ntikko.
Once upon a time there was a king who ruled this land.	Lumu kabaka yali afuga ensi eno.
The fruit is almost ripe.	Ekibala kumpi kiweze.
He slammed his hand down on the table.	Yakuba omukono gwe wansi ku mmeeza.
These weapons were also very powerful.	Ebyokulwanyisa bino nabyo byali bya maanyi nnyo.
There is no telling what the end will bring.	Tewali kulaga enkomerero ky’eneereeta.
People in the developed world are now living longer.	Abantu abali mu nsi ezaakulaakulana kati bawangaala nnyo.
Protects plants from pests.	Akuuma ebimera okuva ku biwuka.
Some local farmers are hoping to strike oil.	Abamu ku balimi ba wano balina essuubi ly’okukuba amafuta.
Also write your phone number below.	Ate era wandiika ennamba yo ey’essimu wansi.
The cock crowed loudly to announce the morning.	Enkoko yakookolima nnyo okulangirira enkya.
The soldiers fought hard to repel the attack.	Abajaasi baalwana nnyo okugoba obulumbaganyi buno.
The table is too long.	Emmeeza nnyimpi nnyo.
That child is telling the truth.	Omwana oyo ayogera mazima.
Almost all handguns are fully automatic.	Kumpi emmundu zonna ez’omu ngalo zibeera za otomatiki mu bujjuvu.
In urban areas, trees must be cut regularly.	Mu bibuga, emiti girina okusalibwa buli kiseera.
A dog can smell something!	Embwa esobola okuwunyiriza ekintu!
His classroom was near the bar.	Ekibiina kye kyali okumpi n’ebbaala.
The sun is finally shining after a long cold spell.	Enjuba esembayo okwaka oluvannyuma lw’okumala ebbanga eddene ng’ennyogoga.
Put the butter in the pan.	Teeka butto mu ssowaani.
He is the president of this country.	Ye pulezidenti w’eggwanga lino.
Oxygen is essential for human health.	Oxygen kikulu nnyo eri obulamu bw’omuntu.
The body stood upright.	Omulambo gwayimirira nga gugoloddwa.
I was arrested yesterday.	Nakwatibwa jjo.
The soil contains coal.	Ettaka lino lirimu amanda.
Thousands of years ago, there were dinosaurs here!	Emyaka enkumi n’enkumi emabega, wano waaliwo dayinaso!
The mountains were among the highest in the world.	Ensozi ezo zaali ze zimu ku zisinga obuwanvu mu nsi yonna.
These birds migrate at sunrise.	Ebinyonyi bino bisenguka ng’enjuba evuddeyo.
The drug was deadly.	Eddagala lino lyabadde litta.
The snake was speared.	Omusota gwakubwa effumu.
John’s story was incredible.	Emboozi ya Yokaana yali teyinza kukkirizibwa.
Looking at me would be a mistake.	Okuntunuulira kyandibadde nsobi.
Low-rise buildings dot the winding streets.	Ebizimbe ebiwanvu ebya wansi biyitiridde mu nguudo eziriko ebiwujjo.
The number of criminals is the biggest threat.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gwe gusinga okuba ogw’obulabe.
It’s time to tidy up our room, my mum said.	Kye kiseera okulongoosa ekisenge kyaffe, my mum bwe yagambye.
Life is intertwined at the boundary between earth and space.	Obulamu bukwatagana ku nsalo wakati w’ensi n’obwengula.
It would be best to stay indoors.	Kyandibadde kirungi n’osigala ng’oli mu nnyumba.
They put up signs, saying "dogs not allowed."	Bataddewo ebipande, nga biwandiikiddwaako nti "embwa tezikkirizibwa."
The boy who saw me, yelled.	Omulenzi eyandaba, yayomba.
You haven’t taken that final exam yet.	Ekigezo ekyo eky’akamalirizo tonnaba kukola.
The owner of the farm lost his parents to illness.	Nnannyini faamu eno yafiirwa bazadde be olw’obulwadde.
Consonants add a bright, sweet sound to words.	Ennukuta ensirifu zongera eddoboozi eritangaavu era eriwooma mu bigambo.
Students stand in silence at the ceremony.	Abayizi bayimiridde mu kasirise ku mukolo.
The company decided to reorganize.	Kkampuni yasalawo okuddamu okutegeka.
The mouse ran through the kitchen.	Ekibe kyadduka ne kiyita mu ffumbiro.
The school of tropical fish swam safely in the aquarium.	Essomero ly’ebyennyanja eby’omu bitundu eby’obutiti lyawuga bulungi mu aquarium.
The calf was growing very fast.	Ennyana yali ekula mangu nnyo.
Increasing evidence suggests that this will continue.	Obujulizi obweyongera buli lukya bulaga nti kino kijja kugenda mu maaso.
Throw the flowers on top and serve immediately.	Ebimuli bisuule waggulu obiweereze amangu ddala.
One has to appreciate the courage of the soldiers.	Omuntu alina okusiima obuvumu bw’abaserikale.
The situation is tense.	Embeera eri mu bunkenke.
They are afraid of being on a sinking ship.	Bano batya okubeera ku mmeeri egenda okubbira.
Natural disasters were rare in this era.	Obubenje obw’obutonde tebwatera kubaawo mu mulembe guno.
This party is full of corruption.	Ekibiina kino kijjudde enguzi.
An "aside" is a brief comment made in conversation.	"Aside" ye comment ennyimpimpi ekolebwa mu mboozi.
He looked around.	Yatunula okwetooloola.
Then the energy went down.	Olwo amaanyi ne gakka.
Hurry or you will miss out.	Yanguwa oba ojja kusubwa.
A group of young girls stood outside.	Ekibinja ky’abawala abato kyayimiridde wabweru.
The coalition government still exists.	Gavumenti y’omukago ekyaliwo.
A glass bottle broke beneath them.	Eccupa y’endabirwamu yamenyese wansi waabwe.
Unconsciously we seem to be drawn to power.	Mu butamanya tulabika nga tusendebwasendebwa okugenda mu buyinza.
The medicine is taken three times a day.	Eddagala lino limira emirundi esatu olunaku.
The singer spoke for three hours.	Omuyimbi ono yayogedde okumala essaawa ssatu.
The soldier knelt over his wounded friend.	Omujaasi yafukamira ku mukwano gwe eyali afunye ebisago.
The princess was struck by an arrow.	Omumbejja yakubwa akasaale.
The deer had disguised itself as tall grass.	Empologoma yali yeefudde omuddo omuwanvu.
My towel slipped.	Akatambaala kange kaaseerera.
Some children were born slaves.	Abaana abamu baazaalibwa abaddu.
He broke a sweat.	Yamenyese entuuyo.
Supporters of free trade argue that it would boost the economy.	Abawagizi b’obusuubuzi obw’eddembe bagamba nti kyanditumbudde ebyenfuna.
Some changed their hair color and style.	Abamu baakyusa langi y’enviiri n’engeri gye bazikolamu.
Sports are great exercise.	Ebyemizannyo dduyiro munene nnyo.
Physical activity is beneficial for your health.	Okukola emirimu gy’omubiri kya muganyulo eri obulamu bwo.
Potatoes make a wonderful addition to this soup.	Ebitooke bikola ekintu ekyewuunyisa eky’okugattako mu ssupu ono.
Smoking causes lung diseases.	Okunywa sigala kuleeta endwadde z’amawuggwe.
It’s a natural wonder.	Kye kyewuunyo eky’obutonde.
The minister’s victory speech was cut short.	Okwogera kwa minisita okw’obuwanguzi kwasaliddwaako.
A coach coaches a team to success.	Omutendesi atendeka ttiimu okutuuka ku buwanguzi.
Lower the heat down to just slightly below boiling.	Ebbugumu likka wansi okutuuka wansi w’okufumba katono ddala.
The soldiers had followed the enemy convoy for miles.	Abajaasi baali bagoberedde kabangali y’omulabe okumala mayiro.
The phone rang constantly day and night.	Essimu yavuganga buli kiseera emisana n’ekiro.
The expedition leader explored the caves.	Omukulembeze w’olugendo luno yanoonyezza empuku ezo.
At that age, children are fascinated by frogs.	Ku myaka egyo, abaana bakwatibwako nnyo ebikere.
Want to pay by credit card?	Oyagala kusasula ku kaadi y’okuwola?
It was a first for prime time television.	Yali esoose ku ttivvi ya prime time.
People often have trouble understanding his speech.	Abantu batera okufuna obuzibu okutegeera enjogera ye.
Police found his fingerprints on the gun.	Poliisi yasanze engalo ze ku mmundu.
Let's hire a maid.	Katupangisire omukozi w'awaka.
However, hurricanes have opened up vast expanses of tropical forest.	Kyokka, emiyaga giguddewo ebibira ebinene ennyo eby’omu bitundu eby’obutiti.
Her red scarf fluttered over her shoulders.	Akatambaala ke akamyufu kaali kawuubaala ku bibegabega bye.
A riverbed this ability to simulate rocks enables.	A riverbed obusobozi buno obw’okukoppa enjazi busobozesa.
One method involves the use of soft copper.	Enkola emu erimu okukozesa ekikomo ekigonvu.
The building was the size of a palace.	Ekizimbe ekyo kyali kya kigero kya lubiri.
Some activists say the killings were faked.	Abamu ku bannakyewa bagamba nti ettemu lino lyali lya bicupuli.
He put down his pencil and sighed.	Yassa wansi ekkalaamu ye n’asinda.
There was a long gap in the road.	Mu kkubo mwalimu ekituli ekiwanvu.
In remote mountainous areas, snow falls all year round.	Mu bitundu ebyesudde ebirimu ensozi, omuzira gugwa omwaka gwonna.
The city boasts of its many ancient monuments.	Ekibuga kino kyewaanira ku bijjukizo byakyo bingi eby’edda.
That wasn’t fair.	Ekyo tekyali kya bwenkanya.
Many universities still use the term baccalaureate rather than bachelor.	Yunivasite nnyingi zikyakozesa ekigambo baccalaureate okusinga bachelor.
One is to turn the car to the left.	Ekimu kwe kukyusa mmotoka ku kkono.
His main concern is capital accumulation.	Ekisinga okumweraliikiriza kwe kukungaanya kapito.
He was shocked by what had happened.	Yakwatibwa ensonyi olw’ebyo ebyali bibaddewo.
His fellow officers congratulate him.	Baserikale banne bamuyozaayoza.
This tree was once struck by lightning.	Omuti guno lumu gwakubwa okumyansa.
Go back to school.	Ddayo ku ssomero.
The army also gathered in the area.	Amagye era gaaza mu kitundu kino.
A huge building went up in flames.	Ekizimbe ekinene ennyo kyakutte ennimi z’omuliro.
The Queen spoke with her political advisers.	Nnaabagereka yayogeddeko n’abawabuzi be ku nsonga z’ebyobufuzi.
The situation has changed dramatically.	Embeera ekyuse nnyo.
The heart controls the circulation of the blood.	Omutima gwe gufuga entambula y’omusaayi.
He showed a new trick.	Yalaze akakodyo akapya.
There is no truth in superstition.	Tewali mazima mu nzikiriza enkyamu.
We’ll see you in concert this afternoon.	Tugenda kubalaba mu kivvulu akawungeezi ka leero.
This doll looks like my doll.	Ddole eno eringa ddole yange.
I was ready to go.	Nnali mwetegefu okugenda.
He failed math at school.	Yalemererwa okubala ku ssomero.
No one deserves such ridicule.	Tewali muntu yenna agwanidde kusekererwa ng’okwo.
The farmer felt relieved.	Omulunzi yawulira ng’afunye obuweerero.
The gusty wind made it very difficult to breathe.	Empewo eyali efuuwa ennyo yakaluubiriza nnyo okussa.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	Amazzi g’ennyanja nsibuko ya muwendo ya haidrojeni.
He looked at her sympathetically.	Yamutunuulira n’okusaasira.
The fire burned the forest horribly.	Omuliro gwayaka ekibira mu ngeri ey’entiisa.
The quality of education here is very good.	Omutindo gw’ebyenjigiriza wano mulungi nnyo.
At this time of year the river is dry.	Mu kiseera kino eky’omwaka omugga guba mukalu.
He enlisted the help of a stockbroker.	Yawandiisa obuyambi bw’omusuubuzi w’emigabo.
The prosecutor asked for the death penalty.	Omuwaabi wa gavumenti yasabye ekibonerezo ky’okufa.
The fire left five shoes burned.	Omuliro guno gwalese engatto ttaano ezaayokebwa.
The edge of the cloud was dark.	Empenda y’ekire yali nzikiza.
They planted wheat in the spring.	Baasimba eŋŋaano mu biseera by’omusana.
The shoes were made of leather.	Engatto zino zaali zikoleddwa mu ddiba.
His fierce gaze pierced into mine.	Entunula ye ey’obukambwe yaboola mu yange.
The children were put through several tests.	Abaana baayisibwa mu bigezo ebiwerako.
He spent the rest of the day preparing dinner.	Olunaku lwonna yalumala ng’ateekateeka ekyeggulo.
They swam for about three hours.	Baawuga okumala essaawa nga ssatu.
I met him for the first time ten years ago.	Namusisinkana omulundi ogwasooka emyaka kkumi egiyise.
I haven’t seen him in months.	Mmaze emyezi nga simulabangako.
The representatives are mostly men who have been carrying assault rifles.	Abakiikiridde bano basinga basajja ababadde batambuza emmundu ezikuba abantu.
He supported the claim that vintage cars are made better.	Yawagira eky’okugamba nti mmotoka ez’edda zikolebwa bulungi.
The gun pointed at him.	Emmundu yamusongako.
He was angry, but he didn't want to show it.	Yali anyiize, naye nga tayagala kukiraga.
We have to keep improving.	Tulina okweyongera okulongooka.
The area is rich in agriculture.	Ekitundu kino kirimu ebyobulimi bingi.
An elephant never forgets a face.	Enjovu teyerabira ffeesi.
The company’s profits have shot up.	Amagoba ga kkampuni eno galinnye amasasi.
Construction of a new bridge has begun.	Okuzimba omutala omupya gutandise.
The rock was cut with scissors.	Olwazi lwasalibwako akasero.
Western sanctions made matters worse.	Envumbo ezaateekebwawo amawanga g’obugwanjuba zaayongera okwonoona embeera.
Dying is easy, but living is very difficult.	Okufa kyangu, naye okubeera kizibu nnyo.
It doesn’t matter who he attacks first.	Si kikulu ani gw’asooka okulumba.
Travel laws often confuse visitors.	Amateeka agafuga entambula gatera okutabula abagenyi.
The result was very disappointing.	Ekyavaamu kyali kimalamu nnyo amaanyi.
He has a long beak.	Alina omumwa omuwanvu.
They keep many animals in zoos across the country.	Bakuuma ebisolo bingi mu zoo okwetoloola eggwanga.
The window is open.	Eddirisa liggule.
Some other curves.	Ebimu ku bikoona ebirala.
Is your father an engineer?	Kitaawo yinginiya?
The tea was very hot.	Caayi yali ayokya nnyo.
But we have to pay the cost of living.	Naye tulina okusasula ssente z’obulamu.
Chefs need reliable kitchen equipment.	Abafumbi beetaaga ebyuma eby’omu ffumbiro ebyesigika.
The monument was funded by anonymous donors.	Ekijjukizo kino kyaweereddwa ensimbi okuva mu bagabi b’obuyambi abatategeerekese mannya.
The angel looked at me.	Malayika yantunuulira.
The wave of thunder threw cars like toys.	Ebbidde ly’okubwatuka lyasuulidde mmotoka ng’eby’okuzannyisa.
The coach saw his team lose.	Omutendesi yalabye ttiimu ye ng’ekubwa.
Did you answer all the questions?	Ebibuuzo byonna wabiddamu?
No wonder some people become addicted to drugs.	Tekyewuunyisa nti abantu abamu bafuuka ba mize gy’okukozesa ebiragalalagala.
He turned the pages of his book.	Yakyusakyusa empapula z’ekitabo kye.
The team had a great success.	Ttiimu eno yafunye obuwanguzi obw’amaanyi.
It’s only a few days away.	Ebula ennaku ntono.
Rose is a symbol of love.	Rose kabonero ka laavu.
The painter made a series of sketches.	Omusiizi w’ebifaananyi yakola sketch eziddiriŋŋana.
Guitars, drums and other instruments filled the room.	Ggita, endongo n’ebivuga ebirala byajjula ekisenge.
He had rewritten the rules, but not the game.	Yali azzeemu okuwandiika amateeka, naye si muzannyo.
The bank robbers fled quickly.	Ababbi ba bbanka badduse mangu.
The paper fluttered away.	Olupapula olwo lwafuumuuka ne lugenda.
Heavy rains disrupt traffic throughout the city.	Enkuba etonnya etaataaganya ebyentambula mu kibuga kyonna.
Residents of the village denied the presence of armed rebels.	Abatuuze ku kyalo kino bawakanyizza nti abayeekera abalina emmundu bwebaliwo.
The onlookers looked on in amazement.	Abaali balabye baatunuulira nga beewuunya.
The terrorist seized control of the gunship.	Omutujju ono yawambye obuyinza ku mmeeri y’emmundu.
A few miles upriver from here are two large waterfalls.	Mayiro ntono waggulu w’omugga okuva wano waliwo ebiwonvu bibiri ebinene.
The case is now in the hands of the committee.	Kati omusango guli mu mikono gy’akakiiko.
The shop sold souvenirs.	Edduuka lino lyabadde litunda ebijjukizo.
The map showed the route clearly.	Maapu yalaga bulungi ekkubo eryo.
Each department was given different budgets.	Buli kitongole kyaweereddwa embalirira ez’enjawulo.
The current government program is beginning to bear fruit.	Enteekateeka ya gavumenti eriwo kati etandise okubala ebibala.
Many trees were cut down as the city expanded.	Emiti mingi gyatemebwa ng’ekibuga kigaziwa.
He seemed like such a happy person.	Yalabika ng’omuntu omusanyufu bw’atyo.
Police are appealing for witnesses.	Poliisi eri mu kwekubira enduulu okufuna abajulizi.
The pill caused many heart attacks.	Empeke eno yaleetera abantu bangi okulwala omutima.
Marie is two years older than her sister.	Marie asinga mwannyina emyaka ebiri.
Some employees were not happy.	Abakozi abamu tebaasanyuse.
A spaceship touched down here.	Emmeeri ey’omu bwengula ey’omu bwengula yakwata wansi wano.
Next, you will need two cups of brown sugar.	Ekiddako, ojja kwetaaga ebikopo bibiri ebya ssukaali wa kitaka.
Many of these men were unemployed.	Bangi ku basajja bano baali tebalina mirimu.
Make a note of it.	Kikole akawandiiko ku kyo.
Put down your weapons.	Teeka wansi ebyokulwanyisa byo.
Be sure to make a plan.	Kakasa nti okola enteekateeka.
Interviews were conducted by the research team.	Yintaviyu zakoleddwa ttiimu y’abanoonyereza.
The building has the potential to become an eyesore.	Ekizimbe kino kirina obusobozi okufuuka ekizibu ky’amaaso.
Hold the handle of the knife firmly.	Kwata bulungi omukono gw’akambe.
These mammals have very sensitive hearing.	Ebisolo bino ebiyonka birina okuwulira okuwulikika ennyo.
We'll pass by our village priest.	Tujja kuyitawo ne kabona w'ekyalo kyaffe.
The fates of many kingdoms are based on this waterway.	Enkomerero z’obwakabaka bungi zeesigamiziddwa ku kkubo lino ery’amazzi.
It must be hard to keep his weight down.	Kiteekwa okuba nga kizibu okukuuma obuzito bwe nga bukendedde.
The apple was red and round.	Obulo bwali bumyufu era nga bwetooloovu.
Change her diaper immediately.	Kyusa nnappi ye mu bwangu.
You have to start right now.	Olina okutandika kati kati.
Everyone has this in their yard for their dog.	Buli omu alina kino mu luggya lwe olw’embwa ye.
The magic words appealed to him.	Ebigambo eby’obulogo byamusikiriza.
Einstein also recognized the importance of using this method.	Einstein era yategeera obukulu bw’okukozesa enkola eno.
They were ready for anything.	Baali beetegefu ekintu kyonna ekiyinza okubaawo.
I want to spend more time with my kids.	Njagala okumala ebiseera ebisingawo n’abaana bange.
He and his friends went to the famous wax museum.	Ye ne mikwano gye baagenda mu kifo ekimanyiddwa ennyo mu myuziyamu ya ‘wax’.
The storm hit without warning.	Omuyaga gwakubye awatali kulabula.
The poet preferred to live in the country.	Omutontomi yasinga kwagala kubeera mu ggwanga.
Evidence of guilt is often very slim.	Obujulizi obulaga nti waliwo omusango butera okuba obutono ennyo.
His friend said he would stay in his hometown.	Mukwano gwe yagamba nti ajja kusigala mu kibuga kye.
This is a very important contract	Eno ndagaano nkulu nnyo
That country remains under direct military rule.	Ensi eyo esigala wansi w’obufuzi bw’amagye obutereevu.
Cups and bowls rattled on the counter.	Ebikopo n’ebibya byawuuma ku kkawunta.
An oil refinery can generate surprising amounts of electricity.	Ekyuma ekikuba amafuta kisobola okufulumya amasannyalaze mu ngeri eyeewuunyisa.
Some animals taking cold easily.	Ebisolo ebimu okutwala ennyonta mu ngeri ennyangu.
The dog ran under the table.	Embwa yadduka wansi w’emmeeza.
The judge declared the defendant guilty.	Omulamuzi yalangiridde omuwawaabirwa omusango.
Police have asked people to stay indoors.	Poliisi esabye abantu okusigala mu nnyumba.
The literature clearly illustrates this trend.	Ebiwandiiko biraga bulungi omuze guno.
The shower washes my body.	Ensuwa enaaza omubiri gwange.
In the end, he sneaks out.	Ku nkomerero, yeekukumye n’afuluma.
Create a real garden.	Tonda olusuku olwa nnamaddala.
I poured myself a glass of milk.	Nneeyiira egiraasi y’amata.
His demeanor was outrageous.	Enneeyisa ye yali ya busungu.
All the children enjoyed the warm milk.	Abaana bonna baanyumirwa nnyo amata agabuguma.
The couple wore matching outfits.	Abaagalana bano baabadde bambadde engoye ezikwatagana.
On a warm spring day, the kids splashed in the waves.	Ku lunaku olw’ebbugumu ery’omu nsenyi, abaana baamansira mu mayengo.
The food will taste better.	Emmere ejja kuwooma bulungi.
Remember to turn off the stove.	Jjukira okuggyako sitoovu.
You must submit three references.	Olina okuleeta ebiwandiiko bisatu ebijuliziddwa.
Many farmers in the county are poor.	Abalimi bangi mu ssaza lino baavu.
He tapped on a banana to make soup.	Yakuba ku jjanja okukola ssupu.
The sea gradually rises.	Ennyanja yeeyongera okulinnya mpolampola.
The king's decisions were highly respected.	Ebyo kabaka bye yasalawo byali biweebwa ekitiibwa kinene.
Local farmers refused to meet the man.	Abalimi b’omu kitundu baagaana okusisinkana omusajja ono.
Police arrested the suspect immediately.	Poliisi yakutte omutemu mu bwangu.
The ute sputtered and coughed to the end.	Ute yafuuwa n’okusesema okutuuka ku nkomerero.
His team won the trophy.	Ttiimu ye yawangudde ekikopo kino.
The young couple missed their daughter terribly.	Abavubuka bano basubiddwa nnyo muwala waabwe.
Flies emit distinctive sounds to warn of danger.	Enseenene zifulumya amaloboozi ag’enjawulo okulabula nti waliwo akabi.
The climate is dry and dry	Embeera y’obudde nkalu era nkalu
All people have a mixture of personalities.	Abantu bonna balina engeri ezitabuliddwamu.
The monument honors the bravery of the great general.	Ekijjukizo kino kiwa ekitiibwa obuzira bwa genero omukulu.
Some early missionaries had to face severe pressure.	Abaminsani abamu abaasooka baalina okwolekagana n’okunyigirizibwa okw’amaanyi ennyo.
The immigrants receive job training and social assistance.	Abasenze bano bafuna okutendekebwa ku mirimu n’okuyambibwa mu mbeera z’abantu.
The calf was healthy.	Ennyana yali mulamu bulungi.
So the task became very difficult.	Kale omulimu gwafuuka muzibu nnyo.
He played the organ for us in church.	Yatukubira ekivuga mu kkanisa.
He threatened to do the job himself.	Yatiisatiisa okwekolera omulimu guno.
The poem is about the fall of a brother.	Ekitontome kikwata ku kugwa kw’ow’oluganda.
The most common fruit is the avocado.	Ekibala ekisinga okubeera eky’enjawulo ye ovakedo.
The situation was slowly improving.	Embeera yali etereera mpola.
Dozens of buildings were burned to the ground.	Ebizimbe ebiwera byayokeddwa ne bifuuka ettaka.
There was little wind and little snow.	Waaliwo empewo ntono ate nga n’omuzira gwali mutono.
This passage deals with the death of the poet.	Ekitundu kino kyogera ku kufa kw’omutontomi.
Trace compulsively back to when you started doing this.	Trace compulsively okudda ku kiseera kye watandika okukola kino.
But it was so hot!	Naye nga kyokya nnyo!
We should all think about these problems.	Ffenna tusaanidde okulowooza ku bizibu bino.
Roads or rail are not a good alternative.	Enguudo oba eggaali y’omukka si kirungi eky’okuddako.
The writer’s religious views were suppressed.	Endowooza z’omuwandiisi ez’eddiini zaanyigirizibwa.
Excessive alcohol consumption can lead to liver damage.	Okunywa ennyo omwenge kiyinza okuviirako ekibumba okwonooneka.
Many birds migrated to new habitats.	Ebinyonyi bingi byasenguka ne bigenda mu bifo ebipya we bibeera.
He looked everywhere, in case he was being watched.	Yatunula buli wamu, singa kiba nti yali atunuuliddwa.
More cameras will be installed this year.	Kkamera endala zigenda kuteekebwawo omwaka guno.
The drug is then extracted and processed in various labs.	Oluvannyuma eddagala lino liggyibwamu ne lirongoosebwa mu laabu ez’enjawulo.
Few children still visit the temple.	Abaana batono abakyakyalira yeekaalu eno.
The assurance that things will be better tomorrow is reassuring.	Obukakafu nti ebintu bijja kuba birungi enkya kigumya.
A rain shower soon broke the tension.	Enkuba eyatonnya mu bbanga ttono yamenyawo okusika omuguwa.
The first radio transmission took place on this date.	Okuweereza ku leediyo okwasooka kwabaddewo ku lunaku luno.
The root sinks slowly into the ground.	Ekikolo kibbira mpola mu ttaka.
The locals danced on the tables.	Abaayo bazinye ku mmeeza.
He wandered the streets, wondering what to do next.	Yataayaaya mu nguudo, nga yeebuuza eky’okuddako okukola.
The country’s currency was devalued.	Ssente z’eggwanga lino zaakendeezebwako omuwendo.
Water evaporates quickly under these conditions.	Amazzi gafuumuuka mangu mu mbeera zino.
He didn’t like science fiction movies.	Teyayagala firimu za ssaayansi.
Five to ten cents per kilometre.	Buli kiromita ya ssente ttaano ku kkumi.
The colonists took over the land.	Abafuzi b’amatwale baatwala ettaka eryo.
Don’t touch another dog’s tail, never.	Tokwata ku mukira gwa mbwa ndala, tokwatangako.
A hearty moan escaped her lips.	Okusiiyibwa okuva ku mutima kwatoloka ku mimwa gye.
The bean doesn’t taste good.	Ekinyeebwa tekiwooma bulungi.
That experience was a lot of fun.	Ekyo ekyaliwo kyali kya ssanyu nnyo.
He declared the war on drugs a failure.	Olutalo lw’okulwanyisa ebiragalalagala yalulangiridde nti lulemereddwa.
Many neighborhoods in the city are dangerous.	Emiriraano mingi mu kibuga kino gya bulabe.
When they moved north, they did not build cities.	Bwe baagenda mu bukiikakkono, tebaakola bibuga.
His color was red from the cold air.	Langi ye yali mmyuufu olw’empewo ennyogovu.
I could share this information with my co-workers.	Nnali nsobola okugabana amawulire gano ne bakozi bannange.
The tree is sturdy and tall.	Omuti guno mugumu era nga muwanvu.
The stiff root of an oak tree.	Ekikolo ekikaluba eky’omuti gw’omuvule.
The harder the problem, the greater the rewards.	Ekizibu gye kikoma okuba ekizibu, n’empeera gye zikoma okuba ennene.
Cloudy skies look a little ominous.	Eggulu eririmu ebire lirabika nga lya bulabe katono.
The train left shortly before midnight.	Eggaali y’omukka yasimbula ng’ebula akaseera katono mu ttumbi.
Rather exhausting, but helpful when successful.	Wabula kikooya, naye nga kiyamba nga kituuse ku buwanguzi.
Justice has passed.	Obwenkanya buyiseeko.
The government has no right to interfere.	Gavumenti terina ddembe kuyingirira nsonga.
There's a nice park near the school.	Waliwo ppaaka ennungi okumpi n'essomero.
The fish are swimming.	Ebyennyanja biwuga.
Water is a precious resource.	Amazzi kya bugagga kya muwendo nnyo.
Teachers went back to work this week.	Abasomesa bazzeeyo ku mirimu wiiki eno.
The leaves to the south were much smaller.	Ebikoola ebiri mu bukiikaddyo byali bitono nnyo.
These people were motivated by greed.	Abantu bano baali bakubirizibwa omululu.
Each project must complete a risk assessment.	Buli pulojekiti erina okumaliriza okwekenneenya akabi.
He starred in several plays.	Yazannya mu mizannyo egiwerako.
In recent years, many tourists have visited the area.	Mu myaka egiyise, abalambuzi bangi bakyalidde ekitundu kino.
Do you need anything, my dear?	Olina ky’olina okwetaaga, omwagalwa wange?
Standing still seemed so boring.	Okuyimirira nga tokyukakyuka kyalabika nga kiboola nnyo.
A sudden illness prevented him from attending school.	Obulwadde obw’amangu bwamulemesa okugenda ku ssomero.
Traffic in the city continues to rise.	Entambula y'ebidduka mu kibuga ekyagenda mu maaso n'okulinnya.
He leaned over and kissed her on the lips.	Yagalamira n’amunywegera ku mimwa.
Not every city lacks adequate transportation.	Si buli kibuga nti kibulamu entambula emala.
It was bought with money his grandfather gave him.	Yagulibwa ne ssente jjajjaawe ze yamuwa.
It’s an old dormitory.	Kisulo kikadde.
The roar of the lion has become a joy.	Okuwuluguma kw'empologoma kufuuse essanyu.
The Druids sacrificed prisoners of war.	Aba Druid baawaayo ssaddaaka abasibe b’olutalo.
The professor studies the ecological history of fish.	Pulofeesa ono asoma ebyafaayo by’obutonde bw’ebyennyanja.
The soldiers stood guard at the city gates.	Abaserikale baayimirira nga beekuuma ku miryango gy’ekibuga.
Reduce damage done by removing trash.	Kendeeza ku kwonooneka okukolebwa ng’oggyawo kasasiro.
Fill the bowl with tea.	Jjuza ebbakuli ne caayi.
Young people today complain of constant fatigue.	Abavubuka olwaleero beemulugunya olw’okukoowa buli kiseera.
A group of pilgrims walk from village to village	Ekibinja ky’abalamazi batambula okuva ku kyalo okudda ku mulala
Government official asks to meet president.	Omukungu wa Gavumenti asabye okusisinkana pulezidenti.
The speech was adjourned.	Okwogera kwayongezeddwaayo.
The company is also facing stiff competition from other footwear manufacturers.	Kkampuni eno era eyolekedde okuvuganya okw’amaanyi okuva mu kkampuni endala ezikola engatto.
Scientists have found evidence to support this theory.	Bannasayansi bazudde obujulizi obuwagira endowooza eno.
Science plays an important role in our lives.	Sayansi akola kinene mu bulamu bwaffe.
The organization is dedicated to wildlife conservation.	Ekibiina kino kyewaddeyo okukuuma ebisolo by’omu nsiko.
They called her the "party girl."	Baamuyise "omuwala w'ekibiina."
The rocks were covered with moss.	Amayinja ago gaali gabikkiddwako ebisusunku.
Shadows of sleep followed him across the room.	Ebisiikirize by’otulo byamugoberera okubuna ekisenge.
They love beans in his country.	Bagala nnyo ebinyeebwa mu nsi ye.
Last night, he took me in his arms.	Ekiro ekikeesezza olwaleero, yankutte mu ngalo.
He was so poor that he had lost almost all his possessions.	Yali mwavu nnyo nga afiiriddwa kumpi ebintu bye byonna.
Hair loss can be a form of aging.	Enviiri okufuuka enzirugavu kiyinza okuba engeri y’okukaddiwa.
Remove the stones from the nuts.	Ggyako amayinja mu ntangawuuzi.
Each order of chicken comes with two sides.	Buli order y’enkoko ejja n’enjuyi bbiri.
The water began to rise.	Amazzi gaatandika okulinnya.
However, fewer oxygen molecules escape faster.	Kyokka, molekyo za okisigyeni ezitali nnyingi zidduka mangu.
A professor left a great university and became a farmer.	Pulofeesa yava mu yunivasite ennene n’afuuka omulimi.
Look for smooth stones first.	Sooka onoonye amayinja agaweweevu.
The union represented workers in many fields.	Ekibiina kino kyakiikirira abakozi mu mirimu mingi.
The bird sang loud and powerful songs.	Ekinyonyi ekyo kyayimba ennyimba ez’amaanyi era ez’amaanyi.
People have been making this type of door knob for centuries.	Abantu bamaze ebyasa bingi nga bakola enkokola y’oluggi ey’ekika kino.
Within minutes, the steamboat had left the dock.	Mu ddakiika ntono, eryato eryali lifuuwa omukka lyali livudde ku mwalo.
The little boy approached.	Omwana omuto yasemberera.
Suddenly a swarm of buzzing flies surrounded them.	Amangu ago ekibinja ky’enseenene ezaali ziwuuma ne zibeetooloola.
He wasn’t embarrassed by it.	Teyakwatibwa nsonyi olw’ekyo.
He walked slowly towards her.	Yatambula mpola ng’amutuukako.
Children will be children.	Abaana bajja kuba baana.
The monkeys were wild in the jungle.	Enkima zaali za nsiko mu nsiko.
Drainage systems direct water away from the house.	Enkola z’okufulumya amazzi zilung’amya amazzi okuva mu nnyumba.
Crying children fill the gates.	Abaana bakaaba bajjuza emiryango.
For electronic surgery, the surgeon uses a machine.	Okusobola okulongoosa ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi, omusawo alongoosa akozesa ekyuma.
The river is the most popular for swimming, especially in summer.	Omugga guno gwe gusinga okwettanirwa okuwuga naddala mu biseera by’obutiti.
Peter loved to upgrade his room.	Peter yayagala nnyo okulongoosa ekisenge kye.
Finely chop the onion with a sharp knife.	Obutungulu busale bulungi n’akambe akasongovu.
Border towns were declared off limits to the public.	Ebibuga ebiri ku nsalo byalangirirwa nti ebitaliiko kkomo eri abantu bonna.
I need to encourage you to read more.	Nneetaaga okukukubiriza okwongera okusoma.
More people died in the tsunami than a week ago.	Abantu bangi abaafiiridde mu sunami okusinga wiiki emu emabega.
The policeman pushed open the door.	Omupoliisi yasikambula oluggi.
Oil and vinegar are salad dressings.	Amafuta ne vinegar bye bikozesebwa mu kukola saladi.
Those proposals have been rejected.	Ebiteeso ebyo bigaanye.
It rained steadily for hours.	Enkuba yatonnya obutasalako okumala essaawa eziwera.
Add one-third cup of sugar.	Oluvannyuma ssaako ekikopo kya ssukaali kimu kya kusatu.
History should be a source of knowledge, not hatred.	Ebyafaayo birina okuba ensibuko y’okumanya, so si ya bukyayi.
He wore a thick black beard.	Yayambadde ekirevu ekiddugavu ekinene.
Coal is everywhere but so are big companies.	Amanda gali buli wamu naye ne kkampuni ennene bwe zityo.
The search for justice continues.	Okunoonya obwenkanya kukyagenda mu maaso.
A campaign will be launched to end poverty.	Kaweefube agenda kutongozebwa okukomya obwavu.
There is a fundamental difference between them.	Waliwo enjawulo ey’omusingi wakati waabwe.
Convenience stores have started selling rice balls.	Amaduuka agatunda ebintu ebikalu gatandise okutunda emipiira gy’omuceere.
The children remained, closely protected by their parents.	Abaana baasigalawo, nga bakuumibwa nnyo bazadde baabwe.
Excuse me, what's the address?	Nsonyiwa, endagiriro eri etya?
The accident shocked the country.	Akabenje kano kawuniikiridde eggwanga.
Dracula was a tall, thin man with dark, curly hair.	Dracula yali musajja muwanvu, mugonvu, ng’alina enviiri enzirugavu era ezikutte.
You must obey the speed limit.	Olina okugoberera ekkomo ku sipiidi.
He disappears during the war.	Abula mu kiseera ky’olutalo.
This was an excellent course.	Guno gwali kkoosi nnungi nnyo.
The flight arrived on time.	Ennyonyi yatuuse mu budde.
Legal expertise is required in succession matters.	Obukugu mu mateeka bwetaagisa mu nsonga z’okusikira.
A computer can handle huge amounts of information.	Kompyuta esobola okukwata amawulire amangi ennyo.
The window overlooks the river.	Eddirisa litunudde ku mugga.
He read poetry aloud.	Yasoma ebitontome mu ddoboozi ery’omwanguka.
The place is large, providing accommodation for hundreds.	Ekifo kino kinene, kiwa ebikumi n’ebikumi we basula.
The soldiers drag the bodies from the cell.	Abajaasi basikambula emirambo okuva mu kaduukulu.
He divides people into categories.	Agabanya abantu mu biti.
They started searching.	Baatandise okunoonya.
One side lists my favorite foods.	Oludda olumu luliko olukalala lw’emmere gye nsinga okwagala.
This collector enjoys antiques.	Omukung’aanya ono anyumirwa ebintu eby’edda.
The mountains produce copper, silver and gold.	Ensozi zino zivaamu ekikomo, ffeeza ne zaabu.
He stood on the dais, smiling across the crowd.	Yayimirira ku dais, ng’amwenya mu bantu bonna.
It is very important to wash your hands.	Kikulu nnyo okunaaba mu ngalo.
How can you tell?	Oyinza otya okutegeera?
Charcoal was used to forge arrows.	Amanda ge gaakozesebwanga okujingirira obusaale.
The city has a large park.	Ekibuga kino kirina ppaaka ennene.
He zipped his fly.	Yazipizza enseenene ye.
He did it, despite the risks.	Yakikola, wadde nga kyalimu akabi.
Cut the cake into pieces.	Keeki gisalemu ebitundutundu.
This cream soothes the skin.	Ekizigo kino kikkakkanya olususu.
Professional players are more successful, they get much higher salaries.	Abazannyi abakugu bafuna obuwanguzi bungi, bafuna emisaala mingi nnyo.
Her hair was tied up in a bun.	Enviiri ze zaali zisimbiddwa mu bun.
Even in death, people can be enslaved.	Ne mu kufa, abantu basobola okuba abaddu.
Proteins are genetic materials in cells.	Ebirungo ebizimba omubiri (proteins) bye bikozesebwa mu buzaale mu butoffaali.
The monk entered the temple in meditation.	Omumonko yayingira mu yeekaalu ng’afumiitiriza.
The boy’s naughtiness mixes with the pigs.	Obufere bw’omulenzi butabula n’embizzi.
The mismanagement of the national economy exacerbated the crisis.	Enzirukanya embi ey’ebyenfuna by’eggwanga yayongera okusajjuka ekizibu kino.
He cried out in pain.	Yakaaba mu bulumi.
A gang of criminals is hunting people.	Ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kiyigga abantu.
Scientists believe that heart disease is preventable.	Bannasayansi balowooza nti endwadde z’omutima zisobola okuziyizibwa.
The report accused the government of negligence.	Lipoota eno yalumirizza gavumenti obutalagajjavu.
They spent hours hiking in the mountains.	Baamala essaawa eziwera nga batambula mu nsozi.
Oil capacity is steadily declining.	Obusobozi bw’amafuta bukendedde buli lukya.
They swam in the long river for hours.	Baawugira mu mugga omuwanvu okumala essaawa eziwera.
Chickens are one of the most amazing birds in nature.	Enkoko y’emu ku binyonyi ebisinga okwewuunyisa mu butonde.
When he heard the shot, he fell to the ground.	Bwe yawulidde essasi, n’agwa wansi.
The octopus charm is made of brass.	Ekintu ekiyitibwa octopus charm kikolebwa mu kikomo.
You have to leave the lights on.	Olina okuleka amataala nga gaaka.
A computer can calculate the outcome of many situations.	Kompyuta esobola okubala ebinaava mu mbeera nnyingi.
The are careful not to lose their balance.	The beegendereza obutafiirwa bbalansi yaabwe.
The research team found strong evidence of foreign influence.	Ttiimu y’abanoonyereza yazudde obukakafu obw’amaanyi obulaga nti amawanga amalala gafuga.
A boy who saves lives is called a hero.	Omulenzi ataasa obulamu bwabantu bamuyita muzira.
Unemployment is low.	Ebbula ly’emirimu liri wansi.
Textbooks list these as errors.	Ebitabo ebisomesebwa biwandiika bino ng’ensobi.
A certain amount of waste is inevitable.	Omuwendo ogugere ogw’okusaasaanya tekwewalika.
Let him rest, the doctor said.	Awummuleko, omusawo bwe yagambye.
It’s out of the question.	Kivudde mu nsonga.
Three servants lived here in the old days.	Abaweereza basatu be baali babeera wano mu biseera eby’edda.
Don’t hesitate to ask questions.	Tolwawo kubuuza bibuuzo.
Western governments continue to view them as problematic.	Gavumenti z’amawanga g’obugwanjuba zikyagenda mu maaso n’okuzitwala ng’ezirimu obuzibu.
The vessel belonged to my grandmother.	Ekibya ekyo kyali kya jjajja.
Drink it before dinner.	Munyweko nga tonnalya kyaggulo.
He tied his trousers carefully before climbing into the coffin.	Yasiba bulungi bbulawuzi ye nga tannalinnya mu ssanduuko.
He measured temperature, pressure, and humidity.	Yapima ebbugumu, puleesa, n’obunnyogovu.
He always works hard.	Bulijjo akola nnyo.
Birds in cornfields.	Ebinyonyi mu nnimiro za kasooli.
Every year, the financial situation gets worse.	Buli mwaka, embeera y’ebyensimbi yeeyongera okwonooneka.
The red quickly turns to blood.	Emmyufu efuuka mangu omusaayi.
He announced his candidacy for the Mayoral seat.	Yalangiridde nga bw’agenda okwesimbawo ku bwa Loodi Meeya.
A slowly rotating body cannot remain airborne.	Omubiri ogukyukakyuka mpola tegusobola kusigala nga guli mu mpewo.
When news about her boss got out, they parted ways.	Amawulire agakwata ku mukama we bwe gaafuluma, baawukana.
We need to collect some seashells.	Tulina okukung’aanya ebimu ku bisusunku by’ennyanja.
Teachers work with students.	Abasomesa bakolagana n’abayizi.
Animals are an important symbol of a healthy planet.	Ebisolo kabonero kakulu akalaga nti ensi nnungi.
There was a long, painful pause of silence.	Waaliwo okuwummulamu okuwanvu era okw’obulumi okw’okusirika.
Review your emergency tools.	Weekenneenye ebikozesebwa byo eby’amangu.
The new line is the length of five football fields.	Layini empya bwe buwanvu bw’ebisaawe by’omupiira bitaano.
They stuck to their traditions.	Baanywerera ddala ku nnono zaabwe.
The sun, too bright, prevented us from moving.	Enjuba, eyaka ennyo, yatulemesa okutambula.
The leaves on the hillside were golden and green.	Ebikoola ebiri ku lusozi byali bya zaabu era nga bya kiragala.
The proposal is highly controversial.	Ekiteeso kino kirimu okusika omuguwa kungi.
Authorities declare the hike illegal.	Ab’obuyinza balangirira nti okulinnyisa kuno kumenya mateeka.
Infrared radiation cannot be seen with the naked eye.	Infrared radiation tesobola kulabibwa na liiso.
They played and sang games with their friends.	Baazannya n’okuyimba emizannyo ne mikwano gyabwe.
Chicken turkey may be substituted for chicken in this recipe.	Enkoko y’enkoko eyinza okukyusibwamu mu kifo ky’enkoko mu nteekateeka eno.
Laughing, the boy hid behind a tree.	Ng’aseka, omulenzi yeekweka emabega w’omuti.
His hands and feet were cuffed.	Emikono gye n’amagulu byali bikubiddwako emiguwa.
Researchers continue to study the brain.	Abanoonyereza bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku bwongo.
From my understanding, it's a good deal.	Okusinziira ku kutegeera kwange, ddiiru nnungi.
The singer was well received by his audience.	Omuyimbi ono yasanyusiddwa nnyo abalabi be.
You can sprinkle powdered sugar over the hot cake.	Osobola okumansira ssukaali ow’obukuta ku keeki eyokya.
Curiosity eventually got the better of him.	Okwegomba okumanya kwatuuka ekiseera ne kumufuga.
France does business with many countries.	Bufalansa ekola bizinensi n’amawanga mangi.
Her boyfriend is a nice man.	Muganzi we musajja mulungi.
The location of this lovely room overlooking the garden.	Ekifo ekisenge kino ekirabika obulungi we kiri nga kitunudde mu lusuku.
In many cultures, it is immoral to point to people.	Mu buwangwa bungi, kiba kya bugwenyufu okusonga ku bantu.
No one believes him.	Tewali amukkiriza.
The little girl paints her nails.	Akawala akatono kasiiga enjala ze.
The town south from here is famous for pottery.	Ekibuga ekiri mu bukiikaddyo okuva wano kimanyiddwa nnyo olw’okubumba.
Consumer-business interfaces are easy to use.	Enkolagana wakati w’abaguzi ne bizinensi nnyangu okukozesa.
The emperor was overthrown.	Empula yasuulibwa mu buyinza.
The stains are not very visible.	Amabala tegalabika nnyo.
Therefore,	N'olw'ekyo,
The birds sang loudly as they flew overhead.	Ebinyonyi byayimba nnyo nga bwe bibuuka waggulu.
I left feeling tired to the bone.	Navaayo nga nkooye eggumba.
People all over the world have been terrified.	Abantu mu nsi yonna babadde batidde nnyo.
One can cross the river by climbing over rocks.	Omuntu asobola okusomoka omugga ng’alinnya ku njazi.
A small orange dog came out.	Akambwa akatono ak’emicungwa kaafuluma.
The former sound engineer is very isolated.	Eyali yinginiya w’amaloboozi alina okweyawula ennyo.
No growth is expected this year.	Tewali nkulaakulana yonna esuubirwa omwaka guno.
They drove into heavy traffic.	Baavuze ne bayingira mu kalippagano k’ebidduka akayitiridde.
The villagers often give generous gifts.	Abatuuze ku kyalo ekyo batera okuwaayo ebirabo eby’omutima omugabi.
No one seems to be able to answer the question satisfactorily.	Tewali alabika asobola kuddamu kibuuzo mu ngeri ematiza.
Lower your temperature and your heart rate will improve.	Kendeeza ebbugumu lyo omutima gujja kutereera.
He puts his boat down on the beach.	Ateeka eryato lye wansi ku bbiici.
The heater glowed red.	Ekyuma ekibugumya kyali kitangalijja nga kimyufu.
This process produces undesired results.	Enkola eno efulumya ebivaamu ebitali byagala.
We went camping for the weekend.	Twagenda okusimba enkambi ku wiikendi.
They were in a lot of trouble.	Baali mu buzibu bungi.
The king often quoted from ancient scrolls.	Kabaka yateranga okujuliza ebyawandiikibwa okuva mu mizingo egy’edda.
They drank wine and had dinner.	Baanywa omwenge era ne balya ekyeggulo.
Then he went haywire, attacking everyone in sight.	Oluvannyuma yagenda haywire, n’alumba buli muntu eyali alabika.
How many boys are there in your family?	Abalenzi bameka mu maka go?
True, hours are hard.	Kituufu, essaawa zizibu.
His achievements were fairly solid.	Ebintu bye yatuuseeko byali binywevu bulungi.
They are more expensive than ever.	Zino za bbeeyi okusinga bwe kyali kibadde.
Do be careful, or you will break your leg.	Kola weegendereze, oba si ekyo ojja kumenya okugulu.
Her attack is bold, but she will defeat him.	Obulumbaganyi bwe buvumu, naye ajja kumuwangula.
He ran down the street.	Yadduka emisinde mu kkubo.
This paper described the case in detail.	Olupapula luno lwannyonnyola mu bujjuvu omusango guno.
The new government has vowed to introduce reforms.	Gavumenti empya eweze okuleeta ennongoosereza.
Puzzle heads and topics aren't filled with popcorn.	Emitwe gya puzzle n'emitwe tebijjula popcorn.
The former king had a daughter whom he loved very much.	Eyali kabaka yalina muwala gwe yali ayagala ennyo.
Buildings are cheap.	Ebizimbe bya buseere.
Our neighbor’s cows roam freely all over the property.	Ente za muliraanwa waffe zitaayaaya mu ddembe wonna mu kibanja.
Listen to the news on the radio.	Wuliriza amawulire agafuluma ku leediyo.
The thief tried to open the safe.	Omubbi yagezezzaako okuggulawo seef.
Liberace was a legendary musician and philanthropist.	Liberace yali muyimbi wa legendary era nga muzirakisa.
Some students fail because they are lazy.	Abayizi abamu balemererwa olw’okuba bagayaavu.
The face was as youthful as a girl’s voice.	Feesi yali ya buvubuka ng’eddoboozi ly’omuwala.
Summer nights are perfect for reading.	Ekiro ky’omusana kituufu nnyo okusoma.
The soldiers wiped their tears.	Abaserikale baasangula amaziga gaabwe.
Thousands of people have been forced.	Enkumi n’enkumi z’abantu bawaliriziddwa.
National resources are limited.	Eby’obugagga by’eggwanga biba bitono.
We are a group of strong believers.	Tuli kibiina kya bakkiriza abanywevu.
The miners suffocated from smoke and dust.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka baazirika olw’omukka n’enfuufu.
The trash can stinks.	Ekibbo ky’ebisasiro kiwunya.
The bride looked radiant in her wedding gown,	Omugole yalabise ng’ayakaayakana mu gomesi ye ey’embaga,
He still blames me for the breakup.	Akyannenya olw’okusasika.
He is very proud to believe.	Yenyumiriza nnyo okukkiriza.
He seemed very reluctant to cooperate.	Yalabika nga tayagala nnyo kukolagana.
When lions get angry they roar.	Empologoma bwe zinyiiga ziwuuma.
Her skin is smooth and milky white.	Olususu lwe luweweevu ate nga lweru ng’amata.
The mountain was obscured by thick fog.	Olusozi lwali luzikiddwa olw’ekifu ekinene.
No longer a desolate place, peonies bloom in spring.	Tekyali kifo kifuuse matongo, peonies zifuumuuka mu biseera by’omusana.
Children in remote villages cannot go to school.	Abaana abali mu byalo ebyesudde tebasobola kugenda ku ssomero.
His abilities were limited.	Obusobozi bwe bwali butono.
The turbine is working properly.	Turbine ekola bulungi.
Almost no one goes to church these days.	Kumpi tewali agenda mu kkanisa ennaku zino.
The man sat sipping his coffee.	Omusajja yatuula ng’anywa kaawa we.
The swimmer ran underwater.	Omuwuzi yadduka wansi w’amazzi.
I thought about killing him.	Nalowooza ku ky’okumutta.
Locals lined the streets to bid farewell to the king.	Abaayo baasimba ennyiriri ku nguudo okusiibula kabaka.
The man sat down in the chair.	Omusajja yatuula wansi mu ntebe.
She poured milk into a bowl.	Yayiwa amata mu bbakuli.
Their amalgamation plan has not yet been approved.	Enteekateeka yaabwe ey’okugatta abantu tebannaba kuyisibwa.
People of all ages practice yoga.	Abantu ab’emyaka gyonna bakola yoga.
I want to listen to the new hit single.	Njagala kuwuliriza single empya eya hit.
Finish my degree.	Mmalirize diguli yange.
Most of the women there were illiterate.	Abakyala abasinga obungi abaali eyo baali tebamanyi kusoma na kuwandiika.
The city should not interfere with the rights of individuals.	Ekibuga tekisaanye kuyingirira ddembe lya bantu ssekinnoomu.
She enjoys telling stories about her childhood.	Anyumirwa nnyo okunyumya emboozi ezikwata ku buto bwe.
The signs won’t be removed until spring.	Obubonero tebujja kuggyibwawo okutuusa mu biseera by’omusana.
The snow crunched under his boots.	Omuzira gwanyiga wansi w’obutto bwe.
The official stayed in the village for several days.	Omukungu ono yasula ku kyalo okumala ennaku eziwera.
Before the experiment started, all metals were calibrated.	Nga okugezesa tekunnatandika, ebyuma byonna byapimibwa.
Now fishermen are traveling farther.	Kati abavubi beeyongera okutambula ewala.
What kind of work do you do here?	Omulimu gwa ngeri ki gw’okola wano?
The name means "no turning back".	Erinnya lino litegeeza "tewali kudda mabega".
A young girl followed her father into the village.	Waliwo omuwala omuto yagoberera kitaawe n’ayingira mu kyalo.
The forest is home to several bats.	Ekibira kino kirimu enkwale eziwerako.
They were almost killed by thieves.	Bano katono battibwe ababbi.
He loved that kind of music.	Yali ayagala nnyo omuziki ogw’ekika ekyo.
The checks bore a forged stamp.	Ceke zino zaabaddeko sitampu ey’ekicupuli.
He struggled to stand up.	Yafuba okuyimirira.
These figures are inadequate.	Emiwendo gino tegimala.
The drugs were last smuggled from abroad.	Eddagala lino lyasembye okukukusibwa okuva ebweru w’eggwanga.
Our government is morally bankrupt.	Gavumenti yaffe egwa mu mpisa.
Humans have the ability to dream.	Abantu balina obusobozi bw’okuloota.
In some cultures, men and women are viewed as equals.	Mu buwangwa obumu abasajja n’abakazi balabibwa nga benkanankana.
Many roots were pushed deep into the ground.	Ebikoola bingi byasindikibwa nnyo mu ttaka.
What was in that bottle?	Kiki ekyali mu ccupa eyo?
The room was large and very bright.	Ekisenge kyali kinene era nga kitangaala nnyo.
His voice was hoarse.	Eddoboozi lye lyali liwuuma.
The aged shepherd could hear the bleating of a sheep.	Omusumba oyo eyali akaddiye yali awulira ng’endiga ekuba enduulu.
Look at me, you fools!	Muntunuulire mmwe abasirusiru!
Mark describes himself as thoughtless.	Makko yeeyogerako ng’atalina kulowooza.
Play six hands of poker.	Zannya emikono mukaaga egya poker.
In war, troops often advanced at night.	Mu lutalo, amagye gatera okugenda mu maaso ekiro.
The program has declared success.	Enteekateeka eno erangidde obuwanguzi.
His father owned a farm.	Kitaawe yalina ekibanja.
They bake a lot of bread every day.	Bafumba emigaati mingi buli lunaku.
The MP continued his speech.	Omubaka yayongedde okwogera kwe.
Get an idea of ​​how the house works.	Funa endowooza ku ngeri ennyumba gy’ekola.
He was from a local village.	Yali ava ku kyalo ekimu eky’omu kitundu ekyo.
He paid his taxes regularly.	Yasasulanga emisolo gye buli kiseera.
The night sky was ablaze with fireworks.	Eggulu ekiro lyali liyaka n’ebiriroliro.
The top positions are no longer for the elites.	Ebifo eby’oku ntikko tebikyali bya bakulu.
I bit the beast.	Nnaluma ensolo.
Their approach is particularly relevant.	Enkola yaabwe naddala ekwatagana.
His death was a tragedy.	Okufa kwe kwali kwa kikangabwa.
People suffer because of the bad actions of others.	Abantu babonaabona olw’ebikolwa ebibi eby’abalala.
After the milk boils, remove the pot from the heat.	Oluvannyuma lw’okufumba amata, ggyako ekiyungu ku muliro.
The waterhole was deep and clean.	Ekinnya ky’amazzi kyali kiwanvu era nga kiyonjo.
The zookeeper believed that euthanasia would not work.	Omukuumi w’ekkuumiro ly’ebisolo yali alowooza nti okutta mu ngeri ey’obukambwe tekijja kukola.
Everything should go back to where it belongs.	Buli kimu kiddeyo we kiri.
In recent years, marriage has become the norm.	Mu myaka egiyise, obufumbo bufuuse bwa bulijjo.
Corruption is rampant here.	Obuli bw’enguzi buyitiridde wano.
It is illegal to kill a shark.	Kimenya mateeka okutta shark.
Some cities have expanded their subway systems in recent years.	Ebibuga ebimu bigaziyizza enkola zaabyo ez’oluguudo lwa metro mu myaka egiyise.
Dust frequently falls in this area.	Enfuufu etera okugwa mu kitundu kino.
It is a serious sin to kill birds.	Kibi kya maanyi okutta ebinyonyi.
Be careful not to use too much sugar.	Weegendereze obutakozesa ssukaali mungi.
Mechanical interaction means that some devices attach to each other.	Enkolagana y’ebyuma kitegeeza nti ebyuma ebimu byekwata ku birala.
Put a notice on your office window.	Teeka ekiwandiiko ku ddirisa lya ofiisi yo.
Read it carefully.	Kisome n’obwegendereza.
They surrounded the chairman and demanded his resignation.	Baazingizza ssentebe ne baagala alekulire.
These mountains are a place to relax.	Ensozi zino kifo kya kwesanyusaamu.
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	Enkima zino ezimu zaali zitendekeddwa okukung’aanya muwogo.
This language evolved over thousands of years.	Olulimi luno lwakulaakulana okumala enkumi n’enkumi z’emyaka.
Sweat was beating down his forehead.	Entuuyo zaali zimukuba mu kyenyi.
The ship’s captain announced engine failure.	Kapiteeni w’emmeeri yalangiridde nti yingini efudde.
He studied philosophy at university.	Yasoma obufirosoofo mu yunivasite.
He always had a kind word for everyone.	Bulijjo yalina ekigambo eky’ekisa eri buli muntu.
The teacher has broad responsibilities.	Omusomesa alina obuvunaanyizibwa obugazi.
The snow is melting.	Omuzira gusaanuuka.
My father is always asleep.	Taata bulijjo yeebase.
Her hair was the color of uncooked gold.	Enviiri ze zaali za langi ya zaabu atafumbiddwa.
These quality apartments come equipped with a car dock.	Emizigo gino egy’omutindo gijja nga girimu omwalo gw’emmotoka.
No point in worrying.	Tewali mugaso gwonna kweraliikirira.
Don’t eat meat every day.	Tolya nnyama buli lunaku.
He was young.	Yali muto.
The bolt found its purpose.	Boluti yazudde ekigendererwa kyayo.
My tan is fading.	Tan yange egenda ekendeera.
The forest was huge.	Ekibira kyali kinene nnyo.
The fox hunts.	Empeewo eyigga.
Old age should bring dignity.	Obukadde bulina okuleeta ekitiibwa.
The characters in these books are very human.	Abantu abali mu bitabo bino bantu nnyo.
The road goes down a lot.	Oluguudo luno lukka nnyo.
The bird sang with watery ease.	Ekinyonyi kyayimba n’obwangu obw’amazzi.
Provide counseling support.	Muwe obuyambi bw’okubuulirira.
A thick mist was rolling across the lake.	Enfuufu ennene yali yeekulukuunya emitala w’ennyanja.
The fish is delicious.	Ebyennyanja biwooma.
You can go back to work tomorrow.	Osobola okudda ku mulimu enkya.
Was it a seagull or something worse?	Yali seagull oba ekintu ekisingawo obubi?
You can also use baking powder.	Osobola n’okukozesa baking powder.
Things go wrong if you are too bad.	Ebintu bitambula bubi singa oba mubi nnyo.
The government is trying to improve education.	Gavumenti efuba okutumbula ebyenjigiriza.
Japan offered a formal protest.	Japan yawaddeyo okwekalakaasa okutongole.
Cars blocked the intersection.	Emmotoka zaazibye nkulungo.
All empty containers were washed immediately.	Ebintu byonna ebitaliimu kintu kyonna byanaazibwa mangu.
He couldn't contain his excitement.	Yali tasobola kuziyiza ssanyu lye.
This study attempts to measure it.	Okunoonyereza kuno kugezaako okukipima.
All the latest information is readily available.	Amawulire gonna agasembyeyo gafunibwa mangu.
Helena, my nurse, serves me well!	Helena, nnansi wange, ampeereza bulungi!
It doesn’t affect me emotionally.	Tekinkosa mu nneewulira.
Free beer cups were handed to people who got out of the car.	Abantu abaava mu mmotoka bakwasiddwa ebikopo bya bbiya ow’obwereere.
Many people now use bicycles instead of cars.	Kati abantu bangi bakozesa obugaali mu kifo ky’emmotoka.
The villagers were poor and illiterate.	Abatuuze ku kyalo baali baavu era nga tebasoma.
A natural sweetener.	Ekiwoomerera eky’obutonde.
The plants will grow and become once again.	Ebimera bijja kukula era bifuuke omulundi omulala.
Among them, he was the most popular.	Mu bo, ye yali asinga okwettanirwa.
The dog barked away.	Embwa yaboggolera wala.
Ice is a poor conductor of heat.	Ice ye conductor ya bbugumu embi.
Write your name on a piece of paper.	Wandiika erinnya lyo ku lupapula.
The boat moved slowly across the island.	Eryato lyagenda mu maaso mpola nga lisomoka ekizinga ekyo.
He was afraid of losing his job.	Yabadde atya okufiirwa omulimu.
Finally, they decided to leave the city.	Oluvannyuma baasalawo okuva mu kibuga.
Smoking is dangerous to health.	Okunywa sigala kya bulabe eri obulamu.
The tailor’s work is always perfect.	Omulimu gw’omutungi bulijjo guba gutuukiridde.
He was supposed to start a fire.	Yabadde alina okukuma omuliro mu muliro.
The forest squirrel is very dangerous.	Ensowera ebeera mu kibira ya bulabe nnyo.
The young girl was attractive.	Omuwala omuto yali musikiriza.
He suppressed his feelings.	Yanyigiriza enneewulira ze.
He sent her to the store to buy some stuff.	Yamusindise mu dduuka okugula ebintu.
The mixture of chemicals produced toxic fumes.	Okutabula kw’eddagala lyavaamu omukka ogw’obutwa.
The city gets a lot of rain.	Ekibuga kino kifuna enkuba nnyingi.
An oasis of greenery in the middle of the sand.	Oasis y’ebimera ebibisi wakati mu musenyu.
The water glistened in the sun.	Amazzi gaali gaakaayakana mu musana.
Traditionally, farmers tended their fields.	Mu buwangwa, abalimi baalabiriranga ennimiro zaabwe.
My kids have jumped the nest.	Abaana bange babuuse ekisu.
They often sing at parties.	Batera okuyimba ku mbaga.
Most students are well versed in history.	Abayizi abasinga bamanyi nnyo ebyafaayo.
The paper was covered with writing.	Olupapula lwali lubikkiddwako ebiwandiiko.
I ate breakfast every morning.	Nnalyanga ekyenkya buli ku makya.
The veins in his head throbbed	Emisuwa egyali mu mutwe gwe gyakuba
Bertnant began to get angry.	Bertnant yatandika okunyiiga.
They were married at home.	Baagattibwa awaka.
He wiped the glass until it glowed.	Yasiimuula egiraasi okutuusa lwe yayaka.
The astronaut’s discovery was awe-inspiring	Okuzuula kw’omuvuzi w’omu bwengula kwabadde kwa ntiisa nnyo
They set out on foot.	Baatandika okusitula okutambula n’ebigere.
The institution is crumbling.	Ekitongole kino kimenyekamenyeka.
Thousands of young people attended the rally.	Enkumi n’enkumi z’abavubuka be bazze mu lukung’aana luno.
A sudden gust of wind rocked the boat.	Empewo ey’amangu yakankanya eryato.
A museum exhibit featuring some of the earliest computers.	Omwoleso ogw’omu myuziyamu ogulimu ezimu ku kompyuta ezaasooka.
He eats constantly throughout the day.	Alya buli kiseera olunaku lwonna.
It is unlikely that you will be taken into police custody.	Tekisuubirwa nti ojja kutwalibwa mu kaduukulu ka poliisi.
It has a flat, rectangular shape at the top.	Eriko ekifaananyi ekipapajjo, nga kya nneekulungirivu waggulu.
They often visited enemy territory.	Baateranga okukyalira ekitundu ky’omulabe.
Here is a big red tomato.	Wano waliwo ennyaanya ennene emmyuufu.
They go back to their flat and settle in for dinner.	Baddayo mu fulaati yaabwe ne basenga okulya ekyeggulo.
Drive carefully, so as not to kill anyone.	Vuga n’obwegendereza, oleme kutta muntu yenna.
The wise man knew how to heal sick animals.	Omusajja ow’amagezi yali amanyi okuwonya ebisolo ebirwadde.
For more details, see today’s paper.	Ebisingawo, laba olupapula lwa leero.
The man had the presence of a really strong person.	Omusajja oyo yalina okubeerawo kw’omuntu ow’amaanyi ddala.
One in four employees will receive no wages.	Omu ku buli bakozi bana tajja kufuna musaala gwonna.
Oil prices are high in most countries.	Emiwendo gy’amafuta gali waggulu mu mawanga agasinga obungi.
It’s hard for us to understand that kind of thing.	Kizibu gye tuli okutegeera ekintu eky’ekika ekyo.
He studied the scrap of paper angrily.	Yasoma akatundu k’olupapula ng’anyiize.
I know nothing about him.	Sirina kye mmanyi ku ye.
We're building a new home at the end of the street.	Tuzimba amaka amapya ku nkomerero y'oluguudo.
Dogs are sometimes stolen.	Embwa oluusi zibbibwa.
One pastor led a prayer of empowerment.	Omusumba omu yakulembeddemu okusaba okuweebwa amaanyi.
He should not be averse to hard work.	Talina kwetamwa kukola nnyo.
Thousands of ballots were cast.	Enkumi n’enkumi z’obululu zaasuuliddwa.
The boy held his breath in shock.	Omulenzi yakwata omukka olw’okutya.
Because the fish was fresh, they bought it.	Olw’okuba ebyennyanja byali bipya, ne babigula.
The continents of the world are fundamentally different.	Ssemazinga z’ensi za njawulo mu musingi.
The poor fellow shook his head slowly.	Omwavu yanyeenya omutwe mpola.
The farmer’s son went to work on the farm.	Mutabani w’omulimi yagenda okukola ku faamu.
Once a lemon tree, now a house.	Edda omuti gwa lumonde, kati ennyumba.
Double-click the program icon to launch it.	Koona emirundi ebiri ku kabonero ka pulogulaamu okugitongoza.
I never saw that tree before.	Omuti ogwo saagulabako emabegako.
After the attack, the lions retreated into the woods.	Oluvannyuma lw’okulumba, empologoma zadda emabega ne zigenda mu nsiko.
His life was suddenly uprooted.	Obulamu bwe bwasimbulwa mu bwangu.
The fish was fragrant and delicious.	Ebyennyanja byawunya era nga biwooma.
However, I wonder why you decided to come.	Kyokka, nneebuuza lwaki wasalawo okujja.
The late Emperor had lived for forty years.	Empula omugenzi yali amaze emyaka amakumi ana.
Canals were dug by hand for irrigation.	Emyala gyasimibwa n’engalo okusobola okufukirira.
Avoid climbing over cracks in the road.	Weewale okulinnya ku nnyatika eziri mu kkubo.
His lawyer advised him to plead not guilty.	Munnamateeka we yamuwadde amagezi okwegaana omusango.
The flock of sheep joined them.	Ekisibo ky’endiga kyakwatagana nabo.
We need to invest more in educating young people.	Tulina okussa ssente ennyingi mu kusomesa abavubuka.
This is the ultimate measure of success.	Kino kye kipimo ekisembayo eky’obuwanguzi.
The accident happened during rush hour.	Akabenje kaguddewo mu ssaawa z’akalippagano.
The experimental robot was controlled by a human.	Roboti eyali ekoleddwa mu ngeri ey’okugezesa yali efugibwa omuntu.
The scar still hurts.	Enkovu ekyali eruma.
He walked out and walked out.	Yafuluma n’afuluma.
The dessert was delicious, as was the food.	Dessert yali ewooma, era n’emmere ewooma.
After school, we settled on domestic chores.	Bwe twamala okusoma, twasenga ku mirimu gy’awaka.
The old woman is in pain.	Omukyala omukadde ali mu bulumi.
Magnetic materials are used in an increasing number of devices.	Ebintu ebikola magineeti bikozesebwa mu byuma ebigenda byeyongera.
He threw the vase on the ground, smashing the vase.	Yasuula ekibya ku ttaka, n’amenyaamenya ekibya.
All children should be vaccinated.	Abaana bonna balina okugemebwa.
A bright fire glowed in the hearth.	Omuliro ogwakaayakana gwayakaayakana mu kyoto.
The train stopped.	Eggaali y’omukka yayimirira.
The lawyer opened the file.	Munnamateeka yagguddewo fayiro.
The ship sailed according to plan.	Emmeeri yatambulira ku nteekateeka.
The dog once belonged to someone else.	Embwa eno edda yali ya muntu mulala.
Find the source.	Funa ensibuko.
This color combines two colors particularly well.	Langi eno egatta bulungi langi bbiri naddala.
A sweet smell fills the air.	Akawoowo akawooma kajjuza empewo.
The wolf began to gather food.	Omusege gwatandika okukung’aanya emmere.
Salt and pepper are used to season food.	Omunnyo n’entungo bye bikozesebwa okusiimuula emmere.
A cold, wet rain hit the body.	Enkuba ennyogovu era ennyogovu yakuba omulambo.
I am a professional employee.	Ndi mukozi wa pulofeesono.
The soldiers huddled around their campfires.	Abaserikale baali beekulukuunya okwetooloola omuliro gwabwe ogw’enkambi.
I knew something was terribly wrong.	Namanya nti waliwo ekikyamu eky’entiisa.
While mercury is an essential mineral, mercury is toxic.	Wadde nga mercury kya mineral ekyetaagisa, mercury wa butwa.
He grabbed his camera bag and hurried.	Yakwata ensawo ye eya kkamera n’ayanguwa.
This plant needs constant moisture.	Ekimera kino kyetaaga obunnyogovu obutasalako.
Whether we are rich or poor, we should behave responsibly.	Ka tube nga tuli bagagga oba baavu, tusaanidde okweyisa mu ngeri ey’obuvunaanyizibwa.
Research shows that Radon causes cancer.	Okunoonyereza kulaga nti Radon y’aleeta kookolo.
He finally agreed to the surgery.	Yasembyeyo okukkiriza okulongoosebwa.
He received a speeding ticket.	Yafunye tikiti y’okuvuga sipiidi.
We have affirmed the responsibility of the government.	Tukakasizza obuvunaanyizibwa bwa gavumenti.
His family lived on the farm for several years.	Famire ye yabeeranga ku faamu okumala emyaka egiwerako.
But soon the kids got upset.	Naye mu bbanga ttono abaana ne batabuka.
The policies of the current administration have benefited many people.	Enkola z’enfuga eriwo kati ziganyudde abantu bangi.
If you work hard, you should sleep better.	Bw’okola ennyo, osaana okwebaka obulungi.
Take the grapes and finely chop them.	Ddira emizabbibu ogisalemu bulungi.
An elusive animal, people are rarely seen.	Ensolo etasobola kuzuulibwa, abantu tebatera kulabibwa.
His voice was cold and emotionless.	Eddoboozi lye lyali linnyogoga era nga teririna nneewulira.
Try to remember the names of the colors.	Fuba okujjukira amannya ga langi.
The local leaders without objection to this.	Abakulembeze b’ekitundu kino awatali kuwakanya kino.
The real estate market is booming.	Akatale k’ebyobugagga eby’omu ttaka kagenda kakula.
He searched through the documents.	Yanoonya mu biwandiiko ebyo.
Soon they disappeared into the fog.	Mu bbanga ttono ne babula mu kifu.
Many animal species have hard upper limbs.	Ebika by’ebisolo bingi biba n’ebitundu eby’okungulu ebikaluba.
He was to be seen wearing colorful ties.	Yabadde wa kulabibwa ng’ayambadde ettaayi eza langi ez’enjawulo.
Operators will start charging next month.	Abaddukanya emirimu bagenda kutandika okusasuza omwezi ogujja.
The pen tips are sharp.	Ensonga z’ekkalaamu zisongovu.
A memory, a dream, a hope.	Ekijjukizo, ekirooto, essuubi.
The train hit the car.	Eggaali y’omukka yatomera mmotoka eyo.
No departures have been announced.	Tewali kusimbula kulangiriddwa.
The sample sentence uses the passive voice.	Sentensi ey’ekyokulabirako ekozesa eddoboozi eritaliiko kye likola.
This is the most common type of fracture.	Kino kye kika ky’okumenya ekisinga okubeerawo.
Increase cooking time until cabbage is tender.	Yongera ku budde bw’okufumba okutuusa nga kkabichi aweweevu.
Consider the circle.	Lowooza ku nkulungo.
He went through the library every day.	Yayitanga mu tterekero ly’ebitabo buli lunaku.
The number of cars on the road is increasing day by day.	Omuwendo gw’emmotoka ku luguudo guno gweyongera buli lukya.
More than two billion people suffer from hunger.	Abantu abasoba mu buwumbi bubiri babonaabona olw’enjala.
He often sits next to me in class.	Atera okutuula okumpi nange mu kibiina.
The young man continued to eat.	Omuvubuka yagenda mu maaso n’okulya.
The casaba melon is oval in shape.	Melon ya casaba eri mu ngeri ya oval.
Some clothes are very durable.	Engoye ezimu ziwangaala nnyo.
The moon rose high above.	Omwezi gwasituka waggulu waggulu.
They enjoyed tea and coffee and cake.	Baanyumirwa nnyo okunywa caayi ne kaawa n’okulya keeki.
He pulled a chair closer to the table.	Yasika entebe okumpi n’emmeeza.
Included in this promise is a condition of fair prices.	Mu kisuubizo kino mulimu n’akakwakkulizo k’emiwendo egy’obwenkanya.
There are few children.	Abaana batono.
Has anyone seen my glasses?	Waliwo eyalabye ku ndabirwamu zange?
The priest sprinkles holy water on the crucified man.	Kabona amansira amazzi amatukuvu ku musajja eyakomererwa.
Water clouds filled the sky.	Ebire by’amazzi byajjula eggulu.
He lost his temper and threw the coffee at me.	Yabulwa obusungu n’ansuula kaawa.
Drinking alcohol is illegal.	Okunywa omwenge kimenya mateeka.
He runs the mile in just over six minutes.	Adduka mayiro mu ddakiika ezisukka mu mukaaga zokka.
It must be good.	Kiteekwa okuba nga kirungi.
The noise was terrible.	Oluyoogaano lwali lwa ntiisa nnyo.
I need to read, so just let me be.	Nze nneetaaga okusoma, kale just let me be.
Do you have a cup for tea?	Olina ekikopo ky’oteekamu caayi?
He decided to take a stand.	Yasalawo okukwata ennyiriri.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	Eddagala eritta ebiwuka n’ebigimusa bye bikozesebwa okulima emmere.
There are many areas where men still dominate.	Waliwo ebitundu bingi abasajja mwe bakyafuga.
Constellations appear subdued when viewed from high latitudes.	Ebibinja by’emmunyeenye birabika nga bifuuse wansi nga birabibwa okuva ku latitude empanvu.
His new friends made him very happy.	Mikwano gye emipya gyamusanyusa nnyo.
Not far from here, there once was a volcano.	Tewaali wala nnyo okuva wano, edda waaliwo olusozi oluvuuma.
He argued with the neighbors.	Yayomba ne baliraanwa.
This bill is not about protecting the environment.	Ebbago lino si lya kukuuma butonde bw’ensi.
He enjoys mixing different soda flavors.	Anyumirwa nnyo okutabula obuwoomi bwa sooda obw’enjawulo.
The smell was unbearable.	Akawoowo kaali tekagumiikiriza.
Many environmental activists voiced their disagreement.	Bangi ku balwanirizi b’obutonde bw’ensi baayogera ku butakkaanya bwabwe.
The developer escaped police.	Omukubi w’ettaka yasimattuse poliisi.
A broad smile spread across his face.	Akamwenyumwenyu akagazi kaabuna mu maaso ge.
The teacher did not always answer their questions.	Omusomesa oyo bulijjo teyaddamu bibuuzo byabwe.
He is a capable football player, he trains hard every day.	Muzannyi wa mupiira asobola, atendekebwa nnyo buli lunaku.
The verdict prompted angry cries from supporters of the defendants.	Ensala eno yaleetedde abawagizi b’abawawaabirwa okukaaba okw’obusungu.
The rules of haiku writing are very strict.	Amateeka agakwata ku kuwandiika haiku makakali nnyo.
I need new shoes.	Nneetaaga engatto empya.
He and his younger brother were involved in a car crash.	Ye ne muto we baaguddemu mmotoka.
He was too young to drive.	Yali akyali muto nnyo okusobola okuvuga.
Our plan is going to change the city.	Enteekateeka yaffe egenda kukyusa kibuga.
He was buried in the cemetery next to the church.	Yaziikiddwa mu ssabo eririraanye ekkanisa.
Tom caused a lot of trouble.	Tom yaleetawo obuzibu bungi nnyo.
Some philosophers think that there is no truth.	Abafirosoofo abamu balowooza nti tewali mazima.
The pants fit him well.	Empale emukwata bulungi.
Renee just went out and came back.	Renee yaakafuluma n’addayo.
He longed for his lost love.	Yali yeegomba omukwano gwe ogwali gubuze.
Researchers have found that voter turnout has increased.	Abanoonyereza bakizudde nti omuwendo gw’abalonzi gweyongedde.
Fathers often help mothers cook.	Bataata batera okuyamba bamaama okufumba.
They were very friendly.	Baali ba mukwano nnyo.
Residents left en masse shortly after.	Abatuuze baasimbudde mu bungi nga wayiseewo akaseera katono.
There were many people gathered there.	Waaliwo abantu bangi abaali bakuŋŋaanidde awo.
There he found a hidden spring.	Eyo gye yasanga ensulo eyakwekebwa.
Scientists have long been fascinated by these amazing creatures.	Bannasayansi baludde nga baagala nnyo ebitonde bino ebyewuunyisa.
My grandfather was the oldest of his siblings.	Jjajja yali mukulu mu baganda be.
Other forms of transportation existed before automobiles.	Engeri endala ez’entambula zaaliwo nga mmotoka tezinnabaawo.
Every new release has the same old problems.	Buli ekipya ekifulumizibwa kirina ebizibu bye bimu eby’edda.
Time is precious, so start now!	Ebiseera bya muwendo, kale tandika kati!
The Air Force has used a new tactic.	Amagye g’omu bbanga gakozesezza akakodyo akapya.
He no longer hunts for food.	Takyayigga mmere.
Having failed twice, he dropped out.	Olw’okuba yalemererwa emirundi ebiri, yava ku ssomero.
The transition from passive to active is interesting.	Enkyukakyuka okuva ku passive okudda ku active enyuma.
To avoid civil unrest, the government adopted a new policy.	Okwewala obutabanguko mu bantu, gavumenti yassaawo enkola empya.
Foreman organized his men in an orderly manner.	Foreman yategeka basajja be mu ngeri entegeke.
His tone was dry.	Tone ye yali nkalu.
The egg hatched into a baby bat.	Eggi lyakulukuta ne lifuuka baby bat.
Students learn to use grammar correctly.	Abayizi bayiga okukozesa obulungi grammar.
The king despised his role in this matter.	Kabaka yanyooma omulimu gwe mu nsonga eno.
Let them be confirmed.	Bakakasibwe.
Make sure you have all the ingredients.	Kakasa nti olina ebirungo byonna.
The ocean is a tremendous source of energy.	Ennyanja nsibuko ya maanyi nnyo.
Before this, one had to speak.	Kino nga tekinnabaawo, omuntu yalina okwogera.
It was a time of peace.	Kyali kiseera kya mirembe.
Separate chunks of solidified fat.	Yawula ebitundutundu by’amasavu agakalubye.
Outspoken critics will be silenced.	Abavumirira ab’okwogera ennyo bajja kusirisibwa.
This is the thirteenth installment in the series.	Kino kye kitundu eky’ekkumi n’esatu mu lunyiriri luno.
A police officer was investigating the case.	Omuserikale wa poliisi yabadde anoonyereza ku musango guno.
Her dog woke her up early in the morning.	Embwa ye yamuzuukusizza ku makya ennyo.
He was looked at suspiciously.	Yatunuuliddwa mu ngeri eyeekengera.
This sense of peace is fading.	Okuwulira kuno okw’emirembe kugenda kuggwaawo.
The waves crashed against the shore.	Amayengo gaakuba ku lubalama lw’ennyanja.
The fox runs away from the barking dog.	Empeewo edduka embwa ebojja.
After the war, the survivors returned to their devastated city.	Oluvannyuma lw’olutalo, abo abawonawo baddayo mu kibuga kyabwe ekyali kizikiriziddwa.
The skin will react to the sun.	Olususu lujja kukola ku musana.
Police recovered the killer's vehicle.	Poliisi yazudde emmotoka y'omutemu.
The car appears to have broken down.	Emmotoka erabika yamenyese.
Try to forget my mistake.	Fuba okwerabira ensobi yange.
As a young boy, he loved to sing.	Ng’akyali mulenzi muto, yali ayagala nnyo okuyimba.
The ad contained several misleading statements.	Mu kalango kano mwalimu ebigambo ebiwerako ebibuzaabuza.
The book opens with an introduction.	Ekitabo kiggulawo n’ennyanjula.
He painted the mountains green.	Ensozi yazisiiga langi ya kiragala.
The people in his village fight forever.	Abantu ku kyalo kye balwana emirembe gyonna.
The sun slowly rose over the desert horizon.	Enjuba yavaayo mpola ku bbanga ery’eddungu.
The astronauts will have plenty of food.	Abagenda mu bwengula bagenda kuba n’emmere nnyingi.
The seat was wet with steaming water.	Entebe yali nnyogovu nga erimu amazzi agafuumuuka.
The crab fell happily into the honey.	Enseenene yagwa mu ssanyu lingi mu mubisi gw’enjuki.
Did something go wrong? 	Waliwo ekyatambula obubi?
he asked the scientist.	bwe yabuuzizza.
Money isn’t important, so don’t be afraid to quit.	Ssente si kikulu, kale totya kulekera awo.
The husk of the sugarcane.	Ekikuta ky’omuwemba.
The gardens were formally laid out.	Ensuku zaali ziteekeddwateekeddwa mu ngeri entongole.
The republic has benefited greatly from its oil wealth.	Republic eno eganyuddwa nnyo mu by’obugagga byayo eby’amafuta.
Many more species will become extinct in this century.	Ebika ebirala bingi bijja kusaanawo mu kyasa kino.
These medications can calm you down and help you sleep.	Eddagala lino lisobola okukukkakkanya n’okukuyamba okwebaka.
The project is nearing completion.	Pulojekiti eno enaatera okuggwa.
The egg and milk are at room temperature.	Eggi n’amata biri ku bbugumu erya bulijjo.
Almost all museums and libraries are privately run.	Kumpi ebifo byonna eby’edda n’amaterekero g’ebitabo biddukanyizibwa bya bwannannyini.
I always carry leather.	Bulijjo ntambula n’amaliba.
They smelled like strawberries.	Zaali ziwunya nga situloberi.
His actions brought her nothing but anger.	Ebikolwa bye tebyamuleetera kintu kirala wabula obusungu.
They were arrested by police for illegal gambling.	Bano bakwatiddwa poliisi lwa kuzannya zzaala emenya amateeka.
They rushed there to seek shelter.	Baayanguyeyo okunoonya obubudamu.
They are employed as security guards in nuclear research facilities.	Bano bakozesebwa ng’abakuumi mu bifo ebinoonyereza ku nukiriya.
Each vine is hand-picked.	Buli muzabbibu gunoga n’engalo.
It rained,	Enkuba yatonnya, .
Do not walk under the stairs.	Totambula wansi w’amadaala.
He is accused of selling weapons to the enemy.	Ono avunaanibwa okuguza omulabe emmundu.
I like the word "cat".	Njagala ekigambo "embwa".
They soaked their hot, dusty bodies in the pool.	Baannyogoza emibiri gyabwe egyokya era egy’enfuufu mu kidiba.
The square was shaped like a	Ekikuubo kyali kifaanana nga a
He has filed a case against her.	Amugguddeko omusango.
In the little black box was a dangerously weak spider.	Mu kasanduuko akatono akaddugavu mwalimu enkonge enafu mu ngeri ey’akabi.
He praised his younger sister for her good looks.	Yasiimye muto we okulabika obulungi.
As it was, the training we receive is adequate.	Nga bwe kyali, okutendekebwa kwe tufuna kumala.
They screamed insults at each other.	Baakubye enduulu nga bavumagana.
His suit was impeccably tailored.	Essuuti ye yali etungiddwa mu ngeri etaliimu kamogo.
Fallen rose petals wiped their son’s face.	Ebimuli bya rose ebyagwa byasiimuula mu maaso g’omwana waabwe.
He was clearly incompetent.	Kyalabika bulungi nti yali talina busobozi.
There was a red glow in the sky.	Waaliwo ekitangaala ekimyufu mu bbanga.
The relationship between the two countries is complicated.	Enkolagana wakati w’amawanga gombi nzibu.
A few minutes walk to the north	Okutambula eddakiika ntono okutuuka mu bukiikakkono
He is very, very popular.	Yettanirwa nnyo nnyo.
Provide feedback as data is collected.	Okuwa endowooza yo nga data ekuŋŋaanyizibwa.
He spent a lot of money on this project.	Yasaasaanya ssente nnyingi nnyo ku pulojekiti eno.
It has long been argued that the death penalty is unjust.	Kimaze ebbanga nga kigambibwa nti ekibonerezo ky’okufa si kya bwenkanya.
The sea is usually very rough along the coast.	Ennyanja etera okuba enkalu ennyo ku lubalama lw’ennyanja.
They studied the subject for many years.	Baasoma essomo eryo okumala emyaka mingi.
Anyone in good health will agree with him.	Omuntu yenna ali mu mbeera ennungi ajja kukkiriziganya naye.
Be patient and live life to the fullest.	Beera mugumiikiriza era owangaale obulamu mu bujjuvu.
The goat was only three legged.	Embuzi yali ya magulu asatu gokka.
The empty bottom window was to his left.	Eddirisa erya wansi eryali eryereere lyali ku kkono we.
That time, he was one of the leading facilitators.	Ku mulundi ogwo, yali omu ku bakulembeze abalungamya emirimu.
Taurus is a very noble sign.	Taurus kabonero ka kitiibwa nnyo.
I would understand if you took advantage of me.	Nze nanditegedde singa onkozesa omukisa.
The bear had had too much to drink.	Eddubu lyali lisusse okunywa.
The rebels are still active in the area.	Abayeekera bano bakyakola nnyo mu kitundu kino.
But she had just bought a nylon skort.	Wabula yali yaakagula skort ya nayirooni.
So we wonder aimlessly, lost and confused.	Kale twebuuza nga tetulina kigendererwa, nga tubuze era nga tusobeddwa.
The racists were arrested by the secret police.	Abasosoze mu mawanga bakwatiddwa poliisi ey’ekyama.
He's angry at her.	Amunyiize gy'ali.
The temperature was below zero.	Ebbugumu lyali wansi wa ziro.
But just six years ago, he rarely ate meat.	Naye emyaka mukaaga gyokka emabega, yali tatera kulya nnyama.
He places his soft hand lightly on my leg.	Ateeka omukono gwe omugonvu mu ngeri ennyangu ku kigere kyange.
The poor child's face lit up with joy.	Feesi y’omwana omwavu yayakaayakana olw’essanyu.
The policeman checked his handbag.	Omupoliisi yakebedde ensawo ye ey’omu ngalo.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	Endowooza ye eyitibwa semiotics, oba okunoonyereza ku bubonero.
They went on strike for better pay.	Beediimye olw’okusasulwa obulungi.
The conference room was packed.	Ekisenge ky’enkuŋŋaana kyali kijjudde.
They guard the holy shrine.	Bakuuma essabo ettukuvu.
The terrorists fired missiles at the pizzeria.	Abatujju baakubye emizinga ku pizzeria eno.
He was wandering around in a daze.	Yali ataayaaya mu kuwuubaala.
My daughter was late for the meeting again.	Muwala wange yaddamu okulwawo okugenda mu lukiiko.
He recited the poem, pausing to read each line carefully.	Yasoma ekitontome, ng’ayimirira okusoma buli lunyiriri n’obwegendereza.
I want to make some cookies.	Njagala okukola kuki ezimu.
He answered the questions truthfully.	Ebibuuzo yabiddamu mu mazima.
The museum is badly maintained.	Ekitebe kino eky’ebyafaayo kirabiriddwa bubi.
The queen reigned thirty years.	Nnabagereka yafugira emyaka amakumi asatu.
Just to put a rock on the cherry.	Just okuteeka olwazi ku cherry.
He stopped the car on the side of the road.	Emmotoka yagiyimiriza ku mabbali g’ekkubo.
The irrigation system lasted for centuries.	Enkola y’okufukirira yamala ebyasa bingi.
Almost all ponds and lakes have water.	Kumpi ebidiba n’ennyanja zonna zirina amazzi.
He lies back on the pillows.	Agalamira emabega ku mitto.
Authorities surveyed the wreckage.	Ab’obuyinza baapunta ebifunfugu.
The snow grew thicker as the night wore on.	Omuzira gweyongera okunene ng’ekiro kigenda kiyitawo.
All you need is to cook the seafood.	Kye weetaaga kwe kufumba eby’ennyanja.
The third leg is on the far left.	Ekigere ekyokusatu kiri ku kkono ennyo.
This bread is very dry.	Omugaati guno mukalu nnyo.
They are suspected of having an atomic bomb.	Bano bateeberezebwa okuba ne bbomu ya atomu.
A tremor shook the congregation.	Okukankana kwakankanya ekibiina.
The war destroyed many ancient civilizations.	Olutalo olwo lwasaanyaawo embuga nnyingi ez’edda.
He glared at me.	Yantunuulira n’amaaso.
There is plenty of fresh spring water here.	Wano waliwo amazzi amayonjo ag’ensulo mangi.
No further reading is required.	Tekyetaagisa kusoma kwongera.
Strong winds blew in all directions.	Empewo ez’amaanyi zaafuuwa mu njuyi zonna.
The seeds took root in the ground.	Ensigo ne zisimba emirandira mu ttaka.
The director arrived looking testy.	Dayirekita yatuuse ng’alabika nga testy.
A group of men visited the village.	Ekibinja ky’abasajja kyakyalidde ekyalo.
Woodworking is eliminated.	Omulimu gw’okukola embaawo guggyibwawo.
When you go for a walk, take an umbrella.	Bw’oba ​​ogenda okutambulako, kwata amaliba.
Everyone had a story to tell.	Buli omu yalina emboozi gy’alina okunyumya.
A maid came to serve guests in the mansion.	Omukozi w’awaka yajja okuweereza abagenyi mu nnyumba ennene.
It was a good song to sing.	Lwali luyimba lulungi okuyimba.
The Himalayas are the highest mountain range in the world.	Himalaya lwe lusozi olusinga obuwanvu mu nsi yonna.
The students laughed at the idiot.	Abayizi baasekeredde omusajja ono omusirusiru.
Students here rent rooms.	Abayizi wano bapangisa ebisenge.
He dropped out of university in his third year.	Yava mu yunivasite mu mwaka gwe ogwokusatu ogw’okusoma.
The horse bowled as he walked out the door.	Embalaasi yakuba obuuma nga bw’efuluma mu mulyango.
One lesson learned is that markets can be manipulated.	Ekimu ku bye tuyize kwe kuba nti obutale busobola okukozesebwa obubi.
He kicked the chair.	Yasamba entebe.
The imperial guard was charged with three counts of murder.	Omukuumi wa empula yavunaanibwa emisango esatu egy’obutemu.
A local newspaper carried his obituary.	Olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu lwatambuza ekiwandiiko kye eky’okufa.
The relay race was great.	Empaka za ‘relay’ zaali za maanyi nnyo.
We learned his address and phone number.	Twayiga endagiriro ye n’ennamba y’essimu.
They were with us on the boat.	Baali naffe ku lyato.
Flooding caused by rainfall causes serious damage.	Amataba agava ku nkuba etonnya galeeta obulabe obw’amaanyi.
The domed roof is covered with gold leaf.	Akasolya ka domed kabikkiddwako ekikoola kya zaabu.
Some men attended a racist concert.	Abasajja abamu beetabye mu kivvulu ekyali eky’obusosoze.
I forgave the betrayal.	Nnasonyiwa okulya mu nsi olukwe.
The voting process was chaotic.	Enkola y’okulonda yabadde ya kavuyo.
Bring the water to a boil in a saucepan.	Amazzi gafumbe mu ssowaani.
Why didn’t you call first?	Lwaki tewasooka kukuba ssimu?
The plan could be derailed.	Enteekateeka eno eyinza okuva ku luguudo.
Would you please send me this letter?	Nsaba ompeereze ebbaluwa eno?
Standard facilities for public transport.	Ebikozesebwa ebya mutindo ku ntambula ey’olukale.
This is why we ended up in traffic.	Eno y’ensonga lwaki twaggweeredde mu kalippagano k’ebidduka.
The sector’s profits are low.	Amagoba g’ekitongole kino matono.
The rebels opposed the dictatorship.	Abayeekera baawakanya enfuga ya nnakyemalira.
He jumped the pool in some weird way.	Yabuuka ekidiba mu ngeri emu ey’ekikugu.
The beaches are full of tourists.	Emyalo gijjudde abalambuzi.
The walls were lined with chairs, bamboo furniture, and embroidered pillows.	Ebisenge byali bitungiddwako entebe, ebintu eby’emiwemba, n’emitto egyatungiddwa.
The accident severely damaged his car.	Akabenje kano kaayonoonye nnyo emmotoka ye.
I can’t wait to tell you guys about the book.	Siyinza kulinda kubabuulira ba guys ku kitabo.
Cows eat grass very early each morning.	Ente zirya omuddo nga bukyali nnyo buli ku makya.
The rogue smiled into his trap.	Omufere yamwenya n’ayingira mu mutego gwe.
Disease rates here remain high.	Emiwendo gy’endwadde wano gisigala waggulu.
The streets were crowded.	Enguudo zaali zijjudde abantu.
Please pay the fees.	Nsaba osasule ebisale by'ebisale.
Other methods were being developed.	Enkola endala zaali zikolebwa.
Colonists pay a heavy price.	Abafuzi b’amatwale basasula omuwendo omunene.
The streets are littered with garbage.	Enguudo zijjudde kasasiro.
The bridge is impressive.	Omutala guno guwuniikiriza nnyo.
People who eat well are healthy.	Abantu abalya obulungi baba balamu bulungi.
Submit an article for review.	Waayo ekitundu okusobola okukitunulamu.
The konjac plant is used to make noodles.	Ekimera kya konjac kikozesebwa okukola ebikuta.
He has been ordered to appear in court.	Ono alagiddwa okweyanjula mu kkooti.
The detailed maps were very useful.	Maapu ezaali ziwandiikiddwa mu bujjuvu zaali za mugaso nnyo.
Tom was very good at football.	Tom yali mulungi nnyo mu mupiira.
Drivers caught two speeders.	Baddereeva baakutte abavuzi babiri ababadde bavuga sipiidi.
Several battle lines were confused with each other.	Ennyiriri z’olutalo eziwerako zaali zitabuddwatabuddwa buli emu.
Our parents were playing with the dogs.	Bazadde baffe baali bazannya n’embwa.
In universities, scholars can apply to join graduate programs.	Mu yunivasite, abamanyi basobola okusaba okwegatta ku pulogulaamu z’okutikkirwa.
Mark turned away.	Mark yakyuka n’agenda.
The population of the area is declining.	Omuwendo gw’abantu ababeera mu kitundu kino gugenda gukendeera.
Neighbors bought the land to set up a home.	Baliraanwa baaguze ettaka lino okuteekawo amaka.
He sped away.	Yadduka ku sipiidi n’agenda.
But he appeared at the window and waved.	Naye yalabikira ku ddirisa n’awanise emikono.
If you keep talking, you’ll drive me crazy.	Bw’osigala ng’oyogera, ojja kunfuula eddalu.
The typical Indian dress code is the saree.	Ennyambala ya Buyindi eya bulijjo ye saree.
Some businesses are completely unsustainable.	Bizinensi ezimu teziyimirizaawo ddala.
The human eye sees striking light.	Eriiso ly’omuntu lilaba obutangaavu obukwata.
The speech got a lot of people talking.	Okwogera kuno kwaleese abantu bangi okwogera.
As the population increases, the pressure on the land increases.	Omuwendo gw’abantu bwe gweyongera, puleesa eri ku ttaka yeeyongera.
The bird sanctuary is home to hundreds of different birds.	Ekifo kino eky’ebinyonyi kirimu ebikumi n’ebikumi by’ebinyonyi eby’enjawulo.
Employee income grows every year	Enyingiza y’abakozi ekula buli mwaka
So let’s check it out.	Kale ka tukebere.
Some weapons, like knives, can be used to stab.	Ebyokulwanyisa ebimu, gamba ng’ebiso, osobola okubikozesa okufumita.
Government security forces have come out.	Ab’ebyokwerinda mu Gavumenti bavuddeyo.
This small village is a popular tourist destination.	Ekyalo kino ekitono kye kifo eky’obulambuzi ekimanyiddwa ennyo.
It helps students prepare for their exams.	Kiyamba abayizi okwetegekera ebigezo byabwe.
The sun came out and touched the buildings.	Enjuba yavaayo n’ekwata ku bizimbe.
Many believe our population is going to explode.	Bangi balowooza nti omuwendo gwaffe gugenda kubwatuka.
The consequences of pollution are obvious.	Ebiva mu bucaafu byeyoleka bulungi.
The buyer felt he had no choice but to strike.	Omuguzi yawulira nti talina kya kukola okuggyako okukuba.
The road is very congested.	Oluguudo luno lulimu omugotteko nnyo.
Overall, it was a difficult decision.	Okutwalira awamu, kyali kizibu okusalawo.
The device was protected by a ring of guards.	Ekyuma kino kyakuumibwa empeta y’abakuumi.
He fell asleep in a comfortable chair.	Yeebaka mu ntebe ennungi.
From this moment, there was no doubt.	Okuva mu kaseera kano, tewaaliwo kubuusabuusa kwonna.
It is fascinating to watch.	Kisikiriza nnyo okulaba.
He lit a cigarette.	Yakoleeza sigala.
One of the first things I did was write tests.	Ekimu ku bintu bye nnasooka okukola kwe kuwandiika ebigezo.
He has long been interested in archaeology.	Aludde ng’ayagala nnyo eby’okunoonyereza ku by’edda.
He spoke slowly, emphasizing each word.	Yayogera mpola ng’aggumiza buli kigambo.
He grabbed a gun and ran into the woods.	Yakwata emmundu n’adduka ng’agenda mu nsiko.
Make a good presentation to your manager.	Kola ennyanjula ennungi eri maneja wo.
You can have tea now.	Osobola okunywa caayi kati.
The city is famous for its food.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’eby’okulya.
Few students attend the school.	Abayizi batono abasomera mu ssomero lino.
My classmates seemed to know me well!	Bannange baali balabika nga banmanyi bulungi!
He really pierces her.	Ddala amuboola.
The pavement was slippery.	Pavement yali eseerera.
The bell rings three times.	Akagombe kakuba emirundi esatu.
Share the wealth!	Gabana obugagga!
The cholera epidemic killed many people.	Kawumpuli ya kkolera yatta abantu bangi.
The mosquito repellent worked wonders.	Eddagala eritta ensiri lyakola ebyewuunyo.
When the numbers are even, the game is a match.	Ennamba bwe ziba nga zenkana, omuzannyo guba gwa kukwatagana.
As he spoke, his vision of her changed.	Bwe yali ayogera, okwolesebwa kwe yalina ku ye kwakyuka.
The shoes were very expensive.	Engatto zaali za bbeeyi nnyo.
The tree was large and had a long trunk.	Omuti gwali munene era nga guliko ekikolo ekiwanvu.
This decision will lead to violence.	Okusalawo kuno kujja kuleetawo obutabanguko.
Every year they get fewer customers.	Buli mwaka bafuna bakasitoma batono.
Firms in this segment tend to be larger and more powerful.	Firimu mu kitundu kino zitera okuba ennene ate nga za maanyi.
The temperature rises.	Ebbugumu lirinnya.
A small blue boat floated on the river.	Akaato akatono aka bbululu kaali kalengejja ku mugga.
Study your art young man.	Soma art yo omuvubuka.
The assignment was not difficult.	Omulimu ogwaweebwa tegwali muzibu.
The board's decision is final.	Okusalawo kw'olukiiko kwe kusembayo.
The final straw was the dismissal of their chief adviser.	Ekisaanyi ekyasembayo kwe kugoba omuwabuzi waabwe omukulu.
He started a career as a piano polisher.	Yatandika omulimu gw’okusiimuula piyano.
Plastic waste pollutes the ocean.	Kasasiro w’obuveera ayonoona ennyanja.
Mountains of garbage fill the roads.	Ensozi za kasasiro zijjuza amakubo.
There must have been a mistake.	Wateekwa okuba nga waaliwo ensobi.
Police have arrested a man on suspicion of murder.	Poliisi ekugalidde omusajja ng’ateeberezebwa okutta omuntu.
The bright sun shone brightly.	Enjuba eyakaayakana yayaka nnyo.
He gave her an expensive gift.	Yamuwa ekirabo eky’ebbeeyi.
The measures include tax increases and fines.	Mu bigenda okukolebwa mulimu okwongeza emisolo n’engassi.
Thousands died during the famine.	Enkumi n’enkumi zaafiira mu kiseera ky’enjala.
A detailed chart.	Ekipande ekirimu ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu.
These parts are well connected.	Ebitundu bino biyungibwa bulungi.
The blower produces a large amount of smoke.	Ekifo ekifuuwa omukka kifulumya omukka omunene.
His teaching was unusual, but the results were amazing.	Enjigiriza ye yali si ya bulijjo, naye ebyavaamu byali byewuunyisa.
He looked at the dark cloud.	Yatunuulira ekire ekiddugavu.
You have to wait for a while before responding.	Olina okulinda okumala akaseera nga tonnaba kuddamu.
The soldiers were pushed back by the rebel forces.	Abajaasi bano baasindikiddwa emabega amagye g’abayeekera.
The temple once served as a church.	Yeekaalu eno edda yali ekola ng’ekkanisa.
Taste and please correct if necessary.	Woomerwa era nsaba otereeze bwe kiba kyetaagisa.
The plastic melted considerably, but soon cooled.	Ekiveera ekyo kyasaanuuka nnyo, naye mu bbanga ttono ne kinnyogoga.
The novelist tried to question life as he saw it.	Omuwandiisi w’ebitabo yagezaako okubuusabuusa obulamu nga bwe yabulaba.
Hospital expenses are covered by the government.	Ensaasaanya y’eddwaliro gavumenti y’ekola.
They talked briefly with the farmer.	Baayogeddeko mu bufunze n’omulimi.
The first batch of tarantulas hatched three months ago.	Ekibinja kya tarantulas ekyasooka kyazaala emyezi esatu egiyise.
His speech was full of contradictions.	Okwogera kwe kwali kujjudde ebikontana.
Do not delete the section.	Tosangulako ekitundu ekyo.
An angry mob opposed the proposal.	Ekibinja ky’abantu abaali banyiize kyawakanya ekiteeso kino.
He got married twice.	Yafunye obufumbo bubiri.
It’s raining this year.	Enkuba etonnya omwaka guno.
People lived in fear.	Abantu baawangaala mu kutya.
The rich have advantages in many ways.	Abagagga balina enkizo mu bintu bingi.
Researchers are scrambling to prevent another agricultural disaster.	Abanoonyereza bafuba okutangira akatyabaga akalala ak’ebyobulimi.
They have different skills.	Balina obukugu obw’enjawulo.
I tried to avoid being drafted.	Nnafuba okwewala okuyingizibwa mu magye.
I would have to say no.	Nze nandibadde nnina okugamba nti nedda.
The concert is fun.	Ekivvulu kiba kya ssanyu.
Thick fog had settled overnight.	Ekifu ekinene kyali kituuse mu kiro kimu.
We came yesterday evening.	Twazze akawungeezi k’eggulo.
The winter air pressed against his face.	Empewo ey’omu kiseera eky’obutiti yamunyiga mu maaso.
But people should not hesitate to add new words.	Naye abantu tebalina kulonzalonza kwongerako bigambo bipya.
Grave disassembly is prohibited.	Okukutula amalaalo kiziyiziddwa.
Honey is an important part of our diet.	Enjuki kikulu nnyo mu mmere gye tufuna.
A cloud of dust rose in the distance.	Ekire ky’enfuufu kyasituka wala.
Upon closer inspection, we discovered many interesting things.	Bwe twekenneenya ennyo, twazuula ebintu bingi ebisikiriza.
The mixture of clay, straw, and water produces a brick.	Ebbumba, essubi, n’amazzi bwe bitabuddwamu bivaamu ettoffaali.
Drunken players brawled in the street.	Abazannyi abatamiivu baakubaganye empawa mu kkubo.
Businesses in the area were known for their poetry.	Bizinensi mu kitundu kino zaali zimanyiddwa olw’ebitontome byabwe.
The government tried to hide the truth.	Gavumenti yagezaako okukweka amazima.
The government has promised this to happen next year.	Gavumenti esuubizza kino okubaawo omwaka ogujja.
The sirens wailed.	Siren zaakaaba.
It is not safe to cross the road without looking in both directions.	Si kya bukuumi okusala ekkubo nga totunudde mu njuyi zombi.
Long time no see!	Tumaze akaseera nga tetweeraba!
The company could not pay them.	Kkampuni eno yabadde tesobola kubasasula.
That creature is gone.	Ekitonde ekyo kiweddewo.
A significant difference could be seen in perspective.	Enjawulo ey’amaanyi yali esobola okulabibwa mu ndowooza.
The accident was caused by the city's electricity supply.	Akabenje kano kaguddeko amasannyalaze g'ekibuga.
He got involved in what happened.	Yayingidde mu nsonga z’ebyo ebyabaddewo.
It is widely believed that he was murdered.	Kilowoozebwa nnyo nti yattibwa.
This letter contains no errors.	Ebbaluwa eno terimu nsobi yonna.
It is important to exercise regularly.	Kikulu okukola dduyiro buli kiseera.
Puppies are cute when they are young.	Puppies zinyuma nga zikyali bato.
Researchers working for a local company, found out.	Abanoonyereza abakolera mu kkampuni emu ey’omu kitundu ekyo, baakizuula.
Clouds hover lazily in the sleepy morning sky.	Ebire biwuuta mu bugayaavu mu bbanga ery’oku makya eryali lirimu otulo.
He doesn’t like mayonnaise.	Tayagala mayonesi.
Print some news.	Kuba amawulire agamu.
The children were trapped inside.	Abaana baabadde basibiddwa munda.
The jobs in this city are many and varied.	Emirimu mu kibuga kino mingi era gya njawulo.
Many people think that play is the foundation of learning.	Abantu bangi balowooza nti okuzannya gwe musingi gw’okuyiga.
He left the window open.	Yaleka eddirisa nga liggule.
A waitress brought tea to the table.	Omuweereza omu yaleeta caayi ku mmeeza.
Some scientists believe that prayer cures health problems.	Bannasayansi abamu balowooza nti okusaba kuwonya ebizibu by’obulamu.
Without air we cannot survive for long.	Awatali mpewo tetusobola kuwangaala bbanga ddene.
All employees must attend health and safety training.	Abakozi bonna balina okwetaba mu kutendekebwa mu by’obulamu n’obukuumi.
He ran up to her.	Yadduka n’amutuukako.
Her mother ate her breakfast and she started crying.	Maama we yamulya ekyenkya n’atandika okukaaba.
So all this may be done for you.	Kale bino byonna biyinza okukolebwa ku lulwo.
The egg hunts well.	Eggi liyigga bulungi.
He said it right then and there.	Yakyogera mu kiseera ekyo kyennyini.
They agreed to accept the money.	Bakkaanyizza ssente zino okuzikkiriza.
His speech left the audience very confused.	Okwogera kwe kwaleka abalabi nga batabuse nnyo.
Apply this balm twice a day.	Balamu ono siiga emirundi ebiri olunaku.
A white cloud drifted lazily in the air.	Ekire ekyeru kyakulukuta mu bbanga mu bugayaavu.
These are very small changes, but still encouraging.	Zino nkyukakyuka ntono nnyo, naye nga zikyazzaamu amaanyi.
Complete silence reigned throughout the room.	Okusirika okujjuvu kwafuga mu kisenge kyonna.
At midnight, the crows began to chirp loudly.	Mu ttumbi, enkookooma zaatandika okuwuuma ennyo.
It rained, but the sun came out again.	Enkuba yatonnya, naye enjuba n’eddamu okuvaayo.
They just got back from a long trip.	Baakakomawo okuva ku lugendo oluwanvu.
Use standard utensils to bake the cake.	Kozesa ebikozesebwa ebya mutindo okufumba keeki.
The minister refused to congratulate the soon-to-be graduates.	Minisita agaanye okuyozaayoza abagenda okutikkirwa mu bbanga ttono.
The image belied his youth.	Ekifaananyi kyalimba obuvubuka bwe.
The waves were soft on the long summer days.	Amayengo gaali magonvu ku nnaku empanvu ez’omusana.
Their current income does not adequately support their families.	Ensimbi ze bafuna mu kiseera kino teziyimirizaawo bulungi maka gaabwe.
The fields are planted with a variety of crops.	Ennimiro zisimbibwamu ebirime eby’enjawulo.
We need to treat cancer more effectively.	Tulina okujjanjaba kookolo mu ngeri ennungi.
A good student does not misbehave.	Omuyizi omulungi teyeeyisa bubi.
The road is not in good condition.	Oluguudo luno teri mu mbeera nnungi.
Their job was to bring the cows to the barn.	Omulimu gwabwe gwali gwa kuleeta nte mu ddundiro.
Prominently displayed in the shop window.	Eyolesebwa bulungi mu ddirisa ly’edduuka.
The old lady rolled over and sighed.	Omukyala omukadde yeekulukuunya n’asinda.
He was thinking of moving to a big city.	Yali alowooza ku ky’okugenda mu kibuga ekinene.
These people have exceptional stamina.	Abantu bano balina sitamina ey’enjawulo.
Honor your ancestors.	Muwe ekitiibwa bajjajjammwe.
It is easier to memorize simple concepts in this way.	Kyangu okukwata ensonga ennyangu mu mutwe mu ngeri eno.
Several factors influence the local climate.	Ensonga eziwerako ze zikwata ku mbeera y’obudde mu kitundu ekyo.
Clinging to old truths is foolish.	Okunywerera ku mazima amakadde buba bwa busirusiru.
Have you considered getting a security mattress?	Olowoozezza ku ky’okufuna omufaliso ogw’obukuumi?
This meeting cannot take place until the work is completed.	Olukiiko luno teruyinza kubaawo okutuusa nga omulimu guwedde.
Since moving to the city, he has become lonely.	Okuva lwe yasengukira mu kibuga, afuuse yekka.
The holiday is celebrated in many cultures around the world.	Ennaku zino zikuzibwa mu buwangwa bungi okwetoloola ensi yonna.
We should be more committed.	Tusaanidde okwewaayo okusingawo.
Polymer chains are held together by hydrogen bonds.	Enjegere za polimeeri zikwatibwa wamu n’enkolagana za haidrojeni.
A school of fish swam into the spot.	Essomero ly’ebyennyanja lyawuga ne liyingira mu kifo kino.
He turned his back on her.	Yamukyusizza omugongo gwe.
They have installed a new drainage system.	Bataddewo enkola empya ey’okufulumya amazzi.
Where possible, organic foods are preferred.	We kisoboka, emmere ey’obutonde y’esinga okwettanirwa.
As you drive people towards the markets,	Nga bwe muvuga abantu okwolekera obutale,
He is accused of mass fraud.	Ono avunaanibwa okufera abantu abangi.
The lake is vast and unexplored.	Ennyanja eno nnene nnyo era tennanoonyezebwa.
The company's profits plummeted this year.	Amagoba ga kkampuni eno gaakendedde nnyo omwaka guno.
Most restaurants have small windows.	Eby’okulya ebisinga biba n’amadirisa amatonotono.
Nothing will set you on the right path.	Tewali kijja kukuteeka ku kkubo ettuufu.
They suffer greatly.	Babonaabona nnyo.
Remember to wash your hands after handling meat.	Jjukira okunaaba mu ngalo ng’omaze okukwata ku nnyama.
The marriage was not a good one.	Obufumbo obwo tebwali bulungi.
New technologies can transform production.	Tekinologiya omupya asobola okukyusa okufulumya ebintu.
For balance, be sure to include two different ones	Okusobola okufuna bbalansi, kakasa nti ossaamu bibiri eby’enjawulo
Our last investigation, was not a disaster.	Okunoonyereza kwaffe okwasembayo, tekwabadde kwa kabi.
What is my younger brother doing now?	Kati muto wange akola ki?
The waves crashed against the rocks.	Amayengo gaakuba ku njazi.
The police let us go.	Poliisi yatuleka ne tugenda.
All his possessions were redistributed to the poor.	Ebintu bye byonna byaddamu okugabibwa eri abaavu.
Squeaking tires pose a definite hazard.	Emipiira egiwuuma gireeta akabi akakakafu.
They feel so valued when they are given praise.	Bawulira nga ba muwendo nnyo bwe baweebwa okutenderezebwa.
Now we come to a double meaning.	Kati tutuuka ku kigambo ekirimu amakulu abiri.
The car runs on gasoline.	Emmotoka eno ekola ku petulooli.
The floor was covered in rust.	Wansi waali wabikkiddwako obusagwa.
Come with me.	Jjangu nange.
The king rode away.	Kabaka yeebagadde embalaasi n’agenda.
He loved his aging parents.	Yali ayagala nnyo bazadde be abakaddiye.
To be successful, you need a good education.	Okusobola okufuna obuwanguzi, weetaaga obuyigirize obulungi.
These natural remedies are often used in folk medicine.	Eddagala lino ery’obutonde litera okukozesebwa mu ddagala ly’abantu.
Private education term.	Ekisanja ky’ebyenjigiriza eby’obwannannyini.
Good art is the foundation of this city’s wealth.	Obukodyo obulungi gwe musingi gw’obugagga bw’ekibuga kino.
Show the most attractive designs first.	Sooka olage dizayini ezisinga okusikiriza.
Changes that needed to take root.	Enkyukakyuka ezaali zeetaaga okusimba emirandira.
This area is frequented by hikers.	Ekitundu kino abatembeeyi batera okugendamu.
The effects of global warming are still debated.	Ebiva mu kubumbulukuka kw’ensi bikyakubaganyizibwako ebirowoozo.
The soldiers pointed their guns at me.	Abajaasi bansongako emmundu zaabwe.
Many political attacks have been targeted.	Obulumbaganyi bw’ebyobufuzi bungi bubadde bugendereddwamu.
Read the title of the book.	Soma omutwe gw’ekitabo.
Ministers are routinely accused of racism.	Abaweereza bulijjo bavunaanibwa okusosola mu mawanga.
Put the sugar in a glass.	Ssukaali oteeke mu giraasi.
Students will roam the quadrangle until the evening.	Abayizi bagenda kutaayaaya mu quadrangle okutuusa akawungeezi.
The company has been affected by a " severe" downturn.	Kkampuni eno ekoseddwa okugwa " okw'amaanyi".
The market is starting to panic after the crash.	Akatale katandise okusattira oluvannyuma lw’okugwa.
Many animals are nocturnal.	Ebisolo bingi biba bya kiro.
Smallpox is caused by the variola virus.	Obulwadde bwa ssennyiga omukambwe buva ku kawuka ka variola.
Carefully monitor the temperature.	Londoola n’obwegendereza ebbugumu.
A young girl was following a man.	Omuwala omuto yali agoberera omusajja.
The faint sound of screaming music faded.	Eddoboozi eritali ddene ery’omuziki ogukuba enduulu lyaggwaawo.
The boss was furious.	Boss yali anyiize nnyo.
The nearest town is about fifty kilometers away.	Ekibuga ekisinga okumpi kiri kiromita nga ataano okuva wano.
This is a great village.	Kino kyalo kinene.
His energy is used to make the fire burn brightly	Amaanyi ge gakozesebwa okufuula omuliro okwokya nga gutangalijja
The flight will continue to climb continuously.	Ennyonyi egenda kwongera okulinnya obutasalako.
Phineas climbed out of the window.	Fineas yalinnya okuva mu ddirisa.
The trip will not reveal any new species of birds.	Olugendo luno terugenda kulaga kika kya binyonyi bipya.
The string of perfect games was achieved recently.	Omuguwa gw’emizannyo egituukiridde gwatuukirizibwa gye buvuddeko.
Slowly pour the sugar over the rum.	Ssukaali omuyise mpola ku ramu.
The entrance looks good in the rain.	Omulyango gulabika bulungi mu nkuba.
He makes you angry, doesn't he?	Akunyiiza, si bwe kiri?
Many children died in the tsunami.	Abaana bangi baafiiridde mu sunami.
Instead of retiring, he started a new company.	Mu kifo ky’okuwummula, yatandikawo kkampuni empya.
The lactose enzyme in milk produces lactic acid.	Enziyiza ya lactose mu mata ekola asidi wa lactic.
After countless attempts, the team is still unsuccessful.	Oluvannyuma lw’okugezaako okutabalika, ttiimu eno n’okutuusa kati tefunye buwanguzi.
He suggested several solutions.	Yawadde amagezi ku ngeri eziwerako ez’okugonjoolamu ekizibu kino.
The mine shaft fell.	Ekikondo ky’ekirombe kyagudde.
Concern breeds anger and rebellion.	Okufaayo ku bantu kizaala obusungu n’obujeemu.
Although caviar is very expensive,	Wadde nga caviar wa bbeeyi nnyo,
He fired his faithful butler.	Yagoba butler we omwesigwa.
He will never give up, no matter what.	Tajja kuggwaamu maanyi, ne bwe kinaaba kitya.
He hated war, especially wars in which civilians died.	Yakyawa entalo naddala entalo abantu baabulijjo mwe baafiira.
The clown tells a joke.	Omukodo anyumya akaseko.
He arrived thirty minutes late.	Yatuuka kikeerezi eddakiika amakumi asatu.
Truth is more shocking than fiction.	Amazima gawuniikiriza okusinga ebifumo.
Men shave their heads.	Abasajja bamwesa emitwe.
They must be careful not to deceive people.	Balina okwegendereza obutalimba bantu.
It is said to herald great changes.	Kigambibwa nti kilangirira enkyukakyuka ennene.
Growing anger at these people.	Obusungu obweyongera ku bantu bano.
Pluto’s mass is now assumed to be zero.	Obuzito bwa Pluto kati butwalibwa nga ziro.
His words were covered with spelling mistakes.	Ebigambo bye yayogera byali bibikkiddwako ensobi mu mpandiika.
The train often seems to move forward.	Eggaali y’omukka etera okulabika ng’egenda mu maaso.
These sites allow customers to place orders.	Emikutu gino gisobozesa bakasitoma okuteeka order.
The village is half an hour away.	Ekyalo kino kiri mu kitundu ky’essaawa okuva wano.
Today's weather will be cloudy.	Obudde bwa leero bugenda kuba bwa bire.
All living things eventually die.	Ebiramu byonna bituuka ekiseera ne bifa.
A naked look into space.	Okutunula mu bwengula mu ngeri ey’obwereere.
He lay down on the huge bed.	Yagalamira ku kitanda ekinene ennyo.
Tomorrow is breakfast day.	Enkya lunaku lwa kyankya.
Explain the importance of war graves.	Nnyonnyola obukulu bw’amalaalo g’olutalo.
Little is known about the first patient in the program.	Ebitono ebimanyiddwa ku mulwadde eyasooka mu pulogulaamu eno.
We have been planning family vacations for years.	Tumaze emyaka mingi nga tuteekateeka oluwummula lw’amaka.
Here, you will find many of my friends.	Wano, ojja kusanga bangi ku mikwano gyange.
Choose between red and green shoes.	Londako wakati w’engatto emmyufu ne kiragala.
The motorcycle sped by.	Pikipiki n’eyitawo ku sipiidi.
An unlikely friendship developed between them.	Omukwano ogwali gutasuubirwa gwabaawo wakati waabwe.
The carpet is wet and torn.	Kapeti efuuse efuuse era ekutuse.
The subjects were stupid and useless.	Abafugibwa baali ba busirusiru era nga tebalina mugaso.
Very few people are completely opposed to this idea.	Abantu batono nnyo abawakanya ddala ekirowoozo kino.
It is made of stainless cotton.	Kikolebwa mu ppamba ataliimu buwuka.
The old man had become a blacksmith.	Omusajja omukadde yali afuuse omuweesi.
Water evaporates after heating.	Amazzi gafuuka omukka oluvannyuma lw’okubuguma.
The sky had turned black and grey.	Eggulu lyali lifuuse ddungi era nga nzirugavu.
Such acts are tantamount to terrorism.	Ebikolwa ng’ebyo byenkana n’obutujju.
Some countries experienced declines.	Amawanga agamu gaafunye okukendeera.
The sea was unusually calm this month.	Ennyanja eno yabadde nkakamu mu ngeri etaali ya bulijjo omwezi guno.
A river flows through the center.	Omugga gukulukuta nga guyita mu makkati.
Could use a fresh coat of paint.	Asobola okukozesa ekkooti empya eya langi.
A piece of rock was embedded in the wall.	Ekitundu ky’olwazi kyali kiyingiziddwa mu bbugwe.
Here's the list of ingredients.	Wano waliwo olukalala lw'ebirungo.
They sought to reform the tax system.	Baafubye okutereeza enkola y’emisolo.
He rushed into the house.	Yafubutuse mu nnyumba.
Costs were rising sharply this year.	Ebisale byali birinnya nnyo omwaka guno.
It will host many international events.	Kigenda kukyaza emizannyo mingi egy’ensi yonna.
The jam spread far and wide.	Jaamu yasaasaana wala nnyo.
The castle was built on a hill.	Olubiri luno lwazimbibwa ku lusozi.
The phone line is out of order.	Layini y’essimu evudde mu mbeera.
The cost of living has gone up dramatically.	Ebbeeyi y’obulamu erinnye nnyo.
Students are asked to memorize their time tables.	Abayizi basabibwa okukwata mu mutwe emmeeza zaabwe ez’ebiseera.
Some people are allergic to peanuts.	Abantu abamu balina alergy eri entangawuuzi.
Many scientists trace the origin of life to the sun.	Bannasayansi bangi balondoola ensibuko y’obulamu okutuuka ku njuba.
Statistics show that this age group is growing rapidly.	Ebibalo biraga nti ekibinja ky’emyaka kino kikula mangu.
Use both hands to remove the cork.	Kozesa emikono gyombi okuggyamu kkooko.
The bomb was hidden near the main gate.	Bbomu eno yali ekwese okumpi n’ekikomera ekikulu.
The dog jumped down from the tree.	Embwa yabuuka wansi okuva ku muti.
The thief was arrested near the scene.	Omubbi yakwatiddwa okumpi n’ekifo.
I opened the door and looked outside.	Naggulawo oluggi ne ntunula ebweru.
Ever the peacemaker, he stopped the dispute.	Ever the peacemaker, yayimiriza enkaayana.
The area is still peaceful.	Ekitundu kino kikyali kya mirembe.
The buildings survived the earthquake.	Ebizimbe ebyo byawona musisi.
Many artists choose springtime as their best time.	Abayimbi bangi balondawo springtime ng’ekiseera kyabwe ekisinga obulungi.
These four players will be impossible to miss.	Abazannyi bano abana bajja kuba tebasobola kusubwa.
The facade of the house is decorated with wooden carvings.	Face y’ennyumba eno eyooyooteddwa n’ebibumbe eby’embaawo.
Further research is needed to understand this phenomenon.	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa okutegeera ekintu kino.
Elephants stood outside in small groups, .	Enjovu zaayimiridde wabweru mu bubinja obutonotono, .
Some species are declining in this part of the world.	Ebika by’ebisolo ebimu bigenda bikendeera mu kitundu kino eky’ensi.
Someone must have seen something.	Waliwo omuntu ateekwa okuba nga yalina ky’alabye.
He had been there before.	Yali abaddeyo emabegako.
He rested his hand on her shoulder.	Yawummuza omukono gwe ku kibegabega kye.
Scientific research must be done.	Okunoonyereza kwa ssaayansi kulina okukolebwa.
Pay is high but job security is low.	Omusaala guli waggulu naye obukuumi bw’emirimu butono.
Thinner is better.	Ekigonvu kye kisingako.
The quality of most boots has declined.	Omutindo gwa bbuutu ezisinga gukendedde.
Rising food prices and recessions.	Ebbeeyi y’emmere okulinnya n’okusereba kw’ebyenfuna.
The car company recalled many vehicles.	Kkampuni y’emmotoka eno yajjukidde mmotoka nnyingi.
The transcriber marked the number of each line.	Omuwandiisi w’ebiwandiiko yassaako akabonero ku nnamba ya buli layini.
A large crowd of onlookers gathered.	Ekibinja ekinene eky’abantu abaali balabye kyakuŋŋaana.
The nature of crime is changing.	Obutonde bw’obumenyi bw’amateeka bukyuka.
Education guarantees success.	Okusoma kukakasa obuwanguzi.
The huge eagle let out a scream.	Empungu ennene ennyo yafulumya enduulu.
Symptoms of mercury poisoning may include hallucinations.	Obubonero bw’okuweebwa obutwa bwa mercury buyinza okuli okulowooza ku birowoozo.
Put the sugar in a saucepan.	Ssukaali oteeke mu ssowaani.
Milk is a delicious thing.	Amata kintu kiwooma nnyo.
Drop the ball.	Suula omupiira.
A baby is born every three seconds.	Omwana azaalibwa buli luvannyuma lwa sikonda ssatu.
Lead is a heavy metal.	Omusulo kyuma ekizitowa.
We rushed towards the door.	Twafubutuka nga twolekera oluggi.
This mountain is a very special place.	Olusozi luno kifo kya njawulo nnyo.
The monthly salary is high but not competitive.	Omusaala gwa buli mwezi mungi naye si gwa kuvuganya.
Oil polluting waterways.	Amafuta agoonoona emikutu gy’amazzi.
The shoes must be the worst worn.	Engatto ziteekwa okuba nga ze zambala obubi.
The priest sprinkled holy water on them.	Kabona yabamansirako amazzi amatukuvu.
Scholars aren’t sure what this strange creature is.	Abamanyi tebakakasa kitonde kino ekyewuunyisa kye ki.
The necyes who scanned the standard gave encouraging results.	Aba necyes abasikanidde omutindo gwe baawadde ebivuddemu ebizzaamu amaanyi.
Put together the best team.	Muteeke wamu ttiimu esinga obulungi.
He ate a bowl of rice	Yalya ebbakuli y’omuceere
My friends have young children.	Bannange balina abaana abato.
He threatened to sue her.	Yamutiisatiisa okumuwawaabira.
While these men lived they prospered.	Abasajja bano bwe baali balamu baakulaakulana.
A million people are going to die this year	Abantu obukadde bugenda kufa omwaka guno
My feelings for you have grown stronger.	Enneewulira zange gy’oli zeeyongedde amaanyi.
The climate here is hot and humid.	Embeera y’obudde wano ya bbugumu ate nga nnyogovu.
Dogs deserve respect.	Embwa zisaana okuweebwa ekitiibwa.
The ship crossed the waves quickly.	Emmeeri yasala amayengo mu bwangu.
An increase in demand tends to have a positive effect on prices.	Okwongera kw’obwetaavu kutera okuba n’akakwate akalungi ku miwendo.
Four billion tons of carbon dioxide are released each year.	Ttani za kaboni dayokisayidi obuwumbi buna ze zifuluma buli mwaka.
The mars rover has surfaced.	Ennyonyi ekika kya mars rover evuddeyo.
The lions roam freely through the park.	Empologoma zino zidduka mu ddembe nga ziyita mu ppaaka eno.
He was trained to search for the lost.	Yatendekebwa okunoonya abo ababuze.
The dog rests under a tree.	Embwa ewummula wansi w’omuti.
The famous windmill was built here.	Wano wazimbibwa ekyuma ekimanyiddwa ennyo eky’empewo.
The predicted storm resulted in significant damage.	Omuyaga ogwateeberezebwa gwavaamu okwonooneka okw’amaanyi.
War has devastated the region for years.	Olutalo lumaze emyaka nga lusaanyawo ekitundu kino.
The whole topic is too awkward to discuss.	Omulamwa gwonna gususse okubeera ogw’obuzibu okukubaganya ebirowoozo.
I have absolutely no intention of doing the same.	Nze sirina n’akatono kigendererwa kya kukola kye kimu.
He was always careful to lock the door.	Bulijjo yali mwegendereza okusiba oluggi.
Cut the meat into small pieces.	Ennyama esalemu obutundutundu obutonotono.
The place of a large stone.	Ekifo ky’ejjinja eddene.
The painter seemed to take this piece very seriously.	Omusiizi w’ebifaananyi yalabika ng’ekitundu kino akitwala nga kikulu nnyo.
The students are back at school.	Abayizi bazzeeyo ku ssomero.
A group of people were digging in the ground.	Ekibinja ky’abantu baabadde basima mu ttaka.
The baritone sang of tragedy in three acts.	Baritone yayimba ku kikangabwa mu bikolwa bisatu.
The explorer insisted on going.	Omuvumbuzi yakkaatirizza nti agende.
The necklace is made of pearls.	Omukuufu guno gukolebwa mu luulu.
He saw birds flying south.	Yalaba ebinyonyi nga bibuuka ebugwanjuba.
Their house was very bright.	Ennyumba yaabwe yali eyaka nnyo.
Farmers in the area grow corn.	Abalimi mu kitundu kino balima kasooli.
She painted her fingernails dark red.	Enjala ze yazisiiga langi emmyufu enzirugavu.
This work has declined.	Omulimu guno gukendedde.
The school of green anchovies kept quiet and alert.	Essomero lya green anchovies lyakuuma nga lisirise era nga liri bulindaala.
Turkey is a country of great natural beauty.	Butuluuki nsi erimu obulungi obw’obutonde obw’amaanyi.
The baker started making bread.	Omufumbi w’emigaati yatandika okukola emigaati.
This temple was consecrated.	Yeekaalu eno yatukuzibwa.
Wrap the basil leaves in foil.	Ebikoola bya basil bizinge mu foil.
A thick and bitter soup.	Ssupu omunene era omukaawa.
His poems were published in a prestigious literary journal.	Ebitontome bye byafulumizibwa mu kitabo ky’ebiwandiiko eky’ettutumu.
The dark clouds gradually parted.	Ebire ebiddugavu byagenda byawukana mpolampola.
The wine sat on his tongue.	Omwenge gwatuula ku lulimi lwe.
Good precautions are taken in emergencies.	Okwegendereza okulungi kukolebwa mu mbeera ez’amangu.
Bitcoin prices have plummeted.	Emiwendo gya Bitcoin gigudde nnyo.
People have failed to join the workforce.	Abantu balemereddwa okwegatta ku mirimu.
Register early if you want to study engineering at university.	Wewandiise nga bukyali bw’oba ​​oyagala okusoma yinginiya ku yunivasite.
It is very important to maintain fences.	Kikulu nnyo okuddaabiriza ebikomera.
Many migratory birds chose to stay somewhere other than home.	Ebinyonyi bingi ebyasenguka byasalawo okusigala awalala awatali waka.
What does this mean?	Kino kitegeeza ki?
The author published several books.	Omuwandiisi yafulumya ebitabo ebiwerako.
He ate chocolate cake and drank tea.	Yalya keeki ya chocolate era n’anywa caayi.
That’s how the work will go.	Bw’etyo omulimu bwe gunaagenda mu maaso.
Away from the cities, small villages dot the landscape.	Ewala n’ebibuga, ebyalo ebitonotono biyitiridde.
The dog is blind.	Embwa eba muzibe w’amaaso.
The sun shines the dust.	Enjuba eyaka enfuufu.
The main rooms are upstairs.	Ebisenge ebikulu biri waggulu.
This area is prone to dust.	Ekitundu kino kitera okutonnya enfuufu.
Chemical fertilizers nourish plants.	Ebigimusa ebirimu eddagala biriisa ebimera.
He carefully set aside his tools.	Yateeka n’obwegendereza ebikozesebwa bye ku bbali.
He watched her progress with interest.	Yatunuulira enkulaakulana ye n’okufaayo.
I took the bread out of the oven.	Naggyayo omugaati mu fumbiro.
The purpose of our investigation is to uncover the truth.	Ekigendererwa ky’okunoonyereza kwaffe kwe kubikkula amazima.
Coffee has a distinctive bitter taste.	Kaawa alina obuwoomi obw’enjawulo obukaawa.
Chocolate is the favorite treat here.	Chocolate kye kijjulo ekisinga okwagalibwa wano.
Demand for people’s time often outstrips supply.	Okwetaaga obudde bw’abantu kutera okusinga okuweebwa.
I am open to suggestions.	Ndi muggule eri ebiteeso.
It is said that the one who cut the stone shared the pain.	Kigambibwa nti eyasala ejjinja lino yagabana obulumi.
The crowd stood in silence, watching his death.	Ekibinja ky’abantu baayimirira nga basirise, nga balaba okufa kwe.
If you could travel in time, would you?	Singa osobola okutambula mu budde, wandikoze?
Rain clouds darkened the sky.	Ebire by’enkuba byafuula eggulu okuzikiza.
Does a man really have the right to own his own body?	Ddala omusajja alina obuyinza okuba n’omubiri gwe?
The President commended the Army for its performance.	Pulezidenti yasiimye amagye olw’engeri gye gakozeemu.
I don’t want to ask for a raise.	Saagala kusaba ssente za kulinnyisa ssente.
He blew his whistle impatiently.	Yafuuwa enfuufu ye nga talina bugumiikiriza.
We have to work in the community.	Tulina okukolera mu bantu b’omu kitundu.
There is almost no water in the pot.	Kumpi temuli mazzi mu kiyungu.
Crimes committed will be severely punished.	Ebikolobero ebikoleddwa bijja kubonerezebwa nnyo.
I am old enough, but not old enough to retire.	Nkuze, naye si myaka gimala kuwummula.
Google took him to his office.	Google yamututte mu ofiisi ye.
The helicopter load was too heavy to stop.	Omugugu gwa nnamunkanga gwali muzito nnyo ne guyimirira.
The farmer cultivates his field.	Omulimi alima ennimiro ye.
The "cripple" hobo has been hiding in the woods.	Hobo "cripple" abadde yekwese mu nsiko.
The dining room was huge, with several tables.	Eddiiro lyali ddene nnyo, nga lirimu emmeeza eziwerako.
Several photographs had been left untouched.	Ebifaananyi ebiwerako byali birekeddwa nga tebikwatibwako.
The two investigators were on opposite sides of the room.	Bambega bano bombi baali ku njuyi ez’enjawulo ez’ekisenge.
Use high heat to cook thick strawberries.	Kozesa omuliro ogw’amaanyi okufumba situloberi enzito.
A vague insecurity crept over him.	Obutali butebenkevu obutategeerekeka bwamwekulukuunyako.
The teen was screaming in the bushes.	Omuvubuka ono yabadde akuba enduulu mu bisaka.
She looked in the mirror, practicing her part.	Yatunula mu ndabirwamu, nga yeegezaamu ekitundu kye.
Three shouts to the king!	Enduulu esatu eri kabaka!
He offered her his hand.	Yamuwaayo omukono gwe.
Someone wanders outside.	Waliwo omuntu ataayaaya wabweru.
I stop if you hear this one.	Nkomya bwoba owulidde ono.
He ran towards the foyer.	Yadduka n’ayolekera ekisenge ekinene.
The country was ruined by war debts.	Eggwanga lyayonooneka olw’amabanja g’entalo.
Some people wear glasses.	Abantu abamu bambala endabirwamu z’amaaso.
The zoo is closed for repairs.	Ekkuumiro ly’ebisolo liggaddwa okusobola okuddaabirizibwa.
The woman was very happy.	Omukyala yasanyuka nnyo.
Although he could not speak, he was able to gesture.	Wadde nga yali tasobola kwogera, yasobola okukola akabonero.
Focus on enjoying the party.	Essira lisse ku kunyumirwa akabaga.
The manager immediately took responsibility for the situation.	Amangu ddala maneja yakwata obuvunaanyizibwa ku mbeera eno.
The topic under discussion is certainly controversial.	Omulamwa ogwogerwako mazima ddala gulimu okusika omuguwa.
It’s nice to have friends and good food.	Kinyuma okuba n’emikwano n’emmere ennungi.
The professor warned the students not to attend the party.	Pulofeesa alabudde abayizi obutagenda ku kabaga kano.
I agree, said the boy.	Nzikiriziganya, omulenzi bwe yagamba.
The animal kingdom is rich and diverse.	Obwakabaka bw’ebisolo bugagga era bwa njawulo.
A shepherd led the flock to the pasture.	Omusumba omu yakulembera ekisibo ekyo okutuuka mu ddundiro.
There were riots and clashes between residents and police.	Wabaddewo obujagalalo n’obukuubagano wakati w’abatuuze ne poliisi.
Some people laughed.	Abantu abamu baaseka.
He supplied steel manufacturers.	Yawa abakola ebyuma ebikozesebwa mu kukola ebyuma.
The dogs were chasing the dogs.	Embwa zaali zigoba embwa.
It’s always been small, well.	Bulijjo kibadde kitono, bulungi.
You'll have to get me out of here somehow.	Ojja kuba olina okunzigya wano mu ngeri emu oba endala.
He was convicted of nine counts of fraud.	Yasingisibwa emisango mwenda egy’obufere.
He pleaded guilty to the charge.	Yakkirizza omusango guno.
There are unresolved problems in this area.	Waliwo ebizibu ebitannaba kugonjoolwa mu kitundu kino.
A few fluffy clouds drifted in the bright blue sky.	Ebire ebitonotono ebifuukuuse byali bikulukuta mu bbanga erya bbululu eyakaayakana.
Many young farmers leave their villages.	Abalimi abato bangi bava mu byalo byabwe.
The hippo was very happy.	Envubu yasanyuka nnyo.
So, the wise old lady counted three pennies.	Kale, omukyala omukadde ow’amagezi yabala ssente ssatu.
When the work was done, everyone went home.	Omulimu bwe gwaggwa, buli omu n’adda eka.
They began to approach the water’s edge.	Baatandika okusemberera ku lubalama lw’amazzi.
He is always slightly ambivalent about his poetry.	Bulijjo alina endowooza entono ku bitontome bye.
He opened his mouth to make a sound.	Yayasamya akamwa ke okukola eddoboozi.
The fortress was built to intimidate the enemy.	Ekigo kino kyazimbibwa okutiisatiisa omulabe.
Some students are good students.	Abayizi abamu bayizi balungi.
The politician had strong connections in the industry.	Munnabyabufuzi ono yalina enkolagana ey’amaanyi mu mulimu guno.
Starlings flew into the clouds.	Ennyonyi ez’ekika kya starling zaabuukanga ne ziyingira mu bire.
Until he drank poison and died.	Okutuusa lwe yanywa obutwa lwe yafa.
I wiped bits of bread off the tablecloth.	Nasiimuula ebitundutundu by’omugaati ku lugoye lw’oku mmeeza.
An ambulance arrived quickly.	Ambyulensi yatuuse mangu.
The birds have been migrating south.	Ebinyonyi bino bibadde bisenguka mu bukiikaddyo.
Many children take drugs, especially in big cities.	Abaana bangi bamira ebiragalalagala naddala mu bibuga ebinene.
His appearance was frozen.	Endabika ye yali efuuse ya bbugumu.
The old man grunted in pain.	Omukadde yagugumbula olw’obulumi.
The accident has caused people to cry.	Akabenje kavuddeko abantu okukaaba.
Oil, gas, and mining are all important factors.	Amafuta, ggaasi, n’eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka byonna nsonga nkulu.
My teeth feel rough.	Amannyo gange mpulira nga gakaluba.
She was crying a lot.	Yali akaaba nnyo.
The ants flew down, snatching the crust.	Enseenene zaabuuka wansi, nga zinyaga ekikuta.
A machine that does this will soon be available in the market.	Ekyuma ekikola kino mu bbanga ttono kijja kubeera ku katale.
The whistleblower said the company was breaking the law.	Omukubi w’amawulire yategeezezza nti kkampuni eno emenya amateeka.
Now, we will add sugar to the milk.	Kati, tujja kwongera ssukaali mu mata.
The window looked out over a vast, empty sea.	Eddirisa lyali litunudde mu nnyanja ennene ennyo era etaliimu kintu kyonna.
Statistics are useless.	Ebibalo tebirina mugaso.
The locals were friendly.	Abaayo baali ba mukwano.
Their principal crop is coffee.	Ekirime kyabwe ekikulu ye kaawa.
The locals were hospitable.	Abantu b’omu kitundu baali basembeza abagenyi.
They had been hunting all day.	Olunaku lwonna baali bamaze nga bayigga.
The island is known for many things.	Ekizinga kino kimanyiddwa olw’ebintu bingi.
The train rumbled on the streets.	Eggaali y’omukka yawuuma ku nguudo.
The moon rose high in the night.	Omwezi gwasituka waggulu mu kiro.
Because he has a very thick skin.	Kubanga alina olususu oluwanvu ennyo.
Everyone has the right to education.	Buli muntu alina eddembe okusomesebwa.
Over time, however, the struggle waned.	Kyokka, ekiseera bwe kyagenda kiyitawo, olutalo luno lwagenda lukendeera.
After the storm, the air is fresh and fresh.	Oluvannyuma lw’omuyaga, empewo eba nnungi era nga nnungi.
They were advised to always put butter on top.	Baaweereddwa amagezi bulijjo okuteeka butto waggulu.
He borrowed heavily from banks.	Yeewola nnyo mu bbanka.
An evil crone, a witch, who lives across the sea.	Crone omubi, omusamize, abeera emitala w’ennyanja.
The command is "as an animal."	Ekiragiro kiri nti "ng'ensolo."
It is true that most villagers are still breathing heavily.	Kituufu abatuuze ku kyalo abasinga bakyassa empewo.
The patient was being treated for influenza.	Omulwadde ono abadde ajjanjabibwa ssennyiga.
This room has a dress code.	Ekisenge kino kirina ennyambala.
Some insects produce silk for protection.	Ebiwuka ebimu bikola silika okusobola okwekuuma.
Set aside the scone mixture.	Teeka ebbali omutabula gwa scone.
The referee raised his whistle and blew.	Ddifiri yayimusizza enfuufu ye n’afuuwa.
Most of these trips are free.	Engendo zino ezisinga za bwereere.
Be careful not to go too far ahead.	Weegendereze obutagenda wala nnyo mu maaso.
Hey, be careful!	Hee, weegendereze!
The elephant is a symbol of strength.	Enjovu kabonero akalaga amaanyi.
The detective interviewed several witnesses.	Detective yabuuzizza abajulizi abawerako.
The tomcat darted into the bushes.	Tomcat yafubutuka mu bisaka.
Trust your instincts!	Weesige mu butonde bwo!
He grinned at the performance.	Yanyeenye ng’alaba omuzannyo guno.
This is a large and powerful river.	Guno mugga munene era gwa maanyi.
They form a hybrid language.	Zikola olulimi olw’omugatte.
He lost his temper and shouted.	Yabulwa obusungu n’aleekaana.
He was a little tempted by her offer.	Yakemebwa katono olw’okumuwaayo.
Questions were revised.	Ebibuuzo byazzeemu okutunulwamu.
The communist party dominated all political activity.	Ekibiina ky’abakomunisiti kye kyali kifuga emirimu gyonna egy’ebyobufuzi.
The bakery offers a variety of items, including bread.	Bakery eno erimu ebintu eby’enjawulo omuli n’omugaati.
The clouds were dark, threatening rain.	Ebire byali biddugavu, nga bitiisatiisa enkuba.
Riots began as soon as contract negotiations broke down.	Obujagalalo bwatandika amangu ddala ng’enteeseganya z’endagaano zimenyese.
We need to build the foundation early.	Tulina okuzimba omusingi nga tukyali bato.
I have seen many people do this exercise incorrectly.	Nze ndabye abantu bangi bakola dduyiro ono mu bukyamu.
It’s easy to recognize a human face.	Kyangu okutegeera ffeesi y’omuntu.
Just the old system.	Enkola enkadde yokka.
The man greeted the receptionist.	Omusajja yayanirizza eyabadde akola ku by’okusembeza abagenyi.
Harold rolled down the window.	Harold yeekulukuunya wansi mu ddirisa.
The plant thrives in sunlight.	Ekimera kino kikula bulungi mu musana.
He also worked as a civil servant.	Yakolako n’omukozi wa gavumenti.
Physiologists study water rather than blood.	Abakugu mu by’omubiri banoonyereza ku mazzi okusinga omusaayi.
Creative writing is one of the few of its kind.	Okuwandiika okuyiiya kye kimu ku bitono ebiri mu ngeri yaakyo.
Devotees see the temple as almost holy	Abagoberezi balaba yeekaalu eno kumpi nga ntukuvu
The soft pillow felt heavenly.	Omutto omugonvu gwawulira nga gwa ggulu.
Many countries banned domestic trade.	Amawanga mangi gaawera eby’obusuubuzi mu ggwanga.
Do not use a new type of cleaning powder.	Tokozesa kika kya butto w’okwoza ekipya.
This government never took advantage.	Gavumenti eno tekozesangako mukisa.
The thumb and fingers were amputated.	Engalo ensajja n’engalo byasaliddwaako.
But people speculated that he would use both terms.	Wabula abantu baateebereza nti yandikozesezza ebigambo bino byombi.
A whole year passed before the family visited.	Omwaka gwonna gwayitawo ng’ab’omu maka tebannakyalira.
Nearly a quarter of all food was thrown away.	Kumpi kimu kyakuna eky’emmere yonna yasuulibwa.
The steel curtain supports a heavy object.	Omutindo ogw’ekyuma guwanirira ekintu ekizitowa.
He wore a smile, although it looked forced.	Yayambadde akamwenyumwenyu wadde nga kalabika nga kawaliriziddwa.
His friend looked excited.	Mukwano gwe yalabika ng’acamudde.
Such statements are unacceptable.	Ebigambo ng’ebyo tebikkirizibwa.
He remembers watching the sunset.	Ajjukira ng’alaba enjuba ng’egwa.
The family had a long and happy history.	Famire eyo yalina ebyafaayo ebiwanvu era eby’essanyu.
The gun was dusted.	Emmundu eno yabadde eriko enfuufu.
He looked carefully around.	Yatunula bulungi okwetooloola.
The princess asked the prince to repeat the dance.	Omumbejja yasaba omulangira okuddamu amazina ago.
What do you think of this book?	Olowooza ki ku kitabo kino?
They sped down the street.	Baadduse ku sipiidi mu kkubo.
These lakes are huge.	Ennyanja zino nnene nnyo.
Two wishes were granted.	Ebintu bibiri bye baagala byatuukirira.
Today’s age is the age of technology.	Omulembe gwa leero gwe mulembe gwa tekinologiya.
The crisis plunged the impoverished nation into chaos.	Obuzibu buno bwayingiza eggwanga eryavu mu kavuyo.
Flowers begin to bloom in early summer.	Ebimuli bitandika okufuumuuka ku ntandikwa y’obutiti.
Who did you see in the park? 	Ani gwe walaba mu ppaaka?
the man asked.	omusajja bwe yabuuzizza.
A female horse is meat.	Embalaasi enkazi eba nnyama.
The dog attacked the sheep.	Embwa yalumba endiga.
Space exploration is currently undergoing a transformation.	Mu kiseera kino okunoonyereza mu bwengula kuli mu nkyukakyuka.
Who will eat the shoes? 	Ani anaalya engatto?
the young prince asked.	omulangira omuto bwe yabuuza.
I haven’t been sleeping well.	Mbadde sisula bulungi.
The spring is very close.	Ensulo eri kumpi nnyo.
The cloud was moving eastward.	Ekire kyali kitambula nga kigenda ebuvanjuba.
Their pleas were ignored.	Okwegayirira kwabwe kwabuusibwa amaaso.
This area is known for lamb.	Ekitundu kino kimanyiddwa olw’omwana gw’endiga.
The crabs were plentiful and delicious today.	Enkookooma zaali nnyingi era nga ziwooma leero.
His spirits rose as they walked through the countryside.	Emyoyo gye gyasituka nga bwe batambula mu byalo.
It is an optical illusion.	Kiba kifaananyi kya optical illusion.
The milk will turn into a curd if you heat it.	Amata gajja kufuuka curd singa ogabugumya.
That sight made her heart leap.	Okulaba okwo kwaleetera omutima gwe okubuuka.
He was punished for his unfaithfulness.	Yabonerezebwa olw’obutali bwesigwa bwe.
He was rewarded for his bravery.	Yasasulwa olw’obuzira bwe.
This plan will probably fail.	Enteekateeka eno osanga ejja kulemererwa.
He forced her to confess.	Yamukaka okwatula.
I couldn’t stop whimpering.	Nnali sisobola kulekera awo kuwuubaala.
Some people think that language is very important in culture.	Abantu abamu balowooza nti olulimi lukulu nnyo mu buwangwa.
Mother tried to control her emotions.	Maama yagezaako okufuga enneewulira ze.
The man on the beach needed salt.	Omusajja eyali ku bbiici yali yeetaaga omunnyo.
The mayor decided to demolish the building.	Meeya yasazeewo okumenya ekizimbe kino.
The ship sank with the loss of all hands.	Emmeeri yabbira ng’emikono gyonna gibuze.
His family owned the car dealership.	Famire ye ye yali nnannyini kifo we baali batunda mmotoka.
The wood was ancient, perhaps ancient.	Enku ezo zaali za dda, oboolyawo nga za dda.
Then he threw the box in anger.	Oluvannyuma yasuula ekibokisi ng’anyiize.
Be careful to cross streets safely.	Weegendereze okusala enguudo nga tewali bulabe.
The rain discouraged them.	Enkuba yabamalako amaanyi.
His head was full of questions.	Omutwe gwe gwali gujjudde ebibuuzo.
This road is very old.	Oluguudo luno lukadde nnyo.
They make excellent pets, eating small insects.	Zikola ebisolo by’omu nnyumba ebirungi ennyo, nga zirya obuwuka obutonotono.
The spirit floats in the air, leaving the soul behind.	Omwoyo gutengejja mu bbanga, ne guleka emmeeme emabega.
Boating enthusiasts are excited about the new boat.	Abaagala ennyo okuvuga amaato basanyufu olw’eryato eppya.
Higher oil prices will slow growth.	Ebbeeyi y’amafuta egenda waggulu egenda kukendeeza ku nkulaakulana.
People love to watch football games.	Abantu baagala nnyo okulaba emipiira gy’omupiira.
They developed the brake system.	Bano be baakola enkola ya buleeki.
The castle glowed in a dim light.	Olubiri lwali lutangalijja mu kitangaala ekizibu ennyo.
The trees lost their leaves in the winter.	Emiti gyafiirwa ebikoola mu biseera by’obutiti.
London, as a city, has had many mayors.	London ng’ekibuga, ebaddemu bameeya bangi.
Your clothes are soaked through.	Engoye zo zinyikiddwa okuyita mu.
A terrible storm was coming.	Omuyaga ogw’entiisa gwali gujja.
The government killed the opposition.	Gavumenti yatta abawakanya.
This rose blooms every year.	Rose eno efuumuuka buli mwaka.
He drove down the road, looking left and right.	Yavuga mu kkubo, ng’atunula ku kkono ne ku ddyo.
When removed from a healthy body, bacteria can grow in culture.	Bwe ziggyibwa mu mubiri omulamu, obuwuka busobola okukula mu buwangwa.
However, climate change could reverse that trend.	Kyokka, enkyukakyuka y’obudde eyinza okuzzaawo omuze ogwo.
The agreement was signed by both presidents.	Endagaano eno yassiddwaako omukono ba pulezidenti bombi.
Stories in which things happen because of magic.	Emboozi omuli ebintu ebibaawo olw’obulogo.
The enemies of the regime have come to power.	Abalabe b’enfuga bazze mu buyinza.
Chlorine is a very reactive element	Chlorine elementi ekola ennyo
The fire quickly approached.	Omuliro gwasembera mangu.
Many drug addicts are sent to prison.	Abanywa ebiragalalagala bangi basindikibwa mu kkomera.
He is far from good, but very smart.	Ali wala nnyo okuva ku mulungi, naye nga mugezi nnyo.
Students should have the right to go to university.	Abayizi balina okuba n’eddembe okugenda mu yunivasite.
This year is going to be a tough one for any food processing.	Omwaka guno gugenda kuba muzibu eri emmere yonna ekolebwa.
Examine the cornstarch carefully.	Weekenneenye bulungi ebikuta bya kasooli.
I ate a three course portion of fish and chips.	Nalya ekitundu kya fish ne chips eky’emirundi esatu.
Residents are proud of their new library.	Abatuuze benyumiriza mu tterekero lyabwe eppya.
The coffee was very dark.	Kaawa yali muddugavu nnyo.
Let’s meet at the bakery.	Katusisinkane ku bakery.
He disappears for a long time.	Abula okumala ebbanga eddene.
Drop the remaining batter into a bowl.	Batter esigaddewo gisuule mu bbakuli.
He believes that villagers should be more active in protecting the environment.	Alowooza nti abantu b’oku kyalo balina okwongera okukola ennyo mu kukuuma obutonde.
The fish jumped out of the river, into the air.	Ebyennyanja byabuuka okuva mu mugga, ne bigenda mu bbanga.
Throwing his fishing line into the raging river, he waited.	Ng’asuula omuguwa gwe ogw’okuvuba mu mugga ogwali gukulukuta, n’alinda.
It was the only game in town.	Gwali muzannyo gwokka mu kibuga.
The island has long sandy beaches.	Ekizinga kino kirina emyaalo emiwanvu egy’omusenyu.
The officer put a gun to my head.	Omuserikale yanteeka emmundu ku mutwe.
The girls played paper dolls.	Abawala baakuba ddole ez’empapula.
A light brown shade would be nice.	Ekisiikirize kya kitaka ekitangaala kyandibadde kirungi.
The narrator enjoys reflecting on his childhood.	Omunyumya anyumirwa nnyo okufumiitiriza ku buto bwe.
He moved silently, like a panther tracking his prey.	Yatambula mu kasirise, ng’ensolo ekika kya panther ng’erondoola omuyiggo gwe.
He was very welcoming to his friends.	Yayaniriza nnyo mikwano gye.
He writes a course on antibiotics.	Awandiika omusomo gw’eddagala eritta obuwuka.
No one can teach the skills of an orangutan.	Tewali muntu asobola kuyigiriza bukugu bwa orangutan.
Cats and dogs are usually healthier than dogs.	Embwa n’embwa zitera okuba ennungi okusinga embwa.
They must ensure that their vineyards are not damaged.	Balina okulaba ng’ennimiro zaabwe ez’emizabbibu tezoonooneka.
The sun shone as brightly as ever.	Enjuba yayaka nnyo nga bwe kyali kibadde.
Al squeezed into the crowded train.	Al yasikambula mu ggaali y’omukka eyalimu abantu abangi.
The island is famous for the beauty of its islands.	Ekizinga kino kimanyiddwa nnyo olw’obulungi bw’ebizinga byakyo.
A fire breaks out in the room.	Omuliro gukutte mu kisenge.
A new number was added to the system.	Ennamba empya yayongerwa ku nkola eno.
Their experiences would be more satisfying.	Ebyo bye bayitamu byandibadde bisinga okumatiza.
Oscillating between past and present.	Okuwuguka wakati w’ekiseera eky’emabega n’eky’akaseera kano.
Phone lines are blocked.	Layini z’essimu zisibye.
You must not let him escape.	Tolina kumuleka kudduka.
The size of the biceps does not correlate with strength.	Enkula y’ekitundu ky’omubiri ekiyitibwa biceps tekwatagana na maanyi.
Car windows had to be rolled down.	Amadirisa g’emmotoka gaali galina okuzingibwa wansi.
It creates different shapes.	Kikola ebifaananyi eby’enjawulo.
His schoolwork was poor.	Emirimu gye egy’essomero gyali mibi.
Trees lined the road.	Emiti gyali giyimiridde ku luguudo.
Japan suffered a humiliating defeat.	Japan yawangulwa mu ngeri eswaza.
The library has a large collection of textbooks.	Etterekero lino lirimu ebitabo bingi eby’okusoma.
Petroleum is a naturally occurring substance.	Petroleum kintu ekibeerawo mu butonde.
Her hands shook as she applied makeup.	Emikono gye gyakankana nga bw’asiiga mekaapu.
Wages are up there.	Emisaala giri waggulu eyo.
Security guards have been ordered not to allow anyone to pass.	Abakuumi balagiddwa obutakkiriza muntu yenna kuyita.
This is the most expensive brand.	Eno ye brand esinga okuba ey’ebbeeyi.
The washing machine broke again.	Ekyuma eky’okwoza engoye kyaddamu okumenya.
A fruitful new research avenue.	Oluguudo olupya olw’okunoonyereza oluvaamu ebibala.
The old lady's face was wry, but kind.	Feesi y’omukyala omukadde ono yali ewunyiriza, naye ng’alaga ekisa.
Literature is taught academically.	Ebiwandiiko bisomesebwa mu ngeri ey’eby’ensoma.
Oceanographers study the movement of ocean currents.	Abakugu mu by’ennyanja banoonyereza ku ntambula y’emigga gy’ennyanja.
Moments later, the sheriff arrived.	Nga wayise akaseera katono, sheriff yatuuka.
The clock struck twelve.	Essaawa yakuba kkumi na bbiri.
Get everyone to try some!	Funa buli omu agezeeko ebimu!
The child cried quietly for a long time.	Omwana yakaaba mu kasirise okumala ebbanga ddene.
Crusty bread and apples remained to be eaten.	Omugaati ogw’ebikuta n’obulo byasigala nga bya kuliibwa.
It rained heavily overnight.	Enkuba yatonnye nnyo mu kiro kimu.
Even though the temperature dropped, that wasn’t a problem.	Wadde ng’ebbugumu lyakka, ekyo tekyali kizibu.
He appeared to be wearing black, dry clothes and unshaven.	Yalabise ng’ayambadde engoye enjeru, enkalu ate nga tamwese.
Samples are analyzed in the lab.	Sampuli zeekenneenyezebwa mu laabu.
The jury inquiry was incredibly brief.	Okunoonyereza kw’abalamuzi kwabadde kwa bumpimpi mu ngeri etasuubirwa.
The elderly eat a lot of cheese.	Abakadde balya nnyo kkeeki.
The figures were covered with gold leaf.	Ebifaananyi byali bibikkiddwako ekikoola kya zaabu.
The attorney represented the defendants in court for eight years.	Munnamateeka yawolereza abawawaabirwa mu kkooti okumala emyaka munaana.
A glass of milk always accompanied her cinnamon rolls.	Bulijjo egiraasi y’amata yawerekerangako ebikuta bye ebya siini.
If you need help, feel free to contact me.	Bw’oba ​​weetaaga obuyambi, wulira nga oli waddembe okuntuukirira.
There are several important monuments in this area.	Mu kitundu kino mulimu ebijjukizo ebikulu ebiwerako.
The committee had to vote on each candidate.	Akakiiko kaalina okukuba akalulu ku buli muntu eyeesimbyewo.
She is getting married soon.	Agenda kufumbirwa mu bbanga ttono.
The soldier was knocked unconscious, but managed to escape.	Omujaasi ono yakubiddwa n’azirika, kyokka n’asobola okutoloka.
Food disappeared in loud noises.	Emmere yabula mu maloboozi ag’amaanyi.
He often went to the local park.	Yateranga okugenda mu ppaaka y’omu kitundu.
He devoted his life to writing poetry.	Obulamu bwe yabumalira okuwandiika ebitontome.
A year after the ban ended, the numbers were staggering.	Nga wayise omwaka gumu bukya buwera buwedde, omuwendo gwali gwa kitalo.
Jumping is the simplest type of transport movement.	Okubuuka kye kika ky’entambula y’entambula esinga okuba ennyangu.
Gather your companions in a circle around the hearth.	Kuŋŋaanya bannyimmwe mu nkulungo okwetooloola ekikoomi.
The nurses say the patient is expected to.	Ba nurse bagamba nti omulwadde asuubirwa...
They live in a small town.	Babeera mu kabuga akatono.
He lives here.	Abeera wano.
Word would get back to the police, he announced.	Ekigambo kyandizzeeyo ku poliisi, bwe yalangiridde.
Water is an ancient symbol of life.	Amazzi kabonero ak’edda akalaga obulamu.
The dishes need to be washed.	Amasowaani geetaaga okunaaba.
Go to work right away.	Genda ku mulimu amangu ago.
He drives a cart around the prison every day.	Avuga akagaali okwetooloola ekkomera buli lunaku.
Either way, he had to get home on time.	Mu ngeri yonna, yalina okutuuka awaka mu budde.
I am not afraid of death.	Sitya kufa.
Chartered or public trains	Eggaali y’omukka epangisibwa oba ey’olukale
The economy slipped into recession.	Ebyenfuna byaseeyeeya ne bigenda mu kusereba kw’eby’enfuna.
With so many songs written, his work is always very popular.	Olw’okuwandiika ennyimba nnyingi, omulimu gwe bulijjo gwettanirwa nnyo.
He entered the house closing the door behind him.	Yayingira ennyumba ng’aggalawo oluggi emabega we.
He didn't speak again.	Teyaddamu kwogera.
The resolution was approved by a majority of the states.	Ekiteeso kino kyayisiddwa amawanga agasinga obungi.
Guests arrived in their stretch limousine.	Abagenyi baatuuse mu limousine yaabwe eya stretch.
The intelligent young man was determined to fight crime.	Omuvubuka omugezi yali mumalirivu okulwanyisa obumenyi bw’amateeka.
This needs to be signed and notarized.	Kino kyetaaga okuteekebwako omukono n’okuwandiikibwa mu notari.
Craving for sweets was common among tourists.	Okwegomba swiiti kyali kya bulijjo mu balambuzi.
The wild aardvark is also known as the scavenger hog.	Ennyonyi eyitibwa wild aardvark era emanyiddwa nga scavenger hog.
Many highly educated professionals work in hotels and restaurants.	Abakugu bangi abasomye ennyo bakolera mu wooteeri ne mu bifo eby’okulya.
He picked up two loaves of bread from the bread basket.	Yalonda emigaati ebiri mu kibbo ky’omugaati.
Her baby was born prematurely.	Omwana we yazaalibwa nga tannatuuka.
Government funding is being cut.	Ensimbi za gavumenti zisalibwako.
The child sputtered on the floor.	Omwana yafuuwa wansi.
Unexpected grief overcame them.	Ennaku etasuubirwa yabawangula.
This is the last train to the city.	Eno y’eggaali y’omukka esembayo okugenda mu kibuga.
He awoke from an uneasy sleep.	Yazuukuka olw’otulo otutali butebenkevu.
The earthquake caused a lot of damage.	Musisi ono yayonoona ebintu bingi nnyo.
It must be made very heavy.	Kiteekwa okukolebwa nga kizitowa nnyo.
Young people want to study , not work .	Abavubuka baagala kusoma , so si kukola .
Just find three things you want.	Funa ebintu bisatu byokka by’oyagala.
Catch a moment of peace before it slips away.	Kwata akaseera ak’emirembe nga tekanaseeyeeya.
The spiral galaxy created a storm of excitement.	Ekibinja ky’emmunyeenye ekiyitibwa spiral kyatondawo omuyaga ogw’okucamuka.
Whip up hot food in a jiffy.	Whip up emmere eyokya mu kaseera katono.
What rivers flow through it?	Migga ki egiyitamu?
Farmers began to grow by being replaced by machinery.	Abalimi baatandika okukula nga bakyusibwamu ebyuma.
He had a faraway look in his eyes.	Yalina okutunula okw’ewala mu maaso ge.
Very few people live in this country.	Abantu batono nnyo ababeera mu nsi eno.
He threw the book down.	Ekitabo yakisuula wansi.
Officers began patrolling the city streets.	Abaserikale baatandika okulawuna enguudo z’ekibuga.
Pulping destroys valuable fibers.	Okukuba ebikuta kisaanyaawo obuwuzi obw’omuwendo.
If in doubt, say nothing.	Bw’oba ​​obuusabuusa, tolina ky’oyogera.
This island is the birthplace of marmalade.	Ekizinga kino kye kifo ekiyitibwa marmalade we wazaalibwa.
The date of the wedding was fixed.	Olunaku lw’embaga lwateekebwawo.
The priest blessed the babies.	Kabona yawa abalongo omukisa.
Their friendship has grown over the years.	Emikwano gyabwe gyeyongedde okumala emyaka.
A period of heavy rainfall was followed by drought.	Ekiseera ky’enkuba etonnya ennyo kyaddirirwa ekyeya.
Fashion dictates what is acceptable.	Emisono gye giragira ekikkirizibwa.
The voices of the speakers were annoying and shrill.	Amaloboozi g’aboogezi gaali ganyiiza era nga gawuuma.
The children were preparing breakfast.	Abaana baabadde bategeka ekyenkya.
The city has a population of over one million.	Ekibuga kino kirimu abantu abasoba mu bukadde bumu.
The reason for such a divergence will soon be known	Ensonga lwaki waliwo okwawukana ng’okwo ejja kumanyibwa mu bbanga ttono
The happy couple stood by the pool.	Abafumbo bano abasanyufu baayimirira ku mabbali g’ekidiba.
A few trees were burned in the fire.	Emiti mitono gye gyayokeddwa mu muliro.
Part of his body was blown off.	Ekitundu ky’omubiri gwe kyali kifuuwa ne kikutuka.
These two rivers converge here.	Emigga gino ebiri gigatta wano.
That plant is not local.	Ekimera ekyo si kya wano.
It’s not recommended to practice in a nearby park.	Si kirungi kwegezaamu mu ppaaka eri okumpi.
The monkey does not compete with the hippopotamus.	Enkima tevuganya na nvubu.
He had left his glasses on the bedside table.	Yali alese endabirwamu ze ku mmeeza y’oku kitanda.
Your obsession will eventually drive you crazy.	Obsession yo ku nkomerero ejja kukuleetera eddalu.
The windshield is full of cracks.	Endabirwamu y’emmotoka ejjudde enjatika.
A jug of fresh milk.	Ekibbo ky’amata amabisi.
That wouldn’t happen in the real world.	Ekyo tekyandibaddewo mu nsi entuufu.
The scent of jasmine fills the room.	Akawoowo ka jasmine kajjula ekisenge.
Few wolves have been seen recently.	Emisege mitono gye gyalabibwa gye buvuddeko.
What city is this?	Kino kibuga ki?
He promised to return home soon.	Yasuubizza okudda eka mu bbanga ttono.
The term often refers to different things in individual cultures.	Ekigambo kino kitera okutegeeza ebintu eby’enjawulo mu buwangwa obw’omuntu kinnoomu.
Only the most vigilant villagers noticed this movement.	Abatuuze b’oku kyalo abasinga okubeera obulindaala bokka be baalaba entambula eno.
I don’t have a job.	Nze sirina mulimu.
The brick building is covered with a beautiful willow tree.	Ekizimbe kino eky’amabaati kisiigiddwako omuti omulungi ogwa willow.
Every citizen sent a prayer to the king.	Buli mutuuze yaweereza kabaka okusaba.
The group agreed to surrender.	Ekibinja kino bakkirizza okwewaayo.
The former king was exiled and forgotten.	Eyali kabaka yawaŋŋangusibwa era ne yeerabirwa.
He suggested buying local property.	Yawadde ekiteeso ky’okugula ebintu by’omu kitundu.
Most picture books are adequately illustrated with captions.	Ebitabo ebisinga obungi ebirimu ebifaananyi biba n’ebifaananyi ebimala nga biriko ebigambo ebiwandiikiddwako.
As a result, some people were offended.	N’ekyavaamu, abantu abamu baanyiiga.
Humans’ unique biological characteristics distinguish us.	Engeri z’abantu ez’enjawulo ez’ebiramu zitwawula.
So, first, the person cooking the soup is stirred.	Kale, ekisooka, omuntu afumba ssupu atabuddwa.
Adults are expected to be empowered for the rest of their lives.	Abantu abakulu basuubirwa okubeera n’obuyinza obulamu bwabwe bwonna.
The kidnappers killed the journalist.	Abawambye basse munnamawulire ono.
The travelers are amazed.	Abatambuze beewuunya nnyo.
A weighing and calibration method was developed.	Enkola y’okupima n’okupima yakolebwa.
For argument's sake, let's say this is true.	For argument's sake, katugambe nti kino kituufu.
He ran as fast as he could.	Yadduka ku sipiidi nga bwe yali asobola.
He is known for his independent spirit.	Amanyiddwa olw’omwoyo gwe ogw’okwefuga.
He beat her violently.	Yamukubye mu bukambwe.
Each family has its own outhouse.	Buli maka galina ennyumba yaago ey’ebweru.
His dream was to travel in space.	Ekirooto kye kyali kya kutambula mu bwengula.
The cobblestones of the roads crunched underfoot.	Amayinja ag’amayinja ag’oku nguudo gaali ganyiga wansi w’ebigere.
It is natural for friends to change over time.	Kya butonde emikwano okukyuka oluvannyuma lw’ekiseera.
The palace was beautifully decorated with gold leaf.	Olubiri lwali luyooyooteddwa bulungi nnyo n’ekikoola kya zaabu.
Old and rusty tools hang from the walls.	Ebikozesebwa ebikadde era ebifuuse enfuufu biwanikiddwa ku bisenge.
The kid seemed to enjoy the ride.	Omwana yalabika ng’anyumirwa okuvuga kuno.
He shrugged his shoulders.	Yasitula ebibegabega.
Politicians and journalists had made fools of themselves.	Bannabyabufuzi ne bannamawulire baali beefudde abasiru.
Wiping the crumbs from her lips, she smiled.	Nga bw’asiimuula ebitundutundu ku mimwa gye, yamwenya.
The mirrors were foggy.	Endabirwamu zaali zirimu enfuufu.
A new era in healthcare seemed to be dawning.	Omulembe omupya mu by’obulamu gwalabika nga gugenda gutandika.
The weather was cold, and there was no moon at night.	Obudde bwali bunnyogovu, era ekiro nga tewali mwezi.
Many people came to see the program.	Abantu bangi bazze okulaba pulogulaamu eno.
The most sticky point concerns taxes.	Ekisinga okunywerera ku nsonga eno kikwata ku misolo.
He spent five days in jail.	Yamala ennaku ttaano mu kkomera.
He planted a rose on the grave.	Yasimba rose ku ntaana.
The soil is fertile and perfect for maize cultivation.	Ettaka lirimu eggimu era lituukiridde okulima kasooli.
They divorced the following year.	Bano baawukana mu mwaka ogwaddako.
People should respect the environment.	Abantu balina okussa ekitiibwa mu butonde bw’ensi.
At some point the sapper has to make a diversion.	Mu kiseera ekimu sapper alina okukola diversion.
The technicians urged him to keep his views confidential.	Aba tekinologiya baamukubiriza okukuuma endowooza ze nga kyama.
Nicholas underwent a year of intense training.	Nicholas yatendekebwa omwaka mulamba ng’atendekebwa nnyo.
The best defense is a determined attack.	Okwekuuma okusinga obulungi kwe kulumba n’obumalirivu.
The area, though rural, is home to several large towns and cities.	Ekitundu kino wadde nga kya byalo, kirimu ebibuga n’ebibuga ebinene ebiwerako.
He searched for the right words.	Yanoonya ebigambo ebituufu.
He left one morning and never returned.	Yavaayo lumu ku makya era taddangamu.
Love has power over happiness.	Omukwano gulina obuyinza ku ssanyu.
Research and development is key.	Okunoonyereza n’okukulaakulanya kye kisumuluzo.
The village is five miles outside the town.	Ekyalo kiri mayiro ttaano ebweru w’ekibuga.
The prince became a lonely dog.	Omulangira yafuuka embwa eyali yokka.
He was often on the road for work.	Yateranga ku luguudo olw’emirimu.
The poem speaks to me.	Ekitontome kyogera nange.
The volcano erupted yesterday.	Olusozi oluvuuma lwatuse olunaku lw’eggulo.
Once the eggs are cool, remove them from the pan.	Amagi bwe gamala okutonnya, gaggye mu ssowaani.
Many residents fear their way of life is disappearing.	Abatuuze bangi batya nti engeri gye beeyisaamu egenda ebula.
He spent the rest of the day in the hospital.	Olunaku lwonna yalumaze mu ddwaaliro.
Raising a hand, the man pulled back the curtain.	Ng’ayimusa omukono, omusajja yazzaayo olutimbe emabega.
This was the largest building erected in the city.	Kino kye kyali ekizimbe ekisinga obunene ekyazimbibwa mu kibuga.
A small town is nearby.	Akabuga akatono kali okumpi awo.
Clouds that evaporate water vapor form rain.	Ebire ebifuumuula omukka gw’amazzi bikola enkuba.
Iron ore is a precious commodity.	Ekyuma ekiyitibwa Iron ore kintu kya muwendo nnyo.
There were no distractions, so the student could concentrate.	Tewaaliwo kintu kyonna kiwugulaza, n’olwekyo omuyizi yali asobola okussa ebirowoozo byo ku kintu kyonna.
Use a small amount of detergent in the bath.	Kozesa akatono ak’okunaaba mu kunaaba.
Get a grip, he said.	Funa enkwata, bwe yagambye.
An oncoming car swerved to avoid him.	Emmotoka eyabadde ebadde ejjawo yakyuse okumwewala.
You should read this book.	Osaanidde okusoma ekitabo kino.
Some efforts were completely unsuccessful.	Kaweefube ezimu teyatuukirira ddala.
I started to cough.	Natandika okusesema.
The browser history is full of abandoned sites.	Ebyafaayo bya browser bijjudde emikutu egyasuulibwa.
The water level in this underground cellar drops dramatically.	Amazzi agali mu kiyumba kino ekiri wansi w’ettaka gakka mu ngeri eyeewuunyisa.
The servants went before him.	Abaweereza baagenda mu maaso ge.
They argued bitterly for weeks afterwards.	Baayomba nnyo okumala wiiki eziwera oluvannyuma.
They brought nearly ten goats.	Baleese embuzi kumpi kkumi.
We have to eat a proper breakfast every day.	Tulina okulya ekyenkya ekituufu buli lunaku.
Local citizens were shocked by the news.	Bannansi b’omu kitundu kino baaguddemu obusungu olw’amawulire gano.
Rumbling sounds startled him.	Amaloboozi agawuuma gaamuwuniikiriza.
He looked away in shame.	Yatunula ebbali ng’aswala.
He defended his rights.	Yawolereza eddembe lye.
The window panes were covered with foam.	Ebipande by’amadirisa byali bibikkiddwako ebiwujjo.
You can leave now if you feel the need to.	Osobola okuvaawo kati bw’oba ​​owulira obwetaavu.
We should thank our lucky stars.	Tusaana okwebaza emmunyeenye zaffe ez’omukisa.
While many oppose it, others support it.	Wadde bangi bakiwakanya, abalala bakiwagira.
It cost them an arm and a leg.	Kyabafiiriza omukono n’okugulu.
The rice is cooked until soft.	Omuceere gufumbirwa okutuusa lwe gugonvuwa.
Miners sometimes suffer from silicosis.	Abasima eby’obugagga eby’omu ttaka oluusi bafuna obulwadde bwa silicosis.
He was clearly not in the group.	Kyalabika bulungi nti teyabadde mu kibiina ekyo.
After his death all evidence of his existence was erased.	Oluvannyuma lw’okufa kwe obujulizi bwonna obw’okubeerawo kwe bwasazibwamu.
Land costs are higher in this area.	Ebisale by’ettaka bisingako mu kitundu kino.
Students are the most successful.	Abayizi be basinga okutuuka ku buwanguzi.
The traveler was impressed by the sounds.	Omutambuze yakwatibwako nnyo olw’amaloboozi ago.
The sun went down.	Enjuba yagwa.
The investigator discovered documentation was missing.	Bambega yakizudde nti ebiwandiiko bibulamu.
In trouble, the cavalry arrive.	Mu buzibu, abaserikale b’embalaasi batuuka.
The mountains go north and south.	Ensozi zigenda mu bukiikakkono n’obugwanjuba.
His gaze went to his neighbor.	Entunula ye yagenda ewa muliraanwa we.
Expect to find lots of curiosities in the exhibits.	Suubira okusanga ebintu bingi eby’okwewuunya mu by’okwolesebwa.
The secret society had no information on its website.	Ekibiina kino eky’ekyama tekyalina mawulire gonna ku mukutu gwaakyo.
The telescope makes it possible to see distant supernovae.	Endabirwamu eno esobozesa okulaba supernovae eziri ewala.
The Act was drafted by a hastily formed committee.	Etteeka lino lyakolebwa akakiiko akaatondebwawo mu bwangu.
He ate a hearty breakfast.	Yalya ekyenkya ekijjudde emmere.
Astronomers study galaxies and their components.	Abakugu mu by’emmunyeenye banoonyereza ku bibinja by’emmunyeenye n’ebitundu ebibirimu.
That writer is ruthless.	Omuwandiisi oyo talina kisa.
The convict was injured in a prison uprising.	Omusango ono yafunye ebisago mu kwegugunga kw’ekkomera.
During an explosion, trees and branches are uprooted.	Mu kiseera ky’okubwatuka, emiti n’amatabi bisimbulwa.
Moonlight strolls along the beach.	Okutambulatambula ku musana gw’omwezi ku lubalama lw’ennyanja.
To avoid the law, the politician ran into hiding.	Okusobola okwewala amateeka, munnabyabufuzi ono yeesimbawo okwekweka.
Many children in this area have to work.	Abaana bangi mu kitundu kino balina okukola.
His mistakes cost us the game.	Ensobi ze yatufiiriza omupiira.
The game started at eight o'clock.	Omuzannyo gwatandise ku ssaawa munaana.
Siegfried visited his parents on his birthday.	Siegfried yakyalidde bazadde be ku mazaalibwa ge.
Hey, watch where you're walking.	Hee, laba gy'otambula.
He thinks the plot was fabricated.	Alowooza nti olukwe olwo lwali luyiiya.
He works to help keep the planet green.	Akola okuyamba okukuuma ensi nga ya kiragala.
The school was a boy's prep school.	Essomero lino lyali lya boy's prep school.
The cathedral was his father's first major building.	Lutikko eno ye yali ekizimbe ekinene kitaawe kye yasooka okuzimba.
Variation changes are common.	Enkyukakyuka mu nkyukakyuka zitera okubaawo.
We sat there in silence, not saying anything.	Twatuula awo mu kasirise, nga tetulina kye twogera.
One of the finest examples of architecture in the country.	Ekimu ku byokulabirako ebisinga obulungi eby’ebizimbe mu ggwanga.
Each group of four dwarves went their separate ways.	Buli kibinja kya ba dwarves bana kyagenda mu kkubo lyakyo.
London libraries are popular with book lovers.	Amaterekero g’ebitabo e London gettanirwa nnyo abantu abaagala ebitabo.
He gave a party to his friends over the weekend.	Yawadde mikwano gye akabaga ku wiikendi.
Don’t spoil the food!	Toyonoona mmere!
Many species have become extinct.	Ebika by’ebisolo bingi bifuuse byabula.
He looked at the sky when he saw.	Yatunuulira eggulu bwe lyalaba.
Some experts believe that global warming is a hoax.	Abakugu abamu balowooza nti okubuguma kw’ensi kwa bulimba.
The book was a bestseller.	Ekitabo ekyo kyali kisinga okutunda.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Wine okufaananako ebyokunywa byonna ebitamiiza, alimu omwenge.
This pizza is delicious.	Pizza eno ewooma nnyo.
Move up or get out.	Senguka waggulu oba fuluma.
That car belongs to my father.	Emmotoka eyo ya taata.
Three dead people lie on the side of the road.	Abantu basatu abafudde bagalamidde ku mabbali g’ekkubo.
He bought a pack of gum.	Yagula ekipapula kya ggaamu.
Correcting economic imbalances.	Okutereeza obutakwatagana mu by’enfuna.
The medicine is taken three times a day.	Eddagala lino limira emirundi esatu olunaku.
Some hotels offer laundry services for guests.	Wooteeri ezimu zikola eby’okwoza engoye eri abagenyi.
His eyes darted around the room.	Amaaso ge gaakulukuta mu kisenge.
The hurried meeting was a disaster.	Olukiiko olwayanguwa lwabadde lwa katyabaga.
The night was warm and fluffy.	Ekiro kyali kya bbugumu era nga kifuukuuse.
Over the years, the number of people starving increased.	Emyaka bwe gyagenda giyitawo, omuwendo gw’abantu abaali bafa enjala gweyongera.
Yet others must be equally outraged.	Naye ate abalala bateekwa okunyiiga kyenkanyi.
He was crowned emperor at the age of fifteen.	Yatikkirwa engule ya empula ku myaka kkumi n’etaano.
I want to take credit for everything he says.	Njagala okutwala ekitiibwa mu buli ky’ayogera.
They said they had all the information.	Baagambye nti amawulire gonna balina.
The farmer showed the guests his fruit.	Omulimi yalaze abagenyi ebibala bye.
After touring the area, he returned to the village.	Oluvannyuma lw’okutalaaga ekitundu, yaddayo ku kyalo.
Many people played instruments to accompany the dance.	Abantu bangi baakuba ebivuga okuwerekera amazina gano.
That will mean two pounds less food per week.	Ekyo kijja kutegeeza nti buli wiiki emmere ekendeddeko kkiro bbiri.
Few people live there.	Abantu batono ababeera eyo.
This is a gross violation of human rights.	Kino kutyoboola nnyo ddembe ly’obuntu.
He baked a sweet apple.	Yafumba obulo obuwoomerera.
The cost of living here is low.	Ebbeeyi y’obulamu wano ntono.
He was right.	Yali mutuufu.
The clown mocked his audience mercilessly.	Omusezi ono yasekerera abawuliriza be awatali kusaasira.
He asked the president of the company to apologise.	Yasabye pulezidenti wa kkampuni eno okwetonda.
Many young people turn to drugs as they get older.	Abavubuka bangi bwe bakaddiwa badda mu kunywa ebiragalalagala.
The elephant made a huge mistake.	Enjovu yakola ensobi ennene ennyo.
The museum offers a good history of the region.	Ekitebe kino kikuwa ebyafaayo ebirungi eby’ekitundu kino.
The milk was sour and left a bad aftertaste.	Amata gaali gakaawa ne galekawo obuwoomi obubi obw’oluvannyuma.
The snow was piled deep.	Omuzira gwali gutumbidde mu buziba.
They felt adrenaline course through their veins.	Baawulira adrenaline ng’eyita mu misuwa gyabwe.
James studied language at university.	James yasoma olulimi mu yunivasite.
The milk turned sour overnight.	Amata gaafuuka makaawa mu kiro kimu.
A large crowd had gathered.	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde.
Theo is young and energetic.	Theo muto era alina amaanyi.
The beaches of the lake are pastel.	Emyalo gy’ennyanja eno girimu ebifaananyi eby’ekika kya pastel.
Their expressions can best be described as "shocked".	Enjogera zaabwe ziyinza okusinga okunnyonnyolwa nga "okuwuniikirira".
Your mother is mad at me again.	Maama wo azzeemu okunnyiiga.
At the same time, many traditional industries are facing closure.	Mu kiseera kye kimu, amakolero mangi ag’ekinnansi goolekedde okuggalwa.
It is wise to get people to care.	Kiba kya magezi okufuula abantu okufaayo.
The woods were dark and silent.	Ensiko zaali ziddugavu era nga zisirise.
The factory produces cardboard and packaging.	Ekkolero lino likola bbaasa n’ebintu ebipakiddwa.
I find it hard to understand him.	Nzibuwalira okumutegeera.
Open the book so you can read.	Ggulawo ekitabo osobole okusoma.
Two days later, he still hadn’t heard.	Nga wayise ennaku bbiri, yali n’okutuusa kati yali tannawulira.
The economy, coupled with corruption, is a drag on growth.	Ebyenfuna, nga kwogasse n’obuli bw’enguzi, kisikambula enkulaakulana.
Scrape down thoroughly.	Senya bulungi wansi.
Your workplace is safe.	Ekifo w’okolera tekirina bulabe.
That tower now serves as a museum.	Omunaala ogwo kati gukola ng’ekifo eky’okukuumiramu ebintu eby’edda.
Australia faces an uncertain financial future.	Australia eyolekedde ebiseera eby’omu maaso eby’ebyensimbi ebitali bikakafu.
The policeman smirked.	Omupoliisi yanyeenyezza.
The winds are changing again.	Empewo ziddamu okukyuka.
We elected a bigoted populist president.	Twalonze pulezidenti ow’ekimpatiira (bigoted populist president).
His task was complicated by the presence of other competitors.	Omulimu gwe gwali muzibu olw’okubeerawo kw’abavuganya abalala.
At the museum, we discussed myths.	Ku myuziyamu, twakubaganya ebirowoozo ku nfumo.
The judges chose each contestant based on their performance.	Abalamuzi baalonze buli muvuganya okusinziira ku mutindo gwe.
Butter should be kept in the freezer.	Butto olina okumuteeka mu firiiza.
This thought took root in my mind.	Ekirowoozo kino kyasimba emirandira mu birowoozo byange.
No longer in fashion, apparently.	Tebakyali mu misono, kirabika.
He was tired, but happy.	Yali akooye, naye nga musanyufu.
Advances in technology have accelerated this process.	Enkulaakulana mu tekinologiya eyanguyizza enkola eno.
It is calculated using only historical data.	Kibalirirwa nga tukozesa data yokka ey’ebyafaayo.
Not many boats ply these unprotected waters.	Amaato si mangi agatambulira mu mazzi gano agataliimu bukuumi.
The air was pleasantly cool against her skin.	Empewo yali nnyogovu mu ngeri esanyusa ku lususu lwe.
Their love was very formal.	Okwagala kwabwe kwali kwa mukolo nnyo.
The government withheld the drug.	Gavumenti yaziyiza eddagala lino.
Why should we put up with his selfishness?	Lwaki tulina okugumiikiriza okwefaako kwe?
The old lady cleared her throat.	Omukyala omukadde yalongoosa emimiro gye.
What year is this year?	Omwaka guno guli mwaka ki?
Fortunately, the city was warned of the storm.	Ekirungi ekibuga kyalabulwa ku kibuyaga ono.
You can eat anything in good company.	Osobola okulya ekintu kyonna ng’oli mu kibiina ekirungi.
I suggest going now.	Nze nkuwa amagezi okugenda kati.
So the wise old woman counted	Bwatyo omukazi omukadde ow’amagezi n’abala
His comment seemed annoying.	Ebyo bye yayogera byalabika ng’ebimunyiiza.
The teapot is broken.	Ekibbo kya caayi kikutuse.
Workers carried heavy rocks up the hill.	Abakozi baasitulanga enjazi enzito nga balinnya akasozi.
The crowd was bustling with excitement.	Ekibinja ky’abantu kyali kifubutuka nga kicamuka.
Why so many pictures?	Lwaki okuba ebifaananyi bingi?
The canal was built by local farmers.	Omwala guno gwazimbibwa abalimi b’omu kitundu kino.
This model provides significantly improved performance.	Omuze guno guwa omulimu ogulongooseddwa ennyo.
Eventually, production increases.	Oluvannyuma, okufulumya kweyongera.
Look how tall that tree is!	Laba omuti ogwo bwe guli omuwanvu!
The stomach burrowed into the ground.	Olubuto lwasima mu ttaka.
Yes, the statue was intended as a funny statement.	Yee, ekibumbe ekyo kyali kigendereddwamu ng’ekigambo ekisesa.
Winning the flag is his main goal this year.	Okuwangula bendera kye kigendererwa kye ekikulu omwaka guno.
Spring splashed in the air.	Ensulo yafuumuuka mu bbanga.
The children laugh happily at the results.	Abaana baseka n’essanyu nga bwe balaba ebyavuddemu.
People in our society depend on each other.	Abantu mu nsi yaffe beesigama ku munne.
These immigrants first came to this country centuries ago.	Abasenze bano baasooka kujja mu nsi eno ebyasa bingi emabega.
He spoke loudly and angrily.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka era n’obusungu.
In another attempt, he tries again.	Mu kugezaako okulala, addamu okugezaako.
The cemetery is well maintained.	Essabo lino lirabiriddwa bulungi.
I can cure diseases related to stones and gums.	Nsobola okuwonya endwadde ezeekuusa ku mayinja n’ennyindo.
The government thinks these people are criminals.	Gavumenti erowooza nti abantu bano bamenyi b’amateeka.
The solar system is large.	Ensengekera y’enjuba nnene.
Racism was also a pervasive problem.	Obusosoze mu mawanga nakyo kyali kizibu ekibunye wonna.
Do your part to protect our planet.	Kola ekitundu kyo okukuuma ensi yaffe.
Not all species are protected in this list.	Ebika byonna si bye bikuumibwa mu lukalala luno.
The acting head of government said new rules are needed.	Akola nga akulira gavumenti yagambye nti amateeka amapya geetaagibwa.
Tension grew as the minutes passed.	Obunkenke bwagenda bweyongera ng’eddakiika ziyitawo.
Children often need counseling to help them cope with divorce.	Emirundi mingi abaana beetaaga okubuulirirwa okubayamba okugumira embeera y’okugattululwa.
Down inside the cave, they heard music.	Wansi munda mu mpuku, baawulira omuziki.
A stout man with a neatly groomed beard.	Omusajja omugumu ng’alina ekirevu ekirongooseddwa obulungi.
A crowd was gathering.	Ekibinja ky’abantu kyali kikuŋŋaana.
Time for serious analysis.	Ekiseera eky’okwekenneenya ennyo.
One evening, he fell from a tree.	Lumu akawungeezi, yagwa ku muti.
All the musicians were famous musicians.	Abayimbi bonna baali bayimbi ba ttutumu.
They hunted fish in the river.	Baayigga ebyennyanja mu mugga.
Politicians need to address this situation.	Bannabyabufuzi beetaaga okukola ku mbeera eno.
The boy keeps the seal.	Omulenzi akuuma envumbo.
Keep up the good work!	Mugende mu maaso n’okukola obulungi!
Herbicides were applied to the weeds.	Eddagala eritta omuddo lyasiigibwa ku muddo.
The baby was fed warm, sweet milk.	Omwana yaliisibwa amata agabuguma era agawooma.
This vintage won critical acclaim.	Vintage eno yawangula okutenderezebwa okuva mu bavumirira.
The pipe went through the gutter.	Payipu yayita mu mudumu.
The angry fathers confronted the principal.	Bataata abaali banyiize baayolekagana n’omukulu w’essomero.
What a unique animal!	Nga nsolo ya njawulo nnyo!
Natural ecosystems must be protected.	Ebitonde eby’obutonde birina okukuumibwa.
It protects you from the hot sun.	Kikukuuma obutakwatibwa musana ogwaka.
The legislative session ended violently.	Olutuula lw’ababaka ba palamenti lwaggweeredde mu bukambwe.
He opened the passenger door.	Yaggulawo oluggi lw’omusaabaze.
England was ruled by a feudal lord.	Bungereza yali efugibwa feudal lord.
Unfortunately, the eviction started today.	Ebyembi okugoba abantu kutandise leero.
This painting hangs in the kitchen.	Ekifaananyi kino kiwanikiddwa mu ffumbiro.
Everyone, then you.	Buli muntu, olwo ggwe.
Police were unable to arrest the thief.	Poliisi tesobodde kukwata mubbi.
The garbage is full.	Kasasiro ajjula.
Too many cars are on the road.	Emmotoka nnyingi nnyo ziri ku luguudo.
The Emperor ignored the nobleman.	Empula yasimbira ekkuuli omusajja ow’ekitiibwa.
What a beautiful building!	Nga kizimbe kinyuma nnyo!
What made you decide to do that?	Kiki ekyakuleetera okusalawo okukola ekyo?
The city walls have been restored.	Bbugwe w’ekibuga kino azzeemu okukola.
There was chaos on the court.	Wabaddewo akavuyo ku kkooti.
This measure will result in increased resistance.	Ekipimo kino kijja kuvaamu okuziyiza okweyongera.
The ship moved mysteriously through the dark waters.	Emmeeri yatambula mu ngeri ey’ekyama ng’eyita mu mazzi agaali gajjudde enzikiza.
Two years ago, he raped his partner.	Emyaka ebiri egiyise, yasobya ku munne.
What a beautiful day.	Nga lunaku lulungi nnyo.
It’s raining again.	Enkuba ezzeemu okutonnya.
It was refreshing to bathe in the river.	Kyabadde kizzaamu amaanyi okunaaba mu mugga.
Dogs tend to travel in packs.	Embwa zitera okutambula mu bipapula.
He threw the ball to the dog.	Omupiira yagusudde embwa.
People who exercise regularly tend to appear healthier.	Abantu abakola dduyiro bulijjo batera okulabika ng’abalamu obulungi.
The outlook should improve this year.	Entunula erina okutereera omwaka guno.
Construction contractors should listen carefully to the advice they receive.	Abakola ku by’okuzimba balina okuwuliriza obulungi amagezi ge bafuna.
He became more and more excited.	Yeeyongera okucamuka.
He abolished many laws.	Yaggyawo amateeka mangi.
After two days, sell your crops in the market.	Oluvannyuma lw’ennaku bbiri, ebirime byo bitundire mu katale.
The walls were decorated with strange sculptures.	Ebisenge byali biyooyooteddwa n’ebibumbe ebyewuunyisa.
We encourage you to participate in this project.	Tukukubiriza okwetaba mu pulojekiti eno.
The temperatures were tense yesterday morning.	Ebbugumu lyabadde lya bunkenke ku makya g’eggulo.
Rub your hair once more.	Siiga enviiri zo omulundi omulala.
Small room and small desk.	Ekisenge ekitono n’emmeeza entono.
Research shows that this endangered species is facing extinction.	Okunoonyereza kulaga nti ekika kino ekiri mu katyabaga k’okusaanawo kyolekedde okusaanawo.
Everyone has the right to education.	Buli muntu alina eddembe okusomesebwa.
Scientists found a link between cancer and gene mutations.	Bannasayansi baazuula akakwate akaliwo wakati wa kookolo n’enkyukakyuka mu buzaale.
John's cousin is a meerkat.	Mujja wa John ye meerkat.
Repetitive nightmares make us feel tense and inattentive.	Ebirooto ebibi ebiddiŋŋana bituleetera okuwulira nga tuli ku bunkenke n’obutassaayo omwoyo.
Exercise your heart, lungs, and muscles regularly.	Kola dduyiro w’omutima, amawuggwe, n’ebinywa buli kiseera.
This ancient temple was dedicated to the god.	Yeekaalu eno ey’edda yaweebwayo eri katonda oyo.
Many refugees arrive here.	Ababundabunda bangi batuuka wano.
There was a knock at the door.	Waaliwo okukonkona ku luggi.
She tugged at her mother's skirt.	Yasikambula sikaati ya nnyina.
Research confirms that he has been a good leader.	Okunoonyereza kukakasa nti abadde mukulembeze mulungi.
Cotton is mainly used for textiles.	Pamba asinga kukozesebwa mu kukola lugoye.
This old man cannot read.	Omukadde ono tasobola kusoma.
The new accents were great.	Accents z’abapya zaali nnene.
An earthquake occurred in the epicenter.	Musisi wabaddewo mu kifo musisi we yabadde wakati.
We have to rephrase the text.	Tulina okuddamu okuwandiika ebigambo mu kiwandiiko.
The child had abandoned his parents before birth.	Omwana ono yali asuddewo bazadde be nga tannazaalibwa.
The function returns normally to normal operations.	Omulimu gudda mu ngeri eya bulijjo mu mirimu egya bulijjo.
You have the right to know.	Olina eddembe okumanya.
The sentence sounds like a question.	Sentensi ewulikika ng’ekibuuzo.
Modern technology enables businesses to thrive.	Tekinologiya ow’omulembe asobozesa bizinensi okukulaakulana.
This battle was a turning point in the war.	Olutalo luno lwali lwa nkyukakyuka mu lutalo.
Of course, it didn’t make any sense.	Kya lwatu nti tekyalina makulu gonna.
Authorities believe the money is his.	Ab’obuyinza balowooza nti ssente zino ze.
These beaches were famous for visitors.	Emyalo gino gyali gya ttutumu eri abagenyi.
It was thirty minutes before the news broke.	Waali wayise eddakiika amakumi asatu ng’amawulire tegannaba kufuluma.
New technology has helped solve this problem.	Tekinologiya omupya ayambye okugonjoola ekizibu kino.
The elevator was out of order.	Lifuti yali evudde mu mbeera.
Let’s go shopping.	Ka tugende okusuubula.
An open fridge means nothing.	Ffiriigi enzigule tekitegeeza kintu.
This is a list of options.	Luno lukalala lw’ebintu by’osobola okukola.
He was found not guilty on all charges.	Yasangiddwa nga talina musango ku misango gyonna.
Soon, we will learn the truth.	Mu bbanga ttono, tujja kuyiga amazima.
Delicious, brown in color	Ekiwoomerera, langi ya kitaka
Make sure the casserole has a thick crust.	Laba nti casserole erina ekikuta ekinene.
The factory produces thousands of machines per month.	Ekkolero lino likola enkumi n’enkumi z’ebyuma buli mwezi.
Protesters blocked trains.	Abeekalakaasi bazibye eggaali z’omukka.
We bought fresh flowers.	Twagula ebimuli ebibisi.
The dog was crouched, silent.	Embwa yali efukamidde, nga esirise.
Be careful when handling dangerous equipment.	Weegendereze ng’okwata ebyuma eby’obulabe.
The boat moved slowly across the lake.	Eryato lyatambula mpola okusomoka ennyanja.
Can you specify the decimal value of this fraction?	Osobola okulaga omuwendo gwa decimal ogw’ekitundu kino?
He chewed his food slowly.	Yakamula emmere ye mpola mpola.
This is the fourth time this has happened.	Guno mulundi gwakuna nga kino kibaawo.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	Omuvubuka ono omusuubuzi ayogera ne bamusigansimbi ku nteekateeka ye eya bizinensi.
Parliament passed the bill into law.	Palamenti eyisizza etteeka lino okufuuka etteeka.
Gameli cried out.	Gameli yakaaba.
The chemistry class was outstanding.	Ekibiina kya kemiko kyali kya njawulo nnyo.
Relations between the countries remain tense.	Enkolagana wakati w’amawanga gano ekyali ya bunkenke.
The explosion caused an entire block.	Okubwatuka kuno kwaleetedde bbulooka yonna.
The sunset over the desert was	Enjuba ng’egwa ku ddungu yali
The real solution to pollution is recycling.	Ekizibu ekituufu eky’okugonjoola obucaafu kwe kuddamu okukola ebintu.
Crops failed due to lack of rainfall.	Ebirime byalemereddwa olw’enkuba obutatonnya.
Each city had its own government.	Buli kibuga kyalina gavumenti yaakyo.
It was a stormy summer day.	Lwali lunaku lwa kibuyaga olw’omusana.
He had learned to swim as a child.	Yali ayize okuwuga ng’akyali mwana muto.
Checking the dial gauge indicated low level of gasoline.	Okukebera dial gauge kwalaga nti petulooli mutono.
The roots of the plant are underground.	Ebikoola by’ekimera biba wansi w’ettaka.
Try to be self-sufficient, not self-sufficient.	Fuba okweyimirizaawo, so si kweyimirizaawo.
Some jobs will probably disappear altogether.	Emirimu egimu osanga gijja kuggwaawo ddala.
Evidence shows that diet affects our mental health.	Obujulizi bulaga nti endya ekosa obulamu bwaffe obw’omutwe.
The continent is prominently represented in most maps.	Ssemazinga ono akiikirira nnyo mu maapu ezisinga obungi.
The forest hut stands deserted.	Ekiyumba ky’omu kibira kiyimiridde nga tekirina muntu yenna.
A la carte is available.	A la carte eriwo.
This is the perfect time to start.	Kino kye kiseera ekituufu okutandika.
Remember, it’s always good to say what you think.	Jjukira nti bulijjo kirungi okwogera ky’olowooza.
A curtain only partially hides the play area.	Kateni ekweka ekitundu kyokka ekifo we bazannyira.
Children have to go to school every day.	Abaana balina okugenda ku ssomero buli lunaku.
It took several hours.	Kyatwala essaawa eziwerako.
The young man worked hard at his invention.	Omuvubuka oyo yafuba nnyo ng’akola ekintu kye yayiiya.
A sharp pain pierced his chest.	Obulumi obw’amaanyi bwamufumita mu kifuba.
Elephants are gentle and docile.	Enjovu zino zigonvu era ziwulize.
Soldiers patrol the border.	Abajaasi balawuna ensalo.
A deep silence hung in the air.	Akasiriikiriro ak’amaanyi kaali kawaniridde mu bbanga.
Some words are hard to pronounce.	Ebigambo ebimu bizibu okwatula.
They walked towards the very edge of the cliff.	Baatambula nga boolekedde ku lubalama lwennyini olwazi.
He stared blankly at the wall in front of him.	Yatunuulira bbugwe eyali mu maaso ge nga tafuddeeyo.
Can you lend me some money?	Osobola okunwola ku ssente?
He tested the water thoroughly before using it.	Amazzi gano yagezesezza bulungi nga tannagakozesa.
His hat was still on his knees.	Enkoofiira ye yali ekyali ku maviivi.
Walk, don’t run.	Tambula, todduka.
A thermostat controls the interior temperature.	Ekyuma ekitereeza ebbugumu kye kifuga ebbugumu ly’omunda.
People may leave the city after the next election.	Abantu bayinza okuva mu kibuga kino oluvannyuma lw’okulonda okuddako.
You need to stop taking drugs.	Olina okukomya okumira ebiragalalagala.
Democracy should not interfere with government.	Demokulasiya talina kuyingirira gavumenti.
He sold vegetables from his garden.	Yatundanga enva endiirwa okuva mu lusuku lwe.
The plane turned slightly to the left.	Ennyonyi yakyuka katono ku kkono.
A cool breeze ruffled her hair.	Empewo ennyogovu yamufuuwa enviiri.
One farmer called the rain a gift from the gods.	Omulimi omu yayita enkuba ekirabo okuva eri bakatonda.
What the country needed was a strong government.	Eggwanga kye lyali lyetaaga yali gavumenti ennywevu.
The snow is thinning.	Omuzira guno gugenda gukendeera.
He walked along the beach towards the village.	Yatambula ku bbiici ng’ayolekera ekyalo.
Temperatures dropped during the ice age.	Ebbugumu lyakendeera mu mulembe gwa ice.
Many of the accused were released after losing their appeals.	Bangi ku bavunaanibwa baayimbuddwa oluvannyuma lw’okufiirwa okujulira kwabwe.
The movement of liquids and gases is called water.	Entambula y’amazzi ne ggaasi eyitibwa amazzi.
The floods caused a lot of damage.	Amataba gaayonoonye ebintu bingi.
He has an unfailing memory.	Alina okujjukira okutalemererwa.
The drought has left the river mostly dry.	Ekyeya kirese omugga guno okusinga nga mukalu.
The cause is unknown at this time.	Ekivaako ekirwadde kino tekimanyiddwa mu kiseera kino.
Nearby is a lamp.	Okumpi awo waliwo ettaala.
Water evaporates when boiled.	Amazzi gafuumuuka nga gafumbiddwa.
New and exotic plants were growing along its banks.	Ebimera ebipya era eby’enjawulo byali bimera ku lubalama lwayo.
The king ordered the execution of the rebel leader.	Kabaka yalagira omukulembeze w’abayeekera attibwe.
I’m disappointed in his behavior.	Nze nnyiize olw’enneeyisa ye.
The space station is a mysterious, complicated place.	Ekifo eky’omu bwengula kifo kya kyama, kizibu.
You are at all times my most precious friend.	Ggwe ekiseera kyonna mukwano gwange asinga okuba ow’omuwendo.
The tide was beginning to ease.	Omuyaga gwali gutandise okukendeera.
The footsteps are now fading.	Ebigere kati bigenda bizikira.
He screamed at me with his knife.	Yankuba enduulu n’akambe ke.
The landing was a complete success.	Okukka kw’ennyonyi eno kwabadde kwa buwanguzi ddala.
He waved his arms royally as he entered the courtroom.	Yafuuwa emikono gye mu ngeri ey’obwakabaka ng’ayingira mu kkooti.
A cup of tea, please.	Ekikopo kya caayi, nkwegayiridde.
He was abandoned by his father.	Yasuulibwa kitaawe.
The rebels crushed the government forces.	Abayeekera baamenyaamenya amagye ga gavumenti.
The solution may not even work.	Eky’okugonjoola ekizibu kino kiyinza n’obutakola.
This long, straight road has steep, straight inclines.	Oluguudo luno oluwanvu era olugolokofu lulina ebifo ebiwanvu era ebigolokofu.
We need new leaders to guide us through this crisis.	Twetaaga abakulembeze abapya okutulungamya okuyita mu buzibu buno.
The choir was very loud.	Kkwaaya yali mu ddoboozi ddene nnyo.
He will save the great old man.	Ajja kutaasa omusajja omukulu omukulu.
It was in an abandoned refrigerator near the wall.	Yali mu firiigi eyasuulibwa okumpi ne bbugwe.
The clouds formed a white wall.	Ebire byakola ekisenge ekyeru.
You will not be prosecuted if you tell the truth.	Tojja kuvunaanibwa singa oyogera amazima.
Wool, flax, and hemp have become luxury luxuries.	Ebyoya by’endiga, flax, ne hemp bifuuse eby’ebbeeyi eby’ebbeeyi.
This sign indicates that.	Akabonero kano kalaga nti.
The street vendor blew green dust	Omutunzi w’oku nguudo yafuuwa enfuufu eya kiragala
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	Omunnyo y’emu ku mmere esinga obukadde abantu gye bamanyi.
The bride and groom kissed under the moonlight.	Abagole baanywegera wansi w’omusana gw’omwezi.
Change the child’s perspective a little at a time.	Kyusa endowooza y’omwana katono ku mulundi.
Moved by the plight of the poor,	Nga bakwatibwako olw’embeera embi abaavu gye balimu, .
He wants you to know that he has feelings.	Ayagala omanye nti alina enneewulira.
A smooth, blacktop road led to town.	Oluguudo oluseeneekerevu era olwa blacktop lwali lugenda mu kibuga.
The girl's laughter echoed through the empty room.	Enseko y’omuwala yawulikika mu kisenge ekyali ekyererezi.
All the cities boast many museums.	Ebibuga byonna byewaanira ku bintu bingi eby’okukuumiramu ebintu eby’edda.
He collected rainwater in a blue plastic bag.	Yakungaanyizza amazzi g’enkuba mu kiveera ekya bbululu.
Some animals grow faster.	Ebisolo ebimu bikula mangu.
Reinforcements were sent to the scene.	Abaserikale abanyweza baasindikibwa mu kifo ekyo.
The children left the island eight years ago.	Abaana bano baava ku kizinga kino emyaka munaana egiyise.
Help him with this task.	Muyambe ku mulimu guno.
We spent the whole day at the beach.	Olunaku lwonna twalumala ku bbiici.
A variable is a set of ordered quantities.	Enkyukakyuka ye kibinja ky’obungi obulagirwa.
Renaissance music is not exactly to be found in nature,	Omuziki gwa Renaissance si ddala gwa kusangibwa mu butonde,
Cows are sacred in this country.	Ente ntukuvu mu nsi eno.
The official who contributed public funds was punished.	Omukungu eyawaayo ssente za gavumenti yabonerezebwa.
The baby owl crawled out of its hiding place.	Omwana w’enjuki yaseeyeeya okuva mu kifo we yali yekwese.
The child coughed, throwing up a cloud of dust.	Omwana yasesema, n’asuula waggulu ekire ky’enfuufu.
Others, however, were skeptical of the plan.	Kyokka abalala baali babuusabuusa enteekateeka eyo.
The bird keeps alert.	Ekinyonyi kino kikuumira bulindaala.
Although a little nervous, he continued.	Wadde ng’aliko akatono akaali ku bunkenke, yagenda mu maaso.
He fled the burning building.	Yadduse mu kizimbe ekyali kyokya.
My father is devoted to his accounting career.	Taata yeemaliridde ku mulimu gwe ogw’okubala ebitabo.
The device is small and portable.	Ekyuma kino kitono ate nga kitwalibwa.
The rebels looted several shops and were rewarded for it.	Abayeekera banyaze amaduuka agawerako era ne basasulwa olw’ekyo.
A large group of protesters were marching through the streets.	Ekibinja ekinene eky’abantu abekalakaasi baabadde batambula nga bayita mu nguudo.
He repeatedly convinced her to abandon her plans.	Enfunda n’enfunda yamumatiza okusuula enteekateeka ze.
Travelers cut down the forest.	Abatambuze baatema ekibira.
Alex was said to be a kind person.	Alex yagambibwa okuba omuntu ow’ekisa.
The children were drinking milk.	Abaana baabadde banywa mata.
Lots of exciting stuff going on here.	Ebintu bingi ebisanyusa ebigenda mu maaso wano.
A roaring wildfire ignited the dark night.	Omuliro ogw’omu nsiko ogw’okwokya gwakoleeza ekiro ekyali eky’ekizikiza.
Traditionally, the primary role falls to the female.	Mu nnono, omulimu omukulu gugwa ku nkazi.
So for a farmer, careful preparation is very important.	Kale eri omulimi, okwetegeka n’obwegendereza kikulu nnyo.
The roof roof protects against rain.	Akasolya k’akasolya kakuuma enkuba obutatonnya.
These costs are imposed on other businesses.	Ebisale bino biteekebwa ku bizinensi endala.
The lioness licked his foot.	Empologoma enkazi yakomba ekigere kye.
Tinker auditing software.	Tinker pulogulaamu y’okubala ebitabo.
She said she would never leave her husband.	Yagamba nti tajja kuva ku bba.
He rolled his eyes dramatically and turned to leave.	Yazingulula amaaso ge mu ngeri ey’ekitalo n’akyuka okugenda.
I can barely hear you, he said.	Nsobola bulungi okukuwulira, bwe yagambye.
Someone tried to blackmail me.	Waliwo eyagezaako okunkuba ‘blackmail’.
The dogs made a terrible mess.	Embwa zaakola akavuyo ak’entiisa.
The scientists discovered that living things consist of cells.	Bannasayansi bano baazuula nti ebiramu bibaamu obutoffaali.
The water evaporated in the sun.	Amazzi gaafuumuuka mu musana.
The crime rate is still high.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gukyali waggulu.
Finally, check that the dough has risen.	N’ekisembayo, kebera oba ensaano esituse.
He is well known for his corruption.	Amanyiddwa nnyo olw'obuli bw'enguzi.
The trees blocked most of the light.	Emiti gyazibira ekitangaala ekisinga obungi.
Water is most chemically active at room temperature.	Amazzi gasinga kukola kemiko ku bbugumu erya bulijjo.
Our lives are a tapestry of consequences.	Obulamu bwaffe buba bwa tapestry y’ebivaamu.
His speech was full of emotion.	Okwogera kwe kwali kujjudde enneewulira.
Then he quoted the verse.	Oluvannyuma yajuliza olunyiriri.
The music silenced him.	Omuziki gwamusirisa.
He examined me carefully.	Yanneekenneenya n’obwegendereza.
Flowers of all colors flourished.	Ebimuli ebya langi zonna byakula nnyo.
Some have suggested finding new sources of funding.	Abamu bawadde amagezi okunoonya ensibuko empya ez’ensimbi.
An aggressive type of cancer, usually caught too late.	Ekika kya kookolo eky’amaanyi, ebiseera ebisinga yakwatibwa kikeerezi nnyo.
He obviously doesn’t want to help me.	Kya lwatu nti tayagala kunnyamba.
Remove all bones and skin from chicken.	Ggyako amagumba gonna n’olususu ku nkoko.
A small group of men rushed to the rescue.	Akabinja k’abasajja akatono kaayanguye okudduukirira.
Teachers will be expected to observe students.	Abasomesa bagenda kusuubirwa okwetegereza abayizi.
Not helped by the misleading title!	Teyambibwako mutwe ogubuzaabuza!
The tourism company’s record was appalling.	Likodi ya kkampuni y’ebyobulambuzi yabadde ya ntiisa.
A dangerous prisoner escaped his great prison.	Omusibe ow’akabi yasimattuka ekkomera lye eddene.
This document has handwritten notes.	Ekiwandiiko kino kirina ebiwandiiko ebiwandiikiddwa n’engalo.
We managed to sneak in a few quick shots.	Twasobodde okwekweka mu masasi matono ag’amangu.
By the age of seven, many children are proficient readers.	Abaana bangi we baweza emyaka musanvu, baba bakugu mu kusoma.
This is one of the oldest houses in the village.	Eno y’emu ku nnyumba ezisinga obukadde ku kyalo.
The little boy looked down at the little kitten.	Akalenzi akatono kaatunuulira wansi akaana k’embuzi akatono.
Police will not intervene unless violence breaks out.	Poliisi tegenda kuyingira mu nsonga zino okuggyako nga effujjo libaluseewo.
There is no answer.	Tewali kuddamu.
Several women are admitted to the hospital every week.	Abakyala abawerako baweebwa ebitanda mu ddwaaliro lino buli wiiki.
That combination of mine is controversial.	Okugatta okwo okwange kuliko okusika omuguwa.
Employees are also given free meals.	Abakozi nabo baweebwa emmere ya bwereere.
Many animals will die from eating contaminated meat.	Ebisolo bingi bijja kufa olw’okulya ennyama erimu obucaafu.
I always heard many people sing their praises.	Bulijjo nnawuliranga abantu bangi nga bayimba ebibatendereza.
These reefs were new.	Ebiyiriro bino byali bipya.
Upon hearing the news, the family became concerned.	Bwe baawulira amawulire gano, ab’omu maka ne batandika okweraliikirira.
The only private art museum in town.	Ekitebe ky’ebyemikono kyokka eky’obwannannyini mu kibuga.
The Queen was suspected of witchcraft.	Nnabagereka yabadde ateeberezebwa okuba n’obulogo.
Engineers must invent new tools and techniques.	Bayinginiya balina okuyiiya ebikozesebwa n’obukodyo obupya.
Make a good relationship with your supervisor.	Kola enkolagana ennungi ne supervisor wo.
The twins were always fighting.	Abalongo bano bulijjo baali balwana.
The roads in this area were notoriously badly maintained.	Enguudo mu kitundu kino zaali zimanyiddwa nnyo olw’okuddaabiriza obubi.
The house is old, but well maintained.	Ennyumba nkadde, naye erabiriddwa bulungi.
They sat together on a bench in the park.	Baatudde bombi ku katebe mu ppaaka.
An engineering firm was hired to build the stadium.	Kkampuni ya yinginiya yapangisibwa okuzimba ekisaawe kino.
He stabbed his foot, gritting his teeth.	Yafumita ekigere kye, ng’asena amannyo.
The company released its newest video game.	Kkampuni eno yafulumizza omuzannyo gwayo omupya ogwa vidiyo.
The illusion and delusion of grandeur.	Okwefuula n’okwewuunya okw’obukulu.
Hot air bubbled through the valve.	Empewo eyokya yafuumuuka ng’eyita mu vvaalu.
Remember the gypsy who sold herbs?	Ojjukira omugypsy eyatundanga emiddo?
He was last seen alive with his girlfriend.	Yasembye okulabibwa nga mulamu ne muganzi we.
The pilot tried to land the aircraft.	Omugoba w’ennyonyi yafubye okukkakkanya ennyonyi.
Enthusiastic students make excellent employees.	Abayizi abanyiikivu bakola abakozi abalungi ennyo.
The heat was unprecedented.	Ebbugumu lino lyabadde teribangawo.
This area is not yet known for iron production.	Ekitundu kino tekinnamanyibwa kukola kyuma.
Fish swim upstream.	Ebyennyanja biwuga waggulu w’omugga.
Unshaven, his clothes were torn.	Nga tamwese, engoye ze zaali zikutuse.
He dropped the letter with a squeal of disgust.	Ebbaluwa yagisuula ng’akuba enduulu ey’okwetamwa.
This climbing plant is edible.	Ekimera kino eky’okulinnya kiriibwa.
Winter is the satisfaction of spring.	Ekyeya buba butmativu bwa spring.
Thanatochromics has amazing optical properties.	Thanatochromics erina eby’amaaso ebyewuunyisa.
The government imposed severe restrictions on journalists.	Gavumenti yassaawo obukwakkulizo obw’amaanyi ku bannamawulire.
Students were led out of the building and into the playground.	Abayizi baakulembeddwa okuva mu kizimbe ne bayingira mu kifo we bazannyira.
Unaffiliated individuals collected during this time period.	Abantu abatalina kye beegattako baakung’aanya mu kitundu kino eky’ekiseera.
The plant grows wild in dry places.	Ekimera kino kimera mu nsiko mu bifo ebikalu.
The views stretch for miles.	Ebifo ebirabika obulungi biwanvuwa mayiro eziwera.
The rope burns at high temperatures.	Omuguwa gwokya ku bbugumu ery’amaanyi.
In despair, he committed suicide.	Olw’okuggyibwako essuubi, yeetuga.
When night came, they fell asleep.	Ekiro bwe kyatuuka, ne beebaka nnyo.
A feeling of dread washed over me.	Enneewulira ey’okutya yannaaba.
The pilot desperately tried to regain control.	Omugoba w’ennyonyi yagezaako nnyo okuddamu okufuga.
Sentence, sentence, sentence.	Sentensi, sentensi, sentensi.
Students found it difficult to navigate the website.	Abayizi baasanga nga kizibu okutambulira ku mukutu guno.
All toys must be labeled.	Eby’okuzannyisa byonna birina okuwandiikibwako akabonero.
That’s what people ate in those days.	Ekyo abantu kye baalidde mu biseera ebyo.
The singers played one slow number after another.	Abayimbi baakuba ennamba emu ey’empola oluvannyuma lw’endala.
The factory closed last month.	Ekkolero lino lyaggalwawo omwezi oguwedde.
An earthenware vessel was found hidden under a fence.	Ekibya eky’ebbumba kyasangiddwa nga kikwese wansi w’olukomera.
The director appeared in the lobby.	Dayirekita yalabiseeko mu kisenge ekiyingirwamu.
This work has never been published.	Omulimu guno tegufulumizibwangako.
The floods have left many people homeless.	Amataba gano galese abantu bangi nga tebalina mwasirizi.
He won’t talk to us.	Tajja kwogera naffe.
Though unions won’t like it, he says.	Wadde ebibiina by’abakozi tebijja kukyagala, agamba.
A small fortune paid for the renovation.	Obugagga obutono bwasasula okuddaabiriza.
Use a measuring cylinder to get an accurate measurement.	Kozesa ssiringi epima okufuna ekipimo ekituufu.
The grape harvest was very successful this year.	Okukungula emizabbibu kwabadde kwa buwanguzi nnyo omwaka guno.
I want to become a famous singer.	Njagala kufuuka muyimbi wa ttutumu.
Waste must be sorted and recycled.	Kasasiro alina okusunsulwa n’okuddamu okukozesebwa.
They are out of work now.	Bavudde ku mirimu kati.
The horse is staggering.	Embalaasi ewuubaala.
The storm hit without warning.	Omuyaga gwakubye awatali kulabula.
First you need to wash the spinach.	Okusooka olina okunaaba sipinaki.
Just then, the phone rang.	Mu kiseera ekyo kyennyini, essimu n’evuga.
Add 1 tablespoon of sugar to the lime juice.	Mu mubisi gwa lime oteeke ekijiiko kimu ekya ssukaali.
The battle drew huge crowds on both sides.	Olutalo olwo lwaleetawo abantu bangi nnyo ku njuyi zombi.
Police searched all the rooms.	Abapoliisi baageze ebisenge byonna.
He fears that his wife might be cheating on him.	Atya nti mukyala we yandiba ng’amufera.
Most animals depend on each other for survival.	Ebisolo ebisinga byesigamye ku birala okusobola okuwangaala.
The central park was abuzz with activity.	Paaka eyali wakati yali ejjudde emirimu.
The face of the robber is black and blue.	Feesi y’omunyazi eddugavu ne bbululu.
They usually go to bed early in the morning.	Batera okwebaka ku makya ennyo.
A brick wall borders the garden.	Bbugwe ow’amabaati ali ku nsalosalo y’olusuku.
The final results were surprising.	Ebyavudde mu kulonda okusembayo byabadde byewuunyisa.
They invent things all the time.	Bayiiya ebintu buli kiseera.
People in this area generally eat healthy food.	Okutwalira awamu abantu mu kitundu kino balya emmere ennungi.
Such a style is known as baroque.	Omusono ng’ogwo gumanyiddwa nga baroque.
Be sure to use a wooden skirt.	Kakasa nti okozesa sikaati ey’embaawo.
He was obviously very determined.	Kirabika yali mumalirivu nnyo.
Snow was falling in sheets all around	Omuzira gwali gugwa mu bipande okwetooloola
They wandered slowly through the friendly, dark alleys.	Bataayaaya mpola mu makubo ag’omukwano era agaali gajjudde enzikiza.
The service was very well attended.	Empeereza yabaddemu abantu bangi nnyo.
Map showing the location of the islands.	Maapu eraga ekifo ebizinga bino we biri.
Most disputes are resolved this way.	Enkaayana ezisinga zigonjoolwa mu ngeri eno.
The revolving door has become a very popular design.	Omulyango oguzitowa gufuuse dizayini eyettanirwa ennyo.
Can you give me a lift?	Osobola okumpa lifuti?
The house is a fraternity house.	Ennyumba ye nnyumba ya fraternity.
He thinks people came first.	Alowooza nti abantu be baasooka.
Various species of animals live in these forests.	Ebika by’ebisolo eby’enjawulo bibeera mu bibira bino.
He had a terrible reputation for unreliability.	Yalina erinnya ery’entiisa olw’obuteesigika.
The bullet shattered through the window.	Essasi lyamenyese mu ddirisa.
In winter, flooding is very common.	Mu biseera eby’obutiti, amataba gatera nnyo.
All the flies expanded their cloak.	Enseenene zonna zaagaziya ekyambalo kyazo.
The next section begins.	Ekitundu ekiddako kitandika.
The bug eventually flew away.	Ekiwuka kino kyatuuka ekiseera ne kibuuka ne kigenda.
The stomach is digging.	Olubuto luli mu kusima.
Something slimy, squishy is not suitable for dinner tables.	Ekintu ekirimu slimy, squishy tekisaanira ku mmeeza z’ekyeggulo.
He took off his glasses.	Yaggyayo endabirwamu ze.
Islands are often found in warm ocean currents.	Ebizinga bitera okusangibwa mu migga gy’ennyanja egy’ebbugumu.
Stores closed early in preparation for the trip.	Amaduuka gaggadde nga bukyali nga beetegekera olugendo luno.
He narrated in a clear voice.	Yanyumya mu ddoboozi eryali liwulikika bulungi.
Elephants must be treated with care.	Enjovu zirina okuyisibwa n’obwegendereza.
Heavy fog covered the plains that morning.	Ekifu eky’amaanyi kyabikka ku biwonvu ku makya ago.
It is a white crystalline caustic powder.	Lye butto omweru ow’ekika kya crystalline ayitibwa caustic.
His lecture made this matter seem simple.	Omusomo gwe gwaleetera ensonga eno okulabika ng’eyangu.
The crowd was stunned.	Abadigize baabadde bawuubaala.
His presence seemed to annoy her.	Okubeerawo kwe kwalabika ng’okumunyiiza.
They rotate the earth on its axis.	Zikyusakyusa ensi ku kisenge kyayo.
Dozens of movies were shot here.	Firimu amakumi agawera ze zaakwatibwa wano.
The glue will seal the plastic to the card.	Ggulaamu ejja kusiba akaveera ku kaadi.
He needed to see an eye doctor.	Yali yeetaaga okugenda ew’omusawo w’amaaso.
You, isn’t it?	Ggwe, si bwe kiri?
He was overwhelmed by the size of his palace.	Yali atabuse olw’obunene bw’olubiri lwe.
The holy book says it is wrong to torture animals.	Ekitabo ekitukuvu kigamba nti kikyamu okutulugunya ebisolo.
He graduated at the top of his class.	Yatikkirwa ku ntikko mu kibiina kye.
Unsurprisingly, his performance was flawless.	Tekyewuunyisa nti omutindo gwe gwabadde teguliiko kamogo.
It is very important to drink only in moderation.	Kikulu nnyo okunywa mu kigero kyokka.
People spoke slowly so as not to wake the child.	Abantu baayogeranga mpola baleme kuzuukusa mwana.
Most business meetings are videotaped.	Enkiiko za bizinensi ezisinga zikwatibwa ku vidiyo.
Try one of these cakes for a change.	Gezaako emu ku keeki zino okufuna enkyukakyuka.
Go to the living room.	Genda mu ddiiro.
Reaching that pinnacle of success is an accomplishment.	Okutuuka ku ntikko eyo ey’obuwanguzi kiba kituukiddwaako.
He will take good care of his children.	Ajja kulabirira bulungi abaana be.
Our house was gorgeous.	Ennyumba yaffe yali ya kitiibwa nnyo.
We will need to focus on our work.	Tujja kwetaaga okussa essira ku mirimu gyaffe.
A mobile phone is a portable device.	Essimu y’omu ngalo kye kyuma ekikwatibwako.
He embarked on a journey of discovery.	Yatandika olugendo olw’okuzuula ebintu.
You will also need dried bamboo shoots.	Ojja kwetaaga n’ebikoola by’emiwemba ebikalu.
For better or worse, we are stuck with each other.	Mu bulungi oba mu bubi, buli omu tusibye ku munne.
The surviving spouse inherited everything.	Omufumbo eyasigalawo yasikira buli kimu.
The town grew in the 19th century	Ekibuga kyakula mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda
The doctor gave him medicine.	Omusawo yamuwa eddagala.
The snake straightened up.	Omusota ne gwegolola.
The painter begs for mercy.	Omusiizi w’ebifaananyi yeegayirira okusaasira.
He is in office now.	Ali ku ofiisi kati.
He kissed my forehead.	Yannywegera mu kyenyi.
They were genetically modified.	Zaali zikyusiddwa mu ngeri ey’obuzaale.
The energy is full the past two decades.	Amaanyi gajjudde emyaka amakumi abiri egiyise.
Man is the only animal capable of moral behaviour.	Omuntu ye nsolo yokka esobola okweyisa mu mpisa.
The weather was clear but cold.	Obudde bwali butangaavu naye nga bunnyogoga.
The company emitted a lot of smoke.	Kkampuni eno yafulumya omukka omungi.
Didn’t hear the phone ring.	Teyawulidde ssimu ng’evuga.
He was worried because someone might have stolen his bicycle.	Yali mweraliikirivu kubanga yandiba nga waliwo eyamubbyeko obugaali bwe.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	Wansi w’ekinabiro oyoze n’olugoye olufuuse ennyogovu.
He doesn’t like long distance running.	Tayagala nnyo misinde gya lugendo luwanvu.
Teachers earn good salaries in rural areas.	Abasomesa bafuna emisaala emirungi mu byalo.
It couldn’t be done.	Tekyasobola kukolebwa.
So there were few fish in the pond.	Kale mu kidiba mwalimu ebyennyanja bitono.
A smoldering lamp sat on a metal table.	Ettaala eyali efuuwa omukka yali etudde ku mmeeza ey’ekyuma.
We won’t hang around.	Tetujja kuwanirira.
The political discussion quickly deteriorated into personal attacks.	Okukubaganya ebirowoozo ku by’obufuzi kwagenda kwonooneka mangu ne kufuuka okulumba omuntu ku bubwe.
He couldn't understand why she was so violent.	Yali tasobola kutegeera lwaki yali wa ffujjo nnyo.
Having a good engineer on the job is invaluable.	Okubeera ne yinginiya omulungi ku mulimu kya muwendo nnyo.
The race was a blast.	Emisinde gyali gya bbugumu.
Natural languages ​​are created.	Ennimi ez’obutonde zitondebwawo.
He turned the milk jug over.	Yakyusa ekibya ky’amata.
What convinces you so much?	Kiki ekikukakasa ennyo?
Early airplanes were powered by hot air balloons.	Ennyonyi ezaasooka zaakolebwanga bbaatule z’empewo eyokya.
Thus, the body of the animal is cut properly.	Bwe kityo, omubiri gw’ensolo gusalibwamu bulungi.
He told the clerk to hurry up!	Yagamba omuwandiisi eyanguye!
The judge was as strict as ever.	Omulamuzi yali mukakali nga bwe yali emabegako.
He studied hard to pass his exams.	Yasoma nnyo okusobola okuyita ebigezo bye.
The revolt was brutally crushed by the army.	Obuyeekera buno bwabetentebwa mu bukambwe amagye.
Not sure how to discuss information with your child?	Tokakasa ngeri gy’oyinza okukubaganyaamu ebirowoozo n’omwana wo ku mawulire?
He was feeling the pressure of being a poor farmer.	Yali awulira puleesa y’okubeera omulimi omwavu.
A job that requires a lot of training	Omulimu ogwetaagisa okutendekebwa ennyo
Add more water to the container.	Teeka amazzi amalala mu kibya.
Recently the syllabus was revised.	Gye buvuddeko sillabus yalongoosebwamu.
The cinema is a family owned property.	Sinema eno ya famire emu.
He was well known for his pottery.	Yali amanyiddwa nnyo olw’okubumba.
An affluent community.	Ekitundu ekirimu obugagga.
I heard a band playing in the park last night.	Nawulidde bbandi ng’ekuba mu ppaaka ekiro ekikeesezza olwaleero.
He seems to have forgotten.	Alabika yakyerabira.
That artist's music is awesome!	Omuziki gw'omuyimbi oyo wa ntiisa!
He decided to get a divorce.	Yasalawo okugattululwa.
The car was wrenched from his hands.	Emmotoka yabadde esumuluzo okuva mu ngalo ze.
Her life is normal for most of the women in her class.	Obulamu bwe bwa bulijjo eri abakyala abasinga obungi mu kibiina kye.
Another reason for price increases is the government.	Ensonga endala evuddeko emiwendo okulinnya ye gavumenti.
The hero was crucified.	Omuzira yakomererwa ku musaalaba.
He serves coffee.	Agabula kaawa.
The angry crowd angrily shouted atelskijku .	Abadigize abaali banyiize baaleekaana n'obusungu atelskijku .
Give this to the boy.	Kino kiwe omulenzi.
Many villages are all suffering terribly.	Ebyalo bingi byonna bibonaabona nnyo.
The young man shrugged his shoulders.	Omuvubuka yasitula ebibegabega bye.
The guards were ordered to return the prisoner.	Abakuumi balagiddwa okuzza omusibe.
This country needs better transportation, says the president.	Eggwanga lino lyetaaga entambula ennungi, pulezidenti bw’agamba.
They have a daughter.	Balina omwana omuwala.
The resulting paint was of exceptional quality.	Langi eyavaamu yali ya mutindo gwa njawulo.
He moved on to the next item on his list.	Yagenda ku kintu ekiddako ku lukalala lwe.
He couldn't bring himself to speak.	Yali tasobola kwereeta kwogera.
The drought was caused by unusual weather conditions.	Ekyeya kino kyavudde ku mbeera y’obudde etali ya bulijjo.
Numbers represent human language as a whole.	Ennamba zikiikirira olulimi lw’omuntu okutwaliza awamu.
Adults can develop hepatitis from contaminated food.	Abantu abakulu basobola okufuna obulwadde bw’ekibumba olw’emmere erimu obucaafu.
Workers must polish the sculptures before decorating them.	Abakozi balina okusiimuula ebibumbe nga tebannabiyooyoota.
Nineveh was the ancient capital.	Ninive kye kyali ekibuga ekikulu eky’edda.
The poet wrote about the pain of love.	Omutontomi yawandiika ku bulumi bw’omukwano.
They heard a loud noise.	Baawulidde eddoboozi ery’omwanguka.
Bakery products contain ingredients such as flour, eggs, and butter.	Ebintu ebikolebwa mu migaati birimu ebirungo ng’obuwunga, amagi, ne butto.
The coach rested near the river.	Omutendesi yawummudde okumpi n’omugga.
This is the seventh temple built on this site.	Eno ye yeekaalu ey’omusanvu eyazimbibwa mu kifo kino.
The train stopped on the track.	Eggaali y’omukka yayimirira ku luguudo.
Flying cars are being made now.	Emmotoka ezibuuka zikolebwa kati.
Water becomes a gas when it is boiled.	Amazzi gafuuka ga ggaasi nga gafumbiddwa.
Stones crunch underfoot.	Amayinja ganyiga wansi w’ebigere.
Workers are pressuring the boss to resign.	Abakozi bali mu kunyigiriza bboosi alekulire.
The crowd welcomed their hero with open arms.	Abadigize baaniriza omuzira waabwe n’emikono emiggule.
The investigating officer has his hands full.	Omuserikale akola ku kunoonyereza emikono gijjudde.
A former physics teacher is a friend and mentor.	Eyali omusomesa wa physics mukwano gwange era mubuulirizi wange.
He asked me several questions about my trip.	Yambuuza ebibuuzo ebiwerako ku lugendo lwange.
It takes a lot of patience.	Kyetaaga obugumiikiriza bungi.
It gave me a headache.	Kyampa omutwe.
The tourists were surprised by the happy children.	Abalambuzi beewuunyizza abaana abasanyufu.
Often the most obvious symptoms are the easiest to miss.	Ebiseera ebisinga obubonero obusinga okweyoleka bwe businga okuba obwangu okusubwa.
Attendance was down this year.	Abagenda okubeerawo baakendedde omwaka guno.
Several witnesses saw the vehicle.	Abaabaddewo abawerako baalaba mmotoka eno.
There is not enough water from the city.	Amazzi agava mu kibuga tegamala.
He is known for his natural retreat.	Amanyiddwa olw’okudda emabega mu butonde.
The administrator is responsible for running the organization.	Omuddukanya y’avunaanyizibwa ku kuddukanya ekitongole.
The city is full of students.	Ekibuga kino kijjudde abayizi.
The drummer handled his drumsticks expertly.	Omukubi w’engooma yakwatanga emiggo gye egy’engooma mu ngeri ey’obukugu.
He put his hand on his dress shirt.	Yassa omukono gwe ku ssaati ye ey’okwambala.
Police also said they had "no evidence".	Poliisi era etegeezezza nti "terina bujulizi bwonna".
His favorite movies are comedies.	Firimu z’ayagala ennyo ze za kkomedi.
Which is more immediate, heart disease or cancer?	Kiki ekisinga amangu, obulwadde bw’omutima oba kookolo?
Work or play, all the same.	Okukola oba okuzannya, byonna bye bimu.
Stop screaming you idiot!	Lekera awo okukuba enduulu ggwe omusiru!
Most people outside the industry don’t know this.	Abantu abasinga abali ebweru w’amakolero kino tebakimanyi.
His violin is well tuned.	Ekidongo kye kitereezeddwa bulungi.
Writing is an activity mostly done late at night.	Okuwandiika mulimu ogusinga okukolebwa ekiro nga bukyali.
He shot his father.	Yakubye kitaawe amasasi.
The shop closed at six.	Edduuka lyaggaddwa ku ssaawa mukaaga.
I stare at his question.	Ntunula butunuzi mu kibuuzo kye.
We drink tea for health and warmth.	Tunywa caayi olw’obulamu n’ebbugumu.
While it’s a common practice, it’s not ideal.	Wadde nga nkola ya bulijjo, si nnungi nnyo.
The june caterpillar spends most of its life underground.	Enkwale ya june obulamu bwayo obusinga bumala wansi w’ettaka.
A cafe like this is missing.	Cafe nga eno ebula.
He approached her with enthusiasm and charm.	Yamutuukirira n’obunyiikivu n’okusikiriza.
The coastline is beautiful.	Olubalama lw’ennyanja lulabika bulungi.
It’s warm and steamy.	Kibuguma ate nga kifuuwa omukka.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	Dolphin eno yanunuddwa n’eyimbulwa mu nnyanja.
His ancestors lived to be over ninety years of age.	Bajjajjaabe baawangaala okutuuka ku myaka egisukka mu kyenda.
The meat was chewy and stringy but very flavorful.	Ennyama yali ekamula ate ng’erina emiguwa naye ng’ewooma nnyo.
His story was very encouraging.	Emboozi ye yali ezzaamu nnyo amaanyi.
The politician said the oil should be used locally.	Munnabyabufuzi ono agambye nti amafuta gano galina okukozesebwa mu ggwanga.
The chemical compounds located in the middle of the table	Ebirungo ebikola eddagala ebisangibwa wakati mu mmeeza
It’s time to bury the hatchet, the son said.	Kye kiseera tuziike ekiso, mutabani bwe yagambye.
The river is already dry.	Omugga guno gwakala dda.
He swore that anyone would fire more than fifteen shots.	Yalayira nti omuntu yenna ajja kukuba amasasi agasukka mu kkumi n’ettaano.
The waves in the water got bigger.	Amayengo agaali mu mazzi geeyongera obunene.
We enjoyed a hot meal in the barn.	Twanyumirwa emmere eyokya mu ddundiro.
The geography of this world is a great testimony to human intelligence.	Enkula y’ensi eno eraga nnyo obugezi bw’omuntu.
Trees are often compared to people.	Emiti gitera okugeraageranyizibwa ku bantu.
The river is stocked with fish every year.	Omugga guno gubeeramu ebyennyanja buli mwaka.
How long did the wedding last?	Embaga eyo yamala bbanga ki?
He looked out across the hill.	Yatunula ebweru emitala w’olusozi.
Maintenance men complained of intense heat.	Abasajja abakola ku by’okuddaabiriza beemulugunyizza olw’ebbugumu ery’amaanyi.
All of these buildings are less than three years old.	Ebizimbe bino byonna tebinnaweza myaka esatu.
All who made mistakes were severely punished.	Bonna abaakola ensobi babonerezebwanga nnyo.
Plants should be watered regularly.	Ebimera birina okufukirira buli kiseera.
Their marriage was a disaster from the beginning.	Obufumbo bwabwe bwali bwa katyabaga okuva ku ntandikwa.
The story was passed down through generations of his family.	Emboozi yayisibwa mu milembe gy’amaka ge.
The detours multiplied.	Ebifo eby’okukyama byagenda byeyongera obungi.
His order of fish and chips arrived.	Order ye eya fish and chips yatuuse.
Don’t forget to use a dash of lemon juice.	Tewerabira okukozesa daasi y’omubisi gw’enniimu.
It is impossible to prove anything.	Tekisoboka kukakasa kintu kyonna.
The road is flat and smooth.	Oluguudo luno lufunda era luweweevu.
Peel the ginger, garlic and onion.	Sekula entungo, entungo n’obutungulu.
Four letters were missing from the word.	Ennukuta nnya zaali zibula mu kigambo ekyo.
Relax and breathe slowly through your nose.	Wummulako era ssa mpola ng’oyita mu nnyindo.
Immigration laws are becoming increasingly lax.	Amateeka agakwata ku bantu abayingira mu ggwanga geeyongera okubeera enkalu.
Some of their demands may be unreasonable.	Ebimu ku bye baagala biyinza okuba nga tebirina magezi.
There were so many insects.	Ebiwuka byali bingi nnyo.
The phone rang loudly.	Essimu yavuga nnyo.
The speaker was wearing a jacket and tie.	Omuzindaalo yabadde ayambadde jaketi ne ttaayi.
First, you’ll need a cup and a half of flour.	Okusooka, ojja kwetaaga ekikopo ky’obuwunga n’ekitundu.
Next, add the sugar to the egg mixture.	Ekiddako, ssaako ssukaali mu nsengekera y’amagi.
Last year, the ice went down a lot.	Omwaka oguwedde, ice yakka nnyo.
Fear crept in over the water.	Okutya kwayingira waggulu w’amazzi.
Medium brown color.	Langi ya kitaka eya wakati.
There are infinite possible paths.	Waliwo amakubo agasoboka agataliiko kkomo.
Misting is one of the most effective methods of cleaning.	Okufuuwa enfuufu y’emu ku ngeri ezisinga okukola obulungi mu kwoza.
The professor was very popular.	Pulofeesa oyo yali yettanirwa nnyo.
Now, exhale.	Kati, fulumya omukka.
The storm flooded everywhere.	Omuyaga gwabooga buli wamu.
A variety of cars are sold in the local market.	Emmotoka ez’enjawulo zitundibwa mu katale ka wano.
Choose an instrument carefully.	Londa ekivuga n’obwegendereza.
The poor are almost completely forgotten.	Abaavu kumpi beerabirwa ddala.
There was plenty of food.	Emmere nnyingi yaliwo.
He is internationally recognized for his political activism.	Amanyiddwa mu nsi yonna olw’ebyobufuzi by’akola.
The bakery was located in the old building.	Eky’okufumba emigaati kyali kisangibwa mu kizimbe ekikadde.
Use it until you get bored.	Kikozese okutuusa lw’onooboola.
The doctors thought the baby was going to die.	Abasawo baali balowooza nti omwana agenda kufa.
The house collapsed without warning.	Ennyumba yaguddewo awatali kulabula.
You have to integrate into our culture.	Olina okwegatta mu buwangwa bwaffe.
The devil sat on the dock.	Sitaani yatuula ku mwalo.
The brigade attacked the rebels.	Brigade eno yateeze abayeekera.
Some dolphins are as smart as humans.	Ennyonyi ezimu eziyitibwa dolphins zigezi ng’abantu.
The train looked very complicated.	Eggaali y’omukka yalabika ng’ezibu nnyo.
Some ministers have resigned in protest.	Baminisita abamu balekulidde ebifo byabwe nga beekalakaasa.
The growing threat of global terrorism continues to worry us.	Obulabe obweyongera obw’obutujju mu nsi yonna bukyagenda mu maaso n’okutweraliikiriza.
He paused, then spoke again.	Yayimirirako katono, oluvannyuma n’addamu okwogera.
The prince was talking to the farmer.	Omulangira yali ayogera n’omulimi.
He fled to a hotel for shelter.	Yaddukira mu wooteeri okunoonya obubudamu.
He expected her to stop crying.	Yabadde amusuubira okulekera awo okukaaba.
Theo is sincere, honest and trustworthy.	Theo mwesimbu, mwesimbu era mwesigwa.
Over time these images have faded.	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo ebifaananyi bino bifuuse bya kuzikira.
Of course, walking on water was not an option.	Kya lwatu nti okutambulira ku mazzi tekyali kya kukola.
And the boy was sad.	Era omulenzi yali munakuwavu.
I dropped my glasses.	Nasuula endabirwamu zange.
He traveled a long way to do good.	Yatambula olugendo oluwanvu okukola ebirungi.
The proliferation of tractors on the land has facilitated this.	Okusaasaana kwa tulakita ku ttaka lino kye kyanguyizza kino.
Concrete must be started before use.	Seminti alina okutandika nga tonnaba kugikozesa.
He was standing in the street, his arms crossed.	Yali ayimiridde mu kkubo, emikono gye nga gisalasala.
At this stage, you are simplifying the problem.	Ku mutendera guno, oba oyanguyiza ekizibu.
The exam will be difficult.	Ekigezo kijja kuba kizibu.
This is a long river.	Guno mugga muwanvu.
The field stretches to the horizon.	Ennimiro ewanvuwa okutuuka ku bbanga.
The company manufactures thousands of computers each year.	Kkampuni eno ekola enkumi n’enkumi z’ebyuma bya kompyuta buli mwaka.
Fireplaces are fun for kids and adults alike.	Omuliro gusanyusa abaana n’abantu abakulu.
There was very little political contact between them.	Enkolagana y’ebyobufuzi wakati waabwe yali ntono nnyo.
To fill his glass, he poured the wine.	Okusobola okujjuza egiraasi ye, yayiwa omwenge.
The young teacher sat in the first row.	Omusomesa omuto yatuula mu lunyiriri olusooka.
Water is necessary to sustain all life.	Amazzi geetaagisa okusobola okuyimirizaawo obulamu bwonna.
He worked in a very small shop.	Yakolanga mu kaduuka akatono ennyo.
Many think that immutability is a continuum.	Bangi balowooza nti obutakyuka kigenda mu maaso.
Share best practices for removing mountain logs.	Gabana enkola ennungi ez’okuggyamu ebikondo by’ensozi.
The wood was smooth and shiny.	Enku zaali ziweweevu era nga zimasamasa.
Researchers studied brain function after a new treatment regimen.	Abanoonyereza baanoonyereza ku ngeri obwongo gye bukolamu oluvannyuma lw’enkola empya ey’okujjanjaba.
The hospital is in total chaos.	Eddwaaliro liri mu kavuyo konna.
He walked slowly around the animal.	Yatambula mpola okwetooloola ensolo.
Get healthy and healthy.	Funa obulamu obulungi ate nga mulamu bulungi.
All religious books should be consulted.	Ebitabo byonna eby’eddiini bisaana okwebuuzibwako.
This experiment produced respectable results.	Okugezesa kuno kwavaamu ebirungi eby’ekitiibwa.
On the marble table was a small flower	Ku mmeeza eya marble kwaliko akamuli akatono
School permits could be used as passports.	Olukusa lw’amasomero lwandikozesebwa nga paasipooti.
What do you think of ghosts?	Olowooza atya emizimu?
Milk contains protein, fat and minerals.	Amata galimu ebirungo ebizimba omubiri, amasavu n’ebiriisa.
During the harvest season, Farmers’ Day begins early.	Mu kiseera ky’amakungula, olunaku lw’abalimi lutandika nga bukyali.
Operators should put the bridge in flames.	Abaddukanya emirimu balina okuteeka omutala guno mu nnimi z’omuliro.
Unite east and south to resolve ethnic conflicts.	Gatta ebuvanjuba n’obugwanjuba okugonjoola enkaayana z’amawanga.
With a hammer and a log, he began his work.	Ng’akozesa ennyondo n’ekikondo, yatandika omulimu gwe.
Small sharks can survive from year to year.	Shark entono zisobola okuwangaala okuva ku mwaka okudda ku mulala.
Birds caught and eaten for food	Ebinyonyi ebikwatibwa ne biriibwa olw’okulya
Standing in the square, everyone fell silent.	Nga bayimiridde mu kibangirizi, buli omu yasirika.
Melanoma skin cancer.	Melanoma kookolo w’olususu.
Ethnic minorities are the most vulnerable here.	Amawanga amatono ge gasinga okubeera mu bulabe wano.
These rocks are popular with tourists.	Enjazi zino zettanira nnyo abalambuzi.
If your clothes are blue, avoid red.	Engoye zo bwe ziba za bbulu, weewale okuba emmyufu.
Once there were no aliens in our galaxy.	Lumu tewaaliwo bagwira mu kibinja kyaffe eky’emmunyeenye.
The chemicals were harming bumblebees and other pollinators.	Eddagala lino lyabadde lituusa obulabe ku bumblebees n’ebiwuka ebirala ebifukirira.
Bob is a true scholar.	Bob mumanyi wa ddala.
Traditional healers use many plants.	Abasawo b’ekinnansi bakozesa ebimera bingi.
According to the documents, the meeting will begin.	Okusinziira ku biwandiiko, olukiiko luno lugenda kutandika.
Ghosts have become very important to people.	Emizimu gifuuse mikulu nnyo eri abantu.
Jobs are the key to a sustainable economy.	Emirimu kye kisumuluzo ky’ebyenfuna ebiwangaala.
The wisdom of their elders is fading.	Amagezi g’abakadde baabwe gagenda gaggwaawo.
The thick blanket helped to keep warm.	Omufaliso omunene gwayambanga okubuguma.
Fido was not allowed in meetings.	Fido teyakkirizibwanga mu nkiiko.
The male is the suspected cannibal.	Ensajja y’eteeberezebwa okuba ng’erya abantu.
Love is so little of a romance.	Omukwano guba mutono nnyo mu mukwano.
The car was stolen five years ago.	Emmotoka eno yabbibwa emyaka etaano egiyise.
The company fell into controversy.	Kkampuni eno yagwa mu butakkaanya.
Lying can damage a person's reputation.	Obulimba buyinza okwonoona erinnya ly’omuntu.
Total eclipses are rare occurrences in this region.	Total eclipses bibaawo ebitatera kubaawo mu kitundu kino.
Three fingers form a ring.	Engalo ssatu zikola empeta.
The dog arched its back and scooped up the mouse.	Embwa yafuuwa omugongo gwayo n’esika ekibe.
Children often misbehave in church.	Abaana batera okweyisa obubi nga bali mu kkanisa.
Most big cities have recycling programs.	Ebibuga ebinene ebisinga birina enteekateeka z’okuddamu okukola ebintu.
Isn’t this necklace lovely?	Omukuufu guno si gwa laavu?
I don’t have time to exercise now.	Sirina budde bwa kukola dduyiro kati.
I know your secret, lady.	Nze mmanyi ekyama kyo nnyabo.
A bucket full of water heated up in the microwave.	Ekibbo ekijjudde amazzi kyabuguma mu microwave.
They were all impressed by the courage of the young girl.	Bonna baakwatibwako nnyo olw’obuvumu bw’omuwala omuto.
A period of steady economic growth.	Ekiseera eky’okukulaakulana kw’ebyenfuna okutambula obutasalako.
For a moment, no one spoke.	Okumala akaseera, tewali yayogera.
To be a true hero, you must sacrifice your life.	Okubeera omuzira omutuufu, olina okwefiiriza obulamu bwo.
You should be warned at this point.	Olina okulabulwa mu kiseera kino.
Thousands of homeowners have been affected.	Enkumi n’enkumi za bannannyini mayumba bakoseddwa.
As a mom, the most important thing is family.	Nga maama, ekisinga obukulu ye famire.
Most people are afraid to cross the bridge.	Abantu abasinga batya okusomoka omutala guno.
Locals complain about pollution.	Abantu b’omu kitundu beemulugunya olw’obucaafu.
Bright red blood spilled onto the parquet floor.	Omusaayi omumyufu ennyo gwayiwa wansi ku parquet.
The cream has no bitter taste.	Ekizigo kino tekirina buwoomi bukaawa.
The government covered up the scandal.	Gavumenti yabikka ku mivuyo gino.
He didn't know it, but he could sing in tune.	Yali takimanyi naye yali asobola okuyimba mu tune.
Offer two dollars as a gift.	Muwe ddoola bbiri ng’ekirabo.
The islands are completely dependent on food imports.	Ebizinga bino byesigamye ddala ku mmere eyingizibwa mu ggwanga.
This room is very small.	Ekisenge kino kitono nnyo.
The teacher is in critical condition today.	Omusomesa ali mu mbeera mbi leero.
The thief was arrested.	Omubbi yakwatiddwa.
They will just find somewhere else to work.	Bajja kumala kufuna awalala we bakolera.
Being strategically located, he was attacked several times.	Olw’okuba yali mu kifo ekirungi, yalumbibwa emirundi egiwerako.
Over the next two weeks, the military proved superior.	Mu wiiki bbiri ezaddirira, amagye gaayoleka nti gasinga.
Some scientists say that this is why.	Bannasayansi abamu bagamba nti eno y’ensonga lwaki.
My grandfather was born at birth.	Jjajja yazaalibwa ng’azaalibwa.
Pour the milk into the sponge.	Yiwa amata mu sipongi.
Another bystander ran out to help the man.	Omulala eyabaddewo yadduka n’afuluma okuyamba omusajja oyo.
As a newborn, the child had beautiful eyes.	Ng’omwana eyaakazaalibwa, omwana oyo yalina amaaso amalungi.
The sun is setting on us.	Enjuba etugwako.
She sat at the table in a short white dress.	Yatuula ku mmeeza ng’ayambadde olugoye olumpi olweru.
The garage door will not open.	Omulyango gwa galagi tegujja kugguka.
Restaurants and cafes are popular places here.	Eby’okulya ne kafeero bye bifo ebimanyiddwa ennyo wano.
Do not confuse them with the cheese blini.	Tobitabula ne cheese blini.
Thousands of people rushed through the narrow entrance.	Abantu enkumi n’enkumi baafubutuka nga bayita mu mulyango omufunda ogwayingira.
The student was visibly shaken.	Omuyizi yali alabika ng’akankana.
A local farmer says farmland is disappearing.	Omulimi w’omu kitundu agamba nti ettaka ly’ennimiro libula.
Medicine deals with suffering decisively.	Eddagala likola ku kubonaabona mu ngeri esalawo.
Simple answers to complex problems failed.	Eby’okuddamu ebyangu ku bizibu ebizibu byalemererwa.
The influence of the sea makes them hardy and resilient.	Ennyanja gy’efuga zizifuula enzibu era ezigumira embeera.
While the men ate, the woman cleaned up.	Abasajja bwe baali balya, omukazi n’ayoza.
However, job opportunities are limited.	Kyokka, emikisa gy’emirimu mitono.
The soldiers swayed, captivated, as the dancer on stage jumped.	Abajaasi baali bawuubaala, nga bawambibwa, ng’omuzinyi eyali ku siteegi abuuka.
It was a glorious day for the tournament of champions.	Lwali lunaku lwa kitiibwa eri empaka za bakyampiyoni.
The company filed a formal complaint.	Kkampuni eno yawaaba okwemulugunya mu butongole.
This electricity emits a lot of gas.	Amasannyalaze gano gafulumya omukka omungi.
The foreman confirmed the employee's employment.	Foreman yakakasizza omukozi ono okuweebwa omulimu.
By the time we arrived it was very late.	We twatuukira nga obudde buyise nnyo.
These two paintings were hung side by side.	Ebifaananyi bino ebibiri byali biwanikiddwa ku mabbali.
Our nearest neighbors are miles away.	Baliraanwa baffe abasinga okumpi bali mayiro nnyingi.
Restaurants refuse to set prices.	Abakola eby’okulya bagaana okuteekawo emiwendo.
The harvest was very good that year.	Amakungula gaali mangi nnyo omwaka ogwo.
The apples are red and juicy.	Obulo buba bumyufu ate nga bulimu omubisi.
Wildlife and plants are missing from the area.	Ebisolo by’omu nsiko n’ebimera bibula mu kitundu kino.
The circus usually comes to town during the summer months.	Circus etera okujja mu kibuga mu myezi egy’obutiti.
It is necessary to wipe down.	Kyetaagisa okusiimuula wansi.
Of course, there are risks involved.	Kya lwatu nti waliwo akabi akazingirwamu.
The mechanic checked the battery.	Makanika yakebedde bbaatule.
Water contains many different substances.	Amazzi galimu ebintu bingi eby’enjawulo.
The two warriors fought until exhaustion.	Abalwanyi bano bombi baalwana okutuusa lwe baakoowa.
Crude oil is found in the lower parts.	Amafuta agatali malongoose gasangibwa mu bitundu ebiri wansi.
A glass of milk.	Egiraasi y’amata.
It will be necessary to build a bridge.	Kijja kwetaagisa okuzimba omutala.
Pottery soon became a popular culinary tool.	Mu bbanga ttono obubumba bwafuuka ekintu ekimanyiddwa ennyo mu kufumba.
Pick you up at seven, he said.	Mukusitule ku ssaawa musanvu, bwe yagambye.
The beer was ice cold.	Bbiya yali munnyogovu nga ice.
The system failed to cope.	Enkola eno yalemererwa okugumira embeera eno.
The stolen gems are in a sealed box.	Amayinja ag’omuwendo agabbibwa gali mu kibokisi ekissiddwaako akabonero.
The monkey would be considered sacred in most cultures.	Enkima yanditwaliddwa ng’entukuvu mu buwangwa obusinga obungi.
The Olympic Games promote the exchange of knowledge and culture.	Emizannyo gya Olympics gitumbula okuwanyisiganya okumanya n’obuwangwa.
Unsolvable.	Ebitasobola kugonjoolwa.
The bridge collapsed in high winds.	Omutala gwagudde mu mpewo ey’amaanyi.
Sawmills provide timber for construction.	Ebyuma ebisala emiti biwa embaawo ez’okuzimba.
The universe expands rapidly.	Obwengula bugaziwa mangu.
They really need to consider alternative energy sources.	Ddala beetaaga okulowooza ku nsonda z’amasannyalaze endala.
We continue to look for the cause of the problem.	Twongera okunoonya ekivaako obuzibu.
Scientists have sometimes found that animals do	Bannasayansi oluusi bakizudde nti ebisolo bye bikola
That advice may not be useful.	Amagezi ago gayinza obutaba ga mugaso.
Everyone is trained to give clear instructions.	Buli muntu atendekeddwa okuwa ebiragiro ebitegeerekeka obulungi.
Normal development and progress continued.	Enkulaakulana eya bulijjo n’enkulaakulana byagenda mu maaso.
Guests are formally seated at long tables.	Abagenyi batudde mu butongole ku mmeeza empanvu.
The villages with the worst conditions will receive the highest priority.	Ebyalo ebisinga embeera embi bye bijja okufuna enkizo ey’oku ntikko.
The medical history of the patient was reviewed.	Ebyafaayo by’obujjanjabi bw’omulwadde byakeberebwa.
Her white sweater met his eyes.	Ssweeta ye enjeru yakwatagana n’amaaso ge.
Government assistance is urgently needed.	Obuyambi bwa gavumenti bwetaagisa mu bwangu.
The main goal was to win the next election.	Ekigendererwa ekikulu kyali kya kuwangula kalulu akaddako.
Planters raise workers from poor families.	Abasimba balunda abakozi okuva mu maka amaavu.
Excessive alcohol consumption can lead to mental health problems.	Okunywa ennyo omwenge kiyinza okuvaako obuzibu bw’obwongo.
The slopes of the mountains are icy.	Emisinde gy’ensozi girimu omuzira.
Your nuts are nice and pink.	Entangawuuzi zo zinyuma ate nga za pinki.
She found an abandoned kitten.	Yasanze akaana k’embuzi akasuuliddwa.
Write down this process.	Wandiika enkola eno.
They sprint in one direction and then stop.	Badduka emisinde mu ludda olumu olwo ne bayimirira.
The house was the scene of a tragic fire.	Ennyumba eno ye yabaddemu omuliro ogw’ekikangabwa.
He sank into the pool without realizing it was shallow.	Yabbira mu kidiba nga tamanyi nti kyali kifunda.
It's required to report all incidents of violent crime.	Kyetaagisa okuloopa byonna ebibaddewo eby'obumenyi bw'amateeka obw'effujjo.
The rain was a respite from their miserable lives.	Enkuba eno yabadde ya kuwummuzibwa mu bulamu bwabwe obw’ennaku.
A basketball pole was painted in the schoolyard.	Ekikondo kya basketball kyasiigibwa langi mu luggya lw’essomero.
The store clerk found the money on the ground.	Omuwandiisi w’edduuka yasanze ssente zino ku ttaka.
The mountaineer started climbing when he heard the helicopter.	Omuvuzi w’ensozi yatandika okulinnya bwe yawulidde nnamunkanga.
A Police Officer was injured and killed in a car accident.	Omuserikale wa Poliisi yafunye ebisago n’afa mu kabenje k’emmotoka.
The ceremony began at sunset.	Omukolo gwatandise ng’enjuba egudde.
Thousands of wild boars have died.	Enkumi n’enkumi z’embizzi z’omu nsiko zifudde.
He enjoyed seeing his name on the ballot.	Yanyumirwa nnyo okulaba erinnya lye ku kalulu.
There was an ominous rumble.	Waaliwo eddoboozi ery’obulabe eryali liwuuma.
Turn to the wall and start.	Kyukira ku bbugwe otandike.
It’s so hot, isn’t it?	Kibuguma nnyo, si bwe kiri?
We danced for three hours.	Twazina okumala essaawa ssatu.
His birthday was celebrated with fireworks.	Amazaalibwa ge gaakuziddwa n’ebiriroliro.
She began to worry that she wouldn’t finish in time.	Yatandika okweraliikirira nti tajja kumala mu budde.
The morality of drone warfare is far from clear.	Empisa z’entalo z’ennyonyi ezitali za bulijjo ziri wala nnyo okutegeerekeka obulungi.
The organization has made tremendous progress.	Ekibiina kino kifunye enkulaakulana ey’amaanyi.
Our location is clearly indicated.	Ekifo we tuli kiragiddwa bulungi.
Spring is the season when most people enjoy being outdoors.	Enkuba ye sizoni abantu abasinga gye banyumirwa okubeera ebweru.
The army fought a losing battle.	Amagye gaalwana olutalo nga gawangulwa.
The bird swung from branch to branch.	Ekinyonyi ekyo kyawuubaala okuva ku ttabi okudda ku kirala.
I can’t walk anymore.	Sikyasobola kutambula.
Speech is one way of understanding meaning.	Okwogera y’emu ku ngeri y’okutegeera amakulu.
His voice was characteristic.	Eddoboozi lye lyali lya mpisa.
The survey showed that most people support the program.	Okunoonyereza kwalaga nti abantu abasinga bawagira enteekateeka eno.
Lamb, mutton, prices are up!	Omwana gw’endiga, ennyama y’endiga, emiwendo girinnye!
Blueberries are good for you.	Blueberries nnungi gy’oli.
The thermometer indicated a drop in temperature.	Ekipima ebbugumu kyalaga nti ebbugumu likka.
The agreement was signed yesterday.	Endagaano eno yassiddwaako omukono olunaku lw’eggulo.
The boy needs to finish his homework quickly.	Omulenzi yeetaaga okumaliriza amangu emirimu gye egy’awaka.
Swallowing the breath.	Okumira omukka.
Food was often scarce in the winter.	Emmere yatera okuba ey’ebbula mu biseera eby’obutiti.
The man and woman sat very close together.	Omusajja n’omukazi baatuula kumpi nnyo.
The moving road took longer to descend than to ascend.	Oluguudo olwali lutambula lwatwala ekiseera kiwanvu okukka okusinga okulinnya.
This will save money for us and the business.	Kino kijja kukekkereza ssente ffe ne bizinensi.
This area is famous for apples.	Ekitundu kino kimanyiddwa nnyo olw’obulo.
Thousands of viewers watched it live.	Enkumi n’enkumi z’abalabi baagulabye butereevu.
Pop a cork on my confession.	Pop a cork ku kwatula kwange.
Policemen driver checkpoints are everywhere.	Abapoliisi ebifo ebikeberebwamu abavuzi b’ebidduka biri buli wamu.
They needed to find a way to stop traffic pollution.	Baali beetaaga okunoonya engeri gye bayinza okukomya obucaafu bw’ebidduka.
The problem had arisen.	Obuzibu bwali buzzeewo.
The sun is now shining.	Enjuba kati eyaka.
There was broken glass on the floor.	Wansi wabaddeko endabirwamu ezimenyese.
The author uses conflicting sources to justify the conclusion.	Omuwandiisi akozesa ensonda ezikontana okulaga obutuufu bw’enkomerero.
He looked in his mirror,	Yatunuulira endabirwamu ye, .
Boil water in a pot.	Fumba amazzi mu kiyungu.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	Phosphorus akolagana ne oxygen okukola asidi wa phosphoric.
He felt the ground shake.	Yawulira ettaka nga likankana.
The professor explained the course.	Pulofeesa yannyonnyola omusomo ogwo.
He finds her incredibly attractive.	Amusanga ng’asikiriza mu ngeri etategeerekeka.
He heard a rumbling sound.	Yawulira eddoboozi ery’okuwuuma.
The businessman encountered several problems.	Omusuubuzi ono yasanze ebizibu ebiwerako.
He is happy for himself.	Ali musanyufu ku lulwe.
My country is rich.	Ensi yange bagagga.
Tried to explain things.	Yagezezzaako okunnyonnyola ebintu.
The rope was thinner than usual.	Omuguwa gwali mugonvu okusinga bulijjo.
There are people from many nations in this country.	Mu nsi eno mulimu abantu abava mu mawanga mangi.
The negotiations were heated.	Enteeseganya zaabadde za bbugumu.
It was on top of a skyscraper.	Yali waggulu ku kizimbe ekiwanvu.
Spiders should not be tolerated indoors.	Enkonge tezirina kugumiikiriza munda.
Broken bricks litter the porch floor.	Amatoffaali agamenyese gasaanya wansi ku mbalaza.
The sperm nourishes the fetus.	Ensigo eriisa omwana ali mu lubuto.
He got home late.	Yatuuse awaka kikeerezi.
This morning I forgot to brush my teeth.	Enkya ya leero nneerabidde okusenya amannyo.
Therefore, these bananas are not suitable for export.	N’olwekyo ebijanjaalo bino tebisaanira kutunda ebweru w’eggwanga.
The orchestra called for a hushed silence.	Ekibiina ky’abayimbi kyayita akasiriikiriro akasirise.
How would you describe your intentions to run for governor?	Oyinza okunnyonnyola otya ebigendererwa byo okwesimbawo ku bwa Gavana?
He took a small knife from her hand.	Yaggya akaso akatono mu mukono gwe.
The river was a beautiful, fertile place.	Omugga ogwo gwali kifo kirungi nnyo era nga kigimu.
They sang along to their favorite song.	Baayimbye wamu n’oluyimba lwe baagala ennyo.
Questions are very common among young people.	Ebibuuzo bitera nnyo mu bavubuka.
This army needs to be disciplined.	Eggye lino lyetaaga okukangavvulwa.
The paint comes off easily.	Langi efuluma mangu.
The elders in the community meet regularly.	Abakadde mu kitundu bakuŋŋaana buli kiseera.
He drives his car without any accidents.	Avuga mmotoka ye nga tafunye bubenje bwonna.
The ceiling is high, but not ostentatious.	Siringi eri waggulu, naye si ya kweraga.
I don’t have a coat of glory.	Sirina kkanzu ya kitiibwa.
We plan our schedules carefully, hoping to avoid rush hour.	Tuteekateeka bulungi enteekateeka zaffe, nga tusuubira okwewala essaawa z’akalippagano.
New technology has helped many.	Tekinologiya omupya ayambye bangi.
The edge of town was very dirty.	Empenda z’ekibuga kyali kicaafu nnyo.
We must be united in this effort.	Tulina okuba obumu mu kaweefube ono.
The streets are clean.	Enguudo ziyonjo.
How long is this river?	Omugga guno guwanvu kwenkana wa?
The dog snorted, comforted by her warmth.	Embwa yafuuwa ng’ebudaabudibwa olw’ebbugumu lyayo.
Keep everything on ice until ready to serve.	Buli kimu kiteeke ku ice okutuusa lw’onoomala okukigabula.
The continent is a huge weight.	Ssemazinga kizito kinene nnyo.
Mendeleev arranged his table of properties in a systematic manner.	Mendeleev yategeka emmeeza ye ey’ebintu mu ngeri entegeke obulungi.
The factory workers went on strike.	Abakozi mu kkolero lino beediimye.
If you overpay for them, they won’t last long.	Bw’ozisasula ekisusse, tezijja kumala bbanga ddene.
Sheep numbers have declined dramatically in the past decade.	Omuwendo gw’endiga gukendedde nnyo mu myaka kkumi egiyise.
I'll join when it warms up.	Nja kwegattako nga kinaabuguma.
That’s an outdated statement.	Ekyo kigambo ekitaliiko mulembe.
They were well understood and explored.	Zaali zitegeerekeka bulungi era ne zinoonyezebwa.
Read and collect poetry.	Soma era okuŋŋaanye ebitontome.
The aging professor paced back and forth.	Pulofeesa oyo akaddiye yatambulatambula ng’adda n’okudda.
The security team is considering several options.	Ttiimu y’ebyokwerinda eri mu kulowooza ku nkola eziwerako.
This area was once covered by glaciers.	Ekitundu kino edda kyali kibikkiddwako enkuba etonnya.
His cry was like that of a wounded animal.	Okukaaba kwe kwali ng’okw’ensolo eyali efunye obuvune.
The poorest teeth get the crown.	Amannyo agasinga obwavu ge gafuna engule.
The monkey sat at the window.	Enkima yatuula ku ddirisa.
The ice melted quickly because of the heat from the sun.	Ice yasaanuuka mangu olw’ebbugumu eryali liva ku musana.
Demand for these devices drives up their prices.	Obwetaavu bw’ebyuma bino bulinnyisa bbeeyi yaabyo.
Foreman shook his head.	Foreman yasikambula omutwe gwe.
The villagers fell ill from the rule of the bandits.	Abatuuze ku kyalo ne balwala olw’okufugibwa abanyazi.
It requires his decision.	Kyetaagisa okusalawo kwe.
Jane joins the chorus of voices.	Jane yeegatta ku chorus y’amaloboozi.
Rebels clashed with peacekeepers throughout the war.	Abayeekera baakubagana n’abakuumi b’emirembe mu lutalo lwonna.
Fruits can be dried and stored for later use.	Ebibala osobola okubikalira ne bitereka okusobola okukozesebwa oluvannyuma.
The valley was once covered in ice.	Ekiwonvu ekyo lumu kyali kibikkiddwako ice.
The rustling of the wings.	Okuwuuma kw’ebiwaawaatiro.
Here tender pieces of pork are fried.	Wano basiika ebitundutundu by’embizzi ebigonvu.
A complete guide to forming a group	Obulagirizi obujjuvu obw’okukola ekibiina
Decorating projects require careful planning.	Pulojekiti z’okuyooyoota zeetaaga okuteekateeka obulungi.
Police found the body.	Abapoliisi baazudde omulambo.
I hope nothing like this happens to you.	Nsuubira nti tewali kintu nga kino kikutuukako.
We are madly in love.	Tuli mu laavu mu ddalu.
Suppressing a sigh, he pushed upstairs.	Ng’anyigiriza okusinda, yasitula okulinnya waggulu.
The waiter was rude, although the food was delicious.	Omuweereza yali mujoozi wadde ng’emmere yali ewooma.
High-rise buildings sprouted in the fertile soil.	Ebizimbe ebiwanvu ebiwanvu byamera mu ttaka eggimu.
He spoke at length about the project.	Yayogedde buwanvu ku pulojekiti eno.
This product is widely available.	Ekintu kino kisangibwa nnyo.
Water is conserved in reservoirs.	Amazzi gakuumibwa mu bifo ebitereka amazzi.
Everyone in the family had different tastes in music.	Buli muntu mu maka yalina eby’enjawulo bye yali ayagala ennyo ennyimba.
The tennis court is surrounded by a high wire fence.	Ekisaawe kya ttena kizingiddwako olukomera olwa waya empanvu.
His brother demanded justice.	Muganda we yasaba obwenkanya.
An alternative recommended by the task force.	Enkola endala eyateesebwako akakiiko akakola ku nsonga eno.
A dancer in her bare feet.	Omuzinyi mu bigere bye eby’obwereere.
Larry needs to slow down.	Larry yeetaaga okukendeeza ku sipiidi.
The locks were tightly closed.	Ebizibiti byali biggale bulungi.
Our country is a democracy.	Eggwanga lyaffe lya demokulasiya.
The new bridge is bigger than the old one	Omutala omupya munene okusinga omukadde
The ship sank during a storm.	Emmeeri eno yabbidde mu kiseera ky’omuyaga.
A small fee was paid.	Ssente entono zaasasulwa.
Trying to escape from the police station, the robber opened fire.	Ng’agezaako okudduka ku poliisi, omubbi yakubye amasasi ag’amaanyi.
His health declined rapidly.	Obulamu bwe bwakendeera mangu.
Only through the eye can we see the stars.	Okuyita mu liiso lyokka lwe tusobola okulaba emmunyeenye.
She fell into his arms.	Yagwa mu mikono gye.
The streets were flagged.	Enguudo zaali ziteekeddwako bbendera.
These fruits are good for health.	Ebibala bino birungi eri obulamu.
Build a better mouse trap and you could change the world.	Zimba omutego gw’ebibe ogusingako era oyinza okukyusa ensi.
The sounds of music could be heard in the distance.	Amaloboozi g’omuziki gaali gawulirwa wala.
Water was flowing under the bridge, dripping all over it.	Amazzi gaali gakulukuta wansi w’omutala, ne gatonnya wansi waago gonna.
He is currently pursuing his doctorate.	Mu kiseera kino asoma diguli ye ey’obusawo.
The air was filled with the scent of flowers.	Empewo yali ejjudde akawoowo k’ebimuli.
Close the curtains, please.	Ggalawo kateni, nkwegayiridde.
We paid the bill and walked out of the restaurant.	Twasasula ssente ne tufuluma mu dduuka ly’emmere.
Weather reports predicted rain.	Alipoota z’obudde zaalagula enkuba.
The bait was tempting, but it rarely worked.	Eky’okuyiga kyali kikema, naye nga tekitera kukola.
The flowers are very fragrant.	Ebimuli biwunya nnyo.
Two hours later, the sun had receded into dust.	Nga wayise essaawa bbiri, enjuba yali ezze emabega n’efuuka enfuufu.
Whatever the reason, it suddenly disappeared.	Ka kibeere nsonga ki gye yalina, amangu ago n’ebula.
Don't take too long, though, or we'll be gone!	Kyokka totwala bbanga ddene, oba si ekyo tujja kuggwaawo!
The figures also showed annual production and revenue figures.	Ebibalo era byalaga emiwendo gy’ebintu ebikolebwa n’enyingiza buli mwaka.
The season begins with plums.	Sizoni etandika ku plums.
That was a brilliant suggestion.	Ekyo kyali kiteeso kya magezi nnyo.
He was recruiting volunteers at a local cafe.	Yabadde awandiika bannakyewa mu kafeero emu mu kitundu ekyo.
The neighbor cooperated closely with the police.	Muliraanwa yakolagana nnyo ne poliisi.
Would you like to work more hours?	Wandyagadde okukola essaawa endala?
The mother of the baby recovering after the miscarriage.	Maama w'omwana atereera oluvannyuma lw'okuvaamu olubuto.
We packed our bags quickly.	Twapakira ensawo zaffe mu bwangu.
Iron and steel are important metals for industry.	Ekyuma n’ebyuma byuma bikulu eri amakolero.
This document embodies the legal doctrine of "caveat emptor."	Ekiwandiiko kino kirimu enjigiriza y'amateeka eya "caveat emptor."
Just look ahead	Tunuulira mu maaso kyokka
The wind had become a very strong gale.	Empewo yali efuuse kibuyaga ow’amaanyi ennyo.
Passengers came early on the train.	Abasaabaze bazze nga bukyali ku ggaali y’omukka.
He was hungry.	Yali alumwa enjala.
An alchemist tried to make gold.	Omukugu mu by’obutonde (alchemist) yagezaako okukola zaabu.
In that case, all bets are off.	Mu mbeera eyo, bbeeti zonna ziba zivuddeko.
To my surprise, he pulled out a gun.	Ekynneewuunyisa bwe yaggyayo emmundu.
Jam, honey, and marmalade are all made from fruit.	Jaamu, omubisi gw’enjuki, ne marmalade byonna bikolebwa mu bibala.
All of us should follow this example.	Ffenna tusaanidde okugoberera ekyokulabirako kino.
My box is heavier than this.	Ekibokisi kyange kizitowa okusinga kino.
Local police made a quick arrest.	Poliisi y’omu kitundu yakoze okukwata amangu.
The robber became desperate, so he entered the house.	Omunyazi yaggwaamu essuubi, kwe kuyingira ennyumba.
That fact didn’t really matter to him.	Ensonga eyo teyali ya makulu nnyo gy’ali.
Sometimes a small business only needs one employee.	Oluusi bizinensi entono yeetaaga omukozi omu yekka.
The conflict was caused by political problems.	Obukuubagano buno bwava ku bizibu by’ebyobufuzi.
All countries must sign this treaty.	Amawanga gonna galina okussa omukono ku ndagaano eno.
The first man survived, then died.	Omusajja eyasooka yawona, oluvannyuma n’afa.
It’s neither big nor small.	Si kinene wadde kitono.
Was he your friend?	Yali mukwano gwo?
All people die.	Abantu bonna bafa.
The snow melted quickly.	Omuzira gwasaanuuka mangu.
The washing machine uses electricity.	Ekyuma eky’okwoza engoye kikozesa amasannyalaze.
No one looked at his reaction.	Tewali yatunuulira ngeri gye yeeyisaamu.
An unusual calm had settled over the city.	Obukkakkamu obutali bwa bulijjo bwali butuuse ku kibuga.
Get us chicken soup first.	Sooka tukufunire ssupu w’enkoko.
The train is late.	Eggaali y’omukka elwawo.
The dog’s eyes were narrow slits.	Amaaso g’embwa gaali ga bitundu bifunda.
The detective looked in the magnifying glass.	Detective yatunula mu ndabirwamu enkulu.
Journalists criticized the government’s response.	Bannamawulire bavumiridde engeri gavumenti gye yazzeemu.
The film was finally released.	Firimu eno yasembyeyo okufulumizibwa.
He often disappeared for hours at a time.	Yatera okubula okumala essaawa eziwera omulundi gumu.
The kingdom was destroyed by the invaders.	Obwakabaka bwazikirizibwa abalumbaganyi.
The captain declared the next day a holiday.	Kapiteeni yalangirira enkeera ng’ennaku enkulu.
The child clung to her teddy bear.	Omwana yanywerera ku teddy bear ye.
Lakes and oceans cover nearly half of the earth’s surface.	Ennyanja n’ennyanja bibikka kumpi kimu kya kubiri eky’ensi.
The battle, however, was poorly fought.	Kyokka olutalo luno lwalwanyiziddwa bubi.
We really need new government leaders.	Ddala twetaaga abakulembeze ba gavumenti abapya.
The disaster prompted the government to make drastic changes.	Akatyabaga kano kaaleetera gavumenti okukola enkyukakyuka ez’amaanyi.
His hair was black and shiny like night.	Enviiri ze zaali ziddugavu era nga zimasamasa ng’ekiro.
Theft drives away tourists and businessmen.	Obubbi bugoba abalambuzi n’abasuubuzi.
The pain subsided after a few minutes.	Obulumi bwakendeera oluvannyuma lw’eddakiika ntono.
It's fair to say he was very confused.	Kya bwenkanya okugamba nti yasobeddwa nnyo.
He has asthma.	Alina obulwadde bwa asima.
The speaker encouraged the audience.	Omwogezi yakubiriza abaaliwo.
Paper can be used in a variety of ways.	Olupapula lusobola okukozesebwa mu ngeri ez’enjawulo.
For a month, he continued to work furiously.	Okumala omwezi gumu, yasigala ng’akola emirimu egy’obusungu.
But the music career wasn’t for him.	Naye omulimu gw’okuyimba tegwabadde gwa ye.
You can roll a cigar.	Osobola okuyiringisiza sigala.
Which was amazing for the dogs at night time.	Ekyabadde ekyewuunyisa embwa mu budde obw’ekiro.
The old woman was silent, stroking the child's form.	Omukyala omukadde yasirika, ng’asikasika ekifaananyi ky’omwana.
Let the peas boil.	Entangawuuzi zifumbe.
They were forced to surrender their weapons.	Bawaliriziddwa okuwaayo ebyokulwanyisa byabwe.
Brother characters are introduced.	Ab’oluganda abazannyibwamu bamanyisibwa.
Don’t scrimp when buying food.	To scrimp nga ogula emmere.
Ten thousand slaves were sold at auction.	Abaddu emitwalo kkumi be baatundibwa ku ffulaayi.
He would like to be of help to you.	Yandyagadde okubeera omuyambi gy’oli.
Muscles control muscle activity.	Ebinywa bye bifuga emirimu gy’ebinywa.
When he goes outside he always wears a hat.	Bw’afuluma ebweru bulijjo ayambala enkoofiira.
This child has a rare disease.	Omwana ono alina obulwadde obutatera kulabika.
This document was approved.	Ekiwandiiko kino kyayisiddwa.
Once the grains are cooked, drain them.	Emmere y’empeke bw’emala okufumba, gifukiremu amazzi.
The increase in road traffic has added to the problem.	Okweyongera kw’entambula ku nguudo kyongedde obuzibu.
Prompted by the teacher, the students discussed this.	Nga bakubiriziddwa omusomesa, abayizi kino baakiteesezzaako.
The company was recognized for its safe and reliable vehicles.	Kkampuni eno yasiimiddwa olw’emmotoka zaayo ezitaliiko bulabe era nga zeesigika.
The earth seems to be slowly losing its temperature.	Ensi erabika ng’egenda ekendeera mpola ebbugumu lyayo.
The doctors were among those who carried out the eviction.	Abasawo be bamu ku baakoze okugoba.
They will be heavily influenced.	Bajja kufugibwa nnyo.
The turn to the zoo is on the left.	Okukyuka okugenda mu zoo kuli ku kkono.
The package has arrived.	Paka etuuse.
The table stands in the middle of the room.	Emmeeza eyimiridde wakati mu kisenge.
He was rich, but he lived in the slums.	Yali mugagga, naye ng’abeera mu nzigotta.
A carpenter can shape wood using scantily clad women.	Omubazzi asobola okubumba enku ng’akozesa abakazi abambala obutono.
The two friends rode home on horseback.	Mikwano gino bombi baavuga embalaasi okudda eka.
The cat sleeps under the table.	Embwa esula wansi w’emmeeza.
The remains of these buildings are scattered far and wide.	Ebisigadde ku bizimbe bino bisaasaanidde wala nnyo.
They listen to stories of danger and plagues.	Bawuliriza emboozi ez’akabi n’ebibonyoobonyo.
Friends and relatives flocked to the morgue to watch.	Ab’emikwano n’abooluganda beeyiwa mu ggwanika okulaba.
We were followed by ants.	Twagobererwa enseenene.
Children should develop an interest in the subjects to be studied.	Abaana balina okukulaakulanya okwagala amasomo ag’okusoma.
The road to knowledge is winding.	Ekkubo erigenda mu kumanya liriko enzirugavu.
Many politicians were always breaking the law.	Bannabyabufuzi bangi bulijjo baali bamenya amateeka.
The violence took place in broad daylight.	Effujjo lino lyabaddewo emisana ttuku.
The train journey took four hours.	Olugendo lw’eggaali y’omukka lwatwala essaawa nnya.
The engine was running.	Yingini yabadde evuga.
Eight people survived last night.	Ekiro ekikeesezza olwaleero abantu munaana bebasimattuse.
They live on the third floor.	Babeera ku mwaliiro ogw’okusatu.
Each artist’s work is unique.	Omulimu gwa buli muyimbi gwa njawulo ku balala.
The car slowly accelerated.	Emmotoka yagenda mpola ku sipiidi.
A chair sat under a tree.	Entebe yatuula wansi w’omuti.
He posted the letter without reading it first.	Ebbaluwa yagiteeka ku mukutu nga tasoose kugisoma.
Knowledge is power.	Okumanya ge maanyi.
The sun appeared on the glass panes.	Enjuba yalabika ku bipande eby’endabirwamu.
The plot of the novel revolves around the assassination of the president.	Enteekateeka y’olugero luno yeetoolodde okuttibwa kwa pulezidenti.
He took long steps towards the house.	Yakwata emitendera emiwanvu ng’ayolekera ennyumba.
Open the cabinet and take out two jars.	Ggulawo kabineti oggyeyo ebibya bibiri.
The crash killed everyone in the vehicle.	Ennyonyi eno yaguddewo n’afiirawo buli muntu eyabadde mu mmotoka eno.
Think about it, he said.	Lowooza, bwe yagamba.
The horse groaned in fear.	Embalaasi yasinda olw’okutya.
Lift the curtain.	Situla olutimbe.
You can’t trust money in this country.	Tosobola kwesiga ssente mu ggwanga lino.
A disgraced politician was ousted from office.	Munnabyabufuzi eyaswazibwa yagobeddwa mu ofiisi.
The boy’s face was bloodied.	Feesi y’omulenzi yabaddemu omusaayi.
Don’t let things pile up?	Toleka bintu kutuuma?
War refugees were resettled there.	Ababundabunda mu lutalo baasengulwa eyo.
The townspeople are angry about the factory.	Ab’omu kibuga banyiize olw’ekkolero lino.
The sound of his footsteps echoed through the deserted courtyard	Eddoboozi ly’ebigere bye lyawulikika mu luggya olwali lutaliimu bantu
Ah, the food would be spoiled if not cooked!	Ah, emmere yandibadde eyonoonese singa tefumba!
Soon they were both asleep.	Mu bbanga ttono bombi baali beebase.
It didn’t grow much more than two inches.	Teyakula nnyo kusukka yinsi bbiri.
A bright light shone outside.	Ekitangaala ekimasamasa kyayaka wabweru.
First, he needs to make the dough.	Okusooka, yeetaaga okukola ensaano.
Their comments have been described as "provocative".	Ebigambo byabwe byogeddwako nga "ebisikiriza".
People tend to exaggerate their accomplishments.	Abantu batera okuyitirizanga ku bye batuuseeko.
The meeting was brief.	Olukiiko lwabadde lwa bumpimpi.
After a thorough search, he finally found the green keys.	Oluvannyuma lw’okunoonya obulungi, yatuuka n’okuzuula ebisumuluzo ebya kiragala.
There was good fan participation.	Wabaddewo okwetaba okulungi okw’abawagizi.
Study your professional exam.	Soma ekigezo kyo eky’ekikugu.
Her dark hair falls past her shoulders.	Enviiri ze enzirugavu zigwa nga ziyita ku bibegabega bye.
Beautiful but abandoned place.	Ekifo ekirabika obulungi naye nga kisuuliddwa.
He began his lecture with a brief remark.	Omusomo gwe yagutandise n’ebigambo ebimpimpi.
High school students perform poorly on standardized tests.	Abayizi ba siniya bakola bubi mu bigezo ebituufu.
Do we have enough water?	Tulina amazzi agamala?
When the night wind blew, the tree rustled.	Empewo ey’ekiro bwe yafuuwa, omuti ne guwuuma.
The wooden beams on the church roof were weathered.	Ebikondo eby’embaawo ebyali ku kasolya k’ekkanisa byali bifuuse bya budde.
The conflict is not limited to these areas.	Obutakkaanya tebukoma mu bitundu bino.
Try and hold the heavy object steady.	Gezaako era okwata ekintu ekizito nga kinywevu.
The witch's voice was hoarse and raspy.	Eddoboozi ly’omusamize lyali liwuuma era nga lya raspy.
The census showed an increase in unemployment.	Okubala abantu kwalaga nti ebbula ly’emirimu lyeyongedde.
Please sign after reading this agreement	Nsaba okussa omukono ng’omaze okusoma endagaano eno
Viruses can cause fever.	Akawuka kasobola okuleeta omusujja.
He ordered food and went to pay the bill.	Yalagidde emmere n’agenda okusasula ssente.
No fossil fuels are used in the cycle.	Tewali mafuta ga bifo bikozesebwa mu nsengekera.
The crime rate is rising rapidly.	Omuwendo gw’abamenyi b’amateeka gulinnya mangu.
Chechnya, formerly an independent state,	Chechnya, eyali eggwanga eryetongodde,
The curtains are drawn, apparently by accident.	Kateni zino zikubiddwa, kirabika mu butanwa.
Be careful, or you will scratch the paint.	Weegendereze, oba si ekyo ojja kusika langi.
This was an act for which the newspaper was highly commended.	Kino kyabadde kikolwa olupapula luno okusiimibwa ennyo.
It was in the middle of the night.	Lwali mu ttumbi.
The response rates were overwhelming.	Emiwendo gy’okuddamu gyali gya maanyi nnyo.
Large dams provide hydroelectricity.	Ebigoma ebinene biwa amasannyalaze g’amazzi.
The moon is reflected in the sea below.	Omwezi gweyolekera mu nnyanja eri wansi.
The vandals set several vehicles on fire.	Abaayonoonye mmotoka baayokezza mmotoka eziwerako.
Practice until you perfect everything.	Weegezeemu okutuusa lw’onootuukiriza buli kimu.
The professor began his impromptu lecture.	Pulofeesa yatandika okusoma omusomo gwe ogw’ekimpatiira.
Currently, gas is our most abundant source of energy.	Mu kiseera kino, ggaasi y’ensibuko yaffe ey’amaanyi esinga obungi.
Offering a bribe was rejected.	Okuwaayo enguzi kyagaaniddwa.
He studied engineering years ago.	Yasoma yinginiya emyaka egiyise.
He was born into a family of scholars.	Yazaalibwa mu maka g’abamanyi.
Most of the time they were on speaking terms.	Ebiseera ebisinga baali ku nsonga z’okwogera.
Her heart sank when she learned the news.	Omutima gwamugwa bwe yategedde amawulire gano.
The rat runs away.	Envunza edduka.
They helped repair the car.	Baayambaganye okuddaabiriza emmotoka.
His clothes were full of holes.	Engoye ze zaali zijjudde ebituli.
Leviticus was widely viewed as a sign of weakness.	Obuleevi abantu bangi bwatwalibwanga ng’akabonero akalaga obunafu.
A paratrooper jumps out of an airplane.	Omusajja akuba paratrooper ng’abuuka okuva mu nnyonyi.
The death toll was likely to rise.	Omuwendo gw’abafudde gwali gwolekedde okulinnya.
This report is far from conclusive.	Alipoota eno eri wala nnyo okubeera ey’okumaliriza.
The train comes in on time.	Eggaali y’omukka eno eyingira mu budde.
I’m afraid you’ll have to return the soup and salad.	Ntya nti ojja kuba olina okuzzaayo ssupu ne saladi.
Their minds begin to lose their sharpness.	Ebirowoozo byabwe bitandika okuggwaamu obusagwa.
There seems to be an explanation.	Kirabika waliwo ekinnyonnyola.
Tribal people, dressed in colorful costumes, danced around the fire.	Abantu b’ebika, nga bambadde engoye eza langi ez’enjawulo, baazina okwetooloola omuliro.
He ran through the rice field, past the village pond.	Yadduka ng’ayita mu nnimiro y’omuceere, ng’ayita ku kidiba ky’ekyalo.
Beware of many thieves in this city.	Mwegendereze ababbi bangi mu kibuga kino.
Outside the village, a huge park stretches.	Wabweru w’ekyalo, waliwo ppaaka ennene ennyo ewanvuye.
The political situation in the country is tense.	Embeera y’ebyobufuzi mu ggwanga ya bunkenke.
The girl’s jump rope jumped.	Omuguwa gw’omuwala ogw’okubuuka gwabuuka.
The car will take you to your destination.	Emmotoka ejja kukutwala gy’olaga.
They continue to push for more investment.	Bakyagenda mu maaso n’okunyigiriza okuteeka ssente endala.
He turned away from the doctor, and walked slowly towards the door.	Yava ku musawo, n’atambula mpola ng’ayolekera oluggi.
The swelling crowd surged forward.	Ekibinja ky’abantu abaali bazimba ne bafubutuka ne bagenda mu maaso.
The rest of the family were not as distressed.	Famire eyasigaddewo tebaali mu nnaku nga bwe ziri.
Our store was open seven days a week.	Edduuka lyaffe lyabanga liggule ennaku musanvu mu wiiki.
The inscription was written in capital letters.	Ekiwandiiko ekyo kyawandiikibwa mu nnukuta empanvu.
But a formal announcement would be premature.	Naye okulangirira mu butongole kyandibadde nga tekinnatuuka.
He struggled at work.	Yalwana ku mulimu.
A lot of insects live in that hive.	Ebiwuka bingi nnyo bibeera mu kiyumba ekyo.
There is God’s intervention in every stage of life.	Waliwo okuyingira kwa Katonda mu buli mutendera gw’obulamu.
He pointed out various places.	Yalaze ebifo eby’enjawulo.
When the family split up, they were devastated.	Amaka bwe gaayawukana, ne banakuwala nnyo.
They kicked the ball into the air.	Baakubye omupiira mu bbanga.
He won’t go far.	Tajja kugenda wala.
Many old houses are empty.	Ennyumba nnyingi enkadde teziriimu bantu.
There was a good station near the castle.	Waaliwo siteegi ennungi okumpi n’olubiri.
The view was spectacular from the top of the hill.	Obulabi bwali bwa kitalo ng’oli waggulu ku lusozi.
The rebels began to use guerrilla tactics.	Abayeekera baatandika okukozesa obukodyo bw’abayeekera.
Place one hand on the rock.	Teeka omukono gumu ku lwazi.
Many eastern cultures value morality very highly.	Obuwangwa bungi obw’ebuvanjuba butwala empisa nga bwa muwendo nnyo.
He has a master's degree.	Alina diguli eyookubiri.
This sun was visible to the naked eye.	Enjuba eno yali erabika n’amaaso.
He was going to the hospital.	Yabadde agenda mu ddwaaliro.
Her youngest child was stripped to the waist.	Omwana we omuto yayambulwa okutuuka mu kiwato.
They last from hand to mouth.	Ziwangaala okuva ku mukono okutuuka ku kamwa.
Nepal is remote, but within reach.	Nepal eri wala, naye nga esobola okutuukayo.
The complaint was unfounded.	Okwemulugunya kuno tekwalina musingi.
He was lying with his head on the settee.	Yabadde agalamidde ng’omutwe gwe guli ku settee.
We have a firm belief that , consequently, .	Tulina enzikiriza ennywevu nti , ekivaamu, .
A wise woman would not answer such questions.	Omukazi omugezi teyandizzeemu bibuuzo bya ngeri eyo.
In this city, thousands of people perished.	Mu kibuga kino, abantu enkumi n’enkumi baasaanawo.
The building stood proud, overlooking the sea.	Ekizimbe ekyo kyali kiyimiridde nga kyenyumirizaamu, nga kitunudde ku nnyanja.
They were carrying bags of rice.	Baabadde basitudde ensawo z’omuceere.
The two men walked slowly towards the open door.	Abasajja bano bombi baatambula mpola nga boolekedde oluggi olwali luggule.
This visitor hoped to visit all fifty states.	Omugenyi ono yalina essuubi okulambula amasaza gonna amakumi ataano.
He might have died.	Yandiba nga yafa.
Many businessmen are poor.	Abasuubuzi bangi baavu.
Knowledge is power!	Okumanya ge maanyi!
The convention organizers asked for more money.	Abategesi b’olukuŋŋaana olwo baasaba ssente endala.
Pollution has reached alarming levels.	Obujama butuuse ku ddaala eryeraliikiriza.
He told her to stop worrying.	Yamugamba akomye okweraliikirira.
The boat was struggling with the current.	Eryato lyabadde erwanagana n’amazzi agakulukuta.
He doesn’t look very happy to me.	Talabika nga musanyufu nnyo gyendi.
She made him smile as tears mocked her.	Yamufuula akamwenyumwenyu ng’amaziga gamusekeredde.
The library contains background information.	Etterekero ly’ebitabo lirimu ebikwata ku bintu eby’emabega.
Reckless speech can result in a lawsuit.	Okwogera okw’obutafaayo kuyinza okuvaamu okuwawaabira mu kkooti.
The ingredients should be prepared on low heat.	Ebirungo bino olina okubiteekateeka ku muliro omutono.
On land, bats store their food in burrows.	Ku lukalu, enkwale zitereka emmere yazo mu binnya.
Many people admire his courage.	Abantu bangi beegomba obuvumu bwe.
Are travel times long?	Ebiseera by’okutambula biba biwanvu?
But he was a soldier.	Naye yali mujaasi.
It’s hard to believe you’re still alive.	Kizibu okukkiriza nti okyali mulamu.
The rocket followed the same trajectory as the satellite.	Omuzinga guno gwagoberera enkola y’emu nga sseetilayiti.
On the rest of the cake a few blueberries.	Ku keeki esigaddewo bbululu ntono.
Fill the kettle with water.	Jjuza ekkeeti amazzi.
Many of the residents moved to the cities.	Bangi ku batuuze baasengukira mu bibuga.
The anger grew.	Obusungu bwagenda bweyongera.
No one listens to what he says.	Tewali awuliriza by’ayogera.
The knob broke from the door.	Enkokola yamenyeka okuva ku luggi.
He rubbed the boy's head tenderly.	Yasiiga omutwe gw’omulenzi mu ngeri ey’okwagala.
He spoke and has done nothing.	Yayogera era talina ky’akoze.
Holidays are celebrated with parties.	Ennaku enkulu zikuziddwa n’obubaga.
The brothers worked together.	Ab’oluganda baakoleranga wamu.
A lot of people are on the verge of going crazy.	Abantu bangi nnyo bali kumpi kugwa eddalu.
Some people like to listen to opera.	Abantu abamu baagala nnyo okuwuliriza opera.
Many pedestrians have been hit by cars.	Abatembeeyi bangi batomeddwa emmotoka.
The tempo is too slow.	Tempo esukkiridde okutambula.
However, this approach has several drawbacks.	Kyokka enkola eno erina ebizibu ebiwerako.
That man is a criminal!	Omusajja oyo mumenyi w’amateeka!
Water flows underground in most places.	Amazzi gakulukuta wansi w’ettaka mu bifo ebisinga obungi.
The witch lives in a wooden hut.	Omusamize abeera mu kiyumba eky’embaawo.
There is also evidence that pollution causes birth defects.	Waliwo n’obukakafu obulaga nti obucaafu buleetawo obulemu mu kuzaala.
His father sat slumped on the porch.	Kitaawe yatuula ku mbalaza ng’agwa wansi.
We measure the water carefully.	Tupima amazzi n’obwegendereza.
Pain weighed heavily on his face.	Obulumi bwamuzitowa nnyo mu maaso.
Dig a hole about two feet deep.	Sima ekituli mu buziba bwa ffuuti nga bbiri.
Some people felt sorry for me.	Abantu abamu bansaasira.
The little boy cried.	Akalenzi akatono kaakaaba.
The Speaker expressed his support.	Sipiika alaze obuwagizi bwe.
He slid the window open.	Yaseeyeeya eddirisa ne liggulawo.
The arrangements are complete.	Enteekateeka ziwedde.
The population of the city is increasing rapidly.	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera mangu.
The lighting was terrible.	Ettaala yali ya ntiisa nnyo.
This road is not recommended!	Oluguudo luno terusemba!
Words cannot describe her beauty.	Ebigambo tebisobola kwogera ku bulungi bwe.
The train is known for its reliability and punctuality.	Eggaali y’omukka eno emanyiddwa nnyo olw’okwesigamizibwa n’okukwata obudde.
The next morning, the city seemed deserted.	Enkeera ku makya, ekibuga ekyo kyalabika ng’ekitaliimu bantu.
A sudden gust of wind hit tables and chairs.	Empewo ey’amangu yakuba emmeeza n’entebe.
A company spokesperson vehemently denied.	Omwogezi wa kkampuni eno yawakanyizza n’amaanyi.
The boy was scaring the chickens in the chicken house.	Omulenzi yali atiisa enkoko mu nnyumba y’enkoko.
The oars of the boat float.	Enkwaso z’eryato zitengejja.
Sometimes, it’s not easy being green.	Oluusi, si kyangu kubeera kiragala.
Traffic records show that commuters will ride bikes.	Ebiwandiiko by’ebidduka biraga nti abatambuze bagenda kuvuga ddigi.
The fire caused extensive damage to the surrounding areas.	Omuliro guno gwonoonye nnyo ebitundu ebiriraanyewo.
So, go ahead and write to me.	Kale, genda mu maaso onwandiikire.
We have a lot of work to complete today.	Tulina emirimu mingi gyetulina okumaliriza leero.
The buildings were brightly colored.	Ebizimbe byali bya langi ezimasamasa.
Take out the trash!	Ggyayo kasasiro!
His father was an ardent disciple of the ‘new economy’.	Kitaawe yali muyigirizwa omunyiikivu owa ‘ebyenfuna ebipya’.
I tried and failed to do so.	Nagezaako ne nnemererwa okukikola.
The enemy tried to breach the defenses of our troops.	Omulabe yagezaako okumenya ebyokwerinda by’amagye gaffe.
Lawns need frequent mowing.	Omuddo gwetaaga okusala enfunda eziwera.
The UK government has agreed to investigate the matter.	Gavumenti ya Bungereza ekkirizza okunoonyereza ku nsonga eno.
Quietly, he crept into the room.	Mu kasirise, yeekulukuunya mu kisenge.
The beach was deserted.	Bbiici yali efuuse ddungu.
The larger rock causes the faster flow to slow down.	Olwazi olusinga obunene lwe luleetera amazzi agakulukuta amangu okukendeera.
He remembered the first time he met her.	Yajjukira omulundi gwe yasooka okumusisinkana.
The river flows southward	Omugga guno gukulukuta nga gugenda mu bukiikaddyo
He eventually went back to school.	Yatuuka ekiseera n’adda ku ssomero.
We will not agree to that.	Ekyo tetujja kukikkiriziganya.
No need to go home on the bus.	Tekyetaagisa kugenda waka mu bbaasi.
The tennis player played tennis well.	Omuzannyi wa ttena yazannya bulungi ttena.
The restaurant is known throughout the city.	Eky’okulya kino kimanyiddwa mu kibuga kyonna.
We’ll help you do that, sir.	Ekyo tujja kukuyamba okukola ekyo ssebo.
We boast a glorious history.	Twewaana olw’ebyafaayo eby’ekitiibwa.
I can’t stand this heat.	Sisobola kugumira bbugumu lino.
What has he brought?	Biki by’aleese?
But strong ties hold them together.	Naye enkolagana ez’amaanyi zibakwata wamu.
The group planted garden vegetables in the back yard.	Ekibinja kino kyasimba enva z’omu lusuku mu luggya olw’emabega.
The princess said that no one would leave the palace.	Omumbejja yagamba nti tewali agenda kuva mu lubiri.
The coffee was delicious.	Kaawa yali awooma nnyo.
These mangoes are delicious.	Emiyembe gino giwooma nnyo.
Parents took their children to the library.	Abazadde baatwala abaana baabwe mu tterekero ly’ebitabo.
Many people have mixed feelings about the concept.	Abantu bangi balina enneewulira ezitabuliddwamu ku ndowooza eyo.
He was a clerk in a supermarket.	Yali muwandiisi mu supamaketi emu.
There is no greater force.	Tewali maanyi gasingako awo.
New construction activity is increasing in our area.	Omulimu gw’okuzimba ebipya gweyongera mu kitundu kyaffe.
Focus on being active.	Essira lisse ku kubeera omujjumbize.
Vashti settled down and watched the twins play.	Vasuti yasenga n’alaba abalongo bano nga bazannya.
The scenplay went over budget.	Scenplay yagenda okusukka embalirira.
In rural areas many people live below the poverty line.	Mu byalo abantu bangi babeera wansi w’omuggo gw’obwavu.
A storm blew from the sea.	Omuyaga gwafuuwa okuva mu nnyanja.
A quick temper is not uncommon during an argument.	Obusungu obw’amangu si bwa bulijjo nga bayomba.
They enjoy a good discussion.	Banyumirwa okukubaganya ebirowoozo okulungi.
Peter rubbed his eyes, hesitantly unlocking the door.	Peter yasiiga amaaso ge, ng’awuubaala ng’asumulula oluggi.
The government introduced strict laws.	Gavumenti yaleese amateeka aganywevu.
The villagers laughed scornfully.	Abatuuze ku kyalo baasekeredde nga banyooma.
The man has an incredible mind.	Omusajja oyo alina ebirowoozo ebitali bya bulijjo.
Snow slowly fell from the sky, covering the garden.	Omuzira gwagwa mpola okuva mu bbanga, ne gubikka olusuku.
A little salt always adds flavor to water.	Omunnyo omutono bulijjo gwongera obuwoomi mu mazzi.
Do you always have to correct people?	Bulijjo olina okutereeza abantu?
They bought hamburgers and fries for lunch.	Baaguze hamburgers ne fries ku kyamisana.
They screamed into the village.	Baakuba enduulu ne bayingira mu kyalo.
Polls showed a majority in favor of the proposal.	Okulonda kwalaze abasinga obungi nga bawagira ekiteeso kino.
Perform a basic safety check on your home.	Kola okukebera obukuumi obusookerwako ku maka go.
The farmhouse was well kept.	Ennyumba y’oku faamu yali ekuumibwa bulungi.
I smeared the cheese on him.	Namusiigako kkeeki.
Strong education is required for physicians.	Okusoma okw’amaanyi kwetaagibwa eri abasawo.
Water was heated using electricity.	Amazzi gaayokeddwa nga bakozesa amasannyalaze.
The company has been issuing earnings.	Kkampuni eno ebadde efulumya ssente.
The corn was ripe and ready for harvest.	Kasooli yali yengedde era nga yeetegese okukungula.
He was released on bail last year.	Yayimbulwa ku kakalu ka kkooti omwaka oguwedde.
A suspicious fire broke out in the building.	Omuliro oguteeberezebwa gwakutte ekizimbe kino.
They walked along the road exhausted.	Baatambulako mu kkubo nga bakooye.
Politicians pledged continued support.	Bannabyabufuzi beeyama okugenda mu maaso n’okuwagira.
The building has only three floors.	Ekizimbe ekyo kirina emiryango esatu gyokka.
He fell in the way.	Yagudde mu kkubo.
The river is one of the most tranquil in the world.	Omugga guno gwe gumu ku gusinga okubeera n’obutebenkevu mu nsi yonna.
It took two days to reach the city.	Kyatwala ennaku bbiri okutuuka mu kibuga ekyo.
His work is supervised.	Omulimu gwe gulabirirwa.
Despite his youth, he was wise beyond his years.	Wadde nga yali muvubuka, yali wa magezi okusukka emyaka gye.
Three days of hiking was routine.	Okulinnya ensozi okumala ennaku ssatu kwali kwa bulijjo.
The ink looked black in the bottle.	Yinki yalabika ng’eddugavu mu ccupa.
Over the next year, he traveled extensively.	Mu mwaka ogwaddako, yatambula nnyo.
The force of this wave was phenomenal.	Amaanyi amayengo gano ge gaakuba gaali ga kitalo.
There are many churches in the piazza of the town.	Mu piazza y’ekibuga kino mulimu amasinzizo mangi.
He walked into the garden.	Yatambula n’ayingira mu lusuku.
I often cooked for my father.	Nnateranga okufumbira taata.
Here the summers are cold.	Wano ekyeya kinnyogoga.
We have very little time left.	Tusigazza obudde butono nnyo.
These sources may be affected by contamination.	Ensonda zino ziyinza okukosebwa obucaafu.
If only it were at night.	Singa kyali kiro kyokka.
Construction will be completed next year.	Okuzimba kwakuggwa omwaka ogujja.
Edwards is good at keeping himself in shape.	Edwards mulungi mu kwekuuma nga mu mbeera nnungi.
He is a bank manager.	Ye maneja wa bbanka.
The event lasted several weeks.	Omukolo guno gwamala wiiki eziwera.
There is a comfortable sofa in the corner.	Mu nsonda mulimu sofa ennungi.
Local movements are trying to change this.	Entambula z’omu kitundu zigezaako okukyusa kino.
The country is the largest exporter of wool.	Eggwanga lino lye lisinga okutunda ebyoya by’endiga.
Her daughter’s first test had promising results.	Ekigezo kya muwala we ekyasooka kyavaamu ebirungi ebisuubiza.
As they passed by, all the people of the village bowed down.	Bwe baali bayitawo, abantu bonna ku kyalo ne bafukamira.
Betray him to edit history.	Omuwemu okulongoosa ebyafaayo.
Scientists are conducting several experiments.	Bannasayansi bali mu kugezesa okuwerako.
Traditionally, the bride’s family pays for the meal.	Mu buwangwa, amaka g’omugole gasasula ssente z’emmere.
Road paved with stones and rocks.	Oluguudo olukoleddwako amayinja n’amayinja.
He passed the bottle to his friend.	Eccupa yagiyisa eri mukwano gwe.
An older woman was seen picking flowers.	Omukyala omukulu yalabiddwako ng’alonda ebimuli.
These chemicals are toxic if ingested.	Eddagala lino liba lya butwa singa liyingizibwa mu mubiri.
New dictionaries are usually published every few years.	Enkuluze empya zitera okufulumizibwa buli luvannyuma lwa myaka mitono.
Symptoms include fever and muscle spasms.	Obubonero buno mulimu omusujja n’okusannyalala kw’ebinywa.
The government has increased unemployment compensation.	Gavumenti eyongedde okuliyirira abantu abatalina mirimu.
The boy hid under the table.	Omulenzi yeekweka wansi w’emmeeza.
This coffee is really delicious.	Kaawa ono ddala awooma.
There were several witnesses.	Waaliwo abajulizi abawerako.
The Emperor gave an inspiring speech to his subjects.	Empula yawa abantu be okwogera okusikiriza.
The young girl’s spirit was broken.	Omwoyo gw’omuwala omuto gwamenyeka.
Now wait at the end of the yard.	Kati linda ku nkomerero y’oluggya.
Growing vegetables is hard work.	Okulima enva endiirwa mulimu gwa maanyi.
His brown coat matched his brown eyes.	Ekkooti ye eya kitaka yakwatagana n’amaaso ge aga kitaka.
Almost every evening, he went to the park.	Kumpi buli kawungeezi, yagendanga mu ppaaka eyo.
What do these cows eat?	Ente zino zirya ki?
He pulled himself up to shake his head.	Yeesika waggulu okusika omutwe.
The stars are shining tonight.	Emmunyeenye ziyaka ekiro kino.
Unlike uranium ore, rare earth elements are rare.	Obutafaananako uranium ore, elementi z’ensi ezitali nnyingi tezitera kubaawo.
The mouse has a very small brain.	Ekibe kirina obwongo obutono ennyo.
Don’t take the obvious solution.	Totwala solution eyeyoleka.
We’re going to be making a flying machine.	Tugenda kuba tukola ekyuma ekibuuka.
The tables have rectangular legs.	Emmeeza zino zirina amagulu aga nneekulungirivu.
Please turn off the power at night.	Nsaba oggyeko amasannyalaze ekiro.
The flowers were beautiful.	Ebimuli byali birungi nnyo.
My village is poor.	Ekyalo kyange kirimu obwavu.
Elephants eat roots, leaves, and fruit.	Enjovu zirya ebikoola, ebikoola, n’ebibala.
Pain and pleasure are the two main attractions of human beings	Obulumi n’okusanyuka bye bibiri ebikulu ebisikiriza abantu
Some found him refreshing.	Abamu baamusanga ng’azzaamu amaanyi.
A bridge leads to another island.	Omutala gugenda ku kizinga ekirala.
He picked up the one he was sitting on.	Yasitula gwe yali atuddeko.
The park is famous for its rose garden.	Paaka eno emanyiddwa nnyo olw’olusuku lwayo olwa rose.
Some publishers follow that direction.	Ababuulizi abamu bagoberera obulagirizi obwo.
Anglers caught live fish in the inlet.	Abavubi baakutte ebyennyanja ebiramu mu kifo we bayingira.
The bird ate some seeds.	Ekinyonyi kyalya ensigo ezimu.
Global warming is a reality.	Okubuguma kw’ensi kituufu.
The poem is written in strict meter.	Ekitontome kiwandiikiddwa mu mita enkakali.
He stroked her cheek.	Yamuweeweeta ku ttama.
The trip was uneventful.	Olugendo lwali teruliimu bibaddewo.
You also need to know the proper "techniques" in surgery.	Olina n'okumanya "obukodyo" obutuufu mu kulongoosa.
Stripped in the gym.	Yayambuliddwa mu jjiimu.
The attorney negotiated with the jury.	Munnamateeka yateesezza n’abalamuzi.
This stock is widespread, but not uncommon.	Sitooki eno ebunye nnyo, naye nga si ya bulijjo.
Please use the right hand to open the doors.	Nsaba okozese omukono ogwa ddyo okuggulawo enzigi.
Can you put this table in the garage?	Emmeeza eno osobola okugiteeka mu galagi?
The question was asked.	Ekibuuzo kyabuuziddwa.
The soldier put down his teacup.	Omujaasi yateeka wansi ekikopo kye ekya caayi.
He pushed open the door.	Yasikambula oluggi.
Hundreds of species of animals and plants are under threat.	Ebikumi n’ebikumi by’ebika by’ebisolo n’ebimera biri mu katyabaga.
I hardly have enough money for next month’s rent.	Nze sirina nnyo ssente zimala ku ssente z’obupangisa ez’omwezi ogujja.
The tall, stately trees looked dead.	Emiti emiwanvu era egy’ekitiibwa gyali girabika nga gifudde.
The door slammed behind him.	Oluggi lwamukuba emabega.
The shop is badly organized.	Edduuka lino litegekeddwa bubi.
The quake hit the city's sewers.	Musisi ono yagudde emyala gy’ekibuga.
Flames from the fire flew high into the air.	Ennimi z’omuliro ezaavanga mu muliro zaabuuka waggulu mu bbanga.
You may want to join your new friends.	Oyinza okwagala okwegatta ku mikwano gyo emipya.
All settlers were registered.	Abasenze bonna baawandiisibwa.
Lava flowed silently down the slope.	Lava yakulukuta mu kasirise ng’ekka ku lusozi.
They set up makeshift camps.	Baateekawo enkambi ez’ekiseera.
I’m not sure if you’re going to appreciate my stories.	Sikakasa oba ogenda kusiima emboozi zange.
Plumbing was installed before the house was built.	Plumbing zaateekebwawo nga ennyumba tennazimbibwa.
She eats fruits and vegetables almost every day.	Alya ebibala n’enva kumpi buli lunaku.
The last person to say this.	Omuntu eyasembayo okwogera bino.
It was an exhausting exercise.	Yali dduyiro eyali ekooya ennyo.
A permit is required to enter this national park.	Olukusa lwetaagisa okuyingira mu ppaaka eno ey’eggwanga.
Remember to recycle paper, cans and glass.	Jjukira okuddamu okukozesa empapula, ebidomola n’endabirwamu.
I believe the gold is in this box.	Nzikiriza nti zaabu ali mu kasanduuko kano.
Few children go to school in rural areas.	Abaana batono abagenda ku ssomero mu byalo.
Official parental certificate.	Ebbaluwa eraga nti bazadde mu butongole.
The prison houses offenders awaiting trial.	Ekkomera lino lirimu abamenyi b’amateeka abalindiridde okuwozesebwa.
The kitten snorted as she nursed.	Omwana w’embuzi yafuuwa nga bw’ayonsa.
After carefully heating the mixture, add the resin and mix.	Oluvannyuma lw’okubugumya omutabula n’obwegendereza, ssaamu resin otabule.
Asians own many zoos in the country.	Aba Asia balina ebifo bingi ebikuumirwamu ebisolo mu ggwanga lino.
The student was injured in the arm.	Omuyizi ono yafunye ebisago ku mukono.
Oil and gasoline are finite resources.	Amafuta ne petulooli by’obugagga ebirina enkomerero.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	Buli circuit erimu bbaatule y’ettaala ne switch.
This study attempted to measure sadness.	Okunoonyereza kuno kwagezaako okupima ennaku.
Merchants ride on donkeys, carrying goods.	Abasuubuzi batambulira ku ndogoyi, nga basitudde ebyamaguzi.
Water passes underground into underground channels.	Amazzi gayita wansi ne gayingira mu mikutu egy’oku ttaka.
The teacher’s instructions were clear.	Ebiragiro by’omusomesa byali bitegeerekeka bulungi.
He willingly accepted the proposal.	Yakkiriza kyeyagalire ekiteeso ekyo.
I look forward to our visit to the theater.	Nneesunga okukyala kwaffe mu katemba.
Divide pastry between four bowls.	Pastry gigabane wakati w’ebbakuli nnya.
What an amazing thing to do!	Nga kintu kya kyewuunyo okukola!
Until very recently, few have asked such questions.	Okutuuka gye buvuddeko ennyo, batono ababuuza ebibuuzo ng’ebyo.
People sometimes move to other countries.	Abantu oluusi basenguka ne bagenda mu nsi endala.
The birds flitted lazily in the air.	Ebinyonyi byawuuta mu bbanga mu bugayaavu.
More specifically, he kills people one by one.	Okusingawo, atta abantu omu ku omu.
She leaned forward eagerly, clearly pleased.	Yeesigamira mu maaso n’okwagala ennyo, nga kyeyoleka bulungi nti yali musanyufu.
He was clearly lying.	Kyalabika bulungi nti yali alimba.
That magic worked wonders.	Obulogo obwo bwakola ebyewuunyo.
I suggest you move.	Nze nkuwa amagezi osengukeko.
The girl got a strange phone call, late last night.	Omuwala yafunye essimu eyeewuunyisa, mu kiro ekikeesezza olwaleero.
Language, gestures, are thus essential.	Olulimi, obubonero, bwe bityo byetaagisa nnyo.
A rocking chair purchased by the deceased.	Entebe ewunyiriza eyagulibwa omugenzi.
Biscuit and milk meals are cheap and filling.	Emmere ya bisikiiti n’amata ya buseere ate ng’ejjuza.
Expect very little rain.	Suubira enkuba ntono nnyo.
The area was very quiet.	Ekitundu kyali kisirifu nnyo.
The bright green of the grass is well preserved.	Ekijanjalo ekitangalijja eky’omuddo kikuumibwa bulungi.
We told him the highlights of our plan.	Twamubuulira ebikulu ebiri mu nteekateeka yaffe.
The asphalt turned to mud.	Kolaasi yafuuka ebitosi.
Theologians debated the meaning of his teachings.	Abakugu mu by’eddiini baakubaganya ebirowoozo ku makulu g’enjigiriza ze.
At that point, oxygen will fail.	Mu kiseera ekyo, omukka gwa oxygen gujja kulemererwa.
Once upon a time, there were seven billion people on earth.	Lumu, waali wabaddewo abantu obuwumbi musanvu ku nsi.
Take your time and repeat the exercise often	Twala obudde bwo oddemu dduyiro emirundi mingi
Continue to stay on the island.	Weeyongere okubeera ku kizinga kino.
Share everything but apples with neighbors.	Gabana buli kimu okuggyako obulo ne baliraanwa.
The damage to the building is extensive.	Okwonooneka kw’ekizimbe kino kwa maanyi nnyo.
I led a trial that confirmed my theory.	Nakulembera okugezesebwa okwakakasa endowooza yange.
Scientists are working on a solution.	Bannasayansi bakola ku ngeri y’okugonjoolamu ensonga eno.
The pianist plays the last notes.	Omukubi wa piyano akuba ennyimba ezisembayo.
The letter arrived in the afternoon.	Ebbaluwa yatuuse mu ttuntu.
Soon, dolphins were swimming alongside the boat.	Mu bbanga ttono, ennyonyi eziyitibwa dolphins zaali ziwuga ku mabbali g’eryato.
The young man was as repentant as he could be.	Omuvubuka oyo yali yeenenya nga bwe yali asobola.
Rain is falling from the clouds.	Enkuba etonnya okuva mu bire.
His hair was not badly groomed.	Enviiri ze zaali tezirongooseddwa bubi.
Red plants towered above him.	Ebimera ebimyufu byali biwanvuye waggulu we.
The high school requires all students to play sports.	Essomero lya siniya liragira abayizi bonna okuzannya emizannyo.
The course was difficult, even for my very bright students.	Omusomo gwali muzibu, ne ku bayizi bange abaali bagezi ennyo.
Their agreement was not immediately announced.	Okukkaanya kwabwe tekwalangirirwa mu bwangu.
Once a desert, today a thriving city.	Edda kyali ddungu, leero kibuga ekikulaakulana.
Incredibly, they were able to walk comfortably into the night.	Mu ngeri etasuubirwa, basobodde okutambula obulungi mu kiro.
He rented a sports car for the weekend.	Yapangisa mmotoka y’ebyemizannyo ku wiikendi.
Most scientists ignored his request.	Bannasayansi abasinga obungi tebaafaayo ku kusaba kwe.
The national language is fully functional.	Olulimi lw’eggwanga lino lukola mu bujjuvu.
The informant gave conflicting evidence.	Omuwabuzi yawa obujulizi obukontana.
Give salad a toss.	Salad muwe toss.
Adopting a vegetarian diet helps prevent dementia.	Okwettanira emmere ey’enva endiirwa kiyamba okuziyiza okusannyalala.
We’re going to talk about our goals here.	Tugenda kwogera ku biruubirirwa byaffe wano.
A sharp decline in penguin populations is recorded.	Okukendeera okw’amaanyi mu bungi bw’ennyonyi eziyitibwa penguin kuwandiikibwa.
The sofa takes up a lot of space.	Sofa etwala ekifo kinene nnyo.
Your winter clothes stay packed in the closet.	Engoye zo ez’omusana zisigala nga zipakiddwa mu kabada.
Dogs are mans best friend.	Embwa za mans best friend.
Rates of sexually transmitted diseases are on the rise.	Emiwendo gy’endwadde z’ekikaba girinnya.
It took him a long time to find his balance.	Kyamutwalira ebbanga ddene okufuna bbalansi ye.
On some campuses, students stand outside the classroom.	Ku kampusi ezimu, abayizi bayimiridde wabweru w’ekibiina.
Another motive that drove this research effort was resource.	Ekigendererwa ekirala ekyavuga kaweefube ono ow’okunoonyereza kyali kya bugagga.
The offering of salt is very common.	Okuwaayo omunnyo kuba kwa bulijjo nnyo.
For a long time, there was little rain.	Okumala ebbanga eddene, enkuba yali ntono.
Your mother is to blame for your worries.	Maama wo y’alina okunenya olw’ebikweraliikiriza.
He crossed the bridge.	Yasomoka omutala.
Oil is now safe.	Amafuta kati galina obukuumi.
The signal changed.	Siginini yakyuka.
Can you write that?	Ekyo osobola okuwandiika?
You will love my blueberry pie.	Ojja kwagala nnyo paayi yange eya blueberry.
His helmet protects the cone.	Enkoofiira ye ekuuma kkooni.
The mysterious creature of fire is fascinating.	Ekitonde eky’ekyama ekiyitibwa omuliro kisikiriza nnyo.
The smell is unbearable, man.	Akawoowo tegugumiikiriza musajja wattu.
He stood on the street facing the building.	Yayimirira ku luguudo ng’atunudde mu kizimbe.
Learning to read and write are very important parts of human life.	Okuyiga okusoma n’okuwandiika bikulu nnyo mu bulamu bw’omuntu.
Speech by the chairman of the party.	Okwogera kwa ssentebe w'ekibiina.
Vast swaths of the country remain remote today.	Ebitundu ebinene ennyo eby’eggwanga lino bikyali bya wala ne leero.
His feet were cold on the icy road.	Ebigere bye byali binnyogoga ku luguudo olwali lulimu omuzira.
Some experts believe this will damage the economy.	Abakugu abamu balowooza nti kino kijja kwonoona ebyenfuna.
Poonam reached home in the evening.	Poonam yatuuse awaka akawungeezi.
The police officers are very proud of their accomplishments.	Abapoliisi bano benyumiriza nnyo mu bye batuuseeko.
There is a reptile on my desk.	Ku mmeeza yange kuliko ekisolo ekyewalula.
Do you ever get seasick?	Wali ofuna obulwadde bw’ennyanja?
A few moments passed as you looked at the crowd.	Waayitawo akaseera katono nga bw’otunuulira abantu.
The winds were strong.	Empewo zaali za maanyi.
He held tightly to the box.	Yakwata nnyo ku kibokisi.
A pile of books had littered the floor.	Entuumu y’ebitabo yali efuuse wansi.
That woman was reading the paper.	Omukazi oyo ye yali asoma olupapula.
Call us if you need help.	Tukubire essimu bw’oba ​​weetaaga obuyambi.
Find two objects of the same mass.	Funa ebintu bibiri ebirina obuzito bwe bumu.
This was a worrying time for the company.	Kino kyali kiseera kya kweraliikirira kkampuni eno.
I cleaned the sink but there was still dirt.	Sinki nayoza naye nga wakyaliwo obucaafu.
The motor of the car.	Motor y’emmotoka.
A bridge spans the river.	Omutala guyita ku mugga guno.
The wonder of the wizard's tricks.	Ekyewuunyo ky'obukodyo bw'omulogo.
They always greet people with a smile.	Bulijjo balamusa abantu n’akamwenyumwenyu.
The dance consisted of various and graceful steps.	Amazina gano gaali ga mitendera egy’enjawulo era egy’ekitiibwa.
What a difference the week makes.	Nga wiiki ereeta njawulo nnyo.
The author’s stories are full of vivid details.	Emboozi z’omuwandiisi ono zijjudde ebintu ebirabika obulungi.
Be sure to keep the car on the road.	Kakasa nti mmotoka ogikuuma ku luguudo.
Traditional meals are eaten over many hours.	Emmere ey’ekinnansi eriibwa mu ssaawa nnyingi.
Plants and animals will become increasingly scarce.	Ebimera n’ebisolo bijja kweyongera okubeera eby’ebbula.
We have to make a common response.	Tulina okukola eky’okuddamu eky’awamu.
The whole city was evacuated.	Ekibuga kyonna kyasengulwa.
Contractors started work yesterday.	Abakola kontulakiti baatandise okukola eggulo.
Landslides are common in the area.	Okubumbulukuka kw’ettaka kutera okubumbulukuka mu kitundu ekyo.
He got tired of that voice.	Yakoowa eddoboozi eryo.
Every child in the school got a new toy.	Buli mwana mu ssomero yafunye akazannyo akapya.
Please fill the garden with water.	Nsaba olusuku mujjuze amazzi.
A little too much, please?	Katono nnyo, nkwegayiridde?
We cannot guarantee the accuracy of the information.	Tetusobola kukakasa butuufu bwa mawulire ago.
A small silver train with two wooden carriages.	Eggaali y’omukka entono eya ffeeza nga mulimu eggaali bbiri ez’embaawo.
The ferry company now has five vessels.	Kkampuni eno ekola ekidyeri kati erina emmeeri ttaano.
He still has enough money.	Akyalina ssente ezimala.
The paste was soon applied to his burn.	Mu bbanga ttono ekizigo ekyo kyasiigibwa ku kwokya kwe.
The story is obviously more crowded this year.	Emboozi eno kirabika esinga kubaamu bantu bangi omwaka guno.
Lightning passes through the night sky, followed by deafening thunder.	Okumyansa kuyita mu bbanga ekiro, ne kugobererwa okubwatuka okuziba amatu.
An oasis of greenery.	Oasis y’ebimera ebibisi.
So the mountain is a large and ancient rock.	Kale olusozi luno luba lwazi lunene era olw’edda.
This is a very dense book.	Kino kitabo kya dense nnyo.
You have to be careful crossing this bridge.	Olina okwegendereza ng’osala omutala guno.
They sell a lot of products in the market.	Batunda ebintu bingi ku katale.
The woman frightened the horse.	Omukyala yatiisa embalaasi.
All the necessary tools are here, spread out on the floor.	Ebikozesebwa ebyetaagisa byonna biri wano, nga bisaasaanidde wansi.
Sugar dissolves in hot tea, not hot water.	Ssukaali asaanuuka mu caayi ayokya, so si mazzi agookya.
It is good for the gas to be compressed.	Kirungi ggaasi okunyigirizibwa.
The egg develops through the baby's skin.	Eggi likula nga liyita mu lususu lw’omwana.
We were attacked without warning.	Twalumbibwa awatali kulabula.
Only special guards had pistols.	Abakuumi ab’enjawulo bokka be baalina pisito.
The house needs a good cleaning.	Ennyumba yeetaaga okuyonjebwa obulungi.
The inefficiency of which he complained went unaddressed.	Obutakola bulungi bwe yeemulugunyaako bwagenda nga tebutereezeddwa.
Officers were unable to determine who was responsible.	Abaserikale tebaasobola kuzuula ani avunaanyizibwa.
The drought has cut off the water supply.	Ekyeya kisazeeko amazzi ekitundu.
He walked slowly and steadily, his head held high.	Yatambula mpola era nga takyukakyuka, ng’omutwe gwe gukutte waggulu.
You can remember her pretty face.	Osobola okujjukira ffeesi ye ennungi.
The teacher asked the students many questions.	Omusomesa yabuuzizza abayizi ebibuuzo bingi.
His gaze stayed on the cupboard.	Entunula ye yasigala ku kabada.
The class gathered, with vocal conversation and chatter.	Ekibiina kyakuŋŋaana, nga waliwo emboozi ey’amaloboozi n’okunyumya.
Villages and schools were destroyed.	Ebyalo n’amasomero byasaanawo.
This as a child has already happened.	Kino ng’omwana kyaliwo dda.
People are often amazed at the vastness of the universe.	Abantu batera okwewuunya olw’obunene bw’obwengula.
The plan has been made.	Enteekateeka ekoleddwa.
The descent was smooth.	Okukka kwabadde kwa bbugumu.
Most definitely,	Ekisinga obukakafu,
Along the river, people gathered to celebrate the wedding.	Ku mabbali g’omugga, abantu baakuŋŋaanidde okujaguza embaga.
Farmers rely on fertilizers for good yields.	Abalimi beesigama ku bigimusa okufuna amakungula amalungi.
The school is two miles from downtown.	Essomero lino liri mayiro bbiri okuva mu kibuga wakati.
Did you check your bank account today?	Okebedde akawunti yo mu bbanka leero?
Runners and walkers began to gather in the square.	Abaddusi n’abatembeeyi baatandika okukuŋŋaanira mu kibangirizi.
Prisoners must serve hard labor sentences.	Abasibe balina okumala ebibonerezo eby’okukola ennyo.
The recorder was on.	Recorder yali eyaka.
He asked important questions.	Yabuuza ebibuuzo ebikulu.
The darkness consumed him.	Ekizikiza kyamumalako.
That thing is very old.	Ekintu ekyo kikadde nnyo.
We have a lot of taxes to pay.	Tulina emisolo mingi gye tulina okusasula.
There were three empty seats at the table.	Ku mmeeza kwaliko ebifo bisatu ebitaliimu bantu.
The forecast says we can expect rain.	Enteebereza egamba nti tusobola okusuubira enkuba.
He grew up on a sheep farm.	Yakulira ku faamu y’endiga.
Once the thorns emerge, so does the rose.	Amaggwa bwe gamala okuvaayo, ne rose bw’etyo.
One poet produced an incredible poem.	Omutontomi omu yafulumya ekitontome ekitali kya bulijjo.
Seal the cut with plaster.	Ssiba ekitundu ekisaliddwa ne pulasita.
There was much discussion and disagreement about this.	Waaliwo okukubaganya ebirowoozo kungi n’obutakkaanya ku nsonga eno.
I am glad you agreed to donate blood.	Ndi musanyufu nti wakkirizza okuwaayo omusaayi.
The two cities shared borders.	Ebibuga ebyo byombi byali bigabana ensalo.
Many people may have been killed.	Abantu bangi bayinza okuba nga baattibwa.
Hundreds of people visited the museum last weekend.	Ebikumi n’ebikumi by’abantu be baalambudde ekitebe kino wiikendi ewedde.
Many people fell in the blast.	Abantu bangi baagudde mu bbomu eno.
The grammar test was very difficult.	Ekigezo kya grammar kyali kizibu nnyo.
I’m in line.	Nze ndi mu layini.
Rice was a staple here.	Omuceere gwali gusinga kulya wano.
Those were the first controversies in the journalistic investigation.	Ebyo bye byasooka okusika omuguwa mu kunoonyereza kwa bannamawulire.
Blood stained his hands and face.	Omusaayi gwamusiiga mu ngalo ne mu maaso.
The lioness was still tied to the pole.	Empologoma enkazi yali ekyasibiddwa ku kikondo.
A tall, thin figure appeared in his eyes.	Ekifaananyi ekiwanvu era ekigonvu kyalabika mu maaso ge.
Poor elderly citizens need reliable health care.	Bannansi abakadde abaavu beetaaga obujjanjabi obwesigika.
To avoid delays, you should leave early.	Okwewala okulwawo, olina okuvaawo nga bukyali.
An optimist always sees the good in people.	Omuntu alina essuubi bulijjo alaba ebirungi mu bantu.
I have money to pay tuition.	Nnina ssente okusasula ssente z’okusoma.
Travel within the region often took several days.	Okugenda munda mu kitundu kyatera okutwala ennaku eziwerako.
The author wanted to change the world.	Omuwandiisi yali ayagala okukyusa ensi.
Pour the boiling water over the spinach leaves.	Yiwa amazzi agabuguma ku bikoola bya sipinaki.
We will explore the fjords in a boat.	Tujja kwekenneenya fjords mu lyato.
The stone combines the size of the stones.	Ejjinja ligatta obunene bw’amayinja.
The cinema is full of people today.	Sinema ejjudde abantu olwaleero.
The study showed an increased mortality rate.	Okunoonyereza kuno kwalaga nti omuwendo gw’abafa gweyongedde.
Many people believe this ish will make me smarter.	Abantu bangi bakkiriza nti ish eno ejja kunfuula omugezi.
Many traders were surprised to see their profits explode.	Abasuubuzi bangi beewuunyizza nga balaba amagoba gaabwe nga gabwatuka.
Paint the walls blue.	Ebisenge bisiige langi ya bbululu.
Two kilos of potatoes cost $5.	Kilo z’amatooke bbiri zigula doola ttaano.
I must start by telling you my history.	Nteekwa okutandika nga mbabuulira ebyafaayo byange.
They use efficient lighting to conserve energy.	Bakozesa amataala agakola obulungi okukuuma amaanyi.
The system seemed very stable.	Enkola eno yalabika ng’enywevu nnyo.
All the newspapers discuss the financial problems of the government.	Empapula z’amawulire zonna ziteesa ku bizibu gavumenti by’erina mu by’ensimbi.
Although the cells were damaged, they were not destroyed.	Wadde obutoffaali obwo bwayonooneka, tebwasaanyizibwawo.
Armed with this information, police pursued the suspects.	Nga balina amawulire gano, poliisi yagoberedde abakwate bano.
Call me salt.	Mumpise omunnyo.
Soil absorbs water well.	Ettaka linyiga bulungi amazzi.
The spider sank slowly into the water, squirming helplessly.	Enkonge yabbira mpola mu mazzi, ng’ewuubaala nga tesobola kukola.
Both man and woman are expert paleontologists.	Omusajja n’omukazi bombi bakugu mu by’ebintu eby’edda.
The hummingbird’s wings are the most striking feature.	Ebiwaawaatiro by’ennyonyi eno eyitibwa hummingbird bye bisinga okugikwatako.
His mind is made up.	Ebirowoozo bye bikoleddwa.
The field was lined with tall grass.	Ennimiro yali eriko omuddo omuwanvu.
Start your days in silence.	Tandika ennaku zo mu kasirise.
Therefore, all business transactions must be conducted through banks.	N’olwekyo, emirimu gyonna egya bizinensi girina okukolebwa nga giyita mu bbanka.
Many people have blocked the roads.	Abantu bangi bazibye enguudo.
Millions of people died in this war.	Obukadde n’obukadde bw’abantu baafa mu lutalo luno.
He raised his hand to make a point.	Yayimusa omukono gwe okulaga ensonga.
Meet regularly to elect government officials.	Mukuŋŋaane buli kiseera okulonda abakungu ba gavumenti.
The man's life is in danger.	Obulamu bw'omusajja ono buli mu matigga.
He didn’t expect to win.	Yali tasuubira kuwangula.
The bird flew with the wind.	Ekinyonyi kyabuuka n’empewo.
Serve with heart.	Weereza n’omutima.
Everyone's eyes were fixed on them.	Amaaso ga buli omu gaali gabatunuulira butunuulizi.
The table needs to be cleared.	Emmeeza yeetaaga okulongoosebwa.
He was stripped of his title the next day.	Yaggyibwako ekitiibwa kye enkeera.
They took our hard earned money.	Baatwala ssente zaffe ze twakola ennyo.
Luckily, the word verb is pretty easy to add up.	Ekirungi, ekikolwa ky’ekigambo kyangu nnyo okugatta.
Sign up for the charity walk.	Wewandiise okugenda mu kutambula kw'abazirakisa.
Only a few packages contain this information.	Ebipapula ebitonotono byokka bye birimu amawulire gano.
The book needs to be opened to the right page.	Ekitabo kyetaaga okuggulwawo ku lupapula olutuufu.
The poem was about hope.	Ekitontome kyali kikwata ku ssuubi.
It was used as a fertilizer.	Yakozesebwanga ng’ekigimusa.
This tea is made using only tea leaves.	Caayi ono akolebwa nga bakozesa ebikoola bya caayi byokka.
He will be charged with murder.	Agenda kuvunaanibwa omusango gw’obutemu.
Often, students didn’t put in their shirts.	Emirundi mingi, abayizi tebaateekanga mu ssaati zaabwe.
Paul was stoned and left for dead.	Pawulo yakubwa amayinja n’alekebwa ng’afudde.
Living there has its pros and cons.	Okubeera eyo kirina ebirungi n’ebibi byakyo.
Has anything changed since you’ve been there?	Waliwo ekikyuse okuva lwe wabeerawo?
Doctors want better access to hospitals.	Abasawo baagala okufuna obulungi amalwaliro.
You need to disclose all the details.	Olina okulaga ebikwata ku nsonga zonna.
The pain was excruciating.	Obulumi bwali bwa maanyi nnyo.
He gets paid a lot, but he’s not happy.	Afuna omusaala munene, naye nga tasanyuse.
He leaves his feathers open.	Aleka amaliba ge nga gaggule.
A female orangutan was spotted yesterday.	Orangutan enkazi yalabiddwako eggulo.
They screamed in the lecture hall.	Baakuba enduulu mu kisenge mwe baali bagenda okusomesa.
His office is next to the garage.	Ofiisi ye eri kumpi ne galagi.
Soon after, the man came out.	Amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono, omusajja oyo yafuluma.
He stretched with a yawn.	Yagolola ng’akuba enduulu.
Now they plan to tweak the structure.	Kati bategese okukyusakyusa mu nsengeka eno.
Sewers are just rivers.	Emyala migga gyokka.
The houses were built of wood.	Ennyumba zaali zizimbibwa mu mbaawo.
These plans are highly controversial.	Enteekateeka zino zirimu okusika omuguwa okw’amaanyi.
He refused to answer her question.	Yagaanyi okuddamu ekibuuzo kye.
The accident happened without warning.	Akabenje kaguddewo awatali kulabula.
Some religious leaders called this "evil".	Abamu ku bannaddiini kino baakiyise "kibi".
It is understood the judges acquitted the accused.	Kitegeerekese nti abalamuzi bejjeerezza abawawaabirwa.
The scientist decided to transplant the cells.	Munnasayansi yasalawo okusimbuliza obutoffaali obwo.
He poured a cup of coffee.	Yayiwa ekikopo kya kaawa.
Oil is extracted from the earth.	Amafuta gaggyibwa mu nsi.
Money should not be followed.	Ssente tezisaana kugobererwa.
Maybe it was just part of the decor.	Mpozzi nga kyali kitundu kyokka ku by’okuyooyoota.
His face turned red.	Feesi ye yamyuuka.
He regretted wasting so much time.	Yejjusa okwonoona ebiseera bingi nnyo.
It was the natural beauty of Yosemite that attracted the famous artist.	Obulungi bw’obutonde bwa Yosemite bwe bwasikiriza omuyiiya ono omututumufu.
She wants to be an actress when she grows up.	Ayagala kubeera munnakatemba ng’akuze.
It is a work of fiction.	Omulimu gwa bifumo.
Juicy orange juice adds color.	Omubisi gw’emicungwa ogulimu omubisi gwongera ku mubiri langi.
A potentially catastrophic collapse is imminent.	Okugwa kw’amazzi okuyinza okuba okw’akatyabaga kuli kumpi.
Cell phones are prohibited in the cinema.	Amasimu gakugirwa mu sinema.
The woman was livid.	Omukyala yali livid.
Speeding fines can be very expensive.	Engassi z’okuvuga sipiidi ziyinza okuba ez’ebbeeyi ennyo.
They carried him carefully on their shoulders.	Baamusitudde n’obwegendereza ku bibegabega byabwe.
A group of children had seen him enter.	Ekibinja ky’abaana kyali kimulabye ng’ayingira.
He hated being called "bossy".	Yakyawa okuyitibwa "bossy".
The root attaches to the base of the leaf.	Ekikolo kinywerera ku musingi gw’ekikoola.
I can’t stand this heat!	Sisobola kugumira bbugumu lino!
Farmers often complain that their crops are failing.	Abalimi batera okwemulugunya nti ebirime byabwe biremererwa.
Traditionally, architects sought to establish relationships.	Mu buwangwa, abakubi b’ebifaananyi baafuba okuteekawo enkolagana.
Stop crying, and never bleed properly again!	Lekera awo okukaaba, era toddamu kukola musaayi bulungi!
He hadn't really heard her words.	Yali tawulidde ddala bigambo bye.
They lived in a dilapidated old house.	Baali babeera mu nnyumba enkadde eyali efuuse embi.
He was in the mood to talk.	Yabadde mu muudu y’okwogera.
Our brains are wired to perceive things.	Obwongo bwaffe buba bwa waya okusobola okutegeera ebintu.
This is known as a pangram.	Kino kimanyiddwa nga pangram.
A cool breeze cut through his thin jacket.	Empewo ennyogovu yasala mu jaketi ye ennyimpi.
The water was very salty.	Amazzi gaali ga munnyo nnyo.
These people live in rural areas.	Abantu bano babeera mu byalo.
Get clear glasses and watch the rain.	Funa endabirwamu entangaavu olabe enkuba.
So, where did you stumble?	Kale, weesittala wa?
A blanket cannot keep out the cold.	Omufaliso gutasobola kuziyiza nnyonta.
He often helped others.	Yateranga okuyamba abalala.
He was picturing himself in thick fur.	Yali yeekuba ekifaananyi ng’ali mu byoya ebinene.
The boat began to drift away from the dock.	Eryato lyatandika okuwuguka okuva ku mwalo.
Mindless violence becomes fashionable.	Obutabanguko obutaliimu birowoozo bufuuka bwa mulembe.
Four individual managers were promoted.	Ba maneja bana ssekinnoomu baakuziddwa.
An oil that vows eternal vigilance.	Amafuta agalayira okubeera obulindaala obutaggwaawo.
The bees started buzzing.	Enjuki zaatandika okuwuuma.
Take off your coat at once.	Ggyako ekkooti yo omulundi gumu.
The center of strength of an object is its mass.	Ekifo ekikulu eky’amaanyi g’ekintu kye kizito kyakyo.
The city’s landmark building dominates the skyline.	Ekizimbe eky’enjawulo mu kibuga kino kye kisinga okubeera mu bbanga.
Their sharp eyes gleamed with excitement.	Amaaso gaabwe agaali gasongovu gaali gaakaayakana olw’okucamuka.
The party’s central committee supported this view.	Akakiiko k’ekibiina akakulu kawagidde endowooza eno.
A smile creeps across his face.	Akamwenyumwenyu kamuseeyeeya mu maaso.
Their actions will only get worse.	Ebikolwa byabwe bijja kwongera okwonooneka.
I will sign here.	Nja kussa omukono wano.
High levels of air pollution contributed to many premature deaths.	Obucaafu bw’empewo obw’amaanyi bwaviirako abantu bangi okufa nga tebanneetuuka.
The sign was hard to read.	Ekipande ekyo kyali kizibu okusoma.
He leaves this morning.	Agenda ku makya ga leero.
The weight of the marble pillar caused it to crack.	Obuzito bw’empagi eyo eya marble yagireetera enjatika.
The junta ruled with an iron fist.	Junta yafuga n’ekikonde eky’ekyuma.
The lock is unlocked.	Ekizibiti kisumuluddwa.
Scientists have confirmed the existence of cancer.	Bannasayansi bakakasizza nti waliwo obulwadde bwa kookolo.
Promoting education is a top priority.	Okutumbula ebyenjigiriza kye kikulu ennyo.
The water is constantly moving.	Amazzi gaseeyeeya buli kiseera.
The country is facing an environmental disaster.	Eggwanga liri mu katyabaga k’obutonde bw’ensi.
The accident caused extensive damage.	Akabenje kano kaayonoonye ebintu bingi.
He reads the same book every night.	Asoma ekitabo kye kimu buli kiro.
There is a lot of dirty water around here.	Waliwo amazzi amakyafu mangi okwetoloola wano.
A few ways can be considered to do the same.	Engeri ntono eziyinza okulowoozebwako okukola ekintu kye kimu.
Men with clutched signs pushed him out of the way.	Abasajja abaali n’ebipande ebikwatiddwa baamusikambula mu kkubo.
Politicians gained the trust of the people with their promises.	Bannabyabufuzi baafuna obwesige bw’abantu n’ebisuubizo byabwe.
He is a shining example of humanity.	Ye kyakulabirako ekimasamasa eky’obuntubulamu.
A forest fire broke out in the valley.	Omuliro gw’ekibira gwakutte mu kiwonvu ekyo.
This photo shows a sunset in the spring.	Ekifaananyi kino kiraga enjuba ng’egwa mu biseera by’omusana.
He has been charged with money laundering.	Ono abadde avunaanibwa okubba ssente.
Handmade items by local artists are popular in the area.	Ebintu ebikolebwa n’emikono abayimbi ba wano byettanirwa nnyo mu kitundu kino.
An exhibition of new paintings was on display.	Omwoleso gw’ebifaananyi ebipya gwabadde mu kwolesebwa.
The prawns buzz in the soup.	Enseenene ziwuuma mu ssupu.
The train was moving at high speed.	Eggaali y’omukka yali etambulira ku sipiidi ya maanyi.
Test the fruit to see if it is ripe.	Gezesa ekibala olabe oba kikuze.
Obviously, there is no need to be angry.	Kya lwatu nti tekyetaagisa kunyiiga.
The utility also helps people learn.	Utility eno era eyamba abantu okuyiga.
The task seemed daunting.	Omulimu ogwo gwalabika ng’omuzibu.
Over the next week, temperatures rose rapidly.	Mu wiiki eyaddako, ebbugumu lyalinnya mangu.
Equipment can generally change.	Okutwalira awamu ebyuma bisobola okukyukakyuka.
Will we collect the trash together?	Kasasiro tujja kukung’aanya wamu?
I think they made a big mistake.	Ndowooza baakola ensobi nnene.
These trains seem to offer good value.	Eggaali y’omukka zino zirabika nga ziwa omuwendo omulungi.
He came out of the darkness.	Yava mu kizikiza.
He fished some money from his pocket.	Yavuba ssente ezimu mu nsawo ye.
He suddenly recognized who it was.	Yategeera mangu nti y’ani.
The old lady looked at him intently.	Omukyala omukadde yamutunuulira n’obwegendereza.
The word caught on and spread quickly.	Ekigambo ekyo kyakwata ne kisaasaana mangu.
The results showed that self-expressive symptoms had no effect.	Ebyavudde mu kunoonyereza biraga nti obubonero obw’okweraga tebulina kye bukola.
They are likely to arrive by train this week.	Bano boolekedde okutuuka ku ggaali y’omukka wiiki eno.
Some plants are easily damaged by frost.	Ebimera ebimu byangu okwonooneka olw’omuzira.
Delegates discussed key issues at length.	Ababaka baayogedde ku nsonga enkulu mu buwanvu.
He led the expedition successfully.	Yakulembera olugendo luno obulungi.
His hands were covered in cuts, sores and scrapes.	Emikono gyabadde gibikkiddwako ebisaze, amabwa n’okukunya.
The surgeon says he can be operated on.	Omusawo alongoosa agamba nti asobola okulongoosebwa.
A bad translator can corrupt a word.	Omuvvuunuzi obubi asobola okwonoona ekigambo.
There is no satisfactory mode of transportation.	Tewali ngeri ya ntambula ematiza.
The surrounding countryside seemed endless.	Ekitundu ky’ebyalo ekyali kyetooloddewo kyalabika ng’ekitaliiko kkomo.
The university is well known for its teaching.	Yunivasite eno emanyiddwa nnyo olw’okusomesa.
The kitten jumped up onto the roof.	Omwana w’embuzi yabuuka waggulu ku kasolya.
Two and a half hours later, they finally returned.	Nga wayise essaawa bbiri n’ekitundu, baamaliriza nga bakomyewo.
We had learned that cow’s milk contains sugar.	Twali tutegedde nti amata g’ente galimu ssukaali.
Work carefully and slowly.	Kola n’obwegendereza era mpola.
The climbers had taken off at night.	Abalinnya ensozi baali basitudde ekiro.
These atoms	Atomu zino
The government will invest heavily in infrastructure.	Gavumenti egenda kuteeka ssente nnyingi mu bikozesebwa.
A mood of anger prevailed.	Omuudu y’obusungu ye yafuga.
Three women gathered at the water’s edge.	Abakazi basatu baakuŋŋaanira ku lubalama lw’amazzi.
As he had predicted, the weather turned cold.	Nga bwe yali alagudde, obudde bwafuuka bunnyogovu.
This beautiful park is a great place to hang out.	Paaka eno ennungi kifo kirungi nnyo okusanyukirako.
The guards ducked behind their desks.	Abakuumi beezibye emabega w’emmeeza zaabwe.
The concrete bridge gleamed in the sun.	Omutala ogwa seminti gwayakaayakana mu musana.
Have pupukin pie.	Mubeere ne ‘pupukin pie’.
The explosion caused a power outage.	Okubwatuka kwavuddeko amasannyalaze okuvaako.
Companies are expanding rapidly every year.	Amakampuni gagaziwa mangu buli mwaka.
Seeds grow naturally.	Ensigo zikula mu butonde.
This artwork caught my eye.	Omulimu guno ogw’ekikugu gwankwatako eriiso.
A proposed law could outlaw slavery.	Etteeka eritegekeddwa liyinza okuwera obuddu.
Fish were swimming around.	Ebyennyanja byali biwuga okwetooloola.
The cutting blades clearly cut the cutting knot.	Ebisero ebisala bisala bulungi ekikonde ky’okusala.
The fox sniffed the carcass of the bird.	Empeewo yawunyiriza omulambo gw’ekinyonyi.
Gin was the beginning of the argument and the end of it	Gin yali ntandikwa y’okuyomba n’enkomerero yaayo
Let’s increase salaries.	Twongeze emisaala.
The valley is a beautiful place.	Ekiwonvu kino kifo kirungi nnyo.
He soon realized he was just showing off.	Mu bbanga ttono yakitegeera nti yali yeeraga kyokka.
He asked the old question with great urgency.	Yabuuza ekibuuzo eky’edda n’obwangu obw’amaanyi.
I prepare my speech well.	Nneetegekera bulungi okwogera kwange.
The prince was impressed by the couple’s sincerity.	Omulangira yakwatibwako nnyo olw’obwesimbu bw’abafumbo bano.
He hired a professional dog walker.	Yapangisa omukugu mu kutambuza embwa.
He gave his position.	Yawadde ekifo kye.
Anger is evident in the government.	Obusungu bulabika mu gavumenti.
The wheels on the hand truck are made of rubber.	Namuziga ku loole y’omu ngalo zikoleddwa mu kapiira.
The dean’s speech was powerful and moving.	Okwogera kwa dean kwali kwa maanyi era nga kukwata ku mutima.
The taste was strong but delicious.	Obuwoomi bwali bwa maanyi naye nga buwooma.
What is the population of your country?	Omuwendo gw’abantu mu nsi yo guli mmeka?
Whiskey is made from fermented barley.	Whisky akolebwa mu mwanyi ezizimbulukuse.
Take time off.	Twala obudde bw’okuwummula.
Which country has the most churches?	Ensi ki esingamu amakanisa?
He is said to have discovered the quark.	Agambibwa okuba nga ye yazuula ekiwuka kya quark.
Fountains flowed endlessly from the bubbles in the walls.	Ensulo zaakulukuta nga tezikoma okuva mu biwujjo ebyali mu bbugwe.
In spring, the leaves turn orange and red.	Mu biseera by’omusana, ebikoola bifuuka emicungwa n’emmyufu.
She was pregnant.	Yali lubuto.
He found it difficult to breathe.	Yasanga obuzibu okussa.
He slipped a familiar coin into the machine.	Yaseeyeeya ssente z’ensimbi ze yali amanyidde mu kyuma.
Cut in half again to make four strips.	Ddamu osalemu ebitundu bibiri okukola emiguwa ena.
The statistics proved him right.	Ebibalo byalaga nti yali mutuufu.
He was left with a bruise on his face.	Yasigadde n’ekiwundu mu maaso.
The impact of the crash was devastating.	Enkosa y’ennyonyi eno yabadde ya maanyi nnyo.
It was easy to start a fire with a flashlight.	Kyabanga kyangu okutandika omuliro ng’okozesa ettaala.
Turn your fingers up on the screen.	Kyuusa engalo zo waggulu ku ssirini.
The air is clean and polluted.	Empewo nnyonjo era n’obucaafu.
Take two tablespoons of baking powder.	Ddira ebijiiko bibiri ebya baking powder.
The soldiers surrounded the camp.	Abaserikale ne beetooloola enkambi.
The program is very popular with viewers.	Pulogulaamu eno yettanirwa nnyo abalabi.
There is evidence of recent earthquakes.	Waliwo obukakafu obulaga nti musisi waaliwo gye buvuddeko awo.
The ship glided in the calm waters.	Emmeeri yaseeyeeya mu mazzi agaali gakkakkamu.
Having confidential information can be intolerable.	Okubeera n’amawulire ag’ekyama kiyinza obutagumiikiriza.
I have been planning a trip to the museum, .	Mbadde nteekateeka okugenda mu kifo ekikuumirwamu ebintu eby’edda, .
Here is a man killed by a shark.	Wano waliwo omusajja eyattiddwa shark.
It is a small white bird with two long straight feathers.	Kinyonyi kitono ekyeru nga kiriko amaliba abiri amawanvu agagolokofu.
The queen train sputtered away from the station.	Eggaali y’omukka ya nnaabagereka yafuumuuka okuva ku siteegi.
Here, you will find no sign of him.	Wano, tojja kusangayo kabonero konna ku ye.
He made a detailed study of the local wildlife.	Yakola okunoonyereza mu bujjuvu ku bisolo by’omu nsiko eby’omu kitundu ekyo.
Yet the mirror tells a different story.	Naye ate endabirwamu eyogera emboozi ey’enjawulo.
A sharp pain wracked her body.	Obulumi obw’amaanyi bwamukuba omubiri.
Many of the captives were tortured.	Bangi ku bawambe baatulugunyizibwa.
He opened the controversial exhibition.	Yagguddewo omwoleso guno ogwabaddemu okusika omuguwa.
The animals kept their distance.	Ebisolo byakuuma ebanga lyabyo.
He felt sad about leaving the hospital.	Yawulira ennaku olw’okuva mu ddwaaliro.
We send local weather reports twice a day.	Tuweereza lipoota z’embeera y’obudde mu kitundu emirundi ebiri olunaku.
The superintendent insisted on credible evidence.	Superintendent ono yakkaatirizza ku bujulizi obwesigika.
Spikelets were crowded at the top of the stem of this plant.	Spikelets zaali zijjudde waggulu ku kikolo ky’ekimera kino.
He went on to explain that he didn’t really like baseball.	Yagenda mu maaso n’annyonnyola nti baseball tayagala nnyo.
All his soldiers were dead.	Abaserikale be bonna baali bafudde.
The cup slipped from the stiff pencil.	Ekikopo kyaseeyeeya okuva ku kkalaamu eyali enkaluba.
The goat is screaming.	Embuzi ekuba enduulu.
Their infant daughter was crying all the time.	Muwala waabwe omuwere yali akaaba buli kiseera.
No current data are available on this subject.	Tewali data eriwo kati eriwo ku nsonga eno.
Their growing numbers threaten wildlife.	Omuwendo gwazo ogweyongera buli lukya guteeka ebisolo by’omu nsiko mu matigga.
The rider’s gaze met mine for a moment.	Entunula y’omuvuzi yasisinkana eyange okumala akaseera katono.
The dog quickly disappeared.	Embwa yabula mangu.
Traffic is heavy during rush hour.	Ebidduka biba bingi mu ssaawa z’akalippagano.
He realized that the cow was missing.	Yakitegeera nti ente yali ebuze.
The journey was a busy one.	Olugendo lwabadde lwa bbugumu.
The measurements are terrifying.	Ebipimo bitiisa.
Some buildings tell a story.	Ebizimbe ebimu byogera emboozi.
So, when is your next meal?	Kale, ddi emmere yo eddako?
Plenty of plastic and cups.	Obungi bw’obuveera n’ebikopo.
The people watched in horrified silence.	Abantu baatunuulira mu kasirise nga batidde nnyo.
The hospital is used by many residents of the city.	Eddwaaliro lino likozesebwa abatuuze bangi mu kibuga.
They were tired after walking for half an hour.	Baakoowa oluvannyuma lw’okutambula okumala ekitundu ky’essaawa.
Nature will provide a home fire.	Obutonde bujja kuwaayo omuliro ogw’awaka.
There would be so much to do.	Wandibaddewo bingi nnyo eby’okukola.
The airport was almost empty yesterday.	Ekisaawe ky’ennyonyi kyabadde katono kibeere nga tewali muntu yenna olunaku lw’eggulo.
The disease is associated with air pollution, .	Obulwadde buno bukwatagana n’obucaafu bw’empewo, .
I sing songs for myself.	Nnyimba ennyimba ku lwange.
My doctor said he needed a kidney transplant.	Omusawo wange yagamba nti yeetaaga okukyusibwa ekibumba.
He stared at his reflection.	Yatunuulira nnyo ekifaananyi kye eky’okufumiitiriza.
The young men preferred to work hard rather than party hard.	Abavubuka bano baasinga kwagala kukola nnyo okusinga okucakala ennyo.
Place the pears, cut side down, in the baking dish.	Teeka amapeera, nga gasaliddwa oludda wansi, mu ssowaani y’okufumba.
His bike is a priceless possession.	Ddigi ye kintu kya muwendo nnyo.
For days the merchant had contemplated his next move.	Okumala ennaku omusuubuzi yali afumiitiriza ku ky’agenda okuddako.
The seed slices through the grass easily.	Ensigo esalasala mu muddo mu ngeri ennyangu.
The captain ordered all the crew back to work.	Kapiteeni yalagira abakozi bonna okudda ku mulimu.
A ban on shopkeepers has been imposed on three streets.	Envumbo ku basuubuzi b’amaduuka etandikiddwawo ku nguudo ssatu.
He studied diligently.	Yasoma n’obunyiikivu.
The bull jumped on the little boy.	Ente ennume yabuuka ku mulenzi omuto.
Defense counsel attempted to produce a confession.	Munnamateeka eyawolereza yagezaako okuleeta okwatula.
A zippered jacket.	Jaketi eriko zipu.
Negotiations with his opponents began.	Enteeseganya n’abamuvuganya zaatandika.
During the following winter, a cold period made the crops freeze.	Mu kiseera eky’obutiti ekyaddirira, ekiseera eky’obunnyogovu kyafuula ebirime okufuuka bbugumu.
Infectious diseases spread rapidly.	Endwadde ezisiigibwa zisaasaana mangu.
Visits to the pharmacist were very expensive.	Okukyalira omusawo w’eddagala kwali kwa bbeeyi nnyo.
Walk to the back of the building.	Tambula okutuuka emabega w’ekizimbe.
This is the language of democracy.	Luno lwe lulimi lwa demokulasiya.
The test served to confirm my theory.	Ekigezo kyakola okukakasa endowooza yange.
Mimosas grow on shrubs and trees.	Mimosas zimera ku bisaka n’emiti.
Born into humble circumstances, he became rich.	Nga yazaalibwa mu mbeera ey’obwetoowaze, yafuuka omugagga.
The smoke was too much.	Omukka gwali gusukkiridde.
It’s my ultimate goal.	Kye kigendererwa kyange ekisembayo.
Burn the hydrogen then turn the oxygen into hydrogen.	Okwokya haidrojeni olwo ofuule okisigyeni haidrojeni.
Hardwood is better than softwood.	Omuti omukalu gusinga omuti omugonvu.
A group of armed men entered the building.	Ekibinja ky’abasajja abaali n’emmundu kyayingidde ekizimbe kino.
Some men enjoy wearing women's clothing.	Abasajja abamu banyumirwa nnyo okwambala engoye z’abakazi.
Laughter erupted.	Enseko zaabutuka.
Flip the hamburger over.	Flip the hamburger ku ddagala lino.
This church is very peaceful.	Ekkanisa eno ya mirembe nnyo.
He could sense the stirring of any animal.	Yali asobola okutegeera ekiwujjo ky’ensolo yonna.
We need to fix the foundation of this house.	Tulina okutereeza omusingi gw’ennyumba eno.
He placed the package on the table.	Yateeka ekipapula ku mmeeza.
It is much safer to drive at night.	Kiba kya bukuumi nnyo okuvuga ekiro.
He didn’t want to leave his home.	Yali tayagala kuva mu maka ge.
Work professionally with a sharp knife.	Kola mu ngeri ey’ekikugu ng’okozesa ekiso ekisongovu.
Police are investigating the cause of the blast.	Poliisi eri mu kunoonyereza ekyavuddeko okubwatuka.
He ripped off the suede jacket.	Yasikambula jaketi ya suede.
The toll gate is on this side.	Ekikomera ky’okusasula ssente kiri ku ludda luno.
The museum houses artifacts.	Mu myuziyamu eno erimu ebintu eby’edda.
Too much pride leads to fall.	Amalala ennyo gavaako okugwa.
He is in the business of finding lost pets.	Ali mu bizinensi y’okunoonya ebisolo by’omu nnyumba ebibuze.
Today, many are trying to survive on social security alone.	Leero, bangi bagezaako okweyimirizaawo nga bakozesa obukuumi bw’abantu bokka.
A peacock stands at the edge of the lake.	Enkookooma eyimiridde ku mabbali g’ennyanja.
The city has old buildings.	Ekibuga kino kirimu ebizimbe eby’edda.
Farmers continue to practice slash and burn.	Abalimi bakyagenda mu maaso n’okwegezangamu okusala n’okwokya.
He was present at his sister’s wedding.	Yabaddewo ku mbaga ya mwannyina.
The shaking caused the man to squirm.	Okukankana kwaleetedde omusajja okuwuubaala.
Mists hung down the valley.	Enfuufu zaali ziwanise wansi mu kiwonvu.
How to be human.	Engeri y’okubeera omuntu.
The warriors loved to fight.	Abalwanyi baali baagala nnyo okulwana.
The two students were thrilled to see each other.	Abayizi bano bombi baasanyuse nnyo okulabagana.
The animal fell through a crack.	Ensolo eno yagwa mu nnyatika.
One condition was to follow the instructions of the teachers	Akakwakkulizo akamu kaali ka kugoberera biragiro by’abasomesa
The policeman saw the figure run away.	Omupoliisi yalabye ffiga ng’edduka.
They had cut the knives.	Baali basaze ebiso.
Use medium heat.	Kozesa ebbugumu erya wakati.
Em girl.	Em muwala.
Our efforts to clean up the streets were not in vain.	Kaweefube gwe twakola nga tuyonja enguudo tegwa bwereere.
Listen carefully to the conversation.	Wuliriza bulungi emboozi.
Those pastures produced a lot of milk.	Amalundiro ago gaavaamu amata mangi.
There was a steady stream of visitors throughout the day.	Waaliwo omugga ogutasalako ogw’abagenyi olunaku lwonna.
He considered other accommodations.	Yalowooza ku ngeri endala ez’okusulamu.
The destruction was rampant.	Okusaanyaawo ebintu kwali kuyitiridde.
A phone call was made to the prime minister.	Essimu yakubiddwa ssaabaminisita.
The streets are full of bars and cafes.	Enguudo zijjudde ebbaala ne kafeero.
The company’s policy is to remove misbehaving customers.	Enkola ya kkampuni kwe kuggyawo bakasitoma abeeyisa obubi.
Shaving someone’s head is a sad thing to do.	Okusenya omuntu omutwe kintu kya nnaku okukola.
These problems are not to be swept under the carpet.	Ebizibu bino si bya kusenya wansi wa kapeti.
The little boy was coughing continuously.	Akalenzi akatono kaali kasesema obutasalako.
The city is located north of the capital.	Ekibuga kino kiri mu bukiikakkono bw’ekibuga ekikulu.
The valleys were filled with vast green fields.	Ebiwonvu byali bijjudde ennimiro ennene eza kiragala.
Their approach to foreign policy is based on pragmatism.	Enkola yaabwe ku nkola y’ensonga z’ebweru yeesigamiziddwa ku nkola ya pragmatism.
The city has long been known for its economic vitality.	Ekibuga kino kimaze ebbanga nga kimanyiddwa olw’okubeera n’amaanyi mu by’enfuna.
The road divides a densely populated part of the city.	Oluguudo luno lugabanya ekitundu ky’ekibuga ekirimu abantu abangi.
The Prime Minister’s announcement was met with mixed reactions.	Okulangirira kwa Ssaabaminisita kwabaddemu abantu abatabuddwatabuddwa.
He had loaded the truck to the brim.	Yali atikkidde loole okutuuka ku bbali.
The factory produces cars a day.	Ekkolero lino likola mmotoka olunaku.
The sleeping teacher.'	Omusomesa eyeebase.’
He looked solemnly at the assembled crowd.	Yatunuulira abantu abaali bakuŋŋaanidde mu ngeri ey’ekitiibwa.
The old lady looked into the distance in silence.	Omukyala omukadde yatunuulira ewala mu kasirise.
The armored vehicle drove through deserted streets.	Emmotoka eno eyali eriko ebyokulwanyisa yavuga ng’eyita mu nguudo ezitaliimu bantu.
He refused to accept the mundane details of life.	Yagaana okukkiriza ebintu ebya bulijjo ebikwata ku bulamu.
Rising tensions between the two countries escalated.	Okusika omuguwa okwali kugenda kweyongera wakati w’amawanga gombi kweyongera.
If they weren’t lucky, they wouldn’t buy anything.	Singa tebaalina mukisa, tebaandiguze kintu kyonna.
The ingredient should be refrigerated.	Ekirungo kirina okubeera mu firiigi.
We often have back problems.	Tutera okuba n’ebizibu by’omugongo.
They focused on clothing style.	Essira baatadde ku sitayiro y’engoye.
Lose the battle, but emerge victorious.	Fiirwa olutalo, naye muveeyo ng’owangudde.
The bed of the rivers is composed of sand and gravel.	Ekitanda ky’emigga kikolebwa mu musenyu n’amayinja.
The group made a final appeal to the government.	Ekibinja kino kyakubye omulanga ogw’enkomerero eri gavumenti.
Wearing glasses hampered his ability to perform various tasks.	Okwambala endabirwamu kyamulemesa obusobozi bwe obw’okukola emirimu egy’enjawulo.
The prisoner was being questioned.	Omusibe ono yabadde abuuzibwa ebibuuzo.
The air is dry, so drink water every day.	Empewo nkalu, n’olwekyo nywa amazzi buli lunaku.
The emperor ruled the empire through fear.	Empula yafuga obwakabaka obwo ng’ayita mu kutya.
Calculate the number of bridges in the area.	Bala omuwendo gw’ebibanda mu kitundu.
Pack your bags, we’re going.	Pakira ensawo zo, tugenda.
A military doctor examined him.	Omusawo w’amagye yakebedde embeera ye.
Dogs have no small significance in our lives.	Embwa tezirina makulu matono mu bulamu bwaffe.
Some studies say caffeine is good for memory.	Okunoonyereza okumu kugamba nti caffeine mulungi okujjukira.
There is a light dust in the air.	Mu bbanga mulimu enfuufu etali ya maanyi.
The election came in.	Okulonda kwayingiddewo.
We have enough oil for three years.	Tulina amafuta agamala okumala emyaka esatu.
They carefully analyzed the data.	Bano beekenneenyezza n’obwegendereza ebikwata ku bantu.
The glass in this window is broken.	Endabirwamu eri mu ddirisa lino emenyese.
Every time he received a letter, he shuddered.	Buli lwe yafunanga ebbaluwa, yakankana.
However, all tourists now have to register.	Wabula kati abalambuzi bonna balina okwewandiisa.
He wrote the case well.	Omusango yaguwandiika bulungi.
The milkman delivers milk door to door.	Omukozi w’amata atuusa amata ennyumba ku nnyumba.
He sat very still and looked asleep.	Yatuula nga kasirise nnyo era ng’alabika yeebase.
In this region most citizens prefer democracy.	Mu kitundu kino bannansi abasinga basinga kwagala demokulasiya.
The group set up a tent for the event.	Ekibiina kyataddewo weema ku mukolo guno.
Many plumbers will refuse to service your system.	Abakola ppipa bangi bajja kugaana okukola ku nkola yo.
He arrived just before sunset.	Yatuuka ng’enjuba enaatera okugwa.
Many people thought the story was true.	Abantu bangi baali balowooza nti emboozi eyo yali ntuufu.
They had a xenophobic attitude toward the world.	Baali balina endowooza ey’okukyawa bannamawanga ku nsi.
For all his bravado, his posing was unconvincing.	Ku bravado ye yonna, posing ye yali tematiza.
Show him your book.	Mulage ekitabo kyo.
His teeth chattered uncontrollably.	Amannyo ge gaali gawuuma nga tasobola kwefuga.
We have a lot of experience in this business.	Tulina obumanyirivu bungi mu bizinensi eno.
He always kept an "open" tomb.	Bulijjo yakuuma entaana "eggule".
Harlequin was a sad figure.	Harlequin yali ffiga ya nnaku.
Many trees have fallen and blocked the road.	Emiti mingi gigudde ne gifuuka egiziba ekkubo.
She pressed her lips together.	Yanyiga emimwa gye wamu.
He looked up from his computer.	Yatunula waggulu okuva ku kompyuta ye.
Playing in the garden is glorious fun.	Okuzannya mu lusuku kinyuma mu kitiibwa.
The school is well known for their glee club.	Essomero lino limanyiddwa nnyo olw’ekibiina kyabwe ekya glee club.
Ruins of caves are scattered in these mountains.	Ebifunfugu by’empuku bisaasaanidde mu nsozi zino.
Cleaning the house.	Okwoza ennyumba.
Garlic and onion are often used as seasonings.	Entungo n’obutungulu bitera okukozesebwa ng’ebirungo ebiwoomerera.
The river served an important purpose in the history of the empire.	Omugga guno gwakola ekigendererwa ekikulu mu byafaayo by’obwakabaka obwo.
He let out a soft breath.	Yafulumya omukka omugonvu.
He shares a bed with her.	Agabana naye ekitanda.
Try to understand people, and things will work out.	Fuba okutegeera abantu, ebintu bijja kukola.
The researcher identified four types of drinkers.	Omunoonyereza ono yazudde ebika by’abanywa omwenge bina.
He arrived in the city two weeks before the attack.	Yatuuse mu kibuga ng’ebula wiiki bbiri bulumbaganyi.
While some people were happy, others were not.	Wadde ng’abantu abamu baali basanyufu, abalala tebaali basanyufu.
Small, but very profitable.	Ntono, naye nga zikola amagoba mangi.
An architect designed the old castle.	Omukubi w’ebifaananyi omu ye yakola dizayini y’olubiri olukadde.
It was raining heavily, but the sky was beautiful.	Enkuba yali etonnya nnyo, naye eggulu lyali linyuma.
The signal was on red.	Siginini yali ku langi emmyufu.
Mary’s story is full of twists and turns.	Emboozi ya Mary ejjudde ebikyukakyuka.
The ship did brail up.	Emmeeri yakola brail up.
They edited the articles to cover the company’s activities.	Baalongoosa emiko okusobola okukwata ku mirimu gya kkampuni eno.
Avoiding overwork can make it harder to be successful.	Okwewala okukola ennyo kiyinza okukaluubiriza okubeera omuwanguzi.
Previous studies have shown that most people like blueberries.	Okunoonyereza okwakolebwa emabegako kulaga nti abantu abasinga baagala nnyo bbululu.
He pursed his lips and sighed.	Yafuuwa emimwa gye n’afuuwa.
The highway ran downtown.	Oluguudo olukulu lwaddukira mu kibuga wakati.
This table is nice, but the chairs are very low.	Emmeeza eno nnungi, naye entebe za wansi nnyo.
His feet were wet from wading in the shallow water.	Ebigere bye byali bibisi olw’okuwuuta mu mazzi agatali mawanvu.
The election will fill me with great joy.	Okulonda kujja kunjjuza essanyu lingi.
We are using a random number generator here.	Tukozesa generator ya random number wano.
The defendant vehemently objected to the term limits.	Omuwawaabirwa yawakanya nnyo ekkomo ku bisanja.
The old car slid painfully down the road.	Emmotoka enkadde yaseeyeeya mu ngeri eruma mu kkubo.
Because he was late, he missed the train.	Olw’okuba yalwawo, yasubwa eggaali y’omukka.
Show your true colors.	Laga langi zo entuufu.
I have feelings for you.	Nnina enneewulira gy’oli.
In all mammals, the heart pumps blood.	Mu bisolo byonna ebiyonka, omutima gukuba omusaayi.
The elephant has lost its natural habitat.	Enjovu eno efiiriddwa ekifo kyayo eky’obutonde.
The plant is a herbaceous perennial.	Ekimera kino kimera kya muddo nga kiwangaala.
Stand firm and turn slowly.	Yimirirako nga onywevu era okyuse mpola.
How well did he train his children?	Yatendeka bulungi atya abaana be?
Farmers often feed their chickens garbage laced with pesticides.	Abalimi batera okuliisa enkoko zaabwe kasasiro alimu eddagala.
The bees were not pleased at all.	Enjuki tezaasanyuse n’akatono.
You must follow the instructions on the form.	Olina okugoberera ebiragiro ebiri ku foomu.
His leg was broken in the accident.	Okugulu kwe kwamenyese mu kabenje.
Be careful, or you will strain your back.	Weegendereze, oba si ekyo ojja kunyigiriza omugongo.
All the good things in life come to those who wait.	Ebirungi byonna mu bulamu bijja eri abo abalinda.
The country gained a huge population.	Eggwanga lino lyafuna abantu bangi nnyo.
He crawled under the fence and ran.	Yaseeyeeya wansi w’olukomera n’adduka.
You are against the most oppressive government.	Muwakanya gavumenti esinga okunyigiriza.
No news here for some time.	Tewali mawulire gatuuse wano okumala ekiseera.
The President promised that this would happen.	Pulezidenti yasuubizza nti kino kijja kubaawo.
Both cheese and butter are very high in fat.	Cheese ne butto byombi birina amasavu mangi nnyo.
The fees will be paid by the property owners.	Ensimbi zino zaakusasulwa bannannyini bizimbe.
The mild steel was melted down and recast.	Ekyuma ekigonvu kyasaanuusibwa ne kiddamu okukolebwa.
He was hoping to find a pearl.	Yali asuubira okufuna luulu.
He states that he knows these people.	Ategeeza nti abantu bano abamanyi.
The townspeople arrived on bikes.	Abantu b’omu kibuga baatuuse ku ddigi.
He worked until he was completely exhausted.	Yakola okutuusa lwe yakoowa ddala.
It breaks flat.	Kimenyaamenya nga kifunda.
Some cheeses are very salty.	Cheese ezimu zirimu omunnyo nnyo.
This story should have been completed years ago.	Emboozi eno yandibadde emalirizibwa emyaka egiyise.
This information was added.	Amawulire gano gaagattibwako.
The importance of blood cannot be overstated.	Obukulu bw’omusaayi tebuyinza kuyitirizibwa.
Visitors paid tribute to the king.	Abagenyi baasasula kabaka omusolo.
Screams of frustration could be heard all around him.	Enduulu ez’okunyiiga zaali ziwulikika wonna nga yeetoolodde.
He substituted butter for olive oil.	Yakyusa butto mu kifo ky’amafuta g’ezzeyituuni.
The forecast calls for showers.	Enteebereza esaba enkuba etonnya.
Soon a groundbreaking ceremony will take place.	Mu bbanga ttono omukolo gw’okumenya ettaka gugenda kubeerawo.
He always had time for his children.	Bulijjo yalina obudde bw’abaana be.
He was mysterious by nature.	Yali wa kyama mu butonde.
He studied electrical science.	Yasoma ssaayansi w’amasannyalaze.
Retaliation was swift and terrible.	Okwesasuza kwali kwa mangu era nga kwa ntiisa.
The taps wouldn’t stop dripping.	Taapu tezandikomye kutonnya.
My neighbors are destroying their gardens.	Baliraanwa bange basaanyaawo ensuku zaabwe.
Raj took a deep breath, his fingers starting to shake.	Raj yassa omukka omungi, engalo ze nga zitandika okukankana.
The man lives in the house.	Omusajja oyo abeera mu nnyumba eyo.
Two nearby villages were.	Ebyalo bibiri ebiriraanyewo byali.
He is very concerned with material things.	Afa nnyo ku bintu eby’omubiri.
When we visited the power station,	Bwe twakyalidde essundiro ly’amasannyalaze,
The subway curved slowly.	Oluguudo olwali wansi w’ettaka lwakoona mpola.
Suddenly, the bus burst into flames.	Amangu ago, bbaasi n’ekwata ennimi z’omuliro.
Some arrive by plane, some come by land.	Abamu batuuka ku nnyonyi, abamu bajja ku lukalu.
They lived on a farm, raising cattle and sheep.	Baabeeranga ku faamu, nga balunda ente n’endiga.
I left the university.	Nava mu yunivasite.
Use old newspaper to line the trash can.	Kozesa empapula z’amawulire enkadde okuteeka layini mu kibbo kya kasasiro.
Must have generative imagination.	Ateekwa okuba n’okulowooza okuzaala.
City officials had never received so many complaints.	Abakungu b’ekibuga baali tebafunangako kwemulugunya kungi bwe kuti.
Fleeting moments of happiness, interspersed with long sadness.	Ebiseera eby’essanyu ebiyitawo, nga bitabuddwamu ennaku empanvu.
It had taken some getting used to.	Kyali kitwaliddeko okumanyiira.
The wounded men screamed for help.	Abasajja abaali bafunye ebisago baakuba enduulu nga basaba obuyambi.
This dish is very popular among vegetarians.	Essowaani eno yettanirwa nnyo abantu abalya enva endiirwa.
The cows were eating lazily.	Ente zaali zirya bugayaavu.
Their friends promised to help them solve the problem.	Mikwano gyabwe baabasuubizza okubayamba okugonjoola ekizibu ekyo.
The cost of living is high.	Ebbeeyi y’obulamu eri waggulu.
This was recorded at the foot of this monument.	Kino kyawandiikibwa wansi w’ekijjukizo kino.
He sold the house, and bought a new TV.	Ennyumba yagitunda, n’agula ttivvi empya.
The queen’s eyes are heavily made up.	Amaaso ga nnaabagereka gakoleddwa nnyo.
After the storm, the sun came out.	Oluvannyuma lw’omuyaga, enjuba yavaayo.
The sun sets at six.	Enjuba egwa ku ssaawa mukaaga.
The boxer fought the boor to submission.	Omukubi w’ebikonde yalwana ne boor okutuuka ku kugondera.
He slowly sank into the pillows.	Yabbira mpola mu mitto.
She shivered involuntarily.	Yakankana nga tayagala.
Every culture produces artifacts.	Buli buwangwa buvaamu ebintu eby’edda.
He starts running, then stops to sniff the air.	Atandika okudduka, olwo n’ayimirira okuwunyiriza empewo.
He was speaking well.	Yali ayogera bulungi.
They spent their lives helping others.	Obulamu bwabwe baabumala nga bayamba abalala.
This country had a tradition of harmony.	Ensi eno yalina ennono ey’okukwatagana.
He often sat with friends at lunch.	Yatera okutuula ne mikwano gye ku kyamisana.
It was coated with melted butter.	Yasiigibwamu butto eyasaanuuse.
They also saw a car.	Baalabye ne mmotoka.
My face is swollen.	Feesi yange ezimba.
He bulged at the protein.	Yabumbulukuka ku puloteyina.
The river enters the sea here.	Omugga guno guyingira mu nnyanja wano.
He was a bit tired, but he started to take a bath.	Yali akooye katono, naye n’atandika okunaaba.
Bird populations will continue to decline this century.	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino.
Penny has always been athletic.	Penny bulijjo abadde wa mizannyo.
He disappeared from the store.	Yabuze mu dduuka.
Eclipses can only occur at the new moon.	Enziba esobola okubaawo ku mwezi omuggya gwokka.
Bees are the only insects that produce honey.	Enjuki bye biwuka byokka ebikola omubisi gw’enjuki.
Volumes are rarely read if at all.	Volumes tezitera kusoma bweziba nga zisomeddwa ddala.
His advice was not followed.	Amagezi ge tegaagobererwa.
The dog squeaked at the door.	Embwa yasikambula ku mulyango.
The child learns to walk.	Omwana ayiga okutambula.
He climbed the mountains up the valley.	Yalinnya ensozi okulinnya ekiwonvu.
The guards were still shooting.	Abakuumi baabadde bakyakuba amasasi.
Water is converted to steam by heating.	Amazzi gakyusibwa ne gafuuka omukka nga gafumbisa.
They had two happy years together.	Baamala emyaka ebiri egy’essanyu nga bali bombi.
Consider the future consequences.	Lowooza ku biyinza okuvaamu mu biseera eby’omu maaso.
Many artists take it for granted.	Abayimbi bangi bakitwala ng’ekisinga obukulu.
I bought four books.	Nagula ebitabo bina.
It is true that the economy is not doing well.	Kituufu ebyenfuna tebikola bulungi.
These ships are growing rapidly.	Emmeeri zino zikula mangu mu bwangu.
He harvested barley and wheat, emmer and einkorn.	Yakungula emwanyi n’eŋŋaano, emmer ne einkorn.
We hope you enjoy our conference.	Tusuubira nti olukuŋŋaana lwaffe lukunyumira.
Men were denied entry to the palace.	Abasajja baagaaniddwa okuyingira mu lubiri.
The director’s behavior was almost insane.	Enneeyisa ya dayirekita kumpi yali ya ddalu.
Is the weather forecast reliable?	Enteebereza y’obudde yeesigika?
His father's gaze darkened.	Entunula ya kitaawe yazikira.
A little rain has fallen in the last week.	Enkuba ntono etonnye mu wiiki ewedde.
Artists display their paintings on the walls.	Abayiiya balaga ebifaananyi byabwe ku bisenge.
He refused to answer.	Yagaanyi okuddamu.
A local priest declared the temple holy.	Kabona omu ow’omu kitundu ekyo yalangirira nti yeekaalu eyo ntukuvu.
Ivan stepped off the bridge in fear.	Ivan yava ku bridge ng’atya.
The child was hungry.	Omwana yali alumwa enjala.
Most users do not find the site attractive.	Abakozesa omukutu guno abasinga tebagusanga nga gusikiriza.
Domino effect is a term in economics.	Domino effect kigambo mu by’enfuna.
His wounds were deep.	Ebiwundu bye byali biwanvu.
People believe that lie.	Abantu bakkiriza obulimba obwo.
The janitor’s son wanted to be a pilot.	Mutabani w’omuyonjo yali ayagala kubeera muvuzi wa nnyonyi.
The museum houses many artifacts.	Mu myuziyamu eno erimu ebintu bingi eby’edda.
They found structural damage beyond repair, so they demolished the building.	Baazudde ebizimbe ebyonooneddwa ebitasobola kuddabirizibwa, bwe batyo ne bamenya ekizimbe.
Soon his friends left.	Mu bbanga ttono mikwano gye gyagenda.
This thread is too long.	Thread eno nnyimpi nnyo.
No one was harmed, although he was slightly shaken.	Tewali yatuusibwako bulabe wadde nga yakankanyizibwa katono.
To while away the long hours, he read the tale.	To while away the long hours, yasoma olugero.
The air felt warm on my face.	Empewo yawulira ng’ebuguma ku maaso gange.
The bag was bursting with vegetables.	Ensawo yabadde ekutukamu enva.
Visible mists are often seen hovering over the earth.	Enfuufu ezirabika obulungi zitera okulabibwa nga zikulukuta ku nsi.
They discovered that several people had died.	Baakizudde nti abantu abawerako bafudde.
In village life, unmarried women are called spinsters.	Mu bulamu bw’ekyalo, abakyala abatafumbirwa bayitibwa ba spinsters.
Toilets at campsites have become increasingly dangerous to health.	Kaabuyonjo eziri ku bifo we zisiisira ziyongedde okuba ez’obulabe eri obulamu.
Long queues lined these streets.	Ennyiriri empanvu zaali ziyita mu nguudo zino.
He broke two eggs into a bowl.	Yamenya amagi abiri mu bbakuli.
Bill’s hands were tied with rope.	Emikono gya Bill gyali gisibiddwa n’omuguwa.
Some also receive informal education and vocational training.	Abamu era bafuna obuyigirize obutali butongole n’okutendekebwa mu by’emikono.
The narrator of the story was an alcoholic.	Omunyumya w’emboozi yali mutamiivu.
Thus, one of the reasons for the decline in farming is population growth.	Bwe kityo, emu ku nsonga lwaki ennima ekendedde kwe kweyongera kw’omuwendo gw’abantu.
To do otherwise is foolish.	Okukola ekirala kiba kya busirusiru.
The dog wore a shiny collar.	Embwa yayambalanga enkokola eyakaayakana.
The sun is round because its atmosphere is thick.	Enjuba yeetooloovu kubanga empewo yaayo nnene.
The army demanded that the rebels surrender.	Amagye gaasabye abayeekera beewaayo.
He looked away at me.	Yantunuulira ebbali.
He must have known that his health was getting worse.	Ateekwa okuba nga yali akimanyi nti obulamu bwe bwali bweyongera okwonooneka.
The girl was waiting patiently in the mall.	Omuwala ono yali alinze n’obugumiikiriza mu kizimbe ekinene.
He packed a small bag and walked out of town.	Yapakira akasawo akatono n’atambula okuva mu kibuga.
When we first arrived, the city looked great.	Bwe twasooka okutuuka, ekibuga kyali kirabika bulungi nnyo.
Strengthens his muscles and makes him stronger.	Anyweza ebinywa bye n’okumufuula omugumu.
Pacifica, where do babies come from?	Pacifica, abalongo bava wa?
Many people have no confidence in the president.	Abantu bangi tebalina bwesige mu pulezidenti.
There was nothing wrong with his knees.	Tewaaliwo kibi kyonna ku maviivi ge.
He disappeared at sea.	Yabula ku nnyanja.
The peasants had nothing left to lose.	Abalimi tebaalina kye basigazza kufiirwa.
The countryside around the temple is beautiful.	Ensi eyetoolodde ekiggwa kino nnungi nnyo.
We both laughed.	Ffembi twaseka.
His fingers tapped nervously on his desk.	Engalo ze zaakuba ku mmeeza ye mu ngeri ey’obunkenke.
He received his doctorate.	Yafuna diguli ye ey’obusawo.
The film has undergone a transformation in recent years.	Firimu efunye enkyukakyuka mu myaka egiyise.
At his request, the woman was escorted back to reception.	Ku kusaba kwe, omukazi yawerekeddwa okuddayo ku reception.
Last year we were able to reduce pollution.	Omwaka oguwedde twasobola okukendeeza ku bucaafu.
We will defeat them.	Tujja kubawangula.
Early settlers used the land as farmland.	Abasenze abaasooka bakozesanga ettaka lino ng’ettaka ly’okulimirako.
Several people won substantial government grants.	Abantu abawerako baawangula ssente za gavumenti nnyingi.
There is little oxygen in this chamber.	Mu kisenge kino mulimu omukka gwa oxygen mutono.
The young man enjoys the poet's work.	Omuvubuka anyumirwa nnyo omulimu gw'omutontomi.
In the West, slaves were freed long ago.	Mu maserengeta, abaddu baali basumululwa dda nnyo.
His occupation is a farmer.	Omulimu gwe mulimi.
The head of a ship is also called the captain.	Omukulu w’eryato era ayitibwa kapiteeni.
He was unaware that his flat had caught fire.	Yabadde tamanyi nti fulaati ye yakwata omuliro.
The young girl got out of the car.	Omuwala omuto yavudde mu mmotoka.
His eyes had a strange look.	Amaaso ge gaali gatunudde mu ngeri eyeewuunyisa.
Still, cats are decent.	Wadde kiri kityo, ppamba za kitiibwa.
The building is scheduled to open next month.	Ekizimbe kino kigenda kuggulwawo omwezi ogujja.
Because the sport involves tackling, it can be dangerous.	Olw’okuba omuzannyo guno guzingiramu okukuba ‘tackling’, guyinza okuba ogw’akabi.
The prince wore a white suit and red tie.	Omulangira yayambadde essuuti enjeru n’ettaaya emmyufu.
Visited the south pacific last year.	Yakyalira south pacific omwaka oguwedde.
Buildings shrink with every touch.	Ebizimbe bikendeera buli lw’okwata.
The graduation ceremony was a great success.	Omukolo gw’okutikkirwa gwabadde gwa maanyi nnyo.
The priest rushed into the church and stopped the service.	Faaza yayanguye okuyingira mu kkanisa n’ayimiriza okusaba.
Pilgrims walked to visit the holy temple.	Abalamazi baatambula okugenda okulambula yeekaalu entukuvu.
He saw the deal for what it was.	Ddiiru yagiraba ku kye yali.
The cave swallowed the travellers.	Empuku yamira abatembeeyi.
The whiskey and soda tasted delicious.	Whisky ne sooda byawooma nga biwooma.
Drinking is not healthy.	Okunywa si kya bulamu.
Dozens of insects swarmed the backyard of his house.	Ebiwuka ebiwera byali biyitiridde mu luggya lw’ennyumba ye.
Pay your bills.	Sasula ssente zo.
The horses and dogs were very friendly.	Embalaasi n’embwa baali ba mukwano nnyo.
Speaking is one of his strong points.	Okwogera y’emu ku nsonga ze ez’amaanyi.
The king was known for his generosity.	Kabaka yali amanyiddwa olw’obugabi bwe.
It is customary to drink to your health.	Kya mpisa okunywa ku bulamu bwo.
Solid decision to dump him.	Okusalawo okunywevu okumusuula.
The team’s fortunes have improved this season.	Emikisa gya ttiimu eno giteredde sizoni eno.
Spring is the season when most flowers bloom.	Ensulo ye sizoni ebimuli ebisinga we bifuumuuka.
Expelled for chronic absences.	Agobeddwa olw’obutabeerawo mu ssomero okumala ebbanga eddene.
John quickly pushed the sofa back against the wall.	John yasika mangu sofa n’agizza ku bbugwe.
Go get me a lemon.	Genda onfunire enniimu.
The jealous servant thought he had gotten the perfect revenge.	Omuweereza eyalina obuggya yalowooza nti yali afunye eky’okwesasuza ekituukiridde.
High rates of juvenile delinquency.	Emiwendo mingi egy’obumenyi bw’amateeka abaana abato.
Waldi was tired and hot.	Waldi yali akooye era ng’ayokya.
It’s finally starting to get better.	Kisembyeyo okutandika okulongooka.
The Cabinet took a number of important decisions.	Kabineti yasalawo ebintu ebikulu ebiwerako.
Every time he washes his jeans, they shrink.	Buli lw’ayoza jjiini, zikendeera.
The robbery took place last night.	Obubbi buno bwabaddewo ekiro ekyakeesezza olwaleero.
The berries are not yet ripe.	Obutunda tebunnaba kwengera.
All living things, including humans, descended from one ancestor.	Ebiramu byonna, nga mw’otwalidde n’abantu, byava ku jjajjaawe omu.
Interestingly, the beach can only be reached by boat.	Ekyewuunyisa, bbiici eno osobola okutuukayo ng’okozesa eryato lyokka.
His theory applies to most waters.	Endowooza ye ekwata ku mazzi agasinga obungi.
The investigator was convinced the money was stolen.	Bambega yali mukakafu nti ssente zabbibwa.
Some older houses have slate roofs.	Ennyumba ezimu enkadde zirina obusolya bwa slate.
Gerard’s boss thinks you’re doing a good job.	Mukama wa Gerard alowooza nti okola omulimu mulungi.
As a result, the meeting was adjourned.	N’ekyavaamu, olukiiko lwayongezebwayo.
The war has torn the country apart.	Olutalo lukutuddemu eggwanga.
Life is short.	Obulamu bumpi.
He tried in vain to think of reality.	Yagezaako bwereere okulowooza ku nsonga entuufu.
I don’t need any treasure buried here.	Sikyetaaga obugagga bwonna obuziikiddwa wano.
The mold was spread very nicely across the wall.	Ekikuta kyali kisaasaanidde bulungi nnyo okubuna bbugwe.
Finally, find a duck family.	N’ekisembayo, funa amaka g’engege.
Behind me is a coconut tree.	Emabega wange waliwo omuti gwa muwogo.
He refused.	Yagaanyi.
Monks lived in the monastery.	Abamonko baali babeera mu kigo ekyo.
The company’s research and development department is not understaffed.	Ekitongole kya kkampuni eno ekikola ku kunoonyereza n’okukulaakulanya abantu tekirina bakozi batono.
The milkmaid supplies raw milk every morning.	Omukozi w’amata agaba amata amabisi buli ku makya.
Temptation is hard to resist.	Okukemebwa kizibu okuziyiza.
The impact of the bomb was devastating.	Enkosa ya bbomu eno yabadde ya maanyi nnyo.
They’ve got here.	Batuuse wano.
He looked in the direction of the voice.	Yatunula mu ludda olw’eddoboozi.
One reason for this sharp decline could be global warming.	Ensonga emu evuddeko okukendeera kuno okw’amaanyi eyinza okuba nga kwe kweyongera kw’ebbugumu ly’ensi.
Sunlight through the window shines into the room.	Omusana nga guyita mu ddirisa gwaka mu kisenge.
Someone found a box of frogs.	Waliwo eyasanze ekibokisi ky’ebikere.
This serves as a replacement for the traditional character.	Kino kikola ng’ekifo ky’ennukuta ey’ennono.
The color of his eyes was a piercing blue.	Langi y’amaaso ge yali ya bbululu afumita.
For dessert, there was chocolate cake.	Ku dessert, waaliwo keeki ya chocolate.
The cooking time depends on the temperature inside the oven.	Obudde bw’okufumba businziira ku bbugumu eri munda mu kifumba.
A student needs to do well in his exams	Omuyizi yeetaaga okukola obulungi mu bigezo bye
He strangled the dog.	Yanyiga embwa.
People have to adapt to water scarcity.	Abantu balina okumanyiira ebbula ly’amazzi.
All products must be made from natural ingredients.	Ebintu byonna birina okukolebwa mu birungo eby’obutonde.
A small hickey was visible on his neck.	Akatono akayitibwa hickey kaali kalabika ku bulago bwe.
The sultan's attitude towards women was harsh without consent.	Engeri sultan gye yalina eri abakazi yali ya bukambwe awatali kukkiriziganya.
To realize our purpose, we must act now.	Okusobola okutegeera ekigendererwa kyaffe, tulina okukola kati.
The temple is very old.	Yeekaalu eno nkadde nnyo.
He had been beaten in the street the night before.	Yali akubiddwa mu kkubo ekiro ekyali kiyise.
The baby’s crib was empty.	Ekitanda ky’omwana kyali kyerere.
They were in touch with each other.	Baali bakwatagana ne bannaabwe.
He was born deaf.	Yazaalibwa nga kiggala.
The good waitress took their order.	Omuweereza omulungi yatutte ekiragiro kyabwe.
He paused, then began to climb the swing.	Yayimirirako katono, oluvannyuma n’atandika okulinnya ku luwummula.
In the country, most people keep dogs as pets.	Mu ggwanga abantu abasinga balunda embwa ng’ebisolo by’awaka.
The earth is round.	Ensi yeetooloovu.
Add bread dough to the dog.	Embwa giteekemu ensaano y’omugaati.
Recently, foreign competition has increased dramatically.	Gye buvuddeko, okuvuganya okuva ebweru kweyongedde nnyo.
The sika deer is related to the fallow deer.	Empologoma ya sika erina oluganda n’empologoma eyitibwa fallow deer.
There are many good restaurants in this town.	Mu kibuga kino mulimu eby’okulya bingi ebirungi.
The robber entered the bank and shot the cashier.	Omubbi yayingidde mu bbanka n’akuba kaasiya amasasi.
I often feel out of place in this bustling city.	Ntera okuwulira nga nvudde mu kibuga kino ekirimu abantu abangi.
He buried his wife.	Yaziika mukyala we.
I will find a new place to live.	Nja kufuna ekifo ekipya eky’okubeeramu.
The company wants to show off its new line of equipment.	Kkampuni eno eyagala okulaga layini yaayo empya ey’ebyuma.
He learned it by heart.	Yakiyiga ku mutwe.
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	Ebibira okukendeera amangu katyabaga eri obutonde bw’ensi.
Pour all the ingredients into the pan.	Ebirungo byonna biyiwe mu ssowaani.
Eat enough calories to meet your body’s needs.	Lya kalori ezimala okusobola okutuukiriza ebyetaago by’omubiri gwo.
I don’t like the look of that boat.	Sikyagala ndabika y’eryato eryo.
Tim waited anxiously for the verdict.	Tim yalinda n’okweraliikirira ensala.
The elders have now agreed to close the stadium.	Kati abakadde bakkiriziganyizza okuggala ekisaawe kino.
The poems were well received.	Ebitontome byasiimibwa nnyo.
I contested almost every bill.	Kumpi buli bbago nnavuganyanga.
After dark, we stopped for tea.	Nga obudde buzibye, twayimirira ne tunywa caayi.
She asked to use the bathroom.	Yasabye okukozesa ekinabiro.
Two young children were left alone at home.	Abaana abato babiri baasigadde bokka awaka.
This was to be her last dance.	Guno gwali gwa kubeera mazina ge agasembayo.
In this area, there are several churches.	Mu kitundu kino, mulimu amakanisa agawerako.
They had no wheels or horses, they were mostly yellow.	Tezaalina nnamuziga wadde embalaasi, zaali zisinga kuba za kyenvu.
Alight is a light source.	Alight nsibuko ya kitangaala.
After the thunderstorm passed, the air was clear.	Oluvannyuma lw’okubwatuka okuyita, empewo yali nnyonjo.
Only the police were allowed to use this force.	Poliisi yokka ye yakkirizibwa okukozesa amaanyi gano.
The young girl ran away in shock.	Omuwala omuto yadduka ng’akankana.
I don’t think this will ever happen again.	Sirowooza nti kino kijja kuddamu okubaawo.
This album scratches very quickly.	Album eno ekunya mangu nnyo.
The trunk of an elephant is longer than it is wide.	Ekikolo ky’enjovu kiwanvu okusinga bwe kigazi.
She and her young granddaughter were having fun together.	Ye ne muzzukulu we omuto baali basanyuka bombi.
The stealth plane successfully completed its mission.	Ennyonyi eno ey’okwekweka yamaliriza bulungi omulimu gwayo.
The little boy was perfect.	Omulenzi omuto yali atuukiridde.
The marching band marches.	Aba marching band batambula.
He was a complete stranger.	Yali muntu gwe yali tamanyidde ddala.
Power was out most of the day.	Amasannyalaze gabadde gaggwaako ekiseera ekisinga olunaku.
Be sure to use scissors rather than a knife.	Kakasa nti okozesa akasero okusinga akambe.
He left school one day and never returned.	Yava ku ssomero olunaku lumu n’ataddayo.
My wife made lunch.	Mukyala wange yakola ekyemisana.
The different species of bees are all useful to humans.	Ebika by’enjuki eby’enjawulo byonna bya mugaso eri abantu.
Several large landfills were nearby.	Ebifo ebinene ebiwerako eby’okusuula kasasiro byali okumpi awo.
They are becoming more and more popular every day.	Bagenda beeyongera okwettanirwa buli lunaku.
He asked us to paint the fence white.	Yatusaba okusiiga olukomera langi enjeru.
Henry loved sports.	Henry yali ayagala nnyo emizannyo.
The story is full of twists and turns.	Emboozi ejjudde enkyukakyuka n’okukyusakyusa.
The whole world is looking forward to this meeting.	Ensi yonna yeesunga olukiiko luno.
My sister’s hair is very long.	Enviiri za mwannyinaze mpanvu nnyo.
You can borrow my car, if you want.	Osobola okwewola emmotoka yange, bw’oba ​​oyagala.
We walked through beautiful forests	Twatambula nga tuyita mu bibira ebirabika obulungi
The watermelon was juicy, sweet and delicious.	Watameroni yali erimu omubisi, ng’ewooma ate ng’ewooma.
It may take time to heal him.	Kiyinza okutwala ekiseera okumuwonya.
My home has a place for you.	Awaka wange gulina ekifo ky’oli.
He burns with jealousy.	Ayokya olw’obuggya.
The fish jumped up.	Ebyennyanja byabuuka waggulu.
The factory needs to close its doors.	Ekkolero lyetaaga okuggala enzigi zaalyo.
Driving through the fog, his nerves became frazzled.	Ng’akulukuta mu kifu, obusimu bwe bwafuuka buzibu.
It is one of the oldest universities in the world.	Y’emu ku yunivasite ezisinga obukadde mu nsi yonna.
He and his colleagues are accused of fraud.	Ye ne banne bavunaanibwa emivuyo.
The guard followed close behind the prisoner.	Omukuumi yagoberera nnyo emabega w’omusibe.
That amount must be added up separately.	Omuwendo ogwo gulina okugattibwa mu ngeri ey’enjawulo.
The implication was that a truce was in order.	Ekitegeeza kyali nti okukkakkanya emirembe kwali kutegekeddwa.
Now the time has passed.	Kati obudde buyise.
There was silence, only birdsong.	Waaliwo okusirika, nga kuliko ennyimba z’ebinyonyi zokka.
Theirs was the only house without a breakfront.	Eyaabwe ye yali ennyumba yokka eyali temuli breakfront.
The concrete used in the building is of poor quality.	Seminti akozesebwa mu kizimbe kino wa mutindo gwa wansi.
Many high school students cannot afford a computer.	Abayizi bangi aba siniya tebasobola kwetuusaako kompyuta.
No one was injured in the crash.	Tewali muntu yenna yalumiziddwa mu kabenje kano.
The mice were eating butter.	Ebibe byali biriira butto.
The swimmer broke several records.	Omuwuzi ono yamenye likodi eziwerako.
Once upon a time, a lumberjack lived in a city.	Lumu, omutema w’emiti yali abeera mu kibuga ekimu.
The investigator reported his findings to the state chairman.	Bambega yaloopa bye yazudde eri ssentebe w’eggwanga.
The forest is shrinking.	Ekibira kikendeera.
The troops were quickly transferred to the front line.	Amagye gaakyusibwa mangu ne gagenda ku layini y’omu maaso.
What’s the weather like today?	Obudde buli butya leero?
The plant was booming in recent years.	Ekimera kino kyali kikulaakulana nnyo mu myaka egiyise.
His new girlfriend was a student at their university.	Muganzi we omupya yali muyizi mu yunivasite yaabwe.
This probably explains why he was a bully.	Kino oboolyawo kye kinnyonnyola ensonga lwaki yali mujoozi.
The levee must be demolished.	Levee erina okumenyebwa.
Health experts are hailing this new development as a milestone.	Abakugu mu by’obulamu batendereza enkulaakulana eno empya ng’ekintu ekikulu.
He suspects the problem must be somewhere else.	Ateebereza nti obuzibu bulina okuba awalala.
The value cannot be negative.	Omuwendo teguyinza kuba gwa negativu.
Time is money.	Ebiseera ssente.
A mysterious "ectoparasite" slipped silently atop the dragon.	"Ectoparasite" ey'ekyama yaseeyeeya mu kasirise waggulu ku kisota.
Hostilities between nations returned in earnest.	Obulabe wakati w’amawanga bwaddamu mu bujjuvu.
He is always late for school.	Bulijjo alwawo okugenda ku ssomero.
She poured the milk into the cup.	Yayiwa amata mu kikopo.
The group has not provided a forecast.	Ekibiina kino tekinnawaayo kuteebereza.
The room furniture was simple.	Ebintu eby’omu kisenge byali byangu.
Power supply is the main source of pollution.	Okugaba amasannyalaze kye kisinga okuleeta obucaafu.
Particles are described as point-like or particle-like.	Obutundutundu bwogerwako nga obulinga ensonga oba obutundutundu.
The signature is hard to see.	Omukono oguwandiikiddwako kizibu okulaba.
I feel lucky to have money.	Mpulira nga ndi wa mukisa okuba ne ssente.
He has become very famous.	Afuuse wa ttutumu nnyo.
He was loved and loved by all.	Yali ayagala nnyo era nga ayagalibwa abantu bonna.
Scientists recently discovered a new species.	Gye buvuddeko bannassaayansi baazuula ekika ekipya.
Highlight text in bold.	Laga ebiwandiiko mu nnukuta enzirugavu.
The sky was bright blue.	Eggulu lyali lya bbululu ayakaayakana.
The sun is out, especially safely.	Enjuba evuddeyo naddala nga tewali kizibu kyonna.
The government pledged to stop such practices.	Gavumenti yeeyama okukomya ebikolwa nga bino.
A thick mist rolled down the valley.	Enfuufu ennene yakulukuta mu kiwonvu.
We had lots of butterflies in our garden.	Twalina ebiwujjo bingi mu lusuku lwaffe.
The forecast predicts a clear, cloudless day.	Enteebereza eno eragula nti olunaku lujja kuba lutangaavu era nga temuli bire.
All chairs shall be made of solid wood.	Entebe zonna zirina okukolebwa mu mbaawo enkalu.
Some items can only be found in this area.	Ebintu ebimu bisobola okusangibwa mu kitundu kino kyokka.
He ate an egg and drank a cup of tea.	Yalya eggi n’anywa ekikopo kya caayi.
The government is neglectful.	Gavumenti elagajjalira.
He is studying crime now.	Ono asoma ku bumenyi bw’amateeka kati.
Monday was our busiest day.	Mmande lwe lunaku lwe twasinga okubeera n’emirimu mingi.
The concept of freedom resides in the human condition.	Endowooza y’eddembe ebeera mu mbeera y’omuntu.
The thriller followed a sequel.	Thriller eno yaddiridde omuddirirwa.
Men love to gamble.	Abasajja baagala nnyo okuzannya zzaala.
The whale was huge, its back very high.	Whale yali nnene nnyo, omugongo gwayo nga guli waggulu nnyo.
The old lady waited impatiently.	Omukyala omukadde yalinda nga talina bugumiikiriza.
He was really depressed.	Ddala yali alina ekiwuubaalo.
A place was founded in the 17th century.	Ekifo kyatandikibwawo mu kyasa eky’ekkumi n’omusanvu.
He stopped and looked at the tower.	Yayimirira n’atunuulira omunaala.
Trustworthy lies are a human tradition.	Obulimba obwesigika bulombolombo bwa buntu.
Elias quickly searched the room.	Elias yanoonya mangu mu kisenge.
You can smile without showing your teeth.	Osobola okumwenya nga tolaga mannyo go.
The sailors rowed hard against the pounding waves.	Abalunnyanja baavugira nnyo amayengo agaali gakuba.
The kingfisher’s beak is long and sharp.	Omumwa gwa kingfisher muwanvu ate nga musongovu.
He reads this article for three days.	Ekitundu kino akisoma okumala ennaku ssatu.
The sun rose over his hiding place.	Enjuba yavaayo waggulu w’ekifo we yali yeekwese.
Prepare your favorite recipe.	Tegeka enkola yo gy’oyagala ennyo.
Melting of the ice could pollute the river.	Okusaanuuka kw’omuzira guno kuyinza okufuula omugga guno obucaafu.
When the temperature drops, the water freezes.	Ebbugumu bwe likka, amazzi gafuuka bbugumu.
There is a gap in the work.	Waliwo ekituli mu mulimu.
There was an accident at the launch.	Waliwo akabenje kabaddewo mu kutongoza.
He was fishing, but catching little.	Yali avuba, naye akwata kitono.
He has been depressed since childhood.	Abadde alina ekiwuubaalo okuva mu buto.
He darkened his eye.	Yaddugala eriiso lye.
His beard was growing out.	Ekirevu kye kyali kikula nga kifuluma.
The teacher looked at the class intelligently.	Omusomesa yatunuulira ekibiina mu ngeri ey’amagezi.
Also, know the function of each word.	Ekirala, manya omulimu gwa buli kigambo.
The group performed for hours.	Ekibinja kino kyayimba okumala essaawa eziwera.
Cities in this region were known for their poetry.	Ebibuga mu kitundu kino byali bimanyiddwa olw’ebitontome byabyo.
Farmers are encouraged to produce more.	Abalimi bakubiriziddwa okufulumya ebisingawo.
John was arrested for assaulting his wife.	John yakwatiddwa lwa kukuba mukyala we.
The color of the ink marred the letter.	Embala ya yinki yayonoona ebbaluwa eyo.
It forms a colorless gas at normal temperatures and pressures.	Kikola ggaasi atalina langi ku bbugumu ne puleesa eza bulijjo.
In a clean, simple kitchen, the kettle is heated.	Mu ffumbiro eriyonjo era eryangu, kkeeti efumbiddwa.
Mind your own business!	Mind your own business!
His speech was accompanied by strange sounds.	Okwogera kwe kwabadde kuwerekerwako amaloboozi ag’ekyewuunyo.
Buy green peppers at the market.	Gula entangawuuzi eza kiragala ku katale.
The long expanse of white sand stretches infinitely.	Ekigazi ekiwanvu eky’omusenyu omweru kiwanvuwa awatali kkomo.
My aunt organized an event to raise money for charity.	Ssenga wange yategeka omukolo okusonda ssente z’abazirakisa.
The giggling child sang to the crowd.	Omwana eyabadde aseka yayimbidde abadigize.
The company emphasizes quality service, efficient employees, and competitive pricing.	Kkampuni essa essira ku mpeereza ey’omutindo, abakozi abakola obulungi, n’emiwendo egy’okuvuganya.
How do you pronounce this word?	Ekigambo kino okyatula otya?
The hole fell flat into the hole.	Ekinnya kyagwa mu kinnya nga kifuumuuka.
He would be a good friend.	Yandibadde mukwano mulungi.
The child cried, and the doctor gave up.	Omwana yakaaba, omusawo n’alekawo kyakukola.
Many scientists predict that pregnancy would be a headache.	Bannasayansi bangi balagula nti olubuto lwandiruma omutwe.
He was very upset.	Yali munyiivu nnyo.
The answer is c, of course.	Eky’okuddamu kiri nti c, ddala.
He was disabled from birth.	Yali mulema okuva lwe yazaalibwa.
Summers are cold in this mountainous region.	Ekyeya kiba kinnyogoga mu kitundu kino eky’ensozi.
The factory owner takes all the profits for himself.	Nnannyini kkolero amagoba gonna yeetwalira.
The area manager declined to comment.	Maneja w’ekitundu kino yagaanyi okwogera ku nsonga eno.
My neighbor is an architect.	Muliraanwa wange mukubi wa pulaani.
Noise pollution is increasing rapidly.	Obujama bw’amaloboozi bweyongera mangu.
It used to happen once a year.	Edda kyabangawo omulundi gumu mu mwaka.
Soldiers guard the border from intruders.	Abajaasi bakuuma ensalo okuva ku bayingirira.
She poured milk into a mug	Yayiwa amata mu mug
This discussion relies on different interpretations of history.	Okukubaganya ebirowoozo kuno kwesigamye ku ntaputa ez’enjawulo ez’ebyafaayo.
As the days passed, the political situation grew more tense.	Ennaku bwe zaagenda ziyitawo, embeera y’ebyobufuzi yeeyongera okusika omuguwa.
He sneaked out every night.	Yafulumanga buli kiro mu ngeri ey’okwekweka.
Some say they had supernatural powers.	Abamu bagamba nti baalina amaanyi agasukkulumye ku ga bulijjo.
The spring was filled with fresh water.	Ensulo eyo yali ejjudde amazzi amayonjo.
The results contribute to the local economy.	Ebivaamu biyamba nnyo mu byenfuna by’ekitundu.
Bone and muscle cells can also produce energy.	Obutoffaali bw’amagumba n’ebinywa nabwo busobola okukola amaanyi.
He was an exemplary worker.	Yali mukozi wa kyakulabirako.
Two people died after the accident.	Abantu babiri bafiiriddewo oluvannyuma lw’akabenje kano.
He pushed his legs to the ground.	Yasika amagulu ge ku ttaka.
He told her she had to work late.	Yamugambye nti alina okukola ekikeerezi.
He stole glances at her in class.	Yamubbyeko amaaso mu kibiina.
Later, they laugh at their stupid jokes.	Oluvannyuma, basekeredde olw’okusaaga kwabwe okw’obusiru.
It is believed that creams help prevent inflammation.	Kiteeberezebwa nti ebizigo biyamba okuziyiza okuzimba.
This act is conspiratorial.	Ekikolwa kino kya lukwe.
The leaders discussed the matter at the meeting.	Abakulembeze bateesezza ku nsonga eno mu lukiiko olwatudde.
I quietly slipped out of bed.	Naseeyeeya mu kasirise okuva ku kitanda.
They gather at certain places along the river.	Bakuŋŋaanira mu bifo ebimu ku mabbali g’omugga.
A picture of a space probe hangs on the wall.	Ekifaananyi ky’ekintu ekikebera mu bwengula kiwaniridde ku bbugwe.
The neighborhood is very quiet.	Ekitundu kisirifu nnyo.
The reader learns not to judge others.	Omusomi ayiga obutasalira balala musango.
The stage is set for combat.	Omutendera gutegekeddwa okulwana.
Families were forced from their homes and farms.	Amaka gawalirizibwa okuva mu maka gaabwe n’ennimiro.
Last year we had to move.	Omwaka oguwedde twalina okusenguka.
So make sure you cut your apples.	Kale kakasa nti osala obulo bwo.
The questions were informed by theory and empirical research.	Ebibuuzo byategeezebwa okusinziira ku ndowooza n’okunoonyereza okukoleddwa mu ngeri ey’okugezesa.
The forensic evidence clearly shows his guilt.	Obujulizi obw’okunoonyereza ku misango bulaga bulungi omusango gwe.
These berries are poisonous.	Obutunda buno buba bwa butwa.
They took care of their younger brother.	Baalabiriranga muto waabwe.
The hills turn red in the spring.	Obusozi bufuuka bumyufu mu biseera by’omusana.
The search for the last two missing hikers resumed.	Okunoonya abatembeeyi ababiri abasembyeyo okubula kwaddamu.
Native plant populations are declining.	Omuwendo gw’ebimera enzaaliranwa gukendeera.
The last mile is the hardest.	Mayiro esembayo y’esinga okukaluba.
The city has many worshippers.	Ekibuga kino kirimu abasinza bangi.
Fry the fillets until shiny.	Fillets zisiige okutuusa lwe zimasamasa.
Books were scarce in the old days.	Ebitabo byali bya bbula mu biseera eby’edda.
Chickens are fed grain.	Enkoko ziriisibwa emmere ey’empeke.
He slept soundly, and did not wake until noon.	Yasula nnyo, era teyazuukuka okutuusa emisana.
Skiers are enjoying a new ski area on the mountain.	Abazannyi ba ski banyumirwa ekifo ekipya eky’okusanyukirako ku lusozi luno.
Many countries have animal rights laws.	Ensi nnyingi zirina amateeka agakwata ku ddembe ly’ebisolo.
What is done must be done now.	Ekikolebwa kiteekwa okukolebwa kati.
Bamboo and coconut are the building materials used here.	Emiwemba ne muwogo bye bikozesebwa mu kuzimba wano.
Plan a trip today!	Tegeka olugendo leero!
He handed in his resignation last week.	Yawaddeyo ekiwandiiko kye eky’okulekulira wiiki ewedde.
We want low prices without restricting distribution.	Twagala emiwendo gya wansi nga tetukugira kugaba.
The flames flew up.	Ennimi z’omuliro zaabuuka waggulu.
The number of graduates this year is unusually high.	Omuwendo gw’abatikkirwa omwaka guno guli waggulu nnyo mu ngeri etaali ya bulijjo.
The monk looked on in surprise.	Omumonko yatunula mu kwewuunya.
None of the women saw any man among them.	Tewali n’omu ku bakazi yalaba musajja yenna mu bo.
A healthy nation depends on its youth.	Eggwanga elamu lisinziira ku buvubuka bwalyo.
He didn’t seem like he enjoyed it.	Teyalabika ng’alinga anyumirwa.
The city has a lot to offer visitors.	Ekibuga kino kirina bingi bye kiyinza okuwa abagenyi.
Installation of wastewater treatment plant.	Okuteekawo ekyuma ekirongoosa amazzi amakyafu.
Announcing his intentions, he jumped to his feet.	Ng’alangirira ebigendererwa bye, yabuuka n’ayimirira.
Thieves’ tools often have sharp edges.	Ebikozesebwa ababbi bitera okuba n’empenda ezisongovu.
He slammed his fist on the table.	Yakuba ekikonde ku mmeeza.
He whispered to himself.	Yayomba mu mutima gwe.
Within minutes, hot water flooded the toilet.	Mu ddakiika ntono, amazzi agookya ne gabooga kaabuyonjo.
A larva that lived on a dead tree.	Enkwaso eyawangaala ku muti ogwafudde.
What do horses eat?	Embalaasi zirya ki?
It is predicted that their numbers will decline.	Kiteeberezebwa nti omuwendo gwabwe gugenda kukendeera.
A car accident has left him paralyzed.	Akabenje k’emmotoka kamulekedde asannyalala.
Use caution when accelerating, braking, and steering.	Kozesa okwegendereza ng’ovuga sipiidi, okusiba buleeki ne siteeringi.
It has to be cut off.	Kirina okusalibwako.
The chef added sugar to the sauce.	Omufumbi yayongeddeko ssukaali mu ssoosi.
I filled the jar with mandarin oranges.	Ekibbo nnakijjuzaamu manda.
Strings of curtains are drawn across the windows.	Emiguwa gya kateni gikubiddwa okubuna amadirisa.
Too much garlic in the omelette is bitter.	Entungo omungi mu omelette gukaawa.
This letter is mine.	Ebbaluwa eno yange.
What should we do today?	Kiki kye tusaanidde okukola leero?
He broke his promise.	Yamenya ekisuubizo kye.
Birds and bees are often seen together.	Ebinyonyi n’enjuki bitera okulabibwa awamu.
It smelled of freshly cut grass, and a sweet aroma.	Kyawunya omuddo ogwakasalibwa, n’akawoowo akawooma.
After eating, the girl went to bed.	Oluvannyuma lw’okulya, omuwala n’agenda okwebaka.
He had never argued with his own parents.	Yali tayombangako na bazadde be bennyini.
All of these foods are made from organic ingredients.	Emmere zino zonna zikolebwa mu birungo ebikoleddwa mu butonde.
Excess dust in the atmosphere causes global warming.	Enfuufu esukkiridde mu bbanga ereetera ensi okubuguma.
He ate his dinner in silence.	Yalya ekyeggulo kye mu kasirise.
The lion ran into the great woods.	Empologoma yadduka mu nsiko ennene.
Several cars are parked on the side of the road.	Emmotoka eziwerako zisimbye ku mabbali g’ekkubo.
He blamed the manager.	Yanenyezza maneja.
It has a simple structure.	Kirina ensengeka ennyangu.
A pause, then a soft sigh.	Okuyimirirako katono, oluvannyuma n’okusiiba okugonvu.
Both formed the same side.	Bombi baakola oludda olumu.
Use only the best vegetables.	Kozesa enva endiirwa ezisinga obulungi zokka.
Acoustic indicators are volume and loudness.	Ebiraga eddoboozi bye bikwata ku ddoboozi n’eddoboozi ery’omwanguka.
The local chief offered his daughter as tribute.	Omukulu w’omu kitundu ekyo yawaayo muwala we ng’omusolo.
This marathon is just one of several events.	Empaka zino eza marathon emu yokka ku mpaka eziwerako.
He sat quietly in his chair.	Yatuula mu kasirise mu ntebe ye.
Quality of life improved.	Omutindo gw’obulamu gwalongooka.
The jury is expected to decide today.	Abalamuzi basuubirwa okusalawo olwaleero.
Don’t be afraid to ask him for help.	Totya kumusaba buyambi.
She showed tremendous bravery in facing her attacker.	Yalaga obuzira obw’amaanyi ennyo mu kwolekagana n’oyo eyamulumbye.
The coffee house is a local landmark.	Ennyumba eno eya kaawa y’ekifo ekimanyiddwa ennyo mu kitundu kino.
Many people enjoy walking in the park.	Abantu bangi banyumirwa okutambula mu ppaaka.
Some products just have too much sodium for example.	Ebintu ebimu bimala kubaamu sodium mungi nnyo okugeza.
They especially criticized the food.	Bano naddala bavumiridde emmere eno.
A group of soldiers marches through the city.	Ekibinja ky’abajaasi kitambula nga kiyita mu kibuga.
Women play a vital role in family life.	Abakyala balina kinene nnyo mu bulamu bw’amaka.
I don’t understand that.	Ekyo sikitegeera.
These grapes can be incorporated into almost any cooking.	Emizabbibu gino osobola okugiyingiza kumpi mu kufumba kwonna.
The nuts in this bag are hardened.	Entangawuuzi eziri mu nsawo eno zikalubye.
You have to learn to relax.	Olina okuyiga okuwummulamu.
They covered their faces	Baabikka mu maaso gaabwe
The city’s winter rains have become a memory to remember.	Enkuba etonnya mu kibuga mu kiseera ky’obutiti efuuse ekijjukizo eky’okujjukira.
Greater human demand is increasing.	Obwetaavu bw’abantu obw’amaanyi bweyongera.
He lives there now.	Abeera eyo kati.
Rapid population growth has led to deforestation.	Omuwendo gw’abantu ogweyongera amangu guviiriddeko okutema ebibira.
Every time he played he got better.	Buli lwe yazannyanga ng’atereera.
Small communities experienced significant increases in fertility.	Ebitundu ebitono byafuna okweyongera okw’amaanyi mu kuzaala.
They measure the dimensions of the building.	Bapima ebipimo by’ekizimbe ekyo.
Hume despised rudeness.	Hume yanyooma obujoozi.
Journalists are more likely to blame the government.	Bannamawulire basinga kunenya gavumenti.
Judges are elected by the people.	Abalamuzi balondebwa abantu bonna.
The desert consists of many small mounds.	Eddungu lino lirimu obufunvu bungi obutonotono.
The month began with a full moon.	Omwezi gwatandika n’omwezi omujjuvu.
He has a thin face with sack marks.	Alina ffeesi ennyimpi ng’eriko obubonero bw’ensawo.
The box was heavy!	Ekibokisi kyali kizitowa nnyo!
After hours of skiing, he collapsed from exhaustion.	Oluvannyuma lw’essaawa eziwera ng’akuba ski, yagwa olw’obukoowu.
Avoid contractions when writing formal documents.	Weewale okukonziba ng’owandiika ebiwandiiko ebitongole.
The pirates pointed their guns at the city forces.	Ababbi b’oku nnyanja baasonga emmundu zaabwe ku magye g’ekibuga.
The paintings were purchased from the royal treasury.	Ebifaananyi bino byagulibwa mu ggwanika ly’obwakabaka.
The birds sang beautifully in the green garden.	Ebinyonyi byayimba bulungi mu lusuku olwa kiragala.
He smelled the flowers by the side of the road.	Yawunyiriza ebimuli ebyali ku mabbali g’ekkubo.
Animals live in mud.	Ebisolo bibeera mu bitoomi.
The flood covered the entire valley.	Amataba gaabuna ekiwonvu kyonna.
His eloquence captivated his audience.	Obumanyirivu bwe obw’okwogera bwawambanga abamuwuliriza.
A villa was being built on this hill.	Ku lusozi luno yali ezimbibwa Villa.
Ten dollars a day is an acceptable wage.	Ddoola kkumi olunaku musaala ogukkirizibwa.
Look, no one is entering this room.	Laba tewali ayingira mu kisenge kino.
Some books specialize in these areas.	Ebitabo ebimu bakuguse mu bintu bino.
He was elected fighting for his ideals.	Yalondebwa ng’alwanirira ebigendererwa bye.
The bride was covered with a shining veil.	Omugole yali abikkiddwako ekibikka ekimasamasa.
He popped a peanut into his mouth.	Yafuumuula entangawuuzi mu kamwa ke.
He ran into a bunch of criticism.	Yadduka mu kibinja ky’okunenya.
Many buildings had been destroyed.	Ebizimbe bingi byali bimaze okusaanawo.
The rebellion was quickly put down.	Obuyeekera bwateekebwa wansi mu bwangu.
Many love stories start with a falling out	Emboozi z’omukwano nnyingi zitandika n’okugwa mu
We ran along the road.	Twadduka nga tuyita ku luguudo.
He often traveled abroad for work.	Yateranga okugenda ebweru w’eggwanga olw’emirimu.
We took some pictures.	Twakubako ebifaananyi ebimu.
The village doctor was retired.	Omusawo w’ekyalo yali awummudde.
The neighbor knocked softly on the door.	Muliraanwa yakonkona mpola ku luggi.
The rich man beat him badly.	Omugagga ono yamukubye bubi.
I will use whatever tactic is necessary.	Nja kukozesa akakodyo konna aketaagisa.
Then, two things happened.	Olwo, ebintu bibiri ne bibaawo.
The underworld is eternal and inexhaustible.	Ensi ey’abafu ya lubeerera era etaggwaawo.
His book sold well because of the scandal.	Ekitabo kye kyatunda bulungi olw’emivuyo egyaliwo.
So each man did this in turn.	Kale buli musajja kino yakikola mu kuddamu.
They will need help, guidance, and advice.	Bajja kwetaaga obuyambi, obulagirizi, n’okubuulirirwa.
He was gone by the time rescuers arrived.	Abadduukirize we baatuukidde ng’agenze.
Many musicians frequent the club.	Abayimbi bangi batera okugenda mu kiraabu eno.
The museum is well known for its collection of glass.	Ekitebe kino kimanyiddwa nnyo olw’okukung’aanya endabirwamu.
River pollution has become a serious problem.	Obujama bw’emigga bufuuse kizibu kya maanyi.
The professor apologized.	Pulofeesa yasaba okwesonyiyibwa.
Despite the dire situation, most people still felt optimistic.	Wadde ng’embeera yali embi, abantu abasinga obungi baali bakyawulira nga balina essuubi.
The current system is inappropriate.	Enkola eriwo kati tesaana.
He maintained a stony silence.	Yakuuma akasiriikiriro ak’amayinja.
The refugees are from rural areas.	Ababundabunda bano bavudde mu byalo.
Someone stole the stairs.	Waliwo eyabbye amadaala.
Dessert is made of milk, cream, fruit and sugar.	Dessert ekolebwa mu mata, ebizigo, ebibala ne ssukaali.
Some people believe that the mirror has magical powers.	Abantu abamu balowooza nti endabirwamu eno erina amaanyi g’obulogo.
You cannot leave until your luggage is checked in.	Tosobola kuvaawo okutuusa ng’emigugu gyo giyingiziddwa.
Lift the lid of the jar.	Situla ekibikka ku kibbo.
The kangaroo was calm as still water.	Kangaroo yali mukkakkamu ng’amazzi agateredde.
Children receive special income from their parents.	Abaana bafuna ssente ez’enjawulo okuva ku bazadde baabwe.
Many people believe that pets should be spayed or neutered.	Abantu bangi balowooza nti ebisolo by’omu nnyumba birina okuggyibwako spay oba okufuulibwa neutered.
In the next room, a woman watched the paint dry.	Mu kisenge ekiddako, omukazi yalaba langi ng’ekala.
Weather conditions are analyzed daily.	Embeera y’obudde yeekenneenyezebwa buli lunaku.
The sky turned bright red in front of me.	Eggulu lyafuuka emmyuufu ennyo mu maaso gange.
Earth’s climate will change dramatically in this century.	Embeera y’obudde bw’ensi ejja kukyuka nnyo mu kyasa kino.
Not a day goes by without a new scandal.	Tewali lunaku luyitawo nga tewali mivuyo gipya.
Do as you please, but be humble.	Kola nga bw’oyagala, naye beera mwetoowaze.
The Prime Minister was not himself.	Katikkiro teyabadde ye kennyini.
She tied her hair back with a rubber band.	Enviiri ze yazisiba emabega n’akapiira.
Some say the flu is more of a disease.	Abamu bagamba nti ssennyiga omukambwe okusinga bulwadde.
The government hopes the tariffs will reduce energy costs.	Gavumenti esuubira nti emisolo gino gigenda kukendeeza ku ssente ezisaasaanyizibwa ku masannyalaze.
He is always depressed.	Bulijjo abeera mu kiwuubaalo.
Palm trees are harvested to produce palm oil.	Enkindu zikungula okuvaamu amafuta g’enkindu.
Five hundred and thirty-five.	Ebikumi bitaano mu asatu mu bitaano.
The zipper was broken.	Zipu yabadde emenyese.
The baker was furious.	Omufumbi w’emigaati yasunguwala nnyo.
He crossed the room to the door.	Yasomoka ekisenge okutuuka ku mulyango.
This painting was traditionally hung there.	Ekifaananyi kino mu buwangwa kyawanikibwa awo.
Where is the train station?	Ekitebe ky’eggaali y’omukka kiri ludda wa?
Use a knife to cut the vegetables.	Kozesa ekiso okusala enva.
Nature has a way of restoring equilibrium.	Obutonde bulina engeri gye buzzaawo emyenkanonkano.
A flash of lightning lit up the sky.	Okumyansa kw’okumyansa kwayaka eggulu.
We must work together to protect our precious water resources.	Tulina okukolera awamu okukuuma eby’obugagga byaffe eby’amazzi eby’omuwendo.
The ranger was quick to help.	Omukuumi w’ebibira yayanguye okuyamba.
Corruption is rampant here.	Obuli bw’enguzi buyitiridde wano.
The old lady's tapestry is a priceless item.	Tapestry ya mukyala mukulu kintu kya muwendo nnyo.
He was too lonely.	Yali ayitiridde okubeera yekka.
But it seems sensible to keep what we have.	Naye kirabika nga kya magezi okukuuma bye tulina.
They won’t be together after all.	Tebajja kubeera wamu oluvannyuma lw’ebyo byonna.
He studied from a computer.	Yasoma ng’asinziira ku kompyuta.
Only a small fraction is explored.	Akatundu katono ddala ke kanoonyezebwa.
Her daughter was born a healthy baby.	Muwala we yazaalibwa omwana omulamu obulungi.
Feelings of sadness often accompany grief.	Emirundi mingi okuwulira ennaku kuwerekerako ennaku.
There is evidence that the woman poisoned her husband.	Waliwo obukakafu obulaga nti omukazi yawa bba obutwa.
Rust was everywhere on the metal headboard.	Obusagwa bwali buli wamu ku mutwe gw’ekitanda ogw’ekyuma.
The professor is a tremendous scholar.	Pulofeesa ono mumanyi ow’amaanyi ennyo.
She plans to marry a rich man.	Ateekateeka kuwasa musajja mugagga.
The guests shuffled their feet impatiently.	Abagenyi baatabudde ebigere nga tebalina bugumiikiriza.
It plays an important role in the entertainment business.	Kikola kinene mu bizinensi y’okusanyusa abantu.
It came out of the milk, continuing its journey.	Kyava mu mata, nga kigenda mu maaso n’olugendo lwakyo.
The drama has confused people.	Katemba ono atabudde abantu.
Meanwhile, climbers were in awe of the sheer cliffs.	Mu kiseera kino, abaali balinnya ensozi baali beewuunya nnyo olw’enjazi ez’amaanyi ennyo.
The writer's eyes widen in surprise.	Omuwandiisi amaaso gazibuuka olw’okwewuunya.
Many diseases can be prevented.	Endwadde nnyingi zisobola okuziyizibwa.
The content of a program is the data and the process.	Ebintu ebiri mu pulogulaamu bye bino data n’enkola.
Bird populations will continue to decline this century	Omuwendo gw’ebinyonyi gujja kwongera okukendeera mu kyasa kino
Nevertheless, some schools remain highly divided.	Wadde kiri kityo, amasomero agamu gasigala nga gaawukana nnyo.
He studied the matter carefully.	Ensonga eyo yagisoma n’obwegendereza.
He stared at the scene.	Yatunuulira nnyo ekifo ekyo.
The boys return to their sanctuary.	Abalenzi baddayo mu kifo kyabwe ekitukuvu.
The nurse administers medication to the patient.	Nurse awa omulwadde eddagala.
We have finished breakfast, said the merchant.	Tumaze okumaliriza ekyenkya, omusuubuzi bwe yagamba.
A federal program was launched to solve this problem.	Enteekateeka ya federo yatongozebwa okugonjoola ekizibu kino.
His story had a familiar ring to it.	Emboozi ye yalina empeta gye yali amanyidde ddala.
The children enjoy the playground.	Abaana bano banyumirwa nnyo ekifo we bazannyira.
One employee said everyone works hard.	Omukozi omu yategeezezza nti buli omu akola nnyo.
The villagers were friendly.	Abatuuze ku kyalo baali ba mukwano.
Tourists flock here to see it.	Abalambuzi beeyiwa wano okugiraba.
Many parents with young children work part-time.	Abazadde bangi abalina abaana abato bakola ekitundu ky’ekiseera.
Firefighters responded quickly.	Abazinya mwoto bazze mangu.
Prostitutes operate openly now.	Bamalaaya bakola emirimu gyabwe mu lwatu kati.
For many years, most teachers were men.	Okumala emyaka mingi, abasomesa abasinga obungi baali basajja.
Make sure the daubing is thick.	Kakasa nti daubing eba nnene.
The water was cold, but refreshing.	Amazzi gaali ganyogoga, naye nga gazzaamu amaanyi.
What kind of work do you think he does?	Olowooza mulimu gwa ngeri ki gy’akola?
Don’t forget to add sugar.	Tewerabira okussaamu ssukaali.
The animals are kept in cages at night.	Ebisolo bino bikuumibwa mu biyumba ekiro.
Crickets chirped noisily.	Crickets zaali ziwuuma mu maloboozi.
The guide studied the map angrily.	Omukulembeze yasoma maapu ng’anyiize.
Only her hands were visible beneath the bright red kimono.	Emikono gye gyokka egyali girabika wansi wa kimono emmyufu ennyo.
The collapse of the presidential coalition.	Okugwa kw'omukago gwa pulezidenti.
He rubbed her thighs for a moment.	Yamusiiga mu bisambi okumala akaseera.
Some species have poor eyesight.	Ebika ebimu tebilaba bulungi.
Spend enough time discussing.	Ebiseera ebimala biyise okukubaganya ebirowoozo.
A shrine to the goddess of war.	Ekiggwa kya katonda omukazi ow’olutalo.
Moving in a very sensible and efficient manner.	Okutambula mu ngeri ey’amagezi ennyo era ennungi.
The original meaning of the word is difficult to recapture.	Amakulu agasooka ag’ekigambo kizibu okuddamu okukwata.
His handbag was hidden under his seat.	Ensawo ye ey’omu ngalo yali ekwekeddwa wansi w’entebe ye.
The soldier looked down at his comrades.	Omujaasi yatunuulira banne wansi.
The professor’s analysis of the data was barely veiled.	Okwekenenya kwa pulofeesa ku data kwali kubikkiddwako katono.
The air was heavy with the sound of gunfire.	Empewo yabadde nzito nnyo olw’eddoboozi ly’amasasi.
Emerging evidence suggests that bees are threatened by pesticides.	Obujulizi obuvaayo bulaga nti enjuki ziri mu matigga olw’eddagala eritta ebiwuka.
They stopped to rest under a sugar cane forest.	Baayimirira okuwummula wansi w’ekibira ky’ebimuli ebya ssukaali.
It’s not safe here.	Si kya bukuumi wano.
Some scientists believe that the animal will soon become extinct.	Bannasayansi abamu balowooza nti ensolo eno ejja kusaanawo mu bbanga ttono.
It is customary to light candles before death.	Kya mpisa okukoleeza emimuli nga tonnafa.
Put the phone away!	Essimu giteeke ku bbali!
Walk with caution.	Tambula n’obwegendereza.
They packed everything in a basket.	Baasiba buli kimu mu kibbo.
The storm suddenly ended as the clouds dispersed.	Omuyaga gwaggwaawo mu bwangu ng’ebire bisaasaana.
This walk is good for your health.	Okutambula kuno kulungi eri obulamu bwo.
The chef poured boiling water over the fruit.	Omufumbi yayiwa amazzi agabuguma ku bibala.
They were not able to do this exercise.	Tebasobodde kukola dduyiro ono.
He was stressed, and his speech was slurred.	Yali ku situleesi, era n’okwogera kwe kwali kuzibuwalirwa.
The mood of the director was gloomy.	Muudu ya dayirekita yali ya kizikiza.
He was almost to the grave.	Yali kumpi okutuuka ku ntaana.
Their research showed that the bees were in decline.	Okunoonyereza kwabwe kwalaga nti enjuki zaali zikendedde.
Some farmers have been able to harvest their crops.	Abalimi abamu basobodde okukungula ebirime byabwe.
These vitamins promote good health.	Vitamiini zino zitumbula obulamu obulungi.
The dish is made entirely from vegetables.	Emmere eno ekolebwa yonna mu nva.
The children run to the playground.	Abaana baddukira mu kifo we bazannyira.
Scientists have called for further research.	Bannasayansi basabye okwongera okunoonyereza ku nsonga eno.
She shed tears as she remembered the good old days.	Yayiwa amaziga ng’ajjukira ebiseera ebirungi eby’emabega.
Giving me a hard time	Okumpa akaseera akazibu
Where fruit grows, people can find.	Ebibala we bimera, abantu basobola okusanga.
Children’s clothes were very expensive at the time of purchase.	Engoye z’abaana zaali za bbeeyi nnyo mu kiseera we zaagulibwa.
One employee was forced to take groceries.	Omukozi omu yawaliriziddwa okutwala eby’okulya.
After this long time, he is exhausted.	Oluvannyuma lw’ekiseera kino ekiwanvu, aba akooye.
Motion pictures, live performances, and other media.	Ebifaananyi ebigenda mu maaso, emizannyo egy’obutereevu, n’emikutu emirala.
The train will enter the tunnel.	Eggaali y’omukka egenda kuyingira mu tunnel.
The event was broadcast simultaneously around the world.	Omukolo guno gwalagibwa mu kiseera kye kimu okwetoloola ensi yonna.
Natural spring water contains fluorine.	Amazzi agava mu nzizi ez’obutonde galimu ekirungo kya fluorine.
All people visiting here are expected to behave in a courteous manner.	Abantu bonna abakyalira wano basuubirwa okweyisa mu mpisa.
Her hair was brown and curly.	Enviiri ze zaali za kitaka ate nga zikutte.
The party was forced to disband.	Ekibiina kyawaliriziddwa okusasika.
This was a great trip.	Luno lwali lugendo lukulu nnyo.
The young men were in awe of the titan.	Abavubuka bano baawuniikirira nnyo olw’omusajja ono ow’ekika kya titan.
They know the layout of the city.	Bamanyi ensengeka y’ekibuga.
There was a big storm last night	Ekiro ekikeesezza olwaleero wabaddewo omuyaga omunene
The inevitable happens.	Ekiteewalika kibaawo.
Is that a surprise?	Ekyo kya kyewuunyo?
A few people suffered minor injuries.	Abantu abatonotono bafunye ebisago ebitonotono.
The constant sunlight fermented the oil.	Omusana ogwali gutangalijja buli kiseera gwazimbulukusa amafuta.
He was not ready to walk.	Yali tannaba kwetegeka kutambula.
Even now, one version of the metaphor is.	Ne kati, enkyusa emu ey’olugero luno eri nti.
He doesn’t really care about the rules.	Tafaayo nnyo ku mateeka.
The company is growing rapidly	Kkampuni eno ekula mangu
We have unfinished business.	Tulina ebintu bye tulina okukola ebitannaggwa.
My eye color is dark brown.	Langi y’amaaso gange ya kitaka enzirugavu.
Develop your vocabulary skills.	Kulaakulanya obukugu bwo mu kukozesa ebigambo.
Many cities have suffered from flooding in recent years.	Ebibuga bingi bifunye obuzibu olw’amataba mu myaka egiyise.
Large storm clouds roared on the horizon.	Ebire ebinene eby’omuyaga byali biwuuma ku bbanga.
In this desert, there is no vegetation.	Mu ddungu lino, tewali kimera.
This vitamin is used in bread.	Vitamiini eno ekozesebwa mu mugaati.
He spent two days in the hospital.	Yamaze ennaku bbiri mu ddwaaliro.
His credentials are impeccable.	Ebiwandiiko bye eby’okukakasa tebiriiko kamogo.
Thousands of homes were destroyed by flash floods.	Enkumi n’enkumi z’amaka gasaanyeewo olw’amataba agaali gafunye amaanyi.
The villagers welcome the visitors.	Abatuuze ku kyalo baaniriza abagenyi.
The overwrite process writes to the specified file value.	Enkola y'okuwandiika waggulu ewandiika ku muwendo gwa fayiro ogwateekebwawo.
A professor’s reputation depends on hard work.	Erinnya lya pulofeesa lisinziira ku kukola ennyo.
He says skiing is good in the area.	Agamba nti okusanyuka ku skiing kulungi mu kitundu kino.
The days can be extremely hot, he said.	Ennaku ziyinza okuba ez’ebbugumu erisukkiridde, bwe yagambye.
Smart people invest in real estate.	Abantu abagezigezi bateeka ssente mu by’amayumba.
He came in second in the competition.	Yazze mu kyakubiri mu mpaka zino.
Some plants thrive in very sunny conditions.	Ebimera ebimu bikula bulungi mu mbeera y’omusana ennyo.
The government is seeking to build the power plant.	Gavumenti enoonya okuzimba essundiro lino ery’amasannyalaze.
The race is the fastest race on land.	Empaka z’empaka ze zisinga okudduka ku lukalu.
The review process took months.	Enkola y’okuddamu okwetegereza yatwala emyezi mingi.
He slid the ring onto her finger.	Yaserengesa empeta ku lugalo lwe.
Air pollution causes millions of premature deaths every year.	Obujama bw’empewo buleetera obukadde n’obukadde bw’abantu okufa nga tebanneetuuka buli mwaka.
He coughed and spat blood on the dirt.	Yasesema n’afuuwa omusaayi ku kivundu.
Bring one cup of water to a boil.	Fumba ekikopo kimu eky’amazzi.
A ledger was written on the list of accomplishments.	Ekitabo ekinene kyawandiikibwa ku lukalala lw’ebintu ebyakolebwa.
I use sugar from time to time.	Nkozesa ssukaali oluusi n’oluusi.
Buddhism is an ancient religion.	Enzikiriza ya Buddha ddiini ya dda.
Some cosmetic hairstyles are available.	Enviiri ezimu ez’okwewunda ziriwo.
He carefully removed the breast bone from the turkey.	Yaggya n’obwegendereza eggumba ly’amabeere mu nkoko y’enkoko.
A volcano erupted and destroyed the city.	Olusozi oluvuuma lwabutuka ne lusaanyaawo ekibuga ekyo.
Our lungs need oxygen to survive.	Amawuggwe gaffe geetaaga omukka gwa oxygen okusobola okuwangaala.
Local residents are angry about the development happening so quickly.	Abatuuze b’omu kitundu banyiize olw’enkulaakulana egenda mu maaso mu bwangu bwe butyo.
Call the plumber!	Kuba omukozi wa ppipa!
His valley rose sharply.	Ekiwonvu kye kyasituka nnyo.
Students often compete in science fairs.	Abayizi batera okuvuganya mu myoleso gya ssaayansi.
The heart can be damaged by physical trauma.	Omutima guyinza okwonooneka olw’okulumwa omubiri.
The girl was crushed to death by falling bricks.	Omuwala ono yabetenteddwa n’afa olw’amabaati agaagwa.
He was bitten by a poisonous snake.	Yalumiddwa omusota ogw’obutwa.
A cool breeze gently placed the flowers on the floor.	Empewo ennyogovu yateeka ebimuli ebyo mpola wansi.
Plaintiff alleges breach of contract.	Omuwawaabirwa alumiriza okumenya endagaano.
His deceptive, outward manner hides his sincerity.	Engeri ye ey’obulimba, ey’okungulu ekweka obwesimbu bwe.
He attributed his success to luck.	Obuwanguzi bwe yabutadde ku mukisa.
Our grandchildren come from all over the world.	Bazzukulu baffe bava mu nsi yonna.
The dramatic soldier began to pace around the room.	Omujaasi ow’akazannyo yatandika okutambula okwetooloola ekisenge.
Where you live doesn’t matter.	W’obeera si kikulu.
The travelers did not accept his proposal.	Abatembeeyi tebakkirizza kiteeso kye.
My desk is a mess.	Emmeeza yange efuuse kavuyo.
Transmission of radar waves in the atmosphere.	Entambula y’amayengo ga rada mu bbanga.
Do you have a garage?	Olina galagi?
He can’t walk without a cane.	Tasobola kutambula nga talina muggo.
No one pays attention to what he says.	Tewali assaayo mwoyo ku by’ayogera.
The poet is a versatile poet.	Omutontomi muyimbi alina ebintu bingi.
We waited for him for two days.	Twamulinda okumala ennaku bbiri.
Perform system tests.	Kola ebigezo by’enkola.
Mineral was the chief resource.	Eky’obugagga eky’omu ttaka kye kyali ekikulu eky’obugagga.
These insects are of a different kind.	Ebiwuka bino bya kika kya njawulo.
He recovered quickly.	Yawona mangu.
The villagers did not need many lights.	Abatuuze ku kyalo baali tebeetaaga bitaala bingi.
No one came to help him.	Tewali yajja kumuyamba.
He lit a candle and recited a prayer.	Yakoleeza omumuli n’asoma essaala.
The company received heavy criticism.	Kkampuni eno yafunye okunenya okw’amaanyi.
They are accused of corruption.	Bano bavunaanibwa okulya enguzi.
Most people found these stringed instruments surprisingly difficult.	Abantu abasinga obungi baasanga ebivuga bino eby’enkoba nga bizibu nnyo mu ngeri eyeewuunyisa.
It is true that getting a tattoo is not an easy task.	Kituufu nti okukola ttatu si mulimu mwangu.
Vendors were bargaining for goods.	Abatunzi baabadde basuubulagana olw’ebyamaguzi.
Some women were in favor of an end to prostitution.	Abakyala abamu baali bawagira obwamalaaya bukome.
The tree almost touched the sky.	Omuti ogwo katono gukwate ku ggulu.
The generous donations exceeded our expectations.	Okuwaayo kw’abazirakisa kwasukkuluma ku bye twali tusuubira.
What will this do?	Kino kinaakola ki?
Dogs are often kept as pets.	Embwa zitera okukuumibwa ng’ebisolo by’awaka.
The ramp provides easy access for people with disabilities.	Ramp eyamba abantu abaliko obulemu okutuuka amangu.
With inadequate legislation, things are at a standstill.	Olw’amateeka agatali gamala, ebintu biyimiridde.
My love of trains began at a young age.	Okwagala eggaali y’omukka kwatandika ku myaka emito.
You have to give the water time to settle.	Olina okuwa amazzi obudde okusenga.
The exact cause of the accident is unknown.	Ekituufu ekyavuddeko akabenje kano tekimanyiddwa.
Swine flu is a disease that affects pigs.	Ssenyiga w’embizzi bulwadde obukwata embizzi.
People are very committed to this church.	Abantu beewaayo nnyo mu kkanisa eno.
He said it felt good.	Yagambye nti kyawulikika bulungi.
The cold of winter was intense.	Ennyogovu ey’omu kiseera eky’obutiti yali ya maanyi nnyo.
The room smells damp.	Ekisenge kiwunya obunnyogovu.
The stairs leaned against the side of the building.	Amadaala gaali geesigamye ku mabbali g’ekizimbe.
You must register before you can vote.	Olina okwewandiisa nga tonnalonda.
A state of pure consciousness	Embeera y’okutegeera okulongoofu
The crow screamed angrily at the interruption.	Enkovu yakuba enduulu n’obusungu olw’okutaataaganyizibwa.
Those pictures are old.	Ebifaananyi ebyo bikadde.
He had trouble bending down.	Yafuna obuzibu okufukamira wansi.
Tesco felt that building a larger store would not be profitable.	Tesco yawulira nti okuzimba dduuka eddene tekijja kuba kya mugaso.
People in the northeast rarely get sunny days.	Abantu mu bukiikakkono bw’obuvanjuba tebatera kufuna nnaku za musana.
The temple is highly revered.	Yeekaalu eno essibwamu nnyo ekitiibwa.
The train that ran on this track.	Eggaali y’omukka eyaddukiranga ku luguudo luno.
Sulfur is commonly found in hot springs.	Ekibiriiti atera okusangibwa mu nzizi ez’amazzi agookya.
The corner store sells candy and cigarettes.	Edduuka ly’omu nsonda litunda ssweeta ne sigala.
Some spiders bite but most do not.	Enkonge ezimu ziluma naye ezisinga teziluma.
They like to brag about their accomplishments.	Baagala nnyo okwewaana olw’ebyo bye batuuseeko.
The scullery maid was singing to herself.	Omukozi w’omu scullery yali ayimba mu mutima gwe.
Regular exercise will help you stay healthy.	Okukola dduyiro buli kiseera kijja kukuyamba okubeera omulamu obulungi.
That is impossible.	Ekyo tekisoboka.
The weather was excellent.	Obudde bwali birungi nnyo.
He took great care of his work.	Yafaayo nnyo ku mulimu gwe.
The accused maintained his innocence.	Omuwawaabirwa yakuumye nti talina musango.
This pump drains water.	Pampu eno ekulukuta amazzi.
They exchanged glances but said nothing.	Baawaanyisiganya amaaso naye nga tebalina kye boogera.
Take your right hand and put it on.	Kwata omukono gwo ogwa ddyo oguteekeko.
The fire engine skidded towards the accident.	Yingini ezikiriza omuliro yaseeyeeya ng’eyolekera akabenje.
The short meeting had been heated and emotional.	Olukiiko olumpi lwali lubadde lwa bbugumu era nga lulimu enneewulira.
That fountain was all that remained of the temple.	Ensulo eyo ye yali esigaddewo ku yeekaalu.
We have to work harder.	Tulina okwongera okukola ennyo.
The music is loud.	Omuziki guvuga nnyo.
Fortresses were under attack.	Ebigo byali birumbibwa.
He sat down and crossed his legs.	Yatuula wansi n’asala amagulu.
The emperor ordered new taxes.	Empula yalagira okusoloozebwako emisolo emipya.
Tourism is booming.	Eby’obulambuzi bigenda mu maaso.
Drink two cups of tea in the morning.	Nywa ebikopo bya caayi bibiri ku makya.
Sailors stopped frequently.	Abalunnyanja baali bayimiriranga emirundi mingi.
His music is very popular with young people.	Omuziki gwe gwettanira nnyo abavubuka.
He checks his fingernails	Akebera enjala ze
Losing a social security number is devastating.	Omuntu okufiirwa ennamba ya social security kya maanyi nnyo.
Acid rain is caused by air pollution.	Enkuba ya asidi eva ku bucaafu bw’empewo.
This is the largest store in town.	Eno ye dduuka erisinga obunene mu kibuga.
Houses and premises went up in flames.	Ennyumba n’ebifo byakutte ennimi z’omuliro.
He soon learned the trade.	Mu bbanga ttono yayiga omulimu ogwo.
The elephant was roaring and tugging furiously at the bar.	Enjovu yali ewuluguma era ng’esikambula n’obusungu ku bbaala.
He put a pitcher of water on the gas burner.	Yateeka ensuwa y’amazzi ku kyokya kya ggaasi.
Anyone questioning this tradition will be punished.	Omuntu yenna abuusabuusa obulombolombo buno ajja kubonerezebwa.
If you knew the answer, why did you ask?	Bw’oba ​​nga wali omanyi eky’okuddamu, lwaki wabuuza?
These birds are often found in rainforests.	Ebinyonyi bino bitera okusangibwa mu bibira ebirimu enkuba.
The child can control the temperature.	Omwana asobola okufuga ebbugumu.
The government has no concern for the common people.	Gavumenti terina ky’elowoozaako ku bantu ba bulijjo.
I’m sure the quality of the products has improved	Nkakasa nti omutindo gw’ebintu guteredde
The two ships collided.	Emmeeri zombi zaatomeraganye.
The snow began to fall heavily as the wind increased.	Omuzira gwatandika okutonnya ennyo ng’empewo yeeyongera.
The planet floats perfectly in space.	Ensi eno etengejja bulungi mu bwengula.
Abilify is a treatment for schizophrenia.	Abilify ddagala erijjanjaba obulwadde bw’okutabuka emitwe.
These promises are hard to keep.	Ebisuubizo bino bizibu okubituukiriza.
The river flowed steadily through the village.	Omugga gwakulukuta nga gutambula nga guyita mu kyalo.
Books tell stories.	Ebitabo byogera emboozi.
A story full of intrigue.	Emboozi ejjudde enkwe.
The mountain is steep.	Olusozi luno luli luwanvu.
The paper was forced to close.	Olupapula luno lwawaliriziddwa okuggalawo.
He hesitated, deciding whether to answer.	Yalonzalonza, n’asalawo oba anaaddamu.
One of the most notorious incidents at a shopping mall involved a man with a gun.	Ekimu ku bibadde bimanyiddwa ennyo mu kizimbe ekimu eky’amaduuka kyali kikwata ku muntu eyabadde n’emmundu.
The two governments signed a trade agreement.	Gavumenti zino ebbiri zaateeka omukono ku ndagaano y’ebyobusuubuzi.
The group quickly defeated the boy.	Ekibinja kino kyawangula mangu omulenzi oyo.
What makes him different from most politicians?	Kiki ekimufuula ow’enjawulo ku bannabyabufuzi abasinga obungi?
Today, most violence comes from gang warfare.	Ennaku zino, obutabanguko obusinga buva mu ntalo z’ebibinja by’abamenyi b’amateeka.
The girl's voice rang out quickly.	Eddoboozi ly’omuwala ne livuga mangu.
Actually, the revolving door is not an invention.	Mu butuufu, oluggi oluzitowa si kuyiiya.
From the royal palace, fireworks broke the sky.	Okuva mu lubiri lwa kabaka, ebiriroliro ne bimenya eggulu.
Such high growth rates would be unsustainable.	Emiwendo egy’enkulaakulana egy’amaanyi bwe gityo tegyandibadde gya kuwangaala.
Beware of pickpockets.	Mwegendereze ababbi b’ensawo.
We decided to buy a house.	Twasalawo okugula ennyumba.
The calm waters were teeming with leeches.	Amazzi agakkakkamu gaali gajjudde ebiwuka ebiyitibwa leeches.
Life in the village is peaceful and quiet.	Obulamu ku kyalo kino buba bwa mirembe era busirifu.
We will plant trees in the valley.	Tujja kusimba emiti mu kiwonvu.
Drinking too much alcohol can damage the liver.	Okunywa omwenge omungi kiyinza okwonoona ekibumba.
He is the richest man in the world.	Ye musajja asinga obugagga mu nsi yonna.
So his people could be tortured to death.	N’olwekyo abantu be baali basobola okutulugunyizibwa ne bafa.
The tea had a bitter taste afterwards.	Caayi yalina obuwoomi obukaawa oluvannyuma.
The sun shone continuously.	Enjuba yayaka obutasalako.
It was raining heavily.	Enkuba yali etonnya nnyo.
He cooked dinner for the family last night.	Yafumbidde famire ekyeggulo ekiro ekikeesezza olwaleero.
He lit a candle and prayed to the gods.	Yakoleeza omumuli n’asaba bakatonda.
The case has gone to court.	Omusango gugenze mu kkooti.
Be careful, please.	Weegendereze, nkwegayiridde.
Teams need to have five members.	Ttiimu zeetaaga okubaamu bammemba bataano.
The cherry blossoms were in full bloom.	Ebimuli bya cherry byali bifuuse bimuli ebijjuvu.
The facilities were great.	Ebikozesebwa byali bikulu nnyo.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	Ennyumba eno erimu ebisenge bisatu n’ebinabiro bisatu.
Be careful where you walk.	Weegendereze w’otambulira.
Police protested against the climb.	Poliisi yeekalakaasizza nga bawakanya okulinnya kuno.
The miraculous recovery from blindness of a blind musician was widely reported.	Okuwona kw’omuyimbi omuzibe w’amaaso mu ngeri ey’ekyamagero okuva mu buzibe bw’amaaso kwayogerwako nnyo.
The boy paused before answering.	Omulenzi yayimirirako katono nga tannaddamu.
Many city buses will be equipped with seat belts.	Bbaasi nnyingi ez’omu kibuga zigenda kuteekebwako emisipi.
The road stretched forever.	Oluguudo lwawanvuwa emirembe gyonna.
Some bridges are badly damaged.	Ebibanda ebimu byonoonese nnyo.
He grows wildflowers.	Alima ebimuli by’omu nsiko.
School life is exciting.	Obulamu bw’essomero busanyusa.
It is important to ensure speedy recovery.	Kikulu okulaba ng’okuwona kuba kwa mangu.
Cockroaches chirp loudly in the trees.	Enkookooma ziwuuma nnyo mu miti.
The government has set up a task force.	Gavumenti etaddewo ekibiina ekikola ku nsonga z’abantu.
Once women were denied the vote.	Olumu abakyala baagaaniddwa akalulu.
The train pulled into town.	Eggaali y’omukka yasimbula n’eyingira ekibuga.
The judge sentenced him to three years in prison.	Omulamuzi yamusalidde ekibonerezo kya kusibwa emyaka esatu.
The city is known for its thriving economy.	Ekibuga kino kimanyiddwa olw’ebyenfuna ebikulaakulana.
This is not a simple sample.	Eno si sampuli nnyangu.
Two girls in ballgowns can be seen on screen.	Abawala babiri nga bali mu ‘ballgowns’ basobola okulabibwa ku ssirini.
You can demonstrate your skills on the test.	Osobola okulaga obukugu bwo ku kigezo.
He walked away, humming a jaunty tune.	Yatambula n’agenda ng’afuuwa tune ey’ekika kya jaunty.
They are protected by copyright.	Zikuumibwa eddembe ly’okuwandiika.
The rain added to the excitement.	Enkuba eyatonnya yayongera ku ssanyu.
Your roots are no good.	Emirandira gyo tegirina kalungi.
A momentary silence had descended.	Okusirika okw’akaseera katono kwali kukka.
Elephants roamed the area.	Enjovu zaali zitambulatambula mu kitundu kino.
Pollution of rivers is punishable by law.	Okufuula emigga obucaafu kibonerezebwa mu mateeka.
An apartment building replaced the former warehouse.	Ekizimbe ky’omuzigo kyazze mu kifo ky’eyali sitoowa.
On examination, her blood pressure was elevated.	Bwe yakeberebwa, puleesa ye yali waggulu.
He filled it with water.	Yagijjuzaamu amazzi.
I’m starting to see a pattern here.	Ntandise okulaba omusono wano.
Air pollution has increased in recent years.	Obujama bw’empewo bweyongedde mu myaka egiyise.
Probes were sent deeper, allowing scientists to detect temperatures.	Probes zaasindikibwa mu buziba, ne kisobozesa bannassaayansi okuzuula ebbugumu.
A villager has gone to court for killing an endangered animal.	Omutuuze w’oku kyalo agenze mu kkooti olw’okutta ensolo eyali mu katyabaga k’okusaanawo.
The fish flicked its tail in vain.	Ekyennyanja kyakuba omukira gwakyo nga tekirina bwereere.
This is not the right key.	Kino si kye kisumuluzo ekituufu.
The trees cast long shadows across the fields.	Emiti gisuula ebisiikirize ebiwanvu okubuna ennimiro.
The plan will be dealt with below.	Enteekateeka ejja kukolebwako wansi.
Oil spills will damage the environment.	Amafuta agayiika gajja kwonoona obutonde bw’ensi.
Public toilets have improved dramatically in recent years.	Kaabuyonjo z’olukale ziteredde nnyo mu myaka egiyise.
The dust was thick all around.	Enfuufu yali nnene nnyo okwetooloola.
The troops have been sent.	Amagye gasindikiddwa.
A little salt.	Omunnyo omutono.
The building sustained snow damage.	Ekizimbe kino kyayonooneddwa olw’omuzira.
The company's shares have soared.	Emigabo gya kkampuni eno girinnye nnyo.
Meanwhile, four fire engines were within minutes.	Mu kiseera kye kimu, ebyuma ebizikiriza omuliro bina byabadde mu ddakiika ntono.
It is dangerous to eat fish caught on this shore.	Kiba kya bulabe okulya ebyennyanja ebikwatiddwa ku lubalama luno.
Enjoy your stay.	Nyumirwa okusula kwo.
It is surrounded by the sea on three sides.	Kyetooloddwa ennyanja ku njuyi ssatu.
He was silent, and did not answer.	Yasirika, era teyaddamu.
He noticed the starfish scrambling on the rock.	Yeetegereza emmunyeenye z’ennyanja nga zeekulukuunya ku lwazi.
I forged the note.	Nnajingirira akawandiiko ako.
Meat is high in protein.	Ennyama erimu ebirungo ebizimba omubiri bingi.
But his escape seemed doomed.	Naye okudduka kwe kwalabika ng’okugenda okuzikirizibwa.
A group of law enforcement officers.	Ekibinja ky’abakuumaddembe.
He admitted he lied the day before.	Yakkiriza nti yalimba olunaku olwasooka.
The kids were friendly.	Abaana baali ba mukwano.
One never knows what news to get.	Omuntu tamanyi mawulire g’ayinza okufuna.
A gray cloud was drifting overhead, threatening rain.	Ekire enzirugavu kyali kikulukuta waggulu, nga kitiisa enkuba.
The economy collapsed.	Ebyenfuna byagwa.
His step dropped, and he sat back down.	Omutendera gwe gwagwa wansi, era n’addamu okutuula wansi.
Zhang’s new life is isolation.	Obulamu bwa Zhang obupya buba bwa kweyawula.
The picture shows a man and a woman.	Ekifaananyi kiraga omusajja n’omukazi.
Sophisticated investors know that markets are volatile.	Bamusigansimbi abakugu bakimanyi nti obutale buba bwa nkyukakyuka.
Evidence of early human settlement has been found	Obujulizi obw’okusenga kw’abantu nga bukyali buzuuliddwa
They are on the island!	Va ku kizinga!
These insects are food for snakes, bees and spiders.	Ebiwuka bino mmere ya misota, enjuki n’enjuki.
The butterfly was attached to the window.	Ekiwujjo kyali kinywedde ku ddirisa.
The work was done in strict secrecy.	Omulimu gwakolebwanga mu kyama nnyo.
Don't cry.	Temukaaba.
My son needs a dog.	Omwana wange yeetaaga embwa.
That seems to indicate rain tonight.	Ekyo kirabika kiraga nti enkuba egenda kutonnya ekiro kino.
In addition, these patients also required immediate care.	Ng’oggyeeko ekyo, abalwadde bano nabo baali beetaaga okulabirira okw’amangu.
He didn’t say a word in the meeting.	Teyayogera kigambo kyonna mu lukiiko.
Some plants are poisonous.	Ebimera ebimu bibaamu obutwa.
He spoke suddenly, slicing through the air.	Yayogera mu bwangu ng’asalasala empewo.
Prints on the periodic table lined the wall.	Ebiwandiiko ebikubiddwa ku mmeeza ya periodic byali biyimiridde ku bbugwe.
They walked across the desert and the mountain.	Baatambula ne basala eddungu n’olusozi.
He was about to step forward to ask a question.	Yali anaatera okulinnya mu maaso okubuuza ekibuuzo.
Environmental studies are very attractive.	Okunoonyereza ku butonde bw’ensi kusikiriza nnyo.
The origin of life remains a mystery.	Ensibuko y’obulamu ekyali kyama.
The autumn leaves blew on the road.	Ebikoola by’omuggalo byafuuwa ku luguudo.
Salt has antibacterial properties.	Omunnyo gulina eddagala eritta obuwuka.
Some cities had several synagogues.	Ebibuga ebimu byalimu amakuŋŋaaniro agawerako.
Simon was thinking of buying a used car.	Simon yali alowooza ku ky’okugula mmotoka enkadde.
The wind hit the house.	Empewo yakubye ennyumba.
Our main exports are coal and textiles.	Ebintu bye tusinga okutunda ebweru bye by’amanda n’eby’okwambala.
The mayor prepares the city budget.	Meeya ateekateeka embalirira y’ekibuga.
He pursed his lips in thought.	Yafuukuula emimwa gye ng’alowooza.
He refused to listen.	Yagaanyi okuwuliriza.
He called the chief inspector.	Yayise omukebera omukulu.
There are hundreds of ways to get rich.	Waliwo ebikumi n’ebikumi by’engeri ez’okugaggawala.
The clown looked sadly at the sad clown.	Omukodo yatunuulira mu nnaku eri omukodo ow’ennaku.
Some women wear veils or hats.	Abakyala abamu bambala ebibikka oba enkoofiira.
Turn your nose upside down.	Kyuusa ennyindo yo ng’efuuse wansi.
Rain is expected here in the next few days.	Enkuba esuubirwa okutonnya wano mu nnaku ezijja.
I certainly think this is a discussion worth having.	Mazima ddala ndowooza nti kuno kukubaganya birowoozo kusaana okubeerawo.
He walked slowly down the street.	Yatambula mpola mu kkubo.
The scout troop enjoys hiking in the mountains.	Ekibinja ky’abasikawutu kinyumirwa nnyo okutambula mu nsozi.
Trees were scarce in those days.	Emiti gyali gya bbula mu biseera ebyo.
They should not keep the money they spend.	Ssente zebamala tebalina kuzisigaza.
Motorists are instructed not to proceed.	Abavuzi b’ebidduka balagiddwa obutagenda mu maaso.
Prepare the broth using a pressure cooker.	Tegeka omubisi ng’okozesa pressure cooker.
All information will be available in the evening.	Amawulire gonna gajja kufunibwa akawungeezi.
The deadline was looming.	Nsalesale yali agenda okutuuka.
The government continues to encourage foreign investment.	Gavumenti ekyagenda mu maaso n’okukubiriza okusiga ensimbi okuva ebweru.
The patient's breathing was very difficult.	Omulwadde okussa kwali kuzibuwalira nnyo.
It was windy, but the market was packed.	Embuyaga yali efuuwa, naye akatale kaali kajjudde abantu.
She quickly gave him a loaf of bread.	Yamuwa mangu akagaati.
This market research proved surprisingly accurate.	Okunoonyereza kuno ku katale kwalaga nti kwali kutuufu mu ngeri eyeewuunyisa.
They decided to pool their resources.	Baasazeewo okugatta eby’obugagga byabwe.
The fish market usually sells cheap and substandard fish.	Akatale k’ebyennyanja katera okutunda ebyennyanja eby’ebbeeyi entono ate nga tebiri ku mutindo.
They are looking for artifacts.	Banoonya ebintu eby’edda.
Violence is caused by revenge for other crimes.	Obutabanguko buva ku kwesasuza olw’ebikolobero ebirala.
Beautiful, rolling hills filled the horizon.	Obusozi obulungi era obuyiringisibwa bwajjula mu bbanga.
In ancient times, butter was often used in cooking.	Mu biseera eby’edda, butto yateranga okukozesebwa mu kufumba.
Their diet is poor.	Endya yaabwe mbi.
They were so exhausted that their breathing was labored.	Baali bakooye nnyo ne kiba nti okussa kwabwe kwali kuzibuwalira.
Come down from above, please.	Serengeta okuva waggulu, nkwegayiridde.
I'm guessing you stole my songbook!	Nkuteebereza nti wabba akatabo kange ak'ennyimba!
This portrait was made for the prince.	Ekifaananyi kino kyakolebwa ku lwa mulangira.
The factory was shoddily built using cheap materials.	Ekkolero lino lyazimbibwa mu ngeri ya shoddily nga bakozesa ebintu ebya layisi.
She enjoys her work and is his mentor.	Anyumirwa nnyo emirimu gye era ye mubuulirizi we.
The international community was initially shocked	Abantu b’ensi yonna mu kusooka baali bakwatibwa ensonyi
They can use the phone.	Basobola okukozesa essimu.
The speech was a huge success.	Okwogera kwabadde kwa buwanguzi bwa maanyi nnyo.
I shot it with my new gun!	Nagikuba n’emmundu yange empya!
There is something that defines direction.	Waliwo ekintu ekitegeeza obulagirizi.
The harsh truth is that no one is safe.	Amazima amakambwe gali nti tewali muntu yenna alina bukuumi.
It was not realized that analytical chemistry was even possible.	Tekyategeerekese nti analytical chemistry yali esoboka n’okusoboka.
People here speak proudly of their ancient heritage.	Abantu wano boogera nga benyumiriza mu busika bwabwe obw’edda.
People started to leave.	Abantu baatandika okugenda.
She feels strongly about animal rights.	Awulira nnyo eddembe ly’ebisolo.
After months of nudging and stringing us along, he made a decision.	Oluvannyuma lw’emyezi ng’atuwuubaala n’okutusiba emiguwa, yasalawo.
Serve warm milk before dinner.	Gabula amata agabuguma nga tonnalya kyaggulo.
Then he went on to school.	Oluvannyuma yeeyongerayo ku ssomero.
Through your practice, many people have died.	Okuyita mu nkola yo, abantu bangi bafudde.
The snake roared in anger.	Omusota gwasunguwala ne guwuuma.
His family is close-knit.	Amaka ge gakwatagana nnyo.
I want to try surfing.	Njagala okugezaako okuwuga ku mazzi.
I will sell you my home cheap.	Nja kukuguza amaka gange ku buseere.
His bag was large and full of books.	Ensawo ye yali nnene era ng’ejjudde ebitabo.
He spoke of ancient history.	Yayogera ku byafaayo eby’edda.
Certain natural aromatic chemicals are known to cause cancer.	Eddagala erimu ery’obutonde eriwunya limanyiddwa okuleeta kookolo.
The city is famous for its fine wines.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’omwenge gwakyo omulungi.
This rice is not fit for human consumption.	Omuceere guno tegusaanira kulya bantu.
He opened the book and began to read.	Yaggulawo ekitabo ekyo n’atandika okusoma.
The story comes to an end.	Emboozi etuuka ku nkomerero.
He showed his personality.	Yalaze omuntu we.
He quit after heavy criticism.	Yava ku mulimu oluvannyuma lw’okunenya okuyitiridde.
The furnace provides more heat than we need.	Ekikoomi kiwa ebbugumu erisinga ku lye twetaaga.
These lakes are thousands of years old.	Enziba zino ziwezezza emyaka nkumi na nkumi.
Many people in this community feel trapped.	Abantu bangi mu kitundu kino bawulira nga basibiddwa.
There was no sign of small birds.	Tewaaliwo kabonero konna ka binyonyi bitono.
His gaze remained steady.	Entunula ye yasigala nga tekyukakyuka.
To stop the flooding, a dam was built.	Okukomya amataba gano, wazimbibwawo ddaamu.
Scientists hope to find a vaccine.	Bannasayansi balina essuubi ly’okufuna eddagala erigema.
All water in the city is filtered before use.	Amazzi gonna agali mu kibuga gasengejebwa nga tebannaba kugakozesa.
Would like to visit.	Yandyagadde okukyalirayo.
He later became a tennis champion.	Oluvannyuma yafuuka nnantameggwa wa ttena.
He swung and knocked her to the ground.	Yawuubaala n’amukoona ku ttaka.
But the coach refused to blame his player.	Wabula omutendesi yagaanyi okunenya omuzannyi we.
The animals took over the whole place.	Ebisolo byatwala ekifo kyonna.
He spun around and glared at me.	Yazingulula n’antunuulira n’amaaso ag’enjawulo.
Testimony before the Senate.	Okuwa obujulizi mu maaso g’olukiiko lwa Senate.
The government plans to build a new road.	Gavumenti eteekateeka okuzimba oluguudo olupya.
The remaining turtle tail was clearly visible.	Omukira ogw’enkwale ogwali gusigaddewo gwali gulabika bulungi.
The floor was shiny and spotless.	Wansi yali eyakaayakana era nga tewali kamogo.
The class has several hundred students.	Ekibiina kino kirimu abayizi ebikumi ebiwerako.
Construction is expected to take a year.	Okuzimba kusuubirwa okumala omwaka mulamba.
The President told security forces not to allow anyone to enter.	Pulezidenti yategeezezza ab’ebyokwerinda obutakkiriza muntu yenna kuyingira.
Alternatively, you will need half a pine cup.	Ekirala, ojja kwetaaga ekitundu ky’ekikopo kya payini.
The young man would make a fine actor.	Omuvubuka oyo yandifudde munnakatemba omulungi.
His political rivals disagree with him.	Abakulembeze b’avuganya mu by’obufuzi tebakkiriziganya naye.
How long have you been married?	Omaze bbanga ki mu bufumbo?
The jaundice of the patients resolved after administration of quinine.	Obulwadde bwa jaundice bw’abalwadde bwawonye oluvannyuma lw’okuweebwa eddagala lya quinine.
The attackers were repulsed after heavy fighting.	Abalumbye baagobeddwa oluvannyuma lw’okulwanagana okw’amaanyi.
Her scent was as distinct as a rose.	Akawoowo ke kaali ka njawulo nga rose.
I live near the coast.	Mbeera okumpi n’olubalama lw’ennyanja.
Simple words can be used to convey complex ideas.	Ebigambo ebyangu bisobola okukozesebwa okutuusa ebirowoozo ebizibu.
He stroked the dog’s soft fur.	Yaweeweeta ebyoya by’embwa ebigonvu.
Very popular on the road.	Yettanirwa nnyo ku luguudo.
I was barred from this building.	Naziyizibwa okuyingira ekizimbe kino.
The government recently inaugurated a new freeway.	Gye buvuddeko gavumenti yatongoza oluguudo olupya olwa Freeway.
Pollution in these areas is very serious.	Obujama mu bitundu bino bwa maanyi nnyo.
Many children’s toys have signs of wear and tear.	Ebintu bingi eby’okuzannyisa eby’abaana biba n’obubonero bw’okwambala n’okuyulika.
The solution is very simple.	Eky’okugonjoola ekizibu kino kyangu nnyo.
The Army subpoenaed the company’s records.	Amagye gaayitidde ebiwandiiko bya kkampuni eno.
He threw his shoe at the wall.	Yasuula engatto ye ku bbugwe.
That man is a tyrant.	Omusajja oyo mutyobooli.
Sometimes, reading the same book twice is a lot of fun.	Oluusi, okusoma ekitabo kye kimu emirundi ebiri kinyuma nnyo.
Human dependence on resources is dangerous.	Okwesigamira kw’abantu ku by’obugagga kya bulabe.
This is a crime he says.	Guno musango agamba.
Some animals are nocturnal.	Ebisolo ebimu biba bya kiro.
He will recover quickly.	Ajja kuddamu amaanyi mu bwangu.
Doctors here saved his life.	Abasawo wano baamutaasa obulamu bwe.
Large plants hindered our progress.	Ebimera ebinene byatulemesa okukulaakulana.
Grim was the name given to his disease.	Grim lye linnya eryaweebwa obulwadde bwe.
The battle between past and present lasted nearly two weeks.	Olutalo wakati w’ebyo eby’emabega n’eby’omulembe guno lwamala kumpi wiiki bbiri.
It said we wanted to the police.	Kyategeezezza nti twagala ku poliisi.
The warmth of the campfire lulled me to sleep.	Ebbugumu ly’omuliro ogw’enkambi lyandeetera okwebaka.
The leader rushed past calling the horsewomen.	Omukulembeze yafubutuka n’ayitawo ng’ayita abakazi abeebagala embalaasi.
The film went on to great critical acclaim.	Firimu eno yagenda mu maaso n’okusiimibwa nnyo abavumirira.
Passengers are prohibited from smoking during departure.	Abasaabaze bawereddwa okunywa sigala nga basimbula.
One man’s trash is another’s treasure.	Kasasiro w’omusajja omu bugagga bw’omulala.
The machine is powered by electricity.	Ekyuma kino kikola ku masannyalaze.
She is in love with a boy.	Ali mu laavu n’omulenzi.
No relationship is perfect.	Tewali mukwano gutuukiridde.
He scored the team’s goal.	Yateebye ggoolo ya ttiimu eno.
Everyone’s life matters.	Obulamu bwa buli muntu bukulu.
The government is taking measures to stop this problem.	Gavumenti eri mu kukwata ebiyinza okukomya ekizibu kino.
This medicine will burn if you take it.	Eddagala lino lijja kwokya singa olimira.
His answer was short.	Eky’okuddamu kye kyali kimpimpi.
To protect the environment, the authorities banned hunting.	Okusobola okukuuma obutonde bw’ensi, ab’obuyinza baawera okuyigga.
When he heard the news he hurried off work.	Bwe yawulira amawulire gano n’ayanguwa okuva ku mulimu.
Bears gather food in the winter.	Eddubu likuŋŋaanya emmere mu biseera eby’obutiti.
High unemployment is a major issue in this region.	Ebbula ly’emirimu eriri waggulu nsonga enkulu mu kitundu kino.
It was smaller than a regular living room.	Yali ntono okusinga ddiiro erya bulijjo.
The journalist traveled the world.	Munnamawulire ono yatambudde ensi yonna.
Pay close attention to the book.	Faayo nnyo ku kitabo ekyo.
Pour in the milk slowly.	Yiwamu amata mpola mpola.
When are jibes fair?	Ddi jibes zibeera za bwenkanya?
A ship is a unique form of land travel.	Emmeeri kifaananyi kya njawulo eky’okutambula ku lukalu.
Many people were opposed to the study.	Abantu bangi baali bawakanya okunoonyereza kuno.
They have changed their way of doing things.	Bakyusizza enkola yaabwe ey’okukola ebintu.
Compensation for injured workers is also pending.	Okuliyirira abakozi abaalumiziddwa nakyo kirindiridde.
Several speakers addressed the crowd.	Aboogezi abawerako baayogerako eri abantu abangi.
So they counted three cotton balls.	Bwe batyo ne babala emipiira gya ppamba esatu.
Those trains are slow, but safe.	Eggaali z’omukka ezo zigenda mpola, naye tezirina bulabe.
Two large animals live in the forest.	Ebisolo bibiri ebinene bibeera mu kibira kino.
The child was rushed to his mother's house.	Omwana yaddusiddwa mangu ewa nnyina.
Hold your superiors, you blithe buccaneers!	Mukwate abakulu bammwe, mmwe aba blithe buccaneers!
A dog is a favorite pet of many people.	Embwa y’ensolo y’omu nnyumba abantu bangi gye basinga okwagala.
What you’re saying isn’t very interesting.	By’oyogera tebinyuma nnyo.
He placed the cup carefully on the table.	Ekikopo yakiteeka n’obwegendereza ku mmeeza.
My hobby is poetry reading.	Omuzannyo gwange kwe kusoma ebitontome.
This is a different perspective.	Eno ndowooza ya njawulo.
A mild aroma emanated from the mixture.	Akawoowo akagonvu kaava mu mutabula ogwo.
You have to keep an open mind.	Olina okukuuma ebirowoozo ebiggule.
She wore her dark hair in a simple dress.	Enviiri ze enzirugavu yaziyambadde mu lugoye olwangu.
Prepare the filling by mixing together the ingredients.	Tegeka ekijjuza ng’otabula wamu ebirungo.
Remove the ripe fruit from the tree.	Ggyayo ebibala ebikungudde mu muti.
The greedy man ate everything in sight.	Omusajja ow’omululu yalya buli kimu ekyali kirabika.
Children in particular were terrified of these monsters.	Okusingira ddala abaana baatiisibwatiisibwa ebisolo bino ebikambwe.
He urgently asked for information.	Yasabye mu bwangu amawulire.
Rebecca tapped her foot.	Rebecca yakuba ekigere kye.
Species of birds	Ebika by’ebinyonyi
The lights are on, but no one is home.	Amataala gaaka, naye tewali muntu awaka.
His pen tapped on the table.	Ekkalaamu ye yakuba ku mmeeza.
The rocks here come down from the sky.	Enjazi wano zikka okuva mu ggulu.
An elephant at the top of the food chain.	Enjovu eri waggulu mu lujegere lw’emmere.
It is wise to pay customs duties.	Kiba kya magezi okusasula emisolo gya kasitooma.
The journey had taken four hours.	Olugendo olwo lwali lumaze essaawa nnya.
To fully appreciate the game, you need to know the story.	Okusobola okusiima omuzannyo mu bujjuvu, olina okumanya emboozi.
The siege lasted a month.	Okuzingiza kuno kwamaze omwezi mulamba.
A small amount of blood should be taken from one arm.	Omusaayi omutono gulina okuggyibwa ku mukono gumu.
Everything in this room is wet.	Buli kimu ekiri mu kisenge kino kibisi.
The architecture of this area is relatively small.	Enzimba y’ekitundu kino ntono nnyo.
A spectacular sunrise	Enjuba okuvaayo okw’ekitalo
Heavy rains caused flooding in the city.	Enkuba eyatonnya ennyo yavaako amataba mu kibuga.
This study confirmed previous findings.	Okunoonyereza kuno kwakakasa ebyazuulibwa emabegako.
Word is more than word.	Ekigambo kisingako ku kigambo.
The contractor will drive nails to secure the board.	Omukozi ajja kuvuga emisumaali okunyweza olubaawo.
The dingo killed the owner’s sheep.	Dingo yatta endiga ezaali nnannyini yo.
A company that collapsed.	Kkampuni eyagwa.
A term, referring to the physical shape of a ball.	Ekigambo, ekitegeeza enkula y’omubiri ey’omupiira.
The statue is a memorial to those who died.	Ekibumbe kino kijjukizo eri abo abaafa.
The butterfly was hanging precariously from a tree.	Ekiwujjo kyali kiwanikiddwa ku muti mu ngeri etategeerekeka.
The Kingdom will be the first in the world.	Obwakabaka bujja kuba bwasooka mu nsi.
He doesn’t like animals.	Tayagala nnyo nsolo.
Soft boiled eggs, bacon and tomatoes.	Amagi amagonvu agafumbe, bacon n’ennyaanya.
Examine the man carefully to determine the cause of death.	Weekenneenye bulungi omusajja omanye ekivuddeko okufa.
Dogs were not allowed inside the restaurant.	Embwa tezaakkirizibwa kuyingira munda mu dduuka lino.
Some people consider him a mystery.	Abantu abamu bamutwala ng’omuntu ow’ekyama.
His life was suddenly uprooted.	Obulamu bwe bwasimbulwa mu bwangu.
The lawyer's words had made sense.	Ebigambo bya looya byali bimaze okukola amakulu.
There were no construction workers in sight.	Tewaaliwo bakozi ba kuzimba nga balabika.
The ranger was able to tranquilize the deer.	Omukuumi w’ebisolo yasobodde okukkakkanya empologoma.
He was upset about the officer’s report.	Yabadde munyiivu olw’alipoota y’omuserikale.
The brothers boasted of their lack of ambition.	Ab’oluganda beewaanira ku butabeera na bwagazi bwa kitiibwa.
War has broken out between nations.	Olutalo lubaluseewo wakati w’amawanga.
The best team to win the tournament.	Ttiimu esinga okuwangula empaka zino.
In research, adequate resources must be available for a long period of time.	Mu kunoonyereza, eby’obugagga ebimala birina okubaawo okumala ebbanga eddene.
Today, many scientists are skeptical about the power of the spirit.	Ensangi zino, bannassaayansi bangi babuusabuusa ku maanyi g’eby’omwoyo.
Both parents and children can benefit from this approach.	Abazadde n’abaana bombi basobola okuganyulwa mu nkola eno.
Suppose one triangle is included in another.	Ka tugambe nti enjuyi essatu emu erimu mu ndala.
He dropped out of school, now runs his own business.	Yava ku ssomero, kati alina bizinensi ye.
Unanswered questions often remain unanswered.	Ebibuuzo ebitannaba kuddibwamu bitera okusigala nga tebiddibwamu.
I won’t vote for anyone	Sijja kulonda muntu yenna
I don’t want to go to the doctor alone	Ssaagala kugenda wa musawo nzekka
I love traveling and exploring new places	Njagala nnyo okutambula n’okunoonyereza ku bifo ebipya
I had to suck the air into my mouth	Nalina okusonseka empewo mu kamwa
I know he would say too	Nkimanyi nti naye yandigambye
I know the owner, it will be very safe	Nnannyini kyo nkimanyi, kijja kuba kya bukuumi nnyo
I have my men out there	Nnina abasajja bange ebweru
I wonder if he would ever be physically fit again	Nneebuuza oba yandizzeemu okubeera omulamu obulungi mu mubiri
I know something that can help	Nze mmanyi ekintu ekiyinza okuyamba
I think about painting	Ndowooza ku kusiiga ebifaananyi
I was no longer a person	Nze nali sikyali muntu
I ran my hand past them	Nadduka omukono gwange ne mbayitako
I remember my mother making all our clothes	Nzijukira maama ng’akola engoye zaffe zonna
I was sure he had no knowledge	Nakakasa nti yali talina kumanya
I heard it happens here	Nawulidde nti wano kibeerawo
I made a small basket	Nakola akasero akatono
I do that by physical examination	Ekyo nkikola nga nkebera omubiri
I took them in my arms and brought them down with me	Nabakwata mu ngalo ne mbaleeta wansi nange
A wave of reality hit	Ebbidde ly’ebintu ebituufu lyakuba
I took another cookie	Natwala kuki endala
I wonder if he was really a tourist	Nneebuuza oba ddala yali mulambuzi
I was tired too, but my mind could not rest	Nange nnali nkooye naye ebirowoozo byange nga tebisobola kuwummula
I try to consider online communities and social media	Nfuba okulowooza ku bitundu ebiri ku yintaneeti n’emikutu gy’empuliziganya
I agree with you that he is one fine young man	Nzikiriziganya naawe nti ye muvubuka omu omulungi
I had lived with my mother for seven years	Nnali mmaze emyaka musanvu nga mbeera ne maama
I love playing hostess	Njagala nnyo okuzannya hostess
I was just happy we were getting a dog	Nali musanyufu kyokka nti twali tufuna embwa
I knew the face all too well	Feesi nnali mmanyi bulungi nnyo
I came out from behind a rain barrel	Navaayo emabega w’ekipipa ky’enkuba
I was sixteen and scared to death	Nali wa myaka kkumi na mukaaga era nga ntya okufa
A place you shouldn’t forget for a long time	Ekifo ky’otolina kwerabira okumala ebbanga eddene
I really love this country	Nze ddala njagala nnyo ensi eno
I miss not seeing you next door	Nsubwa obutakulaba ku muliraano
I think we were all nervous	Ndowooza ffenna twali mu bunkenke
I might have used more	Nnyinza okuba nga nnakozesa ebisingawo
I need to talk to you	Nnina okwogera naawe
You always knew where you stood with him	Bulijjo wali omanyi w’oyimiridde naye
I remember being sixteen	Nzijukira nga ndi kkumi na mukaaga
I saw a sign outside your show	Nalaba ekipande wabweru wa show yo
Just walking through that place is incredible	Okutambula mu kifo ekyo kyokka tekikkirizika
I collapsed under the covers and fought back tears	Nagwa wansi w’ebibikka ne nnwanyisa amaziga
A winding road leading to and from downtown	Oluguudo oluliko enkokola olugenda n’okudda mu kibuga wansi
I tried to breathe, in and out	Nagezaako okussa, okuyingira n’okufuluma
I quickly realized that none of it was true	Nakitegeera mangu nti tewali n’ekimu ku byo kyali kya mazima
I felt like the shower was running	Nawulira nga shower edduka
I was to be purple	Nnali wa kuba wa kakobe
I would go back to that time in a minute	Nandiddayo mu kiseera ekyo mu ddakiika emu
I had wonderful brothers too	Nange nnalina ab’oluganda abalungi
I feel really good	Mpulira bulungi ddala
I wouldn’t do something like that to you	Ssandikukoze kintu ng’ekyo
I love to read, write, cook and travel	Njagala nnyo okusoma, okuwandiika, okufumba n’okutambula
I take full responsibility for everything they did	Ntwala obuvunaanyizibwa bwonna ku buli kye baakola
I am lucky now I have a mentor	Nnina omukisa kati nnina omubuulirizi
I guess that was by design	Ntebereza nti ekyo kyali kya dizayini
I was going to pick it up this afternoon	Nali hhenda kuginona akawungeezi ka leero
I practically pass here on my way to work	Nze practically mpita wano nga ngenda ku mulimu
I’ve learned to value hunting more	Nze njize okutwala omuyiggo nga gwa muwendo nnyo
Find me a hotel	Nfune wooteeri
Significant uncertainty was observed	Obutali bukakafu obw’amaanyi bwalabibwa
I wrapped my legs around her	Namuzinga amagulu ne mmuyingizaamu
I remember writing that	Nzijukira nga mpandiika ekyo
I was still trying to find myself	Nnali nkyagezaako okwezuula
I didn’t know the ranch very well	Ekiraalo ekyo nnali sikimanyi bulungi nnyo
I know it was like a flood	Nkimanyi nti kyali ng’amataba
I used to be sweet and soft	Edda nnali muwoomu ate nga mugonvu
I’m crazy enough to do it	Nze ndi mulalu ekimala okukikola
I really want you to get help	Njagala nnyo ofune obuyambi
I will be perfect and suitable for this project	Nja kuba mutuukiridde era nga nsaanira pulojekiti eno
I can mess with that	Ekyo nsobola okutabulatabula
Five local radio stations broadcast in the city	Leediyo za wano ttaano eziweereza ku mpewo mu kibuga
I didn’t expect anything of that	Ebyo nnali sisuubira kintu kyonna
A moving shadow in the kitchen surprised me	Ekisiikirize ekyali kitambula mu ffumbiro kyanneewuunyisa
I tore it up in an instant	Nagiyuza mu kaseera kamu
I want to marry you, to share my life with you	Njagala kukuwasa, okugabana naawe obulamu bwange
I looked up to the sky for support	Natunula waggulu mu bbanga okufuna obuwagizi
I was confined to my bed	Nnali nsibibwa ku kitanda kyange
I also kept a journal and wrote to myself	Nnali nkuumye ne jurnal era nga nneewandiikira
I agree on the space down to the sample	Nzikiriziganya ku kifo wansi okutuuka ku sampuli
I took you to bed after all	Nakutwala ku kitanda oluvannyuma lw’ebyo byonna
I see this article as the beginning of a series	Ekiwandiiko kino nkilaba ng’entandikwa y’omuddiring’anwa
I guess it was very personal	Ntebereza nti kyali kya buntu nnyo
I rubbed my eyes and looked at my hand	Nasiimuula amaaso ne ntunuulira omukono gwange
I never used that word	Ekigambo ekyo saakikozesangako
I can’t throw the ball and catch it	Sisobola kusuula mupiira ne ngukwata
I didn’t know it was too late	Nali simanyi nti obudde bwali buyise
I mean, you should go look for him	Ntegeeza, wandibadde ogenda okumunoonya
I let people use it if they want to	Nze nleka abantu okugikozesa bwe baba baagala
I kind of like how the case covers the speaker	Nze kind of like engeri case gyebikka ku speaker
I lack the necessary enthusiasm	Nze mbulwa obunyiikivu obwetaagisa
I kissed her on the bet	Namunywegera ku bbeeti
I wanted to challenge him on that	Nnali njagala kumusoomooza ku nsonga eyo
I couldn’t even feel any pain	Nnali sisobola na kuwulira bulumi bwonna
I practice speaking sometimes in front of a mirror	Nneegezaamu okwogera oluusi nga ndi mu maaso g’endabirwamu
I just can’t understand	Nze just sisobola kutegeera
I love the freedom of being an artist	Njagala nnyo eddembe ly’okubeera omuyimbi
I hope you all understand	Nsuubira mwenna mukitegedde
I can smell it on him	Nsobola okukiwunyiriza ku ye
Now I’ve given up on my crush	Kati nvudde ku crush yange
I wrote all these songs with all those lyrics	Ennyimba zino zonna naziwandiika nga nnina ebigambo ebyo byonna
I was on the road safety route before and after school	Nali ku luguudo lw’obukuumi ku nguudo nga sinnagenda ku ssomero n’oluvannyuma lw’okusoma
I love kids, reading, and Golf	Njagala nnyo abaana, okusoma, ne Golf
I can only imagine what it would be like	Nsobola okulowooza ku ngeri gye kyandibaddemu
I have been successful	Nfunye obuwanguzi
A lot happened in that one second	Bingi ebyagwawo mu sikonda eyo emu
A solid unconscious involvement with the issue around him	A solid unconscious involvement n’ensonga emwetoolodde
I can climb any wall	Nsobola okulinnya bbugwe yenna
I have the power when it comes to you	Nnina obuyinza bwe kituuka gy’oli
I hated my mother even more	Nnayongera okukyawa maama wange
Much attention was given	Okufaayo kungi kwaweebwayo
I can’t wait to move out of here	Siyinza kulinda kusenguka kuva wano
The woman is dead in my arms	Omukazi afudde mu mikono gyange
I have to have friends somewhere out there	Nnina okuba n’emikwano awalala awo ebweru
I can’t figure out why	Sisobola kutegeera lwaki
I can’t really remember anything about my past at all	Sisobola bulungi kujjukira kintu kyonna ku bulamu bwange obw’emabega n’akatono
I had never been looked at like that	Nze nali situnuulirwangako bwentyo
A sickness of guilt and remorse washed over the man	Obulwadde bw’okwesalira omusango n’okwejjusa bwanaazibwa ku musajja oyo
I just want to keep it that way	Njagala kugikuuma bwentyo kyokka
I went back through all the projects that had been completed and put on hold	Naddayo nga mpita mu pulojekiti zonna ezaali ziwedde n’okuyimirizibwa
I need to find a hand guard for it	Nze nneetaaga okuginoonya omukuumi w’omukono
I loved using my brain	Nnayagala nnyo okukozesa obwongo bwange
I was ready to take the plunge	Nnali mwetegefu okutwala ekintu ekyo
The child is experiencing more emotional stress than he thinks	Omwana afuna okunyigirizibwa ennyo mu nneewulira okusinga bw’alowooza
I am willing to do it	Ndi mwetegefu okukikola
I couldn’t bear to move	Saagumiikiriza kusenguka
I trust you are very close to being at peace	Nneesiga nti oli kumpi nnyo okubeera mu mirembe
I am ready for the warm weather to stay	Ndi mwetegefu obudde obw’ebbugumu okusigala
I, too, have had such intentions visit me	Nange, mbadde n’ebigendererwa ng’ebyo ebinkyaliddeko
I couldn’t look for him	Nnali sisobola kumunoonya
I knew everything about him	Nali mmanyi buli kimu ekimukwatako
I en you will love it!	Nze en ojja kugiwagira!
I could see why he chose it	Nnali ndaba lwaki yakilonda
I'll send you a driver	Nja kukusindikira ddereeva
I find myself getting very frustrated again	Nze nneesanga nga nddamu okwetamwa ennyo
I treasure that shoe	Engatto eyo ngitwala nga ya muwendo nnyo
I knew he was a real person	Nali nkimanyi nti muntu ddala
A moment of weakness	Akaseera ak’obunafu
I mean really, really good	Ntegeeza ddala, ddala kirungi
I fell onto a small wall	Nagwa ku kisenge ekitono
For me, these are too many weapons	Nze bino ebyokulwanyisa bingi nnyo
I want you to see our son grow up	Njagala olabe omwana waffe ng’akula
A little work would help	Okukolako akatono kyandiyambye
I am not a spoiled man, but happy and prosperous	Siri musajja ayonooneddwa, wabula ndi musanyufu era omugagga
I scream and cry, letting it all out	Nkuba enduulu ne nkaaba, nga byonna mbireka okufuluma
I try to suck the air in	Nfuba okusonseka empewo mu
Suddenly the smell of moss and dead leaves surrounded me	Amangu ago akawoowo k’ebisusunku n’ebikoola ebifudde byanneetooloola
I needed to hear something	Nnali nneetaaga okubaako kye mpulira
I was ready too when he called	Nze nange nnali mwetegefu bwe yakubira essimu
I closed my eyes to feel the air around me	Nazibiriza amaaso okuwulira empewo eyali enneetoolodde
I find a spot on the couch and settle down	Nfuna ekifo ku kasolya ne nsengamu
I first met him when he was twelve	Nasooka kumusisinkana nga wa myaka kkumi n’ebiri
I didn’t even really believe in this kind of thing	Ekintu eky’ekika kino nnali sikkiriza wadde mu butuufu
I only drink the worst of the worst	Nze nnywa ebisinga obubi byokka ku bisinga obubi
I lie down and look under the car	Ngalamira wansi ne ntunula wansi w’emmotoka
I saw him lying on his bed	Namulaba ng’agalamidde ku kitanda kye
Migration also depends on local weather conditions	Okusenguka nakyo kisinziira ku mbeera y’obudde mu kitundu
I let it flow down from me	Nakireka okukulukuta wansi okuva gyendi
I have to keep my hands to myself	Nnina okukuuma emikono gyange ku lwange
I am not without resources	Siri butalina bya bugagga
Then there was a pistol fight	Olwo ne wabaawo olutalo lwa pisito
I hope he sees this wherever he is	Nsuubira nti kino akiraba wonna w’ali
I got up and left the cell	Nasituka ne nva mu kaduukulu
I lost my chance to have children	Nafiirwa omukisa gwange ogw’okuzaala
I wanted to be miserable at home	Nnali njagala kubeera wa nnaku awaka
I still can’t figure out what they are	N’okutuusa kati sisobola kumanya kye bali
I took that into account	Ekyo nnakitwala mu nkola
I had never fought a horse before	Nnali silwanangako na mbalaasi
I will tell everyone else	Nja kubuulira abalala bonna
I get up and follow my uncle outside	Nange nsituka ne ngoberera kojja wange okufuluma ebweru
A deadly combination for a young girl	Omugatte ogw’okutta omuwala omuto
I picked you up and took you to the hole	Nakusitula ne nkutwala mu kinnya
I pat him on the back until he breathes normally	Nmukuba ku mugongo okutuusa lw’assa omukka ogwa bulijjo
I hope he will forgive me	Nsuubira nti ajja kunsonyiwa
I answered the results	Ebyava mu bigezo nabiddamu
I need to know what’s going on here	Nnina okumanya ebigenda mu maaso wano
I’ll have someone contact you	Nja kuba n’omuntu akutuukirira
I still find the details incredible	Ebikwata ku nsonga eno nkyabisanga nga tebikkirizika
I know he would hurt me	Nkimanyi yandinnumye
I sighed to myself in disappointment	Nasiiba mu mutima gwange olw’okuggwaamu essuubi
A few days at least, maybe more	Ennaku ntono waakiri, mpozzi n’okusingawo
I turned it on, feeling the click	Nagikoleeza, nga mpulira okunyiga
I was completely unaware this week	Nnali simanyidde ddala wiiki eno
I stood and watched until he disappeared	Nayimirira ne ntunuulira okutuusa lwe yabula
However, I want to know more	Kyokka, njagala okumanya ebisingawo
I couldn’t hear him or smell his presence	Nali sisobola kumuwulira wadde okuwunyiriza okubeerawo kwe
I care about him a lot	Nze mmufaako nnyo
I looked at him confused and sad	Namutunuulira nga nsobeddwa era nga nnina ennaku
I wanted to try not to think about anything	Nnali njagala okufuba obutalowooza kintu kyonna
I promised him respect, respect	Namusuubiza okumuwa ekitiibwa, okumuwa ekitiibwa
I am so happy to find you looking so beautiful	Ndi musanyufu nnyo okukusanga ng’olabika bulungi nnyo
I couldn’t remember how old the girl was	Nnali sisobola kujjukira myaka muwala oyo gye yalina
I still find you charming and sexy as hell	Nkyakusanga nga onyuma ate nga wa sexy nga hell
Another tradition says that he was buried with his horse	Ennono endala egamba nti yaziikibwa n’embalaasi ye
I met some great people and had a great time	Nasisinkana abantu abakulu era ne nsanyuka nnyo
I spent more time with people than usual	Nnamala ebiseera bingi n’abantu okusinga bulijjo
A little more time to do what he has	Obudde obusingako katono okukola ky’alina
I had a bad year like you once	Nange nnafuna omwaka omubi nga ggwe lumu
I had to learn that, sometimes the hard way	Ekyo nnalina okuyiga, oluusi mu ngeri enzibu
I looked up at the wall clock	Natunula waggulu ku ssaawa ya bbugwe
I was very worried, more than anything	Nali nneeraliikirivu nnyo, okusinga ekintu kyonna
I wouldn’t be free until that happened	Ssandibadde wa ddembe okutuusa ng’ekyo kituuse
I’ve given you a drink for proving me wrong	Nkuwadde ekyokunywa olw’okunkakasa nti nkyamu
I had never made a wedding cake before	Nnali sikolangako keeki ya mbaga
I want to be able to listen to my music	Njagala okusobola okuwuliriza omuziki gwange
I want you to surrender your will to me	Njagala oweeyo ekiraamo kyo gyendi
I wouldn’t be offended	Ssandinyiize
I read about it once in a book	Nakisomako omulundi gumu mu kitabo
I looked in the rear-view mirror	Natunula mu ndabirwamu eyali etunudde emabega
They lie directly on the leaves	Zigalamira butereevu ku bikoola
I looked at the form in the glass	Natunuulira ffoomu eyali mu giraasi
The main block of the house followed later	Bbulooka enkulu ey’ennyumba eno yagoberera oluvannyuma
I was writing an insane amount on the side	Nali mpandiika omuwendo ogw’eddalu ku ludda
I got an officer waiting outside for a statement	Nafuna omuserikale ng’alindirira wabweru sitatimenti
I cannot change the laws of our people	Sisobola kukyusa mateeka ga bantu baffe
I already felt bad enough	Nawulira dda obubi ekimala
I know everything that goes on here	Buli ekigenda mu maaso wano nkimanyi
I will find something worth giving them	Nja kufuna ekintu ekisaanira okubawa
I have friends in spite of myself	Nnina emikwano wadde nga nze kennyini
Both are buried in the churchyard	Bombi baziikiddwa mu luggya lw’ekkanisa
I was sorry to hear about your problems at work	Nannyamidde okuwulira ebizibu byo ku mulimu
I saw another guy do the same thing later	Nalaba ggaayi omulala ng’akola ekintu kye kimu oluvannyuma
I just want to spend the day with you	Njagala kumala naawe olunaku lwokka
I didn’t care for the marks he left behind	Ssaafaayo ku bubonero bwe yaleka emabega
I got out of the car and approached him	Nava mu mmotoka ne mmutuukirira
The ranch wasn’t far away, either	Ekiraalo ky’ente nakyo kyali tekyali wala, era
I walk on the grass, in my costume	Ntambula ku muddo, mu kyambalo kyange
I enjoyed his company was good	Nanyumirwa nnyo company ye yali nnungi
I can put them on a key ring	Nsobola okuziteeka ku mpeta y’ekisumuluzo
I love the dress on you	Njagala nnyo olugoye oluli ku ggwe
I couldn’t believe we hadn’t even had dinner yet	Nali siyinza kukkiriza nti twali tetunnalya wadde ekyeggulo
I want you to wake up	Njagala ozuukuke
I guess he didn’t mention me	Ntebereza nti teyanjogerako
I couldn’t bear to be away from you	Saasobola kugumiikiriza kubeera wala naawe
I would get off planes in different countries	Nandiva ku nnyonyi mu nsi ez’enjawulo
I love your show by the way	Njagala nnyo show yo by the way
I swallowed hard at the pain of moving it	Namira nnyo olw’obulumi obwali mu kugitambuza
One of the members here complained	Omu ku bammemba wano yeemulugunyizza
I love music, trying new foods, and learning about cultures	Njagala nnyo ennyimba, okugezaako emmere empya, n’okuyiga ebikwata ku buwangwa
It passes through forested areas on gently rolling hills	Kiyita mu bifo ebirimu ebibira ku nsozi eziyiringisibwa mpola
I don’t think about our family history over the years	Sirowooza ku byafaayo by’amaka gaffe okumala emyaka
I didn’t let him know that	Ekyo saamukkiriza kukimanya
A little fun goes a long way, too	Akatono akasanyusa kagenda wala nnyo, nakyo
I have promises to keep	Nnina ebisuubizo bye nnina okutuukiriza
I mean really turn on	Ntegeeza ddala kyukira ku
I was the life of the party	Nze nali bulamu bw’ekibiina
A great deal of equipment was also lost	Ebikozesebwa bingi nnyo nabyo byabula
This was something that many could not believe	Kino kyali kintu bangi kye baali tebasobola kukkiriza
I promise, but you’re not going anywhere	Nsuubiza, naye tolina gye mulaga
I held my hands together to keep warm	Nneekwata emikono okusobola okubuguma
I hear a lot of people struggle with this	Mpulira abantu bangi balwanagana ne kino
There was a man there, with a big smile on his face	Waliwo omusajja yali awo, ng’akamwenyumwenyu akanene ku maaso ge
I want that moment to last forever	Njagala akaseera ako kabeerewo emirembe gyonna
I was awakened by the warmth of the sun	Nazuukusibwa ebbugumu ly’enjuba
I agreed to accept the position he offered	Nnakkiriza okukkiriza ekifo kye yampa
Gray was in charge of editing the film	Gray ye yali avunaanyizibwa ku kulongoosa firimu eno
I may have been changed from perspective	Nnyinza okuba nga nnakyusibwa okuva mu ndowooza
I lost my appetite and wasn’t eating	Naggwaamu apetite era nga sirya
I'm already working my ass off	Nze namaze dda nga nkola emana yange off
This extreme measure was rejected	Ekipimo kino ekisukkiridde kyagaanibwa
A smile was evident on his face as well	Akamwenyumwenyu kaali kalabika ne ku maaso ge
I wished he hadn’t asked	Nnayagala nnyo singa tabuuzizza
I couldn’t stay there long without advice	Nnali sisobola kubeerayo bbanga ddene nga sirina magezi
I can’t go back to my dad	Sisobola kudda eri taata wange
I was an art teacher	Nnali musomesa wa by’emikono
The guy who loved her just for show	Ggaayi eyali amwagala just for show
I found some things on him	Namusangako ebintu ebimu
I can’t imagine leaving him out here	Siyinza kulowooza ku kumuleka wano bweru
I highly recommend this company	Nkubiriiza nnyo kkampuni eno
I need to see something	Nze nneetaaga okubaako kye ndaba
I mean we were totally boring together	Ntegeeza twali totally boring ffenna
Detachment from everything known	Okwekutula ku buli kimu ekimanyiddwa
I was thinking a lot about your needs	Nali ndowooza nnyo ku byetaago byo
I didn’t think much of the constantly packed bar	Ssaalowooza nnyo ku bbaala eyali ejjula buli kiseera
I wanted the future	Nnali njagala nnyo ebiseera eby’omu maaso
I hope he doesn't come back all mad today	Nsuubira taddayo yenna eddalu leero
I hated it when he pulled me out	Nakikyawa bwe yanzigyamu
I had a dream of a dragon	Naloota ekirooto ky’ekisolo ekiyitibwa dragon
I went through a range of emotions	Nayita mu nneewulira ez’enjawulo
I suggest you call him	Nkuwa amagezi omukubire essimu
I move closer and touch his pants	Nsemberera ne nkwata ku mpale ye
I just need to follow him	Nze nneetaaga kumugoberera kyokka
A new girl has moved in next door	Omuwala omupya asenguse mu muliraano
People gathered outside the apartment	Abantu baakuŋŋaanidde wabweru w’omuzigo
I had really reached the end of my endurance	Ddala nnali ntuuse ku nkomerero y’okugumiikiriza kwange
The waves also damaged several boats	Amayengo era goonoonye amaato agawerako
I care about your work	Nfaayo ku mulimu gwo
I gave us plenty of food	Nnatuwa emmere ennyingi
I leaned one ear closer to him	Namwesigamira okutu okumu okumpi naye
I want this club to be different	Njagala kiraabu eno ebeere ya njawulo
I am not fully implying this to be the case	Kino sikitegeeza mu bujjuvu nti bwe kiri
I was just curious just that	Nali just curious ekyo kyokka
I struggled to form words at all	Nafuba okukola ebigambo n’akatono
I can't remember anything	Siyinza kintu kyonna kye nzijukira
The operator turns the scale drawing into a real home	Omukozi afuula ekifaananyi kya minzaani amaka amatuufu
He was very much alive	Yali mulamu nnyo
I get a lot of privacy in my room	Nfuna eby’ekyama bingi mu kisenge kyange
I decided to stick it out until they grew up	Nasalawo okuginyiga okutuusa lwe baakuze
I paid the bill and walked out	Nasasula ssente ne nfuluma
I can’t control my reaction to him	Sisobola kufuga ngeri gye nneeyisaamu gy’ali
I know your schedule is busy	Nkimanyi enteekateeka yo ya busy
I never lost my confidence	Ssaafiirwangako bwesige
I have it right here in my book	Nnina wano wennyini mu kitabo kyange
I started shaking a little, and my legs felt weak	Natandika okukankana katono, era amagulu gange ne gawulira nga ganafuye
I just talked to him	Namala kwogera naye
Now I can’t get involved	Kati sisobola kwenyigira mu nsonga eno
I considered him lucky	Namutwala ng’ow’omukisa
I think people enjoy his enthusiasm	Ndowooza abantu banyumirwa nnyo obwagazi bwe
I choose to see the beauty in everything	Nsalawo okulaba obulungi mu buli kimu
Sometimes I need a hand on delivery, my decision	Oluusi nneetaaga omukono ku kutuusa, okusalawo kwange
I found nothing surprising	Tewali kye nnasanga nga kyewuunyisa
The leader, the president has no second chances	Omukulembeze, pulezidenti talina mikisa gyakubiri
A few minutes later, we stop by my apartment	Nga wayise eddakiika ntono, tuyimirira ku muzigo gwange
I didn’t think it would happen though	Nali sirowooza nti kijja kubaawo wadde
I care about him and maybe even love him	Nange mmufaako mpozzi n’okumwagala
I have a strong discipline about data analysis	Nnina empisa ennywevu ku kwekenneenya data
I went to bed relieved	Nagenda okwebaka nga nfunye obuweerero
I had no way of getting him anything	Nnali sirina ngeri yonna gye nnali nnyinza kumufunira kintu kyonna
I turn around and walk up the stairs	Nkyuka ne ntambula okulinnya amadaala
I was glad we stopped	Nasanyuka nti twalekera awo
A few guests and sick employees	Abagenyi abatonotono n’abakozi abalwadde
I wanted to speak, but my mouth wouldn’t move	Nnali njagala okwogera naye ng’akamwa kange tekasenguka
I knocked her on the ass with the first kick	Namukoona ku mana n'ekikonde ekisooka
I want to talk about you	Njagala kwogera ku ggwe
A good man, they said, and brave	Omusajja omulungi, baagamba, era nga muvumu
Something that couldn’t happen here	Ekintu ekyali tekisobola kubeerawo wano
A voice in the distance	Eddoboozi mu bbanga ery’ewala
I will know your love	Nja kumanya okwagala kwo
I didn’t normally do that kind of stuff	Mu budde obwabulijjo ebintu eby’ekika ekyo saabikolanga
I was an only abandoned child	Nze nali mwana yekka eyasuulibwa
I pushed my plate away	Nasika essowaani yange ne nvaako
I thought it would be easy	Nalowooza nti kyandibadde kyangu
I doubt you have my policy papers	Nbuusabuusa nti olina empapula zange ez’enkola
I had forgotten that he could fly	Nnali nneerabidde nti yali asobola okubuuka
I already finished my meal	Nnamala dda okulya emmere yange
I create an ending that no one can imagine	Ntonda enkomerero omuntu yenna gy’atayinza kulowoozaako
I hope you know that	Nsuubira nti ekyo okimanyi
I understood them well	Nnabategeera bulungi
I felt a little bad, you know	Nawulira bubi katono, omanyi
I leaned in to kiss her neck	Namwesigamiramu okumunywegera mu bulago
I see the future with you	Ndaba ebiseera eby’omu maaso nammwe
I had the voice of a master to train his pet	Nalina eddoboozi lya kafulu okutendeka ekisolo kye eky’omu nnyumba
I can see that in his mind	Ekyo nkikiraba mu birowoozo bye
I am still pulling out his essence	Nkyagenda mu maaso n’okuggyamu omusingi gwe
I didn’t know when I had stopped	Nnali simanyi ddi lwe nnali nkomye
I had a target in mind, as well	Nalina target mu birowoozo, era
I can’t remember his name	Siyinza kujjukira linnya lye
I think we’re different	Ndowooza tuli ba njawulo
I didn’t know the exact words to make him move	Nnali simanyi bigambo bituufu bimuleetera kusenguka
Alan is convinced the math is correct	Alan mukakafu nti okubala kutuufu
I couldn't are less about sexuality or physical appearance	I couldn't are less ku kwegatta oba endabika y'omubiri
So many of us were like that	Bangi nnyo ku ffe twali bwe tutyo
I found it hard to welcome the idea	Nasanga nga kizibu okwaniriza ekirowoozo ekyo
I think we should respect it	Ndowooza tusaanidde okugiwa ekitiibwa
I needed to understand this for myself	Kino nnali nneetaaga okutegeera nze kennyini
A forbidden but necessary charge	Omusango ogugaaniddwa naye nga gwetaagisa
I know this is all nonsense	Nkimanyi bino byonna bya busirusiru
I was younger with the first two	Nnali muto n’ababiri abaasooka
I hesitated for a very long time	Nalonzalonza okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I was out on math and he knew it	Nali nfulumye ku kubala era yali akimanyi
I want to pass out sometime tomorrow and not dream	Njagala kuzirika lumu enkya so si kuloota
I didn’t even see him waiting there	Saamulaba wadde ng’alindirira awo
I had to get hold of some papers	Nnalina okukwata ku mpapula ezimu
I couldn’t fight sleep	Nnali sisobola kulwanyisa tulo
I said most of it was a matter of timing	Nagamba nti ebisinga obungi byali bikwata ku budde
I wouldn’t have guessed anything	Ssandibadde siteebereza kintu kyonna
I wouldn’t lie to him like you did	Ssandimulimba nga ggwe bw’okoze
I wasn’t used to this kind of weather	Embeera y’obudde ey’ekika kino nnali sikyamanyiira
I can only capture so many days in one day	Nsobola okukwata ennaku nnyingi bwe zityo mu lunaku lumu lwokka
I wanted to know how he dealt with everything	Nnali njagala okumanya engeri gye yali akola ku buli kimu
I study myself in the mirror	Nze nneesoma mu ndabirwamu
The winning candidate is equal parts dedicated and driven	Omuwanguzi eyeesimbyewo aba ebitundu ebyenkanankana ebiweereddwayo era nga bivugibwa
I was reduced to calling out his pet’s name	Nakendeezebwako okuyita erinnya ly’ekisolo kye eky’omu nnyumba
I didn’t know any better at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kisingako awo
I had surprise on my part	Nalina okwewuunya ku ludda lwange
I really didn’t want to see him	Mu butuufu nnali saagala kumulaba
I turned around to see who it was	Nakyuka okulaba ani
I might change my mind at that point	Nnyinza okukyusa endowooza yange ku ssaawa eyo
I couldn’t stop myself from crying	Nnali sisobola kweziyiza kukaaba
I would have fought myself	Nnandibadde nneerwanyisa
I always use organic, free range eggs	Bulijjo nkozesa amagi ag’obutonde, aga ‘free range’
I didn’t know my father	Taata nnali simumanyi
I put the memories aside and moved on	Ebijjukizo nnabiteeka ku bbali ne nneeyongerayo
Such a man need neither work nor worship	Omusajja nga ono teyeetaaga kukola wadde okusinza
A million times more scared than ever	Okutya emirundi obukadde okusinga bwe kyali kibadde
Dirty city, he thought	Ekibuga ekicaafu, bwe yalowooza
I’m so sorry, not really	Nsonyiwa nnyo, si ddala
The pickup truck was stripped of its box	Loole ya pikipiki yaggyiddwaako bbokisi yaayo
I don’t wish him harm	Simwagaliza bulabe
I was a little surprised by the song selection	Nneewuunya katono olw’okusunsulamu ennyimba
There has been no music video released for the song	Tewabaddewo vidiyo yonna eyafulumiziddwa ku luyimba luno
I knew it was special from the start	Namanya nti kyali kya njawulo okuva ku ntandikwa
I saw the police there	Nalaba poliisi eyo
I walked slowly, looking every which way	Natambula mpola nga ntunuulira buli ludda lw’ekkubo
A soft smile crept across her face	Akamwenyumwenyu akagonvu kamwekulukuunya mu maaso
I can barely read people	Nsobola bulungi okusoma abantu
I will miss you so much	Nja kukusubwa nnyo
Plastic, something, anything	Akaveera, ekintu, ekintu kyonna
I sank further into my chair as he stood up	Nayongera okubbira mu ntebe yange nga ye ayimiridde
I didn’t want my mother to find him	Nnali saagala maama amuzuule
I want a caretaker	Njagala omulabirira
I think there are, you know, reasons for that	Ndowooza waliwo, omanyi, ensonga eziviirako ekyo
I had tried countless times to quit	Nnali ngezezzaako emirundi egitabalika okulekera awo
I have to get to this point	Nnina okutuuka ku nsonga eno
I think we did it here undetected	Ndowooza wano twakikoze nga tetuzuuliddwa
Planning is obviously important	Kya lwatu nti enteekateeka nkulu
I know you didn’t mean it	Nkimanyi nti tewakitegeeza
I shoved the car keys in his hands	Namusika ebisumuluzo by’emmotoka mu ngalo
I can’t explain right now	Sisobola kunnyonnyola mu kiseera kino
I will not even notice all your choice peace offerings	Sijja na kwetegereza biweebwayo byo byonna eby’emirembe by’olonze
I just held him for a while	Namala kumukwata okumala akaseera
I know this will probably never happen again	Nkimanyi nti kino osanga tekijja kuddamu kubaawo
I took a good look at him and then decided to reappear	Namutunuulira bulungi oluvannyuma ne nsalawo okuddamu okulabikako
A coin purse hung from a string around his neck	Ensawo y’ekinusu yali ewaniridde ku kaguwa mu bulago bwe
I really needed information about him	Nnali nneetaaga nnyo amawulire agamukwatako
I had a great time shooting for it	Nafuna akaseera akalungi ennyo nga nkuba amasasi olw’ekyo
I can’t be falling in love with this guy	Siyinza kuba nga ngwa mu mukwano ne ggaayi ono
The wine bottle was a good fit	Eccupa ya wayini yali ekwata bulungi
I didn’t want to know more	Nnali saagala kumanya bingi
I haven’t been on allowance since	Okuva olwo sibadde ku allowance
I don’t want to see this	Kino saagala kukiraba
The intercepted message says the number is out of order	Obubaka obwakwatiddwa bugamba nti ennamba evudde mu nkola
The young man protested innocently from the side window	Omuvubuka yeekalakaasizza nga talina musango ng’asinziira mu ddirisa ery’ebbali
I called your name, but there was no response	Nakuyita erinnya lyo, naye nga tewali kuddamu
I could feel something there, but it was weak	Ekintu nnali nsobola okuwulira awo, naye nga kinafu
I miss you and your lovely words	Nkusubiddwa n’ebigambo byo eby’omukwano
I have been very wrong	Mbadde nkyamu nnyo
I wanted to go, but he wouldn't let me	Nnali njagala kugenda naye nga teyanzikiriza
I fought down the urge to grab it back	Nalwanyisa wansi okwegomba okugikwata okuddayo
I need some time to compose myself	Nze nneetaaga akaseera okusobola okweyiiya
I should be afraid, maybe I am	Nsaana okutya, mpozzi n’okutya
I couldn’t remember the lady’s name at least at first	Nali sisobola kujjukira linnya lya lady oyo waakiri mu kusooka
I’m going to be here	Ngenda kubeera wano
I work with them every day	Nkola nabo buli lunaku
I thought he would hate me	Nalowooza nti ajja kunkyawa
I smiled at the simple irony	Namwenya olw’okusekeeterera okwangu
I couldn’t find the answer for you	Eky’okuddamu saasobola kukufunira
I have lost many a beautiful girl in this way	Nfiiriddwa bangi omuwala omulungi mu ngeri eno
I didn’t think you were really hurt	Ssaalowooza nti ddala walumizibwa
I should be there in less than four hours	Nsaana okubeerawo mu ssaawa ezitakka wansi wa nnya
It was a lot of fun	Kyali kya ssanyu nnyo
However, I still could not see the gun	Kyokka n’okutuusa kati nnali sisobola kulaba mmundu eyo
I really had a great time, thank you	Nze ddala nafuna akaseera akalungi, mwebale
I will definitely be doing it	Mazima ddala nja kuba nkikola
I thought everyone was gone	Nalowooza nti buli omu yali agenze
I give two of them my blessing	Mbawa babiri omukisa gwange
I wonder if they were real estate agents	Nneebuuza oba baali ba agenti ba bibanja
I can’t describe it in clearer terms than that	Sisobola kuginnyonnyola bigambo bitegeerekeka bulungi okusinga ebyo
I will see that he is washed and clean	Nja kulaba ng’anaaziddwa era nga muyonjo
I didn’t have to tell anyone	Saalina kubuulira muntu yenna
I thought it still looked like the same actor	Nalowooza nti kikyafaanana munnakatemba y’omu
I wanted him to form his own opinions	Nnali njagala akole endowooza ze
I hate that job with a passion	Omulimu ogwo ngukyawa n’obwagazi
I scoop up all the trash from the neighborhood	Kasasiro yenna ngisikambula okuva mu kitundu
I list the source of all literature for each review	Nwandiika ensibuko y’ebitabo byonna ku buli kwekenneenya
I’ve always loved working at night	Bulijjo njagala nnyo okukola ekiro
I was a prince, one of the nobles	Nnali mulangira, omu ku bakulu
I wouldn’t want to follow my heart	Ssandiyagadde kugoberera mutima gwange
I’ve never heard anyone speak so completely differently	Siwulirangako muntu ayogera mu ngeri ya njawulo ddala bwetyo
There are several different specifications	Waliwo ebikwata ku kintu kino eby’enjawulo ebiwerako
I guess he didn’t remember some things	Ntebereza nti waliwo ebintu bye yali tajjukira
I was told you could help	Nategeezebwa nti oyinza okuyamba
I noticed how tired my mother looked	Nalaba nga maama bw’alabika ng’akooye
I live in the middle of nowhere	Mbeera wakati mu butabeerawo
Victoria went on to win the award	Victoria yagenda mu maaso n’okuwangula engule eno
I always have fish for sale from my lines	Bulijjo nnina ebyennyanja ebitundibwa okuva mu layini zange
I've been to their house	Mbadde ewaabwe
I am glad you have eaten so well	Ndi musanyufu nti okulidde obulungi bwe mutyo
I spoke too fast and too long	Nnayogera mangu nnyo ate nga mpanvu nnyo
I slowly walked over	Natambula mpola okutuuka
A small table was beside the bed	Emmeeza entono yali ku mabbali g’ekitanda
The man stepped out, rubbing his hands against the moisture	Omusajja yafuluma ng’asika emikono gye ku bunnyogovu
I’ve stopped calling you mistress	Nkomye okukuyita mistress
I replied with a tight, half-smile	Naddamu n’akamwenyumwenyu akanywevu, aka kitundu
I couldn’t help it	Nnali sisobola kugwa butaka
I want to research abortion	Njagala okunoonyereza ku kuggyamu olubuto
There was an accident in our studio	Wabaddewo akabenje mu situdiyo yaffe
I don’t know who started this	Simanyi ani yatandika kino
I wonder if it will ever come back	Nneebuuza oba kinaakomawo
Little is known about his general life	Ebitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe okutwalira awamu
I definitely had to graduate or be thrown out	Mazima ddala nnalina okutikkirwa oba okusuulibwa ebweru
I feel sick to my stomach	Mpulira nga ndi mulwadde okutuuka mu lubuto
I concluded that the issue is this	Namaliriza nti ensonga eri nti eno
I press my hands tight against a nearby tree	Nnyiga nnyo emikono gyange ku muti oguli okumpi
Every week the book page is changed	Buli wiiki olupapula lw’ekitabo lukyusibwa
I guess some things never change	Ntebereza ebintu ebimu tebikyuka
I wonder where we are	Nze nneebuuza gyetuli
I guess they drink my tea at times	Ntebereza nti banywa caayi wange ebiseera ebimu
I mean this is hardly a forum for that	Ntegeeza eno hardly forum y'ekyo
I saw it coming at the last second	Nakiraba nga kijja ku sikonda esembayo
I started thinking about how he tasted	Natandika okulowooza ku ngeri gye yali awoomamu
I took her hands in mine	Namukwata emikono mu gyange
I continued towards the men	Nagenda mu maaso nga njolekera abasajja
I see the creature we are pointing to	Nze ndaba ekitonde kye tusongako
I couldn’t keep doing that and decided to go to the desert	Ekyo saasobola kusigala nga nkola era ne nsalawo okugenda eddungu
I looked at him shaking my head in disappointment	Namutunuulira nga nnyenya omutwe olw’okuggwaamu essuubi
I reached the rock forest road	Natuuka ku luguudo lw’ekibira ky’amayinja
I ended up being so many away from the church	Namaliriza nga bangi bwe batyo nga ndi wala n’ekkanisa
I visit their patients, but some die	Nkyalira abalwadde baabwe naye abamu bafa
I went back to the car	Naddayo mu mmotoka
I kept thinking about you	Nnasigala nga ndowooza ku ggwe
I think the attitude should be as transparent as possible	Ndowooza endowooza erina okuba ey’obwerufu nga bwe kisoboka
I could see his complexion wasn’t very good	Nali ndaba langi ye nga si nnungi nnyo
I finished the sentence for him	Namaliriza sentensi ku lulwe
I spoke with him earlier this afternoon	Nayogeddeko naye ku ntandikwa y’akawungeezi ka leero
I shook my head, trying to catch my breath	Nanyenya omutwe nga ngezaako okukwata omukka
I enjoy your company too	Nange nnyumirwa nnyo company yo
I missed the rest of the football games this season	Emipiira gy’omupiira emirala egya sizoni eno nagisubwa
I had a strange feeling	Nalina enneewulira eyeewuunyisa
It needed something familiar about it	Kyali kyetaaga ekintu ekimanyiddwa ku kyo
I guess the same things he said to you	Ntebereza ebintu bye bimu bye yakugamba
I needed to look at the map	Nnali nneetaaga okutunuulira maapu
I have made a plan for that	Ekyo nkikoze enteekateeka
Your kindness touches me deeply	Ekisa kyo kinkwatako nnyo
I have a career as a dancer	Nnina omulimu gw’okuzina
I just needed to write about my feelings	Nnali nneetaaga kuwandiika ku nneewulira zange zokka
I walked across the bridge and towards the stairs	Natambula okusomoka omutala ne njolekera amadaala
His sentence was reduced to ten years on appeal	Ekibonerezo kye kyakendeezebwa okutuuka ku myaka kkumi ng’ajulira
I would be a fool to use it again	Nze nandibadde musiru okuddamu okugikozesa
I try to find words that will match that	Nfuba okunoonya ebigambo ebijja okukwatagana n’ekyo
I had tennis courts, whatever those were	Nnalina ebisaawe bya ttena, ka bibeere nga ebyo byali bitya
Now I was on a mission to stay high	Kati nnali ku misoni okusigala waggulu
I reached out and traced it	Nagolola omukono ne ngulondoola
I could use more sleep	Nnali nsobola okukozesa otulo otungi
A thought flashed through his mind	Ekirowoozo kyayaka mu birowoozo bye
No type specimens known	Tewali kika kya specimens kimanyiddwa
I just know where you are	Nze mmanyi gyoli kyokka
I scooped her up, bringing her to me	Namusikambula, nga mmuleetera gye ndi
I could no longer see the light of the entrance	Nnali sikyasobola kulaba kitangaala kya mulyango oguyingira
I motion for him to sit down	Nkola akabonero atuule
I want to escape this horrible place	Njagala kudduka mu kifo kino eky’entiisa
They were replaced and shortly thereafter testing began	Zaakyusiddwa era nga wayiseewo akaseera katono okukebera ne kutandika
The Constitution had been out for four years	Ssemateeka yali amaze emyaka ena ng’avuddewo
A few workers stop and stare	Abakozi abatonotono bayimiridde ne batunula butunuzi
I see it in your eyes	Nkiraba mu maaso go
I've seen you	Nze nakulabako
I understood where this was	Nategeera kino gye kyali
I never warmed the lens when painting	Sibugumyangako lenzi nga nsiiga
I just loved being with him	Nnayagala nnyo okubeera naye kyokka
I never left their tent though	Ssivangako mu weema yaabwe wadde
I can’t keep these things a secret	Ebintu bino sisobola kubikuuma nga bya kyama
I'm almost certain it can't	Nkakasa kumpi nti tekisobola
I held out my finger, and he slipped it	Nagolola engalo yange, n’agiseerera
I smiled and returned the kiss on her cheek	Namwenya ne mmuzzaayo akanywegera ku ttama
A few down, mostly broken	Ebitonotono wansi, ebisinga bimenyese
I could have said so much worse	Nnali nsobola okwogera bingi nnyo ebisingawo obubi
I don’t want to know	Nze saagala kumanya
I hope it won’t attack me in the spring	Nsuubira nti tekijja kunlumba mu biseera by’omusana
I only have one reason to learn now	Nnina ensonga emu yokka gye nnina okuyiga kati
I should have just stayed out of it	Nnali nsaanidde kumala kusigala nga nvudde mu kyo
I thought the name was appropriate	Nalowooza nti erinnya eryo lyali lisaanidde
I had no idea it would cause so much trouble	Nnali simanyi nti kyandireese obuzibu bungi bwe butyo
I brought the weight down onto his skull	Obuzito nabuleeta wansi ku kiwanga kye
He was buried in the cemetery	Yaziikiddwa mu lutikko
I didn’t come here in a banana boat	Wano saajja mu lyato lya bijanjaalo
I just didn't have time, today to ask around	Nze just saabadde na budde, leero okubuuza okwetoloola
I couldn’t believe you hit that home run	Nali siyinza kukkiriza nga wakuba home run eyo
I took one look at its hungry face	Natunuulira omulundi gumu mu maaso gaayo agaali galumwa enjala
I think we’re on the right track now	Ndowooza kati tuli ku kkubo ettuufu
A simple variable density scheme is used	Enteekateeka ya density ekyukakyuka ennyangu ekozesebwa
I always threw him on the porch	Bulijjo nnamusuula ku mbalaza
He later left the film	Oluvannyuma yava mu firimu eno
I certainly wasn’t going to bring it up	Mazima ddala nali sigenda kukireeta
I suggest you come along	Nze nkuwa amagezi ojje naawe
I can feel the empty space beneath me	Nsobola okuwulira ekifo ekyerere wansi wange
One day I asked him about his experiences	Olunaku lumu nnamubuuza ku bintu bye yayitamu
I know these forests well	Ebibira bino mbimanyi bulungi
I was standing still	Nnali nnyimiridde nga nnyimiridde
I’m really looking forward to this one	Nneesunga nnyo ono
I know that will take time	Nkimanyi nti ekyo kijja kutwala obudde
I do not teach that the world is eternal	Siyigiriza nti ensi ya lubeerera
I decided it wasn’t a good sign	Nasalawo nti si kabonero kalungi
I promise not to be such a burden	Nsuubiza obutabeera mugugu gwa ngeri eyo
I don’t want the last toast	Saagala tositi esembayo
A brilliant full moon illuminated the bright warm night	Omwezi omujjuvu ogwakaayakana gwayaka ekiro ekyali kitangalijja nga kibuguma
I parted my lips for air	Nayawula emimwa gyange okufuna empewo
I’m the manager here	Nze maneja wano
I didn’t recognize this car	Emmotoka eno saagitegeera
I just left him to it	Nze namala kumuleka ku kyo
I look into space	Ntunula mu bwengula
I knew he wouldn’t last forever	Namanya nti tajja kubeerawo emirembe gyonna
I could feel the heat of his body	Nnali mpulira ebbugumu ly’omubiri gwe
I always wanted to dance	Bulijjo nnali njagala kuzina
I couldn’t hold my anger	Nnali sisobola kukwata busungu
A stream of backwash flowed out	Omugga ogw’amazzi ag’emabega gwakulukuta ne gufuluma
I didn’t really care	Nnali sifaayo nnyo
I leave him when my mind is at ease	Nze mmulekawo ng’ebirowoozo byange biteredde
I walked down the hallway to the locked door	Natambula mu luggya okutuuka ku mulyango ogwali gukubiddwako kkufulu
I didn’t have a purse	Nnali sirina nsawo ya nsawo
I didn’t know what to do now	Nali simanyi kya kukola kati
I think you two get along well	Ndowooza mwembi mukwatagana bulungi
I have five bullets left	Nsigazza amasasi ataano
I lit a cigarette and took a long sigh	Nakoleeza sigala ne nkwata akaseera akawanvu
I scared my mom half to death	Natiisa maama ekitundu okutuuka ku kufa
I will wake up soon, very soon	Nja kuzuukuka mu bbanga ttono, mu bbanga ttono ddala
I can’t claim this as an honor	Kino sisobola kwewozaako nti kitiibwa
I just wish it wasn't for so long	Nze njagala kyokka nga tekiba kya bbanga ddene bwe lityo
I realized something else too	Nange nnategeera ekintu ekirala
I kept listening to him	Nnasigala nga mmuwuliriza
I made him do it	Namufuula okukikola
I lost my breath, breaking our kiss, looking down	Nabulwa omukka, nga menya kiss yaffe, nga ntunula wansi
I, myself, had tons of homework	Nze, nze kennyini, nnalina ttani z’emirimu gy’awaka
I think he was a man	Ndowooza yali musajja
I just walk away and then they take him	Nze ntambula bugenzi olwo ne bamutwala
I know he is getting help from someone	Nkimanyi nti afuna obuyambi okuva eri omuntu
I remember this pond, and fishing	Nzijukira ekidiba kino, n’okuvuba
I realize that part of what is missing is innocence	Nkitegedde nti ekitundu ku kibulamu bwe butalina musango
I will have to ask for forgiveness	Nja kuba nnina okusaba okusonyiyibwa
I especially need you for my hearing	Nze naddala nkwetaaga olw’okuwulira kwange
I have a ton of them	Nnina ttani emu ku zo
I don’t like it anymore	Kati sikyagala
I liked this comedy one a lot	Eno eya comedy yannyumira nnyo
I think he was hurt	Ndowooza nti yalumizibwa
I was incredibly hungry too	Nange nnali njala mu ngeri etategeerekeka
The brother has many opportunities	Ow’oluganda alina emikisa mingi
I used it just to cope	Nnalikozesa okugumira embeera eyo yokka
I wanted to take her pain away	Nnali njagala okumuggyako obulumi bwe
A few looked up but went back to eating	Abatonotono baatunula waggulu kyokka ne badda mu kulya
I live in that country, and my family works too	Nze mbeera mu nsi eyo, era n’ab’omu maka gange nabo bakola
I really love you like a brother	Nze ddala nkwagala nga ow’oluganda
I will be on the go a lot	Nja kuba ku mugendo nnyo
I was again in the middle of the field	Nali nate wakati mu nnimiro
Males locate females by following a scent trail	Ensajja zizuula enkazi nga zigoberera ekkubo eriwunya
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I have attached the script	Ntaddeko script
I smile at him quietly	Nze mmumwenya mu kasirise
I would direct it and give everyone an acting role	Nze nandigilagirira ne mpa buli muntu omulimu gw’okuzannya katemba
I felt like a new person	Nawulira ng’omuntu omupya
I left his lips	Nava ku mimwa gye
The blue sea meant one thing, the green sea another	Ennyanja eya bbululu yali etegeeza kimu, ennyanja eya kiragala kirala
The wish list is forward-looking	Olukalala lw’ebyo by’oyagala lutunuulira eby’omu maaso
A few stray pieces of beans and rice	Ebitundu by’ebinyeebwa n’omuceere ebitonotono ebibula
I found out they were gone	Nakizuula nti tebakyaliwo
I had my own trailer	Nnalina trailer yange
I knew it was time to go	Namanya nti kye kiseera okugenda
I reached out my hand	Nagolola omukono
I am so sorry my friend	Nsonyiwa nnyo omukwano gwange
I have no faith anymore	Sikyalina kukkiriza kwe nnyinza kukkiriza
I agreed to save my ass with that one	Nakkiriza okutaasa emana yange n'eyo
The railway network runs through it	Omukutu gw’eggaali y’omukka guyita mu yo
I give them things, not money	Nze mbawa ebintu so si ssente
Save your life	Sitaasa bulamu bwo
I stopped in my tracks but it was too late	Nayimirira mu bigere byange naye nga buyise nnyo
I designed this and it is very well done	Kino nakikola dizayini era kikoleddwa bulungi nnyo
I did this when he was two and a half years old	Kino nakikola bwe yawezezza emyaka ebiri n’ekitundu
I was in awe of the buildings	Nnali ntya nnyo olw’ebizimbe ebyo
I grab it and throw it back	Nkikwata ne nkisuula emabega
I think he would be proud	Ndowooza yandibadde yenyumiriza
I will review that for future reference	Ekyo nja kwetegereza okusobola okukikozesa mu biseera eby’omu maaso
I could see the gray under his eyes	Nali ndaba enzirugavu wansi w’amaaso ge
I really like that guy	Njagala nnyo ggaayi oyo
I got dressed and came out to see him	Nayambala ne nvaayo okumulaba
I was finally living my life	Nnali nsembyeyo okuwangaala obulamu bwange
I never cared about his happiness	Ssaafaayongako ku ssanyu lye
I want only the best with him	Nze naye njagala ebisinga obulungi byokka
I can’t even stand to go to the bathroom	Sisobola na kuyimirira kugenda mu kinaabiro
I was able to open them and read them	Nasobola okubiggulawo n’okubisoma
B was most frequently found on dead plants	B yasinga kusangibwa ku bimera ebifudde
I don’t care about anything else	Sifaayo ku kintu kirala kyonna
I feel this strange connection with him	Mpulira akakwate kano ak’ekyewuunyo naye
I hope you get this message	Nsuubira nti obubaka buno mubufuna
I tried everything, even binge drinking while reading it	Nagezaako buli kimu, ne ntuuka n’okunywa ennyo nga bwe nkisoma
I may not have the energy	Nnyinza obutaba na maanyi
I forgot to get one yesterday	Nneerabira okufunako jjo
I felt there at home	Nawulira awo nga ndi waka
I stood there on the porch, twitching	Nayimirira awo ku mbalaza, nga nnyiganyiga
I close the door behind me and lean back	Nziba oluggi emabega wange ne nneesigamako
I don’t give it to you like the world gives it to you	Sibawa nga ensi bw’ebawa
A hallway leading from the front room	Ekisenge ekyali kigenda okuva mu kisenge eky’emmanju
I was neither a doctor nor an elder	Saali musawo wadde mukadde
A trick his grandfather had taught him	Akakodyo jjajjaawe ke yali amuyigirizza
I remembered the way you looked at him	Najjukira engeri gye wamutunuuliramu
A neighbor reported hearing high pitched noises	Muliraanwa yategeezezza nti yawulidde amaloboozi agagulumivu
Each loop is dropped by a key	Buli loopu esuulibwa ekisumuluzo
I left school, missing the last lesson	Nava ku ssomero, nga nsubwa essomo eryasembayo
It was a very difficult book	Kyali kitabo kizibu nnyo
I watched the video as we all did	Nalaba vidiyo nga ffenna bwe twakola
I reached for my jeans and opened them	Nakwata ku jjiini yange ne nziggulawo
And I can straighten you out	Era nsobola okukugolola
I hear they are planning to put a wind farm there	Mpulira nga bateekateeka okuteekayo ffaamu y’empewo
I wouldn’t miss this for the world	Kino sandisubiddwa ku lwa nsi
I want to get out of here	Njagala kuva wano
The figure moved in front of it	Ekifaananyi kyatambula mu maaso gaakyo
I remember being on no	Nzijukira nga ndi ku nnamba
I used in the credit portion of the system	Nakozesa mu nkola y’ekitundu ky’ebbanja
I had no idea the good lord was listening	Nali simanyi nti mukama omulungi yali awuliriza
I really loved you at one time	Nze ddala nakwagala ekiseera ekimu
I used the extra room wisely	Ekisenge eky’enjawulo nnakikozesa mu ngeri ey’amagezi
I came out to check it out	Navaayo okugikebera
I would travel with my wife	Nze nandibadde ntambula ne mukyala wange
I didn’t marry a black man	Ssaafumbirwa musajja muddugavu
I met him once, a long time ago	Namusisinkana omulundi gumu, edda nnyo emabega
I breathed in the scent of her perfume	Nassa omukka mu kawoowo k’akawoowo ke
I despise all the stupid things you’ve said	Nnyooma ebintu byonna eby’obusiru by’oyogedde
A lot of the problem is economic, not just violent	Obuzibu bungi bwa byanfuna, so si ffujjo lyokka
I received the above for review	Ebyo waggulu nabifuna okwekenneenya
I won’t go hiking in the mountains	Sijja kugenda ku lugendo mu nsozi
Seconds later, they would	Nga wayise sikonda ntono, bandibadde
I hope to head in that direction soon	Nsuubira okwolekera oludda olwo mu bbanga ttono
I do very well the first few posts	Nkola bulungi nnyo posts ezisooka
I used to be a child	Nze nnali mbeera mwana muto
I haven’t been much of a camera guy until recently	Sibadde nnyo ggaayi wa kkamera okutuusa gye buvuddeko
I didn’t think you would understand	Nnali sirowooza nti ojja kutegeera
I am a depressed musician	Ndi muyimbi alina ekiwuubaalo
I walked through the store and looked inside	Nayita mu dduuka ne ntunula munda
I was confused all that week	Wiiki eyo yonna nnali mutabudde
A sturdy messenger bag slung over his shoulder	Ensawo y’ababaka ennywevu yali ewaniridde ku kibegabega kye
I looked at him from a distance	Nange nnamutunuulira nga ndi wala
I struggle with that every day	Ekyo nnwanagana nakyo buli lunaku
I appreciate the suggestion though	Nsiima nnyo ekiteeso wadde
I went there today, but no one was home	Nagenze eyo leero, naye nga tewali muntu yenna awaka
I especially like the second one from the bottom row	Njagala nnyo naddala ekyokubiri okuva mu lunyiriri olwa wansi
I wanted to be giving orders	Nnali njagala mbeere nga awa ebiragiro
I’ll be talking to your commander	Nja kuba njogera n’omuduumizi wo
I dug up old references	Nasima ebiwandiiko eby’edda ebijuliziddwa
I looked out the window	Natunula ebweru ku ddirisa
I have no reason to harm you	Sirina nsonga lwaki nkutuusaako bulabe
I didn’t want to be pregnant	Nnali saagala kubeera lubuto
I want to have a job	Njagala okuba n’omulimu
It was there that he began working on the film	Eyo we yatandikira okukola firimu eno
I can see it here too	Nsobola okukiraba ne wano
A big part of him hoped they would be	Ekitundu ekinene ku ye kyalina essuubi nti bajja kuba bwe batyo
I was even starting to wonder if you were real	Nnali ntandise n’okwebuuza oba oli wa ddala
I was enlightened by his reading	Nafuna ekitangaala olw’okusoma kwe
I asked him if he was running	Namubuuza oba yali adduka
I think he was dating, or he was	Ndowooza yali alina omukwano, oba yali alina
I wake up every morning and push myself	Nzuukuka buli ku makya ne nneenyiga
They will suffer for it	Bajja kubonaabona olw’ekyo
I really needed that help	Nnali nneetaaga nnyo obuyambi obwo
I decided to bring it up	Nasalawo okukireeta waggulu
The horror seems out of this world	Entiisa eringa etali ya nsi eno
I saw him about to be killed	Namulaba ng’agenda okuttibwa
I told him everything about you	Namubuulira buli kimu ekikukwatako
I realized there was no joke	Nategeera nti tewali kusaaga kwonna
I ran a hand through my hair	Nadduka omukono mu nviiri zange
Lee admitted it was true	Lee yakkirizza nti kyali kituufu
I took a deep breath and got on the train	Nassa omukka omungi ne nlinnya eggaali y’omukka
It was cold enough to split rocks	Kyali kinnyogoga ekimala okukutula amayinja
I told them the truth	Nabagamba amazima
I know mine is very sensitive	Nkimanyi eyange eri sensitive nnyo
I reached out and took his hand	Nagolola omukono gwe ne mmukwata ku mukono
I just let it happen	Nze nmala okukireka okubaawo
I still don’t know my surroundings	N’okutuusa kati simanyi binneetoolodde
I thought you wouldn’t get up	Nalowooza nti togenda kusituka
I don’t like violence against women	Sikyagala ffujjo erikolebwa ku bakyala
I also saw the buildings, the sky, and the road	Nnalaba n’ebizimbe, eggulu, n’oluguudo
I was back, you know, back, but different	Nali nkomyewo, omanyi, nkomyewo, naye nga wa njawulo
I was always worried you wouldn’t find the right person	Bulijjo nnali mweraliikirivu nti tojja kufuna muntu asaanira
I couldn’t kick him when he was down	Nnali sisobola kumukuba kigwo ng’ali wansi
I feel so lucky it went so well	Mpulira nga ndi wa mukisa nnyo kyatambudde bulungi nnyo
Moments later, they were holding hands	Nga wayise akaseera katono, baali bakwatagana mu ngalo
I should have ordered more	Nnandibadde ndagira ebisingawo
I tell the same story to others	Emboozi y’emu ngibuulira abalala
I can’t jump off a cliff	Sisobola kubuuka ku jjinja
I didn’t want a blanket	Omufaliso nnali saagala
I didn’t like that one part	Ekyo ekitundu kimu saakikyagala
I asked what genius had come up with this design	Nabuuza genius ki eyali ezze ne dizayini eno
I have done them with all my might	Nze mbikoze n’amaanyi gonna
I have to fix things	Nnina okutereeza ebintu
I loved wine	Nnali njagala nnyo omwenge
I have a lot of adventures in them	Nnina adventures nnyingi mu zo
I gave a gentle squeeze	Nawaayo okusika okugonvu
I wasn’t sure what he did now	Nali sikakasa kye yakola kati
I put them back inside the safety of the bathroom	Nazizzaayo munda mu safety y’ekinabiro
I had some grass to eat	Nnalina omuddo gwe nnali ndya
I only stayed two nights	Nnasulayo ekiro bibiri byokka
I had to go a long way	Nnalina okugenda wala nnyo
I didn’t know how to respond	Nnali simanyi ngeri ya kuddamu
I missed talking to them and hanging out with them	Nasubwa okwogera nabo n’okusanyuka nabo
I know this hotel very well	Wooteeri eno ngimanyi bulungi nnyo
I felt a deep love for the frightened young man	Nawulira omukwano ogw’amaanyi eri omuvubuka oyo eyali atidde
I hope they buy our excuses	Nsuubira nti bagula okwekwasa kwaffe
I have saved your life, and you have saved mine	Ntaasizza obulamu bwo, naawe owonyezza obwange
I can’t live with him alone	Siyinza kubeera naye nzekka
I have no expectations of you	Sirina kye nsuubira nti ojja kukikola
I hadn’t really thought about it at all	Mu butuufu nnali sirowoozezzaako n’akatono
I was impressed with their work ethic and technical knowledge	Nakwatibwako nnyo olw’enkola yaabwe ey’okukola n’okumanya eby’ekikugu
I’ll have a car to meet you downstairs	Nja kuba n’emmotoka okukusisinkana wansi
I certainly apologize for that	Mazima ddala nneetondera olw’ekyo
I saw his heart pierce	Nalaba omutima gwe nga gufumita
I saw our players do this over and over again	Nalaba abazannyi baffe nga kino bakikola emirundi n’emirundi
I would be fair	Nze nandibadde wa bwenkanya
A soft smile crossed her lips	Akamwenyumwenyu akagonvu kaamusalako emimwa
I feel like a grown up	Mpulira nga omuntu akuze
I know who you are, and this isn’t you talking	Nze mmanyi ky’oli, era ono si ggwe ayogera
I didn’t really consider them a couple	Mu butuufu saabatwala ng’abafumbo
I had been in a dream within a dream	Nali mbadde mu kirooto munda mu kirooto
It was his first book	Kyali kitabo kye ekyasooka
I didn’t see that happening for a second	Ekyo saakiraba wadde akasekondi nga kigenda mu maaso
I saw the wall structure moving and breaking	Nalaba enzimba ya bbugwe ng’etambula n’okumenya
I’m not asking for perfection from you	Sisaba butuukirivu gy’oli
I felt full of desire	Nawulira nga nzijudde obwagazi
A failed vision	Okwolesebwa okwalemererwa
This can be fatal	Kino kiyinza okutta abantu
I will start teaching	Nja kutandika okuyigiriza
I have failed so many people	Nnemereddwa abantu bangi nnyo
I want you to bring them all	Njagala muzireete zonna
I hope to get a few more answers out of this	Nsuubira okufuna okuddibwamu okulala okutono okuva mu kino
I was born into a religious family	Nnazaalibwa mu maka agalimu eddiini
I want to know if it works	Njagala okumanya oba kikola
I want to help you out	Njagala kukuyambako okuvaamu
I only saw him briefly, in a crowd	Namulaba mu bufunze bwokka, mu kibiina ky’abantu
Unemployment also soared	Ebbula ly’emirimu nagyo lyalinnya nnyo
I have to though, or he will be late	Nnina wadde, oba si ekyo ajja kulwawo okukola
I didn’t think you could get in trouble so quickly	Nali sirowooza nti oyinza okufuna obuzibu mu bwangu bwe butyo
I really hope he can help me	Nsuubira ddala nti asobola okunnyamba
I was trying to be nice	Nnali nfuba okuba omulungi
I shrug and follow him	Nnyenya ebibegabega ne mmugoberera
I love this thing to no end	Njagala nnyo ekintu kino okutuuka ku nkomerero
I have my first conversion	Nnina okukyuka kwange okusooka
I was blushing with shame	Nnali nnyiize olw’ensonyi
This view is widely accepted	Endowooza eno ekkirizibwa abantu bangi
I should have worked harder	Nnandibadde nnyongera okukola ennyo
I took the stick out and went home	Naggyamu omuggo ne nzira eka
I noticed another strange thing	Nalaba ekintu ekirala ekyewuunyisa
I did all of this on a secure phone	Bino byonna nabikola ku ssimu eriko obukuumi
I had instantly come to my senses	Mu kaseera ako nnali nfunye endowooza ennuŋŋamu
A white flag indicated a miss	Bendera enjeru yalaga nti yasubiddwa
I already saw the shorts	Nnalaba dda empale ennyimpi
I have to separate them	Nnina okubaawulamu
I wrap my arms around his neck	Nze mmuzinga emikono mu bulago
I agreed to do it	Nnakkiriza okukikola
I roll my eyes at myself	Nzingulula amaaso gange nga nneetunuulira
I shrug my shoulders	Nnyenya ebibegabega byange
I hit them and fight back up	Nzikuba ne nlwana okudda waggulu
I am the love of my life	Nze okwagala kw’obulamu bwange
I must have had a stroke or something	Nteekwa okuba nga nnali nfunye stroke oba ekintu kyonna
I want to explain why those events happen	Njagala okunnyonnyola lwaki ebintu ebyo ebibaawo bibaawo
I thought you’d guess it	Nalowooza nti ojja kukiteebereza
I was thinking about the color difference	Nali ndowooza ku njawulo mu langi
I really can’t go through another service under his eyes	Mazima ddala sisobola kuyita mu mpeereza ndala wansi w’amaaso ge
I drank too much of one thing and it led to another	Nanywa nnyo ekintu ekimu ne kivaako ekirala
I couldn’t imagine anything like this	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna nga kino
I couldn’t afford it	Nnali sisobola kukyesasulira
I fell down on the floor	Nagwa wansi wansi
An affirmation that cannot be an addition to the truth	Okukakasa okutayinza kuba kwongera ku mazima
I expected trouble	Nali nsuubira obuzibu
A small stream of water trickled down the wall	Akagga akatono ak’amazzi kaali kakulukuta wansi ku bbugwe
I don’t think he likes me	Ndowooza tansiima
I feel that these things are not that important	Mpulira nti ebintu bino si bikulu bwe bityo
A plan began to form in his mind though	Enteekateeka yatandika okukola mu birowoozo bye wadde
I can’t wait until tomorrow	Siyinza kulinda okutuusa enkya
I have to understand what this means	Nnina okutegeera kino kye kitegeeza
I didn’t make him do it	Ssaamuleetera kukikola
I love country music	Njagala nnyo omuziki gwa country
I had something right under the window	Nnalina ekintu wansi ddala w’eddirisa
I fell to my knees beside the woman	Nagwa ku kugulu ku mabbali g’omukazi
I think we should all be excited	Ndowooza nti ffenna tusaanidde okucamuka
I didn’t know all that about him	Ebyo byonna nnali sibimanyi ku ye
I can’t stand it anymore	Sikyasobola kugumiikiriza
A man returns home after expanding.	Omusajja akomawo awaka oluvannyuma lw’okugaziya...
I can forbid him from entering my home	Nsobola okumugaana okuyingira mu maka gange
I assure you that the matter is at hand	Nkukakasa nti ensonga eri mu ngalo
I hope he’s got something	Nsuubira nti alina ky’afunye
I could explain everything to you	Nnali nsobola okukunnyonnyola buli kimu
I also hated watching track meets on TV	Nnakyawa n’okulaba track meets ku ttivvi
I fell forward onto my knees	Nagwa mu maaso ku maviivi gange
I just live destruction now	Nze mbeera okuzikiriza kwokka kati
I’m almost as excited as you are	Nze kumpi nsanyuse nga ggwe
I decided to take a shower in the oversized hospital bathroom	Nasalawo okunaabira mu kinaabiro ky’eddwaaliro ekinene ennyo
I want to make myself a place, to do something	Njagala okwefuula ekifo, okubaako kye nkola
I felt a wave of anxiety wash over me	Nawulira ebbidde ly’okweraliikirira nga kinnaaba
I didn’t have that moment	Akaseera ako nnali sikirina
Savage calculated the length of four hours	Savage yabalirira obuwanvu bw’essaawa nnya
I thought it would be too heavy	Nnali ndowooza nti kijja kuba kizitowa nnyo
I just never couldn’t deny that fact	Nze just never couldn’okugaana ensonga eyo
I could hear the old lady laughing in my head	Nali mpulira omukyala omukadde ng’aseka mu mutwe
I think they will dig in their heels and refuse	Ndowooza bajja kusima ebisinziiro byabwe ne bagaana
I made wonderful friends	Nafuna emikwano egy’ekitalo
I have to go find my transportation	Nnina okugenda okunoonya entambula yange
Some just fight their way into the nest	Abamu bamala kulwana ne bayingira mu kisu
I love you more than anything else in this world	Nkwagala nnyo okusinga ekintu ekirala kyonna mu nsi eno
I love the white sand on the ground	Njagala nnyo omusenyu omweru ku ttaka
I want to write about my older brother	Njagala okuwandiika ku mukulu wange
I had no reason to hesitate to express my love	Nnali sirina nsonga lwaki nnali nnyinza kulonzalonza kulaga omukwano gwange
I knew then what he was doing	Namanya olwo kye yali akola
I hope it can be repaired	Nsuubira nti esobola okuddaabirizibwa
I was only young, but it was easy	Nnali muto kyokka, naye kyali kyangu
I couldn’t just die	Nnali sisobola kumala kufa
Everyone else didn’t know	Abalala bonna baali tebamanyi
A lot more darker and not as funny	A lot more darker ate nga si nseko nga
I hadn’t answered them	Nnali sibazzeemu
I can’t cry about it	Siyinza kukikaabira
I didn’t do anything illegal to him	Ssaamukolera kintu kyonna kimenya mateeka
We ran well all week	Twadduka bulungi wiiki yonna
I am thankful for the short walk	Nneebaza olw’okutambula okumpi
I didn’t ask what was going on	Ssaabuuzizza kiki ekyali kigenda mu maaso
I hope he does soon	Nsuubira nti ajja kukikola mu bbanga ttono
I made sure the tree wasn’t blue	Nakakasa nti omuti si gwa bulo
I won’t be in any danger	Sijja kubaako kabi konna
I think we met in college	Ndowooza twasisinkana mu ttendekero ekkulu
I love theatre, art and beauty	Njagala nnyo katemba, eby’emikono n’obulungi
I was just a kid before the war	Nnali mwana muto yekka ng’olutalo terunnabaawo
I wanted to apologize	Nnali njagala kwetonda
And I lost my whole family in that fire	Era nafiirwa famire yange yonna mu muliro ogwo
I would have bet there are votes to pass it	Nze nandibadde nkuba bbeeti nti waliwo obululu okugiyisa
I asked him who the others were	Namubuuza nti abalala be baani
I smell bad and my leg hair is getting longer	Nwunya bubi era n’enviiri z’amagulu zeeyongera okuwanvuwa
I kind of like running	Nze kind of like okudduka
One metal table with chairs on each side	Emmeeza emu ey’ekyuma ng’eriko entebe ku buli ludda
I thank him for his patience	Nneebaza olw’obugumiikiriza bwe
I am exhausted now, and the end is near	Nkooye kati, era enkomerero esemberedde
I love every second on that bus	Njagala nnyo buli sikonda mu bbaasi eyo
I mean, heaven knows	Ntegeeza, eggulu limanyi
I can feel the soft innocent acceptance	Nsobola okuwulira okukkiriza okugonvu okutaliimu musango
I really have no use at all	Nze ddala sirina mugaso gwonna n’akatono
I think the poor fellow was in love	Ndowooza omwavu yali mu laavu
I hurt inside but had to keep quiet	Nannuma nnyo munda naye nga nnina okusirika
I must insist on agreement on that point	Nnina okukkaatiriza okukkaanya ku nsonga eyo
I couldn’t just leave him	Nnali sisobola kumala gamuvaako
I loved the way he walked	Nnayagala nnyo engeri gye yatambulamu
There are occasional yellow leaves among the green leaves	Mu bikoola ebya kiragala mulimu ebikoola ebya kyenvu oluusi n’oluusi
I would just continue to listen to him	Nnandibadde mmala okweyongera okumuwuliriza
I am very used to writing	Nmanyidde nnyo okuwandiika
I hold my breath waiting for his answer	Nkwata omukka nga nninda eky’okuddamu kye
I guess he might be showing off	Ntebereza nti yandiba nga yeeraga
I saw him teach them things	Nalaba nga abayigiriza ebintu
I've done enough damage already	Nkoze damage emala dda
I look forward to working with you as well	Nneesunga okukola nammwe naawe
I know they are home next weekend	Nkimanyi nti wiikendi ejja bali waka
I see the desire in your eyes	Nze ndaba obwagazi mu maaso go
I just had time for a quick bite before work	Namala okufuna obudde obw’okuluma amangu nga sinnakola
I suggest you hide here and lock the doors	Nkuwa amagezi wekweke wano osibe enzigi
I’ve made a few of these dresses this summer	Nkoze engoye zino ntono mu kiseera kino eky’obutiti
I pulled my brows into a deep frown	Nasika ebibatu byange ne nzifuula ennyindo enzito
I think it’s in the program	Ndowooza kiri mu pulogulaamu
I wanted you to know what was going on	Nnali njagala omanye ekigenda mu maaso
I sighed and tried again	Nasiiba ne nziramu okugezaako
I don’t understand anything about it	Sirina kye ntegeera ku nsonga eyo
I go to the grocery store	Ngenda ku dduuka ly’emmere
I was crazy to say the least	Nali ddalu okugamba nti
I pick her up from the usual spot outside the school	Nmusitula okuva mu kifo kya bulijjo ebweru w’essomero
I just want to get up there	Njagala kusituka awo kyokka
I run to the bathroom to find it	Nddukira mu kinaabiro okuginoonya
He made them feel relaxed	Yabaleetera okuwulira nga bawummuddemu
I already knew the rules and ignored them	Namanya dda amateeka ne ngibuusa amaaso
I can fly this plane myself	Nze kennyini nsobola okuvuga ennyonyi eno
I also included some styling options for this trend	Nassaamu n’engeri ezimu ez’okukola sitayiro y’omulembe guno
I won’t hurt your mother like that	Sijja kulumya nnyoko bwentyo
I always give my opinion on sexual tension in the workplace	Bulijjo mpa endowooza yange ku kusika omuguwa mu by’okwegatta ku mulimu
I hurried back to the safety of my truck	Nayanguwa okuddayo mu kifo ekitali kya bulabe ekya loole yange
That started the era of vocals rather than songs	Ekyo kye kyatandika omulembe gw’okukuba amaloboozi okusinga ennyimba
I acted on the constraint he denied me	Nakolera ku constraint gye yanneegaana
I didn’t expect to see you down here	Nze nali sisuubira kukulaba wansi wano
There is little trace of these industrial activities today	Waliwo akatono akalaga emirimu gino egy’amakolero leero
I thought about what he said	Nalowooza ku bye yayogera
A million things running through my mind and none of it all at once	Ebintu obukadde ebidduka mu birowoozo byange ate nga tewali kye kimu omulundi gumu
I never made it to the phone call	Sikolangako kutuuka ku kukubira ssimu
Details were not made public	Ebikwata ku nsonga eno tebyafulumiziddwa mu lujjudde
I have existed since forever	Nze ndiwo okuva emirembe gyonna
A soft light shot out from above	Ekitangaala ekigonvu kyafuluma waggulu
I can see that happening	Ekyo nkilaba nga kigenda mu maaso
This time he measured out a run up	Ku mulundi guno yapimira out a run up
I shouldn’t call it a house	Siteekwa kukigamba nti nnyumba
I was at the bottom of the sea, struggling in the waves	Nnali wansi w’ennyanja, nga nfuba mu mayengo
I felt a tremendous warmth for her	Nawulira ebbugumu ery’amaanyi ennyo gy’ali
I knew what they were going to do	Namanya kye baali bagenda okukola
I think he's doing well though	Ndowooza akola bulungi wadde
I’m glad you did	Ndi musanyufu nti wakikola
I pushed away from the table	Nasikambula okuva ku mmeeza
I felt suddenly weak	Nawulira nga nnafuwa mu ngeri ey’ekikangabwa
I could hear it talking, telling a story	Nali mpulira nga kyogera, nga kyogera emboozi
A man creeps in through the kitchen window	Omusajja yeekulukuunya munda ng’ayita mu ddirisa ly’effumbiro
I just had something in my eye, that's all	Namala okubaako ekintu mu liiso lyange, ekyo kyokka
I tapped him and he paused	Namukuba n’ayimirirako katono
A sick feeling creeps in my gut	Enneewulira y’obulwadde yeekulukuunya mu byenda byange
I opened my arms for him	Namuggulawo emikono gyange
I woke up feeling like I needed to buy more books	Nazuukuka nga mpulira nga nneetaaga okugula ebitabo ebirala
The year is twelve months long	Omwaka guba gwa myezi kkumi n’ebiri
I then spoke into the mike asking for silence	Nze olwo ne njogera mu mike nga nsaba okusirika
I would need to eat before the end of the week	Nnandibadde nneetaaga okulya nga wiiki tennaggwaako
I am very pleased with the results	Nsanyuse nnyo olw’ebyavaamu
I remember the bloody massacre	Nzijukira ekittabantu ekyalimu omusaayi
I went up to his desk	Nalinnya ku mmeeza ye
I long to be in your arms again	Nneegomba okuddamu okubeera mu mikono gyo
I couldn’t believe he was going to all the trouble	Nali siyinza kukkiriza nti yali agenda mu buzibu bwonna
I really feel sorry for him	Nze ddala mmusaasira
I started answering my phone but stopped	Natandika okukwata essimu yange kyokka ne nkoma
I have some friends who say they don’t dream	Nnina emikwano egimu egigamba nti tegiloota
I turned left, relieved to find the room empty	Nakyuka ku kkono, nga nfunye obuweerero okusanga ekisenge nga kyerere
A large crowd gathered around	Ekibinja ky’abantu ekinene kyakuŋŋaana okwetooloola
I had to stop this madness	Nalina okukomya eddalu lino
There is also one cabin to rent	Waliwo ne kabina emu gy’oyinza okupangisa
I would spend all day staring out the window	Olunaku lwonna nnandimaze nga ntunula mu ddirisa
I swallow them and wash them down with water	Nzimira ne nzinaaba wansi n’amazzi
The main difference between the organizations was food	Enjawulo enkulu wakati w’ebibiina ebyo yali ya mmere
Given signed with the club a year later	Given yassa omukono ku kiraabu eno nga wayise omwaka gumu
I couldn’t help but notice him dialing his phone	Nali sisobola butamulaba ng’akuba essimu ye
I can’t imagine him allowing himself to be left behind	Siyinza kulowooza nti yeekkiriza okulekebwa emabega
I remember when my daughter was born	Nzijukira muwala wange bwe yazaalibwa
I wished my heart would stop beating so hard	Nnayagala omutima gwange gulekere awo okukuba ennyo
The couple later separated	Oluvannyuma abafumbo bano baawukana
He was the sixth of seven children	Yali wa mukaaga ku baana musanvu
I really looked wonderful	Ddala nnalabika nga wa kitalo
I saw that I was standing there naked	Nalaba nga nnyimiridde awo nga ndi bukunya
I didn’t expect that	Ekyo nnali sikisuubira
Each gun required a detachment of twenty men	Buli mmundu yali yeetaaga ekibinja ky’abasajja amakumi abiri
Shame is what it was	Ensonyi kye kyali
A shadow moving quickly through the trees	Ekisiikirize ekitambula amangu mu miti
I’ve proclaimed it everywhere	Nze nkilangiridde buli wamu
I just didn’t want everyone else to know	Nze just saayagala abalala bonna kumanya
I show you that this is a long time	Nkulaga nti kino kiseera kiwanvu
I struggled to keep my nerve	Nnalwana okukuuma obusimu bwange
I never knew what he was going to do next	Simanyirangako ky’agenda kukola ekiddako
I wanted this moment to pause	Nnali njagala akaseera kano kayimirirako katono
I never walked past the front door	Ssaayitangako ku mulyango gw’emmanju
I like being in control	Njagala nnyo okubeera mu buyinza
I had absolutely nothing to do	Nnali sirina kye nkola ddala
I just want to do what’s best for you	Njagala kukola ekyo kyokka ekikusinga obulungi
So he really deserves credit	Kale ddala agwanidde okuweebwa ekitiibwa
I look around as the scene changes	Ntunula okwetooloola ng’ekifo kikyuka
I hope he is not afraid	Nsuubira nti tatya
I made him out of other literary characters	Namukola okuva mu bantu abalala abaali mu biwandiiko
I was happy for the cut	Nasanyuka olw’okusalako
I told you there is nothing inherently wasteful	Nakugambye nti mu butonde tewali kibulankanya
I was sure he was right again	Nali nkakasa nti nate yali mutuufu
I took the opportunity to look at him	Nakozesa omukisa ne mmutunuulira
I ask for more, but he makes me wait	Nsaba ebisingawo naye anzizaako okulinda
I follow, trying to catch up	Nze ngoberera, nga ngezaako okukwata
I have to get to our camp	Nnina okutuuka mu nkambi yaffe
I will repent, for myself	Nja kwenenya, ku lwange
I have a better meaning than that	Nnina amakulu agasinga awo
I can't help but wonder what you've done with other women	Siyinza kwebuuza ky'okoze n'abakazi abalala
I didn’t sign up for anything like this	Ssaawandiisa ku kintu kyonna nga kino
I consider you part of my family, you know	Nkutwala ng’ekitundu ky’amaka gange, omanyi
I love the way you do it	Njagala nnyo engeri gy’okikolamu
Privacy from his attention	Obukuumi obw’ekyama okuva mu kufaayo kwe
I wasn’t controlling him	Nze nali sifuga yali
I always said they would destroy you, if you let them	Bulijjo nnagambanga nti bajja kukusaanyaawo, singa obakkiriza
And now I can look forward to my future	Era kati nsobola okwesunga ebiseera byange eby’omu maaso
It’s amazing he’s been around for so long	Kyewunyisa nti amaze ebbanga ddene bwe lityo
I heard someone say the family is nice there	Nawulidde omuntu agamba nti amaka malungi eyo
I floated out into the yard	Nalengejja ne nfuluma mu luggya
I decided to ring the bell	Nasalawo okukuba akagombe
I mostly ate him all but the bones	Nasinga kumulya yenna wabula amagumba
I wanted her warmth back, her confident comfort	Nnali njagala ebbugumu lye liddemu, okubudaabudibwa kwe okw’okwesiga
A pool of water stood to their left	Ekidiba ky’amazzi kyali kiyimiridde ku kkono waabwe
I think we’re done with that game	Ndowooza omuzannyo ogwo tugumalirizza
I mean, normally you would get some sort of feeling	Ntegeeza, normally wandifunye some sort of feeling
I try to combine those things as much as possible	Nfuba okugatta ebintu ebyo nga bwe kisoboka
I know how it feels to lose a loved one	Nkimanyi engeri gy’owuliramu okufiirwa omuntu wo
I just ran it from the cave	Namala kugidduka okuva mu mpuku
I will lead you into the greatest battle	Nja kukulembera mu lutalo olusinga obunene
I had no answer	Nze nali sirina kya kuddamu
I hope people give us a chance	Nsuubira abantu batuwa omukisa
Tom volunteers to return	Tom yeewaayo okuddayo
Full wash plus half wash in between	Okunaaba okujjuvu nga kwogasse n’okunaaba ekitundu wakati
I couldn’t believe he would draw attention to himself	Nnali siyinza kukkiriza nti yandisikiriza abantu ku ye
I broke down and tried to crawl into the wall	Namenyeka ne ngezaako okwekulukuunya mu bbugwe
I should never try to talk to them again	Sisaanidde kuddamu kugezaako kwogera nabo
I didn’t want to feed	Nnali saagala kuliisa
I hope the work is not deep	Nsuubira nti omulimu si buziba
I walked over to some flowers and pointed one out	Natambula okutuuka ku bimuli ebimu ne nsongako ekimu
I would recommend this book to everyone, especially cowboy enthusiasts	Ekitabo kino nandikuteesaako eri buli muntu naddala abaagalana abavuzi b’ente
I shook my head and leaned back in the chair	Nanyenya omutwe ne neesigama emabega mu ntebe
It’s a matter of family tradition, nothing more	Ensonga y’ennono y’amaka, tewali kisingako awo
A couple turns to look at me	Abafumbo bakyuka ne bantunuulira
I think we both equally enjoy the challenge though	Ndowooza ffembi tunyumirwa kyenkanyi okusoomoozebwa wadde
I do what he wants	Nze nkola ky’ayagala
He hoped it would be its last page	Yalina essuubi nti y’egenda okubeera omuko gwayo ogusembayo
I was just thinking about him	Nze nnali mmulowoozaako yekka
I didn’t mean to criticize	Saali ntegeeza kuvumirira
I saw the same thing an hour ago	Ekintu kye kimu nnakiraba essaawa emu emabega
A few per week is more than enough	Ebitonotono buli wiiki bisukka ku bimala
There are two beaches nearby	Waliwo emyalo ebiri egiriraanyewo
You can still hear him clearly	Okyayinza okumuwulira obulungi
There is no other information about parental care	Tewali mawulire malala agakwata ku kulabirira abazadde
I thought it was a spell	Nalowooza nti kyali kya kuloga
I hope there’s someone there	Nsuubira nti waliwo omuntu awo
I have yet to save someone	Nkyalina okutaasa omuntu
I waited one more moment before speaking a second time	Nalinda akaseera akalala kamu nga sinnayogera mulundi gwakubiri
I felt so comfortable from the first moment	Nawulira bulungi nnyo okuva mu kaseera akasooka
I kept the whole thing to myself	Ekintu kyonna nnakikuuma nga nze kennyini
I just got back to work, business as usual	Naakadda ku mulimu, bizinensi nga bulijjo
I didn’t do anything, sir	Sirina kye nnakoze ssebo
I was very depressed	Nnali mu kiwuubaalo nnyo
I can’t ride the other foot	Sisobola kuvuga kigere kirala
I went out of the room to see them	Nafuluma mu kisenge okubalaba
Making a table never seemed so possible	Okukola emmeeza tekyalabikangako nga kisoboka bwe kityo
I replied negatively	Naddamu mu ngeri etali nnungi
I looked at him with a small smile	Namutunuulira nga nnina akamwenyumwenyu akatono
I wondered why it was so empty	Nali nneebuuza lwaki yali kyerere nnyo
I think you all are fantastic	Ndowooza mwenna muli ba fantastic
Unique front end design	Dizayini ey’enjawulo ey’omu maaso
I wasn’t going to kill myself by running	Nze nali sigenda kwetta nga nziruka
I am very very surprised, how capable this camera is	Nneewuunya nnyo nnyo, engeri camera eno gy’erina obusobozi
Thank you very much for your comments	Nkwebaza nnyo olw'ebyo by'oyogedde
I can almost hear him whispering my name	Kumpi mpulira ng’awuuba erinnya lyange
I take another one out of the container	Nggyayo endala mu konteyina
A beautiful girl stood before him	Omuwala omulungi ennyo yayimirira mu maaso ge
I’m sorry and I can’t explain how it happened	Nsonyiwa era sisobola kunnyonnyola ngeri gye byabaddewo
I broke down at that point and gave birth to him	Namenyeka mu kiseera ekyo ne mmuzaala
I have been traveling without a break for a week	Mmaze wiiki nnamba nga ntambula nga siwummuddemu
I asked them why they wanted to read my diary	Nababuuza lwaki baagala okusoma diary yange
The memory burned to the day in the hospital	Ekijjukizo kyayaka okutuuka ku lunaku mu ddwaaliro
I could see my brothers and sisters clearly	Baganda bange ne bannyinaze nnali ndaba bulungi
I didn’t want to die	Saayagala kufa
I also enjoy working with my team	Era nnyumirwa nnyo okukola ne ttiimu yange
The preacher must be conscious of sin	Omubuulizi alina okuba ng’amanyi ekibi
I’m bored, time to go	Nze nnyiize, ekiseera ky’okugenda
Two important documents were submitted	Ebiwandiiko bibiri ebikulu byaleeteddwa
I needed to make the most of my time	Nnali nneetaaga okukozesa obulungi ebiseera byange
They went to school with them	Baagenda nabo ku ssomero
I can barely believe you love me	Nsobola bulungi okukkiriza nti onjagala nnyo
I know, it was amazing	Nkimanyi, kyali kyewuunyisa
I couldn’t help but wonder what else was coming	Nali sisobola butabuuza kiki ekirala ekyali kijja
However, I don’t sleep in two days	Kyokka, mu nnaku bbiri sisula
I know in my heart, that they are genuine	Nkimanyi mu mutima gwange, nti ba nnamaddala
I might not even survive	Nnyinza n’obutawonawo
I really need him to continue kissing me	Nneetaaga nnyo agende mu maaso n’okunnywegera
I take a shower and change	Nkuba shower ne nkyusa
I had a vision the other day of a girl	Nalina okwolesebwa olunaku olulala ku muwala
He writes in a real mood stream	Awandiika mu stream ya mood ddala
I smiled as it reminded me of my mother	Namwenya nga bwe kinzijukiza maama
I wasn’t going to push my luck	Nze nali sigenda kunyigiriza mukisa gwange
I reach up and rub my groin	Ntuukira waggulu ne nsiiga mu kisambi kyange
I didn’t tell him everything	Buli kimu saakimubuulira
I think my main job is to believe	Ndowooza omulimu gwange omukulu kwe kukkiriza
I could get a car and drive myself to school	Nnali nsobola okufuna mmotoka ne nneevuga okugenda ku ssomero
I realized they must have felt a magical release	Nakitegeera nti bateekwa okuba nga baawulira okusumululwa okw’amagezi
I needed to feel the passion we shared	Nnali nneetaaga okuwulira obwagazi bwe twagabana
I may not know today	Nnyinza obutamanya leero
I was a victim, but to no one but myself	Nnali mukoseddwa, naye nga sirina muntu yenna wabula nze kennyini
I would love to see you	Njagala nnyo okukulabako
I want to improve everything	Njagala kulongoosa buli kimu
Think again about this	Ddamu olowooze ku nsonga eno
I was six, my friend is seven	Nnali wa myaka mukaaga, mukwano gwange wa myaka musanvu
I can help you if you need anything	Nsobola okukuyamba singa oba waliwo kye weetaaga
I ended up sitting on a small mound of dirt	Namaliriza nga ntudde ku kifunvu ekitono eky’obucaafu
And I see the sunlight	Era ndaba omusana gw’enjuba nga gugwa
I plan to watch it again several times	Nteekateeka okuddamu okugiraba emirundi egiwerako
I took my hand off the dagger	Naggya omukono gwange ku dagger
I didn’t know anyone with a big garden	Nnali simanyi muntu yenna alina olusuku olunene
I doubt there will be much difference	Nbuusabuusa nti wajja kubaawo enjawulo nnene
I think it’s my way	Ndowooza y’engeri yange
It was done entirely on efficiency	Kyakolebwa ddala ku bulungibwansi
I don’t want the evening to end	Saagala akawungeezi kakome
I thank him for serving and protecting and all	Mmwebaza okuweereza n'okukuuma ne byonna
They meet and discover they are childhood friends	Basisinkana ne bakizuula nti ba mukwano mu buto
I went to all his shows growing up	Nagenda mu show ze zonna nga nkula
A quick snap of the neck and he was down	A quick snap of the neck era nga yali wansi
I must warn you now to be very careful	Nnina okubalabula kati okwegendereza ennyo
I see you brought the time traveler with you	Ndaba oleese omutambuze w’ebiseera naawe
I mean that in the best of ways though	Ntegeeza ekyo mu ngeri ezisinga obulungi wadde
I absolutely have to fly	Nnina ddala okubuuka
The revolution was closing in behind a huge human ship	Enkyukakyuka yali eggalawo emabega w’emmeeri ennene ennyo ey’abantu
I bet your house has been quiet by now	Nze nkuba bbeeti nti ennyumba yo ebadde esirise we tutuuse
I should guess there are about 8,000 of them	Nsaana okuteebereza nti waliwo emitwalo nga munaana ku zo
I want you to know	Njagala mumanye
I needed something to hold my attention	Nnali nneetaaga ekintu ekikwata ebirowoozo byange
A true fighting game, in other words	Omuzannyo omutuufu ogw’okulwana, mu ngeri endala
I was in bed all morning	Nali mu buliri enkya yonna
I knew that smell, it was home	Namanya akawoowo ako, kaali waka
I use ours of course	Nze nkozesa eyaffe of course
I had never felt helpless	Nnali siwulirangako nga sirina kye nsobola kukola
The pack wasn’t enough for him	Paka teyali emumalako
I wouldn't ask you right now	Ssandibadde nkubuuza mu kiseera kino
A voice, used to giving orders but somehow familiar	Eddoboozi, erimanyidde okuwa ebiragiro naye nga waliwo engeri gye limanyiddwa
I don’t agree at all	Sikkiriziganya n’akatono ddala
I love reading science fiction	Njagala nnyo okusoma ebitabo bya ssaayansi
I was struck by how good their voices sounded together	Nakwatibwa ensonyi olw’engeri amaloboozi gaabwe gye gawulikika obulungi nga bali wamu
I tell him about a hundred lovely things	Nze mmubuulira ebintu nga kikumi eby’omukwano
I feel excited, warm, wanted	Mpulira nga nfunye essanyu, nga ndi mu bbugumu, nga njagala
I wasn’t the only one born	Si nze nzekka eyazaalibwa
I love this woman, morning breath and all	Njagala nnyo omukyala ono, omukka ogw’oku makya ne byonna
A corrected version of this diagram is given below	Enkyusa erongooseddwa ey’ekifaananyi kino eweereddwa wansi
I looked at him through the kitchen window	Namutunuulira nga mpita mu ddirisa ly’effumbiro
I allowed him to sketch my face	Namukkiriza okukola sketch yange mu maaso
Here I stayed one night	Wano nnasula ekiro kimu
I needed to punch something	Nnali nneetaaga okukuba ekintu ekikonde
I’ve never worn anything like this in my life	Nze mu bulamu bwange siyambalangako kintu nga kino
The twisted stem ran from its head to the tree	Ekikolo ekyali kikyuse kyadduka okuva ku mutwe gwakyo okutuuka ku muti
I know it hurt to lose him	Nkimanyi kyannuma okumufiirwa
Nor was he successful as captain	Era teyabadde muwanguzi nga kapiteeni
I think on it he has found a long lost treasure	Ndowooza ku kyo afunye eky’obugagga ekibuze okumala ebbanga
A body, warm, pressed against me from behind	Omubiri, nga gubuguma, gwannyiga okuva emabega
I was feeling culture shock	Nali mpulira culture shock
I don’t always want children	Bulijjo saagala baana
I ask if he has anything else	Mbuuza oba alina ekirala kyonna
I knew he was a corner from the beginning	Namanya nti yali mukoona okuva ku ntandikwa
I was a young girl again	Nali nate muwala muto
I didn’t feel like finding a bank at this point	Saawulira nga njagala kufuna bbanka mu kiseera kino
I can also clean, and so on	Nsobola n’okuyonja, n’ebirala
I took a breath to slow myself down	Nassa omukka okwekendeeza ku sipiidi
I wanted to know what happened to my brother	Nnali njagala okumanya ekyatuuka ku muganda wange
I highly recommend reading this book	Nkukubiriza nnyo okusoma ekitabo kino
I waited to see if he would calm down	Nalinda okulaba oba anaakkakkana
I shake my head at him and turn my body his direction	Nze mmunyeenya omutwe ne nkyusa omubiri gwange obulagirizi bwe
I want someone to help me, or like me	Njagala omuntu annyamba, oba nga nze
I hope he is not home now	Nsuubira kati tali waka
A horse drawn cart drove us to the hospital	Akagaali akaasimbulwa embalaasi kaatuvuga okutuuka mu ddwaaliro
Symptoms usually begin three to fourteen days after exposure	Obubonero butera okutandika oluvannyuma lw’ennaku ssatu oba kkumi na nnya oluvannyuma lw’okukwatibwa
I feel so alone	Nze mpulira nga ndi nzekka nnyo
However, I didn’t say there was no luck	Kyokka saagamba nti tewali mukisa gwonna
I can’t believe you’ve already been there for a month	Siyinza kukkiriza nti wamaze dda omwezi mulamba
I leaned over and kissed him	Namwesigamira ne mmunywegera
I want to help you	Njagala okukuyamba
It was also sometimes kept as a pet	Era oluusi kyakuumibwanga ng’ekisolo ky’awaka
I pay top dollar immediately or early	Nsasula top dollar mu bwangu oba nga bukyali
I must be thinking about this a lot	Nteekwa okuba nga ndowooza nnyo ku nsonga eno
I hear him stare as his breathing returns to normal	Mpulira ng’atunudde mu maaso ng’okussa kwe kudda mu mbeera eya bulijjo
I want everything for the children	Byonna njagala abaana
I raised the bucket to eye level	Nasitula ekibbo okutuuka ku ddaala ly’amaaso
I love watching and playing all the games	Njagala nnyo okulaba n’okuzannya emizannyo gyonna
I felt my body start to shake	Nawulira omubiri gwange nga gutandika okuwuuma
A soft, slow, beautiful kiss	Okunywegera okugonvu, empola, okulabika obulungi
I thought a victim’s death would be the answer	Nalowooza nti okufa kw’omuntu attiddwa kye kyandibadde eky’okuddamu
I waited for what seemed like a very long time	Nalinda ekyali kirabika ng’ekiseera ekiwanvu ennyo
That would be bad leadership	Ekyo kyandibadde bukulembeze bubi
I need something beautiful and memorable	Nneetaaga ekintu ekirabika obulungi era ekijjukirwanga
I took the bike off	Ddigi nnagiggyamu
I heard the car shake violently	Nawulira mmotoka ng’ekankana nnyo
I wouldn’t listen to you	Ssaandibadde nkuwuliriza
I was his problem, but he made me his problem	Nze nali buzibu bwe naye yanfuula ekizibu kye
I swear we were separated at birth	Ndayira twayawukana nga tuzaalibwa
A divine battle is about to begin	Olutalo olw’obwakatonda lunaatera okutandika
I wouldn’t say he was a fan of my music	Ssandigambye nti yali muwagizi wa muziki gwange
I went to the bathroom	Nagenda mu kinaabiro
A look of pure radiance appeared on his face	Entunula ey’okumasamasa okulongoofu yalabika ku maaso ge
I was approaching the edge of my living room	Nali nsemberera ku mabbali g’eddiiro lyange
I cannot retrieve the element from the user	Sisobola kuggya elementi okuva ku mukozesa
I have just one difference to note	Nnina enjawulo emu yokka gye nnina okwetegereza
I find myself smiling at everyone	Nze nneesanga nga buli omu amwenya
A beautiful name for a beautiful lady	Erinnya eddungi eriyitibwa lady omulungi
I tried desperately to free my arm from under me	Nagezaako nnyo okusumulula omukono gwange wansi wange
I wanted the pain to stop	Nnali njagala obulumi obwo bukome
I understood and respected that	Ekyo nakitegeera era ne nkissaamu ekitiibwa
I know how much people despise them	Nze mmanyi engeri abantu gye babanyoomamu
I hated to remind them	Nnakyawa okubajjukiza
I did that for another year, once a week	Ekyo nnakikola okumala omwaka omulala, omulundi gumu mu wiiki
I want to wrinkle my compassionate skin	Njagala kunyiga lususu lwange olw’okusaasira
I beg you again and again to get help	Nkwegayirira enfunda n’enfunda ofune obuyambi
I looked closely at the ground	Natunuulira bulungi ettaka
I thought he might consider leaving	Nalowooza nti ayinza okulowooza ku ky’okugenda
I think it was obvious	Ndowooza kyali kyeyoleka lwatu
Deadly cheap excuses	Okwekwasa kwa layisi okufa
I am your shift inspector in the coming months	Nze omukebera ssifiiti yo mu myezi egijja
A good presentation is all that matters	Ennyanjula ennungi kye kyokka ekikulu
I mean, they used to be	Ntegeeza, edda bwe baali
I miss being able to vent	Nsubwa okusobola okufulumya empewo
I wanted to taste it	Nnali njagala kugiwooma
I couldn’t think about that anymore	Ekyo saasobola kuddamu kukirowoozaako
I hated everything and everyone	Nakyawa buli kimu ne buli muntu
The skin is usually loose	Olususu lutera okuba nga lusumuluddwa
I hope your job is well done	Nsuubira omulimu gwo okukolebwa obulungi
I stroll into the bedroom and living room	Ntambulatambula ne nzira mu kisenge n’eddiiro
I could see some of the dog kennels	Nali ndaba ebimu ku bifo embwa we zaali zikuumibwa
A good example of this concept is gravity	Ekyokulabirako ekirungi eky’endowooza eno ye gravity
I had seen what happened to the snake when it was struck	Nali ndabye ekyatuuka ku musota nga gukubwa
I'm not quite sure how long	Sikakasa bulungi bbanga ki
I can’t even tell where it gets to	Sisobola na kumanya we kituuka
I think people have always been people	Ndowooza abantu bulijjo babadde bantu
I turned once, then twice, but I didn’t see it	Nakyuka omulundi gumu, oluvannyuma emirundi ebiri, naye saakiraba
I could hardly catch my breath	Nnali sisobola bulungi kukwata mukka
I didn’t feel regret for having loved it	Saawulira nga nneejjusa olw’okuba nnali njagala nnyo
I bit my tongue, hearing those repeated words	Naluma olulimi, nga mpulira ebigambo ebyo ebiddiŋŋanwa
I shouldn’t know how to cook	Sisaanye kumanya kufumba
I couldn’t help but ask one very small question	Nnali sisobola butabuuza kibuuzo kimu ekitono ennyo
The second bus came out and followed the first one	Bbaasi eyookubiri yavaayo n’egoberera eyasooka
I can see what he would see in you	Nze ndaba kye yandirabye mu ggwe
I believe he is still in his office	Nzikiriza nti akyali mu ofiisi ye
I appreciate all the good things people say about me	Nsiima ebintu byonna ebirungi abantu bye boogera ku nze
I am not comfortable driving all night	Sibeera bulungi kuvuga ekiro kyonna
This puzzled me, wondering what it all meant	Kino kyansoberwa, nga nneebuuza byonna kye kyali kitegeeza
The finger stopped standing a few inches from his chest	Engalo yayimirira nga eyimiridde yinsi ntono okuva mu kifuba kye
I can no longer walk freely	Sikyasobola kutambula nga ndi mu ddembe
I apologize for missing the service	Nneetondera olw'okusubwa empeereza
Small house, no stairs	Ennyumba entono, nga tewali madaala
I also find that very interesting and fascinating	Ekyo nakyo nkisanga nga kinyuma nnyo era nga kisikiriza
I was in labor and they asked me these questions	Nali mu kuzaala era bambuuza ebibuuzo bino
I don’t really worry about it	Sikyeraliikirira nnyo ku nsonga eyo
I would just get my life together somehow	Nze nandibadde nkoma ku kugatta bulamu bwange mu ngeri emu oba endala
A warm and wonderful movie	Firimu ey’ebbugumu era ey’ekitalo
I saw it on satellite once	Nakiraba ku satellite lumu
I want you to meet two dear friends of mine	Njagala osisinkane mikwano gyange babiri abaagalwa
I saw the weather report	Nalaba lipoota y’obudde
I just want to stay home and study	Njagala kumala kusigala waka nsoma
I see one on the hill	Nze ndaba emu ku lusozi
I look forward to it with embarrassment	Nneesunga nga nswadde
I thought she was my mom	Nalowooza nti ye maama wange
I can’t say anything	Siyinza kwogera kintu kyonna
I had no immediate idea to say	Nnali sirina kirowoozo kya mangu kya kwogera
I’ve done this before with great feedback	Kino nkikoze emabegako nga n’okuddamu okunene
However, I put on a happy smile	Kyokka, nnassaako akamwenyumwenyu ak’essanyu
The demon had driven him to kill people	Omusambwa gwali gumugobye okutta abantu
I must have morning sickness	Nteekwa okuba nga nnina obulwadde bw’oku makya
A green alien boy	Omulenzi omugwira ow’ekika kya green
I forgive them and bless them	Mbasonyiwa era mbawa omukisa
I am a husband and father	Ndi mwami era taata
I tried to get a taxi but they were out	Nagezaako okufuna takisi naye nga bafulumye
A wealth of memories	Obugagga bw’ebijjukizo
I have been abroad	Mbadde bweru wa ggwanga
I was comfortable with the company around me	Nnali mwetegefu ne kkampuni eyali enneetoolodde
I highly recommend that	Ekyo nkikubiriza nnyo
I want to be there for him when he hears it	Njagala kubeerawo ku lulwe ng’awulidde
I wanted to be a doctor	Nnali njagala kubeera musawo
I import their changes and proofread	Nyingiza enkyukakyuka zaabwe ne nkola proofread
I was dealing with the problem when you called	Nali nkola ku buzibu bwe wakubira essimu
I will start planning to be early	Nja kutandika okuteekateeka okubeera nga bukyali
I ask the waiter to bring us more bottles	Nsaba omuweereza atuleete obucupa obulala
I looked around the room again	Naddamu okutunula mu kisenge
I hope it didn’t bother the baby	Nsuubira nti tekyatawaanya mwana
He ran into trouble too	Nayo yaddukira mu bizibu
I shook my head and put both hands palms up	Nanyenya omutwe ne nteeka emikono gyombi engalo waggulu
I begged them not to	Nabegayirira obutakola bwe batyo
I was counting on it	Nze nnali nkibalirirako
I just couldn’t give him what he wanted	Nze just sisobola kumuwa kye yali ayagala
I love to travel and photography is my passion	Njagala nnyo okutambula era okukuba ebifaananyi kye njagala ennyo
A quiet voice that is always overlooked anyway	Eddoboozi erisirifu bulijjo eribuusibwa amaaso anyway
I knew instinctively what he was thinking	Namanya mu butonde kye yali alowooza
A short, uncertain smile crossed her lips	Akamwenyumwenyu akampi era akatali kakakafu kaamusalako emimwa
I just got the script just a few days ago	Naakafuna script ennaku ntono zokka emabega
I wanted to marry her	Nnali njagala kumuwasa
I love your side	Njagala nnyo oludda lwo
Your friend wouldn’t do what you did	Mukwano gwo teyandikoze nga ggwe bw’okoze
I love the weird, unique stuff about the left	Njagala nnyo ebintu ebyewuunyisa, eby’enjawulo ebikwata ku kkono
I want to set your head on fire	Njagala kukukumako omuliro mu mutwe
I just want to stay together	Njagala kusigala ffembi kyokka
Something white caught my eye	Ekintu ekyeru kyankwata eriiso
I thought you might like them	Nalowooza nti oyinza okubanyumira
The injured youth has recovered	Omuvubuka eyafunye ebisago awonye
I almost jumped out of bed and into the shower	Kumpi nnabuuka okuva ku kitanda ne nnyingira mu ssaawa
I rejected your first book	Nagaana ekitabo kyo ekyasooka
A few people ate, but most were just drinking	Abantu abatonotono baalidde, naye abasinga baali banywa bunywa
I look him in the eye	Nze mmutunuulira mu maaso
I stopped and pulled out my wish list	Nayimirira ne nzigyayo olukalala lw’ebintu bye nnali njagala
I want to talk to you both	Njagala kwogera nammwe mwembi
I have always been alone and struggling alone in life	Bulijjo mbadde nzekka era nga nfuba nzekka mu bulamu
I knew he was right too	Nali mmanyi nti naye yali mutuufu
I expect to leave any day	Nsuubira okuvaamu olunaku lwonna
I bet it was another one	Nze nkuba bbeeti nti yali ndala
I tried to catch him but he fell	Nagezaako okumukwata naye n’agwa
I have to remember to keep that stick close	Nnina okujjukira okukuuma omuggo ogwo okumpi
A few months later, my red spots faded	Nga wayise emyezi mitono, ebifo byange ebimyufu byazikira
I picked up the watch and checked it	Nasitula essaawa ne ngikebera
I really wonder what is going on in his head	Nze ddala nneebuuza ekigenda mu maaso mu mutwe gwe
I heard the pipes only yesterday at an event	Payipu naziwulidde jjo lyokka ku mukolo
I saved my payment for weeks	Ensasula yange nnagitereka okumala wiiki eziwera
I will be changing my number and moving soon	Nja kuba nkyusa ennamba yange n’okusenguka mu bbanga ttono
The matter was eventually settled out of court	Ensonga eno okukkakkana nga zigonjoddwa ebweru wa kkooti
I chose people who have some past problems with the law	Nalonda abantu abalina obuzibu obumu obw’emabega n’amateeka
A trick designed to get him into the forest	Akakodyo akakoleddwa okumuyingiza mu kibira
I was frustrated and desperate	Nnali nnyiize era nga nfunye essuubi
I had things to check	Nalina ebintu bye nnali ngenda okukebera
I didn’t care	Ssaafaayongako
I shouldn’t have gone	Nze sandibadde ngenda
I picked six but only took five	Nalonda mukaaga naye ne ntwala ttaano zokka
Potential additional value is enabled as well effectively	Omuwendo oguyinza okwongerako gusobozeseddwa nagwo mu ngeri ennungi
So that made me feel a little less guilty	Kale ekyo kyandeetera okuwulira ng’omusango gukendeddeko katono
I can’t get past this call	Sisobola kuyita ku ssimu eno
I help myself to the table until there is nothing left	Nze nneeyamba ku mmeeza okutuusa nga tewali kisigadde
I say they are right, that is our goal	Nze ngamba nti batuufu, ekyo kye kigendererwa kyaffe
The fifth game was played vs	Omupiira ogw’okutaano gwazannyiddwa vs
I will make bold to speak again	Nja kukola obuvumu okuddamu okwogera
I doubt it, but maybe	Nkibuusabuusa naye mpozzi
I’m sure you must have noticed this thing too	Nkakasa nti naawe oteekwa okuba nga wakyetegereza ekintu kino
I needed to be with him	Nnali nneetaaga okubeera naye
I try to mix basketball with humor	Nfuba okutabula basketball n’okusesa
I asked him to come and meet you	Namusaba ajje akusisinkane
I didn’t kill that man	Omusajja oyo saamutta
I asked him out and we just fell	Namusaba afulume ne tugwa twamala kugwa
I could hear their muffled voices below	Nali mpulira amaloboozi gaabwe agaali gasirise wansi
The gift of what he had done	Ekirabo ky’ebyo bye yali akoze
A slow smile curls his lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kamukoona emimwa
I have used many combinations	Nkozesezza ebigatta bingi
I needed to see his face	Nnali nneetaaga okulaba mu maaso ge
I took the opportunity to close my door	Nnakozesa omukisa ne nziggala oluggi lwange
I asked them where they were going to stay	Nababuuzizza gye bagenda okusula
I had never thought such an exaltation could happen	Nnali silowoozangako nti okugulumizibwa ng’okwo kuyinza okubaawo
The woman doesn’t fight	Omukazi talwana
I turned in the opposite direction	Nakyuka ne nzira mu ludda olulala
I knew he would order his immediate execution	Nali nkimanyi nti ajja kulagira attibwe mu bwangu
I often spoke in their ear	Nnatera okwogera ku kutu kwabwe
I had learned so much	Nnali njize bingi nnyo
I still don’t understand it	Nze n’okutuusa kati sikitegeera
He finished the season playing in seven games	Sizoni yagimalirizza ng’azannya emipiira musanvu
I decide how this will be handled	Nze nsalawo engeri kino gye kinaakwatibwamu
I really wanted my plan to work	Nnali njagala nnyo enteekateeka yange ekole
I was only a few feet away	Nnali nvuddeyo ffuuti ntono zokka
I wonder about the original petition	Nneebuuza ku mpaaba eyasooka
I try to inspect their refrigerator	Nze nfuba okwekebejja firiigi yaabwe
I already gave up on it	Nakivaako dda
I was eighteen and a half almost	Nali wa myaka kkumi na munaana n’ekitundu kumpi
Saying goodbye is necessary before meeting again	Okusiibula kyetaagisa nga tonnaddamu kusisinkana
I wanted that awesome twig out of him	Nnali njagala ettabi eryo ery’entiisa okuva mu ye
I reminded him, again, that this is my job	Namujjukiza, nate, nti guno gwe mulimu gwange
I had to be on that plane	Nnalina okubeera ku nnyonyi eyo
I realize now that no one is perfect	Nkitegedde kati nti tewali muntu yenna atuukiridde
I love you so much	Njagala nnyo ggwe
I watch him from the sidelines	Nze mmutunuulira nga ndi ku mabbali g’ekisaawe
I was kind of sad at the thought	Nali mu ngeri ey’ennaku olw’ekirowoozo ekyo
I want to be very clear, here	Njagala okubeera omutegeevu ennyo, wano
I think you understand	Ndaba nga mutegedde
I feel thin, cut down to the bone	Mpulira nga ngonvu, nga nsaliddwa wansi okutuuka ku ggumba
I risk looking up into his eyes	Nteeka mu kabi okutunula waggulu mu maaso ge
I looked up, impatient to turn around	Natunula waggulu nga sigumiikiriza kukyuka
I knew it was no longer a chance at home	Namanya nti awaka tekyalina mukisa
A dog would never play this game under them	Embwa teyandizannye omuzannyo guno wansi waabwe
I wondered how he would cope	Nneebuuza engeri gye yandigumiikirizaamu
I am very sad and angry	Nnakuwavu nnyo era nnyiize
I will be a repeat customer from now on	Nja kuba kasitoma addiŋŋana okuva kati
I wanted to make sure you weren’t with him	Nnali njagala kukakasa nti toli naye
I wanted to die then	Nnali njagala kufa olwo
An iron ladder led up to the entrance above	Amadaala ag’ekyuma gaali gagenda waggulu ku mulyango ogwali waggulu
I never said life wasn’t worth living	Ssaagambangako nti obulamu tebulina mugaso
I had another vision a while ago	Nafuna okwolesebwa okulala akaseera katono emabega
I jump up and down but they are everywhere	Nbuuka waggulu ne wansi naye nga bali buli wamu
Now I feel sad, lonely, scared	Kati mpulira nga ndi munakuwavu, nga ndi bwereere, nga ntya
I cannot refer to them as married	Siyinza kubajuliza nti baali bafumbo
Two seconds passed, and my phone rang	Sikonda bbiri zaayita, essimu yange n’evuga
I feel like a fan at times	Mpulira nga omuwagizi ebiseera ebimu
I knew he was hiding something	Namanya nti alina ky’akweka
I love it here	Njagala nnyo wano
I’ve answered enough of your questions for now	Ebibuuzo byo mbizzeemu ebimala kati
I want to use my hands, not a program	Njagala kukozesa mikono gyange, so si pulogulaamu
I see it all the time	Ngiraba buli kiseera
I think he was on to something	Ndowooza yali ku kintu
I knocked on the door a few times and waited	Nakonkona ku luggi emirundi mitono ne nninda
I wasn’t sure if you had been here before	Nali sikakasa oba wali obadde wano emabegako
I thought about the house	Nalowooza ku nnyumba
I guess they had that	Ntebereza nti ekyo baali bakifunye
I was going to tell him the truth	Nali hhenda kumukuba amazima
I wonder if women will be impressed	Nze nneebuuza oba abakyala banaakwatibwako
A river flowed by the side of the road	Omugga gwakulukuta ku mabbali g’ekkubo
I was determined to stay up, or force him down	Nnali mumalirivu okusigala nga nnyimiridde, oba okumukaka okukka wansi
I let out a sigh of relief	Nafulumya omukka ogw’okubudaabuda
I finally have my answer	Nsembyeyo okuba n’eky’okuddamu kyange
I knew, though, that my father needed to work on this	Kyokka nnali nkimanyi nti taata yali yeetaaga okukola ku nsonga eno
The author is unknown	Omuwandiisi tamanyiddwa
I know what you’re planning	Nze mmanyi ky’oteekateeka
I hate it when you freeze like that	Nkyawa bw’ofuuka freeze bw’otyo
I didn’t have a sister, never had one	Nnali sirina mwannyinaze, sifunangako
I wonder, how many of us know him	Nze nneebuuza, bameka ku ffe abamumanyi
I never stood a chance to be the next leader	Siyimirirangako mukisa gwa kubeera mukulembeze addako
I have to give you this	Kino nnina okukuwa
They were ordinary people	Baali bantu ba bulijjo
I pulled back the shower curtain	Nasika kateni ya shower emabega
I thought that would make it easier for him to control	Nnalowooza nti ekyo kyandimwanguyira okufuga
I go to the cemetery to see my father	Ngenda mu ssabo okulaba taata
I took the first statement and called fire	Nakwata sitatimenti esooka ne mpita omuliro
I needed an emotional break	Nnali nneetaaga okuwummulamu mu nneewulira zange
I hope to talk to you tomorrow	Nsuubira okwogera naawe enkya
I looked at my reflection in the mirror	Natunuulira ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
I didn’t need much encouragement	Nnali sikyetaaga kuzzibwamu maanyi nnyo
I was getting really excited	Nali ntandise okucamuka ddala
I have to be myself	Nnina kubeera nze kennyini
I needed the advice of my grandparents	Nnali nneetaaga amagezi ga bajjajja bange
I knew he must have been a heavy smoker	Namanya nti ateekwa okuba nga yali anywa nnyo sigala
There has also been good news	Wabaddewo n’amawulire amalungi
I will take the blame	Nja kutwala omusango
I kept my eyes down while the men ate	Nakuuma amaaso gange wansi ng’abasajja balya
I think these girls are close to our drop tonight	Ndowooza abawala bano bali kumpi ne drop yaffe ekiro kino
I just sit down at my computer and get started	Nze ntuula butuula ku kompyuta yange ne ntandika
I think they’re looking for more than one guy	Ndowooza banoonya ggaayi asukka mu omu
The light was on in my room	Ettaala yali eyaka mu kisenge kyange
I have never been able to meet my friends	Sisobolangako kusisinkana mikwano gyange
This time I didn’t wait too long	Ku mulundi guno saalinda bbanga ddene nnyo
I didn’t even see an eyeball	Ssaalaba wadde ekikuta ky’amaaso
I put it on every day regardless of the weather	Nze ngiteekako buli lunaku nga sifuddeeyo ku mbeera y’obudde
The horn is a symbol of strength and power	Ejjembe kabonero akalaga amaanyi n’amaanyi
I saw them interact	Nabalaba nga bakwatagana
I wanted it more than anything on this earth	Nnali njagala okusinga ekintu kyonna ku nsi eno
I vaguely remember a baseball diamond	Nzijukira mu ngeri etategeerekeka dayimanda wa baseball
No problems were reported from the storm	Tewali kizibu kyonna kyaloopeddwa okuva mu kibuyaga
I'll make sure you look good	Nja kukakasa nti olabika bulungi
I didn’t go around doing it	Ssaagenda kwetooloola kukikola
I remember his love and kindness	Nzijukira omukwano gwe n’ekisa kye
I want to meet an actor	Njagala kusisinkana munnakatemba
I want it here too	Njagala wano nange
All day long, hidden and alone	Olunaku lwonna luwedde, nga lukwese era nga luli wekka
I looked at some of the sketches	Natunuulira ezimu ku sketch
I couldn’t sleep not with what happened that night	Nali sisobola kwebaka si na ebyo ebyaliwo ekiro ekyo
I can see the two men squirming, rolling and laughing	Nze ndaba abasajja bano bombi nga bawuubaala, nga beekulukuunya era nga baseka
I wanted to move fast and finish fast	Nnali njagala okutambula amangu n’okumaliriza amangu
I couldn’t tell you how many times	Saasobola kukubuulira mirundi emeka
I keep them on my mantle	Nze nzikuuma ku mantle yange
I sit there and observe	Ntuula awo ne nneetegerezza
I would have to protect my people	Nandibadde nnina okukuuma abantu bange
I couldn’t reach the goal	Nnali sisobola kutuuka ku kiruubirirwa
I will show you all this for your benefit	Bino byonna nja kukulaga ku lw’obulungi bwo
I say what is true and clear to see	Nze njogera ekituufu era ekitegeerekeka okulaba
I was used to the pain	Nnali mmanyidde obulumi
I forced myself not to look back	Nneekaka obutatunula mabega
I find it hard to live	Nze nzibuwalira okubeera omulamu
I just want to give them a break	Njagala kumala kubawa kuwummula
I’m the only person there	Nze nzekka omuntu ali eyo
I went to work and came home to his love	Nagenda ku mulimu ne nkomawo awaka eri laavu ye
I suddenly have a strange thought in my head	Nze omulundi gumu nfuna ekirowoozo ekyewuunyisa mu mutwe
I’ve never seen one out	Nze sirabangako n’omu afulumye
The second concern is cost	Ekintu ekyokubiri ekyeraliikiriza kwe kusaasaanya ssente
I worked really hard for him	Namukolera nnyo ddala
I walked to the pool, remembering the night of my birthday	Natambula okutuuka ku kidiba, nga nzijukira ekiro ky’amazaalibwa gange
I have had it for several years	Mbadde nayo okumala emyaka egiwerako
I had no one to help me	Nnali sirina muntu yenna annyamba
I ran down the platform, following the exit signs	Nadduka wansi ku pulatifoomu, nga ngoberera obubonero obulaga nti nfuluma
I can’t say anything more than that	Siyinza kwogera kintu kyonna okusinga ekyo
I get up and follow him into the room	Nsituka ne mmugoberera ne nnyingira mu kisenge
I thought I was extremely lucky	Nalowooza nti ndi wa mukisa oguyitiridde
I just hate that everything makes him so on edge	Nze nkyawa kyokka nti buli kimu kimufuula so on edge
I found out he was alive only two days ago	Nakizuula nti yali mulamu ennaku bbiri zokka emabega
Please write the letter twice	Nsaba ebbaluwa ogiwandiike emirundi ebiri
I couldn’t tell what it was	Nnali sisobola kumanya ki kye kyali
A casual lean across the table	A casual lean okubuna emmeeza
It means that my end was better than my beginning	Kitegeeza nti enkomerero yange yali nnungi okusinga entandikwa yange
I felt like such a girl	Nawulira ng’omuwala ng’oyo
I looked at him but he avoided me	Namutunuulira naye n’anneewala
A mother needs special food for her baby	Maama yeetaaga emmere ey’enjawulo eri omwana we
I think our own government worked us in though	Ndowooza gavumenti yaffe yennyini yatukola mu wadde
I have included the report	Lipoota ngitaddemu
I will take a deep breath myself	Nze kennyini nja kussa omukka ogw’amaanyi
I couldn’t speak properly	Nnali sisobola kwogera mu ngeri ntuufu
A year ago, this would have been amazing	Omwaka gumu emabega, kino kyandibadde kya kyewuunyo
I have tried many things but failed	Ngezezzaako ebintu bingi naye ne mbirema
I'm glad you're here!	Ndi musanyufu nti oli wano!
I hate seeing him like that	Nkyawa okumulaba bw’atyo
I had been there before and done that	Nze nnali mbaddeyo emabegako era ekyo nakikola
I thought you were the one through	Nalowooza nti ggwe gwe wali oyiseemu
I love two characters	Njagala nnyo empisa bbiri
I didn’t handle it very well	Ssaakikwata bulungi nnyo
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
I checked the clock on my phone	Nakebera essaawa ku ssimu yange
I go where the wind takes me	Ngenda empewo gy’antwala
I am curious and confused	Nze njagala okumanya era nsobeddwa
I looked around for directions	Natunula okwetooloola okulaba endagiriro
White light seemed to fill me	Ekitangaala ekyeru kyalabika nga kinjjuza
I can’t take it anymore	Sikyasobola kukitwala
I saw that you were trying to reach me	Nalaba nga obadde ogezaako okuntuukako
I am looking forward to it	Nze nneesunga nnyo
I generally keep them in one note that grows all the time	Okutwalira awamu nzikuuma mu nooti emu ekula buli kiseera
I didn’t know which way I was turning	Nnali simanyi kkubo lye nnali nkyuka
I do what is expected of me	Nkola ekyo ekisuubirwa okuva gyendi
I stood up for myself	Nayimirirawo ku lwange
I used pencil number two to complete this image	Nakozesa ekkalaamu nnamba bbiri okumaliriza ekifaananyi kino
I knew my answer to that question	Nnali mmanyi eky’okuddamu kyange ku kibuuzo ekyo
I have never been poor	Sibangako mwavu
What was sad was made bearable	Ekintu ekyali eky’ennaku kyafuulibwa eky’okugumiikiriza
I love all of their songs	Njagala nnyo ennyimba zaabwe zonna
I must have been going crazy	Nteekwa okuba nga nnali ngenda eddalu
I need to be baby skin soft all over	Nze nneetaaga okuba baby skin soft wonna
I think he enjoys playing with us	Ndowooza anyumirwa nnyo okuzannya naffe
I really enjoyed being with you	Nnyumiddwa nnyo okubeera nammwe
I am still young like you	Nkyali muvubuka nga ggwe
I had never been so friendly	Nze nali sifunangako mukwano bwentyo
I decide to head back to my apartment	Nsalawo okwolekera okuddayo mu muzigo gwange
A few weeks later, it was clear that my bridge had improved	Nga wayise wiiki ntono, kyeyoleka bulungi nti omutala gwange gwali guteredde
A good sign, since he wanted her to stay on	Akabonero akalungi, okuva bwe yali ayagala asigale ku
I don’t want to see him again	Ssagala kuddamu kumulaba
I think he is a little rubber band	Ndowooza ye kapiira katono ak’ekyuma
I believe you are on to something here	Nzikiriza nti oli ku kintu wano
I was shocked and delighted to see him	Nakwatibwa ensonyi era ne nsanyuka nnyo okumulaba
Now I could see her as a woman	Kati nnali ndaba nga mukazi
I’ve got coffee for you	Nkuleetedde kaawa
I wasn’t sure about any of it	Nnali sikakasa ku kintu kyonna ku byo
I would sometimes ride a bicycle to his house	Nze oluusi nnali nvuga obugaali okutuuka ewuwe
A small hand mirror lies on the table	Endabirwamu entono ey’omu ngalo egalamidde ku mmeeza
I can't figure out the solution	Sisobola kuzuula kyagonjoola
I hit my first home run there	Nakuba eyo home run yange esoose
I assume you got one	Nkitwala nti wafunye emu
I hope your week has been as good as mine	Nsuubira wiiki yo ebadde nnungi nga eyange
I remember being annoyed instead of relieved to see him	Nzijukira okunyiiga mu kifo ky’okuwummuzibwa okumulaba
I remember when you were a baby	Nzijukira bwe wali bbebi
Australia won the toss and elected to bat	Australia yawangudde toss n’esalawo okukuba
I guess the long drive has affected both of us	Ntebereza nti okuvuga okuwanvu kutukosezza ffembi
I will go far, far away	Nja kugenda wala, ewala
I feel a wave of anxiety leave my body	Mpulira ebbidde ly’okweraliikirira nga liva mu mubiri gwange
I looked back out the window	Natunula emabega mu ddirisa
I can still picture him in my head	Nkyalaba ekifaananyi kye mu mutwe
I walked through the carts to get her head	Natambula nga mpita mu bigaali okumutwalako omutwe
I saw an open fire	Nalaba omuliro ogwali guggule
They told me to clean up and go to sleep	Bangamba okweyonja nneebake
I tried to bury my nerves	Nagezaako okuziika obusimu bwange
I looked out at the snow, but saw nothing	Natunula ebweru eri omuzira, naye nga sirina kye ndaba
I want you to communicate with him	Njagala owuliziganya naye
I understand completely	Ntegedde ddala
I ordered him to climb inside	Namulagira okulinnya munda
I have been so tired from work, family and life	Mbadde nkooye nnyo okuva ku mirimu, amaka n’obulamu
I loved it, all of it	Nnali njagala nnyo, byonna
I didn’t belong in his life	Nze saali wa mu bulamu bwe
I asked him to stay with me	Namusaba asigale nange
I attacked the elephant and drank its blood	Nalumba enjovu ne nnywa omusaayi gwayo
I groaned and laid my head on his shoulder	Nasiinda ne nteeka omutwe gwange ku kibegabega kye
A few raised their heads at him	Abatonotono baayimusa emitwe gyabwe nga bamutunuulira
It is now open as an archive	Kati kigguddwawo ng’ekifo eky’okukuumiramu ebiwandiiko
I pointed to the box	Nasonga ku kibokisi
I’ve heard them many times	Nze mbawulidde emirundi mingi
I had finally managed to control my temper	Nnali mmaze okusobola okufuga obusungu bwange
I’m hiding behind another man’s name	Nze nneekwese emabega w’erinnya ly’omusajja omulala
From one side to the other	Okuva ku ludda olumu okutuuka ku ludda olulala
It was just a good laugh	Kyali kya kuseka bulungi kwokka
I didn’t win gold	Nze saawangula zaabu
A jazz tune mingled with soft laughter	Tune ya jazz yatabuddwamu enseko ennyogovu
I know you’re very busy	Nkimanyi nti oli bbize nnyo
Television also excluded local entertainment	Ttivvi nayo yaggyako eby’amasanyu eby’omu kitundu
I stared into the darkness	Natunula butunuzi mu kizikiza
I'll fly with you	Nja kubuuka naawe
I was just running, running, running	Nali nziruka budduka, nziruka, nziruka
I am here, with you now	Nze ndi wano, nammwe kati
I want them to look at me	Njagala bantunuulire
I didn’t know you knew him	Nze nali simanyi nti omumanyi
I slept really well last night	Nasula bulungi ddala ekiro ekikeesezza olwaleero
I keep looking for differences	Nsigala nnoonya enjawulo
I will hunt them down and teach them	Nja kubayigga era mbayigirize
Large kitchen garden	Olusuku lw’effumbiro olunene
The steel wire gives the skirt a shape	Waya ey’ekyuma ewa sikaati ekifaananyi
I knew that was impossible	Nnali nkimanyi nti ekyo tekisoboka
I smile at them and wave back	Nze mbamwenya ne nziramu emikono
I should be telling you that	Ekyo nsaanidde okuba nga nkugamba
I hear my countrymen saying it	Mpulira bannansi bange nga bakyogera
I sit beside him and touch his face	Ntuula ku mabbali ge ne mmukwata ku maaso
I had trouble finding him	Nafuna obuzibu okumunoonya
I scooped him up to examine him	Namusikambula okumwekebejja
I can’t explain what happened	Sisobola kunnyonnyola kyaliwo
A life that suited the rugged mountain man	Obulamu obwali butuukira ddala ku musajja w’olusozi eyali omukalu
Fourteen years passed before he published another book	Waayita emyaka kkumi n’ena nga tannafulumya kitabo kirala
I hated lying to my parents, but they wouldn’t understand	Nnakyawa okulimba bazadde bange naye nga tebanditegedde
I came here for one reason only	Najja wano lwa nsonga emu yokka
This prayer became led by women	Essaala eno yafuuka eyakulemberwa abakazi
I squeezed it wide open	Nagisika nga nggule nnyo
I take the waist in full swing	Ntwala ekiwato mu bujjuvu
I really do love him	Nze ddala mmwagala nnyo
I just have to know what it is	Nnina okumanya kye kiri kyokka
The full schedule of testing that day showed one wall	Enteekateeka enzijuvu ey’okugezesa olunaku olwo yalaga bbugwe omu
I would prefer not to give it up	Nze nandyagadde obutakivaako
I wanted to quit, but something inside wouldn’t let me	Nnali njagala kulekera awo naye nga waliwo ekintu ekiri munda nga tekinkiriza
I’ll bring that and a bottle of wine	Nja kuleeta ekyo n’eccupa y’omwenge
I was devastated to go through the whole thing	Nali nnyonooneddwa nnyo okuyita mu kintu kyonna
I didn’t care to see him run	Ssaafaayo kumulaba ng’adduka
I admire your bravery	Nneegomba nnyo obuzira bwo
The work of the book may write helpful to you on the use	Omulimu gw’ekitabo guyinza okuwandiika nga gukuyamba ku kukozesa
I try to push myself up	Nfuba okwesika waggulu
A true ending is free of such errors	Enkomerero entuufu terimu nsobi ng’ezo
I can’t, for some reason	Sisobola, olw’ensonga ezimu
I knocked on the door and he immediately opened it	Nakonkona ku luggi era amangu ago n’aguggulawo
I did exactly what my grandmother asked her to do	Nakola ekyo kyennyini jjajja kye yamusaba
I come by giving information	Nzija nga mpaayo amawulire
I had given them a gesture of love	Nnali mbawadde akabonero akalaga nti njagala nnyo
I ain't got no problem spending all my money	I ain't got no problem okukozesa ssente zange zonna
I had to focus on eating healthy and living well	Nalina okussa essira ku kulya obulungi n’okubeera obulungi
I didn’t think about that	Ekyo saakirowoozaako
I opened the magic lock on the wall	Naggulawo ekizibiti eky’amagezi ku kisenge
Each design was drawn by hand	Buli dizayini yakubiddwa n’engalo
I know he’ll be out soon	Nkimanyi nti ajja kufuluma mu bbanga ttono
I smiled at the driver	Namwenya eri ddereeva
I wanted to talk to you about last night	Nnali njagala okwogera naawe ku kiro ekyakeesezza olwaleero
I’m still trying to change it	Nkyagezaako okukikyusa
There are several reasons why.	Waliwo ensonga eziwerako lwaki...
I understood very well the power of hunger	Nategeera bulungi nnyo amaanyi g’enjala
I speculated on what you might want	Nateebereza ku ky’oyinza okwagala
I think it’s a good thing	Ndowooza nti kintu kirungi
Next he lay on his back by the rope	Ekiddako yagalamira ku mugongo gwe ng’ayita ku muguwa
I know how much you took care of your mother	Nze mmanyi engeri gye walabirira nnyo maama wo
I was immediately afraid	Natya mangu
I had no place here	Wano saalina kifo kyonna
I want them to leave me	Njagala bandeke
I realized that the telegram had been set up	Nakitegeera nti telegram yali ebadde set up
Senate races in history	Empaka za Senate mu byafaayo
The rebels therefore agree to return to the beach	Abayeekera kye bava bakkiriza okudda ku mwalo
I understand, he wants more	Ntegedde, ayagala nnyonge
Beer was against the law	Bbiya yali akontana n’amateeka
I have to keep my loyalty to everyone	Nnina okukuuma obwesigwa bwange eri buli muntu
I'll find out tomorrow	Nja kukizuula enkya
A girl has to take her chances too, you know	Omuwala naye alina okutwala emikisa gye, omanyi
I smiled, wishing they would make the offer	Namwenya nga njagala bampeereze eky’okuwaayo ekyo
I end up having to cancel all races	Nmaliriza nga nnina okusazaamu emisinde gyonna
The car drives towards the station	Motoka evuga ng’eyolekera siteegi
I recognized the man	Omusajja oyo nnamutegeera
I wouldn’t let him die	Ssandimulekedde kufa
The music has to make up for the silence	Omuziki gulina okukola ku kusirika
I want him to see me as normal	Njagala andabe nga wa bulijjo
I didn’t know how to respond	Nnali simanyi ngeri gye nnali nnyinza kuddamu
I gathered more information and did the same	Nakuŋŋaanya ebisingawo era ne nkola kye kimu
I have said nothing about anyone, especially your father	Nze sirina kye njogedde ku muntu yenna naddala taata wo
I have something to do tonight	Nnina kye nkola ekiro kino
And I heard you did some experiments on the dragon	Era mpulidde nga okoze ebimu ku bigezo ku kisota
I meant to say capture	Nnali ntegeeza kugamba nti capture
I asked where this was all going	Nabuuza bino byonna gye byali bigenda
I love this picture	Njagala nnyo ekifaananyi kino
I couldn’t get my eyes to focus	Nali sisobola kufuna maaso gange kussa essira
I bought them for her at a local store	Nazimugulira mu dduuka ly’omu kitundu
I was out with some friends when we broke up	Nali bweru n’abamu ku mikwano gye twayawukana
I think that’s the main point	Ndowooza eyo y’ensonga enkulu
I suggested that was for sure	Nawa amagezi nti ekyo kyali kikakafu
I understood his plan but too late	Nategeera enteekateeka ye naye nga kikeerezi nnyo
I was very quiet, always watching	Nali musirise nnyo, bulijjo nga ndaba
I know a tiny little piece of the universe	Nze mmanyi akatundu akatono akatono ak’obutonde bwonna
I felt very bad and apologized	Nawulira bubi nnyo era ne nsaba okusonyiyibwa
The effects were minimal	Ebikosa byali bitono nnyo
I wasn’t sure at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikakasa
I found my heart going out to him	Nasanga omutima gwange nga gugenda gy’ali
I immediately start trying to justify the question	Amangu ago ntandika okugezaako okulaga obutuufu bw’ekibuuzo ekyo
I love the woman	Njagala nnyo omukazi
I need to do it that way	Nze nneetaaga okukikola mu ngeri eyo
I can’t do it anymore	Sikyasobola kukikola
I hope this is true in life as well	Nsuubira nti kino kituufu ne mu bulamu
I can’t hate you for anything	Siyinza kukukyawa lwa kintu kyonna
I just did what I was told to do	Nnamala kukola kye bang’amba okukola
I had no idea what to say, where to start	Nnali sirina kirowoozo kya kwogera, wa kutandikira
I must have been a complete mess	Nteekwa okuba nga nnali muvuyo ddala
A larger meter above the scale would indicate weight	Mita ennene waggulu wa minzaani yandiraze obuzito
I was only partially right	Nnali mutuufu ekitundu kyokka
I turn the camera to a vertical shot	Nkyusa kkamera ne nfuna ekifaananyi ekyesimbye
I shook the thought in my head	Ekirowoozo ekyo nakikankanya mu mutwe
I heard the song clear and clear	Oluyimba naluwulira nga luwulikika bulungi era nga lutegeerekeka bulungi
The black figure changed	Ekifaananyi ekiddugavu kyakyuka
I have the best chef in the world	Nnina omufumbi asinga mu nsi yonna
I don’t want to bother him	Saagala kumutawaanya
I might drop a seed, an idea	Nnyinza okusuula ensigo, ekirowoozo
Few churches have such a treasury	Amasinzizo matono agalina eggwanika ng’eryo
I made love to her at my own pace	Namukolako omukwano ku sipiidi yange
I wash everything off	Buli kimu nkinaazaako
The wolf never willingly allows itself to be defeated to drink	Omusege tegukkirizangako kyeyagalire okuwangulwa okunywa
I’ll have a lot to learn about it	Nja kuba n’eby’okuyiga bingi ku nsonga eyo
I never cried in front of anyone	Ssaakaabangako mu maaso g’omuntu yenna
The narrow bed was pushed against the far wall	Obuliri obufunda bwasindikibwa ku bbugwe eyali ewala
At least I’ve got my hand out now	Wakiri nfulumizza omukono kati
I knew it wouldn’t be an easy task	Namanya nti tegujja kuba mulimu mwangu
I have a very limited budget	Nnina embalirira ntono nnyo
I didn’t know him before I got my lessons	Nnali simumanyi nga sinnafuna misomo gyange
I talked to him this morning	Nayogedde naye enkya ya leero
Bad marriage leaves a few lost spaces	Obufumbo obubi buleka ebifo ebitonotono ebibuze
I know he must be sorry	Nkimanyi nti alina okuba nga yejjusa
I guess he’s never seen anything like it	Ntebereza nti talabangako kintu ng’ekyo
I was living in a nightmare	Nnali mbeera mu kirooto ekibi ennyo
I can’t quite remember how all of this worked	Siyinza bulungi kujjukira ngeri bino byonna gye byakolamu
I can’t wait to learn everything	Siyinza kulinda kuyiga buli kimu
I slowly opened my eyes	Nazibula amaaso gange mpola
The hallmark of good behavior is commitment	Ekintu ekiraga enneeyisa ennungi kwe kwewaayo
I wasn’t the only one who was impressed	Si nze nzekka eyakwatibwako ennyo
But the film worked with the audience	Naye firimu eno yakola n’abadigize
I had no desire to move	Nnali sirina bwagazi bwa kusenguka
I have seen wounds, pain and death	Ndabye ebiwundu, obulumi n’okufa
I heard about you and your grandfather	Nawulidde ku ggwe ne jjajjawo
I tried on some photos	Nagezaako ku bifaananyi ebimu
Names not given are in bold	Amannya agataaweebwa gali mu langi enzirugavu
I couldn’t turn off the feeling	Nnali sisobola kuggyako feeling
I was putting my trust in the demon	Obwesige bwange nnali mbuteeka mu dayimooni
I knew it had to be	Namanya nti kyalina okuba nga bwe kyali
I saw the whole thing	Ekintu kyonna nakiraba
I think it will be good for his business	Ndowooza kijja kuba kirungi eri bizinensi ye
Two of those places were burned into my memory	Ebifo bibiri ku ebyo byayokebwa mu jjukira lyange
I think he cares a lot	Ndowooza afaayo nnyo
I may just retire after this return trip	Nnyinza okumala okuwummula oluvannyuma lw’olugendo luno olw’okudda
I got two more waves	Nafuna amayengo amalala abiri
I will be in touch with him	Nja kuba nkwatagana naye
A lot of it looks the same	Bingi ku byo birabika nga bye bimu
I am full of love, humor, ambition, and wisdom	Njjudde okwagala, okusesa, okwegomba ebitiibwa, n’amagezi
I looked at his bright shining face	Natunuulira ffeesi ye eyakaayakana eyakaayakana
I provide unlimited service	Nze mpa empeereza etaliiko kkomo
I decided to cut it out	Nasalawo okugisalako
I felt stuck to my stomach	Nawulira nga nnyweredde ku lubuto
Such discoveries were often kept secret by superstition	Emirundi mingi ebintu ng’ebyo ebyazuulibwa byakuumibwanga nga bya kyama olw’enzikiriza enkyamu
I loved it, needed you even	Nali nkyagala, nga nkwetaaga wadde
I couldn’t watch another second	Nnali sisobola kulaba sikonda ndala
I can’t wait to try to hit my final goal	Siyinza kulinda kugezaako kukuba ggoolo yange esembayo
I don’t want to tie myself up	Saagala kwesiba
I say again, let us be comforted	Nze nate ŋŋamba nti, tubudaabudibwe
I sighed and picked up the phone	Nasiiba ne nkwata essimu
I wasn’t even a hit man	Nze saali wadde hit man
I got out of his lap	Nava mu kiwato kye
I bit my lip, feeling all their eyes on me	Naluma omumwa, nga mpulira amaaso gaabwe gonna nga gantunuulira
The instructions detailed their role in the attack	Ebiragiro byalambika mu bujjuvu omulimu gwe baakola mu kulumba
I know all about your illegal activities	Nze byonna mbimanyi ku bikolwa byo ebimenya amateeka
I guess he is a writer	Ntebereza nti ye muwandiisi
I doubt that statement	Ekigambo ekyo nkibuusabuusa
I knew that wasn’t the case with any of us	Namanya nti ekyo si bwe kyali ku muntu yenna ku ffe
I guess he did that	Ntebereza nti ekyo yakikola
I completely planned my days around it	Nateekateeka ddala ennaku zange okwetooloola
I grabbed the handle and threw the door open	Nakwata omukono ne nsuula oluggi ne luggulawo
I cried, and he believed me	Nakaaba, n’anzikiriza
I was crazy about the guy	Nze nali ddalu lwa ggaayi
He is convicted of treason	Asingisibwa omusango gw’okulya mu nsi olukwe
I wouldn’t let him go	Ssandibadde mmukkiriza kugenda
I looked to my right	Natunula ku ddyo wange
This fact doesn’t really surprise me	Ensonga eno tenneewuniikiriza nnyo
I have pretty thick skin for all of this	Nnina olususu olulungi oluwanvu ku bino byonna
I asked him how hard he was working	Namubuuza engeri gye yali akola ennyo
I learned how to be patient though	Nayiga engeri y’okubeera omugumiikiriza wadde
I was immediately intoxicated with hatred	Amangu ago nnatamiira obukyayi
I just saw it happen	Nze naakalaba nga kigenda mu maaso
I can’t seem to find my shoes though	Siyinza kulabika nga sisobola kufuna ngatto zange wadde
I made it to avoid long starter chains	Nagikola okwewala enjegere empanvu ezitandika
I hope this video makes you a little happier	Nsuubira nti akatambi kano kakusanyusa katono
I’m not the cool kid in the cool crowd	Nze siri cool kid mu cool crowd
I saw something down there	Nalaba ekintu wansi awo
I could barely take care of myself	Nnali sisobola bulungi kwerabirira
I’ve been watching you for a while	Mmaze ebbanga nga nkutunuulira
I am in such deep trouble	Ndi mu buzibu obw’amaanyi bwe butyo
I used my spray bottle to wipe things down	Nakozesa eccupa yange ey’okufuuyira okusiimuula ebintu wansi
Most of the time I couldn’t make girls laugh	Ebiseera ebisinga nnali sisobola kusesa bawala
I haven’t had one in almost three years	Nze mmaze kumpi emyaka esatu nga sirina
I almost feel sorry for him	Katono mmusaasira
I know that’s what they told you	Nkimanyi nti ekyo kye baakugamba
A man who loved food, and who let it show	Omusajja eyali ayagala ennyo emmere, era eyagireka okulaga
I know my way around back here	Nze mmanyi ekkubo lyange okwetoloola okudda wano
I had better not go any further	Nnali nsinga obutagenda wala
I would tie them up	Nze nnandizisibye
The brave student walked up to one	Omuyizi omuzira yatambula okutuuka ku omu
I was shaking and trembling	Nali nkankana era nga nkankana
Part of him said he had been unfair	Ekitundu kye kyagambye nti abadde atali wa bwenkanya
I just wanted to drive my point home	Nnali njagala kuvuga nsonga yange yokka okudda eka
I can’t jump that far	Sisobola kubuuka wala nnyo bwentyo
An organism without speech is incomplete	Ekiramu ekitaliiko kwogera tekituukiridde
I certainly could not come to thank them	Mazima ddala nnali siyinza kujja kubasiima
Solution less than four feet	Ekigonjoola ekitali kya ffuuti nnya
I love writing that kind of stuff	Njagala nnyo okuwandiika ebintu eby’ekika ekyo
I had my windows down, all four	Nalina amadirisa gange wansi, gonna ana
I was relieved and confused	Nafuna obuweerero era ne nsobeddwa
Fish protein intake has nothing to do with it	Okulya puloteyina w’ebyennyanja tekirina kakwate konna
I searched everywhere for anything that could help me	Nanoonya buli wamu ekintu kyonna ekiyinza okunnyamba
I wanted him to be someone else	Nnali njagala abeere muntu mulala
I don’t really imagine in any case	Mu butuufu sikola imagination mu mbeera yonna
I want to do it all with you	Njagala byonna okubikola nammwe
A car driving past outside	Emmotoka ng’evuga ng’eyita wabweru
A battle to the death	Olutalo okutuuka ku kufa
The produce is atlantic salmon	Ebivaamu ye atlantic salmon
I had nothing to lose	Nnali sirina kye nfiirwa
I haven’t been so entertained in a long time	Nze ebbanga ddene nga sisanyusibwa bwentyo
I bend down and open the passenger door	Nfukamidde ne nzigulawo oluggi lw’omusaabaze
I moved back a little but held onto his hand	Nasenguka emabega katono naye nga nnywezezza omukono gwe
I see laser light	Ndaba ekitangaala kya layisi
I need to stay away from you	Nze nneetaaga okubeera ewala gy’oli
I always loved all of you girls	Bulijjo nali njagala nnyo mmwe mwenna abawala
The slave has nothing to do	Omuddu talina kyakukola
I can find you anywhere on earth	Nsobola okukusanga wonna ku nsi
I can get there in fifteen minutes	Nsobola okutuukayo mu ddakiika kkumi na ttaano
I had no idea what that one meant	Nnali sirina kye mmanyi ku ekyo ekimu kye kyali kitegeeza
I prayed for rain for a long time, but to no avail	Nnasaba enkuba etonnye okumala ebbanga eddene, naye nga tewali kalungi konna
I couldn’t imagine what was going on at the time	Nnali sisobola kulowooza ku bigenda mu maaso mu kiseera ekyo
A new music block has also been added	Music block empya nayo eyongeddwako
I used the cover to look back	Nakozesa ekibikka okutunula emabega
I wonder why that happened	Nneebuuza lwaki ekyo kyaliwo
I want you to appreciate the opportunity you have here	Njagala osiime omukisa gwe mulina wano
I was embarrassed by his silence	Naswala olw’okusirika kwe
I never understood his relationship to this saying	Enkolagana ye n’enjogera eno sitegeerangako
I’m here to make more permanent enemies	Nze ndi wano okukola abalabe ab’olubeerera ennyo
A philosopher may be infinitely more interesting	Omufirosoofo ayinza okuba ng’anyuma nnyo mu ngeri etakoma
Little things, actually	Ebintu ebitonotono, mu butuufu
I tore open the envelope	Nnayuza envulopu
I ask only this of you	Nsaba kino kyokka gye muli
I took the prescription in my hand	Nakwata eddagala eryali liwandiikiddwa mu ngalo
I let him laugh some more	Namuleka aseka akaseera akalala
I love reading and writing	Njagala nnyo okusoma n’okuwandiika
I’ve seen pictures of him	Nze ndabye ebifaananyi bye
I was embarrassed to carry it on the bus	Nnali nswadde okugisitula mu bbaasi
All three were involved with other bands	Bonsatule baali beenyigira ne bbandi endala
I need to know how bad	Nnina okumanya engeri embi
I can already imagine how everything went now	Nsobola dda okulowooza ku ngeri buli kimu gye kyatambuddemu kati
I have known to hit this button from time to time	Mbadde mmanyi okukuba button eno oluusi n’oluusi
I felt terrible for him, you know	Nawulira bubi nnyo ku lulwe, omanyi
I know the danger that awaited	Nze mmanyi akabi akaali kalindiridde
I leaned my cheek against his and patted his neck	Nneesigamya ettama lyange ku lye ne mmukuba mu bulago
I still have pictures of his architecture	Nkyalina ebifaananyi bye eby’okuzimba
The snout is white or speckled with brown	Ennyindo yeeru oba eriko akabonero ka kitaka
I still have a lot of things to tell you	Nkyalina ebintu bingi bye njagala okukubuulira
I use that word often	Ekigambo ekyo ntera okukozesa
A female cousin says, he was a real gentleman	Omukyala mujja we agamba nti, yali gentleman ddala
I wouldn’t hurt anyone	Ssandirumye muntu yenna
I asked him if he was hurt	Namubuuza oba yali alumiziddwa
I pulled her closer and whispered in her ear	Namusembereza ne mmuwuuba mu kutu
I love every piece of you	Njagala nnyo buli kitundu kyo
I woke up early and wanted to go do something	Nazuukuka nga bukyali ne njagala okugenda okukola ekintu
I had hit my breaking point with him	Nali nkubye ekifo kyange eky’okumenya naye
I didn’t put the problems very well	Ebizibu saabiteeka bulungi nnyo
The excellent bird in the last story is the same	Ekinyonyi ekirungi ennyo mu mboozi esembayo kye kimu
I tried to touch him	Nagezaako okumukwatako
Not only did this work for me	Kino saakoma ku kunkolera
I shrugged in response	Nasitula ebibegabega nga mmuddamu
I was just an idiot and didn’t notice it immediately	Nali musiru yekka era saakiraba mangu
I swung around, and tried to count the sheep	Nawuubaala ne nkyuka, ne ngezaako okubala endiga
I was sad all the time	Nnali munakuwavu buli kiseera
I watched as the bull was lifted into the air	Natunula ng’ente ennume esitulwa mu bbanga
I am sitting on the grass under a tree	Ntudde ku muddo wansi w’omuti
I hate the tube in his throat	Nkyawa tube eri mu mumiro gwe
I kept looking at my shoes	Nasigala ntunuulira engatto zange
I won’t get in your way	Sijja kuyingira mu kkubo lyo
I know it won’t help	Nkimanyi nti tekijja kuyamba
I suggest you check out the digital furniture auction	Nkuwa amagezi okebere ku ffulaayi y’ebintu by’omu nnyumba ebya digito
I will never make that mistake again	Ensobi eyo sijja kuddamu kukola
Lots of real problems	Obuzibu bungi obw'amazima
I felt things because of this mysterious creature	Nawulira ebintu olw’ekitonde kino eky’ekyama
I was bent over to get my gun	Nali nfukamidde okutwala emmundu yange
I couldn’t keep my eyes closed anymore	Nali sikyasobola kukuuma maaso gange nga gazibye
I shoot him a glare then usher into the room	Nmukuba amasasi glare olwo ne nyingiza mu kisenge
I played with everything in my bag of tricks	Nazannyanga ne buli kimu mu nsawo yange ey’obukodyo
I want it to stop as soon as possible	Njagala kikome mu bwangu nga bwe kisoboka
I waited for the next note to arrive	Nalinda akawandiiko akaddako okutuuka
I replied immediately	Naddamu amangu ago
I know how to get there faster	Nze mmanyi engeri gye nnyinza okutuukayo amangu
I just went there to visit	Namala kugendayo okukyalira
I walked up to my download contents	Natambula okutuuka ku bibadde mu download yange
I thought we were a great fit	Nalowooza nti twali tukwatagana bulungi nnyo
I quickly moved on to other things	Nagenda mu maaso mangu ku bintu ebirala
I didn’t bother him that much	Ssaamutawaanya nnyo bwentyo
I just cut everything and it works	Nze nsala busomo buli kimu ne kyekola
I breed and train cutting horses	Nlunda n’okutendeka embalaasi ezitema
I was looking for one specific thing	Nali nnoonya ekintu kimu ekigere
I’m sure he did	Nkakasa nti yakikola
I know that for many, that is not the case	Nkimanyi nti eri bangi, ekyo si bwe kiri
I can spend six months there as a tourist	Nsobola okumalayo emyezi mukaaga ng’omulambuzi
I need to maybe be more honest	Nze nsaba mpozzi okubeera omwesimbu ennyo
I am very pleased with the work they did	Nsanyuse nnyo olw’omulimu gwe baakola
The gun lay on the floor in front of him	Emmundu yali egalamidde wansi mu maaso ge
I know this is a crazy mess	Nkimanyi nti kano kavuyo ka ddalu
I went down but he no was there	Nakka naye ye nedda yaliwo
Presence, energy, something that looks on from above	Okubeerawo, amaanyi, ekintu ekitunula okuva waggulu
I need a private detective	Nze nneetaaga detective ow’obwannannyini
I couldn’t take that	Ekyo saasobola kukitwala
I have no idea what it is	Sirina kye mmanyi ku kiki
A loud alarm sounds throughout	Alaamu ey’amaanyi evuga wonna
I actually felt the pain	Mu butuufu nnawulira obulumi
I feel sorry for the guy	Nsaasidde ggaayi
I need to address this	Kino nneetaaga okukola ku nsonga eno
I repeated silently, over and over, and then out loud	Naddiŋŋana mu kasirise, emirundi n’emirundi, n’oluvannyuma mu ddoboozi ery’omwanguka
I found him already dead	Namusanga nga yafudde dda
I had never seen him so angry	Nnali simulabangako ng’anyiize bw’atyo
I didn’t even know how to cross the street	Nnali simanyi na ngeri gye nnyinza kusalamu luguudo
I couldn’t remember when he had become so small	Nali sisobola kujjukira ddi lwe yali afuuse omutono ennyo
I was happy to go back	Nnali musanyufu okuddayo
I had to be faithful to save	Nnalina okuba omwesigwa okusobola okulokola
More powerful systems work on land than on water	Enkola ez’amaanyi ennyo zikola ku ttaka okusinga ku mazzi
I looked at him with raised eyebrows	Namutunuulira nga nnyimiridde ebibatu
I wasn’t going to be like that anymore	Nnali sikyagenda kubeera bwentyo
I hadn’t missed a single day	Nnali sisubiddwa wadde olunaku lumu
I had been coming to poetry for two years	Nali mmaze emyaka ebiri nga nzija mu bitontome
I work through evening prayer, then night prayer	Nkola okuyita mu ssaala ey’akawungeezi, oluvannyuma essaala ey’ekiro
I wonder what that would be like for other people	Nneebuuza nti ekyo kyandibadde kitya eri abantu abalala
I would love to learn more	Njagala nnyo okuyigirako ebisingawo
I found a nice little place to move	Nafuna akafo akatono akanyuma okusenguka
I saw my way out coming up	Nalaba ekkubo lyange ery’okufuluma nga lijja waggulu
I am nothing compared to hunger	Siri kintu kyonna bw’ogeraageranya n’enjala
I had done this many times	Kino nnali nkikoze emirundi mingi
I needed to try though	Nali nneetaaga okugezaako wadde
I can’t take any more pain	Sisobola kutwala bulumi busingako awo
I try to run but my legs feel like shit	Nfuba okudduka naye amagulu gange mpulira nga omusulo
I wonder if he was armed	Nneebuuza oba yali alina emmundu
I had a lot of persuasion	Nnalina okusikiriza ennyo
I hope that never happens again	Nsuubira nti ekyo tekijja kuddamu kubaawo
I know they are amazing	Nkimanyi nti beewuunyisa
I saw a man in their company	Nalaba omusajja mu kkampuni yaabwe
I knew he was scared	Namanya nti yali atidde
I want you to find out	Njagala okizuule
I put it next to his tree	Nkiteeka kumpi n’omuti gwe
I became a father figure for him you see	Nafuuka taata figure ku lulwe olaba
I worked up a really sweaty dance	Nakola up a ddala entuuyo amazina
I wasn’t ready to talk	Nnali siri mwetegefu kwogera
I wouldn’t give up on him	Ssandibadde mmuvaako maanyi
Most people like to buy and own things	Abantu abasinga obungi baagala nnyo okugula n’okubeera n’ebintu
I will be your opponent	Nja kuba gw’ovuganya naye
However, I know what most people say about him	Kyokka mmanyi abantu abasinga obungi kye bamugambako
The storm had come suddenly	Omuyaga gwali guzze mu bwangu
I waited for him on the side of the road	Namulinda ku mabbali g’ekkubo
I served on paper	Naweereza ku mpapula
A large window filled the wall behind the desk	Eddirisa eddene lyajjula bbugwe emabega w’emmeeza
I took a dance class yesterday	Natwala ekibiina ky’amazina eggulo
I crave honesty and trust	Nneegomba nnyo obwesimbu n’okwesiga
This happened several times	Kino kyaliwo emirundi egiwerako
I was hoping to talk to the reverend	Nali nsuubira okwogera ne reverend
I tried to get out	Nnafuba okufuluma
I come to a decision	Ntuuka ku kusalawo
I have half a mind to leave you here forever	Nnina ekitundu ky’ebirowoozo okukuleka wano emirembe gyonna
I come to this honestly	Nze nzija ku kino mu bwesimbu
I didn’t want to hear her cry like that	Ssaayagala kuwulira ng’akaaba bw’atyo
All you can expect is longevity	Kye muyinza okusuubira kwe kuwangaala
I had nowhere to go	Nnali sirina we nnali ndaga
I want you to know that you have resources	Njagala omanye nti olina eby’obugagga
I prefer it, to be honest	Nze nsinga kwagala, okubeera omwesimbu
I understand how great this is	Ntegedde engeri kino gye kiri ekinene
I can fill in more later	Ebisingawo nsobola okubijjuzaamu oluvannyuma
I became calmer and more open	Nnafuuka omukkakkamu era omuggule
I was standing there touching myself	Nali nnyimiridde awo nga nneekwatako
I heard about what happened today	Nawulidde ku bibaddewo leero
I'll look forward to your future posts	Nja kwesunga ebiwandiiko byo eby'omu maaso
I back away from him	Ndda emabega okuva gy’ali
I loved the little house	Ennyumba entono nnali njagala nnyo
I gently pulled my hand over hers	Nasika mpola omukono gwange ku gwe
I’m not going to argue with you tonight	Sigenda kuyomba naawe ekiro kino
I can feel what we have lost	Nsobola okuwulira bye tufiiriddwa
I need to get this out	Kino nneetaaga okukiggyamu
I picked him up at lunchtime	Nnamusitulanga mu budde bw’ekyemisana
I do have the best house in the world	Nze ddala nnina ennyumba esinga obulungi mu nsi yonna
I swallowed so hard I couldn’t take my eyes off him	Namira nnyo nga sisobola kumuggyamu maaso gange
I was officially on my way to the hospital	Nali mu butongole nga ŋŋenda mu ddwaaliro
I wasn’t going down there	Nze nali sigenda wansi eyo
I see nothing else of any value here	Wano siraba kintu kirala kya mugaso gwonna
I don’t want to go back	Saagala kuddayo
A war of loyalty	Olutalo olw’obwesigwa
All fourteen pleaded not guilty to the charges against them	Bonna kkumi na bana bawakanyizza emisango egyabavunaanibwa
I didn’t think things would go so badly	Nnali sirowooza nti ebintu byanditambudde bubi bwe bityo
I approach this issue with some skepticism for two reasons	Ensonga eno ngituukirira n’okubuusabuusa okutonotono olw’ensonga bbiri
I’ve seen you hunt	Nze ndabye nga muyigga
He created a wonderful sound at the very end	Yatonda eddoboozi ery’ekitalo ku nkomerero yennyini
I want you fresh on our little adventure	Njagala ggwe fresh ku adventure yaffe entono
I opened my door and collapsed onto my bed	Naggulawo oluggi lwange ne ngwa wansi ku kitanda kyange
I remembered his words	Najjukira ebigambo bye
I didn’t engage in speaking	Ssaakyenyigira mu kwogera
I know this part of the song	Ekitundu kino eky’oluyimba nkimanyi
I thought you would hear me approaching	Nalowooza nti ojja kumpulira nga nsembera
I couldn’t lift my right leg or stand up	Nnali sisobola kusitula kigere kyange ekya ddyo wadde okuyimirira
I shook my head at the thought	Nanyenya omutwe olw’ekirowoozo ekyo
I guess he really doesn’t like me	Ntebereza ddala tanjagala
I hauled my share of the load	Nasika omugabo gwange ogw’omugugu
But he was very busy those days	Naye ennaku ezo yali bbize nnyo
I mean really crazy	Ntegeeza eddalu ddala
I became willing to do anything	Nnafuuka omwetegefu okukola ekintu kyonna
I continued to train	Nneeyongera okutendekebwa
I turned around and walked out	Nakyuka ne nfuluma
I needed to talk to you	Nnali nneetaaga okwogera naawe
I would have to compare with this saw	Nandibadde nsaba okugeraageranya ne saw eno
I took a deep breath and kept my voice steady	Nassa omukka omungi ne nkuuma eddoboozi lyange nga linywevu
I can’t do better than that, sir	Sisobola kukola kisinga ekyo ssebo
He would resign later that day	Yandilekulira oluvannyuma ku lunaku olwo
I sustain you every day	Nkuyimirizaawo buli lunaku
I’ve always loved shooting	Bulijjo njagala nnyo okukuba amasasi
The book sold more than half a million copies worldwide	Ekitabo kino kyatundibwa kkopi ezisukka mu kitundu kya bukadde mu nsi yonna
I recognized him at once	Namutegeera omulundi gumu
I shrug my shoulders in an awkward shrug	Nsitula ebibegabega byange mu ngeri ey’okusika ebibegabega etali nnungi
I wasn’t ready to talk about it	Nnali siri mwetegefu kukyogerako
I wasn’t even afraid of this sudden rush of emotion	Nali sitya wadde okufubutuka kuno okw’amangu okw’enneewulira
I wondered how much sleep they were getting	Nneebuuza otulo bwe baali bafuna
I own my place and have quite a family	Nze nnannyini kifo kyange era nnina amaka mangi nnyo
I can’t really drag you all out of here	Sisobola ddala kubasikambula mwenna okuva wano
A girl who is clearly not a friend	Omuwala nga kyeyoleka bulungi nti si mukwano
I thought about escaping once more	Nalowooza ku ky’okutoloka omulundi omulala
I was warned to stay away from such things	Nalabulwa okwewala ebintu ng’ebyo
I was very grateful to him for doing this	Namusiima nnyo olw’okukola kino
I promised him that	Ekyo nnamusuubiza
I looked around the corner	Natunula mu nsonda
I wanted to see a face	Nnali njagala kulaba ffeesi
I never really got my surprise on that	Sifunangako nnyo kwewuunya kwange ku ekyo
I couldn’t go, not after last night	Nnali sisobola kugenda, si oluvannyuma lw’ekiro ekyayita
I need to throw some rolls in the oven	Nze nneetaaga kusuula mizingo egimu mu fumbiro
I could see the fight in the halls	Nnali ndaba olutalo mu bisenge
I was in the left seat	Nnali mu ntebe ya kkono
I looked at him across the room from behind my pint	Namutunuulira emitala w’ekisenge nga ndi emabega wa pint yange
I think you are absolutely fine	Ndowooza oli bulungi ddala
I can see the sadness in his eyes	Nze ndaba ennaku mu maaso ge
I take us above and beyond	Ntutwala waggulu n’okusingawo
A sure hit for any kid	A sure hit eri omwana yenna omuto
I couldn’t see the base of it	Nnali sisobola kulaba musingi gwayo
I won’t be able to escape	Sijja kusobola kudduka
I felt his teeth finally nip at my skin	Nawulira amannyo ge nga gamaliriza nga gannyiga ku lususu lwange
I grabbed the pillow in front of me	Nakwata omutto mu maaso
I look at the sleeping child	Ntunula ku mwana eyeebase
The black waves were lifting, carrying him towards eternity	Amayengo amaddugavu gaali gasitula, nga gamutwala ng’ayolekera emirembe gyonna
I wanted to start life again	Nnali njagala kuddamu kutandika bulamu
I couldn’t be much smarter than that	Siyinza kuba mugezi nnyo okusinga ekyo
I was going to have to work hard to get there	Nnali hhenda kukola nnyo okutuukayo
I hope you know that	Nsuubira ekyo okimanyi
I pay my bills and try to retire	Nsasula ssente zange ne ngezaako okuwummula
I'll look for them	Nja kuzinoonya
A few heads turn, and the girl and boy nod	Emitwe mitono gikyuka, era omuwala n’omulenzi ne banyeenya omutwe
I forgot to tell you last night	Nneerabidde okukubuulira ekiro ekikeesezza olwaleero
I had a million questions	Nalina ebibuuzo obukadde
I would recommend her services to anyone needing help	Nze nkuwa amagezi ku mpeereza ye eri omuntu yenna eyeetaaga obuyambi
I’m glad you’re sensible	Ndi musanyufu nti oli wa magezi
I was just trying to loosen up my father	Nali ngezaako kusumulula taata yekka
I told you why this is so important to me	Nakubuulidde lwaki kino kikulu nnyo gyendi
I felt like everyone was staring at me	Nawulira nga buli omu antunuulira butunuulizi
I couldn’t seem to concentrate	Nnalabika nga sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I could keep one of my daughters	Nnali nsobola okukuuma omu ku bawala bange
I quickly got off the roof	Nakka mangu okuva ku kasolya
I won’t take up much of your time	Sijja kutwala budde bwo bungi
I feel him smiling at me	Mpulira ng’anmwenya
I think about what you want to hear	Ndowooza ku by’oyagala okuwulira
I hear a loud knock on the door	Mpulira okukonkona ennyo ku luggi
I felt so alone and empty	Nawulira nga ndi nzekka nnyo era nga sirina kye nkola
I never wanted to kill	Saayagalangako batta
It has been extensively modified since it was built	Kikyusiddwa nnyo okuva lwe kyazimbibwa
I ran and stood between him and the door	Nadduka ne nnyimiridde wakati we n’oluggi
A much harder spell simply because people are less genuine	A much harder spell simply because abantu tebatera kuba ba nnamaddala
I disappointed all our friends	Mikwano gyaffe gyonna nnagimalamu amaanyi
I had no idea he was so close behind me	Nnali simanyi nti yali kumpi nnyo emabega wange
I can go so far, but not too far	Nsobola okugenda wala nnyo, naye si wala nnyo
I can’t seem to keep the guy	Nze ndabika sisobola kukuuma ggaayi
I am afraid of public speaking	Ntya okwogera mu lujjudde
I was waiting for something to happen	Nali nninda ekintu ekigenda okubaawo
Rouse was cursed by a series of events	Rouse yakolimiddwa olw’ebintu ebibaddewo ebiddiriŋŋana
I have to keep moving, keep creating	Nnina okusigala nga ntambula, okusigala nga nyiiya
I had nothing to say	Nnali sirina kye nnyinza kwogera
I heard about what happened at the gas station	Nawulira ku byabadde ku ssundiro ly’amafuta
I threatened to kill her if she told anyone	Namutiisatiisa okumutta singa anaaba abuulira omuntu yenna
I bent down to see if he was breathing	Nafukamira wansi okulaba oba yali assa
A large grocery store is a great idea	Edduuka eddene ery’emmere kirowoozo kirungi nnyo
I wasn’t even sure who your father was	Nali sikakasa na kitaawo y’ani
I believe he is absolutely right	Nzikiriza nti mutuufu ddala
I can swing another day or two	Nsobola okuwuuba olunaku olulala oba bbiri
I had done first aid classes in school	Nnali nkoze emisomo gy’obujjanjabi obusookerwako mu ssomero
I have to get up early in the morning	Nnina okukeera ku makya
I didn’t want to be there anymore	Nnali sikyayagala kubeerawo
The shadow moved a few feet away	Ekisiikirize kyasenguka ffuuti ntono okuva awo
I know you didn’t do it on purpose	Nkimanyi nti tewakikola mu bugenderevu
I was always looking for you	Bulijjo nnali nkunoonya
I considered it a victory and pulled the sign up	Nakitwala ng’obuwanguzi ne nsikayo ekipande waggulu
I still clung to it	Nnali nkyanywerera ku kyo
I decided to just let it slide	Nasalawo okumala okugireka okuseeyeeya
A new entry sign was also introduced	Ekipande ekipya eky’okuyingira nakyo kyaleeteddwawo
I knew everyone was waiting for me to come back	Namanya nti buli omu yali anlinze okudda
I have never met either	Sisisinkanangako ku byombi
A beautiful bowl, it was	Ebbakuli ennungi, bwe yali
I was soon on the bus to the beach	Nnali mangu okulinnya bbaasi okugenda ku mwalo
I wanted to know what it felt like	Nnali njagala okumanya bwe kyali kiwulikika
I explained it to them and that was it	Nabannyonnyola era ekyo kye kyali
I needed to get comfortable again	Nnali nneetaaga okuddamu okweyagaza
I seemed to have forever to think my thoughts through	Nalabika nga nnina emirembe gyonna okulowooza ku birowoozo byange
I want him to come back	Njagala addemu
I have to write about something	Nnina okuwandiika ku kintu
The boat would be the answer to my prayers	Eryato lye lyandibadde eky’okuddamu mu ssaala zange
I hated not being able to tell her the truth	Nnakyawa obutasobola kumubuulira mazima
I woke up with a start	Nazuukuka nga nnina entandikwa
A boy of about four stood near his knee	Omulenzi ow’emyaka nga bana yayimirira okumpi n’okugulu kwe
A second guard was injured	Omukuumi owookubiri yafunye ebisago
I don’t know where he got them	Simanyi gye yaziggya
I am about to shake my covenant people	Nnaatera okukankanya abantu bange ab’endagaano
I cover my head as we push through the birds	Nbikka omutwe nga bwe tunyigiriza mu binyonyi
I know how hard it is for you	Nkimanyi engeri gye kikuzibuwaliramu
I enjoyed my experience with the paper	Nnanyumirwa nnyo bye nnayitamu n’olupapula olwo
Under the dining room is a wine cellar	Wansi w’eddiiro waliwo ekifo ekitereka omwenge
I grabbed her hand and held it tightly	Namukwata ku mukono ne ngukwata nnyo
I will never take it again	Sijja kuddamu kukitwala
The gift snatched quickly	Ekirabo kyanyaga mu bwangu
I want to share a gift idea with you	Njagala okubaganya nammwe ekirowoozo ky'ekirabo
I dug it in and it just came back	Nkisimiddemu ne kikomawo budda
I see dirt and dust all around	Ndaba obucaafu n’enfuufu okwetooloola wonna
I run back to him and out the door	Ndduka ne nzirayo gy’ali ne nfuluma mu mulyango
I needed a barrier between us	Nnali nneetaaga ekiziyiza wakati waffe
I didn’t play well and didn’t sound like myself	Saazannya bulungi era nga siwulikika nga nze kennyini
I appreciate you taking the time to do so	Nsiima nnyo okutwala obudde okukikola
I told him that criticism interfered with the flow of memory	Namugamba nti okunenya kwataataaganya entambula y’okujjukira
I thought it was all my fault	Nalowooza nti byonna byali nsobi yange
And I can’t wait to take a shower	Era siyinza kulinda kunaaba
I was living in a dreamland on the beach	Nali mbeera mu nsi ey’ekirooto ku bbiici
A wonderful mix of picture books, games and music	Okutabula okw'ekitalo okw'ebitabo by'ebifaananyi, emizannyo n'ennyimba
I think he probably had the same fears you had	Ndowooza osanga yalina okutya kwe kumu kwe mwalina
Moments later, he dropped the ax and ran	Nga wayise akaseera katono, yasuula embazzi n’adduka
I love the review process	Njagala nnyo enkola y’okuddamu okwetegereza
I didn’t want him to die	Nnali saagala afe
Quarter after quarter	Ekitundu kyakuna oluvannyuma lw’okuna
I tossed and turned, trying to forget everything	Nawuubaala ne nkyuka nga ngezaako okwerabira buli kimu
I remembered the past	Najjukira eby’emabega
The second day and the second hour are there	Olunaku olwokubiri n’essaawa eyookubiri biriwo
I think everything happens to you for a reason	Ndowooza nti buli kimu kikutuukako lwa nsonga
His trial ended the next day	Okugezesebwa kwe kwaggwa enkeera
I ask you questions and you don’t answer me	Nkubuuza ebibuuzo era tonziramu
I hid my hands behind my back	Nakweka emikono gyange emabega w’omugongo
I did read one of your little secrets	Nze ddala nasoma ekimu ku byama byo ebitonotono
I leaned into the kiss and pushed back	Nagalamira mu kiss ne nnyiga emabega
I commented on the guy having an open mind	Nakomentinga ku ggaayi okuba n'ebirowoozo ebiggule
I was locked into his belief system	Nasibibwa mu nkola ye ey’enzikiriza
I am the law of the land	Nze tteeka ly’ensi
I made him tell me everything	Namufuula okuntegeeza buli kimu
I couldn’t think of anyone	Nnali sisobola kulowooza ku muntu yenna
Miles and his men arrived on the scene	Miles ne basajja be baatuukira mu kifo ekyo
How to defend her dignity as a woman	Engeri y’okulwaniriramu ekitiibwa kye ng’omukyala
At times, the film is hard to watch	Ebiseera ebimu firimu eyo eba nzibu okulaba
I just so happened to walk up to it	Nze just so happened okutambula waggulu ku kyo
They lined up four deep and several hundred across	Baasimba ennyiriri nnya mu buziba ate ebikumi ebiwerako ne basala emitala
I was filled with confidence in the world	Najjula obwesige mu nsi
I slip upstairs to my room	Nseerera ne nzira waggulu mu kisenge kyange
A truck loaded with rice will arrive at his house tomorrow	Loole etikkiddwa omuceere egenda kutuuka mu maka ge olunaku lw’enkya
It was a turning point in my life	Yali nkyukakyuka mu bulamu bwange
I bet he would do it with a knife	Nkuba bbeeti nti yandikikoze n’akambe
I wonder about other people in my life	Nze nneebuuza ku bantu abalala mu bulamu bwange
I leaned into him and closed my eyes	Namwesigamiramu ne nziba amaaso
I sink back into my chair and close my eyes	Nziba ne nzira mu ntebe yange ne nziba amaaso
I will miss your posts	Nja kusubwa ebiwandiiko byo
I would suggest two things though	Nze nkuwa amagezi ebintu bibiri wadde
I have an hour to live	Nnina essaawa emu ey’okuwangaala
I know your whole deal	Ddiiru yo yonna ngimanyi
A banquet in the lounge followed the ceremony	Ekijjulo mu loogi kyaddiridde omukolo guno
I leave a trail of blood behind me	Nsigaza akabonero k’omusaayi emabega wange
I only had him for a year	Namulina okumala omwaka gumu gwokka
I would see him almost every day	Nze nandimulabye kumpi buli lunaku
I love how you manage the mirror image	Njagala nnyo engeri gy’oddukanyaamu ekifaananyi ky’endabirwamu
I immediately fell in love with the cast	Amangu ago nnagwa mu mukwano n’abazannyi abaali mu firimu eno
I found it very interesting	Nakisanga nga kinyuma nnyo
I wont share all the details between then and now	I wont share all the details wakati w'ekiseera ekyo ne kati
A storm had risen	Omuyaga ogw’amaanyi gwali guvuddeyo
I worried about him because he was so young	Namweraliikirira kubanga yali muto nnyo
I didn’t feel the slightest bit like laughing	Saawulira wadde akatono nga njagala kuseka
I already know the end result	Nnamanyi dda ekinaavaamu ku nkomerero
I picked up something and took a swing	Nasitula ekintu ne nkwata ekiwujjo
I had nowhere to go	Nnali sirina gye nnyinza kulaga
I was happy in their company	Nnali musanyufu mu kkampuni yaabwe
I lifted my head and arms to welcome them	Nasitula omutwe gwange n’emikono gyange okubisembeza
I knew it was true as well	Namanya nti kituufu nga ye
I learn so much by watching all of you	Njiga bingi nnyo nga mbatunuulira mwenna
I told her you have a very attractive body	Namugamba nti olina omubiri ogusikiriza ennyo
A government official was also present as an observer	Omukungu wa gavumenti naye yabaddewo ng’omutunuulizi
I have been invited to give a lecture	Nze mpitiddwa okuwa omusomo
I was vulnerable before and all these things happened	Nali mu bulabe emabegako era ebintu bino byonna byaliwo
I hung up without leaving a message	Naggyako essimu nga sisigazza bubaka
I wear it, sliding my hand in each sleeve	Nze ngiyambala, nga nseeyeeya omukono gwange mu buli mukono
I failed to notice that they were boring	Nalemererwa okwetegereza nti baali baboola
Everyone in my family is taken care of	Buli muntu mu maka gange alabirirwa
I followed it through, and knocked on the back door	Nakigoberera okuyita, ne nkoona ku luggi olw’emabega
I brought you my little friend	Nakuleetera mukwano gwange omuto
I’ll see you at seven sharp	Nja kukulaba ku ssaawa musanvu ezisongovu
I have to keep a clear head	Nnina okukuuma omutwe omutangaavu
I was really starting to like him	Ddala nnali ntandise okumwagala
I didn’t want it to happen in real life	Saayagalanga kibeerewo mu bulamu obwa nnamaddala
One-third of the sea dies	Ekitundu kimu kya kusatu eky’ennyanja kifa
The two schools also have differences	Amasomero gano gombi nago galina enjawukana
I just can't stop smiling, knowing you're mine	Nze just siyinza kulekera awo kumwenya, nga mmanyi nti oli wange
I have enough on my mind without this	Nnina ekimala ku birowoozo byange nga tewali kino
And that simplicity worked for him	Era obwangu obwo bwamukolera
I was pleasantly surprised that this worked	Nneewuunya nnyo nti kino kyakola
I wasn’t very happy	Ssaasanyuka bulungi
I thought you would be free	Nalowooza nti ojja kuba wa ddembe
Then I tried to just make a tree	Oluvannyuma nagezaako okukola omuti gwokka
I waited for him to say something or do something	Namulinda okubaako ky’ayogera oba okubaako ky’akola
I always have been, and always will be	Bulijjo mbaddewo, era nja kubeerawo bulijjo
I wasn’t really a breakfast person	Mu butuufu saali muntu wa kyankya
Part of me wanted to run though	Ekitundu kyange kyali kyagala kudduka wadde
I decide to tell him the truth	Nsalawo okumubuulira ekituufu
I pulled on the door handle, but it was locked	Nasika ku mukono gw’oluggi, naye nga gusibye
I can’t seem to look you in the eye	Nze ndabika sisobola kukutunuulira mu maaso
I wouldn’t call them super powers	Ssandibayise super powers
I say we’re going to a rural town	Nze ngamba tugenda mu kabuga k’ebyalo
I saw him leaving his house	Namulaba ng’ava ewuwe
I can’t wait to assemble it	Siyinza kulinda kugikuŋŋaanya
I needed to find some space between us	Nnali nneetaaga okufuna ekifo wakati waffe
I had to be in the empty space right behind him	Nnalina okubeera mu kifo ekyererezi emabega we ddala
I think they will win	Ndowooza bajja kuwangula
I couldn’t look at them on my own	Nnali sisobola kubatunuulira ku lwange
I didn’t have time to tell you	Saalina budde kukubuulira
I needed my human feelings, my empathy to be strong	Nnali nneetaaga enneewulira zange ez’obuntu, okusaasira kwange okubeera okw’amaanyi
I will never miss that	Ekyo sijja kukisubwa n’akatono
I opened them and felt my heart break	Naziggulawo ne mpulira omutima nga gumenyeka
I’ve never had the chance to meet him	Nze sifunangako mukisa kumusisinkana
I wanted to talk to you after class	Nali njagala okwogera naawe oluvannyuma lw’ekibiina
A lot of them, actually	Bangi nnyo ku bo, mu butuufu
I will never make that kind of mistake again	Sijja kuddamu kukola nsobi ya ngeri eyo
X was broken, his humanity taken	X yali amenyese, obuntu bwe butwaliddwa
However, I wasn’t always like this	Kyokka, bulijjo saabanga bwe ntyo
I feel that he is closer to me than ever before	Mpulira nti ali kumpi nange okusinga bwe kyali kibadde
I will surrender to you	Nja kwewaayo gy’oli
I was sick with pain	Nnali mulwadde olw’obulumi
I never had that urge	Ssaabangako na kwegomba okwo
I had to stop being so negative	Nalina okulekera awo okubeera negativu bwentyo
I hadn’t heard from him since he retired	Okuva lwe yawummula nnali simuwuliddeko
I think there is a gray area here	Ndowooza wano waliwo ekitundu ekizitowa
I don’t want to let him go	Saagala kumuleka kugenda
A couple of enemies flee	Abalabe abafumbo badduka
I really wanted him to, really keep his feelings to himself	Nnayagala nnyo, ddala akuume enneewulira ze ku lulwe
I hope it makes for some drama	Nsuubira nti kikola katemba omu
I was afraid it would rain	Natya nti enkuba ejja kutonnya
I sort of recognize him, but not really	Nze sort of mmutegeera, naye si ddala
I could write a book	Nnali nsobola okuwandiika ekitabo
I wiped my mouth and the back of my hand	Nasiimuula akamwa n’emabega w’omukono
I take the right branch	Ntwala ettabi ettuufu
I didn’t answer today anyway	Nze leero sizzeemu anyway
I wanted you to know that this was happening	Nnali njagala mumanye nti kino kigenda mu maaso
I know he needs me to come count	Nkimanyi nti yeetaaga nzije mbalire
A waiter brought their food and set a small table	Omuweereza omu yaleeta emmere yaabwe n’ateekawo akameeza akatono
I hear the phone ring even louder, almost desperately	Mpulira essimu ng’evuga n’okusingawo, kumpi nga nfunye essuubi
I saw a red van pull out of your driveway	Nalaba kabangali emmyufu ng’eva mu kkubo lyo ery’okuyingira
I only know my company	Nze mmanyidde kkampuni yange yokka
I shot them all myself	Bonna nabakuba amasasi nze kennyini
I open an email program to check my messages	Nggulawo pulogulaamu ya email okukebera obubaka bwange
A wave of exhaustion washed over him	Ebbidde ly’obukoowu lyamunaazaako
A few minutes later, everything went back to normal	Nga wayise eddakiika ntono, buli kimu kyadda mu mbeera eya bulijjo
I finally found something that works	Nasembyeyo okufuna ekintu ekikola
I could burst from the pleasure of it	Nnali nsobola okubutuka olw’essanyu eryali mu kyo
The rest I needed to say	Ebisigadde nnali nneetaaga okwogera
I can’t believe you didn’t call me first	Siyinza kukkiriza nti tewasoose kunkuba ssimu
A roof over their heads	Akasolya ku mitwe gyabwe
I started taking this for granted and being all the time	Kino natandika okukitwala nga kyangu n’okubeera buli kiseera
The bulk of teen and young adult literature	Ekitundu ekinene eky’ebitabo by’abavubuka n’abavubuka abakulu
I order you to report	Nkulagira okuloopa
I've driven them away	Nze mbagobye
I am very proud of myself	Nneenyumirizaamu nnyo
I fell, and he jumped out of the car	Nagwa, n’abuuka okuva mu mmotoka
I forgot the time difference	Nneerabira enjawulo y’obudde
I hoped my words were true	Nnali nsuubira nti ebigambo byange byali bituufu
It is most common in winter and spring	Kisinga kusanga mu biseera by’obutiti n’omusana
I have a dirty house	Nnina ennyumba encaafu
He came off the list the next week	Yava ku lukalala wiiki eyaddako
I support this lawyer	Munnamateeka ono mmuwagira
I would think I was alone	Nandirowoozezza nti ndi nzekka
I knocked my knee over his	Nakonkona okugulu kwange ku kwe
I couldn’t stop smiling	Nnali sisobola kulekera awo kumwenya
I remember going to bed late	Nzijukira nga nneebaka kikeerezi
I understand you didn’t finish high school	Ntegedde nti tewamaliriza siniya
I don’t want to be alone with him	Saagala kubeera naye nzekka
I had maybe five minutes, more like seven	Nalina mpozzi eddakiika ttaano, okusinga musanvu
I would wear jeans and a sweater or something	Nandibadde nnyambala jjiini ne ssweeta oba ekintu ekirala
I have those moments too	Ebiseera ebyo nabyo nnina
I wanted to know what was wrong with me	Nnali njagala okumanya ekyali kinzibuwalidde
I would have to make a choice	Nnandibadde nnina okusalawo
I am not a woman of the world	Siri mukazi wa nsi
I knew you would need a friend today	Namanya nti leero ojja kwetaaga mukwano gwo
I was dragging you into this mess	Nze nali akusikambula mu kavuyo kano
I needed some time to myself	Nnali nneetaaga akaseera ku lwange
I leaned closer, to brush it off	Neesigama okumpi, okugisiimuula
I prefer that word to understanding	Nze nsinga kwagala kigambo ekyo okusinga okutegeera
I wasn't expecting that reference from a guy like him	Nali sisuubira reference eyo okuva eri guy nga ye
I was sitting there trying to think	Nali ntudde awo nga ngezaako okulowooza
I wasn’t going to be out on the streets	Nnali sigenda kubeera bweru ku nguudo
I didn’t think anyone would notice	Nnali sirowooza nti waliwo ajja kukyetegereza
I want to understand my mother’s behavior	Njagala kutegeera nneeyisa ya maama
I lay motionless not breathing	Nagalamira nga siseeyeeya nga sissa
I was trying to make fun of that process	Enkola eyo nnali ngezaako okusekerera
I want as little to do with them as possible	Njagala kitono kye mbakolako nga bwe kisoboka
A contract is a contract	Endagaano ye ndagaano
A strong, beautiful and dangerous relationship	Omukwano ogw’amaanyi, omulungi era ogw’akabi
I think we're pretty safe, though	Ndowooza tuli pretty safe, wadde
I looked at the jar	Natunula ku kibya
I told you he was afraid of being implicated	Nakugambye nti atya okuyingizibwa mu nsonga
I still felt vulnerable, scared and vulnerable all in one	Nnali nkyawulira nga ndi mu bulabe, nga ntya era nga ndi munafu byonna mu kimu
I have to do the same for him	Nange nnina okumukolera ekintu kye kimu
I see all the houses	Ennyumba zonna ndaba
I gave him a stupid story and he bought it	Namuwa emboozi ey’obusiru n’agula
I was very happy with this picture	Nasanyuka nnyo olw’ekifaananyi kino
I certainly would not and could not blame him	Mazima ddala sandimunenya era saasobola kumunenya
I was with three other girls from my course	Nali n’abawala abalala basatu okuva mu kkoosi yange
I thought that was okay	Nalowooza nti ekyo yali okay
This risk also increases in old age	Obulabe buno era bweyongera mu bukadde
I share my life with anyone	Obulamu bwange mbugabana na muntu yenna
I kissed her back then she got up	Namunywegera emabega olwo n’asituka
I stepped back and looked into his eyes	Nadda emabega ne ntunuulira mu maaso ge
In fact, I see no difference this time	Mu butuufu ndaba ku mulundi guno nga tewali njawulo
I saw a car driving down the road	Nalaba mmotoka ng’evuga mu kkubo
I started my teaching career at a young age	Omulimu gwange ogw’obusomesa nagutandika nga nkyali muto
I mean, look at you for example	Ntegeeza, laba ggwe okugeza
I still prefer to listen to him	Nkyasinga kwagala kumuwuliriza
The man sitting at the counter stopped me	Omusajja eyabadde atudde ku kkawunta yanyimiriza
I had no control over them	Nnali sirina buyinza ku bo
I hoped he could understand	Nali nsuubira nti asobola okutegeera
A week from now he won’t remember them	Wiiki emu okuva kati tajja kubajjukira
I jumped out to open it and closed it	Nabuuka okufuluma okuggulawo ne ngiggalawo
The killer is a killer, a creature with an incredible appetite	Omutemu mutemu, kitonde ekirina apetite etali ya bulijjo
I should worship more	Nsaanidde okusinza ennyo
I can’t pay that debt	Siyinza kusasula bbanja eryo
I couldn’t wait to get home, where my bed was waiting	Nnali siyinza kulinda kutuuka waka, ng’ekitanda kyange kirindiridde
I couldn’t remember the last time that happened	Ekyo nnali sisobola kujjukira mulundi gwasembayo okubaawo
I realized that my feelings for my family were different	Nnakiraba nti enneewulira yange eri ab’omu maka gange yali ya njawulo
I hope to have fun on that one	Nsuubira okusanyuka ku oyo
I grew up in a business like that	Nnakulira mu bizinensi ng’eyo
I have heard all there is to hear	Nze mpulidde byonna ebiriwo okuwulira
I didn’t dare interrupt him	Saagumiikiriza kumusalako
I knew what my role should be	Nnali mmanyi omulimu gwange kye gulina okuba
I'll go in there tonight	Nja kuyingira eyo ekiro kino
I will not support this plan	Sijja kuwagira nteekateeka eno
I was decent and respectable with a good and necessary job	Nali wa kitiibwa era nga wa kitiibwa nga nnina omulimu omulungi era ogwetaagisa
I have to shut that down	Ekyo nnina okukiggala
I have never seen such skill either	Nange sirabangako bukugu ng’obwo
I have some tolerable pain	Nnina obulumi obutono obugumiikiriza
I had no one to call	Nnali sirina gwe nnyinza kuyita
I would specifically invite you on such a mission	Nze specifically nandikuyise ku mission ng’eyo
I stopped talking and looked at him	Nalekera awo okwogera ne mmutunuulira
I appreciate what you do for me	Nsiima nnyo by’onkolera
I’ve been tired lately	Nze mbadde nkooye ennaku zino
A look of confusion appeared on her face	Entunula ey’okusoberwa yamulabikira mu maaso ge
I looked down at my hands in my lap	Natunula wansi ku mikono gyange mu kifuba kyange
A familiar voice that contrasts with the horror that surrounds me	Eddoboozi erimanyiddwa eryawukana ku ntiisa enneetoolodde
I was sick with fear and dread	Nnali mulwadde olw’okutya n’okutya
I had no desire to get up again	Nnali sirina bwagazi bwa kuddamu kusituka
But doing it was awesome	Naye okukikola kyali kya ntiisa
I made this change for three reasons	Enkyukakyuka eno nnagikoze olw’ensonga ssatu
I am very curious	Njagala nnyo okumanya
I was hired to find a missing girl	Napangisibwa okunoonya omuwala eyabula
I need all the security to man the guns	Nze nneetaaga ab’ebyokwerinda bonna oku man emmundu
A bit of window dressing	Akatono k’okusiiga mu madirisa
I couldn’t take it all off the fur coat	Byonna saasobola kubiggya ku kkanzu ey’ebyoya
Somehow I had forgotten in those few seconds	Mu ngeri emu oba endala nnali nneerabidde mu sikonda ezo entono
The method soon proved useful	Mu bbanga ttono enkola eno yalaga nti ya mugaso
The attack was a resounding success	Obulumbaganyi buno bwabadde bwa buwanguzi bwa maanyi nnyo
I dug my fingers down into the marble	Nasima engalo zange wansi mu mabbaale
Those people were invisible to me	Abantu abo baali tebalabika gyendi
I would love to introduce you	Njagala nnyo okubanjulira
I asked him to give me time	Namusaba ampe obudde
I feel like a betrayal of my people	Mpulira ng’enkwe eri abantu bange
I could see nothing unusual	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo
I could have survived	Nnali nsobola okuwonawo
I left to go or just throw up	Navaayo okugenda oba okusuula waggulu kyokka
I was my own worst enemy	Nze kennyini nnali mulabe wange asinga obubi
There were ten other private schools in the town	Mu kibuga kino mwalimu amasomero amalala ag’obwannannyini kkumi
I can end your life too	Nange nsobola okumalawo obulamu bwo
I have no idea what the problem is	Sirina kye mmanyi ku buzibu bwe buli
I was sitting on a small platform	Nnali ntudde ku pulatifomu entono
I went to the bathroom and threw up	Nagenda mu kinaabiro ne nsuula
I had a disagreement with the classmate	Nnafuna obutakkaanya ne muyizi munnange oyo
I don’t want secrets between us	Saagala byama wakati waffe
I like to keep and share secrets	Njagala nnyo okukuuma n’okugabana ebyama
I recommend reading it in its entirety	Nkuwa amagezi okugisoma mu bujjuvu
The rest I brought closer	Ebisigadde namusembereza
I could feel someone watching us on that last day	Nnali mpulira omuntu ng’atutunuulira ku lunaku olwo olusembayo
I walked into the hallway	Natambula ne nnyingira mu luggya
The bridge had become a menace to river traffic	Omutala guno gwali gufuuse gwa bulabe eri entambula y’emigga
I feel the paper is thinner, easier to spot creases or tears	Mpulira empapula nga zigonvu, nga nnyangu okulaba nga ziyitamu oba nga zikutuse
I just follow her recipe	Nze ngoberera bugoberera recipe ye
I tell him that he has definitely had friends	Nze mmugamba nti mazima ddala abadde n’emikwano
I looked away from him feeling sorry	Namutunula wala nga mpulira ekisa
I hadn’t even looked at him yet	Nnali n’okutuusa kati nnali sinnamutunuulira
I hated giving parents this kind of message	Nakyawa okuwa abazadde obubaka obw’ekika kino
I press back against it, eager to feel	Nzinyiga emabega ku kyo, nga njagala nnyo okuwulira
I asked you three times	Nakubuuza emirundi esatu
So you already know where the hours are	Kale omanyi dda essaawa gye ziri
I immediately regretted this decision	Amangu ago ne nnejjusa okusalawo kuno
I didn’t like his behavior	Enneeyisa ye saaginyumira
I went against the advice	Nagenda nga nkontana n’amagezi agampa
I guess he’s in his office	Ntebereza nti ali mu ofiisi ye
I will include it in this volume as well	Nja kugiteeka ne mu muzingo guno
I really have no choice now	Mazima ddala sirina kyakukola kati
I stayed with him in the guest room	Nasula naye mu kisenge ky’abagenyi
I hadn’t helped much	Nnali sinnayamba nnyo
I leaned into my boots	Neesigama mu bbuutu yange
Some people argue about the science of climate change	Abantu abamu bakaayana ku bintu ebikwata ku ssaayansi w’enkyukakyuka y’obudde
I can’t just dump him	Siyinza kumala gamusuula
I want to make them now	Njagala kuzikola kati
I think we were heading in that common direction	Ndowooza twali twolekedde obulagirizi obwo obw’awamu
I couldn’t just give up and walk away	Nnali sisobola kumala gaggwaamu maanyi ne ntambula
I found him easy to live with	Namusanga nga mwangu okubeera naye
I couldn’t tell shit	Nali sisobola kumanya musulo
I keep my eyes closed	Nkuuma amaaso gange nga nzibye
I studied him for a moment before nodding	Namusoma okumala akaseera nga sinnanyeenya mutwe
I walked up to him on the bus	Natambula okugenda gy’ali mu bbaasi
I understood true passion and madness	Nategeera obwagazi obw’amazima n’eddalu
I am about to stop it	Nnaatera okukikomya
I just didn’t want to hear it	Nze nali saagala kukiwulira kyokka
A shopping bag hung heavily on her arm	Ensawo y’okugula ebintu yali ewaniridde nnyo ku mukono gwe
I can assure you, they weren’t holding anything	Nsobola okukukakasa, tebaali bakutte kintu kyonna
I was meaning to put this together about a month ago	Kino nnali ntegeeza kukigatta wamu omwezi nga gumu emabega
I really need to catch it	Nze ddala nneetaaga okugikwata
There is an international standard for the stamp system	Waliwo omutindo gw’ensi yonna ogw’enkola ya sitampu
A nice sensitive cop with the right street feel	Omuserikale omulungi sensitive nga alina street feel entuufu
Other buildings were used as warehouses	Ebizimbe ebirala byakozesebwanga ng’ebifo eby’okuterekamu ebintu
I can see the amusement in his eyes	Nze ndaba okusanyuka mu maaso ge
I know everything that happens around here	Nze buli kimu ekibaawo okwetoloola wano nkimanyi
I must have interrupted theirs	Nteekwa okuba nga nnasalako ebyabwe
I know he’s dead	Nkimanyi nti afudde
A fraction of a second later, he jumped back into the boat	Nga wayise akatundu ka sikonda, yabuuka n’adda mu lyato
A look of amusement crossed his face	Akabonero k’okusanyuka kaamusalako mu maaso
I see it happening all the time in public places	Ndaba nga kibeerawo buli kiseera mu bifo eby’olukale
I really need to sleep now	Nze ddala nneetaaga okwebaka kati
A twice pro per year buildings	A twice pro buli mwaka ebizimbe
No other employees do not meet	Tewali bakozi balala tebasisinkana
I feel strongly that people want something	Mpulira nnyo nti abantu balina kye baagala
The minute hand was introduced and then the second hand	Omukono gw’eddakiika gwaleetebwa ate oluvannyuma omukono ogw’okubiri
I had to make my own food	Nnalina okwekolera emmere yange
I was practically a virgin again	Nali practically nate nga mbeerera
I was hoping to save you	Nnali nsuubira okukulokola
I immediately thought it was cool but weird	Amangu ago nalowooza nti kiwooma naye nga kya kyewuunyo
I was called shortly after	Nayitibwa nga wayiseewo akaseera katono
One day I will bring them back safely to this land	Olunaku nja kubakomyawo bulungi mu nsi eno
I was that weird girl from that weird family	Nze nali muwala oyo ow’ekyewuunyo okuva mu maka ago ag’ekyewuunyo
I had to tell them to you	Nnalina okubabuulira gye muli
I truly know what love feels like again	Mu butuufu mmanyi omukwano bwe guddamu okuwulira
I took him from a distance	Namutwala ng’oli wala
I know there is a late night	Nkimanyi nti waliyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I mean if you do, that’s fine	Ntegeeza bw’okola bw’otyo, ekyo kirungi
I had to look good too	Nange nnalina okulabika obulungi
I just wish they had more	Njagala kyokka babeere n’ebirala
I prefer to work on my thinking	Nze nsinga kwagala kukola ku ndowooza yange
I deserve better than this	Nze nsaana okusinga kino
I always have been, since childhood	Bulijjo mbadde, okuva mu buto
I ate everything and asked for more	Nalya buli kimu ne nsaba ebisingawo
I broke into your offices	Namenya ofiisi zammwe
I sighed and got off my rock	Nasiiba ne nva ku lwazi lwange
I didn’t even know my biological parents	Nnali simanyi na bazadde bange abatuufu
I was forgetting everyday things	Nnali nneerabira ebintu ebya bulijjo
I can always go to someone and tell them	Bulijjo nsobola okugenda ew’omuntu ne mmubuulira
I’ve been thinking a lot	Mbadde ndowooza nnyo
Give me a word of caution	Mpa ekigambo eky’okwegendereza
I need all my wits today	Nze nneetaaga wits zange zonna leero
I put my hand there, but found no angry warmth	Nateeka omukono gwange awo, naye saasangamu bbugumu eryanyiiga
The young man who brought the wine	Omuvubuka eyaleese omwenge
I can’t take that chance	Omukisa ogwo sisobola kugutwala
I always had to answer questions about my injury	Bulijjo nnalina okuddamu ebibuuzo ebikwata ku buvune bwange
I have to control myself from crying	Nnina okwefuga obutakaaba
I refused to throw up	Nagaana okusuula waggulu
I punch the board with the buttons	Nkuba ekikonde ku kipande nga nkutte obutambi
I started a conversation	Natandika emboozi
It damaged boats and a few families	Kyayonoona amaato n’amaka matono
I wanted to leave	Nnali njagala kuvaawo
I hope our killer shows up on that	Nsuubira nti omutemu waffe ajja kulaga ku ekyo
I quickly returned it to solid ground	Nagikomyawo mangu ku ttaka erigumu
I needed to get a good look without being seen	Nnali nneetaaga okufuna endabika ennungi nga silabibwa
I invest for financial freedom and money transfer	Nteeka ssente olw’eddembe ly’ebyensimbi n’okutambuza ssente
A female guard would have been much better	Omukuumi omukazi yandibadde asinga nnyo
I understand punishment better than revenge	Ekibonerezo nkitegeera bulungi okusinga okwesasuza
I consider this a great honor	Kino nkitwala ng’ekitiibwa ekinene
I enjoy science fiction	Nnyumirwa nnyo ebitabo bya ssaayansi
I would never make the same mistake again	Ssandizzeemu kukola nsobi y’emu
I had chosen not to hear it	Nnali nsazeewo obutakiwulira
I mean, he's probably around here somewhere	Ntegeeza, osanga ali okwetoloola wano awalala
One house was destroyed and the other severely damaged	Ennyumba emu yasaanawo ate endala ne zoonooneka nnyo
I slowly looked around my father’s office	Natunula mpola mu ofiisi ya taata
A smile burst warmly across his face	Akamwenyumwenyu kaamubutuka nga kabuguma mu maaso
A hard heart only opens the door to greater bondage	Omutima omukalu guggulawo oluggi lwokka olw’obuddu obw’amaanyi
I believe we can keep him by our side	Nzikiriza nti tusobola okumukuuma ku ludda lwaffe
These multiple tones create a complex soundscape	Toni zino eziwera zikola ekifaananyi ky’eddoboozi ekizibu
Everything that was needed was done	Buli ekyali kyetaagisa kyakolebwanga
A healthy year with personal growth rather than decline	Omwaka omulamu nga gulina okukula kw’omuntu okusinga okukendeera
Please change though	Nsaba okukyusa wadde
I wrote it all down	Byonna nnabiwandiise
I have a lot of respect for our military	Nnina ekitiibwa kinene eri amagye gaffe
The pretty young nurse smiled at him	Nurse omuto omulungi yamumwenya
I cried because one door was closed for me	Nakaaba kubanga oluggi olumu lwali lunzigadde
I don’t want to ruin it for a little bit	Saagala kugiyonoona ku ntono
I have to leave the first week	Nnina okuva wiiki esooka
I just want you to be happy	Njagala mubeere basanyufu kyokka
I don’t see any other way to travel that far	Silaba ngeri ndala yonna gye nnyinza kutambulamu wala bwe gutyo
I got horribly sick, myself	Nafuna obulwadde obw’entiisa, nze kennyini
I want at my mercy	Njagala ku kisa kyange
I bet she was too scared to take a bath	Nze nkuba bbeeti nti yali atidde nnyo okunaaba
I guess you’re right	Ntebereza nti oli mutuufu
I love your project	Njagala nnyo pulojekiti yo
The woman leaned out the window	Omukazi yeesigamye mu ddirisa
I had to make him mine again	Nalina okuddamu okumufuula owange
I took my time with this piece	Nnatwala obudde bwange n’ekitundu kino
I didn’t see him, so I escaped	Saamulaba, kwe kutoloka
I can’t compete with them	Sisobola kuvuganya nabo
I left them holding the bag	Nabaleka nga bakutte ensawo
I hadn’t even seen him when I entered	Nnali simulabangako wadde nga nyingira
I turned my head towards the sound but saw nothing	Nakyusa omutwe gwange nga njolekera eddoboozi naye nga sirina kye ndaba
I wore it to my girl last night	Nayambala omuwala wange ekiro ekikeesezza olwaleero
I haven’t been completely impressed yet	Nze n’okutuusa kati sibadde nkwatibwako ddala
The pile covered the center of the basement	Entuumu yabikka wakati wa wansi w’ettaka
I can understand his anger	Nsobola okutegeera obusungu bwe
I could use someone I was talking to	Nnali nsobola okukozesa omuntu gwe nnali njogera naye
I hope you at least learned from the experience	Nsuubira nti waakiri wayigira ku byayitamu
I haven’t been able to do that	Ekyo sinnasobola kukikola
That all your dreams come true	Nti ebirooto byo byonna bituukirira
I am very satisfied with my career choice	Ndi mumativu nnyo mu kulonda omulimu
I am nearing my senior year	Nnaatera okutuuka mu mwaka gwange ogw’okusatu
I went crazy and threw some stuff around	Nagwa eddalu ne nsuula ebintu ebimu okwetooloola
The child cannot walk alone	Omwana tasobola kutambula yekka
I was instantly caught up	Nakwatibwa mu kaseera ako
I was still and motionless	Nnali nsirise era nga siseeyeeya
I hope to come out and see that	Nsuubira okuvaayo ndabe ekyo
I want them to discuss their issues	Njagala bateese ku nsonga zaabwe
I saw the stars come out	Nalaba emmunyeenye nga zifuluma
I’m excited for that day to come	Nsanyuse nnyo olw’olunaku olwo okujja
I'm horrible a great deal	Nze horrible ekigero ekinene
I was about your age	Nnali ku myaka gyo
I haven’t thrown up yet	Nze n’okutuusa kati sinnasuula waggulu
I decided not to look back	Nasalawo obutatunula mabega
I asked if he didn’t want my blood anymore	Nabuuza oba takyayagala musaayi gwange
Hardworking, courteous and obedient	Omukozi ennyo, ow’empisa era omuwulize
I didn’t think for a minute his plan would work	Ssaalowooza wadde eddakiika emu enteekateeka ye ejja kukola
I wanted to rip his head off and almost did	Nnali njagala kumuyuza omutwe era katono nkole
I shivered and felt the fur relax	Nakankana ne mpulira ebyoya nga biteredde
Bill to further their education	Bill okwongera okusoma kwabwe
I can laugh with him and share things with him	Nsobola okuseka naye n’okugabana naye ebintu
I held up my hands to try and fix it	Nayimusa emikono gyange okugezaako okugitereeza
I have to know exactly who you are	Nnina okumanya ddala ky’oli
I was supposed to meet a member of staff here	Nnali wa kusisinkana omu ku bakozi wano
I was at the nursery	Nnali ku nnasale
I was met with genuine hospitality, caring and sincerity	Nasisinkana okusembeza abagenyi okwa nnamaddala, okufaayo n’obwesimbu
I want you to think about this	Njagala olowooze ku nsonga eno
I kept quiet though and just listened	Nasirika wadde ne nwuliriza buwuliriza
I only have two hands	Nnina emikono ebiri gyokka
I have legal permission to admit you	Nnina olukusa mu mateeka okukuyingiza mu kifo kino
He was the seed of the show	Ye yali ensigo ya show eno
I loved shooting that	Ekyo nnali njagala nnyo okukuba amasasi
I tried to roll over	Nagezaako okwekulukuunya
I know you are, obviously you are	Nkimanyi nti oli, kya lwatu nti oli
A few students asked him about it	Abayizi abatonotono baamubuuzizzaako
I looked at my new desk clock	Natunuulira essaawa yange empya ey’oku mmeeza
I blamed it on my mom	Nakinenya ku maama wange
I want more sex in more places	Njagala okwegatta okusingawo mu bifo ebisingawo
I found it interesting, and insightful	Nakisanga nga kinyuma, era nga kya magezi
I told you it should happen	Nakugamba nti kibeerewo
I want it to be everywhere	Njagala ebeerewo buli wamu
He was later arrested after receiving death threats	Oluvannyuma yakwatiddwa oluvannyuma lw’okumutiisatiisa okumutta
I was telling you about him at lunch	Nali nkubuulira ebimukwatako ku kyamisana
I could feel the intense emotions she was going through	Nnali mpulira enneewulira ez’amaanyi ze yali ayitamu
Post box address	Endagiriro ya bbokisi ya posita
I will share our concerns with him	Nja kumubuulira ebitweraliikiriza
He was greeted with enthusiasm	Yayaniriziddwa n’obunyiikivu
I suppose that side attracted me	Nsuubira nti oludda olwo lwe lwansikiriza
I didn’t quite know how to react though	Nali simanyi bulungi ngeri ya kweyisaamu wadde
I bet he did everything, and on purpose too	Nze nkuba bbeeti buli kimu kye yakikola, era mu bugenderevu naye
I do so want to marry you	Nze nkola bwentyo njagala kukuwasa
I looked down and froze	Natunula wansi ne nfuumuuka
I can have sex with any woman	Nsobola okwegatta n’omukazi yenna
A few more minutes, and still waiting	Eddakiika endala ntono, era nga tukyalinda
However, I want to get this girl out	Kyokka, omuwala ono njagala kumuggyamu
I immediately want to do my best to please him	Amangu ago njagala okukola kyonna ekisoboka okumusanyusa
I am ready to achieve my perfect life	Ndi mwetegefu okutuuka ku bulamu bwange obutuukiridde
I certainly wouldn’t explain this orientation to, say, a consumer	Mazima ddala ssinga kunnyonnyola orientation eno eri, tugambe, omukozesa
I expected the price half that	Nali nsuubira bbeeyi kitundu kya ekyo
I still enjoy them, dipped in milk or coffee	Nkyazinyumirwa, nga zinnyikiddwa mu mata oba kaawa
I almost cried at the absurdity of it all	Katono nkaaba olw’obusiru bw’ebyo byonna
I think they will deliver	Ndowooza bajja kutuusa
I walked right past it	Natambula nga mpiseeko ddala
The extensive display talked about mining in the province	Okwolesebwa okunene kwayogedde ku by’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka mu ssaza lino
I stepped back and went one file back	Nadda emabega ne ngenda fayiro emu emabega
I grew up with hunters	Nnakulira n’abayizzi
I need to be understood by those around us	Nneetaaga okutegeerwa abo abatwetoolodde
The electric wrench shot and bit his arm	Ekisumuluzo ky’amasannyalaze amasasi ne kimuluma omukono
I wrote it down but it doesn’t make much sense	Nakiwandiika naye tekirina makulu mangi
A light came into my mind	Ekitangaala kyajja mu birowoozo byange
I hated business papers	Nnakyawa empapula za bizinensi
The day he could have ended it, but he didn’t	Olunaku lwe yali asobola okukimaliriza, naye teyakikola
I can’t thank them enough	Sisobola kubasiima kimala
A laugh escaped her lips	Enseko yamuwona ku mimwa
I backed into a corner here	Nadda emabega mu nsonda wano
I believe we are in for snow	Nzikiriza nti tuli mu lwa muzira
I rather ask you to be here yourselves	Nze okusinga nsaba mmwe bennyini mubeere wano
I called your name but you kept walking	Nayita erinnya lyo naye n’osigala ng’otambula
I feel very isolated here	Mpulira nga nneeyawudde nnyo wano
I wanted more for my family, too much	Nnali njagala ebisingawo eri ab’omu maka gange, ebisukkiridde
I shook myself to regain strength in my limbs	Nneekankanya okuzza amaanyi mu bitundu byange eby’omubiri
His reputation began to dwindle	Erinnya lye lyatandika okukendeera
I use it for a designer wall	Nze ngikozesa ku bbugwe wa dizayini
I hear footsteps again	Nddamu okuwulira ebigere
I will get you your case files as promised	Nja kukufunira fayiro z’emisango gyo nga bwe nnasuubiza
Appears from summer to late autumn	Kirabika okuva mu kyeya okutuuka ku nkomerero y’omusana
I grabbed the flag with my right hand	Nakwata bendera n’omukono gwange ogwa ddyo
I touched him	Namukwatako
I did it that way	Nze nagikola bwentyo
I spoke and answered	Nayogera ne nziramu
A good listener was exactly what he needed	Omuwuliriza omulungi kye kyennyini kye yali yeetaaga
I’ve done a lot of terrible things wrong	Nkoze ebintu bingi eby’entiisa ebikyamu
A side of egg and rice	Eky’oku mabbali eky’eggi n’omuceere
I couldn’t do it for him	Nnali sisobola kukikola ku lulwe
I should lead my soldiers into battle, not you	Nze nsaanidde okukulembera abaserikale bange mu lutalo, so si mmwe
I line the hole with one of the paper bags	Ekinnya nkisimba layini n’ekimu ku nsawo z’empapula
I can usually calm him down	Ebiseera ebisinga nsobola okumukkakkanya
I stop after a minute and groan	Nyimirira oluvannyuma lw’eddakiika emu ne nsinda
I walked into the room, the atmosphere felt different	Natambula ne nnyingira mu kisenge, embeera nga mpulira ya njawulo
I mean really big ones	Ntegeeza abanene ddala
I want to see something very soon	Njagala okulaba ekintu mu bbanga ttono ddala
I couldn’t handle that	Ekyo nnali sisobola kukikwata
But I told him you were coming	Naye nnamugamba nti ojja
I finally slow down to eat and look up	Nsembayo okukendeeza ku sipiidi okulya ne ntunula waggulu
I may never get there with you	Nnyinza obutatuuka eyo naawe
I ripped the whole hat off the suit	Enkoofiira yonna nnagiyuza ku ssuuti
I lay on my side and close my eyes	Ngalamira ku ludda ne nziba amaaso
I remember the very first version you posted	Nzijukira version eyasooka ennyo gye wateeka
I know a writer with this publisher	Nze mmanyi omuwandiisi alina omufulumya ono
I can’t let him out of my sight right now	Sisobola kumuleka kuva mu maaso gange mu kiseera kino
My friend took good care of it	Mukwano gwange yakirabirira bulungi
I can’t tell much much more from a little contact	Siyinza kumanya bingi bingi okuva ku kukwatagana okutono
I want to drink you completely	Njagala kukunywa ddala
I can give you an amazing result in a short period of time	Nsobola okukuwa ekivaamu ekyewuunyisa mu bbanga ttono
I didn’t expect this	Kino nnali sikisuubira
The industrial sector is large	Ekitundu ky’amakolero kinene
A strange bird cried in a nearby tree	Ekinyonyi ekyewuunyisa kyakaaba mu muti ogwali okumpi
I will make accommodation arrangements	Nja kukola enteekateeka z’okusula
Others can run faster and jump higher	Abalala basobola okudduka amangu ne babuuka waggulu
I love the equipment and will follow the instructions	Njagala nnyo ebyuma era nja kugoberera ebiragiro
A tingling sensation shot into my nether regions	Ensigo ewunyiriza yakuba amasasi mu bitundu byange ebya wansi
I can feel the hope we have	Nsobola okuwulira essuubi lye tulina
I put it on and it fits perfectly	Nkiteekako ne kikwatagana bulungi
I put the mask on my head	Masiki ngiteeka ku mutwe
I let people down	Nneemalamu abantu essuubi
I forced myself to lift my chin	Nakaka okusitula ekirevu
The verdict on the game was controversial	Ensala ku muzannyo guno yabaddemu okusika omuguwa
They even put guns on the table	Baatuuse n’okuteeka emmundu ku mmeeza
I can’t talk to an electric guitar anymore, man	Sikyasobola kwogera na gitala ya masanyalaze musajja wattu
I sank back against the wall, sick	Nabbira ne nzira ku bbugwe, nga ndi mulwadde
A thought popped into his head	Ekirowoozo kyamuyingira mu mutwe
I write anxiously, unknowingly, as you read	Nze mpandiika nga nneeraliikirivu, nga simanyi, nga bw’osoma
I don’t want anything to ruin this day	Saagala kintu kyonna kyonoona lunaku luno
I waited and heard no voices	Nalinda ne siwulira maloboozi
I have a friend in the police department	Nnina mukwano gwange mu kitongole kya poliisi
Fighting west of the river continued	Okulwana mu maserengeta g’omugga kwagenda mu maaso
A few days later, the owner returned	Nga wayise ennaku ntono, nnannyini yo yakomawo
I think it was a reasonable wish under the circumstances	Ndowooza kyali kyagala kya nsaamusaamu wansi w’embeera
I can sympathize with them all, now	Nsobola okubasaasira bonna, kati
I had nothing	Nnali sirina kintu kyonna
I thought it was too much	Nalowooza nti kyali kisukkiridde
I made sure everything in the apartment was working properly	Nakakasa nti buli kimu ekyali mu muzigo kyali kikola bulungi
Different course and different terrain	Omusomo ogw’enjawulo n’ettaka ery’enjawulo
I have to visit a customer on your way	Nnina okukyalira kasitoma mu kkubo lyo
I always knew there was something else in your past	Bulijjo nnali nkimanyi nti waliwo ekintu ekirala mu bulamu bwo obw’emabega
His father worked as a saloon keeper	Kitaawe yali akola gwa kukuuma saluuni
I have a little work to do tonight	Nnina omulimu omutono gwe nnina okukola ekiro kino
This put a strain on his life	Kino kyassa akazito ku bulamu bwe
I would be very happy with the result	Nze nandibadde musanyufu nnyo olw’ekyo ekivaamu
I have got new slaves to take care of them	Nfunye abaddu abapya okubalabirira
I told him about the dream and he just laughed	Namubuulira ku kirooto n’aseka buseka
I might even enjoy it	Nnyinza n’okunyumirwa
I saw what was possible	Nalaba ekisoboka
I was wearing a beautiful white dress	Nali nnyambala olugoye olulungi olweru
I wanted to tell him to be careful	Nnali njagala okumugamba yeegendereze
I needed to talk about him	Nnali nneetaaga okwogera ebimukwatako
A longing he had no right to feel	Okwegomba kwe yali talina ddembe kuwulira
I was planning on spending the entire trip asleep	Olugendo lwonna nnali nteekateeka okulumala nga nneebase
There were few brick buildings in town	Mu kibuga mwalimu ebizimbe eby’amabaati bitono
There were exceptions to this rule	Waaliwo okujjako etteeka lino
A mile of cars behind them	Mayiro emu ey’emmotoka emabega waabwe
I push back the urge to kill them	Nsindika emabega okwegomba okw’okubatta
And I found your posts very interesting	Era posts zo nazisanga nga zinyuma nnyo
I concluded they couldn’t wait to deal with the man	Namaliriza nga tebasobola kulinda kukola ku musajja oyo
I didn’t really understand what was going on	Mu butuufu nnali sitegeera bulungi ekyali kigenda mu maaso
I will choose not to be born again	Nja kusalawo obutazaalibwa nate
I have to find the ship	Nnina okunoonya emmeeri
I needed to keep moving	Nnali nneetaaga okusigala nga ntambula
I seem to have surprised him with my answer	Nze ndabika nnamuwuniikiriza olw’engeri gye nnaddamu
This position was used in the final episode	Ekifo kino kyakozesebwa mu kitundu ekisembayo
I had never met another man quite like him	Nnali sinnasisinkana musajja mulala amufaanana nnyo
I had to do it a lot	Nnalina okukikola ennyo
I still have a cane in my foot	Nkyalina omuggo mu kigere
I turned it off and looked back	Nakiggyako ne ntunula emabega
A little girl was standing alone on the sidewalk	Akawala akatono kaali kayimirira yekka ku mabbali g’ekkubo
I felt for a pulse and didn’t get one	Nawulira nga nfunye pulse era saafunayo
I want to be with him all the time	Njagala kubeera naye buli kiseera
I knew he loved me	Namanya nti yali anjagala nnyo
I was a very young fan, very excited	Nali muwagizi muto nnyo, nga nsanyuse nnyo
I went to talk to the driver	Nagenda okwogera n’omuvuzi
I can’t understand what’s going on anymore	Sikyasobola kutegeera bigenda mu maaso
I will treat every player equally with the same respect	Buli muzannyi nja kuyisa kyenkanyi mu kitiibwa kye kimu
I couldn’t wait to get inside	Nnali siyinza kulinda kuyingira munda
I wouldn’t want to meet him in a dark place	Ssandiyagadde kumusisinkana mu kifo ekirimu enzikiza
I had never passed a ghost	Nnali siyitangako muzimu
I also miss working in the restaurant	Nsubwa n’okukola mu dduuka
Only two of the ships received names	Ku mmeeri bbiri zokka ze zaafuna amannya
I would rather be dead	Nze nandyagadde okuba nga nfudde
I could see some white dots in the middle of the red	Nnali ndaba obutoffaali obumu obweru wakati mu bumyufu
I decided to sit still	Nasalawo okutuula nga sirina kye nkola
I recognized the person on the screen	Omuntu eyali ku ssirini nnamutegeera
I met a good friend of yours at a bus stop recently	Nasisinkana mukwano gwo omulungi ku siteegi ya bbaasi gye buvuddeko
I had a suicidal plan again	Naddamu okuba n’enteekateeka ey’okwetta
I had a small digital watch in my hand	Nnalina essaawa entonotono eya digito mu ngalo
I am so tired of losing friends	Nkooye nnyo okufiirwa emikwano
Loss can be a lesson	Okufiirwa kuyinza okuba eky’okuyiga
I pushed open the door very quickly	Nasikambula oluggi mu bwangu ddala
I ran this store front department by myself for years	Ekitongole kino eky’omu maaso g’edduuka nakiddukanya nzekka okumala emyaka
I will try to be clear	Nja kufuba okubeera omutegeevu
A smile found its way to his lips	Akamwenyumwenyu kaafuna ekkubo okutuuka ku mimwa gye
I think he’s into it	Ndowooza nti akiyingiddemu
The group says it plans to appeal the decision	Ekibinja kino kigamba nti bategese okujulira ku kusalawo kuno
I think, by the end of the year	Ndowooza, omwaka we gunaggweerako
I don’t want to see this	Kino saagala kukiraba
I think they are right	Ndowooza batuufu
I could do the least	Nnali nsobola okukola ekitono ennyo
Orders are reasonable	Ebiragiro biba bya nsaamusaamu
I become afraid and cry	Nfuuka okutya ne nkaaba
I was so shocked I couldn’t even cry	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola n’okukaaba
I can’t fail, not now	Siyinza kulemererwa, si kati
I needed him as my ally	Nnali mmwetaaga ng’omukwano gwange
I wanted to see how you were	Nnali njagala kulaba bwe muli
I would contact the hotel	Nze nandituukirira wooteeri
I wondered what he was thinking	Nneebuuza kye yali alowooza
I sighed and he looked uncomfortable	Nasiiba era ng’alabika nga tateredde
I felt someone walk in my mind	Nawulira omuntu ng’atambulira mu birowoozo byange
So large rivers were explored	Kale emigga eminene gyanoonyezebwa
I learned how to take care of my wife	Nnayiga engeri y’okulabiriramu mukyala wange
I have no problem with the police	Sirina buzibu bwonna ne poliisi
I had to fall to get up	Nalina okugwa okusobola okusituka
He began playing the piano at the age of two or three	Yatandika okukuba piyano ku myaka ebiri oba esatu
Neither ship saw action in the battle	Tewali mmeeri yonna eyalaba kikolwa mu lutalo
This song is sung at regular intervals	Oluyimba luno luyimbibwa mu biseera ebya bulijjo
A tall woman was standing in the doorway	Omukazi omuwanvu yali ayimiridde mu mulyango
I think it was close	Ndowooza kyali kumpi
I saw him get in his car and peel off	Namulaba ng’alinnya mmotoka ye n’asekula
The door opened down the hall	Oluggi lwagguka wansi mu kisenge
I stared at him until he understood	Namutunuulira butunuulizi okutuusa lwe yategeera
I can hazard a guess as to why	Nsobola okuteeka mu kabi okuteebereza lwaki
I check the clock on the wall	Nkebera essaawa eri ku bbugwe
E is brought in for questioning	E aleetebwa okubuuzibwa ebibuuzo
I wouldn't worry though	Ssandibadde mweraliikirivu wadde
I didn’t really understand the war	Nnali sitegeera bulungi ku lutalo olwo
A green beam appeared	Ekikondo ekya kiragala kyalabika
I took another strong tug	Nakwata okusika okulala okw’amaanyi
I meant it as a random statement	Nnali nkitegeeza nga ekigambo eky’ekifuulannenge
His performance was phenomenal	Omuzannyo gwe gwali gwa kitalo
I heard it almost my whole young life	Nakiwulira kumpi obulamu bwange bwonna obw’obuvubuka
I let out a small sigh of frustration	Nafulumya omukka omutono ogw’okunyiiga
I just never shared business equity	Nze just sigabanangako business equity
Other buttons confirm and cancel commands	Butaamu endala zikakasa era ne zisazaamu ebiragiro
I often read his books	Ntera okusoma ebitabo bye
I can at least buy it in that case	Nsobola waakiri okugigula mu mbeera eyo
A bagging system was needed	Enkola y’okussa mu nsawo yali yeetaagibwa
I could feel the blood running down my face	Nnali mpulira omusaayi nga gukulukuta mu maaso
I love the beautiful peaceful silence of the early morning	Njagala nnyo okusirika okulungi okw’emirembe ku makya ennyo
I arrived at the restaurant half an hour late	Natuuka mu dduuka nga kikeeredde ekitundu ky’essaawa
I give it the best song of the night	Nze ngiwa oluyimba olusinga obulungi mu kiro
Retirement would be ideal	Okuwummula kyandibadde kirungi nnyo
I was walking backwards down the cliff	Nnali ntambula emabega nga nkka ku jjinja
I mean no one noticed it at all	Ntegeeza tewali yakyetegereza n’akatono
I may not say much about primary education systems	Nnyinza obutayogera bingi ku nkola z’ebyenjigiriza ebya wansi
I thought it might be something you could use	Nalowooza nti kiyinza okuba ekintu ky’osobola okukozesa
I can’t reach anyone in grief now	Sisobola kutuuka ku muntu yenna mu nnaku kati
I want this site to be put on schedule	Njagala omukutu guno guteekebwe ku nteekateeka
Something terrible happened	Ekintu eky’entiisa kyabaddewo
I look forward to hearing it again	Nneesunga okuddamu okukiwulira
I’ve had enough of your shit	Nze nfunye omusulo gwo ogumala
I have the whole basement to myself	Nnina ekisenge kyonna ekya wansi ku lwange
I had only scrubbed my face to save time	Nnali nsiimuudde ffeesi yange yokka okusobola okukekkereza obudde
I crossed lines that shouldn’t have been crossed	Nasala layini ezaali tezisaanye kusalako
I had spent a good hour or two	Nnali mmaze essaawa emu oba bbiri ennungi
I really didn’t know anything though	Mazima ddala nali sirina kye mmanyi wadde
I shall not live in a hundred and fifty years	Sijja kuba mulamu mu myaka kikumi mu ataano
I lined my eyes in gray	Amaaso gange nnagasimba layini mu langi enzirugavu
I suggest everyone call when they arrive	Nze nkuwa amagezi buli omu akuba essimu nga batuuse
I talked to people about him	Nnayogera n’abantu ebimukwatako
I got to the sixth floor and came back	Natuuka ku mwaliiro ogw’omukaaga ne nkomawo
I just didn’t tell you	Nze just saakugambye
I led him into my school and closed the door	Namukulembera okuyingira mu ssomero lyange ne nzigalawo oluggi
I continue to wonder if it really matters	Nkyagenda mu maaso n’okwebuuza oba ddala kikulu
A thousand words may not be enough to describe it	Ebigambo lukumi biyinza obutamala kukinnyonnyola
I wonder who sent him the money	Nze nneebuuza ani yamuweereza ssente ezo
I wasn’t giving him the benefit of the doubt	Nze nali simuwa mugaso gwa kubuusabuusa
I find myself pointing at the back the same now	Nze nneesanga nga nsonga ku mugongo kye kimu kati
I never did like a white wall	Sikolangako nga bbugwe omweru
However, I can't remember which one	Kyokka siyinza kujjukira kiruwa ki
The servant went into the room	Omuweereza n’ayingira mu kisenge
I enjoyed the wet feel of the snow-covered yard	Nnanyumirwa nnyo okuwulira okubisi okw’oluggya olwali lujjudde omuzira
I ask their teachers to challenge their limits	Nsaba abasomesa baabwe okusoomooza ekkomo lyabwe
The update also provided some bright moments	Okulongoosa kuno era kwawa ebiseera ebimu ebitangaavu
I made him not answer, but stood with my clothes	Namufuula ataddamu, wabula ne nnyimiridde n’engoye zange
I put my face in my hands feeling embarrassed	Nassa ffeesi yange mu ngalo nga mpulira ensonyi
I sit very still, my heart starting to pound	Ntuula nga nsirifu nnyo, omutima nga gutandika okukuba
I guess he is with his wife and new daughter	Ntebereza ali ne mukyala we ne muwala we omupya
I was thinking positively	Nze nnali ndowooza bulungi
I didn’t care about the cost	Nze saafaayo ku nsaasaanya
I needed to say something	Nnali nneetaaga okubaako kye njogera
The attack that night really cemented the climax	Obulumbaganyi obwaliwo mu kiro ekyo ddala bwanyweza entikko
I hoped it was enough to understand him	Nali nsuubira nti kyali kimala okumutegeera
I nodded my head sagely	Nanyenya omutwe mu ngeri ey’amagezi
The little girl noticed me	Akawala akatono kanneetegerezza
I looked, but it was hard to see anything	Natunula, naye nga kizibu okulaba ekintu kyonna
A moment to think about it would help	Akaseera akatono okukirowoozaako kyandiyambye
I apologize for the slight delay	Nneetondera olw'okulwawo katono
A gap year is a great idea	Omwaka ogw’ekituli kirowoozo kirungi nnyo
I had a hard time keeping them at bay	Nafuna obuzibu okuzikuuma nga bali ku bbali
I walked over to it and found it locked	Natambula okutuuka ku yo ne nsanga ng’esibye kkufulu
I hope your cave is still there	Nsuubira nti empuku yo eno ekyaliwo
I showed you once	Nakulaga omulundi gumu
I mean, it was all over his beard	Ntegeeza nti zaali zonna ku kirevu kye
I will lose custody of my children	Nja kufiirwa obuyinza bw’okulabirira abaana bange
I apologize for making you wait	Nkwetondera olw'okukuleetera okulinda
I want my life back more than ever	Njagala obulamu bwange buddeyo okusinga bwe kyali kibadde
We just want to kill it	Twagala kugitta kyokka
I would become a ghost	Nze nandifuuse omuzimu
Human blood contains a lot of oxygen	Omusaayi gw’omuntu gulimu omukka omungi
I want to finish the tour	Njagala kumaliriza kulambula
I have no idea where the door is	Sirina kirowoozo ku luggi we luli
I told them the story of what happened	Nababuulira emboozi y’ebyo ebyaliwo
I want you to be well	Njagala obeere bulungi
I was my own secretary and my own messenger	Nnali muwandiisi wange era omubaka wange
I wonder how he got anyone to believe him	Nneebuuza engeri gye yafunamu omuntu yenna okumukkiriza
I thought it would be fair	Nalowooza nti kijja kuba kya bwenkanya
I think you’ll enjoy it	Ndowooza ojja kunyumirwa
I know someone who can help	Nze mmanyi omuntu asobola okuyamba
I regret even starting this whole story	Nnejjusa n’okutandika emboozi eno yonna
I will not make them adjust their fire	Sijja kubaleetera kutereeza muliro gwabwe
I never thought about it	Sikirowoozangako
A second missile followed	Omuzinga ogwokubiri ne gugoberera
I dropped my eyes immediately	Nasuula amaaso gange amangu ago
I helped get the boys ready for school this morning	Nnyambyeko okuteekateeka abalenzi okugenda ku ssomero enkya ya leero
I wanted to weigh gold	Nnali njagala kupima zaabu
Navy officers gradually assumed training duties	Abaserikale b’amagye g’oku mazzi baagenda batwala emirimu gy’okutendekebwa mpolampola
I need you to protect her	Nneetaaga ggwe okumukuuma
I can’t think about it too much	Siyinza kukirowoozaako nnyo
I needed to keep that little fact front and center	Nnali nneetaaga okukuuma ensonga eyo entono mu maaso ne wakati
I found that out later	Ekyo nnakizuula oluvannyuma
A couple of minutes passed	Eddakiika bbiri oba ssatu zaayitawo
I let it stay me	Nakireka okunsula
I was trying to find you but couldn’t	Nali ngezaako okukunoonya naye nga sisobola
I guess his parents took him away	Ntebereza bazadde be baamutwalako
Problems quickly began to emerge	Ebizibu byatandika mangu okuvaayo
I have a very good lawyer now	Nnina munnamateeka omulungi ennyo kati
I'll stop all that tomorrow	Ebyo byonna nja kubikomya enkya
I saw men dropping like flies	Nalaba abasajja nga bagwa ng’enseenene
The situation in the area remained very tense	Embeera mu kitundu ekyo yasigala nga ya bunkenke nnyo
I think he should have done	Ndowooza yandibadde akola
A deal he couldn’t refuse	Ddiiru gye yali tasobola kugaana
Ireland had to provide its own ships	Ireland yalina okwefunira emmeeri zaayo
Many cities were badly damaged or destroyed	Ebibuga bingi byayonooneka nnyo oba ne bisaanawo
He decided that more or less alone	Ekyo yakisalawo kitono oba ekinene yekka
I can easily do this myself	Kino nkisobola bulungi okukola nzekka
I didn’t have to think	Saalina kulowooza
I was accused of being depressed	Banvunaana nti nnina ekiwuubaalo
A mournful tune, but a good one	Tune ey’okukungubaga, naye nga nnungi
I open the door and walk out	Nzigulawo oluggi ne nfuluma
I think he breaks this year	Ndowooza amenya omwaka guno
I hope you will help with that in the future	Nsuubira nti ekyo mujja kuyambako mu maaso
I was maybe fifteen feet away	Nali mpozzi ffuuti kkumi na ttaano okuva we nnali
Morgan's banking company was behind the plot	Kkampuni ya bbanka ya Morgan ye yali emabega w’olukwe luno
I’m more used to it	Nze nsinga okukimanyiira
I didn’t mean to make you feel bad	Saagenderera kukuleetera kuwulira bubi
This breed has an improved head and light selection	Olulyo luno lulina omutwe ogulongooseddwa n’okulonda kw’ekitangaala
I haven’t slept in about three nights now	Kati mmaze ekiro nga ssatu nga sisula
I swung my legs over the couch shaking my head	Nawuuba amagulu gange ku kasolya nga nnyenya omutwe
I regret that to this day	Ekyo nkijjusa n’okutuusa leero
I want more than anything to be wrong	Njagala okusinga ekintu kyonna okuba ekikyamu
I want it to go through the whole process	Njagala kiyite mu nkola yonna
I was in class, when this happened	Nali mu kibiina, kino we kyatuuse
I haven’t been a good girl to you either	Nange sibadde muwala mulungi gy’oli
The right to hunt by treaty was therefore guaranteed	Eddembe ly’okuyigga nga liyita mu ndagaano n’olwekyo lyakakasibwa
I had no desire to eat him	Nnali sirina bwagazi bwa kumulya
I didn’t blame him, but it hurt	Ssaamunenya naye kyannuma
I just wanted to die	Nnali njagala kufa kyokka
I still see it in dreams	Nkyakiraba mu birooto
A scream of fear flew from behind him	Enduulu ey’okutya yabuuka okuva emabega we
I couldn’t help but stare	Nnali sisobola butatunuulira butunuulizi
I had no time to look	Nnali sirina budde bwa kutunula
I urged the horse to run faster	Nakuutira embalaasi okudduka amangu
I begged the girl to help me go	Nneegayirira omuwala annyambe okugenda
I didn’t feel any sadness about leaving	Ssaawulira nnaku yonna olw’okuvaawo
A team came to destroy the mines	Ttiimu yazze okusaanyaawo ebirombe bino
I want to explore it from a great distance	Njagala kukyekenneenya nga ndi wala nnyo
A little small, but still good	Akatono katono, naye nga kakyali kalungi
I worked hard to make this project a success	Nnakola nnyo okulaba nga pulojekiti eno egenda bulungi
I would have to act at the first opportunity	Nandibadde nnina okukola ku mukisa ogusooka
I am a big fan of breasts on canvas	Ndi muwagizi nnyo w’amabeere ku kanvaasi
I can’t see why it would be any different now	Sisobola kulaba lwaki kyandibadde kya njawulo kati
I know you can’t have gotten far	Nkimanyi nti toyinza kuba nga watuuka wala
I hate to lose those	Nze nkyawa okufiirwa ebyo
I can’t bear to throw them away	Siyinza kugumiikiriza kuzisuula
I couldn’t take him anymore	Nnali sikyasobola kumutwala
I saw a white wolf watching us play	Nalaba omusege omweru nga gutulaba nga tuzannya
I’ve given you tips	Nkuwadde obukodyo
He taught honors freshman chemistry	Yasomesa honors freshman chemistry
The study found that both represent the same species	Okunoonyereza kwazudde nti byombi bikiikirira ekika kimu
I kill only when necessary	Ntta nga kyetaagisa kyokka
I know you can hold your own	Nkimanyi nti osobola okukwata ebibyo
I feel so weird right now	Mpulira nga ndi wa kyewuunyo nnyo mu kiseera kino
I won’t hear any complaints about this	Sijja kuwulira kwemulugunya kwonna ku nsonga eno
The man rushed to her aid	Omusajja yayanguye okumudduukirira
I won’t give up on that	Ekyo sijja kukivaako
The games are simple and primarily music-based	Emizannyo gyangu era okusinga gyesigamiziddwa ku nnyimba
I was so innocent of a life on the run	Nnali sirina musango nnyo olw’obulamu obw’okudduka
I’m just getting started	Nze nkyatandika
I didn’t understand any of it	Ssaategeera kintu kyonna ku byo
I keep having dreams like that	Nsigala nga nnina ebirooto nga ebyo
I met her that day, and she was crying	Namusisinkana ku lunaku olwo, era yali akaaba
I have to apologize for his reaction	Nnina okwetonda olw’engeri gye yeeyisaamu
I surrender to your love	Nneewaayo eri okwagala kwo
I can’t help but smile	Siyinza butamwenya
I smiled at him	Namwenya nga mmutunuulira
I pulled them over my head and waited	Nazisika ku mutwe ne nninda
There are some true party people	Waliwo abantu abamu abatuufu ab’ekibiina
I need a different perspective on this thing	Nze nneetaaga endowooza ey’enjawulo ku kintu kino
I love this idea	Ekirowoozo kino nkyagala nnyo
I want nothing more than to rip my heart out	Saagala kintu kirala okuggyako okusikambula omutima gwange
I have to take care of a few things first	Nnina okusooka okufaayo ku bintu ebitonotono
I admired the way he saw admired the way he saw	Nneegomba engeri gye yali alaba nga yeegomba engeri gye yali alabamu
I rolled my eyes but to no avail	Nanyiga amaaso naye nga buteerere
I had a killer headache	Nafuna obulumi bw’omutwe obutta
I worked for this country all my life	Ensi eno nagikolera obulamu bwange bwonna
I have great respect for what he has done	Nnina ekitiibwa ekinene ky’akoze
I wanted to ride with my local friends	Nnali njagala kuvuga ne mikwano gyange egy’omu kitundu
I could see a gate set into the wall	Nnali ndaba ekikomera nga kiteekeddwa mu bbugwe
I had an issue to solve	Nnalina ensonga gye nnalina okugonjoola
I tap it several times until it opens	Nkikuba emirundi egiwerako okutuusa lwe kigguka
I keep throwing up, and he watches in silence	Nsigala nsuula, era n’atunula mu kasirise
I love all the books they have there	Njagala nnyo ebitabo byonna bye balina eyo
I could only shake my head and fight back tears	Nnali nsobola okunyeenya omutwe gwokka ne okulwanyisa amaziga
I could tell he was scared	Nali ntegeera nti yali atidde
I faced it already	Nakyolekagana nakyo dda
I had so much to do yesterday	Nalina bingi nnyo bye nnalina okukola eggulo
Then I will ask you a question again	Olwo nja kuddamu okukubuuza ekibuuzo
I love climbing trees	Njagala nnyo okulinnya emiti
I keep beating myself up about it	Nsigala nneekuba ku nsonga eyo
I shouldn't bother asking him here	Sisaanye kufaayo kumubuuza wano
I won’t let him make me sick	Sijja kumukkiriza kunlwaza
This doctrine is known as compact theory	Enjigiriza eno emanyiddwa nga compact theory
I think he's relatively stable	Ndowooza alina relatively stable
I have an ego too, he thought	Nange nnina ego, bwe yalowooza
A satisfied smile plays at the corners of his mouth	Akamwenyumwenyu akamativu kazannyira mu nsonda z’akamwa ke
I took many hours of study for math and physics	Nnatwala essaawa nnyingi ez’okusoma ez’okubala ne physics
I can’t help but feel like we’re being watched	Siyinza butawulira nga tutunuuliddwa
I try to put quality over quantity	Nfuba okuteeka omutindo ku bungi
I am still grateful for this	Kino nkyakyebaza
I kept walking straight ahead	Nnasigala nga ntambula nga nnyimiridde mu maaso
I couldn’t keep going	Nnali sisobola kusigala nga ngenda mu maaso
I was so sick of the cut	Nali mulwadde nnyo olw’okusala
I didn’t have the heart to send him	Nali sirina mutima gwa kumusindika
A castle guarded by guards	Olubiri olukuumibwa abakuumi
I shrug and give him a crooked smile	Nnyenya ebibegabega ne mmuwa akamwenyumwenyu akakyamye
A theory to explain this observation is brought forward	Endowooza okunnyonnyola okwetegereza kuno ereetebwa mu maaso
I grew up in that apartment	Nnakulira mu muzigo ogwo
They leave when it becomes a problem	Bavaawo nga kifuuse ekizibu
I put you in the garden	Nkuteeka mu lusuku
I want to find a peaceful society	Njagala kunoonya kibiina kya mirembe
I didn’t need any more drama in my life	Nnali sikyetaaga katemba mulala mu bulamu bwange
I listened to it though	Nakiwuliriza wadde
And it’s unlikely without a fever	Era tekisuubirwa nga tewali musujja
I saw my injured worker	Nalaba omukozi wange eyali afunye ebisago
I lost him in the crowd	Namufiirwa mu bantu
I have been guilty of this many times	Kino nkibadde n’omusango emirundi mingi
I may have to do this more often	Kino nnyinza okuba nga nnina okukikola emirundi mingi
I have a quick look through the measurement book	Ntunuulidde amangu nga mpita mu kitabo ky’ebipimo
I read the face again	Nddamu okusoma ffeesi
I was also the president of the class	Nze era nnali pulezidenti w’ekibiina
Did I try clean and dust free?	Nagezezzaako ennyonjo ate nga temuli nfuufu?
I completely understood	Nategeera ddala
I’ve got a rhythm	Nfunye ennyimba eziyitibwa rhythm
I still couldn’t hear anything on the porch either	Nange n’okutuusa kati nnali sirina kye mpulira ku mbalaza
I had the white pizza and that was great	Nalina pizza enjeru era eyo yali nnungi nnyo
I lit the joint on the gas stove	Nakoleeza ekiyungo ku sitoovu ya ggaasi
No one was killed and no damage was done	Tewali muntu yenna yattiddwa era tewabaddewo kwonooneka kwonna
I needed to be in my life	Nnali nneetaaga okuba nga ndi mu bulamu bwange
I learned a lot that way too	Nange nnayiga bingi mu ngeri eyo
He had learned it by heart	Yali akiyize ku mutwe
A small amount should suffice	Omuwendo omutono gulina okumala
X will think about it	X ajja kukirowoozaako
I wasn’t a dangerous person at all	Saali muntu yenna wa bulabe n’akatono
I can't seem to find any information about them online	Nze ndabika sisobola kufuna bikwata ku bo ku yintaneeti
I wanted to shake off the experience and move on	Nnali njagala okukankanya ku ekyo kye nnayitamu ne ngenda mu maaso
He also converted the trailer into a recording studio	Era yakyusa trailer n’agifuula situdiyo y’okukwata ennyimba
I don’t want him planted anywhere to show up	Saagala asimbye wonna weeyoleka
I certainly enjoyed the security job	Mazima ddala nnanyumirwanga omulimu gw’obukuumi
But he had an irresistible charm	Naye yalina ekisikiriza ekitayinza kuziyizibwa
I also felt relieved	Ate era nnawulira nga nfunye obuweerero
I couldn’t help myself	Nnali sisobola kweyamba
I went through the museum section	Nnayita mu kitundu eky’omu myuziyamu
I've got my ceiling stain too	Nange nfunye akabala kange aka ceiling
I choose to be polite	Nsalawo okuba ow’empisa
So I never heard of it	Bwentyo siwulirangako
I also like the installation of the new thumb loop	Njagala nnyo n’okuteeka loopu empya ey’engalo ensajja
A silent alarm, or maybe another body	Alaamu esirifu, oba mpozzi omubiri omulala
I give it to you from the bottom of my heart	Nkikuwa okuva ku mutima gwange
I was a way to escape from his prison	Nnali ngeri ya kudduka mu kkomera lye
I had excellent help	Nalina obuyambi obulungi ennyo
He leaves after asking her for money	Agenda oluvannyuma lw’okumusaba ssente
I summoned the courage to leave my feelings	Nayita obuvumu okuva mu nneewulira zange
I would feel comfortable in these	Nze nandiwulidde bulungi mu bano
I do and you follow my lead	Nze nkola era ggwe ogoberera obukulembeze bwange
I’m not even trying to get pregnant	Nze sifuba na kufuna lubuto
I don’t see why it’s late	Silaba nsonga lwaki kilwawo
I kept my routine and nothing happened	Nakuuma enkola yange era tewali kyaliwo
I’ve given you the gift of choice	Nkuwadde ekirabo eky’okulonda
I didn’t sacrifice our friend	Ssaasaddaaka mukwano gwaffe
There was a woman pinned to the wall	Waliwo omukazi eyabadde asibiddwa ku bbugwe
But he ended up liking it	Naye gye byaggweeredde ng’akyagala
I wasn’t happy about it at all	Nnali sikisanyukira n’akatono
I couldn’t send money	Nnali sisobola kusindika ssente
Long, hot summers will come and go	Ekyeya ekiwanvu era eky’ebbugumu kijja kujja ne kigenda
I bit my lip and looked away	Naluma omumwa ne ntunula ebbali
I was very impressed with how it worked	Nakwatibwako nnyo engeri gye kyakolamu
I wouldn’t be able to take care of him like you have	Ssandisobodde kumulabirira nga ggwe bw’ofunye
I just wish it wasn’t too isolated here	Njagala kyokka nga wano tekiba kyawuddwa nnyo
I enjoy reading your posts daily	Nnyumirwa nnyo okusoma posts zo buli lunaku
Many women and children were killed	Abakazi n’abaana bangi battiddwa
Strange smell though	Akawoowo ak’ekyewuunyo wadde nga kali
I was about to come and see you for real	Nali nnaatera okujja okukulaba mu butuufu
I looked down at the crowded room	Natunula wansi mu kisenge ekyali kijjudde abantu
A man was approaching	Waliwo omusajja yali asembera
I have been alone all my life	Mbadde nzekka obulamu bwange bwonna
Obviously, I wanted something to do with books	Kya lwatu nti nnali njagala ekintu ekikwatagana n’ebitabo
I understand so much of it	Ntegeera bingi nnyo ku byo
I want you to continue your journey	Njagala ogende mu maaso n’olugendo lwo
I know your methods better than you do	Enkola zo nzimanyi okusinga mmwe
I touched my cheek	Nakwata ku ttama lyange
I wasn’t thinking about that	Ekyo nnali sikirowoozaako
Construction was abandoned and never finished	Okuzimba kwasuulibwa era nga tekuggwa
I certainly have a possible cause	Mazima ddala nnina ensonga eyinza okuvaako
We can’t expect more in words	Ebisingawo tetusobola kusuubira mu bigambo
I already knew the local girl	Omuwala ow’omu kitundu kino nnali mmanyi edda
Now I know the connection	Kati mmanyi akakwate akaliwo
I could live here for the rest of my days	Nnali nsobola okubeera wano ennaku zange zonna
A word that doesn’t exist	Ekigambo ekitaliiwo
I thought that was pretty cool to be honest	Nalowooza nti ekyo kyali kiwooma nnyo okubeera omwesimbu
I love the big windows around it	Njagala nnyo amadirisa amanene agagyetoolodde
I called him and no one answered	Namukubira essimu nga tewali addamu
I hated that we couldn’t talk or touch	Nnakyawa nti tetusobola kwogera wadde okukwatako
Cold waves washed over him	Amayengo agannyogoga gaamunaaba
I think you can do brilliant things	Ndowooza osobola okukola ebintu ebigezigezi
I hope your faith is renewed	Nsuubira okukkiriza kwo kuzze buggya
I looked around and he was nowhere to be seen	Natunula nga talina w’alabikira
I made a point of not spreading the word	Nakola ensonga ey’obutasaasaanya mboozi
I probably shouldn’t have told you that	Oboolyawo ekyo nnali silina kukugamba
I learned to keep my time by saying no	Nnayiga okukuuma ebiseera byange nga ŋŋamba nti nedda
I admire what it stands for	Nneegomba nnyo kye kiyimiriddeko
I am looking forward to it	Nze nneesunga nnyo
I am just sharing our story	Nze mbagabirako emboozi yaffe yokka
I wanted more time with you	Nnali njagala obudde obusingako naawe
The meat is odorless and very tasty	Ennyama terina kawoowo era ewooma nnyo
I left with my dignity and my secrets	Navaayo n’ekitiibwa kyange n’ebyama byange
I found it all very interesting	Byonna nnabisanga nga binyuma nnyo
I was right back that day at the beach	Nali nkomyewo ddala ku lunaku olwo ku bbiici
I don’t mind that, good for you	Ekyo sikirinaako buzibu, kirungi gyoli
I stopped and revved my bike many times	Nayimirira ne nnyiga ddigi yange emirundi mingi
A hundred images flew through his mind	Ebifaananyi kikumi byabuuka mu birowoozo bye
I am not done this for this	Kino sikoleddwa ku lwa kino
Power was also cut to the city	Amasannyalaze nago gaasazeeko okutuuka mu kibuga
Next steps will be decided at that time	Ebiddako bijja kusalibwawo mu kiseera ekyo
The child cried at night	Omwana yakaaba ekiro
I see green sliding across his face	Ndaba ekijanjalo nga kiseeyeeya mu maaso ge
I need to talk to you both	Nze nneetaaga okwogera nammwe mwembi
A long-term plan that includes education will provide guidance	Enteekateeka ey’ekiseera ekiwanvu omuli n’ebyenjigiriza ejja kuwa obulagirizi
I am logged into my developer account	Nyingidde mu akawunti yange eya developer
I only found out his name this morning	Erinnya lye ngifunye enkya ya leero lwokka
I couldn’t bear to see the boy die	Nnali sisobola kugumiikiriza kulaba mulenzi oyo ng’afa
I went back and forth on it	Nagenda n’okudda ku kyo
However, I must act quickly	Kyokka nnina okukola amangu
I found his machine	Nasanga ekyuma kye eky’okukola
I only have my clear conscious to reckon with	Nnina clear conscious yange yokka gye nnina okubalira
A poem in which he thinks about death and immortality	Ekitontome mw’alowooza ku kufa n’obutafa
I find this combination very effective	Omugatte guno ngusanga nga gukola nnyo
I was relieved he didn't say murder	Nafuna obuweerero teyagamba butemu
I'm not crazy about her hair though	Nze siri ddalu ku nviiri ze wadde
Honestly, I would just say that is not true	Mu butuufu nnyinza kumala kugamba nti ekyo si kituufu
I have no idea why he wanted a child	Sirina kye mmanyi lwaki yali ayagala mwana
I had no idea where this was going to go	Kino nnali simanyi gye kyali kigenda kugenda
I knew the city inside and out	Ekibuga ekyo nnali nkimanyi munda ne bweru
I guess it wasn’t meant to be	Ntebereza nti kyali tekigendereddwamu kubeera bwe kityo
The whole style of this game is awesome	Omusono gwonna ogw'omuzannyo guno gwa ntiisa
I gave him a hug and thanked him	Namuwa ekiwato ne mmusiima
I put my book down and wiped my hands	Nateeka ekitabo kyange ne nsiimuula emikono
I had no interest in using my supposed knowledge	Nnali sirina kye njagala kukozesa kumanya kwange okugambibwa nti nnali nfunye
P, give us a little credit	P, tuwe akatono aka credit
I haven’t killed anyone	Nze sirina gwe nsse
I just picked the mood for it	Namala kulonda mood yaakyo
I just couldn't think of him that way	Nze just saasobola kumulowoozaako bwentyo
I have a double beard	Nnina ekirevu eky’emirundi ebiri
Another rope broke	Omuguwa omulala gwamenyeka
I await your reply	Nnindirira eky’okuddamu kyo
I was already on the ground before the first scream	Nali dda ku ttaka nga enduulu esooka tennabaawo
I have already submitted my affidavit	Nnawaayo dda ekirayiro kyange
I think they do it the same way	Ndowooza nabo bakikola mu ngeri y’emu
I had stopped walking, and was looking at the store	Nali nkomye okutambula, era nga ntunudde mu dduuka
I want to be completely honest in this regard	Njagala kubeera mwesimbu ddala mu nsonga eno
I had been in an accident before	Nnali nfunye akabenje emabegako
I can tell you nothing more	Siyinza kubabuulira kintu kirala kisingawo
I only had the most basic supplies	Nalina ebikozesebwa ebikulu ennyo byokka
I gave the girl a hand	Omuwala nnamuwa omukono
I hate this feeling	Nze nkyawa nnyo feeling eno
I’m looking forward to football in the fall, too	Nze nange nneesunga omupiira mu kugwa
I give the words as he sings his tune	Nze mpaayo ebigambo nga bw’ayimba tune ye
I write this vision in detail	Okwolesebwa kuno ngiwandiika mu bujjuvu
I feel good about helping others do better	Mpulira bulungi nga nyamba abalala okukola obulungi
I get one, but he gets another	Nze nfuna emu, naye n’afuna endala
I know what they’re thinking	Nze mmanyi kye balowooza
I didn’t know what else to say to him	Nnali simanyi kirala kya kumugamba
I never really wondered about it until now	Mu butuufu sikyebuuzangako okutuusa kati
A beautiful building brings a new vision	Ekizimbe ekirungi kireeta okwolesebwa okupya
A young girl in a red shirt was behind the counter	Omuwala omuto mu ssaati emmyufu yali emabega w’akawunta
I opened the envelope and was genuinely shocked	Naggulawo envulopu era mu butuufu nnakwatibwa ensonyi
A candidate is allowed to apply for only one discipline	Omuntu eyeesimbyewo akkirizibwa okusaba empisa emu yokka
The second half has soul in it	Ekitundu ekyokubiri kirina emmeeme mu kyo
I was not a nurse and had no training as one	Saali nnansi era nga sirina kutendekebwa kwonna ng’omu
I didn’t bother to hide under the beds	Ssaafaayo kwekweka wansi w’ebitanda
I have never felt this way about anyone	Siwulirangako bwentyo ku muntu yenna
I was on the move again, back towards the car	Nali nate ku mugendo, nga nkomyewo nga njolekera mmotoka
I will read you these sweet verses	Nja kukusoma ennyiriri zino eziwooma
I didn’t expect you to fix it	Nali sisuubira nti ojja kukitereeza
I open it for a moment	Nziggulawo okumala akaseera katono
I love you so much baby girl	Nkwagala nnyo mwana muwala
The change in his life hung in his words	Enkyukakyuka mu bulamu bwe yali ewaniridde mu bigambo bye
I couldn’t bear to see the look on his face	Nnali sisobola kugumiikiriza kulaba ngeri gye yali alabika mu maaso
I suck in the breath of his energy	Nsonseka omukka ku maanyi ge
I didn’t see anything unusual on the floor	Ssaalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo wansi
Less uncertainty was good for him	Obutali bukakafu obutono kyali kirungi gy’ali
I personally think he beat her	Nze ku lwange ndowooza yamukuba emiggo
A shocked silence fell over the tavern	Akasiriikiriro akaali kawuniikirira kaagudde ku ttawuni
I didn’t tell the sheriff	Ssaabuulidde sheriff
I leaned forward and brightened	Nneesigamira mu maaso ne ntangaala
I know your pain is great	Nkimanyi nti obulumi bwo bunene
Despite this it continued to do so from time to time	Wadde nga kino kyaliwo kyagenda mu maaso n’okukikola oluusi n’oluusi
I keep forgetting how young you are	Nze nsigala nneerabira engeri gy’oli omuto
I have found other sites very difficult to understand	Nsanze emikutu emirala nga mizibu nnyo okutegeera
I closed my eyes and stood up	Naziba amaaso ne nnyimiridde
I wasn’t listening to the teacher	Nze nali siwuliriza musomesa
I spent most of the day serving others	Olunaku olusinga nnalumala nga mpeereza abalala
I had to cancel one wedding already	Nalina okusazaamu embaga emu dda
Part of him really lives in me	Ekitundu kye ddala kibeera mu nze
The first few times I couldn’t keep it down	Emirundi egyasooka saasobola kugikuuma wansi
I love hearing him testify and sing	Njagala nnyo okuwulira ng’awa obujulizi n’okuyimba
I think we should go back to base	Ndowooza tuddeyo ku base
I found this art there, and that was so amazing	Art eno nagizuula eyo, era ekyo kyali kyewuunyisa nnyo
I was actually just talking about food, not water	Mu butuufu nnali njogera ku mmere yokka, so si mazzi
I was fine with it, anyway	Nali bulungi nakyo, mu ngeri yonna
Work as a job in government	Omulimu ng’omulimu mu gavumenti
I know the answer to this question is very important	Nkimanyi nti eky’okuddamu mu kibuuzo kino kikulu nnyo
I looked for something different to wear	Nanoonya ekintu eky’enjawulo kye nnali nnyambala
I wasn’t at all sure what was going to happen	Nnali sikakasa n’akatono kiki ekigenda okubaawo
I won’t shave at night	Sijja kusenya kiro
Cheers went up from the guests	Essanyu lyalinnya okuva mu bagenyi
I would make him love me	Nze nandimufudde anjagala
I just wanted him to love me	Nnali njagala anjagala kyokka
I knew that going in and well before this experiment	Namanya nti okuyingira era bulungi nga okugezesa kuno tekunnabaawo
I would have no way of knowing that	Ekyo sandibadde na ngeri yonna gye nnyinza kumanya
Douglas became captain	Douglas yafuuka kapiteeni
I couldn’t eat at this point	Nnali sisobola kulya mu kiseera kino
I wasn’t going to lose him	Nze nali sigenda kumufiirwa
I was a little confused	Nali nsobeddwa katono
I might have to start over	Nnyinza okutandika buto
I was glad to leave but didn’t know why	Nasanyuka okuvaawo naye nga simanyi lwaki
I face need to finish here	Nze ffeesi nneetaaga okumaliriza wano
I thought you would understand	Nalowooza nti ojja kutegeera
Her phone was her only hope	Essimu ye yali essuubi lyokka lye yali asuubira
I stayed there for about a year	Nnamalayo omwaka nga gumu
I have to meet this woman	Nnina okusisinkana omukazi ono
Young black man killed by police	Omuvubuka omuddugavu attiddwa poliisi
I asked them to give it to you	Nasaba bakuwe
I take another hit and again, nothing	Nkwata hit endala ate nate, tewali
I missed them, they are my family	Nabasubwa, be famire yange
I wasn’t playing this smart	Nze nali sizannya smart eno
We have given our all to this campaign	Tuwaddeyo byonna byaffe mu kampeyini eno
I guess he didn’t want to know	Ntebereza nti yali tayagala kumanya
I am the head of this family	Nze omutwe gw’amaka gano
I want to go home for lunch	Njagala kudda waka okulya ekyemisana
I caught this habit when I was a teenager	Omuze guno nnagukwata nga ndi muvubuka
I agreed that trouble always seems to find us	Nakkiriza nti bulijjo obuzibu bulabika nga butusanga
I have taken piano lessons for many years	Emisomo gya piyano ngimaze emyaka mingi
I think he knew that and that's why he ran away	Ndowooza ekyo yali akimanyi era y'ensonga lwaki yadduka
I just need to feel at peace	Nze nneetaaga kuwulira mirembe gyokka
I wanted a relationship	Nnali njagala omukwano
I wanted to see what would happen	Nnali njagala okulaba ekigenda okubaawo
I think that would be more appropriate	Ndowooza ekyo kyandibadde kituukirawo nnyo
A hundred little pieces to his life	Ebitundu ebitonotono kikumi eri obulamu bwe
I took up the challenge	Natwala okusoomoozebwa okwo
I will learn the lesson they taught me	Nja kuyiga essomo lye banjigiriza
I look between each of the elders	Ntunula wakati wa buli omu ku bakadde
I can sleep anywhere	Nsobola okwebaka wonna
I know you had your situation to deal with	Nkimanyi nti walina embeera yo gy’olina okukolako
I didn’t really read the details	Mu butuufu saasoma bikwata ku nsonga eno
They took me to the room	Bantwala mu kisenge
Bring your bows or guns	Leeta obusaale bwo oba emmundu zo
I can’t sleep and my tongue is swollen this morning	Sisobola kwebaka era olulimi luzimba enkya ya leero
I couldn’t believe the time went by so fast	Nali siyinza kukkiriza nti obudde bwayitawo mangu bwe butyo
I had just done the impossible	Nnali nnaakakola ekitasoboka
Pretty much something for everyone	Pretty much ekintu kya buli muntu
A man climbed part out of the passenger window	Omusajja yalinnye ekitundu okuva mu ddirisa ly’omusaabaze
I was told that membership would give me security	Nategeezebwa nti okubeera mmemba kwandimpa obukuumi
I had a hard time with it	Nali nfunye obuzibu nakyo
A moment later, he saw why	Nga wayise akaseera katono, yalaba ensonga lwaki
Half an hour later the driver made his first stop	Nga wayise ekitundu ky’essaawa ddereeva yakola siteegi ye esooka
I hadn’t committed suicide yet	Nnali sinnaba kwetta
A slightly weaker correlation would be expected	Enkolagana enafu katono yandisuubiddwa
I will fight forever	Nja kulwana emirembe gyonna
I have a lot on my mind	Nnina bingi ku birowoozo byange
I left so his parents could live with him alone	Navaawo bazadde be basobole okubeera naye bokka
I would like to have children	Nze nandyagadde okuzaala abaana
I know he can handle anything that comes his way	Nkimanyi nti asobola okukwata ekintu kyonna ekijja mu kkubo lye
I will find out what happened	Nja kuzuula ekyaliwo
I had many spiritual problems	Nnalina ebizibu bingi eby’omwoyo
I bought you clothes and picked out lunch	Nakugulira engoye ne nnonda ekyemisana
I had one big question for them	Nalina ekibuuzo kimu ekinene gye bali
I don’t want to bother him	Saagala kumutawaanya
I wonder what he will do now	Nze nneebuuza kati ky’anaakola
I wish this never happened	Njagala kino tekyabangawo
I had never worked with an actor of his stature before	Nnali sikolangako ne munnakatemba wa kikula kye
I knew this was stupid	Namanya nti kino kyali kya busirusiru
I stood motionless, waiting	Nayimirira nga siseeyeeya, nga nninda
I think they were just scared	Ndowooza baali bamala kutya
I feel terrible that he disappeared	Mpulira bubi nnyo nti yabula
I walked outside admiring the huge old trees	Natambula ebweru nga nneegomba emiti eminene ennyo emikadde
I know what you hate	Nze mmanyi kye mukyawa
I wrote it in less than a month	Nakiwandiika mu bbanga eritakka wansi wa mwezi gumu
I repeated his actions on the second floor	Naddamu ebikolwa bye ku mwaliiro ogwokubiri
I didn’t care what his motives were	Saafaayo ku bigendererwa bye bye byali
I told him it was my car	Namugamba nti mmotoka yange
I lead him towards the apartment building	Nze mmukulembera nga njolekera ekizimbe ky’omuzigo
I never knew girls had such good skin	Ssaamanyangako nti abawala balina olususu lungi bwe batyo
I think maybe he's the only one, a poor creature	Ndowooza osanga ye yekka, ekitonde kyavu
I guess we all know people like that	Ntebereza ffenna tumanyi abantu abali bwe batyo
I stretch out my hand	Ngolola omukono gwange
I need to see you now	Nze nneetaaga okukulaba kati
I think people are going to be very happy	Ndowooza abantu bagenda kusanyuka nnyo
I drew one on impulse and the other for posterity	Nakuba emu ku impulse ate endala ya posterity
I nodded, no longer feeling afraid	Nasitula omutwe nga sikyawulira kutya
I felt sure he had given this explanation before	Nawulira nga nkakasa nti yali awadde ennyonyola eno emabegako
Anthony dollar would start again	Anthony dollar yandizzeemu okutandika
The wine list can be good	Olukalala lw’omwenge luyinza okuba olulungi
I didn’t care if the police followed me	Saafaayo oba poliisi yangoberera
I had a dollar to win on that one	Nalina ddoola okuwangula ku eyo
I couldn’t remember the phone, but that was normal	Essimu nnali sijjukira naye ekyo kyali kya bulijjo
It is usually more intense at sunrise	Kitera okuba eky’amaanyi ennyo ng’enjuba evuddeyo
A few yards later, the forest was gone	Nga wayise yaadi ntono, ekibira kyaggwaawo
I didn’t know what they expected	Nnali simanyi kye baali basuubira
I usually want to try them all	Ntera okwagala okuzigezesa zonna
The game has received other titles as well	Omuzannyo guno gufunye n’emitwe emirala
A bright spotlight caught his eye	Ettaala eyakaayakana yamukwatako
I find joy in your happiness	Nfuna essanyu mu ssanyu lyo
A small creek flowed at the back of the property	Akagga akatono kaali kakulukuta emabega w’ekibanja
I didn’t really feel that sad that it ended	Mu butuufu saawulira nnaku bwetyo nti kyaggwaawo
I mean, wow, you look like an angel	Ntegeeza, wow, olinga malayika
I imagine he has a loyal following	Ntebereza nti alina abagoberezi abeesigwa
I want to say something to him	Njagala okubaako kye mmugamba
I need the most basic tools made of wood	Nneetaaga ebikozesebwa ebisinga obukulu ebikoleddwa mu mbaawo
I have two officers down	Nnina abaserikale babiri wansi
I can do nothing but love you	Siyinza kukola kintu kyonna okuggyako okukwagala
I’m worried for him	Nze ndi mweraliikirivu ku lulwe
I want to stay here for a while	Njagala kusigala wano okumala akaseera
I would finish it in private	Nze nnandikimalirizza mu kyama
I wanted to put that behind me	Ekyo nnali njagala okukizza emabega
The bullet cracked the air	Essasi lyayatika empewo
I'll rack it up in the next few weeks	Nja kugikuba rack mu wiiki ezijja
A cloud of dust boiled overhead	Ekire ky’enfuufu kyafumba waggulu
I was painting a word picture for him	Nali mmusiiga ekifaananyi ky’ebigambo
I longed to go to him and kiss him	Nneegomba nnyo okugenda gy’ali ne mmunywegera
I know you love this guy	Nkimanyi nti ggaayi ono oyagala nnyo
I needed to escape all this madness	Nnali nneetaaga okuwona eddalu lino lyonna
A ring of standing stones	Empeta y’amayinja agayimirira
I picked her up and brought her to our room	Namusitula ne mmuleeta mu kisenge kyaffe
Some of the results require new theories to explain them	Ebimu ku bivuddemu byetaaga endowooza empya okubinnyonnyola
I stood back in the shadows	Nayimirira emabega mu bisiikirize
I never got any of my looks from my mother	Sifunanga ndabika yange yonna okuva ewa maama
I have some information about him to do	Nnina ebimukwatako bye nnina okukola
I can’t believe he’s still saying that	Siyinza kukkiriza nti akyayogera ekyo
I listen to them every day without fail	Mbawuliriza buli lunaku awatali kulemererwa
I really appreciate your follow-up	Nsiima nnyo okugoberera kwo
I made sure he was very buried	Nakakasa nti yaziikibwa nnyo
I can hear the river, even in the winter	Nsobola okuwulira omugga, ne mu biseera eby’obutiti
The beauty of irregular lines	Obulungi bwa layini ezitali za bulijjo
He read the motion	Yasoma ekiteeso ekyo
I'll leave and never come back	Nja kuvaawo siddayo
I appreciate you taking us out	Nsiima nnyo okutuggyayo
I added about getting pain in my hands	Nagattako ku by’okufuna obulumi mu ngalo
I didn’t change	Ssaakyuka
I couldn’t tell him	Nnali sisobola kumubuulira
I drove to the hospital	Navuga ne ŋŋenda mu ddwaaliro
I an so happy with the results	I an so happy n'ebyavaamu
I see how much you admire him	Ndaba nga bw’omwewuunya nnyo
I love all things clean and beautiful	Njagala nnyo ebintu byonna ebiyonjo era ebirabika obulungi
I wanted to bring it to school	Nnali njagala kugireeta ku ssomero
I swear he could read a book a day	Ndayira nti yali asobola okusoma ekitabo olunaku
I promise it won’t burn	Nsuubiza nti tegenda kwokya
I was ready to take him	Nnali mwetegefu okumutwala
I breathed out my next words instead of saying them	Nassa omukka ebigambo byange ebyaddako mu kifo ky’okubyogera
I told him hell no, and he laughed	Namugamba ggeyeena nedda, n’aseka
I can’t spit on the technology of everyday things	Sisobola kufuuwa malusu ku tekinologiya w’ebintu ebya bulijjo
I don’t want to learn about taxes anymore	Sikyayagala kuyiga ku misolo
I can’t complain that my life is boring	Siyinza kwemulugunya nti obulamu bwange buboola
I recognized only one	Nze nnategeera omu yekka
I didn’t feel particularly safe	Nnali siwulira nga ndi mu bukuumi naddala
I look forward to meeting you and yours in heaven	Nneesunga okusisinkana ggwe n’abammwe mu ggulu
I think you might just be in denial	Ndowooza oyinza okuba ng’oli mu kwegaana kwokka
I put my hand on the handle	Nteeka omukono gwange ku mukono
I think that this essentially means that	Ndowooza nti kino mu bukulu kitegeeza ekyo
A loud rock song played	Oluyimba lwa rock olwali luwulikika ennyo lwakuba
I have nothing to give them	Sirina kye mbawa
I always understand you	Bulijjo nkutegeera
I sniffed out three people at this guy	Nwunyiriza abantu basatu ku ggaayi ono
I stood wearily next to them	Nayimirira okumpi nabo nga nkooye
I heard that story on the news	Emboozi eyo nagiwulidde ku mawulire
However, I needed a break too	Kyokka nange nnali nneetaaga okuwummula
The window above was already broken	Eddirisa eryali waggulu lyali lyamenyeka dda
These actions made him a hero in his district	Ebikolwa bino byamufuula omuzira mu disitulikiti ye
I want it to put on top of the bowl	Njagala kiteeke waggulu ku bbakuli
Sometimes he gets emotional and confused	Oluusi afuna enneewulira n’asoberwa
I just realized something	Naakategeera ekintu
I feel so admired and loved for them	Mpulira nga nneegomba nnyo era nga mbaagala nnyo
I was standing across the room watching it happen	Nali nnyimiridde emitala w’ekisenge nga ndaba nga kigenda mu maaso
I don’t think anyone even knew it existed	Sirowooza nti waliwo eyali amanyi n’okumanya nti waaliwo
I will look into this matter	Nja kutunuulira ensonga eno
I mean right next to the heart of the city	Ntegeeza okumpi ddala n’omutima gw’ekibuga
A post appeared beside him, but that can’t be	Post yalabika ku mabbali ge, naye ekyo tekiyinza kubaawo
I believe you are a decent, upright man	Nzikiriza nti oli musajja wa kitiibwa, omugolokofu
I have a great team around me	Nnina ttiimu enkulu enneetoolodde
I felt like having chocolate	Nawulira nga njagala okubeera ne chocolate
I want that to be reflected in the sound	Njagala ekyo kyeyolekere mu ddoboozi
I was shaking with rage	Nali nkankana olw’obusungu
Thirty long seconds later they were through	Nga wayise sekondi empanvu amakumi asatu baali bayiseemu
I looked at him in surprise	Namutunuulira nga nneewuunya
I didn’t mean to imply you were one of them	Saagenderera kutegeeza nti oli omu ku bo
I will bless your name forever	Nwanga erinnya lyo emirembe gyonna
I could no longer control my body	Nnali sikyasobola kufuga mubiri gwange
I was cycling down	Nnali nvuga obugaali wansi
A bell was ringing in his head	Akagombe kaali kavuga mu mutwe gwe
Each of these planes has a different function	Buli emu ku nnyonyi zino erina omulimu ogw’enjawulo
I promise to help you with your homework	Nsuubiza okukuyamba ku mulimu gwo ogw’awaka
I spent most of the day planning our anniversary trip	Olunaku olusinga nnalumala nga nteekateeka olugendo lwaffe olw’okujjukira emyaka
I was shaking and scared, absolutely scared	Nali nkankana era nga ntya, nga ntya ddala
I have to go back in now	Nnina okuddayo mu kati
I paused before continuing	Nayimirirako katono nga sinnagenda mu maaso
I sneak my way closer to him	Nsemberera ekkubo lyange okumusemberera
I was assigned a group and told where to go	Nnaweebwa ekibinja ne bantegeeza gye nnali ngenda
I fought for the patient	Nnalwanirira omulwadde
The rock would be dangerous	Olwazi lwandibadde lwa bulabe
I got up, and stared at him	Nasituka, ne mmutunuulira butunuulizi
I could hear him from the bus stop	Nali mmuwulira nga ndi ku siteegi ya bbaasi
I love him, but he can be very stubborn sometimes	Mmwagala naye asobola okuba omukakanyavu ennyo oluusi
I hope that’s not too hard	Nsuubira nti ekyo si kizibu nnyo
I remembered when it had been taken	Najjukira bwe yali emaze okutwalibwa
I believe we have a safer base here	Nzikiriza nti tulina base esingako obukuumi wano
A raw emotional journey	Olugendo lw’enneewulira olubisi
I was trying so hard to keep everyone alive	Nnali nfuba nnyo okukuuma buli muntu nga mulamu
The two men signed the paper then and there	Abasajja bano bombi baateeka omukono ku lupapula olwo ne awo
I could feel it in my hand	Nnali nsobola okukiwulira mu ngalo zange
I will be here waiting for you	Nja kuba wano nga nkulinze
I wonder where he is now	Nneebuuza kati gy’ali
I tell him we will leave	Nze mmugamba nti tujja kuvaawo
I have such a strong team	Nnina ttiimu ey’amaanyi bwetyo
I found it buried in an anonymous file	Nasanga nga kiziikiddwa mu fayiro etaliimu linnya
I hope it all sold out	Nsuubira byonna byatundibwa
I was back to full consciousness again	Nali nkomyewo mu kutegeera okujjuvu nate
I brought my fist up again, but then he disappeared	Naddamu okuleeta ekikonde kyange waggulu, naye oluvannyuma n’abulawo
I drive past my apartment and keep going	Nvuga ne mpita mu muzigo gwange ne nsigala nga ngenda
I mean cast iron promises	Ntegeeza ebisuubizo eby’ekyuma ekisuuliddwa
I wasn’t going to make it easy	Nnali sigenda kukifuula kyangu
I know it doesn’t work that way	Nkimanyi nti tekikola bwekityo
And I made him sell that club	Era namufuula okutunda kiraabu eyo
I stepped out into the waves	Nafuluma ne nnyingira mu mayengo
A very unusual place to start	Ekifo eky’okutandikirako ekitali kya bulijjo nnyo
I was tired of a life without inspiration	Nali nkooye obulamu obutaliimu inspiration
They soon faced a peasant revolt	Mu bbanga ttono baayolekagana n’obujeemu bw’abalimi
I go to the room and eat breakfast	Ngenda mu kisenge ne ndya ekyenkya
I bought it with birthday money from my mother	Nagugula ne ssente z’amazaalibwa okuva ewa maama
I didn’t want to die	Nnali saagala kufa
He was indeed a very ugly old man	Mazima ddala yali musajja mukadde mubi nnyo
A shattered glass door led into the garden	Omulyango ogw’endabirwamu ogwamenyekamenyeka gwayingiranga mu lusuku
I felt them, even in my sleep	Naziwulira, ne mu tulo
I had to fight a crush to get inside	Nalina okulwanyisa crush okusobola okuyingira munda
I wasn’t looking for this	Kino nali sikinoonya
I can do all sorts of things	Nsobola okukola ebintu ebya buli ngeri
I found him	Nze namusanga
I feel your presence and can communicate with you	Nze mpulira okubeerawo kwo era nsobola okuwuliziganya naawe
I didn’t hear you wake up	Ssawulidde nga ozuukuka
I get very sick sometimes	Nzirwala nnyo oluusi
I have two sets of papers	Nnina seti bbiri ez’empapula
I certainly have no origin and no destination	Nze mazima sirina nsibuko era sirina gye ngenda
I really had nothing to do	Mazima ddala nnali sirina kye nkola
I was in her, from top to bottom	Nali mu ye, okuva waggulu okutuuka wansi
I couldn’t do it without him	Nnali sisobola kukikola nga taliiwo
The shuttle turned on him	Emmotoka ya shuttle yamukyukidde
I couldn’t walk in the strong wind	Nnali sisobola kutambula mu mpewo ey’amaanyi
I smell the coffee and hear it in the kitchen	Nwunyiriza kaawa ne mpulira mu ffumbiro
I put on a pot of coffee	Nnteekako ekiyungu kya kaawa
I opened the packet and lit one	Naggulawo packet ne nkoleeza emu
Something inside the machine	Ekintu ekimu munda mu kyuma
I didn’t risk the fire, but we were warming up	Ssaassa mu kabi ak’omuliro, naye twali tubuguma
I feel sorry for those who give birth	Nsaasira abo abazaala
I saw the look in his eyes	Nalaba entunula mu maaso ge
The brother of one of the girls did	Muganda w’omu ku bawala yakikola
All personnel killed in action	Abakozi bonna battiddwa mu bikolwa
K just looked at him sadly	K yamala kumutunuulira mu nnaku
I think that’s what happened to him the most	Ndowooza ekyo kye kyasinze okumutuukako
I thought he was lying	Nalowooza nti yali alimba
I’ve seen it happen	Nze ndabye nga kigenda mu maaso
I was trying to do first draft writing, only	Nali ngezaako okukola first draft writing, yokka
Small amount of payment at the end	Omuwendo omutono ogw’okusasula ku nkomerero
I guess they see some interesting things sometimes	Ntebereza balaba ebintu ebimu ebinyuma oluusi
I also found some secrets	Nasangamu n’ebyama ebimu
I want to be like the wind	Njagala kubeera ng’empewo
I still had fun doing it	Nnali nkyalina essanyu nga nkikola
I know he said he was found on the river	Nkimanyi yagamba nti yasangiddwa ku mugga
I miss seeing his face	Nsubwa okulaba ffeesi ye
I was getting under his skin	Nali nfuna wansi w’olususu lwe
I know you live on this	Nkimanyi nti owangaala ku kino
The river was out of his mind	Omugga gwali gufulumye mu birowoozo bye
I can’t see what it is	Sisobola kulaba kye kiri
I pick up the pace but add to the speed limit	Nsitula sipiidi naye nga nnyongera ku sipiidi ekoma ku sipiidi
I want everything to make sense and have an explanation	Njagala buli kimu okukola amakulu n’okubeera n’ennyinyonnyola
I’m looking for help and ideas	Nnoonya obuyambi n’ebirowoozo
I know he is mad, confused, and terrified right now	Nkimanyi nti eddalu, asobeddwa, era atidde nnyo mu kiseera kino
I will have to think about this for some time	Kino nja kuba nnina okukirowoozaako okumala ekiseera
I took out his favorite term	Naggyayo ekisanja kye yali ayagala ennyo
I needed to confess, even to a stranger	Nnali nneetaaga okwatula, wadde eri omuntu gwe nnali simanyi
I didn’t even understand in the beginning	Nnali sitegeera wadde mu ntandikwa
I truly forget how good it feels talking to you	Mazima ddala nneerabira engeri gye kiwuliramu ekirungi nga njogera naawe
I turn around and look at him	Nkyuka ne mmutunuulira
I could feel more gratitude than sadness	Nnasobola okuwulira okwebaza okusinga ennaku
Weekend prayer was originally still limited to game days	Okusaba kwa wiikendi mu kusooka kwali kukyakoma ku nnaku z’emizannyo
I know they will take my side	Nkimanyi nti bajja kukwata oludda lwange
I can barely breathe under weight	Nsobola bulungi okussa wansi w’obuzito
I am a man of honor	Ndi musajja wa kitiibwa
I realize then just how strong he is	Nkitegeera awo ddala engeri gy’ali ow’amaanyi
Most of the time I had nothing interesting to talk about	Ebiseera ebisinga nnali sirina kintu kyonna kinyuma kye njogerako
I prepared myself for what was about to happen	Nneetegekera ebyo ebyali binaatera okubaawo
I whipped my head around	Nakuba omutwe gwange okwetooloola
A small mining camp is established	Enkambi entono ey’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka eteekebwawo
I mean funny things	Ntegeeza ebintu ebisesa
I checked my phone, still no reply	Nakebera essimu yange, n’okutuusa kati tewali reply
I was able to dance with him slowly	Nasobola okuzina naye mpola
I would love to hear from you	Njagala nnyo okuwulira okuva gyoli
I knew it would be a good situation	Nali nkimanyi nti embeera ejja kuba nnungi
I wasn’t trying to escape	Nnali sigezaako kudduka
I loved that horse more than life itself	Embalaasi eyo nnali njagala okusinga obulamu bwennyini
I know this from bitter experience	Kino nkimanyi okusinziira ku bumanyirivu obukaawa
I remember that front door more than anything else	Nzijukira oluggi olwo olw’emmanju okusinga ekintu ekirala kyonna
I believe it will fit	Nzikiriza nti kijja kukwatagana
I came back, everything was on fire	Nakomawo, buli kimu kyali kikwata omuliro
I did pretty well with it	Nakola bulungi nnyo nayo
I was picked up last night and searched	Nasituddwa ekiro ekikeesezza olwaleero ne nnoonya
I will do as you say	Nja kukola nga bw’ogamba
A particle is introduced whenever it reaches a domain boundary	Obutundutundu buyingizibwa buli lwe butuuka ku nsalo ya domain
I was very weak but alive	Nali munafu nnyo naye nga ndi mulamu
I turned back and slid into the back seat	Nakyuka emabega ne nsereba ne nnyingira mu ntebe y’emabega
I slept for days after this	Nasula okumala ennaku oluvannyuma lwa kino
I had picked a good spot	Nnali nnonze ekifo ekirungi
I need more testing to know for sure	Nneetaaga okwekebejjebwa ennyo okusobola okumanya obulungi
I just feel left out of everything that’s going on	Nze mpulira bulekeddwa ebweru mu buli kimu ekigenda mu maaso
I pretended to shake	Nneefuula okukankana
He completed only two more paintings with the studio	Yamaliriza ebifaananyi ebirala bibiri byokka ne situdiyo
I looked up as they entered	Natunula waggulu nga bayingidde
I tasted some and it was sweet and fresh	Ebimu nabiwooma ne biwooma ate nga bipya
I like being strong and independent	Njagala nnyo okubeera ow’amaanyi era eyeetongodde
I couldn’t believe this man was afraid of losing me	Nali siyinza kukkiriza nti omusajja ono yali atya okunfiirwa
I forced myself to stay put	Nakaka okusigala nga nnyimiridde
I was exhausted and resigned to losing the hive	Nali nkooye ne nlekulira okufiirwa ekiyumba
I could smell things in the air	Nnali nsobola okuwunyiriza ebintu mu mpewo
I swear that girl had some heat	Ndayira omuwala oyo yalina ebbugumu limu
The link was smoke between dinner and the desert	Ekiyungo kyali mukka wakati w’ekyeggulo n’eddungu
That’s what we have to be prepared for	Ekyo kye tulina okwetegekera
I just want to let you know	Njagala kubategeeza kyokka
I gasped in pain, trying to pull myself out	Nafuuwa omukka olw’obulumi, nga ngezaako okweggyamu
I was the old man of the party	Nze nali musajja mukulu w’ekibiina
I look down at the toilet seat	Ntunula wansi ku ntebe ya kaabuyonjo
I know you’re still angry with me	Nkimanyi nti okyannyiize
A brief presentation on security assessment will also be provided	Enyanjula ennyimpimpi ku kwekenneenya ebyokwerinda nayo ejja kuweebwa
I didn’t care anymore	Nnali sikyafaayo
I am happy to be of service	Ndi musanyufu okuba ow’obuweereza
I saw you without knowing	Nakulaba nga tomanyi
The foot lost resistance, and slid through	Ekigere kyafiirwa okuziyiza, ne kiseeyeeya okuyita mu
I need you to do that for me, right now	Nneetaaga ggwe onkolere ekyo, mu kiseera kino
I grew up in a police family	Nnakulira mu maka ga poliisi
He has healed every patient he has worked with	Awonyezza buli mulwadde gwe yakola naye
I'll be rolling it out in a few hours	Nja kuba ngiyiringisiza mu ssaawa ntono
He returned home after four days in the hospital	Yakomyewo awaka oluvannyuma lw’ennaku nnya ng’ali mu ddwaaliro
I threw my arms around her neck and kissed her	Namukasuka emikono mu bulago ne mmunywegera
I cried over his shirt	Nakaaba ku ssaati ye
I think of them as little gifts	Nze nzirowoozaako ng’ebirabo ebitonotono
I love this medicine because it makes me feel good	Eddagala lino nkyagala nnyo kubanga limpisa bulungi
The siege lasted about six hours	Okuzingiza kuno kwamaze essaawa nga mukaaga
I am personally convinced that the food here is excellent	Nze ku lwange nkakasa nti emmere wano nnungi nnyo
I learned the art of laziness from these dear colleagues	Nayiga omulimu gw’obugayaavu okuva ku bannange bano abaagalwa
So we just changed our record	Bwetutyo twamala kukyusa likodi yaffe
I always wanted to act	Bulijjo nnali njagala kuzannya katemba
I was very anxious and needed help	Nneeraliikirira nnyo era nga nneetaaga obuyambi
A quarter to midnight	Ekitundu kyakuna okutuuka mu ttumbi
I opened the refrigerator door	Naggulawo oluggi lwa firiigi
Several people were seriously injured	Abantu abawerako balumiziddwa nnyo
I really really need to have this	Nze ddala nneetaaga nnyo okuba ne kino
I got a ladder and came up	Nafuna amadaala ne nzijako
Sweat broke out under my elbow	Entuuyo zaabutuka wansi w’enkokola yange
I get out of bed and walk downstairs	Nva ku kitanda ne ntambula wansi
I miss him sometimes	Nze oluusi mmusubwa
I’m not going into details about reverse parking	Sigenda ku bikwata ku reverse parking
I told you you were stupid	Nakugamba nti oli musiru
Glow was coming from it	Okumasamasa kwali kuva mu kyo
I was feeling desperate	Nnali mpulira okuggwaamu essuubi
The show lasted two seasons	Show eno yamala sizoni bbiri
I know all the words to all the songs	Nze mmanyi ebigambo byonna eri ennyimba zonna
A moment later he released her hands	Nga wayise akaseera katono yamusumulula emikono
The case was thrown out a day later	Omusango gwasuuliddwa ebweru oluvannyuma lw’olunaku lumu
I was an attractive everyday woman	Nnali mukazi wa bulijjo eyeegombesa
I recommend this great class any day, any time	Nze nkuwa amagezi ekibiina kino ekinene olunaku lwonna, essaawa yonna
I am here to discuss more ideas with your project	Ndi wano okukubaganya ebirowoozo ebisingawo ne pulojekiti yo
I will not do anything to hurt him	Sijja kukola kintu kyonna kimulumya
A few broken weapons lay among the rubble	Ebyokulwanyisa ebitonotono ebyamenyese byagalamidde wakati mu bifunfugu
I even looked at the river bank	Natuuka n’okutunula ku lubalama lw’omugga
I turn the base matter to gold	Nze base matter ngifuula zaabu
I looked very clean	Nnalabika nga nnyonjo nnyo
I like to use that because people recognize that	Ekyo njagala nnyo okukozesa kubanga abantu ekyo bakitegeera
I guess we saw something else, then	Ntebereza nti twalaba ekintu ekirala, olwo
Defeat must become victory	Okuwangulwa kulina okufuuka obuwanguzi
I am an element of your imagination	Ndi elementi y’okulowooza kwo
I’m thinking a lot about jumping into the unknown	Nze ndowooza nnyo ku ky’okubuuka mu bitali bimanyiddwa
I become really fast and strong	Nfuuka ow’amangu ddala era ow’amaanyi
I even learned to put my mind to sleep	Nnatuuka n’okuyiga okussa ebirowoozo byange mu tulo
I took this episode as a challenge	Episode eno nagitwala ng’okusoomoozebwa
I felt like I was slowly realizing a point	Nawulira nga mpola mpola ntegeera ensonga emu
I think we’re all desperate	Ndowooza ffenna tuli ba desperate
I was losing all feeling in my legs	Nali nfiirwa feeling yonna mu magulu gange
I hoped at least that was the case	Nnali nsuubira nti waakiri bwe kityo bwe kyali
I especially loved the chickens	Naddala enkoko zanjagala nnyo
I really enjoyed watching it	Nnanyumirwa nnyo okugiraba
Just felt owners	Just felt enjegere
I think we can beat anyone	Ndowooza tusobola okukuba omuntu yenna
I have to say, they made a wise decision	Nnina okugamba nti, baasalawo mu ngeri ey’amagezi
I loved him in a way he will never know	Namwagala mu ngeri gy’atajja kumanya
I couldn’t push him anymore	Nnali sisobola kuddamu kumusikambula
I didn’t care anymore	Nnali sikyafaayo
I could snap his neck in an instant	Nnali nsobola okumukutula ensingo mu kaseera katono
I went over to have a few words with him	Nagendako okwogera naye ebigambo ebitonotono
I was worried about the smoke itself	Nnali mweraliikirivu olw’omukka gwennyini
I reached for my waist with my left hand	Natuuka mu kiwato n’omukono gwange ogwa kkono
I walked back to the window feeling empty	Natambula ne nzirayo ku ddirisa nga mpulira nga sirina kintu kyonna
I believe he knew something	Nzikiriza nti yalina ky’amanyi
Limited content is free	Ebirimu ebitonotono bya bwereere
I know he told you about his punishment	Nkimanyi yakubuulira ku kibonerezo kye
I naturally pick up the egg at the end	Mu butonde nsitula eggi ku nkomerero
I can handle I'm not sure	Nsobola okukwata sikakasa
We needed to get back here	Twali twetaaga okuddayo wano
I knew what had happened, then	Nnali mmanyi ekyali kibaddewo, olwo
A golden glow swept over the horizon	Okumasamasa okwa zaabu kwaseeyeeya ku bbanga
Now I should have gotten used to it	Kati nnandibadde nkimanyidde
I was here during the construction	Nali wano mu kiseera ky’okuzimba
I believe our business is all about people	Nzikiriza nti bizinensi yaffe yonna ekwata ku bantu
I understood making your attacks	Nategeera okukola obulumbaganyi bwo
I checked the weather report	Nakebera lipoota y’obudde
I almost jumped for joy	Kata nbuuke olw’essanyu
I knew he wanted to come	Namanya nti ayagala kujja
I kissed her back, carefully, gently	Namunywegera emabega, n’obwegendereza, mpola mpola
I look at that like I was me	Ekyo nkitunuulira nga bwe nnali nze
I want to know the contents	Njagala okumanya ebirimu
I hated making people feel bad	Nnakyawa okuleetera abantu okuwulira obubi
I will put the wheel under your own village	Nja kuteeka nnamuziga wansi w’ekyalo kyo kyennyini
Have a nice life	Mubeere n'obulamu obulungi
I needed a little break	Nnali nneetaaga kuwummulako katono
I had a solid hour to kill	Nalina essaawa ennywevu ey’okutta
I explained everything to them	Nabannyonnyola buli kimu
I met one guy, he had a real hard time saying no	Nasisinkana ggaayi omu, yafuna obuzibu obw’amazima okugamba nti nedda
I hope you’ll follow us there	Nsuubira nti ojja kutugoberera eyo
I slowly backed away from them	Nadda emabega mpola okuva gye bali
I have to take them out	Nnina okuziggyayo
I know your journey has been long and dusty	Nkimanyi olugendo lwo lubadde luwanvu era nga lujjudde enfuufu
I can’t wait to get out of this job	Siyinza kulinda kuva ku mulimu guno
An acoustic roar filled my ears like water	Okuwuuma okw’amaloboozi kwajjula mu matu gange ng’amazzi
I sent out questionnaires and asked around about your mother	Nasindika ebibuuzo ne mbuuza okwetoloola ku maama wo
A guide booklet has been published	Akatabo akalaga obulagirizi kafulumiziddwa
A little twisted, but he wouldn’t fool himself	A little twisted, naye nga tagenda kwelimba
I had gone to a private, multiple school	Nnali ngenze mu ssomero ly’obwannannyini, ery’emirundi mingi
He landed uninjured	Yatuuse ku ttaka nga tafunye buvune
I need to go all out with this	Nze nneetaaga okugenda byonna ne kino
I like what he’s up to	Njagala ky’aliko
I will not live to see justice prevail	Sijja kuwangaala kulaba bwenkanya nga bufuga
I was used to being kidnapped	Nnali mmanyidde okuwambibwa
I wanted to avoid the past like the plague	Nnali njagala okwewala eby’emabega nga kawumpuli
He gave the student’s commencement speech	Yawadde okwogera kw’omuyizi okutandika
I wanted to take my time and look good	Nnali njagala okutwala obudde bwange era ndabike bulungi
The good commander was never caught	Omuduumizi omulungi teyakwatibwangako
I thought you were threatening her with physical harm	Nalowooza nti omutiisatiisa okumutuusaako obulabe ku mubiri
I really tried to get up	Ddala nagezaako okusituka
I hope you have a good dig	Nsuubira nti olina okusima okulungi
I need someone as reliable as you for the role	Nneetaaga omuntu eyesigika nga ggwe ku kifo
I used the trust on him, to use him	Nakozesa obwesige ku ye, okumukozesa
I was too old to enter	Nnali nkaddiye nnyo nga sisobola kuyingira
I think you get the picture	Ndowooza ekifaananyi okifuna
I can only imagine what it was like for him	Nsobola okulowooza ku ngeri gye kyali gy’ali
I would be in pursuit immediately	Nnandibadde mu kuyigganya amangu ddala
I knelt in my office and prayed	Nafukamira mu ofiisi yange ne nsaba
I had already spoken	Nali mmaze okwogera
I didn’t know you’d care	Saakimanya nti ojja kufaayo
I slid down into the shower	Naserengeta wansi mu ssaawa
I shudder at the feel of his arms around me	Nkankana olw’okuwulira ng’emikono gye ginneetoolodde
The second mechanical stroke surprised me	Okukuba okw’okubiri okw’ekika kya mechanical kwanneewuunyisa
I think there's going to be some trouble for him	Ndowooza wagenda kubaawo obuzibu bw'anaakola
I gasped along with the others	Nafuuwa omukka wamu n’abalala
I was wearing her clothes all week	Nali nnyambala engoye ze wiiki yonna
I, your eyes and ears, say so	Nze, amaaso go n’amatu go, mbagamba bw’otyo
I wasn’t okay with it at all	Nze saali bulungi nakyo n’akatono
The first doctor considered him competent	Omusawo eyasooka yamutwala ng’alina obusobozi
I didn’t want to work	Nnali saagala kukola
I want people to forget	Njagala abantu beerabire
I haven’t actually been here but that doesn’t matter	Mu butuufu sibadde wano naye ekyo si kikulu
I didn’t know he existed	Nze nali simanyi nti yaliwo
I choose quality parents	Nze nnonda abazadde ab’omutindo
I was hit several times last night	Nakubwa emirundi egiwera ekiro ekikeesezza olwaleero
I look at my father, worried	Ntunuulira taata, nga mweraliikirivu
I have to go down to the hotel for the night	Nnina okukka mu wooteeri okusula ekiro
I take responsibility for my mistakes	Ntwala obuvunaanyizibwa ku nsobi zange
I didn’t see him until the next day	Saamulaba okutuusa enkeera
I have a feeling we’re going to need your help	Nnina endowooza nti tugenda kwetaaga obuyambi bwo
I haven’t seen them in a while	Nze mmaze akaseera nga sibalabye
I wanted it to be a question	Nnali njagala kibeere kibuuzo
I’m not going to lose you like that	Sigenda kukufiirwa bwentyo
I wanted to look down a bit, you see	Nnali njagala okutunula wansi katono, olaba
I honestly want to know	Mu bwesimbu njagala kumanya
The way a woman kills	Engeri y'omukazi okutta
I didn’t know him very well	Nnali simumanyi nnyo
I struggled to please only one older woman	Nalwana okusanyusa omukyala omukulu omu yekka
I want to be different	Njagala kubeera wa njawulo
I solemnly promised myself not to go near it	Nneesuubiza mu kitiibwa obutagenda kugisemberera
I thought for a moment	Nalowooza okumala akaseera
I didn’t move keeping perfectly still like a statue	Ssaasenguka nga nkuuma perfectly still nga ekibumbe
I can’t explain it from a biological perspective	Siyinza kukinnyonnyola okusinziira ku ndowooza ya biological
I was leaving the next day	Nnali nvaayo enkeera
I was sitting across his chest	Nali ntudde emitala w’ekifuba kye
I didn’t know how to be a mother	Nali simanyi kubeera maama
I can’t take something like that	Sisobola kutwala kintu ng’ekyo
I gave them a hand with a table	Nabawa omukono nga guliko emmeeza
The satellite passed	Setilayiti yayitawo
I ran with one lady from the café	Nadduka n’omukyala omu okuva mu kafeero
I still have various computer problems	Nkyalina obuzibu bwa kompyuta obw’enjawulo
A thousand cars must have already passed that place	Emmotoka lukumi zirina okuba nga zaayita dda mu kifo ekyo
I had a feeling he was hiding something	Nalina feeling nti alina ky'akweka
I absolutely despise the dirty things around us	Nnyooma ddala ebintu ebicaafu ebitwetoolodde
I couldn’t bring myself to do it	Nnali sisobola kwereeta kukikola
I needed to talk to him	Nnali nneetaaga okwogera naye
I get almost no help	Kumpi sifuna buyambi bwonna
I have yet to find someone who does	Nkyalina omuntu akola bw’atyo
I didn’t even know how to play it	Nnali simanyi na kugizannya
I dream about the knight again	Nddamu okuloota ku knight
I snap the covers and walk into the bathroom	Nkuba ebibikka ne ntambula ne nnyingira mu kinaabiro
I didn’t have time to think about anything either	Nange saalina budde bwa kulowooza ku kintu kyonna
I find it pretty silly	Nze nsanga nga kinyuma nga kya busirusiru
I find myself thinking	Nze nsanga nga ndowooza
It represented the main fighting ship in naval conflicts	Yakiikirira emmeeri enkulu ennwaanyi mu ntalo z’amagye g’oku mazzi
Plants can also be found growing in water	Ebimera nabyo osobola okubisanga nga bimera mu mazzi
I like the original plain from time to time	Njagala nnyo olusenyi olw’olubereberye oluusi n’oluusi
I didn’t know what he meant	Nnali simanyi kye yali ategeeza
I laughed, I cried, and every emotion in between	Naseka, nkaaba, ne buli nneewulira eyali wakati
A sign indicating if there was one	Akabonero akalaga singa waaliwo
I learned to think of this as an exchange	Kino nnayiga okulowoozaako ng’okuwanyisiganya
I felt inspired to organize	Nawulira nga nfunye amagezi okutegeka
I talk to the people there, without much of an impact	Njogera n’abantu abali eyo, nga tewali kinene kye nkwatako
I could always move faster than him	Bulijjo nnali nsobola okutambula ku sipiidi okusinga ye
Those that were less damaged were repaired	Ezo ezaali tezoonoonese nnyo zaddaabirizibwa
I fall for other things	Ngwa ku bintu ebirala
I shook my head and did just that	Nanyenya omutwe ne nkola ekyo kyennyini
A few of them actually looked promising	Abatonotono ku bo mu butuufu baali balabika nga basuubiza
I turned and picked out a spare book	Nakyuka ne nnonda ekitabo eky’okukozesa mu ngeri ey’ekimpatiira
I realized my coffee had gone cold	Nakitegeera nti kaawa wange yali agenze munnyogoga
I paused and turned around	Nayimirirako katono ne nkyuka
I pointed at it again and again and pointed it at my head	Nakisongako enfunda n’enfunda era ne nkisonga ku mutwe
I bought it for you with a price	Nkugulidde n’omuwendo
I like to melt into conversation	Njagala nnyo okusaanuuka mu mboozi
I was left with nothing	Nasigala nga sirina kye nnali sirina
I even had another drink	Nnatuuka n’okunywa omwenge omulala
I felt so alone, so low	Nawulira nga ndi nzekka nnyo, nga ndi wansi nnyo
I stumbled, losing my balance	Nneesittala, nga nfiirwa bbalansi
I was afraid he was killed	Natya nti yattibwa
I want to make a play	Njagala kukola muzannyo
I knew his situation here was good	Namanya nti embeera gy’alimu wano yali nnungi
It just looks good	Kirabika bulungi kyokka
I see him everywhere	Nze mmulaba buli wamu
Part-time software development work was available	Omulimu ogw’ekiseera ogw’okukola pulogulaamu za kompyuta gwaliwo
I have bad news for you	Nnina amawulire amabi gye muli
I may be back too late	Nnyinza okuba nga nkomyewo kikeerezi nnyo
I whisper thank you and he whispers back	Nkuba enduulu nga webale era n’akuba enduulu n’addayo
I can’t stay on this line	Sisobola kusigala ku layini eno
I meant no swearing when I didn’t remember	Nnali ntegeeza tewali kuvuma nga sijjukira
I had my hand resting on his chest	Omukono nnalina nga guwummudde ku kifuba kye
I have nothing to say about this	Sirina kye njogera ku nsonga eno
I don’t have any of my own, you see	Sirina n’emu eyange, olaba
I just stood there in shock	Namala kuyimirira awo nga nkankana
I had no real proof of anything	Nnali sirina bukakafu bwa nnamaddala ku kintu kyonna
I can't seem to get a handle on it	Siyinza kulabika kufuna mukono ku kyo
I found myself anxious about the next book	Nnasanga nga nneeraliikirivu olw’ekitabo ekiddako
I am kind of a coach	Ndi mu ngeri ya mutendesi
I wanted to commit to memory every building and tree	Nnali njagala okwewaayo okujjukira buli kizimbe n’omuti
I read them both and cried my eyes out	Nazisoma zombi ne nkaaba amaaso
A few drunk girls stumble past my desk	Abawala abatonotono abatamiivu beesittala nga bayita ku mmeeza yange
I need to talk to you in the kitchen	Nze nneetaaga okwogera naawe mu ffumbiro
I prefer you both	Nze mwembi nsinga kwagala
I thought about this question	Nalowooza ku kibuuzo kino
I can see through a broad spectrum	Nsobola okulaba okuyita mu spectrum empanvu
I loved her as a child loves his mother	Namwagala ng’omwana bw’ayagala nnyina
They agreed that he was	Bakkaanyizza nti yali
Martial law has been declared	Amateeka g’amagye galangiriddwa
I remember traveling to many states in this union	Nzijukira nga ntambula mu masaza mangi mu mukago guno
I wasn’t planning on running	Nze nali siteekateeka kudduka
I had to respect him more	Nnalina okwongera okumuwa ekitiibwa
I’m not sure where reality ended and dreaming began	Sikakasa wa reality gye yakoma n’okuloota we kwatandikira
I want you both back here in an hour, though	Njagala mwembi mudde wano mu ssaawa emu, wabula
I leave nothing to chance	Tewali kye nsigaza ku mukisa
I may not have what I want anyway	Nnyinza obutaba na kye njagala mu ngeri yonna
I felt like I had holes in it	Nawulira nga nnina ebituli mu kyo
I have experienced it myself	Nze kennyini nkifunyeemu
A terrible, fear-inducing lie	Obulimba obw’entiisa, obuleeta okutya
I'll pass on the word about our stop	Nja kuyisa ekigambo ekikwata ku stop yaffe
I think that was more characteristic of me	Ndowooza ekyo kyali kisinga kuba kya mpisa gyendi
Sweet little thing, that	Ekintu ekito ekiwooma, ekyo
I enchanted the place	Naloga ekifo ekyo
I want you to come back with me	Njagala oddeyo nange
I did miss it in some ways	Nze ddala nnakisubwa mu ngeri ezimu
Thank you so much for all the pictures	Nneebaza nnyo ebifaananyi byonna
I picked up the paper on the lawn	Nasitula olupapula olwali ku muddo
I have a mind and a soul	Nnina ebirowoozo n’omwoyo
I gave him the order as well	Namuwa ekiragiro nga bwe kiri
I'll marry you to finish us off	Nja kukuwasa okutumaliriza
I could read my situation and see	Nnali nsobola okusoma embeera gye nnalimu ne ndaba
I’m just selling the frame	Nze ntunda fuleemu yokka
I decided to skip the morning toilet	Nasalawo okubuuka kaabuyonjo ey’oku makya
Such a short-term long trip, perhaps	Olugendo oluwanvu olw’ekiseera ekitono bwe kiti, mpozzi
A flash of blue light emerged, and the door opened	Ekitangaala ekya bbululu kyavaamu, oluggi ne lugguka
The song sold more than one million copies worldwide	Oluyimba luno lwatundibwa kkopi ezisoba mu bukadde bumu mu nsi yonna
I could see it in his skeptical expression	Nnali nkiraba mu nnyindo ye ey’okubuusabuusa
I can’t think of him right now	Siyinza kumulowoozaako mu kiseera kino
I say thank you for everything	Nze ngamba mwebale buli kimu
I want to taste the air of different countries	Njagala okuwooma empewo y’ensi ez’enjawulo
I only saw him for a second	Namulaba okumala akasekondi kokka
A shout came from him	Okuleekaana kwajja okuva gy’ali
I fight the anger that builds up	Nnwanyisa obusungu obuzimba
I kept wondering about that	Ekyo nnasigala nneebuuza
A commander shouted orders	Omuduumizi omu yaleekaanira ebiragiro
I want out of this ring	Njagala kuva mu mpeta eno
I would also like to work there	Nnandyagadde n’okukolerayo
I know he sees her as a girl	Nkimanyi amulaba nga muwala
I want to thank you for coming	Njagala okwebaza okujja
I couldn’t put that through to you	Ekyo saasobola kukuyisaamu
The groups formed are generally very small	Okutwalira awamu ebibinja ebikolebwa biba bitono nnyo
His party supported slavery	Ekibiina kye kyawagira obuddu
I had to keep my emotions in check	Nnalina okukuuma enneewulira zange nga zizibye
I stick my head out of the sink	Nfulumya omutwe gwange mu sinki
The guy waved at her and she just looked back	Ggaayi yamuwanise omukono n’amala n’atunula emabega
I just wasn't sure from where	Nze just nali sikakasa okuva wa
I remember the woman who took care of me	Nzijukira omukazi eyandabirira
I see myself, sweeping the leaves with my wand	Nze nneelaba, nga nsenya ebikoola n’omuggo gwange
A pink cloud hovered over him for a second	Ekire ekya pinki kyamulengejja okumala akasekondi
I say who can live here	Nze ngamba ani asobola okubeera wano
I had never seen my grandfather with another man	Jjajja nnali sirabangako ng’ali n’omusajja mulala
I wasn’t exactly kept in my jail cell	Saakuumibwa ddala mu kisenge kyange eky’ekkomera
The loud horn sounded loud	Ejjembe eryakuba ennyo lyavuga nnyo
I have so many wonderful ideas for the store	Nnina ebirowoozo bingi nnyo eby’ekitalo ku dduuka
I’ll pull the trigger in the middle of the night	Nja kusika omuguwa mu ttumbi
Each of the six types of organs moves differently	Buli kimu ku bika by’ebitundu omukaaga kitambula mu ngeri ya njawulo
A hand that touched nothing	Omukono ogwakwata ku kintu kyonna
I hope so, not much more	Nsuubira bwentyo, tewali nnyo kwongerako
I can settle into any corner of it	Nsobola okusenga mu nsonda yonna ku yo
The museum is open to the public	Ekitebe kino kiggule eri abantu bonna
I'm not really dating seriously until now	Mu butuufu sikyakwana serious okutuusa kati
I only use satisfactory methods	Nze nkozesa nkola zokka ezimatiza
I love you all	Njagala mmwe mwenna
I wasn’t someone that writes every now and then	Saali muntu nti awandiika buli luvannyuma lwa kiseera
I stand and look around my tiny little room	Nnyimiridde ne ntunuulira akasenge kange akatono ennyo
I wouldn't lose him without a fight	Ssandimufiirwa nga tewali kulwana
I started shaking, tears streaming down my face	Natandika okukankana, amaziga ne gankulukuta mu maaso
The mines are now abandoned	Ebirombe bino kati bisuuliddwa
I was getting very tired again	Nali nddamu okukoowa ennyo
Tap on the shoulder	Taapu ku kibegabega
I'll go with him tonight	Nja kugenda naye ekiro kino
I’m sure, I’m sure these were made, not created	Nkakasa, nkakasa nti bino byakolebwa, so si byatondebwa
I feel him pull me away	Mpulira onsikambula
I tried to ignore that part	Ekitundu ekyo nnagezaako okubuusa amaaso
I was a witch, of course	Nze nnali musamize, ddala
I felt drunk, anyway	Nawulira nga ntamidde, mu ngeri yonna
I beat almost everyone in the gym	Nakuba kumpi buli muntu mu jjiimu
I have seen the big picture	Nze ndabye ekifaananyi ekinene
I intend to keep you all on me	Ngenderera okubakuumira mwenna ku nze
This decision was based on additional public funding	Okusalawo kuno kwali kwesigamiziddwa ku nsimbi za gavumenti ez’okwongerako
Please help me	Nkwegayiridde onnyambe
Moderately strong winds are found in the spring	Empewo ez’amaanyi eza wakati zisangibwa mu biseera by’omusana
I spent a lot of time preparing for graduation	Namala ebiseera bingi nga nneetegekera amatikkira
I thought of a small apartment with a sofa	Nalowooza ku kazigo akatono akaliko sofa
I wouldn’t worry about your parents	Ssandiraliikirira bazadde bo
I see stars sometimes	Ndaba emmunyeenye oluusi
I was almost looking out the window	Kumpi nnali ntunuulira mu ddirisa
I heard what you said about the flowers	Nawulidde bye wayogera ku bimuli
I got up and looked around	Nasituka ne ntunula okwetooloola
I remember this one guy used to come	Nzijukira ono ggaayi omu yajjanga
I love that about you	Ekyo nkyagala nnyo ku ggwe
I had never eaten out before, and I felt compelled	Nnali simulyangako bweru, era nga mpulira nga nwaliriziddwa
I hope this answers your questions now	Nsuubira kino kiddamu ebibuuzo byo kati
I won’t decide now	Sijja kusalawo kati
I know for some people fat is the issue	Nkimanyi eri abantu abamu amasavu y’ensonga
I expected it to go on forever	Nnali nsuubira nti kijja kugenda mu maaso emirembe gyonna
I knew when you meant it	Namanya ddi lw’otegeeza
I belonged to the party, along with several other officers	Nali wa kibiina, nga ndi wamu n’abaserikale abalala abawerako
I appreciate your love and concern for our family	Nsiima nnyo okwagala n’okufaayo kwammwe eri amaka gaffe
I know nothing about this	Nze sirina kye mmanyi ku nsonga eno
I had mentioned it once	Nnali nkyogeddeko omulundi gumu
The siege of the fort was unsuccessful	Okuzingiza ekigo kino tekyatuuse bulungi
Half a dozen women had preceded him	Abakazi kitundu kya daziini baali bamukulembeddemu
And I wasn’t feeling well at this point	Era nali siwulidde bulungi mu kiseera kino
I stood there listening for at least twenty minutes	Nayimirira awo nga nwuliriza waakiri okumala eddakiika amakumi abiri
I would love that	Ekyo nandyagadde nnyo
I had never known such pain	Nnali simanyirangako bulumi ng’obwo
I knew inside me that they couldn’t kill anyone	Namanya munda yange nti tebasobola kutta muntu yenna
I have to pack up and head back to my apartment	Nnina okupakinga ebintu ne njolekera okuddayo mu muzigo gwange
I wondered what was inside it	Nneebuuza ekyali munda mu kyo
I just can’t do it anymore	Nze just sikyasobola kukikola
I don’t know which is more accurate	Simanyi kisingako obutuufu
I can even cook for myself	Nsobola n’okwefumbira
I brought a dress just in case	Naleeta olugoye just in case
I just felt sorry for him	Namala kumusaasira
I was a spy, after all	Nze nali mbega, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I wanted to ask for mercy	Nnali njagala okusaba ekisa
I was a terrible grandchild	Nnali muzzukulu wa ntiisa
I was used to being alone	Nnali mmanyidde okubeera nzekka
I was always hungry hungry now	Bulijjo nnali njala enjala kati
I have open heart surgery	Nnina okulongoosebwa omutima oguggule
Austin on the brief	Austin ku nsonga ennyimpimpi
I want to shoot explosive things	Njagala okukuba amasasi ebintu ebibwatuka
I need more evidence before we run with this	Nneetaaga obujulizi obulala nga tetunnadduka na kino
I had to get home before dark	Nnalina okutuuka awaka ng’obudde tebunnaziba
I was wondering where you were wandering	Nali nneebuuza gye wali otaayaaya
I want my voice to be heard	Njagala eddoboozi lyange liwulirwe
Two or three days, at most three	Ennaku bbiri oba ssatu, ezisinga obungi ssatu
I was silent in fear of what tomorrow afternoon would bring	Nasirika nga ntya ekigenda okuleeta enkya akawungeezi
I couldn’t afford to pay a salary	Nnali sisobola kwesasulira kusasula musaala
I have seen the sunrise	Ndabye enjuba ng’evaayo
I haven’t thought of him this way	Simulowoozezzaako mu ngeri eno
Two of them have dots on the back	Babiri ku zo zirina obutoffaali emabega
I want it to be given the number one priority	Njagala kiweebwe enkizo nnamba emu
I see you still have that artistic talent	Ndaba okyalina ekitone ekyo eky’ekikugu
I couldn’t let myself believe that	Ekyo nnali sisobola kwekkiriza kukkiriza
I move to my knees and remove my dress	Nsenguka ku maviivi ne nzigyako olugoye lwange
I stumble forward, and his fierce hands find me	Nneesittala mu maaso, era emikono gye egy’obukambwe ginsanga
A small whimper came from his mouth	Akawoowo akatono kaava mu kamwa ke
I want to touch their lives through you	Njagala okukwata ku bulamu bwabwe nga mpita mu ggwe
A surprised smile crossed his face	Akamwenyumwenyu ak’okwewuunya kaamusalako mu maaso
I won’t make the same mistakes you did	Sijja kukola nsobi ze zimu ze mwakola
I am grateful for his presence	Nneebaza okubeerawo kwe
He composed a few books during the war years	Yayiiya ebitabo bitono mu myaka egy’olutalo
I had the freedom to choose from these	Nalina eddembe okulonda ku bino
I should be there in about ten or fifteen minutes	Nsaana okubeerawo mu ddakiika nga kkumi oba kkumi na ttaano
A simple bottle filled with water	Eccupa ennyangu ejjudde amazzi
A strong smell of incense wafted out	Akawoowo ak’amaanyi ak’obubaane kaakulukuta ne kafuluma
I even have dreams about it	Ntuuka n’ebirooto ku nsonga eyo
I’m not the bad guy here	Si nze mubi wano
I saw him in a restaurant in town	Namulaba mu dduuka erimu mu kibuga
I wouldn’t expect you to feel special	Ssandisuubidde nti ojja kuwulira ng’oli wa njawulo
I have many of them to this day	Nnina nnyingi ku zo n’okutuusa kati
I did something brave and stupid	Nakola ekintu eky’obuzira era eky’obusiru
I told you not to go down there	Nakugamba togenda wansi eyo
I was the most important one	Nze nnali asinga obukulu
I grab them and pat them on the head	Nzikwata ne nzikuba ku mutwe
The frame that hides the image serves no purpose	Fuleemu ekweka ekifaananyi terina kigendererwa kyonna
Good sound since the cries were loud	Eddoboozi eddungi okuva emiranga lwe gyali gya maanyi
I did not agree with this decision	Ssaakkiriziganya na kusalawo kuno
The idea then came to me	Ekirowoozo olwo ne kinzijira
I am a slave to my vanity	Ndi muddu wa butaliimu bwange
I lay on the ground, out cold	Nagalamira ku ttaka, nga nfulumye nga nnyogovu
I shouldn’t remember him	Sisaanye kumujjukira
I wouldn't be afraid	Ssandikitya
Please are you very loud	Nsaba oli wa ddoboozi ery’omwanguka ennyo
I remember that well	Ekyo nkijjukira bulungi
I did think about him though	Nakola okulowooza ku ye wadde
I am 100 percent real	Nze ndi kikumi ku kikumi nga ndi wa ddala
I almost regretted taking him in two years ago	Nabulako katono okwejjusa okumuyingiza emyaka ebiri egiyise
I grab her shoulder to make eye contact with her	Nmukwata ku kibegabega okusobola okumufuula amaaso gange
I am a fan of inner and outer beauty	Ndi muwagizi wa bulungi obw’omunda n’obw’ebweru
I got caught at work	Nakwatibwa ku mulimu
The band was duly assembled	Bbandi yakuŋŋaanyizibwa mu ngeri esaanidde
I could barely remember my social worker	Nnali sisobola bulungi kujjukira omukozi wange ow’ensonga z’abantu
I could feel the link breaking	Nali mpulira nga link ekutuka
I know what you needed most	Nze mmanyi kye wali osinga okwetaaga
A minute later we are down on the ground floor	Nga wayise eddakiika emu tuli wansi ku mwaliiro ogwa wansi
I was sold on the quality pictures	Natundibwa ku bifaananyi eby’omutindo
I need to know how he is	Nnina okumanya engeri gy’ali
A remarkable development for both yards	Enkulaakulana eyeewuunyisa eri yaadi zombi
I thought you were my best friend	Nalowooza nti ggwe mukwano gwange asinga
I feel that jealous pain in my throat again	Nddamu okuwulira obulumi obwo obw’obuggya mu mumiro
I am very grateful	Nneebaza nnyo
War without negotiation	Olutalo olutaliimu kuteesa
Cold fire burned his face	Omuliro omunnyogovu gwamwokya mu maaso
I didn’t bring it to them	Ssaakibaleetedde gye bali
I knew it was time to face the music	Namanya nti kye kiseera okwolekera omuziki
Failure, that was it	Okulemererwa, ekyo kye yali
I went to this hotel with my friends	Wooteeri eno nagenda ne mikwano gyange
I left him a good job	Namulekera omulimu omulungi
I don’t want to smile again	Saagala kuddamu kumwenya
I was worried about the lights coming back	Nnali nneeraliikirivu olw’amataala okuddamu
I love meeting new people every day	Njagala nnyo okusisinkana abantu abapya buli lunaku
I know you were trying to get to me	Nkimanyi nti wali ogezaako okuntuukako
I pressed the green button	Nanyiga bbaatuuni eya kiragala
I wasn’t so lucky in that sense	Nze saali wa mukisa nnyo mu ngeri eyo
I have the strength to walk in victory	Nnina amaanyi okutambulira mu buwanguzi
I could tell he was in love	Nali ntegeera nti yali mu laavu
I had a lot to tell him	Nnalina bingi bye nnalina okumugamba
I have to go out for a little while	Nnina okufuluma okumala akaseera katono
I was struggling to get out	Nnali nfuba okufuluma
I heard the worry in her voice	Nawulira okweraliikirira mu ddoboozi lye
However, I can look into it	Kyokka, nsobola okukitunuulira
I felt embarrassed, again	Nawulira nga nswadde, nate
I held my sword at the ready	Nakwata ekitala kyange ku mwetegefu
They were married the day after the elopement	Baagattibwa olunaku olwaddirira okudduka
I only heard words	Nawulira bigambo byokka
I can only last a few days	Nsobola okumala ennaku ntono zokka
I invite you to try them out	Nkuyita okuzigezesa
I got it from a fortune cookie	Nakifuna mu kuki ya fortune
I couldn’t have asked for more	Nnali sisobola kusaba ebisingawo
I could no longer imagine myself with a man	Nnali sikyasobola kwerowoozaako nti ndi n’omusajja
I guess these people enjoyed it as a hobby	Ntebereza abantu bano baanyumirwa nnyo ng’omuzannyo
Many of us were like that then	Bangi ku ffe twali bwe tutyo olwo
A few words before we enter	Ebigambo ebitonotono nga tetunnayingira
I love it with all my heart too	Nange njagala n’omutima gwange gwonna
He just put together the right things	Yamala kuteeka wamu ebintu ebituufu
I thought they would look good pointed at him	Nalowooza nti bajja kulabika bulungi nga bamusongako
I've been thinking for a while	Mbadde ndowooza okumala akaseera
I was on top of it all	Nze nali ku ntikko ya byonna
I slipped out of the house out of sight	Naseeyeeya okuva mu nnyumba nga silabika
I look at him without any emotion or regret	Nze mmutunuulira nga sirina nneewulira yonna wadde okwejjusa
I always loved playing up there as a kid	Bulijjo nnali njagala nnyo okuzannya waggulu eyo nga nkyali mwana muto
I knew exactly what to do	Nnali mmanyi bulungi eky’okukola
I was in the maintenance department	Nnali mu kitongole ekikola ku by’okuddaabiriza
I mean, we literally can’t do this	Ntegeeza, kino literally tetusobola kukikola
I didn’t want to, not yet	Nnali saagala, sinnaba
I did check those out	Nakola okukebera ebyo
I feel broken inside	Mpulira nga mmenyese munda
I wrote all but one in my report	Byonna nnabiwandiika mu lipoota yange okuggyako emu
I have to have a quick word with my friends	Nnina okuba n’ekigambo eky’amangu ne mikwano gyange
I will take most of the blame for this mistake	Nja kutwala omusango ogusinga ku nsobi eno
I shook my head absentmindedly	Nanyenya omutwe nga sifuddeeyo
A thousand arrows pierced his skin	Obusaale lukumi bwamufumita olususu
I saw my sister torture herself for the same thing	Nalaba mwannyinaze nga yetulugunya olw’ekintu kye kimu
I didn’t see the big point	Ensonga nnene saagiraba
I know she will be excited	Nkimanyi nti ajja kucamuka
I let him look at me	Namuleka okuntunuulira
I shake it, block it, refuse to feel it	Nkikankanya, nkizibira, ηηana okukiwulira
Home is ready and one is born there	Awaka mwetegefu era omu azaalibwa eyo
I went to the castle and found a battle going on	Nagenda mu lubiri ne nsanga olutalo olugenda mu maaso
Military relations however remained close	Enkolagana y’amagye wabula yasigala kumpi
This came at a high price	Kino kyazze ku bbeeyi ya waggulu
I learned a lot from you	Nakuyigirako bingi
I couldn’t stop begging	Nnali sisobola kulekera awo kusabiriza
I climbed the narrow stairs to the second floor	Nalinnya amadaala amafunda okutuuka ku mwaliiro ogwokubiri
I felt his foot rub my hand as he smiled	Nawulira ekigere kye nga kinsikasika omukono nga bw’amwenya
I saw another side to him then	Nalaba oludda olulala gy’ali olwo
And I could fade for even more	Era nnali nsobola okuzikira okusobola n’okusingawo
I was his only way into the party	Nze nali kkubo lye lyokka okuyingira mu mbaga
I refused to make eye contact with anyone	Nagaana omuntu yenna okutunula mu maaso
I was thinking about starting early anyhow	Nali ndowooza ku kutandika nga bukyali anyhow
I can't get the final picture taken either	Nze nange sisobola kufuna kifaananyi ekisembayo nga kikubiddwa
I don’t talk to anyone but my parents	Siyogera na muntu mulala yenna okuggyako bazadde bange
I gave you a second chance	Nakuwa omukisa ogwokubiri
I was lost and stunned	Nnali mbuze era nga nfuuse ekyewuunyo
I couldn’t walk far on my aching feet	Nnali sisobola kutambula wala ku bigere byange ebyali biruma
I should have called him today	Nandibadde mmukubira essimu leero
I took a deep breath and ran inside	Nassa omukka omungi ne nziruka ne nnyingira
A few minutes later he released me	Nga wayise eddakiika ntono yanyimbula
I turned off your singing	Naggyako okuyimba kwo
I closed the box, but didn’t seal it	Naggalawo bbokisi, naye saagisiba
There was one roll of number two	Waaliwo omuzingo gumu ogwa nnamba bbiri
I can’t wait to see this built	Siyinza kulinda kulaba kino nga kizimbibwa
I was going to kill it	Nnali hhenda kugitta
I chew my lip and think about it	Nkamula omumwa ne nkilowoozaako
I will kill a hundred thousand children	Nditta abaana emitwalo kikumi
I look him in the eye	Nze mmutunuulira mu maaso
I need to change that	Ekyo nneetaaga okukyusa
I wish people never forget that	Njagala abantu ekyo tebakyerabira
This morning I took one out of it because he was stupid	Enkya ya leero nagiggyamu emu kuba yali musiru
I hear people laughing, sometimes talking, and singing	Mpulira abantu nga baseka, oluusi nga boogera, n’okuyimba
I can still smell it, right now	Nkyayinza okugiwunyiriza, mu kiseera kino
I wanted him to live	Nnali njagala abeere mulamu
I just want you to be safe	Nze njagala ggwe mutebenkevu kyokka
I feel him staring at me	Mpulira ng’antunuulira butunuulizi
My imagination was not convinced	Okulowooza kwange tekwali kukakasa
I ushered us in for a quick descent	Natuyingiza okukka amangu
I love this song	Njagala nnyo oluyimba luno
The reading ends with thanks to the audience	Okusoma kukoma nga yeebaza abawuliriza
A bomb is placed on a boat	Bbomu eteekeddwa ku lyato
That's him of course without any digital magic	Ekyo ye ddala nga talina bulogo bwa digito bwonna
I walked around the room, towards the kitchen	Natambula mu kisenge, nga njolekera ffumbiro
I stopped to talk to someone for a second	Nayimirira okwogera n’omuntu okumala sekondi emu
I honestly can’t help myself	Mu bwesimbu sisobola kweyamba
I look forward to the shade down there	Nneesunga ekisiikirize ekiri wansi awo
A girl, perhaps school age in class, was asleep	Omuwala oboolyawo ow’emyaka egy’okusoma mu kibiina yali yeebase
A religion that pays nothing is of no use	Eddiini etasasula kintu kyonna tekirina mugaso gwonna
And I was able to tell my story	Era nasobola okunyumya emboozi yange
I spent almost two years with him	Namala naye kumpi emyaka ebiri
I must have been getting into character	Nteekwa okuba nga nnali nnyingira mu mpisa
We will never have a perfect solution	Tetujja kuba na kigonjoola kituukiridde
I won’t be home tonight	Sijja kudda waka ekiro kino
I wouldn’t give up	Ssandivuddemu maanyi
However, I wouldn’t bet on them	Kyokka, ssandibateebyeko bbeeti
I took this opportunity to just look at him	Nakozesa omukisa guno okumala okumutunuulira
I immediately start thinking about family	Mangu ago ntandika okulowooza ku maka
I never asked for any of this	Sisabako kintu kyonna ku bino
It was too disturbing	Kyali kisusse okutaataaganya
I can’t write this	Kino sisobola kukiwandiika
I will be gone for about two weeks	Nja kubeera nga sikyaliwo okumala wiiki nga bbiri
I want to be a doctor	Njagala kubeera musawo
A guy like that is tough to defend	Ggaayi nga oyo mukakanyavu okuwolereza
I took the opportunity to run for national office	Natwala omukisa okwesimbawo ku ofiisi y’eggwanga
Henry was in a difficult position	Henry yali mu mbeera nzibu
Some historians are less impressed	Bannabyafaayo abamu tebakwatibwako nnyo
I started wandering around the village	Natandika okutaayaaya mu kyalo
I knew you wouldn’t be able to stop him	Namanya nti tojja kusobola kumuziyiza
The door closed it beside a line of tall trees	Oluggi lwakiggalawo ku mabbali g’olunyiriri lw’emiti emiwanvu
I watch the generations of life pass by	Ntunuulira emirembe gy’obulamu bwe giyitawo
I would do that one thing for myself	Ekintu ekyo kimu nandikikoze ku lwange
I was in a fierce battle for control	Nali mu lutalo olw’amaanyi olw’okufuga
I would have to start from scratch	Nandibadde nnina okutandika okuva ku ntandikwa
I didn’t have time to run again	Ssaafuna budde kuddamu kudduka
An enemy aircraft hopefully would fly into it	Ennyonyi y’omulabe esuubira nti yandibuuse mu yo
I was embarrassed and scared	Naswala era nga ntya
I heard the lock click from outside	Nawulira ekizibiti nga kinyiga okuva ebweru
I needed to know who killed these people	Nnali nneetaaga okumanya eyatta abantu bano
A measure of what you can know	Ekipimo ky’ebyo by’oyinza okumanya
A friend helped him break into the lab	Mukwano gwe omu yamuyambye okumenya laabu
I was driving too fast on the road	Nali nvuga sipiidi nnyo ku luguudo
I thought about his words for a minute	Nalowooza ku bigambo bye okumala eddakiika emu
I woke up but there was nothing to eat	Nzuukuse naye nga tewali kya kulya
I consider him a personal friend	Nze mmutwala nga mukwano gwange ku bubwe
I remember that girl from the wedding	Nzijukira omuwala oyo okuva ku mbaga
Strong incentive to take public transportation	Ekisikiriza eky’amaanyi okulinnya entambula ey’olukale
I have no details about the others	Sirina bikwata ku ndala
I consider myself a pretty good judge of character	Nze nneetwaala okuba omulamuzi omulungi ennyo ow’empisa
I could easily take one of them to bed	Nnali nsobola bulungi okutwala omu ku bo ku kitanda
I was also beyond done	Nze era nnali beyond done
The combination is the name of the species	Omugatte gwe linnya ly’ekika
I also want to buy some things for myself there	Njagala n’okwegulirayo ebintu ebimu
I just told you that	Ekyo nnaakakugamba
I had some research to do in my next chapter	Nnalina okunoonyereza kwe nnalina okukola mu ssuula yange eyaddako
I will take responsibility for your actions as well	Nja kutwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa byo nabyo
One cannot get involved for safety	Omuntu tasobola kwezingiramu olw’obukuumi
The reason for the small size is unknown	Ensonga lwaki obunene buba butono temanyiddwa
It's a nice world change and the game is over	Enkyukakyuka y'ensi ennungi era omuzannyo guwedde
I hope those are allowed at lunch	Nsuubira ebyo bikkirizibwa ku kyamisana
I have no first hand knowledge if they do	Sirina kumanya kwa first hand singa bakola
I am getting more tired	Nnyongera okukoowa
I appreciate your direct feedback	Nsiima nnyo okuntegeeza butereevu
Making the wrong decision can lead to serious problems	Okusalawo mu bukyamu kiyinza okukuleetera obuzibu obw’amaanyi
I can feel the presence	Nsobola okuwulira nti waliwo okubeerawo
Mother and daughter walked beside him	Maama ne muwala we baatambula ku mabbali ge
I want everyone to be aware of your presence	Njagala buli muntu amanyiire okubeerawo kwo
I went upstairs	Nalinnya waggulu
I can understand your reaction	Nsobola okutegeera engeri gy’oddamu
I had come far enough	Nnali nzize wala nnyo ekimala
A warning scream made him turn around	Enduulu ey’okulabula yamuleetera okukyuka
Leaving something behind	Okuleka ekintu emabega
I build a computer in my room	Nzimbira kompyuta mu kisenge kyange
I cannot believe this lie	Siyinza kukkiriza bulimba buno
I stopped spilling the coffee long enough to check it out	Nalekera awo okuyiwa kaawa okumala ekiseera ekimala okusobola okumukebera
I really didn’t know what was going on	Mu butuufu nnali simanyi kigenda mu maaso
I found out what the meeting said	Nazuula olukiiko kye lwayogera
I just wanted to express my admiration for you	Nnali njagala kwokka kwogera ku kwegomba kwange gy’oli
I love and recommend this one	Njagala era nkuwa amagezi ono
I can hold the door open	Nsobola okukwata oluggi nga luggule
I leave him though	Nze mmuvaako wadde
I hoped they were all okay	Nali nsuubira nti bonna baali bulungi
I immediately took a swing and missed them, but it didn't work	Amangu ago nnakwata swing ne nzisubwa naye tekyakola
I will not do as bad as you or harm you	Sijja kukola kibi nga ggwe oba okukutuusaako obulabe
I don’t think this is true	Kino sirowooza nti kituufu
I have made it my business to educate myself	Nze nkifudde bizinensi yange okweyigiriza
I couldn’t bring myself to change	Nnali sisobola kwereeta kukyuka
I knew that and he won’t say otherwise	Ekyo nnali nkimanyi era tajja kugamba bulala
I had known it for a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga nkimanyi
I just needed to use the bathroom	Nnali nneetaaga kukozesa kinaabiro kyokka
I saw it at midnight that night	Nakiraba mu ttumbi ekiro ekyo
A few more weeks before he sees them	Nga wabulayo wiiki endala ntono abalaba
I know you want some	Nkimanyi nti oyagala ebimu
He was later named Player of the Match	Oluvannyuma yalondeddwa ng’omuzannyi asinga omupiira guno
His eyes naturally flush	Amaaso ge mu butonde gamyuka
I don’t really like travel, but then he does	Mu butuufu sirina kye njagala ku ntambula, naye ate naye alina
I was immediately terrified	Amangu ago nnatya nnyo
The guy has his limits	Ggaayi alina ekkomo lye
A meaningful curriculum cannot be incoherent	Ensoma erimu amakulu teyinza kuba nga tekwatagana
I won’t be like that	Sijja kuba nga bwe ntyo
I wanted to ease him into it	Nnali njagala kumwanguyiza okuyingira mu kyo
A loud roar filled the place	Okuwuuma okw’amaanyi kwajjula ekifo ekyo
I didn’t know what the hell was going on	Nali simanyi ki ggeyeena ekyali kigenda mu maaso
I had dropped by once before, in a course of study	Nnali nsuddeyo omulundi gumu emabegako, mu kkoosi y’okusoma
I used it according to the usual method	Nakikozesa okusinziira ku ngeri eya bulijjo
I was searching for my purpose in life	Nnali nnoonya ekigendererwa kyange mu bulamu
The chair requires planning permission	Entebe yeetaaga olukusa lw’okuteekateeka
I just remember wanting to play with them	Nzijukira kyokka nga njagala kuzannya nabo
I had no idea what they were using the information for	Nali simanyi kye baali bakozesa amawulire ago
I heard the buttons click	Nawulira obutambi nga bunyiga
I wish we could be closer	Njagala tusobole okubeera ku lusegere
I was sick with fear, helpless with fear	Nali mulwadde olw’okutya, nga sirina kye nkola olw’okutya
I saw him to his room and everything was fine	Namulaba okutuuka mu kisenge kye nga buli kimu kiri bulungi
I’ve always been successful	Bulijjo mbadde nfunye obuwanguzi
I walked in with the most innocent air in the world	Nayingira n’empewo esinga obutaba na musango mu nsi yonna
The girl could really get lost in those eyes	Omuwala ddala yali asobola okubula mu maaso ago
I feel it in my very core of existence	Nkiwulira mu musingi gwange gwennyini ogw’okubeerawo
Little concrete is known about manufacturing habits and use	Seminti mutono amanyiddwa ku mize gy’okukola n’okukozesa
I hope you remember me	Nsuubira nti onzijukira
I am also single to be single	Nze era ndi mufumbo okubeera omufumbo
I closed my eyes, counting them under my breath	Naziba amaaso gange, nga mbabala wansi w’omukka gwange
I really only remembered one speech	Mazima ddala nnajjukira okwogera kumu kwokka
I started to feel it in my chest	Natandika okukiwulira mu kifuba
I couldn’t answer academic questions	Nali sisobola kuddamu bibuuzo by’abayivu
I depend on the weather, of course	Nze nsinziira ku mbeera y’obudde, ddala
I couldn’t stand him	Ssaasobolanga kumugumiikiriza
I was never very good at lying	Ssaabangako mulungi nnyo mu kulimba
I couldn’t stand sinning for myself or anyone else	Nnali sisobola kugumira kwonoona ku lwange oba omuntu omulala yenna
I had a few hours to join	Nnalina essaawa ntono okwegatta
I frown and he looks away, making me sigh	Nfuukuula ennyindo n’atunula ebbali, ekintu ekindeetera okusinda
I didn’t say take a golf swing	Ssagambye nti twala golf swing
I could hardly hear him	Nnali siyinza kumuwulira bulungi
I call her name but there is no response	Nze mmuyita erinnya naye nga tewali kuddamu
I knew something strange had happened to me	Namanya nti waliwo ekintu ekyewuunyisa ekyali kintuuseeko
I understand your immediate curiosity	Ntegeera okwegomba kwo okw’amangu
I couldn’t help but want to rip it off	Nnali sisobola butayagala kugisikambula
I really need to do the right thing	Nze ddala nneetaaga okukola ekituufu
I can’t figure this shit out	Sisobola kufumiitiriza ku musulo guno
I was never able to reach him	Ssisobolangako kumutuukako
I checked it wasn’t breathing	Nakebera nga tessa
I can find my own way	Nsobola okwefunira ekkubo lyange
I didn’t ask him to come here	Ssimusaba kujja wano
I might even go see him at home	Nnyinza n’okugenda okumulaba awaka
I still help him out	Nkyamuyambako okufuluma
I could imagine him staying put	Nnali nsobola okulowooza nti yasigala ng’ayimiridde
I lost it in the new pictures	Nagifiirwa mu bifaananyi ebipya
I pulled the cabin door shut and locked it	Nasika oluggi lwa kabina ne nguggalawo ne ngusiba
I inhaled through my nose	Nassa omukka nga mpita mu nnyindo
We find out later that he is a talented musician	Tukizuula luvannyuma nti muyimbi alina ekitone
I leaned against the door frame	Neesigama ku fuleemu y’oluggi
I can feel them from the pictures	Nsobola okuziwulira okusinziira ku bifaananyi
I didn’t know you were a big shot city commissioner	Nali simanyi nti oli big shot city commissioner
I lost a lot of ground	Nafiirwa ettaka lingi
I slipped and almost fell	Naseeyeeya era katono ngwe
I will go to your village and tell your father	Nja kugenda ku kyalo kyo mbuulira kitaawo
I decided to settle down, rather than wander	Nasalawo okusenga, okusinga okutaayaaya
I love their creative energy	Njagala nnyo amaanyi gaabwe ag’okuyiiya
I had to be there when he woke up	Nnalina okubeerawo ng’azuukuse
I just wanted things to be normal	Nnali njagala bintu bibeere bya bulijjo byokka
I have no eyes in the back of my head	Sirina maaso emabega w’omutwe gwange
I just forgot his name, that's all	Namala kwerabira linnya lye, ekyo kyokka
I just needed to let it settle	Nze nnali nneetaaga okukireka okutereera
I became terribly afraid	Nnafuuka okutya okw’entiisa
Signed letter a from contact us	Omukono gukutte ebbaluwa a okuva contact us
I want people to drink and overeat	Njagala abantu banywe n’okulya ekisusse
I lay down my life for the sheep	Nwaayo obulamu bwange ku lw’endiga
A great store for book lovers	Edduuka eddene ennyo eri abaagala ebitabo
I barely survived, and only by luck	Nawona katono, era olw’omukisa gwokka
I felt angry with him	Nawulira nga mmunyiize
I am filled with both pride and joy	Njjudde amalala n’essanyu byombi
It’s best not to drink anything for a while	Kirungi obutanywa kintu kyonna okumala akaseera
The civil case was settled out of court	Omusango gw’obwannannyini gwagonjoolwa ebweru wa kkooti
I had no idea the two had met	Nnali simanyidde ddala nti bombi baali basisinkanye
I never really thought about it	Mu butuufu saakirowoozangako
An important part of exposure assessment is intake	Ekitundu ekikulu mu kwekenneenya okukwatibwa kwe kulya
It is at once traditional and modern	Omulundi gumu guba gwa kinnansi era gwa mulembe
I gave honesty a try instead	Nawa obwesimbu okugezaako mu kifo ky’ekyo
I talked to him a few days ago	Nayogera naye ennaku ntono emabega
I began to feel uneasy	Natandika okuwulira nga siteredde
A lingering memory of the future	Ekijjukizo ekisigaddewo eky’ebiseera eby’omu maaso
A paper path or sweep of the floor was beneath him	Ekkubo ery’empapula oba okusenya wansi lyali wansi we
I know how national security works	Nze mmanyi ebyokwerinda by’eggwanga bwe bikola
A name came to the fore, familiar but not entirely accurate	Erinnya lyajja mu maaso, erimanyiddwa naye nga terituufu ddala
To me they are very clear	Eri nze zitegeerekeka bulungi nnyo
I spent my entire childhood striving toward that goal	Obuto bwange bwonna nnabumala nga nfuba okutuukiriza ekigendererwa ekyo
I actually think it’s a kind business practice	Mu butuufu ndowooza nti nkola ya kisa mu bizinensi
I couldn’t do anything about it	Nnali sisobola kukola kintu kyonna ku nsonga eyo
I want an acting opportunity	Njagala omukisa gwa kuzannya katemba
I can’t explain it right now	Sisobola kukinnyonnyola mu kiseera kino
I take him at his word	Nze mmutwala ku kigambo kye
It has also been adapted into two comedies	Era kikyusiddwa ne kifuuka emizannyo ebiri egy’okusekeeterera
I never thought that was possible	Ekyo nnali sikirowoozaako nti kisoboka
Please don’t be too late to save him	Nsaba tetulwawo nnyo okumutaasa
One room with one window	Ekisenge kimu nga kiriko eddirisa limu
I had no idea about him	Nnali sirina kye ntegeera ku ye
I just need to pick one	Nze nneetaaga okulondako emu yokka
I knew he couldn’t be trusted	Nali nkimanyi nti tayinza kwesigika
I don’t have to think about him	Siteekwa kumulowoozaako
I have a much better end than that	Nnina enkomerero esinga nnyo eyo
I am free every evening	Ndi wa ddembe buli kawungeezi
I saw a thick, dark cloud to my right	Nalaba ekire ekinene era enzirugavu ku ddyo wange
Believe proved to be hit hard and financially	Believe yalaga nti yakubwa nnyo era mu by’ensimbi
I doubt we can get anything else from him	Nbuusabuusa nti tusobola okufuna ekirala kyonna okuva gy’ali
I try to sound casual about it	Nfuba okuwulikika nga casual ku nsonga eyo
I could hear the two of you fighting	Nnali mpulira mwembi nga mulwana
I’m still doing it	Nze nkyabikola
I have provided a solution	Nze mpadde eky’okugonjoola
I wanted to run back and hug him	Nnali njagala kudduka kuddayo ne mmunywegera
I know my mother was	Nkimanyi nti maama bwe yali
I will duly accept your resignation today	Nja kukkiriza okulekulira kwo mu ngeri entuufu leero
I am an early crystal child	Ndi mwana wa crystal nga bukyali
I reached the climax	Natuuka ku ntikko
I will not allow myself to be defeated	Sijja kukkiriza kuwangulwa
I can feel something different now	Nsobola okuwulira ekintu eky’enjawulo kati
I just want my mom to be my mom again	Nze njagala nnyo maama addemu okubeera maama wange
Each city is thoroughly evaluated by an inspection committee	Buli kibuga kyekenneenyezebwa bulungi akakiiko akakebera
A man most women couldn’t notice	Omusajja abakyala abasinga gwe baali batasobola kwetegereza
The request he made when we agreed to come here	Okusaba kwe yakola nga tukkirizza okujja wano
I wanted that whole room to know that you were mine	Nnali njagala ekisenge ekyo kyonna kimanye nti oli wange
I was on patrol, my mother working in the hospital	Nnali kulawuna, maama ng’akola mu ddwaaliro
I made everything, myself, visible	Nakola buli kimu, nze kennyini, okulabika
I shouldn’t have come here anyway	Nze sandibadde njja wano anyway
I headed down to the living room	Nayolekera wansi mu ddiiro
I take care of my body	Nze ndabirira omubiri gwange
The spear is sometimes replaced by the sword	Effumu oluusi likyusibwamu n’ekitala
I had been violently abandoned	Nnali bansuulibwa mu bukambwe
A tall man with big blue eyes and pointy ears	Omusajja omuwanvu ng’alina amaaso amanene aga bbululu n’amatu agasonga
I don’t want your pity	Saagala kusaasira kwo
I have come to doubt that one	Ntuuse okubuusabuusa oyo
I felt sorry for him	Namusaasira
What you see are these shiny teeth	Kye mulaba mannyo gano agayakaayakana
I could feel him approaching me	Nnali mpulira ng’ansemberera
I shook him but he lay dead	Namukankanya kyokka n’agalamira ng’afudde
I knew he was asking permission to comfort the girl	Namanya nti yali asaba olukusa okubudaabuda omuwala
I asked if he ate everything it brought him	Nabuuza oba yalidde buli kimu kye kyamuleetedde
I already bought the cow	Ente nnagigula dda
I found out just a couple of hours ago	Nakizuula essaawa bbiri zokka emabega
I wondered what his family was afraid of	Nneebuuza nti ab’omu maka ge baali batya
He showed no remorse for his actions	Teyalaga nti yejjusa olw’ebikolwa bye
I have a job and a place to stay	Nnina omulimu n’okusula
I was excited, but also nervous	Nali musanyufu, naye nange nga ndi ku bunkenke
I gave her a soft slap on the wrist	Namukuba ekikonde ekigonvu ku mukono
I told you to go	Nkugambye ogende
I just can't talk to him right now	Nze just sisobola kwogera naye mu kiseera kino
I should have asked you	Nze nandibadde nkubuuza
A promise to always love you	Ekisuubizo ky’okukwagala bulijjo
I want him to be here with me	Njagala abeere wano nange
I knew his parents were dead	Namanya nti bazadde be baali bafudde
I knock and turn in my sleep	Nkuba ne nkyuka mu tulo
I stepped back, picking up my torch	Nasitukira emabega, nga nsitula omumuli gwange
I can't bloody believe they're gone	Siyinza kukkiriza musaayi nti bagenze
I lay down and pushed more leaves around	Nagalamira ne nnyiga ebikoola ebirala okwetooloola
I had become too confident for my own good	Nnali nfuuse eyeesiga ennyo olw’obulungi bwange
I had already thrown my gun at his knee cap	Emmundu yange nnali nmaze okusudde ku nkofiira ye ey’okugulu
The weight settled on his shoulders	Obuzito bwamutuukira ku bibegabega bye
I couldn’t see enough of them to understand	Nnali sisobola kulaba kimala ku zo okutegeera
I still think about him	Nkyamulowoozaako
I just put together who you were	Nze namala kussa wamu gwe wali
I guess it was a nightmare or something	Ntebereza nti kyali kirooto kya kirooto oba ekintu kyonna
I want my daughter to see me do that	Njagala muwala wange alabe nga nkola ekyo
I’ve heard about you and your organization	Nze mpulidde ku ggwe n’ekibiina kyo
I am not one of them	Nze siri omu ku bo
I hope you have your reasons	Nsuubira nti olina ensonga zo
I go to his house after school	Ngenda ewuwe nga nvudde ku ssomero
I had told myself that a lot over the years	Ekyo nnali nneebuulidde nnyo okumala emyaka
I turned around and kissed her softly on the lips	Nakyuka ne mmunywegera mpola ku mimwa
I had an open file system	Nalina enkola ya fayiro enzigule
I see that as the basic nature of existence	Ekyo nkilaba ng’obutonde obusookerwako obw’okubeerawo
Now I have an artificial heart	Kati nnina omutima ogw’ekikugu
I tell him not to worry	Nze mmugamba aleme kweraliikirira
I look tired and exhausted which is not surprising	Ndabika nga nkooye era nkooye ekintu ekiteewuunyisa
I need to relieve the driver and get home	Nze nneetaaga okuwummuza ddereeva ntuuke awaka
I told him not to tell you	Namugamba obutakugamba
I really wanted to go	Nnali njagala nnyo okugenda
I loved them in different ways	Nnabaagala mu ngeri ez’enjawulo
I am honored to call myself a member	Nnina ekitiibwa okweyita mmemba
I aimed a few miles directly behind me	Nagenderera mayiro ntono butereevu emabega wange
I just want to help you out	Njagala kukuyamba kwokka okuvaamu
I didn’t have it in me to say no	Nze nali sikirina mu nze okugaana
I think it’s dangerous now	Ndowooza kati kya bulabe
I feel this is a waste of time	Mpulira kino kumala biseera
I hated waiting for anything	Nnakyawa okulinda ekintu kyonna
I had no idea where you were	Nnali sirina kye mmanyi w’oli
I can’t bring myself to care	Sisobola kwereeta ku ndabirira
I think you’ll pick it up soon	Ndowooza ojja kugisitula mangu
I got out of bed and took a good look	Nava ku kitanda ne ntunula bulungi
I was allowed to behave like that	Nakkirizibwa okweyisa bwentyo
I know exactly how you feel, she thought	Nze mmanyi bulungi engeri gy’owuliramu, bwe yalowooza
I can’t stand to be on him	Siyinza kugumiikiriza kubeera ku ye
I joined the gym, and did my chest and shoulders	Neegatta ku jjiimu, ne nkola ekifuba n’ebibegabega
The gate or door opening to the street was locked	Ekikomera oba oluggi oluggukira ku luguudo lwali lusibye
I was in the front row	Nali mu ddaala ery’omu maaso
A true cowboy is only as good as his horse	Omuvuzi w’ente entuufu aba mulungi nga embalaasi ye yokka
I left feeling pretty good	Navaayo nga mpulira bulungi nnyo
I watched as they passed my place several times	Natunuulira nga bayita ku kifo kyange emirundi egiwera
I couldn’t care less what you think about these topics	Siyinza kufaayo ku ky’olowooza ku miramwa gino
X left here today after staying six or seven days	X yavudde wano olwaleero oluvannyuma lw’okumala ennaku mukaaga oba musanvu
I quit smoking and drinking	Nnalekera awo okunywa sigala n’okunywa omwenge
I could see the beginnings of his sexuality	Nnali nsobola okulaba entandikwa y’okwegatta kwe
The machine he created	Ekyuma kye yatonda
I didn’t even know what the dirt was	Nnali simanyi na kivundu kye kyali
I didn’t need a knight in armor	Saali nneetaaga knight mu by’okulwanyisa
I hadn’t thought of it that way	Nnali sikirowoozezzaako bwentyo
I know you were in an impossible situation	Nkimanyi nti wali mu mbeera etasoboka
I hadn’t thought about testing	Nnali sirowoozezza ku kukebera
I guess they would be mixed	Ntebereza nti zandibadde bitabuddwa
I think we both really enjoyed it	Ndowooza ffembi twanyumirwa nnyo
A lot of people who are not in any program give up	Abantu bangi nnyo abatali mu program yonna bavaako
I was being ripped off	Nze nnali bansikambulako
I read over the story, carefully, silently	Emboozi nnagisomako, n’obwegendereza, mu kasirise
I love my back helmet but it gets dirty	Njagala nnyo enkoofiira yange ey’emabega naye efuuka encaafu
I wasn’t on any kind of birth control	Nali siri ku kika kyonna eky’okuziyiza okuzaala
I let him go and started getting dressed	Namuleka n’agenda ne ntandika okwambala
I have to be friendly with evil	Nnina okuba ow’omukwano n’ebibi
A soft, genuine smile	Akamwenyumwenyu akagonvu era aka nnamaddala
Man, not crying in pain	Omusajja, obutakaaba mu bulumi
Work can have meaning	Omulimu guyinza okuba n’amakulu
He falls in love with her	Agwa mu mukwano naye
I looked over my other shoulder	Natunula waggulu w’ekibegabega ekirala
I am anxious to get my book in print	Ndi mweraliikirivu okufuna ekitabo kyange mu kyapa
I honestly thought you deserved this happiness	Mu butuufu nnalowooza nti osaana essanyu lino
I really am a different person now	Ddala ndi muntu wa njawulo kati
I was sitting on my break crying	Nali ntudde ku luwummula lwange nga nkaaba
I just never said or cared	Nze just sigambangako oba okufaayo
I’d say twenty, maybe more	Nze n’agamba nti amakumi abiri, mpozzi n’okusingawo
A lightweight wine that is nice and drinkable up front	Wine ow’obuzito obutono nga mulungi ate ng’anywa mu maaso
A broad smile spreads across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kamuyitamu mu maaso
I was looking for a knight in shining armor	Nali nnoonya knight mu byambalo ebimasamasa
I am, in many ways, a simple man	Nze, mu bintu bingi, ndi musajja mwangu
The entire regiment was on leave	Ekibinja kyonna eky’abajaasi kyali mu luwummula
I tried to bend over to break the hook	Nagezaako okufukamira okumenya ekikwaso
I can’t just let you go on your own	Siyinza kukuleka kumala gagenda ku bubwo
I fell for the romance and its status	Nagwa ku romance ne status yaayo
I can’t tell one scar from another	Sisobola kwawula nkovu emu ku ndala
I was raised well	Nnakuzibwa bulungi
I just wanted to play in an orchestra	Nnali njagala kukuba mu kibiina ky’abayimbi kyokka
I want to see them succeed and do well	Njagala okulaba nga batuuka ku buwanguzi era nga bakola bulungi
I put my hand on the side of his face	Nassa omukono gwange ku mabbali ga ffeesi ye
I thought you said you missed me	Nalowooza nti ogambye nti onsubiddwa
I kind of have to be	Nze kind of nnina okubeera
I can spit out apologies	Nsobola okufuuwa amalusu okwetonda
I needed another way out	Nnali nneetaaga ekkubo eddala erifuluma
I meant to give you time	Nnali ntegeeza kukuwa budde
These amount to very complex arrangements	Bino biwera enteekateeka enzibu ennyo
According to reports, a horse and rider crossed the river	Amawulire galaga nti embalaasi n’omuvuzi baasala omugga guno
He had an older brother and a sister	Yalina mukulu we ne mwannyina
I had no interest in waiting until dark	Nnali sirina kye njagala kulinda okutuusa enzikiza
I have a beautiful family	Nnina amaka amalungi
I see you’re busy	Nze ndaba oli busy
I say listen or lose	Nze ngamba wuliriza oba fiirwa
I turn on my heel and lead them away	Nkyuka ku kisinziiro ne mbakulembera okugenda
I was cutting it right	Nali nkisala bulungi
Thus the center remained stable	Bw’atyo ekifo ekikulu ne kisigala nga kinywevu
I saved all my money to buy her this gift	Ssente zange zonna nazitereka okumugulira ekirabo kino
I want to stop all of this	Bino byonna njagala okubikomya
I think he would like it	Ndowooza yandiyagadde
I also have a young man at home	Nnina n’omuvubuka awaka
I was planning to get you	Nali nteekateeka kukufunira
I wonder if that was too good to be true	Nneebuuza oba ekyo kyali kirungi nnyo
I thought they were very intelligent	Nalowooza nti balina amagezi mangi
I feel his hot breath against my neck	Mpulira omukka gwe ogwokya nga gukutte mu bulago
I felt empty, nothing satisfied me	Nawulira nga ndi bwereere, tewali kintu kyonna kinmatiza
One minute left to the title	Ebula eddakiika emu okutuuka ku ngule
I sighed and leaned back	Nasiiba ne neesigama emabega
I don't see it as a practical tank to use	Silaba nga ttanka ya nkola okukozesa
I would decide when he could come	Nze nnandisazeewo ddi lwe yali asobola okujja
I’m going to join in on this	Ngenda kwegatta ku nsonga eno
I hated even the thought of running away	Nnakyawa n’ekirowoozo ky’okudduka
I couldn’t afford to go out or do anything	Nnali sisobola kwesasulira kufuluma wadde okukola ekintu kyonna
There was no sign of their partner	Tewaaliwo kabonero konna akalaga munnaabwe
I live in my apartment with my wife	Nsula mu muzigo gwange ne mukyala wange
Cuba is a very different country	Cuba nsi ya njawulo nnyo
I can’t thank you enough for having her	Siyinza kusiima kimala olw’okubeera naye
A month later she was pregnant with her second child	Nga wayise omwezi gumu yali lubuto lwa mwana owookubiri
I must have been four	Nteekwa okuba nga nnali wa myaka bana
I sent him a private message	Namuweereza obubaka obw’ekyama
I must have dropped it	Nteekwa okuba nga nnagusuula
I opened my eyes and just smiled	Nazibula amaaso ne nmwenya bumwenya
I set him free, and gave him life	Namusumulula, ne mmuwa obulamu
I have to deal with the books again	Nze nate nnina okukola ku bitabo
I also had a missing front tooth	Nalina n’erinnyo ery’omu maaso eryabula
A student group is available for a small fee	Ekibinja ky’abayizi kisangibwa ku ssente entono
I knew something bad was going to happen	Namanya nti waliwo ekibi ekigenda okubaawo
I felt the coldness of loneliness	Nawulira obunnyogovu obw’okubeera obwereere
The boom is placed on the supporting tank	Boom eteekebwa ku ttanka ewanirira
A tool of my trade and nothing more	Ekintu ekikozesebwa mu busuubuzi bwange era tewali kisingako awo
I mean, honestly, he's gone too far this time	Ntegeeza, mu butuufu, ku mulundi guno agenze wala nnyo
I hear the man outside step up again, get closer	Mpulira omusajja ali ebweru addamu okulinnya, okusemberera
I was slow off the block	Nali mpola okuva ku bulooka
I want him to see this	Njagala kino akirabe
I built a fire by it	Nazimba omuliro ku lubalama lwagwo
I warned you this wasn’t going to be fast sex	Nakulabula kino tekigenda kuba kya kaboozi kya bwangu
I never had a poster of him on my wall	Sibangako na kipande kye ku bbugwe wange
I wondered who had won the war	Nneebuuza ani eyali awangudde mu lutalo
A one-person neighborhood watch	A omuntu omu neighborhood watch
Luck in clothes	Omukisa mu ngoye
A place to learn for our youth	Ekifo eky'okuyiga eri abavubuka baffe
I remember him telling me it wasn’t over yet	Nzijukira yang’amba nti tebinnaggwa
I stop and turn to it	Nyimirira ne nkyukira ku kyo
I need food and shelter, gas money	Nneetaaga emmere n’okusula, ssente za ggaasi
I said, a little worried but no panic yet	Nagamba, nga nneeraliikirivu katono naye nga tewali panic yet
I saved you last night	Nkuwonye ekiro ekikeesezza olwaleero
I can’t stand the smell anymore	Sikyasobola kugumira kuwunya
A lot of other people	Abantu abalala bangi nnyo
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I didn’t talk to the doctors in the hospital much	Ssaayogera nnyo nabo abasawo mu ddwaaliro
I continued with the song	Nagenda mu maaso n’oluyimba
I wanted to see his face	Nnali njagala kulaba maaso ge
I knew about these girls, after one of them started a conversation	Namanya ebikwata ku bawala bano, oluvannyuma lw’omu okutandika emboozi
Now I have the upper hand	Kati nnina omukono ogw’oku ntikko
I could barely see through my tears anyway	Nali sisobola bulungi kulaba mu maziga gange mu ngeri yonna
I thought about the day of the accident	Nalowooza ku lunaku akabenje lwe kaaguddewo
The team did not follow up on the incident	Ttiimu eno teyagoberedde ku nsonga eno
New leaf growth occurs in spring and summer	Okukula kw’amakoola amapya kuba mu biseera by’omusana n’eby’obutiti
A hand touched her shoulder to help her up	Omukono gwamukwata ku kibegabega okumuyamba okusituka
I went home and went to bed	Nadda eka ne nneebaka
I’m pretty sure	Nze nkakasa nnyo
Now I was feeling a little sick	Kati nnali mpulira nga ndi mulwadde katono
George needs you there	George akwetaaga eyo
I am angry, but your anger is different	Nsunguwala naye obusungu bwo bwa njawulo
I was one big nerve	Nnali busimu bumu obunene
I love having you here	Njagala nnyo okubeera naawe wano
I love every single one of those ladies	Njagala nnyo buli omu ku ba ladies abo
This was done without difficulty	Kino kyakolebwa awatali buzibu
A few seconds passed	Sikonda ntono zaayitawo
I saw the woman in my dreams	Omukazi namulaba mu birooto byange
I wanted to try something else	Nnali njagala okugezaako okukola ekintu ekirala
Martin running in an attempt from there	Martin okudduka mu kugezaako okuva awo
I was actually in about three places	Mu butuufu nnali mu bifo nga bisatu
I was his, and he was mine	Nze nali wuwe, era naye yali wange
I tried to devour the book	Nagezaako okulya ekitabo ekyo
He also remained active in politics	Era yasigala nga mujjumbize mu byobufuzi
I can see why my daughters loved it	Nze ndaba lwaki bawala bange baali baagala nnyo
I love how raw the song feels	Njagala nnyo engeri oluyimba gye luwulira nga lubisi
I couldn’t imagine such a violent life	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwa ffujjo bwe butyo
I believe she was pregnant that year	Nzikiriza nti omwaka ogwo yali lubuto
I want to stop living under a cloud of fear	Njagala okukomya okubeera wansi w’ekire eky’okutya
I want to go through the blood with you	Njagala okuyita mu musaayi naawe
I finally finished it	Nasembyeyo okukimaliriza
But we tried to live a normal life	Naye twagezaako okubeera mu bulamu obwa bulijjo
I immediately felt better	Amangu ago nnawulira bulungi
I certainly won’t command you to sleep with him	Mazima ddala sijja kukulagira kwebaka naye
I just had to gather my thoughts	Nalina okukung’aanya ebirowoozo byange byokka
A gift, he called it	Ekirabo, yakiyita
I think it’s obviously obvious	Ndowooza kya lwatu nti kyeyoleka bulungi
I ate about half of the salad and then threw it away	Nalya nga kitundu kya saladi olwo ne ngisuula
I wouldn’t trust him	Ssandimwesiga
I kissed her long and good	Namunywegera nga mpanvu era nga nnungi
The film did very well, especially in big cities	Firimu eno yakola bulungi nnyo naddala mu bibuga ebinene
A bullet, even from this small rifle can attract attention	Essasi, ne bwe liva mu mmundu eno entono liyinza okusikiriza abantu
I could hear her voice	Nnali mpulira eddoboozi lye
I just didn't see anyone who would give me a problem	Nze just saalaba muntu yenna eyandimpadde obuzibu
I ripped off the other piece and did the same	Nayuzaako ekitundu ekirala ne nkola kye kimu
I decide not to press the issue	Nsalawo obutanyigiriza nsonga
I leaned in to hold my knees for support	Nneesigama okukwata amaviivi gange okufuna obuwagizi
I want to clear this up with you	Kino njagala okukilongoosa nammwe
I vividly remember the incident	Nzijukira bulungi ekintu ekyaliwo
I wish everything was that easy	Njagala buli kimu kibeere kyangu bwe kityo
A few years later he did have one	Nga wayise emyaka mitono ddala yalina emu
I was just testing you	Nze nali nkugezesa kyokka
I packed up and went to my sisters house	Napakira ebintu byange ne ŋŋenda ewa bannyinaze
I trust you so much	Nkwesiga nnyo
I felt my shirt stretch	Nawulira essaati yange ng’egolodde
I just had the best night, morning, of my life	Naakafuna ekiro ekisinga obulungi, ku makya, mu bulamu bwange
I can’t seem to make much difference at all	Siyinza kulabika nga nnina njawulo nnene n’akatono
I watch the sun rise over the ocean	Ntunuulira enjuba ng’evaayo waggulu w’ennyanja
A lump built up in his throat	Ekizimba kyamuzimba mu mumiro
I took a long sip and caught my breath	Nanywa akaseera akawanvu ne nkwata omukka
The light enveloped my skin and tickled my fingers	Ekitangaala kyazingiza olususu lwange ne kikuba engalo zange
I stand in awe of you	Nnyimiridde nga nkutya
I was there for him when he needed me	Naliwo ku lulwe nga yeetaaga
I usually like to sleep till noon	Ntera okwagala okwebaka okutuusa emisana
Thrill shot through him	Thrill yakuba amasasi okuyita mu ye
A few of them actually	Ebitonotono ku byo mu butuufu
I need you to believe me	Nneetaaga onkkirize
A small group approaches	Akabinja akatono kasemberera
I still jumped and trusted to jump not fall	Nakyabuuka ne nneesiga okubuuka si kugwa
I have ignored you all	Mwenna mbasuulirizza
I have no idea where the others are	Nze sirina kye nfunye ku abalala we bali
I didn’t live in this swamp	Nze nali sibeera mu lutobazzi luno
I loved the sound of her laugh	Nnayagala nnyo eddoboozi ly’okuseka kwe
I needed to be sharp	Nnali nneetaaga okuba omusongovu
I’m not entirely sure	Sikakasa ddala
I feel amazing, alive	Mpulira nga nneewuunyisa, nga ndi mulamu
I mention this for one reason in particular	Kino nkiyogerako olw’ensonga emu naddala
I have a big problem with that	Ekyo nnina ekizibu kinene
I was just watching	Nze nnali ntunuulidde butunuzi
A safe haven among the millions	Ekifo ekirungi eky’okwekwekamu mu bukadde n’obukadde bw’abantu
I mean all the chaos here	Ntegeeza akavuyo konna wano
He founded the psychology department at the university	Yatandikawo ekitongole ky’eby’empisa mu yunivasite eno
I was there on time and so was he	Naliwo mu budde era naye bwe yabadde
I thought my father was a good man	Nalowooza nti taata musajja mulungi
I couldn’t stop my body from shaking	Nnali sisobola kulemesa mubiri gwange kukankana
I felt the blood rush to my head	Nawulira omusaayi nga gufubutuka okutuuka ku mutwe
I stand there trying to catch those mysterious eyes	Nnyimiridde awo nga ngezaako okukwata amaaso ago ag’ekyama
I doubt it is a priority right now	Nbuusabuusa nti kye kikulembeza mu kiseera kino
I feel a human presence	Mpulira okubeerawo kw’omuntu
He also called for engineering a coup	Era yasabye wabeewo yinginiya w’okuwamba gavumenti
I kept shaking for at least twenty minutes	Nasigala nga nkankana waakiri okumala eddakiika amakumi abiri
I decided to meet the family here for breakfast	Nasalawo okusisinkana famire wano ku ky’enkya
I had to do some horrible things in the war	Nnalina okukola ebintu ebimu eby’entiisa mu lutalo
Under the current leadership we will accomplish nothing	Wansi w’obukulembeze obuliwo kati tetujja kutuukiriza kintu kyonna
I took it when he fell asleep	Nakitwala bwe yeebase
I believe that was a mistake	Nzikiriza nti eyo yali nsobi
I couldn’t figure out what it could be	Nnali sisobola kutegeera kye kiyinza okuba
I seemed to get nowhere holding on to my pain	Nalabika nga sirina we nfuna nga nnywerera ku bulumi bwange
I would give anything for him to stay	Nze nandimuwadde ekintu kyonna asigale
I pause to ponder this question	Nyimirirako katono okufumiitiriza ku kibuuzo kino
I was upstairs in his office, standing by his desk	Nnali waggulu mu ofiisi ye, nga nnyimiridde okumpi n’emmeeza ye
Homer leaves quickly	Homer agenda mangu
Portrait of a real woman, naked to the waist	Ekifaananyi ky’omukazi omutuufu, ng’ali bukunya okutuuka mu kiwato
I know this process wasn’t running before	Nkimanyi nti enkola eno yali tetambula emabegako
At that time there was no effective treatment	Mu kiseera ekyo tewaaliwo bujjanjabi bukola bulungi
I went to the bathroom before going to bed	Nagenda mu kinaabiro nga sinnagenda kwebaka
The offender would be punished	Omumenyi w’amateeka yandibonerezeddwa
I was worried it didn’t end though	Nali mweraliikirivu nti tekyaggwa wadde
I asked about his guests	Nabuuza ku bagenyi be
I have a huge list to get through	Nnina olukalala olunene ennyo lwe nnina okuyitamu
I know you are the owner of a thousand hills	Nkimanyi ggwe nnannyini nte eziri ku busozi lukumi
I believe they would	Nzikiriza nti bandikoze bwe batyo
I couldn’t put it down	Nnali sisobola kugiteeka wansi
A method for evaluating these assumptions is also proposed	Enkola ey’okwekenneenya okuteebereza kuno nayo etegeezeddwa
I went to the sink to clean my face	Nagenda ku sinki okuyonja mu maaso
I had just turned fifteen	Nnali nnaakaweza emyaka kkumi n’etaano
The production took place on the first floor of the home	Okufulumya kwaliwo ku mwaliiro ogusooka mu maka gano
I call that a gross violation of my privacy	Ekyo nkiyita okutyoboola ennyo eby’ekyama byange
That made me very happy	Ekyo kyansanyusa nnyo
I would be dead soon	Nze nandibadde nfudde mu bbanga ttono
Distant sin extends its reach	Ekibi ekiri ewala kigaziya okutuuka kwakyo
I’m going to make sure he gets it	Ngenda kukakasa nti agifuna
I couldn’t tell which way it was coming from	Nnali sisobola kumanya ludda ki lwe lwali luva
I'm trying to escape him	Nze nfuba okumutoloka
I hope to see you again, soon	Nsuubira okuddamu okukulaba, mu bbanga ttono
I will put people on top of the output	Nja kuteeka abantu waggulu w’ebifulumizibwa
I turned to him, expecting a response	Nakyuka ne mmutunuulira nga nsuubira nti ajja kuddamu
Many of them were true	Bingi ku byo byali bituufu
We need more of that	Twetaaga ebisingawo ku ebyo
I was hoping to save lives	Nnali nsuubira okuwonya obulamu
I feel very comfortable in my room	Mpulira bulungi nnyo mu kisenge kyange
I couldn’t get enough of him	Nnali sisobola kumumala
I tried again twice and got the same message	Naddamu okugezaako emirundi ebiri ne nfuna obubaka bwe bumu
I went back and showered	Naddayo emabega ne nnaabira
I thanked him for coming	Namusiima nnyo olw’okujja
I jumped forward as the air rushed out of me	Nabuuka mu maaso ng’empewo efubutuka okuva mu nze
I gave him a serious look	Namuwa entunula ya siriyaasi
I asked everyone, but no one would say they took it	Nabuuza buli muntu, naye tewali yandigambye nti baagitwala
I led them all in reading the cover book	Nakulembera okubasoma bonna ekitabo ekibikka
I wanted so many things at once	Nnali njagala ebintu bingi nnyo omulundi gumu
A crowd of thousands was climbing the airport fence	Ekibinja ky’abantu enkumi n’enkumi baali balinnya olukomera lw’ekisaawe ky’ennyonyi
I had no idea how difficult it would be	Nnali simanyi ngeri gye kyandibadde ekizibu
I came to check on you	Najja okukebera nti oli bulungi
And I will fly eventually	Era nja kubuuka okukkakkana
I see two strong forms of plastic surgery	Ndaba engeri bbiri ez’amaanyi ez’okulongoosa obuveera
I teach myself just by listening	Nneeyigiriza nga mpulira kwokka
I’ll give you a bonus when you come back	Nja kukuwa bbonuusi ng’okomawo
I knew he had a good heart	Nali nkimanyi nti alina omutima omulungi
The Commission identified three areas of dispute	Akakiiko kazudde ebitundu bisatu eby’ebitundu ebikaayanirwa
A birthday party was held in his honor	Wabaddewo akabaga k’amazaalibwa okumussaamu ekitiibwa
I love teaching and inspiring writers	Njagala nnyo okusomesa n’okuzzaamu amaanyi abawandiisi
I didn’t understand why he cared either	Nange saategeera lwaki yali afaayo
I never noticed this though	Kino sikyetegerezangako wadde
I made damn sure of that	Ekyo nakikakasa damn
I stepped forward and gasped	Nagenda mu maaso ne nfuuwa omukka
I could never love a crazy man like you	Nnali siyinza kwagala musajja mulalu nga ggwe
I told him id think about it	Namugamba nti id lowooza ku nsonga eyo
I paid the assistant manager to help us out	Nasasula omuyambi wa maneja okutuyambako okufuluma
I wasn’t even sure he would ever go home again	Nali sikakasa na nti ajja kuddamu okudda eka
I should be tired	Nsaana okuba nga nkooye
I hope you don’t mind	Nsuubira nti tolina buzibu
I welcomed the silence	Nayaniriza okusirika
The engineering department is evenly divided	Ekitongole kya yinginiya kyawuddwamu kyenkanyi
I jumped on his counter and kissed him	Nabuuka ku counter ye ne mmunywegera
I continued to stare at them	Nneeyongera okubatunuulira butunuulizi
I lie all the time about how I feel	Nnimba buli kiseera ku ngeri gye mpuliramu
I ran to the door and stopped him	Nadduka ku mulyango ne mmuyimiriza
I just wanted to get out of there	Nnali njagala kuva awo kyokka
I have analyzed his tone and use of words	Nkenneenyezza eddoboozi lye n’enkozesa y’ebigambo
I went over the bullet points in my mind	Nagenda ku bullet points mu birowoozo byange
The aircraft were difficult to fly and production stopped	Ennyonyi zino zaali nzibu okubuuka era okuzikola ne kuyimirira
I just had something in my eye	Nali mmaze okubaako ekintu mu liiso
I am so happy for you both	Nsanyuse nnyo ku lwammwe mwembi
The nightmare it truly was	Ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto kye kyali ddala
I love this house with history	Njagala nnyo ennyumba eno erina ebyafaayo
I also made use of the pool and exercise area	Nnakozesa n’ekidiba n’ekifo we bakolera dduyiro
The process of making a disaster	Enkola y’okukola akatyabaga
I wasn’t the right size to cut	Nze nali siri wa sayizi esaanira kusalako
I had to get it out eventually	Nalina okugifulumya okukkakkana nga
I could barely get the words out	Nnali sisobola bulungi kuggya bigambo
I wouldn't, of course	Ssandikoze, ddala
I found that strangely amusing	Ekyo nakisanga nga kisekererwa mu ngeri eyeewuunyisa
I felt that all those years, but not anymore	Ekyo nnakiwulira emyaka egyo gyonna, naye sikyakyaliyo
I missed last year	Nasubwa omwaka oguwedde
I closed the door in front of him and locked it	Namuggalawo oluggi mu maaso ne ngusiba
I have to work carefully until I decide	Nnina okukola n’obwegendereza okutuusa nga nsazeewo
I woke up to go to the airport	Nazuukuka okugenda ku kisaawe ky’ennyonyi
A good pass is one that is caught	Paasi ennungi y’eyo ekwatibwa
I love meeting people	Njagala nnyo okusisinkana abantu
I kind of liked it, having bought ten pages myself	Nze n’engeri gye nnali njagala, nga nze kennyini nnali nguze empapula kkumi
I have another, more important goal in this city	Nnina ekiruubirirwa ekirala, ekikulu ennyo mu kibuga kino
I threw around saying something	Nasuula okwetoloola nga nnina kye njogera
I have no one in this kingdom to live with	Sirina muntu yenna mu bwakabaka buno okubeera naye
I don’t make any noise	Sikola ddoboozi lyonna
I thought we would hate each other	Nalowooza nti tujja kukyawagana
I never really understood what the hell it meant	Sitegeerangako ddala ggeyeena kye kyali kitegeeza
I saw a bag of medicine	Nalaba ensawo y’eddagala
I have some, ah, general questions to ask you	Nnina ebimu, ah, ebibuuzo ebya bulijjo bye nnina okukubuuza
I need to keep him on the sidelines	Nze nneetaaga okumukuuma ku mabbali g’ekkubo
I immediately turned from the room to see him	Amangu ago nnakyuka okuva mu kisenge okumulaba
I had to find answers	Nnalina okunoonya eby’okuddamu
A large boy stood in front of him	Omulenzi omunene yayimirira mu maaso ge
I try to get around him	Nfuba okumwetooloola
I don’t want to see what happens next	Saagala kulaba kiddako
I keep the door open for you	Nkuuma omulyango nga gubikkuliddwa ku lulwo
And I focus on encouragement	Era essira nditadde ku kuzzaamu maanyi
I believe he also became pretty close to your family	Nzikiriza nti naye yafuuka pretty close to family yo
I rarely get out there	Nze sitera kuvaayo eyo
The two will never meet in person again	Ababiri bano tebagenda kuddamu kusisinkana mu buntu
I think they will stay together for a while though	Ndowooza bajja kusigala bombi okumala akaseera wadde
I took a sniff of it	Namukwata akawoowo n’akawo
I would trade a little gold	Nandisuubula akatono aka zaabu
I received it a couple of days later	Nagifuna nga wayise ennaku bbiri oba ssatu
I should be able to follow people as they walk inside	Nsaana okusobola okugoberera abantu nga batambula munda
These were the forefathers of guns	Bano be baali bajjajja b’emmundu
I can’t wake him up from inside the dream	Sisobola kumuzuukusa okuva munda mu kirooto
I can’t wait until there’s snow	Siyinza kulinda okutuusa nga waliwo omuzira
I love it now that its up and running	Njagala nnyo kati nti its up and running
I don’t want to stop	Saagala kulekera awo
A strong woman is strong because she is the right woman	Omukazi ow'amaanyi aba wa maanyi kuba mukyala mutuufu
He reportedly died in a plane crash	Kigambibwa nti yafiiridde mu kabenje k’ennyonyi
I lose my balance and fall into the water	Nfiirwa bbalansi ne ngwa mu mazzi
I can’t even read his facial expression	Sisobola na kusoma ngeri gye yali alabika mu maaso
I will never write that part again	Ekitundu ekyo sijja kuddamu kukiwandiika
I just came to pull them out of your hair	Nze naakajja kubaggya mu nviiri zo
I enjoyed it very, very much	Nnanyumirwa nnyo nnyo
The second anchor went to the back	Ennanga eyokubiri yagenda ku mugongo
I sped anxiously to get home	Nasitula sipiidi nga nneeraliikirivu okutuuka awaka
I wanted to check him out	Nnali njagala kumukebera
I didn’t have a nightmare	Ssaalina kirooto kibi
I feel like I am getting more depressed every minute	Mpulira nga buli ddakiika neyongera okwennyamira
I found a city there	Nasangayo ekibuga
I really wanted to see you do that again	Nnali njagala nnyo okuddamu okulaba ng’okola ekyo
Some people may carry the virus without symptoms	Abantu abamu bayinza okutambuza obuwuka buno nga tebalina bubonero
I was very impressed with this doctor	Omusawo ono nnakwatibwako nnyo
I sleep comfortably in absolute darkness	Nsula bulungi mu kizikiza ekituufu
I couldn’t get him out of my mind	Nnali sisobola kumuggya mu birowoozo byange
Others had moral objections	Abalala baalina okuwakanya empisa
I have to keep calling his name	Nnina okusigala nga mpita erinnya lye
I have seen it myself	Nze kennyini ndabye nga bwe kiri
A man to be reckoned with	Omusajja alina okubalirirwa
And he referred it all to me	Era byonna yabijuliza gye ndi
I know the wait is hard	Nkimanyi nti okulinda kuzibu
I have come to gather something	Nze nzize okubaako kye nkuŋŋaanya
I’m adding them too	Nze nazo nzigattako
I understand what you must be going through	Ntegedde ky’oteekwa okuba ng’oyitamu
I was just wondering about something	Nze nnali nneebuuza kyokka ku kintu
I still need to keep my professional license	Nkyetaaga okukuuma layisinsi yange ey’ekikugu
I just missed the moon and the mountains	Namala kusubwa mwezi n’ensozi
I believe we have a long road ahead	Nzikiriza nti tulina olugendo oluwanvu mu maaso
I want you in the house to support us	Njagala ggwe mu nnyumba otuwanirire
The cause of the crash has not been determined	Ekivuddeko akabenje kano tekinnategeerekeka
I don’t believe that	Ekyo sikikkiriza
I fasted and relaxed	Nasiiba ne nwummulamu
I turned to look over my shoulder	Nakyuka okutunula waggulu w’ekibegabega kyange
I picked up the bottle, carefully studying the contents	Nasitula eccupa nga nsoma n’obwegendereza ekintu ekiri munda
I curse myself mentally	Nze nneekolimira mu birowoozo
A three-second stationary blast	Okubwatuka kwa sikonda ssatu okuyimiridde
A case will be set once we have assessed the damage	Omusango gujja kuteekebwawo nga tumaze okwekenneenya ebyonooneddwa
I pull back my hair and smile at him	Enviiri nzizza emabega ne mmumwenya
I feel surprised	Mpulira nga nneewuunya
A father may turn his back on his child	Taata ayinza okuzza omugongo ku mwana we
I took off my shirt and lay down	Naggyayo essaati yange ne ngalamira
The club is well known for its successful football school	Kiraabu eno emanyiddwa nnyo olw’essomero ly’omupiira erikola obulungi
I was more shocked than disappointed	Nasinga okuwuniikirira okusinga okuggwaamu essuubi
Ten heads turned in their direction	Emitwe kkumi gyakyuka ne gidda mu ludda lwabwe
I haul out trash and plastic chairs	Nsikambulamu kasasiro n’entebe ez’obuveera
I fear for our children’s lives	Ntya olw’obulamu bw’abaana baffe
I want to be with you, together, as a couple	Njagala kubeera nammwe, wamu, ng’abafumbo
I don’t want that moment to end	Saagala akaseera ako kuggwaawo
A few of the girls actually had tears in their eyes	Abawala abatonotono mu butuufu baalina amaziga mu maaso
I had a lot of practice with my husband	Nalina okwegezaamu kungi ne baze
I think the first step is to list the important things	Ndowooza ekisooka kwe kuwandiika ebintu ebikulu
I have one more shoe to throw away	Nnina engatto endala emu gye nnyinza okusuula
I asked him to stick around	Namusaba okunywerera ku nsonga
I couldn’t help myself	Nnali sisobola kweyamba
I wouldn’t be able to sleep there	Ssandisobodde kwebaka awo
I didn’t get there in time to see	Ssaatuukayo mu budde okulaba
I only met him twice	Namusisinkana emirundi ebiri gyokka
I didn’t want to be a bully	Nnali saagala kuba mujoozi
I wonder where we are	Nneebuuza gye tuli
This is called referred pain	Kino kiyitibwa obulumi obujuliziddwa
I didn’t want to be famous or lead a change	Saayagalanga kubeera wa ttutumu oba okukulembera enkyukakyuka
I look at people all the time	Ntunuulira abantu buli kiseera
A signature will be required upon submission	Omukono gujja kwetaagisa nga guweereddwayo
I didn’t expect it at all	Nnali sikisuubira n’akatono
I know you still care about me	Nkimanyi nti okyanfaako
I withered under his touch	Nakala wansi w’okukwata kwe
I was starting to see a pattern	Nali ntandise okulaba omusono
I can’t even believe it	Siyinza kukkiriza wadde okukirowoozaako
I think he could make you happy	Ndowooza yali asobola okukusanyusa
I can pull out tongues without your help	Nsobola okuggyamu ennimi nga temuyambiddwa
I washed my upper body with my hands	Nnaaba omubiri gwange ogwa waggulu n’emikono
I was looking for a house	Nnali nnoonya ennyumba
I have to go to work immediately	Nnina okugenda ku mulimu mu bwangu
I saw everything	Buli kimu nnakiraba
Reasons are lazy and reasons are delayed	Ensonga zigayaavu ate ensonga zilwawo
I need you back here with your wife	Nkwetaaga oddeyo wano ne mukyala wo
This design choice was controversial with the development team	Okulonda kuno okwa dizayini kwalimu okusika omuguwa ne ttiimu y’abakulaakulanya
I had some brandy	Nalina brandy emu
A private jet was waiting for us	Ennyonyi ey’obwannannyini yali etulinze
And I continually left out specific instructions	Era nnalekawo ebiragiro ebitongole obutasalako
I already knew all this	Bino byonna nabimanyi dda
I hurry to find the mirror	Nnyanguwa okugenda okunoonya endabirwamu
I knew you couldn’t drink blood	Namanya nti tosobola kunywa musaayi
I was with you the whole time, except then	Nali nammwe ekiseera kyonna, okuggyako mu kiseera ekyo
A piece from his childhood	Ekitundu okuva mu buto bwe
I stayed for almost a day	Nnasula kumpi olunaku lumu
I carefully removed my hand from hers and stood up	Naggyayo omukono gwange n’obwegendereza ku gwe ne nnyimiridde
I would rate the apartment as better than average, however	Omuzigo nandigupimye nga gusinga ku gwa bulijjo, naye
I should be like that	Nsaana okubeera bwentyo
A direct hit was assured	Okukubwa obutereevu kwakakasiddwa
I always knew boys were weird	Bulijjo nnali nkitegedde nti abalenzi baali ba weird
I only need twenty thousand	Nze nneetaaga emitwalo abiri gyokka
Its theme is one of female autonomy	Omulamwa gwayo gwe gumu ogw’okwefuga kw’abakyala
I really want you to give me space	Njagala nnyo ompe ekifo
I didn’t mean to upset your daughter	Saagenderera kunyiiza muwala wo
I saw results almost immediately	Nalaba kumpi ebyavaamu amangu ddala
I really feel that, as crazy as it sounds	Ekyo nkiwulira ddala, eddalu nga bwe kiwulikika
I could only imagine what this group had been through	Nnali nsobola okulowooza ku ekyo ekibinja kino kye kyali kiyiseemu
I won’t be back next term	Sijja kudda mu ttaamu ejja
I didn’t want to be part of the symbol	Nnali saagala kubeera kitundu kya kabonero
I want to cover your face in my cum	Njagala kukubikka ffeesi mu mazzi gange
I quickly put that thought aside	Ekirowoozo ekyo nnakiteeka ku bbali mu bwangu
I took another sip of my wine	Nanywa ekirala eky’omwenge gwange
I put my hands in my pockets	Nteeka emikono gyange mu nsawo
I wouldn’t be worried	Ssandibadde nneeraliikirira
I felt terrible for doing this to him	Nawulira nga nnyiize nnyo olw’okumukola kino
I run away from them	Ndduka okubaggyako
I was going to give it back to you	Nnali hhenda kugikuddiza
I thought it was time to go home	Nalowooza nti kye kiseera okudda eka
A handsome, dark man loomed above me	Omusajja omulungi ennyo era omuddugavu yalengejja waggulu wange
I have nothing to go back to	Sirina kye nnyinza kuddayo
I feel hunger in his stomach	Mpulira enjala mu lubuto lwe
Then I will do my best to answer	Olwo nja kukola kyonna ekisoboka okuddamu
I promise to treat all people with respect	Nsuubiza okuyisa abantu bonna mu ngeri ey’ekitiibwa
I refused, but he insisted	Nnagaana naye n’akkaatiriza
I loved this measured patronage	Nnayagala nnyo patronage eno epimiddwa
I never looked back	Ssaddamu kutunula mabega
I shudder at the thought of playing in front of a musician	Nkankana olw’okulowooza ku kukuba mu maaso g’omuyimbi
I couldn’t lose a second	Nnali sisobola kufiirwa wadde akasekondi
I want you to wear it at all times	Njagala ogyambale ekiseera kyonna
I have so many myths already	Nnina enfumo nnyingi nnyo dda
I let out a quick breath and hurried on	Nafulumya omukka ogw’amangu ne njanguwa okugenda mu maaso
I had forgotten he was hurt	Nali nneerabidde nti yalumizibwa
I started writing that	Ekyo natandika okuwandiika
I told him to stop coming around	Namugamba akomye okujja okwetooloola
I was looking for a replacement	Nali nnoonya omuntu agenda okudda mu bigere
I didn’t hear any voices	Ssaawulidde maloboozi gonna
I intend to make this my last speaking engagement	Ngenderera okufuula kino okwanjula kwange okusembayo okw’okwogera
I gave her a shopping list	Namuwa olukalala lw’ebintu by’agenda okugula
I wondered why he hadn’t killed me yet	Nali nneebuuza lwaki yali tannanzita
I won’t fall in love with you over time	Sijja kukugwa mu mukwano ng’obudde bugenda buyitawo
He continues to foot the bill for that work	Akyagenda mu maaso n’okusasula ssente z’omulimu ogwo
The lively tavern brought smiles to both as they passed	Tavern eyali erimu obulamu yaleetera bombi akamwenyumwenyu nga bayitawo
I didn’t think much of it at the time	Mu kiseera ekyo saakirowoozaako nnyo
I saw them disperse in different directions	Nabalaba nga basaasaana mu njuyi ez’enjawulo
I wasn’t familiar with these types of people	Abantu ab’ekika kino nnali simanyidde
Lawyer, you know what they say about lawyers	Munnamateeka, omanyi kye boogera ku bannamateeka
I need you to get everyone a gun	Nkwetaaga okufuna buli muntu emmundu
I can open my door	Nsobola okuggulawo oluggi lwange
I wanted him to live	Nnali njagala abeere mulamu
A beautiful dragon was descending from the light	Ekisota ekirabika obulungi kyali kikka okuva mu kitangaala
A major search operation has been launched in the area	Ekikwekweto ekinene eky’okunoonya abantu kitandise mu kitundu kino
I promised to run there	Nasuubiza okuddukirayo
I mean, we can’t just be ourselves	Ntegeeza nti tetusobola kubeera ffekka ffekka
One knock rang at the door	Okukonkona okumu kwavuga ku luggi
I wonder if he's proud	Nze nneebuuza oba yenyumiriza mu
I see things, hear things, that other people can’t	Nze ndaba ebintu, mpulira ebintu, abantu abalala bye batasobola
Conversation is a powerful thing	Emboozi kintu kya maanyi
I may have growled	Nnyinza okuba nga nnagugumbula
I looked around, taking in my surroundings	Natunula butunuzi, nga ntwala ebintu ebinneetoolodde
I haven’t missed this	Kino sikisubiddwa
I shudder in fear as the thought comes to me	Nkankana olw’okutya ng’ekirowoozo kinzijira
I saw what happened on TV	Nalaba ebyabaddewo ku ttivvi
I approached and looked out the same window	Nasemberera ne ntunula mu ddirisa lye limu
I can barely see you	Nze nsobola bulungi okukulaba
I will go where you choose	Nja kugenda gy’olonze
I was playing it cool and agreeing but nothing happened	Nali ngikuba cool nga nkiriza naye nga tewali kyabaddewo
I won’t tell any of them just yet either	Nange sijja kubuulira muntu yenna ku bo just yet
A blank brick wall marked the end of the tunnel	Bbugwe ow’amabaati ataliiko kintu kyonna yali alaga enkomerero y’omukutu ogwo
I would have the time to do it	Nze nandibadde n’obudde obw’okukikola
I think we were very young when we got married	Ndowooza nga twafumbiriganwa twali bato nnyo
It also released a digital version of the series	Era yafulumizza enkola ya digito eya series eno
I think we touched on this recently	Ndowooza kino twakikwatako gye buvuddeko
I got up to give them privacy	Nasituka okubawa eby’ekyama
I leave my room and walk next door	Nfuluma mu kisenge kyange ne ntambula ku muliraano
Something new came into the picture	Ekintu ekipya kyajja mu kifaananyi
I could see the face of the clock from the table	Nnali ndaba ffeesi y’essaawa nga ndi ku mmeeza
A queer feeling tugged inside me a little	A queer feeling yasikambula munda mu nze katono
Numbers on these are used for parts only	Ennamba ku zino zikozesebwa ku bitundu byokka
It makes it a very long season	Kigifuula sizoni empanvu ennyo
I had a job to do	Nnalina omulimu gwe nnali nnina okukola
I have so much time yet	Nnina obudde bungi nnyo n’okutuusa kati
I would highly recommend it	Nze nandigikubirizza nnyo
Commitment to academic work	Okwewaayo eri omulimu gw’okusoma
I thought you could use a little more	Nalowooza nti osobola okukozesa akatono akasingawo
I have to at least find out	Nnina waakiri okukizuula
I can’t wait to see what you all create!	Siyinza kulinda kulaba mwenna kye mutonda!
I’ll be back in the spring, my faithful	Nja kudda mu nsenyi, abeesigwa bange
I mean, we get along so well together	Ntegeeza nti tukwatagana bulungi nnyo ffenna
I asked you to turn it down	Nakusaba okukigaana
A live elephant was also used in this episode	Enjovu ennamu nayo yakozesebwa mu kitundu kino
I wouldn’t try to get close to you	Ssaandibadde ngezaako kukusemberera
I hated leaving him behind	Nnakyawa okumuleka emabega
I will never waste my money again	Sijja kuddamu kwonoona ssente zange
I’ve seen you take the best part of the advice	Nze ndabye nga otwala ekitundu ekisinga obulungi eky’amagezi
I apologize, just in case	Nsaba ekisonyiwo, just in case
I didn’t know this man, and he didn’t know me	Omusajja ono nali simumanyi, era nga tanmanyi
I longed for that, to have that freedom again	Ekyo nnakyegomba, okuddamu okufuna eddembe eryo
I remembered everything now	Buli kimu nakijjukira kati
I can choose one to save	Nsobola okulondako emu okutereka
A big smile grew on my face	Akamwenyumwenyu akanene kaakula mu maaso gange
I look back at my mom	Ntunula emabega eri maama wange
I landed with my back against the closed door	Nakka ng’omugongo gukutte ku luggi olwali luggaddwa
Second trip on an international scale	Olugendo olwokubiri ku mutendera gw’ensi yonna
I feel like such an idiot	Mpulira nga ndi musiru bw’atyo
I had just given birth to my first child	Nnali nnaakazaala omwana wange asooka
I’ve tried hard to do it	Nfubye nnyo okukikola
I’ve known it since the beginning	Nze nkimanyi okuva ku ntandikwa
I hope to meet this man to thank him	Nsuubira okusisinkana omusajja ono okumwebaza
I just remember that everything was so bright	Nzijukira kyokka nti buli kimu kyali kitangaala nnyo
I remember his exact words	Nzijukira ebigambo bye byennyini
I want you to come to the house immediately	Njagala ojje mu nnyumba mu bwangu
I did not pay through this month	Ssaasasula kuyita mu mwezi guno
I opened my eyes wide	Nazibula amaaso gange nga gazibu
I couldn’t do that	Ekyo nnali sisobola kukikola
Several chemical reactions were carried out during this period	Ebikolwa ebiwerako ku ddagala byakolebwa mu kiseera kino
I was trying to get my gun	Nali ngezaako okuggya emmundu yange
I have never been so happy in my life	Sibangako ssanyu bwe lityo mu bulamu bwange
I can’t rely on other things to make me happy	Sisobola kwesigama ku bintu birala okunsanyusa
I left it and went back to my old rooms	Nakireka ne nzira mu bisenge byange eby’edda
I couldn’t take my eyes off it	Nnali sisobola kuggya maaso gange ku kyo
I had to be smart, and have patience	Nalina okuba omugezi, n’okuba n’obugumiikiriza
I can see him standing out there	Nze ndaba ng’ayimiridde ebweru awo
I love my little star	Njagala nnyo emmunyeenye yange entono
A private message from your best friend	Obubaka obw'ekyama okuva eri mukwano gwo asinga
A pool of blood had spread from his head	Ekidiba ky’omusaayi kyali kibunye okuva ku mutwe gwe
I loved the feel of the forest	Nnayagala nnyo engeri ekibira gye kyali kiwuliramu
I wonder if she's wearing something under it	Nze nneebuuza oba alina ky’ayambadde wansi waakyo
I didn’t mean to do that, please stop crying	Ekyo saakigenderera kukikola, nsaba mulekere awo okukaaba
I understand it all very well	Byonna mbitegeera bulungi nnyo
I was blind to what was happening	Nnali muzibe w’amaaso okulaba ebyali bigenda mu maaso
I plan to treat them like visiting royalty	Nteekateeka okubayisa ng’ab’obwakabaka abakyalidde
I want to talk about us	Njagala kwogera ku ffe
I realize you’ve got a hard time	Nkitegedde nti ofunye obuzibu
I didn’t even have enough left to be angry	Nnali sirina wadde ekimala kye nnyinza okusigaza okunyiiga
I won’t be late to join you	Sijja kulwawo kukwegattako
I asked what he meant	Nabuuza kye yali ategeeza
I felt pale and twitchy	Nawulira nga nfuuse omumyufu era nga nnyiganyiga
I went in and out of consciousness	Nayingira ne nfuluma mu kutegeera
There are no serious complications	Tewali bizibu bya maanyi by’olina kugumira
I wished him good luck getting rid of him	Namwagaliza emikisa okumugoba
I was a hero for the night	Nali muzira okumala ekiro
Small white towers rose out of the forest	Eminara emitono enjeru gyasituka okuva mu kibira
I have to deal with them	Nnina okuzikolako
This is a man of strange instincts	Ono musajja alina obuzaale obw’ekyewuunyo
I replied angrily	Nakuddamu n’obusungu
I can’t help but stare at him	Siyinza butamutunuulira butunuulizi
I would definitely return in the future	Mazima ddala nandikomyewo mu biseera eby’omu maaso
I need to increase the signal range	Nze nneetaaga okwongera ku signal range
I think we just need one	Ndowooza twetaaga emu yokka
I want to apologize to both of you	Njagala kwetonda mwembi
I think in a way you reminded me	Ndowooza mu ngeri emu wanzijukiza
I really can’t explain	Mazima ddala sisobola kunnyonnyola
I had a lady call yesterday	Nalina lady call eggulo
I saw it was too late	Nalaba nga kikeerezi nnyo
I couldn’t take it all in	Byonna saasobola kubitwalamu
I wouldn't think about it later either,	Nze nange sandikirowoozezzaako oluvannyuma,
I appreciate your vote of confidence	Nsiima akalulu kammwe ak'okwesiga
I kept his shadowy figure in sight	Nakuuma ffiga ye ey’ekisiikirize nga ndaba
I also have a good recipe to add tomorrow	Nnina ne recipe ennungi gye nnyongerako enkya
I shook my head and watched him move on	Nanyenya omutwe ne mmutunuulira ng’agenda mu maaso
I don’t have time for these games tonight	Sirina budde bwa mizannyo gino ekiro kino
I will always believe that	Ekyo nja kukikkiriza bulijjo
I really couldn’t believe this one at first	Mazima ddala ono saasobola kukkiriza mu kusooka
I knew he wouldn’t expect anything less	Namanya nti tajja kusuubira kintu kitono
I need you to take me to custody	Nneetaaga ontwala mu kaduukulu
I am so sorry for all that	Ebyo byonna binsonyiwa nnyo
I had led a parallel life	Nali nkulembeddemu obulamu obufaanana
I can’t deny him that pleasure	Siyinza kumugaana ssanyu eryo
Something solid he had just grabbed himself	Ekintu ekigumu kye yali yaakakwata ye kennyini
I loved you instantly	Nakwagala mu kaseera ako
Families like this must have supported the south	Amaka nga gano gateekwa okuba nga gaawagira obugwanjuba
I love you for your honesty	Nkwagala nnyo olw’obwesimbu bwo
I can’t do my part without your help	Sisobola kukola kitundu kyange nga tolina buyambi bwammwe
Nothing came of this attempt either	Tewali kyava mu kugezaako kuno nakyo
I know you’ve all been doing a great job	Nkimanyi mwenna mubadde mukola omulimu munene
I know how it feels to fight	Nkimanyi engeri gye kiwuliramu okulwana
I stretched out my fingers	Nagolola engalo zange
I remember when he walked by, his eyes met mine	Nzijukira bwe yali ayitawo, amaaso ge ne gasisinkana agange
I believe that is the best first step	Nzikiriza nti ekyo kye kisinga obulungi ekisooka
The shadow they recognized	Ekisiikirize kye baategeera
I put my knife and fork down	Nteeka ekiso kyange ne fooro wansi
I will try to show the best result	Nja kufuba okulaga ekisinga obulungi ekivaamu
I tried in vain to hide the tears	Nagezaako bwereere okukweka amaziga ago
I know what playing means to you	Nkimanyi okuzannya kye kitegeeza gy’oli
I listened, and let him nurse you	Nawuliriza, n’okumulekera okukuyonsa
I cried not for my death, but for my family	Nnakaaba si lwa kufa kwange, wabula olw’ab’omu maka gange
I hope you will help us	Nsuubira nti ojja kutuyamba
I see things differently now	Ebintu mbilaba bya njawulo kati
I looked at his hand on my naked body	Natunuulira omukono gwe ku mubiri gwange ogw’obwereere
I was just thinking about things	Nali ndowooza ku bintu byokka
I lived in an apartment above their garage with them	Nnabeeranga mu muzigo waggulu wa galagi yaabwe nabo
I got up to make tea	Nasituka okukola caayi
I didn’t know what to do with it	Nnali simanyi kya kugikolamu
I didn’t need it recently	Gye buvuddeko nnali sizeetaaga
We call it self-control and will discuss it later	Tukiyita okwefuga era tujja kukikubaganyaako ebirowoozo oluvannyuma
I walked in the opposite direction	Natambula mu kkubo ery’ekikontana
I hated that he was feeling shy	Nnakyawa nti yali awulira ensonyi
I need to know how he is	Nnina okumanya bw’ali
They struggle to leave their daily lives behind	Bafuba okuleka obulamu bwabwe obwa bulijjo
I have other work down in the tavern	Nnina emirimu emirala wansi mu tavern
I also love my beautiful old home	Ate era njagala nnyo amaka gange amakadde agalabika obulungi
I want to talk to him first thing	Njagala kwogera naye ekintu ekisooka
I bought the place because of that view	Ekifo nakigula olw’okulaba okwo
I knock and open the door	Nkonkona ne nzigulawo oluggi
I live with my daughter	Nsula ne muwala wange
I slipped from one moment to the next	Naseeyeeya okuva mu kaseera akamu okudda mu kirala
I thought he was going to take my head off	Nalowooza nti agenda kunggyako omutwe
I won’t show that to anyone	Sijja kulaga muntu yenna ebyo
Life being a child	Obulamu okubeera omwana
I wasn’t going to find out	Nze nali sigenda kukizuula
I couldn’t bear to remove it all	Nnali sisobola kugumiikiriza kubiggyawo byonna
I don’t want to change anything	Saagala kukyusa kintu kyonna
I can’t tell you how relieved that made me feel	Siyinza kukubuulira ngeri ekyo gye kyanfuula ow’obuweerero
I thought he was coming from like or some shit	Nalowooza nti yali ava like oba some shit
I can’t even go to the gate with him	Sisobola na kugenda naye mu kikomera
I should go after him	Nsaana okugenda okumugoberera
I didn’t think that was too much to ask	Ssaalowooza nti ekyo kyali kisusse okubuuza
I found that very interesting	Ekyo nnakisanga nga kinyuma nnyo
I don’t think that’s true	Sirowooza nti ekyo mazima
I walked quickly to the cows	Natambula mangu okutuuka ku nte
No evidence of foul play was found	Tewali bukakafu bwa foul play bwazuuliddwa
I am everywhere and nowhere	Nze ndi buli wamu era sirina we
I could let him rule	Nnali nsobola okumuleka okufuga
I didn’t think this far ahead	Kino saakirowoozaako wala mu maaso
I can’t believe this weather	Siyinza kukkiriza mbeera eno ey’obudde
I haven’t seen you like that	Sikulabye bwentyo
Bush as shining examples of democracy	Bush nga ebyokulabirako ebimasamasa ebya demokulasiya
I rarely see movies in theaters	Sitera kulaba firimu mu katemba
I was immediately afraid	Natya mangu
I could do with this	Nnali nsobola okukola ne kino
I can’t send him home	Sisobola kumusindika waka
I can’t save you that	Ekyo sisobola kukutaasa
Bill also continued to live with his parents	Bill era yeeyongera okubeera ne bazadde be
I want us to sleep together	Njagala twebaka ffenna
I had read the agenda	Nnali nsomye agenda
I should be happy	Nsaana okubeera omusanyufu
It is therefore possible the frame still exists	N’olwekyo kisoboka fuleemu ekyaliwo
I tried to take a step forward, but was stopped	Nagezaako okutwala eddaala mu maaso, naye ne nziyimirizibwa
I pushed forward to the headboard	Nasikambula mu maaso okutuuka ku mutwe gw’ekitanda
I think he knows that	Ndowooza ekyo akimanyi
I could have done something	Nnali nsobola okubaako kye nkola
I will cure my grandmother of that cursed disease	Nja kuwonya jjajja obulwadde obwo obukolimiddwa
Taking a deep breath, that's what it is	Okussa omukka omungi, ekyo kye kiri
I don’t think any religion supports this	Sirowooza nti waliwo eddiini yonna ewagira kino
I think of it like everyone else does	Nze nkirowoozaako nga abalala bonna bw’akola
I wished he hadn’t said that	Nnayagala nnyo ekyo nga takigambye
I hated it like it was a living, breathing thing	Nakikyawa nga bwe kiri ekiramu, ekissa
I started to get closer to him in the water	Natandika okumusemberera mu mazzi
I told him he had to dress to succeed	Namugamba nti alina okwambala okusobola okutuuka ku buwanguzi
I can make coffee, but yours tastes great	Nsobola okukola kaawa naye owuwo awooma nnyo
I laughed and kissed him again	Naseka ne nziramu okumunywegera
A choked sigh escaped her from the force	Okusinda okuziyira kwamusimattuka olw’amaanyi
I enjoyed the rhythm	Nnanyumirwa nnyo ennyimba ezivuga
Now I understood the text	Kati nnategeera ekiwandiiko ekyo
I rolled my eyes and looked out the window	Nazingulula amaaso ne ntunula mu ddirisa
I looked back again and raised my eyebrow	Naddamu okutunula emabega ne nsitula ekibatu kyange
A white stream slid down his chin	Omugga omweru gwaseeyeeya wansi mu kalevu ke
The election of God	Okulondebwa kwa Katonda
I never really listened	Ssaawulirizangako nnyo
I was off, but not by much	Nali off, naye si by bingi
I would trust him with anything	Nze nandimwesiga ku kintu kyonna
I will never stop doing that	Ekyo sijja kulekera awo kukola
I took a few steps forward, following slowly	Nakwata emitendera mitono mu maaso, nga ngoberera mpola
I looked for him in the water	Namunoonya mu mazzi
I had no desire to get a dog	Nnali sirina bwagazi bwa kufuna mbwa
I think that’s more realistic	Ndowooza ekyo kisinga okuba eky’amazima
The rest of his season was successful	Sizoni ye eyasigaddeyo yabadde nnungi
I scratched the idea	Nasikambula ekirowoozo ekyo
We just want to write music that we love	Twagala kuwandiika muziki gwe twagala gwokka
I will bring two witnesses against you	Nja kuleeta abajulirwa babiri ku ggwe
I will never touch you again	Sijja kuddamu kukukwatako
I’ve already started mine	Nze nnatandika dda eyange
I weigh almost three times what you do	Nzitowa kumpi emirundi esatu ku ky’okola
A few weeks later would be fine	Nga wayise wiiki ntono kyandibadde kirungi
I couldn’t live with him	Nnali sisobola kubeera naye
I’m really excited and I brought something else here	Nsanyuse nnyo era naleese ekintu ekirala wano
I remember when he was born	Nzijukira bwe yazaalibwa
I couldn’t help him much	Nali sisobola kumuyamba nnyo
A brain that moves, tends to stay moving	Obwongo obutambula, butera okusigala nga butambula
I saw a lot of smiles and laughter	Nalaba akamwenyumwenyu n’okuseka kungi
The ship broke on the surface in seconds	Emmeeri yamenyeka ku ngulu mu sikonda ntono
I beg you to appeal and enact my ceremony	Nkwegayirira okujulira n’okuteekawo etteeka ku mukolo gwange
I loved the feel of it	Nnayagala nnyo engeri gye kyali kiwulirwamu
I went towards the door	Nagenda nga njolekera oluggi
I want to explore this city further	Njagala okwongera okwekenneenya ekibuga kino
I took us on board	Natulinnyisa ku lyato
I feel the whole world moving round and round	Mpulira ensi yonna ng’etambula okwetooloola n’okwetooloola
I look at my watch	Ntunuulira essaawa yange
I tried to open my eyes but it was impossible	Nagezaako okuzibula amaaso naye nga tekisoboka
I love having sex with both men and women	Njagala nnyo okwegatta n’abasajja n’abakazi
I was the only guy there	Nze nzekka gwe nnali ggaayi eyo
The second girl stood in the room	Omuwala owookubiri yayimirira mu kisenge
I knew this road trip was going to be great	Namanya nti olugendo luno olw’oku luguudo lwali lwa maanyi nnyo
I think that would be great	Ndowooza ekyo kyandibadde kirungi nnyo
I’ll call you tomorrow night to follow up	Nja kukuyita enkya ekiro okugoberera
I appreciate their thoughtful advice	Nsiima nnyo amagezi ge batuwa nga bafumiitirizaako
I started walking towards my house	Natandika okutambula nga njolekera ewange
I love you both more than life	Mwagala mwembi okusinga obulamu
It was really interesting to be experimenting like that	Kyabadde kinyuma nnyo okubeera nga ogezesa bwekityo
One colleague said the results were impossible	Munnange omu yagambye nti ebyavuddemu tebisoboka
I understand starvation very well	Ntegeera nnyo okufa enjala
I didn’t know you were rich	Nali simanyi nti wali mugagga
I ride a horse	Nze nvuga embalaasi
I should recommend your site to my friends	Nsaana okuteesa ku mukutu gwo eri mikwano gyange
I have to learn to manage as just you and me	Nnina okuyiga okuddukanya nga nze naawe nzekka
His role in the war was relatively minor	Omulimu gwe yakola mu lutalo luno gwali mutono nnyo
I feel a smile spread across my face	Mpulira akamwenyumwenyu nga kasaasaana mu maaso gange
I took a deep breath and continued	Nassa omukka ne ngenda mu maaso
I find those issues quite exhausting, honestly	Ensonga ezo nzisanga nga zikooya nnyo, mu bwesimbu
I don’t care at all about money, sir	Sifaayo n’akatono ku ssente ssebo
I grew up in a well-known restaurant kitchen	Nnakulira mu ffumbiro ly’emmere emanyiddwa ennyo
I owe it to him to see things through	Nze mmubanja okulaba ebintu nga biyita
I normally try to blame it on a busy schedule	Mu budde obutuufu nfuba okukinenya ku nteekateeka y’emirimu mingi
I want life to take me somewhere else	Njagala obulamu buntwala awalala
I rolled off the wall	Nayiringisibwa okuva ku bbugwe
I can’t let you carry that much	Siyinza kukukkiriza kusitula bingi bwe bityo
I asked her if she was her sister	Namubuuza oba mwannyina
Anderson writes very affectionately about her sisters	Anderson awandiika mu ngeri ey’omukwano ennyo ku bannyina
I've tried other similar products and nothing comes close	Nze ngezezzaako ebintu ebirala ebifaananako bwe bityo era tewali kisemberera
I have to keep my identity a secret	Nnina okukuuma endagamuntu yange nga kyama
I want you to stay inside	Njagala osigale munda
I won’t even remember this story in an hour	Emboozi eno sijja na kugijjukira mu ssaawa emu
I couldn’t keep the weight off recently	Nnali sisobola kukuuma buzito nga buvuddeko
I want to know more about you	Njagala okumanya ebisingawo ebikukwatako
I feel weak but completely relaxed	Mpulira nga ndi munafu naye nga nwummudde ddala
I want to understand your master plan	Njagala okutegeera master plan yo
The other hit a merchant ship on the stern	Endala yatomedde emmeeri y’abasuubuzi ku mugongo
I love this definition found here	Njagala nnyo ennyonyola eno esangibwa wano
The time came for him	Ekiseera kyatuuka gy’ali
I loaded everything and set off	Natikka buli kimu ne nsimbula
I just want to take her home with me	Njagala kumutwala waka nange kyokka
I was trying to keep him quiet	Nnali ngezaako okumukuuma nga tasirise
I couldn’t imagine a big enough fire	Nali sisobola kulowooza ku muliro munene kimala
I wonder where he is now	Nze nneebuuza kati gy’ali
I did as she asked while waiting for the answer	Nakola nga bwe yasaba nga bwe nninda eky’okuddamu
I was first in my class	Nze nasooka mu kibiina kyange
I hate everything about it	Nkyawa buli kimu ekikwata ku nsonga eyo
A lot happened during our holiday break	Bingi ebyabaddewo mu luwummula lwaffe olw’ennaku enkulu
I moved and took a deep breath	Nasenguka ne nssa omukka omungi
His friend is wearing a suit	Mukwano gwe ayambadde essuuti
I thought we got them last year	Nalowooza nti omwaka oguwedde twazifuna
I can’t stop smiling	Siyinza kulekera awo kumwenya
I had to accept the way of the cross	Nalina okukkiriza ekkubo ly’omusaalaba
I really don’t want to lose him	Mazima ddala saagala kumufiirwa
I had to time this right	Kino nnalina okuteeka ekiseera ekituufu
I just shared something with him, and took something back	Namala kumugabirako ekintu, ne mbaako kye nzizaayo
I just have a few questions	Nnina ebibuuzo bitonotono byokka
I want halfway stuff	Njagala bintu bya kitundu kya kkubo
I must deliver this warning	Nnina okutuusa okulabula kuno
I have to agree with what I said earlier	Nnina okukkaanya n’ebyo bye nnayogera emabegako
I wanted to turn it off	Nnali njagala kugiggyako
I couldn’t bear to lose you completely	Saasobola kugumiikiriza kukufiirwa ddala
I had never done this before, not even during the day	Kino nnali sikikolangako, wadde emisana
I can absorb any kind of light	Nsobola okunyiga ekitangaala eky’engeri yonna
I have to respect your rights	Nnina okussa ekitiibwa mu ddembe lyo
I want the illusion that he is dangerous	Njagala illusion nti wa bulabe
A kiss of love, safety, and so much more	A kiss of love, safety, n'ebirala bingi nnyo
A slow but steady pace is required	Sipiidi empola naye nga tekyukakyuka yeetaagibwa
I want you to get to the playground	Njagala otuuke n’ekisaawe ky’okuzannyiramu
I didn't know how to cum involuntarily	Nze nali simanyi ngeri gy'ofulumyaamu amazzi nga toyagala
I took the rental agency	Nakwata ekitongole ekikola ku by’okupangisa
I couldn’t resist showing you that part	Saasobola kugaana kukulaga kitundu ekyo
I'll post tomorrow	Nja kuteeka enkya
A man could stretch his legs here	Omusajja yali asobola okugolola amagulu ge wano
I can live without candy	Nsobola okuwangaala nga sirina ssweeta
I might be working at home myself	Nze kennyini nnyinza okuba nga nkola awaka
I didn’t call you cause you had game	Ssakuyita cause walina game
A sob escaped my lips	Okukaaba kwatoloka ku mimwa gyange
I took it for granted	Nakitwala nga sikyayagala
A museum in a former factory	Ekitebe ky’ebintu eby’edda mu kkolero eryaliwo emabega
I didn’t think anyone would do that for someone	Saalowooza nti waliwo omuntu yenna yandikoledde omuntu ekyo
I don’t really know these women	Mu butuufu abakazi bano sibamanyi
I love a controlled and determined boss	Njagala nnyo mukama wange afugibwa era omumalirivu
However, I will let them know about your offer	Kyokka, nja kubategeeza ku ky’owaayo
I asked how she was becoming one with her body	Nabuuza engeri gye yali afuuka omu n’omubiri gwe
I rolled the sleeping bag inside	Nayiringisibwa ensawo y’okwebaka ne nnyingira
More revelation was being given to anyone who was listening	Okubikkulirwa okusingawo kwali kuweebwa omuntu yenna eyali awuliriza
I was more shocked than anyone	Nakwatibwa ensonyi okusinga omuntu yenna
I didn’t worry about him	Ssaamweraliikirira
I picked that up and headed home	Ebyo nabisitula ne njolekera awaka
I bent down and took a deep breath	Nafukamira ne nfuuwa omukka omungi
I looked past and back at the two women	Natunula nga mpiseeko ne nzira ku bakazi abo bombi
I immediately questioned his motives	Amangu ago nnabuusabuusa ebigendererwa bye
I was cringing at the thought	Nali nnyiganyiga olw’ekirowoozo ekyo
A dark, damp silence hung in the air	Obusirise obuddugavu era obunnyogovu bwali buwaniridde mu bbanga
I had to give birth, so much	Nalina okuzaala, bingi nnyo
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I went to every single event	Nagendanga ku buli mukolo gumu
I will myself not throw up inside my mask	Nja kwennyini obutasuula waggulu munda mu masiki yange
They are generally brave but gentle and calm	Okutwalira awamu baba bavumu naye nga bagonvu era nga bakakkamu
I didn’t know where to start looking for them	Nnali simanyi wa kutandikira kuzinoonya
I didn’t know at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi
I didn’t want them to	Nnali saagala bakole
I tried to get him to look at me	Nagezaako okumuleetera okuntunuulira
I think maybe it was, but it inspired me	Ndowooza osanga bwe kyali, naye kyanzizaamu amaanyi
I've been watching it all night now	Mbadde nkitunuulira ekiro kyonna kati
I would have one request though	Nze nandibadde n'okusaba kumu wadde
A faint voice was coming from above his head	Eddoboozi eritali ddene lyali liva waggulu w’omutwe gwe
I jumped off the park bench	Nabuuka okuva ku ntebe ya ppaaka
I have beaten the world back	Nkubye ensi emabega
I used his power	Amaanyi ge namukozesa
I was starting to think something was wrong	Nali ntandise okulowooza nti waliwo ekikyamu
I felt old enough to walk alone	Nawulira nga nkaddiye okutambula nzekka
I learned a lot of secrets, you know	Nayiga ebyama bingi, omanyi
I can’t do anything to him	Sisobola kumukola kintu kyonna
I think he just has to wear it	Ndowooza alina ku kwambala kwokka
I would fail like shit	Nze nandiremereddwa nga omusulo
A sudden thought scared her	Ekirowoozo eky’amangu kyamutiisatiisa
I had gotten off my bed and walked across the tent	Nali nvudde ku kitanda kyange ne nzira emitala wa weema
A man had planned to attack the police	Waliwo omusajja yali ategese okulumba poliisi
I struggled with myself	Nalwanagana nange kennyini
I loved them together	Nnabaagala nga bali bombi
I didn’t notice, at first, the driver	Ssaalaba, mu kusooka, ku ddereeva
I decided to try to get naked again	Nasalawo okuddamu okugezaako okufuna obwereere
I put them out of their misery	Nze mbaggya mu nnaku yaabwe
I didn’t know this woman	Omukazi ono nali simumanyi
I looked up at the sky once more	Naddamu okutunula mu ggulu omulundi omulala
I never thought you’d do something like that	Sirowoozangako nti ojja kukola ekintu ng’ekyo
I stare at it, not understanding anything	Nkitunuulira butunuulizi, nga sirina kye ntegeera
I was hoping to talk to my parents about college	Nali nsuubira okwogera ne bazadde bange ku ttendekero ekkulu
I give him power because he asks for it	Nze mmuwa obuyinza kuba y’asaba
Our car was lightning fast until it crashed in that final crash	Emmotoka yaffe yali ya sipiidi ng’okumyansa okutuusa lwe yagwa mu kugwa okwo okwasembayo
I want to be a real dad	Njagala kubeera taata ddala
I thought about it a lot	Nalowooza nnyo ku nsonga eyo
I felt frozen most of the time, anyway	Nawulira nga nfuuse omuzira ebiseera ebisinga, mu ngeri yonna
I did everything yesterday and today	Buli kimu nakikoze jjo ne leero
I just needed some wheels	Nnali nneetaaga nnamuziga ezimu zokka
I could be running from a crime scene	Nnyinza okuba nga ndduka mu kifo we nnali nfunye obumenyi bw’amateeka
It gives young players confidence	Kiwa abazannyi abato obwesige
I think the premise is valid	Ndowooza ensonga enkulu ntuufu
I didn’t mean to take advantage of you	Saagenderera kukukozesa mukisa
I know this seems harsh to you	Nkimanyi kino kirabika nga kikambwe gy’oli
I really appreciate everything	Nsiima nnyo buli kimu
I have a lot to do tomorrow	Nnina bingi bye nkola enkya
I shouldn’t look at it	Sisaanye kukitunuulira
I certainly appreciate this	Mazima ddala kino nkisiima
I guide him back to his place	Nze mmulungamya okudda mu kifo kye
I spent days in and out of consciousness	Namala ennaku nga nnyingira n’okufuluma mu kutegeera
I was very angry at the time	Nanyiiga nnyo mu kiseera ekyo
I live in a beautiful place	Mbeera mu kifo ekirabika obulungi
I didn’t realize how obvious my behavior was	Saakimanya nti enneeyisa yange yali yeeyoleka nnyo
I have said before that you are my paradise	Nze nnagambye emabegako nti ggwe jjana lyange
I opened them, of course	Naziggulawo, ddala
I will continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	Nja kusigala nga ndya ebibala n’enva endiirwa ebibisi bingi
I will never have it again	Sijja kuddamu kugifuna
I hesitate about simplifying the issue, but don’t bother	Nze nneebuuza ku kwanguyiza ensonga, naye totawaana
I heard footsteps and voices approaching	Nawulira ebigere n’amaloboozi nga bisembera
I knew exactly how the husband must have felt	Nnali mmanyi bulungi engeri omwami gy’ateekwa okuba nga gye yawuliramu
I helped him wake up	Namuyamba n’azuukuka
I know you love him and he loves you	Nkimanyi nti omwagala era naye akwagala
A consensus diagnosis was made	Okuzuula obulwadde obw’okukkaanya kwakolebwa
I wish that to the world	Ekyo njagaliza ensi yonna
I told you that a long time ago	Ekyo nnabagamba dda dda
I would be so embarrassed	Nandibadde nsonyi nnyo
I saw every stream you followed	Nalaba buli mwala gwe wagoberera
I indulged myself again	Naddamu okwesanyusaamu
I want to get out, go somewhere far away	Njagala kufuluma, okugenda awalala ewala
I bet he wouldn't say shit	I bet teyandigambye shit
I looked into the cave and there was no one	Natunula mu mpuku nga tewali muntu yenna
Two attempts to intercept the network failed	Okugezaako okukwata omukutu guno emirundi ebiri kwalemererwa
I really enjoyed reading this lovely poem this afternoon	Nnyumiddwa nnyo okusoma ekitontome kino eky’omukwano akawungeezi ka leero
I shook my head and almost laughed out loud	Nanyenya omutwe era katono nseke nnyo
I can’t believe it’s mine	Siyinza kukkiriza nti wange
You are there to serve their vision	Oli awo okuweereza okwolesebwa kwabwe
I realize that waiting is the best course of action	Nkitegedde nti okulinda kye nkola esinga obulungi
I put it in gear and took off	Nagiteeka mu ggiya ne nsimbula
I had to hold myself back	Nnalina okwekwata
I recently became a citizen	Gye buvuddeko nnafuuka munnansi
I love that word, a lot	Njagala nnyo ekigambo ekyo, nnyo
I had to work that day and night	Nnalina okukola emisana n’ekiro ekyo
I had heard you were strong	Nali mpulidde nti oli wa maanyi
I seriously need to break that habit	Nze seriously nneetaaga okumenya omuze ogwo
Older males may be almost pure white	Ensajja enkadde ziyinza okuba kumpi enjeru ennyonjo
I put my hand on his arm to stop him	Namuteeka omukono ku mukono okumulemesa
I was delivered by the past	Natuusibwa eby’emabega
I needed more power, more speed	Nnali nneetaaga amaanyi amangi, sipiidi
I like to get up and walk	Njagala nnyo okusituka ne ntambula
I mean, we’d all like to be born rich, no	Ntegeeza, ffenna twandyagadde okuzaalibwa nga bagagga, nedda
I just want to out shake it out of her	Njagala out shake it out of her yekka
I understood what was going on	Nategeera ekyali kigenda mu maaso
I can’t really say what it is	Mu butuufu sisobola kwogera kye kiri
One passenger asked me to sit right next to him	Omusaabaze omu yansaba okutuula okumpi ddala naye
I am still following this story of course	Nkyagoberera emboozi eno of course
I hit them for a reason	Nazikuba olw’ensonga
The drought was alleviated but the crisis continued	Ekyeya kyakendeezebwa kyokka obuzibu ne bugenda mu maaso
I got out of the van	Nava mu kabangali
A plan that would certainly cost lives this time	Enteekateeka mazima ddala eyandifiiriddewo obulamu ku mulundi guno
I knew the young man well	Omuvubuka oyo nnali mmumanyidde ddala
I did it all, and people love it	Byonna nnabikola era abantu baagala nnyo
I climbed on the body of the deceased and almost died	Nalinnye ku mulambo gw’omufu era katono nguse
The request was denied	Okusaba kuno kwagaaniddwa
I miss being around the action	Nsubwa okubeera okwetoloola ekikolwa
I appreciate your friendship	Nsiima nnyo omukwano gwammwe
I have to send her flowers at the launch party	Nnina okumuweereza ebimuli ku kabaga k’okutongoza
A well-made video game at least	Omuzannyo gwa vidiyo omulungi ogukoleddwa waakiri
I know how limiting it is for this family	Nze mmanyi engeri gye kikoma ku maka gano
I saw him as my friend	Namulaba nga mukwano gwange
I just can’t handle a diminished way of life	Nze just sisobola kukwata ngeri ya bulamu ekendedde
I never did go first	Sikolangako kugenda kusooka
I realized then that he had won the argument	Nakitegeera olwo nti yali awangudde ensonga
I wonder if it works	Nze nneebuuza oba kikola
I hated school, my teachers, and the students	Nnakyawa essomero, abasomesa bange, n’abayizi
I will provide for all your needs	Nja kukuwa ebyetaago byo byonna
I closed the window and curtains	Naggalawo eddirisa ne kateni
I can’t tell you anything else	Siyinza kukubuulira kintu kirala kyonna
I enjoyed these moments of calm	Nnanyumirwa nnyo ebiseera bino eby’obukkakkamu
I think this woman is bad for those goodies	Ndowooza omukyala ono mubi eri ebirungi ebyo
I think this might be what we’re looking for	Ndowooza kino kiyinza okuba nga kye tunoonya
I made all sorts of wild plans to kill him	Nakola enteekateeka ez’ensiko eza buli ngeri okumutta
I had seen myself looking good	Nnali nneerabangako nga ndabika bulungi
I was alone with myself	Nali nzekka nange kennyini
I love to hear your voice	Njaana okuwulira eddoboozi lyo
I can’t even put my clothes in the washing machine	Sisobola na kuteeka ngoye zange mu kyuma eky’okwoza engoye
I doubt they are very useful	Nbuusabuusa nti za mugaso nnyo
I wanted to stay with my little dog all day	Nnali njagala okusula n’akabwa kange akatono olunaku lwonna
I hired him two weeks ago for this show	Namupangisa wiiki bbiri eziyise ku show eno
Then the southern states seceded	Olwo amasaza g’obugwanjuba ne gaawukana
I'm afraid I ruined things for sure	Ntya ebintu nabyonoona for sure
I was out in a world of infinite value	Nali bweru mu nsi ey’omuwendo ogutaliiko kkomo
A devious smile spread across his face	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaabuna mu maaso ge
I couldn’t see it from down here	Nali sisobola kukiraba okuva wansi wano
I can’t even find a friend	Sisobola na kufuna mukwano
I was so angry all the time	Nali nnyiize nnyo buli kiseera
I wasn’t used to it	Nze nali simanyidde
I go outside and feel present	Nfuluma ebweru ne mpulira nga ndiwo
I stand there and look back	Nze nnyimiridde awo ne ntunula emabega
I sat up and looked around	Nneesitula ne ntuula ne ntunula okwetooloola
I smiled at my appearance	Namwenya olw’endabika yange
A man instead of a boy	Omusajja mu kifo ky’omulenzi
Separate room for family members	Ekisenge eky’enjawulo eri ab’omu maka
I have chosen not to do that	Ekyo nkisazeewo obutakikola
I can’t see the elevator anymore	Sikyasobola kulaba lifuti
I never quite got around to it	Situukangako ddala mu nsonga eyo
I never told anyone	Ssaabangako muntu yenna gwe mbuulira
I have a chemical example	Nnina ekyokulabirako eky’eddagala
I definitely think my friend was right	Ndowooza ddala mukwano gwange yali mutuufu
I embraced this little compassion	Nawambatira okusaasira kuno okutono
I couldn’t do it naked, no way	Nnali sisobola kukikola bukunya, no way
I took another drink to make the feeling go away	Nanywa eky’okunywa ekirala okulaba ng’enneewulira eyo egenda
I had a solo and group exhibition	Nalina omwoleso ogw’obwannannyini n’ogw’ekibiina
I want you to go back to dreams	Njagala oddeyo mu birooto
I ended up in an empty playground	Namaliriza nga ndi mu kifo eky’okuzannyiramu ekyererezi
I think he's in a bad mood	Ndowooza ali mu muudu mbi
I had no trouble reading their emotions	Ssaatawaana kusoma nneewulira zaabwe
I could maintain my dress and principles	Nnali nsobola okukuuma ennyambala n’emisingi gyange
Life may be dedicated to acquiring them	Obulamu buyinza okuba nga buweereddwayo okuzifuna
I stare at the building	Ntunula butunuzi mu kizimbe
They had nine children	Baazaala abaana mwenda
I think he has a crush on me	Ndowooza alina crush gyendi
The right man can show his true commitment	Omusajja omutuufu asobola okulaga okwewaayo kwe okwa nnamaddala
A memory from the castle danced just out of reach	Ekijjukizo okuva mu lubiri kyazina just out of reach
I guess this was a bad idea	Ntebereza nti kino kyali kirowoozo kibi
I thanked the delivery guy and locked the door	Nasiima ggaayi eyatuusa ebintu ne nziba oluggi
I let go and needed my sister	Naleka ne nneetaaga mwannyinaze
I returned all the money without a lawyer	Ssente zonna nazizzaayo nga sirina looya
I believe you met my husband last night	Nzikiriza nti wasisinkanye baze ekiro ekikeesezza olwaleero
I was afraid none of them really knew him	Natya nti tewali n’omu ku bo yali amumanyi mu butuufu
I tried to maintain discipline by eating slowly	Nagezaako okukuuma empisa nga ndya mpola
I was determined to be strong and deal with it	Nali mumalirivu okubeera ow’amaanyi n’okukikolako
I will never put you in danger again	Sijja kuddamu kukuteeka mu kabi
A voice rang in my head slowly, but clearly	Eddoboozi lyavuga mu mutwe gwange mpola, naye nga litegeerekeka bulungi
I threw it across the room	Nagisuula emitala w’ekisenge
I can feel it burning in my stomach	Nsobola okuwulira nga kyokya mu lubuto
I ran a clean campaign and followed the rules	Nakola kampeyini enyonjo ne ngoberera amateeka
I hated it and loved being controlled	Nnali nkyawa era nga njagala nnyo okunfuga
I watched him every time he did	Namutunuulira buli lwe yakolanga
I think you’ll do amazing	Ndowooza ojja kukola ekyewuunyisa
I have a book to give you	Nnina ekitabo kye njagala okukuwa
I put my luggage in his car	Emigugu gyange ngiteeka mu mmotoka ye
Another part of the desert lay ahead	Ekitundu ekirala eky’eddungu kyali mu maaso
I was half checked before he started	Nali kitundu kyakeberebwa nga tannatandika
I could only manage a quarter	Nnali nsobola okuddukanya ekitundu kyakuna kyokka
I’m just a consultant	Nze ndi muwi w’amagezi yekka
A girl called out his name	Omuwala omu yayita erinnya lye
I took a deep breath and put down the gun	Nassa omukka ne nteeka wansi emmundu
I had to take care of him as well	Nalina okumulabirira naye
I felt like walking toxic waste	Nawulira nga njagala okutambula kasasiro ow’obutwa
I give them time to sort themselves out	Mbawa obudde okwesunsula
This product is mainly used by women	Ekintu kino kisinga kukozesebwa bakazi
I felt helpless and hopeless	Nnawulira nga sirina kye nsobola kukola era nga sirina ssuubi
I knew many of them from childhood	Bangi ku bo nnali mmanyi okuva mu buto
I went back upstairs and got dressed	Naddayo waggulu ne nnyambala
I can imagine what he’s been telling you	Nsobola okulowooza ku ekyo ky’abadde akugamba
I imagine them looking at me	Nkuba akafaananyi nga bantunuulira
A curtain was drawn across one of them	Kateni yasiigibwa okubuna ekimu ku byo
We wonder how things are going	Twebuuza engeri ebintu gye bitambulamu
I was on my own there	Nali ku lwange eyo
I pray for protection and strength	Nsaba obukuumi n’amaanyi
I need you to meet me	Nkwetaaga okunsisinkana
I asked how professional sports would react to this change	Nabuuza engeri emizannyo egy’ekikugu gye gyandikwatamu enkyukakyuka eno
I don’t care about it at all	Sikifaako kyonna
A muscle flew into his jaw	Ekinywa kyabuuka mu bbwa lye
I put the poverty thing hard at fifteen	Ekintu eky’obwavu nkiteeka nnyo ku kkumi n’ettaano
A few thousand pairs	Enkumi ntono ez’ababiri
I don't know that it is currently used	Simanyi nti ekozesebwa mu kiseera kino
A new queen would be found	Nnabagereka omupya yandizuuliddwa
I shook his hand and walked away	Namunyiga omukono ne ntambula
I have to ask that question	Nnina okubuuza ekibuuzo ekyo
However, I am looking forward to this storm	Kyokka, nneesunga omuyaga guno
A tremulous enthusiasm gripped the crowd	Obunyiikivu obw’okukankana bwakwata ekibiina ekyo
I am at a great loss to guess the reason	Nze ndi mu kufiirwa nnyo okuteebereza ensonga
Every day I fought for my life	Buli lunaku nnalwanirira obulamu bwange
I even planned an accident for my mother	Natuuka n’okuteekateeka akabenje ku maama
I didn’t connect with any of the other students	Ssaakwatagana na muntu yenna ku bayizi abalala
I couldn’t hear what he was saying	Nali sisobola kuwulira kye yali ayogera
I went already knowing he was down	Nagenda nga mmanyi dda nti yali wansi
He is an amazing man	Ye musajja ow’ekyewuunyo
I should have said he already had one	Nnali nsaanidde okugamba nti yalina dda emu
I had never even gone to a special school	Nnali sigendangako wadde mu ssomero lya njawulo
I didn’t look for him	Ssaamunoonya
I had such a great childhood	Nalina obuto obw’amaanyi bwe butyo
I arrive quickly back in my classroom	Ntuuka mangu nga nkomyewo mu kibiina kyange
I just want something simple	Njagala kintu kyangu kyokka
I tried to calm my breathing	Nnafuba okukkakkanya okussa
I already knew what was going down	Namanya dda ekigenda wansi
I hid, but he found me	Nneekweka naye n’ansanga
I studied both	Nasoma byombi
I’ve never seen him want something like this	Simulabangako ayagala kintu bwe kiti
I looked up at the sky	Natunula waggulu mu bbanga
The promised study never happened	Okunoonyereza okwasuubizibwa tekubangawo
I wish you would care	Njagala wandibadde ofaayo
A safe future, that’s what you need	Ebiseera eby’omu maaso eby’obukuumi, ekyo ky’olina
I read up on these church designs before this trip	Nasoma waggulu ku dizayini z’ekkanisa zino nga olugendo luno terunnabaawo
I have very sensitive skin and they were fantastic	Nnina olususu oluzibu ennyo era zaali za kitalo
Guilt mingled with her fear	Okwesalira omusango kwatabula n’okutya kwe
I hesitate, but then we reach out and shake hands	Nlonzalonza, naye ate ne tugolola omukono ne tukwatagana mu ngalo
I never saw him talk to anyone	Ssaamulabangako ng’ayogera na muntu yenna
I didn’t think it was going to be that hard	Nnali sirowooza nti kyali kigenda kuba kizibu bwe kityo
I have a feeling he doesn’t believe me	Nnina endowooza nti tanzikiriza
I looked and listened	Natunula ne mpulira
I will give you shelter, safety	Nja kukuwa obubudamu, obukuumi
I try to become understanding	Nfuba okufuuka abategeera
I tried to just stay still	Nnafuba okumala okusigala nga nnyimiridde
I would love to see it one day	Njagala nnyo okukiraba olunaku lumu
I hate banks and public service	Nkyawa bbanka n’emirimu gya gavumenti
I just got back from visiting him	Naakakomawo okuva ku kumukyalira
I was actively taking care of the latter, but not the former	Nnali nnyiikirira okulabirira eky’oluvannyuma, naye si ekyo eky’olubereberye
I have to enjoy this	Kino nnina okunyumirwa
I wasn’t breathing anymore	Nnali sikyassa mukka
And the last shall be first	Era abasembayo baliba basooka
I felt a warmth in my chest, followed by a sound	Nawulira ebbugumu mu kifuba, ne kigobererwa eddoboozi
I remember how you grew and filled out	Nzijukira engeri gye wakuliramu n’ojjuzaamu
I called his house number but no one answered	Nakubira ennamba y’ennyumba ye naye nga tewali amukwata
I haven’t worked in a long time	Nze mmaze ebbanga nga sikola
Such a man should never live	Omusajja nga oyo tasaanidde kubeera mulamu
I held up my hand for everyone to stop	Nasitula omukono gwange waggulu buli omu akomye
I was a scientist, not a warrior	Nnali munnasayansi, so si mulwanyi
I couldn’t even make out the sound of his breath	Nnali sisobola na kutegeera ddoboozi lya mukka gwe
I tried to look at him and love him	Nagezaako okumutunuulira n’okumwagala
I know they are not happy to see me watching them	Nkimanyi si basanyufu kundaba nga mbatunuulira
I wouldn’t do it	Ssandikoze
I raised my hand, since it was my idea	Nasitula omukono gwange, okuva bwe kiri nti kye kyali ekirowoozo kyange
I went out the back of the room	Nafuluma emabega w’ekisenge
It forced us out of our comfort zone	Kyatuwaliriza okuva mu mbeera gye twalimu
I wasn’t exactly a match for him	Nze saali mukwatagana ddala gy’ali
I think you'd be pretty good with any kind	Ndowooza wandibadde mulungi nnyo n'ekika kyonna
I knocked three times	Nakonkona emirundi esatu
I hadn’t seen a man standing so close to us before	Nnali sinnalaba musajja ayimiridde okumpi nnyo naffe
I enjoyed it, great summer reading	Nanyumirwa nnyo, okusoma okulungi okw’omu kyeya
I know who you’re talking about	Nze mmanyi gw’oyogerako
I took that as a good sign	Ekyo nnakitwala ng’akabonero akalungi
I’m very attractive, you know	Nze ndi musikiriza nnyo, omanyi
I thought maybe one of you was sick or something	Nalowooza nti osanga omu ku mmwe yali mulwadde oba ekintu kyonna
A real freshman idea	Ekirowoozo kya ddala eky’omuyizi omuggya
I had the same mirror dream	Nalina ekirooto kye kimu eky’endabirwamu
A great video preview of what is to come	Akatambi akalungi ennyo akalaga ebigenda okujja
I could always count on the habits of the neighbors	Bulijjo nnali nsobola okwesiga ku mize gya baliraanwa
I didn’t feel like you were coming down	Ssawulidde nga okka
I was so drunk I couldn’t remember anything about that night	Nali ntamidde nnyo nga sisobola kujjukira kintu kyonna mu kiro ekyo
I asked him where he was coming from	Namubuuza gye yali ava
I was alone for my mother and boyfriend	Nali nzekka ku lwa maama ne muganzi wange
I think that was the point	Ndowooza eyo ye yali ensonga
I needed to know how he would react first	Nnali nneetaaga okusooka okumanya engeri gye yandiyisizzaamu
A mysterious force would draw her mother to the bedroom	Amaanyi ag’ekyama gandisikiriza nnyina okugenda mu kisenge
Refrigerator with light inside	Ffiriigi erimu ettaala munda
I walked through the front doors	Nayita mu nzigi z’emmanju
I will tell you more about that	Ekyo nja kwongera okubabuulira
I couldn’t believe in love	Nali sisobola kukkiriza mu laavu
A guide to buying your new man	Ekitabo ekikulaga engeri y’okugulamu omusajja wo omupya
I really don’t want another role in this production, anyway	Mazima ddala saagala kifo mulala mu production eno, anyway
I remember phone calls and begging, and meetings	Nzijukira okukuba essimu n’okusabiriza, n’enkiiko
A nice dinner in a restaurant	Ekyeggulo ekirungi mu dduuka ly’emmere
I am most certain they will catch up soon	Nsinga kukakasa nti bajja kuzikwata mu bbanga ttono
I enjoyed every last moment of reading this book	Nnanyumirwanga buli kaseera akasembayo nga nsoma ekitabo kino
I work at least twice a month, if not more	Nkola waakiri emirundi ebiri mu mwezi, bwe kiba nga si okusingawo
I didn’t hit my wave	Ssaakuba wave yange
I explained to him in advance	Namunnyonnyola nga bukyali
I recognized the face, then	Nategeera ffeesi, olwo
I also got a text back from him	Nafuna n’obubaka okuva gy’ali nga mmuddamu
I pull ahead into the parking lot and park my car	Nsimbula mu maaso ne nnyingira mu ppaaka ne nsimbye mmotoka yange
I know who to listen to and who not to listen to	Mmanyi ani gwe nnina okuwuliriza ne ani gwe nnina obutawuliriza
I went inside holding the gun up	Nayingira munda emmundu nga nkutte waggulu
I wanted to keep this feeling for the rest of my life	Nnali njagala okukuuma enneewulira eno obulamu bwange bwonna
I could only imagine what they saw	Nnali nsobola okulowooza ku bye baalaba
I put that second bullet in his head	Essasi eryo eryokubiri nnaliteeka mu mutwe gwe
A little at a time, of course	Katono ku mulundi, ddala
I was told to get comfortable	Nategeezebwa okweyagaza
I wasn’t too well after the boat trip either	Nange nnali siteredde nnyo oluvannyuma lw’olugendo lw’eryato
I remembered the kiss	Najjukira okunywegera
I knocked on his door but there was no answer	Nakonkona ku luggi lwe naye nga tewali kyakuddamu
I wanted to go to school	Nnali njagala kugenda ku ssomero
I couldn’t move or talk	Nnali sisobola kuseeyeeya wadde okwogera
I guess it’s the same	Ntebereza nti naye kye kimu
I hear it, but it doesn't make sense	Mpulira naye tekirina makulu
I held them close to my heart	Nazikwata okumpi n’omutima gwange
Eight others suffered minor injuries	Abalala munaana bafunye obulabe obutonotono
I had no doubt that he was right	Nnali sibuusabuusa nti yali mutuufu
A fork lift appeared at the rear of the plane	Ekyuma ekisitula fooro kyalabise emabega w’ennyonyi
I knew he was probably tired	Namanya nti osanga yali akooye
I felt like just staying there	Nawulira nga njagala kusulayo yokka
Unfortunately he ran into the fog	Ebyembi yaddukidde mu kifu
I guess no other rich country makes this this tough	Ntebereza nti tewali nsi ndala ggagga efuula kino kikaluba bwe kiti
I can’t work out if he’s upset or happily ever after	Sisobola kukola ku nsonga oba alina ekizibu oba mu ssanyu
I need to get moving	Nze nneetaaga okufuna okutambula
I won’t go in unless I’m invited	Sijja kuyingira okuggyako nga mpitiddwa
I wanted him to fight now	Nnali njagala alwane kati
The man jumped into the room	Omusajja yabuuse n’ayingira mu kisenge
I should tell mom and dad now	Nsaana okugamba maama ne taata kati
I can’t live anymore	Sikyasobola kubeerawo
I never wanted to see my mother again	Ssaayagala kuddamu kulaba maama
I sang even when it was difficult	Nnayimba ne bwe kyali kizibu
I will help you every step of the way	Nja kukuyamba buli ddaala ly’ogenda okutambula
I think this is their first litter	Ndowooza eno ye kasasiro waabwe asoose
A few cars here and there	Emmotoka ntono wano ne wali
I want my adventures	Njagala adventures zange
I went in search of the truth about healing	Nagenda nga nnoonya amazima agakwata ku kuwonya
He was the eldest of ten children	Yali mukulu mu baana kkumi
I don’t want to move them out of their beds	Saagala kubasengula ku bitanda byabwe
It was all so sudden and unexpected	Byonna byali bya mangu nnyo era nga tebisuubirwa
I paused, one foot halfway out the door	Nayimirirako katono, ekigere ekimu nga kifulumye ekitundu ku mulyango
It was like being a rock star	Kyalinga okubeera omuyimbi wa rock
Most nights felt like a museum exhibit	Ekiro ekisinga obungi nnawulira ng’omwoleso gwa myuziyamu
A technician in a white lab coat approached them	Omukugu mu by’ekikugu ng’ayambadde ekkooti enjeru eya laabu yabatuukirira
Please release us and our prisoner	Nsaba mutuyimbule n’omusibe waffe
I wanted all of this to go away	Nnali njagala bino byonna biveewo
I just felt so small	Namala kuwulira nga mutono nnyo
I thought it was a wonderful gesture from them	Nalowooza nti kyali kabonero ka kitalo okuva gye bali
I guessed the right key on the first try	Nateebereza ekisumuluzo ekituufu ku kugezaako okusooka
We have been arrested a few times	Emirundi mitono gye tubadde tukwatiddwa
Many bridges and roads have also been damaged or destroyed	Ebibanda bingi n’enguudo nabyo byonoonese oba okusaanawo
Much more, one million more	Ebisingawo bingi, obukadde bumu obulala
I was done playing	Nali mmaze okuzannya
I ran to the living room	Nadduka ne ŋŋenda mu ddiiro
I thought he had got another pluck	Nalowooza nti yabadde afunye pluck endala
I wasn’t far behind him	Nze nnali siri wala emabega we
I know who made you, too	Nze naawe mmanyi eyakukola
I almost agreed with him	Nnatera okukkiriziganya naye
I love when she plays the little girl	Njagala nnyo bw’azannya akawala akatono
I see a lot of weaknesses in my work	Ndaba nnyo obunafu bw’omulimu gwange
I hope you can cure him	Nsuubira nti osobola okumuwonya
Then I’m glad to find them back	Olwo nsanyuka okubasanga nga bakomyewo
I don’t want you	Saagala mutya
I have a plan in my head	Nnina enteekateeka mu mutwe
I reached out harder each time	Nnayongera okugolola omukono buli mulundi
I’m staying here as your wife	Nze nsigadde wano nga mukyala wo
I had some vacation coming up anyway	Nalina oluwummula olumu nga lujja anyway
Minutes before he had been perfectly fine	Nga wabulayo eddakiika ntono yali abadde bulungi ddala
I see his desk without its computer	Nze ndaba emmeeza ye nga tewali kompyuta yaayo
If you bleed it is usually black	Singa wavaamu omusaayi gutera okuba nga guddugavu
I want to do this for you	Kino njagala kukukolera
I should be with them	Nsaana okubeera nabo
I will show you all	Nja kukulaga byonna
I was blinded by the light	Naziba amaaso olw’ekitangaala
I need to talk to them too	Nze nange nneetaaga okwogera nabo
I couldn’t make him work	Nnali sisobola kumukolako kukola
I guess he had bought them	Ntebereza nti yali aziguze
I thought it was female	Nalowooza nti kyali kikazi
I put the pillow over my head	Omutto nnaguteeka ku mutwe
I immediately set out to find you	Amangu ago ne nsimbula okukunoonya
I get a decent salary	Nfuna omusaala ogutuufu
I swung into the doorway	Nawuubaala ne nnyingira mu mulyango
I had to fight to keep my eyes open now	Nalina okulwana okukuuma amaaso gange nga gazibu kati
I find this keeps the hunger away	Nsanga kino kikuuma enjala nga evaawo
I looked away from him	Natunula wala okuva gy’ali
I always tell him he will live a good long time	Bulijjo mmugamba nti ajja kuwangaala ekiseera ekiwanvu ekirungi
I am a student like you	Nze ndi muyizi nga ggwe
I can't pay the full amount we agreed upon	Sisobola kusasula ssente zonna ze twakkaanyaako
I couldn’t see past his lies	Nnali sisobola kulaba kuyita mu bulimba bwe
I, on the other hand, know the exit	Nze ku ludda olulala mmanyi ekifo we bafulumira
I can come home every night to you	Nsobola okudda eka buli kiro gy’oli
So this is all going to happen this year	Kale bino byonna bigenda kubaawo omwaka guno
I had heard enough stories anyway	Nali mpulidde emboozi ezimala mu ngeri yonna
I am wearing his wedding ring so he feels close	Nze nnyambala empeta ye ey’embaga kale awulira ng’ali kumpi
I mean men do it all the time, she thought	Ntegeeza abasajja bakikola buli kiseera, bwe yalowooza
Get your ass off me before you leave me	Nveeko emana yo nga tonnandeka
I hoped no one would play hero	Nalina essuubi nti tewali agenda kuzannya muzira
A reminder that all of this ended somehow	Okujjukiza nti bino byonna byakoma mu ngeri emu oba endala
I stood nervous and apprehensive of the whole exchange	Nayimirira nga ntya era nga ntya okuwanyisiganya kwonna
I can barely control it	Nsobola bulungi okugifuga
I am lucky to be alive	Nnina omukisa okuba omulamu
I smack her nose and forehead	Nze mmukuba ennyindo n’ekyenyi
I get a little worked up	Nfuna worked up katono
I was shy, not stupid	Nnali wa nsonyi, si musiru
However, I didn’t really make them for the exhibition	Kyokka mu butuufu saazikola lwa mwoleso
I went a little nuts	Nagenda katono aka nuts
I first saw him last night	Nasooka kumulaba ekiro ekikeesezza olwaleero
I was completely embarrassed	Naswala ddala
I needed to be in charge	Nnali nneetaaga okubeera mu buvunaanyizibwa
I need to know the things he said	Nnina okumanya ebintu bye yayogera
I just got lucky and knew when	Namala kufuna mukisa n’okumanya ddi
I want to find a replacement now	Njagala okufuna eky’okudda mu bigere kati
I think it was my favorite thing he had painted	Ndowooza kye kintu kye nnali nsinga okwagala kye yali asiize
I was having this early morning shit	Nali nfuna omusulo guno ogw’oku makya ennyo
I didn’t handle it very well	Ssaakikwata bulungi nnyo
I asked a lot of questions	Nabuuza ebibuuzo bingi
The reason given for the absence has varied	Ensonga eweereddwa olw’obutabaawo ebadde ya njawulo
I never told my friend how my relationship had gone	Ssaabuulirangangako mukwano gwange engeri omukwano gwange gye gwali gutambuddemu
I swallowed hard with guilt and confusion	Namira nnyo olw’okwesalira omusango n’okusoberwa
I blinked and looked next to me	Nazibula amaaso ne ntunula okumpi nange
I threw it there for lunch today	Nagisudde awo ku kyamisana leero
I guess he was tough, wherever he came from	Ntebereza nti yali mukakanyavu, yonna gye yava
I should have kept you with me	Nze nandibadde nkukuumira wamu nange
I want him to be happy with me	Njagala abeere musanyufu nange
I do a quick calculation	Nkola okubalirira okw’amangu
I'll fix that in a moment	Ekyo nja kukitereeza mu kaseera katono
I studied him, for logical reasons	Namusoma, olw’obubonero obw’ensonga ezitegeerekeka
I did some of the cutting myself	Nze kennyini nakola ebimu ku bisala
I take back the word that this was not heavy	Nzizzaayo ekigambo nti kino tekyali kizito
I know you feel the flames	Nkimanyi nti owulidde ennimi z’omuliro
New location and time to match	Ekifo ekipya n'obudde okukwatagana
I saw him follow you to the barn	Namulaba ng’akugoberera okutuuka mu ddundiro
I hope you both make sure your husbands understand that	Nsuubira mwembi mukakase nti babbammwe ekyo bakitegeera
I knew the heat used to fire the brick	Nali mmanyi ebbugumu eryakozesebwa okukuba ettoffaali
More serious damage has been done	Okwonooneka okulala okunene ennyo kukoleddwa
I threw her violently on the bed	Namusuula mu bukambwe ku kitanda
I learned from you both the meaning of courage	Nayiga gye muli mwembi amakulu g’obuvumu
A large number of false claims are written each year	Omuwendo omunene ogw’ebigambo eby’obulimba biwandiikibwa buli mwaka
I want us to tell each other	Njagala buli omu tubuulire munne
I will need to buy a bus ticket	Nja kwetaaga okugula tikiti ya bbaasi
I have to keep things moving here	Nnina okukuuma ebintu nga bitambula wano
I sat in the third row between four boys	Natudde mu lunyiriri olw’okusatu wakati w’abalenzi bana
I found my words in my sword	Ebigambo byange nabisanga mu kitala kyange
I had a productive day yesterday	Nabadde n’olunaku oluvaamu ebibala eggulo
A slight breeze began to blow	Empewo entonotono yatandika okutambula
I just heard the words	Naakawulira bigambo
I can’t imagine being so far away from you	Siyinza kulowooza ku kubeera wala nnyo okuva gy’oli
I posted links on social media about the film	Nateeka links ku social media ezikwata ku firimu eno
I needed to know what he wanted	Nnali nneetaaga okumanya kye yali ayagala
I just need to be with you	Nze nneetaaga kubeera naawe kyokka
I wanted to understand his secrets	Nnali njagala okutegeera ebyama bye
A stroke of inspiration	A stroke y’okubudaabudibwa
I didn’t want anyone to tell me how to live	Nnali saagala muntu yenna kuntegeeza ngeri gye nnyinza kubeeramu
I could have spent hours there	Nnali nsobola okumalayo essaawa eziwera
I talked to him yesterday over breakfast	Nayogedde naye eggulo ku ky’enkya
He was arrested the same day	Yakwatibwa ku lunaku lwe lumu
Shooting in sequence was not possible	Okukuba amasasi mu nsengeka tekyasobose
I leaned over and forced him to look at me	Namwesigamira ne mmukaka okuntunuulira
I usually only see his bomb car	Ntera okulaba mmotoka ye eya bbomu yokka
That night the news became public	Ekiro ekyo amawulire gaafulumira mu lujjudde
I was surprised when he didn’t	Nneewuunya bwe yali takikola
I kept an eye out for anything	Nnakuumanga eriiso ku kintu kyonna
A sharp pain shot through his chest	Obulumi obw’amaanyi obwamukubye mu kifuba
I love working with you	Njagala nnyo okukola naawe
I think you sold the government cheap	Ndowooza weguzizza gavumenti ku buseere
This was also a little short of a good laugh	Kino nakyo kyali kimpi katono ku nseko ennungi
I fall into a heap on the floor	Ngwa mu ntuumu wansi
I remember visiting him the weekend before summer vacation	Nzijukira nga mmukyaliddeko wiikendi ng’oluwummula lw’omusana terunnatuuka
I know they could have called	Nkimanyi nti baali basobola okukuba essimu
I knelt down in front of him	Nafukamira mu maaso ge
I am not so stupid	Siri musiru nnyo
I never had a picture of him	Sibangako na kifaananyi kye
I know that directly	Ekyo nkimanyi butereevu
I was easy anyway	Nali mwangu mu ngeri yonna
I will get and take any job, initially	Nja kufuna n’okutwala omulimu gwonna, mu kusooka
I needed to feel his presence	Nnali nneetaaga okuwulira okubeerawo kwe
The school could accommodate c	Essomero lino lyali lisobola okusuza c
I mean, he survived	Ntegeeza nti yawona
I have your example that shaped my feelings towards cancer	Nnina ekyokulabirako kyo ekyakola enneewulira zange eri kookolo
I didn’t even know what car he drove	Nali simanyi na mmotoka ki gye yavuga
I asked him about his day	Namubuuza ku lunaku lwe
I had a really bad, crazy night	Nafuna ekiro ekibi ddala, eky’eddalu
I need you on the team	Nkwetaaga ku ttiimu
I wouldn’t force you into my carriage	Ssandibadde nkukaka kuyingira mu kagaali kange
I saw him recently	Namulaba gye buvuddeko
I felt sorry for the boy	Nnasaasira omulenzi oyo
I’m not going to tell him that	Ekyo sigenda kumugamba
I couldn’t tell from his expression what he was thinking	Saasobola kumanya okusinziira ku ngeri gye yali ayogeramu kye yali alowooza
I was so young and he was so perfect	Nnali muto nnyo era ye yali atuukiridde nnyo
However, I had to get it	Kyokka nnalina okugifuna
I know you will all do it for our people	Nkimanyi mwenna mujja kukikola ku lw’abantu baffe
I couldn’t help but smile and blush	Nali sisobola butamwenya era ne nfuumuuka
I have interests too, you know	Nze nange nnina bye njagala, omanyi
I saw a little girl hiding in the closet	Nalaba akawala akatono nga keekwese mu kabada
I was sure he wouldn’t understand	Nali mukakafu nti tajja kutegeera
The staff paid close attention to the lighting	Abakozi baafaayo nnyo ku bitaala
I don’t want to wait to chance it	Saagala kulinda kugikuba chance
I'll convince you in a minute	Nja kukumatiza mu ddakiika emu
A few minutes later it stopped where it was going	Nga wayise eddakiika ntono yayimirira we yali egenda
I have many enemies in this city	Nnina abalabe bangi mu kibuga kino
I stared at him for a long time	Namutunuulira butunuulizi okumala ebbanga ddene
I walk a little farther	Ntambula katono nga ngenda wala
I can be a very generous person	Nsobola okuba omuntu omugabi ennyo
I stare at him in amazement	Nze mmutunuulira butunuulizi nga nneewuunya
I wasn’t quite sure	Nnali sikakasa bulungi
I lost it completely	Nakifiirwa ddala
A lamp shone from the bedside table	Ettaala yayaka okuva ku mmeeza y’oku kitanda
I had never seen him move so fast	Nnali simulabangako ng’atambula ku sipiidi bwetyo
I am so glad you are here with me	Ndi musanyufu nnyo nti oli wano nange
A dark figure moved through the woods to his left	Ekifaananyi ekiddugavu kyatambula mu nsiko ku kkono we
I had a different reason	Nnalina ensonga ey’enjawulo
Now I’m a little drunk	Kati ntamidde katono
I promised to do the same	Nasuubiza okukola kye kimu
Hot wind blowing ash from the roof	Empewo eyokya ng’efuuwa evvu okuva ku kasolya
A peace that was mine forever	Emirembe egyali gyange emirembe gyonna
I stumbled out onto the platform	Nneesittala okufuluma ku pulatifomu
I hope you get it too	Nsuubira naawe okukifuna
Suddenly I heard a scream from downstairs	Amangu ago nnawulira enduulu okuva wansi
I wish you and your colleagues a good night	Njagaliza ggwe ne banno okusula obulungi
I believe in the individual	Nzikiriza omuntu ssekinnoomu
I only recently heard this news	Gye buvuddeko nnyo okuwulira amawulire gano
I think that’s my decision	Ndowooza ekyo kye nsazeewo
I then design my entire look around that product	Nze olwo nkola look yange yonna okwetoloola ekintu ekyo
A giant hole in the fabric of space	Ekituli ekinene mu lugoye lw’omu bwengula
I was already running	Nnali nziruka dda
I roll my eyes and smile	Nzingulula amaaso ne nmwenya
I designed it myself and my mom made it	Nze kennyini nagikolako dizayini ne maama n’agikola
I want you to cook	Njagala ofumbire
I connected mine to hers	Eyange nagiyunga ku eyiye
I just never really owned it	Nze just sibangako nannyini ddala
A committee was set up to look into the matter	Wateekebwawo akakiiko okutunula mu nsonga eno
There are currently no plans to complete the film	Mu kiseera kino tewali nteekateeka yonna ya kumaliriza firimu eno
And I feel absolutely fine with everything around me	Era buli kimu ekinneetoolodde nkiwulira bulungi ddala
I trust that won’t be your last word	Nneesiga nti ekyo tekijja kuba kigambo kyo ekisembayo
I tied him to the bed	Namusiba ku kitanda
The interior of the cottage is provided with a first aid box	Munda mu kiyumba kino kiweereddwa bbokisi y’obujjanjabi obusookerwako
I was cooking something as well	Nali nfumba ekintu nga nange
Louis public school system	Enkola y’amasomero ga gavumenti eya Louis
I have no reason to trust you	Sirina nsonga lwaki nkwesiga
I can see in his eyes	Nze ndaba mu maaso ge
I found that information is not readily available	Nakizuula nti amawulire tegasobola kufunibwa mangu
A man will come into your life to guide you	Omusajja ajja kujja mu bulamu bwo okukulungamya
A small percentage, but they can’t wait	Ekitundu ekitono ku buli kikumi, naye tebasobola kulinda
I’m not trying to do anything fancy here	Sifuba kukola kintu kyonna kya mulembe wano
I should have known he wouldn’t be	Nandibadde nkimanyi nti tajja kuba bwe kityo
I had you both turned on	Nalina mmwe mwembi nga mukyuse
I want to be pure for him	Njagala kubeera mulongoofu ku lulwe
He has an older brother who is a doctor	Alina mukulu we nga musawo
I resisted the urge to punch him	Naziyiza okwegomba okumukuba ekikonde
A news program was in progress at this time	Pulogulaamu y’amawulire yali egenda mu maaso mu kiseera kino
A point of no return	Ensonga etaliimu kudda
I had no plane for my future	Nnali sirina nnyonyi ya biseera byange eby’omu maaso
I have to be very careful	Nnina okwegendereza ennyo
I took a break last month after shooting	Nawummulamu omwezi oguwedde oluvannyuma lw’okukuba amasasi
I think you can guess what happened after that	Ndowooza osobola okuteebereza ekyaliwo oluvannyuma lw’ekyo
I feel as strong as a giant	Mpulira nga ndi wa maanyi ng’omusajja omunene ennyo
I enjoyed everything we did	Buli kye twakolanga kyannyumira nnyo
I wanted him to take me back to him	Nnali njagala anzizeeyo gy’ali
I pulled my blankets tight over my shoulders	Nasika emifaliso gyange nga nnywezezza ku bibegabega byange
I love chemistry	Njagala nnyo kemiko
A new dawn would follow twilight	Enkya empya yandiddiridde obudde obw’ekiro
I plan to run tom	Nteekateeka kudduka tom
The window existed as a mirror	Eddirisa lyaliwo ng’endabirwamu
I heard the ship rise	Nawulira emmeeri ng’esituka
Signs and surroundings	Obubonero n’ebifo ebiriraanyewo
I never meant that nobody does anything	Sitegeezangako nti tewali akola kintu kyonna
I will not indulge his curiosity	Sijja kwemalira ku kwegomba kwe okw’okumanya
I think the prosecution had a very weak case	Ndowooza oludda oluwaabi lwalina omusango omunafu ennyo
I know he would have chased me	Nkimanyi nti yandibadde anyigga
I wanted them all to go to hell	Nnali njagala bonna bagende mu geyena
I don’t want to get him in trouble	Saagala kumuyingiza mu buzibu
I have a lot of respect for him	Nze mmussaamu nnyo ekitiibwa
I want you to do exactly what you want	Njagala okole ekyo kyennyini ky’oyagala
I want to be your girlfriend	Njagala kubeera muganzi wo
I love you more every day	Nnyongera okukwagala buli lunaku
I guess that’s not too surprising	Ntebereza ekyo tekyewuunyisa nnyo
He completed the flight back to base	Yamaliriza ennyonyi n’adda mu base
I didn’t know that	Ekyo nnali sikimanyi
I only saw him a few times	Namulaba emirundi mitono gyokka
I was anything but, really	Nali kintu kyonna naye, ddala
I suddenly stood up from the floor	Nayimirira mangu nga nnyimiridde okuva wansi
I just threw in the towel, not caring anymore	Namala kusuula katambaala, nga sikyafaayo
I wasn’t too proud to beg for a job	Nali sseenyumiriza nnyo kwesabiriza mulimu
I can’t miss you in that	Siyinza kukusubwa mu ekyo
I picked up the chair and threw it at him	Nasitula entebe ne mmusuula
All of this has greatly increased overall book sales	Bino byonna byongedde nnyo okutunda ebitabo okutwalira awamu
I took in my surroundings	Natwala mu bintu ebinneetoolodde
I watched yesterday on another network, you were fantastic	Nalaba eggulo ku network endala, wali fantastic
I have to get my family to safety	Nnina okutuusa ab’omu maka gange mu kifo ekitali kya bulabe
The strange smell of hot iron and burning dust	Akawoowo ak’ekyewuunyo ak’ekyuma ekibuguma n’enfuufu eyaka
I remember bits and pieces of it	Nzijukira ebitundutundu byakyo
A lot of people make good money off domain names	Abantu bangi nnyo bakola ssente ennungi off domain names
I was pretty sure there were only two	Nali nkakasa bulungi nti waliwo babiri bokka
A cursed selfish man	Omusajja eyeefaako yekka eyakolimirwa
I notice that no one has	Nkiraba nti tewali muntu yenna alina
I wanted you to stay away from him	Nnali njagala obeere wala naye
I felt his lips on mine	Nawulira emimwa gye ku gyange
I mentioned this morning that we are going to get to this	Nayogeddeko enkya ya leero nti tugenda kutuuka ku kino
I will keep a positive attitude	Nja kukuuma endowooza ennungi
I just need a little guidance	Nze nneetaaga obulagirizi butono bwokka
A large lump formed in his throat	Ekizimba ekinene kyakola mu mumiro gwe
I even eat the chance to eat a cookie	Ntuuka n’okulya omukisa okulya kuki
I’m dead for this very moment	Nze nfudde okumala akaseera kano kennyini
I would not tremble nor beg for mercy	Ssandikankana wadde ne nneegayirira okusaasirwa
I know everyone wants to know	Nkimanyi buli omu ayagala okumanya
I see a man get out of the car	Nze ndaba omusajja ng’ava mu mmotoka
I was on cruise control	Nali ku cruise control
I say that’s not enough	Nze ngamba ekyo tekimala
I have no recollection of writing them	Nze sirina kye nzijukira ku kuziwandiika
A born-again Christian	Omukristaayo eyazaalibwa omulundi ogwokubiri
I just haven't figured it all out yet	Nze just sinnaba kukizuula buli kimu
The desolate frontier stretched in all directions for miles	Ensalo eyali efuuse amatongo yabuna mu njuyi zonna okumala mayiro eziwera
I want to know why you did this	Njagala okumanya lwaki wakola kino
I had to build a case for you	Nalina okukuzimbira omusango
I didn’t even protest	Nze saakola wadde okwekalakaasa
I am so grateful to be here	Nsiima nnyo okubeera wano
I was the only passenger who was not badly injured	Nze nzekka omusaabaze ataafunye buvune bubi
One million people on the streets tomorrow	Abantu obukadde bumu ku nguudo enkya
I wasn’t done with the characters and their story	Nze nali simaze na ba characters ne story yaabwe
I wanted to make you and her sister laugh	Nali njagala nnyo okukusesa ne mwannyina
I know how tired you must be	Nkimanyi engeri gy’oteekwa okuba ng’okooye
We knew their system as well as they did	Enkola yaabwe twagimanyi bulungi nga nabo bwe baali
I had to scramble to find someone else	Nnalina okufubutuka okunoonya omuntu omulala
Eight boats were lost and the rest scattered	Amaato munaana gaabuze ate agasigadde ne gasaasaana
A slow smile crept across his lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kamwekulukuunya ku mimwa gye
I know all about sex, you know	Nze byonna mbimanyi ku by’okwegatta, omanyi
I grab it and shove it in my mouth	Nkikwata ne nkisika mu kamwa
The bedroom window on fire	Eddirisa ly’ekisenge nga liri ku muliro
I couldn’t leave, not yet	Nnali sisobola kuvaawo, sinnaba
I went to sit next to my mother	Nagenda okutuula okumpi ne maama
I brought a bottle as you can see	Naleeta eccupa nga bw’olaba
I had done my homework and found the right mentor	Nnali nkoze omulimu gwange ogw’awaka ne nfuna omubuulirizi omutuufu
A second knife appears beside his right elbow	Ekiso ekyokubiri kirabika ku mabbali g’enkokola ye eya ddyo
I asked my mother to let me stay	Nasaba maama anzikirize okusigala
A game that keeps you busy for hours	Omuzannyo ogukukuuma ng’oli bbize okumala essaawa eziwera
I mean, they’re more specific	Ntegeeza, zisingako okubeera specific
A handsome man stepped out and shook his head	Omusajja eyalabika obulungi yafuluma n’anyenya omutwe
I’ve always hated them	Bulijjo mbakyaye
I can’t do anything on my own anymore	Sikyasobola kukola kintu kyonna ku lwange
I forget who said that	Nze nneerabira eyayogera ebyo
I asked the exact same question	Nabuuza ekibuuzo kye kimu kyennyini
I was watching it like a movie	Nali ngilaba nga firimu
I waited for him by the doors	Namulinda ku mabbali g’enzigi
I had nothing to offer anyway	Nali sirina kye nnyinza kuwaayo mu ngeri yonna
I couldn’t forget	Nnali siyinza kwerabira
I won’t change, you say	Sijja kukyuka, ggwe bw’ogamba
I call him every day, you know	Nze mmukubira essimu buli lunaku, omanyi
I just said my driver	Nze nnaakagamba nti ddereeva wange
I’ve already started writing an email to.	Natandika dda okuwandiika email eri...
I couldn’t get past calling for help	Nnali sisobola kuyita ku nkubira buyambi
I don’t know who it is anymore	Sikyamanyi ani
I wondered what was going on	Nneebuuza kiki ekyali kigenda mu maaso
I fell to my knees in desperation	Nagwa ku maviivi nga nfunye essuubi ery’amaanyi
I didn’t automatically take my six years back though	Emyaka gyange omukaaga saagiddamu automatically wadde
I needed a different strategy	Nnali nneetaaga akakodyo ak’enjawulo
I was strangely motivated by this church visit	Nali nnyiikivu mu ngeri eyeewuunyisa olw’okukyalira ekkanisa kuno
I just never got around to it	Nze just sifunangako kukyetooloola
Tell me that way	Nbuulira mu ngeri eyo
I feel really uncomfortable	Nze mpulira nga ddala siteredde
I didn’t stop doing either	Ssaalekera awo kukola byombi
I listened to the heartbeat	Nawuliriza omutima nga gukuba
I have been waiting for a very long time	Mbadde nnindirira ebbanga ddene nnyo
I have a question about another important point	Nnina ekibuuzo ku nsonga endala enkulu
I knew he spanked her a lot	Namanya nti yamukuba nnyo emiggo
I could see the relief in her eyes	Nnali ndaba obuweerero mu maaso ge
I drive because you had to drink a lot	Nvuga kuba walina okunywa ennyo
I got in and started the engine	Nayingira ne nsimbula yingini
A subsequent bill suffered the same fate	Ebbago eryaddirira lyafuna enkomerero y’emu
I can’t take credit for that	Ekyo sisobola kukitwala kitiibwa
I can’t have a better friend than you	Siyinza kufuna mukwano gwange asinga ggwe
I can only imagine their sideways glances	Nsobola okulowooza ku ngeri gye batunulamu ku mabbali
I could feel sweat collecting on my forehead	Nnali mpulira entuuyo nga zikungaanya mu kyenyi
I picked up something at work last night	Nasituddeko ekintu ku mulimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I had never seen anything so beautiful	Nnali sirabangako kintu kyonna kirungi bwe kiti
I heard it a lot lately	Nakiwulidde nnyo ennaku zino
I started making plans to close the cabin	Natandika okukola enteekateeka z’okuggala kabina
I walked up and down the ward	Natambula waggulu ne wansi mu waadi
I can’t think of a better health care provider	Siyinza kulowooza ku musawo w’ebyobulamu asingako awo
I really wanted it to be the end	Mazima ddala nnali njagala ebeere enkomerero
I brought it on myself	Nakireeta ku nze
Nothing can prepare you	Tewali kiyinza kukuteekateeka
I haven’t had much sleep lately	Ennaku zino sifunanga nnyo tulo
I stopped looking for a doctor	Nalekera awo okunoonya omusawo
I was fighting with all my might not to cry	Nali nlwana n’amaanyi gange gonna obutakaaba
I was dying in my dream	Nali nfiira mu kirooto kyange
I turned my head down	Nakyusa omutwe gwange wansi
I love the new one	Njagala nnyo omupya
I have nowhere to go but home	Sirina we ndaga okuggyako awaka
Book reviews are also included	Okuddamu okwetegereza ebitabo nakyo kirimu
I was ten minutes late	Nalwawo eddakiika kkumi
I wouldn't try to make anything happen	Ssandigezezzaako kukola kintu kyonna kibaawo
I couldn’t move my legs	Nnali sisobola kutambuza magulu gange
Desire is just a seed	Obwagazi kuba nsigo yokka
I couldn’t stop crying	Nnali sisobola kulekera awo kukaaba
International trade throughout the world virtually stopped	Obusuubuzi bw’ensi yonna mu nsi yonna kumpi bwayimirira
I liked that about them	Ekyo kyannyumira ku bo
I just closed my eyes and let myself feel everything	Namala kuzibiriza maaso ne nneereka okuwulira buli kimu
I will not allow it to happen	Sijja kukikkiriza kubaawo
I jumped about three feet and almost lost it	Nabuuka ffuuti nga ssatu era katono ngibuze
I used my last shot to kill it	Nakozesa essasi lyange eryasembayo okugitta
Disgust, hatred, and loss all together filled him	Okwetamwa, obukyayi, n’okufiirwa kwonna awamu byamujjula
I’m still having trouble putting this story into context	Nkyafuna obuzibu okuteeka emboozi eno mu mbeera
I could be rich and famous	Nnali nsobola okuba omugagga era nga wa ttutumu
I focus on reading him as he walks	Essira ndissa ku kumusoma nga bw’atambula
I want ta fix things	Njagala ta okutereeza ebintu
I leaned back and extended my right arm out	Nneesigama emabega ne ngolola omukono gwange ogwa ddyo okufuluma
I had been hired to provide services for him	Nnali npangisiddwa okumuwa obuweereza
I've been here for a while	Mbadde wano okumala akaseera
I could feel his fear sometimes	Nnali mpulira okutya kwe oluusi
I laugh harder at the memory	Nnyongera okuseka olw’okujjukira
I can protect my people	Nsobola okukuuma abantu bange
I knew it first hand from our short time together	Nakimanya ku lusegere okuva mu kiseera ekitono kye twamala nga tuli wamu
I have a gift for you	Nnina ekirabo kye nkuwadde
I didn’t mean to offend you again	Saagenderera kuddamu kukunyiiza
And I could tell she was scared	Era nnali nsobola okutegeera nti yali atidde
It was the only tournament in which he appeared	Gwali mu mpaka zino zokka ze yalabikirako
I hope he has finished speaking	Nsuubira nti amaze okwogera
I wouldn’t believe that	Ekyo sandikikkirizza
I need to think of them as food	Nze nneetaaga okuzirowoozaako ng’emmere
I wasn’t listened to	Nze saawulirizibwa
I should have known better about the first one	Nnali nsaanidde okumanya obulungi ku kusooka
I float on the altar	Nze ntengejja ku kyoto
I pulled away from the wall	Nasimbula okuva ku bbugwe
I picked up my phone and looked at it	Nakwata essimu yange ne ngitunuulira
I thought he would respond but he didn’t move	Nalowooza nti ajja kuddamu naye teyasenguka
I saw that you and your girlfriend broke up	Nalaba nga ggwe ne muganzi wo mwayawukana
I wasn’t going to give up	Nnali sigenda kuggwaamu maanyi
Information about weeds	Amawulire agakwata ku muddo
I had to look at them more closely	Nnalina okuzitunuulira ennyo
I felt terrible about it too	Nange nnawulira bubi nnyo ku nsonga eyo
I certainly wasn’t good looking, even by my standards	Mazima ddala saali ndabika nnungi, ne ku mutindo gwange
It was a difficult goal	Kyali kigendererwa kizibu
I was a new kid practically every year	Nze nali mwana omupya practically buli mwaka
A smile was knocking on my lips	Akamwenyumwenyu kaali kakoona ku mimwa gyange
I felt so bad and couldn’t believe it	Nawulira bubi nnyo era nga sisobola kukkiriza
I find that strange	Ekyo nkisanga nga kyewuunyisa
I looked at him in horror	Namutunuulira nga ntya
I didn’t get much time with my family today	Leero saafunye budde bungi na famire yange
Many changes are on the way	Enkyukakyuka nnyingi ziri mu kkubo
I quickly decided not to tell him	Nasalawo mangu obutamugamba
I remember that day like it was yesterday	Nzijukira olunaku olwo nga bwe lwali jjo
I love all the colors	Njagala nnyo langi zonna
I won’t solve every problem	Sijja kugonjoola buli kizibu
I have to live through two more days	Nnina okuwangaala okuyita mu nnaku endala bbiri
I lost my strength not to look	Nafiirwa amaanyi obutatunula
I have no complaints about staying there	Sirina kye nneemulugunya ku kusulayo
I prefer mine a little on the thinner side	Nze nsinga kwagala eyange katono ku ludda olugonvu
I don’t want this kiss to end	Saagala kinywegera kuno kukome
I sent the report to head office	Lipoota nagiweereza mu ofiisi enkulu
I walked up to the stairs, but stepped on a nail	Natambula okutuuka ku madaala, naye ne nninnya ku musumaali
I know that sounds silly to you, probably	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika ng’eky’obusiru gy’oli, oboolyawo
Look at me through the mirror	Ntunuulira nga mpita mu ndabirwamu
I handle it instinctively	Nkikwata mu butonde
I would buy this again and again and again	Kino nandikiguze enfunda n’enfunda n’enfunda
I feel comfortable writing	Mpulira bulungi okuwandiika
I see the distress on your faces	Ndaba okunyigirizibwa ku maaso gammwe
I do it on the field before every game	Nkikola ku kisaawe nga buli muzannyo tegunnabaawo
I shook my head in surprise	Nanyenya omutwe nga nneewuunya
I wasn’t ready to deal with someone like that yet	Nnali sinnaba kwetegeka kukola ku muntu ng’oyo
I can’t say for sure	Siyinza kwogera bukakafu
I hope for your sake that it is good news	Nsuubira ku lwammwe nti mawulire malungi
I lost all sense of reality	Nafiirwa okutegeera kwonna okw’ebintu ebituufu
I can’t really seem to do this part	Mu butuufu sisobola kulabika kukola kitundu kino
I kept my face forward	Nakuuma ffeesi yange mu maaso
I can feel their eyes	Nsobola okuwulira amaaso gaabwe
I just wanted to make my friends happy and have a good time	Nnali njagala kwokka kusanyusa mikwano gyange n’okusanyuka
I actually missed anyone calling me like that	Mu butuufu nasubwa omuntu yenna okunkubira essimu bw’atyo
I showed no mercy because none was shown to me	Saalaga kusaasira kwonna kubanga tewali n’omu yandagibwa
I knew someone had been watching me	Nali mmanyi nti waliwo omuntu abadde antunuulira
I tried not to cough	Nagezaako obutasesema
There is a crime that people admit or deny	Waliwo omusango abantu gwe bakkiriza oba gwe beegaana
I even spent ten minutes thinking about what I was wearing	Nnatuuka n’okumala eddakiika kkumi nga ndowooza ku kye nnali nnyambala
I was still very tired	Nnali nkyali mukoowu nnyo
I get angry about certain things	Nnyiiga olw’ebintu ebimu
I feel that is unnecessary	Mpulira ekyo tekikyetaagisa
I felt more protective	Nawulira nga nsinga kwekuuma
I couldn’t stop thinking about my sister	Nnali sisobola kulekera awo kulowooza ku mwannyinaze
I know you tried	Nkimanyi nti wafuba
I was a very shy woman before coaching	Nali mukazi wa nsonyi nnyo nga tannatendeka
I haven’t seen him in a while now	Kati mmaze akaseera nga simulaba
I wasn’t trying to hide it at all	Nze nali sigezaako kukikweka n’akatono
I need you to make some software for me	Nze nneetaaga onkolere software ezimu
Outside the room is a viewing bench	Wabweru w’ekisenge waliwo entebe ey’okulaba
I know where you’re going to study	Nze mmanyi gy’ogenda okusoma
I was serious about the company having value	Nali siriyaasi ku kkampuni okuba n’omugaso
I never even thought about listening to it	Ssaalowoozangako wadde okugiwuliriza
I know it shouldn’t have, but it did	Nkimanyi nti tekyalina kuba nayo naye kyakola
I can’t get my tongue around their names	Sisobola kufuna lulimi lwange okwetooloola amannya gaabwe
I call upon your strength	Nkowoola amaanyi go
I had to focus on the moment	Nnalina okussa essira ku kaseera ako
I didn’t know what to say in the meeting	Nnali simanyi kya kwogera mu lukiiko
I wouldn't have the money to.	Ssandibadde na ssente za ku...
I tried to stay awake	Nnafuba okusigala nga ntunula
A small fee may be charged	Ssente entono ziyinza okusasulwa
I went through space with my mom though	Nayita mu space ne maama wadde
And they twisted it with fun	Era ne bakikyusakyusa n’okusanyuka
Instead, he gave law enforcement a bad name	Wabula yawa abakwasisa amateeka erinnya ebbi
Suddenly I feel a little less confident	Amangu ago mpulira nga sikyalina bwesige butono
I have to do a few things	Nnina okukola ebintu ebitonotono
I had signed up for the class weeks apart	Nnali mpandiise ekibiina nga kiweddemu wiiki eziwera
I got him out of the way just in time	Namuggya mu kkubo mu budde bwennyini
I mean, he says the sweetest things	Ntegeeza, ayogera ebintu ebisinga okuwooma
I could play games too	Nange nnali nsobola okuzannya emizannyo
I arrived and started preparing the fire	Natuuka ne ntandika okuteekateeka omuliro
This should make him more cautious	Kino kisaana okumuleetera okwegendereza ennyo
I loved the questions she raised	Nnayagala nnyo ebibuuzo bye yaleeta
I’m not looking for a father	Simunoonya taata
I don’t know his name	Simanyi linnya lye
I slap an empty pitcher on the bar	Nkuba ensuwa etaliimu kintu kyonna ku bbaala
I won’t be hallucinating	Sijja kuba nga nfunye ebirooto
I was so happy for him, and proud	Nali musanyufu nnyo ku lulwe, era nga nnenyumiriza
After several months he escaped	Oluvannyuma lw’emyezi egiwerako yasimattuka
I wanted him to kiss me again, never to stop	Nnali njagala addemu okunnywegera, aleme kulekera awo
I could definitely get used to this kind of service	Mazima ddala nnali nsobola okumanyiira obuweereza obw’ekika kino
I can feel the beach and taste the salt	Nsobola okuwulira bbiici n’okuwooma omunnyo
I know that part of you loves me too	Nkimanyi nti ekitundu ku ggwe nange kinjagala
I also wanted to see my brothers	Ate era nange nnali njagala okulaba ku baganda bange
I feel your eyes on me	Mpulira amaaso go nga gantunuulira
I looked up at him, imploring him to do something	Namutunuulira waggulu, nga mmugayirira okubaako ky’akola
I am in my physical prison	Nze ndi mu kkomera lyange ery’omubiri
I expressed concern that the hobby was coming to an end	Nalaga obweraliikirivu nti omuzannyo guno gugenda kuggwaawo
I wondered if he was really nervous	Nneebuuza oba ddala yali alina obunkenke
They had more vacation	Baali balina oluwummula olusingako
I don’t want to talk about this	Kino saagala kwogera ku nsonga eno
I got up and made coffee	Nasituka ne nkola kaawa
I guess it didn’t really matter	Ntebereza nti mu butuufu tekyali kikulu
I have no feelings for you	Sirina nneewulira yonna gy’oli
Thick sand covered the floor	Omusenyu omunene gwabikka wansi
I love that little guy!	Njagala nnyo akasajja ako akatono!
Then the clock strikes six	Olwo essaawa ekuba mukaaga
I was convinced that his absence was not what he had chosen	Nali mukakafu nti obutabaawo kwe si kye yali alonze
I had no time for social life	Saalina budde bwa bulamu bwa bantu
I walked over and said hi	Natambula ne ŋŋamba nti hi
I thanked him but said no	Namwebaza naye ne mmugamba nti nedda
A sudden rage grew inside him	Obusungu obw’amangu bwamukula munda mu ye
I can’t pull the shake	Sisobola kusika shake
I would have to take him in	Nandibadde nnina okumuyingiza
I was always cooking for him	Bulijjo nnali mmufumbira
Now I understood just how deadly men could be	Kati nnali ntegedde ddala engeri abasajja gye bayinza okutta
I slipped into the hallway with a wide set of steps, my rifle outstretched	Naseeyeeya mu luggya nga nnina amadaala agagazi, nga n’emmundu yange egolodde
I feel so lucky to have you as a model	Mpulira nga ndi wa mukisa nnyo okubeera naawe nga model
I think their in good hands	Ndowooza zaabwe mu mikono emirungi
I was no longer afraid	Nnali sikyatya
Once upon a time, a mighty man lived here	Edda ennyo, waliwo omuntu ow’amaanyi eyali abeera wano
I wanted to make sure you remembered	Nnali njagala kukakasa nti ojjukira
I hear he had an attack last evening	Mpulira yafunye obulumbaganyi akawungeezi akayise
Peanut butter and banana sandwich	Sandwich ya butto w’entangawuuzi n’ebijanjaalo
I had my speech all prepared	Okwogera kwange kwonna nnalina nga kwetegese
I didn’t care if he didn’t understand	Saafaayo oba yali takitegeera
I pulled it out anyway and looked at the cover	Nagiggyayo anyway ne ntunuulira ekibikka
I don’t know where they’re going	Simanyi gye bagenda
I reach the bottom of the stairs and slow down	Ntuuka wansi ku madaala ne nkendeeza ku sipiidi
I knew how people like this work	Namanya engeri abantu nga bano gye bakolamu
A few small children looked at them curiously	Abaana abatono abatonotono baabatunuulira nga beegomba okumanya
I feel love everywhere again	Nddamu okuwulira omukwano buli wamu
A familiar bag near the door caught his eye	Ensawo gye yali amanyidde ddala okumpi n’oluggi yamukwata eriiso
I told him not to think about doing that	Namugamba aleme kulowooza ku ky’okukola ekyo
I lowered my arms to my sides	Nakka emikono gyange ku mabbali gange
I wont be drawn in on it	I wont be drawn mu ku kyo
I don’t want to risk your life either	Naawe saagala kuteeka bulamu bwo mu kabi
I take a very realistic approach in handling my cases	Nkwata enkola ey’amazima ennyo mu kukwata emisango gyange
A large church building also joined it	Ekizimbe ekinene eky’ekkanisa nakyo kyakyegattako
The elderly group was holding a late meeting	Ekibinja ky’abakadde kyali kituuza olukiiko olw’ekikeerezi
I couldn’t stand it anymore	Nnali sikyasobola kugugumiikiriza
I blame them for being separated	Nze mbanenya olw’okuba twawukana
A large granite ball	Omupiira omunene ogwa granite
I have a large lump in my throat	Nnina ekizimba ekinene mu mumiro
I looked at it for a long time	Nakitunuulira okumala ebbanga ddene
His community leaves him	Ekitundu kye kimulekera
I would recommend them for any growing business	Nze nandibasemba ku bizinensi yonna ekula
I thought everything would be fine	Nalowooza nti buli kimu kyandibadde kirungi
I heard a lot of noise and shouting	Nawulira amaloboozi mangi n’okuleekaana
I had no idea about it	Nnali sirina kye ntegeeza ku kyo
I'll give it a shot	Nja kugiwa essasi
I wanted to make sure you stayed safe	Nnali njagala okulaba ng’osigala nga tolina bulabe
I thought he felt the same way	Nalowooza nti naye yawulira bw’atyo
I looked around and saw an open window	Natunula ne ndaba eddirisa eryali liggule
I just need to relax and think about it	Nze nneetaaga kumala kuwummulamu n’okukirowoozaako
I know how stubborn you both can be	Nkimanyi engeri gye muyinza okuba abakakanyavu mwembi
I looked around the room a little annoyed	Natunuulira ekisenge nga nnyiize katono
I stopped at a friend’s house	Nayimirira ewa mukwano gwange
I can’t do this	Kino sisobola kukikola
I should probably play it safe and take a break	Oboolyawo nsaanye okugizannya nga tewali bulabe ne nfuna akawuuwo
I had fun crossing the river several times	Nasanyuka nga nsomoka omugga emirundi egiwerako
I think she must be about eighteen	Ndowooza ateekwa okuba nga wa myaka nga kkumi na munaana
I guess they are likely to have trouble	Ntebereza nti boolekedde okufuna obuzibu
I still love my father, no matter what	Nkyayagala nnyo taata, ne bwe kinaaba kitya
I was so worried about you	Nakweraliikirira nnyo ku ggwe
I stood in the doorway not knowing what to do	Nayimirira mu mulyango nga simanyi kya kukola
I could swear her face looks beautiful	Nnali nsobola okulayira nti ffeesi ye erabika bulungi
I could think of no other reason	Nnali sisobola kulowooza ku nsonga ndala yonna
A family of five could easily live there	Famire ey’abantu bataano yali esobola okubeera eyo mu ngeri ennyangu
I settled in feeling relaxed and relaxed	Nasengamu nga mpulira nga nwummuddemu era nga nfunye obuweerero
I rely too much on sight, he often tells me	Nneesigama nnyo ku kulaba, atera okung’amba
I had no reason to run	Nnali sirina nsonga lwaki nneesimba
I’m going to do this thing	Ekintu kino ngenda kukikola
I told you what happened and accept it and move on	Nakubuulidde ekyabaddewo kikkirize ogende mu maaso
I couldn’t be the same person in another body	Saasobola kuba muntu y’omu mu mubiri omulala
I look like love in this dress	Nze ndabika nga laavu mu lugoye luno
I hate to think about it sometimes	Nkyawa okukirowoozaako oluusi
I could feel her swell under the touch	Nali mpulira ng’azimba wansi w’okukwatako
A living, breathing person was inside her	Omuntu omulamu ng’assa yali munda mu ye
I hope their doctors will put an end to this pain	Nsuubira nti abasawo baabwe bajja kukomya obulumi buno
I spoke cautiously	Nnayogera n’obwegendereza
I really want him to be a nice guy	Njagala nnyo abeere ggaayi omulungi
I really can’t remember much about school	Mazima ddala sisobola kujjukira bingi bya ssomero
I couldn’t believe he loved me	Nnali siyinza kukkiriza nti yali anjagala
I clung to him before the ceremony	Namunywerera ku mukolo nga tegunnabaawo
I brushed them off quickly	Nazisiimuula mangu
I want to ignore everything	Njagala okubuusa amaaso buli kimu
I admire your strength and determination	Nneegomba nnyo amaanyi n’obumalirivu bwo
I couldn’t go back to my hotel room again	Nnali sisobola kuddamu kudda mu kisenge kyange ekya wooteeri
The second is that he was thin	Ekyokubiri kiri nti yali mugonvu
I wanted to keep loving men, period	Nnali njagala okusigala nga njagala abasajja, period
I hope you all enjoyed this long update	Nsuubira mwenna mwanyumiddwa update eno empanvu
I wanted to kill myself every day	Nnali njagala okwetta buli lunaku
A shiver ran through his body	Okukankana kwadduka mu mubiri gwe
I just saved you the trouble	Nze naakakuwonya obuzibu
I watched his suffering, and my heart sank	Natunuulira okubonaabona kwe, omutima ne gugwa
A psychologist once told her it was an identity crisis	Omukugu mu by’empisa lumu yamugamba nti kyali kizibu kya ndagamuntu
I know your heart is in the right place	Nkimanyi nti omutima gwo guli mu kifo ekituufu
I slept off work this morning	Nasula nga nvudde ku mulimu enkya ya leero
I began to feel very defeated and worthless	Natandika okuwulira nga nwanguddwa nnyo era nga sirina mugaso
I allow myself not to progress	Nze nkikkiriza obutakulaakulana
I just wanted to be free of the trees	Nnali njagala kubeera wa ddembe ku miti gyokka
I reached out to him to find out, and he loved me	Namutuukako okumanya, era yanjagala
I had such a happy time	Nafuna akaseera ak’essanyu bwe lityo
I've heard what others are starting to call you	Nze mpulidde abalala kyebatandise okukuyita
I knew what they wanted with me	Namanya kye baali baagala nange
I went to an awesome game last night	Nagenda mu muzannyo ogw’entiisa ekiro ekikeesezza olwaleero
I understand that part	Ekitundu ekyo nkitegeera bulungi
I wasn’t going to lay down like a gentle lamb	Nnali sigenda kugalamira ng’omwana gw’endiga omugonvu
I wanted it all to go away	Nnali njagala byonna biveewo
I tried to do mouth to mouth	Nagezaako okukola akamwa ku kamwa
I hated losing control of my emotions	Nnakyawa okubulwa obuyinza ku nneewulira zange
I belong to all that comes before me	Nze ndi wa byonna ebijja mu maaso gange
However, he offered a lot of designs	Wabula yawaayo dizayini nnyingi nnyo
I don’t want to get up again	Saagala kuddamu kusituka
I remember the very first client	Nzijukira kasitoma eyasooka ennyo
I love this dining chair of mine	Njagala nnyo entebe yange eno ey’okulya
The government provided construction materials for the construction of houses	Gavumenti yawaddeyo ebikozesebwa mu kuzimba okuzimba amayumba
I knew he shouldn’t have trusted her	Namanya nti yali tasaanidde kumwesiga
I especially liked the last quarter of the book	Nnasinga kwagala kitundu kyakuna ekisembayo eky’ekitabo ekyo
I have to have my own	Nnina okuba n’ebyange
I was watching him come back	Nali mmutunuulira okudda
I needed to get rid of such childish thoughts	Nnali nneetaaga okugoba ebirowoozo ng’ebyo eby’obuto
The couple had four sons and three daughters	Abafumbo bano baazaala abaana bana ab’obulenzi n’abawala basatu
I immediately jumped up and down for joy	Amangu ago nnabuuka waggulu ne wansi olw’essanyu
I thought we would have dinner tonight on my boat	Nalowooza nti ekiro kino tujja kulya ekyeggulo ku lyato lyange
I had surgery a few years ago	Nalongoosebwa emyaka mitono emabega
I can tell she’s holding back tears	Nsobola okutegeera nti akutte amaziga
I tried one last time	Nagezaako omulundi ogusembayo
I liked the part about getting water in the air	Ekitundu ekikwata ku kufuna amazzi mu mpewo kyannyumira
I watched their reactions	Nnatunuulira engeri gye baali beeyisaamu
The churches were built in three stages	Amasinzizo gano gaazimbibwa mu mitendera esatu
I am protected and protected, I have fed	Nkuumibwa era nkuumibwa, mpadde emmere
I'll drop it once we've searched the area	Nja kugisuula nga tumaze okunoonya ekitundu
I was number one at the top in high school	Nali nnamba emu ku ntikko mu siniya
I watch him go through those things quickly	Nze mmutunuulira ng’ayita mu bintu ebyo mu bwangu
I didn’t really know that	Mu butuufu ekyo nnali sikimanyi
I hope your prosecution goes well	Nsuubira nti okuvunaana kwo kugenda bulungi
I love him, and he loves me	Nze mmwagala, naye anjagala
I inherited the money from my aunt years ago	Ssente nazisikira ku ssenga emyaka egiyise
I suggest everyone else do the same	Nze nkuwa amagezi abalala bonna bakole kye kimu
I will teach you my ways	Nja kukuyigiriza amakubo gange
I didn’t notice anything special about it	Ssaalaba kintu kya njawulo ku nsonga eyo
I stopped but didn’t turn around	Nayimirira naye nga sikyuka
I always got picked last	Bulijjo nafuna okulondebwa okusembayo
A kiss or a kiss couldn't hurt anything	Okunywegera oba okunywegera tekyayinza kulumya kintu kyonna
I feel compelled to add a point	Mpulira nga nwaliriziddwa okwongerako ensonga
I can’t read your mind	Sisobola kusoma birowoozo byo
I can’t call you that	Siyinza kukuyita bwentyo
I couldn’t even bring myself to say his name	Nali sisobola na kwereeta kwogera linnya lye
I rub them on my arm when I show up	Nzisiiga ku mukono nga ndaga
I watched it all from above	Byonna nabitunuulira nga ndi waggulu
I think that what you did, needed to be done	Ndowooza nti kye wakola, kyali kyetaaga okukolebwa
I told him it was very interesting	Namugamba nti kinyuma nnyo
The great king rose and set us all free	Kabaka omukulu yasituka n’atusumulula ffenna
I will never look at them again	Sijja kuddamu kubatunuulira
I believe this falls under infrastructure	Nzikiriza nti kino kigwa wansi w’ebintu ebikozesebwa
I caught my mother, she was ninety years old	Nakwata maama, yali wa myaka kyenda
I stood watched	Nayimirira nga ntunuuliddwa
I didn’t think he would remember me	Nnali sirowooza nti yandinzijukira
I think he's a little younger	Ndowooza muto katono
A small group of students approached him from behind	Akabinja k’abayizi akatono kaamutuukirira nga bava emabega
I was still afraid of the unknown	Nnali nkyatya ebitali bimanyiddwa
I lost another week coming up with a new direction	Nafiirwa wiiki endala nga nzija n’obulagirizi obupya
I didn’t play my role	Ssaazannya kifo kyange
I imagine his hands all over her	Nkuba akafaananyi ng’emikono gye gimuli wonna
I didn’t know this beforehand, but it made perfect sense	Kino saakimanya nga bukyali naye kyali kikola amakulu gonna
I sipped down my drink	Nanywa wansi w’ekyokunywa kyange
I will certainly ignore him	Mazima ddala nja kumubuusa amaaso
I went to our room and started showering	Nagenda mu kisenge kyaffe ne ntandika okunaabira
I didn’t realize he intended to leave the cottage	Saakimanya nti yali agenderera kuva mu kiyumba
I turned around and saw him	Nakyuka ne mmulaba
Pleasant tea is made from flowers	Caayi asanyusa akolebwa mu bimuli
I took it to the living room	Nagitwala mu ddiiro
I didn’t care about that	Ekyo nnali sikifaako
I will need you to be completely mine	Nja kwetaaga ggwe okuba wange ddala
I have to keep my mind active	Nnina okukuuma ebirowoozo byange nga bikola
I can’t wait any longer	Sikyayinza kulinda
I lay back and stared at the sky	Nagalamira emabega ne ntunuulira eggulu
Pain shot down his left arm	Obulumi bwakubwa wansi ku mukono gwe ogwa kkono
I can take care of myself	Nsobola okwerabirira
I find it hard to deal with praise	Nsanga nga kizibu okukola ku kutendereza
I picked it up and started painting	Nagisitula ne ntandika okusiiga
I learned a lot this year	Nayiga bingi mu mwaka guno
I didn’t turn them on	Ssaazikoleeza
I washed our car in the evening	Emmotoka yaffe nnayoza akawungeezi
I want a little more depth to the bag	Njagala obuziba obusingako katono okutuuka ku nsawo
I wonder how he insulted her	Nze nneebuuza engeri gye yamuvumaamu
I’m afraid to return them	Ntya okuzizzaayo
I love feeling my body working hard	Njagala nnyo okuwulira omubiri gwange nga gukola nnyo
I will edit the main post	Nja kulongoosa post enkulu
I saw you break the ice wall	Nakulabye nga omenya bbugwe wa ice
The reason for the theft is unknown	Ensonga lwaki yabbidde temanyiddwa
I have to get drunk to deal with him	Nnina okutamiira okusobola okukolagana naye
A particularly heavy brush produced the strongest effect	Bbulawuzi naddala enzito ye yafulumya ekirungo ekisinga amaanyi
I know you must be very disappointed	Nkimanyi nti oteekwa okuba nga waggwaamu essuubi nnyo
I have realized this much sooner than they have	Kino nkitegedde mangu nnyo okusinga bo
I am not incompetent	Siri atalina busobozi
I look down at his hand	Ntunula wansi ku mukono gwe
I will not show him this letter	Sijja kumulaga bbaluwa eno
I would love your help	Njagala nnyo obuyambi bwammwe
I would love to win this years ticket	Njagala nnyo okuwangula tikiti y’emyaka gino
I have no idea when it will clear up	Sirina kirowoozo ku ddi lwe kinaalongooka
I’d rather do something else	Nze nsinga kukola kintu kirala
I couldn’t take my eyes off the detail	Saasobola kuggya maaso gange ku detail
I have a house and a car	Nnina ennyumba n’emmotoka
I can’t remember which one	Siyinza kujjukira kimu ki
I brought you in to punish you	Nakuyingiza okukubonereza
No such studies existed	Tewali kunoonyereza ng’okwo kwaliwo
I knew that would probably be the worst	Namanya nti osanga ekyo kye kyandibadde ekisinga obubi
I will be leaving now	Nja kuba nvaawo kati
I’ve always been thin, even though I eat a lot	Bulijjo mbadde mugonvu, wadde nga ndya nnyo
The dark spot stuck with him for a moment	Ekifo ekiddugavu kyamukwatako okumala akaseera
However, I really need to get laid	Kyokka ddala nneetaaga okufuna laid
I was satisfied with that	Ekyo nnali mumativu
I looked around starting to panic	Natunula nga ntandise okusattira
I completely agree with your views	Nzikiriziganya ddala n’endowooza zo
I love them all, but two women stand out	Bonna mbaagala naye abakazi babiri be basinga
I believe that part of the story	Nzikiriza ekitundu ekyo eky’emboozi
I was afraid to open my heart too	Nange nnali ntya okuggulawo omutima gwange
I have no way of getting any girl, right now	Sirina ngeri gye nnyinza kufunamu muwala yenna, mu kiseera kino
I got up and answered it	Nasituka ne ngiddamu
I was never alone in anything	Sibangako nzekka mu kintu kyonna
I’m going to stay here	Ngenda kusigala wano
I packed my stuff and went back inside my house	Napakira ebintu byange ne nzirayo munda mu nnyumba yange
Each series sold only a few hundred copies	Buli lunyiriri lwatunda kkopi bikumi bitono byokka
I used that as an advantage	Ekyo nakikozesa ng’enkizo
I just continued running	Namala kweyongerayo mu kudduka
I'm sure he's asleep now	Nkakasa kati yeebase
I was up all night working on the scene	Nali nzuukuse ekiro kyonna nga nkola ku kifo ekyo
I felt so faint it was hard to speak	Nawulira nga nzirika nga kizibu okwogera
I have plenty of time to get there	Nnina obudde bungi okutuukayo
I love my friends and family	Njagala nnyo mikwano gyange n’ab’omu maka gange
I walked towards the people surrounding the truck	Natambula nga njolekera abantu abaali beetoolodde loole
I've seen data sheets on them, though	Nze ndabye data sheets ku zo, wadde
I had never seen a bolt that hit me	Nnali sirabangako bulooti eyankuba
I wouldn’t have to think about it	Ssandibadde na kukirowoozaako
Legs are worn down from waiting	Amagulu gakaddiye wansi olw’okulinda
I can only focus more on editing	Nsobola okwongera okussa essira ku kulongoosa kwokka
I can’t wait to read much more from you	Siyinza kulinda kusoma bingi nnyo okuva gyoli
And I briefly appear	Era mu bufunze ndabikiramu
I use these lines over and over again	Ennyiriri zino nzikozesa emirundi n’emirundi
The reason for it is unknown	Ensonga lwaki ekoleddwa temanyiddwa
I had so many problems	Nalina ebizibu bingi nnyo
I know about your little problem	Nkimanyi ku kizibu kyo ekitono
I couldn’t help but laugh	Nnali sisobola kwewala kuseka
I want to understand who this guy is	Njagala kutegeera ggaayi ono y’ani
A company to be proud of	Kkampuni ey’okwenyumirizaamu
I got to my car the moment they called	Natuuka ku mmotoka yange akaseera ke baayise
I guess he was a little over twenty	Ntebereza nti yali asukka mu myaka amakumi abiri katono
I put myself in his shoes	Nze nneeteeka mu kifo kye
I guess it was a twist, an unusual addition	Ntebereza nti yali twist, ekintu ekitali kya bulijjo okugattako
I stepped back and he dropped a fist	Nadda emabega n’agwa ekikonde
I look down at my watch	Ntunula wansi ku ssaawa yange
I think a lot of men would like to be with you	Ndowooza abasajja bangi bandyagadde okubeera naawe
I can’t tell what’s going on inside, what’s outside	Sisobola kumanya bigenda mu maaso munda, kiki ebweru
I proceeded to write checks and pay bills	Nagenda mu maaso n’okuwandiika ceeke n’okusasula ssente
I could feel the comfort and warmth of her skin	Nnali mpulira obuweerero n’ebbugumu ly’olususu lwe
I knew the voice well	Eddoboozi nnali limanyi bulungi
I also run my own successful construction business	Nnina ne bizinensi yange ey’okuzimba ekola obulungi
I felt overwhelmed to find out more about him	Nawulira nga nfuuse ekyewuunyo okusobola okufuna ebisingawo ku ye
I may be sending my luck here	Nnyinza okuba nga nsindika omukisa gwange wano
I thought you might not show up today	Nalowooza nti oyinza obutalabikako leero
I believe it contains a very important message for you	Nzikiriza nti erimu obubaka obukulu ennyo gy’oli
I was as desperate as the rebels	Nze nnali nfunye essuubi ng’abayeekera
I can imagine their experiences	Nsobola okulowooza ku bye bayitamu
I looked like he had a bad night	Nnalinga afunye ekiro ekibi
I felt the barrier come down	Nawulira ekiziyiza nga kikka
I have anything but a clean installation	Nnina ekintu kyonna okuggyako okussaako ennyonjo
I wouldn’t even get involved in the first place	Ssandiyingiddemu wadde mu kusooka
The iron key was between his eyes	Ekisumuluzo eky’ekyuma kyali wakati w’amaaso ge
For me, these jobs are subordinate to each other	Nze emirimu gino giri wansi w’emirala
I couldn’t even begin to form words	Nnali sisobola na kutandika kukola bigambo
I didn’t know how many	Nnali simanyi nti bameka
I could hear the bitterness in his voice	Nnali mpulira obukaawa obwali mu ddoboozi lye
I won’t go into detail here	Sijja kugenda mu bujjuvu wano
I stared at them, my jaw hanging in shock	Nabatunuulira butunuulizi, akawanga kange nga kalengejja olw’okukankana
I’ve learned to manage better since you left	Nze njize okuddukanya obulungi okuva lwe wagenda
I guess they were more afraid of him than anything	Ntebereza nti baali bamutya okusinga ekintu kyonna
I know he is not normally healthy	Nkimanyi nti si mulamu mu ngeri eya bulijjo
A soldier in his green army	Omujaasi mu ggye lye erya green
They were ushered in from side streets between shops	Baayingiziddwa okuva ku nguudo ez’ebbali wakati w’amaduuka
I need to hear what those visitors are doing	Nze nneetaaga okuwulira abagenyi abo kye bakola
A picture began to form	Ekifaananyi kyatandika okutondebwa
I knew where he was headed	Namanya gye yali ayolekedde
I feel confident here	Mpulira nga ndi mwesigwa wano
I have only spoken to him once this week	Mboogedde naye omulundi gumu gwokka wiiki eno
A group of students stood offering their support	Ekibinja ky’abayizi kyayimirira nga bawaayo obuwagizi bwabwe
I talked to his parents the other day	Nnayogera ne bazadde be olunaku olulala
I was too happy to lose	Nali nnyuvu nnyo okufiirwa
I still remembered it, like it was yesterday	Nakyakijjukira, nga bwe kyali eggulo
Three bedroom second floor apartment	Omuzigo ogw’ebisenge bisatu ku mwaliiro ogwokubiri
I didn’t need that kind of energy	Nnali sikyetaaga maanyi ga ngeri eyo
I still couldn’t answer him	N’okutuusa kati nnali sisobola kumuddamu
I am very clear about that	Nze nneeyoleka bulungi nnyo ku ekyo
I won’t risk losing you either	Nange sijja kussa mu kabi ak’okukufiirwa
I hope you find this information useful and helpful	Nsuubira nti amawulire gano ogasanga nga ga mugaso era nga gayamba
I wonder where they got that line	Nze nneebuuza layini eyo gye baaggya
However, this method of treatment is outdated	Wabula enkola eno ey’obujjanjabi evudde ku mulembe
I will remember you all my days	Nja kukujjukira ennaku zange zonna
I still couldn’t find the words	N’okutuusa kati nnali sisobola kufuna bigambo
I have been covering my tracks very carefully	Mbadde nbikka ku tracks zange n’obwegendereza bungi
I told you that before	Ekyo nakikugambye emabegako
I’m not looking at myself	Situnuulidde nzekka
I can’t use that to steal from anyone	Ekyo sisobola kukikozesa kubba muntu yenna
I passed three dogs on the way	Nayita ku mbwa ssatu mu kkubo
I’ve never seen him so happy	Simulabangako nga musanyufu bw’atyo
I have to teach you something	Nnina okubaako kye nnina okukuyigiriza
I knew he had strong feelings for me	Namanya nti yalina enneewulira ez’amaanyi gyendi
I mean, they knock my books off every single class	Ntegeeza, bakoona ebitabo byange ku buli kiraasi emu
I walked into the place	Natambula ne nnyingira mu kifo ekyo
I couldn’t hold back my tears anymore	Nali sikyasobola kuziyiza maziga gange
A few can’t remember who	Abatonotono tebasobola kujjukira ani
I stand ten feet away	Nyimirirako ffuuti kkumi okuva we ndi
I suggest we walk through this, sir	Nze nkuwa amagezi tuyite mu kino tutambule ssebo
I just didn’t like his opinion	Nze just saayagala ndowooza ye
I smiled at the thought	Namwenya olw’ekirowoozo ekyo
I think if you do, it will send the wrong message	Ndowooza bw’onookola bw’otyo, kijja kuweereza obubaka obukyamu
I want someone who can talk to me	Njagala asobola okwogera nange
I was very relaxed and quiet, watching the events unfold	Nali nwummuddemu nnyo era nga nsirise, nga ndaba ebigenda mu maaso
I got all this noise in my head	Oluyoogaano luno lwonna nalufuna mu mutwe
I have to go out into the light	Nnina okufuluma mu kitangaala
I did nothing but post the thing online	Tewali kye nakoze okuggyako okuteeka ekintu ekyo ku yintaneeti
I don’t want to end up like that	Saagala kumaliriza bwentyo
I knew the day would come	Nali mmanyi nti olunaku lujja kutuuka
I think he's just shy	Ndowooza alina ensonyi zokka
I haven’t spoken to him in years	Mmaze emyaka nga siyogera naye
Now I don’t want to fail	Kati saagala kugwa butaka
I wanted to teach them a lesson	Nnali njagala okubayigiriza eky’okuyiga
I collect a variety of things	Nkuŋŋaanya ebintu ebitali bimu
I wouldn’t expect anything different this time	Ssandisuubidde kintu kya njawulo ku mulundi guno
I was taken to the emergency room	Bantwala mu kisenge ky’abalwadde ab’amangu
That was the beginning	Eyo ye yali entandikwa
I have been trying for a long time	Mbadde nfuba okumala ebbanga
I bet his mind looks like that	Nkuba bbeeti nti ebirowoozo bye birabika bwe bityo
I gave mine away and followed you	Nze eyange nagiwaayo ne nkugoberera
I let out a small chuckle	Nafulumya akaseko akatono
I took great care of it	Nagifaako ennyo
I had no idea what you had to put up with	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ky’olina okugumira
I see my life in my perfect and healthy state	Nze ndaba obulamu bwange mu mbeera yange etuukiridde era ennungi
I had to come back here as soon as possible	Nalina okudda wano amangu ddala nga bwe kisoboka
I have helped him by writing the verses in the back below	Nze mmuyambye nga mpandiika ennyiriri eziri emabega wansi
Please keep him safe	Nkwegayirira omukuume
I started sleeping more	Natandika okwebaka ennyo
A lot of people had written you up	Abantu bangi nnyo baali bakuwandiise
I decided to join them	Nasalawo okubeegattako
I feel sorry for them	Nze mbasaasira
I didn’t want anything from him or anyone	Saayagala kintu kyonna okuva gy’ali wadde omuntu yenna
I parked the car and started the journey	Nasiba mmotoka ne ntandika olugendo
I realize then how everything must look new to him	Ntegeera awo engeri buli kimu gye kirina okumulabika ekipya
I can’t catch anyone driving slowly	Sisobola kukwata muntu yenna avuga mpola
I thought you were just angry	Nalowooza nti wali busungu busungu
I was shot in the arm	Nakubwa amasasi mu ngalo
I think he should repeat his lessons now	Ndowooza addemu ku by’okuyiga bye kati
I turned my hand and pushed the door open	Nakyusa omukono ne nsindika oluggi ne luggulawo
I need to look into it more	Nze nneetaaga okwongera okukitunuulira
I bowed my head and closed my eyes	Nafukamira omutwe ne nziba amaaso
I lost my sense of time	Nabulwa okutegeera kw’ebiseera
I saw the phone number	Nnalaba ennamba y’essimu
I kind of discount my questions	Nze kind of discount ebibuuzo byange
The bill was defeated	Ebbago lino lyawanguddwa
I don’t care anything about people’s opinions	Sifaayo kintu kyonna ku ndowooza z’abantu
I start moving my face down towards them	Ntandika okutambuza ffeesi yange wansi nga gyebali
I stood looking at each other	Nayimirira nga tutunuuliragana
I burned us both	Natuyokya ffembi
I just love my freedom	Nze njagala nnyo eddembe lyange lyokka
A few were staring toward smoke at the crash site	Abatonotono baali batunudde butunuzi nga boolekedde omukka mu kifo ennyonyi we yagwa
I wish more people would do that	Njagala abantu bangi bakole ekyo
I will apologize to him	Nja kumwetondera
I actually travel to my past	Mu butuufu ntambula okugenda mu biseera byange eby’emabega
I love it for deer and turkey hunting	Njagala nnyo olw’okuyigga empologoma n’enkoko enganda
I had to focus on what was happening	Nnalina okussa essira ku ebyo ebyali bigenda mu maaso
I feel so devastated	Mpulira nga nnyonoonese nnyo
I taught the wrong things	Nnayigirizanga ebintu ebikyamu
I think he’s going to be fine	Ndowooza agenda kuba bulungi
I also had to be prepared to work	Ate era nnalina okwetegeka okukola
Australia came the closest to defeat for the entire tour	Australia ye yasinze okusemberera okukubwa okumala okulambula kwonna
I can smell the ale in his sweat	Nsobola okuwunyiriza ale mu ntuuyo ze
I want to be left alone	Njagala kulekebwa nzekka
I wasn’t quite sure what was in front of me	Nali sikakasa bulungi kiki ekyali mu maaso gange
I can’t believe you’re smiling when you do that	Siyinza kukkiriza nti omwenya ng’okola ekyo
I wish you would give me more credit	Njagala nnyo okwongera okumpa credit
I have other moral principles	Nnina n’emisingi emirala egy’empisa
A year later the brother dies	Nga wayise omwaka gumu ow’oluganda afa
I have to interrupt my visit this time	Nnina okusalako okukyala kwange ku mulundi guno
I came out and stood next to my car	Navaayo ne nnyimiridde okumpi n’emmotoka yange
I thought it was obvious	Nalowooza nti kyali kya kweyoleka
I wasn’t supposed to be here	Nze nali siteekeddwa kubeera wano
Something big has happened	Ekintu ekinene kibaddewo
I'll miss it in an hour or two	Nja kusubwa mu ssaawa emu oba bbiri
I thought it doubtful whether he would come or not	Nalowooza nti kibuusabuusa oba anaajja oba nedda
I was surrounded by a crowd	Nnali nneetooloddwa ekibiina ky’abantu
I expected that kind of thing and was prepared	Nnali nsuubira ekintu eky’ekika ekyo era nga nneetegese
I believe they never left me	Nzikiriza nti tebandekangako
A magic pillar shot up into the sky	Empagi ey’amagezi eyakubwa waggulu mu bbanga
I am no past, no future, only the present	Ndi sirina byayita, sirina biseera bya mu maaso, ndi n’eby’omu kiseera kino byokka
I was getting a little burned out	Nnali nfuna akatono ak’okwokya
The dog will look up at the man	Embwa ejja kutunuulira omusajja waggulu
I answered thousands	Naddamu enkumi n’enkumi
I stumbled further into the woods, and the pain increased	Nneeyongera okwesittala mu nsiko, era obulumi ne bweyongera
I feel, that we need a higher value	Mpulira, nti twetaaga omuwendo ogw’oku ntikko
I was sitting at his desk	Nnali ntudde ku mmeeza ye
Focused thoughts are also more solid	Ebirowoozo ebiteekeddwako essira nabyo biba binywevu nnyo
I really needed that money	Ssente ezo nnali nneetaaga nnyo
I just remember sitting on the floor of my house	Nzijukira kyokka nga ntudde wansi mu nnyumba yange
I love the premise of this book	Njagala nnyo premise y’ekitabo kino
I actually think it’s all mine	Mu butuufu ndowooza nti byonna byange
I want to spend more time with you	Njagala okumala obudde bungi nammwe
I reached up to touch the green canvas	Natuuka waggulu okukwata ku kanvaasi eya kiragala
I saw then a bunch of grapes	Nalaba awo ekibinja ky’emizabbibu
I had absolutely nothing	Nnali sirina kintu kyonna ddala
I wanted them to feel my pain	Nnali njagala bawulire obulumi bwange
I am my boss using his ideas	Nze mukama wange nga nkozesa ebirowoozo bye
I enjoy traveling, you see	Nnyumirwa nnyo okutambula, olaba
I love you from the moment our eyes meet	Nkwagala okuva amaaso gaffe we ​​gasisinkanye
I encourage the Legislature to pass this resolution	Nkubiriza akakiiko k’amateeka okuyisa ekiteeso kino
I can’t close them out	Sisobola kuziggalawo bweru
I can’t quite handle his uncomfortable state of mind about you	Sisobola bulungi kukwata mbeera ye ey’ebirowoozo etali nnungi ku ggwe
I could barely breathe around it	Nnali nsobola bulungi okussa nga nkyetoolodde
I totally agree with that	Ekyo nzikiriziganya ddala nakyo
I walked home after my shift	Natambula okudda eka nga ssifiiti yange ewedde
I won’t even look at you	Sijja na kukutunuulira
I like clean air, clean water	Njagala nnyo empewo ennyonjo, amazzi amayonjo
I bet this last quarter	Nze nkuba bbeeti eno kwata esembayo
A dense fog began to encroach	Ekifu ekinene kyatandika okuyingira
I seriously think about leaving	Ndowooza nnyo ku ky’okuvaawo
Half the time all his own	Ekitundu ky’obudde kyonna nga kikye
I took care of his papers	Nnalabirira empapula ze
I always wanted a daughter	Bulijjo nnali njagala mwana muwala
However, I also hate ignorance	Kyokka nange nkyawa obutamanya
I look at the address a fourth time	Ntunuulira endagiriro omulundi ogw’okuna
I should return the favor if I have the chance	Nsaana okuzzaayo ekisa ekyo singa mba nfunye omukisa
Grant refused to consider such a proposal	Grant yagaanyi okulowooza ku kiteeso ng’ekyo
I walked from wall to wall	Natambula okuva ku bbugwe okudda ku mulala
I know volumes of poetry by heart	Nze mmanyi volumes z’ebitontome ku mutwe
I didn’t have it that morning	Nze ku makya ago nnali sikirina
I am ready to work to start your project now	Ndi mwetegefu okukola okutandika pulojekiti yo kati
A tree grew out of nowhere	Omuti gwamera okuva mu kifo ekitaliimu
I couldn’t remember anything	Nnali sisobola kujjukira kintu kyonna
I will try to comply with your request	Nja kufuba okugoberera okusaba kwo
I could almost see us out there still	Kumpi nnali nsobola okutulaba ebweru awo nga tukyali
I knew there wouldn’t be	Namanya nti tewajja kubaawo
I couldn’t move or talk	Nnali sisobola kuseeyeeya wadde okwogera
I didn’t mind it one bit	Ssaakitawaanya wadde akatono
I have been here ever since	Mbadde wano okuva mu kiseera ekyo
I have done mining and engineering	Nmaze okukola eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka ne yinginiya
I can barely remember it	Nsobola bulungi okukijjukira
A long time seemed to have passed	Ekiseera kiwanvu kyalabika ng’ekiyise
I'll come and get you	Nja kujja nkufunire
I highly recommend making a trip here	Nkubiriiza nnyo okukola olugendo wano
I wrote for a whole hour	Nawandiika okumala essaawa emu yonna
I amputated his right hind leg	Namusalako ekigere kya ddyo eky’emabega
I reach out and lift it	Ngolola omukono ne ngusitula
I would recommend going back to the main house	Nze nkuwa amagezi okuddayo mu nnyumba ennene
I was starting to blush	Nali ntandise okumyuuka
I have a few pieces of gold	Nnina ebitundu bya zaabu ebitonotono
He couldn’t prove them	Yali tasobola kuzikakasa
I hope you can ride a horse	Nsuubira nti osobola okwebagaza embalaasi
And it was very well shot	Era kyakubiddwa bulungi nnyo
I need to fill my stomach	Nze nneetaaga okujjuza olubuto
I won’t let you take another one	Sijja kubakkiriza kutwala ndala
I didn’t really care	Nnali sifaayo nnyo
I was trying to add a column of color	Nali ngezaako okwongera ku mpagi ya langi
I always get that for lunch	Ekyo bulijjo nkifuna ku kyamisana
A flash of light reached across the sky	Okumasamasa kw’ekitangaala kwatuuka emitala w’eggulu
I will call upon you to honor your word	Nja kukukoowoola okussa ekitiibwa mu kigambo kyo
I see every girl smiling at me	Ndaba buli muwala annyenya
I need another weapon	Nze nneetaaga ekyokulwanyisa ekirala
I am always tired, very tired	Bulijjo nkooye, nkooye nnyo
I seem to be on a larger size	Nze ndabika ndi ku sayizi ennene
I will be forced to abandon you	Nja kuwalirizibwa okukusuula
I wasn’t a doctor, that was for sure	Nze nali siri musawo, ekyo kyali kikakafu
I really wanted to get home	Nnali njagala nnyo okutuuka awaka
At the time I didn’t know what came over me	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kyanzijirako
I mean, this side of the river	Ntegeeza, oludda luno olw’omugga
I haven’t been right since	Okuva olwo sibadde mutuufu
A chill coursed through him	Obunnyogovu bwamuyitamu
A clear strategy in concept and execution was created	Enkola entegeerekeka mu ndowooza n’okutuukiriza yatondebwawo
I know he could have chosen	Nkimanyi nti yandibadde alondawo
The meeting was organized as follows	Olukungana lwategekeddwa bwe luti
I have a list of those employees	Nnina olukalala lw’abakozi abo
I didn’t know there was an expiring report	Nali simanyi nti waliwo lipoota egenda okuggwaako
That was a different movie	Eyo yali firimu ya njawulo
But that song in particular really speaks to me	Naye naddala oluyimba olwo ddala lwogera nange
I didn’t even feel like one	Saawulira wadde ng’omu
I hadn’t tasted anything this good in months	Nnali mmaze emyezi nga siwooma kintu kyonna kirungi bwe kiti
I saw my smile and the light in my eyes	Nalaba akamwenyumwenyu kange n’ekitangaala ekyali mu maaso gange
I lifted my hand in weak waves	Nasitula omukono mu mayengo amanafu
I couldn’t even think of dealing with all these things I’m asking for	Saasobola kulowooza na kukola ku bintu bino byonna bye nsaba
I wanted to cover my ears	Nnali njagala okubikka ku matu gange
I know it took a lot of time	Nkimanyi kyatwala obudde bungi
I knew this was my chance	Namanya nti guno gwe mukisa gwange
I want you both to leave now	Njagala mwembi muveewo kati
I seemed to love our new plan	Enteekateeka yaffe empya nnali nfaanana nga njagala nnyo
I spent hours looking for one in my backyard	Namala essaawa eziwera nga nnoonya emu mu luggya lwange
I thought it was a nightmare	Nalowooza nti kyali kirooto kya kirooto
Several counties lost power during the storm	Amasaza agawerako gaafiiriddwa amasannyalaze mu kiseera ky’omuyaga guno
I will be watching your progress from now on	Nja kuba ntunuulira enkulaakulana yo okuva kati
They decided to wait for the afternoon	Baasazeewo okulinda emisana
I add before closing the gap again	Nnyongerako nga sinnaddamu kuggalawo bbanga
The concept of residency expansion is similar to the one above	Endowooza y’okugaziya obutuuze efaananako bwetyo ku eyo waggulu
A glove, a pressed flower or some such nonsense	Glove, ekimuli ekinywezeddwa oba ebimu eby’obusiru ng’ebyo
Nine other students were injured	Abayizi abalala 9 balumiziddwa
I was a bit tired from the long walk	Nali nkooye katono olw’okutambula okuwanvu
I cannot pray more for any of you	Siyinza kwongera kusaba ku muntu yenna ku mmwe
I realized, later, that you had been with me	Nakitegeera, oluvannyuma, nti wali obadde nange
I bet none, and if so, very few	Nkuba bbeeti nti tewali, era bwe kiba bwe kityo, batono nnyo
I can’t see the door	Sisobola kulaba mulyango
I’ve never seen a fight there	Nze sirabangako kulwana eyo
I needed to find some space between me and him	Nnali nneetaaga okufuna ekifo wakati wange naye
I couldn’t turn around as tears filled my eyes	Nnali sisobola kukyuka ng’amaziga gajjula mu maaso
I’m nervous about the new politics	Nze ndi ku bunkenke olw’ebyobufuzi ebipya
I think we knew this	Ndowooza kino twakimanya
I can’t help but worry about them	Siyinza butabeeraliikirira
I think it was a pretty neat interview	Ndowooza yali interview nnungi nnyo nga nnyonjo
I can’t seem to take it all in	Nze ndabika sisobola kubitwala byonna mu
I didn’t feel much sympathy	Saawulira nnyo kusaasira
I fixed the window all over	Natereeza eddirisa byonna
I wonder how it would fare on a sudden landing	Nze nneebuuza engeri gye kyanditambuddemu ku kukka okw’amangu
I knew this place wasn’t for him	Namanya nti ekifo kino si kya ye
The familiar fragrance of heavenly fields	Akawoowo akamanyiddwa ak’ennimiro ez’omu ggulu
I had no money, credit card or proof of identity	Nnali sirina ssente, kaadi y’okuwola oba obukakafu obulaga nti ndi muntu
I said let’s try to work things out	Nagamba nti tufube okukola ku nsonga
I jump to my feet, pick a direction, and run	Nbuuka ku bigere, nnonda obulagirizi, ne nziruka
I have so much freedom now	Nnina eddembe lingi nnyo kati
I wasn’t allowed to photograph it	Saakkirizibwa kugikuba bifaananyi
I remember this list well	Olukalala luno ngijjukira bulungi
I agree, in some ways it is the opposite	Nzikiriziganya, mu ngeri ezimu kiba kifuulannenge
I just want you to tell me sooner	Njagala kyokka singa oηηamba mangu
I knew their faces were familiar	Namanya nti ffeesi zaabwe zaali zimanyiddwa
I rest my head on his shoulder	Nwummuza omutwe gwange ku kibegabega kye
I knew he was suffering	Namanya nti abonaabona
I need to get him off me	Nze nneetaaga okumuggya ku nze
I just couldn't find a mistake in my logic	Nze just saasobola kufuna nsobi mu logic yange
His mother taught him to play	Maama we yamuyigiriza okuzannya
I never knew where he was coming from	Ssaamanyangako gye yali ava
I say this to put you on edge	Kino nkiyogera okukuteeka ku bunkenke
I’m going to test everything with fire	Ngenda kugezesa buli kimu n’omuliro
They could fire one round per minute	Baali basobola okukuba lawundi emu buli ddakiika
I always look forward to hearing from my readers	Bulijjo nneesunga okuwulira okuva mu basomi bange
I will tell you what news I have	Nja kukubuulira amawulire ge nnina
I want you to be there	Njagala mubeerewo
I wanted to approach this as a potential client would	Kino nnali njagala okukikwata nga omuntu ayinza okubeera kasitoma bw’akola
I trust Him with my life	Nze mmulinamu obwesige n’obulamu bwange
I didn’t see anyone else around	Ssaalaba muntu mulala yenna okwetooloola
I didn’t know that father	Taata oyo nnali simanyi
I just stood there not knowing what to do	Namala kuyimirira awo nga simanyi kya kukola
And I was struck with intense jealousy	Era nnakubwa obuggya obw’amaanyi ennyo
I give back through you	Nze nzizaayo nga mpita mu ggwe
I head to the bathroom	Njolekera ekinabiro
And I lost eighty thousand dollars	Era nafiirwa ddoola emitwalo kinaana
I thanked them and went back to the ship	Nabeebaza ne nzirayo ku mmeeri
I need to find a community	Nze nneetaaga okunoonya ekitundu
I planted these eight years ago, and they are still here	Bino nabisimba emyaka munaana egiyise, era bikyali wano
I can’t afford a member, though	Sisobola kwetuusaako mmemba, naye
I think it’s inside everyone	Ndowooza kiri munda mu buli muntu
I couldn’t even hold a pen, let alone write	Nnali sisobola wadde okukwata ekkalaamu, ka tugambe okuwandiika
To suggest otherwise is ridiculous	Okutegeeza ekirala kiba kya kusaaga
I didn't think he would call me	Nnali sirowooza nti yandibadde ankubira essimu
I couldn’t have expected it to be	Nnali siyinza kusuubira kuba bwe kityo
I barely escaped with my life	Nasimattuka katono n’obulamu bwange
I asked him what his stumps were	Namubuuza nti ebikonge bye byali biruwa
I opened the door and there was a sock	Naggulawo oluggi era nga waliwo akagatto
This is not an isolated incident	Kino si kibaddewo ekyetongodde
I thought art came from brooding solitude	Nalowooza nti art yava mu brooding solitude
I can’t remember when	Siyinza kujjukira ddi
I killed the rabbit by just catching him	Natta akalulu nga mmukwata kyokka
I need to talk to a woman	Nze nneetaaga okwogera n’omukazi
I’m still not sure why this happened	N’okutuusa kati sikakafu lwaki kino kyaliwo
A half sandwich is more than enough	Sandwich ey’ekitundu esukka mu kumala
The game has sold more than 4 million copies	Omuzannyo guno gutunze kkopi ezisoba mu bukadde buna
I did that too to feel better	Ekyo nnakikola nange okuwulira obulungi
I want to for many years	Njagala okumala emyaka mingi
I remember his shoes	Nzijukira engatto ze
I missed going to the gym	Nasubwa okugenda okukola dduyiro
I stopped going out with my friends	Nnalekera awo okugenda ne mikwano gyange
I don’t care about profits	Nze sifaayo ku magoba
I couldn’t even smile	Nnali sisobola na kumwenya
I know people are still watching	Nkimanyi abantu bakyatunuulidde
I just swallowed wrong	Namala kumira mu bukyamu
I could also hurt other party members	Nabo nnali nsobola okulumya abantu b’ekibiina abalala
I looked at him and smiled	Namutunuulira ne nmwenya
They were also used extensively in hunting	Era zaakozesebwanga nnyo mu kuyigga
I could have even stumbled upon a hunting lodge	Nnali nsobola n’okugwa ku loogi y’okuyigga
No words are borrowed from anyone	Tewali bigambo byewoleddwa okuva eri omuntu yenna
I was an only girl at the time, and things were difficult	Mu kiseera ekyo nnali muwala yekka era ebintu byali bizibu
I have very small lips	Nnina emimwa emitono ddala
I couldn’t tell the difference between you and your sister	Nnali sisobola kumanya njawulo eriwo wakati wo ne mwannyoko
I just found out that school really isn’t for me	Naakazuula nti ddala essomero si lyange
I saw a young man asking for a date	Nalaba omuvubuka ng’asaba omukwano
I have a lot of money invested in this case	Nnina ssente nnyingi ze nteeka mu musango guno
I know that everything is right	Nkimanyi nti buli kigenda mu maaso kituufu
I thank them and guide them towards the basement	Nneebaza ne mbalungamya okwolekera ekisenge ekya wansi
I didn’t dare ask him anything else	Saagumiikiriza kumubuuza kintu kirala kyonna
I always paid my rent on time	Bulijjo nnasasulanga ssente z’obupangisa mu budde
I can get another job there	Nsobola okufunirayo omulimu omulala
The city also has several notable historical sites	Ekibuga kino era kirina ebifo eby’ebyafaayo ebiwerako ebimanyiddwa
I, myself, have had enough	Nze, nze kennyini, nfunye ekimala
I need to see grandma when we get back	Nze nneetaaga okulaba jjajja nga tuddayo
Drag is my work clothes	Drag ye ngoye zange ez’okukola
A thought floated through his mind	Ekirowoozo kyamukulukuta mu birowoozo bye
I don’t want a repeat of the beginning tonight	Saagala kuddiŋŋana kwa ntandikwa ekiro kino
I didn’t want to offend others	Saayagala kunyiiza balala
I’ve seen the evidence	Nze ndabye obujulizi
I was telling him to go to hell	Nali mmugamba agende mu geyena
I stood there for a minute	Nayimirira awo okumala eddakiika emu
I’m so sorry, Mom	Nsonyiwa nnyo maama
I need to read your books	Nze nneetaaga okusoma ebitabo byo
I can catch up later	Nsobola okukwata oluvannyuma
I was leaving, whether he wanted to or not	Nali nvaawo, oba yali ayagala oba nedda
I have jokes in some of them	Nnina ebisesa mu bimu ku byo
I thought someone was in serious trouble	Nnalowooza nti waliwo omuntu ali mu buzibu obw’amaanyi
I doubt they would agree, but we need to know	Nbuusabuusa nti bandikkirizza naye twetaaga okumanya
I would take him back in a heartbeat though	Nandimuzzeeyo mu kukuba kw’omutima wadde
I can’t remember the names now	Sisobola kujjukira mannya kati
I never liked what happened to your family	Saayagalangako ekyatuuka ku famire yo
I guess that's why he doesn't have any teeth	Ntebereza y'ensonga lwaki talina mannyo gonna
A holy person is one who no longer sins	Omuntu omutukuvu ye muntu atakyakola kibi
I never got to talk to him about it	Sifunangako kwogera naye ku nsonga eyo
I’ve really pissed him off	Nze mmunyiizizza ddala
I don’t want to knock him	Saagala kumukoona
I have business with him	Nnina bizinensi naye
I hope to see you all again soon	Nsuubira okuddamu okubalaba mwenna mu bbanga ttono
I just want to know what my father did	Njagala kumanya taata kye yakolako kyokka
I wanted to be able to say it	Nnali njagala okusobola okukyogera
I was remembering once more a sunny day	Nali nzijukira omulundi omulala olunaku olw’omusana
I know great times	Nze mmanyi ebiseera ebirungi ennyo
I walked into his office and he just knew	Natambula ne nnyingira mu ofiisi ye n’amanya bumanyi
I didn’t want it anymore	Nnali sikyayagala
Dates given are for first known production	Ennaku eziweereddwa za kukola okusooka okumanyibwa
And I was named after him	Era nnatuumibwa erinnya lye
I want you to feel happy	Njagala owulire nga musanyufu
I don’t want to die alone	Saagala kufa nzekka
Australia has no nuclear weapons	Australia terina byakulwanyisa bya nukiriya
I didn’t want to know	Nnali saagala kumanya
I stood up and started moving away from the nest	Nayimirira ne ntandika okusenguka okuva ku kisu
I began to lose his words	Natandika okubulwa ebigambo bye
I smiled and gave her a soft nod	Namwenya ne mmuwa omutwe omugonvu
Other forms of poetry developed directly from folk songs	Engeri endala ez’ebitontome zaakulaakulana butereevu okuva mu nnyimba z’abantu
I call the head office, no one is there	Nkubira ofiisi enkulu essimu, tewali muntu yenna aliwo
I just want to tell you something very useful	Njagala kukubuulira kintu kya mugaso nnyo kyokka
I had to face the problem	Nnalina okwolekagana n’obuzibu obwo
I have nothing to offer him	Sirina kye nnyinza kumuwa
I know that people want to do as they please	Nkimanyi nti abantu baagala okukola nga bwe baagala
A nice, long flight should help calm his nerves	Ennyonyi ennungi era empanvu erina okuyamba okukkakkanya obusimu bwe
I couldn’t help but stare at him for a second	Nali sisobola butamutunuulira butunuulizi okumala akasekondi
I mostly want to kiss you	Nze okusinga okwagala okukunywegera
Located and beautiful for the weary traveler	Ekifo era ekirabika obulungi eri omutambuze akooye
I might actually try to keep this one	Mu butuufu nnyinza okugezaako okukuuma ono
I pack everything up and walk out the door	Nsiba buli kimu ne nfuluma mu mulyango
Please allow me to move mountains	Nsaba okukkiriza okutambuza ensozi
The dispersal lasted two more days	Okusaasaanyizibwa kwamala ennaku endala bbiri
I walked her to the door	Namutambuza okutuuka ku mulyango
I guess it was, like, a big deal	Ntebereza nti yali, nga, nsonga nnene
I don’t know how they knew so quickly	Simanyi ngeri gye baamanya amangu bwe batyo
I wish you could forgive him	Njagala osobole okumwesonyiwa
I was not emotionally attached to people, places, objects or situations	Nnali sikwatagana na bantu, bifo, ebintu oba embeera mu nneewulira
I shook my head as he bent down and looked	Nanyenya omutwe nga bw’afukamira n’atunula
I remember thinking how beautiful she was	Nzijukira nga ndowooza ku ngeri gye yali alabika obulungi
I smiled at him and looked at our brothers	Namumwenya ne ntunuulira baganda baffe
I love cars, I hate exhaust	Njagala nnyo mmotoka, nkyawa omukka ogufuluma
I hopped out of bed and went into his room	Nafubutuka ku kitanda ne nnyingira mu kisenge kye
I returned to my senses and thanked the dragon	Naddayo mu birowoozo byange ne neebaza ekisota
I always wanted to learn how to box, but never did	Bulijjo nnali njagala okuyiga okukuba ebikonde, naye saakikolangako
I can encourage them more than you could	Nsobola okubazzaamu amaanyi okusinga bwe wali osobola
I muttered a silent curse	Nayomba ekikolimo ekisirifu
I couldn’t have said that at the time	Ekyo nnali siyinza kukyogera mu kiseera ekyo
I am ashamed to say	Nkwatibwa ensonyi okugamba nti
I will fight for your rights	Nja kulwanirira eddembe lyo
I don’t believe this will happen	Sikkiriza nti kino kijja kubaawo
I only asked two things	Nabuuza ebintu bibiri byokka
No one will do our work for us	Tewali ajja kutukolera mulimu gwaffe
The voice on the phone	Eddoboozi ku ssimu
I kept trying to talk myself into staying calm	Nnasigala ngezaako okwogera nzekka okusobola okusigala nga ndi mukkakkamu
I can feel this connection with you	Nsobola okuwulira akakwate kano naawe
A satisfied smile stretched across his face	Akamwenyumwenyu akamativu kaawanvuwa mu maaso ge
I am no longer a queen, even in name	Sikyali nnaabagereka, wadde mu linnya
I wanted him to touch me like that	Nnali njagala ankwatako bw’atyo
I knew he wanted to go home	Namanya nti yali ayagala nnyo okudda eka
I love being out in the barn lately	Njagala nnyo okubeera ebweru mu ddundiro ennaku zino
I had a lot of fun working with him	Nasanyuka nnyo nga nkola naye
I have him, he is in good shape	Nze mmulina, ali mu mbeera nnungi
I just haven’t slept very well lately	Nze just sisula bulungi nnyo lately
The calculated risk had come good	Akabi akabaliriddwa kaali kazze bulungi
I take full responsibility for this failure	Ntwala obuvunaanyizibwa bwonna ku kulemererwa kuno
I understood my need for forgiveness	Nnategeera obwetaavu bwange obw’okusonyiyibwa
I could look at it	Nnali nsobola okukitunuulira
I thought you were just going through a phase	Nalowooza nti oyita mu mutendera gwokka
I can provide a wealth of information	Nsobola okuwaayo amawulire amangi
I can’t get him out of my mind	Sisobola kumuggya mu birowoozo byange
It was about survival	Kyali kikwata ku kuwangaala
I will start on my dream	Nja kutandika ku kirooto kyange
I found out about the apartment	Nakizuula ebikwata ku muzigo
I just have time to register	Nze nnina obudde bwokka okwewandiisa
I haven’t seen him since	Okuva olwo siddangamu kumulaba
I shot another one with the same result	Nakuba endala nga n’ekyavaamu kye kimu
A gun is found nearby	Emmundu esangiddwa okumpi awo
I love math, physics and programming	Njagala nnyo okubala, physics ne programming
I remembered you were in trouble	Najjukira nti wali mu buzibu
I waited in the living room while she got coffee	Nalinda mu ddiiro nga bw’afuna kaawa
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
I hid my amusement behind a mask of glory	Nakweka okusanyuka kwange emabega wa masiki ey’ekitiibwa
I needed to feel safe again	Nnali nneetaaga okuddamu okuwulira nga ndi mutebenkevu
I shook my head and turned back towards the professor	Nanyenya omutwe ne nkyuka ne nzirayo nga njolekera pulofeesa
The ringing phone was the sound of popularity	Essimu eyali ekuba ye yali eddoboozi ly’obuganzi
I was in the house sleeping after a long night	Nali mu nnyumba nga nneebaka oluvannyuma lw’okumala ekiro ekiwanvu
I tried to adjust my vision	Nagezaako okutereeza okulaba kwange
I wasn’t happy about that, of course	Ekyo saakisanyuse, ddala
I thought he would beat her	Nalowooza nti ajja kumukuba
I used to, as a kid	Nali nkola, nga nkyali mwana muto
I need to get out more	Nze nneetaaga okwongera okufuluma
I thought everything you did was right	Nalowooza nti buli kye wakola kyali kituufu
I shouldn’t have gone any further	Nze sandibadde ngenda wala
I make him my business partner	Nze mmufuula munnange mu bizinensi
I knew you would be good	Nali mmanyi nti ojja kuba mulungi
I checked under the double bed in her room	Nakebera wansi w’ekitanda kya babiri mu kisenge kye
I am not of royal blood	Siri wa musaayi gwa kabaka
I came with eggs	Najja n’amagi
I head to the kitchen and choose a drink	Nyolekera mu ffumbiro ne nnonda eky’okunywa
I kept thinking about the idea over and over again	Nasigala ndowooza ku ndowooza eyo enfunda n’enfunda
I didn’t know how long he’d had	Nali simanyi bbanga ki lye yali amaze okufuna
I have to protect my eyes from the sun	Nnina okukuuma amaaso gange obutaziyiza musana
I got really bad air up here	Nafuna empewo embi ennyo waggulu wano
I love laying in the grass between them	Njagala nnyo okugalamira mu muddo wakati waabwe
I needed to focus and get back in the game	Nnali nneetaaga okussa essira n’okudda mu muzannyo
I hope it’s locked but it’s not	Nsuubira nti kikubiddwako kkufulu naye si bwe kiri
I want to have children like you	Njagala kuzaala baana abafaanana ggwe
I plan to visit him soon	Nteekateeka kumukyalira mu bbanga ttono
I spent the day learning how to do that	Olunaku nnalumala nga njiga engeri y’okukolamu ekyo
The piece of grass moved against the wind	Ekitundu ky’omuddo kyatambula nga kikontana n’empewo
Still, Edward had made an important point	Wadde kyali kityo, Edward yali alaze ensonga enkulu
I wondered what he expected to gain from it	Nneebuuza kye yali asuubira okufuna mu kyo
Part of the shell fell off, crushed from the inside	Ekitundu ky’ekisusunku kyagwa, ne kinyigirizibwa okuva munda
I couldn’t understand what was being said	Nnali sisobola kutegeera byali byogerwa
A few people turned and looked curiously	Abantu abatonotono baakyuka ne batunula olw’okwagala okumanya
I think it wasn’t that long ago	Ndowooza tekyali bbanga ddene nnyo emabega
I can’t lose you both like that	Siyinza kubafiirwa mwembi bwentyo
To tell me he loved me	Okuntegeeza nti yali anjagala
I needed to ask you now	Nnali nneetaaga okukubuuza kati
I wouldn’t have thought he would be like this	Ssandirowoozezza nti yandibadde bw’ati
I came up with a story	Najja n’emboozi
I hope this book will help get you started	Nsuubira nti ekitabo kino kijja kuyamba okutandika
A man alone in a prison cell	Omusajja yekka mu kaduukulu k’ekkomera
The original set has been lost	Set eyasooka ebadde ebuze
A few years later, that became weeks at a time	Nga wayise emyaka mitono, ekyo kyafuuka wiiki ku mulundi
Each gun was provided with sixty shells	Buli mmundu yaweebwa ebikompola nkaaga
I fear this day will never come	Ntya nti olunaku luno terujja
A few idiots didn’t	Abasiru abatonotono tebaakoze
I was surprised at how bright she was	Nneewuunya engeri gye yali omutangaavu
I just came to talk to your parents about it	Nze naakajja kwogera ne bazadde bo ku nsonga eyo
I didn’t expect to see it as clearly	Nnali sisuubira kukiraba bulungi nga bwe kiri
I love getting started	Njagala nnyo okutandika
I will keep my escape bag ready	Nja kukuuma ensawo yange ey’okutoloka nga ndi mwetegefu
I wanted to walk home after the date	Nnali njagala kutambula okudda eka nga mmaze okukwana
I must look so useless	Nteekwa okulabika nga sirina mugaso nnyo
I needed him to believe in me	Nnali nneetaaga anzikiriza
At first I thought it had been taken down	Nasooka kulowooza nti yali eggiddwa wansi
I can hear the girls screaming	Mpulira abawala nga bakuba enduulu
I started a popular club at school	Natandikawo kiraabu eyali emanyiddwa ennyo ku ssomero
I can't wait so watch her transformation, first feeding etc	Siyinza kulinda kale laba enkyukakyuka ye, okusooka okuliisa etc
I need some help	Nze nneetaaga obuyambi
I got good stuff at a good price with them	Nafuna ebintu ebirungi ku bbeeyi ennungi nabo
Obviously, I was wrong	Kya lwatu nti nnali nkyamu
I started walking	Natandika okutambula
I had learned one thing here	Wano nnali njize ekintu kimu
I will keep your hands clean for you	Nja kukukuuma emikono gyo nga miyonjo ku lulwo
I know it with the utmost confidence	Nkimanyi n’obwesige obusukkiridde
I think my personal friends will agree well with this statement	Ndowooza mikwano gyange egy’obuntu bajja kukkiriza bulungi ekigambo kino
I hoped my limited strength didn’t show	Nalina essuubi nti amaanyi gange amatono tegaalaga
A few women actually cried	Abakazi abatonotono mu butuufu baakaaba
I find this development very promising	Enkulaakulana eno ngisanga nga esuubiza nnyo
I rolled down my window all the way	Nayiringisibwa wansi mu ddirisa lyange ekkubo lyonna
With his last words he says his name	N’ebigambo bye ebisembayo ayogera erinnya lye
I needed him near me	Nnali nneetaaga okumpi nange
I'm glad you're finally home	Ndi musanyufu nti omalirizza okudda eka
I should have found him a long time ago	Nandibadde mmuzudde dda
I was afraid, you know	Natya, omanyi
I feel like they are here in spirit with me	Mpulira nga bali wano mu mwoyo nange
I care deeply for you	Nfaayo nnyo ku lulwo
I was indeed very kind	Mazima ddala nnali wa kisa nnyo
The mines are owned by four companies	Ebirombe bino bya kkampuni nnya
I saved him but he still needs help	Namuwonya naye akyetaaga obuyambi
I was pleasantly surprised when they started playing	Nneewuunya nnyo bwe baatandika okuzannya
I lean back against the kitchen bench	Nze neesigama ku ntebe y’omu ffumbiro
I found him leaning near his bedroom door	Nasanga nga yeesigamye okumpi n’oluggi lw’ekisenge kye
A laboratory of some kind	Laabu ey’ekika ekimu
I will protect you from all the evil in this world	Nja kukukuuma okuva mu bibi byonna ebiri mu nsi muno
I was there all along	Nze ebbanga lyonna nnali awo
I saw it from a mile away	Nakiraba nga ndi mayiro emu
I feel terrible for my employee	Mpulira nga ndi wa ntiisa eri omukozi wange
I never looked at it	Ssaakitunuulirangako
A moment later, he stood in his naked skin	Nga wayise akaseera katono, yayimirira mu lususu lwe olw’obwereere
I gave up this one life, and I have to get it back	Nawaayo obulamu buno obumu, era nnina okubuddamu
I have to tell them what happened	Nnina okubabuulira ekyaliwo
I won’t be married	Sijja kuba mufumbo
I didn’t want anywhere near mine	Saayagala kumpi wange yonna
A dream come true	Ekirooto ekyali kituukiridde
I thought you wouldn’t ask	Nalowooza nti tojja kubuuza
I think he'll pick me up	Ndowooza ajja kunnona
A terrible feeling came over me	Enneewulira ey’entiisa yantuukako
I make them several times a year	Nzikola emirundi egiwerako mu mwaka
Someone is an idea in the mind	Omuntu ndowooza eri mu birowoozo
I have other things	Nnina ebintu ebirala
I can hear her crying in there	Mpulira ng’akaaba munda eyo
A kind of peaceful food	Ekika ky’emmere ey’emirembe
He was soon elected captain	Mu bbanga ttono yalondebwa ku bwa kapiteeni
It was removed later the same day	Kyaggyibwawo oluvannyuma ku lunaku lwe lumu
I didn’t know where the story would go	Nnali simanyi mboozi gye yandigenze
I was afraid he was going to explode	Natya nti yali agenda kubwatuka
Next I noticed another error	Ekiddako nnalaba ensobi endala
I always had a song playing in my head	Bulijjo nnalina akayimba akakuba mu mutwe
I have included a link to the latest show	Ntaddemu link ya show eno esembyeyo
I walked with him like a robot	Natambula naye nga roboti
One person has been reported missing	Omuntu omu ategeezeddwa nti abuze
A few others are selected by the sergeant	Abalala abatonotono balondebwa saajenti
I made these arrangements with them individually	Enteekateeka zino nnazikolanga nabo kinnoomu
I was happy to see it	Nnasanyuka okukiraba
I was surprised there wasn’t much more blood	Naneewuunya nga tewaaliwo musaayi mulala nnyo
I pulled back from the kiss and sighed	Nasika emabega okuva mu kunywegera ne nsiiba
I tried to intimidate him	Nagezaako okumutiisatiisa
I guess it was a big responsibility for him	Ntebereza nti bwali buvunaanyizibwa bunene gy’ali
I understand sometimes there is no other way to get home	Ntegedde oluusi tewali ngeri ndala gye nnyinza kutuuka waka
A name that meant value	Erinnya eryali litegeeza omuwendo
I looked at what happened	Natunuulira ebyo ebyaliwo
I'll be watching	Nja kuba ntunuulidde
I had no idea he would keep texting back	Nnali simanyi nti yandisigala ng’addamu okuweereza obubaka ku ssimu
I see my wife sitting there watching me	Ndaba mukyala wange ng’atudde awo ng’antunuulira
He could barely walk	Yali asobola bulungi okutambula
I told him all about it	Namubuulira byonna ebikwata ku nsonga eyo
I couldn’t imagine anything this crazy	Nnali siyinza kulowooza ku kintu kyonna eky’eddalu bwe kiti
I really like these things	Ebintu bino binnyumira nnyo
The term cause and effect	Ekigambo ekiyitibwa ekivaako n’ekivaamu
I told him the reality of my childhood	Namubuulira ensonga entuufu ey’obuto bwange
I knew they would twist this somehow	Namanya nti kino bajja kukikyusakyusa mu ngeri emu oba endala
I wasn’t going to take a chance	Nze nali sigenda kutwala mukisa
I really didn’t know him, I know him	Mazima nnali simumanyi, mmumanyi
I wanted to help them	Nnali njagala okubayamba
I was alone in this behavior	Nze nali nzekka mu nneeyisa eno
I am also an engineer	Nze nange ndi yinginiya
I am here, not my country, but I owe you a life	Nze wano, si nsi yange, wabula mbanja obulamu
I think he wanted an excuse to stretch his legs	Ndowooza yali ayagala kwekwasa kugolola magulu
I want all the crew in gravity boots	Njagala abakozi bonna mu bbuutu za gravity
I had a choice, it seemed	Nalina eky’okulondako, kyalabika
I ran from them and slid to a halt	Nabadduka ne nsereba ne nyimirira
I believe it is the root cause	Nzikiriza nti kye kikolo ekivaako
I'll be fine in a few hours	Nja kuba bulungi mu ssaawa ntono
I wouldn’t call that place home	Ekifo ekyo sandikiyise maka
I am drawn to his eyes	Nsendebwasendebwa eri amaaso ge
I just have to protect myself here	Nze nnina okwekuuma kwokka wano
I looked down at everyone	Natunula wansi buli omu
A small but distinct crack sounded	Enjatika entonotono naye nga ya njawulo yawulikika
I was terrified when you first called me	Natya nnyo nga wasooka okunkubira essimu
I want to hear it from him	Njagala kukiwulira okuva gy’ali
I just wanted to have fun with everyone else	Nnali njagala kusanyuka na bantu balala bonna kyokka
I want to believe in people	Njagala kukkiriza mu bantu
I understand your confusion	Ntegedde okutabulwa kwo
I felt free and alive	Nawulira nga ndi wa ddembe era nga ndi mulamu
I don’t use leather	Sikozesa amaliba
A spotlight shone overhead	Ettaala yayaka waggulu ku mutwe
I’ve never worked for anyone	Nze sitaakolangako muntu yenna
I almost feel naked without my sword	Kumpi mpulira nga ndi bukunya nga sirina kitala kyange
I before this worked as well as you	Nze nga kino tekinnaba kukola nga naawe bwe muli
I need to find out	Nze nneetaaga okukizuula
Please right now you reader	Nsaba kati kati ggwe omusomi
I just needed to breathe	Nnali nneetaaga kussa bussa
I was there fighting	Nze nali awo nga tulwana
I could sing on every part	Nnali nsobola okuyimba ku buli kitundu
I fall down to my knees	Ngwa wansi okutuuka ku maviivi
I think it will be easier to do this in person	Ndowooza kijja kuba kyangu okukola kino mu buntu
I wish we could do that today	Njagala nnyo ekyo leero tusobole okukikola
A demon can manifest in anyone and anything	Omusambwa gusobola okweyoleka mu muntu yenna ne mu kintu kyonna
I took off running towards the alley	Nasimbula nga nziruka nga njolekera akakubo
A little while ago, maybe	Akaseera katono emabega, mpozzi
I wonder what they think of me now	Nneebuuza kye balowooza ku nze kati
I bought an apartment, then a building	Nagula omuzigo, oluvannyuma ne ngula ekizimbe
I will explain to him	Nja kumunnyonnyola
A good break from the stress of travel	Okuwummulamu obulungi okuva ku situleesi y’okutambula
I insisted he shoot first	Nakkaatirizza asooke akuba amasasi
I can only change my own	Nsobola okukyusa ebyange byokka
I find myself stuck in place	Nze nsanga nga nsibidde mu kifo
I didn’t ask how much money he was making	Ssaabuuzizza ssente mmeka ze yali afuna
I cast my fly spell and follow	Nsuula fly spell yange ne ngoberera
I did not seek Him because of your standing reign	Ssaamunoonya olw’obufuzi bwo obw’okuyimirira
I was in shock when it happened	Nali mu kutya bwe kyaliwo
I felt terrible and shrugged my shoulders	Nawulira bubi nnyo ne nnyiga ebibegabega
I will get recognized	Nja kufuna okumanyibwa
I was getting a little crazy thinking about everything	Nali nfuna eddalu katono nga ndowooza ku buli kimu
A good sized garage was off to one side	Galagi ya sayizi ennungi yali evudde ku ludda olumu
I had forgotten all about that	Ebyo byonna nnali nneerabidde
Dedicated attempts to fix the design have been unsuccessful	Okugezaako okwewaayo okutereeza dizayini eno kubadde tekufunye buwanguzi
I couldn’t bear the thought of another delay	Nnali sisobola kugumira kirowoozo kya kulwawo kulala
I can do this in my cell	Kino nsobola okukola mu kasenge kange
I let him sleep in my room last night	Namuleka okwebaka mu kisenge kyange ekiro ekikeesezza olwaleero
I couldn’t believe he was gone forever	Nali siyinza kukkiriza nti yali agenze emirembe gyonna
I could see the disappointment but he didn’t understand	Nnali ndaba okuggwaamu essuubi naye nga tategeera
I enjoy doing this for everyone	Kino kinnyumira nnyo okukolera buli muntu
I don’t want to meet anyone	Saagala kusisinkana muntu yenna
I was deeply moved myself	Nze kennyini nnakwatibwako nnyo
I wouldn’t lose my temper	Ssandifiiriddwa busungu
I highly recommend him as a teacher	Nze mmukubiriza nnyo ng’omusomesa
I was already dead	Nnali mmaze okufa
I went from unknown to familiarity	Nava ku butamanyiddwa ne nzira ku bumanyiddwa
I reached over and put my hand over her face	Natuuka ne mmuteeka omukono ku maaso ge
I guess that was good for them	Ntebereza ekyo kyali kirungi gye bali
I love how cool it is	Njagala nnyo engeri gye kirimu ennyogovu
I think you’ll be impressed with what we’ve done	Ndowooza ojja kukwatibwako nnyo olw’ebyo bye tukoze
I stared at it and wondered where it came from	Nakitunuulira butunuulizi ne nneebuuza gye kyava
I watched him go, feeling my stomach sink	Namutunuulira ng’agenda, nga mpulira olubuto nga lubbira
I was thin, but not muscular or anything	Nnali mugonvu, naye nga sirina binywa oba ekintu kyonna
Today it is considered his most important painting	Leero kitwalibwa ng’ekifaananyi kye ekisinga obukulu
I hadn’t been up in a while	Nnali mmaze akaseera nga sidda waggulu
I would love to see that	Ekyo nnandiyagadde nnyo okulaba
I estimated his age to be around thirty, maybe more	Nabalirira emyaka gye nga gyali nga amakumi asatu, mpozzi okusinga
The herd of cattle began to drift about	Ekisibo ky’ente kyatandika okuwuguka nga kitunudde
However, I had to respect him	Kyokka nnalina okumuwa ekitiibwa
I thought it would take you months	Nalowooza nti kijja kukutwalira emyezi
I had hope for a better future now	Nnalina essuubi ery’ebiseera eby’omu maaso ebirungi kati
I am very comfortable and good for free	Ndi muteredde nnyo era mulungi ku bwereere
I have to look dirty he thought as he waved his hand	Nnina okutunula ekivundu kye yalowooza ng’awanise omukono gwe
I was going through it	Nze nnali mpitamu
I'll ask them both when they get here	Nja kubabuuza bombi nga batuuse wano
I closed my eyes and threw myself away	Nazibiriza amaaso ne nneesuulamu
I wasn’t sure if he was alive or dead	Nali sikakasa oba yali mulamu oba afudde
I didn’t really believe it at first, myself	Nze mu kusooka saakikkiriza ddala, nze kennyini
A bright light began to map his skin	Ekitangaala ekimasamasa kyatandika okukola maapu ku lususu lwe
I am hungry for everything books and new knowledge	Ndi njala ya buli kintu ebitabo n'okumanya okupya
The attack was successful with few casualties	Obulumbaganyi buno bwatuuka ku buwanguzi nga abantu batono baafiiriddwa
The stuffed animal could not move from room to room	Ensolo eyali efumbiddwa yali tesobola kutambula okuva mu kisenge ekimu okudda mu kirala
I never even knew this happened	Kino saakimanyangako wadde nti kyaliwo
I made tea as they watched in silence	Nakola caayi nga bwe batunuulira mu kasirise
I'll fire on the weekend	Nja kugoba ku wiikendi
I didn’t see how transparent they were before now	Ssaalaba ngeri gye zaali obwerufu nga kati tezinnabaawo
I have to try and sleep	Nnina okugezaako ne nneebaka
I never understood respect	Ssaategeerangako kitiibwa
I didn’t want to get too close to anything	Nnali sirina kye njagala kusemberera nnyo
I didn’t know how to respond	Nnali simanyi ngeri ya kuddamu
I am only there to feed them	Nze ndiwo okubaliisa kwokka
I was playing detective showing off	Nali nsamba detective nga neeraga
I tried one slice of each first	Nasooka kugezaako slice emu ku buli emu
I had made a mess of things	Nnali nkoze akavuyo mu bintu
I am happy to recommend them	Ndi musanyufu okubasemba
I have not received this Gospel yet, but I plan to receive it	Enjiri eno sifunangako n’okutuusa kati, naye ntegese okugifuna
I have some real shit to do today so listen up	Nnina omusulo ogwa nnamaddala okukola leero kale wuliriza waggulu
I should set the time properly	Nsaana okuteekawo obulungi obudde
I find the proposal without logic or merit	Ekiteeso nkisanga nga tekirina logic oba merit
I really felt comfortable when he talked to me	Ddala nnawulira bulungi bwe yayogera nange
A soft smile creeps across his long, polished face	Akamwenyumwenyu akagonvu kaseeyeeya ku maaso ge amawanvu era agalongooseddwa
I have no interest in computers	Sirina kye njagala ku kompyuta
I ran into the cabin	Nadduka ne nnyingira mu kabina
I know how much you like them	Nze mmanyi engeri gy’ozisiimamu
I raise the gun in the air	Emmundu ngisitula mu bbanga
I guess it might be the cat	Ntebereza nti ayinza okuba nga ye kkabwa
I can’t understand this	Kino sisobola kukitegeera
I’m very pleased with that	Ekyo nkisanyuse nnyo
I have the right to take it back	Nnina obuyinza okuddamu okukitwala
Silence fell between them	Obusirise bwagwa wakati waabwe
I didn’t recover quickly enough	Saatereera mangu kimala
I'll add some pictures in a minute	Nja kwongerako ebifaananyi mu ddakiika emu
I never said a word of that to him	Ekyo simugambangako kigambo kyonna
I saw a small market on the corner	Nalaba akatale akatono ku nsonda
I just need to figure some things out	Nze nneetaaga kufumiitiriza ku bintu ebimu byokka
I just hoped they wouldn’t put a tail on us	Nali nsuubira kyokka nti tebajja kututeekako mukira
I need to feel encompassed	Nze nneetaaga okuwulira nga onzingiddwako
I mean what kind of love is this	Ntegeeza laavu ya ngeri ki eno
I mentioned this movie to a friend	Firimu eno nayogeddeko eri mukwano gwange
I feel free out there	Mpulira nga ndi wa ddembe ebweru awo
I guess love is a feeling and an emotion	Ntebereza omukwano mpulira era nneewulira
The golden retriever that saved my life	Ekisolo kya zaabu ekyataasa obulamu bwange
I groan and decide to give up	Nsiinda ne nsalawo okulekulira
I didn’t want to, and couldn’t, let go	Saayagala, era saasobola, kuleka
I felt good, but weak	Nnawulira bulungi, naye nga ndi munafu
I am a doctor you know	Ndi musawo omanyi
I am in a dark alley between two buildings	Ndi mu kkubo eririmu enzikiza wakati w’ebizimbe bibiri
I should be happy that we are preparing for the worst	Nsaana okuba omusanyufu nti twetegekera ekisinga obubi
I needed to tell him the truth	Nnali nneetaaga okumubuulira amazima
I want to rock your world	Njagala okukankanya ensi yo
I can’t see him being of any help at all	Sisobola kumulaba nga wa buyambi bwonna n’akatono
I felt my throat close	Nawulira emimiro gyange nga gisemberera
I answered it and was given a long, thin package	Nakiddamu ne bampa ekipapula ekiwanvu era ekigonvu
A contrived failure to drop a track on himself	A contrived okulemererwa okusuula track ku ye kennyini
I want to kiss her	Njagala nnyo okumunywegera
I suspected he would break down completely, from the jury	Nateebereza nti ajja kumenya ddala, okuva ku balamuzi
I would love that if it went well	Njagala nnyo ekyo singa kitambudde bulungi
I didn’t expect security to be so tight	Ssaasuubira nti ebyokwerinda bijja kuba binywevu bwe bityo
I did pray that all his darkness wasn’t an act	Nakola okusaba nti ekizikiza kye kyonna si kikolwa
The score consisted of a total of nearly a hundred people	Obukodyo bwalimu omugatte abantu kumpi kikumi
I was catching a glimpse of his warrior side	Nali nkwata akafaananyi ku ludda lwe olw’omulwanyi
I closed and locked the door	Naggalawo ne nsiba oluggi
I couldn’t even hear the drums	Nnali sisobola na kuwulira ngoma
I found his eyes waiting for me	Nasanga amaaso ge nga gannindirira
I stood up and followed him outside	Nayimirira ne mmugoberera okufuluma ebweru
I know you have it in you	Nkimanyi nti olina mu ggwe
I hope this comes back to the parents	Nsuubira kino kijja kudda mu bazadde
Only women whose husbands are still alive may sing	Abakazi bokka abaami be bakyali abalamu be bayinza okuyimba
I care about your health	Nfaayo ku bulamu bwammwe
I can’t afford to be lazy	Sisobola kwetuusaako bugayaavu
I would do a lot of takes	Nze nandikoze take nnyingi
I sit there and take it	Nze ntuula awo ne ngitwala
I put your white suit on the bed	Essuuti yo enjeru nagiteeka ku kitanda
I mean, he’s obviously in a crowd, but still	Ntegeeza, kirabika ali mu kibinja ky’abantu, naye n’okutuusa kati
The western portion is not considered excluded	Ekitundu eky’amaserengeta tekitwalibwa ng’ekiggyibwako
I have read your requirement carefully	Nsomye bulungi ekyetaagisa kyo
I have a pot that goes outside	Nnina ekiyungu ekifuluma ebweru
I didn’t mean to offend him	Saali ntegeeza kumunyiiza
I have a second indicator	Nnina ekiraga eky’okubiri
I knew it would be very difficult	Namanya nti kijja kuba kizibu nnyo
I am afraid, afraid to open my eyes	Ntya, ntya okuzibula amaaso gange
The cloth was stretched from the basket	Olugoye lwagololwa okuva mu kibbo
A few different guards made for good news copy	Abakuumi abatonotono ab’enjawulo baakola for good news copy
I continued towards the truck	Nneeyongerayo nga njolekera loole
I decided this morning, actually	Nasalawo enkya ya leero, mu butuufu
The rabbit is an excellent first pet	Olubuto kisolo kya mu nnyumba ekisooka ekirungi ennyo
I continued to scream at him	Nagenda mu maaso n’okumukuba enduulu
I just can’t stand here	Nze just sisobola kuyimirira wano
I lived in a world where nothing could go wrong	Nnabeeranga mu nsi nga tewali kiyinza kugenda bubi
I think he smiles a lot too	Ndowooza naye amwenya nnyo
I shook my head as I started to back away again	Nanyenya omutwe nga ntandika okuddamu okudda emabega
I take two steps at a time	Nkwata amadaala abiri ku kimu
At this point I had no appetite	Mu kiseera kino nnali sirina appetite
I didn’t know how to break hearts	Nali simanyi kumenya mitima
A lazy sun with nothing to report really	Enjuba omugayaavu nga tewali kya kuloopa ddala
I addressed the face	Nayogera eri ffeesi
I believe this to be true	Kino nkikkiriza nti kituufu
I had forgotten all about him	Nnali nneerabidde byonna ebimukwatako
I smiled and he did	Namwenya era n’akola bw’atyo
I learned that the human spirit wants to be happy	Nnayiga nti omwoyo gw’omuntu gwagala okuba omusanyufu
I have to go to the driver	Nnina okugenda ewa ddereeva
The song has a minimal beat	Oluyimba luno lulina ‘minimal beat’
The great darkness arrives to take us all	Ekizikiza ekinene kituuka okututwala ffenna
I wasn’t a very nice person	Nze saali muntu mulungi nnyo
I loved my umbrella, baby	Nnayagala nnyo amaliba gange mwana wange
I jumped out of my skin	Nabuuka okuva mu lususu lwange
An hour has passed	Essaawa emu eyise
I can’t help but forgive him	Siyinza butamwesonyiwa
I will do many good things there	Nja kukolerayo ebirungi bingi
I can feel everyone looking at me	Mpulira buli omu ng’antunuulira
I knew nothing about him	Nnali sirina kye mmanyi ku ye
I didn’t miss a change of subject	Ssaasubwa kukyusa mulamwa
And I had suffered a lot of abuse	Era nnali nfunye okutulugunyizibwa kungi
I agree with that, but it’s not a problem	Ekyo nkikkiriza, naye si kizibu
There are several reasons for these differences	Waliwo ensonga eziwerako eziviirako enjawulo zino
I felt my heart drop	Nawulira omutima gwange nga gugwa wansi
I just hope my new clothes still fit me later	Nsuubira kyokka nti engoye zange empya zikyankwata oluvannyuma
The very first topic ends with b	Omulamwa ogusooka ennyo gukoma ku b
I remember there wasn’t much left	Nzijukira nga tewaaliwo bingi bye yali asigazza
I find very little opposition	Nsanga okuwakanyizibwa okutono ennyo
I couldn’t sell your clothes	Nze saasobola kutunda ngoye zo
I thought there was going to be a lot of different beaches	Nalowooza nti wagenda kubaawo emyalo egy’enjawulo egy’enjawulo
A long finger pointed condemnation	Engalo empanvu yasonga okuvumirira
I couldn’t breathe properly	Nnali sisobola kussa bulungi
I am a solitary creature by nature	Ndi kitonde eky’omuntu omu mu butonde
A detailed service manual must accompany each unit	Ekitabo ekikwata ku mpeereza mu bujjuvu kirina okuwerekera ku buli yuniti
I pull my hands out of my face	Nziggyamu emikono gyange mu maaso
I rubbed my skin vigorously	Nasiiga olususu lwange n’amaanyi
I don’t want anything to change between us	Saagala kintu kyonna kikyuka wakati waffe
I worked with them to address customer needs	Nakolagana nabo okukola ku byetaago bya bakasitoma
I tasted more blood in my mouth	Nawooma omusaayi omulala mu kamwa
I avoided you for fear of society	Nakwewala nga ntya society
I couldn’t stop thinking about you	Saasobola kulekera awo kukulowoozaako
I think that made him a better person	Ndowooza ekyo kyamufuula omuntu omulungi
I have no experience with dwarf cities	Sirina bumanyirivu ku bibuga bya dwarf
I didn’t want to, I could have just knocked	Saayagala, nnali nsobola okumala okukonkona
I can see him approaching	Nze ndaba ng’asembera
A man scrambling up the hill toward the fire	Omusajja ng’asikambula okulinnya akasozi ng’ayolekera omuliro
I chose clothes at random	Nalonda engoye mu ngeri ey’ekifuulannenge
I see nothing but thick darkness	Tewali kye ndaba okuggyako ekizikiza ekinene
I thought then that you are not quite yourself	Nalowooza awo nti toli ggwe kennyini ddala
I think you will enjoy your stay in this city	Ndowooza nti ojja kunyumirwa okubeera mu kibuga kino
I can understand, and he can understand	Nsobola okutegeera, era naye asobola okutegeera
I just didn’t see it working	Nze just saalaba nga kikola
I realized I had forgotten my bag	Nakitegeera nti ensawo yange nnali nneerabidde
I oversee their creation and then mark them	Nze ndabirira okutondebwa kwabwe olwo ne mbassaako akabonero
I had no mother to tell me about it	Nnali sirina maama anbuulira ku nsonga eyo
I had never thought of that with any other man	Ekyo nnali sikirowoozangako ku musajja mulala yenna
I don’t want this to end	Kino saagala kuggwaawo
Very desirable and tranquil neighborhood	Ekitundu ekyegombebwa ennyo era ekiteredde
I took that and ran with it	Ekyo nakitwala ne nziruka nakyo
I gave my mother all the money I earned from laundry	Nnawa maama ssente zonna ze nnafunanga mu kwoza engoye
I have never had four wives in my life	Mu bulamu bwange sifunangako bakazi bana
I threw the water into the fire	Amazzi nagasuula mu muliro
I’m pretty sure we have neither	Nkakasa bulungi nti tetulina kintu kyonna ku byombi
I know that’s not the dream proposal a girl wants	Nkimanyi nti ekyo si kye kirooto ekiteeso omuwala ky’ayagala
Charlotte knew about the investigation	Charlotte yali amanyi ku kunoonyereza kuno
I finally gave in and told him to go home	Natuuka ekiseera ne nneewaayo ne mmugamba addeyo eka
I decided to help the healthy one first	Nasalawo okusooka okuyamba omulamu obulungi
I was right here all the time, he thought	Nali wano wennyini buli kiseera, bwe yalowooza
I felt myself being pulled in different directions	Nawulira nga nneesimbulwa mu njuyi ez’enjawulo
I smile at the thought of another lecture from him	Nnyenya nga ndowooza ku musomo omulala okuva gy’ali
I'm glad you stopped by here	Ndi musanyufu nti wayimirira wano
I remember my son not wanting to eat sometimes	Nzijukira mutabani wange nga tayagala kulya oluusi
I have a family, not just a simple house	Nnina amaka, so si nnyumba nnyangu yokka
A sudden green heat burned inside her	Ebbugumu erya kiragala ery’amangu lyayokya munda mu ye
I will definitely give you a good recommendation	Mazima ddala nja kukuwa okuteesa okulungi
I hope, you may find them interesting	Nsuubira, oyinza okuzisanga nga zinyuma
I completely agree with you	Nzikiriziganya ddala naawe
I can’t say that for myself	Ekyo siyinza kukyogera ku lwange
I know you are tired of this wonderful life	Nkimanyi nti okooye obulamu buno obulungi ennyo
I felt we were getting closer	Nawulira nga tweyongera okusemberera
I mean, it’s your dream	Ntegeeza, kye kirooto kyo
I have business to take care of	Nnina bizinensi ze nnina okulabirira
I don’t want to go without him	Saagala kugenda nga taliiwo
I just got out of the hospital	Naakafuluma mu ddwaaliro
I don’t remember exactly how long maybe a few weeks	Sijjukira bulungi bbanga ki mpozzi wiiki ntono
I agree that it would look silly with round ears	Nzikiriziganya nti kyandirabise nga kya busirusiru nga kiriko amatu ageetooloovu
I definitely felt the cold	Mazima ddala nnawulira obunnyogovu
I think a lot of people will be following	Ndowooza abantu bangi nnyo bajja kuba bagoberera
I only had two more days off	Nnalina ennaku endala bbiri zokka ez’okuwummula
I need to give it another try	Nze nneetaaga okugigezaako omulundi omulala
I laid down beside him and held him	Nagalamira ku mabbali ge ne mmukwata
Storytelling was given more importance than ever before	Okuwandiika emboozi kwaweebwa obukulu okusinga bwe kyali kibadde
I could make music now	Nnali nsobola okukola omuziki kati
I, of course, needed help from a local kid	Nze, kya lwatu, nnali nneetaaga obuyambi okuva eri omwana w’omu kitundu ekyo
I don’t want to worry you	Saagala kubaraliikiriza
I love you, too	Nkwagala nnyo, era
I am too afraid to oppose him	Ntya nnyo okumuwakanya
I promise you, we can	Nkusuubiza, tusobola
I had to ask him to tie her up	Nalina okumusaba amusibe
I had to answer, or it would drive me crazy	Nalina okuddamu, oba si ekyo kyandindeeze eddalu
I laugh too, because that’s the right answer	Nange nseka, kubanga eyo y’okuddamu okutuufu
I can’t really blame him though	Siyinza kumunenya ddala wadde
I had to admire his attentiveness	Nnalina okwegomba engeri gye yali assaayo omwoyo
I didn’t believe him either	Nange saamukkiriza
I didn’t even listen to what they were saying	Ssaawulirizza wadde bye baali boogera
I later read that the lights are called earthquake lights	Oluvannyuma nnasoma nti amataala ago gayitibwa amataala ga musisi
I was in this room, and I shouldn’t have been	Nali mu kisenge kino, era nga sisaanidde kubeera
I knew then that he was hurt	Namanya mu kiseera ekyo nti yali alumiddwa
A young man walked his dog on the sidewalk	Omuvubuka yatambuza embwa ye ku mabbali g’ekkubo
I know it will happen sometimes	Nkimanyi nti kijja kubaawo oluusi
I would rather choose my friends	Nze nandibadde nsinga okulonda mikwano gyange
I get paid to do things	Nsasulwa okukola ebintu
At first I thought it was cosmetic	Nasooka kulowooza nti kya kwewunda
I believe my resume was very impressive	Nzikiriza nti resume yange yali ewunyisa nnyo
I went back and put it all on him	Naddayo ne mmuteekako byonna
However, I did not know the details	Kyokka nnali simanyi bikwata ku nsonga eyo
I meant a casual attitude	Nnali ntegeeza ndowooza ya casual
I knew he was coming for me	Namanya nti yali ajja ku lwange
I know you two have been married for a long time	Nkimanyi nti mwembi mumaze ebbanga ddene mu bufumbo
Then he heard them both singing together	Awo n’awulira bombi nga bayimba bombi
I think he would like to see you	Ndowooza yandiyagadde okukulaba
I know the book and remember the scene	Ekitabo nkimanyi era nzijukira ekifo we kyali
I took another step closer	Nakwata eddaala eddala okusemberera
A bridge made of gold	Omutala ogukoleddwa mu zaabu
I can’t think of anything else	Siyinza kulowooza ku kintu kirala kyonna
I could tell something was wrong	Nnali ntegeera nti waliwo ekikyamu
I get out and walk to the wall	Nfuluma ne ntambula okutuuka ku bbugwe
I traveled north by public transportation	Nnatambulanga mu bukiikakkono nga nkozesa entambula ey’olukale
Rogers were both killed	Rogers bombi battiddwa
It is about breaking the promise of the marriage case	Kikwata ku kumenya ekisuubizo ky’omusango gw’obufumbo
I wiped her tears	Namusangula amaziga
I hope to go back tonight	Nsuubira okuddayo ekiro kino
I prefer a traveler	Nsinga kwagala mutambuze
I hope you believe me	Nsuubira nti onzikiriza
I strongly believe in him	Nze mmukkiriza nnyo
I was expecting the former	Nali nsuubira eky’olubereberye
I put it on the counter	Nagiteeka ku counter
I always go to the inspiration site for ideas	Bulijjo ngenda ku mukutu gwa inspiration okufuna ebirowoozo
Many roads and bridges were washed out	Enguudo n’ebibanda bingi byayozeddwa
I wasn’t tempted by any of those things at all	Nze n’akatono saakemebwa kintu kyonna ku bintu ebyo
I think the paper is better than this one	Ndowooza olupapula lusinga luno
I could sneak into marriage	Nnali nsobola okwekweka mu bufumbo
Now I don’t want to	Kati saagala
I also had four lovely children	Nnalina n’abaana bana abaagalwa
I didn’t plan on staying	Nze saateekateeka kusigala
I can’t do it faster than that	Sisobola kukikola mu bwangu okusinga ekyo
I mean a little nuts	Ntegeeza akatono aka nuts
I couldn’t keep my hands steady	Nnali sisobola kukuuma mikono gyange nga ginywevu
I need to run back down	Nze nneetaaga okudduka okudda wansi
I couldn’t wear a mask anymore	Nnali sikyasobola kwambala masiki
I will take good care of you	Nja kukulabirira bulungi
I am blessed to be with you	Nfunye omukisa okubeera nammwe
My brain is very alert and rational	Obwongo bwange buba bulindaala nnyo era buba bwa magezi
I can count at least fifty from my window	Nsobola okubala waakiri amakumi ataano okuva mu ddirisa lyange
He wanted his brother to win	Yali ayagala muganda we awangule
The winning goal also came from a set piece	Ggoolo y’obuwanguzi nayo yavudde mu set piece
I exhaled a measured breath	Nafulumya omukka ogupimiddwa
I thought you’d enjoy it	Nalowooza nti wandibadde onyumirwa
I bet they were bloody torture as little boys	Nze nkuba bbeeti nti baali kubonyaabonyezebwa kwa musaayi ng’abalenzi abato
I filled out the form and signed it	Najjuzaamu foomu ne ngiteekako omukono
I kiss her back with my eyes closed	Nmunywegera emabega nga nzibye amaaso
I kept my head down and worked hard	Nakuuma omutwe gwange wansi era ne nkola nnyo
I kept a tight and orderly ship	Nnakuuma emmeeri ennywevu era entegeke obulungi
I can’t hide them forever	Siyinza kubikweka emirembe gyonna
I thought that moment needed a little humor	Nalowooza nti akaseera ako keetaaga akaseko akatono
I was made to feel fat	Nakolebwa okuwulira nga ndi mugejjo
I wrote him back and gave him an update	Namuwandiikira ne mmuddamu ne mmuwa update
I would let nature take its course	Nze nandibadde nleka obutonde butwala ekkubo lyabwo
I put my hand on his forehead	Nassa omukono gwange ku kyenyi kye
I think the boat is fine	Ndowooza eryato liri bulungi
I noticed some of the men they worked with looked tough	Nalaba abamu ku basajja be bakola balabika bakakanyavu
I love jazz and this was a great show	Njagala nnyo jazz era eno yali show nnungi nnyo
I came to know the staff there and they me	Najja okumanya abakozi eyo era nabo nze
I was ashamed of my weakness	Nakwatibwa ensonyi olw’obunafu bwange
I didn’t put it there	Ssaakiteeka awo
A large net fell from the darkened ceiling	Akatimba akanene kagwa okuva ku kisenge ekyali kifuuse ekizikiza
Police say the officers had already made a mistake	Poliisi egamba nti abaserikale bano baali bamaze kukola nsobi
I was a six year old going to nursery school	Nali mwana wa myaka mukaaga agenda mu ssomero lya nnasale
I showed you the pictures	Nakulaga ebifaananyi
I want her herself	Njagala ye kennyini
I have no idea what you’ve been through	Sirina kye mmanyi ku by’oyiseemu
I understand that not everything is always as obvious on paper	Ntegedde nti bulijjo si buli kimu nti kyeyoleka bulungi ku mpapula
I was hoping you would contribute	Nali nsuubira nti ojja kuwaayo
I told him to go and he did	Namugamba agende era n’agenda
I think he might have had a heart attack	Ndowooza yandiba nga yafuna obulwadde bw’omutima
I hoped the old man was well wrapped up	Nalina essuubi nti omukadde yali azingiddwa bulungi
I have what some people call a bad habit	Nnina omuze abantu abamu gwe bayita omubi
I wanted to object and protest	Nnali njagala kuwakanya n’okwekalakaasa
I never wanted half of them	Saayagalangako kitundu kyazo
I'm glad no one stole it	Ndi musanyufu nti tewali agibbye
This explanation has gained widespread acceptance	Ennyinyonnyola eno efunye okukkirizibwa abantu bangi
I support constant learning and implementation of new findings	Nwagira okuyiga buli kiseera n’okussa mu nkola ebipya ebizuuliddwa
I stood in the hallway and listened	Nayimirira mu luggya ne mpulira
I hope you have an amazing weekend	Nsuubira nti mulina wiikendi eyeewuunyisa
I remember when stores suddenly had empty shelves	Nzijukira amaduuka bwe gaabanga n’obusawo obwereere mu bwangu
I come home and my home is sparkling	Nkomawo awaka era awaka wange ayakaayakana
I nodded and he stood up to place our order	Nanyenya omutwe n’ayimirira okuteeka order yaffe
I stayed another two hours	Nasulayo essaawa endala bbiri
I pay him sixty and leave	Nze mmusasula nkaaga ne ŋŋenda
I say we set the scene tonight	Nze ngamba ekifo tukiteeka ekiro kino
I see a tie and belt on the right side	Ndaba ettaayi n’omusipi ku ludda olwa ddyo
I know myself, you see	Nze nneemanyi, olaba
This means that players should just start exploring	Kino kitegeeza nti abazannyi balina okumala okutandika okunoonyereza
I look at the license plate a bit	Ntunula ku nnamba puleeti katono
I will come and live with you	Nja kujja mbeera nammwe
I would be as bad as my own mother	Nze nandibadde mubi nga maama wange yennyini
A large brandy was also sent up	Brandy omunene nayo yasindikibwa waggulu
I had to park about a quarter of a mile away	Nnalina okusimba mmotoka nga kitundu kya mayiro nga kyakuna
I went back to the doctor	Naddayo ew’omusawo
I didn’t think you’d go so low	Saalowooza nti ojja kugenda wansi nnyo
I tried hard to get it, but I couldn't	Nagezaako okugifuna nnyo naye ne sisobola kugifuna
I will always be an outsider	Bulijjo nja kuba muntu wa bweru
I wouldn’t miss the celebration for anything	Ssandisubiddwa kujaguza olw’ekintu kyonna
I’ve got a little wedding gift for you	Nkuleetedde akarabo akatono ak’embaga
I thought you might have said something	Nalowooza nti oyinza okuba nga waliwo ky’oyogedde
I almost forgot about that girl	Omuwala oyo katono nneerabire
I gathered new clothes	Nakuŋŋaanya engoye empya
I came in the middle of it	Najja wakati mu kyo
I wanted to kiss them away	Nnali njagala okubanywegera okugenda
I was too exhausted to care	Nnali nkooye nnyo nga sisobola kufaayo
I will never fire a gun near my home again	Sijja kuddamu kukuba mmundu okumpi n’awaka wange
I think he thinks in terms of physical beauty	Ndowooza alowooza mu ngeri y’obulungi bw’omubiri
I know he has a couple	Nkimanyi alina abafumbo
I wasn’t even thinking about secrets	Nali silowooza wadde ku byama
I still can’t wait to talk to you every day	N’okutuusa kati sisobola kulinda kwogera naawe buli lunaku
I was glad he was coming with me	Nasanyuka nti yali ajja nange
I can feel it in my bones and in my soul	Nsobola okukiwulira mu magumba gange ne mu mwoyo gwange
I looked around his neat and clean office	Natunula mu ofiisi ye eyali entegeke era ennyonjo
I dropped out of university and joined the army	Nava mu yunivasite ne nneegatta ku magye
I listened on the extension in a nearby classroom	Nnawuliriza ku extension mu kibiina ekiriraanyewo
I keep it for safety	Nkikuuma olw’obukuumi
Other smaller birds may also be attacked	Ebinyonyi ebirala ebitonotono nabyo biyinza okulumbibwa
Everything on it fits perfectly	Buli kintu ekiri ku yo kikwatagana bulungi
I shrugged my shoulders, testing its weight	Nasitula ebibegabega byange, nga bwe ngezesa obuzito bwayo
I'll sneak into the house and wash	Nja kwekweka mu nnyumba nnaabe
I will do something for them	Nja kubaako kye mbakolera
I have to get into the dress	Nnina okuyingira mu lugoye
I made a face thinking of their name	Nakola ffeesi nga ndowooza ku linnya lyabwe
I like that about them	Ekyo kinnyumira ku bo
I think the new show starts soon	Ndowooza show empya etandika mu bbanga ttono
I want you to be comfortable around me	Njagala obeere bulungi okwetooloola nze
A mixture of forest and fields, there wasn’t much here	Okutabula ekibira n’ennimiro, wano tewaaliwo bingi
I waited, letting him go	Nalinda, nga mmuleka
A particular type of behavior can be caused by many causes	Ekika ky’enneeyisa ekimu kiyinza okuva ku bintu bingi ebivaako
People get excited about something so small	Abantu bacamuka olw’ekintu ekitono bwe kiti
I had the best time of my life	Nnafuna ekiseera ekisinga obulungi mu bulamu bwange
I just want to see it	Njagala kukiraba kyokka
He had already grown into his tall frame	Yali amaze okukula n’afuuka fuleemu ye empanvu
I have always loved the inside of your heart	Bulijjo njagala nnyo munda mu mutima gwo
I felt him nod at my back	Nawulira ng’anyenya omutwe ku mugongo gwange
I won’t give him a chance at.	Sijja kumuwa mukisa ku...
I will be there for you	Nja kubeerawo ku lulwo
I knew he had no stupid declaration	Namanya nti talina kirangiriro kya busirusiru
I killed a man six feet below me	Natta omusajja ali wansi wange ffuuti mukaaga
I didn’t want to cause trouble	Saayagala kuleeta buzibu
I will not delay you any longer	Sijja kwongera kukulwawo
I get that time is money	Nkifuna nti obudde ssente
I signed up with a different email last night	Nawandiisibwa nga nnina email ey’enjawulo ekiro ekikeesezza olwaleero
I had no idea someone was following me	Nnali simanyi nti waliwo omuntu eyali angoberera
I was kind of attached to that old mound	Nali mu ngeri y’okwegatta ku kifunvu ekyo ekikadde
A vague feeling of impending misfortune overtook me	Enneewulira etategeerekeka ey’omukisa omubi eyali agenda okujja yankwatako
It would certainly be one of us	Mazima ddala kyandibadde kimu ku ffe
I didn’t dare interrupt him	Saagumiikiriza kumusalako
I can check the stock and see what the deal is	Nsobola okukebera sitooka ndabe ddiiru ki
I ran after him, passing	Nadduka nga mmugoberera, nga mpita
I get you some things	Nkufunira ebintu ebimu
I want you and your fight back	Njagala ggwe n’olutalo lwo okuddayo
I wanted it so many times	Nnali njagala emirundi mingi nnyo
I will try, if you will bear with me	Nja kugezaako, bwe munaangumiikiriza
The only thing we can do is respond	Ekintu kyokka kye tusobola okukola kwe kuddamu
A tear rolled down her cheek	Amaziga gaamugwa ku ttama
I guess he wasn’t very good about it	Ntebereza nti teyabadde mulungi nnyo ku nsonga eyo
I get to see your mom do a session	Nfuna okulaba maama wo nga akola session
I’m still in business	Nkyali mu bizinensi
I hated being called small	Nnakyawa okuyitibwa omutono
I’m going to see what we can do	Ngenda kulaba kye tusobola okukola
I loved it, they were all so delicious	Nali njagala nnyo, zonna zaali ziwooma nnyo
I got worried after seeing you fall	Nafuna okweraliikirira oluvannyuma lw’okukulaba ng’ogwa
I had never seen so many people fall into place	Nnali sirabangako bantu bangi bwe batyo nga bagwa mu kifo
I thought there must be something wrong	Nalowooza nti wateekwa okuba nga waliwo ekikyamu
I felt resistant and pushed harder	Nawulira nga nziyiza era ne nnyongera okunyigiriza
I have four men on patrol	Nnina abasajja bana abalawuna
I didn’t know he would be coming	Nnali simanyi nti ajja kuba ajja
I didn’t choose this	Kino saakilonda
I was in chains and they burned everywhere they touched	Nali mu njegere era buli we baakwatangako ne bookya
I just didn’t have the heart to wake him up	Nze just saalina mutima gwa kumuzuukusa
I also take nuts and milk along with them	Ntwala n’entangawuuzi n’amata wamu nabyo
A window that looked down into the courtyard below	Eddirisa eryali litunudde wansi mu luggya wansi
I have done my job	Nkoze omulimu gwange
I also saw manhunters	Nnalaba n’abayizzi b’abantu
Lincoln was elected	Lincoln yalondeddwa
I have a challenge for all of you here today	Nnina okusoomoozebwa gye muli mwenna wano leero
The look left no doubt in my mind	Okutunula kwalekawo kubuusabuusa kwonna mu birowoozo byange
I knew something needed to change	Nnali mmanyi nti waliwo ekyetaagisa okukyuka
I asked him to come by whenever he wanted	Namusaba n’ayitawo buli lw’aba ayagala
I need to go home for a little while	Nze nneetaaga okudda eka akaseera katono
We were the dominant people	Ffe twali bantu abafuga
I had lost my only connection	Nnali nfiiriddwa akakwate kange kokka
A few others were up on their feet now	Abalala abatonotono baali basitudde ku bigere kati
I made another life for myself	Nakola obulamu obulala ku lwange
I just needed an incentive to use them	Nnali nneetaaga kyokka ekikubiriza okuzikozesa
I had things to do and things to accomplish	Nalina ebintu bye nnalina okukola n’okukola bye nnalina okutuukiriza
I followed him, my heart in my throat	Namugoberera, omutima gwange nga guli mu mumiro
I should have stepped back, accepted my mortality	Nnali nsaanidde okudda emabega, okukkiriza okufa kwange
I gave information, not advice	Nawa amawulire, so si magezi
I held her in my arms and cried	Namukwata mu ngalo ne nkaaba
But I see a lot more of him today	Naye mmulaba bingi nnyo leero
I went with him to.	Nagenda naye ku...
I sensed the pull of his scent	Nategeera okusika kw’akawoowo ke
I silently ask him to fast	Nsaba mu kasirise asiibe
I stay with him, no matter what	Nze nsula naye, ne bwe kinaaba kitya
I bit my lip and stood just above his head	Naluma omumwa ne nyimirira waggulu ddala ku mutwe gwe
A conference, perhaps, or a business meeting	Olukungaana, mpozzi, oba olukiiko lwa bizinensi
I was taken away not him	Nze naggyibwako si ye
I salute them for their efforts	Mbakuba saluti olw’okufuba kwabwe
I don’t want to protect you anymore	Saagala kuddamu kukukuuma
I can’t even imagine what jealousy feels like	Siyinza na kulowooza ku ngeri obuggya gye buwuliramu
I love how you explain everything to me	Njagala nnyo engeri gy’onnnyonnyolamu buli kimu
I want you all for me	Njagala mwenna ku lwange
The corpse of a dead person is just an empty shell	Omulambo gw’omuntu omufu guba kisusunku kyokka ekyererezi
I got mine at thirteen	Eyange nagifuna ku myaka kkumi n’esatu
I couldn’t live here any longer	Nnali sikyasobola kuwangaala wano
I hadn’t really thought about that	Mu butuufu ekyo nnali sikirowoozezzaako
I wished he wouldn’t just say that	Nnayagala aleme kwogera ekyo kyokka
I would have done it	Nze nandikikoze
I explained that we were home	Nannyonnyola nti tuli waka
I may need to stay awake	Nnyinza okwetaaga okusigala nga ntunula
I doubted it had been questioned	Nabuusabuusa nti kyali kibadde kibuusibwabuusibwa
I think he was an angel in disguise	Ndowooza yali malayika nga yeefudde
I saw him very clearly	Namulaba bulungi nnyo
I never understood the differences	Ssaategeerangako njawulo ezo
Her new apartment would become her long-time home	Omuzigo gwe omupya gwandifuuse amaka ge aludde ng’amaze
I released better and renewed	Nafulumya better era ne renew
The only possible remedy was another constitutional convention	Eddagala lyokka eryali liyinza okukolebwako lyali ttabamiruka wa ssemateeka omulala
The bike was coming up the road	Ddigi yali ejja waggulu ku luguudo
The rock face kept behind him	Feesi y’olwazi yakuuma emabega we
I can keep you warm while we wait for a solution	Nsobola okukufumbisa nga bwe tulinda eky’okugonjoola
I hope to see it one day	Nsuubira okukiraba olunaku lumu
I should be missing him	Nsaana okuba nga mmusubwa
The structure looks bad	Enzimba etunula embi
I had no way to protect myself	Nnali sirina ngeri gye nnali nneekuumamu
I love all the points you made	Njagala nnyo ensonga zonna z'oyogedde
I am going to put the hounds after my son	Ngenda okuteeka hounds oluvannyuma lwa mutabani wange
I get up late on weekends	Nlwawo okusituka ku wiikendi
I was their best customer	Nze nali kasitoma waabwe asinga
All we did was help him finish it	Kye twakola kwe kumuyamba okugimaliriza
I tend to yell	Nze ntera okuleekaana
I turned it off and rolled my eyes	Nagiggyako ne nzingulula amaaso
I wanted you to kiss me, touch me	Nnali njagala onnywegere, onkwatako
I remember him well	Nze mmujjukira bulungi
I really can’t explain what happens to me with fatigue	Mu butuufu sisobola kunnyonnyola kintuukako n’obukoowu
I check it often and love the stuff you share	Ntera okugikebera era njagala nnyo ebintu by’ogabana
I wasn’t prepared for the chaos	Nze saali mwetegefu ku kavuyo akaaliwo
A whole new world had opened up for him	Ensi empya yonna yali emugguddwawo
I went with someone else to see them	Nagenda n’omuntu omulala okubalaba
I would highly recommend this book to anyone	Nze nandikubirizza nnyo ekitabo kino eri omuntu yenna
I don’t want to be apart of you	Ssaagala kubeera nga kwawukana naawe
I want to kiss you all over	Njagala kukunywegera wonna
I needed something much more powerful	Nnali nneetaaga ekintu ekisingako amaanyi ennyo
I had the opportunity to save my people	Nafuna omukisa okutaasa abantu bange
I had a nightmare that bothered me	Naloota ekirooto ekintama
I need at least a couple of days off	Nneetaaga okuwummulako waakiri ennaku bbiri oba ssatu
I wanted to be a consultant	Nnali njagala kubeera muwi w’amagezi
I didn’t kill them	Si nze eyabatta
I thought you didn’t want us to see him	Nalowooza nti temwagala tumulabe
I didn’t go every day	Saagendanga buli lunaku
I need to get back in shape	Nze nneetaaga okudda mu mbeera ennungi
A living symbol of the sexual power of women everywhere	Akabonero akalamu ak’obuyinza obw’okwegatta obw’abakyala buli wamu
I wanted to tell him, so bad	Nnali njagala kumugamba, bubi nnyo
I woke up with blood on me	Nazuukuka ng’omusaayi guntuuseeko
I am not religious	Nze siri mu ddiini
I really couldn’t even finish the first chapter	Mazima ddala nnali sisobola na kumaliriza ssuula esooka
The method of denial is the correct method	Enkola y’okwegaana y’enkola entuufu
I don’t want to see any killings	Saagala kulaba kutta bantu kwonna
I learned a bit about forestry in high school	Nayigako katono ku bibira mu siniya
I hadn’t done anything I was proud of yet	Nnali sinnaba kukola kintu kyonna kye nneenyumirizaamu
A smile twists on my lips	Akamwenyumwenyu kannyiganyiga ku mimwa gyange
I would buy them all again	Nandizzeemu okuzigula zonna
I’ve got it with him	Nze nkifunye naye
A few came to look at us	Abatonotono bajja okututunuulira
The two women did not serve their sentences	Abakyala bano bombi tebaakoze ku bibonerezo byabwe
I asked the same question not too long ago	Ekibuuzo kye kimu nakibuuza si bbanga ddene nnyo emabega
I couldn’t draw that line	Nnali sisobola kukuba layini eyo
Please use the phone at the front desk	Nsaba okukozesa essimu ku mmeeza y’omu maaso
I knew by the softness of his voice that he wasn’t happy	Namanya olw’eddoboozi lye ery’obugonvu nti si musanyufu
I feel like maybe it would be	Mpulira nga osanga bwe kyandibadde bwe kityo
Both help each other to survive	Bombi bayambagana okusobola okuwangaala
I can’t remember doing this	Siyinza kujjukira nga kino nakikola
I try to sit up, but I’m too weak	Nfuba okutuula, naye ndi munafu nnyo
I want to see the place for myself	Njagala kulaba kifo ekyo ku lwange
I thought he might go somewhere a little more private	Nalowooza nti ayinza okugenda awalala akatono akaali ak’ekyama
I’ll have to make some phone calls and plans	Nja kuba nnina okukuba essimu ezimu n’enteekateeka
I couldn’t get any relief	Saasobola kufuna buweerero bwonna
I slowly built it up	Nagizimba mpola mpola
I didn’t realize it could make such a big difference	Saakimanya nti kiyinza okuleeta enjawulo ennene bwetyo
I think you will find it very interesting	Ndowooza ojja kukisanga nga kinyuma nnyo
A challenge from outer space, he had said	Okusoomoozebwa okuva mu bwengula, yali agambye
I could finish school, get a job, become someone	Nnali nsobola okumaliriza essomero, okufuna omulimu, okufuuka omuntu
It seemed so right	Kyalabika ng’ekituufu ennyo
I'll accept the first kick	Nja kukkiriza ekigwo ekisooka
I was so stupid at times	Nnali musiru nnyo ebiseera ebimu
I think that’s any job or any family	Ndowooza ogwo mulimu gwonna oba amaka gonna
I couldn’t stomach killing someone in cold blood	Nali sisobola lubuto okutta omuntu mu musaayi omunnyogoga
I just feel that my hours here are numbered	Nze mpulira buwulizi nti essaawa zange wano zibaliriddwa
I was talking about you	Nze nali njogera ku ggwe
I know your mother wouldn’t	Nkimanyi maama wo teyandikoze
I was surprised and shocked	Nneewuunya era ne nkwatibwa ensonyi
I love my modern high heels	Njagala nnyo ebikondo byange eby’omulembe ebiwanvu
I mean, we should talk about salvation, not condemnation	Ntegeeza, tusaanidde okwogera ku bulokozi, so si kuvumirira
I don’t believe he knew what he was doing	Sikkiriza nti yali amanyi kye yali akola
A girl who doesn't waste time talking	Omuwala atamala budde ng'ayogera
I slid the bottom drawer open	Naserengesa ddulaaya eya wansi ne nggulawo
I wanted to pour it on my naked body	Nnali njagala kugiyiwa ku mubiri gwange ogw’obwereere
I could be a friend, not just a warrior	Nnali nsobola okuba mukwano gwange, so si mulwanyi yekka
I admired this about him	Kino nnakyegomba ku ye
I couldn’t think of anyone else	Nnali sisobola kulowooza ku muntu mulala yenna
I didn’t feel like dealing with it	Saawulira nga njagala kukola ku nsonga eyo
I wanted to put the phone down and back off	Nnali njagala okuteeka essimu wansi nzire emabega
I jumped instinctively with a deep breath	Nabuuka mu butonde nga nfuuwa omukka omungi
I wanted to make you happy	Nnali njagala okukusanyusa
I was the happiest that way	Nze kye nnasinga okusanyuka mu ngeri eyo
I wanted both of them	Nnali njagala ku byombi
I wonder what he saw, especially with the same eye	Nneebuuza kye yalaba naddala ng’eriiso lye limu
I took off my glasses and wiped my face	Naggyamu endabirwamu zange ne nsiimuula mu maaso
I need to go to the hospital right now	Nze nneetaaga okugenda mu ddwaaliro mu kiseera kino
I think he's trying to be on his best behavior	Ndowooza agezaako okubeera ku nneeyisa ye esinga obulungi
I listened to music and cried silently	Nnawulirizanga ennyimba ne nkaaba mu kasirise
I turn back to him my eyes blind with surprise	Nkyuka ne nzirayo gy’ali amaaso gange nga nzibye olw’okwewuunya
There was controversy over the trade	Wabaddewo okusika omuguwa ku busuubuzi buno
I try to swing my legs over the couch	Nfuba okuwuuba amagulu ku kasolya
I am more confident in my daily life	Nnyongera okwekkiririzaamu mu bulamu bwange obwa bulijjo
I guess it could be another fan mail	Ntebereza nti yandiba nga fan mail endala
I have to ask for confirmation	Nnina okusaba okukakasa
I saw them in the station	Nabalaba mu siteegi
The reason may have been marketing	Ensonga eyinza okuba nga yali ya kutunda
I entered the code into the door and opened it	Nayingiza koodi mu mulyango ne ngiggulawo
I could smell and feel the salt in the air	Nnali nsobola okuwunyiriza n’okuwulira omunnyo ogwali mu bbanga
A fire takes time to start	Omuliro gutwala obudde okutandika
He doesn’t call again	Taddamu kuyita
I sit opposite them	Ntuula okwolekera bo
I hope to get your patronage back one day	Nsuubira okuddamu okufuna patronage yo olunaku lumu
I had to be calm, respectful	Nnalina okuba omukkakkamu, ow’ekitiibwa
I woke up the next day and it was over	Nazuukuka enkeera era nga kiwedde
I was tied up at the store	Nasibibwa ku dduuka
I had a really bad day yesterday	Nafuna olunaku olubi ddala eggulo
Still, I felt terrified	Wadde kyali kityo, nnawulira nga ntya nnyo
I think he should wash his own dishes	Ndowooza yandibadde yeeyoza amasowaani
I feel his anger but he doesn’t say a word	Mpulira obusungu bwe naye tayogera kigambo kyonna
I hadn’t spent my life with him	Obulamu bwange nnali simaze naye
A lump formed in my throat	Ekizimba kyakola mu mumiro gwange
I threw it on her arm	Namusuula ku mukono
I’ve never seen him like this	Ssimulabako nga bw’ati
I didn’t want the day to end	Nnali saagala lunaku lukome
I probably like some games you hate	Oboolyawo njagala nnyo emizannyo egimu gy’okyawa
By the time he arrived I was crying	We yatuukira nga nkaaba
I had no doubt he would understand	Nnali sibuusabuusa nti yandikitegedde
I felt out of breath too	Nange nawulira nga nvuddemu omukka
I was all bloody	Nali nfuuse omusaayi gwonna
I hope you are ready	Nsuubira nti weoli mwetegefu
I watch him parked right in front of me	Nze mmutunuulira ng’asimbye mu maaso ddala
I just wish it was a little less	Njagala kyokka kibeere nga kikendeddeko katono
I was ready to take in his distrust	Nnali mwetegefu okutwala mu buteesigagana bwe
I couldn’t blame him for trying to prevent that	Nnali sisobola kumunenya olw’okugezaako okuziyiza ekyo
In business they were not successful	Mu bizinensi tebaafunye buwanguzi
I want to hear someone ask them why	Njagala kuwulira omuntu ng’ababuuza lwaki
I finished with the computer	Namaliriza ne kompyuta
I will miss all of that	Ebyo byonna nja kubisubwa
I swing from my shoulder	Nwuubaala okuva ku kibegabega
I didn’t believe it	Saakikkiriza
I had been a naked man for months, dead inside	Nnali mmaze emyezi nga ndi musajja bwereere, nga nfudde munda
I love perfume and take care of my beauty	Ndi ayagala nnyo obuwoowo era ndabirira bulungi bwange
I see compassion in his eyes	Ndaba okusaasira mu maaso ge
I would love to be your friend too	Nange nandyagadde nnyo okubeera mukwano gwo
I am new to this forum	Ndi mupya mu forum eno
I was embarrassed to tell him	Naswala okumugamba
The episode has garnered more attention since then	Episode eno eyongedde okufaayo okuva olwo
I need a little help	Nze nneetaaga buyambi butono
I mean wrong more than usual	Ntegeeza ekikyamu okusinga bulijjo
I wandered all night without water or food	Nataayaaya ekiro kyonna nga sirina mazzi wadde eky’okulya
I wanted to be like those girls by the fountain	Nnali njagala kubeera ng’abawala abo abali okumpi n’ensulo
I’m not going to buy them from you	Sigenda kuzigula ku ggwe
I turn the last corner and run to my work	Nkyuka enkoona esembayo ne nziruka okugenda ku mulimu gwange
I started the last two games, vs. 10 games	Natandika emipiira ebiri egisembyeyo, vs
Color on canvas	Embala ku kanvaasi
I, despite my young age, also felt tied to the place	Nze wadde nga nkyali muto, nange nnawulira nga nsibiddwa ku kifo ekyo
I think he'll want to hear it, though	Ndowooza ajja kwagala okukiwulira, wadde
I leave for my room for a few minutes	Nsitula okugenda mu kisenge kyange okumala eddakiika ntono
I bet that misses a lot about your community	I bet nti okusubwa bingi ebikwata ku kitundu kyo
I expected not to be able to help everyone	Nnali nsuubira obutasobola kuyamba buli muntu
I just want to have fun and be and play	Njagala kusanyuka kwokka n’okubeera n’okuzannya
It needs it now worse than ever	Kyetaaga kati bubi okusinga bwe kyali kibadde
I’ve never seen so many white people in my life	Nze mu bulamu bwange sirabangako muzungu mungi bwetyo
I have a big problem	Nnina ekizibu ekinene
I gladly accept your invitation	Nzikiriza n’essanyu okuyitibwa kwo
The small room occupied two rooms from the right	Akasenge akatono kaali kakwata ebisenge bibiri okuva ku ddyo
I looked at him with interest	Namutunuulira n’okufaayo
I thought something was wrong for a moment	Nalowooza nti waliwo ekikyamu okumala akaseera katono
I want something to wake him up, you know	Njagala ekintu ekimuzuukusa, omanyi
His poetry was prominent in his life	Ebitontome bye byali bimanyiddwa nnyo mu bulamu bwe
Thankfully today he refused to come	Nneebaza olwaleero yagaanyi okujja
I certainly know who you are	Mazima ddala mmanyi ky’oli
I checked my back pocket and my phone was not there	Nakebera ensawo yange ey’emabega era essimu yange teyaliiwo
I kept the explanations very minimal	Ennyinyonnyola nnazikuuma nga ntono nnyo
I even had time to take a shower	Nnatuuka n’okufuna obudde obw’okunaabira
People all over the world respect him	Abantu mu nsi yonna bamussaamu ekitiibwa
Most of the way I walked here	Ekkubo erisinga natambula wano
I get a good salary at a good university	Nfuna omusaala omulungi ku yunivasite ennungi
I haven’t read the magazine yet	Nze magazini eyo sinnaba kugisoma
I wasn’t really a girl, so it was just right	Nze nali siri muwala ddala, n’olwekyo kyali kituufu
I visited it several times	Nnagikyalira emirundi egiwera
I asked if the power system could be shot	Nabuuza oba enkola y’amasannyalaze esobola okukubwa amasasi
I was a cook for a little while	Nali mufumbi okumala akaseera katono
I wasn’t going to be rejected so easily	Nze nali sigenda kugaanirwa mu ngeri ennyangu bwetyo
I have seen through your plan	Nze ndabye nga mpita mu nteekateeka yo
I climbed into my bed and tried to sleep	Nalinnya mu kitanda kyange ne ngezaako okwebaka
I tried my phone, but there was no signal	Nagezaako essimu yange, naye nga tewali kabonero konna
I knew immediately that he was desperate to go	Namanya amangu ddala nti yali alina essuubi ly’okugenda
I felt like an unlucky person	Nawulira ng’omuntu atalina mukisa
I feel like shit taking it	Mpulira nga shit okugitwala
I have no intention of killing him	Sirina kigendererwa kya kumutta
Cigarettes are more assured	Sigala asinga okukakasa
I was to learn to play the piano	Nnali wa kuyiga okukuba piyano
I don’t want to overshadow you	Saagala kukusiikirira
I always feel the river flowing to my right	Bulijjo mpulira omugga nga gukulukuta ku ddyo wange
I wanted him to say that word again, just like that	Nnayagala addemu okwogera ekigambo ekyo, bwe kityo bwe kiri
I wish private viewers	Njagaliza abalabi ab'obwannannyini
I looked a little stiff	Nalabika nga nkaluba katono
I look forward to seeing you next week	Nneesunga okukulabako wiiki ejja
I shrugged in response and smiled at him	Nasitula ebibegabega nga mmuddamu ne mmumwenya
I knew nothing myself	Nze kennyini nnali sirina kye mmanyi
I started taking care of you	Natandika okukulabirira
I have moved to his place up on the hill	Nsenguse mu kifo kye waggulu ku lusozi
An incredible darkness had washed over his features	Ekizikiza ekitali kya bulijjo kyali kimunaabye ku bifaananyi bye
A weight had been lifted from me	Obuzito bwali bunsituddwako
I may not be comfortable doing it	Nnyinza obutafuna buweerero nga nkikola
Funny, but very subtle	Okusesa, naye nga kwekwese nnyo
And I check this site daily	Era nkebera omukutu guno buli lunaku
I hear the mirror but I don’t hear it	Mpulira endabirwamu naye sigiwulira
Which I felt frustrated when he didn’t respond	Kye nnawulira nga nnyiize bwe yali tazzeemu
I could have something less	Nnali nsobola okuba n’ekintu ekitono
I won’t admit that out loud though	Ekyo sijja kukikkiriza mu ddoboozi ery’omwanguka wadde
I want you to move my clothes	Njagala oserenge engoye zange
The sinking feeling of something lost	Okuwulira okubbira kw’ekintu ekibuze
I can wait until tomorrow	Nsobola okulinda okutuusa enkya
I need medicine, food, and blankets	Nneetaaga eddagala, emmere, n’emifaliso
I guess he's in bed now	Ntebereza kati ali mu buliri
I have a cancer mark as well	Nnina akabonero ka kookolo nange
I smelled the delicate fresh smell of her perfume	Nawulira akawoowo akapya akaweweevu ak’akawoowo ke
I think you’ve been dealing with him	Ndowooza obadde okolagana naye
I wanted to invite him to a party	Nnali njagala kumuyita ku kabaga
It was really a strange situation	Ddala yali mbeera ya kyewuunyo
I pick one up and put it on	Nnukula emu ne ngiteekako
I looked back at the grocery store	Natunula emabega mu dduuka ly’emmere
I walked straight to the back office	Natambula butereevu okutuuka ku ofiisi y’emabega
I just want you to be careful	Njagala mubeere mwegendereza kyokka
I never got angry or fought with my brother	Ssaanyiigangako wadde okulwana ne muganda wange
I can’t go down there	Sisobola kukka awo
And he sure is friendly	Era ye sure wa mukwano
I can take time to write in my journal	Nsobola okutwala obudde okuwandiika mu jurnal yange
I looked at the paper	Natunula ku lupapula
I did a four-day meal two weeks ago	Nakola emmere ey’ennaku nnya wiiki bbiri eziyise
I got down on my feet and he looked startled	Nakka ku bigere n’alabika ng’akankana
I know what he’s looking for	Nze mmanyi ky’anoonya
A very steep, dark valley	Ekiwonvu ekiwanvu ennyo, ekiddugavu
I know he would love to talk to you	Nkimanyi yandiyagadde nnyo okwogera naawe
I have to leave early today	Nnina okusimbula nga bukyali leero
I also feel that he loves her	Ate era mpulira nti amwagala
I hope they put him out	Nsuubira nti bamuteeka ebweru
No machine is perfect	Tewali kyuma kituukiridde
I swear this girl so damn would like it	Ndayira omuwala ono so damn undyasiima
A man could love a woman like that	Omusajja yali asobola okwagala omukazi bw’atyo
I didn’t expect this much involvement	Nnali sisuubira kwenyigira kungi bwe kuti
I have great friends	Nnina emikwano eminene
I’ve seen a lot in him	Nze ndabye bingi mu ye
I plan to eat like a pig	Nteekateeka okulya ng’embizzi
I didn’t do anything wrong	Ssaakoze kibi kyonna
I thought you were going to be there tonight	Nalowooza nti ogenda kubeerawo ekiro kino
I really feel terrible about it	Nze ddala mpulira bubi nnyo ku nsonga eyo
I have to get to the office	Nnina okutuuka mu ofiisi
I told him about leaving tomorrow	Namubuulira ku by’okugenda enkya
I’m in front of the main body	Nze ndi mu maaso g’omubiri omukulu
I nod, carefully	Nkuwa omutwe, n’obwegendereza
That black hair falling down over the right eyebrow	Enviiri ezo enjeru nga zigwa wansi waggulu w’ekibatu ekya ddyo
This indicated that a detailed experimental design was needed	Kino kyalaga nti enteekateeka ey’okugezesa mu bujjuvu yali yeetaagibwa
I still have to be here when you get back	Nkyalina okuba wano ng’okomyewo
I can’t focus on anything	Sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna
I wanted to warn you	Nnali njagala kukulabula
I think he’s determined to get what he wants	Ndowooza amaliridde okufuna ky’ayagala
I can’t see anything in the dark	Siyinza kulaba kintu kyonna mu nzikiza
I thought you wanted more than that	Nalowooza nti oyagala okusinga ekyo
A faint light shook on the western horizon	Ekitangaala ekitono ennyo kyakankana ku bbanga ery’amaserengeta
Combining things, possibly	Okugatta ebintu, nga kiyinzika okuba
I believe my sister also encounters this problem	Nzikiriza nti ne mwannyinaze naye asanga ekizibu kino
A strange, sad smile crossed his face	Akamwenyumwenyu ak’ekyewuunyo era ak’ennaku kaamusalako mu maaso
I can’t ask him to drop all that	Ebyo byonna sisobola kumusaba kubisuula
I actually met him years ago	Mu butuufu nnamusisinkana emyaka egiyise
I stood looking at it for a minute	Nayimirira nga ngitunuulira okumala eddakiika emu
I thought about how my life had gone	Nalowooza ku ngeri obulamu bwange gye bwatambulamu
I wonder what they think of me	Nneebuuza kye balowooza ku nze
I saw you, on the news, talking about me	Nakulabye, ku mawulire, ng’oyogera ku nze
I had thrown bloody clothes and bags	Nnali nsudde engoye n’ensawo ezaali zirimu omusaayi
I wasn’t ready to kill someone	Nze nali siri mwetegefu kutta muntu
I guess they want my money	Ntebereza nti baagala ssente zange
I sent all my stuff to the cave	Ebyange byonna nabiweereza mu mpuku
I took her straight home after dinner	Namutwala butereevu awaka nga mmaze okulya ekyeggulo
I can feel your emotions	Nsobola okuwulira enneewulira zo
I have never felt a pull like yours	Siwulirangako kusika nga kwo
Moments later, he was back downstairs	Nga wayise akaseera katono, yali akomyewo wansi
I’m talking thousands of dollars	Njogera enkumi n’enkumi za ddoola
I should have never done that	Ekyo sandibadde sikikolangako
I know, I’m flying at the stars	Nkimanyi, mbuuka ku mmunyeenye
I got out of bed and went to the bathroom	Nava ku kitanda ne ηηenda mu kinaabiro
I wouldn’t throw you away like that	Ssaandibadde nkusuulako bwentyo
I didn’t think some would	Nnali sirowooza nti abamu baali bagenda kukikola
It's a federal case	Omusango gwa federo
I was starting to worry there	Nali ntandise okweraliikirira eyo
I had a lot to learn	Nnalina bingi bye nnali nja okuyiga
I forget the rules too	Nange amateeka nneerabira
I understood his decision	Nnategeera okusalawo kwe
I invite you too	Nkuyita naawe
I couldn’t even look up	Nnali sisobola na kutunula waggulu
I will be gone for about an hour	Nja kuba nga sikyaliwo okumala essaawa nga emu
Passionate about the individual development of the child	Okwagala ennyo enkula y’omwana ssekinnoomu
The itch of broken windows can make the local newspaper	Okusiiyibwa kw’amadirisa agamenyese kuyinza okufuula olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu
I wonder why he does this	Nze nneebuuza lwaki akola kino
I could see the blood	Nnali ndaba omusaayi
The number of articles collected was enormous	Omuwendo gw’emitwe gye baakuŋŋaanya gwali munene nnyo
A little boy jumped up from nowhere and ran	Akalenzi akatono kaabuuka okuva awatali wala ne kadduka
I'll figure out how to get into it tomorrow	Nja kuzuula engeri gye nnyinza okukiyingiramu enkya
A couple of them looked worried	Ababiri ku bo baali balabika nga beeraliikirivu
The man doesn’t look tired except	Omusajja talabika nga akooye okujjako
I closed my eyes and took a deep breath	Nazibiriza amaaso ne nfuuwa omukka ogw’amaanyi
I pull back the blanket and smile	Nzzaayo omufaliso ne nmwenya
I personally think that would probably be for the better	Nze ku lwange ndowooza nti ekyo osanga kyandibadde kya birungi
I think this has legs	Ndowooza kino kirina amagulu
I think of this card often	Kaadi eno ntera okulowoozaako
A girl can’t have everything	Omuwala tasobola kuba na buli kimu
I wonder about the sound	Nze nneebuuza ku ddoboozi
I enjoyed being with him	Nnali nnyumirwa nnyo okubeera naye
I want to hold your body in motion	Njagala okukwata omubiri gwo nga gutambula
I filled out an online application	Najjuzaamu okusaba ku yintaneeti
I had a few calls and three people saw it	Nalina amasimu matono era abantu basatu ne bakiraba
I mean, the writing is on the wall	Ntegeeza nti ekiwandiiko kiri ku bbugwe
I live life on my own terms now	Obulamu mbuwangaala ku bukwakkulizo bwange kati
I felt my heart break, you know	Nawulira omutima gwange nga gumenyeka, omanyi
I touched my hands	Nakwata ku ngalo
However, I have heard his feelings	Kyokka mpulidde enneewulira ze
The star knows that life is like dinner	Emmunyeenye emanyi nti obulamu bulinga ekyeggulo
The feathers that belonged to the bird	Amaliba agaali ag’ekinyonyi
I hoped it was too late to notice	Nali nsuubira nti obudde buzibye nnyo nga tasobola kwetegereza
A narrow wooden door at one end	Omulyango ogw’embaawo omufunda ku nkomerero emu
There is a girl selling flowers in the street	Waliwo omuwala atunda ebimuli mu kkubo
I want to spend some time with my niece	Njagala okumala akaseera ne muwala wa muganda wange
I wanted to know things	Nnali njagala okumanya ebintu
I soon found out that it was	Mu bbanga ttono nnakizuula nti bwe kyali
I felt he of all people could understand	Nawulira nti ye ku bantu bonna yali asobola okutegeera
I couldn’t fight him and I still maintain my dignity	Nali sisobola kumulwanyisa era nkyakuuma ekitiibwa kyange
I can’t believe he almost got hit	Siyinza kukkiriza nti katono akubwa
I just know the place	Nze kye mmanyi ekifo kyokka
I want variable precision	Njagala precision ekyukakyuka
I enjoy the subjects and the different people	Nnyumirwa nnyo amasomo n’abantu ab’enjawulo
I often forget or hate him	Ntera okumwerabira oba okumukyawa
I spent years trying to understand the opposite sex	Namala emyaka mingi nga ngezaako okutegeera omuntu ow’ekikula ekirala
I became a new best friend	Nafuuka mukwano gwange omupya ow’oku lusegere
I checked you out thoroughly	Nakukebera bulungi
I can only see it from the gate	Nsobola okukiraba nga ndi ku kikomera kyokka
I thought it was back in place	Nalowooza nti yali ekomyewo mu kifo kyayo
I think we have to take a chance	Ndowooza nti tulina okutwala omukisa
I am the master here	Nze mukama wano
I wasn’t nearly so sure	Nnali siri kumpi kukakasa bwentyo
Where was the place	Ekifo gye yali wa
I found the draft of the project last week	Ebbago lya pulojekiti eno nagizudde wiiki ewedde
His mother continued to visit him throughout his childhood	Maama we yasigala amukyalira mu buto bwe bwonna
I didn’t know he had enemies	Nnali simanyi nti yalina abalabe
I had found a garden right here on earth	Nnali nfunye olusuku wano wennyini ku nsi
I didn’t give him a drink or anything	Ssaamuwa kyakunywa wadde ekintu kyonna
I just taught him what to look for	Namala kumuyigiriza ky’alina okunoonya
This was due to the alleged history of the land	Kino kyavudde ku byafaayo ebigambibwa ku ttaka
I think it would be perfect for the winter months	Ndowooza kyandibadde kituukiridde mu myezi egy’obutiti
This area has been described in several ways	Ekitundu kino kibadde kinnyonnyolwa mu ngeri eziwerako
A car passed us on its way down	Emmotoka emu yatuyitako ng’egenda okukka
I can’t quite hear it at all	Sisobola bulungi kukiwulira n’akatono
I had a wonderful time	Nafuna akaseera akalungi ennyo
I could report this to someone too	Kino nange nnali nsobola okukiloopa eri omuntu
And I was furious	Era nnali nnyiize nnyo
The meeting, and my sister	Olukiiko, ne mwannyinaze
I spoke too fast or too enthusiastically	Nnayogera mangu nnyo oba okujjumbira ennyo
I got to it slowly	Nakituukako mpola mpola
I was still staring at him	Nnali nkyamutunuulira butunuulizi
I know it will happen one day	Nze mmanyi nti olunaku lumu kijja kubaawo
I had never been desperate and alone	Nali sifunangako kuggwaamu ssuubi era nga ndi nzekka
Company to reverse the attack	Kkampuni okuzza emabega obulumbaganyi buno
I tried to catch my breath	Nafuba okukwata omukka
I already told you about my reasons	Nnakubuulira dda ku nsonga zange
I can publish things in those channels	Nsobola okufulumya ebintu mu mikutu egyo
I stood on the edge of the bed and looked at him	Nayimirira ku mabbali g’ekitanda ne mmutunuulira
I just raised my head to look at the boys	Nayimusa omutwe gwokka okutunuulira abalenzi
A little advice you	Amagezi amatonotono ggwe
I shouldn’t have to go through this	Sisaanye kuyita mu kino
I don’t know if that tells us anything	Simanyi oba ekyo kirina kye kitubuulira
And I believe in having fun	Era nkkiririza mu kwesanyusa
I had no doubt that the information he had sent was accurate	Ssaabuusabuusa nti amawulire ge yali aweerezza gaali matuufu
I know how much you hate the rain	Nkimanyi bwe mukyawa enkuba
I have limited knowledge of these things	Nnina okumanya okutono ku bintu bino
The band decided to use the latter	Bbandi eno yasalawo okukozesa ekyo eky’oluvannyuma
I explained my situation	Nnannyonnyola embeera gye nnalimu
I have homework every night	Nnina emirimu gy’awaka buli kiro
I know you’re not gay	Nkimanyi nti toli gay
Power was immediately issued	Amangu ago obuyinza bwafulumiziddwa
Justice has been served	Obwenkanya bumaze okuweebwa
I have to get my hands on that	Ekyo nnina okukifuna mu ngalo
I was in way too deep, I'm paying the price	Nali mu way too deep, nsasula omuwendo
I would love to read about your perspective on school	Njagala nnyo okusoma ku ndowooza yo ku ssomero
I couldn’t take another man’s life	Nnali sisobola kutwala bulamu bwa musajja mulala
I think that’s all it would get you	Ndowooza ekyo kyokka kye kyandikufunyeemu
I couldn’t see anything anymore	Nnali sikyasobola kulaba kintu kyonna
I made another attempt to catch up with him	Nakola kaweefube omulala okumukwatako
This was the scariest thing of all	Kino kye kyali ekintu ekisingayo okuba eky’entiisa mu byonna
I take the elevator into the office	Nkwata lifuti ne nnyingira mu ofiisi
I can also lay the foundation easily	Nsobola n’okuteekawo omusingi mu ngeri ennyangu
I can’t wait to see her	Siyinza kulinda kumulaba
I hate thinking about myself	Nkyawa okwerowoozaako
I saw that you were very right	Nalaba nga wali mutuufu nnyo
I, of course, out of curiosity, said yes	Nze, kya lwatu, olw’okwagala okumanya, nnagamba nti yee
I found it disturbing, coming from him	Nasanga nga kintawaanya, nga kiva gy’ali
I will get to this point	Nja kutuuka ku nsonga eno
I smiled at how easy it was	Namwenya nga ndaba engeri gye kyali eky’angu
I need more power to legislate change	Nze nneetaaga obuyinza obusingako okuteekawo amateeka ku nkyukakyuka
A few steps later he turns back	Nga wayise emitendera mitono akyuka emabega
I adjust myself in the chair	Nze nneetereeza mu ntebe
I couldn’t really do it	Mu butuufu nnali sisobola kukikola
I also point out giving a visual cue as well	Nze era nsonga okuwa visual cue nga bwe kiri
I'm downloading your phone listing to the new phone	Nze nwanula olukalala lw'essimu yo ku ssimu empya
An interesting look came to her eyes	Entunula ennyuvu yajja mu maaso ge
The actress went back to work the next day	Munnakatemba ono yaddayo ku mulimu enkeera
I can’t understand that	Ekyo sisobola kukitegeera
I immediately bite my tongue	Amangu ago nluma olulimi
I threw my head back and laughed	Nasuula omutwe gwange emabega ne nseka
I hope he is not in danger	Nsuubira nti tali mu kabi
I breathe slowly, trying to calm myself down	Nfuuwa mpola nga ngezaako okwekkakkanya
I both longed for and dreaded summer vacation	Bombi nnali nneegomba era nga ntya nnyo oluwummula lw’omu kyeya
I look down at the beach	Ntunula wansi ku bbiici
I walk up to him as he speaks	Ntambula okutuuka gy’ali ng’ayogera
I knew he was smitten	Namanya nti yali akubiddwa
I need to be very careful tonight	Nneetaaga okwegendereza ennyo ekiro kino
I stood in the yard	Nnayimirira mu luggya
I don’t want to waste time	Saagala kwonoona biseera
I met a friend yesterday	Nasisinkana mukwano gwange eggulo
I found him in the same place as before	Namusanga mu kifo kye kimu nga bwe kyali edda
I shouldn’t have felt that fear	Nnali silina kuwulira kutya bwe kutyo
The engagement is better	Okwanjula kusingako
I know this all too well from past experience	Kino nkimanyi bulungi nnyo okusinziira ku bye nnayitamu emabega
I asked for one too	Nange nnasaba emu
I walked slowly from the office to my car	Natambula mpola okuva mu ofiisi okutuuka ku mmotoka yange
I slipped the keys into his pocket	Ebisumuluzo nabiyingiza mu nsawo ye
I will lead you in the paths of righteousness	Ndikuyisa mu makubo ag’obutuukirivu
I reached into my purse for my credit card	Natuuka mu nsawo yange okunoonya kaadi yange ey’okuwola
I didn’t have much to compare it to	Nnali sirina bingi bye nnyinza kugigeraageranyaako
I said, thank you very much but no thank you	Nagamba, webale nnyo naye nedda webale
I couldn’t be happier with your service	Siyinza kusanyuka nnyo n’obuweereza bwammwe
I hate white men touching me and getting inside me	Nkyawa abasajja abazungu okunkwatako ne bayingira munda mu nze
I think this is a great project	Ndowooza eno pulojekiti nnene nnyo
I can be a good girl too, you know	Nange nsobola okuba omuwala omulungi, omanyi
I took a deep breath and listened	Nassa omukka omungi ne mpulira
I couldn’t keep my mouth shut	Nnali sisobola kuziba kamwa
I had lost control of my senses	Nnali nfiiriddwa okufuga obusimu bwange
I got up and started walking	Nasituka ne ntandika okutambula
I grabbed her shoulders	Namukwata ku bibegabega
I believe there is an entire industry for this very reason	Nzikiriza nti waliwo amakolero gonna olw’ensonga eno yennyini
I didn’t know it was forbidden	Nnali simanyi nti kigaaniddwa
I want to thank you for your service	Njagala okwebaza olw'obuweereza bwammwe
I know all about that big thing	Nze byonna mbimanyi ku kintu ekyo ekinene
I tried to see what movements they made	Nagezaako okulaba entambula ki ze baakola
I hope everything goes well	Nsuubira nti buli kimu kigenda bulungi
I shouldn’t have not started with you	Nze sandibadde sitandika naawe
I wouldn't want to say	Ssandiyagadde kugamba nti
I avoided her room	Nneewala ekisenge kye nga ngenda
I didn’t care what he thought anymore	Nali sikyafaayo ku kye yali alowooza
I saw you were in trouble	Nalaba nga muli mu buzibu
I got closer but couldn’t tell what it was	Nasemberera naye nga sisobola kumanya kye kyali
I can’t help you with your other needs	Sisobola kukuyamba ku byetaago byo ebirala
I could almost feel myself smiling	Kumpi nnali mpulira nga nmwenya
I felt sad that their gifts had been rejected	Nnawulira ennaku olw’okuba ebirabo byabwe byali bigaaniddwa
I shook my head at the cup he handed me	Nanyenya omutwe ku kikopo kye yampa
I didn’t know how to aim a gun	Nnali simanyi ngeri ya kuluubirira mmundu
I just need to get out	Nze nneetaaga kufuluma kwokka
I couldn’t express any fear	Nnali sisobola kulaga kutya kwonna
I couldn’t lift my arms	Nnali sisobola kusitula mikono gyange
I have a quick thought	Nnina ekirowoozo eky’amangu
I was fully committed	Nnali mwewaddeyo mu bujjuvu
I only care about one thing	Nze ekintu kimu kyokka kye nfaako
I understand exactly what’s going on half the time	Nze ntegeera bulungi ebigenda mu maaso ekitundu ky’ekiseera
I turned to him and disappeared	Nakyuka n’amutuukako n’abulawo
I am so glad you all can make it	Ndi musanyufu nnyo mwenna musobola okukikola
I didn’t know how good it was	Nnali simanyi ngeri gye kyali kirungi
I also analyze data, interpret results and write reports	Nze era nneekenneenya data, ntaputa ebivuddemu n’okuwandiika lipoota
I had dinner time with him	Nalina essaawa y’ekyeggulo naye
I knew he wouldn’t shut up	Namanya nti tajja kuziba kamwa
I was only twenty years old	Nnali wa myaka amakumi abiri gyokka
The original meaning of this symbol is uncertain	Amakulu agasooka ag’akabonero kano tegakakafu
I was ignored on the floor of a waiting carriage	Nasuulibwa amaaso wansi mu kagaali akaali kalindiridde
I put my face into the pillow	Nassa ffeesi yange mu mutto
Sports are also often enjoyable	Emizannyo nagyo gitera okunyumirwa
I soon heard its familiar cover	Mu bbanga ttono nnawulira ekibikka kyayo kye nnali mmanyi
Many famous people go there	Abantu bangi ab’ettutumu bagendayo
I couldn’t have done this without you	Kino nali siyinza kukikola nga toliiwo
I need to take them off	Nze nneetaaga okubaggyako
I think someone read my diary	Ndowooza waliwo eyasoma diary yange
I lay on the couch messed up in a ball	Nagalamira ku kasolya nga ntabuddwatabuddwa mu mupiira
I had a religious revelation one year	Nalina okubikkulirwa okw’eddiini omwaka gumu
I suggested we start with lunch	Nampa amagezi tutandike n’ekyemisana
I went back to my normal voice	Naddayo mu ddoboozi lyange erya bulijjo
I just thought you were having fun	Nze nalowooza bulowooza nti osanyuka
I have to get used to this technique	Nnina okumanyiira akakodyo kano
I will watch your individual game	Nja kulaba omuzannyo gwo ssekinnoomu
I imagine her to is one of.	I imagine her to y’omu ku...
I saw this report this morning	Lipoota eno nagirabye enkya ya leero
I wanted to get out for a while	Nnali njagala kufuluma okumala akaseera
A physical logic cannot produce an informational code	Ensonga ey’omubiri tesobola kufulumya koodi ya mawulire
I still hoped they weren’t on me	Nnali nkyalina essuubi nti tezaali ku nze
I had never been smarter	Nnali sibangako mugezi nnyo okusinga ekyo
I hope they meet your needs	Nsuubira nti zituukiriza ebyetaago byo
I had snakes growing out of my head	Nalina emisota egyali gikula okuva mu mutwe
I decided to sit back and watch	Nasalawo okutuula ne ndaba
I had an economic system forced on me	Nalina enkola y’ebyenfuna eyankaka
I distinctly remembered how loud it sounded	Najjukira bulungi engeri gye kyali kiwulikika ng’eddoboozi ery’omwanguka
Winds also blew debris across the island	Empewo era zaafuuwa ebifunfugu okubuna ekizinga kino
A marriage that would strengthen my father’s kingdom	Obufumbo obwandinywezezza obwakabaka bwa taata
I would remember that smile	Akamwenyumwenyu ako nandibadde nkijjukira
It is based on cooperation rather than competition	Kisinziira ku kukolagana okusinga okuvuganya
I love sharing them with everyone	Njagala nnyo okuzigabana ne buli muntu
I listened to it again and again	Nakiwuliriza enfunda n’enfunda
I loved hearing it all	Nnali njagala nnyo okubiwulira byonna
I let myself go again	Naddamu okwereka okugenda
I can assure you it won’t be our last	Nsobola okukukakasa nti tekijja kuba kyaffe ekisembayo
I found it very hard to believe him	Nasanga nga kizibu nnyo okumukkiriza
I had never noticed that his eyes were almost black	Nnali sikirabangako nti amaaso ge gaali kumpi okuddugavu
He also served as the king's correspondent	Era yaweerezaako nga munnamawulire wa kabaka
I can’t do that again	Ekyo sisobola kuddamu kukikola
I am usually fine with a cold	Ebiseera ebisinga mbeera bulungi n’omusujja
A small project is less complex than a large project	Pulojekiti entono teba nzibu nnyo okusinga pulojekiti ennene
I can’t just call him up	Siyinza kumala gamuyita waggulu
I have sometimes gone days without smoking	Nze oluusi mmaze ennaku nga sinywa ssigala
I was suitably impressed	Nakwatibwako mu ngeri esaanidde
I thought it was bad news	Nnalowooza nti mawulire mabi
He set up in an independent system	Yateekawo mu nkola eyetongodde
I thought about it again and again	Nakirowoozaako enfunda n’enfunda
I felt suddenly tired	Nawulira nga nkooye mu bwangu
I knew he would act like this	Namanya nti ajja kweyisa bw’ati
I understood it perfectly	Nakitegeera bulungi
I could defend all day and all night	Nnali nsobola okuwolereza emisana n’ekiro kyonna
I don’t look up to him	Simutunuulira waggulu
I had something to think about	Nnalina kye nnalina okulowoozaako
I highly recommend taking it	Nkuwa amagezi nnyo okugitwala
I turned into him and pressed my lips to his	Nakyukira mu ye ne nnyiga emimwa gyange ku gye
I opened the boxes of books	Naggulawo ebibokisi by’ebitabo
The gold border lies partly on the edge	Ensalosalo ya zaabu egalamidde ekitundu ku bbali
I took them, those kids	Nabatwala, abaana abo
The key to stability is patience and understanding	Ensonga enkulu etuyamba okutebenkera kwe kugumiikiriza n’okutegeera
I will be a regular guest	Nja kuba mugenyi wa bulijjo
I have a wonderful doctor	Nnina omusawo omulungi ennyo
I was completely overwhelmed emotionally	Nali nfunye obuzibu ddala mu nneewulira
I hunted hard for a flashlight	Nayigga nnyo okunoonya ettaala
I want it to be over	Njagala kibeere kiwedde
I thought the books couldn’t be wrong	Nali ndowooza nti ebitabo tebiyinza kuba bikyamu
I understood it immediately	Nakitegeera amangu ago
I was greeted with real enthusiasm for what we do	Nayanirizibwa n’obunyiikivu obw’amazima olw’ebyo bye tukola
I want to bite his hand, to shrug it off	Njagala kumuluma mukono, okugusikambulako ebibegabega
I remembered him instantly and just as he remembered me	Namujjukira mu kaseera ako era nga bwe yanzijukira
I almost regret giving him that gift	Nze katono nneejjusa okumuwa ekirabo ekyo
I got on the train that had just left	Nayingira mu ggaali y’omukka eyaakafuluma
I give him a small smile	Nze mmuwa akamwenyumwenyu akatono
He threw balls of steel and fire	Yasuula emipiira egy’ekyuma n’omuliro
I gave you more respect	Nze nakuwa ekitiibwa ekisingawo
I reached for the radio as he did	Natuuka ku leediyo nga ye bw’akola
I just laugh at them	Nze mbasekerera busekerera
I felt no compassion	Nnawulirangako kusaasira kwonna
I fought the shaking and everything else	Nalwanyisa okukankana n’ebirala byonna
I am very worried about you	Nze nneeraliikirivu nnyo ku ggwe
I was alone with the goddess	Nali nzekka ne katonda omukazi
I didn’t feel too bad about my performance	Saawulira bubi nnyo olw’engeri gye nnakolamu
I felt ashamed of my aggressive response	Nnawulira nga nsonyi olw’engeri gye nnaddamu mu ngeri ey’obukambwe
I knew then they all meant it	Namanya olwo bonna baali bakitegeeza
I was supposed to see him this morning	Nnali wa kumulaba enkya ya leero
The state of affairs	Embeera y’embeera
A fire was lit under a large axe	Omuliro gwakoleezebwa wansi w’embazzi ennene
A place that would not be the same without them	Ekifo ekitandibadde kye kimu awatali bo
I gave you a taste of your medicine	Nakuwa obuwoomi bw’eddagala lyo
I couldn’t talk about my life to anyone	Nnali sisobola kwogera ku bulamu bwange eri omuntu yenna
I didn’t fall though	Ssaagwa wadde
I avoid all the drama	Nze katemba yenna mbivaako
Perfect dressing for a fashionable evening	Okwambala okutuukiridde ku mulembe akawungeezi
One girl handed him a balloon	Omuwala omu yamukwasizza bbaatule
I appreciate everything you do for me and my son	Nsiima buli ky’okolera nze ne mutabani wange
Tall and athletic	Muwanvu ate nga muzannyi wa mizannyo
I need some rain like now	Nze nneetaaga enkuba etonnya nga kati
I just can’t fall in love with anyone	Nze just sisobola kugwa mu mukwano na muntu yenna
I know enough people to know that	Nze mmanyi abantu ekimala okumanya ekyo
I didn’t mean to offend	Saali ntegeeza kunyiiza
I couldn’t concentrate on the goal itself	Nnali sisobola kwemalira ku kiruubirirwa kyennyini
I’m usually not a reader of romance stories	Ebiseera ebisinga siri musomi wa mboozi za mukwano
I touched on the ‘double crack’ technique	Nakwata ku bukodyo bwa ‘double crack’
I hope he is young enough to get over this	Nsuubira nti muto okusobola okuyita ku kino
I just collected it	Nze naakakung’aanya
I think it means something like chastity or virtue	Ndowooza kitegeeza ekintu ng’obulongoofu oba empisa ennungi
A business plan can help you organize, support	Enteekateeka ya bizinensi esobola okukuyamba okutegeka, obuwagizi
I couldn’t blame him if he was seeing someone else	Saasobola kumunenya singa yali alaba omuntu omulala
I won’t hand you over to the police	Sijja kukukwasa poliisi
I can still feel his warm hand on mine	Nkyawulira omukono gwe ogw’ebbugumu nga guli ku gwange
I have a passion for teaching music, dance, and art	Nnina okwagala ennyo okusomesa ennyimba, amazina, n’ebifaananyi
However, I love doing it	Kyokka, njagala nnyo okukikola
I know you wouldn’t hurt me	Nkimanyi nti tewandinnumye
I was still very angry	Nnali nkyanyiize nnyo
A black hole, they said	Ekinnya ekiddugavu, bwe baagambye
I want to introduce him to my new secret	Njagala kumuyingiza mu kyama kyange ekipya
I'll sleep with you, do it	Nja kwebaka naawe, okoleko
I feel very comfortable with your family	Mpulira bulungi nnyo n’ab’omu maka go
It probably would have been good in the air last night	Oboolyawo yandibadde nnungi mu mpewo ekiro ekikeesezza olwaleero
I love reading about how people do things	Njagala nnyo okusoma ku ngeri abantu gye bakola ebintu
I guess completely filling in the gaps will solve them	Ntebereza okujjuza ddala ebituli kijja kubigonjoola
I was hot and cold all at once	Nali nnyogoga era nga nnnyogoga omulundi gumu
I approached the bar, leaning over	Nasemberera ebbaala, nga nneesigamyeko
I still couldn’t hear any steps	N’okutuusa kati nnali sisobola kuwulira mitendera gyonna
I let him go and you were none the wiser	Namuleka agende era nga tolina muntu yenna asinga amagezi
I intend to hold you all to that standard	Ngenderera okubakwata mwenna ku mutindo ogwo
I couldn’t control them	Nnali sisobola kubafuga
I'll get out of my own	Nja kuva mu byange
I know he values ​​your friendship	Nkimanyi nti omukwano gwammwe agutwala nga gwa muwendo
A manufacturer can have several brand names	Omukozi w’ebintu asobola okuba n’amannya g’ebika agawerako
I just into scene and dialogue and just pick up	Nze just into scene ne dialogue ne nmala okusitula
Itching really, really, bad	Okusiiyibwa ddala, ddala, okubi
I was in crime show heaven	Nali mu crime show eggulu
I planned this month well	Omwezi guno naguteekateeka bulungi
I got away with heartache	Natuuka wala nga omutima gunnuma
He showed a strong devotion to religion	Yalaga okwewaayo okw’amaanyi eri eddiini
I could see it all again	Byonna nnali nsobola okuddamu okubilaba
I don’t want to wake him up	Saagala kumuzuukusa
I was dirty when my mom found me	Nali mucaafu maama bwe yansanga
I let my disappointment ruin my sleep	Nnaleka okuggwaamu essuubi ne kwonoona otulo
I put a special mark on you	Nakussaako akabonero ak’enjawulo
I grabbed her back and squeezed her	Namukwata omugongo ne mmunyiga
I am stronger because of my experience	Nze nsinga amaanyi olw’ebyo bye nnayitamu
I asked him to write me a poem	Namusaba anwandiikire ekitontome
I go on with my life, feeling more than sympathetic	Ngenda mu maaso n’obulamu bwange, nga mpulira okusinga okusaasira
I can’t believe this will happen again	Siyinza kukkiriza nti kino kijja kuddamu okubaawo
I hadn’t even been to a bar	Nnali sigenze wadde mu bbaala
I was at work and saw them	Nali ku mulimu ne mbalaba
I scream his name over and over	Nkuba enduulu erinnya lye emirundi n’emirundi
I can’t stand your kind	Sisobola kugumiikiriza kika kyo
I feel him climb up behind me to attack again	Mpulira ng’alinnya emabega wange okuddamu okulumba
I guess he just wanted to save things	Ntebereza nti yali ayagala nnyo okutaasa ebintu
Bond also did some writing	Bond naye yakola ebimu ku biwandiiko
I changed them	Nazikyusa
I see his face, his eyes, his lips	Ndaba ffeesi ye, amaaso ge, emimwa gye
I wore it to pick her up from school	Nagyambala okumunona ku ssomero
I need to see this movie again	Nze nneetaaga okuddamu okulaba firimu eno
Plans were quickly made for a replacement town hall	Enteekateeka z’okuzimba ekizimbe ky’ekibuga eky’okukyusaamu zaakolebwa mangu
A small effort can carry a large load	Kaweefube omutono asobola okutambuza omugugu omunene
I could see he wasn’t comfortable discussing	Nali ndaba nga tateredde kukubaganya birowoozo
I hated that my eyes were attracted to him	Nakyawa nti amaaso gange gaali gamusikiriza
Rather a twist on what it should be	Wabula okukyusakyusa ku kye kirina okuba
I see a worried look on his face	Ndaba entunula ey’okweraliikirira mu maaso ge
I wanted to tell you he was sick	Nnali njagala kukugamba nti mulwadde
I was very shaken	Nakankana nnyo
The town also has an eye hospital	Ekibuga kino era kirina eddwaaliro ly’amaaso
I drove off in any particular direction	Navuga nga sigenda mu ludda lwonna olutongole
I’m not sure how it ended up there	Sikakasa ngeri gye yakoma awo
I washed my face and took a deep breath	Nanaaba mu maaso ne nssa omukka omungi
I love working alone	Njagala nnyo okukola nzekka
I don’t want to be left behind	Saagala kulekebwa mabega
I stared at him for a moment	Namutunuulira butunuulizi okumala akaseera
I even brought her shoes	Natuuka n’okumuleetera engatto ze
I think we are somehow connected	Ndowooza nti waliwo engeri gye tulina akakwate
He was a member of many organizations	Yali mmemba mu bibiina bingi
I prayed hard for that	Ekyo nnasaba nnyo
I pulled the panel shut behind me	Nasika ekipande ne kiggalawo emabega wange
This story I am nearing the end of writing this story	Emboozi eno ndi kumpi okumaliriza okuwandiika emboozi eno
I can’t wait to try it on	Siyinza kulinda kugigezaako ku
I still feel dirty for watching it	Nkyawulira nga ndi mucaafu olw’okugiraba
A few are completely naked	Abatonotono bali bwereere ddala
I was tempted to introduce myself	Nakemebwa okweyanjula
It may come from someone next door	Kiyinza okuva eri omuntu ali ku muliraano
I swung the door open and paused to listen	Nawuuba oluggi ne luggulawo ne nyimirirako katono okuwuliriza
However, I couldn’t enjoy those moments	Kyokka, nnali sisobola kunyumirwa biseera ebyo
I felt stupid for my weakness	Nawulira nga ndi musiru olw’obunafu bwange
I ordered some supplies	Nalagira ebimu ku bikozesebwa
I tried to focus on his face	Nagezaako okussa essira ku maaso ge
I knew there had to be an explanation	Namanya nti walina okubaawo okunnyonnyola
I’m a very drunk idiot	Nze omusirusiru eyatamiira ennyo
A knight, perhaps	Omusajja omuzira, mpozzi
I would be angry too	Nange nandinyiize
A terrible, terrible siege	Okuzingiza okw’entiisa, okw’entiisa
I hated him and for his decision to leave	Namukyawa era olw’okusalawo kwe okuvaawo
I hope he will be okay at the community center	Nsuubira nti ajja kuba bulungi ku community center
I can use it this afternoon	Nsobola okugikozesa akawungeezi ka leero
I will help you in an energy exchange or response	Nja kukuyamba mu kuwaanyisiganya amaanyi oba okuddamu
I love my generation	Njagala nnyo omulembe gwange
I appreciated being able to study in my room	Nnasiima nnyo okuba nga nsoma mu kisenge kyange
I just think it sends the wrong signal	Nze ndowooza kyokka nti esindika signal enkyamu
I didn’t think we would be enemies	Nnali sirowooza nti tujja kuba balabe
I fell asleep a few times after waking up	Nafuna otulo emirundi mitono nga mmaze okuzuukuka
I was practically positive	Nnali practically positive
I didn’t tell them he was in there for depression	Ssaabagamba nti yali munda eyo olw’okwennyamira
I didn’t share much about my life	Ssaagabana bingi ku bulamu bwange
I begged them to stop	Nabegayirira okulekera awo
I lay down next to the dead man	Nagalamira okumpi n’omufu
I took the ring in my hand	Empeta nnagikwata mu ngalo
Seconds later, his shoulder burned from the fabric	Nga wayise sikonda ntono, ekibegabega kye kyayokya olw’olugoye
I understand not having money	Ntegedde obutaba na ssente
I gave him your address	Namuwa endagiriro yo
They kiss and agree to try a couple	Banywegera ne bakkiriza okugezaako okubeera abafumbo
Now I almost feel bad	Kati kumpi mpulira bubi
I arrived at my father’s office before noon	Natuuka mu ofiisi ya taata ng’emisana teginnatuuka
I didn’t want to get to know other people	Saayagala kumanya bantu balala
I want you to take it	Njagala mutwale
I don’t do this	Kino sikikola
He fell with eight runs still to go	Yagudde ng’akyalina emisinde munaana
I walked around to the hallway and onto the porch	Natambula ne nneetooloola okutuuka mu luggya ne ne nnyingira ku mbalaza
I was aching from lying in a sleeping bag	Nali nnuma olw’okugalamira mu nsawo y’okwebaka
I looked up to see the change in his eyes	Natunula waggulu okulaba enkyukakyuka mu maaso ge
I have to be careful	Nnina okwegendereza
I didn’t mean to shout	Saali ntegeeza kuleekaana
I know why you gave it up	Nkimanyi lwaki wakivaako
I just try to forget the bad side	Nze nfuba kwerabira ludda lubi lwokka
I knew he was going to be there	Nnali nkimanyi nti yali agenda kubeerawo mu lukuŋŋaana olwo
I take him in my arms	Nze mmutwala mu ngalo zange
A lot of people already knew and loved him	Abantu bangi nnyo baali bamumanyi dda era nga bamwagala
I walked up the stairs to the master bedroom	Nalinnya amadaala okutuuka mu kisenge ekikulu
The truck driver had found him	Omugoba wa loole yali amuzudde
I fought him but he was strong	Namulwanyisa naye nga wa maanyi
I smiled as they ran away	Namwenya nga bwe badduka
I promise you’ll never see me again	Nsuubiza nti togenda kuddamu kundaba
A little while passed	Waayitawo akaseera katono
I stood there with my mouth hanging open	Nayimirira awo nga akamwa kange kawanise nga kaggule
A string of leaves served as a belt	Omuguwa gw’ebikoola gwakola ng’omusipi
I wait patiently	Nnindirira n’obugumiikiriza
I suggested he take his elbow to the doctor	Namuwa amagezi atwale enkokola ye ew’omusawo
I knew this from childhood	Kino nakimanya okuva mu buto
I ended up in jail	Namaliriza nga ndi mu kkomera
At least two fishermen remain missing	Abavubi abatakka wansi wa babiri basigaddewo nga babuze
I guessed he was half out of his mind	Nateebereza nti yali kitundu kivudde mu birowoozo bye
I think we will be seeing our change anyway	Ndowooza tujja kuba tulaba enkyukakyuka yaffe anyway
I sighed and reluctantly opened the door	Nasiiba era ne nzigulawo oluggi nga sikyayagala
I probably sing and shout in victory	Oboolyawo nnyimba n’okuleekaana obuwanguzi
Rule your people	Fuga abantu bo
I pull away from him, turning towards the door	Nze mmusikambulako, nga nkyuka nga njolekera oluggi
I doubt this is even the least bit appealing	Nbuusabuusa nti kino n’ekitono ennyo ekisikiriza
I, myself, am helpless	Nze, nze kennyini, sirina kye nsobola kukola
I dared not enter his laboratory	Naguma obutayingira mu laboratory ye
I wasn’t too worried about embracing this idea	Saali mweraliikirivu nnyo okukwatira ddala ndowooza eno
I hear him	Nze mmuwulira
A wrinkled line along the left brow	Layini eriko ennyindo ku mabbali g’ekibatu ekya kkono
I did nothing to stop it	Tewali kye nnakola kukikomya
I have so much to deal with first	Nnina bingi nnyo bye nnina okusooka okukolako
I don’t have enough desire	Nze sirina bwagazi bumala
Both were successful	Bombi baafunye obuwanguzi
I knew it wasn’t any of those animals	Namanya nti si n’emu ku nsolo ezo
I shook my head even though he couldn't see me	Nanyenya omutwe wadde nga yali tandaba
A beautifully wrapped gift requires only three pieces of tape	Ekirabo ekizingiddwa obulungi kyetaagisa ebitundu bisatu byokka ebya ttaapu
I didn’t know they had one	Nze nali simanyi nti balina emu
I stood up and walked to the window	Nayimirira ne ntambula okutuuka ku ddirisa
I didn’t feel comfortable making the decision alone	Saawulira bulungi okusalawo nzekka
I close my mouth to tell him, then stop	Nzibya akamwa okumubuulira, olwo ne nkomawo
I wasn’t going to stop with him anymore	Nnali sikyagenda kwekomya naye
I looked out my side window and took notice of him	Natunula mu ddirisa lyange ery’ebbali ne mmufaako
I turned my head and rolled over	Nakyusa omutwe ne nneekulukuunya
I have provided some details below	Ebimu ku bikwata ku nsonga eno mbiwadde wansi
I have to accept all this as part of my illness	Bino byonna nnina okukkiriza ng’ekitundu ku bulwadde bwange
I was in safe hands	Nnali mu mikono egy’obukuumi
I see houses in the mountains, too	Nze ndaba amayumba mu nsozi, nange
I had a lot of sex in high school	Nnafuna nnyo akaboozi mu siniya
I can live with that, now	Nsobola okubeera n’ekyo, kati
I had decided this was my last time	Nnali nsazeewo nti guno gwe mulundi gwange ogusembayo
I didn’t have much time for art	Saalina budde bungi kukola art
I need to understand	Nze nneetaaga okutegeera
I slid down and sat down	Naseeyeeya wansi nga ntudde
The cut satisfied corporate lawyers	Okusala kuno kwamatiza bannamateeka b’ebitongole
I want them to be stronger than you	Njagala babeere n’amaanyi okusinga ggwe
I was worried he would think differently of me	Nali mweraliikirivu nti yandinlowoozaako mu ngeri ey’enjawulo
I never thought leaving would be so hard	Nnali sirowoozangako nti okuvaawo kyandibadde kizibu bwe kityo
I didn’t take our night together lightly, at all	Ekiro kyaffe nga tuli ffembi saakitwala nga kyangu, n’akatono
I guessed that was what was left of the front door	Nateebereza nti ekyo kye kyali kisigadde ku mulyango gw’emmanju
Looking in the mirror scared her	Okutunula mu ndabirwamu kyamutiisatiisa
I saw him transform into a wolf	Namulaba ng’akyuka n’afuuka omusege
I was sitting next to it	Nali ntudde okumpi nayo
I felt light and full at the same time	Nawulira nga mu kiseera kye kimu nga ntangaala era nga njjudde
I didn’t realize how short and precious life is	Saamanya ngeri obulamu gye bumpi era nga bwa muwendo nnyo
I hate being touched	Nkyawa okukwatibwako
The heat just baked them through	Ebbugumu lyakazifumbira okuyita mu
I couldn’t read them	Nnali sisobola kuzisoma
I must have slept a lot	Nteekwa okuba nga nnasula nnyo
I remember the look in your eyes	Nzijukira entunula mu maaso go
I am frustrated and alone	Nze nnyiize era ndi nzekka
It’s a test of loyalty, but it’s also a test of skill	Ekigezo ky’obwesigwa, naye era kigezo ky’obukugu
I know you can smell the difference	Nkimanyi nti osobola okuwunyiriza enjawulo
I thought my will to go with them was complete	Nalowooza nti ekiraamo kyange eky’okugenda nabo kyali kiwedde
I will show you the true love of a woman	Nja kukulaga omukwano gw’omukazi omutuufu
I still have to prove all this	Bino byonna nkyalina okukakasa
I pointed towards the moon	Nasonga nga njolekera omwezi
A year ago he wouldn’t knock	Omwaka gumu emabega teyandikonkona
I stay on the tip of his nose	Nsigala ku nsonga y’ennyindo ye
I turn slightly on the uncomfortable bed	Nkyusa katono ku kitanda ekitali kirungi
I have no harm to you	Sirina bulabe bwonna gye muli
I want to be a good man again	Njagala okuddamu okubeera omusajja omulungi
I miss you more than ever	Nkusubwa nnyo okusinga bwe kyali kibadde
I turned around and saw people talking to each other	Nnakyuka ne ndaba abantu nga boogera bokka na bokka
I had myself and these men standing around	Nalina nze kennyini n’abasajja bano nga bayimiridde okwetooloola
I mean, that’s obvious	Ntegeeza, ekyo kyeyoleka lwatu
A bank of clouds hid the sun, cutting through the intense heat	Bbanka y’ebire yakweka enjuba, n’esala ebbugumu ery’amaanyi
I’ll take that bet	Nja kutwala bbeeti eyo
I was too busy trying to fit in life, no	Nali bbize nnyo okugezaako okutuuka mu bulamu, nedda
I turned on my side to face him	Nakyuka ku ludda lwange okutunuulira ye
I found the string and pulled the flashlight	Nasanga akaguwa ne nsika ettaala
I didn’t know if they were killed or not	Nnali simanyi oba battibwa oba nedda
I paid as little as possible for the paper	Nnasasula kitono nga bwe kisoboka olw’olupapula olwo
I should have known that by now	Ekyo nnandibadde nkimanyidde mu kiseera kino
I just made a deposit today	Nze naakakola deposit leero
I turn off the radio	Nzigyako leediyo
I knew the type of guy	Nali mmanyi ekika kya ggaayi
I’ll see you at dinner	Nja kukulaba ku kijjulo
I want this to be the end of the story	Njagala eno ebeere enkomerero y’emboozi
I like to live a humble life	Njagala nnyo okubeera mu bulamu obw’obwetoowaze
I felt like it was fighting to take over	Nawulira nga kilwana okutwala obuyinza
I really hate to bother you with him	Nkyawa nnyo okukutawaanya naye
A drunk driver hit them	Ddereeva eyabadde atamidde yabatomedde
I say who is and who is not welcome	Nze ngamba ani ali era ani atayanirizibwa
The whole day is over, he thought	Olunaku lwonna luweddewo, bwe yalowooza
I just can’t get it	Nze just sisobola kugifuna
A brief respite was due to the ladies	Akaseera katono ak’okuwummula kaali kavudde ku ba ladies
I walked past the hotel, to the city	Natambula nga mpita mu wooteeri, okutuuka mu kibuga
I know this is wearing on you	Nkimanyi kino kikwambala ku ggwe
I couldn’t eat or sleep and nothing seemed to matter	Nali sisobola kulya wadde okwebaka era nga tewali kirabika kikulu
I guess the truth would be a better place	Ntebereza nti amazima gandibadde kifo kirungi
I find that one always follows the other	Nkizudde nti bulijjo omu agoberera munne
I remembered the girl who was painting the wall	Najjukira omuwala eyali mu kusiiga bbugwe
I mean really low level	Ntegeeza ddala level eya wansi
I did, then turned to face him	Nakikola, oluvannyuma ne nkyuka ne mmutunuulira
I hope they took the death penalty off the table	Nsuubira ekibonerezo ky’okufa baakiggya ku mmeeza
I haven’t done anything wrong	Sikoze kibi kyonna
I might just have time to call him	Nnyinza okumala okufuna obudde okumukubira essimu
I love how this turned out	Njagala nnyo engeri kino gye kyafulumamu
I didn’t touch any part	Ssaakwata ku kitundu kyonna
They marry and have two sons	Bafumbiriganwa ne bazaala abaana babiri ab’obulenzi
The doll rolls under the counter	Ddole yeekulukuunya wansi w’akawunta
I just put them down on paper	Nze nmala kuziteeka wansi ku mpapula
I peel twenty and offer it to him	Nsekula amakumi abiri ne mmuwaayo
I was civil but not very nice	Nali civil naye nga si mulungi nnyo
I gathered the calm from within	Nakuŋŋaanya obukkakkamu okuva munda
I wanted to confess everything when we got back	Nnali njagala okwatula buli kimu nga tukomyewo
I went up the stairs with my father holding it	Nalinnya amadaala nga taata agikutte
I didn’t need any of it	Nnali sikyetaaga kintu kyonna ku byo
I look and find out that he is right	Ntunula ne nkizuula nti mutuufu
I guessed he was climbing at eighty	Nateebereza nti yali alinnya ku kinaana
I wanted her to be happy	Nnali njagala abeere musanyufu
I had no idea where he would keep such things	Nnali simanyi gye yandikuumye ebintu ng’ebyo
I've never seen or heard of it	Nze sirabangako wadde okuwulirako
A sharp pain spread from his chest into his arms	Obulumi obw’amaanyi bwabuna okuva mu kifuba kye ne buyingira mu mikono gye
I didn’t want to wait	Saayagala kulinda
A light knock on the next door caught his attention	Okukonkona okutono ku luggi olwali luliraanyewo kwamukwatako
I didn’t get the jokes	Ebisesa saabifuna
I'm going to marry her	Ngenda kumuwasa
I tried to swim towards	Nagezaako okuwuga nga njolekera
I will never touch you like that again	Sijja kuddamu kukukwatako bwentyo
I would be out of this nightmare at last	Nze nandibadde nvudde mu kirooto kino eky’ekirooto ekibi ku nkomerero
I was once a good friend of your father	Lumu nali mukwano gwa kitaawo omulungi
I pulled the car up and drove there	Nasimbula mmotoka waggulu ne nvuga eyo
I love menswear	Njagala nnyo engoye z’abasajja
I went straight to get drunk	Nagenda butereevu okutamiira
A soft hand touched his right arm	Omukono omugonvu gwakwata ku mukono gwe ogwa ddyo
I think we have to wrap up	Ndowooza tulina okuzinga
I couldn’t stop the tears from streaming down my face	Nnali sisobola kuziyiza maziga nga gankulukuta mu maaso
I have to admit it was shocking	Nnina okukkiriza nti kyali kiwuniikiriza
I closed the bathroom door	Naggalawo oluggi lw’ekinabiro
I worry a lot about criticism	Nze nneeraliikirivu nnyo olw’okunenya
I can feel his presence	Nsobola okuwulira okubeerawo kwe
All public money would be taken from religion	Ssente zonna eza gavumenti zandiggyiddwa mu ddiini
I take full control here	Nze nkwata obuyinza bwonna wano
Also on display are home furnishings from the early colonists	Era mu kwolesebwa waliwo ebikozesebwa eby’awaka okuva mu bafuzi b’amatwale abaasooka
I found the phone bill	Nasanga ssente z’essimu
They started making good times	Baatandika okukola ebiseera ebirungi
I feel them comfortably in my hands	Nziwulira bulungi mu ngalo zange
I want a simple box design	Njagala dizayini ya bbokisi ennyangu
I only did fighting games	Nze nakola mizannyo gy’okulwana gyokka
Army on transportation work	Amagye ku mulimu gw'entambula
I am very pleased with his progress	Nsanyuse nnyo olw’enkulaakulana ye
A very long sentence could be written in several ways	Ekigambo ekiwanvu ennyo kyali kisobola okuwandiikibwa mu ngeri eziwerako
Seconds later, everything was ready	Nga wayise sikonda ntono, buli kimu kyali kiwedde
I couldn’t stomach the emotional side of things	Nali sisobola ku lubuto ludda lwa nneewulira olw’ebintu
Little resistance was found	Okuziyiza okutono kwe kwasangibwa
A young man approached him and stood not far from him	Omuvubuka eyamusembera n’ayimirira nga si wala nnyo naye
I didn’t even hear him speak	Saawulira wadde ng’ayogera
I just need it on me right now	Nze just nneetaaga ku nze mu kiseera kino
A man walks from down the street	Omusajja atambula okuva wansi mu luguudo
A woman's voice came from the platform	Eddoboozi ly’omukazi lyali liva ku pulatifomu
I leaned over and looked at the driver	Neesigama ne ntunuulira ddereeva
I was getting so much from him	Nali nfuna bingi nnyo okuva gy’ali
I never went with him	Sigendangako naye
I felt the heat evaporate	Nawulira ebbugumu nga lifuumuuka
I love it on the wall	Njagala nnyo ku bbugwe
I crawled into his arms	Namwekulukuunya mu mikono gye
I haven’t seen you here before	Sikulabangako wano emabegako
I wasn’t taking it off	Nnali sigiggyako
I’m glad we haven’t drifted	Ndi musanyufu nti tetuwugudde
I just woke up on the street	Naakazuukuka ku luguudo
I guess we’ll have to see	Ntebereza nti tujja kuba tulina okulaba
I heard the drunkard coming	Nawulira omutamiivu ng’ajja
I asked him where he got the idea	Namubuuza gye yaggye ekirowoozo
I had completely forgotten	Nnali nneerabidde ddala
Neither explained why they broke up	Tewali n’omu ku bombi yannyonnyodde ensonga lwaki baawukana
I went to fight but it was too late	Nagenda okulwana naye nga obudde buyise
I cannot bear the thought of being dismissed so easily	Siyinza kugumiikiriza ndowooza ya kugobwa mu ngeri ennyangu bwetyo
He agreed to the conditions	Yakkiriza obukwakkulizo
I missed the band, of course	Nasubwa bbandi, ddala
I await your decision	Nnindirira okusalawo kwo
I had already cried for them	Nali maze okubakaaba
Its belly is all white	Olubuto lwayo lwonna lweru
I check the bathroom	Nkebera ekinabiro
I was here when you were born	Nze nali wano nga muzaalibwa
At first there was no response from the government	Mu kusooka tewaaliwo kuddamu okuva mu gavumenti
I went to the cash register	Nagenda ku cash register
I won’t keep you too long	Sijja kukukuuma bbanga ddene nnyo
I have to remind myself to do that	Nnina okwejjukiza okukola ekyo
I struggled for control as the demon laughed	Nalwana okufuga nga omusambwa guseka
This began with the construction of a new road	Kino kyatandika n’okuzimba oluguudo olupya
I don’t need to live on them anymore	Sikyetaaga kwongera kuzibeerako
I look at you as just a stranger	Nkutunuulira ng’omugenyi yekka
I didn’t know how to answer that question	Nnali simanyi ngeri ki gye nnyinza kuddamu kibuuzo ekyo
The mechanism of this immune response is virus-specific	Enkola y’okuddamu kuno kw’abaserikale b’omubiri ekwata ku kawuka
I can’t get myself to trust them	Sisobola kwefunira kubasiga bwesige
I had other symptoms that confirmed it was me	Nalina obubonero obulala obwali bukakasa nti nze
I know a lot or favor any specific	Nze mmanyi bingi oba favor any specific
I saw how he moved	Nalaba engeri gye yasengukamu
A lot on my mind these days	Bingi ku birowoozo byange ennaku zino
I was never terribly close to my father	Ssaabangako ku lusegere lwa taata mu ngeri ya ntiisa
Young people have moved to cities to find other jobs	Abavubuka basengukidde mu bibuga okufuna emirimu emirala
I go back and layer it	Nddayo ne ngikuba layeri
I’ve never been lucky	Nze sibangako wa mukisa
There are things that do that	Waliwo ebintu ebikola ekyo
I couldn’t deal with anger lately	Nnali sisobola kukola ku busungu ennaku zino
I didn’t know this	Kino nnali sikimanyi
Their vanity is crushed	Obutaliimu bwabwe bubetenteddwa
I didn’t see who it was	Ssaalaba ani
I lit another smoke and walked around the room	Nakoleeza omukka omulala ne ntambula mu kisenge
I had phone calls to make	Nalina essimu ze nnalina okukuba
I want to make this work	Njagala okufuula kino okukola
I wanted to beg him not to go	Nnali njagala kumwegayirira aleme kugenda
I prefer more but this isn't too bad	Nze nsinga kwagala okusinga naye kino si kibi nnyo
I'm getting pretty good at it	Nze ngenda nfuna obulungi ennyo mu kyo
I need your help	Nneetaaga obuyambi bwammwe
I was the transparent version of myself	Nze nali transparent version yange
I guess he doesn’t take himself too seriously	Ntebereza teyeetwala nga kikulu nnyo
I checked and none of the above	Nakebera era nga tewali n’omu ku abo waggulu
They are also highly regarded as pleasure horses	Era zitwalibwa nnyo ng’embalaasi ezisanyusa abantu
I heard one such example on the radio recently	Ekyokulabirako ekimu ng’ekyo nnakiwulira ku leediyo gye buvuddeko awo
Their biggest advantage was less than eight minutes	Enkizo yaabwe esinga obunene yali ya ddakiika ezitakka wansi wa munaana
I can’t let you come with us	Siyinza kukukkiriza kujja naffe
I just laid there and waited for it to calm down	Namala kwegalamira awo ne nninda okukkakkana
I didn’t want to talk	Nnali saagala kwogera
I agreed with him and so did we all	Nnakkiriziganya naye era naffe ffenna bwe twakola
I went from house to house	Nnagendanga ennyumba ku nnyumba
The rest of the line remains single track	Layini esigaddewo esigala nga single track
I smiled and walked a few steps away from him	Namwenya ne ntambula amadaala matono okuva gy’ali
I woke up this morning and they were gone	Nazuukuse ku makya ga leero era nga tebakyaliwo
I know it can be hard to believe	Nkimanyi nti kiyinza okuba ekizibu okukkiriza
I used a stick to prick the leaves	Nnakozesanga omuggo okufumita ebikoola
I was just being petty	Nze nnali nkoma ku kuba petty
I act like they know everything	Nneeyisa nga bwe bamanyi buli kimu
I turned my head, painfully	Nakyusa omutwe, nga nnuma
Some sources suggest that the population could be higher	Ensonda ezimu ziraga nti omuwendo gw’abantu guyinza okuba nga gusingako
I have a two-colored stone	Nnina ejjinja lya langi bbiri
I was so glad that this woman had experience	Nasanyuka nnyo nti omukyala ono yalina obumanyirivu
A small victory, but a significant one	Obuwanguzi obutonotono, naye nga bwa makulu
I shouldn’t keep him waiting	Sisaanye kumukuuma ng’alindirira
I started imagining kissing her now	Natandika okukuba akafaananyi nga mmunywegera kati
I wouldn’t hesitate	Ssandibadde na kulonzalonza
I went down and prayed just this minute	Nakka ne nsaba eddakiika eno yokka
Glancing at others	Okukuba amaaso eri abalala
I joined the line and waited with them	Nneegatta ku layini ne nninda nabo
I can’t leave him	Sisobola kumuleka
I knew better than to challenge his train of thought	Nnali mmanyi okusinga okusoomooza eggaali y’omukka ye ey’ebirowoozo
I love good science fiction and fantasy	Njagala nnyo science fiction ennungi ne fantasy
I needed some guidance	Nnali nneetaaga obulagirizi obumu
This area has a high rate of correction	Ekitundu kino kirina omuwendo omunene ogw’okutereeza
I took that as a challenge	Ekyo nnakitwala ng’okusoomoozebwa
I had an amazing employee	Nalina omukozi eyeewuunyisa
I got lost, my parents were lost	Nabula, bazadde bange baali babuze
I think my jaw dropped about one foot	Ndowooza akawanga kange kagwa nga kigere kimu
I offered a practical answer	Nawaayo eky’okuddamu ekikola
I can’t help but feel frustrated	Siyinza butawulira nga nnyiize
I wouldn’t be able to	Nze sandisobodde
I thought he might be gone for the evening	Nalowooza nti yandiba nga yali takyaliwo olweggulo
I own where you work	Nze nannyini w’okolera
I knew he wanted me to keep quiet	Namanya nti ayagala nsirise
I hate to admit that	Ekyo nkikyawa okukkiriza
I can no longer bring back what doesn’t exist	Sikyasobola kuzzaayo ebyo ebitaliiwo
I brushed my thoughts aside	Ebirowoozo byange nnabisiimuula ku bbali
I didn’t expect one to be in my room	Nnali sisuubira nti emu ejja kuba mu kisenge kyange
I disagree with him here	Sikkiriziganya naye wano
I want to read it again	Njagala kuddamu kugisoma
I suddenly felt old thinking like that	Nawulira mangu nga nkaddiye nga ndowooza bwentyo
I felt sure we wouldn’t	Nawulira nga nkakasa nti tetujja kukikola
I was nervous and so were my friends	Nali mu bunkenke era ne mikwano gyange bwe gyali
I couldn’t believe there were other people like me	Nali siyinza kukkiriza nti waliwo abantu abalala nga nze
I start my medical training	Ntandika okutendekebwa mu by’obusawo
I just need to know what was found	Nnina okumanya kyokka ekyazuulibwa
I always felt vulnerable with him	Bulijjo nnawuliranga nga ndi wa bulabe naye
A great guy who works hard	Ggaayi omunene akola ennyo
I can get us there, no problem	Nsobola okututuusa eyo, si buzibu
I need to stay strong	Nze nneetaaga okusigala nga ndi wa maanyi
Thus the two groups became allies many times	Bwatyo ekibiina kino ekibiri kyafuuka eky’omukago emirundi mingi
I’ve taken his training with him	Nze n’okutendekebwa kwe mmutwaliddemu
Three people were killed there	Abantu basatu battiddwa eyo
I think it’s great but it’s too short	Ndowooza kinene nnyo naye nga kimpi nnyo
I haven’t decided on a color yet	Nze n’okutuusa kati sinnasalawo ku langi
I heard quick footsteps coming towards me	Nawulira ebigere nga bigenda mangu nga bijja gye ndi
I can’t think of any other place to show up	Siyinza kulowooza ku kifo kirala kyonna kye nnyinza kulaga
I was angry and asked him to tell me the truth	Nanyiiga ne nsaba ambuulire ekituufu
I just can’t think straight	Nze just sisobola kulowooza butereevu
We don’t want to	Tetwagala
I wouldn't care for his little fish	Ssandifaayo ku byennyanja bye ebitono
An ecstatic look spread across her face	Entunula ey’essanyu ennyo yasaasaana mu maaso ge
And he never did anything afterwards	Era teyakolangako kintu kyonna oluvannyuma
A shiver went through his body from the movement	Okukankana kwayita mu mubiri gwe olw’okutambula
The waves are over my head	Amayengo gali waggulu w’omutwe gwange
I went in there with supreme confidence	Nayingirayo nga nnina obwesige obw’oku ntikko
I decided to focus on my classes	Nnasalawo okussa essira ku bibiina byange
I took him birding in all my favorite places	Namutwala nga ndaba ebinyonyi mu bifo byonna bye nsinga okwagala
I knew he didn’t like me, look at that	Namanya nti tanjagala, laba ekyo
I tried not to let it show in my voice	Nagezaako obutakireka kulaga mu ddoboozi lyange
I don’t want the summer to end	Saagala ekyeya kiggwa
I need to do something, but my brain isn’t thinking	Nze nneetaaga okubaako kye nkola naye obwongo bwange tebulowooza
I love how this looks on the lips	Njagala nnyo engeri kino gye kirabika ku mimwa
I will give you an example	Nja kukuwa ekyokulabirako
I made an appointment with my husband	Nakola appointment ne baze
I managed to finish the book	Nasobola okumaliriza ekitabo ekyo
I lifted it up like a feather	Nagisitula waggulu nga amaliba
I posted it weeks ago on another project	Nakiteeka wiiki eziyise ku pulojekiti endala
I am so happy for you	Nsanyuse nnyo ku lwammwe
I stumbled a little, but in time regained my footing	Nasitama katono, naye ekiseera ne nddamu okusimba ekigere
I hope you’re funny and nice too	Nsuubira nti naawe oli musekerezi era mulungi
The eyes are small and round	Amaaso gaba matono ate nga geetooloovu
I want to say it again	Njagala okuddamu okukyogera
He lost the battle by a split decision	Olutalo yaluwanguddwa olw’okusalawo okwawukana
I touch the dog suit, it feels dry and clean	Nkwata ku ssuuti y’embwa, mpulira nga nkalu era nga nnyonjo
I think my old uniform would suit you	Ndowooza yunifoomu yange enkadde yandibadde ekukwatako
I missed so many moments with him	Nasubwa ebiseera bingi nnyo naye
A minute later, he had his answer	Nga wayise eddakiika emu, yalina eky’okuddamu kye
I look at my watch then back at him	Ntunuulira essaawa yange olwo ne nzirayo ku ye
I just didn’t want to seem eager	Nze nnali saagala kulabika nga njagala nnyo
I would rather receive informal punishments than formal sanctions	Nze nandibadde nsinga kufuna bibonerezo ebitali bitongole okusinga okuweebwa envumbo ebitongole
I can only see your future right now	Nze nsobola okulaba ebiseera byo eby’omu maaso byokka mu kiseera kino
I don’t care who dies now	Sifaayo ani afa kati
I walked past and saw him looking at me	Nayitawo ne ndaba ng’antunuulira
I say we met somewhere	Nze ngamba twasisinkana awalala
I walked reluctantly over to the truck	Natambula nga sikyayagala okutuuka ku loole
I think this was a mistake	Ndowooza eno yali nsobi
I would build another one	Nze nandizimbye endala
I wanted to shake his hands	Nnali njagala okumusika emikono
I hope you can see that value	Nsuubira nti omuwendo ogwo osobola okugulaba
I have to think about it more	Nnina okukirowoozaako ennyo
I could tell from their different weapons	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku by’okulwanyisa byabwe eby’enjawulo
I love this part of our relationship	Njagala nnyo ekitundu kino eky’omukwano gwaffe
I would be there for him	Nze nandibadde awo ku lulwe
I didn’t think about it	Saakirowoozaako
I needed to find a shopper	Nnali nneetaaga okufuna omuntu agenda okusuubula ebintu
I can be anything you want me to be	Nsobola okuba ekintu kyonna ky’oyagala mbeere
I know he is an angel	Nkimanyi nti malayika
A horse breeds another horse	Embalaasi ezaala embalaasi endala
So that’s the third principle	Kale ogwo gwe musingi ogw’okusatu
I return many thanks, dear	Nkuddiza okwebaza kungi, omwagalwa
I met him at their store	Namusisinkana ku dduuka lyabwe
I laid down on him nicely	Namugalamira bulungi bulungi
I want you to love it here	Njagala ogyagala nnyo wano
I went back and made a change	Nadda emabega ne nkola enkyukakyuka
Traditional values ​​network	Omukutu gw’empisa z’ennono
I met this great girl	Nasisinkana omuwala ono omukulu
I told him he was dead	Namugamba nti afudde
I kept throwing up on the couch	Nasigala nga nsudde ku kasolya
I had someone tell me this the other day	Nalina omuntu eyambuulira kino olunaku olulala
I can say that my skin has never looked better	Nsobola okugamba nti olususu lwange terulabikangako bulungi
The game also received controversy upon release	Omuzannyo guno nagwo gwafuna okusika omuguwa nga gufulumiziddwa
The body was found on an open grave	Omulambo gusangiddwa ku ntaana eggule
I didn’t want to see him as weak	Saayagala kumulaba nga munafu
I just needed to sleep on it	Nnali nneetaaga kwebaka ku kyo kyokka
I hate how complicated everything is	Nkyawa engeri buli kimu gye kizibu ennyo
I was just trying to make it easier	Nali ngezaako kwokka kukifuula kyangu
I never shared in any kind of collective consciousness	Sigabanangako mu kika kyonna eky’okutegeera okw’okwegatta
I hadn’t stopped walking since that time	Okuva mu kiseera ekyo nnali sinnalekera awo kutambula
I walked him home, just in case	Namutambuza okudda eka, just in case
I really don’t believe in this kind of thing	Mazima ddala sikkiririza mu kintu kya ngeri eno
I asked out of curiosity	Nabuuza olw’okwegomba okumanya
I really like this machine	Ekyuma kino kinnyumira nnyo
I need you to return them tomorrow	Nneetaaga oziddize enkya
I never met any of them	Ssaasisinkanangako n’omu ku bo
I wanted to hear this first	Kino nnali njagala kusooka kukiwulira
I have no idea why they would do this	Sirina kye mmanyi lwaki bandikoze kino
I wish there was time to make it all better	Njagala wabeewo obudde okubifuula byonna obulungi
I, personally, was at war with hell	Nze, ku lwange, nnali mu lutalo ne ggeyeena
I continued in a whispered voice	Nagenda mu maaso mu ddoboozi ery’okuwuubaala
A lot of times it just looks like this	Emirundi mingi kimala kufaanana bwe kiti
It will need time	Kijja kwetaaga obudde
I get the same result	Nze nfuna ekivaamu kye kimu
I didn’t want to be a father	Saayagalanga kubeera taata
I hold my breath, absolutely terrified	Nkwata omukka, nga ntya ddala
I was still very angry	Nnali nkyanyiize nnyo
I was studying to make a better future for myself	Nnali nsoma okusobola okwefunira ebiseera eby’omu maaso ebirungi
I desperately needed someone to talk to	Nnali nneetaaga nnyo omuntu gwe njogera naye
Women and children are shot in the streets	Abakyala n’abaana bakubwa amasasi mu nguudo
The tide was flowing in	Omuyaga gwali gukulukuta mu
I knew he could and would do that	Nnali nkimanyi nti ekyo asobola era agenda kukikola
I was used to his friendly style	Nnali mmanyidde sitayiro ye ey’omukwano
I knew what the right way to use books looked like	Nnali mmanyi engeri entuufu ey’okukozesaamu ebitabo gye yali efaanana
The intensity of these forces drops with distance	Amaanyi g’amaanyi gano gakka n’ebanga
I didn’t get it right	Saakifuna bulungi
I wonder now what the witch was doing to them	Nneebuuza kati omusamize kye yali abakola
Some people are going to like it	Abantu abamu bagenda kukyagala
I no longer had to feel alone	Nnali sikyalina kuwulira nzekka
I decided to listen to my husband	Nnasalawo okuwuliriza baze
The town hall was built and the harbor laid out	Ekizimbe ky’ekibuga kyazimbibwa era omwalo ne guteekebwateekebwa
I feel calmer as the rain starts to fall	Mpulira nga ndi mukkakkamu ng’enkuba etandika okutonnya
I had to live with what was done	Nnalina okubeera n’ebyo ebyakolebwa
I will never make that mistake again	Ensobi eyo sijja kuddamu kukola
I wanted that to end for good	Nnali njagala ekyo kikome ku lw’obulungi
I feel guilty enough already	Mpulira omusango ogumala dda
I don’t even need him to love me	Simwetaaga wadde okunjagala
I didn’t understand it	Nze saakitegeera
I didn’t know too many other people playing music	Nali simanyi bantu balala bangi nnyo abaali bakuba emiziki
I tell him you left, you ride along	Nze mmugamba nti wavudde, ovuga wamu
A hole was made in the wall to my right	Ekituli kyakolebwa ku bbugwe ku ddyo wange
I allowed my mind to drift	Nakkiriza ebirowoozo byange okuwuguka
I can’t leave it to anyone	Sirina gwe nnyinza kukireka
I think we need to go visit him	Ndowooza twetaaga okugenda okumukyalira
I didn’t turn away from the wall or answer him	Ssaakyuka kuva ku bbugwe wadde okumuddamu
I was called to the cockpit	Nayitibwa mu kisenge ky’abavuzi b’ennyonyi
I have no family here, and few friends	Wano sirina famire, era emikwano mitono
I turned and ran for the back door	Nakyuka ne nziruka okugenda ku mulyango ogw’emabega
I only heard about ten minutes ago	Nawulira eddakiika nga kkumi zokka emabega
I jumped on that train, wanting the ending	Nabuuka ku ggaali y’omukka eyo, nga njagala enkomekkereza
I looked down at the water	Natunula wansi ku mazzi
I only received those words to pass them on to you	Ebigambo ebyo nabifuna byokka okubiyisa gye muli
I shook my head, but kept my thoughts	Nanyenya omutwe, naye ebirowoozo byange ne mbikuuma
I thought of my dead mother	Nalowooza ku maama eyafa
I directed his eyes to look into mine	Namulambika amaaso ge okutunula mu gange
I jumped up, my mind whirling	Nabuuka waggulu, ebirowoozo byange nga biwuubaala
I had to do this on my own	Kino nnalina okukikola ku lwange
I hope someone can point me in the right direction	Nsuubira waliwo asobola okunsonga ku kkubo ettuufu
A man should not bury his son	Omusajja tasaanidde kuziika mutabani we
I recommend these to everyone who is interested	Bino mbiteesaako eri buli muntu ayagala
A dog is trained to obey	Embwa etendekebwa okugondera
I shook my head and opened my eyes	Nanyeenya omutwe ne nzigula amaaso
I miss all my friends	Nsubwa mikwano gyange gyonna
He failed to rank on any chart	Yalemererwa okutuuka ku ddaala ku kipande kyonna
A moment later his face appeared in the kitchen window	Nga wayise akaseera katono ffeesi ye yalabika mu ddirisa ly’effumbiro
I bit my lip, trying not to cry	Naluma omumwa, nga ngezaako obutakaaba
E, seemed in control	E, yalabika nga y’afuga
He feels pain and regret	Awulira obulumi era nga yejjusa
I want a fat girl to sit still	Njagala omuwala omugejjo atuule nga takyukakyuka
I wasn’t feeling like myself lately	Nze ennaku zino nnali siwulidde nga nze kennyini
I trust in your strength	Nneesiga amaanyi go
I will miss his voice, his face, his presence	Nja kusubwa eddoboozi lye, ffeesi ye, okubeerawo kwe
I approached the store clerk	Natuukirira omuwandiisi w’edduuka
Seconds later he entered her	Nga wayise sikonda ntono n’amuyingira munda
I am so tired and have a terrible headache	Nkooye nnyo era omutwe gwange gwa ntiisa
I wanted to talk to him	Nnali njagala okwogera naye
I expect to be paid for those expenses	Nsuubira okusasulwa ku nsaasaanya ezo
I think next year this time, we’ll be ready	Ndowooza omwaka ogujja ku mulundi guno, tujja kuba beetegefu
I have failed my mother	Nze nnemereddwa maama wange
I understand everything	Buli kimu nkitegeera
I called the motorcycle and they came right away	Nakubira pikipiki ne bajja amangu ddala
I am indebted to him for his ideas and observations	Mmubanja olw’ebirowoozo bye n’ebyo bye yeetegereza
I was always curious	Bulijjo nnali njagala okumanya
I want him to touch it again	Njagala addemu okugikwatako
I would say that my writing generally meets these criteria	Nze nandigambye nti okutwalira awamu ebiwandiiko byange bituukana n’emitendera gino
I’m the most sloppy	Nze nsinga okusiba
I haven’t really asked him yet, though	Mu butuufu sinnamubuuza, naye
I was going to try to enter his dream	Nnali hhenda kugezaako kuyingira mu kirooto kye
I loved all the characters in this book	Nnayagala nnyo abantu bonna abaali mu kitabo kino
I pushed my hand against the wall	Nasika omukono gwange ku bbugwe
I knew she was too good to be true	Namanya nti yali mulungi nnyo okusobola okubeera omutuufu
I caught a little air, up on higher ground	Nakwata empewo entono, waggulu ku ttaka erya waggulu
I never got that note from him	Akawandiiko ako sifunangako okuva gy’ali
I couldn’t feel much sympathy	Nnali sisobola kuwulira nnyo kusaasira
I ignored the knock and threw the door open	Ssaafaayo kukonkona ne nsuula oluggi nga luggule
I don't understand how they don't run away from me	Sitegeera ngeri gye batanddukiramu
I have to be harsh just to be kind	Nnina okuba omukambwe okusobola okuba ow’ekisa kyokka
I wasn’t ready to put mine down, anyway	Nze saali mwetegefu kuteeka eyange wansi, anyway
I felt its warmth on my body	Nawulira ebbugumu lyalyo ku mubiri gwange
I touched him and he bit me	Namukwatako n’anluma
I felt the warmth from his skin spread over me	Nawulira ebbugumu eryali liva ku lususu lwe nga lunbuna
I came here just for fun	Najja wano lwa kwesanyusa kwokka
I wonder about the world	Nze nneebuuza ku nsi
I understand what he meant	Ntegedde kye yali ategeeza
I feel like a pile of trash is sitting up here	Mpulira nga entuumu ya kasasiro etudde waggulu wano
I stood up and kissed her on the lips	Nayimirira ne mmunywegera ku mimwa
I use a lot of internal feedback	Nkozesa nnyo feedback ey’omunda
I sank into my seat in relief	Nabbira mu ntebe yange nga nfunye obuweerero
I hope the ladies enjoy it	Nsuubira nti ba ladies banyumirwa
I just need some time	Nze nneetaaga ekiseera kyokka
I moved forward slowly	Nagenda mu maaso mpola mpola
I'm going to sleep	Ngenda kwebaka
I felt like a little boy	Nawulira ng’omulenzi omuto
I can show you how to control it	Nsobola okukulaga engeri gy’oyinza okukifuga
Almost all of these schools were intended for boys only	Amasomero gano gonna kumpi gaali gagendereddwamu balenzi bokka
I won’t be them	Sijja kuba bo
I smiled at his look	Namwenya olw’engeri gye yali atunuuliramu
I think its best that we get some sleep	Ndowooza its best nti tufuna otulo
I found him a few months ago	Namusanga emyezi mitono emabega
I think animal fat is too much	Ndowooza nti amasavu g’ebisolo gasusse
I almost passed out it was so bad	Nabulako katono okuzirika kyali kibi nnyo
However, I had a lot to do tonight	Kyokka, nnalina bingi eby’okukola ekiro kino
I want a little power for myself	Njagala buyinza butono ku lwange
I noticed it right away	Nakyetegereza amangu ago
I love you for writing to me	Nkwagala nnyo olw’okunwandiikira
Many things become obvious now	Ebintu bingi bifuuka byeyoleka bulungi kati
Eating fish can have serious consequences	Okulya ebyennyanja kiyinza okuvaamu ebizibu eby’amaanyi
I haven’t heard many exciting things about it	Siwulidde bintu bingi ebisanyusa ku nsonga eyo
I follow it exactly to the letter	Nkigoberera ddala okutuuka ku nnukuta
I will never forget the debt	Ebbanja siryerabira
I had just left school	Nnali nnaakava ku ssomero
I have a little time to work on writing	Nnina akaseera katono okukola ku kuwandiika
Just work out your kind	Just work out ekika kyo
He would drive without pay	Yandivuze nga talina musaala
And that approach will bring lasting security	Era enkola eyo ejja kuleeta obutebenkevu obw’olubeerera
I can only imagine what happened	Nsobola okulowooza ku ekyo ekyaliwo
I felt excitement through me	Nawulira okucamuka nga mpita mu nze
I haven’t experienced it	Nze sifunyeemu bumanyirivu
I gave you a lot of time	Nakuwa obudde bungi
I dug his grave for four hours	Nasima entaana ye okumala essaawa nnya
I guess it will depend on how things go at home	Ntebereza nti kijja kusinziira ku ngeri ebintu gye bitambulamu awaka
I believe you know enough now though	Nzikiriza nti omanyi ekimala kati wadde
I can’t say enough to thank you	Siyinza kwogera kumala kukwebaza
I had no choice but to leave the cage	Nnali sirina kya kukola okuggyako okuva mu kiyumba
I think you have heat stroke	Ndowooza olina obulwadde bwa heat stroke
Sometimes I forget how you feel about me	Oluusi nneerabira engeri gy’onneewuliramu
I told you it was a big deal	Nakugambye nti yali nsonga nnene
I know things are not good in your life	Nkimanyi ebintu tebiri bulungi mu bulamu bwo
I ignored his bad behavior and moved on	Nasimbira ekkuuli empisa ze embi ne neeyongerayo
I was sitting alone after all	Nali ntudde nzekka after all
I even printed out an affirmation	Nnatuuka n’okukuba ekiwandiiko ekiraga nti kituufu
I watched intently as he did this	Natunuulira n’obwegendereza nga bw’akola kino
His singing was known to hum	Okuyimba kwe kwali kumanyiddwa nga okuwuuma
I produced hundreds of pieces	Nafulumya ebikumi n’ebikumi by’ebitundu
I didn’t move him or touch him	Saamusengula wadde okumukwatako
I last ate six hours, fourteen minutes ago	Nasemba okulya essaawa mukaaga, eddakiika kkumi na nnya emabega
I grew up in the forest	Nnakulira mu kibira
I had trouble getting a picture of them	Nafuna obuzibu okufuna ekifaananyi kyabwe
I always loved mass	Bulijjo nnali njagala nnyo mmisa
This determination eventually holds the key to peace	Obumalirivu buno okukkakkana nga bukwata ekisumuluzo ky’emirembe
This species is widely distributed throughout its range	Ekika kino kisaasaanyizibwa nnyo mu kifo kyonna we kiri
I just got another trophy and went for another bull	Naakafuna ekikopo ekirala ne ŋŋenda ku nte endala
I sigh again in relief at my fear	Nddamu okusinda olw’obuweerero olw’okutya kwange
I have to sort out my life	Nnina okusengejja obulamu bwange
I realize that a child means a lot to you	Nkitegedde nti omwana ategeeza kinene gy’oli
Various laws were eventually developed and passed	Amateeka ag’enjawulo gaatuuka ekiseera ne gakolebwa ne gayisibwa
I told him to leave the phone and hung up	Namugamba andeke essimu ne nzigyako
I was convinced now that we were on to something important	Nali nkakasa kati nti twali ku kintu ekikulu
The movement to the south caught his eye	Entambula okugenda mu bukiikaddyo yamukwata eriiso
I asked him what he was thinking	Namubuuza kye yali alowoozaako
I asked if there was anything you could do about it	Nabuuza oba waliwo ky’osobola okukola ku nsonga eno
I have school tomorrow	Nnina essomero enkya
I turn my head in his hands, kissing them gently	Nkyusa omutwe gwange mu ngalo ze, nga nginywegera mpola
I just want to sit here, in silence	Njagala kutuula wano kyokka, mu kasirise
I would go home in the summer	Nandiddayo eka mu biseera by’obutiti
Seconds later, he shook his head	Nga wayise sikonda ntono, yanyenya omutwe
I followed the screams up	Nagoberera enduulu waggulu
I want to know where you grew up	Njagala kumanya gye wakulira
I would appreciate it if you would join me	Nandisiimye nnyo singa onneegattako
The coat is always brown or dark grey	Ekkooti bulijjo eba ya kitaka oba enzirugavu enzirugavu
I touched my face and felt no blood	Nakwata ku maaso ne mpulira nga tewali musaayi gwonna
I moved my chair next to him	Natambuza entebe yange okumpi naye
I have to handle things myself	Nze kennyini nnina okukwata ebintu
I was very sick most of the time	Ebiseera ebisinga nnali mulwadde nnyo
I literally couldn’t move	Nze literally saasobola kusenguka
I don’t want this evidence to be lost	Saagala bujulizi buno bubula
I cannot trust my own judgment in such a matter	Siyinza kwesiga kusalawo kwange mu nsonga ng’eyo
I was determined to find out what it was	Nnali mumalirivu okuzuula kye kiri
I ate the other half of that	Ekitundu ekirala eky’ekyo nnakirya
I just came to understand some of it	Naakajja okutegeera ebimu ku byo
A good person to be married for your partner	Omuntu omulungi okugattibwa ku lwa munno
I didn’t kill the girl	Omuwala saamutta
I put my diary away and went to sleep	Nateeka diary yange ne nneebaka
I began to collapse under the warm wave of calm	Natandika okugwa wansi w’amayengo ag’ebbugumu ag’obukkakkamu
Seven people on the island reportedly suffered minor injuries	Kigambibwa nti abantu musanvu ku kizinga kino bafunye ebisago ebitonotono
I love planning events	Njagala nnyo okuteekateeka emikolo
I enjoyed the show and still do	Show eno yannyumira era n’okutuusa kati
I lower my voice almost to a whisper	Nkendeeza eddoboozi lyange kumpi okutuuka ku ddoboozi ery’omwanguka
I could be in and out in minutes	Nnali nsobola okuyingira n’okufuluma mu ddakiika ntono
I have made my judgment	Nkoze ensala yange
I want it here, too, like this	Njagala wano, nange, nga kino
I took a deep breath and let the cold seep into me	Nassa omukka ne nleka omunnyogovu ne gunyingiramu
I wonder what that old truck was like	Nneebuuza nti loole eyo enkadde yali etya
I had heard that you couldn’t control your energy properly	Nali mpulidde nti tosobola kufuga bulungi maanyi go
I know your character well	Empisa zo nzimanyi bulungi
I made him tea whenever possible	Namukolera caayi buli lwe kiba kisoboka
The big picture caught his eye	Ekifaananyi ekinene kyamukwatako
I closed my eyes and held out my hand	Nazibiriza amaaso ne ngolola omukono
I’ve been here before	Nze mbadde wano emabegako
I think you’ll want to ride	Ndowooza ojja kwagala okuvuga
I needed time alone to not do anything in particular	Nnali nneetaaga obudde nzekka obutakola kintu kyonna mu ngeri ey’enjawulo
A small group of them walked into the club	Akabinja akatono ku bo kaatambula ne bayingira mu kiraabu
I want to allow the transaction to take place	Njagala okukkiriza okutunda okubaawo
I started to finally relax	Natandika okumaliriza nga nwummuddemu
I am a radio show but not a TV show	Ndi pulogulaamu ya leediyo naye si ya ttivvi
I needed to be prepared too	Nange nnali nneetaaga okwetegeka
I need to confirm the declaration	Nneetaaga okukakasa okulangirira
I feel so happy for myself	Mpulira nga nsanyuse nnyo ku lwange
I finally made that bed	Nze nasembayo okukola ekitanda ekyo
I never saw him touch it	Simulabangako ng’agikwatako
I was on to something	Nali ku kintu
I hold back tears as I hear his humble voice echoing back	Nziyiza amaziga nga mpulira eddoboozi lye ery’obwetoowaze nga liddamu
I want to go out in second	Njagala kufuluma mu kyokubiri
M showed him how to set it up, once	M yamulaga engeri y’okugiteekawo, omulundi gumu
I had never said it before, but my siblings just knew	Nnali sigambangako, naye baganda bange baali bamala kumanya
I looked down, letting my eyes adjust	Natunula wansi, nga nleka amaaso gange okutereera
I really have to go now	Mazima ddala nnina okugenda kati
I doubt she is even still my real mother	Nbuusabuusa nti wadde akyali maama wange omutuufu
I can’t get him alone	Sisobola kumufuna yekka
I climb onto his lap and pull his boots off	Nlinnya ku kifuba kye ne mmuggyako obutto
I can’t very well leave them on their own	Sisobola bulungi nnyo kubaleka ku lwabwe
I work full time and have my own car	Nkola emirimu emijjuvu era nnina mmotoka yange
I managed to stand up, along with everyone else	Nasobola okuyimirira, wamu n’abalala bonna
I see this as a golden opportunity	Kino nkilaba ng’omukisa gwa zaabu
I told him his address	Namubuulira endagiriro ye
Peace came to him	Emirembe gyamutuukako
I just told someone that yesterday on the phone	Ekyo naakagamba omuntu eggulo ku ssimu
A small flame came alive	Ennimi z’omuliro entonotono zajja nga nnamu
I can’t stop but there’s nothing left in my stomach	Sisobola kukoma naye nga tewali kisigadde mu lubuto
Our team looks awesome	Ttiimu yaffe eringa ya ntiisa
I recognize you and he will come closer	Nkutegedde era ajja kusemberera
I hope you will continue with independent projects	Nsuubira nti mujja kugenda mu maaso ne pulojekiti ezetongodde
I fixed this problem	Ekizibu kino nakitereeza
I want to go with you	Njagala kugenda naawe
I fall into the process	Ngwa mu nkola
I need to be in fifteen places at once	Nze nneetaaga okubeera mu bifo kkumi na bitaano omulundi gumu
I started reading on the very first day of school	Natandika okusoma ku lunaku olwasooka ennyo olw’essomero
I am very happy with how they turned out	Ndi musanyufu nnyo olw’engeri gye baavuddemu
I wasn’t expecting to graduate immediately	Nali sisuubira mangu kusoma diguli
I helped retrieve others	Nnayambako okuggya abalala
I could love her more than her husband	Nnali nsobola okumwagala ennyo okusinga bba
I own and run a resort	Nnina ekifo eky’okwewummuzaamu era nziddukanya
I’ve been telling myself that for four years	Ekyo mbadde nneebuuza okumala emyaka ena
I became better and better at it	Nnafuuka omulungi era nga nnyongera okukikola
I had to do something to distract myself	Nnalina okubaako kye nkola okwewugula
I tapped him on the right shoulder	Namukuba ku kibegabega kya ddyo
I could see the beach	Nnali nsobola okulaba bbiici
I’m looking for a gun, but I can’t find one	Nnoonya emmundu, naye sisobola kugifuna
I was clear at the beginning of the journey	Nali mulambulukufu ku ntandikwa y’olugendo
I think a decision needs to be made	Ndowooza okusalawo kwetaaga okukolebwa
I am my destiny, I always was	Nze enkomerero yange, bulijjo nnali
I slipped on the slim, landing hard on my back	Naseeyeeya ku slim, nga nkka nnyo ku mugongo
I promise it’s all okay	Nsuubiza nti byonna biri bulungi
I wouldn’t deny that experience was painful	Ssandigaanyi nti ekyo kye nnayitamu kyali kiruma nnyo
I fought down some nerves	Nalwana wansi obusimu obumu
I think that would be a first	Ndowooza ekyo kyandibadde kisooka
I reveal to you the great secret of its eternal youth	Nkubikkulira ekyama ekinene eky’obuvubuka bwayo obutaggwaawo
I want my organization to exist	Njagala ekibiina kyange kibeerewo
I stood up, arms crossed	Nayimirira, emikono nga gisalasala
I hope to meet you again	Nsuubira okuddamu okukusisinkana
I hate everything about him	Nkyawa buli kimu ekimukwatako
I didn’t know you had heard	Nnali simanyi nti wali owulidde
I can smell the pitch when the trees are burning	Nsobola okuwunyiriza pitch ng’emiti gyokya
I gave you eight years of my life	Nakuwa emyaka munaana egy’obulamu bwange
They had narrowly escaped	Baali batolose mu ngeri etali ya maanyi
I loved that they loved it	Nnayagala nnyo nti baagala nnyo
I want to know everything that happened that night	Njagala okumanya buli kimu ekyaliwo ekiro ekyo
I can’t call for help	Sisobola kuyita buyambi
I hadn’t always been weak	Bulijjo nnali sibadde munafu
I had another one in my hand	Nnalina endala mu ngalo zange
I bend down to see the top board	Nfukamira okulaba olubaawo olwa waggulu
I had a lot of taste for things	Nalina obuwoomi bungi ku bintu
I smiled and he climbed onto my back	Namwenya era n’alinnya ku mugongo
I have to forgive and let go	Nnina okusonyiwa ne nvaako
One that is actually recognized	Emu emanyiddwa mu butuufu
I guess he is cautious	Ntebereza nti ye mwegendereza
A machine with an attitude	Ekyuma ekirina endowooza
A sudden knock makes me jump	Okukonkona okw’amangu kundeetera okubuuka
I had nothing to offer here either,	Nange nnali sirina kye nnyinza kuwaayo wano,
I hoped he was smiling	Nali nsuubira nti yali amwenya
A thousand-foot drop fell on both sides	Ettondo lya ffuuti lukumi lyagwa ku njuyi zombi
I want him to stay	Njagala asigale
I can squeeze another day, maybe two	Nsobola okusika olunaku olulala, mpozzi bbiri
I doubt any of you are thieves	Nbuusabuusa nti waliwo ku mmwe ababbi
I’m going to be careful brussels	Ngenda kwegendereza brussels
I think you should contribute in your article	Ndowooza wandibadde owaayo mu kiwandiiko kyo
I have to leave all this behind	Bino byonna nnina okubireka emabega
I opened my eyes and saw that the room was dark	Nazibula amaaso ne ndaba ekisenge nga kizikidde
I listened to what you said	Nawuliriza by’oyogera
The prince can't be punished for anything he does, remember	Omulangira tayinza kubonerezebwa ku kintu kyonna ky'akola, jjukira
I recognized the voice immediately	Eddoboozi nnalimanya mangu ddala
The snowy little rat offers a different solution	Envunza ento omuzira etuwa eky’okugonjoola eky’enjawulo
A few sailors looked up in interest	Abalunnyanja abatonotono baatunula waggulu nga bafaayo
I have a leather sofa	Nnina sofa ey’amaliba
I hate this apartment	Omuzigo guno ngukyawa
I doubt he will come back	Nbuusabuusa nti ajja kudda
I have to have you inside me	Nnina okubeera naawe munda mu nze
I just need a little time	Nze nneetaaga akaseera katono
I had seen them on TV a few times before	Nnali mbalabye ku ttivvi emirundi mitono emabega
I see his head snap back	Ndaba omutwe gwe nga gukuba emabega
I have chosen you, and no one else will	Nze nkulonze, era tewali mulala alikola
I had seen wealth before of course	Nali ndabye obugagga emabegako of course
I knew her ass was trying to dress to impress	Namanya emana ye yali egezaako okwambala okuwuniikiriza
I took a deep breath, closing my eyes	Nassa omukka omungi, nga nzibiriza amaaso
I should have plenty of that	Nsaana okuba n’ebyo bingi
I was much smaller then man	Nali mutono nnyo olwo musajja wattu
I decided to call it	Nasalawo okugiyita
I also found him to be humble and obedient	Era nnamusanga nga muwombeefu era nga muwulize
I have so many questions to ask him	Nnina ebibuuzo bingi nnyo bye nnina okumubuuza
I stay away so they don’t find you	Nze nsigala wala baleme kukusanga
I had never thought of it that way, a commodity topic	Nze nali sikirowoozangako bwentyo, omulamwa gw’ebyamaguzi
I have learned a lot from them	Nze mbayizeko bingi
I looked for the pistol but it was gone	Nanoonya pisito naye nga eweddewo
I had my dad and my friends	Nalina taata wange ne mikwano gyange
I gave them all new updates	Nabawadde bonna ebipya ebipya
I choose not to investigate them	Nsalawo obutazinoonyerezaako
I couldn’t tell how many were there	Nnali sisobola kumanya bameka abaaliwo
I started crying again	Natandika okuddamu okukaaba
I couldn’t bear to sit across from him all evening	Nali sisobola kugumira kutuula mitala we akawungeezi konna
I need to pursue it	Nze nneetaaga okukigoberera
I cried myself to sleep night after night	Nakaaba nze kennyini okwebaka ekiro ku kiro
I won’t hurt you	Sijja kukulumya
Now my eyes were completely closed	Kati amaaso gange nnali gazibidde ddala
I will stay in the room and rest	Nja kusigala mu kisenge nange mpummule
I wouldn’t worry too much	Ssandinneeraliikirira nnyo
I think this one is actually ours	Ndowooza ono mu butuufu waffe
The road extends over this garage	Oluguudo luno lugaziyizibwa ku galagi eno
I think that’s when some of my personality came back	Ndowooza awo ebimu ku buntu bwange we byakomawo
I was sad and angry at the same time	Nali nnaku era nga nnyiize mu kiseera kye kimu
I don’t get respect from people	Sifuna kitiibwa okuva eri abantu
A tired person is indifferent	Omuntu akooye aba atafaayo
I might even go home and get some sleep	Nnyinza n’okudda eka ne nfuna otulo
A stupid false movement	Entambula ey’obulimba ey’obusiru
I apply the flowers all over my skin and clothes	Ebimuli mbisiiga ku lususu lwange lwonna n’engoye
I could feel it in my feet	Nnali nsobola okukiwulira mu bigere byange
I guess it will come back to me	Ntebereza nti kijja kudda gyendi
I read it, all of it	Nakisoma, byonna
I quickly pull back and avoid his gaze	Nsimbula mangu emabega ne nneewala okutunula kwe
I put everything away and close my eyes	Buli kimu nkiteeka wala ne nziba amaaso
It is useful in deep meditation	Kya mugaso mu kufumiitiriza okw’amaanyi
I hang up and continue towards the bush	Nnyiga essimu ne ngenda mu maaso nga njolekera ekisaka
I feel that their site is pretty messy	Mpulira nti omukutu gwabwe gunyuma nnyo okutabula
I can’t feel anything, that’s all	Sisobola kuwulira kintu kyonna, ekyo kyokka
A thousand kind words in every breath	Ebigambo eby’ekisa lukumi mu buli mukka
I had no expectations here	Wano nnali sirina kye nnindirira
I feel like it was done for me	Mpulira nga kyakolebwa ku lwange
I found my food lying under a tree	Emmere yange nnasanga ng’egalamidde wansi w’omuti
I find that ridiculous	Ekyo nkisanga nga kya kusaaga
I want to be popular and have friends	Njagala okubeera omuganzi n’okubeera n’emikwano
I have a few bags and boxes	Nnina ensawo n’ebibokisi ebitonotono
I could think of summer	Nnali nsobola okulowooza ku kyeya
I wasn’t exactly a genius	Nze nnali siri musajja mugezi ddala
I can’t, my need is too strong	Sisobola, obwetaavu bwange buyitiridde amaanyi
I quickly try to decide how to tell him	Nfuba mangu okusalawo engeri gye nnyinza okumubuulira
I hate and despise that name	Erinnya eryo ngikyawa era nginyooma
I can’t prove it for myself	Sisobola kukikakasa ku lwange
I had most of the money	Ssente ezisinga obungi nnalina
I enjoyed our last kiss	Nnanyumirwa nnyo okunywegera kwaffe okwasembayo
I have this thing with rain	Ekintu kino nkilina n’enkuba
I just had to be a little more patient	Nnalina kumala kwongera kugumiikiriza katono
A cloud of dust seemed to follow the bird	Ekire ky’enfuufu kyalabika ng’ekigoberera ekinyonyi ekyo
I wouldn’t be so harsh	Ssandibadde mukambwe bwe ntyo
I wish we could protect you, but unfortunately, we can’t	Njagala tusobole okukukuuma, naye ebyembi, tetusobola
I will renew this earth	Ndizza obuggya ensi eno
I have no intention of using him	Sirina kigendererwa kya kumukozesa
I saw you on the way	Nakulabye mu kkubo
I sustain everything	Nze buli kimu nkiyimirizaawo
I can’t believe what’s happening	Siyinza kukkiriza bigenda mu maaso
I love math and science	Njagala nnyo okubala ne ssaayansi
I love the people here	Njagala nnyo abantu abali wano
Humor crossed his face	Okusesa kwamusalako mu maaso
I need to talk to the chairman about this	Kino nneetaaga okwogera ne ssentebe
I was to go up to that school	Nnali wa kulinnya ku ssomero eryo
I swallowed hard and shook my head	Namira nnyo ne nnyenya omutwe
I cried tears of joy too	Nange ne nkaaba amaziga ag’essanyu
I knew, without looking, that he was walking beside me	Namanya, nga situnudde, nti yali atambula ku mabbali gange
I didn’t know where else to hide it	Nnali simanyi wa ndala gye nnyinza kugikweka
I warn you to be careful what you say	Nkulabula okwegendereza by’oyogera
I had never seen that before	Ekyo nnali sikirabangako
I decided to come to his rescue	Nasalawo okujja okumutaasa
I was just completely broken	Nali mmaze okumenyeka ddala
I care about him a lot	Nze mmufaako nnyo
I could feel him there, pressing against me	Nali nsobola okumuwulira awo, ng’annyigiriza
I hope everyone has an amazing weekend	Nsuubira buli omu abadde ne wiikendi eyeewuunyisa
I put them in straw-lined glasses	Naziteeka mu giraasi eziriko omuddo
I can’t wrap my head around it	Sisobola kugizinga mutwe gwange
I didn’t give it to him	Ssaamuwaayo
His range is that amazing	Range ye yeewuunyisa bwetyo
I look at my dress in the mirror	Ennyambala yange ngitunuulira mu ndabirwamu
I will never feel His precious gift of love	Sijja kuwulira kirabo kye eky’omuwendo eky’okwagala
I bet he will get coverage somehow	I bet ajja kufuna coverage somehow
I started to reach him, very carefully	Natandika okutuuka gy’ali, n’obwegendereza bungi
I might just need to see him	Nnyinza okwetaaga okumulaba kyokka
I started to regain my confidence	Natandika okuddamu okwesiga
I’m afraid it’s not much	Ntya nti si bingi
I watch him for a while and he works to cool it down	Nze mmutunuulira okumala akaseera era akola okuginyogoza
Click on him for a piece of cake	Nnyiga ku ye okufuna akatundu ka keeki
I think they told him they had spoken to me	Ndowooza baamugamba nti boogedde nange
I can’t wait until tonight	Siyinza kulinda okutuusa ekiro kino
I didn’t believe a word that came out of his mouth	Saakkiriza kigambo kyonna ekyava mu kamwa ke
I bought paint instead of food many times, routine	Nagula langi mu kifo ky’emmere emirundi mingi, routine
I could pick it up at any time	Nnali nsobola okugisitula ekiseera kyonna
I have them almost everywhere	Nze nzirina kumpi buli wamu
I know what makes you happy	Nze mmanyi ekikusanyusa
I couldn’t concentrate all day	Nnali sisobola kussa maanyi olunaku lwonna
I wonder if change was coming to him	Nneebuuza oba enkyukakyuka yali emujjako
I know the place, man, and you got it right	Ekifo nkimanyi musajja wattu era wakifunye bulungi
I took off my shoes and tried the back door	Naggyamu engatto ne ngezaako oluggi olw’emabega
I should have paid more attention to him every time he worked	Nnali nsaanidde okwongera okumussaayo omwoyo buli lw’akola
I wanted your number in his call history as evidence	Nnali njagala ennamba yo mu byafaayo bye eby’okukuba essimu ng’obujulizi
I started breathing faster	Natandika okussa amangu
I needed to keep it that way	Nnali nneetaaga okugikuuma bwe ntyo
I looked at him in silence	Namutunuulira mu kasirise
Moments later, the name rang a bell	Nga wayise akaseera katono, erinnya lyamukuba akagombe
I had another idea too	Nange nnalina ekirowoozo ekirala
I got all peaceful and serene feeling	Nafuna byonna emirembe era serene feeling
He named the river after his boat	Omugga guno yagutuuma erinnya ly’eryato lye
I thought he was right	Nnalowooza nti yali mutuufu
I was part of the divide	Nze nnali kitundu ku njawukana
I feel now a part of me	Mpulira kati kitundu kyange
I was glad my lunch break came	Nasanyuka nti oluwummula lwange olw’ekyemisana lwajja
I can’t wait to plant seeds and fish	Siyinza kulinda kusimba nsigo na kuvuba
I know it sounds scary	Nkimanyi nti kiwulikika nga kitiisa
I found it all very strange and bizarre	Byonna nabisanga nga byewuunyisa nnyo era nga bya kyewuunyo
I already have a contract	Nnina dda endagaano
I loved each of them in my own way	Buli omu ku bo nnamwagalanga mu ngeri yange
I suggest we split into two groups	Nze nkuwa amagezi tukutulemu ebibiina bibiri
I met him virtually outside his house	Namusanga virtually wabweru w’ennyumba ye
Weapons were imported and the weapons often failed	Ebyokulwanyisa byayingizibwanga mu ggwanga era emirundi mingi ebyokulwanyisa byalemererwanga
I wouldn’t worry about him	Ssandimweraliikirira
A man cannot rest his experience	Omusajja tasobola kuwummula bumanyirivu bwe
I didn’t sleep with him	Ssaasula naye
I wasn’t supposed to do it	Nze nali siteekeddwa kukikola
Lies have ease, but truth has endurance	Obulimba bulina obwangu, naye amazima galina okugumiikiriza
I’ve also decided my plans	Nsazeewo n’enteekateeka zange
A natural cause of earthquakes	Ekintu eky’obutonde ekivaako musisi
I love watching you drink my blood	Njagala nnyo okukutunuulira ng’onywa omusaayi gwange
I realized that some things would have to give	Nakitegeera nti ebintu ebimu byandibadde birina okuwaayo
Sometimes I wondered about the two	Oluusi nnali nneebuuza ku ebyo ebibiri
I read the letter briefly	Ebbaluwa eyo nnagisoma mu bufunze
I really have to learn that language	Ddala nnina okuyiga olulimi olwo
I was too weak to deal with that	Ekyo nnali munafu nnyo okusobola okukola ku nsonga eyo
I also have a surprise for you today	Nze era nnina ekyewuunyisa gye muli leero
A drop of blood hit his cheek	Ettondo ly’omusaayi lyamukuba ku ttama
I have a writing job	Nnina omulimu gw’okuwandiika
I wanted things to work out	Nnali njagala ebintu bigende bulungi
I didn’t know that happened	Ekyo nnali simanyi nti kyaliwo
I can’t hear anything, see anything or hear anything	Sisobola kuwulira kintu kyonna, kulaba kintu kyonna oba okuwulira ekintu kyonna
I continue with it today	Nkyagenda mu maaso nakyo leero
I could very well restrain myself in assisted suicide	Nnali nsobola bulungi nnyo okweziyiza mu kwetta nga nyambibwako
I keep giving him money	Nsigala mmuwa ssente
I knew from experience	Namanya okusinziira ku bye nnayitamu
I tried to refuse but they insisted	Nagezaako okukigaana kyokka ne bakalambira
I should have paid attention to my mother	Nnali nsaanidde okussaayo omwoyo eri maama
I have no idea how to proceed	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kugenda mu maaso
I picked her up and carried her on my lap	Namusitula ne mmutambuza ku kifuba kyange
I want to be above them, not below them	Njagala kubeera waggulu waabwe, so si wansi waabwe
I feel behind me, his breath on my neck	Mpulira emabega, omukka gwe nga guli mu bulago bwange
Cameron was killed the following month	Cameron yattibwa omwezi ogwaddako
I couldn’t see the walls so dark	Bbugwe saasobola kulaba nga kizikiza nnyo
I can’t think about it now	Siyinza kukirowoozaako kati
I slipped in before the door closed	Naseeyeeya mu nga oluggi terunnaggalwa
I just needed to be there to help	Nnali nneetaaga kubeerawo kyokka okuyamba
I jumped off the platform and rushed out the gate	Nabuuka ku pulatifoomu ne nfuluma mangu mu kikomera
I can move them, just not very far	Nsobola okuzitambuza, just si wala nnyo
I remembered we put that in our amendment	Najjukira ekyo twakiteeka mu nnongoosereza yaffe
I believe that photography is finding beauty in any subject	Nzikiriza nti okukuba ebifaananyi kwe kuzuula obulungi mu ssomo lyonna
The shape of a black bug rose in the sky	Ekifaananyi ky’ekiwuka ekiddugavu kyasituka mu bbanga
I hated it when he started treating me like shit	Nakyawa bwe yatandika okunyisa ng’omusulo
I didn’t want to hear what the man gave me	Ssaayagala mpulira omusajja gye yampa
I mean, he's practically invisible	Ntegeeza nti practically talabika
I would just wait	Nze nandimaze okulinda
I just kind of have a problem	Nze nnina ekika ky’ekizibu kyokka
I always hated immediate hostility	Bulijjo nnakyawa obulabe obw’amangu
He was hit again the next day	Yaddamu okukubwa omulundi omulala enkeera
I kept my forehead in my hands	Nasigaza ekyenyi kyange mu ngalo zange
I bet he’s hiding something	Nze nkuba bbeeti nti alina ky’akweka
I didn’t blame him for the accident	Ssaamunenya olw’akabenje
I just had a question	Nze nnali nfunye ekibuuzo kyokka
I could hear its faint scent in the air	Nnali mpulira akawoowo kaayo akatono mu bbanga
I can’t look into the future	Sisobola kutunuulira biseera bya mu maaso
I'm learning he knew things here every day	Nze njiga yali mmanyi ebintu wano buli lunaku
I have seen the signs too	Nange ndabye obubonero
I think of this system as the devil	Enkola eno ngilowoozaako nga sitaani
A woman has been killed in her home	Waliwo omukazi abadde attiddwa mu maka ge
I have no physical suffering	Sirina kubonaabona kwonna mu mubiri
I had never drunk it in my life	Mu bulamu bwange nnali siginywangako
I was happy to leave him in the dark	Nasanyuka okumuleka mu nzikiza
I had only a little darkness left	Nnali nsigazza akazikiza akatono kokka
I didn’t get home until six this morning	Ssaatuuka waka okutuusa ku ssaawa mukaaga enkya ya leero
I love them both, but what do you want?	Bombi mbaagala naye kiki ky’oyagala?
I am here to help you believe them in yourself	Nze ndi wano okukuyamba okuzikkiriza mu ggwe kennyini
I had a strange feeling about it	Nalina enneewulira eyeewuunyisa ku nsonga eyo
I know that’s your priority now	Nkimanyi nti ekyo ky’olina okukulembeza kati
I am already lost without him	Nze nabula dda nga taliiwo
I declined and he poured another generous drink	Nnagaana era n’ayiira ekyokunywa ekirala eky’omutima omugabi
A woman walking her dog found the body	Omukazi atambuza embwa ye yazudde omulambo
I stood in the kitchen exhausted and crying	Nayimirira mu ffumbiro nga nkooye era nga nkaaba
I decided not to tell anyone	Nasalawo obutabuulira muntu yenna
His work remained numerous and varied	Emirimu gye gyasigala nga mingi era nga gya njawulo
I want to see you tomorrow, if possible	Njagala okukulaba enkya, bwe kiba kisoboka
I was very pleased with your service	Nasanyuka nnyo olw’obuweereza bwammwe
In fact, I think he was terrified of losing me	Mu butuufu ndowooza nti yali atidde nnyo okunfiirwa
I want to clean his face and wash his hands	Njagala kumuyonja mu maaso n’okunaaba mu ngalo
I didn’t even think that was possible	Ekyo saakirowoozaako wadde nti kisoboka
The thin metal ladder is their salvation to the surface	Amadaala ag’ekyuma amagonvu ge gali obulokozi bwabwe okutuuka ku ngulu
I have other things going on	Nnina ebintu ebirala ebigenda mu maaso
I fear it may have been destroyed	Ntya nti kiyinza okuba nga kyazikirizibwa
I know you said you were looking for a job	Nkimanyi nti wagamba nti wali onoonya mulimu
I was partially right	Nnali mutuufu ekitundu
I expected more from you	Nnali nsuubira ebisingawo okuva gy’oli
I know that picture on the wall	Nze mmanyi ekifaananyi ekyo ku bbugwe
I thought they said it came from a power plant	Nalowooza nti bagamba nti yava mu kyuma ky’amasannyalaze
Minimal cargo space is required	Ekifo ekitono eky’okutwala emigugu kyetaagisa
I shook my head and looked up at the sky	Namunyeenya omutwe ne ntunula waggulu mu bbanga
I don’t want to bring it up	Nze saagala kukireeta waggulu
I get it by faith	Nkifuna olw’okukkiriza
I caught the tail end of his eye scroll	Nakwata enkomerero y’omukira gw’omuzingo gwe ogw’amaaso
I didn’t ask what was inside	Ssaabuuzizza kiki ekiri munda
I just wanted to warn you	Nze njagala kukulabula kyokka
I am very confused by all this	Bino byonna binsobeddwa nnyo
I doubt many people will ask too many questions	Nbuusabuusa abantu bangi bajja kubuuza ebibuuzo bingi nnyo
I used to look like a witch	Nali ndaba ng’omusamize
I started rock climbing	Nnatandika okulinnya amayinja
I like having my hands in the dirt	Njagala nnyo okubeera n’emikono gyange mu kivundu
A huge man with a beard	Omusajja omunene ennyo ng’alina ebirevu
I thank you for your help, sir	Nkwebaza olw’obuyambi bwo ssebo
A lot was on my mind	Bingi byali mu birowoozo byange
I went home and everything was normal	Nadda eka nga buli kimu kyali kya bulijjo
I missed the mountains	Nasubwa ensozi
I had no idea he would act like this	Nnali sirina kirowoozo nti yandibadde yeeyisa bw’ati
I wanted you to love me	Nnali njagala onjagala
The group of warriors chose the slaves they wanted	Ekibinja ky’abalwanyi kyalondawo abaddu be baali baagala
I knew that for sure	Ekyo nnali nkimanyidde ddala
I thought of you so many times	Nakulowoozaako emirundi mingi nnyo
I want my childhood back	Njagala obuto bwange buddeyo
I am up to my face in it here	Nze ndi okutuuka ku maaso gange mu kyo wano
I wanted to know what was going on	Nnali njagala okumanya ekigenda mu maaso
I couldn’t let him pull me inside	Nnali sisobola kumukkiriza kunsikamu
I was feeling very nervous	Nali mpulira nga ntya nnyo
I really wanted our happy family unit back	Nnali njagala nnyo ekitundu kyaffe eky’amaka eky’essanyu kiddemu
The emphasis was more on speech generation than intelligibility	Essira lyali lisinga ku kuzaala kwogera okusinga okutegeera
I always wondered what happened to you	Bulijjo nnali nneebuuza ekyakutuukako
I want to fight alongside you, not against you	Njagala kulwana ku mabbali gammwe so si kukulwanyisa
I lay in bed all evening	Ngalamira mu buliri akawungeezi konna
I had cried in my sleep again	Nnali nzzeemu okukaaba mu tulo
A mother knows how to read changes in her daughter	Maama amanyi okusoma enkyukakyuka mu muwala we
I would be sad soon	Nnandinakuwalidde mu bbanga ttono
The sea, sparkling in the sun	Ennyanja, eyakaayakana mu musana
A gift to you for the gift of my life	Ekirabo gyoli olw'ekirabo ky'obulamu bwange
I am always learning	Bulijjo mba njiga
I was only told this morning	Nategeezeddwa enkya ya leero yokka
It took years before the two reconciled	Kyatwala emyaka ng’ababiri bano tebannatabagana
I swear it appeared overnight	Ndayira nti kyalabika mu kiro kimu
The back of the hat may be rolled or flat	Omugongo gw’enkoofiira guyinza okuba nga guzingiddwa oba nga gufunda
I sought out his wonderful eyes	Nanoonya amaaso ge ag’ekitalo
Attraction was developing between the two young men	Okwegomba kwali kukulaakulana wakati w’abavubuka bano bombi
I felt suddenly naked	Nawulira nga ndi bukunya mu bwangu
A young girl, about her age, was hanging up the laundry	Omuwala omuto, nga mu myaka gye, yali awanise eby’okwoza engoye
I didn’t even see blood	Ssaalaba wadde omusaayi
I am an adult and a child	Ndi mukulu ate nga mwana muto
I hope the lack of negativity relieved me	Nsuubira obutaba na bubi bwe bwanwummuzaamu
I thought you would go see him	Nalowooza nti wandigenze okumulaba
I have all it takes to deliver	Nnina byonna ekyetaagisa okutuusa
I have found that not all trees can do this	Nkizudde nti emiti gyonna tegisobola kukola kino
I didn’t know he was young at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi nti yali muto
I threw my drink down and ran outside	Ekyokunywa kyange nakisuula wansi ne nziruka wabweru
I stare at him for a moment and narrow my eyes	Nmutunuulira okumala akaseera ne nfunza amaaso
I didn’t want him to come back	Nnali saagala akomyewo
I was getting frustrated with the situation	Nnali ngenda nnyiiga olw’embeera eyo
I hope you share this work with everyone you know	Nsuubira nti omulimu guno mugugabana ne buli muntu gw'omanyi
I resolved to hunt down my friends	Namalirira okuyigga mikwano gyange
I was here to solve this case	Nze nali wano okugonjoola omusango guno
I’m still her mother	Nze nkyali nnyina
I felt ashamed of my lack of confidence	Nnawulira ensonyi olw’obuteesiga bwesige
However, I am going to eat a virgin	Kyokka ng’enda kulya embeerera
I wouldn’t let him borrow	Ssandibadde mmukkiriza kwewola
I was due to start conversion therapy tomorrow morning	Nali wa kutandika conversion therapy enkya ku makya
I have learned that not all dances are the same	Nkizudde nti amazina gonna si ge gamu
I need total darkness to sleep well	Nze nneetaaga total darkness okusobola okwebaka obulungi
I didn’t tell him how important he was to me	Ssaamubuulira ngeri gy’ali omukulu gyendi
I checked my legs, felt my face	Nakebera amagulu gange, ne mpulira ffeesi yange
I need to talk to him	Nze nneetaaga okwogera naye
I wonder what the evidence was against him	Nneebuuza obujulizi bwali bumuwakanya
I wanted total and complete freedom from the past	Nnali njagala ddembe lyonna era erijjuvu okuva mu biseera eby’emabega
I fell and fell hard	Nagwa ne ngwa nnyo
I didn’t want to be in his presence anymore	Nnali sikyayagala kubeera mu maaso ge
I forced out a smile	Nakaka okufulumya akamwenyumwenyu
However, this period has great significance	Kyokka ekiseera kino kirina amakulu mangi
I want him to love me	Njagala anjagale
I was listening to the radio in passing	Nali nwuliriza leediyo nga ngenda okuyita
I had too much alcohol that night	Ekiro ekyo nnalina omwenge mungi nnyo
I think he was speaking in a foreign language	Ndowooza yali ayogera mu lulimi olugwira
I was lucky last night, that's all	Nalina omukisa ekiro ekikeesezza olwaleero, ekyo kyokka
Not on this team	Si ku ttiimu eno
Last night I couldn’t breathe or walk	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasobola kussa wadde okutambula
I was like them	Nze nali nga nabo
I doubt he’ll ever come back	Nbuusabuusa nti ajja kuddayo
I want to combine all our resources	Njagala okugatta eby’obugagga byaffe byonna
I was creating my future	Nali ntonda ebiseera byange eby’omu maaso
I walked into the lobby, empty	Natambula ne nnyingira mu kisenge ekiyingirwamu, nga tewali muntu yenna
I can’t stand sitting in this bed anymore	Sikyasobola kugumira kutuula mu kitanda kino
I had to be sensible	Nnalina okuba ow’amagezi
I would not deviate from God's laws	Ssandibadde nva ku mateeka ga Katonda
I wanted him to ride forever	Nnali njagala avuga emirembe gyonna
A few farmers and writers followed	Abalimi n’abawandiisi abatonotono be baagoberera
I thought about so much	Nalowooza ku bingi bwe bityo
I was telling a story	Nali njogera emboozi
I imagine they will get loose and fall apart	Ntebereza nti bajja kufuuka ba loose ne bagwamu
I fell in love with the place instantly	Ekifo ekyo nnagwa mu mukwano mu bwangu
I want to see you succeed	Njagala kulaba ng’otuuka ku buwanguzi
I looked at my brother who shook his head	Natunuulira muganda wange eyanyeenya omutwe
A place where no one knows him anymore	Ekifo nga tewali akyamumanyi
I was always older, looked and felt	Bulijjo nnali mukulu, nga ndaba era nga mpulira
I had to practice, you know	Nalina okwegezaamu, omanyi
I forgot the hair tie again	Naddamu okwerabira ettaayi y’enviiri
He also wrote for the college newspaper	Era yawandiikira olupapula lw’amawulire olw’ettendekero lino
I could tell from the way he looked at you	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gye yakutunuuliramu
I guess my protection spell will prove which	Ntebereza protection spell yange ejja kukakasa ki
I plan to at least start it today	Nteekateeka waakiri okugitandika leero
I closed the door and held onto my door	Naggalawo oluggi ne nkwata ku mulyango gwange
I picked it up and looked at it	Nagisitula ne ngitunuulira
I started out the door	Natandika okufuluma oluggi
I am part of the source at its highest form	Ndi kitundu kya nsibuko ku ffoomu yaayo ey’oku ntikko
I looked down at my fist in surprise	Natunula wansi ku kikonde kyange nga nneewuunya
A small patch of land was cleared in front of us	Akatundu akatono ak’ettaka kaalongoosebwa mu maaso gaffe
I fall forward and roll over	Ngwa mu maaso ne nneekulukuunya
I didn’t care where they were, they didn’t help me	Ssaafaayo gye baali, tebanyamba
I still want to take a chance	Nkyayagala okutwala omukisa
I am very grateful for all your help	Nneebaza nnyo olw’obuyambi bwammwe bwonna
I slept a few hours myself	Nze kennyini nnasula essaawa ntono
I cleaned up, myself	Nalongoosa, nze kennyini
I couldn’t do it	Nnali sisobola kukikola
I want to not get an ear in the barn	Njagala obutafuna kutu mu ddundiro
I feel full, satisfied and ready	Mpulira nga nzijudde, nga ndi mumativu era nga ndi mwetegefu
I thought he deserved a little scene in his life	Nalowooza nti agwanidde akafaananyi akatono mu bulamu bwe
I live in the future and in the present, it seems	Mbeera mu biseera eby’omu maaso ne mu kiseera kino, kirabika
I love how it feels	Njagala nnyo engeri gye kiwulirwamu
I assume you made some good points in the features as well	Nkitwala nti wakola ensonga ezimu ennungi mu features nazo
I won’t be so kind next time	Sijja kuba wa kisa bwentyo omulundi oguddako
I couldn’t understand why that would be	Nnali sisobola kutegeera lwaki ekyo kyandibadde bwe kityo
I recognized him immediately, when he entered the door	Namutegeera mangu, bwe yayingira mu mulyango
Mixed marriages are dangerous	Obufumbo obutabuddwa buba bwa bulabe
I wasn’t sure what would happen after that	Nnali sinnakakasa kiki ekigenda okubaawo oluvannyuma lw’ekyo
I slipped into the apartment and walked to my room	Naseeyeeya mu muzigo ne ntambula okutuuka mu kisenge kyange
Two armed guards waited at the entrance	Abakuumi babiri abaali n’emmundu baali balinze ku mulyango oguyingira
I can’t even call it a mistake	Siyinza na kugiyita nsobi
I should have helped you sooner	Nnali nsaanidde okukuyamba amangu
I hadn’t seen it that way	Nnali sikirabye bwentyo
I almost ran away from him	Katono mmuddukeko
I was certainly excited myself	Mazima ddala nze kennyini nnacamuka
I was empty inside once more	Nali njereere munda omulundi omulala
I keep files and records	Nkuuma fayiro ne likoda
I played cautiously and hoped for a lucky break	Nazannya n’obwegendereza era nga nsuubira okuwummulamu okw’omukisa
I forget my place and your personality	Nze nneerabira ekifo kyange n’obuntu bwo
I knew you would try to analyze it	Namanya nti ojja kugezaako okukyekenneenya
I have no problem with guns	Sirina buzibu bwonna ku mmundu
I didn’t defend him at all	Ssaamulwanirira n’akatono
I’ve never killed one	Nze sittangako n’omu
I wasn’t expecting it so early	Nze nali sikusuubira nga bukyali bwe butyo
I bet they would be small and pink	Nze nkuba bbeeti nti zandibadde ntono ate nga za pinki
I despise all three	Bonna abasatu mbanyooma
The couple had four sons and two daughters	Abafumbo bano baazaala abaana bana ab’obulenzi n’abawala babiri
I didn’t get sick from anything we did	Ssaalwala olw’ekintu kyonna kye twakolanga
I thought about him a lot today	Namulowoozaako nnyo leero
I guess that was where my problem lay	Ntebereza nti awo ekizibu kyange we kyali
I stared at my plate	Natunula butunuzi mu ssowaani yange
I love being with each and every one of you	Njagala nnyo okubeera nammwe buli omu ku mmwe
I can’t give in to hunger	Siyinza kwewaayo mu njala
I am not a shadow of my former self	Siri kisiikirize kya mbeera yange eyasooka
I want to secure him for the night	Njagala kumusiba secure okumala ekiro
A third, and this one matched his face	Ow’okusatu, era ono yakwatagana ne ffeesi ye
I didn’t realize there was a change	Saakimanya nti waliwo okukyuka
I tried to drag us to the surface	Nagezaako okutusikambula ku ngulu
A few minutes later, we headed out the packed doors	Nga wayise eddakiika ntono, twayolekera enzigi ezaali zijjudde abantu
I believe you are in control	Nzikiriza nti ggwe olina obuyinza
I only covered a fraction of its potential	Nabikka ku katundu katono ku busobozi bwayo
I will not allow you to rape his mind any further	Sijja kukukkiriza kwongera kusobya ku birowoozo bye
He remained active in education until his death	Yasigala mujjumbize mu byenjigiriza okutuusa lwe yafa
It just had that kind of effect	Kyamala kuba n’ekikolwa eky’ekika ekyo
I waited for something to happen, but nothing worked	Nalinda ekintu ekibaawo, naye nga tewali kyakola
I realized this would never go away	Nakitegeera nti kino tekijja kuggwaawo
Several dogs had joined him	Embwa eziwerako zaali zimwegatteko
I want to make him laugh	Njagala kumusekerera
I take a deep breath, my body shaking	Nfuuwa omukka omungi, omubiri gwange nga gukankana
A young guy with his girlfriend	Ggaayi omuto ng’ali ne muganzi we
I don’t have the heart to do anything around the house	Sirina mutima gwa kukola kintu kyonna okwetoloola ennyumba
I also wanted some added protein	Nnali njagala ne puloteyina eyongerwako
I just love flying	Nze njagala nnyo okubuuka ennyonyi
Subsequent research confirmed these assumptions	Okunoonyereza okwakolebwa oluvannyuma kwalaga nti endowooza zino ntuufu
I am facing one big issue here	Nze wano njolekedde ensonga emu ennene
I touched my wrist and bowed slightly	Nakwata ku ngalo ne nfukamira katono
I may have been a little annoyed	Nnyinza okuba nga nnanyiiga katono
I feel the bed shake slightly, I look to my left	Mpulira ekitanda nga kikankana katono, ntunula ku kkono wange
I want to add stock prices in real time	Njagala okwongerako emiwendo gya sitoowa mu kiseera ekituufu
I opened it and handed it to him	Naggulawo ne mmukwasa
The personal shield goes wherever we go	Engabo ey’obuntu egenda yonna gye tugenda
I wasn’t sure what kind of hold he had on me	Nali sikakasa kukwata ki kwe yalina ku nze
I felt the pleasure of his cock as it released	Nawulira essanyu ly'omukira gwe nga bwegusumulula
I don’t want anything else	Saagala kintu kirala kyonna
Hopefully people can identify with that	Kasuubire nti abantu basobola okwekkaanya n’ekyo
I told them to go to hell	Nabagamba bagende mu geyena
I’m not telling you shit	Sikugamba shit
I very nearly never did	Nze kumpi nnyo obutakikola
I must have been a channel	Nteekwa okuba nga nnali mukutu
I retain vivid memories of his final days	Nsigaza okujjukira obulungi ennaku ze ez’enkomerero
This varies along the routes	Kino kyawukana mu makubo
Memory is a never-ending process in consciousness	Okujjukira nkola etaggwaawo mu kutegeera
I put on my suit and shoes as well	Nassaako essuuti yange n’engatto nazo
I was in love with him	Nali mu laavu naye
There is no guide to good writers	Tewali ndagiriro ya bawandiisi balungi
I still had four bottles from the last one	Nnali nkyalina eccupa nnya okuva ku eyasembayo
I couldn’t tell what was going on in his head	Nali sisobola kumanya kyali kigenda mu maaso mu mutwe gwe
I want us to discuss, to come to an agreement	Njagala tuteese, tutuuke ku nsonga
Many people have no symptoms during the initial infection	Abantu bangi tebalina bubonero bwonna mu kiseera ky’okusooka okukwatibwa
Miraculous healing	Okuwona okw’ekyamagero
I decided not to leave him a message	Nasalawo obutamulekera bubaka
I could believe that much, if only to myself	Nnali nsobola okukkiriza bingi ebyo, bwe kiba nga nze kennyini
This proved to be a huge success	Kino kyalaga nti kyali kya buwanguzi bwa maanyi nnyo
I’m sort of in a dreamland	Nze ndi sort of mu nsi y’ebirooto
I had to find a way to get inside	Nnalina okunoonya engeri gye nnyinza okuyingiramu
The little girl runs off with some flowers	Akawala akatono kadduka n’ebimuli ebimu
I didn’t have to say too much	Saalina kwogera bingi nnyo
I can be the treasure of your heart	Nsobola okuba eky’obugagga eky’omutima gwo
The script can be free or commercial	Script esobola okuba ey’obwereere oba ey’obusuubuzi
I had to keep going no matter what he said	Nnalina okusigala nga ngenda mu maaso ne bw’ayogera ki
I understand better than you know	Nze ntegeera bulungi okusinga bw’omanyi
I naturally shield myself	Mu butonde nneekuuma engabo
I just have to try to find a happy middle	Nnina okugezaako kwokka okufuna wakati omusanyufu
Apparently he had been crawling	Kirabika yali abadde yeekulukuunya
I’m frozen in bed	Nze ndi frozen ku kitanda
I choose to be direct	Nsalawo okubeera obutereevu
I couldn’t get to you	Nze saasobola kutuuka gy’oli
I loved his boots	Nnayagala nnyo obutto bwe
I waited a moment, staring at the closed door	Nalinda akaseera nga ntunuulira oluggi olwali luggaddwa
A big, red sun, shining high in the sky	Enjuba ennene, emmyufu, eyaka waggulu mu bbanga
I checked the four figures again	Naddamu okukebera ffiga ennya
I would need to pass that on to my siblings	Ekyo nnandibadde nneetaaga okukiyisa mu baganda bange
I was confused about religion but curious about life	Nali nsobeddwa ku by’eddiini naye nga njagala okumanya ebikwata ku bulamu
I went back and forth and again	Naddayo ne nzirayo era nga nzirayo nate
I knew how he would react to her	Nali mmanyi engeri gye yandimukwatamu
I gave you my reward, and you did not receive it	Mbawadde empeera, era temufunye
However, I knew he was right	Kyokka nnali nkimanyi nti yali mutuufu
I thought about the future	Nnalowooza ku biseera eby’omu maaso
I don’t think he deserves it	Sirowooza nti asaanira
I was standing without legs	Nali nnyimiridde nga sirina magulu
I can’t function on less than ten hours of sleep	Sisobola kukola ku ssaawa ezitakka wansi wa kkumi ez’otulo
A few other people were making out either	Abantu abalala abatonotono baali bakola out oba
The suicidal task that was	Omulimu ogw’okwetta ogwali
It can cause problems	Kiyinza okuleeta obuzibu
We definitely felt there was a void	Mazima ddala twawulira nga waliwo ekituli
I still don’t understand it	N’okutuusa kati sikitegeera
I didn’t want him to go to the wrong room	Saayagala agende mu kisenge ekikyamu
I consulted him all day	Namwebuuzaako olunaku lwonna
I played on the screen	Nazannya ku ssirini
The main staircase is in the south wing	Amadaala amakulu gali mu kiwaawaatiro eky’obugwanjuba
I had exactly five eggs left to eat	Nnali nsigazza amagi ataano ddala okulya
I must not try to treat you like a child	Siteekwa kugezaako kukuyisa ng’omwana omuto
I think you can join me	Ndowooza osobola okunneegattako
I counted it in my head a thousand times	Nakibala mu mutwe gwange emirundi lukumi
I am most concerned about the above mistake	Nsinga kweraliikirira nsobi eyo waggulu
A text came through from his wife	Ekiwandiiko kyayita okuva ewa mukyala we
I had no choice but to run if possible	Nnali sirina kya kukola okuggyako okudduka bwe kiba kisoboka
I almost want to die	Nze kumpi njagala kufa
I can’t bring myself to throw that in his face	Sisobola kwereeta kusuula ekyo mu maaso ge
I only saw this man put it on the ground	Nze nalaba omusajja ono yekka okugissa ku ttaka
He was impatient	Teyalina bugumiikiriza
I was four years old when this picture was taken	Ekifaananyi kino we kyakwatibwa nnali wa myaka ena
I officially know how to drive this car	Nze mu butongole mmanyi okuvuga mmotoka eno
I started to fall and grabbed the chair	Natandika okugwa ne nkwata entebe
A moment later the window above opened	Nga wayise akaseera katono eddirisa eryali waggulu lyagguka
He was the sixth of thirteen children	Yali wa mukaaga ku baana kkumi na basatu
I even made love	Nnatuuka n’okukola omukwano
I shook my head to get the funny thoughts out of it	Nanyenya omutwe okugiggyamu ebirowoozo ebisesa
I forgot to measure it	Nneerabira okukipima
I laughed, voice full, rich and genuine	Naseka, eddoboozi lijjudde, nga ligagga era nga lya nnamaddala
I know it’s on your mind	Nkimanyi nti biri ku birowoozo byo
I swallowed, my mouth now dry	Namira, akamwa kati kakaze
I decided to change my habits a bit	Nasalawo okukyusa emize gyange katono
I know the employee	Nze mmanyi omukozi
I was happy with the change of pace	Nali musanyufu olw’enkyukakyuka mu sipiidi
I will give you this little warning	Nja kukuwa okulabula kuno okutono
I take him in my mouth	Nze mmutwala mu kamwa kange
I need to have more fun	Nze nneetaaga okwongera okusanyuka
I read everything you have, do or will hear	Nsoma buli ky’olina, ky’okola oba ky’onoowulira
I asked him how he got into the trumpet	Namubuuza engeri gye yayingiddemu ekkondeere
I want to be like that	Njagala kubeera bwentyo
I can’t wait for my journey to begin	Siyinza kulinda lugendo lwange kutandika
The little girl almost fell asleep in her car seat	Akawala akatono kaali katono okwebaka mu ntebe ye ey’emmotoka
I lived in the moment and loved every second	Nawangaala mu kaseera ako era nga njagala nnyo buli sikonda
I learned this art from my mother	Obuyiiya buno nabuyigira ku maama
I lifted her off the bed to play	Namusitula ku kitanda okuzannya
I hesitated at the top	Nalonzalonza ku ntikko
I explained but he didn’t understand	Nannyonnyola naye nga tategeera
I see what he's done to stop the engine	Ndaba ky'akoze okuyimiriza yingini
Now, though, I had nothing to concentrate on	Kyokka kati nnali sirina kye nnyinza kwemalirako
This is not just an additional issue	Kino si nsonga ya kwongerako kwokka
I want him to kneel there	Njagala afukamire awo
I couldn’t afford to be seen	Nnali sisobola kwesasulira kulabibwa
I want to break his bones	Njagala kumenyeka magumba ge
I decided to forget for a little while, too	Nasalawo okwerabira okumala akaseera katono, nange
I should have asked him if the city was far away	Nnali nsaanidde okumubuuza nti ekibuga kyali wala
I could bet he wasn’t even thirty yet	Nnali nsobola okuteeka bbeeti nti tannaweza wadde amakumi asatu
I hoped he got my message	Nali nsuubira nti obubaka bwange yabufunye
Other times he translated novels	Emirundi emirala yavvuunula ebitabo by’ebitabo
I am ready to kill again	Ndi mwetegefu okuddamu okutta
I didn’t present well	Ssaayanjula bulungi
I want to explain it to my ungrateful brother	Njagala kukinnyonnyola muganda wange atasiima
I keep my doubts to myself	Okubuusabuusa kwange ngikuumira ku nze
A small shiver runs through him	Akawuuwo akatono kamuyitamu
I love meeting interesting people	Njagala nnyo okusisinkana abantu okunyuvu
I didn’t think anyone would come to my rescue	Nali sirowooza nti waliwo ajja kujja antaasa
I can’t handle all this alone	Bino byonna sisobola kubikwata nzekka
It lacks on the basics	Ebbula ku bintu ebikulu
I don’t want to be love to him or for him	Saagala kubeera laavu gy’ali oba ku lulwe
I try not to move, not to think	Nfuba obutasenguka, obutalowooza
I basically wanted to finish it	Nze okusinga nnali njagala kukimaliriza
I was in my chair, at the table	Nali mu ntebe yange, ku mmeeza
I had a simple but powerful song in mind	Nnalina oluyimba olwangu naye nga lwa maanyi mu birowoozo
I finally decided to just bury it	Nasembyeyo okusalawo okumala okugiziika
I want him alive if possible	Njagala mulamu bwe kiba kisoboka
I’m very taken with them	Nze batwaliddwa nnyo
I really enjoy learning with this method	Nnyumirwa nnyo okuyiga n’enkola eno
My back is shot through	Omugongo gwange gukubiddwa amasasi okuyita mu
I give the door another slam with my shoulder	Oluggi ngikuba enduulu endala n’ekibegabega kyange
Of course, I struggle with work clothes	Kya lwatu nti nfuba n’engoye z’emirimu
A powerful wave of tremendous pressure erupted inside her	Ebbidde ery’amaanyi erya puleesa ey’amaanyi ennyo lyabutuka munda mu ye
I can’t wait to come to the wall	Siyinza kulinda kujja ku bbugwe
I couldn’t push it back anymore	Nnali sikyasobola kugisika mabega
I believe in grand style	Nzikiriza mu sitayiro ya ‘grand style’
I really appreciate that	Ekyo nkisiima nnyo
I wondered how he knew her	Nneebuuza engeri gye yali amumanyiddemu
I'll find out if that's the case	Nja kukizuula bwe kiba bwe kityo
I didn’t correct him	Ssaamutereeza
It was something the studio discussed later	Kyali kintu situdiyo kye yateesa oluvannyuma
I'll handle the story for myself	Emboozi nja kugikwata ku lwange
I can't quite stand it	Sisobola bulungi kugumiikiriza
I couldn’t even breathe properly	Nnali sisobola na kussa bulungi
I searched for hours in vain	Nanoonya essaawa eziwera nga bwereere
I can't find anything on the phone	Sisobola kuzuula kintu kyonna ku ssimu
I already got the message, thanks	Obubaka nabufuna dda, webale
I don’t spend a lot of time on the men in my life	Simala budde bungi ku basajja mu bulamu bwange
Cleveland still makes his views known in political matters	Cleveland akyamanyisa endowooza ze mu nsonga z’ebyobufuzi
I struck again, and again, and again	Nakuba nate, era nate, era nate
There was no rhyme or reason to his life	Tewaaliwo rhyme oba ensonga yonna mu bulamu bwe
I could hear something burning in the kitchen	Nnali mpulira ekintu ekyali kyokya mu ffumbiro
I know you understand that because you survived too	Nkimanyi ekyo okitegeera kubanga naawe wasimattuka
It was a wonderful experience	Kyali kiseera kya kitalo nnyo
A lot of people looked on in horror at what happened	Abantu bangi nnyo baatunuulira mu ntiisa olw’ebyo ebyabaddewo
The little girl did it	Akawala akatono ke kaakikola
I loved that show and that cast	Nayagala nnyo show eyo ne cast eyo
I didn’t know what time it was	Nnali simanyi ssaawa mmeka
I think he loves me for me	Ndowooza anjagala ku lwange
The others did not try to escape	Abalala tebaagezaako kudduka
I would love to help you with.	Njagala nnyo okukuyambako mu...
I have done part of the stage	Nkoze ekitundu ku mutendera
I didn’t miss a thing	Saasubwa kintu kyonna
I would have been a good wife, but for you	Nandibadde mukyala mulungi, naye ku lwammwe
I don’t want you to leave	Saagala muveewo
I stood looking at him still uncertain	Nayimirira nga mmutunuulira nga nkyalina bukakafu
The crowd gathered as he waited	Ekibiina kyakuŋŋaana nga bw’alindirira
I haven't heard anything like this either	Nange siwulidde kintu nga kino
I thought it was pretty cool	Nalowooza nti kyali kinyuma nnyo
I’m not going to misguide you	Sigenda kukulungamya bubi
I asked if it was a disease	Nabuuza oba nga bulwadde
And I don’t want to ruin your happiness	Era saagala kwonoona ssanyu lyo
I could see why he liked it so much	Nnali ndaba lwaki yagyagala nnyo
I didn’t realize you wouldn’t want me too	Saakimanya nti tojja kwagala nange
I am that bread of life	Nze omugaati ogwo ogw’obulamu
I need to play smart	Nze nneetaaga okuzannya mu ngeri ey’amagezi
I have to find a way to bring him down	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okumuzza wansi
I didn’t know anyone	Nnali simanyi muntu yenna
I hope he’s planning something to blow it up	Nsuubira nti alina ky’ateekateeka okukifuuwa
The most interesting point is the following	Ensonga esinga okusanyusa ye nsonga eno wammanga
I really didn’t want to see or talk to anyone	Mu butuufu nnali saagala kulaba oba kwogera na muntu yenna
I didn’t want to be on my own	Nnali saagala kubeera ku lwange
A written estimate soon followed	Okubalirira okwawandiikibwa kwagoberera mangu
The second door led into the women’s room	Omulyango ogwokubiri gwayingiranga mu kisenge ky’abakazi
I spoke into his shirt	Nayogera mu ssaati ye
Helen made people realize it was a game	Helen yaleetera abantu okukimanya nti gwali muzannyo
I walked right up to him	Natambula ddala okutuuka gy’ali
I forgot he had been here all his life	Nneerabira nti yali abadde wano obulamu bwe bwonna
I faced all the usual questions	Nayolekagana n’ebibuuzo byonna ebya bulijjo
I can wear his face whenever you want	Nsobola okwambala ffeesi ye buli lw’oyagala
I stand as living proof that he is completely confused	Nze nnyimiridde nga obukakafu obulamu nti asobeddwa ddala
I didn’t notice this at first	Kino saasooka kwetegereza
The effort was also expensive	Kaweefube ono era yabadde ya bbeeyi
I didn’t even look back	Saatunula wadde emabega
Now I couldn’t be with anyone else	Kati nnali siyinza kubeera na muntu mulala yenna
I had no choice but to bring him	Nnali sirina kya kukola okuggyako okumuleeta
I thought no one would be there	Nalowooza nti tewali muntu yenna yandibaddewo
I pushed them aside to open later	Nazisika ebbali okuggulawo oluvannyuma
I hadn’t been around him in a while now	Kati nnali mmaze akaseera nga sirina ku lusegere lwe
I rolled my eyes and went down to dinner	Nazingulula amaaso ne nkka ku kijjulo
I mean, how many years of.	Ntegeeza, emyaka emeka egy’oku...
I wouldn’t have liked it	Ssandibadde nkyagala
I tried to point it to the side	Nagezaako okugisonga ku bbali
I won't be able to hear the horn up here	Sijja kusobola kuwulira jjembe waggulu wano
I take it, and get up to meet him	Nkitwala, ne nsituka okumusisinkana
I never took that view	Endowooza eyo sigitwalangako
Sharp faced opposition to the project	Sharp yayolekedde okuwakanyizibwa pulojekiti eno
I never found out what it was	Sikizuulangako kye kyali
I will wait for your decision	Nja kulinda okusalawo kwo
I am so glad I discovered this group	Ndi musanyufu nnyo nti nazuula ekibiina kino
I was too busy thinking about that anyway	Ekyo nnali bbize nnyo nga sisobola kukirowoozaako mu ngeri yonna
I cried and got over it	Nakaaba ne mbivvuunuka
I didn’t kill my best friend	Ssaatta munnange asinga
I remember that very vividly	Ekyo nkijjukira bulungi nnyo
Most comfortable position, ready for a long argument	Enfo esinga okweyagaza, nga yeetegefu okuyomba okuwanvu
I shook my head and swallowed hard	Nanyenya omutwe ne nmira nnyo
Some of the images were familiar	Ebimu ku bifaananyi ebyo byali bimanyiddwa
I found them very useful to machine myself into the communists	Nazisanga nga za mugaso nnyo okwefuula ekyuma mu bakomunisiti
I would be happy if that were the case	Nnandibadde musanyufu singa ekyo kyali bwe kityo
I saw another ship fly over the city	Nalaba emmeeri endala ng’ebuuka waggulu w’ekibuga
I cried for my father and me	Nakaabira nze ne taata
I miss you so much already	Nkusubwa dda nnyo
I can tell by looking at you	Nsobola okutegeera nga nkutunuulira
I had seen strange things in the last few months	Nnali ndabye ebintu bye simanyi mu myezi egiyise
I was given support and encouragement to explore	Naweebwa obuwagizi n’okuzzibwamu amaanyi okunoonyereza
The house is on the beach the newspaper reported	Ennyumba eri ku mwalo olupapula luno bwe lwategeezezza
I could hardly suppress the smile on my face	Nnali sisobola na kuziyiza kamwenyumwenyu ku maaso gange
I didn’t like it anyway	Ssaakyagala mu ngeri yonna
A simple declaration of truth	Okulangirira okwangu okw’amazima
I just stare at him with understanding	Nze mmutunuulira n’amaaso ag’okutegeera kwokka
Gordon then wrote the script during the break	Gordon olwo n’awandiika script mu luwummula
I look at my reflection in the mirror	Ntunuulira ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
I am shaking trying to survive	Nze nkankana nga ngezaako okuwona
I mean, they’re in there for a reason	Ntegeeza nti bali munda eyo olw’ensonga
I wanted to tell you	Nnali njagala okukubuulira
I was just one step behind him	Nali emabega we ddaala limu lyokka
Maybe older books are better	Mpozzi ebitabo eby’edda bye bisinga obulungi
A single red light shot from the space station	Ekitangaala kimu ekimyufu kyakubwa okuva mu siteegi y’omu bwengula
I can only speak to your head	Nsobola okwogera n’omutwe gwo gwokka
I tried to speak, but couldn’t get the words out	Nagezaako okwogera, naye nga sisobola kufulumya bigambo
So much has been said on the subject of numbers	Bingi nnyo byogeddwa ku nsonga y’ennamba
He was also a patient secretary	Era yali muwandiisi wa muwandiisi omugumiikiriza
I saw him this afternoon	Namulabye akawungeezi ka leero
I started to hold myself	Natandika okwekwata
I think you would enjoy it	Ndowooza wandinyumiddwa nnyo
I spent some time going through them	Namala ekiseera nga nziyitako
I think we kids really enjoyed being together	Ndowooza nti ffe abaana twanyumirwa nnyo okubeera awamu
I took it and made my way here	Nakitwala ne nkola ekkubo lyange wano
I shook my head and things settled down	Nanyeenya omutwe ebintu ne bitereera
I saw the helmet hit the ground	Nalaba enkoofiira ng’ekuba ku ttaka
I wore the same pants to work yesterday	Nange ne mpale y’emu gye nnayambadde okugenda okukola olunaku lw’eggulo
A better world means happier people	Ensi ennungi kitegeeza abantu abasanyufu
I shouldn’t have listened to their lies	Nnali sisaanidde kuwuliriza bulimba bwabwe
I invest in my people and their happiness	Nteeka ssente mu bantu bange n’essanyu lyabwe
Several technical staff members were named, as was the secretary	Abakozi ab’ekikugu abawerako baatuumibwa amannya, n’omuwandiisi
I could get used to this place	Nnali nsobola okumanyiira ekifo kino
I could think of nothing else	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna
A voice or feeling that would say he was alive	Eddoboozi oba enneewulira eyandigambye nti yali mulamu
I couldn’t remember him	Nnali sisobola kumujjukira
I couldn’t close my eyes for a moment	Nnali sisobola kuziba maaso wadde akaseera katono
I was so happy to get home	Nnali musanyufu nnyo okutuuka awaka
I knew he was so much more than that	Namanya nti yali asinga nnyo ekyo
I have no problem with companies making money	Sirina buzibu ku kkampuni ezikola ssente
I’ve done enough of that lately	Ekyo nkikoze ekimala ennaku zino
I grab some fruit and toast	Nkwata ebibala ne tositi
I had to believe him	Nnalina okumukkiriza
I couldn’t walk for a while	Nnamala ekiseera nga sisobola kutambula
I started shouting as soon as I answered them	Natandika okuleekaana amangu ddala nga mbaddamu
I can’t wait to have it again	Siyinza kulinda kuddamu kugifuna
I rolled around for a few minutes, trying to get comfortable	Nayiringisibwa okumala eddakiika ntono, nga ngezaako okweyagaza
I need to know what he feels about this	Nze nneetaaga okumanya bino by’abiwulirako
I rarely told my mother anything at that age	Nnali sitera kubuulira maama kintu kyonna ku myaka egyo
I parted ways with the buyer	Nayawukana n’oyo eyagigula
I have a warning for you	Nnina okulabula gye muli
The killer knows the killer	Omutemu amanyi omutemu
I can see all my parents	Nsobola okulaba bazadde bange bonna
I wonder what is going on	Nze nneebuuza ekigenda mu maaso
A doctor may love his or her medical profession	Omusawo ayinza okwagala ennyo omulimu gwe ogw’obusawo
I ask you for a place, and you practically move	Nkusaba ekifo, era practically osenguka
I noticed that you hated our race	Nakiraba nti ekika kyaffe mwakyawa nnyo
I get to hear what it felt like	Nfuna okuwulira bwe kyali kiwulikika
I told him my shame	Namubuulira ensonyi zange
I continued to ignore names and forms	Nayongera okubuusa amaaso amannya ne ffoomu
I stood there crying	Nayimirira awo nga nkaaba
I never really looked at it that way	Mu butuufu sikitunuulirangako bwentyo
I love military science	Njagala nnyo ssaayansi w’amagye
I have fixed this now	Kino kati nkiteredde
I have character you know	Nnina empisa omanyi
I asked what he looked like after all these years	Nabuuza bwe yali afaanana oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna
I also smell the food which means she makes breakfast	Nze era nwunyiriza emmere ekitegeeza nti akola ekyenkya
I had no idea he had been diagnosed	Nnali simanyi nti yali azuuliddwa
A little warmth on the finish	Akabugumu akatono ku finish
I have listened to the representatives	Nwulirizza abakikirira
One name, and another name	Erinnya erimu, n’erinnya eddala
I get back in the car	Nkomawo mu mmotoka
I complain to him more or less	Nze mmuloopa ekitono oba ekinene
I may only be twenty years old, but you are my family	Nnyinza okuba nga ndi wa myaka amakumi abiri gyokka, naye mmwe muli famire yange
I am more sure of my planning and presentation	Nsinga kukakasa nteekateeka yange n’ennyanjula yange
I told him we spent a week together	Namugamba nti twamala wiiki nnamba nga tuli ffembi
There are only about five known species	Waliwo ebika nga bitaano byokka ebimanyiddwa
I will never be able to see enough of him	Sijja kusobola kumulaba kumala ku ye
I talked to him yesterday	Nayogeddeko naye eggulo
I gently peel it off my skin	Nzisekula mpola ku lususu lwange
I looked at the traffic	Natunuulira akalippagano k’ebidduka
I grab my bag and run out of the theater	Nkwata ensawo yange ne nziruka okuva mu katemba
I just didn’t know about it	Nnali simanyi nsonga eyo kyokka
I ask you to make my commitment real	Nkusaba okwewaayo kwange okufuula okwa nnamaddala
I have to pick you up again	Nnina okuddamu okukusitula
I walked to his house	Natambula okutuuka ewuwe
I have thoroughly assessed your needs	Nkebedde bulungi ebyetaago byo
I had to look hard to see anything	Nnalina okutunula ennyo okulaba ekintu kyonna
I finally decided to be charged in court	Nnasembayo okusalawo okuvunaanibwa mu kkooti
I kept my distance like a duck without water	Nakuuma ebanga lyange ng’engege nga terimu mazzi
I need your opinion though	Nze nneetaaga endowooza yo wadde
I never told him that my mother was dead	Nange simugambangako nti maama afudde
I tried my best	Nafuba n’amaanyi gange gonna
I can also format and program myself	Nsobola n’okukola format ne programu nzekka
Tech served as the home team in the tournament	Tech ye yakoze nga ttiimu y’awaka mu mpaka zino
I can’t live with what he did to me	Sisobola kubeera na kye yankola
I can read the mind at work behind those gorgeous eyes	Nsobola okusoma ebirowoozo ebikola emabega w’amaaso ago amalungi ennyo
I heard other people talking, crying, shouting	Nawulira abantu abalala nga boogera, nga bakaaba, nga baleekaana
I have the honor to be placed in your trust, old man	Nnina ekitiibwa okuteekebwa mu bwesige bwo, mukadde
I love how the planning comes together	Njagala nnyo enteekateeka bw’ekwatagana
I’m working on finding my center and peace	Nkola ku kunoonya center yange n’emirembe
I didn’t even realize it	Nze saakitegeera wadde
I don’t plan on keeping this store forever	Siteekateeka kukuuma dduuka lino emirembe gyonna
I must have fallen asleep for a while	Nteekwa okuba nga nnamala akaseera nga nneebase
I do not wish you death, my lord	Sikwagaliza kufa, mukama wange
I hope you can help me out	Nsuubira nti osobola okunnyambako
I can only speculate	Nsobola okuteebereza kwokka
I have to be an official witness	Nnina okuba omujulizi omutongole
I close my eyes wide	Nzibya amaaso gange nga gazibuka
A check for two hundred pounds was enclosed	Ceke ya pawundi ebikumi bibiri yassibwako
I would give the right reasons and leave	Nnandiwaddeyo ensonga entuufu ne nzivaako
Ssaawubala	Ssaawuubaala
I felt my stomach tighten	Nawulira olubuto nga lunywezebwa
I dread waking up and having to face the world	Ntya okuzuukuka ne nnina okwolekera ensi
I didn’t know what to make of it	Nali simanyi kye nnyinza kugikolamu
I have seen many bad things in my dreams	Nze ndabye ebintu ebibi bingi mu birooto byange
I looked everywhere but there was nothing	Natunula buli wamu naye nga tewali
I was still stretched out on the rocks	Nnali nkyagoloddwa ku mayinja
I didn’t ask for permission, because that was my only option	Ssaasaba lukusa, kubanga eyo yali ngeri yange yokka
I wish she was here now	Njagala yandibadde wano kati
His brother refused to join	Muganda we yagaanyi okwegatta ku kibiina kino
I tried my best to stay calm	Nnafuba nnyo okusigala nga ndi mukkakkamu
I felt so safe and secure in his arms	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo era nga ndi mutebenkevu mu mikono gye
I cannot escape him, even in death	Sisobola kumusimattuka, wadde mu kufa
I suggest you use them	Nze nkuwa amagezi ozeeyambise
I could remember feeling with him	Nnali nzijukira nga mpulira naye
I was sure he was going to kill us all	Nali nkakasa nti yali agenda kututta ffenna
I want you both to know what is at stake	Njagala mwembi mumanye ebiri mu kabi
I expect them on my desk in an hour	Nzisuubira ku mmeeza yange mu ssaawa emu
I couldn’t please that horrible man	Nnali sisobola kusanyusa musajja oyo ow’entiisa
I was a tall woman, at five ten	Nali mukazi muwanvu, ku myaka etaano kkumi
I touch it with my fingers and taste it	Ngikwatako n’engalo ne ngiwooma
I looked around the dark forest	Natunula okwetooloola ekibira ekyali kiddugavu
I saw my brother attack	Nalaba muganda wange ng’alumba
Such gardens have been around for a long time	Ensuku ng’ezo zimaze ebbanga ddene
I take a second look at the instruments	Ntunuulira omulundi ogw’okubiri ku bivuga
I wanted to protect her now and I couldn’t	Nnali njagala kumukuuma kati era nga sisobola
I could hear the smile in her voice	Nnali mpulira akamwenyumwenyu akaali mu ddoboozi lye
I knocked once more	Naddamu okukonkona omulundi omulala
I knew what they were	Nnali mmanyi kye baali
I didn’t mean to be too hard on him	Saali ntegeeza kumukakanyavu nnyo
I have a son, who is over a year old	Nnina omwana omulenzi, ow’omwaka ogusukka mu gumu
The building also houses a religious school	Ekizimbe kino era kirimu essomero ly’eddiini
This division was disputed	Enjawukana eno yakaayaniddwa
I sleep outside at night	Nsula bweru ekiro
I long to feel this way	Nneegomba nnyo okuwulira bwentyo
I didn’t mean to let that slip out	Ekyo saakigenderera kuleka kuseeyeeya kufuluma
I enjoy reading stories	Nnyumirwa nnyo okusoma emboozi
I’m not really happy	Sisanyukira ddala
I step back, stammering	Nzira emabega, nga nwuubaala
I had the energy to fly!!	Nalina amaanyi ag'okubuuka!!
I could hear him moving around	Nali mpulira ng’atambulatambula
I knew he would be there	Namanya nti ajja kubeerawo
I didn’t know anyone else who could help me	Nnali simanyi muntu mulala yenna asobola kunnyamba
I have long-lived clothes from high school	Nnina engoye eziwangadde okuva mu siniya
I rolled my eyes and looked out	Nanyiga amaaso gange ne ntunula ebweru
I wasn’t very happy	Nnali sisanyuka nnyo
I couldn’t be that person anymore	Nnali sikyasobola kubeera muntu oyo
I couldn’t take much much more	Nnali sisobola kutwala bingi ebirala bingi
A girl had been murdered	Waliwo omuwala yali attiddwa
I am struck by an overwhelming sense of wonder	Nkubwa nnyo okuwulira okw’okwewuunya okusukkiridde
And he comes back for revenge	Era akomawo okwesasuza
I mean, it’s important to my plans	Ntegeeza, kikulu eri enteekateeka zange
I think we should start taking notes	Ndowooza wandibadde tutandika okuwandiika obuwandiike
His vision is paramount	Okwolesebwa kwe kwe kusinga obukulu
I hope one of us finds one of us	Nsuubira omu ku ffe afuna omu ku ffe
I have a different recipe for pork chops, too	Nnina enkola ey’enjawulo ey’okukola ennyama y’embizzi, nange
For example, I was afraid to fly	Ng’ekyokulabirako, nnali ntya okubuuka ennyonyi
I knew that water was controlled or controlled	Namanya nti amazzi gafugibwa oba gafugibwa
I held her across the stomach	Namukwata emitala w’olubuto
I put it down on the table	Nakiteeka wansi ku mmeeza
I have never had a new roof	Sibangako na kasolya kapya
I understand that too	Ekyo nange nkitegeera
I can feel his presence already	Nsobola okuwulira okubeerawo kwe dda
I almost made it to the restroom in time	Kata ntuuke mu kaabuyonjo mu budde
I wanted the police to come and take me	Nnayagala poliisi ejje entwale
I couldn’t do something like that	Nnali sisobola kukola kintu ng’ekyo
I wanted to thank you for your hospitality	Nnali njagala okwebaza olw’okusembeza abagenyi
I talked to him a while ago	Nayogera naye akaseera katono emabega
A soft hand came to rest on her back	Omukono omugonvu gwajja okuwummula ku mugongo gwe
I need you to share it with me	Nneetaaga okukigabana nange
A man was standing not far from us	Omusajja yali ayimiridde nga si wala naffe
I help her put it on and we head downstairs	Nze mmuyamba okugyambala ne twolekera wansi
I look like a white stick	Nze ndabika ng’omuggo omweru
I have no intention of quitting	Sirina kigendererwa kya kulekera awo
I never really understood why	Ssitegeerangako bulungi lwaki
I couldn’t turn my brain off	Nnali sisobola kuggyako bwongo bwange
I have done exactly as wrong as you	Nkoze ekikyamu ddala nga ggwe
I wonder what my father is doing	Nze nneebuuza taata akola ki
I went in a week before the funeral	Nayingira ng’ebula wiiki emu okuziika
I forced myself to read it	Nneekaka okugisoma
The act of mating is not fun	Ekikolwa ky’okugatta tekiba kya ssanyu
I remember the knot of anxiety in my stomach	Nzijukira ekikonde eky’okweraliikirira mu lubuto
This was most severe on the already low bow	Kino kyasinga kuba kya maanyi ku butaasa obwali wansi edda
I couldn’t bear to breathe	Saagumiikiriza kussa
I believe in evolution	Nzikiriza mu kwefuulafuula
I forgot about it for a while	Nneerabira okumala akaseera
I was always drawn to him	Bulijjo nnali nsikirizibwa nnyo gy’ali
I bought mine from a company called logic supply	Eyange nagigula mu kkampuni eyitibwa logic supply
These two projects mentioned earlier	Pulojekiti zino bbiri ezaayogerwako emabegako
I saw what that monster did to you	Nalaba ekisolo ekyo kye kyakukola
At the time I was still riding for fun and felt competitive	Mu kiseera ekyo nnali nkyavuga olw’okusanyuka era nga mpulira nga nvuganya
I understand that you were put to death by two men today	Ntegedde nti wateekebwako abasajja babiri leero
I start to feel a rush	Ntandika okuwulira okufubutuka
I have added a video so you can hear it	Nnyongeddeko akatambi musobole okukawulira
I was going to tell them	Nnali hhenda kubabuulira
I close my eyes, trying to calm my mind	Nziba amaaso, nga ngezaako okukkakkanya ebirowoozo byange
I looked around at the sea of ​​pretty faces	Natunula okwetoloola ennyanja ya ffeesi ennungi
I hate it when he does that	Nkyawa bw’akola ekyo
A friend you can’t live without	Mukwano gw’otosobola kubeera nga tolina
I just wanted to see how things were going	Nnali njagala kulaba bintu bwe byali bitambula kyokka
The data type is identified for the data	Ekika kya data kizuulibwa ku data
The designer wanted help bringing out her summer collection	Omukubi w’emisono yayagala buyambi okuleeta emisono gye egy’omusana
I couldn’t tell which way was up	Nnali sisobola kumanya kkubo ki eryali liri waggulu
I wasn’t playing a game	Nze nali sizannya muzannyo
I smiled, shook my head, then did it again	Namwenya, ne nnyenya omutwe, oluvannyuma ne nziramu okukikola
I could some of it, maybe give some away	Nnali nsobola ebimu ku byo, mpozzi okuwaayo ebimu
I had never seen him like that before	Nze nali simulabangako bwentyo
I ask him random questions as he does this	Nze mmubuuza ebibuuzo ebitali bimu nga bw’akola kino
My client has an apartment here	Kasitoma wange alina omuzigo wano
I will be a free agent	Nja kuba free agent
I’ve never had sex at all	Nze sifunangako kaboozi n’akatono
The vote is thought to be close	Akalulu kalowoozeddwa nti kagenda kusemberera
I just left the inn	Naakafuluma mu nnyumba y’abagenyi
I protect the city so no one else will	Nkuuma ekibuga nga tewali muntu mulala ajja kukikola
I needed to get it off my chest	Nnali nneetaaga okugiggya mu kifuba
I mean blood and murder with a gun	Ntegeeza omusaayi n’okutta n’emmundu
I tried to look at him	Nagezaako okumutunuulira
I can’t pull that on you	Ekyo sisobola kukisika ku ggwe
They broke the record later that day	Baamenye likodi eno oluvannyuma lw’olunaku olwo
This proves disastrous	Kino kiraga nti kya katyabaga
I want you to stay with me	Njagala osigale nange
I want my power back	Njagala obuyinza bwange buddeyo
I never carried a gun	Sikwatangako mmundu
I noticed it, the family who owned it noticed	Nakyetegereza, famire eyali nnannyini yo ne yeetegereza
I saw it as clear as day	Nakiraba nga kitegeerekeka bulungi ng’emisana
I never thought we would be apart after high school	Ssaalowoozangako nti tujja kuba twawukanye nga tuvudde mu siniya
I sighed in relief as he spoke	Nasiiba olw’obuweerero nga bw’ayogera
I will release him, if you are ready	Nja kumuyimbula, bw’oba ​​weetegese
I took it to my room to open it	Nagitwala mu kisenge kyange okugiggulawo
I wish I had more than one	Njagala nnyo okuba n’ebisukka mu kimu
I made my father proud	Taata nnamufuula ow’amalala
I felt one punch behind me	Nawulira ekikonde kimu emabega wange
I wanted to shake my head	Nnali njagala okunyeenya omutwe
I wasn’t in the best place mathematically	Nze saali mu kifo ekisinga obulungi mu kubala
I was in so much pain	Nali mu bulumi bungi nnyo
I can feel them, feel their energy	Nsobola okubawulira, okuwulira amaanyi gaabwe
I stop responding again	Nkomya okuddamu okuddamu
I hadn’t even received a bonus or pension	Nnali sifunye wadde bbonuusi oba ssente z’akasiimo
I need to scan something first	Nze nneetaaga okusooka okusika ekintu
A smile almost formed, but he kept it down	Akamwenyumwenyu katono kakole, naye n’akakuuma wansi
I want to let you know that you are guessing correctly	Njagala okukutegeeza nti oteebereza bulungi
I think we better finish now	Ndowooza kirungi tumalirize kati
I never met his parents	Sisisinkanangako bazadde be
I couldn’t do that	Ekyo nnali siyinza kukikola
I quickly push past other buildings	Nsika mangu okuyita ku bizimbe ebirala
I didn’t hear this until today	Kino saakiwulira okutuusa leero
I know you know what’s going on	Nkimanyi nti omanyi ekigenda mu maaso
I want to be your wife	Njagala kubeera mukyala wo
I learned to be alone, to lose myself	Nnayiga okubeera nzekka, okwefiirwa
I must have landed in this very area	Nteekwa okuba nga nnakka mu kitundu kino kyennyini
I want to know who he sees	Njagala kumanya ani gw’alaba
I try to mentally speak some meaning into myself	Nfuba okwogera mu birowoozo amakulu agamu mu nze kennyini
I'll fill it in later	Nja kugijjuzaamu oluvannyuma
I can almost read the energy	Kumpi nsobola okusoma amaanyi
I think he needs some time to review his vacation	Ndowooza yeetaaga akaseera okwetegereza oluwummula lwe
All four workers were killed	Abakozi bonna abana battiddwa
The inheritance was not without incident	Obusika tebwabadde butaliimu kibaddewo
I ran over and hit him with a flying ball	Nadduka ne mmukuba n’akapiira akabuuka
I get asked that question a lot	Ekibuuzo ekyo nkibuuzibwa nnyo
I think it was blue or yellow	Ndowooza yali ya bbululu oba ya kyenvu
I didn’t know the answer	Eky’okuddamu nnali simanyi
I would have to pick him up	Nze nandibadde nnina okumusitula
I was an agent like crime fighting	Nnali agenti nga okulwanyisa obumenyi bw’amateeka
He was eventually discharged after suffering a serious leg injury	Yatuuse okusiibulwa oluvannyuma lw’okufuna obuvune obw’amaanyi mu kigere
I wanted to be very high	Nnali njagala kubeera waggulu nnyo
I will also show the status of these	Nja kulaga n’embeera ya bano
I just can't wait to see you	Nze just sisobola kulinda kukulaba
They reflected my sense of pride	Zaali ziraga enneewulira yange ey’amalala
I should have gone back to sea	Nnali nsaanidde okuddayo ku nnyanja
I prefer to think and talk about other things	Nze nsinga kwagala kulowooza n’okwogera ku bintu ebirala
I had no idea the queen felt this way about me	Nnali simanyi nti nnaabagereka yali awulira bw’atyo gyendi
I reached out to put a hand on his chest	Nagolola omukono gwange okussa omukono ku kifuba kye
I haven’t bought a card in over a decade, folks	Sigula kaadi mu myaka egisukka mu kkumi, bannange
I am still safe and healthy	Nkyalina obukuumi era ndi mulamu bulungi
I looked at him out of the corner of my eye	Namutunuulira nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I let you go in peace, my love	Nkuleka ogende mu mirembe, omwagalwa wange
Thin and thin steel	Ekyuma ekigonvu era ekigonvu
I thought he had a great future	Nalowooza nti yalina ebiseera eby’omu maaso ebinene
I found them everywhere	Nabasanga buli wamu
I didn’t bother to find them again	Ssaafaayo ku kuddamu kuzizuula
A lot of it was about me	Bingi ku byo byali bikwata ku nze
A simple experiment will confirm this	Okugezesa okwangu kujja kukakasa kino
I got the model without the auto feed feature	Nafuna model nga temuli auto feed feature
I was right behind him seconds later	Nali emabega we ddala nga wayise sikonda ntono
I was out there, with them	Nali bweru awo, nabo
I wished he was gone	Nnayagala nnyo nga taliiwo
I was able to object using some supplementary paper	Nasobola okuwakanya nga nkozesa empapula ezimu ez’okugatta
I wonder if he is new	Nze nneebuuza oba mupya
I see it very differently	Nze ndaba mu ngeri ya njawulo nnyo
I really hope he's not in the bathroom	Nsuubira ddala nti tali mu kinaabiro
I just didn’t need it	Nze nali sikyetaaga kyokka
I tried to stay calm	Nagezaako okusigala nga sitya
I didn’t think he would pass so quickly	Nnali sirowooza nti ajja kuyitawo mangu bwe lityo
Some disregard for life	Obutafaayo obumu ku bulamu
I didn’t realize he was cut like this	Saakitegedde nti yasaliddwa bw’ati
I was just a teenager	Nnali mutiini yekka
I don’t have a voice box either	Nze nange sirina voice box
I was allowed no life, no warmth	Nnakkirizibwanga tewali bulamu, tewali bbugumu
I got the feeling the bathroom didn’t work	Nafuna feeling nti ekinabiro tekikola
I couldn’t see myself marrying anyone else	Nnali sisobola kweraba nga nfumbirwa muntu mulala yenna
I had the whole evening to myself	Nalina akawungeezi konna ku lwange
A constant reminder of a lost opportunity	Okujjukiza buli kiseera omukisa ogwafiirwa
I hope you can all do it	Nsuubira mwenna musobola okukikola
I just became a citizen	Nze nnaakafuuka munnansi
Its organs and skin are very well preserved	Ebitundu byakyo n’olususu bikuumibwa bulungi nnyo
A growing problem due to increasing rural population	Ekizibu ekigenda kyeyongera olw’omuwendo gw’abantu ku byalo okweyongera
I saw a bottle of poison in his garage	Nalaba eccupa y’obutwa mu galagi ye
Something similar happened to others	Ekintu ekifaananako bwe kityo kyatuuka ne ku balala
I am not giving you the following false advice	Sikuwa magezi gano wammanga ag’obulimba
Several arguments have been made against this argument	Ensonga eziwerako zibadde ziwakanya ensonga eno
I lived a life of devotion and faith	Nawangaala obulamu obw’okwewaayo n’okukkiriza
A loud, painful voice cut him off	Eddoboozi ery’omwanguka era eryaluma lyamusalako
I didn’t ask your name	Ssaabuuzizza linnya lyo
I can tell you this happens everywhere	Nsobola okukugamba nti kino kibeerawo buli wamu
And I would like to get to know you	Era nandyagadde okukumanyiira
I didn’t feel like a hero	Saawulira nga ndi muzira
I hate this drug	Eddagala lino ngikyawa
I couldn’t bear to lose another child	Nnali sisobola kugumiikiriza kufiirwa mwana mulala
I know you are retiring about right now	Nkimanyi nti owummula nga mu kiseera kino
I didn’t mean to hide from you	Saagenderera kukukwekweka
I can’t go back to just one case	Siyinza kudda ku musango gumu gwokka
I love the bag she’s holding	Njagala nnyo ensawo gy’akutte
I find myself suddenly	Nze nneesanga omulundi gumu
I was told it would ruin my career	Nategeezebwa nti kijja kwonoona omulimu gwange
I assure you this is the fault of your ego	Nkukakasa nti eno nsobi ya ego yo
However, I have to be close	Kyokka, nnina okuba ku lusegere
I just met him today	Naakasisinkana naye leero
I have to hate this machine	Nnina okukyawa ekyuma kino
I looked at him closely	Namutunuulira bulungi
I said my name and promised everything was fine	Nayogera erinnya lyange ne nsuubiza nti buli kimu kiri bulungi
I needed a whole map to get there	Nnali nneetaaga maapu yonna okusobola okutuukayo
I kept my eyes closed with his	Nakuuma amaaso gange nga gazibye n’aga
I had three students bring knives to my class	Nalina abayizi basatu abaleeta ebiso mu kibiina kyange
I feel beads of sweat on my forehead	Mpulira obululu bw’entuuyo mu kyenyi
I finally agreed with him	Natuuka ne nzikiriziganya naye
I had the happiest fantasy life	Nnalina obulamu obw’okulowooza obusinga okusanyusa
I took a deep breath, smiling easily	Nassa omukka omungi, nga nmwenya mu ngeri ennyangu
I spent several months in your head	Namala emyezi egiwerako mu mutwe gwo
I stared at him, waiting for him to continue	Namutunuulira butunuulizi nga mmulindirira okweyongerayo
I went inside the gym	Nayingira munda mu jjiimu
I stared hard, my face hurting	Natunula nnyo, ffeesi yange nga nnuma
I felt relief telling him this	Nawulira obuweerero nga mmugamba bino
I was making good time going to school	Nnali nkola obudde obulungi okugenda ku ssomero
I don’t think about my wedding	Sirowoozaako ku mbaga yange
I had to stop the bleeding	Nnalina okukomya okuvaamu omusaayi
A bubble of laughter escaped her lips	Ekiwujjo ky’enseko kyamuwona ku mimwa
I didn’t let my guard down or change my stance	Ssaassa wansi mukuumi wange wadde okukyusa ennyikira yange
I need to focus on my work now	Nze nneetaaga okussa essira ku mulimu gwange kati
I pull up over ten thousand sites	Nsika waggulu emikutu egisukka mu nkumi kkumi
I was dreaming of you	Nali nkuloota
I have never enjoyed it more	Sinyumirwangako nnyo okusinga eno
I tried to keep my breathing slow and normal	Nagezaako okukuuma omukka gwange nga gukendedde era nga ndi wa bulijjo
I will use a few words to enhance your understanding	Nja kukozesa ebigambo ebitonotono okutumbula okutegeera kwo
A damn shame he had waited so long	A damn shame yali alinze ebbanga ddene nnyo
I was starting to get frustrated	Nali ntandise okunyiiga
I was under no obligation to write a good review	Nnali wansi wa buvunaanyizibwa bwonna kuwandiika kwekenneenya kulungi
Experiential assessment is essential	Okukebera mu bumanyirivu kyetaagisa nnyo
I watched his big crotch for a moment	Nalaba ekisambi kye ekinene okumala akaseera
I wanted to kiss him badly	Nnali njagala kumunywegera bubi
The military could not make him leave	Amagye tegaasobola kumuleetera kuvaawo
I'll meet you there later	Nja kukusisinkana eyo oluvannyuma
I wanted things to be simple	Nnali njagala ebintu bibeere byangu
I already knew what it meant	Namanya dda kye kyali kitegeeza
I felt my arms and legs and stomach	Nawulira emikono n’amagulu n’olubuto
I wanted to look at it	Nnali njagala kukitunuulira
I could let him have it without an audience	Nnali nsobola okumuleka okubeera nayo nga talina balabi
I have occasional bleeding as well	Nnina okuvaamu omusaayi oluusi n’oluusi nakyo
My whole personality was affected	Obuntu bwange bwonna bwakosebwa
I wanted that so much that it hurt	Ekyo nnali njagala nnyo ne kinnuma
I took my tea upstairs to my room	Natwala caayi wange waggulu mu kisenge kyange
No specific reason was given	Tewali nsonga ntongole eyaweebwayo
And I don’t get paid to write articles here	Era sisasulwa kuwandiika miko wano
I will never forget the sound	Eddoboozi siryerabira
I have to go with this	Nnina okugenda ne kino
A morning flight would be nice	Ennyonyi ey’oku makya yandibadde nnungi
I was either drunk or fighting	Nze oba nnali ntamidde oba nga nlwana
I am so sorry for keeping his relationship a secret	Nsonyiwa nnyo okukuuma omukwano gwe nga gwa kyama
I loved my job in customer service	Nnayagala nnyo omulimu gwange ogw’okuweereza bakasitoma
I can’t wait any longer	Sikyayinza kulinda
I just had so much going on in my head	Namala kuba na bingi nnyo ebigenda mu maaso mu mutwe
I was just someone else	Nnali muntu wa mulala yekka
I was more afraid that my people would starve	Nnali nsinga okutya nti abantu bange bajja kufa enjala
I didn’t want them to fight for me	Nnali saagala balwanire ku lwange
I have to live my life, not him	Nnina okuwangaala obulamu bwange, so si ye
The narrow moonlight fell on his stretched, dead eyes	Omusana gw’omwezi omufunda gwagwa ku maaso ge agaali gagoloddwa era nga gafudde
I never saw it mentioned	Sikirabangako nga kyogerwako
I can’t lose them	Sisobola kuzifiirwa
I hope you will wait for me	Nsuubira nti mujja kunlindirira
I have to keep the team healthy	Nnina okukuuma ttiimu nga nnungi
I am now a full-time single mom	Kati ndi maama ali obwannamunigina ow’ekiseera kyonna
I used the momentum to turn into the bus stop	Nakozesa momentum okukyukira mu siteegi ya bbaasi
I tripped over the young man and knocked him down	Nagwa ku muvubuka ne mmukoona wansi
I find them very elegant and mysterious	Nze nzisanga nga za kitiibwa nnyo era nga za kyama
I was basically trying to wake up	Nze okusinga nnali ngezaako kuzuukuka
There is a police station in the town	Mu kibuga kino mulimu ekitebe kya poliisi
He has a brother and a sister	Alina muganda we ne mwannyina
I stared at him with my jaw hanging down	Namutunuulira butunuulizi nga n’akawanga kange kawaniridde
I asked him why he was so sad	Namubuuza lwaki yali munakuwavu nnyo
I want to continue to do as we have been doing	Njagala okugenda mu maaso n’okukola nga bwe tubadde tukola
I have been waiting for someone like you	Mbadde nnindirira omuntu nga ggwe
I think they were very spoiled	Ndowooza baali boonooneddwa nnyo
I have no idea who that artist was	Sirina kye mmanyi omuyimbi oyo yali ani
A small stream flows nearby	Akagga akatono kakulukuta okumpi awo
I can move things with my mind	Nsobola okutambuza ebintu n’ebirowoozo byange
I felt a descent as the ground sank	Nawulira okukka ng’ettaka linnyika
I always order last in our group	Bulijjo ndagira last mu group yaffe
I whistle around to catch his attention	Nkuba enduulu okwetooloola okukwata ebirowoozo bye
I felt a tap on my shoulder	Nawulira nga nkuba ku kibegabega
I didn’t expect to use sheer, brute force	Nali sisuubira kukozesa sheer, brute force
A great punishment has come upon you	Ekibonerezo ekinene kikuvuddeko
A few seconds later, he saw her, all right	Nga wayise sikonda ntono, yamulaba, bulungi
A wave of unexpected curiosity hit her hard	Ebbidde ly’okwegomba kwe yali tasuubira lyamukuba nnyo
I suddenly notice the floating clock that wasn’t there	Nze ndaba mangu essaawa etengejja nga teyaliiwo
I hadn’t seen him since high school	Okuva mu siniya nnali simulabangako
I will shut up and just keep my mouth shut	Nja kusirika era mmale okuziba akamwa
I have the ability to discern what is going to happen in the future	Nnina obusobozi okutegeera ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso
I am the soul that lives in my body	Nze emmeeme ebeera mu mubiri gwange
I haven’t paid much attention	Sifuddeyo nnyo
They have aged down a bit	Bakaddiye wansi katono
I am telling the truth	Nze njogera mazima
I always check the place for curses	Bulijjo ekifo nkikebera oba waliwo ebikolimo
One should always buy a diamond or any other ring	Omuntu bulijjo alina okugula dayimanda oba empeta endala yonna
I would recognize him anywhere	Nandibadde mmutegeera wonna
I tried to please you	Nagezaako okukusanyusa
I found him in the parking lot	Namusanga mu ppaaka
I never saw him, just his truck	Ssaamulabangako, loole ye yokka
I keep using it, it keeps slipping into my conversation	Nsigala nga ngikozesa, esigala eseeyeeya mu mboozi yange
I can see the flames in his eyes	Nze ndaba ennimi z’omuliro mu maaso ge
The blanket is placed on a stone platform	Omufaliso guteekeddwa ku pulatifomu ey’amayinja
I was thinking about last night	Nali ndowooza ku kiro ekyakeesezza olwaleero
I always was, even as a kid	Bulijjo nnali bwentyo, ne bwe nnali nkyali mwana muto
I pretended not to notice, and followed him anyway	Nafuula atategedde, era ne mmugoberera mu ngeri yonna
I have spent every night in his apartment	Buli kiro nkimaze mu muzigo gwe
Very fine, white fur	Ekyoya ekitono ennyo, ekyeru
I understand your anger	Ntegeera obusungu bwo
I didn’t even bother to leave a message this time	Ssaafuddeeyo na kulekawo bubaka ku mulundi guno
Someone very wise once told me	Omuntu ow’amagezi ennyo lumu yang’amba
I tried again last night	Naddamu okugezaako ekiro ekikeesezza olwaleero
Everyone has their own unique skill trees	Buli muntu alina emiti gye egy’obukugu egy’enjawulo
I didn’t like the look of this	Entunula ya kino saagisiimye
I wrapped my arms around his neck, pulling him closer	Namuzinga emikono mu bulago, nga mmusembereza
I had to give it up	Nnalina okukivaako
I enjoy the spectacle you create when you come home	Nnyumirwa nnyo spectacle gy’okola ng’okomyewo awaka
This is a global appeal for help	Kuno kwe kulaajana okuyambibwa mu nsi yonna
I feel like I’m from another planet	Mpulira ng’omuntu ava ku nsi endala
I won’t stop helping until you’re satisfied	Sijja kulekera awo kuyamba okutuusa ng’omatidde
I got his message shortly after	Obubaka bwe nabufuna nga wayiseewo ekiseera kitono
I got up and went home	Nasituka ne nzirayo eka
He remained worried about not having a job	Yasigala mweraliikirivu olw’obutaba na mulimu
I checked the lock on the cottage door again	Naddamu okukebera kkufulu ku mulyango gw’ekiyumba
I guess they will, just to be different	Ntebereza nti bajja kukikola, just to be different
I turned to see what was about to happen	Nakyuka okulaba ekyali kinaatera okubaawo
I suppose we weren’t too alike, but still	Nsuubira nti tetwali tufaanana nnyo, naye nakati
I was one until a few years ago	Nali omu okutuusa emyaka mitono emabega
Two weeks ago, this news came through	Wiiki bbiri eziyise, amawulire gano gaayita mu
I didn’t think about it all the way out	Ssaakirowoozaako okutuukira ddala okufuluma
I happen to have a microphone at this point	Nze kituuka nga nnina akazindaalo mu kiseera kino
I felt red with embarrassment	Nawulira nga nmyufu olw’okuswala
I thought you were safe	Nalowooza nti oli mutebenkevu
I knew him well	Namumanya bulungi
No contact was made	Tewali kukwatagana kwakoleddwa
I don’t want another loose trick in my life	Saagala kakodyo kalala ka loose mu bulamu bwange
A boy who longed for glory	Omulenzi eyali ayagala ennyo okugulumizibwa
Paul had passed gay rights legislation three years earlier	Paul yali ayisizza amateeka agakwata ku ddembe ly’abasajja abagaala ebisiyaga emyaka esatu emabega
I cleared my throat thinking about some issues	Nalongoosa emimiro nga ndowooza ku nsonga ezimu
I believe that has to do with character	Nzikiriza nti ekyo kirina akakwate n’empisa
I was very confused	Nali nsobeddwa nnyo
I was awakened by her crying	Nazuukusibwa olw’okukaaba kwe
I step back and see my purse	Nkomawo emabega ne ndaba ensawo yange
I work in the service department and they made me happy	Nkola mu kitongole ky’obuweereza era ne bansanyusa
I have enough family	Nnina amaka agamala
I gasped, shaking, trying to pull myself out of his arms	Nasitula omukka, nga nkankana, nga ngezaako okwesika mu ngalo ze
I have done this for him	Kino mmukoze
I, uh, didn't leave a note	Nze, uh, teyalekawo kawandiiko
I just want a second, just a second	Njagala sekondi yokka, sikonda yokka
I decided to balance the odds a bit	Nasalawo okugerageranya odds katono
I can feel the humidity from the evening approaching	Mpulira obunnyogovu okuva akawungeezi nga busembera
I could see the slight rise that was where we were going	Nali ndaba okusituka okutono okwali gye twali tugenda
The meeting was held	Olukiiko lwabaddewo
I barely had time to shower and change	Nnafunanga obudde butono okunaabira n’okukyusakyusa
I knew exactly what was going to happen	Nnali mmanyi bulungi ekyali kigenda okubaawo
I stay down and keep my distance, just in case	Nsigala wansi ne nkuuma ebanga lyange, just in case
I had to make sure you were safe	Nalina okukakasa nti oli mutebenkevu
I wouldn’t hide from you	Ssandikwekwese
I go in search of an entrance amidst the chaos	Ngenda okunoonya omulyango oguyingira wakati mu kavuyo
I think you will find it a useful entry	Ndowooza ojja kukisanga nga kiyingira nga kya mugaso
I was dealing with people who knew better	Nnali nkolagana n’abantu abaali basinga okumanya
I want to burn for you	Njagala kwokya ku lwammwe
I could look at my family	Nnali nsobola okutunuulira ab’omu maka gange
I woke up two minutes later	Nazuukuka oluvannyuma lw’eddakiika bbiri
I missed my teaching career	Nnasubwa omulimu gwange ogw’obusomesa
I avoided making eye contact with him	Nneewala okumutunuulira mu maaso
I wish he was here now	Njagala nnyo abeere wano kati
I came here six years ago	Najja wano emyaka mukaaga egiyise
I saw like, five or six	Nalaba nga, ttaano oba mukaaga
I had heard enough	Nnali mpulidde ekimala
I could really use you on the Economic Development Committee	Ddala nsobola okukukozesa ku kakiiko akakola ku nkulaakulana y’ebyenfuna
I can’t wait to get it	Siyinza kulinda kugifuna
I could give you a job	Nnali nsobola okukuwa omulimu
I couldn’t let them do that	Ekyo saasobola kubakkiriza kukikola
I never told him in detail actually	Simubuulirangako mu bujjuvu mu butuufu
I look away from him	Ntunula wala okuva gy’ali
I’ll be fine, you’ll see	Nja kuba bulungi, ojja kulaba
I slipped in both times	Naseeyeeya mu mirundi gyombi
I waved my hand at him	Namuwanika omukono
Excellent question here	Ekibuuzo ekirungi ennyo wano
I need you on my side	Nkwetaaga ku ludda lwange
A couple that wanted to punch us in the face	Abafumbo abaali baagala okutukuba ekikonde mu maaso
I loved him more by the minute	Nnayongera okumwagala buli ddakiika
I couldn’t change the past	Nnali sisobola kukyusa byayita
I think with time it will all die down	Ndowooza ekiseera bwe kinaagenda kiyitawo byonna bijja kufa
I held a hand to my chest and couldn’t breathe	Nakwata omukono ku kifuba nga sisobola kussa
I didn’t even want to think about him	Nnali saagala na kumulowoozaako
I feel awkward here	Mpulira nga ndi mu mbeera etali nnungi wano
I know I’m not going back	Nkimanyi nga sidda mabega
I think you understand this	Ndowooza kino okitegeera
I stayed tight until we finished breakfast	Nasigala nga nnywevu okutuusa lwe twamaliriza ekyenkya
I could almost hear the laughter within the wall itself	Kumpi nnali mpulira enseko ezaali munda mu bbugwe yennyini
He was speaking well	Yali ayogera bulungi
I stayed with him in the kitchen some more time	Nasigala naye mu ffumbiro akaseera akalala
A really big celebration	Okujaguza okunene ddala
I wouldn’t really be there	Ssandibaddewo ddala
I felt lost and alone	Nawulira nga mbuze era nga ndi nzekka
I believe we will make a world like this one day	Nzikiriza nti tujja kukola ensi nga eno olunaku lumu
A quick cut in the fist melted the fabric	Okusala amangu mu kikonde kyasaanuusa olugoye
I also think people remember	Nze era ndowooza abantu bajjukira
I came out of that corner in second place	Nava mu nsonda eyo mu kifo ekyokubiri
I have to turn this off	Kino nnina okukiggyako
I need to have a different element	Nze nneetaaga okuba ne elementi ey’enjawulo
I love you with all my heart	Nkwagala n’omutima gwange gwonna
I respectfully agree	Nzikiriziganya mu ngeri ey’ekitiibwa
I just want, need, things to work out	Njagala kyokka, nneetaaga, ebintu okutambula obulungi
I hoped he had no one else with him	Nalina essuubi nti talina muntu mulala naye
The man has a lot of money	Omusajja alina ssente nnyingi
I decided to let it go	Nze nasalawo buveewo
I’ve been busy already	Mbadde bbize dda
I tried to breathe but it wasn’t easy	Nagezaako okussa naye nga si kyangu
I’m sure you’ll come back as an adult	Nkakasa nti ojja kudda ng’omuntu omukulu
I want you to take me home with you	Njagala ontwale naawe awaka
I have to hear it for what it is	Nnina okukiwulira olw’ekyo kye kiri
A truly wonderful woman	Omukyala ow’ekitalo ddala
Apparently I am a handful	Kirabika ndi mukono
And so we tried to keep that here	Era bwetutyo twagezaako okukuuma ekyo wano
I mean it’s completely wrong	Ntegeeza kikyamu ddala
I can’t trust any of them in this regard	Siyinza kwesiga muntu yenna ku bo mu nsonga eno
I wanted to save it for after our trip	Nnali njagala okugitereka olw’oluvannyuma lw’okutambula kwaffe
I was just talking to him	Nnali njogera naye kyokka
I didn’t dare tell him any names or details	Saagumiikiriza kumubuulira mannya oba ebikwata ku nsonga eno
The square is perfect, just as he had imagined	Square etuukiridde, nga bwe yali alowoozezza
A quick search of the room turned up nothing	Okunoonya amangu ekisenge tekwazudde kintu kyonna
I’m taking my whole family there!	Famire yange yonna ngitwalayo!
I get out of the spirit quickly	Nva mu mwoyo mangu
I was grateful that my healing abilities had been damaged again	Nnasiima nti obusobozi bwange obw’okuwonya bwali buzzeemu okwonooneka
I could see it all happening in the mirror	Nnali ndaba byonna nga bigenda mu maaso mu ndabirwamu
A princess who has nothing to hide is confident	Omumbejja atalina ky’akweka aba yeekakasa
I hate going into crowded stores	Nkyawa okuyingira mu maduuka agajjudde abantu
I will keep an eye on them too	Nange nja kubakuuma eriiso
A week after that, he missed his first service	Nga wayise wiiki emu oluvannyuma lw’ekyo, yasubwa obuweereza bwe obwasooka
I came to feed men's souls real meat	Najja okuliisa emyoyo gy'abasajja ennyama entuufu
I have the documentation to prove it	Nnina ebiwandiiko ebikiraga
The lust bubble had built up too quickly	Ekibumba ky’okwegomba kyali kizimbye mangu nnyo
I will side with them	Nja ku ludda lwabwe
I know, you didn’t take the car	Nkimanyi, mmotoka tewagitwala
I didn’t want to, but he needed me	Nnali saagala naye yali anneetaaga
I got all kinds of weird thoughts in my head	Nafuna ebirowoozo ebya buli ngeri ebyewuunyisa mu mutwe
I hadn’t been able to face anyone yet	Nnali sinnasobola kwolekagana na muntu yenna
I have very little, if anything, to lose	Nnina kitono nnyo, bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna, kye nnina okufiirwa
No screen presence at all	Tewali kubeerawo kwa screen n’akatono
I didn’t know he was rich	Nnali simanyi nti mugagga
I didn’t even get a chance to fight	Saafuna wadde omukisa gwa kulwana
I still wanted her to be my wife	Nnali nkyayagala abeere mukyala wange
I was compelled to find him	Nnali nwaliriziddwa okumuzuula
I got out and ran to my car	Navaayo ne nziruka okutuuka ku mmotoka yange
I wasn’t getting the full picture	Nze nali sifuna kifaananyi kijjuvu
I made this post to shine a	Nakola post eno okumasamasa a
They succeeded in this endeavor	Baatuuka ku buwanguzi mu kaweefube ono
I was always told not to sing in public	Bulijjo nnali bangamba obutayimba mu lujjudde
I have to take responsibility for my actions	Nnina okutwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa byange
I asked the officer who answered he didn't know	Nasaba omuserikale eyaddamu tamanyi
I want to acknowledge this great work	Njagala okusiima olw’omulimu guno omunene
I want to be entertained, plain and simple	Njagala kusanyusibwa, plain and simple
I always will, no matter what	Bulijjo nja kukikola, ne bwe kinaaba kitya
I gave you my oath to help figure out the dream	Nakuwa ekirayiro kyange okuyambako okuzuula ekirooto
I marked the spot on my head	Nassaako akabonero ku kifo ekyo ku mutwe gwange
I didn’t bother to research	Ssaafaayo kunoonyereza
I just went there to threaten him	Namala kugendayo okumutiisatiisa
I pull my collar up and my hat down	Nsika enkokola yange waggulu ate enkoofiira yange wansi
I was so optimistic	Nnali n’essuubi lingi nnyo
I closed them, afraid they would break again	Naziggalawo nga ntya nti zijja kuddamu okukutuka
I should do the same, he thought	Nange nsaanidde okukola kye kimu, bwe yalowooza
You have to choose one	Olina okulondako emu
I can't create community on the underlying other after that	Sisobola kutondawo community ku underlying other oluvannyuma lw'ekyo
I was completely free	Nali wa ddembe ddala
I don’t want to do this thing for you	Nze saagala kukukolera kintu kino
The blue sky filled the picture	Eggulu erya bbululu lyajjula ekifaananyi
I realized it at lunchtime and was in despair	Nakitegeera mu budde bw’ekyemisana era nnali mu kuggwaamu essuubi
A real pleasure to meet you	Essanyu erya nnamaddala okukusisinkana
A hand on my shoulder	Omukono ku kibegabega kyange
I thought you’d be interested	Nalowooza nti ojja kufaayo
I told you not to pursue this	Nakugamba nti kino tokigoberera
A nasty crack came in response to my satisfaction	Enjatika embi yajja mu kwanukula okumatizibwa kwange
I was just trying to protect you	Nze nali ngezaako okukukuuma kyokka
Please have a great weekend	Nsaba mubeere ne wiikendi ennungi
I didn’t look at the number indicated	Ssaatunuulidde nnamba eyalagibwa
I know what must be done	Nze mmanyi ekiteekwa okukolebwa
I know exactly what you mean	Nze mmanyi bulungi ky’otegeeza
I throw myself into the street	Nze nneesuula mu kkubo
I can’t believe they both rejected me	Siyinza kukkiriza nti bombi bangaana
I rarely saw my father much after that	Taata saatera kulaba nnyo oluvannyuma lw’ekyo
I really just want to get to you	Mazima ddala njagala kukutuukako kyokka
This impact appears to have been negligible	Enkosa eno erabika nga yali ntono nnyo
A supporting structure is developed	Enzimba ewagira ekolebwa
It was a terrible political regime	Yali nfuga ya byabufuzi ya ntiisa
A triumphant smile spread across his face	Akamwenyumwenyu ak’obuwanguzi kaabuna mu maaso ge
I can only contact you once	Nsobola okukutuukirira omulundi gumu gwokka
I am just thankful for finding my package	Nze nneebaza kyokka olw’okuzuula package yange
I have never been rejected	Sigaanibwangako
I stepped back and stared at him	Nadda emabega ne mmutunuulira butunuulizi
I checked my bags to see if there was anything left	Nakebera mu nsawo zange okulaba oba waliwo ekisigaddewo
I just need to change some settings	Nze nneetaaga kukyusa nteekateeka ezimu zokka
I hesitated, staring	Nalonzalonza, nga ntunula butunuzi
I called the officer in charge	Nakubira omuserikale eyali avunaanyizibwa ku ssimu
I did provide all documentation from my account manager	Nakola okuwaayo ebiwandiiko byonna okuva ewa account manager yange
I leave the room, now	Nva mu kisenge, kati
I follow behind him through the party	Nze ngoberera emabega we nga mpita mu mbaga
I just thought it was a question	Nalowooza bubuuza
I stopped editing and headed to lie on my bed	Nalekera awo editing ne njolekera okugalamira ku kitanda kyange
I thought there would be places	Nalowooza nti wajja kubaawo ebifo
I hadn’t even had much time to think about it	Nnali sifunye wadde obudde bungi okukirowoozaako
I couldn’t imagine living anywhere else	Nnali siyinza kulowooza ku kubeera walala wonna
I can try to help them	Nsobola okugezaako okubayamba
I stopped measuring myself	Nalekera awo okwepima
A bright, handsome man	Omusajja eyakaayakana, omulungi
I talked about that with the publisher	Ekyo nnayogera n’omubuulizi
I take a step or two back	Nzira emabega omutendera gumu oba abiri
I loved the freshness of the version	Nnayagala nnyo obuggya bw’enkyusa eyo
I want to get an answer today	Njagala okufuna eky’okuddamu leero
I knew who was behind me	Namanya ani eyali emabega wange
I will never forget your kindness and understanding	Sijja kwerabira kisa kyo n’okutegeera kwo
Both leaders were asked about the surrender	Abakulembeze bombi baabuuziddwa ku ky’okwewaayo
They lived there for the next thirty years	Baabeera eyo okumala emyaka amakumi asatu egyaddirira
I'm waiting to see if anything else comes up	Nninda okulaba oba waliwo ekirala ekivaamu
I wasn’t feeling too good in the meat department, either	Nali siwulidde bulungi nnyo mu kitongole ky’ennyama, era
I wanted to be everything to him	Nnali njagala kubeera buli kimu gy’ali
I look into his eyes	Ntunula mu maaso ge
I didn’t understand anything	Nnali sitegeera kintu kyonna
I have fixed that	Ekyo nkitereezezza
I really appreciate that	Ekyo nkisiima nnyo
I love reading about history	Njagala nnyo okusoma ebikwata ku byafaayo
I met our Lieutenant	Nasisinkana Lieutenant waffe
I didn’t know where else to take his body	Nnali simanyi wa ndala gye nnyinza kutwala mulambo gwe
I would have to go to a public high school	Nnandibadde nnina okugenda mu siniya eya gavumenti
I am a very beautiful and sexy girl	Ndi muwala mulungi nnyo ate nga ndi wa sexy
I don’t want to cause myself any more trouble	Saagala kwereetera buzibu bulala
I wonder why he is being punished for being attacked	Nneebuuza lwaki bamubonerezebwa olw’okulumbiddwa
I certainly wish it was that way	Mazima ddala njagala bwe kityo bwe kyali
I believe city officials should be informed	Nzikiriza nti abakungu b’ekibuga balina okutegeezebwa
I got several blocks in the computer	Nafuna bulooka eziwerako mu kompyuta
I think we have a chance to do some good	Ndowooza tulina omukisa okukola ebirungi
I laid there with him, not an hour ago	Nagalamira awo naye, si ssaawa emu emabega
I wasn’t comfortable going on a first date	Nali siteredde kugenda ku mukwano ogusooka
I can’t quite agree with that	Ekyo sisobola bulungi kukkiriziganya naakyo
I rolled up my sleeve	Nazingako omukono gwange
I need to take a shower though	Nze nneetaaga okunaaba wadde
I really couldn’t stop eating	Mazima ddala nnali sisobola kulekera awo kulya
I didn’t feel safe there	Eyo saawulira nga ndi mutebenkevu
The family has three children	Amaka galina abaana basatu
I would like to eat more souls	Nze nandyagadde okulya emyoyo mingi
I brought him into this world	Nze namuleeta mu nsi eno
I get out of here when the baby is born	Nze nfuluma wano ng’omwana azaaliddwa
Sadly I was not blessed with any of those gifts	Eky’ennaku saaweebwa mukisa na kimu ku birabo ebyo
I tried each of the above products	Nagezaako buli kimu ku bintu ebyo waggulu
I gently pulled her towards me, and we kissed softly	Namusika mpola gye ndi, ne tunywegera mpola
I just need to leave	Nze nneetaaga kuvaawo kyokka
I would contest it myself, in my heart	Nze kennyini nandikivuganya, mu mutima gwange
I look back at my phone	Ntunula emabega ku ssimu yange
I didn’t remember seeing it before	Nnali sijjukira kukirabako emabegako
Such attitudes have not been universal	Endowooza ng’ezo tezibaddewo mu nsi yonna
It was a great choice	Kyali kulonda kwa maanyi nnyo
I was too scared to go there	Nnatya nnyo okugendayo
I need to take care of my friends	Nneetaaga okulabirira mikwano gyange
I felt no pain from my wounds	Saawulira bulumi bwonna okuva mu biwundu byange
I had no idea things were that bad	Nnali simanyi nti ebintu byali bibi bwe bityo
I have advanced university degrees	Nnina diguli za yunivasite ez’omulembe
I remember the meal as my first breakfast in years	Nzijukira emmere eyo ng’ekyenkya kyange ekisoose mu myaka
I like other countries for what they are	Njagala nnyo amawanga amalala olw’engeri gye gali
A terrible thought struck me	Ekirowoozo eky’entiisa kyankuba
I was preparing to force my way past him	Nali nneetegekera okumuyitako n’amaanyi
I sent into the restaurant for some ice	Nasindika mu dduuka okunywa ku ice
I couldn’t see where the games were, either	Nange saasobola kulaba mizannyo gye gyali, era
It wasn’t long before another one popped	Tewaayita bbanga ddene nga omulala ajja pop
I mean another for something else	Ntegeeza endala olw’ekintu ekirala
I lay down in the middle of the bed	Nagalamira wakati mu kitanda
I even tried the wish in the well	Natuuka n’okugezaako eky’okwagala mu luzzi
I have one like him	Nnina omu nga ye
I really didn’t want to be alone	Mu butuufu nnali saagala kubeera nzekka
A fraction of a second later, a famous actor appears	Nga wayise akatundu ka sikonda, munnakatemba omututumufu alabika
I put the stick back in the corner	Omuggo naguzza mu nsonda
A woman knows all about her children	Omukazi amanyi byonna ebikwata ku baana be
I read the address	Nnasoma endagiriro
A smile comes to her face	Akamwenyumwenyu kamujja mu maaso
I couldn’t imagine what my face must have looked like	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri ffeesi yange gy’ateekwa okuba nga yali efaanana
I started teaching myself guitar	Natandika okwesomesa ggita
I noticed that she looked shaken	Nakiraba nti yalabika ng’akankana
I want to raise my child, regardless	Njagala kukuza mwana wange, nga sifuddeeyo
I am sharing some of the images of this calendar	Ebimu ku bifaananyi bya kalenda eno mbigabana
I am a good listener	Ndi muwuliriza mulungi
I drowned in the water	Nabbira mu mazzi
I want to reach out to everyone	Njagala okutuuka ku buli muntu
I got out of the shuttle to greet them	Nava mu shuttle okubalamusa
I couldn’t keep my pace	Nnali sisobola kukuuma sipiidi yange
A peaceful place on a beautiful moonlit evening	Ekifo eky’emirembe akawungeezi nga waliwo omwezi omulungi
I can’t help but laugh	Siyinza butaseka
I was doing that last part	Nnali nkola ekitundu ekyo ekisembayo
A dog can kill a cat	Embwa esobola okutta embwa
I needed to be active to deal with the madness	Nnali nneetaaga okuba omunyiikivu okusobola okukola ku ddalu
I took her hand in mine	Namukwata omukono mu gwange
I could hear his hesitation	Nnali nsobola okuwulira okubuusabuusa kwe
I can treat him with that	Nsobola okumujjanjaba n’ekyo
I remember coming on to the ground	Nzijukira okujja ku ku ttaka
I really like it here	Nze ddala nkyagala wano
I was once one of them	Nze lumu nnali omu ku bo
I want a wife, kids, and a family	Njagala mukyala, abaana, n’amaka
I can tell he got the same shock as me	Nsobola okutegeera nti yafuna ensisi y’emu nga nze
I way to be a graduate	Nze engeri y’okubeera omutikkirwa
I stopped before the boldness of his kiss wore off	Nayimirira nga obuvumu bw’okunywegera kwe tebunnaggwaawo
I slowly make my way down to the lunch room	Nkola mpola ekkubo lyange okukka mu kisenge eky’ekyemisana
I hope you might enjoy it	Nsuubira nti oyinza okunyumirwa
I continued shooting despite the wound	Nagenda mu maaso n’okukuba amasasi wadde nga nnalina ekiwundu
A good party, that is	Akabaga akalungi, kwe kugamba
I won't respond to anyone who doesn't have one in their profile	Sijja kuddamu muntu yenna nga talina emu mu profile ye
I have to for some time now	Nnina okumala ekiseera kati
I never accepted anything but friendship with them	Ssaakkirizangako kintu kirala kyonna okuggyako omukwano nabo
The bed on this island	Ekitanda ku kizinga kino
The trip ended when funds ran out	Olugendo luno lwawedde ng’ensimbi ziweddewo
I knew how this kind of adjustment worked	Nnali mmanyi engeri ennongoosereza ey’ekika kino gye yakolamu
A little later, another	Nga wayiseewo katono, omulala
I was more of a parent than he was	Nze nali muzadde okusinga ye
I had questions ready and felt prepared	Nalina ebibuuzo nga byetegefu era nga mpulira nga nneetegese
There are only two exceptions	Waliwo ebintu bibiri byokka ebitali bimu
I found this easy	Kino nakizudde nga kyangu
I need some alone time	Nze nneetaaga akaseera nga ndi nzekka
I got my water and went back to the room	Nafuna amazzi gange ne nzirayo mu kisenge
I do things that sometimes annoy teachers	Nkola ebintu oluusi ebinyiiza abasomesa
I wonder if he had anything else to offer	Nneebuuza oba yalina ekintu ekirala eky’okumuwa
Now I have bought a copy	Kati nguze kkopi
I wanted more darkness at night	Nnali njagala ekizikiza ekisingawo ekiro
I stopped and looked up at the newspaper	Nayimirira ne ntunuulira waggulu ku lupapula lw’amawulire
He had it in his pocket	Yalina mu nsawo
The image will become necessary if it is important	Ekifaananyi kijja kufuuka kyetaagisa bwe kiba kikulu
I used to have one in that color	Edda nnalina emu eya langi eyo
I felt sick and betrayed	Nnawulira nga ndi mulwadde era nga nlyamu olukwe
I promised to protect those with me	Nnasuubiza okukuuma abali nange
I last did it about two hundred and fifty years ago	Nasemba okukikola emyaka nga ebikumi bibiri mu ataano egiyise
I have the same conversation with him over and over again	Nnina emboozi y’emu naye emirundi n’emirundi
I wasn’t sure why my feet had taken me there	Nali sikakasa lwaki ebigere byange byali bintwaliddeyo
I could see tears streaming down her face	Nnali ndaba amaziga nga gakulukuta mu maaso ge
A sad tell, but a great tell	A sad tell, naye nga tell enkulu
I might help you with that	Nnyinza okukuyamba ku ekyo
I can see the whole city from the window	Ekibuga kyonna nkilaba nga ndi mu ddirisa
I had to swim on the first day of term	Nalina okuwuga ku lunaku olusooka mu ttaamu
A scream that made him turn around	Enduulu eyamuleetera okukyuka
I had a feeling things were getting better	Nalina endowooza nti ebintu byali bigenda bitereera
I curious how he became so smart	I curious engeri gye yafuuka omugezi ennyo
I didn’t want to miss anything	Saayagala kusubwa kintu kyonna
I want this warning to get through to the kingdom	Njagala okulabula kuno kuyite ku bwakabaka
I really didn’t understand what was happening to me	Mu butuufu nnali sitegeera ekyo ekyali kintuukako
I wanted to love my father, by any name	Nnali njagala okwagala taata, mu linnya lyonna
I had little hope that it would be different	Nalina essuubi ettono nti kyandibadde kya njawulo
I like men too, but it's something about a woman	Nze nange njagala nnyo abasajja, naye kye kintu ekikwata ku mukazi
I’m focusing on his brother	Nze essira nditadde ku muganda we
I really didn’t want to be here anymore	Mazima ddala nnali sikyayagala kubeera wano
I walk past him and the sun burns my eyes	Ntambula nga mmuyitako omusana ne gwokya amaaso
Spiritual love does	Omukwano ogw’omwoyo gukola
I gained five pounds in the last month	Nafuna pawundi ttaano mu mwezi oguwedde
I didn’t mean to touch	Saali ntegeeza kukwatako
I would have locked myself in the bathroom or something	Nandibadde nneesibira mu kinaabiro oba ekintu kyonna
I hoped it wasn’t his phone number	Nali nsuubira nti si nnamba ye ey’essimu
I went to get a second finger, then a third	Nagenda okufuna engalo eyokubiri, oluvannyuma eyokusatu
A minute later their food comes	Nga wayise eddakiika emu emmere yaabwe ejja
It’s a year of one good creative card after another	Omwaka gwa kaadi emu ey’obuyiiya ennungi oluvannyuma lw’endala
I hope he wasn’t as alive as they were	Nsuubira nti teyabadde mulamu nga bwe baali
I have including download	Nnina omuli okuwanula
I will figure something out	Nja kubaako kye nfumiitirizaako
The stairs to one side went up	Amadaala agaali gagenda ku ludda olumu gaagenda waggulu
I didn’t realize this would upset you so much	Saakimanya nti kino kyandikunyiizizza nnyo
I just didn’t know what to do with it	Nze nnali simanyi kya kukikola
I am neither stupid nor deaf	Siri musiru wadde kiggala
I’ll also drink enough hard liquor	Nja kunywa n’omwenge omukalu ogumala
I wasn’t sure how they calculated the time	Nali sikakasa ngeri gye baabaliriramu obudde
I counted seven people working there	Nabala abantu musanvu abakolerayo
However, I knew the fire would not last long	Kyokka nnali nkimanyi nti omuliro tegujja kumala bbanga ddene
A similar bruise appeared on his right shoulder	Ekiwundu ekifaananako bwe kityo kyalabika ku kibegabega kye ekya ddyo
The site is now a golf course	Ekifo kino kati kisaawe kya Golf
I have no idea who they are	Sirina kye mmanyi nti be baani
I just can't wait to do this	Nze just siyinza kulinda kukola kino
I would become lost without him	Nze nandifuuse nga mbuze nga taliiwo
I already told him pretty much everything	Namugamba dda pretty much buli kimu
The loop was also removed at this time	Luupu nayo yaggyibwawo mu kiseera kino
A smile appears on his face	Akamwenyumwenyu kamulabikira mu maaso ge
I should be in school	Nsaana okuba mu ssomero
I wouldn’t even know how to start thinking about fantasy	Ssanditegedde na kutandika kulowooza ku fantasy
I looked up and down the street	Natunula waggulu ne wansi mu kkubo
The woman approached the water	Omukazi yasemberera amazzi
I take the second letters very seriously	Ennukuta ez’okubiri nzitwala ng’ezikulu ennyo
A few extra guests at a planned party is fine	Abagenyi abatonotono ab’enjawulo ku kabaga akategekeddwa kirungi
I looked down and gasped	Natunula wansi ne nfuuwa omukka
I didn’t take my eyes off him	Saamuggyako maaso
I failed to raise him	Nalemererwa okumukuza
I felt my breath slip out between my lips	Nawulira omukka gwange nga guseeyeeya nga gufuluma wakati w’emimwa gyange
I get massive free coverage	Nfuna massive free coverage
I didn’t notice your car outside when we were driving up	Emmotoka yo saagitegedde wabweru nga tuvuga waggulu
I believe we got off on the wrong foot	Nzikiriza nti twava ku kigere ekikyamu
I will love as my heart leads me	Nja kwagala ng’omutima gwange bwe gunkulembera
I had little to take	Nnalina kitono kye nnali nsobola okutwala
I tried again, and again nothing	Naddamu okugezaako, era nate tewali kintu kyonna
I could actually hear the sound	Mu butuufu nnali nsobola okuwulira eddoboozi
I know it does for me	Nkimanyi nti kinkola
I needed to play everyone at their own game	Nnali nneetaaga okuzannya buli muntu ku muzannyo gwe
I got a lot of other stuff	Ebirala nabifuna bingi
I just didn’t see that	Ekyo saakikiraba kyokka
I could call him, but he couldn’t call me	Nnali nsobola okumukubira essimu naye nga tasobola kunkubira ssimu
I thought about it first	Nnasooka kukirowoozaako
I knew you were in a bad way	Namanya nti oli mu ngeri mbi
I haven’t gone crazy just yet	Nze sinnagwa ddalu just yet
I respect the remark and help	Nssa ekitiibwa mu remark era nyamba
I wasn’t really interested in boys’ music	Nze nali sifaayo nnyo ku muziki gwa balenzi
I can’t sit across the table from you	Sisobola kutuula mitala w’emmeeza okuva gy’oli
I felt like burning what he had taken out	Nawulira nga njagala okwokya kye yali aggyeemu
A generation ago there were no small computers	Omulembe gumu emabega tewaaliwo kompyuta ntono
I realize it’s going away	Nkitegedde nti kigenda
I fought back the tears that threatened to spill	Nalwanyisa amaziga agaali gatiisatiisa okuyiwa
I love the emotion behind that song	Njagala nnyo emotion eri emabega w’oluyimba olwo
I would fix that today	Ekyo nandikitereeza leero
I thought he should be buried	Nalowooza nti yandibadde aziikibwa
I wanted to be faster and heavier than them	Nnali njagala okuba ow’amangu era nga ndi muzito okusinga bo
A nice little change	Enkyukakyuka entono ennungi
I need to find others	Nze nneetaaga okunoonya abalala
I wasn’t really hungry	Mu butuufu nnali sirina njala
I wanted to scream, scream, cry	Nnali njagala okukuba enduulu, okuleekaana, okukaaba
I was counting on them to follow me	Nali nkubalirira okungoberera
I went out like a beacon	Nafuluma ng’ettaala
A family that neither of us knew	Amaka nga tewali n’omu ku ffe yali amanyi
I always knew my father had another son	Bulijjo nnali nkimanyi nti taata yalina omwana omulala ow’obulenzi
I wanted the hunters out of here	Nnali njagala bayizzi bavee wano
I didn’t see why he was in such a hurry	Saalaba lwaki yali mu bwangu bwe butyo
I knew exactly what it was	Nnali mmanyi bulungi kye kyali
I searched every database, network, everything	Nanoonya buli database, network, buli kimu
That was forty years ago	Ekyo kyaliwo emyaka amakumi ana egiyise
I went to my friends for advice	Nagenda ewa mikwano gyange okufuna amagezi
I can’t say he didn’t deserve it though	Siyinza kugamba nti yali tasaanidde wadde
I feel amazing, so unfulfilled	Mpulira nga nneewuunyisa, nga situukiridde nnyo
I push the idea aside	Ekirowoozo nkisika ku bbali
I could feel the gray defensive rage building in me	Nali mpulira obusungu obw’okwewozaako obw’enzirugavu nga bunzimbira mu nze
I know you know how excited we were	Nkimanyi nti omanyi engeri gye twacamukamu
I remember getting a call at work	Nzijukira nnafuna essimu ku mulimu
I felt clean because of his love	Nawulira nga nnyonjo olw’omukwano gwe
I rode in circles, waiting to get a tail	Navuga mu nneekulungirivu, nga nninda okufuna omukira
I still suck compared to him	Nkyayonka bw’ogeraageranya naye
I can call him and tell him to hurry up	Nsobola okumukubira essimu ne mmugamba yanguwa
I felt so tired and I wasn’t screaming anymore	Nawulira nga nkooye nnyo era nga sikyakuba nduulu
The following is a summary	Bino wammanga bye bifunze
I couldn’t honestly believe it	Nnali sisobola kukkiriza mu bwesimbu
A distinct, intense pain went through him	Obulumi obw’enjawulo, obw’amaanyi ennyo bwamuyitamu
I guess they have, anyway	Ntebereza nti balina, anyway
I got a major dressing down from her	Nafuna major dressing wansi okuva gy’ali
I haven’t played in a very long time	Mbadde sizannya bbanga ddene nnyo
I have to think first and speak second	Nnina okusooka okulowooza n’okwogera ekyokubiri
I look forward to my next book	Nneesunga ekitabo kyange ekiddako
I was becoming confused	Nnali nfuuka okusoberwa
But in reality the delivery so far has been very low	Naye mu butuufu okuzaala okutuusa kati kubadde kutono nnyo
However, I was pretty much a home run	Kyokka nnali pretty much a home run
I have to go to this school	Nnina okugenda mu ssomero lino
Defeat followed defeat	Okuwangulwa kwaddiridde okuwangulwa
I enjoyed a great service	Nnanyumirwa nnyo obuweereza obw’amaanyi
I squeezed my fingers into a fist	Nasika engalo zange mu kikonde
I might be able to fix my car	Nnyinza okusobola okutereeza mmotoka yange
I had in mind that we should go tomorrow	Nalina mu birowoozo nti tugende enkya
I had trouble getting my foot out	Nafuna obuzibu okuggya ekigere kyange
I struggle with my bondage	Nnwana n’obusiba bwange
I didn’t speak that language	Olulimi olwo nnali silyogera
I can’t believe it	Siyinza kukkiriza
Burn to put in a very quick exit	Okwokya okuteeka mu kifo ekifuluma eky’amangu ddala
I looked under everything in the room	Natunula wansi wa buli kimu ekyali mu kisenge
I had never really realized how vast the commons was	Nnali sitegeerangako ddala ngeri commons gye yali ennene ennyo
I bought more books yesterday	Nagula ebitabo ebirala jjo
I knew without a doubt that he was dead	Namanya awatali kubuusabuusa nti yali afudde
We will never see him again	Tetujja kuddamu kumulaba nga bwe kiri
I hope they have to investigate things	Nsuubira nti balina okunoonyereza ku bintu
I shouldn’t take advantage of you, like that	Sisaanye kukukozesa mukisa guno, bwentyo
I just got an idea but it is very simple	Naakafuna ekirowoozo naye nga kyangu nnyo
I raise my hands and turn around	Nsitula emikono ne nkyuka
He remains a fool	Asigala nga musiru
I had a love story with my life	Nalina emboozi y’omukwano n’obulamu bwange
I know you want to go back to school	Nkimanyi nti oyagala kuddayo ku ssomero
Smiles, maybe several of them	Akamwenyumwenyu, mpozzi abawerako ku bo
I’m just a woman with a past	Nze ndi mukazi bumala nga nnina eby’emabega
Other Allied forces also began to give way	Amagye amalala ag’omukago nago gaatandika okuwaayo ekkubo
I leaned forward, my voice trembling with anger and fear	Nagalamira mu maaso, eddoboozi lyange nga likankana olw’obusungu n’okutya
A full video with visual effects is available	Vidiyo enzijuvu erimu ebikozesebwa ebirabika eriwo
I have never seen sand so golden in color	Nze sirabangako musenyu nga gwa langi ya zaabu bwetyo
I swear you better act like your father every day	Ndayira osinga kweyisa nga kitaawo buli lunaku
I didn’t know if he had ever been married	Nali simanyi oba yali abaddeko mu bufumbo
I help myself to some	Nneeyambako eri abamu
I can’t imagine you’d lose any of them	Siyinza kulowooza nti wandifiiriddwa n’emu ku zo
I have a degree in these things	Nnina diguli mu bintu bino
I, uh, didn’t mean it	Nze, uh, saali ntegeeza
I need a female party buddy	Nze nneetaaga party buddy omukyala
I won’t do that to him	Ekyo sijja kumukola
I found it in this book	Nakisanga mu kitabo kino
I pulled it out and opened it	Nagiggyayo ne ngiggulawo
I could hear my ears twinkling in the dark	Nali mpulira amatu gange nga gamyuka mu kizikiza
I smile and gently spread them out on the table	Nnyenya ne nzisaasaanya mpola ku mmeeza
I wanted to look at it a little more closely	Nnali njagala okukitunuulira obulungi katono
I hope it goes well anyway	Nsuubira nti kitambula bulungi anyway
I have to do this myself	Kino nnina okukikola nzekka
The clubs had never met in a cup competition before	Kiraabu zino zaali tezisisinkanangako mu mpaka z’ekikopo
I almost signed up years ago	Nze katono okwewandiisa emyaka egiyise
I choose to do it my way	Nsalawo okukikola mu ngeri yange
I couldn’t imagine myself being married at their age	Nnali siyinza kwekuba mu birowoozo nga ndi mufumbo ku myaka gyabwe
I have to learn to manage my fear	Nnina okuyiga okuddukanya okutya kwange
In poetry and in life	Mu bitontome ne mu bulamu
I know you haven’t been offered a job	Nkimanyi nti takuweereddwa omulimu
I had never been so patient	Nnali sifunangako bugumiikiriza bwe butyo
I was moving a long time ago	Nnali nsenguka edda nnyo
I have gained a bit of wisdom and knowledge	Nfunye akatono ak’amagezi n’okumanya
I said, smiling at the silly countess	Nagamba nga nnyenya akamwenyumwenyu ku countess omusiru
I ask all, all to listen	Nsaba bonna, bonna okuwuliriza
I turn off the engine and turn off the car	Nzikiza yingini ne nzigyako mmotoka
I just love great music and discovering a hot new artist	Nze njagala nnyo music omunene n'okuzuula omuyimbi omupya ayokya
I will find them myself	Nze kennyini nja kuzisanga
I couldn’t begin to figure out who this man was	Nnali sisobola kutandika kumanya musajja ono y’ani
I hadn’t been able to sleep in for days	Nnali mmaze ennaku nga sisobola kwebakamu
I breathed in the smell of smoke	Nassa mu kawoowo k’omukka
I guess we were very happy together	Ntebereza nti twali basanyufu nnyo nga tuli wamu
I had to focus on not being overwhelmed	Nnalina okussa essira ku butazitoowererwa
I was just following his orders	Nali ngoberera biragiro bye byokka
I was so lucky to have him in my life	Nalina omukisa nnyo okubeera naye mu bulamu bwange
I couldn’t bring myself to you to understand me	Nnali sisobola kwetuusaako ggwe kuntegeera
I fell asleep with my fingers spread over his side	Nafuna otulo nga engalo zibunye ku ludda lwe
I just want someone who falls in love	Njagala muntu agwa mu mukwano gwokka
I could tell immediately that something was wrong	Nnali nsobola okutegeera amangu ddala nti waliwo ekikyamu
I walked between them talking slowly	Natambula wakati waabwe nga njogera mpola
A home that floated in space	Awaka agaali galengejja mu bwengula
I guess that’s obvious	Ntebereza nti ekyo kyeyoleka lwatu
I didn’t ask what he meant	Ssaabuuza kye yali ategeeza
I’m sure he would understand	Nkakasa nti yanditegedde
I like them the most	Nze nsinga kubaagala
Gallant almost finished a business degree	Gallant katono amale diguli ya bizinensi
I couldn’t let you hurt me again	Saasobola kukukkiriza kuddamu kunnuma
I can’t turn my back on him	Sisobola kumukyusa mugongo
I was so scared for you	Nze nali ntya nnyo ku lulwo
I just happened to be close	Nze just happened nga ndi kumpi
I want to stay awake for a little longer	Njagala okusigala nga ntunula okumala akaseera katono
I grew up on a fishing boat	Nnakulira ku lyato eryavuba
I can’t say anything	Siyinza kwogera kintu kyonna
I decided to let it go	Nasalawo okukireka
I was up on a high field and I stopped	Nali waggulu ku nnimiro empanvu ne nkomyewo
I need to explain what happened	Nze nneetaaga okunnyonnyola ekyaliwo
I wish he would just stop	Njagala yandimaze okulekera awo
They also have the power to levy taxes	Era balina obuyinza okusolooza emisolo
I saw how lost you were	Nalaba engeri gye wabuze
I started looking for reasons	Natandika okunoonya ensonga
I saw what was happening around me	Nalaba ebigenda mu maaso ebinneetoolodde
The phone script also fell without any resistance	Ekiwandiiko ky’essimu nakyo kyagwa awatali kuziyizibwa kwonna
The strange thing that others do is called magic	Ekintu ekyewuunyisa ekikolebwa abalala kiyitibwa obulogo
I can’t leave my brother that long either	Nange sisobola kuleka muganda wange ebbanga eryo
I didn’t plan on trying to touch him	Saateekateeka kugezaako kumukwatako
I begin to experience strong feelings and thoughts	Ntandika okufuna enneewulira n’ebirowoozo eby’amaanyi
I felt his shock as he took in my appearance	Nawulira ensisi ye nga bw’antwala mu ndabika yange
However, I have to go get ready for work	Kyokka nnina okugenda okwetegekera omulimu
I don’t want to look at my cock	Saagala kutunuulira mbolo yange
I went there years ago	Nagendayo emyaka egiyise
The small crowd cheered for them	Ekibiina ekitono kyabakubira enduulu
I wasn’t even looking to do anything else	Nnali situnuulidde wadde okukola ekirala kyonna
I have no idea how this thing works	Sirina kye mmanyi ku ngeri ekintu kino gye kikola
I didn’t dare try it with a babe in my arms	Saagumiikiriza kugezaako nga nnina babe mu ngalo
In my morning classes I paid little attention to anything	Mu bibiina byange eby’oku makya nnali sifaayo nnyo ku kintu kyonna
The man has to be there	Omusajja alina okubeerawo
I could hold them with my hands	Nnali nsobola okuzikwata n’emikono gyange
I guess he still has his pride	Ntebereza nti akyalina amalala ge
I made a note on the shelf	Nakola note ku shelf
I know you love all those who need love	Nkimanyi nti mwagala abo bonna abeetaaga okwagala
A smile broke across his face	Akamwenyumwenyu kaamumenya mu maaso
I approached the stranger	Natuukirira omugenyi oyo
Instinctively I caught fire and poured the drink	Mu butonde nnakwata omuliro ne nayiwa ekyokunywa
I know you won’t be upset	Nkimanyi nti tojja kunyiiga
And I learned something interesting yesterday	Era nayiga ekintu ekinyuvu eggulo
I thought you were curious and shocked by my appearance	Nalowooza nti oyagala okumanya era ng’owuniikiridde olw’endabika yange
I could see he was relaxing a bit	Nali ndaba ng’awummuddemu katono
I was to deliver a short meditation	Nnali wa kutuusa okufumiitiriza okumpi
I knew the nature of the man	Namanya obutonde bw’omusajja oyo
I am so done with this injury	Nze bwentyo mmaze n’obuvune buno
Males have no role in raising children	Ensajja tezirina kye zikola mu kukuza baana
I swing an umbrella around	Nwuuba amaliba okwetooloola
I don’t have time to waste hiding the trail	Sirina budde kwonoona kwekweka trail
I enjoy working out and staying healthy	Nnyumirwa nnyo okukola dduyiro n’okusigala nga ndi mulamu bulungi
A greedy smile spread across her thin lips	Akamwenyumwenyu ak’omululu kaabuna ku mimwa gye emigonvu
I can’t just kill a man in cold blood	Siyinza kumala kutta musajja mu musaayi omunnyogoga
And I hope to produce culturally	Era nsuubira okufulumya mu buwangwa
I love my wall oven	Njagala nnyo oven yange eno eya wall
I’ll be back to collect them near dark	Nja kuddayo okuzikung’aanya ng’obudde bunaatera okuziba
I felt my breath catching	Nawulira omukka nga gukwata
The note was the best she could come up with	Akawandiiko ke kasinga obulungi ke yali asobola okuvaayo
I would take things slowly	Ebintu nandibitwalidde mpola
I mean out of nowhere	Ntegeeza okuva mu butabeerawo
I couldn’t believe we had arrived so quickly	Nnali siyinza kukkiriza nti twali tutuuseko mangu bwe lityo
I think we were both scared	Ndowooza ffembi twali tutya
I find that useful in doing competitive analysis	Ekyo nkisanga nga kya mugaso mu kukola okwekenneenya okw’okuvuganya
I resisted the urge to grab them and grabbed myself	Naziyiza ekirowoozo ky’okuzikwata ne nneekwata
I need multiple tables, but not overlapping	Nze nneetaaga emmeeza eziwera, naye nga tezikwatagana
I mean, it made sense	Ntegeeza nti kyalina amakulu
A kind of stare-down kind of beat	Ekika ky’okukuba okutunula mu maaso
I caught you before you hit the ground	Nakukwata nga tonnakuba ttaka
I was really looking forward to this	Kino nnali nsuubira nnyo
A low, shuddering murmur passed over the crowd	Okwemulugunya okwa wansi era okukankana kwayita ku kibiina
I guess they match the size of the cup	Ntebereza nti zikwatagana n’obunene bw’ekikopo
I was so frustrated with myself	Nnali nnyiize nnyo ku lwange
I never even saw him	Nze saamulabangako wadde
I can even feel his extreme hatred	Nsobola n’okuwulira obukyayi bwe obuyitiridde
There was a trap door on the floor	Wansi waaliwo oluggi lw’omutego
I didn’t think about it at all	Ssaakirowoozaako n’akatono
I’m frozen in space	Nze ndi mu bbugumu mu bwengula
I even began to have difficulty speaking	Nnatandika n’okukaluubirirwa okwogera
I was the youngest member by at least fifteen years	Nze nnali mmemba asinga obuto waakiri emyaka kkumi n’etaano
I want to do something great	Njagala okukola ekintu ekinene
Their next game wouldn’t be as easy	Omupiira gwabwe oguddako tegwandibadde mwangu nga bwe guli
I didn’t have to say anything	Nze nali silina kwogera kintu kyonna
I can’t go home without him	Siyinza kudda waka nga taliiwo
I still have an apartment there	Nkyalina omuzigo eyo
I could not allow this to happen	Kino saasobola kukkiriza kubaawo
I wanted to be safe	Nnali njagala kubeera mutebenkevu
I was relieved and looked at him wordlessly	Nafuna obuweerero ne mmutunuulira nga sirina kigambo
I was pleased with his warmth	Nasanyuka olw’ebbugumu lye
I looked out the window again	Naddamu okutunula mu ddirisa
I understand the arguments	Nze ntegeera ensonga eziteekeddwawo
I want to volunteer in the same division	Njagala okwewaayo mu divizoni y’emu
A new red belly appeared	Olubuto olupya olumyufu lwafuluma
He indicated that he could not sell the car	Yalaze nti tasobola kutunda mmotoka eno
A chorus of laughter greeted his cold gaze	Chorus y’okuseka yayaniriza okutunula kwe okw’ennyogoga
I said he should buy one	Nagamba nti alina okugula emu
I can’t imagine what it’s like	Siyinza kulowooza ku ngeri gye kiri
I wore the last one	Nnayambala eyasembyeyo
I have to try to think	Nnina okugezaako okulowooza
I wasn’t going to go back	Nnali sigenda kudda mabega
I thought about breaking it down into smaller pieces	Nalowooza ku ky’okugimenyaamenya mu bitundu ebitonotono
He remained on the list for five weeks	Yasigala ku lukalala okumala wiiki ttaano
I need to catch my breath	Nze nneetaaga okukwata omukka
It helped me as a person	Kyannyamba ng’omuntu
I love being a part of your evil plans	Njaana okubeera ekitundu ku nteekateeka zammwe embi
One coach asked if the water was too hot	Omutendesi omu yabuuzizza oba amazzi agookya nnyo
I on the other hand was getting more and more disappointed	Nze ku ludda olulala nnali nnyongera okuggwaamu essuubi
I will not be treated as part of the transaction	Sijja kukwatibwa ng’ekitundu ky’okutunda
I never heard any complaints from my son	Siwulirangako kwemulugunya kwonna okuva eri mutabani wange
The waitress was pouring champagne	Omuweereza yali ayiwa ssempeyini
I hate them because none of the memories are happy	Nze mbakyawa kubanga tewali n’emu ku zijjukizo za ssanyu
I jumped when someone knocked on the door	Nabuuka omuntu bwe yankonkona ku luggi
I gave you a warning not to come back here	Nakuwa okulabula obutadda wano
I still have trouble with it	Nkyafuna obuzibu nakyo
The child may be worthy of education	Omwana ayinza okuba ng’asaanidde okusomesebwa
I was supposed to take him to the airport	Nnali wa kumutwala ku kisaawe ky’ennyonyi
I follow my mother around the castle, doing damage control	Nze ngoberera maama okwetoloola olubiri, nga nkola damage control
I also do weekly horseback riding lessons	Nkola n’emisomo gy’okuvuga embalaasi buli wiiki
I worked purely on impulse now, and I accepted that	Nakola purely on impulse kati, era ekyo nakikkiriza
I was the most important assistant on stage	Nze nnali muyambi asinga obukulu ku siteegi
I was avoiding, or getting out of work	Nnali nneewala, oba okuva mu mirimu
I slid into the passenger seat	Naseeyeeya mu ntebe y’omusaabaze
I don’t spend a lot of time thinking about it	Simala biseera bingi nga ndowooza ku nsonga eyo
I love the way it looks	Njagala nnyo engeri gye kifaanana
I was floating on a cloud	Nnali ntengejja ku kire
I could hear voices just outside the door	Nnali mpulira amaloboozi nga gali wabweru w’oluggi
I knew what you were doing	Nali mmanyi kye wali okola
I have to figure out how to do it	Nnina okufumiitiriza ku ngeri gye nnyinza okukikolamu
I can do something for you	Nsobola okubaako kye nsobola okukukolera
I followed him to the pool	Namugoberera okutuuka ku kidiba
I tried a second time and was able to connect	Nagezaako omulundi ogw’okubiri ne nsobola okuyunga
For me, we’ve really enjoyed meeting every nice young person here	Nze, tunyumiddwa nnyo okusisinkana buli muvubuka omulungi wano
Great service for starters or days you are on the go	Empeereza ennungi ey'okutandika oba ennaku z'oli ku lugendo
I didn’t understand it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikitegedde
I could listen to his mistakes all day then	Nnali nsobola okuwuliriza ensobi ze olunaku lwonna olwo
The phone remained in his hand	Essimu yasigala ng’emukutte mu ngalo
I shook my head at him	Namunyeenya omutwe
I headed up the stairs	Nayolekera waggulu ku madaala
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
I don’t feel comfortable	Siwulira bulungi
I always stop any memory	Bulijjo nkomya okujjukira kwonna
I felt like a celebrity	Nawulira nga sereebu
I quickly searched the floor and the bathroom	Nanoonya mangu wansi ne mu kinaabiro
I closed my eyes as I felt his lips part into mine	Nazibiriza amaaso nga mpulira emimwa gye nga gyawukana mu gyange
I’m excited to let you know	Nsanyuse nnyo okukumanyisa
I felt it was too late to speak up	Nawulira nti kyali kikeeredde okwogera
I watched their reactions	Natunuulira engeri gye beeyisaamu
I want to ask you everything	Njagala kubabuuza buli kimu
I need you to make two queues	Nkwetaaga okukola ennyiriri bbiri
Part of me sighed in surprise	Ekitundu kyange kyasiiba olw’okwewuunya
I'm quite comfortable with written communication though	Nze ndi quite comfortable n'empuliziganya mu buwandiike wadde
A boy who looked around the same age as them	Omulenzi eyatunula okwetooloola emyaka gye gimu nabo
I fall, but I pull her down with me	Ngwa, naye mmusitula wansi nange
I turned my body toward the door	Nakyusa omubiri gwange ne ngutunuulira ku mulyango
I killed these animals again	Naddamu okutta ebisolo bino
I couldn’t leave him	Nnali sisobola kumuvaako
I went to bed and tried to sleep	Nagenda okwebaka ne ngezaako okwebaka
I knew this was far from over	Namanya nti kino kyali wala okuggwaako
I will never see their children	Sijja kulaba baana baabwe
Their results are presented below	Ebyavudde mu kunoonyereza kwabwe biragiddwa wansi
I have to respect the guy	Nnina okussa ekitiibwa mu ggaayi
A real, genuine, husband	Omusajja omutuufu, owa nnamaddala, omwami
I have extreme experience	Nnina obumanyirivu obuyitiridde
I have been in this game for a long time	Mbadde mu muzannyo guno ebbanga ddene
I have to be different	Nnina okuba ow’enjawulo
Everyone was working towards the same goal	Buli omu yali akola okutuuka ku kiruubirirwa ekimu
I know you’ve spent your whole life refusing to settle	Nkimanyi obulamu bwo bwonna obumaze nga ogaana okusenga
I could hear my heart pounding in my ears	Nali mpulira omutima nga gukuba mu matu
A winning had won't come around that often	A winning had tajja kwetooloola emirundi mingi bwetyo
I have the upper hand	Nze nnina omukono ogw’okungulu
I think one day he will serve a greater purpose	Ndowooza lumu ajja kuweereza ekigendererwa ekinene
I had never seen him like this before	Nze nali simulabangako bw’ati
I won’t leave you	Sijja kukuleka
I probably wouldn’t want him angry	Oboolyawo sandiyagadde anyiize
I held his body next to me	Omulambo gwe nnamukwata okumpi nange
Rewarded points may be earned through a number of ways	Obubinja obusasulwa buyinza okufunibwa nga buyita mu ngeri eziwerako
I had never thought of that	Ekyo nnali sikirowoozangako
I think in their own way they did	Ndowooza mu ngeri yaabwe gye baakola
I asked what he did but collect shells	Nabuuza kye yakola okuggyako okukung’aanya ebisusunku
I have to be tied to four people	Nnina okusibibwa ku bantu bana
I tell people that all the time	Ekyo nkibuulira abantu buli kiseera
A slight breeze passed over him	Empewo entonotono yamuyitako
I certainly paid the price	Mazima ddala nnasasula omuwendo
I sigh and follow him	Nsiinda ne mmugoberera
The books are well kept	Ebitabo bikuumibwa bulungi
I didn’t understand what was going on	Ekyali kigenda mu maaso saakitegeera
This tooth has two roots	Erinnyo lino lirina emirandira ebiri
I adored this story	Emboozi eno nagisinza nnyo
I simply can’t afford it	Nze simply sisobola kusobola
I thought you could change who you were	Nnali ndowooza nti osobola okukyusa ky’oli
I immediately felt very indebted to him	Amangu ago nnawulira nga mmubanja nnyo
I wish we had sanctions	Njagala tubeere n’envumbo
I pretend to ignore it and do another search	Nze neefuula okukibuusa amaaso ne nkola okunoonya okulala
I hadn’t heard it in such a long time	Nali mmaze ebbanga ddene bwe lityo nga sikiwulidde
I wondered if there was any way the witch knew we were close	Nebuuza oba waliwo engeri omusamize gye yali amanyi nti tuli kumpi
I will follow you no matter how hard it gets	Nja kukugoberera ne bwe kinaaba kizibu kitya
I wanted it on myself	Nnali njagala ku nze kennyini
They quickly arrested him	Baayanguye okumukwata
I wonder where someone would hide a shrine	Nneebuuza omuntu gye yandikwese essabo
I think we can make music together	Ndowooza tusobola okukola omuziki nga tuli wamu
I continue shooting as he comes in closer	Ngenda mu maaso n’okukuba amasasi nga bw’ayingira okumpi
I was just wondering how you’ve grown	Nali nbuuza bubuuza engeri gy’okuzeemu
I confessed everything	Nayatula buli kimu
I enjoy helping students improve in math	Nnyumirwa nnyo okuyamba abayizi okulongoosa mu kubala
What is surprising is how good it is	Ekyewuunyisa kwe kuba nti kirungi nnyo
I wouldn’t lose this	Kino sandikifiiriddwa
They had previously won once and lost three times	Emabegako baali bawangudde omulundi gumu ne bakubwa emirundi esatu
I drink tea in the evening	Nnywa caayi akawungeezi
A sharp pointed hill	Olusozi olusongovu oluliko ensonga
I completely forgot to tell you	Nze nneerabidde ddala okukugamba
I hope that doesn’t change	Nsuubira nti ekyo tekikyuka
I felt like he was reading my heart like his favorite book	Nawulira ng’asoma omutima gwange ng’ekitabo kye ky’ayagala ennyo
I mean, they’re very determined	Ntegeeza nti bamaliridde nnyo
I have to figure out what’s wrong first	Nnina okusooka okuzuula ekikyamu
Street lights were integrated into the security wall	Amataala g’oku nguudo gaagattibwa mu bbugwe w’obukuumi
This work has never been out of print	Omulimu guno teguvangako mu mpapula
I hope you will join me now	Nsuubira naawe kati ojja kunneegattako
I have a lot to read tonight	Nnina bingi bye njagala okusoma ekiro kino
I held her and cried	Namukwata ne nkaaba
I can’t go on vacation	Sisobola kugenda mu luwummula
A representative will contact you to confirm your appointment request	Omukiise ajja kukutuukirira okukakasa okusaba kwo okusisinkana
No one returned to the battlefield during the war	Tewali yaddayo mu lutalo mu lutalo
I gave a little time there	Nawaayo akaseera katono eyo
I didn’t really ask, but we were both serious	Mu butuufu saasaba, naye ffembi twali siriyaasi
I will trust you and love you	Nja kukwesiga era njagala nnyo
Walter is shot and walks to the hospital	Walter akubwa amasasi n’atambula okutuuka mu ddwaaliro
I sure hope he can hear me	Nkakasa nsuubira nti asobola okumpulira
The lines of the songs echoed on his ears	Ennyiriri z’ennyimba zaali ziwulikika ku matu ge
Then he sets out to find his daughter	Oluvannyuma asitula okunoonya muwala we
I don’t want to hear his lectures	Saagala kuwulira misomo gye
I looked up and down, this can’t be true	Natunula waggulu ne wansi, kino tekiyinza kuba kituufu
I wonder where he’ll pivot next, he wonders	Nze nneebuuza gy’anaddako okupima, bwe yeebuuza
I was only running for profile this time anyway	Nali nneesimbawo ku profile yokka ku mulundi guno anyway
I had heard it before	Nnali nkiwuliddeko emabegako
I really enjoyed going there	Nnanyumirwa nnyo okugendayo
I wish you were here	Njagala nnyo singa wali wano
Nothing is more important than that	Tewali kintu kikulu nnyo okusinga ekyo
I stand, album in hand	Nnyimiridde, nga nkutte alubaamu mu ngalo
I hope to stay ahead of every race	Nsuubira okusigala mu maaso ga buli mpaka
I take him in my arms	Nze mmutwala mu ngalo zange
I went out and looked up the street	Nafuluma ne ntunula waggulu mu kkubo
I can rebuild myself	Nsobola okuddamu okwezimba
I want real candles like you	Njagala emimuli emituufu nga gy’oli
I flicked the light switch and closed behind me	Nakuba switch y’ettaala ne nsiba emabega wange
I saw something strange	Nalaba ekintu ekyewuunyisa
I almost told you so much	Kata nkubuulire bingi nnyo
The occupation lasted six weeks	Okukwata ekifo kino kwamaze wiiki mukaaga
I hope he is there	Nsuubira nti aliwo
I wasn’t going to give up	Nze nali sigenda kulekera awo
I couldn’t help but pray for world peace	Nnali sisobola butasaba mirembe mu nsi yonna
I know how to solve this	Kino mmanyi engeri y’okugonjoolamu
I knew grown men shouldn’t touch little girls	Namanya nti abasajja abakulu tebalina kukwata ku bawala bato
I thought this beer was pretty good	Nalowooza nti bbiya ono yali mulungi nnyo
I also lost my sword on my way down here	Nafiirwa n’ekitala kyange nga ngenda okukka wano
I pray that you are not	Nsaba nti ggwe toli bwe mutyo
And I was almost sobbing	Era nnali kumpi nkuba ebiwoobe
I just want to be on board	Njagala kubeera ku mmeeri yokka
I stand, looking down, and laugh out loud	Nnyimiridde, nga ntunula wansi, ne nseka mu ddoboozi ery’omwanguka
His first job went awry	Omulimu gwe ogwasooka gwatambula bubi
I use them to update my acting space	Nze nzikozesa okuzza obuggya ekifo kyange eky’okuzannya katemba
I wanted to stop living	Nnali njagala okulekera awo okubeerawo
I started breathing with him, to support him more	Natandika okussa naye, okwongera okumuwagira
I turned around, trying to slip out of the left hand	Nakyuka, nga ngezaako okuseeyeeya okuva mu mukono ogwa kkono
I didn’t realize you’d be here so soon	Saakimanya nti ojja kubeera wano mu bwangu bwe butyo
I want to feel the sun	Njagala okuwulira enjuba ng’ekuba
I went downstairs and saw the wedding on the table	Nakka ne ndaba embaga ku mmeeza
I love the opening punch	Njagala nnyo ekikonde ekiggulawo
I prefer to have central government	Nze nsinga kwagala kuba na gavumenti eya wakati
I can understand those things	Ebintu ebyo nsobola okubitegeera
I can’t stand the smell of this anymore	Sikyasobola kugumiikiriza kawoowo k’ekintu kino
The corresponding housing is made of brass	Ennyumba ekwatagana nayo ekoleddwa mu kikomo
I didn’t see you coming	Ssaakulabye nga ojja
I rushed to the machine	Nafubutuka okutuuka ku kyuma
I realized that all the men were shooting at him alone	Nakitegeera nti abasajja bonna baali bamukuba amasasi ye yekka
I couldn’t get one of them out of the field either	Nange nnali sisobola kuggya emu ku zo mu nnimiro
Moments later, he had a big enough hole	Nga wayise akaseera katono, yalina ekituli ekinene ekimala
I forgot your fever	Nze nneerabidde omusujja gwo
The eggs are white with red spots	Amagi gano geeru nga galiko amabala amamyufu
I had completely torn you inside	Nali nkukutudde ddala munda
I could see guards everywhere	Nnali ndaba abakuumi wonna
I mean, it wasn’t murder	Ntegeeza nti tekyali butemu
I turned it into a friendly find and replace	Nagifuula find and replace ya mukwano
Perhaps at times I spoke with passion	Oboolyawo ebiseera ebimu nnayogeranga n’obwagazi
I could feel the temperature difference between the two	Nnali mpulira enjawulo mu bbugumu wakati w’ebintu bino ebibiri
A man back east was looking for his wife	Omusajja emabega ebuvanjuba yali anoonya mukyala we
I have eyes and ears inside his campaign	Nnina amaaso n’amatu munda mu kampeyini ye
Some fields line the rest of this area	Ennimiro ezimu zisimba layini ekitundu kino ekisigaddeyo
I didn’t even know the guy	Ggaayi oyo nnali simanyidde ddala
I was quickly forgetting about my arm	Nali nneerabira mangu ku mukono gwange
I want to be able to save myself	Njagala okusobola okwetaasa
I didn’t even know what to say	Nnali simanyi na kya kwogera
I’m not sure where my father was	Sikakasa taata gye yali
I should have been more vigilant	Nnandibadde nnyongera okubeera obulindaala
I sample her lips sweetly	Nsampula emimwa gye mu ngeri ewooma
Lunch a month, no more	Ekyemisana omwezi, tewakyaliwo
I quickly walked to my room and closed the door	Natambula mangu okutuuka mu kisenge kyange ne nziba oluggi
I told them where he lived	Nababuulira gye yali abeera
I started walking, seeing places he had never seen before	Natandika okutambula, nga ndaba ebifo by’atalabako
I put lime on everything	Buli kimu nkiteekako lime
I cry as I hold his broken head in my hands	Nkaaba nga nkwata omutwe gwe ogwamenyese mu ngalo zange
A few months ago, he would have	Emyezi mitono emabega, yandibadde
I just hope they are not killed in the process	Nsuubira kyokka nti tebattibwa mu nkola
I have no words to describe it	Sirina bigambo bye nnyinza kunnyonnyola
I watched them out of the corner of my eye	Nazitunuulira nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I have destroyed your dependence	Nkumazeeko okwesigamizibwa kwo
Racing trains of thought	Eggaali y’omukka ey’ebirowoozo evuganya
I need my rest as an old man	Nneetaaga okuwummula kwange ng’omusajja omukadde
I returned the plaque, tucked into my chest	Nakomyawo ekipande, nga kinywezeddwa mu kifuba
I almost cried with relief at those words	Katono nkaaba nga nfunye obuweerero olw’ebigambo ebyo
I will never forget how he made me feel that night	Sikyerabira ngeri gye yanfuula ekiro ekyo
I recognized the landscape	Nategeera ekifo ekyali kirabika obulungi
One woman got out of the car	Omukyala omu yavudde mu mmotoka
I recognized him immediately	Namutegeera mangu ddala
I was ready to play at this point	Nali mwetegefu okuzannya mu kiseera kino
I knew every one of them	Buli omu ku bo nnali mmumanyi
I want a little time alone there	Njagala kaseera katono nzekka awo
I see beauty all around me	Ndaba obulungi wonna we nneetoolodde
I wanted to beat him senseless	Nnali njagala kumukuba nga talina magezi
I don’t want to give a stranger an hour	Saagala kuwa muntu gwe simanyi ssaawa
A toy line was also released	Layini y’eby’okuzannyisa nayo yafulumiziddwa
I always wondered what you saw in him	Bulijjo nali nneebuuza kye mwalaba mu ye
I’m afraid of losing it	Ntya okugifiirwa
I would think for him it was with great relief	Nze nandirowoozezza gy’ali nti kyali n’obuweerero bungi
I hope we both do	Nsuubira nti ffembi tukikola
I follow them to the steps	Nze mbagoberera okutuuka ku mitendera
I know this situation	Embeera eno ngimanyi
I didn’t need to tell him, because he knew	Saali nneetaaga kumugamba, kubanga yali akimanyi
I would stay there until further notice	Nandibadde nsigala awo okutuusa nga nfunye okutegeezebwa
I didn’t have a child	Ssaalina buto
I realized that a long time ago	Ekyo nakitegeera dda nnyo
I'm not sure about his feelings though	Sikakasa ku nneewulira ze wadde
I must be above the nest, he thought	Nteekwa okuba waggulu w’ekisu, bwe yalowooza
The team just ate what they wanted	Ttiimu yamala kulya kye baagala
I had made it too easy with my mistakes	Nnali nkyanguyizza nnyo n’ensobi zange
I hated him with a passion	Namukyawa n’obwagazi
I saw the outline of a person	Nalaba outline y’omuntu
I can get my own horse	Nsobola okwefunira embalaasi yange
I for one accept both of these results	Nze ku lw’omu nzikirizza ebivuddemu bino byombi
I really wanted to escape here	Nnali njagala nnyo okutoloka wano
I looked into the audience	Natunula mu balabi
I might be pregnant now	Nnyinza okuba olubuto kati
And I don’t force my opinions on others	Era sikaka ndowooza zange ku balala
I was starting to sound ridiculous even to myself	Nali ntandise okuwulikika ng’okusekererwa ne ku nze kennyini
I stared into her eyes for a few seconds	Namutunuulira mu maaso okumala sekondi ntono
I am angry to learn the source of our problems	Nnyiize okuyiga ensibuko y’ebizibu byaffe
I thought it came across pretty well	Nalowooza nti kyajja bulungi nnyo
Many different types of paint have been tried	Ebika bya langi bingi eby’enjawulo bigezeseddwa
I recognized a few people from school	Nategeera abantu abatonotono okuva ku ssomero
At least seven bullets struck the second floor	Amasasi agatakka wansi wa musanvu gaakubye omwaliiro ogwokubiri
I hate the smell of blood	Nkyawa akawoowo k’omusaayi
A pathetic lie you told because you wanted him to come back	Obulimba obusaasira bwe wayogera kubanga wali oyagala akomewo
I will not kill this child	Omwana ono sijja kumutta
I thought about it and gave one attempt at closure	Nakirowoozaako ne mpaayo okugezaako okumu okuggalawo
I can’t seem to change him	Nze ndabika sisobola kumukyusa
I was often gone for months at a time	Emirundi mingi nnali sikyaliwo okumala emyezi egiwerako omulundi gumu
I had waited a long time for this moment	Nnali nnindirira ebbanga ddene olw’akaseera kano
I love the fog and the rain	Njagala nnyo ekifu n’enkuba
A tear rolled down her cheek	Amaziga gaamuyitamu ku ttama
I immediately felt ashamed and retreated from the bed	Nawulira ensonyi mangu ne nzira emabega okuva ku kitanda
I got up and floated forever	Nasituka ne ntengejja emirembe gyonna
I decided to pick up the book and read	Nasalawo okusitula ekitabo ne nsoma
I was using my ship to race	Nali nkozesa emmeeri yange okuvuganya
I needed to take this girl to the hospital	Omuwala ono nnali nneetaaga okumutwala mu ddwaaliro
I set my mind to work	Nnassaawo ebirowoozo byange okukola
Sources one does not doubt	Ensonda omuntu tabuusabuusa
Communication was retested with gestures	Empuliziganya yazzeemu okugezesebwa n’obubonero
I was thrown back into my seat	Nasuulibwa okudda mu ntebe yange
I could only see his eyes	Nali ndaba amaaso ge gokka
I have now observed in it a complete improvement	Kati nneetegerezza mu yo okulongoosa okujjuvu
I want to meet those two	Njagala kusisinkana abo ababiri
I have to find him before my father finds him	Nnina okumunoonya nga taata tannamufuna
I would tell him not to worry	Nandimugambye aleme kweraliikirira
She divorced the following year	Yayawukana omwaka ogwaddako
I remember those eyes	Nzijukira amaaso ago
I put my hands on his to stop him	Nassa emikono gyange ku gye okumulemesa
I looked at the door and closed my eyes	Natunuulira oluggi ne nzibiriza amaaso
I want to make the city stand still	Njagala okufuula ekibuga okuyimirira nga kiyimiridde
A really interesting guy	Ggaayi omusanyusa ddala
I was determined to prove myself	Nnali mumalirivu okwekakasa
The mountain in the distant background	Olusozi oluli emabega w’ewala
I promise not to let you down	Nsuubiza obutakulema
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	Omupiira guno gwamaze eddakiika kkumi ne sikonda kkumi na mwenda
I wasn’t buying any of their words of love	Nze nali sigula kintu kyonna ku bigambo byabwe eby’omukwano
I make my living doing public speaking	Nze nneeyimirizaawo nga nkola okwogera mu lujjudde
I am so sorry my beloved	Nsonyiwa nnyo omwagalwa wange
I learned so much from them	Nnabayigirako bingi nnyo
A brilliant yellow light shone from within it	Ekitangaala ekya kyenvu ekimasamasa ennyo kyayaka okuva munda mu kyo
I wonder if talking to trees meant anything	Nneebuuza oba okwogera n’emiti kyalina kye kitegeeza
A lot of people spend years learning a technique	Abantu bangi nnyo bamala emyaka nga bayiga akakodyo
I don’t see any technical value to its design approach	Silaba mugaso gwonna ogw’ekikugu ku nkola yaayo ey’okukola dizayini
I just started another piece on the canvas, landscape	Nze naakatandika ekitundu ekirala ku kanvaasi, landscape
I had already met you and given you my promise	Nali maze okukusisinkana ne nkuwadde ekisuubizo kyange
I give myself a mental shrug	Nze nneewa okusitula ebibegabega mu birowoozo
I don’t want to look desperate	Saagala kulabika nga nfunye essuubi
I had a few minutes with this poor girl	Nalina eddakiika ntono n’omuwala ono omwavu
I know this can’t go on forever	Nkimanyi kino tekiyinza kugenda mu maaso mirembe gyonna
I do one hell of a shake	Nkola ggeyeena emu ey’okukankana
I was always in control	Bulijjo nnali nfuga
I immediately recognized that feeling	Nategeera mangu okuwulira okwo
I remember feeling guilty for not being sad	Nzijukira nga mpulira omusango olw’obutalina nnaku
I am dating,, but no one special	Nkwana,, naye tewali muntu wa njawulo
I wanted to protect him	Nnali njagala kumukuuma
I wonder what it is about	Nze nneebuuza ekintu ekiriwo ku ki
I also have a button	Nnina ne bbaatuuni
I’ve never done anything like him	Nze sikolangako kintu kyonna nga ye
I saw that he was kneeling in front of the pillar	Nalaba ng’afukamidde mu maaso g’empagi
I always enjoy being with him	Bulijjo nnyumirwa nnyo okubeera naye
I felt a spell and started countering	Nawulira ekilogo ne ntandika okukuba counter
I put food in my mouth and roofs over my head	Emmere ngiteeka mu kamwa n’obusolya ku mitwe
A second man stood behind him	Omusajja owookubiri yayimirira emabega we
I wanted to talk	Nnali njagala okwogera
I didn’t feel any weakness in him at all	Ssaawulira bunafu bwonna mu ye n’akatono
I can’t let that man slide, not at all	Siyinza kukkiriza musajja oyo kusereba, si bwe kiri n’akatono
I want to get married and have a family	Njagala kufumbirwa n’okubeera n’amaka
I believe in adoption now	Nzikiriza mu kuzaala abaana kati
I would get rid of that	Ekyo nandikivuddeko
I feel sad for the right reasons sometimes	Mpulira ennaku olw’ensonga entuufu oluusi
I swear to you, my friend	Nkulayirira munnange
I love this eye color	Njagala nnyo langi eno ey’amaaso
A small example of how history is written	Ekyokulabirako ekitono engeri ebyafaayo gye biwandiikibwamu
The Corps continues its work today	Corps eno ekyagenda mu maaso n’emirimu gyayo n’okutuusa kati
I wonder if it always will	Nneebuuza oba bulijjo kijja kubaawo
I want to get that out there first	Ekyo njagala kusooka kukifulumya awo
I knew the expression was lost on the boy	Namanya nti expression yali ebuze ku mulenzi
I remembered some of our time together	Najjukira ebimu ku biseera bye twamala nga tuli ffembi
I think he knows we’re looking for him	Ndowooza akimanyi nti tumunoonya
I remember the night she disappeared	Nzijukira ekiro kye yabula
I had a feeling he didn’t	Nalina feeling gye yali talina
I was tired myself and my patience was wearing thin	Nze kennyini nnali nkooye era obugumiikiriza bwange bwali bugonvu
I continued looking for you, until lunch time	Nagenda mu maaso n’okukunoonya, okutuusa mu budde bw’ekyemisana
I managed to crack a smile though	Nasobola okukutula akamwenyumwenyu wadde
I wasn’t born into it	Nze saazaalibwa mu kyo
A great crowd gathered to see them	Abantu bangi nnyo baakuŋŋaana okubalaba
I think people read me, too, over time	Ndowooza abantu nabo bansomera, ekiseera bwe kigenda kiyitawo
I only know about the mountain	Nze mmanyi ku lusozi lwokka
I am truly glad you are alive	Ndi musanyufu nnyo mu mazima nti oli mulamu
I need fifty bucks up front	Nze nneetaaga ssente ataano mu maaso
His faith did not emerge unchanged	Okukkiriza kwe tekwavaayo nga kukyuse
The assignment led to a bitter dispute among the trio	Omulimu guno gwaleetawo enkaayana enkambwe mu basatu bano
I sit up quickly in bed, in the dark	Ntuula mangu mu buliri, mu nzikiza
These plants thrive in direct sunlight	Ebimera bino bikula bulungi mu musana obutereevu
I am very positive and I love this life	Ndi positive nnyo era njagala nnyo obulamu buno
I had to think hard	Nalina okulowooza okukola ennyo
I’m trying to do just that	Nze nfuba okukola ekyo kyennyini
A flow just a little off	A flow yokka evuddeko katono
I noticed as he pulled it out	Nakiraba nga bw’agiggyamu
I am fully aware of the consequences of my actions	Nze mmanyi ebiva mu bikolwa byange mu bujjuvu
I know how you suffer	Nze mmanyi engeri gye mubonaabonamu
I didn’t see that coming either,	Ekyo nange saakiraba nga kijja,
I couldn’t reach it out	Nnali sisobola kugituukako kugifulumya
I didn’t know what the instrumental part was	Nnali simanyi kitundu kya bivuga kye kyali
Males and females are affected equally	Ensajja n’enkazi bakosebwa kyenkanyi
I was seeing a psychologist	Nnali ndaba omukugu mu by’empisa
I needed a place to crash at night	Nnali nneetaaga ekifo we nnyinza okugwa ekiro
I hadn’t closed it yet	Nnali sinnagiggalawo
I want with everything of mine	Njagala ne buli kimu kyange
I wanted to stay awhile	Nnali njagala okusigalayo akaseera
I should do that one day	Ekyo nsaanidde okukikola olunaku lumu
I have to make it look complicated	Nnina okukifuula ekirabika ng’ekizibu
I already know what you all are talking about	Nze mwenna kyemwogerako nakimanya dda
I knew them for two weeks	Nabamanyi wiiki bbiri
I hope you can give me some advice	Nsuubira nti osobola okumpa amagezi
I want to return it as soon as possible	Njagala okugiddiza amangu ddala nga bwe kisoboka
I jumped off a cliff to discover my passion	Nabuuka okuva ku jjinja okuzuula obwagazi bwange obw’amaanyi
I happen to be going through	Nze mba nga mpita mu
I didn’t see anything wrong with that	Ekyo saakiraba kikyamu kyonna
I expected more from this person	Nali nsuubira ebisingawo okuva mu muntu ono
But I thought he looked a little tired, actually	Naye nnalowooza nti yalabika ng’akooye katono, mu butuufu
I just got them last week	Naakazifuna wiiki ewedde
I shook my head slightly	Nanyenya omutwe katono
No one commented on the story	Tewali yayogera ku mboozi eno
I hope you are right	Nsuubira nti oli mutuufu
I know a lot more people that are broke than rich	Nze mmanyi abantu bangi nnyo nti bamenyese okusinga abagagga
I couldn’t tell you	Nnali sisobola kukutegeeza
I suppose it had to do so sooner or later	Nsuubira nti kyalina okukikola amangu oba alwawo
I slept on the floor	Nasula wansi
I will not forgive myself	Sijja kwesonyiwa
I rode his machine sideways and down	Navuga ekyuma kye ku bbali ne wansi
I can handle my stuff	Nsobola okukwata ebintu byange
I already wrote about it	Nze nawandiika dda ku kyo
I should have told him	Nze nnandibadde mmugamba
I had more important things waiting for me	Nnalina ebintu ebikulu ennyo ebyalindindirira
I roll my eyes and walk away	Nzingulula amaaso ne ntambula ne ngenda
I just pull out this little device	Nmala kuggyayo kauma kano akatono
I knew his name, but he didn’t know that	Nali mmanyi erinnya lye naye ekyo yali takimanyi
I mean, the light just went off	Ntegeeza nti ettaala yaakagenda
Gordon wrote the script	Gordon ye yawandiika script eno
I recognized his distinctive face at once	Nategeera ffeesi ye ey’enjawulo omulundi gumu
I have no idea where my shirt is	Sirina kye mmanyi essaati yange gy’eri
A face made of blood	Feesi eyakolebwa mu musaayi
I could barely move my limbs	Nnali sisobola bulungi kutambuza bitundu byange eby’omubiri
I fell into the river and floated away	Nagwa mu mugga ne ntengejja ne ngenda
I couldn’t feel my body	Nnali sisobola kuwulira mubiri gwange
I tried not to think at all	Nnafuba obutalowooza n’akatono
The message comes in	Obubaka buyingira
I didn’t want to lie to you	Ssaayagalanga kukulimba
There are so many great names	Amannya amanene mangi nnyo
I stared into the river	Natunula butunuzi mu mugga
I prefer to do experiments	Nsinga kwagala kukola kugezesa
I paid my rates and service charges for this	Kino nnasasula emiwendo gyange n’ebisale by’empeereza
The images were then merged	Oluvannyuma ebifaananyi ne bigattibwa wamu
I wouldn’t do the same thing myself	Nze kennyini ssandikoze ekintu kye kimu
I was floating in a dream, not wanting to wake up	Nali ntengejja mu kirooto, nga siyagala kuzuukuka
I immediately went up to my room	Amangu ago nnalinnya mu kisenge kyange
I shook him and he didn’t respond	Namukankanya era n’ataddamu
I shake my head and smile	Nnyenya omutwe ne nmwenya
Some were damaged or destroyed	Ebimu byayonooneka oba ne bisaanawo
A clean install with nothing else is certainly easy	A clean install nga tewali kirala mazima ddala kyangu
The thought had just occurred to him	Ekirowoozo kyali kyakamujjira mu birowoozo
I feel like you can read my mind	Mpulira nga osobola okusoma ebirowoozo byange
I wasn’t planning on doing this	Kino nnali siteekateeka kukikola
The feeling I had already drowned wrapped around my body	Enneewulira gye nnali mmaze okubbira yazingako omubiri gwange
I had fun last night	Nasanyuse ekiro ekikeesezza olwaleero
I signed it back	Nassaako omukono ne mmuddiza
I’ve seen where it belongs	Nze ndabye gye kibeera
A few minutes passed without movement from the guard	Eddakiika ntono zaayita nga tewali kutambula okuva eri omukuumi
They were just being practical	Baali bamala kuba ba practical
I flushed the toilet, out of reliability	Nafuuwa kaabuyonjo, olw’okwesigamizibwa
I did it differently	Nakikola mu ngeri ya njawulo
A warm finger slipped into his left hand	Engalo ebuguma yaseeyeeya mu mukono gwe ogwa kkono
I owe him a lot of gratitude	Nze mmubanja nnyo okumwebaza
I closed my eyes and leaned into him	Nazibiriza amaaso ne nneesigamira mu ye
I’m really looking forward to next weekend	Nneesunga nnyo wiikendi ejja
I needed to use his body against him	Nnali nneetaaga okukozesa omubiri gwe okumulwanyisa
I swear you have nothing to fear from me	Ndayira tolina ky’ontya
I can’t imagine him with another one	Sisobola kumulowoozaako n’omulala
A happy horse to a happy home	Embalaasi ennyuvu okutuuka mu maka ag’essanyu
I pray it won’t happen	Nsaba tekijja kubaawo
I didn’t enjoy the reminder	Ssaanyumirwa nnyo okujjukiza okwo
I can’t lie to myself like that	Siyinza kwelimba bwentyo
I had been given no mercy	Nnali siweereddwa kusaasira kwonna
Thus actual crime will automatically decrease	Bw’atyo obumenyi bw’amateeka obw’amazima bujja kukendeera mu ngeri ey’otoma
I hope you settle in and get well soon	Nsuubira nti mujja kusengamu era owone mangu
I can’t stand this life anymore	Obulamu buno sikyasobola kugugumiikiriza
Moments later another officer appeared	Nga wayise akaseera katono omuserikale omulala yalabika
I just find their legacy fascinating	Nze just nsanga omusika gwabwe nga gusikiriza
I would call that being a family man	Ekyo nandikiyise okubeera omusajja w’amaka
I was starting to rip it to shreds	Nali ntandise okugikutulamu ebitundutundu
I guess a lot goes under the rocks	Ntebereza bingi bigenda wansi w’enjazi
I still had a lot on my mind	Nnali nkyalina bingi ku birowoozo byange
The house suffered extensive damage to its first floor	Ennyumba eno yayonooneka nnyo ku mwaliiro gwayo ogusooka
I never remembered seeing him look so serious	Ssaajjukirangako kumulaba ng’alabika nga siriyaasi bw’atyo
I keep smiling and tell her okay	Nsigala nmwenya era mmugamba nti okay
You are an ugly and miserable woman	Oli mukazi mubi era wa nnaku
I was almost certain it was	Nali kumpi mukakafu nti bwe kyali
I have not been following his orders	Mbadde sigoberera biragiro bye
I would say there is chemistry there	Nze ngenda kugamba nti waliwo chemistry eyo
I thought it was really cool	Nalowooza nti ddala kyali kiwooma
I was so weak from the abuse	Nali munafu nnyo olw’okutulugunyizibwa
I choose to love you instead	Nze mu kifo ky’ekyo nsalawo okukwagala
Moments later, it lands right next to me	Nga wayise akaseera katono, kikka okumpi ddala nange
I was called as an expert witness	Nayitibwa ng’omujulizi omukugu
I am a soul that knows how to love	Ndi mwoyo ogumanyi okwagala
I fed and was given a room to sleep	Naliisa era ne bampa ekisenge eky’okusulamu
The mission goes wrong, ultimately my fault	Mission egenda bubi, okukkakkana nga nsobi yange
I got pregnant in college	Nafuna olubuto mu yunivasite
I saw this as an opportunity	Kino nakiraba ng’omukisa
I believe change is good	Nzikiriza nti enkyukakyuka nnungi
I think it was a good tournament, very interesting	Ndowooza zaali mpaka nnungi, za njawulo nnyo
I was even being nice to him	Nnali ntuuka n’okubeera omulungi gy’ali
I pressed the button to display the message	Nanyiga bbaatuuni okulaga obubaka
I had many friends	Nnalina emikwano mingi
I think that really shook them up	Ndowooza ekyo kyabakankanya nnyo
I would have been shocked by your character, otherwise	Nandibadde nkwatibwa ensonyi olw’empisa zo, bwe kitaba ekyo
I have had enough of this city	Nze ekibuga kino nkimaze bulungi
I mean, it’s like he’s trying to communicate	Ntegeeza, kiringa agezaako okuwuliziganya
I went back upstairs	Naddayo waggulu
We want to protect him	Twagala okumukuuma
A bubble bath with candles	Ekinabiro ekiyitibwa bubble bath nga kiriko emimuli
I visited him every week, until the end	Namukyaliranga buli wiiki, okutuusa ku nkomerero
I understand all about the consequences	Ntegeera byonna ebikwata ku bivaamu
I wonder what purpose they were already serving	Nneebuuza kigendererwa ki kye baali bakola edda
I walk into my room and kick off my shoes	Ntambula ne nnyingira mu kisenge kyange ne nkuba engatto
I was a monster to him	Nze nali kisolo kinene gy’ali
I just lay in wonder and thought	Namala kusula mu kwewuunya era nga ndowooza
In the middle of his life he remains anonymous	Wakati mu bulamu bwe asigala nga tamanyiddwa mannya
I loved sitting with him and watching him work	Nnayagala nnyo okutuula naye nga ndaba ng’akola
Those who did not attend were suspended from office	Abataabaddewo baayimiriziddwa mu ofiisi
I found it hard to sleep	Nasanga nga kizibu okwebaka
I deal with their shit almost every day	Nkola ku musulo gwabwe kumpi buli lunaku
Moments later, he came back through	Nga wayise akaseera katono, yakomawo ng’ayita mu
I guess you’ve heard that often enough	Ntebereza nti ekyo okiwulidde emirundi mingi ekimala
I mean he hasn’t gone	Ntegeeza nti tagenze
Baby, he figured it out in his mind	Omwana, yakibala mu birowoozo bye
I think they’re going to really enjoy it	Ndowooza bagenda kunyumirwa nnyo
I am now old and would remain young	Kati nkaddiye era yandisigadde nga muvubuka
A red and gold carpet covers the bowing platform	Kapeti emmyufu ne zaabu ebikka ku pulatifomu y’okufukamira
I ask questions, and you answer them	Mbuuza ebibuuzo, naawe obiddamu
I should just be honest with him	Nsaanidde kumala kuba mwesimbu gy’ali
I wouldn't go up there though	Ssandilinnye awo wadde
I remembered you as a couple, and seeing you together	Nabajjukira nga bafumbo, era nga tulaba wamu mmwe
I didn’t expect much	Nnali sisuubira bingi
I can’t say the words	Sisobola kwogera bigambo
I kept my eyes on him	Nakuuma amaaso gange nga mmutunuulira
I didn’t like it, or him	Ssaakyagala, oba ye
I thought we’d have fun	Nalowooza nti tujja kusanyuka
I love this van, but have had some problems	Njagala nnyo kabangali eno, naye mbadde n’ebizibu ebimu
I have done very little by myself	Nze nzekka nkoze kitono nnyo
I said from my dreams	Nagamba okuva mu birooto byange
I watched it slow down and turned several blocks down	Nagiraba ng’egenda mpola ne nkyusa bulooka eziwerako wansi
I’ve never killed a man	Sittangako musajja
I didn’t look inside but there were plenty	Saatunula munda naye nga nnyingi
I couldn’t go to school	Nnali sisobola kugenda ku ssomero
I desperately needed some fresh air	Nnali nneetaaga nnyo empewo ennungi
I have to drop the money before he calls store security	Ssente nnina okuzisuula nga tannakuba ku ssimu ya store security
I look away from him and towards another rainy day	Ntunula wala okuva gy’ali ne njolekera olunaku olulala olw’enkuba
I’m not a sugar daddy	Nze siri sugar daddy
I no longer doubted his importance in my life	Nnali sikyabuusabuusa bukulu bwe mu bulamu bwange
I can probably afford a ticket now and then	Oboolyawo nsobola okwetuusaako tikiti kati ne luvannyuma
I never followed a specific diet	Ssigobererangako mmere ntongole
I have never seen his father so nervous	Kitaawe sirabangako ng’ali ku bunkenke bw’atyo
I have a secret job too	Nange nnina omulimu ogw’ekyama
The boiling pot covered every eye on the stove	Ekiyungu ekibuguma kyali kibikka buli liiso eryali ku sitoovu
I could tell he was starting to like me	Nali ntegeera nti yali atandise okunjagala
I promised her she wouldn’t go to him	Namusuubiza nti tajja kugenda gy’ali
Sculpture in perfect beauty	Ekibumbe mu bulungi obutuukiridde
I want to brush you off and keep fighting	Njagala kukusiimuula musigale nga mulwana
I understand how he feels	Ntegeera engeri gy’awuliramu
I’m taking the steps in front of me	Nze nkwata emitendera egiri mu maaso gange
I was going to give you the world	Nze nali hhenda kukuwa ensi
I anxiously read down the list of names	Nnasoma n’okweraliikirira wansi olukalala lw’amannya
I love it when people interpret things differently	Njagala nnyo abantu bwe bataputa ebintu mu ngeri ey’enjawulo
I did risk looking down at the price tag	Nakola risk okutunula wansi ku price tag
I want to have a quiet personality	Njagala okubeera n’obuntu obusirise
I couldn’t help but wonder why	Nnali sisobola butamanya lwaki
I didn’t know how to respond	Nali simanyi ngeri gye nnali nnyinza kuddamu
I looked at him for a moment then laughed	Namutunuulira okumala akaseera olwo ne nseka
I couldn’t seem to shut up	Nnalabika nga sisobola kusirika
I felt like sleeping	Nawulira nga njagala kwebaka
I left plenty of room at the top	Naleka ekifo ekiwera waggulu
I tried to move my head and couldn’t	Nagezaako okutambuza omutwe ne sisobola
I knew my time was up	Namanya nti obudde bwange bwali buweddeko
I just talked to you	Nze naakanyumya naawe
Network connectivity is also required	Okuyungibwa ku mutimbagano nakyo kyetaagisa
I want it to be a surprise	Njagala kibeere kya kwewuunya
I knew why they were calling me	Namanya lwaki baali bankubira essimu
I went in for an interview	Nayingira okukola interview
I looked up at the sky	Natunula waggulu mu bbanga
I looked around carefully	Natunula okwetoloola n’obwegendereza
I went to a restaurant near the newspaper office	Nagenda mu dduuka erimu okumpi ne ofiisi y’olupapula lw’amawulire
I mean numbers	Ntegeeza nnamba
I explain my problem instead	Nze mu kifo ky’ekyo nnnyonnyola ekizibu kyange
A man wants a woman to marry him	Omusajja ayagala omukazi amufumbirwe
I was too tired to think straight	Nali nkooye nnyo nga sisobola kulowooza butereevu
I had never made much of a mistake though	Nnali sifunangako nnyo nsobi wadde nga waliwo
I was happy to have his company	Nnali musanyufu okuba ne kkampuni ye
I gave up and let it go	Navaako ne nkireka ne kigenda
I just think my feelings are different	Nze ndowooza kyokka nti enneewulira zange za njawulo
I could see his back	Nnali ndaba omugongo gwe
I thought we’d get over that for now	Nalowooza nti ekyo tujja kukimalako kati
I think we might get lucky	Ndowooza tuyinza okufuna omukisa
However, I would get my butt home	Kyokka, nnandituusizza akabina kange awaka
I mean there is no change in either direction	Ntegeeza tewali nkyukakyuka mu buli ludda
I have no idea what happened to him	Sirina kye mmanyi ku kyamutuukako
I wasn’t bitter about it or anything	Nze saali nkaawa ku nsonga eyo oba ekintu kyonna
I am the one you are waiting for	Nze gwe mulindirira
I wasn’t really sure who or even what	Mu butuufu nnali sikakasa ani oba wadde kiki
I would keep my thoughts to myself	Ebirowoozo byange nandibikuumye ku nze
I ran way back	Nadduka dda nnyo emabega
Something like innocence	Ekintu nga obutaliiko musango
A minute or two passed without a response	Eddakiika emu oba bbiri zaayita nga tewali kuddamu
I realized that this is acceptable	Nakitegeera nti kino kikkirizibwa
I think he’s going to kill her	Ndowooza agenda kumutta
I promise it will be glorious	Nsuubiza nti kijja kuba kya kitiibwa
I never heard of him	Siwulirangako ku ye
I continue to look at it in wonder	Nkyagenda mu maaso n’okugitunuulira nga nneewuunya
A twelve second segment on the six o'clock news	Ekitundu kya sikonda kkumi na bbiri ku mawulire g'essaawa mukaaga
I am always in a state of exhaustion	Bulijjo mbeera mu mbeera ya bukoowu
I didn’t hit it this time	Ku mulundi guno saagikuba
I haven’t been in years	Sibadde mu myaka
I wonder if they are related	Nze nneebuuza oba ba luganda
God didn’t put you here to beg	Katonda teyakuteeka wano kusabiriza
A simple conversation can change lives	Emboozi ennyangu esobola okukyusa obulamu
We punish ignorance	Tubonereza obutamanya
I only talk to customers	Njogera ne bakasitoma bokka
I paid in advance for the entire month	Nnasasula nga bukyali omwezi gwonna
I don’t have a head	Nze sirina mutwe
I want freedom for people like us	Njagala eddembe eri abantu nga ffe
Just to be back at all was a blessing	Just to be back at all kyali kya mukisa
I told you my world is not that different from yours	Nakugambye nti ensi yange si ya njawulo nnyo ku yo
I was in a room with five other men	Nnali mu kisenge n’abasajja abalala bataano
I let myself into the dead room	Nneeyingiza mu kisenge ekifudde
I had a crush here and there but ultimately none	Nalina crush wano ne wali naye ultimately tewali
I can adjust the design and get it printed	Nsobola okutereeza dizayini ne nfuna okukubibwa mu kyapa
I taught him a lesson though	Namusomesa essomo wadde
I’m coming off vacation and it’s already started	Nva mu luwummula era dda lwatandika
I am ready to get him involved	Ndi mwetegefu okumuyingizaamu
I’ll tell him you came here to apologize	Nja kumugamba nti wajja wano okwetonda
And I wanted to try to help the theater	Era nnali njagala okugezaako okuyambako katemba
I weigh the three, confused	Nze abasatu mbipima, nga nsobeddwa
A newspaper can have up to eight pages	Olupapula lw’amawulire luyinza okuba n’emiko munaana
I was also able to eat breakfast	Nnasobola n’okulya ekyenkya
I agreed and walked along with the beat	Nakkiriza ne ntambula wamu n’okukuba
I have to ask them something	Nnina okubaako kye mbabuuza
Shiver ran through my body as he touched me	Ensisi yadduka mu mubiri gwange nga bw’ankwatako
The enemy lost much more	Omulabe yafiirwa okusingawo ennyo
He shows sympathy for the man	Alaga nti asaasira omusajja oyo
A few drops of oil in a bowl	Amatondo matono ag’amafuta mu bbakuli
I ripped off my shirt and shorts	Nasikambula essaati n’empale ennyimpi
I ran outside and threw up in the bathroom	Nadduka wabweru ne nsuula mu kinaabiro
I feel his hands on the rim of my shirt	Mpulira emikono gye ku rim y’essaati yange
I will always be early	Bulijjo nja kuba nga bukyali
I am sworn to secrecy	Nze ndayidde okukuuma ebyama
I think the infection is feeding on him, now	Ndowooza yinfekisoni emuliisa, kati
I can decorate it myself	Nze kennyini nsobola okugiyooyoota
I brought an old friend	Naleeta mukwano gwange omukadde
I was surprised that he had even spoken to me	Nanneewuunya nti yali atuuse n’okwogera nange
I have to keep my distance	Nnina okukuuma ebanga lyange
Actually sort of enjoying it	Mu butuufu sort of okunyumirwa
I remember some things	Nzijukira ebintu ebimu
I wanted to jump like he did	Nnali njagala kubuuka nga ye bw’akola
I found extreme humor in this situation	Nasanga okusesa okuyitiridde mu mbeera eno
I always loved their unique shapes and bright colors	Bulijjo nnali njagala nnyo ebifaananyi byabwe eby’enjawulo ne langi ezimasamasa
I have always felt very proud of my independence	Bulijjo mpulira nga nnenyumiriza nnyo olw’okwefuga kwange
I didn’t think to warn him what to expect	Ssaalowooza kumulabula kya kusuubira
It creates memories and experiences that last a lifetime	Kireeta ebijjukizo n’ebyo bye bayitamu ebiwangaala obulamu bwo bwonna
I saw you waving from your window	Nakulaba ng’owuuba okuva mu ddirisa lyo
I was waiting for you	Nze nali nkulinze
It was more than a few percentage points	Kyali kisukka ku bubonero butono ku buli kikumi
I guess it was making him jealous	Ntebereza nti kyali kimuleetera obuggya
I can’t help but believe them	Siyinza butazikkiriza
I can’t believe you already have a place to live	Siyinza kukkiriza nti olina dda w’obeera
Unique taste and real fun	Obuwoomi obw’enjawulo n’okwesanyusaamu okwa nnamaddala
I still remember how he looked	Nkyajjukira engeri gye yali alabika
I really enjoy coming here	Nnyumirwa nnyo okujja wano
I quickly turned it off but watched	Nagiggyako mangu kyokka ne ndaba
I just want to be human to the world	Njagala kubeera muntu eri ensi yokka
I think we should practice it now	Ndowooza nti tusaanidde okukyegezaamu kati
The kiss meant nothing	Okunywegera tekwali kutegeeza kintu kyonna
A first date like that	Omukwano ogusooka nga ogwo
I gave him this number	Nampa eno nnamba
I put it back in my pocket and kept walking	Nagizza mu nsawo ne nsigala nga ntambula
I plan to address his suggestions this week	Nteekateeka okukola ku biteeso bye wiiki eno
I love the smell of cigarette smoke	Njagala nnyo akawoowo k’omukka gwa sigala
I was in a deep hole	Nnali mu kinnya ekizibu ennyo
I finally agreed to make it happen	Natuuka ekiseera ne nzikirizza okukituukiriza
I haven’t heard that name in years	Erinnya eryo siwulidde okumala emyaka
I better give him a call	Wakiri mmuwe essimu
A few more miles and they would be officially out	Mayiro endala ntono era bandifulumye mu butongole
We found people that understood that	Twasanga abantu nti ekyo baakitegeera
I walk through one empty room, then another where I don’t see anyone	Nyita mu kisenge ekimu ekitaliimu bantu, olwo ekirala nga sirina gwe ndaba
I have brought my children back	Nkomyewo abaana bange
I want to own her in every way	Njagala kubeera nnannyini ye mu buli ngeri
A bright glance out of the corner of my left eye	Okutunula okwakaayakana mu nsonda y’eriiso lyange erya kkono
I am a third generation business owner downtown	Ndi mulembe gwakusatu nga nnina bizinensi mu kibuga wakati
I need the death penalty	Nneetaaga ekibonerezo ky’okufa
I heard about your sister	Nnawulidde ku mwannyoko
A big part of him wanted to stay	Ekitundu ekinene ku ye kyayagala okusigala
Gold to say his real name	Zaabu okwogera amannya ge amatuufu
I wasn’t in town last night	Ssaabadde mu kibuga ekiro ekikeesezza olwaleero
I must confess that your courage is amazing	Nnina okwatula nti obuvumu bwo bwewuunyisa
I was filled with anger and hurt	Najjula obusungu era ne nnuma
I think boys don’t have trouble falling asleep	Ndowooza abalenzi tebalina buzibu bwa kwebaka
No changes have been released in the west	Tewali nkyukakyuka yonna efulumiziddwa mu maserengeta
I did it to save my people	Nakikola okutaasa abantu bange
It was like my fingers were frozen	Kyalinga engalo zange nga zifuuse bbugumu
I had forgotten that everyone else was there with us	Nnali nneerabidde nti abalala bonna baaliwo naffe
Let me start small	Ntandike mu butono
I had never seen this guy before	Ggaayi ono nnali sirabangako
I can’t believe he’s listening to all this stuff	Siyinza kukkiriza nti awuliriza ebintu bino byonna
A very special person	Omuntu ow’enjawulo ennyo
I think he will enjoy knowing others appreciate it	Ndowooza ajja kunyumirwa okumanya abalala bakisiima
I washed my hands and went back to bed	Nnaaba mu ngalo ne nzira mu buliri
I was very worried	Nnali mweraliikirivu nnyo
I love the smell of clay	Njagala nnyo akawoowo k’ebbumba
I hadn’t met them in a very long time either	Nange nnali sibasisinkana oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu ennyo
I owe you a lot, man	Nkubanja nnyo musajja wattu
I was thinking we should move on quickly anyway	Nali ndowooza nti tusaanidde okugenda mu maaso mangu anyway
I needed some kind of rope	Nnali nneetaaga ekika ky’omuguwa
I was tense and then relaxed again	Nali mu bunkenke oluvannyuma ne nziramu okuwummulamu
I started catching more of the news	Natandika okukwata ebisingawo ku mawulire
I turned to face him and gasped	Nakyuka okutunuulira ye ne nfuuwa omukka
I couldn’t work hard or fast enough	Nnali sisobola kukola nnyo oba okukola sipiidi ekimala
He then worked on an independent circuit	Oluvannyuma yakolera ku kitundu ekiyitibwa independent circuit
I felt so frustrated and indifferent	Nawulira nga nnyiize nnyo era nga sifaayo
An official music video was never released	Vidiyo y’omuziki entongole tefulumizibwangako
I wanted you to love me back	Nnali njagala onjagala mu kuddamu
I hope that’s a good sign	Nsuubira nti ekyo kabonero kalungi
Strong touch, as it was used to do	Okukwata okw’amaanyi, nga bwe kyali kikozesebwa okukola
I am drawn to strangers	Nsendebwasendebwa abantu be simanyi
I quickly realized it wasn’t exceptionally forgiving	Nakitegeera mangu nti si ya kusonyiwa kwa njawulo
I was happy to smell the rain	Nasanyuka okuwunyiriza enkuba
I feel he is really good	Mpulira nti ddala mulungi
A cool breeze danced around us	Empewo ennyogovu yazina okutwetooloola
I thought about going to med school	Nalowooza ku ky’okugenda mu ssomero lya med
He was later elected a director of the company	Oluvannyuma yalondebwa okuba dayirekita wa kkampuni eno
I needed to regain my strength	Nnali nneetaaga okuddamu okufuna amaanyi
I know what you want to accomplish	Nze mmanyi ky’oyagala okutuukiriza
The reaction of the audience was reported to be mixed	Enkola y’abawuliriza yaloopebwa nga etabuse
I knew it wasn’t the same with people here	Namanya nti si kye kimu n’abantu wano
Take it all the way back	Kitwale ekkubo lyonna okuddayo
I dig up coal and find an iron log	Nsima amanda ne nsanga ekikondo ky’ekyuma
A really nice change	Enkyukakyuka ennungi ddala
I smile at the trees	Nze nmwenya nga ndaba emiti
I feel my hands heavy	Mpulira emikono gyange nga gizitowa
A little fun filled with enjoyment	Akasanyu akatono akajjudde okunyumirwa
I followed them down the day he moved out	Nabagoberera wansi olunaku lwe yasenguka
I wasn’t dancing	Nze nali sibazina
I head back to the store and back up	Nyolekera okudda mu dduuka ne nnyingira emabega
The villages were touched by its message	Ebyalo byakwatibwako obubaka bwayo
I am not here to fight you	Siri wano kulwana nammwe
I flew off somewhere else	Nabuuka ne ngenda awalala
I wasn’t going to cast a spell	Nnali sigenda kuloga
I believe my parents were even afraid of it	Nzikiriza nti bazadde bange baatuuka n’okukitya
I never said another word	Ssaayogerangako kigambo kirala
I was afraid of nothing	Nali ntya kintu kyonna
I didn’t care if he heard me	Saafaayo oba yali ampulidde
I didn’t have time to admire it	Ssaalina budde kukyegomba
I guess he didn’t like our last conversation	Ntebereza emboozi yaffe eyasembayo teyayagala
I feel mixed feelings about my substance use	Mpulira enneewulira ezitabuliddwamu ku nkozesa yange ey’okukozesa ebiragalalagala
Today I went to see a play at school	Leero nagenze okulaba omuzannyo ku ssomero
I hold back tears when I hear her sweet little voice	Nziyiza amaziga nga mpulira akaloboozi ke akatono akawoomu
I enjoy spending my free time with my family	Nnyumirwa nnyo okumala ebiseera byange eby’eddembe n’ab’omu maka gange
I hurried towards my car	Nayanguwa okwolekera mmotoka yange
I was really thirsty	Ddala ennyonta nnali nfunye
Hidden within each level is a single energy brick	Munda mu buli ddaala mwe mukwekebwa ettoffaali ly’amaanyi limu
I cut him off before his protest began	Okwekalakaasa kwe namusalako nga tekunnatandika
I think the men knew it	Ndowooza abasajja baali bakimanyi
I therefore call the hon	N’olwekyo nkubira owek
Success among gentlemen	Obuwanguzi mu bassebo
I think the change is all for the better now	Ndowooza enkyukakyuka yonna ya birungi kati
I took one day off work	Nafuna olunaku lumu nga nwummudde ku mulimu
I didn’t argue with them	Ssaayomba nabo
It’s the little things that stand out	Ebintu ebitonotono bye bisinga okulabika obulungi
I felt like my bones had turned to ashes	Nawulira ng’amagumba gange gafuuse evvu
I really spend my time attending high school	Mazima ddala ebiseera byange mbimala nga nsoma siniya
I think he's a little afraid to see you here	Ndowooza atya katono okukulaba wano
I know intelligent people who behave similarly	Nze mmanyi abantu abagezigezi abeeyisa mu ngeri efaananako bwetyo
I bear witness to this	Nze mpa obujulizi ku nsonga eno
I forgot to eat breakfast this morning	Nneerabira okulya ekyenkya enkya ya leero
The stairs fell hard in front of him	Amadaala gaagwa nnyo mu maaso ge
I don’t understand magic	Nze sitegeera bulogo
I need to assure you that this is not true	Nze nneetaaga okukukakasa nti kino si kituufu
I breathed a sigh of relief and kissed her forehead	Nassa omukka ogw’obuweerero ne mmunywegera mu kyenyi
I mean his partner did get murdered	Ntegeeza munne ddala yafuna ettemu
I don’t wish that on anyone	Ekyo sikyagaliza muntu yenna
I can’t believe how incredibly impactful this was	Siyinza kukkiriza ngeri kino gye kyankwatako mu ngeri etategeerekeka
I went in there once, didn’t like it	Nayingirayo omulundi gumu, saagyagala
He may be suicidal	Ayinza okuba nga yeetuga
Bright in fact	Omutangaavu mu butuufu
I could honestly imagine any scenario	Mu butuufu nnali nsobola okulowooza ku mbeera yonna
I notice a line of leaves slithering over my arm	Nze ndaba olunyiriri lw’ebikoola nga luseeyeeya ku mukono gwange
I will strengthen them	Nja kubanyweza
I love everything you've given me so far and more	Njagala buli kimu kyompadde okutuusa kati n'ebirala
I save money on travel and clothes	Nkekkereza ssente ku by’entambula n’engoye
I will think about this	Kino nja kukirowoozaako
I see nothing but dark sky	Sirina kye ndaba okuggyako eggulu erya nzikiza
I may still have a music box	Nnyinza okuba nga nkyalina bbokisi y’omuziki
I thought she was cute	Nalowooza nti yali cute
I assume they're planning their battle plans	Nkitwala nti bategeka enteekateeka zaabwe ez'olutalo
I didn’t struggle to become a gentleman	Ssaalwana kufuuka gentleman
I was very hurt and confused	Nalumizibwa nnyo era nga nsobeddwa
I wasn’t trying to be difficult	Nnali sigezaako kuba muzibu
I am willing to be outside all day every day	Ndi mwetegefu okubeera ebweru olunaku lwonna buli lunaku
I wanted to turn back time	Nnali njagala okuzza obudde emabega
I think this is another first for me	Ndowooza eno y’endala esoose gyendi
I’ll be home tomorrow and we’ll talk then	Nja kubeera awaka enkya era tujja kwogera olwo
I loved making people happy	Nnayagala nnyo okusanyusa abantu
I searched and looked for another job, but there was none	Nanoonya ne nnoonya omulimu omulala, naye nga tewali
I stood on the stairs gathering my nerve	Nayimirira ku madaala nga nkuŋŋaanya obusimu bwange
A dragon growled somewhere in the back of his head	Ekisota kyagugumbula awalala emabega w’omutwe gwe
A perfect bell couldn’t sound better	Akagombe akatuukiridde tekayinza kuwulikika bulungi okusinga ekyo
The war was a war, a challenge still a challenge	Olutalo lwali lutalo, okusoomoozebwa nga kukyali kusoomoozebwa
I didn’t want to be blind	Nnali saagala kubeera muzibe
I lost it with the last guy, snapped	Nagifiirwa ne ggaayi asembayo, snapped
I probably should have gone	Oboolyawo nnandibadde ngenda
I see you got my message	Ndaba ofunye obubaka bwange
I highly recommend getting a lot of yellow sauce	Nkubiriiza nnyo okufuna ennyo ssoosi eya kyenvu
I'll say goodbye to you	Nja kukusiibula
I see dark brown hair	Ndaba enviiri eza kitaka enzirugavu
I guess you have to go	Ntebereza nti olina okugenda
I read that his addresses are terrible	Nasoma nti endagiriro ze za ntiisa
I was a different person	Nnali muntu wa njawulo
I am so envious of your creativity	Nkwatirwa nnyo obuggya olw’obuyiiya bwo
I got busy getting my instrument together	Nafuna bbize okukwataganya ekivuga kyange
I told him what happened, after we met	Namugamba ekyaliwo, nga tumaze okusisinkana
I couldn’t remember anything at all	Nnali sisobola kujjukira kintu kyonna n’akatono
The best is obtained in an old bird	Ekisinga obulungi kifunibwa mu kinyonyi ekikadde
I have a certified photo of a runner	Nnina ekifaananyi ekikakasibwa eky’omuddusi
I read a book recently	Nasoma ekitabo gye buvuddeko
I vaguely remembered that he had a train thing	Najjukira mu ngeri etategeerekeka nti yalina ekintu ky’eggaali y’omukka
I immediately shared my concerns with him	Amangu ago nnamubuulira ebintu bye nnali nneeraliikiriza
I shouldn’t have involved you	Nze sandibadde nkuyingizaamu
A piece of advice kid, answer the king	A piece of advice kid, ddamu kabaka
I hope you find it worth your time to read	Nsuubira nti osanga nga kigwana obudde bwo okusoma
I felt the cock touch my forehead	Nawulira omukira nga gukwata ku kyenyi
I lay back on the sofa	Nnaddamu okugalamira ku sofa
I see his concern for my health	Ndaba okufaayo kwe ku bulamu bwange
I tell you the answer changes every day	Mbagamba nti eky’okuddamu kikyuka buli lunaku
But it would take half a day	Naye kyanditwalidde ekitundu ky’olunaku
I don’t want to wake everyone up	Saagala kuzuukusa buli muntu
I wouldn’t have thought you were the type	Ssandirowoozezza nti ggwe wa kika
Sickness will be eradicated once and for all	Obulwadde bujja kuzikirizibwa omulundi gumu n’emirembe gyonna
I don’t call this a fight	Kino sikiyita kulwana
I no longer had a moral compass to guide me	Nnali sikyalina kkampasi ya mpisa okunlungamya
I asked him to explain	Namusaba amonnyonnyole
I analyzed it and overanalyzed it	Nakyekenneenya era ne nsukkiridde okukyekenneenya
I curious, what color would you recommend for the background	I curious, langi ki gyewandisemba ku background
I had nowhere to run here	Nze saalina we nnyinza kudduka wano
I wish you wouldn't let my friends in	Njagala nnyo singa temukkiriza mikwano gyange kuyingira
I couldn’t lose him again	Saasobola kuddamu kumufiirwa
See you there, soon	Nkulaba awo, mu bbanga ttono
I let him out on his morning constitution	Namuleka okufuluma ku ssemateeka we ow’oku makya
I reach forward and take his cock in my hand	Ntuukira mu maaso ne nkwata omukira gwe mu ngalo
I immediately feel safe and start to relax	Amangu ago mpulira nga ndi mutebenkevu ne ntandika okuwummulamu
I finally gained enough strength to press to a halt	Natuuka ekiseera ne nfuna amaanyi agamala okunyigiriza okuyimirira
I also wanted to feel healthy again	Ate era nnali njagala okuddamu okuwulira nga ndi mulamu bulungi
I feel terrible myself	Nze kennyini mpulira mu ngeri ey’entiisa
I could almost hear other passengers nearby watching me	Kumpi nnali mpulira abasaabaze abalala abaali okumpi nga bantunuulira
I used them to enter	Nazikozesa okuyingira
I knew the deceased for about four months	Omugenzi namumanya okumala emyezi nga ena
I look at them and see myself	Nze mbatunuulira ne nneelaba
I was having a fun time	Nnali nfunye akaseera akasanyusa
I didn’t realize you were making plans for tonight	Ssaakitegedde nti okola enteekateeka z’ekiro kino
I can’t repeat my thoughts on every single guest separately	Sisobola kuddamu ndowooza zange ku buli mugenyi omu okwawukana
A feeling of horror joined the air	Enneewulira ey’entiisa yeegatta ku mpewo
Blue lightning illuminated the staircase above	Omulabe ogwa bbululu gwayaka eddaala eryali waggulu
I was full of quiet confidence	Nnali nzijudde obwesige obusirifu
I believe we will meet again soon	Nzikiriza nti tujja kuddamu okusisinkana mu bbanga ttono
I was torn in half over it	Nakutulwamu ebitundu bibiri ku kyo
I want a good person to get on this bus	Njagala omuntu omulungi alinnye bbaasi eno
I should come and see him soon	Nsaana okujja mmulabe mu bwangu
I really didn’t want to interrupt you	Mazima nali saagala kukusalako
I didn’t need to remind the witch	Saali nneetaaga kujjukiza musamize
I didn’t need music at this point	Mu kiseera kino nnali sikyetaaga muziki
I agreed to the conditions	Nakkiriza obukwakkulizo
I shook my head as my heart said no	Nanyenya omutwe ng’omutima gwange gugamba nti nedda
A day with family and loved ones	Olunaku n’ab’omu maka n’abaagalwa
I tried to warn them	Nagezaako okubalabula
I was angry with myself	Nali nnyiize ku nze kennyini
Wooden blocks are used for printing	Bbulooka z’embaawo ze zikozesebwa okukuba ebitabo
I ordered on line and it was quick and easy	Nalagira ku layini era nga kyangu ate nga kyangu
I can’t wait to deliver her full gallery	Siyinza kulinda kumutuusaako gallery ye enzijuvu
I wouldn’t have to beg him every day	Ssandibadde na kumwegayirira buli lunaku
I didn’t ask him about what was next for me	Ssaamubuuza ku kiki ekiddako gyendi
I will have to expand the production facility	Nja kuba nnina okugaziya ekifo we bafulumya ebintu
I actually feel strong	Mu butuufu mpulira nga ndi wa maanyi
I want to do some good	Njagala okukola ebirungi ebimu
I couldn’t think why	Nnali sisobola kulowooza lwaki
I spy with my little eye something dark	Nketta n’eriiso lyange ettono ekintu ekiddugavu
I wanted to protect the damn militia	Nnali njagala kukuuma ba militia aba damn
I was joining that summer	Nali nneegattako mu kiseera ekyo eky’obutiti
I have the original in my safe	Nnina eyasooka mu seef yange
I came to spend some time with him	Najja okumala naye akaseera
Human voices were also used	Amaloboozi g’abantu nago gaakozesebwanga
I turn around and look back at them	Nkyuka ne mbatunuulira emabega
I felt around the waistband of my pants	Nawulira nga nneetoolodde omusipi gw’empale yange
I love this kind of candy	Ssweeta ey’ekika kino ngiyagala nnyo
Everyone was running in different directions	Buli omu yali adduka mu njuyi ez’enjawulo
I walked away from the table	Natambula okuva ku mmeeza
I want to paint life	Njagala kusiiga bulamu langi
I am doing a job now that I love	Nkola omulimu kati gwe njagala
I didn’t even leave a message	Ssaasigazza wadde obubaka
He opposed all forms of violence	Yawakanya effujjo erya buli ngeri
I try to keep it down	Nfuba okugikuuma wansi
She meets him again in a bar	Addamu okumusisinkana mu bbaala emu
Everyone is so tense	Buli muntu alina tense nnyo
I didn’t expect that	Ekyo nnali sikisuubira
I went to the doctor on my own time	Nagenda ew’omusawo mu budde bwange
I am not a religious man, in the traditional sense	Siri musajja wa ddiini, mu ngeri y’ennono
I apologize for being mean	Nneetondera okuba omubi
I'll give you that	Ekyo nja kukuwa
I was sick inside, feeling the loss	Nali mulwadde munda, nga mpulira okufiirwa
I'll go in and make a killing	Nja kuyingira nkole ekitta
I only rode this bike twice last summer	Ddigi eno nagivuga emirundi ebiri gyokka mu kiseera ky’obutiti ekyawedde
I looked at the uniform and shook my head	Natunuulira yunifoomu ne nnyenya omutwe
I’ll give you the.	Nja kukuwa eby’oku...
I love it when a man gives up his space	Njagala nnyo omusajja bw’awaayo ekifo kye
I need to know what’s going on	Nnina okumanya ekigenda mu maaso
I say usually because there are always exceptions	Nze ngamba ebiseera ebisinga kubanga bulijjo wabaawo okujjako
I continued to try to remember, but nothing came up	Nnagenda mu maaso n’okugezaako okujjukira, naye tewali kyavaayo
I wanted him to look away from me	Nnayagala nnyo antunule ebbali
I pushed him forward	Namusika mu maaso
I think he has a gift	Ndowooza alina ekirabo
The response came back almost immediately	Okuddamu kwakomawo kumpi amangu ago
I recognized two other names on the list	Nategeera amannya amalala abiri ku lukalala
I have an older sister and a younger sister	Nnina mwannyinaze omukulu ne muto
I looked at myself in the mirror	Nneetunuulira mu ndabirwamu
The woman was distributed	Omukazi yagabiddwa
A light knock brought me back into the room	Okukonkona okutono kwanzizaayo mu kisenge
I had to touch his skin	Nalina okukwata ku lususu lwe
I just got here seconds after they did	Naakatuuka wano nga wayise sekondi nga bamaze okukola
I need you to cover my work today	Nkwetaaga okubikka ku mirimu gyange egya leero
I wish you were here to see it	Njagala obeere wano okukiraba
I know you can do better	Nkimanyi nti osobola okukola ekisingako awo
I was standing to his right	Nnali nnyimiridde ku ddyo we
I wrapped my arms around her holding her close	Namuzinga emikono nga mmukwata okumpi
And I noticed that it was now nearly seven o'clock	Era nnakiraba nti kati zaali kumpi ssaawa musanvu
I went shopping and had a nice lunch	Nagenda okusuubula ne ndya ekyemisana ekirungi
I wonder if he ever smiled	Nze nneebuuza oba waliwo lwe yamwenya
It is badly damaged and one part is missing	Yonoonese nnyo era ekitundu kimu kibulamu
I couldn’t sustain the speed and fell, losing my shoes	Nali sisobola kuyimirizaawo sipiidi ne ngwa, engatto ne nfiirwa
I tell myself to have some faith	Nze nneegamba okuba n’okukkiriza okutonotono
I have too much free time on my hands	Nnina ebiseera eby’eddembe ebisusse ku ngalo
I waited for the change to happen	Nalinda enkyukakyuka ebeerewo
I tried to tell them	Nagezaako okubabuulira
We had to do it over and over again	Twalina okukikola emirundi n’emirundi
I just love to eat, my big weakness	Njagala nnyo okulya kwokka, obunafu bwange obunene
I think it would be hard to fix	Ndowooza kyandibadde kizibu okutereeza
I wanted for the very first time to be him	Nnali njagala omulundi gwange ogusoose ennyo mbeere ye
I would hate to see you follow that same path	Nze nandikyaye okulaba nga ogoberera ekkubo eryo lye limu
I can’t stand it anymore	Sikyayinza kugumiikiriza
I looked at his strength	Natunuulira amaanyi ge
I show you both visual and one dimension state you	Nkulaga byombi visual ne one dimension state you
I love to masturbate and have a ton of fun	Njagala nnyo okumala n'okusanyuka ttani
I had to have a plan	Nnalina okuba n’enteekateeka
I was alone in the middle of nowhere	Nali nzekka wakati mu butabeerawo
A calm glance can reveal secrets	Okutunula mu bukkakkamu kuyinza okulaga ebyama
The light flashes and the body disappears	Ettaala eyakaayakana era omulambo ne gubula
I know my brother too	Na muganda wange mmumanyi
I can’t quite put my finger on what’s wrong	Sisobola bulungi kuteeka lunwe ku kikyamu
I had to completely gut the inside and start over	Nalina okuggyamu ddala ebyenda munda ne ntandika buto
I could see, but couldn’t touch them	Nali ndaba, naye nga sisobola kuzikwatako
I really think she needs more lasers	Mazima ddala ndowooza nti yeetaaga layisi endala
I kissed her lips gently again	Naddamu okunywegera emimwa gye mpola
I mean literally, nothing else	Ntegeeza literally, tewali kirala
I could feel the relief in everyone	Nali nsobola okuwulira obuweerero mu buli muntu
A subject that really interests me	Essomo erinjagala ennyo
I ran, but soon sprang up and charged forward	Nadduka, naye mu bbanga ttono ne nsitukiramu ne nkuba mu maaso
No one in this country will tolerate loss	Tewali muntu yenna mu ggwanga lino ajja kugumiikiriza kufiirwa
I stood in the doorway	Nayimirira mu mulyango
The plane flew up ahead	Ennyonyi yabuuka waggulu mu maaso
I watched him leave, then walked to the castle	Namutunuulira ng’agenda, oluvannyuma ne ntambula okutuuka mu lubiri
Again a diamond ring may be seen	Nate empeta ya dayimanda eyinza okulabibwa
I lifted my head and looked around	Nasitula omutwe ne ntunula okwetooloola
I knew you wouldn’t let us down	Nali nkimanyi nti tojja kutumalamu maanyi
I have no idea why he is here	Sirina kye mmanyi lwaki ali wano
Strong energy pleases his body	Amaanyi ag’amaanyi gasanyusa omubiri gwe
I went to the doctor	Nagenda ew’omusawo
I try to strengthen myself	Nfuba okwenyweza
I have a place in the city	Nnina ekifo mu kibuga
I should have told you last night	Nnali nsaanidde okukugamba ekiro ekikeesezza olwaleero
A lot of other people join him too	Abantu abalala bangi nnyo nabo bamwegattako
I needed to know if	Nnali nneetaaga okumanya oba
I work part time at a police station	Nkola part time ku poliisi emu
I called my parents, just in case	Nayita bazadde bange, just in case
The team does not own the facility	Ttiimu eno si nnannyini kifo kino
I love you more than life	Nkwagala nnyo okusinga obulamu
I know you two had a fight	Nkimanyi mwembi mwalimu olutalo
I climbed back under the water and looked down	Naddamu okulinnya wansi w’amazzi ne ntunula wansi
I needed answers, or at least some information	Nnali nneetaaga eby’okuddamu, oba waakiri ebimu ku bikwata ku nsonga eno
I was busy during the announcement	Nali bbize mu kiseera ky’okulangirira
It’s not an ordinary relationship	Si mukwano gwa bulijjo
I can’t take that risk	Siyinza kutwala risk eyo
I look at the book in awe	Ntunuulira ekitabo nga ntya nnyo
I wonder how many innocent people were dying	Nneebuuza abantu bameka abatalina musango abaali bafa
I always wanted to travel and live in different places	Bulijjo nnali njagala okutambula n’okubeera mu bifo eby’enjawulo
The process is very slow and easy to handle and control	Enkola egenda mpola nnyo era nga nnyangu okukwata n’okufuga
It uses oxygen when it is available and available	Ekozesa omukka gwa oxygen nga guliwo era nga guliwo
He tells her that maybe she should go home	Amugamba nti osanga alina okudda eka
I was back in the bathroom	Nali nkomyewo mu kinaabiro
I still couldn’t see anything	N’okutuusa kati nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I played with him though, to keep you safe	Nazannya naye wadde, okukukuuma nga tolina bulabe
I had no idea how to fight	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku ngeri y’okulwanamu
I’m sure he’ll watch this episode too	Nkakasa nti n’ekitundu kino ajja kukiraba
I realized now that it was my home, too	Nakitegeera kati nti yali maka gange, era
I just want you to love me	Njagala onjagala kyokka
I didn’t know if it could be useful one day	Nali simanyi oba olunaku lumu kiyinza okuba eky’omugaso
I first saw that picture during my freshman year of college	Ekifaananyi ekyo nasooka kukiraba mu mwaka gwange ogw’okubiri mu ttendekero ekkulu
I feel sorry for some of those poor boys	Nsaasira abamu ku balenzi abo abaavu
I really had no reason to be there	Mazima ddala nnali sirina nsonga yonna lwaki nnali nnyinza kubeerawo
A good translation should be easy to read	Enkyusa ennungi erina okuba ennyangu okusoma
A good ass can only take you so far	Emana ennungi esobola okukutwala wala nnyo
She eventually becomes his first victim	Atuuka ekiseera n’afuuka omuntu we asoose okutulugunyizibwa
A dark figure entered the door	Ekifaananyi ekiddugavu kyayingira mu mulyango
I love how he shows up trying to ignore them	Njagala nnyo engeri gy’alaga ng’agezaako okubabuusa amaaso
I felt such a strange pull for him	Nawulira okusika okw’ekyewuunyo bwe kutyo gy’ali
I can’t bear to leave him here	Siyinza kugumiikiriza kumuleka wano
I don’t want to miss him	Saagala kumusubwa
The museum is the guardian of eternity	Ekitebe ky’ebintu eby’edda ye mukuumi w’emirembe n’emirembe
I’ve entered dangerous territory	Nyingidde mu kitundu eky’obulabe
I went to the corner store	Nagenda mu dduuka eryali mu nsonda
I feel something too	Nze nange waliwo kye mpulira
I lived it all	Byonna nnabiwangaala
I just walked the horses out and back	Embalaasi nnamala kuzitambuza ne nzifuluma ne nzirayo
I count everything, just habit	Buli kimu nkibala, omuze gwokka
However, direct evidence is difficult to collect	Wabula obujulizi obutereevu buzibu okukung’aanya
I couldn’t face the prospect of failure and decline	Nnali sisobola kugumira ssuubi lya kulemererwa n’okukendeera
I cannot explain this incredible phenomenon	Sisobola kunnyonnyola kintu kino ekitali kya bulijjo
I love the story line and the unique characters	Njagala nnyo story line n’abazannyi ab’enjawulo
A new song has been added	Oluyimba olupya lwongezeddwaako
I couldn’t contain my anger anymore	Nnali sikyasobola kuziyiza busungu
I closed my eyes and thought	Naziba amaaso ne ndowooza
I am a close friend of your father	Ndi mukwano gwa kitaawo ow’oku lusegere
I became more focused	Nneeyongera okussa ebirowoozo ku kintu
I would take them before you could harm yourselves	Nze nandibatwalidde nga temunnasobola kwetuusaako bulabe
I wondered if he was back home	Nneebuuza oba yali akomyewo eka
I was completely in the dark	Nali ddala mu nzikiza
Someone needs something to fight for	Omuntu yeetaaga ekintu ky’alwanirira
I asked for my journal	Nasaba jurnal yange
I had such a private life here	Nalina obulamu obw’ekyama obw’ekika kino wano
Susan then assumed custody of her children	Susan olwo n’atwala obuyinza bw’okulabirira abaana be
A woman had come to stand next to me	Waliwo omukazi yali azze okuyimirira okumpi nange
I'm glad you're back	Ndi musanyufu nti okomyewo
I’ve never seen anyone actually wear rain boots	Sirabangako muntu yenna mu butuufu ayambadde bbuutu z’enkuba
I don’t want anything bad to happen to you	Saagala kintu kibi kikutuukako
I was most impressed by the quality of the evidence	Nnasinga kukwatibwako nnyo olw’omutindo gw’obujulizi
I am asking for this course for myself	Nsaba omusomo guno ku lwange
I would love to hear what everyone has to say!	Njagala nnyo okuwulira buli omu ky’ayogera!
I have no idea who took them out	Sirina kye mmanyi eyabaggyayo
I have done nothing wrong	Nze sirina kibi kye nkoze
I expect this from you	Kino nkisuubira okuva gy’oli
I handed the cup back to him and lay back down	Namuddiza ekikopo ne nziramu okugalamira
I love reading your posts	Njagala nnyo okusoma ebiwandiiko byo
I'll try that in the morning	Ekyo nja kukigezesa ku makya
A few empty boxes fell on top of him	Ebibokisi ebitonotono ebitaliiko kintu kyonna byagwa waggulu ku ye
I wanted to hold that space and make it my own	Nnali njagala okukwata ekifo ekyo nkifuule ekyange
I want that to happen	Njagala ekyo kibeerewo
I didn’t bother to get into bed	Ssaafaayo kuyingira mu buliri
He will rule over your cities and your nations	Ajja kufuga ebibuga byammwe n’amawanga gammwe
I will miss them when the box is gone	Nja kubasubwa ng’ekibokisi kiweddewo
Aspect of life and matters of the heart	Ekitundu ky’obulamu n’ensonga z’omutima
I never felt so happy in my life	Mu bulamu bwange saawulirangako ssanyu lingi
I closed my eyes and sang from my heart	Nazibiriza amaaso ne nnyimba okuva ku mutima gwange
I’m on strike like others	Nze ndi mu keediimo nga n’abalala
I always did something stupid in front of him	Bulijjo nnakolanga ekintu eky’obusiru mu maaso ge
I couldn’t eat for almost a month	Namala kumpi omwezi mulamba nga sisobola kulya
I didn’t think they would tell me much anyway	Nali sirowooza nti bandimbuulidde bingi anyway
The accident killed six men and injured thirteen others	Akabenje kafiiriddewo abasajja mukaaga n’abalala kkumi na basatu ne balumizibwa
I have three reasons	Nnina ensonga ssatu
I flip them the bird and go outside	Nze mbafuumuula ekinyonyi ne nfuluma ebweru
I didn’t read them properly	Saazisoma bulungi
A quiet click rang	Okunyiga okusirifu kwakuba
I know this place	Ekifo kino nkimanyi
I heard what he wasn’t saying	Nawulira bye yali tayogera
I got mine with a corporate discount	Eyange nagifuna nga nfunye essuula y’ekitongole
A repetitive message, the kind they had never heard before	Obubaka obuddiŋŋana, ekika kye baali tebawulirangako
I gasped and whipped around to look at the figure	Nafuuwa omukka ne nkuba emiggo okutunuulira ffiga
I have fought with you for many years	Nze nnwanye nammwe okumala emyaka mingi
I was impressed by his simplicity and honesty	Nnakwatibwako nnyo olw’engeri gye yali omwangu era ng’alina obwesimbu
I feel at home and at peace	Mpulira nga ndi waka era nga ndi mu mirembe
I want to help preserve it	Njagala kuyambako okugikuuma
A soft touch brushed her hair back to her face	Okukwatako okugonvu kwamusiimuula enviiri ze okudda mu maaso
I can do this, he told himself	Kino nsobola okukikola, bwe yeebuuza
I will not share your email with anyone else	Sijja kugabana email yo na muntu mulala yenna
I couldn’t bring myself to cry over this	Saasobola kwereeta kukaaba olw’ensonga eno
I think you all remember the story	Ndowooza mwenna mujjukira emboozi
I could use my discovery and knowledge for this purpose	Nnali nsobola okukozesa kye nnazudde n’okumanya kwange olw’ekigendererwa kino
I add milk to them	Nziteekamu amata
I will stay here beside him	Nja kusigala wano ku mabbali ge
I have very little use for that	Ekyo nnina omugaso mutono nnyo
I order the first century	Nze ndagira ekyasa ekyasooka
I was forty minutes at most	Nali mmaze eddakiika amakumi ana okusinga
However, I only had a long table of eight	Kyokka nnalina emmeeza empanvu yokka ey’abantu munaana
The little gray jaw of a child	Akawanga k’omwana akatono aka enzirugavu
I wish we didn’t live in the city	Njagala nnyo tetwabeera mu kibuga
I didn’t really like his job	Omulimu gwe nnali siguyagala nnyo
I end up buying both sides of the engine	Nmaliriza nga nguze enjuyi zombi eza yingini
I fully expected to go through with his marriage	Nali nsuubira mu bujjuvu okuyita mu bufumbo bwe
I studied other high priests	Nasoma bakabona abakulu abalala
I mentioned going to the shuttle to get things	Nayogera ku kugenda mu shuttle okufuna ebintu
I understand sports are sports and people will get hurt	Ntegedde emizannyo mizannyo era abantu bajja kulumizibwa
I probably would for the pages	Oboolyawo nandibadde olw’emiko
I hope even in this wonderful place the night exists	Nsuubira ne mu kifo kino ekyewuunyisa ekiro kiriwo
Poland also laid claim to the territory	Poland nayo yassaawo okwewozaako ku ttaka lino
A mask was on his face	Masiki yabadde ku maaso ge
I wish it hadn’t come to this	Njagala nga tekituuse ku kino
I gave up everything then	Buli kimu nakivaako olwo
I was there, but on the other side	Nali awo, naye ku ludda olulala
I woke up from a nap	Nazuukuka okuva mu tulo
I know you’re not smart	Nkimanyi nti tolina magezi
I feel the arrows, and they all feel the right weight	Mpulira obusaale, era bwonna buwulira obuzito obutuufu
I could go into great detail about the very rich	Nnali nsobola okugenda mu bujjuvu ennyo ku bagagga ennyo
I was in any fighting mood	Nnali mu mbeera yonna ya kulwana
I put the phone down	Essimu ngiteeka wansi
I protect the innocent	Nkuuma abatalina musango
I didn’t know he was her brother until now	Nali simanyi nti muganda we okutuusa kati
Mason in the country	Mason mu ggwanga
I turned to look around	Nakyuka okutunula okwetooloola
I guess life is good	Ntebereza obulamu birungi
I haven’t encountered any other situation yet	Nze n’okutuusa kati sinnasisinkana mbeera ndala yonna
I have no idea what you might face	Sirina kirowoozo ku kiki ky’oyinza okwolekagana nakwo
I was still worried about all the war plans	Nnali nkyali mweraliikirivu olw’enteekateeka zonna ez’olutalo
I had been gone for a week	Nnali mmaze wiiki nnamba nga sikyaliwo
The concept of cool boxes was also appreciated	Endowooza ya cool boxes nayo yasiimiddwa
I can’t help but feel sorry for the woman	Siyinza butasaasira omukazi
I can’t get it out, not here	Sisobola kugifulumya, si wano
I wasn’t trying to pull anything from him	Nze nali sigezaako kumusikako kintu kyonna
I grab her and kiss her back	Nmukwata ne mmunywegera ne nziramu
I haven't got any good news for you yet	Nze n'okutuusa kati sinnakufunira mawulire malungi gonna
I want him to show me how it can be	Njagala andage engeri gye kiyinza okuba
I’m still trying to stay fit and healthy	Nkyafuba okusigala nga ndi mu mbeera ennungi n’okubeera nga ndi mulamu bulungi
I would, but the money wouldn’t stay, one way or the other	Nnandibadde, naye ssente tezandisigadde, mu ngeri emu oba endala
I followed, trying to make equally low noises	Nagoberera, nga ngezaako okukola amaloboozi amatono kyenkanyi
Please attack with some determination	Nsaba olumba n’obumalirivu obumu
I wanted the whole family to work with me	Nnali njagala ab’omu maka gonna bakole nange
I held out my hand and introduced myself	Nagolola omukono gwange ne nneeyanjula
I really didn’t mean it that way	Nze ddala saali ntegeeza bwentyo
I sit at my desk, feeling hollow and cold	Ntuula ku mmeeza yange, nga mpulira nga nnina ekituli era nga nnyogoga
I pulled myself together, working hard to stop the tears	Neesika wamu, nga nkola nnyo okukomya amaziga
I think we will do it	Ndowooza tujja kukikola
The bar was a difficult place to get right	Ebbaala yali kifo kizibu okutuuka obulungi
I should have packed food	Nnali nsaanidde okupakinga emmere
This time I just shook my head	Ku mulundi guno nnanyenya mutwe gwokka
I didn’t mean for you to hear that	Ekyo saali ntegeeza ggwe kuwulira
I should not have visited him or comforted him	Nnali sisaanidde kumukyalira oba okumubudaabuda
I became aware of my surroundings	Nnategeera ebintu ebinneetoolodde
I need you to support me	Nneetaaga ggwe okumpagira
I continued to run over the events in my head	Nagenda mu maaso n’okudduka ku bintu ebyaliwo mu mutwe
Several new features of the site were discovered	Ebintu ebipya ebiwerako ku kifo kino byazuulibwa
I did not tell him about the other things that were done	Ebintu ebirala ebyakolebwa saabimubuulira
I almost had it all on my own	Byonna nnatera okubifuna ku lwange
I really have trouble reading stuff like this	Mazima ddala nnina obuzibu okusoma ebintu nga bino
I took this to mean he was still breathing	Kino nakitwala nga kitegeeza nti yali akyassa
I just thought they wouldn’t know	Nalowooza kyokka nti tebajja kumanya
I can’t seem to find it	Nze ndabika sisobola kugifuna
Long straight nose	Ennyindo empanvu engolokofu
I was too scared to look back up	Natya nnyo ne sisobola kutunula mabega waggulu
I didn’t need to force them to shut down	Saali nneetaaga kubakaka kuggalawo
I could barely focus on the road	Nnali nsobola bulungi okussa essira ku luguudo
The big house on the hill attracted them	Ennyumba ennene eyali ku lusozi yabasikiriza
I ate really well, and exercised a lot	Nalya bulungi ddala, ne nkola dduyiro nnyo
A completely different way of thinking	Engeri ey’enjawulo ddala ey’okulowooza
I never had a good partner in my mind	Sibangako na munnange mulungi mu birowoozo byange
I could see the concern on his face	Nnali ndaba okweraliikirira ku maaso ge
I heard no sound from the ship	Ssaawulidde ddoboozi okuva mu mmeeri
I was at a loss as to why	Nali mu kufiirwa lwaki
I was stunned to say the least	Nali nfuuse ekyewuunyo okugamba nti
I think we should have a prayer	Ndowooza tusaanidde okuba n’okusaba
I heard voices calling me	Nawulira amaloboozi nga gampita
I know what things do	Nze mmanyi ebintu kye bikola
I just have a place	Nnina ekifo kyokka
I knew you meant well	Nali mmanyi nti otegeeza bulungi
I walk the dog slowly	Ntambulira ku mbwa mpola mpola
I looked at our reflection in the mirror	Natunuulira ekifaananyi kyaffe mu ndabirwamu
I had forgotten tomorrow was garbage day	Nali nneerabidde enkya lwali lunaku lwa kasasiro
I rested my chin on my knees	Nawummuza ekirevu kyange ku maviivi
A number come every year to protest	Ennamba ejja buli mwaka okwekalakaasa
One stone can fall big	Ejjinja limu liyinza okugwa ekinene
The results were as follows	Ebyavuddemu byabadde bwe biti
I got sick of taking them	Nalwala okuzitwala
I told him to return it but he wouldn't	Namugamba akiddize naye nga takikola
I felt weak but, at the same time, powerful	Nawulira nga ndi munafu naye, mu kiseera kye kimu, nga nnina amaanyi
The battle was now in the balance	Olutalo kati lwali mu bbalansi
I burned with the desire to become like him	Nayokya olw’okwagala okufuuka nga ye
I am sure you treated him with the utmost care	Nkakasa nti wamuyisa n’obwegendereza obusukkiridde
I created you from dirt	Nakutonda okuva mu kivundu
I just raise my eyebrows	Nze nsitula ebisige byokka
I have yet to validate this recipe	Nze nkyalina okukakasa enkola eno
It was his second body in four years	Gwali mulundi gwa mubiri gwe ogw’okubiri mu myaka ena
I pretend to be asleep	Nze neefuula eyeebase
I see that, now, because you walked	Ekyo nkilaba, kati, kubanga watambula
I command you and give you permission	Nkulagira era nkuwa olukusa
I haven’t seen anything like that in too many years	Sikirabanga kintu ng’ekyo mu myaka mingi nnyo
I found biting down on something helped	Nasanga okuluma wansi ku kintu kyayamba
I miss having you here	Nsubwa okubeera naawe wano
I had four kids and that’s enough for me	Nazaala abaana bana era ekyo kinmala
A few hours of sunshine still lingered in the sky	Omusana ogw’essaawa ntono gwali gukyasigadde mu bbanga
I actually ordered a little bit of everything	Mu butuufu nnalagira akatono ku buli kimu
I reached into my purse for my other card	Nakwata mu nsawo yange okunoonya kaadi yange endala
I know some dogs are nervous during bad weather	Nkimanyi embwa ezimu zibeera n’obunkenke mu biseera by’obudde embi
I could breathe easily	Nnali nsobola okussa obulungi
I was shown how he lived his life on earth	Nalagibwa engeri gye yawangaalamu obulamu bwe ku nsi
I didn’t need friends anymore	Nnali sikyetaaga mikwano
Then I looked back at his face	Oluvannyuma nnatunula emabega mu maaso ge
I almost never walk away from the fight	Kumpi sitambula kuva mu lutalo
I looked out at him	Namutunuulira ebweru
I managed to make him unconscious	Nasobola okumufuula atategeera
I thought, this man has incredible confidence	Nalowooza, omusajja ono alina obwesige obutasuubirwa
I didn’t like it when he did this	Ssaakyagala bwe yakola kino
I could see them very clearly	Nnali nsobola okubalaba bulungi nnyo
I wondered who had done that	Nneebuuza ani eyali akoze ekyo
I had several reasons to ask them	Nnalina ensonga eziwerako ezibabuuza
I cry harder for my life back	Nnyongera okukaaba olw’okuzza obulamu bwange
I look at myself in the mirror	Nze nneetunuulira mu ndabirwamu
I crossed my arms and leaned back in the chair	Nasala emikono ne neesigama emabega mu ntebe
I gave them your phone number	Nabawa ennamba yo ey’essimu
I could handle you right now	Nnali nsobola okukukwata mu kiseera kino
I’m going to go to church	Ngenda kugenda mu kkanisa
Anger built inside him	Obusungu bwazimba munda mu ye
The shot touched all of us	Essasi lyatukwatako ffenna
This can’t get old	Kino tekiyinza kukaddiwa
I need you to make it all go away	Nkwetaaga okufuula byonna bigendewo
I hear mothers use your name to scare young children	Mpulira bamaama bakozesa erinnya lyo okutiisa abaana abato
I could live with that	Ekyo nnali nsobola okubeera naye
I’ve never been played	Nze sizannyibwangako
I wouldn’t waste time being angry	Ssandisobodde kumala biseera nga nnyiize
I, of course, was still married	Nze, kya lwatu, nnali nkyali mufumbo
I really can’t remember	Mazima ddala sisobola kujjukira
I don’t really know my race	Simanyi ggwanga lyange ddala
I stayed like that for a while	Nasigala bwentyo okumala akaseera
I mean, definitely not	Ntegeeza, mazima ddala si bwe kiri
I will be talking about their issues	Nja kuba njogera ku nsonga zaabwe
I looked around, taking in my surroundings	Natunula okwetooloola, nga ntwala ebintu ebinneetoolodde
I went looking for the boys	Nagenda okunoonya abalenzi
I need to think things through	Nze nneetaaga okulowooza ennyo ku bintu
I find that very hard to believe	Ekyo nkisanga nga kizibu nnyo okukkiriza
I was on the front page	Nnali ku lupapula olusooka
I do differ from the recipe slightly	Nze nkola eyawukana ku recipe katono
I hope the police arrest them	Nsuubira nti poliisi ebakwata
I just wanted to bring him back here	Nnali njagala kumuzza wano kyokka
High walls prevent further development	Bbugwe omuwanvu aziyiza okwongera okukulaakulana
I was more than shocked	Nasinga okuwuniikirira
However, I know the struggles	Kyokka, mmanyi entalo
I forgot to tell you this	Kino nneerabira okukubuulira
I went back to school in the fall	Naddayo ku ssomero mu ggwanika
I was never in the military	Ssaabangako mu magye
However, I miss the ladies	Kyokka nsubwa ba ladies
I stopped watching the wave action and looked up	Nalekera awo okulaba ekikolwa ky’amayengo ne ntunula waggulu
I do appreciate yer thoughtfulness	Nze nkola okusiima yer okulowooza
I had no idea anyone in my family was coming	Nali simanyi nti waliwo omuntu yenna mu maka gange yali ajja
A round drinking vessel	Ekintu ekyetooloovu ky’onywamu
I love watching the local birds with my son	Njagala nnyo okutunuulira ebinyonyi eby’omu kitundu n’omwana wange
A tiny clear plastic bag sits next to the container	Akaveera akatono ennyo akatangaavu katuula okumpi n’ekintu ekyo
I would call them bright ideas	Nze nandiziyise ebirowoozo ebitangaavu
I didn’t know anyone else	Nze nali simanyi muntu mulala yenna
I couldn’t even imagine where it could be	Nnali sisobola na kulowooza ku kifo we kiyinza okuba
I bite my lip and try to hide my feelings	Nnuma omumwa ne ngezaako okukweka enneewulira zange
Then I tried channel locks	Oluvannyuma nagezaako kkufulu z’emikutu
I could finally relax, get some peace and drink	Nnali nsobola okumaliriza okuwummula, okufuna emirembe n’okunywa
Nine others were also named as honorable mentions	Abalala mwenda nabo baatuumiddwa amannya ng’abaayogerwako mu kitiibwa
I walked up to the horse	Natambula okutuuka ku mbalaasi
I wanted to see it through	Nnali njagala kukiraba nga kiyita mu
I needed to get out and breathe	Nnali nneetaaga okufuluma ne nssa
This whole year has been amazing	Omwaka guno gwonna gubadde gwa kyewuunyo
I held my head down in shame	Nakwata omutwe gwange wansi olw’ensonyi
I finished my work as soon as possible	Omulimu gwange nnagumaliriza amangu ddala nga bwe kisoboka
A cloud of white gas filled the cabin	Ekire kya ggaasi omweru kyajjula kabina
I can fly that far easily	Nsobola okubuuka ewala bwentyo mu ngeri ennyangu
I say you are too old	Nze ngamba mukaddiye nnyo
I could hear all the people he had killed	Nali nsobola okuwulira abantu bonna be yali asse
I had to turn this off	Kino nnalina okukiggyako
I can’t stress it too much or too often	Sisobola kukiggumiza nnyo oba emirundi mingi
I couldn’t do anything this bold	Nnali sisobola kukola kintu kyonna kya buvumu bwe kiti
I couldn’t believe what he did	Nnali siyinza kukkiriza kye yakola
I’m behaving badly	Nze nneeyisa bubi
I scooped him up and threw him over my shoulder	Namusikambula ne mmusuula ku kibegabega kyange
I believe in everyone in their own way	Nzikiriza buli muntu mu ngeri ye
I couldn’t believe the words based solely on sex	Saasobola kukkiriza bigambo nga byesigamiziddwa ku kwegatta kwokka
This space can be reserved by students	Ekifo kino abayizi basobola okukitereka
I will give you the right answer	Nja kukuwa eky’okuddamu ekituufu
I might go home soon	Nnyinza okudda awaka amangu ddala
Duration is given as c	Ebbanga liweebwa nga c
I had put it in this tree	Nnali nkitadde mu muti guno
I am your worst nightmare	Nze ekirooto kyo ekisinga obubi
I wanted to make love again	Nnali njagala okuddamu okukola omukwano
I was feeling very nervous about the night we were planning	Nali mpulira nga ndi wa bunkenke nnyo olw’ekiro kye twali tuteekateeka
I need you inside though	Nze nkwetaaga munda wadde
I haven’t given her the last dose yet	Nze n’okutuusa kati sinnamuwa ddoozi esembayo
I expect the series champion to emerge swinging	Nsuubira nti nnantameggwa wa series agenda okuvaayo ng’awuubaala
I can stay here two more weeks	Nsobola okubeera wano wiiki endala bbiri
I had always wanted to end our conversation	Nnali njagala okumaliriza emboozi yaffe okuva edda
I forget who you are sometimes	Nze nneerabira ky’oli oluusi
A rough and rigid dance teacher	Omusomesa w’amazina eyali omukambwe era omukakanyavu
I think it knocked him out	Ndowooza kyamukoona
I moved to another tree	Nasenguka ne ngenda ku muti omulala
I would be in heaven to be there	Nandibadde mu ggulu okubeera eyo
The relationship has gone badly	Omukwano gugenze bubi
I have lived for nearly five hundred years	Mbadde mulamu okumala emyaka kumpi ebikumi bitaano
The brand is designed to do two things	Brand ekoleddwa okukola ensonga bbiri
I wasn’t going to the nurse	Nze nali sigenda wa nnansi
I would love to see him	Nandiyagadde nnyo okumulaba
I didn’t know why this happened	Nnali simanyi lwaki kino kyaliwo
I don’t use that word abusively	Ekigambo ekyo sikikozesa bubi
I held her and let her cry it all out	Namukwata ne mmuleka okukaaba byonna
I looked up at him, shaking my head	Namutunuulira waggulu nga bwe nnyenya omutwe
I seem to remember a few scenes like that	Ndabika nzijukira ebifaananyi ebitonotono nga ebyo
I was no longer a child	Nnali sikyali mwana muto
I was going to be a teacher	Nnali hhenda kubeera musomesa
I can find a way to justify anything	Nsobola okufuna engeri gye nnyinza okulaga obutuufu bw’ekintu kyonna
I say it, quietly, make my lips shape it	Nkigamba, mu kasirise, fuula emimwa gyange okugibumba
How to pay the bills	Engeri y’okusasulamu ssente
I don’t want this kind of responsibility	Saagala buvunaanyizibwa bwa ngeri eno
I might dare cook it	Nnyinza okugumiikiriza okugifumba
I struggled to get home all the time	Nnalwananga okudda eka buli kiseera
I approached my daughter	Nnasemberera muwala wange
I leaned down and pressed my lips to his	Nagalamira ne nnyiga emimwa gyange ku gye
I could read his mouth	Nnali nsobola okusoma akamwa ke
There were no children born to any of the marriages	Tewaaliwo baana bazaalibwa mu bufumbo bwonna
Third house, we are trying to keep one apartment	Ennyumba eyokusatu, tugezaako okukuuma omuzigo gumu
I feel the pain and the loss	Nze mpulira bulumi n’okufiirwa
I have a great group of young people	Nnina ekibinja ekinene eky’abavubuka
I sit beside her and gently massage her fur	Ntuula ku mabbali ge ne mmusiiga mpola ebyoya
I’m so glad they came here	Nsanyuse nnyo okuba nga bazze wano
I don’t feel any pain	Siwulira bulumi bwonna
I know how they look at me	Nze mmanyi engeri gye bantunuuliramu
I wasn’t out alone	Nnali sifulumye nzekka
I tried to jump up but he held me down	Nagezaako okubuuka waggulu kyokka n’ankwata wansi
He was never rude and never lost his temper	Teyabangako mujoozi era teyafiirwa busungu
I’m almost certain you won’t like it	Nkakasa kumpi nti tojja kukyagala
I will sell my wife and children	Nja kutunda mukyala wange n’abaana bange
I want to see you come	Njagala kulaba ng’ojja
I have a lot of other projects going on right now	Nnina pulojekiti endala nnyingi ezigenda mu maaso mu kiseera kino
I’m so happy for you friend	Nsanyuse nnyo ku lulwo mukwano
I want to prioritize our time together	Njagala kusooka biseera byaffe nga tuli wamu
A long old journey, but what a player	Olugendo oluwanvu olukadde, naye nga muzannyi ki
I was happily married, and I had a daughter	Nnali mu bufumbo mu ssanyu, era ne nfuna n’omwana omuwala
I thought you understood	Nalowooza nti otegedde
I feel less responsible	Mpulira nga nnina obuvunaanyizibwa obutono
I send you all the information you need	Nkuweereza amawulire gonna ge weetaaga
A white cover was lying on something that looked old	Ekibikka ekyeru kyali kigalamidde ku kintu ekyali kirabika ng’ekikadde
I wouldn’t have told him	Ssandibadde mmugamba
I care more than you know	Nze nfaayo nnyo okusinga bw’omanyi
Washington also owned a camera company for a time	Washington nayo yalina kkampuni ya kkamera okumala ekiseera
I highly encourage you to try	Nkukubiriza nnyo okugezaako
I take that responsibility very seriously	Obuvunaanyizibwa obwo mbutwala nga kikulu nnyo
I can tell he is happy not to be alone	Nsobola okutegeera nti musanyufu obutaba yekka
The game you played with all your women	Omuzannyo gwe mwazannya n’abakazi bo bonna
I have a right to know	Nnina eddembe okumanya
I shouldn’t have wasted time on them	Nnali sisaanye kwonoona budde ku bo
I have no need to use any other face cream	Sirina kye nneetaaga kukozesa kizigo kirala kyonna mu maaso
I might not have another one, you know	Nnyinza obutaba na mulala, omanyi
I shot him in the face	Namukuba amasasi mu maaso
I need a word with my husband	Nze nneetaaga ekigambo ne baze
I put my phone on the kitchen table	Essimu yange ngiteeka ku mmeeza y’omu ffumbiro
I am given leave, depending on my circumstances	Nweebwa oluwummula, okusinziira ku mbeera yange
I didn’t know if he had heard me	Nnali simanyi oba yali ampulidde
I just got the word	Nze nnaakafuna ekigambo
I thought he would beat them	Nalowooza nti ajja kubakuba
I felt bad he was embarrassed by his discovery	Nawulira bubi yaswala olw’okuzuula kwe
I replied, kissing her harder	Naddamu, nga nnyongera okunywegera
I struggled, but eventually my eyes opened	Nafuba, naye okukkakkana ng’amaaso gange ne gazibuka
I kept stealing my eyes in every passing mirror	Nasigala nneebba amaaso gange mu buli ndabirwamu eyali eyitamu
I'm torn, again, between three of them	Nkutuse, nate, wakati wa basatu ku bo
I want somewhere to sit	Njagala wabeewo we batuula
I had to tell him sorry	Nalina okumugamba nti sorry
I guess we’ll have to toughen it up	Ntebereza nti tujja kuba tulina okugikakanyaza
I thank you for the kind advice	Nkwebaza olw'amagezi ag'ekisa
This process further damaged relations	Enkola eno yayongera okwonoona enkolagana
I was specific about a lot of things	Nali specific ku bintu bingi
I think he's there now	Ndowooza kati ali awo
I went from room to room with the lights on	Nagendanga mu kisenge ekimu okudda mu kirala nga nkoleeza amataala
I left the other side of my head alone	Oludda olulala olw’omutwe gwange nagireka nzekka
I was so hungry it just didn't matter	Enjala nnali nnuma nnyo just didn't matter
A few soldiers and one grenade	Abajaasi abatonotono ne bbomu emu
I feel like a stranger in a foreign city	Mpulira nga ndi mugenyi mu kibuga ekigwira
I'm sure they can do it though	Nkakasa nti basobola okukikola wadde
I’ve been drinking it like tea	Mbadde nnywa nga caayi
I found this to be true in later life	Kino nakisanga nga kituufu mu bulamu obw’oluvannyuma
I had a manual analysis	Nnalina okwekenneenya eby’omu ngalo
It was the fifth time this year	Gwali mulundi gwakutaano mu mwaka guno
I love this definition	Njagala nnyo ennyonyola eno
A man may preach from false motives	Omusajja ayinza okubuulira ng’asinziira ku bigendererwa eby’obulimba
Breeding occurs in summer	Okuzaala kubaawo mu biseera by’obutiti
I haven’t seen him since	Okuva olwo simulabangako
I was a little kid too	Nange nnali mwana muto buto
I couldn’t hold anything all night	Nnali sisobola kukwata kintu kyonna ekiro kyonna
I didn’t realize they came in her size	Saakimanya nti zajja mu sayizi ye
I followed them for an hour	Nabagoberera okumala essaawa emu
I promise you it was dark	Nkusuubiza nti kyali kizikiza
Local, licensed insurance provider	Omuwa yinsuwa ow’omu kitundu, alina layisinsi
I hope to finish the new songs very soon	Nsuubira okumaliriza ennyimba empya mu bbanga ttono ddala
I painted a number	Nasiigako ennamba
I go over every scenario	Nze ngenda ku buli scenario
I walked into the office	Natambula ne nnyingira mu ofiisi
I can’t see his face	Sisobola kulaba maaso ge
I saw orange flames explode outwards and upwards	Nalaba ennimi z’omuliro ez’emicungwa nga zibwatuka ebweru ne waggulu
I just stumbled upon it and found it interesting	Naakagwako ne nsanga nga kinyuma
I didn’t eat anything either	Nange saalidde kintu kyonna
I felt so honored and so important	Nnawulira nga ndi wa kitiibwa nnyo era nga mukulu nnyo
Her son chose to ignore her advice	Mutabani we yasalawo obutafaayo ku magezi ge yamuwa
I didn’t recognize you at first	Saasooka kukutegeera
Mouse for a long time	Mouse okumala ebbanga
I couldn’t resist it	Nnali sisobola kukiziyiza
I think the dog suits are red	Ndowooza amasuuti g’embwa gamyufu
I will make sure you have what you need	Nja kulaba nga olina ebyo bye weetaaga
I feel like he is testing me	Mpulira nga angezesa
I think, that you are not right	Ndowooza, nti toli mutuufu
A police car had already pulled out of the lot	Emmotoka ya poliisi yali yasimbula dda mu looti
I knew exactly where I was going	Nnali mmanyi bulungi gye nnali ngenda okugenda
I owe him my loyalty	Nze mmubanja obwesigwa bwange
A bit feminine, but cool	A bit feminine, naye nga cool
I enjoy the well thought out work and attention to detail	Nnyumirwa nnyo omulimu ogulowoozebwako obulungi n’okufaayo ku buli kantu
I had known him for two years	Nnali mmaze emyaka ebiri nga mmumanyi
I remember saying early on that words have power	Nzijukira nga njogera nga bukyali nti ebigambo birimu amaanyi
I was sealed with a divine messenger	Nateekebwako akabonero n’omubaka ow’obwakatonda
I’m certainly not one for gossip	Mazima ddala siri omu ku lugambo
A few hours later they needed to rest	Waayitawo essaawa ntono ne beetaaga okuwummula
I love this more than anything	Kino nkyagala okusinga ekintu kyonna
I can’t break any external systems	Sisobola kumenya nkola yonna ey’ebweru
I can actually feel what that title must be like	Mu butuufu nsobola okuwulira omutwe ogwo bwe guteekwa okuba
I think back to when it could have happened	Ndowooza okudda ku ddi lwe kyali kiyinza okubaawo
The size of the female flowers has not been determined	Enkula y’ebimuli ebikazi tennategeerekeka
I ran my finger over them	Nabaddukako engalo yange
I recommended him for his position here	Namusemba ku kifo kye wano
I can’t stay the night	Sisobola kusula kiro
Everything had to move at double speed	Buli kimu kyalina okutambula ku sipiidi ey’emirundi ebiri
I gave it to those who were pushing through	Nagiwa abo abaali banyigiriza mu
I have to pick some things up from there anyway	Nnina okulonda ebintu ebimu okuva awo anyway
I stood up and walked over to it	Nayimirira ne ntambula okutuuka ku yo
I mean, that wasn’t the plan	Ntegeeza, eyo si ye yali enteekateeka
I just can’t be with you anymore	Nze just sisobola kuddamu kubeera naawe
I processed some of the vines and leaves	Nalongoosa ebimu ku mizabbibu n’ebikoola
I will respect your position	Nja kuwa ekitiibwa ekifo kyo
I should have said that	Ekyo nandibadde nkigambye
The critical response was mixed	Okuddamu okuvumirira kwali kutabuddwatabuddwa
I just made coffee	Namala kukola kaawa
I was ready to record	Nnali mwetegefu okukwata ennyimba
I ask, this is science	Mbuuza, ono ye ssaayansi
I really don’t have any cravings anymore	Nze ddala sikyalina kwegomba kwonna
I wanted to phone in a complaint about myself	Nnali njagala okukuba essimu mu kwemulugunya ku nze
Partner or none	Omubeezi oba tewali
I could go down with that name myself	Nze kennyini nnali nsobola okukka wansi n’erinnya eryo
I know he just graduated from university, in the city	Nkimanyi nti yaakamaliriza yunivasite, mu kibuga
I want to say a few words to you	Njagala okukugamba ebigambo ebitonotono
I prefer not to attract attention	Nze nsinga kwagala butasikiriza bantu
Let the wind alone	Empewo ereke yokka
I needed to know where he had been	Nnali nneetaaga okumanya gye yali abadde
I want you to touch my back	Njagala okwate ku mugongo gwange
I should have asked him for something besides the court records	Nandibadde mmusaba ekintu ng’oggyeeko ebiwandiiko bya kkooti
I was actually afraid to meet him	Mu butuufu nnali ntya okumusisinkana
I have never been married so no kids	Sifumbirwangako kale tewali baana
I don’t understand what’s going on here	Ebigenda mu maaso wano sibitegeera
A hundred things can still go wrong	Ebintu kikumi bikyayinza okutambula obubi
I hope he accepts this offer	Nsuubira nti ajja kukkiriza offer eno
A place where his potential could be seen	Ekifo obusobozi bwe we bwandirabibwa
I needed to process what was going on	Nnali nneetaaga okukola ku bigenda mu maaso
I want to stop taking them	Njagala okukomya okuzitwala
I couldn’t understand science in college	Nnali sisobola kutegeera ssaayansi mu ttendekero ekkulu
I had definitely been selfish	Mazima ddala nnali mbadde n’okwefaako
I spent the next ten years there	Emyaka ekkumi egyaddirira nnagimalayo
A second later his brain connected	Nga wayise akasekondi obwongo bwe bwakwatagana
I set it up right after you left	Nakiteekawo amangu ddala nga omaze okugenda
I knelt down and put a hand on each of them	Nafukamira ne nnyiga omukono ku buli omu
I have news for our enemies	Nnina amawulire eri abalabe baffe
It was briefly on home video	Yali mu bufunze ku vidiyo y’awaka
I was a terrible fool, a liar	Nnali musiru wa ntiisa, alimba
I took a deep breath, preparing myself	Nassa omukka omungi, nga nneeteekateeka
I was happy for him and told him so	Nasanyukira ku lulwe era namugamba bwentyo
I will explain everything later	Nja kukunnyonnyola buli kimu oluvannyuma
I couldn’t want anything else	Nnali sisobola kwagala kintu kirala kyonna
I feel comfortable with all the people here	Mpulira bulungi n’abantu bonna abali wano
I don’t see my knife	Silaba kiso kyange
I didn’t laugh with him	Ssaaseka naye
Something silly called hope kept clinging to me	Ekintu eky’obusiru ekiyitibwa essuubi kyasigala kinnywererako
I begged to get up and do something	Nneegayirira nsituke nkole ekintu
I got in their way and they got in mine	Nayingira mu kkubo lyabwe nabo ne bayingira mu lyange
A few are independent enough to sign their name	Abatonotono beetongodde ekimala okuteeka omukono ku linnya lyabwe
I can’t just wish them away anymore	Sikyayinza kumala gabagaliza bagende
I get to rebuild the frame	Nfuna okuddamu okuzimba fuleemu
I didn’t know what to say to him	Nnali simanyi kya kumugamba
I have come to share my words	Nzize okugabana ebigambo byange
I try not to black out	Nfuba obutaddugala
I had heard it years ago, a century it seemed	Nali nkiwulidde emyaka egiyise, ekyasa kyalabika
I was never a boy in my bed	Sibangako mulenzi mu buliri bwange
I had been living with him for three months	Nali mmaze emyezi esatu nga nsula naye
London lost to the champion again	London yazzeemu okukubwa nnantameggwa
I hope this letter finds you well my dear	Nsuubira ebbaluwa eno ekusanga bulungi omwagalwa wange
I can’t answer the question without traveling the world	Siyinza kuddamu kibuuzo nga sitambudde nsi
I can’t protect my family alone	Sisobola kukuuma maka gange gokka
I was looking too deep into too much	Nali ntunula buziba nnyo mu bingi nnyo
I encourage everyone to read his book	Nkubiriza buli muntu okusoma ekitabo kye
I love all things design, science and art	Njagala nnyo ebintu byonna dizayini, ssaayansi ne art
I thought he would be here	Nalowooza nti ajja kuba wano
I know that none of this is normal	Nkimanyi nti ku bino tewali na kimu kya bulijjo
I didn’t even know it was possible	Nnali simanyi na nti kisoboka
I do remember something	Nze waliwo kye nzijukira
I didn’t know he existed	Nnali simanyi nti yaliwo
I look down and see a note on the ground	Ntunula wansi ne ndaba akawandiiko ku ttaka
I can do nothing for you today	Leero sirina kye nsobola kukukolera
That’s what I’ve been doing	Ekyo mbadde nkola
I stood up and headed to the bathroom	Nayimirira ne njolekera ekinabiro
I fall to my knees not knowing what is going on	Ngwa ku maviivi nga simanyi kigenda mu maaso
I was in control of this	Kino nnali nfuga
I feel he is a great translator	Mpulira nti muvvuunuzi nnyo
I call it dark energy since it sounds cool	Nze nkiyita dark energy okuva lwe kiwulikika nga cool
I had protested this, of course	Kino nnali nkikalakaasizza, ddala
Many other priests from the area were also present	Bakabona abalala bangi okuva mu kitundu ekyo nabo baabaddewo
I went to three stores to ask directions	Nagenda mu maduuka asatu okubuuza obulagirizi
The man followed a short distance back	Omusajja yagoberera olugendo olutono emabega
I might start working on that one	Nnyinza okutandika okukola ku eyo
I just can't risk it right now	Nze just sisobola kukiteeka mu risk mu kiseera kino
I've learned my lesson with that shit	Nze nfunye essomo lyange n'omusulo ogwo
I frown in confusion	Nfuuwa ennyindo olw’okusoberwa
Whatever was right had to be done	Kyonna ekyali ekituufu kyalina okukolebwa
I would wear it either way	Nze nandiyambadde engeri yonna
I look at the radio in the kitchen	Ntunuulira leediyo eri mu ffumbiro
I will never have that kind of marriage	Sijja kuba na bufumbo bwa ngeri eyo
I looked over my shoulder	Natunula waggulu ku kibegabega kyange
I paid it all three times	Nagisasula emirundi gyonna esatu
I think your way is much better	Ndowooza engeri yo esinga nnyo
I wonder if, at one time, my mother knew him	Nze nneebuuza oba, ekiseera ekimu, maama yali amumanyi
I’m actually surprised he’s still with me	Mu butuufu nneewuunya nti akyali nange
The couple had a son and a daughter	Abafumbo bano baazaala omwana omulenzi n’omuwala
I show where the work will be done	Nlaga omulimu we gunaakolebwa
I got tired of life	Nakoowa obulamu
I love the scene on this one	Njagala nnyo ekifo ku kino
I opened my legs wider	Naggulawo amagulu gange nga ngaziya
I was giving you everything	Nze nali nkuwa buli kimu
I enjoy spending time with him, and all the guests take my friends	Nnyumirwa nnyo okubeera naye era abagenyi bonna batwala mikwano gyange
The boy who worked in our cottage	Omulenzi eyakolanga mu kiyumba kyaffe
I have only one basic requirement for you	Nnina ekyetaagisa kimu kyokka ekikulu gy’oli
I feel so small, so insignificant in their eyes	Mpulira nga mutono nnyo, nga sirina mugaso nnyo mu maaso gaabwe
It has caused them to forget the more important things	Kibaleetedde okwerabira ebintu ebikulu ennyo
I wondered how to explain it to him	Nneebuuza engeri gye nnyinza okukinnyonnyolamu gy’ali
I know how to coordinate several boats	Nze mmanyi okukwataganya amaato agawerako
I don’t remember exactly what actually happened that night	Sijjukira bulungi ekyaliwo ekiro ekyo mu butuufu
I felt a measure of defeat	Nawulira nga nwanguddwa ekipimo ekimu
The symbol of escape became murder	Akabonero k’okutoloka kaafuuka ettemu
I wanted to spare him that feeling	Nnali njagala okumuwonya enneewulira eyo
I think his statement is muddy	Ndowooza ekigambo kye kirimu ebitosi
I love being with him	Njagala nnyo okubeera naye
I borrowed it at night	Nakyewola ekiro
I want you to be in the truth	Njagala obeere mu mazima
I find it hard to explain in any other way	Nsanga nga kizibu okunnyonnyola mu ngeri endala yonna
A friend of a friend	Mukwano gwa mukwano gwo
I can see them exchanging a kiss	Nze ndaba nga bawaanyisiganya akanywegera
I called the hospital	Nakubira eddwaaliro essimu
I just didn’t think about it	Nze just saakirowoozaako
I wouldn’t expect this	Kino sandikisuubira
I couldn’t find any reason not to	Saasobola kufuna nsonga yonna lwaki sikikola
I love how it feels sometimes on my tongue	Njagala nnyo engeri gye kiwuliramu oluusi ku lulimi lwange
I asked him where the food was	Namubuuza emmere gye yali
I have to organize this mess	Nnina okutegeka akavuyo kano
A new wave of fear filled her	Ebbidde eppya ery’okutya lyamujjula
I loved everyone but myself	Nnali njagala nnyo buli muntu okuggyako nze kennyini
I prayed he wouldn’t stop to talk to me	Nasaba aleme kuyimirira kwogera nange
I have a complaint about this bottle	Nnina okwemulugunya ku ccupa eno
I thought it became extinct nine thousand years ago	Nalowooza nti yasaanawo emyaka enkumi mwenda emabega
I looked away quickly	Natunula wala mu bwangu
I heard him but he sounded distant	Namuwulira naye ng’awulikika ng’ali wala
I didn’t know what words of knowledge were	Nnali simanyi bigambo bya kumanya kye biba
I won’t let him get too close to me	Sijja kumukkiriza kunsemberera nnyo
I felt pure and true to myself	Nawulira nga ndi mulongoofu era nga ndi wa mazima eri nze kennyini
I needed to see him first	Nnali nneetaaga okusooka okumulaba
I decided it wasn’t them	Nasalawo nti si bo
Some will do more than talk about it	Abamu bajja kukola ekisingako ku kukyogerako
I assume you haven’t told them about the key	Nkitwala nti tobabuulidde ku kisumuluzo
I really need to know where you want to go	Nze ddala nneetaaga okumanya gy’oyagala okugenda
I would love to see her interact with him	Njagala nnyo okulaba ng’akolagana naye
I’m trying out for the dance team next week	Ngezesa ku ttiimu y’amazina wiiki ejja
I quickly did as he asked	Nakola mangu nga bwe yasaba
I am looking for my soul mate	Nnoonya soul mate wange
I can’t believe she’s having a baby	Siyinza kukkiriza nti azaala omwana
A sharp pain that shot through his spine	Obulumi obw’amaanyi obwamukubye amasasi mu mugongo
I saw him online every day looking things up	Namulaba ku yintaneeti buli lunaku ng’atunuulira ebintu waggulu
It is a good exchange	Kiba kya kuwaanyisiganya bulungi
I believe it was my first call of the day	Nzikiriza nti gwe gwali omulanga gwange ogusoose mu lunaku
A hundred years later, the situation is much the same	Nga wayise emyaka kikumi, embeera y’emu nnyo
I put a dash next to the name	Nteekako daasi okumpi n’erinnya
I kept my eyes closed	Nakuuma amaaso gange nga nzibye
I brought you back to life for a few days	Nakuzza mu bulamu okumala ennaku ntono
I can be in town in thirty minutes	Nsobola okubeera mu kibuga mu ddakiika amakumi asatu
Please continue to keep us in your prayers	Nsaba mugende mu maaso n'okutukuumira mu ssaala zammwe
I pay all my bills	Nsasula ssente zange zonna
I didn’t really think so	Mu butuufu saalowooza bwentyo
I'm leaving that one	Oyo nkivaako
A great silence remained	Okusirika okunene kwasigalawo
I’m proud of what you’ve become	Nneenyumiriza mu ky’ofuuse
I know my countrymen	Nze bannansi bange mbamanyi
I leaned over and kissed her	Nasigama ne mmunywegera
Here we may have troops in time of peace	Wano tuyinza okuba n’amagye mu kiseera ky’emirembe
A toy she appeared	Ekintu eky’okuzannyisa kye yalabika
I wish we all stayed with them	Njagala ffenna twasigala nabo
I have a new job, and a new apartment	Nnina omulimu omupya, n’omuzigo omupya
I wasn’t there and no one has told me much	Nze saaliyo era tewali ambuulidde bingi
I will be nothing, but honest with you	Sijja kuba kintu kyonna, wabula mwesimbu gye muli
He was taken to the hospital	Ono atwaliddwa mu ddwaaliro e Mulago
I was friends those years	Emyaka egyo nnali wa mukwano
I went to the master bathroom and cried	Nagenda mu kinaabiro ekikulu ne nkaaba
I should have understood it	Nnandibadde nkitegedde
I beat the shit out of him	Namukubamu omusulo
I didn’t recognize most of the names	Amannya agasinga obungi saagategeera
I wasn’t going to say that	Ekyo nali sigenda kukyogera
I wrote thirty to forty pages a day	Nawandiikanga empapula amakumi asatu okutuuka ku makumi ana olunaku
Then I washed the rest of her back	Oluvannyuma nnamunaaza omugongo ogwasigalawo
I touched him	Namukwatako
I was waiting for my turn	Nali nnindirira ekiseera kyange
I want you to read for the third letter	Njagala osome ku lw’ennukuta ey’okusatu
His wife and daughter joined him there	Mukyala we ne muwala we ne bamwegattako eyo
I will benefit from his efforts	Ndiganyulwa mu kufuba kwe
I plan on adding to that, probably a lot	Nteekateeka okwongera ku ekyo, oboolyawo bingi
The stairs descend into darkness	Amadaala gakka mu kizikiza
I shook my head to rid myself of such thoughts	Nanyenya omutwe okweggyamu ebirowoozo ng’ebyo
I knew the store he was talking about	Namanya dduuka lye yali ayogerako
I remember, this other guy	Nzijukira, ono ggaayi omulala
I tell you this as a matter of fact	Kino nkikugamba nga ensonga
I could see their point	Nnali ndaba ensonga yaabwe
I will be a monster in this water	Nja kuba kisolo mu mazzi gano
I wouldn’t let them live with me	Ssandibalese kubeera nange
I love watching him play, win or lose	Njagala nnyo okulaba ng’azannya, ng’awangula oba ng’akubwa
I still have the letter and still read it from time to time	Ebbaluwa nkyalina era nkyagisoma oluusi n’oluusi
A similar decline was observed in community records	Okukendeera okufaananako bwe kutyo kwalabiddwa mu biwandiiko by’abantu b’omukitundu
I had to change his mind	Nnalina okukyusa endowooza ye
I hesitated for a minute	Nalonzalonza okumala eddakiika emu
I knew we wouldn’t send you	Namanya nti tetwandikusindise
There is normally only one generation per year	Mu budde obutuufu wabaawo omulembe gumu gwokka buli mwaka
I must have twenty of them on this thing	Nteekwa okuba nga nnina amakumi abiri ku zo ku kintu kino
I didn’t realize you were so lonely	Saakimanya nti oli wekka nnyo
I can see where you are missing now	Nze ndaba gye wabula kati
I understood drinking beer	Nategeera okunywa bbiya
I was afraid you wouldn’t understand	Natya nti tojja kutegeera
Many powerful people are in his pocket	Abantu bangi ab’amaanyi bali mu nsawo ye
I write in bed or in the living room	Nze mpandiika mu buliri oba mu ddiiro
I got down on my feet and looked around	Nakka ku bigere ne ntunula okwetooloola
I will be present at the ceremony	Nja kubeerawo ku mukolo
I do notice though that the environment is changing a bit	Nze ndaba wadde nti obutonde bukyuka katono
I'll show you there one day	Nja kukulaga eyo olunaku lumu
The senate inquiry report has never been made public	Lipoota y’okunoonyereza ku senate tefulumizibwangako mu lujjudde
I was about to call you today	Nali nnaatera okukuyita leero
I studied him for a while	Namusoma okumala akaseera
I wasn’t trying to hurt you	Nze nali sigezaako kukulumya
It was the single greatest moment of my life	Kyali kiseera kimu ekisinga obukulu mu bulamu bwange
I really thought you were	Ddala nnalowooza nti ggwe
I had to remind him that this was my surgery	Nalina okumujjukiza nti guno gwe gwali okulongoosebwa kwange
I could have used a different pistol	Nnali nsobola okukozesa pisito ey’enjawulo
I tried to show him how to throw	Nagezaako okumulaga engeri y’okusuulamu
I write about exile, memory, and the passage of time	Nze mpandiika ku buwaŋŋanguse, okujjukira, n’okuyita kw’ebiseera
I slipped them into my jeans pocket	Naziseerera mu nsawo ya jjiini yange
I was still thinking about a salad with ranch dressing	Nali nkyalowooza ku saladi erimu ranch dressing
Both complaints were dismissed	Okwemulugunya kwombi kwagobwa
I have a path in mind for you to follow	Nnina ekkubo mu birowoozo by’olina okugoberera
The boat operator remained in business after the accident	Omuddukanya eryato yasigadde mu bizinensi oluvannyuma lw’akabenje kano
A warm feeling went through him as he watched	Enneewulira ey’ebbugumu yamuyitamu ng’atunuulira
A smooth stone staircase welcomed him	Ekidaala eky’amayinja ekiseeneekerevu kyamwaniriza
I live down below	Mbeera wansi wansi
I just don’t know where to start	Nze just simanyi gye ntandikira
I came home just to pack	Nnakomawo awaka okupakinga kwokka
I want a proposal without confusion	Njagala ekiteeso awatali kutabulwatabulwa
As a result this received a lot of public attention	Ekyavaamu kino kyafuna okufaayo kungi mu bantu
I couldn’t find a carrot for a nose	Saasobola kufuna kaloti ya nnyindo
I, unfortunately was a victim of it	Nze, ebyembi nnali mukoseddwa waakyo
I wasn’t in his category	Nze saali mu kiti kye
I didn’t feel the needle going in	Ssaawulidde mpiso ng’eyingira
Collar to jaw	Enkokola okutuuka ku bbwa
I put the food aside, walking to the door	Emmere nnagiteeka ku bbali, nga ntambula okutuuka ku mulyango
I think he’s doing really well	Ndowooza akola bulungi ddala
I quickly turned around and looked out the broken window	Nakyuka mangu ne ntunula mu ddirisa eryali limenyese
I want to stay with him	Njagala kusigala naye
I decided to go up front and talk	Nasalawo okulinnya mu maaso njogere
I thought it was a good ending	Nalowooza nti yali nkomerero nnungi
I hated not having any control	Nnakyawa obutaba na buyinza bwonna
I clear my throat and pull away, standing up	Nnyogola emimiro ne nsimbula, nga nnyimiridde
I took a chance and tried something new today	Natwala omukisa ne ngezaako ekintu ekipya leero
I go out and walk home at night	Nfuluma ne nkomawo awaka ku bigere ekiro
I couldn’t run away from home at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisobola kudduka waka
I think part of you loves him too	Ndowooza ekitundu ku ggwe naawe amwagala
I left it on the body	Nakireka ku mubiri
I bit the inside of my cheek	Naluma munda mu ttama
I had no idea you would miss it	Nali sirina kirowoozo nti wandisubiddwa
I didn’t really understand how the world worked	Mu butuufu saategeera ngeri ensi gy’ekolamu
Its computer dumped the entire album in sequence	Kompyuta yaayo yasuula olutambi lwonna mu mutendera
I love being around them	Njagala nnyo okubeera okumpi nabo
I need to know what happens next	Nnina okumanya ekiddako
A bench was built on top of the building	Waggulu ku kizimbe kino kyazimbibwa entebe
I never thought of that	Ekyo saakirowoozangako
I have never dealt with this man	Omusajja ono sikolaganangako
I had almost forgotten	Nnali kumpi nneerabire
I hesitated, but only for a moment	Nalonzalonza, naye okumala akaseera katono
Such a weapon rendered weapons of any kind useless	Eky’okulwanyisa ng’ekyo kyafuula ebyokulwanyisa eby’engeri yonna obutaba bya mugaso
I gave him my number	Namuwa ennamba yange
I turned to look at the others	Nakyuka okutunuulira abalala
I counted on my fingers	Nabala ku ngalo zange
I think he was talking about his girlfriend	Ndowooza yali ayogera ku muganzi we
I knew he would be a fantastic high as long as he lived	Namanya nti ajja kuba fantastic high nga bw’awangaala
I knew what you were trying to do	Nali mmanyi kye wali ogezaako okukola
I don’t know your situation	Simanyi mbeera yo
A possible boundary channel is also visible	Omukutu oguyinza okuba ogw’ensalo nagwo gulabika
I knew you would find him	Nali mmanyi nti ojja kumufuna
I tried to relax and use the feeling	Nnafuba okuwummulamu era ne nkozesa enneewulira eyo
I take drinks because they help	Ebyokunywa mbitwala kuba biyamba
I took care of you during the months of your pregnancy	Nakulabirira mu myezi gy’omaze ng’oli lubuto
I can’t understand why you wouldn’t tell me though	Sisobola kutegeera lwaki tewandimbuulidde wadde
I didn’t understand either for what it was	Nze nange saategeera olw’ebyo bye byali
I managed okay, although not ideal	Nasobola okay, wadde nga si ideal
A strange and swelling silence followed	Akasiriikiriro ak’ekyewuunyo era akazimba ne kaddirira
I’m maybe two years away from getting married	Nsigazza mpozzi emyaka ebiri okufumbirwa
I just thought it was a cartoon	Namala kulowooza nti katuni
I should have brought it up a long time ago	Nze nnandibadde nakireeta dda
I should be thankful	Nsaana okwebaza
I can just do it in silver glow	Nsobola okumala okukikola mu silver glow
Arnold decided to back off	Arnold yasalawo okudda emabega
I have to keep training	Nnina okusigala nga ntendekebwa
A shrewd entrepreneur hit the perfect marketing plan	Omusuubuzi omugezigezi yakuba enteekateeka y’okutunda etuukiridde
I stared at the ceiling, making shapes from nature	Natunula butunuzi ku kisenge, nga nkola ebifaananyi okuva mu butonde
I looked out the window as the city went by	Natunula mu ddirisa ng’ekibuga kiyitawo
I know all these things	Ebintu bino byonna mbimanyi
I quickly picked up the phone	Nakwata mangu essimu
Cries rang out from far along the line	Okukaaba kwavuga okuva ewala ku layini
I recognized some, but none by name	Ebimu nnabitegeera, naye nga tewali n’omu mu mannya
I need you to be my hands	Nneetaaga ggwe okuba emikono gyange
I have always told you the truth	Bulijjo mbagambye amazima
The weight crushed him down	Obuzito bwamunyiga wansi
Cigarettes wouldn’t do much damage	Sigala teyandikoze kwonoona nnyo
I have every right to.	Nnina eddembe lyonna oku...
I'll find a place for us in the meantime	Nja kutufunira ekifo mu kiseera kino
I will never tire of that	Ekyo sijja kukikoowa
I got to keep working	Nafuna okusigala nga nkola
I couldn’t believe this	Kino saasobola kukikkiriza
People across the country are following the story	Abantu okwetoloola eggwanga bagoberera emboozi eno
I have loved this man for years	Omusajja ono mbadde njagala okumala emyaka
I decide to be thankful	Nsalawo okwebaza
I want to get off this ship too	Nange njagala nve ku mmeeri eno
I stopped it as soon as it started	Nakiyimiriza amangu ddala nga kitandise
I could hear my mother starting to cry	Nali mpulira maama ng’atandika okukaaba
I frown and wonder only more	Nfuukuula ennyindo ne nneebuuza ebisingawo byokka
I could no longer suppress my laughter	Nnali sikyasobola kunyigiriza nseko zange
I finally allowed myself to breathe	Namaliriza nga nkkirizza okussa
The average mortal wouldn’t know	Omuntu wa bulijjo afa teyanditegedde
I didn’t care what we were going to do	Ssaafaayo ku kye twali tugenda kukola
The guitar is on the wall	Ggita eri ku bbugwe
The thief is caught only by a clever detective	Omubbi akwatibwa detective omugezi yekka
I gasped in gratitude	Nafuuwa omukka nga nneebaza
I just want to be in his arms	Njagala kubeera mu kifuba kye kyokka
I couldn’t see them burned	Nnali sisobola kuziraba nga zookeddwa
I have everything arranged on the protected side	Buli kimu nkitegese ku ludda olukuumiddwa
I am an open minded girl	Ndi muwala wa birowoozo ebiggule
And I will give your authority and your blessing to another	Era ndiwa obuyinza bwo n’omukisa gwo eri omulala
I threw up and turned around for what seemed like an eternity	Nasuula ne nkyuka olw’ekyo ekyalabika ng’eky’emirembe n’emirembe
I would play in the gym with the boys	Nandizannyiranga mu jjiimu n’abalenzi
I could sleep right here on this bench	Nnali nsobola okwebaka wano wennyini ku katebe kano
Many lands and cities were laid waste	Ensi n’ebibuga bingi ne bifuulibwa matongo
I was glad they were staying close	Nasanyuka nti baali basigala kumpi
I was worried about dying	Nnali nneeraliikirivu olw’okufa
I need a regular routine	Nze nneetaaga enkola ya bulijjo
I want someone who loves my work	Njagala ayagala nnyo omulimu gwange
Another single steel chair	Entebe ey’ekyuma ey’omuntu omu endala
The final battle was set	Olutalo olusembayo lwateekebwawo
I rolled onto my back and took a deep breath	Nayiringisibwa ku mugongo ne nssa omukka omungi
Please use a physical station	Nsaba okukozesa siteegi ey’omubiri
I have learned that crying for pity is useless	Nkizudde nti okukaaba okusaasira tekirina mugaso
I only bought in business	Nze nagula mu bizinensi yokka
I lost all desire to get a job	Nnafiirwa obwagazi bwonna obw’okufuna omulimu
I might be dead in another hour	Nnyinza okuba nga nfudde mu ssaawa endala
I didn’t know how to stop things	Nze nali simanyi ngeri ya kuyimiriza bintu
I went with it and let him have his evening	Nagenda nayo ne mmuleka abeere n’akawungeezi ke
I couldn’t do anything until the medication wore off	Nnali sisobola kukola kintu kyonna okutuusa eddagala lwe lyaggwaawo
I completely forgot about the candle, and came back	Kandulo ne nneerabira ddala, ne nkomawo
I wouldn’t have this fight with him	Olutalo luno sandibadde naye
I waited for him to come on my own	Nalinda okujja ku lwange
I'll let you go now	Nja kukuleka ogende kati
Ice pleaded no contest	Ice yeegayirizza nti tewali kuvuganya
I will not allow it to happen	Sijja kukkiriza kubaawo
I thought there were at most three	Nalowooza nti okusingawo zaali ssatu
I wasn’t good at waiting	Nze saali mulungi mu kulinda
I thought he would be furious	Nalowooza nti yandinyiize nnyo
I like to see him obey me	Njagala nnyo okulaba ng’angondera
Their stay was brief	Okubeera kwabwe kwabadde kwa kaseera katono
I can’t promise you anything right away	Siyinza kukusuubiza kintu kyonna amangu ago
I could feel his eyes searching for me	Nali mpulira amaaso ge nga gannoonya
A safety net when things go wrong	Akatimba k’obukuumi ng’ebintu bifuuse bibi
I can get through it, but it’s not easy	Nsobola okukiyitamu, naye si kyangu
I can try and work there	Nsobola okugezaako ne nkola eyo
I can get here, very easily	Nsobola okutuuka wano, mu ngeri ennyangu ennyo
I headed straight to the bathroom to take a shower	Nayolekera butereevu mu kinaabiro okunaaba
A lot longer, really	A lot longer, ddala
I saw genuine concern in your eyes	Nalaba okufaayo okwa nnamaddala mu maaso go
I left that morning one arrow short	Navaayo ku makya ago akasaale kamu nga kampi
I also had a father who didn’t like me	Nalina ne taata gwe yali tanjagala
I have a good reason for this	Nnina ensonga entuufu lwaki kino
I got to put in a few hours last week	Nafuna okuteeka mu ssaawa ntono wiiki ewedde
I fall back, into the hard bed	Nzira emabega, mu kitanda ekikaluba
The new guest presumably	Omugenyi omupya kiteeberezebwa nti
I smoked my cigarette	Nanywa sigala wange
I just smiled and walked into the kitchen	Namala kumwenya ne nnyingira mu ffumbiro
The canvas cover wrapped it completely	Ekibikka ku kanvaasi kyagizingira ddala
I have very little muscle pain	Nnina obulumi mu binywa butono nnyo
I know you can smell the blood on them	Nkimanyi nti osobola okuwunyiriza omusaayi ku bo
I just wish there was someone else	Njagala kyokka wabeewo omuntu omulala
I reached my hand to touch its infinite shots	Natuuka ku mukono gwange okukwata ku masasi gaayo agataliiko kkomo
I know what it was now	Nze mmanyi kye kyali kati
I was having success too	Nange nnali nfuna obuwanguzi
I went upstairs and the phone rang	Nalinnya waggulu essimu n’evuga
I was weak and it hurt so much to walk	Nali munafu era nga kinnuma nnyo okutambula
I hope to have at least six to send	Nsuubira okubaako waakiri mukaaga okusindika
I kept it because of the inscription inside the hat	Nagikuuma olw’ekiwandiiko ekyali munda mu nkofiira
Eventually this piece disappeared	Oluvannyuma ekitundu kino kyabula
I told him to take it	Namugamba agitwale
There is no factual evidence to support either story	Tewali bujulizi butuufu buwagira mboozi zombi
I grew up with hard-working parents	Nnakulira nga nnina abazadde abakola ennyo
Family, on the sidelines	Amaka, ku bbali
I immediately wrapped my arms around myself	Amangu ago ne nneezinga emikono gyange
I know that he has come to speak to me	Nkimanyi nti azze okwogera nange
I went straight to my living room	Nagenda butereevu mu ddiiro lyange
I didn’t wait five seconds to text and email again	Ssaalinda sikonda ttaano okuddamu okuweereza obubaka ku ssimu n’okuweereza email
I found a path that was a path	Nasanga ekkubo eryali kkubo
I stared at him for a long time without saying anything	Namutunuulira okumala ebbanga nga sirina kye njogera
I believe it can be the most terrifying test	Nzikiriza nti kiyinza okuba ekigezo ekisinga okuba eky’entiisa
A slow smile spread across his lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna emimwa gye
I heard that line somewhere in the past	Layini eyo nagiwulidde awalala emabega
I was in the office, at my desk	Nali mu ofiisi, ku mmeeza yange
I thought we were getting beat	Nalowooza nti tufuna okukubwa
I need it sometimes but not always	Nkyetaaga oluusi naye si bulijjo
I always started with the most obvious, hunger and thirst	Bulijjo natandika n’ekisinga okweyoleka, enjala n’ennyonta
I hope he had a long life	Nsuubira nti yalina obulamu obuwanvu
I also like going places by myself	Njagala nnyo n’okugenda mu bifo nzekka
I didn’t really need to do that	Ekyo mu butuufu nnali sikyetaaga kukikola
I promised to keep you both uncomfortable	Namusuubiza okubakuumira mwembi nga temuli bulungi
I weigh the chances of leaving it there overnight	Npima emikisa gy’okugireka awo ekiro kyonna
I miss driving in the country	Nsubwa okuvuga mu ggwanga
I hear someone clearing my throat	Mpulira omuntu ng’alongoosa emimiro
I had to go to school and start a job	Nnalina okugenda ku ssomero ntandike omulimu
I threw my head against the bar	Nasuula omutwe gwange ku bbaala
I tried to think of something else	Nnagezaako okulowooza ku kintu ekirala
I nodded and followed him up the stairs	Nanyenya omutwe ne mmugoberera okulinnya amadaala
I thought better	Nalowooza okusingako
I saw him at the airport	Namulaba ku kisaawe ky’ennyonyi
I know your work very well	Omulimu gwo ngumanyi bulungi nnyo
I recognized two individuals	Nategeera abantu babiri ssekinnoomu
Symptoms have been slow to return	Obubonero bubadde bulwawo okudda
I felt isolated and missed him by my side	Nawulira nga nneeyawudde era nga mmusubwa ku mabbali gange
I can see them clearly under the night vision	Nziraba bulungi wansi w’okwolesebwa ekiro
I actually told him to go crazy with it	Mu butuufu namugamba agende eddalu nakyo
I make a gesture that is supposed to encourage speech	Nkola akabonero akateekeddwa okukubiriza okwogera
I couldn’t tell if he was alive or not	Nnali sisobola kumanya oba yali mulamu oba nedda
I didn’t expect to feel this way about you either	Nange nali sisuubira kuwulira bwentyo ku ggwe
I didn’t light those fires	Emiliro egyo saagikuma
I know he won’t rat me out	Nkimanyi nti tajja kunkuba rat out
The cash flow plan does not have these same restrictions	Enteekateeka y’okutambuza ssente terina bukwakkulizo buno bwe bumu
I approached him cautiously	Namutuukirira n’obwegendereza
A long history has been decided with the banking company	Ebyafaayo ebiwanvu bibadde bisaliddwawo ne kkampuni ya bbanka
We never had him in mind	Tetwabangako naye mu birowoozo
I guess it really doesn’t matter anymore	Ntebereza nti ddala tekikyalina makulu
I still have my eye, so it turned out well	Nkyalina eriiso lyange, kale kyavaamu bulungi
I was going through a rough time	Nnali mpita mu kiseera ekizibu
I lifted the stem to my lips, and inhaled	Nasitula ekikolo okutuuka ku mimwa gyange, ne nfuuwa
I lost myself inside his presence, forgetting everything else	Nafiirwa munda mu maaso ge, nga nneerabira ebirala byonna
I just know that he did	Nze mmanyi kyokka nti yakikola
A great book based on real experience	Ekitabo ekinene nga kyesigamiziddwa ku bumanyirivu obw’amazima
I had to tap it to wake him up	Nalina okugikubamu okumuzuukusa
I could do things	Nnali nsobola okukola ebintu
I am a professional assassin	Ndi mutemu omukugu
A bad teacher can do a lot of damage	Omusomesa omubi asobola okwonoona bingi
Life outside his family	Obulamu obw’ebweru w’amaka ge
I could feel something solid beneath me	Nnali mpulira ekintu ekigumu wansi wange
I slipped on my dress that fit like a glove	Naseeyeeya ku lugoye lwange olwali lukwatagana nga glove
I couldn’t even bring myself to say it	Nnali sisobola na kwereeta kukyogera
I always have to follow that right up	Bulijjo nnina okugoberera ekyo right up
I haven’t got all the facts	Ensonga zonna sizifunye
I just love that guy	Nze njagala nnyo ggaayi oyo yekka
I want a report from you this afternoon	Njagala lipoota okuva gyoli akawungeezi ka leero
I picked it up again and handed it to him	Naddamu okugisitula ne ngimukwasa
I think the pro move is to call forward	Ndowooza pro move kwe kuyita mu maaso
I want everything now	Njagala buli kimu kati
I really, really did	Nze ddala, ddala nnakikola
Many newspapers covered the movement	Empapula z’amawulire nnyingi zaayogera ku kibiina kino
I see several fitted attire that they usually look for fantastic	Ndaba fitted attire eziwerako ze batera okunoonya fantastic
I’m a huge fan of these books	Nze ndi muwagizi nnyo w’ebitabo bino
I continued to develop feelings about this	Nagenda mu maaso n’okukulaakulanya enneewulira ku kino
I getting results	Nze okufuna ebyavaamu
A cool breeze blew down my neck, clearing my head	Empewo ennyogovu yanfuuwa mu bulago, n’elongoosa omutwe gwange
I also like how you added some stars as well	Njagala nnyo n’engeri gye wayongeddeko emmunyeenye ezimu nazo
I was so out of my element	Nali bwentyo okuva mu element yange
A man is not bad for having wrong desires	Omusajja si mubi olw’okuba n’okwegomba okubi
I was glad when he stopped	Nasanyuka bwe yayimirira
I haven’t bought or drunk a beer in months, obviously	Siguze oba okunywa bbiya mu myezi, kya lwatu
I let my guard down for my charm	Naleka omukuumi wange wansi olw’obusobozi bwange obw’okusikiriza
I would die to save you	Nze nandifudde okukulokola
I tried not to look but found it almost impossible	Nagezaako obutatunula naye nasanga kumpi nga tekisoboka
A cloud of dust swept over the impact	Ekire ky’enfuufu kyaseeyeeya ku kifo we kyakuba
I let go and took this opportunity to see him	Naleka ne nkozesa omukisa guno okumulaba
It certainly made a difference	Mazima ddala kyakola enjawulo
I ordered him not to touch me again	Namulagira obutaddamu kunkwatako
I know him better than anyone	Nze mmumanyi okusinga omuntu yenna
I use my feet and try to push myself out	Nkozesa ebigere ne ngezaako okwesika okufuluma
I accepted this and he has been wonderful to me	Kino nakikkiriza era abadde wa kitalo gyendi
I wished he would let me finish	Nnayagala nnyo singa anzikiriza okumaliriza
I am overwhelmed with emotion	Nzitoowereddwa enneewulira
The seed of fear and rebellion	Ensigo ey’okutya n’obujeemu
I want to apologize for that	Njagala kwetonda olw’ekyo
I can’t help but look up	Siyinza butatunula waggulu
I have to think like them	Nnina okulowooza nga bo
A great peace came over him	Emirembe egy’amaanyi ne gimutuukako
I even thought he might already be dead	Natuuka n’okulowooza nti yandiba nga yafa dda
I laugh along with everyone else	Nseka wamu n’abalala bonna
I haven’t said anything yet	Nze n’okutuusa kati sirina kye njogedde
I told him his story	Namubuulira emboozi ye
I should have taken it with me	Nnali nsaanidde okugitwala nange
I started putting it together over two decades ago	Natandika okugiteeka wamu emyaka egisukka mu makumi abiri egiyise
I thought about the words but didn’t say them	Ebigambo nabirowoozaako naye nga sibyogera
I felt like a rock star	Nawulira nga ndi muyimbi wa rock
I read through the paper in my head	Nasoma okuyita mu lupapula mu mutwe gwange
I wrote those words down immediately after we spoke	Ebigambo ebyo nnabiwandiika amangu ddala nga tumaze okwogera
I laughed, but he was serious	Naseka naye nga yali siriyaasi
Morris had another son	Morris yazaala omwana omulala ow’obulenzi
I wanted it to be my cock	Nnali njagala ebeere mbolo yange
I shake my head, also looking at myself in the water	Nnyenya omutwe, nga nange nneetunuulira mu mazzi
I don’t remember who sings that song	Sijjukira ani ayimba luyimba olwo
I don’t harbor dislike or unhappiness	Sitereka mu mutima gwange obutayagala oba obutasanyuka
I want to go back for ourselves too	Nange njagala kuddayo ku lwaffe
I painted something beautiful and fun	Nasiiga ekintu ekirabika obulungi era ekisanyusa
I had nowhere to go	Nnali sirina gye nnali ngendako
I don’t want you to destroy them	Saagala mubazikirize
I told him that girls are not sold now	Namugamba nti kati abawala tebatundibwa
The film is released to critical and commercial failure	Firimu eno efulumizibwa okutuuka ku critical era nga eremererwa mu by’obusuubuzi
I failed a couple of times	Nalemererwa emirundi ebiri oba esatu
I think it was also for me	Ndowooza era kyali ku lwange
I took up residence on those streets you left behind	Natwala obutuuze ku nguudo ezo ze mwaleka
I couldn’t tell what the problem could be	Nnali sisobola kumanya buzibu bwe buyinza okuba
I admire their principles and fighting spirit	Nneegomba emisingi gyabwe n’omwoyo gwabwe ogw’okulwana
I went up the stairs and opened the box	Nalinnya amadaala ne nzigulawo ekibokisi
I would point out some others	Nze nandisongako ebirala ebimu
I still get it in my closet	Nkyagifuna mu kabada yange
The concerts were well received	Ebivvulu bino byasiimibwa bulungi
I was free to run	Nnali wa ddembe okudduka
I saw their car at the grocery store	Emmotoka yaabwe nagiraba ku dduuka ly’emmere
I wouldn’t let them come even if they wanted to	Ssandibalese kujja ne bwe baali baagala
The film is visually insulting	Firimu eno evuma mu ngeri ey’okulaba
I had to switch to running	Nalina okukyusa okudduka
I checked for damage	Nakebera oba waliwo ebyonooneddwa
I am not a business owner	Siri nnannyini bizinensi
I’m obviously pleased with that	Kya lwatu nti ekyo nkisanyuse
I made my lunch instead	Nakola ekyemisana kyange mu kifo ky’ekyo
I had something of a plan after thinking for hours	Nalina ekintu eky’enteekateeka oluvannyuma lw’okulowooza okumala essaawa eziwera
Street in the weeks after the war	Street mu wiiki ezaddirira olutalo
I speak with thunder and force	Njogera n’ebigambo eby’okubwatuka n’amaanyi
I looked around the rest of the room	Natunula okwetoloola ekisenge ekyasigalawo
I plan to just ride it until it dies	Nteekateeka kumala kugivuga okutuusa ng’efudde
I needed someone who knew what they were doing	Nnali nneetaaga omuntu amanyi kye baali bakola
I couldn’t remember what he looked like	Nnali sikyajjukira ngeri gye yali afaanana
I gave him the passive shoulder	Namuwa ekibegabega ekitaliiko kye kikola
A small smile crept across his face	Akamwenyumwenyu akatono kamwekulukuunya mu maaso
I understand and support him	Nze mmutegeera era mmuwagira
Believe me, this is a strange saying	Nzikiriza, eno enjogera ya kyewuunyo
I knew they lost their lives	Nali mmanyi nti baafiiriddwa obulamu bwabwe
I was too shocked to speak	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kwogera
The lover always has something to blame	Omwagalwa bulijjo alina ky’avunaana
I could feel his in every kiss of his	Nali mpulira ebibye mu buli kinywegera kye
I haven’t been with anyone	Sibadde na muntu yenna
I start swimming back down	Ntandika okuwuga okudda wansi
We’re all trying to help	Ffenna tugezaako okuyamba
I refuse to do that, even now	Ekyo nkigaana okukikola, ne kati
A large festival is celebrated by women	Embaga ennene ekuzibwa abakyala
I’m so glad to hear you love it	Nsanyuse nnyo okuwulira nti mwagala nnyo
I think there used to be	Ndowooza waaliwo edda
I shake it and it’s still liquid	Nzikankanya era nga kikyali kya mazzi
I might face it	Nnyinza okukyolekagana nakyo
I did all this for you	Bino byonna nabikukolera
I wasn’t of the tribe	Nze saali wa kika
It felt like the right thing for him	Kyawulikika ng’ekintu ekituufu gy’ali
I opened my eyes to look at the clock	Nazibula amaaso gange okutunuulira essaawa
I have seen your court many times	Nze ndabye kkooti yo emirundi mingi
A possible way of escape	Engeri esoboka ey’okutolokamu
I think it always happened on the coffee table	Ndowooza bulijjo kyaliwo ku mmeeza ya kaawa
I work in a hospital	Nkolera mu ddwaaliro
I took this number from him before things happened	Ennamba eno nagimuggyako ng’ebintu tebinnabaawo
I looked down between my legs	Natunuulira wansi wakati w’amagulu gange
I didn’t have time to explain	Saalina budde bwa kunnyonnyola
I would be jealous, hurt, bitter	Nandibadde n’obuggya, okulumwa, okukaawa
I know how independent you are	Nze mmanyi engeri gy’oli eyeetongodde
I mean not whining	Ntegeeza si kuwuubaala
I can’t bring attention to myself	Sisobola kuleeta kufaayo ku nze kennyini
Common threads nevertheless emerge from the available evidence	Common threads wadde kiri kityo ziva mu bujulizi obuliwo
Part of the property was once a deer park	Ekitundu ku kibanja kino edda kyali ppaaka y’empologoma
I have only a short time to live	Nnina akaseera katono ddala okuwangaala
I almost fell off the arm of the sofa	Katono nve ku mukono gwa sofa
I came very close to being very honest	Nasemberera nnyo okubeera omwesimbu ennyo
I just can’t take it anymore	Nze just sikyasobola kukitwala
A list of your wishes if you like	Olukalala lw’ebyo by’oyagala bw’oba ​​oyagala
I could grow up beside you	Nnali nsobola okukula ku mabbali go
They are being held in jail custody	Bano basibiddwa mu kaduukulu k’ekkomera
A heavy whistle brought her back into his hand	Enfuufu ey’amaanyi yamuzzaayo mu ngalo
I hope it will go into the mission log file	Nsuubira nti kijja kugenda mu fayiro y'ekiwandiiko ky'obutume
I felt it run through me	Nawulira nga kidduka mu nze
Several roads cross the river	Enguudo eziwerako zisala omugga guno
I built my ego in books and words	Ego yange nagizimba mu bitabo n’ebigambo
Rushing to make up for lost time	Okufubutuka okusasula obudde obufiiriddwa
I got the theme and all	Nafuna omulamwa ne byonna
I think they guessed what kind of dog was responsible	Ndowooza bateebereza ekika ky’embwa ekyali kivunaanyizibwa
Smith in the closing seconds of the game	Smith mu sikonda eziggalawo omupiira
I never got around to it	Nze sifunangako kukyetooloola
Nothing came of this effort	Tewali kyava mu kaweefube ono
I didn’t know whose side I was taking	Nnali simanyi ludda lwa ani lwe nnali nkwata
Three minutes later everyone in the room is dead	Oluvannyuma lw’eddakiika ssatu buli muntu ali mu kisenge afudde
His soul became evil as he learned magic	Omwoyo gwe gwafuuka mubi nga ayiga obulogo
I wrote, edited, and finished my research paper, last night	Nawandiika, ne nlongoosa, era ne mmalako olupapula lwange olw’okunoonyereza, ekiro ekikeesezza olwaleero
I wasn’t going to win that one	Oyo nnali sigenda kuwangula
I told you to be careful, but you insisted	Nakugamba weegendereze naye n’okkaatiriza
Two soldiers were coming down to the beach	Abaserikale babiri baali bakka ku bbiici
I had not had a boyfriend for some years	Nnali mmaze emyaka egimu nga sirina muganzi
I’ve been doing this for a long time and it doesn’t feel relaxed	Kino nkimaze ebbanga nga siwulira nga kiwummudde
I came beside him and looked out	Najja ku mabbali ge ne ntunula ebweru
I was expecting something much more complicated than this	Nali nsuubira ekintu ekizibu ennyo okusinga kino
I found these in the forest	Bino nabisanga mu kibira
I stood and awaited my fate	Nayimirira ne nninda enkomerero yange
I went in and he closed the door	Nayingira n’aggalawo oluggi
I run and catch him at bay	Ndduka ne mmukwata at bay
I talked to him about birds and fish	Nayogera naye ku binyonyi n’ebyennyanja
I am afraid we are going to be destroyed	Ntya nti tugenda kuzikirizibwa
I had to get some answers	Nnalina okufuna ebimu ku by’okuddamu
I was really upset about that part	Ddala nnali nnyiize olw’ekitundu ekyo
A chance to talk to a beautiful girl	Omukisa okwogera n’omuwala omulungi
I take a deep breath before labor	Nfuuwa omukka omungi nga sinnazaala
I couldn’t wrap my head around it	Nali sisobola kugizinga mutwe gwange
I did my hair and makeup	Nakola enviiri zange ne makeup
I wasn’t quite there yet, but soon	Nnali sinnatuukayo nnyo, naye mu bbanga ttono
I also believe in your song for other things	Nzikiriza n'oluyimba lwo olw'ebintu ebirala
I had a really hard time making that last jump	Nafuna obuzibu ddala okukola okubuuka okwo okusembayo
I thought it was sexy	Nalowooza nti kyali kya sexy
I was seeing this from other eyes	Kino nnali nkiraba okuva mu maaso amalala
I would travel with this company again	Nze nandizzeemu okutambula ne kkampuni eno
Diana is later released	Diana oluvannyuma ayimbulwa
I can’t wait to see the tree	Siyinza kulinda kulaba muti
I take in the way his leather jacket fits him	Ntwala mu ngeri jaketi ye ey’amaliba gy’emukwatamu
A greater truth is being hidden from us	Amazima agasingawo gali gatukwekebwa
I was crying and shaking, completely shocked	Nali nkaaba era nga nkankana, nga nfunye ensisi yonna
I wanted to be like him	Nnali njagala kubeera nga ye
I wonder who that could be	Nze nneebuuza ani oyo ayinza okuba nga ye
I love your magic act	Njagala nnyo ekikolwa kyo eky’obulogo
I didn’t dare look up at him	Saagumiikiriza kumutunula waggulu
I want him to tell me what he really thinks	Njagala ambuulire ky’alowooza ddala
A piece of golden dust landed heavily on his chin	Ekitundu ky’enfuufu ekya zaabu kyakka nnyo ku kalevu ke
I figure whatever gets on screen is good	Nze figure kyonna ekifuna ku screen kirungi
I almost fell on missing pieces of tile	Katono ngwa ku bitundutundu bya tile ebibulamu
I opened the door a crack	Naggulawo oluggi a crack ne ndaba
Please release my son	Nkusaba oyimbule omwana wange
I don’t want to say anything	Saagala kwogera kintu kyonna
I started drinking another beer and screamed to myself	Natandika okunywa bbiya omulala ne nkuba enduulu mu mutima gwange
I killed them all, but the others kept coming	Bonna nnabatta naye abalala ne basigala nga bajja
I even performed a few songs with the band	Nnatuuka n’okuyimba ennyimba ntono ne bbandi eno
I eat the last of my apple	Nze ndya ekisembayo ku apo yange
A green face appeared	Feesi eya kiragala yalabika
I want something that would completely change my look	Njagala ekintu ekyandikyusizza ddala endabika yange
I looked down and saw my pants were bloody	Natunula wansi ne ndaba empale yange ng’efuuse omusaayi
I only know him by name	Nze mmumanyi lwa linnya lyokka
I can’t go for this or any other surgery	Sisobola kugenda ku kulongoosebwa kuno oba okulala kwonna
I could turn on the lights at any time	Nnali nsobola okukoleeza amataala essaawa yonna
I just worry about you sometimes	Nze oluusi nkweraliikirira kyokka
I don’t want to go away with him, yet	Saagala kugenda wala naye, n’okutuusa kati
I have never told anyone this much about myself	Sibangako muntu yenna gwe mbuulira bingi bino ku nze
I don’t understand that	Ekyo sikitegeera
Pausing as he continued to look at her with a smile	Okuyimirira nga bw’agenda mu maaso n’okumutunuulira ng’amwenya
I believe you have to hold people’s hand	Nzikiriza nti olina okukwata abantu ku mukono
I am still alive, completely covered in red cloaks	Nkyali mulamu, nga mbikkiddwa ddala ebyambalo ebimyufu
I walked over to it and looked down at it	Natambula okutuuka ku yo ne ngitunuulira wansi
I was only eighteen, after all	Nnali wa myaka kkumi na munaana gyokka, oluvannyuma lw’ebyo byonna
A special needs attorney can help	Munnamateeka alina ebyetaago eby’enjawulo asobola okuyamba
As you violate our security we violate yours	Nga bwe mutyoboola obukuumi bwaffe naffe tutyoboola obwammwe
This is done to protect life and property	Kino kikolebwa okukuuma obulamu n’ebintu
I was too embarrassed to go inside	Nnali nswadde nnyo okuyingira
I wildly threw my left hand in the air	Nasuula omukono gwange ogwa kkono mu bbanga mu ngeri ey’ekigwenyufu
I knew there was so much more to you	Nnali nkimanyi nti waliwo n’ebirala bingi nnyo gy’oli
I looked up at the moon	Natunula waggulu ku mwezi
I want to hold on to it forever	Njagala okukinywererako emirembe gyonna
I want you to work as a trained operator	Njagala okole nga operator omutendeke
I wanted all of this done	Bino byonna nnali njagala bikolebwe
A new and convincing reason for me to resign	Ensonga empya era ematiza nze okulekulira
I'm pretty sure perfect timing is a myth	Ndi mukakafu nnyo nti perfect timing lufumo
I am not a fairy gal hundred	Siri kikumi kya fairy gal ekituufu
I’ll leave my notebook buried here	Nja kuleka akatabo kange nga kaziikiddwa wano
I told him the truth	Namugamba amazima
Panic attacks are almost like a violent phenomenon	Obulwadde bw’okutya kumpi bulinga ekintu eky’effujjo
I will never leave my friends	Sijja kuva ku mikwano gyange
A deer ran across the road in front of us	Empologoma yadduka n’esala ekkubo mu maaso gaffe
I was learning the difference	Nnali njiga enjawulo
I may already have	Nnyinza okuba nga nnalina dda
It should have been implemented immediately	Kyandibadde kiteekebwa mu nkola mu bwangu
I washed my face to wake up	Nanaaba mu maaso okusobola okuzuukuka
I followed the arrow pointing to the pool out back	Nagoberera akasaale akalaga ekidiba ekyali ebweru emabega
I just want to talk to him again	Njagala kuddamu kwogera naye kyokka
I haven’t seen it, either	Nze nange sikirabye, bwe ntyo
I saw it all and tried to be happy	Byonna nnabilaba ne nfuba okuba omusanyufu
I think that’s a different person	Ndowooza oyo muntu wa njawulo
I can feel he doesn’t like her	Nsobola okuwulira nga tamwagala
I felt wrong all over	Nawulira nga nkyamu wonna
I find this interesting	Kino nkisanga nga kinyuma
I don’t want to control him	Saagala kumufuga
A large truck carrying a mysterious load	Loole ennene ng’etisse omugugu ogw’ekyama
A practical question to ask yourself is how people succeed	Ekibuuzo eky’omugaso ky’olina okwebuuza y’engeri abantu gye batuuka ku buwanguzi
I didn’t fight him though	Ssaamulwanyisa wadde
I drop the bucket on the ground and jump backwards	Nsuula ekibbo ku ttaka ne mbuuka emabega
A small bulb lamp was their only source of light	Ettaala entono eya bbaatule ye yali ensibuko yaabwe yokka ey’ekitangaala
I look down at my breasts	Ntunula wansi ku mabeere gange
I press his head into my chest	Nnyiga omutwe gwe mu kifuba kyange
I’m almost insulted	Nze kumpi nvumye
I was no longer a leader	Nze nnali sikyali mukulembeze
I felt like a princess today	Nawulira nga omumbejja leero
I couldn’t connect the letters to pronounce it	Nnali sisobola kuyunga nnukuta okugyatula
I had nothing special to leave my relatives	Nnali sirina kya njawulo kye nnali nnyinza kuleka ba luganda lwange
I was completely lost in deep thoughts	Nnali mbuze ddala mu birowoozo ebizito
I couldn’t touch the water, of course	Nnali sisobola kukwata ku mazzi, ddala
I have a job to do here	Nnina omulimu gwe nnina okukola wano
I shouldn’t have had someone tell me that	Ekyo nnali silina kuba na muntu antegeeza
A nice tall guest	Omugenyi omuwanvu omulungi
It does not have any distinctive taste or smell	Tekirina buwoomi oba akawoowo konna ak’enjawulo
I wouldn’t trust myself either	Nange sandinneesiga
I wanted to die more than ever	Nnali njagala nnyo okufa okusinga bwe kyali kibadde
A man who is at ease in every situation	Omusajja ali mu buweerero mu buli mbeera
I thought about that book	Nalowooza ku katabo ako
I tried to understand what was going on	Nagezaako okutegeera ekyali kigenda mu maaso
I was incredibly hot	Nali nfunye ebbugumu mu ngeri etasuubirwa
A noise that an animal would make, not a human	Oluyoogaano ensolo lwe yandikoze, so si muntu
I know how it sounds but it’s true	Nkimanyi bwe kiwulikika naye kituufu
I assured him that it would not hinder my work at all	Namukakasa nti tekijja kulemesa mulimu gwange n’akatono
I hate what’s happening	Nkyawa ebigenda mu maaso
I am satisfied with what we are doing	Ndi mumativu n’ebyo bye tukola
Then I told him about our last conversation	Oluvannyuma nnamubuulira ku mboozi gye twasembayo
I am looking for change	Nnoonya enkyukakyuka
A lot of marketing is based on this fear	Okutunda kungi kwesigamiziddwa ku kutya kuno
I respectfully encourage you to continue reading	Nkukubiriza mu kitiibwa okweyongera okusoma
I never stopped loving you	Ssaalekera awo kukwagala
I nod and rest my head on his chest	Nnyenya omutwe ne nguwummuza ku kifuba kye
There were also problems with the engine	Wabaddewo n’obuzibu ku yingini
I bet he has that paint hidden away somewhere	I bet alina langi eyo nga yeekwese wala awalala
I thought that was damned peculiar	Nalowooza nti ekyo kyali damned peculiar
I'll have another go though	Nja kuba n'okugenda okulala wadde
I’m far from hot	Nze ndi wala okuva mu bbugumu
I look forward to working with you soon	Nneesunga okukola nammwe mu bbanga ttono
Part of the foundation, perhaps	Ekitundu ku musingi, mpozzi
I didn’t get the chance	Omukisa saagufuna
I said a short prayer	Nasaba essaala ennyimpimpi
I respect you enough to give you what you ask	Nkuwa ekitiibwa ekimala okukuwa ky’osaba
I call after him to see where he’s going	Nkubira essimu ng’amugoberera okulaba gy’alaga
I didn’t realize this part of the country had mountains	Ssaakimanya nti ekitundu kino eky’eggwanga kyalina ensozi
I am a natural genius	Ndi mugezigezi wa butonde
My friend from school	Mukwano gwange okuva ku ssomero
I looked around the area	Natunula mu kitundu ekyo
I forgot earlier when you called	Nze nneerabidde emabegako bwe wakubira essimu
He had no technical background	Yali talina by’ayiga mu by’emikono
I love being that close	Njagala nnyo okubeera ku lusegere bwe ntyo
I wanted to leave this place for good	Nnali njagala okuva mu kifo kino olw’obulungi
I told them the second one hit me	Nabagamba ekyokubiri kyankuba
Changing a habit or routine	Okukyusa omuze oba enkola
I was honestly afraid of him in that moment	Mu bwesimbu nnali mmutya mu kaseera ako
The case was then referred to the court	Oluvannyuma omusango ne guweebwayo mu kkooti
I know they’ll want to talk to you too	Nkimanyi nabo bajja kwagala okwogera naawe
I would find that hard not to	Ekyo nandisanga nga kizibu obutakikola
I need to hear his reaction	Nze nneetaaga okuwulira engeri gy’akwatamu
I just didn’t know how to handle sitting	Nnali simanyi ngeri ya kukwatamu kutuula kwokka
I could hear you, but you couldn’t hear me	Nnali nsobola okukuwulira naye nga tosobola kunwulira
I immediately didn’t want to go	Amangu ago nnali saagala kugenda
He never gave anything back to the book	Teyaddamu kuwaayo kintu kyonna eri ekitabo ekyo
I have chosen you for the task of protecting it	Nze nkulonze olw’omulimu gw’okugikuuma
A sharp turn would be more noticeable	Okukyuka okusongovu kwandibadde kweyoleka nnyo
I hated seeing the two of them together	Nnakyawa okulaba nga bombi bali bombi
Other players also appreciated the additional music	Abazannyi abalala nabo basiimye omuziki ogwongezeddwaako
I don't understand why	Sitegedde lwaki
I turned to the group members and shook hands	Nakyuka ne nzira ku bammemba b’ekibiina ne nnyiga emikono
I wanted to break things	Nnali njagala kumenya bintu
I don’t remember his exact reason	Sijjukira nsonga ye ntuufu
I thought it would just be old bones	Nalowooza nti yandibadde magumba makadde gokka
I have his phone number	Nnina ennamba ye ey’essimu
A tall, slender toddler went down the driveway	Omwana omuto omuwanvu era omugonvu yakka mu kkubo eriyingira mu mmotoka
Cold sweat covered him	Entuuyo ennyogovu zaamubikka
I left the car in the corner	Emmotoka nagireka mu kkoona
I want someone to finish me off	Njagala omuntu anzimalirize
I was under his total control	Nnali wansi w’obuyinza bwe bwonna
A quick glance will show that the issues are different	Okutunula amangu kijja kulaga nti ensonga ezo za njawulo
I was a mistake in the mail	Nali nsobi mu mail
I still haven’t forgiven them	N’okutuusa kati sibasonyiye
I’m right behind him	Nze ndi emabega we ddala
I stayed a few steps behind him	Nasigala emabega we ng’aliko emitendera ntono
They lie down to sleep deeply	Bagalamira okwebaka ennyo
I know many ruins of art	Nze mmanyi amatongo mangi ag’ebitone
I could really smell the wood	Ddala nnali nsobola okuwunyiriza enku
This attracted strong criticism from all sides	Kino kyasikiriza okunenya okw’amaanyi okuva mu njuyi zonna
I wanted everything to be perfect tonight	Nnali njagala buli kimu kibeere kituukiridde ekiro kino
I felt so much better now	Nawulira bulungi nnyo kati
We were becoming clearer as the hours wore on	Twali tweyoleka bulungi ng’essaawa zigenda zigenda mu maaso
I can do a lot with a name	Nsobola okukola bingi nga nnina erinnya
I had a girlfriend	Nalina omuwala gwe nnali nfunye
I update class newsletters, homework and calendars regularly	Ntereeza amawulire g’ekibiina, emirimu gy’awaka ne kalenda buli kiseera
I wasn’t required to write a good review	Saali nneetaagibwa kuwandiika kwekenneenya kulungi
I had no idea about the whole contract	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku ndagaano yonna
I can’t stop but growl at you	Siyinza kulekera awo naye ne nkugugumbula
I want the wealth of my family	Njagala obugagga bw’amaka gange
I hope he doesn’t mind bringing it along on the trip	Nsuubira nti talina buzibu kujja nayo ku lugendo
The most direct route would be traveling by boat	Ekkubo erisinga obutereevu lyandibadde kutambula n’eryato
I guess he’s beaten them on a couple of planets	Ntebereza nti abakubye ku nsi bbiri oba ssatu
This was their first tag team championship together	Guno gwe gwali omulundi gwabwe ogusoose okubeera nga bali bombi mu mpaka za ‘tag team championship’
I didn’t bother to wash	Ssaafaayo ku kunaaba
I was getting where it was coming from	Nali nfuna gye kyali kiva
The publisher gave no reason	Omubuulizi oyo teyawa nsonga yonna
I don’t seem to do the right thing around men	Nze ndabika sikola kituufu okwetooloola abasajja
I had never been on a date	Nnali sibangako ku date
I close my eyes and try to summon more	Nziba amaaso ne ngezaako okuyita ebisingawo
I approach cautiously	Nsemberera n’obwegendereza
A safe place for people to work	Ekifo ekitali kya bulabe eky’okukoleramu abantu
I was always watching my weight	Bulijjo nnali ntunuulira obuzito bwange
I didn’t need to see it again	Nnali sikyetaaga kuddamu kukiraba
I came home with a huge collection	Nakomawo awaka nga nnina collection nnyingi nnyo
I guess you’ll need more time than today	Ntebereza nti ojja kwetaaga obudde bungi okusinga leero
I could taste the men’s attention	Nnali nsobola okuwooma okufaayo kw’abasajja abo
For me, you still take history at that time	Nze ggwe okyatwala ebyafaayo mu kiseera ekyo
I got, like, three of them in here	Nafuna, nga, basatu ku bo munda wano
I didn't even like the dick	Nnali siyagala nnyo n'omukira
I know that he knows	Nkimanyi nti amanyi
I had never been to a fitness group class before	Nnali sigendangako mu kibiina kya kibiina kya fitness
I interact with them through my window	Nkwatagana nabo nga mpita mu ddirisa lyange
I wanted to laugh at his smooth face	Nnali njagala okusekerera ku maaso ge agaali gaseeneekerevu
I care for the customers and the display cabinet	Nfaayo eri bakasitoma ne ku kabineti y’okwolesebwa
I never found out what happened	Ssaazuulangako kyaliwo
I think we should probably head back in	Ndowooza osanga tusaanidde okwolekera okuddayo mu
I will keep improving	Nja kusigala nga ntereera
I ran the trains for hours across the floor	Eggaali z’omukka nnazidduka okumala essaawa eziwera nga nzisala wansi
I want to change the plan	Njagala okukyusa enteekateeka
He probably attended grammar school in his village	Oboolyawo yasomera mu ssomero lya grammar ku kyalo kye
I would learn about it later in life	Nze nandiyigako oluvannyuma lw’obulamu bwange
I am eternally grateful for the knowledge you passed on	Nneebaza emirembe gyonna olw’okumanya kwe mwayisa
I’m not going too young	Nze sigenda muto nnyo
I love the cover design they did	Njagala nnyo dizayini y’ebibikka gye baakola
A person with ambivalence	Omuntu alina endowooza ezitali zimu
Something strange ran through my body	Ekintu ekyewuunyisa kyadduka mu mubiri gwange
I’ll expect your response after the tour tomorrow	Nja kusuubira eky’okuddamu kyo oluvannyuma lw’okulambula enkya
I couldn’t have picked a better girl	Nnali siyinza kulonda muwala asingako awo
I picked my way to him	Nalonda ekkubo lyange okutuuka gy’ali
I’ve already turned down two proposals	Nze nagaana dda ekiteeso bibiri
One thing leads to another	Ekintu ekimu kituusa ku kirala
I looked up at my hand mirror	Natunula waggulu mu ndabirwamu yange ey’omu ngalo
I highly recommend this, by the way	Kino nkikubiriza nnyo, by the way
I can see your opinion on this	Nze ndaba endowooza yo ku nsonga eno
I run the house in the absence of the owners	Ennyumba ngiddukanya nga bannannyinizo tebaliiwo
A smile touched her lips	Akamwenyumwenyu kaamukwata ku mimwa
It was what I ate well during the day	Kye nnali ndya bulungi emisana
I can't use you like that	Siyinza kukweyambisa bwentyo
A curious look gave way to a broad smile	Entunula ey’okwewuunya yawa ekifo akamwenyumwenyu akagazi
I am tempted to ask for much more	Nkemebwa okusaba ebisingawo bingi
I think what they were waiting for	Ndowooza kye baali balinze
They later separated	Oluvannyuma baawukana
The poor man's hero	Omuzira w'omusajja omwavu
I got caught so many times	Nakwatibwa emirundi mingi nnyo
I walked so fast they never saw me coming	Natambula mangu nnyo nga tebandabangako nga nzija
I trusted him at first sight	Namwesiga ku kusooka okulaba
It was the rush of the future that would haunt me	Okufubutuka kw’ebyo eby’omu maaso bye byali bigenda okunnyiga
I tell him the doctors are really good here	Nze mmugamba nti ddala abasawo balungi wano
I want to get down to business	Njagala kukka ku bizinensi
I kept hoping it would go away	Nasigala nga nsuubira nti kijja kuggwaawo
I managed to turn my head enough to see	Nasobola okukyusa omutwe gwange ekimala okulaba
I had wrapped my arms around him but it wasn’t enough	Nali mmuzingidde mu ngalo naye nga tekimala
I just want to focus on helping them	Njagala kussa essira ku kubayamba kwokka
I was starting to feel a little better	Nali ntandise okuwulira obulungi katono
I took careful steps	Nakwata emitendera n’obwegendereza
I miss the past, too	Nsubwa obulamu obw’emabega, era
I don’t want to make it a habit	Saagala kugifuula muze
I need and only he to hear me	Nze nneetaaga era ye yekka okumpulira
I love how this team has played historically	Njagala nnyo engeri ttiimu eno gy’ezannye mu byafaayo
Each night she sang better than the night before	Buli kiro yayimba bulungi okusinga ekiro ekyasooka
The national emergency gave him a personal opportunity	Embeera ey’amangu mu ggwanga yamuwa omukisa ogw’obuntu
I told him my feelings, too	Namubuulira enneewulira yange, nange
I got to do that so far	Ekyo nakifuna okukola okutuuka wano
I never left the window open	Eddirisa saalirekanga nga liggule
I take her hand and turn her towards me	Nmukwata ku mukono ne mmukyusa nga njolekera nze
I have never forgotten that childhood memory	Ekijjukizo ekyo eky’obuto sikyerabira
The video has started playing	Akatambi katandise okuzannya
I wonder if that’s what we’ll be eating around here	Nze nneebuuza nti ekyo kye tunaabeera nga tulya okwetoloola wano
I just read the report	Nze naakasoma lipoota
A perfect style for casual occasions	Omusono ogutuukiridde ku mikolo egy’akaseera obuseera
I didn’t care about the past	Ssaafaayo ku biseera eby’edda
I also can’t stop shaking	Nze era sisobola kulekera awo kukankana
I just wanted to check if you settled in	Nnali njagala kukebera kyokka oba osenga mu
An opportunity for negotiation	Omukisa gw’okuteesa
I thought he had another year	Nalowooza nti alina omwaka omulala
I ran around the corner and hid	Nadduka mu nsonda ne nneekweka
I think the college game is probably for him	Ndowooza omuzannyo gw’amatendekero osanga gy’ali
I could taste the spring	Nnali nsobola okuwooma ensulo
I will not be robbed	Sijja kubbibwako
A through and through	A okuyita mu n’okuyita
I hate being called into his office as a servant	Nkyawa okuyitibwa mu ofiisi ye ng’omuweereza
One girl is dragged into another room	Omuwala omu bamusikambula mu kisenge ekirala
I think everyone would just love him	Ndowooza nti buli omu yandimaze okumwagala
I want you to be my equal	Njagala obeere benkanankana wange
I didn’t know how many there were	Saamanya nti baali bameka
I honestly struggled as a student	Mu bwesimbu nnafuba ng’omuyizi
Many of them saved money	Bangi ku bo baatereka ssente
I could tell he was reading the calendar	Nali ntegeera nti yali asoma kalenda
I was afraid to go to the doctor	Natya okugenda ew’omusawo
I personally didn’t mind	Nze ku lwange saakitawaana
I wanted a bath of nakedness and anxiety	Nnali njagala okunaaba obwereere n’okweraliikirira
Two wooden walls	Ebisenge bibiri eby’embaawo
A mixture of flame red and orange	Omutabula gwa flame red n’emicungwa
I was just trying to be friendly and polite	Nnali nfuba kwokka kuba wa mukwano era ow’empisa
I might be a little late	Nnyinza okulwawo katono
I don’t want to contact you	Saagala kukutuukirira
I add my ten cents	Nze nnyongerako ssente zange kkumi
I promised him it would be done	Namusuubiza nti kikolebwe
I couldn’t tell if it was good or bad	Saasobola kumanya oba kyali kirungi oba kibi
I didn’t want him to stop	Nnali saagala akomye
A second later and he would be gone	Nga wayise akasekondi era yandibadde takyalina
I have painted his picture with my voice	Ekifaananyi kye mmukubye n’eddoboozi lyange
I’m seeing it for the first time	Nze nkilaba omulundi ogusoose
I dried the bowl on my way to the door	Nakaza ebbakuli nga ngenda ku mulyango
I feel great now though	Mpulira nga mukulu kati wadde
I have to know something	Nnina okubaako kye mmanyi
I came to ask your husband something	Najja okubuuza omwami wo ekintu
I make sure I stay in the shadows	Nkakasa nti nsigala mu bisiikirize
I hit him, repeatedly on his head	Namukuba, enfunda n’enfunda ku mutwe gwe
I suggest we keep a close eye on him	Nze nkuwa amagezi tumulondoole nnyo
A black lace dress hung from one of its arms	Olugoye oluddugavu olwa layisi lwali luwaniridde ku mukono gwalwo ogumu
I can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	Nsobola okuseka n’okunyumirwa okulinnya amayinja nga siwulidde musango
I swallow because my voice trembles	Nmira kubanga eddoboozi lyange likankana
I didn’t like that place	Ekifo ekyo saakinyumira
I love how positive you are about it	Njagala nnyo engeri gy’oli positive ku nsonga eyo
That’s not the one I built	Oyo si gwe nnazimba
I prefer to get in there	Nsinga kuyingira eyo
I wrote about it and gave you a picture	Nakiwandiikako ne nkuwa ekifaananyi
I got a fan appeal	Nafuna okujulira kw’abawagizi
I swallowed and ran into the room	Namira ne nziruka mu kisenge
I can tell you this, though	Kyokka kino nsobola okukugamba
A soft knock echoed again	Okukonkona okugonvu kwaddamu okuwulikika
I heard the surgeon talking on the phone	Nawulira omusawo eyalongoosa ng’ayogera ku ssimu
One of them was assaulted by a minor candidate	Omu ku bo yakubiddwa omuntu omutono eyeesimbyewo
I kind of broke down	Nalinga okumenyeka
I actually got pretty good at that thing	Mu butuufu nafuna bulungi nnyo ku kintu ekyo
I can’t answer the phone	Sisobola kukwata ssimu
I think some of our people did survive though	Ndowooza abamu ku bantu baffe baakola okuwona wadde
I followed him out into the hallway	Namugoberera okufuluma mu luggya
I love that place	Njagala nnyo ekifo ekyo
I didn’t move though	Ssaasenguka wadde
I love adventures that make you think	Njagala nnyo adventures ezikuleetera okulowooza
I closed my eyes, but it made no difference	Nazibiriza amaaso, naye nga tekirina njawulo yonna
I finished playing with my plate and ripped it open	Namaliriza okuzannya n’essowaani yange ne ngisikambula
I don’t doubt your skill in battle	Sibuusabuusa bukugu bwo mu lutalo
I didn’t pay enough attention to him	Ssaamussaayo mwoyo gumala
I have a wonderful family	Nnina amaka amalungi ennyo
I loved every moment of it	Nnayagala nnyo buli kaseera kaakyo
I held him from me	Namukwata okuva ku nze
I ask for mercy and my husband beats me	Nsaba okusaasira era baze n’ankuba
I think this might be one of your best plans	Ndowooza eno eyinza okuba emu ku nteekateeka zo ezisinga obulungi
I have never forgotten you	Sikwerabirangako
I knocked on the open door and entered	Nakonkona ku luggi olwali luggule ne nnyingira
I need to tell people	Nze nneetaaga okubuulira abantu
I just wanted to kiss you again	Nnali njagala kuddamu kukunywegera kyokka
I didn’t like it one bit	Ssaakyagala wadde akatono
These were all built of wood	Bino byonna byazimbibwa mu mbaawo
I feel very troubled	Mpulira nga ntawaanyizibwa nnyo
A little rain will do me no harm	Enkuba entono tejja kuntuusaako bulabe bwonna
I remember that summer very vividly	Ekyeya ekyo nkijjukira bulungi nnyo
I think my hearing might be going away	Ndowooza okuwulira kwange kuyinza okuba nga kugenda
I always trusted your instincts before	Bulijjo nnali nneesiga obuzaale bwo emabegako
A funny thing happened though	Ekintu ekisesa kyaliwo wadde
I return to the bowl	Nkomawo mu bbakuli
I hope three isn’t too bad	Nsuubira nti ssatu si mbi nnyo
I woke up with a cold sweat	Nazuukuka nga nnina entuuyo ennyogovu
I want the changes to be strong and real	Njagala enkyukakyuka zibeere za maanyi era za ddala
A hundred would die before he got scratched	Kikumi kyandifudde nga tannafuna kukunya
I love being with you	Njagala nnyo okubeera nammwe
However, I was close to finding out	Kyokka nnali kumpi nzuule
I can sneak away today and quite possibly tomorrow	Nsobola okwekweka leero era nga kiyinzika nnyo enkya
The girl is consciously put on message	Omuwala ateekebwa ku bubaka mu kumanya
I shrugged slightly and slid into the chair	Nasika ebibegabega katono ne nsereba mu ntebe
I took a deep breath and shook my head	Nassa omukka omungi ne nnyenya omutwe
I had no clue how to guess his age	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kuteeberezaamu myaka gye
I said it the other day	Nakigamba olunaku olulala
I need to show him that he can trust me	Nze nneetaaga kumulaga nti asobola okunneesiga
I wrapped my arms around her waist	Namuzinga emikono mu kiwato
I wanted to run with him	Nnali njagala kudduka naye
I’m just glad to see you here	Nsanyuse okukulaba wano kyokka
I pretended to listen	Nneefuula okuwuliriza
I know, you say forever is forever	Nkimanyi, ogamba emirembe gyonna gya mirembe gyonna
I looked so stupid in front of him	Nalabika nga musiru nnyo mu maaso ge
I will always be honest with you	Nja kuba mwesimbu gye muli bulijjo
I reached out and took his hand in mine	Nagolola omukono gwe ne mmukwata mu gwange
I missed you growing up	Nakusubwa nga okula
I wonder what is going on	Nze nneebuuza ekigenda mu maaso
I bent down and picked it up	Nafukamira ne ngisitula
I wasn’t really inspired at all	Mu butuufu saali inspired n’akatono
Very little of that	Akatono ennyo ku ekyo
I would still be on my own sort of	Nze nandibadde nkyali ku my own sort of
Public opinion can be positive once in a while	Endowooza y’abantu baabulijjo eyinza okuba ennungi omulundi gumu mu kaseera
I dropped to my knees and called out to him	Nagwa wansi ku maviivi ne mmuyita
I tried to track you down	Nagezaako okukulondoola
I didn’t like it at all	Nnali sikyagala n’akatono
I need this schedule, it keeps me consistent	Enteekateeka eno nneetaaga, enkuumira nga ndi consistent
I didn’t realize it had been that long	Saakimanya nti kyali kimaze ebbanga ddene bwe lityo
I get that reaction a lot	Nze reaction eyo ngifuna nnyo
I suggest you be prepared	Nkuwa amagezi obeere mwetegefu
I raised my eyes to meet his	Nasitula amaaso gange okusisinkana aga ge
A few emergency lights flickered in the dangerous yard	Amataala amatonotono ag’amangu gaali gaaka mu luggya olw’akabi
I never thought about the pain it would cause	Ssaalowoozangako ku bulumi bwe kyandireese
I had no time for error	Nnali sirina budde bwa nsobi
Believe me, you really had me with that one	Nzikiriza, ddala walina nze n’oyo
I was bored of being in the book section	Nnali nnyiize okubeera mu kitundu ky’ebitabo
The head of government is the prime minister	Akulira gavumenti ye ssaabaminisita
I ended up going down on their level	Namaliriza nga nkka ku ddaala lyabwe
And I washed the floor with extra care	Era wansi nnanaaba n’obwegendereza obw’enjawulo
I didn’t really care about anything except what I collected	Ssaafaayo nnyo ku kintu kyonna okuggyako bye nnakuŋŋaanya
I was recently introduced to this world of yours	Gye buvuddeko nnayanjulwa mu nsi yo eno
The rest fled for their lives	Abasigadde badduka okutaasa obulamu bwabwe
I had no idea about him, of course	Nali sirina kirowoozo kyonna ku ye, ddala
I had learned a few things too	Nange nnali njize ebintu ebitonotono
I can’t even admire him	Sisobola na kumwegomba
I listened, wondering what the plan was	Nawuliriza nga nneebuuza enteekateeka ki
I shook my head and shook him hard	Nanyenya omutwe ne mmusikambula n’amaanyi
A stands for a different conclusion	A kitegeeza okutuuka ku nkomerero ey’enjawulo
I am probably crazy	Oboolyawo ndi mulalu
I made sure the edges were smooth and rounded	Nakakasa nti empenda zaali ziweweevu era nga zeetooloovu
I exploded as light burst from within me	Nabutuka ng’ekitangaala kibutuka okuva munda mu nze
I don’t need legal advice	Sikyetaaga kuwabulwa mu mateeka
I was inches from the door	Nali wa yinsi ntono okutuuka ku mulyango
I had to leave school when the girls were born	Nnalina okuva ku ssomero ng’abawala bazaalibwa
I was lying outside the prison	Nnali ngalamidde wabweru w’ekkomera
Lack of people cannot mean lack of accountability	Obutabeera na bantu tekiyinza kutegeeza butavunaanyizibwa
I can feel it in you	Nsobola okukiwulira mu ggwe
I got water from the grapes	Nafuna amazzi mu mizabbibu
I talked to a consultant	Nnayogera n’omuwi w’amagezi
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I sure hoped he knew where he was going	I sure yalina essuubi nti yali amanyi gy’alaga
I should have known a few of them	Nze nandibadde mmanyi abatonotono ku bo
I even mastered playing all the high notes	Natuuka n’okukuguka mu kukuba ennyimba zonna eza waggulu
A city that would never be the same	Ekibuga ekitandibadde kye kimu
I called to get his attention and got no response	Nakubira essimu okumussaako essira era saafuna kuddibwamu kwonna
I faint for a few seconds	Nzirika okumala sekondi ntono
I wish things could have been different for him	Njagala ebintu byandibadde bya njawulo gy’ali
I grew up, got married and had children	Nakula, ne nfumbirwa ne nzaala abaana
I invite you to listen and accept my advice	Nkuyita okuwuliriza era okkirize amagezi gange
I'll know more about it, thanks	Nja kumanya ebisingawo ku nsonga eyo, webale
I can do your project perfectly	Nsobola okukola pulojekiti yo mu ngeri etuukiridde
I got up and checked my clothes, everything was normal	Nasituka ne nkebera engoye zange, buli kimu kyali kyabulijjo
I wasn’t sure how many	Nali sikakasa nti mmeka
I have worked and learned my strengths	Nkoledde era njize amaanyi gange
I work with his father	Nze nkola ne kitaawe
Moments later the line began to move	Nga wayise akaseera katono layini yatandika okutambula
I closed my eyes and waved	Nazibiriza amaaso ne nkuba omukono
I know what it is	Nze mmanyi kye kiri
I crushed them with my foot	Nazibetenta n’ekigere
He has three siblings	Alina baganda be basatu
I need something new	Nze nneetaaga ekintu ekipya
I crawled under the covers and covered myself	Naseeyeeya wansi w’ebibikka ne nneebikka
I looked at my sock then, but now	Natunuulira akagatto kange olwo, naye kati
I should explain why	Nsaanidde okunnyonnyola ensonga lwaki
I lit a new cigarette	Nakoleeza sigala omupya
Married was not something he wanted	Omufumbo tekyali kintu kye yali ayagala
I could only repair the roof tomorrow	Nnali nsobola okuddaabiriza akasolya enkya yokka
I was worried about my mother	Nnali mweraliikirivu olwa maama
I dare you to do it this year	Nkugumiikiriza okukikola omwaka guno
I have no idea what they could be	Sirina kirowoozo ku kiki kye bayinza okuba
I know your true age	Nze mmanyi emyaka gyo egy’amazima
Many farmers abandoned this area	Abalimi bangi ekitundu kino baakisuula
I love you just as much	Nange nkwagala nnyo bwentyo
I knew exactly who he was	Nnali mmanyi bulungi ani
I believe we need them after this trip	Nzikiriza nti tuzeetaaga oluvannyuma lw’olugendo luno
A drop of red paint fell on his desk	Ettondo lya langi emmyufu lyagwa ku mmeeza ye
I take my jobs seriously	Emirimu gyange ngitwala nga kikulu
I have something to believe	Nnina ekintu kye nnina okukkiriza
I can’t quite remember the name of it	Siyinza bulungi kujjukira linnya lyayo
I threw myself forward	Nneesuula mu maaso
The trap had come off	Omutego gwali guvuddemu
The attack was quickly abandoned	Obulumbaganyi buno bwasuulibwa mangu
I couldn’t do all of that	Ebyo byonna nnali sisobola kubikola
I think they could	Ndowooza baasobola
I will tell my story once every five years	Nja kunyumya emboozi yange omulundi gumu buli luvannyuma lwa myaka etaano
I have to issue forgiveness to people who hurt me	Nnina okufulumya okusonyiwa eri abantu okunnuma
I love our kids too	Nange njagala nnyo abaana baffe
I want to work for the railroad again	Njagala okuddamu okukolera oluguudo lw’eggaali y’omukka
I leaned forward to try and see what was going on	Nagalamira mu maaso okugezaako okulaba ekigenda mu maaso
I had to fight the urge to hold it tight	Nalina okulwanyisa okwegomba okugikwata obulungi
I knew if they loved me, it wouldn’t be here	Namanya nti singa banjagala, tekyandibadde wano
I think everything should be ok	Ndowooza buli kimu kirina okuba ok
I hated this part	Ekitundu kino nnakikyawa nnyo
I park and run into the building	Nsimba ne nziruka ne nnyingira mu kizimbe
I just want to share something with you	Njagala kumala kubagabana naawe ekintu
It is usually found around residential areas	Kitera okusangibwa okwetooloola abantu mwe babeera
I know it discouraged them	Nkimanyi nti yabaggyamu amaanyi
Very dangerous beach where water enters	Bbiici ey’obulabe ennyo amazzi mwe gayingira
I could accept that	Ekyo nnali nsobola okukikkiriza
I can't believe he's really mine	Siyinza kukkiriza nti ddala wa kubeera wange
I guess the time had come	Ntebereza nti ekiseera kyali kituuse
I naturally wanted to help heal	Mu butonde nnali njagala okuyambako mu kuwonya
I was completely unreasonable	Nze nali sitalina magezi ddala
I just want to go home now	Njagala kudda waka kyokka kati
I smiled, shook my head, no, and kept walking	Namwenya, ne nnyenya omutwe, nedda, ne nsigala nga ntambula
I want you to be happy for me	Njagala obeere basanyufu ku lwange
I was a philosopher by name	Nali mufirosoofo ku linnya lyange
I never got that	Ebyo sibifunangako
I saw nothing, nothing	Tewali kye nnalaba, tewali kye nnalaba
I certainly wasn’t expecting that	Mazima ddala ekyo nnali sikisuubira
A minute and a half later, the driver starts yelling	Nga wayise eddakiika emu n’ekitundu, ddereeva atandika okuleekaana
I really, really love them	Nze ddala, ddala mbaagala nnyo
I don’t remember what it was	Sijjukira kye kyali
I never knew what lonely was, until all this happened	Simanyirangako lonely kye ki, okutuusa bino byonna lwe byabaawo
Because it bred a spirit of rebellion	Kubanga kyazaala omwoyo gw’obujeemu
I was no longer afraid to be around him	Nali sikyatya kubeera kumpi naye
I always look at how the team is doing as well	Bulijjo ntunuulira engeri ttiimu gy’ekola nayo
I couldn't use my abilities on him like that	Nali sisobola kukozesa busobozi bwange ku ye bwentyo
I saw the barrel of a gun	Nalaba ekipipa ky’emmundu
I have little faith in humanity	Nze nnina okukkiriza okutono mu buntu
I suppose this was a random element in his style	Nsuubira kino kyali random element mu style ye
I really want you to stay in control	Njagala nnyo osigale ng’ofuga
I fed him lies and he brought you back	Namuliisa obulimba akukomyewo
I picked him up at six	Namusitula ku ssaawa mukaaga
I was pretty sure of that	Ekyo nnali mukakafu nnyo
I was in a psychiatric ward	Nnali mu waadi y’abalwadde b’emitwe
I keep getting caught up in all these mixed emotions	Nsigala nkwatibwa mu nneewulira zino zonna ezitabuliddwamu
I hope they weren’t too relieved	Nsuubira tebaafuna buweerero nnyo
I took a writing break	Nagenda okuwummulako mu kuwandiika
I felt better about my financial situation	Nnawulira bulungi olw’embeera yange ey’ebyensimbi
I turned on my side	Nakyuka ne nzira ku ludda lwange
I will talk to your father	Nja kwogera ne kitaawo
I like to keep things simple but appreciate more	Njagala nnyo okukuuma ebintu nga byangu naye nsiima ebisingawo
This point is still very useful	Ensonga eno ekyali ya mugaso nnyo
I knew he needed me	Namanya nti yali anneetaaga
I hated him immediately	Namukyawa amangu ago
I really like where this is going	Njagala nnyo kino gye kigenda
I kissed her cheek, then gently laid her down	Namunywegera ku ttama, olwo ne mmugalamiza mpola wansi
Gravity is very strong inside the fog	Gravity eba ya maanyi nnyo munda mu kifu
I think you can understand	Ndowooza osobola okutegeera
I want to go somewhere where I don’t have so many memories	Njagala okugenda awalala nga sirina bijjukizo bingi nnyo
I expected the front of the line to complain	Nali nsuubira nti ab’omu maaso mu layini bajja kwemulugunya
I sit there for a second	Ntuula awo okumala akasekondi
I wasn’t going to make them feel bad	Nnali sigenda kubafuula bubi nnyo
I'll check back in with you in a few weeks	Nja kuddamu okukebera naawe mu wiiki ntono
I naturally backed away	Mu butonde nnadda emabega
So it was actually a bit of a relief	Kale mu butuufu kyali kiwummuzaako katono
I don’t shop online for a long time	Sigula ku yintaneeti okumala ebbanga ddene
I see a new spot appear inside my elbow	Ndaba ekifo ekipya nga kirabika munda mu nkokola yange
An image formed in his mind of the scene	Ekifaananyi kyakola mu birowoozo bye ku kifo we yali
I was changed, unashamedly	Nze nnali nkyusiddwa, nga siswala
I bent down and moved his hand to my shoulder	Nafukamira ne mmutambuza omukono gwe ku kibegabega kyange
I wanted both, but I couldn’t have both	Nnali njagala byombi, naye nga sisobola kuba na byombi
I know you can feel it	Nkimanyi nti osobola okukiwulira
This is the natural cause of hunger	Kino kye kivaako enjala mu butonde
A long minute passes	Eddakiika empanvu eyitawo
I’m terrified that you won’t like me after it	Ntya nnyo nti tojja kunjagala oluvannyuma lwakyo
I love your voice	Njagala nnyo eddoboozi lyo
A world that didn’t need marriage, didn’t need answers, didn’t need humanity	Ensi eyali teyeetaaga bufumbo, tekyetaagisa kuddamu, tekyetaagisa buntu
I like this look better than white	Njagala nnyo endabika eno okusinga enjeru
I just blow them out of stress	Nze nzifuuwa bunywa lwa situleesi
I don’t understand him	Simutegeera
I couldn’t be sure which	Nnali sisobola kukakasa ki
I got to rip my wife off	Nafuna okuyuza mukyala wange
I called him on it and moved	Namuyita ku kyo ne nsenguka
I put down the paint supplies	Nteeka wansi ebikozesebwa mu langi
I didn’t want to stay too long	Nnali saagala kumala bbanga ddene nnyo
I enjoyed the extra sleep	Nnyumiddwa nnyo okwebaka okw’enjawulo
I just want there to be a joke	Njagala kyokka wabeewo okusaaga
I felt impatient to see it open	Nawulira obutaba na bugumiikiriza okulaba nga kigguka
I wonder if he’ll even talk to me	Nze nneebuuza oba anaatuuka n’okwogera nange
I can’t help but surrender	Siyinza butawaayo kwewaayo
I could buy my husband a new dress	Nnali nsobola okugulira baze olugoye olupya
I went back upstairs	Naddayo waggulu mu nnyumba
I need to know these things	Ebintu bino nneetaaga okumanya
I could hear his breath	Nnali mpulira omukka gwe
I burned his house remember	Nayokya ennyumba ye jjukira
I threw away my wine, everyone else drank theirs	Nasuula omwenge gwange, abalala bonna ne banywa ogwabwe
I had beaten this martial arts expert	Nali nkubye omukugu ono mu by’okulwana
I’m lying on my back	Nze ngalamidde ku mugongo
I will have order restored to the island as soon as possible	Nja kuba n’enteekateeka ekomezeddwawo ku kizinga kino mu bwangu
I went to a few places	Nagenda mu bifo ebitonotono
I’ll know if you’re lying	Nja kumanya oba olimba
I did some incredible things a while back	Nakola ebintu ebitali bya bulijjo akaseera emabega
I like to feel something, anything	Njagala nnyo okuwulira ekintu, ekintu kyonna
I was kind of tired anyway	Nali mu ngeri ya kikooye anyway
I was about to drive past it as we spoke	Nnali nnaatera okuvuga okuyita ku yo nga bwe twogera
I see people just touching each other, freely, happily	Ndaba abantu nga bamala kukwata ku munne, mu ddembe, mu ssanyu
I searched the internet for websites about him	Nanoonya ku yintaneeti emikutu gya yintaneeti ku ye
I think he needs it	Ndowooza akyetaaga
I decided not to give importance to diseases	Nasalawo obutawa bukulu ku ndwadde
I saw them through the window back there	Nabalaba nga mpita mu ddirisa emabega awo
I’ll call your father and let him know about it	Nja kukubira kitaawo essimu n’ategeeza ku nsonga eno
I was walking down the street at night	Nnali ntambula mu kkubo ekiro
The man could use her	Omusajja yali asobola okumukozesa
A little bit maybe especially the bathroom	Akatono katono mpozzi naddala ekinabiro
I could tell by the movement of his mouth	Nali ntegeera olw’akamwa ke kaali katambula
I guess he's been around for a long time	Ntebereza nti amaze ebbanga ddene
I heard him struggling	Namuwulidde ng’alwana
I can’t figure out what’s on the other side	Sisobola kutegeera kiki ekiri ku ludda olulala
It doesn’t have a chorus in the usual sense	Tekirina chorus mu ngeri eya bulijjo
I can give them two weeks	Nsobola okubawa wiiki bbiri
I wanted to create a life together	Nnali njagala okutondawo obulamu nga tuli wamu
I must destroy them too	Nange nnina okubazikiriza
I wanted to be with him all the time	Nnali njagala okubeera naye buli kiseera
I hate it when that happens	Ekyo bwe kibaawo nkikyawa
I can’t say the whole view is so bad	Siyinza kugamba nti okulaba kwonna kubi nnyo
I tell them this is the way to go	Mbagamba nti eno y’ekkubo ly’olina okutambuliramu
I had absolutely no interest in boys and sex	Nnali sirina kye njagala n’akatono ku balenzi n’okwegatta
I still need to clean up	Nkyalina okuyonja waggulu
I always say it like it is	Bulijjo nkigamba nga bwe kiri
I stopped first in university	Nze nasooka kuyimirira mu yunivasite
I thought we caught it just in time	Nalowooza nti twakikwata mu budde
My high school I go on the train every day	Siniya yange ŋŋenda ku ggaali y’omukka buli lunaku
I can give you an example that might surprise you	Nsobola okukuwa ekyokulabirako ekiyinza okukwewuunyisa
Armies with colonial roots	Amagye agalina emirandira gy’amatwale
A wide shallow drawer slipped silently from the wall	Ddulaaya engazi etali nnene yaseeyeeya mu kasirise okuva mu bbugwe
A silent call stopped him	Omulanga ogwamusirise gwamuyimiriza
I have never seen such violence and rebellion	Nze sirabangako ffujjo n’obuyeekera ng’ebyo
I just did what I wanted	Nnamala kukola bye njagala
I couldn’t find one thing to complain about	Saasobola kufuna kintu kimu kye nnali nneemulugunyaako
A strong person rarely wins a race	Omuntu ow’amaanyi tatera kufuna buwanguzi mu mpaka
A story she repeated day after day	Emboozi gye yaddiŋŋananga olunaku ku lunaku
I understand why you were upset, and hurt	Ntegedde lwaki wali munyiivu, era nga olumwa
A guide to plants	Ekitabo ekiraga ebimera
I went to him with the rest of my men	Nagenda gy’ali n’abasajja bange abaali basigaddewo
I hope they invent a pill for me to take	Nsuubira nti banyiiyiza empeke gye nnyinza okumira
I went out and begged for money to bury it	Nafuluma ne nneegayirira ssente okugiziika
I didn’t like either view	Endowooza zombi saazisiimye
I still don’t think you’ll make it with him	Nkyalowooza nti togenda kutuuka naye
I was confused and looked at the address	Nasoberwa ne ntunuulira endagiriro
Not an unpleasant smell	Akawoowo akatali katasanyusa
But I wasn’t sleeping well though	Naye nnali sisula bulungi wadde
I can’t, I wouldn’t interfere with that	Sisobola, sandiyingirira ekyo
The stabbing pain in my head made me cry	Obulumi obwali bufumita mu mutwe bwandeetera okukaaba
I knew that all too well since that was home	Ekyo nnali nkimanyi bulungi nnyo okuva olwo lwe lwali awaka
I would go crazy, and it wouldn’t help my cause	Nandigwa eddalu, era tekyandiyambye nsonga yange
I didn’t know that was possible	Nze nali simanyi nti ekyo kisoboka
I stopped in front of my address	Nayimirira mu maaso g’endagiriro yange
This confusion was echoed by subsequent authors	Okutabulwa kuno kwaddibwamu abawandiisi abaddako
I know it was my fault	Nkimanyi nti gwali nsobi yange
My first day on set was just crazy	Olunaku lwange olwasooka ku set lwali lwa ddalu lyokka
I knew he was lying, of course	Namanya nti yali alimba, ddala
I wouldn’t be online much this weekend	Ssandibadde nnyo ku yintaneeti wiikendi eno
I loved him more for it	Nnayongera okumwagala olw’ekyo
I felt sick, and very tired	Nawulira nga ndi mulwadde, era nga nkooye nnyo
This has been referred to as sexual consensus	Kino kibadde kiyitibwa okukkaanya kw’okwegatta
I couldn’t get my mind off of what had happened	Nnali sisobola kuggya birowoozo byange ku ebyo ebyali bibaddewo
I felt better, more confident	Nawulira bulungi, nga nnyongera okwekkiririzaamu
I heard her cry through the closed double doors	Namuwulira ng’akaaba ng’ayita mu nzigi ebbiri ezaali ziggaddwa
Commitment is a kind of promise	Okwewaayo kika kya kisuubizo
I wonder if he even registered to say so	Nze nneebuuza oba yadde okwewandiisa akigambye
I was practically nose to nose with the damn thing	Nali practically ennyindo ku nnyindo n'ekintu ekikolimirwa
I didn’t understand the limits of this creature	Saategeera kkomo ly’ekitonde kino
I want to know what it means	Njagala okumanya kye kitegeeza
I lost track of time and reality	Nabulwa okulondoola ebiseera n’ebintu ebituufu
I leaned back against his bare chest	Nneesigamira emabega mu kifuba kye eky’obwereere
I just received my punishment, my personal hell	Naakafuna ekibonerezo kyange, ggeyeena yange ey’obuntu
I got to that point	Natuuka ku mbeera eyo
I don’t want to be disturbed	Saagala kutaataaganyizibwa
I reversed my steps and headed back home	Nakyusa emitendera gyange ne nzirayo nga njolekera awaka
I never meant any harm	Ssaategeezangako bulabe bwonna
I see the questions in your eyes	Ebibuuzo mbilaba mu maaso go
I gave the land to my local caretaker	Nawa ettaka eri omulabirira wange ow’ekitundu
I get thoughts and feelings	Nfuna ebirowoozo n’enneewulira
I was filled with joy	Najjula essanyu
I was pretty unaware	Nali bulungi nga simanyi
I whispered in my ear	Nawuubaala mu kutu
I was only fourteen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ena gyokka
I love him, but that's not him	Nze mmwagala naye oyo si ye
I didn’t put it past him to find my room	Ssaagitaddeko kumuyitako okunoonya ekisenge kyange
I went behind the tree and threw up	Nagenda emabega w’omuti ne nsuula waggulu
I have no use for you here	Nze wano sirina mugaso gwonna gwe
I leaned closer to him	Namwesigamira okumpi naye
I didn’t know the park hadn’t opened yet	Nnali simanyi nti ppaaka tennaggulwawo
I am a person full of faith and go to church	Ndi muntu ajjudde okukkiriza era agenda mu kkanisa
I want to talk to you, my daughter	Njagala kwogera naawe muwala wange
I just want them to leave my friends	Njagala bave ku mikwano gyange bokka
I couldn’t stand the scene he was doing	Nali sisobola kugumira scene gye yali akola
I just want to get to know you	Njagala kukumanya kyokka
I think they start early in that family	Ndowooza batandika nga bukyali mu maka ago
I swear, this scene wasn’t planned for this dress	Ndayira, ekifo kino tekyategekebwa ku lugoye luno
I come every time you say my name	Nzija buli lw’oyogera erinnya lyange
I crossed my fingers behind my back	Nasala engalo zange emabega w’omugongo
I will be the best woman in the world	Nja kuba mukyala asinga obulungi mu nsi yonna
I truly enjoyed being with you today	Mazima ddala nnyumiddwa nnyo okubeera awamu nammwe leero
I was only eight years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka munaana gyokka
I believe his part was too	Nzikiriza nti ekitundu kye nakyo kyali
I felt nothing different than a sense of humor	Nnali mpulira nga sirina kya njawulo okuggyako okuwulira nga nsekeredde
The sixth had fled the country, he said	Ow’omukaaga abadde adduse mu ggwanga, yagambye nti
I understood in how you feel more than you know	Nategeera mu ngeri gy’owuliramu okusinga okumanya
I knew it would upset him	Nali nkimanyi nti kijja kumunyiiza
I put it on quickly, covering my black dress	Nagyambala mangu, nga nbikka ku lugoye lwange oluddugavu
I had even tried to deny it in this room	Nnali ngezezzaako n’okukyegaana mu kisenge kino
I have often found that advice to be helpful	Emirundi mingi nkizudde nti amagezi ago gaganyula
I tried to open it before	Nagezaako okugiggulawo emabegako
I really got death threats, it was crazy	Ddala nafuna okutiisibwatiisibwa okutta, kyali kya ddalu
I liked him because it seems like forever	Namusiimye kubanga kirabika emirembe gyonna
I needed him and he needed me	Nali mmwetaaga era naye yali anneetaaga
I meet all kinds of interesting people who come and go	Nsisinkana abantu ab’engeri zonna abasanyusa abajja n’abagenda
I love cars, and decent jobs	Njagala nnyo mmotoka, n’emirimu egy’ekitiibwa
Dark yellow color with green accents	Langi ya kyenvu enzirugavu ng’erina ebifaananyi ebya kiragala
The hot air stirred then he thought about hell with it	Empewo eyokya yasikambula olwo n’alowooza ku geyena nayo
I was getting frustrated	Nali ngenda nnyiiga
I was often bored of being locked up	Nnateranga okuboola okusibirwa mu kkufulu
I knew he cared about me	Nali nkimanyi nti anfaako
I found a phone booth and called him	Nasanga ekiyumba ky’amasimu ne mmukuba essimu
I believe in cause and effect	Nzikiriza mu kivaako n’ekivaamu
I could still stop crying	Nnali nkyayinza kulekera awo kukaaba
Protect yourself and change the world	Weekuume era okyuse ensi
I experienced all this for the first time there	Bino byonna nabiyitamu omulundi ogwasooka eyo
That would be impossible	Ekyo kyandibadde tekisoboka
Movement caught his eye on the far left	Entambula yamukwata eriiso ku kkono ennyo
I was praying to god for help	Nali nsaba katonda annyambe
A hand came to rest on each of his shoulders	Omukono gwajja okuwummulira ku buli kibegabega kye
I’m not sure if he can	Sikakasa oba asobola
I tried to reason, and the reasoning failed	Nnagezaako okukubaganya ebirowoozo, era okukubaganya ebirowoozo ne kulemererwa
A large crowd has gathered	Ekibiina ekinene kikuŋŋaanidde
I have been forced to shoot before	Nze emabegako nawaliriziddwa amasasi
I just had to say it	Nnalina okukyogera kyokka
I can’t understand why he would lie about it	Sisobola kutegeera lwaki yandilimbye ku nsonga eyo
I guess it depends on the mood	Ntebereza kisinziira ku mood gy'alimu
I found a chair by the window and hung up	Nasanga entebe kumpi n’eddirisa ne nwanika
However, I think it must be hard	Kyokka, ndowooza nti kiteekwa okuba nga kizibu
I was going to trust you	Nnali hhenda kukwesiga
I knew it would be something big	Namanya nti kijja kuba kintu kinene
I didn’t mean any offense	Saali ntegeeza kunyiiza kwonna
I hope that’s a story that won’t spread	Nsuubira nti eyo mboozi etagenda kusaasaana
I cursed my luck	Nazinda ne nvuma omukisa gwange
I was, at least emotionally	Nali, waakiri mu nneewulira
I was feeling enlightened	Nnali mpulira nga nfunye okutegeera
A real big and empty file is not	Fayiro entuufu ennene era etaliimu kintu kyonna si
I bring him first	Nze nsooka kumuleetera
I have a cut on the palm of my hand	Nnina ekisaliddwa ku ngalo y’omukono gwange
I woke up and started crying in the dark	Nazuukuka ne ntandika okukaaba mu nzikiza
Slightly ripe, like sweat and so on	Enkungu katono, ng’entuuyo n’ebirala
I tried to stay out but that didn’t work	Nagezaako okubeera ebweru naye ekyo tekyakola
I remain there appeared on the story over estimated	Nze nsigala awo yalabikira ku mboozi over estimated
Because they were always at odds	Kubanga bulijjo baali mu butakkaanya
I went up to school yesterday	Nalinnye ku ssomero eggulo
I want to go back to the last version	Njagala kudda ku nkyusa eyasembayo
I share your joy in your new life	Nkugabana essanyu lyo mu bulamu bwo obupya
I have no problem understanding them	Sirina buzibu kuzitegeera
I laugh inside my head	Nseka munda mu mutwe
I would rather die than help someone else	Nze nandyagadde okufa okusinga okuyamba omuntu omulala
I slept for a few hours	Nneebaka okumala essaawa ntono
I was able to climb up	Nasobola okulinnya ne ntuukako
A wave of relief nearly made me lose my footing	Amayengo ag’obuweerero katono gandeeze okufiirwa ekigere
I heard her breathing a little faster	Nawulira ng’assa amangu katono
Something very different	Ekintu eky’enjawulo ennyo
The flesh is yellow	Ennyama ya kyenvu
I asked three girls what they were	Nabuuza abawala basatu kye bali
I read the report you wrote	Nasoma lipoota gyewawandiise
Her hindquarters are straight and barely affected	Ekitundu kye eky’emabega kigolokofu era nga tekikoseddwa bulungi
I realized there was coffee on my brush too	Nakitegeera nti ne ku bbulawuzi yange kwaliko kaawa
I have no say in any of this	Sirina kye njogera mu kintu kyonna ku bino
I tried it once and gave it up	Nagezaako omulundi gumu ne ngivaako
It will not be done using passive protection alone	Tekijja kukolebwa nga bakozesa passive protection yokka
I kept hoping there was a break	Nasigala nsuubira nti waliwo okuwummulako
I really wanted to get home to my wife	Nnali njagala nnyo okutuuka awaka ewa mukyala wange
I stayed there for seven years	Nnamalayo emyaka musanvu
Mixed colors, pink and white	Langi ezitabuliddwamu, pinki n’enjeru
I tripped over something that nearly turned my ankle	Nagwa ku kintu ekyali katono kinkyuse enkizi
I wasn’t sure myself	Nze kennyini nnali sikakasa
I thank you for listening	Nneebaza olw’okuwuliriza
I didn’t really know what he was talking about	Mu butuufu nnali simanyi kye yali ayogera
I can take a few gems and we can go	Nsobola okutwala amayinja ag’omuwendo matono ne tusobola okugenda
I really didn’t know what the hell was going on	Mazima ddala nali simanyi ki ggeyeena ekyali kigenda mu maaso
I don’t kill pretty girls	Sitta bawala balungi
I wanted it to be over	Nnali njagala kiweddeko
I just got a return call fifteen minutes ago	Naakafuna essimu ey’okuddamu eddakiika kkumi na ttaano emabega
I need the, to have something important to do	Nze nneetaaga the, okuba n’ekintu ekikulu eky’okukola
I would never have allowed myself to fall under his legend	Ssandibadde nkkiriza kugwa wansi w’olugero lwe
I didn’t even take off my coat	Ssaaggyako wadde ekkooti yange
I get to know the band	Nfuna okumanya bbandi eno
I missed my home and family	Nnasubwa amaka gange n’ab’omu maka gange
I just got a call from head office	Naakafuna essimu okuva mu ofiisi enkulu
Constitutional exercise of equal rights based on gender differences	Ssemateeka okukozesa eddembe eryenkanankana nga lyesigamiziddwa ku njawulo mu kikula ky’abantu
I don’t want to miss anything	Saagala kusubwa kintu kyonna
This didn’t happen	Kino tekyabaddewo
I stopped for a drink of water	Nayimirira okunywa ku mazzi
It felt like a wild show	Kyawulikika nga show ya nsiko
Far enough in the room to close the door	E wala ekimala mu kisenge okuggalawo oluggi
I can still hear him telling me that	Nkyawulira ng’ambuulira ekyo
I see this happening all the time	Kino ndaba nga kigenda mu maaso buli kiseera
I was considered God-fearing and obedient	Nnatwalibwanga okuba omutya Katonda era omuwulize
I needed to lead, fast	Nnali nneetaaga okukulembera, okusiiba
I quickly missed the mountains, the trees	Nasubwa mangu ensozi, emiti
I think he is more shocked than the rest of us	Ndowooza asinga okuwuniikirira okusinga ffe abalala
I could see that through here	Ekyo nnali nsobola okulaba nga kiyita wano
I enjoy the thrill of meeting a new client	Nnyumirwa nnyo essanyu ly’okusisinkana kasitoma omupya
I can feel that you don’t know anything	Nsobola okuwulira nti tolina ky’omanyi
I have a demanding, but very awesome, job in the city	Nnina omulimu ogusaba, naye nga gwa ntiisa nnyo, mu kibuga
I wasn’t quite sure how he got his details	Nali sikakasa bulungi ngeri gye yafunamu ebikwata ku nsonga ze
I was riding in a second wheelchair when it happened	Nnali ntambulira mu kagaali ak’okubiri we byatuuse
I noticed how withdrawn he looked	Nalaba engeri gye yali alabika ng’avuddemu
I couldn’t take it lying down anymore	Nnali sikyasobola kukitwala nga kigalamidde
I lay back down and started breathing heavily	Naddamu okugalamira ne ntandika okussa ennyo
I think that’s a great point	Ndowooza eyo nsonga nkulu nnyo
I told him he was the one who was crazy	Namugamba nti ye yali agwa eddalu
Just go make your own movie	Genda okole firimu yo yokka
I talked for over an hour	Nnayogera okumala essaawa ezisukka mu emu
I suddenly felt warm all over	Nawulira ebbugumu mu ngeri ey’ekikangabwa wonna
I have no way of knowing how quickly you will recover	Sirina ngeri gye nnyinza kumanya ngeri gy’onoowona amangu
I could see wet spots on the shirt	Nnali ndaba ebifo ebibisi ku ssaati
I was the only safe thing in your life	Nze nali kintu kyokka eky’obukuumi mu bulamu bwo
I am firm in my resolve	Ndi munywevu mu bumalirivu bwange
I know what was going on	Nze mmanyi ekyali kigenda mu maaso
I examined it myself	Nze kennyini nnakyekenneenya
I felt like my mom wouldn’t want to stop	Nawulira nga maama tajja kwagala kulekera awo
I was convinced something was wrong	Nakakasa nti waliwo ekikyamu
At this point I wasn’t going to worry about anything	Mu kiseera kino nnali sigenda kweraliikirira kintu kyonna
I will be calling for grace	Nja kuba mpita mu kisa
I had a feeling this would be the last time	Nalina endowooza nti guno gwe gwandibadde omulundi ogusembayo
I tried a quick example	Nagezaako ekyokulabirako eky’amangu
A frown appeared on his face	Ennyindo yamulabikira mu maaso ge
I couldn’t get past him	Nnali sisobola kuyita ku ye
I had a wonderful evening	Nafuna akawungeezi akalungi ennyo
I was beside him in an instant	Nali ku mabbali ge mu kaseera katono
I was abroad at the time	Mu kiseera ekyo nnali bweru wa ggwanga
I love exploring and discovering new methods	Njagala nnyo okunoonyereza n’okuzuula enkola empya
I ended up spending four years with him	Namaliriza nga mmaze naye emyaka ena
I can’t see that changing	Ekyo sisobola kukiraba nga kikyuka
I do it every morning	Nkikola buli ku makya
The capacity of the mind	Obusobozi bw’ebirowoozo
I even throw a foot across from time to time	Ntuuka n’okusuula ekigere emitala oluusi n’oluusi
I did not know the source of this photo	Ekifaananyi kino saakimanya nsibuko yaakyo
Eventually the ship broke up	Oluvannyuma emmeeri eno yamenyese
I told her dad earlier but her lips are sealed	Taata we namugamba nga bukyali naye emimwa gye gisibye
I thought we could help ourselves	Nnalowooza nti tusobola okweyamba
I wasn’t in the right place	Nnali siri mu kifo kituufu
I didn’t know where it was	Nali simanyi gye kyali
I would research and get to the rights involved	Nandinoonyerezza ne ntuuka ku ddembe eririmu
Slightly worn from wear and frequent washing	Katono okwambala olw’okwambala n’okutera okunaaba
I needed to check it out	Nnali nneetaaga okugikebera
I came back here and took it	Nakomawo wano ne ngitwala
I take it, and our hands link	Nkitwala, emikono gyaffe ne gikwatagana
I think he's crying	Ndowooza akaaba
A limb came up behind me, urging me higher	Ekitundu ky’omubiri kyajja waggulu emabega wange, nga kinkubiriza okweyongera waggulu
I lose weight quickly and strongly	Ngejja mangu n’amaanyi
She trained women vocational teachers	Yatendeka abakyala abasomesa eby’emikono
I’ll let you go this time	Nja kukuleka ku mulundi guno
I am a phantom fish that is meant to weigh a ton	Ndi kyennyanja kya phantom ekigendereddwamu okuzitowa ttani
I was a joke in that place	Nali nseko mu kifo ekyo
A female field hand, the first and only	Omukono gw’ennimiro omukazi, ogusooka era gwokka
Thank you all very much	Mwenna mbasiimye nnyo
I had planned to talk to you earlier	Nnali ntegese okwogera naawe emabegako
I look down as we drive by	Ntunula wansi nga bwe tuvuga nga tuyitawo
I’ve also got the middle section done	Nfunye n’ekitundu eky’omu makkati nga kikoleddwa
Then I started reading it	Oluvannyuma nnatandika okugisoma
I should go and get ready	Nsaana okugenda ne nneetegeka
Excellent slide table for the price	Emmeeza ya slide ennungi ennyo ku bbeeyi
I sighed and looked around for him	Nasiiba ne ntunula nga mmunoonya
So I can’t give it back to them immediately	Kale siyinza kugibaddiza mangu
I am your counselor and spiritual guide	Nze mubuulirizi wo era omukulembeze w’eby’omwoyo
I need to fix the door lock	Nze nneetaaga okutereeza kkufulu y’oluggi
I had a wedding to prepare for	Nalina embaga gye nnali nneetegekera
I could have called him	Nnali nsobola okumukubira essimu
I’ve never had a fourth floor	Nze sibangako na mwaliiro gwakuna
And I understand he was a big fan of yours	Era ntegedde nti yali muwagizi nnyo wammwe
I was feeling a bit tired	Nali mpulira nga nkooye katono
I couldn’t believe this quiet couple would do anything wrong	Nali siyinza kukkiriza nti abafumbo bano abasirise bandikoze ekikyamu kyonna
The incident lasted nearly two hours	Bino byamaze kumpi essaawa bbiri
I only know one place to start	Nze mmanyi ekifo kimu kyokka we ntandikira
I would definitely order again	Mazima ddala nandizzeemu okulagira
I keep meaning to tell you	Nkuuma amakulu okukubuulira
I feel his cock start to rise again	Mpulira omukira gwe nga gutandika okuddamu okusituka
I can’t bring myself to look at him	Sisobola kwereeta kumutunuulira
I wish you hadn't said that	Njagala ekyo temukigambye
I wonder how we can find out where we are	Nze nneebuuza engeri gye tuyinza okuzuula gye tuli
One more minute, and he would be too late	Eddakiika endala emu, era yandibadde alwawo nnyo
I was forced to leave by my passion	Nawalirizibwa okuvaawo olw’obwagazi bwange
I move it but it’s too late	Nze ngitambuza naye nga kikeerezi nnyo
I had been so wrong about that	Ekyo nnali mbadde nkyamu nnyo
The database management system also includes administrative and operational functions	Enkola y’okuddukanya database era erimu emirimu gy’okuddukanya n’okuddukanya emirimu
I'm so angry	Nze nnyiize nnyo
I found this online this myself	Kino nakisanga ku yintaneeti bino nzekka
I got nervous and nervous	Nafuna obuzibu era ne nfuna obunkenke
I think that was a huge exaggeration	Ndowooza ekyo kyali kiyitiridde nnyo
I will call upon my ladies	Nja kukoowoola bakazi bannange
I knew you couldn’t love me	Namanya nti tosobola kunjagala
I understand where your head is	Ntegedde omutwe gwo gye guli
I think he's just scared	Ndowooza alina okutya kwokka
Further direct action is thus required	Bw’atyo kyetaagisa okukola ebirala obutereevu
I resisted many times	Naziyiza emirundi mingi
I did nothing to offend them	Saakola kintu kyonna kubanyiiza
He was never cruel or mean	Teyabangako mukambwe oba mubi
I love being with you too	Nange njagala nnyo okubeera naawe
I meant that	Ekyo nnali nkitegeeza
I may have been physically shaking	Nnyinza okuba nga nnali nkankana mu mubiri
Louis in this area	Louis mu kitundu kino
A note on the body indicated that an inheritance awaited	Akawandiiko akaali ku mulambo kalaga nti obusika bwali bulindiridde
I prefer to take care of myself	Nze nsinga kwagala kwerabirira
I said that about his old apartment	Ekyo nnakigamba ku muzigo gwe omukadde
A few new features were added	Ebipya ebitonotono byayongerwako
I looked out to study my surroundings	Natunula ebweru okusoma ebinneetoolodde
Eventually I gained some and then lost some	Oluvannyuma ebimu nabifuna ate oluvannyuma ne bifiirwa ebimu
I didn’t care what happened to me	Ssaafaayo ku byantuukako
A couple dozen more and they'd be done	A couple dozen endala era zandibadde ziwedde
I never noticed that, and neither did my editor	Ekyo saakitegeerangako era n’omuwandiisi wange teyakiraba
I realized this would not be easy	Kino nakitegeera nti tekijja kuba kyangu
I couldn’t imagine life without him	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu nga taliiwo
I knew that face, what it meant	Nali mmanyi ffeesi eyo, kye yali etegeeza
I won’t talk to you	Sijja kwogera naawe
I had no one to lean on, except myself	Nnali sirina gwe nnyinza kwesigamako, okuggyako nze kennyini
I told him he was full of shit	Namugamba nti ajjudde omusulo
I work better with full faith	Nkola bulungi nga nnina okukkiriza okujjuvu
They both married and had children	Bombi baafumbiriganwa era ne bazaala abaana
I try to run but my feet won’t move	Nfuba okudduka naye ebigere byange tebijja kutambula
I didn’t understand him	Nze saamutegeera
So they decided to sail alone	Bwe batyo ne basalawo okusaabala bokka
I can’t help but show my teeth	Siyinza butalaga mannyo gange
I could stand it one evening	Nnali nsobola okugumira akawungeezi akamu
I couldn’t even properly describe my surroundings	Nnali sisobola na kunnyonnyola bulungi bintu bye nneetoolodde
A new opportunity, and a big one	Omukisa omupya, era omunene
I wanted to be a major in studies like them	Nnali njagala okuba omukulu mu misomo nga bo
Suddenly the congregation would be there	Amangu ago ekibiina kyandibaddewo
I want everyone by my side	Njagala buli muntu ku ludda lwange
I was hoping to surprise you at home	Nnali nsuubira okukwewuunyisa awaka
I was never anywhere near fighting fires	Ssaabangako wonna okumpi n’okulwanyisa muliro
I walked through small towns and past farms	Nnatambulanga mu bibuga ebitonotono ne mpita ku faamu
I buried my face behind a tree trunk	Naziika ffeesi yange emabega w’ekikolo ky’omuti
I’m fighting everything	Nze buli kimu nkirwanyisa
I love talking and learning more about interesting people	Njagala nnyo okwogera n’okuyiga ebisingawo ku bantu abasanyusa
I lost the family dog	Nafiirwa embwa y’amaka
I finally understood the allure of power	Nasembayo okutegeera okusikiriza kw’obuyinza
I stayed home from school that day	Ku lunaku olwo nnasigala waka okuva ku ssomero
I can’t separate into three parts	Sisobola kweyawula mu bitundu bisatu
I want you to think about something	Njagala olowooze ku kintu
I hear footsteps going up behind me	Mpulira ebigere nga bigenda waggulu emabega wange
An awkward silence pressed them down	Akasiriikiriro akazibu kaabanyigiriza wansi
I would be completely alone	Nze nandibadde nzekka ddala
A problem, a problem to be overcome	Ekizibu, ekizibu ekirina okuvvuunukibwa
We never experienced anything threatening or unpleasant there	Tetwafunangako kintu kya kutiisatiisa oba ekitasanyusa eyo
I ducked and swallowed to hide it	Nazinda ne nmira okugikweka
Another short-term depression was created several days later	Okwennyamira okulala okw’ekiseera ekitono kwatondebwawo oluvannyuma lw’ennaku eziwera
I couldn’t see my bag anywhere	Ensawo yange nnali sisobola kugiraba yonna
I heard them talking about you, and the baby	Nawulira nga boogera ku ggwe, n’omwana
I tell him he should host a talk show	Nze mmugamba nti alina okutegeka pulogulaamu y’okwogera
I stood aside for him	Nayimirira ebbali ku lulwe
I'm getting tired of standing here talking anyway	Nze ngenda nkoowa okuyimirira wano nga njogera anyway
A man in a floral shirt will meet you there	Omusajja mu ssaati y’ebimuli ajja kukusisinkana eyo
I had never felt so strange in my life	Mu bulamu bwange nnali siwulirangako kya kyewuunyo bwe kityo
A lot of what we have is passed down	Bingi bye tulina biyisibwa wansi
I wanted my life to end	Nnali njagala obulamu bwange bukome
I just continued to stare at him	Nagenda mu maaso n’okumutunuulira butunuulizi kyokka
I found it very interesting	Nasanga nga kinyuma nnyo
I am finally able to swallow heavily and compose myself	Nsembayo okusobola okumira ennyo ne nneetereeza
I went into town to look for him	Nagenda mu kibuga okumunoonya
I didn’t mean to go on like that	Saali ntegeeza kugenda mu maaso bwentyo
I never hid it	Sibikwekangako
I prayed to be a woman of faith	Nasaba okubeera omukazi ow’okukkiriza
I looked up at the manager	Natunula waggulu ku maneja
I headed back to the office	Nayolekera okuddayo mu ofiisi
I feel like you’re done today	Mpulira leero mumaze
I closed the door behind me	Naggalawo oluggi emabega wange
I sometimes think of him	Nze oluusi mmulowoozaako
I couldn’t begin to understand the look on his face	Nnali sisobola kutandika kutegeera ndabika eyali mu maaso ge
I get more than enough at work	Nfuna ebisinga ku bimala ku mulimu
I turned to the stage	Nakyuka ne ngenda ku siteegi
A feeling of fear rose in his throat	Okuwulira okw’okutya kwamusituka mu mumiro
Thrill shot through him each time	Thrill yakuba amasasi mu ye buli mulundi
I fulfilled my contract	Nnatuukiriza endagaano yange
I can’t get around it	Sisobola kukyetooloola
I will never see them again	Sijja kuddamu kubalaba
But I didn't let him see the anger	Kyokka saamukkiriza kulaba busungu
I want to respect my conscience	Njagala okussa ekitiibwa mu muntu wange ow’omunda
I could hear what you were saying	Nze nali mpulira by’oyogera
I immediately felt more intimidating given the contrast	Amangu ago nnawulira nga nnyongera okutiisa okusinziira ku njawulo
I wasn’t afraid of him anymore	Nali sikyamutya
A child for them to love	Omwana ku lwabwe okwagala
I wonder if he has anything to say	Nneebuuza oba alina ky’ayinza okwogera
I decided not to lie	Nnasalawo obutalimba
I didn’t do too badly myself	Nze kennyini saakola bubi nnyo
I am the one and only owner of the bike	Nze nnannyini ddigi y’omu era nzekka
I almost got up without him	Katono nsitule nga taliiwo
I didn’t expect that either	Ekyo nange nnali sikisuubira
I want mine to live for them	Njagala eyange ebeere nnamu ku lwabwe
I wouldn’t look at him	Ssandimutunuulidde
Now I was holding her hand too	Kati nange nnali mmukutte mu ngalo
I got them a ton of free advertising	Nabafunira ttani y’okulanga okw’obwereere
I was actually depressed	Mu butuufu nnali nfunye ekiwuubaalo
A busy concert schedule can be found online	Enteekateeka y’ebivvulu erimu emirimu mingi osobola okugisanga ku yintaneeti
I fear like so many others	Ntya ng’abalala bangi nnyo
I have been all over the world	Mbadde mu nsi yonna
I wasn’t sure what had happened	Nnali sikakasa kiki ekyali kibaddewo
I give all my love to him	Okwagala kwange kwonna mmuwaayo gy’ali
Quite a remarkable lady, folks	A quite remarkable lady, bannange
I remembered reading how important surprise is in combat	Najjukira okusoma engeri okwewuunya gye kuli okukulu mu kulwana
I tried to laugh too, but it was hard	Nange nagezaako okuseka naye nga kizibu
I guess you get used to that	Ntebereza ekyo okimanyiira
Between them was a collection of paint pots	Wakati waabwe waaliwo okukuŋŋaanyizibwa kw’ebiyungu bya langi
I can't drop my post to take off his order	Sisobola kusuula post yange okuggya ku order ye
I love catching ghosts	Njagala nnyo okukwata emizimu
I wouldn’t let you go	Ssandikulekedde kugenda
I just take care of this one	Nze nmala kulabirira ono
I think he sees dead people	Ndowooza alaba abantu abafu
We will not tolerate that	Ekyo tetujja kukigumiikiriza
I left home as soon as it was legal	Nava awaka amangu ddala nga kibadde mu mateeka
I have a wife of fifteen years and three children	Nnina omukyala ow’emyaka kkumi n’etaano n’abaana basatu
I had to get to my room	Nalina okutuuka mu kisenge kyange
I know all the right things to say, too	Nze mmanyi byonna ebituufu eby’okwogera, nange
The need for rail also declined as a result	Obwetaavu bw’okukozesa eggaali y’omukka nabwo bwakendedde olw’ekyo
I can’t believe that boy is me	Siyinza kukkiriza nti mulenzi oyo ye nze
I placed the bag on the chair next to him	Ensawo nagiteeka ku ntebe eyali okumpi naye
I have you in my arms	Nkulina mu mikono gyange
I love being around a friend	Njagala nnyo okubeera okumpi ne mukwano gwange
I saw my lights and my street signs	Nalaba amataala gange n’ebipande byange eby’oku nguudo
I check the hot water in the sink	Nkebera amazzi agookya agali mu sinki
It continues to dominate the landscape today	Kisigala nga kifuga ekifo kino ne leero
I think that’s clear in the here and now	Ndowooza ekyo kyeyoleka bulungi mu wano ne kati
I nodded, and off we went	Nanyenya omutwe, ne tugenda
Belgium also quickly developed an extensive railway system	Bubirigi nayo yakola mangu enkola y’eggaali y’omukka ennene
I could hate without restraint	Nnali nsobola okukyawa awatali kwefuga
I couldn’t say it was a success	Nnali sisobola kugamba nti kyali kya buwanguzi
I called him and he actually answered	Namukubira essimu era mu butuufu n’addamu
I can float off to sleep	Nsobola okulengejja ne nneebaka
I need to find him, urgently	Nze nneetaaga okumunoonya, mu bwangu
I strongly believe what that did for my player here	Nzikiriza nnyo ekyo kye kyakola ku muzannyi wange wano
I will never abandon him again	Sijja kuddamu kumusuula
I can’t stop pulling him to me	Siyinza kulekera awo kumusika gyendi
I met some people who just had to talk	Nasisinkana abantu abamu abaali balina okwogera kyokka
I got into it and never got lucky	Nakiyingiramu era sifunangako mukisa
Surgery is only used in exceptional cases	Okulongoosa kukozesebwa mu mbeera ez’enjawulo zokka
I wanted to apologize though	Nnali njagala kwetonda wadde
I got up and checked myself in the bathroom mirror	Nasituka ne nneekebera mu ndabirwamu y’ekinabiro
I felt smart and strong	Nawulira nga ndi mugezi era nga ndi wa maanyi
I was on the right hand side of the coach	Nali ku mukono ogwa ddyo ogw’omutendesi
I turn and walk beside it	Nkyuka ne ntambula ku mabbali gaayo
An additional advantage to this is the high power	Enkizo ey’okwongera ku kino kwe kuba nti amaanyi amangi
I need to be able to touch you right now	Nze nneetaaga okusobola okukukwatako mu kiseera kino
I really enjoyed the book	Ekitabo ekyo kyannyumira nnyo
I could hear him singing under his breath	Nali mpulira ng’ayimba wansi w’omukka gwe
I stand as living proof that it can and does work	Nnyimiridde ng’obukakafu obulamu nti kisobola era kikola
I wanted to look pretty and natural	Nnali njagala okulabika obulungi era nga ndi wa butonde
I wasn’t great about it	Nze saali mukulu ku nsonga eyo
I wonder how that ever happens	Nze nneebuuza nti ekyo kituuka kitya
I pushed the spot harder and kissed her ear	Nayongera okusika ekifo ne mmunywegera ku kutu
I still hadn’t said a word	Nnali n’okutuusa kati nnali sinnayogera kigambo kyonna
I actually see myself as a speaker	Mu butuufu nneelabako nga mwogezi
I just compiled some of his greatest sentences	Naakakuŋŋaanya ebimu ku sentensi ze ezisinga obukulu
I should have known that wasn’t the case	Nnali nsaanidde okumanya nti ekyo si bwe kyali
I love you as family	Nkwagala nga famire
I don’t want to believe this	Kino saagala kukikkiriza
I need something else	Nze nneetaaga ekintu ekirala
I didn’t care if he was miserable	Saafaayo oba yali wa nnaku
I have already started this company	Nnatandika dda kkampuni eno
I looked around and saw nothing but trees	Natunula nga sirina kye ndaba wabula emiti
I expected to see it there	Nnali nsuubira okukiraba awo
I will never allow something like that to happen again	Sijja kukkiriza kintu ng’ekyo kuddamu kubaawo
I wasn’t staying here like that	Nze nali sisula wano bwentyo
I just need to feel his hands holding me	Nze nneetaaga kumala kuwulira emikono gye nga ankwata
I wondered when he had gotten here	Nneebuuza ddi lwe yali atuuse wano
The card flew out, landing on my bed	Kaadi yabuuka n’efuluma, n’egwa ku kitanda kyange
I want him standing in my door in ten minutes	Njagala ayimiridde mu mulyango gwange mu ddakiika kkumi
I had a career in mind	Nnalina omulimu gwe nnali nkola mu birowoozo
I hope the show can continue in some way	Nsuubira nti show eno esobola okugenda mu maaso mu ngeri emu oba endala
I was washing the dishes	Nali njoza amasowaani
I can help you find the perfect one	Nsobola okukuyamba okuzuula ekituukiridde
I was still expecting hail, which could cause serious damage	Nnali nkyasuubira laddu, ekiyinza okugwonoona ennyo
These states preferred to use their own flags	Amasaza gano gaasinga kwagala kukozesa bendera zaago
I just didn't understand what you two were talking about	Nze just saategeera kye mwali mwogerako mwembi
I was seven years old when my father left with my brother	Taata we yagenda ne muganda wange nnali wa myaka musanvu
I was a little disappointed by the corner	Naggwaamu essuubi katono olw’enkoona
I gave them all my money	Ssente zange zonna nazibawa
I didn’t want to be that girl anymore	Nnali sikyayagala kubeera muwala oyo
I need advice from you	Nneetaaga amagezi okuva gy’oli
I shrugged off those thoughts	Ebirowoozo ebyo nnabiggyamu ebibegabega
I started toward the jungle high rock	Natandika okutuuka ku lwazi oluli waggulu olw’ensiko
I began to feel more comfortable than I had ever felt before	Nnatandika okuwulira nga nteredde okusinga bwe nnali nfunye
I was so worried he would hate me for it	Nali mweraliikirivu nnyo nti yandinkyaye olw’ekyo
The incident took place around 12 noon	Bino byabaddewo ku ssaawa nga 12 ez’emisana
I jest knows we would get caught	I jest knows twandikwatiddwa
I hit the horse, we were playing	Nakuba embalaasi, twali tuzannya
I didn’t know why he was acting like this	Nnali simanyi lwaki yali yeeyisa bw’ati
I needed money and I needed to face life again	Nnali nneetaaga ssente era nga nneetaaga okuddamu okwolekagana n’obulamu
I was not paid to write this review	Ssaasasulwa kuwandiika review eno
I feel an intense heat	Mpulira ebbugumu ery’amaanyi
A huge breath relieved him	Omukka omunene ennyo gwamuwummuza
Simple action or performance	Ekikolwa oba okukola okwangu
I was never too crazy about heights	Ssaabangako ddalu nnyo olw’obuwanvu
I would like you to come with me	Nze nandyagadde ojje nange
I can’t let myself go down that particular rabbit hole	Sisobola kwereka kukka wansi mu kinnya ekyo eky’olubuto ekitongole
They are very skilled fighters	Bano balwanyi abakugu ennyo
I have missed your company	Nsubiddwa kkampuni yammwe
I walked quickly past the bar	Natambula mangu nga mpita mu bbaala
I just corrected the error	Naakatereeza ensobi
I wanted to stay alive and go home	Nnali njagala kusigala nga ndi mulamu nkomewo eka
Something of control and ownership	Ekintu eky’okufuga n’okubeera n’obwannannyini
I am also interested if I teach	Nnina n’obwagazi singa nsomesa
I couldn’t see the faces but guessed five or six	Nali sisobola kulaba maaso wabula nateebereza ttaano oba mukaaga
I didn’t realize the shadows had minds of their own	Saakimanya nti ebisiikirize byalina ebirowoozo byabyo
I had three sons and one daughter	Nazaala abaana basatu ab’obulenzi n’omuwala omu
I started screaming really loud	Natandika okukuba enduulu ey’amaanyi ddala
I really needed that smile after that	Akamwenyumwenyu ako nnali nneetaaga nnyo oluvannyuma lw’ekyo
Today five employees oversee library operations	Leero abakozi bataano be balabirira emirimu gy’etterekero ly’ebitabo
I had never done that for him, ever	Ekyo nnali simukolerangako, ever
The ranch became visible on the horizon	Ekiraalo ky’ente kyafuuka ekirabika ku bbanga
Several areas have lost power	Ebitundu ebiwerako bifiiriddwa amasannyalaze
I felt happy that day	Ku lunaku olwo nnawulira essanyu
I was determined to survive	Nnali mumalirivu okuwonawo
I have no more business on earth	Sikyalina bizinensi ku nsi
I think it was the biggest around	Ndowooza ye yali esinga obunene okwetoloola
I still remember how sweet his kisses are	Nkyajjukira engeri kisses ze gye ziwoomamu
The man jumped into the back seat	Omusajja yabuuse mu ntebe y’emabega
I’m thinking about moving there	Nze ndowooza ku ky’okusenguka eyo
I was twenty now, and behind bars again	Nali wa myaka amakumi abiri kati, era emabega w’emitayimbwa nate
A dense fog was gradually melting from the sky	Ekifu ekinene kyali kigenda kisaanuuka mpolampola okuva mu bbanga
I should not have entertained the thought	Ekirowoozo ekyo nnali sisaanidde kukisanyusa
I wish I could treat you sometimes	Njagala nnyo okukujjanjaba oluusi
I was in that group	Nze nnali mu kibinja ekyo
I understand those concerns	Ebikweraliikiriza ebyo mbitegeera
I had everything but a map	Nalina buli kimu okuggyako maapu
I trusted the killer	Nnali nneesiga omutemu
I said it five times	Nakyogera emirundi etaano
I am a very busy man	Ndi musajja bbize nnyo
I got to my house in record time	Natuuka ewange mu budde bwa likodi
I hope to have the final results soon	Nsuubira okuba n'ebisembayo mu bbanga ttono
Garrison throws the switch on the electric chair	Garrison asuula switch ku ntebe y’amasannyalaze
I believe you may be right	Nzikiriza nti oyinza okuba nga oli mutuufu
He observed moderate alcohol consumption in subsequent days	Yeetegereza okunywa omwenge ogw’ekigero mu nnaku ezaddirira
I also wanted to use the same adoption agency	Era nnali njagala okukozesa ekitongole kye kimu eky’okuzaala abaana
I will find my way home	Nja kufuna ekkubo eridda eka
I put them in a pile of papers	Naziteeka mu ntuumu y’empapula
I’m very negative	Nze ndi negativu nnyo
I want us to be friends	Njagala tubeere ba mukwano
I consider it a significant literary achievement	Nkitwala ng’ekintu eky’amaanyi ekituukiddwaako mu by’ebiwandiiko
Cold thunder blew over my heart	Okubwatuka okw’ennyogoga kwafuuwa ku mutima gwange
I have absolutely nothing against you liking it	Sirina n’akatono ekikuziyiza okukyagala
I think we should date	Ndowooza tusaanidde okukwana
I was inside, along with a large group	Nnali munda, awamu n’ekibiina ekinene
I shop once a week and that's it	Nsuubula omulundi gumu mu wiiki era ekyo kye kiri
A look of confusion crosses his face	Entunula ey’okutabulwa esala mu maaso ge
And I think you are an amazing teacher	Era ndowooza nti oli musomesa eyeewuunyisa
I need to make a few phone calls	Nze nneetaaga okukuba amasimu matono
The covered shoe	Engatto eyabikkiddwako
I stare into the grass	Nze ntunula butunuzi mu muddo
I opened the heavy wooden door and entered	Naggulawo oluggi olw’embaawo oluzitowa ne nnyingira
I put my hand on his leg to steady him	Nassa omukono gwange ku kigere kye okumunyweza
He uses things throughout the book	Akozesa ebintu mu kitabo kyonna
I think you’ve said enough	Ndowooza oyogedde ekimala
I actually had a great time	Mu butuufu nnafuna akaseera akalungi
I just think you’ll enjoy it	Nze ndowooza kyokka nti ojja kunyumirwa
I missed the moments in his bed	Nasubwa ebiseera nga ndi mu buliri bwe
I won’t tell him you took it without asking	Sijja kumugamba nti wagitwala nga tobuuzizza
I was studying accounting	Nnali nsoma ku by’okubala ebitabo
I was in the back seat between two armed men	Nali mu ntebe y’emabega wakati w’abasajja babiri abaali n’emmundu
I always wait for your letters	Bulijjo nninda ebbaluwa zammwe
I have some other training that might be useful	Nnina okutendekebwa okulala okuyinza okuba okw’omugaso
A curse of some kind	Ekikolimo eky’ekika ekimu
I walked over the rubble, looking at the broken stairs	Natambula ku bifunfugu, nga ntunuulira amadaala agaali gamenyese
I wonder how much control he has over his powers	Nze nneebuuza engeri gy’alina obuyinza ku maanyi ge
I moved towards him and wrapped my arms around him	Nasenguka gy’ali ne mmuzingako
I found the driver with his window rolled down	Nasanga ddereeva ng’eddirisa lye liyiringisibwa wansi
I'm going back baby	Ngenda kuddayo mwana muto
I signed his death warrant	Nassa omukono ku kiwandiiko kye eky’okumutta
I live just two blocks from you	Nze mbeera bbulooka bbiri zokka okuva gyoli
I will be happy to do this for you	Kino nja kusanyuka okukukolera
I managed not to fall on my face	Nasobola obutagwa ku maaso
I looked at his hand and looked up at him	Natunuulira omukono gwe ne mmutunuulira waggulu
I take the initiative and follow his advice	Nze nkwata eky’okukola n’okugoberera amagezi ge
I lifted my leg to see the damage	Nasitula ekigere okulaba ebyonooneddwa
I didn’t remember all this	Bino byonna saabijjukira
I had parents, of some kind	Nalina abazadde, ab’ekika ekimu
Levels run the entire length of the platform	Emitendera gitambula obuwanvu bwonna obwa pulatifomu
I never understood what that was about	Ekyo saakitegeerangako kye kyali kikwatako
This program is also used to encourage waterfowl	Enteekateeka eno era ekozesebwa okukubiriza ebinyonyi eby’amazzi
I would rule with your complete donation	Nze nandibadde nfuga n'okuwaayo kwo okujjuvu
I found that very frustrating	Ekyo nnakisanga nga kinnyiiza nnyo
I was able to keep it together the whole game	Nasobodde okugikuuma nga wamu omupiira gwonna
I just remember too much	Nze just nzijukira nnyo
I think this concert was great	Ndowooza ekivvulu kino kyali kya maanyi
I ran down the sidewalk	Nadduka wansi ku mabbali g’ekkubo
I love your children	Njagala nnyo abaana bo
I ended up just turning off the radio	Namaliriza nga mmaze okuggyako leediyo
I’m a little tired of everyone	Nze buli muntu nkooye katono
I could hear my heart pounding	Nnali mpulira omutima nga gukuba
I was hoping it wouldn’t come to that	Nali nsuubira nti tekijja kutuuka ku ekyo
I liked those topics the most	Emitwe egyo gyasinga okunnyumira
I always need a little stretch for comfort	Bulijjo nneetaaga okugolola akatono okusobola okubudaabudibwa
I was interested but confused	Nnali njagala nnyo naye nga nsobeddwa
I’m doing the right thing here	Nze wano nkola ekituufu
I am not as mentally strong as you are	Nze siri wa maanyi mu birowoozo nga ggwe
I let it linger, and he surrenders first	Nkireka ne kiwangaala, n’asooka okwewaayo
Someone else made that happen	Waliwo omuntu omulala eyakola ekyo okubaawo
I just saw an opportunity to introduce myself	Naakalaba omukisa okweyanjula
I passed out on the steps to the building	Nazirika ku madaala agagenda ku kizimbe
I promise you’ll feel better soon	Nsuubiza nti mu bbanga ttono ojja kuwulira bulungi
I know there is some software that can do that	Nkimanyi waliwo software ezimu ezisobola okukola ekyo
I must be honest with all of you	Nteekwa okuba omwesimbu gye muli mwenna
I need you to see others	Nze nneetaaga olabe abalala
I hoped my face said the same	Nali nsuubira nti ffeesi yange yayogera kye kimu
I got money burning a hole in my pocket	Nafuna ssente nga zookya ekituli mu nsawo
I stretch out on the couch, not ready to sleep	Ngolola ku kasolya, nga sikyetegefu kwebaka
I need you to understand	Nneetaaga otegeere
I ran up the stairs to my room	Nadduka okulinnya amadaala okutuuka mu kisenge kyange
I just want to be there for you	Njagala kubeerawo ku lulwo kyokka
I finished my beer and followed him	Namaliriza bbiya wange ne mmugoberera
The protective power had failed	Amaanyi ag’obukuumi gaali galemereddwa
I try to remind myself of that now	Ekyo nfuba okwejjukiza kati
I lift the box from the mantle	Nsitula ekibokisi okuva ku mantle
It was his last fight	Lwali lutalo lwe olusembayo
All they needed was one more chance	Kye baali beetaaga gwe mukisa omulala gumu
I cleared my throat and sighed	Nalongoosa emimiro ne nsiiba
I let the phone drop out of my hand	Naleka essimu n’egwa mu ngalo
I believe he is a good man down	Nzikiriza nti musajja mulungi wansi
I plan to have a small garden though	Nteekateeka okuba n’ennimiro entono wadde
I would miss being in the city	Nze nandisubiddwa okubeera mu kibuga
I decided to turn around and fight him	Nasalawo okukyuka ne mmulwanyisa
I was awake in an instant	Nali nzuukuse mu kaseera katono
I guess you would like to understand them better	Ntebereza wandiyagadde okuzitegeera obulungi
I like to think of you there	Njagala nnyo okukulowoozaako eyo
I have bad hair days	Nnina ennaku z’enviiri embi
I’m actually going to meet him	Mu butuufu ngenda kumusisinkana
I could survive the life that forced me	Nnali nsobola okuwona obulamu obwali bunkaka
I wouldn’t eat that much	Ssaandibadde ndya nnyo bwentyo
I was probably really nervous	Oboolyawo nnali nwunyiriza ddala
I was tired of taking it slow	Nali nkooye okugitwala mpola
Seventeen soldiers were reportedly killed	Kigambibwa nti abajaasi 17 be battiddwa
I was feeling very little confident	Nali mpulira nga sirina bwesige butono nnyo
I could feel this happening on a layer above the dream	Nali nsobola okuwulira kino nga kigenda mu maaso ku layeri waggulu w’ekirooto
I tried a lot of other things	Nagezaako ebintu ebirala bingi
I must have been introduced to hundreds of people	Nteekwa okuba nga nnayanjulwa eri ebikumi n’ebikumi by’abantu
I was never father or husband material	Sibangako taata oba omwami material
I would win his challenge	Nze nandiwangula okusoomoozebwa kwe
I wanted to share something with them	Nnali njagala okubaako kye mbagabirako
I sit facing the opposite wall	Ntuula nga ntunuulira bbugwe ow’ekikontana
Finished basement with plenty of room for family entertaining	Ekisenge ekya wansi ekiwedde nga kirimu ekifo ekiwera eky’okusanyukiramu amaka
I hope you know what you just did	Nsuubira nti omanyi kye waakakola
I have no idea what he was doing there	Sirina kye mmanyi kye yali akola eyo
I curl into a ball and cry softly	Nzingira mu mupiira ne nkaaba mpola
I had to wash the meat myself	Nze kennyini nnalina okunaaba ennyama
I count you in that group	Nkubala mu kibinja ekyo
I kiss her with all the passion and knowledge that just came back	Nmunywegera n’obwagazi n’okumanya kwonna okwakakomawo
I just want an answer	Nze njagala kuddibwamu kwokka
I wanted them to be happy	Nnali njagala babeere basanyufu
His real name is unknown	Erinnya lye ettuufu terimanyiddwa
I did it and you know what that got me	Nakikola era omanyi ekyo kye kyantuusako
I can’t wait to see you again	Siyinza kulinda kuddamu kukulaba
I just finished last night	Naakamaliriza ekiro ekikeesezza olwaleero
I said nothing illegal	Nagamba nti tewali kimenya mateeka
I could vividly remember every detail of her beautiful face	Nnali nzijukira bulungi buli kimu ekyali kikwata ku maaso ge amalungi
I worked on this farm	Nakolanga ku faamu eno
I got a call from the asylum	Nafuna essimu okuva mu asylum
I buried my head in my hands	Naziika omutwe gwange mu ngalo zange
I won’t discuss that just in this post	Ekyo sijja kukikubaganyaako birowoozo just mu post eno
I know you’ve had a rough day	Nkimanyi nti obaddeko olunaku oluzibu
I have seen him hollow and broken, a kindred spirit	Mmulabye ng’alina ekituli era ng’amenyese, omwoyo ogw’oluganda
I also love the people there	Njagala nnyo n’abantu abaliyo
I saw him yesterday and first recognized him	Namulabye jjo era nasooka kumutegeera bulungi
I think you have as good a chance as anyone	Ndowooza olina omukisa omulungi nga omuntu yenna
I kept my hands clenched in front of me	Nakuuma emikono gyange nga ginywedde mu maaso gange
I laid there wishing we had it	Nagalamira awo nga njagala tugifunye
I have experience working with students as early as elementary school	Nnina obumanyirivu mu kukola n’abayizi nga bakyali mu pulayimale
I looked at him carefully, skeptically	Namutunuulira n’obwegendereza, nga nnina okubuusabuusa
I walked into the yard	Natambula mu luggya
I didn’t even hear him enter	Saawulira wadde ng’ayingira
A moment later his voice came back	Nga wayise akaseera katono eddoboozi lye lyaddamu
The student then assaulted his wife	Omuyizi olwo n’akuba mukazi we mu kkooti
I was trying to adapt	Nnali ngezaako okukyusakyusa mu mbeera
I love reading books	Njagala nnyo okusoma ebitabo
I reached up to pull the sheet over my head	Natuuka waggulu okusika ekipande ku mutwe
I like to sleep a lot	Njagala nnyo okwebaka ennyo
I am working hard to change this	Nkola nnyo okukyusa kino
For me it survives in some way	Nze buwangaala mu ngeri emu oba endala
I have an amazingly good track record	Nnina track record ennungi eyeewuunyisa
I mean literally shaking and there was a loud boom	Ntegeeza literally okukankana era nga waliwo boom ey’amaanyi
His moment of frustration quickly changes	Akaseera ak’okwetamwa ke kakyuka mangu
The higher engineering component requires a higher rate	Ekitundu kya yinginiya eky’ekika ekya waggulu kyetaaga omuwendo ogw’amaanyi
Jeff was the winner	Jeff ye yabadde omuwanguzi
I met your father, he was a good man	Nasisinkana kitaawo, yali musajja mulungi
Glasses were also passed among the crowd separately	Egiraasi nayo yayisiddwa mu bantu okwawukana
I have my phone number registered to one of them	Nnina ennamba yange ey’essimu gye nnawandiisa eri emu ku zo
A group of people dressed in black approached the wall	Ekibinja ky’abantu abaali bambadde engoye enjeru kyasemberera bbugwe
A few lingered, the brave and the wounded	Abatonotono baalwawo, abazira n’abaalumiziddwa
I have always considered myself very intelligent	Bulijjo nneetwaala okuba omugezi ennyo
I walked on tired feet back to the waiting room	Natambula ku bigere ebikooye okudda mu kisenge mwe baali balindirira
I could ask him questions without the risk of being overheard	Nnali nsobola okumubuuza ebibuuzo nga sirina bulabe bwa kuwulirwa
I think they took it	Ndowooza baakitwala
A woman should eat well	Omukazi alina okulya obulungi
I’m still not a football fan	N’okutuusa kati siri muwagizi wa mupiira
I wanted my mind to lie to me	Nnali njagala ebirowoozo byange binnimba
I need to know the truth	Nnina okumanya amazima
I think it kind of serves two purposes	Ndowooza nti kiringa kikola ebigendererwa bibiri
I became a doctor and my brother is now gone	Nafuuka omusawo era muganda wange kati takyaliwo
I still had that doll somewhere	Ddole eyo nnali nkyalina awalala
I felt anything but down here	Nawulira ekintu kyonna wabula okukka wano
I gave my head a little shake	Nawa omutwe gwange akatono akankana
I would just walk home feeling like I was crashing down	Nze nandimaze okutambula okudda eka nga mpulira nga nkuba wansi
I ran to the cave	Nadduka okutuuka mu mpuku
The dark figure jumped from tree to tree	Ekifaananyi ekiddugavu kyabuuka okuva ku muti okudda ku mulala
I couldn’t keep the concern in my voice	Nnali sisobola kukuuma kweraliikirira nga kuli mu ddoboozi lyange
I suggest you and your team sleep	Nze nkuwa amagezi ggwe ne ttiimu yo mwebaka
I am another’s creation	Ndi kitonde kya mulala
I want to know how he responds	Njagala okumanya engeri gy’addamu
I no longer weighed personal items	Ebintu bya muntu ku bubwe nnali sikyabipima
I, and many others, use several different dies	Nze, n’abalala bangi, nkozesa die ez’enjawulo eziwerako
It was a simple accident	Kyali kabenje kangu
I need in custody	Nze nneetaaga mu kaduukulu
I know how much you miss him	Nkimanyi engeri gy’omusubwamu ennyo
I know something else that would make you feel better	Nze mmanyi ekintu ekirala ekyandikuyambye okuwulira obulungi
I didn’t know how to find the words	Nze nali simanyi ngeri ya kuzuula bigambo
I had a moment of doubt then	Nafuna akaseera ak’okubuusabuusa olwo
I am beautiful in every single way	Ndi mulungi mu buli ngeri emu
I have to pull myself together	Nnina okwesikambula wamu
I didn’t know what to do with the rest	Ebisigadde nnali simanyi kye nkola
The seed is the fundamental understanding underlying artistic creativity	Ensigo ye kutegeera okukulu okuli wansi w’obuyiiya obw’ekikugu
I would love to show you around	Njagala nnyo okukulaga okwetooloola
I love the long sleeve	Njagala nnyo omukono omuwanvu
I continued towards the bright part of downtown	Nneeyongerayo nga njolekera ekitundu ekitangaala eky’ekibuga wakati
I had him on the first day of fall	Namulina ku lunaku olusooka olw’okugwa
I couldn’t wait to get into the building	Nnali siyinza kulinda kuyingira mu kizimbe
I ran into him in the bar	Namuddukira mu bbaala
I noticed that his eyes were very red	Nakiraba nti amaaso ge gaali gamyufu nnyo
I pulled him back, but only slightly	Namusikambula emabega, naye nga katono ddala
I figured that would be enough to get me started	Nalowooza nti ekyo kyandibadde kimala okutandika
I looked more like a fashion editor with a camera	Nnasinga kufaanana muwandiisi w’emisono ng’alina kkamera
A sense of humor, he liked that	A sense of humor, ekyo yakinyumira
A sudden thought occurred to him	Ekirowoozo eky’amangu kyamujjira
I wanted to tell him	Nnali njagala okumubuulira
I wanted to punch and kick him	Nnali njagala kumukuba kikonde n’okumukuba ebikonde
I decide to let him be	Nsalawo okumuleka okuba
Much credit is due to him	Ekitiibwa ekinene kirina okumuweebwa
Just stuff and nonsense	Ebintu byokka n'obusiru
B was a different story	B yali mboozi ya njawulo
I signed it back	Nassaako omukono ne mmuzzaayo
Treatment may have an effect on cognition	Obujjanjabi buyinza okubaako kye bukola ku kutegeera
Many bird species are also hunted for meat	Ebika by’ebinyonyi bingi nabyo biyiggibwa okufuna ennyama
A police officer tried to stop me	Omuserikale wa poliisi yagezaako okunziyiza
I will allow anxiety to turn into excitement	Nja kukkiriza okweraliikirira okukyuka ne kufuuka okucamuka
I would have fought hard, too	Nange nnandibadde nlwana nnyo, nange
I don’t remember anything about last night	Sijjukira kintu kyonna ku kiro ekyakeesezza olwaleero
I had been a bad woman	Nnali mbadde mukyala mubi
I left the dress	Naleka olugoye
I knew he was special from the beginning	Nali nkimanyi nti wa njawulo okuva ku ntandikwa
I was in another room, minding my own business	Nnali mu kisenge ekirala, nga nkuuma bizinensi yange
A little pushing does no harm to a true country princess	Okusika akatono tekikola bulabe ku mumbejja w'eggwanga omutuufu
I never even knew you existed	Ssaamanyangako wadde nti oliwo
I want more than anything to be him	Njagala okusinga ekintu kyonna okubeera ye
I needed to go with them	Nnali nneetaaga okugenda nabo
I really appreciate your advice	Nsiima nnyo amagezi go
I sank to my knees, holding my stomach	Nabbira okutuuka ku maviivi, nga nkwata olubuto
I just forgot to ask you to come visit	Nze namala kwerabira kukusaba ojje okyalire
I was learning so much	Nnali njiga bingi nnyo
I can stand aside to make my attack	Nsobola okuyimirira ku bbali okukola olulumba lwange
I walked over to the mirror and wiped my breath	Natambula okutuuka ku ndabirwamu ne nsiimuula omukka
I read the instructions and thought they sounded great	Nasoma ebiragiro ne ndowooza nti biwulikika bulungi nnyo
I will leave comments on each slide	Nja kuleka ebiteeso ku buli slide
I gathered he didn’t really care about the boat	Nakung’aanya yali tafaayo nnyo ku lyato
I feel like the cavalry are riding in	Mpulira ng’abaserikale b’embalaasi beebagadde okuyingira
I gave myself so much importance in that moment	Nampa obukulu bungi nnyo mu kaseera ako
I believe there is a right wing conspiracy going on	Nzikiriza nti waliwo olukwe lwa right wing olugenda mu maaso
I think it’s possible	Ndowooza kisoboka
I thought we had an understanding	Nalowooza nti tulina okutegeeragana
I am so ashamed of myself	Nze nneeswala nnyo
I can’t reach anyone, which is very unusual	Sisobola kutuuka ku muntu yenna, ekintu ekitali kya bulijjo nnyo
I was waiting for a nightmare but nothing happened	Nali nnindirira ekirooto ekibi naye nga tewali kyaliwo
A young man who fought with two employees	Omuvubuka eyalwanagana n’abakozi babiri
I was starting to respect you	Nali ntandise okukuwa ekitiibwa
I watched him walk away	Namutunuulira ng’atambula
A hand reached out to him	Omukono gwamutuukako
I had no time to process my emotions	Nnali sirina budde kukola ku nneewulira zange
I don’t understand why further analysis is needed here	Sitegedde lwaki wano kyetaagisa okwongera okwekenneenya
I was right, of course, so there they remain	Nali mutuufu, ddala, kale awo gye basigala
I counted on doing it for him, anyway	Nabalirira okukikola gy’ali, anyway
I wonder if he is okay	Nze nneebuuza oba ali bulungi
I would never see my mother again	Nnali sigenda kuddamu kulaba maama
I cannot be moderate in their use	Siyinza kuba wa kigero mu kuzikozesa
I’ll give you a week to decide	Nja kukuwa wiiki emu osalewo
I walked to the store to buy things	Natambula okutuuka ku dduuka okugula ebintu
I waved at him before he thanked me	Namuwanika nga tannamwebaza
I rubbed my forehead with a slight twitch	Nasikasika mu kyenyi nga nnyiganyiga katono
I was only out for an hour	Nali nfulumye okumala essaawa emu yokka
I will have nothing, no place to live, no food	Sijja kuba na kintu kyonna, sijja kuba na kifo kya kubeeramu, sijja kuba na kyakulya
I sit there, waiting for a call	Ntuula awo, nga nninda okunkubira essimu
I was going to get up early anyway	Nali hhenda kusituka mangu anyway
I wouldn’t let anything get to them	Ssandirese kintu kyonna kubatuukako
I had a life full of other things	Nnalina obulamu obwali bujjudde ebintu ebirala
This process was interpreted in different ways	Enkola eno yataputibwa mu ngeri ez’enjawulo
A few minutes when death was closer than life	Eddakiika ntono okufa bwe kwali kumpi okusinga obulamu
I understand that you are confused now	Ntegedde nti kati musobeddwa
A few minutes later we pulled into the road	Nga wayise eddakiika ntono twasimbula ne tuyingira mu kkubo
I need you to take care of me	Nneetaaga okunfaako
I don’t play bridge	Sizannya bridge
I think these things are worse than smoking	Ndowooza ebintu bino bibi okusinga okunywa sigala
I love it as much as you do	Nze njagala nga naawe bw’oyagala
I think he would like that too	Ndowooza naye ekyo yandiyagadde
I missed the train and we kissed	Nasubwa eggaali y’omukka era ne tunywegera
I have such a sixth sense	Nnina obusimu obw’omukaaga bwentyo
I wasn’t going crazy or anything	Nze nali sigenda ddalu oba ekintu kyonna
I promise you won’t regret it one bit	Nsuubiza nti tojja kwejjusa wadde akatono
I only do it because you ask me	Nze nkikola kubanga ombuuza kyokka
I think you should	Ndowooza osaana
I just get out of the car	Nze nfuluma buva mu mmotoka
I made this one last night	Ono nagukoze ekiro ekikeesezza olwaleero
I’ve never done it myself	Nze kennyini sikikolangako
I wonder if other people go through that too	Nze nneebuuza oba abantu abalala nabo bayita mu ekyo
I’ve never had to worry about health	Sibeerangako kweraliikirira ku by’obulamu
I get to see my family a lot more	Nfuna okulaba ab’omu maka gange bingi nnyo
I must be doing something right	Nteekwa okuba nga nkola ekintu ekituufu
I know you touch it	Nkimanyi nti okikwatako
I wasn’t going to tell them anything	Nnali sigenda kubabuulira kintu kyonna
I think we’ve all had enough	Ndowooza ffenna tufunye ekimala
I needed our home prepared for his coming	Nnali nneetaaga amaka gaffe nga gategekeddwa okujja kwe
Eventually, Young gave birth to a hand	Oluvannyuma Young yazaala omukono
I heard the front door bell ring	Nawulira akagombe ku mulyango gw’emmanju nga kavuga
I saw it in their eyes	Nakiraba mu maaso gaabwe
I was very cruel to him	Nali mukambwe nnyo gy’ali
I did not give my flesh and blood	Ssaawaayo mubiri gwange n’omusaayi gwange
I get up and wash my face in the bathroom	Nsituka ne nnaaba mu maaso mu kinaabiro
I expect regular reports	Nsuubira lipoota ezifuluma buli kiseera
I haven’t had any problems with this company yet	Nze n’okutuusa kati sifunye buzibu bwonna mu kkampuni eno
I also have to use several guards	Nnina n’okukozesa abakuumi abawerako
I know you love him and he loves you	Nkimanyi nti omwagala era naye akwagala
I didn’t always want to have to depend on someone	Bulijjo nnali saagala kuba na kwesigama ku muntu
I was afraid to bring that up	Ekyo nnali ntya okuleeta
I have done this many times	Kino nkikoze emirundi mingi
I understood why he had to do this	Nategeera lwaki yalina okukola kino
The danger of his old job he thought to himself	Akabi ak’omulimu gwe omukadde bwe yalowooza mu mutima gwe
I wanted to feel something other than fear	Nnali njagala okuwulira ekintu ekirala okuggyako okutya
I didn’t really know why	Mu butuufu saamanya nsonga lwaki
I don't know how to say this	Kino simanyi ngeri ya kwogera
I just want a safe, normal, safe life	Njagala bulamu bwa bukuumi, obwa bulijjo, obw’obukuumi bwokka
I also have a question for you	Nnina n’ekibuuzo ky’oli
Please do something to stop these attacks	Nsaba mukole ekintu okukomya obulumbaganyi buno
I knelt beside his body and let the tears flow	Nafukamira ku mabbali g’omubiri gwe ne nleka amaziga ne gakulukuta
I so very deeply want to kill myself	Nze so very deeply njagala okwetta
I think it’s exercise disguised as play	Ndowooza nti dduyiro nga yeefudde okuzannya
I suspect there are several reasons for this	Ntebereza nti waliwo ensonga eziwerako eziviirako kino
I had another job to do	Nnalina omulimu omulala gwe nnina okukola
A trusted family member	Omuntu w’omu maka gwe weesigika
I own a brewery	Nnina kkampuni ekola omwenge
I take a deep breath, and begin	Nfuuwa omukka omungi, ne ntandika
I can’t wait to sleep	Siyinza kulinda kwebaka
The two had five children	Ababiri bano baali bazadde abaana bataano
I took his death very badly	Okufa kwe nakutwala bubi nnyo
I hurried over to him	Nayanguwa okugenda gy’ali
I helped him hit it upright	Namuyamba okugikuba nga yeegolodde
We just burst out laughing	Twamala kutulika nga tuseka
This effect creates a season	Effect eno ereeta sizoni
I can’t imagine you being very religious, one way or another	Siyinza kukulowoozaako ng’olina eddiini ennyo, mu ngeri emu oba endala
I can't quite relate to it	Sisobola bulungi kukwatagana nayo
I just need to go a little further	Nze nneetaaga okugenda ewala katono ddala
I made a lot of changes	Nakola enkyukakyuka nnyingi
I shake my head but say nothing	Nnyenya omutwe naye nga sirina kye njogera
I called it a teachable moment	Nakiyita akaseera ak’okuyigiriza
I can be cute, funny all at the same time	Nsobola okuba cute, funny byonna mu kiseera kye kimu
I will give anything and everything	Nja kuwaayo ekintu kyonna na buli kimu
I said you better not be me	Nagamba nti osinga okubeera nga si nze
A vision from heaven	Okwolesebwa okuva mu ggulu
A bath, not a shower	Okunaaba, so si kunaabira
I didn’t tell them how to pose	Ssaababuulidde ngeri ya kukola pose
I hadn’t gone on a date in years	Nnali mmaze emyaka nga sigenda ku date
I mean, you know exactly who and what you are	Ntegeeza nti omanyi bulungi ani era kiki ky’oli
I see what you mean about the story	Ndaba ky’otegeeza ku mboozi
I wanted to go with those damn cars all the way	Nnali njagala kugenda n’emmotoka ezo damn okutuuka wonna
I need it fast and it’s not expensive	Nze nkwetaaga mangu ate nga si ya bbeeyi
I must warn you, use your power for good	Nteekwa okubalabula, kozesa amaanyi gammwe olw’obulungi
I could see beyond the screen	Nnali ndaba okusukka ku ssirini
I get the impression that he lives for his work	Nfuna endowooza nti abeera ku lw’omulimu gwe
I excuse myself and practically run from my lunch table	Nneekwasa era practically nziruka ku mmeeza yange ey’ekyemisana
I am not alone in this	Kino siri nzekka
I can admire people who admire me	Nsobola okwegomba abantu abanneegomba
I highly doubt we look alike, youngest	Nbuusabuusa nnyo nti tufaanagana, omuto
I start looking forward to seeing him every day	Ntandika okwesunga okumulaba buli lunaku
This is the real game	Guno gwe muzannyo omutuufu
I don't regret it	Sikinakuwaza
I love the story line	Njagala nnyo olunyiriri lw’emboozi
I aim every blow at his head	Buli kikuba nkigenderera ku mutwe gwe
I felt like I was being pulled back hard out of the abyss	Nawulira nga nsimbulwa nnyo emabega okuva mu bunnya
Full size bathroom	Ekinabiro kya sayizi enzijuvu
I flew to them, and read the sign	Nabuuka gye bali, ne nsoma akabonero
I returned the favor and kissed her back	Nazzaayo ekisa ne mmunywegera ne nziramu
I didn’t see a problem with this decision	Saalaba kizibu ku kusalawo kuno
I love it so much	Njagala nnyo nnyo
I was trying to hurt him	Nnali ngezaako okumulumya
The fourth is now available for download	Eky’okuna kati kigenda kuwanulibwa
I wanted them to, but they never did	Nnali njagala bakole, naye tebakolangako
I want you to focus on my hands	Njagala essira lisse ku mikono gyange
I used to be hostile and angry	Edda nnali nfunye obulabe era nga nnyiize
I felt it in my soul	Nakiwulira mu mwoyo gwange
I was a new man on a new machine	Nali musajja mupya ku kyuma ekipya
I just wanted to go home and cry	Nnali njagala kudda waka nkaabe kyokka
I am with them in that work	Nze ndi nabo mu mulimu ogwo
I had no time for his nonsense	Saalina budde bwa busirusiru bwe
I want to try that	Ekyo njagala kukigezesa
I didn’t know how much he was going to agree	Nnali simanyi bwe yali agenda kukkiriza
I wonder sometimes why he was so generous with me	Nneebuuza oluusi lwaki yali mugabi nnyo gyendi
She takes a deep breath and draws the curtains	Assa omukka omungi era n’asikambula kateni
I think that’s pretty cool	Ndowooza ekyo kirungi nnyo
A drinking glass lay cracked on its side	Egiraasi y’okunywa yagalamidde ng’eyatika ku ludda lwayo
I went home happy with this answer	Nadda eka nga nsanyuse olw’okuddibwamu kuno
I tried my best and failed	Nagezaako ekisoboka era ne nnemererwa
I was learning how to play pro football	Nali njiga okuzannya omupiira gwa pro
I was sixteen, for one thing	Nnali wa myaka kkumi na mukaaga, olw’ensonga emu
Many are twice that size	Bingi ebikubisaamu emirundi ebiri obunene obwo
I could feel it almost	Nnali nsobola okukiwulira kumpi
I don’t want to try a little harder	Saagala kwongera kugezaako katono
I couldn’t help but wonder if there could be more	Nnali sisobola butabuuza oba wayinza okubaawo ebirala
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
I think you should keep it	Ndowooza wandibadde okikuuma
We have an album we love	Tulina olutambi lwe twagala
I mean it just shows where people are wrong	Nze ntegeeza bulaga abantu gye bakyamu
No video was made for the song	Tewali vidiyo yonna yakolebwa ku luyimba luno
I ran to her and took her in my arms	Nadduka okutuuka gy’ali ne mmukwata mu ngalo
I wish it wouldn’t get worse	Njagala buleme kweyongera bubi
I was far from the best fighter out there	Nali wala nnyo okuva ku mulwanyi asinga ebweru
I believe he needs you	Nzikiriza nti alina ky’akwetaaga
I have a friend who teaches laughter	Nnina mukwano gwange asomesa enseko
I went into the house and went to the kitchen first	Nayingira mu nnyumba ne nsooka kugenda mu ffumbiro
I looked down at my side	Natunula wansi ku ludda lwange
I should have read it myself	Nze kennyini nnandibadde ngisoma
I have tried and tried	Nze ngezezzaako era ngezezzaako
I had a lack of inspiration and imagination	Nalina obutaba na inspiration na imagination
I never expected it to be easy	Ssaasuubirangako nti kijja kuba kyangu
I just don't want to see you hurt	Nze just saagala kulaba nga olumizibwa
I rode all the time, day or night	Nnavuganga buli kiseera, emisana oba ekiro
I feared him with regret	Namutya nga nneejjusa
I don’t know the details	Simanyi bikwata ku nsonga eyo
I woke up in the cabin	Nazuukuka mu kabina
I wouldn’t mind a house without it now	Ssandifuddeeyo ku nnyumba nga tewali kati
I prefer a ruin to a monument	Nze nsinga kwagala matongo okusinga ekijjukizo
I'll do it first thing tomorrow morning	Nja kukikola ekintu ekisooka enkya ku makya
The brigade was operating without armor support	Brigade eno yali ekola nga tewali buwagizi bwa byakulwanyisa
A chill went through him	Ennyogovu yamuyitamu
I found a way to survive	Nafuna engeri gye nnyinza okuwangaala
I think it always will	Ndowooza bulijjo kijja kubaawo
I watched the time on my phone	Ekiseera ekyo nnakitunuulira ku ssimu yange
I rolled my eyes, but he couldn’t see me	Nazingulula amaaso, naye nga tandaba
I can’t believe that	Ekyo siyinza kukikkiriza
I expected more opportunities	Nali nsuubira emikisa mingi
I don’t want the happiness to end	Saagala ssanyu kuggwaawo
I created the results	Natonda ebivaamu
Something unexciting and new	Ekintu ekitali kya ssanyu era ekipya
I grabbed another cigarette	Nakwata ku sigala omulala
I haven’t seen him in days	Mmaze ennaku nga simulabangako
I believe my hunting days are over	Nzikiriza nti ennaku zange ez’okuyigga ziwedde
I think about turning around and running	Ndowooza ku ky’okukyuka n’okudduka
I wanted to tell you, but I forgot	Nnali njagala okukubuulira, naye ne nneerabira
I will not fight this moment	Sijja kulwanyisa kaseera kano
I had to leave the kitchen	Nnalina okuva mu ffumbiro
I still have a mad crush on him though	Nkyalina omukwano ogw’eddalu gy’ali wadde
I can’t imagine not seeing him again	Siyinza kulowooza nti siddamu kumulaba
I raised my open arms again	Naddamu okusitula emikono gyange egyaggule
I feel glad he is not well	Mpulira essanyu nti tali bulungi
I'll find someone to bring you home	Nja kufuna omuntu akukomyawo awaka
I was only at the police station	Nnali ku poliisi yokka
I quickly got to my feet and we struggled	Nnatuuka mangu ku bigere byange era ne tufuba
I want to give my opinion	Njagala okuwa endowooza yange
I looked at the last figure, my chest burning	Natunuulira ffiga esembayo, ekifuba ne kyokya
I looked at the windows and found that it didn’t serve at all	Natunula ku madirisa ne nsanga nga tegabula ddala
A loud noise surrounded us	Eddoboozi ery’omwanguka lyatwetoolodde
I believe it was known as double summer time	Nzikiriza nti kyali kimanyiddwa nga double summer time
I don’t want him to find me like this	Saagala ansanga bwati
I got to go to classes	Natuuka okugenda mu bibiina
Flames shot from behind	Ennimi z’omuliro ezaakubwa okuva emabega
The regular pilot asked if he could talk to me	Omugoba w’ennyonyi eya bulijjo yabuuza oba asobola okwogera nange
I will follow him now	Nja kumugoberera kati
I looked back at his face	Natunula emabega mu maaso ge
Little is known about his family and childhood	Ebitono ebimanyiddwa ku maka ge n’obuto bwe
I was in a similar situation myself	Nze kennyini nnali mu mbeera efaananako bwetyo
I haven’t seen you in over two weeks	Sikulabangako mu wiiki ezisukka mu bbiri
I could make it politically correct there	Nnali nsobola okukifuula ekituufu mu byobufuzi awo
I ignored him, hoping he would go away	Namusimbira ekkuuli nga nsuubira nti ajja kugenda
I pulled the fist back to hit him	Nasika ekikonde emabega okumukuba
I need someone decent to talk to from the police station	Nneetaaga omuntu ow’ekitiibwa okwogera naye okuva ku poliisi
I was completely absorbed in his grief	Ennaku ye nnali nnyigidde ddala
I couldn’t smell that yesterday	Ekyo nnali sisobola kukiwunyiriza jjo
I know that many people may disagree with me	Nkimanyi nti abantu bangi bayinza obutakkaanya nange
I have certainly found this to be true	Mazima ddala kino nkizudde nga kituufu
I should have taken the reins	Nze nandibadde nkwata envumbo
A slice of life	Akatundu k’obulamu
I took it home and read it in a day	Nagitwala awaka ne ngisoma mu lunaku lumu
An intense heat washed through his body	Ebbugumu ery’amaanyi ennyo lyanaazibwa mu mubiri gwe
He grabbed the pole to steady himself	Yakwata ku kikondo okwenyweza
I remembered him too	Nange nnali mmujjukira
I gave up on it but always wanted to start again	Nakivaako naye bulijjo nga njagala kuddamu kutandika
I guess it was a little weird	Ntebereza nti kyali kiwuniikiriza katono
I hadn’t heard much about buying new	Nnali sinnawulira nnyo kugula mpya
I wasn’t there to help	Nze saaliwo kuyamba
I will be here to take care of you	Nja kubeera wano okukulabirira
I haven’t done anything worth it	Nze sirina kye nkoze kigwana
I got paid for not working	Nafuna ssente olw’obutakola
I couldn’t really blame them for that	Ekyo mu butuufu saasobola kubanenya
I will be living with you for a while	Nja kuba mbeera nammwe okumala akaseera
I reached hard, covering my head with my arms	Natuuka n’amaanyi, nga mbikka omutwe gwange n’emikono gyange
A little warning bell was ringing in my head	Akagombe akatono akalabula kaali kankuba mu mutwe
Your vision pays for knowledge	Okwolesebwa kwo kusasula okumanya
I loved him the most	Nze kye nnasinga okumwagala
I never understood what he got out of our relationship	Ssitegeerangako kye yafuna mu mukwano gwaffe
I noticed that my hair was getting longer	Nakiraba nti enviiri zange zibadde ziwanvuwa
I haven’t seen him come down	Simulabye ng’akka wansi
This can easily go so very wrong	Kino kiyinza okwanguyirwa okugenda bwe kityo ekikyamu ennyo
I think we can be great together	Ndowooza tusobola okuba abakulu nga tuli wamu
I felt sad and sorry for him	Nawulira ennaku era nga mmusaasira
I know some of you have never done this before	Nkimanyi abamu ku mmwe kino temukikolangako
I walked back out towards the exit	Natambula ne nzirayo okufuluma nga njolekera ekifo we bafulumira
Note the opening lines of the two versions differ	Weetegereze ennyiriri eziggulawo enkyusa zombi zaawukana
I’m not going crazy	Nze sigwa ddalu
A better route might be to promote local talent	Ekkubo esingako eyinza okuba ey’okutumbula ebitone by’omu kitundu
I find a lot of wisdom in it	Nsangamu amagezi mangi
I kind of didn’t mind	Nze kind of saalina buzibu
I owe everything from food, shelter, to clothes	Nbanja buli kimu okuva ku mmere, obusula, okutuuka ku ngoye
I felt frozen and passed out	Nawulira nga nfuuse omuzira era ne nzirika
I can’t say that about a lot of people	Ekyo siyinza kukyogera ku bantu bangi
I said to myself firmly	Nagamba mu mutima gwange nga nnywevu
Blue fabric might work well with silver	Olugoye olwa bbululu luyinza okukola obulungi ne ffeeza
I mostly owe him thanks for saving your life	Nze okusinga mmubanja okwebaza olw’okutaasa obulamu bwo
I know it wouldn’t be you	Nkimanyi nti tekyandibadde ggwe
I bit my lip as anger boiled inside me	Naluma omumwa nga obusungu bufumbira munda mu nze
I knew that scream from the past	Enduulu eyo nnali ngimanyi okuva mu biseera eby’emabega
I didn’t intend for him	Ssaamugenderera
I didn’t match him or his energy	Nze saali mukwatagana naye wadde amaanyi ge
I love you, and you can’t love me back	Nkwagala, era tosobola kuddamu kunjagala
The wedding attracted media coverage and attendance	Embaga eno yasikiriza emikutu gy’amawulire era n’abantu bangi beetabye
I still don’t believe it	N’okutuusa kati sikkiriza
I'm glad it all went well	Ndi musanyufu nti byonna byatambula bulungi
I see things that aren’t necessarily there	Ndaba ebintu ebitali bituufu nti biriwo
I killed it with blows to the head	Nagitta nga nkuba emiggo ku mutwe
I will give you my email address	Nja kukuwa endagiriro yange eya email
I never thought he would come to my skull	Ssaalowoozangako nti ajja kujja ku kiwanga kyange
A word here, to deny something that was wanted there	Ekigambo wano, okwegaana ekintu ekyali kyagala eyo
I won’t even ask you	Sijja na kunsaba
A group of people walking dead	Ekibinja ky’abantu abatambula nga bafudde
This was readily agreed to	Kino kyakkirizibwa mu bwangu
I want to stay outside and go hunting with them	Njagala kusigala wabweru ngende nabo okuyigga
I didn’t understand that	Ekyo saakitegeera
I couldn’t be happier	Nnali siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo
I got a quick glance of a bare foot	Nafuna okutunula okw’amangu okw’ekigere eky’obwereere
I can’t have too many of them	Siyinza kuba na bingi nnyo ku byo
However, I have a guess about it	Kyokka, nnina okuteebereza ku nsonga eyo
I stand in an empty field, dimensions unknown	Nnyimiridde mu nnimiro etaliimu kintu kyonna, ebipimo tebimanyiddwa
I would have to be on the lookout	Nnandibadde nnina okubeera ku bunkenke
I need a good reason to settle down	Nze nneetaaga ensonga ennungi okusengamu
I know how crazy busy life can get	Nkimanyi engeri obulamu gye buyinza okufuuka eddalu busy
I think it would be good to practice using it	Ndowooza kyandibadde kirungi okwegezaamu okugikozesa
I couldn’t stop my legs from shaking	Nnali sisobola kuziyiza magulu gange kukankana
I feel breathless and nervous	Mpulira nga nfuuwa omukka era nga ntya
He was brought back within an hour	Yakomezeddwaawo mu ssaawa emu
I took what you deserve	Nze natwala ekyo ekikugwanira
It is a matter of goodness and truth	Ensonga ya bulungi n’amazima
I passed him without taking it	Namuyitako nga sigututte
I wish you nothing but the very best	Sikwagaliza kintu kyonna ku lulwo wabula ekisinga obulungi ennyo
A few people were going through slow motion exercises	Abantu abatonotono baali bayita mu dduyiro wa slow motion
I can try, and try again	Nsobola okugezaako, era n’okuddamu okugezaako
I may need to come again tomorrow	Nnyinza okwetaaga okuddamu okujja enkya
I would have no choice but to work	Ssandibadde na kintu kirala kye nnyinza kukola okuggyako okukola
First and foremost is habitat destruction	Ekisooka n’ekisinga obukulu kwe kusaanyaawo ebifo eby’okubeeramu
I’ve done a lame-sounding beauty pageant	Nkoze ekivvulu ky’okwewunda ekiwulikika nga kilema
I went to his mirror	Nagenda ku ndabirwamu ye
I never caught a foul ball	Sikwatangako mupiira gwa foul
I turned around and pulled her around the waist	Nakyuka ne mmusikambula mu kiwato
I couldn’t reach the phone to make a call	Nnali sisobola kutuuka ku ssimu kukubira ssimu
I can’t do anything about that	Ekyo sisobola kukola kintu kyonna
I think they had that feeling	Ndowooza baalina enneewulira eyo
I'll do the writing tonight	Nja kukola okuwandiika ekiro kino
I know there is money in my account	Nkimanyi nti ku akawunti yange mulimu ssente
Normally I was never like that	Mu budde obwabulijjo nnali sibangako bwentyo
I love being in the valley	Njagala nnyo okubeera mu kiwonvu
A week later it was ours	Nga wayise wiiki emu kyali kyaffe
I wasn’t trying to scare you	Nze nali sigezaako kukutiisa
I bought the place with my own money	Ekifo ekyo nakigula ne ssente zange
I smile at the memory	Nmwenya olw’okujjukira
I couldn’t remember a snippet of memory	Nnali sisobola kujjukira wadde akatundu k’ekijjukizo
I tried to give him a hug	Nagezaako okumuwa ekiwato
Success becomes the foundation on which you build	Obuwanguzi bufuuka omusingi kw’ozimba
I had a terrible feeling about them	Nalina enneewulira ey’entiisa ku bo
I work around the world	Nkola okwetoloola ensi yonna
I didn’t know ghost people could lock doors	Nali simanyi nti abantu ba mizimu basobola okusiba enzigi
I encourage you to do the same	Nkukubiriza okukola kye kimu
I was caught in your captivity	Nakwatibwa mu buwambe bo
I mean, safe, or whatever	Ntegeeza, mutebenkevu, oba kyonna
His departure was seen as less controversial	Okugenda kwe kwalabibwa ng’okutaliimu kusika omuguwa okutono
I had gotten into my car and read the commotion	Nali nyingidde mmotoka yange ne nsoma akavuyo
Little is known about his early life	Ebitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe obw’obuto
I stayed away for a good hour and a half	Nasigala wala okumala essaawa ennungi n’ekitundu
I couldn’t sit and watch him suffer like this	Nali sisobola kutuula nga mmulaba ng’abonaabona bw’ati
I use it all the time	Nze ngikozesa buli kiseera
I was rude this morning	Nabadde mujoozi enkya ya leero
I returned it gratefully	Namuddiza n’okusiima
I wouldn’t want to do that	Ekyo sandiyagadde kukikola
His petition was rejected	Ekiwandiiko kye kyagaanibwa
I couldn’t see his name tag	Nali sisobola kulaba name tag ye
I miss real coffee too	Nze nange nsubwa kaawa omutuufu
There was one daughter of that marriage	Waaliwo muwala omu ow’obufumbo obwo
I enjoy the one-on-one communication the most	Nsinga kunyumirwa empuliziganya ey’omuntu ku muntu
I gave him a good look over	Namuwa ekifaananyi ekirungi over
I could end it there	Nnali nsobola okukimaliriza awo
I won’t lie either, it’s understood	Nange sijja kwogera bulimba, kitegeerekese
I guess you have that point	Ntebereza nti olina ensonga eyo
I love the smartphone too	Njagala nnyo essimu ey’omu ngalo nayo
I went into the project nervously	Nayingira mu pulojekiti nga ndi ku bunkenke
I wanted to answer, but the words escaped me	Nnali njagala kuddamu naye ebigambo ne binsimattuka
I was assigned to punish	Naweebwa omulimu gw’okubonereza
I could see how much he loved her	Nali ndaba engeri gye yali amwagala ennyo
I gathered up the papers and examined them	Nnakuŋŋaanya empapula ne nzikebera
I am a software engineer in the game industry	Ndi yinginiya wa pulogulaamu mu mulimu gw’emizannyo
I didn’t know if it was real or imagined	Nnali simanyi oba kyali kya ddala oba kyalowoozebwako
I went to my room to watch the news	Nagenda mu kisenge kyange okulaba amawulire
Decisions have to happen before the magic happens	Okusalawo kulina okubaawo nga obulogo tebunnabaawo
I never showed him respect or appreciation	Ssaamulagangako kitiibwa oba okumusiima
I paused and looked ahead	Nayimirirako katono ne ntunuulira mu maaso
I buy that, at least for now	Ekyo nkigula, waakiri kati
I couldn’t fly with it	Nnali sisobola kubuuka nayo
I can already feel it happening	Nsobola dda okuwulira nga kigenda mu maaso
I have seen faith breed greatness in them	Ndabye okukkiriza nga kuzaala obukulu mu bo
I had been watching you for days	Nali mmaze ennaku nga nkutunuulira
A girl surrounded by women	Omuwala nga yeetooloddwa abakazi
I want to become a coach now	Njagala kufuuka mutendesi kati
I really appreciate the support	Nsiima nnyo okuwanirira
I really didn’t want to talk to him now	Mu butuufu nnali saagala kwogera naye kati
I picked it up and put it in my pocket	Nagisitula ne ngiteeka mu nsawo
I know how he doesn’t sleep very well	Nze mmanyi engeri gy’atasula bulungi nnyo
I had the dream again	Naddamu okuloota ekirooto ekyo
I don’t have a good choice now either	Nze nange kati sirina kya kulonda kirungi
A long, personal moment	Akaseera akawanvu, ak’obuntu
I miss feeling close to you	Nsubwa okuwulira nga ndi kumpi naawe
I want to know why he didn’t show up tonight	Njagala okumanya lwaki teyalaze ekiro kino
I could see his purpose	Nnali ndaba ekigendererwa kye
I got coffee beans	Nafuna ebinyeebwa bya kaawa
I hugged him back so fiercely	Namuwambatira ne nzirayo n’obukambwe bwe butyo
I hope that wasn’t unexpected	Nsuubira nti ekyo tekyali kya butasuubirwa
I came back to reality	Nakomawo mu mbeera entuufu
I may be a picture on the wall	Nnyinza okuba nga ndi kifaananyi ku bbugwe
Small movements in the air that should not occur	Entambula entonotono mu mpewo etasaanye kubaawo
I wasn’t happy about this	Kino saakisanyuse
I was going, however, to another school	Nnali hhenda, naye, essomero eddala
I have taught at this school for forty years	Nsomesa ku ssomero lino okumala emyaka amakumi ana
I need service on my commercial property	Nneetaaga obuweereza ku bintu byange eby’obusuubuzi
I try to be nice to bad people	Nfuba okubeera omulungi eri abantu ababi
I recommend moving when the opportunity presents itself	Nkuwa amagezi okusenguka ng’omukisa guliwo
The suggestion you rejected	Enteesa gye wagaana
I didn’t deserve the taste anymore	Nali sikyagwanidde buwoomi
I wanted them both to leave me alone	Nnali njagala bombi bandeke nzekka
A cheap parlor trick	Akakodyo ka parlor aka layisi
I worry about all my siblings	Nze nneeraliikirivu ku baganda bange bonna
I needed to think about everything	Nnali nneetaaga okulowooza ku buli kimu
I haven’t heard anything about that	Ekyo sirina kye mpulidde
I can learn from my family	Nsobola okuyigira mu maka gange
I put one between her lips	Nassa emu wakati w’emimwa gye
I lost my concentration	Nnabulwa okussa ebirowoozo ku kintu
A brilliant idea struck him	Ekirowoozo ekigezigezi kyamukuba
I heard sometimes trying to publish the traditional way can take years	Nawulidde oluusi okugezaako okufulumya mu ngeri ey’ekinnansi kiyinza okutwala emyaka
A slow smile spread across her perfect lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna emimwa gye egyatuukiridde
I say it in a positive way	Nkyogera mu ngeri ennungi
I can be very stupid sometimes	Nsobola okuba omusiru ennyo oluusi
I threw the glass against the wall	Egiraasi nnagisuula ku bbugwe
I touch a butterfly to him	Nze mmukwatako ekiwujjo
A dark shadow moved along the wall	Ekisiikirize ekiddugavu kyali kitambula ku bbugwe
I remember when they came in	Nzijukira bwe baayingira
I was doing that, slowly	Ekyo nnali kikola, mpola mpola
I was there with them in comic peril	Nali awo nabo mu katyabaga ak’okusekeeterera
I shot him in the head	Namukuba amasasi mu mutwe
I will pretend to faint	Nja kwefuula azirika
I couldn’t see where people started or ended	Nnali sisobola kulaba bantu gye baatandika oba gye bakoma
I’ll still pay you money	Nkyakusasula ssente
I threw everything up, even the water	Buli kimu nakisuula waggulu, wadde amazzi
Probably destroyed	Oboolyawo nga yasaanawo
I’m on my way back now	Nze ndi mu kkubo okudda kati
I can’t believe any of this is happening	Siyinza kukkiriza nti waliwo ekintu kyonna ku bino ekigenda mu maaso
I thought he would leave me for sure	Nalowooza nti ajja kunvaako nga nkakasa
I wonder if he saw me sleeping	Nze nneebuuza oba yandaba nga nneebase
I guess it didn’t matter anyway	Ntebereza nti tekyali kikulu anyway
They are all elected as a whole	Bonna balondebwa okutwaliza awamu
However, I wanted to get him into my bed	Kyokka nnali njagala kumuyingiza mu buliri bwange
I think you can tell how excited everyone was	Ndowooza oyinza okutegeera engeri buli muntu gye yasanyukamu
I removed everything, leaving her naked	Buli kimu nakiggyako, ne mmuleka ng’ali bukunya
But in a more subtle way	Naye mu ngeri esingawo ey’obutamanya
I have to show this to everyone	Kino nnina okulaga buli muntu
I have to believe that is possible	Nnina okukkiriza nti ekyo kisoboka
I see no login credentials on my local machine	Ndaba tewali biwandiiko bya kuyingira ku kyuma kyange eky’omu kitundu
I just received confirmation this week of eighty of them	Naakafuna okukakasa wiiki eno ku kinaana ku zo
I wanted to follow him	Nnali njagala kumugoberera
I liked that in a man	Ekyo kyannyumira mu musajja
Ruth finally decided to go home to her family	Luusi yatuuka ekiseera n’asalawo okudda eka mu maka ge
I touched my forehead	Nakwata ku kyenyi
I'm still a little confused though	Nkyasobeddwa katono wadde
I insisted that we drive different cars	Nakkaatirizza nti tuvuga mmotoka ez’enjawulo
I want to raise someone	Njagala kukuza muntu
I can see the pain in your eyes	Nze ndaba obulumi mu maaso go
The cause of death is still up for debate	Ekivuddeko okufa kikyali kikubaganyizibwako ebirowoozo
I have agreed to give up some things	Nzikirizza okulekawo ebintu ebimu
I feel like a wall is blocking me	Mpulira nga bbugwe anziba
The man broke and ran, and then another	Omusajja yamenyese n’adduka, n’oluvannyuma omulala
I had to see him again this weekend	Nalina okuddamu okumulaba ku wiikendi eno
I asked if this was a normal thing for him	Nabuuza oba kino kyali kintu kya bulijjo gy’ali
I still live at home with my mom	Nkyabeera waka ne maama
I could see that my plan wasn’t going to happen	Nali ndaba nti enteekateeka yange yali tegenda kubaawo
I taste myself on him	Nze nneewooma ku ye
I might as well end this and end with	I might as well okumaliriza kino ne kimaliriza ne
I was just making sure you were safe	Nze nali nkakasa bukakafu nti oli mutebenkevu
I had no idea what that crazy bird would do	Nnali sirina kye mmanyi ekinyonyi ekyo eky’eddalu kye kyandikoze
I reach up and gently touch her face	Ntuuka waggulu ne mmukwatako mpola mu maaso
I must have missed something	Nteekwa okuba nga waliwo kye nnasubwa
However, I was raised better than that	Kyokka, nnakuzibwa bulungi okusinga ekyo
The dog person came out	Omuntu w’embwa yafulumye
I didn’t know you wanted this kind of thing	Nze nali simanyi nti oyagala ekintu eky’ekika kino
I shook my head to clear it at the thought	Nanyenya omutwe okugigogola ku ndowooza
He looked like a star	Yalinga emmunyeenye
He was completely cut off	Yasaliddwaako ddala
I shake my head telling him it’s okay	Nnyenya omutwe nga mmugamba nti tewali kibi
Describe the events	Nnyonyola ebibaddewo
I hadn’t thought of that as a possibility	Ekyo nnali sikirowoozezzaako ku ky’okusobola
I could only imagine how bad it was	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri gye kyali ekibi
A quick happy story	Emboozi ey’amangu ey’essanyu
I love the pictures	Njagala nnyo ebifaananyi
I was hit from behind and badly hurt	Nakubwa okuva emabega ne nnumwa nnyo
I think it was a key of some kind	Ndowooza kyali kisumuluzo kya ngeri emu oba endala
I see the pain in his eyes	Ndaba obulumi mu maaso ge
I could barely recognize him	Nnali nsobola bulungi okumutegeera
I hadn’t seen or spoken to him since last summer	Okuva mu kyeya ekyayita nnali simulabangako wadde okwogera naye
A small cloud of dust drifted in the early morning light	Ekire ekitono eky’enfuufu kyaseeyeeya mu kitangaala eky’oku makya ennyo
I think you’ve been used	Ndowooza obadde okozesebwa
I could feel the excitement in the room	Nnali mpulira essanyu eryali mu kisenge
I could have a life, but he couldn’t have a rent	Nnali nsobola okuba n’obulamu, naye ye yali tasobola kuba na bupangisa
I feel better though	Mpulira bulungi wadde
I just shook my head	Nanyenya mutwe gwokka
I feel him pulling me towards him with force	Mpulira ng’ansikambula gy’ali n’amaanyi
I saw her silver ring for the first time	Nalaba empeta ye eya ffeeza omulundi ogwasooka
I want you to forgive me	Njagala onsonyiwe
I hear them and have been blessed by them	Nze mbawulira era nfunye omukisa gye bali
I went to bed and lay down	Nagenda ku kitanda ne ngalamira
I am very grateful	Nsiima nnyo
I need to know his name	Nnina okumanya erinnya lye
I had never been	Nnali sibangako
I turned around and watched as he left the room	Nakyuka ne ntunuulira nga bw’ava mu kisenge
I hadn’t lost my job yet	Nnali sinnafiirwa mulimu
This guy just thinks too much of himself	Ggaayi ono amala kwerowoozaako nnyo
I wave to the ladies at the front office	Nwanika emikono eri ba ladies ku front office
I mean, this is a great time for me	Ntegeeza nti kino kiseera kirungi nnyo gyendi
I remembered reading on some forum or other	Najjukira nga nsoma ku forum emu oba endala
I want us to be a team	Njagala tubeere ttiimu
I wonder what they could be building there	Nneebuuza kye bayinza okuba nga bazimba eyo
I walked to the shops and bought flowers	Natambula okugenda mu maduuka ne ngula ebimuli
I went there to get vegetables for the family	Nagendayo okufunira amaka enva endiirwa
I noticed another kid running our way	Nalaba ng’omwana omulala adduka mu kkubo lyaffe
Bright and beautiful sexual energy	Amaanyi ag’okwegatta agamasamasa era amalungi
The body lay in bed	Omulambo gwagalamidde mu buliri
A small group of leaders was assembled for the trip	Ekibinja ekitono eky’abakulembeze kyakuŋŋaanyizibwa ku lugendo olwo
I wasn’t a full-fledged wolf yet	Nnali sinnaba musege mujjuvu
I have two boys at home	Nnina abalenzi babiri awaka
I gave her a lot of water again	Naddamu okumuwa amazzi amangi ennyo
I have been working on awareness	Mbadde nkola ku by’okumanyisa abantu
I thank you for your understanding and trust	Nkwebaza nnyo olw’okutegeera kwammwe n’okwesiga
I couldn’t even get that right	Ekyo saasobola na kukifuna bulungi
I look up to the side	Ntunula waggulu ku bbali
I forced my mind to take it in another direction	Nakaka ebirowoozo byange okubitwala mu ludda olulala
I felt at home there with them	Nawulira nga ndi waka eyo nabo
I stuffed those in my pocket too	Ezo nazo nnazisiba mu nsawo
I wanted it in my mouth	Nnali njagala mu kamwa kange
I want you to pass tomorrow	Njagala oyiseewo enkya
I’m not forcing you here	Sikukaka wano
I swear you won’t regret it	Ndayira tojja kwejjusa
I owe this man nothing	Omusajja ono sirina kye mbanja
I wasn’t dying or starving or getting wet	Nali sifa oba okufa njala oba okufuka
I need you to dance with me	Nneetaaga ozina nange
I hadn’t really looked at him that way	Nnali simutunuulidde mu ngeri eyo ddala
I meant every word of it	Nnali ntegeeza buli kigambo kyakyo
A little while later two of the beasts came	Nga wayise akaseera katono bbiri ku nsolo zino zajja
I have to strip down for it	Nnina okweyambula wansi olw’ekyo
I think they’ve been playing within themselves	Ndowooza babadde bazannya munda mu bo
Building collection in the desert	Okukunganya ebizimbe mu ddungu
I did exactly as you told me	Nakikola ddala nga bwe wangambye
I smiled and greeted him	Namwenya ne mmulamusa
I can’t hurt him like that	Siyinza kumulumya bwentyo
I read to and from work	Nsoma okugenda n’okudda ku mulimu
A guide to pioneer life	Omukulembeze w’obulamu bwa payoniya
I have a membership around the corner in a club	Nnina obwammemba obuli mu kkoona mu kiraabu emu
I wonder why you look so confused	Nze nneebuuza lwaki olabika nga otabuse
I will be whatever you need	Nja kuba kyonna kye weetaaga
I am very happy with my life	Ndi musanyufu nnyo n’obulamu bwange
I’ve never really listened to him, but I know him	Nze ddala simuwulirizangako, naye mmumanyi
I know how wonderful his were	Nkimanyi engeri ebibye gye byali eby’ekitalo
I haven’t had the privilege of meeting you	Nze sifunanga nkizo ya kukusisinkana
I did what he wanted, when he wanted	Nakola kye yali ayagala, bwe yali ayagala
I remember when we were both young	Nzijukira nga ffembi tukyali bato
I told them about several school events	Nababuulira ku mikolo gy’essomero egiwerako
I threw my sword at his neck	Namusuula ekitala kyange mu bulago
I need to think this thing through	Ekintu kino nneetaaga okukirowoozaako obulungi
I did my best to keep my hand steady	Nnakola kyonna ekisoboka okukuuma omukono gwange nga gunywevu
I attended the conference	Nneetaba mu lukungaana olwo
I’m here to clear the air	Nze ndi wano okugogola empewo
They had one son and two daughters	Baazaala omwana omu ow’obulenzi n’ab’obuwala babiri
I didn’t know how to preach	Nali simanyi ngeri ki gye nnali nnyinza kubuulira
The winner is the pilot with the most points	Omuwanguzi y’omugoba w’ennyonyi asinga obubonero
I had about two weeks to decide	Nnalina wiiki nga bbiri okusalawo
I knew immediately that the driver was a woman	Namanya mangu nti ddereeva yali mukazi
I work full time as a physical therapist	Nkola emirimu emijjuvu ng’omusawo w’omubiri
I come with some baggage	Nzija n’emigugu egimu
I stopped and looked at the ceiling	Nayimirira ne ntunula ku kisenge
A few years ago, everything was fine	Emyaka mitono emabega, buli kimu kyali kirungi
I wandered into the store	Nataayaaya mu dduuka
I spent two weeks there	Namalayo wiiki bbiri
I went to clubs and parties and all that stuff	Nagenda mu kiraabu n’obubaga n’ebintu ebyo byonna
I understood him a little	Nnamutegeddeko katono
I need a quick escape route	Nneetaaga ekkubo ery’okudduka mu bwangu
However, I was in pain	Kyokka nnalina obulumi
I was doing the same thing	Nze nali nkola ekintu kye kimu
I nearly slammed the damn door down	Nze kumpi okukuba oluggi olukolimirwa wansi
I took off my clothes and found a wound on my skin	Nayambula engoye ne nsanga ekiwundu ku lususu
I fell into a pile of snow	Nagwa mu ntuumu y’omuzira
I tried to make you remember	Nagezaako okukuleetera okwejjukira
I cannot ask for your forgiveness enough	Siyinza kusaba kusonyiyibwa kwo kumala
I thought about the front door longingly	Nalowooza ku mulyango gw’emmanju n’okwegomba
I think he was surprised	Ndowooza yeewuunya nnyo
The guard had his hand on her pussy	Omukuumi yalina omukono gwe ku mana ye
I am bound by direct causes	Nsibiddwa ensonga ezireeta obutereevu
It asks all the instruments to sing	Kisaba ebivuga byonna okuyimba
It was a plain reminder	Kyali kijjukizo kya lwatu
I never said anything like that	Ssaayogerangako kintu kyonna ng’ekyo
I wasn’t really surprised	Mu butuufu saakyewuunya
I rarely bring anyone here either	Nze nange sitera kuleeta muntu yenna wano
I was hiding there for almost an hour	Nnali nneekwese awo kumpi okumala essaawa emu
I just couldn’t leave them	Nnali sisobola kubavaako kyokka
I stopped many times to see the different views	Nayimirira emirundi mingi okulaba ebifo eby’enjawulo eby’enjawulo
I think it happened a long time ago	Ndowooza kyaliwo dda nnyo
Another attack failed in the fall	Obulumbaganyi obulala bwalemererwa mu kugwa
The film is now in the public domain	Firimu eno kati eri mu lujjudde
I don’t want everyone to see me like this	Saagala buli muntu andaba bwati
I just realized that your eyes remind me of mine	Naakategeera nti amaaso go ganzijukiza gange
I slept on the couch in the other room	Nasula ku kasolya mu kisenge ekirala
I reached over and pulled her in inches	Namutuukako ne mmusika mu yinsi
I won’t die like that	Sijja kufa bwentyo
I excused myself to the bathroom	Nneekwasa okugenda mu kinaabiro
I saw him before he left	Namulaba nga tannagenda
I want that cock in me	Njagala omukira ogwo mu nze
New decisions, new experiences	Okusalawo okupya, obumanyirivu obupya
I kept going for him	Nasigala nga ngenda ku lulwe
I had a sudden urge to run	Nafuna ekirowoozo eky’amangu eky’okudduka
I have a negative view of things	Nnina endowooza embi ku bintu
I have a little shrine to her in my closet	Nnina akatukuvu akatono gy’ali mu kabokisi kange
I close my eyes and smile	Nziba amaaso ne nmwenya
The loud bang sounded so close	Okukuba okw’amaanyi kwawulikika nga kumpi nnyo
I can’t get a producing job to save my life	Sisobola kufuna mulimu gwa producing okutaasa obulamu bwange
I wanted the domain left to me	Nnali njagala domain eyo endekebwe
I didn’t even know where he lived	Nali simanyi na gye yali abeera
I felt someone read my mind again	Nawulira omuntu ng’addamu okusoma ebirowoozo byange
I always loved him and wanted to get to know him better	Bulijjo nnamwagala era nga njagala okwongera okumumanya
I have no sense of aesthetic beauty	Sirina sense ya aesthetic beauty
I had my headquarters too	Nnalina ekitebe kyange nange
I know how to deal with those	Nze mmanyi okukola ku ebyo
I told you, you have to keep your energy up	Nakugambye, olina okukuuma amaanyi go nga gali waggulu
I had to fire you	Nalina okukugoba
It was like a school bell ringing	Kyalinga akagombe k’essomero akavuga
I put my hands down on his back	Nassa emikono gyange wansi ku mugongo gwe
I never let fall, actually	Silekangako kugwa, mu butuufu
I want him to continue	Njagala agende mu maaso
I ended up bringing you home	Namaliriza nga nkukomyewo awaka
I waited years to tell them	Nalinda emyaka mingi okubabuulira
The journey from yourself does not exist	Olugendo okuva ku ggwe kennyini teruliiwo
I had to hold him tight	Nalina okumukwata ennyo
I just wanted to let go	Nnali njagala kulekawo kyokka
I found a way in my heart to forgive him	Nafuna engeri mu mutima gwange gye nnyinza okumusonyiwamu
I suggested spring	Nawa amagezi ku spring
I had no desire to talk to anyone	Nnali sirina bwagazi kwogera na muntu yenna
I understood a lot, about what was happening in the world	Nategeera nnyo, ku bigenda mu maaso mu nsi
I’m getting older and hungrier too	Nange nnyongera okukaddiwa n’enjala
I looked across the room and saw my favorite actor	Natunula emitala w’ekisenge ne ndaba munnakatemba gwe nsinga okwagala
I am a technical scholar and an academic writer	Ndi mumanyi mu by’emikono era omuwandiisi w’abayivu
I raise my other hand to stop him	Nsitula omukono gwange omulala okumulemesa
I want inside myself	Njagala munda mu nze
I softened under his kiss	Nagonvuwa wansi w’okunywegera kwe
I want this to be our home, but it’s not	Njagala gano amaka gaffe, naye si bwe kiri
I can’t reach him	Nze sisobola kumutuukako
Isolation is common	Okwekutula ku bantu kitera okubaawo
I had this issue back	Ensonga eno nnalina nga nkomyewo
I thought things were going well and you seemed happy	Nalowooza nti ebintu bitambula bulungi era ng’olabika musanyufu
I say nothing and the thought rolls around	Nze sirina kye njogera era ekirowoozo ne kiyiringisibwa
I have never done well with gratitude	Sikolangako bulungi nga nsiima
I want to know how you feel about it	Njagala okumanya engeri gy’owuliramu ku nsonga eyo
I stopped in the middle of the road	Nayimirira wakati mu kkubo
I think you should stay here	Ndowooza wandibadde osigala wano
I need you to come out now	Nkwetaaga okuvaayo kati
I can’t stand the pain of singing anymore	Sikyasobola kugumira bulumi bwa kuyimba
I have to force myself to pay attention	Nnina okwekaka okussaayo omwoyo
I knew he was listening	Namanya nti yali awuliriza
Local coastal batteries were also pressed	Battery z’oku lubalama lw’ennyanja ez’omu kitundu nazo zaanyigirizibwa
I am sure you will learn to appreciate them	Ndi mukakafu nti ojja kuyiga okubasiima
I was having the best sleep of my life	Nnali nfuna otulo otusinga obulungi mu bulamu bwange
A powerful trap, but considering the time this woman had	Omutego ogw’amaanyi, naye okusinziira ku budde omukazi ono bwe yalina
I think of others	Nze ndowooza ku balala
I looked down at the bag of blood	Natunula wansi mu nsawo y’omusaayi
A few moments later, and the bus left	Nga wayise akaseera katono, era bbaasi n’egenda
I stopped abruptly as my eyes fell on the refrigerator	Nayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa ng’amaaso gange gagwa ku firiigi
Some individuals also used horses as a tax haven	Abantu abamu ssekinnoomu era baakozesanga embalaasi ng’ekifo eky’okubeeramu omusolo
She looked that good	Yali alabika bulungi bw’atyo
I have never been so happy	Sifunangako ssanyu bwe lityo
I guess there are a couple of things	Ntebereza nti waliwo ebintu bibiri bibiri
I cried in ecstasy for the second time	Nakaaba mu ssanyu ery’amaanyi omulundi ogw’okubiri
Many of them hate it	Bangi ku bo bakyawa
A city that still only has two more days to live	Ekibuga ekikyalina ennaku endala bbiri zokka okubeerawo
I was season eleven	Nnali wa sizoni kkumi n’emu
I still can’t believe you fed her bloody slave	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti mwaliisa omuddu we ow’omusaayi
I was too busy laughing my ass off	Nali busy nnyo okuseka emana yange off
I remember their house, very well	Nzijukira ennyumba yaabwe, bulungi nnyo
I can get you another one	Nsobola okukufunira endala
I blushed despite myself	Namyuuka wadde nga nze kennyini
I had to think about this for a while	Kino nnalina okukirowoozaako okumala akaseera
I had a reason for not wanting to get involved	Nnalina ensonga lwaki saagala kwenyigira mu nsonga eno
It made me believe in film	Kyandeetera okukkiriza mu firimu
I think they just don’t understand that	Ndowooza ekyo kye bamala obutategeera
I wouldn’t have a bottle of that	Ekyo ssandibadde na ccupa
I can ruin you any moment	Nsobola okukuyonoona akaseera konna
I didn’t dare look at him	Saagumiikiriza kumutunuulira
I found out that he wasn’t	Nakizuula nti si bwe yali
I just asked the questions you needed to ask	Namala kubuuza bibuuzo bye wali weetaaga okubuuza
I get patches from all over	Nfuna patches okuva wonna
I was completely confused when there was a draw	Nasoberwa ddala bwe wabaddewo amaliri
I see you have moved up	Ndaba osenguse waggulu
I had to prepare myself	Nze kennyini nnalina okwetegeka
Q repeated on the second ring	Q yaddamu ku mpeta eyookubiri
I think that must be understood very simply and clearly	Ndowooza ekyo kiteekwa okutegeerwa mu ngeri ennyangu ennyo era mu ngeri entegeerekeka obulungi
I haven’t seen him in some days	Mmaze ennaku ezimu nga simulaba
I just needed a title	Nnali nneetaaga omutwe gwokka
I also keep our little church dedicated	Era nkuuma n’ekkanisa yaffe entono nga ewereddwa
A reception will follow the show	Okukyaza abantu kujja kugoberera show eno
I shuddered as he planted soft kisses on my flesh	Nakankana nga bw’ansimba ebinywegera ebigonvu ku nnyama yange
I was ready to try it	Nnali mwetegefu okukigezaako
I want the best for each and every one of you	Njagala ekisinga obulungi eri buli omu ku mmwe
I lay down and try to sleep	Ngalamira ne ngezaako okwebaka
I hated feeling this way	Nnakyawa okuwulira bwentyo
A family dinner maybe	Ekijjulo ky’amaka mpozzi
I would never have taken them	Ssandibadde nazitwalangako
I told you all about him	Nakubuulira byonna ebimukwatako
I caught a glimpse of him as I walked through the door	Namukwatako akafaananyi nga mpita mu mulyango
I've seen him physically drive	Nze namulabangako na kuvuga mu mubiri
Very different things are possible	Ebintu eby’enjawulo ennyo bisoboka
I think you would see generosity	Ndowooza wandirabye obugabi
I didn’t enjoy it though	Ssaanyumirwa wadde
I didn’t mean to spoil your visit to the island	Saagenderera kwonoona kukyala kwo ku kizinga
I just didn’t tell him	Nze just saamugamba
I could hear loud cries coming from across the door	Nnali mpulira emiranga egy’amaanyi nga giva emitala w’oluggi
I try to take a full breath	Nfuba okusika omukka omujjuvu
I know where to find it	Nze mmanyi gye nnyinza okugisanga
I didn’t tell anyone though	Ssaabuulidde muntu yenna wadde
I ordered all the sheet music	Nalagira sheet music zonna
I stare at the screen	Ntunula butunuzi ku ssirini
I didn’t want anything	Nnali sirina kye nnali njagala
Civil marriages are easy to do here, anyway	Obufumbo obw’obwannannyini bwangu okukola wano, anyway
I checked online at the website	Nnakebera ku yintaneeti ku mukutu gwa yintaneeti
I never told you to milk a goat	Sikugambangako kukama mbuzi
I will keep you in my loop	Nja kukukuuma mu loopu yange
I didn’t make my way to him or leave	Ssaakola kugenda gy’ali oba okuvaayo
Work should be judged on its merits	Omulimu gulina okusalirwa omusango okusinziira ku bulung’amu bwagwo
I have no idea what’s to come	Sirina kye mmanyi ku bigenda okujja
I think tomorrow is going to be a good day	Ndowooza enkya lugenda kuba lunaku lulungi
I was beginning to worry about death	Nali ntandise okweraliikirira olw’okufa
I should have been married years ago	Nnandibadde mufumbo emyaka egiyise
I see you do it every day	Ndaba okikola buli lunaku
The best strategy is to enjoy the work	Akakodyo akasinga obulungi kwe kunyumirwa omulimu ogwo
I lay beside him, my body pressed up against his	Nagalamira ku mabbali ge, omubiri gwange nga kinyigirizibwa waggulu ku gwe
I think he might make it this time	Ndowooza ku mulundi guno ayinza okukituukako
I always dressed him for him	Bulijjo nnamwambalanga ku lulwe
I consider that my actual deadline	Ekyo nkitwala nga nsalesale wange entuufu
I went there without knowing	Nagendayo nga simanyi
I refuse to ignore it	Nze ngaana okukibuusa amaaso
I can still find that they have	Nkyasobola okusanga nga bwe bafunye
I really hope you are ok	Nsuubira ddala nti oli ok
I was losing my inner fire	Nali nfiirwa omuliro gwange ogw’omunda
I got them this afternoon, to go with the dress	Nazifunye akawungeezi ka leero, okugenda n’olugoye
Suddenly I am very aware of my appearance	Mangu ago ntegeera nnyo endabika yange
I open the car door and get out	Nzigulawo oluggi lw’emmotoka ne nfuluma
I got the sex out of it and everything	Akaboozi nakiggyamu ne buli kimu
I almost ran away from him	Katono mmuddukeko
I tried to stand up to go to him	Nagezaako okuyimirira okugenda gy’ali
I could put them together and leave them with you	Nnali nsobola okuziteeka wamu ne nzireka naawe
I can also show every line of his muscle	Nsobola n’okulaga buli layini y’ekinywa kye
I was going because I’m a fan	Nali hhenda kubanga ndi muwagizi
I'm glad they didn't	Ndi musanyufu nti tebaakikola
I was doing pretty well actually	Nali nkola bulungi nnyo mu butuufu
A few days later, my heart would stop beating	Nga wayise ennaku ntono, omutima gwandikomye okukuba
I looked at my father who just shrugged	Natunuulira taata eyamala kusitula bibegabega
I always took the first hour	Bulijjo nnakwatanga essaawa esooka
I was in too much of a hurry	Nali mu bwangu buyitiridde
I can’t let him keep her	Siyinza kumukkiriza kumukuuma
I gasped with respect	Nafuuwa omukka olw’ekitiibwa
I thought it was the best, anyway	Nalowooza nti kye kisinga obulungi, mu ngeri yonna
I thought what wonderful legs she had	Nalowooza nti amagulu ki ag’ekitalo ge yalina
I thought back to the night before	Nalowooza ku kiro ekyasooka
I help the guy with his garden	Nyambako ggaayi ku lusuku lwe
A heavy weight was lifted	Obuzito obw’amaanyi bwasitulwa
I want you to understand that	Njagala ekyo mukitegeere
Sikola and others	Sikola na balala
People who are unlike any other people on earth	Abantu abatafaanana bantu balala ku nsi
I love the effect of it	Njagala nnyo effect yaayo
I am in military period	Ndi mu period ya magye
I can’t think of any other way	Siyinza kulowooza ku ngeri ndala yonna
I repeat myself, but much louder	Nze nneeddiŋŋana, naye nga ndi mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo
I don’t recommend them at all	Siziteesa n’akatono
I entered the county, street number, and street name	Nayingiza county, ennamba y’oluguudo, n’erinnya ly’oluguudo
I poured two handfuls of scotch into our glasses	Nayiwa engalo bbiri eza scotch mu giraasi zaffe
I will be in control at all times	Nja kuba mu buyinza ekiseera kyonna
I lifted mine up to his	Nasitula eyange okutuuka ku yiye
I couldn’t believe what was happening	Nnali siyinza kukkiriza kyali kigenda mu maaso
I tried to comfort him, and left	Nagezaako okumubudaabuda, ne nvaawo
I read the paper carefully	Olupapula ndusoma bulungi
I don’t want him to try to bring me back	Saagala agezeeko kunkomyawo
Games last four minutes on average	Emizannyo gimala eddakiika nnya ku kigero
I shrug and walk into the living room	Nnyiga ebibegabega ne ntambula ne nnyingira mu ddiiro
I imagined him cold and alone, sleeping rough somewhere	Namukuba mu birowoozo ng’annyogoga era ng’ali yekka, ng’asula mu bukambwe awalala
I take that fact very seriously	Ensonga eyo ngitwala nga kikulu nnyo
I felt sick with anxiety	Nnawulira nga ndi mulwadde olw’okweraliikirira
I was the best in the world	Nze nali asinga mu nsi yonna
I felt this sharp pain in my ears	Nawulira obulumi buno obw’amaanyi mu matu gange
I can’t let him near her	Sisobola kumukkiriza kumusemberera
She began with private acting classes	Yatandika n’emisomo gy’okuzannya katemba egy’obwannannyini
I can do nothing myself	Nze kennyini sirina kye nsobola kukola
I just didn’t know how to think of them	Nze just nali simanyi ngeri ya kubalowoozaako
I wish we could be a true couple	Njagala tusobole okuba abaagalana abatuufu
I have reached my destination	Ntuuse gye ngenda
A glance revealed that the girl was no older than twenty	Okutunula kwalaga nti omuwala yali tasussa myaka abiri
I dragged myself out of bed	Nasikambula okuva ku kitanda
I can’t add a class to that either	Ekyo nange sisobola kwongerako kiraasi
The woman was wearing gray all over	Omukazi yali ayambadde enzirugavu wonna
I cherished every moment we did	Buli kaseera ke twakolanga nnali ngitwala ng’ekikulu
Everyone felt he had superior craftsmanship	Buli omu yawulira nti yalina omutindo gw’emikono ogw’oku ntikko
I had to admit, her skin tone matched her perfectly	Nalina okukkiriza, langi y’olususu lwe yamukwatagana bulungi
I fell into the bathroom and washed my face	Nagwa mu kinaabiro ne nnaaba mu maaso
I knocked on the door and got their attention	Nakonkona oluggi ne nfuna okufaayo kwabwe
I would be dead before sunrise	Nnandibadde nfudde ng’enjuba tennavaayo
I get the feeling he'll have some answers	Nfuna feeling nti ajja kuba n'eby'okuddamu ebimu
I inhaled slowly	Omukka nnagufuuwa mpola mpola
I knew he wanted to live	Namanya nti ayagala kubeera mulamu
I agree with him because he is right	Nzikiriziganya naye kuba mutuufu
I started looking for a source	Natandika okunoonya we nzigyako
All three groups carried out the attack	Ebibinja byonna ebisatu byakola obulumbaganyi buno
I only learned this today	Kino nakiyiga leero lwokka
I have no problem with that	Ekyo sirina buzibu bwonna
I couldn’t let my family go hungry	Nnali sisobola kuleka famire yange kufa njala
I told you to go downstairs	Nkugambye ogende wansi
A short cry escaped her throat	Akaaba akampi kaatoloka mu mumiro
I have nothing to give them	Sirina kye mbawa
I never even got to kiss him	Sifunangako wadde okumunywegera
I never left anything behind	Silekangako kintu kyonna
I wonder what he will do about it	Nze nneebuuza ky’anaakola ku nsonga eyo
Tears in their hostile suits were a death sentence	Amaziga mu masuuti gaabwe ag’obulabe kyali kibonerezo kya kufa
I make them think, consider different perspectives	Nze mbaleetera okulowooza, okulowooza ku ndowooza ez’enjawulo
I had a back problem too	Nange nnalina ekizibu ky’omugongo
I was hoping he would	Nali nsuubira nti ajja kukikola
I feel so much better in my body	Mpulira bulungi nnyo mu mubiri gwange
I decided he wasn’t responsible enough for me	Nasalawo nti talina buvunaanyizibwa bumala ku lwange
I blushed a greenish red	Namyuuka emmyuufu eya kiragala
I saw this happen before you were born	Kino nakiraba nga kigenda mu maaso nga tonnazaalibwa
I can’t take it, and I won’t, ever again	Sisobola kukitwala, era sijja kukitwala, nate
I mean so many animals have gone through this	Ntegeeza ebisolo bingi nnyo biyise mu ngeri eno
I decided to give it a try	Nasalawo okugigezesa
I took the script from here	Naggyayo script okuva wano
I went in for help, and finally	Nayingira okuyambibwa, ne nkomekkereza
I feel for everyone who was abused	Mpulira buli muntu eyatulugunyizibwa
I hope you are doing well	Nsuubira nti mukola bulungi
The day is two hundred and fifty	Olunaku luba ebikumi bibiri mu ataano
I rarely, if ever, had regrets	Nnali sitera kufuna kwejjusa, bwe kiba nga kyaliwo
I found them together in bed	Nabasanze nga bali bombi ku buliri
I am very hungry too	Nange enjala enjala nnyo
I heard the cries of thousands of people	Nawulira okukaaba kw’abantu enkumi n’enkumi
I didn’t mean for it to happen	Saali ntegeeza kubaawo
A very beautiful girl	Omuwala omulungi ennyo
I love the peace and quiet	Njagala nnyo emirembe n’obutebenkevu
I see now that you are a special girl	Ndaba kati nti oli muwala wa njawulo
I went where he went	Nagenda gye yagenda
I had to straighten him out early in the episode	Nalina okumugolola nga bukyali mu kitundu
I lead her into the kitchen to meet my mother	Nze mmukulembera mu ffumbiro okusisinkana maama
I had no idea he could feel emotional pain too	Nali simanyi nti naye asobola okuwulira obulumi mu nneewulira
He was praised after the game for his play	Yasiimiddwa oluvannyuma lw’omupiira olw’okuzannya
I guess they’ve really got that	Ntebereza nti ddala ekyo bakifunye
I gave him the parts and showed him the pictures	Namuwa ebitundu ne mmulaga ebifaananyi
I couldn’t control them	Nnali sisobola kubafuga
I can’t open my eyes	Sisobola kuzibula maaso gange
I knew how much they hated him	Namanya bwe baali bamukyawa
I was feeling rather spoiled	Nali mpulira nga nsinga kwonooneka
I wanted a straight answer	Nnali njagala kuddibwamu butereevu
I think we can get them all in here	Ndowooza bonna tusobola okubayingiza wano
I lost my wife and family	Nafiirwa mukyala wange n’ab’omu maka gange
I can’t imagine how they got there	Siyinza kulowooza ngeri gye baatuukayo
I don’t really notice	Mu butuufu sikyetegereza
A scream of terror escaped her lips	Enduulu ey’entiisa yafuluma ku mimwa gye
A man's voice came through the half-open door	Eddoboozi ly’omusajja lyayita mu mulyango ogwali guggule ekitundu
I go in there blind	Nze nyingira eyo nga muzibe w’amaaso
I headed back to the warehouse	Nayolekera okuddayo mu sitoowa
I turn off the screen and walk around the room	Nzigyako screen ne ntambulatambula mu kisenge
I knew he couldn’t be trusted	Nnali nkimanyi nti yali tayinza kwesigika
I really want him to go	Njagala nnyo agende
I listened to it carefully the next time	Nakiwuliriza bulungi omulundi ogwaddako
I was also able to draw the load line	Nasobola n’okukuba layini y’omugugu
I had no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I don’t pay much attention to him, to be honest	Ssimussaako nnyo mwoyo, okubeera omwesimbu
I walked out of the dressing room and smiled	Nafuluma mu kisenge mwe baali bayambalidde ne nmwenya
I had nothing to compare him to	Nnali sirina kye nnyinza kumugeraageranyaako
I will never love another woman	Sijja kwagala mukazi mulala
I could be sacrificing at the next quarterly event	Nsobola okuba nga ssaddaaka ku mukolo gwa kwata eddako
I also love candy gifts	Njagala nnyo n’ebirabo bya ssweeta
I am still overwhelmed	Nkyazitoowereddwa
I need time to trust him again	Nze nneetaaga obudde buddemu okumwesiga
I must have no hatred or bitterness towards anyone	Nteekwa okuba nga sirina bukyayi wadde okukaawa eri omuntu yenna
They say the couple wants out	Bano bagamba nti abafumbo bano baagala baveeyo
I needed to not think	Nnali nneetaaga obutalowooza
I took a deep breath to calm my nerves	Nassa omukka omungi okukkakkanya obusimu bwange
I certainly hoped he would	Mazima ddala nnali nsuubira nti ajja kukikola
A pretty important one, at that	A pretty important one, ku ekyo
I didn’t see all that written	Ebyo byonna ebyawandiikibwa saabiraba
I let it fill my lungs	Nakireka ne kijjuza amawuggwe
I smile at his loud voice	Nnyenya olw’eddoboozi lye ery’amaanyi
I went with it only to be accepted	Nagenda nayo yokka okukkirizibwa
I wouldn’t let you out of my sight	Ssaandibadde nkuleka okuva mu maaso gange
I wanted to examine the engine	Nze nnali njagala okwekenneenya yingini
I never thought that would happen	Ekyo saakirowoozangako nti kijja kubaawo
I wrote to several ladies	Nawandiikira ba ladies abawerako
I need you to say something to me	Nneetaaga okubaako ky’oyogera gyendi
I guess it’s how you work on them a lot	Ntebereza nti y’engeri gy’ozikolerako ennyo
Both models are normally uncomfortable to drive	Ebika byombi mu budde obutuufu tebinyuma kuvuga
I burst into tears and gave her a big hug	Nakuba amaziga ne mmuwa ekiwato ekinene
I consider it yours, and yours alone	Nze nkitwala nga kyammwe, era nga kyammwe kyokka
And I saw a true picture of what had happened	Era nnalaba ekifaananyi ekituufu eky’ebyo ebyali bibaddewo
A second dose can be kept in reserve if needed	Dozi eyookubiri esobola okukuumibwa mu tterekero bwe kiba kyetaagisa
I waited patiently as both soldiers approached	Nze nga nninda n’obugumiikiriza ng’abaserikale bombi basembera
I won’t be good and that’s okay	Sijja kuba mulungi era ekyo si kibi
It didn’t contain any metal	Teyaliimu kyuma kyonna
I was good in the destructive part	Nali mulungi mu kitundu eky’okuzikiriza
I actually came here to break it up with him	Mu butuufu najja wano okukikutula naye
A spot beam illuminates me	Ekitangaala ekiyitibwa spot beam kintangaaza
I wonder if he loves me	Nze nneebuuza oba anjagala
I will be just another girl from the church	Nja kuba muwala mulala yekka okuva mu kkanisa
I actually just started with a bunch of soil	Mu butuufu naakatandika n’ekibinja ky’ettaka
Indeed, I am very sorry	Mazima ddala, nsonyiwa nnyo
I wanted to have a beautiful place	Nnali njagala okuba n’ekifo ekirabika obulungi
I even looked under the bed, and there was nothing	Natuuka n’okutunula wansi w’ekitanda, nga tewali
I lifted him up but he leaned over the horn	Namuwanise naye n’agalamira ku jjembe
I feel scared when I hear that	Mpulira nga ntya nga mpulira bwentyo
I didn’t care about getting a driver’s license, or wanting a car	Ssaafaayo kufuna pamiti, oba okwagala mmotoka
I was happy for the whole thing	Nnali musanyufu olw’ekintu kyonna
I looked in the wing mirror	Natunula mu ndabirwamu y’ebiwaawaatiro
I couldn’t go back to sleep	Nnali sisobola kuddamu kwebaka
I know you will take good care of me	Nkimanyi nti ojja kundabirira bulungi
I wish he was here to save me	Njagala abeere wano okuntaasa
I told him, but he doesn't care	Namugamba naye tafaayo
I like to go fishing, myself	Njagala nnyo okugenda okuvuba, nze kennyini
I want to leave it to him	Njagala kukimulekera
I was in the wrong	Nze nnali mu nsobi
I waited patiently for some speed to build	Nalinda n’obugumiikiriza sipiidi ezimu okuzimba
I can take your project from concept to finished product	Nsobola okutwala pulojekiti yo okuva ku concept okutuuka ku finished product
I could only see it in pictures	Nnali nkiraba mu bifaananyi byokka
I looked very carefully at my surroundings	Nnatunuulira n’obwegendereza bungi ku bintu ebinneetoolodde
I got up to make us coffee	Nasituka okutukolera kaawa
I tried to convince him that suicide wouldn’t work	Nagezaako okumumatiza nti okwetta tekijja kukola
A problem that seems impossible to solve	Ekizibu ekirabika ng’ekitasoboka kumalawo
I stopped and looked at it	Nayimirira ne nkitunuulira
This was not the case	Kino si bwe kyali
I totally agree with that statement	Nzikiriziganya nnyo n’ekigambo ekyo
A few clouds rolled in, then a few more	Ebire ebitonotono ne biyiringisibwa, oluvannyuma ebirala ebitonotono
A noise from above stopped him	Oluyoogaano olwava waggulu lwamuyimiriza
I think he probably knew	Ndowooza osanga yali akimanyi
I am friends with quite a few myself	Nze kennyini ndi mukwano gwa batono nnyo
I'm waiting for you to come	Nnindirira okujja
A strange mixture with darkness and light emerges from view	Omutabula ogw’ekyewuunyo n’ekizikiza n’ekitangaala bifuluma mu maaso
I can’t even allow myself to shake	Sisobola na kwekkiriza kukankana
I appreciate your comments	Nsiima nnyo by’oyogera
I laid her down and called for help	Namugalamizaako ne mpita obuyambi
I took a deep breath and turned it on	Nassa omukka omungi ne ngikoleeza
I got all the questions right	Ebibuuzo byonna nabifuna bituufu
I think he wants to feed	Ndowooza ayagala kuliisa
I am simply saying that life happens as it happens	Nze ngamba bugamba nti obulamu bubaawo nga bwe bubaawo
He seemed absolutely right on the part	Yalabika ng’atuufu ddala ku kitundu ekyo
I am a runner and an ultimate player	Ndi muddusi era muzannyi wa ultimate
Relaxing doesn’t mean you’ll be a star	Okuwummulamu tekitegeeza nti ojja kuba mmunyeenye
I watch him for several seconds from the darkened hallway	Nmutunuulira okumala sekondi eziwerako okuva mu luggya olujjudde enzikiza
I better keep my distance	Nsinga kukuuma distance yange
I will always be with you	Nja kubeera nammwe bulijjo
I called him, but he took care of me	Namukubira essimu naye n’anfaayo
I can’t let my father look at him alone	Sisobola kuleka taata kumutunuulira yekka
I spent so much time in the shower	Namala ebiseera bingi nnyo mu ssaawa
I shrugged at the thought	Nasitula ebibegabega olw’ekirowoozo ekyo
I hope you enjoy that	Nsuubira nti ekyo kikunyumira
A good example here is	Ekyokulabirako ekirungi wano kiri nti
I felt anger and hatred build in his eyes	Nawulira obusungu n’obukyayi nga bizimba mu maaso ge
A second look gave me my answer	Okutunula okw’okubiri kwampa eky’okuddamu kyange
I spent five years with him	Namala naye emyaka etaano
I tried to hide my excitement at that tiny bite	Nagezaako okukweka okucamuka kwange ku kaluma ako akatono ennyo
I think the seniors come in	Ndowooza abakulu bayingira
I had to get off the streets	Nnalina okuva ku nguudo
The calendar time label, as per the label	Ekiwandiiko ky’obudde bwa kalenda, nga bwe kiri ku kiwandiiko
I quickly checked to make sure it wasn’t broken	Nkenneenya mangu okukakasa nti teyamenyeka
I couldn’t believe my eyes	Nnali sisobola kukkiriza maaso gange
I also had a job to do	Ate era nnalina omulimu gwe nnali nnina okukola
I could, you know	Nnali nsobola, omanyi
I was naked and you gave me clothes	Nali bukunya era wampa engoye
I held her close as we both cried	Namukwata okumpi nga ffembi tukaaba
I told him about being hungry	Namubuulira ku kulumwa enjala
I hold my breath carefully	Nkwata omukka gwange n’obwegendereza
It is also the largest company in the country	Era ye kampuni esinga obunene mu ggwanga
I called you earlier	Nakuyita emabegako
I never was, am or will be otherwise	Sibangako, ndi oba nja kuba mu ngeri endala
I was really looking forward to that	Ekyo nnali nneesunga nnyo
I keep my hands firmly in my pockets	Nkuuma emikono gyange nga ginywedde mu nsawo zange
I have never met an ordinary person	Sisisinkanangako muntu wa bulijjo
I swear it was an accident	Ndayira nti kaali kabenje
I shook my head vigorously and stood up	Nanyenya omutwe n’amaanyi ne nyimirira
I believe you should keep your problems to yourself	Nzikiriza nti ebizibu byo olina okubikuuma ku ggwe kennyini
I waited for him to come back	Namulinda akomewo
I will do this again	Kino nja kuddamu okukola
I didn’t mean any harm to him	Ssaamutegeezaako bulabe bwonna
I left the same message	Naleka obubaka bwe bumu
I wouldn’t join the group of good	Ssandibadde nneegatta mu kibinja kya mulungi
I couldn’t do that and be myself	Ekyo nnali sisobola kukikola era nga nze kennyini
I had to do it myself	Nze kennyini nnalina okukikola
I miss you too my love	Nange nkusubwa laavu wange
I have never married a man	Nze sifumbirangako musajja
I have been waiting for you for a long time	Nkulinze okumala ebbanga ddene
I want to say thank you	Njagala okukugamba nti mwebale
I could be next to him	Nnali nsobola okubeera okumpi naye
I was again asked to design a visionary banner	Naddamu okusabibwa okukola dizayini ya banner ey’okwolesebwa
I will appreciate any leads	Nja kusiima okukulembera kwonna
I just can't remember	Nze just sisobola kujjukira
I had about five minutes left on mine	Nnali nsigazza eddakiika nga ttaano ku yange
I have no desire to be with another woman	Sirina bwagazi bwa kubeera na mukazi mulala
I knew better than to offer to buy a ring	Nze nnali mmanyi okusinga okuwaayo okugula empeta
I lay there in a daze, unable to sleep	Nnagalamira awo nga ndi mu kiwuubaalo, nga sisobola kwebaka
I have to be very lazy	Nnina okuba omugayaavu ennyo
People responded to it really well	Abantu baakiddamu bulungi ddala
I honestly did, but life wouldn’t let me	Mu bwesimbu nnakikola, naye obulamu bwali tebugenda kunzikiriza
I loved high-tech computers	Nnali njagala nnyo kompyuta eza tekinologiya ow’omulembe
I hadn’t asked why they didn’t go alone	Nnali sinnabuuza lwaki tebagenda bokka
I can understand part of the reason	Nsobola okutegeera ekitundu ku nsonga
I know the things you need to know	Nze mmanyi ebintu by’olina okumanya
The bug flew up and jumped on me	Ekiwuka kyabuuka waggulu ne kinbuukako
I was worried you didn’t come	Nali mweraliikirivu nga tozze
I will go to church myself	Nze kennyini nja kugenda mu kkanisa
I knew the red light would attract people	Namanya nti ekitangaala ekimyufu kijja kusikiriza abantu
I couldn’t be seen, but it was nowhere and everywhere	Nnali sisobola kulabibwa, naye nga tewali we na buli wamu
I really didn’t mind it too much	Mazima ddala saakitawaana nnyo
I can always change my mind later	Bulijjo nsobola okukyusa endowooza yange oluvannyuma
A bitter laugh escaped his lips	Enseko enkambwe yawona ku mimwa gye
Section four through seven	Ekitundu kyakuna okutuuka ku musanvu
I told him to knock that shit out	Namugamba akoone omusulo ogwo
I am lucky now, to be in love	Nnina omukisa kati, okubeera mu laavu
Several of my friends and I were able to fit in all the trouble	Nze ne mikwano gyange abawerako twasobola okutuuka ku buzibu bwonna
Many of his friends had come and gone	Bangi ku mikwano gye baali bazze ne bagenda
I probably won’t even be there	Oboolyawo sijja na kubeerawo
I told him that was a good idea	Namugamba nti ekyo kyali kirowoozo kirungi
The glow was visible on the horizon	Okumasamasa kwali kulabika ku bbanga
I pulled my stick out of the snow	Naggyayo omuggo gwange mu muzira
I was protecting you and he hurt you	Nali nkukuuma era n’akulumya
The road heads north through a small residential area	Oluguudo luno lwolekera obukiikakkono nga luyita mu kitundu ekitono eky’abatuuze
I have a one year old dog	Nnina embwa ey’omwaka gumu
I hear his voice when you speak	Mpulira eddoboozi lye nga mwogera
I have your name and your thanks	Nnina erinnya lyo n’okwebaza kwo
I could feel a connection between them	Nnali mpulira nga waliwo akakwate wakati waabwe
I am ashamed, but I am not ashamed	Nswala naye siswala
A herd consists of two or more family groups	Ekisibo kirimu ebibinja by’amaka bibiri oba okusingawo
I hate it all when I have to get even	Byonna mbikyawa nga nnina okwesasuza
I mean it really sees	Ntegeeza ddala kiraba
I know how hard things are for you	Nkimanyi engeri ebintu gye bikuzibuwaliramu
I really appreciate you allowing me to help out here	Nsiima nnyo okunzikiriza okuyambako wano
I am a school girl looking for pocket money	Ndi muwala wa ssomero nnoonya ssente z’omu nsawo
I remember this from science class	Kino nkijjukira okuva mu kibiina kya ssaayansi
I'll say goodbye to you	Nja kukusiibula
I told him to eat dinner and go to bed	Namugamba alye ekyeggulo yeebake
I hope you learn something about yourself	Nsuubira nti olina ky’oyiga ku ggwe kennyini
I couldn’t decide which was worse	Nnali sisobola kusalawo ki ekisinga obubi
I search wildly around the room	Nnoonya okwetooloola ekisenge mu ngeri ey’ekigwenyufu
I love your suggestion	Njagala nnyo ekiteeso kyo
I won’t venture to speculate on the rest of you	Sijja kwenyigira kuteebereza ku mmwe abasigadde
I just wanted to start over	Nnali njagala kutandika buto kyokka
I have to be awake and with him	Nnina okuba nga nzuukuse era naye
I nodded towards the book	Nanyenya omutwe nga njolekera ekitabo
I want him out of my life	Njagala ave mu bulamu bwange
I should have convinced him to stay	Nze nnandibadde mmumatiza okusigala
I have no responsibility to anyone but myself	Sirina buvunaanyizibwa ku muntu yenna okuggyako nze
The direction in which to point	Obulagirizi mw’olina okusongamu
I check what’s inside	Nkebera ebiri munda
There was a woman crying, begging him to spare her life	Waliwo omukazi eyabadde akaaba, ng’amwegayirira awonye obulamu bwe
I thought you wanted to stay cool	Nalowooza nti oyagala kusigala nga muyonjo
I hate it when people do that	Nkyawa nnyo abantu bwe bakola ekyo
I got my orders	Nafuna ebiragiro byange
I have a bad talent for it	Nnina ekitone ekibi ku kyo
I walk over and open it	Ntambula ne ngiggulawo
I have to choose wisely	Nnina okulonda mu ngeri ey’amagezi
I certainly agree with what you are saying	Mazima ddala nzikiriziganya n’ebyo by’oyogera
I didn’t wish this	Kino saakyagaliza
So we give ourselves a legal alternative	Kale twewa eky’okuddako eky’amateeka
I can’t imagine wanting to hurt a woman	Siyinza kulowooza nti njagala kulumya mukazi
I am very well off	Nze ndi bulungi nnyo
I made it sexy and fun	Nagikola nga ya sexy ate nga ya ssanyu
I miss you both and wish I could see you again	Mbasubwa mwembi era njagala nnyo okuddamu okubalaba
I have to find it and keep it	Nnina okuginoonya n’okugikuuma
I had information that my king had ordered me to seek	Nalina amawulire kabaka wange ge yandagira okunoonya
I started screaming and crying	Natandika okukuba enduulu n’okukaaba
I fell on my side to the ground	Nagwa ku ludda lwange ku ttaka
The clean space takes shape, green and peaceful	Ekifo ekiyonjo kitwala ekifaananyi, kya kiragala ate nga kya mirembe
I couldn’t imagine the pain this little girl was in	Nnali sisobola kulowooza ku bulumi akawala kano ke kaali kalimu
I could have been a little stronger	Nnali nsobola okuba ow’amaanyi katono
I have an idea for a pump handle design	Nnina ekirowoozo ku dizayini y’omukono gwa ppampu
I brought out the worst in him	Nafulumya ekisinga obubi mu ye
I couldn’t keep up with all the bloody intrigue	Nnali sisobola kukwatagana na nkwe zonna ezaali zirimu omusaayi
I couldn’t imagine a better place to live	Nnali siyinza kulowooza ku kifo kisingako awo we nnali mbeera
I had a good family and did well	Nnalina amaka amalungi era nnakola bulungi
You need a song like that	Okwetaaga oluyimba nga olwo
I can’t imagine how they got inside	Sisobola kulowooza ngeri gye baayingiramu
I knew that hospital like the back of my hand	Eddwaaliro eryo nnali ngimanyi ng’emabega w’omukono gwange
A jump he had made countless times	Okubuuka kwe yali akoze emirundi egitabalika
I couldn’t bring myself to drop them	Nali sisobola kwereeta kuzisuula
I searched high and low for a different home tour	Nanoonya waggulu ne wansi okulambula awaka okw’enjawulo
I turned the lock and opened the door	Nakyusa ekizibiti ne nzigulawo oluggi
The human heart has its own warmth	Omutima gw’omuntu gulina ebbugumu eryagwo
I need you to stand beside me	Nkwetaaga okuyimirira ku mabbali gange
I was kept out of the loop	Nakuumibwa ebweru w’olukoba
Eventually they left his cottage	Oluvannyuma bavudde mu kiyumba kye eky’okusulamu
I know that’s not fair	Nkimanyi nti ekyo si kya bwenkanya
I slowly stopped shaking	Nalekera awo okukankana mpola
I know this to be true	Kino nkimanyi nti kituufu
I had to get home at some point	Nnalina okutuuka awaka mu kiseera ekimu
I didn’t care about anything anymore	Nze nali sikyafaayo ku kintu kyonna
A figure entered wearing a stone-hardened form	Fiiga yayingira ng’ayambadde ekifaananyi ekikaluba eky’amayinja
I said the first thing that came to mind	Nayogera ekintu ekyasooka okujja mu birowoozo byange
I admire his competitive spirit	Nneegomba nnyo omwoyo gwe ogw’okuvuganya
I closed my eyes and lived in its joy	Nazibiriza amaaso gange ne mbeera mu ssanyu lyayo
I rushed to it, eager to bring my bag	Nafubutuka okutuuka ku kyo, nga njagala nnyo okuleeta ensawo yange
I could hear her breathing	Nali mpulira ng’assaako omukka
I'm talking myself into something here	Nze kennyini njogera mu kintu wano
I have an uncanny ability to mess up my life	Nnina obusobozi obw’ekitalo obw’okutabula obulamu bwange
I couldn’t get much response from my father	Nali sisobola kufuna response nnyingi okuva ewa taata
I still have that overwhelming fear	Nkyalina okutya okwo okusukkiridde
Money was desperately needed	Ssente zaali zeetaagibwa nnyo
I give, and they match what I give	Nze mpaayo, era zikwatagana n’ebyo bye nwaayo
I feel extremely honored	Mpulira nga ndi wa kitiibwa ekisukkiridde
I wanted to know what that weapon he had	Nnali njagala okumanya ekyokulwanyisa ekyo kye yali alina
The man walked out, smiling broadly, looking satisfied	Omusajja yafuluma, ng’amwenya nnyo, ng’alabika mumativu
I had broken his arm	Nnali mmumenyese omukono
I was sick of running	Nnali mulwadde okudduka
I know about forgiveness	Nze mmanyi ebikwata ku kusonyiwa
I immediately recognized the cut and shape of the uniform	Nategeera amangu ddala engeri yunifoomu gye yasaliddwaamu n’engeri gye yabaddemu
I can't keep him in the palace though	Sisobola kumukuuma mu lubiri wadde
I was approaching forty	Nali nsemberera amakumi ana
I feel lucky that it landed right in my arms	Mpulira nga ndi wa mukisa nti yatuukira ddala mu mikono gyange
A quick glance at them would understand why	Okubatunuulira amangu kyanditegedde ensonga lwaki
I no longer have daily panic attacks	Sikyalina bulwadde bwa panic attack buli lunaku
I stepped back into the doorway	Nadda emabega ne nnyingira mu mulyango
The top point had been made	Ensonga ey’oku ntikko yali ewereddwa
I was hoping that would bring out the hunter in me	Nali nsuubira nti ekyo kyandifulumizza omuyizzi ali mu nze
I’ve had an interesting month	Mbadde n’omwezi ogunyuma
I feared for the kingdom under his rule	Natya olw’obwakabaka obwali wansi w’obufuzi bwe
A million miles from potential	Mayiro obukadde okuva ku busobozi
A second later the sweet, gentle man was back	Nga wayise akasekondi omusajja omuwoomu era omugonvu yali akomyewo
I will consider the contrast color as well	Nja kulowooza ku langi ya contrast nayo
I have complete faith in you	Nnina okukkiriza okujjuvu mu mmwe
I shivered and pushed through	Nakankana ne nnyiga okuyita mu
This arrangement no longer works	Enteekateeka eno tekyakola
I couldn’t believe my eyes	Nali siyinza kukkiriza maaso gange
I, and many others, took them	Nze, n’abalala bangi, twazitwala
Five people were also killed on the island	Abantu bataano nabo battiddwa ku kizinga kino
I scream and laugh	Nze nkuba enduulu n’okusekerera
I wouldn’t push my luck until about noon	Ssandisindiikiriza mukisa gwange okutuusa nga ssaawa 12 ez’emisana
A door appeared, and we entered the building	Omulyango gwalabika, ne tuyingira mu kizimbe
I somehow had to defeat him	Nze mu ngeri emu oba endala nnalina okumuwangula
I didn’t really like that scenario	Scenario eyo saagiyagala nnyo
I had no choice in the matter	Nnali sirina kya kukola mu nsonga eyo
I would suggest starting training immediately	Nze nkuwa amagezi okutandika okutendekebwa mu bwangu
I didn’t have to guess who was in charge	Saalina kuteebereza ani yali avunaanyizibwa
I stop fighting and focus on catching my breath	Nkomya okulwana ne nssa essira ku kukwata omukka
I happily informed him that we were not so different	Namutegeeza mu ssanyu nti tetwali ba njawulo nnyo
I wasn’t one of the best students, you know	Nze saali omu ku bayizi abasinga obulungi, omanyi
I didn’t come here to heal	Ssaazze wano kuwona
I had no idea how to react	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku ngeri gye nnali nnyinza kweyisaamu
I didn’t know he was coming, either	Nange nnali simanyi nti ajja, era
A neighbor lady had it	Omukyala omu ku muliraano yalina
I tell you what’s going on	Nze mbabuulira ekigenda mu maaso
I told them my true intentions	Nababuulira ebigendererwa byange ebituufu
I waited, then waited some more	Nalinda, olwo ne nninda ebirala
It was a huge success	Kyafuna obuwanguzi obw’amaanyi
I quickly closed it	Nayanguwa okugiggalawo
A crime he doesn’t take lightly	Omusango gw’atagutwala ng’ekintu ekitono
I checked it every day	Nakikeberanga buli lunaku
This approach did not receive approval	Enkola eno teyafunye kukkirizibwa
I hope you do now	Nsuubira kati okikola
I think it fixed me up	Ndowooza kyantereeza
I wrote this book for you	Ekitabo kino nakibawandiikira
I turned around like that before my mother signed your papers	Nakyuka bwentyo nga maama tannassa mukono ku mpapula zo
I had no idea they were staying in touch	Nnali simanyi nti baali basigala nga bakwatagana
I really couldn’t tell	Mazima ddala nnali sisobola kumanya
I washed around the bend	Nanaazibwa okwetooloola ekikoona
I have a deep feeling that something is wrong	Nnina endowooza enzito nti waliwo ekikyamu
When this dressing is properly baked	Ennyambala eno bw’eyokebwa obulungi
I hope they get a second opinion	Nsuubira nti bafuna endowooza eyookubiri
I did read this information somewhere on the web	Nakola okusoma amawulire gano awalala ku mukutu
I stopped and looked for my shoes	Nayimirira ne nnoonya engatto zange
I guess we just lost	Ntebereza nti twaakafiirwa
I have to keep telling myself that they are people	Nnina okusigala nga nneegamba nti bantu
I’m glad you’re my friend too	Ndi musanyufu nti naawe oli mukwano gwange
In civilian clothes he looked very thin	Mu ngoye z’abantu baabulijjo yalabika ng’omugonvu ennyo
I really had a great time today	Mazima ddala nfunye akaseera akalungi ennyo leero
I was just making a point	Nnali njogera ku nsonga yokka
I’m sure they’ll want to support you	Nkakasa nti bajja kwagala okukuwagira
I can’t do it alone	Sisobola kukikola nzekka
I felt very uncomfortable about the whole thing	Nawulira nga siteredde nnyo olw’ekintu kyonna
There is a small parking lot nearby	Waliwo paakingi entono eri okumpi awo
I doubt there were tears anywhere	Nbuusabuusa nti waliwo we waaliwo amaziga agakulukuta
I was so cold and so nervous and so scared	Nali nnyogoga nnyo era nga ntya nnyo era nga ntya nnyo
I had the four bags filled with food and supplies	Ensawo ennya nnalina nga zijjudde emmere n’ebikozesebwa
I live in a small house	Mbeera mu nnyumba entono
I have never seen any conspiracy between the advisers	Nze sirabangako lukwe lwonna wakati w’abawabuzi
I just let life get in the way	Nze buleka bulamu buyingire mu kkubo
I couldn’t say what happened next	Nnali sisobola kwogera kyaddako
I need to start looking better in the summer	Nnina okutandika okulabika obulungi mu biseera by’obutiti
I still can’t believe how clear and warm it is	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza ngeri gye kitegeerekeka bulungi era nga kibuguma
I will forget the other considerations	Nja kwerabira ebirala ebirina okulowoozebwako
I played a small part in the event	Nnakola akatundu akatono mu mukolo ogwo
I believe his calling did that	Nzikiriza nti okuyitibwa kwe kwakola ekyo
I love the music in this song	Njagala nnyo omuziki oguli mu luyimba luno
A really nice woman, but smart	Omukyala omulungi ddala, naye omugezi
I am always open to trade	Bulijjo ndi muggule okusuubula
I also see this kindness	Nze era ndaba ekisa kye kino
I had to force him to come	Nalina okumukaka okujja
I could hear the bedroom door open	Nnali mpulira oluggi lw’ekisenge nga lugguka
A more reliable member, too	Memba asinga okwesigika, naye
I don’t remember anything about how he got me here	Sijjukira kintu kyonna ku ngeri gye yantuusa wano
A logical place to train, it is said	Ekifo ekitegeerekeka okutendekebwa, kigambibwa nti
A steady hand guides a steady blade	Omukono ogunywevu gulungamya ekyuma ekinywevu
I always needed to get up and sing	Bulijjo nnali nneetaaga okusituka n’okuyimba
I wanted nothing to do with it	Nnali saagala kintu kyonna kikwatagana nayo
I couldn’t take my eyes off hers	Nnali sisobola kuggya maaso gange ku ge
I give you credit though	Nkuwa credit wadde
I may still be there	Nnyinza okuba nga nkyaliwo
I could be kind, and he fell for me	Nnali nsobola okuba ow’ekisa, era n’angwa ku lwange
I felt bad for trying to mess with you	Nawulira bubi olw’okugezaako okukutabula
I don’t obey him	Simugonderako
I doubt companies will fix that for me	Nbuusabuusa nti amakampuni gajja kuntereeza ekyo
I enjoyed being naked	Nnanyumirwa nnyo okubeera obwereere
I was kind of a party girl for a while	Nali kika kya muwala wa mbaga okumala akaseera
I seriously never get bored reading it	Nze seriously siboola kugisoma
I do possess cash money inside the safe	Nze nkola possess cash money munda mu seef
I hope he doesn’t change	Nsuubira nti takyuka
I see about a dozen soldiers, but no more	Ndaba abajaasi nga daziini, naye nga tebasingawo
I did what I did for you	Nze kye nakukolera
I can’t hold him close enough for me	Sisobola kumukwata kumpi kimala gyendi
I quickly go through their posture	Nze mpita mangu mu mbeera gye bayimiriramu
I loved when that happened	Nnayagala nnyo ekyo bwe kyaliwo
I was too weak to go to work	Nnali munafu nnyo nga sisobola kugenda ku mulimu
I had no idea how things would work out	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri ebintu gye byanditambuddemu
I know something is going on	Nze mmanyi waliwo ekigenda mu maaso
May he rest in peace	Awummule mirembe
I never felt comfortable at these parties	Ssaawulirangako bulungi ku mbaga zino
A wave of sickness swept over my body	Ebbidde ly’obulwadde lyakulukuta waggulu ku mubiri gwange
I can handle whatever life throws at me	Nsobola okukwata kyonna obulamu kye bunsuula
I was tired and frustrated with their slow pace	Nali nkooye era nga nnyiize olw’okutambula kwabwe empola
He fell into a supermarket	Yagudde mu supamaketi emu
I believe abortion is murder	Nzikiriza nti okuggyamu embuto butemu
I said the same picture	Nagamba nti ekifaananyi kye kimu
But keep things in perspective	Naye ebintu bikuume nga bitunudde bulungi
I like not being so isolated	Njagala nnyo obutaba nga weeyawudde nnyo
I wanted to know about it	Nnali njagala okumanya ku nsonga eyo
The road was completed a year later	Oluguudo luno lwaggwaawo oluvannyuma lw’omwaka gumu
I have never seen this side of him	Sirabangako ludda lwe luno
Then I will ask you to say a few words	Olwo nja kukusaba okwogera ebigambo ebitonotono
I am sure there will be many people like me	Nkakasa nti wajja kubaawo abantu bangi nga nze
I will be worse tomorrow	Nja kwongera okuba obubi enkya
I didn’t ask for any of this	Ssaasaba kintu kyonna ku bino
I knew we destroyed you	Namanya nti twakusaanyizzaawo
I just stood my ground	Namala kuyimirira ku ttaka lyange
I found it more annoying than anything	Nasanga nga kinyiiza okusinga ekintu kyonna
I would never guess your true identity	Ssanditeebereza muntu wo omutuufu
I had to give that up	Ekyo nnalina okukiwaayo
I taught him to read	Namuyigiriza okusoma
I could still taste his tobacco on my lips	Nnali nkyasobola okuwooma taaba we ku mimwa gyange
I was still confused	Nnali nkyasobeddwa
I could feel my heart begin to slow down	Nali mpulira omutima gwange nga gutandika okukendeera
I know these things	Ebintu bino mbimanyi
I can’t lead or drive ideas	Sisobola kukulembera oba kuvuga birowoozo
I wasn’t going to tell you	Nze nali sigenda kukubuulira
A terrible feeling of dread comes over me	Enneewulira ey’entiisa ey’okutya ejja ku nze
I think he'll listen to me now, though	Ndowooza kati ajja kunwuliriza, wadde
I can smell it and taste it in your body	Nsobola okugiwunyiriza ne ngiwooma mu mubiri gwo
Thank you for your help	Nkwebaza olw'obuyambi bwammwe
A lot of people saw me	Abantu bangi nnyo banndaba
I know he could teach me	Nkimanyi nti yali asobola okunjigiriza
I only needed to go up one needle size	Nnali nneetaaga okulinnya sayizi y’empiso emu yokka
I laid there for what seemed like a long time	Nagalamira awo okumala ekyali kirabika ng’ekiseera ekiwanvu
I wanted to kiss him everywhere	Nnali njagala kumunywegera buli wamu
I won’t waste my time	Sijja kwonoona biseera byange
I opened the door, but didn’t let him inside	Naggulawo oluggi, naye saamukkiriza kuyingira
I can smell the smell of her cum	Nsobola okuwunyiriza akawoowo k’amazzi ge
I wonder if the extra sleep was worth the mess	Nneebuuza oba otulo otuyongeddeko kyali kigwana okutabula
I was thinking the same thing	Nange nnali ndowooza ekintu kye kimu
I breathe a deep sigh of relief	Nfuuwa omukka ogw’amaanyi ogw’obuweerero
I wish there was no written report on this	Njagala tewali lipoota mu buwandiike ku nsonga eno
I had to leave the club	Nalina okuva mu kiraabu
I have a lot of experience	Nnina obumanyirivu bungi
However, I don’t understand why	Kyokka sitegeera lwaki
I was here at the funeral	Nze nali wano mu kuziika
I ran to the car and smiled	Nadduka okutuuka ku mmotoka ne nmwenya
I love everything there	Njagala nnyo buli kimu ekiri eyo
Then one of us read it	Awo omu ku ffe n’agusoma
I captured their strength, their memories, their immortality	Nakwata amaanyi gaabwe, ebijjukizo byabwe, obutafa bwabwe
I just need one thing from a good guy	Nze nneetaaga ekintu kimu kyokka okuva eri ggaayi omulungi
I was so happy to have a new life now	Nnasanyuka nnyo okuba n’obulamu obupya kati
I couldn’t say the words that hit every breath	Nali sisobola kwogera bigambo ebyakuba buli mukka
I have another coat rack in the back	Nnina ekifo ekirala eky’okuteeka ekkooti emabega
I hoped he was right	Nali nsuubira nti yali mutuufu
I know from experience	Nkimanyi okusinziira ku bumanyirivu
I remembered the morning he left	Najjukira ku makya ge yagenda
I hate this feeling, she thought	Enneewulira eno ngikyawa, bwe yalowooza
I thought it was just another conspiracy theory	Nalowooza nti yali ndowooza ndala yokka ey’olukwe
I should see and learn	Nsaana okulaba n’okuyiga
I usually prepare mine a day or two before Thanksgiving	Ntera okuteekateeka eyange ng’ebula olunaku lumu oba bbiri twebaza
I can’t tell you much much right now	Siyinza kukubuulira bingi bingi mu kiseera kino
I didn’t care and neither does he	Nze saafaayo era naye tafaayo
I can help with the staffing issue	Nsobola okuyamba ku nsonga y’abakozi
That boy is a great football player	Omulenzi oyo muzannyi wa mupiira munene nnyo
I tried to keep myself down	Nagezaako okukuuma nga ndi wansi
A nearby service restaurant was flying the flags of many nations	Eky’okulya ekikola ku by’obuweereza ekyali okumpi awo kyali kiwanise bendera z’amawanga mangi
His comments received support from a handful of readers	Ebigambo bye byafuna obuwagizi okuva mu basomi abatonotono
I love putting my training out there	Njagala nnyo okuteekayo okutendekebwa kwange
I do the same things every day	Nze nkola ebintu bye bimu buli lunaku
I left them there for a while then took them out	Nabaleka awo okumala akaseera olwo ne mbaggyayo
He threw out all the rules	Yasuula amateeka gonna
Paul took over and is said to have led us	Pawulo yatwala obuyinza era kigambibwa nti ye yatukulembera
I just want you to be level with me	Njagala obeere level nange kyokka
I’m already touching myself	Nze nneekwatako dda
I didn’t even see it move	Ssaalaba wadde nga kitambula
I judge people based on their character, their character	Abantu mbasalira omusango okusinziira ku mpisa zaabwe, empisa zaabwe
I pushed a little harder, she wouldn't let me inside	Nayongera okunyigiriza katono, yali tankkiriza kuyingira
His early poems were the best	Ebitontome bye ebyasooka bye byasinga obulungi
I ignored him and continued to look at my father	Namusimbira ekkuuli ne ngenda mu maaso n’okutunuulira taata
I couldn’t tell my best friend that we were leaving	Nali sisobola kubuulira mukwano gwange omukulu nti tugenda
I really and truly respect that	Ekyo nkikiwa ekitiibwa ddala era ddala
I lost my grip and fell	Nabulwa enkwata ne ngwa
I listened to him practice	Namuwuliriza nga yeegezaamu
I just want that one	Nze njagala oyo yekka
I could already feel the party	Nnali mpulira dda akabaga
I have seen your record too	Nze nange ndabye likodi yo
I closed my eyes, and went to sleep	Nazibiriza amaaso gange, ne ngenda okwebaka
I could barely sleep	Nnali sisobola bulungi kwebaka
I know you all, you all know	Nze mwenna mbamanyi, mwenna mumanyi
I looked at them and put them on carefully	Nazitunuulira ne nziyambaza n’obwegendereza
A group of soldiers came hurrying up	Ekibinja ky’abaserikale kyajja nga kyanguwa
I’m not going to give up	Sigenda kuggwaamu maanyi
I was very hungry, and fruit was no help	Enjala yannuma nnyo era ebibala byali tebiyamba
It’s not art as a weapon	Si art nga ekyokulwanyisa
I love topics like this and everything to do with it	Njagala nnyo emitwe egy’engeri eno ne buli kimu ekikwatagana n’ensonga eno
I have no right not to share this with others	Sirina ddembe butagabana kino na balala
I reached up and pulled out a knife	Natuuka waggulu ne nzigyayo ekiso
I can’t wait until you’re officially baby	Siyinza kulinda okutuusa ng’oli mu butongole mwana wange
A few more insects flew	Ebiwuka ebirala ebitonotono byabuuka
I agree to follow him	Nzikiriza okumugoberera
I was going to lose my breasts	Nali hhenda kufiirwa mabeere
I knew how his life would unfold	Nnali mmanyi engeri obulamu bwe gye bwanditambuddemu
I didn’t like his voice	Eddoboozi lye lyali ssaayagala
I can teach basic computer systems and image editing	Nsobola okusomesa enkola ya kompyuta entongole n’okulongoosa ebifaananyi
I took his hand and stopped him	Namukwata omukono ne mmuyimiriza
I’m ringing my phone	Nkuba ku ssimu yange
It is strange, even though one is enlightened	Kyewunyisa, newankubadde ng’omuntu atangaaziddwa
A dramatist and an army officer	Omukubi wa katemba n’omuserikale w’amagye
I didn’t sit down but went to another tree	Saatuula wansi wabula nagenda ku muti omulala
I was his best friend, damn it	Nze nali mukwano gwe asinga, damn it
I said yes, of course, we were	Nagamba nti yee, ddala, twali
I wanted to know everything about him	Nnali njagala okumanya buli kimu ekimukwatako
I didn’t understand why he did that at the time	Saategeera lwaki yakola bw’atyo mu kiseera ekyo
I could feel the breath working on my neck	Nali mpulira omukka nga gukola ku bulago
I want your company in heaven, in all eternity	Njagala ekibiina kyo mu ggulu, mu mirembe gyonna
I wouldn’t think so	Ssandirowoozezza bwentyo
I was trying to protect you	Nnali ngezaako okukukuuma
The results have not been made public	Ebyavudde mu kulonda tebinnafulumizibwa mu lujjudde
I’m still not sure you didn’t steal them	N’okutuusa kati sikakasa nti tewababba
I can’t take the risk	Sisobola kutwala risk
I didn’t mean any harm by this at all	Kino saali ntegeeza bulabe bwonna n’akatono
I can’t believe this is my house	Siyinza kukkiriza nti eno y’ennyumba yange
I think that would be best for everyone	Ndowooza ekyo kyandibadde ekisinga obulungi eri buli muntu
A small blue dot appears	Akatundu akatono aka bbululu kalabika
The opportunity is valuable	Omukisa gwa mugaso
I want you to see that he gets them	Njagala olabe nti azifuna
And then this happened	Era awo kino ne kibaawo
I was wrong about everything	Nali nkyamu ku buli kimu
I no longer felt so nervous and out of control	Nnali sikyawulira nti ntya nnyo era nga sisobola kwefuga
I'm so glad I didn't have to try	Ndi musanyufu nnyo obutaba na kugezaako
I parted my lips and took her inside	Nayawula emimwa ne mmuyingiza
I feel like pulling out my gun and shooting him	Mpulira nga njagala okuggyayo emmundu yange ne mmukuba amasasi
I keep so many inside	Nkuuma bangi nnyo munda
I didn’t expect him to be so close	Nnali sisuubira nti ajja kuba ku lusegere bw’atyo
I wonder if our neighbors get all this	Nze nneebuuza oba baliraanwa baffe bino byonna babifuna
I thought they just meant business when they talked	Nalowooza nti baali bategeeza busuubuzi nga boogera
I find a spot in the sand and nearly fall	Nsanga ekifo mu musenyu ne kata kigwa
A few seconds passed without a response	Sikonda ntono zaayitawo nga tewali addamu
I was too weak to have our own kind	Nnali munafu nnyo okubeera n’ekika kyaffe
I never doubted it	Sikibuusabuusangako
I know exactly who he is	Nze mmanyi ddala ky’ali
I heard my father call my name	Nawulira taata ng’ayita erinnya lyange
I would always have that guilt in me	Bulijjo nandibadde n’omusango ogwo mu nze
I agreed to be on his show	Nakkiriza okubeera ku pulogulaamu ye
I thank you for making me rich	Nkwebaza nti wanfudde omugagga
I told him about the food and the hospital	Namubuulira ku mmere n’eddwaaliro
I have no intention of even hurting him	Sirina kigendererwa kya wadde okumuluma
A group of fishermen were catching fish	Ekibinja ky’abavubi kyali kikwata ebyennyanja
I can actually love a woman	Mu butuufu nsobola okwagala omukazi
It has high electrical resistance	Kirina obuziyiza obw’amaanyi obw’amasannyalaze
I have a job to do	Nnina omulimu gwe nkola
I really appreciate all the trouble you've gone to	Nsiima nnyo ebizibu byonna by'ogenzeemu
I couldn’t get them out from a distance this time	Nnali sisobola kuzifulumya nga ndi wala luno
And I think both pieces are needed	Era ndowooza nti ebitundu byombi byetaagibwa
However, I hurt him	Kyokka, nnamulumya
I touched the bottle with one finger and it shook	Nakwata ku ccupa n’engalo emu n’ekankana
I caught it at the beginning and got jealous	Nakikwata ku ntandikwa ne nfuna obuggya
I didn’t believe it would come to this	Saakkiriza nti kijja kutuuka ku kino
I will definitely let you know later	Mazima ddala nja kukutegeeza oluvannyuma
Something totally different	Ekintu eky’enjawulo ddala
I pull away and wipe my eyes laughing	Nsikambula ne nsiimuula amaaso gange nga nseka
I walked over to the door and opened it slightly	Natambula okutuuka ku mulyango ne nguggulawo katono
I didn’t think it was out of jealousy	Ssaalowooza nti kyava ku buggya
I felt easier going out in the evening	Nnawulira nga nnyanguyira okufuluma akawungeezi
I look at him twice	Nmutunuulira emirundi ebiri
I made it just in time	Nakikola mu budde bwennyini
I wasn’t ready to do it again	Nnali simwetegefu kuddamu kukikola
I can’t wait for the next chapter	Siyinza kulinda ssuula eddako
I jump forward and wave the car down	Nbuuka mu maaso ne nwanika mmotoka wansi
I could sense it rather than see it	Nnali nsobola okukitegeera okusinga okukiraba
I knew you would	Nnali nkimanyi nti ojja kukikola
I shook the thought out of my head	Nakankanya ekirowoozo okuva ku mutwe
I don’t want to wait for the desert	Saagala kulinda ddungu
I wanted to focus on my studies	Nnali njagala okussa essira ku misomo gyange
I lie here helplessly, waiting	Ngalamira wano nga sirina kye nsobola kukola, nga nninda
I need a boost like that to pay off my investment	Nze nneetaaga boost nga eyo okusobola okusasula investment yange
I wanted to see them enter the room	Nnali njagala okulaba nga bayingira mu kisenge
I handed him the garment	Namukwasa ekyambalo
I loved this man	Omusajja ono nnali njagala nnyo
I was just glad it wasn’t a crazy fancy restaurant	Nali musanyufu kyokka nti si restaurant ya fancy ya ddalu
Thank you for what you have done	Nkwebaza olw'ebyo by'okoze
I thought it was supposed to be fun	Nalowooza nti kyali kiteekeddwa okuba eky’essanyu
I beat up a guy who trained to fight	Nakuba ggaayi eyatendeka okulwana
A piece of bread here, a potato there	Akatundu k’omugaati wano, akatooke awo
One guy broke into my room	Ggaayi omu yamenya ekisenge kyange
I believe they are pointing past it, towards the stars	Nzikiriza nti basonga nga bayiseeko, nga boolekedde emmunyeenye
Two talk shows have appeared in this area	Pulogulaamu bbiri ez’okwogera zifulumye mu kitundu kino
Shower, some clothes, makeup	Okunaabira, engoye ezimu, okwekolako
I knew you didn’t want that either	Nali nkimanyi nti naawe ekyo temwagala
I would have their blood on my hands	Nandibadde n’omusaayi gwabwe ku ngalo zange
A man walks into the bar carrying a duck	Omusajja atambula n’ayingira mu bbaala ng’asitudde engege
I recommend this class to everyone	Ekibiina kino nkiteesa eri buli muntu
I proceed to explain everything from the beginning	Ngenda mu maaso okunnyonnyola buli kimu okuva ku ntandikwa
She has two younger sisters	Alina bannyina abato babiri
I think we need more drinks	Ndowooza twetaaga ebyokunywa ebisingawo
I think we should open them up	Ndowooza tusaanidde okubiggulawo
I was taking off my clothes at a rapid pace	Nali nzigyako engoye ku sipiidi ey’amangu
I was able to work hand free	Nasobola okukola nga hand free
I turned around and hid the equipment	Nnakyusa ne nkweka ebyuma
I know what we can do	Nze mmanyi kye tusobola okukola
I remember his father’s eyes when he just stood there	Nzijukira amaaso ga kitaawe bwe yamala okuyimirira awo
I didn’t have to look to know everything was broken	Saalina kutunula kumanya nti buli kimu kimenyese
I had been having sex for a long time without desire	Nnali mmaze ebbanga nga nneegatta nga sirina bwagazi
I didn’t feel completely comfortable	Saawulira nga nteredde ddala
I never let you in	Sikuyingizangako
The car stops right there in the road	Emmotoka eyimiridde awo wennyini mu kkubo
I can see what he means now	Nze ndaba ky’ategeeza kati
Construction of a new memorial is planned	Okuzimba ekijjukizo ekipya kitegekeddwa
A pet project, you might say	Pulojekiti y’ebisolo by’omu nnyumba, oyinza okugamba
I didn’t know what to do with it	Nnali simanyi kya kukikola
I start pitching in about what to do	Ntandika okupitch mu ku ky’okukola
I live in their home as in a sanctuary	Mbeera mu maka gaabwe nga mu kifo ekitukuvu
I didn’t do it on my own	Ssakikola ku lwange
I could remember these things	Ebintu bino nnali nsobola okubijjukira
I was in a silent course	Nali mu kkoosi esirifu
I tugged on his jacket and called him	Namusika ekikooti ne mmuyita
I believe that is about thirty days away	Nzikiriza nti ekyo kibulayo ennaku nga amakumi asatu
I can’t fall for a foreigner right now	Siyinza kugwa ku mugwira mu kiseera kino
I didn’t want to be optimistic	Nnali saagala kuba na ssuubi
A tour guide takes you to places you’ve never been before	Omulambuzi akutwala mu bifo by’otobangako
I didn’t care if he saw me	Nali sikyafaayo oba yandaba
I leave before sunrise	Nvaawo ng’enjuba tennavaayo
I started by saying hey	Natandika nga ŋŋamba nti hey
I attacked the food with great enthusiasm	Emmere nnagilumbye n’obunyiikivu bungi
I’m doing whatever it takes right now	Nze nkola kyonna ekyetaagisa mu kiseera kino
Good officer, young but lowly	Omuserikale omulungi, muto naye nga wa wansi
I landed in front of me	Natuuka mu maaso gange
I mainly consider it a benefit	Nze okusinga nkitwala ng’omugaso
I remember cigarette advertising as a boy	Nzijukira okulanga sigala nga nkyali mulenzi
I’m more committed	Nze nsinga kwewaayo
No summary can do it justice	Tewali summary esobola kugikola bwenkanya
I will not follow my grandfather into business	Sijja kugoberera jjajja mu bizinensi
Grandma, anyway	Jjajja, mu ngeri yonna
The patient may know what medication he or she needs	Omulwadde ayinza okumanya eddagala lye yeetaaga
I lock myself in a dark room	Nsibira mu kisenge ekirimu enzikiza
A month ago he said he did	Omwezi gumu emabega yagamba nti yakikola
I looked about eighteen	Natunula nga kkumi na munaana
I want to know about you today	Njagala okumanya ebikukwatako leero
This approach is primarily historical	Enkola eno okusinga ekwata ku byafaayo
I don’t want to search on the second floor	Saagala kunoonya ku mwaliiro ogwokubiri
I silently prayed for the right words	Nnasaba mu kasirise ebigambo ebituufu
Usually I wasn’t that angry	Ebiseera ebisinga saanyiiganga bwentyo
I opened my tired eyes and looked around	Nazibula amaaso gange agaali gakooye ne ntunula okwetooloola
I felt a sudden jolt of recognition	Nawulira okukankana okw’amangu okw’okutegeera
I have a passion for teaching and am very patient	Nnina obwagazi bungi mu kusomesa era ndi mugumiikiriza nnyo
It should be enough	Kirina okuba nga kimala
I did meet her, but no she wasn't pregnant	Nze ddala namusisinkana, naye nedda yali talina lubuto
I asked him to do it	Nasaba akikole
I hurried back to the room	Nayanguwa okudda mu kisenge
I tasted him, and he tasted me	Namuwooma, naye n’anwooma
I quickly got up and left	Nasitula mangu ne ngenda
I can’t stand looking at your face anymore	Sikyayinza kugumira kutunuulira maaso go
The grass stood on the outside of his vision	Omuddo gwayimirira ku ludda olw’ebweru olw’okwolesebwa kwe
I am no longer a child	Sikyali mwana muto
I was always honest with him	Bulijjo nnali mwesimbu gy’ali
I lay there like a corpse	Nagalamira awo ng’omulambo
A very strange way to deal with events	Engeri eyeewuunyisa ennyo ey’okukola ku bibaawo
I encourage you to try different sports and activities	Mbakubiriza okugezesa emizannyo n’emirimu egy’enjawulo
I was a little early for the train	Nali nga bukyali katono okugenda mu ggaali y’omukka
I didn’t even know he was here for a while	Nali simanyi na nti yali wano okumala ekiseera
I also thought he had lost his senses	Era nnalowooza nti yali abuze obusobozi bw’okuwulira
I found her mouth and kissed her long and tenderly	Namusanga akamwa ne mmunywegera mu bbanga ddene era mu ngeri ey’obwegendereza
I didn’t ask that question out loud	Ekibuuzo ekyo saakibuuza mu ddoboozi ery’omwanguka
I believe you and its not in your head	Nkukkiriza era its not mu mutwe gwo
Pain shot into his shoulder	Obulumi bwakubwa amasasi mu kibegabega kye
I went into labor in the middle of the night	Nagenda mu kuzaala mu ttumbi
I know you love me too	Nkimanyi naawe onjagala
I must have missed that time again	Nteekwa okuba nga nnaddamu okubulwa ekiseera ekyo
I won't be going with it either	Sijja kuba nga ngenda nayo nayo
The Mexican soldiers drove the second platoon across the forest	Abajaasi ba Mexico baavuga ekibinja ekyokubiri ne basala ekibira
I thought about this for a while	Kino nnakirowoozaako okumala akaseera
The figure stood alone across the street	Ekifaananyi kyayimirira kyokka emitala w’ekkubo
I can’t let you into my room yet	Sisobola kukukkiriza kuyingira mu kisenge kyange n’okutuusa kati
I have documents from my youth	Nnina ebiwandiiko ebikwata ku buvubuka bwange
The small sample size is a limitation of this study	Enkula ya sampuli entono kye kikoma ku kunoonyereza kuno
I let him run and hide	Namuleka okudduka ne yeekweka
Now I am in the middle of a circle	Kati ndi wakati mu nkulungo
I got back here about six o'clock	Nakomawo wano ku ssaawa nga mukaaga
I didn’t want or desire one	Nnali saagala wadde okwegomba omu
I also work in network security	Nkola n’obukuumi bw’emikutu
I have to keep my mouth shut	Nnina okukuuma akamwa kange nga nzibye
I find their lies encouraging	Nsanga obulimba bwe boogera nga buzzaamu amaanyi
I have finally decided	Nze nsazeewo ku nkomerero
It melted quickly	Kyasaanuuka mangu
I am not from this galaxy	Siva mu kibinja kino eky’emmunyeenye
He is often seen wearing a lab coat	Atera okulabibwa ng’ayambadde ekkooti ya laabu
It’s important to give them answers	Kikulu okubawa eby’okuddamu
I sank onto my bed	Nannyika ku kitanda kyange
I realized it over and over again	Nakitegeera emirundi n’emirundi
I didn’t have to tell him where I was going	Saalina kumubuulira gye nnali ngenda
I definitely love playing football	Mazima ddala njagala nnyo okuzannya omupiira
A fleet of cargo ships	Ekibinja ky’emmeeri ezitwala emigugu
I have yet to see one worth kissing though	Nze nkyalina okulaba emu esaanira okunywegera wadde
I just need some fresh air	Nze nneetaaga empewo ennungi yokka
I filled in the rest	Ebisigadde nabijjuzaamu
A few others too	Abalala abatonotono nabo
I have my car here	Nnina emmotoka yange wano
I took a deep breath but it didn’t calm me down	Nassa omukka omungi naye nga tegunkkakkanya
I asked if that was a study group	Nabuuza oba ekyo kyali kibiina kya kusoma
I checked my watch again	Naddamu okukebera essaawa yange
I’m worried about our people	Nze nneeraliikirivu ku bantu baffe
I miss everyone and especially, them	Nsubwa buli muntu n’okusingira ddala, bo
I cried with joy and grabbed the man’s hand	Nakaaba olw’essanyu ne nkwata ku mukono gw’omusajja
The relaxed person was a very willing person to talk	Omuntu eyawummuddemu yali muntu eyeetegefu ennyo okwogera
A look of horror was on his face	Entunula ey’entiisa yali mu maaso ge
I forced myself to look at my screen	Nakaka okutunula ku ssirini yange
I shook my head to warn the others	Nanyenya omutwe nga mmulaga okulabula abalala
I turn my head to look at the back window	Nkyusa omutwe okutunuulira eddirisa ery’emabega
I wonder who it is	Nneebuuza nti y’ani
I have never met a more humble man	Sisisinkanangako musajja muwombeefu okusinga awo
I was glad she was enjoying it	Nasanyuka nti yali anyumirwa
I felt some of her hair start to break	Nawulira enviiri ze ezimu nga zitandika okukutuka
I have almost done that	Ekyo nkikoze kumpi
I cannot understand this logic	Sisobola kutegeera logic eno
These protests sealed the agreement	Okwekalakaasa kuno kwe kwanyweza endagaano
I learned a great lesson from that	Ekyo nnafuna eky’okuyiga ekinene
I could hear a lot of water flowing	Nnali mpulira amazzi mangi nga gakulukuta
I think he is talking to me	Ndowooza ayogera nange
I was just incredulous	Nali nzekka nga siyinza kukkiriza
I offered no other explanation	Nze saawa nnyonyola ndala yonna
I had to leave the house	Nnalina okuva mu nnyumba
But song was only one branch of their creativity	Naye oluyimba lwali ttabi limu lyokka ery’obuyiiya bwabwe
However, I don’t believe that	Kyokka ekyo sikikkiriza
I gave each child three candies	Buli mwana namuwa ssweeta ssatu
I use a smaller machine than most	Nkozesa ekyuma ekitono okusinga abasinga obungi
The guessing slave will guess everyone	Omuddu w’okuteebereza ajja kuteebereza buli muntu
I just get a friendly look	Nze nfuna ndabika ya mukwano yokka
I’m trying to work my way back	Nfuba okukola ekkubo lyange okuddayo
I want you to be made alive	Njagala mufuulibwe omulamu
I didn’t even have a car and they knew it	Nnali sirina wadde mmotoka era baali bakimanyi
I can’t imagine not being with you	Siyinza kulowooza ku butabeera naawe
A database is a collection of structured data	Database kwe kukungaanya kwa data ezitegekeddwa
I got my chance in life	Nafuna omukisa gwange mu bulamu
I haven’t told anyone	Sibuulidde muntu yenna
Proper planning is essential for a successful project	Enteekateeka entuufu yeetaagibwa nnyo okusobola okukola pulojekiti ennungi
I knew things would get better between us again	Namanya nti ebintu byandizzeemu okutereera wakati waffe
I don’t work well with others	Sikola bulungi na balala
A knock on the door interrupted my thoughts	Okukonkona ku luggi kwasalako ebirowoozo byange
I pushed my privilege	Nanyigiriza enkizo yange
Look at me through the tears	Ntunuulira nga mpita mu maziga
I slipped it into his jeans pocket	Nagiyingiza mu nsawo ya jjiini ye
I try to read the meaning of those moving lips	Nfuba okusoma amakulu g’emimwa egyo egyatambula
I should have told you about them	Nze nandibadde nkubuulira ku byo
I want to meet a really nice guy	Njagala kusisinkana ggaayi omulungi ddala
I’ve been there too	Nze nange mbaddeko
I pay him to look at the place	Nze mmusasula okutunuulira ekifo
I loved and respected him for so many reasons	Nnamwagala era nga mmussaamu ekitiibwa olw’ensonga nnyingi nnyo
I understand, I feel angry, too	Ntegeera, mpulira obusungu, nange
I couldn’t have an accident	Nnali sisobola kufuna kabenje
A kind of cold war between the two countries	Ekika ky’olutalo olw’ennyogovu wakati w’amawanga gombi
I fell back against the door and slid down	Nagwa emabega ku luggi ne nsereba wansi
I recognized him in front of me	Namutegeera mu maaso gange
I may have found someone who knows me	Nnyinza okuba nga nnafuna omuntu anmanyi
I didn’t like him, never liked him	Nze saamwagala, saamwagalangako
I can see the same thing happening to you	Nze ndaba ekintu kye kimu ekikutuuseeko
A guard comes down the hallway	Omukuumi ajja wansi mu kkubo
I was on edge and in no mood to argue	Nali ku bbali era nga sirina muudu ya kuyomba
A breath of his blood flowed into my mouth	Omukka gw’omusaayi gwe gwakulukuta mu kamwa kange
I had even asked	Nnali nfunye n’okubuuza
I told five innocent people	Nagamba abantu bataano abatalina musango
This course has been very interesting over the years	Omusomo guno gubadde gwa njawulo nnyo okumala emyaka
This was a very dangerous job	Guno gwali mulimu gwa kabi nnyo
I always look like hell in the morning	Bulijjo nfaanana ggeyeena ku makya
I look forward to your reply	Nneesunga okuddamu kwo
Now I knew exactly together forever what it meant	Kati nnali mmanyi ddala awamu emirembe gyonna kye kyali kitegeeza
I would understand from all these perspectives	Nze nanditegedde okusinziira ku ndowooza zino zonna
I’ve never seen you look so happy	Sikulabangako ng’olabika ng’oli musanyufu bw’otyo
It is now widely available in all states	Kati kisangibwa nnyo mu masaza gonna
I just stopped having fun with them	Nnamala kulekera awo kusanyuka nabo
I wouldn't mind blowing him off	Ssandibadde na buzibu kumufuuwa
I wanted to come dance a little	Nnali njagala kujja kuzina katono
Robinson and her daughters are very close	Robinson ne bawala be bali ku lusegere nnyo
I'll meet you downstairs	Nja kukusisinkana wansi
I will tell you the reason	Nja kukubuulira ensonga
A wonderful start to the new decade	Entandikwa ey’ekitalo ey’emyaka ekkumi emipya
I wouldn’t take it for a gym rat	Ssanditwalidde ku nvunza ya jjiimu
I start thinking about new friends	Ntandika okulowooza ku mikwano emipya
I just have to go meet groups of people	Nnina okugenda okusisinkana ebibinja by’abantu byokka
A sick feeling settled in his empty stomach	Enneewulira y’obulwadde yasenga mu lubuto lwe olwereere
I intend to do just that	Nze ngenderera okukola ekyo kyennyini
I have nothing to say either	Nange sirina kye njogera
I turned and walked to my room	Nakyuka ne ntambula okugenda mu kisenge kyange
I had to work a late shift	Nnalina okukola ssifiiti ekikeerezi
A sensation that wouldn’t beg her	Sensation etandimwegayirira
I feel like a stranger to myself	Mpulira nga ndi mugenyi eri nze kennyini
I think that’s for sure	Ndowooza ekyo kikakafu
This was the original use of both names	Eno ye yali enkozesa eyasooka ku mannya gombi
A silent alarm sounded as he crept down the street	Alaamu esirifu yavuga ng’agenda yeekulukuunya mu kkubo
I know he has been there but look at them	Nkimanyi abaddewo naye batunuulire
I looked at my watch and smiled	Natunuulira essaawa yange ne nmwenya
A man stepped forward, who was not wearing shades	Omusajja yagenda mu maaso, eyali teyambadde bisiikirize
A boot landed beside him	Bbuutu yakka ku mabbali ge
Please forgive me	Nkwegayiridde musonyiwe
I thought you would be very grateful to keep you	Nalowooza nti ojja kusiima nnyo okukukuuma
I had seen it before, but couldn’t remember	Nali nkirabako emabegako, naye nga sisobola kujjukira
I really want us to get married	Mazima ddala njagala tufumbiriganwe
I checked the address	Nnakebera endagiriro
The pastor is a very patient servant	Omusumba muweereza mugumiikiriza nnyo
I seriously had no more energy left after today	Nali seriously nali sirina maanyi malala agasigaddewo oluvannyuma lwa leero
He was killing her	Yabadde amutta
I felt like the old man understood that	Nawulira nga omukadde ekyo wakitegeera
I didn’t move for a few seconds	Ssaasenguka okumala sekondi ntono
I think the brother and sister adored each other	Ndowooza ow’oluganda ne mwannyina baali basinzagana
I really haven’t seen or read anything	Mazima ddala sirina kye ndabye oba kye nsomye
I know you guys are lying	Nkimanyi mmwe bassebo mulimba
I will continue to help them from time to time	Nja kwongera okubayamba oluusi n’oluusi
I would hang out in the library	Nnabanga nnyimiridde mu tterekero ly’ebitabo
I start approaching them one by one to heal them	Ntandika okubatuukirira kimu ku kimu okubawonya
I felt lost, and he looked at it	Nawulira nga mbuze, era n’akitunuulira
Smoke began to flow from his hands	Omukka gwatandika okukulukuta mu ngalo ze
I may already have run out of time	Nnyinza okuba nga nnaggwaamu dda obudde
This extensive search was also unsuccessful	Okunoonya kuno okunene nakyo tekyakola bulungi
I tried to shout, but my voice was gone	Nagezaako okuleekaana naye ng’eddoboozi lyange liweddewo
The sign above cracked	Ekipande waggulu kyayatika
I haven't heard anything about it	Siwulidde kintu kyonna ku nsonga eno
The route was abandoned after one season	Oluguudo luno lwasuulibwa oluvannyuma lwa sizoni emu
I wasn’t constantly reminded that he was gone	Sijjukizibwanga buli kiseera nti yali takyaliwo
I tried to swing back	Nagezaako okuwuubaala okudda emabega
I didn’t look back to see if they understood	Saatunula mabega kulaba oba beetegedde
I don’t plan on sleeping in this dress	Siteekateeka kwebaka mu lugoye luno
I heard them talking about it	Nawulira nga babyogerako
I was cold and muddy	Nnali munnyogoga era nga nnina ebitosi
A large red heart formed around the figure	Omutima omunene omumyufu gwakola okwetooloola ekifaananyi
I made coffee and took a long steaming bath	Nakola kaawa ne nnaabanga ekiseera ekiwanvu nga nfuumuuka mu bbugumu
I sought an opportunity though	Nanoonya omukisa wadde kiri kityo
I did a few songs in school	Nakola ennyimba ntono mu ssomero
I won’t be the last	Sijja kuba asembayo
I struggle with original sin	Nfuba n’ekibi eky’olubereberye
I almost fell to my knees in relief	Katono nfukame nga nfunye obuweerero
I dated a guy like that once	Nakwana ggaayi ng’oyo lumu
But with great style comes great responsibility	Naye nga waliwo sitayiro ennene wajja n’obuvunaanyizibwa obw’amaanyi
The film received mixed reviews	Firimu eno yafuna okuvumirira okutabuliddwamu
The path up took us to the top	Ekkubo eryali liri waggulu lyatutwala waggulu
I wasn’t ready to do that, certainly not with him	Ekyo nali siri mwetegefu kukikola, mazima ddala si naye
I had the same problems as everyone else	Nafuna ebizibu bye bimu nga buli omu by’alina
But it is what it is	Naye kye kiri
I was betting the odds and lost on purpose	Nali nsamba odds ne nfiirwa mu bugenderevu
I had always wanted and hoped to start a family	Bulijjo nnali njagala era nga nsuubira okutandikawo amaka
I actually loved him and enjoyed being with him	Mu butuufu nnamwagala era nga nnyumirwa nnyo okubeera naye
I introduced him to my agent	Namwanjula eri agenti wange
I’m thinking about adding green accents in my classroom	Ndowooza ku ky’okwongerako ‘green accents’ mu kibiina kyange
A jar full of glass balls	Ekibya ekijjudde emipiira egy’endabirwamu
I would really appreciate your help with that	Nandisiimye nnyo obuyambi bw’oyamba ku ekyo
I landed even more shaky	Natuuka ku ttaka endala n’okusingawo nga nkankana
A new dawn will rise	Enkya empya ejja kusituka
I picked up on things	Nasitula ku bintu
I remember stepping back and not thinking	Nzijukira okudda emabega ne silowooza
A dark shadow passed overhead	Ekisiikirize ekiddugavu kyayita waggulu w’omutwe
I truly dread that day	Mazima ddala olunaku olwo ndutya
I really felt out of place	Ddala nnawulira nga sivudde mu kifo
I know what you told him	Nze kye wamugamba nkimanyi
I love the art of it	Njagala nnyo art yaayo
I remembered what you said about safety and risk	Najjukira bye wayogera ku bukuumi n’akabi
I could understand how that happened	Nnali nsobola okutegeera engeri ekyo gye kyaliwo
I finally let the last one out and smiled	Namaliriza nga nfulumizza eyasembayo ne nmwenya
I hope he never comes back	Nsuubira nti taddayo
I hated not being able to see you	Nnakyawa obutasobola kukulaba
I kept quiet because of the threat	Nasirika olw’okutiisatiisa
I think this is the biggest difference	Ndowooza eno y’enjawulo esinga obunene
I did it to impress me	Nnakikola okusobola okunsiima
I wouldn’t expect anything else!	Ssandisuubidde kintu kirala kyonna!
I trained my troops to kill your hunters	Natendeka amagye gange okutta abayizzi bammwe
I can’t control any of that	Sisobola kufuga kintu kyonna ku ebyo
I had failed him somehow	Nnali mmulemye mu ngeri emu oba endala
An image is a representation of an object	Ekifaananyi kiba kifaananyi ky’ekintu
I never thought about it	Ssaakirowoozangako
I continued walking down the dark corridor	Nneeyongera okutambula mu kkubo eryali lirimu enzikiza
I went to live with my grandmother	Nagenda okubeera ne jjajja
A computer model of the train appeared	Ekifaananyi kya kompyuta eky’eggaali y’omukka kyalabika
I thought it was very appropriate	Nalowooza nti kyali kisaanidde nnyo
This was also a lie	Kino nakyo kyali kya bulimba
I admired him before he hit the first nup	Namwegomba nga tannakuba nnupa esooka
We have to send it to the previous generation	Tulina okugiweereza eri omulembe ogwasooka
A big smile filled her heart	Akamwenyumwenyu akanene kajjula omutima gwe
A pool of bright red blood surrounded him	Ekidiba ky’omusaayi omumyufu ogwakaayakana kyali kimwetoolodde
I might be carrying anything	Nnyinza okuba nga nsitudde ekintu kyonna
I feel like shit about it	Mpulira nga shit ku nsonga eyo
I wake them up every morning	Mbazuukusa buli ku makya
I have not put myself outside the boundaries as you have done	Sseetadde wabweru wa nsalo nga naawe bw’okoze
I was a little confused	Nali nsobeddwako katono
I was so desperate	Nnali nfunye essuubi ddene nnyo
I bet you feel the same way	Nkuba bbeeti nti naawe owulira bw’otyo
I try to push him back, but he's already inside	Nfuba okumuzza emabega naye yayingidde dda
I immediately feel in love with him	Amangu ago mpulira nga ndi mu laavu naye
I could tell from the way he looked at you today	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gye yakutunuuliramu leero
The difficult issue is language	Ensonga enzibu ye lulimi
A ticket to paradise	Tikiti y’okugenda mu jjana
I was sexually abused as a young boy	Nnatulugunyizibwa mu by’okwegatta nga nkyali mulenzi muto
I never saw him struggle or fail	Ssaamulabangako ng’alwana oba okulemererwa
I was sore from that bath	Nali nnuma olw’okunaaba okwo
I mean we have to work together every day	Ntegeeza tulina okukolera awamu buli lunaku
I don’t want to be on the ground	Saagala kubeera ku ttaka
I didn’t get to see the girl’s face	Ssaatuuka kulaba mu maaso g’omuwala
I had to remind myself to move on	Nalina okwejjukiza okugenda mu maaso
Females become pregnant every two years	Enkazi zifuna embuto buli luvannyuma lwa myaka ebiri
I trust we can rely on your judgment	Nneesiga nti tusobola okwesigama ku kusalawo kwo
I knew nothing about this shit	Nze nali sirina kye mmanyi ku musulo guno
I refused to eat that shit mathematically	Nagaana okulya omusulo ogwo mu kubala
I took a step forward	Nakwata eddaala mu maaso
I have your girl on my arm	Nnina omuwala wo ku mukono gwange
I was shocked to see it open and empty	Nakwatibwa ensonyi okulaba nga kiggule era nga kyerere
I'm getting the hang of this now	Nze nfuna hang ya kino kati
In this sense the process was mutually beneficial	Mu ngeri eno enkola eno yali ya mugaso eri enjuyi zombi
I had my issues and you know it	Nalina ensonga zange era okimanyi
Roars filled his brain	Okuwuluguma kwajjula obwongo bwe
I looked around and saw nothing out of the ordinary	Natunula nga sirina kye ndaba ekintu kyonna ekitali kya bulijjo
I hate this damn computer sometimes	Nkyawa kompyuta eno eya damn oluusi
I didn’t think about my next moves	Ssaalowooza ku ntambula zange ezaddako
I hope it is strong enough to snag	Nsuubira nti kya maanyi ekimala okusiba
I could stare at this picture for hours	Ekifaananyi kino nnali nsobola okutunuulira okumala essaawa eziwera
I went to their wedding	Nagenda ku mbaga yaabwe
I didn’t want to be looked at	Nze saayagalanga kutunuulirwa
I've always known it	Bulijjo nkimanyidde ddala
I can’t lose any of you	Sisobola kufiirwa muntu yenna ku mmwe
I have no idea if he feels the same way	Sirina kye mmanyi oba naye awulira bw’atyo
I wanted to be there, walking in the clouds	Nnali njagala kubeerawo, nga ntambula mu bire
I look for other buildings around us	Nnoonya ebizimbe ebirala ebitwetoolodde
I didn’t want to leave my parents	Nnali saagala kuva ku bazadde bange
I think orange is super striking	Ndowooza emicungwa giba super striking
Design changes were made during construction	Enkyukakyuka zaakolebwa mu dizayini nga bazimba
I wear it all to please him	Byonna mbiyambala okumusanyusa
I’m lucky to know people who do it	Nnina omukisa okumanya abantu abakikola
I walked behind her and called her	Natambula emabega we ne mmuyita
I do it just to shut him up	Nkikola kumusirika kwokka
I want us to be friends	Njagala tubeere ba mukwano
Many of his men would have died then	Basajja be bangi bandfudde olwo
I will lose a few million dollars	Nja kufiirwa obukadde bwa ddoola butono
I was never really happy with the entrance	Ssaasanyukangako ddala n’okuyingira
I have never felt this way for anyone else	Siwulirangako bwentyo eri omuntu omulala yenna
I just mean that one	Nze ntegeeza oyo yekka
I can only warn against following that pattern	Nsobola okulabula kwokka obutagoberera nkola eyo
I love the kids	Njagala nnyo abaana
I mean, this is the essence of his art	Ntegeeza, guno gwe musingi gw’obuyiiya bwe
The program was not renewed a second time	Pulogulaamu eno teyazzibwa buggya ku mulundi gwakubiri
I wasn’t afraid of this simple rat snake	Nali sitya musota guno ogw’envunza ogwangu
I didn’t listen and submitted it anyway	Ssawulirizza era nagiwaayo anyway
I think that's why he was stealing from me	Ndowooza y'ensonga lwaki yali anbba
I wish you and your mother all the best	Njagaliza ggwe ne maama wo ebirungi byonna
I had no doubt whatsoever	Saalina kubuusabuusa kwonna
The gun pressed against his ear	Emmundu yamunyiga ku kutu
I wanted to record something serious	Nnali njagala okukwata ekintu eky’amaanyi
I had four more shots to get out	Nnalina amasasi amalala ana ge nnali nnina okufulumya
I know people who sit this tall and long	Nze mmanyi abantu abatuula obuwanvu bwe buti era obuwanvu
I thought you wanted to marry me	Nalowooza nti oyagala kunfumbirwa
I hope he knows what he’s dealing with	Nsuubira nti amanyi ky’akolagana nakyo
However, I wanted something different for my life	Kyokka nnali njagala ekintu eky’enjawulo eri obulamu bwange
The site is now an industrial site	Ekifo kino kati kifo kya makolero
A bunch of trivial, but necessary, meaningless	Ekibinja ky’ekintu ekitaliimu, naye ekyetaagisa, ekitaliimu makulu
I was saving it for later	Nali ngitereka okugitereka oluvannyuma
I really wanted to grab one for myself	Nnali njagala nnyo okwewamba emu
I got there about twelve forty	Natuukayo ku ssaawa nga kkumi n’ebbiri n’amakumi ana
I need to feel loved	Nnina okuwulira nga njagalibwa
I am a singer and you are not wise	Ndi muyimbi ate ggwe tolina magezi
I looked so bad I was crying	Nalabika bubi nnyo nga nkaaba
I had to admit it was amazing	Nalina okukkiriza nti kyali kyewuunyisa
I have a long day today	Nnina olunaku luwanvu olwaleero
A supreme night was had by all	Ekiro eky’oku ntikko kyabaddewo bonna
I sit in the big chair across from him	Ntuula mu ntebe ennene emitala we
I can’t stand up for myself	Sisobola kweyimirirawo ku lwange
I was worried something might have happened to you	Nali mweraliikirivu nti wayinza okuba nga waliwo ekikutuuseeko
I wanted him to see my family and home	Nnali njagala alabe ab’omu maka gange n’awaka
Most of us are career soldiers	Abasinga tuli baserikale ba mirimu
I opened my mouth a few times	Nayasamya akamwa emirundi mitono
I echo what almost everyone else has said	Nziramu kumpi abalala bonna bye boogedde
I was talking to myself	Nnali njogera nange kennyini
A little experience would solve that problem	Obumanyirivu obutono bwandigonjodde ekizibu ekyo
I wondered if she was doing the same thing	Nneebuuza oba naye yali akola ekintu kye kimu
I needed to be doing something, taking this work forward	Nnali nneetaaga okuba nga nnina kye nkola, nga ntwala omulimu guno mu maaso
I said yes, of course	Nagamba nti yee, ddala
I’ve gotten more exposure and recognition with photography	Nfunye exposure n’okusiimibwa okusingawo n’okukuba ebifaananyi
I looked around my kitchen	Natunula mu ffumbiro lyange
I can physically see him trying to calm himself down	Nze ndaba mu mubiri ng’agezaako okwekkakkanya
I wanted to know what it was like	Nnali njagala okumanya bwe kyali
A tribe dominated by women	Ekika ekifugibwa abakazi
I threw vegetables and fruits in my cart twice	Nasuula enva n’ebibala mu kagaali kange emirundi ebiri
I can do nothing but watch	Sirina kye nsobola kukola okuggyako okulaba
I used all my strength to pull up	Nakozesa amaanyi gange gonna okusika waggulu
I had to pull down my face guard	Nalina okusika wansi face guard yange
However, I wasn’t thinking about his feelings	Kyokka nnali silowooza ku nneewulira ze
I turned around and saw a tall man in the shadows	Nakyuka ne ndaba omusajja omuwanvu mu bisiikirize
I could tell you that was already coming	Nnali nsobola okukugamba nti ekyo kyali kijja dda
I had to talk to him about something	Nnalina okwogera naye ku kintu
I heard her bedroom door close from down the hall	Nawulira oluggi lw’ekisenge kye nga luggaddwa okuva wansi mu kisenge
I don’t need this thing	Ekintu kino sikyetaaga
I send my condolences to all his friends and family	Ntuma amaanyi eri mikwano gye gyonna n’ab’eŋŋanda ze
I stopped to start back to camp	Nayimirira okutandika okudda mu nkambi
I can’t heal you the way you want	Sisobola kukuwonya mu ngeri gy’oyagala
I can’t take credit for that	Ekyo sisobola kukitwala kitiibwa
I want everyone to start young	Njagala buli omu atandike ng’akyali muto
I lost my dancing career	Omulimu gw’okuzina nnafiirwa
I felt better afterwards	Nawulira bulungi oluvannyuma
I want you, you are mine	Njagala ggwe, oli wange
I said with a stern face	Nagamba nga nnina ffeesi enkambwe
One day he left and never came back	Olunaku lumu yagenda n’ataddayo
I have more important things on my mind	Nnina ebintu ebikulu ennyo mu birowoozo byange
I feel a mixture of anger, concern, sadness, excitement	Mpulira okutabula obusungu, okufaayo, ennaku, okucamuka
I wore a long white coat	Nnayambalanga ekkooti empanvu enjeru
I think he got out of the cab	Ndowooza yavudde mu takisi
I started this whole story	Emboozi eno yonna nagitandika
I just need two days	Nze nneetaaga ennaku bbiri zokka
I had to teach with actions and pointing	Nalina okusomesa n’ebikolwa n’okusonga
I fell asleep for the first time in days	Nneebaka omulundi ogusoose mu nnaku
I turned off the radio	Naggyako leediyo
I love how beautiful everything looks	Njagala nnyo engeri buli kimu gye kirabika obulungi
I won’t let you lie here and die	Sijja kukukkiriza kulimba wano n’ofa
The plane had been eaten	Ennyonyi yali emaze okuliibwa
I can really give you anything you have a taste for	Nsobola ddala okukuwa ekintu kyonna ky’olina obuwoomi
I put it away at the time	Nakiteeka wala mu kiseera ekyo
I didn’t expect this opportunity	Omukisa guno sigusuubira kugufuna
I could think otherwise for a long time	Nnali nsobola okumala ebbanga nga nkirowoozaako nti si bwe kiri
I can become a topic	Nsobola okufuuka omulamwa
I won’t let you both go	Sijja kubaleka mwembi kugenda
I hoped that was all	Nnali nsuubira nti ekyo kyokka kye kyali
A fire at the library happened a week later	Omuliro ku tterekero ly’ebitabo gwabaddewo nga wayise wiiki emu
I hope you find relief soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono ojja kufuna obuweerero
I don’t pay for it because it’s not true	Sigisasula kuba si ntuufu
I remember going to school	Nzijukira nga ngenda ku ssomero
I tried to avoid him ever since	Nagezaako okumwewala okuva olwo
You have to use that	Ekyo olina okukikozesa
I asked him if he was a father	Namubuuza oba yali taata
I wondered if he had been looking for me	Nneebuuza nti abadde annoonya
I had seen dogs that were attached to their owners	Nali ndabye embwa ezaali zeegatta ku bannannyinizo
I hated it when he was right	Nakyawa nga yali mutuufu
Communication also suffered greatly	Empuliziganya nayo yabonaabona nnyo
I followed him to the front door	Namugoberera okutuuka ku mulyango gw’emmanju
Some energy cut into the game	Amaanyi agamu gaasazeeko mu muzannyo guno
The mask was pressing against his face	Masiki yali emunyiga mu maaso
At this time he had no theatrical experience	Mu kiseera kino yali talina bumanyirivu mu katemba
I didn’t know how long we had been doing that	Ekyo nnali simanyi bbanga ki lye twamala okukola ekyo
I was happy to stay here, to spend time with you	Nasanyuka okusula wano, okumala obudde nammwe
I fought for it with every fiber of my being	Nakilwanirira ne buli fiber y’obulamu bwange
I guess we should all know better	Ntebereza ffenna twandibadde tumanyi bulungi
I am yours as you are mine	Nze ndi wuwo nga naawe bw’oli wange
Messages from resident countries	Obubaka okuva mu mawanga agabeera
I care about what happens to you	Nfaayo ku kikutuukako
I needed to stop feeling sorry for myself	Nnali nneetaaga okukomya okwesaasira
A few weeks later there was a successful trial	Nga wayise wiiki ntono waaliwo okugezesebwa okwawangudde
I carefully put it all in my bag	Byonna nnabiteeka mu nsawo yange n’obwegendereza
Helm clung to life for hours	Helm yanywerera ku bulamu okumala essaawa eziwera
I can’t afford that time	Obudde obwo sisobola kwetuusaako
I need to find my voice	Nze nneetaaga okunoonya eddoboozi lyange
He was later released after receiving a police caution	Oluvannyuma yayimbuddwa oluvannyuma lw’okufuna okulabula kwa poliisi
I couldn’t pull it off without you	Ssayinza kugiggyako nga tolina ggwe
A glass wall separated the seating area from the room	Bbugwe ow’endabirwamu yayawula ekifo we baali batuula ku kisenge
I show people what they really are	Nze ndaga abantu kye bali ddala
I hate what you did to me	Nkyawa kye wankola
I chose the front, just because	Nalonda emmanju, just because
I can barely hold back the tears	Nsobola bulungi okuziyiza amaziga
I had a throw up feeling in my throat	Nalina throw up feeling mu mumiro
I want to feel that way again	Njagala okuddamu okuwulira bwentyo
Instruments include piano and guitar	Ebivuga ebikozesebwa mulimu piyano ne gitaala
I loved learning how to fight	Nnayagala nnyo okuyiga okulwana
A definite light was visible ahead	Ekitangaala ekikakafu kyali kirabika mu maaso
I believe I am jealous of such innovation	Nzikiriza nti nnina obuggya olw’obuyiiya obw’engeri eyo
I spread my arms over his chest	Nayanjuluza emikono gyange waggulu w’ekifuba kye
The biggest threat is human disturbance	Ekisinga okutiisatiisibwa kwe kutaataaganyizibwa abantu
I wanted them to take you	Nnali njagala bakutwale
It captures attention from beginning to end	Kikwata okufaayo okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I guess it won’t be missed much	Ntebereza nti tegenda kusubwa nnyo
I suppose they would be considered homeless	Nsuubira nti banditwaliddwa ng’abatalina mwasirizi
I got you out of jail	Nze nakuggya mu kkomera
I need to bring him back here	Nze nneetaaga okumuzza wano
I went into the bathroom	Nayingira mu kinaabiro
I always wondered what that was	Bulijjo nnali nneebuuza ekyo kye kyali
I needed to be careful, though	Kyokka nnali nneetaaga okwegendereza
I wonder what his gift was	Nneebuuza ekirabo kye kyali ki
I know our air is dry in the house	Nkimanyi empewo yaffe nkalu mu nnyumba
I will destroy your army	Nja kuzikiriza eggye lyo
I love the concept but not the implementation	Njagala nnyo concept naye si kussa mu nkola
I spent the last day of the section in a circle	Olunaku olwasembayo olw’ekitundu nnalumala mu nkulungo
I just had to despise them	Nalina okubanyooma kwokka
He is currently in a long-term relationship	Mu kiseera kino ali mu mukwano ogw’ekiseera ekiwanvu
I took full management responsibilities then	Natwala obuvunaanyizibwa obujjuvu obw’okuddukanya olwo
I could just relate to it	Nnali nsobola okukikwatagana nakyo kyokka
I worry, you know	Nze nneeraliikirira, omanyi
I had to have coffee first	Nnalina okusooka okunywa kaawa
I could breathe again	Nnali nsobola okuddamu okussa
A back road suddenly appeared to their right	Ekkubo ery’omugongo lyalabika mangu ku ddyo waabwe
I had no right to resist or interfere with that	Ekyo nnali sirina ddembe kuziyiza oba kuyingirira
I couldn’t see where the problem came from	Nali sisobola kulaba buzibu gye bwava
I knew he did at some point	Nnali nkimanyi nti waliwo ekiseera kye yakikola
I’ve given you a night to remember	Nkuwadde ekiro ky’olina okujjukira
I won’t go make another nest	Sijja kugenda kukola kisu kirala
I count at least three lies you’ve told so far	Nbala waakiri obulimba busatu bw’oyogedde okutuusa kati
I pointed to the ground	Nasonga ku ttaka
A small part of it fell apart	Ekitundu ekitono ku kyo kyagwamu
I needed to know more about this	Kino nnali nneetaaga okwongera okukimanya
I breathed slowly, but my mind drifted again	Nassa mpola, naye ebirowoozo byange ne biddamu okuwuguka
I stayed away from people	Nnasigala wala n’abantu
I didn’t even need to look for a house	Nnali sikyetaaga wadde okunoonya ennyumba
I just can't believe your father would order an attack	Nze just siyinza kukkiriza kitaawo yandiragidde olulumba
I already tried it	Nze nagezezzaako dda
I think he was worried	Ndowooza yali mweraliikirivu
I follow his line of vision	Ngoberera layini ye ey’okwolesebwa
I went to see for myself	Nagenda okwerabirako
I heard people starting to whisper amongst themselves	Nawulira abantu nga batandika okuwuubaala wakati waabwe
I said, it’s over	Nagamba nti, kiwedde
I think you want to be experimental	Ndowooza oyagala kubeera wa kugezesa
I can do nothing but ask others for forgiveness	Siyinza kukola kintu kyonna okuggyako okusaba abalala okusonyiyibwa
I had to read the letter	Nnalina okusoma ebbaluwa eyo
I fainted with pain	Nazirika n’obulumi
I wanted my mind off things	Nnali njagala ebirowoozo byange bive ku bintu
I was trying to be calm	Nnali ngezaako okubeera omukkakkamu
I come on a swift horse	Nzija ku mbalaasi ey’amangu
I can’t fight back the tears anymore	Sikyasobola kulwanyisa maziga
I couldn’t even imagine looking away	Nnali sisobola na kulowooza ku kutunula wala
I started down the hill after that	Natandika okukka ku lusozi oluvannyuma lw’ekyo
I think he broke the porch down in the morning	Ndowooza yamenya ekisasi wansi ku makya
I decide to roll my eyes and ignore them	Nsalawo okuzingulula amaaso ne mbibuusa amaaso
I fold it tightly before placing it in the seat	Nzizinga bulungi nga sinnagiteeka mu ntebe
I feel confused and sad	Mpulira nga nsobeddwa era nga ndi munakuwavu
I watched as five minutes passed	Nalaba nga eddakiika ttaano ziyitawo
My friend had to tell me it wasn’t my story	Mukwano gwange yalina okuntegeeza nti si mboozi yange
I can show you around if you like	Nsobola okukulaga okwetooloola bw’oba ​​oyagala
I bought it and read it off and on	Nagigula ne ngisoma off and on
I know he still really loves me	Nkimanyi nti ddala akyanjagala
I was eager to see where this would go	Nnali njagala nnyo okulaba kino gye kinaagenda
Special production, in limited edition	Production ey’enjawulo, mu limited edition
I stopped right and looked at him calmly	Nayimirira ddala ne mmutunuulira mu bukkakkamu
I lost him in all the shelves and files	Namufiirwa mu bushalofu bwonna ne fayiro
I would hope he wouldn't, but who knows	Nandisuubidde nti tajja kukikola naye ani amanyi
I wanted things my way	Ebintu nnali njagala mu ngeri yange
I can’t get a good look at the girl	Sisobola kufuna kulaba bulungi ku muwala
I am in my darkened room	Ndi mu kisenge kyange ekizikidde
I feel safe above all in this warm embrace	Mpulira nga ndi mutebenkevu okusinga byonna mu kuwambatira kuno okw’ebbugumu
I love playing with color	Njagala nnyo okuzannya ne langi
I had no desire to break up my marriage	Nnali sirina kye njagala kumenyawo bufumbo bwange
I feel so lost without him	Mpulira nga mbuze nnyo nga taliiwo
I didn’t understand it all	Byonna saabitegeera
I headed straight home	Nayolekera butereevu awaka
Such a long blade is called a sword	Ekiso ekiwanvu ng’ekyo kiyitibwa ekitala
He asks her to marry him and she agrees	Amusaba okumuwasa n’akkiriza
I couldn’t believe it	Nnali sisobola kukkiriza
A voice he could believe and trust	Eddoboozi lye yali asobola okukkiriza n’okwesiga
I hid all of those things under my bed	Ebintu ebyo byonna nnabikweka wansi w’ekitanda kyange
I entered each stock into my computer	Buli sitooka nnagiyingiza mu kompyuta yange
I make myself look like that	Nze nneefuula omusirusiru bw’atyo
I’m not going to hurt you	Sigenda kukulumya
I thought you might like to know	Nalowooza nti oyinza okwagala okumanya
I spun around, my wild eyes falling on the beast	Nayiringisibwa, amaaso gange ag’ensiko nga gagwa ku nsolo
I probably wasn’t born to kill	Oboolyawo saazaalibwa kutta
I focused more on my technique	Essira nnasinga kulissa ku bukodyo bwange
A perfect example of things not being what they seem	Ekyokulabirako ekituukiridde eky’ebintu obutaba nga bwe birabika
I was now committed to silence	Kati nnali nneewaddeyo okusirika
I want nothing more than to play music	Saagala kintu kirala okuggyako okukuba omuziki
I will be taking you out today	Nja kuba nkuggyayo leero
I love that dog to death	Embwa eyo ngiyagala nnyo okutuuka ku kufa
A little while later, we went to the boats that were swinging	Nga wayise akaseera katono, twagenda ku maato agaali gawuubaala
The attendant reached out to him with a message	Omuweereza yamutuuseeko n’obubaka
I am so proud of you, my little one	Nkwenyumirizaamu nnyo, mwana wange omuto
I'm not angry with you	Sikunyiiga
I did it once with my grandmother	Nakikola lumu ne jjajja
I might just add a little sugar too	Nze nange nnyinza okumala okugattako ssukaali mutono
I worked quickly trying to get him back together	Nakola mangu nga ngezaako okumuzza wamu
The girl cried, dusting off	Omuwala yakaaba ng’aggyamu enfuufu
I intend to guide that change	Ngenderera okulungamya enkyukakyuka eyo
I basically meant it	Nze okusinga nnali ntegeeza
It would appear that this arrangement was never fully carried out	Kyandirabise ng’enteekateeka eno tekolebwangako mu bujjuvu
I could fix it later	Nnali nsobola okukitereeza oluvannyuma
I didn’t expect an apology	Nali sisuubira kwetonda
I had become such a person	Nnali nfuuse omuntu ng’oyo
I thought about how bad that must be for them	Nalowooza ku ngeri ekyo gye kiteekwa okuba ekibi gye bali
I deserve support too	Nange nsaana obuwagizi
I gave it to him and ran away	Namuwa ne nziruka
I can’t go back to my family	Sisobola kudda mu maka gange
I can’t change my decision now	Sisobola kukyusa mu kusalawo kwange kati
They will also respond to others’ alarm calls	Era bajja kwanukula essimu z’abalala ze bakubira alamu
A thousand different years	Emyaka lukumi egy’enjawulo
I told you it was a long shot	Nakugambye nti yali ssasi ddene
I decided to head to my room	Nasalawo okwolekera ekisenge kyange
I had nothing against the girl	Nnali sirina kye nvunaana omuwala oyo
I knew nothing about sex	Nnali sirina kye mmanyi ku by’okwegatta
I placed three large rubber bands around the deck	Nateeka ebipiira ebinene bisatu okwetooloola ddeeke
I didn’t remember going to the park	Ssaajjukiranga kugenda mu ppaaka
I didn’t get to see that story or that report	Ssaafuna kulaba mboozi eyo oba lipoota eyo
I wonder if you even know their names	Nze nneebuuza oba omanyi n’amannya gaabwe
I can understand this way	Nsobola okutegeera engeri eno
I can forgive your friend	Nsobola okusonyiwa mukwano gwo
I got up and went to the break room	Nasituka ne ngenda mu kisenge mwe bawummulira
I plan to take the exam at some point	Nteekateeka okukola ekigezo mu kiseera ekimu
I helped him start the water	Namuyamba okutandika amazzi
I talked to each of you at length about it	Nayogera ne buli omu ku mmwe mu buwanvu ku nsonga eyo
A symbol of a world long lost	Akabonero k’ensi eyali emaze ebbanga ng’ebula
I was really starting to care for him	Ddala nnali ntandise okumulabirira
I watched from a few yards away	Natunuulira nga ndi mu yaadi ntono okuva we ndi
Now I am in the same situation as my father	Kati ndi mu mbeera y’emu ne taata
I just stood there shivering from the extreme cold	Nasigala nga nnyimiridde awo nga nkankana olw’embeera y’obunnyogovu ennyo
A very friendly and, cheerful front office, helpful maintenance staff	A very friendly and, cheerful front office, abakozi b'okuddaabiriza abayamba
I will always be happy to help you	Nja kusanyuka bulijjo okukuyamba
I feel that there are too many of them	Mpulira nti bali bangi nnyo
I could breathe easier	Nnali nsobola okussa obulungi
I figured if you never knew, you’d be safe	Nalowooza nti singa tomanyirangako, ojja kuba mutebenkevu
I was trying to block everything out	Nali ngezaako okuzibira buli kimu okufuluma
I ran away one day after we had a fight over something	Nadduka olunaku lumu nga tumaze okulwanagana ku kintu
I was an army to that little nation	Nze nali ggye eri eggwanga eryo ettono
I hurried home to you	Nayanguwa okudda eka gy’oli
I did what was necessary to survive	Nnakola ekyetaagisa okusobola okuwangaala
I want to create a heat map chart	Njagala okukola ekipande kya maapu y’ebbugumu
I had never been to that kind of church before	Nnali sigendangako mu kkanisa ey’ekika ekyo
I told you earlier that the soul has no sex	Nakugamba emabegako nti emmeeme terina kaboozi
I brought him back to the man he was	Namuzza mu musajja gwe yali
I love the atmosphere	Njagala nnyo embeera eriwo
I knew that at this point	Ekyo nnali nkimanyi mu kiseera kino
I need to grow up, he said	Nze nneetaaga okukula, bwe yagambye
A light beam, whatever	Ekikondo ky’ekitangaala, kyonna
I think that's a mistake	Ndowooza eyo nsobi
I could hear people shouting	Nnali mpulira abantu nga baleekaana
I had nothing to offer that anyone here wanted	Nnali sirina kye nnyinza kuwaayo omuntu yenna wano kye yali ayagala
I accepted the order	Nakkiriza ekiragiro ekyo
The bike goes in all directions	Ddigi egenda mu njuyi zonna
I took it out of my pocket	Nagiggya mu nsawo ne nziramu
I mean, come down here and take a look	Ntegeeza, kka wano otunule
A new government would have to be formed	Gavumenti empya yandibadde erina okuteekebwawo
I wouldn’t want to harm anyone	Ssandiyagadde kukola bulabe ku muntu yenna
The locations were also diversified	Ebifo nabyo byafuulibwa eby’enjawulo
I hope he finds all the peace he's looking for	Nsuubira nti afuna emirembe gyonna gy'anoonya
I did nothing to your heart	Saakola kintu kyonna ku mutima gwo
I asked for more information and my email was ignored	Nasaba ebisingawo era email yange n’ebuusibwa amaaso
I was one hell of a proud mother that day	Nali ggeyeena emu eya maama ow’amalala ku lunaku olwo
I get up and follow the voice	Nsituka ne ngoberera eddoboozi
The spirit of heaven to help them forget their surroundings	Omwoyo ogw’omu ggulu okubayamba okwerabira ebibeetoolodde
I hope he isn’t looking	Nsuubira tannoonya
I really want you to get up and go	Njagala nnyo osituka ogende
I can certainly take more pictures if needed	Mazima ddala nsobola okukuba ebifaananyi ebirala bwe kiba kyetaagisa
I testified of your love	Nawa obujulizi ku kwagala kwo
I tried not to go to sleep	Nagezaako obutagenda kwebaka
I felt it evaporate straight on the bed	Nawulira nga kifuumuuka butereevu ku kitanda
I started to point out what we looked like	Natandika okulaga engeri gye tufaanana
I understood them all very well	Bonna nnabategeera bulungi nnyo
I was in an argument	Nali mu kuyombagana
I want this to last forever	Njagala kino kibeerewo emirembe gyonna
Within a few feet, he stopped a large car	Mu ffuuti ntono, n’ayimiriza mmotoka ennene
I, too, am completely in the dark on this	Nange, ndi mu nzikiza ddala ku kino
A memory he had completely forgotten, or hidden away	Ekijjukizo kye yali yeerabira ddala, oba nga kyekwese wala
I hadn’t seen him as the same type of scientist as you	Nali simulabye nga kika kya ssaayansi nga ggwe
I am looking for this edition to power and money shape	Nnoonya edition eno okutuuka ku buyinza n’enkula ya ssente
Two tears slowly fell down my cheek	Amaziga abiri gaangwa mpola ku ttama
I had to make sure you weren’t a murderer	Nalina okukakasa nti toli mutemu
I jumped a little and looked up at him	Nabuuka katono ne mmutunuulira waggulu
I was lying on the ground	Nnali ngalamidde ku ttaka
I had to admire him for that	Nalina okumwegomba olw’ekyo
I couldn’t tell where he was coming from	Nali sisobola kumanya gye yali ava
I resort to little lies	Nze nddukira mu bulimba obutonotono
A force of habit, no doubt	Amaanyi ag’omuze, awatali kubuusabuusa
He was respected for his discipline during the strikes	Yassibwamu ekitiibwa olw’okukangavvula mu biseera by’akeediimo
I already thought about that	Ekyo nnakirowoozaako dda
I can hazard a guess	Nsobola okuteeka mu kabi okuteebereza
I was sure of that	Ekyo nnali mukakafu
I smiled in agreement	Namwenya nga nzikiriziganya
I try hard to suck in the air	Nfuba nnyo okunuuna empewo
I thought you said you were a good player	Nalowooza nti ogambye nti oli muzannyi mulungi
I had to be on board too	Nange nnalina okubeera ku lyato
I can’t go back to jail, man	Siyinza kudda mu kkomera musajja wattu
I have parents, too	Nnina abazadde, nabo
I think we need to move as quickly as possible	Ndowooza twetaaga okutambula mu bwangu nga bwe kisoboka
I went closer to it	Nagenda okugisemberera
I felt energy flowing up and down my spine	Nawulira amaanyi nga gakulukuta waggulu ne wansi mu mugongo gwange
I would love your feedback and help	Njagala nnyo ebiteeso byammwe n'obuyambi bwammwe
I hope he listens to my review	Nsuubira nti awuliriza review yange
I had no job at all	Nnali sirina mulimu gwonna n’akatono
I can’t push my way in	Sisobola kunyigiriza kkubo lyange okuyingira
I run to her, to help her	Ndduka okutuuka gy’ali, okumuyamba
This is all black and white	Bino byonna biddugavu n’ebyeru
I work for a while, and I get that same long vacation	Nkola okumala akaseera, era nfuna oluwummula olwo lwe lumu oluwanvu
I have nothing more to tell you	Sirina kintu kirala kye nnyinza kubagamba
I know what he's planning	Nze mmanyi ky'ateekateeka
Damage to boats was particularly severe in this area	Okwonoonebwa kw’amaato kwali kwa maanyi nnyo mu kitundu kino
Some considered him insane and threw stones at him	Abamu baamutwala ng’omulalu ne bamukuba amayinja
I put it in the car and listened to it	Nagiteeka mu mmotoka ne ngiwuliriza
I work about eight hours	Nkola essaawa nga munaana
I felt so sorry for him	Nnamusaasira nnyo
I tried to think backwards	Nagezaako okulowooza emabega
I had never kissed her like that before	Nze nali simunywegerangako bwentyo
I kept an eye on him	Namukuuma eriiso
I'm saying we're being attacked by pirates	Nze ngamba tulumbibwa ababbi b'oku nnyanja
The park, for the tribe, is not a ballpark	Paaka, eri ekika, si kisaawe kya mupiira
I reached for my glass of ice cold water	Natuuka ku giraasi yange ey’amazzi agannyogoga ice
I didn’t just sit down and write that book	Ekitabo ekyo saamala kutuula wansi ne mpandiika
I believe you were at the murder scene	Nzikiriza nti wali mu kifo we battiddwa
They were so beautiful and had such a presence	Baali balungi nnyo era nga balina okubeerawo ng’okwo
Someone, he thought, could get used to this	Omuntu, yalowooza nti kino asobola okukimanyiira
I still complain to my sister about it	Nkyakyemulugunya eri mwannyinaze ku nsonga eyo
I would advise against mentioning myself to them	Nze nandiwadde amagezi obutanjogerako gye bali
I give you my word of honor on that	Nkuwa ekigambo kyange eky’ekitiibwa ku ekyo
I bend down and slap him	Nze nfukamira ne mmukubamu ensambaggere
I guess you could say my division was lucky	Ntebereza oyinza okugamba nti division yange yabadde ya mukisa
I should destroy these	Bino nsaana okubisaanyaawo
A cloud swept across the sun	Ekire kyaseeyeeya okubuna enjuba
His figures are generally pierced or have gaps	Okutwalira awamu ebifaananyi bye bifumita oba birimu ebifo ebirimu ebituli
The wider gaze doesn’t look at us that way	Okutunula okugazi tekututunuulira mu ngeri eyo
I swallowed hard to hold back the tears	Namira nnyo okukuuma amaziga
I hear their breathing quicken	Mpulira okussa kwabwe nga kwanguwa
I couldn’t hesitate much longer	Nnali sisobola kulonzalonza nnyo okumala ebbanga ddene
I try to imagine you with me in those moments	Nfuba okukukuba akafaananyi ng’oli nange mu biseera ebyo
The solid door was on the landing	Oluggi olwali lunywevu lwali ku kifo we baali bagenda okukka
I look back at the stage reluctantly	Ntunula emabega ku siteegi nga sikyayagala
I wouldn’t begin to tell you who to date	Ssanditandise kukubuulira ani gw’olina okukwana
I haven’t had an art class since my sophomore year	Okuva mu mwaka gwange ogwokubiri sifunangako kibiina kya art
I told this to our chapel clerk and we waited	Kino nakigamba chapel clerk waffe ne tulinda
He went through a lot	Yayita mu bingi
I just had to be patient, but this was different	Nalina okugumiikiriza kyokka, naye kino kyali kya njawulo
I had no idea we were descending	Nnali simanyidde ddala nti tukka
I felt him move up behind me	Nawulira ng’asenguka waggulu emabega wange
I wanted more than that	Nnali njagala ekisingawo ku ekyo
I was all nervous now	Nze byonna nnali nfunye obusimu kati
Please respect her right to grieve	Nsaba okussa ekitiibwa mu ddembe lye ery’okunakuwala
A goose may drop a golden egg into his lap	Goose eyinza okusuula eggi erya zaabu mu kifuba kye
I saw how they all looked at this red light	Nalaba engeri bonna gye baatunuuliramu ettaala eno emmyufu
I could relate to him	Nnali nsobola okukwatagana naye
I should have told him	Nze nnandibadde mmugamba
I couldn’t disguise my feelings for him	Nnali sisobola kwefuula nneewulira zange gy’ali
I ran down and got a gray color	Nadduka wansi ne nfuna langi enzirugavu
I never heard anything else from him	Siwulirangako kintu kirala kyonna okuva gy’ali
A hundred years from now, people will still want it	Emyaka kikumi okuva kati, abantu bajja kuba bakyagala
I always preferred death to such a life	Bulijjo nnasinga kwagala kufa okusinga obulamu obw’engeri eyo
I headed towards them	Nayolekera gye bali
I had no intention of committing	Nnali sigenderedde kwewaayo
Lewis of a few drops of heavy liquid	Lewis w’amatondo matono ag’amazzi amazito
I owe you an apology	Nkubanja okwetonda
A broken rib pierced his side	Olubavu olwamenyese lwamufumita ku ludda lwe
I certainly wasn’t expecting it	Mazima ddala nnali sisuubira
I saw them through the window	Nabalaba nga mpita mu ddirisa
I now represent healthy and happy	Kati nkiikirira omulamu obulungi n’essanyu
The stolen part of their mother never to return	Ekitundu kya nnyaabwe ekyabbibwa obutaddayo
I turned around and locked myself in the bathroom	Nakyuka ne nneesibira mu kinaabiro
I wasn’t going to do it, no matter what	Nnali sigenda kukikola, ne bwe kinaaba kitya
The couple had no children	Abafumbo bano tebaazaala mwana yenna
Banking also flourished during this period	Banka nayo yakulaakulana mu kiseera kino
I suggest we get moving	Nze nkuwa amagezi tufune okusenguka
I turned to look at the field	Nakyuka ne ntunuulira ennimiro
I try to pull them out	Nfuba okuziggyamu
I just brought medical equipment on board	Naakaleeta ebyuma by’obujjanjabi ku mmeeri
I love reading about how he loved me	Njagala nnyo okusoma ku ngeri gye yali anjagalamu
I can’t say it anymore though	Sikyayinza kukyogera wadde
I remember bits and pieces but not all of it	Nzijukira ebitundutundu naye si byonna
I didn’t mean to say that out loud	Ekyo saali kigendereddwa kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I ran up the stairs and got him out	Nadduka okulinnya amadaala ne mmufulumya
I could have said no	Nnali nsobola okugamba nti nedda
I could use some help	Nnali nsobola okukozesa obuyambi obumu
I had a completely different place	Nnalina ekifo eky’enjawulo ddala
I leaned back against my door	Neesigama emabega ku mulyango gwange
I think everyone has so that can’t be	Ndowooza buli omu alina kale ekyo tekiyinza kuba
I want to track down your photo	Njagala okulondoola ekifaananyi kyo
I let him enjoy it	Namulekera okunyumirwa
Day debt as before for as long as possible	Ebbanja ly’olunaku nga bwe kyali edda okumala ebbanga nga bwe kisoboka
A wave of pleasure shot through my body	Ebbidde ly’essanyu lyakuba amasasi mu mubiri gwange
I would love to learn how to shoot	Njagala nnyo okuyiga engeri y’okukubamu amasasi
I stepped back quickly	Nadda emabega mu bwangu
I have no idea how they will	Sirina kirowoozo ku ngeri gye banaakolamu
I admired and respected that idea	Nneegomba era ne nssa ekitiibwa mu ndowooza eyo
I quickly realized that my trap was out	Nakitegeera mangu nti omutego gwange gwali guvuddemu
It faced the sea	Kyayolekera ennyanja
The body can change dramatically in thirty years	Omubiri gusobola okukyuka ennyo mu myaka amakumi asatu
I was already tired though	Nali nkooye dda wadde
I try to find meaning	Nfuba okufuna amakulu
I think we should talk about.	Ndowooza tusaanidde okwogera ku...
I just copied everyone else	Nnamala kukoppa abalala bonna
I have a feeling they’re going to change	Nnina endowooza nti bagenda kukyuka
A lot of people work on their memories	Abantu bangi nnyo bakola ku bijjukizo byabwe
I can only take a lot of shitty food around here	Nsobola okutwala emmere ey’omusulo ennyo yokka okwetoloola wano
The speed was a new closed course world record	Sipiidi eno yali likodi empya ey’ensi yonna eya kkoosi eziggaddwa
It was closed three weeks later	Yaggaddwa oluvannyuma lwa wiiki ssatu
I struggled with my new self	Nalwanagana n’omuntu wange omupya
I walked to the churchyard	Natambula okutuuka mu kibangirizi ky’ekkanisa
I recommend taking a new approach	Nkuwa amagezi okukwata enkola empya
I naturally shrink from conflict	Mu butonde nkendeera okuva ku butakkaanya
I choose to use my account rather than his	Nsalawo okukozesa akawunti yange okusinga eyiye
I meant you are so hard on yourself	Nnali ntegeeza nti oli mukakanyavu nnyo ku ggwe kennyini
I stand up and go inside	Nnyimiridde ne nnyingira munda
I just want a break from it	Njagala luwummula lwokka okuva mu kyo
Please heed my warning and watch yourself	Nsaba owulirize okulabula kwange era weetunuulire
I said no to the others expectantly	Nagamba nti nedda eri abalala nga nsuubira
C relaxed as the light caught familiar faces	C yawummuddemu ng’ekitangaala kikwata ffeesi ezimanyiddwa
I decided to give it a try	Nasalawo okugigezaako
I heard someone breathing heavily in my neck	Nawulira omuntu ng’assa nnyo mu bulago
I went with it still	Nagenda nayo nga nkyali
And then two people will break it	Era awo abantu babiri bajja kugimenya
I do care about him, after all	Nze ddala mmufaako, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I looked at the roses	Natunuulira ebya roses
I shouldn’t tell people about it	Sisaanye kukibuulira bantu
I think your mom was the closest	Ndowooza maama wo ye yali asinga okubeera okumpi
The man has always been thin and naturally fit	Omusajja bulijjo abadde mugonvu ate nga mu butonde abadde fit
I have to go from one burn to another	Nnina okuva ku kwokya okumu okudda ku kulala
I try very hard to focus on anger management	Nfuba nnyo okussa essira ku kuziyiza obusungu
I was home and my parents were only a few feet away	Nali waka era bazadde bange baali bafaayo ffuuti ntono
I can totally live in this room	Nze totally nsobola okubeera mu kisenge kino
A lot depends on planning	Bingi biva ku nteekateeka
I still have school in the morning	Nkyalina essomero ku makya
I could feel my body being lifted	Nnali mpulira omubiri gwange nga gusitulwa
Two rings, fastening pin	Empeta bbiri, ppini y’okusiba
He was beyond perfect for the place	Yali beyond perfect ku kifo ekyo
I motion for him to come forward	Nkola akabonero ajje mu maaso
I have never cried so much in my life	Sikaabangako nnyo bwentyo mu bulamu bwange
I just hate the pictures and concepts	Nze nkyawa nnyo ebifaananyi n’enteekateeka zokka
I had spent quite a bit of time there recently	Nnali mmazeyo ebiseera bingi nnyo gye buvuddeko
I didn’t understand him	Nze saamutegeera
I threw up a few minutes ago	Nasuula waggulu eddakiika ntono emabega
I was just kissing her, she thinks	Nali mmunywegera bunywegera, bw’alowooza
I can’t believe the colors of the yarn	Siyinza kukkiriza langi za wuzi
They can be born with this	Basobola okuzaalibwa nga balina kino
I care about him a lot	Nze mmufaako nnyo
There was no separate section for whites	Tewaaliwo kitundu kya njawulo eri abazungu
They are made up of particles that actually move	Zikolebwa obutundutundu obutambula mu butuufu
I didn’t try to push it at all	Ssaagezaako kukinyigiriza n’akatono
I will be there for one year	Nja kubeerawo omwaka gumu
I bet he’s taken it ten times	Nze nkuba bbeeti nti agitutte emirundi kkumi
I knew something was very wrong	Namanya nti waliwo ekikyamu ennyo
I look in awe at myself	Ntunula mu kutya ku nze
I think about my family	Ndowooza ku maka gange
I got in the shower and my fear returned	Nayingira mu shower era okutya kwange ne kuddamu
I would recommend a visit to this lovely apartment	Nze nkuwa amagezi okukyalira omuzigo guno omulungi ennyo
I had him to myself for two whole hours	Namulina ku lwange okumala essaawa bbiri zonna
I mean, it’s hot in there	Ntegeeza nti eyokya nnyo munda eyo
I am a private person	Ndi muntu wa kyama
I looked in the center console but couldn’t find anything	Natunula mu center console naye nga sirina kye nsanga
I can’t even begin to come to terms with that	Ekyo sisobola na kutandika kukikkaanyaako
I dropped the gun and went back to the bank	Emmundu nnagisuula ne nzira ku bbanka
I am also giving away a small companion album	Nze era mpaayo olutambi olutono olwa companion
I feel like I’m taking a ride	Mpulira nga ntwala okuvuga
I can’t wait to edit your book	Siyinza kulinda kulongoosa kitabo kyo
I honestly would have realized it sooner	Nze mu bwesimbu nnandibadde nkitegedde amangu ddala
I am healthy and all my family members are healthy	Ndi mulamu bulungi era n’ab’omu maka gange bonna balamu bulungi
I couldn’t even scream	Nnali sisobola n’okukuba enduulu
Little did I know, however, that he drove security	Kyokka nnali simanyi nti yavuga ebyokwerinda
I was too far gone to care	Nnali ngenze wala nnyo okusobola okufaayo
The glory of endless wars and wandering tribes	Ekitiibwa eky’entalo ezitaggwaawo n’ebika ebitaayaaya
I must have heard them in the night	Nteekwa okuba nga nnaziwulidde mu kiro
It’s only a matter of time before he burns to ashes	Ensonga ya kaseera nga tannayokebwa n’afuuka vvu
I was very sad before	Nali munakuwavu nnyo emabegako
I knew he was terrified that he was losing me	Namanya nti yali atidde nnyo nti yali anfiirwa
I raise my eyebrows at him questioningly	Nsitula ebisige nga mmutunuulira mu kibuuzo
I mean you have your hair	Ntegeeza olina enviiri zo
I had forgotten the knife was in my hand	Nnali nneerabidde ekiso kyali mu ngalo zange
I imagine a disaster before it happens	Nkuba akafaananyi akatyabaga nga tekanabaawo
I didn’t know their plan	Nnali simanyi nteekateeka yaabwe
I am still very shaken	Nkyakankana nnyo
Telephone and internet	Essimu ne yintaneeti
I can subscribe to a bunch of newspapers on there	Nsobola okwewandiisa ku kibinja ky'empapula z'amawulire ku awo
I know its hard	Nkimanyi nti its hard
I know they work around the clock	Nkimanyi nti bakola essaawa yonna
I still didn’t see who did it	N’okutuusa kati saalaba ani yakikola
I blink a couple of times to pull myself together	Nkuba amaaso emirundi ebiri oba esatu okwesika wamu
I approached him, afraid to continue	Namutuukirira nga ntya okweyongera
I was worried the dogs would find him	Nali mweraliikirivu nti embwa zijja kumufuna
I decided they weren’t worth the effort	Nasalawo nti tebasaana kufuba
I was falling in love	Nali ngwa mu mukwano
I knew he was one of us	Nnali nkimanyi nti y’omu ku ffe
I suppose that was very obvious	Nsuubira nti ekyo kyali kyeyoleka nnyo
I hadn’t even thought about that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako wadde
I found it fresh, generous and full of good ideas	Nasanga nga kipya, nga mugabi era nga kijjudde ebirowoozo ebirungi
The dam burst inside her	Daamu yabutuka munda mu ye
I recognized his voice	Nategeera eddoboozi lye
I really looked at him for the first time	Ddala nnamutunuulira omulundi ogwasooka
After all, I was dressed as a witch myself	Anti nze kennyini nnali nnyambala ng’omusamize
I was sick of being wet	Nali mulwadde olw’okubeera omubisi
I went into two projects	Nagenda mu pulojekiti bbiri
I can see the basement, everything is smoking and burning	Nze ndaba basement, buli kimu kifuuwa sigala era nga kyokya
I just have the cut in hand	Nze nnina ekisaliddwa kyokka mu ngalo
I have prayed for darkness	Nsabye ekizikiza
I was his constant companion and firmly under his control	Nnali mubeezi we buli kiseera era nga nnywevu wansi w’obuyinza bwe
I couldn’t let him go	Nnali sisobola kumukkiriza kugenda
I was not allowed to see him	Saakkirizibwa kumulaba
I suppose you think that’s weak of me	Nsuubira olowooza nti ekyo kinafu gyendi
I guess my appearance made me stand out	Ntebereza endabika yange yanfuula ow’enjawulo
I saw immediately that he was very angry	Nalaba amangu ago nti yali asunguwadde nnyo
I just know that you don’t	Nze mmanyi kyokka nti tolina
I read your suggestion carefully	Ekiteeso kyo nkisoma bulungi
I was finally outside, asleep on a bench	Nnali nkomekkerezeddwa wabweru, nga nneebase ku katebe
I believe that is up to your age	Nzikiriza nti ekyo kiri ku myaka gyo
I worked on the committee	Nakolanga ku kakiiko
I could even tell my parents	Nnali nsobola n’okubuulira bazadde bange
I mean the first one was good	Ntegeeza eyasooka yali nnungi
And his sons used it	Era batabani be baakozesanga
I actually made a plan of action	Mu butuufu nnakola enteekateeka ey’okukola
I sit back down and cross my arms	Nddamu okutuula wansi ne nsala emikono
I wrap my arms around her and pick her up	Nze mmuzinga emikono ne mmusitula
I guess all our cash is still hidden inside	Ntebereza ssente zaffe zonna enkalu zikyakwekeddwa munda
The man’s head showed through the open window	Omutwe gw’omusajja gwalaze mu ddirisa eryali liggule
I was too scared to ask	Natya nnyo ne sisobola kubuuza
I think you need a break	Ndowooza weetaaga okuwummulako
I can’t think of everything	Sisobola kulowooza ku buli kimu
A list of the best bars for each country	Olukalala lw’ebbaala ezisinga obulungi ku buli nsi
I can’t breathe when he’s around	Sisobola kussa nga ali kumpi
I guess it doesn’t matter now	Ntebereza nti kati si kikulu
I could almost hear him searching his mind	Kumpi nnali mpulira ng’anoonya mu birowoozo bye
I took his hand and placed it on my shoulders	Namukwata omukono ne nguteeka ku bibegabega byange
I could feed them good healthy food	Nnali nsobola okubaliisa emmere ennungi ennungi
Black is out of the show forever	Black ava mu show emirembe gyonna
I have food and shelter for you	Nnina emmere n’ekifo gye muli
I was the point guard on the basketball team	Nze nnali point guard ku ttiimu ya basketball
I needed to check this	Kino nnali nneetaaga okukebera
I dropped several more	Nasuula ebirala ebiwerako
The weight began to descend down her body	Obuzito bwatandika okukka wansi ku mubiri gwe
I guess we’ll see how honest you are, how you are to be	Ntebereza tujja kulaba engeri gye muli mwesimbu, bw’oli okubeera
Clearly, I was about to witness something very important	Kya lwatu nti nnali nnaatera okulaba ekintu ekikulu ennyo
I should be enough for you	Nze nsaanidde okukumala
I have to work this evening	Nnina okukola akawungeezi ka leero
I was in no mood to back down	Nali siri mu muudu ya kudda mabega
I think he’ll be fine	Ndowooza ajja kuba bulungi
I wonder how many languages ​​he speaks	Nze nneebuuza ennimi mmeka z’ayogera
I speak from experience	Njogera okusinziira ku bye nnayitamu
Now I could feed myself	Kati nnali nsobola okweriisa
I had to find my way back	Nalina okunoonya engeri gye nnali nziramu
The king introduced new taxes and increased existing taxes	Kabaka yaleeta emisolo emipya era n’ayongera ku misolo egyaliwo
I would probably make a moral point	Oboolyawo nandikoze ensonga ey’empisa
I don’t look back on it	Situnula mabega ku kyo
I could tell from his singular glance from me	Nali nsobola okutegeera okusinziira ku kutunula kwe okw’omuntu omu okuva gyendi
I felt much better about myself after the experience	Nawulira bulungi nnyo ku lwange oluvannyuma lw’ekyo kye nnayitamu
I am now a professional working in the private sector	Kati ndi mukugu nga nkola mu bitongole by’obwannannyini
I want to use them to show something about morality	Njagala okuzikozesa okulaga ekintu ku mpisa
I thought my teaching must have annoyed him	Nnalowooza nti okuyigiriza kwange kuteekwa okuba nga kwamunyiiza
I guess they want nothing to do with me	Ntebereza nti tebaagala kintu kyonna nange
I felt it was very relevant in the industry	Nawulira nga kikwatagana nnyo mu makolero
I won’t say it to everyone	Sijja kukyogera eri buli muntu
I want my money to be yours too	Njagala ne ssente zange zibeere zammwe
I woke up one day and the cancer was gone	Nazuukuka olunaku lumu nga kookolo aweddewo
I grew up craving it	Nnakulira nga nneegomba
I had never finished a race of any length	Nnali simalirizangako mpaka za buwanvu bwonna
I wasn’t afraid to sell	Nze saatya kutunda
I have no desire to set a ceiling	Sirina bwagazi bwa kuteekawo siringi
I brought in person the dignity they had lost	Naleeta mu buntu ekitiibwa kye baali bafiiriddwa
I said this wouldn’t interfere with us	Nagamba nti kino tekijja kutuyingirira
I put my hands over my ears	Nassa emikono gyange ku matu gange
A sensitive heart is next to a sensitive ear	Omutima oguwulikika guba kumpi n’okutu okuwulikika
I didn’t really explain what he saw	Mu butuufu saamunnyonnyola bye yalaba
I bowed to my mother, but she ignored me	Nafukamira maama naye n’atafaayo
I haven’t received my refund yet	Nze n’okutuusa kati sinnafuna ssente ze nnaddizibwa
I was a kid when someone slashed his face	Nnali mwana muto omuntu n’amusala mu maaso
They love first-time writers an awful lot	Baagala nnyo abawandiisi abasooka an awful lot
I guess that's pretty standard operation	Ntebereza nti ekyo kirungi standard operation
I had become attached to certain memories	Nnali nfuuse okwegatta ku bintu ebimu bye nnali nzijukira
A small pond of bad water existed	Akadiba akatono ak’amazzi amabi kaaliwo
I was just pulling your leg	Nze nnali nkusika ekigere kyokka
I only have about ninety seconds before we lose you	Nnina sekondi nga kyenda zokka nga tetunnakufiirwa
I took that away from them	Ekyo nnabaggyako
I wonder where he is hiding now, giving us such grief	Nze nneebuuza kati gy’akwese, ng’atuwa ennaku bwe zityo
I look up slowly towards him	Ntunula waggulu mpola nga njolekedde ye
I had to sit at the back of the classroom	Nnalina okutuula emabega w’ekibiina
I need a few to practice with	Nneetaaga abatonotono okwegezaamu nabo
I tell you everything	Nze mbabuulira buli kimu
The current defined in this way is called the normal current	Current etegeezebwa mu ngeri eno eyitibwa current eya bulijjo
I would always love it	Bulijjo nandyagadde nnyo
I don’t stop him	Simuziyiza
This is the real building	Kino kye kizimbe ekituufu
I pulled it out a couple of inches	Nagiggyayo yinsi bbiri oba ssatu
I decided it was time to call my mom	Nasalawo nti kye kiseera nkubira maama essimu
I read this article about all kinds of scary stuff	Nasoma ekiwandiiko kino ku bintu eby’engeri zonna ebitiisa
I can handle a little excitement in my life	Nsobola okugumira okucamuka okutonotono mu bulamu bwange
The child is a blessing	Omwana abeera mukisa
I can’t believe they dropped the ball so many times	Siyinza kukkiriza nti baasudde omupiira emirundi mingi bwe gityo
I have my own idea about it	Nnina ekirowoozo kyange ku nsonga eyo
A different brother every two hours	Ow’oluganda ow’enjawulo buli ssaawa bbiri
I suggest you make yourself scarce	Nze nkuwa amagezi weefuula ow’ebbula
I was sure they both knew who killed him	Nali nkakasa nti bombi baali bamanyi eyamutta
I haven’t learned what happened to him	Ekyamutuukako sinnayiga
I will meet him tomorrow	Nja kumusisinkana enkya
I knew how this ended	Kino nnali mmanyi engeri gye kyakomamu
I take the chance and walk away from him	Ntwala omukisa ne ntambula okuva gy’ali
I need you to be cool	Nze nkwetaaga obeere cool
The bright green of the amusement park	Ekijanjalo ekitangaavu eky’ekifo ekisanyukirwamu
I certainly think you will	Mazima ddala ndowooza nti ojja kukikola
I wasn’t taking any chances	Nze nali sitwala mikisa gyonna
A look of fear appeared on his face	Entunula ey’okutya yamulabikira mu maaso ge
I have everything worked out on my end	Nnina buli kimu ekikoleddwa ku nkomerero yange
I was working for my father, out on the farm	Nali nkola wa taata, ebweru ku faamu
He felt sick as hell	Yawulira nga mulwadde nga ggeyeena
I didn’t know what was missing	Nnali simanyi kyali kibulamu
Now I began to feel the effect	Kati nnatandika okuwulira ekikolwa ekyo
I went to an auto parts store last week	Nagenda mu dduuka eritunda ebitundu by’emmotoka wiiki ewedde
I felt terrified of what had happened	Nawulira nga ntya nnyo olw’ebyo ebyali bibaddewo
I was afraid to go back to class	Natya okudda mu kibiina
I saw those shady trees	Nalaba emiti egyo egy’ekisiikirize
I headed to a nearby clothing store	Nayolekera edduuka ly’engoye eryali okumpi
I needed time to think and gather my thoughts	Nnali nneetaaga obudde okulowooza n’okukung’aanya ebirowoozo byange
I stayed but got up	Nasigala naye nga nsituka
I could read it all, but nothing made sense	Byonna nnali nsobola okubisoma naye nga tewali kyali kya makulu
I could just show him	Nnali nsobola okumala okumulaga
It seems to me you are wasting your genius	Kirabika gyendi omalako obugezi bwo
I could visit with my family	Nnali nsobola okukyalira n’ab’omu maka gange
I took my phone back and called a taxi	Nazzaayo essimu yange ne nkubira takisi
I could feel the world breathing	Nnali mpulira ensi ng’essa
I was injured in a car accident	Nafuna ebisago mu kabenje k’emmotoka
I lost the strength to scream more	Nabulwa amaanyi okwongera okukuba enduulu
I wouldn’t be able to find you	Ssandibadde nsobola kukuzuula
I wouldn’t call it rescue	Ssandikiyise kununula
I try to do it right	Nfuba okukikola obulungi
I didn’t want him to know, not always	Saayagala amanye, si bulijjo
A list to consider before you tie the knot	Olukalala lw’olina okulowoozaako nga tonnasiba kikonde
I love watching the dancing flames	Njagala nnyo okulaba ennimi z’omuliro ezizina
I remember from biology class	Nzijukira okuva mu kibiina kya biology
I wouldn’t have the courage to go on	Ssandibadde na buvumu kugenda mu maaso
I never held that against him	Ekyo sikikwatangako ku ye
I beat him again and again	Nze mmukuba enfunda n’enfunda
I thought that would make it easier to deal with	Nnalowooza nti ekyo kyandikwanguyira okukola ku nsonga eyo
I let him study	Namuleka okusoma
I will give the value of the field	Nja kuwa omuwendo gw’ennimiro
I never got attached, never stayed interested in someone	Sifunangako kwegattako, sisigala nga njagala muntu
I’m pretty frequently online watching all forms of it	Ntera nnyo okubeera ku yintaneeti nga ndaba buli ngeri yaakyo
A vertical jump of seventeen and three-fourths of an inch	Okubuuka okwesimbye okwa yinsi kkumi na musanvu ne ssatu ku bina
I could feel the thoughts in mine	Nnali mpulira ebirowoozo ebiri mu byange
We have been an honest nation and we have been brave soldiers	Tubadde ggwanga lya bwesimbu era nga tubadde bajaasi abazira
I can’t rely on staying with my friend forever	Siyinza kwesigama ku kusigala ne mukwano gwange emirembe gyonna
A girl, maybe thirteen	Omuwala, mpozzi nga wa myaka kkumi n’esatu
I could see it all clearly, now	Byonna nnali nsobola okubiraba bulungi, kati
Many of our friends are unemployed	Mikwano gyaffe bangi tebalina mirimu
The native system is disembodied	Enkola enzaaliranwa terimu mubiri
I can’t tell you much about it	Sisobola kukubuulira bingi ku nsonga eyo
I am not capable of that prediction	Sirina busobozi bwa kulagula okwo
I want her to be my wife	Njagala abeere mukyala wange
I refuse to stand by and watch that happen	Nze ngaana okuyimirirako okulaba ekyo nga kigenda mu maaso
A little bit of everything and anything	Akatono ku buli kimu n’ekintu kyonna
I didn’t really speak out loud	Mu butuufu saayogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I was at the right door	Nnali ku mulyango omutuufu
I didn’t think about how young you are	Ssaalowooza ku ngeri gy’oli muto
I didn’t expect him to be this fast	Nnali sisuubira nti ajja kuba wa bwangu bw’ati
I have been back for quite some time even now	Mbadde nkomyewo ekiseera kiwanvu nnyo ne kati
I turned off the engine	Naggyako yingini
I had put it on once	Nnali ngitaddeko omulundi gumu
I hope you have a pleasant trip home	Nsuubira nti ojja kuba n’olugendo olusanyusa okudda eka
I wasn’t even thinking about it the whole time	Ekiseera kyonna nnali sikirowoozaako wadde
I had never understood failure in doing anything	Nnali sitegeerangako kulemererwa mu kukola kintu kyonna
I want us to think about this	Njagala kino tukirowoozeeko
I had no muscles	Nze nali sirina binywa
I was happy not to say anything	Nnali musanyufu obutabaako kye njogera
I wouldn't blame him if he had	Ssandimunenyezza singa yalina
His sudden death touched so many	Okufa kwe okw’amangu kwakwata bangi nnyo
I wasn’t here to poke around in your business	Nze saali wano ku poke around mu business yo
I think he thought we’d have a relationship	Ndowooza yalowooza nti tujja kuba n’omukwano
I just had a headache, that's all	Naakamala okulumwa omutwe, ekyo kyokka
Historians suggest a range of reasons for this success	Bannabyafaayo bagamba ensonga ezitali zimu eziviiriddeko obuwanguzi buno
A state senator who loves politics	Senator w’eggwanga ayagala ennyo ebyobufuzi
I have an impatient husband	Nnina omwami atalina bugumiikiriza
A sign of surrender, or peace, or something like that	Akabonero ak’okwewaayo, oba emirembe, oba ekintu ekiringa ekyo
I looked at the ceiling, satisfied with the distance	Natunula ku kisenge nga mmatidde olw’ebanga
I didn’t have a childhood like everyone else	Ssaalina buto nga buli muntu omulala
I was very excited about that	Ekyo nnali nsanyuse nnyo
A time for reflection	Ekiseera eky’okufumiitiriza
I n bad weather, you have to retreat inside	I n bad weather, olina okudda emabega munda
I heard him, his eyes searching me	Namuwulira, amaaso ge gannoonya
I am content to wait	Ndi mumativu okulinda
I looked at the faces standing around	Natunuulira ffeesi ezaali ziyimiridde okwetooloola
I left the hospital straight away	Nava butereevu mu ddwaaliro
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I lost control of my energy for a second	Nabulwa obuyinza ku maanyi gange okumala akasekondi
I rolled my eyes at him	Namuwuuba amaaso gange
I didn’t want to talk anymore	Nnali sikyayagala kwogera
I never had to pump my own oil	Sibangako na kwepampa mafuta gange
I knew one would come	Nali mmanyi nti omu ajja kujja
I wrote four articles about this trip	Nawandiika emiko ena ku lugendo luno
I was a young shepherd in a small country town	Nnali musumba omuto mu kabuga akatono ak’omu nsiko
I never asked how they felt	Ssaabuuzangako ngeri gye baali bawuliramu
I wasn’t well enough to walk back	Nnali siteredde bulungi kutambula kuddayo
I ran for a quick look	Nadduka okutunuulira amangu
I often think of him	Ntera okumulowoozaako
I have never been to where they live and work	Sigendangako mu kifo we babeera ne gye bakolera
I stopped playing and we fell down	Nalekera awo okuzannya ne tugwa wansi
I actually love the team	Mu butuufu njagala nnyo ttiimu
I was the last to land	Nze nasembayo okukka
I need you to put words to it	Nneetaaga okiteekeko ebigambo
I was exposed to the corporate way of doing business	Namanyisibwa engeri y’ebitongole gye bikolamu bizinensi
I waited until five later	Nalinda okutuusa etaano oluvannyuma
I believe their end to be swift	Nzikiriza enkomerero yaabwe okuba ey’amangu
I wanted it to represent your dream job	Nnali njagala kikiikirira omulimu gwo ogw’ekirooto
I got my own problems to deal with	Nafuna ebizibu byange bye nnalina okukolako
I imagined my lungs stretched	Nakuba akafaananyi ng’amawuggwe gange gagoloddwa
I was sad to see him go	Nanakuwala okumulaba ng’agenda
I literally can’t turn around the rivers	Nze literally sisobola kukyuka okwetoloola emigga
I could only hope it was all for naught	Nnali nsobola okusuubira nti byonna byali bya bwereere
I owe nothing to other women	Sirina kye mbanja bakazi balala
I see you are here to harm me	Ndaba oli wano okunkolera obulabe
I leaned in again and kissed her tightly	Naddamu okwesigamira ne mmunywegera bulungi
I was the only one in charge of the gate myself	Nze nzekka nali nvunaanyizibwa ku kikomera nzekka
Strong and sweet scent	Akawoowo ak’amaanyi era akawooma
I didn’t hate my life	Obulamu bwange saabukyawa
I’m actually going to spend time with him	Mu butuufu ngenda kumala naye obudde
I didn’t mean any of it	Saali ntegeeza kintu kyonna ku byo
I am very happy to look at your post	Ndi musanyufu nnyo okutunuulira post yo
The feeling that he was being followed	Enneewulira nti yali agobererwa
I couldn’t stand him at home	Nnali sisobola kumugumira awaka
There the peasants built him a temple	Eyo abalimi ne bamuzimbira yeekaalu
I need you to help me	Nneetaaga ggwe onnyambe
I will support his decision no matter what	Nja kuwagira okusalawo kwe ne bwe kinaaba kitya
I can make beautiful and creative videos	Nsobola okukola vidiyo ennungi era ey’obuyiiya
I suggest we take a break for thirty minutes	Nze nkuwa amagezi tuwummuleko okumala eddakiika amakumi asatu
I have high hopes for you	Nnina essuubi ddene gye muli
A ball of light slid through the tunnel	Omupiira gw’ekitangaala gwaseeyeeya okuyita mu tunnel
I see this as a natural step of development	Kino nkilaba ng’omutendera ogw’obutonde ogw’enkulaakulana
I'll be much better in a few minutes	Nja kuba bulungi nnyo mu ddakiika ntono
I reached a line of small shops	Natuuka ku layini y’amaduuka amatonotono
I actually handled the sale of that office building	Mu butuufu nnakola ku by’okutunda ekizimbe ekyo ekya ofiisi
I shook his hand	Namusika omukono
I won’t give you permission	Sijja kukuwa lukusa
I first thought about developing a mobile app	Nasooka kulowooza ku ky’okukola pulogulaamu y’oku ssimu
I could think of nothing else	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna
The second reason is the story we planned to tell	Ensonga eyokubiri ye mboozi gye twateekateeka okunyumya
I was able to solve that problem	Ekizibu ekyo nnasobola okugonjoola
I cannot say this at this time	Kino sisobola kwogera mu kiseera kino
I didn’t date anyone seriously before or after that	Ssaakwana muntu yenna seriously nga ekyo tekinnatuuka oba nga kiwedde
I really didn’t know what to say to him	Mazima ddala nnali simanyi kya kumugamba
I might even go back to the office	Nnyinza n’okuddayo mu ofiisi
I promise myself one drink	Nze nneesuubiza ekyokunywa kimu
I even told you he was an asshole	Natuuka n'okukugamba nti yali mmana
I would definitely go for the first one	Mazima ddala nandigenze ku kisooka
I personally didn’t know this man	Omusajja ono nze ku lwange nali simanyi
I want to follow them to their city	Njagala okubagoberera okutuuka mu kibuga kyabwe
I only get three to four dogs per year	Nfuna embwa ssatu ku nnya zokka buli mwaka
I needed to push this	Kino nnali nneetaaga okunyigiriza
I was so close, but the excitement was so intense	Nali ku lusegere nnyo, naye essanyu lyali lya maanyi nnyo
I wanted to make sure he was okay	Nnali njagala okukakasa nti ali bulungi
Each stage is given a unique name	Buli mutendera guweebwa erinnya ery’enjawulo
I can’t wait to taste you again	Siyinza kulinda kuddamu kukuwooma
I know all this	Bino byonna mbimanyi
A woman answered the door	Omukazi yayanukudde oluggi
I am willing to take it all	Ndi mwetegefu okubitwala byonna
I was frozen with fear	Nali nfuuse omuzira olw’okutya
The container will hold the animal of your choice	Ekitereke kijja kukwata ekisolo ky’oyagala
A green light flashed above it	Ettaala eya kiragala yayaka waggulu waakyo
I lose myself in the writing of others	Nze nneefiirwa mu kuwandiika kw’abalala
I see him about once a week	Nze mmulaba omulundi nga gumu mu wiiki
I have my computer system here	Nnina enkola yange eya kompyuta wano
The revolution was underway	Enkyukakyuka yali egenda mu maaso
The yard sale wasn’t going to happen	Okutunda mu luggya tekwali kugenda kubaawo
I wash my hair once a week	Enviiri nzinaaba omulundi gumu mu wiiki
I knew the precious moments	Nnali mmanyi ebiseera eby’omuwendo
I used to play games	Nazannyangako emizannyo
Tom is eventually swallowed by a cow and killed	Tom okukkakkana ng’ente emumira n’attibwa
I think there are a couple	Ndowooza waliwo ababiri babiri
I can answer two of them in one sentence	Nsobola okuddamu bibiri ku byo mu sentensi emu
I turned to the sick room	Nakyuka ne ntunula mu kisenge ky’abalwadde
I am writing to ask you to do the same	Nze mpandiika kusaba naawe mukole kye kimu
I love having my boys home, truly	Njagala nnyo okuba n’abalenzi bange awaka, mu mazima
I started to close the door	Natandika okuggalawo oluggi
I thought the burn in my gut might help	Nalowooza nti okwokya mu byenda byange kuyinza okuyamba
I needed my key and some answers	Nnali nneetaaga ekisumuluzo kyange n’eby’okuddamu ebimu
I could find no fault at all	Nnali sisobola kufuna nsobi yonna n’akatono
I think it was to another party	Ndowooza kyali eri ekibiina ekirala
I knew what was going on here	Nali mmanyi ekigenda mu maaso wano
I remember him saying he wouldn’t come home without me	Nzijukira ng’agamba nti tajja kudda waka nga sirina
I know the hotel where you are	Wooteeri gy’oli ngimanyi
I knew he had at least been here	Namanya nti waakiri yali abadde wano
I had no idea you shared my love of country music	Nali simanyi nti ogabana okwagala kwange eri country music
I smile at him a lot	Nze mmumwenya nnyo
I’m trying to be myself	Nze nfuba kubeera nze kennyini
I was on the floor in my living room	Nnali wansi mu ddiiro lyange
I can’t get any clear ideas	Sisobola kufuna birowoozo byonna bitegeerekeka bulungi
I didn’t understand why he put up with her	Saategeera lwaki yamugumiikiriza
I can’t do this now	Kino sisobola kukikola kati
I moved to sit next to him	Nasenguka okutuula okumpi naye
I’m pretty good here	Nze wano ndi bulungi nnyo
They never met on clay	Tebasisinkanangako ku bbumba
I decided to hide those thoughts	Nasalawo okukweka ebirowoozo ebyo
I know you understand these things	Nkimanyi nti ebintu bino mubitegeera
However, I should not be able to read it	Kyokka, sisaanye kusobola kugisoma
I have a general fear	Nnina okutya okwa bulijjo
I have to give him some credit for that	Nnina okumuwa ekitiibwa ekimu olw’ekyo
I love when he gets jealous	Njagala nnyo bw’afuna obuggya
I decided to take the drive	Nasalawo okutwala drive
I promise you, he was never wrong	Nkusuubiza, teyabangako mukyamu
A feeling of dread crept over him	Enneewulira ey’okutya yamwekulukuunyako
I hoped these stuttering calls weren’t important	Nalina essuubi nti amasimu gano agasiwuuka amaaso tegaali makulu
I couldn’t, but that was his problem, not mine	Saasobola naye ekyo kye kyali ekizibu kye, so si kyange
I can’t hide anymore	Sikyasobola kwekweka
I wish we never broke up	Njagala tetwawukanangako
I was afraid you had been picked up, or carried away	Natya nti wali osituddwa, oba okutwalibwa
I have followed your story for a long time	Emboozi yo ngigoberedde okumala ebbanga
I rarely see that picture	Sitera kulaba kifaananyi ekyo
I waited what seemed like ages	Nalinda ebyali birabika ng’emyaka
I looked away my eyes falling on my pack	Natunula ebbali amaaso gange nga gagwa ku pack yange
I wanted to jump out	Nnali njagala okubuuka okufuluma
I hope you can handle that one	Nsuubira nti eyo osobola okugikwata
I thought he deserved straight answers to straight questions	Nalowooza nti yali agwanidde okuddibwamu obutereevu ku bibuuzo ebitereevu
I decided to go back to the store	Nasalawo okuddayo mu dduuka
I failed to see his point of view	Nalemererwa okulaba endowooza ye
I turned around and walked out the door	Nakyuka ne nfuluma mu mulyango
I intend to be a careful worker	Ngenderera okubeera omukozi eyeegendereza
I hate seeing you two girls fight	Nkyawa okulaba mmwe abawala ababiri nga mulwana
I will do all of that	Ebyo byonna nja kubikola
I should stop it before it goes too far	Nsaana okukikomya nga tekinnagenda wala nnyo
I finally passed out after waiting for hours	Nasembyeyo okuzirika oluvannyuma lw’okulinda okumala essaawa eziwera
I didn’t think he had it in him	Nnali sirowooza nti yalina mu ye
I told him we made a great team	Namugamba nti twakola ttiimu nnene
I lent him what he needed to pay off his debt	Namuwola kye yali yeetaaga okusasula ebbanja lye
I would have been with you	Nze nandibadde naawe
I recorded it with my phone	Nagikwata n’essimu yange
I can't read a thing though	Sisobola kusoma kintu wadde
A new path that took him on a new journey	Ekkubo eppya eryamutwala ku lugendo olupya
I went stone cold sober a few years ago	Nagenda stone cold sober emyaka mitono emabega
I see it in her reflection in the mirror	Nkiraba mu kifaananyi kye mu ndabirwamu
I mean, tomorrow morning	Ntegeeza, enkya ku makya
I didn’t know how you would respond	Nnali simanyi ngeri gy’onooddamu
There was no corps reserve	Tewaaliwo reserve ya corps
His whole body is red with dripping blood	Omubiri gwe gwonna gwa langi emmyufu nga guliko omusaayi ogutonnya
I have friends and family back home	Nnina emikwano n’ab’omu maka gange ewaka
Several of the group were present	Abawerako ku kibinja kino baabaddewo
I’m glad others are doing the same	Ndi musanyufu nti abalala nabo bakola kye kimu
I wanted to talk to you before the police	Nnali njagala kwogera naawe nga poliisi tennaba kukola
I will submit the winner	Nja kuwaayo omuwanguzi
I had a million questions but no answers to a single one	Nalina ebibuuzo obukadde naye nga sirina kya kuddamu na kimu
I almost wish there was	Kumpi njagala wabeewo
I wouldn’t trade it for the world	Ssandigisuubulidde nsi yonna
I’m three hours late for work	Nkeeredde essaawa ssatu okugenda ku mulimu
I imagine you’ll want to throw up in your apartment	Ntebereza nti ojja kwagala okusuula mu muzigo gwo
I managed to kill everyone left on the enemy ship	Nnasobola okutta buli muntu eyasigala ku mmeeri y’omulabe
A sign of life perhaps	Akabonero k’obulamu mpozzi
I walked home out of sight	Natambula okudda eka nga silabika
I filled his water bowl	Najjuza ebbakuli ye ey’amazzi
I loved the interaction	Nnayagala nnyo engeri gye baali bakolaganamu ne bannaabwe
I was terrified that he was dead	Natya nnyo nti yali afudde
I guess he doesn’t care	Ntebereza nti tafaayo
I didn’t bother to dress	Ssaafaayo kwambala
I started to feel like a dick	Natandika okuwulira nga omukira
I hope it doesn’t come down to any killing	Nsuubira nti tekijja kukka ku kutta kwonna
I jumped in my van and started the engine	Nabuuka mu kabangali yange ne nsimbula yingini
Note that not all of these rules become law	Weetegereze nti amateeka gano gonna si gafuuka mateeka
I can read the medical report	Nsobola okusoma lipoota y’abasawo
I knew how it was going to end	Nali mmanyi engeri gye kyali kigenda okuggwaamu
Only the front of its face is missing	Emmanju ya ffeesi yaayo yokka y’ebula
Most of the area is now forested	Ekitundu ekisinga obunene kati kirimu ebibira
A slightly warmer mountain might be a more accurate description	Olusozi olubuguma katono luyinza okuba ennyonyola entuufu ennyo
I could see small details in the concrete floor	Nnali nsobola okulaba obutonotono mu seminti wansi
I also sell my stuff mostly	Nze era ntunda bintu byange okusinga
I was out of sympathy	Nnali nvudde ku kusaasira
She was so beautiful in so many ways	Yali mulungi nnyo mu ngeri nnyingi nnyo
I had to choose my words carefully	Nnalina okulonda obulungi ebigambo byange
I figure this guy probably has a license to drive	Nze figure ono guy osanga alina license okuvuga
A small tear came to her eye	Amaziga amatono ne gamutuukako mu liiso
A strange feeling came over me	Enneewulira ey’ekyewuunyo yantuukako
I can only imagine what this looks like	Nsobola okulowooza ku ngeri kino gye kirabika
I knew he had to be there	Namanya nti yalina okubeerawo
I loved boys, and that was that	Nnali njagala nnyo abalenzi era ekyo kye kyali
I’ve always known exactly where he was	Bulijjo mbadde mmanyi bulungi gye yali
I need more help and you can help me	Nneetaaga obuyambi obulala era osobola okunnyamba
Some of the passengers raised their hands	Abamu ku basaabaze baawanise emikono
The show needs to change things	Show yeetaaga okukyusa ebintu
The city center is located between the two rivers	Ekibuga wakati kiri wakati w’emigga gino gyombi
I understand living and giving up what you want	Ntegedde okubeera n’okulekawo ky’oyagala
I wouldn’t have to deal with him	Ssandibadde na kukolagana naye
I will find a new replacement	Nja kufuna omupya agenda okudda mu bigere
I enjoy recreating the world	Nnyumirwa nnyo okuddamu okutonda ensi
I think he really needs to talk to someone	Ndowooza ddala yeetaaga okwogera n’omuntu
I leaned down in front of him	Nneesigamira wansi mu maaso ge
I pour my heart and soul into my writing	Nfuka omutima gwange n’omwoyo gwange mu kuwandiika kwange
I live in the east lot	Nsula mu looti y’ebuvanjuba
I still can’t believe they’re leaving us alone	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti batuleka bugenzi
I also started going to school	Natandika n’okugenda ku ssomero
I cry for the joy of it	Nkaaba olw’essanyu lyakyo
I was thinking about bad news	Nali ndowooza ku mawulire amabi
I have to write it down	Nnina okukiwandiika
I was terrified of love	Nali ntya nnyo olw’omukwano
I had two more lessons until the end of the day	Nalina emisomo emirala ebiri okutuusa olunaku lwe lwaggwaako
I don’t remember how or who answered my father	Sijjukira ngeri oba ani yaddamu taata
I have no longing for the jet set world	Sirina kwegomba kwonna ku jet set ensi
I need someone to blame	Nze nneetaaga omuntu gwe nnanenya
New growth occurs in spring and early summer	Okukula okupya kubaawo mu biseera by’omusana n’okutandika kw’obutiti
I called it, wondering who it might be	Nagiyita nga nneebuuza ani ayinza okuba nga ye
I know what they are	Nze mmanyi kye bali
However, I cannot live in the past	Kyokka sisobola kubeera mu biseera eby’emabega
I hoped she knew everyone loved her here	Nalina essuubi nti yali amanyi nti buli omu amwagala wano
I just got all three of us rolled into one	Naakatufunira ffenna abasatu nga tuyiringisibwa mu kimu
I just hoped he would accept my apology	Nali nsuubira kyokka nti ajja kukkiriza okwetonda kwange
The child is waiting to be punished	Omwana alinze okubonerezebwa
I think several people read it	Ndowooza abantu abawerako baagisoma
The cavalry followed and killed most of them	Abaserikale b’embalaasi baagoberera ne batta abasinga obungi ku bo
I did, that is, we did the needful	Nakola, kwe kugamba, twakola ebyetaagisa
I stared at him in confusion	Namutunuulira butunuulizi nga sitegeera
I could not allow myself to do this	Kino saasobola kwekiriza kukola kino
I searched for other heroes but couldn’t find anyone	Nanoonya abazira abalala naye nga sifuna muntu yenna
I didn’t care much about religion	Ssaafaayo nnyo ku ddiini
I just didn’t believe it at the time	Nze just saakikkiriza mu kiseera ekyo
I need to talk to him	Nze nneetaaga okwogera naye
I didn’t even have to say it	Nnali silina wadde okukyogera
I couldn’t let him be sad anymore	Nnali sikyasobola kumukkiriza kuba na nnaku
I’ve wanted it for a very long time	Nze mbadde njagala okumala ebbanga ddene nnyo
I appreciate this project so so very much	Nsiima pulojekiti eno so so very much
Johnson was declared the winner via split decision	Johnson yalangiriddwa ng’omuwanguzi ng’ayita mu split decision
I called her but got her voice mail	Nakuba essimu ye naye ne nfuna voice mail ye
I looked at the market	Natunula ku katale
I had to pay him back	Nnalina okumusasula
I would gladly pay his fees	Nnandisanyuse okusasula ebisale bye
I can do this, he thought	Kino nsobola okukikola, bwe yalowooza
The floor took form, the walls and ceiling followed	Wansi wakwata ffoomu, ebisenge ne siringi ne bigoberera
I could feel the two of them standing beside me	Nnali mpulira ababiri bano nga bayimiridde ku mabbali gange
I went to engineering, no windows	Nagenda mu yinginiya, tewali madirisa
I want him to be successful	Njagala abeere muwanguzi
I looked for him desperately	Namunoonya nga nfunye essuubi
I had lost hope	Nnali nfunye essuubi
I feel that freedom on stage	Mpulira eddembe eryo ku siteegi
I really like this one	Njagala nnyo ono
I love you with an everlasting and everlasting love	Nkwagala n’okwagala okutaggwaawo era okutaggwaawo
The answer would be enough	Okuddamu kyandibadde kumala
I shook my head slowly	Nanyenya omutwe mpola
I wanted you to hear the good news	Nnali njagala muwulire amawulire amalungi
I know the real agent	Nze mmanyi agent omutuufu
A soldier, trying to find his way home	Omujaasi, ng’agezaako okunoonya ekkubo eridda eka
I always kept myself from it	Bulijjo nnali nneekuuma okuva ku kyo
A glow entered his eyes	Okumasamasa kwayingira mu maaso ge
I jumped into his arms and kissed him	Namubuuka mu ngalo ne mmunywegera
I want a guy friend outside of you	Njagala mukwano gwa guy ebweru wo
Stupid experiment anyway, he thought	Ekigezo eky’obusiru anyway, bwe yalowooza
A song about reconciliation	Oluyimba olukwata ku kutabagana
I received the second envelope yesterday	Envulopu eyookubiri nagifunye jjo
A young single girl has gone missing	Omuvubuka omuwala ali obwannamunigina abuze
A high school has been established in his name	Esomero lya siniya litandikiddwawo mu mannya ge
I walked towards the door	Natambula nga njolekera oluggi
I loved her long flowing dresses in bright colors	Nnayagala nnyo engoye ze empanvu ezikulukuta mu langi ezimasamasa
A scream makes tears come out of my mouth	Enduulu ekuba amaziga mu kamwa kange
I’ve seen it in some of my friends	Nkirabye mu bamu ku mikwano gyange
I’m proud of this budget	Nneenyumiriza mu mbalirira eno
I just need to work on my startup	Nze nneetaaga kukola ku ntandikwa yange yokka
I opened the door and looked inside	Naggulawo oluggi ne ntunula munda
I'm relieved it's over	Nfunye obuweerero kiwedde
I have smooth skin on my bridges	Nnina olususu oluseeneekerevu ku bibanda byange
I just did it because it gave me	Namala kukikola kubanga kyampa
I saw the gas chambers	Nalaba ebisenge bya ggaasi
I didn’t have to listen to my cousin	Saalina kuwuliriza mujja wange
I didn’t push him away	Ssaamusikambula
The news kept their interest alive	Amawulire gaakuuma obwagazi bwabwe nga bulamu
I turned and looked, but there was nothing	Nakyuka ne ntunula, naye nga tewali kintu kyonna
I keep asking if there is anything else I can do	Nsigala mbuuza oba waliwo ekirala kye nnyinza okukola
I was traveling in the northwest	Nnali ntambula mu bukiika kkono bw’amaserengeta
I paint a little and would love to do more	Nsiiga langi katono era nandyagadde nnyo okukola ebisingawo
I didn’t dare answer it	Saagumiikiriza kukiddamu
I couldn’t sleep and you were doing fine	Nali sisobola kwebaka era wali okola bulungi
Memory comes into play in at least two ways	Okujjukira kujja mu nkola waakiri mu ngeri bbiri
I wanted to die from the pain and humiliation	Nnali njagala kufa olw’obulumi n’okuswazibwa
I think a baby girl would be awfully cute	Ndowooza omwana omuwala yandibadde awfully cute
I noticed it all happening last year	Nakiraba nga byonna bigenda mu maaso omwaka oguwedde
I just discovered it this morning	Nze naakakizuula enkya ya leero
I can barely move a stiff muscle	Sisobola bulungi kutambuza kinywa ekikaluba
I work here, and that’s my strength	Nze nkola wano, n’amaanyi gange ge gali
I stayed online for an hour	Nasigala ku yintaneeti okumala essaawa emu
I wanted the story of the paintings	Nnali njagala emboozi y’ebifaananyi ebyo
I never saw him without it	Simulabangako nga talina
I continued to walk across	Nnayongera okutambula okusomoka
I wasn’t expecting a woman	Nnali sisuubira mukazi
I go back to my station and cut the fruit	Nddayo ku siteegi yange ne nsala ebibala
I was afraid it might be gone	Natya nti kiyinza okuba nga kiweddewo
I knew he had climaxed	Namanya nti atuuse ku ntikko
I hope you love it	Nsuubira nti mwagala nnyo
I called the art studio from the hospital	Nakubira art studio essimu okuva mu ddwaaliro
I have a question about the volume	Nnina ekibuuzo ku voliyumu
I have no memory of telling you for sure	Sirina kijjukizo kya kukubuulira n’obukakafu
I wouldn’t want to eat for days	Ssaandibadde njagala kulya okumala ennaku
I knew the answer to the first question	Namanya eky’okuddamu mu kibuuzo ekyasooka
I didn’t see you outside	Ssaakulabye wabweru
I quit and he knows it	Navaako era akimanyi
I need to talk to him and make sure	Nze nneetaaga okwogera naye n’okukakasa nti
Diagnosis is usually based on signs and symptoms	Okuzuula obulwadde buno kitera okusinziira ku bubonero n’obubonero
I believe prayer can really make a difference	Nzikiriza nti essaala esobola ddala okuleeta enkyukakyuka
I came out of the forest	Nava mu kibira
I knew there was a grant, but not very much	Nnali nkimanyi nti waliwo ssente eziweebwayo, naye si nnyingi nnyo
I just didn't see what a big deal it was	Nze just saalaba big deal ki
I can’t believe you did something like this to me	Siyinza kukkiriza nti wankoledde ekintu nga kino
I was told the doctor wanted to see me	Nategeezebwa nti omusawo yali ayagala kundaba
Myth became more important than truth	Enfumo zaafuuka enkulu okusinga amazima
I hadn’t even opened my eyes yet	Nnali n’okutuusa kati nnali sinnazibula maaso
A few minutes later, he opened the cell door	Nga wayise eddakiika ntono, yaggulawo oluggi lw’akaduukulu
I don’t want to think about that right now	Ekyo saagala kukirowoozaako mu kiseera kino
I couldn’t believe how big he had gotten	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye yali afunyeemu obunene
I would rather go without clothes all day	Nze nsinga kugenda nga sirina ngoye olunaku lwonna
I don’t want to lose those things	Ebintu ebyo saagala kubifiirwa
I felt something give	Nawulira ekintu ekiwa
I realized that the hired guns had been lost	Nakitegeera nti emmundu ezaapangisa zaali zifiiriddwa
I felt happy, fulfilled	Nawulira essanyu, okutuukirizibwa
Each school played its own unique game	Buli ssomero lyazannya omupiira gwalyo ogw’enjawulo
I searched the room for any sign of yellow eyes	Nanoonya mu kisenge okulaba nga waliwo akabonero konna akalaga nti amaaso ga kyenvu
I dragged my sweater around tightly	Nasikambula ssweeta yange nga nnywezezza okwetooloola
I feel something different	Mpulira ekintu eky’enjawulo
I'm going to get him	Ngenda kumufuna
I often say things without thinking	Ntera okwogera ebintu nga sifuddeeyo
I may have to make one one day	Nnyinza okuba nga nnina okukola emu olunaku lumu
I can’t believe how much time has flown by	Siyinza kukkiriza ngeri obudde gye bubadde bubuuka
I knew him for a little while	Namumanya okumala akaseera katono
I didn’t ask for much	Ssaasaba bingi
A glance at the screen confirmed his suspicion	Okutunula ku ssirini kyakakasa okuteebereza kwe
I even got the taste of it in my mouth	Natuuka n’obuwoomi bwayo mu kamwa
However, I didn’t get a chance to feel grateful	Kyokka, saafuna mukisa kuwulira nga nsiima
I pay you to be on your post	Nkusasula okubeera ku post yo
I'll tell you where it is	Nja kukubuulira gye kiri
Fire seemed to dance within his cold eyes	Omuliro gwalabika nga guzina munda mu maaso ge agannyogoga
I was filled with even more questions	Nnajjula ebibuuzo ebirala n’okusingawo
I tried to shield him from them	Nagezaako okumukuuma okuva gye bali
I’ve been talking to myself	Mbadde nneeyogera
I have a normal kind of family	Nnina ekika ky’amaka aga bulijjo
I can’t figure it out	Nze sisobola kukizuula
I did not understand your request	Okusaba kwo saakitegedde
I never thought he would do something so extreme	Ssaalowoozangako nti yandikoze ekintu ekisukkiridde bwe kiti
I held the gun tight	Emmundu nnagikwata nnyo
I’ve got a baby, a little boy	Nfunye omwana, omulenzi omuto
I try to contain my excitement, my hope	Nfuba okuziyiza okucamuka kwange, essuubi lyange
I would rather climb it	Nnali nsinga kugilinnyako
I hate my life right now	Nkyawa obulamu bwange mu kiseera kino
Not because all he did was wonderful	Si lwakuba nti byonna bye yakola byali bya kitalo
I’ve never seen anything like it	Sikirabangako kintu ng’ekyo
A presentation on star formation was prepared	Enyanjula ku kutondebwa kw’emmunyeenye yategekeddwa
Gold then made a visit to the hospital	Gold olwo n’akola okukyalira eddwaaliro
The smell of roasted lemon	Akawoowo k’enniimu eyayokebwa
I breathe deeply, searching for his scent	Nssa nnyo, nga nnoonya akawoowo ke
I love animals and music	Njagala nnyo ebisolo n’ennyimba
I love and adore her breasts	Njagala nnyo amabeere ge era gazisinza
I buried my face on his collar	Naziika ffeesi yange ku kkoolaasi ye
I think he definitely has that point	Ndowooza ddala alina ensonga eyo
I won’t take it away from you	Sijja kukuggyako
I used it to check for information	Nagikozesa okukebera oba waliwo amawulire
World records were broken again as a result	Likodi z’ensi yonna zazzeemu okumenyeka olw’ekyo
I definitely need to be prepared for the job	Mazima ddala nneetaaga okwetegekera omulimu
Oh man if you can hear	Ayi omusajja bw’oba ​​osobola okuwulira
He said the vision has since passed	Yagambye nti okuva olwo okwolesebwa kwayitawo
I couldn’t even phantom that	Ekyo saasobola na kukifuula fantom
I can’t live in this world without him	Sisobola kubeera mu nsi eno nga taliiwo
I am determined this will be done	Nmaliridde kino kijja kukolebwa
I just called the number on their website	Naakakuba ku nnamba eri ku mukutu gwabwe
I didn’t stick to the results	Ssaanywerera ku bivaamu
I will not be put down	Sijja kuteekebwa wansi
I considered calmly offering my own	Nnalowooza ku ky’okuwaayo kyange mu bukkakkamu
And it comes with something special	Era kijja n’ekintu eky’enjawulo
A decade in which old values ​​continue to disappear	Emyaka kkumi empisa enkadde mwe zeeyongera okubula
I was so nervous to go get it	Nali ntya nnyo okugenda okugifuna
This study correlated previous radar lines	Okunoonyereza kuno kwakwataganya layini za rada ezaaliwo emabega
A music video was made to promote the song	Vidiyo y’omuziki yakolebwa okutumbula oluyimba luno
I was in a state of shock	Nali mu mbeera ey’okuwuniikirira
I am nowhere at once	Sirina we ndi omulundi gumu
A mocking smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu ak’okusekerera kamwekulukuunya mu maaso
I want only one woman	Njagala mukazi omu yekka
I can go with that scenario too	Nze nange nsobola okugenda ne scenario eyo
I felt my heart break	Nawulira omutima gwange nga gumenyese
I believe it will come tomorrow night, but we’ll see	Nzikiriza nti kijja kujja enkya ekiro, naye tujja kulaba
I want nothing more than her happiness	Saagala kintu kirala okuggyako essanyu lye
I reach over and turn on the light	Ntuuka ne nkoleeza ettaala
I pick up the empty box and examine it once more	Nsitula ekibokisi ekyerere ne nkikebera omulundi omulala
New new video every week	Akatambi akapya akapya buli wiiki
I had to change everything	Nnalina okukyusa buli kimu
Most of the time I travel alone	Ebiseera ebisinga ntambula nzekka
I can’t believe he’s doing all this	Siyinza kukkiriza nti bino byonna abikola
I didn’t pray for myself	Ssaasaba ku lwange
The issue can take over later	Ensonga esobola okutwala ekifo oluvannyuma
A sense of insecurity and protection overtook him	Okuwulira nti talina bukuumi era ng’akuumibwa kwamutuukako
I sit up and brush my fingers over my lips	Ntuula ne nzirusa engalo zange ku mimwa gyange
I am old and you are young	Nze nkaddiye ate ggwe oli muto
I see you do that all the time	Nkulaba ng’okola ekyo buli kiseera
I can’t know your heart	Sisobola kumanya mutima gwo
I jumped on my horse and ran towards him	Nabuuka ku mbalaasi yange ne nziruka gy’ali
I can’t help but turn around and look	Siyinza butakyuka kutunula
Chambers is already recognized as a community leader	Chambers yasiimibwa dda ng’omukulembeze w’ekitundu
I just hope others fight for their chances	Nsuubira kyokka nti abalala balwanirira emikisa gyabwe
I had control over them	Nnalina obuyinza ku bo
I didn’t care who he chose	Ssaafaayo ku ani gwe yalonda
I sink down into my chair	Nnyiga wansi mu ntebe yange
I can never be neutral	Siyinza n’akatono obutaba na ludda lwonna
I didn’t want to either	Nange nnali saagala
I want to run them automatically in sequence	Njagala okuziddukanya otomatika mu mutendera
I’ve waited my whole life for someone	Nze obulamu bwange bwonna nnindirira omuntu
Both of his parents were doctors	Bazadde be bombi baali basawo
I asked my wife there	Nasaba mukyala wange eyo
I can easily recommend him	Nsobola bulungi okumuteesa
I was always good at writing in school too	Bulijjo nange mu ssomero nnali mulungi mu kuwandiika
There aren’t many shows that can do that	Tewali show nnyingi ezisobola okukola ekyo
I can see why it’s slowly coming back	Nze ndaba lwaki ekomawo mpola
I want any or all opinions	Njagala endowooza yonna oba yonna
I didn’t care what time it was	Saafaayo ku ssaawa ki gye zaali
I’ve seen hundreds of such things	Nze ndabye ebikumi n’ebikumi by’ebintu ng’ebyo
I am so lucky to have parents like this	Ndi wa mukisa nnyo okuba n’abazadde nga bano
I enter the information and there is a selection process	Nyingiza amawulire era waliwo enkola y’okusunsulamu
This ritual takes place before the events	Omukolo guno gubeerawo ng’ebintu tebinnabaawo
I actually dragged the crowd	Mu butuufu nnasikambula ekibiina ky’abantu
A quick step here and another man fell	Omutendera ogw’amangu wano omusajja omulala n’agwa
I won’t even tell you	Sijja na kukugamba
I am here with you	Nze ali wano nammwe
I will try to answer them all	Nja kugezaako okubiddamu byonna
I would recommend him and his company without hesitation	Nze nandimusemba ne kkampuni ye awatali kulonzalonza
I can’t promise never to hurt you again	Siyinza kusuubiza nti obutaddamu kukulumya
I even had a weight related heart murmur	Natuuka n’okubeera n’okwemulugunya kw’omutima okwekuusa ku buzito
I had what you call a stage mother	Nalina kye muyita maama wa siteegi
They are also used for pleasure riding	Era zikozesebwa mu kwebagaza eby’amasanyu
I offer this as a courtesy	Kino nkikuwa ng’empisa
I bet he will be asking you for help soon	I bet ajja kuba akusaba obuyambi mu bbanga ttono
I never saw his smile like that before	Akamwenyumwenyu ke ng’okwo saalabangako emabegako
I heard him say so many times	Namuwulidde ng’agamba emirundi mingi nnyo
I need to behave	Nze nneetaaga okweyisa
Always am, always have, always want	Bulijjo ndi, bulijjo nnina, bulijjo njagala
I was a good wife to him	Nnali mukyala mulungi gy’ali
I know we are perfect for each other	Nkimanyi nti buli omu tutuukiridde eri munne
I laughed along with him	Naseka wamu naye
Now I can barely see him	Kati sisobola bulungi kumulaba
I really don’t have the slightest idea about anything anymore	Mazima ddala sikyalina kirowoozo kitono ku kintu kyonna
I put it in the boat	Nze ngiteeka mu lyato
I didn’t even have to say anything	Nnali sirina na kwogera kintu kyonna
I know you can read weapons	Nkimanyi nti osobola okusoma ebyokulwanyisa
I felt responsible for her	Nnawulira nga nnina obuvunaanyizibwa ku lulwe
I had to defend them	Nnalina okubawolereza
I can see you doing that	Nze ndaba ng’okola ekyo
I only heard him speak a few times	Namuwulira ng’ayogera emirundi mitono gyokka
A day and a half, he pondered	Olunaku lumu n’ekitundu, yafumiitiriza
I appreciate you even more after working without you	Nnyongera okukusiima oluvannyuma lw’okukola nga tolina
I couldn’t wait any longer though	Nali sikyasobola kulinda wadde
I think he interviewed the robins	Ndowooza yabuuza aba robin ebibuuzo
I loved being with him	Nnayagala nnyo okubeera naye
Eventually he struggled to become an actor	Oluvannyuma yafuba nnyo okufuuka munnakatemba
I picked up his machine gun	Nasitula emmundu ye ey’ekika kya machine gun
I won’t have my girlfriend exhaust herself doing that	Sijja kuba na muganzi wange yeekooya ng’akola ekyo
I said okay reluctantly	Nagamba nga okay nga tayagala
I know what’s ahead	Nze mmanyi ebiri mu maaso
I certainly didn’t expect that to happen	Mazima ddala ekyo nnali sisuubira kubaawo
I plan to buy these in other colors	Zino ntegese okuzigula mu langi endala
I was thinking, this is my life now	Nali ndowooza, buno bwe bulamu bwange kati
I want to encourage others to play another day	Njagala okukubiriza abalala okuzannya olunaku olulala
I tried to enjoy the process	Nagezaako okunyumirwa enkola eno
I was sure there was that thing	Nali nkakasa nti waliwo ekintu ekyo
I think he's jealous	Ndowooza alina obuggya
I almost felt guilty, but he deserved it	Katono mpulire omusango naye yali agwanidde
I can wait until next week	Nsobola okulinda okutuusa wiiki ejja
I raised him, but he is not mine	Namukuza naye si wange
I could still remember her scent	Nnali nkyajjukira akawoowo ke
I just want them to be useful to you	Njagala byokka bibeere bya mugaso gy’oli
She leaves the house crying	Afuluma ennyumba ng’akaaba
I’ve seen him feel it in his sleep	Nze ndabye nga akiwulira mu tulo
I guess it matters less	Ntebereza nti kikulu kitono
I asked why he wasn’t doing anything to stop this	Nabuuza lwaki yali talina ky’akola okukomya kino
I was pretty sure he couldn’t stand me either	Nali nkakasa bulungi nti naye yali tasobola kungumiikiriza
I find myself in a lot of pain these days	Nze ennaku zino nneesanga mu bulumi bungi
I go out for a beer and go back	Nfuluma okunywa bbiya ne nzirayo
I couldn’t blame him for that	Ekyo saasobola kumunenya
Then he breathed life into them	Oluvannyuma yabafuuwamu obulamu
I started to open it	Natandika okugiggulawo
I never left my room again	Nnali siddamu kuva mu kisenge kyange
Air humidity is a factor in local climate	Ennyogovu y’empewo nsonga mu mbeera y’obudde mu kitundu
A large fireball shot towards the two heroes	Omupiira omunene ogw’omuliro ogwakubwa nga gwolekedde ababiri abazira
I can’t even breathe heavy	Sisobola na kussa azitowa nnyo
I need to see the base commander	Nze nneetaaga okulaba omuduumizi wa base
I love my job and travel	Njagala nnyo omulimu gwange n’okutambula
I knew the mountain was special	Nnali nkimanyi nti olusozi olwo lwali lwa njawulo
I made a dozen different pieces to get this	Nakola ebitundu eby’enjawulo daziini okufuna kino
I respect your feelings	Nssa ekitiibwa mu nneewulira zo
I looked into the audience	Natunula mu balabi
I know the other two you brought back as well	Nkimanyi abalala ababiri mwazza naawe
A few minutes later, there it was	Nga wayise eddakiika ntono, awo we kyali
I did, however, but with little regret	Kyokka nnakikola naye nga sikyejjusa nnyo
I refuse to spare you any more abuse	Ngaana okukuggyako okutulugunyizibwa okulala kwonna
I was too nervous to approach him at first	Nnali ntya nnyo okumutuukirira mu kusooka
I want to go where he will heal me	Njagala okugenda awagenda okumponya
I didn’t know about your powers	Ebikwata ku maanyi go nali simanyi
Ask me who is prepared to do that	Mbuuza ani eyetegese okukola ekyo
A few men assisted in the effort	Abasajja abatonotono be baayambako mu kaweefube ono
I could tell he had something on his mind	Nali nsobola okutegeera nti yalina ekintu kye yalina mu birowoozo bye
I don’t know the names of the stars	Simanyi mannya ga mmunyeenye
I can’t risk one helicopter coming and seeing anyone	Siyinza kussa mu kabi nnamunkanga emu okujja ne ndaba omuntu yenna
I always follow you, you know	Bulijjo nkugoberera, omanyi
A great historical wonder, it will be	Ekyewuunyo ekinene eky’ebyafaayo, kijja kuba
I was wondering how you two would get on	Nali nneebuuza engeri gye munaalinnyamu mwembi
I have other work to do here	Nnina emirimu emirala gye nnina okukola wano
I can feel a small blue lump	Nsobola okuwulira akazimba akatono aka bbululu
I am the vine and you are the branches	Nze omuzabbibu naawe oli ttabi
I had a sudden feeling of great confidence	Nafuna okuwulira okw’amangu okw’okwesiga ennyo
I don’t want to go back to bed	Saagala kudda ku kitanda
I would rather thank you for this nice article	Nze nsinga kwagala kwebaza olw’ekiwandiiko kino ekirungi
I didn’t hear anything on the other end	Ssaawulidde kintu kyonna ku ludda olulala
A factory shot from a distance	Ekkolero eryakubiddwa okuva ewala
I continued to switch hands	Nagenda mu maaso n’okukyusakyusa emikono
I trusted him so much	Nnali mmwesiga nnyo
I saw everything meaningful that was happening to them	Nalaba buli kintu eky’amakulu ekyali kibatuukako
I want to talk to you about it	Njagala kwogera naawe ku nsonga eyo
I also had to be honest	Ate era nnalina okuba omwesimbu
I rescued it both times from the sandy grass	Naginunula emirundi gyombi okuva ku muddo ogw’omusenyu
I have to clean my own dirty dishes	Nnina okweyonja amasowaani gange amacaafu
I couldn’t imagine my life without you	Nnali siyinza kulowooza ku bulamu bwange nga toliiwo
I was excited and full of awe	Nali musanyufu era nga nzijudde okutya
I just had to be careful	Nnalina kwegendereza kwokka
I broke down, unable to cope with the anger and pain	Namenyeka, nga sisobola kugumira busungu na bulumi
I saw him counting money with a calculator	Namulaba ng’abala ssente n’ekyuma ekibala
I would love to go with you to walk him	Njagala nnyo okugenda naawe okumutambuza
A short time later they returned to the theater shelter	Nga wayise akaseera katono ne badda mu kifo ekikuumirwamu katemba
The book confused him	Ekitabo ekyo kyamutabudde
Five of them participated	Bataano ku bo beetabyemu
I took a deep breath and started towards the door	Nassa omukka omungi ne ntandika okwolekera omulyango
I still wanted to fix it	Nnali nkyayagala okukitereeza
I close my eyes and breathe in her	Nzibiriza amaaso ne mmussa omukka
I guess he didn’t have to go	Ntebereza nti yali talina kugenda
I point down at my feet	Nsonga wansi ku bigere byange
I didn’t know you would be	Saakimanya nti ojja kuba bwe kityo
I see my dreams in front of him	Ebirooto byange mbilaba mu maaso ge
I was back to normal in no time	Nali nkomyewo mu mbeera eya bulijjo mu kaseera katono
I was my father’s dirty little secret	Nze nali kaama katono akacaafu ka taata
I look in his direction	Ntunula mu ludda lwe
I ate breakfast	Nnalya ekyenkya
I applied it with my fingers	Nagisiiga n’engalo
I care about him a lot	Nze mmufaako nnyo
I seemed to need to do that more often lately	Ekyo nnalabika nga nneetaaga okukola emirundi mingi ennaku zino
I want him to spend time with you	Njagala abeere naawe obudde
I felt so bad, so ashamed	Nawulira bubi nnyo, nga nsonyi
I went back in the car and turned it over	Naddayo mu mmotoka ne ngikyusa
The same goes for the quarter dollar	Bwe kityo bwe kiri ne ku ddoola ya kwata
I could see the gratitude on his face	Nnali ndaba okwebaza okwali ku maaso ge
I advanced towards them and saw it was a gun	Nagenda mu maaso gye bali ne ndaba nga mmundu
I started the engine and got the car to life	Nasimbula yingini ne nfuula mmotoka obulamu
I want a lower price	Njagala bbeeyi entono
A car approached as several women were singing	Emmotoka yasemberedde ng’abakazi abawerako bali mu kuyimba
A few minutes walk to the beach	Okutambula eddakiika ntono okutuuka ku bbiici
I searched the case files	Nanoonya fayiro z’emisango
I know how to play this well	Kino nkimanyi bulungi okuzannya
I felt it when you saved me	Nakiwulira bwe wamponya
I remember getting arrested and then everything was over	Nzijukira okukwatibwa olwo buli kimu ne kiggwaawo
I won’t bother you again	Sijja kuddamu kukutawaanya
I want to fix my problems	Njagala kutereeza bizibu byange
I wouldn’t even enter such a contest	Ssandiyingidde wadde mu mpaka ng’ezo
I didn’t want to ask any more questions	Saayagala kubuuza bibuuzo birala
I can almost read his mind	Kumpi nsobola okusoma ebirowoozo bye
I picked up the ring and thanked him	Nasitula empeta ne mmusiima
I will learn not to offend them	Nja kuyiga obutabanyiiza
I wasn’t supposed to like this	Kino nali siteekeddwa kukyagala
I chased others of my kind	Nnagoba abalala ab’ekika kyange
I wanted my pain to stop	Nnali njagala obulumi bwange bukome
Which I felt a little old	Kye nnawulira nga nkaddiye katono
A noise from behind caught his attention	Oluyoogaano olwava emabega lwamukwatako
I know they’ve been talking about me	Nkimanyi nti babadde boogera ku nze
I could drink a tank car, he thought to himself	Nnali nsobola okunywa mmotoka ya ttanka, bwe yalowooza mu mutima gwe
I feel a bite and fall to the ground	Mpulira okuluma ne nzira ku ttaka
I want to do it again	Njagala kuddamu kukikola
I feel really confident about this race today	Mpulira nga ndi mwesigwa ddala ku misinde gino leero
I am really confused	Nze ddala nsobeddwa
The slightest mistake can quickly lead to your death	Ensobi entonotono esobola okukuviirako amangu okufa
I didn’t mean to be so awful to you	Saagenderera kuba wa ntiisa nnyo gy’oli
I heard the shower start to run	Nawulira shower etandika okudduka
I smiled and rested my forehead against his	Namwenya ne nwummuza ekyenyi kyange ku kye
I had to see this man	Omusajja ono nnalina okulaba
I grew up watching this movie	Nakula nga ndaba firimu eno
He had a proud and independent reputation	Yalina erinnya ery’okwenyumiriza era nga yeetongodde
I hope you find it helpful too	Nsuubira nti naawe okisanga nga kiyamba
I walked slowly to the door	Natambula mpola okutuuka ku mulyango
The girls have worked hard	Abawala bakoze nnyo
I’ve never even seen him	Nze simulabangako wadde
I thought we would hurry through things	Nalowooza nti tujja kwanguyiza mu bintu
And now it may be too late	Era kati kiyinza okuba nga kikeerezi nnyo
I was sure he enjoyed every second of discomfort	Nnali nkakasa nti buli sikonda y’obutabeera bulungi yanyumirwanga
I certainly didn’t mean to kick you though	Mazima ddala saali ntegeeza kukukuba kigwo wadde
I think he must be in a tunnel or something	Ndowooza alina okuba mu tunnel oba ekintu kyonna
I’m sorry you had to see that	Nsonyiwa ekyo walina okulaba
I thought maybe he came home for lunch or something	Nalowooza nti osanga yakomawo awaka okulya ekyemisana oba ekintu kyonna
I think we may be heading for another change	Ndowooza tuyinza okuba nga twolekedde enkyukakyuka endala
I walked up the stairs to my room	Nalinnya amadaala okutuuka mu kisenge kyange
The sword was at his throat	Ekitala kyali ku mumiro gwe
I looked like a different person	Nnalabika ng’omuntu ow’enjawulo
I have suffered so much from my anger	Nfunye obuzibu bungi nnyo olw’obusungu bwange
I could feel myself building up	Nnali mpulira nga nneezimba
I tried to cover my ears	Nagezaako okubikka ku matu gange
I never meant for it to be this way	Ssaategeezangako nti kibeere bwe kiti
I believe this is your family	Nzikiriza nti eno ye famire yo
I guess he already left for work	Ntebereza yava dda okugenda ku mulimu
I put my hand to his forehead	Nteeka omukono gwange mu kyenyi kye
A more selective audience, you know	Abawuliriza abasinga okusunsulwamu, omanyi
I couldn’t stand him	Nnali sisobola kumugumiikiriza
I got the feeling he was hiding something from me	Nafuna endowooza nti alina ky’ankweka
Good walking shoes	Engatto ennungi ez’okutambula
A boy, fully clothed, lying in a back alley	Omulenzi, ayambadde mu bujjuvu, ng’agalamidde mu kkubo ery’emabega
I can read your mind	Nsobola okusoma ebirowoozo byo
I turn abruptly	Nkyuka mu ngeri ey’ekikangabwa
The picture and key figures are posted below	Ekifaananyi n'ebibalo ebikulu biteekeddwa wansi
I care where the sun sets and rises	Nfaayo enjuba w’egwa n’okuva
I'll let you know how it goes	Nja kukutegeeza bwe bitambula
I have stuck, succeeded and continued to grow and change	Nsibye, nfunye obuwanguzi era ne ngenda mu maaso n’okukula n’okukyuka
I blinked and looked down into my hands	Nazibula amaaso ne ntunuulira wansi mu ngalo zange
I wasn’t so lucky this month	Omwezi guno saabadde wa mukisa nnyo
The hotel had been designed especially for the purpose	Wooteeri yali ekoleddwa naddala olw’ekigendererwa ekyo
I have a reputation for suspension	Nnina erinnya ly’okuyimirizibwa
We had a skull on another	Twalina ekiwanga ku kirala
I need you to forgive me	Nneetaaga onsonyiwe
I was stupid to have thought otherwise	Nali musiru okuba nga ndowooza ekirala
I am my own worst enemy	Nze kennyini ndi mulabe wange asinga obubi
I had to learn that for myself too	Ekyo nange nnalina okweyigira ku lwange
I pulled straight and it came out easily	Nasika butereevu ne kifuluma mangu
I couldn’t talk for a full minute or so	Nnali sisobola kwogera okumala eddakiika emu enzijuvu oba okusingawo
I made up names for each of them	Buli omu ku bo nnayiiyiza amannya
I have very little money left	Nsigazza ssente ntono nnyo
I have never had a relationship in my entire life	Mu bulamu bwange bwonna sifunangako mukwano
I have to ask a question	Nnina okubuuza ekibuuzo
I joined the circus	Nneegatta ku circus
I focus on the unusual face in front of me	Essira ndissa ku ffeesi etali ya bulijjo eri mu maaso gange
Many of those letters are	Bingi ku bbaluwa ezo bwe biri
I rarely drink and have never done any kind of drugs	Sitera kunywa era sikolangako kika kya ddagala lyonna
I know exactly who you are	Nze mmanyi bulungi ky’oli
I want to be seen everywhere by everyone	Njagala alabibwe buli wamu buli muntu
Red mass of dust and rock	Ekibinja ekimyufu eky’enfuufu n’olwazi
I went straight to him with this	Nagenda butereevu gy’ali ne kino
The key turned in the lock	Ekisumuluzo kyakyuka mu kkufulu
I am not causing you any harm	Sikuleetera kabi konna
However, I have a feeling that my experience will repeat itself	Kyokka, nnina endowooza nti ebyo bye nnayitamu bijja kuddamu
I have ears everywhere	Nnina amatu buli wamu
I speak with my own voice	Njogera n’eddoboozi lyange
I understand where the frustration comes in though	Nze ntegedde okunyiiga gye kuyingira wadde
I crawled into bed and closed my eyes	Naseeyeeya mu buliri ne nziba amaaso
The southern boundaries of his territory are uncertain	Ensalo z’ekitundu kye ez’obugwanjuba tezikakafu
I bite my lip and walk inside	Nluma omumwa ne ntambula ne nnyingira
Some of the rooms were occupied by victims	Ebimu ku bisenge byabaddemu abantu abaakosebwa
I was confused, to be honest	Nasoberwa, okubeera omwesimbu
I want to make you mine in every way possible	Njagala okukufuula owange mu buli ngeri esoboka
I will go to the place where great things happen	Nja kugenda mu kifo ebintu ebinene we bibeera
I have ordered from their group	Nze ndagidde okuva mu kibinja kyabwe
I usually went when the preaching started	Ebiseera ebisinga nnagendanga ng’okubuulira kutandise
I want us to have a family	Njagala tubeere n’amaka
I love all the history on them	Njagala nnyo ebyafaayo byonna ku bo
I seriously had no idea where mine was	Nali seriously nali sirina kye mmanyi eyange gye yali
I think there will be six of them soon	Ndowooza zijja kuba mukaaga mu bbanga ttono
I may be gone for hours	Nnyinza okuba nga sikyaliwo okumala essaawa eziwera
I paused, took a deep breath	Nayimirirako katono, ne nssa omukka
I guess this guy was looking at it	Ntebereza ggaayi ono yali akitunuulidde
I will see them healthy and happy beyond imagination	Nja kubalaba nga balamu bulungi era nga basanyufu ekisukka ku kulowooza
I can’t listen to their words	Sisobola kuwuliriza bigambo byabwe
I felt my body start to recover and grow back	Nawulira omubiri gwange nga gutandika okudda engulu ne guddamu okukula
I give you my heart	Nkuwadde omutima gwange
I had a taste of slavery myself	Nze kennyini nnalina akawoowo k’obuddu
I feel the darkness dragging me back to heaven	Mpulira ekizikiza nga kinsikambula okudda mu ggulu
A circle of blood was made on her hospital gown	Enkulungo y’omusaayi yakolebwa ku gomesi ye ey’eddwaaliro
A dreamy smile spread across his face	Akamwenyumwenyu ak’ekirooto kaabuna mu maaso ge
I set aside food for you	Nkuteeka ku bbali emmere
The little bird flew away	Akanyonyi akatono kaabuuka ne kagenda
I found that this time frame is far from normal	Nakizudde nti ekiseera kino kiri wala nnyo okuva ku kya bulijjo
I stopped to follow him	Nayimirira okumugoberera
I became very sensitive to the stomach	Nafuuka omuwulize ennyo eri olubuto
I rarely do the same exercise twice in a row	Sitera kukola dduyiro y’emu emirundi ebiri egy’omuddiring’anwa
I rarely think about doing the right or sensible thing	Sitera kulowooza ku kukola kintu kituufu oba eky’amagezi
I started rubbing it	Natandika okugisiigako
I couldn’t see the other	Nnali sisobola kulaba munne
And I went through a major breakup	Era nayita mu kusasika okw’amaanyi
I walked around for a little while	Natambula okumala akaseera katono
I didn’t recognize the first man before me	Omusajja eyasooka okunsooka saategeera
A new wave of pain spread through her body	Ebbidde eppya ery’obulumi lyabuna mu mubiri gwe
I suddenly had an idea	Nafuna ekirowoozo mu bwangu
I didn’t notice at first, but my body started to change	Ssaasooka kwetegereza naye omubiri gwange gwatandika okukyuka
I relaxed for the first time in my life	Nawummulamu omulundi gwe ogusoose mu bulamu
I see now how he could love lemon ice	Ndaba kati engeri gye yali asobola okwagala ice y’enniimu
I could only lay on my back	Nasobola okugalamira ku mugongo gwokka
The door, it looked like	Omulyango, gwali gufaanana
I want to help, not hurt people	Njagala kuyamba, so si kulumya bantu
I really didn’t know why	Mazima ddala nnali simanyi lwaki
I smiled back a little	Namwenya ne nziramu katono
I didn’t like it and went to leave	Ssaakyagala ne ngenda okugenda
I think it’s better with a cold beer under my belt	Ndowooza kisingako nga bbiya omunnyogovu wansi w’omusipi gwange
This value may well be a different species	Omuwendo guno guyinza bulungi okuba ekika eky’enjawulo
A damaged wall collapsed, injuring four people	Bbugwe eyayonooneddwa n’agwa n’alumizibwa abantu bana
I advise him without scoring	Nze mmuwa amagezi awatali kuteeba
Songs are often repeated in order	Ennyimba zitera okuddibwamu mu nsengeka
I thought they looked pretty boring	Nalowooza nti balabika nga bazibu nnyo
I wouldn’t harm you	Ssandikutuusaako bulabe
The officer must follow his orders	Omuserikale alina okugoberera ebiragiro bye
I picked up the pace	Nasitula sipiidi
He is also an ambassador for elephant conservation	Era ye ambasada w’okukuuma enjovu
I play with my ass and open the holes	Nzannya n'emmana ne nzigulawo ebituli
In all he spent six weeks with the county	Mu byonna yamala wiiki mukaaga n’essaza lino
I could ask him questions, and he could answer them	Nnali nsobola okumubuuza ebibuuzo era naye yali asobola okunziramu
I thought about it but wanted to say it	Nakirowoozaako naye nga njagala kukyogera
I had a hand on him	Nalina omukono gwe nnali mmukwatako
I was given all hope of healing	Nnaweebwa ssuubi lyonna ery’okuwonya
I looked around the apartment thinking about this whole case	Natunuulira omuzigo nga ndowooza ku musango guno gwonna
I wouldn’t keep all my eggs in one basket	Ssandikuumye magi gange gonna mu kibbo kimu
Anyone could have that	Omuntu yenna yali asobola okubeera n’ekyo
The first would have to do with not liking the doctor	Ekisooka kyandibadde kikwata ku butayagala musawo
Taking a deep breath in and slowly exhaling	Okussa omukka omungi munda n’ogufulumya mpola
I grew up making war	Nnakulira okukola entalo
I took it from someone my mom killed last week	Nakiggya ku muntu maama gwe yatta wiiki ewedde
The doctor saying he hadn’t seen me yet	Omusawo ng’agamba nti yali tannandaba
I wouldn't, maybe not this evening	Ssandikoze, mpozzi si kawungeezi kano
I became better at listening and understanding	Nnafuuka omulungi mu kuwuliriza n’okutegeera
I never did my eyes	Sikolangako maaso gange
I did it really badly	Nakikola bubi ddala
I may have surprised you	Nnyinza okuba nga nakwewuunyisa
A column of ash fell into the bowl	Empagi y’evvu yagwa mu bbakuli
I remained silent and watched	Nasigala nga nsirika era ne ntunuulira
The sketch filled his vision	Sketi yajjuza okwolesebwa kwe
I try to help him, giving him loving attention	Nfuba okumuyamba, nga mmufaako mu ngeri ey’okwagala
I can’t see a thing outside	Sisobola kulaba kintu ebweru
I thought you were capable	Nalowooza nti olina obusobozi
I want you to trust me without a doubt	Njagala onneesiga awatali kubuusabuusa
A friend would come to my house to walk with me	Mukwano gwange yajjanga ewange okutambula nange
I asked him in sign language what the problem was	Nnamubuuza mu lulimi lwa bakiggala ekizibu ki
A second later, he let go of the hot iron	Nga wayise akasekondi, yaleka ekyuma ekyo ekyokya
I loved the back side of the card as well	Nayagala nnyo oludda olw’emabega olwa kaadi nayo
A cloud of tobacco smoke hung in the air	Ekire ky’omukka gwa taaba kyali kiwanikiddwa mu bbanga
A place like this gets all kinds of sooner or later	Ekifo nga kino kifuna buli ngeri amangu oba alwawo
I killed one once but it was far from fun	Natta omu omulundi gumu naye nga guli wala nnyo okusanyusa
I have a very valid reason…	Nnina ensonga entuufu ennyo...
A woman was sitting in a chair beside the bed	Waliwo omukazi eyabadde atudde mu ntebe ku mabbali g’ekitanda
I was a really bad kid	Nali mwana mubi ddala
I remember seeing him in a store one day	Nzijukira olunaku lumu nnamulaba mu dduuka
I kept my eyes on the ground	Nakuuma amaaso gange nga gatunudde ku ttaka
I even started running	Nnatuuka n’okutandika okudduka
I can’t believe this worked	Siyinza kukkiriza nti kino kyakola
I looked outside and didn’t see them	Natunula ebweru nga sibalaba
I want to be with my family	Njagala kubeera wamu n’ab’omu maka gange
This was allowed for many years	Kino kyakkirizibwa okumala emyaka mingi
A few hours passed and calm returned to the place	Waayitawo essaawa ntono era obukkakkamu ne budda mu kifo ekyo
There is no save function in the game	Tewali mulimu gwa kutereka mu muzannyo
I couldn’t make sense of them	Nnali sisobola kubakola makulu
I wanted none of it	Nnali saagala kintu kyonna ku byo
I saw my future only in its terms	Ebiseera byange eby’omu maaso nabiraba mu bigambo byabyo byokka
I should have paid careful attention	Nnali nsaanidde okussaayo omwoyo n’obwegendereza
I want to say how amazing you all were	Njagala okugamba nti mwenna bwe mwawuniikiriza
I hope they have become good friends	Nsuubira nti bafuuse mikwano emirungi
He sank five days later	Yabbira oluvannyuma lw’ennaku ttaano
The great part	Ekitundu ekinene
I heard he had a girlfriend for a little while	Nawulidde ng’alina muganzi gwe okumala akaseera katono
I did my research in preparation for this city outing	Nakola okunoonyereza kwange nga nteekateeka ekibuga kino okufuluma
I have my own practice and I am involved in church	Nnina enkola yange era nneenyigira mu kkanisa
I read that hundreds are applying	Nasoma nti ebikumi n’ebikumi bye bisaba
I was waiting for this moment	Nali nnindirira akaseera kano
I suggest moving immediately on your actions	Nteesa okutambula amangu ddala ku bikolwa byo
I had signed up for a fitness club	Nnali nneewandiisa mu kiraabu ekola ku by’okukola ffiiti
I put my head down in my hands	Nteeka omutwe gwange wansi mu mikono gyange
I need to eventually have no luck	Nze nneetaaga okukkakkana nga sirina mukisa gwonna
I love you and that is forever	Nkwagala era ekyo kya lubeerera
I didn't really think any of this through	Mu butuufu saalowooza ku kintu kyonna ku bino okuyita mu
I needed to get out of this place	Nnali nneetaaga okuva mu kifo kino
I just want to keep you safe and legal	Njagala kwokka okukukuuma nga oli mutebenkevu era nga mu mateeka
I brushed his hair to the side and leaned in to kiss him	Namusiimuula enviiri ku bbali ne nneesigamira mu kumunywegera
I made my Thanksgiving dinner	Nakola ekyeggulo kyange eky’okwebaza
I was a very smart kid	Nnali mwana mugezi nnyo
I needed to clear the air	Nnali nneetaaga okulongoosa empewo
I suggest you do the same	Nze nkuwa amagezi naawe okole kye kimu
I grew up with nothing	Nnakulira nga sirina kintu kyonna
I tend to end up here quite often	Ntera okumaliriza wano emirundi mingi nnyo
I would have known immediately that it was mine	Nandibadde mmanyi amangu ddala nti wange
I spent one of my vacations talking to him	Oluwummula lwange lumu nnalumala nga njogera naye
However, I understand	Kyokka ntegedde
I turned off the alarm	Naggyako alamu
I guess that’s all he wanted, an old crook	Ntebereza ekyo kyokka kye yali ayagala, omufere omukadde
I didn’t doubt that the story was true, actually	Ssaabuusabuusa nti emboozi yali ntuufu, mu butuufu
I can’t bear to leave him behind again	Siyinza kugumiikiriza kuddamu kumuleka mabega
I always had my own group	Bulijjo nnalina ekibinja kyange
I will continue to fly through the domain	Nja kwongera okubuuka nga mpita mu domain
He dies in her arms	Afiira mu mikono gye
I reached up and removed it	Natuuka waggulu ne ngiggyawo
I was just trying to keep my breath	Nali ngezaako kusigala n’omukka gwokka
I am a preacher, or an elder, or a prophet	Ndi mubuulizi, oba mukadde, oba nnabbi
The face has a normal third eye	Feesi erina eriiso ery’okusatu erya bulijjo
I still welcomed it with open arms	Nakyayaniriza n’emikono emiggule
I knew him very well	Namumanya bulungi nnyo
I told him to follow me	Namugamba angoberere
The part that will ruin your night	Ekitundu ekijja okwonoona ekiro kyo
I wont even argue that point	I wont even argue ensonga eyo
A table full of dirty plastic bags and paper cups	Emmeeza ejjudde obuveera n’ebikopo by’empapula ebicaafu
I have the same memories	Nze nnina bye bimu bye nzijukira
I have a degree in finance	Nnina diguli mu by’ensimbi
I was starting to feel safe	Nali ntandise okuwulira nga ndi mutebenkevu
I need to figure out where this is going down	Nnina okuzuula kino gye kigenda wansi
I felt more nervous than ever	Nnawulira nga ntya nnyo okusinga bwe nnali mpulira
I was feeling pretty uncomfortable	Nali mpulira nga siteredde bulungi
I put down the sign	Nassa wansi akabonero
I asked this question above	Ekibuuzo kino nakibuuzizza waggulu
I told him in his mind	Namugamba mu birowoozo bye
I have nothing to do with him	Nze sirina kye nkola naye
A retired doctor lived in the district	Omusawo eyawummula yali abeera mu disitulikiti eno
I have already cast a protective spell over your heart	Nze mmaze okukukuba ekirooto eky’obukuumi ku mutima gwo
I could only imagine	Nnali nsobola okulowoozaako
I succeeded with you	Natuuka ku buwanguzi nammwe
I flashed in places very quickly	Nayakaayakana mu bifo mu bwangu ddala
I had missed him with all my heart	Nnali mmusubiddwa n’omutima gwange gwonna
I stand dumbfounded by the foundation	Nze nnyimiridde nga nsiru nga nfuuse omusingi
I had promised to come back	Nnali nsuubizza okuddayo
I allowed myself in before I got the mail	Nakkiriza okuyingira nga sinnafuna mail
I want to be there for him	Njagala kubeerawo ku lulwe
I am nothing but a black mark	Nze siri kirala wabula akabonero akaddugavu
I forgot where it was	Nneerabira gye kyali
His sword will be very good	Ekitala kye kijja kuba kirungi nnyo
I question their ability to just be useful	Nze nbuusabuusa busobozi bwabwe obw’okubeera ow’omugaso gwokka
The girl has no fear	Omuwala talina kutya kwonna
I felt lucky and blessed	Nawulira nga ndi wa mukisa era nga ndi wa mukisa
A robot could do those things	Roboti yali esobola okukola ebintu ebyo
I just want you to be happy, but be careful	Njagala obeere musanyufu kyokka naye mwegendereze
I know your every thought	Buli ndowooza yo ngimanyi
A few interesting facts have been raised	Ensonga ntono ezisanyusa zireeteddwa
I have a reputation to protect	Nnina erinnya lye nnina okukuuma
There were other problems on the field	Ku kisaawe waaliwo ebizibu ebirala
A day of personal reflection	Olunaku olw’okufumiitiriza ku bubwe
I stare at the ground	Ntunula butunuzi ku ttaka
A ceremony or sacrifice of some kind	Omukolo oba ssaddaaka ey’engeri emu
I need to know what happened to him	Nnina okumanya ekyamutuukako
I know what I have to notice	Nze mmanyi kye nnina okwetegereza
I love you so much so much	Nkwagala nnyo nnyo
I said it concerns me	Nagamba nti kinkwatako
One police commander	Omuduumizi wa poliisi omu
I had to be asleep	Nnalina okuba nga nneebase
I had to leave this place	Nalina okuva mu kifo kino
I thought that was unusual, but I didn't say anything	Ekyo nnalowooza nti si kya bulijjo naye saayogera
I wanted to avenge my uncle	Nnali njagala kwesasuza kojja wange
I took a statistics course in college	Nakola omusomo gwa statistics mu ttendekero ekkulu
I haven’t for a long time	Nze okumala ebbanga nga sifunye
I actually have the details of everything in my head	Mu butuufu nnina ebikwata ku buli kimu mu mutwe
I checked the medicine cabinet	Nakebera mu kabineti y’eddagala
I just want to ask you	Njagala kukubuuza kyokka
I gathered my composure and slowly walked towards my friends	Nakuŋŋaanya obukkakkamu bwange ne ngenda mpola nga njolekera mikwano gyange
I could smell her scent	Nnali mpulira akawoowo ke
I just live in this world	Nze mbeera mu nsi eno yokka
Canada finished with a bronze medal	Canada yamalirizza n’omudaali gw’ekikomo
I just want to hear it run once	Njagala kuwulira nga kidduka omulundi gumu gwokka
I am queen in name because you declared	Nze ndi queen mu linnya kubanga mwalangirira
I just walked around looking around on the sidewalk	Namala kutambula nga ntunula butunuzi ku mabbali g’ekkubo
I only managed to save one	Nasobola okutaasa omu yekka
I finished my coffee and started on the water	Namaliriza kaawa wange ne ntandika ku mazzi
I remember a time before now	Nzijukira ekiseera nga tekinnatuuka kati
I know it’s not what you asked for	Nkimanyi si kye mwasaba
I know there was food here last week	Nkimanyi wano wiiki ewedde waaliwo emmere
I know your mother knows that	Nkimanyi maama wo ekyo akimanyi
I looked back and shook my head	Natunula emabega ne nnyenya omutwe
A miss will result in the loss of a point	Okusubwa kijja kuvaamu okufiirwa akabonero
I am a working student	Ndi muyizi akola
I leaned forward and kissed her	Nagalamira mu maaso ne mmunywegera
I have a clear label with words	Nnina akabonero akatangaavu akaliko ebigambo
I don’t want to leave it in the car	Saagala kugireka mu mmotoka
A car is a pitiful investment issue	Emmotoka nsonga ya kusaasira ey’okuteeka ssente mu bizinensi
I need some recovery time	Nze nneetaaga obudde obw’okudda engulu
I think it shows that infection cannot cross species	Ndowooza kiraga nti yinfekisoni tesobola kusala bika
I did not remove the cart, manual, and contents	Ssaaggyayo kagaali, manual, n’ebintu ebiri munda
I have nothing to lose by pulling that trigger	Sirina kye nfiirwa nga osika ekisumuluzo ekyo
I have works in private collections all over the world	Nnina ebikolwa mu kukuŋŋaanyizibwa okw’obwannannyini mu nsi yonna
I am forced to paint	Nwalirizibwa okusiiga langi
I think you should look	Ndowooza wandibadde otunula
I stand here in amazement	Nnyimiridde wano nga nneewuunya
The rabbit calmly appeared beside the trees	Olubuto lwalabika mu bukkakkamu ku mabbali g’emiti
This was not an exaggeration	Kino tekyali kiyitiridde
I can really relate to this	Nsobola okukwatagana ennyo ne kino
I wasn’t going to take him for a lover	Saali wa kumutwala nga muganzi
I touched them and saw blood	Nabakwatako ne ndaba omusaayi
I didn’t think I really liked it	Nnali sirowooza nti ddala kinnyumira
I couldn’t have asked for anything more	Nnali siyinza kusaba kintu kirala kyonna ekisingawo
I wanted to find something new	Nnali njagala okufuna ekintu ekipya
I have been with you all day	Mbadde nammwe olunaku lwonna
I wouldn’t have pushed you	Saandibadde nkusika
I hope that’s okay with you	Nsuubira nti ekyo tekirina buzibu gyoli
I need help with the pain	Nze nneetaaga obuyambi ku bulumi
I need you to answer my question	Nkwetaaga oddemu ekibuuzo kyange
I wonder what he's thinking	Nze nneebuuza ky'alowooza
I am having the best time with him	Nze nfuna akaseera akasinga obulungi naye
I just need to get it over with	Nze nneetaaga kumala kukimaliriza
I always thought this crush was one way	Bulijjo nnali ndowooza nti crush eno y’emu ku ngeri
I mean, uh, for this	Ntegeeza, uh, ku lwa kino
I will offer to take you in the evening	Nja kuwaayo okukutwala akawungeezi
I was just wondering what your sister was like	Nze nali nneebuuza bugamba nti mwannyoko bw’ali
I didn’t know what to make of me	Nnali simanyi kya kunfuula
Cheap road traveler	Omutambuze w’oku nguudo ow’ebbeeyi entono
I hated just standing, watching, waiting	Nakyawa okuyimirira kwokka, okulaba, okulinda
There was no evidence of sexual assault	Tewaaliwo bujulizi bwonna bulaga nti yasobezebwako mu by’okwegatta
I just didn’t know how that shift would play out	Nze just nali simanyi ngeri shift eyo gye yandizannyiramu
I tried not to make eye contact	Nnafuba obutatunula muntu yenna mu maaso
I will see you again soon with more projects	Nja kuddamu okukulaba mu bbanga ttono ne pulojekiti endala
I didn’t care what we drank	Ssaafaayo ku kye twanywa
I try to stay upright	Nfuba okusigala nga nnyimiridde
I think of you and your family often	Nzirowoozaako ggwe n’ab’omu maka go emirundi mingi
I couldn’t shout for help	Nnali sisobola kuleekaana nga nsaba buyambi
I know that now more than ever	Ekyo nkimanyi kati okusinga bwe kyali kibadde
I believe it was indeed an accident	Nzikiriza nti ddala kaali kabenje
I just had to say their name	Nalina kumala kwogera linnya lyabwe
I wanted to hear you	Nnali njagala okukuwulira
I lost my starting capital in just a few days	Nafiirwa kapito wange gwe nnali ntandika mu nnaku ntono zokka
I can’t try to figure out what went wrong	Siyinza kugezaako kuzuula kiki ekyagenda mu maaso
I told you he would try to come between us	Nakugamba nti ajja kugezaako okujja wakati waffe
I ran into him now and then in town	Nadduka okumusanga kati n’oluusi mu kibuga
I came in at half-past one	Nayingira ku ssaawa n’ekitundu ez’ekiro
I never thought kids would be an issue	Ssaalowoozangako nti abaana bajja kuba nsonga
Purple color filled the sky around the castle	Langi ya kakobe yajjula eggulu okwetooloola olubiri
But his struggle did it	Naye olutalo lwe lwakikola
I ruined everything for you	Nze nakwonoona buli kimu ku lwammwe
I’m sure we’ll find a lot of interesting stuff	Nkakasa nti tujja kufuna ebintu bingi ebinyuvu
I gave him the first dose in the morning	Namuwa ddoozi esooka ku makya
I look at them all and they all seem finished	Bonna mbatunuulira era bonna balabika bawedde
I rolled my eyes and shook my head	Nazingulula amaaso ne nnyenya omutwe
I didn’t get a chance to answer	Ssaafuna mukisa kuddamu
I hated that so much	Ekyo nnakikyawa nnyo
Critical response was very mixed	Critical response yali etabuse nnyo
I wouldn’t worry too much about my little friend	Ssandiraliikiridde nnyo mukwano gwange omuto
I didn’t know it would bother you like that	Nali simanyi nti kijja kukutawaanya bwentyo
I felt out of sorts and very different	Nawulira nga out of sorts era nga ndi wa njawulo nnyo
This indicated that he needed to be placed in a new species	Kino kyalaga nti yeetaaga okuteekebwa mu kika ekipya
A noise echoed on the road behind them	Oluyoogaano lwawulikika ku kkubo eryali emabega waabwe
I tried to talk myself out of it	Nagezaako okwogera nzekka okuva mu kyo
I know your services are very expensive	Nkimanyi nti empeereza zammwe za bbeeyi nnyo
A woman has been killed	Waliwo omukazi abadde attiddwa
I hope you enjoy it here	Nsuubira nti wano mujja kunyumirwa
I inch closer to the top of the hill	Nsemberera yinsi ku ntikko y’olusozi
I never see him again	Siddamu kumulaba
I think he's just tired	Ndowooza akooye bukoowu
You were born to play this part	Wazaalibwa okuzannya ekitundu kino
I wished she hadn’t said that	Nnayagala nnyo singa ekyo teyakigambye
I love how it looks	Njagala nnyo engeri gye kirabika
I get in line, give my ticket, board	Nyingidde layini, mpaayo tikiti yange, okulinnya
A real man wouldn’t do that	Omusajja omutuufu ekyo teyandikikoze
A casual glance doesn’t cut it	Okutunula okw’akaseera obuseera tekugisala
A first gen kid, too	Omwana wa first gen, naye
I was confused and overwhelmed	Nnasobeddwa era ne nzibuwalira nnyo
I had no say in what I had experienced	Nnali sirina kye njogera ku kye nnali nfunye
I am not seeking to harm them	Sinoonya kubatuusaako kabi
I had to follow them	Nnalina okubagoberera
I tasted fear and blood and rage	Nawooma okutya n’omusaayi n’obusungu
I listened for a minute and heard a quiet cry	Nawuliriza okumala eddakiika emu ne mpulira akaaba akasirise
The characters are the game	Abazannyi be muzannyo
I won’t be able to do that from here	Ekyo sijja kusobola kukikola okuva wano
This phase takes months or years to complete	Omutendera guno gutwala emyezi oba emyaka okuggwa
I did have a weird sensation before	Nakola nga nfunye weird sensation emabegako
I live with two elderly people and their dogs	Nsula n’abakadde babiri n’embwa zaabwe
I think he already knew	Ndowooza yali amanyi dda
I ran down the street	Nadduka mu kkubo
I was shocked but still happy with his answer	Nakwatibwa ensonyi naye nga nkyali musanyufu olw’okuddamu kwe
I knew I couldn’t beat him	Namanya nti sisobola kumukuba
I stay healthy	Nsigala nga ndi mulamu bulungi
I know them very well	Nze mbamanyi bulungi nnyo
I'll take things as slowly as you need	Ebintu nja kubitwala mpola nga bwe weetaaga
A good first mate, sort of	Omubeezi omulungi asooka, sort of
I will never apologize or be so polite again	Sijja kuddamu kwetonda oba okubeera ow’empisa bwetyo
A sense of moral wealth changes your perspective	Okuwulira ng’olina obugagga obw’empisa kikyusa endowooza yo
I guess he was doing it again	Ntebereza nti yali addamu okukikola
I am not what you believe	Si nze kye mukkiriza
I really appreciate doing this	Nsiima nnyo okukola kino
Students paid for these items	Abayizi baasasulira ebintu bino
I couldn’t move, not an inch	Nnali sisobola kutambula, wadde yinsi emu
I want the organization to reach this kind of greatness	Njagala ekibiina kituuke ku bunene obw’engeri eno
However, I haven’t closed my eyes yet	Kyokka, sinnaba kuziba maaso
I didn’t have to obey him	Saalina kumugondera
I have already seen the situation	Nze nnalaba dda embeera gye yabaddemu
I approached him and we had a conversation	Namutuukirira ne tukuba emboozi
I didn’t even like him anymore	Nali sikyamwagala wadde
I get told to check every half hour or so	Nfuna okugamba okukebera buli kitundu kya ssaawa oba bwe zityo
I left nothing on land	Ssaasigazza kintu kyonna ku lukalu
A must visit and enjoy	A must okukyalira n'okunyumirwa
I haven’t done that in years	Ekyo sikikola okumala emyaka
I just noticed something	Nze nnaakamala okwetegereza ekintu
I fell in front of the black boots	Nagwa mu maaso g’obutto obuddugavu
I want to do something really stupid	Njagala okukola ekintu eky’obusiru ddala
This is one of them	Kino kye kimu ku byo
I didn’t resist though	Ssaaziyiza wadde nga kyali kizibu
I bite my lip to keep from laughing	Nnuma omumwa okusobola obutaseka
I sit her down and spread her legs	Nze mmutuuza ne mmugaziya amagulu
I opened the door and found them waiting patiently	Naggulawo oluggi ne nsanga nga balinze n’obugumiikiriza
I sleep besides the tree	Nneebaka ng’oggyeeko omuti
Large manila envelope	Envulopu ennene eya manila
I carefully walked the length of the basketball court	Natambula n’obwegendereza mu buwanvu bw’ekisaawe kya basketball
I had to try to behave that way	Nnalina okugezaako okweyisa mu ngeri eyo
I would always be independent and debt free	Bulijjo nandibadde independent era nga sirina mabanja
I apologize for not introducing myself to you earlier	Nkwetondera olw’obuteeyanjula gy’oli emabegako
I love when he touches me	Njagala nnyo bw’ankwatako
I had nothing left to hide	Nnali sirina kye nsigazza kwekweka
I got pregnant and couldn’t bear to tell my father	Nafuna olubuto nga sisobola kugumiikiriza kubuulira taata
I just thought about it	Nze naakalowooza ku nsonga eyo
I can clearly make a difference	Nze kyeyoleka bulungi nti nsobola okulaga enjawulo
I took it inside and replaced the battery	Nagitwala munda ne nkyusaamu bbaatule
I had no idea what that meant	Ekyo nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I have been preparing for this	Kino mbadde nneetegekera
It will swim if necessary	Kijja kuwuga bwe kiba kyetaagisa
I am deeply moved by your plea	Nkwatibwako nnyo olw’okwegayirira kwo
I couldn’t really hear them	Mu butuufu nnali sisobola kuziwulira
I didn’t like this at all	Kino saakinyumira n’akatono
I hope that doesn’t sound morbid	Nsuubira nti ekyo tekiwulikika nga morbid
I probably started out quite unprepared	Oboolyawo natandika nga sibadde mwetegefu bulungi
I felt his love through every step	Nawulira omukwano gwe nga mpita mu buli mutendera
I know they took me underground	Nkimanyi bantwala wansi w’ettaka
I need a woman to take care of me	Nneetaaga omukyala okundabirira
I got the premium version	Nafuna eya premium version
I had this confidence in my life	Nalina obwesige buno mu bulamu bwange
I quickly turned to face him	Nakyuka mangu okutunuulira ye
I watch his chest rise and fall one last time	Ndaba ekifuba kye nga kisituka ne kigwa omulundi ogusembayo
Theology became the sixth prestigious school	Eby’eddiini byafuuka essomero ery’ekitiibwa ery’omukaaga
I wanted to join in	Nnali njagala okwegatta mu
It still supplies water to the capital	N’okutuusa kati ekyagabira ekibuga ekikulu amazzi
I hadn't used it until that evening though	Nali sigikozesezza okutuusa akawungeezi ako wadde
I would like more of that	Nze nandyagadde ekisingawo ku ekyo
I think my father would love you	Ndowooza taata yandikwagadde nnyo
I am yours, heart, body and soul, forever	Nze ndi wuwo, omutima, omubiri n’omwoyo, emirembe gyonna
I ran behind the tree when he came after me	Nadduka emabega w’omuti bwe yajja okungoberera
I think he collects money from someone	Ndowooza asolooza omuntu ssente
I just want to see them	Njagala kubalaba kyokka
I could see her pulse coming faster than usual	Nali ndaba omukka gwe nga gujja mangu okusinga bulijjo
I wasn’t myself at all	Nze kennyini nali siri n’akatono
I'm not in any mood for emotional healing	Siri mu muudu yonna ya kuwonya nneewulira
I learned a good lesson the other day	Nayiga essomo ekirungi olunaku olulala
We had a very agreeable day	Twamala olunaku nga tukkiriziganya nnyo
I can’t wait to sing and dance and act again	Siyinza kulinda kuddamu kuyimba na kuzina n’okuzannya katemba
I had the advantage of height	Nalina enkizo y’obuwanvu
I walked back and stood near the entrance	Natambula ne nzirayo ne nnyimiridde okumpi n’omulyango oguyingira
I took time to observe the guests	Nnatwala obudde okwetegereza abagenyi
I could hear myself breathing	Nnali mpulira nga nssa
I went through some boyhood memories	Nayita mu bintu ebimu bye nnali nzijukira mu bulenzi
All those years I struggled to climb rocks	Emyaka egyo gyonna nnafuba okulinnya enjazi
However, I relied on it	Kyokka, nnali nneesigama ku nsonga eyo
I knew he was testing the waters	Namanya nti yali agezesa amazzi
I wanted to hurt him	Nnali njagala kumulumya
I nodded or smiled when necessary	Nnanyenya omutwe oba okumwenya nga kyetaagisa
I know that looks bad	Nkimanyi nti ekyo kirabika bubi
I think he’ll take that	Ndowooza ekyo ajja kukitwala
I guess it was a new business deal	Ntebereza nti yali ddiiru ya bizinensi mpya
I would do things differently for sure	Ebintu nandibikoze mu ngeri ya njawulo for sure
I haven’t had that since	Okuva olwo ekyo sikyalina
I would be crazier than anyone else	Nze nandibadde mulalu okusinga omuntu omulala yenna
A long time ago	Edda nnyo emabega
I only had money to blow	Nalina ssente zokka ze nnali nfuuwa
I will even increase your salary	Nja kutuuka n’okwongeza ku musaala gwo
I actually noticed her smile at him	Mu butuufu nneetegerezza nga bw’amumwenya
I wouldn’t be here today	Ssandibadde wano leero
I hope you have an enjoyable day	Nsuubira nti olunaku luno mulina okunyumirwa
I knew him from a long time ago	Nali mmumanyi okuva edda ennyo
Set to prime focus	Eteekeddwa ku prime focus
I think we can manage that	Ndowooza ekyo tusobola okukiddukanya
I felt a wave of anxiety go through my mind	Nawulira ebbidde ly’okweraliikirira nga liyita mu birowoozo byange
A large figure appeared in the doorway	Ekifaananyi ekinene kyalabika mu mulyango
I still had the answers to that	Ekyo nnali nkyalina eby’okuddamu
I never told you that	Ekyo sikikugambangako
I love guests and I love sharing	Njagala nnyo abagenyi era njagala nnyo okugabana
I took him and my parents and buried them	Namutwala ne bazadde bange ne mbaziika
I don’t have such a system	Sirina nkola ng’eyo
I stand face to face with him	Nnyimiridde naye maaso ku maaso
The album could only be purchased online	Alubaamu eno yali esobola okugulibwa ku yintaneeti yokka
A little less than five minutes later	Nga tewannayita ddakiika ttaano katono
The family eventually gave up on him for good	Famire okukkakkana ng’emuvuddeko olw’obulungi
I hope he doesn't get her full time	Nsuubira tamufuna full time
I love your art and your heart	Njagala nnyo art yo n'omutima gwo
A few years will tell us	Emyaka mitono gijja kutugamba
A terrible suspicion entered his mind	Okuteebereza okw’entiisa kwayingira mu birowoozo bye
I was afraid he’d make a racial comment	Natya nti yandikoze comment ey’amawanga
I knocked out the rest with the driver	Ebisigadde ne ddereeva nabikoona
He was a team player	Yali muzannyi wa ttiimu
I walked over and felt his foot	Natambula ne mpulira ekigere kye
I started to lose weight	Natandika okugejja
A list of the fifty most beautiful people	Olukalala lw’abantu ataano abasinga okulabika obulungi
I needed to tell him so many things	Nnali nneetaaga okumubuulira ebintu bingi nnyo
They approached the boy	Baasemberera omulenzi ono
I had to take off my thick winter coat	Nnalina okuggyayo ekkooti yange enzito ey’omu kiseera eky’obutiti
A kind of distaste was also evident	Ekika ky’okwetamwa nakyo kyalabika
I could still grab a little more	Nnali nkyayinza okukwata akatono akalala
Many of these are excellent	Bingi ku bino birungi nnyo
I never heard you mention yer wife	Siwulirangako nga oyogera ku yer mukyala
I wonder why everyone always dresses me in white	Nze nneebuuza lwaki bulijjo buli muntu annyambaza enjeru
I jump when the gun goes off	Nbuuka ng’emmundu ekubye
The monster is indifferent to its prey	Ekisolo ekinene tekifaayo ku muyiggo gwakyo
I hoped you would always be there for my daughter	Nali nsuubira nti bulijjo ojja kubeerawo ku lwa muwala wange
I let my eyes wander up	Naleka amaaso gange ne gatambula waggulu
Resting somewhere within three thousand miles of it	Okuwummulamu awalala mu mayiro zaayo enkumi ssatu
I can definitely tell you that	Ekyo nsobola okukugamba ddala
I had to hear him out	Nalina okumuwulira ng’afuluma
I have a ton of money	Nnina ttani ya ssente
The rules are brought in to help with the celebration	Amateeka galeeteddwa okuyambako mu kujaguza
A room with two beds was kept ready for them	Ekisenge ekirimu ebitanda bibiri kyakuumibwa nga kyetegefu okuzibeeramu
The space suit is on him	Essuuti y’omu bwengula eri ku ye
I kept that from him	Ekyo nnakimukuuma
I was still not satisfied	Nze nali nkyali si mumativu
I think he opened the lock and walked out	Ndowooza yaggulawo kkufulu n’afuluma
I felt relief that the conversation was over	Nawulira obuweerero nti emboozi eyo yali ewedde
I hope this is good news for her	Nsuubira nti gano mawulire malungi gy’ali
I bet you know how to make a girl happy	I bet omanyi okusanyusa omuwala
I welcomed the wave of anger that built up inside me	Nayaniriza omuyaga gw’obusungu ogwazimba munda mu nze
I told myself he needed to be taught a lesson	Nneegamba nti yeetaaga okusomesebwa essomo
I’m going to ask someone why	Ngenda okubuuza omuntu lwaki
I still do, if you give him time to grieve	Nkyakola, bw’omuwa obudde okunakuwala
Long queues led me to a dead end	Ennyiriri empanvu zantuusa ku kifo ekifu
I don’t understand anything	Sirina kye ntegeera
I was so happy, so eager	Nnasanyuka nnyo, nga njagala nnyo
I didn’t know him as a king	Nali simumanyi nga kabaka
I believe we have met at a party	Nzikiriza nti tusisinkanye ku kabaga
I had no idea what I was doing or saying	Nnali sirina kye mmanyi kye nkola oba okwogera
Four boats took this route	Amaato ana gaakwata ekkubo lino
Males are darker than females	Ensajja ziddugavu okusinga enkazi
Many of them felt discouraged	Bangi ku bo baawulira nga baweddemu amaanyi
Man really kind of workout	Omusajja ddala ekika kya workout
I have a concept of how time works	Nnina concept ku ngeri obudde gye bukolamu
I did not betray your trust	Ssaalyamu bwesige bwo olukwe
I nod and wait for him at the table	Nnyenya omutwe ne mmulinda ku mmeeza
I want to sit here for a few minutes	Njagala okutuula wano okumala eddakiika ntono
I see rebellion in you	Ndaba okujeemera mu mmwe
I stood frozen to my seat	Nayimirira nga nfuuse bbugumu okutuuka mu kifo kyange
I didn't know you were in swords	Nali simanyi nti muli mu bitala
I won’t stand for it	Sijja kukiyimirirako
I heard he might even be a distant cousin	Nawulidde nti ayinza n’okuba mujja wange ow’ewala
I believe that’s where it’s located	Nzikiriza nti awo we kisangibwa
I went to my room to read book number three	Nagenda mu kisenge kyange okusoma ekitabo nnamba ssatu
I can do him no good	Siyinza kumukolera kalungi konna
I was back on the same plain as my dream	Nali nkomyewo ku lusenyi lwe lumu n’ekirooto kyange
I could have told you all this myself	Nze kennyini nnandibadde nkubuulira bino byonna
I hadn’t looked for him at the ceremony	Nnali simunoonyezza ku mukolo
I went into the front room of the house	Nayingira mu kisenge eky’emmanju mu nnyumba
I wish I could show you my world	Njagala nnyo okukulaga ensi yange
I had to see them again	Nnalina okuddamu okubalaba
A tough, muscular young man	Omuvubuka omukalu era ow’ebinywa
I feel so small and worthless	Mpulira nga ndi mutono nnyo era nga sirina mugaso
I hope it has for you	Nsuubira nti kirina ku lulwo
I thought his family had moved	Nalowooza nti ab’omu maka ge baali basenguse
I rocked him until he finally woke up	Namukankanya okutuusa lwe yasembayo okuzuukuka
I stopped at the door and turned around	Nayimirira ku mulyango ne nkyuka
It is also a conference and event venue	Era kifo kya ttabamiruka n’emikolo
I was told there were others	Nategeezebwa nti waliwo n’abalala
I was so beyond terrified it wasn’t funny	I was so beyond terrified nga si kya nseko
I was under the impression that it was	Nali n’endowooza nti bwe kityo bwe kyali
I was going to have time for myself	Nnali hhenda kufuna obudde obw’okwekolera
A momentary look of confusion ran across his face	Entunula ey’akaseera katono ey’okusoberwa yadduka mu maaso ge
I dare not look at others at that very moment	Sigumiikiriza kutunuulira balala mu kiseera ekyo kyennyini
I will never cause her pain again	Sijja kuddamu kumuleetera bulumi
I never talk about it enough	Sikyogerangako kimala
I have to do the right thing	Nnina okukola ekituufu
I don’t want to leave the girls	Saagala kuleka bawala
I put you behind me years ago	Nkuteeka emabega wange emyaka egiyise
The gentleman and the rogue rolled into one	Omusajja omulungi n’omufere beekulukuunya mu kimu
I can’t shake it off	Sisobola kugikankanya
I plan on coming back to visit you really soon	Nteekateeka okuddayo okukukyalira ddala mu bbanga ttono
The gross area	Ekitundu kya gross
I could still hear him though	Nali nkyamuwulira wadde
I can only describe his actions and their consequences	Nsobola okunnyonnyola ebikolwa bye byokka n’ebivaamu
I tried to talk to him but he wouldn’t listen	Nagezaako okwogera naye naye nga tawuliriza
A few houses appeared	Ennyumba ntono zaalabise
I felt sad and tired and hopeless	Nawulira ennaku era nga nkooye era nga sirina ssuubi
I knew they had stolen from you again	Namanya nti bazzeemu okukubba
I was a little worried about the budget	Nali mweraliikirivu katono ku mbalirira
I never showed much disgust towards him	Ssaalagangako kwetamwa kwa maanyi gy’ali
I wanted to be with my family	Nnali njagala kubeera wamu n’ab’omu maka gange
I had been offered to try it with toast	Nali bampadde okugigezaako ne tositi
I was going anyway	Nze nali hhenda anyway
I just have two projects here that I want to share tonight	Nnina pulojekiti bbiri zokka wano ze njagala okugabana ekiro kino
I was definitely going to have to be healthy	Mazima ddala nnali ngenda kuba nnina okubeera omulamu obulungi
I think it might be something	Ndowooza kiyinza okuba ekintu
I checked my email and got caught	Nakebera email yange ne nkwatibwa
I said they could get them dead	Nagamba nti basobola okuzifuna nga zifudde
I stretched and relaxed	Nagolola ne mpummula
I sent search parties in every direction	Nasindika ebibiina ebinoonya mu buli ludda
I just need to talk to him	Nze nneetaaga kwogera naye kyokka
I was born in that part of the world	Nnazaalibwa mu kitundu ekyo eky’ensi
I had my bag packed and ready	Ensawo yange nnali npakidde era nga ntegekeddwa
I skip the blue lined ones	Nbuuka ku ezo eziriko layini za bbululu
I thank them for their support	Nneebaza olw'obuwagizi bwe bawadde
One can sit back and shiver and relax	Omuntu asobola okutuula n’akankana n’awummulamu
Yet the old ways themselves were dying	Naye ate amakubo amakadde gennyini gaali gafa
I will never allow him to be anything more	Sijja kumukkiriza kuba kintu kyonna okusinga ekyo
I didn’t know you were a writer	Nnali simanyi nti oli muwandiisi
I feel it, but he feels it	Nze nkiwulira, naye akiwulira
I stood looking into his eyes	Nayimirira nga mmutunuulira mu maaso
I loved him so much, I didn’t want to lose him	Namwagala nnyo, nga saagala kumufiirwa
I assume his room is upstairs	Nkitwala nti ekisenge kye kiri waggulu
I think the concept works	Ndowooza concept ekola
I write dialogue very simply	Nwandiika dialogue mu ngeri ennyangu ennyo
This project blew me away	Pulojekiti eno yanfuuwa nnyo
I want to extend grace	Njagala okugaziya ekisa
I felt sorry for my father	Taata nnamusaasira
I need you like that, soft and supple	Nkwetaaga bw’otyo, mugonvu ate nga mugonvu
So I must speak to you	Kale nteekwa okwogera nammwe
However, I may need a little help getting started	Kyokka, nnyinza okwetaaga obuyambi obutonotono okutandika
I kept looking at his right hand	Nasigala ntunuulira omukono gwe ogwa ddyo
I thought you might be tired	Nalowooza nti oyinza okuba ng’okooye
Illegal entry competition with illegal competition	Empaka z’okuyingira mu mateeka nga zivuganya mu ngeri emenya amateeka
A minimum of four attempts is allowed	Okugezaako okutakka wansi wa nnya kukkirizibwa
I snuck up to the door and looked inside	Nneekweka ku mulyango ne ntunula munda
I confess it strikes me rather strangely	Njatula nti kinkuba rather strangely
I had to stop myself from thinking about him	Nalina okwekomya okumulowoozaako
I often thought of my father and his plan for love	Nnateranga okulowooza ku taata wange n’enteekateeka ye ey’omukwano
There was no individual competition during the season	Tewabaddewo mpaka za muntu ku bubwe mu sizoni eno
I could barely touch the rope	Nnali sisobola bulungi kukwata ku muguwa
I was getting too far ahead	Nali ngenda ngenda mu maaso nnyo
I felt it got harder the more we moved in together	Nawulira nga yeeyongera okukaluba gye twakoma okusenguka ffenna
A few chairs were placed on the walls	Entebe ntono zaateekebwa ku bisenge
I pulled my hand back in shock	Nasika omukono gwange emabega nga nfunye ensisi
The city, once visited, will forever remain popular	Ekibuga, bwe kimala okukyalibwa, kijja kusigala nga kyagala nnyo emirembe gyonna
A small group working in the shadows	Ekibinja ekitono nga kikola mu bisiikirize
I felt a little overwhelmed	Nawulira nga nfunye obuzibu katono
I felt weird standing around	Nawulira nga weird nga nnyimiridde okwetooloola
I loved the way he said it	Nnayagala nnyo engeri gye yakyogeramu
I got pregnant and gave birth to a daughter	Nafuna olubuto ne nzaala omuwala
I think it’s the way nature intended such things	Ndowooza y’engeri obutonde gye bwagendereramu ebintu ng’ebyo
I wish we had met under different circumstances	Njagala twandisisinkanye mu mbeera ez’enjawulo
I couldn’t feel any part of my body	Nnali sisobola kuwulira kitundu kyonna ku mubiri gwange
I was visiting a friend one day in that prison	Nali nkyalidde mukwano gwange olunaku lumu mu kkomera eryo
I would be happy to join you	Nnandisanyuse okukwegattako
I walked to the door of the sick room	Natambula okutuuka ku mulyango gw’ekisenge ky’abalwadde
I ignore it and continue running	Nkibuusa amaaso ne ngenda mu maaso n’okudduka
Humor is very important	Okusesa kikulu nnyo
I cried day and night	Nakaaba emisana n’ekiro
I drop the seeds without any delay	Ensigo nzisuula awatali kulwawo kwonna
A wonderful collection	Okukung’aanya okw’ekitalo
I really didn’t know what to do	Mu butuufu nnali simanyi kya kukola
I told you it was hard, and it really is	Nakugambye nti kyali kizibu, era ddala bwe kiri
I have a life, a family	Nnina obulamu, amaka
I turn around, leaning my back against the sink	Nkyuka, nga nnyiga omugongo ku sinki
I’m a little afraid of the third fellow	Ntya katono munnaffe owookusatu
I don’t know where they sent the slaves	Simanyi gye baasindika abaddu
I tried a simple wipe operation first	Nagezaako okusooka okukola ‘wipe operation’ ennyangu
I knew exactly what to expect	Nnali mmanyi bulungi kye nnali nsuubira
I go towards the altar	Nze ngenda nga njolekera ekyoto
I can’t fight you anymore	Sikyasobola kukulwanyisa
The voice made him take his foot back	Eddoboozi lyamuleetera okuzza ekigere kye
I bought all the food	Emmere yonna nagigula
I just want the story	Njagala emboozi yokka
I have a very strong sense of smell	Nnina okuwunyiriza okw’amaanyi ennyo
I need your help to save him	Nneetaaga obuyambi bwammwe okumuwonya
I am a funny and attractive guy	Ndi ggaayi omusezi ate nga nsikiriza
I couldn’t trust anyone	Nnali sisobola kwesiga muntu yenna
Now I have to live with it	Kati nnina okubeera nakyo
However, I was still alive	Kyokka nnali nkyali mulamu
I completed this with no problems	Kino nakimaliriza nga sirina buzibu
I had to brace myself twice along the way	Nnalina okwenyweza emirundi ebiri mu kkubo
I have seen what has happened	Nze ndabye ebibaddewo
I recovered by the time the spring arrived	Nawona ensulo we yatuukira
Young rays may have white spots	Emisinde emito giyinza okuba n’amabala amazungu
I dream of open wounds, blood, and falls	Nloota ebiwundu ebiggule, omusaayi, n’okugwa
I didn’t think they were smart enough to part ways	Ssaalowooza nti baali bagezi okusobola okwawukana
I loved the glass bottom boats	Nnayagala nnyo amaato agaali wansi w’endabirwamu
I used a lot of magic	Nnakozesa nnyo obulogo
It moves quickly and alertly	Kitambula mangu era nga bulindaala
I can hang around until then	Nsobola okuwanirira okutuusa olwo
I should tell you, hear from within	Nsaana okukugamba, wulira okuva munda
I wanted to never be afraid again	Nnali njagala obutaddamu kutya
The work was a success	Omulimu guno gwabadde gwa buwanguzi
I was excited to say the least	Nali nsanyuse nnyo okugamba nti
I still have a waistline, but it’s only fair	Nkyalina ekiwato, naye nga kya bwenkanya kyokka
I knew he would get digging	Namanya nti ajja kufuna okusima
I might rent a boat to fish	Nnyinza okupangisa eryato okuvuba
I only had eight days to prepare	Nnalina ennaku munaana zokka okwetegeka
Fighting with your lover	Okulwanagana n’omwagalwa wo
Instead I agreed to serve them	Mu kifo ky’ekyo nnakkiriza okubaweereza
A really warm and friendly team	Ttiimu ya bbugumu ddala ate nga ya mukwano
Built on the Great Lakes	Yazimbibwa ku nnyanja ennene
I scream, and voices greet me	Nkubira enduulu, era amaloboozi gankulamusa
I will provide the content	Nja kuwaayo ebirimu
I can’t figure you out	Sisobola kukufumiitirizaako
I hug him close, his arms sliding around my neck	Nmunywegera okumpi, emikono gye nga giserengeta mu bulago bwange
I talk to him all the time	Njogera naye buli kiseera
It all went so fast for me	Byonna byatambula mangu nnyo gyendi
Which I really enjoyed being with all of them	Kye nnali nnyumirwa nnyo okubeera nabo bonna
I wanted to go back to my past	Nnali njagala kudda mu bulamu bwange obw’emabega
I can do this though	Kino nsobola okukikola wadde
It worked for us today	Kyatukoledde leero
Nor are their songs dramatic	Era n’ennyimba zaabwe si za katemba
I should have watched it more carefully	Nnali nsaanidde okugiraba n’obwegendereza ennyo
I continue to glance over my shoulder	Nkyagenda mu maaso n’okusuula amaaso ku kibegabega kyange
I was falling and falling until I was on the ground	Nali ngwa ne ngwa okutuusa lwe nnali ku ttaka
I wasn’t quite as relaxed	Nze nali siwummudde nnyo nga bwe kiri
He makes you raise your game	Akuleetera okusitula omuzannyo gwo
I was a poor foreigner with no money	Nnali mugwiira mwavu nga sirina ssente
I felt numb under his scrutiny	Nawulira nga nfunye obuzibu wansi w’okukeberebwa kwe
I can’t control who you have plans with	Sisobola kufuga ani gw’olina naye enteekateeka
I have also visited many websites through the internet	Nkyaddeko n’emikutu mingi nga mpita ku yintaneeti
I feel like my days are numbered	Mpulira ng’ennaku zange zibaliddwa
I can’t back out of it now	Sisobola kudda mabega mu kyo kati
I pulled the key	Nasika ekisumuluzo
I only knew his name	Nali mmanyi erinnya lye kyokka
I will get my back	Nja kufuna omugongo gwange
I saw only one path to success	Nalaba ekkubo limu lyokka eryakutuusa ku buwanguzi
I could not escape this feeling	Nnali sisobola kusimattuka mpulira eno
Such a formidable army only a fool would challenge it	Amagye ag’entiisa bwe gatyo omusirusiru yekka ge yandigusoomooza
I turned the car off	Naggyako mmotoka ne nvaayo
I’m even ashamed to say it	Nswala n’okukyogera
I didn’t have enough time to look at him	Ssaalina budde bumala kumutunuulira
I couldn’t bear to have you go too	Saasobola kugumiikiriza kuba naawe mugende
I have been working on this same question for years	Ekibuuzo kino kye kimu mbadde nkola okumala emyaka
This leads to a fight between the two	Kino kivaako bombi okulwanagana
I hated the whole thing	Ekintu kyonna nnakikyawa
A book maybe, for when he's on his vacation	Ekitabo mpozzi, olw'aba ali ku luwummula lwe
I had no idea where that question came from	Ekibuuzo ekyo nnali simanyi gye kyava
I sit staring at my computer	Ntuula nga ntunuulira kompyuta yange
I only include personal observations at this time	Nyingizaamu okwetegereza okw’obuntu kwokka mu kiseera kino
I will be very lucky if he is in the same interests	Nja kuba wa mukisa nnyo singa aba mu interests ze zimu
I can be there in, like five minutes	Nsobola okubeerawo mu, nga eddakiika ttaano
I will swear when I have a reward	Nja kulayira nga nnina empeera
I love the writing promotion part of the book	Njagala nnyo ekitundu eky’okutumbula okuwandiika ekitabo
I didn’t even have to make my own arguments	Nnali silina na kwekolera nsonga zange
I should be upset	Nze nsaanidde okuba nga nnyiize
I wasn’t too sad at the time	Mu kiseera ekyo saali munakuwavu nnyo
I didn’t need to meditate anymore	Nnali sikyetaaga kuddamu kufumiitiriza
I have done my work, my homework, as you say	Nkoze omulimu gwange, ogw’awaka, nga bw’ogamba
I decided to use the phone	Nnasalawo okukozesa essimu
I have questions but no answers	Nnina ebibuuzo naye nga sirina kuddamu
I stayed in hotels most of the time	Ebiseera ebisinga nnasulanga mu wooteeri
I understand that now	Ekyo nkitegedde kati
I could see them sinking slowly	Nali ndaba nga zibbira mpola
I wouldn’t hear you once deny me	Ssandikuwulidde lumu nga onneegaana
I knew she was ready to pounce	Namanya nti yali mwetegefu okukuba enduulu
I can hunt a small animal	Nsobola okuyigga akasolo akatono
I didn’t know how I was walking	Nnali simanyi ngeri gye nnali ntambuliramu
I gathered our things and quickly headed for the exit	Nakuŋŋaanya ebintu byaffe ne njolekera mangu ekkubo erifuluma
I invested that money and doubled it in five years	Ssente ezo naziteekamu ne nzikubisaamu emirundi ebiri mu myaka etaano
I let him get closer	Namuleka okusemberera
I saw the fisherman had already come	Nalaba omuvubi azze dda
I’m so glad to hear that	Nsanyuse nnyo okuwulira ekyo
I’m learning my lesson	Nze njiga essomo lyange
I was trying not to get angry	Nnali nfuba obutanyiiga
I liked it all, actually	Byonna byannyumira, mu butuufu
I closed the door, not quite remembering to lock it	Naggalawo oluggi nga sijjukira bulungi kulusiba
A normal family with a normal conversation, it was great	Amaka aga bulijjo nga galina emboozi eya bulijjo, kyali kirungi nnyo
I managed to click through	Nasobola okunyiga nga mpitawo
A little ways out he stopped trying to hide it	A little ways out yalekera awo okugezaako okukikweka
I guess skills come through in families	Ntebereza nti obukugu buyita mu maka
I looked into his eyes for a glint of recognition	Natunuulira amaaso ge okulaba nga waliwo ekitangaala eky’okutegeera
I sit in the corner of the bed	Ntuula mu nsonda y’ekitanda
I will give you your first job	Nja kukuwa omulimu gwo ogusooka
I can see him looking here	Nze ndaba ng’atunudde wano
I will pay you for each theme	Nja kukusasula buli mulamwa
I’ve been thinking about this quote so many times lately	Nze mbadde ndowooza ku quote eno emirundi mingi nnyo ennaku zino
A permanent and inevitable life change	Enkyukakyuka mu bulamu ey’olubeerera era eteewalika
I got a lot of that, for some reason	Ekyo nakifuna nnyo, olw’ensonga ezimu
He went a little further, he wondered	Yeeyongerako katono, yeebuuza
I need you to move your feet	Nkwetaaga okutambuza ebigere byo
I look down in fear and see blood	Ntunula wansi mu kutya ne ndaba omusaayi
I don’t want him to worry about anything	Saagala mweraliikirivu ku kintu kyonna
I shouldn’t listen to the devil	Sisaanye kuwuliriza sitaani
I shouldn’t have gone down	Nze sandibadde n’okukka wansi
I’m angry with him but disappointed in him	Nze mmunyiize naye nga mmuggwaamu essuubi
I have traveled extensively and met many people	Ntambudde nnyo era nsisinkanye abantu bangi
I get them right before a cruise	Nze nzifuna amangu ddala nga sinnagenda ku cruise
Although neither cover songs made it onto the album	Wadde nga tewali nnyimba za cover zombi zaayingidde ku lutambi luno
I didn’t intend to drastically change you	Saagenderera kukukyusa mu ngeri ya maanyi
I think we have a problem	Ndowooza tulina ekizibu
I didn’t hear anyone when we were upstairs	Ssaawulidde muntu yenna nga tuli waggulu
I can never have a life like others do	Siyinza n’akatono okuba n’obulamu ng’abalala bwe bakola
I will never be able to hold him again	Sijja kuddamu kusobola kumukwata
I can no longer have you in my home	Sikyayinza kukubeera mu maka gange
I will never push you again	Sijja kuddamu kukusikambula
I had never seen him so wet	Nnali simulabangako nga mubisi bwe bityo
I saw him and four of my friends collecting money	Namulaba ne mikwano gyange bana nga bakung’aanya ssente
I haven’t had a woman here, either	Nze wano sibadde na mukazi, era
I want a friendly one	Njagala ow’omukwano
The building also offers valet parking service	Ekizimbe kino era kirimu empeereza ya valet parking
I'll take the stone now	Nja kutwala ejjinja kati
I wouldn’t even pretend to be angry	Ssandibadde na kwefuula anyiize
I couldn’t think of any other solution either	Nange saasobola kulowooza ku ngeri ndala gye nnyinza kugonjoolwamu
I’m probability I’m looking for this service	Nze ndi probability n’okunoonya empeereza eno
I would have to smile all the time	Nnandibadde nnina okumwenya buli kiseera
I stood again only a few feet away from him	Naddamu okuyimirira nga ndi ffuuti ntono zokka okuva gy’ali
I believe the engineering just makes it worse	Nzikiriza nti yinginiya amala kwongera okukifuula ekibi
I didn’t know how to wake him up	Nnali simanyi ngeri ya kumuzuukusa
I got several responses to it	Nafuna okuddibwamu okuwerako ku kyo
Four people have been arrested	Abantu bana bakwatiddwa
I rush outside and throw up	Nfubutuka ebweru ne nsuula waggulu
I will email you back to confirm the time	Nja kukuddiza email okukakasa obudde
I was glad he was able to laugh	Nasanyuka nti yasobola okuseka
I am a mental health professional	Ndi mukugu mu by’obulamu bw’omutwe
I can’t take responsibility with the right officer present	Sisobola kutwala buvunaanyizibwa nga waliwo omuserikale omutuufu aliwo
A trap he can’t get out of	Omutego gw’atasobola kuvaamu
I don’t want to fail	Saagala kulemererwa
Walking would clear my head	Okutambula kwandirongozezza omutwe gwange
I forget their names	Nze nneerabira amannya gaabwe
I have to think clearly	Nnina okulowooza obulungi
I love it with pleasure	Njagala nnyo n’essanyu
It seems to work like a contact call	Kirabika kikola ng’okukuba essimu ey’okukwatagana
I bowed my head to pray	Nafukamira omutwe okusaba
I look forward to hearing from you!	Nneesunga okuwulira okuva gyoli!
I think the arrival of the sun has helped	Ndowooza okutuuka kw’enjuba kiyambye
I was hoping to say what you did	Nnali nsuubira okwogera bye wakola
I feared for myself safely	Natya ku lwange safely
I put it right next to his ear	Namuteeka okumpi ddala n’okutu kwe
I didn’t say a word either	Nange saayogera kigambo kyonna
The mountain in the distance continued for miles beyond	Olusozi olwali ewala lwagenda mu maaso okumala mayiro ezisukkawo
I could offer resources	Nnali nsobola okuwaayo eby’obugagga
I got an order to visit the prison	Nafuna ekiragiro eky’okukyalira ekkomera
I listened for another shoe to drop	Nawuliriza engatto endala okugwa
V, we investigate the speed of light	V, tunoonyereza ku sipiidi y’ekitangaala
I know you still love me	Nkimanyi nti okyanjagala
I should have left him some tea yesterday	Nandibadde mmulekera caayi eggulo
More water almost spilled	Amazzi amalala katono gayiika
I want to say hello, but I can’t bring myself to	Njagala kulamusa, naye sisobola kwereeta ku
I kept him in my lowest register	Namukuuma mu lijesita yange eya wansi
I looked at the calendar	Natunuulira kalenda
The benefit was to save money	Omugaso gwali gwa kukekkereza ssente
I had a desire to learn things	Nalina obwagazi bw’okuyiga ebintu
A noise at the door made her look up	Oluyoogaano olwali ku mulyango lwamuleetera okutunula waggulu
Youth are nominated by their local agency	Abavubuka balondebwa ekitongole kyabwe eky’omu kitundu
I find it very critical	Nsanga nga kivumirira nnyo
I'll give you some credit	Nja kukuwa ekitiibwa ekimu
I saw him disappear from the building	Namulaba ng’abulawo mu kizimbe
I went downstairs to make morning coffee	Nagenda wansi okukola kaawa ow’oku makya
At that moment pain flashed through my leg	Mu kaseera ako obulumi bwamyansa nga buyita mu kigere kyange
I felt so alone on that desert	Nali mpulira nga ndi nzekka nnyo ku ddungu eryo
I, and those who serve with me, I am the door	Nze, n’abo abaweereza nange, nze ndi mulyango
I mean really rip them off	Ntegeeza ddala zikutuleko
A smile spread across his lips	Akamwenyumwenyu kaasaasaana ku mimwa gye
I just didn’t want to forgive him	Nze nali saagala kumusonyiwa kyokka
I had to complete the work by the deadline	Omulimu nnalina okugumaliriza ku lunaku olwali lutegeezeddwa
I tried to resist but the pain was too much	Nagezaako okuziyiza naye obulumi bwali buyitiridde
I rarely buy anything	Nze sitera kugula kintu kyonna
A mission of some kind	Obutume obw’ekika ekimu
I went and grabbed it from her grandmother	Nagenda ne ngikwata ku jjajjaawe
I am so thankful to have him as my teacher	Nneebaza nnyo okubeera naye ng’omusomesa wange
The body does not last, it only lives	Omubiri teguwangaala, guba mulamu gwokka
I will come visit you wherever you are	Nja kujja okukukyalira wonna w’oli
This is mainly due to a lower body temperature	Kino kisinga kuva ku bbugumu ly’omubiri okukka
I hope to see him again soon	Nsuubira okuddamu okumulaba mu bbanga ttono
I wasn’t very strong	Nnali sirina maanyi nnyo
I follow him back out and through the lobby	Nmugoberera ne nzirayo okufuluma ne mpita mu kisenge ekiyingirwamu
I was sick and tired	Nali mulwadde era nga nkooye
This book is very popular all over the world	Ekitabo kino kyettanirwa nnyo mu nsi yonna
I guess that means he doesn’t love me anymore	Ntebereza ekyo kitegeeza nti takyanjagala
I crossed behind him	Nasala emabega we
We love women and they can see that	Twagala nnyo abakyala era ekyo basobola okukiraba
Along with this the idea of ​​sin returned	Wamu ne bino endowooza y’ekibi yaddayo
I often felt sorry for those who couldn’t	Nnateranga okusaasira abo abaali batasobola
I have also liked physics for a long time	Njagala nnyo ne physics okumala ebbanga
The park rises slightly towards the west	Paaka eno esituka katono ng’eyolekera amaserengeta
Generally two eggs are laid	Okutwalira awamu amagi abiri gabiika
I only follow what is revealed to me	Nze ngoberera ebyo byokka ebibikkuliddwa gyendi
The poet writes a novel	Omuyimbi awandiika olugero
I kind of like a more poetic translation, too	Nze kind of like okuvvuunula okusinga okubeera okw’ebitontome, nange
I didn’t realize it was that far away	Saakimanya nti yali wala nnyo bwe gutyo
I'll get back to you on that one	Nja kukuddamu ku eyo
I just have a really good memory	Nze just nnina ekijjukizo ekirungi ddala
I need to take him now	Nze nneetaaga okumutwala kati
I have met many through the years	Nfunye bangi okuyita mu myaka
The door opened, the door closed, and it opened again	Oluggi lwagguka, oluggi ne luggalwa, ne luddamu okugguka
I just didn’t wait for marriage to have sex	Nze just saalinda bufumbo kwegatta
I take it very seriously	Nze nkitwala nga kikulu nnyo
I can’t see anything else	Siyinza kulaba kintu kirala kyonna
I kissed her back, pulling her tight against my body	Namunywegera emabega, nga mmusika nnyo ku mubiri gwange
I definitely felt the shower	Mazima ddala nawulira shower
A dead girl is brought back to life	Omuwala afudde azzibwawo mu bulamu
I didn’t care for them in any way at all	Nze saabafaako mu ngeri yonna n’akatono
I never thought it would turn out like this	Ssaalowoozangako nti kijja kuvaamu bwe kiti
I knew it was though	Nali nkimanyi nti bwe kiri wadde
I realize now how right he was	Nkitegedde kati engeri gye yali omutuufu
I drove up the mountain	Navuga okulinnya ku lusozi
I can honestly say that	Ekyo nsobola okukyogera mu bwesimbu
I love being a good helper to people	Njagala nnyo okubeera omuyambi omulungi eri abantu
I wanted out, fast	Nnali njagala kufuluma, mu bwangu
I thought he was adding to the joke	Nalowooza nti yali ayongera ku nseko
I followed from a discreet distance	Nagoberera nga ndi wala mu ngeri ey’amagezi
I watched as the nice, red shirt got dirty	Natunuulira ng’essaati ennungi era emmyufu efuuka encaafu
I think you have a right to know	Ndowooza olina eddembe okumanya
I had decided to work in a laboratory	Nnali nsazeewo okukola mu laboratory
I first got drunk a bunch	Nasooka kutamiira ekibinja
I didn’t want to move	Nnali saagala kusenguka
I couldn’t imagine anyone actually living in it	Nnali siyinza kulowooza ku muntu yenna ddala abeera mu kyo
I also thank the bus driver	Nneebaza ne ddereeva wa bbaasi
I pretended not to know anything	Nneefuula atalina kye mmanyi
A little in the fatty side	Katono mu ludda lw’amasavu
The schedule includes elements from both official games	Enteekateeka eno erimu ebintu okuva mu mizannyo gyombi emitongole
I raised my hands in surrender	Nasitula emikono gyange nga nneewaayo
I only vaguely remember singing that song	Nzijukira mu ngeri etategeerekeka yokka nga nnyimba oluyimba olwo
I am happy to be alone from time to time	Ndi musanyufu okubeera nzekka oluusi n’oluusi
I knew you would try to talk sense into me	Namanya nti ojja kugezaako okwogera sense mu nze
I allow you to join the motion	Nkukkiriza okwegatta ku kiteeso
I didn’t care who was with us	Saafaayo ku ani eyali naffe
I never thought of just a bone in your body	Ssaalowoozangako ku ggumba lyokka mu mubiri gwo
I haven’t talked to him enough, yet, to see	Nze sinnayogera naye kimala, n’okutuusa kati, okulaba
I prefer you to host	Nze nsinga kwagala ggwe okukyaza
I love sports, and dancing	Njagala nnyo emizannyo, era n’amazina
I guess that did the trick	Ntebereza nti ekyo kye kyakola akakodyo
I need advice and someone to talk to	Nneetaaga amagezi n’omuntu gwe nnyinza okwogera naye
A very talented carpenter	Omubazzi ow’ekitone ennyo
A penny deposited is money earned	Ennusu eterekeddwa eba ssente efunibwa
I got up and threw out	Nasituka ne nsuula wabweru
I was in bed in just a few minutes	Nali mu buliri mu ddakiika ntono zokka
I walk downstairs	Ntambulira wansi
I hope they were all good	Nsuubira nti bonna baali balungi
I’ve done more than my fair share	Nkoze ekisinga ku mugabo gwange ogw’obwenkanya
I usually have two cups of coffee	Ntera okuba n’ebikopo bya kaawa bibiri
I want to give you decent exposure	Njagala okukuwa exposure esaanira
I couldn’t stop killing	Nnali sisobola kulekera awo kutta
I had no way of knowing you were alive	Nnali sirina ngeri gye nnali mmanyi nti oli mulamu
I understand you are busy with school	Ntegedde nti oli busy n'essomero
I tried harder and ended up giving up hope	Nayongera okugezaako era gye byaggweera nga nfunye essuubi
I just hate seeing him like this	Nze just nkyawa okumulaba bwati
I didn’t have that kind of courage, never	Nnali sirina buvumu bwa ngeri eyo, sibangako
I hope the same next time	Nsuubira kye kimu omulundi oguddako
I thought coming home for dinner would be nice	Nalowooza nti okudda awaka okulya ekyeggulo kyandibadde kirungi
I can tell he doesn’t know what to think	Nsobola okutegeera nti tamanyi kya kulowooza
An electric field exerts a force on another charge	Ensimbi y’amasannyalaze efulumya empalirizo ku chajingi endala
I can’t give you time or attention	Siyinza kukuwa budde oba kufaayo
I couldn’t get away from it	Nnali sisobola kukivaako
I wasn’t trying to kill him	Nze nali sigezaako kumutta
Shelf at one half full of books	Shelf ku kitundu ekimu nga kijjudde ebitabo
I didn’t say anything and just walked away	Nze saayogera kintu kyonna ne ntambula bugenzi
I am, as always, among your friends	Nze nga bulijjo, ndi mu mikwano gyo
I knew him to be very fast	Nali mmumanyi nti wa bwangu nnyo
The house and the title are one	Ennyumba n’omutwe biba kimu
I really appreciate the help	Nsiima nnyo obuyambi
I wish it was, but it’s not	Njagala bwe kyali, naye si bwe kiri
I’ve also added some to your jacket	Nnyongeddeko n’ebimu ku jaketi yo
I knew he wouldn’t last long	Namanya nti tajja kumala bbanga ddene
I didn’t feel shame or guilt	Ssaawulira nsonyi wadde omusango
I hit straight back	Nkuba butereevu emabega
I slide the knife back under the pillow	Nserengesa ekiso okudda wansi w’omutto
I would stick to that idea no matter what	Nandinyweredde ku ndowooza eyo ne bwe kinaaba kitya
I make my way to the fountain	Nkola ekkubo lyange okutuuka ku nsulo
I hesitated to join as it seemed the police had the upper hand	Nalonzalonza okwegatta nga kirabika poliisi y’erina obuyinza
I would have liked to go earlier but I didn’t	Nze nandyagadde okugenda nga bukyali naye saakikola
Two men were killed in the attack	Abasajja babiri battiddwa mu bulumbaganyi buno
I felt good but embarrassed	Nawulira bulungi naye nga nswala
I was repairing it	Nnali ngiddaabiriza
I hit the surface of the water and then	Nakuba kungulu kw’amazzi ate oluvannyuma
I took my shooting position and finished shooting	Nakwata ekifo kyange eky’okukuba amasasi ne mmalako okukuba amasasi
I have to use my occasion	Nnina okukozesa omukolo gwange
I think some people are born to hate	Ndowooza abantu abamu bazaalibwa okukyayibwa
I know there is a sun god	Nkimanyi nti waliwo katonda w’enjuba
Please be well	Nsaba obeere bulungi
I stared at the circle for a moment	Natunuulira enzirugavu okumala akaseera
I took a deep breath, trying to think straight	Nassa omukka omungi, nga ngezaako okulowooza obutereevu
I was making their lives miserable	Nnali mbufuula obulamu bwabwe obw’ennaku
I'll take that idea and embrace it	Nja kutwala ekirowoozo ekyo ne nkikwatirako
I really care about you	Mazima ddala nkufaako
I picked up the newspaper and started reading	Nasitula olupapula lw’amawulire ne ntandika okusoma
I have found them supportive in that way	Nze mbasanze nga bawagira mu ngeri eyo
I never lived very close to the border	Ssaabeerangako kumpi nnyo n’ensalo
I looked around to make sure no one saw us	Natunula okwetooloola okukakasa nti tewali atulaba
I was trying so hard not to cry	Nali nfuba nnyo obutakaaba
I was hurting for you	Nali nnuma ku lwammwe
A new law was given to replace the old ones	Etteeka eppya lyaweebwa okudda mu bifo eby’edda
I was just trying things	Nnali ngezaako bintu byokka
I gladly paid for the remaining books	Nnasasula n’essanyu ebitabo ebyo ebyasigalawo
I walked towards the white van	Nagenda nga njolekera kabangali enjeru
I drank coffee alone	Nanywa kaawa nzekka
I also had a dream come true	Ate era nnalina ekirooto ekyatuukirira
I had to find a doctor	Nnalina okunoonya omusawo
I tug a hand on the side of my pants	Nsika omukono ku mabbali g’empale yange
I missed you yesterday	Nakusubwa eggulo
I ran out into the street after them	Nadduka ne nfuluma mu kkubo nga mbagoberera
I can recommend an expert in this field	Nsobola okuteesa ku mukugu mu mulimu guno
He urged me to play	Yankuutidde okuzannya
The original manuscript was not a single volume	Ekiwandiiko ekyasooka tekyali muzingo gumu
These were widely read	Bino byasomebwa nnyo
I kept my back to the fire	Omugongo gwange nnagukuuma nga gutunudde mu muliro
I had just met this man	Omusajja ono nnali nnaakasisinkana
Thousands of people attended the event	Enkumi n’enkumi z’abantu beetabye ku mukolo guno
I believe in what we do here	Nzikiriza mu bye tukola wano
The property has been converted into a house	Ekifo kino kifuuliddwa ennyumba
I had to deal with some very strong feelings inside of me	Nnalina okukola ku nneewulira ezimu ez’amaanyi ennyo munda mu nze
I want them all released into the air	Njagala bonna bayimbulwe mu mpewo
I ate the rest of my breakfast in silence	Ekyenkya kyange ekyasigalawo nnakirya nga nsirise
I could leave and never look back	Nnali nsobola okuvaawo ne situnula mabega
Their choice	Okulonda kwabwe
I played by the rules and did everything right	Nazannyiranga ku mateeka era buli kimu nakikola bulungi
I hurried inside to give him the letter	Nayanguwa okuyingira munda okumuwa ebbaluwa
I mean, he's a rock star	Ntegeeza nti ye muyimbi wa rock
I looked down the hall	Natunula wansi mu kisenge
I amused myself with the idea of ​​revenge	Nneesanyusa n’ekirowoozo ky’okwesasuza
A small, dirty, prison cell	Akasenge akatono, akacaafu, ak’ekkomera
I saw the female fall to the ground	Nalaba enkazi ng’egwa wansi
I wouldn't take you anyway though	Ssandikutwalidde anyway wadde
I was even getting pretty good with computers	Nali ntuuka n’okufuna obulungi ennyo ne kompyuta
I know, you won’t answer my questions	Nkimanyi, tojja kuddamu bibuuzo byange
I was feeling the same way	Nange nnali mpulira bwentyo
I lean in and kiss her quickly on the lips	Nneesigamiramu ne mmunywegera mangu ku mimwa
I walked over to stand beside him	Natambula okugenda okuyimirira ku mabbali ge
I watched him look at me, something invisible passing between us	Namutunuulira ng’antunuulira, ekintu ekitalabika nga kiyita wakati waffe
I didn’t expect that	Ekyo nali sikisuubira
I certainly didn’t vote for him	Mazima ddala saamulonda
I had never had an experience like this before	Nnali sifunangako bumanyirivu nga buno
I will not be able to lead them here	Sijja kusobola kubakulembera wano
I got my self very deserted against those strikes	Nafuna self yange nga deserted nnyo against those strikes
A family of four picked me up	Famire y’abantu bana yansitula
I need your inspiration, guidance and support	Nneetaaga okubudaabudibwa kwo, obulagirizi bwammwe n’obuwagizi bwammwe
I hear he joined the choir	Mpulira yeegasse ku kkwaaya
I bet he would be okay in college too	I bet naye yandibadde okay mu college
I waited for him as he had asked	Namulinda nga bwe yali ansabye
I don’t want to disturb his concentration	Saagala kutaataaganya kussa ebirowoozo bye
I certainly appreciate it	Mazima ddala nkisiima
I still want to be with you	Nkyayagala okubeera nammwe
I think you should know that	Ndowooza ekyo wandibadde okimanya
I hope this is the last time this year	Nsuubira nti guno gwe mulundi ogusembayo omwaka guno
I’m trying to overcome that gap	Nfuba okuvvuunuka ekituli ekyo
I may live longer or I may live less	Nnyinza okuwangaala ennyo oba nnyinza okuwangaala ekitono
I locked the door so no one could get inside	Nasiba oluggi nga tewali asobola kuyingira
I couldn’t see in the dark	Nnali sisobola kulaba mu kizikiza
I love hanging out with little kids	Njagala nnyo okubeera n’abaana abato
I know it was bad, though	Nkimanyi nti kyali kibi, naye
I think you should pray	Ndowooza olina okusaba
I slipped in one, again	Naseeyeeya mu kimu, nate
I brought them around my neck, soothing my warm skin	Nazireeta mu bulago, nga bukkakkanya olususu lwange olwali lubuguma
I don’t want you to keep your hopes up	Saagala mukuume essuubi lyo nga liri waggulu
Others say their high expectations are what they expected for the brand	Abalala bagamba nti bye basuubira ennyo bye baali basuubira ku kika kino
Some of his troops retired into the palace	Abamu ku magye ge baawummula ne bayingira mu lubiri
I waited for his answer	Nalinda okuddamu kwe
I had drifted off into a deep sleep	Nnali nvuddeyo ne nnyingira mu tulo otungi
I touched on the little things that make something meaningful	Nakwata ku bintu ebitonotono ebifuula ekintu eky’amakulu
I decided against both	Nasalawo okugaana byombi
I'll be back in that hour	Nja kudda mu ssaawa eyo
However, I could not move my arms	Kyokka, nnali sisobola kutambuza mikono gyange
I was the last one alive	Nze nasembayo okubeera omulamu
The bee colony is not an issue	Ettundutundu ly’enjuki si nsonga
I also loved how things were resolved in the end	Era nnayagala nnyo engeri ebintu gye byagonjoolwamu ku nkomerero
I waved and waved and waved	Nawuuba ne nkuba emikono era ne nkuba emikono
Its purpose is not clear	Ekigendererwa kyayo tekirabika bulungi
I follow him and lie down again	Nze mmugoberera ne nzirayo ne ngalamira
I should have taken a closer look at you	Nnali nsaanidde okukutunuulira obulungi
I hated that he could see through me so easily	Nnakyawa nti yali asobola okulaba ng’ayita mu nze mu ngeri ennyangu ennyo
I never get to sit back and relax	Sifunangako kutuula ne kuwummula
I walk towards him and try to pull him up	Ntambula nga mmutuukako ne ngezaako okumusika waggulu
I held the book tightly to my chest	Ekitabo nnakikwata bulungi mu kifuba
I shook my head, thinking clearly about it	Nanyenya omutwe, nga ndowooza bulungi ku nsonga eyo
I didn’t like that feeling	Enneewulira eyo saagisiimye
I was showing little interest	Nnali ndaga obwagazi butono
A lot of the boys did	Bangi nnyo ku balenzi baakola
I saw them fall to the ground	Nabalaba nga bagwa wansi
I wait for the voice of god and my master	Nnindirira eddoboozi lya katonda ne mukama wange
I want to thank you again for taking me tonight	Njagala okuddamu okwebaza olw’okuntwala ekiro kino
I needed the strength they gave me	Nnali nneetaaga amaanyi ge bampa
I felt ashamed to be part of that legacy	Nawulira ensonyi okubeera ekitundu ku busika obwo
It’s a management problem	Kizibu kya nzirukanya y’emirimu
I was very lucky, all things considered	Nali wa mukisa nnyo, ebintu byonna nga bitunuuliddwa
I couldn’t sleep at night, nor rest during the day	Nnali sisobola kwebaka kiro, wadde okuwummula emisana
I just say stuff like that	Nze njogera bintu nga ebyo byokka
I saw no choice but to race it	Nze saalaba kya kukola okuggyako okugivuganya
I wonder if he understood any of it	Nneebuuza oba waliwo kye yategeera ku byo
I looked around and there was a police car	Natunula nga waliwo mmotoka ya poliisi
A wide field is in front of me	Ennimiro empanvu eri mu maaso gange
A moment later, he spoke into the receiver	Nga wayise akaseera katono, yayogera mu lisiiti
I helped my hand back and bit my lip	Nanyamba omukono ne mmuzzaayo ne nnuma emimwa
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I plan on getting me anything right soon	Nteekateeka okunfunira ekintu kyonna ekituufu mu bbanga ttono
I was into comic book horror	Nze nali mu bitabo bya comic book horror
I have to admit, his final destination is a mystery	Nnina okukkiriza, gy’asembayo okugenda kyama
I'm not sure what's worse	Sikakasa kiki ekisinga obubi
I leaned against the tree	Neesigama ku muti
I watched for a while	Natunuulira okumala akaseera
I knew the night he was talking about	Namanya ekiro kye yali ayogerako
I need something about them	Nze nneetaaga ekintu ekibakwatako
I wonder if he did that with other people	Nneebuuza oba ekyo yakikola n’abantu abalala
I helped him off the floor	Namuyamba okumuggya wansi
I will be taking a walk	Nja kuba ngenda kutambulako
I was lost in my thoughts	Nali mbuze mu birowoozo byange
A guy with glasses sitting there, reading	Ggaayi alina endabirwamu ng’atudde awo, ng’asoma
He was ultimately unsuccessful in his bid for the leadership	Okukkakkana nga tafunye buwanguzi mu kaweefube w’okuvuganya ku bukulembeze
I pulled the box open and looked inside	Nasika ekibokisi ne nzigulawo ne ntunula munda
I assume you know that	Nkitwala nti ekyo okimanyi
Part of me still couldn’t believe it	Ekitundu kyange kyali n’okutuusa kati kyali tekisobola kukkiriza
I bowl him over, landing hard on his chest	Nmukuba bowling over, nga nkka nnyo ku kifuba kye
I fell in love with the scent	Nagwa mu mukwano n’akawoowo
I got up from my booth to greet him	Nasituka okuva mu kiyumba kyange okumulamusa
I'll take you back to the entrance	Nja kukuzzaayo ku mulyango oguyingira
She loved this outfit, and it was super comfortable	Ennyambala eno yaginyumira nnyo, era nga ya super comfortable
I don’t understand the purpose of doing that	Sitegeera kigendererwa kya kukola ekyo
I had little appetite	Nnali sirina nnyo njagala ya kulya
I won’t tell you again	Sijja kuddamu kukugamba
A family member gets sick	Omuntu w’omu maka alwala
I even found myself trying to pray at one point	Natuuka n’okwesanga nga ngezaako okusaba mu kiseera ekimu
I groan and slip out from under his arm	Nsinda ne nseeyeeya okuva wansi w’omukono gwe
I miss laughing with you	Nsubwa okuseka naawe
I don’t want to paint myself in the corners	Saagala kwesiiga langi mu nsonda
I could not have been more than a child myself	Nze kennyini nnali siyinza kusukka mwana
I almost never saw him at home	Kumpi saamulabangako waka
It will change your mind	Kijja kukyusa endowooza yo
I am arrested by you read prayer	Nze nkwatibwa ggwe osomeddwa okusaba
I had never beaten him in a fight	Nnali simukubangako mu lutalo
I would suggest going for your regular size	Nze nkuwa amagezi ogende ku sayizi yo eya bulijjo
I do my best to see them	Nkola kyonna ekisoboka okubarabira
I can remember losing my cool a few times	Nsobola okujjukira okufiirwa cool yange emirundi mitono
I knew that perfectly well	Ekyo nnali nkimanyi bulungi ddala
I look forward to seeing you in heaven	Nneesunga okukulaba mu ggulu
I have to fight this	Kino nnina okulwanyisa
I don’t want him to touch her	Saagala amukwatako
I put that in the oven too	Ekyo nakyo nkiteeka mu oveni
I rubbed my eyes and checked if he was still there	Nasiiga amaaso ne nkebera oba akyaliwo
I am already filled with hate	Nze najjula dda obukyayi
I couldn’t smell you	Nnali sisobola kukuwunyiriza
I haven’t decided what to do	Sisazeewo kya kukola
I asked what they were setting up earlier	Nabuuza kye baali bateekawo emabegako
I would love to help you out	Njagala nnyo okukuyamba okufuluma
I can’t believe it’s in my house	Siyinza kukkiriza nti kiri mu nnyumba yange
I texted you the other day	Nakuweereza obubaka ku ssimu ennaku eziyise
I have to be about the species	Nnina okuba nga nkwata ku bika by’ebisolo
I rejected it and looked behind me	Nakigaana ne ntunula emabega wange
I take one more walk around	Nkwata okutambulako okulala okumu okwetooloola
I don’t want you to hurt yourself	Saagala weerumye
I could see the rest all over his face	Ebisigadde nnali ndaba mu maaso ge gonna
I definitely felt different	Mazima ddala nnawulira nga ndi wa njawulo
I was very young at the time	Mu kiseera ekyo nnali muto nnyo
I was totally ready for anything at that point	Nali mwetegefu ddala okukola ekintu kyonna mu kiseera ekyo
I read it, cover to cover	Nakisoma, ekibikka ku kibikka
I can see all his teeth	Nze ndaba amannyo ge gonna
I didn’t know him	Nze nali simumanyi
A pack of animals and their prey	Ekibinja ky’ebisolo n’omuyiggo gwabyo
I have a gun, remember	Nnina emmundu, jjukira
The long tunnel stretched far in front of them	Omukutu omuwanvu gwawanvuwa okutuuka ewala mu maaso gaabwe
I am so glad you visited this site	Ndi musanyufu nnyo nti wakyalira omukutu guno
I couldn’t sleep	Nnali sisobola kwebaka
I dedicated my professional life to creating this product	Obulamu bwange obw’ekikugu nabuwaayo okutondawo ekintu kino
A few minutes later, he was gone	Nga wayise eddakiika ntono, yali takyaliwo
I was unhappy at work	Nnali sisanyufu ku mulimu
I want to be on the couch	Njagala kubeera ku kasolya
I was nervous when he suggested it	Nali mu bunkenke bwe yakiteesa
The fight was declared a no contest	Olulwana luno lwalangiriddwa nga lwa no contest
The sisters never saw each other again	Bannyinaffe tebaddamu kulabagana
Maybe I should speak up, make a story	Oboolyawo nsaana okwogera, okukola emboozi
I appreciate your attention	Nsiima nnyo okufaayo kwo
I walked up the stairs and through the door	Nalinnya amadaala ne mpita mu mulyango
I squeezed the air through my teeth	Nasika empewo mu mannyo gange
A hopeful expression formed on his face	Ekifaananyi eky’essuubi kyakola ku maaso ge
I just need proof	Nze nneetaaga bukakafu bwokka
I added them to the list in my head	Nazigatta ku lukalala mu mutwe gwange
I can’t really argue with that	Ekyo sisobola ddala kuwakana
I didn’t even blink when he said it	Ssaakuba wadde eriiso bwe yakyogera
I didn’t mean to go so long without a post	Saali ntegeeza kugenda bbanga ddene bwe lityo nga sirina post
I hope he doesn’t make you awkward at all	Nsuubira nti takufuula awkward n’akatono
I’ve never seen her in a bad outfit	Simulabangako mu nnyambala mbi
A committee meeting, not a forum	Olukiiko lw’akakiiko, so si lwa forum
I ended up with about fifteen or sixteen songs	Namaliriza nga nnina ennyimba nga kkumi na ttaano oba kkumi na mukaaga
I saw the news about my shattered world	Nalaba amawulire agakwata ku nsi yange eyamenyekamenyeka
I think it must be good	Ndowooza kiteekwa okuba nga kirungi
A few days later, the same thing happened	Nga wayise ennaku ntono, ekintu kye kimu ne kibaawo
I can make you stronger if you let me in	Nsobola okukufuula ow’amaanyi singa onzikiriza okuyingira
I’m totally in tune with that	Nze ndi totally in tune n’ekyo
I know that’s the case	Nkimanyi ekyo bwe kiri
After tasting success they never looked back	Oluvannyuma lw’okuwooma obuwanguzi tebaatunula mabega
A few feet in either direction offered nothing	Ffuuti ntono mu buli ludda tezaawaayo kintu kyonna
A thousand blessings on your house	Emikisa lukumi ku nnyumba yo
I reach out and open the door	Ngolola omukono ne nzigulawo oluggi
The year is a long time	Omwaka ekiseera kiwanvu nnyo
I should let you know what we are doing	Nsaana okubategeeza kye tukola
I could suddenly see my pulse	Nali nsobola okulaba omukka gwange mu bwangu
They play a huge role in politics	Bakola kinene nnyo mu byobufuzi
I thank you for that too	Ekyo nange nkikwebaza
I had offended him, and he had offended me	Nnali mmunyiizizza, era naye yali annyiizizza
I was to be burned at the stake	Nnali wa kwokebwa ku muti
I bet he wanted more than that	I bet yali ayagala bingi okusinga ekyo
Now I think there was enough time	Kati ndaba nga obudde bwali bumala
I am very pleased with the proposal we have submitted	Nsanyuse nnyo olw’ekiteeso kye tuwaddeyo
I opened the drawer and checked my gun	Naggulawo ddulaaya ne nkebera emmundu yange
I still can’t believe the joy you found	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza ssanyu lye wasanga
I asked him if it was his	Namubuuza oba bibye
I become a writer, hidden secrets, but rich	Nfuuka omuwandiisi, eby’ekyama ebikwekebwa, naye nga ndi mugagga
I understand that this is a bit odd	Ntegedde nti kino kibeera kya njawulo katono
I was offended by both sides of the debate, too	Nanyiiga olw’enjuyi zombi ez’okukubaganya ebirowoozo, nange
I was denied that opportunity	Nagaaniddwa omukisa ogwo
I knew when not to mess with him	Namanya ddi lwe silina kumutabulatabula
I don’t want to touch that hand	Saagala kukwata ku mukono ogwo
I hadn’t decided what to do	Nnali sisazeewo kya kukola
I need to do it better	Nze nneetaaga okukikola obulungi
I may change my mind, but it’s not my opinion	Nnyinza okukyusa endowooza yange, naye si ndowooza yange
I didn’t care, as long as he left me alone	Saafaayongako, kasita yandeka nzekka
I just want my new page	Njagala page yange empya yokka
I can always grow it back	Bulijjo nsobola okugikuza okuddayo
I looked down and was shocked to understand why	Natunula wansi ne nkwatibwa ensonyi okutegeera lwaki
I played dumb regardless	Nazannya nga nsiru nga sifuddeeyo
I learned later that they actually had different names	Nakimanya oluvannyuma nti mu butuufu baalina amannya ag’enjawulo
I loved feeling needed	Nnayagala nnyo okuwulira nga nneetaaga
A conversation starter	Ekintu ekitandika emboozi
Rain increased production costs	Enkuba yayongedde ku ssente ezisaasaanyizibwa mu kukola ebintu
I do use the products and I really enjoy them	Nze nkola nkozesa ebintu era mbinyumirwa nnyo
I intended to let him escape	Nnagenderera kumuleka adduke
I was almost too nervous to ask	Kumpi nnali ntya nnyo ne sisobola kubuuza
I cried and told him to leave her alone	Nakaaba ne mmugamba amuleke
I felt responsible for it	Nnawulira nga nnina obuvunaanyizibwa ku nsonga eyo
I also enjoy sports and technology	Nnyumirwa nnyo n’ebyemizannyo ne tekinologiya
I looked forward again, ready to talk down to the group	Naddamu okutunula mu maaso, nga ndi mwetegefu okwogera wansi mu kibinja
I thought you understood that	Nnalowooza nti ekyo wakitegedde
I did not send these prophets, yet they ran	Situma bannabbi bano, naye ne badduka
Lying is the best option	Obulimba y’engeri esinga obulungi
I was alone after all	Nze nali nzekka after all
I mean, they were useful, and everything	Ntegeeza, zaali za mugaso, era buli kimu
I know his lines	Nze mmanyi ennyiriri ze
I can see him leaving	Nze ndaba bw’avaako
I wanted and needed him, but a part of me hesitated	Nnali mmuyagala era nga nneetaaga naye ekitundu kyange kyalonzalonza
I was close to leaving this body	Nali kumpi okuva ku mulambo guno
I didn’t believe things could get any worse	Nnali sikkiriza nti ebintu biyinza okweyongera okutambula obubi
I took his phone to call	Natwala essimu ye okukubira essimu
I thought you might understand	Nalowooza nti oyinza okutegeera
I guess the pill really does the job	Ntebereza nti ddala empeke ekola omulimu
I fell in love with him	Nnamwagala nnyo
I made them myself	Nazikola nzekka
I feel a little odd myself	Nze kennyini mpulira nga ndi odd katono
I rarely left my room	Nnali sitera kuva mu kisenge kyange
I’ll get back to you soon	Nja kudda gy’oli mu bbanga ttono
I needed to clear my mind	Nnali nneetaaga okulongoosa ebirowoozo byange
I am very worried that there is a depression coming	Nze nneeraliikirivu nnyo nti waliwo ekiwuubaalo ekijja
I search my special cabinet for a bottle	Nnoonya kabineti yange ey’enjawulo okunoonya eccupa
I mean all sorts of things	Ntegeeza ebintu ebya buli ngeri
One train is red and the other is silver	Eggaali y’omukka emu emmyufu ate endala ya ffeeza
The frequency of this in children is unknown	Kino kitera okubaawo mu baana tekimanyiddwa
I think the war is out of our hands	Ndowooza olutalo luvudde mu ngalo zaffe
I wanted to enjoy my entire stay	Nnali njagala kunyumirwa kiseera kyonna kye nnamalayo
I was confused as to why it kept happening	Nasoberwa lwaki kyasigala nga kigenda mu maaso
I must bring him some bread	Nteekwa okumuleetera omugaati
I cannot protect them from harm	Sisobola kubakuuma obutatuusibwako bulabe
Males and females are about the same size	Ensajja n’enkazi zirina obunene nga bwe bumu
Two stones fall from the roof	Amayinja abiri gagwa okuva ku kasolya
Both wrote plays about his life	Bombi baawandiika emizannyo egy’obulamu bwe
I started to run out of breath	Natandika okuggwaamu omukka
I bought it from the sandwich lady	Nagigula ku sandwich lady
I was worried about not having anything	Nnali mweraliikirivu olw’obutaba na kintu kyonna
I could just get through it	Nnali nsobola okumala okukiyitamu
We controlled the game from start to finish	Twafuga omuzannyo okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I wish it didn’t have to hurt you	Njagala tekyalina kukulumya
I wasn’t one of them	Nze saali omu ku bo
I was shocked by his words	Nakwatibwa ensonyi olw’ebigambo bye
I couldn’t let him in blind	Nnali sisobola kumuleka kuyingira nga muzibe w’amaaso
I guess that's why he looks so weird	Ntebereza y'ensonga lwaki alabika nga wa weird nnyo
Lock followed it down	Lock yakigoberera wansi
I picked up the phone lying on my desk	Nakwata essimu eyabadde egalamidde ku mmeeza yange
I thought of you then, and understood your sorrow	Nakulowoozaako olwo, ne ntegeera ennaku yo
I would think you would have all sorts of prejudices	Nze nandirowoozezza nti wandibadde n’obusosoze obwa buli ngeri
I could tell from his voice	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku ddoboozi lye
I need to make him trust me completely	Nze nneetaaga okumuleetera okunneesiga ddala
Guilt and shame washed over him	Okwewulira ng’alina omusango n’okuswala byamunaaba
Well-trained staff are available before you need to ask	Abakozi abatendeke obulungi baliwo nga tonnaba kwetaaga kubuuza
Dinner is times past but here again	Ekyeggulo ky’ebiseera ebiyise naye nga nate wano
I still can't read his traffic	Nze n'okutuusa kati sisobola kusoma traffic ye
I didn’t ask him anything	Saamubuuza kintu kyonna
Write down success	Mwandiikire obuwanguzi
A few of them even have something	Abatonotono ku bo batuuse n’okubaako kye balina
A man in a white coat	Omusajja mu kkanzu enjeru
I can always add it later	Bulijjo nsobola okugigattako oluvannyuma
I knew that meant they were here	Namanya nti ekyo kitegeeza nti bali wano
I have no emotional investment in this band	Sirina nsimbi za nneewulira mu bbandi eno
I would be content to observe from the chair	Nandibadde mumativu okwetegereza nga ndi mu ntebe
Immune dysfunction leads to disease	Abaserikale b’omubiri obutakola bulungi kivaako obulwadde
I love the beautiful dress you are wearing	Njagala nnyo olugoye olulungi lw’oyambala
I followed him inside and lost sight of him	Namugoberera okuyingira munda ne mmubulako amaaso
I have become a part of you	Nfuuse ekitundu ku mmwe
I couldn’t see any way through	Nnali sisobola kulaba ngeri yonna gye nnayitamu
I hope he is not on his way back	Nsuubira nti tali mu kkubo lya kudda
I got in my car and drove here	Nalinnya mmotoka yange ne nvuga wano
I am not a traitor	Si nze nkwe
I hadn’t known him for long	Nnali simaze bbanga ddene nga mmumanyi
The staff and his other fist broke it	Omuggo n’ekikonde kye ekirala kyagumenya
I’ve always hated moving	Bulijjo nkyawa okusenguka
I met them quite by mistake one day during my training	Nabasisinkana mu nsobi nnyo olunaku lumu nga ndi mu kutendekebwa
I appreciate anything you probably did for my company	Nsiima ekintu kyonna osanga kye wakolera kkampuni yange
I look back out the window	Ntunula emabega mu ddirisa
Its eyes are large with round pupils	Amaaso gaayo manene nga galiko ebikuta ebyetooloovu
I landed backwards, falling onto the warm body	Nasitukira emabega, nga ngwa ku mubiri ogwali gubuguma
I also took off my clothes	Engoye zange nazo nnaziggyamu
Ideas are something that is pure information as well	Ebirowoozo kintu ekibeera amawulire amalongoofu nakyo
I fell on my hands and knees	Nagwa ku mikono n’amaviivi
I think it went well	Ndowooza kyagenda bulungi
I wasn’t going to change until the last minute	Nnali sigenda kukyusa okutuusa ku ssaawa esembayo
I was feeling less uncomfortable being around him	Nali mpulira nga sifunye buzibu bungi okubeera okumpi naye
I will follow what my family has taught me	Nja kugoberera ebyo ab’omu maka gange bye banjigiriza
I was almost halfway there	Nnali kumpi kitundu kya kkubo
I never saw so much snow	Ssaalabangako muzira mungi bwe gutyo
The crowd said it was outrageous	Ekibinja ky’abantu baagambye nti kyali kya busungu
I don’t want to get to the car too soon	Saagala kutuuka mangu nnyo ku mmotoka
I wanted him to kiss me, but he didn’t	Nnali njagala annywegera naye n’atakikola
I looked at my bike and something wasn’t right	Natunuulira ddigi yange nga waliwo ekitali kituufu
A bit of a flexible schedule	Katono ku nteekateeka ekyukakyuka
I find rocks and coal	Nsanga amayinja n’amanda
I go towards him and then stop	Nze ngenda gy’ali olwo ne nyimirira
Then he took a job selling insurance	Oluvannyuma yakwata omulimu gw’okutunda yinsuwa
I just lay there, waiting	Nze nnamala kugalamira awo, nga nninda
I left my home without a word	Nava mu maka gange nga sirina kigambo kyonna
I tried to think of something else	Nafuba okulowooza ku kintu ekirala
I have to ask for volunteers for this most dangerous job	Nnina okusaba bannakyewa ku mulimu guno ogusinga okuba ogw’akabi
I called him again and he looked at me	Naddamu okumukubira essimu n’antunuulira
I knew the fear of being dominated by men	Nali mmanyi okutya okufugibwa abasajja
I wasn’t really thinking straight	Nali silowooza ddala butereevu
I was married to a very comfortable life	Nnali nfumbiddwa mu bulamu obw’obutebenkevu ennyo
A faint scent wafts up to him	Akawoowo akatono ennyo kamukulukuta okutuuka gy’ali
A curved nose indicates treachery	Ennyindo ekoona eraga enkwe
I could do better with that platform	Nnali nsobola okukola obulungi n’omukutu ogwo
I gesture to the door	Nkola akabonero ku mulyango
I shook my head and shrugged	Nanyenya omutwe ne nnyiga ebibegabega
I'll talk to him first	Nja kusooka kwogera naye
However, I was happy to have my shoes back	Kyokka nnali musanyufu okuba nti engatto zange zikomyewo
I just needed to get to you	Nnali nneetaaga okutuuka gy’oli kyokka
I suggest you leave now	Nze nkuwa amagezi oveeko kati
A few guards tried to stop me	Abakuumi abatonotono baagezaako okunziyiza
I’m going to finish this	Kino ngenda kukimaliriza
The dog running into the yard	Embwa okuddukira mu luggya
Most venues had strong media reviews	Ebifo ebisinga eby’okukuŋŋaaniramu byalina okwekenneenya okw’amaanyi mu mikutu gy’amawulire
I guess this is more about the environment	Ntebereza nti kino kisinga kukwata ku butonde bw’ensi
I have never been in misery	Sifunangako mu nnaku
I was arrested for killing my own father	Nakwatibwa lwa kutta kitange yennyini
I wrote a cowboy play	Nawandiika omuzannyo gwa cowboy
I made things a little more complicated	Ebintu nabifuula ebizibu katono
On the roof was a statue made of gold	Ku kasolya kwaliko ekibumbe ekikoleddwa mu zaabu
I didn’t bring you here for any protest	Ssakuleete wano lwa kwekalakaasa kwonna
I was on my way to my group	Nnali mu kkubo okugenda mu kibinja kyange
I was happy to finally work with the kids	Nali musanyufu okumaliriza nga nkola n’abaana
I got my way by sheer grace	Nafuna ekkubo lyange olw’ekisa ekijjuvu
I typically leave it on continuous	Nze typically ngireka ku continuous
I didn’t go to high school	Ssaasomanga mu siniya
It leaves you with some good open questions	Kikuleka n’ebibuuzo ebirungi ebiggule
I should tell him not to	Nsaanidde okumugamba obutakikola
Saying what he has to say	Okwogera by’alina okwogera
Players earn experience points by winning battles	Abazannyi bafuna obubonero bw’obumanyirivu nga bawangula entalo
I took the reins and moved us again	Nakwata envumbo ne nddamu okutusenguka
I’m sorry, it’s my fault	Nsonyiwa, omusango gwange
A piece of memory he held dear	Ekitundu ky’ekijjukizo kye yali akwata ennyo
I wanted to make that clear	Ekyo nnali njagala okukitegeeza bulungi
I checked the machine	Nakebera ekyuma
I wasn’t writing a political article	Nze nali siwandiika kiwandiiko kya byabufuzi
I also like the addition of walnuts for a bit of contrast	Njagala nnyo n’okugattako entangawuuzi okusobola okulaba akatono akalaga enjawulo
I'll come back and help you later	Nja kuddayo nkuyambe oluvannyuma
Now I was officially an hour late	Kati mu butongole nnali nkeeredde essaawa emu
I haven’t asked a girl out in years	Sisabye muwala kufuluma mu myaka
I had trouble falling asleep	Nnafuna obuzibu okwebaka
I fall back through the exit	Ngwa emabega nga mpita mu kifo we bafulumira
A blanket was placed on his good leg	Omufaliso gwateekebwa ku kigere kye ekirungi
I wasn’t nervous at all	Nnali silina bunkenke n’akatono
I looked at him and saw where he was looking	Namutunuulira ne ndaba gye yali atunuulidde
I watch his beautiful smile turn to horror	Ntunuulira akamwenyumwenyu ke akalungi nga kakyuka ne kafuuka entiisa
I always get to the dot	Bulijjo ntuuka ku dot
I think you have a good idea	Ndowooza olina ekirowoozo ekirungi
Those women change your life	Abakazi abo bakyusa obulamu bwo
I didn’t think it could get any better than that	Nnali sirowooza nti kiyinza okutereera okusinga ekyo
I kept thinking about the problem	Nneeyongera okulowooza ku kizibu ekyo
I couldn’t give it back	Saasobola kugiddiza
I fled here to the palace and never returned	Naddukira wano mu lubiri era siddayo
I saw my city change and I was with it	Nalaba ekibuga kyange nga kikyuka ate nze nali nakyo
A better friend no woman had ever had	Mukwano ogusingako awo tewali mukazi gwe yali afunye
I could still really sleep	Nnali nkyasobola okwebaka ddala
I can produce as much evidence in other ways	Nsobola okuleeta obujulizi bungi bwe butyo mu ngeri endala
I have been trying to talk to you for days	Mmaze ennaku nga ngezaako okwogera nammwe
I had the opportunity to kiss her, just once	Nafuna omukisa okumunywegera, omulundi gumu gwokka
It still belongs to this museum	Ekyali kya myuziyamu eno
I mean real brothers, blood brothers	Ntegeeza baganda ba ddala, baganda ba musaayi
I hope you are anyway	Nsuubira nti oli mu ngeri yonna
I didn’t understand my point until recently	Ensonga yange saagitegeera okutuusa gye buvuddeko
The fog machine goes	Ekyuma ekikuba ekifu kigenda
I decided to trust and things went well	Nasalawo okwesiga era ne bitambula bulungi
I realized then that she didn’t trust me completely yet	Nakitegeera olwo nti yali tannanneesiga ddala
A cross of some kind	Omusalaba ogw’ekika ekimu
The cause of the disease is unknown	Ekivaako obulwadde buno tekimanyiddwa
I mean the color red	Ntegeeza langi emmyufu
I had to have done it	Nnalina okuba nga nkikoze
I pressed forward, only a few more strokes	Nanyigiriza mu maaso, nga nkuba stroke endala ntono zokka
I drove under the notes	Navuga wansi w’obuwandiike
I was able to get another bottle sent	Nasobola okufuna eccupa endala eweerezeddwa
I really thought you were mad at me	Ddala nnalowooza nti onnyiize
I was three feet from the landing	Nnali ffuuti ssatu okuva ku kifo we baali bagenda okukka
I am all new to them	Nze bonna ndi mupya gye bali
Since his death, I hadn’t lived in it	Okuva lwe yafa, nnali sikibeeramu
I didn’t know which direction I was going	Nnali simanyi ludda lwe nnali ngenda
I couldn’t ask a woman to understand my hours	Nnali sisobola kusaba mukazi kutegeera ssaawa zange
I taste myself all over his tongue	Nze nneewooma ku lulimi lwe lwonna
I was about to take the lead	Nnali nnaatera okukulembera
I was thinking of his brother	Nnali ndowooza ku muganda we
I enjoy silence and solitude	Nsanyukira okusirika n’okwewummuza
I think he let his guard down around	Ndowooza yaleka okukuuma we wansi okwetooloola
I have your private number	Nnina ennamba yo ey’ekyama
I have impressions, surprise then fear and now nothing	Nnina impressions, surprise olwo okutya ate kati tewali
I could see every single bone in his spine	Nali ndaba buli ggumba erimu mu mugongo gwe
I have told you the truth	Nze nkugambye amazima
I found myself without faith	Nasanga nga sirina kukkiriza
I did this every weekend	Kino nakikolanga buli wiikendi
A little sweetness, like an old friend	Obuwoomi obutonotono, nga mukwano gwo omukadde
I can’t feel anything	Sisobola kuwulira kintu kyonna
This requires the use of a barrier	Kino kyetaagisa okukozesa ekiziyiza
A quick glance confirmed what he thought he saw	Okutunula okw’amangu kwakakasa kye yali alowooza nti yalabye
Records as the second single from the album	Records nga single eyookubiri okuva mu album eno
I print things that others write	Nkuba ebintu abalala bye bawandiika
I needed to live my life	Nnali nneetaaga okuwangaala obulamu bwange
I walked closer to hear	Natambula okumpi okuwulira
I couldn’t imagine breaking up	Nnali sisobola kulowooza ku kwawukana
I want whatever will make my mother happy	Njagala kyonna ekijja okusanyusa maama
A look or a nod that would indicate he remembered me	Okutunula oba okunyeenya omutwe okwandiraze nti anzijukira
I left the scene with my heads down	Nava mu kifo nga emitwe gyange giwanise wansi
I was a teenager once too, you know	Nange lumu nnali muvubuka, omanyi
I couldn’t say the same about myself	Nze nali sisobola kwogera kye kimu ku nze
I searched all available brands	Nanoonya ebika byonna ebiriwo
I always thought of him as a hero	Bulijjo nnali mmulowoozaako ng’omuzira
I leaned against it and caught my breath	Nakyesigamyako ne nkwata omukka
I feel a little dignified	Mpulira nga ndi wa kitiibwa katono
I asked her to keep my journal for me	Namugamba okunterekera journal yange
I have to be something	Nnina okuba ekintu
I force a small smile	Nkaka akamwenyumwenyu akatono
The woman carrying the child was running away	Omukazi eyabadde asitudde omwana yabadde adduka mangu
I feel attached to him, melting in his embrace	Mpulira nga nneegasse ku ye, nga nsaanuuka mu kuwambatira kwe
I looked at his lips trying to decide	Natunuulira emimwa gye nga ngezaako okusalawo
A dark figure stood in the doorway	Ekifaananyi ekiddugavu kyali kiyimiridde mu mulyango
I couldn't sleep anyway but here	Nali sisobola kwebaka anyway naye wano
I guess every man has his price	Ntebereza buli musajja alina omuwendo gwe
I can’t really feel it	Mu butuufu sisobola kukiwulira
I have almost no doubt about it	Kumpi sirina kubuusabuusa kwonna ku nsonga eyo
I refuse to let you drag me	Nkugaana okunsikambula
I aloof love the track	Nze aloof njagala track
I didn’t really have one in mind	Mu butuufu nnali sirina emu mu birowoozo
I cannot tear my eyes away from His absolute righteousness	Siyinza kuyuza maaso gange olw’obutuukirivu bwe obw’enkomeredde
I remembered my high school	Nnajjukira essomero lyange erya siniya
I knew to expect the unexpected	Nali mmanyi okusuubira ekyo kye nnali sisuubira
I need to think about time	Nze nneetaaga okulowooza ku budde
I only managed that once	Ekyo nakisobola omulundi gumu gwokka
Very short, he promised	Ekimpi ennyo, yasuubiza
I walk past, head down, in case anyone sees me	Ntambula nga mpitawo, omutwe wansi, singa wabaawo omuntu yenna andaba
I want it right here now	Njagala wano wennyini kati
I hope you can enjoy it	Nsuubira nti musobola okunyumirwa
A broad smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaamubuna mu maaso
A moment later he opened his eyes	Nga wayise akaseera katono yazibula amaaso
I lost you for a few potholes there	Nakufiirwa olw’ebinnya bitono awo
I looked but I was lost in a huge house	Natunula naye nga mbuze mu nnyumba ennene ennyo
I love being able to mix business with pleasure	Njagala nnyo okusobola okutabula bizinensi n’essanyu
I long to feel him inside me	Nneegomba nnyo okumuwulira munda mu nze
I walked out of the garage	Nava mu galagi ne nnyingira mu nnyumba
I feel him coming towards me	Mpulira ng’ajja gye ndi
I held the glass in front of my desk lamp	Egiraasi nnagikwata mu maaso g’ettaala yange ey’oku mmeeza
I was glad he had to think about the wheel	Nasanyuka nti yalina okulowooza ku nnamuziga
I waited to be strong enough	Nalinda okubeera ow’amaanyi ekimala
I didn’t know you were married, again	Nali simanyi nti oli mufumbo, nate
I didn’t hesitate though	Saalonzalonza wadde
I feel like having chocolate	Mpulira nga njagala okubeera ne chocolate
I will find a way to kill him	Nja kufuna engeri gye nnyinza okumutta
I headed to the table	Nayolekera emmeeza
I was just a little girl	Nnali muwala muto yekka
I throw my head back and laugh	Nsuula omutwe gwange emabega ne nseka
A golden sword with a shining blade	Ekitala ekya zaabu nga kiriko ekyuma ekimasamasa
Little is known about the man himself	Ebitono ebimanyiddwa ku musajja oyo yennyini
I shake my head at his courage	Nnyenya omutwe olw’obuvumu bw’alina
A high degree of concealment is evident	Ekigero ekinene eky’okukweka kyeyolekera ddala
I use that all the time	Ekyo nkikozesa buli kiseera
I couldn’t understand it	Nnali sisobola kukitegeera
The match ended in a draw	Omupiira gwaggweeredde mu maliri
We miss him so much	Tumusubwa nnyo
I guess that’s what’s happening	Ntebereza nti ekyo kye kigenda mu maaso
I stepped on something difficult	Nalinnya ku kintu ekizibu
I keep using these examples	Nsigala nkozesa ebyokulabirako bino
I told you the night we went out	Nakugamba ekiro kye twafuluma
I wouldn’t care	Ssandifaayo
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaamubuna mu maaso
I have done something before though	Nnina kye nkola emabegako wadde
I didn’t have a picture of him	Nze nali sirina kifaananyi kye
I admire his wisdom	Nneegomba nnyo amagezi ge
I don’t want to walk any further	Saagala kwongera kutambula
I guess we’re ready to go	Ntebereza nti tuli beetegefu okugenda
I didn’t think it was from him	Nnali sirowooza nti kyava gy’ali
I was injured and fell down a cliff	Nafuna ebisago ne ngwa wansi ku jjinja
This was no easy task	Guno tegwali mulimu mwangu
I know he will do it	Nkimanyi nti ajja kukikola
The man’s frame is wrinkled	Fuleemu y’omusajja eriko ebikuubo
I was crazy about his father	Nali ddalu lwa kitaawe
I better go see him and explain	Wakiri ŋŋende mmulabe annyonnyole
The guard screamed and fired	Omukuumi yakubye enduulu n’akuba amasasi
I just have a working memory	Nnina ekijjukizo ekikola kyokka
I had no one to pay my way	Nnali sirina muntu nsasula ekkubo lyange
I wouldn’t ask to meet	Ssaandibadde kusaba kusisinkana
I want it to be romance	Njagala kubeera romance
I understand that you need money to support your family	Ntegedde nti weetaaga ssente okusobola okuyimirizaawo amaka go
The woman gave birth to twin boys	Omukazi yazaala abaana abalenzi abalongo
I thought he had you	Nalowooza nti alina ggwe
Candle and hot water	Omumuli n’amazzi agookya
I didn’t move out of the car right away	Ssaasenguka okuva mu mmotoka amangu ago
I checked the back seat	Nakebera entebe y’emabega
I don't know the man who speaks	Omusajja ayogera simanyi
I thought about what you said inside that room	Nalowooza ku bye wayogera munda mu kisenge ekyo
Often they have been published under one cover	Emirundi mingi zibadde zifulumizibwa wansi w’ekibikka kimu
I have to remind myself of my life	Nnina okujjukiza obulamu bwange
I asked them if they would like to get higher	Nababuuza oba bandyagadde okufuna waggulu
I say we are looking at them right now	Nze ngamba tuzitunuulira mu kiseera kino
I felt it sink into my skin	Nawulira nga kibbira mu lususu lwange
I write one day out of every weekend	Nze mpandiika olunaku lumu ku buli wiikendi
I will never let anyone do that again	Ekyo sijja kuddamu kukkiriza muntu yenna kukikola
I saw enough fighting to know what the statue was planning	Nalaba okulwana okumala okumanya ekibumbe kye kyali kiteekateeka
Flash called it a sketch	Flash gye yayita sketch
I want this program to be respectful again	Njagala pulogulaamu eno eddemu okussa ekitiibwa
A few were able to control their gifts	Abatonotono baasobola okufuga ebirabo byabwe
I knew you couldn’t succeed	Namanya nti tosobola kutuuka ku buwanguzi
I was never allowed to wear braces	Ssaakkirizibwangako kwambala bbulawuzi
I dreaded their breaking moment	Natya akaseera kaabwe ak’okumenya
I bought my first digital camera	Nagula kkamera yange eya digito esooka
I love summer and autumn the most	Nsinga kwagala nnyo summer ne autumn
I couldn’t always be seen or heard by people, either	Bulijjo saasobola kulabibwa oba okuwulirwa abantu, era
A positive mind wipe, if you will	A positive mind wipe, bw’oba ​​oyagala
I need your help in my anger	Nneetaaga obuyambi bwo mu busungu bwange
A few people came in and out	Abantu abatonotono baayingira ne bafuluma
I just drank too much and left	Namala kunywa nnyo ne nvaawo
I took it and ran with it	Nakitwala ne nziruka nalyo
However, I was kind of interested	Kyokka nnali mu ngeri ya njagala
I didn’t mean to jump like that	Saali ntegeeza kubuuka bwentyo
I found an injured bird on the side of the road	Nasanga ekinyonyi ekyali kifunye ebisago ku mabbali g’ekkubo
I offered him our sofa but he said no	Namuwa sofa yaffe naye n’agamba nti nedda
I have plans to do one this summer with the family	Nnina enteekateeka z’okukola emu mu summer eno ne famire
I saw him, go, then suddenly he came back	Namulaba, ng’agenda, olwo amangu ago n’akomyewo
I talked to several of them	Nayogeddeko ne bano abawerako
A gentle cool breeze blew through the trees	Empewo ennyogovu empola yayitamu mu miti
I can’t forget that	Ekyo siyinza kukyerabira
I was out of my element	Nali nvudde mu elementi yange
I couldn’t let that happen	Ekyo nnali sisobola kukkiriza kubaawo
I listened and started running for him	Nawuliriza ne ntandika okumuddukira
I needed to get it out	Nnali nneetaaga okugifulumya
There are records of only two who made it to safety	Waliwo ebiwandiiko by’ababiri bokka abaatuuse ku bukuumi
I killed them all anyway, for you	Bonna nabatta anyway, ku lwammwe
Some parts of the station may have been preserved	Ebitundu ebimu ebya siteegi eno biyinza okuba nga byaterekebwa
He got six others killed and three wounded	Yafunye abalala mukaaga ne battibwa ate basatu ne balumizibwa
I will be in your area soon visiting my brother	Nja kuba mu kitundu kyo mu bbanga ttono nga nkyalidde muganda wange
I remember his funeral	Nzijukira okuziika kwe
I work hard to relax	Nkola nnyo okuwummulamu
His funeral took place three days later	Okuziika kwe kwabaddewo nga wayise ennaku ssatu
I paused for a moment until my vision returned	Nayimirira akaseera okutuusa okwolesebwa kwange lwe kwakomawo
I made my decision then	Nakola okusalawo kwange olwo
A large and rugged ship	Emmeeri ennene era eriko ebikuubo
I consider myself pre-developed but not new	Nze nneetwaala nga sinnakulaakulana naye si mupya
It is instead a matter of creative adaptation	Mu kifo ky’ekyo nsonga ya kukyusa mu kuyiiya
I didn’t understand the complexity of the disease process	Saategeera buzibu bw’enkola y’obulwadde
I think everyone took something valuable away from him too	Ndowooza buli omu naye yamutwalako ekintu eky’omuwendo
Once I went to a game	Lumu nnagenda mu muzannyo
A worried blue look looked down at me	Entunula ya bbululu eyeraliikirira yantunuulira wansi
Our destruction is real	Okuzikirizibwa kwaffe kwa ddala
I felt someone mind moving through my mind	Nawulira omuntu mind nga atambula mu birowoozo byange
I worked up a nearby tree	Nakola waggulu w’omuti ogwali okumpi awo
I was so excited	Nnali nsanyuse nnyo
I know what these men think	Nze mmanyi abasajja bano bwe balowooza
I will become polite just by looking at you	Nja kufuuka ow’empisa nga nkutunuulira kyokka
I was proud of their calmness	Nnali nneenyumiriza mu bukkakkamu bwabwe
I was thinking about the time it happened to me	Nali ndowooza ku kiseera we kyantuukako
I was the next person	Nze nnali omuntu eyaddako
I could see fear, doubt, anger, and confusion	Nnali ndaba okutya, okubuusabuusa, obusungu, n’okutabulwa
The fire had broken out the day before	Omuliro gwali gukutte olunaku olwasooka
A fair number came looking for a little legal fun	Omuwendo ogw’obwenkanya gwajja nga gunoonya okusanyuka okutono mu mateeka
I stayed with him for security reasons	Nasula naye olw’ebyokwerinda
I can’t seem to find the words	Nze ndabika sisobola kufuna bigambo
I did the same thing with the crops	Nakola ekintu kye kimu ku birime
I just wasn't expecting anything like this	Nze just nali sisuubira kintu kyonna nga kino
I’ve been in professional sports	Mbadde mu mizannyo egy’ekikugu
I know you will grow up well	Nkimanyi nti ojja kukula bulungi
I think you know where to start	Ndowooza omanyi w’olina okutandikirako
There were no civilians in it	Tewaaliwo bantu ba bulijjo mu yo
We have enough players to win this game	Tulina abazannyi abamala abasobola okuwangula omupiira guno
Blue, pink and gold smoke	Omukka ogwa bbululu, pinki ne zaabu
I leave this instrument in love with the light	Ekivuga kino nkireka mu laavu n’ekitangaala
I began to see things in their true light	Natandika okulaba ebintu mu kitangaala kyabyo ekituufu
I love it when people try to sign me	Njagala nnyo abantu bwe bagezaako okunteekako omukono
I threw a stone, hard and true	Nasuula ejjinja, nga likalu era nga lya mazima
I hope it comes with a final break	Nsuubira nti kijja n’okusembayo okuwummulamu
I could write my name in the sand	Nnali nsobola okuwandiika erinnya lyange mu musenyu
A new form appeared	Ekifaananyi ekipya kyalabika
I told him he was treating me	Namugamba nti anjanja
I finally realized why they were all so uncomfortable	Natuuka ekiseera ne nkitegeera lwaki bonna baali tebateredde nnyo
I had to take a closer look	Nnalina okutunuulira ennyo
I can’t live like that, constantly in fear	Sisobola kubeera bwentyo, buli kiseera nga ndi mu kutya
I’m here to implement those reforms into practice	Nze ndi wano okussa mu nkola ennongoosereza ezo mu nkola
I didn’t want to do that	Ekyo nnali saagala kukikola
I was breathing heavily, damn near ready to pass out	Nali nssa nnyo, damn near ready okuzirika
I was terrified of myself	Natidde nnyo nzekka
I saw him as a kind of protector	Namulaba ng’ekika ky’omukuumi
I grew up drinking glasses and glasses of milk	Nnakulira nga nnywa egiraasi n’egiraasi z’amata
I went the first time seven years ago	Nagenda omulundi ogwasooka emyaka musanvu egiyise
I wasn’t calling you, anyway	Nze nali sikuyita, anyway
I have never written a children’s book	Siwandiikangako kitabo kya baana
I will continue to buy from the page	Nja kwongera okugula ku muko
I really wanted to play some sports	Nnali njagala nnyo okuzannya emizannyo egimu
I love the smell of it	Njagala nnyo akawoowo kaayo
Slightly harder this time	Okukaluba katono ku mulundi guno
I want good things	Njagala ebintu ebirungi
I talked to someone	Nnayogera n’omuntu
I can die after that	Nsobola okufa oluvannyuma lw’ekyo
The blow sent both men over the table	Omuggo gwasindika abasajja bombi okuyita ku mmeeza
I could always ruin a romantic moment	Bulijjo nnali nsobola okwonoona akaseera ak’omukwano
I made a mistake by letting you in here	Nakola ekikyamu nga nkukkiriza mu wano
I went into my living room	Nayingira mu ddiiro lyange
I sort of gave up on it after that	Nze sort of nakivaako oluvannyuma lw’ekyo
I didn’t even need to suck it up	Nnali sikyetaaga na kugisonsekamu
I was tired of waiting, tired of holding myself together	Nali nkooye okulinda, nga nkooye okwekwata
A small pocket of silence	Ensawo entono ey’okusirika
I want you to consider relocating the office	Njagala mulowooze ku ky’okusengula ofiisi
I said they were cheap and bought them	Nagamba nti za buseere ne nzigula
I imagined it moving across the sea	Nakikuba mu birowoozo nga kitambula okusomoka ennyanja
I was so close to ecstasy	Nali kumpi nnyo n’okusanyuka ennyo
I can’t understand what you must be going through	Sisobola kutegeera kye muteekwa okuba ng’oyitamu
I can easily do it	Nsobola bulungi okukikola
I might leave after you go to bed though	Nnyinza okuvaawo nga omaze okwebaka wadde
Small business associations	Ebibiina by’abasuubuzi ebitonotono
I was born at night just not last night	Nazaalibwa kiro just si kiro ekikeesezza olwaleero
A slight breeze had come up	Empewo entonotono yali ezze waggulu
I just got off the phone with him	Naakava ku ssimu naye
The body that one is taught by society to hate	Omubiri omuntu gw’ayigirizibwa ekibiina ky’abantu okukyawa
I signed one and my father signed the other	Nassa omukono ku emu ate taata endala
He grew up in a series of college towns	Yakulira mu bibuga eby’amatendekero ebiddiriŋŋana
Dad, I don't remember anything like you	Taata sirina kye nzijukira nga ggwe
I need to see it up close	Nze nneetaaga okukiraba okumpi
I feel connected too	Nze nange mpulira nga nnina akakwate
I think only those were concerned	Ndowooza abo bokka be baali bakwatibwako
I wore mine tied back	Eyange nnali nnyambala nga nzisibye emabega
I kept that picture for years	Ekifaananyi ekyo nnakikuuma okumala emyaka
I hope you will find time now	Nsuubira nti kati onoofuna obudde
I just got back to town	Naakadda mu kibuga
I was sad and disappointed in him	Nali munakuwavu era ne mmuggwaamu essuubi
I mean, they really planned to pay me	Ntegeeza, ddala baali bategese okunsasula
I got home a few minutes later	Natuuka awaka nga wayise eddakiika ntono
I made uneasy peace with myself	Nakola emirembe egitabeera gyangu nange
I was shaking with fear	Nali nkankana olw’okutya
I have thought about those days for a long time	Ennaku ezo nzirowoozezzaako okumala ebbanga ddene
I’m not the only one who feels this connection	Si nze nzekka awulira akakwate kano
I quickly turned away from him and almost ran away	Namuvaako mangu nga katono nziruke
I stayed there until my board was full	Nasula awo okutuusa olubaawo lwange lwe lwajjula
I was like in two places at once	Nalinga mu bifo bibiri omulundi gumu
I held my breath as it came forward	Nakwata omukka nga bwe gujja mu maaso
I think he did it on purpose too	Ndowooza naye yakikola mu bugenderevu
I had more palm wine	Nnalina omwenge omulala ogw’enkindu
I know it is, but it’s just a topic	Nkimanyi nti bwe kiri, naye gwe mulamwa gwokka
I actually didn’t make it to fourteen one day	Mu butuufu olunaku lumu saatuuka ku kkumi na nnya
However, I may need more time	Kyokka, nnyinza okwetaaga obudde obulala
I looked back, running	Natunula emabega, nga nziruka
I waited, heart pounding, for the toast to be made	Nalinda, omutima nga gukuba nnyo, nga tositi ekolebwa
I almost didn’t want to go anymore	Kumpi nnali sikyayagala kugenda
I knew myself to be a murderer	Nnali nneemanyi nti ndi mutemu
It makes me feel better	Kindeetera okuwulira obulungi
I was one of them was my opinion of myself	Nze nali omu ku bo yali ndowooza yange ku nze
I made some changes and the results were fantastic	Nakola enkyukakyuka era ne kivaamu kya kitalo
I hug her tightly on my chest	Nze mmunywegera nnyo ku kifuba kyange
I’ll understand if you can’t handle this	Nja kutegeera singa kino tosobola kukikwata
I danced for a while by the cottage	Nazina okumala akaseera kumpi n’ekiyumba
I think this will work	Ndowooza kino kijja kukola
I felt frustrated several times	Nawulira nga nnyiize emirundi egiwerako
I can’t afford pants that fit perfectly	Sisobola kugula mpale ezikwatagana obulungi
I was scared, vulnerable and had nowhere to run	Nali ntya, nga ndi mu bulabe era nga sirina we nnyinza kuddukira
I didn’t hear anything	Saawulira kintu kyonna
I can barely move, let alone do a victory dance	Nsobola bulungi okutambula, ka tugambe okukola amazina g’obuwanguzi
I know how much time you have	Nkimanyi obudde bw’olina
I felt him slide my fingers	Nawulira ng’anserengesa engalo
I think the church will be full	Ndowooza ekkanisa ejja kuba ejjudde
I moved my life to another part of the country	Obulamu bwange nnabutwala mu kitundu ekirala eky’eggwanga
I whimpered with a stern face	Nawuubaala nga nnina ffeesi enkambwe
I will not be impressed by you simply getting excited	Sijja kukwatibwako ggwe simply getting excited
I had dropped by the fire to finish my tea	Nnali nsuddeyo ku muliro okumaliriza caayi wange
I had no intention of marrying, especially to him	Nnali sirina kigendererwa kya kufumbirwa naddala gy’ali
I want to do all nine of those	Njagala okukola ebyo mwenda byonna
A few surprised people jumped in their seats	Abantu abatonotono abeewuunya baabuuka mu bifo byabwe
I mean five years ago	Ntegeeza emyaka etaano egiyise
I could sleep here too	Nange nnali nsobola okwebaka wano
I wouldn’t have gone out	Ssaandibadde nfuluma
I followed, suddenly exhausted	Nagoberera nga nkooye mu bwangu
I would recommend them	Nze nandibasemba
I didn’t believe it at first	Saasooka kukkiriza
I myself once experienced something like this	Nze kennyini lumu nafuna ekintu nga kino
I haven't slept well for a week	Mmaze wiiki nnamba nga sisula bulungi
I had to keep running	Nnalina okusigala nga nziruka
Eventually the economy would collapse	Oluvannyuma ebyenfuna byali bigenda kumenyawo
I have so many questions	Nnina ebibuuzo bingi nnyo
I would love to visit it again soon	Njagala nnyo okuddamu okugikyalira mu bbanga ttono
I was just going to dinner	Nnali hhenda kugenda ku kijjulo kyokka
I wanted to pull him into my arms like that	Nnali njagala kumusika mu mikono gyange bwentyo
We no longer stand helmet in hand	Tetukyayimirira nkofiira mu ngalo
I can’t believe my body can still produce them	Siyinza kukkiriza nti omubiri gwange gukyasobola okuzifulumya
I leave his arms and gather myself	Nva mu mikono gye ne nneekuŋŋaanya
There was a light inside, but no sound	Munda mwalimu ettaala, naye nga tewali ddoboozi
I’ve never seen it before	Nze sikirabangako
I put my towel on the sand and sit down	Nteeka akatambaala kange ku musenyu ne ntuula
I loved going through this area	Nnali njagala nnyo okuyita mu kitundu kino
I did talk about the journey	Nze ddala nnayogera ku lugendo
I felt like my whole face was freezing	Nawulira nga ffeesi yange yonna efuumuuka
A hulking man with an even bigger smile approached	Omusajja omunene ennyo eyalina akamwenyumwenyu akasingako awo yasemberera
An employee in a silver suit saluted as they passed	Omukozi eyabadde mu ssuuti eya ffeeza yakuba saluti nga bayita
I didn’t mean it was a mistake	Saali ntegeeza nti yali nsobi
A game he knew well	Omuzannyo gwe yali amanyi ennyo
I turned my head slightly	Nakyusa omutwe gwange katono
I settled on a long flowing skirt	Nasenga ku sikaati empanvu eyali ekulukuta
I forgot they were still in the room with us	Neerabira nti baali bakyali mu kisenge naffe
I never stopped looking for you	Ssaalekera awo kukunoonya
A woman ten feet away carefully studied his face	Omukazi eyali ali mu ffuuti kkumi yasoma n’obwegendereza mu maaso ge
I went to many doctors but no help	Nagenda mu basawo bangi naye nga tewali buyambi
I like to make things	Njagala nnyo okukola ebintu
I go through it every day	Nziyitamu buli lunaku
Many have been victims of violence themselves	Bangi nabo bennyini babaddeko effujjo
I think that would be good	Ndowooza ekyo kyandibadde kirungi
I stood for a moment, looking around	Nayimirira okumala akaseera, nga ntunula okwetooloola
I got sick immediately with the first two	Nalwala amangu ddala n’ababiri abaasooka
I want to see my tax dollars spent wisely	Njagala okulaba nga ddoola zange ez’omusolo zikozesebwa mu ngeri ey’amagezi
I know he didn’t kill her	Nkimanyi teyamutta
I can’t imagine doing anything else	Siyinza kulowooza ku kukola kintu kirala kyonna
I was actually quite excited	Mu butuufu nnali nsanyuse nnyo
I believe it will be dangerous to leave now	Nzikiriza nti kijja kuba kya bulabe okuvaawo kati
I opened it and read from it	Naggulawo ne nsoma okuva mu yo
I decided to put up with everything	Nasalawo okugumiikiriza buli kimu
I put those thoughts aside	Ebirowoozo ebyo mbiteeka ku bbali
I will bring them out	Nzija kubafulumya
I sighed and turned around	Nasiiba ne nkyuka
I believe it is a fuel delivery problem	Nzikiriza nti kizibu kya kutuusa mafuta
I think the results were spectacular	Ndowooza ebyavuddemu byabadde bya kwewuunya
I knew it had to be something he thought of	Namanya nti kyalina okuba nga kyali kintu kye yalowoozaako
I realized immediately that he was suspicious	Nategeera amangu ddala nti yali yeekengera
I would burn them to ashes	Nandiziyokya ne zifuuka evvu
I do things the right way	Ebintu mbikola mu ngeri entuufu
I had definitely seen it	Nnali nkirabidde ddala
I traveled the waters of the world to be with him	Natambula mu mazzi g’ensi yonna okubeera naye
I had to raise them on my own	Nnalina okubakuliza ku lwange
I couldn’t do a damn thing to help	Nali sisobola kukola kintu kya damn kuyamba
I remember the bus coming towards me	Nzijukira bbaasi ng’ejja gyendi
I bring my hand back to my side	Nzizza omukono gwange ku mabbali gange
I can assure you of that	Ekyo nsobola okukukakasa
I felt happy and satisfied	Nnawulira nga ndi musanyufu era nga ndi mumativu
I love my job and enjoy being in this country	Njagala nnyo omulimu gwange era nnyumirwa nnyo okubeera mu ggwanga lino
I was inspired by that	Ekyo nnaluŋŋamizibwa
I was breathing hard myself	Nze kennyini nnali nssa nnyo
I should have helped those people	Nze nandibadde kuyamba abantu abo
I didn’t explain why the tears came suddenly	Saannyonnyola lwaki amaziga gajja mu bwangu
England won the toss and elected to bat	Bungereza yawangudde toss n’esalawo okukuba
I suggest we do this	Nteesa kino tukikole
I had a nephew, a few years ago	Nalina omwana wa muganda we, emyaka mitono emabega
I hate myself for feeling relieved to see him enter	Nze nneekyawa olw’okuwulira obuweerero okumulaba ng’ayingira
I tried to back off	Nagezaako okudda emabega
I just want you to know that it was an accident	Njagala mumanye kyokka nti kaali kabenje
I guess in your case he doesn't have to try	Ntebereza mu mbeera yo talina kugezaako
I already had enough trouble with the agency	Nafuna dda obuzibu obumala n’ekitongole
But our job was on the line	Naye omulimu gwaffe gwali ku layini
I have it right here	Nnina wano wennyini
I read and shopped them all the time	Nazisomanga ne nzisuubula buli kiseera
I appreciate the arrival	Nsiima nnyo okutuuka
I was sure they wouldn’t	Nnali mukakafu nti tebajja kukikola
A labor of love is not work at all	Omulimu ogw’okwagala si mulimu n’akatono
I had to do quality work without getting paid	Nalina okukola emirimu egy’omutindo nga sifunye musaala
I look at the woman sitting on the couch	Ntunuulira omukazi oyo atudde ku kasolya
Many of these were in the colonial army	Bangi ku bano baali mu magye g’amatwale
I hope you have no objection to this	Nsuubira nti kino tolina kye muwakanya
I needed to do what needed to be done	Nnali nneetaaga okukola ekyo ekyali kyetaagisa okukolebwa
I can’t say enough about how supportive the community was	Siyinza kwogera kimala ku ngeri ekitundu gye kyali kiwagira
Williams as a possible successor	Williams nga ayinza okumuddira mu bigere
I just needed confirmation, that's all	Nnali nneetaaga kukakasa kyokka, ekyo kyokka
I saw it go up to heaven like smoke	Nakiraba nga kigenda mu ggulu ng’omukka
I shook my head and looked into his eyes again	Nanyenya omutwe ne nziramu okumutunuulira amaaso
I finished my face and started working on hers	Namaliriza ffeesi yange ne ntandika okukola ku eyiye
I really hope you found this information helpful and beneficial	Nsuubira nnyo nti amawulire gano mwagayamba era nga ga muganyulo
I want you to stay right here	Njagala osigale wano wennyini
I don’t want a police report of attempted rape	Saagala lipoota ya poliisi ya kugezaako kusobya ku mwana
I have seen many other cases like this	Nze ndabye emisango emirala mingi nga gino
I think it surprised all of us	Ndowooza kyatwewuunyisa ffenna
I have kept you from being eaten alive	Nkukuumye obutaliibwa nga mulamu
I don’t get it either	Nange sikifuna
No greater compliment could have been paid to the actress	Tewali kusiima kusingawo kwandibadde kusasulwa munnakatemba ono
I know what you’re not	Nze mmanyi ky’otoli
I already started the grievance process	Natandika dda enkola y’okwemulugunya
I didn’t know it was a lie	Nnali simanyi nti bulimba
I was five when he left	Nnali wa myaka etaano we yagenda
I started to notice something	Natandika okwetegereza ekintu
I hope you know the same thing	Nsuubira nti naawe omanyi ekintu kye kimu
I have waited three long years	Nninze emyaka esatu emiwanvu
I know you speak with knowledge	Nkimanyi nti oyogera n’okumanya
I ran to the nearest door	Nadduka ne ngenda ku mulyango ogwali gusinga okubeera okumpi
I asked if there were any plans for the house	Nabuuza oba waliwo pulaani z’ennyumba
I’m the most popular girl in school	Nze omuwala asinga okwettanirwa ku ssomero
I couldn’t tell him to anyone	Nnali sisobola kumubuulira muntu yenna
I asked a little though	Nabuuza katono wadde
I picked up on desperation	Nasitula ku ssuubi ery’okuggwaamu essuubi
I try and remember their names	Nfuba era nzijukira amannya gaabwe
I never came to visit you	Sijjangako kukukyalira
I mean just being with one another	Ntegeeza okubeera ne munne gwokka
I want to join the common cause	Njagala okwegatta ku nsonga ey’awamu
I said nothing as we approached the door	Saayogera kintu kyonna nga bwe tusemberera oluggi
I have a student in my class for three weeks	Nnina omuyizi mu kibiina kyange okumala wiiki ssatu
I shook myself, feeling my fur tremble	Neekankanya, nga mpulira ebyoya byange nga bikankana
I let him take over for a while	Namuleka okutwala ekifo kino okumala akaseera
I have no choice either	Nze nange sirina kyakukola
I started breathing heavily	Natandika okussa ennyo
I began to see silver stars	Natandika okulaba emmunyeenye eza ffeeza
Political education experience requested denied	Obumanyirivu bw’okusomesa ebyobufuzi bwasabiddwa bugaaniddwa
But he refused to do so	Naye yagaanyi okukikola
Nothing of significance was done without his permission	Tewali kintu kya makulu kyakolebwa nga takkiriziddwa
Bad decision to say the least	Okusalawo okubi okugamba nti
I could actually taste it	Mu butuufu nnali nsobola okugiwooma
I told you my teenage years were pretty mixed up	Nakugambye nti emyaka gyange egy’obutiini gyali gya kitabuddwa bulungi
I will never do this again	Kino sijja kuddamu kukikola
I really need to meet him	Nze ddala nneetaaga okumusisinkana
I love you and miss you every day	Nkwagala era nkusubwa buli lunaku
I should have told papa, but for two conflicting reasons	Nandibadde mbuulira papa, naye olw'ensonga bbiri ezikontana
I can’t stand keeping secrets like this anyway	Siyinza kugumiikiriza kukuuma byama nga bino anyway
I let the tears hang there, heavier and heavier	Naleka amaziga ne gawanika awo, nga geeyongera okuzitowa
I had the rest of the day off on the flight schedule	Olunaku lwonna nnali luwummula ku nteekateeka y’ennyonyi
I want to point out that we share the same mother	Njagala okulaga nti tugabana maama omu
I won’t be with him	Sijja kubeera naye
I know about his first marriage	Nze mmanyi ku bufumbo bwe obwasooka
I know that this guidance is uncompromising	Nkimanyi nti obulagirizi buno tebulina buzibu
I had nine people working at one stage	Nalina abantu mwenda abakolera ku mutendera ogumu
I thought you broke up with me	Nalowooza nti mwawukana nange
I wouldn’t let him get to me	Ssandimukkirizza kutuuka gyendi
I was sitting by the window	Nnali ntudde ku mabbali g’eddirisa
I see the hand slowly turn	Ndaba omukono nga gukyuka mpola
I worry more about the change in him	Nnyongera okweraliikirira olw’enkyukakyuka eyali mu ye
I know that sounds crazy, but it was	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika ng’eky’eddalu naye bwe kyali
I can’t help but hate it	Siyinza butakyakyawa
I couldn’t help but look down	Nnali sisobola butatunula wansi
I waded into the water, desperate to find him	Nafubutuka mu mazzi nga nfunye essuubi ly’okumunoonya
A strange expression flashed across her eyes causing her to panic	Enneeyisa ey’ekyewuunyo yayakaayakana mu maaso ge nga kimuleetera okutya
I intend to remain invisible until we reach de county	Ngenderera okusigala nga silabika okutuusa nga tutuuse ku de county
D is a piece of expert knowledge or opinion	D kitundu kya kumanya oba endowooza y’abakugu
I didn’t like this room	Ekisenge kino saakinyumira
I see you, way back in the back, yes	Nkulaba, way back in the back, ye
I have the right to have him	Nnina eddembe okumufuna
I was desperate and confused	Nnali nfunye essuubi era nga nsobeddwa
I took away all the little things though	Naggyako ebintu ebitonotono byonna wadde
I believe it was just one coat for each	Nzikiriza nti yali kkanzu emu yokka ku buli omu
I am however nervous about people hearing me sing	Nze wabula ndi ku bunkenke olw’abantu okuwulira nga nnyimba
I didn’t mention the bullet hole in the seat	Ssaayogedde ku kinnya kya ssasi mu ntebe
I won’t do that to him	Ekyo sijja kumukola
He traveled the world in a refined way	Yatambula ensi yonna mu ngeri erongooseddwa
I saw someone waiting to take him across	Nalaba omuntu alinze okumutwala emitala
I wasn’t even sure he liked me that way	Nali sikakasa na nti yali anjagala mu ngeri eyo
I had gained enough confidence to participate in this dance by myself	Nnali nfunye obwesige obumala okwetaba mu mazina gano nzekka
How to see them	Engeri y’okubalabamu
I could barely hear him telling me to be safe	Nnali mpulira butono ng’aŋŋamba okubeera obukuumi
A rubber hammer is great for this	Ennyondo ya kapiira nnungi nnyo ku kino
I asked the girls and they said the same thing	Nabuuza abawala ne boogera kye kimu
I tried to calm myself down	Nagezaako okwekkakkanya
At least we don’t have one uniform standard	Waakiri tetulina mutindo gumu gwa yunifoomu
I understand go check him out	Ntegedde genda okumukebera
I have to let him go I hope	Nnina okumuleka agende nsuubira
I’m really looking forward to the party	Nneesunga nnyo akabaga
I did nothing to stop them	Tewali kye nnakoze kubalemesa
He looks good with a lot of money	Alabika obulungi ng’alina ssente nnyingi
I know a lot from you	Nze mmanyi bingi okuva gy’oli
I hope you all have a great week	Nsuubira mwenna mulina wiiki ennungi
The ship was completed the following year	Emmeeri eno yaggwa omwaka ogwaddako
I lay back on the bank to catch my breath	Nnaddamu okugalamira ku bbanka okusobola okussa omukka
I offered him a drink which he accepted	Namuwa ekyokunywa kye yakkiriza
The responsibility is great for you	Obuvunaanyizibwa bunene gy’oli
I certainly had no thoughts of change at the time	Mazima ddala mu kiseera ekyo nnali sirina birowoozo bya nkyukakyuka
I told him to call her	Namugamba nti amukubire essimu
I remember my childhood, and my teenage years	Nzijukira obuto bwange, n’emyaka gyange egy’obutiini
I get up between eight and nine	Nsituka wakati wa ssaawa munaana ne mwenda
I made a promise damn it	Nakola ekisuubizo damn it
A wonderful lover and patriot	Omwagalwa ow’ekitalo era omukulembeze w’eggwanga
I thought he wanted more	Nalowooza nti yali ayagala ekisingako awo
I think we can have an agreement	Ndowooza tusobola okuba n’endagaano
A contingent of officers was also added	Ekibinja ky’abaserikale nakyo kyayongerwako
I can detect quiet sounds of movement in my room	Nsobola okuzuula amaloboozi agasirifu ag’okutambula mu kisenge kyange
I always take soap with me	Bulijjo ssabbuuni ngitwala
I can see the back yard	Nze ndaba oluggya olw’emabega
I ran into the kitchen	Nadduka ne nzira mu ffumbiro
It serves no function other than as eye candy	Tekola mulimu gwonna okuggyako nga ssweeta y’amaaso
I took a moment to really look at him	Natwala akaseera okumutunuulira ddala
I can definitely see the pain all over your face	Nsobola okulaba ddala obulumi mu maaso go gonna
I didn’t know you were here	Nnali simanyi nti oli wano
I never, ever told them	Sibagambangako, sibagambangako
I was on the army before he joined	Nali ku ggye nga tannaba kwegatta
I do enjoy the nice twist at the end	Nze nkola okunyumirwa twist ennungi ku nkomerero
I could almost get excited about this	Kino kumpi nnali nsobola okucamuka
I don’t want to go home without it	Saagala kudda waka nga sirina
I love this scent!	Njagala nnyo akawoowo kano!
I immersed myself in the world	Nneenyiga mu nsi
The coffee pot is great	Ekiyungu kya kaawa kirungi nnyo
The man reached a door, stopped to catch his breath	Omusajja yatuuka ku mulyango ogumu, n’ayimirira okukwata omukka
I was afraid it was too big	Natya nti kyali kinene nnyo
I expected the latter	Nnali nsuubira eky’oluvannyuma
I had to leave to go back to work	Nnalina okuvaayo okudda ku mulimu
I cannot give an answer to that question	Siyinza kuwa kya kuddamu mu kibuuzo ekyo
I love that combination	Njagala nnyo omugatte ogwo
I couldn’t look away either	Nange saasobola kutunula wala
A big king size bed filled the room	Obuliri obunene obwa king size bwajjula ekisenge
I will make sure this works	Nja kukakasa nti kino kikola
I saw it in his eyes, peace	Nakiraba mu maaso ge, emirembe
I know my guests would appreciate your work	Nkimanyi abagenyi bange bandsiimye omulimu gwo
I want to torture them with my face	Njagala kubabonyaabonya ne ffeesi yange
I heard what you said	Nawulidde bye wayogera
I felt sick to the core	Nawulira nga ndi mulwadde okutuuka ku mutima
I almost couldn’t make it to the bathroom in time	Kumpi nnali sisobola kutuuka mu kinaabiro mu budde
I don’t want to go back to the party	Saagala kudda ku mbaga
The circumstances leading to this are unknown	Embeera ezivaako kino tezimanyiddwa
I won’t see them for a while now	Sijja kubalaba okumala akaseera kati
I forced myself out of bed without thinking	Nakaka okuva ku kitanda nga sifuddeeyo
I can’t get away from him	Sisobola kumuvaako
I just thought you would like this place	Nze namala kulowooza nti ekifo kino wandyagadde
I am a professional driver	Ndi ddereeva omukugu
John was appointed to replace him later	John yalondeddwa okudda mu bigere bye oluvannyuma
Soon a mist of dust appeared in front of him	Mu bbanga ttono enfuufu eyali efuuse enfuufu yalabika mu maaso ge
I had never told anyone	Nnali sigambangako muntu yenna
I know the future we are building	Nze mmanyi ebiseera eby’omu maaso bye tuzimba
I am permanently grateful	Nneebaza enkalakkalira
I am happy to share his thoughts with you here	Ndi musanyufu okubabuulira ebirowoozo bye wano
A trip to the grocery store is all it takes	Olugendo okugenda mu dduuka ly’emmere kye kyokka kye kyetaagisa
I got in a lot of trouble for that	Nafuna obuzibu bungi olw’ekyo
I happen to agree with you	Nze kituuka nga nzikiriziganya naawe
I don’t want to hear them	Saagala kuziwulira
I know my thinking is wrong	Nkimanyi endowooza yange nkyamu
I knew I felt great	Nali mmanyi nti mpulira bulungi nnyo
I think it was a little bit of both	Ndowooza kyali kitono ku byombi
I looked to our right	Natunula ku ddyo waffe
I will be happy to talk about them!	Nja kusanyuka okubayogerako!
I said there was a car in the river	Nagamba nti waliwo emmotoka mu mugga
I didn’t see anyone or anything	Ssaalaba muntu yenna wadde ekintu kyonna
I was trying to find an old friend	Nali ngezaako okufuna mukwano gwange omukadde
I knew this in the back of my mind somewhere	Kino nakimanya emabega w’ebirowoozo byange awalala
I didn’t really get along with any of them	Nze saakwatagana bulungi na n’omu ku bo
I wonder, though, how to best spread the word about it?	Kyokka nneebuuza engeri gye nnyinza okusaasaanyaamu obulungi ekigambo kyayo?
I wonder if he has been here	Nze nneebuuza oba abaddeko wano
I had my drinking down	Nalina okunywa kwange okukka wansi
I will never listen to it again	Sijja kuddamu kuwuliriza ku kyo
The only world he knew	Ensi ye yekka gye yali amanyi
Both species have large curved horns	Ebika byombi birina amayembe amanene agakoonagana
His singing has received nothing but praise	Okuyimba kwe tekufunye kirala okuggyako okutenderezebwa
I think being here helped	Ndowooza okubeera wano kyayamba
I went to school with your mom	Nagenda ku ssomero ne maama wo
I had a quick glass of wine with them	Nalina egiraasi y’omwenge ey’amangu nabo
I just expected more	Nali nsuubira bingi byokka
I put the ring in her hand	Empeta nagiteeka mu ngalo ze
I didn’t mind the smell at all	Akawoowo saakitawaana n’akatono
I seem to be missing the curiosity gene	Nze ndabika mbuze mu gene y’okwewuunya
I watched them move around the room with great tenderness	Nabalaba nga batambula mu kisenge n’obugonvu obw’amaanyi
I was just grateful we were on a straight road	Nali nsiima kyokka nti twali ku luguudo olugolokofu
I made sure they were all talking about me	Nakakasa nti bonna baali boogera ku nze
He did not issue a waiver	Teyafulumizza kiwandiiko kya kusonyiyibwa
I could crush you right now, like a bug	Nnali nsobola okukubetenta kati kati, ng’ekiwuka
Each time a new style of setup is needed	Buli mulundi gwetaagibwa sitayiro empya ey’okuteekawo
I was in their galaxy	Nnali mu kibinja kyabwe eky’emmunyeenye
People feel that these are real people	Abantu bawulira nti bano bantu ddala
Network around the city	Omukutu okwetoloola ekibuga
I would need to spend some time on this repair	Nze nandyetaaga okumala akaseera ku kuddaabiriza kuno
I loved him all the time	Nnali mmuyagala buli kiseera
I never intended for her child to die	Ssaagendererangako mwana we kufa
I ignored his hand and stood on my own	Nasimbira ekkuuli omukono gwe ne nyimirira ku lwange
I could say that, but it would be a lie	Ekyo nsobola okukyogera naye kyandibadde bulimba
I did it all at once	Nze byonna nabikola omulundi gumu
I have to be careful running around this lake	Nnina okwegendereza nga nziruka okwetooloola ennyanja eno
I was going to the city	Nnali ngenda mu kibuga
I saw that look on his face as well	Nalaba entunula eyo ku maaso ge nayo
I should say the nearby beach	Nsaana okugamba ku lubalama lw’ennyanja oluli okumpi
I look closely at the small space	Ntunuulira bulungi ekifo ekitono
I didn’t know which direction would lead me where	Nnali simanyi ludda ki lwe lugenda okuntuusa wa
I know the right word	Nze mmanyi ekigambo ekituufu
A well-kept title perhaps	Omutwe ogukuumiddwa obulungi mpozzi
I was surprised, because both of our answers were correct	Nneewuunya, kubanga eby’okuddamu byaffe byombi byali bituufu
I hate all secrets	Nkyawa ebyama byonna
I need to talk before I start the project	Nze nneetaaga okwogera nga sinnatandika pulojekiti
I focus on it and thrive	Essira ndissa ku kyo era ne nkulaakulana
I remember looking to my father for answers	Nzijukira nga ntunuulira taata okufuna eby’okuddamu
I have to check this out	Kino nnina okukikebera
I need your help, your support	Nneetaaga obuyambi bwammwe, obuwagizi bwammwe
I burst into tears and fell to my knees	Nakuba amaziga ne ngwa ku maviivi
I like to call before entering	Njagala nnyo okukuba essimu nga sinnayingira
I knew he didn’t understand	Namanya nti yali tategeera
I can’t quite silence the thoughts that plague me	Sisobola bulungi kusirisa birowoozo bintawaanya
I wish he could stand up	Njagala asobole okuyimirirako
I expected so much from you	Nali nsuubira bingi nnyo okuva gy’oli
I was wondering if this is so	Nali nneebuuza oba kino bwe kiri
I couldn’t talk, and my legs wouldn’t work	Nnali sisobola kwogera, era n’amagulu gange tegandikoze
I could hide from you or something	Nnali nsobola okukukweka oba ekintu kyonna
I have to be useful and strong for my daughter	Nnina okuba ow’omugaso era ow’amaanyi eri muwala wange
A bullet pierced his coat	Essasi lyafumita ekkooti ye
I suggested face painting	Nakuwa amagezi okusiiga langi mu maaso
I climbed over him and into the room	Namulinnyako ne nnyingira mu kisenge
I don’t want to get involved with any suspicious person	Saagala kwenyigira mu muntu yenna eyekengera
I hope the nurse keeps the door closed this time	Nsuubira nti ku mulundi guno nnansi akuuma oluggi nga luggaddwa
I’ve only seen a few in my entire career	Nze ndabye batono bokka mu myaka gyange gyonna
I want to make him happy forever	Njagala okumusanyusa emirembe gyonna
I will sacrifice what needs to be done	Nja kwefiiriza okwetaaga okukolebwa
I think the second meeting went well	Ndowooza olukiiko olwokubiri lwatambudde bulungi
I travel with the world	Ntambula n’ensi
The player can switch between characters immediately	Omuzannyi asobola okukyusakyusa wakati w’abazannyi amangu ddala
I looked around the bar	Natunula okwetoloola ebbaala
I got under the covers and pulled them off	Nayingira wansi w’ebibikka ne mbisikako
I feel like a peasant in painting	Mpulira nga ndi mulimi mu kusiiga ebifaananyi
I am not allowed to answer that question	Sikkirizibwa kuddamu kibuuzo ekyo
I needed to go to the bathroom	Nnali nneetaaga okugenda mu kinaabiro
I decided to search the man’s pockets	Nasalawo okunoonya mu nsawo z’omusajja
I look forward to your reply	Nneesunga okuddamu kwo
The star, the blue star that every day, gets closer and closer	Emmunyeenye, emmunyeenye eya bbululu nti buli lunaku, yeeyongera okusemberera
I began to see the injustice of it all	Natandika okulaba obutali bwenkanya obwali mu byonna
I will be staying in the room	Nja kuba nsula mu kisenge
I can feel tears forming in my eyes	Mpulira amaziga nga gafuuka mu maaso
I look tall and stiff in the mirror	Ndabika nga mpanvu era nga nkalu mu ndabirwamu
I'm just saying, talk to my lawyer	Nze ngamba bugamba nti, yogera ne looya wange
Production expansion was limited by market access	Okugaziya okufulumya kwali kukoma olw’okutuuka ku katale
I just have to believe	Nze nnina okukkiriza kyokka
I wanted to stay alive so I could find my mother	Nnali njagala kusigala nga ndi mulamu nsobole okunoonya maama
I live above the shop	Mbeera waggulu w’edduuka
I knew your late uncle would come through for us	Namanya nti kojja wo omugenzi ajja kuyitawo ku lwaffe
I mean an incredible discovery, which is really amazing	Ntegeeza okuzuula okutali kwa bulijjo, ekintu ekyewuunyisa ddala
The face that knew the battle was now over	Feesi eyali emanyi olutalo kati lwali luwedde
I think he started drinking	Ndowooza yatandika okunywa omwenge
I stare into the night	Ntunula butunuzi okutuukira ddala ekiro
I was terrified now	Nali ntya nnyo kati
I wouldn’t blame or hit back	Ssandivunaana oba okukuba emabega
I shook my head skeptically	Nanyenya omutwe nga nnina okubuusabuusa
I hope the guilt blinded him	Nsuubira nti omusango gwamuziba amaaso
I tied the light blue fishing line to another tree	Omuguwa gw’okuvuba ogwa bbululu omutangaavu nnagusiba ku muti omulala
Critical reception for the album was generally positive	Okutwalira awamu okusembebwa kw’abavumirira olutambi luno kwali kulungi
I also saw bottles of beer and other liquors	Nnalaba n’obucupa bwa bbiya n’omwenge omulala
I wasn’t in the mood to talk to him	Nnali siri mu muudu ya kwogera naye
I can put the petition in today	Nsobola okuteeka empaaba mu leero
I will find a place to hide	Nja kufuna we nneekwese
I had no idea how to even get started	Nnali sirina kye mmanyi wadde engeri y’okutandika
Others were walking behind	Abalala baali batambula emabega
Soon there was a creature	Mu bbanga ttono waaliwo ekitonde
I know how to make plans	Nze mmanyi okukola enteekateeka
A roar of voices filled the hallway	Okuwuuma kw’amaloboozi kwajjula ekkubo
I was wearing this big jacket	Jaketi eno ennene nnali nnyambala
I think they are strictly civilian	Ndowooza nti ba strictly civilian
I couldn’t just sell and move on	Saasobola kumala gatunda ne ngenda mu maaso
I counted it for a while	Nakibala okumala akaseera
I was only twenty seasons old	Nnali mmaze sizoni amakumi abiri zokka
I have to participate in the current park place contest, too	Nnina okwetaba mu mpaka za park place eziriwo kati, nange
I couldn’t have gotten out of here without you	Nze sandisobodde kufuluma wano nga toliiwo
The appeal was dismissed	Okujulira kwa kkooti kwagobwa
I am an officer of the court	Ndi muserikale wa kkooti
There was a man by the pool	Waliwo omusajja yali ku mabbali g’ekidiba
A place to put things to forget	Ekifo eky’okuteeka ebintu okubyerabira
I still have that problem	Ekizibu ekyo nkyalina
I closed one eye and regretted it	Naziba amaaso omu ne nnejjusa
I crossed over to the table	Nasalako okutuuka ku mmeeza
I was ready to go anyway	Nali mwetegefu okugenda mu ngeri yonna
I never wanted anything bad to happen to him	Saayagalangako kintu kyonna kibi kimutuuseeko
I couldn’t do it, of course	Nnali sisobola kukikola, ddala
I want to have another word or two with you	Njagala okuba n’ekigambo ekirala oba bibiri nammwe
I believe we are just pieces of meat	Nzikiriza nti tuli bitundutundu bya nnyama byokka
I recognized the woman	Omukazi nnamutegeera
I had to take time off from school	Nnalina okuwummula ku ssomero
I just went in at the deep end	Namala ne nnyingira ku nkomerero enzito
Eleven of those rules reflect complex behavior	Amateeka kkumi n’emu ku ago galaga enneeyisa enzibu
I had a great personal moment	Nafuna akaseera akalungi ennyo ak’obuntu
I felt our time would be better served washing the car	Nawulira nti obudde bwaffe bwandibadde bulungi okuweebwa nga twoza mmotoka
I had a college degree	Nnalina diguli mu ttendekero ekkulu
I felt his piercing eyes on me	Nawulira amaaso ge agaali gafumita nga gantunuulira
One of the most influential songs	Emu ku nnyimba ezisinga okukwata abantu
I finally had a break	Natuuka ekiseera ne nfuna okuwummulamu
I grab my note pad and pen	Nkwata note pad yange n’ekkalaamu yange
I think they really felt like they were better than us	Ndowooza ddala baawulira nga beetusinga
I recognized jeans and a belt	Nategeera jjiini n’omusipi
I must have walked right past him	Nteekwa okuba nga nnamuyitako ddala
I slowly approached his drive and took off	Nasemberera mpola drive ye ne nsimbula
I wouldn’t understand women	Ssanditegedde bakazi
I walked in the chair	Natambula mu ntebe
I could feel that he really cared about me	Nnali mpulira nti ddala yali anfaako
I had never seen or felt such passion before	Nnali sirabangako oba okuwulirangako obwagazi obw’engeri eyo
I missed that feeling	Enneewulira eyo nnasubwa
We’ll see it through	Tujja kukiraba nga tuyita mu
I felt the light of something good inside	Nawulira ekitangaala ky’ekintu ekirungi munda
I have a lot of tools at my disposal	Nnina ebikozesebwa bingi bye nkozesa
I knew exactly what was coming	Nali mmanyi bulungi ekyali kigenda okujja
I couldn’t get through	Nnali sisobola kuyitamu
I believe you, whatever it is you have to say	Nkukkiriza, kyonna kye kiri olina okwogera
I would have paid for anything	Nze nandibadde nsasula ekintu kyonna
I may volunteer to do so in the future	Nnyinza okwewaayo okukikola mu biseera eby’omu maaso
I walked two miles home	Natambula mayiro bbiri okudda eka
I couldn’t take them back	Nnali sisobola kuzizzaayo
I couldn’t blame them, since it smelled good	Nnali sisobola kubanenya, okuva bwe kiri nti kyali kiwunya bulungi
I mean, within reason	Ntegeeza, munda mu nsonga
I can only hope you do too	Nsobola okusuubira nti naawe okola
I wanted to sit there and complain	Nnali njagala kutuula awo ne nneemulugunya
I said it as a person in charge	Nakyogera ng’omuntu avunaanyizibwa
I had to trim my usual long nails	Nalina okusalako emisumaali gyange egya bulijjo emiwanvu
I didn’t come here to start anything with anyone	Ssaazze wano kutandika kintu kyonna na muntu yenna
A short film was released for the song	Firimu ennyimpi yafulumye olw’oluyimba luno
I forced a nervous laugh	Nakaka okuseka okw’obunkenke
I understood it clearly in the quiet room	Nakitegeera bulungi mu kisenge ekisirifu
I smooth my hand over his face	Nzigonza omukono gwange ku maaso ge
A larger number of studies would have provided higher statistical power	Omuwendo omunene ogw’okunoonyereza gwandiwadde amaanyi g’emitindo aga waggulu
I remember he always wanted you to be happy	Nzijukira bulijjo yali ayagala obeere musanyufu
I don’t compose, plant, dance, or even sing	Siyiiya, sisiga, sizina, wadde okuyimba
I have no idea how he does it	Sirina kye mmanyi ku ngeri gy’akikolamu
I put myself before my family	Nze nneeteeka mu maaso g’ab’omu maka gange
I didn’t like the situation	Embeera gye yali ebaddemu saaginyumira
I shrugged in agreement	Nasitula ebibegabega okukkiriza
I struggled to breathe as my lungs burned	Nnafuba okussa ng’amawuggwe gange gaayokya
It is at its lowest level in the winter months	Eba ku mutindo gwayo ogwa wansi ennyo mu myezi egy’obutiti
I tried to get up but couldn’t stand up	Nagezaako okusituka naye nga sisobola kuyimirira
The whistle blew and they left	Enfuufu yafuuwa ne bavaako
I read his face to see where he is	Nsoma ffeesi ye ndabe gy’ali
I head straight to the bathroom	Nyolekera butereevu mu kinaabiro
He decided to follow the bureaucratic route	Yasazeewo okugoberera ekkubo ly’abakungu
I’ve killed people	Nze nsse abantu
A sea of ​​boats facing all different directions surrounded us	Ennyanja y’amaato agaali gatunudde mu njuyi zonna ez’enjawulo yatwetoolodde
I knew in an instant who that laugh was	Namanya mu kaseera katono enseko eyo y’ani
I wouldn’t leave him	Ssandimuvuddeko
I just want this to stop	Njagala kino kikome kyokka
However, I instantly liked him	Kyokka, mu kaseera ako nnamusiima
I love how it sounded like my name	Njagala nnyo engeri gye yawulikikamu erinnya lyange
I shouldn’t be thinking about it	Sisaanye kuba nga nkilowoozaako
I warned him and he didn't listen	Namulabula n'atawuliriza
I'm thankful, I'm grateful for saving my dad	Nneebaza, nsiima olw'okutaasa taata wange
I felt ready to do the right thing	Nawulira nga ndi mwetegefu okukola ekintu ekituufu
I’m very happy with both of them	Nze nsanyuse nnyo ku bombi
I knew what it felt like	Nnali mmanyi bwe kyali kiwulikika
I heard footsteps	Nawulira ebigere nga bigenda mu maaso
I stopped and looked around	Nayimirira ne ntunula okwetooloola
I think a lot about music	Nze ndowooza nnyo ku muziki
I always root for the best friend angle as well	Bulijjo nkola root for the best friend angle nga bwe kiri
I could go on talking to them all night	Nnali nsobola okugenda mu maaso n’okwogera nabo ekiro kyonna
I love a good deal	Njagala nnyo ddiiru ennungi
Then I thought about the young people	Oluvannyuma nnalowooza ku bavubuka
I forgot for a minute	Nneerabira okumala eddakiika emu
I always keep my promises	Bulijjo ntuukiriza ebisuubizo byange
I already ordered it	Nagulagira dda
I wasn’t twelve years old	Nnali simaze emyaka kkumi n’ebiri
I liked the main story	Emboozi enkulu yannyumira nnyo
I was so happy to kill myself	Nali musanyufu nnyo okwetta
I really had a great time overall	Ddala nnafuna akaseera akalungi okutwaliza awamu
I really came out with no understanding	Nze ddala navaayo nga sirina kutegeera kwonna
I have a meeting with a lawyer, too	Nnina olukiiko ne looya, nange
I know this is hard for you too	Nkimanyi kino naawe kikuzibuwalira
I have to start getting ready for bed	Nnina okutandika okwetegekera okwebaka
I really appreciate the call	Nsiima nnyo okukubira essimu
I need to tell the truth	Nze nneetaaga okwogera amazima
I was asked about it, all the time	Nabuuzibwa ku nsonga eyo, buli kiseera
A servant of truth	Omuweereza w’amazima
I started screaming and threw it into the woods	Natandika okukuba enduulu ne ngisuula mu nsiko
I was a little shocked, that's all	Nakwatibwako katono, ekyo kyokka
I want to feel you inside me	Njagala okukuwulira munda mu nze
I already had proof	Nnalina dda obukakafu
Thirty dollars for the cover	Ddoola amakumi asatu ku kibikka
I will stay in touch	Nja kusigala nga nkwatagana
Critical reception of the album was generally positive	Okutwalira awamu okwaniriza abavumirira olutambi luno kwali kulungi
I hadn’t grieved the end of my marriage	Nnali sinnakuwala olw’obufumbo bwange okuggwaawo
I had to make you stop	Nalina okukuleetera okuyimirira
I think there’s a good idea	Ndowooza waliwo ekirowoozo ekirungi
I knew he was worried	Namanya nti yali mweraliikirivu
I couldn’t leave his body lying here	Nali sisobola kuleka mulambo gwe nga gugalamidde wano
I chose this project	Nalonda pulojekiti eno
I think most of us have been up all night	Ndowooza abasinga tubadde tuzuukuse ekiro kyonna
I tried to speak but couldn’t find the words	Nagezaako okwogera naye nga sifuna bigambo
I looked outside to see people on the field	Natunula wabweru okulaba abantu ku kisaawe
I looked around and started walking	Natunula ne ntandika okutambula
I feel like he's just punching me in the stomach	Mpulira nga ankuba kikonde mu lubuto bumala
I will not tolerate it	Sijja kukigumiikiriza
I can give you anything you want	Nsobola okukuwa ekintu kyonna ky’oyagala
I was becoming creative	Nnali nfuuka muyiiya
I prefer dashed	Nsinga kwagala dashed
I slowly turned around to look around the room again	Nakyuka mpola ne nzirayo okuddamu okutunula mu kisenge
I can be ready for more in minutes	Nsobola okubeera nga yeetegese okufuna ebisingawo mu ddakiika ntono
I took another deep breath	Nassa omukka omulala
I should be there in about ten minutes	Nsaanidde okubeerawo mu ddakiika nga kkumi
I could feel him approaching	Nnali mpulira ng’asembera
An animal in the forest you become	Ensolo mu kibira gy’ofuuka
I wanted to stay in this moment forever	Nnali njagala okusigala mu kaseera kano emirembe gyonna
I can hear water flowing somewhere in the distance	Mpulira amazzi nga gakulukuta awalala ewala
I really didn’t know that much at the time	Mazima ddala mu kiseera ekyo saakimanya nnyo bwentyo
I understand, though, that the human parts offended you	Kyokka nkitegedde nti ebitundu by’omuntu byakunyiiza
I want the back of this electrical box to cut out	Njagala emabega wa bbokisi eno ey’amasannyalaze esale
I believe her husband was a lawyer	Nzikiriza nti bba yali munnamateeka
I loved going to the park	Nnayagala nnyo okugenda mu ppaaka
I hear he is down to a few hundred grand	Mpulira nti ali wansi ku bikumi bitono ebya grand
I looked at the phone nervously	Natunuulira essimu nga ntya
I want to tighten my arms around him	Njagala kumunyweza emikono gyange
I just want the situation to be better	Njagala kyokka embeera ebeere nnungi
He also assisted in the defense of the people	Era yayambako mu kwewozaako kw’abantu
There are eight bicycle parking spaces on the platform	Ku pulatifoomu eno waliwo ebifo munaana we zisimba obugaali
I throw my stuff behind the chair	Ebintu byange mbisuula emabega w’entebe
It seemed likely that he would soon start a game	Kyalabika nga kiyinzika okuba nti mu bbanga ttono agenda kutandika omuzannyo
However, I never considered the idea	Kyokka, saalowoozanga ku ndowooza eyo
I never had any control	Ssaabangako na buyinza bwonna
I knew we were going through it and we did	Namanya nti tukiyitamu era twakikola
I lay down and he lay back	Nagalamira wansi ate naye n’agalamira emabega
I asked him how one joined such an organization	Namubuuza engeri omuntu gy’ayingiramu ekibiina ng’ekyo
A bit too late though	A bit too late wadde nga
I approached the table where he stood	Nasemberera emmeeza gye yayimirirako
I saw how some of you were	Nalaba abamu bwe mwalimu
His creative ideas were widely published	Ebirowoozo bye eby’obuyiiya byafulumizibwanga nnyo
I practice doing one-handed shooting, both weak and strong	Nneegezaamu okukola okukuba amasasi mu ngalo emu, nga ndi munafu ate nga ndi wa maanyi
I am part of a happy little liberal faith	Ndi kitundu ky’enzikiriza entono ey’eddembe essanyu
I needed him, too	Nnali nneetaaga naye
I’m so sorry to welcome you like this	Nsonyiwa nnyo okukwaniriza bwentyo
I force myself to keep my position	Nze nneekaka okukuuma ekifo kyange
I used the device to set the mark	Ekyuma ekyo nnakikozesa okuteekawo akabonero
The search is different	Okunoonya kwa njawulo
I was crushed under it	Nanyigirizibwa wansi waakyo
I was told to come up here for the day	Nagambibwa okulinnya wano olw’olunaku
P would never hear	P teyandiwuliddeko
I look forward to meeting you too	Nange nneesunga okukusisinkana
He said he had a twin brother	Yagamba nti yalina muganda we ow’amabaale
I know where you mean	Nze mmanyi w’otegeeza
I mourn the silence, not the man	Nkungubagira okusirika, so si musajja
I need you all this week	Nkwetaaga wiiki eno yonna
I’m both happy and grateful	Nze nsanyuse era sisiimye
I had to find my mother money for school	Nnalina okunoonya maama ssente z’essomero
They even shared the same birthday	Baatuuse n’okugabana amazaalibwa ge gamu
I would take off all my clothes	Engoye zange zonna nnandigyambulamu
I got ready for tomorrow	Natuuka okwetegekera enkya
I wouldn’t trade it for a mundane and boring life	Ssandigisuubuzizza bulamu bwa bulijjo era obuboola
I was in tears and happy at the same time	Nali mu maziga era nga ndi mu ssanyu mu kiseera kye kimu
I asked why we even came	Nabuuza lwaki twatuuka n’okujja
He also finished first in the draft	Era yamalidde mu kusooka mu kulonda abazannyi
I hope he gets a welcome to chase away the darkness	Nsuubira nti afuna okwaniriza okugoba ekizikiza
West end held a repair shop	West end yabaddemu edduuka ly’okuddaabiriza
I love them so rich and deep and I love them forever	Njagala nnyo bagagga bwe batyo era abazito era njagala emirembe gyonna
I dreamed of escaping from the prison of studies and education	Naloota okutoloka mu kkomera ly’emisomo n’okusoma
I guess my mom didn’t have batteries either	Ntebereza mama naye teyalina bbaatule
I don’t want to see that ugly face	Saagala kulaba ffeesi eyo embi
I just want to be close	Njagala kubeera ku lusegere lwokka
I will always be with you, dear	Nja kubeera naawe bulijjo, omwagalwa
I knew two of our cars were still involved	Namanya nti mmotoka zaffe bbiri zaali zikyali mu nsonga
I knew nothing after that	Nnali sirina kye mmanyi oluvannyuma lw’ekyo
I remember one even looked a bit like me	Nzijukira omu yatuuka n’okunfaanana katono
The younger ones are mainly raised by women	Abato okusinga bakuzibwa bakazi
I jumped up and bit my lip to avoid screaming	Nabuuka ne nluma omumwa okwewala okuleekaana
I have lived, and I will live forever	Mbadde mulamu, era ndibeera mulamu emirembe gyonna
I am very grateful to them	Nze mbasiima nnyo
I doubt it would be worth it	Nbuusabuusa nti kyandibadde kya mugaso
I wasn't going to resist now	Nze nali sigenda kuziyiza kati
I will never leave you like that again	Sijja kuddamu kukuleka bwentyo
I think you need to be taught a lesson	Ndowooza olina okusomesebwa essomo
I was well aware of the dangers of going back	Nnali mmanyi bulungi akabi akali mu kuddayo
I didn’t understand either of them	Nze ku bombi saakitegeera
I love reading, of course	Njagala nnyo okusoma, ddala
I ran out into the street	Nadduka ne nfuluma mu kkubo
I released a baby blanket collection earlier this year	Nafulumya omusono gwa baby blanket ku ntandikwa y’omwaka guno
I would think he would	Nze nandirowoozezza nti yandibadde
I was more of a friend than a sister	Nnali mukwano gwange okusinga mwannyinaze
I must be the richest kid in the whole county	Nteekwa okuba omwana asinga obugagga mu ssaza lyonna
I get to spend every day creating	Nfuna okumala buli lunaku nga nyiiya
I feel anticipation, anticipation	Mpulira okusuubira, okusuubira
I had a train to catch	Nnalina eggaali y’omukka gye nnali nkwata
I felt frustrated and surprised inside	Nawulira nga nnyiize era nga nneewunyisa munda
I never promised him anything	Ssaamusuubizangako kintu kyonna
The hunger has been going on for a very long time	Enjala emaze ebbanga ddene nnyo
I had no dream of living this kind of life	Nnali sirina kirooto kya kubeera na bulamu bwa ngeri eno
I was just happy to still have a job	Nali musanyufu kyokka okuba nga nkyalina omulimu
I have his best interests at heart	Nnina ebirungi bye ku mutima
I want real money for these	Njagala ssente entuufu ku bano
I would probably need that money to pay a lawyer	Oboolyawo nandyetaaga ssente ezo okusasula looya
I wanted to slowly slip away and disappear	Nnali njagala okuseeyeeya mpola ne nbula
I can’t ignore how to fix this	Siyinza kubuusa maaso ngeri gye nnyinza kutereezaamu kino
I chose not to tell them anything to you	Nasalawo obutabagamba kintu kyonna gy’oli
I love it all, very truly, and completely	Njagala nnyo byonna, mu mazima nnyo, era mu bujjuvu
I believe you get what you give	Nzikiriza nti ky’owaayo okifuna
I need to get out for a while	Nze nneetaaga kufuluma okumala akaseera
I am so glad to read your post	Nsanyuse nnyo okusoma post yo
I haven’t been sleeping	Nze mbadde sisula
I was in a bubble of agony watching him fight	Nali mu bubble of agony nga ndaba nga alwana
I started to feel funny	Natandika okuwulira nga nsekeredde
I asked if he was willing to do something like this	Nabuuza oba yali mwetegefu okukola ekintu nga kino
I knew what was going through his head	Namanya ekyali kiyita mu mutwe gwe
I couldn’t risk it either	Nange saasobola kweteeka mu kabi
I had poured too much cream on it	Nali ngiyiddemu ebizigo bingi nnyo
I took a deep breath, as one might do after crying	Nassa omukka omungi, ng’omuntu bw’ayinza okukola oluvannyuma lw’okukaaba
I may not have been there	Nnyinza okuba nga sibaddewo
I haven’t told him anything yet	Nze n’okutuusa kati sinnamubuulidde kintu kyonna
I didn’t think they would answer	Nnali sirowooza nti bajja kuddamu
I have to play, and be true to myself	Nnina okuzannya, era mbeere mwesigwa eri nze kennyini
I didn’t know what it was	Nnali simanyi kye kyali
I couldn’t say no to him at the time	Nze mu kiseera ekyo nnali sisobola kumugamba nti nedda
I needed to clear my head more with that one	Nnali nneetaaga kwongera kulongoosa mutwe gwange n’ogwo
I nodded rather than reply aloud	Nanyenya omutwe okusinga okuddamu mu ddoboozi ery’omwanguka
I am shocked to learn how much money he has	Nkwatibwa ensonyi okuyiga ssente mmeka z’alina
Five other people were injured by flying debris	Abantu abalala bataano balumiziddwa olw’ebifunfugu ebibuuka
I ended up being chosen last	Namaliriza nga nsembyeyo okulondebwa
I need honesty, communication, respect and love	Nneetaaga obwesimbu, empuliziganya, ekitiibwa n’omukwano
The organization accepts donations from people of all backgrounds	Ekibiina kino kikkiriza okuwaayo okuva mu bantu ab’embeera yonna
I repeated this process for two weeks	Enkola eno nagiddamu okumala wiiki bbiri
A house was visible at the end of the road	Ennyumba yali erabika ku nkomerero y’ekkubo
I wanted to talk to you first	Nnali njagala kusooka kwogera naawe
I feel peaceful and hopeful	Mpulira nga ndi mu mirembe era nga nnina essuubi
The woman was exactly what he needed	Omukazi yali kyennyini kye yali yeetaaga
I didn’t want to stay here at all	Nnali saagala kusula wano n’akatono
I wait for the morning, but again, no fire	Nninda ku makya, naye ate, tewali muliro
I think they come out at night	Ndowooza bavaayo kiro
I also want to change	Njagala n’okukyusa
I knew what shit did to your head	Namanya omusulo gwe gwakola ku mutwe gwo
Then they go out to dinner	Oluvannyuma bafuluma okulya ekyeggulo
Lots of information, and well laid out	Amawulire mangi nnyo, era nga gategekeddwa bulungi
I feel like we’re almost one	Mpulira nga kumpi tuli kimu
I followed through completely	Nagoberera ddala
I want to hear your speech	Njagala kuwulira kwogera kwo
I refuse to join your order	Ngaana okwegatta ku kiragiro kyo
The Leslie lasted another three days before it lost its identity	Leslie yamala ennaku endala ssatu nga tennafiirwa ndagamuntu yaayo
I have to tell him the truth	Nnina okumugamba amazima
I didn’t even bother to put on makeup	Ssaafaayo wadde okwekolako
Can I provide a copy	Nsobola okuwaayo kkopi
I want to thank you for joining us	Njagala okwebaza okutwegattako
A lot of these new things bother me	Ebintu bino ebipya bingi bintawaanya
I knew when you were born	Namanya ddi lwe wazaalibwa
I have seen my grandmother carefully prepare the mixture	Nze ndabye jjajja ng’ateekateeka n’obwegendereza omutabula
I can also understand what you’re looking for	Nsobola n’okutegeera ky’onoonya
I put it in the drawer with a sigh	Nagiteeka mu ddulaaya nga nfuuwa omukka
I could tell that from a physical standpoint	Ekyo nnali nsobola okukitegeera okusinziira ku mubiri
I have had days like that and nights like that	Mbadde n’ennaku ng’ezo n’ekiro ng’ebyo
I would like to join the university	Nandyagadde okwegatta mu yunivasite
I avoided that creep like the plague	Nneewala okwekulukuunya okwo nga kawumpuli
I thought maybe if there was a hell, that was it	Nalowooza nti osanga bwe wabaawo ggeyeena, ekyo kye kyali
I wasn’t impressed	Ssaakwatibwako nnyo
I suppose the body can only handle so much	Nsuubira nti omubiri gusobola okugumira bingi bwe bityo byokka
All the construction inside the fort was of stone	Okuzimba kwonna munda mu kigo kwali kwa mayinja
I participate in treating others as less than myself	Nneetaba mu kuyisa abalala nga batono okusinga nze
It was just good acting	Yali kuzannya bulungi kwokka
I only care about my return	Nfaayo ku kudda kwange kwokka
I never got a sign of trouble from it	Ssifunangako kabonero ka buzibu okuva mu kyo
I was going to find out who did	Nnali hhenda kuzuula ani eyakola
I just love the flowers	Njagala nnyo ebimuli ebikulukuta byokka
I will satisfy you forever	Nja kukumatiza emirembe gyonna
I am so in love with you	Nze ndi mu laavu nnyo naawe
I have no sense of falling out with him	Sirina sense ya kugwa naye
I mean look what happens	Ntegeeza laba ekibaawo
Public encouragement	Okuzzaamu amaanyi mu lujjudde
I should never have met you	Nnali sisaanidde kukusisinkanangako
Let me know in a week or two, he said	Ntegeeza mu wiiki emu oba bbiri, bwe yagambye
I wouldn’t cut you off like that	Ssandikusaliddeko bwentyo
I was just screaming behind him	Nali nkuba enduulu yokka emabega we
I don't know what killed him	Simanyi kyamutta
I hope this is an acceptable hostess gift	Nsuubira nti kino kirabo kya hostess ekikkirizibwa
I have been close to death many times	Mbadde kumpi kufa emirundi mingi
I know things can be better than this	Nkimanyi ebintu bisobola okusinga bino
I have hidden myself, to avoid possible danger	Nze nneekwese, okwewala akabi akayinza okubaawo
His involvement with the game ended after its release	Okwenyigira kwe mu muzannyo guno kwaggwaawo oluvannyuma lw’okufulumizibwa
I want you to look at all eleven of them	Njagala mutunuulire byonna ekkumi n’emu ku byo
Special numbers apply to children	Ennamba ez’enjawulo zikwata ku baana
This recording was never released	Recording eno teyafulumizibwangako
I agree with this objective	Nzikiriziganya n’ekigendererwa kino
I just fell asleep	Namala kwebaka
I turned to him and he bowed	Nakyuka n’amutunuulira n’afukamira
B has always been a woman of mystery	B bulijjo abadde mukazi wa byama
I didn’t mean those things	Ebintu ebyo nnali sibitegeeza
I know he made a deal with the devil	Nkimanyi nti yakola ddiiru ne sitaani
I didn’t expect anything	Nnali sisuubira kintu kyonna
I had seen them around here before	Nali mbalabye okwetooloola wano emabegako
I ad love to go back again and again	Nze ad njagala nnyo okuddayo emirundi n’emirundi
A picture is worth a thousand words	Ekifaananyi kibalirirwamu ebigambo lukumi
I had never touched a gun before	Nnali sikwatangako ku mmundu
I had more than one room	Nnalina ebisenge ebisukka mu kimu
I couldn’t believe it was him	Nali siyinza kukkiriza nti ye ye
I don’t remember anything from the year it happens	Sijjukira kintu kyonna okuva mu mwaka lwe kibeerawo
I won’t let them take you away	Sijja kubakkiriza kukuggyako
I know where we’re going	Nze mmanyi gyetulaga
The rich boy always gets his way	Omulenzi omugagga bulijjo afuna ekkubo lye
I angle it so he can see them	Nze ngikolako enkoona asobole okubalaba
I was just trying to see what they were saying	Nze nali ngezaako kulaba bubwo kye boogera
I was recently breaking up in a relationship	Gye buvuddeko nnali njawukana mu mukwano
I wouldn’t tell anyone you know	Ssandibuulidde muntu yenna gw’omanyi
I grew up knowing the meaning of responsibility	Nnakulira nga mmanyi amakulu g’obuvunaanyizibwa
I kind of have unlimited money	Nze kind of nnina ssente ezitaliiko kkomo
It’s always going to be there	Bulijjo kigenda kubeerawo
A direct event may or may not occur	Ekintu ekibaawo obutereevu kiyinza okubaawo oba obutabaawo
I want the doctor to be able to give an opinion	Njagala omusawo asobole okuwa endowooza
I am a secular person	Ndi muntu wa nsi
A moment later the ship stopped	Nga wayise akaseera katono emmeeri yayimirira
I had no choice but to put the discontent aside	Nnali sirina kya kukola okuggyako okussa ku bbali obutali bumativu obwo
I can be ready to launch in six months	Nsobola okuba nga ndi mwetegefu okutongoza mu myezi mukaaga
I try not to look at him	Nfuba obutamutunuulira
I see you are packed	Ndaba nga mupakiddwa
I was driving and we were in heavy traffic	Nnali nvuga era nga tuli mu kalippagano k’ebidduka akayitirivu
I went to the wine closet and picked out a bottle	Nagenda mu kabokisi ka wayini ne nlonda eccupa
I am free to think and love	Ndi wa ddembe okulowooza n’okwagala
I never knew what he was going to do	Simanyirangako ky’agenda kukola
I take the top spot and pull him inside me	Ntwala ekifo eky’oku ntikko ne mmusika munda mu nze
I brought some friends home	Naleeta abamu ku mikwano gyange awaka
I’m very inspired by that	Nze ekyo nfunye okubudaabudibwa ennyo
However, I recovered quickly	Kyokka nnawona mangu
I think it was an unknown number	Ndowooza yali nnamba etamanyiddwa
I need an honest developer	Nze nneetaaga omukugu mu kukulaakulanya omwesimbu
I could look at that all day	Ekyo nnali nsobola okukitunuulira olunaku lwonna
I wanted to know more about the football committee	Nnali njagala okumanya ebisingawo ku kakiiko k’omupiira
I once knew a man who cut him off	Lumu nnali mmanyi omusajja eyamusalako
I can’t control that	Ekyo sisobola kukifuga
I didn’t mean to bite down on your thumb	Saali ntegeeza kuluma wansi ku kigalo kyo ekinene
I hope she never gets pregnant again	Nsuubira taddamu kufuna lubuto
One rotten, old wooden door lay in front of us	Omulyango gumu ogw’embaawo ogwali guvunze era omukadde gwali gugalamidde mu maaso gaffe
I can hear people disintegrating	Mpulira abantu nga basasika
I have been a huge fan since day one	Mbadde muwagizi nnyo okuva ku lunaku olusooka
I think he is trying to untie my leg	Ndowooza agezaako okusumulula ekigere kyange
I was out of rhythm	Nali nvudde mu nnyimba
I haven’t received any messages from anyone	Sifunye bubaka bwonna okuva eri omuntu yenna
I should have stayed beside him	Nze nnandibadde nsigala ku mabbali ge
A doctor first and foremost, however	Omusawo okusookera ddala n’ekisinga obukulu, wabula
I think maybe we can do something	Ndowooza osanga tuyinza okubaako kye tukola
There was also significant damage to cotton crops	Wabaddewo n’okwonooneka okw’amaanyi ku birime bya ppamba
I understood what you understood	Nze kye wategeera nakitegeera
A young lion perhaps, it was hard to tell	Empologoma ento mpozzi, kyali kizibu okutegeera
I’m sure he can help you out	Nkakasa nti asobola okukuyamba okuvaamu
I really didn’t know why	Mu butuufu nnali simanyi lwaki
I saw it in the grass	Nakiraba mu muddo
I'm trying to change the culture of this organization	Nfuba okukyusa obuwangwa bw'ekibiina kino
I think she’s going to cry but she doesn’t	Ndowooza agenda kukaaba naye takaaba
I could sit there for hours and just think	Nnali nsobola okutuula awo okumala essaawa eziwera ne ndowooza kyokka
I am paying this bill	Nze nsasula ssente zino
I would never have gone out	Ssaandibadde nfulumangako
I quickly got down and looked around	Nakka mangu ne ntunula okwetooloola
I know where you live	Nze mmanyi gy’obeera
It has been published regularly ever since	Okuva olwo ebadde efulumizibwa buli kiseera
I felt stripped down and naked to the world	Nawulira nga nnyambuddwa wansi era nga ndi bukunya eri ensi
I want to attend these concerts one day	Njagala okwetaba mu bivvulu bino olunaku lumu
I bought it to, well, show it off	Nagigula okutuuka, bulungi, okugiraga
I have to communicate topics from examples and flow	Nze nnina okuwuliziganya emitwe okuva mu byokulabirako n’okukulukuta
I never thought much of it either	Nange sikirowoozangako nnyo
I don’t want to go back to another life	Saagala kudda mu bulamu bulala
I was very curious	Nnali njagala nnyo okumanya
I should be prepared for this	Kino nsaanidde okwetegekera
I was in liquid heaven	Nali mu ggulu ery’amazzi
I was falling, I was vulnerable, and I couldn’t hold it together	Nali ngwa, nga ndi mu bulabe, era nga sisobola kugikwata wamu
I have a better idea now	Nnina ekirowoozo ekirungi kati
I wanted to show the whole journey	Nnali njagala okulaga olugendo lwonna
I made sure my diary was safely in my bag	Nakakasa nti diary yange yali mu nsawo yange nga tewali bulabe
I moved back in fear and fell off the couch	Nasenguka emabega olw’okutya ne nva ku sofa ne ngwa
They want to wait until that happens	Baagala kulinda okutuusa nga ebyo biwedde
I didn’t have any money	Nnali sirina ssente yonna
I know you will be upset	Nkimanyi nti ojja kunyiiga
The place also needed a good road and railway	Ekifo kino era kyali kyetaagisa ekkubo eddungi n’eggaali y’omukka
Thoughts of running away with a girl	Ebirowoozo by’okudduka n’omuwala
I understand the risks if we are wrong	Ntegeera obulabe obulimu singa tuba bakyamu
A split screen at the top provided top and back visibility	Ssirini eyawuddwamu waggulu yawa okulaba waggulu n’emabega
I played baseball with him in high school	Nnazannyanga naye baseball mu siniya
I put all my worries out of my mind	Nze byonna ebinneeraliikiriza mbiggya mu birowoozo byange
I think you’ve all done an awesome job	Ndowooza mwenna mukoze omulimu gwa ntiisa
I was still going down	Nnali nkyagenda okukka
I wasn’t feeling that way	Nze bwentyo saali mpulira
I had to learn it for myself	Nnalina okukiyiga ku lwange
I would die to turn it off	Nze nandifudde okukiggyako
I always admire her gorgeous smile and figure	Bulijjo nneegomba akamwenyumwenyu ke akalungi ennyo ne ffiga ye
A slow smile touched her face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaamukwata ku maaso
I guess this guy was a waiter	Ntebereza ggaayi ono yali muweereza
I wanted total loyalty	Nnali njagala obwesigwa obw’enkomeredde
I was sure we were going to catch it	Nali nkakasa nti twali tugenda kugikwata
I believe we can do this	Nzikiriza nti kino tusobola okukikola
This time I had heard it	Ku mulundi guno nnali nkiwulidde
I felt an actual bloodlust	Nawulira okwegomba kw’omusaayi okwennyini
I can’t even see my usual place	Sisobola na kulaba kifo kyange ekya bulijjo
I just started as a bounty man	Naakatandika nga bounty man
I understand why my brother loved him	Ntegedde lwaki muganda wange yamwagala
Water was lost in three of the four processes	Amazzi gaafiirwa mu nkola ssatu ku nnya
I told him that my passion was art	Namugamba nti ekintu kye nnali njagala ennyo kyali kya art
I wiped some of the snow off your car	Nnasiimuula ebimu ku muzira ku mmotoka yo
The rope would be my guess	Omuguwa gwandibadde guteebereza kwange
I stopped that train of thought	Nayimiriza eggaali y’omukka eyo ey’ebirowoozo
I didn’t do what he says	Ssaakola ky’agamba nti
The addition currently has no road sign	Ekyongerwako mu kiseera kino tekirina kabonero ka kkubo
I don’t want anyone to see me like this	Saagala muntu yenna kundaba bwati
I think for a second, then grab a second beer	Ndowooza okumala akasekondi, olwo n’okwata bbiya ow’okubiri
That was our fate	Eyo ye yali enkomerero yaffe
I was floating in the clouds	Nali ntengejja mu bire
I approach, the phone now in my possession	Nsemberera, essimu kati eri mu buyinza bwange
I’m ashamed of that	Nswala olw’ekyo
I went to my room and crawled into bed	Nagenda mu kisenge kyange ne nnyingira ku kitanda
I have seen you, perhaps too clearly	Nkulabye, mpozzi mu ngeri etegeerekeka obulungi ennyo
A faint smell of mud wafted on the air	Akawoowo akatono ak’ebitosi kaali kakulukuta ku mpewo
A much more reasonable explanation exists	Ennyinyonnyola esingako awo ensonga eriwo
I was a professional and this was a job	Nnali mukugu era guno gwali mulimu
I have had the dream of being a pilot for a long time	Mmaze ebbanga nga nnina ekirooto ky’okubeera omuvuzi w’ennyonyi
I didn’t think you were interested	Nnali sirowooza nti olina obwagazi
I will find a way to win	Nja kufuna engeri gye nnyinza okuwangula
I asked the nurse to leave	Nasaba nnansi agende
I know he would understand me	Nkimanyi nti yandintegedde
I understand what you want, and I can easily implement it	Ntegeera ky’oyagala, era nsobola bulungi okukissa mu nkola
I think we need to discuss this	Ndowooza kino twetaaga okuteesa
I was better for myself	Nze nnali nsingako ku lwange
I do this with all love and affection	Kino nkikola mu kwagala kwonna n’okwagala
I think the plan is to go out two evenings	Ndowooza enteekateeka eri nti olina okufuluma akawungeezi kabiri
I groan quietly and lay down next to him	Nsiinda mu kasirise ne ngalamira okumpi naye
Historical reports said the two groups shared fish	Lipoota z’ebyafaayo zaategeezezza nti ebibinja bino byombi byagabana ebyennyanja
I see him twice a year	Nze mmulaba emirundi ebiri mu mwaka
A lot of technical stuff he never really got into	Ebintu bingi eby’ekikugu by’atayingirangako ddala
August would also direct the production	August naye yandiragirira okufulumya firimu eno
Little is known of his early life	Ebitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe obw’okusooka
I did legal work for a client	Nakola emirimu egy’amateeka eri omuntu gwe nnali nkozesa
I know that’s what you’ve wanted	Nkimanyi nti ekyo ky’obadde oyagala
I wanted time to stop	Nnali njagala budde bukomye
I wouldn’t break down	Ssandimenyese
I decided to walk around town for a while	Nasalawo okutambulako mu kibuga okumala akaseera
I will never live in this house again	Sijja kuddamu kubeera mu nnyumba eno
I move in time for them	Nsenguka mu budde gye bali
I didn’t quite make it to the toilet	Ssaatuuka bulungi ku kaabuyonjo
I want it so badly	Njagala bubi nnyo
I have one question though	Nnina ekibuuzo kimu wadde
I was one who couldn’t care less	Nze nali omu atayinza kufaayo nnyo
I thought about this myself	Kino nakirowoozaako nze kennyini
I didn’t really care about waiting	Ssaafaayo nnyo ku kulinda
Parts of what happened were later shown on television	Ebitundu ku byabaddewo oluvannyuma byalagibwa ku ttivvi
I reach out my hand to caress its head	Nnyiga omukono gwange okuguweeweeta omutwe
I think he accidentally pushed me into the right	Ndowooza yansika mu butanwa mu ddyo
I didn’t want to at all	Nnali saayagala n’akatono
I didn’t care that we had to run out	Saafaayo nti twali tulina okuggwaako
I wasn’t jealous of his job	Ssaamukwatirwa buggya mulimu
I'm not sure who looked weak on that one	Sikakasa ani eyalabika nga munafu ku oyo
I can’t go to the table tonight	Sisobola kugenda ku mmeeza ekiro kino
There is no debate on the bill	Tewali kukubaganya birowoozo ku bbago lino
I would love to have this set in my game	Njagala nnyo okuba ne set eno mu muzannyo gwange
I would definitely do it differently	Mazima ddala nandikikoze mu ngeri ya njawulo
This was chosen to reduce construction bureaucracy	Kino kyalondebwa okukendeeza ku bureaucracy y’okuzimba
I was looking at the tree	Nali ntunuulira omuti
I closed my mind again	Naddamu okuggalawo ebirowoozo
I had to earn his trust and respect	Nnalina okumufuna obwesige n’okumuwa ekitiibwa
However, I don’t want to give him satisfaction	Kyokka saagala kumuwa kumatira
I won’t tell him anything	Sijja kumugamba kintu kyonna
I can’t put that past my son	Ekyo sisobola kukiyisa mwana wange
I may never hear a prophet	Nnyinza obutawulirangako nnabbi
I thought we looked good together	Nalowooza nti twalabika bulungi nga tuli wamu
I look forward to that, anticipating that	Ekyo nkisuubira, nga nsuubira ekyo
I chose not to listen	Nnasalawo obutawuliriza
I was sure that person was a woman	Nali nkakasa nti omuntu oyo yali mukazi
I had a lot of questions	Nalina ebibuuzo bingi
I was glad you fired him	Nasanyuka bwe wamugoba
I have no idea what to do	Sirina kirowoozo kyonna ku kya kukola
A small metal plate normally covered the area	Ekipande ekitono eky’ekyuma mu budde obutuufu kyali kibikka ekifo ekyo
I may use this in the future	Kino nnyinza okukikozesa mu biseera eby’omu maaso
I was too tired to finish it	Nakoowa nnyo ne sisobola kugimaliriza
I wrote this prayer as the end of the sermon	Essaala eno nagiwandiika ng’enkomerero y’okubuulira
I talked to them a couple of days ago	Nayogeddeko nabo ennaku bbiri eziyise
I can’t let myself believe	Siyinza kwereka kukkiriza
I brought things home in a shopping bag	Ebintu nabireeta awaka mu nsawo y’okugula ebintu
I think you should cut them out	Ndowooza olina okuzisalako
I want to know your thoughts	Njagala okumanya ebirowoozo byo
I allowed my soul to close	Nakkiriza emmeeme yange okuziba
A growth spell is pretty trivial	A okukula spell pretty trivial
I didn’t hang on to know	Ssaawaniridde kumanya
A shudder of memory softened his features	Okukankana olw’okujjukira kwagonza ebifaananyi bye
I see him every week	Nze mmulaba buli wiiki
I need him to put something in his mouth	Nze nneetaaga kubaako ky’amuteeka mu kamwa
I had terrible experiences at his age	Nalina ebizibu eby’entiisa ku myaka gye
I may not find the right partner	Nnyinza obutafuna mubeezi mutuufu
I see you found out everything	Ndaba buli kimu wakizudde
I don’t care about myself	Sifaayo ku nze kennyini
I wish I had one like this	Njagala nnyo okuba n’emu nga eno
I feel out of my league	Mpulira nga nvudde mu liigi yange
I need to meet me in person	Nneetaaga okunsisinkana mu buntu
I kept trying to be quiet, quiet and invisible	Nasigala nfuba okusirika, okusirika era nga silabika
I need another shower	Nze nneetaaga okunaaba omulundi omulala
I get so lonely wandering around here on my own	Nfuna so lonely nga ntambulatambula wano ku lwange
I can’t wait to get you alone	Siyinza kulinda kukufuna wekka
I slowly headed towards the shoulder of the road	Nayolekera mpola nga njolekera ekibegabega ky’ekkubo
I didn’t hear or see anyone	Ssaawulidde wadde okulaba omuntu yenna
I just want to pick out one line	Njagala kulondamu lunyiriri lumu lwokka
I was sleeping in my new bed	Nali nsula mu kitanda kyange ekipya
I thought you could tell me not to go	Nalowooza nti oyinza okungamba obutagenda
I was committed to supporting him	Nnali nneewaddeyo okumuwagira
I take another step towards him	Nkwata eddaala eddala erigenda gy’ali
I put them in my jacket sleeve	Naziteeka mu mukono gwa jaketi yange
I started calling anyway	Natandika okukuba essimu anyway
He leaves early the next day	Agenda nga bukyali enkeera
I can’t tell you how wrong this feels	Siyinza kukubuulira ngeri kino gye kiwuliramu ekikyamu
One tear slipped to my cheek	Amaziga agamu gaansemberera ku ttama
I heard this one woman who is often in town	Nawulidde omukazi ono omu atera okubeera mu kibuga
A contented mind is a great asset	Ebirowoozo ebimativu kya bugagga kinene
I stopped to rest many times	Nayimirira okuwummulako emirundi mingi
Males and females are similar in appearance	Ensajja n’enkazi zifaanagana mu ndabika
I can’t find him during the day	Emisana sisobola kumusanga
The window cracked behind	Eddirisa lyayatika emabega
I was always testing the limits	Bulijjo nnali ngezesa ekkomo
A moment passed before he caught his breath	Akaseera kaayitawo nga tannakwata mukka
I would always follow any of them	Bulijjo nandigoberedde buli omu ku bo
I’ll take care of the food and drinks	Nja kulabirira emmere n’ebyokunywa
I was getting so much	Nali nfuna bingi nnyo
I don’t feel sorry for him	Sikyamusaasira
I haven’t had all that involved	Nze sibadde n’ebyo byonna ebikwatibwako
I lay on my right side, facing him	Nagalamira ku ludda lwange olwa ddyo, nga mmutunuulira
I think that’s a fear that all parents share	Ndowooza ekyo kutya abazadde bonna kye bagabana
I look forward to spending time with my school friends	Nneesunga okubeera ne mikwano gyange egy’essomero
I was wearing the exact same thing	Nze nnali nnyambala ekintu kye kimu ddala
I am given every comfort	Mpebwa buli kimu ekibudaabuda
I stop the movie and invite the others inside	Nkomya firimu ne mpita abalala okuyingira
I haven’t given up hope yet	Nze n’okutuusa kati sinnava ku ssuubi
I hope to hear your response soon	Nsuubira okuwulira eky'okuddamu kyo mu bbanga ttono
I don’t want to keep any secrets between us	Saagala kukuuma kyama kyonna wakati waffe
I have been following you	Mbadde nkugoberera
I have a picture with me and dimensions	Nnina ekifaananyi nange ne dimensions
I didn’t find out until yesterday	Ssaakizudde okutuusa eggulo
I didn’t understand the magnitude of the situation	Ssaategeera bunene bwa mbeera eyo
I really couldn’t tell	Mu butuufu nnali sisobola kugamba
I couldn’t get myself out, I couldn’t move	Nnali sisobola kwefulumya, saasobola kuseeyeeya
I had no intention of slowing down	Nnali sirina kigendererwa kya kukendeera
I knew it fit me perfectly	Nali nkimanyi nti kinkwatagana bulungi
I hated everything and everyone	Nakyawa buli kimu ne buli muntu
I hadn’t seen this coming	Kino nnali sikirabye nga kijja
I just never thought of him as the violent type	Nze just simulowoozangako nga ekika ky’effujjo
I know when people are lying	Nze mmanyi abantu bwe baba balimba
I promise you that everything will be the same as before	Nkusuubiza nti buli kimu kijja kuba nga bwe kyali edda
I recently saw a speech that made me cry	Gye buvuddeko nnalaba okwogera okwankaaba
I stood there and put the gun on the ground	Nayimirira awo ne nteeka emmundu ku ttaka
I was planning to break up with him soon anyway	Nali nteekateeka kwawukana naye mu bbanga ttono anyway
I walked quietly through the team	Natambula mu kasirise nga mpita mu ttiimu
I guess the world works in mysterious ways like that	Ntebereza ensi ekola mu ngeri ez’ekyama nga ezo
The secret door	Omulyango ogw’ekyama
I mean, you can describe your future path, in detail	Ntegeeza, osobola okunnyonnyola ekkubo lyo ery’omu maaso, mu bujjuvu
A group of men were pointing up at him	Ekibinja ky’abasajja kyali kimusonga waggulu
I think everybody knows it	Ndowooza buli omu akimanyi
I can feel my body made of material	Nsobola okuwulira omubiri gwange nga gukoleddwa mu kintu
I have a county to run, after all	Nnina county gye nnina okuddukanya, after all
I tried to understand that it was a historical event	Nagezaako okutegeera nti kyali kintu kya byafaayo
I thought he would	Nalowooza nti ajja kukikola
I gave him a look that said check it out	Namuwa akatunula akagamba nti kekebere
I used to have a lot of these	Edda nalina bingi ku bino
I groan in frustration	Nsiinda olw’okunyiiga
I eventually pulled out five more	Natuuka ne nzigyayo endala ttaano
I decided that on this day	Ekyo nakisalawo ku lunaku luno
I was too busy getting ready	Nali bbize nnyo okwetegeka
Meet the family	Sisisinkanye famire ye
I just can’t understand it	Nze just sisobola kukitegeera
Pink legs and feet	Amagulu n’ebigere bya pinki
I returned it, and waited for him to leave	Nakiddiza, ne mmulinda agende
I started reading without knowing anyone	Natandika okusoma nga sirina gwe mmanyi
I can’t afford to have them out of action	Sisobola kwetuusaako kuba nabo okuva mu bikolwa
I had noticed earlier when he was sleeping	Nali nkitegedde emabegako ng’asula
I love you both and you have raised me	Mwagala mwembi era onkuzizza
He was given the part two weeks later	Ekitundu ekyo yakiweebwa oluvannyuma lwa wiiki bbiri
I remember being young and struggling to pay my bills	Nzijukira nga ndi muto era nga nfuba okusasula ssente zange
I can’t even explain my reaction	Sisobola na kunnyonnyola ngeri gye nneeyisaamu
I loved this boy	Omulenzi ono nnamwagala nnyo
I’ll wait for you on the east road	Nja kukulindirira ku luguudo olw’ebuvanjuba
Fall down	Ngwa wansi
The journey can be physical or mental	Olugendo luyinza okuba nga lwa mubiri oba lwa birowoozo
I have their works out in the back	Nnina works zaabwe out emabega
I have decided to tell them no	Nsazeewo okubagamba nti nedda
I had never said a word to this man	Omusajja ono nnali siyogerangako wadde kigambo kyonna
I wish they would stop doing that	Njagala bakomye okukola ekyo
I don’t drink beer	Sinywa bbiya
I may well have filled its largest hole	Nnyinza okuba nga nnajjuza bulungi ekinnya kyayo ekisinga obunene
I could hear him and hear him	Nnali mmuwulira era nga mmuwulira
I’ve never done it to this day and I regret it	Nze n’okutuusa leero sikikolangako era nnejjusa
I would like to be there too	Nange nandyagadde okubeerawo
I slowly gave up in order to get to know him better	Nalekulira mpola okusobola okwongera okumumanya obulungi
I am with the most popular girl in school	Ndi n’omuwala asinga okwettanirwa mu ssomero
I just didn’t see much of him at all	Namala kumulaba nnyo n’akatono
I wonder if he's married, he thought to himself	Nze nneebuuza oba mufumbo, bwe yalowooza mu mutima gwe
I know you know how that feels	Nkimanyi nti ekyo okimanyi engeri gye kiwulirwamu
Of course, I was fired	Kya lwatu nti nnagobwa
I thought the gold could be buried there	Nalowooza nti zaabu yali asobola okuziikibwa awo
A little more inspiration is called for, that's all	Okwongera okuluŋŋamizibwa okutono kwe kuyitibwa, ekyo kyokka
I want you to come up here with me	Njagala ojje waggulu wano nange
I had lost the clothes on my back	Engoye nnali zifiiriddwa ku mugongo
I thought about him a lot at night	Namulowoozaako nnyo ekiro
I see beautiful things every day	Ndaba ebintu ebirungi buli lunaku
I was in constant pain in my own personal way	Nali mu bulumi obutasalako mu ngeri yange ey’obuntu
I can’t believe you went back to sleep so quickly	Siyinza kukkiriza nti waddayo okwebaka mu bwangu bwe butyo
I just knew there was something in this	Namanya bumanyi nti waliwo ekintu mu kino
I had to play video games in my room	Nnalina okuzannya emizannyo gya vidiyo mu kisenge kyange
I won’t be able to go back to sleep anyway	Sijja kusobola kuddamu kwebaka anyway
I was just reading complaints	Nali nsoma kwemulugunya kwokka
I see a light come on	Ndaba ettaala eyaka
I understand where you are	Ekifo ky’oli nkitegedde
I hadn’t cut in days	Nnali mmaze ennaku nga sisala
I kept looking forward	Nasigala nga ntunudde mu maaso
I can’t start until after next week	Sisobola kutandika okutuusa nga wiiki ejja ewedde
I designed the fairy doll	Nze nakola dizayini ya ddole ey’enjogera
The body was tangled above him	Omulambo gwabadde gutabuddwa waggulu we
I could spend my life watching them	Nnali nsobola okumala obulamu bwange nga mbatunuulira
Seconds later, a van drives by	Nga wayise sikonda ntono, kabangali eyitawo
I can’t really put my finger on it	Sisobola kugiteekako lunwe lwange ddala
I just wore that shirt a few days ago	Essaati eyo nnaakayambala ennaku ntono emabega
I really thought we had something special going on	Ddala nnalowooza nti tulina ekintu eky’enjawulo ekigenda mu maaso
I looked a little at my reflection	Natunuulira katono ku kwefumiitiriza kwange
I pay him and he leaves	Nze mmusasula n’agenda
I felt no shame in my anger	Ssaawulira nsonyi yonna mu busungu bwange
I didn’t come here for the love story	Sizze wano lwa love story
I dress like people expect a real estate agent to dress	Nnyambala ng’abantu bwe basuubira omusuubuzi w’ebibanja okwambala
I never planted roots anywhere, as the saying goes	Ssibangako we nnali nsimbiddeko bikoola, ng’enjogera bw’egamba
I know, but hey, trust me	Nkimanyi, naye hey, mwesige
Long hair is associated with private life and sexuality	Enviiri empanvu zikwatagana n’obulamu obw’obwannannyini n’okwegatta
I think they are used to this place now	Ndowooza kati ekifo kino bakimanyidde
I throw up my shoulders	Nsuula waggulu ebibegabega byange
I pull over and study his face	Nsika ne nsoma ffeesi ye
There was a fight near the fireplace	Wabaddewo olutalo okumpi n’ekisenge ky’omuliro
I walk out into our tiny yard	Nfuluma ne nnyingira mu luggya lwaffe olutono ennyo
By then I had named them all	Mu kiseera ekyo bonna nnali mbatuumye amannya
I didn't blame you for not coming	Ssakunenya olw'obutajja
I had never seen such tall buildings	Nnali sirabangako bizimbe biwanvu bwe bityo
This process did not affect the soil	Enkola eno teyakosa ttaka
Historians consider the story more myth than fact	Bannabyafaayo batwala emboozi eno ng’enfumo okusinga okuba ey’amazima
I love you for that alone	Nkwagala olw’ensonga eyo yokka
I need to prove myself	Nze nneetaaga okwekakasa
I remember things from the past	Nzijukira ebintu eby’edda
I ran to my truck and turned the key	Nadduka ku loole yange ne nkyusa ekisumuluzo
I enjoyed the camaraderie in the story, as well	Nanyumirwa nnyo omukwano mu mboozi, era
I could climb down now	Nnali nsobola okulinnya wansi kati
I have a few spies too.	Nange nnina abakessi abatonotono nga...
I have to go now, work you know	Nnina okugenda kati, okukola omanyi
I am basically a journalist	Okusinga ndi munnamawulire
I throw myself into the first scene	Nze nneesuula mu scene esooka
I don’t want to die in a hideous hospital	Saagala kufiira mu ddwaaliro ery’ekivve
I made a mental note of just two things	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo ku bintu bibiri byokka
I stayed there for a couple of seconds, staring	Nasulayo okumala sekondi bbiri oba ssatu, nga ntunula butunuzi
I just wondered if you would lie about it	Namala kwebuuza oba ojja kulimba ku nsonga eyo
I asked to see the director	Nasaba okulaba dayirekita
I love you always and forever	Nkwagala bulijjo era emirembe gyonna
At first I thought he was crazy	Nasooka kulowooza nti yali mulalu
I get the richest fruit from the bleeding grapes	Nfuna ebibala ebisinga obugagga mu mizabbibu egivaamu omusaayi
We hoped it would go two seasons	Twasuubira nti kijja kugenda sizoni bbiri
I didn’t feel like the old me, sheltered and confident	Saawulira nga nze omukadde, nga ndi mu buddukiro era nga ndi mwesigwa
I try to limit it to hints	Nfuba okukikomya ku hints
I loved him as much as anyone else	Namwagala nga abantu abalala bonna bwe baali bamwagala
I, for one, welcome the change	Nze, ku lw’omu, nsanyukira enkyukakyuka
A true miracle worker	Omukozi w’ebyamagero ow’amazima
I didn’t want to talk to him	Nnali saagala kwogera naye
I care about that too	Ekyo nakyo nkifaako
I guess you could say she is average size	Ntebereza oyinza okugamba nti wa average size
I wanted it done	Nnali njagala kiwedde
I promise no one will look at them	Nsuubiza tewali ajja kubatunuulira
A good sign he thought	Akabonero akalungi bwe yalowooza
A real piece of work	Ekitundu ky’omulimu ekya nnamaddala
The relationship was different	Enkolagana yali ya njawulo
I'll talk to you later, honey	Nja kwogera naawe oluvannyuma, omukwano
Dinner was thrown into the mix	Ekyeggulo kyasuuliddwa mu kutabula
I hadn’t had the energy to buy a bed yet	Nnali sinnafuna maanyi ga kugula kitanda
I wonder what it is about them	Nneebuuza kiki ekibakwatako
I mean, that’s treason	Ntegeeza, ekyo kya kulya mu nsi olukwe
I immediately stopped getting cold	Amangu ago nnalekera awo okunnyogoga
I introduced the requirement for this course	Nayanjula ekyetaagisa omusomo guno
I was never good at this	Kino saabangako mulungi mu kino
I would like to keep that as a last resort	Ekyo nandyagadde okukikuuma ng’eky’okusembayo
I see in yer eyes	Nze ndaba mu yer amaaso
I learned to love it too	Nange nnayiga okugyagala
I ran into the shed and locked the door	Nadduka ne nnyingira mu kiyumba ne nziba oluggi
I studied the glossy map on the front door	Nasoma maapu eyakaayakana ku mulyango gw’emmanju
A face that often wore a smile	Feesi eyatera okwambala akamwenyumwenyu
I don’t think he’s afraid of either imprisonment or death	Sirowooza nti atya oba okusibwa oba okufa
I took the ring and put it in my pocket	Nakwata empeta ne ngiteeka mu nsawo
He gave the film three out of four stars	Firimu eno yagiwa emmunyeenye ssatu ku nnya
I turned to religion for privilege	Nnadda mu ddiini okufuna enkizo
I can’t describe them or how they made me feel	Sisobola kubannyonnyola oba engeri gye banfuula
I looked back at the doctor	Natunula emabega eri omusawo
I stopped him with my hand	Namuyimiriza n’omukono gwange
I remember him reading me a poem	Nzijukira ng’ansomera ekitontome
I reached up and touched my neck	Natuuka waggulu ne nkwata ku bulago
I was so worried about you up there	Nali nneeraliikirivu nnyo ku ggwe waggulu awo
A very definite, swift, and complete defeat	Okuwangulwa okukakafu ennyo, okw’amangu, era okujjuvu
I fell down hard	Nagwa wansi nnyo n’amaanyi
I took my students outside	Abayizi bange nabatwala wabweru
I need the exact same job	Nze nneetaaga omulimu gwe gumu ddala
I could recognize him	Nnali nsobola okumutegeera
I could taste it smooth	Nnali nsobola okuwooma nga kiweweevu
I will walk to your grave tonight	Nja kutambulako okugenda mu ntaana yo ekiro kino
I know your name	Nze mmanyi erinnya lyo
I thought my brain was going to explode	Nalowooza nti obwongo bwange bwali bugenda kwatika
I knew why he had done so	Namanya lwaki yali akoze bw’atyo
I’m also interested in why	Njagala n’ensonga lwaki
I hadn’t seen him in about ten days now	Kati nnali mmaze ennaku nga kkumi nga simulaba
I love people, places and things	Njagala nnyo abantu, ebifo n'ebintu
I say forced because that is what happened	Nze ngamba okuwalirizibwa kuba ekyo kye kyaliwo
I promise to speak well and behave	Nsuubiza okwogera obulungi n’okweyisa
I know you expect us to be there	Nkimanyi nti mutusuubira okubeerawo
Gay himself observed this act	Gay yennyini yeetegereza ekikolwa kino
I figure they have you best interest at heart	Nze figure balina you best interest ku mutima
I spent two hours on set	Namala essaawa bbiri ku siteegi
I abandoned you in a time of need	Nakusuula mu kiseera eky’obwetaavu
I wouldn’t wish that on any other woman	Ekyo sandiyagadde ku mukazi mulala yenna
I can however use yours	Nze wabula nsobola okukozesa eyiyo
I fear he may be a bachelor forever	Ntya nti ayinza okuba bachelor emirembe gyonna
I didn’t talk to anyone because the place was empty	Ssaayogera na muntu yenna kubanga ekifo kyali kyerere
I wanted to lie to him	Nnali njagala kumulimba
I forced him to tell me who the father was	Namukaka okuntegeeza taata y’ani
I say with a smile and a nod	Nze ngamba n’akamwenyumwenyu n’okunyeenya omutwe
I tried to banish the feeling but couldn’t	Nagezaako okugoba enneewulira eyo naye ne sisobola
I’m opposed to the public accommodation part	Nze mpakanya ekitundu ky’okusula mu lujjudde
I couldn’t open it from the other side	Nnali sisobola kugiggulawo okuva ku ludda olulala
I wanted an explanation, and a reason	Nnali njagala okunnyonnyolwa, n’ensonga
Soon the ghosts turn agents against each other	Mu bbanga ttono emizimu gikyusa ba agenti ne giwakanyagana
House right out in the country	Ennyumba ebweru ddala mu ggwanga
I asked if they were related in some way	Nabuuza oba baali ba luganda mu ngeri emu oba endala
I’ve already had half of my cup	Nnamala dda n’ekitundu ky’ekikopo kyange
I am saving a link to this post	Ntereka link ku post eno
I did end up going to the grocery store today	Nze ddala namaliriza nga ngenda mu dduuka ly’emmere leero
I did what was necessary	Nnakola ekyali kyetaagisa
I miss my brother so much	Nsubiddwa nnyo muganda wange
A great start to the regular season	Entandikwa ennungi eri sizoni eya bulijjo
I didn’t slow down	Ssaakendeeza ku ntambula yange
I was free and one with nature	Nali wa ddembe era nga ndi omu n’obutonde
I want you to take this and read it	Njagala otwale kino okisome
Davis received praise from the judging panel	Davis yafunye okutenderezebwa okuva mu kakiiko akalamuzi
I didn’t tell my folks	Ssaabuulidde ba folks bange
I also wanted to pick up a great piece of music	Ate era nnali njagala okulondako ekitundu ekinene eky’omuziki
I hope your business is doing well	Nsuubira nti bizinensi yo etambula bulungi
A burning door indicates trouble with a family member	Omulyango ogwaka gulaga obuzibu n’omuntu ow’omu maka
A good fighter can spot weaknesses quickly	Omulwanyi omulungi asobola okulaba amangu obunafu
He shows a wicked determination that goes beyond his emotions	Alaga obumalirivu obubi obusukka enneewulira ze
I want to learn how to act in the right frame	Njagala kuyiga kuzannya katemba mu fuleemu entuufu
I let you talk, you let me talk	Nkuleka okwogera, ggwe ondeka okwogera
I don’t want to commit either	Nange saagala kwewaayo
I hope this paper does not lose interest	Nsuubira nti olupapula luno terufiirwa bwagazi
I guess you can call me trust fund baby	Ntebereza osobola okumpita trust fund baby
Y is evil and cannot be true	Y mubi nayo tayinza kuba ntuufu
I couldn’t let it happen	Nnali sisobola kukkiriza kubaawo
I hope he is okay	Nsuubira nti ali bulungi
I didn’t do it today	Ssakikola leero
I thought she was just another woman	Nalowooza nti yali mukazi mulala yekka
I have never seen such horror	Sirabangako ntiisa ng’ezo
A full mile, straight down	Mayiro enzijuvu, butereevu wansi
I could go there	Nnali nsobola okugendayo
I sit outside the train station and smoke	Ntuula wabweru w’ekitebe ky’eggaali y’omukka ne nfuuwa sigala
I still can’t sleep anyway	Nze n’okutuusa kati sisobola kwebaka anyway
I just wanted to show you	Nnali njagala kukulaga kyokka
I stayed in my locked office, again alone	Nasigala mu ofiisi yange eyali eggaddwa, nate nzekka
I was too smart to get involved	Nnali mugezi nnyo ne sisobola kwenyigira mu nsonga eno
I really have to finish my paperwork	Ddala nnina okumaliriza empapula zange
I love that they are different shapes	Njagala nnyo nti za shape za njawulo
I guess you won’t know	Ntebereza nti tojja kumanya
I first noticed this phenomenon shortly after I moved here	Ekintu kino nakisooka okukiraba nga wayiseewo ekiseera kitono nga nsenguse wano
I have held several teaching positions	Mbadde mu bifo by’obusomesa ebiwerako
I had no idea what it was about	Nnali simanyi kye kyali kyogerako
I was human and something else	Nali muntu era ekintu ekirala
I will stick to it	Nja kunywerera ku ky’okukikola
I knew it was going to look good	Namanya nti egenda kulabika bulungi
I knew enough to avoid both	Nnali mmanyi ekimala okwewala byombi
The foundation had gone through	Omusingi gwali guyiseemu
I laughed and knew this would be good	Naseka ne mmanya nti kino kyandibadde kirungi
I suppose, they only grow in the north	Nsuubira, zimera mu bukiikakkono bwokka
I didn’t wait for him or look back	Saamulinda wadde okutunula emabega
I can go behind their backs, but they trust me	Nsobola okugenda emabega waabwe naye banneesiga
However, I could not thank him	Kyokka nnali sisobola kumwebaza
I should be happy for you, for all of us	Nsaana okuba omusanyufu ku lwammwe, ku lwaffe ffenna
I smiled and pulled the sheets over my head	Namwenya ne nsika ebipande ku mutwe
I saw the city but it looked so small	Nalaba ekibuga naye nga kirabika kitono nnyo
The nose is dark and curved	Ennyindo enzirugavu era eriko enkokola
I offer meal plans and daily support	Nkuwa enteekateeka z’emmere n’obuyambi buli lunaku
I’ve never seen so many stars	Nze sirabangako emmunyeenye nnyingi bwe zityo
I suspected that human girls liked that sort of thing	Nateebereza nti abawala abantu baagala nnyo ekintu eky’ekika ekyo
I mean those people won’t like what you do	Ntegeeza abantu abo tebajja kwagala by’okola
I have to act very differently	Nnina okweyisa mu ngeri ey’enjawulo ennyo
I crawled back to ours and closed the door	Nneekulukuunya ne nzira ku yaffe ne nziba oluggi
I had to pick a role	Nalina okulonda ekifo kye nnalina okuzannya
I tell the girl she is missing	Omuwala mmugamba abuze
And you have to accept reality	Era olina okukkiriza ensonga entuufu
I supplied them two and three times a week	Nabawa ebyetaago emirundi ebiri n’esatu mu wiiki
I would like to know more	Njagala okumanya ebisingawo
I understood the tune	Nategeera tune y’okuyimba
The government would only exist in name in such cases	Gavumenti yandibaddewo mu linnya lyokka mu mbeera ng’ezo
I never brought any food	Ssaajjangako kyakulya kyonna
I wanted to get on the writing	Nnali njagala kulinnya ku mpandiika
I was very happy with the results	Nali nsanyuse nnyo olw’ebyavaamu
I couldn’t help but be grateful for that	Nnali sisobola butabeera na kwebaza olw’ekyo
I need your people out on the water	Nze nneetaaga abantu bo okufuluma ku mazzi
I gave him some money	Namuwa ku ssente
I didn’t want to walk	Nnali saagala kutambula
One soldier fought another soldier because he was told to	Omujaasi omu yalwana n’omujaasi omulala kubanga baamugamba
The deep wound was visible under the bright light	Ekiwundu ekiwanvu kyali kirabika wansi w’ekitangaala ekimasamasa
Throwing in any direction would affect some organisms	Okusuula mu ludda lwonna kyandikosezza ebiramu ebimu
I see him going to grief	Mmulaba ng’agenda mu nnaku
I agreed to become your prey	Nakkiriza okufuuka omuyiggo gwo
I didn’t know he had one	Nnali simanyi nti alina emu
I had a long, full life	Nnalina obulamu obuwanvu era obujjuvu
I want my friends to celebrate, but something small	Njagala mikwano gyange bajaguze, naye ekintu ekitono
I couldn’t believe those men had shot me	Nali siyinza kukkiriza nti abasajja abo baali bankubye amasasi
Moderate winds are common	Empewo ez’ekigero zitera okubeerawo
I also want to improve my analysis	Njagala n’okwetereeza mu ngeri gye nneekenneenyaamu
I notice he doesn’t drink his usual chocolate shake	Nze ndaba nga tanywa chocolate shake ye eya bulijjo
Hard man, good for cheap work	Omusajja omukalu, omulungi ku mirimu egya layisi
I remembered seeing people on the roof now	Najjukira okulaba abantu ku kasolya kati
All new poems	Ebitontome byonna ebipya
I had to go home	Nnalina okuddayo eka
I look at that time, two forty-five	Ntunula mu kiseera ekyo, bbiri mu ana mu etaano
I should have explained it to you	Nze nandibadde nkunnyonnyola
Things like that can get me down	Ebintu nga ebyo bisobola okunzigya wansi
I flashed it back smiling behind the regulator	Nagikuba flash back nga nmwenya emabega wa regulator
I thought he was overcautious	Nalowooza nti yali asukkiridde okwegendereza
I am so blessed to have him as my husband	Ndi wa mukisa nnyo okubeera naye nga baze
I always went home alone	Bulijjo nnagendanga awaka nzekka
I have helped thousands of women understand men	Nnyambye enkumi n’enkumi z’abakyala okutegeera abasajja
This seemed like a mistake	Kino kyalabika ng’ensobi
I just wasn’t into it	Nze nnali sikiyingiddemu kyokka
I have other things for you to do	Nnina ebintu ebirala bye mulina okukola
I want to look at myself first	Njagala kusooka kwetunula
I picked him up and held him	Namusitula ne mmukwata
A huge difference there	Enjawulo nnene nnyo eyo
I could see him looking at us	Nnali ndaba ng’atutunuulira
I have to do something to jump start my writing	Nnina okukola ekintu okubuuka okutandika okuwandiika kwange
I don’t remember who won	Sijjukira ani yawangula
I immediately start looking around the store	Amangu ago ntandika okutunula mu dduuka
I have an interview with him this afternoon	Nnina interview naye akawungeezi ka leero
I started the next week	Natandika wiiki eyaddako
I give you fair warning	Nkuwa okulabula okw’obwenkanya
Not a very good vision	Si kwolesebwa kulungi nnyo
I saw a few soldiers with guns	Nnalaba abaserikale abatonotono nga balina emmundu
I remembered they were wonderful	Najjukira nti zaali za kitalo
I heard it too in my teenage years	Nange nnakiwulidde mu myaka gyange egy’obutiini
I forced myself to avoid him	Nakaka okwewala okumutuukako
I prayed for him and then everything else every night	Namusabira n’oluvannyuma ebirala byonna buli kiro
I had no one to argue with me	Nnali sirina muntu yenna anwakana
I didn’t teach them how	Ssaabayigiriza ngeri ki
The palace previously enjoyed something of a conservative icon	Olubiri emabegako lwali lunyumirwa ekintu eky’ekifaananyi eky’abakuumaddembe
I almost had to pull him up by his feet	Kumpi nnalina okumusikambula waggulu nga nkwata ku bigere bye
I read the media and pictures and stuff	Nasomanga emikutu gy’amawulire n’ebifaananyi n’ebintu
I don’t have an international pension	Sirina akasiimo ka nsi yonna
I laugh as I shake my head	Nseka nga bwe nnyenya omutwe
I was ten minutes early	Nali nga bukyali eddakiika kkumi
I can’t even begin to understand why he does that	Sisobola na kutandika kutegeera lwaki akola bw’atyo
I usually stay in this room	Ntera okusula mu kisenge kino
I’ve never done any audio in my career	Sikolangako audio yonna mu career yange
I went at my own pace	Nagenda ku sipiidi yange
I'll post about it later	Nja kukiteekako oluvannyuma
I always thought that was a very sad picture	Bulijjo nnalowoozanga nti ekyo kifaananyi kya nnaku nnyo
I felt sorry for them	Nnabasaasira
I know what’s going on here	Nze mmanyi ekigenda mu maaso wano
I shouldn’t have called that name out loud	Erinnya eryo nnali sandibadde liyita mu ddoboozi ery’omwanguka
I know you didn’t want to come back	Nkimanyi nti tewayagala kudda
I cannot emphasize this enough	Kino sisobola kukiggumiza kimala
I started down the hallway towards the gates	Natandika okukka mu kkubo nga njolekera emiryango
I climb down into the old pool	Nlinnya wansi mu kidiba ekikadde
This amount became the official harvest	Omuwendo guno gwe gwafuuka amakungula amatongole
I played with the solution but still have a question	Nazannya n’eky’okugonjoola naye nkyalina ekibuuzo
A huge stock offering	Ekiweebwayo kya sitooka ekinene ennyo
I didn’t bother with those questions	Ebibuuzo ebyo saabitawaanya
I love the feeling of writing in a dark room	Njagala nnyo okuwulira nga mpandiika mu kisenge ekirimu enzikiza
I prefer wine to beer	Nze nsinga kwagala wayini okusinga bbiya
A small group of men waited by the water	Akabinja akatono ak’abasajja kaalindirira ku mabbali g’amazzi
I borrowed one from you	Nakwewolako emu
I was happy to have my car back	Nali musanyufu okuba n’emmotoka yange eyakomyewo
I was getting hard again, already	Nali nddamu okukaluba, dda
And I have no idea what to do	Era sirina kirowoozo ku kya kukola
I want to run something like you	Njagala okuddukanya ekintu nga ggwe
A look he should have been familiar with	Entunula gye yandibadde amanyidde ddala
I should take his recommendation	Nsaana okutwala okuteesa kwe
I just wanted to help	Nnali njagala kuyamba kwokka
I live in what is, not what could be	Mbeera mu ekyo ekiriwo, so si ekyo ekiyinza okubaawo
We want to do something similar	Twagala okukola ekintu ekifaananako ekyo
I can’t be like you	Siyinza kubeera nga ggwe
I suppose that’s exactly what it is	Nsuubira nti ekyo kye kiri ddala
A red tinge spread around the wound	Embala emmyuufu yasaasaana okwetooloola ekiwundu
I was giving myself too much credit for that	Ekyo nnali nneewa ekitiibwa ekisusse
I was ready to explore self	Nali mwetegefu okunoonyereza ku kwefuula
My body is completely exhausted	Omubiri gwange ngukooye ddala
I would like nothing more	Tewali kye nnandiyagadde okusingawo
I say you should go for it	Nze ngamba nti wandibadde ogenda ku kyo
So it will be done according to that characteristic	Kale kijja kukolebwa okusinziira ku mpisa eyo
I really thought he was the one	Nze ddala nnalowooza nti ye yali omu
I’m not saving for retirement	Sitereka ssente za kuwummula
Its population is currently increasing	Mu kiseera kino omuwendo gw’abantu baayo gweyongera
I hated not having my phone	Nnakyawa obutaba na ssimu yange
The face is thrown into shadow	Feesi esuuliddwa mu kisiikirize
Then horrible laughter ensued	Oluvannyuma enseko ez’entiisa ne ziddirira
I have to bring him back	Nnina okumuzzaayo
I can see through your technique	Nsobola okulaba nga mpita mu bukodyo bwo
I only know country life though	Nze mmanyi obulamu bwa country bwokka wadde
I like sleeping in complete darkness by the way	Njagala nnyo okwebaka mu kizikiza ekijjuvu by the way
I can’t have this happening in my house	Siyinza kuba na kino kigenda mu maaso mu nnyumba yange
I want to experience it all with you	Njagala kubiyitamu byonna nammwe
I can’t put you in the middle of this shit	Sisobola kukuteeka wakati mu musulo guno
When the family gets together we start singing	Amaka bwe gakwatagana tutandika okuyimba
I found here a pattern that worked best for me	Nasanga wano pattern esinga okunkolera
A few minutes later he started catching up	Nga wayise eddakiika ntono yatandika okukwata
I want to wake up next to you	Njagala kuzuukuka okumpi naawe
I hope they never get out	Nsuubira nti tebafulumangako
I groan and cross my arms in anticipation	Nsiinda ne nsala emikono nga nnindirira
His time in the order was brief	Ekiseera kye mu kiragiro kino kyali kimpi
I didn’t tell him this, of course	Kino saakimugamba, ddala
Both species grow to about the same maximum size	Ebika byombi bikula ne bituuka ku sayizi esinga obunene nga y’emu
I could live in them forever	Nnali nsobola okubeera mu zo emirembe gyonna
I have a big smile on my face	Nnina akamwenyumwenyu akanene ku maaso
A knock on the door startled her	Okukonkona ku luggi kwamuwuniikiriza
I really dug the very clean white, clean foreground color	Ddala nasima langi enjeru ennyonjo ennyo, ennyonjo ey’omu maaso
I couldn’t seem to move him any further	Nnalabika nga sisobola kwongera kumusengula
I go back to listening to my music	Ndda mu kuwuliriza omuziki gwange
I brushed it off too, that’s part of my job	Nange nagisiimuula, ekyo kitundu ku mulimu gwange
A policeman was posted outside his door for protection	Wabweru w’oluggi lwe yassiddwaako omupoliisi olw’obukuumi
I thought it was perfect for the day	Nalowooza nti kyali kituukiridde ku lunaku olwo
I stop hearing his voice	Nkoma okuwulira eddoboozi lye
I am not that person	Si nze omuntu oyo
I have a wife and four young children	Nnina omukyala n’abaana abato bana
He has not appeared on stage since	Okuva olwo talabikako ku siteegi
Khan was very disappointed not to win the award	Khan yabadde yennyamidde nnyo olw’obutawangula ngule eno
I hadn’t done well according to his memory, poor boy	Nali sikoze bulungi okusinziira ku kujjukira kwe, omulenzi omwavu
I refuse to give him satisfaction	Nze ngaana okumuwa okumatizibwa
I wasn’t going back into it	Nze nali sidda mu kyo
I couldn’t do anything	Nnali sisobola kukola kintu kyonna
The hidden field id is also added	Id y'ennimiro enkweke nayo eyongerwako
I have a different way	Nnina engeri ey’enjawulo
I thank you for your help, don't hesitate	Nneebaza obuyambi bwammwe, tobuusabuusa
I was on my feet when he attacked	Nali ku bigere we yalumba
I asked him questions, and even made a few notes	Namubuuza ebibuuzo, ne ntuuka n’okukola obuwandiike obutonotono
I highly recommend being on time	Nkuwa amagezi nnyo okubeera mu budde
I turned around again and again	Nakyukiranga enfunda n’enfunda
I hadn’t seen one often at all	Nnali sirabangako emu emirundi mingi n’akatono
I was back in that garage	Nali nkomyewo mu galagi eyo
Howard didn't make the team	Howard teyakola ttiimu eno
A small raindrop hit her face	Akatonnya akatono ak’enkuba kaamukuba mu maaso
I remember his terrified little eyes	Nzijukira amaaso ge amatono agaali gatidde nnyo
I continued to swim down	Nneeyongera okuwuga wansi
I need to hear something useful from him	Nze nneetaaga kuwulira kintu kya mugaso okuva gy’ali
I mean, think about it	Ntegeeza, kirowoozeeko
I am the new keeper of his garden	Nze omukuumi omuggya ow’olusuku lwe
I always wanted to leave a big family	Bulijjo nnali njagala okuva mu maka amanene
There is usually no audience	Ebiseera ebisinga tewabaawo balabi
I hadn’t planned on being there for summer vacation, either	Nange nnali sitegese kubeerawo mu luwummula lw’omusana, era
I had no idea what to do	Nnali sirina kye mmanyi kye nnyinza kukola
A factory without workers was an empty shell and expensive	Ekkolero eritaliimu bakozi lyali kisusunku kyerere era nga kya bbeeyi
A change of this magnitude is almost impossible	Enkyukakyuka ey’obunene buno kumpi tesoboka
I give you the opportunity to come with us	Nkuwa omukisa okujja naffe
Very interesting project	Pulojekiti ennyuvu ennyo
I loved them for who they were	Nnabaagala nnyo olw’engeri gye baali
I share that commitment myself	Nze kennyini ngabana obweyamo obwo
I can’t wait about half a day for that	Ekyo siyinza kulinda nga kitundu kya lunaku
I enjoy your wit and advice	Nnyumirwa nnyo wit n'amagezi go
It became the new closing number for his act	Yafuuka ennamba empya ey’okuggalawo ekikolwa kye
A small victory, but a victory nonetheless	Obuwanguzi obutono, naye obuwanguzi wadde kiri kityo
I couldn’t sleep in our bed	Nnali sisobola kwebaka mu buliri bwaffe
I held her hand and wanted to cry	Namukwata ku mukono nga njagala kukaaba
I decided to get to the point	Nasalawo okutuuka ku nsonga
I just went around the block and waited	Namala kwetooloola bbulooka ne nninda
I was happy to see him satisfy hunger	Nasanyuka okumulaba ng’amatiza enjala
I didn’t know how to stop him from leaving	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kumulemesa kugenda
They were immediately demolished by the people outside	Amangu ago ne bamenyebwa abantu abaali ebweru
We would be a watershed in a very real sense	Twandibadde ekiseera ky’amazzi mu ngeri entuufu ennyo
That I need to be humble enough to see that	Ekyo nneetaaga okuba omwetoowaze okusobola okulaba ekyo
I know you enjoy playing music	Nkimanyi nti onyumirwa nnyo okukuba omuziki
Players work together to survive against waves of enemies	Abazannyi bakolera wamu okusobola okuwangaala nga balwanyisa amayengo g’abalabe
I thought he would look young forever	Nalowooza nti ajja kulabika ng’omuto emirembe gyonna
I know the little boy	Nze omulenzi omuto mmumanyi
I fight to keep my hands by my sides	Nnwana okukuuma emikono gyange ku mabbali gange
I still can’t figure it out	N’okutuusa kati sisobola kukitegeera
I learned to design and create	Nayiga okukola dizayini n’okuyiiya
I think he will end up with his family one way or another	Ndowooza ajja kumaliriza ng’ali ne famire ye mu ngeri emu oba endala
I just had to be wrong	Nze nnali nnina okuba nga nkyamu
I think you really must be some kind of witch	Ndowooza ddala olina okuba nga oli kika kya musamize
I didn’t find anything wrong	Ssaazudde kibi kyonna
The amount of work was incredible	Omuwendo gw’emirimu gwali gwa kitalo
I went outside and ran back to the garage	Nafuluma ebweru ne nziruka ne nzira mu galagi
I get involved with him way too quickly	Nze nneenyigira naye way too quickly
I think there still has to be that part	Ndowooza wakyalina okubaawo ekitundu ekyo
A second bulb hanging beside the other lighting one below	Bbalubu eyookubiri eyali ewaniridde ku mabbali g’endala ng’ekoleeza emu wansi
I’m afraid to think where others are	Ntya okulowooza abalala gye bali
I spoke with the man less than an hour ago	Nnayogera n’omusajja oyo nga tewannayita ssaawa emu emabega
I had been there for so long, it felt amazing	Nnali mmaze ebbanga ddene bwe lityo, kyawulikika nga kyewuunyisa
I love both of them	Njagala nnyo bombi
I want the universe to hear	Njagala obutonde bwonna buwulire
The gun was ready to fire	Emmundu yali yeetegese okukuba amasasi
I recognized you from the picture in your books	Nakutegeera okusinziira ku kifaananyi ekyali mu bitabo byo
I never had to pay for it	Ssaalinangako kugisasula
I smirked as he approached	Nasitula akamwenyumwenyu nga bw’asembera
I have a phone call to make	Nnina essimu gye nnina okukuba
I just give evidence	Nze nmala kuwa bujulizi
I am physically exhausted from my struggle	Nkooye mu mubiri olw’olutalo lwange
I wasn’t ready to let anyone in	Nnali siri mwetegefu kukkiriza muntu yenna kuyingira
I really wanted to go with them	Nnali njagala nnyo okugenda nabo
I dipped forward, rolling head over heels	Nannyika mu maaso, nga nneekulukuunya omutwe ku bigere
I think before lunch	Ndowooza nga tebannaba kulya kyamisana
I ran through a few in my mind	Nadduka nga mpita mu bitonotono mu birowoozo byange
I whispered and hugged him	Namuwuuba ne mmukwata mu bbwa
It required a good grip with both hands	Kyali kyetaagisa okukwata obulungi n’emikono gyombi
The woman there told me	Omukazi eyali awo yantegeeza
I only get the money if we win a settlement	Ssente nzifuna singa tuwangula settlement yokka
I stand there in front of everyone, my head down	Nnyimiridde awo mu maaso ga buli muntu, omutwe gwange wansi
A large balcony is visible behind the stage	Olubalaza olunene lulabika emabega wa siteegi
I worked hard this year	Nakola nnyo omwaka guno
Washington was reportedly embarrassed	Washington kigambibwa nti yaswadde
I needed to nail down what was right	Nnali nneetaaga okusumagira wansi ku ekyo ekituufu
I have better things to do with my mind	Nnina ebintu ebisingako obulungi bye nkola n’ebirowoozo byange
I just know it can be done	Nze mmanyi kyokka nti kisobola okukolebwa
A crowd begins to gather around him	Ekibinja ky’abantu kitandika okukuŋŋaana okumwetooloola
I should have grown up about it	Nnandibadde nnyongera okukula ku nsonga eyo
I get along well with young children	Nkwatagana bulungi n’abaana abato
I was definitely in some kind of old mine mine	Nali mazima ddala mu kika ekimu eky’ekirombe ekikadde eky’ekirombe
I’m not sure what to do or say	Sikakasa kya kukola oba kya kwogera
A terrible thought struck me	Ekirowoozo eky’entiisa kyankuba
I loved it when we brought the clock	Nnayagala nnyo nga tuleese essaawa
I always feel sorry for the bees when that happens	Bulijjo nsaasira enjuki ekyo bwe kibaawo
A new spirit is now upon our planet	Omwoyo omupya kati guli ku nsi yaffe
I’m sure my guests will find that very useful	Nkakasa nti abagenyi bange ekyo bajja kukisanga nga kya mugaso nnyo
I didn’t stop loving him	Ssaakoma ku kwagala kwe nnalina gy’ali
I will be totally ready	Nja kuba mwetegefu ddala
I was single at the time	Mu kiseera ekyo nali siri mufumbo
He really whipped us into shape	Ddala yatukuba emiggo mu shape
I couldn’t wait for it to open up	Nnali sisobola kulinda kugguka
I wish we could drive through customs without loose ends	Njagala tuvuga nga tuyita mu kasitooma nga tetulina loose ends
I wasn’t ready to pull the trigger just yet	Nali siri mwetegefu kusika trigger just yet
I am new to this whole faith thing	Ndi mupya mu kintu kino kyonna eky’okukkiriza
I won’t bother you anymore	Sijja kuddamu kubatawaanya
I had never seen him like that before	Nze nali simulabangako bwentyo
A purple flower is shown	Ekimuli ekya kakobe kiragiddwa
I need it clear between us	Nze nneetaaga kitegeerekeka bulungi wakati waffe
I would have been happy	Nnandibadde nsanyuse
I mean, the creature was dead	Ntegeeza, ekitonde kyali kifudde
I wonder if the picture just surfaced or not	Nze nneebuuza oba ekifaananyi kyakafuluma oba nedda
I wasn’t ready even an hour ago	Nnali siri mwetegefu wadde essaawa emu emabega
I was wearing a black and white wrap dress	Nali nnyambala olugoye oluzinga oluddugavu n’oluzungu
I looked around wondering what they were doing	Natunula nga nneebuuza kye baali bakola
I was upset about everything	Buli kimu nnali nnyiize
I hugged her tightly and jumped out	Namunywegera nnyo ne mbuuka okufuluma
I won’t let you stay home	Sijja kukukkiriza kusigala waka
I stood and folded a towel	Nayimirira ne nzizinga akatambaala
I got an alarm a few minutes ago	Nafuna alamu eddakiika ntono emabega
A mixture of emotions boiled in his mind	Okutabulwa kw’enneewulira kwafumbira mu birowoozo bye
I think he said he had a headache	Ndowooza yagamba nti alina omutwe ogulumwa
I had previously spent years in that kind of situation	Emabegako nnali mmaze emyaka mu mbeera ey’ekika ekyo
I even made friends with a few of them	Nnatuuka n’okukola emikwano n’abatonotono ku bo
I can imagine the girls will be there	Nsobola okulowooza nti abawala bajja kubaawo
I continued to listen	Nagenda mu maaso okuwuliriza
I was going to say it to you anyway	Nze nali hhenda kukyogera gyoli anyway
I offered a basket with fresh and dried fruit	Nawaayo ekisero ekirimu ebibala ebibisi n’ebikalu
I tried not to see what she was wearing	Nagezaako obutalaba bye yali ayambadde
He knew exactly what he wanted	Yali amanyi bulungi kye yali ayagala
I know no one else knew about it	Nkimanyi nti tewali muntu mulala yenna yali amanyi ku nsonga eno
It was a really sweet little story actually	Yali mboozi entono ddala ewooma mu butuufu
I wished my husband dead, more than once	Nnaagaliza baze okufa, emirundi egisukka mu gumu
I ran straight to my room	Nadduka butereevu mu kisenge kyange
I can prove this through various means	Kino nsobola okukikakasa nga mpita mu ngeri ez’enjawulo
The shop and its record department have since closed	Okuva olwo edduuka lino n’ekitongole kyalyo ekikuba ennyimba zaggaddwa
I look at him curiously	Nze mmutunuulira nga njagala okumanya
I didn’t really like it	Ssaakyagala nnyo
I got out and made my way down the stairs	Nafuluma ne nkola ekkubo lyange okukka ku madaala
He won bronze in the event	Yawangula ekikomo mu mpaka zino
I pulled her closer and took her hand	Namusembereza ne mmukwata ku mukono
I know you won’t believe me	Nkimanyi nti tojja kunzikiriza
I lost control of my inner wolf and scared him	Nabulwa obuyinza ku musege gwange ogw’omunda ne mmutiisa
I really appreciate these	Bino mbisiimye nnyo
The mirror was inside one door	Endabirwamu yali eri munda mu luggi olumu
I have about thirty questionnaires to fill out this weekend	Nnina ebibuuzo nga amakumi asatu bye nnina okujjuza wiikendi eno
I raised my hand to stop further struggle	Nayimusa omukono okukomya okwongera okulwanagana
I find myself in your world	Nze nneesanga mu nsi yo
I had never hugged anyone like that before	Nze nali sibangako kunywegera muntu yenna bwentyo
I went to football games	Nagenda mu mizannyo gy’omupiira
I am in you and you are in me	Nze ndi mu mmwe naawe oli mu nze
I threw him in front of me	Namusuula mu maaso
I would not be funding this project	Ssandibadde nfuna ssente za pulojekiti eno
I am looking at a dead man	Ntunuulidde musajja afudde
I never sought treatment for them	Sibanoonyangako bujjanjabi
I first started with a simple project	Nasooka kutandika ne pulojekiti ennyangu
I did my best to help them	Nnakola kyonna ekisoboka okubayamba
I stayed in one room	Nnasula mu kisenge kimu
I had a separate study room	Nnalina ekisenge eky’enjawulo mwe nnasomeranga
I hope they don’t cancel it	Nsuubira nti tebagisazaamu
I could feel several hands on my shoulders	Nnali mpulira emikono egiwerako nga gikutte ku bibegabega byange
I think they were all dead	Ndowooza bonna baali bafudde
I have never seen such genuine courage in my life	Silabangako buvumu bwa nnamaddala bwe butyo mu bulamu bwange
I am looking for a non-violent person	Nnoonya omuntu atali wa ffujjo
I also realized this was unhealthy and stopped myself	Era nakitegeera nti kino si kya bulamu ne nneekomya
I looked down at the ground	Natunula wansi ku ttaka
I have to feel life inside me	Nnina okuwulira obulamu munda mu nze
I must ask you the following	Nze nteekeddwa okukubuuza bino wammanga
I went into our room	Nayingira mu kisenge kyaffe
I want your whole body	Njagala omubiri gwo gwonna
I want to thank you for helping me sell it	Njagala okwebaza olw’okunnyamba okugitunda
I buried myself in books	Nneeziika mu bitabo
I sent them all home	Bonna nabasindika awaka
I love meat and concrete	Njagala nnyo ennyama ne seminti
I was really proud of my performance	Ddala nnali nnenyumiriza mu ngeri gye nnakolamu
I was right you are a brute	Nze nali mutuufu oli brute
Knight were the first to cite authority for these findings	Knight be baali abasooka okulaga obuyinza ku bizuuliddwa bino
I have faith in him, as we all should	Nze nnina okukkiriza mu ye, nga naffe ffenna bwe tusaanidde okukkiriza
I think he's in awe	Ndowooza ali mu kyewuunyo
I tried calling him back	Nagezaako okuddamu okumukubira essimu
I loved you so much	Nakwagala nnyo
I have friends you should meet	Nnina emikwano gye mulina okusisinkana
I have a goal to accomplish, and so do you	Nnina ekigendererwa eky’okutuukiriza, era naawe bw’otyo
I talked to his leader	Nnayogeddeko n’omukulembeze we
She had no children	Teyazaala mwana yenna
I could see that today would be no different	Nnali ndaba nti leero terwandibadde gwa njawulo
I enjoyed myself at the awards ceremony	Nanyumirwa nnyo ku mukolo gw’okugaba engule
I couldn’t walk in the sun	Nnali sisobola kutambulira mu musana
I am glad you are planning our rescue	Ndi musanyufu nti muteekateeka okununula kwaffe
I will never enjoy it again	Sijja kuddamu kunyumirwa
I would buy them again	Nze nandizzeemu okuzigula
I almost feel sorry for him	Katono mmusaasira
I became an old woman	Nafuuka omukazi omukadde
I can’t decide what to do	Sisobola kusalawo kya kukola
A new era in chemistry was opening	Omulembe omupya mu kemiko gwali gugguka
I was getting a lot of that lately	Ekyo nnali nfuna bingi ennaku zino
I couldn’t face people	Nnali sisobola kwolekagana na bantu
The train honks its horn in the distance	Eggaali y’omukka ekuba eŋŋombe yaayo ewala
I was trying not to laugh	Nnali nfuba obutaseka
I longed for a strong romantic relationship	Nali nneegomba omukwano ogw’amaanyi ogw’omukwano
I think you are what you are	Ndowooza nti ggwe ky’oli
A truly classic moment	Akaseera ka classic ddala
I see his hands shaking, his skin turning red	Ndaba emikono gye nga gikankana, olususu lwe nga lufuuka olumyufu
I looked into the barrel	Natunula mu ppipa
I thought of the greater good	Nalowooza ku birungi ebisinga obunene
I’m going to visit a dragon	Ngenda kukyalira ekisolo ekiyitibwa dragon
Then he moved on to another pond	Oluvannyuma yeeyongerayo ku kidiba ekirala
You can see the sacrifice involved	Oyinza okulaba okwewaayo okwali kuzingirwamu
I love it so much	Njagala nnyo
A door in the closet led to her bathroom	Omulyango ogwali mu kabokisi gwayingiranga mu kinaabiro kye
It seems to be a common confidence trick	Kirabika ke kakodyo aka bulijjo ak’okwesiga
I doubted he wanted anything more than sex from me	Nabuusabuusa nti yali ayagala kintu kyonna okuggyako akaboozi okuva gyendi
I couldn't even give her an answer	Nali sisobola na kumuwa kuddamu ye
I managed to avoid this one pretty well too	Nange nasobola okwewala ono pretty well
I just stayed home but it was a lot of fun	Namala kusula waka naye nga kinsanyusa nnyo
I tried to sleep, and sleep wouldn’t come	Nagezaako okwebaka, era otulo tegwajja
I ask a funny question but get no answer	Mbuuza ekisesa naye nga sifuna kuddibwamu
The mayor is the top elected individual for the city	Meeya ye muntu ssekinnoomu alondeddwa ku ntikko eri ekibuga
I got an aunt who lives here	Nafuna ssenga abeera wano
I repeat that tomorrow we will wake up completely differently	Nddamu nti enkya tujja kuzuukuka mu ngeri ya njawulo ddala
I hid under the bonnet, avoiding his gaze	Nakweka wansi wa bboni, nga nneewala okutunula kwe
Lemon was the starter in the second game	Lemon ye yabadde atandise mu mupiira ogwokubiri
A few years ago he wouldn’t have asked	Emyaka mitono emabega teyandibuuzizza
I want everyone to get to know each other	Njagala buli omu amanyiganye
I have to strain my ears to hear him	Nnina okunyiga amatu gange okusobola okumuwulira
A few still looked curious	Abatonotono baali bakyalabika ng’abaagala okumanya
I have to keep that promise	Nnina okutuukiriza ekisuubizo ekyo
I will know if he has done it or not	Nja kumanya oba akikoze oba nedda
I had to think this was a counter attack	Nalina okulowooza nti kino kyali counter attack
I have been blessed by the attention over the years	Nfunye omukisa olw’okufaayo okumala emyaka
I looked into his steely hard blue eyes	Natunula mu maaso ge aga bbululu agakaluba ag’ekyuma
I need someone to take charge here	Nze nneetaaga omuntu okutwala obuvunaanyizibwa wano
I couldn’t go on like that	Nze saasobola kugenda mu maaso bwentyo
I think that will take three of us	Ndowooza ekyo kijja kwetaaga ffe basatu
I have been on every medication possible	Mbadde ku buli ddagala erisoboka
I have no doubt about this	Kino sikibuusabuusa
I climbed out of bed	Nalinnya okuva ku kitanda
I watched his lips move as he talked to customers	Namulaba emimwa gye nga gitambula nga bw’ayogera ne bakasitoma
I loved photography but couldn’t draw or paint	Nnali njagala nnyo ebifaananyi naye nga sisobola kukuba bifaananyi oba kusiiga langi
I thought you were going to die	Nalowooza nti ogenda kufa
I have to cross off the list	Nnina okusalako ku lukalala
I highly recommend the backyard	Nkubiriiza nnyo oluggya olw’emabega
I hadn’t realized he was standing behind me	Nnali sinnategeera nti ayimiridde emabega wange
I felt his cock against my thigh	Nawulira omukira gwe nga gukutte ku kisambi kyange
It still feels relevant	Kikyawulikika nga kikwatagana
I never prayed for any of this to happen	Ssaasabangako kintu kyonna ku bino kibeerewo
To really bring together ideas like that	Okugatta ddala ebirowoozo nga ebyo
Whether they like it or not	Oba baagala oba nedda
The function should only do one thing	Omulimu gulina okukola ekintu kimu kyokka
I think it’s beautiful, expressive art	Ndowooza nti art ennungi, eraga ebifaananyi
I'll just sit here and talk to you	Nja kumala kutuula wano njogere naawe
I can’t go back now	Sisobola kudda mabega kati
A picture speaks a thousand words	Ekifaananyi kyogera ebigambo lukumi
A long moment of silence filled the room	Akaseera akawanvu ak’okusirika kajjula ekisenge
I sure as hell am full of rage	Nkakasa nga ggeyeena nzijudde obusungu
I love you so much so much	Nkwagala nnyo nnyo
I watch everyone walk across the stage	Ntunuulira buli muntu ng’atambula okusomoka siteegi
I had no idea how to go about doing it	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kugenda mu maaso nga nkikola
I didn’t stop being afraid	Ssaalekera awo kutya
I shouted at the light	Naleekaana ku kitangaala
I recognized the voice	Eddoboozi nnalitegeera
I have access to my books	Nnina okutuuka ku bitabo byange
I never missed a show	Sisubwangako show emu
I believe all those who were responsible are now dead	Nzikiriza nti abo bonna abaali bavunaanyizibwa kati bafudde
A joint declaration was signed	Ekirangiriro eky’awamu kyassiddwaako omukono
I swear we will never lack soldiers, nor military leaders	Ndayira tetujja kubulwa bajaasi, wadde abakulembeze b’amagye
I close the door and sit on my steps	Nziba oluggi ne ntuula ku madaala gange
I later realized that this belief was completely wrong	Oluvannyuma nnakiraba nti enzikiriza eno nkyamu ddala
I want you to organize your army	Njagala mutegeke eggye lyo
I was a little confused	Nali nsobeddwa katono
I think what we’re going to do is this	Ndowooza kye tugenda okukola kino
I hope to see you at dinner	Nsuubira okukulaba ku kijjulo
A game to play with family and friends	Omuzannyo gw’okuzannya n’ab’omu maka n’emikwano
I had to do it this way	Nnalina okukikola mu ngeri eno
I had no one left	Nnali sikyalina muntu yenna
I decided to ask about sex	Nasalawo okubuuza ku by’okwegatta
I worked hard to complete my research	Nnakola nnyo okumaliriza okunoonyereza kwange
I was too afraid to say it	Natya nnyo okukyogera
I know it will happen soon	Nkimanyi nti kijja kubaawo mu bbanga ttono
I walked over and picked it up	Natambula ne ngisitula
I know you can’t kill me	Nkimanyi nti tosobola kunzita
I contemplated the purple hue of her magic	Nafumiitiriza ku langi ya kakobe ey’obulogo bwe
I didn’t bother to make friends	Ssaafaayo kufuna mikwano
I feel lost without him	Mpulira nga mbuze nga taliiwo
I did my best to put on a normal smile	Nakola kyonna ekisoboka okuteeka akamwenyumwenyu aka bulijjo
I knew he hadn’t picked it up	Namanya nti yali tannagilonda
I would remember him	Nze nandimujjukidde
I hope you enjoy this place	Nsuubira nti ekifo kino kikunyumira
I wish it hadn’t happened	Njagala nnyo singa tekyabaddewo
Then I read the names on the register	Oluvannyuma nasoma amannya agali ku lijesita
I’m not the only one surprised by this	Kino si nze nzekka eyeewuunya
I have met few who can master this skill	Nsisinkanye batono abasobola okukuguka mu bukugu buno
I wanted to show them how it is	Nnali njagala okubalaga engeri gye kiri
I doubt it would make any difference	Nbuusabuusa nti kyandireese enjawulo yonna
I listen to hard rock	Nwuliriza hard rock
I stop my car, get out and examine the envelope	Nyimiriza mmotoka yange, nfuluma ne nneekebejja envulopu
I just felt the pain	Namala kuwulira bulumi
I assume you’re not here to buy clothes anyway	Nkitwala nti toli wano kugula ngoye anyway
I was sure he had the wrong family	Nali nkakasa nti yalina amaka amakyamu
I should have volunteered to take the book	Nnali nsaanidde okwewaayo okutwala ekitabo ekyo
I won’t let you become your sister	Sijja kukukkiriza kufuuka mwannyoko
The wall is still mostly a bank	Bbugwe akyali wa bbanka okusinga
I hung up but couldn’t sit still	Naggyako essimu naye nga sisobola kutuula
I have this problem these days	Ekizibu kino nnina ennaku zino
I realized that my biggest battle was now ahead	Nnakiraba nti kati olutalo lwange olusinga obunene lwali luli mu maaso
I hurried to the wall	Nayanguwa okutuuka ku bbugwe
I felt his pain as my own	Nawulira obulumi bwe nga bwange
I haven’t seen him in action	Simulabye mu bikolwa
I can’t believe you live with them	Siyinza kukkiriza nti obeera nabo
I slipped into my shoes and went to breakfast	Naseeyeeya mu ngatto ne ηηenda okulya ekyenkya
I sent you those roses	Nze nakusindikira roses ezo
I'll come for lunch	Nja kujja okulya ekyemisana
Lots of bloody fight scenes	Ebifaananyi bingi eby'okulwana omusaayi
Moisture floated in the air	Obunnyogovu bwatengejja mu bbanga
I can’t go through this again	Kino sisobola kuddamu kuyitamu
I had no problem staying in the house	Ssaalina buzibu kusula mu nnyumba
And I want to have a conversation	Ate nze njagala okuba n’emboozi
A soft, perfect kiss	Okunywegera okugonvu, okutuukiridde
I completed my assignment	Nnamaliriza omulimu gwe nnali nfunye
I realized it upset me because he was right	Nakitegeera nti kyannyiiza kubanga yali mutuufu
A few metal dishes were dripping dry in the cheese	Essowaani z’ebyuma ntono zaali zitonnya nga nkalu mu kkeeki
I smiled at my best friend	Namwenya eri mukwano gwange asinga
I knew he didn’t want to hurt me	Namanya nti yali tayagala kunlumya
I love this relationship with you	Njagala nnyo omukwano guno naawe
I don’t want to leave that place	Saagala kuva mu kifo ekyo
I felt hot, happy and relieved	Nnawulira nga nnyokya, nga ndi musanyufu era nga nfunye obuweerero
I asked him the difference	Namubuuza enjawulo
A happy feeling rushes through me	Enneewulira ey’essanyu nfubutuka mu nze
I included all of the details	Nassaako byonna ebikwata ku nsonga eyo
I still have a ship inspection to report on	Nkyalina okwekebejja emmeeri kwe nnina okukola lipoota
A true no win situation	Embeera entuufu eya no win
I will work hard to earn your trust	Nja kukola nnyo okusobola okufuna obwesige bwo
I should be miserable	Nsaana okubeera ow’ennaku
I want to believe him	Njagala kumukkiriza
I can hear her talking to another mom on the bus	Mpulira ng’ayogera ne maama omulala mu bbaasi
I am a totally intelligent, confident woman	Ndi mukyala wa magezi yenna, eyeesiga
I would have saved a lot of money	Nnandibadde ntereka ssente nnyingi
I give it a read and discard the card	Ngiwa okusoma ne nsuula kaadi
I missed our time together	Nnasubwa ebiseera bye twamala nga tuli wamu
I couldn’t bring myself to wear them	Nali sisobola kwereeta kuzambala
I didn’t mind that at all	Ekyo saakitawaana n’akatono
I don’t want to wait another week to see you	Saagala kulinda wiiki ndala kukulaba
I didn’t understand anything	Nnali sirina kye ntegeera
He directed a music video to promote the song	Yalagirira vidiyo y’okuyimba okutumbula oluyimba luno
It runs in our blood	Kiddukira mu musaayi gwaffe
I was thinking about the harp	Nali ndowooza ku nnanga
I heard water coming out of the pipe	Nawulira amazzi nga gafuluma mu payipu
I think he did something to his car	Ndowooza waliwo kye yakola ku mmotoka ye
I wanted to have children one day	Nnali njagala kuzaala olunaku lumu
I tried the same things you did	Nze nagezezzaako ebintu bye bimu bye wakola
I mean, this water was poisoned	Ntegeeza nti amazzi gano gaagattibwa obutwa
I can do things for you	Nsobola okukukolera ebintu
You have to take care of yourself	Olina okwerabirira
I have already done you a favor	Nze mmaze okukukolera ekisa
A very outsider perspective	Endowooza ey’ebweru ennyo
I begged him to stay for me and my brother	Namwegayirira okusigala ku lwange ne muganda wange
I had a month to change things	Nalina omwezi mulamba okukyusa ebintu
I told him not especially	Namugamba si naddala
I'd prefer it if you didn't make a scene	Nze nandyagadde singa tokola scene
I'll be better informed later in the week	Nja kutegeezebwa bulungi oluvannyuma mu wiiki
He communicated with his eyes	Yawuliziganya n’amaaso ge
I wouldn’t be like them	Ssandibadde nga bo
I read a lot of books and articles	Nsoma nnyo ebitabo n’emitwe
Here I have been silent for a while	Wano mmaze akaseera nga nsirise
I feel so much better back to normal now	Mpulira bulungi nnyo nga nkomyewo mu mbeera eya bulijjo kati
I hated family court	Nnakyawa kkooti y’amaka
I tried to imagine it in my mind	Nagezaako okukirowoozaako mu birowoozo byange
An indoor bird is very unlucky	Ekinyonyi ekiri munda mu nnyumba kiba kya mukisa mubi nnyo
I'll wait for you outside	Nja kukulinda wabweru
I’d say a few months	Nze n’agamba nti emyezi mitono
It was later stolen	Oluvannyuma kyabbibwa
She painted a similar picture of a real woman	Yasiiga ekifaananyi ekifaananako bwe kityo eky’omukazi omutuufu
I am a politician in this relationship	Nze munnabyabufuzi mu nkolagana eno
I heard him swallow and breathe in and out slowly	Nawulira ng’amira n’okussa n’okufuluma mpola
I mainly kept to myself	Okusinga nnakuuma nga nzekka
He finished in fifth place	Yamalidde mu kifo kyakutaano
I have to reach out to those people as quickly as possible	Nnina okutuuka ku bantu abo mu bwangu nga bwe kisoboka
I remember the smell	Nzijukira akawoowo
He can certainly throw	Mazima ddala asobola okusuula
I loved my life there	Nnayagala nnyo obulamu bwange eyo
I couldn’t believe the mood swings	Nali siyinza kukkiriza kukyukakyuka mu muudu
Carter before his death	Carter nga tannafa
I have only partially done that	Ekyo nkikoze kitundu kyokka
Now everyone has done so many other things	Kati buli muntu akoze ebintu ebirala bingi nnyo
The child became an adult and then an old man	Omwana yafuuka omuntu omukulu ate oluvannyuma n’afuuka omukadde
I enjoy it very, very much	Nnyumirwa nnyo nnyo
Muscle types depend on strength and fighting ability	Ebika by’ebinywa bisinziira ku maanyi n’obusobozi bw’okulwana
Third, fourth and fifth drove steady and solid	Ekyokusatu, eky’okuna n’eky’okutaano zaavuga nga zinywevu era nga zinywevu
I tied my hair back into a ponytail	Enviiri zange nazisiba ne nzira mu mukira gw’embalaasi
I closed it yesterday	Nagiggaddewo jjo
I was lost for words	Nabula olw’ebigambo
A tremendous weight was lifted from him	Obuzito obw’amaanyi ennyo bwamusitulwako
I sound like a bitter, pathetic teenage girl	Nwulikika ng’omuwala omutiini omukaawa era ow’ekisa
I knew he was becoming dangerous	Namanya nti yali agenda afuuka ow’akabi
The female is a beautiful and amazing creature	Ekikazi kitonde kirungi era kyewuunyisa
I mean normally such a good driver	Ntegeeza normally ddereeva mulungi bwatyo
I was only four when it happened	Nali wa myaka ena gyokka we kyatuuse
I want in this elevator	Njagala mu lifuti eno
I watched you in the floating city before the storm	Nakutunuulira mu kibuga ekitengejja ng’omuyaga tegunnabaawo
The system worked as designed	Enkola eno yakola nga bwe yategekebwa
I push harder, and it moves an inch	Nnyongera okunyiga, era etambula yinsi emu
I didn’t know how to cope	Nnali simanyi ngeri ya kugumira
I could have left him in the waiting room	Nnali nsobola okumuleka mu kisenge mwe balindirira
These things do happen	Ebintu bino bibaawo ddala
I have to handle it for myself	Nnina okukikwata ku lwange
I didn’t have them long, just a few years	Saazirina bbanga ddene, emyaka mitono gyokka
I rushed out to meet him and dragged him out	Nafulumye mangu okumusisinkana ne mmusikambulamu
I agreed with him to some extent	Nakkiriziganya naye okutuuka ku ddaala eritali limu
A small brown tube in his mouth	Akayumba akatono aka kitaka mu kamwa ke
I knew where he kept everything	Namanya gye yali atereka buli kimu
I kept a close eye on him	Namukuumanga nnyo eriiso
I wasn’t looking forward to that	Ekyo nali sikyesunga
I could very well just kill you	Nnali nsobola bulungi nnyo okumala okukutta
I want to apologize for my behavior yesterday	Njagala kwetonda olw’enneeyisa yange eggulo
I am so sorry about that	Ekyo nkisonyiwa nnyo
I bet neither of them slept all night	Nze nkuba bbeeti nga tewali n’omu ku bo yeebase ekiro kyonna
I can come and look at him	Nsobola okujja ne mmutunuulira
I got a name for their president	Nafuna erinnya ku pulezidenti waabwe
I’m sitting here in the quiet corner of my kitchen	Ntudde wano mu kifo ekisirifu eky’effumbiro lyange
I thought it was odd to say the least	Nalowooza nti yali odd okugamba nti
The cafe two blocks down was on fire	Cafe eyali wansi wa bbulooka bbiri yabadde ekutte omuliro
I needed a change in parking	Nnali nneetaaga enkyukakyuka mu paakingi
I rest my head back on the pillow	Nwummuza omutwe gwange ne nzira ku mutto
I want to get to know him better	Njagala okwongera okumumanya
I object to your meeting such a man	Nze mpakanya okusisinkana kwo omusajja bwatyo
I would feel that way	Nze bwentyo nandiwulidde
I can go into thinking	Nsobola okugenda mu kulowooza
I hear he loves books	Mpulira ayagala nnyo ebitabo
I have strong blue eyes	Nnina amaaso ga bbululu aganywevu
A small step to strengthen our fragile alliance	Omutendera omutono ogw’okunyweza omukago gwaffe ogutali mugonvu
A few primary sources disagree on exactly what happened	Ensonda entono ezisookerwako tezikkiriziganya ku ekyo kyennyini ekyaliwo
I light a candle and put it in my window	Nkoleeza omumuli ne nguteeka mu ddirisa lyange
I thought it was appropriate so far	Nalaba nga kisaanidde okutuuka kati
I know his background	Nze mmanyi ensibuko ye
I know you know that	Nkimanyi nti ekyo okimanyi
I never had to ask twice	Ssaalinangako kubuuza mirundi ebiri
I had to be that thing	Nalina okuba ekintu ekyo
I even added my signature costume	Natuuka n’okugattako ekyambalo kyange eky’omukono
I didn’t really know it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikimanyidde ddala
Many of them are made of crystals	Bingi ku byo bikolebwa mu kirisitaalo
Love is like a couple holding hands	Omukwano gulinga abafumbo nga bakwatagana mu ngalo
They also had strong support from the local villages	Era baabadde n’obuwagizi obw’amaanyi okuva mu byalo by’omu kitundu
I was young and stupid	Nnali muto era nga ndi musiru
I didn’t die in the accident	Ssaafiira mu kabenje
I had a business meeting	Nalina olukiiko lwa bizinensi
I grab a nearby chair and sit down	Nkwata entebe eri okumpi ne ntuulako
The hot bath felt good, too	Okunaaba okw’omuliro kwawulikika bulungi, nakyo
I think you’ll be pleased	Ndowooza nti ojja kusanyuka
I didn’t ask that question	Ekibuuzo ekyo saakibuuza
I am not your average traveler	Siri mutambuze wo owa bulijjo
I want them to come in here so my team won’t be recognized	Njagala bayingire wano ttiimu yange ereme kumanyibwa
I have an urgent cabinet meeting coming up	Nnina olukiiko lwa kabineti olw’amangu olujja
A few minutes later, he was in bed	Nga wayise eddakiika ntono, yali ali ku kitanda
Good understanding of the scientific method	Okutegeera okulungi ku nkola ya ssaayansi
I often wondered why he even had me	Nnateranga okwebuuza lwaki yatuuka n’okunfuna
I think it would be fun	Ndowooza kyandibadde kya ssanyu
Everyone seems very enthusiastic	Buli omu alabika nga munyiikivu nnyo
I live in a very carefully constructed place	Mbeera mu kifo ekizimbibwa n’obwegendereza ennyo
I told you that once before	Ekyo nakugamba omulundi gumu emabega
I crept up to the entrance	Nneekulukuunya okutuuka ku mulyango oguyingira
I saw that with my own eyes	Ekyo nakiraba n’amaaso gange
I, for my part, will welcome them to heaven	Nze, ku lwange, ndibaaniriza mu ggulu
I was still afraid of the unknown	Nali nkyatya ebitamanyiddwa
I decided on an offensive option only	Nasalawo ku nkola ey’okunyiiza yokka
I was on top of our tent looking down	Nali waggulu wa weema yaffe nga ntunudde wansi
A different approach was absolutely necessary	Enkola ey’enjawulo yali yeetaagibwa ddala
I can do it, but some adults needed convincing	Nsobola okukikola, naye abantu abamu abakulu baali beetaaga okumatiza
I love him and he loves me	Mmwagala era naye anjagala
I need to go to school first	Nze nneetaaga okusooka okugenda ku ssomero
It works and it’s dangerous	Ekola era ya bulabe
I know you have feelings for him	Nkimanyi nti olina enneewulira gy’ali
I was anxious to read	Nnali nneeraliikirivu okusoma
I immediately went to my brother’s room	Amangu ago nnagenda mu kisenge kya mukulu wange
I wouldn’t get an answer	Ssandifunye kuddibwamu
I never watched the show	Ssaalabangako pulogulaamu eno
I can’t imagine you’re a demon either	Siyinza kuteebereza nti naawe oli dayimooni
For carriers and carriers and carriers	Ku bitwala n’okutwala n’okutwala
It is the only church in the village	Ye kkanisa yokka ku kyalo
I can’t feel any love from you	Siyinza kuwulira kwagala kwonna kuva gy’oli
I have never been very good at compliments	Sibangako mulungi nnyo mu kusiima
I have to admit, it’s not the most exciting life	Nnina okukkiriza, si bwe bulamu obusinga okusanyusa
I had a split second to do	Nalina ekitundu kya sikonda eky’okukola
Thrust pulled down a spring that measured the force	Thrust yasika wansi spring eyapima amaanyi
I, uh, wrote you a letter	Nze, uh, nakuwandiikira ebbaluwa
I have no patience for unethical things	Silina bugumiikiriza ku bintu ebitaliiko mpisa
I couldn’t let him touch me again	Saasobola kumukkiriza kuddamu kunkwatako
I laughed and looked at the clock	Naseka ne ntunuulira essaawa
A lot rides on my answer	Bingi bivuga ku kuddamu kwange
Many of the rooms were painted in bright colors	Ebisenge bingi byali bisiigiddwa langi ezimasamasa
The humidity seemed to affect everything and everyone	Obunnyogovu bwalabika nga bukwata buli kimu ne buli muntu
I wondered what was going on	Nneebuuza ekyali kigenda mu maaso
A combination he seemed to love	Omugatte gwe yalabika ng’ayagala ennyo
I have to think about what you said	Nnina okulowooza ku bye wayogera
I told him they were playing a game with me	Namugamba nti baali bazannya nange akazannyo
However, I was feeling better about my latest behavior	Kyokka, nnali mpulira bulungi olw’empisa zange ezaali zisembyeyo
I can't find any difference after the upgrade	Sisobola kufuna njawulo yonna oluvannyuma lw'okulongoosa
I hoped you enjoyed reading this book	Nnali nsuubira nti wanyumirwa nnyo okusoma ekitabo kino
I was tired last night but very happy	Nali nkooye ekiro ekikeesezza olwaleero naye nga ndi musanyufu nnyo
I like to think of it that way	Njagala nnyo okukirowoozaako bwentyo
I hoped it would be successful	Nali nsuubira nti kijja kuba kya buwanguzi
Several pillars held the roof up	Empagi eziwerako zaali ziwanirira akasolya waggulu
I wouldn't care if you killed them	Ssandifaayo singa obatta
I couldn’t leave him my faithful friend	Nnali sisobola kumuvaako mukwano gwange omwesigwa
They serve the same purpose in this film	Zikola ekigendererwa kye kimu mu firimu eno
I looked all over that thing	Ekintu ekyo nnakitunuulira wonna
I no longer cared to gossip with my friends	Nnali sikyafaayo kunyumya lugambo ne mikwano gyange
I knew that very well how that felt	Ekyo nnali nkimanyi bulungi nnyo engeri ekyo gye kyali kiwulirwamu
I haven’t lost my identity	Sifiiriddwa ndagamuntu yange
Habit happens naturally, without us thinking about it	Omuze gubaawo mu butonde, nga tetugulowoozaako
I want you to pay more attention to me tonight	Njagala okwongera okunfaako ekiro kino
A diagram used for a new drug	Ekifaananyi ekikozesebwa ku ddagala eppya
I nodded my head blankly	Nanyenya mutwe nga sirina kye njogera
I just didn’t have the energy	Nze just nali sirina maanyi
I loved how accepting and supportive he was	Nnayagala nnyo engeri gye yali amukkiriza era ng’amuwagira
I had no idea how we could get away	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye tuyinza okweggyamu
A smile full of promise	Akamwenyumwenyu akajjudde ekisuubizo
I never supported that view of humanity	Siwagirangako ndowooza eyo ku buntu
I took a deep breath to steady myself and knocked	Nassa omukka omungi okwenyweza ne nkoona
I look up at the mirror	Ntunula waggulu ku ndabirwamu
The path to the right	Ekkubo erigenda ku ddyo
Time has caught up with him	Ebiseera bimukutte
I was going to die here	Nze nali hhenda kufa wano
I was uncomfortable, hot and miserable	Nnali sikyeyagaza, nga nnyokya era nga ndi wa nnaku
I hate people who play music on public transportation	Nkyawa abantu abakuba emiziki ku ntambula ey’olukale
I have no reason not to trust him this time	Sirina nsonga lwaki ku mulundi guno butamwesiga
I looked at them solemnly	Nnabatunuulira mu ngeri ey’ekitiibwa
I prefer my green eyes	Nsinga kwagala amaaso gange aga kiragala
I could see for miles and miles	Nnali ndaba okumala mayiro ne mayiro
I'm telling you, he's crazy about mental illness	Nkugamba, agwa eddalu ku ndwadde z'obwongo
I could have left it in the car	Nnali nsobola okugireka mu mmotoka
I lift his chin with the help of a few fingers	Nsitula ekirevu kye nga mmuyambako engalo ntono
I forgot this part	Ekitundu kino nakyerabira
Living history for the masses, if that makes sense	Ebyafaayo ebiramu eri abantu abangi, bwe kiba nga ekyo kikola amakulu
I bite her lip and fuck her under the belt	Nmuluma omumwa ne mmufukamira wansi w’omusipi
I thought maybe he had a stroke	Nalowooza nti osanga yali afunye stroke
I couldn’t abandon you	Nze saasobola kukusuula
I feel ashamed of myself	Mpulira nga nneeswala
The piano was his life	Piyano ye yali obulamu bwe
I made them look bad in front of their friends	Nabalabisa bubi mu maaso ga mikwano gyabwe
I climb the streets	Nlinnya ku nguudo
A week ago she didn’t know where he was	Wiiki emu emabega yali tamanyi gy’ali
I try to avoid both	Nfuba okwewala byombi
I fall into the darkness and curl up in bed	Ngwa mu kizikiza ne nneekulukuunya mu buliri
I have a computer and computer hardware	Nnina kompyuta n’ebikozesebwa mu kompyuta
I see where you've come	Ndaba w'otuuse
Every word in the book depends on him	Buli kigambo ekiri mu kitabo ekyo kisinziira ku ye
The difference between the value of property and moral property	Enjawulo wakati w’omuwendo gw’ebintu n’eby’obugagga eby’empisa
I wouldn’t miss being home with them for the world	Ssandisubiddwa kubeera waka nabo olw’ensi
I have to tell them everything	Nnina okubabuulira buli kimu
I had never seen such a creature before	Nnali sinnalaba kitonde ng’ekyo
I don’t say a word	Siyogera kigambo kyonna
I want to breathe again	Njagala okuddamu okussa
I didn’t blow up his phone or anything	Ssaafuuwa ssimu ye oba ekintu kyonna
I have more than enough souls to play with already	Nnina emyoyo egisukka mu gimala okuzannya nayo dda
I never have, not really	Sibangako, si ddala
I remember it very clearly	Nzijukira bulungi nnyo
A simple eight-knot pattern	Ekifaananyi eky’enjawulo eky’amafundo munaana
I didn’t know he was back	Nnali simanyi nti akomyewo
I had to lose weight for him	Nnalina okukendeeza ku buzito bwe
I have to get up to speed on this	Nnina okulinnya ku sipiidi ku nsonga eno
I’m here to work for you	Nze ndi wano okukukolera
I won’t go to anyone else	Sijja kugenda wa muntu mulala yenna
I have real trouble doing it	Nnina obuzibu obw’amazima okukikola
I didn’t mean to scare you	Saagenderera kukutiisa
I asked him why they treated us differently	Namubuuza lwaki batuyisa mu ngeri ya njawulo
The conference lifted team spirit	Olukungaana luno lwasitula omwoyo gwa ttiimu
I can beg forgiveness for my behavior	Nsobola okwegayirira okusonyiyibwa olw’enneeyisa yange
I will send you an official email as soon as possible	Nja kukuweereza email entongole amangu ddala
I never do that again	Ekyo siddamu kukikola
Caring for men is much better than caring for women	Okulabirira abasajja kusinga nnyo okulabirira abakyala
I leaned closer to my mother, studying her face	Neesigama okumpi ne maama, nga nsoma ffeesi ye
I think their mother told them he was in jail	Ndowooza maama waabwe yabagamba nti ali mu kkomera
I quickly rejected this idea for obvious reasons	Ekirowoozo kino nnakigaana mangu olw’ensonga ezirabika
I was in school early for habit	Nali mu ssomero nga bukyali olw’omuze
I didn’t want to fight it	Nnali saagala kukirwanyisa
I could see they were boring	Nali ndaba nga baboola
A light of hope began to shine in my heart	Ekitangaala eky’essuubi kyatandika okwaka mu mutima gwange
I could do that	Ekyo nnali nsobola okukikola
I was the perfect symbol	Nze nali kabonero akatuukiridde
I killed one of their citizens in cold blood	Omu ku bannansi baabwe nnamutta mu musaayi omunnyogoga
He continued to travel and speak in public	Yagenda mu maaso n’okutambula n’okwogera mu lujjudde
I had to learn more about what they had done	Nnalina okuyiga ebisingawo ku bye baali bakoze
I saw them approach and pass	Nabalaba nga basembera ne bayita
I could hear them	Nnali nsobola okubawulira
I tell him thank you too	Nze naye mmugamba nti yeebale
I hadn’t thought about them	Nnali sizirowoozezzaako
I had to find a teacher to help me	Nnalina okunoonya omusomesa annyambako
I smiled down at him	Namwenya wansi nga mmutunuulira
I would love it if you were here with me	Njagala nnyo singa oba wano nange
I had done a lot of harm to others	Nnali nkoze ekibi ennyo ku balala
A model of the back support system was constructed	Omuze gw’enkola y’okuwagira emabega gwazimbibwa
Without a doubt, a large congregation is exciting	Awatali kubuusabuusa ekibiina ekinene kisanyusa nnyo
I believe we have a negative connection	Nzikiriza nti tulina akakwate akabi
I drank half of it in one go	Ekitundu kyagwo nnakinywa mu lugendo lumu
I hid it at my booth	Nakikweka ku kiyumba kyange
I certainly wasn’t expecting that	Mazima ddala ekyo nnali sikisuubira
I turned to greet him	Nakyuka okumulamusa
I love this college	Njagala nnyo ettendekero lino
I will certainly be visiting you now and again	Mazima ddala nja kuba mbakyalira kati ne kaakano
I disagree with that position	Sikkiriziganya na kifo ekyo
I killed three people	Natta abantu basatu
He holds a razor with both hands	Akutte ekirawuli n’emikono gyombi
I really didn’t know what to do	Mu butuufu nnali simanyi kya kukola
I put the ring back in my pocket	Empeta ngizzaayo mu nsawo
I tell him how much it costs	Nze mmubuulira ssente mmeka ze zigula
And he himself gave a lot of money	Era ye kennyini yawaayo ssente nnyingi
I laughed my ass off	Naseka emana yange okuvaamu
I suppose that part would be my fault	Nsuubira nti ekitundu ekyo kyandibadde nsobi yange
I don’t see the line anymore either	Nange layini sikyagiraba
I left the ring on the bed	Empeta nagireka ku kitanda
I looked at the clock, one minute, then five o’clock	Natunuulira essaawa, eddakiika emu, oluvannyuma ssaawa ttaano
Our struggle has therefore been practically without success anywhere	Olutalo lwaffe n’olwekyo lubadde practically awatali buwanguzi wonna
I guess this was done by a woman	Ntebereza nti kino kyakolebwa mukazi
I have to point that out	Ekyo nnina okukisongako
I could help you out	Nnali nsobola okukuyamba okufuluma
I was to be notified if he left the place	Nnali wa kutegeezebwa singa ava mu kifo ekyo
I thought that was the end of it	Nnalowooza nti eyo y’enkomerero yaakyo
Should I offer help or feedback if I ask	Nsaana okuwa obuyambi oba endowooza singa nsaba
A head in a shiny hat peeks out	Omutwe mu nkofiira eyakaayakana gutunula ebweru
It is easily influenced by others	Kyangu okukwatibwako abalala
I know they will get me	Nkimanyi nti bajja kunfunira
I can in the meantime enjoy my future	Nsobola mu kiseera kino okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I look for a dark place	Nnoonya ekifo ekirimu enzikiza
I thought he wouldn’t hesitate, but time would tell	Nalowooza nti tajja kulonzalonza, naye obudde bwandiraze
I smiled at him and his face lit up	Namumwenya era ffeesi ye n’eyaka
A tortured laugh broke in his throat	Enseko eyatulugunyizibwa yamenyeka mu mumiro
I was able to have a roof over my head	Nasobola okuba n’akasolya ku mutwe
I always felt out of place	Bulijjo nnawuliranga nga sivudde mu kifo
I learned from a very young age not to cry	Nayiga okuva mu buto ennyo obutakaaba
I had tried so hard to forget him	Nnali nfubye nnyo okumwerabira
I wonder when you’re going to swing by	Nneebuuza ddi lw’ogenda okuwuubaala
I try to control it	Nfuba okukifuga
I thought sure you would be hanged by now	Nalowooza nti sure we tunaatuukira kati ojja kuba owanikiddwa ku kalabba
The venture failed after one summer	Omulimu guno gwalemererwa oluvannyuma lw’omusana gumu
I stepped back into the living room	Nadda emabega ne nzira mu ddiiro
I knock, wait, then try again	Nkonkona, nninda, oluvannyuma ne nddamu okugezaako
I have seen the gods with my own eyes	Nze ndabye bakatonda n’amaaso gange
I mean quality bacon	Ntegeeza bacon ow’omutindo
I wish you a healthy and happy retirement	Mbaagaliza okuwummula okulamu obulungi era okw'essanyu
I had no expectations	Nnali sirina kye nsuubira
I take some things off and it’s better	Ebintu ebimu mbiggyako era kisingako
I climbed the wall	Nalinnya ku bbugwe
I might even suggest myself to play both kings	Nnyinza n’okwewa amagezi okuzannya bakabaka bombi
I don’t want to take up too much of your time	Saagala kutwala budde bwo bungi
I just didn’t want to say anything	Nze nnali siyagala kwogera kintu kyonna
A man who was extraordinary	Omusajja eyali ow’enjawulo
I was still holding it	Nali nkyagikutte
The half-smoked skull caught my eye	Ekiwanga ekyali kifuuse ekitundu kya sigala kyankwatako
Anderson looked much older than that	Anderson yalabika nga mukulu nnyo okusinga ekyo
I felt his tongue enter my mouth	Nawulira olulimi lwe nga luyingira mu kamwa kange
I regret saying anything now	Nnejjusa okubaako kye njogera kati
Modern research suggests this may not be the case	Okunoonyereza okw’omulembe guno kulaga nti kino kiyinza obutaba bwe kityo
I know this is all temporary	Nkimanyi nti bino byonna bya kaseera buseera
I can feel myself stretching to accommodate him	Nsobola okuwulira nga nneegolodde okusobola okumusuza
I walk over and pat him on the shoulder	Ntambula ne mmukuba ku kibegabega
I want you to stay away from my sister	Njagala obeere wala ne mwannyinaze
I just did it a week ago	Naakakikola wiiki emu emabega
I knew what was going through your minds	Namanya ekyali kiyita mu birowoozo byammwe
I have a sensitive stomach	Nnina olubuto oluwulikika
I put both my hands in her mouth	Nange emikono gyange gyombi nagiteeka mu kamwa ke
I hate running into those things below	Nkyawa okuddukira mu bintu ebyo wansi
But the women saw through him	Naye abakazi ne balaba nga bayita mu ye
Deciding that fast may not be good news	Okusalawo ekisiibo ekyo kiyinza obutaba mawulire malungi
I looked at it curiously	Nakitunuulira nga nneebuuza
I can bring some tools	Nsobola okuleeta ebikozesebwa ebimu
I kiss her to make myself feel better	Nze mmunywegera okusobola okwewulira obulungi
A red button, she thought	Butaamu emmyufu, bwe yalowooza
I looked at them both, then swallowed	Nabatunuulira bombi, oluvannyuma ne nmira
I think it let one flow yesterday	Ndowooza kyaleka ekimu okukulukuta jjo
I threw it in the trash outside	Nagisuula mu kasasiro wabweru
I need to see him again	Nze nneetaaga okuddamu okumulaba
I would have enjoyed their confusion for a note	Nandinyumiddwa okutabulwa kwabwe olw’akawandiiko
I didn’t expect you to go down without a fight	Nali sisuubira nti ojja kukka nga tolina kulwana
Only five crew members survived	Abavuzi b’oku nnyonyi abataano bokka be baasigaddewo
I know you’ve heard it before	Nkimanyi nti wakiwuliddeko emabegako
I missed him already	Namusubwa dda
I didn’t make you do anything to get in trouble	Ssaakuleetera kukola kintu kyonna kufuna buzibu
I couldn’t imagine what they wanted from me	Nnali sisobola kulowooza ku kye baali baagala okuva gyendi
I promise here will be your best choice	Nsuubiza wano ejja kuba okulonda kwo okusinga obulungi
I wanted to find the source of the noise	Nnali njagala okuzuula ensibuko y’amaloboozi
I need to know exactly where he is	Nnina okumanya bulungi gy’ali
I thought the college crowd was counting on it	Nalowooza nti abadigize b’amatendekero be baali bakibalirira
A new leader emerged	Omukulembeze omupya yavaayo
I just wanted to keep my promise and make a call	Nnali njagala kutuukiriza kisuubizo kyange kyokka n’okukuba essimu
I see no evidence of that	Ekyo siraba bukakafu bwonna
I told him what had happened to me	Namubuulira ekyali kintuuseeko
I pride myself on making people feel comfortable and confident	Nneenyumiriza mu kuleetera abantu okuwulira obulungi era nga beesiga
I lost all sense of time and space	Nafiirwa endowooza yonna ey’ebiseera n’ekifo
I could just stare at him forever	Nnali nsobola okumutunuulira butunuulizi emirembe gyonna
A long and hard road to travel	Ekkubo empanvu era enzibu okutambula
I would go with wool	Nze nandigenze n’ebyoya by’endiga
I quickly ran to catch the bus	Nadduka mangu okukwata bbaasi
I should have told you	Nze nandibadde nkugambye
I refuse to offer you for a senatorial seat	Ngaana okukuwaayo ku kifo ekimu eky’omu senate
I had never seen him before	Nnali simulabangako
I briefly remembered coming here with my parents before	Najjukira mu bufunze okujja wano ne bazadde bange emabegako
I shook my head no but yes	Nanyenya omutwe nedda naye nga ŋŋamba nti yee
I always hated the dark	Bulijjo nnakyawa enzikiza
The weather is nice and nice in season	Obudde bunyuma ate nga bunyuma mu sizoni
I felt like telling him that for some reason	Nawulira nga njagala okumugamba ekyo olw’ensonga ezimu
I was always that way about animals	Bulijjo nnali bwentyo ku bisolo
I make my grocery list based on the menu	Nkola olukalala lw’emmere yange okusinziira ku menu
I hope this was clear enough and didn’t confuse you	Nsuubira kino kyali kitegeerekeka bulungi ekimala era tekyakutabula
I hope you find them helpful	Nsuubira nti ozisanga nga ziyamba
A simple application using our form will bring up your price	Okusaba okwangu ng’okozesa foomu yaffe kijja kuleeta omuwendo gwo
I fight them every day by making new friends	Nze mbalwanyisa buli lunaku nga nkola mukwano omupya
I am gaining weight	Nnyongera okugejja
I managed to hang on, only barely	Nasobola okuwanirira, only barely
I can’t look at anyone	Sisobola kutunuulira muntu yenna
I mean, they were perfect	Ntegeeza nti baali batuukiridde
Fog began to roll out of the water	Ekifu kyatandika okuyiringisibwa okuva mu mazzi
I approached him with slow cautious steps	Namusemberera nga nkola emitendera egy’okwegendereza mpola
I saw what you could do	Nalaba ky’osobola okukola
Two final questions arose	Ebibuuzo bibiri ebisembayo byajjawo
I always parted ways only by mutual consent	Bulijjo nnayawukana mu ngeri yokka gye twakkaanyaamu
I didn’t like that he knew where everything was	Ssaayagala nti yali amanyi buli kimu we kiri
I believe knowledge has yet	Nze ndaba okumanya has yet
I created and melted clothes	Natonda ne nsaanuusa engoye
I have no interest in helping them get there	Sirina kye njagala kubayamba kutuukayo
I am the secret you wanted	Nze ekyama kye wali oyagala
I knew his history briefly	Namanya ebyafaayo bye mu bufunze
I took off my apron and gathered my things	Naggyako epulaani yange ne nkuŋŋaanya ebintu byange
I care deeply about the success of the school	Nfaayo nnyo ku buwanguzi bw’essomero
These things are incompatible	Ebintu bino tebikwatagana
Everyone dies on that highway	Buli muntu afiira ku luguudo olwo olukulu
I didn’t go very far	Saagenda wala nnyo
I didn’t hear a voice	Ssaawulidde ddoboozi
Their group never returned	Ekibinja kyabwe tekyaddangamu
A thin mist covered the floor	Enfuufu ennyimpi yabikka wansi
I can see why you did it	Nze ndaba lwaki wakikola
I wanted them to explain it to us	Nnali njagala batunnyonnyole
I quickly put my hands behind me, embarrassed	Nassa mangu emikono gyange emabega wange, nga nswadde
I know this hasn’t been easy for you	Nkimanyi kino tekibadde kyangu gyoli
I laid my head on his chest and heard the silence	Nassa omutwe gwange ku kifuba kye ne mpulira okusirika
I wanted to meet them as soon as possible	Nnali njagala okubasisinkana amangu ddala nga bwe kisoboka
I sacrificed my older brother to save my life	Nasaddaaka mukulu wange okusobola okutaasa obulamu bwange
I had no idea there was so much involved	Nnali simanyi nti waliwo bingi nnyo ebizingirwamu
I was my sister and friend	Nnali mwannyinaze era mukwano gwange
I would be very grateful if you could help me	Nneebaza nnyo singa osobola okunnyamba
No consideration of vanity given his age	Tewali kulowooza ku butaliimu okusinziira ku myaka gye
I want to be myself	Njagala kubeera nze kennyini
I watch as the vine reaches him	Ntunuulira ng’omuzabbibu gumutuukako
I will need to be prepared	Nja kwetaaga okwetegeka
I still had no idea what was holding him back	Nnali nkyalina kye mmanyi ku kiki ekyali kimusibye
I did the same, my elbow touching his shoulder	Nange bwe ntyo bwe nnakola, ng’enkokola yange ekwata ku kibegabega kye
I will never stop fighting	Sijja kulekera awo kulwana
I can do this all day with you	Kino nsobola okukikola olunaku lwonna naawe
I would hold that it is more than enough	Nze nandikwatidde nti kisukka ku kimala
I have a plan for you	Nnina enteekateeka gy’oli
I still have a lot of product left	Nkyalina product nnyingi ezisigaddeyo
I feel vulnerable but not in danger	Mpulira nga ndi mu bulabe naye nga siri mu kabi
I was four years old	Nnali wa myaka ena
I can’t help my little smile	Sisobola kwewala kamwenyumwenyu kange akatono
Then I realized that he could still be in a state of panic	Awo we nnakiraba nti yali akyayinza okuba ng’ali mu mbeera ey’okutya
The couple changes clothes	Abafumbo bakyusa engoye
I have something to say	Nze nnina kye njogera
I love everything about the design	Njagala nnyo buli kimu ekikwata ku dizayini
I wanted it all to go away	Nnali njagala byonna biveewo
A simple example of herd behavior	Ekyokulabirako eky’enjawulo eky’enneeyisa y’ekisibo
I thought he loved you	Nalowooza nti akwagala
I could live in one of them	Nnali nsobola okubeera mu kimu ku byo
I have my magic behind me	Nnina obulogo bwange emabega
I will never go through that again	Ekyo sijja kuddamu kuyitamu
I didn’t doubt him at all	Saamubuusabuusa n’akatono
I want to repeat our weekend adventure	Njagala okuddamu okukola adventure yaffe eya wiikendi
I hope your weekend goes well	Nsuubira wiikendi yo etambula bulungi
I didn’t want to talk	Nnali saagala kwogera
I walked slowly to the window	Natambula mpola okutuuka ku ddirisa
These species were referred to cf	Ebika bino byajuliziddwa ku cf
I shook my head and followed the people across the street	Nanyenya omutwe ne ngoberera abantu abaali emitala w’ekkubo
A quality that took them right in front of me	Omutindo ogwabatwala mu maaso gange ddala
I wasn’t pregnant, because pregnant people had sex	Nze saali lubuto, kubanga abantu ab’embuto baalina okwegatta
I keep walking up to a very high place	Nsigala ntambula okulinnya ekifo ekigulumivu ennyo
The effort was largely futile	Kaweefube ono okusinga yabadde wa bwereere
I have to say that everything was absolutely wonderful	Nnina okugamba nti buli kimu kyali kya kitalo ddala
I mean he really has a wrench in his hand	Ntegeeza ddala alina ekisumuluzo ku mukono gwe
I have been the truth behind the lies	Nze mbadde mazima agali emabega w’obulimba
I needed other people around me	Nnali nneetaaga abantu abalala abanneetoolodde
I think this approach is a mistake	Ndowooza enkola eno nsobi
I think this makes sense	Ndowooza kino kikola amakulu
The parking lot was parked near the railway station	Paaka yabadde esimbibwa okumpi n’ekitebe ky’eggaali y’omukka
I wonder what the story of the immigration disaster would be	Nze nneebuuza emboozi y’akatyabaga k’abayingira mu ggwanga yandibadde etya
I would remain locked in his love forever	Nandisigala nga nsibiddwa mu laavu ye emirembe gyonna
I wouldn’t think of his story	Ssandirowoozezza ku mboozi ye
I can sum it up in two words	Nsobola okukifunza n’ebigambo bibiri
I wasn’t trying to persuade him	Nze nali sigezaako kumusikiriza
I got up and struggled to the tree line	Nasituka ne nfuba okutuuka ku layini y’emiti
I'll figure it out eventually	Nja kukifumiitirizaako okukkakkana nga
I couldn’t help but laugh	Nnali sisobola butaseka
I thought he might have forgotten to tell you	Nalowooza nti yandiba nga yeerabira okukugamba
I called your phone but you didn’t answer	Nakubira essimu yo naye nga tokwata
I had seen that smile before	Akamwenyumwenyu ako nnali ndabye emabegako
I want to see you, dear girl	Njagala kukulaba, muwala omwagalwa
I couldn’t cry here in the restaurant	Nali sisobola kukaaba wano mu dduuka
I was glad he still lived there	Nnali musanyufu nti yali akyabeera eyo
I needed to get out of this life	Nnali nneetaaga okuva mu bulamu buno
I’m doing something else right now	Nkola ekintu ekirala mu kiseera kino
I know you will have many questions	Nkimanyi nti ojja kuba n’ebibuuzo bingi
I wasn’t going to answer at all	Nnali sigenda kuddamu n’akatono
I can’t open the door, go pop the window	Sisobola kuggulawo luggi, okugenda okupopa eddirisa
I turned and watched him go, helpless	Nakyuka ne mmutunuulira ng’agenda, nga talina ky’asobola kukola
I don’t let anyone in there except myself	Sikkiriza muntu yenna kuyingira eyo okuggyako nze kennyini
I could understand my voice	Eddoboozi lyange nnali ntegeera bulungi
I also noticed that they were not in the same class	Era nnakiraba nti tebaali mu kibiina kye kimu
I leave you with two important things	Nkulekera ebintu bibiri ebikulu
I remembered they were pressed on a break	Najjukira ne banyigirizibwa ku luwummula
I was the alien here	Nze nnali alien wano
I called his dad to come find him	Nakubira taata we essimu ajje amunonye
I walked quickly to stand in front of him	Natambula mangu okuyimirira mu maaso ge
I wondered how my family was doing	Nneebuuza engeri ab’omu maka gange gye baali bakola
I needed to know more about him	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo ebimukwatako
I showed you how to build a tent	Nakulaga engeri y’okuzimbamu weema
A kiss, a romantic moment, a wedding, a birth	Okunywegera, akaseera ak’omukwano, embaga, okuzaala
There were so many different people here	Wano waaliwo abantu ab’enjawulo bangi nnyo
I run up to him and we kiss	Ndduka okutuuka gy’ali ne tunywegera
I couldn’t pull the trigger	Nnali sisobola kusika kisumuluzo
Another few months passed	Emyezi emirala mitono gyayitawo
I shook it off and puzzled through what he had just said	Nagikankanya ne nsoberwa okuyita mu bye yali yaakayogera
A bank of computers lined the wall at one end	Bbanka ya kompyuta zaali ziyimiridde ku bbugwe ku nkomerero emu
Let me know how you discuss that	Ntegeeza engeri gy’oteesa ku ekyo
I immediately send it to you	Amangu ago nkikuweereza
I believe only five were ever printed	Nzikiriza nti ttaano zokka ze zaali zikubiddwa mu kyapa
I have no appetite at all	Nze sirina appetite n’akatono
I'm so glad to hear you love the action	Ndi musanyufu nnyo okuwulira nti oyagala nnyo ekikolwa
I will not take the army	Sijja kutwala magye
I will never know if it happened this way	Sijja kumanya oba kyaliwo bwe kiti
I love walking around cities	Njagala nnyo okutambula mu bibuga
I find your posts, new and old, so spot on	Nsanga post zo, empya n'enkadde, kale spot on
I wonder what it is about the two wheel assembly	Nze nneebuuza kiki ku kibiina kya nnamuziga bbiri
I mean really expensive	Ntegeeza ddala ya bbeeyi
I remember being sick	Nzijukira nga ndi mulwadde
A soft breath of air left him	Omukka omugonvu ogw’empewo gwamuleka
I knew that would never happen	Nnali nkimanyi nti ekyo tekijja kubaawo
I saw my father cry too	Nalaba ne taata ng’akaaba
I certainly learned from it	Mazima ddala nnakiyigirako
I learned patience long ago	Nayiga obugumiikiriza dda
The snow tunnel has caught fire five times	Omukutu guno ogw’omuzira gukutte omuliro emirundi etaano
Overall the operation failed miserably	Okutwaliza awamu ekikwekweto kino kyalemereddwa nnyo
I believe it was the sale you asked about	Nzikiriza nti yali kutunda gwe wabuuzizzaako
I love drawing and painting	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi n’okusiiga langi
I could physically feel his penetrating eyes	Mu mubiri nnali mpulira amaaso ge agayingira mu mubiri
I had mixed feelings about it	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku nsonga eyo
I knew something was off about everything lately	Namanya nti waliwo ekintu ekyali kivudde ku buli kimu ennaku zino
I fully intend to keep that promise	Ngenderera mu bujjuvu okutuukiriza ekisuubizo ekyo
I couldn’t believe it, after all his work	Nali siyinza kukkiriza, oluvannyuma lw’emirimu gye gyonna
A river flowed through an opening in the wall	Omugga gwakulukuta nga guyita mu kifo ekiggule mu bbugwe
The rains ended the drought in the state	Enkuba eno yakomekkerezza ekyeya mu ssaza lino
I always seemed to have an appointment	Bulijjo nnalabika nga nnina essaawa gye nnali ngenda okugendako
I have been eating well	Mbadde ndya bulungi
I welcome his experienced eye to the problem	Nyaniriza eriiso lye eryalina obumanyirivu ku kizibu ekyo
Burns takes him away	Burns amuggyako
I reached through	Nagolola omukono okuyita mu
I actually enjoyed that part	Mu butuufu ekitundu ekyo kyannyumira nnyo
I was actually kind of good at that	Mu butuufu nnali mu ngeri ya mulungi mu ekyo
I thought the rescue team was coming for me	Nalowooza nti ekibinja ky’abadduukirize kye kyali kijja ku lwange
A memorial fund will be established	Ensawo y’ekijjukizo egenda kuteekebwawo
I’m sure there have been problems	Nkakasa nti wabaddewo obuzibu
I put it on long enough	Nkiteeka ku bbanga ddene ekimala
I can be weak sometimes	Nnyinza okuba omunafu oluusi
I felt like they were alive and breathing	Nawulira nga balamu era nga bassa
A new one was needed	Empya yali yeetaagibwa
I didn’t even hear the words	Ebigambo saabiwulira wadde
One very tired dog	Embwa emu ekooye ennyo
I guessed his parents	Nateebereza bazadde be
We don’t want your death	Tetwagala kufa kwo
I can be your worst nightmare or your ideal partner	Nsobola okuba ekirooto kyo ekisinga obubi oba munno omulungi
I'll show you what's going on	Nja kukulaga ekigenda mu maaso
The hearing was held for three days	Okuwulira omusango kwakoleddwa okumala ennaku ssatu
I have to try this on their bed	Kino nnina okukigezaako ku kitanda kyabwe
I slowly reached out and took it	Nagolola mpola omukono ne ngutwala
I won't trust you with my heart	Sijja kukwesiga n'omutima gwange
I really think we will be together again soon	Mazima ddala ndowooza nti tujja kuddamu okubeera awamu mu bbanga ttono
I have images that cannot be created	Nnina ebifaananyi ebitasobola kuyiiya
I tried to kill myself	Nagezaako okwetta
I can smell beef cooking everywhere in the office	Nsobola okuwunyiriza ennyama y’ente ng’efumba buli wamu mu ofiisi
A completely different perspective	Endowooza ey’enjawulo ddala
The repeated command was also ignored	Ekiragiro ekyaddiŋŋana nakyo kyasiwuuka empisa
I will be everything for you	Nja kuba buli kimu ku lulwo
I told him to go back	Namugamba addeyo
I hope to get back to you sometime	Nsuubira okuddamu okukukubako essaawa yonna
I think he really loves me	Ndowooza ddala anjagala nnyo
I loved writing and especially loved reading	Nnayagala nnyo okuwandiika n’okusingira ddala nga njagala nnyo okusoma
I really want it to stop	Njagala nnyo kikome
I buy work from my home studio	Ngula omulimu okuva mu situdiyo yange ey’awaka
I didn't think marriage was good	Nnali sirowooza nti obufumbo kirungi
I finally found my purpose	Namaliriza nga nfunye ekigendererwa kyange
I am three hundred and seventy-six years old	Nnina emyaka ebikumi bisatu mu nsanvu mu mukaaga
I don’t want to kill them	Saagala kubatta
I didn’t have to wake up in the morning	Saalina kuzuukuka ku makya
I am very fortunate to join this group	Nnina omukisa nyo okwegatta ku kibiina kino
I use baby powder at least twice a day	Nkozesa butto w’abaana waakiri emirundi ebiri olunaku
I couldn’t keep my legs still	Nnali sisobola kukuuma magulu gange nga gasirise
I was left alone in here now	Nasigala nzekka munda wano kati
I thought it was a recent art form	Nalowooza nti yali art form eyaakafuluma
I expected to be criticized	Nnali nsuubira okunnenya
I had never had legal counsel in my life	Mu bulamu bwange nnali sifunangako kubuulirirwa mu mateeka
I couldn’t even hear it breathing or gasping	Nali sisobola na kugiwulira ng’essa oba ng’efuuwa omukka
I put it away and hit the road again	Nagiteeka ne nddamu okukuba ku luguudo
I wasn’t thinking clearly	Nnali silowooza bulungi
I want to keep the boss happy	Njagala okukuuma bboosi nga musanyufu
I no longer believe in our products	Sikyalina kukkiriza mu bintu byaffe
I immediately knew this was her scent and her room	Amangu ago nnamanya nti kano kaali kawunya ke n’ekisenge kye
I saw him later in his room	Namulaba oluvannyuma mu kisenge kye
I was so desperate, you see	Nali nfunye essuubi nnyo, olaba
I wasn’t breaking them	Nze nali sizimenya
I got my invitation in the mail yesterday	Okuyita kwange nafuna mu mail eggulo
I wasn’t sure he was even awake	Nali sikakasa nti yali wadde okuzuukuka
I expect you to take this seriously	Kino nkisuubira okukitwala nga kikulu
I could operate on him	Nnali nsobola okumulongoosa
I pushed it and started climbing	Nakinyigiriza ne ntandika okulinnya
I pressed my fingers against the jaw	Nanyiga engalo zange ku bbwa
I always wanted a dozen roses	Bulijjo nnali njagala roses daziini
I think fate will take a hand here	Ndowooza enkomerero ejja kukwata omukono wano
I paid him credit for the ride	Namusasula credit olw’okuvuga
I left him a note inviting him to lunch	Namulekera akawandiiko akamuyita ku kyamisana
A huge blush overwhelmed her	Blush ennene ennyo yamubuutikira
I had to move on	Nnalina okweyongerayo
The female is much larger than the male	Enkazi nnene nnyo okusinga ensajja
A video of our discovery went viral across the country	Akatambi akalaga kye twazuula kaatambula mu ggwanga lyonna
I had no idea there was so much to it	Nnali simanyi nti waliwo bingi nnyo ebigirimu
Beneath our feet a tunnel opened	Wansi w’ebigere byaffe waliwo omukutu gwagguka
I didn’t even think about the pain	Ssaalowooza na ku bulumi obwo
I need to drive to the airport if you want	Nze nneetaaga okuvuga okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi bw’oba ​​oyagala
I was shocked by many experiences	Nnakwatibwa ensonyi olw’ebintu bingi bye nnayitamu
I climbed into mine, not daring to complain	Nalinnya mu yange nga sikyagumiikiriza kwemulugunya
I felt more than a little sympathy for the foreign visitors	Nawulira okusaasira okusukka ku katono eri abagenyi abava ebweru
I work in the travel industry	Nkola mu mulimu gw’okutambula
I play with people from all over the world	Nzannya n’abantu okuva mu nsi yonna
I need a break from all these thoughts	Nze nneetaaga okuwummulamu okuva mu ndowooza zino zonna
I think the water must be pretty warm there	Ndowooza amazzi galina okuba nga gabuguma bulungi eyo
I couldn’t trust myself to speak the right language	Nnali sisobola kwesiga okwogera lulimi olutuufu
I didn’t know what else to do or say	Nnali simanyi kirala kya kukola oba kwogera
I always thought they would make a good couple	Bulijjo nnalowoozanga nti bajja kukola abafumbo abalungi
I played a lot of sports in high school	Nnazannyanga nnyo emizannyo mu siniya
I needed that little boost	Nnali nneetaaga akatono ako aka boost
I have to figure out where the signal came from	Nnina okuzuula siginiini gye yava
A third, fourth and fifth vessel soon joined his business	Emmeeri ey’okusatu, ey’okuna n’ey’okutaano mu bbanga ttono yeegatta ku bizinensi ye
I had, and still have, a gift	Nnalina, era n’okutuusa kati nkyalina, ekirabo
I thought normal thoughts that belonged to another day	Nalowooza ebirowoozo ebya bulijjo ebyali eby’olunaku olulala
All these actions were approved	Ebikolwa bino byonna byayisiddwa
A few words from him would do the trick	Ebigambo ebitonotono okuva gy’ali byandikoze akakodyo
A very special few individuals have the ability	A very special abantu abatono ssekinnoomu balina obusobozi
Then I noticed people staring at me	Olwo ne ndaba abantu nga bantunuulira butunuulizi
I will enjoy breaking that spirit	Nja kunyumirwa okumenya omwoyo ogwo
The life of a small satellite is very short	Obulamu bwa setilayiti entono buba bumpi nnyo
The soccer ball rolls	Omupiira gw’omupiira guyiringisibwa
I looked again and walked towards the gate	Naddamu okutunula ne ntambula nga njolekera ekikomera
I won’t let you go, dear	Sijja kukuleka kugenda, omwagalwa
I felt his eyes touch my body	Nawulira amaaso ge nga gakwata ku mubiri
I wasn’t trying, but it happened	Nnali sigezaako, naye kyaliwo
I leaned down and kissed her softly on the lips	Nagalamira ne mmunywegera mpola ku mimwa
I was encouraging it	Nze nnali ngizzaamu amaanyi
I hear another scream	Mpulira enduulu endala
I just kind of relax	Nze just kind of okuwummulamu
I guarantee high quality and fast delivery	Nkakasa omutindo gwa waggulu ate nga tutuusa mangu
I go to the bathroom before we leave	Ngenda mu kinaabiro nga tetunnagenda
There was a lot of money in the silk scene	Waaliwo ssente nnyingi mu kifo kya silika
I had one from my first project	Nalina emu gye nnali nfunye mu pulojekiti yange eyasooka
I could give you a lot of advice	Nnali nsobola okukuwa amagezi mangi
I’ve always had a soft spot for it	Bulijjo mbadde n’ekifo ekigonvu ku kyo
I felt we had nothing to lose	Nawulira nga tetulina kye tufiirwa
The woman’s face lights up when she sees him	Feesi y’omukazi eyaka ng’amulaba
I decided to pick some stocks on weakness	Nasalawo okulonda emigabo egimu ku bunafu
I go inside, my knife still held in front of me	Nyingira munda, ekiso kyange nga kikyakutte mu maaso gange
I should be able to make this work	Nsaana okusobola okufuula kino okukola
I think he has had a very thorough education	Ndowooza abadde n’obuyigirize obujjuvu ennyo
A sick feeling grew in the pit of his stomach	Enneewulira y’obulwadde yakula mu kinnya ky’olubuto lwe
I had no idea they were that serious	Nnali simanyi nti baali ba serious bwe batyo
I can almost imagine her eyes lighting up	Kumpi nsobola okukuba akafaananyi ng’amaaso ge gaaka
He used three words	Yakozesa ebigambo bisatu
Then he moves into the family	Oluvannyuma asengukira mu maka
I must have looked like an animal coming to see	Nteekwa okuba nga nnalabika ng’ekisolo ekijja okulaba
I think you owe us all an explanation	Ndowooza ffenna mutubanja okunnyonnyola
I look outside my window at all the palm trees	Ntunula wabweru w’eddirisa lyange enkindu zonna
Then screams are heard from the stage	Olwo enduulu ewulirwa okuva ku siteegi
No financial terms of the deal were disclosed	Tewali bukwakkulizo bwa nsimbi bwa ddiiru eno bwafulumiziddwa
I watched for a few more minutes	Natunuulira okumala eddakiika endala ntono
I wasn’t like the others	Nze saali nga abalala
I believe this information is relevant	Nzikiriza nti amawulire gano gakwatagana
I wasn’t completely crazy	Nze saali mulalu ddala
I have created my partner from you, for you	Ntondedde munnange okuva gy’oli, ku lwammwe
I start screaming more	Ntandika okwongera okukuba enduulu
I looked down at him, knowing he would spread disease	Namutunuulira wansi nga mmanyi nti ajja kusaasaanya endwadde
I haven’t made it to the oldest part yet	Nze n’okutuusa kati situukangako mu kitundu ekisinga obukadde
I made us breakfast	Natukolera ekyenkya
I feel a tear roll down my cheek	Mpulira amaziga nga gakulukuta mu ttama
The child is on the way	Omwana ali mu kkubo
I won’t be able to run forever	Sijja kusobola kudduka mirembe gyonna
I was still very angry	Nnali nkyali musunguwavu nnyo
I feel your frustration	Nze mpulira okwetamwa kwo
I used a sugar glass for this	Kino nakikozesa egiraasi ya ssukaali
I put a lot of trucks in it	Ngiteekamu loole nnyingi
I certainly wouldn’t want to be like that	Mazima ddala sandiyagadde kubeera bwentyo
I belonged here with them	Nze nali wa wano nabo
And I turned over and tried to will myself to sleep	Era nakyuka ne ngezaako okweyagalira okwebaka
I counted eight men in all	Nabala abasajja munaana bonna awamu
I walk downstairs and the party continues	Ntambula wansi era akabaga kagenda mu maaso
All those people seemed to be bowing down to the supreme ruler	Abantu abo bonna baali balabika nga bavunnama eri omufuzi omukulu
I couldn’t hang anymore	Nnali sikyasobola kuwanika
I couldn’t bear to kill him	Nnali sisobola kugumiikiriza kumutta
I need to investigate this further	Kino nnina okwongera okunoonyerezaako
I hadn’t thought about it for years until last night	Nali sikirowoozaako okumala emyaka okutuusa ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t think much of either of them disappearing	Ssaalowooza nnyo ku bombi okubula
I made sure to include a white van	Nakakasa nti ssaamu kabangali enjeru
I laid back down and closed my eyes	Naddamu okugalamira wansi ne nziba amaaso
I was tortured, you see	Natulugunyizibwa, olaba
I breathed quickly, desperate to keep the oxygen coming	Nassa mangu, nga nfunye essuubi okukuuma omukka gwa oxygen nga gujja
These troops then began to suppress the revolt	Amagye gano olwo ne gatandika okunyigiriza obuyeekera
I was being taken to my daughter	Nali bantwala ewa muwala wange
I know the clothes were there	Nkimanyi engoye zaaliwo
I didn’t think it was me	Saalowooza nti nze
I thought it just set the album up nicely	Nalowooza nti kyamala kuteekawo lutambi bulungi
I felt so weird about it	Nawulira nga ndi weird nnyo ku nsonga eyo
I mean no day or night	Ntegeeza tewali misana oba kiro
I wanted to understand how information and perception are related	Nnali njagala okutegeera engeri amawulire n’okutegeera gye bikwataganamu
I remember however mostly how much he hated football	Nzijukira wabula okusinga bwe yakyawa omupiira
I looked at everyone questioningly	Buli muntu nnamutunuulira n’amaaso ag’okubuuza
I couldn’t bear to part with your words	Saasobola kugumiikiriza kwawukana ku bigambo byo
The dog often comes to visit me	Embwa etera okujja okunkyalira
I understand that too	Ekyo nange nkitegedde
I remembered how hard he had worked	Nnajjukira engeri gye yali akoze ennyo
I would accompany my father	Nze nandiwerekeddeko taata
I remember one gift in particular	Nzijukira ekirabo kimu naddala
I swirl them around in my hands	Nziwuuba mu ngalo zange
I love your idea	Njagala nnyo ekirowoozo kyo
I look forward to working with you again	Nneesunga okuddamu okukolagana naawe
I'll let you discover that	Ekyo nja kukireka weezuule
I decided to annoy him a little	Nasalawo okumunyiiza katono
A democratic workplace gives employees more responsibility	Ekifo ky’emirimu ekya demokulasiya kiwa abakozi obuvunaanyizibwa obusingako
Students then go through three years of middle school	Oluvannyuma abayizi bayita mu myaka esatu egy’essomero lya middle
I tried again for that period of time	Naddamu okugezaako okumala ekiseera ekyo
This is what opened a new front	Kino kye kyagguddewo oludda olupya
I knew better though	Nali mmanyi okusinga wadde
I got myself into that mess	Nze nneeyingiza mu kavuyo ako
A second car also caught in flames	Emmotoka eyookubiri nayo yakutte ennimi z’omuliro
I wasn’t quite in the mood for a lecture	Nali siri nnyo mu muudu ya lecture
I love this top and these shoes	Njagala nnyo top eno n’engatto zino
It is worn on a garment	Kiyambalwa ku kyambalo
I did stop to see him several times	Kye nnakola okuyimirirako okumulaba emirundi egiwerako
I climb out, expecting him to introduce me	Nlinnya okufuluma nga nsuubira nti ajja kuntongoza
I look at mine as a story	Nze eyange ngitunuulira nga emboozi
I just knew it was him	Nze nnali mmanyi nti ye yali
I expect you in the house for dinner this evening	Nkusuubira mu nnyumba okulya ekyeggulo akawungeezi ka leero
I am happy to have him here	Ndi musanyufu okubeera naye wano
I quickly saw why you were a big deal	Nalaba mangu lwaki wali ddiiru nnene
I knew him from my dreams	Namumanya okuva mu birooto byange
I have no idea who or what that entailed	Sirina kye mmanyi ku ani oba kiki ekyo kyali kizingiramu
I was the oldest twin	Nze nnali omulongo asinga obukulu
He can do it with the media	Asobola okukikola n’abamawulire
I read my father’s book	Nasoma ekitabo kya taata
I had never really done it before	Mu butuufu nnali sikikolangako
I guess he was shocked and left	Ntebereza yakwatibwa ensonyi n’agenda
It is one of several youth organizations worldwide	Kye kimu ku bibiina by’abavubuka ebiwerako mu nsi yonna
I was unworthy of His love	Nze nali sisaanira kwagala kwe
I keep to myself	Nze nneekuumira ku nze
A constant stream of women, carrying away their spoils	Omugga ogw’olubeerera ogw’abakazi, nga bagenda n’okunyaga kwabwe
Each student is provided with housing	Buli muyizi aweebwa ennyumba
I like to call it an unfair reason for failure	Njagala nnyo okukiyita ensonga etali ya bwenkanya ey’okulemererwa
I try to shoot once a week	Nfuba okukuba amasasi omulundi gumu mu wiiki
I know you said not to use the phone	Nkimanyi wagamba obutakozesa ssimu
I got tired of hearing it	Nakoowa okukiwulira
I shared her hope and joy	Namubuulira essuubi n’essanyu lye
I enjoyed being with him	Nnanyumirwa nnyo okubeera naye
No one was listening	Tewali yali awuliriza
I wouldn’t let them live	Ssandibadde mbaleka kubeerawo
I turned and ran for the wall behind me	Nakyuka ne nziruka okunoonya bbugwe emabega wange
I think he's headed to school	Ndowooza ayolekedde essomero
I held out a glass to him	Namuwanirira egiraasi
I think a lot of us miss that	Ndowooza bangi ku ffe ekyo tukisubwa
I cried outside for the first time	Nakaaba wabweru omulundi ogwasooka
A bad feeling hit my hungry gut	Enneewulira embi yakuba ebyenda byange ebyali bimaze enjala
The thought seemed to cross his mind	Ekirowoozo kyalabika ng’ekimusalako mu birowoozo
A small smile relaxed him a little	Akamwenyumwenyu akatono kaamuwummuzaako katono
These images are seen throughout the video	Ebifaananyi bino birabibwa mu vidiyo yonna
I didn’t bother to look up at the sky	Ssaafaayo kutunula waggulu mu bbanga
A great father goes beyond protecting and providing, however	Taata omukulu asukka ku kukuuma n’okugaba, wabula
I no longer wanted to look like royalty	Nnali sikyayagala kufaanana bwa bwakabaka
I say let everyone live in paradise forever	Nze ngamba buli muntu abeere mu jjana emirembe gyonna
I put my hand down and turned to leave	Nassa omukono wansi ne nkyuka okugenda
I pull him back	Nmusikambula ne nzira emabega
I had felt that kind of brutal thirst myself	Nze kennyini nnali mpulidde ennyonta ey’ekika ekyo ey’obukambwe
I stop and take a deep breath and walk out	Nnyimiridde ne nfuuwa omukka ne nfuluma
I could see he was under too much stress	Nnali ndaba nga situleesi emuyitiridde
I was free from the police	Nnali wa ddembe okuva ku poliisi
I didn’t even know it	Nze saakimanya na
I guess he was just blown away	Ntebereza nti yali afuuwa omukka gwokka
I jump up and start running away from them	Nbuuka ne ntandika okubadduka
It will explain itself	Kijja kwennyonnyola
I thought he was dead or had just left	Nalowooza nti afudde oba yaakagenda
Several students committed suicide	Abayizi abawerako beetuze
A voice from the woods called my name	Eddoboozi eryava mu nsiko lyampita erinnya
I just wanted to rebel and express myself	Nnali njagala kujeemera kwokka era n’okwolesa ebigambo
A ten minute walk from the train station	Okutambula eddakiika kkumi okuva ku siteegi y’eggaali y’omukka
I didn’t just hand them to him	Ssaakoma ku kuzimukwasa
I was traveling all the time	Nnali ntambula buli kiseera
I truly believe they will come to their senses	Nzikiriza ddala nti bajja kuddamu okutegeera
I can’t tell if he knows	Sisobola kumanya oba amanyi
I was there once too	Nange nnaliwo lumu
I myself was under constant scrutiny	Nze kennyini nnali ntunuulirwa buli kiseera
Help yourself and others will help you	Weeyambe n’abalala bajja kukuyamba
I know tomorrow morning	Nkimanyi enkya ku makya
I learned about the technology to combat this	Nayiga ku tekinologiya ow’okulwanyisa kino
I already knew where they were going	Namanya dda gye balaga
I walked with them to the house	Natambula nabo okutuuka mu nnyumba
I hoped he would remember me from the wedding	Nalina essuubi nti ajja kunzijukira okuva ku mbaga
I won’t care	Sijja kufaayo
I know what’s at stake	Nze mmanyi ekiri mu kabi
I feel so much better already	Mpulira nga nteredde nnyo dda
I see you keep that book in your back pocket	Ndaba ekitabo ekyo okiteeka mu nsawo yo ey’emabega
I started to stretch while I waited	Natandika okwegolola nga bwe nninda
I know the combination from the night of the concert	Omugatte ngumanyi okuva mu kiro ekivvulu
I loved the first few days	Nnayagala nnyo ennaku ezaasooka
I tried different types of music	Nagezaako ebika by’ennyimba eby’enjawulo
I suddenly feel tired	Nze omulundi gumu mpulira nga nkooye
I asked if it would break under his weight	Nabuuza oba kyandikutuse wansi w’obuzito bwe
I have no idea where they live	Sirina kye mmanyi gye babeera
I got to feel the power of his spirit	Natuuka okuwulira amaanyi g’omwoyo gwe
I looked it up in our hard drive	Nakitunuulira mu hard drive yaffe
It had to be justified in order to be fulfilled	Kyalina okuweebwa obujulizi okusobola okutuukirira
I know things are moving really fast	Nkimanyi nti ebintu bitambula mangu ddala
He works as a baseball player	Akola ng’omuzannyi wa baseball
A fence post flew in the air above the orchard	Ekikondo ky’olukomera kyabuuka mu bbanga waggulu w’olusuku lw’ebibala
I still can’t get the alien out of my head	N’okutuusa kati sisobola kuggya mugenyi mu mutwe gwange
Now I wasn’t going	Kati nnali sigenda
A bright way to think laterally	Engeri etangaavu ey’okulowooza ku ludda
I needed some alone time	Nnali nneetaaga obudde obw’okubeera nzekka
I am hungry for twelve hours	Enjala nnuma okumala essaawa kkumi na bbiri
I saluted the colors as both boats passed	Nakuba saluti ku langi ng’amaato gombi gayitawo
I accept responsibility for that	Nzikiriza obuvunaanyizibwa ku ekyo
I couldn’t do either justice now	Nnali sisobola kukola bwenkanya ku byombi kati
I didn’t wait for an answer	Ssaalinda kuddibwamu
I just wanted to know where it came from	Nnali njagala kumanya gye kyava kyokka
I hope you’ve been exercising	Nsuubira nti obadde okola dduyiro
I didn’t see any activity in the space	Ssaalaba mulimu gwonna mu bwengula
I didn’t get much help	Ssaafunayo buyambi bungi
I rejoined the world of the living	Naddamu okwegatta ku nsi y’abalamu
I have seen all this	Bino byonna mbirabye
I always like to make people laugh	Bulijjo njagala nnyo okusesa abantu
Hopefully no relationship	Kasuubire nti tewali mukwano
I don’t get a word of any thanks from you	Sifuna kigambo kya kwebaza kwonna okuva gy’oli
I love it and it’s so beautiful	Njagala nnyo era kinyuma nnyo
A different economic system	Enkola ey’enjawulo ey’ebyenfuna
I mean he drives by the house	Ntegeeza avuga ng’ayita ku nnyumba
I leaned against it, taking in perspective	Nakyesigamirako, nga nkwata endowooza
I had known him for a long time	Nali mmumanyidde ebbanga ddene
I knew there was a woman in there somewhere	Namanya nti waliwo omukyala munda eyo awalala
I continued to share myself anyway	Nagenda mu maaso n’okwegabana mu ngeri yonna
I realized it when my body connected to hers	Nakitegeera omubiri gwange bwe gwayungibwa ku gwe
I wanted him to hug me	Nnayagala nnyo ankwate mu kifuba
I go upstairs to my room	Ngenda waggulu mu kisenge kyange
A place for tea with honey	Ekifo kya caayi nga kiriko omubisi gw’enjuki
I pulled back the lid	Nazza emabega ekibikka
When they come they have to bring their own security	Bwe bajja balina okuleeta obukuumi bwabwe
I was surprised at how much less I had	Nneewuunya engeri ebintu byange gye byali bikendeddemu
I think my ex has a house under consideration	Ndowooza ex wange alina ennyumba etunuuliddwa
I felt it was probably better to leave that alone	Nawulira nti osanga kyali kirungi ekyo okukireka
This piece remained popular over time	Ekitundu kino kyasigala nga kyettanirwa okumala ekiseera
He had to repeat the mistake the following year	Yalina okuddamu okukola ensobi eyo omwaka ogwaddako
I hated him for it	Namukyawa olw’ekyo
I shook my head, maybe not	Nanyenya omutwe, mpozzi nedda
I have press on my back	Nnina press ku mugongo gwange
I called the nurse again and she finally showed up	Naddamu okukubira nnansi essimu era okukkakkana ng’alabiseeko
I come blocked from receiving in this spirit	Nzija nga nzibiddwa okufuna mu mwoyo guno
I will be with you, soon	Nja kuba nammwe, mu bbanga ttono
I think he was right	Ndowooza yali mutuufu
I felt so powerless, and defeated	Nawulira nga sirina maanyi nnyo, era nga nwanguddwa
I think the hot water is ready	Ndowooza amazzi agookya geetegese
I never even knew something like this existed	Ssaamanyangako wadde ekintu nga kino nti kiriwo
I look forward to our next meeting	Nneesunga olukiiko lwaffe oluddako
I want you to burn this book	Njagala oyoke ekitabo kino
I mean the way forward is clear	Ntegeeza ekkubo erigenda mu maaso litegeerekeka bulungi
I know you won’t hurt	Nkimanyi tojja kuluma
Many owners decided to acquire stock	Bannannyini zo bangi baasalawo okufuna sitooka
I was mad, that much is true	Nali ddalu, ekyo ekinene kituufu
One cannot have a happy ending with a ghost	Omuntu tayinza kuba na nkomerero ya ssanyu n’omuzimu
I looked down and saw that he was holding a picture	Natunula wansi ne ndaba ng’akutte ekifaananyi
One warrior led the horse away	Omulwanyi omu yakulembera embalaasi n’egenda
I can feel their presence	Nsobola okuwulira okubeerawo kwabwe
I drop the phone and sit in complete darkness	Nsuula essimu ne ntuula mu kizikiza ekijjuvu
I haven't posted about my trip in so long	Sidde ku posting ku lugendo lwange mu bbanga ddene bwe lityo
I found beauty, in the room	Nasanga obulungi, mu kisenge
However, I do miss you	Kyokka, nkusubwa nnyo
I wouldn't marry for money, you know that	Ssandifumbirwa lwa ssente, ekyo okimanyi
I think you should rock out on this one	Ndowooza wandibadde o rock out ku eno
I hope this was true	Nsuubira kino kyali kituufu
I moved on quickly, not giving him a chance to respond	Nagenda mu maaso mu bwangu, nga simuwa mukisa kuddamu
I was upset about it too	Nange nnali nnyiize olw’ekyo
I will do whatever it takes	Nja kukola kyonna ekyetaagisa
I told the detective	Namugamba detective oyo nti
I wanted this taken care of quickly	Nnali njagala kino kilabirirwa mangu
I had to leave a message	Nnalina okulekawo obubaka
I sure wish he would wake up	I sure wish yandizuukuse
I suppose that was inevitable	Nsuubira nti ekyo kyali tekisoboka kwewala
The wolf would not hurt their mate	Omusege tegwandirumye munnaabwe
I feel so much better	Mpulira bulungi nnyo
I really enjoyed spending time with you this past week	Nnyumiddwa nnyo okubeera nammwe wiiki eno ewedde
I was none of those things	Nze nali si kintu kyonna ku bintu ebyo
I go over to her, and gently rock her body	Ngenda gy’ali, ne mmunyeenya mpola omubiri gwe
I can be sleep and they come to me	Nsobola okuba otulo ne bajja gye ndi
I decided that was the explanation	Nasalawo nti eyo ye yali ennyinnyonnyola
I fell on my thigh and cracked my elbow	Nagwa ku kisambi ne nnyatika enkokola
I was actually more confused than anything	Mu butuufu nnali nsobeddwa okusinga ekintu kyonna
I decided he was right	Nasalawo nti yali mutuufu
I just feel restless	Nze mpulira buwulizi nga siwummuddemu
I burned with thirst for what would happen	Nayokya ennyonta olw’ebyo ebyandibaddewo
I know when he’s about to ask for something	Nkimanyi bw’aba anaatera okusaba ekintu
I waited and waited and waited to come back	Nalinda ne nninda ne nninda okuddayo
A room full of the living dead	Ekisenge ekijjudde abafu abalamu
I took a few steps back	Nadda emabega emitendera mitono
I have a lot of information for them	Nnina amawulire mangi gye bali
I am closer than a brother	Nze ndi wa ku lusegere okusinga ow’oluganda
A branch that falls to the ground	Ettabi erigwa ku ttaka
I had to figure it out	Nnalina okukifumiitirizaako
I have a lot to catch up on	Nnina bingi bye nnina okukwata
I just happen to respect him	Nze just happen nga mmuwa ekitiibwa
I realized he must be a servant	Nakitegeera nti ateekwa okuba nga muweereza
I think this will greatly improve the site	Ndowooza kino kijja kulongoosa nnyo omukutu
A deal is still a deal	Ddiiru ekyali ddiiru
A time of violent emergence	Ekiseera eky’okuvaayo eky’effujjo
I wanted to steal him, but darkness came	Nnali njagala kumubba, naye ekizikiza ne kijja
A moment later, a woman appeared in the window	Nga wayise akaseera katono, omukazi yalabika mu ddirisa
I created you with a goal in mind	Nakutonda nga nnina ekiruubirirwa mu birowoozo
I pulled back before it got out of hand	Nasimbula emabega nga tennava mu ngalo
I didn’t expect them to get so drunk	Nnali sisuubira nti bajja kutamiira nnyo
I'm the part you won't understand	Nze ekitundu ky'otojja kutegeera
I didn’t know it had fish in it	Nali simanyi nti erimu ebyennyanja
I am thirty years old	Nnina emyaka amakumi asatu
I will never think again	Sijja kuddamu kulowooza
I know my story is not unique	Nkimanyi emboozi yange si ya njawulo
He might have been a little overweight	Yandiba nga yali mugejjo katono
I put my hand on my chest	Nnteeka omukono mu kifuba
I felt desperate, lost, dead and buried	Nawulira nga nfunye essuubi, nga mbuze, nga nfudde era nga nziikiddwa
I couldn’t believe it	Nnali sisobola kukikkiriza
I had a small window of opportunity	Nalina akadirisa akatono ak’omukisa
I advised him to go home	Namuwa amagezi agende eka
A discipline based on the worldly virtues of work and study	Empisa eyesigamiziddwa ku mpisa ennungi ez’ensi ez’okukola n’okusoma
I’m going to say this with all honesty	Bino ng’enda kwogera n’obwesimbu bwonna
I lay on my back and prayed silently	Nagalamira ku mugongo ne nneesaba mu kasirise
I sit back in my chair	Ntuula emabega mu ntebe yange
I would go because the whole thing was my idea	Nandigenze kubanga ekintu kyonna kyali kirowoozo kyange
I felt like I was running in circles	Nawulira nga nziruka mu nneekulungirivu
I know it will hurt to say	Nkimanyi nti kijja kuluma okwogera
I should feel better about myself	Nsaanidde okwewulira obulungi
I’m looking for essence	Nnoonya essence
I stayed outside until it cooled down a bit	Nasigala wabweru okutuusa lwe kyannyogoga katono
I controlled the situation	Embeera nnagifuga
I need to go clothes shopping later	Nze nneetaaga okugenda okusuubula engoye oluvannyuma
I tried to dictate my thoughts	Nagezaako okulagira ebirowoozo byange
I know he was trying to get me to come on	Nkimanyi nti yali agezaako okundeetera okujja ku
I waited eagerly for something	Nnalinda n’obwagazi ekintu
I would hate to have to kill him	Nze nandikyaye okubeera nga nnina okumutta
The government did not appeal further	Gavumenti teyongedde kujulira mu musango guno
I don’t want or need it either	Nze nange saagala oba nneetaaga
I dragged you out to get you a victim	Nakusikambula okufuluma okukufunira omukosefu
I look nothing like a princess	Sifaanana kintu kyonna nga mumbejja
I saw him leave a moment ago	Namulaba ng’agenda akaseera katono emabega
He treated the scientific approach to military technology	Yajjanjaba enkola ya ssaayansi ku tekinologiya w’amagye
Economic activity is mainly supported by foreign aid	Emirimu gy’ebyenfuna gisinga kuwagirwa buyambi okuva ebweru
I looked back at him out of curiosity	Namutunuulira emabega olw’okwegomba okumanya
I walked over to him and he turned his back on me	Nagenda gy’ali n’anzira emabega
I do so enjoy getting up the wedding	Nkola bwentyo nnyumirwa nnyo okusituka embaga
The ship and its cargo were a total loss	Emmeeri n’emigugu gyayo byafiirwa ddala
I had trained my tail off this run	Nnali ngutendese omukira gwange okuva ku misinde gino
I think we should keep it very close	Ndowooza tusaanidde okukikuuma nga kiri kumpi nnyo
I didn’t recognize him until now	Nnali simwetegedde okutuusa kati
I cut it pretty close last time	Nagisala pretty close omulundi oguwedde
I can feel his emotions	Nsobola okuwulira enneewulira ze
I follow them reluctantly	Nze mbagoberera nga sikyayagala
I have a full house consistently	Nnina ennyumba ejjudde obutakyukakyuka
That takes a lot out of someone	Ekyo kiggya bingi mu muntu
I keep saying that out loud	Ekyo nsigala nga nkyogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I was always so confused when it happened to him	Bulijjo nnali nsobeddwa nnyo bwe kyamutuukako
I couldn’t feel sorry for him	Nnali sisobola kumusaasira
I have enough blood on my hands	Nnina omusaayi ogumala ku ngalo
I asked what horror would visit me tonight	Nabuuza ntiisa ki egenda okunkyalira ekiro kino
I just have to stick with it	Nnina okunywerera ku kyo kyokka
I wouldn’t do anything to you	Ssandikukoze kintu kyonna
I wasn’t a member of anything	Nze saali mmemba wa kintu kyonna
No one I don’t believe in that closure anymore	Tewali muntu yenna sikyakkiriza mu kuggalawo okwo
I can’t do better than that	Sisobola kukola kisinga ku ekyo
I see him occasionally at work but he doesn’t interfere	Mmulaba oluusi n’oluusi ku mulimu naye tayingirira
I need you three to help me	Nneetaaga mmwe abasatu okunnyamba
I couldn’t see the expression on his face	Nnali sisobola kulaba ngeri gye yali alabika mu maaso
I suddenly clock that this wasn’t meant for the party	Nze omulundi gumu nkuba essaawa nti kino tekyali kigendereddwamu kibiina
I can’t live with your parents forever	Sisobola kubeera na bazadde bo emirembe gyonna
I was kicking us out of town	Nnali ntugoba mu kibuga
I felt emotionally drained	Nawulira nga mmaze mu nneewulira
I just need to find it	Nze nneetaaga kugizuula kyokka
The second verse and chorus follow the same pattern	Olunyiriri olwokubiri ne chorus bigoberera enkola y’emu
I didn’t have that kind of time to spare	Nnali sirina budde bwa ngeri eyo obw’okusigaza
I want to come with you	Njagala kujja naawe
The star for us was also the star for them	Emmunyeenye gye tuli nayo yali mmunyeenye gye bali
I just need to show up	Nze kye nneetaaga kyokka kye nnyinza okulaga
I even saw the contract	Nnatuuka n’okulaba endagaano
I think they just defended themselves with something	Ndowooza beewozaako n'ekintu kyokka
The new impulse was felt all along the line	Ekisikiriza ekipya kyawulirwa wonna ku layini
I know that sounds so simplistic but that’s the plan	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika nga kyangu nnyo naye eyo y’enteekateeka
I know from experience	Nkimanyi okusinziira ku bye nnayitamu
I never read this anywhere	Kino sikisomangako wonna
I needed to look on the bright side	Nnali nneetaaga okutunuulira oludda olutangaavu
Any young person would do well	Omuvubuka yenna yandikoze bulungi
I could have had anyone else at that school	Nnali nsobola okuba n’omuntu omulala yenna ku ssomero eryo
I have to try and make things right	Nnina okugezaako n’okutereeza ebintu
I need to regain my strength	Nnina okuddamu okufuna amaanyi
I still have a few more notes to write	Nkyalina obuwandiike obulala obutonotono bwe nnina okuwandiika
I experience opening and to you	Nze obumanyirivu okuggulawo era gye muli
I thought that was you	Nalowooza nti oyo ggwe
I can also do a fiery surprise	Nsobola n’okukola ekyewuunyo eky’omuliro
The girl could get used to this	Omuwala yali asobola okumanyiira kino
I quickly set it carefully back to the ground	Nayanguwa okugiteeka n’obwegendereza okudda ku ttaka
I can’t find many words today	Sisobola kufuna bigambo bingi leero
I felt weak with fear	Nawulira nga ndi munafu olw’okutya
I quickly slid onto my side, feeling sick	Naserengeta mangu ku ludda lwange, nga mpulira nga ndi mulwadde
I hope he’ll be fine	Nsuubira nti ajja kuba bulungi
I couldn’t look at anyone else	Nnali sisobola kutunuulira muntu mulala
I sit up and rub my eyes	Ntuula ne nsika amaaso
I couldn’t prove anything to the police	Nnali sisobola kukakasa kintu kyonna eri poliisi
I leave the car and take the bus	Emmotoka ngiva eka ne nkwata bbaasi
I’ll make a cake	Nja kukola keeki
I am completely wrapped around your fingers	Nze nzingiddwa ddala ku ngalo zo
I can’t even imagine what was going through his head	Siyinza na kulowooza ku kiki ekyali kiyita mu mutwe gwe
I hear one of the kitchen chairs pull back	Mpulira emu ku ntebe z’omu ffumbiro ng’esika emabega
I have something that blocks measuring cups	Nnina ekintu ekiziyiza ebikopo ebipima
I can see the eager hope in their eyes	Nsobola okulaba essuubi ery’okwagala ennyo mu maaso gaabwe
I threw up on my bed and lay panting	Nasuula ku kitanda kyange ne ngalamira nga nfuuwa omukka
I muttered a curse under my breath	Nawuubaala ekikolimo wansi w’omukka gwange
I hadn’t decided what to call him	Nnali sisazeewo kya kumuyita
I told him to leave me alone	Namugamba andeke nzekka
I am a warrior who dreams of glorious fights	Ndi mulwanyi aloota entalo ez’ekitiibwa
Probably before the first book was published	Oboolyawo nga ekitabo ekisooka tekinnafulumizibwa
I need to get him to do something	Nze nneetaaga okumuleetera okubaako ky’akola
I may have applauded them	Nnyinza okuba nga nnabakuba mu ngalo
I can't help but think the duchess knew the answer	Siyinza butalowooza nti duchess yali amanyi eky'okuddamu
I want you to keep it in mind	Njagala okiteeke mu birowoozo
I wrote about my girlfriend	Nawandiika ku muganzi wange
I want to say something	Njagala okubaako kye njogera
I didn’t want this for you	Kino nali saagala ku lulwo
Firing resumed the next day	Okukuba amasasi kwaddamu enkeera
I never really slept with anyone long though	Mu butuufu sisulangako na muntu yenna bbanga ddene wadde
I’ll meet you in person in five minutes	Nja kukusisinkana mu maaso mu ddakiika ttaano
I really couldn’t tell you why	Mazima ddala saasobola kukubuulira lwaki
I spent my father's good coin to save your life	Namalako ekinusu kya kitange ekirungi okutaasa obulamu bwo
I love you so much so much	Nkwagala nnyo nnyo
I think we've found our maintenance man	Ndowooza tufunye omusajja waffe ow'okuddaabiriza
I have put years on this rotten earth	Nze ntadde emyaka ku nsi eno envundu
I won’t get lost	Sijja kubula
I can’t tell what it is	Sisobola kumanya kye kiri
I was the real thing	Nze nnali ekintu ekituufu
I was still in college when this happened	Kino we kyatuukira nga nkyali mu ttendekero ekkulu
I was furious, but not you	Nze nnali nnyiize busungu, naye si ggwe
I see these rusty old pipes on the ceiling	Ndaba payipu zino enkadde ezifuuse enfuufu ku kisenge
I need someone to take his place	Nneetaaga omuntu okutwala ekifo kye
I can be yours, if you want	Nnyinza okuba wuwo, bw’oba ​​oyagala
I needed to get away from him	Nnali nneetaaga okumuvaako
I always knew it inevitably had to happen	Bulijjo nnali nkimanyi nti tekyewalika nti kyalina okubaawo
I always dreamed of doing an exhibition about animal painting	Bulijjo nnalootanga okukola omwoleso ogukwata ku kusiiga ebifaananyi by’ebisolo
I mean it can be easier with a few things	Ntegeeza kiyinza okuba eky’angu n’ebintu ebitonotono
I went a little mental at the ceremony	Nagenda katono mu birowoozo ku mukolo
I say that just out of concern for you	Ekyo nkigamba olw’okukufaako kyokka
I practically live on that stuff	Nze practically mbeera ku bintu ebyo
I live in a non-smoking home	Mbeera mu maka agataliimu sigala
I got the book and went home	Ekitabo ekyo nnakifuna ne nzirayo ewange
He lost his scent long ago	Akawoowo ke yafiirwa edda
I wouldn't cry, not this time	Ssandikaaba, si ku mulundi guno
I looked at his reflection but couldn’t see his expression	Natunuulira reflection ye naye nga sisobola kulaba expression ye
I decided it was just my steps	Nasalawo nti mitendera gyange gyokka
I want a refund people	Njagala kuddizibwa ssente bantu
I tried to walk, but my legs wouldn’t work	Nagezaako okutambula, naye amagulu gange tegaakola
I would love to meet all of them in person	Nandiyagadde nnyo okubasisinkana bonna mu buntu
I may not be able to lead things	Nnyinza obutasobola kukulembera bintu
This version was designed primarily for ease of handling	Enkyusa eno yakolebwa okusinga okusobola okwanguyirwa okukozesa engalo
I promise to be a hard working individual	Nsuubiza okubeera omukozi ennyo ssekinnoomu
I suggest he learn more about it first	Nkuwa amagezi asooke okumanya ebisingawo ku nsonga eyo
I met your mother after she left him	Nnasisinkana maama wo ng’amaze okumuvaako
I felt it was tough	Nawulira nga kikaluba
I think this was a gang war	Ndowooza luno lwali lutalo lwa bamenyi b’amateeka
In the bucket remained a fish	Mu baketi yasigaddewo ekyennyanja
I hope you feel better	Nsuubira nti owulira bulungi
I shouted for him to come	Namuleekaanira ajje
I pick up the box and shake it	Nsitula ekibokisi ne nkikankanya
I have shown that this is false	Nkiraze nti kino kya bulimba
I was getting a little emotional for myself	Nali nfuna emotional katono eri nze kennyini
I guess word got out about me	Ntebereza ekigambo kyafuluma ku nze
I wanted to help a little	Nnali njagala okuyambako katono
A promising young man approached her for marriage	Omuvubuka eyali asuubiza yamutuukirira okufumbirwa
I was born in the community	Nnazaalibwa mu kitundu
Then I could finally sleep some more	Olwo nnamaliriza nga nsobola okwongera okwebaka
I love the concept of that	Njagala nnyo ensonga y’ekyo
I removed the cap and tried to fix it	Naggyamu enkoofiira ne ngezaako okugitereeza
I think maybe his face is going to be red	Ndowooza osanga ffeesi ye egenda kuba emmyufu
I am no different person either	Nange siri muntu wa njawulo
I thank you for calling me to be your pastor	Nneebaza wankubira okubeera omusumba wo
I don’t believe these soldiers are acting alone	Sikkiriza nti abajaasi bano beeyisa bokka
Only it could declare war	Kye kyokka kye kyali kisobola okulangirira olutalo
I wonder now what will happen to me	Nneebuuza kati kiki ekigenda okuntuukako
I know what’s coming	Nze mmanyi ekijja
I left work and drove home	Nnava ku mulimu ne nvuga ne nzira eka
I thought maybe we could take turns staying with him	Nalowooza nti osanga tusobola okukyusakyusa okusigala naye
I often wondered what it was like for him	Nnali ntera okwebuuza engeri gye kyali gy’ali
I rested my forehead against his	Nawummuza ekyenyi kyange ku kye
I got very busy with work and school	Nafuna bbize nnyo n’emirimu n’essomero
I sang to him for hours	Namuyimbira okumala essaawa eziwera
I had separated the giving of the gift from my behavior	Nnali njawuddemu okugaba ekirabo n’enneeyisa yange
Another family rescued the two children	Famire endala yataasizza abaana bano bombi
I should ask him what the other principle is	Nsaana okumubuuza nti omusingi omulala gwe guli
I know you came from med school	Nkimanyi wava mu ssomero lya med
A new painting now covered the wall	Ekifaananyi ekipya kati kyali kibisse ku bbugwe
I wasn’t talking about twenty dollars	Nze nali siyogera ku ddoola amakumi abiri
The patch also added moving objects on the ground	Patch eno era yayongeddeko ebintu ebitambula ku ttaka
I need another break	Nze nneetaaga okuwummulako okulala
I see them, but they cannot see me	Nze mbalaba naye nabo tebasobola kundaba
I believe the cartoon is fine	Nzikiriza nti katuni eri bulungi
I was very tired	Nali nkooye nnyo
It is also an important economic factor	Era kintu kikulu nnyo mu by’enfuna
I swallowed hard before answering	Namira nnyo nga sinnaddamu
A vision of pure joy	Okwolesebwa okw’essanyu erirongoofu
I just said he's been hit on	Nze namala kugamba nti abadde akubiddwa ku
I want to save you from yourself	Njagala okukuwonya okuva mu ggwe kennyini
I just hope your friend can help you prove that	Nsuubira kyokka nti mukwano gwo asobola okukuyamba okukakasa ekyo
I bet it’s the best sandwich in the world	Nze nkuba bbeeti nti ye sandwich esinga obulungi mu nsi yonna
This must be instilled in every soldier	Kino kiteekwa okuzaalibwa mu buli mujaasi
I spent a lot of time there with them	Namalayo ebiseera bingi nabo
I just forgot about dancing	Namala kwerabira ku mazina
I was looking at another world	Nali ntunuulira ensi endala
I must be doing something wrong	Nteekwa okuba nga nkola ekikyamu
I wasn’t a member there	Nze saali mmemba eyo
I couldn’t believe it myself these days	Nze kennyini nnali sisobola kukikkiriza ennaku zino
I’m not in any hurry	Siri mu bwangu bwonna
I don’t want to risk seeing him there	Saagala kussa mu kabi kumulaba eyo
A huge guy stands behind the register in the store	Ggaayi omunene ennyo ayimiridde emabega wa register mu dduuka
I climbed a few steps	Nalinnya emitendera mitono
I was still pregnant	Nali nkyali ku lubuto
I stood there not knowing what to do next	Nayimirira awo nga simanyi kya kuddako kukola
I plan to go back	Nteekateeka kuddayo
I think you know famous fathers and their sons	Ndowooza omanyi bataata abatutumufu ne batabani baabwe
I took pictures and he took notes	Nakuba ebifaananyi era ye n’akwata obuwandiike
I have a lot of good parts	Nnina ebitundu ebirungi bingi
I can be whoever you want me to be	Nsobola okubeera oyo yenna gw’oyagala mbeere
I remember some of them	Nzijukira ebimu ku byo
A picture really can be worth a thousand words	Ekifaananyi ddala kiyinza okuba eky’omuwendo gw’ebigambo lukumi
I just have two questions	Nnina ebibuuzo bibiri byokka
The body can only wear some things a lot	Omubiri gusobola okwambala ebintu ebimu byokka bingi
I replied, increasing the pressure	Naddamu, nga nnyongera ku puleesa
This episode has several high-profile visitors	Ekitundu kino kirimu abagenyi abawerako ab’amaanyi
I shrink from every open course	Nkendeera okuva ku buli kkoosi eggule
A knock on the door made her stomach drop	Okukonkona ku luggi lwamuleetera olubuto okugwa
I like to deep throat	Njagala nnyo oku deep throat
I was shooting too high	Nali nkuba amasasi waggulu nnyo
I have attended this years ago	Nze nneetabyeko eno emyaka egiyise
I wasn’t used to standing so long, so often	Nali simanyidde kuyimirira bbanga ddene bwe lityo, emirundi mingi nnyo
I know how to make the gym work	Nze mmanyi okukola jjiimu okukola
I was so badly affected	Nze nnali nfunye bubi nnyo
I can’t wait to see what everyone else does	Siyinza kulinda kulaba buli omu ky’akola
I can always incorporate some of those	Bulijjo nsobola okuyingizaamu abamu ku abo
I looked past and saw nothing	Natunula nga mpiseeko ne sirina kye ndaba
I say this to you alone	Kino nkigamba ggwe wekka
It makes different music	Kikola omuziki ogw’enjawulo
I own this part of the road	Nze ekitundu kino eky’oluguudo luno nze nnannyini
I was in a locked room far down the tunnel	Nnali mu kisenge ekyali kiggaddwa ewala ennyo wansi mu tunnel
I looked under my bed	Natunula wansi w’ekitanda kyange
I guess it was all good though	Ntebereza nti byonna byali birungi wadde
I kept quiet and it all went without incident	Nasirika era byonna ne bigenda nga tewali kibaddewo
I walk up to him and shake his hand	Ntambula okutuuka gy’ali ne mmusika omukono
I mean, what other explanation could there be	Ntegeeza, nnyinnyonnyola ki endala eyinza okubaawo
I need it as soon as you can get it	Nkyetaaga amangu ddala nga bw’osobola okukifuna
I want to tell you more	Njagala okukubuulira ebisingawo
I can feel every hit	Nsobola okuwulira buli kukubwa
I appreciate his time and effort	Nsiima nnyo ebiseera bye n’okufuba
I will teach you not to need ice	Nja kukuyigiriza obuteetaaga bbalaafu
I write what you say	Nze mpandiika by’oyogera
A man came and distributed alms in abundance	Omusajja yajja n’agabira ebintu eby’obuzirakisa mu bungi
There is no gray hair on his head	Tewali nviiri nzirugavu ku mutwe gwe
I wish it came that easy for me	Njagala kijje nga kyangu bwe kityo gyendi
I saw the gate start to close behind us	Nalaba ekikomera nga kitandika okuggalawo emabega waffe
I didn’t mean to offend you	Saagenderera kukunyiiza
I admire those who put themselves in tough spots	Nneegomba abo abeeteeka mu bifo ebikaluba
I feel comfortable and confident	Mpulira bulungi era nga nkakasa
I paused just to see how things went	Nayimirirako okulaba engeri ebintu gye byatambulamu byokka
I couldn’t wait for it all to be over	Nnali sisobola kulinda byonna biwedde
I get inspired everywhere and everywhere	Nfuna inspiration buli wamu ne wonna
I felt no remorse, no anger, no pain	Saawuliranga kwejjusa kwonna, nga sirina busungu, nga sirina bulumi
I think we need something to cheer us up	Ndowooza twetaaga ekintu ekitusanyusa
I have to see him today	Nnina okumulaba leero
I was disappointed and felt a bit rejected	Naggwaamu essuubi era ne mpulira nga bagaaniddwa katono
I hated him for being calm and right	Namukyawa olw’okuba mukkakkamu era nga mutuufu
I wanted to help him	Nnali njagala kumuyamba
I can't read a robot anyway	Sisobola kusoma robot anyway
I can barely hear my thoughts	Nze sisobola bulungi kuwulira birowoozo byange
I asked how he was going to do it for himself	Nabuuza engeri gye yali agenda okwekoleramu
I knew what he was going to do	Namanya kye yali agenda okukola
A small cough shook him	Okusesema okutono kwamukankana
There is no voting or majority decision	Tewali kulonda oba kusalawo mu bungi
I probably won’t be home until tonight	Oboolyawo sijja kudda waka okutuusa ekiro kino
I smiled and put the dress back on the rack.	Namwenya ne nzizaayo olugoye ku 'rack'
I closed my eyes instead of shaking my head	Nazibiriza amaaso mu kifo ky’okunyeenya omutwe
I quickly realized it was open	Nakitegeera mangu nti yali eggule
I feel the blood rushing to my face	Mpulira omusaayi nga gufubutuka mu maaso gange
I think we should go see him	Ndowooza tusaana tugendeko tumulabe
I forgive you and give you mercy	Nkusonyiwa era nkuwe ekisa
Ellen has no intention of dating him	Ellen talina kigendererwa kya kukola mukwano naye
I just had to make it stop	Nalina okukikola kyokka nga kiyimiriza
I didn’t understand your nature	Saategeera butonde bwo
I wouldn’t give up hope	Ssandivudde ku ssuubi
I found the phone ringing	Nasanga essimu ng’evuga
I can’t imagine myself being so happy but incredibly happy	Siyinza kwerowoozaako nga ndi musanyufu nnyo naye mu ngeri etategeerekeka
I think he’s getting better	Ndowooza agenda atereera
I felt lost and alone	Nawulira nga mbuze era nga ndi nzekka
I was coming in when they were leaving	Nali nyingira nga bavaawo
I can understand that too	Ekyo nange nsobola okukitegeera
The table beside it also had papers on it	Emmeeza eri ku mabbali gaayo nayo yabaddeko empapula
I have nothing to report	Sirina kye nnyinza kuloopa
I feel like I’m missing out big time	Mpulira nga nsubwa big time
I wouldn’t have it any other way	Ssandibadde na ngeri ndala yonna gye nkola
I don’t want to be too close to him anyway	Saagala kubeera ku lusegere nnyo naye anyway
We made smart business decisions	Twasalawo mu bizinensi mu ngeri ey’amagezi
I couldn’t take any joy out of it	Nnali sisobola kukiggyamu ssanyu lyonna
I won’t do anything to make you mad	Sijja kukola kintu kyonna kukufuula eddalu
Some volunteers became discouraged and left	Bannakyewa abamu baaggwaamu amaanyi ne bavaawo
I won’t spoil any whatsoever	Sijja kwonoona kwonna kwonna
I start to panic	Ntandika okutya
Nothing was reported	Tewali kyaloopebwa
I couldn’t believe how complicated the case had become	Nnali siyinza kukkiriza ngeri musango gye gwali gufuuse muzibu
I just, uh, threw up	Nze just, uh, nasuula waggulu
A fruit bowl on the kitchen table	Ebbakuli y’ebibala ku mmeeza y’omu ffumbiro
I only remembered the date	Najjukira olunaku lwokka
I can explain it in detail	Nsobola okukinnyonnyola mu bujjuvu
I closed my eyes and just breathed in and out	Nazibiriza amaaso ne mmala okussa n’okufuluma
I was sure he knew more than he was talking about	Nali nkakasa nti yali amanyi ebisingawo ku bye yali ayogera
I hoped he understood	Nnali nsuubira nti yali akitegedde
I haven’t got a lot of wealth to lose	Sifunye bugagga bungi bwa kufiirwa
His parents and uncle saw him go	Bazadde be ne kojja be baamulabye ng’agenda
The marriage was reportedly a happy one	Kigambibwa nti obufumbo buno bwabadde bwa ssanyu
I want to show my family	Njagala kulaga famire yange
A sponsor or priest does well	Sponsa oba kabona akola bulungi
I grew up here, through it all	Nakulira wano, nga mpita mu byonna
Classmates clung to him with fierce devotion	Banne b’ekibiina baamunywererako n’okwewaayo okw’amaanyi
I wondered how many hours had passed	Nneebuuza essaawa mmeka ezaali ziyise
I think this is a very powerful combination for us	Ndowooza guno gwe mugatte gwa maanyi nnyo gye tuli
I need your help to finish my book	Nneetaaga obuyambi bwammwe okumaliriza ekitabo kyange
I can almost see him	Kumpi mmulaba
I started walking towards the door	Natandika okutambula nga njolekera oluggi
I almost walked through the reception area	Katono mpite mu kifo awatuukira abagenyi
I loved how he took care of my sister	Nnayagala nnyo engeri gye yali alabiriramu mwannyinaze
A hand rubbed her calf	Omukono gwamusiiga ennyana
I refused to believe it	Nnagaana okukikkiriza
So much to think about	Bingi nnyo eby’okulowoozaako
I wish everyone in the county would think so	Njagala buli muntu mu county alowooze bw’atyo
I just fainted a little	Naakamala okuzirika katono
I tried to force her to have an abortion	Nagezaako okumukaka okuggyamu olubuto
I didn't know you had a brother	Nali simanyi nti olina muganda we
I already had a plan	Nnalina dda enteekateeka
I bend over it to get a better look	Nfukamira ku yo okusobola okugitunuulira obulungi
I even lost my own daughter	Nnatuuka n’okufiirwa muwala wange yennyini
I never trusted him	Ssaamwesigangako
I opened the door and went in anyway	Naggulawo oluggi ne nnyingira anyway
I slipped it into my back pocket	Nagiyingiza mu nsawo yange ey’emabega
I consider gentlemen to be great teachers	Bassebo mbatwala ng’abasomesa abakulu
I can’t wait to go home	Siyinza kulinda kudda waka
The hero will choose to live for honor	Omuzira ajja kusalawo okubeera omulamu olw’ekitiibwa
The grass is on the field	Omuddo guli ku nnimiro
I knew all about that one too	Oyo nange nnali mmanyi byonna
I called you before you knew it	Nkuyise nga tonnamanya
I have a wonderful idea	Nnina ekirowoozo eky’ekitalo
I felt proud, no panic yet	Nawulira nga nneenyumirizaamu, nga tewali panic yet
I hope you believe that	Nsuubira nti ekyo mukikkiriza
I want you to find happiness, not medicine	Njagala ofune essanyu, so si ddagala
I loved there, the quiet a friend to me	Nnali njagala nnyo eyo, the quiet a friend gyendi
A knock on the door interrupted him	Okukonkona ku luggi kwamusalako
White didn’t forget it	White teyakyerabira
I assume you have a hard head	Nkitwala nti olina omutwe omukalu
I did more than just normal everyday makeup	Nakola ekisinga ku kwekolako okwa bulijjo okwa bulijjo
I don’t want to hear more	Saagala kuwulira bisingawo
I could stand to learn more about art	Nnali nsobola okuyimirira okuyiga ebisingawo ku by’emikono
I go out of the kitchen and eat breakfast	Nfuluma mu ffumbiro ne ndya ekyenkya
I don’t want to be gone any longer than necessary	Saagala kuggwaawo bbanga ddene okusinga bwe kyetaagisa
For me, these opinions are definitely worth sharing	Nze mazima ddala endowooza zino zisaana okugabana
I briefly wondered why they were separating us	Nneebuuza mu bufunze lwaki baali batwawukanya
I move to hold her hand	Nsenguka okumukwata ku mukono
Now I remembered the whole thing	Kati nnajjukira ekintu kyonna
The garage business is wildly successful	Bizinensi ya galagi eri ku buwanguzi obw’amaanyi
Two golf courses separate the canal	Ebisaawe bya Golf bibiri byawula omwala guno
I almost got it, almost got it	Nze katono nkifune, katono nkifune
I dragged myself into the flat	Nasikambula mu fulaati
I couldn’t believe what happened a month ago	Nnali siyinza kukkiriza byaliwo omwezi gumu emabega
I knew he had done what he thought was right	Namanya nti yali akoze kye yali alowooza nti kituufu
I would stay out of that	Nze nandisigadde ebweru w’ekyo
I meant, that place looks a little interesting	Nategeeza, ekifo ekyo kirabika nga kinyuma katono
Sunday ignored the advice	Ssande yasimbira ekkuuli amagezi gano
Genetic studies of male sexuality	Okunoonyereza ku buzaale ku kwegatta kw’abasajja
I’m going to go to confession	Ngenda n’okugenda mu kwatula
I had no respect for him	Nnali simussaamu kitiibwa kyonna
I really wanted to go see the city	Nnali njagala nnyo okugenda okulaba ekibuga
I was very happy and grateful	Nasanyuka nnyo era ne nsiima nnyo
I wanted him to somehow see it from my perspective	Nnayagala mu ngeri emu oba endala asobole okukiraba okusinziira ku ndowooza yange
I saw a man full of desire	Nalaba omusajja ng’ajjudde obwagazi
He was the best program judge in the business	Yali mulamuzi wa pulogulaamu asinga mu bizinensi eno
I covered it well	Nakibikka bulungi
I tend to scare everyone	Ntera okutiisa buli muntu
A round to forget for almost all involved	Laawundi ey’okwerabira kumpi bonna abakwatibwako
I can see all about us	Nsobola okulaba byonna ebitukwatako
I order you to release him	Nkulagira okumuyimbula
I was a little blind again	Nze nate nnali omuzibe w’amaaso omutono
I have to say, you bad boy, you had my attention	Nnina okugamba, ggwe omulenzi omubi, walina okufaayo kwange
I have run away with myself	Ndduse nange kennyini
I couldn’t love myself	Nnali sisobola kweyagalira
I decided to have fun with it	Nasalawo okusanyuka nayo
I can’t guarantee it will work	Siyinza kukakasa nti kijja kukola
I love it as a person	Njagala nnyo ng’omuntu
I waited for someone to come but no one showed up	Nalinda omuntu okujja naye nga tewali n’omu yalabika
Don’t miss it by any means	Tosubwa mu ngeri yonna
I put on my best smile	Nnyambala akamwenyumwenyu kange akasinga obulungi
I love being outdoors	Njagala nnyo okubeera ebweru
I pulled out my journal and started writing	Naggyayo journal yange ne ntandika okuwandiika
I also do data entry and support work	Nkola n’emirimu gy’okuyingiza data n’okuwagira
I love him for wanting to do this for us	Mmwagala nnyo olw’okwagala okutukolera kino
I actually meant that too	Mu butuufu nange ekyo nnali ntegeeza
I don’t need tools to survive	Sikyetaaga bikozesebwa okusobola okubeerawo
That no sane person would believe it	Nti tewali muntu wa magezi yandikikkiririzaamu
On the pillow next to him a note was placed	Ku mutto ogwali okumpi naye ne bateekebwako akawandiiko
I am just looking for my brothers	Nze nnoonya baganda bange bunoonya
The screen to start playback and end it	Sikirini y’okutandika okuzannya n’okugimaliriza
Now I had come to the source of the noise	Kati nnali ntuuse ku nsibuko y’amaloboozi
His mother is an insurance company representative	Maama we mukiise wa kkampuni ya yinsuwa
I don’t even want to see his reaction	Saagala na kulaba ngeri gye yeeyisaamu
Seeds are dispersed by wind and water	Ensigo zisaasaanyizibwa empewo n’amazzi
I doubt they would be able to save them anyway	Nbuusabuusa nti bandisobodde okubataasa anyway
I have such good news	Nnina amawulire amalungi bwe gatyo
I feel like you’re pushing me into a corner	Mpulira nga onsika mu nsonda
Marie works as a piano teacher	Marie akola gwa kusomesa piyano
I can go with the flow	Nsobola okugenda n’okukulukuta
I said keep cutting me	Nagamba nti sigala ng’onsala
I stare at him with concern	Nmutunuulira n’amaaso ag’okunkwatako
I have a friend visiting in ten minutes	Nnina mukwano gwange akyalidde mu ddakiika kkumi
I hated him from the beginning	Namukyawa okuva ku ntandikwa
I come in and out of dreams	Nze nva mu birooto n’okufuluma
I was fortunate to have this support	Nafuna omukisa okuba n’obuwagizi buno
I feel tired instead of great, but thank you	Mpulira nga nkooye mu kifo ky’okubeera ekinene, naye mwebale
I couldn’t tell if she was laughing or crying	Nnali sisobola kumanya oba yali aseka oba akaaba
I was wounded, but soon recovered	Nnali nfunye ebisago, naye mu bbanga ttono nnawona
I tried to tune it out	Nagezaako okugikuba tune out
I think we can grow into better friends	Ndowooza tusobola okukula ne tufuuka emikwano emirungi
I am personally thankful for your service	Nze ku lwange nneebaza olw’obuweereza bwammwe
I ignore him and keep staring straight ahead	Nze mmubuusa amaaso ne nsigala nga ntunula butereevu mu maaso
I felt ashamed of my doubts	Nnawulira ensonyi olw’okubuusabuusa kwange
I had no friends there	Nnali sirina mikwano eyo
I love sports and outdoor activities	Njagala nnyo emizannyo n’okukola emirimu egy’ebweru
I didn’t expect honesty	Nnali sisuubira bwesimbu
I knew this wouldn’t be easy	Namanya nti kino tekijja kuba kyangu
A small research boat shared a float with us	Akaato akatono akaali kanoonyereza kaatugabana naffe ekintu ekiyitibwa float
I trust you to do it justice	Nkwesiga okukikola obwenkanya
I will not notice among them	Sijja kwetegereza mu bo
The two then ignore each other and separate	Olwo ababiri bano ne babuusa amaaso ne baawukana
I want every student to stay seated	Njagala buli muyizi asigale ng’atudde
I knew they could smell me and hear me	Namanya nti basobola okunwunyiriza n’okumpulira
I jumped into the swift water	Nabuuka mu mazzi ag’amangu
I need sleep, that’s all	Nze nneetaaga otulo, ekyo kyokka
He was the eldest of nine children	Yali mukulu mu baana mwenda
I think we’re ready to play parties right now	Ndowooza tuli beetegefu okuzannya obubaga mu kiseera kino
I called out as his fingers disappeared inside me	Nayita ng’engalo ze zibula munda mu nze
I can’t trust anything that’s happening now	Siyinza kwesiga kintu kyonna ekigenda mu maaso kati
I was really nervous	Ddala nnali ntya nnyo
They run east before turning north	Zidduka ebuvanjuba nga tezinnakyuka bukiikakkono
I have to show them something	Nnina okubaako kye mbalaga
I can’t keep myself from you	Sisobola kwekuuma ku ggwe
A scientist of some kind	Munnasayansi ow’ekika ekimu
I continue to look back and forth, from side to side	Ngenda mu maaso n’okutunuulira emabega n’emabega, okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
I am facing the one who could be my worst enemy	Njolekedde oyo ayinza okuba omulabe wange asinga
I lay there and decided what to do	Nagalamira awo ne nsalawo eky’okukola
I tried to wipe it off before he caught it	Nagezaako okugisiimuula nga tannagikwata
I believe you will have a great future	Nzikiriza nti mujja kuba n’ebiseera eby’omu maaso ebinene
I will buy them tonight as my personal future	Nja kuzigula ekiro kino ng’ebiseera byange eby’omu maaso eby’obuntu
I will be in your place today	Nja kubeera mu kifo kyo leero
I took the knife he had given me	Nakwata ekiso kye yali ampadde
I'll probably do that tomorrow	Ekyo osanga nja kukikola enkya
I was a very angry young man too	Nze nange nnali muvubuka musunguwavu nnyo
I thought it looked familiar	Nalowooza nti kirabika kimanyiddwa
I mean, sometimes he came back very late	Ntegeeza oluusi yakomangawo kikeerezi nnyo
I felt it all so well	Byonna nnabiwulira bulungi nnyo
I don’t know how yet	Simanyi ngeri ki n’okutuusa kati
I have no idea where the hell we were	Sirina kye mmanyi gye twali ggeyeena
I always wanted to try these	Bulijjo nnali njagala okugezaako bino
I do not support this bill	Ebbago lino siwagira
I felt supported even when it didn’t seem that way	Nawulira nga nwagirwa ne bwe kyali tekirabika bwe kityo
I saw him in the crowd	Namulaba mu bantu
I reach for my hand behind me	Ntuusa ku mukono gwange emabega
I called him and asked him to visit	Namukubira essimu ne mmusaba okukyalira
I wipe my tears with my hands	Nsiimuula amaziga gange n’emikono gyange
I didn’t care about the label	Nze saafaayo ku label
Bill was the editor	Bill ye yali omuwandiisi w’ebitabo
I had a flood in my mouth	Nalina amataba mu kamwa kange
I couldn’t believe my ears	Amatu gange saagakkiriza
I mean, what's the point	Ntegeeza, kiki ekigasa
I didn’t have to lie	Saalina kulimba
I shared this learning specifically with my classmates	Okuyiga kuno nakugabana mu ngeri ey’enjawulo ne bannange mu kibiina
The municipal airport was nearby	Ekisaawe ky’ennyonyi ekya munisipaali kyali okumpi awo
I slowly lowered him to the ground	Namukka mpola ku ttaka
I decided to ask him that night	Nasalawo okumubuuza ekiro ekyo
This was decided to drop the money	Kino kyasaliddwawo okusuula ssente
I can’t change my principle	Sisobola kukyusa musingi gwange
I couldn’t see that my personality was my main attraction	Nnali sisobola kulaba nti omuntu wange ye yali ensikiriza ennyo
I owe you an explanation	Nkubanja okunnyonnyola
This time I went on my legs	Ku mulundi guno nagenda ku magulu
I miss being home with family during the holidays	Nsubwa okubeera awaka ne famire mu nnaku enkulu
I have been doing this for five or six weeks	Kino mmaze wiiki ttaano oba mukaaga nga nkola
Some took compromise positions	Abamu baakwata ebifo eby’okukkaanya
Passenger fares were also reported	Ebisale by’abasaabaze nabyo byategeezeddwa
I am like a fresh, new species	Ndi ng’ekika ekipya ekipya, ekipya
Clothes and I got cash	Engoye ne nfuna ssente enkalu
I felt your presence	Nawulira okubeerawo kwo
I went to dinner with a couple of people	Nagenda ku kijjulo n’abantu ababiri
I had barely noticed when he left	Nze bwe yagenda nga nnali nneetegerezza bubi
I didn’t see him there, either	Nange saamulaba awo, era
I like function over form	Njagala function okusinga form
I highly recommend this course	Nze nkuwa amagezi nnyo omusomo guno
I didn’t mean to hurt him	Saali ntegeeza kumulumya
I wasn’t thinking	Nnali sifuddeyo kulowooza
I just want to be normal	Njagala kubeera wa bulijjo kyokka
I want to get to know him better	Njagala okwongera okumumanya
I cherish those moments	Ebiseera ebyo mbitwala nga bya muwendo nnyo
I put it in the garage and locked the door	Nagiteeka mu galagi ne nziba oluggi
A mask covers his face, and he falls silent	Masiki emubikka mu maaso, era n’asirika
I was to do once more as he instructed	Nnali wa kukola omulundi omulala nga bwe yalagira
I will bring the rest tomorrow	Ebisigadde nja kubireeta enkya
Then I built the graph and ran the sorting	Oluvannyuma nnazimba giraafu ne ndduka okusunsula
I can’t hear the car anymore	Emmotoka sikyagiwulira
I have a bad feeling about this place	Nnina endowooza embi ku kifo kino
I wasn’t making much sense	Nnali sikola nnyo makulu
I can barely hold my sword	Nsobola bulungi okukwata ekitala kyange
I totally agree with your article	Nzikiriziganya nnyo n'ekiwandiiko kyo
I conjured beauty and radiance	Naloga obulungi n’okumasamasa
I rubbed my eyes in shock	Nasiiga amaaso gange nga nkankana
I saw something that encouraged me	Nalaba ekintu ekyanzizaamu amaanyi
I know someone, who is a private investigator	Nnina gwe mmanyi, nga ye bambega ab’obwannannyini
I thought he might be surprised	Nalowooza nti yandiba nga yeewuunya
I was surprised at how easy it was	Nneewuunya engeri gye kyali eky’angu
I mean, sometimes, but not as from any particular religion	Ntegeeza, oluusi, naye si nga okuva mu ddiini yonna entongole
A beautiful piece of art	Ekitundu ekirungi eky’emikono
I had to leave town	Nnalina okuva mu kibuga
I managed to push him away, through the window	Nasobola okumusikambula, nga mpita mu ddirisa
I couldn’t explain to you how angry he was	Saasobola kukunnyonnyola ngeri gye yali anyiize
I think that was a good idea	Ndowooza ekyo kyali kirowoozo kirungi
I can’t wait to read much more from you	Siyinza kulinda kusoma bingi nnyo okuva gyoli
I just wanted him to prove it	Nnali njagala akakase kyokka
I have a great harvest this year	Nnina amakungula mangi nnyo omwaka guno
I didn’t want to hurt you	Saayagala kukulumya
I said get the money	Nagamba nti funa ssente
I could no longer live under their oppressive rules	Nnali sikyasobola kubeera wansi w’amateeka gaabwe aganyigiriza
I find that funny now	Ekyo nkisanga nga kisekererwa kati
God has been good to me	Katonda abadde mulungi gyendi
I just have a research project for school	Nnina pulojekiti y’okunoonyereza yokka gye nnina okukola ku ssomero
I am an older woman who loves sex	Ndi mukyala mukulu nga njagala nnyo okwegatta
These go well beyond the tree line	Bino bisukka bulungi olunyiriri lw’emiti
I never thought he was calling my name	Ssaalowoozangako nti yali ayita erinnya lyange
I am so thankful for him	Nneebaza nnyo ku lulwe
The sales sheet in his files confirmed it	Olupapula lw’okutunda mu fayiro ze lwakikakasa
I need you to listen to me carefully	Nneetaaga ompulirize bulungi
I had never experienced it myself	Nze kennyini nnali sifunangako
A mixture of surprise and fear crossed his face	Okwewuunya n’okutya okutabula kwamusalako mu maaso
I included the conversation we had	Nnassaamu emboozi gye twalina
A whole mess of wrapped gifts under the tree	Akavuyo konna ak’ebirabo ebizingiddwa wansi w’omuti
This concept evolved into a nuclear missile carrier	Endowooza eno yafuuka ennyonyi etwala mizayiro za nukiriya
I can’t push him too hard	Sisobola kumunyiga nnyo
A very dark and shifting world besides	Ensi enzikivu ennyo era ekyukakyuka ng’oggyeeko ekyo
I had to run with them	Nnalina okudduka nabo
I wanted to cover so many concepts	Nnali njagala okubikka ku ndowooza nnyingi nnyo
I finally got to feel the ground	Nnatuuka ku nkomerero okuwulira ettaka
I’ve heard about this story	Nze mpulidde ku mboozi eno
I wasn’t enough of any one thing to get along	Nze nali simala kintu kyonna kimu okusobola okukwatagana
A song for dancing and survival	Oluyimba lw'okuzina n'okuwangaala
And I reminded myself of his situation	Era ne nneejjukiza embeera gye yalimu
I was on no budget when it came to love	Nali ku no budget bwekituuka ku laavu
Life without end would be hell	Obulamu obutaliimu nkomerero bwandibadde ggeyeena
I didn’t even know who it was at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi na ani
I was feeling exhausted from school that day	Ku lunaku olwo nnali mpulira nga nkooye olw’essomero
I pulled out a small warm panty and rode him	Naggyamu akawale akatono akabuguma ne mmuvuga
I slowly slid my boot over the mark	Naserengesa mpola bbuutu yange ku kabonero
A young gal, still in high school	A young gal, akyali mu siniya
I snore at the images forming in my mind	Nfuuwa ennyindo olw’ebifaananyi ebikola mu birowoozo byange
I need to heed that call	Nze nneetaaga okuwuliriza omulanga ogwo
I looked at the clock	Natunuulira essaawa
I have expressed that view above	Nze ndaze endowooza eyo waggulu
I wouldn’t rule it out just yet	Ssandikigaanyi just yet
I am a revolutionary	Ndi muntu wa nkyukakyuka
I didn’t care about science as much anymore	Ssaddamu kufaayo ku ssaayansi nga bwe kiri
I know you are mine	Nkimanyi nti oli wange
I didn’t know the schools answer to the math question	Nnali simanyi kya kuddamu kya masomero ku kibuuzo ky’okubala
I threw his clothes on the floor	Engoye ze nnazisuula wansi
I asked what that place was supposed to be	Nabuuza ekifo ekyo kye kyali kiteekeddwa okuba
Something screams	Ekintu kikuba enduulu
I have so much anxiety right now	Nnina okweraliikirira kungi nnyo mu kiseera kino
Tail longer than head and body	Omukira muwanvu okusinga omutwe n’omubiri
I would be in the gym in season	Nandibadde mbeera mu jjiimu mu sizoni
I am looking for a place	Nnoonya ekifo
I love it as much as before	Njagala nnyo nga bwe kyali emabegako
I have the right to appeal	Nnina eddembe okujulira
The man thinks he loves me	Omusajja alowooza nti anjagala
I choose one side or the other	Nlonda oludda olumu oba olulala
I looked down quickly at myself	Natunula wansi mu bwangu nga nneetunuulira
I have to go back there	Nnina okuddayo eyo
The young man attached to the cane jumped forward	Omuvubuka eyasibye ku muggo yabuuka mu maaso
I felt the weight of his body against mine	Nawulira obuzito bw’omubiri gwe ku gwange
I showed you your future	Nakulaga ebiseera byo eby’omu maaso
I hope you know a good lawyer	Nsuubira nti omanyi looya omulungi
I know what we’re going to do tomorrow	Nze mmanyi kye tugenda okukola enkya
A teacher friend of mine came to the house one day	Mukwano gwange omusomesa yajja mu nnyumba olunaku lumu
A word from long ago	Ekigambo okuva edda ennyo
I felt the same emotion he felt when he disappeared	Nawulira enneewulira y’emu gye yawulira ng’abulawo
I already kind of work in the company	Nze dda kind of work mu kampuni
I didn’t see you here	Nze wano saakulabye
A selfish reason, rather than a national one	Ensonga ey’okwefaako yekka, okusinga ey’eggwanga
I served as General of his army	Nnaweereza nga Genero w’amagye ge
I stepped back, not letting him play that game	Nadda emabega, nga simuleka kuzannya muzannyo ogwo
I didn’t believe it for the longest time	Ssaakikkiriza okumala ekiseera ekisinga obuwanvu
I threw off my clothes and ran to my shower	Nasuula engoye zange ne nziruka okugenda mu shower yange
I should put it that way	Nsaana okukiteeka bwentyo
I guess they realize this is part of the problem	Ntebereza nti bakitegedde nti kino kitundu kya buzibu
A change in my consciousness	Enkyukakyuka mu kutegeera kwange
I stepped back and she started dancing	Nadda emabega n’atandika okuzina
I haven’t seen the sun in weeks	Enjuba sigirabangako wiiki nnamba
I love learning and gaining advice	Njagala nnyo okuyiga n’okufuna amagezi
I just stared this time	Nze ku mulundi guno natunula butunuzi bwokka
I had to put you the truth first	Nalina okusooka ggwe amazima
I feel the that would tie this game together	Mpulira the nti yandisibye omuzannyo guno wamu
The negotiations ended in failure	Enteeseganya zaawedde nga tezituuse
I want one of my own	Njagala emu eyange
I think that most people feel that way	Ndowooza nti abantu abasinga obungi bawulira nga bwe batyo
I couldn’t bring myself to use it	Nnali sisobola kwereeta kugikozesa
Bad trade, one will say	Obusuubuzi obubi, omuntu ajja kugamba
I wasn’t going to let him spoil me for this	Kino nali sigenda kumukkiriza kunnyonoona
His campaign the following year resulted in a fifth place finish	Kampeyini ze omwaka ogwaddako yavaamu ekifo eky’okutaano
I want to know what happened last season	Njagala okumanya ebyabaddewo sizoni ewedde
I put the grave away from the house	Entaana nnagiteeka wala okuva mu nnyumba
A face he had begun to dream of at night	Feesi gye yali atandise okuloota ekiro
I started singing, but it all went horribly wrong	Natandika okuyimba, naye byonna byatambula bubi nnyo
I looked at the phone number	Natunuulira ennamba y’essimu
I knew why, so much had happened	Namanya lwaki, bingi nnyo byali bibaddewo
I love the early evening	Njagala nnyo obudde obw’akawungeezi nga bukyali
I would prove them all wrong	Nandikakasa nti bonna bakyamu
I just do that every time they ask	Ekyo nkikola kyokka buli lwe babuuza
The cold wind whipped my hair against my skin	Empewo ennyogovu yankuba enviiri ku lususu lwange
No further changes have been made since then	Okuva olwo tewali nkyukakyuka ndala ebaddewo
I didn’t know the situation	Embeera yali simanyi
I was riding on a race track	Nnali nvuga ku luguudo lw’empaka
I looked back at him	Namutunuulira emabega
I was old enough to get married	Nnali nkaddiye okufumbirwa
I can’t release them	Sisobola kubayimbula
I wonder who lives there now	Nze nneebuuza ani abeera omwo kati
I was also my little sister	Nze era nnali mwannyinaze omuto
I find myself wondering just how late it is	Nze nneesanga nga nneebuuza just how late is
I will stick to my routine	Nja kunywerera ku nkola yange
A moment passed as they looked at each other	Akaseera kaayita nga bwe batunuuliragana
I know you are a listener	Nkimanyi nti muwuliriza
The altar was found in its original location	Ekyoto kino kyasangibwa mu kifo we kyasooka
I just came home and slept through it	Namala kukomawo awaka ne nneebaka yonna
I have to do something to protest this injustice	Nnina okubaako kye nkola okwekalakaasa obutali bwenkanya buno
I need to turn this thing off now	Ekintu kino nneetaaga okukiggyako kati
I seem to have come into some money	Nze ndabika nga nzize mu ssente ezimu
I never said you were my girlfriend anyway	Sigambangako nti oli muganzi wange anyway
I know that sounds silly, but it was	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika ng’eky’obusiru naye bwe kityo bwe kyali
I just went through a lot of air	Namala kuyita mu mpewo nnyingi
I think that’s really unfair	Ndowooza ekyo ddala si kya bwenkanya
You just need to look around	Okwetaaga kwokka okutunula okwetooloola
I wasn’t going to come	Nze nali sigenda kujja
The area was very hot	Ekitundu kyali kyokya nnyo
I download from appropriate video sharing sites	Nwanula ku mikutu egisaanidde egy’okugabana vidiyo
I walked within three feet of him, then stopped	Natambula mu ffuuti ssatu okuva gy’ali, oluvannyuma ne nyimirira
I have no idea where those two went	Sirina kye mmanyi abo ababiri gye baagenda
I think he has an idea there	Ndowooza alina ekirowoozo awo
You are one of them	Ggwe oli omu ku bo
Type of construction contractor	Ekika ky’omukozi w’okuzimba
I love you as surely as you love me	Nkwagala nga nkakasa nga bw’onjagala
I can’t let that be an option	Ekyo sisobola kukireka kuba kya kulonda
I swam and ran regularly but have almost no bike	Nawuga n’okudduka bulijjo naye kumpi sirina ddigi
I’ve got two projects	Nfunye pulojekiti bbiri
I didn’t have to sing anymore	Saalina kuddamu kuyimba
I always wear it in the bathroom	Bulijjo nnyambala mu kinaabiro
I didn’t know anything in school either	Nange mu ssomero nnali sirina kye mmanyi
I mean, something really magical	Ntegeeza, ekintu eky’amagezi ddala
I could fill in the rest	Ebisigadde nnali nsobola okujjuzaamu
I loved him and all, but I was distant	Namwagala nnyo ne byonna, naye nga ndi wala
I knew it would mean more trouble with the police	Namanya nti kijja kutegeeza nti waliwo obuzibu obusingawo ne poliisi
I had no choice in the matter	Nnali sirina kya kulonda mu nsonga eyo
I can’t be doing that	Ekyo siyinza kuba nga kikola
The whole scene was absolutely boring	Ekifo kyonna kyali kiboola ddala
I see him in the booth towards the back	Nze mmulaba mu kiyumba nga njolekera emabega
I have to be home once in a while	Nnina okubeera awaka omulundi gumu buli luvannyuma lwa kiseera
I want him to be near me	Njagala abeere kumpi nange
I trust these people	Abantu bano nneesiga
I think you intend to hit his supply train	Ndowooza ogenderera okukuba eggaali y’omukka ye ey’okugaba ebintu
I couldn’t refuse his offer	Nnali sisobola kugaana kye yawaayo
I wish I had a gracious exit	Njagala nnyo okuba n’okufuluma okw’ekisa
I don’t want anyone to know what’s in here	Saagala muntu yenna kumanya ebiri munda wano
I won’t tell you what to do	Sijja kukubuulira kyakukola
The storm weighed heavily on me	Omuyaga ogwo gwanzitoowerera nnyo
I was in love at first sight	Nali mu laavu ku kusooka okulaba
I felt it was appropriate	Nawulira nga kyali kisaanidde
A chance to be on the silver screen again	Omukisa okuddamu okubeera ku silver screen
I could rip it aside	Nnali nsobola okusikambula ne ngiteeka ebbali
Fortress meant soldiers	Ekigo kyali kitegeeza bajaasi
I wouldn’t want anyone else to be in that situation	Ssandiyagadde muntu mulala abeere mu mbeera eyo
The new job involved writing articles for the paper	Omulimu omupya gwalimu okuwandiika emiko gy’olupapula
I can keep going if you want	Nsobola okusigala nga ngenda mu maaso bw’oba ​​oyagala
I couldn’t help but be impressed by this	Kino saasobola butakwatibwako nnyo
I was ready to kick him out	Nnali mwetegefu okumugoba
Empty space in our home	Ekifo kyerere mu maka gaffe
I burn every kiss, every room, into my memory	Nnyokya buli kunywegera, buli kisenge, mu jjukira lyange
I want to choose my destiny with dignity	Njagala okulonda enkomerero yange n’ekitiibwa
He was buried with military honors	Yaziikibwa n’ebitiibwa by’amagye
The first change came c	Enkyukakyuka eyasooka yajja c
I know the war has lingered long enough	Nkimanyi olutalo lubadde lulwawo okumala ekiseera ekimala
I guess with any relationship, there's a learning curve	Ntebereza nti n'omukwano gwonna, waliwo learning curve
Which he made clear when he arrived	Ekintu kye yategeeza bulungi nga atuuse
I had seen this look once before	Entunula eno nnali ndabye omulundi gumu emabega
I can see why you live alone now	Nze ndaba lwaki obeera wekka kati
I had to go away	Nnalina okugenda ewala
I looked at the main entrance in the rear-view mirror	Nnatunuulira omulyango omukulu mu ndabirwamu eyali etunudde emabega
I want to test run before official manufacturing	Njagala okugezesa okudduka nga tebannaba kukola manufacturing mu butongole
I looked around the hallway	Natunula mu luggya
I moved and we lost the opportunity	Nasenguka ne tubulwa omukisa
I really don’t understand anymore	Mazima ddala sikyategeera
I can’t and won’t think about it	Sisobola era sijja kukirowoozaako
I had to eat my days in peace	Nnali nnina okulya ennaku zange mu mirembe
I was better that way	Nze mu ngeri eyo nnali nsingako
He was seven years old at the time	Mu kiseera ekyo yali wa myaka musanvu
Its feel is neither too sharp nor too sharp	Okuwulira kwayo si kwa maanyi nnyo era si kwa maanyi nnyo
I just wanted to sleep	Nnali njagala kwebaka kyokka
I relaxed, was entertained, and spent most of the evening laughing	Nawummulamu, ne nsanyusibwa era akawungeezi akasinga nnamala nga nseka
I told my mom and she blamed me	Nategeeza maama n’annenya
I couldn’t use it because of my curiosity	Nnali sisobola kugikozesa olw’okwegomba kwange
After developing the plan	Oluvannyuma lw’okukola enteekateeka
I think you envy those two	Ndowooza abo ababiri mubakwatirwa obuggya
I was four when they were here	Nali wa myaka ena nga bali wano
I finally get up and head back to my room	Nmaliriza okusituka ne nzirayo nga njolekera ekisenge kyange
I feel they are struggling economically	Mpulira nga batawaanyizibwa mu by’enfuna
I was cold but working hard to suppress the shivering	Nali nnyogoga naye nga nkola nnyo okunyigiriza okukankana
I won’t let you go out there alone	Sijja kukukkiriza kufuluma eyo wekka
I ended up buying another bag	Namaliriza nga nguze ensawo endala
I would need to study more	Nnandibadde nneetaaga okusoma ennyo
I want him out of here	Njagala ave wano
Swinging front door	Omulyango gw’emmanju oguwuubaala
I need to keep him safe	Nze nneetaaga okumukuuma nga talina bulabe
I wanted him to be president	Nnali njagala abeere pulezidenti
I would never see my brother again	Ssandiddamu kulaba muganda wange
I touched him at his desk	Namukwata ku mmeeza ye
I thought he could be an elementary school teacher	Nalowooza nti asobola okuba omusomesa w’essomero lya pulayimale
I didn’t play any tricks with him	Ssaamuzannyirako kakodyo konna
One thousand horses had been entered in the festival	Embalaasi lukumi zaali ziyingiziddwa mu kivvulu kino
I have no military rank and no political influence	Sirina kitiibwa kya magye era sirina buyinza mu byabufuzi
I keep waking up early in the morning	Nsigala nzuukuka ku makya ennyo
Work began almost immediately after the announcement	Emirimu gyatandika kumpi amangu ddala oluvannyuma lw’okulangirira kuno
I could smell her scent on them	Nali mpulira akawoowo ke ku bo
I could feel it spread all over my body	Nali mpulira nga kibuna omubiri gwange gwonna
I went to my room to write	Nagenda mu kisenge kyange okuwandiika
It was really bloody awful	Ddala kyali kya musaayi kya ntiisa
I could almost see in his mind	Kumpi nnali ndaba mu birowoozo bye
I didn’t really ask anyone	Mu butuufu saabuuza muntu yenna
I just can't make any sense of it	Nze just sisobola kukola makulu gonna ku kyo
I had to think the other me	Nalina okulowooza nti omulala nze
I have no doubt whatsoever	Sirina kubuusabuusa kwonna n’akatono
I still had a child	Nnali nkyalina mwana
I never saw him or introduced him in any way	Ssaamulabangako wadde okumwanjula mu ngeri yonna
I can’t advise you from there	Sisobola kukubuulirira okuva awo
You can lose everything because you could lose yourself	Osobola okufiirwa buli kimu kubanga oyinza okwefiirwa
I even accessed secure files	Natuuka n’okuyingira mu fayiro ezirina obukuumi
There is no reason to check	Tewali nsonga lwaki olina okukebera
I know we can win this year	Nkimanyi nti omwaka guno tusobola okuwangula
I brought your mom to see you, from the airport	Naleeta maama wo okukulaba, okuva ku kisaawe ky’ennyonyi
I wonder what will happen after me	Nneebuuza ekigenda okubaawo oluvannyuma lwange
I never remember being arrested	Sijjukiranga nga nnakwatibwa
I had to be rescued from a half grown dog	Nalina okununulibwa okuva mu mbwa eyali ekula ekitundu
I decided it was time to retire the old engine	Nasalawo nti kye kiseera okuwummuza yingini enkadde
I have to go back to the hospital	Nnina okuddayo mu ddwaaliro
I can’t marry anyone	Sisobola kuwasa muntu yenna
I think we both have something in common	Ndowooza ffembi tulina kye tufaanaganya
His behavior was another matter	Enneeyisa ye yali nsonga ndala
I’m going to call my spirit guide	Ngenda kuyita omukulembeze wange ow’omwoyo
I pass them all and enter the house	Bonna mbayitako ne nnyingira mu nnyumba
Significant energy has been released from a single shower	Amasoboza ag’amaanyi gafulumiziddwa okuva mu nkuba emu
I'd be happy to follow up with more	Nandibadde musanyufu okugoberera n'ebisingawo
I want to spend time with each of you	Njagala okumala obudde ne buli omu ku mmwe
I nodded and joined him in the theater	Nanyenya omutwe ne nnyingira naye mu katemba
I checked around and found that he was long dead	Nakebera okwetooloola ne nkizuula nti yali aludde ng’afudde
I thought it made sense	Nnalowooza nti kikola amakulu
I just came to offer my services	Naakajja okuwaayo obuweereza bwange
I suggest that you do	Nkuteesa nti okole
I felt the fear in me rise once more	Nawulira okutya okwali mu nze nga kuddamu okulinnya omulundi omulala
I wouldn’t have done it	Ssaandibadde nkikola
I always check your heart temperature	Bulijjo nkebera ebbugumu ly’omutima gwo
Much of this is due to food shortages	Ebisinga ku bino biva ku bbula ly’emmere
I had a dog a long time ago	Nalina embwa edda nnyo emabega
I was sure it happened a while ago	Nali nkakasa nti kyaliwo akaseera katono emabega
I have never seen so many books in my life	Sirabangako bitabo bingi bwe bityo mu bulamu bwange
I loved watching their relationship grow	Nnayagala nnyo okulaba omukwano gwabwe nga gukula
I hope from here, too	Nsuubira okuva wano, nange
I can’t imagine what’s possible	Sisobola kulowooza ku kisoboka
I saw the fear in his eyes	Nalaba okutya mu maaso ge
I didn’t sleep at all	Ssaasulanga n’akatono
This time I was much closer	Ku mulundi guno nnali kumpi nnyo
I turned it off with a scream	Nagiggyako nga nkuba enduulu
I took the change as he had requested	Nakwata enkyukakyuka nga bwe yali asabye
I was there for them	Nze nnaliwo ku lwabwe
I could almost taste them	Kumpi nnali nsobola okuziwooma
I melted instantly and kissed him back passionately	Nasaanuuka mu kaseera ako ne mmunywegera okuddayo n’obwagazi
I bite my lip to keep the next one coming in	Nluma omumwa okukuuma oguddako nga guyingira
I still admire this man for who he was	Omusajja ono nkyamwegomba olw’engeri gye yali
I don’t want anything else to do with it	Saagala kintu kirala kyonna kye nnyinza kukikola
I loved my wife and daughters	Nnali njagala nnyo mukyala wange ne bawala bange
A professional can also help you set up your advertising strategy	Omukugu naye asobola okukuyamba okuteekawo enteekateeka yo ey’okulanga
I had done my best to forget him too	Nange nnali nkoze kyonna ekisoboka okumwerabira
I feel the energy coming off of him in waves	Mpulira amaanyi nga gamuvaako mu mayengo
I probably shouldn’t say too much	Oboolyawo sisaanidde kwogera nnyo
I worked on the latter goal	Nnakolera ku kiruubirirwa ekyo eky’oluvannyuma
I was so happy to see him	Nnasanyuka nnyo okumulaba
I stepped back and fell into a ready position	Nadda emabega ne ngwa mu mbeera eyeetegefu
I needed to change me	Nnali nneetaaga okunkyusa
I will be sure to continue to recommend your company	Nja kukakasa nti ngenda mu maaso n’okuteesa ku kkampuni yo
I was just not afraid anymore	Nnali sikyatya kwokka
I asked him to show it	Namusaba akirage
The little thing in the pocket	Akatono akali mu nsawo
I backed into the wall	Nadda emabega mu bbugwe
I breathed in the cold air	Nassa empewo ennyogovu
A minute later the dog was up straight	Nga wayise eddakiika emu embwa yali esituse ng’egolodde
Please bring him back to us	Nsaba omukomyewo gye tuli
I was proud of myself, though	Nali nneenyumirizaamu, wadde
I made it a personal goal to be the best	Nnakifuula ekiruubirirwa kyange eky’obuntu okubeera ekisinga obulungi
I didn’t catch the words	Ebigambo saabikwata
I was so surprised	Nze nnali nnewuunya nnyo
I wouldn’t even know where to start without you	Ssanditegedde na wa we ntandikira nga tolina ggwe
I remember the very first one very well	Nzijukira bulungi nnyo eyasooka ennyo
I could see him swinging on the break	Nali mmulaba ng’awuubaala ku luwummula
I didn’t see anyone new wandering in today	Ssaalaba muntu mupya yenna ataayaaya mu leero
I didn’t edit his name choice	Ssaalongoosa linnya lye lye yalonze
The meeting was called	Olukiiko lwayitibwa
He also had the team vice president award	Yalina n’ekirabo ky’omumyuka wa pulezidenti wa ttiimu
A devious smile crosses his face	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kamuyitamu mu maaso
I missed him so much	Namusubwa nnyo
I was the only one doing the pregnancy test	Nze nnali nzekka nga nkebera olubuto
I remembered every sound and every word she said	Najjukira buli ddoboozi na buli kigambo kye yayogera
I expect the best from my people there	Nsuubira ebirungi okuva mu bantu bange eyo
A minute or two passed	Eddakiika emu oba bbiri zaayitawo
I really can’t wait for that!	Mazima ddala ekyo siyinza kulinda!
A week later we received a letter	Nga wayise wiiki emu twafuna ebbaluwa
I was looking forward to going home	Nnali nneesunga okudda eka
I have no place in your ships	Sirina kifo mu mmeeri zammwe
I did everything to please him	Nnakola buli kimu okumusanyusa
Today the airport is running at capacity	Olwaleero ekisaawe kino kiddukira ku busobozi
I can tell by the looks of him that’s what he wants	Nze ndaba okusinziira ku ndabika ye ekyo ky’ayagala
A double portion you can say	Ekitundu eky’emirundi ebiri osobola okugamba
I can’t do this all by myself	Kino kyonna sisobola kukikola nzekka
The technique is every morning and every evening	Akakodyo ka buli ku makya ne buli kawungeezi
I have tried to make those parts of me better	Nfubye okufuula ebitundu byange ebyo ebirungi
However, I just want it done	Kyokka njagala kikolebwe kyokka
I can’t do that when you’re destroyed	Ekyo sisobola kukikola nga ggwe ozikiriziddwa
I thought about the lonely and boring day ahead	Nalowooza ku lunaku olwali luli mu maaso nga luli lumu era nga luboola
I will confess to everything	Nja kwatula ku buli kimu
I was running for vacant seat politics	Nali nneesimbawo ebyobufuzi by’entebe etaliimu kintu kyonna
I quietly pull myself out of his arms and stand up	Nze mu kasirise nneeggya mu mikono gye ne nnyimiridde
A reasonable rod is your best friend	Omuggo ogw’ensonga gwe mukwano gwo omulungi
I closed my arms around him	Namuziba emikono gyange
I will take his place	Nja kutwala ekifo kye
I reached the door	Natuuka ku mulyango
I was still in tons of pain	Nali nkyali mu ttani z’obulumi
I should be king	Nze nsaanidde okuba kabaka
I will most likely try this	Nja kusinga kugezaako kino
I was blinded by the reflections	Naziba amaaso olw’ebintu ebyali bitangalijja
I can be a model too	Nze nange nsobola okuba model
I walked downstairs and stood over him	Natambula wansi ne nnyimirira waggulu we
One woman helped me pick things up	Omukyala omu yannyamba okunona ebintu
I had a tough week last week	Nalina wiiki enzibu wiiki ewedde
I woke up in complete darkness	Nazuukuka mu kizikiza ekijjuvu
I had sworn to protect my people	Nnali ndayidde okukuuma abantu bange
I would change his mind	Nze nandikyusizza endowooza ye
I can’t hold him to calm his fears	Sisobola kumukwata kukkakkanya kutya kwe
I had made a mistake with that boy	Nnali nkoze ensobi n’omulenzi oyo
I didn’t see it though	Nze saakiraba wadde
I have experienced the opposite	Nze nfunye ekintu ekikontana n’ekyo
I expect more independence soon	Nsuubira okwefuga okulala mu bbanga ttono
I keep walking down that path	Nsigala ntambula mu kkubo eryo
I certainly wasn’t following his life	Mazima ddala nnali sigoberera bulamu bwe
I met that team at Thanksgiving yesterday	Ttiimu eyo nagisisinkanye ku kwebaza eggulo
I just wasn’t capable of processing what that meant	I just wasn’t capable of processing ekyo kye kyali kitegeeza
I just have one more thing to say	Nnina ekintu ekirala kimu kyokka kye njagala okwogera
I vow to get to them all one day	Nze nwera okubatuukako bonna olunaku lumu
I have thought about this as well	Kino nakyo nkirowoozezzaako
There are two branches of government	Waliwo amatabi ga gavumenti abiri
I hope you get home in time	Nsuubira nti mu budde ojja kutuuka awaka
I stayed there for three years	Namalayo emyaka esatu
I love everything about the phone except the grip	Njagala nnyo buli kimu ekikwata ku ssimu okuggyako ekwata
I needed someone to just shoot me there and then	Nnali nneetaaga omuntu okumala okunkuba amasasi eyo n’oluvannyuma
I had to see the principal	Nnalina okulaba omukulu w’essomero
I am greater than your gods	Nze mukulu okusinga bakatonda bo
I am curious about distant places	Nneegomba nnyo okumanya ebintu ebikwata ku bifo eby’ewala
I didn’t know what to think, when I heard	Nnali simanyi kya kulowooza, bwe nnali mpulira
Lots of birds were there	Ebinyonyi bingi nnyo byaliwo
Commission on the insurance company regarding this important coverage	Akakiiko ku kkampuni ya yinsuwa ku bikwata ku coverage eno enkulu
I see you already poured a cup of coffee	Ndaba wayiwa dda ekikopo kya kaawa
I want to see where you go to school	Njagala kulaba gy’ogenda ku ssomero
I am a good solid meter user	Ndi mukozesa wa mita ennywevu mulungi
C looked completely lost	C yalabise ng’abuze ddala
I need to get him out before things get worse	Nze nneetaaga okumuggyayo ng’ebintu tebinnaba kwonooneka
I knew you would make something of yourself	Nali mmanyi nti ojja kwekolera ekintu
I would always ask for that one	Bulijjo nandisabye oyo
I was beginning to see things as he saw them	Ebintu nnali ntandise okulaba nga bw’abiraba
I loved my time with him	Ebiseera bye nnamala naye nnali njagala nnyo
I want us to be sister wives	Njagala tubeere bakyala bannyinaffe
I will be out of town soon	Nja kuba nva mu kibuga mu bbanga ttono
I guessed time was important to him	Nateebereza nti obudde bwali bukulu gy’ali
I waited in the lobby	Nalinda mu kisenge ekiyingirwamu
I had to do something about it	Nnalina okubaako ky’akolawo
I couldn’t do one if my life depended on it	Nnali sisobola kukola kimu singa obulamu bwange bwali businziira ku kyo
A community that held them in high esteem	Ekitundu ekyabassaamu ekitiibwa ekinene
I remain calm, determined not to make a scene	Nsigala nga ndi mukkakkamu, nga ndi mumalirivu obutakola scene
I didn’t visit before	Ssaakyalirayo emabegako
I couldn’t catch my breath	Nnali sisobola kukwata mukka
I can’t remotely control that	Sisobola ku remote control eyo
I could see half a mile in all directions	Nnali ndaba ekitundu kya mayiro mu njuyi zonna
I can’t believe we keep in touch	Siyinza kukkiriza nti tusigala nga tukwatagana
I have opportunities to run and play with my friends	Nnina emikisa okudduka n’okuzannya ne mikwano gyange
A man entered the room	Waliwo omusajja eyayingira mu kisenge
I just want you to load and answer my questions	Njagala mutikka era oddemu ebibuuzo byange byokka
I suddenly noticed that there was almost no sound now	Nakiraba mangu nga kati kumpi tewaaliwo ddoboozi
There is much we need to learn	Waliwo bingi bye twetaaga okuyigirako
I think crazy thoughts every day	Ndowooza ebirowoozo eby'eddalu buli lunaku
I can’t let this go down	Kino sisobola kukireka kugenda wansi
I don’t regret that decision	Nze okusalawo okwo sikyejjusa
I remember there was a perfect rule	Nzijukira nti waaliwo etteeka eryali lituukiridde
I have, you know that	Nnina, ekyo okimanyi
I love a guy who takes his job very seriously	Njagala nnyo ggaayi omulimu gwe agutwala nga kikulu nnyo
I never thought about being with others	Ssaalowoozangako ku ky’okubeera n’abalala
A local restaurant	Ekifo eky’okulya eky’omu kitundu
I am a single muslim man	Nze ndi single musiraamu musajja
I want to leave this body	Njagala kuva mu mubiri guno
I pressed my lips together in thought	Nanyiga emimwa gyange mu birowoozo
I couldn’t help but climb them	Nnali sisobola butazirinnya
I thought my father would respect me	Nnalowooza nti taata yandimpa ekitiibwa
Books were also sometimes printed	Ebitabo nabyo oluusi byakubibwanga mu kyapa
I wasn’t mad or disgusted or anything at you	Saali ddalu oba okwetamwa oba ekintu kyonna ku ggwe
I can’t be away from the capital right now	Siyinza kubeera wala n’ekibuga ekikulu mu kiseera kino
Moments later, the gate opened again	Nga wayise akaseera katono, ekikomera kyaddamu okugguka
I couldn’t really blame them	Nnali sisobola ddala kubanenya
I felt a different feeling with him	Nawulira enneewulira ey’enjawulo naye
Greater understanding is self-revelation	Okutegeera okusingawo kwe kweraga
He wrote final letters to friends and relatives	Yawandiikira mikwano gye n’abooluganda ebbaluwa ezisembayo
Please understand this process will continue	Nsaba mutegeere enkola eno ejja kugenda mu maaso
I watch people come and go from the computer	Ntunuulira abantu nga bajja ne bagenda okuva ku kompyuta
I love your perfume	Njagala nnyo akawoowo ko
I didn’t get home until four o’clock	Ssaatuuka waka okutuusa ku ssaawa nnya
I see how others look at me	Ndaba engeri abalala gye bantunuuliramu
Part of me expected this outcome	Ekitundu kyange kyali kisuubira okuvaamu kino
A criminal record should not be a life sentence	Ekiwandiiko ky’omusango tekisaanye kuba kibonerezo kya bulamu bwonna
Those of equal rank tend to avoid each other	Abo ab’eddaala eryenkanankana batera okwewalagana
I need you to listen to me, actually listen	Nneetaaga onwulirize, mu butuufu wuliriza
I know you are saving my child	Nkimanyi nti otaasa omwana wange
Moments later his heart almost stopped	Nga wayise akaseera katono omutima gwe katono gukome
I understand some of the furniture	Ebimu ku bintu by’omu nnyumba mbitegeera
I could hardly look into his eyes	Nnali sisobola bulungi kutunuulira maaso ge
I took you to the doctor	Nakutwala ew’omusawo
I turn to his computer and check my email	Nkyukira ku kompyuta ye ne nkebera email yange
I looked in the mirror for a moment	Natunula mu ndabirwamu okumala akaseera katono
I can’t bear to see that happen	Siyinza kugumiikiriza kulaba ekyo nga kibaawo
I think he keeps it locked up just for spite	Ndowooza akikuuma nga kisibye just for spite
I suddenly start laughing	Nze omulundi gumu ntandika okuseka
I joined the group and followed them to the bus	Nneegatta ku kibinja ne mbagoberera okutuuka mu bbaasi
I just passed it from time to time	Namala kugiyisaamu oluusi n’oluusi
I was to take his place	Nze nnali wa kutwala ekifo kye
And I hear more along the way	Era mpulira ebisingawo mu kkubo
I love you, dear diary	Nkwagala nnyo, diary omwagalwa
I was drunk, all of us	Nali ntamidde, ffenna
I thought that was a great idea	Nalowooza nti ekyo kyali kirowoozo kirungi nnyo
I had a while before my vacation ended	Nalina akaseera ng’oluwummula lwange terunnaggwaako
I wish this was more relevant	Njagala kino kibeere nga kikwatagana nnyo
I know there is a family here	Nkimanyi nti waliwo amaka agali wano
I plant a candle to light the way	Nsimba omumuli okukoleeza ekkubo
I will act like a righteous person	Nja kweyisa ng’omuntu omutuukirivu
I had a few things to do	Nnalina ebintu ebitonotono bye nnalina okukola
I could tell him everything	Nnali nsobola okumubuulira buli kimu
I didn’t even know if such an institution existed	Nali simanyi na oba ekitongole ng’ekyo kyaliwo
I didn’t know they were in there	Nali simanyi nti bali munda eyo
I have no idea how this normally works	Sirina kye mmanyi engeri kino gye kikola mu budde obwa bulijjo
I see, but he doesn't	Nze ndaba naye takikola
I was so happy to be here, it felt good	Nali nsanyuse nnyo okubeera wano, nga mpulira bulungi
I didn’t put you in that hospital	Ssaakuteeka mu ddwaaliro eryo
I’m going to give him a call	Ngenda kumuwa essimu
I drank the beer but this girl didn’t	Bbiya namunywa naye omuwala ono teyanywa
The bag contained his radio	Ensawo yabaddemu leediyo ye
I was the reason for that	Nze nali ensonga lwaki ekyo
One woman had three daughters	Omukyala omu yalina abaana basatu ab’obuwala
I was lost and seeing strange creatures	Nali mbuze era nga ndaba ebitonde ebyewuunyisa
I tried to go to the lab in the beginning, twice	Nagezaako okugenda mu laabu mu ntandikwa, emirundi ebiri
I felt terrified	Nnawulira nga ntya nnyo
I learned how to turn a profit	Nayiga okukyusa amagoba
I don’t believe that either	Ekyo nange sikikkiriza
I think it makes for a richer story	Ndowooza kikola emboozi esingako obugagga
I needed the same thing from a woman	Nali nneetaaga ekintu kye kimu okuva eri omukazi
I can’t stand the thought of being under house arrest	Siyinza kugumiikiriza kirowoozo kya kubeera mu kkomera ly’awaka
Something very masculine, she had always thought	Ekintu ekisajja ennyo, bulijjo yali alowooza
I was pretty sure this message was intended	Nali nkakasa bulungi nti obubaka buno bwali bugendereddwamu
I knew the yellow cat would never come back	Namanya nti embwa eya kyenvu tegenda kudda
I begged them to forgive me	Nneegayirira basonyiwe
I was surprised he didn’t spit, or yell anything nasty	Nanneewuunya obutafuuwa malusu, oba okuleekaana ekintu kyonna ekibi
I want to be your friend	Njagala kubeera mukwano gwo
I just want to talk to him	Njagala kwogera naye kyokka
I thought angrily about my reaction	Nnalowooza n’obusungu ku ngeri gye nnali nkola
A patch of blue wildflowers near her foot	Ekitundu ky’ebimuli by’omu nsiko ebya bbululu okumpi n’ekigere kye
I couldn’t wait to get old enough	Nnali siyinza kulinda kukaddiwa kimala
I tell you this as an older brother would tell you	Kino nkikugamba nga ow’oluganda omukulu bwe yandikugamba
I quickly bought two	Nayanguwa ne ngula bbiri
I had to open the window and climb out	Nalina okuggulawo eddirisa ne nninnya okufuluma
I was the last to hit the table	Nze nasembayo okukuba emmeeza
I always feel a connection	Bulijjo mpulira nga waliwo akakwate
He made his sea trials in the following month	Yakola okugezesa kwe okw’oku nnyanja mu mwezi ogwaddako
Very wide and sturdy staircase	Amadaala agagazi ennyo era aganywevu
I am a mother and a wife	Ndi maama era ndi mukyala
Marriage is unique and does not require religion	Obufumbo bwa njawulo era tebwetaagisa ddiini
I know you love a challenge	Nkimanyi nti oyagala nnyo okusoomoozebwa
I mean incredible changes in women	Ntegeeza enkyukakyuka ezitasuubirwa mu bakyala
I remembered one episode in particular from late last week	Najjukira ekitundu kimu naddala okuva ku nkomerero ya wiiki ewedde
A good actor too, but nervous underneath	Munnakatemba omulungi naye, naye ng’ali ku bunkenke wansi
I counted a total of six	Nabala omugatte gwa mukaaga
I thought he just enjoyed keeping me at bay	Nalowooza nti yamala kunyumirwa kunkuuma ku bbali
I have another commitment that day	Nnina okweyama okulala ku lunaku olwo
His horror is very real	Entiisa ye ya ddala nnyo
The mushroom has no distinctive taste or smell	Enseenene talina buwoomi oba akawoowo ka njawulo
Contact with former department officials began last summer	Okukwatagana n’abaali abakungu b’ekitongole kyatandika mu kyeya ekyayita
I knew he would think something was up	Namanya nti ajja kulowooza nti waliwo ekintu ekigenda waggulu
I don’t see this place staying closed for long	Silaba kifo kino nga kimala ebbanga ddene nga kiggaddwa
I woke him up and asked him what he wanted	Namuzuukusa ne mmubuuza ky’ayagala
I hope the above helped in some way	Nsuubira nti ebyo waggulu byayamba mu ngeri emu oba endala
I’m just as invested in this as you are	Kino nkiteekamu ssente nnyingi nga ggwe
I saw his spirit leave his body	Nalaba omwoyo gwe nga guva mu mubiri gwe
I think all this stuff is a bit much	Nze ndowooza nti ebintu bino byonna biba bingi katono
I could still hear him	Nnali nkyayinza okumuwulira
I don’t really want to hurt him	Saagala kumulumya na mazima
I just heard this song originally	Oluyimba luno nnaakawulidde mu kusooka
I smiled even though he didn’t see it	Namwenya wadde nga yali takiraba
I looked around the corner, thinking of our neighbor	Natunula mu nsonda, nga ndowooza ku muliraanwa waffe
I believe they may be more than just narration	Nzikiriza nti ziyinza okuba nga zisinga ku kunyumya kwokka
A named type of match happened	Ekika ky’omupiira ekituumuddwa kyabaddewo
I asked that back to the inn	Nabuuza nti okuddayo okutuuka mu kiyumba ky’abagenyi
During this time he began to write plays and poems	Mu kiseera kino yatandika okuwandiika emizannyo n’ebitontome
I know so many last words	Nze mmanyi ebigambo bingi nnyo ebisembayo
I expected more	Nnali nsuubira ebisingawo
I could never forget about you	Nnali siyinza kukwerabira ku ggwe
I didn’t want anyone else to have it	Nnali saagala muntu mulala yenna kugifuna
I vowed to love him more, every day	Nalayira okwongera okumwagala, buli lunaku
I rolled onto my stomach, trying to get comfortable	Nneekulukuunya ku lubuto, nga ngezaako okweyagaza
I went out to eat a lot, but I was rarely alone	Nnafulumanga okulya ennyo, naye nga sitera kuba nzekka
I couldn’t live with my parents for very long	Nnali sisobola kubeera na bazadde bange okumala ebbanga ddene nnyo
I was quiet and trying not to offend anyone	Nnali nsirise era nga ngezaako obutakola nsobi muntu yenna
I look at the blood	Ntunuulira omusaayi
I can’t really be with him and do much	Mu butuufu sisobola kubeera naye ne nkola bingi
I follow my instructions	Ngoberera ebiragiro byange
He is essential to this project	Yeetaagibwa nnyo mu pulojekiti eno
I couldn’t find a place to hide it in my room	Mu kisenge kyange saasobola kufuna we nnyinza kugikweka
I was pretty sure no one had seen me	Nali nkakasa bulungi nti tewali yali andabye
I didn’t look for him	Ssaamunoonya
I tried to be like anyone else	Nnafuba okubeera ng’omuntu omulala yenna
I wrinkled my nose at the smell of alcohol	Nanyiga ennyindo olw’akawoowo k’omwenge
I tried your way and failed	Nagezaako mu ngeri yo ne nnemererwa
One tear fell from her left eye	Amaziga agamu gaagwa mu liiso lye erya kkono
I guess he made me very happy	Ntebereza nti yansanyusa nnyo
I was in a lot of pain	Nnali mu bulumi obw’amaanyi
I followed, carrying his feet	Nagoberera nga nsitudde ebigere bye
I am exactly all of this	Nze bino byonna byennyini
I couldn’t drink a second one	Nnali sisobola kunywa ya kubiri
I lower my head and let the tears flow	Nkka wansi omutwe ne ndeka amaziga ne gakulukuta
I put my hand on yours	Nteeka omukono gwange ku gwe
I walked back to my car and got inside	Natambula ne nzira mu mmotoka yange ne nnyingira
I saw her smile back, generous and calm	Namulaba ng’addamu akamwenyumwenyu, nga mugabi era nga mukkakkamu
An enhanced version of yourself	Enkyusa y’okulongoosa (enhance version) ku ggwe kennyini
I need to give you an update	Nze nneetaaga okukuwa update
I always rested on the following	Bulijjo nnawummulanga ku nsonga eno wammanga
I shouldn’t have called this late	Kino sandibadde nkiyita kikeerezi
I thought that was so, so cool	Nalowooza nti ekyo kyali bwe kityo, kiwooma nnyo
I never felt so low in my entire life	Ssaawulirangako wansi bwe ntyo mu bulamu bwange bwonna
I couldn’t believe what had just happened	Nnali siyinza kukkiriza kyali kyakagwawo
I want him disarmed and imprisoned immediately	Njagala bamuggyibweko ebyokulwanyisa bye bamusibe mu bwangu
I was still here and alone	Nali nkyali wano era nzekka
I need to see everything	Nze nneetaaga okulaba buli kimu
But his money was gone	Naye ssente ze zaali ziweddewo
I imagined living there	Nnakuba akafaananyi nga mbeera eyo
Too many people make mistakes mom	Abantu bangi nnyo bakola ensobi maama
I turned off the water and listened	Naggyako amazzi ne nwuliriza
I hate it when you make me wait	Nkyawa bw’ondeetera okulinda
I just needed time and rest	Nnali nneetaaga buseera n’okuwummula
I thought he was my friend	Nalowooza nti ye mukwano gwange
Document on legal matters	Ekiwandiiko ekikwata ku nsonga z’amateeka
And I think we’re part of the answer	Era ndowooza nti tuli kitundu ku ky’okuddamu
I know he is anxious to meet you	Nkimanyi nti mweraliikirivu okukusisinkana
I think that’s where his body is most developed	Ndowooza awo omubiri gwe we gusinga okukulaakulana
I hope we have a good day	Nsuubira nti olunaku lwaffe lujja kuba bulungi
I haven’t really mentioned anyone	Mu butuufu sirina gwe njogeddeko
I have a few places for you to stay	Nnina ebifo ebitonotono by’oyinza okusulamu
I need to collect my grandma	Nze nneetaaga okukung’aanya jjajja wange
I didn’t want to get in trouble	Nnali saagala kufuna buzibu
I get gold and silver gifts forever	Nfuna ebirabo ebya zaabu ne ffeeza emirembe gyonna
I use it for school, work, and entertainment	Nkozesa ku ssomero, ku mirimu, n’okusanyusa abantu
I have no idea what just happened to my life	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyaakatuuka ku bulamu bwange
I hear you preferred that	Mpulira ekyo wali osinga okwagala
I should definitely try it	Mazima ddala nsaana okugigezaako
I want to get to know you better	Njagala okwongera okukumanya
I love the free feeling here	Njagala nnyo okuwulira okw’eddembe wano
He was wounded later that month	Yafuna ebisago ku nkomerero y’omwezi ogwo
I wanted to tell him so much	Nnali njagala okumubuulira bingi nnyo
I hope he is right	Nsuubira nti mutuufu
I was ready to talk to him again	Nnali mwetegefu okuddamu okwogera naye
I know how to put the pieces back together	Nze mmanyi okuzzaamu ebitundutundu
I have no desire to be one	Sirina bwagazi bwa kubeera omu
A is correct in this case	A kituufu mu mbeera eno
I feel his penis against my thigh	Mpulira obusajja bwe nga bunnyiga ku kisambi
I looked at the sheer size of the book	Nnatunuulira obunene obw’ekitalo obw’ekitabo ekyo
I had broken them	Nze nnali nzimenye
I lunged forward, sword raised, ready to do some damage	Nafubutuka mu maaso, ekitala nga nsitudde, nga ndi mwetegefu okukola obulabe obumu
The government killed them	Gavumenti yabatta
I was like totally surprised how brutal it was	Nali nga totally surprised engeri gye kyali eky’obukambwe
I felt vulnerable to his temptation	Nnawulira nga ndi mu bulabe bw’okukemebwa kwe
I tried to find something polite to say and failed	Nafuba okufuna eky’empisa kye njogera ne nnemererwa
I stood there for a while	Nayimirira awo okumala akaseera
I don’t know how it works, really	Simanyi ngeri gye kikola, ddala
I have who I want a download not	Nnina gwe njagala a download si
I had to laugh at myself	Nnalina okwesekerera
I see what we see in him	Nze ndaba bye tulaba mu ye
I was feeling angry again	Nnali mpulira nga nddamu okunyiiga
The average cost can be difficult to estimate	Omuwendo ogw’ekigero guyinza okuba omuzibu okubalirira
I believe that for two very simple reasons	Ekyo nkikkiriza olw’ensonga bbiri ennyangu ennyo
I realize your voice is growing louder	Nkitegedde nti eddoboozi lyo lyeyongera okuwuuma
I should call you then	Nsaana nkukubire essimu olwo
The art of poetry is dead	Obuyiiya bw’ebitontome bufudde
I still need to pay the rent	Nkyetaaga okusasula ssente z’obupangisa
I was terrified myself	Nze kennyini nnali ntya nnyo
I just in great them it was ours before and the worst	I just in great them yali yaffe before era esinga obubi
I didn’t know what he wanted	Nali simanyi kye yali ayagala
I can only trust myself after all	Nsobola okwesiga nzekka oluvannyuma lw’ebyo byonna
I just need to talk to you	Nze nneetaaga kwogera naawe kyokka
I quickly turned the lock in the door	Nayanguwa okukyusa ekizibiti mu luggi
I woke up and kissed her on the lips	Nazuukuka ne mmunywegera ku mimwa
I needed to find those or spend forever alone	Nnali nneetaaga okunoonya ebyo oba okumala emirembe gyonna nzekka
I was back after many days	Nali nkomyewo oluvannyuma lw’ennaku nnyingi
I just let it filter into my dream	Nze nmala kukireka kusengejja mu kirooto kyange
I plan on doing it, it can all change	Nteekateeka okukikola, byonna bisobola okukyuka
I hire people to work for me	Npangisa abantu okunkolera
I have the best job	Nnina omulimu ogusinga obulungi
I wanted to make sure we were safe to leave	Nnali njagala okukakasa nti tuli bulungi okuvaayo
I went and lay down on the couch	Nagenda ne ngalamira ku kasolya
I gave your daughter what she wanted	Namuwa muwala wo kye yali ayagala
I should have realized that	Ekyo nnandibadde nkitegedde
I came with a new partner	Najja ne munnange omupya
I brought book number three down the stairs	Naleeta ekitabo nnamba ssatu wansi ku madaala
I was never going to be used again	Nnali sigenda kuddamu kukozesebwa
I could see he felt uncomfortable	Nali ndaba ng’awulira nga tateredde
I couldn’t sit there, with that, any longer	Nali sikyasobola kutuula awo, n’ekyo, okusingawo
I taught you how to ride a bike	Nakuyigiriza okuvuga ddigi
I think he got the message	Ndowooza obubaka yabufuna
I love photographing food	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi by’emmere
I definitely need to get a few more	Mazima ddala nneetaaga okufuna ebirala ebitonotono
I didn’t even know we had lost a cow	Nali simanyi na nti tufiiriddwa ente
I wouldn’t take him out of that	Ssandimuggyeeyo mu ekyo
I feel and relate to that guy	Nze mpulira era nkwatagana naye ggaayi oyo
I knew, instinctively, that we were in grave danger	Namanya, mu butonde, nti twali mu kabi ak’amaanyi
I’ll do whatever you give me	Nja kukola kyonna bw’onoompa
I wouldn’t be able to handle it	Ssandisobodde kukikwata
I would aim for the top or just below the basket	Nze nandigenderedde waggulu oba wansi ddala w’ekisero
I wanted to meet him	Nnali njagala kumusisinkana
I mean, maybe a couple hundred feet away	Ntegeeza, mpozzi ffuuti ebikumi bibiri okuva we bali
The woman dragged her child to the exit	Omukazi yasikambula omwana we n’agenda mu kifo we bafulumira
I like to go out there and paint	Njagala nnyo okugendayo ne nsiiga langi
I did change the format a bit	Nakola okukyusa enkola yaayo katono
I love in them	Njagala nnyo mu bo
I am not my plan to starve myself	Si nze nteekateeka yange ey’okwefa enjala
I am not being harsh when I tell you the truth	Sibeera mukambwe nga mbabuulira mazima
After he leaves he calls his wife	Bw’amala okugenda ayita mukyala we
I sit down at the far end	Ntuula wansi ku nkomerero y’ewala
I moved his hand from mine and stood up	Natambuza omukono gwe okuva ku mukono gwange ne nnyimiridde
I know something is wrong	Nze mmanyi nga waliwo ekikyamu
I think we can manage	Ndowooza tusobola okuddukanya
I relaxed and started enjoying the walk	Nawummulamu ne ntandika okunyumirwa okutambula
A dying line, he thought, that's what we are	Layini efa, yalowooza, ekyo kye tuli
I guess this all sounds silly	Ntebereza bino byonna biwulikika nga bya busirusiru
A soldier like him	Omujaasi nga ye
I'll be back tomorrow	Nja kuddayo enkya
The song is the first	Oluyimba lwe lusooka
I couldn’t bring him home either	Nange saasobola kumuleeta waka
A detail he had found very interesting	Detail gye yali asanze nga enyuma nnyo
I undressed and got on the bed	Nayambulamu engoye ne nnyingira ku kitanda
I remember how it felt	Nzijukira engeri gye kyali kiwuliramu
I don’t know how to do it	Simanyi ngeri ya kukikola
The area is home to several schools and churches	Ekitundu kino kirimu amasomero n’amasinzizo agawerako
I didn’t want to see him angry	Ssaayagala kumulaba ng’anyiize
I knew shit was coming down eventually	Namanya nti omusulo gwali gujja okukkakkana
I prefer the latter	Nsinga kwagala eno esembayo
I look up to meet his eyes	Ntunula waggulu okusisinkana amaaso ge
I forget things about family	Nze nneerabira ebintu ebikwata ku maka
The memory of the previous night descended	Ekijjukizo ky’ekiro ekyayita kyakka
I look at the screen	Ntunuulira ku ssirini
Too many eggs in that basket	Amagi mangi nnyo mu kibbo ekyo
I will always have the advantage	Nja kuba n’enkizo bulijjo
I smile and shake my head	Nnyenya ne nnyenya omutwe
However, I had no time to think about it	Kyokka, nnali sirina budde kukifumiitirizaako
I know you have endured a lot	Nkimanyi nti mugumidde bingi
Smith Building on main campus	Ekizimbe kya Smith ku kampusi enkulu
I ran into my future wife	Nadduka ne nsanga mukyala wange ow’omu maaso
I am the wolf of all wolves	Nze ndi musege gw’emisege gyonna
I needed to end things and not a second later	Nnali nneetaaga okumaliriza ebintu so si luvannyuma lwa sikonda emu
I had to bite them all	Nnalina okubaluma bonna
I entered the darkened room	Nayingira mu kisenge ekyali kijjudde ekizikiza
I want to see his face	Njagala kulaba mu maaso ge
I love the smell of grass	Njagala nnyo akawoowo k’omuddo
Only one plot is specifically identified	Olukwe lumu lwokka lwe lumanyiddwa mu ngeri ey’enjawulo
The fight leaves the hotel destroyed by fire	Olutalo luno lureka wooteeri ng’esaanyeewo olw’omuliro
I think you can count me out on your score	Ndowooza osobola okunbalira ku bubonero bwo
I know what’s been going on	Nze mmanyi ekibadde kigenda mu maaso
A simple system was put in place a while back	Enkola ennyangu yateekebwawo akaseera emabega
A terrible game, at that	Omuzannyo ogw’entiisa, ku ekyo
I am a doctor and university professor	Ndi musawo era pulofeesa wa yunivasite
I received many messages and welcomed them all	Nafuna obubaka bungi era bonna ne mbuyaniriza
I pretended not to be in the room though	Nze nefuula atali mu kisenge wadde
I could feel the power of that last metaphor	Nali nsobola okuwulira amaanyi g’olugero olwo olusembayo
A couple lost, a few exhausted	Abafumbo ababuze, abatonotono bakooye
I couldn't put my finger on what it was though	Nali sisobola kuteeka ngalo yange kiki kye kyali wadde
I got married at fifteen	Nafumbirwa ku myaka kkumi n’etaano
I urged him to go to church	Namukuutira okugenda mu kkanisa
I love being out here	Njagala nnyo okubeera ebweru wano
I wanted to do more	Nnali njagala okwongera okukola
He began to do other royal duties for himself	Yatandika okwekolera emirimu egy’obwakabaka emirala
I can’t lose your power	Sisobola kufiirwa maanyi go
I felt carefree and free	Nnawulira nga sifaayo era nga ndi wa ddembe
I was thirsty for cycling	Nnali nnyonta nnyo ey’okuvuga ddigi
I hoped no one would notice	Nnali nsuubira nti tewali ajja kwetegereza
I leaned back in my chair	Nneesigamira emabega mu ntebe yange
I didn’t know how long we were like this	Nnali simanyi bbanga lye twamala bwe tutyo
I take a deep breath and walk over to her	Nfuuwa omukka omungi ne ntambula okutuuka gy’ali
I would be too late to change it	Nze nandibadde kikeerezi nnyo okukikyusa
I didn’t know what it was at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kye kyali
I truly value everything in my time	Mazima ddala buli kimu ekiri mu biseera byange nkitwala ng’ekikulu
I became pretty good at it	Nnafuuka mulungi nnyo mu kyo
This is a rare example	Kino kyakulabirako ekitali kya bulijjo
An outside noise on his street	Eddoboozi ery’ebweru ku luguudo lwe
I needed him to be happy more than anything else	Nnali mwetaaga abeere musanyufu okusinga ekintu ekirala kyonna
It almost killed me	Katono kinzite
I will send it to your house this afternoon	Nja kugiweereza ewammwe akawungeezi ka leero
I will go back to camp	Ndiddayo mu nkambi
I have so much to live for, to fight for	Nnina bingi nnyo bye nnina okuwangaala, bye nnina okulwanirira
I respected that, and now I felt closer to him	Ekyo nnakissa ekitiibwa era kati nnali mpulira nga nnyongera okumusemberera
I almost burst into tears	Kata nkutuse okukaaba
I went home and went to bed	Nadda eka ne nneebaka
I just wanted to know about one thing	Nnali njagala kumanya ku kintu kimu kyokka
I listen to all kinds of music but mostly country	Nwuliriza emiziki egy’engeri zonna naye ng’okusinga gwa country
I thought he meant the ground itself is good ground	Nalowooza nti yali ategeeza ettaka lyenyini ttaka ddungi
I could deal with the uncertainty	Nnali nsobola okukola ku butakakasa
I can’t support this anymore	Kino sikyayinza kukiwagira
I was told the machine is working fine	Nategeezebwa nti ekyuma kikola bulungi
I needed to stop it	Nnali nneetaaga okukikomya
They consider themselves dead	Bakitwala nti bafudde
I heard the music too	Nange omuziki naguwulidde
I used it all the time	Nnali ngikozesanga buli kiseera
A nice steak dinner for two	Ekyeggulo kya steak ekirungi eky'ababiri
I found that preparation was key	Nakizuula nti okwetegeka kye kyali ekikulu
I needed to get moving	Nnali nneetaaga okufuna okusenguka
His arm was also injured	Omukono gwe nagwo gwafunye ebisago
However, I agree with everything you said	Kyokka nzikiriziganya ne buli ky’oyogedde
I think you can wait a little longer	Ndowooza osobola okulindako katono
I couldn’t believe it	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kituufu
I just set the mood	Nze nkoma ku kuteekawo muudu
I could get up and learn to use that	Nnali nsobola okusituka ne njiga okukozesa ekyo
I want to challenge you with this idea	Njagala okukusoomooza n’endowooza eno
I had forgotten there was a swimming pool	Nnali nneerabidde nti waliwo ekidiba ekiwugirwamu
The warm reception was excellent	Okusembebwa okw’amaanyi kwali kulungi nnyo
He immediately started raising money to try harder	Amangu ago yatandika okusonda ssente okwongera okugezaako
A noise woke her up, and she looked out the window	Oluyoogaano lwamuzuukusa, n’atunula mu ddirisa
I guess we love the same people	Ntebereza nti twagala nnyo abantu be bamu
I was about to call you	Nnali nnaatera okukuyita
I immediately got wet and knew it turned me on	Amangu ago nnafuka ne mmanya nti kyankoleeza
I thought you’d enjoy going with me	Nalowooza nti ojja kunyumirwa okugenda nange
I’ll play guitar on my own again	Nja kuddamu kukuba gitaala ku lwange
A young man who helped a woman into his apartment	Omuvubuka eyayamba omukazi okuyingira mu muzigo gwe
I was given my first camera	Naweebwa kkamera yange esooka
I dried off and wrapped a towel around my body	Nakala ne nzinga akatambaala ku mubiri gwange
I hated the taste of scotch	Nakyawa obuwoomi bwa scotch
I think something is wrong with his head	Ndowooza waliwo ekibi ekikyamu ku mutwe gwe
I burned it trying to run the first time	Nagyokya nga ngezaako okudduka omulundi ogwasooka
I haven’t always looked like this	Bulijjo sibadde ndabika bwentyo
I waved a hand in front of him	Nawuuba omukono mu maaso ge
I was definitely going to pay for it today	Mazima ddala nnali hhenda kugisasula leero
A scream echoed in his ears	Enduulu yawulikika mu matu ge
I get to stay alone	Nze nfuna okusula nzekka
The curse was uttered by a male voice	Ekikolimo kyayogerwa eddoboozi ly’omusajja
I think he's been drinking	Ndowooza abadde anywa omwenge
I just want you to finish what you started	Njagala kyokka omale kye mwatandika
I felt sadness begin to move through me	Nawulira ennaku ng’etandika okutambula mu nze
I got out of bed and walked to the bathroom	Nava ku kitanda ne ntambula okugenda mu kinaabiro
A picture of his parents	Ekifaananyi kya bazadde be
I hope to see him tomorrow	Nsuubira okumulaba enkya
I wasn’t embarrassed or afraid	Saakwatibwa nsonyi wadde okutya
That day I had a new life	Ku lunaku olwo nnafuna obulamu obupya
I will have to get them	Nja kuba nnina okuzifuna
The toilet is designed to be, well, a toilet	Kaabuyonjo ekolebwa nga, bulungi, kaabuyonjo
I feel really miserable	Mpulira nga ndi wa nnaku ddala
I can’t carry you both and you can’t fly	Sisobola kusitula mwembi ate naawe temusobola kubuuka
I was ready to stop taking pictures	Nnali mwetegefu okulekera awo okukuba ebifaananyi
I’ll make sure you’re healthy	Nja kukakasa nti oli mulamu bulungi
I never thought this was possible	Nnali sirowoozangako nti kino kisoboka
I didn’t see him until after the sign came down	Ssaamulaba okutuusa ng’ekipande kimaze okukka
I am the youngest of five, all siblings	Nze muto mu bataano, bonna baganda
I jump up and back towards the door	Nbuuka waggulu ne nzirayo nga njolekera oluggi
I wipe the nervous sweat from my palm	Entuuyo ez’obusimu nzisiimuula mu ngalo zange
I shot him to scare him	Namukuba amasasi okusobola okumutiisa
I closed my eyes, but sleep was hard in coming	Nazibiriza amaaso, naye otulo nga nkalu mu kujja
I think this case is over	Ndowooza nti omusango guno guwedde
I forgot to even mention that word	Ekigambo ekyo ne nneerabira n’okutegeeza
I hope so because the band asks him to	Nsuubira bwekityo kubanga bbandi emusaba
I'm just entertaining, really	Nze just nsanyusa, ddala
I didn’t want him to go	Nnali saagala agende
I took a deep breath, my eyes closed	Nassa omukka omuzibu, amaaso gange nga gazibye
I just discovered it myself	Nze kennyini nnaakakizuula
I know you are still heartbroken	Nkimanyi nti okyalina omutima ogumenyese
I was determined, desperate though	Nali mumalirivu, nga nfunye essuubi wadde
I wish I had one	Njagala nnyo okuba n’emu
A decision had to be made	Okusalawo kwalina okukolebwa
I had no driving experience at all	Nnali sirina bumanyirivu bwa kuvuga mmotoka n’akatono
I had learned by accident that the place was for sale	Nnali nkitegedde mu butanwa nti ekifo kyali kya kutunda
I lost faith that men could be good	Naggwaamu okukkiriza nti abasajja basobola okuba abalungi
I may have broken his chin	Nnyinza okuba nga nnamumenya ekirevu
I know how it all works	Nze mmanyi engeri byonna gye bikolamu
He was arrested before school started that day	Yakwatibwa ng’essomero terunnatandika ku lunaku olwo
I was looking for something, but nothing like him	Nali nnoonya ekintu, naye nga tewali kimufaanana
I think we are stronger together	Ndowooza tusinga amaanyi nga tuli wamu
I think he got a hundred pounds after that	Ndowooza yafuna pawundi kikumi oluvannyuma lw’ekyo
I would play the situation well	Embeera nandigizannye bulungi
I drink tea, I write my books	Nnywa caayi, mpandiika ebitabo byange
Little did I know that it was late	Nnali simanyi nti obudde bwali buyise
I was black, mixed and proud	Nali muddugavu, nga ntabuddwamu era nga nnenyumirizaamu
I took classes from him for several years	Namuggyako emisomo okumala emyaka egiwerako
I can barely see my screen	Nze nsobola bulungi okulaba screen yange
I love this place and I love the people	Njagala nnyo ekifo kino era njagala nnyo abantu
I know, not very smart	Nkimanyi, si mugezi nnyo
I can take you, if you want	Nsobola okukutwalako, bw’oba ​​oyagala
I will be accompanied by a small group of soldiers	Nja kuwerekerwako akabinja akatono ak’abaserikale
A window that shone in the distance	Eddirisa eryali litangaala ewala
I mean, some might be	Ntegeeza, abamu bayinza okuba bwe batyo
I didn’t shoot my friend	Ssaakuba mukwano gwange amasasi
I am ready to die, soul and all	Ndi mwetegefu okufa, emmeeme ne byonna
This is much more than a theatrical setting	Kino kisingako nnyo ku mbeera ya katemba
I try to move again, but to no avail	Nfuba okuddamu okusenguka, naye nga buteerere
He had been a good candidate	Yali abadde muntu mulungi eyeesimbyewo
I almost felt sorry for you for a second	Katono nkusaasira okumala akasekondi
I promise you that we are good people	Mbasuubiza nti tuli bantu balungi
I choose to live up to my name	Nsalawo okutuukiriza erinnya lyange
I can no longer control my very expensive lights	Sikyasobola kufuga bitaala byange eby’ebbeeyi ennyo
I was in constant pain	Nnali nnuma buli kiseera
I know what’s going on now	Nze mmanyi ekigenda mu maaso kati
I can see this with my own eyes	Kino nkilaba n’amaaso gange
I have the burden of death on me	Nnina omugugu ogw’okufa ku nze
I calm down and put my hands behind me	Nkkakkana ne nteeka emikono gyange emabega
I have a missing witness	Nnina omujulizi abuze
The second was to be used as a studio	Ekyokubiri kyali kya kukozesebwa nga situdiyo
A cool breeze blew into their faces again	Empewo ennyogovu yaddamu okubafuuwa mu maaso
I had it all planned out	Byonna nnali mbitegese
I honestly can’t remember	Mu butuufu sisobola kujjukira
I think other groups will choose that topic	Ndowooza ebibinja ebirala bye bijja okulonda omulamwa ogwo
I rely on my skills and my gut instinct	Nneesigama ku bukugu bwange n’obutonde bwange obw’omu byenda
I look forward to reading it	Nneesunga okugisoma
I can barely control it with diet	Nsobola bulungi okugifuga n’endya
A fact you can’t deny	Ensonga gy’otosobola kwegaana
I gave the woman my wife’s name and our address	Omukazi namuwa erinnya lya mukyala wange n’endagiriro yaffe
Something weird and wonderful	Ekintu ekyewuunyisa era ekyewuunyisa
I watch the video there	Nze ndaba akatambi awo
I needed to shut them up about this	Nnali nneetaaga okubasirisa ku nsonga eno
A place where you can go anywhere	Ekifo w’oyinza okugenda wonna
I guess you forget that	Ntebereza ekyo okyerabira
I can provide pictures of the sides of the frame	Nsobola okuwa ebifaananyi eby’oku mabbali ga fuleemu
I almost went to law school	Kata ngende mu ssomero ly’amateeka
I will not turn my knights to your command	Sijja kukyusa ba knight bange eri ekiragiro kyo
I can’t explain this	Kino sisobola kukinnyonnyola
The bell rang as they entered	Akagombe kaavuga nga bayingira
I mean, he might be able to help	Ntegeeza, ayinza okuba ng’asobola okuyamba
I have never had a problem with parking	Sifunangako buzibu mu kusimba mmotoka
I find it a wonderful resource	Nsanga nga eky’obugagga eky’ekitalo
I wouldn’t beat it	Ssandikikubye wala
I can’t imagine who would do such a thing	Siyinza kulowooza ani yandikoze ekintu ng’ekyo
I became an investigator	Nze nafuuka bambega
I wanted to escape this hideous city	Nnali njagala kudduka mu kibuga kino eky’ekivve
I already have a company that makes winter rifles	Nnafuna dda kkampuni ekola emmundu ez’omu kiseera ky’obutiti
I noticed he had the most pleasant quiet voice	Nalaba ng’alina eddoboozi erisirifu erisinga okusanyusa
I couldn’t deny that	Ekyo saasobola kukigaana
The national airline is proud of the world	Ennyonyi y’eggwanga yenyumiriza mu nsi yonna
A capacity crowd was there	Abadigize abasobola okubeerawo baaliwo
I couldn’t move or talk	Nnali sisobola kuseeyeeya wadde okwogera
I asked him to control my current situation	Namusaba okufuga embeera gye nnina kati
I will protect you, shield you, and guide you	Nja kukukuuma, nkukuume engabo, era nja kukulungamya
I just need to know one quick thing	Nze nneetaaga okumanya ekintu kimu eky’amangu kyokka
A symbol of what was lost	Akabonero k’ebyo ebyabula
I saw them in concert last summer	Nabalaba mu kivvulu mu summer ewedde
I dressed up a bit but didn’t go all out	Nayambala katono naye nga sigenda byonna
I expected it to rip and spill	Nali nsuubira nti kijja kuyulika ne kiyiwa
I have to control things myself	Nze kennyini nnina okufuga ebintu
I used all my strength to throw him off me	Nakozesa amaanyi gange gonna okumusuula ku nze
I think differently these days	Ndowooza mu ngeri ya njawulo ennaku zino
I was jealous of my possessions	Nnakwatibwa obuggya ku bintu byange
I thought this would be the case, without a doubt	Nalowooza nti kino kyandibadde bwe kityo, awatali kubuusabuusa
A thousand years or more	Emyaka lukumi oba okusingawo
I had just spoken to him	Nnali nnaakayogera naye
I didn’t know until after it happened	Saamanya okutuusa nga kimaze okubaawo
I try to touch the sign	Ngezaako okukwata ku kipande
I kissed her forehead, her nose, then her lips	Namunywegera mu kyenyi, mu nnyindo, oluvannyuma ne mmunywegera ku mimwa
I grabbed my book in my hands and ran	Nakwata ekitabo kyange mu ngalo ne nziruka
I better get back to work	Wakiri nkomewo ku mulimu
I picked up the phone book and there she was	Nasitula akatabo k’essimu era awo we yali
I will bring you new clothes	Nja kukuleetera engoye empya
I included a picture of it in my truck	Nassaamu ekifaananyi kyayo mu loole yange
I had to give him that	Ekyo nnalina okumuwa
I looked worried	Natunula nga nneeraliikirivu
I should put it down and go to sleep	Nsaana okukiteeka wansi ne nneebaka
He spent the rest of his years there	Emyaka gye egyasigalayo yagimalayo
I was happy with my faith	Nnali musanyufu olw’enzikiriza yange
I am made of flesh and blood, not granite	Nze nkoleddwa mu nnyama na musaayi, so si granite
I thought they caught fire in the sun	Nalowooza nti baakutte omuliro mu musana
I should say my control	Nsaana okugamba nti control yange
I don’t appreciate one of you more than the other	Sisiima omu ku mmwe okusinga omulala
I want my boring thoughts to come out	Njagala ebirowoozo byange ebintama biveeyo
I was weak and selfish	Nnali munafu era nga nneefaako
I won’t be back in the office until next week	Sijja kudda mu ofiisi okutuusa wiiki ejja
I understand you want to have sex	Ntegedde nti oyagala kwegatta
I will judge the nations of the earth	Ndisalira amawanga g’ensi omusango
I owed him an explanation for my erratic behavior	Nnali mmubanja okunnyonnyolwa olw’empisa zange ezitali nnungi
I’m not going to stop anymore	Sigenda kuddamu kukoma
I sure wasn’t expecting that	I sure ekyo nali sikisuubira
I can’t say much much right now	Siyinza kwogera bingi bingi mu kiseera kino
I must say, dear boy, that you look positively dreadful	Nnina okugamba, omulenzi omwagalwa, nti olabika positively dreadful
I was asleep, but suddenly wide awake	Nnali nneebase, naye amangu ago ne nzuukuka nnyo
I try to keep him in my mind	Nfuba okumukuuma mu birowoozo byange
Shooting was initially delayed due to bad weather	Okukuba amasasi kwasoose kulwawo olw’obudde obubi
I saw the animal being let loose from its cage	Nalaba ekisolo nga kisumululwa okuva mu kiyumba kyakyo
I’d love to show you at sunset	Njagala nnyo okukulaga ng’enjuba egudde
I look at my phone in shock	Ntunuulira essimu yange nga nneekanga
A small ask that means a lot to us	Ask entono ekyo kitegeeza kinene nnyo gye tuli
I remember him asking you that	Nzijukira bwe yakubuuza ekyo
I was forced to take a bath as a child	Nawalirizibwa okunaaba nga nkyali mwana muto
I didn’t know how to be a man	Nali simanyi kubeera musajja
A middle-aged couple had moved	Abafumbo ab’emyaka egy’omu makkati baali basenguse
I took a few deep breaths to make it easier for him	Nassa omukka katono okusobola okumwanguyira
I certainly wasn’t ready to see him yet	Mazima ddala nnali sinnaba kwetegeka kumulaba
I could even put it on for you	Nnali nsobola n’okugiteeka ku lulwo
I can start again next fall	Nsobola okuddamu okutandika mu fall ejja
He was released a day later	Yayimbuddwa nga wayise olunaku lumu
I had to catch the bus early	Nnalina okukwata bbaasi nga bukyali
I followed, wishing he hadn’t taken the knife from me	Nagoberera nga njagala singa teyanzigyako kiso
Part of me envied him	Ekitundu kyange kyamukwatirwa obuggya
A solid mounting should secure the polished stones	A solid mounting erina okunyweza amayinja agasiigiddwa
Songs came from different sources	Ennyimba zaava mu nsonda ez’enjawulo
I work with a lot of smart and talented people	Nkolagana n’abantu bangi abagezi era abalina ebitone
I certainly wouldn’t dance with him	Mazima ddala sandizina naye
I wanted to be a teacher	Nnali njagala kubeera musomesa
I took it and slipped it into my back pocket	Nagitwala ne ngiseeyeeya mu nsawo yange ey’emabega
I collapsed on the driveway, grabbing my ears	Nagwa ku kkubo eriyingira mu mmotoka, nga nkwata amatu
Fresh tears ran down her face instead	Amaziga amapya gaamudduka mu maaso mu kifo ky’ekyo
I stayed there long after everyone else had gone	Nasulayo ekiseera kiwanvu nga abalala bonna bagenze
I think that should be seen as a great opportunity	Ndowooza ekyo kisaana okutunuulirwa ng’omukisa omunene
I wasn’t angry or hurt	Ssaanyiiga wadde okulumwa
I started floating up	Natandika okulengejja waggulu
Half gold and a half	Ekitundu kya zaabu n’ekitundu
A man cannot work on an empty stomach	Omusajja tasobola kukola ku lubuto lwereere
Life with me and your mother	Obulamu nange ne maama wo
I wasn’t helping him down in the cage	Nze nali simuyamba wansi mu kiyumba
I felt isolated and detached from everything	Nawulira nga nneeyawudde era nga nneeyawudde ku buli kimu
A moment of silence passes between them before she smiles again	Akaseera akasirifu kayita wakati waabwe nga tannaddamu kumwenya
I must have talked too much brother	Nteekwa okuba nga njogedde nnyo muganda wange
I didn’t know you’d all have guns	Nali simanyi nti mwenna mujja kuba n’emmundu
The shadow passed over the moon	Ekisiikirize kyayita ku mwezi
The rock of resistance	Olwazi olw’okuziyiza
I didn’t even have to do a lot of work	Nnali silina wadde okukola emirimu mingi
I didn’t eat it this time	Ku mulundi guno saagirya
I called the employee and she sent a doctor	Nakubira omukozi essimu n’atuma omusawo
I stop and wait for him	Nyimirira ne mmulinda
I’ll throw it away without my dad’s approval	Nja kugisuula nga taata takkiriza
I mean broken is not the word for it	Ntegeeza okumenyeka si kigambo kyayo
I didn’t understand the place	Ekifo ekyo saakitegeera
I have never felt this feeling before, hatred	Enneewulira eno siwulirangako, obukyayi
I sank into the darkness of the grave	Nabbira mu kizikiza eky’entaana
I wouldn’t take anything he says to heart	Ssanditwalidde kintu kyonna ky’ayogera ku mutima
I will renew your spirit and love it	Ndizza obuggya omwoyo gwo era njagala nnyo
I can hear the code	Nsobola okuwulira koodi
I swallowed and shook my head	Namira ne nnyenya omutwe
I dropped the plate and it broke	Nasuula essowaani n’emenya
I didn’t have the strength to get up	Nnali sirina maanyi ga kusituka
A hat or something	Enkoofiira oba ekintu kyonna
I have calls to make, services to arrange	Nnina essimu ze nnina okukuba, services ze nnina okutegeka
I’m afraid not very long at all	Ntya si bbanga ddene nnyo n’akatono
I know how hard it must be for you	Nkimanyi engeri gye kiteekwa okuba nga kikuzibuwalira
A one way ticket was purchased	Tikiti ya one way yaguliddwa
I will not tolerate all your evil deeds	Sijja kugumiikiriza bikolwa byo byonna ebibi
A lot of people seem to think so	Abantu bangi nnyo balabika bwe balowooza
Part of me knew he wanted that too	Ekitundu kyange kyali kimanyi nti naye ekyo yali ayagala
I got up on my hands and knees	Nasituka ku mikono gyange n’amaviivi
I need to ask him something	Nze nneetaaga kubaako kye mmubuuza
I couldn’t look at them	Nnali sisobola kubatunuulira
I still use this script and it works great	Nkyakozesa script eno era ekola bulungi nnyo
I just have new projects to work on now	Nnina pulojekiti empya zokka ze nnina okukola kati
I need to rent shoes	Nze nneetaaga okupangisa engatto
I need this done today	Kino nketaaga okukolebwa leero
I have one word about this thing	Nnina ekigambo kimu ku kintu kino
I prayed aloud in tongues for some time	Nnasaba mu ddoboozi ery’omwanguka mu nnimi okumala ekiseera
I made this church a promise	Ekkanisa eno nagifuula ekisuubizo
I told him to slow down a bit	Namugamba akendeeze akatono
I pushed him out of the room	Namusindika okuva mu kisenge
I went to my analysis	Nagenda ku kwekenneenya kwange
I didn’t have any girlfriends	Nnali sirina muganzi yenna
Ironically, considering the animosity between them	Ekyewuunyisa, okusinziira ku bulabe obwaliwo wakati waabwe
I think we played the game pretty well	Ndowooza omupiira twaguzannye bulungi nnyo
I will be there, but not too close	Nja kubeerawo, naye si kumpi nnyo
I have never drank human blood	Sinywangako musaayi gwa muntu
I close my mouth to say something	Nzibya akamwa nga nnina kye njogera
I think that would be fantastic	Ndowooza ekyo kyandibadde kya kitalo
I pointed up beyond the deck roof	Nasonga waggulu okusukka akasolya ka ddeeke
I have chosen not to describe them in detail here	Nsazeewo obutabinnyonnyola mu bujjuvu wano
I am almost twenty years old	Nnina emyaka kumpi amakumi abiri
I checked my video message	Nakebera obubaka bwange obwa vidiyo
I couldn’t see anything inside from where we were standing	Nali sisobola kulaba kintu kyonna munda okuva we twali tuyimiridde
I knew he wouldn’t leave it	Namanya nti teyandikivuddemu
I am a little nervous but excited for the change	Nnina okutya katono naye nga nsanyuse olw’enkyukakyuka
I have little to tell you	Nnina kitono kye nnyinza okukubuulira
The night march resumed an hour later	Okutambula ekiro kwaddamu okutandika nga wayise essaawa emu
I pretended to take him seriously	Nneefuula amutwala ng’ekikulu
A little shame can prevent a great deal of guilt	Ensonyi entono zisobola okulemesa okwesalira omusango omunene
I should have brought my staff	Nnali nsaanidde okuleeta omuggo gwange
I'll tell you in another article	Nja kukubuulira mu kitundu ekirala
I was compelled to support his view	Nawalirizibwa okuwagira endowooza ye
I mean, you haven't seen him in six years	Nze ntegeeza nti omaze na emyaka mukaaga nga tomulaba
The lead tone told me where to patch	Tone ya lead yantegeeza we nnyinza okussaamu patch
I wish I had years to tell you	Njagala okuba n’emyaka egy’okukubuulira
I didn’t have to look too deep for that	Ekyo nnali silina kutunula nnyo mu buziba
I hope he is just my friend	Nsuubira nti ye mukwano gwange yekka
Millennium uses three different track profiles	Millennium ekozesa ebifaananyi by’olutindo bisatu eby’enjawulo
I couldn’t hear anything or feel anything	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna wadde okuwulira ekintu kyonna
Big target, but fast	Target ennene, naye nga ya bwangu
The two end up fighting	Ababiri bano bamaliriza nga balwanagana
I brought the wind with us	Najja naffe empewo
I didn’t really feel anything	Mu butuufu nnali sirina kye mpulira
I might just take you up on that	Nnyinza okumala okukutwala waggulu ku ekyo
I don’t go to school	Sigenda ku ssomero
I have to leave my mother	Nnina okuva ewa maama wange
I have never been happier	Sibangako musanyufu nga guno
I decided it shouldn’t be a problem at all	Nasalawo nti tekirina kuba buzibu n’akatono
He composed all the songs on the album	Yayiiya ennyimba zonna ku lutambi luno
I loved this particular young man	Nnayagala nnyo omuvubuka ono yennyini
I wiped the sweat off my brows and tried again	Nasiimuula entuuyo ku bibatu ne nddamu okugezaako
I want to know what he's doing out there	Njagala okumanya ky'akola ebweru
She seems perfect and is immediately hired	Alabika atuukiridde era amangu ago apangisibwa
I kept my legs around him	Nakuuma amagulu gange nga mmukwetooloola
I shook my head anyway	Nanyenya omutwe mu ngeri yonna
The song was never released	Oluyimba luno terufulumangako
I chose my favorite kicks	Nalonda ebikonde bye nsinga okwagala
I would be there for everyone	Nze nandibaddewo ku lwa buli muntu
I was circling behind something	Nali nneetooloola emabega w’ekintu
I can’t wait to find her	Siyinza kulinda kumufuna
I didn’t expect him to say that	Ekyo nnali sisuubira nti ajja kukyogera
I couldn’t help but follow it	Nnali sisobola butakigoberera
A worried look softened his features	Entunula ey’okweraliikirira yagonza ebifaananyi bye
I knew it was because there were men around	Namanya nti kyali kiva ku kuba nti waaliwo abasajja okwetooloola
I want you to be whatever you want to be	Njagala obeere kyonna ky’oyagala okuba
I spent the time wisely though	Ebiseera nabimala mu magezi wadde
I called the jail and he was soon released	Nakubira ekkomera essimu era mu bbanga ttono n’ayimbulwa
I can’t break it with anything	Sisobola kugimenya na kintu
I think he was married as well	Ndowooza yali mufumbo naye
I looked out the window, into the hallway below	Natunula mu ddirisa, mu luggya wansi
I stayed in the chair and started shaking	Nasigala mu ntebe ne ntandika okukankana
He gives them deals	Abawa ddiiru
I am firmly in the shower camp	Ndi mu nkambi y’okunaabira nga nnywevu
I felt what you felt	Nawulira kye wawulira
I don’t remember a single day he missed school	Sijjukira lunaku lumu lwe yasubwa essomero
I love you as much as ever and more than ever	Nkwagala nga bwe kyali edda era n’okusinga edda
I removed the tape from around my mouth	Naggyako olutambi olwali lwetoolodde akamwa kange
I could ask him as he lay on the floor	Nnali nsobola okumubuuza nga bw’agalamidde wansi
I couldn’t face losing him to someone else	Nali sisobola kwolekagana na kumufiirwa muntu mulala
I wouldn’t call him dad	Ssandimuyise taata
I know this all too well	Kino nkimanyi bulungi nnyo
Problems with the delivery order or something	Obuzibu ku ndagiriro y’okutuusa oba ekintu kyonna
The couple have four children	Abafumbo bano balina abaana bana
I think that’s what he said	Ndowooza ekyo kye yayogera
I went outside to the compound doors	Nafuluma ebweru ku nzigi z’ekibangirizi
I just go there every once in a while	Nmala kugendayo buli luvannyuma lwa kaseera
I was indeed mad	Mazima ddala nnali ddalu
I turned to him and smiled	Nakyuka ne mmutunuulira ne nmwenya
I feel good but a little weak	Mpulira bulungi naye nga ndi munafu katono
I wanted to stay in bed with you	Nnali njagala nnyo okusigala naawe mu buliri
I need to get on the road	Nze nneetaaga okulinnya ku luguudo
I was doing so with this bad acid trip	Nali nkola bwentyo n’olugendo luno olubi olwa asidi
I got it the next day by late afternoon	Nakifuna enkeera we bwazibidde akawungeezi
I ran to the door, but it was locked	Nadduka okutuuka ku mulyango, naye nga gusibye kkufulu
I forget that most people are pretty weird	Nze nneerabira nti abantu abasinga ba pretty weird
I looked at the clock	Natunuulira essaawa
I could feel the extra pull from it	Nali mpulira okusika okw’enjawulo okuva mu kyo
I want it all to be me	Njagala byonna bibeere nze
I would have guessed it	Nze nandibadde nkiteebereza
I started walking the streets again	Naddamu okutandika okutambula ku nguudo
I don’t eat much animal products at all	Silya nnyo biva mu bisolo n’akatono
I never got a chance to go back for him	Sifunangako mukisa kuddayo ku lulwe
I see you saved the best for last	Ndaba nga watereka ebisinga obulungi for last
I didn’t try to stop just yet	Ssaagezezzaako kuyimirira just yet
A dark picture like in an alarm company commercial	Ekifaananyi ekiddugavu nga mu kazannyo ka kkampuni ya alamu
I shook my head and took a deep breath	Nanyenya omutwe ne nfuuwa omukka omungi
I had to file it and ask questions in the future	Nalina okugiteeka mu fayiro n’okubuuza ebibuuzo mu biseera eby’omu maaso
I stayed by our porch and watched him for a while	Nasula kumpi n’ekisasi kyaffe ne mmutunuulira okumala akaseera
I want to keep it alive until after the election	Njagala kugikuuma nga nnamu okutuusa ng’okulonda kuwedde
I feel a pang of despair	Mpulira obulumi obw’okuggwaamu essuubi
I ran my fingers through the big jumbled mess	Nadduka engalo zange mu kavuyo akanene akaali katabuddwatabuddwa
That got me out of a lot of trouble	Ekyo kyanzigya mu buzibu bungi
I would like you to be honest with me now	Nze nandyagadde obeere mwesimbu gyendi kati
I took out the tea kettle and examined it carefully	Naggyayo ekkeeti ya caayi ne ngikebera bulungi
I suddenly felt so stupid	Nawulira mangu nga ndi musiru nnyo
I rubbed my face and added more water	Nasiiga mu maaso ne nnyiga amazzi amalala
I could fly through time	Nnali nsobola okubuuka okuyita mu biseera
I didn’t feel like a cold fish at the time	Mu kiseera ekyo saawulira nga kyenyanja kinnyogoga
Bed may come later and food	Obuliri buyinza okujja oluvannyuma n’emmere
The moon rose on the horizon similar to our own	Omwezi gwasituka ku bbanga okufaananako n’ogwaffe
I felt the cold metal inside	Nawulira ekyuma ekinyogoga nga kiri munda
I write with all my heart	Nze mpandiika n’omutima gwange gwonna
I liken it to listening to classical music while driving	Nkigeraageranya ku kuwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu ng’ovuga
I think it’s your job to understand him	Ndowooza mulimu gwo okumutegeera
I tried not to get angry	Nnafuba obutanyiiga
A plan had begun to form in his mind	Enteekateeka yali etandise okukola mu birowoozo bye
I can’t see myself growing old	Sisobola kweraba nga nkaddiwa
I find a letter my father wrote to him	Nsanga ebbaluwa taata gye yamuwandiikidde
I wondered who might be watching me	Nneebuuza ani ayinza okuba ng’antunuulira
I clear my throat and step back	Nyonja emimiro ne nzira emabega
I need to pay for college	Nze nneetaaga okusasula ssente z’ettendekero
I invited the staff to dinner	Nayita abakozi okugenda okulya ekyeggulo
A man cannot live without her	Omusajja tasobola kubeerawo nga taliiwo
I couldn’t run away	Nze saasobola kudduka
I didn’t mean to interrupt	Saali ntegeeza kusalako
I think you have a lot of talent	Ndowooza olina ekitone kinene
I needed someone to talk to	Nnali nneetaaga muntu gwe nnali njogera naye
I pressed the phone close to my ear	Nanyiga essimu okumpi n’okutu kwange
I’ve written a lot about that topic too	Nze nange mpandiise bingi ku mulamwa ogwo
I stood back and thought about it	Nayimirira emabega ne ndowooza ku nsonga eyo
I just want to charm you with a short story	Njagala okumala okukusikiriza n’emboozi ennyimpi
I’m better than that	Nze nsinga ekyo
A stupid, senseless accident	Akabenje ak’obusiru, akataliimu makulu
I went out and studied myself in the mirror	Nafuluma ne nneesoma mu ndabirwamu
The girl could have done much worse	Omuwala yali asobola okukola ekisingawo obubi ennyo
A loving church family	Amaka g’ekkanisa agalina okwagala
I cracked a smile	Nasikambula akamwenyumwenyu
I wasn’t sure what was on the other side	Nali sikakasa kiki ekyali ku ludda olulala
I feel ridiculous even admitting this but its true	Mpulira nga nsekeredde wadde okukkiriza kino naye its true
I mean that's the thing	Ntegeeza ekyo kye kintu
A blind man cannot find his way into the light	Omuzibe w’amaaso tasobola kufuna kkubo lye eriyingira mu kitangaala
I can make all your dreams come true	Nsobola okutuukiriza ebirooto byo byonna
I needed a way to stop everything they had planned	Nnali nneetaaga engeri gye nnyinza okukomya buli kye baali bategese
A confirmation email will be sent to you!	Email ekakasa ejja kukusindikibwa!
Rare photo of mom with boys	Ekifaananyi ekitali kya bulijjo ekya maama ng'ali n'abalenzi
I feel that’s what we can do with logic	Mpulira ekyo kye tusobola okukola ne logic
I could see his fence from view, but wait	Nnali ndaba olukomera lwe nga ndaba, naye lindako
I owe him more than you can imagine	Nze mmubanja nnyo okusinga bw’oyinza okulowoozaako
A heavy breath flows from me	Omukka omuzito gukulukuta okuva mu nze
I punched my own papa	Nakuba papa wange yennyini ekikonde
A lie is already an illusion	Obulimba buba dda okwefuula
I had enough on my mind	Nalina ekimala ku birowoozo byange
I felt like a little girl again	Naddamu okuwulira ng’omuwala omuto
I have to protect him	Nnina okumukuuma
I couldn’t be thirteen today	Siyinza kuweza myaka kkumi na ssatu leero
I would follow his progress and monitor him	Nandigoberedde enkulaakulana ye ne mmulondoola
I ran through the countryside	Nadduka nga mpita mu byalo
I was so excited to see the movie	Nnali musanyufu nnyo okulaba firimu eyo
I literally jumped out of my seat	Nabuuka ddala okuva mu ntebe yange
I told him about the robbery	Namubuulira ku bunyazi
I would embarrass my family	Nandiswaza ab’omu maka gange
I quickly walked with them to get food	Nayanguwa okutambula nabo okufuna emmere
The madness continues with only six members	Obulalu bugenda mu maaso nga balina bammemba mukaaga bokka
I just want to get my family out of here	Njagala kuggya famire yange wano kyokka
I’m losing muscle	Nze ngenda nfiirwa ebinywa
Let me warm things up and break the ice	Ka mbubuguze ebintu ne menya ice
I want to eventually finish where we live	Njagala okukkakkana nga mmaze gye tubeera
I lose my connection to it as it dies	Nfiirwa akakwate kange ku kyo nga bwe kifa
I had no idea this would happen, but it makes sense	Kino nnali sikitegedde nti kijja kubaawo, naye kikola amakulu
I lay back down and tried to remember the dream	Naddamu okugalamira wansi ne ngezaako okujjukira ekirooto ekyo
Many writers tend to write what they know	Abawandiisi bangi batera okuwandiika bye bamanyi
I'm holding you	Nze nkukwata
I heard something about that, come to think of it	Nawulira ekintu ku ekyo, jjangu okirowoozeeko
We just did it for laughs	Twamala kukikola lwa kuseka
I was once a powerless citizen	Lumu nnali mutuuze atalina maanyi
A stream of blood ran down his left cheek	Omugga ogw’omusaayi gwakulukuta mu ttama lye erya kkono
I walk inside the lobby	Ntambula munda mu kisenge ekiyingirwamu
I closed my eyes and pulled the trigger	Nazibiriza amaaso ne nsika ekisumuluzo
I was in a lot of pain	Nnali mu bulumi obw’amaanyi
I already knew the problem existed	Namanya dda nti ekizibu kiriwo
I'm glad he's leaving us alone though	Ndi musanyufu nti atulekedde ffekka wadde
I was afraid to be alone	Nnali ntya okubeera nzekka
I was truly honored	Mazima ddala nnaweebwa ekitiibwa
I think he was trying to come clean	Ndowooza yali agezaako okujja nga muyonjo
I had no doubt in my mind	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna mu birowoozo byange
Prices are fixed and only quantity adjusts	Emiwendo giba gya nkalakkalira era obungi bwokka bwe butereeza
I jumped to my feet and walked across the clearing	Nabuuka ne nnyimiridde ne ntambula okuyita mu kifo ekiyonjo
I think he will progress faster than the others	Ndowooza ajja kugenda mu maaso mangu okusinga abalala
A transition to a new part of my life	Enkyukakyuka okudda mu kitundu ekipya eky’obulamu bwange
I stopped traveling for work	Nnalekera awo okutambula olw’omulimu
I saw it lying there wrapped in paper	Nalaba nga kigalamidde awo nga kizingiddwa mu mpapula
I could tell he wanted to tell me something	Nali nsobola okutegeera nti yali ayagala kubaako ky’ambuulira
I think you have lost your mind brother	Ndowooza ofiiriddwa amagezi muganda wange
I don’t want to make myself addicted to stealing	Saagala kwefuula muze gwa kubba
I need to find out what they are	Nze nneetaaga okuzuula kye bali
I guess they weren’t ready for me	Ntebereza nti tebaali beetegefu ku lwange
I want to know the back story	Njagala okumanya emboozi y’emabega
I was always left behind	Bulijjo nnasigalanga mabega
I can just walk away	Nsobola okumala okutambula ne ngenda
I was out and drove away	Nali nfuluma ne nvuga mmotoka ne ngenda
I recommend drinking beforehand	Nze nkuwa amagezi okunywa nga tonnaba
Limited printing is complete	Okukuba ebitabo okukoma kuwedde
I cut off and reached him	Nasalako ne mmutuukako
I need to know more about this place	Nnina okwongera okumanya ekifo kino
I just wanted to make sure	Nnali njagala kukakasa kyokka
I recognized his silent mode	Nategeera mode ye eyali esirise
I quickly regretted it	Nnejjusa mangu
I used to love going out with them	Edda nnali njagala nnyo okugenda nabo
I need to be in a better movie than this	Nze nneetaaga okubeera mu firimu esinga eno
I remember that, but not too much	Ekyo nkijjukira, naye si bingi nnyo
I came in while you were the driver	Nayingira nga ggwe wabadde ddereeva
I ran so fast it surprised me too	Nadduka sipiidi nnyo kyanneewuunyisa ne nze
I met this wonderful old lady	Nasisinkana omukyala ono omukadde ow’ekitalo
I put my hand on him	Namuteeka omukono gwange
I walked over and pushed hard against the door	Natambula ne nsika nnyo ku luggi
I just watched it again	Namala kuddamu kugiraba
It was a terrible thought	Kyali kirowoozo kya ntiisa nnyo
I didn’t like it	Nze saakisiima
I never allowed anyone to smoke it	Sikkirizangako muntu yenna kuginywamu ssigala
I believe that those in power have power over me	Nzikiriza nti abo abali mu buyinza balina obuyinza ku nze
I could hear him breathing	Nnali mpulira ng’assa
I will love you forever	Nja kukwagala emirembe gyonna
The movie theater screen is white	Olubalaza lw’ekifo ekisanyukirwamu lwa firimu lwa njeru
I am very hard to read	Ndi muzibu nnyo okusoma
I agree to some extent	Nzikiriziganya okutuuka ku ddaala eritali limu
I almost feel guilty for thinking of him that way	Katono mpulira omusango olw’okumulowoozaako bwe ntyo
I repeated my prayer over and over again	Nnaddiŋŋana essaala yange enfunda n’enfunda
I asked it to come closer	Nagisaba esembereze
I closed the cabinet, studying my face again	Naggalawo kabineti, nga nddamu okusoma ffeesi yange
I still want to do a few things with you	Nkyayagala okukola naawe ebintu ebitonotono
I relaxed into their grip	Nawummulamu mu nkwata yaabwe
I saw that too	Ekyo nakyo nnakiraba
I want to show you something though	Njagala okukulaga ekintu wadde
I think it looks really good one now	Ndowooza kirabika bulungi ddala emu kati
I breathe a soft sigh of relief	Nssa omukka omugonvu ogw’obuweerero
This independence helped propel the insurgency	Obwetwaze buno bwayamba okutwala obuyeekera mu maaso
I can see the pain in your eyes	Nze ndaba obulumi mu maaso go
The time and funding for his trip runs out	Ebiseera n’ensimbi ezigenda okuweebwa olugendo lwe ziggwaawo
I was seven years old	Nnali wa myaka musanvu
I want to make memories	Njagala okukola ebijjukizo
I bit my lip and returned the fist	Naluma omumwa ne nzizaayo ekikonde
A neighbor wouldn’t do that	Muliraanwa ekyo teyandikikoze
I'm pretty shaky	Nze ndaba nga pretty okukankana
I think he stayed late at the council building	Ndowooza yasula kikeerezi ku kizimbe kya kanso
Miller all produced different things	Miller bonna baafulumya ebintu eby’enjawulo
I hope they fix that soon	Nsuubira nti ekyo bakitereeza mangu
I could hear the tiredness in his quiet, soft voice	Nnali mpulira obukoowu mu ddoboozi lye erisirifu era ery’obugonvu
I’m sure you see where this is going	Nkakasa nti olaba kino gye kigenda
I don’t care at all about their principle	Sifaayo n’akatono ku musingi gwabwe
I guess there’s nothing he can say	Ntebereza nti tewali ky’ayinza kwogera
I loved his simple nature	Nnayagala nnyo obutonde bwe obw’obwangu
I didn’t even have to think about it	Nnali sirina na kukirowoozaako
I couldn’t debate a matter of fact	Nnali sisobola kukubaganya birowoozo ku nsonga ya mazima
I just worried about my game	Nze namala kweraliikirira muzannyo gwange
I wish I could look like both of them	Njagala nnyo okufaanana bombi
I think he was a little disappointed	Ndowooza yabadde aggwaamu essuubi katono
I saw my mother in those ten seconds	Nalaba maama mu sikonda ezo ekkumi
I read it in the paper	Nasomako mu lupapula
I have a busy schedule	Nnina enteekateeka ey’okukola ennyo
I was a huge dog in there	Nali mbwa nnene nnyo mu eyo
I cried it constantly for months	Nnakikaaba buli kiseera okumala emyezi
I hate being in the dark	Nkyawa okubeera mu nzikiza
I can’t seem vulnerable	Sisobola kulabika nga ndi mu bulabe
I hope you are all well	Nsuubira mwenna muli bulungi
I could tell he missed her terribly	Nali ntegeera nti yali amusubwa nnyo
I heard him lock the door behind him	Nawulira ng’asiba oluggi emabega we
I remember his grandfather was always outside talking to us	Nzijukira jjajjaawe bulijjo yali wabweru ng’ayogera naffe
The renewable ice generation is also very popular	Omulembe gwa ice oguzzibwa obuggya nagwo gwettanirwa nnyo
A white silk sack covered her entire head	Ensawo ya silika enjeru yabikka omutwe gwe gwonna
I wanted it to be me and me alone	Nnali njagala kibeere nze nange nzekka
I asked him about the others	Namubuuza ku balala
A police detective brought him	Mbega wa poliisi yamuleese
A moment later they stood naked in the soft light	Nga wayise akaseera katono baayimirira nga bali bukunya mu kitangaala ekigonvu
I want to know why readers love your writing	Njagala okumanya lwaki abasomi baagala nnyo okuwandiika kwo
I won’t take chances	Sijja kutwala mikisa
I felt his body supporting me	Nawulira omubiri gwe nga gumpagira
I spoke slowly, choosing my words	Nnayogera mpola nga nlonda ebigambo byange
I gave away almost everything related to the business	Kumpi buli kimu ekikwatagana ne bizinensi eyo nnakiwaayo
I tried and tried and failed repeatedly	Nagezaako ne ngezaako era ne nnemererwa enfunda eziwera
I will be a good man	Nja kuba musajja mulungi
I never learned where my father got his wealth	Ssiyigangako taata gye yatuuka ku bugagga bwe
I have to choose my path	Nnina okulonda ekkubo lyange
I admired him for it	Namwegomba olw’ekyo
I was reading your beautiful letter	Nali nsoma ebbaluwa yo ennungi
I want you to have that dinner with me	Njagala obeere nange ekyeggulo ekyo
A few had even cried	Abatonotono baali batuuse n’okukaaba
I checked the time and relaxed	Nakebera obudde ne nwummulamu
I knew something like this would happen	Nali nkimanyi nti ekintu nga kino kijja kubaawo
Silent breaths were followed by enthusiastic applause	Omukka ogw’okusirika gwagobererwa emizira egy’obunyiikivu
I wanted all of that	Ebyo byonna nnali njagala
I push just a little too hard	Nnyigiriza nnyo katono ddala
I wasn’t ready to go look for a job	Nnali siteredde kugenda kunoonya mulimu
I hadn’t noticed there was an inside at all	Nnali sikyetegereza nti waliwo munda n’akatono
I give her an evil smile in response	Nze mmuwa akamwenyumwenyu akabi nga mmuddamu
Operator error in combination with signal failure were charged	Ensobi y’omukozi nga egattibwa wamu n’okulemererwa kwa siginiini zaavunaanibwa
Many stones are still standing	Amayinja mangi gakyayimiridde
I hung up the cell phone	Nassaako essimu ey’omu ngalo
I am very serious about meeting	Ndi siriyaasi nnyo okusisinkana
A distant but familiar voice now reached his ears	Eddoboozi eryali ewala naye nga limanyiddwa kati lyatuuka mu matu ge
I can see how this doesn’t make me weak	Ndaba engeri kino gye kitandeetera munafu
None of this actually happened	Tewali n’ekimu ku bino ekyaliwo mu butuufu
I think they were worse	Ndowooza baali basingako obubi
I couldn’t miss his games	Nnali sisobola kusubwa mizannyo gye
I knew how his cool mind worked	Namanya engeri ebirowoozo bye ebinyogoga gye byakolamu
A light of understanding was in his eyes	Ekitangaala eky’okutegeera kyali mu maaso ge
I want a caregiver for her	Njagala omulabirira ku lulwe
I took it and he helped me to my feet	Nakitwala era n’annyamba okuyimirira
I’ll have more to tell you tomorrow night	Nja kuba n’ebirala bye njagala okukugamba enkya ekiro
I need to come home	Nze nneetaaga okudda awaka
I'll come with you	Nja kujja naawe
Now I couldn’t think of him	Kati nnali sisobola kumulowoozaako
I hope my child, that you will mourn my loss	Nsuubira mwana wange, nti ojja kukungubaga olw’okufiirwa kwange
I totally put my butt out there and fucked	Nafulumya totally akabina kange ebweru awo ne nzina
I tried one, and the other	Nagezaako emu, ate endala
I just wanted to remember him that way	Nnali njagala okumujjukira bwentyo yokka
I was surprised at my insecurity that day	Nneewuunya obutaba na bukuumi ku lunaku olwo
I think he just doesn't know you that well yet	Ndowooza just tannaba kukumanya bulungi bwetyo
Several people injured themselves in preparation for the storm	Abantu abawerako beefunye ebisago nga beetegekera omuyaga guno
I want to be your very life	Njagala kubeera bulamu bwo bwennyini
I only use the spin cycle	Nkozesa cycle ya spin yokka
I didn’t expect them all to be here	Nali sisuubira nti bonna bajja kubeera wano
A corner cop, but a cop nonetheless	Omuserikale omukoona, naye omuserikale wadde kiri kityo
I missed how it was	Nasubwa engeri gye kyali
I checked, and his pulse was beating	Nakebera, era omukka gwe gwali gukuba
I couldn’t even imagine what happened	Nnali sisobola na kulowooza ku ekyo ekyaliwo
I never meant this to happen	Kino saakitegeezangako kubaawo
I just can’t wait to see what happens	Siyinza kumala kulinda kulaba kigenda mu maaso
I did hard time for ten years killing my father	Nakola hard time okumala emyaka kkumi nga ntta taata
I never thought I would end up like this	Sirowoozangako nti nja kumaliriza nga bwentyo
I expect we will spend three days in the field	Nsuubira nti tujja kumala ennaku ssatu mu nnimiro
I was only a block away from the explosion	Nali nvudde ku bbulooka emu yokka okuva ku kubwatuka
I do however advise going over them again	Nze nkola wabula amagezi okuddamu okugenda ku zo
He is the first to die	Ye asoose okufa
I haven’t told him about this job	Omulimu guno sinnamubuulira
I hope he doesn’t see it	Nsuubira nti takiraba
I was with you the whole time	Nali nammwe ekiseera kyonna
I reach down and feel where we overlap	Ntuuka wansi ne mpulira we tukwatagana
I didn’t eat breakfast	Ssaalya kyankya
I looked at the defense	Natunuulira eby’okwewozaako
Please be careful with your friend	Nkusaba okwegendereza ne mukwano gwo
I assume it is my patient file	Nkitwala nti ye fayiro yange ey’omulwadde
I could not go on without any of you	Saasobola kugenda mu maaso nga tewali n’omu ku mmwe
I couldn’t do this alone	Kino saasobola kukikola nzekka
I groan and go upstairs	Nsiinda ne nzira waggulu
I couldn’t keep him at work and not pay him	Nnali sisobola kumukuuma ku mulimu n’obutamusasula
I'm just passing through your city	Nze mpita mu kibuga kyo kyokka
I took him for a lover, like never before	Namutwala ng’omwagalwa, nga bwe kitabangawo
I know how to prepare	Nze mmanyi okwetegeka
I have business to attend to this evening	Nnina bizinensi gye nnina okukola akawungeezi kano
I have given up on forgetting	Nze nvudde ku kwerabira
I need to be feeling something to really write a lot	Nze nneetaaga okuba nga mpulira ekintu okusobola okuwandiika ennyo ddala
I wasn’t sure if he did or not	Nnali sikakasa oba yakikola oba nedda
I love seeing him and spending time with him	Njagala nnyo okumulaba n’okumala naye obudde
I’m not going to remember names or numbers	Sigenda kujjukira mannya oba ennamba
I have completed many projects like this	Nze mmaze project nnyingi nga zino
I was just a channel for what was to come	Nali mukutu gwokka ogw’ebyo ebyali bigenda okubaawo
I walk to the other side of the room	Ntambula okutuuka ku ludda olulala olw’ekisenge
I was forced to move	Nakaka okusenguka
I might be able to share a flat or something	Nnyinza okusobola okugabana mu fulaati oba ekintu kyonna
I don’t want to look at them	Saagala kubatunuulira
At the sight of his face everyone turned and ran	Ku kulaba ffeesi ye buli omu n’akyuka n’adduka
I would be honored to have you as a partner	Nnandibadde wa kitiibwa okubeera naawe nga munnange
I needed to feel the skin burn in my hands	Nnali nneetaaga okuwulira olususu lwokya mu ngalo
I might get hungry on the way	Nnyinza okulumwa enjala mu kkubo
I would love to meet your great aunt	Nandiyagadde nnyo okusisinkana ssenga wo omukulu
Part of me wondered how it had gotten there	Ekitundu kyange kyali kyebuuza engeri gye kyali kituuse eyo
I tried every day to control my mood	Nagezaako buli lunaku okufuga embeera yange
I felt better alone	Nawulira bulungi nga ndi nzekka
I soon gave up trying to catch them	Mu bbanga ttono nnava ku kugezaako okuzikwata
I glanced back quickly	Natunula emabega mu bwangu
I couldn’t stay in my house last night	Nnali sisobola kusula mu nnyumba yange ekiro ekiyise
I enjoy being with him	Nnyumirwa nnyo okubeera naye
I must have learned something in the woods	Nteekwa okuba nga waliwo kye nnayiga mu nsiko
I know very little about him	Nze mmanyi kitono nnyo ebimukwatako
I feel suddenly anxious	Mpulira nga nneeraliikirivu mu bwangu
I handed over the money	Ssente nazikwasa
I was certainly happy, but also something was missing	Mazima ddala nnali musanyufu, naye era nga waliwo ekibulamu
I can’t let you leave to spread discontent	Siyinza kukuleka kuvaawo okusaasaanya obutali bumativu
I wouldn’t have time to even take a flash	Ssandifunye budde kukwata wadde flash
I know everything you do before you do it	Buli ky’okola nkimanyi nga tonnakikola
I love passive income	Njagala nnyo passive income
I guess, if that’s what you want	Ntebereza, bwe kiba nga ekyo ky’oyagala
I had never seen a cart when I entered	Nnali sirabangako kagaali nga nyingira
I was too afraid to ask for help or food	Natya nnyo okusaba obuyambi oba emmere
I was young then, you know	Nze nali muto olwo, omanyi
I wanted to explore my sexuality	Nnali njagala okunoonyereza ku kwegatta kwange
I had an attitude	Nalina endowooza gye nnali nkwatako
Sometimes I accompanied him and our treasurer	Oluusi nnamuwerekerako era ne muwanika waffe
I was so sick of being counseled	Nali mulwadde nnyo nga nbuulirirwa
I have no desire to get into that	Ekyo sirina bwagazi kuyingirira
This is the largest percentage increase this week	Kino kye kisinga okweyongera ku buli kikumi mu wiiki eno
I loved him and miss him still today	Namwagala nnyo era mmusubwa n’okutuusa kati leero
I thought about how to phrase it	Nalowooza ku ngeri y’okugiwandiikamu ebigambo
I moved on, of course	Nagenda mu maaso, ddala
I will not be honorable	Sijja kuba wa kitiibwa
I thought he was going to fire me	Nalowooza nti yali agenda kungoba
A little, anyway	Katono, mu ngeri yonna
I am learning this too	Kino nange ngenda okukimanya
I am completely present and present	Ndiwo ddala era ndi mu kiseera kino
I was happy that everything was going well	Nali musanyufu nti buli kimu kyali kigenda bulungi
I hate it when people do that	Nkyawa abantu bwe bakola ekyo
I wish more people were posted here as well	Njagala nnyo abantu bangi okuteekebwako wano nabo
I got things to take care of	Nafuna ebintu bye nnina okulabirira
It just made you feel happy	Kyamala kukuleetera kuwulira essanyu
I was absolutely positive that they would come back	Nali positive ddala nti bajja kudda
I’m from that area	Nze nva mu kitundu ekyo
I wanted this horrible day to end	Nnali njagala olunaku luno olw’entiisa lukome
I tried again, same thing happened	Naddamu okugezaako, ekintu kye kimu ne kibaawo
I play those sometimes	Ebyo mbizannya oluusi
I’ve already forgotten the crocodile	Engo nnakyerabira dda
A picture is worth a thousand threats	Ekifaananyi kigwana okutiisatiisa lukumi
I mean, of course we could	Ntegeeza nti ddala twasobola
I pointed to the bag on the floor	Nasonga ku nsawo eyali wansi
I approach them at night	Nzisemberera ekiro
A happy group is a loud group	Ekibinja eky’essanyu kibinja eky’amaloboozi amangi
I won’t try to figure out what it means	Sijja kugezaako kuzuula kye kitegeeza
I should have done something	Nnali nsaanidde okubaako kye nkola
I can adapt my schedule to meet your needs	Nsobola okukyusa enteekateeka yange okusobola okutuukiriza ebyetaago byo
Such a blow may be related to his early death	Okukubwa ng’okwo kuyinza okuba nga kwekuusa ku kufa kwe nga bukyali
I took a quick breath and lifted my wrist	Nassa omukka ogw’amangu ne nsitula engalo
I felt a panic attack coming on	Nawulira obulwadde bw’okutya nga bujja
I can’t cut the clock	Sisobola kusala ku ssaawa
I love sharing a room with people	Njagala nnyo okugabana ekisenge n’abantu
I come from a long line of hunters	Nva mu lunyiriri oluwanvu olw’abayizzi
I didn’t expect it to actually exist	Nnali sisuubira nti ddala kiriwo
I don’t even have any idea	Sirina n’ekirowoozo kyonna
I hated that it both annoyed me and fascinated me	Nakyawa nti byombi binnyiiza era ne binsikiriza
Light was all around my life	Ekitangaala kyali kyetoolodde obulamu bwange
I mean, everyone dresses up as a princess or a witch	Ntegeeza buli muntu ayambala ng’omumbejja oba omusamize
I can be a husband and a father	Nsobola okuba omwami era taata
I was going to spend ten days or more here	Nali hhenda kumala wano ennaku kkumi oba okusingawo
I think we should sit down and read	Ndowooza tusaanidde okutuula wansi ne tusoma
I am the most honorable of women	Nze nsinga ekitiibwa mu bakyala
I told you he makes me cum, over and over again	Nakugambye nti anfuula amazzi, emirundi n'emirundi
I'm dying of cancer	Nfa kookolo
I was over him and my broken dreams	Nali ku ye n’ebirooto byange ebyamenyese
Both would leave the club in the following months	Bombi baali bagenda kuva mu kiraabu eno mu myezi egyaddirira
I really enjoyed being a part of this	Nnanyumirwa nnyo okubeera ekitundu ku kino
I had forgotten the language again	Olulimi nnali nazzeemu okwerabira
I prefer the aluminum ones	Nze nsinga kwagala za aluminiyamu
I kept my promise to you	Nnatuukiriza ekisuubizo kyange gye muli
I warned you so many times about your false reports	Nabalabula emirundi mingi nnyo ku lipoota zammwe ez’obulimba
A short gasp came out of his mouth	Omukka omumpi gwafuluma mu kamwa ke
M would say that was classic, giving up like that	M yandigambye nti ekyo kyali classic, okulekulira bwekityo
I really enjoyed painting it	Nnanyumirwa nnyo okugisiiga langi
I was part of the black middle and upper class community	Nnali kitundu ku kibiina ky’abaddugavu aba middle ne upper class
I am heavenly, I am ordinary, I am always moving	Ndi wa ggulu, ndi wa bulijjo, bulijjo ntambula
I wouldn’t allow that in the world	Ekyo sandikikkirizza mu nsi
I picked them up and read them	Nazisitula ne nzisoma
I have learned so much	Njize bingi nnyo
I wanted to know about them	Nnali njagala okumanya ebibakwatako
I slapped him in the mouth	Namukuba mu kamwa
I feel like they’re around all the time	Mpulira nga bali kumpi buli kiseera
I started to see the clock	Natandika okulaba essaawa
I could see her eyes were brown	Nali ndaba ng’amaaso ge gaali ga kitaka
I can’t lose him completely	Siyinza kumufiirwa ddala
Feeling that something is wrong	Okuwulira nti waliwo ekikyamu
I actually have some vacation time left	Mu butuufu nnina obudde bw’oluwummula obusigaddeyo
I soon had my own office	Mu bbanga ttono nnafuna ofiisi yange
I already had the tools	Ebikozesebwa nnalina dda
I take one and bring it to my lips	Nkwata emu ne ngireeta ku mimwa gyange
The school is now used as a parish hall	Essomero lino kati likozesebwa ng’ekisenge ky’ekigo
I touched the wooden bridge with my hand	Nakwata ku bridge y’emiti n’omukono gwange
I would die alone, filled with darkness	Nandifudde nzekka, nga nzijudde ekizikiza
I checked it all online	Byonna nabikebera ku yintaneeti
This was the second marriage for her	Guno gwe gwali obufumbo obw’okubiri gy’ali
I finished one great book and started a new one	Namaliriza ekitabo kimu ekinene ne ntandika ekipya
I just thought about the police	Namala kulowooza ku poliisi
I know the battle is hard	Nkimanyi olutalo luzibu
I mean, there’s dirt on everyone	Ntegeeza nti waliwo obucaafu ku buli muntu
I have a different perspective	Nnina endowooza ey’enjawulo
A few seconds of silence followed	Sikonda ntono ez’okusirika zaddirira
I just put it with my personal stuff	Nze nmala kukiteeka ne bintu byange eby’obuntu
They lost very late in the tournament	Baakubwa kikeerezi nnyo mu mpaka zino
I'll come back later	Nja kuddayo oluvannyuma
I need you to try and calm down	Nkwetaaga okugezaako okukkakkana
Beautiful girl just my own age	Omuwala omulungi just my own age
Please join their ranks	Nsaba mwegatte ku nnyiriri zaabwe
A bright mist hung over our heads	Enfuufu eyakaayakana yali ewaniridde ku mitwe gyaffe
I wouldn’t understand parents	Ssanditegedde bazadde
A new wave of fear hit	Amayengo amapya ag’okutya gaakubye
I have waited long enough	Nninze ebbanga ddene ekimala
I know in my heart that you will forgive me	Nkimanyi mu mutima gwange nti ojja kunsonyiwa
I take all my animals there	Ebisolo byange byonna mbitwalayo
I discussed what would become a quick inside joke	Nateesa ku ekyo ekyandifuuse ekisesa eky’omunda eky’amangu
He always wanted to laugh	Bulijjo yali ayagala kuseka
I asked what he would like to do with that right	Nabuuza kiki kye yandiyagadde okukola ku ddembe eryo
I mean, he was sixteen	Ntegeeza nti yalina emyaka kkumi na mukaaga
I was lost in that moment	Nabula mu kaseera ako
I think he’s better at it	Ndowooza y’asinga ku kyo
I was one of those men, one in thousands	Nze nnali omu ku basajja abo, omu mu nkumi n’enkumi
I mean, it's the product of their creativity after all	Ntegeeza, ye product y'okuyiiya kwabwe after all
I washed my hands under the cold tap	Nanaaba mu ngalo wansi wa ttaapu ennyogovu
A business may operate as a company	Bizinensi eyinza okukola nga kkampuni
A second voice rang back	Eddoboozi eryokubiri lyavuga nga liddamu
I think this is what happened	Ndowooza kino kye kyaliwo
I think we’re good at tools	Ndowooza tuli balungi ku bikozesebwa
I wonder how much insurance will cost me	Nze nneebuuza yinsuwa mmeka egenda okunsaasaanya
A rider on horseback with his number will meet you	Omuvuzi eyeebagadde embalaasi ng’alina ennamba ye ajja kukusisinkana
I learned how to change seals	Nnayiga engeri y’okukyusaamu envumbo
A spoiled, dirty little girl, in some ways	Akawala akatono akayonoonese, akavundu, mu ngeri ezimu
The funeral was very real	Okuziika kwali kwa ddala nnyo
I camp in the open	Nsiisira mu lwatu
I really needed to clear my head	Nnali nneetaaga nnyo okulongoosa omutwe gwange
I felt like he was forcing me to live	Nawulira ng’ankaka obulamu
I am so grateful for his kind act	Nneebaza nnyo olw’ekikolwa kye eky’ekisa
I went a few weeks without food actually	Nagenda wiiki ntono nga sirina kyakulya mu butuufu
I have always been gay	Bulijjo mbadde muganzi
I can tell from the eyes	Nsobola okutegeera okusinziira ku maaso
I was driving to work when my car broke down	Nabadde nvuga okugenda ku mulimu mmotoka yange n’egwa
I felt the venom burn my fingers	Nawulira obutwa nga bwayokya engalo zange
He hit slightly but spun much more	Yakuba katono naye n’ayiringisibwa nnyo okusingawo
I tend to think in music	Ntera okulowooza mu muziki
The dessert looks nice and delicious at that	Dessert eringa ennungi ate nga ewooma ku ekyo
I will save you from hell	Nja kukuwonya mu geyena
I should be able to take good care of myself	Nsaanidde okusobola okwerabirira obulungi
I chose not to join this discussion	Nasalawo obuteegatta ku kukubaganya birowoozo kuno
I can’t imagine the pain they must feel	Siyinza kulowooza ku bulumi bwe balina okuwulira
I can’t remember this happening before in any tournament	Kino siyinza kukijjukira nga kyaliwo emabegako mu mpaka zonna
I have worked my magic	Nkoze obulogo bwange
I have never seen such a beautiful creature	Nze sirabangako kitonde kirungi bwe kiti
I wouldn’t be any different	Nze sandibadde wa njawulo
I didn’t like him very much	Nze saamwagala nnyo
I can see the text underneath it	Nsobola okulaba ekiwandiiko wansi waakyo
I love and believe you will	Njagala era nzikiriza nti ojja kukikola
I’ve caught a little compliment	Nkutte akatono akakusiima
I wanted to be myself	Nnali njagala kubeera nze kennyini
I sit and look around	Ntuula ne ntunula okwetooloola
I was thinking the worst	Nnali ndowooza ekibi ennyo
I had so many memories here	Wano nnalina bingi nnyo bye nnali nzijukira
I choose this for my house party	Kino nkilonda ku kabaga kange ak’awaka
I should have asked you right away	Nnali nsaanidde okukubuuza amangu ago
I mean, the article wasn’t all that bad	Ntegeeza, ekiwandiiko tekyali kibi kyonna bwe kityo
I would change out of your beautiful fancy dress girls	Nandikyusizza okuva mu nnyambala yammwe ennungi ey’omulembe abawala
I wasn’t running the first day	Nnali sidduka lunaku olwasooka
I was living in a dream	Nze nali mbeera mu kirooto
I figure let him think what he wants	I figure muleke alowooze ky’ayagala
I absolutely laugh at them	Nze mbasekerera ddala
I didn’t have to put on makeup, which was amazing	Saalina kwekolako, ekintu ekyali ekyewuunyisa
Decent follow-up for all	Okugoberera okw’ekitiibwa eri bonna
I would recommend their service to anyone	Nze nkuwa amagezi ku mpeereza yaabwe eri omuntu yenna
I sometimes wish they were honest about it	Nze oluusi njagala nnyo babeere beesimbu ku nsonga eyo
I am his representative in human form	Nze mukiise we mu ngeri y’omuntu
But you needed someone who could be that image	Naye wali weetaaga omuntu asobola okuba ekifaananyi ekyo
I called you, but you just smiled at me	Nakuyita naye wamala kunnyenya
The next day I was out of bed	Enkeera nnali nvudde ku kitanda
I didn’t want to sit down	Nze saayagala kutuula
I could hear the truth	Nnali nsobola okuwulira amazima
I was awake and ready	Nnali nzuukuse era nga ndi mwetegefu
Amazing where it all was all if it had happened	Ekyewuunyisa byonna gye byali byonna singa byali bibaddewo
I can’t save the world	Sisobola kutaasa nsi
I want to have horses, dogs and cats	Njagala okuba n’embalaasi, embwa n’embwa
I understand this point	Ntegeera ensonga eno
So I have conveyed his call to you	Bwentyo nkutuusizza omulanga gwe gye muli
A useful man in your village	Omusajja ow'omugaso ku kyalo kyo
I can see him now and hear him	Nsobola okumulaba kati era mmuwulira
I agreed and we shook hands	Nakkiriza ne tukwatagana mu ngalo
I got that part right	Ekitundu ekyo nakifuna bulungi
I hated to see how normal people lived	Nakyawa okulaba engeri abantu aba bulijjo gye babeeramu
I was made to drink beer when I was young	Nakolebwa okunywa bbiya nga nkyali muto
I think there is a danger of being too neutral	Ndowooza waliwo akabi ak’okubeera nga tolina ludda lw’awagira ennyo
I’m sure you’ve seen this	Nkakasa nti kino mukirabye
I know several people	Nze mmanyi abantu abawerako
I was happy and he adored me	Nali musanyufu era ng’ansinzanga
I had left the room and gone to the couch	Nnali nvudde mu kisenge ne nzira ku kasolya
I just fit in with him	Nze just fit in naye
I couldn’t save them	Nnali sisobola kubataasa
I look down at the surface	Ntunula wansi ku ngulu
I was hit by a string of bad luck	Nakubwa olunyiriri lw’emikisa emibi
About twelve were built	Nga kkumi na bbiri zazimbibwa
I never took any money	Ssaatwalangako ssente yonna
I have a missing piece that I want to find	Nnina ekitundu ekibulamu kye njagala okuzuula
We can cover more ground that way	Tusobola okubikka ettaka erisingawo mu ngeri eyo
I have no reason to stop	Sirina nsonga lwaki nnyinza kulekera awo
I questioned the bias	Nabuusabuusa obusosoze obwo
I really do love him	Nze ddala mmwagala nnyo
I can almost see your body through it	Kumpi ndaba omubiri gwo nga mpita mu kyo
I looked at everyone quickly and asked	Natunuulira buli muntu mu bwangu ne mmubuuza
But no one else would do anything about it	Naye tewali muntu mulala yandikoze kintu kyonna ku kyo
I might ask someone else for help as well	Nnyinza okusaba omulala obuyambi naye
I couldn’t stop feeling her pain	Nnali sisobola kulekera awo kuwulira bulumi bwe yali awulira
I wasn’t in any mood for this	Kino saali mu mbeera yonna
I should have left	Nze nnandibadde nvuddeyo
I know something bad happened back there	Nkimanyi nti waliwo ekibi ekyaliwo emabega awo
I have no one to share my joys and sorrows with	Sirina muntu yenna gwe mbagabira ku ssanyu n’ennaku zange
I know what kind of person you are	Nze mmanyi omuntu wa ngeri ki gy’oli
I could echo his words in confusion	Nnali nsobola okuddamu ebigambo bye nga nsobeddwa
I want him to understand who he is dealing with	Njagala ategeere ani gw’akolagana naye
I am real and down to earth, a hurried person	Ndi wa ddala era ndi wa wansi, omuntu ayanguwa
I couldn’t remember the setting or the characters	Nnali sisobola kujjukira mbeera wadde abazannyi
I know a really good place	Nze mmanyi ekifo ekirungi ddala
I saw it in your eyes	Nakiraba mu maaso go
I definitely feel that way	Nze ddala mpulira bwentyo
A bit grim and a bit normal	A bit grim ate nga normal katono
I used words and pictures, the soldiers used weapons	Nakozesanga ebigambo n’ebifaananyi, abajaasi ne bakozesa ebyokulwanyisa
I tried to put myself in his shoes	Nagezaako okweteeka mu kifo kye
I would go to the men	Nze nandigenze eri abasajja
I got a complaint and had to deal with it	Nafuna okwemulugunya era nga nnina okukikolako
I wipe my fingers on my pants	Nsiimuula engalo zange ku mpale
I wasn’t going to wait any longer	Nnali sigenda kuddamu kulinda
I shouldn’t be doing this	Kino sisaanidde kuba nga nkola
I knew exactly what he was doing	Nali mmanyi bulungi kye yali akola
I was so happy that he was alive and well	Nnasanyuka nnyo okuba nti yali mulamu era ng’akola bulungi
This was a sign of things to come	Kino kyali kabonero akalaga ebintu ebyali bigenda okujja
I have to show you how to find it	Nnina okukulaga engeri gy’oyinza okugizuulamu
I was at the mercy of strangers	Nali ku kisa ky’abantu be simanyi
I reach my other side	Ntuuka ku ludda lwange olulala
I have to get him out of my system	Nnina okumuggya mu nkola yange
I know exactly where they are	Nze mmanyi bulungi gye bali
You can put your hand on that person	Oyinza okussa omukono gwo ku muntu oyo
I left them here after everything and shooting	Nabaleka wano oluvannyuma lwa buli kimu n’okukuba amasasi
I pulled out my phone and started taking pictures	Naggyayo essimu yange ne ntandika okukuba ebifaananyi
I decided to throw myself at his mercy	Nasalawo okwesuula ku kisa kye
I walk by those memories all the time	Ntambulira ku bijjukizo ebyo buli kiseera
I opened the front door and looked outside	Naggulawo oluggi lw’emmanju ne ntunula ebweru
I heard it three times	Nakiwulidde emirundi esatu
I didn’t even think about that	Ekyo saakirowoozaako wadde
I walked over and stopped	Natambula okumpi ne nyimirira
I wanted a child, a house, and a job	Nnali njagala omwana, ennyumba n’omulimu
I was hoping the new systems would help that along	Nali nsuubira nti enkola empya zandiyambye ekyo along
I can’t fight the current anymore	Sikyasobola kulwanyisa current
I politely declined the invitation	Nnagaana okuyitibwa okwo mu mpisa
I hope you are not	Nsuubira nti toli bwe mutyo
I still have plenty of time to kill	Nkyalina obudde bungi obw’okutta
I almost don’t want to come later this afternoon	Kumpi saagala kujja oluvannyuma lw’akawungeezi ka leero
I nodded hard, accepting the inevitable	Nanyenya mutwe nnyo, nga nkiriza ekiteewalika
I must have let him fall somewhere	Nteekwa okuba nga nnamulekera awalala okugwa
I live down the road	Mbeera wansi mu kkubo
Most species are very small	Ebika ebisinga biba bitono nnyo
I shouldn’t be here alive and talking to you	Sisaanye kubeera wano nga ndi mulamu era nga njogera naawe
They had pleaded guilty to the crimes	Bano baali bakkirizza emisango gye baakola
I don’t want to be anywhere near him	Saagala kubeera wonna kumpi naye
The knife coming at him, then suddenly, it was gone	Ekiso nga kimujjako, olwo amangu ago, nga kiweddewo
I'll come find you	Nja kujja kukusanga
I went over and lifted the lid	Nagendako ne nsitula ekibikka
The vote itself was negative	Akalulu kennyini kaali ka negativu
I think they can be very useful	Ndowooza nti zisobola okuba ez’omugaso ennyo
A small heart beat furiously under his fingers	Omutima omutono gwakuba n’obusungu wansi w’engalo ze
No direct replacement is under development	Tewali kikyusibwa butereevu ekigenda mu maaso n’okukulaakulanyizibwa
I was only a small, tiny part of it	Nnali kitundu kitono kyokka, ekitono ennyo ku kyo
I have seen this so many times before	Kino nkiraba emirundi mingi nnyo emabegako
I know my mom wants me to be with her	Nkimanyi maama ayagala mbeere naye
I’m confused and interested	Nze nsobeddwa n’okufaayo
Total effect was brilliant and wonderful	Total effect yali brilliant era nga ya kitalo
I seriously hope he never doubts again	Nsuubira seriously taddamu kubuusabuusa
I want to see your face	Njagala kulaba maaso go
I saw you twice, a few weeks ago	Nakulaba emirundi ebiri, wiiki ntono emabega
A sentence of ten years or more was possible	Ekibonerezo kya myaka kkumi oba okusingawo kyali kisoboka
I think they wanted their food sold, and so on	Ndowooza baali baagala emmere yaabwe etundibwa, n’ebirala
I just didn’t think he would use it	Nze nnali sirowooza nti yandigikozesezza
However, I want to push it	Kyokka, njagala kugisika
The story has to be worth telling	Emboozi erina okuba ng’esaanira okunyumibwa
I wonder what you’re doing now	Nze nneebuuza kati kiki ky’okola
I can’t get involved	Sisobola kwenyigira mu nsonga eno
Gender reassignment surgery takes time	Okulongoosebwa okukyusa ekikula ky’omuntu kitwala obudde
I really want to lose weight	Njagala nnyo okukendeeza ku buzito bwange
Don’t try to imitate him	Togezaako kumukoppa
I mean look at the picture below of me	Ntegeeza laba ekifaananyi wansi ku nze
I think the players appreciate that	Ndowooza abazannyi ekyo bakisiima
I try to be happy and make them happy	Nfuba okuba omusanyufu n’okubasanyusa
He is currently working as a laboratory assistant	Mu kiseera kino akola nga omuyambi wa laboratory
I just think we have standards	Nze ndowooza kyokka nti tulina emitendera
I still have a lot of friends there	Nkyalina emikwano mingi nnyo eyo
The structure and interior are mostly immaculate and original	Enzimba yaayo n’omunda okusinga tebiriiko kamogo era nga bya dda
I didn’t get all these age spots for nothing	Ebifo bino byonna eby’emyaka saabifuna bwereere
I need to deal with it all	Byonna nneetaaga okubikolako
The cause is unknown	Ekivaako embeera eno tekimanyiddwa
I have to get him some money	Nnina okumufunira ku ssente
I would never go a night without him again	Nnali siddamu kugenda kiro kyonna nga taliiwo
I sit and watch the tiny dancing lights	Ntuula ne ntunuulira amataala amatonotono agazina
I hoped he didn’t wait for me	Nalina essuubi nti teyanlinze
I will send you a guide to show you around	Nja kukuweereza omulagirizi okukulaga okwetooloola
A few seconds passed until he began to speak	Sikonda ntono zaayita okutuusa lwe yatandika okwogera
Crops and private property were also damaged	Ebirime n’ebintu by’obwannannyini nabyo byonooneddwa
I hadn’t realized how messed up it was inside	Nnali sinnategeera ngeri gye kyali kifuuse ekizibu munda
A great horse was brought up before my eyes	Embalaasi ennene yakuzibwa mu maaso gange
I would not answer your calls	Ssandizzeemu ku ssimu zammwe
I hurried down the stairs and out the door	Nayanguwa okukka ku madaala ne nfuluma mu mulyango
I went up to reception and got our keys	Nalinnya ku reception ne nfuna ebisumuluzo byaffe
I hope people can relate to it	Nsuubira abantu basobola okukikwatagana nakyo
I honestly couldn’t understand it	Mu butuufu nnali sisobola kukitegeera
I had no idea you were this deep	Nali sirina kirowoozo nti oli mu buziba bwe buti
Instead it seems the same all the time	Wabula kirabika kye kimu ekiseera kyonna
I did have dinner in the soup kitchen	Nakola ne ndya ekyeggulo mu ffumbiro lya ssupu
I had my angels keeping me calm	Nalina bamalayika bange nga bankuuma nga ndi mukkakkamu
I got my residence permit and my work permit	Nafuna olukusa lwange olw’okubeera mu nsi n’olukusa lwange olw’okukola
I pushed him down into it	Namusika wansi mu kyo
I just want to surrender to him	Njagala kwewaayo gy’ali kyokka
I just contemplated walking	Nafumiitiriza ku kutambula kwokka
I wasn’t going to stay very long	Nnali sigenda kusulayo bbanga ddene nnyo
I was taking birth control pills	Nnali nmira eddagala eriziyiza okuzaala
I have had a wonderful time with you	Nfunye akaseera akalungi ennyo nammwe
I think your daughter has some kind of personality disorder	Ndowooza muwala wo alina ekika ky’obuzibu bw’obuntu
I smiled back and thanked him	Namwenya ne nziramu ne mmusiima
I loved that tree for another reason	Omuti ogwo nnagwagala nnyo olw’ensonga endala
One young worker was seriously injured	Omuvubuka omu omukozi yafunye ebisago eby’amaanyi
I ate the apple and then buried it in the ground	Obulo nabulya olwo ne mbuziika mu ttaka
I was his property	Nze nali bintu bye
I have read your project requirement carefully	Nsomye bulungi ekyetaagisa kya pulojekiti yo
These eyes are dark brown	Amaaso gano ga kitaka enzirugavu
A close-up of the foreground	Ekifaananyi ekyali kumpi mu maaso
I can’t quite remember the sound at all now	Sisobola bulungi kujjukira ddoboozi n’akatono kati
I was so happy for him	Nasanyuka nnyo ku lulwe
I was more to them ignorant	Nze nnali nsingako gye bali obutamanya
I poke my head behind the roof	Nkuba omutwe emabega w’akasolya
I don’t really need any of you	Nze sikyetaaga nnyo n’omu ku mmwe
I thought about our conversation many times	Nnalowooza ku mboozi yaffe emirundi mingi
I wanted to be there at the end	Nnali njagala kubeerawo ku nkomerero
I didn’t always have one	Bulijjo saabanga nayo
I climbed a few steps into the hallway	Nalinnya amadaala matono mu luggya
I had never met anyone like him	Nnali sifunangako muntu yenna nga ye
I remember feeling sick	Nzijukira nga mpulira nga ndi mulwadde
I haven’t seen him in a while	Mmaze ebbanga nga simulabako
I doubt we’ll do much of that again	Nbuusabuusa nti tujja kuddamu okukola bingi ku ebyo
I smiled at him and he smiled back	Namumwenya era n’amwenya n’addamu
I won some and he won some	Ebimu nabiwangula ate naye n’abiwangula
A scholarship fund is exactly what he should have done	Ensawo ya sikaala kye kyennyini kye yandibadde akola
I know you can fly like a textbook	Nkimanyi osobola okubuuka ng’ekitabo ky’okusoma
We always see everything as one	Bulijjo buli kimu tukiraba nga kimu
I had a big pity party	Nalina akabaga akanene ak’okusaasira
I just sighed in happiness	Namala kusiiba mu ssanyu
I will explain the rest later	Ebisigadde nja kubinnyonnyola oluvannyuma
I should do some work out there	Nsaana okukola emirimu egimu ebweru awo
I thought of him as an equal	Namulowoozaako ng’omuntu ow’enkanankana
I was ready to go home	Nnali mwetegefu okudda eka
I came here to escape	Najja wano okutoloka
I knew the truth then	Ekituufu nnali mmanyi mu kiseera ekyo
I guarantee service with a smile	Nkakasa empeereza nga nnina akamwenyumwenyu
I wanted to know where it was	Nnali njagala okumanya gye kyali
Gordon has been consistent ever since	Gordon abaddewo obutakyukakyuka okuva olwo
I have the key to the building	Nnina ekisumuluzo ky’ekizimbe
I wanted to scream, but chose to instead	Nnali njagala okukuba enduulu, naye mu kifo ky’ekyo ne nsalawo okukola
I loved those three months	Emyezi egyo esatu nnali njagala nnyo
I couldn’t really spend time with my family	Mu butuufu nnali sisobola kumala biseera na famire yange
A peaceful feeling rushed through me	Enneewulira ey’emirembe yanfubutuka
A bit lighter and a different shape	A bit lighter ate nga ya shape ya njawulo
I was no longer connected to the results	Nnali sikyakwatagana na bivuddemu
I could do things, create things that no one else could	Nnali nsobola okukola ebintu, okutonda ebintu omuntu omulala yenna by’atasobola
I mourn your loss, and my loss	Nkungubaga okufiirwa kwo, n’okufiirwa kwange
I went down the hall and into the reception room	Nakka mu kisenge ne nnyingira mu kisenge mwe baali bafunira abantu
The council of both promised to kill people	Olukiiko lwabwe bombi lwasuubiza okutta abantu
I dug my heels in and started down	Nasima ebigere byange ne ntandika okukka
I must be out of my mind	Nteekwa okuba nga nvudde mu birowoozo byange
I leaned back in my chair, shaking my head	Neesigama emabega mu ntebe yange nga bwennyenya omutwe
I expected more tears, possibly some begging	Nali nsuubira amaziga amalala, nga kiyinzika okuba nga waliwo okusabiriza
I was completely shattered	Namenyekamenyeka ddala
I checked it once	Nagikeberebwa omulundi gumu
I can’t do that right now	Ekyo sisobola kukikola mu kiseera kino
The bell rang twice farther down the river	Akagombe kaavuga emirundi ebiri ewala wansi mu mugga
I jump out and walk up the driveway	Nbuuka ne nfuluma ne ntambula okulinnya ekkubo eriyingira mu mmotoka
I read until one last night	Nasoma okutuusa ekimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I want you to stay here until this is over	Njagala osigale wano okutuusa nga kino kiwedde
I was the youngest, and the strongest of my sisters	Nze nnali muto, era nga nsinga amaanyi mu bannyinaze
He had dark eyes and dark eyebrows	Yalina amaaso amaddugavu n’ebisige ebiddugavu
I was determined to push myself harder	Nnali mumalirivu okwenyigiriza ennyo
I know what’s going to happen out there	Nkimanyi ekigenda okubaawo ebweru awo
I step back from the window	Ndda emabega okuva mu ddirisa
I didn’t want to be in the food industry anymore	Nnali sikyayagala kubeera mu mulimu gwa mmere
I didn’t care about his feelings	Saafaayo ku nneewulira ze
I could see him clearly	Nnali mmulaba bulungi
I know they are stupid, but they are not blind	Nkimanyi nti basiru naye si bamuzibe
I have no way to leave this world	Sirina ngeri gye nnyinza kuva ku nsi eno
I squeezed a few words back	Namusika ebigambo ebitonotono nga mmuddamu
I have slipped up in a big way	Nseeredde waggulu mu ngeri ennene
I mean, everybody loves that song	Ntegeeza buli muntu ayagala nnyo oluyimba olwo
I don’t remember anything	Sirina kye nzijukira
I live in an electric home, with no gas	Mbeera mu maka g’amasannyalaze, nga tewali ggaasi
I can’t even find them pretty	Sisobola na kuzisanga nga nnungi
I wrung my hands and felt myself twitch	Nanyiga emikono gyange ne mpulira nga nnyiganyiga
A company may take one or more actions	Kkampuni eyinza okukola ekintu kimu oba ebisingawo
I also have a gray tipped beard	Nnina n’ekirevu eky’ensonga enzirugavu
I think that’s good advice	Nze ndowooza nti ago magezi malungi
I was engaged for a while	Namala akaseera nga nfumbiriganwa
I couldn’t get over how different things were	Nali sisobola kuvvuunuka ngeri ebintu gye byali eby’enjawulo
I gave birth to them as an infant	Nazizaala nga nkyali muwere
I could use someone in a fight like this	Nnali nsobola okukozesa omuntu mu lutalo nga luno
I point the club at him	Nze kiraabu mmusongako
I give myself permission to say no	Nze nneewa olukusa okugamba nti nedda
I have to keep you with me	Nnina okukukuuma nange
I should shake him off	Nsaana okumusikambula
I saved his life not his soul	Nze nawonya obulamu bwe so si mwoyo gwe
I went downstairs to the kitchen and there she was	Nakka wansi mu ffumbiro era awo we yali
I needed comfort	Nnali nneetaaga okubudaabudibwa
A year ago, it wouldn’t have been	Omwaka gumu emabega, tekyandibadde bwe kityo
I haven’t spent much time with women	Simaze budde bungi na bakazi
The heavenly veil is spread in the grave	Ekibikka eky’omu ggulu kibunye mu ntaana
I hope you understand where all this is coming from	Nsuubira nti bino byonna mubitegedde gye biva
I will only show you the truth	Nja kukulaga amazima gokka
I have allowed myself to go on for too long	Nkikkirizza okugenda mu maaso okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I couldn’t walk this time	Nze ku mulundi guno nnali sisobola kutambula
Part of him would always love him	Ekitundu kye bulijjo kyandimwagala
He maintained this view for years afterwards	Endowooza eno yagikuuma okumala emyaka oluvannyuma
I thought he had reason to be afraid of me	Nnalowooza nti yalina ensonga lwaki yali antya
I preached the gospel everywhere and everywhere	Nabuulira enjiri buli wamu ne wonna
I thought it looked bad	Nalowooza nti kirabika bubi
I took the last straw	Nakwata akasubi akasembayo
I was no longer sitting on a bench on campus	Nnali sikyatudde ku katebe ku kampusi
I can’t hide forever	Sisobola kwekweka mirembe gyonna
I just want to know what you think	Njagala kumanya ky’olowooza kyokka
I shouldn’t get too attached to things	Sisaanye kwegatta nnyo ku bintu
I asked him his name	Namubuuza erinnya lye
I wasn’t sure if I was relieved or sad	Nnali sikakasa oba nnali nfunye obuweerero oba nnaku
I felt everything slip away	Nawulira buli kimu nga kiseeyeeya
I went to a more serious and dark place	Nagenda mu kifo ekisinga okuba eky’amaanyi era eky’ekizikiza
Liverpool extended their lead minutes later	Liverpool yayongedde okukulembera nga wayise eddakiika ntono
I smiled, and waited until the next day	Namwenya, ne nninda okutuusa enkeera
I was ignoring the old depression, but it hadn’t lifted	Nnali nsimbira ekkuuli ekiwuubaalo ekikadde, naye nga tekinnasitudde
I see a break in the clouds somewhere in the distance	Ndaba okuwummulamu mu bire awalala ewala
I think that’s where the music comes from	Ndowooza awo omuziki we guva
I don’t want to follow you into all that nonsense	Saagala kukugoberera mu busirusiru obwo bwonna
I want ecstasy, not change	Njagala ecstasy, so si kukyuka
I want us to try it	Njagala tugigezeeko
I think it could be more difficult in the future	Ndowooza kiyinza okuba ekizibu ennyo mu biseera eby’omu maaso
I was a village officer here	Nze wano nali muserikale w’ekyalo
I haven’t been doing it	Nze mbadde sikikola
I asked one of the girls where she was	Nabuuza omu ku bawala gy’ali
I promise you the adventure of your life	Nkusuubiza adventure y'obulamu bwo
Today I almost died	Leero katono nnume
I checked the litter box	Nakebera mu bbokisi y’ebisasiro
I thought you had to call her first	Nalowooza nti olina okusooka okumukubira essimu
I lay beneath him, loose and exhausted	Nagalamira wansi we nga nsumuluddwa era nga nkooye
He consulted with the staff and then replied that he would	Yeebuuza ku bakozi oluvannyuma n’amuddamu nti ajja kukikola
I love the whole thing	Njagala nnyo ekintu kyonna
I know enough to do it	Nze mmanyi ekimala okukikola
I had no idea what that was about	Ekyo nnali simanyi kye kyali kikwatako
A sad case is brought before us	Omusango ogw’ennaku guleetebwa mu maaso gaffe
I guess it wasn’t meant to be	Ntebereza nti tekyali kigendereddwamu kubeera bwe kityo
I didn’t mean to kiss her	Saali ntegeeza kumunywegera
I walked over to my father	Natambula ne ngenda eri taata
I just can't believe you found her	Nze just siyinza kukkiriza nti gwe wamuzudde
I have something to try	Nnina kye nnina okugezaako
I didn’t get a chance to.	Ssaafuna mukisa ku...
Different methods are used for production lines	Enkola ez’enjawulo zikozesebwa ku layini ezikola ebintu
I thought about him all the time	Namulowoozaako buli kiseera
A heavy feeling sat deep in his bones	Enneewulira enzito yatuula nnyo mu magumba ge
A second shot, this time right in its ugly face	Essasi eryokubiri, ku mulundi guno ddala mu maaso gaayo amabi
I tried to tell him to run	Nagezaako okumugamba adduke
I grab my gun and check the room	Nkwata emmundu yange ne nkebera ekisenge
I guess we have to see it, to believe it	Ntebereza tulina okukiraba, okukikkiriza
Few pages in paper	Emiko mitono mu lupapula
I pointed to two ladies at a nearby counter	Nasonga ku ba ladies babiri ku counter eyali okumpi
I was to give him my questions and my reasons	Nnali wa kumuwa ebibuuzo byange n’ensonga zange
I don’t remember anything about it	Sijjukira kintu kyonna ku nsonga eyo
I don’t do any of those things	Sikola n’ekimu ku bintu ebyo
I didn’t know what to think or believe	Nnali simanyi kya kulowooza oba kya kukkiriza
A lot of people are not prepared	Abantu bangi nnyo tebeetegese
I would say maybe a thousand years	Nze ngenda kugamba mpozzi n’emyaka lukumi
I decided to go on stage	Nasalawo okugenda ku siteegi
I smiled, and he growled	Namwenya, n’agugumbula
I can’t really blame him	Mu butuufu siyinza kumunenya
I know I knew what that was	Nkimanyi nnali mmanyi ekyo kye kyali
We had a blast	Twali tulina okubwatuka
I want to see everything good in a person	Njagala okulaba buli kirungi mu muntu
A completely different dimension	Ekipimo eky’enjawulo ddala
I can use another soldier on my side	Nsobola okukozesa omujaasi omulala ali ku ludda lwange
I had been found, but not killed	Nnali nzuuliddwa, naye nga sittibwa
I have done this too	Kino nange nkikoze
A simple wooden beam	Ekikondo eky’embaawo eky’enjawulo
I just had to learn to get used to it	Nnalina okuyiga kwokka okukimanyiira
I wanted to bury my memories as deeply as possible	Nnali njagala okuziika ebijjukizo byange mu buziba nga bwe kisoboka
I have no idea where he lives	Sirina kye mmanyi w’abeera
The work statement is attached	Ekiwandiiko ky’omulimu kigattibwako
A very detailed and capable technique	Akakodyo akalaga ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu ennyo era nga kasobola
I mean, happy photographer	Ntegeeza, omukubi w’ebifaananyi omusanyufu
I was really, really proud of the team	Ddala ddala nnali nnenyumiriza mu ttiimu
I played for kings	Nazannyiranga bakabaka
I never even left a note	Ssaalekangako wadde akawandiiko
I gather purpose and purpose	Nkuŋŋaanya ekigendererwa n’ekigendererwa
I like the easy-to-read format	Njagala nnyo enkola ennyangu okusoma
I couldn’t take the leather off the way he could	Nnali sisobola kuggyako ddiba mu ngeri gye yali asobola
I knew what was coming next	Nnali mmanyi ekiddako
I want to be married	Njagala kubeera mufumbo
Four fishing boats were also lost	Amaato ana ag’okuvuba nago gaabuze
I just couldn’t resist them	Nze just saasobola kubaziyiza
I wanted to study astronomy	Nnali njagala okusoma ebikwata ku bwengula
I use it to pull myself up	Nkikozesa okwesika nga nnyimiridde
I can’t believe this has happened	Siyinza kukkiriza nti kino kibaddewo
I just want to sleep	Njagala kwebaka kyokka
I was a kid, you know	Nnali mwana muto, omanyi
I would always forgive and run back to my boyfriend	Bulijjo nandisonyiwa ne nziruka ne nzira ewa muganzi wange
He is a legend in his time	Ye legend mu kiseera kye
I print out copies of the game story	Nkuba kkopi z’emboozi y’omuzannyo
I couldn’t root for them	Nnali sisobola kuzikoola ku lwabwe
I'm pretty much an adult	Nze pretty much ndi muntu mukulu
I’m so sorry they had to do that to you	Nsonyiwa nnyo okuba nga bakukola ekyo
I wanted to try something new	Nnali njagala okugezaako ekintu ekipya
I had to close with him	Nalina okuggalawo naye
I have no idea where he is	Sirina kye mmanyi gy’ali
I have been shopping with my partner today	Mbadde nsuubula ne munnange olwaleero
I stopped first and pushed him back to his feet	Nasooka kuyimirira ne mmusikambula okudda ku bigere
I noticed it right then and there and that’s where he played dirty	Nakitegeera awo wennyini era eyo gye yazannyiranga obucaafu
I really enjoyed this dish	Essowaani eno yannyumira nnyo
I looked for a helicopter but there was none	Nanoonya nnamunkanga naye nga tewali
I put it all together for him	Byonna nabiteeka wamu ku lulwe
I stood there wondering what to do	Nayimirira awo nga nneebuuza eky’okukola
I had to yell at him to get his attention	Nalina okumuleekaanira okusobola okumussaako essira
I was already in it and counting them in bed	Nali dda mu kyo era nga mbabala mu buliri
I paid attention to him	Namussaayo omwoyo
I started counting them for no reason	Natandika okuzibala awatali nsonga
I realize now how wise my mother is	Nkitegedde kati nga maama wange bw’ali ow’amagezi
I remember wondering why he was dead on the ground	Nzijukira nga nneebuuza lwaki yali afudde ku ttaka
I remember it was an exciting collaboration	Nzijukira nti yali nkola ya wamu esanyusa
I wouldn’t have to swim that far	Ssandibadde na kuwuga wala nnyo bwe gutyo
I trust that he will drive me	Nneesiga nti ajja kunvugira
I have seen him an incredible number of times	Mmulabye emirundi egitasuubirwa
The part of him that loved his purpose was not off	Ekitundu kye kyayagala ekigendererwa kye tekyabadde kivuddeko
I suggest you do the same	Nze nkuwa amagezi okole kye kimu
Only one in three was accredited nationally	Omu yekka ku buli basatu ye yakkirizibwa mu ggwanga lyonna
I went to the doctor this morning	Nagenze ew’omusawo enkya ya leero
I know you'd be back at the funeral home tomorrow	Nkimanyi enkya wandikomyewo mu maka g'abafu
I was strong yesterday	Nabadde wa maanyi jjo
A little slower than his best pace	Mpola katono okusinga ku sipiidi ye esinga obulungi
I often run away from him	Ntera okumuddukako
I really wanted to have dinner with you	Nnali njagala nnyo okulya naawe ekyeggulo
A few new plants returned last year and this year	Ebimera ebipya ebitonotono byakomawo omwaka oguwedde n’omwaka guno
I see where your good looks came from	Ndaba endabika yo ennungi gye yava
I hired a private investigator once but to no avail	Napangisa omunoonyereza ow’obwannannyini omulundi gumu naye nga buteerere
I never liked your uncle, it was all politics	Nze kojja wo siyagalangako, byonna byali byabufuzi
I walked towards, unafraid	Natambula nga njolekera, nga sitya
I stop feeling my feet or legs	Nkomya okuwulira ebigere oba amagulu gange
The native stared at me	Omuntu enzaalwa yantunuulira butunuulizi
The man took her hand, nursing it	Omusajja yakwata ku mukono gwe, ng’aguyonsa
The original, with leather cover and paper pages	Eyo entuufu, ng’eriko ekibikka eky’amaliba n’emiko egy’empapula
I long for sunny days in the cabin	Nneegomba nnyo ennaku z’omusana mu kabina
I carefully removed him and went into the house	Namuggyako n’obwegendereza ne nnyingira mu nnyumba
It held the top spot for another week	Yakwata ekifo eky’oku ntikko okumala wiiki endala
I could barely keep a straight face	Nnali sisobola bulungi kukuuma ffeesi nga ngolokofu
I had to stay safe first	Nnalina okusooka okusigala nga sirina bulabe
A successful doctor, a devoted family man, and so on	Omusawo omuwanguzi, omusajja ow’amaka eyeewaayo, n’ebirala
I lay back on the floor panting	Naddamu okugalamira wansi nga nfuuwa omukka
I knew what you told me already	Nali mmanyi bye waŋŋamba dda
I didn’t know why he cared	Nnali simanyi lwaki yali afaayo
I felt like fighting to get out	Nawulira nga kulwana kuvaayo
I thought this would be too hard	Nalowooza nti kino kyandibadde kizibu nnyo
I don’t get a useful answer	Sifuna kuddibwamu kwa mugaso
I had to pay for insurance to drive	Nnalina okusasula yinsuwa okusobola okuvuga
I slept in my clothes	Nasula mu ngoye zange
I even hired guys who hit five different times	Natuuka n’okupangisa abasajja abakuba emirundi etaano egy’enjawulo
I picked her up and took her downstairs	Namusitula ne mmutwala wansi
I closed my eyes, fighting back tears	Nazibiriza amaaso, nga nnwanyisa amaziga
The mayor receives the money and then waves the flag eight times	Meeya afuna ssente olwo n’awanise bendera emirundi munaana
I looked again to see if the grass was moving	Naddamu okutunula okulaba oba omuddo gwali gutambula
I was grateful for his gesture	Nnasiima nnyo olw’akabonero ke
I wouldn’t get far in such a situation	Ssandituuse wala mu mbeera ng’eyo
A short black jacket was no less protective	Jaketi ennyimpi enjeru teyali ya bukuumi butono
A few of us just stood and watched	Abatonotono twamala kuyimirira ne tutunuulira
I was lost, really lost	Nali mbuze, ddala nabula
I just can't figure out the problem	Nze just sisobola kuzuula buzibu
I hope you girls enjoy your morning	Nsuubira mmwe abawala munyumirwa enkya yammwe
I was bronze, he was gold	Nze nali kikomo, ye yali zaabu
I look out the window	Ntunula mu ddirisa
I hope no one else notices	Nsuubira tewali muntu mulala yenna yeetegereza
I smiled and looked at him	Namwenya ne mmutunuulira
The single spent ten weeks on the charts	Single eno yamala wiiki kkumi ku chati
I broke the city rules	Namenya amateeka g’ekibuga
Foster tells him he is very much alive	Foster amugamba nti mulamu nnyo
I couldn’t forgive that person	Omuntu oyo nnali sisobola kumusonyiwa
I loved the reaction	Nnayagala nnyo engeri gye yakwatamu
I leaned forward and moved the pistol up to my hip	Nagalamira mu maaso ne ntambuza pisito okutuuka ku kisambi kyange
I was high on nothing	Nnali waggulu ku kintu kyonna
I can no longer earn enough money to pay for a house	Sikyasobola kufuna ssente zimala kusasula nnyumba
I broke down and found him unconscious	Namenye ne nsanga ng’azirika
I can’t breathe, laughing so hard	Sisobola kussa, nga nseka nnyo
I need you here too	Nkwetaaga naawe wano
I started walking around the room	Natandika okutambula okwetooloola ekisenge
I can’t see, but don’t worry about me	Sisobola kulaba, naye temunfaayo
I couldn’t bear to be away from him for long	Nnali sisobola kugumiikiriza kubeera wala naye okumala ebbanga ddene
I didn’t see it coming	Ssaakiraba nga kijja
I could stand fully inside her	Nnali nsobola okuyimirira mu bujjuvu munda mu ye
I wouldn’t leave you	Ssandikusuddewo
I think the world should be exciting	Ndowooza ensi erina okuba ng’esanyusa
I sit back down and go back to reading	Nddamu okutuula ne nzira mu kusoma
A good little wine for everyday drinking	Omwenge omutono omulungi ogw’okunywa buli lunaku
I have brought you here with my will	Nkuleese wano n’ekiraamo kyange
I couldn’t find anything so it was a calculated guess	Saasobola kufuna kintu kyonna kale kyali kuteebereza kubaliriddwa
I won't bite you for using my name	Sijja kukuluma olw'okukozesa erinnya lyange
I couldn’t do that to anyone else	Ekyo saasobola kukikola ku muntu mulala yenna
I see what he means now	Ndaba ky’ategeeza kati
I looked at it without remembering or imagining it	Nagitunuulira nga sijjukira wadde okugikuba ekifaananyi
I borrowed the family car	Emmotoka y’amaka nneewola
I thought of bad things to say	Nalowooza ku bintu ebibi bye njagala okwogera
I was determined to get to the bottom of it	Nnali mumalirivu okutuuka ku nsonga enkulu
I know because it happens to almost every child	Nkimanyi kubanga bituuka kumpi ku buli mwana
I think we’ll end it there	Ndowooza tujja kukimaliriza awo
Some species are extinct	Ebika ebimu biweddewo
However, I know this	Kyokka kino nkimanyi
I read the last article	Nasoma ekiwandiiko ekyasembayo
I don’t want to open any gifts	Saagala kuggulawo birabo byonna
I love you all so much	Mwagala nnyo mwenna
I will reduce his sentence to a spanking	Nja kukendeeza ku kibonerezo kye okutuuka ku kukuba
I can’t understand it either	Nze nange sisobola kukitegeera
The child could understand it	Omwana yali asobola okukitegeera
I couldn’t keep my mouth shut	Nnali sisobola kuziba kamwa
I wonder if this is true	Nze nneebuuza oba kino kituufu
I hope the witch didn't betray us	Nsuubira omusamize teyatulyamu lukwe
I had nothing to say to him	Nnali sirina kye nnyinza kumugamba
I was about to hit you up	Nze nnali nnaatera okukukuba waggulu
I definitely missed the deadline	Mazima ddala nnasubwa nsalesale
I started looking around	Natandika okunoonya okwetooloola
I will implement this as a comprehensive security directive	Kino nja kukiteeka mu nkola ng’ekiragiro ky’ebyokwerinda ekijjuvu
I have the original receipt, disc, label	Nnina lisiiti eyasooka, disiki, akabonero
I think he was coming out of a frenzy	Ndowooza yali ava mu kuwuubaala
I don’t want to go back and face my family	Saagala kuddayo ne njolekera famire yange
I’m rather clumsy these days	Nze ennaku zino nsinga kuba clumsy
I hate moving, leaving, and starting all over again	Nkyawa okusenguka, okuvaawo, n’okutandika obuggya byonna
I don’t cover my face though	Sibikkako ffeesi yange wabula
I just want to disappear	Njagala kubulawo kwokka
There he completed his basic training	Eyo gye yamaliriza okutendekebwa kwe okusookerwako
It was limited by a shortage of suitable horses	Kyali kikoma olw’ebbula ly’embalaasi ezisaanira
He won silver in all those events	Yawangula ffeeza mu mpaka ezo zonna
I caught up with what you were doing	Nakwata ku bye wali okola
I can’t live with a woman like that	Sisobola kubeera na mukazi ng’oyo
I wanted to be around him	Nnali njagala kubeera kumpi naye
Uniforms were a problem	Yunifoomu kyali kizibu
The blue one with the beautiful owner was the prettiest	Eyali eya bbululu ng’erina nnannyini yo omulungi ye yasinga okulabika obulungi
I need you around to help me study	Nkwetaaga okumpi okunnyamba okusoma
I drag him back into the person	Nze mmusikambula ne nzira mu muntu
I want to go back to the place where I live	Njagala kuddayo mu kifo we mbeera
I killed two guards, and wounded a few more	Natta abakuumi babiri, ne nfuna ebisago ebirala ebitonotono
I had grown up ever since	Okuva olwo nnali nkuze
I made the wrong call he thought to himself	Nakuba essimu enkyamu gye yalowooza mu mutima gwe
I just wish it was in different contexts	Njagala kyokka nga kibeere mu mbeera ez’enjawulo
A viral infection is a good bet	Obulwadde bwa virus bet nnungi
I don’t want you to see this	Kino saagala mukirabe
I mean, just talking	Ntegeeza, okwogera kwokka
I have no sense of fashion	Sirina magezi gonna ku misono
The majority vote still retains those that disagree	Akalulu akasinga obungi kakyasigaza ebyo ebitakkiriziganya
I threw the clothes inside and saw that they were burning	Engoye nazisuula munda ne ndaba nga ziyokya
I still loved it, after all these years	Nnali nkyayagala nnyo, oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna
I have a trusted friend nearby	Nnina mukwano gwe nneesiga okumpi awo
Louis before requesting permission to suspend operations	Louis nga tannasaba lukusa kuyimiriza bikwekweto
I picked them up and had a nice smile	Nazisitula ne nfuna akamwenyumwenyu akalungi
I just need time to process this	Nze nneetaaga obudde bwokka okukola ku nsonga eno
I hadn’t seen him in years	Nnali mmaze emyaka nga simulaba
I have always been your leader	Mbadde mukulembeze wammwe buli kiseera
I still remember my intention to wake up so early	Nkyajjukira ekigendererwa kyange eky’okuzuukuka nga bukyali bwe kityo
I had to work hard to defend myself	Nnalina okukola ennyo okwewozaako
I have a security team in pursuit	Nnina ttiimu y’ebyokwerinda mu kuyigganya
I wish we had never come here at all	Njagala nnyo singa tetujjangako wano n’akatono
I read your article so many times	Ekiwandiiko kyo nakisoma emirundi mingi nnyo
I didn’t know when he would take me to the cottage	Ssaamanya ddi lw’anaantwala mu kiyumba
I saw how they killed my husband	Nalaba engeri gye battamu baze
I have had many good experiences	Nfunye ebirungi bingi
I can no longer write about him in here	Sikyasobola kuwandiika bimukwatako munda wano
Let me first give my experience	Ka nsooke mpa ku bye nnayitamu
I must have done something right	Nteekwa okuba nga nnalina kye nnakoze ekituufu
I can see it, quite clearly	Nsobola okukiraba, mu ngeri etegeerekeka obulungi
I think your web site is excellent	Ndowooza nti omukutu gwo ogwa yintaneeti mulungi nnyo
I'll know if he's guilty, man	Nja kumanya oba alina omusango musajja
I have no idea what that is	Ekyo sirina kye mmanyi ku ki
It almost feels like home	Katono mpulira nga ndi waka
I took satisfaction in that	Natwala okumatizibwa mu ekyo
I wanted to bring up the back	Nnali njagala okuleeta waggulu emabega
I had to do inner healing work	Nalina okukola omulimu gw’okuwonya okw’omunda
I trusted him completely and he didn’t hurt me	Namwesiga ddala era teyannuma
Senate after his term as governor	Senate oluvannyuma lw’ekisanja kye nga gavana
I asked him for a ride home	Namusaba okuvuga okudda eka
I walked in and the shower door was open	Nayingira era oluggi lwa shower lwali luggule
I hope that soon our countries can talk	Nsuubira nti mu bbanga ttono ensi zaffe zisobola okwogera
I put my feet in cold water	Ebigere byange mbiteeka mu mazzi agannyogoga
I mean, it looked like that	Ntegeeza nti kyali kifaanana bwe kityo
I took his desire to compliment him	Natwala obwagazi bwe okumusiima
I looked at him for a moment	Namutunuulira okumala akaseera
I need to find another house	Nze nneetaaga okunoonya ennyumba endala
I would wear you out on that thread	Nze nandikukooye ku luwuzi olwo
I couldn’t even do that	Ekyo nnali sisobola wadde okukikola
The kid could draw better than that	Omwana yali asobola okukuba ebifaananyi okusinga ekyo
I will not judge according to the rules	Sijja kusalawo okusinziira ku mateeka
I may be let go, but that may happen anyway	Nnyinza okulekebwa, naye ekyo kiyinza okubaawo mu ngeri yonna
A tall woman entered with an air of authority	Omukazi omuwanvu yayingira ng’alina empewo ey’obuyinza
A simple conversation should not be affecting him in this way	Emboozi ennyangu tesaana kuba emukosa mu ngeri eno
I had been told it would only take three days	Nali bantegeezezza nti kijja kutwala ennaku ssatu zokka
I just felt it was right to be there	Namala kuwulira nga kituufu okubaawo
I want to be able to enjoy it	Njagala okusobola okunyumirwa
I don’t buy used shoes	Sigula ngatto ezikozesebwa
A competitor always tries their best to win every match	Omuvuganya bulijjo afuba nga bw’asobola okuwangula buli mupiira
A moment later she opened her eyes and smiled	Nga wayise akaseera katono yazibula amaaso ge n’amwenya
I needed to take a closer look	Nnali nneetaaga okutunuulira ennyo
I expected more from him	Nali nsuubira ebisingawo okuva gy’ali
I wanted to be angry and hate you	Nnali njagala okunyiiga n’okukukyawa
I was the mission, the goal	Nze nali mission, ekiruubirirwa
I can always get a job at the bar again	Bulijjo nsobola okuddamu okufuna omulimu mu bbaala
I saw it with my own eyes	Nakiraba n’amaaso gange
I need to start this discussion now	Nze nneetaaga okutandika okukubaganya ebirowoozo kuno kati
However, I got his help because of the tree	Kyokka nnafuna obuyambi bwe olw’omuti
I got a sense of caring from him	Nafuna okuwulira okufaayo okuva gy’ali
I won’t drag this out	Kino sijja kukisikambula
I felt the energy increase as no one moved	Nawulira amaanyi nga geeyongera nga tewali atambula
I have no idea if you can or not	Sirina kye mmanyi oba osobola oba nedda
I couldn’t distract him anymore	Nnali sikyasobola kumuggya ku mulamwa
I ripped off my clothes	Nasikambula engoye zange
I had never felt that way about anyone	Nze nali siwulirangako bwentyo ku muntu yenna
She wakes him up again when he needs her	Addamu okumuzuukusa ng’amwetaaga
I didn’t really care about girls	Nnali sifaayo nnyo ku bawala
The audio was well received	Audio eno yasiimibwa bulungi
I didn’t want to talk about it	Saayagala kukyogerako
I’ll let you define the term normal	Nja kukuleka okunnyonnyola ekigambo normal
I never forgot that	Ekyo sikyerabirangako
Each category has a different visual style	Buli mutendera gulina sitayiro ey’enjawulo ey’okulaba
I have his phone number on the back of the apartment	Nnina ennamba ye ey’essimu emabega ku muzigo
I highly recommend your service to everyone	Nkubiriiza nnyo empeereza yammwe eri buli muntu
I am yours in this life and the next	Nze ndi wuwo mu bulamu buno n’obuddako
You have to have it to be a champion	Olina okuba nayo okusobola okubeera nnantameggwa
A friendly and understanding sort of look	A friendly and understanding sort of okutunula
I moved aside to get around it	Nasenguka ku bbali okukyetooloola
I would have closed for surgery and disappeared	Nandibadde nzigalewo okulongoosebwa ne nbula
I checked around, before we saw him	Nakebera okwetoloola, nga tetunnamulaba
It’s a classic example of a lost film	Kye kyokulabirako ekimanyiddwa ennyo ekya firimu eyabula
The prisoner he did	Omusibe gwe yakola
I just couldn’t make the relationship into something more	Nze just saasobola kufuula mukwano kintu ekisingawo
I asked the doctor if he could help her	Nabuuza omusawo oba asobola okumuyamba
At first I thought it was human flesh	Nasooka kulowooza nti nnyama ya muntu
I'm taking them both home now	Bombi mbatwala ewammwe kati
I looked up and my head swam	Natunula waggulu omutwe ne guwuga
A new way of working	Enkola empya ey’okukola
I’ll get back to you in the morning	Nja kudda gy’oli ku makya
I miss you so much	Nkwegomba nnyo nnyo
I won’t put you through another upset	Sijja kubayisa mu kunyiiga okulala
I didn’t know him all that well	Ebyo byonna nnali simumanyi bulungi
I want to feel excited about something	Njagala okuwulira nga nfunye essanyu olw’ekintu
A new neighbor moved in next door	Muliraanwa omupya yasenguka n’ayingira ku muliraano
I told him about the driving class	Namubuulira ku kibiina ky’okuvuga mmotoka
I could hear the sound of someone approaching	Nnali mpulira eddoboozi ly’omuntu ng’asembera
I am very satisfied with my grades so far	Ndi mumativu nnyo n’obubonero bwange okutuusa kati
Consumption and daily demand have also increased	Enkozesa y’ebintu n’obwetaavu bwa buli lunaku nabyo byeyongedde
I really don’t want the effects to be permanent	Mazima ddala saagala effects zibeere za lubeerera
A puff of smoke rushed in behind him	Omukka ogw’omukka gwafubutuka ne guyingira emabega we
I love suggestions	Njagala nnyo okuteesa
I just didn’t like what he was saying	Nze kyokka bye yali ayogera saabinyumira
That decision came as a surprise to many	Okusalawo okwo kwawuniikiriza bangi
I was a little surprised beforehand	Nanneewuunya katono nga tebannaba
I think we'll stay up tonight and talk	Ndowooza tujja kusigala nga tuzuukuse ekiro kino twogere
I wouldn't miss this opportunity for anything	Ssandisubiddwa omukisa guno ku kintu kyonna
I learned to take care of myself	Nnayiga okwerabirira
They had posted a video of the jump online	Bano baali batadde ku mutimbagano akatambi k’okubuuka kuno
I like to keep a clear head	Njagala nnyo okukuuma omutwe nga gutangaavu
I endured all this myself	Bino byonna nabigumiikiriza nze kennyini
I liked the girl and her boyfriend	Nasiima omuwala oyo ne muganzi we
I hit the floor and crawled under the bed	Nakuba wansi ne nneekulukuunya wansi w’ekitanda
I showed them the last note	Nabalaga akawandiiko akasembyeyo
I bit back a sharp word	Naluma emabega ekigambo ekisongovu
I existed purely as an extension of my father	Naliwo purely nga extension ya taata wange
I asked him why he wanted to know	Namubuuza lwaki ayagala okumanya
I think he had ended up at the shelter again	Ndowooza yali azzeemu okuggwa ku shelter
I can’t wait another moment	Siyinza kulinda kaseera kalala
I have an issue to take care of in the background	Nnina ensonga gye nnina okufaayo emabega
It had nothing to do with money and power	Tekyalina kakwate konna ku ssente na buyinza
I am happy to be around him	Ndi musanyufu okubeera okumpi naye
I wouldn’t think anything of it	Ssandikirowoozezzaako kintu kyonna
However, I wanted to keep talking	Kyokka nnali njagala okusigala ng’ayogera
I was angry that my father wasn’t there	Nanyiiga nti taata taliiwo
A project whose goal is cultural exchange	Pulojekiti ng’ekigendererwa kyayo kwe kuwaanyisiganya eby’obuwangwa
I pressed my hand hard against his body	Namunyiga nnyo omukono ku mubiri gwe
I stood behind his cage	Nayimirira emabega w’ekiyumba kye
I loved how thick and warm her body was	Nnayagala nnyo engeri omubiri gwe gye gwali omunene era nga gubuguma
I am at your service, my good sir	Ndi ku buweereza bwo ssebo wange omulungi
I sure don’t want one, at least	Nze sure saagala emu, waakiri
I don’t spend that much time on the vault in practice	Simala biseera bingi bwe bityo ku vault mu nkola
I felt that fear inside again	Naddamu okuwulira okutya okwo munda
I felt ashamed of the whole thing	Nawulira ensonyi olw’ekintu kyonna
I had never seen him look so scared	Nnali simulabangako ng’alabika ng’atidde nnyo
A secret recovery operation at that depth would have been impossible	Ekikwekweto eky’ekyama eky’okuzzaawo ebintu mu buziba obwo kyandibadde tekisoboka
I wasn't drawing any color through it	Nali sikuba langi yonna nga mpita mu yo
I decided to buy it and make my own decision	Nasalawo okugigula ne nneesalirawo
I had more important things on my mind	Nnalina ebintu ebisingawo ebikulu mu birowoozo byange
I also love light books	Njagala nnyo n’ebitabo ebitangaavu
I didn’t know how to ask for his help	Nnali simanyi ngeri ya kusaba buyambi bwe
I couldn’t even bring myself to look at him	Nali sisobola na kwereeta kumutunuulira
I know very important things here	Nze mmanyi ebintu ebikulu ennyo wano
I can see the house clearly in my mind	Ennyumba ndaba bulungi mu birowoozo byange
I do not intend to make every discussion true	Sigenderera kufuula buli kukubaganya birowoozo okutuufu
I hate this happening in my city	Nkyawa kino okubeerawo mu kibuga kyange
I understand the guy now	Nze ggaayi mmutegeera kati
I put my pillow over my head	Nteeka omutto gwange ku mutwe
I’m here with my brother	Nze ndi wano ne muganda wange
We did our homework on our lunch hour	Twakola emirimu gyaffe egy’awaka ku ssaawa yaffe ey’ekyemisana
I loved eating, shitting, and having sex	Nnayagala nnyo okulya, okusiiga omusulo n’okwegatta
I shoved him off the sled	Namuwanika okuva ku ssukaali
I looked back at him standing behind me	Namutunuulira emabega ng’ayimiridde emabega wange
I needed to wash my hands	Nnali nneetaaga okunaaba mu ngalo
I looked at the gun on the bench next to me	Natunuulira emmundu ku ntebe eyali okumpi nange
I thought of another branch	Nalowooza ku ttabi eddala
I took him a gift one day, a music box	Namutwala ekirabo olunaku lumu, ekibokisi ky’ennyimba
I took his cue and smiled away	Nakwata cue ye ne nmwenya nga ngenda
I’m very much a part of this band	Nze ndi kitundu nnyo ku bbandi eno
I might as well have said yes	Nze nnyinza okuba nga nagamba nti yee
I have to protect their exposure to the world	Nnina okukuuma okulaga kwabwe eri ensi
I told the girls to meet me at lunchtime	Abawala nabagamba okunsisinkana mu budde bw’ekyemisana
I wouldn’t be looking at him	Ssandibadde mmutunuulira
The current door is again blue	Omulyango oguliwo kati nate gwa bbululu
It would be strange not to write about it	Kyandibadde kya kyewuunyo obutawandiika ku nsonga eyo
I think of the corner pharmacies	Ndowooza ku maduuka g’eddagala agali mu nsonda
I hurried past him towards the kitchen	Nayanguwa okumuyitako nga njolekera ffumbiro
I could have beaten us all	Nnali nsobola okutukuba ffenna
I asked him how the memory boost worked	Namubuuza engeri memory boost gye yakolamu
No collection is taken	Tewali kukungaanya kutwalibwa
I tried to get rid of us with all my might	Nagezaako okutuggyawo n’amaanyi gange gonna
I think we’ve discovered all we can	Ndowooza tuzudde byonna bye tusobola
I prefer the apartment	Nze nsinga kwagala muzigo
I hear the doors open and close and then he’s gone	Mpulira enzigi nga zigguka ne ziggalawo olwo n’agenda
I have the full force of guards following him	Nnina amaanyi gonna ag’abakuumi abamugoberera
I wanted something good though	Nali njagala ekintu ekirungi wadde
I just want advice	Njagala magezi gokka
I see you have both	Ndaba nga mulina byombi
I remember, it was really cold	Nzijukira, ddala kyali kinnyogoga
I also enjoy traveling, and sharing my experiences	Era nnyumirwa nnyo okutambula, n’okubuulira ku bye nnayitamu
I need you to do something for me	Nneetaaga okubaako ky’onkolera
That alone was worth the price of admission	Ekyo kyokka kyali kigwana omuwendo gw’okuyingira
I exit through the side door	Nfuluma nga mpita mu mulyango ogw’ebbali
I didn’t understand it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikitegedde
The man walked out with a frown	Omusajja yafulumye ng’aliko ennyindo
I want to do this like he does	Kino njagala kukikola nga ye bw’akola
I’m going to take two parts from our class	Ngenda kutwala ebitundu bibiri ku kibiina kyaffe
I could take a piece of theirs	Nnali nsobola okutwala ekitundu ku kyabwe
I had an inspector come out	Nalina omukebera eyavaayo
I turned our guest room into her nursery	Ekisenge kyaffe eky’abagenyi nnakifuula nnasale ye
I went to university and read books	Nnagenda mu yunivasite ne nsoma ebitabo
I hesitated to be myself around him	Nalonzalonza okubeera nze kennyini okumwetoolodde
I loved my right foot	Nnali njagala nnyo ekigere kyange ekya ddyo
I had never been in a place like that	Nnali sibangako mu kifo ng’ekyo
I was just thinking the same thing	Nze nali ndowooza kye kimu kyokka
I never intended to go through that test	Ssaagendererangako kuyita mu kugezesebwa okwo
I thought he was just one of them	Nnalowooza nti yali omu ku bo yekka
The word, the promise, is eternal	Ekigambo, ekisuubizo, kya lubeerera
I think he just needs time	Ndowooza yeetaaga budde bwokka
I looked like him in the picture	Nalinga ye mu kifaananyi
Neither played another senior game for the club	Tewali n’omu yazannyirako mupiira mulala gwa bakulu mu kiraabu eno
I’m talking about air pollution	Njogera ku bucaafu bw’empewo
I turn around and catch my breath	Nzira ne nkwata omukka
I am officially mobile again	Nze nate ndi mobile mu butongole
A dish in one back door, too	Essowaani mu mulyango gumu ogw’emabega, nayo
A herd of deer does not sleep much at night	Ekisibo ky’empologoma kiro tekisula nnyo
I hope the content will be given to you	Nsuubira nti ebirimu bijja kuweebwa ggwe
I touch the sign and push hard against the door	Nkwata ku kabonero ne nnyiga nnyo ku luggi
I really hate people reading my mind all the time	Nze nkyawa nnyo abantu okusoma ebirowoozo byange buli kiseera
I mean, there are no windows in this place	Ntegeeza nti mu kifo kino temuli madirisa
I started sweating like crazy	Natandika okutuuyana ng’omulalu
I drank his entire supply in one sitting	Nanywa supply ye yonna mu kutuula okumu
I need help to be sane	Nze nneetaaga obuyambi okusobola okuba ow’amagezi
Thomas in charge of the besieged army	Tomasi eyali avunaanyizibwa ku ggye eryali lizingiziddwa
I love how her skin felt	Njagala nnyo engeri olususu lwe gye lwawuliramu
A small fee will be charged	Ssente entono zijja kusasulwa
I can’t help but shudder	Siyinza butakankana
I just feel the need to do something	Nze mpulira buwulize obwetaavu bw’okukola ekintu
I didn’t know the stars anymore	Emmunyeenye nnali sikyazimanyi
I could go there every day	Nnali nsobola okugendayo buli lunaku
I wasn’t running or running with anyone else	Nali sidduka oba okudduka n’omuntu omulala yenna
Previous suicide attempts	Okugezaako okwetta emabegako
I wanted that to sink in a bit	Nnali njagala ekyo kibbire mu katono
I am not lucky with this either	Kino nange sirina mukisa
A dozen at first, then two, then a hundred	Daziini mu kusooka, oluvannyuma bbiri, oluvannyuma kikumi
A wicked smile appears on his face	Akamwenyumwenyu akabi kamulabikira mu maaso ge
I brought the ax down	Naleeta embazzi wansi
I have received your latest note	Nfunye akawandiiko ko akasembyeyo
I have to be my own compass	Nnina okubeera kkampasi yange
I don’t have much left in my bank account	Sisigazza bingi ku akawunti yange eya bbanka
Small growing pains	Obulumi obutono obukula
I had to laugh at that	Ekyo nnalina okusekerera
In front of the bedroom door is a bench	Mu maaso g’oluggi lw’ekisenge waliwo entebe
I go every year, all three days, without fail	Ngenda buli mwaka, ennaku zonna essatu, awatali kulemererwa
I could try dressing like her husband	Nnali nsobola okugezaako okwambala nga bba
I’m trying to write it down	Nfuba okugiwandiika
I was bad at being a teenager	Nnali mubi mu kubeera omutiini
I wished he wouldn’t accept his situation so easily	Nnayagala aleme kukkiriza mbeera ye mu ngeri ennyangu bwetyo
A priest appeared at the foot of the arch dressed as himself	Kabona yalabika wansi w’ekisenge ekiwanvu ng’ayambadde nga ye
I need to know you can believe that	Nnina okumanya nti ekyo osobola okukikkiriza
I suddenly feel a bit off	Mpulira omulundi gumu nga nvuddemu katono
I thought you deserved an explanation	Nalowooza nti osaanidde okunnyonnyolwa
I recognized one of them	Nnategeera omu ku bo
I continued to smile	Nagenda mu maaso n’okumwenya
So I felt better	Bwentyo nnawulira bulungi
I was starting to have a problem	Nali ntandise okufuna ekizibu
I took it off him	Namuggyako
I have to get to my office soon	Nnina okutuuka mangu mu ofiisi yange
I can meet you both at the store	Nsobola okubasisinkana mwembi ku dduuka
A wave of fear washed over him	Ebbidde ly’okutya lyamunaabako
He didn’t try again	Teyaddamu kugezaako
I bought you a plane ticket for tomorrow	Nakugulira tikiti y’ennyonyi ey’enkya
I use a ladder instead	Mu kifo ky’ekyo nkozesa amadaala
I am, after all, only one	Nze, oluvannyuma lw’ebyo byonna, ndi omu yekka
I have no mind, intelligence or nerves	Sirina birowoozo, magezi oba obusimu
I wasn’t pressing any remote keys	Nali sinyiga bisumuluzo bya remote byonna
I hope it will be a relief	Nsuubira nti kijja kuba kya buweerero
I appreciate everything	Nsiima buli kimu
A few other lines were mentioned	Ennyiriri endala ntono zaayogerwako
I was just trying to understand this new situation	Nali ngezaako kutegeera mbeera eno empya yokka
I actually find it a little funny	Mu butuufu nkisanga nga kisekererwa katono
I looked out at the street	Natunula ebweru ku luguudo
I put it in my shirt pocket	Nteeka mu nsawo y’essaati yange
A water system, with no strict rules to follow	Enkola y’amazzi, nga tewali mateeka makakali ge galina okugoberera
I couldn’t believe they were talking about me	Nali siyinza kukkiriza nti baali boogera ku nze
I held my breath and tried not to fight it	Nakwata omukka ne ngezaako obutagirwanyisa
A third time he hits, this time towards my shoulder	Omulundi ogw’okusatu akuba, ku mulundi guno ng’ayolekera ekibegabega kyange
I have no idea how long it has been there	Sirina kirowoozo ku bbanga lye kimaze okubeerawo
I sort of expected it, to be honest	I sort of expected it, okubeera omwesimbu
I am one and so are you	Nze ndi omu era naawe bw’otyo
I love you, but you have to go now	Nkwagala naye olina okugenda kati
I have kept countless	Nkuumye abatabalika
I touched the sharp edge of the blade	Nakwata ku ludda olusongovu olw’ekyuma ekyo
I want to see more like this	Njagala okulaba ebisingawo nga bino
I pray that this country can come together	Nsaba eggwanga lino lisobole okukwatagana
I just pretended to stay there	Namala kwefuula kusigala awo
I take a deep breath again	Nddamu okussa omukka omungi
I had a drunk scooter with him once	Nalina sikulaapu eyali etamidde naye omulundi gumu
I was a little relieved that the kitchen was empty	Nafuna obuweerero katono nti effumbiro lyali kyerere
I will not worship man or nature	Sijja kusinza muntu wadde obutonde
I was back in the red room	Nali nkomyewo mu kisenge ekimyufu
I couldn’t have done it without all of you	Ssandisobodde kukikola nga temuli mwenna
I just finished my shift at the store	Naakamaliriza ssifiiti yange ku dduuka
I did this for myself	Kino nakikola ku lwange
I worked in a music store	Nnali nkola mu dduuka eritunda ennyimba
I started out wanting to make a quick trip	Natandika nga njagala kukola lugendo olw’amangu
I couldn’t believe them	Nnali sisobola kubakkiriza
A shower of mud, a wall of mud came down	Enkuba y’ebitosi, bbugwe w’ebitosi n’akka wansi
I thought they were in bed asleep	Nalowooza nti bali mu buliri nga beebase
I met him about two months ago	Namusisinkana emyezi nga ebiri egiyise
I mean, it wasn’t a relationship	Ntegeeza nti tegwabadde mukwano
I should tell the girls this more often	Kino nsaanidde okukibuulira abawala emirundi mingi
I am impressed with my daughter	Nkwatibwako nnyo muwala wange
I felt nothing for my mother at that time	Nali sirina kye mpulira ku maama mu kiseera ekyo
I noticed a cloud of dust at the bottom of the drive	Nalaba ekire ky’enfuufu wansi mu ddiivu
K turned to her and smiled	K yamukyukira n’amwenya
A word can mean many things to many people	Ekigambo kiyinza okutegeeza ebintu bingi eri abantu bangi
I simply won’t believe it	Nze simply sijja kukikkiriza
I kept my real name very secret	Erinnya lyange ettuufu nnalikuuma nga lya kyama nnyo
I hold my breath for a long time	Nkwata omukka okumala ebbanga eddene
I have a cousin who is cute	Nnina mujja wange nga cute
I nodded my agreement	Nakkiriza n’omutwe
I didn’t want anything	Nnali sirina kye nnali njagala
I needed to leave the club	Nnali nneetaaga okuva mu kiraabu eyo
I did not find a soap plant	Ssaasanze kimera kya ssabbuuni
This view is gaining acceptance	Endowooza eno yeeyongera okukkirizibwa
I just had to be with you	Nze nnalina okubeera naawe kyokka
I needed to explain it, over and over	Nnali nneetaaga okukinnyonnyola, emirundi n’emirundi
I know the resistance will be fine and they will win	Nkimanyi nti resistance ejja kuba bulungi era bajja kuwangula
I can even see the stairs in the distance	Nsobola n’okulaba amadaala mu bbanga ewala
I had to think about this for a moment	Kino nnalina okukirowoozaako akaseera
They were originally bred for use as war horses	Mu kusooka zaalundibwa okukozesebwa ng’embalaasi ez’olutalo
I listened to it all on the radio	Byonna nabiwuliriza ku leediyo
Women and children were evacuated to the inner city	Abakazi n’abaana baasengulwa ne batwalibwa mu kibuga eky’omunda
I knew not to listen or back down	Nali mmanyi obutawuliriza wadde okudda emabega
I get a safe car, but it’s not very cool	Nfuna mmotoka ya seef, naye nga si cool nnyo
I think we can both live with that	Ndowooza ffembi tusobola okubeera n’ekyo
I was called for a hearing the next day	Nayitibwa okuwulira omusango enkeera
I picked this up and started reading it this morning	Kino nakisitula ne ntandika okukisoma enkya ya leero
I can’t wait for this weekend to get started	Siyinza kulinda wiikendi eno okutandika
I shook his hand, grinning and shaking my head	Namusika omukono nga mmunyeenya era nga nnyenya omutwe
The wings of all species are long and hard	Ebiwaawaatiro by’ebika byonna biba biwanvu era bikaluba
I got a quick look	Nafuna okutunula okw’amangu
I often wondered how he could live in that house	Nnateranga okwebuuza engeri gy’ayinza okubeera mu nnyumba eyo
A complete look of indifference	Entunula enzijuvu ey’obutafaayo
I guess frustration has gotten the better of me	Ntebereza nti okunyiiga kunzitaddemu
I asked for eight blankets instead	Nasaba emifaliso munaana mu kifo ky’ekyo
The voice seemed ta speak ta my heart	Eddoboozi lyalabika ta yogera ta omutima gwange
I happened to be recording after it to no avail	Natuuka nga nkwata oluvannyuma lwayo nga tewali kye nfunye
I just can’t imagine you doing stuff like that	Nze just siyinza kulowooza nti okola ebintu ng’ebyo
I was to die in their place	Nze nali wa kufa mu kifo kyabwe
I wanted to get as much out of this as possible	Kino nnali njagala okukiggyamu nga bwe kisoboka
I use that time to take in my surroundings	Ebiseera ebyo mbikozesa okutwala mu bintu ebinneetoolodde
I mean breathing, and energy	Ntegeeza okussa, n’amaanyi
I had to stop him somehow	Nalina okumuyimiriza mu ngeri emu oba endala
I want it to just be you and me	Njagala kibeere nze naawe kyokka
I was struggling to find the right words to say	Nnali nfuba okufuna ebigambo ebituufu bye nnali nnyinza okwogera
I make sure I’m not touching anything	Nkakasa nti sikwata ku kintu kyonna
I followed, but not fast enough	Nagoberera, naye nga sisiiba kimala
I accused you of taking advantage of my sister	Nakulumiriza nti wakozesa omukisa gwa mwannyinaze
I felt a moment of anxiety	Nawulira akaseera nga ndi mu kweraliikirira
I didn’t know how to escape	Nnali simanyi ngeri ki gye nnali nnyinza kuddukiramu
I would keep my eyes closed	Nandikuumye amaaso gange nga nzibye
I chose ice, too	Nalondako ice, nange
I waited another fifteen minutes and then went back inside	Nalinda eddakiika endala kkumi na ttaano olwo ne nzirayo okuyingira
I'm lying on the floor	Ngalamidde wansi
I need your help with that tonight	Nneetaaga obuyambi bwo ku ekyo ekiro kino
O man, if you want to hear	Ayi omuntu, bw’oba ​​oyagala okuwulira
I choked, clutching my knowing throat	Nazinda, nga nkwata ku mimiro gyange egy’okumanya
I know you are not healing from yesterday	Nkimanyi towona okuva eggulo
I count you as one of those friends	Nkubala ng’omu ku mikwano egyo
I can currently look to my future	Nsobola mu kiseera kino okutunuulira ebiseera byange eby’omu maaso
I can’t explain how this happened	Sisobola kunnyonnyola ngeri kino gye kyaliwo
I let a few more moments pass	Naleka ebiseera ebirala ebitonotono ne biyitawo
And I couldn’t imagine it being true	Era nnali sisobola kulowooza nti kyali kituufu
I could get used to this peace	Nnali nsobola okumanyiira emirembe gino
I can see the joy in his eyes	Nze ndaba essanyu eryali mu maaso ge
I was sure they would get him in soon	Nali nkakasa nti mu bbanga ttono bajja kumuyingiza
I just wonder how they keep this place clean	Nze nneebuuza kyokka engeri gye bakuumamu ekifo kino nga kiyonjo
I didn’t have to concentrate	Nnali silina kussa maanyi
I saw him pushing people	Namulaba ng’asika abantu
I think that's probably quite wrong as well	Ndowooza osanga ekyo nakyo kikyamu nnyo
I think my father has been driving under the influence of alcohol	Ndowooza taata abadde avuga ng’anywa omwenge
I mean, it’s good to see you again and you know	Ntegeeza, kirungi okuddamu okukulaba era omanyi
I didn’t come to discuss jobs	Saajja kuteesa ku mirimu
I stopped in front of the mirror	Nayimirira mu maaso g’endabirwamu
I was up all day	Nnali nzuukuse olunaku lwonna
I can feel my own mind shaking	Nsobola okuwulira ebirowoozo byange byennyini nga bikankana
I did this for myself	Kino nakikola ku lwange
I didn’t want to be alone all the time	Nnali saagala kubeera nzekka buli kiseera
The stupid populace is most easily led	Populace abasiru esinga kwanguyirwa okukulemberwa
He dropped out of college two years later and became a professional	Yava mu ttendekero oluvannyuma lw’emyaka ebiri n’afuuka omukugu
I seem to be in a table runner mood these days	Nze ndabika ndi mu muudu ya table runner ennaku zino
I couldn’t believe he even remembered my name	Nali siyinza kukkiriza nti yali ajjukidde n’erinnya lyange
I guess the words you used fit you well	Ntebereza ebigambo bye wakozesa bikukwata bulungi
He eventually became a regular starting quarterback	Yatuuka ekiseera n’afuuka omuzannyi wa ‘quarterback’ atandika bulijjo
A wave of fear gripped her chest	Okutya okw’amaanyi kwamukwata mu kifuba
Then I looked in all the states and there was none with it	Oluvannyuma natunula mu masaza gonna era nga tewali nayo
I was getting nowhere with this girl	Nali sirina we nfuna n’omuwala ono
I just want to help people	Njagala kuyamba bantu bokka
I could trust him	Nnali nsobola okumwesiga
I haven’t seen him since the beginning of the party	Okuva ku ntandikwa y’akabaga siddangamu kumulaba
I think he hired me on the spot	Ndowooza yampangisa mu kifo ekyo
I need to get dressed first	Nze nneetaaga okusooka okwambala
I’ve finished the race	Nze emisinde ngimazeeko
I couldn’t expect anyone to have the answers	Nnali siyinza kusuubira muntu yenna kuba n’eby’okuddamu
I should have asked that	Ekyo nandibadde nkibuuza
I have a room available	Nnina ekisenge ekiriko
I feel something strange about you	Mpulira ekintu ekyewuunyisa ku ggwe
It is basically what reflective speech means	Okusinga kwe kwogera okufumiitiriza kye kitegeeza
I have been completely guided to buy this home	Nfunye okulungamizibwa ddala okugula amaka gano
I got excited, excited and scared	Nafuna okusanyuka, okucamuka n’okutya
I don’t regret it for a minute	Sikyejjusa wadde eddakiika emu
I enjoy watching the old games they bought	Nnyumirwa nnyo okulaba emizannyo emikadde gye baagula
I truly believe that's why we got out of the war	Nzikiriza mu mazima nti y'ensonga lwaki twava mu lutalo
The conditions in the camp were terrible	Embeera mu nkambi yali ya ntiisa
I don’t want to get up	Saagala kusituka
I didn’t understand why they hadn’t exchanged bags already	Saategedde lwaki baali tebannawanyisiganya nsawo dda
I took some water for him and he washed	Namutwalako amazzi n’anaaba
I had been here many times	Nnali mmaze wano emirundi mingi
I was a little upset about that letter	Ebbaluwa eyo nnali nnyiize katono
I took the first box	Natwala ekibokisi ekyasooka
I must report what you have told me	Nteekwa okuloopa by’ong’ambye
I couldn’t care less	Nnali sisobola kufaayo ku nsonga eno
I knew he loved my father	Nali nkimanyi nti yali ayagala nnyo taata
I see green and feel a sharp pain	Ndaba kiragala ne mpulira obulumi obw’amaanyi
I needed him and my body knew it	Nali mwetaaga era omubiri gwange gwali gukimanyi
I would knock and hurt him somehow	Nandikonkoledde ne mmulumya mu ngeri emu oba endala
I shuddered before forcing my eyes forward	Nakankana nga sinnawaliriza maaso gange kugenda mu maaso
I just tried to call your phone five billion times	Nagezaako okukuba essimu yo emirundi obuwumbi butaano gyokka
I found a few in the garden below	Nasangamu abatonotono mu lusuku wansi
I was able to take a closer look at the muscle structure	Nasobola okutunuulira ennyo engeri ebinywa gye byakolebwamu
I often make him move across the room	Ntera okumufuula okusenguka emitala w’ekisenge
I want to use you for my own pleasure	Njagala kukukozesa olw’okusanyusa kwange
I am very happy with my product and process	Nsanyuse nnyo olw’ekintu kyange n’enkola
I hope to dine with you this evening	Nsuubira okulya nammwe akawungeezi ka leero
A face he would always remember	Feesi gye yandijjukira bulijjo
I didn’t have to miss him anymore	Nali sikyalina kumusubwa
I can fix anything	Nsobola okutereeza ekintu kyonna
I still see their picture to this day	Nkyalaba ekifaananyi kyabwe n’okutuusa leero
I have one hidden away in my quarters	Nnina emu ekwese ewala mu bifo byange
I knock, but he doesn't answer	Nkonkona naye taddamu
I didn’t even know what was going to happen	Nnali simanyi na kigenda kubaawo
You brush silver and you won’t eat with it	Osiimuula ffeeza togenda kulya nayo
The plane was intact but the pilot was dead	Ennyonyi yabadde tefudde kyokka ng’omugoba afudde
I could die lying there on it	Nsobola okufa nga ngalamidde awo ku yo
I believe you so much	Nkukkiriza nnyo
I push open the wooden door	Nsikambula oluggi olw’embaawo
I had nothing to do with writing them	Nnali sirina kakwate konna ku kuziwandiika
I know what it means to lose a child	Nkimanyi kye kitegeeza okufiirwa omwana
I practically know it is	Nze practically nkimanyi nti bwe kiri
I mean, we’re good together	Ntegeeza nti tuli balungi nga tuli wamu
I can still feel him with her	Nkyayinza okumuwulira ng’ali naye
I say so without any false modesty	Nze bwentyo nkyogera awatali buwombeefu bwonna obw’obulimba
I didn’t care about my wife	Nnali sifaayo ku mukyala wange
I reserve screams for use against strangers only	Ntereka enduulu olw’okukozesa ku bantu be simanyi bokka
I couldn’t imagine feeling like this every week	Nnali siyinza kulowooza ku mpulira bwentyo buli wiiki
I own the lake house in the clear	Nze nnannyini nnyumba y’ennyanja mu clear
However, I overcame it	Kyokka nnakivvuunuka
I was very happy to be invited	Nnasanyuka nnyo okuyitibwa
I can tell it’s a great watch for sure	Nsobola okutegeera nti ssaawa nnene for sure
I was definitely hungry after all	Mazima ddala enjala nnali nnuma oluvannyuma lw’ebyo byonna
I don’t want to make a connection with it	Saagala kukola kakwate nayo
I wouldn't expect this baby before tomorrow at the earliest	Ssandisuubidde mwana ono nga enkya tannatuuka nga bukyali
I looked at the clock next to the bed	Natunuulira essaawa eyali okumpi n’ekitanda
I am starting to love that woman	Ntandise okwagala omukazi oyo
I have been for a long time now	Mbadde mmaze ebbanga ddene kati
I told a beautiful tale and pleaded on his behalf	Nanyumya olugero olulungi era ne nneegayirira ku lulwe
I would teach them later	Nze nnandizisomesezza oluvannyuma
I guess he cared a lot	Ntebereza nti yafaayo nnyo
He placed third that season	Yakwata kyakusatu sizoni eyo
I cared about your father	Nafaayo ku kitaawo
I get why you want to do it this way	Nfuna lwaki oyagala okukikola mu ngeri eno
I roll my eyes, remembering back	Nzingulula amaaso gange, nga nzijukira emabega
I had never seen him so nervous	Nnali simulabangako ng’ali ku bunkenke bwe butyo
I have friends there	Nnina emikwano eyo
I fight to pull myself out	Nnwana okweggyamu
I grab his head and pull him down to me	Nkwata omutwe gwe ne mmusika wansi gye ndi
I speak for all of them	Njogera ku lwabwe bonna
I could have written the book	Nnali nsobola okuwandiika ekitabo ekyo
I want to get to him as soon as possible though	Njagala okutuuka gy’ali amangu ddala wadde
I must have been six years old	Nteekwa okuba nga nnali wa myaka mukaaga
I had heard that he often traveled with a young girl	Nali mpulidde nti atera okutambula n’omuwala omuto
A word that can mean all things	Ekigambo ekiyinza okutegeeza ebintu byonna
I can’t risk you getting hurt	Siyinza kukuteeka mu kabi ak’okulumwa
I take the soap out of the tray	Ssabbuuni mmuggya mu tteeri
I could hear screams	Nnali mpulira enduulu
I did it the day she disappeared	Nakikola olunaku lwe yabula
And I saw how you handled your two swords	Era nalaba engeri gye wakwatamu ebitala byo ebibiri
I think it looks great	Ndowooza kirabika bulungi nnyo
I want to believe him though	Njagala kumukkiriza wadde
I mean, more than usual	Ntegeeza, okusinga bulijjo
I just had to go to the couch	Nnalina okugenda ku kasolya kyokka
I know you will love him	Nkimanyi nti ojja kumwagala
I remember you saying this to me, most often	Nzijukira nga oŋŋamba bino, okusinga emirundi mingi
I can see the tears in her eyes	Nze ndaba amaziga mu maaso ge
I didn’t play politics	Ebyobufuzi saabizannya
I breathed heavily as he entered inside slowly	Nassa nnyo nga bw’ayingira munda mpola
I jumped up and locked them in the way	Nabuuka ne nzisiba mu kkubo
I knew nothing about him or about	Nnali sirina kye mmanyi ku ye oba ku
I didn’t hear him back home	Ssaamuwulidde ng’akomyewo awaka
I’ve never seen him act like this	Nze sirabangako nga yeeyisa bw’ati
Symptoms usually resolve on their own within a few months	Obubonero butera okuggwaawo ku bwabwo mu myezi mitono
I have never forgiven myself for that	Ekyo sikyesonyiwangako
I walked away from my work in the hall	Natambula okuva ku mulimu gwange mu kisenge
I need a body on the table	Nze nneetaaga omubiri ku mmeeza
I can’t imagine a day without you now	Siyinza kulowooza ku lunaku nga tolina kati
I checked under the bed and between the blankets	Nakebera wansi w’ekitanda ne wakati w’emifaliso
I must have stared at my phone for ten minutes	Nteekwa okuba nga nnatunuulira essimu yange okumala eddakiika kkumi
I asked you to think, about how you felt	Nakusaba olowooze, ku ngeri gye wawuliramu
I just appear in front of the computer	Nze ndabika bulaga mu maaso ga kompyuta
The instinct was to divide the blame	Obuzaale bwali bwa kugabanyaamu musango
I ran up the river	Nadduka okulinnya ku mugga
I knew something was going to happen	Namanya nti waliwo ekigenda okubaawo
I carry fake money	Nsitula ssente ez’obulimba
I guess they haven’t been used in thousands of years	Ntebereza nti tezikozesebwa mu nkumi n’enkumi z’emyaka
I was hoping you two would come in	Nali nsuubira nti mwembi mujja kuyingira
I will retire for the evening	Nja kuwummula olw’akawungeezi
I felt so small, so helpless	Nawulira nga mutono nnyo, nga sirina kye nkola
I couldn’t bear to look at him to see his reaction	Saagumiikiriza kumutunuulira kulaba ngeri gye yeeyisaamu
I would miss this little ship	Nze nandisubiddwa emmeeri eno entono
I didn’t care either	Nange saafaayo
I wiped my forehead with a bar towel	Nasiimuula ekyenyi nga nkozesa akatambaala k’ebbaala
I almost died of a heart attack right them	Nze katono nfa obulwadde bw’omutima right them
I had no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I walked downstairs and found the house full of people	Natambula wansi ne nsanga ennyumba ng’ejjudde abantu
A lump forms in his throat	Ekizimba kibeera mu mumiro gwe
I was trying to get left-handed and right-handed	Nali ngezaako okufuna omukono ogwa kkono n’omukono ogwa ddyo
I went outside to turn on the water	Nafuluma ebweru okukoleeza amazzi
I have been gone for three days	Mmaze ennaku ssatu nga sikyaliwo
I ran back to my room crying	Nadduka ne nzirayo mu kisenge kyange nga nkaaba
I love that they are within walking distance	Njagala nnyo nti bali mu lugendo olutono
I went back inside for my coffee and newspaper	Naddayo munda ku kaawa wange n’olupapula lw’amawulire
Now I know my power over them	Kati mmanyi obuyinza bwange ku bo
I need to move forward too and not procrastinate	Nange nneetaaga okugenda mu maaso so si kulwawo
I should finish it	Nsaana okukimaliriza
I just want a real guy no games	Njagala ggaayi ddala yekka tewali mizannyo
I felt sorry for the old lady	Namusaasira omukyala omukadde
I can't remember anything before I gave birth	Siyinza kintu kyonna kye nzijukira nga sinnaba kuzaala
I may not understand it	Nnyinza obutakitegeera
I saw that look he gave you	Nalaba entunula eyo gye yakuwa
I stepped away and looked at the table	Navaako ne ntunuulira emmeeza
I was tired but not too tired	Nali nkooye naye nga sikooye nnyo
I took over his smoking problem	Ekizibu kye eky’okunywa sigala nnakitwala
Similar attempts were made in the following decade	Okugezaako okufaananako bwe kutyo kwakolebwa mu myaka ekkumi egyaddirira
I was alone until you came	Nali nzekka okutuusa lwe wajja
I threw twenty down on the counter	Nasuula amakumi abiri wansi ku counter
I hadn’t got the brains to understand it yet	Nnali sinnaba kufuna bwongo kukitegeera
I asked how long he had been standing there	Nabuuza nti amaze ebbanga ki ng’ayimiridde awo
I just stared out the window	Namala gatunula mu ddirisa
I didn’t think it was possible to love so much	Nnali sirowooza nti kisoboka okwagala ennyo
I never intended to grow old	Sigendererangako kukaddiwa
I keep seeing the man’s face	Nsigala ndaba ffeesi y’omusajja oyo
I think they just think of me as siege artillery	Ndowooza bamala kunlowoozaako nga siege artillery
I want it to be really simple	Njagala kibeere kyangu ddala
I want a big crowd there	Njagala ekibiina ekinene eyo
I felt sad for him	Nawulira ennaku ku lulwe
I thought you knew your stuff	Nalowooza nti ebintu byo obimanyi
I decided to push forward	Nasalawo okunyigiriza mu maaso
I don’t like your breath, man	Omukka gwo sigyagala musajja wange
I never really felt like that worked in this system	Siwulirangako ddala nga ekyo kikola mu nkola eno
I wonder who created it and why	Nze nneebuuza ani yagutonda era lwaki
I half expected him to light a cigarette	Ekitundu nnali nsuubira nti ajja kukoleeza sigala
I only have the first thing	Nnina ekintu ekisooka kyokka
I shook my head and he drank it	Nanyenya omutwe n’agunywa
I come to believe that people can do it	Ntuuka okukkiriza nti abantu basobola okukikola
I find them incredibly fascinating	Nze nzisanga nga zisikiriza mu ngeri etategeerekeka
I'm guessing there are more arrests tonight	Ntebereza nti waliwo n'abalala abakwatibwa ekiro kino
I actually agree with him on that	Mu butuufu nzikiriziganya naye ku nsonga eyo
Margaret in their honor	Margaret mu kitiibwa kyabwe
I turn around, looking over my shoulder	Nkyuka, nga ntunuulira ku kibegabega kyange
I went down the road to check it out	Nagenda mu kkubo okugikebera
I was there the next day	Nnali awo enkeera
I invite you to listen to your kind voice	Nkuyita okuwuliriza eddoboozi lyo ery’ekisa
I want to talk about that	Njagala kwogera ku nsonga eyo
I thought this was over	Nali ndowooza nti kino kiwedde
I think it was universal stress	Ndowooza yali situleesi y’abantu bonna
I give them back the face they had	Nze mbaddiza ffeesi gye baalina
The piece has no spoken words	Ekitundu tekirina bigambo byogerwa
I got your attention	Nze nafuna okufaayo kwo
I was alive and had no doubts	Nnali mulamu era nga sirina kubuusabuusa kwonna
I promise, this is on the up and up	Nsuubiza, kino kiri ku up and up
I promise you both will come back and find everything better	Nsuubiza mwembi nti mujja kuddayo muzuule bulungi buli kimu
I turned around for a second	Nakyuka okumala akasekondi
I fear only slow, lifeless death	Ntya okufa okw’empola kwokka, okutaliimu bulamu
I got said warning from the track marshal	Nafuna okulabula okugambibwa okuva eri track marshal
The ship was not built in a safe harbor	Emmeeri eno teyazimbibwa mu mwalo ogutaliiko bulabe
I found the house nice upstairs	Ennyumba nagisanga nga nnungi waggulu
I didn’t know how to control it either	Nange nnali simanyi ngeri ya kugifuga
A small hill right in the middle of the crowd	Akasozi akatono akali wakati ddala mu kibiina ky’abantu
Successful, fun, very useful day	Olunaku olw'obuwanguzi, olusanyusa, olw'omugaso ennyo
I felt like I had lost control	Nawulira nga nfiiriddwa obuyinza
I like to pay them a visit from time to time	Njagala nnyo okubasasula okukyalira oluusi n’oluusi
I want him to say only what he knows	Njagala ayogere byokka by’amanyi
I only have a few minutes	Nnina eddakiika ntono zokka
I have to get up and walk very early tomorrow	Nnina okusituka n’okutambula nga bukyali nnyo enkya
A few minutes later she returned with another rabbit	Nga wayise eddakiika ntono yakomawo n’olubuto olulala
I stayed at your house, worried	Nasula ewuwo, nga nneeraliikirivu
I needed my license to work	Nnali nneetaaga pamiti yange okusobola okukola
I have to find him, she told herself	Nnina okumunoonya, bwe yeegamba
I was so relieved that he was okay	Nafuna obuweerero bungi nti yali okay
I have to keep to myself in my house	Nnina okwekuuma mu nnyumba yange
I kid on hand a lot	Nze kid ku mukono nnyo
I dressed like that even when I was teaching at school	Nnayambalanga bwentyo ne bwe nnali nsomesa ku ssomero
I might as well prove my worth	Nnyinza n’okulaga nti ndi wa mugaso
I betrayed my employees	Nalyamu abakozi bange olukwe
I wanted to save that discussion for later	Nnali njagala kutereka kukubaganya birowoozo okwo okumala oluvannyuma
I want to be ready for anything	Njagala kubeera mwetegefu okukola ekintu kyonna
Guess this will be my last message	Teebereza buno bwe bunaaba obubaka bwange obusembayo
I felt wet and cold	Nawulira nga nnyogovu era nga nnyogoga
I know that’s not how these men found me	Nkimanyi nti abasajja bano si bwe bansanga
I would leave the steps in	Nandirekedde emitendera mu
I don’t lose my son	Sifiirwa mwana wange
The path will be set open	Ekkubo lijja kuteekebwawo nga liggule
I look up at the other prisoner	Ntunula waggulu ku musibe omulala
I could make him suffer	Nnali nsobola okumuleetera okubonaabona
I closed my eyes and took a deep breath	Nazibiriza amaaso ne nssa omukka omungi
Students and teachers continue to ask questions long afterward	Abayizi n’abasomesa bakyagenda mu maaso n’okubuuza ebibuuzo oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu
I’m worried about you	Nze nneeraliikirivu ku ggwe
A chorus of insects sang	Chorus y’ebiwuka yayimba
I am the only adult	Nze nzekka omuntu omukulu
I can't believe he's that stupid	Siyinza kukkiriza nti musiru bwatyo
I see you’ve found your answer	Ndaba ozudde eky’okuddamu kyo
Shooting happens	Okukuba amasasi kubaawo
A loud, ominous voice echoed again	Eddoboozi ery’amaanyi era ery’obubi lyaddamu okuwulikika
I was begging for it	Nali nkisabiriza
I had to make sure you had no doubts	Nalina okukakasa nti tolina kubuusabuusa kwonna
I think it was too fast	Ndowooza kyali kya mangu nnyo
I could see him doing something through his mind	Nali ndaba ng’akola ekintu okuyita mu birowoozo bye
I was terrified that this was happening to me	Natya nnyo nti kino kyali kintuukako
I needed to get into this space	Nnali nneetaaga okuyingira mu kifo kino
I was already shaking my head	Nali maze okunyeenya omutwe
I only have one lesson left	Nsigazza omusomo gumu gwokka
I saw that in a vision	Ekyo nnakiraba mu kwolesebwa
The pick was halfway there	Piiki yabadde kitundu mu kkubo
I counted six lights but there should have been more	Nabala amataala mukaaga naye nga wandibaddewo amalala
I visit that place every day	Ekifo ekyo nkikyalira buli lunaku
I have a plan to make it happen	Nnina enteekateeka y’okukituukiriza
I spent a few quiet minutes thinking about my future	Namala eddakiika ntono ezisirise nga ndowooza ku biseera byange eby’omu maaso
I think we’ve got time to look at it	Ndowooza tufunye obudde okukitunuulira
I decided to make a taste test video for you	Nasalawo okukukolera akatambi akakebera obuwoomi
I can hear her neighbors now	Nsobola okuwulira baliraanwa be kati
Then I wrote him a letter	Oluvannyuma nnamuwandiikira ebbaluwa
I passed them with ease	Nabayitako n’obwangu
I want to be someone they admire	Njagala kubeera muntu gwe beegomba
I was really good at it	Ddala nnali mulungi mu kyo
I entered campus and immediately sought you out	Nayingira kampusi era amangu ago ne nkunoonya
This lasted all night	Kino kyamala ekiro kyonna
I can’t be thinking about you either	Nange siyinza kuba nga ndowooza ku ggwe
I had been an only child too	Nange nnali mbadde mwana yekka
I look up and am met with some surprised faces	Ntunula waggulu ne nsisinkana ne ffeesi ezimu ezeewuunya
I was excited to surprise my grandmother	Nali nsanyuse nnyo okwewuunyisa jjajja
I drive a lot and listen to them	Nvuga nnyo era mbawuliriza
I didn’t even care for myself	Nze nali sifaayo wadde ku lwange
I gave him some food and he kept coming back	Namuwa emmere n’asigala ng’akomawo
I have put servants in charge of them	Ntadde abaweereza okubalabirira
I looked around to see who was in the crowd	Nnatunuulira nnyo okulaba ani eyali mu bantu
I was anxious to meet them	Nnali nneeraliikirivu okubasisinkana
I could have ordered him to clean up his act	Nnali nsobola okumulagira okuyonja ekikolwa kye
I didn’t understand anything about that	Ebyo saabitegeddeko kintu kyonna
I never imagined feeling such relief	Ssaalowoozangako kuwulira buweerero obw’engeri eyo
I could hear its swing and felt its touch	Nnali mpulira okuwuubaala kwayo era ne mpulira okugikwatako
I definitely have a desire to go abroad and travel	Mazima ddala nnina obwagazi okugenda ebweru w’eggwanga n’okutambula
I said he wasn’t bad	Nagamba nti si mubi
I sank deep into the water, struggling to free myself	Nannyika nnyo mu mazzi, nga nfuba okwesumulula
The band immediately took off on a promotional tour	Amangu ago bbandi eno yasitula okugenda okutalaaga okutumbula
I want him to do something	Njagala okubaako ky’akolawo
This article consisted of two parts	Ekitundu kino kyalimu ebitundu bibiri
I can’t tell if there’s anything in it	Sisobola kumanya oba waliwo ekintu kyonna mu kyo
I want to know everything about this place	Njagala okumanya buli kimu ekikwata ku kifo kino
The girl he had quickly become friends with	Omuwala gwe yali afuuse emikwano naye mu bwangu
I turned around and headed back	Nakyuka ne njolekera emabega
I feel like I’m shaking	Mpulira nga nneekankana
I feel tired and exhausted	Mpulira nga nkooye era nga nkooye
I know he won’t hurt me	Nkimanyi nti tajja kunlumya
I just took it as a compliment	Namala kukitwala ng’okusiima
I lost you there for a second	Nakufiirwa awo okumala akasekondi
I knew nothing about it	Nnali sirina kye mmanyi ku nsonga eyo
I would like to see you eat and enjoy	Nze nandyagadde okulaba ng’olya n’onyumirwa
The maker of light	Omukozi w’ekitangaala
I take the woman across the field to the barn	Omukazi mmutwala emitala w’ennimiro okutuuka mu ddundiro
I always prioritize content	Bulijjo nkulembeza ebirimu
I made my way in and down to her door	Nakola ekkubo lyange okuyingira ne wansi okutuuka ku mulyango gwe
I went to the podium and introduced myself	Nagenda ku kituuti ne nneeyanjula
I opened my eyes	Nazibulako amaaso
I really miss him though	Nze ddala mmusubwa wadde
I wasn’t expecting them and they came hard and fast	Nali sibasuubira era ne bajja nnyo era nga banguwa
I sighed and leaned back, trying to relax	Nasiiba ne nneesigamira emabega nga ngezaako okuwummulamu
I was moving on now	Nali ngenda mu maaso kati
And he wasn’t greedy	Era teyalina mululu
I want to know what authority you have	Njagala okumanya obuyinza bwe mulina
I can’t tell this to anyone	Kino sisobola kukibuulira muntu yenna
I almost didn’t care anymore	Kumpi nnali sikyafaayo
At the time, I was very angry with my father	Mu kiseera ekyo nnali nnyiize nnyo taata
I wasn’t a murderer	Nze saali mutemu
I want to know more about him	Njagala okumanya ebisingawo ebimukwatako
I wasn’t going to let him get away with this	Kino nali sigenda kumuleka kuwona
I do like the challenge	Nkola nga okusoomoozebwa
I doubted he had missed seeing it	Nabuusabuusa nti yali asubiddwako okukiraba
I mean, he could touch them too	Ntegeeza nti naye yali asobola okuzikwatako
I was coming out for a sound check	Nali nvaayo kugenda kukebera amaloboozi
I was certainly confused, but also very worried	Mazima ddala nnali nsobeddwa, naye era nga nneeraliikirivu nnyo
I said it was a lie, and it was	Nagamba nti bulimba, era bwe kityo bwe kyali
I ran the entire three blocks to the house	Nadduka bbulooka essatu zonna okutuuka mu nnyumba
I brought a pencil instead	Mu kifo ky’ekyo nnaleeta ekkalaamu
A stroke, apparently	A stroke, kirabika
I was caught between a rock and a hard place	Nakwatibwa wakati w’olwazi n’ekifo ekikaluba
I just let my passion take over	Nze nmala okuleka obwagazi bwange ne buntwala
Tropical depression killed one person in this country	Obulwadde bw’okwennyamira mu bitundu eby’obutiti bwatta omuntu omu mu ggwanga lino
I try to enjoy every moment with him	Nfuba okunyumirwa buli kaseera naye
I picked it up to look at it	Nagisitula okugitunuulira
I was in no great hurry to get it	Saali mu bwangu bwa maanyi okugifuna
He then went on a successful national tour	Oluvannyuma yagenda mu kutalaaga eggwanga lyonna mu ngeri ennungi
I have to defend him for him, for me	Nnina okumuwolereza ku lulwe, ku lwange
She was the lead ship of her class	Ye yali emmeeri ekulembera ekibiina kye
I wasn’t very good at reading aloud	Nnali simanyi nnyo kusoma mu ddoboozi ery’omwanguka
I would never have met you	Ssandikusisinkanangako
I remember being impressed	Nzijukira nga nkwatibwako nnyo
I walked back to my desk	Natambula ne nzira ku mmeeza yange
I knock on the wood and walk right past	Nkonkona ku mbaawo ne ntambula nga mpita ddala
I already learned that once	Ekyo nnakiyiga dda omulundi gumu
I understand the grief	Ntegeera okunakuwala
I believe this is how it works	Nzikiriza nti eno y’engeri gye kikola
I explained that it was my fault	Nannyonnyola nti yali nsobi yange
The issue is made up for the issue	Ensonga ekoleddwa ku nsonga
I could hear them going into place behind us	Nali mpulira nga bagenda mu kifo emabega waffe
I hoped my emotional state wouldn’t become a problem	Nali nsuubira nti embeera yange ey’ebirowoozo tejja kufuuka kizibu
I suppose all gods can	Nsuubira nti bakatonda bonna basobola
I knew they were waiting for something that would never come	Namanya nti balinda ekintu ekitajja kujja
I met a woman at a party	Nasisinkana omukazi ku kabaga
I never liked that about his character	Ekyo sikyayagalangako ku mpisa ze
I didn’t care about tomorrow	Ssaafaayo ku bya nkya
I started to resist	Natandika okuziyiza
I told him to go ahead	Namugamba agende mu maaso
I want you to do two things	Njagala okole ebintu bibiri
I can be soft and comfortable against my white skin	Nsobola okuba omugonvu era nga nnyangu okukwata ku lususu lwange olweru
I am a single mom of two beautiful girls	Ndi single mom wa bawala babiri abalungi
I was here when this started	Nali wano nga kino kitandise
I didn’t know what to think or do	Nnali simanyi kya kulowooza oba kya kukola
I love being with you	Njagala nnyo okubeera nammwe
Maybe even thousands	Mpozzi n’enkumi n’enkumi
Then I removed the battery	Oluvannyuma nnaggyayo bbaatule
I went to ship and installed	Nagenda okusindika ne nteekamu
I will spin the text with both of them	Nja kuwuuta ekiwandiiko nabo bombi
I didn’t make these grapes	Emizabbibu gino saagikoze
A lot of people feel very eager	Abantu bangi nnyo bawulira nga baagala nnyo
The proposed National Assembly never met	Olukiiko lw’eggwanga olukulu olwali lutegekeddwa terutuulangako
We value clothes so much	Engoye tuzissa omuwendo mungi nnyo
I joined the big hunt	Nneegatta ku muyiggo omunene
I have a background thread that calls a function	Nnina thread ya background eyita function
I voted for him knowing there was sadness in him	Namulonda nga mmanyi nti waliwo ennaku mu ye
I heard walking outside	Nawulira okutambula ebweru
I wanted to be alone with my pain	Nnali njagala kubeera nzekka n’obulumi bwange
I think he's afraid to do it alone	Ndowooza atya okukikola yekka
I just shrug it off	Nze nmala kugisikambulako ebibegabega
I anyhow connected to.	Nze anyhow nayunga ku...
I want to see you after class	Njagala kukulaba ng’ekibiina kiwedde
I was trying to help organize	Nnali ngezaako okuyambako mu kutegeka
I don’t want to get in trouble for losing you	Saagala kufuna buzibu olw’okukufiirwa
I think he creates another illusion	Ndowooza akola illusion endala
I would do this sooner	Kino nandikikoze mangu
I couldn’t find time to go rooftop shopping	Nali sisobola kufuna budde kugenda kusuubula ku kasolya
I wasn’t enough fighting for you two	Nze nali simala kulwanirira mmwe mwembi
I also lead and facilitate many collaborative efforts	Era nkulembera era nga nnyanguyiza kaweefube mungi ow’okukolagana
I was very out of sorts	Nali nnyo out of sorts
The program or impression is now made in the ground	Program oba impression kati ekolebwa mu ttaka
I had to let the horse go	Nnalina okuleka embalaasi okugenda
I try very hard to maintain a balance	Nfuba nnyo okukuuma bbalansi
I stayed home and spent almost every minute with him	Nnasigala waka era kumpi buli ddakiika nnamala naye
The hooks are not words	Enkoba si bigambo
I feel guilty for having those feelings right now	Mpulira omusango olw’okuba n’enneewulira ezo mu kiseera kino
After not showing up at the hotel store	Oluvannyuma lw’obutalabika ku dduuka lya wooteeri
I saw a bar back down the block a ways	Nalaba ebbaala emabega wansi mu bbulooka a ways
I push up behind him lightly	Nnyiga waggulu emabega we mu ngeri etali ya maanyi
Several years later as insurance premiums	Nga wayise emyaka egiwerako nga ssente za yinsuwa
I know where this is going	Kino nkimanyi gye kigenda
I loved how it bathed me	Nnayagala nnyo engeri gye kyali kinnaaba
I sank back in my seat, turning away from him	Nabbira emabega mu ntebe yange, nga mmukyuka
I wondered what was on his mind	Nneebuuza ekyali mu birowoozo bye
I felt something was missing	Nawulira nga waliwo ekibulamu
I did the same to him	Nange namukola kye kimu
Thereafter the congregation was held in high esteem	Oluvannyuma lw’ekyo ekibiina ekyo kyassibwamu ekitiibwa kinene
The road has been the same ever since	Okuva olwo oluguudo lubadde lwe lumu
I live a quiet life and I want to continue that	Nze mbeera obulamu obusirifu era njagala kugenda mu maaso n’ekyo
The last few moments	Akaseera katono akasembayo
This route does not require a technical climb	Oluguudo luno terwetaaga kulinnya bya tekinologiya
I got to the bottom first	Nasooka kutuuka wansi
The train whistle blew	Enfuufu y’eggaali y’omukka yafuuwa
I love playing guitar now	Njagala nnyo okukuba gitaala kati
I think my memory is the key	Ndowooza okujjukira kwange kye kisumuluzo
I love reading and visiting new places	Njagala nnyo okusoma n’okukyalira ebifo ebipya
A moment of tense silence passed before he spoke	Akaseera ak’okusirika okw’obunkenke kaayitawo nga tannayogera
I looked up at his dark form	Natunula waggulu ku kifaananyi kye ekiddugavu
I am not alone in this	Si nze nzekka mu kino
I came back to the truck with a lot of plastic bags	Nakomawo ku loole nga nnina obuveera bungi
I had no way to get to work anyway	Nali sirina ngeri gye nnyinza kutuuka ku mulimu anyway
I let them go in good faith	Nabaleka ne bagenda nga ndaga okukkiriza okulungi
I had other important things to worry about	Nnalina ebintu ebirala ebikulu bye nnalina okweraliikirira
Now I am currently working on the upper right side of the front	Kati mu kiseera kino nkola ku ludda olwa waggulu ku ddyo mu maaso
The force field, which was clearly visible, protected them from harm	Ennimiro y’amaanyi, eyali erabika obulungi, yabakuuma obutatuusibwako bulabe
I like it with a light cool whip	Njagala nnyo nga nnina light cool whip
I share your conclusion in that regard	Nze mugabana enkomerero yo mu nsonga eyo
I didn’t know what to say to relieve her stress	Nali simanyi kya kwogera okumalawo situleesi ye
I can make my way around in the dark	Nsobola okukola ekkubo lyange okwetooloola mu kizikiza
He will never be mentioned again	Tajja kuddamu kwogerwako
I will bless you and make your name great	Nja kukuwa omukisa era erinnya lyo ndikufuula eddene
I suggest you do a little reading while you wait	Nkuwa amagezi okole okusoma katono nga bw’olinda
A wonderful read for those who like a good challenge	Okusoma okw'ekitalo eri abo abaagala okusoomoozebwa okulungi
I cried out in relief and held her hand	Nakaaba olw’obuweerero ne mmukwata ku mukono
I can feel the resistance growing	Nsobola okuwulira obuziyiza bweyongera
I couldn’t go that long without money	Nnali sisobola kugenda bbanga ddene bwe lityo nga sirina ssente
I stood up all night reading this spellbook	Nayimirira ekiro kyonna nga nsoma ekitabo kino eky’okuloga
I focus on listening and getting in the right line	Essira ndissa ku kuwuliriza n’okuyingira mu layini entuufu
I even heard a fight break out	Natuuka n’okuwulira olutalo nga lubaluseewo
I think this could be revenge	Ndowooza kino kiyinza okuba nga kye kwesasuza
I recognized the older of the two	Nategeera omukulu ku bombi
I shook my head, going to the living room	Nanyenya omutwe, nga ηηenda mu ddiiro
I think she is sweet and smart	Ndowooza muwoomu ate nga mugezi
I went right out of the picture	Nagenda ddala okumuggya mu kifaananyi
I would need to get pot	Nze nandyetaaga okufuna ekiyungu
I’m somewhere square in the middle	Nze ndi awalala square wakati
I haven’t had any doubts about it	Sibadde na kubuusabuusa kwonna ku nsonga eyo
I was the best performer	Nze nnali nsinga okukola obulungi
I promise you the territory will be safe tomorrow morning	Nkusuubiza nti territory ejja kuba ya bukuumi enkya ku makya
I couldn’t remember how to say it	Nnali sisobola kujjukira ngeri ya kwogera
The shimmering golden energy gleams	Amaanyi ga zaabu agayakaayakana gayakaayakana
I moved forward on my left foot	Nagenda mu maaso ku kigere kyange ekya kkono
I realize she is innocent as she sits in front of me	Ntegedde nti talina musango nga bw’atudde mu maaso gange
I struggled with the lock for about five minutes	Nalwanagana n’ekizibiti okumala eddakiika nga ttaano
A beautiful edition to my collection	Edition ennungi eri collection yange
I just took the army	Nze namala kutwala magye
I got your gear in the back of my truck	Ggiya yo nagifuna emabega wa loole yange
I guess it was just a general interview	Ntebereza nti yali interview ya general yokka
I hate it and this is my story	Nkikyawa era eno emboozi yange
I was impressed and they were happy	Nakwatibwako nnyo era ne basanyuka
A few seconds later there was another, louder knock	Nga wayise sikonda ntono waaliwo okukonkona okulala, okw’amaanyi ennyo
Every week I add new music	Buli wiiki nnyongerako omuziki omupya
I need you to come inside me	Nkwetaaga ojje munda mu nze
I wanted to say things	Nnali njagala okwogera ebintu
I was about to call him	Nnali nnaatera okumukubira essimu
I bet the prison would love to have you	Nze nkuba bbeeti nti ekkomera lyandiyagadde nnyo okubeera naawe
I wake up and the room is pitch black	Nzuukuka era ekisenge kiddugavu nnyo
He finished the session in 17th place	Olutuula yalumalirizza mu kifo eky’ekkumi n’omusanvu
I don’t leave anyone in my thoughts	Sileka muntu yenna mu birowoozo byange
I hoped no one was killed	Nali nsuubira nti tewali muntu yenna yattibwa
I hope he doesn’t yell at me	Nsuubira nti tankuba enduulu
I had to do this for him	Kino nnalina okumukolera
I help all the kids on the beach get bread	Nyamba abaana bonna abali ku bbiici okufuna omugaati
I feel comfortable with them	Mpulira bulungi okubeera nabo
I couldn’t meet his gaze	Nnali sisobola kusisinkana kutunula kwe
I trust Him with my body completely	Mmwesiga n’omubiri gwange ddala
He is a little hurt by her words	Alumizibwa katono olw’ebigambo bye
I feel cold and miserable	Mpulira ennyogovu era nga ndi mu nnaku
I didn’t say he was a genius	Ssagambye nti yali musajja mugezigezi
I have known him for a few years	Mmaze emyaka mitono nga mmumanyi
I heard one foot running behind me	Nawulira ekigere kimu nga kidduka emabega wange
I said everything and he left	Nayogera kyonna n’agenda
I suppose that’s like the pioneer women of old	Nsuubira nti ekyo kiringa abakyala abapayoniya ab’ebiseera eby’edda
I want all eternity of love, affection, and happiness	Njagala emirembe gyonna egy’omukwano, okwagala, n’essanyu
I’m here to take care of you	Nze ndi wano okukulabirira
I am happy to continue serving you if you wish	Nsanyuse okweyongera okubaweereza bw’oba ​​oyagala
I see the way he looks at you	Ndaba engeri gy’akutunuuliramu
I felt the loss of his warmth, his love, instantly	Nawulira okufiirwa ebbugumu lye, omukwano gwe, mu kaseera ako
I could barely sleep	Nnali sisobola bulungi kwebaka
I found both inside his car	Bombi nnasanze munda mu mmotoka ye
I couldn’t concentrate on what was on TV	Nnali sisobola kwemalira ku ebyo ebyali ku ttivvi
I just wished he hadn’t pushed me to do this	Nnali njagala kyokka singa teyansindiikiriza kukola kino
I decided to stay home	Nnasalawo okusigala awaka
A thin, tall bottle of red wine caught my eye	Eccupa ya wayini omumyufu eyali ennyimpi era empanvu yankwatako
I couldn’t compete with beautiful women	Nnali sisobola kuvuganya na bakazi balungi
I think he is wrong	Ndowooza nti mukyamu
I had to be there, right then	Nalina okubeerawo, mu kiseera ekyo kyennyini
I understood those kinds of mysteries	Ebyama eby’ekika ekyo nnabitegeera
I heard and felt his jaw break	Nawulira era ne mpulira akawanga ke nga kamenyeka
A suit would impede proper throwing	Essuuti yandiremesezza okusuula obulungi
I love red, obviously	Njagala nnyo emmyufu, kya lwatu
I couldn’t talk to him anymore	Nnali sikyasobola kwogera naye
I had to be the best	Nnalina okuba asinga obulungi
I had to talk to him, to vent my frustration	Nalina okwogera naye, okufulumya okwetamwa kwange
Adult females are apparently solitary	Enkazi enkuze kirabika zibeera zokka
I turn out of discomfort	Nkyuka olw’obutabeera bulungi
I took back out the item, which is provided	Nazzaayo ebweru ekintu, ekiweereddwa
I thought about it for a minute	Nakirowoozaako okumala eddakiika emu
I wonder if they have a coffee judging contest	Nze nneebuuza oba balina empaka z’okusalawo ku kaawa
I have never heard of it being found faulty before	Siwulirangako nga kizuuliddwaako nsobi emabegako
A designer can design something that changes over time	Omukugu mu kukola dizayini asobola okukola dizayini y’ekintu ekikyuka okumala ekiseera
I just couldn’t figure out what the problem was	Nnali sisobola kutegeera buzibu kye kyokka
I don’t want to go without you	Saagala kugenda nga tolina
I fell asleep a few times already	Nafuna otulo emirundi mitono dda
I can’t stand just sitting here	Siyinza kugumira kutuula wano kwokka
I can understand that	Ekyo nsobola okukitegeera
I can’t wait until the expansion is done	Siyinza kulinda okutuusa ng’okugaziya kuwedde
I never understood the concept of drug rehabilitation	Sitegeerangako ndowooza ya kuddaabiriza biragalalagala
I ran up to them and hugged them all	Nadduka ne mbatuukako ne mbawambaatira bonna
I think it has to join the higher ground	Ndowooza erina okwegatta ku ttaka eri waggulu
I would see things you can’t	Nze nandirabye ebintu by’otosobola
I need the information he's here to give	Nneetaaga amawulire g'ali wano okuwa
I didn’t think you’d agree after our last call	Ssaalowooza nti ojja kukkiriza oluvannyuma lw’okukuba essimu yaffe eyasembayo
I have never heard of such a thing	Siwulirangako kintu ng’ekyo
I was no longer an adult	Nnali sikyali mukulu
His eyes were open and he was dead	Amaaso ge gaali gazibuse era ng’afudde
I think he is really sick	Ndowooza ddala mulwadde
I wanted nothing more than to take you away from him	Saayagala kintu kirala okuggyako okukuggyako gy’ali
Crops and railroad infrastructure suffered throughout the region	Ebirime n’ebizimbe by’eggaali y’omukka byabonaabona mu kitundu kyonna
I needed an apathetic component to keep things in order	Nnali nneetaaga ekitundu eky’obutafaayo okusobola okukuuma ebintu nga bituuse bulungi
I ask the committee to approve it	Nsaba akakiiko okukikkiriza
I have no idea when he’ll be back	Sirina kye mmanyi ddi lw’anadda
I could do this	Kino nnali nsobola okukikola
I think my mom bought the whole store	Ndowooza maama yagula dduuka lyonna
I couldn’t hear anyone	Nnali sisobola kuwulira muntu yenna
I understand that’s not politically correct	Ntegedde nti ekyo si kituufu mu byobufuzi
I was killing two birds with one stone	Nali ntta ebinyonyi bibiri n’ejjinja limu
I worked in exchange for food and the occasional lesson	Nnakolanga nga nwanyisiganya emmere n’omusomo ogw’oluusi n’oluusi
Both of these used conventional methods of geographical research	Bino byombi byakozesa enkola eza bulijjo ez’okunoonyereza ku byafaayo by’ebifo
The incident itself killed two people	Ekintu kino kyennyini kyatta abantu babiri
I always do, you know	Bulijjo nkola, omanyi
I hope they will, you know	Nsuubira nti bajja kukikola, omanyi
I didn’t hear you coming in	Ssawulidde nga oyingira
I should have asked you if that was what you wanted	Nandibadde nkubuuza oba ekyo kye wali oyagala
I didn’t see one, and I was relieved	Ssaalabako, era ne nfuna obuweerero
I shook my head and gave him a small yawn	Nanyenya omutwe ne mmuwa akawuuwo akatono
I picked her up and held her again	Namusitula ne nziramu okumukwata
I pulled her head up	Namusika omutwe waggulu
I intend to bring this to court	Kino nkigenderera kukireeta mu kkooti
I would gladly serve under most of them	Nnandisanyuse okuweereza wansi w’abasinga obungi ku bo
I'm shopping the idea around some more	Nsuubula ekirowoozo okwetoloola ebimu ebirala
I will be in good hands	Nja kuba mu mikono emirungi
I want to learn to fight	Njagala kuyiga kulwana
I appreciate you so much	Nkusiima nnyo
I was doing him a favor	Nnali mmukolera ekisa
But he had the smallest possible world	Naye yalina ensi esinga obutono eyinza okubaawo
I remember feelings, such as physical and emotional	Nzijukira enneewulira, gamba ng’eby’omubiri n’eby’enneewulira
I would love to hear your thoughts	Njagala nnyo okuwulira endowooza zammwe
I hate to admit this	Kino nkikyawa okukkiriza
I pulled him away	Namusikambulako
I was shaken but not hurt	Nakankana naye nga silumizibwa
I couldn’t lose my aunt	Nnali sisobola kufiirwa ssenga wange
I moved into an apartment with two church brothers	Nnasengukira mu muzigo nga nnina ab’oluganda babiri ab’ekkanisa
I saw him pour cheap brandy	Namulaba ng’ayiwa brandy eya layisi
I wondered whatever he wanted	Nneebuuza kyonna kye yali ayagala
I want a strong relationship up to this point	Njagala omukwano ogw’amaanyi okutuuka mu kiseera kino
I won’t wire you money	Ssente sijja kukukuba waya
I jumped every time the phone rang	Nabuukanga buli essimu lwe yavuga
I have enough staff to do whatever they need	Nnina abakozi abamala okukola ekintu kyonna kye beetaaga
The social gender contract was abandoned	Endagaano y’ekikula ky’abantu mu mbeera z’abantu yasuulibwa
I got a call from the village manager	Nafuna essimu okuva ewa maneja w’ekyalo
I looked at my hands, there was no blood	Natunuulira emikono gyange, nga tewali musaayi
I meet his thrust for thrust	Nze nsisinkana thrust ye for thrust
I kind of disagree with that	Ekyo nkifaanana nga sikkiriziganya nakyo
I joined his reading classes and he didn’t understand	Nneegatta ku bibiina bye eby’okusoma n’atategeera
I told him you loved opera too	Namugamba nti naawe oyagala nnyo opera
I went home to do something	Nadda eka okukola eky’okukola
I felt awake, but down	Nawulira nga nzuukuse, naye nga ndi wansi
Two sailors were killed and six others injured	Abalunnyanja babiri battiddwa ate abalala mukaaga ne balumizibwa
I was alone, bleeding and exhausted	Nali nzekka, nga nvaamu omusaayi era nga nkooye
I didn’t expect to see him again	Nnali sisuubira kuddamu kumulaba
I’m a big fan of your kids, probably	Ndi muwagizi nnyo w’abaana bo, mpozzi
The hospital nurse was there, as were two other strange women	Omusawo w’eddwaaliro yaliwo, n’abakazi abalala babiri be baali betamanyi
I love my job	Njagala nnyo omulimu gwange
A small, narrow floor-to-ceiling door appeared, opening	Oluggi olutono olufunda olwali lugenda okuva wansi okutuuka waggulu lwalabika, nga lugguka
I learned, never to do that again	Nayiga, ekyo nga siddamu kukikola
I know it was the last minute	Nkimanyi nti yali ssaawa esembayo
This particular issue gave birth to the title	Ensonga eno entongole ye yazaala omutwe
The winner will be chosen at random	Omuwanguzi ajja kulondebwa mu ngeri ey’ekifuulannenge
Downstairs I was working alone	Wansi nnali nkola nzekka
I could only bear so much	Nnali nsobola okugumira bingi bwe bityo byokka
I let them crawl outside	Nabaleka ne beekulukuunya ne bagenda ebweru
I can’t explain it any other way	Sisobola kukinnyonnyola mu ngeri ndala yonna
I remember the look on his face	Nzijukira engeri gye yali alabika mu maaso
I have closer friends than family	Nnina emikwano egy’oku lusegere okusinga ab’omu maka
I cried again, but he didn't stop	Naddamu okukaaba naye teyalekera awo
I am not dangerous to you	Siri wa bulabe gy’oli
The god of war of the savages	Katonda w’olutalo ow’abantu abakambwe
I have a lot of respect for him	Nze mmussaamu nnyo ekitiibwa
I know, the excess was too much	Nkimanyi, okusukkiridde kwali kuyitiridde
I finally broke down and called my mom	Nasembyeyo okumenya ne nkubira maama essimu
I ran into my room to find my watch	Nadduka ne nnyingira mu kisenge kyange okunoonya essaawa yange
Great house, fancy car, glorious garden	Ennyumba ennene, mmotoka ey’omulembe, olusuku olw’ekitiibwa
I should have been better at football	Nze nandibadde nsinga ku mupiira
I got dressed in minutes	Nayambala mu ddakiika ntono
I smiled all day and well into the night	Namwenya olunaku lwonna n’okutuukira ddala ekiro
I smiled at my daughter	Namwenya eri muwala wange
I whipped my head around	Nakuba omutwe gwange nga nneetooloola
I was like that for five years, on and off	Nali bwentyo okumala emyaka etaano, nga nkola n’okufuluma
I realized what must have happened	Nnategeera ekiteekwa okuba nga kyaliwo
I ran my fingers through my hair, trying to think	Naddusa engalo zange mu nviiri zange, nga ngezaako okulowooza
I turned him around and he hung onto my back	Namukyusa n’awanise ku mugongo gwange
I was feeling great, and so were my friends	Nnali mpulira bulungi nnyo, era ne mikwano gyange bwe gyali
I was always avoiding	Bulijjo nnali nneewala
I went to her, baby oil in hand	Nagenda gy’ali, nga nnina amafuta g’omwana mu ngalo
I took that metaphor too far with it	Natwala olugero olwo ne ngenda wala nnyo nakyo
I didn’t even open my eyes	Ssaazibula wadde amaaso gange
I didn’t care about others	Nnali sifaayo ku balala
I drove that car into the ground, literally	Emmotoka eyo nagivuga mu ttaka, mu bufunze
I didn’t like the arrangement	Enteekateeka eyo saagisiimye
The army was short of horses	Amagye gaali gabula embalaasi
I smiled all the way home	Namwenya okutuukira ddala eka
I didn’t understand the voice	Eddoboozi eryo saalitegeera
I have been very busy	Mbadde bbize nnyo
I heard it a few minutes ago	Nakiwulira eddakiika ntono emabega
I didn’t see any other foreigners	Nze saalaba bagwira balala
I brushed them off and felt around	Nazisiimuula ne mpulira nga nneetoolodde
I really wanted to stay and hear her story	Mazima ddala nnali njagala okusigala nwulire emboozi ye
I could get injured or killed	Nnyinza okufuna ebisago oba okuttibwa
I can show you the ropes of life little sister	Nsobola okukulaga emiguwa gy’obulamu mwannyinaze omuto
I told you it was a lucky sign	Nakugambye nti kabonero ka mukisa
I want him to know everything about me	Njagala amanye buli kimu ekikwata ku nze
I was all check and asked him to give me a heart attack	Nze ffenna nali check ne mmusaba anzikirize omutima
I always got to choose my gifts	Bulijjo nnafunanga okulonda ebirabo byange
I couldn’t even eat my dinner	Nnali sisobola na kulya kyaggulo kyange
I would be tortured to death	Nanditulugunyizibwa okutuusa lwe nfa
I really appreciate this	Kino nkisiimye nnyo
He is a few years older than me	Ansinga emyaka mitono
I couldn’t make sense of his actions	Nnali sisobola kukola makulu mu bikolwa bye
I knew it would be good to come here	Namanya nti kyandibadde kirungi okujja wano
I didn’t turn to look back	Ssaakyuka kutunula mabega
I know you want to see your mother	Nkimanyi oyagala kulaba maama wo
I need you to get that through your head now	Ekyo nkwetaaga okukiyisa mu mutwe gwo kati
I wonder what else he knows	Nze nneebuuza kiki ekirala ky’amanyi
I personally would ask them to have my life back	Nze ku lwange nandibasabye bakomewo obulamu bwange
I hope everything is okay	Nsuubira nti buli kimu kiri bulungi
I was relieved that he had left	Nafuna obuweerero nti yali avuddeyo
I paid for my things and went back to my car	Nasasula ebintu byange ne nzirayo mu mmotoka yange
These words were also heard by the people present	Ebigambo bino nabyo byawuliddwa abantu abaaliwo
A burst of anger twisted his face	Obusungu obw’amaanyi bwamukyusakyusa mu maaso
I couldn’t carry everyone	Nnali sisobola kusitula buli muntu
I hope he looks more like a bear	Nsuubira nti asinga kufaanana ddubu
I pick up my phone again	Nddamu okusitula essimu yange
A sudden silence seems to grip the world	Obusirise obw’amangu bulabika nga bukwata ensi
I didn’t know this was even possible	Nnali simanyi nti kino kyali kisoboka wadde
Unfortunately I've got a brown spot in front of him	Ebyembi nfunye ekifo kya kitaka mu maaso ge
I guess we better get ourselves out of here	Ntebereza nti kirungi tweggye wano
I was always my father’s child rather than his	Bulijjo nnali mwana wa taata okusinga wuwe
I had to cut the check	Nnalina okusalako ceeke
I felt like I was getting a headache	Nawulira nga nfuna omutwe
Each line is either broken or not	Buli layini eba emenyese oba temenyese
I have the papers ready to sign	Nnina empapula nga zeetegefu okussa omukono
I thought they might ask some questions but they didn’t	Nalowooza nti bayinza okubuuza ebibuuzo ebimu naye tebaabuuza
I told him what happened to you	Namubuulira ekyakutuukako
I started and they followed me	Natandika ne bangoberera
I told someone about it	Nabuulirako omuntu ku nsonga eyo
I could taste the blood	Nnali nsobola okuwooma omusaayi ogwo
I couldn’t part with all of them	Nnali sisobola kwawukana nabo bonna
I think you should write your own books too	Ndowooza naawe wandibadde owandiika ebitabo byo
I have been really dreaming of doing this for years	Kino mmaze emyaka nga ndoota ddala okukola kino
I ripped those thoughts out and buried them deep	Ebirowoozo ebyo nnabisikambula ne mbiziika mu buziba
A lot of play value in this action packed set	A lot of play value mu kino ekikolwa kijjudde set
I’ve never had trouble finding words around them	Sifunangako buzibu kufuna bigambo ebibeetoolodde
I can’t escape this	Kino sisobola kudduka
I haven’t eaten all day	Olunaku lwonna silyadde
I believe in universal health	Nzikiriza mu bulamu bwa bonna
This was conveyed to the defendant by letter	Kino kyatuusibwa eri omuwawaabirwa mu bbaluwa
He changes the order	Akyusa ensengeka
I’ve traveled before and I’ve never forgotten you	Nze natambulako emabegako era sikwerabirangako
I never knew them that way	Ssaabamanyingako mu ngeri eyo
I realized then, he couldn’t see me anymore	Nakitegeera olwo, yali takyasobola kundaba
I would have escaped before that	Nanditolose nga ekyo tekinnabaawo
I hope to find something very interesting	Nsuubira okufuna ekintu ekinyuvu ennyo
I want you to finish this election strong	Njagala akalulu kano mumale nga maanyi
I didn't really want to do that work again	Nnali siyagala nnyo kuddamu kukola mulimu ogwo
I wasn’t part of any of it	Nze saali kitundu ku kintu kyonna ku byo
I always have time for you	Bulijjo nnina obudde ku lulwo
The far back offers a beautiful view	Ennyuma ewala erimu ekifo ekirabika obulungi
I was in a no win situation for myself	Nali mu mbeera ya no win gyendi
I would even suck his cock clean later	Nandituuse n’okumunuuna omukira nga muyonjo oluvannyuma
I turn around before I go	Nkyuka nga sinnagenda
I just stood there not knowing what to do	Namala kuyimirira awo nga simanyi kya kukola
I worked for a large company	Nnakoleranga mu kkampuni ennene
I take a nap, then watch a movie	Nsulako katono, oluvannyuma ne ndaba firimu
I take all those guys away	Ebyo byonna ebisajja mbitwalako
I hope you will be able to attend	Nsuubira nti mujja kusobola okubeerawo
I never even opened it to see inside it	Ssiggulawongako wadde okulaba munda mu yo
I learned this technique from my mother	Enkola eno nagiyiga ku maama
I travel around the cities	Ntambulako mu bibuga
I wouldn’t see him for months	Ssandimulabye okumala emyezi
However, I cannot remember now	Kyokka kati sisobola kujjukira
I adored my father	Taata nnali nsinza nnyo
I sort of have a rule of three	Nze sort of nnina etteeka lya ssatu
This ended the murder	Kino kyakomekkereza ettemu lino
I want you to learn this verse	Njagala oyige olunyiriri luno
I got pregnant the first time	Nafuna olubuto omulundi ogwasooka
All of these figures are below the national average	Emiwendo gino gyonna giri wansi w’omuwendo gw’eggwanga lyonna
I kissed it and then handed him the piece	Nakinywegera oluvannyuma ne mmukwasa ekitundu
I make things with clay	Ebintu mbikola n’ebbumba
I looked out the window, but saw nothing	Natunula mu ddirisa, naye nga sirina kye ndaba
I didn’t want to go anywhere else	Nnali saagala kugenda walala
I couldn’t bear to exist for another second	Nnali sisobola kugumira kubeerawo okumala akasekondi akalala
I had to replace it	Nalina okugikyusa ne ngiteeka ku ndala
I climbed into the passenger seat and we shook hands	Nalinnya mu ntebe y’omusaabaze ne tukwatagana mu ngalo
I hope you have all the answers you need	Nsuubira nti olina eby'okuddamu byonna bye weetaaga
I looked around at my feet	Natunula okwetooloola ku bigere byange
I take responsibility for my actions	Ntwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa byange
I was told that would be the best lead	Nategeezebwa nti ekyo kye kyandibadde okukulembera okusinga obulungi
I was no longer in choir or theater	Nnali sikyali mu kkwaaya oba mu katemba
I helped him out of his face	Namuyambako okuziggya mu maaso
I will try to do the same here	Nja kugezaako okukola kye kimu wano
I have a debt to collect	Nnina ebbanja lye nnina okusolooza
I knew your mother in those days	Nnamanya maama wo mu biseera ebyo
I haven’t been able to look at another woman since	Okuva olwo sisobola kutunuulira mukazi mulala
I’ve always had it	Bulijjo mbadde nfunye
I know how much you want to lust over my body	Nze mmanyi engeri gy’oyagala okwegomba ku mubiri gwange
I saw this and ran to help my friend	Kino nakiraba ne nziruka okuyambako mukwano gwange
I had left him hanging	Nnali mmulekedde ng’awanise
I care about both sides	Nfaayo ku njuyi zombi
I knew you would agree	Nali mmanyi nti ojja kukkiriza
I have another reason to be here though	Nnina ensonga endala lwaki ndi wano wadde
A long haul of meat	Olugendo oluwanvu olw’okusika ennyama
I couldn’t take my eyes off the sky	Nali sisobola kuggya maaso gange ku ggulu
I was hoping for one such soul mate	Nali nsuubira soul mate omu ng’oyo
Soldiers who reported these symptoms received aggressive treatment	Abajaasi abaategeezezza obubonero buno baafuna obujjanjabi obw’amaanyi
I just never understood how much you understood	Nze just sitegeerangako ngeri gye wategeeramu nnyo
I was a good coach	Nze nali omutendesi omulungi
I didn’t have to do it	Saalina kukikola
I mean, almost everyone seems to be written out of character	Ntegeeza nti kumpi buli muntu alabika awandiikiddwa okuva mu mpisa
I thought he was stupid anyway	Nalowooza nti yali musiru anyway
I felt I needed to explain more	Nnawulira nga nneetaaga okwongera okunnyonnyola
I explained our problem	Nnannyonnyola ekizibu kyaffe
I want to help your son	Njagala kuyamba mutabani wo
I heard they stopped operating for most of the morning	Nawulidde nga balekera awo okulongoosebwa okumala ekiseera ekisinga obunene eky’oku makya
I couldn’t stop myself from bursting into laughter	Nali sisobola kwekomya kubwatuka mu nseko
I looked out the windows, up and down the street	Natunula mu madirisa, waggulu ne wansi mu kkubo
A man with good taste	Omusajja alina obuwoomi obulungi
I am not responsible for what happened	Sivunanyizibwa ku byabaddewo
I want to meet more people beyond my age	Njagala okusisinkana abantu bangi abasukka mu myaka gyange
I lay that at your feet	Ekyo nkiteeka ku bigere byo
I no longer cared about my appearance	Nnali sikyafaayo ku ndabika yange
A little more gold in the stones would fix that	Zaabu omulala katono mu mayinja yanditereezezza ekyo
A security camera was recording his image live	Kkamera y’ebyokwerinda yali ekwata ekifaananyi kye butereevu
New and perhaps better relationships may be formed	Enkolagana empya era oboolyawo esingako obulungi eyinza okutondebwawo
I feel confident enough for the next step	Mpulira nga ndi mwesigwa ekimala ku mutendera oguddako
I guess he wanted more out of it	Ntebereza nti yali ayagala bingi okuva mu kyo
I can’t get caught up in this mess	Sisobola kukwatibwa mu kavuyo kano
I looked at the food court again	Naddamu okutunula mu kkooti y’emmere
I don’t want him to see me like this	Saagala andaba bw’ati
I hadn’t thought of that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako
I suggest you contact the police tomorrow	Nkuwa amagezi otuukirire poliisi enkya
I couldn’t forget his face	Nali sisobola kwerabira maaso ge
I loved the book and the characters	Nnayagala nnyo ekitabo ekyo n’abantu abaaliwo
I just want to be done with this bank	Njagala kukolebwa ne banka eno yokka
B corrected his secretary with his eyes	B yatereeza omuwandiisi we n’amaaso
I told him to follow me as number two	Namugamba angoberere nga nnamba bbiri
I was a virgin at twenty	Nali mbeerera ku myaka amakumi abiri
Treatment goes well	Obujjanjabi buyita bulungi
I liked the rest very much	Ebisigadde nnasiima nnyo
I especially love what you did around the windows	Njagala nnyo naddala bye wakola okwetooloola amadirisa
I just needed confirmation	Nnali nneetaaga kukakasa kyokka
A beautiful woman enters	Omukazi omulungi ayingira
I count seven, but there could be more	Nbala musanvu naye wayinza okubaawo ebisingawo
I told him we inherited it	Namugamba nti twakisikira
I would investigate what was there next	Nandinoonyereza ku kiki ekyali eyo ekiddako
I felt something slip from my hand	Nawulira ekintu ekiseeyeeya okuva mu ngalo zange
I couldn’t bear to wait	Nnali sisobola kugumira kulinda
I can raise a ransom	Nsobola okusonda ekinunulo
I’ve known you for a very long time	Nze nkumanyidde ebbanga ddene nnyo
I was not allowed to leave the premises without permission	Saakkirizibwa kuva mu kifo kino nga sifunye lukusa
I wouldn’t do it	Ssandikikoze
I shake my head to pull myself out of my pretense	Nnyenya omutwe okweggya mu kwefuula
I know about their science	Nze mmanyi ku ssaayansi waabwe
I couldn’t move and felt like I was going unconscious	Nnali sisobola kuseeyeeya era nga mpulira nga ngenda nga simanyi
I knew he was just out of school	Namanya nti yali yaakava mu ssomero
I decided to take medication	Nasalawo okumira eddagala
I love the taste of beer	Njagala nnyo obuwoomi bwa bbiya
Moments later, she felt herself being robbed and abandoned	Nga wayise akaseera katono, yawulira nga bamunyaga ne bamusuula
I was really inspired by the power of his voice	Ddala nnaluŋŋamizibwa amaanyi g’eddoboozi lye
I think you make a wonderful couple	Ndowooza mukola abafumbo ba kitalo
I could think of nothing but her lips	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna okuggyako emimwa gye
I looked down at the round stone	Natunula wansi ku jjinja eryetooloovu
I always line up three as a minimum	Bulijjo nsimba ennyiriri ssatu nga ekitono ennyo
I want to fight alongside you	Njagala kulwana ku mabbali gammwe
I saw them go up to the deck	Nabalaba nga balinnya ku ddeeke
I have to hurry home	Nnina okwanguwa okutuuka awaka
Very cautious creatures	Bitonde ebyegendereza nnyo
I can help find him	Nsobola okuyambako okumunoonya
I understood this look	Entunula eno nagitegeera
I have high hopes for many more flowers next summer	Nnina essuubi ddene ku bimuli ebirala bingi mu kyeya ekijja
I was always a friendly person	Bulijjo nnali muntu wa mukwano
I find that point a bit odd	Ensonga eyo ngisanga nga ya njawulo katono
I fold my fist	Nzizinga ekikonde kyange
I asked him why he was covered in dirt	Namubuuza lwaki yali abikkiddwako obucaafu
I started melting into the couch	Natandika okusaanuuka mu kasolya
I have entered a new phase of my life	Nyingidde mu mutendera omupya ogw’obulamu bwange
I remember that being the worst show ever	Nzijukira nti eyo ye show esinga obubi
I even cracked an excited little smile	Natuuka n’okukutula akamwenyumwenyu akatono akaali kacamuka
I knew you would be here	Nali mmanyi nti ojja kuba wano
I knew my decision would surely mean his death	Namanya nti okusalawo kwange mazima ddala kwanditegeeza nti ajja kufa
I did my usual routine, happy with how my hair behaved	Nakola enkola yange eya bulijjo, nga nsanyuka enviiri zange bwe zeeyisa
I needed his cooperation	Nnali nneetaaga okukolagana kwe
I never lived in this situation	Nze saabeeranga mu mbeera eno
I went to that place	Nagenda mu kifo ekyo
I go for the easy jump shot	Ngenda ku ssasi eryangu erya jump shot
I know he would cooperate	Nkimanyi nti yandikozeganye
I still don’t have a solution	Nze n’okutuusa kati sirina kyagonjoola
I won’t lie, I won’t lie	Sijja kulimba, sijja kulimba
I know what people are saying, city officials	Nze mmanyi abantu kye boogera, abakungu b’omu kibuga
I turned to look over my shoulder at him	Nakyuka okumutunuulira ku kibegabega kyange
I thought about what he said, and it was true	Nnalowooza ku bye yayogera era kyali kituufu
I intended it for myself	Nnali nkigenderedde ku lwange
I wanted to take another route	Nnali njagala okukwata ekkubo eddala
Everyone does the same thing	Buli muntu akola ekintu kye kimu
I still remember our first tourism client	Nkyajjukira kasitoma waffe ow’obulambuzi eyasooka
I walk over with a smile and introduce myself	Ntambulako nga nmwenya ne nneeyanjula
But it was all done very quickly	Naye byonna byakolebwa mu bwangu ddala
I’m going to repeat this	Kino ngenda kukiddamu
A priest made his way towards her	Kabona omu yakola ekkubo lye ng’agenda gy’ali
I turned to climb the stairs again	Nakyuka okuddamu okulinnya amadaala
I get there eventually, you know	Ntuukayo okukkakkana ng’omanyi
I can wait as long as it takes	Nsobola okulinda ebbanga lyonna lye kitwala
I can’t stand looking at any of them	Siyinza kugumira kutunuulira n’emu ku zo
I found a friend of yours	Nafuna mukwano gwo omukwano
I gave them souls and spirits	Nabawa emyoyo n’emyoyo
I had very few opportunities	Nnalina emikisa mitono nnyo
I wore a black crop pants outfit with high heels	Nayambala ‘black crop pants outfit’ nga nnina ebikonde ebiwanvu
I think they’re close	Ndowooza nti bali ku lusegere
I swung again and pulled out the machine	Naddamu okuwuubaala ne nfulumya ekyuma
I thought we were able to talk to each other	Nnalowooza nti twasobola okwogera ne munne
I love text and art, but that’s probably not surprising	Njagala nnyo ebiwandiiko n’ebifaananyi, naye osanga ekyo tekyewuunyisa
I reached my room and turned on the light	Natuuka mu kisenge kyange ne nkoleeza ettaala
She also continued to receive private lessons	Era yagenda mu maaso n’okufuna emisomo egy’obwannannyini
However, I never have	Kyokka, sibangako
I have no right to be angry with you	Sirina ddembe kukunyiiga
I haven’t seen any of them though	Nze silabako n’omu ku bo wadde
I love him more than myself	Mmwagala nnyo okusinga nze kennyini
I could write multiple books about it	Nnali nsobola okuwandiikako ebitabo ebingi
I lost control but I could still see	Nabulwa obuyinza naye nga nkyasobola okulaba
I could recognize the nature of her dress easily now	Nnali nsobola okutegeera engeri y’ennyambala ye mu ngeri ennyangu kati
I take a shower and port to the laboratory	Nkwata shower ne port okugenda mu laboratory
I thought it was going in my head	Nalowooza nti kigenda mu mutwe gwange
I have to go home and fix dinner	Nnina okudda eka ne ntereeza ekyeggulo
Long ago, the energy began to run out	Edda ennyo, amaanyi gaatandika okuggwaawo
I think she is expecting a baby	Ndowooza asuubira omwana
I am very and honorably proud of it	Nneenyumiriza nnyo era mu ngeri ey’ekitiibwa mu nsonga eyo
I tried but he wanted to rest	Nagezaako naye ng’ayagala kuwummula
I realized he had been watching me	Nakitegeera nti abadde antunuulira
I wasn’t even going to release it	Nze nali sigenda na kugifulumya
I looked out the window and took a deep breath	Natunula mu ddirisa ne nssa omukka ogw’amaanyi
I was being given permission to be myself	Nali bampa olukusa okubeera nze kennyini
I wouldn’t worry about him	Ssandibadde nneeraliikirira ku ye
I want to give you more	Njagala okubawa ebisingawo
I’ve had enough to stand still	Nfunye ekimala okuyimirira nga sirina kye nkola
Criminal violence was on the rise	Obutabanguko mu bumenyi bw’amateeka bwali bweyongera
The wise man sacrifices his ego and regains happiness	Omusajja omugezi asaddaaka ego ye era addamu okusanyuka
I didn’t answer, still speechless	Ssaamuddamu, nga nkyali sisobola kwogera
I smiled at my reflection	Namwenya olw’okufumiitiriza kwange
I felt strangely relaxed	Nawulira nga nwummudde mu ngeri eyeewuunyisa
I wasn’t happy anymore	Nnali sikyasanyuka
I feel vulnerable without my vision	Mpulira nga ndi mu bulabe nga sirina kulaba kwange
I was devastated to be set free	Nali nnyomenyese okusumululwa
I thought it was so funny	Nalowooza nti kyali kisekererwa nnyo
I arrive in a ghost town	Ntuuka mu kibuga ekirimu emizimu
I thought we had a family, you and I	Nalowooza nti tulina amaka, nze naawe
I love him, no matter what he’s done	Mmwagala nnyo, ne bw’aba akoze ki
I was young, and I was looking to the future	Nali muto, era nga ntunuulira ebiseera eby’omu maaso
I stroll down the row	Nze ntambulatambula wansi mu lunyiriri
I am all that happened	Nze byonna ebyaliwo
A woman’s place was in the home	Ekifo ky’omukazi kyali mu maka
I couldn’t figure out why	Nnali sisobola kutegeera nsonga lwaki
I don’t want to tell him	Saagala kumugamba
I looked for it everywhere	Nakinoonya buli wamu
I won’t say anything else	Sijja kwogera kintu kirala kyonna
I know how bad a mission can get	Nkimanyi engeri mission gy’esobola okufunamu obubi
I liked to think of myself as their favorite aunt	Nnayagala nnyo okwerowoozaako nga ssenga waabwe gwe baagala ennyo
I give myself a little shake	Nze nneewa akankanankana akatono
I lose a lot of time, days disappear	Nfiirwa nnyo obudde, ennaku zibula
The truth of what happened is ignored	Amazima g’ebyo ebyabaddewo bibuusibwa amaaso
I turned on the oven	Nassaako oveni
I play it again, and again	Nddamu okugikuba, era n’okuddamu okugikuba
I should have done it already	Nnali nsaanidde okukikola dda
I can’t figure out what’s gone wrong	Sisobola kutegeera kibadde kikyamu
I think you know how much that meant to me	Ndowooza omanyi ekyo bwe kyali kya makulu gyendi
I have a world government to run	Nnina gavumenti y’ensi yonna gye nnina okuddukanya
A few minutes later, a man entered the house	Nga wayise eddakiika ntono, omusajja yayingira mu nnyumba
I couldn’t even find suitable supplies	Ssaasobola na kufuna bikozesebwa bisaanira
A person who is open must always be open	Omuntu abeera omuggule bulijjo alina okuba omuggule
I wanted to do something for them	Nnali njagala okubaako kye mbakolera
I just happened upon where it was being done	Naakagwawo ku we kyali kikolebwa
I was fine until the fire alarm went off	Nali bulungi okutuusa alamu y’omuliro lwe yavuga
I wonder how much bigger it will get after the river	Nze nneebuuza nti kijja kufuna kinene ki oluvannyuma lw’omugga
I step back, reaching for a piece of wooden panel	Nsitukira emabega, nga nkwata ku kitundu ky’ekipande eky’embaawo
One severely injured dog was put down	Embwa emu eyafunye ebisago eby’amaanyi yateekeddwa wansi
You take the main characters as you find them	Otwala abazannyi abakulu nga bw’obasanga
I heard the front door open	Nawulira oluggi lw’emmanju nga lugguka
I can’t help but look at them	Siyinza butazitunuulira
I’m confused by that	Nze nsoberwa olw’ekyo
I was just taking it for granted	Nze nnali nkitwala buyingiddemu
The band was also given another producer title	Bbandi eno era yaweereddwa ekitiibwa ekirala ekya pulodyusa
I mean you’ll feel bad about it later	Ntegeeza ojja kukiwulira bubi oluvannyuma
I took off my shirt and down my jeans	Naggyamu essaati ne wansi jjiini yange
I’m afraid your shirt is ruined though	Ntya essaati yo eyonoonese wadde
I was pretty sure he bent over and turned around	Nali nkakasa bulungi nti yafukamira n’akyuka
It all makes perfect sense now	Byonna bikola amakulu gonna kati
I couldn’t see anyone else, just him	Saasobola kulaba muntu mulala yenna, ye yekka
A few cars waited near her front door already	Emmotoka ntono zaalindirira okumpi n’oluggi lwe olw’emmanju dda
Many priests and bishops belonged to the aristocracy	Bakabona n’abalabirizi bangi baali ba kibiina ky’abakulu
I thought he might have brought this up	Nalowooza nti kino yandiba nga ye yakuza
I love and enjoy that	Ekyo nkyagala nnyo era kinnyumira nnyo
I still loved the hate	Nnali nkyayagala nnyo obukyayi
I had entrusted him with an honest heart worth breaking	Nali mmukwasizza omutima ogw’amazima ogusaanira okumenya
They also required less effort to assemble	Ate era zaali zeetaaga okufuba okutono okusobola okukuŋŋaanya
I hope to finish it this week	Nsuubira okugimaliriza wiiki eno
I went to the well to get some water	Nagenda ku luzzi okunona amazzi
A planned village was built beside the castle	Ekyalo ekyali kitegekeddwa kyazimbibwa ku mabbali g’olubiri
A light shone between the trees	Ekitangaala kyayaka wakati w’emiti
I want you to keep these pictures	Njagala ebifaananyi bino obikuume
I want to be with them	Njagala kubeera nabo
I couldn’t have asked for better parents	Nnali sisobola kusaba bazadde basingako awo
I didn’t even know what it was	Nnali simanyi na kye kyali
I was feeling more alone	Nnali nnyongera okuwulira nga ndi nzekka
I made sure he didn’t die like a man either	Nakakasa nti naye tafa ng’omusajja
The whole club would get up and dance	Kiraabu yonna yandisituka n’ezina
A nursery school now stands on the site	Kati essomero lya nnasale liyimiridde mu kifo kino
I don’t want to scare him	Saagala kumutiisatiisa
We give ourselves little trouble with such reports	Twewa obuzibu butono ku lipoota ng’ezo
I can hear the threat in his voice	Nze mpulira okutiisatiisa mu ddoboozi lye
I made this garden myself	Olusuku luno nalukola nzekka
I studied the surrounding beaches	Nnasoma ku bbiici egyetooloddewo
I scream, but there are no ears to hear	Nkuba enduulu naye nga tewali matu gampulira
The soft road widened on the other side	Oluguudo olugonvu lwagaziwa ku ludda olulala
I would like to be safe	Nze nandyagadde okuba nga ndi mutebenkevu
I don’t wish them anymore	Sikyabagaliza
I sing an oath stronger than blood	Nnyimba ekirayiro ekisinga omusaayi amaanyi
I became nothing more than a shell of myself	Nafuuka ekintu ekitali kisingako ku kisusunku kyange
I guess they needed an outlet	Ntebereza nti baali beetaaga outlet
I think he is here on some kind of mission	Ndowooza ali wano ku misoni ey’ekika ekimu
I myself did not understand why they did not tell him	Nze kennyini saategeera lwaki tebaamugamba
The video for the song was released	Vidiyo y’oluyimba luno yafulumiziddwa
I know what they really are	Nze mmanyi kye bali ddala
I could introduce you	Nnali nsobola okukuyanjula
I had to become like him	Nnalina okufuuka nga ye
I go back to my search	Nddayo mu kunoonya kwange
I concluded it was a tourist attraction	Namaliriza nti kyali kifo kya bulambuzi
I wanted to go to him, to hold him	Nnali njagala kugenda gy’ali, okumukwata
I would love to marry such a man	Njagala nnyo okufumbirwa omusajja ng’oyo
I wonder if anyone has tried to steal them before	Nze nneebuuza oba waliwo eyagezaako okuzibba emabegako
I had to go through it all	Nnalina okuyita mu byonna
I hope we don’t have to move	Nsuubira nti tetulina kusenguka
I will visit him in a few weeks	Nja kumukyalira mu wiiki ntono
I picked it up, folded it	Nagisitula, ne ngizinga
I need to be useful to someone	Nze nneetaaga okuba ow’omugaso eri omuntu
I forgot to mention it earlier	Nneerabira okukyogerako emabegako
I thought he was from here	Nalowooza nti yali wa wano
I turned a corner and found the back exit	Nakyuka mu kkoona ne nsanga ekkubo erifuluma emabega
I suspected things were worse than he said	Nateebereza nti ebintu byali bifuuse bibi okusinga bwe yagamba
Blue smoke appeared in front of them	Omukka gwa bbululu gwalabika mu maaso gaabwe
He has a large white eye patch	Alina ekitundu ekinene ekyeru eky’amaaso
I hope for the best	Nsuubira ekirungi
I can confirm that there is no exact number of points	Nsobola okukakasa nti tewali muwendo gwa bubonero gwennyini
I wanted her to be different, and exactly the same	Nnali njagala abeere wa njawulo, era nga y’omu ddala
I never understood how that worked	Ekyo saakitegeerangako ngeri gye kyakolamu
I couldn’t get him out	Nnali sisobola kumufulumya
I overcame the fever	Navvuunuka omusujja
I just want separation, and safety	Njagala kwawukana kwokka, n’obukuumi
I, the knight, made a mistake	Nze, omusajja omuzira, nnakola ensobi
He was hardly known within the city	Yali tamanyiddwa nnyo munda mu kibuga
I felt helpless knowing they would fight without us	Nawulira nga sirina kye nkola nga mmanyi nti bajja kulwana nga tetuli
I want my squad but from here	Njagala squad yange naye okuva wano
I just got the wind knocking me out	Naakafuna empewo okunkoona
I should have realized that	Ekyo nnandibadde nkitegedde
The dog’s nose should be white	Ennyindo y’embwa erina okuba enjeru
Now I could solve it just	Kati nnali nsobola okukigonjoola just
I always enjoy it as does my husband	Bulijjo nnyumirwa nga ne baze bw’akola
I even got to the airport half an hour early	Natuuka n’okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi nga bukyali ekitundu ky’essaawa
I want to ask why this is relevant	Njagala okubuuza lwaki kino kikwatagana
I learned your language at school	Olulimi lwo naluyiga ku ssomero
I was breaking both of our hearts	Nali mbumenya emitima gyaffe ffembi
I was surprised by something unusual	Nneewuunya ekintu ekitali kya bulijjo
I looked up, feeling incredibly small and worthless	Natunula waggulu, nga mpulira nga ndi mutono mu ngeri etategeerekeka era nga sirina mugaso
I want you to be happy in this life	Njagala obeere basanyufu mu bulamu buno
I could save us the pain	Nnali nsobola okutuwonya obulumi
I pushed away from the wall	Nasikambula okuva ku bbugwe
I couldn’t bring myself to be still	Nnali sisobola kwereeta kubeera mukkakkamu
I studied the picture closely	Ekifaananyi ekyo nnakisoma okumpi
I got them just for you	Nazifunira ku lulwo lwokka
I turned my eyes to the window	Nazza amaaso gange ku ddirisa
I heard everything in that room	Nawulira buli kimu mu kisenge ekyo
I am not your sister	Siri mwannyoko
I fear the king is also in danger	Ntya kabaka naye ali mu kabi
I gave you a plan	Nakuwa enteekateeka
I found that high mountain	Nasanga olusozi olwo oluwanvu
I thought he was scared	Nalowooza nti yali atidde
I have been back to the hospital	Nze mbadde nkomyewo mu ddwaaliro
Spring, crystal	Ensulo, ekintu ekiyitibwa crystal
I tried to avoid this	Kino nagezaako okukyewala
Private orchard	Ennimiro y’ebibala ey’obwannannyini
I wasn’t in the mood	Nze nali siri mu muudu
I even used a second clip	Natuuka n’okukozesa clip eyokubiri
I had yet to try	Nnali nkyalina okugezaako
The new king accepted their declaration soon after	Kabaka omuggya yakkiriza okulangirira kwabwe amangu ddala nga wayiseewo
I could burn you, of course	Nnali nsobola okukuyokya, ddala
There are a lot of different dynamics	Waliwo dynamics nnyingi ez’enjawulo
Given played every game in the second round	Given yazannya buli mupiira mu lawundi eyookubiri
Part of him was still in denial	Ekitundu kye kyali kikyali mu kwegaana
I am honest with you	Ndi mwesimbu gye muli
He is a worthless man	Musajja atalina mugaso
I didn’t know what I was doing with him	Nali simanyi kye nkola naye
I wasn’t always like that	Bulijjo saali bwentyo
I felt ashamed as he is my best friend	Nawulira ensonyi anti ye mukwano gwange omukulu
I suggest we leave it alone	Nze nkuwa amagezi tugiveeko
I will need their support in any case	Nja kwetaaga obuwagizi bwabwe mu mbeera yonna
Both girls married white men	Abawala bombi baafumbirwa abasajja abazungu
I can’t remember everything, specifically	Siyinza kujjukira buli kimu, eky’okwewummuzaamu
I worked hard to listen to everyone else	Nakola nnyo okuwuliriza abalala bonna
I have to go to my mom	Nnina okugenda ewa maama wange
You set boundaries for every country	Muteekawo ensalo ku buli nsi
The following year he was promoted to divorce	Omwaka ogwaddako yakuzibwa n’ayawukana
I forgot the woman's name	Nneerabira erinnya ly'omukyala
I have shown you kindness	Nkulaze ekisa
I will help you though	Nja kukuyamba wadde
I knew it was a bad idea	Namanya nti kyali kirowoozo kibi
A man is wanted framed and on the run	Omusajja anoonyezebwa ng’aliko fuleemu era ng’adduka
I also remembered two other people	Ate era nnajjukira abantu abalala babiri
I’m here for a purpose	Nze ndi wano lwa kigendererwa
I would never know how anyone could know	Siyinza kumanya ngeri muntu yenna gy’ayinza kumanya
I prefer to aim at the rear screen	Nze nsinga kwagala kugenderera ku screen y’emabega
I tested them myself and there is nothing wrong with them	Nze kennyini nazikebera era tewali kizibu kyonna gye ziri
I looked at my hands, as they had just appeared	Natunuulira emikono gyange, nga bwe gyali gyakalabika
I need a night or three, at most	Nze nneetaaga ekiro kimu oba bisatu, okusinga
I cannot emphasize this enough	Kino sisobola kukiggumiza kimala
I had that line in my mind	Layini eyo nnali nfunye mu birowoozo byange
I was angry and emotional	Nali nnyiize busungu era nga ndi mu nneewulira
I can see the gardens inside some of them too	Nze ndaba ensuku munda mu ezimu nazo
I watched him fall to the ground in pain	Namulaba ng’agwa wansi mu bulumi
I had the same thing	Nze nnalina ekintu kye kimu
I have no problem sending you to jail	Sirina buzibu kukusindika mu kkomera
I'll do better next time	Nja kukola bulungi omulundi oguddako
I had no idea what those words were	Nnali sirina kye mmanyi ku bigambo ebyo bye byali
I was my priority and he was mine	Nze nnali akulembeza era ye yali wange
I forgot how beautiful this part of the ride is	Nneerabira engeri ekitundu kino eky’okuvuga gye kinyumamu
A qualified physician should be consulted	Omusawo alina ebisaanyizo alina okwebuuzibwako
I always keep some in storage	Bulijjo ebimu mbitereka mu tterekero
I mean, how brilliant	Ntegeeza, nga mugezi nnyo
I promise you two things though	Nkusuubiza ebintu bibiri wadde
I was looking forward to cutting the enemy to pieces	Nali nneesunga okusala omulabe ebitundutundu
I decided to stand on his side	Nasalawo okuyimirira ku ludda lwe mmuwagira
I don’t remember putting it there	Sijjukira kugiteeka awo
I enjoy a piece of its timeless beauty	Nnyumirwa nnyo ekitundu ky’obulungi bwayo obutaggwaawo
A bar, he thought, it must be	Ebbaala, yalowooza nti, kiteekwa okuba nga bwe kiri
I handed that over willingly	Ekyo nnakikwasa kyeyagalire
I have absolutely no complaints	Sirina n’akatono kwemulugunya kwonna
I got to learn a few things, that’s all	Natuuka okuyiga ebintu ebitonotono, ebyo byokka
I will be here no matter what	Nja kubeera wano ne bwe kinaaba kitya
I think we will soon have a company	Ndowooza tunaatera okuba ne kkampuni
I was never very serious about him	Ssaabangako siriyaasi nnyo ku ye
I have to see if someone is hurt	Nnina okulaba oba omuntu alumiziddwa
A man longs for war to fight	Omusajja yeegomba olutalo okulwana
I said something, I can’t remember what	Nayogera ekintu, sisobola kujjukira kiki
I still feel like time is running out for him	Nkyawulira ng’obudde bumuweddeko
I had so much to live for	Nnalina bingi nnyo bye nnali nsobola okubeerawo
I aimed it at the bars of my shed	Nakigenderera ku bbaala z’ekiyumba kyange
A person is complete in himself or herself	Omuntu aba mujjuvu mu ye oba ye kennyini
I saw his face from the door of another cell	Namulaba ffeesi ye okuva ku mulyango gw’akasenge akalala
I just swallowed my feelings down	Namala kumira nneewulira zange wansi
Senate from oppressive slavery law	Senate okuva mu tteeka ly’obuddu erinyigiriza
I knew what could be called, and what probably couldn’t be called	Nali mmanyi ekiyinza okuyitibwa, n’ekyo oboolyawo ekitayinza kuyitibwa
I knew he looked familiar	Namanya nti alabika amanyidde ddala
I didn’t understand how he could be so calm	Saategeera ngeri gy’ayinza okuba omukkakkamu bw’atyo
I took a few steps in and waited again	Nayingira emitendera mitono ne nziramu okulinda
I turn on my back and look up at him	Nkyuka ku mugongo ne mmutunuulira waggulu
I couldn’t be happier	Nnali siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo
I rolled over and stared at him	Nneekulukuunya ne mmutunuulira butunuulizi
I started up two steps at a time	Natandika okulinnya amadaala abiri ku kimu
I couldn’t stop watching him talk	Nnali sisobola kulekera awo kumulaba ng’ayogera
A cold, mysterious air flowed past him	Empewo ennyogovu ey’ekyama yakulukuta n’emuyitako
The film was a box office failure	Firimu eno yali ya box office era nga yalemererwa nnyo
I created a no win strategy	Natondawo enkola ya no win
I wrote music all day	Nawandiikanga emiziki olunaku lwonna
I went into the living room	Nayingira mu ddiiro
I feared what you once were	Natya kye wali edda
I paid the price for all human sins	Nasasula omuwendo gw’ebibi byonna eby’obuntu
I felt his intense gaze on our joined hands	Nawulira okutunula kwe okw’amaanyi ku mikono gyaffe egyali gigatta
I wanted to break the distance between our lives	Nnali njagala okumenya ebanga wakati w’obulamu bwaffe
I had to get very used to it	Nnalina okumanyiira ennyo
I know now how brave you have been for losing him	Nkimanyi kati engeri gy’obadde omuvumu olw’okumufiirwa
I decided to take a more gentle approach	Nasalawo okukwata enkola ey’obuwombeefu ennyo
I have a laugh problem	Nnina ekizibu ky’okuseka
A big part of me feels certain	Ekitundu ekinene ku nze mpulira nga nkakasa
My father never cried	Taata sibangako ng’akaaba
I hope everyone has a wonderful day	Nsuubira nti buli omu alina olunaku olulungi ennyo
I looked down at my clothes	Natunuulira wansi engoye zange
I want to be your friend too	Nange njagala kubeera mukwano gwo
I ran two steps in place	Nadduka emitendera ebiri mu kifo
I had turned four just two months later	Nnali mmaze emyaka ena nga wayise emyezi ebiri gyokka
I can’t seem to get my mind off it	Nze ndabika sisobola kuggya birowoozo byange ku kyo
I still love him and he does like me	Nkyamwagala era naye akola nga nze
I think he's taken a liking to you	Ndowooza akutwalidde liking
I would die for you and sacrifice everything for you	Nze nandifiiridde ku lulwo ne ssaddaaka buli kimu ku lulwo
I love learning, and school treats me well	Njagala nnyo okuyiga era essomero linkwata bulungi
It is said that the taste of cooking is bitter	Kigambibwa nti obuwoomi bw’okufumba buba bukaawa
Both the film and score are now lost	Firimu ne score byombi kati bibuze
I still hear him	Nkyamuwulira
I thought it meant he had a cold	Nalowooza nti kitegeeza nti yalina omusujja
High bacterial density is also an issue	Obuwuuka obungi nakyo nsonga
I love culture and the arts	Njagala nnyo eby’obuwangwa n’eby’emikono
I didn’t like the sound	Eddoboozi lye yali ssaayagala
I could feel we were being watched	Nnali mpulira nga tutunuuliddwa
I felt a sudden panic kick in	Nawulira okutya okw’amangu nga kuyingiddewo
I couldn’t believe that	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza
I can set the game time	Nsobola okuteekawo obudde bw’omuzannyo
I found this incredible bottle	Eccupa eno etali ya bulijjo nagisanga
I guess it’s up to me	Ntebereza nti kiri gyendi
I loved everything my santa picked out	Nnayagala nnyo buli kimu santa wange kye yalonda
I can start working for him as soon as this summer	Nsobola okutandika okumukolera amangu ddala mu kiseera kino eky’obutiti
I play with his strong fingers	Nzannya n’engalo ze ez’amaanyi
I have a lot of experience in this area	Nnina obumanyirivu bungi mu kitundu kino
Younger children join in the summer	Abaana abato beegattako mu biseera by’obutiti
I would really appreciate any help	Nnandisiimye nnyo obuyambi bwonna
A man and a woman lived there	Omusajja n’omukazi baabeeranga eyo
I could see the overhead tension on his face	Nnali ndaba okusika omuguwa okwali ku mutwe ku maaso ge
I had no idea how to explain myself	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza okwennyonnyolamu
I brought it back and handed him the plate	Nagikomyawo ne mmukwasa essowaani
The aircraft was never heard from again	Ennyonyi eno teyaddamu kuwulirwako
I didn’t get a chance to buy anything yesterday	Ssaafunye mukisa gwa kugula kintu kyonna jjo
I turn and run down the stairs	Nkyuka ne nziruka wansi ku madaala
The balcony appeared, filling my vision	Olubalaza lwalabika, nga lujjuza okulaba kwange
I was ordered to the inmate parking lot	Nalagirwa okugenda mu kifo abasibe we basimbye mmotoka
The Navy has given us a lot of help	Amagye g’oku mazzi gatuwadde obuyambi bungi
I'll just go and call him	Nja kumala kugenda mmukubire essimu
I told you our resources are limited	Nakugambye nti eby’obugagga byaffe bitono
I ran the company, but my management team ran the company	Kkampuni eno nnagiddukanya naye ttiimu yange eddukanya kkampuni eno ye yagiddukanya
I love orange whereas she preferred red	Nze njagala nnyo emicungwa so nga ye yasinga kwagala langi emmyufu
Perfect ten, he thought	Ekkumi etuukiridde, bwe yalowooza
Magic from the castle	Obulogo okuva mu lubiri
I wanted a man of dignity and courage	Nnali njagala omusajja ow’ekitiibwa era ow’obuvumu
I had never done that before	Ekyo nnali sikikolangako
I turned it off and went back to sleep	Nagiggyako ne nzirayo okwebaka
I didn’t even know what the city council did	Nali simanyi na city council kye yakola
However, I am being real	Kyokka, ndi kubeera wa ddala
I hurt you, but you still forgive me	Nkulumya naye okyansonyiwa
I didn’t mean to evoke bad memories	Saagenderera kuzuukusa bijjukizo bibi
A woman with a kind face	Omukazi alina ffeesi ey’ekisa
I kept my eyes closed in fear	Nakuuma amaaso gange nga nzibye olw’okutya
I kind of wondered about that	Ekyo nnalinga kye nneebuuza
Then I took a deep breath and knocked	Oluvannyuma nnassa omukka omungi ne nkoona
I learned all sorts of things from you	Nayiga ebintu ebya buli ngeri ku ggwe
I never knew him very well	Ssimumanyangako bulungi nnyo
I can’t fill them up	Sisobola kuzijjuzaamu
I couldn’t seem to do enough	Nze nnalabika nga sisobola kukola kimala
I guess it doesn’t make that much of a difference	Ntebereza nti tekikola njawulo nnene bwetyo
I wanted us to be obvious	Nnali njagala tubeere nga tweyoleka bulungi
I can make things for space travel	Nsobola okukola ebintu ebikozesebwa mu kutambula mu bwengula
I was being tortured	Nnali ntulugunyizibwa
I told you yesterday that you have to trust me	Nakugambye jjo nti olina okunneesiga
Breeding success is generally highly variable	Okutwalira awamu obuwanguzi bw’okuzaala bukyukakyuka nnyo
A gift, to both of you	Ekirabo, eri mmwe mwembi
I want there to be a pattern	Njagala wabeewo omusono
I rarely eat candy	Nze sitera kulya ssweeta
It was a really brutal era	Ddala gwali mulembe gwa bukambwe
I felt no warmth coming from the blood, he had not cut me	Nawulira nga tewali bbugumu liva mu musaayi, yali tansaze
I stand in front of the guard	Nyimirira mu maaso g’omukuumi
I repeat, stand down and draw your weapons	Nddamu, yimirira wansi oggyeyo ebyokulwanyisa byo
A year came and went, and still they were looking	Omwaka gumu gwajja ne gugenda, era nga nakati baali batunula
A roof was installed as well	Akasolya kaateekebwawo nakyo
A grown woman is a good thing	Omukyala akuze kintu kirungi
I said it was hard for me	Nnagamba nti kyali kizibu gyendi
I can see he swallows hard	Ndaba ng’amira nnyo
I remember that smile	Nzijukira akamwenyumwenyu ako
I should be able to track him down this afternoon	Nsaana okusobola okumulondoola akawungeezi ka leero
I have one last time to go	Nnina omulundi ogusembayo okugendako
So at least it was nice to see that	Kale waakiri kyali kirungi okulaba ekyo
I think he can have a great track record	Ndowooza asobola okuba n’ebyafaayo ebinene
I think he will do as you ask	Ndowooza ajja kukola nga bw’osaba
He retired as a player after this season	Yawummula ng’omuzannyi oluvannyuma lwa sizoni eno
I couldn’t stay here permanently	Saasobola kusigala wano enkalakkalira
I wanted to change the subject	Nnali njagala okukyusa ensonga
I hear someone come and lie down next to me	Mpulira omuntu ajja n’agalamira okumpi nange
I managed to convince him not to go	Nasobola okumumatiza obutagenda
I couldn’t read about him either	Nange saasobola kumusomako
I will not give him to you	Sijja kumuwaayo gy’oli
I moved back to meditation	Naddamu okusenguka ne ngenda ku kwefumiitiriza
I wanted to find love	Nnali njagala okufuna omukwano
I looked back up and down the still empty street	Natunula emabega waggulu ne wansi mu luguudo olwali lukyali kyerere
A loud pop could be heard in the studio	Pop ey’amaanyi yawulikika mu situdiyo
I got us here but no primary idea	Natufunira wano naye nga tewali kirowoozo kya primary
I pretended I was still asleep	Neefuula nga nkyali mu tulo
I was about seventeen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka nga kkumi na musanvu
I can tell it’s swollen, but it’s not huge	Nsobola okutegeera nti yazimba, naye si munene nnyo
Various security concerns exist	Ebintu eby’enjawulo ebikweraliikiriza eby’okwerinda biriwo
I have to keep a reasonable amount of money	Nnina okukuuma ssente ezisaanidde
I saw you come back	Nalaba nga mukomyewo
I wanted both of them	Bombi nnali njagala
I can give you those planned	Nsobola okukuwa ebyo ebitegekeddwa
I missed you all too	Nange mwenna nnamusubwa
I know you think I’m a monster	Nkimanyi nti onlowooza nti ndi monster
I was pretty sure hunting wasn’t allowed on campus	Nali nkakasa bulungi nti okuyigga tekwali kukkirizibwa ku kampusi
Short sales are often difficult	Okutunda okumpi kutera okuba okuzibu
I’m easily bored by the routine	Nze nnyangu okuboola olw’enkola
I want to be your dream come true	Njagala kubeera ekirooto kyo ekituukiridde
I can’t say enough about them	Sisobola kwogera kimala ku bo
I settled into the room	Nasenga mu kisenge
I was just worried about the two of them	Nnali mweraliikirira ku bombi bokka
I know you’re out there	Nkimanyi nti oli bweru awo
I never did it again	Ssaddamu kukikola
I didn’t fight him or call for help	Ssaamulwanyisa wadde okuyita obuyambi
I have to stand up to face my culture, not yours	Nnina okuyimirira okwolekagana n’obuwangwa bwange, so si bwammwe
I know they keep asking	Nze mmanyi nti basigala babuuza
I hoped they all knew the war was over	Nali nsuubira nti bonna baali bakimanyi nti olutalo luwedde
I started trying to back off	Natandika okugezaako okudda emabega
Its location is also unknown	Ekifo we kiri nakyo tekimanyiddwa
I was saying the same thing	Nze nali njogera ekintu kye kimu
The captain cannot be missing from his ship	Kapiteeni tayinza kuba ng’abuze ku mmeeri ye
I smiled at him, trying to hide my concern	Namumwenya nga ngezaako okukweka okweraliikirira kwange
I had to laugh at him again	Nalina okuddamu okumuseka
I remember seeing a picture of my great, great grandfather	Nzijukira nga ndaba ekifaananyi kya jjajja wange omukulu, omukulu
I threw together a quick salad for myself	Nasuulira wamu saladi ey’amangu ku lwange
I have been very stupid	Mbadde musiru nnyo
I didn’t see the pink house	Ssaalaba nnyumba ya pinki
I really just mean seeking understanding	Ddala ntegeeza kunoonya kutegeera kwokka
I think maybe someone new	Ndowooza mpozzi muntu mupya
I’m afraid kindness isn’t enough	Ntya nti ekisa tekimala
I do have the right handler	Nze ddala nnina omukwasi omutuufu
I hope this gets fixed	Nsuubira kino kitereezebwa
I expected him to tell me the truth	Nnali nsuubira okuntegeeza ekituufu
A man who has good prospects of happiness behind him	Omusajja alina essuubi eddungi ery’okufuna essanyu emabega we
I will always be judged	Nja kusalirwa omusango bulijjo
I knew exactly how he felt	Nnali mmanyi bulungi engeri gye yali awuliramu
I hate using too much damned scotch tape	Nze nneekyawa okukozesa ennyo damned scotch tape
I look at my mom and meet her eyes	Ntunuulira maama ne nsisinkana amaaso ge
Expect more tonight	Suubira ebisingawo ekiro kino
I feel anxious about leaving my house	Mpulira nga nneeraliikirivu okuva mu nnyumba yange
I didn’t really have an answer for that	Mu butuufu nnali sirina kya kuddamu ku ekyo
I would write when I’m happy, I write when I’m sad	Nze nandiwandiise nga ndi musanyufu, mpandiika nga ndi munakuwavu
I am attractive, confident, and have a big cock	Ndi musikiriza, ndi mwesigwa, era nnina omukira omunene
I sort of forgot to write a piece today	Nze sort of neerabira okuwandiika ekitundu leero
I just wanted them to go away	Nnali njagala bagende kyokka
I wasn’t studying in the summer anymore	Nnali sikyasoma mu kiseera ky’obutiti
I will never kiss you again	Sijja kuddamu kukunywegera
I knew he wasn’t telling me everything	Nali nkimanyi nti buli kimu yali tambuulira
I was made feeling nothing, I was born for revenge	Nakolebwa nga sirina kye mpulira, nazaalibwa okwesasuza
I am so grateful for the generosity of a stranger	Nneebaza nnyo olw’obugabi bw’omuntu gwe simanyi
The park cannot accommodate large groups	Paaka eno tesobola kusuza bibinja binene
I often wondered how a man could control her	Nnateranga okwebuuza engeri omusajja gy’ayinza okumufuga
I only get the result as text	Ekivaamu nkifuna nga text yokka
I have to be inside you	Nnina okubeera munda yo
I had just cleared my throat	Nali mmaze kulongoosa mumiro
I had an interesting presentation this morning	Nfunye ennyanjula ennyuvu enkya ya leero
I needed to show you	Nnali nneetaaga okukulaga
I struggled with the urge to switch	Nnalwana nnyo n’okwagala okukyusakyusa
I knelt down and put my hands on my knees	Nafukamira ne nteeka emikono gyange ku maviivi
I could hurt myself	Nnali nsobola okwerumya
I give my everything to him	Buli kimu kyange nkiwaayo gy’ali
Bicycle storage on driveways	Okutereka obugaali ku nguudo eziyingira
I didn’t mind waiting	Ssaalina buzibu kulinda
I led her up the elevator to the top floor	Namukulembera okulinnya lifuti okutuuka ku mwaliiro ogw’oku ntikko
I didn’t need to prove it	Nnali sikyetaaga kukakasa
I was not naturally curious	Mu butonde saali muntu ayagala okumanya ebisingawo
Many of the original buildings are still in use	Ebizimbe bingi ebyasooka bikyakozesebwa
I cried all day at school	Olunaku lwonna nnalumala nga nkaaba ku ssomero
I have learned to conserve my energy	Nfunye amagezi okukuuma amaanyi gange
I always wanted to visit a country like that	Bulijjo nnali njagala okukyalira ensi ng’eyo
I stood over him, waiting for something to happen	Nayimirira waggulu we, nga nninda ekintu ekigenda okubaawo
I know you here on the island	Nkumanyi wano ku kizinga
A gentleman that, he thought	A gentleman oyo, bwe yalowooza
I doubt he could transport the body very far	Nbuusabuusa nti yali asobola okutambuza omulambo ewala ennyo
A red carpet ran down the stairs	Kapeti emmyufu yadduka wansi ku madaala
I asked around the village	Nabuuza okwetooloola ekyalo
I have other agents on the estate as well	Nnina ba agenti abalala ku estate nabo
I'm not afraid, if that's what you think	Sitya, bwoba nga ekyo kyolowooza
I finally answered no	Nasembayo okuddamu nti nedda
I have always been creative	Bulijjo mbadde muyiiya
I turn off the engine, sit and listen and watch	Nzikiza yingini, ntuula nga nwuliriza ne ndaba
I was on my back looking up at the sky	Nali ku mugongo nga ntunudde waggulu mu bbanga
I wouldn’t want to run without you	Ssandiyagadde kudduka nga toli
I didn’t know he was sick	Nze nali simanyi nti mulwadde
I rubbed my eyes and tried to smile	Nasiiga amaaso ne ngezaako okumwenya
I can’t even look at you	Sisobola na kukutunuulira
I am the happiest man alive	Nze musajja asinga essanyu mu bulamu
I have come to warn you	nzize okubalabula
And I expected to play in every single game	Era nnali nsuubira okuzannya mu buli mupiira gumu
They make fairy tattoos for young people	Bano bakolera abavubuka ebifaananyi eby’enjogera
I don’t know who the father is	Simanyi taata y’ani
Shuttle will pick us up in the morning	Shuttle ejja kutusitula ku makya
I hope you’ll be waiting for our call	Nsuubira nti ojja kuba olinda essimu yaffe
I can’t allow that to happen	Ekyo sisobola kukikkiriza kubaawo
The competition is intense	Empaka za maanyi nnyo
I thought you might be asking him about him	Nalowooza nti oyinza okuba ng’omubuuza ebimukwatako
I shed tears	Nazinda amaziga
You will not find a better surgeon	Omusawo alongoosa asingako awo tojja kufuna
I want to do it that way	Njagala kukikola bwentyo
I promise it’s not a set up	Nsuubiza nti si set up
Desire awoke in him	Okwegomba kwazuukuka mu ye
I can’t predict what’s going to happen	Siyinza kuteebereza kiki ekigenda okubaawo
I pick up the remote	Nsitula remote
I talked to everyone before I got off the phone	Nnayogera ne buli muntu nga sinnava ku ssimu
I know the grief is on my mother	Nkimanyi nti ennaku eri ku maama wange
I made my way to the door and rolled over	Nakola ekkubo okutuuka ku mulyango ne nneekulukuunya
I wouldn’t take advantage of a damsel in distress	Ssandikozesezza mukisa gwa muwala ali mu buzibu
I could see the shock on the men’s faces	Nali ndaba ensisi ku maaso g’abasajja abo
I step back from the light	Ndda emabega okuva ku kitangaala
I think the truth is simple	Ndowooza amazima gangu
The main version is available for free	Enkyusa enkulu esobola okubeerawo ku bwereere
I end up frustrated	Nze nkomekkereza nga nnyiize
I didn’t know there were such officers	Nali simanyi nti waliwo abaserikale nga abo
A promise is a promise	Ekisuubizo kiba kisuubizo
I could drink endless wine next to flickering candles	Nnali nsobola okunywa omwenge ogutaggwaawo okumpi n’emimuli egyaka
I, at least, will sleep well	Nze, waakiri, nja kwebaka bulungi
I’m surprised to see you	Nneewuunya okukulaba
I am a very ordinary person	Ndi muntu wa bulijjo nnyo
I just shook my head in disgust at this runner	Namala kunyeenya mutwe nga nnyiize omuddusi ono
I felt better physically	Nawulira bulungi mu mubiri
I tell you my story	Nkubuulira emboozi yange
I tried to have fun and follow you towards something	Nagezaako okusanyuka n’okukugoberera nga njolekera ekintu
I love the color contrast	Njagala nnyo enjawulo eriwo mu langi
I have you to protect me	Nnina ggwe okunkuuma
I wanted a family, a real family	Nnali njagala amaka, amaka amatuufu
I guess we weren’t his only guests	Ntebereza nti tetwali bagenyi be bokka
He missed just under a month of playing time	Yasubwa obudde obutasukka mwezi gumu gwokka ng’azannya
I have always loved the name	Bulijjo erinnya lino libadde njagala nnyo
I had spent so many years with him	Nnali mmaze emyaka mingi nnyo naye
I found their service prompt and professional	Empeereza yaabwe nasanga ya mangu era ya kikugu
I would probably get blamed	Oboolyawo nandifunye okunenya
I understood you might be interested in purchasing our collection	Nategedde nti oyinza okwagala okugula collection yaffe
I asked him and he said he didn’t mind	Namubuuza n’agamba nti talina buzibu
I'll tell him you're coming	Nja kumugamba nti ojja
I heard more than I saw the ugly face he made	Nawulira okusinga okulaba ffeesi embi gye yakola
I love playing in the bathroom	Njagala nnyo okuzannyira mu kinaabiro
I wiped my eyes in anger	Nasiimuula amaaso gange olw’obusungu
I was going to stir crazy in there	Nali hhenda stir crazy munda eyo
I had suffered a lot from them on my pioneer journey	Nnali mbabonyaabonyezebwa nnyo ku lugendo lwange olw’okuweereza nga payoniya
I will walk you to the hotel	Nja kukutambuza okutuuka mu wooteeri
I would really appreciate your thoughts	Nandisiimye nnyo ebirowoozo byo
I want to cover both the floor and the windows	Njagala okubikka wansi n’amadirisa byombi
I finish my clothes with good oils	Engoye nzituukirira n’amafuta amalungi
I was a missionary specialist or passenger	Nnali mukugu mu buminsani oba omusaabaze
I was torn between the two	Nali bankutulwa wakati w’ababiri bano
I was in a relationship that ended several months ago	Nali mu mukwano ogwaggwaawo emyezi egiwerako emabega
I just came down here to check on you	Nze naakakka wano okukukebera
I thought this guy was an asshole, actually	Nalowooza nti ggaayi ono yali mmana, mubutuufu
I say we support him	Nze ngamba tumuwagira
I have two hours of him all to myself	Nnina essaawa bbiri nga mmulina byonna ku lwange
I didn’t mean to bother you too much	Saagenderera kukutawaanya nnyo
The part he repents of	Ekitundu kye yeenenya
I consider myself lucky though	Nze nneetwaala okuba ow’omukisa wadde
I hope to update it in the future!	Nsuubira okukitereeza mu biseera eby’omu maaso!
I just hope we can pay you back somehow	Nsuubira kyokka nti tusobola okukusasula mu ngeri emu oba endala
I guess my faith in humanity had recovered a bit	Ntebereza nti okukkiriza kwange mu buntu kwali kuzzeemu katono
I was great out there	Nali mukulu ebweru awo
I could feel myself pulling towards the stars	Nali mpulira nga nsika nga njolekera emmunyeenye
I walked towards the door, closer to it	Natambula nga njolekera oluggi, nga nnyongera okugusemberera
I didn’t think her aunt would believe her	Nali sirowooza nti ssenga we yandimukkiriza
I couldn’t walk on them	Nnali sisobola kuzitambulirako
I was waiting for my escort to arrive	Nali nninda omuwerekera wange okutuuka
I put my back against the wall and wait	Nteeka omugongo ku bbugwe ne nninda
I love the sound of your music	Njagala nnyo eddoboozi ly’omuziki gwo
A personal and desirable vision	Okwolesebwa okw’obuntu era kwe twagala
I stopped drinking, and went back to work	Nalekera awo okunywa omwenge, ne nzirayo ku mulimu
I wanted the taste of his blood	Nnali njagala obuwoomi bw’omusaayi gwe
I mean, he wouldn’t be a teacher	Ntegeeza, teyandibadde musomesa
I reached the level	Natuuka ku ddaala
I didn’t really know what that meant	Mu butuufu ekyo nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I stare at him and shake my head	Nze mmutunuulira butunuzi ne nnyenya omutwe
I wasn’t going to be normal	Nze nali sigenda kubeera wa bulijjo
I can’t be quite sure what exactly happened	Siyinza kukakasa bulungi kiki ddala ekyaliwo
I leaned against the counter, dishes forgotten	Neesigama ku counter, amasowaani nga nneerabidde
I will be buying more of them as well	Nja kuba nga ngula endala zaabwe nazo
The dust rolled over them	Enfuufu yabeekulukuunya
I had a busy weekend until.	Nalina wiikendi erimu emirimu mingi okutuuka...
I never wanted to control any of you	Ssaayagalangako kufuga muntu yenna ku mmwe
I wanted to think like a machine	Nnali njagala okulowooza ng’ekyuma
I quickly let go and took two steps back	Naleka mangu ne nzira emabega emitendera ebiri
I wasn’t surprised when no one objected	Ssaakyewuunya nga tewali awakanyizza
I threw the paper down	Olupapula nnalusuula wansi
I went back, with caution	Naddayo, nga nnina okwegendereza
I just want to get a statement for you	Njagala kufuna sitatimenti yokka gy’oli
I was nervous and wet and cold	Nali ntya era nga nfuuse nnyogovu era nga nnyogoga
I knew he would see the horror written all over my face	Namanya nti ajja kulaba entiisa nga ewandiikiddwa mu maaso gange gonna
I just need it	Nze kye nneetaaga kyokka
I think there is something	Nze ndowooza nti waliwo ekintu kyonna
I meant to stay connected	Nnali ntegeeza kusigala nga nkwatagana
I will never do that again	Ekyo sijja kuddamu kukikola
A frown creased his face	Ennyindo yamwekulukuunya mu maaso
I know the pictures he's talking about	Ebifaananyi by'ayogerako mbimanyi
Half a second later he's running	Nga wayise ekitundu kya sikonda abadde adduka
I could use another girl	Nnali nsobola okukozesa omuwala omulala
I really appreciated that	Ekyo nnasiima nnyo
I gave you this warning and you refused to listen	Nakuwa okulabula kuno ne mugaana okuwuliriza
I can’t manipulate essence	Sisobola kukola manipulate essence
I release you from my mind	Nkusumulula okuva mu birowoozo byange
To keep him from killing	Okumukuuma obutatta
I ended up feeling frustrated, frustrated and used too	Namaliriza nga mpulira nga nnyiize, nga nnyiize era nga nkozesa nange
I walked quickly towards the front door	Natambula mangu nga njolekera oluggi lw’emmanju
I asked how much cash from the casino was left	Nabuuza ssente mmeka enkalu okuva mu kazino ezaali zisigaddewo
I threw the phone on the carpet	Essimu nnagisuula ku kapeti
I could play this game too	Nange nnali nsobola okuzannya omuzannyo guno
I found the bottle before we went fishing	Eccupa nagisanga nga tetunnagenda kuvuba
A drop of juice slid down her lips and chin	Ettondo ly’omubisi lyaseeyeeya wansi ku mimwa gye n’akalevu
I will allow things to take a normal course	Nja kukkiriza ebintu okukwata ekkubo erya bulijjo
I’ve taken a personal vacation	Nfunye oluwummula olw’obuntu
I can’t get a response from my people	Sisobola kufuna kuddibwamu okuva mu bantu bange
I made that suggestion	Nnakola ekiteeso ekyo
Decision tree analysis was performed	Okwekenenya omuti gw’okusalawo kwakolebwa
I should be performing, he says	Nsaana okuba nga nkola ebivvulu, bw’agamba
I had a thought on the way to the hotel	Nalina ekirowoozo mu kkubo erigenda mu wooteeri
I felt conspicuous and unremarkable	Nawulira nga nneeyoleka era nga sikyewuunyisa
I had to keep the secret for a long time	Ekyama nnalina okukikuuma okumala ebbanga ddene
I still have to kill him, but that's not the case	Nkyalina okumutta naye ekyo si bwe kiri
A drink was in order	Ekyokunywa kyali mu nteeko
I was afraid of his behavior	Natya enneeyisa ye
I was so close to the other side	Nnali kumpi nnyo n’oludda olulala
I have no feelings for him	Sirina nneewulira yonna gy’ali
I’m thinking about breaking up	Ndowooza ku ky’okumenya
I felt his penis start to rise	Nawulira obusajja bwe butandika okulinnya
I was so selfish	Nze bwentyo nnali mwefaako
He is repeatedly returned	Addizibwa enfunda eziwera
I wouldn’t raise my hand against my relative myself	Nze kennyini sandiyimuse mukono ku luganda lwange
I believe it is very important in literature	Nzikiriza nti kikulu nnyo mu bitabo
Thompson made it through	Thompson yakikola n’ayitawo
I can’t take the crying	Sisobola kutwala kukaaba
She and her children went to live with her father	Ye n’abaana be baagenda okubeera ne kitaawe
I look forward to seeing their video	Nneesunga okulaba akatambi kaabwe
I thought it was kind of interesting	Nalowooza nti kyali kika ky’ekintu ekinyuvu
That night I was being entertained not by him	Ekiro ekyo nnali bansanyusa si ye
I hesitated for a second	Nalonzalonza okumala akasekondi
I forget right from wrong	Nneerabira ekituufu n’ekikyamu
I think news like this is a good thing	Ndowooza amawulire nga gano kintu kirungi
I would just live there from now on	Nze okuva kati nnandimaze okubeera eyo
I had that shirt too, but I was sticking with the garment	Nange nnalina essaati eyo, naye nga nnyiga ekyambalo
I sometimes get lost	Nze oluusi nbula
This usually happens on both sides of the body	Kino kitera okubaawo ku njuyi zombi ez’omubiri
I just didn’t see that much passion there	Nze just saalaba passion nnyingi bwe zityo eyo
I love working for you	Njagala nnyo okukukolera
I check the phone but we are still connected	Nkebera essimu naye nga tukyali connected
I still can’t believe he did that	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti ekyo yakikola
I did my best on those	Nakola kyonna ekisoboka ku ebyo
I did some research regarding your question	Nakola okunoonyereza ku bikwata ku kibuuzo kyo
I was the only girl he danced with, you know	Nze omuwala yekka gwe yazina naye, omanyi
One doctor had to tell him to go home	Omusawo omu yalina okumugamba adde eka
I would not recommend this course of action	Saandibadde nteesa ku nkola eno ey’okukola
I can see several small trees inside	Nsobola okulaba emiti emitonotono egiwerako munda
I closed my eyes and tried to clear my head	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okulongoosa omutwe
I followed, closing the window behind me	Nagoberera nga nzigala eddirisa emabega wange
I propose to return to this question	Nteesa okudda ku kibuuzo kino
I know what it is to doubt, myself	Nze mmanyi kye kiri okubuusabuusa, nze kennyini
I can’t let him near me	Siyinza kumukkiriza kunsemberera
I still maintain it was strictly business	Nkyakuuma nti yali strictly business
I won’t blame anyone	Sijja kunenya muntu yenna
I kept thinking about the dream and what it meant	Nasigala ndowooza ku kirooto ekyo ne kye kyali kitegeeza
There was a lot of drama	Waaliwo omuzannyo mungi nnyo
I will happily kill this one too	Ono naye nja kumutta mu ssanyu
A drop in a coat pocket	Ettondo mu nsawo y’ekkanzu
I think he knows and they are not on good terms	Ndowooza amanyi era tebali ku mitendera birungi
I can communicate with them, sort of	Nsobola okuwuliziganya nabo, sort of
Good chocolate with protein	Chocolate ennungi nga erimu ebirungo ebizimba omubiri
I wanted men like brothers	Abasajja nnali njagala nga baganda bange
I look at my shoulder wound	Ntunuulira ekiwundu kyange ku kibegabega
Lots of training, and a ton of patience	Okutendekebwa kungi, ne ttani y’obugumiikiriza
I lead the sheep to drink sometimes	Endiga nzikulemberayo okunywa oluusi
For me, I wished it wasn’t	Nze, nnali njagala nga si bwe kiri
I didn’t expect to be thanked	Nnali sisuubira kwebaza
I highly recommend trying it	Nkubiriiza nnyo okugigezaako
A tear formed in the corner of her eye	Amaziga gaakola mu nsonda y’eriiso lye
I was once beautiful and strong	Lumu nnali mulungi nnyo era nga nnina amaanyi
I feel like a little mouse in front of him	Mpulira nga akabe akatono mu maaso ge
I held my breath as we went inside	Nakwata omukka nga bwe tuyingira munda
I wanted to check if he needed anything else	Nnali njagala okukebera oba yali yeetaaga ekintu ekirala kyonna
I should know better than to drink hard liquor alone	Nsaana okumanya okusinga okunywa omwenge omukalu nzekka
I have it down to half a percent	Nnina wansi okutuuka ku kitundu ku buli kikumi
I stay up all night and sleep all day	Nsula ekiro kyonna era nga nneebaka olunaku lwonna
I tried to fight my way to freedom	Nagezaako okulwana ekkubo lyange ery’eddembe
I hope there is nothing wrong with me	Nsuubira nti tewali kizibu kyonna gyendi
I won’t take your time anymore	Sijja kuddamu kutwala budde bwo
I lost it, but it wasn't his fault either	Nakifiirwa naye naye si gwe gwali omusango gwe
He can play a secondary tackle and ground attack role	Asobola okukola omulimu ogw’okubiri ogw’okukuba n’okulumba ku ttaka
I wasn’t hungry enough for a full meal	Nnali sinnajala kimala ku kijjulo ekijjuvu
I recognized that monkey	Nategeera enkima eyo
I am to change the order	Nze ndi wa kukyusa kiragiro
I knew they would kill him	Nali nkimanyi nti bajja kumutta
I’d rather stay here and get ready for my teammates	Nze nsinga kusigala wano ne nneetegekera bannange
I appreciate what you have done for me	Nsiima nnyo by’onkoledde
The picture and letter were placed in the background	Ekifaananyi n’ebbaluwa byali biteekeddwa emabega
I can’t believe he died	Siyinza kukkiriza nti yafa
I have to try to hide it better	Nnina okugezaako okukikweka obulungi
A little expensive for the size of the room	Ebbeeyi katono ku sayizi y’ekisenge
I want my safety to be found in you alone	Njagala obukuumi bwange busangiddwa mu ggwe wekka
I want to thank him here	Njagala okumwebaza wano
I would have to worry about that later	Ekyo nnandibadde nnina okweraliikirira oluvannyuma
I don’t expect better behavior from most of my colleagues	Sisuubira mpisa esinga eno okuva mu bannange abasinga obungi
I could go on, but you get the point	Nnali nsobola okugenda mu maaso naye ensonga ogifuna
I was neutral in this fight	Nze nali sirina ludda lwonna mu lutalo luno
I tried not to look down at the ground below	Nagezaako obutatunula wansi ku ttaka eryali wansi
I wanted to shower him with gratitude	Nnali njagala okumufukirira okwebaza
I can’t think of food right now	Sisobola kulowooza ku mmere mu kiseera kino
But there were some things we were finding out	Naye waliwo ebintu bye twali tuzuula
I love the sounds of her voice	Njagala nnyo amaloboozi g’eddoboozi lye
I think it makes him feel better	Ndowooza kimuleetera okuwulira obulungi
I accepted this, the less they know, the better	Kino nakikkirizza, gye bakoma okumanya ekitono, gye bakoma okuba ekirungi
I closed the door behind me and called again	Naggalawo oluggi emabega wange ne nddamu okuyita
I want no part of it	Saagala kitundu kyonna ku kyo
They have four children	Balina abaana bana
I don’t want it to lead you back to me	Saagala kikutuusa kudda gyendi
Personal vision	Okwolesebwa kwa muntu ku bubwe
I locked his eyes in mine	Nasibira amaaso ge mu gange
I also realized that we humans cannot escape suffering	Era nakitegeera nti ffe abantu tetusobola kuwona kubonaabona
I might keep an eye on that	Ekyo nnyinza okukuuma eriiso
I had fun playing with him	Nafuna essanyu nga nsamba naye
I couldn’t protect myself any other way	Nnali sisobola kwekuuma mu ngeri ndala
A small yard is enough	Oluggya olutono lumala
I just realized something	Naakategeera ekintu
I had to get his advice	Nnalina okufuna amagezi ge
I know you must have questions	Nkimanyi nti olina okuba ng’olina ebibuuzo
The queen then, and young, and beautiful	Nnabagereka olwo, era omuto, era omulungi
I hated having to wait in the car	Nnakyawa okubeera nga nnina okulinda mu mmotoka
I thought the police were coming	Nalowooza nti poliisi ejja
I picked up the phone from the counter	Nasitula essimu ku counter
I analyzed everything	Nneekenneenya buli kimu
I feel so good to be around	Nze mpulira bulungi nnyo okubeera nange
Such a man did not ask for what he wanted	Omusajja nga oyo teyasaba kye yali ayagala
I was definitely going to be very careful	Mazima ddala nnali hhenda kwegendereza nnyo
A single tear slipped down her cheek	Amaziga agamu gaamuseeyeeya ku ttama
I get that he wants to win a ring	Nfuna nti ayagala kuwangula mpeta
I needed to see him, one last time	Nnali nneetaaga okumulaba, omulundi ogusembayo
I read the article about it	Nnasoma ekitundu ekigikwatako
I just walked right out the front door	Namala kufuluma ddala mu mulyango gw’emmanju
Dancing china doll	Ddole ya china ezina
I trust you will do the right thing	Nneesiga nti ojja kukola ekituufu
A new and lively way	Engeri empya era ennamu
I sank into my living room couch	Nabbira mu kasolya kange ak’omu ddiiro
I have great friends	Nnina emikwano egy’amaanyi
Enough with the violence	Kimala n'effujjo
I stared at him, studying him carefully	Namutunuulira butunuulizi, nga mmusoma n’obwegendereza
This regime will not sink	Enfuga eno tegenda kubbira
I reached in the far background to a black box	Natuuka mu mugongo ogw’ewala ku kibokisi ekiddugavu
Whatever could go wrong that day did	Kyonna ekiyinza okutambula obubi ku lunaku olwo kyakola
I wouldn’t have thought that would be possible	Ssandirowoozezza nti ekyo kyandibadde kisoboka
I wouldn’t get anything else out of him	Ssandimufunyeemu kintu kirala kyonna
I kept this gift all to myself	Ekirabo kino kyonna nakikuuma ku lwange
I went home without learning their names	Nadda eka nga siyiga mannya gaabwe
I just love flowers	Njagala nnyo ebimuli byokka
I will never be spanked again	Sijja kuddamu kukubwa kibooko
I also felt alone and afraid	Ate era nnawulira nga ndi nzekka era nga ntya
I asked if he had cut school before	Nabuuza oba yali asalako essomero emabegako
A child on my block is being abused	Omwana ku bbulooka yange atulugunyizibwa
I quickly started towards the door	Natandika mangu nga njolekera oluggi
I will be given guidance on this	Nja kuweebwa obulagirizi ku nsonga eno
A mother like ours is more than a memory	Maama nga owaffe asinga ku kujjukira
I thought you might be avoiding me	Nalowooza nti oyinza okuba ng’onneewala
I was still missing something	Nali nkyalina kye mbuze
I ignored the world for too long	Ensi nnagibuusa amaaso okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I could end his miserable life once and for all	Nnali nsobola okumalawo obulamu bwe obw’ennaku omulundi gumu n’emirembe
I try to change the subject	Nfuba okukyusa ensonga
A new woman on his arm every week	Omukazi omupya ku mukono gwe buli wiiki
This was affected the next day	Kino kyakosebwa enkeera
I was very depressed	Nali nnyo ekiwuubaalo
I will not allow this to happen	Kino sijja kukikkiriza kubaawo
I grabbed the back of her heel with my foot	Nakwata emabega w’ekisinziiro kye n’ekigere kyange
Murder is murder	Obutemu buba butemu
I know everyone is different	Nkimanyi buli muntu wa njawulo
I just want to eat him, every last little morsel	Njagala kumulya kyokka, buli katundu akatono akasembayo
I definitely got great treatment	Mazima ddala nafuna obujjanjabi obw’amaanyi
I moved to the open window in frustration	Nasenguka ne nzira mu ddirisa eryali liggule nga nnyiize
I just think you have to be careful around men	Nze ndowooza kyokka nti olina okwegendereza okwetooloola abasajja
I know he is different, but he loves me	Nkimanyi nti wa njawulo naye anjagala
A pregnant silence filled the room	Akasiriikiriro ak’olubuto kajjula ekisenge
I jumped out of there leaving everyone behind	Nabuuka okuva awo nga nsigazza buli muntu emabega
I still have plenty of people to call	Nkyalina abantu bangi be nnyinza okukubira essimu
I am to marry the monster that killed my mother	Nze ndi wa kuwasa kisolo ekyatta maama wange
Your early arrival is very important	Okutuuka kwo nga bukyali kikulu nnyo
I gave my life to the gods	Obulamu bwange nabuwaayo eri bakatonda
I couldn’t go back	Nnali sisobola kudda mabega
Drying will preserve a good year	Okukalizibwa kijja kukuuma omwaka omulungi
A man with awareness will always be alert	Omusajja alina awareness bulijjo ajja kuba bulindaala
I worry about little things	Nze nneeraliikirivu ku bintu ebitonotono
I actually do all the time	Mu butuufu nkola buli kiseera
I still used that word	Ekigambo ekyo nnali nkyakikozesa
I love my dad too	Nze nange njagala ne taata wange
I will tell the truth	Nja kwogera amazima
I was also helped with extra hours to get extra help	Ate era nnayambibwako essaawa ez’okwongerako okufuna obuyambi obw’enjawulo
I was to be a pioneer in this regard	Nnali wa kubeera payoniya mu nsonga eno
This had taken ten years to accomplish	Kino kyali kitwalidde emyaka kkumi okukituukiriza
I just wanted to sleep	Nnali njagala kwebaka kyokka
I released it for free	Nagifulumya ku bwereere
I can tell by the look on her face	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gye yatunulamu mu maaso
Female flowers may be lower down the tree	Ebimuli ebikazi biyinza okuba wansi wansi ku muti
I send up a silent prayer of thanksgiving	Ntumira waggulu essaala ey’okwebaza mu kasirise
The name was on the tip of my tongue	Erinnya lyali ku nsonga y’olulimi lwange
I started coughing and breathing heavily	Natandika okusesema n’okussa ennyo
I took it as well as you did	Nakitwala nga bulungi nga ggwe bwe wakola
I ask that the accused receive a severe punishment	Nsaba omuwawaabirwa afune ekibonerezo ekikakali
It was definitely a challenge for me	Mazima ddala kyali kya kusoomoozebwa gyendi
I feel it in the world	Nkiwulira mu nsi
I want to see you, hear you, talk to you	Njagala kukulaba, okukuwulira, okwogera naawe
I was worried about my family	Nnali mweraliikirivu olw’ab’omu maka gange
I never saw them lift my boat	Sibalabangako nga basitula eryato lyange
His son succeeded him the next day	Mutabani we n’amusikira enkeera
I did nothing to get this face or this body	Tewali kye nakoze kufuna ffeesi eno oba omubiri guno
A quick note on the name	Ekiwandiiko eky’amangu ku linnya
I am of medium complexion	Ndi wa langi ya wakati
I could have been off the phone at this point	Nnali nsobola okuba nga nnali nvudde ku ssimu mu kiseera kino
As native sons and daughters were half	Nga batabani n’abawala enzaalwa baali kitundu
I was surprised that he seemed to be alone	Nneewuunya nnyo nti yali alabika ng’ali yekka
I closed my eyes and swallowed, then continued	Nazibiriza amaaso ne nmira, oluvannyuma ne nneeyongerayo
I looked down and immediately saw two things	Natunula wansi era amangu ago ne ndaba ebintu bibiri
I will let you know all about it	Nja kubategeeza byonna ebikwata ku nsonga eyo
They also appear in some set locations	Era zirabika mu bifo ebimu ebiteekeddwawo
I hate having to move him	Nkyawa okubeera nga nnina okumusengula
I don’t agree with that	Ekyo sikiriziganya nakyo
I don’t think we can get across here	Sirowooza nti wano tusobola okusomoka
I just followed them	Nze namala kubagoberera
I feel a week was enough	Mpulira wiiki emu yali emala
You don’t know where you’re going to end up	Tomanyi gy’ogenda okukoma
I will never talk to him again	Sijja kuddamu kwogera naye
A miracle was needed	Ekyamagero kyali kyetaagisa
I can’t explain what it’s like without a physical form	Sisobola kunnyonnyola ngeri gye kiri nga tewali kifaananyi kya mubiri
I am so glad we took the trip	Ndi musanyufu nnyo twatwala olugendo
I didn’t know what he was going to do	Nnali simanyi kye yali agenda kukola
I felt at home very quickly	Nawulira nga ndi waka mangu nnyo
I love the disabled section	Njagala nnyo ekitundu ky’abalema
I felt the nervous anticipation walk in	Nawulira okusuubira okw’obunkenke okutambula okuyingira
I made my best offer and it wasn’t enough	Nakola offer yange esinga obulungi era tekyamala
A story like that on that women's site	Emboozi nga eyo eri ku mukutu ogwo ogw'abakyala
I take responsibility for myself	Nze ntwala obuvunaanyizibwa ku bwange
I don’t feel more alive	Siwulidde nga ndi mulamu okusingawo
I could hear you calling for help	Nnali mpulira ng’oyita obuyambi
I swung my leg and slipped him	Nawuuba ekigere ne mmuseeyeeya
I drove slowly and didn’t pay much attention to my steering	Navuga mpola era saafaayo nnyo ku ngeri gye nnavugamu
I can’t just let you lay there and scream	Siyinza kumala kukuleka kugalamira awo n’okuba enduulu
Sources differ as to the circumstances of his death	Ensonda zaawukana ku mbeera gye yafiiramu
I invite him to my house	Nze mmuyita ewange
She was her parents’ second daughter	Yali muwala wa bazadde be owookubiri
I need to go home for real	Nze nneetaaga okudda eka mu butuufu
I had to learn to be quiet	Nnalina okuyiga okubeera omusirise
I have used the following code to get that	Nkozesezza code eno wammanga okufuna ekyo
I will definitely pass this for further review	Kino nja kukiyisa ddala okwongera okwekenneenya
I am looking forward to it	Nneesunga nnyo
I took it all down the hole	Byonna nabitwala wansi mu kinnya
I have words of righteousness that I do not hear easily and that I trust completely	Nnina ebigambo eby’obutuukirivu nga siwulize mangu era nga nneesiga ddala
I already knew there was a second climax	Namanya dda nti waliwo entikko eyokubiri
I can only hope you will return the favor	Nsobola okusuubira nti ojja kuzzaayo ekisa
I made changes after finding out	Nakola enkyukakyuka oluvannyuma lw’okukizuula
I watch him as he slams me down	Nze mmutunuulira nga bw’ankuba wansi
I want to know everything about him	Njagala okumanya buli kimu ekimukwatako
I really mean it this time	Ntegeeza ddala ku mulundi guno
I want to be a good manager and help you	Njagala kubeera maneja omulungi n’okukuyamba
I love it so much	Njagala nnyo nnyo
I got sent to jail	Nafuna okusindikibwa mu kkomera
I couldn’t make the first hundred famous people	Saasobola kukola bantu kikumi abaasooka abaali bamanyiddwa
I don’t change my character	Sikyusakyusa mu mpisa zange
I promise nothing bad will happen	Nsuubiza tewali kibi kijja kubaawo
I don’t see how we can help with that	Silaba ngeri gye tuyinza kuyambamu ku ekyo
I tried for two years	Nagezaako okumala emyaka ebiri
I felt powerless	Nawulira nga sirina maanyi gonna
I mean it was terrible, yes, but that’s not it	Ntegeeza kyali kya ntiisa, ye, naye ekyo si bwe kiri
I really appreciate the help	Nsiima nnyo obuyambi bwe buweereddwa
I could definitely understand	Nnali nsobola ddala okutegeera
I meant earlier, to make you like that	Nnali ntegeeza emabegako, okukufuula bw’otyo
I would be put on the waiting list	Nze nanditeekeddwa ku lukalala lw’okulinda
It just can’t be true	Tekiyinza kuba kituufu kyokka
I created this very moment for him	Namutondera ekiseera kino kyennyini
I turned, slowly, to see who it was	Nakyuka, mpola, okulaba ani
I was, too, for that matter	Nange nnali, olw’ensonga eyo
I thought about calling him	Nalowooza ku ky’okumukubira essimu
I really didn’t want to know	Mu butuufu nnali saagala kumanya
I felt the whole thing	Ekintu kyonna nakiwulira
Small town feels like it has a great quality of life	Akabuga akatono kawulira nga kalina omutindo gw’obulamu omunene
I would guess at both today	Nze nanditeebereza ku byombi leero
No effort was made to protect the women	Tewali kaweefube yenna yakolebwa kukuuma bakazi
I set up my legal pad in front of me	Nateekawo ‘legal pad’ yange mu maaso gange
The real number was near death	Omuwendo omutuufu gwali kumpi kufa
I am just simply not a fear-based person	Nze just simply siri muntu eyeesigamiziddwa ku kutya
I don’t want to push you too far, that’s all	Saagala kukusika wala nnyo, ekyo kyokka
I practice more modern magic	Nze nkola bulogo obw’omulembe obusingako
Australia won the game	Australia ye yawangudde omupiira guno
He failed to get nominated	Yalemererwa okufuna okusunsulwa
I told you to get me a good deal	Nkugambye onfunire ddiiru ennungi
I have this overwhelming joy of being a mother	Nnina essanyu lino erisukkiridde okubeera maama
I’m really very sorry about that, you know	Mazima ddala nsonyiwa nnyo olw’ekyo, omanyi
I can imagine how you feel	Nsobola okulowooza ku ngeri gy’owuliramu
I was really dressed up	Nali nnyambala ddala
I took one and the opposite cage was folded flat	Nakwata emu era ekiyumba ekikontana kyali kizingiddwa nga kifunda
I took the money out	Ssente naziggyamu
I haven’t heard from him in nearly two years	Simuwuliddeko mu myaka kumpi ebiri
The intelligence analysis turned out to be accurate	Okwekenenya okw’obukessi kwazuuliddwa nga kutuufu
Then you step back and just let it happen	Olwo n’odda emabega n’omala okukireka kibeerewo
This has also been called out in the popular media	Kino era kibadde kiyitibwa mu mikutu gy’amawulire egy’ettutumu
I couldn’t have helped myself much either	Nange sandisobodde kweyamba nnyo
I apologize to those who are looking forward to it	Nneetondera abeesunga okulaba nga kiwedde
I was under all illusions	Nnali wansi w’okwefuula kwonna
I always do what good women order	Bulijjo nkola abakyala abalungi bye balagira
I make my own destiny	Nze nkola enkomerero yange
These dogs are also great with children	Embwa zino nazo nnungi nnyo n’abaana
I insert another quarter	Nyingizaamu kwata endala
I have the power to follow your wishes	Nnina obuyinza okugoberera by’oyagala
I started a new payment plan at that time	Natandika enteekateeka empya ey’okusasula mu kiseera ekyo
I told him that things were slowly starting to move	Namugamba nti ebintu bitandise okutambula mpola mpola
I had to fight through the snow	Nnalina okulwana nga mpita mu muzira
This cell also has signs of staining	Akatoffaali kano era kalina obubonero bw’okusiiga langi
I came out to see a nurse read it	Navaayo okulaba nnansi ng’agisoma
Scientific understanding of rapid climate change is generally poor	Okutwalira awamu okutegeera kwa ssaayansi ku nkyukakyuka y’obudde ey’amangu mbi
I know the truth in any case	Amazima nkimanyi mu mbeera yonna
I finished my pipe and went swimming	Namaliriza payipu yange ne ngenda okuwuga
I know what he means	Nze mmanyi ky’ategeeza
It also removed the experience level cap	Era yaggyewo ‘experience level cap’
I went there and there was none again	Nagendayo nga tewali nate
I actually recently ordered his new album	Mu butuufu gye buvuddeko nnalagira olutambi lwe olupya
I walk past our group, towards the exit	Ntambula nga mpita mu kibinja kyaffe, nga njolekera ekifo we bafulumira
I thought it meant he loved me	Nalowooza nti kitegeeza nti anjagala
I always wondered where my goods ended up	Bulijjo nnali nneebuuza ebyamaguzi byange gye byakoma
I have nothing to go back to, so why not	Sirina kye nnyinza kuddayo, kale lwaki nedda
I waited, and waited	Nalinda, ne nninda
A long period of cold could kill the seeds	Ekiseera ekiwanvu eky’ennyogoga kyali kisobola okutta ensigo
I just can't think of it that way	Nze just sisobola kulowooza ku ngeri eyo
I will drive one of them	Nja kuvuga emu ku zo
I recognized my old companion	Nategeera munnange omukadde
I look over my shoulder at my brothers	Ntunula waggulu ku kibegabega nga ntunuulira baganda bange
I sit for what seems like hours	Ntuula okumala ebirabika ng’essaawa
I know what heart disease looks like	Nkimanyi obulwadde bw’omutima bwe bufaanana
A perfect end to a very stressful day	Enkomerero entuufu ey’olunaku oluzibu ennyo
I’m not all that cruel, after all	Nze byonna siri mukambwe bwe bityo, oluvannyuma lw’ebyo byonna
A group of children rushing across the grass	Ekibinja ky’abaana nga bafubutuka okusomoka omuddo
I think the baby is going to be great	Ndowooza omwana agenda kuba munene
I had no doubt about that	Ekyo nnali sikibuusabuusa
I ran onto the couch instead	Nadduka ku kasolya mu kifo kye
I didn’t understand why he wasn’t coming	Saategeera lwaki yali tajja
A common thread throughout his life	Owuzi ogw’awamu mu bulamu bwe bwonna
I just couldn’t get the guilt out of my mind	Nze just saasobola kuggya musango mu birowoozo byange
I fumbled and held it closed	Nafubutuka ne ngikwata nga nzigale
I used this value as my anchor point	Omuwendo guno nagukozesa nga anchor point yange
I needed a night off	Nnali nneetaaga okuwummulako ekiro
I was struggling with a	Nali ntawaanyizibwa n’a
I felt my tongue hang out	Nawulira olulimi lwange nga lulengejja
I can never lose him again	Siyinza kuddamu kumufiirwa
I love doing this	Kino njagala nnyo okukikola
I suppose this was the end of me	Nsuubira nti eno ye yali enkomerero yange
I felt the joy of truly uniting souls	Nawulira essanyu ery’okugatta ddala emyoyo
The site icon will appear on the shelf	Akabonero k’omukutu kajja kulabika ku shelf
It took an hour and a half	Kyayitawo essaawa emu n’ekitundu
I was helpless and in his charge	Nali sirina kye nsobola kukola era nga ndi mu buvunaanyizibwa bwe
I started this process	Nnatandika enkola eno
I cleaned them up so they wouldn’t show you	Nazilongoosa baleme kukulaga
I wasn’t feeling like lunch at this point	Mu kiseera kino saali mpulira nga njagala kyamisana
I felt confined again, like in a truck	Nawulira nga nzzeemu okuggalwa, nga mu loole
I knew immediately where we were	Namanya amangu ddala gye twali
I need this pain to go away	Nneetaaga obulumi buno bugende
I don’t want to fight	Saagala kulwana
I will be your leader	Nja kuba mukulembeze wammwe
I love watching him eat with his fingers	Njagala nnyo okumutunuulira ng’alya n’engalo
I wanted him to look smart and brave	Nnali njagala mulabike nga wa magezi era nga muzira
I cursed silently for the storm	Navuma mu kasirise olw’omuyaga
I didn’t understand this number	Ennamba eno saagitegeera
Stewart intended to sell him there	Stewart yali agenderera kumuguzayo
I take heart from my family	Nggya omutima okuva mu maka gange
I am overjoyed and thankful for my community	Nsusse essanyu era okwebaza ekitundu kyange
I need to know what is happening to me	Nnina okumanya ekintuukako
I think we should go and see	Ndowooza tugende tulabe
I need to visit a sanctuary	Nze nneetaaga okukyalira ekifo ekitukuvu
I know he tried to take me	Nkimanyi yagezaako okuntwala
I was nineteen when it ended	Nali wa myaka kkumi na mwenda bwe kyaggwa
I designed it myself	Nze kennyini nagikola dizayini
I even thought you were wrong at times	Nnatuuka n’okulowooza nti ebiseera ebimu wali mukyamu
I can sleep well at night	Nsobola okwebaka obulungi ekiro
I couldn’t let go of my coffee	Nnali sisobola kuleka kaawa wange
And hand on wire and love	Era omukono ku waya n’omukwano
I house gossip for my hour about mundane politics	Nnyumba olugambo okumala essaawa yange ekwata ku byobufuzi eby’olubeerera
A real man doesn’t make love to a million women	Omusajja omutuufu takola laavu eri abakazi obukadde
I meant to get his shoulder to distract him	Nnali ntegeeza kufuna kibegabega kye okumuwugula
The fire roared in a large stone fireplace	Omuliro gwawuuma mu muliro omunene ogw’amayinja
I was ten or something	Nnali wa myaka kkumi oba ekintu ekiringa ekyo
I looked away for a second	Natunula ewala okumala akasekondi
I felt him pull on my arm	Nawulira ng’ansika ku mukono
I came to seek your intervention	Najja okunoonya okuyingira mu nsonga yo
The results were tragic	Ebyavaamu byali bya nnaku nnyo
Every day I wake up thinking it’s my last	Buli lunaku nzuukuka nga ndowooza nti lwe lusembayo
I just met them the other day	Naakabasanga olunaku olulala
One of them had reportedly been there for two years	Kigambibwa nti omu ku bo yali amazeeyo emyaka ebiri
I know, it makes me sad too	Nkimanyi, nange kinnakuwaza
I felt my face burn at his touch	Nawulira ffeesi yange ng’eyokya ng’akwatako
A day ago feeling no pain	Olunaku lumu emabega okuwulira nga tewali kiruma
I understand, but it doesn’t make it right	Ntegedde naye tekikifuula kituufu
It was released as a single in various markets	Yafulumizibwa nga single mu butale obw’enjawulo
However, I have heard tales	Kyokka mpulidde enfumo
I ran up the stairs to investigate	Nadduka okulinnya amadaala okunoonyereza
I didn’t go to school	Ssaagenda ku ssomero
I asked them to come back in the morning	Nabasaba bakomewo ku makya
A new exhibit hall has also been built	Ekisenge ekipya eky’okwolesezaamu nakyo kizimbiddwa
I looked to examine	Natunula okwekenneenya
I always head for the right peak nearby	Bulijjo njolekera entikko entuufu eri okumpi awo
The excluded portion of the whole was no longer preserved	Ekitundu ekyaggyibwa mu byonna kyali tekikyakuumibwa
I almost hit the key	Katono nkube ekisumuluzo
I felt worse than sick	Nnawulira bubi okusinga okulwala
I finally did it	Natuuka ekiseera ne nkikoze
I can’t get the sequence straight in my head	Sisobola kufuna sequence butereevu mu mutwe gwange
I guess he got some natural fats to stick with	Ntebereza nti yafuna amasavu ag’obutonde okunywerera ku
I wasn’t getting paid for any of this	Nze nali sisasulwa ku kintu kyonna ku bino
I had to die to create a feeling of truth	Nalina okufa okutondawo enneewulira y’amazima
I hurried out and down the hall to my room	Nayanguwa okufuluma ne nkka mu kisenge okutuuka mu kisenge kyange
I close my eyes and take a deep breath	Nziba amaaso ne nssa omukka omungi
I said of course not	Nagamba nti ddala si bwe kiri
Half a dozen bottles of water lined the table	Eccupa z’amazzi kitundu kya daziini zaali ziyimiridde ku mmeeza
I really loved him	Nnamwagala ddala
I found myself liking him	Nasanga nga mmusiimye
I had to watch my husband die too	Nalina okulaba ne baze ng’afa
It is constructed of cast concrete	Kizimbibwa mu seminti asuuliddwa
Night was coming on	Ekiro kyali kiyingira
I could see no reason for this worship	Nnali sisobola kulaba nsonga yonna lwaki kusinza kuno
I can’t believe this	Kino siyinza kukikkiriza
I value your visit in the same way	Nze okugenda kwo mu kifo ekyo nkitwala nga kya muwendo mu ngeri y’emu
I take it off and try to put it on	Nziggyamu ne ngezaako okugiteekako
I don’t remember holding it or carrying it	Sijjukira kugikwata oba okugisitula
I continued down slowly	Nagenda mu maaso n’okukka mpola
I hate that plants are plastic	Nkyawa nti ebimera biba bya buveera
I picked it up and turned it on	Nagisitula ne ngikoleeza
I didn’t care who saw us	Ssaafaayo ani yatulaba
I have seen the country develop	Nze ndabye eggwanga nga likulaakulana
I put up with a lot of shit	Nagumira omusulo mungi
I am poor and full of rage	Ndi mwavu era nzijudde obusungu
I couldn’t get through the crowd to protect you	Saasobola kuyita mu bantu okukukuuma
He promised to install a new bench in a few weeks	Yasuubizza okussaawo entebe empya mu wiiki ntono
I would be surprised if they finished it all	Nze nandiwuniikiridde singa byonna babimalirizza
I bounced him straight up and forward a little	Namubuuka butereevu waggulu ne mu maaso katono
I don’t have any medical or medical conditions	Silina mbeera yonna ya bujjanjabi oba ey’obujjanjabi
I appreciate your concern but please leave me alone	Nsiima okufaayo kwo naye nsaba onveeko
I quickly moved to pick it up	Nasenguka mangu okugisitula
I asked him how he was feeling	Namubuuza bwe yali awulira
I have paid reasonable attention to what he says	Nze by’ayogera mbifuddeyo mu ngeri entuufu
I heard the pain and fear in her voice	Nawulira obulumi n’okutya mu ddoboozi lye
I didn’t want to think about it too much	Saayagala kukirowoozaako nnyo
I wasn’t the murderer	Si nze nnali omutemu
I was lucky it was dark outside	Nalina omukisa nti wabweru waali nzikiza
I didn’t expect this	Kino nali sikisuubira
I couldn’t help but smile too	Nange saasobola butamwenya
I didn’t feel comfortable seeing him like that	Saawulira bulungi kumulaba bwe ntyo
He rushes home to try and save his wife	Afubutuka awaka okugezaako okutaasa mukyala we
I felt committed to you	Nawulira nga nneewaddeyo gy’oli
The pair started the job later the same day	Bano bombi baatandika omulimu guno oluvannyuma ku lunaku lwe lumu
I think they have generally enhanced this paper	Ndowooza okutwalira awamu banywezezza olupapula luno
I never heard him laugh again	Ssiddamu kumuwulira ng’aseka
I don’t want to do it in a group	Saagala kukikola mu kibinja
I felt my face flush	Nawulira nga ffeesi yange efuumuuka
I hope you can live here	Nsuubira nti osobola okubeera wano
A little song of praise	Akayimba akatono ak’okutendereza
I only see him when he comes to work	Nze mmulaba ng’azze ku mulimu gwokka
The game ends with the loss of all lives	Omuzannyo guggwa ng’obulamu bwonna bufiiriddwa
I had no choice but to fight to stay alive	Nnali sirina kyakukola okuggyako okulwana okusobola okusigala nga ndi mulamu
I had glimpsed this as a child	Kino nnali ndabye akafaananyi nga nkyali mwana muto
I was needed for a heavenly assignment	Nnali nneetaagibwa ku mulimu ogw’omu ggulu
I will set them free	Nja kubasumulula
A plea was made to the city council for help	Okwegayirira kwakoleddwa eri olukiiko lw’ekibuga okuyambibwa
I had a head full of hair	Nnalina omutwe ogujjudde enviiri
I failed to see how freedom fits together	Nalemererwa okulaba engeri eddembe gye likwataganamu
I can’t stand the way you bore	Siyinza kugumira ngeri gy’oboolamu
I could barely breathe	Nnali nsobola bulungi okussa
I don’t have any information	Sirina mawulire gonna
I bought you a dress	Nakugulira olugoye
I would do anything to get him back	Nze nandikoze kyonna okumuzza
And I was in awe of his powers of observation	Era nnali ntya nnyo olw’amaanyi ge ag’okwetegereza
I want to serve the Throne, not my pockets	Njagala kuweereza Nnamulondo, so si nsawo zange
I mean, it was amazing to watch	Ntegeeza, kyali kyewuunyisa okulaba
I don’t look his way	Situnula mu kkubo lye
There are only seven examples available	Waliwo ebyokulabirako musanvu byokka ebiriwo
I intended to join them there	Nnagenderera kubeegattako eyo
I wrote to the seller about it	Nawandiikira omutunzi ku nsonga eyo
Our players love it	Abazannyi baffe baagala nnyo
I quit my job and went	Nnava ku mulimu ne ŋŋenda
I wouldn't mind if we had one of these ourselves	Ssandibadde na buzibu singa tulina ekimu ku bino ffekka
I couldn’t forget it	Nnali siyinza kukyerabira
I opened the fridge	Naggulawo firiigi
I looked west, through the rolling fields to the horizon	Natunula mu maserengeta, nga mpita mu nnimiro ezaali ziyiringisibwa okutuuka ku bbanga
I tried to copy, but felt too hard	Nagezaako okukoppa, naye ne mpulira nga nkalubye nnyo
I know how much you love this	Nkimanyi bwe mwagala kino
I wouldn’t do that to you	Ekyo ssandikukoze
I looked up past her apron to her face	Natunula waggulu nga mpise ku epulaani ye okutuuka mu maaso ge
I had never loved anyone more	Nnali siyagalangako muntu asingawo
I wouldn’t let you go	Ssandikulekedde kugenda
I walk around breathing heavily	Ntambula nga nfuuwa omukka
I think that’s what you call it	Ndowooza ekyo kye mukiyita
I am the vine, you are the branches	Nze omuzabbibu, mmwe amatabi
He wrote his entrance music	Yawandiika omuziki gwe ogw’okuyingira
I asked him what had happened	Namubuuza ekyabaddewo
A lot goes into taste	Bingi bigenda mu buwoomi
I want it here with you	Njagala wano nammwe
I wanted all three	Bonna abasatu nnali njagala
I wanted another guy	Nnali njagala ggaayi omulala
I can’t begin to understand that	Ekyo sisobola kutandika kukitegeera
However, I wasn’t too happy about my apartment near campus	Kyokka, saali musanyufu nnyo olw’omuzigo gwange okumpi ne kampusi
I had to hold the receivers out of my ears	Nalina okukwata lisiiti okuva mu matu gange
A little visible dirt	Akacaafu akatono akalabika
I know what happened	Nze mmanyi ekyaliwo
I told him no at first	Nasooka kumugamba nti nedda
I kind of wanted to die in that moment	Nnali mu ngeri ya njagala okufa mu kaseera ako
A great danger was growing in their hearts	Akabi ak’amaanyi kaali kakula mu mitima gyabwe
I get harder as his hand gets closer	Nnyongera okukaluba ng’omukono gwe gweyongera okusemberera
I think he was still a trifle offended	Ndowooza yali akyali trifle offended
I plan to prove them wrong	Nteekateeka okubakakasa nti bakyamu
I take her hand and we sit there	Nmukwata mu ngalo ne tutuula awo
I believe in the honesty of relationships, attitudes and identity	Nzikiriza mu bwesimbu bw’omukwano, endowooza n’endagamuntu
I wanted to see it for myself	Nnali njagala kukiraba ku lwange
I was back in my own mind	Nali nkomyewo mu birowoozo byange nzekka
I saw you on the news	Nakulabye ku mawulire
I loved finding these	Nnayagala nnyo okuzuula bino
I looked down at him and finished	Namutunuulira wansi ne mmalako
I know you feel sad and lost	Nkimanyi nti owulira ng’oli mu nnaku era ng’obuze
I was ready to make one exception	Nali mwetegefu okuggyako ekintu kimu
I have shared it here marriage and relationship purpose	Nkigabye wano obufumbo n'omukwano ekigendererwa
I had a dream about him last night	Namuloota ekirooto ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t expect this	Kino nnali sikisuubira
I didn’t believe it either	Nange saakikkiriza
I got everything under control	Buli kimu nakifuna wansi w’obuyinza
I learned to appreciate music and interact in different ways	Nnayiga okusiima ennyimba n’okukwatagana mu ngeri ez’enjawulo
I don't know if it still works or not	Simanyi oba kikyakola oba nedda
I was getting off track here	Nali nva ku mulamwa wano
I even repented for a while	Nnatuuka n’okwenenya okumala akaseera
I went so far in trying to save you	Nagenda wala nnyo mu kugezaako okukutaasa
I think he's a detective	Ndowooza ye detective
I need you to eat a healthy breakfast first	Nkwetaaga okusooka okulya ekyenkya ekirimu obulamu
I couldn’t remember being happier	Nnali siyinza kujjukira nti nnali nfunye essanyu okusingawo
I finally convinced him to abandon me	Natuuka ekiseera ne mmumatiza okunsuula
I'll get in touch soon	Nja kukwatagana mu bbanga ttono
I told him at least two or three hours	Namugamba waakiri essaawa bbiri oba ssatu
I’ve always thought of it as such a lovely book	Bulijjo nkirowoozaako nti kitabo kya laavu bwe kiti
I hope it’s not human bones	Nsuubira nti si magumba ga bantu
I slept on my watch, so kill me	Nasula ku ssaawa yange, kale onzite
I had similar but deeper ones	Nnalina ezo ezifaananako bwe zityo naye ezaali zaali zisingako obuziba
I was watching from my room	Nali ntunuulira nga ndi mu kisenge kyange
I lose my sense of direction and motivation to preach	Nfiirwa okutegeera obulagirizi n’okukubiriza okubuulira
I hate the crossover stage of sewing	Nkyawa omutendera gw’okusalako ogw’okutunga
I hoped they were complete	Nali nsuubira nti baali bajjuvu
I turned and took her hands	Nakyuka ne mmukwata emikono
I was surprised that he looked as strong as he did	Nanneewuunya nti yalabika ng’anywevu nga ye
I will support any decision whatsoever decision	Nja kuwagira okusalawo kwonna kwonna okusalawo
I had a feeling business wasn’t going well	Nalina feeling nti business tetambula bulungi
I couldn’t believe my ears	Nali siyinza kukkiriza matu gange
I know exactly who you two are	Nze mmanyi bulungi mmwe mwembi ani
I owe the captain some money for that	Kapiteeni mmubanja ssente ezimu olw’ekyo
I think the girl must be one or two	Ndowooza omuwala ateekwa okuba nga omu oba babiri
I heard it all	Byonna nabiwulidde
I know he is safe in your hands	Nkimanyi nti talina bulabe mu mikono gyo
I could be content staring at it forever	Nnali nsobola okuba omumativu nga nkitunuulira butunuulizi emirembe gyonna
I don’t really care about you and your buddies	Nze ggwe ne bannammwe sirina kye nfaako nnyo
I did the same in the next room	Nze kye kimu nakikola mu kisenge ekiddako
I love the yellow ground	Njagala nnyo ettaka erya kyenvu
I never knew him growing up	Ssaamumanyangako ng’akula
I forget what’s happening now, if anything	Nze nneerabira ebiriwo kati, bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna
Canada lifted the protest before the Games	Canada yaggyeewo okwekalakaasa nga emizannyo teginnatandika
I was stiff in his arms	Nali nkakanyavu mu mikono gye
I have an unusual solution	Nnina eky’okugonjoola ekitali kya bulijjo
I would hate to hand him over to the government	Nze nandikyaye okumukwasa gavumenti
I warned others on the ship	Nnalabula abalala ku mmeeri
I can see it here, the mountains are gone	Nze nkilaba wano, ensozi ziweddewo
I broke down every time	Namenyeka buli mulundi
I don’t want to leave a message	Saagala kuleka bubaka
I hadn’t drunk water in three days	Nnali mmaze ennaku ssatu nga sinywa mazzi
I felt his cool eyes touch my skin	Nawulira amaaso ge amayonjo nga gakwata ku lususu lwange
A beautiful baby girl	Omwana omuwala omulungi
I was crying real chicken tears	Nali nkaaba amaziga g’enkoko amatuufu
I love listening to her sing	Njagala nnyo okuwuliriza ng’ayimba
I'm officially off the deep end	Nze mu butongole nvudde ku deep end
I guess it was to give us privacy	Ntebereza nti kyali kya kutuwa kyama
I had no idea how the kissing went	Nali sirina kye mmanyi ku ngeri kissing gye yatambulamu
I will not tolerate my children going to war	Sijja kugumiikiriza baana bange kugenda nga balwanagana
I bought a loaded model that has everything but night vision	Nagula model eriko loaded erina buli kimu wabula night vision
I taste the food and my eyes roll back	Emmere ngiwooma era amaaso gange ne gadda emabega
I can’t bear to see you sad, little one	Siyinza kugumiikiriza kukulaba nga oli munakuwavu, mwana muto
I knew you would pull something but this is low	Nali mmanyi nti ojja kusika ekintu naye kino kya wansi
I had to make it back	Nalina okukikola okuddayo
I just called to see if you were okay	Namala ssimu ndabe oba oli bulungi
I thought our lesson was over	Nalowooza nti essomo lyaffe lyali liwedde
I have some company expectations	Nnina ebimu ku bisuubirwa mu kkampuni
I must have called him	Nteekwa okuba nga nnamuyita
A total waste of time	Okwonoona obudde kwonna
I did this to work freely	Kino nakikola okukola mu ddembe
I wasn’t good at communicating with other people	Nnali simanyi bulungi kwogera na bantu balala
I turned around, standing on solid ground in the black	Nakyuka, nga nnyimiridde ku ttaka erinywevu mu muddugavu
I have two left feet	Nnina ebigere bibiri ebya kkono
I didn’t continue to watch	Ssagenda mu maaso na kulaba
I could barely hear myself breathing	Nnali sisobola bulungi kuwulira nga nssa
I was in the bank for less than five minutes	Nali mu bbanka okumala eddakiika ezitakka wansi wa ttaano
I cared about the threats	Nnafaayo ku kutiisibwatiisibwa
A wooden door guaranteed privacy for the newlyweds	Omulyango ogw’embaawo gwakakasa abafumbo abo abaali baakafumbiriganwa okuba eby’ekyama
A voice, female, rang out from somewhere nearby	Eddoboozi, ery’ekikazi, lyavuga okuva awalala okumpi awo
I believe the government should be open	Nzikiriza nti gavumenti yandibadde nzigule
I mean, he just overwhelmed me	Ntegeeza nti yamala kunzitooweredde
I learned that this life was meant for me	Nayiga nti obulamu buno nze nabulowoozebwako
I can’t take it anymore	Sikyasobola kukitwala
Spread it out as much as you can	Kibunye nga bw’osobola
I had tried, to be fair	Nnali ngezezzaako, okubeera obwenkanya
I couldn’t stand what he was saying	Nnali sisobola kugumiikiriza bye yali ayogera
I want to hear everything	Njagala kuwulira buli kimu
I got this stupid message on my computer, too	Obubaka buno obw’obusiru nabufuna ku kompyuta yange, nange
I thought we were friends	Nnalowooza nti tuli ba mukwano
I was already a princess before	Nali dda omumbejja emabegako
I never heard from him again	Siddamu kumuwulirako
I never intentionally listened	Ssiwulirizangako mu bugenderevu
I went there once for fun	Nagendayo lumu okwesanyusaamu
I thought about teaching my two sons how to fish	Nalowooza ku ky’okuyigiriza batabani bange ababiri engeri y’okuvuba
I was able to bury it	Nasobola okugiziika
I hope he brought some things	Nsuubira nti yaleese ebintu ebimu
I hope he’s back soon	Nsuubira nti akomyewo mangu
I thought it was a word	Nalowooza nti kyali kigambo
I wouldn’t recommend it	Ssandibadde nkiteesa
I will throw them into hell	Nja kubasuula mu geyena
I felt shy, but hopeful	Nawulira nga nsonyi, naye nga nnina essuubi
A really intense search	Okunoonya okw’amaanyi ddala
It was my little project	Yali pulojekiti yange entono
The head and ears are also usually black	Omutwe n’amatu nabyo bitera okuba nga biddugavu
I may have felt left out in that department	Nnyinza okuba nga nnawulira nga nlekeddwa ebweru mu kitongole ekyo
The woman touched her golden hair and sighed	Omukazi yakwata ku nviiri ze eza zaabu n’asinda
I have no desire to speak publicly	Sirina bwagazi bwa kwogera kwogera mu lujjudde
I don’t sleep on satin sheets	Sisula ku bipande bya satin
I started crying tears of joy	Natandika okukaaba amaziga ag’essanyu
I was invited to leave before the end of the first game	Nayitibwa okugenda ng’omupiira ogwasooka tegunnaggwaako
I asked that question in our discussion of logic	Ekibuuzo ekyo nakibuuza mu kukubaganya ebirowoozo kwaffe ku logic
No need for another attack	Tekyetaagisa kulumba bulala
A raging forest fire burned	Omuliro gw’ekibira ogwabadde gukutte ennyo gwaka
I used a line where they could get permanent employees	Nakozesa layini gye bayinza okufuna abakozi ab’enkalakkalira
I am the light and the way	Nze omusana n’ekkubo
I have to do what’s best for me, you know	Nnina okukola ekisinga obulungi gyendi, omanyi
I prefer this particular store	Nze store eno entongole nsinga kwagala
I know enough to be grounded	Nze mmanyi ekimala okubeera ku ttaka
I hold the key to his destiny	Nkwata ekisumuluzo ky’enkomerero ye
I meet my loneliness	Nsisinkana obwereere bwange
I have been inspired by your professionalism and presence	Nfunye okubudaabudibwa olw’obukugu n’okubeerawo kwo
I turned to the left lane	Nakyuka ne ngenda ku layini ya kkono
I warned you about losing a good finger	Nakulabula ku kufiirwa engalo ennungi
I have so many questions to ask you	Nnina ebibuuzo bingi nnyo bye njagala okukubuuza
I just heard our true mission	Naakawulira obutume bwaffe obw’amazima
A minute passed without any change	Eddakiika emu yayitawo nga tewali nkyukakyuka yonna
I wouldn't score it though	Ssandikiteebyeko wadde
I could see the signs on the floor	Nnali ndaba obubonero obwali wansi
I would be the last defense	Nze nandibadde okwewozaako okusembayo
Feeling almost averse to writing at all	Okuwulira kumpi okwetamwa okuwandiika n’akatono
I have my reasons for that	Ekyo nnina ensonga zange
I smiled for a moment in relief	Namwenya akaseera olw’obuweerero
I won’t be able to stop	Sijja kusobola kulekera awo
I also like to do a lot of jazz scenes	Njagala nnyo n’okukola ennyo ebifaananyi bya jazz
I don’t want this to turn into a sob story	Kino saagala kufuuka mboozi ya sob
I ask how old she is	Mbuuza nti alina emyaka emeka
I figure either extremely private or a virgin	Nze figure oba extremely private oba nga mbeerera
I decided to skip the gym and go straight home	Nasalawo okubuuka jjiimu ne nzira butereevu eka
I definitely sway from mood to mood	Mazima ddala nwuubaala okuva ku muudu emu okudda ku ndala
I wonder what’s on board	Nze nneebuuza kiki ekiri ku mmeeri
However, I don’t need to understand	Kyokka, sikyetaaga kutegeera
I can’t live without him	Siyinza kubeera nga taliiwo
I am after all a dog person	Nze oluvannyuma lw’ebyo byonna ndi muntu wa mbwa
I refused to believe he was dead	Nnagaana okukkiriza nti yali afudde
I have a code of conduct	Nnina enkola y’empisa
I love writing about all kinds of things	Njagala nnyo okuwandiika ku bintu ebya buli ngeri
I guess that might be true in my case	Ntebereza nti ekyo kiyinza okuba nga kituufu mu mbeera yange
I love you, remember	Nkwagala nnyo, jjukira
I had to look into all of you, actually	Nalina okutunula mu mmwe mwenna, mu butuufu
I had no idea what was wrong with him	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kimuyingiddemu
I look at him in shock	Nmutunuulira n’okukankana
Every month I wire $5,000 to his account	Buli mwezi ngikuba waya ya ddoola emitwalo etaano ku akawunti ye
I have to care about your recovery	Nnina okufaayo ku kuwona kwo
It is the rock, on which you can stand	Olwazi lwe luli, kw’osobola okuyimirirako
I brought you to make sure the delivery was safe	Nakuleetedde okukakasa nti okuzaala tekwali kwa bulabe
I hadn’t even noticed the stick	Nnali sikyetegereza wadde omuggo
I open one eye just to be sure	Nzigula eriiso erimu okukakasa kyokka
I wanted to buy new clothes	Nnali njagala okugula engoye empya
I loved the interaction	Nnayagala nnyo enkolagana n’abantu
It had a high color and a harsh sound	Yalina langi ya waggulu ate ng’eddoboozi erikambwe
I have worked in all fields	Nkoze mu nnimiro zonna
I looked around and saw the pastor behind me	Natunula ne ndaba omusumba emabega wange
I would have forced him	Nze nnandibadde mmukaka
I love the texture and dimension	Njagala nnyo texture ne dimension
A strategy that usually works	Akakodyo akatera okukola
At the time, I had refused to kill him	Mu kiseera ekyo nnali mmugaanye okumutta
I wanted to be these things	Nnali njagala okubeera ebintu bino
I did it all for you	Byonna nabikukolera
I just want to scream sometimes	Njagala kwokka kukuba nduulu oluusi
I would have surprised him	Nze nandimwewuunyisizza
I didn’t understand you	Ssaakutegedde
Part of you understood him	Ekitundu kyo kyamutegeera
But I learned a lot though	Naye nnayiga bingi wadde
This is an opportunity to do something different	Guno mukisa gwa kukola kintu kya njawulo
I was at a wedding ceremony yesterday	Nabadde ku mukolo gw’embaga olunaku lw’eggulo
I bought this lovely place purely as an investment	Ekifo kino ekirabika obulungi nakigula nga yinvesita yokka
I thought maybe everything could be okay	Nalowooza nti osanga buli kimu kiyinza okuba nga kirungi
I didn’t realize how late it was	Saakimanya nti obudde buyise nnyo
I was in the sixth grade at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu kibiina eky’omukaaga
I don’t want to hear this	Kino saagala kukiwulira
I would have given up the gods for you	Nandibadde nva ku bakatonda ku lwammwe
I was asleep before he actually closed the door	Nali nneebase nga tannaggalawo ddala luggi
I asked one of the guards where we were	Nabuuza omu ku bakuumi gye tuli
I didn’t see how everyone wasn’t threatening to them	Saalaba ngeri buli muntu gye yali tatiisatiisa gye bali
I take the hammer off him	Ennyondo mmuggyako
I let you all fool me	Nze mwenna mbaleka okunnimba
I was afraid of what I might be asked to do	Natya kye bayinza okunsaba okukola
I have dreamed of it this moment	Akaseera kano mbiloose
I thanked him for coming to see the fight	Namwebaza okujja okulaba olutalo
I look at him as my dog	Nze mmutunuulira ng’embwa yange
I can’t do that now	Ekyo kati sisobola kukikola
I wonder what he thinks	Nze nneebuuza ky’alowooza
I start turning them on and putting them through	Ntandika okuzikoleeza ne nziyisaamu
A challenge and an opportunity to keep innovating	Okusoomoozebwa n’omukisa okusigala ng’oyiiya
I felt the world crush me	Nawulira ensi ng’enbetenta
I take off my current shirt	Nggyamu essaati yange eriwo kati
I read and appreciate each one	Buli emu ngisoma era ngisiima nnyo
I think he wants to surprise me	Ndowooza ayagala kunwuniikiriza
I walk over to the bed, and lay down beside you	Ntambula ne nzira ku kitanda, ne ngalamira ku mabbali ggwe
Much was the luck of the draw	Bingi byabadde bya mukisa gwa kalulu
I kept my distance to an inch	Ebanga lyange nnalikuuma nga lya yinsi emu
I was afraid he would kill her	Natya nti ajja kumutta
I can’t imagine life without something like that	Siyinza kulowooza ku bulamu nga sirina kintu ng’ekyo
I know it's good to have no hook up	Nkimanyi kirungi obutaba no hook up
I looked back at the third	Natunula emabega ku ky’okusatu
I just wanted him to love me	Nnali njagala anjagala kyokka
I knew what they were going to do to him	Nali mmanyi kye baali bagenda okumukola
I find myself wanting	Nze nsanga nga njagala
I wanted more from you	Nnali njagala ebisingawo okuva gyoli
I wonder if we can do it	Nze nneebuuza oba tusobola okukikola
I gasped and wrapped my arm around it	Nafuuwa omukka ne nziyirira omukono gwange ne nzira ku yo
A woman's breasts, not a girl's	Amabeere g'omukazi, so si ga muwala
I couldn’t bear to hear more from him	Nali sisobola kugumiikiriza kwongera kuwulira okuva gy’ali
I pressed a kiss on her nose	Namunyiga kiss ku nnyindo
The guns could fire one round per minute	Emmundu zino zaali zisobola okukuba lawundi emu buli ddakiika
I came with me	Nnajja nange
You sing about being sick	Oyimba ku kubeera omulwadde
I couldn’t stay away	Nnali sisobola kusigala wala
I run full speed to the living room	Ndduka ku sipiidi enzijuvu okutuuka mu ddiiro
View to the east	Okulaba ku ludda olw’ebuvanjuba
I took it home and listened to it	Nagitwala awaka ne ngiwuliriza
The tournament received a lot of media coverage	Empaka zino zaafunye amawulire mangi mu mikutu gy’amawulire
I smiled at him warmly	Namumwenya mu ngeri ey’ebbugumu
I love playing house	Njagala nnyo okuzannya house
I mean, yes except for the gender issue	Ntegeeza, yee okuggyako ensonga y’ekikula ky’abantu
A moment to breathe, to gather his thoughts	Akaseera katono okussa, okukung’aanya ebirowoozo bye
I definitely recommend this place and hosts	Mazima ddala nkuwa amagezi ekifo kino n’abakyaza
I want to know if he really killed that man	Njagala kumanya oba ddala yatta omusajja oyo
I reach out to them by example and through hard work	Nze mbatuukako nga nkola ekyokulabirako era nga mpita mu kukola ennyo
I can’t control the fear	Sisobola kufuga kutya
I can’t count the ways	Sisobola kubala makubo
I made two exit piles	Nakola entuumu bbiri ezifuluma
I haven’t laughed that much in years	Siseka nnyo bwentyo mu myaka
I drank for a minute and stopped	Nanywa okumala eddakiika emu ne nkomawo
I stepped into the flood	Nalinnya mu mataba
I have to help avoid any more confusion	Nnina okuyamba okwewala okutabulwa okulala kwonna
I want to see him at work	Njagala kumulaba ku mulimu
I still spend a lot of time on the computer	Nkyamala ebiseera bingi ku kompyuta
I have plenty of time to think	Nnina obudde bungi obw’okulowooza
I don’t have nightmares or anything	Sirina birooto bibi oba ekintu kyonna
I had never been in such cold water	Nnali sibangako mu mazzi agannyogoga bwe gatyo
I tried to smile back	Nagezaako okumwenya okuddayo
I’m kind of proud of myself because of that	Nze ndi kind of proud of myself olw’ensonga eyo
I asked them their last names	Nababuuza amannya gaabwe ag’enkomerero
I don’t want to argue	Saagala kuyombagana
I understand what you’re looking for	Ntegedde ky’onoonya
No problems were reported with the system	Tewali buzibu bwonna bwaloopebwa ku nkola eno
I would lie awake at night thinking about my dad	Nagalamiranga ekiro nga nzuukuse nga ndowooza ku taata
I will probably be in school for the rest of my life	Oboolyawo nja kuba mu ssomero obulamu bwange bwonna
I think that piece would work anywhere, really	Ndowooza nti ekitundu ekyo kyandikoze wonna, ddala
I better get back to the party	Wakiri nkomewo ku mbaga
I feel those eighteen eyes following my movement	Mpulira amaaso ago ekkumi n’omunaana nga gagoberera entambula yange
I’m lucky he didn’t check me out today	Nfunye omukisa leero teyankebedde
I thought his words were clear and true	Nalowooza nti ebigambo bye byali bitegeerekeka bulungi era nga bituufu
I checked on her two boys	Nakebera abalenzi be ababiri
I remembered loving and missing him	Najjukira nga mmwagala era nga mmusubwa
I leave the responsibility to our youth	Nkulekera abavubuka baffe obuvunaanyizibwa
No one was killed and no one was damaged	Tewali muntu yenna yattiddwa era tewali muntu yenna ayonooneddwa
I always tried my best for us	Bulijjo nnafubangako kyonna ekisoboka ku lwaffe
To our left was a large yellow building	Ku kkono waffe kyali kizimbe ekinene ekya kyenvu
I can't seem to figure out what's going on	Nze ndabika sisobola kuzuula bigenda mu maaso
I couldn’t leave you like that	Nze saasobola kukuleka bwentyo
I can’t imagine losing one of my brothers	Siyinza kulowooza ku kufiirwa omu ku baganda bange
A mixture of fact and fiction	Okutabula kw’amazima n’ebifumo
Which I did try a little too hard	Kye nnakola okufuba okuyitiriddeko katono
I want to meet this guy	Njagala kusisinkana ggaayi ono
I felt sorry for this animal because animals are my focus	Ensolo eno nagisaasira kubanga ensolo ze nsingako essira
I like to think that guilt attacked him after that	Njagala nnyo okulowooza nti omusango gwamulumba oluvannyuma lw’ekyo
I read all that in school	Ebyo byonna nabisoma mu ssomero
I asked what was going on	Nabuuza ekigenda mu maaso
It drifted easily enough	Kyawuguka nga kyangu ekimala
A white light appeared above my head	Ekitangaala ekyeru kyalabika waggulu w’omutwe gwange
Not much good was said	Si bingi birungi ebyayogerwako
I have discussed this situation with a friend	Embeera eno ngiyogeddeko ne mukwano gwange
I loved my husband’s son	Nnali njagala nnyo omwana wa baze
I want to do what he wants me to do	Njagala kukola ky’ayagala nkole
I was just observing	Nali nkola kwetegereza kwokka
I felt understood	Nnali mpulira nga bantegeera
I smell something funny	Nwunya ekintu ekisesa
A romantic relationship is very powerful	Omukwano gw’omukwano guba gwa maanyi nnyo
I will not tolerate that kind of talk	Sijja kugumiikiriza mboozi ya ngeri eyo
I might go if they call	Nnyinza okugenda singa bakubira essimu
I went to his retirement party a few years ago	Nagenda ku kabaga ke ak’okuwummula emyaka mitono emabega
I knew this thing was very old and fragile	Namanya nti ekintu kino kyali kikadde nnyo era nga kiweweevu
A kiss, even from you, would be a disaster	Okunywegera, wadde okuva gy’oli, kyandibadde kya katyabaga
I do like the idea of ​​just jeans and boots	Nze nkola nga ekirowoozo kya jjiini n’obutto byokka
A dirty fit, left in the trash on the table	Fiiti encaafu, eyalekebwa mu kasasiro ku mmeeza
A fire truck went down the hill instead	Loole ezikiriza omuliro yakka ku lusozi mu kifo ky’ekyo
I have work for some of you	Nnina emirimu gy’abamu ku mmwe
I wanted to do it all on my own	Byonna nnali njagala kubikolera ku lwange
The offer was accepted	Eky’okuwaayo kyakkirizibwa
The chapters also jump around in time and title	Essuula nazo zibuuka okwetoloola mu biseera n’omutwe
I just can’t believe it	Nze just sisobola kukkiriza
I had no problem with that	Ekyo nnali sirina buzibu bwonna
I could use him	Nnali nsobola okumukozesa
I thought you finally figured that out	Nalowooza nti ekyo wamaliriza okukitegeera
I walk her to a remote bus stop	Nmutambuliza okutuuka ku siteegi ya bbaasi ey’ewala
I was happy for him but that wasn’t my thing	Nali musanyufu ku lulwe naye ekyo si kye kyali ekintu kyange
I am so afraid to cry	Ntya nnyo okukaaba
I'll be there in a moment	Nja kubeerawo mu kaseera katono
I love you and miss you still and every day	Nkwagala era nkusubwa nkyali ne buli lunaku
It’s a big deal for the university	Ensonga enkulu eri yunivasite
I see the lights on	Ndaba amataala gaaka
I scooped up the food and felt pleasantly full	Emmere nnagisika era ne mpulira nga nzijudde mu ngeri ennyuvu
I really can’t argue with this assessment	Mazima ddala sisobola kuwakana na kwekenneenya kuno
I stare in mild surprise	Ntunula butunuzi mu kwewuunya okutono
I was in a supermarket with my mother	Nali mu supamaketi emu ne maama
I honestly didn’t think it could be you	Mu butuufu saalowooza nti kiyinza okuba ggwe
I shrug and prepare to open	Nnyiganyiga ne nneetegekera okuggulawo
I respond immediately	Nziramu mangu ddala
I am considering removing them for this reason	Ndowooza ku ky’okuziggyawo olw’ensonga eno
I remember how their silence spoke volumes	Nzijukira engeri okusirika kwabwe gye kwayogeramu ennyo
I brought it to you	Nze nakuleetera
I had done nothing to help him before	Edda nnali sirina kye nkoze kumuyamba
He plays the power forward and center positions	Azannyira mu bifo bya power forward ne center
I wanted to make real music	Nnali njagala okukola omuziki ogw’amazima
I told him just five minutes	Namugamba eddakiika ttaano zokka
A pickup truck had pulled up next to me	Pikipu yali esimbudde okumpi nange
I can’t remember feeling so controlled before	Siyinza kujjukira nti nnali mpulira nga nfugibwa bwe ntyo emabegako
I have to understand what true evil is	Nnina okutegeera obubi obw’amazima kye buli
I never got tired of it	Sikikoowangako
A tear came to my eye at the thought	Amaziga gajja ku liiso olw’ekirowoozo ekyo
I would have been with him	Nze nandibadde naye
I come to share ideas and learn	Nzija okugabana ebirowoozo n’okuyiga
I clung to its scale	Nanywerera ku minzaani yaayo
I nodded as we led the horses between us	Nanyenya omutwe nga bwe tukulembera embalaasi wakati waffe
A nervous plane was parked nearby	Ennyonyi eyali eriko obunkenke yali eyimiridde okumpi awo
I have to figure out who was really behind this	Nnina okuzuula ani ddala eyali emabega wa kino
I try to forget their names	Nfuba okwerabira amannya gaabwe
I am anxious to see you	Nze nneeraliikirivu okukulaba
I see it to observe justice being served	Ngiraba okwetegereza obwenkanya nga buweebwa
Nothing was too dangerous	Tewali kyali kya bulabe nnyo
I know you weren’t listening	Nkimanyi nti wali temuwuliriza
I have to go make sure lunch starts	Nnina okugenda okukakasa nti ekyemisana kitandise
I think he fell off the bed	Ndowooza yagudde ku kitanda
I hope you can all see that now	Nsuubira mwenna ekyo musobola okukiraba kati
I want to make sure my shit won’t float	Njagala okulaba ng’omusulo gwange tegujja kulengejja
I didn’t believe them when they said you weren’t yourself	Ssaabakkiriza nga bagamba nti toli ggwe kennyini
I don’t want him to die for me again	Saagala addemu okunfiirako
I thank him, and he says no problem	Mmwebaza, era agamba nti tewali buzibu
I have to let him know what’s going on	Nnina okumutegeeza ku bigenda mu maaso
I can’t think of any way out of this	Siyinza kulowooza ku ngeri yonna gye nnyinza kuva mu kino
Recipe from my great grandmother	Enkola okuva ewa jjajja omukulu
I mean, they don’t even give me eye contact	Ntegeeza nti tebaddamu wadde okumpa amaaso
We finally had one and put it in place	Twamaliriza nga tulina emu ne tugiteeka mu kifo
I doubt they will keep moving for long	Nbuusabuusa nti bajja kusigala nga batambula okumala ebbanga eddene
I wish you the best of luck on your journey	Nkwagaliza emikisa mingi ku lugendo lwo
I will not repeat myself	Sijja kuddamu kweddiŋŋana
I hoped there was truth in the tale	Nali nsuubira nti mu lugero olwo mwalimu amazima
I didn’t agree with their lifestyle either	Nze nange saakkiriziganya na bulamu bwabwe
I retreat from nature	Ndda emabega okuva mu butonde
Life without knowledge is bad	Obulamu obutaliimu kumanya bubi
I couldn’t help but love you	Nali siyinza butakwagala
I feel that in sharing a few things may happen	Mpulira nti mu kugabana ebintu ebitonotono biyinza okubaawo
I haven’t been asking him to surrender his free will	Mbadde simusaba kuwaayo ddembe lye ery’okwesalirawo
I assume you can read	Nkitwala nti osobola okusoma
I won’t make that mistake with your friends	Ensobi eyo sijja kugikola ne mikwano gyo
I have been watching you grow since infancy	Mbadde nkutunuulira okukula okuva mu buwere
I will teach you our ways	Nja kukuyigiriza amakubo gaffe
I put the nose on the end of the pump	Ennyindo ngiteeka ku nkomerero ya ppampu
I see my parents clinging to each other, crying	Ndaba bazadde bange nga banywerera ku munne, nga bakaaba
A book of poetry and narrative poetry	Ekitabo ky’ebitontome n’ebitontome ebinyumya
I will be returning here soon	Nja kuba nkomawo wano mu bbanga ttono
I won’t bother you long	Sijja kukutawaanya bbanga ddene
I just needed a teacher	Nnali nneetaaga musomesa yekka
Yellow circle in black center	Enkulungo eya kyenvu wakati mu kiddugavu
A lot of people simply have never heard of it	Abantu bangi nnyo simply tebawulirangako ku nsonga eyo
I met and married my new husband	Nasisinkana omwami wange omupya ne mmuwasa
I stopped, listening again to the screams	Nayimirira, nga nddamu okuwuliriza enduulu
Bureaucracy is born	Bureaucracy ezaalibwa
I had no idea he was a horseman	Nnali simanyi nti yali muvuzi wa mbalaasi
I don’t want to hurt him	Saagala kumulumya
I didn’t care what the world thought	Saafaayo ku nsi kye ndowooza
It is still a crime in many countries	Gukyalina musango mu nsi nnyingi
I guess old habits die hard	Ntebereza emize emikadde gifa nnyo
I'll behave	Nja kweyisa
I think that was the root of everything	Ndowooza ekyo kye kyali ekikolo kya buli kimu
I didn’t know what to think	Nnali simanyi kya kulowooza
I may have hit a billion	Nnyinza okuba nga nnakubye akawumbi
I think he’ll be fine	Ndowooza ajja kuba bulungi
I gave him a confident nod	Namuwa omutwe ogw’okwesiga
I ran out of the room	Nadduka okuva mu kisenge ne nnyingira mu kisenge
I love talking to him	Njagala nnyo okwogera naye
I first went to the tent to look for you	Nasooka kugenda mu weema okukunoonya
I will have no need to seek comfort elsewhere	Sijja kuba na kye nneetaaga kunoonya kubudaabudibwa awalala
I wouldn’t be personally involved	Nze sandibadde nneenyigiramu kinnoomu
I can’t allow it to happen	Sisobola kukkiriza kubaawo
A shudder seemed to run through his tiny frame	Okukankana kwalabika nga kuyita mu fuleemu ye entonotono
I had no idea you could sing like that	Nali sirina kirowoozo nti osobola okuyimba bw’otyo
I suppose an example of this could be certain taxes	Nsuubira nti ekyokulabirako ku kino kiyinza okuba emisolo egimu
I will return confidently, as always	Nja kudda nga ndi mwesigwa, nga bulijjo
I did my best to stay still	Nnakola kyonna ekisoboka okusigala nga siteredde
I told him he didn’t have to do that	Namugamba nti ekyo talina kukikola
I really should volunteer to help him out	Mazima ddala nsaanidde okwewaayo okumuyambako okufuluma
I felt like my time was being wasted	Nawulira ng’ebiseera byange binyonooneka
I bought one to see what it was like	Nagula emu okulaba bwe yali
I can always count on him to be near me	Bulijjo nsobola okumwesiga okubeera okumpi nange
I want you to get rid of it	Njagala okiveeko
I taught a lesson on sports	Nasomesa essomo ku mizannyo
He eventually recovered	Yatuuka ekiseera n’awona
I wanted to pick your brain about something	Nnali njagala okulonda obwongo bwo ku kintu
I stayed by the window and watched	Nasigala ku mabbali g’eddirisa ne ntunuulira
I just love the way you’re showing up	Nze njagala nnyo engeri gy’olagamu
I would have stayed in their flat	Nandibadde nsigala mu fulaati yaabwe
I thought he was going to run for his life	Nalowooza nti yali agenda kudduka kutaasa bulamu bwe
I understood, but not really me	Nategeera, naye si nze ddala
I will continue to do this every day forever	Kino nja kusigala nga nkola buli lunaku emirembe gyonna
I retired a few years ago	Nawummula emyaka mitono emabega
I will accept the proposal	Nja kukkiriza ekiteeso
I just want you to learn from this situation	Njagala muyigire ku mbeera eno yokka
I took it and we shook them	Nakitwala ne tubakankanya
I have to finish this to get paid	Kino nnina okukimaliriza okusobola okusasulwa
I think that's why the information has become public	Ndowooza y'ensonga lwaki amawulire gafuuse ga lujjudde
I mean, watch this scene	Ntegeeza, laba ekifo kino
I couldn’t handle that though, very slowly	Ekyo saasobola kukikwata wadde, mpola nnyo
I had to hire him, small issue	Nalina okumupangisa, ensonga entonotono
I get underwater and immediately soap up	Nfuna wansi w’amazzi era amangu ago ne ssa ssabbuuni
I mean, this is exactly what it is	Ntegeeza, kino ddala kye kiri
Slaves were legally regarded as property	Abaddu baali batwalibwa mu mateeka ng’ebintu
I was across the room in full view of him	Nali emitala w’ekisenge nga mmulaba mu bujjuvu
I really don’t want something like that to happen	Mazima ddala saagala kintu ng’ekyo kibeerewo
I felt like a stranger to my sister	Nnawulira nga ndi mugenyi eri mwannyinaze
One stone broke on the concrete staircase	Ejjinja erimu lyamenyeka ku ddaala erya seminti
I worked hard for it	Nnakikolera nnyo
I just needed to remind myself of that	Ekyo nnali nneetaaga kwejjukiza kyokka
I was hurt and angry	Nnalumizibwa era ne nnyiiga
I need to talk to you about something	Nze nneetaaga okwogera naawe ku kintu
I looked at my daughter	Natunuulira muwala wange
I know how he treats me in this uniform	Nze mmanyi engeri gy’ankwatamu mu yunifoomu eno
I had to stand with my eyes filled with fog	Nalina okuyimirira ng’amaaso gange gajjudde ekifu
I have never traveled in space	Sitambulirangako mu bwengula
I hadn’t thought of this	Kino nnali sikirowoozezzaako
A man's life is not defined by one thing	Obulamu bw'omusajja tebunnyonnyolwa kintu kimu
I kind of take you seriously	Nze mu ngeri y’okukutwala ng’ekintu ekikulu
It was not clear why they were not together	Tekyategeerekese lwaki tebabadde bombi
I am the wife of a businessman	Ndi mukyala wa mwami omusuubuzi
I promise you we’re pretty good here	Nkusuubiza nti wano tuli bulungi nnyo
I wasn’t going to switch	Nnali sigenda kukyusakyusa
I am still searching for the truth	Nkyali mu kunoonya amazima
I reminded myself that it was only six in the morning	Najjukiza nti ssaawa mukaaga zokka ez’oku makya
I, on the other hand, have no intention	Nze ku ludda olulala sirina kigendererwa
I could hear him doing the math in his head	Nali mpulira ng’akola okubala mu mutwe gwe
I think that’s the important thing now	Ndowooza ekyo kye kintu ekikulu kati
I was lying on the ground unconscious	Nali sigalamidde ku ttaka nga nzirika
I listened through your mind	Nawuliriza nga mpita mu birowoozo byo
I had just decided not to think about what might happen	Nnali nnaakasalawo obutalowooza ku ekyo ekiyinza okubaawo
I can’t believe he’s here	Siyinza kukkiriza nti ali wano
I called him to find out what he knew	Namukubira essimu okumanya ky’amanyi
Very comfortable cottage	Ekiyumba ekinyuma ennyo
No damage was reported	Tewali kwonooneka kwonna kwaloopeddwa
I also face the camera in the same direction	Ntunula ne kkamera mu ludda lwe lumu
I know him, his nuts will turn to stone	Nze mmumanyi, entangawuuzi ze zijja kufuuka ejjinja
I also had his illness	Nnalina n’obulwadde bwe
I begged for forgiveness	Nneegayirira okusonyiyibwa
I felt ready to collapse myself	Nze kennyini nnawulira nga ndi mwetegefu okugwa
I thought you’d like to come	Nalowooza nti wandyagadde okujja
I was rarely on the scene	Nnali sitera kubeera ku kifo ekyo
I was doing the cooking	Nze nali nkola okufumba
I wasn’t always like that	Bulijjo saali bwentyo
I found him a wonderful home	Namufunira amaka ag’ekitalo
I went to research sleep after reading that article	Nagenda okunoonyereza ku tulo oluvannyuma lw’okusoma ekitundu ekyo
I doubt anyone would suggest this	Nbuusabuusa nti waliwo eyanditeesezza kino
I think your ship may be different	Ndowooza nti emmeeri yo eyinza okuba ey’enjawulo
I will make sure you have the best education	Nja kukakasa nti olina obuyigirize obusinga obulungi
I could only do a short course	Nnali nsobola okukola omusomo omumpi gwokka
I still had to make some phone calls	Nnali nkyalina okukuba essimu ezimu
I never taught him that	Simuyigirizangako bwe ntyo
I got suspicious when he didn’t tell me anything	Nafuna okwekengera nga talina ky’ambuulira
Now I couldn’t go back	Kati nnali sisobola kudda mabega
A pistol hangs in each hand	Baasitoola ewaniridde mu buli mukono
Lots of helpful information here	Amawulire mangi agayamba wano
I was very young, and very soon after, I got married very badly	Nnali muto nnyo, era amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono, nnafumbirwa bubi nnyo
I feared the answer given his threat	Natya eky’okuddamu okusinziira ku kutiisatiisa kwe
Instead I longed to be on his lap	Mu kifo ky’ekyo nnali nneegomba okubeera ku kifuba kye
I love the sound of my name on your lips	Njagala nnyo eddoboozi ly’erinnya lyange ku mimwa gyo
I also love your hiking boots	Njagala nnyo n’obutto bwo obw’okutambula
I was beginning to think I had lost my nerve	Nali ntandise okulowooza nti obusimu bufiiriddwa
I wasn’t trying to call trouble, whatever you think	Nze nali sigezaako kuyita buzibu, kyonna ky’olowooza
I never felt comfortable though	Ssaawulirangako bulungi wadde
A quick look around, revealed no one behind him	Okutunula amangu okwetooloola, kwalaga nti tewali muntu yenna emabega we
I looked at the closed door and screamed	Natunuulira oluggi olwali luggaddwa ne nkuba enduulu
These are also irrelevant	Bino nabyo tebirina kye bikola
I wondered to see everything that was going on	Nneebuuza okulaba buli kimu ekyali kigenda mu maaso
I moved my hand up to touch his cheek	Nasitula omukono gwange waggulu okukwata ku ttama lye
I knew nothing about him at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina kye mmanyi ku ye
I lay down to watch it fall	Nagalamira okulaba nga kigwa
I’m really afraid of girls	Nze ddala ntya abawala
I think he feels the same way about me	Ndowooza naye awulira bw’atyo gyendi
I gave him the information and he hung up	Namuwa amawulire era n’aggyako essimu
This area faces the rim of the galaxy	Ekitundu kino kyolekedde omumwa gw’ekibinja ky’emmunyeenye
I laugh and he turns to me	Nseka n’akyuka n’antunuulira
I had been absolutely clear	Nnali mbadde mulambulukufu ddala
I won’t stand a chance	Sijja kuyimirira mukisa
The film is made in a unique way	Firimu eno ekoleddwa mu ngeri ey’enjawulo
I love the political action in this city	Njagala nnyo ekikolwa ky’ebyobufuzi mu kibuga kino
I think the water is warmer now	Ndowooza amazzi gabuguma kati
I wouldn’t miss any classes	Ssandisubiddwa kiraasi yonna
I won’t regret that	Ekyo sijja kwejjusa
I want to share something with you now	Njagala okubaako kye mbagabirako kati
I stand just over six feet tall	Nnyimiridde ffuuti ezisukka mu mukaaga zokka
I would assume it was obvious	Nze nandikitwala nti kyali kyeyoleka bulungi
I'm just not that smart	Nze just siri mugezi nnyo bwentyo
I can’t stay in bed anymore	Sikyasobola kusula mu buliri
I can bring them back	Nsobola okubakomyawo
I didn’t plan on doing that	Ekyo saakiteekateeka kukikola
I'll do an entry on that soon	Nja kukola entry ku ekyo mu bbanga ttono
I really wanted it too	Nange nnali njagala ddala
I always like it when writers use this	Bulijjo kinnyumira abawandiisi bwe bakozesa kino
I know you believe in marrying for love	Nkimanyi nti okkiririza mu kufumbirwa lwa laavu
I’m nervous about it	Nze ndi ku bunkenke olw’ekyo
I will always be there	Nja kubeerawo bulijjo
I know how to manage one of those things	Nze mmanyi okuddukanya ekimu ku bintu ebyo
I can’t quite put my finger on it	Sisobola bulungi kugiteekako lunwe
I wanted to be his aunt someday	Nnali njagala kubeera ssenga we lumu
I will give you my schedule and payment	Nja kukuwa enteekateeka yange n’okusasula ssente
The tie would be broken another round	Ettaayi yandimenyese lawundi endala
I could just stare at him all day	Nnali nsobola okumala okumutunuulira olunaku lwonna
I have something else to ask you	Nnina ekirala kye njagala okukubuuza
I should stand before them	Nsaana okuyimirira mu maaso gaabwe
I could have held my own	Nnandibadde nsobola okukwata ebyange
Then I ask him to explain more	Oluvannyuma mmusaba okwongera okunnyonnyola
I couldn’t believe it	Nnali sisobola kukikkiriza
I mean, he really gives it to her	Ntegeeza, ddala akimuwa
I didn’t know him and he didn’t know me	Nze nali simumanyi era naye nga tanmanyi
A few moments passed without any fire	Akaseera katono kaayita nga tewali muliro gwonna
I didn’t do small talk	Ssaakolanga mboozi ntono
I'll be out all morning	Nja kuba bweru enkya yonna
I also felt like I had accomplished something amazing	Ate era nawulira nga mmaze okukola ekintu ekyewuunyisa
I have so many questions too	Nange nnina ebibuuzo bingi nnyo
I wouldn’t kill him	Ssandimusse
I get very attached to things	Nfuna nnyo okwegatta ku bintu
I wonder what kind of food could smell so bad	Nneebuuza ekika ky’emmere ekiyinza okuwunya obubi bwe kiti
I often cried too	Nange nnateranga okukaaba
I didn’t think anything of it	Saakirowoozaako kintu kyonna
I was only eighteen now	Kati nnali wa myaka kkumi na munaana gyokka
I hope this forum can help	Nsuubira nti forum eno esobola okuyamba
He asked for a plane to strike	Yasabye ennyonyi ekuba
I wasn’t ready for that	Ekyo nnali sikyetegefu
I reached out feeling it in my palm	Nagolola omukono nga nguwulira mu ngalo zange
I can easily imagine it	Nsobola bulungi okukirowoozaako
I can’t take him anymore	Sikyasobola kumutwala
A sudden surge of cold that shot through her body	Omunnyogovu ogw’amangu ogw’amaanyi ogwamukuba amasasi mu mubiri gwe
I am sure your article will help those	Nkakasa nti ekiwandiiko kyo kijja kuyamba abo
I didn’t stop thinking	Ssaakoma kulowooza
I sometimes run them in the summer	Nze oluusi nzidduka mu biseera by’obutiti
I was shocked, but not surprised that he had done that	Nakwatibwa ensonyi, naye nga sikyewuunya nti ekyo yali akoze
A man probably lives a hundred years	Omusajja osanga awangaala emyaka kikumi
A search of the table turned up nothing either	Okunoonya ku mmeeza nakyo tewali kye kyazudde
I fell in love with him and he kissed me warmly	Namugwamu era n’annywegera n’ebbugumu
I went to the running machine	Nagenda ku kyuma ekyali kidduka
I look to my family and friends	Ntunuulira ab’omu maka gange n’emikwano
I am going at the moment	Nze ngenda mu kiseera kino
The pump is not a baby	Pampu si bbebi
I was depressed and in a bad place	Nnali mu kiwuubaalo era nga ndi mu kifo ekibi
I just made it to sleep	Namala kugikola kwebaka
I was impressed by how characterful the victim was	Nakwatibwako nnyo engeri omuntu eyatulugunyizibwa gye yali ow’empisa
I must have done something wrong	Nteekwa okuba nga nnali nkoze ekikyamu
I didn’t think it was serious	Nnali sirowooza nti kyali kya maanyi
I have things to work on	Nnina ebintu bye nnina okukolako
I was surprised, myself, when my training got to that point	Nneewuunya, nze kennyini, okutendekebwa kwange bwe kwatuuka ku ssa eryo
I didn’t care if he brought a bag or not	Saafaayo oba yaleese ensawo oba nedda
I never really understood that	Ekyo saakitegeerangako bulungi
I was very confused but one thing was clear	Nali nsobeddwa nnyo naye ekintu kimu kyali kyeyoleka bulungi
I did notice that he looked great	Nze ddala nnakiraba nti yali alabika munene
I felt better anyway	Nawulira bulungi mu ngeri yonna
Very rapid increase	Okweyongera okw’amangu ennyo
I couldn’t even keep the water down	Nnali sisobola na kukuuma mazzi wansi
I was lucky enough to have two people to choose from	Nnalina omukisa okuba n’abantu babiri be nnali nsobola okulondamu
I’m not the only one to say that I was confused by the scene	Si nze nzekka okugamba nti ekifo ekyo kyantabula
I tried to fight back, but he was really strong	Nagezaako okwerwanako naye nga ddala wa maanyi
I needed my feet to work	Nnali nneetaaga ebigere byange okukola
I have confirmed that	Ekyo nkikakasizza
I have nothing to hide from you or you	Sirina kye nkweka gy’oli oba ggwe
I was like a hero to them	Nze nnali ng’omuzira gye bali
I was leading the way on this	Nze nali nkulembeddemu ku nsonga eno
I told him what happened to my father	Namubuulira ekyatuuka ku taata
I urge everyone to express their right to vote	Nsaba buli muntu okulaga eddembe lye ery’okulonda
I hadn’t realized how hard it had been	Nnali sinnategeera ngeri gye kyali kibadde kizibu
I don’t sign him, so he’s not	Simussaako mukono, kale si bw’atyo
I wanted you to see something else	Nnali njagala olabe ekintu ekirala
I ask nothing of you	Tewali kye nsaba gye muli
I was just trying to make a story	Nnali ngezaako kukola mboozi yokka
Listening is the beginning of prayer	Okuwuliriza y’entandikwa y’okusaba
I couldn’t support him or hold his hand	Nnali sisobola kumuwagira wadde okumukwata ku mukono
I couldn’t see the future	Nnali sisobola kulaba biseera bya mu maaso
I get closer each time	Nnyongera okusemberera buli mulundi
Four people were killed	Abantu bana battiddwa
I breathed slowly and deeply	Nassa omukka mpola era mu buziba
I see him when no one else sees him	Nze mmulaba nga tewali muntu mulala amulaba
I pressed, but in vain	Nanyigiriza, naye nga bwereere
A low breath began to rattle his bones	Omukka ogwa wansi gwatandika okukankanya amagumba ge
I just happen to be the oldest in this unit	Nze just happen nga nze asinga obukulu mu unit eno
I want to write poetry that no one will read	Njagala okuwandiika ebitontome nga tewali ajja kusoma
I have the answer for you	Nnina eky’okuddamu ku lulwo
I folded my arms for protection	Nazinga emikono gyange nga njagala obukuumi
I see it as a strength	Nze ndaba ng’amaanyi
However, I felt nothing	Kyokka, nnali sirina kye mpulira
I just pulled him out of the storm	Naakamuggya mu kibuyaga
I would recommend this company to anyone	Nze kkampuni eno nandimuteesaako eri omuntu yenna
Burning from the wheelchair	Okwokya okuva mu kagaali k’avuga
A prince and not a king	Omulangira so si kabaka
Strong shape, some sort of symbol	Enkula ey’amaanyi, akabonero ak’engeri emu
I enjoyed getting to know him	Nnanyumirwa nnyo okumumanya
A very obvious motive	Ekigendererwa ekyeyoleka ennyo
I hated loneliness	Nnakyawa obwereere
I told him early on and he hadn’t said much	Namugamba nga bukyali era yali tannayogera bingi
I spent part of my childhood in the shadows	Ekitundu ky’obuto bwange nakimala mu bisiikirize
I want to see that light in others as well	Njagala okulaba ekitangaala ekyo mu balala nabo
I have to go through it	Nnina okukiyitamu
However, I wish he never wore those dark glasses	Kyokka, njagala teyayambalanga ndabirwamu ezo enzirugavu
I couldn’t understand what had happened	Nnali sisobola kutegeera kyali kibaddewo
I sleep better now	Nsinga kwebaka kati
I can’t tell you a word	Sisobola kukubuulira kigambo kyonna
I was bloodied but it wasn’t my blood	Nali nfukiddwa omusaayi naye nga si gwe musaayi gwange
A woman was sitting not far from them	Omukazi yali atudde nga si wala nnyo gye bali
I was going to look at you	Nze nali hhenda kukutunuulira
I enjoyed hearing him though	Nanyumirwa nnyo okumuwulira wadde
However, I had to consult my lawyer	Kyokka nnalina okwebuuza ku looya wange
A slow smile stretched across her face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaamugolola mu maaso
I can’t help but wonder what planet it is	Nze siyinza butabuuza nti pulaneti ki
I think he saw another side to me	Ndowooza yalaba oludda olulala gyendi
The results were much the same	Ebyavaamu byali bye bimu nnyo
I only lied to you to be trapped here	Nalimba ggwe wekka okusibirwa wano
It’s not very interesting	Si kinyuma nnyo
I’m in charge of fundraising projects	Nze nvunaanyizibwa ku pulojekiti z’okusonda ssente
I can’t think of any other place you’d all get to	Siyinza kulowooza ku kifo kirala kyonna kye mwandibadde mwenna okutuuka
I wiped away the tears and shook my head	Nasiimuula amaziga ne nnyenya omutwe
Which I had another goal	Kye nnali nnina ekigendererwa ekirala
The big change is, done by coming in here	Enkyukakyuka ennene eri, ekolebwa nga eyingidde wano
At that moment I was afraid	Mu kaseera ako nnatya
I tried many times to talk to him but couldn't	Nagezaako emirundi mingi okwogera naye naye ne sisobola
Another good thing	Ekintu ekirala ekirungi
I always wanted to put down roots and stay who I am	Bulijjo nnali njagala okussa wansi emirandira nsigale nga ndi
I was in no mood to deal with law enforcement	Nali siri mu muudu ya kukola ku bakuumaddembe
I was not disappointed, it was certainly amazing	Ssaaggwaamu maanyi, mazima ddala kyali kyewuunyisa
I am tired and just want my bed	Nkooye era njagala kitanda kyange kyokka
I felt nervous trying to kick ass again	Nawulira okutya nga ngezaako okuddamu okukuba emana
I find a special peace in that	Nsanga emirembe egy’enjawulo mu ekyo
I want a girl though	Njagala muwala wadde
I wouldn’t be a writer	Ssandibadde muwandiisi
I was just so out of sorts	Nze nali just so out of sorts
I forced my hand up	Nakaka omukono gwange okusitula
I may have been wrong, building up such false hope	Nnyinza okuba nga nnali nkyamu, nga nzimba essuubi ery’obulimba bwe lityo
I mean, it’s not his fault	Ntegeeza, si musango gwe
I couldn’t call standing on it	Nnali sisobola kuyita kuyimirira ku kyo
I put the phone back in my ear	Essimu nagikomyawo mu kutu
I was afraid he would scare me into staying	Natya nti yandintiisa okusigala
I wanted to stay with my family	Nnali njagala okusigala nga ndi wa maka gange
I just had fun for a while and then went back	Namala n’okusanyuka okumala akaseera olwo ne nzirayo
A groan escaped her throat	Okusinda kwamuwona mu mumiro
This effort failed due to financial difficulties	Kaweefube ono yalemereddwa olw’obuzibu bw’ebyensimbi
I want to see your power in my life	Njagala okulaba amaanyi go mu bulamu bwange
I thought about it, and felt sick	Nakirowoozaako, ne mpulira nga ndi mulwadde
I can’t change who my parents are	Sisobola kukyusa bazadde bange be baani
I hated the script	Nakyawa nnyo script
I think they heard you coming down the stairs	Ndowooza baakuwulidde ng’okka ku madaala
I am certainly happy for you	Mazima ddala ndi musanyufu ku lwammwe
I didn’t know just how much though	Saamanya just how much though
I think that amendment addresses that issue	Ndowooza ennongoosereza eyo ekola ku nsonga eyo
I can’t wait to get my board	Siyinza kulinda kufuna lubaawo lwange
I would ruin everything	Nze nandiyonoona buli kimu
I don’t pay for vacation or sick leave	Sisasula luwummula wadde obulwadde
I wanted to fist pump the air with success	Nnali njagala fist pump empewo n’obuwanguzi
I told you that this morning	Ekyo nkugambye enkya ya leero
I shook my head, smiling at the wall of flowers	Nanyenya omutwe nga nnyenya ku bbugwe w’ebimuli
I can’t wait to be inside you anymore	Sikyayinza kulinda kubeera munda mu ggwe
I would be like everyone else	Nandibadde nga buli muntu omulala
I run too, but the best training is running	Nze nange nziruka naye okutendekebwa okusinga obulungi kwe kudduka
I see him going for casual	Ndaba agenda ku casual
I’m packing most of my stuff	Nze n’ebintu byange ebisinga mbipakira
I logged in and went straight to the computer	Nayingira ne nnyingira butereevu ku kompyuta
I didn’t care, my focus was elsewhere	Saafaayo, essira lyange lyali awalala
There are some cycle storage facilities available	Waliwo ebifo ebimu eby’okuterekamu cycle ebiriko
I remember wearing it to vacation bible school	Nzijukira okugyambala okugenda mu luwummula bible school
I just wanted to get out of there	Nnali njagala kuva awo kyokka
I called it a dragon for that	Nakitutira ekisota olw’ekyo
I knew he wasn’t stupid but just afraid	Namanya nti si musiru wabula atya kwokka
I might have been begging	Nnyinza okuba nga nnali nsabiriza
These included the idle unit button and town bell	Mu bino mwabaddemu button ya idle unit ne town bell
I didn’t say you could touch a cock	Ssagambye nti osobola okukwata ku mbolo
I just got especially lucky with that	Naakafuna omukisa naddala n’ekyo
I lie all the time all the time	Nlimba buli kiseera buli kiseera
I wasn’t going to apologize because he deserved it	Nze nali sigenda kwetonda kubanga yali agwanidde
I don’t want him to see me coming	Saagala andabe nga nzija
I didn’t see him retreat inside	Ssaamulaba ng’adda emabega munda
I only feed once a week	Nze ndiisa omulundi gumu gwokka mu wiiki
I would be with him, as a friend	Nandibadde naye, nga mukwano gwange
I really think it's him	Nze ddala ndowooza nti y'oyo
I wanted him to say something	Nnali njagala alina ky’ayogera
I knew others were hungry	Namanya nti abalala enjala ebaluma
I wanted rough, hard, fast	Nnali njagala rough, hard, fast
I still didn’t even have a car	N’okutuusa kati nnali sirina wadde mmotoka
I crack a small smile as our eyes meet	Njatika akamwenyumwenyu akatono ng’amaaso gaffe gasisinkana
I was way too drunk last night and fell asleep	Nali way too tamidde ekiro ekikeesezza olwaleero ne neebaka
I sent him my favorite things	Namuweereza ebintu bye nsinga okwagala
The character really worked well	Empisa ddala yakola bulungi
Admission is free	Okuyingira kwa bwereere
There were only about two people left	Waali wasigaddewo abantu nga babiri bokka
I was very pleased with everything	Buli kimu nnakisanyukira nnyo
I paused, gathering my strength	Nayimirirako katono, nga nkuŋŋaanya amaanyi gange
I’ll let you know if it goes ahead	Nja kukutegeeza oba kinaagenda mu maaso
I want to call him, but hesitate	Njagala kumukoowoola, naye lonzalonza
I didn’t know how to name names	Nali simanyi kutuuma mannya
I have one of the largest collections in existence	Nnina emu ku nkuŋŋaanya ezisinga obunene eziriwo
I remembered so many things	Najjukira ebintu bingi nnyo
I cannot allow this to come between us	Kino sisobola kukikkiriza kujja wakati waffe
I talk to my mom almost every day	Njogera ne maama kumpi buli lunaku
I looked around and couldn’t see his car	Natunula nga silaba mmotoka ye
I took a good look at you that day	Nakutunuulira obulungi ku lunaku olwo
The alliance was born	Omukago gwazaalibwa
The husband is wiser than I am	Omwami alina amagezi okusinga nze
I could taste my puffy lungs in my mouth	Nnali nsobola okuwooma amawuggwe gange agaali gafuukuuse mu kamwa
I work only for the chairman	Nze nkolera ssentebe yekka
I can no longer be with you and what you are	Sikyasobola kubeera naawe era kyoli
A strange vision appeared before me	Okwolesebwa okw’ekyewuunyo kwalabika mu maaso gange
A big gesture that really exists and points to something	Akabonero akanene akabeerawo ddala nga kalaga ekintu
I did stop it in the first week or two	Kye nnakola okukikomya mu wiiki emu oba bbiri ezaasooka
I want to do good here	Njagala okukola ekirungi wano
They spent just five months completing the special effects	Baamaze emyezi etaano gyokka nga bamaliriza ‘special effects’
A unique playground	Ekisaawe eky’okuzannyiramu eky’enjawulo
I love giving perfect goodies to new families	Njagala nnyo okuwa ebintu ebirungi ebituukiridde amaka amapya
I looked at the scene behind the door	Natunuulira ekifo ekyali emabega w’oluggi
I have learned a lot from my mother	Njize ebintu bingi okuva ewa maama
The proclamation authorized the use of federal funds for recovery	Ekirangiriro kino kyakkiriza okukozesa ssente za federo okusobola okuzzaawo ssente
I saw no reason not to refuse	Nze saalaba nsonga lwaki nneme okugaana
I didn’t need him to need me	Nnali simwetaaga kunneetaaga
I promise to keep your humility	Nsuubiza okukuuma obuwombeefu bwo
I hope they were having a great time	Nsuubira nti baali bafuna akaseera akalungi
I told you it was good	Nakugambye nti kirungi
The name was great	Erinnya lyali ddene nnyo
I was no longer religious	Nnali sikyali wa ddiini
I sit down on the bed, slowly	Ntuula wansi ku kitanda, mpola mpola
I couldn’t get there sooner	Nnali siyinza kutuukayo mangu
I can’t blame you for that	Ekyo siyinza kukunenya
I finally found the answer on the forum	Namaliriza nga nfunye eky’okuddamu ku forum
I needed to think about safer themes	Nnali nneetaaga okulowooza ku miramwa egy’obukuumi
I don’t feel anything in front of me	Siwulidde kintu kyonna mu maaso gange
A place for meditation, in a familiar and relaxed atmosphere	Ekifo eky’okufumiitiriza, mu mbeera emanyiddwa era ey’okuwummulamu
I have never felt so angry	Siwulirangako busungu bwe butyo
I couldn’t help but feel responsible for his downfall	Nnali sisobola butawulira nti nnali nvunaanyizibwa olw’okugwa kwe
I have another interview in about an hour	Nnina interview endala mu ssaawa nga emu
I let his weight slide off my shoulders	Naleka obuzito bwe ne buseeyeeya okuva ku bibegabega byange
I didn't answer but kept staring into space	Ssaamuddamu wabula nasigala ntunula mu bwengula
Potentially dangerous exotic organisms	Ebitonde eby’enjawulo ebiyinza okuba eby’obulabe
The patient and their doctor	Omulwadde n’omusawo waabwe
I didn’t even have time to talk to them	Nnali sifuna na budde kwogera nabo
I’ll start with your army	Nja kutandika n’eggye lyo
I took my hands in her	Namukwata emikono gyange
I may add more later	Nnyinza okwongerako ebirala oluvannyuma
I can say things without saying them	Nsobola okwogera ebintu nga sibyogedde
I can feel jealousy rising in me	Nsobola okuwulira obuggya nga bunsituka mu nze
I just wanted you to see the gift	Nnali njagala olabe ekirabo kyokka
I was just rubbing your legs	Nali nkusika amagulu gokka
I asked him if he was feeling better	Namubuuza oba yali awulira bulungi
I needed those pieces	Ebitundu ebyo nnali nneetaaga
I step back in frustration	Nzira emabega nga nnyiize
I knew there was trouble in there, again	Namanya nti waliwo obuzibu munda eyo, nate
I had to hold it all the way home	Nalina okugikwata okutuukira ddala eka
I can’t remember exactly	Siyinza kujjukira bulungi
However, I didn’t have it either	Kyokka nange nnali sirina
Man, my teaching the at reader	Omusajja, okusomesa kwange the at omusomi
I copied down that he lived three hundred years ago	Nakoppa wansi nti yawangaala emyaka ebikumi bisatu emabega
I don’t want to take them with me	Saagala kuzitwala nange
I do not fully share the view of the hon	Sigabana mu bujjuvu ndowooza ya hon
I can barely take care of myself	Nsobola bulungi okwerabirira
A brush with death, so to speak	Bbulawuzi erimu okufa, bwe tuyinza okugamba
I persuaded him to tell me the regimen	Namusikiriza okunbuulira enkola y’okukozesa eddagala
I believe that not saying anything is wrong	Nzikiriza nti obutayogera kintu kyonna kikyamu
I only believe in fully trained staff	Nzikiriza abakozi bokka abatendekeddwa mu bujjuvu
I would be brave	Nnandibadde muvumu
I get drawn back into the room	Nfuna okusendebwasendebwa okudda mu kisenge
The garlic sits inside it	Entungo etudde munda mu yo
I really don’t believe he would do that	Mazima ddala sikkiriza nti ekyo yandikoze
I controlled the situation	Embeera nnagifuga
I got him a good look	Namufuna okutunula obulungi
I do get very anxious	Nze nkola nfuna okweraliikirira ennyo
Please do the same for her	Nsaba omukolere kye kimu
I find this completely absurd	Kino nkisanga nga kya busirusiru ddala
I never really went out that much	Mu butuufu sifulumangako nnyo bwe ntyo
I rolled my eyes with a smile	Nazingulula amaaso nga nnina akamwenyumwenyu
I didn’t like this at all	Kino saakinyumira n’akatono
I haven’t slept like this in years	Sisula bwentyo mu myaka
I put the chair back	Nazzaayo entebe
I knew you weren’t ready for all of this	Namanya nti bino byonna temuli mwetegefu
I had a bad message to deliver	Nalina obubaka obubi obw’okutuusa
Now I have an idea of ​​what she was going through	Kati nnina ekirowoozo ku kye yali ayitamu
I can no longer stand this cursed life	Obulamu buno obukolimirwa sikyayinza kugumiikiriza
I followed him out to the street	Namugoberera okufuluma okutuuka mu kkubo
I have a feeling this is just the beginning	Nnina endowooza nti eno ntandikwa yokka
I had just fallen into it	Nnali nnaakagwa mu kyo
I just never really thought about it before that	Nze just sikirowoozangako nnyo nga ekyo tekinnatuuka
I get tired like everyone else	Nkoowa nga buli muntu omulala
A deep silence filled the truck as we headed out	Okusirika okw’amaanyi kwajjula loole nga twolekera okufuluma
This one continuous video with no cuts	Akatambi kano kamu akakwata obutasalako nga tewali kusala
I want them to meet me at the new tower	Njagala bansisinkane ku munaala omupya
I refused this to happen	Kino nakigaana okubaawo
I can almost taste the wine in my mouth	Nze kumpi nwooma omwenge mu kamwa
I was looking at some kind of animal	Nali ntunuulira ensolo ey’ekika ekimu
I won’t accept anything less than perfection for this	Sijja kukkiriza kintu kyonna ekitono okusinga okutuukirizibwa ku kino
I could have killed you all that night	Nnali nsobola okukutta ekiro ekyo kyonna
I found that we had a lot in common	Nakizuula nti twalina bingi bye tufaanaganya
I grabbed a yellow pad and started writing	Nakwata paadi eya kyenvu ne ntandika okuwandiika
I just have to get my gun anonymously	Nnina kumala kufuna mmundu yange nga simanyiddwa
I heartily agreed with him	Nnakkiriziganya naye n’omutima gwe
I got up and continued walking around the room	Nasituka ne ngenda mu maaso n’okutambula mu kisenge
The line must pass through two points	Layini erina okuyita mu nsonga bbiri
Please don’t see my approach as anger	Nsaba enkola yange muleme kulaba ng’obusungu
I looked again, and he was still there	Naddamu okutunula, era yali akyali awo
He was now in declining health	Kati yabadde mu mbeera y’obulamu obutakendeera
A fine tax for efficiency	Omusolo gwa ngassi olw’okukola obulungi
A city full of sick children	Ekibuga ekijjudde abaana abalwadde
I decided not to say anything	Nasalawo obutabaako kye njogera
I never expected to give up my son	Ssaasuubirangako kuwaayo mwana wange
I take a bite and smile	Nkwata akamere ne nmwenya
I want to walk around town with you today	Njagala kutambula naawe mu kibuga leero
Snow is common in the winter months	Omuzira gutera okubeera mu myezi egy’obutiti
I exhaled a huge amount of smoke in the process	Nafulumya omukka omunene ennyo mu nkola eno
I mean, really, nothing	Ntegeeza, ddala, tewali kintu kyonna
A job offer, if you like	Omulimu oguweebwa, bw’oba ​​oyagala
I have lost a friend	Nfiiriddwa mukwano gwange
I didn’t like the sound of where this was going	Eddoboozi lya kino gye kyali kigenda saakyagadde
I live only about two miles away	Mbeera mayiro nga bbiri zokka okuva we ndi
I love, respect, help and connect	Njagala, mpa ekitiibwa, nyamba era nkwatagana
In the distance I could see dark clouds	Ewala nnali ndaba ebire ebiddugavu
I guess you could blame it on that	Ntebereza nti oyinza okukinenya ku ekyo
Then he played with them	Oluvannyuma yazannya nabo
I thought he might never crawl or talk again	Nalowooza nti ayinza obutaddamu kuseeyeeya oba okwogera
I had taken off my uniform for something more casual	Nnali nzigyeyo yunifoomu yange olw’ekintu ekisinga okuba eky’akaseera obuseera
I have my feelings, but I bore them	Nnina enneewulira zange naye nziboolako
I tried to give you an easy way out	Nagezaako okukuwa engeri ennyangu ey’okufulumamu
I turned a new leaf	Nakyusa ekikoola ekipya
I was shining on my son	Nnali nyakaayakana ku mutabani wange
I heard myself saying so	Nawulira nga ŋŋamba bwentyo
I decided to ignore them both	Nasalawo okubasimbira ekkuuli bombi
I had hurt this man so much, so many times, so much	Omusajja ono nnali nnumye nnyo, emirundi mingi nnyo, nnyo
I went outside to greet the old man	Nafuluma ebweru okulamusa omukadde
I want to be close to you	Njagala kubeera ku lusegere lwo
I really respected that about him	Ekyo nnakissaamu nnyo ekitiibwa ku ye
The couple would have three daughters	Abafumbo bano bandizadde abawala basatu
I wouldn’t play sports	Ssandizannye mizannyo
I just can’t think in that way	Nze just sisobola kulowooza mu ngeri eyo
I had no idea how to go about doing that	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kugenda mu maaso nga nkola ekyo
I went with them to their cottage	Nagenda nabo mu kiyumba kyabwe
I need to show you something	Nze nneetaaga okubaako kye nkulaga
I love the way he speaks	Njagala nnyo engeri gy’ayogeramu
I didn’t get here in time	Wano saatuuka mu budde
I can barely keep it straight	Nsobola bulungi okugikuuma nga ngolokofu
I live alone and on a water meter	Mbeera nzekka era ku mita y’amazzi
I felt that was not enough training	Nnawulira nti ekyo tekyali kimala kutendekebwa
I was feeling like myself	Nali mpulira nga nze kennyini
I just felt horribly stupid	Namala kuwulira nga ndi musiru mu ngeri ey’entiisa
I don’t want to take risks	Saagala kutwala kabi
I knew he wouldn’t pull that light	Namanya nti tajja kusika ttaala eyo
I was feeling trapped	Nali mpulira nga nnyiganyiziddwa
I want to get this kit	Njagala kufuna kiti kino
I lost track of time	Nabulwa obudde
I can’t help but feel sorry for him	Siyinza butamusaasira
I didn’t expect to see you here at the party	Nali sisuubira kukulaba wano ku mbaga
I closed my eyes and saw him	Nazibiriza amaaso ne mmulaba
I had slept all day	Nnali nneebase olunaku lwonna
I walked to the foot of the bed	Natambula okutuuka wansi w’ekitanda
I had the feeling that no one loved me	Nalina endowooza nti tewali anjagala
I will take them one by one	Nja kuzitwala emu ku emu
A call information most cars in concept	A call information mmotoka ezisinga obungi mu concept
I love your work	Njagala nnyo omulimu gwo
I thought these girls were my friends	Nalowooza nti abawala bano mikwano gyange
I have our lunch menu ready for us	Nnina emmere yaffe ey’ekyemisana etutegekedde bulungi
I personally was giving up hope	Nze ku lwange nnali n’okuvaako essuubi
I got caught a few times	Nakwatibwa emirundi mitono
I’ll need some of my equipment tomorrow, you see	Nja kwetaaga ebimu ku byuma byange enkya, olaba
I wish we could afford to stay home	Njagala tusobole okwetuusaako okusigala awaka
No war had been declared	Tewali lutalo lwali lulangiriddwa
I could sell it short and make thousands	Nnali nsobola okugitunda mu bumpimpi ne nfuna enkumi n’enkumi
Originally I was going to work with you	Mu kusooka nnali hhenda kukola naawe
I was attracted to this big time	Nasikiriza kino big time
I wasn’t going to get there in time	Nnali sigenda kutuukayo mu budde
The building was designed to be very functional	Ekizimbe kino kyakolebwa nga kikola nnyo
He remained at the top for four weeks	Yasigala ku ntikko okumala wiiki nnya
I was standing there looking at him	Nali nnyimiridde nga mmutunuulira
I am moving beyond simple memory	Nze ngenda okusukka ku kujjukira okwangu
I wish they could make it into a movie	Njagala basobole okugifuula firimu
I just can’t resist helping you	Nze just sisobola kuziyiza kukuyamba
I hope they clean it once in a while	Nsuubira nti bagiyonja omulundi gumu buli luvannyuma lwa kaseera
I can’t face another, another	Sisobola kwolekagana na mulala, mulala
I didn’t expect it to catch on	Nnali sisuubira nti ejja kukwata
He is little more than half a tank	Asingako katono ekitundu kya ttanka
I regret that many have not left us their comments	Nnejjusa nti bangi tebatulekedde bigambo byabwe
I made the right decision	Nnasalawo bulungi
I almost feel honored	Katono mpulira nga nfunye ekitiibwa
I stand on the platform near the stairs	Nnyimiridde ku pulatifoomu okumpi n’amadaala
I remembered the one the beast wanted too	Najjukira oyo ensolo nayo gye yali eyagala
I knew this wasn’t going well	Namanya nti kino tekigenda bulungi
Nothing experimental at all	Tewali kintu kya kugezesa n’akatono
I don't remember writing it, or any of his code	Sijjukira kugiwandiika, oba code ye yonna
I didn’t know what exactly	Nnali simanyi kiki ddala
I especially want to thank my family and friends	Njagala naddala okwebaza ab’omu maka gange n’emikwano
I want to catch you and talk to you	Njagala kukukwata njogere naawe
I love the little bird picture	Njagala nnyo ekifaananyi ky’ekinyonyi ekitono
The whole world hears you	Ensi yonna ekuwulira
I was always different	Bulijjo nnali wa njawulo
I can’t keep lying to him	Siyinza kusigala nga mmulimba
I have one word of caution here	Nnina ekigambo kimu eky’okwegendereza wano
I hate it when people say that	Nnakyawa abantu bwe boogera bwe batyo
I quickly left to deal with it	Navaawo mangu okukikolako
I, on the other hand, was a hopeless mess	Nze ku luuyi olulala, nnali muvuyo atalina ssuubi
I needed to be on mutual ground	Nnali nneetaaga okubeera ku mutual ground
And he is very clear about this	Era ategeera bulungi nnyo ku nsonga eno
I’ve always loved it	Bulijjo mbadde njagala nnyo
Good and healthy food	Emmere ennungi era erimu obulamu
I stare at him, breathing heavily	Nze mmutunuulira butunuulizi, nga nssa nnyo
I called him, but his phone was off	Namukubira essimu, naye essimu ye yali evuddeko
I can’t take anything anymore	Sikyasobola kutwala kintu kyonna
I would proceed with more caution	Nze nandigenze mu maaso n’obwegendereza obusingako
I shake my head and walk out onto the street	Nnyenya omutwe ne nfuluma okugenda mu kkubo
I took notes and listened	Nnawandiika obuwandiike ne mpulira
I checked, and yes, there it was	Nakebera, era ye, awo we kyali
I am weaker than you think, and no less honorable	Ndi munafu okusinga bwe mulowooza, era sirina kitiibwa kitono
I watch them in silence, I give them time	Nze mbatunuulira mu kasirise, mbawa obudde
Moments later, he was through the gate	Nga wayise akaseera katono, yali ayita mu kikomera
I know there are many varieties of it	Nkimanyi nti waliwo ebika byayo bingi
This resulted in several jokes getting lost in translation	Kino kyavaamu ebisesa ebiwerako okubula mu kuvvuunula
Conceived as its own show	Yalowoozebwa nga show yaayo
I just loved him so much	Nze namala kumwagala nnyo
I walked into the room and stood there staring	Natambula mu kisenge ne nnyimiridde awo nga ntunula
I slowly sank down	Nabbira mpola wansi
I know what you’re secretly planning	Nze mmanyi ky’oteekateeka mu kyama
All of this is fine	Bino byonna biri bulungi
I was hoping to get some advice from my sister	Nali nsuubira okufuna amagezi okuva ewa mwannyinaze
And I think he did projected into the future	Era ndowooza nti yakola projected mu biseera eby’omu maaso
I don’t want to repeat our last meeting	Saagala kuddamu kusisinkana kwaffe okwasembayo
I kept pushing and pushing, trying to find you	Nasigala nsindika n’okusika, nga ngezaako okukunoonya
I didn’t hear lunch being served	Ssaawulidde nga bagaba ekyemisana
I hope you decide to visit again with us	Nsuubira nti osalawo okuddamu okukyalira naffe
I wonder why they didn’t put it in that song	Nze nneebuuza lwaki tebaagiteeka mu luyimba olwo
I ran down to the wine cellar	Nadduka wansi mu kifo we baali batereka omwenge
I look up at the blue sky one last time	Ntunula waggulu ku ggulu erya bbululu omulundi ogusembayo
I needed some cash, a job and a new place to live	Nnali nneetaaga ssente enkalu, omulimu n’ekifo ekipya eky’okusulamu
I got the impression that he was holding back	Nafuna endowooza nti yali yeekwata
I will miss you so much	Nja kubasubwa nnyo
I loved how much he loved his family	Nnayagala nnyo engeri gye yali ayagala ennyo ab’omu maka ge
The family had little money at this time	Famire yalina ssente ntono mu kiseera kino
I lean in and kiss you	Nkwesigamira ne nkunywegera
I can clearly see that you have been taking care of yourself	Ndaba bulungi nti obadde weefaako
I know we ask for a lot	Nkimanyi nti tusaba bingi
I am really tired	Mazima ddala nkooye nnyo
Much is unknown at this time	Bingi ebitamanyiddwa mu kiseera kino
I was excited to see them again	Nacamuka nnyo okuddamu okubalaba
I have always loved women	Bulijjo mbadde njagala nnyo abakazi
I advise caution here	Nkuwa amagezi okwegendereza wano
I haven’t eaten since	Okuva olwo nnali sirya
I could feel it in her	Nnali nsobola okukiwulira mu ye
Clean and quick death	Okufa okuyonjo era okw’amangu
I guess they were asking questions	Ntebereza nti baali babuuza ebibuuzo
I guided us in that direction	Natulungamya mu kkubo eryo
A fresh stream of dragon blood flowed from his side	Omugga omupya ogw’omusaayi gw’ekisolo gwakulukuta okuva ku ludda lwe
I turned my attention to the books	Nakyusa amaaso gange ne ntunuulira ebitabo
I thought only of myself	Nalowooza ku nze nzekka
I was just coming out to lend a hand	Nali nvaayo buvaayo kuwola mukono
I was following you home at the time	Mu kiseera ekyo nnali nkugoberera okudda eka
I thought about securing the weapon, but nothing presented itself	Nalowooza okunyweza ekyokulwanyisa, naye nga tewali kyeyanjula
I can see by your clothes you are polite gentlemen	Nze ndaba ku ngoye zammwe muli bassebo ba mpisa
I got up and left my room	Nasituka ne nva mu kisenge kyange
I felt like my lungs were about to burst	Nawulira ng’amawuggwe gange gaali ganaatera okukutuka
I just want to lie down for a few minutes	Njagala kugalamira wansi okumala eddakiika ntono zokka
Links to a variety of online tools	Enkolagana n’ebikozesebwa eby’enjawulo ku yintaneeti
I won’t stay here another day	Sijja kusula wano lunaku lulala
I can’t beat any group that opposes us	Siyinza kukuba kibinja kyonna ekituwakanya
I planned this before things went down with you	Kino nakitegese nga ebintu naawe tebinnakka
I did my schoolwork after dark	Omulimu gwange ogw’essomero nnagukolanga ng’obudde buzibye
I felt safe and finally had my freedom	Nawulira nga ndi mutebenkevu era okukkakkana nga nfunye eddembe lyange
I leave that up to my readers	Ekyo nkirekera ku basomi bange
I can’t lie to him to forgive him	Siyinza kumulimba kumusonyiwa
They all decide to have a party that evening	Bonna basalawo okukola akabaga akawungeezi ako
I had never felt this way before	Nnali siwulirangako bwentyo
The other two types are horses and pigs	Ebika ebirala ebibiri ye mbalaasi n’embizzi
I saw shadows from the bay window, then nothing	Nalaba ebisiikirize okuva mu ddirisa erya bay, olwo nga tewali kintu kyonna
I love playing in it myself	Nze kennyini njagala nnyo okugizannyiramu
Something that actually exists or appears	Ekintu ekibeerawo oba ekirabika mu butuufu
I can’t argue with that	Ekyo sisobola kukiwakanya
It was all written in there	Byonna byali biwandiikiddwa mu awo
I take the problems out of his life	Ebizibu mbiggya mu bulamu bwe
I can’t deal with the way you look at me	Sisobola kukola ku ngeri gy’ontunuuliramu
I measure to make a point	Npima okuvaamu ensonga
I hope you have success with your plan	Nsuubira nti ofuna obuwanguzi mu nteekateeka yo
I’m used to flying under the radar	Nze mmanyidde okubuuka wansi wa rada
I wanted the tears to come, but nothing came	Nnali njagala amaziga gajje naye nga tewali kyajja
I hadn’t seen it coming	Nnali sikirabye nga kijja
Dog bites are a serious thing	Okuluma embwa kintu kya maanyi
I will try to be a good husband	Nja kufuba okuba omwami omulungi
I asked him for lunch and the relationship took off	Namusaba alye ekyemisana omukwano ne gusimbula
I was actually about to text you about it	Mu butuufu nnali nnaatera okukuweereza obubaka ku ssimu ku nsonga eyo
I could feel the blood running down my boot	Nnali mpulira omusaayi nga gukulukuta wansi mu bbuutu yange
I could tell he didn’t see it	Nali nsobola okutegeera nti teyakiraba
I refused to give him any information	Nagaana okumuwa amawulire gonna
I noticed this, realizing how much he cared	Kino nakyetegereza, nga ntegedde engeri gye yali afaayo ennyo
I tried to be normal	Nagezaako okubeera wa bulijjo
I need to transcribe it into a word file	Nze nketaaga transcribe mu fayiro y'ebigambo
I couldn’t let my power slip away with him	Nnali sisobola kukkiriza buyinza bwange kuseeyeeya naye
I could just pull away	Nnali nsobola okumala okusimbula
I could feel the tears coming	Nnali mpulira amaziga nga gajja
I have a lot of extra space here	Nnina ekifo kinene nnyo eky’enjawulo wano
I could hear something in the space between us	Nali mpulira ekintu mu bbanga wakati waffe
I told my mother too	Nange nagamba maama wange
I hope it wasn’t a great idea	Nsuubira nti tekyali kirowoozo kinene
I am going to prepare a place for you	Ngenda okukutegekera ekifo
The stage slid sideways	Siteegi yaseeyeeya ku mabbali
I knew silence was not a good sign	Namanya nti okusirika si kabonero kalungi
I was really built that way	Nze ddala nnazimbibwa bwentyo
Flower in full bloom	Ekimuli nga kifuumuuka mu bujjuvu
I love everything you said in your profile	Njagala nnyo buli kye wayogedde mu profile yo
I followed him down past his house	Namugoberera wansi ne mpita ewuwe
I will let you know	Nja kubategeeza
I didn’t know he was a fraud	Nnali simanyi nti yali mufere
I lay back and tried to relax	Nagalamira emabega ne ngezaako okuwummulamu
I couldn’t believe he would kill me	Nnali siyinza kukkiriza nti yandinzita
I got three of the four questions right	Nafuna ebibuuzo bisatu ku bina ebituufu
I think one of the writers uses that term	Ndowooza omu ku bawandiisi akozesa ekigambo ekyo
I just needed to rest for a few minutes	Nnali nneetaaga kuwummula eddakiika ntono zokka
I proceeded quietly to the back of the house	Nagenda mu maaso mu kasirise okutuuka emabega w’ennyumba
I knew the way to the exit	Namanya ekkubo erigenda mu kifo we bafulumira
Pound shop preacher	Omubuulizi w’edduuka lya pawundi
I followed her and took her hand	Namugoberera ne mmukwata ku mukono
I hold and believe in a higher goal	Nkwata era nkkiririza mu kiruubirirwa eky’oku ntikko
A man should not love a woman too much	Omusajja tasaanidde kwagala nnyo mukazi
I opened and closed at the mall almost every day	Naggulawo n’okuggalawo ku mall kumpi buli lunaku
I suggest we stick with them	Nze nkuwa amagezi tuzinywerere ku zo
I can’t talk about such things in front of him	Siyinza kwogera ku bintu ng’ebyo mu maaso ge
These are usually worn over bonnets	Bino bitera okwambalibwa ku bbooni
I hold my breath as the voices get louder	Nkwata omukka nga amaloboozi geeyongera okuwulikika
I would have thought he would have done otherwise	Nandirowoozezza nti yandikoze ekirala
I mean the way he looked at you	Ntegeeza engeri gye yakutunuuliramu
I couldn't wait for this morning to come	Saasobola kulinda enkya ya leero kujja
I want to clean it up a bit	Njagala kugiyonjako katono
I should have killed him when he was a child	Nnali nsaanidde okumutta ng’akyali mwana muto
I want to get involved in cultural events	Njagala okwenyigira mu mikolo gy’ebyobuwangwa
No significant changes have been made since then	Okuva olwo tewali nkyukakyuka ya maanyi ekoleddwa
I completely forgot about that skirt on the couch	Namwerabira ddala ku sikaati oyo eyali ku kasolya
I hope you love it	Nsuubira nti oyagala nnyo
I can almost see him in the water	Kumpi mmulaba mu mazzi
I didn’t understand anything	Nnali sirina kye nnategeera
I saw the look on my father’s face	Nalaba entunula ku maaso ga taata
I had my own idea of ​​who that woman was	Nalina ekirowoozo kyange ku mukazi oyo y’ani
I thought they had orders not to shoot me	Nalowooza nti balina ebiragiro obutankuba masasi
A little more meat on their bones	Ennyama endala katono ku magumba gaabwe
I was patient, quiet	Nnali mugumiikiriza, nga nsirise
I think it would be fun anyway	Ndowooza kyandibadde kya ssanyu anyway
I didn’t think we would be found out	Nnali sirowooza nti tujja kuzuulibwa
I know we were grateful when we kissed	Nkimanyi nti twasiimye nga twanywegera
I won’t let you leave like that	Sijja kukukkiriza kuvaawo bwentyo
The main occupation is agriculture	Omulimu ogusinga okukolebwa kwe bulimi
I couldn’t stop waiting for the boy to disappear	Saasobola kulekera awo kulinda mulenzi kubula
I threw them at both of them knocking them down	Nabasuula ku bombi okubakoona wansi
I begin to question my decision	Ntandika okubuusabuusa kye nnasalawo
I would never be able to face anyone again	Ssandiddamu kusobola kwolekagana na muntu yenna
I found myself back in my body	Nasanga nga nkomyewo mu mubiri gwange
I could still breathe easily	Nnali nkyasobola okussa obulungi
I can’t believe how much potential you have with this	Siyinza kukkiriza nti olina obusobozi bungi ne kino
I didn’t have this wealth	Obugagga buno nali sibulina
I refuse to work with you	Nze ngaana okukola nammwe
I want to visit there someday, too	Njagala kukyalirayo olunaku lumu, nange
I heard voices from inside the room	Nawulira amaloboozi okuva munda mu kisenge
I know now that there are such things	Nkimanyi kati nti waliwo ebintu ng’ebyo
I understood him now	Namutegeera kati
I know you already know this	Nkimanyi kino mwakimanya dda
I repeat, this thing is not what you do	Nddamu, ekintu kino si kyokola
I get that you have sex with him	Nfuna nti weegatta naye
I need you here with me	Nkwetaaga wano nange
The voice of a little girl pleading for help	Eddoboozi ly’akawala akatono nga kasaba obuyambi
A life filled with chemicals can be dangerous	Obulamu obujjudde eddagala buyinza okuba obw’akabi
I met sailors from all over the world	Nasisinkana abalunnyanja okuva mu nsi yonna
Video conference today	Olukungaana lwa vidiyo olwaleero
A sad look fell across his face	Entunula ey’ennaku yamugwa mu maaso
I want to think about this with you	Njagala kulowooza ku kino naawe
I looked in vain at the crossword	Natunuulira bwereere ekigambo ky’omusalaba
I mean you can ask them questions	Ntegeeza osobola okubabuuza ebibuuzo
I have fond memories of those years	Emyaka egyo ngijjukira nnyo
These selections are on permanent display	Ebintu bino ebisunsuddwamu biri ku kwolesebwa okw’olubeerera
I wanted to party like everyone else	Nnali njagala kucakala nga buli muntu omulala
However, I tell you again	Kyokka, nziramu okukugamba
He immediately decided to have surgery	Amangu ago yasazeewo okulongoosebwa
I found them in an old plastic bag	Nazisanze mu kaveera akakadde
I can’t help but stare	Siyinza butatunuulira butunuulizi
I really had no words of encouragement	Mazima ddala saalina bigambo bya kuzzaamu maanyi
That word is murder	Ekigambo ekyo kwe kutta
I hate when they do that	Nkyawa bwe bakola ekyo
I honestly have to live with this for the rest of my life	Mu butuufu nnina okubeera ne kino obulamu bwange bwonna
Money I didn’t know how to give back	Ssente ze nnali simanyi kuzizzaayo
I think it would really help you	Ndowooza ddala kyandikuyambye
I think we should take a similar approach here	Ndowooza wano naffe tusaanidde okukwata enkola efaananako bwetyo
I forgot to feed them	Nneerabira okubaliisa
I will leave this school	Nja kuva mu ssomero lino
I was confident that no one would get in trouble in this town	Nali mukakafu nti tewali muntu yenna yandifunye buzibu mu kibuga kino
I’m just so tired and overwhelmed	Nze naakakoowa nnyo era nga nfunye ekizibu
I do my best to explain	Nkola kyonna ekisoboka okunnyonnyola
This position was a lifetime appointment	Ekifo kino kyali kya kulondebwa kwa bulamu bwonna
I lay for a while listening but heard nothing	Nagalamira okumala akaseera nga nwuliriza naye nga sirina kye mpulidde
A curious case indeed	Omusango ogw’okwewuunya ddala
I looked at three of them	Natunuulira basatu ku bo
I want someone who can fix that	Njagala omuntu asobola okutereeza ensonga eyo
I had recognized him	Nnali mmutegedde
I didn’t realize that so many women wanted that	Saakimanya nti abakyala bangi nnyo ekyo baali baagala
I think, personally that he is a bad governor	Ndowooza, ku lwange nti ye gavana mubi
The authority of this document is unknown	Obuyinza bw’ekiwandiiko kino tebumanyiddwa
I’m sure you’ll be pleased	Nkakasa nti ojja kusanyuka
There are so many opportunities	Emikisa mingi nnyo
I had to put my back into it	Nnalina okugiteekamu omugongo
I wondered how he was feeling today	Nneebuuza engeri gye yali awuliramu leero
Over time a lot of experimental data has accumulated	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo data nnyingi ez’okugezesa zikuŋŋaanyiziddwa
A single and complete tower rose above the ruins	Omunaala gumu era omujjuvu gwasituka waggulu w’amatongo ago
I have to take care of this wound	Nnina okulabirira ekiwundu kino
I follow him outside to a cool, airy place	Nmugoberera ebweru okutuuka mu kifo ekiyonjo era ekirimu empewo
I care deeply about my closest people	Nfaayo nnyo ku bantu bange ab’oku lusegere
I won’t start at all	Sijja kutandika n’akatono
The group was descending now	Ekibinja kyali kikka kati
I will be lifted up among the nations	Ngenda kusitulwa mu mawanga
I saw you working in the club	Nakulabye ng’okola mu kiraabu
I pull the phone out of my ear and look around	Essimu ngiggya mu kutu ne ntunula okwetooloola
I stopped my thoughts from moving forward	Nayimiriza ebirowoozo byange okugenda mu maaso
Beloved, husband twice over	Omwagalwa, omwami emirundi ebiri
I was always more worried about you	Bulijjo nnali nsinga kweraliikirira ggwe
I can’t just do this kid again	Sisobola kuddamu kukola mwana ono yekka
I was able to talk to them in another week	Nasobola okubanyumyako mu wiiki endala
I turned around and waited for him to walk away	Nakyuka ne mmulinda atambulireko
I saw the length of the room	Nnalaba buwanvu bwa kisenge
I know you are right	Nkimanyi nti oli mutuufu
I was supposed to be in housing court today	Nze leero nali wa kubeera mu kkooti y’amayumba
I don’t push him hard on this anymore	Sikyamusindiikiriza nnyo ku nsonga eno
I lean into tasting it	Nze neesigama mu kugiwooma
I read his mind in a dream	Nasoma ebirowoozo bye mu kirooto
I have seen their aspirations and their hopes	Ndabye ebirowoozo byabwe n’essuubi lyabwe
I walked over to the window and looked inside	Natambula ku ddirisa ne ntunula munda
I can leave a message	Nsobola okuleka obubaka
I was once like you, a kid	Lumu nali nga ggwe, mwana muto
I was breaking a rule, but no one would know	Nali menya etteeka, naye tewali yanditegedde
I ask about smoking history	Mbuuza ku byafaayo by’okunywa sigala
I am the guidance you seek	Nze obulagirizi bw’onoonya
I’ll explain a bit here	Nja kunnyonnyola katono wano
I noticed that one plane was very high up	Nnakiraba nti ennyonyi emu yali waggulu nnyo
I have to find him before he does	Nnina okumunoonya nga tannafuna
A band started playing	Bbandi emu yatandika okukuba
I smile to make people happy	Nmwenya okusobola okusanyusa abantu
I think you feel the same way about me	Ndowooza naawe owulira bw’otyo ku nze
A warm wave of excitement and relief flows inside me	Ebbidde ery’ebbugumu ery’okucamuka n’obuweerero likulukuta munda mu nze
I really want to stop this	Kino njagala nnyo okukikomya
Reserved parking space at each apartment	Ekifo ekiterekeddwa okusimba mmotoka ku buli muzigo
I couldn’t tell what makes the difference	Saasobola kumanya kiki ekireeta enjawulo
And he was lying across the bed	Era yali agalamidde emitala w’ekitanda
I felt that was the right time to go	Nnawulira nti ekyo kye kiseera ekituufu okugenda
I apologize pretty lady	Nsaba ekisonyiwo pretty lady
I want you to think about this statement for a moment	Njagala olowooze ku kigambo kino okumala akaseera
I want to talk to you for a long time	Njagala okwogera naawe okumala ebbanga eddene
I was in a small room, more like a courtyard	Nnali mu kasenge akatono, nga nsinga kufaanana luggya
I thank you for your honesty with me	Nkwebaza olw’obwesimbu bw’okola nange
I will enjoy killing them	Nja kunyumirwa okubatta
I almost dropped the fish	Nnabulako katono okusuula ebyennyanja
I swung my knife arm around to stab him in the back	Nawuuba omukono gwange ogw’akambe okwetooloola okumukuba emabega
I could forgive that, actually	Ekyo nnali nsobola okukisonyiwa, mu butuufu
I should have known this was how it would go	Nandibadde mmanyi nti eno y’engeri gye kyanditambuddemu
The confrontation was quickly stopped by security guards	Obutakkaanya buno bwayimiriziddwa mangu abakuumi
I was getting to that most delicate point	Nali ntuuka ku nsonga eyo esinga okubeera enzibu
I think maybe it wasn’t very active	Ndowooza osanga teyali active nnyo
I just can’t deal with him	Nze just sisobola kukolagana naye
Comparisons should illustrate facts, not facts	Okugeraageranya kulina okulaga ensonga, so si kuba nsonga
The history of the island	Ebyafaayo by’ekizinga kino
I had to make that clear	Ekyo nnalina okukifuula ekitangaavu
I mean everyone saw it	Ntegeeza buli omu yalaba
The girl runs into the courtroom	Omuwala adduka n’ayingira mu kkooti
I am the product of that one sexuality	Nze ndi kiva mu kwegatta okwo okumu
I must be taking it easy to be lazy	Nze nteekeddwa okuba nga nkitwala nga kyangu okubeera omugayaavu
A scream came from somewhere	Enduulu yavaayo okuva awalala
I immediately felt very open to everyone	Amangu ago nnawulira nga nzigule nnyo eri buli muntu
I wasn’t going to let him stop me	Nnali sigenda kumukkiriza kunziyiza
I can’t remember other things	Sisobola kujjukira bintu birala
I just rolled my eyes, and he smiled	Namala kuzingulula maaso, n’amwenya
I’m here to make the world a better place	Nze ndi wano okufuula ensi ennungi
I like simple things	Njagala nnyo ebintu ebyangu
I guess they’re pretty good	Ntebereza nti bali bulungi nnyo
I never wear small things	Siyambalangako bintu bitonotono
I told him exactly what he wanted to hear	Namubuulira ekyo kyennyini kye yali ayagala okuwulira
I couldn’t prepare him for it	Nnali sisobola kumuteekateeka kukikola
Local press release is necessary when interest extends long distance	Local press release kyetaagisa nga amagoba gagaziya ebanga ddene
I wouldn’t feel so ashamed and confused	Ssandiwulidde nsonyi nnyo n’okutabulwa
I wanted this case to be perfect	Nnali njagala omusango guno gubeere nga gutuukiridde
I feel like you have felt many times before	Mpulira nga bwe wawulira emirundi mingi emabega
I had an agent for my novel in progress	Nalina agenti w’olugero lwange olwali lugenda mu maaso
I can’t wait to see it done	Siyinza kulinda kulaba nga kikoleddwa
I whisper at the ugly face	Nwuubaala ku ffeesi embi
Part of the pool cover	Ekitundu ky’ekibikka ku kidiba
I raised my hands and walked between them	Nasitula emikono gyange ne ntambula wakati waabwe
You just shoot that	Ekyo omala kukuba masasi
I appeared, watching, and he moved on	Nalabika, nga ndaba, era n’agenda mu maaso
I dried my hair in my room and got dressed there	Enviiri nazikaza mu kisenge kyange ne nnyambala awo
A bold way of living, but a dangerous one	Engeri ey’obuvumu ey’okubeera mu bulamu, naye nga ya bulabe
Lots of questions and no answers	Ebibuuzo bingi ate nga tewali kuddamu
I hear the train screaming	Mpulira eggaali y’omukka ng’efuuwa enduulu
I know you would do that anyway	Nkimanyi ekyo wandikoze mu ngeri yonna
I didn’t know what to do	Nnali simanyi kya kukola
I can do that in any kind of film	Ekyo nsobola okukikola mu firimu ey’ekika kyonna
I dipped my hand into the cool forest floor	Nannyika omukono gwange wansi mu kibira ekyali kiyonjo
I know you can’t help but lie	Nkimanyi nti toyinza butalimba
I can look crazy cool with my stare down	Nsobola okulabika nga crazy cool nga stare yange wansi
The score lines were transcribed by the first hand	Ennyiriri z’obubonero zaawandiikibwa omukono ogusooka
I mentioned it to the chief	Nakyogerako eri omukulu
I need drinks to help me survive	Nneetaaga ebyokunywa ebinnyamba okuwangaala
The girl looking on	Omuwala ng’atunudde
I wanted to, that's damned sure	Nnali njagala, ekyo kya damned sure
I wasn’t doing any of this stuff	Si nze eyali akola ekintu kyonna ku bintu bino
I didn’t want all this	Bino byonna nali saagala
I was surprised how well it fit together	Nneewuunya engeri gye yakwataganamu obulungi
Joseph for professional baseball	Joseph olw’omuzannyo gwa baseball ogw’ekikugu
I keep it all to myself for a long time	Byonna mbikuuma ku lwange okumala ebbanga ddene
I guess they’re everywhere	Ntebereza nti bali buli wamu
I wasn’t really a car person	Mu butuufu saali muntu wa mmotoka
I currently work in industrial design	Mu kiseera kino nkola mu by’okukola dizayini y’amakolero
The station building is no longer used for the railroad	Ekizimbe kya siteegi kino tekikyakozesebwa ku luguudo lw’eggaali y’omukka
I can’t even think of that word	Sisobola na kulowooza ku kigambo ekyo
I didn’t really know him yet	Mu butuufu nnali sinnamumanya
I want to be my man	Njagala kubeera musajja wange
I just want to be free	Njagala kubeera wa ddembe kyokka
I had stayed to help them	Nnali nsigaddewo okubayamba
Anyone who wanted a quality education had to go abroad	Omuntu yenna eyali ayagala obuyigirize obw’omutindo yalina okugenda ebweru w’eggwanga
I needed to know if it was more desirable	Nnali nneetaaga okumanya oba kyali kisinga okwegomba
I just shook my head at my dad	Nanyenya mutwe gwokka eri taata wange
I never thought about writing something like that	Sirowoozangako ku kuwandiika kintu ng’ekyo
I had a special focus during this time in software development	Nalina essira ery’enjawulo mu kiseera kino mu kukola pulogulaamu za kompyuta
I had no idea what to say	Ekyo nnali sirina kirowoozo kya kugamba
I know that his path was very difficult	Nkimanyi nti ekkubo lye lyali likaluba nnyo
I hope he wasn’t too badly hurt	Nsuubira nti teyalumizibwa nnyo
I didn’t play anything with him either	Nange saamuzannyirako kintu kyonna
I already thought about that	Ekyo nnakirowoozaako dda
I just need to sleep right now	Nze nneetaaga kwebaka kyokka mu kiseera kino
I don’t want any evidence of my suspicions left	Saagala bujulizi bwonna obw’okuteebereza kwange buleke
I needed to master them, or they would	Nnali nneetaaga okuzikuguka, oba si ekyo bandinkuguse
I could just close my eyes and go to sleep	Nnali nsobola okumala okuziba amaaso ne nneebaka
I didn’t say anything	Saayogera kintu kyonna
I didn’t want to see him suffer	Saayagala kumulaba ng’abonaabona
I finished my lunch, then went to the bathroom	Namaliriza ekyemisana, oluvannyuma ne ŋŋenda mu kinaabiro
I saw that his temper was about to explode	Nalaba ng’obusungu bwe bwali bunaatera okubwatuka
I can say anything and everything, no matter what	Nsobola okwogera ekintu kyonna ne buli kimu, ne bwe kiba ki
I needed a second team	Nnali nneetaaga ttiimu eyookubiri
I wouldn’t believe it either	Nange sandikikkirizza
I have my problems right now	Nnina ebizibu byange mu kiseera kino
I got this machine a little over a week ago	Ekyuma kino nakifuna wiiki emu ntono emabega
I want to know if this is how it ends	Njagala okumanya oba bweti bwe bikoma
I just need to talk to you	Nze nneetaaga kwogera naawe kyokka
I felt bad, afterwards	Nawulira bubi, oluvannyuma
I see the work inside	Ndaba emirimu munda
I was terrified of what they might want from me	Natya nnyo kye bayinza okunjagala
I'd love to know what's in here	Njagala nnyo okumanya ebiri munda wano
I just can't handle any dirty looks today	Nze just sisobola kukwata looks yonna encaafu leero
The priest healed him and took him home	Kabona yamuwonya n’amutwala ewuwe
It just feels so good to me	Kimala kuwulira bulungi nnyo gyendi
A police car waited on the first side street	Emmotoka ya poliisi yalindidde ku luguudo olusooka olw’ebbali
I feel distinctly that we should try to establish it	Mpulira mu ngeri ey’enjawulo nti tusaanidde okugezaako okugiteekawo
I wanted to poke out every single one of them	Nnali njagala okupoke out buli emu ku zo
I looked away and once again felt embarrassed	Natunula ebbali era omulundi omulala ne nfuna ensonyi
I have to keep running	Nnina okusigala nga nziruka
I can hear him thinking	Mpulira ng’alowooza
I just love that message	Njagala nnyo obubaka obwo bwokka
I got real lucky out of it	Nafuna omukisa ogwa nnamaddala okuva mu kyo
I looked at the painting with intense curiosity	Natunuulira ekifaananyi ekyo n’okwegomba okw’amaanyi
I do research, now and then	Nkola okunoonyereza, kati ne luli
I hope you will accept the money and get forgiveness	Nsuubira nti ssente zino mujja kuzikkiriza era ofune okusonyiyibwa
I just stopped by to see how he was	Namala kuyimirirako ndabe bw’ali
He hung so he pressed	A hang so si press
One develops a fondness for a small animal	Omuntu afuna okwagala ennyo akasolo akatono
I continued to fall for what felt like forever	Nagenda mu maaso n’okugwa olw’ekyo ekyawulikika ng’eky’olubeerera
I found it in a gallery with other pictures	Nagisanga mu galagi ng’eriko ebifaananyi ebirala
A knock on her door woke her up	Okukonkona ku luggi lwe kwamuzuukusa
I want to be alone to mourn	Njagala kubeera nzekka okukungubaga
I got out and ran home	Nafuluma nga nziruka nga nzira eka
I wonder if that was normal	Nneebuuza oba ekyo kyali kya bulijjo
I swear you will be treated like a queen	Ndayira nti ojja kuyisibwa nga nnaabagereka
I tried this the next season and it worked	Kino nakigezaako sizoni eyaddako ne kikola
I always knew you would go far	Bulijjo nnali mmanyi nti ojja kugenda wala
I need someone to take her place	Nneetaaga omuntu okumutwala mu kifo kye
I didn’t blame him for that	Ekyo saakimunenya
I will do anything to earn your trust and love	Nja kukola kyonna okusobola okufuna obwesige n’okwagala kwo
He retired from the army three months later	Yawummula amagye nga wayise emyezi esatu
I understand that concern	Ntegeera okweraliikirira okwo
I remember seeing my mother smile at me	Nzijukira nga ndaba maama ng’anmwenya
I was good when I died	Nali mulungi nga nfudde
I will never forget him	Sijja kumwerabira
I turn to see what he’s looking at	Nkyuka ndabe ky’atunuulira
Their surfaces are smooth and their walls are thin	Engulu zazo ziweweevu ate ebisenge byazo bigonvu
I love his quote	Njagala nnyo ekigambo kye ekijuliziddwa
At that point I almost liked him	Mu kiseera ekyo katono mmusiimye
I decide to swim instead	Nsalawo okuwuga mu kifo ky’ekyo
Henry had supported the rebellion	Henry yali awagidde obujeemu obwo
White flags were to be ignored	Bendera enjeru zaali za kubuusa amaaso
I was nervous and hopeful	Nnali ntya era nga nnina essuubi
I was going to keep it simple and pretty tonight	Nali hhenda kugikuuma nga nnyangu era nga nnungi ekiro kino
I couldn’t help but feel my weight	Nnali sisobola butawulira buzito bwange
I wondered who they were and how many were here	Nneebuuza nti be baani era bameka abaali wano
I sit in the desk chair	Ntuula mu ntebe y’oku mmeeza
I need a shower in the worst possible way	Nze nneetaaga okunaabira mu ngeri esinga obubi
I am not a counselor, pastor or therapist	Siri mubuulirizi, musumba oba mujjanjabi
I don’t want this to be about me	Kino saagala kuba kikwata ku nze
I didn't like my perfume either	Nange akawoowo kange saakaagadde
I'm just going to miss you	Nze ngenda kukusubwa kyokka
I’m currently taking hormone therapy	Nze mu kiseera kino nkwata obujjanjabi bwa ‘hormone therapy’
And the script surprised me	Era script yanneewuunyisa
I left the store without looking back	Nava mu dduuka nga situnudde mabega
I want to embrace the future	Njagala okuwambatira ebiseera eby’omu maaso
I picked them for a song at the auction	Nazilonda ku luyimba ku ffulaayi
I didn’t want to be in the dark anymore	Nnali sikyayagala kubeera mu nzikiza
The dog will eat itself to death	Embwa ejja kwerya okufa
I wish I had a family	Njagala nnyo okuba n’amaka
I looked good, for the most part	Nalabika bulungi, okusinga obungi
I should have finished it years ago	Nnali nsaanidde okukimaliriza emyaka egiyise
I never know when that thing will come	Simanyira ddala ddi ekintu ekyo lwe kinajja
I shoot, but a second too late	Nkuba amasasi, naye akasekondi kalwawo nnyo
I need all the things	Nneetaaga ebintu byonna
I would definitely like to look into this further	Mazima ddala nandyagadde okwongera okutunuulira kino
It took some convincing	Kyatwala ebimu ebimatiza
I didn’t even tell him that	Ekyo saakimugamba wadde
This method has not yet been developed	Enkola eno tennaba kukolebwa
I contemplate buying her flowers	Nfumiitiriza ku ky’okumugulira ebimuli
I wore it all night so far	Nagyambala ekiro kyonna okutuusa kati
I didn’t know we could do that	Ekyo saakimanya nti tusobola okukikola
I kept repeating that to myself	Ekyo nnasigala nkiddiŋŋana mu mutima gwange
I felt bad for him	Nawulira bubi ku lulwe
I don’t want you to get lost or quit	Saagala mubuze oba muleke
I am not begging life for you	Sikwegayirira bulamu ku ggwe
I could live there forever	Nnali nsobola okubeera eyo emirembe gyonna
I can’t see how he could know	Sisobola kulaba ngeri gye yali asobola okumanya
I didn’t hear him right, he told himself	Ssaamuwulidde bulungi, bwe yeebuuza
I was going to climb down	Nnali hhenda okulinnya wansi
I can see a small stream below	Nze ndaba akagga akatono wansi
A man's voice was muffled at the door	Eddoboozi ly’omusajja lyali lizibiddwa ku mulyango
I have a tremendous amount of body awareness	Nnina omuwendo omunene ennyo ogw’okutegeera omubiri
I understand now that death is life on pause	Ntegedde kati nti okufa bulamu ku pause
I didn’t see you scratch	Ssaakulabye nga osikasika
I feel cold inside and empty	Mpulira ennyogovu munda era nga sirina kintu kyonna
I knew that at any time everything could change	Nali nkimanyi nti ekiseera kyonna buli kimu kisobola okukyuka
I also made a list of the food we would need	Nnakola n’olukalala lw’emmere gye tujja okwetaaga
I can feel the sadness in your song	Nsobola okuwulira ennaku mu luyimba lwo
I want to be with him	Njagala kubeera naye
I hated the idea of ​​sleeping	Nnakyawa ekirowoozo ky’okwebaka
I figure it out that way	Nze nkifumiitiriza bwentyo
I doubt we’ll get it in ten full days	Nbuusabuusa nti tujja kufuna mu nnaku kkumi enzijuvu
I think that’s the power of creativity	Ndowooza ago ge maanyi g’obuyiiya
I tried to say no but he wouldn’t have it	Nagezaako okugamba nti nedda naye nga talina
I can’t be clearer than that	Siyinza kuba mulambulukufu okusinga ekyo
I’m ready to stop now	Nze ndi mwetegefu okukomawo kati
I can’t explain it, but we really understand each other	Sisobola kukinnyonnyola naye ddala tutegeeragana
I feel special to them	Mpulira nga ndi wa njawulo gye bali
I had to change some things	Nalina okukyusakyusa ebintu ebimu
The long voyage of the ship is not one	Olugendo oluwanvu olw’emmeeri si lumu
I have been denied access to the necessary rules	Ngaaniddwa okufuna amateeka ageetaagisa
I will give you advice	Nja kukuwa amagezi
I think my time is up	Ndowooza obudde bwange buweddeko
I slipped away and disappeared	Naseeyeeya ne ngenda ne nbula
I wanted more out of life	Nnali njagala ebisingawo okuva mu bulamu
I called out to him but he sped away alone	Namuyita naye n’adduka sipiidi yekka
I could barely see straight	Nnali sisobola bulungi kulaba butereevu
I had to sound like we meant business	Nalina okuwulikika nga tutegeeza bizinensi
I proceeded with extreme caution	Nagenda mu maaso n’obwegendereza obw’ekitalo
I muttered swear words under my breath	Nawuubaala ebigambo eby’okulayira wansi w’omukka gwange
I know what it takes to make a successful event	Nze mmanyi kye kyetaagisa okufuula omukolo ogw’obuwanguzi
A brief temptation washed over him before he dismissed it	Ekikemo ekimpi kyamunaazaako nga tannakigoba
I am angry myself	Nze kennyini nnyiize
Food production was the most important land use	Okukola emmere kye kyali ekintu ekikulu ennyo mu nkozesa y’ettaka
I try not to give him what he works for	Nfuba obutamuwa by’akolera
Thick dust is everywhere	Enfuufu enzito eri buli wamu
I love this time of year	Njagala nnyo ekiseera kino eky’omwaka
I was convinced this wasn’t always the case	Nali nkakasa nti kino si kye kyali bulijjo
I wasn’t ready to visit	Nnali sseetegese kukyala
Withdrawal symptoms can sometimes resemble mood swings	Obubonero bw‟okuggwaamu oluusi buyinza okufaananako embeera y‟omuntu
I was just trying to let them know	Nnali ngezaako kwokka kubamanyisa
I was there, but not for the reason you think	Naliwo, naye si lwa nsonga gy’olowooza
I was happy at the time	Mu kiseera ekyo nnali musanyufu
He was deeply moved by her death	Yakwatibwako nnyo olw’okufa kwe
I turned around to find him standing right next to me	Nakyuka ne mmusanga ng’ayimiridde ddala okumpi nange
I watched your interview	Nalaba interview yo
I was in terrible pain	Nali mu bulumi obw’entiisa
I wonder what would have happened	Nneebuuza kiki ekyandibaddewo
I can do something in bed	Nsobola okukola ekintu ku kitanda
I can’t tell you what a glory it has been	Siyinza kukubuulira kitiibwa kye kibadde
I know how to give them these things	Nze mmanyi okubawa ebintu bino
I had spies watching over you	Nnalina abakessi abakulabirira
A barrel in front of him, a double barrel behind him	Ekipipa mu maaso ge, ekipipa eky’emirundi ebiri emabega
I thought about it, good	Nakirowoozaako, kirungi
I’m just not that person	Nze just siri muntu oyo
I never understood this myself	Nze kennyini kino sikitegeerangako
I was excited to meet you both	Nacamuka nnyo okubasisinkana mwembi
I just haven't been in my right mind lately	Nze just sibadde mu birowoozo byange ebituufu ennaku zino
I pointed it straight at him	Nakisonga butereevu gy’ali
I lost my parents months ago	Nafiirwa bazadde bange emyezi egiyise
I can see it clearly enough	Nsobola okukiraba bulungi ekimala
I chose not to lose him completely	Nasalawo obutamufiirwa ddala
I forgot he was there	Nneerabira nti yali awo
The liquid one has been used here for ease of pouring	Eyo ey’amazzi ebadde ekozesebwa wano okusobola okwanguyirwa okuyiwa
I was blown away by how the wedding was organized	Nafuuwa nnyo olw’engeri embaga gye yali etegekeddwamu
I love how they finished their work	Njagala nnyo engeri gye baamalirizaamu emirimu gyabwe
I have nothing to do with that	Ekyo sirina kye nnyinza kukola
I couldn’t make sense of any of it	Nnali sisobola kukola makulu ku kintu kyonna ku byo
I'll post the actual game thread later tonight	Nja kuteeka thread y'omuzannyo yennyini oluvannyuma ekiro kino
I think these pictures show something more human	Ndowooza nti ebifaananyi bino biraga ekintu ekisinga okuba eky’obuntubulamu
You may be paid less	Oyinza okusasulwa ssente entono
I was his future, this city was his future	Nze nali biseera bye eby’omu maaso, ekibuga kino kye kyali ebiseera bye eby’omu maaso
I try to move my tongue	Nfuba okutambuza olulimi lwange
I couldn’t feel myself breathing	Nali sisobola kwewulira nga nssa
I saw a priest at church	Nalaba kabona ku kkanisa
I hoped the key would be in its hiding place	Nalina essuubi nti ekisumuluzo kijja kuba mu kifo we kyekwese
I love the way you show us the information	Njagala nnyo engeri gy’otulagamu amawulire
I already did it with the oldest	Nakikola dda n’omukulu
I hear from him every two weeks	Nze mmuwulira buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
In the best way possible	Mu ngeri esinga obulungi esoboka
I have two young daughters	Nnina abawala abato babiri
I assume you have no idea, either	Nkitwala nti naawe tolina kirowoozo kyonna, olwo
I tried to push it open	Nagezaako okugisika okuggulawo
I need to know if he is dead or alive	Nnina okumanya oba afudde oba mulamu
I often dreamed of the past	Nnateranga okuloota ebiseera ebiyise
I really hope you can join this journey with me	Nsuubira ddala nti osobola okwegatta ku lugendo luno nange
A small church can give you that close family feeling	Ekkanisa entono esobola okukuwa enneewulira eyo ey’amaka ey’oku lusegere
I believe in a waiting period	Nzikiriza mu kiseera eky’okulinda
Far and wide people were driven to flee	Ewala n’ewala abantu baavugibwa okudduka
I am willing to wait for a better time	Ndi mwetegefu okulinda ekiseera ekirungi
I wonder if their happiness was genuine	Nneebuuza obanga essanyu lyabwe lyali lya nnamaddala
I suggest you do it immediately	Nze nkuwa amagezi okikole mu bwangu
I had to be honest about what happened	Nnalina okwogera mu bwesimbu ku ebyo ebyaliwo
I felt like the world was on my shoulders	Nawulira ng’ensi eri ku bibegabega byange
I feel tears begin to roll down my face	Mpulira amaziga gatandika okunkuba mu maaso
The kidnapper came with them	Omuwambi yajja nabo
I needed you all dead and the robot gone	Nali mwetaaga mwenna nga mufudde ate nga roboti eweddewo
I know the type well	Ekika nkimanyi bulungi
I know what’s in front of me	Nze mmanyi ebiri mu maaso gange
I woke up to my alarm	Nazuukuka nga alamu yange
I got jealous and asked the reason for that	Nafuna obuggya ne mbuuza ensonga lwaki ekyo
I decided it all checks out	Nasalawo byonna bikebera
A heavy dust came from behind them	Enfuufu ey’amaanyi yava emabega waabwe
It was therefore inevitable that the currency would be affected	N’olwekyo kyali tekisoboka kwewala nti ssente ezo zandikoseddwa
I told everyone is there to expect you	Ngambye buli muntu aliyo okukusuubira
I ask if there’s anything else I can wear	Mbuuza oba waliwo ekirala kye nnyinza okwambala
I commented there there	Nakomentinga eyo eyo
I spat out a mouthful	Nafuuwa amazzi mu kamwa
I will not allow any harm to come to your child	Sijja kukkiriza bulabe bwonna kujja ku mwana wo
I have to hold on to my son	Nnina okunywerera ku mwana wange
I know this won’t stop you	Nkimanyi kino tekijja kukulemesa
Harvey played in a state selection tryout	Harvey yazannye mu mupiira ogw’okugezesa okusunsulwa mu ssaza
One can only stop and wonder	Omuntu asobola okuyimirira ne yeewuunya
I had a much larger and more attentive group	Nnalina ekibiina ekinene ennyo era ekisinga okussaayo omwoyo
I took a few pictures of my dog ​​this weekend	Nakubye ebifaananyi ebitonotono ku mbwa yange wiikendi eno
I just needed to relax	Nze nnali nneetaaga kwokka okuwummulamu
I don’t want any silly explanations	Saagala kunnyonnyola kwonna kwa busirusiru
I thought it sounded like a good deal to me	Nalowooza nti kiwulikika nga ddiiru ennungi gyendi
I saw it in his eyes	Nakiraba mu maaso ge
I was blind for the better part of two days	Nali muzibe w’amaaso okumala ekitundu ekisinga obulungi eky’ennaku bbiri
I went flying to the concrete ground	Nagenda nga nbuuka okutuuka ku ttaka erya seminti
The network is a formal structure	Omukutu nsengeka ntongole
I didn’t think it would affect me like this	Nnali sirowoozezza nti kijja kunkosa bwe kiti
I gave him a thankful smile	Namukuba akamwenyumwenyu ak’okwebaza
I couldn’t deny it anymore	Nnali sikyasobola kukyegaana
I was a bit of a party girl	Nali muwala wa mbaga katono
I think the house might be haunted	Ndowooza ennyumba eyinza okubaamu emizimu
I had drawn those things	Ebintu ebyo nnali mbikubye
I mean, that’s not exactly an ordinary looking bird	Ntegeeza, ekyo si ddala kinyonyi ekirabika nga kya bulijjo
I paid taxes like every other business owner	Nasasulanga emisolo nga buli nnannyini bizinensi endala
I ran back into the car	Nadduka ne nzira mu mmotoka
I was relaxed and unsure anymore	Nali awummudde era nga sikyalina kye nnyinza kukakasa
I might go around tomorrow and check on the baby	Nnyinza okwetooloola enkya ne nkebera omwana
I wouldn’t do this unless the situation was desperate	Kino sandikikoze okuggyako ng’embeera ebadde ya kuggwaamu ssuubi
I ate some of the vegetables we had bought	Nnalya ezimu ku nva ze twali tuguze
I mean real fun	Ntegeeza okusanyuka okwa nnamaddala
I was sure she didn’t trust me	Nali mukakafu nti yali tenneesiga
I drank some but not all	Ebimu nabinywa naye si byonna
I had never, ever seen him like that	Nze nali sibangako, simulabangako bwentyo
I have a world to protect	Nnina ensi gye nnina okukuuma
I felt my diary in my hand	Nawulira diary yange mu ngalo
I should have let you talk that night	Nnali nsaanidde okukuleka okwogera ekiro ekyo
I figured the alarm wouldn’t go off for hours	Nafumiitiriza nti alamu tegenda kuvuga okumala essaawa eziwera
I didn’t have time for that, though	Kyokka ekyo nnali sirina budde bwa kukikola
Underneath it lay a small note	Wansi waayo waliwo akawandiiko akatono akaali kagalamidde
I had no trouble climbing the stairs	Saafuna buzibu bwonna nga nlinnya amadaala
I find all the results equal parts exciting and fascinating	Nsanga ebivuddemu byonna ebitundu byenkana nga bisanyusa era nga bisikiriza
I’m sure we all want that	Nkakasa nti ffenna ekyo twagala
I had no idea how to move as a girl	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri y’okutambulamu ng’omuwala
I can’t just take care of myself	Siyinza kumala kwefaako
I told him the cabin was on fire	Namugamba nti kabina yali ekutte omuliro
I looked around the club	Natunula okwetoloola kiraabu
I took in his strong neck, his hard jaw	Natwala mu bulago bwe obw’amaanyi, akawanga ke akakaluba
I’m excited to visit tomorrow	Nsanyuse nnyo okukyalira enkya
The straight road stretched out before him	Oluguudo olugolokofu lwali luwanvuye mu maaso ge
I felt his blood on my tongue	Nawulira omusaayi gwe ku lulimi lwange
Many guards stayed outside the room, as usual	Abakuumi bangi baasula wabweru w’ekisenge, nga bulijjo
I need you to be there to help me escape	Nneetaaga obeerewo okunnyamba okudduka
A green bulb could be seen	Bbalubu eya kiragala yali esobola okulabibwa
I have pretty warm feelings about this	Nnina enneewulira ennungi ey’ebbugumu ku nsonga eno
I want to get there as soon as possible	Njagala okutuukayo amangu ddala nga bwe kisoboka
I search twice but find nothing	Nnoonya emirundi ebiri naye nga sirina kye nsanga
I have to get there as soon as possible	Nnina okutuukayo amangu ddala nga bwe kisoboka
I had been played for a fool	Nnali bazannyiddwa lwa musiru
I even read it in my college religion classes	Nnatuuka n’okugisoma mu bibiina byange eby’eddiini mu ttendekero ekkulu
Moments ago, happiness was lighting up her face	Akaseera katono emabega, essanyu lyali limutangaaza mu maaso
I know there is something behind that fence	Nkimanyi nti waliwo ekintu emabega w’olukomera olwo
I was embarrassed that my line didn’t get any play	Naswala nti layini yange tefunye muzannyo gwonna
I saw my dream become hope	Nalaba ekirooto kyange nga kifuuka essuubi
I feel his hands all over	Mpulira emikono gye wonna
However, I will not examine that debate here	Wabula wano sijja kwekenneenya kukubaganya birowoozo okwo
A sharp pang of longing turned into my heart	Obulumi obw’amaanyi obw’okwegomba bwakyuka ne buyingira mu mutima gwange
I guess it wasn’t too bad	Ntebereza nti tekyali kibi nnyo
I will also have to buy dog ​​stuff too	Nze era nja kuba nnina okugula ebintu by’embwa nange
A eyening, barely touching, very friendly	A eyening, barely touching, ow’omukwano ennyo
The soft body pressed against hers	Omubiri omugonvu gwanyigiriza ku gwe
I would like to see different posts like this	Njagala okulaba posts ez'enjawulo nga zino
I highly recommend it and would not hesitate to use it again	Nkubiriiza nnyo era ssinga kulonzalonza kuddamu kukozesa
I wanted to say it, but I didn’t	Nnali njagala okugamba, naye saakikola
I have never had such feelings for any man	Sibangako na nneewulira ng’eyo eri musajja yenna
I give the information	Nze mpaayo amawulire
I have my reputation to think about	Nnina erinnya lyange lye nnina okulowoozaako
The pressure was too much	Okunyigirizibwa kwali kuyitiridde
I can’t shake that thought	Siyinza kukankanya ndowooza eyo
I needed to go get help	Nnali nneetaaga okugenda okufuna obuyambi
I enter without knocking	Nyingira nga sikonkona
The linen cabinet is across from the half bath	Kabineti ya bafuta eri emitala w’ekinabiro eky’ekitundu
I was a healthy child	Nnali mwana mulamu bulungi
I was very upset about it	Nnali nnyiize nnyo olw’ekyo
Nothing terribly surprising here	Tewali kintu kya ntiisa ekyewuunyisa wano
I don’t want to listen to him	Saagala kumuwuliriza
A bright cheer echoed through the room	Enduulu ey’essanyu eyakaayakana yawulikika mu kisenge
I always remembered you though	Bulijjo nakujjukira wadde
I believe every word you said	Nzikiriza buli kigambo kye wayogera
I love a woman with brains, as well as beauty	Njagala nnyo omukazi alina obwongo, nga kw’otadde n’obulungi
I hate to say it but it is	Nkyawa okukyogera naye bwe kiri
I got up from the couch	Nasituka ku kasolya
I printed that out now and meditate on it every day	Ebyo nnabikuba mu kyapa kati ne mbifumiitirizaako buli lunaku
I took it as a compliment	Nakitwala ng’okusiima
I have to make him see the point	Nnina okumuleetera okulaba ensonga
I think it was concrete	Ndowooza kyali kya seminti
I have friends everywhere	Nnina emikwano buli wamu
I’ll give you an example from this morning	Nja kukuwa ekyokulabirako okuva ku makya ga leero
I haven’t been judged yet	Nze sinnaba kusalirwa musango
I had been thinking about going into the workforce for years	Nnali mmaze emyaka nga ndowooza ku ky’okugenda mu mulimu
I wanted to protect him	Nnali njagala kumukuuma
I was still smoking a pipe	Nnali nkyafuuwa payipu
I hadn’t seen him since that night	Okuva ekiro ekyo nnali simulabangako
I will be good too	Nange nja kuba mulungi
I haven’t been one in a long time	Mmaze ebbanga ddene nga sibadde omu
I plan to visit him in the hospital soon	Nteekateeka kumukyalira mu ddwaaliro mu bbanga ttono
I could take you there myself	Nze kennyini nnali nsobola okukutwalayo
I wasn’t used to this	Kino nnali sikimanyidde
I was so hurt and angry	Nnalumizibwa nnyo era nga nnyiize
I was going to do whatever it took	Nnali hhenda kukola kyonna ekyali kyetaagisa
I thought he meant to drink	Nalowooza nti yali ategeeza kunywa
I couldn’t bring myself to confirm with the chef	Saasobola kwereeta kukakasa ne chef
I could no longer use my heart	Nnali sikyasobola kukozesa mutima gwange
I love her smile	Njagala nnyo akamwenyumwenyu ke
I saw a psychologist and it really, really helped	Nalaba omukugu mu by’empisa era ddala, ddala kyayamba
I had called him	Nnali mmuyise
I couldn’t kill anyone in my family	Nnali sisobola kutta muntu yenna mu maka gange
I don’t see any weapons on you	Silaba byakulwanyisa ku ggwe
I heard him but only through the living fog	Namuwulira naye nga mpita mu kifu ekiramu kyokka
I think about saying that	Ndowooza ku ky’okwogera ekyo
A drunkard was easy to handle, even a violent one	Omutamiivu yali mwangu okukwata, wadde ow’effujjo
I want to be on their good side	Njagala kubeera ku ludda lwabwe olulungi
I think that’s impossible	Ndowooza ekyo tekisoboka
I think they are very cute and fun too	Ndowooza nabo ba cute nnyo ate nga banyuma
I was completely unfamiliar with his music	Nnali simanyidde ddala muziki gwe
I know you’ve talked a lot about his work	Nkimanyi nti oyogedde nnyo ku mulimu gwe
I started on the next pile of donated clothes	Natandika ku ntuumu eddako ey’engoye ezaaweebwayo
The air brings a different smell	Empewo ereeta akawoowo ak’enjawulo
I was, more or less, a bystander	Nze, ekitono oba ekinene, nnali mulabi
I wouldn’t be here if it wasn’t for him	Ssandibadde wano singa si ye
I couldn’t care less about him	Nnali sisobola kumufaako nnyo
I call you my ward	Nkutuuma waadi yange
I feel that this is still true today	Mpulira nti kino kikyali kituufu ne leero
I also borrow ideas from different fields	Era nneewola ebirowoozo okuva mu nnimi ez’enjawulo
I can almost agree with that	Ekyo kumpi nsobola okukikkiriza
I always work, to stay busy	Bulijjo nkola, okusigala nga ndi bbize
A few people with missing relatives, in fact	Abantu abatonotono abalina ab’enganda ababuze, mu butuufu
I guess it happens sooner or later	Ntebereza nti kibaawo amangu oba alwawo
I go with my gut feeling	Ngenda ne gut feeling yange
I saw the whole damn thing	Nalaba ekintu kyonna ekya damn
I’m not sure if that’s a bad thing	Sikakasa oba ekyo kintu kibi
The bowl in the mountains stretched before us	Ebbakuli mu nsozi yali ewanvuye mu maaso gaffe
I was his daughter, even if we weren’t related by blood	Nze nali muwala we, ne bwe twali tetulina luganda lwa musaayi
I don’t remember feeling so nervous	Sijjukira nti nnali mpulira nga ntya nnyo
I focused on strength	Essira nnaliteeka ku maanyi
The conversation was to be had	Emboozi yali ya kubeerawo
The music comes out well	Omuziki guvaayo bulungi
I can probably handle a slow dance	Oboolyawo nsobola okukwata amazina ag’empola
I am ready to give you a job here	Ndi mwetegefu okukuwa omulimu wano
I shivered in fear as he looked at me	Nakankana olw’okutya nga bwe kintunuulira
I had special rights	Nalina eddembe ery’enjawulo
After surgery she was left with pelvic drainage	Oluvannyuma lw’okulongoosebwa yasigaddewo okufulumya amazzi mu kifuba
I need to get these out	Bino nneetaaga okubiggyamu
It has old and new elements	Kirina ebintu eby’edda n’ebipya
I watched people fishing from their ships	Nnatunuulira abantu nga bavuba nga bava ku mmeeri zaabwe
I couldn’t help but feel angry	Nnali sisobola butawulira busungu
I searched the sky for a beam	Nanoonya mu bbanga okunoonya ekikondo
I want to take them places	Njagala kubatwala mu bifo
I know you want that	Nkimanyi nti ekyo oyagala
I smiled a little and got in the car	Namwenya katono ne nkwata mu mmotoka
I wouldn’t have a problem with that	Ekyo sandibadde na buzibu
I almost felt like I was him forever	Kumpi nnali ndaba nga ndi ye emirembe gyonna
A biting cold ripped through him	Omunnyogovu ogw’amaanyi gwamuyuzaamu
I woke up by myself, although that was unusual	Nazuukuka nzekka, wadde ng’ekyo tekyali kya bulijjo
I fear that road, that road leads him back here	Ntya oluguudo olwo, oluguudo olwo lwe lumutuusa okudda wano
I was a naive young man in those days	Nali muvubuka musirusiru mu biseera ebyo
I can’t really add more	Mu butuufu sisobola kwongerako bingi
I hope no one finds them	Nsuubira nti tewali muntu yenna azisanga
I always wanted to run and be active	Bulijjo nnali njagala okudduka n’okubeera omujjumbize
I lost my family too	Nange nafiirwa ab’omu maka gange
The man had to spin or stay outside	Omusajja yalina okuwuuta oba okusigala wabweru
I thought it was quaint at first, course	Nalowooza nti byali bya quaint mu kusooka, course
I hope you enjoy them	Nsuubira nti ozinyumirwa
I went to visit him and he wasn’t there	Nagenda okumukyalira nga taliiwo
Young was a professor of art at the college	Young yali pulofeesa w’ebyemikono mu ttendekero lino
I am not satisfied with instilling fear in them	Simatidde kubateekamu kutya
I feel so blessed and full of gratitude	Mpulira nga ndi wa mukisa nnyo era nga nzijudde okwebaza
I knew you weren’t your grandmother	Namanya nti toli jjajja wo
I will need you to stop and hold on	Nja kwetaaga okuyimirira n’onywerera ddala
I’m finally going to choose a career	Ngenda kusembayo okulonda omulimu gwe njagala
It would be the biggest crime of its kind	Gwandibadde musango ogusinga obunene mu ngeri yaago
I rolled onto my back and looked up at the sky	Nayiringisibwa ku mugongo ne ntunuulira eggulu
They are empty vessels that must be filled	Zino bibya njereere ebirina okujjula
I could soften it, just knock him down	Nnali nsobola okukigonza, okumala okumukoona wansi
I think he even got his shoes cooked	Ndowooza yatuuka n’okufumba engatto ze
I have a feeling not many people say no to him	Nnina feeling si bangi bamugamba nti nedda
There is a migration back in the spring	Waliwo okusenguka okudda emabega mu biseera by’omusana
I want you to find him	Njagala omuzuule
I put him off because he doesn’t like strangers	Nze mmuteeka ebbali kuba tayagala bantu b’atamanyi
I'm going now to prepare one for you	Ngenda kati nkutegekere emu
I am here, and people are in the world	Nze ndi wano, era abantu bali mu nsi
A very strange creature	Ekitonde ekyewuunyisa ennyo
This phase took three days to shoot	Omutendera guno gwatwalidde ennaku ssatu okukuba amasasi
I want to be close with him	Njagala kubeera ku lusegere naye
I hope it does happen	Nsuubira nti ddala kibaawo
I hated sports, he adored them	Nnali nkyawa emizannyo, yagisinzanga nnyo
I do love that song	Nze nkola nnyo njagala nnyo oluyimba olwo
I hope someone there reads it	Nsuubira waliwo awo akisoma
I asked my residence if my nails hurt	Nabuuza ekifo we nnabeeranga oba emisumaali ginnuma
And I will give an understanding of this dream	Era nja kuwa okutegeera kw’ekirooto kino
I want you to love me with all your soul	Njagala onjagale n’omwoyo gwo gwonna
Something strange	Ekintu ekyewuunyisa
I curled my lips into a sad smile	Nakoona emimwa gyange ne ngifuula akamwenyumwenyu ak’ennaku
I thought it was just a dream	Nalowooza nti kyali kirooto kyokka
It’s not like a conscious change	Si ng’enkyukakyuka ekoleddwa mu kumanya
I was having a hard time back home	Nnali nfuna obuzibu nga nkomyewo eka
I wasn’t looking at his shoes	Nze nali situnuulira ngatto ze
I could see something moving inside them	Nnali ndaba ekintu nga kitambula munda mu bo
I need to at least try	Nze waakiri nneetaaga okugezaako
I can get shoes muddy	Nsobola okufuna engatto nga zifuuse ebitosi
I have the honor of leading	Nnina ekitiibwa ky’okukulemberamu
I often dreamed of my teeth falling out	Nnateranga okuloota amannyo gange nga gagwamu
I miss my friends more than anything	Nsubwa nnyo mikwano gyange okusinga ekintu kyonna
He comes from a sporting family	Ono ava mu maka ga mizannyo
I can’t put you in any place like that	Sisobola kukuteeka mu kifo kyonna nga ekyo
The entire second floor is occupied by the library	Omwaliiro ogwokubiri gwonna gulimu etterekero ly’ebitabo
I attribute that to something wrong at birth	Ekyo nkitwala ku kikyamu nga bazaalibwa
I would care only for an eternal morning	Nandifuddeyo ku nkya ey’emirembe n’emirembe gyokka
I was reading the same story in different ways	Nali nsoma emboozi y’emu mu ngeri ez’enjawulo
The rib fractured and punctured his lung	Olubavu lwakutuka ne lufumita amawuggwe
I assume he is dead now	Nze nkitwala kati afudde
I hope it doesn’t define your marriage	Nsuubira nti tekinnyonnyola bufumbo bwammwe
I didn’t mean it that way at all	Nze nali sikitegeeza bwentyo n’akatono
I need to think of something	Nze nneetaaga okulowooza ku kintu
I should have learned that soon too	Ekyo nange nnandibadde nkiyiga mangu
I was still very young	Nnali nkyali muto nnyo
Older varieties may smell unpleasant	Ebika ebikadde biyinza okuwunya nga tebisanyusa
I rang the bell again and again	Nakuba akagombe enfunda n’enfunda
I took it as torture	Nnakitwala ng’okutulugunya
I love the one with white and green too	Njagala nnyo oyo alina enjeru ne kiragala nayo
A beautiful, minimal fog is my absolute favorite thing	Ekifu ekirabika obulungi era ekitono kye kintu kye nsinga okwagala ennyo
I think is was a robin	Ndowooza is yali robin
I want fun, not boring	Njagala binyuma, so si biboola
I just see his profile	Nze ndaba profile ye yokka
Part of me wanted to completely turn myself away	Ekitundu kyange kyali kyagala okwekyukira ddala
I only ask the same from you in return	Nze nsaba kye kimu kyokka okuva gy’oli mu kuddamu
I want to give you a little bit	Njagala okukuwa akatono akatono
I need to stop doing that	Nnina okulekera awo okukola ekyo
I wanted to go there	Nnali njagala kugendayo
And that will continue to be the case	Era ekyo kijja kusigala nga bwe kiri
I guess it didn’t	Ntebereza nti tekyakola bwe kityo
I got drunk and went home with the guy	Natamiira ne nzira eka ne ggaayi
I did like him, a lot	Nakola nga ye, bingi
I bet he’ll run track one day	Nkuba bbeeti nti olunaku lumu ajja kudduka track
I don’t see anyone in front or behind us	Silaba muntu yenna mu maaso oba emabega waffe
I was sure of it	Nnali nkikakasa
I think he could be useful in the coming months	Ndowooza ayinza okuba ow’omugaso mu myezi egijja
I just looked through his files	Namala kutunula mu fayiro ze
However, I knew all three of his children	Kyokka, abaana be bonna abasatu nnali mmanyi
I was an open book to their eyes	Nnali kitabo kiggule eri amaaso gaabwe
I felt his pad across the floor to the window	Nawulira pad ye emitala wansi okutuuka ku ddirisa
I managed the whole thing today	Ekintu kyonna nakiddukanya leero
It’s a fall morning, because of the colors	Enkya y’okugwa, olw’embala
I quickly got out of his way	Nayanguwa okuva mu kkubo lye
I will repeat, stop playing games	Nja kuddamu, mulekere awo okuzannya emizannyo
I turned around and looked around the room	Nakyuka ne ntunula mu kisenge
I only got a few minutes	Nafuna eddakiika ntono zokka
However, I can’t seem to move	Kyokka, ndabika sisobola kusenguka
I am not bound by time	Sisibibwa biseera
I basically prayed for this to happen	Okusinga nasaba kino kibeerewo
I move quickly, time is now the most pressing enemy	Ntambula mangu, obudde kati mulabe asinga okunyigiriza
I was the only one who could see it	Nze nzekka eyali asobola okukiraba
I couldn’t bear to think about anything happening to me	Nnali sisobola kugumiikiriza kulowooza ku kintu kyonna ekintuukako
I never saw any point in it	Nze sirabangako nsonga yonna mu kyo
I get to spend more time with my family	Nfuna okumala ebiseera ebisingawo n’ab’omu maka gange
I thought he was waiting to see my reaction	Nalowooza nti yali alinze kulaba engeri gye nneeyisaamu
I wanted to kiss her right there	Nnali njagala kumunywegera awo wennyini
Moments later, they were flying over the desert	Nga wayise akaseera katono, baali babuuka ne bagenda waggulu w’eddungu
A new map system will be available soon	Enkola empya eya maapu ejja kutandika mu bbanga ttono
I can’t do this on my own	Kino sisobola kukikola ku lwange
I mean, another chance with you	Ntegeeza, omukisa omulala naawe
The restoration work was resumed	Omulimu gw’okuzzaawo gwaddamu okukolebwa
I concentrated with all my might	Nnassaayo omwoyo n’amaanyi gange gonna
I was like my father	Nze nali nga taata wange
I'm so glad you found someone	Ndi musanyufu nnyo nti ofunye omuntu
I just looked at him, and didn’t answer	Namala kumutunuulira, ne siddamu
I moved closer to get a better view	Nasemberera okusobola okulaba obulungi
I was worried about missing the bus	Nnali mweraliikirivu olw’okusubwa bbaasi
I have been waiting for him all day	Mbadde mmulinze olunaku lwonna
I practice every evening	Nneegezaamu buli kawungeezi
I dug my fingers into my hair and stopped moving	Nasima engalo zange mu nviiri ne nlekera awo okutambula
A new dance would begin in minutes	Amazina amapya ganditandise mu ddakiika ntono
I am so thankful for her being near me	Nneebaza nnyo olw’okubeera okumpi nange
I don’t want to talk to them about anything	Saagala kwogera nabo ku kintu kyonna
One set goes to his door	Seti emu egenda ku mulyango gwe
I recommend her music and she is just talented	Nze nkuwa amagezi ku muziki gwe era alina ekitone kyokka
I know it had to be illegal, whatever he did	Nkimanyi nti kyalina okuba ekimenya amateeka, kyonna kye yakola
The right and left wings followed	Ebiwawaatiro ebya ddyo n’ebya kkono byagoberera
He tells you what he thinks	Akubuulira ky’alowooza
I had almost forgotten him	Nnali kata mmwerabira
A fourth appeared, then a fifth	Ow’okuna ne walabika, oluvannyuma ow’okutaano
I couldn’t say how long it lasted	Nnali sisobola kwogera bbanga ki lye lyamala
And every year a festival is held in his honor	Era buli mwaka wabaawo embaga ng’amussaamu ekitiibwa
I hear footsteps moving quickly beneath me	Mpulira ebigere nga bitambula mangu wansi wange
I realized these must be the souls we kept	Nakitegeera nti gino giteekwa okuba emyoyo gye twakuumanga
I was only able to serve for one year	Nnasobola okuweereza omwaka gumu gwokka
I don’t remember who it was	Sijjukira ani gwe yali
I am trying to contact him for you	Nze ngezaako okumutuukirira ku lulwo
I repeat them for myself	Nze nziddiŋŋana ku lwange
He remained on the main panel for six weeks	Yasigala ku kipande ekikulu okumala wiiki mukaaga
I could show you many beautiful things	Nnali nsobola okukulaga ebintu bingi ebirabika obulungi
I will remember that my time is limited	Nja kujjukira nti obudde bwange butono
I forgot to fear him	Nneerabira okumutya
I believe we have already lost in His sight	Nzikiriza nti twafiirwa dda mu maaso ge
Maybe you should try harder	Mpozzi wandibadde ogezaako nnyo
I took and studied my face	Natwala ne nsoma ffeesi yange
I don’t play in years	Sizannya mu myaka
I stood up and calmly left the firing range	Nayimirira ne nva mu kifo we baali bakuba amasasi mu bukkakkamu
I turned around listening to the sound of the bus	Nakyuka nga nwuliriza eddoboozi lya bbaasi
However, I enjoyed watching him	Kyokka, nnanyumirwanga nnyo okumulaba
I could tell he was trying to be patient	Nali ntegeera nti yali agezaako okubeera omugumiikiriza
I found that very boring	Ekyo nnakisanga nga kiboola nnyo
I can’t run this shit	Sisobola kudduka musulo guno
I condemn the whole thing	Ekintu kyonna nkivumirira
I learned something new today	Nze leero nfunye ekipya kye njize
The command must be obeyed	Ekiragiro kiteekwa okugondebwa
A great safety guy	Omuzannyi omunene safety guy
I bend down and kiss her	Nfukamira ne mmunywegera
There were so many tears	Waaliwo amaziga mangi nnyo
I forgot to ask about my bullet wound	Nneerabira okubuuza ku kiwundu kyange eky’essasi
I want to put this down	Kino njagala okukiteekako wansi
I swam away, but he jumped towards me again	Nawuga ne ngenda, naye n’addamu okubuuka ng’antuukako
I knew you would ruin it someday	Namanya nti lumu ojja kukyonoona
I needed to talk to him and get answers	Nnali nneetaaga okwogera naye n’okufuna eby’okuddamu
I seem to get new energy every day	Nze ndabika nfuna amaanyi amapya buli lunaku
I had no idea about this	Kino nnali sirina kye mmanyi
I cleaned up the space in my studio	Nalongoosa ekifo mu situdiyo yange
A love that will shine inside me forever	Omukwano ogujja okwaka munda mu nze emirembe gyonna
I fell for him very, very much	Namugwako nnyo nnyo
I would tell you if something was going on	Nze nandikugambye oba waliwo ekigenda mu maaso
I was back on my floor	Nali nkomyewo ku mwaliiro gwange
I almost laughed again	Kata nziremu okuseka
The purchase price is unknown	Ssente z’okugula tezimanyiddwa
I looked at him sharply then smiled a half smile	Namutunuulira n’amaanyi olwo ne nmwenya akamwenyumwenyu aka kitundu
I shrank into myself and stared	Nakendeera mu nze ne ntunula butunuzi
However, I didn’t ask	Kyokka saabuuza
I can’t get enough of bubble bath play	Sisobola kumala ku bubble bath play
I also love how it makes me happy	Njagala nnyo n’engeri gye kinsanyusaamu
I didn’t like the way he was acting	Ssaayagala ngeri gye yali akolamu
I felt more than a little lost	Nawulira nga nfiiriddwa ekisukka ku katono
This was crucial for his future career	Kino kyali kikulu nnyo ku mirimu gye egy’omu maaso
I dragged him through the bushes	Namusikambula nga mpita mu bisaka
I was there for two fun-filled days	Naliwo okumala ennaku bbiri ezaali zijjudde essanyu
I think you’re right	Ndowooza nti oli mutuufu
I took a step towards him	Nakwata eddaala nga mmutuukako
I completely lost my temper	Naggwaamu ddala obusungu
I was very close to him	Nali kumpi nnyo naye
I took ten and thought that was easy	Natwala kkumi ne ndowooza nti ekyo kyali kyangu
And I took a quick look outside at their break	Era natunula mangu wabweru mu luwummula lwabwe
I'll man the light tonight	Nja ku man ekitangaala ekiro kino
Each system was used to its maximum capacity	Buli nkola yakozesebwanga mu busobozi bwayo obusinga
I couldn’t get my team out of the classroom	Nnali sisobola kuggya ttiimu yange mu kibiina
I’ll be taking you to dinner at seven	Nja kuba nkutwala ku kijjulo ku ssaawa musanvu
A brief physical examination was performed at the hospital	Okukebera omubiri okumpimpi kwakoleddwa mu ddwaaliro lino
I can’t just get better	Siyinza kumala gatereera
A total of seven songs were recorded	Okutwalira awamu ennyimba musanvu ze zaakwatibwa
I only saw him drinking coffee	Namulaba ng’anywa kaawa yekka
I guess you could squeeze in another ten	Ntebereza oyinza okusika mu kkumi endala
I knew those were my last moments of hope	Namanya nti ebyo bye biseera byange ebisembayo eby’essuubi
I need you to be ready if that happens	Nneetaaga obeere mwetegefu singa kiba bwe kityo
I have always enjoyed working with him and fully recommend him	Bulijjo nnyumirwa nnyo okukola naye era mmusemba mu bujjuvu
I just killed his partner	Namala kutta munne
Defensive warfare is not what we do best	Olutalo olw’okwekuuma si kye tusinga okukola
I am no different now	Nze kati sirina njawulo
I shake my head and take a deep breath	Nnyenya omutwe ne nfuuwa omukka omungi
I shouldn’t think it was true	Sisaanye kulowooza nti kyali kituufu
I want to help people	Njagala kuyamba bantu
I hope you enjoyed your road trip	Nsuubira nti olugendo lwo olw'oku luguudo lwakunyumidde
I close the door and fall onto my bed	Nziba oluggi ne ngwa ku kitanda kyange
I didn’t have to do it	Nnali silina kukikola
I am naked and at his mercy	Ndi bukunya era ndi mu kusaasira kwe
I will add it to my collection	Nja kukyongera ku kukungaanya kwange
I knew you’d be right back	Namanya nti ojja kudda amangu ddala
An even greater miracle remained behind	Ekyamagero ekisingako awo kyasigala emabega
I loved him then and always will	Namwagala mu kiseera ekyo era bulijjo nja kumwagala
I woke up with my left arm in a cast	Nazuukuka nga omukono gwange ogwa kkono guli mu cast
I never learned this in school	Kino sikiyigangako ku ssomero
I lean in and kiss her purse	Nze neesigamamu ne nnywegera ensawo ye
The stone consists of gray and gray granite	Ejjinja lino lirimu granite enzirugavu n’enzirugavu
I walked down the hall and into his bed	Natambula mu kisenge ne nnyingira mu kitanda kye
I never went into a store	Siyingirangako mu dduuka
I woke up halfway	Nazuukuka kitundu kya kkubo
The feeling of expansion filled his lungs	Enneewulira y’okugaziwa yajjula amawuggwe ge
I couldn’t listen to music anymore	Nnali sikyasobola kuwuliriza nnyimba
He failed to win the race	Yalemwa okuwangula ku mpaka zino
I took another gulp	Nakwata eky’okumira ekirala
I will definitely check this out	Kino nja kukikebera ddala
I would be the heir	Nze nandibadde omusika
I should know these things	Nsaana okumanya ebintu bino
I can do anything for three hours	Nsobola okukola ekintu kyonna okumala essaawa ssatu
I didn’t know how to deal with his anxiety	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kukola ku kweraliikirira kwe
I would like it here now, on these rocks	Nze nandyagadde wano kati, ku njazi zino
I was wearing my glasses and everything	Nali nnyambala endabirwamu zange ne buli kimu
I mean step back and look at the bigger picture	Ntegeeza dda emabega otunule mu kifaananyi ekinene
I closed my eyes for three seconds	Nazibiriza amaaso okumala sekondi ssatu
I didn’t know him at all	Nnali sinnamumanya n’akatono
I got off the bus and walked to the address	Nava mu bbaasi ne ntambula okutuuka ku ndagiriro
I hugged him like all three of them	Namukuba mu kifuba nga bonna abasatu
I guess the wind picked up	Ntebereza empewo yasitula
A little calm can go a long way	Obukkakkamu obutono busobola okugenda wala
I was patient, though	Kyokka nnali mugumiikiriza
I was being followed	Nze nnali bagobererwa
I am writing this for your convenience and promotion	Bino mbiwandiika ku lw’obulungi bwammwe n’okutumbula
I have no idea what that could be	Sirina kye mmanyi ekyo kye kiyinza okuba
I keep your name intact	Erinnya lyo ngikuuma nga teririiko kamogo
The horse would be ruined	Embalaasi yandibadde eyonoonese
I truly long for your people	Mazima ddala nneegomba abantu bo
I want you to commit to praying for that person	Njagala weewaddeyo okusabira omuntu oyo
I want to be here too	Nange njagala kubeera wano
I hurried through the water	Nayanguwa okuyita mu mazzi
I have my work cut out for me	Omulimu gwange gunsaliddwaako
I promise to be a professional candidate	Nsuubiza okubeera omuntu eyeesimbyewo ku by’ekikugu
I watched him, and his mother, day and night	Namutunuulira, ne nnyina, emisana n’ekiro
I can't do that, though	Sisobola ekyo wandikoze, wadde
I had to add this part	Ekitundu kino nnalina okugattako
I got up after ten in the morning	Nasituka oluvannyuma lw’essaawa kkumi ez’oku makya
I wasn’t planning on dying	Nze nali siteekateeka kufa
I was counting the seconds until the bell rang	Nali mbabala sekondi okutuusa akagombe lwe kavuga
I needed to be invisible	Nnali nneetaaga okubeera nga silabika
I happened to be one of them	Nze kyatuuka nga ndi omu ku bo
However, I was able to do it	Kyokka nnakisobola
I wanted to shake him and get him up	Nnali njagala kumukankanya n’okumusituka
I’m sure there must be something like that	Nkakasa nti wateekwa okubaawo ekintu ng’ekyo
I preached about love and sex	Nabuulira ebikwata ku laavu n’okwegatta
I want you to be out here playing with me	Njagala obeere wano ebweru ng’ozannya nange
It was an interesting post	Yali post eyeeyagaza
I knew they had to cross somewhere	Namanya nti balina okubaako we basomoka
I decided to take a risk	Nasalawo okutwala akabi
I want a new home to call my very own	Njagala amaka amapya mpite gange ennyo
I needed to make sure he kept his energy	Nnali nneetaaga okukakasa nti akuuma amaanyi ge
A man will definitely stand up and fight	Omusajja ddala ajja kuyimirira alwane
I have so much going on	Nnina bingi nnyo ebigenda mu maaso
He also reduced government spending and taxes	Era yakendeeza ku nsaasaanya ya gavumenti n’emisolo
I took some and left the rest	Ebimu nabitwala ne mbireka ebisigadde
I can’t help you escape	Siyinza kukuyamba kudduka
I gave up eventually	Navaako okukkakkana nga
I love this story	Njagala nnyo emboozi eno
I had never seen a dog with eyes like his	Nnali sirabangako mbwa erina amaaso nga ge
I should have explained earlier	Nnali nsaanidde okunnyonnyola emabegako
I can feel its influence even now	Nsobola okuwulira obuyinza bwayo ne kati
I never drink coffee before dinner	Sinywangako kaawa nga sinnalya kyaggulo
I, uh, you climbed into his bed	Nze, uh, walinnya mu kitanda kye
I also wanted to explore old asylums	Nnali njagala n’okunoonyereza ku bubudamu obukadde
I explained that he was someone who wanted to help us	Namunnyonnyola nti yali muntu ayagala okutuyamba
I know how you people work	Nze mmanyi engeri mmwe abantu gye mukolamu
Everyone had their own weed	Buli omu yalina omuddo gwe
A never-ending party isn’t really a party	Akabaga akataggwaawo mu butuufu si kabaga
I know he’s mad at you	Nkimanyi nti akugwa eddalu
I jumped down into the fog, breath catching	Nabuuka wansi mu kifu, omukka nga gukwata
I saw him take my poster and look at it	Namulaba ng’akwata ekipande kyange n’akitunuulira
I stopped fighting, and he pushed me away	Nnalekera awo okulwana, era n’ansumbula
A few more minutes couldn’t hurt	Eddakiika endala ntono tezaasobola kuluma
I suddenly felt different	Nawulira nga ndi wa njawulo mu bwangu
However, I saw a lot of amazing work	Kyokka nnalaba emirimu mingi egy’ekyewuunyo
I do this on purpose	Kino nkikola mu bugenderevu
I didn’t expect it	Nnali sikisuubira
I will personally track down this lawyer	Nze ku lwange nja kulondoola looya ono
I blinked and tried to focus on him	Nazibula amaaso ne ngezaako okussa essira ku ye
I wasn’t getting the right price	Nze nali sifuna bbeeyi ntuufu
I have some paperwork to do in my office	Nnina empapula ze nnina okukola mu ofiisi yange
I felt lost and in many ways abandoned	Nawulira nga mbuze era mu ngeri nnyingi nga nsuuliddwa
I bought this dress a little bit on purpose	Olugoye luno nagugula nga nnyiga katono mu bugenderevu
I have to choose death	Nnina okulonda okufa
I wanted to love a mortal as much as a mortal could	Nnali njagala okwagala omuntu afa ng’omuntu afa bw’asobola
I didn’t celebrate being alive in that department	Ssaajaguza kubeera mulamu mu kitongole ekyo
I couldn’t understand his death	Nnali sisobola kutegeera kufa kwe
I love the feel of your mouth on mine	Njagala nnyo feel y’akamwa ko ku kange
I agree that it is the end game	Nzikiriziganya nti gwe muzannyo gw’enkomerero
I wouldn’t want to date someone like that	Ssandiyagadde kuganza muntu ng’oyo
I can say that happened	Nsobola okugamba nti ekyo kyaliwo
I mean, look how crowded that club is	Ntegeeza, laba engeri kiraabu eyo gy’ejjuddemu abantu
I saw little to no side play	Nalaba katono oba nga tewali side play
I could tell from her voice that she was crying	Nategeera mu ddoboozi lye nti yali akaaba
I missed them so much	Nabasubwa nnyo
I tried to reason with him	Nagezaako okukubaganya ebirowoozo naye
I own my bedtime and I rock my beds	Nze nnannyini budde bwange obw’okusulamu era nnyiganyiga ebitanda byange
I was so upset	Nali nnyiize nnyo
I saw the sun eventually set	Nalaba enjuba okukkakkana ng’egwa
I want to know everything about him	Njagala okumanya buli kimu ekimukwatako
I had no time for doubt	Nnali sirina budde bwa kubuusabuusa
I knew this was hard for him	Namanya nti kino kyali kimuzibuwalidde
I hadn’t even heard from the phone for five minutes	Nnali mmaze wadde eddakiika ttaano nga siwulidde ku ssimu
I had never heard him scream	Nnali siwulirangako ng’akuba enduulu
I drove slowly and carefully	Navuga mpola era n’obwegendereza
A scream was suddenly heard from the next valley	Enduulu yawulikika mangu okuva mu kiwonvu ekyaddako
I read the bible through twice	Nasoma baibuli okutuukira ddala emirundi ebiri
I knew he knew the whole truth	Namanya nti yali amanyi amazima gonna
I saw all this	Bino byonna nabirabira
I am responsible and my education comes first	Ndi wa buvunaanyizibwa era obuyigirize bwange bukulembeza
It only lasted a few weeks	Yamala wiiki ntono zokka
I’m hiding here like a scared rat	Nze nneekwese wano ng’envunza etya
I didn’t have hard evidence yet	Nnali sinnaba na bujulizi buzibu
But the piece was never written	Naye ekitundu ekyo tekyawandiikibwangako
I don’t find them anywhere	Sibasanga wonna
I kept that promise all those years	Ekisuubizo ekyo nnakikuuma emyaka egyo gyonna
A beautiful picture	Ekifaananyi ekirabika obulungi
I never wanted my freedom	Ssaayagalangako ddembe lyange
I was in a small dark room	Nnali mu kasenge akatono akalimu enzikiza
I look at my watch, it’s almost time	Ntunuulira essaawa yange, kumpi ekiseera kituuse
I open my eyes to see him looking at me	Nzibula amaaso nga ndaba ng’antunuulira
I won’t let anyone touch you	Sijja kukkiriza muntu yenna kukukwatako
A loud voice said to stop the noise	Eddoboozi ery’omwanguka lyagamba okukomya eddoboozi
I decided to play cards	Nasalawo okuzannya kaadi
The picture on one of the pages caught my eye	Ekifaananyi ekyali ku lumu ku mpapula ezo kyankwatako amaaso
I gave the photographer an outline	Nawa omukubi w’ebifaananyi ensengeka y’ebifaananyi
I opened my mouth in surprise	Nayasamya akamwa nga nneewuunya
I once learned a valuable lesson about a floor machine	Lumu nnafuna essomo ery’omuwendo erikwata ku kyuma ekikola wansi
I found it very hard to love myself as well	Nasanga nga kizibu nnyo okweyagala nange
I can take my chances on that other thing	Nsobola okutwala emikisa gyange ku kintu ekyo ekirala
I got to my feet and looked down at it	Nalinnya ku bigere ne ngitunuulira wansi
I see darkness and red eyes	Ndaba ekizikiza n’amaaso amamyufu
I would love for you both to meet him	Njagala nnyo mwembi okumusisinkana
I’ll get you some medicine	Nkufunira eddagala
I told everyone to stay down and stay out of sight	Nagamba buli muntu asigale wansi era nga talabika
I listened for a few seconds but heard nothing	Nawuliriza okumala sekondi ntono naye nga sirina kye mpulira
I made sure he knew there was no doubt	Nakakasa nti akimanyi nti tewali kubuusabuusa kwonna
I alternate between buying that and making my own version	Nkyusakyusa wakati w’okugula ekyo ne nkola version yange
However, I have to go	Kyokka nnina okugenda
A few minutes pass and he does it again	Eddakiika ntono ziyitawo n’addamu okukikola
I didn’t realize it ran so deep	Saakimanya nti kyadduka buziba bwe butyo
I should learn to keep my mouth shut	Nsaanidde okuyiga okuziba akamwa
I can’t have kids	Sisobola kuzaala baana
He was the complete opposite	Ye yali akontana ddala
I wonder what they have done to you	Nze nneebuuza kye bakukoze
I went down to the ground	Nakka wansi ku ttaka
I can’t see your face	Sisobola kulaba maaso go
A sudden panic shot through him	Okutya okw’amangu okwamukuba amasasi
A sly smile slipped across his lips	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaaseerera ku mimwa gye
The solution is to turn them into a book	Ekigonjoolwa kwe kuzifuula ekitabo
I can never get away from it all	Siyinza n’akatono okuva mu byonna
I will never love anyone else	Sijja kwagala muntu mulala yenna
I think that will stay with me for the rest of my life	Ndowooza ekyo kijja kusigala nange obulamu bwange bwonna
I stand in the dark	Nnyimiridde mu nzikiza
I also loved flying with many	Nnayagala nnyo n’okubuuka nga nnina nnyingi
For a long time I haven’t felt like this	Okumala ebbanga ddene nga siwulidde bwentyo
I only have fifteen minutes to get ready	Nnina eddakiika kkumi na ttaano zokka okwetegeka
Excellent place to relax	Ekifo ekirungi ennyo eky’okuwummulamu
I didn’t think about how to dry out	Ssaalowooza ku ngeri gye nnyinza kukala
I’m coming out of the bathroom	Nze nva mu kinaabiro
I could still tell he hadn’t been here	Nnali nkyategeera nti yali tabadde wano
The queer accident was delayed	Akabenje akaali ka queer kaatulwawo
The struggle for survival	Olutalo lw’okuwangaala
I just loved that story	Emboozi eyo nnamala kwagala nnyo
I have others like you who need my help	Nnina abalala nga ggwe abeetaaga obuyambi bwange
I can’t just walk away from all this	Siyinza kumala gatambula okuva ku bino byonna
The lungs quickly fill with water and become hard	Amawuggwe gajjula mangu amazzi ne gakaluba
I need him to believe her	Nze nneetaaga amukkirize
I have to remember to do something about it	Nnina okujjukira okubaako kye nkola ku nsonga eyo
I had five voice messages on my cell	Nnalina obubaka butaano obw’amaloboozi ku kasenge kange
I feel the ghost myself	Nze kennyini mpulira omuzimu
I turned the key once more	Nakyusa ekisumuluzo omulundi omulala
I start walking down the street and call my mom	Ntandika okutambula mu kkubo ne mpita maama
I showed it to my parents	Nakiraga bazadde bange
I really missed that	Ekyo nnakisubwa nnyo
I needed a safety pin, badly	Nnali nneetaaga safety pin, bubi nnyo
I couldn’t hear anything anymore	Nnali sikyasobola kuwulira kintu kyonna
I joined in and started training with my partner	Nange ne nneegatta ne tutandika okutendekebwa ne munne
I just needed to think	Nnali nneetaaga kulowooza kyokka
I used the property rule instead of the sum rule	Nakozesa etteeka ly’ebintu mu kifo ky’etteeka ly’omugatte
I accepted that point	Ensonga eyo nnagikkiriza
I truly believe they will hasten the end of the war	Nze ddala nzikiriza nti bajja kwanguyiza olutalo okuggwaako
I should have known you would watch	Nandibadde mmanyi nti wandirabidde
I could sit and listen to him sing for hours	Nnali nsobola okutuula ne mmuwuliriza ng’ayimba okumala essaawa eziwera
I meet my brother once a year	Muganda wange mmusisinkana omulundi gumu mu mwaka
I can’t believe we are husband and wife	Siyinza kukkiriza nti tuli mwami na mukyala
I opened and closed the doors in a row of cars	Naggulawo ne nziggala enzigi mu lunyiriri lw’emmotoka
I would end it immediately	Nze nandikikomekkerezza mu bwangu
I disappeared into thin air almost three months ago	Nabula mu mpewo ennyogovu kumpi emyezi esatu egiyise
I heard their leader giving a speech on the radio	Nawulidde omukulembeze waabwe ng’awa okwogera ku leediyo
I had their attention	Nalina okufaayo kwabwe
I just threw my whole life away to save you	Namala kusuula bulamu bwange bwonna okukutaasa
I take a second to catch my breath	Ntwala akasekondi okukwata omukka
I know all about betting	Nze byonna mbimanyi ku bbeeti
I sent them my resume	Nabaweereza resume yange
I couldn’t bear to be here	Nnali sisobola kugumiikiriza kubeera wano
It was his fourth victory	Gwali buwanguzi bwe obw’okuna
I keep going for another half minute	Nsigala ngenda okumala ekitundu ekirala eky’eddakiika
I moved left again onto the best road	Naddamu okusenguka ku kkono ku luguudo olusinga obulungi
Mexico fell further behind in the second quarter	Mexico yayongedde okugwa emabega mu kwata y’okubiri
I suggested we practice together one day after school	Nampa amagezi twegezaamu ffenna olunaku lumu nga tuvudde ku ssomero
I wanted to meet my father	Nnali njagala kusisinkana taata
I had chosen selfishness, anger and evil	Nnali nnonze okwefaako, obusungu n’obubi
My whole life I had dreamed of having a family	Obulamu bwange bwonna nnali ndoosezza okuba n’amaka
I couldn’t see anything right away	Saasobola kulaba kintu kyonna amangu ago
Over the next few hours several new attacks began	Mu ssaawa ezaddirira obulumbaganyi obupya obuwerako bwatandika
I took her in my arms and pulled her close	Namukwata mu ngalo ne mmusembereza
A weak joke, but the girl looked scared	Akajooga akanafu, naye omuwala yalabika ng’atiddemu
I felt a small sense of triumph	Nawulira akatono ak’obuwanguzi
A mysterious voice sings at night	Eddoboozi ery’ekyama liyimba ekiro
I decided to come up with a plan	Nasalawo okuvaayo n’enteekateeka
I really need to understand our relationship	Nze ddala nneetaaga okutegeera omukwano gwaffe
More than that my mind had gotten away from me	Ekisinga ku ekyo ebirowoozo byange bye byali binvuddeko
I asked him what was wrong	Namubuuza ekikyamu
I make changes and generally do whatever he tells me to do	Nkola enkyukakyuka era okutwalira awamu nkola kyonna ky’angamba
I want to join their chorus	Njagala okwegatta ku chorus yaabwe
So I have to take him in for questioning	N’olwekyo nnina okumuyingiza okumubuuza ebibuuzo
I didn’t even know they existed	Nnali simanyi na nti ziriwo
I really hope you change your mind	Nsuubira ddala nti ojja kukyusa endowooza yo
I promise you won’t hurt my feelings	Nsuubiza nti tojja kulumya nneewulira zange
I find myself thinking about you too	Nze nange nneesanga nga nkulowoozaako
I said you can’t tell the police that	Nagamba nti ekyo tosobola kukigamba poliisi
I didn’t even think twice	Ssaalowooza wadde emirundi ebiri
I watched everything he did	Nnatunuulira buli ky’akola
I almost slipped away and told him my real name	Kata nneeseeyeeye ne mmubuulira amannya gange amatuufu
I guess that’s what real love feels like	Ntebereza nti omukwano ogwa nnamaddala bwe guwulira
One step to actually taking in place	Eddaala erimu okutwala mu kifo mu butuufu
After the war the picture began to change	Oluvannyuma lw’olutalo ekifaananyi kyatandika okukyuka
I didn’t want to see my mother like this	Nze saayagala kulaba maama bwati
I blow my nose at the screen	Nfuuwa ennyindo ku ssirini
I just wanted to look at it	Nnali njagala kukitunuulira kyokka
I imagine a lot of artists do	Ntebereza abayimbi bangi bwe bakola
I saw him sitting in a jail cell	Namulaba ng’atudde mu kaduukulu k’ekkomera
I doubled over and held my head in my hands	Nakubisaamu emirundi ebiri ne nkwata omutwe mu ngalo
I had a crucifix and a bottle of holy water	Nnalina omusaalaba n’eccupa y’amazzi amatukuvu
I know what has happened	Nze mmanyi ekibaddewo
I couldn’t dwell on the negative	Nnali sisobola kubeera ku negative
I obeyed with trembling hands	Nagondera n’emikono egyakankana
I pray that it is not	Nsaba nti si bwe kiri
I found myself another man in another city	Nze nneefunira omusajja omulala mu kibuga ekirala
I never found much use for stolen gold, anyway	Sifunangako mugaso munene ku zaabu abbibwa, anyway
Vincent was more aggressive in the picture	Vincent yasinga kuba wa bukambwe mu kifaananyi
I closed my eyes and thought of you	Nazibiriza amaaso ne ndowooza ku ggwe
I never found them to be fraudulent or evil	Sibasangangako nga bafere oba nga babi
I pointed him to the left	Namusonga agende ku kkono
I glanced overhead as we passed	Natunula waggulu ku mutwe nga bwe tuyitawo
I thought his ring was going to protect me	Nalowooza nti empeta ye yali egenda kunkuuma
Their original manuscript is dated c	Ekiwandiiko kyabwe ekyasooka kiwandiikiddwa nga c
Human tears are the final ingredient	Amaziga g’omuntu kye kirungo ekisembayo
The total does not include injuries	Omugatte guno teguliimu balumiziddwa
I saw you as a motivator, so we weren’t fooled	Nalaba ng’omukubiriza, kale tetwalimbibwa
I didn’t know why he’d even asked	Nali simanyi lwaki yali atuuse n’okubuuza
I don’t know if we can survive	Simanyi oba tusobola okuwangaala
I didn’t know what to do with him	Nnali simanyi kya kumukolako
I quickly continued talking	Nneeyongera mangu okwogera
I wasn’t living anymore	Nnali sikyabeera mulamu
I try to make them aware of these problems	Nfuba okubamanyisa ebizibu bino
I asked him why he was giving me roses	Namubuuza lwaki yali ampa roses
I can’t believe what has happened	Siyinza kukkiriza bibaddewo
Seconds later he was back	Nga wayise sikonda ntono yali akomyewo
I couldn’t bear to watch it	Nnali sisobola kugumira kugiraba
I want to crawl outside of my skin	Njagala kwekulukuunya wabweru w’olususu lwange
I can’t stand the stuff myself	Nze kennyini ebintu sisobola kubigumira
I thought about getting up and dancing	Nalowooza ku ky’okusituka ne nzina
I didn’t think twice	Ssaalowooza mirundi ebiri
The new movie was a rite of passage	Firimu empya yali ya mukolo
I would lead them on his behalf and win battles	Nandibakulembedde ku lulwe ne nwangula entalo
I can do it over the phone for you	Nsobola okukikola ku ssimu ku lulwo
I waited for the ticket	Nalinda tikiti
I should have thought of him myself	Nze kennyini nnandibadde mmulowoozaako
I couldn’t believe it, someone like me	Nali siyinza kukkiriza, omuntu nga nze
I wish the weather was good	Njagala obudde bubeere bulungi
The mines began to explode	Ebirombe byatandika okubwatuka
I am so sorry for what happened	Nsonyiwa nnyo olw’ebyo ebyabaddewo
It was just neglected	Kyamala galagajjalirwa
I love the combination of pink and yellow	Njagala nnyo okugatta pinki ne kyenvu
I will never be abused again	Sijja kuddamu kutulugunyizibwa kwonna
I hadn’t done that in years	Ekyo nnali sikikola okumala emyaka
I was half asleep on guard duty	Nnali nneebase ekitundu ku mulimu gw’okukuuma
I decided to apply though	Nasalawo okusaba wadde
I thought it would be nice to hang it	Nalowooza nti kyandibadde kirungi okukiwanika
Over time they fall in love	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo ne bagwa mu mukwano
I think, finally, the time has come	Ndowooza, ku nkomerero, ekiseera kituuse
I couldn’t get away from it	Nnali sisobola kukivaako
I started looking at him wildly	Natandika okumutunuulira nga ndi mu nsiko
I wanted to ask you a few questions	Nnali njagala okukubuuza ebibuuzo ebitonotono
I was his civil lawyer	Nze nali looya we ow’ensonga z’amateeka
I can barely breathe	Nsobola bulungi okussa
I always feel different from everyone else	Bulijjo mpulira nga njawukana ku buli muntu
I have no respect for him anymore	Sikyalina kitiibwa kyonna gy’ali
I had found my assistant	Nnali nfunye omuyambi wange
I asked her about her cute little sisters	Namubuuza ku bannyina abato abalungi ennyo
I am in control of the situation	Nze nfuga embeera
I guess being nice about it doesn’t work	Ntebereza okubeera omulungi ku nsonga eyo tekikola
I think they would make a great couple	Ndowooza bandikoze abafumbo abakulu
I would never know what his hands looked like	Ssanditegedde emikono gye bwe gyafaanana
I laughed just thinking about it	Naseka nga ndowooza ku nsonga eyo yokka
I didn’t hear anything	Saawulirangako kintu kyonna
I live in a shelter down the street	Mbeera mu kifo ekikuumirwamu abantu wansi mu luguudo
This effect may be due to two reasons	Ekikolwa kino kiyinza okuba nga kiva ku nsonga bbiri
I am very satisfied to look at your article	Ndi mumativu nnyo okutunuulira ekiwandiiko kyo
I can do nothing but be angry	Siyinza kukola kintu kyonna okuggyako okunyiiga
I threw everything away	Buli kimu nakisuula
I just wanted one last look at him	Nnali njagala kumutunuulira omulundi ogusembayo gwokka
I stopped and he did look	Nayimirira era ddala yatunula
I remained respectful and open in the negotiations	Nasigala nga ndi wa kitiibwa era nga ndi muggule mu nteeseganya
I forgive him for falling under his spell	Nze mmusonyiwa okugwa wansi w’obulogo bwe
He did praise the changed opening sequence	Yakola okutendereza ensengeka y’okuggulawo eyakyusibwa
Set the momentum with a hail of bullets	Teekawo omutindo n’omuzira gw’amasasi
I invited him back to my apartment several times	Namuyita okudda mu muzigo gwange emirundi egiwerako
I noticed him for the first time	Namwetegerezza omulundi ogwasooka
I was terrified of being the weak link	Nali ntya nnyo okubeera ekiyungo ekinafu
I saw your look and I know what it means	Nalaba entunula yo era mmanyi kye kitegeeza
I wonder if that means he loves me, he thought	Nze nneebuuza oba ekyo kitegeeza nti anjagala, bwe yalowooza
The look from him made me smile	Entunula okuva gy’ali yandeetera okumwenya
I turned around and started a campaign of kisses	Nakyuka ne ntandika kampeyini y’okunywegera
I was transported to a new world of joy	Natwalibwa mu nsi empya ey’essanyu
I need a normal life	Nze nneetaaga obulamu obwa bulijjo
I found out about an hour ago	Nakizuula essaawa nga emu emabega
I guess you’re here on a warrant	Ntebereza nti oli wano ku warrant
I don’t want to be his food	Saagala kubeera mmere ye
I know you probably can’t tell me	Nkimanyi osanga tosobola kuntegeeza
I suddenly feel tired	Nze omulundi gumu mpulira nga nkooye
I was much younger than him	Nze nnali muto nnyo okusinga ye
I could tell they liked the idea	Nali nsobola okutegeera nti ekirowoozo ekyo baali baagala
A slight breeze blew and their words did not warm up	Empewo entonotono yafuuwa era ebigambo byabwe tebyabuguma
I even saw him sitting on a chair waiting	Nnatuuka n’okumulaba ng’atudde ku ntebe ng’alindirira
I hope you would consider our views too	Nsuubira naawe wandirowoozezza ku ndowooza zaffe
I laid down and breathed sweet breath on his warm face	Nagalamira wansi ne nfuuwa omukka omuwoomu ku maaso ge agaali gabuguma
A place that belongs to no one	Ekifo ekitali kya muntu yenna
I couldn’t be happier for her	Siyinza kuba musanyufu okusinga ku lulwe
A storm was approaching	Omuyaga gwali gusembera
I assure you this is not an easy task	Nkukakasa nti guno si mulimu mwangu
I actually love it	Mu butuufu nkyagala nnyo
I love the inclusion of this dressing herb	Njagala nnyo okussaamu omuddo guno ogw’okusiiga
I went to college and learned everything about everything	Nagenda mu ttendekero ne njiga buli kimu ekikwata ku buli kimu
I’ll show the other types later	Nja kulaga ebika ebirala oluvannyuma
A good friend on his arm	Omukwano omulungi ku mukono gwe
I can deliver high quality in very little time	Nsobola okutuusa omutindo ogwa waggulu mu budde obutono ennyo
I needed more time with him	Nnali nneetaaga ebiseera ebisingawo naye
I was there and that’s not what happened	Nali awo era ekyo si kye kyaliwo
I want to save this country	Njagala kutaasa ggwanga lino
A thousand bucks greeted me	Omutwalo gwa ssente zaanlamusa
I can remember all of their names	Nsobola okujjukira amannya gaabwe bonna
I got the whole thing working	Ekintu kyonna nakifuna nga kikola
Both races have only one heat	Empaka zombi zirina ebbugumu limu lyokka
I prefer eternal life to the mortal part	Nze nsinga kwagala bulamu obutaggwaawo okusinga ekitundu eky’okufa
These are not isolated cases	Zino si misango egy’enjawulo
I don’t want to think about anything bad happening	Saagala kulowooza ku kintu kyonna kibi ekigenda mu maaso
I have failed the princess	Nnemereddwa omumbejja
I believe you will have your baby very soon	Nzikiriza nti ojja kufuna omwana wo mu bbanga ttono ddala
I only heard the name my father mentioned	Nawulira linnya lyokka taata lye yayogeddeko
I turned with all the violence	Nakyuka n’effujjo lyonna
I didn’t know he was home	Nnali simanyi nti ali waka
I walked slowly towards the chaos	Natambula mpola nga njolekera akavuyo
I gently give her another burst of innocent love	Nze mpola mmuwa okubutuka okulala okw’omukwano ogutalina musango
I tried to sway him	Nafuba ne mmuwuuba
I can stand up in the middle of pressure	Nsobola okuyimirira wakati mu puleesa
I had an overwhelming urge to protect her	Nnalina ekirowoozo ekisukkiridde eky’okumukuuma
I tell you, just today	Nkugamba, leero lwokka
They realize that they need guidance	Bakitegeera nti beetaaga obulagirizi
I was extremely thirsty	Nnalina ennyonta esukkiridde
I just want to see you	Njagala kukulaba kyokka
I rolled off the streets	Nayiringisibwa okuva ku nguudo
Bush insisted he never had any doubts	Bush yakkaatirizza nti tabangako na kubuusabuusa kwonna
I didn’t know it was a dog	Nali simanyi nti mbwa
I have to be there the day after tomorrow	Nnina okubeerawo olunaku oluvannyuma lw’enkya
I would never do anything like that	Ssandikoze kintu kyonna ng’ekyo
I recovered now that it’s back	Nawona kati nga kikomyewo
I can’t even bear to think about it	Sisobola na kugumiikiriza kukirowoozaako
I see no reason why he shouldn’t	Silaba nsonga yonna lwaki tasaanidde kukikola
I didn’t even realize it fell	Saakimanya na nti kyagwa
Charles had two brothers	Charles yalina baganda be babiri
The story follows four young bears	Emboozi eno egoberera eddubu ly’abato bana
I didn’t know that, but it made sense	Ekyo nnali sikimanyi, naye kyali kya makulu
I could teach you how	Nnali nsobola okukuyigiriza engeri
I had a strong urge to push	Nnalina okwegomba okw’amaanyi okusika
He is truly a genius with a plan	Mazima ddala mugezi nnyo alina enteekateeka
I was blindfolded almost the entire time	Nali nzibye amaaso kumpi ekiseera kyonna
I want you to be mine	Njagala obeere wange
I can’t seem to stop touching him	Nze ndabika sisobola kulekera awo kumukwatako
I have read every picture	Buli kifaananyi nkisomye
I had no way of getting the word home	Nnali sirina ngeri gye nnyinza kutuusa kigambo awaka
I had my own agenda, my own life	Nalina agenda yange, obulamu bwange
I got into my vessel and watched her get into hers	Nayingira mu kibya kyange ne mmutunuulira ng’ayingira mu kye
I take the money, he serves	Ssente nzitwala, aweereza
I love seeing how much you love each other	Njagala nnyo okulaba engeri gye mwagalana
I would never forget him	Ssandimwerabidde
I care about you so much	Nkufaako nnyo
A lot of it is purely economic	Bingi ku byo biba bya byanfuna byokka
A man to guide her, to love her	Omusajja okumulungamya, okumwagala
I wanted to save him on his own	Nnali njagala kumutaasa ku lulwe
I force the thoughts out of my head	Nkaka ebirowoozo okuva mu mutwe gwange
I may have fainted, I can't quite remember	Nnyinza okuba nga nnazirika, sisobola bulungi kujjukira
I jumped in my car and drove south	Nabuuka mu mmotoka yange ne nvuga ebugwanjuba
I cannot give those names	Sisobola kuwa mannya ago
I rejected him down flat	Namugaana wansi flat
I have not been looked at that closely in a normal prison	Situnuuliddwa nnyo bwentyo mu kkomera erya bulijjo
I am a part time teacher and a full time student	Ndi musomesa wa part time ate nga muyizi wa full time
I move my finger to another small circle	Ntambuza engalo yange ku nkulungo endala entono
I can definitely see why	Nsobola okulaba ddala lwaki
I lifted my helmet and examined it	Nasitula enkoofiira yange ne ngikebera
I needed to know this place, it was important	Nnali nneetaaga okumanya ekifo kino, kyali kikulu
The winds brought down several trees	Empewo zakkakkanya emiti egiwerako
It can be fatal if severe	Kiyinza okutta singa kiba kya maanyi
I couldn’t let anyone pull me in for it	Saasobola kukkiriza muntu yenna kunsikamu olw’ensonga eyo
He wants her to understand her history	Ayagala ategeere ebyafaayo bye
A drink was on the kitchen table waiting for me	Ekyokunywa kyali ku mmeeza y’omu ffumbiro nga kinlinze
I wouldn’t borrow	Ssaandibadde nnewola
I really appreciate everything you did for us	Nsiima nnyo buli kimu kye watukolera
A long scratch to his cheek	Okukunya okuwanvu okutuuka ku ttama lye
A voice came from the group	Eddoboozi lyava mu kibinja
I really enjoyed that part	Ekitundu ekyo kyannyumira nnyo
I thought he wanted to scream right now	Nalowooza nti ayagala okukuba enduulu mu kiseera kino
I think you’ll want better	Ndowooza ojja kwagala ekisingako awo
I have been lying to myself all along	Ebbanga lyonna mbadde nneelimba
The big grandfather clock started ticking	Essaawa ya jjajja ennene yatandika okukuba
I briefly consider running away	Mu bufunze ndowooza ku ky’okudduka
I threw it in my trash bucket, without saying a word	Nagisuula mu baketi yange eya kasasiro, nga sirina kye njogedde
I stare at them, my mind blank	Nze mbatunuulira butunuulizi, ebirowoozo byange nga bitaliimu kintu kyonna
I wished he had already healed	Nnayagala awonye dda
I have dark eye circles as well	Nnina ne dark eye circles nazo
I wasn’t really sure what else to say	Mu butuufu nnali sikakasa kiki ekirala kye nnali njogera
I didn’t fall off the potato wagon yesterday	Ssaagudde ku kagaali k’amatooke jjo
A look of shock was on his face	Entunula ey’okuwuniikirira yali mu maaso ge
I wanted to hurt someone	Nnali njagala okulumya omuntu
I followed him, hungry and tired and shaking with nerves	Namugoberera nga njala era nga nkooye era nga nkankana olw’obusimu
I want to learn how to feel alive, again	Njagala okuyiga engeri y’okuwulira nga ndi mulamu, nate
I can still take his essence	Nze nkyayinza okutwala essence ye
I won’t try to convince you otherwise	Sijja kugezaako kukumatiza mu ngeri endala
I still hadn’t told anyone about what happened	N’okutuusa kati nnali sinnabuulira muntu yenna ku byaliwo
A tiny little note with your background ideas and plans	Akawandiiko akatono akatonotono akalimu ebirowoozo byo eby’emabega n’enteekateeka zo
I love the way you look	Njagala nnyo engeri gy’olabika
I honestly love everything about this business	Mu bwesimbu njagala nnyo buli kimu ekikwata ku bizinensi eno
I dared to press forward	Nagumiikiriza okunyigiriza mu maaso
I got my cheap toilet paper	Nafuna toilet paper yange eya layisi
I knew the world was trying to tell me something	Namanya nti ensi yali egezaako okubaako ky’antegeeza
I felt a wave of discomfort wash over me	Nawulira ebbidde ly’obutabeera bulungi nga kinnaaba
I felt a tap on my shoulder	Nawulira ekintu ekinkuba ku kibegabega
Deficiency of these leads to physical illness	Obutabeera na bino kivaako okulwala omubiri
I just think he's hot	Nze ndowooza kyokka nti ayokya
I need to put my finger on the trigger	Nze nneetaaga kussa lugalo lwange ku trigger
I’m the seventeenth who can count myself lucky	Nze ow’ekkumi n’omusanvu asobola okwebala ow’omukisa
I approached him, holding out my hand	Namusemberera, nga mmugololera omukono gwange
I saw them all fly away	Nalaba bonna nga babuuka ne bagenda
He is a very nice and developed young man	Omuvubuka mulungi nnyo ate nga yakulaakulana
I could have called him	Nnali nsobola okumukubira essimu
I slipped it into the safety of my bag	Nagiseerera mu safety y’ensawo yange
I was in a different place	Nnali mu kifo kya njawulo
I cried for another reason now	Nakaaba olw’ensonga endala kati
I have done that so many times	Ekyo nkikoze emirundi mingi nnyo
I always kept my feelings inside	Bulijjo enneewulira zange nnazikuumanga munda
I was looking for where we were going	Nali nnoonya gyetulaga
I hadn’t eaten since last night	Okuva ekiro ekyayita nnali sirina kye ndya
I love retirement	Njagala nnyo okuwummula
I hated myself for letting him care	Nneekyawa olw’okumuleka okufaayo
I was glad to see him go	Nasanyuka okumulaba ng’agenda
I have come to you to heal and to restore	nzize mu mmwe okuwonya n’okuzzaawo
I was expected to rise above it all	Nali nsuubirwa okusituka waggulu wa byonna
I recognize them immediately	Nze mbategedde amangu ago
He had a close relationship with her	Yalina enkolagana ey’oku lusegere naye
I couldn’t have asked for more	Ssandisabye ekisingawo ku ekyo
I took a deep breath and shook my head at him	Nassa omukka omungi ne mmunyeenya omutwe
I wanted an explanation	Nnali njagala okunnyonnyolwa
I drank it, absorbed its magic and its life	Naginywa, ne nnywa obulogo bwayo n’obulamu bwayo
I had never been attacked by one either	Nange nnali silumbibwangako n’omu
I take off my hat and blow myself away with it	Nzigyako enkoofiira yange ne nneefuuwa nayo
I wiped my eyes and moved closer	Nasiimuula amaaso ne nsembera
I’ve got some ideas	Nze nfunye endowooza ezimu
I am actually angry in you	Mu butuufu nnyiize mu ggwe
I told him he didn’t but it was a lie	Namugamba nti teyakikola naye nga bulimba
X, however, was curious about how things would turn out	Kyokka X yali ayagala nnyo okumanya engeri ebintu gye byanditambuddemu
I tell them to move to the back	Nze mbagamba basenguke mu mugongo
I didn’t know who to trust	Nnali simanyi ani gwe nnali nneesiga
I should have told him personally	Nze nnandibadde mmugamba kinnoomu
I want you to be my child	Njagala obeere mwana wange
I didn’t smell anything strange	Saawunyiriza kintu kyonna kya kyewuunyo
The humidity took to the air	Obunnyogovu bwatwala mu bbanga
I ran the way we had just come	Nadduka mu kkubo lye twali twaakajja
I want to spend some time in the field	Njagala okumala akaseera mu nnimiro
I tried my best to stay calm	Nnafuba nnyo okusigala nga ndi mukkakkamu
I did everything I expected	Nnakola buli kye nnali nsuubira
I jumped to my feet and lifted my chin	Nabuuka ku bigere ne nsitula ekirevu
I saw his notebooks, there are some poems	Nalaba ebitabo bye eby’okuwandiika, waliwo ebitontome ebimu
I didn’t bother him around	Nze saamutawaanya nga yeetoolodde
I gently touched the palm of his hand with mine	Nakwata mpola ku ngalo y’omukono gwe n’ogwange
He said he would be happy to die	Yagambye nti yandibadde musanyufu okufa
I spent the day drinking lemon tea and honey	Olunaku nalumala nga nnywa caayi w’enniimu n’omubisi gw’enjuki
I asked where and why his soul had fled	Nabuuza wa era lwaki emmeeme ye yali edduse
Humor can win sometimes	Akaseko kasobola okuwangula oluusi
I want to meet a woman	Njagala kusisinkana mukazi
Something that was hidden, we are told	Ekintu ekyali kikwekeddwa, tutegeezebwa
I had to talk to him, to understand him	Nalina okwogera naye, okumutegeera
A century or two old, maybe more	Ekyasa kimu oba bibiri eby’edda, mpozzi n’okusingawo
Morgan initially denied meeting him	Morgan yasoose kwegaana kumusisinkana
Several memorials honor the dead	Ebijjukizo ebiwerako biwa abafu ekitiibwa
I was his second in command	Nze nnali owookubiri mu buduumizi we
I love him more than anything in this world	Mmwagala nnyo okusinga ekintu kyonna mu nsi eno
None were accepted by the parties to the dispute	Tewali n’emu eyakkirizibwa enjuyi ezaali mu butakkaanya obwo
The film failed at the box office	Firimu eno yalemererwa ku box office
I thought he was going to make her escape	Nalowooza nti yali agenda kumuleetera okutoloka
I would love it if you would tell me about this	Njagala nnyo singa oηηamba ku nsonga eno
I was fighting the inevitable nod	Nali nnwanagana n’okunyeenya omutwe okuteewalika
I even gave him a quote	Natuuka n’okumuwa quote
I am a mother of three wonderful children	Ndi maama w’abaana basatu ab’ekitalo
Rogers released a video trailer for the game	Rogers yafulumya vidiyo ya trailer y’omuzannyo guno
I couldn’t do anything else	Nnali sisobola kukola kintu kirala kyonna
I don’t know the rules and regulations	Simanyi mateeka na biragiro
Four workers died in the.	Abakozi bana be baafiiridde mu...
I also explained their duties	Nnannyonnyola n’emirimu gyabwe
I can’t help but be ready	Sisobola butabeera mwetegefu
I would give him anything in that moment	Nze nandimuwadde ekintu kyonna mu kaseera ako
I want to be a good giver	Njagala kubeera mugabi omulungi
I know that made him feel better	Nkimanyi ekyo kyamuleetera okuwulira obulungi
I looked up and couldn’t see the tunnel	Natunula waggulu nga sisobola kulaba tunnel
I threw up my other hand	Nasuula waggulu omukono gwange omulala
I suppressed a smile and ran towards him	Naziyiza okumwenya ne nziruka gy’ali
I expect the best from you	Nsuubira ebirungi okuva gy’oli
I deserve that kind of love	Nsaana okwagala okw’ekika ekyo
I just walked away from him	Namala kutambulako okuva gy’ali
I can talk about other things now	Nsobola okwogera ku bintu ebirala kati
I think we’ve got enough stuff now	Ndowooza kati tufunye ebintu ebimala
I couldn’t believe he did all those things	Nali siyinza kukkiriza nti ebintu ebyo byonna yabikola
I’m impressed with your honesty	Nsanyuse nnyo olw’obwesimbu bwo
I didn’t expect you to come back so soon	Nali sisuubira nti ojja kudda mangu bwe lityo
You may be charged an entertainment fee	Oyinza okusasulwa ssente z’okusanyusa abantu
I was a pretty good person to be honest	Nali muntu mulungi nnyo okubeera omwesimbu
I simply have never felt a connection with any of them	Nze simply siwulirangako kakwate na muntu yenna ku bo
I looked like a real disaster	Nnalabika ng’akatyabaga akatuufu
I think they were having a lot of fun back there	Ndowooza baali basanyuka nnyo emabega awo
I don’t need to be worried	Sikyetaaga kuba na kweraliikirira
I place my hand with some force on the wound	Nteeka omukono gwange nga nnina amaanyi agamu ku kiwundu
I only slept three or four hours a night	Nnali nneebaka essaawa ssatu oba nnya zokka ekiro
A look passed between the two women, clearly concerned	Entunula yayita wakati w’abakazi bano bombi, nga kyeyoleka bulungi nti baali bafaayo
On the other hand, I felt like a failure	Ku luuyi olulala, nnawulira nga nnemereddwa
I was worried for him, cause he was going alone	Nali mweraliikirivu ku lulwe, cause yali agenda yekka
I stared at it and heard my door open	Nakitunuulira butunuulizi ne mpulira oluggi lwange nga luggulwawo
I knew it was wrong to talk to him	Namanya nti kikyamu okwogera naye
I need to stop his questioning gaze	Nze nneetaaga okuyimiriza amaaso ge agabuuza
I opened the window and went through the window	Naggulawo eddirisa ne mpita mu ddirisa
I was just trying to save you some time	Nnali ngezaako kwokka kukuwonya budde
I had no doubts, no worries or fears	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna, nga sirina kye nneeraliikiriza oba okutya
I have been planning for this day for a week	Olunaku luno mbadde ntegese okumala wiiki emu
The level you are completely ready to take	Omutendera gw’oli mwetegefu ddala okukwata
I used this service in my photography business	Empeereza eno nagikozesa mu bizinensi yange ey’okukuba ebifaananyi
I think the boys have the wrong girl though	Nze ndowooza abalenzi balina omuwala omukyamu wadde
I should eat something else	Nsaana okulya ekintu ekirala
I see several possibilities for making this more obvious	Ndaba ebisoboka ebiwerako eby’okufuula kino okweyoleka ennyo
I was like a hungry baby bird	Nali ng’omwana w’ekinyonyi ekirumwa enjala
And we needed a very good digital double	Era twali twetaaga digital double ennungi ennyo
I was desperate for months	Nnamala emyezi nga nfunye essuubi
I finished, then gave her a huge hug	Namaliriza, olwo ne mmuwa ekiwato ekinene ennyo
I try to be respectful and not warm to him	Nfuba okubeera ow’ekitiibwa so si kumubuguma
I hope he sees my car	Nsuubira nti mmotoka yange alabye
I think you are only showing the ultimate depth	Ndowooza nti olaga obuziba obusembayo bwokka
I would probably feel the same way	Oboolyawo nange nandiwulidde bwe ntyo
I lived with my grandmother	Nnabeeranga ne jjajja
I read each article several times	Buli kitundu nnakisomanga emirundi egiwerako
I visited close friends for dinner	Nakyalira mikwano gyange egy’oku lusegere ku kijjulo
Eventually I stayed with my friend	Oluvannyuma nnasigala ne mukwano gwange
The session ended shortly thereafter	Olutuula lwaggwa nga wayiseewo akaseera katono
I almost fell into the bathroom	Katono ngwe mu kinaabiro
I needed to know this	Kino nnali nneetaaga okumanya
I found my name removed	Nasanga erinnya lyange liggyiddwaako
I think you just have other things to think about	Ndowooza olina ebintu ebirala byokka by’olina okulowoozaako
I had a pipe in my pocket	Nnalina payipu mu nsawo
I remember taking this picture before the war	Nzijukira ekifaananyi kino nakikuba nga olutalo terunnatandika
I want it to happen	Njagala kibeerewo
I turn on the light	Nkoleeza ettaala
Week off for birthday present	Oluwummula lwa wiiki olw'ekirabo ky'amazaalibwa
I seriously considered pursuing it	Nalowooza nnyo ku ky’okukigoberera
I have a family to think about	Nnina amaka ge nnina okulowoozaako
I jumped on him and we fell to the ground	Namubuuka ne tugwa wansi
I couldn’t have done it without you	Ssandisobodde nga tolina ggwe
I would like to include all model numbers in the description	Njagala okussaamu ennamba za model zonna mu kunnyonnyola
There was nothing else we could have done	Tewaaliwo kirala kye twandisobodde kukola
There was a bit of a political mishap	Wabaddewo akabenje akatono ak’ebyobufuzi
A special net was tied over the opening	Akatimba ak’enjawulo kaasibiddwa waggulu w’ekifo we baali bagguddewo
I think we all appreciate that	Ndowooza ekyo ffenna tukisiima
I couldn’t look at him	Nnali sisobola kumutunuulira
Beneath the original house is a basement	Wansi w’ennyumba eyasooka waliwo ekisenge ekya wansi
I picked up the crystal sword and managed to take one step forward	Nasitula ekitala kya kirasita ne nsobola okulinnya eddaala limu ery’okugenda mu maaso
I couldn’t imagine life	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu
I told him it was his best choice for me	Namugamba nti kye yasinga okulonda nze
A time for compromise	Ekiseera eky’okukkaanya
This can last from one day to four months	Kino kiyinza okumala olunaku lumu okutuuka ku myezi ena
I shouldn’t have taken that anger away from you	Obusungu obwo sandibadde nakuggyako
I look at my reflection in the mirror	Ntunuulira ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
I loved them all, without reservation	Bonna nnali njagala nnyo, awatali kwekengera
We had never seen anything like it	Twali tetulabangako kintu ng’ekyo
I am a kind, gentle and hot person	Ndi muntu wa kisa, mugonvu era ayokya
I need some fresh air	Nze nneetaaga empewo ennungi
His usual position was on the right wing	Ekifo kye ekya bulijjo kyali ku kiwaawaatiro kya ddyo
I thought this meant something	Nalowooza nti kino kyalina kye kitegeeza
Gene therapy is another possible option in the future	Enzijanjaba y’obuzaale (gene therapy) y’engeri endala esoboka mu biseera eby’omu maaso
I guess he must have known	Ntebereza nti ateekwa okuba nga yali akimanyi
I'll let you discuss it together	Nja kubaleka mukikubaganyaako ebirowoozo mwembi
I felt a stir of determination	Nawulira okusika omuguwa okw’obumalirivu
I want to keep myself busy	Njagala okwekuuma nga ndi bbize
I felt exactly the same way about him a lot	Nange nnawulira bwentyo ddala ku ye nnyo
I was in such an altered state of being	Nali mu mbeera ekyusiddwa bwetyo ey’okubeerawo
A name that drives the soft warmth of home	Erinnya erivuga ebbugumu erigonvu ery’awaka
I let out a loud groan	Nafulumya okusinda okw’amaanyi
I still often share my life experiences with friends	Nkyatera okubuulira mikwano gyange bye nnayitamu mu bulamu
I loved him for a long time	Nnali mmwagala okumala ebbanga eddene
The laser service also proved to be excellent	Empeereza ya layisi nayo eyakakasa nti nnungi nnyo
I am very happy with my order	Ndi musanyufu nnyo olw’ekiragiro kyange
I tried to explain and added many more words	Nagezaako okunnyonnyola era ne nnyongerako ebigambo ebirala bingi
I could sure use your strength to lean on	Nnali nsobola okukakasa okukozesa amaanyi go okwesigamako
I haven’t covered it all	Byonna sibibikkiddeko
I climbed to the top of this concrete block	Nalinnya waggulu ku bbulooka eno eya seminti
I wish you were still here and things would be normal	Njagala okyali wano ebintu bibeere bya bulijjo
I can leave at any time	Nsobola okuvaamu ekiseera kyonna
I pulled out my phone and called her	Naggyayo essimu yange ne mmukubira essimu
A good philosopher to get is a different journal	Omufirosoofo omulungi okufuna ye journal ya njawulo
I stepped into the trap	Nalinnya mu mutego
I was hoping we could talk for a few minutes	Nali nsuubira nti tusobola okwogera okumala eddakiika ntono
A tear hung beside her eye	Amaziga gaali gawaniridde ku mabbali g’eriiso lye
I was scared out of my mind	Natya okuva mu birowoozo byange
I love what he does	Njagala nnyo by’akola
I hear it on television	Nkiwulira ku ttivvi
I close my eyes, and imagine a simple outfit	Nziba amaaso gange, ne nkuba akafaananyi ku nnyambala ennyangu
He does not appear again in this novel	Taddamu kulabika mu lunyiriri luno
A small smile touched her lips	Akamwenyumwenyu akatono kaamukwata ku mimwa
I wanted to work with them	Nnali njagala okukola nabo
But international law is clear	Naye amateeka g’ensi yonna gategeerekeka bulungi
I swallowed, and said nothing	Namira, ne sirina kye njogera
I just didn’t know that	Nze just nali simanyi nti bwekityo
I think my sister just hit on a good idea	Ndowooza mwannyinaze yamala kukuba ku kirowoozo ekirungi
I tried the door, but it was locked	Nagezaako oluggi, naye nga lusibye
I'll have to close it back up	Nja kuba nnina okugiggalawo okudda waggulu
I won’t be able to pay you	Sijja kusobola kukusasula
I was sure he was avoiding me	Nali nkakasa nti yali annneewala
I asked him what was going on	Namubuuza ekigenda mu maaso
I love sharing knowledge with others	Njagala nnyo okugabana okumanya n’abalala
I am a failure as a mother	Ndi mulemye nga maama
I also do individual and group counseling	Nkola n’okubuulirira abantu ssekinnoomu n’ab’ekibiina
I closed my eyes again	Naddamu okuziba amaaso
I understand how crazy all of this must seem to you	Ntegedde engeri bino byonna gye biteekwa okulabika ng’eby’eddalu gy’oli
I had to take a walk	Nnalina okutambulako
A new life opens up before him	Obulamu obupya bugguka mu maaso ge
I should take her home with me	Nsaanidde okumutwala awaka nange
I wanted to have the illusion of solitude	Nnali njagala okuba n’ekifuulannenge eky’okubeera nzekka
In due course he became a full professor	Mu kiseera ekituufu yafuuka pulofeesa omujjuvu
I won’t go into the details	Sijja kugenda mu bikwata ku nsonga eno
I prefer casual wear	Nze nsinga kwagala nnyambala ya bulijjo
I lower his body into the truck	Omulambo gwe mmukka wansi mu loole
I have no jurisdiction in these matters	Sirina buyinza mu nsonga zino
I have used and tested it myself	Nze kennyini nkikozesezza era nkigezezzaako
I had trouble starting the fire	Nafuna obuzibu okutandika omuliro
I was missing the leading tone note	Nali mbuze akawandiiko ka tone akakulembera
I was popular in court, powerful in my own way	Nali mwagalwa mu kkooti, ​​nga nnina amaanyi mu ngeri yange
I was grateful but a little disappointed	Nasiima naye nga nnyiize katono
I'll use that	Ekyo nja kukikozesa
A face that meant no harm	Feesi eyali tetegeeza bulabe bwonna
I felt his foot on my back	Nawulira ekigere kye nga kiri ku mugongo
A big, roaring fire	Omuliro omunene, nga guwuuma
I could never regret a moment like that	Nnali siyinza kwejjusa kaseera ng’ako
Seeking involvement	Okunoonya okwenyigira mu
I could vividly remember the disappointment	Nnali nzijukira bulungi okuggwaamu essuubi
I don’t have any line aversion	Sirina line aversion yonna
I look around the door frame and into the room	Ntunula okwetooloola fuleemu y’oluggi ne nnyingira mu kisenge
I knew then that he was beyond my help	Namanya olwo nti yali asukkulumye ku buyambi bwange
These rivers are fed by heavy rainfall and snowfall	Emigga gino giriisibwa enkuba n’omuzira omungi
Winning the championship would be the ultimate	Okuwangula ekikopo kyandibadde ekisembayo
I could let the circumstances of the incident explain	Nnali nsobola okuleka embeera z’ebyo ebyaliwo okunnyonnyola
I want them brought directly to me	Njagala zireetebwe butereevu gyendi
I haven’t seen one of them in weeks	Silabako n’omu ku zo mu wiiki eziwera
I mean, he comes here, just to see you	Ntegeeza, ajja wano, okukulabako kyokka
I really enjoyed reading it	Nnanyumirwa nnyo okugisoma
There were three major events in the fall campaign	Waaliwo emikolo esatu emikulu mu kampeyini y’okugwa
I guess we should have seen it coming	Ntebereza twandibadde tukiraba nga kijja
I looked at your data	Natunuulidde data yo
I always invite them in and talk to them	Bulijjo mbayita okuyingira ne njogera nabo
I could barely sleep	Nnali nsobola bulungi okwebaka
A few of his teeth were missing	Amannyo ge matono gaali gabuze
I again asked for things to improve	Naddamu okusaba ebintu bitereeze
I even quit smoking	Nnatuuka n’okulekera awo okunywa sigala
I can’t get satisfaction from the accomplishments on this project	Sisobola kufuna kumatira okuva mu bituukiddwaako ku pulojekiti eno
I am not allowed to judge	Sikkirizibwa kusala musango
I can’t wait to continue on the next mission	Siyinza kulinda kweyongera ku misoni eddako
They broke up at the beginning of the sixth season	Baawukana ku ntandikwa ya sizoni ey’omukaaga
I crept silently up the stairs	Nneekulukuunya mu kasirise okulinnya amadaala
I want you to look good	Njagala olabike bulungi
A few weeks went by and my thinking softened	Wiiki ntono zaayitawo era endowooza yange n’egonvuwa
I wanted to take our chances and fight	Nnali njagala kutwala mikisa gyaffe n’okulwana
I have to explain something	Nnina okubaako kye nnina okunnyonnyola
I read those articles so many times	Ebiwandiiko ebyo nnabisoma emirundi mingi nnyo
I felt sorry for the monster	Nasaasira ekisolo ekyo
I heard him, but no one heard me	Namuwulira naye nga tewali n’omu anziwuliza
I was actually putting a man back in my place	Mu butuufu nnali nkomyawo omusajja mu kifo kyange
I commented mentally and then started up the stairs	Nakomentinga mu birowoozo olwo ne ntandika okulinnya amadaala
I’ve already started it	Nze nakitandika dda
I promised to be there for him no matter what	Namusuubiza okubeerawo ku lulwe ne bwe kinaaba kitya
I will do that often	Ekyo nja kukikola emirundi mingi
I know there are problems	Nkimanyi nti waliwo ebizibu
I can’t answer that for myself either	Ekyo nange sisobola kukiddamu ku lwange
Now I know and control it	Kati nkimanyi era nkifuga
I want to have a good relationship with him	Njagala okuba n’enkolagana ennungi naye
I still remember his exact words	Nkyajjukira ebigambo bye byennyini
I didn’t hit the ground running	Ssaakuba ttaka nga ndduka
I turn my emotions off and on	Enneewulira zange nziggyako ne nzigyako
I threw up and threw up	Nasuula waggulu ne nsuula waggulu
I want us to be a real family	Njagala tubeere maka ga ddala
I knew they were dangerous	Namanya nti zaali za bulabe
I will have to try this now!	Kino nja kuba nnina okugezaako kati!
I craned my head to look at him	Nanyiga omutwe okumutunuulira
I can’t begin to understand that	Ekyo siyinza kutandika kukitegeera
I have already said so much	Nnayogera dda bingi nnyo
I paid the full amount	Nnasasula ssente zonna
I love you so much, so truly and so completely	Nkwagala nnyo, mu mazima nnyo era mu bujjuvu nnyo
I kept searching and running my hands over the book	Nasigala nnoonya era nga nziruka emikono gyange ku kitabo ekyo
Debris is separated mechanically by size	Ebifunfugu byawulwamu mu makanika okusinziira ku bunene bwabyo
I asked him what was wrong	Namubuuza ekikyamu
I could smell it then	Nnali nsobola okugiwunyiriza olwo
Snow on everything including my hands now	Omuzira ku buli kimu nga mw’otwalidde n’emikono gyange kati
I pulled the phone halfway back to my ear	Essimu nnagisika ekitundu okudda ku kutu kwange
I stopped asking others those questions and started asking others	Ebibuuzo ebyo nnalekera awo okubuuza abalala ne ntandika okubuuza abalala
I only saw him yesterday	Namulabye jjo lyokka
I couldn’t put that ring on her finger	Empeta eyo nnali sisobola kugiteeka ku ngalo ze
I didn’t mean to imply that you can’t buy it	Saali ntegeeza kutegeeza nti tosobola kugigula
I got there and came back without incident	Natuuka awo ne nkomyewo nga tewali kibaddewo
A wicked smile was growing on its green face	Akamwenyumwenyu akabi kaali kakula ku maaso gaayo aga kiragala
I didn’t know what to say to him	Nnali simanyi kya kumugamba
I can check out the military store down the street	Nsobola okukebera edduuka ly’amagye eri wansi mu kkubo
A great way to show team pride	Engeri ennungi ey'okulaga nti ttiimu yeenyumirizaamu
I hated feeling like a girl crush	Nakyawa okuwulira ng’omuwala alina crush
I have the right to carry that gun	Nnina obuyinza okutambuza emmundu eyo
I read it to sleep	Nakisoma okusobola okwebaka
Two accounts of their abduction exist	Ennyonnyola bbiri ezikwata ku kuwambibwa kwabwe ziriwo
Someone else has to do another job	Omuntu omulala alina okukola omulimu omulala
I looked over his shoulder	Natunula waggulu w’ekibegabega kye
I wasn’t ready to get married	Nnali siri mwetegefu kufumbirwa
We are much better than this	Tusinga nnyo kino
I still blame my son	Nkyanenya omwana wange
I grab a hand to stop him	Nkwata omukono okumulemesa
I found it very difficult to think in that context	Nasanga nga kizibu nnyo okulowooza mu mbeera eyo
I can help you make money from it, too	Nsobola okukuyamba okugifunamu ssente, naawe
Eventually she starts a relationship with an older man	Oluvannyuma atandika omukwano n’omusajja omukulu
I was so so so happy he was with me	Nali musanyufu nnyo nnyo nnyo nti yali nange
I looked at my phone	Natunuulira essimu yange
I tried to fight it but it was impossible	Nagezaako okukirwanyisa naye nga tekisoboka
I love the quality and the very unique design	Njagala nnyo omutindo ne dizayini ey’enjawulo ennyo
I no longer have to search for his true feelings	Sikyalina kunoonya nneewulira ye entuufu
I could work and sleep a little	Nnali nsobola okukola n’okwebaka akatono
He broke the line several times and stopped plays	Yamenya layini enfunda eziwera n’ayimiriza emizannyo
I no longer feel the darkness, the anger, the sadness	Sikyawulira kizikiza, obusungu, nnaku
I just wanted to give him a treat	Nnali njagala kumuwa kijjulo kyokka
Something could go wrong	Waliwo ekiyinza okutambula obubi
I can stop this right now	Kino nsobola okukikomya mu kiseera kino
A few bad months, a few good ones	Emyezi mitono emibi, emirungi mitono
A tear of surprise rolled down my cheek	Amaziga ag’okwewuunya gaanzingulula ku ttama
I love listening to and making music	Njagala nnyo okuwuliriza n’okukola emiziki
I wanted to be the one to laugh at him	Nnali njagala kubeera gwe mmusekerera
I think he was almost proud of it	Ndowooza kumpi yali abyenyumirizaamu
I remember the way he smiled	Nzijukira engeri gye yamwenyaamu
I want to be human again	Njagala kuddamu kubeera muntu
I didn’t wipe my face	Ssaasiimuula mu maaso
I had never seen him try any other action	Nnali simulabangako ng’agezaako kikolwa kirala kyonna
I did some work to make this more useful	Nakola emirimu egimu okulaba nga kino kya mugaso nnyo
I walked into the bathroom and started showering	Natambula ne nnyingira mu kinaabiro ne ntandika okunaabira
I looked at him coldly	Namutunuulira nga nnyogoga
I told the policeman to stop in the alley	Nagamba omupoliisi ayimirire mu kakuubo
I feel better today	Nze leero mpulira bulungi
I explained the situation	Nabannyonnyola embeera
I can’t stop thinking about what happened	Nze siyinza kulekera awo kulowooza ku byaliwo
I tried not to inhale it	Nagezaako obutagissa mu mukka
I can keep you from your bed	Nsobola okukukuuma okuva ku kitanda kyo
I didn’t mean all their soldiers	Saali ntegeeza bajaasi baabwe bonna
And I needed to use flash	Era nnali nneetaaga okukozesa flash
I just want to talk to you	Njagala kwogera naawe wekka
I never intended to cause so much trouble	Ssaagendererangako kuleeta buzibu bungi bwe butyo
I can’t think of any other reason	Siyinza kulowooza ku nsonga ndala yonna
I was ready to jump out the window	Nnali mwetegefu okubuuka okuva mu ddirisa
I can show you later	Nsobola okukulaga oluvannyuma
I shook my head in frustration	Nanyenya omutwe nga nnyiize
He declined to comment	Yagaanyi okwogera ku nsonga eno
I was very suspicious of the pair	Nali nneekengera nnyo babiri bano
I was way past driving	Nali way past okuvuga
I stood looking at the hand	Nayimirira nga ntunuulira omukono
I hoped it would never end	Nali nsuubira nti tekijja kuggwaako
I believe this will give you a new experience in the game	Nzikiriza nti kino kijja kukuwa obumanyirivu obupya mu muzannyo
I knew his assertions were all poses	Namanya nti okukakasa kwe kwonna kwali kwa pose
I went in and stared at you for a long time	Nayingira ne nkutunuulira okumala ebbanga ddene
I couldn’t trust anyone	Nnali sisobola kwesiga muntu yenna
I ducked to my left and looked down	Nadduka ku kkono wange ne ntunula wansi
I could call them anytime with anything	Nnali nsobola okubakubira essimu essaawa yonna nga nnina ekintu kyonna
I approached the bad spot cautiously	Nasemberera ekifo ekibi n’obwegendereza
I cleared my throat, breaking the silence	Nalongoosa emimiro, nga nmenya akasiriikiriro
I’m going to explain them both	Ngenda kubannyonnyola bombi
I saw something dark in your eyes	Nalaba ekintu ekiddugavu mu maaso go
I think about my own family	Ndowooza ku maka gange kennyini
A single voice cut through the darkness	Eddoboozi limu eryasala mu kizikiza
I have worked in elementary and middle schools	Nkoze mu masomero ga pulayimale ne middle
I think women do it a lot more than men	Ndowooza abakazi bakikola nnyo okusinga abasajja
I was wearing this on a tank top	Kino nnali nnyambala ku ttanka
I leaned in and kissed her softly on the lips	Namwesigamiramu ne mmunywegera mpola ku mimwa
I didn’t know what he would do	Nali simanyi kye yandikoze
I was almost grateful he didn’t	Kumpi nnali nsiima nti teyakikola
I have done that for so long	Ekyo nkimaze ebbanga ddene bwe lityo
I am your guide, remember	Nze mulagirizi wo, jjukira
I just loved playing with it	Nze nnali njagala nnyo okugizannyisa
I think the love shone through	Ndowooza omukwano gwayaka okuyita mu
I have been feeling sad ever since	Okuva olwo mbadde mpulira ennaku
I have a morbid sense of humor	Nnina obulwadde bw’okusesa obuyitibwa morbid sense of humor
I absorbed all this with great relief	Bino byonna nabinyiga nga nfunye obuweerero bungi
I knew he was checking me out	Namanya nti yali ankebera
A fraction of a second later, it stopped	Nga wayise akatundu ka sikonda, kyayimirira
I know what men can do	Nze mmanyi abasajja kye basobola okukola
The effects of depression in this area are unknown	Ebikosa okwennyamira mu kitundu kino tebimanyiddwa
I can wait to keep the peace	Nsobola okulinda okukuuma emirembe
Mentally I shook myself	Mu birowoozo ne nneekankanya
I get answering machines or a busy signal	Nfuna ebyuma ebiddamu oba akabonero ka busy
I begin to wish the rain hadn’t stopped	Ntandika okwagala enkuba singa teyakoma
I paused, panting in the dark, fighting fear	Nayimirirako katono, nga nfuuwa omukka mu nzikiza, nga nnwanyisa okutya
I am not in any trouble	Siri mu buzibu bwonna
I looked the other way	Natunula ludda olulala
I want a full, authentic, second identity	Njagala endagamuntu enzijuvu, entuufu, eyokubiri
I have a need for others like you	Nnina obwetaavu bw’abalala nga ggwe
I just look at him and see the pain inside	Nmala kumutunuulira ne ndaba obulumi obuli munda
I decided on the eye	Nasalawo ku liiso
I saw that some were weak and some were strong	Nalaba ng’abamu banafu ate abamu nga ba maanyi
I couldn’t and didn’t want to fight it	Nnali sisobola era nga siyagala kukirwanyisa
I started looking for a place to hide, a place to run	Natandika okunoonya we nneekwese, we nnyinza okuddukira
I tried to switch but it didn’t work for me	Nagezaako okukyusa naye tekyankolera
I always felt he was watching me somehow	Bulijjo nnawulira ng’antunuulira mu ngeri emu oba endala
I have to learn to live with them	Nnina okuyiga okubeera nabo
I should have known something was really wrong	Nandibadde mmanyi nti ddala waliwo ekikyamu
I was convinced it was an accident	Nali nkakasiddwa nti kaali kabenje
I closed my eyes reluctantly	Nazibiriza amaaso nga saagala kulaba
I would have killed him if he hadn’t been there	Nandimusse singa teyabaddeyo
I don’t really know any of them	Nze tewali n’omu gwe mmanyi ddala
I have been taking care of him	Mbadde mmulabirira
I wasn’t even making a change, for crying out loud	Nze nali sikola wadde okukyusa, olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
I live in the deep woods	Mbeera mu nsiko enzito
I pressed my breasts against his back and kissed him	Nanyiga amabeere gange ku mugongo ne mmunywegera
I had to start over yesterday	Nalina okutandika obuggya eggulo
I finally saw it after the celebration	Nasembyeyo okugiraba oluvannyuma lw’okujaguza
I was in trouble making it out alive	Nnali mu buzibu okukifulumya nga ndi mulamu
I only had the strength to stand	Nnalina amaanyi gokka ag’okuyimirira
I called with flying colors	Nayita ne langi ezibuuka
I couldn’t help but feel the emotions that followed the action	Nnali sisobola butawulira nneewulira ezaddirira ekikolwa ekyo
A wave of anger hit me like a high cross	Ebbidde ly’obusungu lyankuba ng’omusaalaba ogw’oku ntikko
I put the phone on speaker	Essimu ngiteeka ku mizindaalo
I use spring so beans are also an option	Nkozesa spring kale ebinyeebwa nabyo bya option
I look up as our lips slowly touch	Ntunula waggulu ng’emimwa gyaffe gikwatagana mpola
I take it four times a day	Nzimira emirundi ena olunaku
I mean, you can stay	Ntegeeza, osobola okusigala
I hope you will make it as well	Nsuubira nti ojja kukikola nga bwe kiri
I leave you with a thirst for education	Nkulekera ennyonta y’ebyenjigiriza
I am so glad you came	Ndi musanyufu nnyo nti wajja
Why the Queen was not replaced is still unclear	Lwaki Nnaabagereka teyakyusiddwa n’okutuusa kati tekinnategeerekeka
I can choose something for dinner	Nsobola okulonda ekintu eky’ekyeggulo
I stepped back and he closed the window	Nadda emabega n’aggalawo eddirisa
I knew he must be her dad	Namanya nti ateekwa okuba nga ye taata we
The feeling of death overwhelmed him	Enneewulira y’okufa yamubuutikira
Sneak attacks will not always suffice	Obulumbaganyi obw’okwekweka bulijjo tebujja kumala
I passed my exam on the first attempt	Ekigezo kyange nakiyita ku kugezaako okusooka
I was swimming in a sea of ​​people	Nali nwuga mu nnyanja y’abantu
I guess he caught word that the cavalry was coming	Ntebereza yakwata ekigambo nti abaserikale b’embalaasi baali bajja
I need to get him on my side	Nze nneetaaga okumufunira ku ludda lwange
I am not your doctor	Siri musawo wo
I knew it would happen, one day	Namanya nti kijja kubaawo, olunaku lumu
I’m not going to root for this team	Sigenda kusimba mirandira ku ttiimu eno
I listen to the answers	Nwuliriza eby’okuddamu
The sofa ran along the opposite wall	Sofa yadduka ku bbugwe ow’ekikontana
I also ended up singing the female part	Nze nange nnamaliriza nga nnyimba ekitundu ky’ekikazi
I couldn’t see his face	Nali sisobola kulaba maaso ge
I reached out to give her a quick hug	Nakwata omukono okumuwa ekiwato eky’amangu
I couldn’t get enough of the video game stuff after that	Nnali sisobola kumala bintu bya mizannyo gya vidiyo oluvannyuma lw’ekyo
I think there’s a chance they’ll do better	Ndowooza waliwo omukisa nti bajja kukola ebirungi
I cry in gratitude for you	Nkaaba nga nneebaza ku lwammwe
The surface of the cap is rough and smooth	Kungulu w’enkoofiira eno eba efuuse enzirugavu era nga nnyonjo
I couldn’t help but admire him	Nnali sisobola butamwegomba
I can’t ask you to take it	Siyinza kukusaba kugitwala
I shook my head thinking about the clock	Nanyenya omutwe nga ndowooza ku ssaawa
I think you shouldn’t	Ndowooza tolina kukikola
I lifted my fingers to look at it	Nasitula engalo zange okugitunuulira
I guess the dog was like family	Ntebereza embwa yali ng’amaka
I wonder where they went then	Nneebuuza gye baagenda mu kiseera ekyo
I won’t say your name at all	Sijja kwogera linnya lyo n’akatono
Training and promotions were manual	Okutendekebwa n’okugulumizibwa kwali kwa manual
I remember that stupid scene, she said	Nzijukira ekifo ekyo eky’obusiru, bwe yagamba
I think you’ll see why	Ndowooza ojja kulaba lwaki
I couldn’t find a digital copy of the full show	Saasobola kufuna kkopi ya digito ya show mu bujjuvu
I checked the dog food machine	Nakebera ekyuma ekikola emmere y’embwa
I was completely out of my mind	Nali nvudde ddala mu birowoozo byange
I was seeing the opposite	Nnali ndaba ekintu ekikontana
I know it sounds silly	Nkimanyi kiwulikika nga kya busirusiru
I couldn’t just go away and not care	Nnali sisobola kumala gagenda ne sifaayo
I doubted he would pull that off now	Nabuusabuusa nti ekyo yandikiggyako kati
I called him at home	Namukubira essimu awaka
A story can be sent in as little as thirty seconds	Emboozi esobola okusindikibwa mu sikonda amakumi asatu zokka
I told him to come out and visit you	Namugamba aveeyo akukyalire
I can’t get my mind off last night	Sisobola kuggya birowoozo byange ekiro ekikeesezza olwaleero
I was out of breath too	Nange nnali nvuddemu omukka
I was waiting for our turn	Nali nnindirira ekiseera kyaffe
I never heard of any murders	Siwulirangako ku butemu bwonna
I found myself silent	Nasanga nga nsirise
Excellent wild ale	Ale ennungi ennyo ey’omu nsiko
I wanted to help everyone	Nnali njagala okuyamba buli muntu
I wouldn’t do this with anyone	Kino sandibadde nkikola na muntu yenna
I know it like the back of my hand	Nkimanyi ng’emabega w’omukono gwange
I heard an explosion at my front door	Nawulira okubwatuka ku mulyango gwange ogw’emmanju
I wonder what's inside those lines, she thought	Nze nneebuuza ekiri munda mu layini ezo, bwe yalowooza
I already believed it	Nakikkiriza dda
I had open heart surgery on you a week ago	Nakulongoosa open heart wiiki emu emabega
It was kind of neat	Kyali kika kya neat
I try to remember	Nfuba okujjukira
I pray as my life depends on it	Nsaba nga obulamu bwange bwe businziira ku kyo
I have stolen something useful from them	Nze mbabbiddeko ekintu eky’omugaso gye bali
I always hated having to do races	Bulijjo nnali nkyawa okubeera nga nnina okukola emisinde
I hope he doesn’t have to	Nsuubira nti talina kukikola
I tried to touch you but it wasn’t you	Nagezaako okukukwatako naye si ggwe
I consider it reading	Nze nkitwala kusoma
I would have to find a different job though	Nandibadde nnina okunoonya omulimu ogw’enjawulo wadde
I guess there could always be a better one	Ntebereza nti bulijjo wayinza okubaawo asingako awo
I had to go back to him	Nalina okudda gy’ali
I just wanted to talk to him	Nnali njagala kwogera naye kyokka
I asked if they would be able to forgive me	Nabuuza oba banaasobola okunsonyiwa
I seem to have ended up in a horror movie	Ndabika nga nkomekkerezeddwa mu firimu ey’entiisa
I was seventeen, almost eighteen	Nnali wa myaka kkumi na musanvu, kumpi kkumi na munaana
The mother gives birth standing up	Maama azaala ng’ayimiridde
I wanted to see how it ended	Nnali njagala okulaba engeri gye kiggwaamu
I would tell them all	Nze bonna nandikigambye
They had a son and a daughter	Baazaala omwana omulenzi n’omuwala
I told you he was a little weird	Nakugambye nti alina akatono aka weird
I let out a deep breath	Nafulumya omukka ogw’amaanyi
I can’t see him, my vision is too dark	Sisobola kumulaba, okwolesebwa kwange kuddugavu nnyo
His severed shoulder began to cry red	Ekibegabega kye ekyasalibwako kyatandika okukaaba nga kimyufu
It meant something to someone	Kyalina kye kyali kitegeeza eri omuntu
I find a place and do the same	Nfuna ekifo ne nkola kye kimu
I could imagine he didn’t hear me	Nali nsobola okulowooza nti teyanmpulidde
I believe you have an installation issue	Nzikiriza nti olina ensonga y'okussaako
I was weak, very weak	Nali munafu, nnali munafu nnyo
I have certainly seen my share of struggles	Mazima ddala ndabye omugabo gwange ogw’okulwana
I had to leave immediately	Nnalina okusitula amangu ddala
A long, loud one soon followed	Eyali empanvu era eddoboozi ery’omwanguka yagoberera mangu
I just never expected either reaction	Nze just sisuubirangako ku byombi reaction
I wanted him to stop it immediately	Nnayagala akikome mu bwangu
I guess that was a mistake	Ntebereza nti eyo yali nsobi
I had one back at the house	Nalina emu emabega ku nnyumba
I wasn’t going to say anything about him	Nnali sigenda kwogera kintu kyonna ku ye
I had to get it now	Nalina okugifuna kati
I won’t even mention their names	Sijja na kwogera mannya gaabwe
I can just live with them	Nsobola okubeera nabo kyokka
They threw weapons at the scenes	Baasudde ebyokulwanyisa ku bifo
I guess we’ll have it the same way	Ntebereza nti naffe tujja kuba nayo mu ngeri y’emu
I liked the slow version	Nnayagala nnyo enkola eya slow version
I don’t know who killed him	Simanyi eyamutta
I lost count of them all somewhere along the line	Nafiirwa okubala bonna awalala ku layini
I was waiting for the announcement along with a friend	Nali nnindirira okulangirira wamu ne mukwano gwange
I wondered where we were going	Nneebuuza gye twali tulaga
I’m the sunshine, you know	Nze omusana, omanyi
I needed to find a way out of this	Nnali nneetaaga okunoonya engeri gye nnyinza okuvaamu kino
I would submit that it would be worst case scenario	Nze nandiwaddeyo nti yandibadde worst case scenario
I didn’t even sit still	Saatuula wadde mu bukkakkamu
The traditional wedding style is becoming very rare	Omusono gw’embaga ogw’ekinnansi gufuuka gwa bbula nnyo
Almost every family was affected	Kumpi buli maka gaakosebwa
A slight breeze seeped into the buildings	Empewo entonotono yaseeyeeya mu bizimbe
I can pretend, then follow my heart	Nsobola okwefuula, olwo ne ngoberera omutima gwange
I swallowed my fear like a rock down my throat	Namira okutya kwange ng’olwazi wansi mu mumiro
I reached heaven and fell to earth	Natuuka ku ggulu ne ngwa ku nsi
I think you can do it	Ndowooza osobola okukikola
I hope there is a ladies room on board	Nsuubira nti ku mmeeri waliwo ekisenge kya bakyala
I loved the small town sense of it	Nnayagala nnyo akabuga akatono sense of it
I was determined to get into the college	Nali mumalirivu okuyingira mu ttendekero lino
I want you to wear it, and keep it	Njagala ogyambale, era okikuume
A heavy hit made him recoil	Okukuba okw’amaanyi kwamuleetera okudda emabega
I was nursing mine a little slower	Nali nyonsa eyange mpola katono
I can’t miss one step or he’ll be disappointed	Siyinza kusubwa mutendera gumu oba si ekyo ajja kuggwaamu essuubi
I would plan ahead to do the wrong thing	Nze nanditegese nga bukyali okukola ekibi
I always fought back	Bulijjo nnalwanyisa
I remember waking up	Nzijukira nga nzuukuka
The shivering washed though me	Okukankana kwanaaba wadde nze
I always embraced it lightly	Bulijjo nnakinywegera mu ngeri etali ya maanyi
The choice is yours	Okulonda kuli kwo
I could come or something	Nnali nsobola okujja oba ekintu kyonna
I completely forgot what we were even doing	Nneerabira ddala bye twali tutuuka n’okukola
I was the same way as a boy	Nze nali mu ngeri y’emu ng’omulenzi
I stopped talking and gave my whole soul to the professor	Nalekera awo okwogera era ne mpaayo pulofeesa omwoyo gwange gwonna
I can’t stop remembering things	Siyinza kulekera awo kujjukira bintu
That year was really a desert for us	Omwaka ogwo ddala gwali ddungu gye tuli
I can wait a while	Nsobola okulindako akaseera
A broad smile flashed across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaamuyaka mu maaso
I think my analysis is good	Ndowooza okwekenneenya kwange kulungi
I just wasn't sure how you were going to take it	Nze just nali sikakasa ngeri gy'ogenda okukitwalamu
I am good to people who work in stores	Ndi mulungi eri abantu abakolera mu maduuka
I swore to save lives, not take them	Nnalayira okutaasa obulamu, so si kubutwala
I heard him blow a kiss from the phone	Nawulira ng’afuuwa kiss okuva ku ssimu
I was on the deck where my quarters were	Nali ku ddeeke awaali quarters zange
I would have missed these pages, otherwise	Empapula zino nandizisubiddwa, bwe kitaba ekyo
I ran after it but it never came back	Nadduka nga ngigoberera naye nga tekomawo
His planes were used to see when the bullet fell	Ennyonyi ze zaakozesebwa okulaba essasi bwe lyagwa
I had tons of experience	Nalina ttani z’obumanyirivu
I always knew it was a lie	Bulijjo nnali nkimanyi nti bya bulimba
I can’t stay away from you	Siyinza kubeera wala naawe
I needed air, and food	Nnali nneetaaga empewo, n’emmere
I guess he’s tired	Ntebereza nti akooye
Reducing food intake can make a huge difference	Okukendeeza ku mmere entono kiyinza okukola kinene nnyo
I love the way he set it up	Njagala nnyo engeri gye yateekawo
Visible grass though can really improve your yard	Omuddo ogulabika wadde gusobola okulongoosa ddala oluggya lwo
I haven’t heard that in twenty years	Ekyo sikiwulidde mu myaka amakumi abiri
I look forward to bringing our tribes together	Nneesunga okugatta ebika byaffe
I felt as lost as the rest of them	Nawulira nga mbuze nga bo abalala
I guess but no one has seen her husband	Ntebereza naye tewali alabye ku bba
I almost had to drag him out the front door	Nalina kumpi okumusikambula okufuluma mu mulyango gw’emmanju
I don’t want you to do anything else	Sikwagala kukola kintu kirala kyonna
He has the power	Alina amaanyi
A broad smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaabuna mu maaso ge
I can definitely recommend married life	Nsobola nnyo okuteesa ku bulamu bw’obufumbo
I don’t have to talk	Silina kwogera
I won’t give up until he gets better	Sijja kuggwaamu maanyi okutuusa ng’azzeemu okubeera obulungi
I read it again like all the others	Nnaddamu okugisoma nga n’endala zonna
I hadn’t even seen the bruise	Nnali sinnalaba wadde ekiwundu ekyo
I don’t want to owe him anything	Saagala kumubanja kintu kyonna
I took it off him	Namuggyako
I beg you to love me	Nkwegayirira okunjagala
I feel like a stranger in my body	Mpulira nga ndi mugenyi mu mubiri gwange
A sudden realization flashed through my mind	Okutegeera okw’amangu kwafuluma mu birowoozo byange
I took his steady breath	Natwala omukka gwe ogwali gunywevu
I guess it's all cheap but good	Ntebereza kyonna kya buseere naye nga kirungi
I talked to our family lawyer, that was it	Nayogera ne looya waffe ow’amaka, ekyo kye kyali
I drove to the lake to bring her clothes	Navuga ne ŋŋenda ku nnyanja okumuleetera engoye
I wanted him to answer my questions	Nnali njagala addemu ebibuuzo byange
Jane stopped singing to raise their children	Jane yalekera awo okuyimba okukuza abaana baabwe
Now I am a new creature	Kati ndi kitonde kipya
I found his assistant	Nasanga omuyambi we
I had to find a different approach	Nnalina okunoonya enkola ey’enjawulo
I was in the right place	Nnali mu kifo ekituufu
However, I didn’t like it	Kyokka, nnali ssaakyagala
I count an hour, and he still hasn’t come	Nbala essaawa emu, era n’okutuusa kati tannajja
And there are no curtains	Era tewali kateni
I should listen to myself more	Nsaanidde okwewuliriza ennyo
I have no idea how that rumor started	Sirina kye mmanyi engeri olugambo olwo gye lwatandika
I know you said we would never kiss again	Nkimanyi nti wagamba nti tetujja kuddamu kunywegera
I can count at least three things	Nsobola okubala waakiri ebintu bisatu
I could kill you now	Nnali nsobola okukutta kati
I ran away from everything	Nadduka okuva mu buli kimu
I preferred the natural look	Nze nasinga kwagala ndabika ya butonde
Please come back to my house	Nsaba okuddayo ewange
I threw the phone against the wall in frustration	Essimu nagisuula ku bbugwe nga nnyiize
I talked to him often	Nnayogeranga naye emirundi mingi
I immediately recognized his voice	Amangu ago nnategeera eddoboozi lye
I’ve visited it a couple of times	Nze ngikyaliddeko emirundi ebiri oba esatu
I tap the screen in anticipation	Nkuba ku screen nga nsuubira
I shouldn’t have talked to you like that	Ssaandibadde njogera naawe bwentyo
I hope we can continue to be friends too	Nange nsuubira nti tusobola okweyongera okuba ab’omukwano
I'll bring you with me	Nja kukuleeta nange
I want you to let me come with you	Njagala oleke ojje nange
I threw my dirty clothes in a big trash bag	Engoye zange encaafu nnazisuula mu nsawo ennene eya kasasiro
I will tell him everything at some point	Buli kimu nja kumubuulira mu kiseera ekimu
I have company for you	Nnina kkampuni gye muli
I didn’t panic easily enough	Ssaasattira mangu ekimala
I just wanted everything to be normal	Nnali njagala kyokka buli kimu kibeere kya bulijjo
I was strong enough to dominate the universe	Nnali wa maanyi ekimala okufuga obutonde bwonna
The process without any changes	Enkola nga tewali nkyukakyuka yonna
I covered my face with my hands	Nabikka ffeesi yange n’emikono gyange
I left some marriages for no good reason	Obufumbo obumu nabuvaako nga sirina nsonga ntuufu
I wasn’t really worried about the heat	Mu butuufu saali mweraliikirivu ku bbugumu
I had to go fight everybody	Nalina okugenda okulwana buli muntu
I hope your mom found pneumonia before anyone else did	Nsuubira maama wo yasanga ekifuba nga omuntu omulala yenna tannafuna
I have a child there with serious health problems	Nnina omwana eyo alina ebizibu by’ebyobulamu eby’amaanyi
The third side consisted of stone houses and groves of trees	Oludda olw’okusatu lwaliko ennyumba ez’amayinja n’ennimiro z’emiti
I live with my mother and younger brother	Mbeera ne maama ne muto wange
I don’t want you to be alone	Saagala obeere wekka
I knew to look for a bunch of them	Nali mmanyi okunoonya ekibinja kyazo
I went back happy with the result	Nadda emabega nga nsanyuse olw’ebyavaamu
I was going to be difficult	Nnali hhenda kubeera muzibu
I even felt myself being lifted into the cop car	Natuuka n’okuwulira nga bansitula ne nnyingira mu mmotoka y’abaserikale
At first, I was afraid	Nnasooka kutya
A twin smile is necessary for survival	Akamwenyumwenyu ak’amabaale kyetaagisa okusobola okubeera omulamu
I wonder how much he has to sacrifice for this	Nze nneebuuza nti alina okwefiiriza mmeka ku lwa kino
I haven’t been taking care of myself	Nze mbadde sifaayo ku nze kennyini
A knock on the door caught his attention	Okukonkona ku luggi kwamukwatako
I push my body down and jump towards him	Nsika omubiri gwange wansi ne mbuuka nga njolekera ye
I write this in fear and urgency	Bino mbiwandiika mu kutya n’obwangu
I love it so much	Njagala nnyo nnyo
I wouldn’t buy them	Ssandiziguze
I was not involved in any armed resistance	Saali mu kuziyiza kwonna okw’emmundu
I looked at him again	Naddamu okumutunuulira
I have a disagreement here	Nnina obutakkaanya wano
I imagine it will be crossing a lot of lines now	Ntebereza nti ejja kuba esala layini nnyingi kati
I played in high school and college	Nnazannyanga mu siniya ne mu ttendekero ekkulu
I had classes several times a week	Nnali nkola emisomo emirundi egiwerako mu wiiki
I could see the beautiful white wings that glowed on it	Nnali ndaba ebiwaawaatiro ebirabika obulungi ebyeru ebyali bitangalijja ku yo
A place we can build on	Ekifo kye tusobola okuzimbako
I wiped the blood from my face, arm and hands	Nasiimuula omusaayi mu maaso, omukono n’emikono
I had no friends, no other family there	Nnali sirina mikwano, tewali maka ndala eyo
K pushed them towards the door on the roof	K yabasika ng’ayolekera omulyango ogwali ku kasolya
He may scratch some words for something different	Ayinza okukunya ebigambo ebimu okusobola okufuna ekintu eky’enjawulo
I’m your decision-making model	Nze model yo ey’okusalawo
His father would put him in danger	Taata gwe yanditadde mu kabi
I ask if they’re both okay	Mbuuza oba bombi bali bulungi
I haven’t been home in days	Mmaze ennaku nga sidda waka
I know you want to feel like a complete person	Nkimanyi oyagala okuwulira ng’omuntu omujjuvu
Little did I know what this would lead to	Kino nnali simanyi kye kyandituuseeko
I know more than the teachers	Nze mmanyi bingi okusinga abasomesa
Soccer matches were held throughout the fall	Emipiira gy’omupiira gyabaddewo mu kiseera kyonna eky’okugwa
I was up to three miles a day	Nnabanga okutuuka ku mayiro ssatu olunaku
He had heart and lung diseases	Yalina endwadde z’omutima n’amawuggwe
I prepared to find his eyes	Neeteekateeka okuzuula amaaso ge
I was afraid of losing him again	Natya okuddamu okumufiirwa
I never wanted a relationship with him	Saayagalangako mukwano naye
I threw up in the snow	Nasuula waggulu mu muzira
I recently took a manufacturer seriously	Gye buvuddeko nnatwala kkampuni emu ekola ebintu ng’ekikulu
I can’t recommend them enough	Sisobola kubateesa kimala
I feel so much for him	Mpulira nnyo ku lulwe
I’ve called it twice	Nkiyise emirundi ebiri
No country wants war	Tewali nsi abantu baayo gye baagala lutalo
I tell myself to keep going	Nneegamba nti nsigale nga ngenda mu maaso
I can’t call my foot	Sisobola kuyita kigere kyange
I said nothing about the recent problems	Tewali kye nnayogera ku bizibu ebyaliwo gye buvuddeko
It is not so fair to condemn them	Si kya bwenkanya bwekityo okubavumirira
I wouldn’t kill you	Ssandikusse
I walk over to her and give her a hug	Ntambula nga mmutuukako ne mmuwa ekiwato
I was stretched to my limit	Nagololwa okutuuka ku kkomo lyange
I was reminded that it was for me	Najjukizibwa nti kyali eri nze
Various manufacturing problems were encountered	Ebizibu eby’enjawulo mu kukola ebintu byasangibwa
I was alone for a while	Nabeera nzekka okumala akaseera
I looked up into his eyes and smiled	Natunula waggulu mu maaso ge ne nmwenya
I can understand why it would upset you	Nsobola okutegeera lwaki kyandikunyiizizza
I can’t see the evidence or interview witnesses	Sisobola kulaba bujulizi oba okubuuza abajulizi
I hope it works the same for you !	Nsuubira nti naawe kikola kye kimu !
They had five children	Baazaala abaana bataano
I was happy with their service	Nnali musanyufu olw’obuweereza bwabwe
I thought they were being thrown out	Nalowooza nti baali basuulibwa ebweru
I mean yes, but not only that	Ntegeeza ye, naye si ekyo kyokka
I would ask your permission to change two words	Nze nandikusaba olukusa okukyusa ebigambo bibiri
I think it will be a convention center	Ndowooza kijja kuba kifo kya nkuŋŋaana ennene
I kept walking, but the thought went on	Nnasigala nga ntambula, naye ekirowoozo ne kigenda mu maaso
I have never felt so unlike myself	Nze siwulirangako bwentyo nga sifaanana nange
I believe we must drive faster	Nzikiriza nti tulina okuvuga mu bwangu
I smile and go inside	Nnyenya ne nnyingira munda
I felt naked in front of him	Nawulira nga ndi bwereere mu maaso ge
I had nothing to ask him	Nnali sirina kye nnali mmubuuza
I didn’t know what to make of his expression	Nali simanyi kye nnyinza kukola ku ngeri gye yali ayolekamu
I still love that one, plain or not	Nkyayagala eyo, plain oba nedda
I just have to talk to him	Nnina okwogera naye nzekka
I should be able to go anywhere in the world	Nsaana okusobola okugenda wonna mu nsi
I wonder if he hated his job	Nneebuuza oba yali akyawa omulimu gwe
I will never work again	Sijja kuddamu kukola
I think fate brought you here	Ndowooza enkomerero ye yakuleese wano
I already love my child	Njagala dda omwana wange
I know how petty that sounds	Nkimanyi engeri ekyo gye kiwulikika nga ekitono ennyo
I advise you not to worry about us	Nkuwa amagezi totweraliikirira
I wanted to free myself	Nnali njagala okwesumulula
I think his look might have been a smile	Ndowooza entunula ye yandiba nga yali ya kamwenyumwenyu
I feel like he would be proud	Mpulira nga yandibadde yenyumiriza
I still enjoy it a lot	Nkyanyumirwa nnyo
I refused him entry	Namugaana okuyingira
I rolled onto my stomach	Nayiringisibwa ku lubuto
I am part of that help	Nze ndi kitundu ku buyambi obwo
I share many of your posts with my friends	Ebiwandiiko byo bingi mbigabana ne mikwano gyange
I have an incredible girlfriend	Nnina omuwala atasuubirwa
I haven’t had symptoms since	Okuva olwo sifunanga bubonero
I cared about the characters and enjoyed reading	Nnafaayo ku bantu abaaliwo era nga nnyumirwa nnyo okusoma
I sighed impatiently but stood my ground	Nasiiba nga sirina bugumiikiriza naye nga nnyimiridde
I know it’s just piles of twigs	Nkimanyi nti ntuumu za matabi gokka
I left the hospital and went home	Nava mu ddwaaliro ne nzira eka
I bit my lip and apologized	Naluma omumwa ne nneetonda
I remain grateful for it	Nsigala nga nkyebaza
I tried to remember the exact words	Nnagezaako okujjukira ebigambo byennyini
I gasped in protest, but he ignored me	Nafuuwa omukka nga nneekalakaasa, naye n’anzimbira ekkuuli
I wanted to kill him so badly	Nnali njagala kumutta bubi nnyo
I had no numbers to prove anything	Nnali sirina nnamba ezikakasa ekintu kyonna
I looked around questioningly	Natunula nga nneebuuza
I can feel the gun through the fabric	Nsobola okuwulira emmundu ng’eyita mu lugoye
I learned an old trick in junior high	Nayiga akakodyo akakadde nga ndi mu junior high
I reminded myself that this was just a test	Nneejjukiza nti kino kyali kigezo kyokka
I’ve lost my memory, you see	Nfiiriddwa okujjukira, olaba
A few rogue doctors are the same	Abasawo abafere abatono kye kimu
I understood him well	Nnamutegeera bulungi
I had a panic attack	Nafuna obulwadde bw’okutya
A questionnaire was used to collect data	Ekibuuzo kyakozesebwa okukung’aanya ebikwata ku bantu
I want to show you something else	Njagala okukulaga ekirala
Of course, I knew a lot was at stake	Kya lwatu nti nnali nkimanyi nti bingi ebyali mu kabi
I wanted to give up that morning	Nnali njagala okulekulira ku makya ago
I found him in bed bleeding from his arm	Namusanze ali ku kitanda ng’avaamu omusaayi mu mukono
I looked to him for an explanation, but couldn’t	Namutunuulira okunnyonnyola, naye nga sifunye
I started going to the hospital library	Natandika okugenda mu tterekero ly’ebitabo mu ddwaaliro
I want to trust him because he is my father	Njagala kumwesiga kuba ye taata wange
These were the first pictures that went around	Bino bye bifaananyi ebyasooka okutambula
I felt all every bad whimper, saw every bad look	Nawulira byonna buli kiwuubaalo ekibi, nalaba buli kutunula okubi
Silent communication passed between them	Empuliziganya esirifu yayita wakati waabwe
I saw that half a dozen times	Ekyo nakiraba emirundi kimu kitundu kya daziini
I couldn’t stop thinking about it for months and months	Nnali sisobola kulekera awo kukirowoozaako okumala emyezi n’emyezi
I recognized the voice immediately	Eddoboozi eryo nnalitegeera mangu ddala
A computer can, eventually, but not a human being	Kompyuta esobola, okukkakkana, naye si muntu
I decided to take a closer look	Nasalawo okutunuulira ennyo
I felt around on the ground and found the phone	Nawulira nga nneetoolodde ku ttaka ne nsanga essimu
I hesitated but he didn't curse	Nalonzalonza naye nga tavuma
I was sad for that whole morning	Nnali munakuwavu olw’enkya eyo yonna
I have ten years of sketchbooks	Nnina emyaka kkumi egy’ebitabo bya sketch
I expected you a little early	Nakusuubira nga bukyali katono
And I wanted to shoot someone	Era nnali njagala okukuba omuntu amasasi
I also love the classroom as a learning community	Njagala nnyo n’ekibiina ng’ekitundu eky’okuyiga
I agree that it will not attract the military	Nzikiriziganya nti tegenda kusikiriza magye
I opened and held out my hands	Naggulawo ne njulula emikono gyange
I talk a lot about work	Njogera nnyo ku mirimu
I open the door and shove him roughly	Nggulawo oluggi ne mmusikambula mu ngeri ey’obukambwe
And I remembered when he woke up at the same time	Era najjukira bwe yazuukuka mu kiseera kye kimu
I love him, but I’m not willing to pay their price	Nze mmwagala, naye nga siri mwetegefu kusasula muwendo gwabwe
I want you to do your preparation	Njagala mukole okwetegeka
I certainly wouldn’t	Mazima ddala ssinga n’akola bw’atyo ssinga
A strange smell lingered behind him	Akawoowo ak’ekyewuunyo kaali kasigadde emabega we
I know how much your father meant to you	Nze mmanyi kitaawo bwe yali ow’omugaso ennyo gy’oli
I just moved on to a new challenge	Naakagenda mu maaso n’okusoomoozebwa okupya
I stayed perfectly still and waited	Nasigala perfectly still ne nninda
I beat curiosity and left	Nakuba okwegomba okumanya ne nvaawo
I couldn’t tear her eyes away	Nali sisobola kumuyuza maaso
I walked to the back of my house	Natambula okutuuka emabega w’ennyumba yange
I looked at his pitcher in amazement	Natunuulira ensuwa ye mu kwewuunya
I want to be a doctor like you	Njagala kubeera musawo nga ggwe
They did a really good job	Baakoze omulimu mulungi ddala
I rush to the console straight away	Ndduka mangu okutuuka ku console butereevu
I couldn’t tell what it was	Nnali sisobola kumanya kye kyali
I felt so good physically, emotionally and spiritually	Nawulira bulungi nnyo mu mubiri, mu mwoyo ne mu mwoyo
I knew immediately who it was	Namanya mangu ani
I couldn’t feel any kind of emotion	Nnali sisobola kuwulira kika kya nneewulira yonna
I couldn’t make real clouds	Nnali sisobola kukola bire bya ddala
I believe my son is right	Nzikiriza nti mutabani wange alina ensonga
I want to go through the rest of these questions for you	Njagala okuyita mu bibuuzo bino ebisigaddewo ku lulwo
I went to a bridge	Nagenda ku bridge emu
I mean technology to make things work	Ntegeeza tekinologiya okufuula ebintu okutambula
I like to use a food processor	Njagala nnyo okukozesa ekyuma ekikola emmere
I can see you’re shaking	Nze ndaba nga okankana
I try to answer his question, but answer anyway	Nfuba okuddamu ekibuuzo kye, naye nziramu anyway
I didn’t really mind having a terrible name	Mu butuufu saakitawaana kuba na linnya ery’entiisa
I might get out of this alive	Kino nnyinza okuvaamu nga ndi mulamu
I don’t want to wait until our wedding night	Saagala kulinda okutuusa ekiro kyaffe eky’embaga
I felt my heart pounding with excitement	Nawulira omutima nga gukuba olw’essanyu
I wanted to be open to the world	Nnali njagala okubeera omuggule eri ensi
Small electrical instruments are lined up against the wall	Ebivuga ebitonotono eby’amasannyalaze biteekeddwa mu layini nga bikwata ku bbugwe
A heavy chain around his neck	Olujegere oluzitowa mu bulago bwe
I said hello and blushed	Nagamba nti hello ne nfuumuuka
I had run fifteen miles	Nali nziruse mayiro kkumi na ttaano
He thought she would support him	Yalowooza nti yandimuwagira
It is slightly more common in men than women	Busingako katono mu basajja okusinga abakazi
This marriage produced two sons	Obufumbo buno bwazaala abaana babiri ab’obulenzi
I like to keep my curiosity	Njagala nnyo okukuuma obwagazi bwange obw’okumanya
I need this done immediately please	Kino nketaaga okukolebwa amangu ddala nsaba
I miss my family but time flies	Nsubwa famire yange naye obudde bubuuka
Of course, I was completely naked	Kya lwatu nti nnali bukunya ddala
I hope a loving sister like her	Nsuubira mwannyina wa laavu nga ye
No doubt I loved him	Tewali kubuusabuusa nnali mmwagala
I still can’t explain him	N’okutuusa kati sisobola kumunnyonnyola
I turn around and head back to the kitchen	Nkyuka ne nzirayo nga njolekera ffumbiro
A beautiful girl wants to be rescued	Omuwala omulungi ayagala okununulibwa
I think it looks great on the porch!	Ndowooza kirabika bulungi nnyo ku mbalaza!
I raised my eyes and saw a reflection	Nasitula amaaso gange ne ndaba ekifaananyi ekyali kirabika
I stopped at a pay phone in the hallway	Nayimirira ku ssimu ey’okusasula mu luggya
I felt uncomfortable	Nnawulira nga siteredde
I can give him anything he wants	Nsobola okumuwa ekintu kyonna ky’ayagala
I can’t help but feel alone	Siyinza butawulira nga ndi nzekka
I need to know that you really believe in me	Nnina okumanya nti ddala onzikiriza
I had never lost anyone so close to me before	Nnali sifiirwangako muntu yenna ku lusegere lwange nga kati kati
A tall, thin man approached us	Omusajja omuwanvu era omugonvu yatusemberera
I was rushed to the same hospital multiple times	Naddusibwa emirundi mingi mu ddwaaliro lye limu
I just wanted you to prove that you loved me	Nnali njagala kyokka okakase nti onjagala
I just want this thing to go away, before it gets ugly	Njagala kintu kino kyokka kigendewo, nga tekinnafuuka kya bubi
I got the middle one	Nafuna eya wakati
I could feel his guilt	Nnali nsobola okuwulira omusango gwe
I kept sitting on the stone steps, watching her	Nasigala ntudde ku ddaala ery’amayinja, nga mmutunuulira
I feel like something is wrong with me	Mpulira nga waliwo ekikyamu ku nze
I began to worry about my relationship with him	Natandika okweraliikirira enkolagana yange naye
I took the easy way out	Nakwata ekkubo eryangu ery’okufuluma
I can’t see anything about him	Sisobola kulaba kintu kyonna ku ye
I don’t see any love in my life	Silaba kwagala kwonna mu bulamu bwange
I’m not the only one	Si nze nzekka
I love being this close to him	Njagala nnyo okubeera naye ku lusegere bwe luti
Another interpretation is that it is a gospel book	Entaputa endala eri nti kitabo kya njiri
I haven’t played much lately	Ennaku zino sizannye nnyo
I probably won’t do it again	Oboolyawo sijja kuddamu kukikola
I probably won’t get a match	Oboolyawo sijja kufuna mupiira
I didn’t know you had taken a partner	Nze nali simanyi nti wali otutte omubeezi
The command can contain several items	Ekiragiro kiyinza okubaamu ebintu ebiwerako
I need to get back to it	Nze nneetaaga okuddayo ku kyo
I put in a fair offer	Nassaawo eky’okuwaayo eky’obwenkanya
You only get one chance	Ofuna omukisa gumu gwokka
I hope he isn’t too strong that we’re not there	Nsuubira nti talina nnyo maanyi nti tetuliiwo
I saved so much money by doing it myself	Nakekkereza ssente nnyingi nnyo nga nazikola nze kennyini
I love and even trust all three	Njagala era n’okutuuka n’okwesiga byonna ebisatu
I was finally living my life	Nnali nsembyeyo okuwangaala obulamu bwange
A short carved collar glowed red around his neck	Enkokola ennyimpi eyali eyooleddwa yali eyaka langi emmyufu mu bulago bwe
I knew it was a bad idea to come here alone	Namanya nti kyali kirowoozo kibi okujja wano nzekka
The second globe took its place, green in color	Globe eyookubiri yakwata ekifo kyayo, nga ya langi ya kiragala
I have no one to fear	Sirina gwe ntya
I smiled when he looked at me	Namwenya bwe yantunuulira
I think that will carry over	Ndowooza ekyo kijja kutwala waggulu
I knew he wasn’t really seeing me	Namanya nti mu butuufu yali tandaba
I run a career counseling and placement center	Nnina ekifo ekibuulirira abantu ku mirimu n’okuteekebwa mu bifo eby’enjawulo
A simple turn is all that is needed	Okukyuka okwangu kye kyokka ekyetaagisa
I can’t guide you the way your aunt can	Sisobola kukulungamya ngeri ssenga wo gy’asobola
I went through them from all sides	Naziyitamu okuva ku njuyi zonna
I have to take care of these people	Nnina okulabirira abantu bano
I will not tolerate any nonsense from anyone	Sijja kugumiikiriza busirusiru bwonna okuva eri omuntu yenna
I turned to the spare	Nakyuka ne nzira ku sipeeya
I should have understood what they were doing	Nnali nsaanidde okutegeera kye baali bakola
I asked if we could talk to you	Nabuuza oba tusobola okwogera naawe
I would separate them further	Nze nandiyongedde okubaawulamu
I can’t stay here without you	Sisobola kusula wano nga tolina ggwe
I remembered that sword all too well	Ekitala ekyo nnakijjukira bulungi nnyo
I wouldn’t expect you to see them	Ssandisuubidde nti ojja kubalabako
I came up with next to nothing	Najja nga sirina kumpi kintu kyonna
I was this all along	Nze nali kino ebbanga lyonna
I have sometimes to heat a small area inside the machine	Nnina oluusi okubugumya akatundu akatono munda mu kyuma
I have to experiment for you	Nnina okugezesa ku lulwo
I have no military leadership experience	Sirina bumanyirivu mu bukulembeze bw’amagye
These were obtained from the stores which were guarded at the time of the invasion	Bino byafunibwa mu maduuka agaali gakuumibwa mu kiseera ky’okulumba
Something small for you	Ekintu ekitono ku lulwo
I almost laughed out loud	Katono nseke mu ddoboozi ery’omwanguka
I felt a wave of sadness	Nawulira amayengo ag’ennaku
I had no fear whatsoever	Nnali sirina kutya kwonna
I had never lost anyone under my command	Nnali sifiirwangako muntu yenna wansi w’obuduumizi bwange
A man who had lost everything	Omusajja eyali afiiriddwa buli kimu
I leaned down to kiss him	Nneesigama wansi okumunywegera
I want to stay that way for a little while longer	Njagala kusigala bwentyo okumala akaseera katono
Odds were I didn’t like it	Odds zaali ssaayagala
I saw it with my own eyes, brother	Nakiraba n’amaaso gange, muganda wange
I found only eleven of us	Nasanga kkumi na gumu bokka ku ffe
I couldn’t tell what he was thinking	Nnali sisobola kumanya kye yali alowooza
Economic impacts were also felt	Ebikosa eby’enfuna nabyo byawulirwa
I might even convince him to move here, too	Nnyinza n’okumumatiza okusenguka wano, naye
I couldn’t relax my mind	Nnali sisobola kuwummuza birowoozo byange
I wrote the dream in my journal	Ekirooto ekyo nakiwandiika mu jurnal yange
I couldn’t help but think he was a strange man	Nali sisobola butalowooza nti yali musajja mugenyi
I needed to be close	Nnali nneetaaga okubeera ku lusegere
I raised my head to look	Nayimusa omutwe gwange okutunuulira
And he stopped singing	Era yalekera awo okuyimba
It is most effective in winter	Businga kukola mu budde obw’obutiti
I hate not being what he wanted me to be	Nkyawa obutabeera nga kye yali ayagala mbeere
I would have been fine with him getting louder	Nandibadde bulungi nga yeeyongera okuleekaana
A dark sword struck his ship	Ekitala eky’ekizikiza kyakuba emmeeri ye
I wouldn’t want to be touched either	Nange sandiyagadde kunkwatako
I pulled it, and it's the wire	Nagisikako, era ye waya
I shouldn’t leave from the beginning	Sisaanye okuva ku ntandikwa
I’m very, very good at it	Nze ndi mulungi nnyo nnyo mu kyo
A wall of shadows creeps ahead	Bbugwe w’ebisiikirize yeekulukuunya mu maaso
The recording was completed within a month	Okukwata ebifaananyi kwawedde mu bbanga lya mwezi gumu
I love the way you look	Njagala nnyo engeri gy’olabika
I already missed the caution room	Nasubwa dda ekisenge eky’okwegendereza
I rush through the darkness to the door	Nfubutuka okuyita mu nzikiza okutuuka ku mulyango
I trust you have enough for the trip	Nneesiga nti olina ekimala ku lugendo
I blushed, hands shaking	Namyuuka, emikono nga gikankana
I thought he was talking about that story	Nalowooza nti yali ayogera ku mboozi eyo
A purple flower with a golden globe in the center	Ekimuli ekya kakobe nga wakati waakyo kiriko globe eya zaabu
I saw them looking around	Nabalaba nga batunula okwetooloola
I made another pot of coffee	Nakola ekiyungu ekirala ekya kaawa
I shrugged it off though	Nakisitula ebibegabega wadde
I took me to my basement	Nantwala mu kisenge kyange ekya wansi
I slowly opened my eyes	Nazibula amaaso gange mpolampola
I hurried back and got the papers	Nayanguwa okuddayo ne nfuna empapula ezo
I had that dog in my arms	Embwa eyo nnalina mu ngalo zange
I had nominated him, because there was a long pause	Nnali mmusembye, kubanga waaliwo okuwummulamu okuwanvu
I am very angry about this situation	Embeera eno nnyiize nnyo
I turned around and saw that he was already in his boots	Nakyuka ne ndaba ng’ali mu bbuutu ye dda
I was in serious trouble late at	Nali mu buzibu obw’amaanyi late at
I needed my father to feel the pain when I left	Nnali nneetaaga taata okuwulira obulumi nga ngenda
I can also take time to write and edit	Nsobola n’okutwala obudde okuwandiika n’okulongoosa
I can’t wait until this job is done	Siyinza kulinda okutuusa nga omulimu guno guwedde
A soft roar coming from the top of the road	Okuwuluguma okugonvu nga kuva waggulu ku luguudo
A large part of me most definitely didn’t	Ekitundu ekinene ekyange most definitely tekyakikola
I asked a neighbor to hear me cry	Nasaba muliraanwa ampulire nga nkaaba
I reach for the baseball bat	Ntuuka ku muggo gwa baseball
I get so much fun with him	Nfuna essanyu lingi nga ndi naye
I am very happy here, every year I get comfortable	Ndi musanyufu nnyo wano, buli mwaka nfuna okweyagaza
I was about ready to throw up	Nnali nnaatera okwetegeka okusuula
I am a working artist and also a teaching artist	Ndi muyimbi akola ate era ndi muyimbi musomesa
I was sad to see him go	Nnakuwala okulaba ng’agenda
I tried to shut down this project several times	Nagezaako okuggalawo pulojekiti eno emirundi egiwerako
I'm laughing right now	Nze nseka mu kiseera kino
The metabolism is thus chemical in nature	Enkyukakyuka y’ebintu bwetyo eba ya kemiko mu butonde
I didn’t stop telling them	Ssaalekera awo kubabuulira
I guess we all feel the pressure	Ntebereza nti ffenna tuwulira okunyigirizibwa
I think culturally	Nze ndowooza mu buwangwa
Then I had to go to work	Olwo nnalina okugenda ku mulimu
I will never be bought again	Sijja kuddamu kugulibwa
I can’t hire anyone else on staff, though	Sisobola kupangisa muntu mulala yenna ku bakozi, wadde
A place that took the liberal arts seriously	Ekifo ekyatwala liberal arts nga ekikulu
I am gentle and humble	Ndi mugonvu era muwombeefu
A third descends behind them	Ow’okusatu akka emabega waabwe
I didn’t know you could have a favorite	Nali simanyi nti oyinza okuba n’oyo gw’oyagala ennyo
I no longer hunger for souls, love	Sikyalumwa njala ya myoyo, okwagala
I didn’t know he was a reporter	Nnali simanyi nti yali musasi
I opened my ice cream and started eating	Naggulawo ice cream wange ne ntandika okulya
I found myself surprisingly at peace	Nasanga nga ndi mu mirembe mu ngeri eyeewuunyisa
I will put you in the middle of them	Nja kukuteeka wakati waabwe
I can’t help but feel responsible about it	Siyinza butawulira nga ndi wa buvunaanyizibwa ku nsonga eyo
I never intended to make it serious	Ssaagendererangako kukifuula siriyaasi
I was wrong for doing this, so, so very wrong	Nali nkyamu olw’okukola kino, kale, kale nkyamu nnyo
I felt warm, relaxed and assured	Nnawulira nga ndi bbugumu, nga nteredde era nga nkakasa
I haven’t seen or heard from you in seven years	Nze mu myaka musanvu sikulabangako wadde okukuwuliddeko
I actually think they make a good couple	Mu butuufu ndowooza bakola abafumbo abalungi
I got out of the car	Nava mu mmotoka
A conversation between two people	Emboozi wakati w’abantu babiri
I mean, not show up, obviously, but go to the studio	Ntegeeza, si kulabika, kya lwatu, wabula genda mu situdiyo
I want to avoid any risk of artificial competition	Njagala okwewala akabi konna ak’okuvuganya okw’ekikugu
I was getting light headed	Nali nfuna light headed
I knew he kept secrets	Namanya nti akuuma ebyama
I grab, and we walk together	Nkwata, ne tutambula ffenna
I dug in my bag and found my essay outline	Nasima mu nsawo yange ne nsanga essay outline yange
I mean, he was sick, but it wasn't natural	Ntegeeza yali mulwadde naye nga si kya butonde
I hadn’t seen anyone seriously in a long time	Nali mmaze ebbanga nga silaba muntu yenna seriously
I went to check on him	Nagenda okumukebera
I enjoyed the feel of his huge hand	Nnanyumirwa nnyo okuwulira omukono gwe omunene ennyo
I rolled my eyes and took another sip	Nazingulula amaaso ne nnywa ekirala
I felt terrible for him	Nawulira bubi nnyo ku lulwe
He was on the board for another three weeks	Yabadde ku kipande okumala wiiki endala ssatu
I looked for a relevant job and decided on advertising	Nanoonya omulimu ogukwatagana ne nsalawo okulanga
I see the lack of voice	Nze ndaba obutaba na ddoboozi
The squire was waiting for him with a new spear	Squire yali amulinze ng’alina effumu eppya
I refused, of course	Nagaana, ddala
I met these women about thirty years ago	Abakyala bano namusisinkana emyaka nga amakumi asatu emabega
I really need to get home to sleep	Nze ddala nneetaaga okutuuka awaka okwebaka
I lifted the corner of my mouth	Nasitula enkoona y’omumwa gwange
I wanted it in my bed	Nnali njagala mu buliri bwange
I turn around and scan the bad spot	Nkyuka ne nsika ekifo ekibi
I could run so fast without my arms	Nnali nsobola okudduka ku sipiidi nnyo nga emikono gyange tegiriimu
I like that in a man	Ekyo kinnyumira mu musajja
I could see you, by the way	Nnali nsobola okukulaba, by the way
I know this one from experience	Ono mmumanyi okusinziira ku bumanyirivu
I was tired and my legs were numb	Nali nkooye era amagulu gange gaali gafudde
I was still depressed	Nnali nkyalina ekiwuubaalo
I expect someone to live on the fourth floor	Nsuubira omuntu alina okubeera ku mwaliiro ogw’okuna
A lot of people took that route	Abantu bangi nnyo baakwata ekkubo eryo
I was appreciated for my photo series and articles	Nasiimibwa olw’ebifaananyi byange eby’omuddiring’anwa n’emiko gyange
I am very happy to peer your post	Ndi musanyufu nnyo oku peer post yo
I almost shipped him at that point	Katono mmusindike mu kiseera ekyo
A real estate lawyer can't do shit here	Munnamateeka w'ebyobusuubuzi tasobola kukola shit wano
I felt a sexual tension in the room	Nawulira okusika omuguwa okw’okwegatta mu kisenge
I give what the director asks of me	Nze mpaayo dayirekita ky’ansaba
The crowd also sang along	Abadigize nabo baayimbye wamu
A small golden star rose against the night	Emmunyeenye entono eya zaabu yavaayo ng’etunudde mu kiro
I heard their footsteps above, and then nothing	Nawulira ebigere byabwe waggulu, ate oluvannyuma nga tewali kintu kyonna
I count more than a dozen just in this area	Nbala ebisoba mu daziini just mu kitundu kino
No one told us what to do	Tewaali atubuulira kya kukola
The burning ship is steaming	Emmeeri eyaka efuumuuka
Sorry for the delay and everything	Bambi okulwawo ne buli kimu
I stand up from the table	Nnyimiridde okuva ku mmeeza
I love this song and video	Njagala nnyo oluyimba luno ne vidiyo
I didn’t quite catch the designer’s name	Ssaakwata bulungi linnya lya dizayini oyo
I don’t like it here or there	Sikyagala wano oba wali
I have never felt so happy	Siwulirangako ssanyu ng’eryo
I know better than to listen to you	Nze mmanyi okusinga okukuwuliriza
I’m starting to believe my lies	Ntandise okukkiriza obulimba bwange
The printing press is far to the right	Ekyuma ekikuba ebitabo kiri wala nnyo ku ddyo
I knew the contents by heart	Ebirimu nnabimanya ku mutwe
I am sober, cold for stones	Ndi mutegeevu, nnyogovu olw’amayinja
A budget hotel would be nice	Wooteeri ya budget yandibadde nnungi
I haven’t sung in years	Mmaze emyaka nga siyimba
A young female in a lab jacket entered slowly	Omuwala omukazi eyabadde ayambadde jaketi ya laabu yayingidde mpola
I always wake up after that	Bulijjo nzuukuka oluvannyuma lw’ekyo
I was a smart boy from a good family	Nnali mulenzi mugezi okuva mu maka amalungi
I never liked the dark flesh on the drumstick	Ennyama enzirugavu eyali ku muggo gw’engooma sigyagalangako
I tried to take the conversation to a more abstract dimension	Nnagezaako okutwala emboozi eyo mu kitundu ekisingawo obutaliimu
A safe haven that was no longer safe	Ekifo eky’obukuumi ekyali tekikyali kya bukuumi
He returned to work a few days later	Yaddayo ku mulimu nga wayise ennaku ntono
I let out a deep breath as he left	Nafulumya omukka omungi nga bw’agenda
I struggled with the bar	Nalwanagana n’ebbaala
I could accept that	Ekyo nnali nsobola okukikkiriza
I also like having something that no one else has	Njagala nnyo n’okubeera n’ekintu omuntu omulala ky’atalina
I don’t give him anything	Sirina kye mmuwa
I had never seen a robot before	Nnali sirabangako roboti
Please be present	Mbasaba mubeerewo
At first it was thought to be temporary	Mu kusooka kyalowoozebwa okuba nga kya kaseera buseera
I would probably teach books	Oboolyawo nandisomesa ebitabo
I never tried it, not once	Ssagezaakongako, wadde omulundi gumu
I could see him killing him through his eyes	Nali ndaba ng’amutta nga mpita mu maaso ge
I felt really light headed and achy, and I was starving	Nawulira nga ddala omutwe guweweevu era nga nnina obulumi, era nga nfa enjala
I didn’t see a damn thing	Saalaba kintu kya damn
A blue beam that shot out from the door, touching the intersection	Ekikondo kya bbululu ekyakuba amasasi okuva ku mulyango, ne kikwata ku nkulungo
I was terribly nervous	Nali mu bunkenke obw’entiisa
I wasn’t home when they came	Nga bajja saali waka
I didn’t even have enough fuel in me to crawl	Nnali sirina na mafuta gamala mu nze okuseeyeeya
I sat down next to him	Natuula okumpi naye
I owe everything to him	Nze buli kimu mmubanja
I follow all the rules	Ngoberera amateeka gonna
I too am sorry to hear of your loss	Nange nsonyiwa okuwulira okufiirwa kwo
I heard you used to hit him	Nawulidde nga okozesa okumukuba
Then I asked if we could change the subject	Oluvannyuma nnabuuza oba tusobola okukyusa ensonga
A tall man with dark hair appeared in the doorway	Omusajja omuwanvu ng’alina enviiri enzirugavu yalabika mu mulyango
I stopped fishing with my dad after that day	Nalekera awo okuvuba ne taata oluvannyuma lw’olunaku olwo
I use the moon walk set	Nkozesa ekifo ekiyitibwa moon walk set
I guess it makes little difference	Ntebereza nti tekirina njawulo ntono
I expect good behavior from all of you	Nsuubira enneeyisa ennungi okuva mu mmwe mwenna
I haven't seen you since you came back	Okuva lwe wakomawo sikulabangako
I refuse to accept this at face value	Kino nkigaana okukkiriza ku face value
I mean people tend to think the worst of me	Ntegeeza abantu batera okunlowoozaako ekisinga obubi
This happens about every seven years on average	Kino kibaawo nga buli luvannyuma lwa myaka musanvu ku kigero
I believe they are about ready to go	Nzikiriza nti bali ku mwetegefu okugenda
I was laughing at the time too	Nange mu kiseera ekyo nnali nseka
I had never spoken to him in that way before	Nze nali siyogerangako naye mu ngeri eyo
I got a little closer	Nasemberera katono
I’m not going to regret it	Sigenda kwejjusa
I wish it was that simple	Njagala nga kyangu bwe kityo
I was married and never married	Nnali mufumbo era saafumbirwangako
I could read it in his eyes	Nnali nsobola okukisoma mu maaso ge
The kick was missed and the game ended shortly after	Ekigwo kyasubiddwa era omupiira ne guggwa nga wayiseewo akaseera katono
Mom and Dad had a son and a daughter	Maama ne taata baalina omwana omulenzi n’omuwala
I felt a voice in my bones	Nawulira eddoboozi mu magumba gange
I picked a bed and lay down	Nalonda ekitanda ne ngalamira
I like to inspire other young science writers	Njagala nnyo okuzzaamu amaanyi abavubuka abalala abawandiisi ba ssaayansi
Rock climbing is a popular activity in the reserve	Okulinnya amayinja kye kintu ekimanyiddwa ennyo mu kkuumiro lino
I saw your wife and a strange man walk out	Nalaba mukyala wo n’omusajja gw’otomanyi nga bafuluma
I keep shedding tears for no reason	Nsigala nga nkuba amaziga awatali nsonga
I am clean now and worse	Ndi muyonjo kati era nsinga ebibi
I’ve seen you looking at me	Nkulabye nga ontunuulira
I wasn’t one of these	Nze saali omu ku bano
I saw how impressed you were last night	Nalaba engeri gye wakwatibwako ekiro ekikeesezza olwaleero
The retirement was welcome, according to him	Okuwummula kwayaniriziddwa okusinziira ku ye
I can’t sit still, anyway	Sisobola kutuula nga sikyuka, anyway
I have to give him credit	Nnina okumuwa ekitiibwa
I saw a lot of people in that place	Nalaba abantu bangi nnyo mu kifo ekyo
I bought that old building and everything in it	Ekizimbe ekyo ekikadde nakigula ne buli kimu ekirimu
I don’t just think in logic	Sirowooza mu logic yokka
I remember his father	Nzijukira kitaawe
I thought he looked unsettled and depressed	Nalowooza nti alabika nga tateredde era nga yeewuubaala
I want this next sentence to sink really deep	Njagala sentensi eno eddako okubbira mu buziba ddala
I have absolutely nothing to do in his hands	Nze sirina kye nkola ddala mu ngalo ze
I had been so stupid	Nnali mbadde musiru nnyo
I have experience as a model	Nnina obumanyirivu mu kukola nga model
I haven't even seen this game	Omuzannyo guno sigulabangako wadde
Together they had three daughters	Bombi baazaala abawala basatu
I think you could make me a lot of money	Ndowooza oyinza okunkolera ssente nnyingi
I was grateful to have both of those	Nnasiima nnyo okuba n’abo bombi
I can hear him blowing up the film to the next frame	Mpulira ng’afuuwa firimu okutuuka ku fuleemu eddako
I didn’t know who was winning that fight	Nnali simanyi ani yali awangula olutalo olwo
The election has just been held	Okulonda kwakakolebwa
I couldn’t bear to think about it	Nnali sisobola kugumiikiriza kukirowoozaako
I think it will be long tonight	Ndowooza kijja kuba kiwanvu ekiro kino
I put a spot light on top of it and it worked	Waggulu waayo nnassaako ettaala ya ‘spot’ era n’ekola
I can't blame you for trying to escape	Siyinza kukunenya olw'okugezaako okudduka
I ran over and over for about four hours	Nadduka emirundi n’emirundi okumala essaawa nga nnya
I probably wouldn’t get to put them up	Oboolyawo sandituuse kuziteeka waggulu
And I was your father’s best friend	Era nali mukwano gwa kitaawo nnyo
I was relieved to see a friendly face	Nafuna obuweerero okulaba ffeesi ey’omukwano
I know the faces of evil	Nze mmanyi amaaso g’obubi
A moment passed, and then another	Akaseera kaayitawo, ate oluvannyuma akalala
I could put my spear into one of them	Nnali nsobola okuteeka effumu lyange mu kimu ku byo
I can’t hold him for very long	Sisobola kumukwata bbanga ddene nnyo
I was up in a flash walking towards him	Nali nsituka mu kaseera katono nga ntambula nga njolekera ye
I wouldn’t be good enough for him	Ssandibadde mulungi kimala gy’ali
We understand the problem and your goals	Tutegeera ekizibu n’ebigendererwa by’olina
I wonder who they are talking about	Nze nneebuuza ani gwe boogerako
I want to do the right thing	Njagala okukola ekituufu
I went to our school together	Nagenda ku ssomero lyaffe ffembi
A beautiful, genuine smile with perfect white teeth	Akamwenyumwenyu akalungi, aka nnamaddala nga kalina amannyo amazungu agatuukiridde
The result is something that needs to be planned for	Ekivaamu kiba kintu ekyetaaga okutegekebwako
I was sure he had heard it all by now	Nali nkakasa nti we twatuukira kati byonna yali abiwulidde
I’m going to enjoy the rest of this fantasy	Ngenda kunyumirwa ekirooto kino ekisigaddeyo
I would really appreciate any guidance	Nnandisiimye nnyo obulagirizi bwonna
I just wanted to say hello	Nnali njagala kukulamusa kwokka
A fishing license is not required	Layisinsi y’okuvuba tekyetaagisa
I'll keep an eye on that	Ekyo nja kukikuuma eriiso
I knew my life couldn’t go smoothly for much longer	Namanya nti obulamu bwange tebusobola kutambula bulungi okumala ebbanga ddene nnyo
I was three strokes ahead with four to play	Nali mu maaso ga stroke ssatu nga nnina nnya okuzannya
I mostly do it to dull the pain	Nsinga kukikola kuziba bulumi
A man walked around pouring glasses of water and wine	Omusajja yatambula ng’ayiwa egiraasi z’amazzi n’omwenge
I am not a native speaker	Siri mwogezi wa lulimi oluzaaliranwa
I couldn’t get my mind around his random loyalty checks	Nali sisobola kufuna birowoozo byange okwetoloola okukebera kwe okw’obwesigwa okwa random
I saw others being brought	Nalaba abalala bwe baleetebwa
The generals were right	Ba Genero baali batuufu
I take off my shoes and pick them up	Engatto nzigyako ne nzisitula
I was very happy with it	Nali nsanyuse nnyo nakyo
I can’t remember before	Siyinza kujjukira emabegako
I couldn’t believe it was working	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kikola
I couldn’t find any problems	Saasobola kufuna buzibu bwonna
I look down and see his fingers touching the handle	Ntunula wansi ne ndaba engalo ze nga zikwata ku mukono
I noticed his tongue was still once	Nalaba olulimi lwe lwali lukyali lwa mulundi gumu
I really, really enjoyed this book	Ekitabo kino kyannyumira nnyo nnyo
I turned the key and went into the hallway	Nakyusa ekisumuluzo ne nnyingira mu luggya
I saw others disappear overnight into their new footprints	Nalaba abalala nga babula mu kiro kimu ne badda mu bigere byabwe ebipya
I wrapped my fingers tightly around the plastic	Engalo zange nnazizinga nnyo ku kaveera
I read your personal story today for the first time	Nsomye emboozi yo ey’obuntu leero omulundi ogusoose
I tell you it won’t matter	Nkugamba nti tekijja kuba kikulu
I should have just let things happen	Nnali nsaanidde kumala kuleka bintu bibeerewo
I don’t need a man to collect me	Sikyetaaga musajja ankunsolooza
The breeze from her window brushed her face	Empewo eyava mu ddirisa lye yamusiimuula mu maaso
This method became popular	Enkola eno yafuuka ya ttutumu
I wipe the sweat off my upper lip	Nsiimuula entuuyo ku mimwa gyange egya waggulu
I should have warned you	Nze nandibadde nkulabula
I loved being in the middle of her world	Nnayagala nnyo okubeera wakati mu nsi ye
I wonder what the issue is with him	Nze nneebuuza ensonga eri ku ye
I won’t order anywhere else	Sijja kulagira walala wonna
I can’t stand not having a problem	Sisobola kugumira butabeera na buzibu
I have actually used them twice	Mu butuufu nzikozesezza emirundi ebiri
Railroads and telephones improved communications	Oluguudo lw’eggaali y’omukka n’amasimu byalongoosa empuliziganya
I ran away from him, into the darkness	Nadduka okuva gy’ali, ne nzira mu kizikiza
I turned on the bathroom light	Ettaala y’ekinabiro nnagikoleeza
I will schedule a visit this week	Nja kutegeka okukyalira wiiki eno
The king must know his people and their lives	Kabaka alina okumanya abantu be n’obulamu bwabwe
I am currently not on any birth control pills	Mu kiseera kino siri ku ddagala lyonna eriziyiza okuzaala
I jumped up and hit my head on the table	Nabuuka ne nkuba omutwe ku mmeeza
The side that no one taught him	Oludda nga tewali yamuyigiriza
I'm sure the enemy before you go home	Nkakasa nti omulabe nga tonnadda waka
A wise course of action	Enkola ey’amagezi ey’okukola
Suddenly several hands tore the struggling men apart	Amangu ago emikono egiwerako gyakutula abasajja abaali balwanagana
I reach out with my thoughts, searching, scanning, calling	Ntuuka n’ebirowoozo byange, nga nnoonya, nga sikaani, nga nkubira essimu
I didn’t get enough sleep	Ssaafuna tulo bumala
I see a set of four closed rooms	Ndaba seti ya bisenge bina ebiggaddwa
I hate you, please remember that	Nkukyawa, nsaba ekyo okijjukire
Then the results would be very different	Olwo ebyavaamu byandibadde bya njawulo nnyo
I mean, for starters, he's probably right	Ntegeeza, okutandika, osanga mutuufu
A good trait, perhaps, to have in combat	Engeri ennungi, oboolyawo, gy’olina okuba nayo mu kulwana
Her husband accompanied her to translate for her	Bba yamuwerekerako okumuvvuunula
I have something that was already working	Nnina ekintu ekyali kikola edda
I took the elevator downstairs	Nalinnya lifuti wansi
And I have posted with them countless times	Era ntadde nabo emirundi egitabalika
I need to give him a little more power	Nze nneetaaga kumuwa buyinza butono
I looked up to see if he saw them too	Natunula waggulu okulaba oba naye yabalaba
I helped people a lot	Nnayamba nnyo abantu
And it has a lot of power	Era kirina amaanyi mangi
I have something else to discuss with you	Nnina ekirala kye njagala okukubaganya ebirowoozo naawe
I fixed it but it worked again	Natereeza naye ne kiddamu okukola
They have one daughter and a son	Balina omuwala omu n’omwana omulenzi gwe bazaala
This is clearly seen in architecture	Kino kirabibwa bulungi mu by’okuzimba
I needed a solid engine blast to stretch	Nnali nneetaaga okubwatuka kwa yingini okunywevu okusobola okugolola
I came out quickly, see	Navaayo mu bwangu, laba
The album initially did not live up to expectations	Olutambi luno mu kusooka terwatuukana na bye baali basuubira
Peace more powerful than you can imagine	Emirembe egy’amaanyi okusinga bw’oyinza okulowooza
I did know the information	Nze ddala nnali mmanyi amawulire ago
I mean, sure, you could, but you’d be nuts	Ntegeeza, sure, oyinza, naye wandibadde nuts
I looked at it further, confused	Nayongera okukitunuulira, nga nsobeddwa
I had no idea how much time passed	Nnali simanyidde ddala nti obudde buyitawo
I felt a little better	Nawulira nga ntereddeko katono
I was only brought in to make it easier	Naleetebwa kwokka okusobola okwanguyiza
I rolled my eyes, trying to look annoyed	Nazingulula amaaso, nga ngezaako okulabika nga nnyiize
I have been trying to keep busy	Mbadde nfuba okubeera nga ndi bbize
I saw two slaves earlier	Nalaba abaddu babiri emabegako
I ripped the bow open and opened the box	Nayuza obutaasa ne nzigulawo ekibokisi
I want to roam around	Njagala kutambulatambula
I want a humane and loving wife	Njagala mukyala wa buntu era omwagalwa
I never forgot the pain	Sseerabira bulumi obwo
We had some really good people out there	Twalina abantu abalungi ddala ebweru
I get this at any curly hair care store	Kino nkifuna ku dduuka lyonna erirabirira enviiri enzirugavu
I saw through clear glass	Nalaba nga mpita mu ndabirwamu entangaavu
It is the third largest producer of tobacco	Ye nsi eyookusatu mu kukola taaba
I mean the inspectors	Ntegeeza abakebera
I did a lot of searching	Nakola nnyo okunoonya
I think the author intended for readers to do this	Ndowooza omuwandiisi yagenderera abasomi okukola kino
I tell myself that things are not like that	Nze nneegamba nti ebintu si bwe biri
I felt sluggish inside	Nawulira nga ndi mugumba munda
I see your motives	Nze ndaba ebigendererwa byo
I told you, everything was explained to them	Nakugambye, buli kimu baabannyonnyola
I had been sleeping on the floor for weeks	Nnali mmaze wiiki eziwera nga nsula wansi
I agree with you there, man	Nzikiriziganya naawe awo musajja wattu
I looked away from him	Namutunula ebbali
The road was changed again c	Oluguudo lwaddamu okukyusibwa c
I had never heard him speak with such anger	Nnali siwulirangako ng’ayogera n’obusungu obw’engeri eyo
I won’t be in training that month	Omwezi ogwo sijja kubeera mu kutendekebwa
I want to see mom, badly	Njagala kulaba maama, bubi
I will get back to my guests	Nja kuddayo eri abagenyi bange
A rare find of late	Ekintu ekitali kya bulijjo ekizuuliddwa ennaku zino
I opened the door to check for damage	Naggulawo oluggi okukebera oba waliwo ebyonooneddwa
I will explain what is happening	Nja kunnyonnyola ebigenda mu maaso
I could leave, go get help	Nnali nsobola okuvaawo, okugenda okuyambibwa
I figure, in that sense, everyone gets something	Nfumiitiriza, mu ngeri eyo, buli muntu alina ky’afuna
I protested at the graduation	Nakalakaasizza ku matikkira
I wasn’t prepared for a different life	Nnali sseetegese ku bulamu bwa njawulo
I think that seems about right	Ndowooza ekyo kirabika nga kituufu
I didn’t mean to sound so negative	Saali ntegeeza kuwulikika nga ndi negativu bwentyo
I saw he was holding two drinks	Nalaba ng’akutte ebyokunywa bibiri
I make things happen in this world	Nkola ebintu okubaawo mu nsi eno
I had to find my voice	Nalina okunoonya eddoboozi lyange
I try to imagine her face, but I can’t	Nfuba okulowooza ku ffeesi ye, naye sisobola
The organization did not get to this predicament overnight	Ekibiina tekyatuuka mu mbeera eno embi mu kiro kimu
I have something important to say	Nnina ekintu ekikulu kye njagala okwogera
I could show no sign of my nerves	Nnali sisobola kulaga kabonero konna ka busimu bwange
I heard them both cross the room	Nawulira nga bombi basala ekisenge
I was now only six feet away	Kati nnali nvuddeyo ffuuti mukaaga zokka
A painful knot took root in his stomach	Ekikonde ekyali kiruma kyasimba emirandira mu lubuto lwe
I was hoping we could get that pole back up	Nali nsuubira nti tusobola okuzza ekikondo ekyo waggulu
I never saw eyes like that	Amaaso ng’ago saagalabangako
I am not entirely convinced of your objection	Sikakasa ddala kuwakanya kwo
I can and will do this in therapy	Kino nsobola era nja kukikola mu therapy
I jump up then look down	Nbuuka waggulu olwo ne ntunula wansi
I thought for a moment then shook my head	Nalowooza okumala akaseera olwo ne nnyenya omutwe
I haven't posted in a while, but I missed everyone	Nze mmaze akaseera nga siteeka posting, naye nasubwa buli muntu
I could see the terror in his eyes	Nnali ndaba entiisa eyali mu maaso ge
I think you’ll get some amazing stuff	Ndowooza ojja kufuna ebintu ebyewuunyisa
I love you and I just want the best for you	Nkwagala era njagala kyokka ekisinga obulungi gy’oli
I felt you needed my help	Nnawulira nga weetaaga obuyambi bwange
I broke that promise	Nze namenya ekisuubizo ekyo
I couldn’t believe how old he looked	Nali siyinza kukkiriza myaka gye yali alabika
I needed to tell him about myself	Nnali nneetaaga okumubuulira ebikwata ku nze
I only realized this yesterday	Kino nakitegedde jjo lyokka
I certainly wasn’t in a hurry to go	Mazima ddala saali mu bwangu bwa kugenda
I laughed and tried to get pictures	Naseka ne ngezaako okufuna ebifaananyi
I can learn to love him	Nsobola okuyiga okumwagala
I didn’t have to share a kitchen or bathroom	Saalina kugabana ffumbiro oba ekinabiro
I started to feel much better	Natandika okuwulira obulungi ennyo
I don’t trust those rain clouds	Ebire ebyo eby’enkuba sibyesiga
I often have trouble falling asleep	Ntera okufuna obuzibu mu kwebaka
I shook my head and touched a finger to my lips	Nanyenya omutwe ne nkwata ku lugalo ku mimwa gyange
The play was met with a great deal of media coverage	Omuzannyo guno gwasisinkanye emikutu gy’amawulire egy’amaanyi
I would confirm that he was	Nze nandikakasizza nti yali
I would have stayed in the room otherwise	Nze nandibadde nsula mu kisenge singa si ekyo
I turned from left to right	Nakyuka okuva ku kkono okudda ku ddyo
I need to have a word with them first	Nze nneetaaga kusooka kuba na kigambo nabo
I have removed the other chairs from my seat	Entebe endala nziggye mu kifo kyange
I can’t wait to meet you	Siyinza kulinda kukusisinkana
I enjoyed swimming so much it allowed me to clear my head	Nanyumirwa nnyo okuwuga kyansobozesa okulongoosa omutwe
I saw how much you liked drawing	Nalaba engeri gy’oyagala okukubamu ebifaananyi
I wasn’t going to stay another minute	Nnali sigenda kusulayo ddakiika ndala
I went with it anyway	Nagenda nayo anyway
I decided to check the other side of the sofa	Nasalawo okukebera oludda olulala olwa sofa
I fall asleep while reading	Nneebaka nga nsoma
I threw aside my ridiculous hat and covered my head	Nasuula ebbali enkoofiira yange ey’okusaaga ne nbikka ku mutwe
I was on a different peak	Nali ku ntikko ey’enjawulo
I suggest you come back the same way	Nze nkuwa amagezi oddeyo mu ngeri y’emu
A large helicopter stood motionless	Ennyonyi nnamunkanga ennene yali eyimiridde nga tetambula
I didn’t need a skirt to train in it	Saali nneetaaga sikaati okutendekebwamu
I've been in my own world, kind of	Mbadde mu nsi yange, ekika kya
I knew he was the one for me	Namanya nti ye yali ku lwange
I heard the stars talking	Nawulira emmunyeenye nga zinyumya
I no longer felt guilty for calling him ugly	Nnali sikyawulira musango olw’okumuyita omubi
A heavy curtain closed behind them	Kateni enzito yaggalawo emabega waabwe
I say they should have suspended him for life	Nze ngamba bandibadde bamuyimiriza obulamu bwe bwonna
I stood as he entered my room	Nayimirira nga bw’ayingira mu kisenge kyange
I threw the pill up in the air	Empeke nagisuula waggulu mu bbanga
I was never trained as a soldier	Ssaatendekebwangako ng’omujaasi
I lose things all the time	Nfiirwa ebintu buli kiseera
I want the file to be as small as possible	Njagala fayiro ebeere ntono nga bwe kisoboka
I won’t go any further at this point	Sijja kugenda wala mu kiseera kino
I have spent some hours searching for such an article	Nmaze essaawa ezimu nga nnoonya ekitundu ng’ekyo
I remember another incident with him	Nzijukira ekintu ekirala ekyaliwo naye
The public service is honorable	Omulimu gwa gavumenti gwa kitiibwa
I still use them	Nkyazikozesa
I had thoughts, but no words	Nalina ebirowoozo, naye nga sirina bigambo
The kind I knew all too well	Ekika kye nnali mmanyi bulungi nnyo
He was then forced to walk to the restaurant	Oluvannyuma yawaliriziddwa okutambula okugenda mu dduuka lino
Lies have nothing behind them but themselves	Obulimba tebulina kintu kyonna emabega wabwo okujjako bwennyini
Nineteen companies were formed simultaneously	Kkampuni 19 zatondebwawo omulundi gumu
I always loved his hands	Bulijjo nnali njagala nnyo emikono gye
I couldn’t control my need to be held	Nnali sisobola kufuga bwetaavu bwange obw’okukwatibwa
I force myself to breathe	Nze nneekaka okussa omukka
I don't care either way	Sifaayo mu ngeri zombi
I noticed immediately that she was absolutely gorgeous	Nakiraba mangu nti yali gorgeous ddala
I've never seen that guy	Ggaayi oyo nze simulabangako
I was told to undress	Nategeezebwa okweyambula
I may not make it through this course	Nnyinza obutayita mu musomo guno
I told him to stay quiet	Namugamba asigale ng’asirise
I have no use for women like you	Nze sirina mugaso gwonna eri abakazi nga mmwe
He only shows remorse for his actions once	Alaga okwejjusa olw’ebikolwa bye omulundi gumu gwokka
I was very happy with how it turned out	Nali musanyufu nnyo olw’engeri gye byatambulamu
I love that he always seems to catch my eye	Njagala nnyo nti alabika bulijjo ankwatako
Most schools nationwide were also closed during the storm	Amasomero agasinga mu ggwanga lyonna nago gaggaddwa mu kiseera ky’omuyaga guno
I will feel it, no matter what	Nja kukiwulira, ne bwe kinaaba ki
I don’t want this to be an argument	Kino saagala kubeera kuyomba
I love all of these things	Ebintu bino byonna mbiyagala nnyo
I want my full, double reward now	Njagala empeera yange enzijuvu, ey’emirundi ebiri kati
I gave that kid a $2 candy	Omwana oyo namuwa ssweeta ya doola bbiri
I want to go live with them again	Njagala kuddamu kugenda kubeera nabo
I looked closely at the frame on the platform	Natunuulira bulungi fuleemu eyali ku pulatifomu
I never really got why they wanted a security guard here	Mu butuufu sifunangako lwaki baali baagala omukuumi wano
I waited for the phone call	Nalinda essimu
I really tried my best to play along	Mazima ddala nafuba nnyo okuzannya awamu
I have two consecutive days off	Nnina ennaku bbiri ez’omuddiring’anwa ez’okuwummula
I felt it throughout my life	Nakiwulira mu bulamu bwange bwonna
I looked through the boxes in my room	Natunula mu bibokisi ebyali mu kisenge kyange
Lots of red hot stuff came from the island	Ebintu bingi ebimyufu ebibuguma byava ku kizinga ekyo
I was sure the owners must be nearby	Nali nkakasa nti bannannyini zo bateekwa okuba nga bali kumpi
A little calmer and the order would be better	Obukkakkamu katono ate nga order yandibadde nnungi
I just can’t live with this anymore	Nze just sikyasobola kubeera na kino
I couldn’t lift it from him	Nnali sisobola kugisitula ku ye
I am ready to work right now	Ndi mwetegefu okukola mu kiseera kino
I can call someone to pick up my car	Nsobola okukubira omuntu essimu okunona mmotoka yange
I told you that when you met him	Ekyo nakugamba bwe wamusisinkana
I got a little over halfway	Natuuka okusukka katono ekitundu ky’ekkubo
A crack, a big pop of joy, sounded	Enjatika, pop ennene ey’essanyu, yawulikika
Sometimes they run naked and screaming through the streets	Oluusi badduka nga bali bukunya nga baleekaana nga bayita mu nguudo
I shrugged then walked up the stairs	Nasitula ebibegabega olwo ne nninnya amadaala
I saw it from the balcony	Nakiraba nga ndi ku lubalaza
I have nothing but time	Sirina kirala okuggyako obudde
I never expected what you do	Ssaasuubirangako ky’okola
I push the door open	Nsika oluggi ne luggulawo
I spent most of my time there, studying	Ebiseera byange ebisinga nabimalayo, nga nsoma
I am a web studio founder	Ndi mutandisi wa web studio
I want to hurt him, I want to make him scream	Njagala kumulumya, njagala kumuleetera okukuba enduulu
I never forget to tie it	Sikyerabira kugisiba
I have to readjust my makeup and hair	Nnina okuddamu okutereeza okwekolako n’enviiri zange
I had to put up with it, end of story	Nalina okugumira, enkomerero y’emboozi
One man sitting inside was clearly homeless	Omusajja omu eyali atudde munda kyali kyeyoleka bulungi nti talina mwasirizi
I should try as he had done	Nsaana okugezesa nga bwe yali akoze
I couldn’t break it	Nnali sisobola kugimenya
I have the power of a goddess	Nnina amaanyi ga katonda omukazi
I have come to listen to you explain	Nzize okuwuliriza nga onnyonnyola
I take a slice to test the heat	Nkwata akatundu okugezesa ebbugumu
I know where you are	Nze mmanyi gyoli
A wild need to reach my hands everywhere	Obwetaavu obw’ensiko okutuuka emikono gyange buli wamu
I have tried everything but cut it out	Ngezezzaako buli kimu okuggyako okukisalako
I find myself reaching for it more and more	Nze nsanga nga nnyongera okukituukako
I should have gone and looked	Wandibadde ngenda ntunule
I didn’t feel that bad, either	Nange saawulira bubi bwentyo, era
I am pleased with the impact, comfort, and coverage	Ndi musanyufu olw’engeri gye yakwatamu, okubudaabudibwa, n’okubikka
I quickly discovered it was a temple	Nakizuula mangu nti yali yeekaalu
I get the feeling that something happens	Nfuna okuwulira nti waliwo ekibaawo
I took care of my son	Nnalabirira mutabani wange
A smile that says test me, please	Akamwenyumwenyu akagamba nti ongezese, nkwegayiridde
A small disaster has begun	Akatyabaga akatono katandise
I drop the book in my hands	Ekitabo nkisuula mu ngalo
The record did well in international markets as well	Likodi eno yakoze bulungi ne mu butale bw’ensi yonna
A family of three stopped and picked me up	Famire y’abantu basatu yayimirira ne bansitula
I have seen it done many times in my life	Nze ndabye nga kikolebwa emirundi mingi mu bulamu bwange
I came right to the point	Najja ddala ku nsonga
I let my hair grow a little longer	Naleka enviiri zange ne zikula nga ziwanvuwako katono
I lived in my studio	Nnabeeranga mu situdiyo yange
I can’t just get up and leave	Siyinza kumala gasituka ne nvaawo
I sure don't want to end up like that	I sure saagala kumaliriza bwentyo
Someone fell back, being hit by his own bullets	Omuntu yagwa emabega, ng’akubwa amasasi ge
I couldn’t wait for him	Nnali sisobola kumulinda
A small display icon flashed	Akabonero akatono ak’okwolesebwa kaayaka
I passed by before noon today	Nayita awo nga tetunnatuuka ku ssaawa 12 ez’emisana leero
A mature minister has a heart full of wisdom	Omuweereza akuze alina omutima ogujjudde amagezi
I never met him personally though	Ssimusisinkanangako kinnoomu wadde
I never got his address or phone number	Sifunangako ndagiriro ye oba ennamba y’essimu
I want to talk to you for a few minutes	Njagala kwogera naawe okumala eddakiika ntono
I was still shaking from the first shot	Nali nkyakankana okuva ku ssasi eryasooka
I wouldn't use him and he'll see that	Ssandimukozesezza era ekyo ajja kukiraba
I completely disagree with that statement	Sikkiriziganya ddala n’ekigambo ekyo
I should go to a prayer meeting	Nsaana okugenda mu lukuŋŋaana lw’okusaba
I considered the move	Nalowooza ku ky’okukola eky’okusenguka
I placed the marriage license in her lap	Layisinsi y’obufumbo nagiteeka mu kifuba kye
I was not a fan of beer	Nze saali muwagizi wa bbiya
So you tried hard not to	Kale wafuba nnyo obutakola
The second stage is foreign intervention	Omutendera ogwokubiri kwe kuyingira mu nsonga z’amawanga amalala
I poured oil and filled the lights	Nayiwa amafuta ne nzijuza amataala
I enjoy every day	Nnyumirwa buli lunaku
A sharp itch escaped my lips	Okusiiyibwa okw’amaanyi kwatoloka ku mimwa gyange
I counted fifteen of them	Nabala kkumi na ttaano ku zo
I was just reading what it said	Nze nnali nsoma byokka bye byayogera
I'll bring the beds closer	Nja kusembereza ebitanda
Laughter that was asylum	Enseko ezaali ez’obubudamu
After a while he finally recognized me	Nga wayise akaseera katono yatuuka n’okuntegeera
I live on the fifth floor for crying out loud	Mbeera ku mwaliiro ogw’okutaano olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
A young man stood in the sand	Omuvubuka omu yayimirira mu musenyu
I want local control	Njagala okufuga mu kitundu
I wouldn’t judge, by any means	Ssandibadde nsala musango, mu ngeri yonna
I’ll do whatever you want	Nja kukola kyonna ky’oyagala
I will be right next to you	Nja kuba kumpi ddala naawe
I agree with his imprisonment	Nzikiriziganya n’okumusiba
I definitely bought both, not sure which came first	Mazima ddala byombi nabigula, nga sikakasa ki eyasooka
I’m excited to get started on this show	Nsanyuse nnyo okutandika ku pulogulaamu eno
I will give you all this with a guarantee	Bino byonna nja kubikuwa nga nnina omusingo
I read the accident report	Nasoma lipoota y’akabenje kano
I once had a girlfriend who I trimmed the same way many years ago	Lumu nnalina muganzi gwe nnali trim mu ngeri y’emu emyaka mingi emabega
I also talked about how he would define his style	Nnayogera ne ku ngeri gy’agenda okunnyonnyolamu sitayiro ye
I had heard something else	Nnali mpulidde ekirala
I feel a shiver down my spine, that’s not good	Mpulira okukankana wansi mu mugongo, ekyo si kirungi
I excluded two of these cases	Emisango ebiri ku gino nagiggyako
I looked every inch	Natunuulira buli yinsi
I promised to help in any way possible	Nasuubiza okuyamba mu ngeri yonna esoboka
I kind of looked up to him	Nalinga okumutunuulira waggulu
I struggled to free myself	Nnalwana okwesumulula
A later stage of construction was built on this	Omutendera gw’okuzimba ogw’oluvannyuma gwazimbibwa ku kino
I am so sorry to hear that	Nsonyiwa nnyo okuwulira ekyo
A figure emerged, another soldier in the fog	Ekifaananyi kyafuluma, omujaasi omulala mu kifu
I honestly can’t imagine having to do it myself	Mu butuufu siyinza kulowooza nti nnina okukikola nze kennyini
I have no such doubts	Nze sirina kubuusabuusa kwonna ng’okwo
He fouled in the last round	Yeesobye ku lawundi esembayo
I hated that he looked at me with such disdain	Nnakyawa nti yantunuulira n’okunyooma ng’okwo
I had to prepare, for sure	Nalina okwetegeka, okukakasa
The two agreed to toss a coin to decide	Ababiri bano bakkiriziganyizza okusuula ekinusu okusalawo
A cowardly, vicious thief, then	Omubbi omukodo, omukambwe, olwo
I hope you find something here that you like	Nsuubira nti wano osangayo ekintu ky’oyagala
Neither series ran for more than one season	Tewali series yonna yadduka sizoni esukka mu emu
I hope that makes it a little harder for him	Nsuubira ekyo kimukaluubiriza katono
I turned and admired the view	Nakyuka ne nneegomba ekifo we baali balaba
I am the only one left	Nze nzekka asigaddewo
I fed the entire city during the depression	Naliisa ekibuga kyonna mu kiseera ky’okwennyamira
I ended up running away	Namaliriza nga nziruse
I thought it was pretty cool	Nali ndowooza nti kinyuma nnyo
I particularly enjoyed the research	Okusingira ddala nnanyumirwa nnyo okunoonyereza
I contacted one of them	Natuukirira omu ku bo
A bottle of wine seems to be more of a lucky weapon	Eccupa ya wayini erabika ng’esinga kuba kyakulwanyisa kya mukisa
Not that we expected anything less	Si nti twali tusuubira ekintu kyonna ekitono
I’m the brains behind all the operations	Nze obwongo obuli emabega w’okulongoosa kwonna
I walked back out into the hallway	Natambula ne nzirayo okufuluma mu luggya
I go out of the rooms a lot	Nfuluma nnyo mu bisenge
I want you to stay right there	Njagala osigale awo wennyini
I hope it comes back	Nsuubira nti kijja kudda
How to get out of this	Engeri y’okuva mu kino
I thought about it a lot	Nakirowoozaako nnyo
I follow along with him	Nze ngoberera naye
I felt his hand move under my skirt	Nawulira omukono gwe nga gutambula wansi wa sikaati yange
The perfect gift for mom	Ekirabo ekituufu eri maama
I didn’t climb any cracks	Ssaalinnya ku nnyatika yonna
I had a chance to watch the surgeon walk by	Nafuna omukisa okutunuulira omusawo eyalongoosa ng’ayitawo
Excited elephants may raise their trunks	Enjovu ezicamuka ziyinza okusitula ebikonge byazo
I was only along for the ride	Nali wamu kyokka olw’okuvuga
I was harmless	Nze nali sirina bulabe bwonna
I felt sick to my stomach	Nawulira nga ndi mulwadde okutuuka mu lubuto
I didn’t strip and they still enjoy my performance	Ssaayambula era bakyanyumirwa omuzannyo gwange
I want to practice with you	Njagala okwegezaamu nammwe
I still think he thinks it was over	Nkyalowooza nti alowooza nti kyali kiweddewo
A friend, who seemed more than a friend	Mukwano gwe, eyalabika ng’asinga mukwano gwe
I talk to them in the dining car	Njogera nabo mu mmotoka y’okulya
I never knew music could do that to you	Ssaamanyangako nti music asobola okukukola ekyo
I would be destroyed if he left me at this point	Nandizikiriziddwa singa yandeka mu kiseera kino
Very aggressive cancer	Kookolo omukambwe ennyo
I hated it and it made me feel dirty	Nnakikyawa era kyandeetera okuwulira nga ndi mucaafu
I didn’t go to cry or hit the walls or think	Ssaagenda kukaaba wadde okukuba ebisenge oba okulowooza
I was beginning to think you wouldn’t	Nali ntandise okulowooza nti tojja
I mean running away from all this stuff	Ntegeeza okudduka ebintu bino byonna
A fleece-riding habit of his own choosing	Omuze gw’okuvuga ebyoya by’endiga gwe yali alonze ye kennyini
I mean we know how to stop shit	Ntegeeza tumanyi okukomya omusulo
I only come to see you once a week	Nzija okukulaba omulundi gumu gwokka mu wiiki
I’m sure my jaw was hanging open	Nkakasa nti akawanga kange kaali kawaniridde nga kaggule
I want to know his movements	Njagala okumanya entambula ze
I love your red though, it fits you	Njagala nnyo emmyufu yo wadde, ekukwatako
I sleep on the ground or bare rocks	Nsula ku ttaka oba ku mayinja agataliiko kintu kyonna
I know the day, the hour	Nze mmanyi olunaku, essaawa
I really encourage you by just telling anyone who might listen	Ddala nkuzzaamu amaanyi nga ŋŋamba kwokka omuntu yenna ayinza okuwuliriza
The class he had slept on	Ekibiina kye yali yeebaseko
I didn’t mean for you to leave	Nze nali sitegeeza gyoli kuvaawo
I don’t agree with him	Sikkiriziganya naye
I just wanted to save my sister	Nnali njagala kutaasa mwannyinaze yekka
I will take responsibility now	Nja kutwala obuvunaanyizibwa kati
I faced divorce and the loss of my marriage	Nnayolekagana n’okugattululwa n’okufiirwa obufumbo bwange
I noticed she wasn’t crying	Nakiraba nti yali takaaba
They continued alongside each other throughout the evening	Beeyongerayo ku mabbali ga buli omu akawungeezi konna
I wonder what the next step will be	Nze nneebuuza ekiddako kye kinaaba
I wondered if he knew me that well	Nali nneebuuza oba yali anmanyi bulungi bw’atyo
I rushed over and shrugged	Nafubutuka ne mmunyeenya ebibegabega
I have committed many sins	Nkoze ebibi bingi
I got a lot of those around three this morning	Nafuna bingi ku ebyo around three enkya ya leero
I pull out my phone and call the prospect	Nggyayo essimu yange ne nkubira omuntu gw’asuubira okukola
I read that too	Ekyo nange nnakisoma
I got it from another place	Nagiggya mu kifo ekirala
I tried to fill my lungs but they felt small	Nagezaako okujjuza amawuggwe naye nga mpulira matono
I know the difference between make believe and reality	Nze mmanyi enjawulo eriwo wakati wa make believe ne reality
I assure you we will be ready	Nkukakasa nti tujja kuba twetegese
I can’t do it anymore	Sikyasobola kukikola
I couldn’t bear to see you suffer	Saasobola kugumira kulaba ng’obonaabona
A case you know well	Omusango gw’omanyi obulungi
I am ready to welcome him into my home	Ndi mwetegefu okumwaniriza mu nnyumba yange
I think you smell something incredible	Ndowooza owunya ekintu ekitali kya bulijjo
I never did anything to stop it	Ssaakolangako kintu kyonna kukikomya
I was scared for him	Nali ntya ku lulwe
I just invited a boy into my room	Naakayita omulenzi okuyingira mu kisenge kyange
Much is said about change	Bingi ebyogerwako ku nkyukakyuka
A good choice for you and your partner	Okulonda okulungi eri ggwe ne munno
I really think he is my partner	Mazima ddala ndowooza ye munnange
I even stayed overnight	Nnatuuka n’okusula
I had no clothes on	Nnali sirina ngoye ze nnali nnyambala
I just wanted to jump ship	Nnali njagala kubuuka mmeeri yokka
The area was reopened to traffic two days later	Ekitundu kino kyaggulwawo ku bidduka oluvannyuma lw’ennaku bbiri
I suppose he thought he forgot something	Nsuubira nti yalowooza nti waliwo kye yeerabira
I can hear it in your voice	Nsobola okukiwulira mu ddoboozi lyo
I guess the aftermath proves that theory wrong	Ntebereza nti ebiddirira bikakasa nti theory eyo nkyamu
I see the way you talk	Nze ndaba engeri gy’oyogeramu
I just had to convince myself to take that step	Nalina okumala okwematiza okukwata eddaala eryo
I thought you failed or something	Nalowooza nti olemereddwa oba ekintu kyonna
I was sitting in a restaurant looking out the window	Nnali ntudde mu dduuka ly’emmere nga ntunudde mu ddirisa
I did it and he didn’t like it	Nakikola era teyakyagala
I know you did the best you could	Nkimanyi nti wakola ekisinga obulungi ky’osobola
I just want him to forgive me	Njagala ansonyiwe kyokka
I was hoping to get some tonight	Nali nsuubira okufunako ekiro kino
I felt it coming behind my eyes	Nawulira nga kijja emabega w’amaaso gange
A dark tube station, he thought to himself	Siteegi ya tube eyali enzikiza, bwe yalowooza mu mutima gwe
I’m pumping him more	Nze nnyongera okumumpampanga
I hope to have some great things to show you	Nsuubira okuba n’ebintu ebikulu bye nnyinza okukulaga
The relationship is about to end	Omukwano gunaatera okuggwaawo
I can’t deal with him, either	Nze nange sisobola kukola ku ye, era
A bit stiff, but they work	A bit stiff, naye nga bakola
They were abandoned the next day	Baasuuliddwa enkeera
However, I could still hear the anger in his voice	Kyokka, nnali nkyawulira obusungu mu ddoboozi lye
I set my ear to the earth to listen	Nteeka okutu kwange ku nsi okuwuliriza
A small agricultural library was incorporated	Etterekero ly’ebitabo ettono ery’ebyobulimi lyayingizibwamu
I didn’t even go to college	Nze saagenda wadde mu ttendekero ekkulu
I went out and closed the door behind me	Nafuluma ne nziba oluggi emabega wange
I miss time alone in the car	Nsubwa obudde nzekka mu mmotoka
I never knew him	Ssimumanyangako
I hope he can get in touch with us	Nsuubira nti asobola okukwatagana naffe
I had to look away from that	Ekyo nnalina okutunula ebbali
I can’t do that right now	Ekyo nze sisobola kukikola mu kiseera kino
I am responsible for both	Nze nvunaanyizibwa ku byombi
I heard the kitchen door slam loudly	Nawulira oluggi lw’effumbiro nga lukuba nnyo
Thank you very much, sir	Nsiima nnyo ssebo
I feel the boat leaning	Mpulira eryato nga lyesigamye
A, it doesn’t fit the big picture	A, tekikwatagana na kifaananyi kinene
It started badly and continued badly	Kyatandika bubi ne kigenda mu maaso nga kibi
I believe there is a third, middle way	Nzikiriza nti waliwo ekkubo ery’okusatu, erya wakati
I took a deep breath and sighed	Nassa omukka omungi ne nsiiba
I know what you can do	Nze mmanyi ky’osobola okukola
I see an old lady carrying those two huge bags	Ndaba mukyala mukulu ng’asitudde ensawo ezo ebbiri ennene ennyo
I could tell it would be nice at night	Nnali nsobola okutegeera nti kyandibadde kirungi ekiro
I don’t plan on coming to the bar tonight	Siteekateeka kujja mu bbaala ekiro kino
Walking would do him good	Okutambula kwandimukoledde ebirungi
I love the medium	Njagala nnyo medium
A fulfilled person is satisfied, content, peaceful, and happy	Omuntu atuukirira aba mumativu, mumativu, wa mirembe, era musanyufu
A date cannot be set until we meet with us	Olunaku terusobola kuteekebwawo okutuusa nga tusisinkanye naffe
I had seen that butt before	Nnali ndabye akabina ako emabegako
I need to find something to paint in that color	Nnina okufuna ekintu kye nnyinza okusiiga mu langi eyo
I wonder how we should define ourselves	Nneebuuza engeri gye tusaanidde okwennyonnyolamu
I recently exchanged my logic board	Gye buvuddeko nnawanyisiganya logic board yange
I shuddered at the full content	Nakankana olw’ebirimu mu bujjuvu
I just, well you move pretty well on them	Nze just, well otambula bulungi nnyo ku bo
I climbed the boat to me, and took his hand	Nalinnya eryato gye ndi, ne nkwata omukono gwe
I know you probably won’t believe this	Nkimanyi osanga kino tojja kukikkiriza
I won’t be away often	Sijja kuba wala emirundi mingi
I called a taxi and got ready to leave	Nayita takisi ne nneetegeka okugenda
I will answer your inquiry in a serious and friendly manner	Nja kuddamu okubuuza kwo mu ngeri ey’amaanyi era ey’omukwano
I am thankful that he gave you your idea	Nneebaza nti yakuwa ekirowoozo kyo
I opened my mouth to speak and the voices stopped	Nayasamya akamwa okwogera era amaloboozi ne gayimirira
The series went to seven games	Series eno yagenda mu mipiira musanvu
I am not happy every day	Sisanyuka buli lunaku
I do not accept your order for my ship	Sikkiriza kiragiro kyo ku mmeeri yange
My job is supervisor	Omulimu gwange gwa supervisor
I immediately recognized the shape of a dark shadow	Nategeera amangu ddala ekifaananyi ky’ekisiikirize ekiddugavu
I needed him to listen to me, really listen to me	Nali nneetaaga okumpuliriza, ddala ampulire
I want to ask you about this	Njagala kukubuuza ku nsonga eno
I still have to follow the facts in my decision	Nkyalina okugoberera ensonga mu kusalawo kwange
I will never be perfect	Sijja kuba mutuukirivu
A devious smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kamwekulukuunya mu maaso
I wonder if he would be here	Nze nneebuuza yandibadde wano
The man will take it away from you eventually	Omusajja ajja kukuggyako okukkakkana
These are usually made up of two family groups	Zino zitera okukolebwa ebibinja by’amaka bibiri
I understand they are no longer here to complain	Ntegedde nti tebakyali wano kwemulugunya
I learned what makes up our culture at school	Nayiga ebikola obuwangwa bwaffe ku ssomero
Hardy won the match	Hardy yawangudde omupiira guno
I guess he wasn’t happy	Ntebereza nti teyabadde musanyufu
I saw something in you	Nalaba ekintu mu ggwe
I will definitely take you to your mother	Nja kukutwala ddala ewa maama wo
I just wish it was better	Nze njagala kyokka nti kyali kisingako
A turn and click later the door swung open	A turn and click oluvannyuma oluggi lwawuubaala ne lugguka
I didn’t even have to ask	Saalina wadde okubuuza
I need a moment to think	Nneetaaga akaseera okulowooza
I had made him a promise	Nnali mmufudde ekisuubizo
I almost never go to town	Kumpi sigenda mu kibuga
I don’t even know where the hospital is	Simanyi na ddwaaliro gye liri
A proud look of grandeur on his face	Entunula ey’amalala ey’obukulu ku maaso ge
I am weird but my tea is safe	Ndi kyewuunyisa naye caayi wange talina bulabe
I want them to be as comfortable as possible	Njagala babeere bulungi nga bwe kisoboka
I know you cherish every moment with them	Nkimanyi nti buli kaseera k’omala nabo okitwala nga kya muwendo
Howard began working on the story and design	Howard yatandika okukola ku mboozi n’okukola dizayini
Consumer complaints began soon after	Okwemulugunya kw’abaguzi kwatandika amangu ddala nga wayiseewo
I have at least one of them on every shelf	Nnina waakiri emu ku zo ku buli shelf
I hope to have a good relationship	Nsuubira okuba n’enkolagana ennungi
I hadn’t seen him in years	Nnali mmaze emyaka nga simulaba
I think my face said it all	Ndowooza ffeesi yange yabitegeeza byonna
A lot of people wanted his piece	Abantu bangi nnyo baali baagala ekitundu kye
I know he’s nervous	Nkimanyi nti alina obuzibu
I couldn't bear to look back at him though	Nali sisobola kugumira kumutunuulira mabega wadde
I put a hand in his and pull myself up	Nteeka omukono mu gwe ne nneesika waggulu
I was sought after, once	Nanoonyezebwa nnyo, lumu
I have confidence in you	Nze nkulinamu obwesige
A team that doesn’t care about the end game	Ttiimu etafaayo ku muzannyo ogusembayo
I wish I had them on there	Njagala nnyo okuba nazo ku awo
I share everything with you	Buli kimu nkigabana nammwe
I saw that his eyes were filled with tears	Nalaba ng’amaaso ge gajjudde amaziga
I want a clean surgery	Njagala kulongoosebwa nnyonjo
I gave him my hard look, hoping he would get scared soon	Namuwa entunula yange enzibu, nga nsuubira nti yanditidde mangu
He tries to be modern	Afuba okubeera ow’omulembe
I pretend not to see it	Nze neefuula atakiraba
I start reading right after five minutes	Ntandika okusoma ddala oluvannyuma lw’eddakiika etaano
I will look forward to getting to know him	Nja kwesunga okumumanya
Moments later, she was sure he was asleep	Nga wayise akaseera katono, yali mukakafu nti yali yeebase
I respect him, but this is wrong	Nze mmussaamu ekitiibwa naye kino mukyamu
I loved it, actually	Nnagyagala nnyo, mu butuufu
I won’t let you lose anything you’ve worked so hard for	Sijja kukukkiriza kufiirwa kintu kyonna ky’okoze ennyo
I almost did it again	Katono nziremu okukikola
This line of defense was supported by artillery	Layini eno ey’okwekuuma yali ewagirwa emmundu
I have come here to give you a formal appeasement	Nze nzize wano okukuwa okukkakkana mu butongole
I can't see the damn thing	Sisobola kulaba kintu kya damn
I see no compelling reason to.	Silaba nsonga yonna ewaliriza oku...
A good teacher can guide you	Omusomesa omulungi asobola okukulungamya
I heard it but didn’t care	Nakiwulira naye nga sikifaako
The female is also threateningly aggressive	Enkazi nayo eba n’obukambwe bw’etiisatiisa
I groan and close my eyes	Nsiinda ne nziba amaaso
I was sure, though	Nali mukakafu, wadde
I fell in a heap on the concrete	Nagwa mu ntuumu ku seminti
I found community and love	Nafuna ekitundu n’omukwano
I remember, they are deadly	Nzijukira, zitta nnyo
I am therefore compelled to explore several areas myself	N’olwekyo nwalirizibwa okunoonyereza ku bitundu ebiwerako nze kennyini
I know them well enough to notice things	Nze mbamanyi bulungi nnyo okusobola okwetegereza ebintu
I point up to the sky	Nsonga waggulu ku ggulu
I heard there were towers planned for them too	Nawulira nti nabo waliwo eminaala egyategekebwa
I rolled my bike down to the car countless times	Ddigi yange nnagiyuza wansi okutuuka ku mmotoka emirundi egitabalika
I know you want to find him	Nkimanyi nti oyagala okumunoonya
His singing has received both praise and criticism	Okuyimba kwe kufunye okutenderezebwa n’okunenya
I think we should do it as soon as possible	Ndowooza tusaanidde okukikola amangu ddala nga bwe kisoboka
I pushed him to the ground	Namusika ku ttaka
I’ve brought you some quick food	Nkuleetedde emmere ey’amangu
A break from the world	Okuwummulamu okuva mu nsi
I wandered outside in the dark	Nataayaaya wabweru mu nzikiza
I can easily imagine that means yes	Nsobola bulungi okulowooza nti ekyo kitegeeza nti yee
I have back problems to	Nnina obuzibu bw’omugongo okutuuka
Half an hour later he was done reading	Nga wayise ekitundu ky’essaawa yali amaze okusoma
I turned on my heels	Nakyuka ku bigere byange
But I don't know if we have to stop them	Kyokka simanyi tulina okubakomya
I can’t have it my way	Sisobola kuba nayo mu ngeri yange
I think he might have been right	Ndowooza yandiba nga yali mutuufu
I called you on this projection piece earlier	Nakuyita ku kitundu kino ekya projection emabegako
I distinctly remember thinking how natural the question was	Nzijukira bulungi nga ndowooza engeri ekibuuzo gye kyali eky’obutonde
I couldn’t bear to look at him anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza kumutunuulira
I swam in it every day	Nnawugirangamu buli lunaku
I might fall into the latter category	Nnyinza okugwa mu kiti eky’oluvannyuma
I was starting to get frustrated	Nali ntandise okunyiiga
I know this is special though, a longer lasting act	Nkimanyi kino kya njawulo wadde, ekikolwa ekisinga okuwangaala
I suddenly felt horrible turning like that	Nawulira mangu nga nfuuse eky’entiisa nga nkyuka bwentyo
I pressed my hand to his rib	Nanyiga omukono gwange ku lubavu lwe
I dismissed the idea	Ekirowoozo ekyo nakigoba
I was shocked and surprised	Nakwatibwa ensonyi era ne nneewuunya
I need the details of the attack	Nze nneetaaga ebikwata ku bulumbaganyi obwo
I wonder what parts of these pages are going to get to folks	Nze nneebuuza ebitundu ki ebya pages zino ebigenda okutuuka ku folks
I was all wrong about you	Nze byonna nnali nkyamu ku ggwe
I didn’t see how they could go any other way	Saalaba ngeri gye bayinza kugenda mu kkubo eddala lyonna
I had little experience with men	Nnalina obumanyirivu butono ku basajja
I used to carry it on my person	Nali ngitambuzanga ku muntu wange
I think they are ready now	Ndowooza kati beetegefu
A good conscience will not save anyone	Omuntu ow’omunda omulungi tajja kulokola muntu yenna
I looked across to the pastor	Natunula emitala eri omusumba
I’ve already done that too	Ekyo nange nnakikola dda
I needed to get that guy back to work	Nnali nneetaaga okuzza ggaayi oyo ku mulimu
I told him to go, too	Namugamba agende, naye
I began to trust and rely on you	Natandika okukwesiga n’okwesigamira ku ggwe
A child bleeding to death on a dark street	Omwana ng’avaamu omusaayi n’afa ku luguudo olujjudde enzikiza
I continued trying until we were finally allowed to board	Nagenda mu maaso n’okugezaako okutuusa lwe twamaliriza okukkirizibwa okulinnya
Both engine crews were injured	Abakozi ba yingini bombi bafunye ebisago
A hand, reaching from outer space	Omukono, nga gutuuka okuva mu bwengula
I have no clue how the account works	Sirina clue ngeri account gy'ekola
I will not, of course, betray you	Sijja, ddala, kukulyamu olukwe
I like some of his other songs better	Ezimu ku nnyimba ze endala nzisinga okwagala
I went into the record store	Nayingira mu dduuka lya ddisiki
I couldn’t take a chance on buying a registered gun	Saasobola kutwala mukisa gwa kugula mmundu ewandiisiddwa
I really like this guy	Njagala nnyo ggaayi ono
I shouldn’t be here yet	Nze n’okutuusa kati sisaanidde kubeera wano
A permanent ban on the maintenance of invasion forces	Okuwera okw’enkalakkalira ku ndabirira y’amagye agalumba
I got a lot going on	Nafuna bingi ebigenda mu maaso
I saw him break down	Namulaba ng’amenya
I’ll give you a brief outline	Nja kukuwa enteekateeka ennyimpimpi
I look where he is looking and see them	Ntunula gy’atunudde ne mbalaba
I walked into the woods away from him	Natambula ne nnyingira mu nsiko nga mmuvaako
I looked in the mirror	Natunula mu ndabirwamu
I know how loyal you are	Nze mmanyi engeri gy’oli mwesigwa
I will help you know your true potential	Nja kukuyamba okumanya obusobozi bwo obw’amazima
I grew up fighting and fighting for my family	Nnakulira kulwana n’okulwanirira ab’omu maka gange
I immediately agreed	Amangu ago nnakkiriza
I’m absolutely fine	Nze ndi bulungi ddala
I have to get used to the idea first	Nnina okusooka okumanyiira ekirowoozo ekyo
I turned to look at the building	Nakyuka ne ntunuulira ekizimbe
I said no moral consent	Nagamba nti tewali kukkirizibwa kwa mpisa
A new version has been released	Enkyusa empya efulumiziddwa
I assume you agree with their success rate	Nkitwala nti okkiriza omuwendo gwabwe ogw’obuwanguzi
I could walk at any time	Nnali nsobola okutambula ekiseera kyonna
I could even hear campus noises now	Natuuka n’okuwulira amaloboozi ga kampusi kati
I was working the night shift that month	Omwezi ogwo nnali nkola ssifiiti y’ekiro
I can't wait until you call with the good news	Siyinza kulinda okutuusa nga mukubira essimu n'amawulire amalungi
I put this thread aside for later consideration	Thread eno nagiteeka ku bbali okulowoozebwako oluvannyuma
I hear a sound like a scream	Mpulira eddoboozi eriringa enduulu
A cashless world had not yet arrived at that time	Ensi etaliimu ssente enkalu mu kiseera ekyo yali tennatuuka
I wanted to finish this book in a week	Nnali njagala okumaliriza ekitabo kino mu wiiki emu
I heard of a missing child here last year	Nawulidde omwana eyabula wano omwaka oguwedde
I should have watched him	Nze nandibadde mmutunuulira
I wasn’t ready for that	Ekyo nnali sinnaba kwetegeka
I had a little game to play	Nalina akazannyo akatono ke nnali njagala okuzannya
I recognized some of the dishes	Ezimu ku ssowaani nnazitegeera
I lifted it to my face	Nakisitula ku maaso gange
I had no idea what to do	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku kya kukola
I think you should come with me	Ndowooza wandibadde ojja nange
I want to do something	Njagala okubaako kye nkola
I tried to pull myself away	Nagezaako okwesikambula
The bill did not become law	Ebbago lino teryafuuka tteeka
I, by the way, stay with you	Nze, by the way, nsula nammwe
I was a little green then	Nali kiragala katono olwo
I was starting to wonder	Nali ntandise okwebuuza
A large high school can be seen in the background	Essomero eddene erya siniya liyinza okulabibwa emabega
I wanted my record	Nnali njagala likodi yange
I blinded them	Nabaziba amaaso
I didn’t feel threatened at all	Saawulira nti ndi kutiisibwatiisibwa n’akatono
Any room where he went	Ekisenge kyonna gye yagendanga
I sat at the bar in my kitchen	Natuula mu bbaala mu ffumbiro lyange
I looked into the surrounding forest	Natunula mu kibira ekyali kyetoolodde
I am lost and feel worthless	Nze mbuze era mpulira nga sirina mugaso
I’ll think of anything and suggest anything	Nja kulowooza ku kintu kyonna era n’okuteesa ku nsonga yonna
The need to run faster than he, himself, could	Obwetaavu bw’okudduka amangu okusinga ye, ye kennyini, bwe yali asobola
I told you before we needed a new maid	Nnakugambye nga tetunnaba kwetaaga mukozi wa nnyumba mupya
Washington would eventually sign the bill into law	Washington yandituuse omukono ku bbago lino okufuuka etteeka
I could be there with them	Nnali nsobola okubeerawo nabo
I think whoever has it scares him	Ndowooza oyo yenna alina emutiisa
Four of the guns were loaded with live ammunition	Emmundu nnya ku zino zaali zitikkiddwamu amasasi amalamu
I found my way into finance, banking actually	Nafuna ekkubo lyange mu by’ensimbi, banking mu butuufu
I love the way they speak with their eyes	Njagala nnyo engeri gye boogeramu n’amaaso gaabwe
I tried to make their lives easier	Nnafuba okubanguyiza obulamu bwabwe
I never met anyone he was with before	Sisisinkanangako muntu yenna gwe yali naye nga tannabaawo
I think that was a pretty irrational comment	Ndowooza eyo yali comment ennungi etali ya magezi
He then attended college to become a licensed preacher	Oluvannyuma yasomera mu ttendekero okufuuka omubuulizi alina olukusa
I couldn’t show my image as I moved my real body	Nali sisobola kulaga kifaananyi kyange nga bwe ntambuza omubiri gwange ogwa nnamaddala
I have provided transportation, food, shelter	Nkuwadde entambula, emmere, ekifo w’osula
I wanted to get to know him better	Nnali njagala nnyo okwongera okumumanya
I have found what you are looking for	Nze kye munoonya nkizudde
I feel so supported by your kindness	Mpulira nga nwagirwa nnyo ekisa kyo
I shook my head and looked around	Nanyenya omutwe ne ntunula okwetooloola
I was so sure this would change things	Nali nkakasa nnyo nti kino kijja kukyusa ebintu
His talent is playing the violin	Ekitone kye kwe kukuba ekidongo
I could hardly believe it	Nnali sisobola n’akatono kukkiriza
I could tell he was upset	Nnali ntegeera nti yali yeenyiize
Look at me sometimes	Ntunuulira oluusi
I miss knowing where to look for things	Nsubwa okumanya we nnyinza okunoonya ebintu
I was alone with my thoughts	Nali nzekka n’ebirowoozo byange
I am no different from you	Nze sirina njawulo naawe
I brought you here because you are truly talented	Nkuleese wano kubanga ddala oli wa kitone
I know they are getting the care they deserve	Nkimanyi nti bafuna okulabirira kwe basaanidde
I approached the wall, holding her	Nasemberera ku bbugwe, nga mmukwata
I was surprised at how good it felt	Nneewuunya engeri gye kyali kiwulikika obulungi
I think you should buy us something	Ndowooza wandibadde olina ky’otugulira
I was so happy to be back in the walker	Nasanyuka nnyo okudda mu walker
I decide to keep quiet	Nsalawo okusirika
I saw no one, heard nothing	Tewali muntu yenna gwe nnalaba, siwulidde kintu kyonna
I could use some of my clothes	Nnali nsobola okukozesa ezimu ku ngoye zange
I need to touch damage control	Nze nneetaaga okukwata ku damage control
How he had never looked before	Engeri gye yali tatunulangako
I allowed him to take me where he wanted	Namukkiriza okuntwala gye yali ayagala
I knew he was right but still	Namanya nti yali mutuufu naye nga nakati
I wonder why he did it	Nneebuuza lwaki yakikola
I have to trust that they are keeping themselves safe	Nnina okwesiga nti kwekuuma nga tebalina bulabe
I hadn’t felt this way the night we went out	Nnali siwulidde bwentyo ekiro kye twafuluma
I won’t cross your bridge	Sijja kusala bridge yo
I feel you have earned that honor	Mpulira ekitiibwa ekyo okifunye
He became a national celebrity	Yafuuka omuntu omututumufu mu ggwanga
I can take them back	Nsobola okuzizzaayo
Confession is never easy	Okwatula si kyangu n’akatono
I had it all put together except for most of it	Byonna nnalina nga biteekeddwa wamu okuggyako ekitundu ekisinga obunene
I just need to sleep for a little while	Nze nneetaaga kwebaka okumala akaseera katono
I had to brush my teeth	Nnalina okusenya amannyo
I had to do it	Nnalina okukikola
I hear it crack like a gun goes off	Mpulira nga kikutuka ng’emmundu ekuba
I have to believe, it is	Nnina okukkiriza, bwe kiri
The young man jumped on the elevator	Omuvubuka yabuuka ku lifuti
Let me tell you about my personal experience	Nkubuulira bye nnayitamu ku lwange
I heard more than I saw	Nawulira okusinga okulaba
I love this show	Show eno nginyumirwa nnyo
I know this is a terrible idea	Nkimanyi nti eno ndowooza ya ntiisa
I could hear nothing from them	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna okuva gye bali
I want to take a walk there	Njagala okutambulako eyo
I explained to him immediately	Namunnyonnyola amangu ago
I looked at the door in frustration	Natunuulira oluggi nga nnyiize
I held a finger around his neck	Namukwata ku lugalo mu bulago
I asked her if she was having a baby	Namubuuza oba azaala omwana
I took the unknown as a surprise	Ekitamanyiddwa nakitwala ng’ekiwuniikiriza
I was afraid of what he might do with that knife	Natya ky’ayinza okukola n’akambe ako
I hold my knife tight	Nkwata bulungi ekiso kyange
I wanted to trust Him with everything sacred	Nnali njagala okumwesiga nga buli kimu kitukuvu
I will be glad to see another class in the future	Nja kusanyuka okulaba ekibiina ekirala mu biseera eby’omu maaso
A very bad and unusual combination, .	Omugatte omubi ennyo era ogutali gwa bulijjo, .
I can’t come with you	Sisobola kujja naawe
I will treasure also what you have written	Nja kukuuma era n’ebyo by’owandiise ng’eby’omuwendo
I mean, sure, she's short of nothing material	Ntegeeza, sure, she's short of nothing material
An entrepreneurial spirit seemed to have invaded the community	Omwoyo gw’okutandikawo emirimu gwalabika ng’ogulumbye ekitundu
I had nothing to do with those boys	Abalenzi abo nnali sirina kakwate konna
I had decided to blame fate	Nnali nsazeewo okunenya enkomerero
I pulled down hard on the wire	Nasika wansi nnyo ku waya
Credit for advertising information	Ebbanja ly’amawulire agakwata ku birango
I was trying hard too	Nange nnali nfuba nnyo
I have a good profile	Nnina profile ennungi
I lost it and fell to pieces	Nagifiirwa ne ngwamu ebitundutundu
I knew where he lived, now	Nali mmanyi gye yali abeera, kati
He intended to use them for an observation battery	Yagenderera kuzikozesa ku bbaatule ey’okwetegereza
I was always being bullied by someone or something	Bulijjo nnali kunyigirizibwa omuntu oba ekintu kyonna
I can easily get him to take my calls	Nsobola bulungi okumufuna okutwala amasimu gange
There came visions of young girls giving birth	Wajjawo okwolesebwa kw’abawala abato nga bazaala
Local clergy publicly praised his work with the theater	Bannaddiini b’omu kitundu kino baatendereza mu lujjudde omulimu gwe yakola ne katemba ono
That threat proved more serious the following year	Okutiisibwatiisibwa okwo kwalaga nti kwali kwa maanyi nnyo omwaka ogwaddako
I shook my head, and he shook his head again	Namunyeenya omutwe, n’addamu okunyeenya omutwe
I didn’t see any	Ssaalabako n’omu
And I am very happy with you both	Era nsanyuse nnyo nammwe mwembi
A far cry from riding	A far cry okuva ku kwebagaza
I had never seen him on it	Nnali simulabangako ku kyo
I guess they’re afraid of the truth, which makes sense	Ntebereza nti batya amazima, ekintu ekikola amakulu
I couldn’t walk normally	Nnali sisobola kutambula mu ngeri ya bulijjo
And I want you to go to class	Era njagala ogende mu kibiina
I never deserved it	Nze saabigwanirangako
I want to give my pieces work	Njagala okuwa ebitundu byange omulimu
I miss you so much	Nkusubwa nnyo
I support this one every month	Ono mmuwagira buli mwezi
I can’t drive anymore	Sikyasobola kuvuga
I picked up the phone and opened my phone book	Nakwata essimu ne nzigulawo akatabo kange ak’essimu
Good idea, but not quite right	Ekirowoozo ekirungi, naye si kituufu nnyo
I got the impression he was hanging out there	Nafuna endowooza nti abadde anywera awo
I'll send word when it's good to get back	Nja kusindika ekigambo nga kinaaba kirungi okuddayo
I wasn’t really looking at him	Mu butuufu nnali simutunuulidde
It was just something we did on vacation	Kyali kintu kyokka kye twakolanga mu luwummula
Explain what the story is about	Nnyonyola emboozi ky’ekwatako
I just want to sleep	Njagala kwebaka kwokka
I couldn’t say anything	Nnali sisobola kwogera kintu kyonna
I have never been in that area	Sibangako mu kitundu ekyo
I felt it was brutal, cruel	Nawulira nti kyali kya bukambwe, kya bukambwe
I didn’t say those things	Ebintu ebyo saabiyogera
I had to focus on not showing my emotions	Nnalina okussa essira ku butalaga nneewulira zange
I had no female friends	Nnali sirina mikwano gya bakazi
I had a plan, just a few minutes before I set off for a walk	Nnalina enteekateeka, nga wayise eddakiika ntono nnyo nga nsimbula okutambula
I didn’t understand or understand the problem	Ekizibu ekyo saakitegeera oba okukitegeera
I didn’t even notice what else in the drawer it contained	Ssaalaba wadde ebintu ebirala mu ddulaaya bye yalimu
I turned my head and kept walking	Nakyusa omutwe ne nsigala nga ntambula
A must see appreciation	A alina okulaba okusiima
I get the perspective of life	Nfuna endowooza y’obulamu
I shook my head and looked down at the floor	Nanyenya omutwe ne ntunula wansi wansi
I will smile and be patient	Nja kumwenya era mbeere mugumiikiriza
I can’t believe they won’t see their kids	Siyinza kukkiriza nti tebajja kulaba baana baabwe
I actually remember him a bit	Mu butuufu mmujjukirako katono
I needed to ask for his help	Nnali nneetaaga okusaba obuyambi bwe
I had never killed anyone	Nze nnali sittangako muntu yenna
I don’t remember any of this	Sijjukira kintu kyonna ku bino
I was ready for a break from everything, really	Nali mwetegefu okuwummulamu okuva mu buli kimu, ddala
I have read the whole thing	Ekintu kyonna nkisomye
I held off walking towards the highway	Naziyiza okutambula nga njolekera oluguudo olukulu
I was freed from his website	Nasumululwa okuva ku mukutu gwe
I will need to change it up further	Nja kwetaaga okwongera okugikyusa waggulu
I didn’t know you were going to be here	Nali simanyi nti ogenda kubeera wano
I threw out much wider and longer	Nasuula ebweru nga ngazi nnyo era nga nnyongera
I knocked on the door, but no one was home	Nakonkona ku luggi, naye nga tewali muntu yenna yali waka
I shook him in the kitchen	Namukankanya mu ffumbiro
I can only do so much	Nsobola okukola bingi nnyo byokka
I mean, your ship is called	Ntegeeza nti emmeeri yo gye bayita
I slowly walk up to him as much as possible	Ntambula mpola okutuuka gy’ali nga bwe kisoboka
I had as little of that as you can imagine	Ebyo nnalina bitono nga bw’oyinza okulowooza
I noticed he had an accent from the north	Nakiraba nti yalina accent okuva mu bukiikakkono
A lump formed in years of regret	Ekizimba ekikoleddwa mu myaka egy’okwejjusa
I love hearing from readers	Njagala nnyo okuwulira okuva mu basomi
I want you to leave now	Njagala oveewo kati
I can’t grab someone and then knock their teeth out	Sisobola kukwata muntu olwo ne mmukoona amannyo
I would do it for you anyway	Nze nandikukoledde anyway
I needed to keep my thoughts in check	Nnali nneetaaga okukuuma endowooza zange nga nfuba
I couldn’t wait to get started	Nnali siyinza kulinda kutandika
I know he attracted me	Nkimanyi nti yansikiriza
I was watching them carefully	Nnali mbatunuulira n’obwegendereza
I had been through so much	Nnali mpise mu bingi nnyo
I have learned more to do	Nnina ebisingawo bye njize okukola
I needed to get her something nice and affordable	Nnali nneetaaga okumufunira ekintu ekirungi era eky’ebbeeyi
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
I personally know the giver	Nze ku lwange mmanyi omuwa
I began to feel sorry for him	Natandika okumusaasira
I won’t let him talk	Sijja kumukkiriza kwogera
I want to help and inspire a young artist	Njagala kuyamba n'okuzzaamu amaanyi omuyimbi omuto
I was just kind of surprised	Nali just kind of okwewuunya
It was given to him	Kyamuweebwa
I heard a quick movement up then	Nawulira okutambula okw’amangu waggulu olwo
I feel a little bad but not too much	Mpulira bubi katono naye si nnyo
The familiar pain returned to his knees	Obulumi bwe yali amanyi bwadda mu maviivi ge
I know the relief won’t last long	Nkimanyi nti obuweerero tebujja kumala bbanga ddene
I don’t want to ruin it for you	Saagala kukwonoona ku lulwo
I could really use her friendship and support right now	Ddala nnali nsobola okukozesa omukwano gwe n’obuwagizi bwe mu kiseera kino
I checked my email at least twenty times a day	Nakebera email yange waakiri emirundi amakumi abiri olunaku
The story is nothing	Emboozi si kintu kyonna
I just have to bring that to the table	Ekyo nnina okukireeta ku mmeeza kyokka
I really can’t concentrate on the book now	Mazima ddala sisobola kwemalira ku kitabo kati
I think when they’re ready they’ll show up	Ndowooza bwe banaaba beetegese bajja kweraga
I remember seeing several pictures of those oak trees	Nzijukira nga ndaba ebifaananyi ebiwerako eby’emiti egyo egy’omuvule
I had never seen him look so wild	Nnali simulabangako ng’alabika ng’omu nsiko bw’atyo
I make my way up to the second floor	Nkola ekkubo lyange okulinnya ku mwaliiro ogwokubiri
I pay you to follow my wishes	Nkusasula okugoberera bye njagala
I wouldn’t do something like that	Ssandikoze kintu ng’ekyo
I couldn’t tell what you would feel for me	Saasobola kumanya ky’onoowulira gyendi
I prepare myself differently	Nneetegeka mu ngeri ya njawulo
I test the sand, running it between my fingers	Ngezesa omusenyu, nga nguddusa wakati w’engalo zange
A deep sadness enveloped him	Ennaku ey’amaanyi yamuzingako
I don’t want permanent change	Saagala nkyukakyuka ya lubeerera
I sigh and roll over and sit up	Nsinda ne nneekulukuunya ne ntuula
I have improved on your old electric belt	Nnongoosezza ku musipi gwo omukadde ogw’amasannyalaze
I couldn’t throw the bus	Nnali sisobola kusuula bbaasi
I want it there too	Njagala awo nange
I would ask you to hand him over to me	Nze nandisaba omukwase gyendi
He was placed on the disabled list shortly after	Yateekebwa ku lukalala lw’abalema nga wayiseewo akaseera katono
I swam down to the bottom of them	Nawuga wansi okutuuka wansi mu zo
It was a great atmosphere and home-field advantage	Yabadde mbeera nnungi nnyo era nga yafuna enkizo mu kisaawe ky’awaka
I was dumped once during this time	Nasuulibwa omulundi gumu mu kiseera kino
I know it will work well	Nkimanyi nti kijja kukola bulungi
I have experience in the advertising industry	Nnina obumanyirivu mu kitongole ekikola ku by’okulanga
I think you are something else	Ndowooza oli kintu kirala
I just wanted to run an idea like him	Nnali njagala kuddukanya kirowoozo kyokka nga ye
I can’t say it though	Siyinza kukyogera wadde
A miracle abortion or else something hurt by neglect	Okuggyamu olubuto olw’ekyewuunyo oba si ekyo ekintu ekirumwa olw’okulagajjalirwa
I tear open the envelope and reach inside to get the card	Nyuza envulopu ne nkwata munda okufuna kaadi
I ran home to see the whole house on fire	Nadduka awaka okulaba ennyumba yonna ng’eyaka
I took his card anyway	Natwala kaadi ye anyway
I couldn’t believe he hadn’t called me yet	Nnali siyinza kukkiriza nti yali tannankubidde essimu
These were mainly used for propulsion and transport	Bino byasinga kukozesebwa mu kuvuga n’okutambuza
I grew up in the valley	Nnakulira mu kiwonvu
They were married later that year	Baagattibwa ku nkomerero y’omwaka ogwo
I am looking for an assistant manager	Njagala omuyambi wa maneja
I spent a vacation there long ago now	Namalayo oluwummula edda kati
I wanted to make sure	Nnali njagala okukakasa nti
I didn’t finish though	Nze saamaliriza wadde
I wouldn't chew any food	Ssandinyize mmere yonna
I got some great pictures last year	Nafuna ebifaananyi ebirungi omwaka oguwedde
I’ve seen you jump many times on stage	Nkulabye ng’obuuka emirundi mingi ku siteegi
He started playing hockey at the age of six	Yatandika okuzannya Hockey ku myaka mukaaga
Silence comes in as all the men look on	Akasiriikiriro kayingirawo ng’abasajja bonna batunuulidde
You come for the experience	Ojja lwa bumanyirivu
I wanted this, whatever it was	Kino nnali njagala, kyonna kye kyali
I gave birth to him while we were still in college	Namuzaala nga tukyali mu ttendekero ekkulu
I couldn’t pull away	Nnali sisobola kusikambula
I want to go in and have a drink	Njagala kuyingira nnywe kunywa
I looked at the stranger in the bathroom mirror	Natunuulira omuntu gwe simanyi mu ndabirwamu y’ekinabiro
I can post it tomorrow	Nsobola okugiteeka enkya
I still think he is gay	Nze nkyalowooza nti ye gay
I hope it made sense	Nsuubira nti kyalina amakulu
There were three main types of burns	Waaliwo ebika bisatu ebikulu eby’okwokya
I forced another swallow	Nakaka okumira okulala
I carefully placed my chin in my hands	Nateeka ekirevu kyange n’obwegendereza mu ngalo zange
I, after not working, do not run a charity here	Nze, oluvannyuma lw’obutakola, siddukanya kitongole kya bazirakisa wano
I take a deep breath in and let it out slowly	Nfuuwa omukka omungi ne ngufulumya mpola
I brushed past them to open the door	Nabayitako okusiimuula okuggulawo oluggi
I got an early start this morning	Nfunye entandikwa nga bukyali enkya ya leero
I look at the gun, examining it	Ntunuulira emmundu, nga ngikebera
And sometimes they forget that they can be changed	Era oluusi beerabira nti basobola okukyusibwa
I recommend works from the 19th and early 20th centuries	Nkuwa amagezi ebikolwa okuva mu kyasa eky’ekkumi n’omwenda n’okutandika kw’ekyasa eky’amakumi abiri
I watched it blow past our house	Nagiraba ng’efuuwa ng’eyita mu nnyumba yaffe
I couldn’t do this thing	Nnali sisobola kukola kintu kino
I have business sense	Nnina amakulu ga bizinensi
I feel sorry for the new girl	Nsaasira omuwala omupya
I help with all the church events	Nyambako ku mikolo gyonna egy’ekkanisa
I wanted to kill every one of them	Nnali njagala kutta buli omu ku bo
A good example is a puzzle toy	Ekyokulabirako ekirungi ye kazannyo aka puzzle
I was tired since I started this journey	Nali nkooye okuva lwe natandika olugendo luno
The fort has since remained out	Okuva olwo ekigo kino kyasigala nga kifulumye
I jump at the sudden sound of hushed laughter	Nbuuka olw’eddoboozi ery’amangu ery’enseeko ezisirise
I taste regret and the blood in my mouth	Nwooma okwejjusa wamu n’omusaayi oguli mu kamwa
However, I really needed a shower	Kyokka, nnali nneetaaga nnyo okunaaba
I found it very dangerous	Nakisanga nga kya bulabe nnyo
I would listen too then	Nze nange nnandiwulirizza olwo
I am an individual with a disability	Ndi muntu ssekinnoomu alina obulemu
I just hope the binding holds	Nsuubira kyokka nti okusiba kukwata
I was not to leave the castle grounds	Saali wa kuva mu kibangirizi ky’olubiri
I see that your coach is here	Ndaba nti omutendesi wo ali wano
I just want to take him to you	Njagala mutwale gy’oli kyokka
I have a suggestion for you	Nnina ekiteeso kye nkuwa
I had climbed the wall after only two days	Nali mmaze okulinnya ku bbugwe oluvannyuma lw’ennaku bbiri zokka
I didn’t understand what it could mean	Saategeera kye kiyinza okutegeeza
I really need a break	Nneetaaga nnyo okuwummulako
I’m not talking about you going into service	Siyogera ku ggwe okugenda mu mpeereza
I was last seen with him	Nze nasembayo okulabibwa naye
I’m curious about that day at the shopping mall	Nze n’okumanya ebikwata ku lunaku olwo ku shopping mall
I couldn’t fathom the sadness that replaced it	Nali sisobola kutegeera nnaku eyadda mu kifo kyakyo
A few of the dead wandered into the lines	Abatonotono ku bafu baataayaaya mu layini
Now I loved him more than ever	Kati nnali mmwagala nnyo okusinga bwe kyali kibadde
I imagined the feet on the steps of the stairs	Nnakuba akafaananyi ku bigere ku ddaala ly’amadaala
I must look terrible, and I feel terrible	Nteekwa okulabika nga ndi wa ntiisa, era mpulira bubi nnyo
The queen herself chose her second husband	Nnabagereka ye kennyini ye yalonda bba owookubiri
I hated him after that	Namukyawa oluvannyuma lw’ekyo
I’m afraid of both of them now	Nze bombi mbatya kati
I want to go shopping	Njagala kugenda kusuubula
I gathered my confidence, dropping one foot over the other	Nakuŋŋaanya obwesige bwange, nga nsuula ekigere ekimu ku kirala
Big mistake with a big man	Ensobi ennene n’omusajja omunene
I will be screaming	Nja kuba nkuba enduulu
I shouldn’t have opened my mouth	Ssandibadde naggulawo kamwa kange
I don’t need you anymore	Sikyakwetaaga
Today I would come home at midnight	Leero nandikomyewo awaka mu ttumbi
I like this guy actually	Njagala nnyo ggaayi ono mu butuufu
I have a meeting in an hour	Nnina olukiiko mu ssaawa emu
I’m worried about you both	Nze mweraliikirivu ku mmwe mwembi
I literally created an account just to leave this review	Nze literally nakola account just okuleka review eno
I can’t hide that from them	Ekyo sisobola kubakweka
I think he almost doubts my sincerity	Ndowooza katono abuusabuusa obwesimbu bwange
I found someone right away	Nafuna omuntu amangu ago
I never had more than one body a year	Ssibangako na mubiri gusukka mu gumu omwaka
I was attacked in the parking lot	Nnalumbibwa mu paakingi
I needed him in my life	Nnali mwetaaga mu bulamu bwange
I hope it wouldn’t hurt	Nsuubira nti tekyandirumye
I don’t remember there being any drama involved	Sijjukira nti waaliwo katemba yenna eyazingirwamu
I fed the dog and left	Naliisa embwa ne nvaawo
I gave him a thankful smile	Namuwa akamwenyumwenyu ak’okwebaza
I couldn’t call him while he was at work	Nnali sisobola kumukubira ssimu ng’ali ku mulimu
I remembered them as a jolly bunch	Nabajjukira nga ba jolly bunch
A sharp, sharp pain took his breath away	Obulumi obw’amaanyi era obw’amaanyi bwamukwata omukka
He missed the rest of the season	Yasubwa sizoni eno eyasigaddeyo
Link to video posted below	Link ya vidiyo yateekebwa wansi
A quarter of the guests followed them	Ekitundu kimu kyakuna ku bagenyi baabagoberera
I hadn’t seen that coming	Ekyo nnali sikirabye nga kijja
I would have to double check this setting each time	Nandibadde nnina okukebera emirundi ebiri ensengeka eno buli mulundi
I hear a voice in the street	Mpulira eddoboozi mu kkubo
I could see them but they couldn’t see me	Nali nsobola okubalaba naye nga tebasobola kundaba
I waited for him to go but he didn’t	Namulinda agende naye teyagenda
Such conditions have had mixed results	Obukwakkulizo ng’obwo bubaddemu ebivuddemu ebitali bimu
I draw the line at this	Nkuba layini ku kino
I’ll wait and see how he does	Nja kulinda ndabe bw’akola
I still play it from time to time	Nkyagikuba oluusi n’oluusi
I believe they have found something meaningful	Nzikiriza nti bazudde ekintu eky’amakulu
I was pretty good at it	Nali mulungi nnyo mu kyo
I went inside and she was naked	Nayingira munda ng’ali bukunya
I love you all so much	Mwagala nnyo mwenna
I hate myself for this	Nze nneekyawa olw’ensonga eno
I climb in. The water feels nice and warm	Nlinnya ne nnyingira amazzi gawulira bulungi era nga gabuguma
I tried to see how heavy it was	Nagezaako okulaba engeri gye kyali ekizitowa
The Red Massacre could be a good match	Ekittabantu ekimyufu kiyinza okuba omupiira omulungi
I have to tell you something in person	Nnina okubaako kye nkubuulira mu buntu
I mean the pain is awful	Ntegeeza obulumi bubi nnyo
I didn’t spend much time there	Ssaamalayo budde bungi
I know we have a lot to talk about	Nkimanyi nti tulina bingi bye twogerako
I passed out and had to cough for a minute	Nazirika era nga nnina okusesema okumala eddakiika emu
I loved the feeling of flying	Nnayagala nnyo enneewulira y’okubuuka ennyonyi
Sample preservation prior to analysis is critical	Okukuuma sampuli nga tebannaba kwekenneenya kikulu nnyo
I need help managing the place	Nneetaaga obuyambi okuddukanya ekifo
I hope you realize how wonderful you are	Nsuubira nti okitegedde engeri gy’oli ow’ekitalo
I told my parents the same thing	Nabagamba bazadde bange ekintu kye kimu
I was wearing a nice light thigh length dress	Nali nnyambala olugoye olulungi oluweweevu olutuuka ku bisambi
I called him but I got his voice mail	Namukubira essimu naye ne nfuna voice mail ye
Breach of duty meant death	Okumenya omulimu kyali kitegeeza okufa
I told you things are very serious for me	Nakugambye nti ebintu biba bya maanyi nnyo gyendi
I mean, he’s of legal age	Ntegeeza nti alina emyaka egy’amateeka
I hope you get well soon	Nsuubira nti mujja kuwona mangu
I shake my head and tilt my head back	Nnyenya omutwe ne nnyiga omutwe gwange emabega
I am very angry about food	Nnyiize nnyo olw’emmere
A process is needed	Enkola yeetaagibwa
I did a quick test and the floor worked	Nakola okugezesebwa okw’amangu era wansi ne bikola
I will never understand their motive	Sijja kutegeera kigendererwa kyabwe
Most of the praise went to the story	Okutendereza okusinga kwagenda ku mboozi
I did my time and left the place	Nakola obudde bwange ne nvaako ekifo ekyo
I have a new source	Nnina ensonda empya
I had nothing to eat	Nnali sirina kye ndya
I judged the man for what he was	Omusajja nnamulamula kye yali
I am new to this end of the healthcare business	Ndi mupya ku nkomerero eno eya bizinensi y’ebyobulamu
I know much worse than you in my time	Mmanyi kibi nnyo okusinga ggwe mu kiseera kyange
I got up and opened it on the table	Nasituka ne ngiggulawo ku mmeeza
I love pen and paper	Njagala nnyo ekkalaamu n’empapula
I was seventeen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi na musanvu
I didn’t work with him before	Nze saakola naye emabegako
Something sexual that some want to try	Ekintu eky’okwegatta abamu kye baagala okugezaako
I needed to take the edges off	Nnali nneetaaga okuggyako empenda
I helped with the case	Nayambako ku musango
I listened in but couldn’t hear anyone	Nawuliriza mu naye nga sisobola kuwulira muntu yenna
A coal stove awaited winter, resting in the corner	Sitoovu y’amanda yalindinze ekyeya, ng’ewummudde mu nsonda
I’m so happy for everyone involved	Nsanyuse nnyo eri buli muntu yenna akwatibwako
I was inspired by being there	Nnafuna okubudaabudibwa olw’okubeera eyo
I wasn’t cut out for prison	Ssaasaliddwaako kugenda mu kkomera
Together they decide to start a war against him	Bombi basalawo okutandika olutalo okumulwanyisa
I sometimes forget how long they've all been friends	Nze oluusi nneerabira ebbanga bonna lye bamaze nga ba mukwano
I cleared every thought in my head	Nalongoosa buli kirowoozo ku mutwe gwange
However, I could not find a good way to do this	Kyokka, saasobola kufuna ngeri nnungi ey’okukolamu kino
A plan to save my soul	Enteekateeka y’okutaasa emmeeme yange
He had three brothers and three sisters	Yalina baganda be basatu ne bannyina basatu
I make bad tools to kick butt at word games	Nkola ebikozesebwa ebibi okukuba butt ku mizannyo gy'ebigambo
A copy is sent to every water customer	Kopi eweerezeddwa eri buli kasitoma w’amazzi
I took a deep breath and walked inside	Nassa omukka omungi ne ntambula ne nnyingira
I didn’t really care about the money	Mu butuufu nnali sifaayo ku ssente ezo
I had decorated each room to my taste	Buli kisenge nnali nkiyooyezza okusinziira ku buwoomi bwange
I knew almost nothing about physical pain	Nnali mmanyi kumpi kintu kyonna ku bulumi bw’omubiri
I felt like the world needed to hear it	Nawulira nga ensi yeetaaga okukiwulira
I can see it so clearly now	Nsobola okukiraba bulungi nnyo kati
A figure appeared, about twenty men tall	Ekifaananyi kyalabika, nga kiwanvu ng’abasajja amakumi abiri
I couldn’t bear the answer	Nnali sisobola kugumiikiriza kya kuddamu
I felt like a very bad witch	Nawulira nga omusamize omubi ennyo
A smile crossed his face	Akamwenyumwenyu kaamusalako mu maaso
I am the only constant in your life	Nze nzekka atakyukakyuka mu bulamu bwo
I saw people coming out and crying	Nalaba abantu nga bavaayo nga bakaaba
I wonder what it will be like	Nze nneebuuza bwe kinaaba
I followed him out of curiosity, or something similar	Namugoberera olw’okwegomba okumanya, oba ekintu ekifaananako bwe kityo
Mobile weapons system	Enkola y’ebyokulwanyisa ebitambula
That year, however, I traveled	Kyokka omwaka ogwo nnatambula
I can feel that you are equally as lost	Nsobola okuwulira nti oli kyenkanyi nga bw’obuze
I haven’t told him yet	Nze n’okutuusa kati sinnamugamba
A strong arm wrapped around his shoulder	Omukono ogw’amaanyi nga guzingiddwa ku kibegabega kye
A reception will be held at.	Okukyaza abantu kugenda kubeerawo ku...
I got out of my car and approached	Nava mu mmotoka yange ne nsembera
Sexual preference for individuals indicating certain characteristics	Okwettanira okwegatta eri abantu ssekinnoomu ekiraga engeri ezimu
Some classes correspond to specific beginnings	Ebisulo ebimu bikwatagana n’entandikwa entongole
I know his views on life	Nze mmanyi endowooza ze ku bulamu
I managed to get a dress	Nasobola okufuna olugoye
I understand about human sexuality	Ntegeera ku by’okwegatta kw’abantu
A mud house actually	Ennyumba ey’ebitosi mu butuufu
I couldn’t feel anything	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna
I didn’t know how to balance this energy	Nali simanyi ngeri ya bbalansi ya maanyi gano
I represent the local temple	Nze nkiikirira yeekaalu y’omu kitundu
I am sitting on the long gray shore	Ntudde ku lubalama lw’ennyanja oluwanvu enzirugavu
I need a friend, nothing more or nothing less	Nze nneetaaga mukwano, tewali kisingako oba kitono
I should have told you long before now	Nnali nsaanidde okukubuulira edda nga kati tennabaawo
I know that electrical boxes can turn off the barrier	Nkimanyi nti bbokisi z’amasannyalaze zisobola okuggyako ekiziyiza
I was in the desert starving and thirsty	Nali mu ddungu nga nfa enjala n’ennyonta
I missed you so much	Nakusubwa nnyo
I don't know what's wrong with me	Simanyi kiki ekinzibuwalidde
Darkness and light are part of each other	Enzikiza n’ekitangaala biba bitundu bya buli kimu
I wanted to see you grow up	Nnali njagala kulaba ng’okula
I have given you the strength you need	Nkuwadde amaanyi ge mwetaaga
I just barely missed the cut	Namala kusubwa buzibu okusala
I can’t just get up and leave	Sisobola kumala gasituka ne nvaawo
I look at my partner, who does the same thing	Ntunuulira munnange, naye akola ekintu kye kimu
I remember fixing it	Nzijukira nga nkitereeza
I saw him staring at me, reading the charge	Namulaba ng’antunuulira butunuulizi, ng’asoma omusango
However, I need you to be strong	Kyokka nkwetaaga okuba ow’amaanyi
I want to destroy him	Njagala kumuzikiriza
I said something could be done about it	Nagamba nti waliwo ekiyinza okukolebwako
I hadn’t done any preparation for that at all	Ekyo nnali sikoze kwetegekera kwonna n’akatono
I have a lot of respect for him	Nze mmussaamu nnyo ekitiibwa
I called the number on his tag	Nakubira ennamba eyali ku tag ye
I saw a white bubble ship	Nalaba emmeeri enjeru eya bubble
I knew that getting the mood leads to creating music	Namanya nti okufuna embeera kivaako okutondawo omuziki
I pulled out my phone, looked at his number	Naggyayo essimu yange, ne ntunuulira ennamba ye
I am brought into surgery	Nleetebwa mu kulongoosebwa
I imagined my future self	Nakuba akafaananyi nga ndaba omuntu wange ow’omu maaso
I see them every day	Nze mbalaba buli lunaku
I was absolutely stupid	Nali musiru ddala nnyo
I thought they were mine	Nalowooza nti zange
I’m lost on what to do next	Nze mbuze ku ky’okuddako okukola
I love walking around the city	Njagala nnyo okutambula mu kibuga
I use it to take notes on games	Nkikozesa okuwandiika obuwandiike ku mizannyo
I throw it on the bed without thinking	Ngisuula ku kitanda nga sifuddeeyo
I still hate teachers	Nkyakyawa abasomesa
I will allow him to help you	Nja kumukkiriza n’okukuyamba
I love the environment	Nze njagala nnyo obutonde bw’ensi
I look up and have a new enthusiasm for grass	Ntunula waggulu ne nfuna obwagazi obupya eri omuddo
A character is represented as a string of single characters	Ennukuta ekiikirira ng’olunyiriri lw’ennukuta emu
I take all the privileges here	Enkizo zonna nzikwata wano
I found it rough going at times but pretty entertaining	Nasanga ebikaluba nga bigenda ebiseera ebimu naye nga binyuma okusanyusa
I wish they weren't that far out	Njagala tebabeera wala bwe batyo out
I picked up another one and did the same thing	Nasitula endala ne nkola ekintu kye kimu
I swallow again and shake my head	Nddamu okumira ne nnyenya omutwe
I know several thousand things that won’t work	Nze mmanyi ebintu enkumi eziwerako ebitajja kukola
I couldn’t save his life	Nnali sisobola kutaasa bulamu bwe
Liverpool finished fourth	Liverpool yamalidde mu kyakuna
I think he was buying groceries	Ndowooza yali agula bya mmere
I can provide you with anything you may need	Nsobola okukuwa ekintu kyonna ky’oyinza okwetaaga
I miss them both terribly	Bombi mbasubwa nnyo
I can do it from here on out	Nsobola okukikola okuva wano okudda waggulu
I cut a measured circle from copper foil	Nasala enzirugavu epimiddwa okuva ku lupapula lw’ekikomo
I moisten my thumb in a very suggestive way	Nnyogoza engalo yange ensajja mu ngeri ekuwa amagezi ennyo
I have to forget everything for it	Nnina okwerabira buli kimu olw’ekyo
I will however go to a regular school from now on	Nze wabula nja kugenda mu ssomero erya bulijjo okuva kati
I definitely want to go back one day	Mazima ddala njagala kuddayo olunaku lumu
I’ll take the kids to the garden	Nja kutwala abaana mu lusuku
I mean, anything	Ntegeeza, ekintu kyonna
I shook it off and screamed	Nagisikambula ne nkuba enduulu
I was terrified myself	Nze kennyini nnali ntya nnyo
I was nervous there for a second	Nali ntya eyo okumala akasekondi
I made a vow to you a long time ago	Nakola obweyamo gy’oli edda nnyo
I wasn’t going to be put in any cells	Nnali sigenda kuteekebwa mu kaduukulu konna
I had spent all my previous Pop hours	Nali mmaze essaawa zange zonna eza Pop eziyise
I knew he thought it made him irresistible	Namanya nti alowooza nti kimufuula atayinza kuziyizibwa
A little more, he thought	Ebisingawo katono, bwe yalowooza
A battle we may never win a second time	Olutalo lwe tuyinza obutawangula omulundi ogwokubiri
Silence fell upon all	Akasiriikiriro kaagwa ku bantu bonna
I felt terrible about that and wanted to walk away	Ekyo nnawulira bubi nnyo era ne njagala okutambula
And I could feel something in him	Era nnali nsobola okuwulira ekintu mu ye
I guess this is the end of the road	Ntebereza nti eno y’enkomerero y’ekkubo
I didn’t like the way he looked	Engeri gye yali ndabikamu saagisiimye
I would never be that woman again	Ssandiddamu kubeera mukazi oyo
I see no one has	Ndaba tewali alina
I couldn’t help myself	Nnali sisobola kwetaasa
I saw it as perfection	Nakiraba nga kituukiridde
He was a great leader tonight	Yabadde mukulembeze munene ekiro kino
I felt the tension release from my shoulders	Nawulira okusika omuguwa nga kufuluma ku bibegabega byange
I turn around and see my grandmother standing behind me	Nkyuka ne ndaba jjajja ng’ayimiridde emabega wange
Which I laid all before him	Kye nnaziteeka zonna mu maaso ge
I black out or something when you kiss me	Nze black out oba ekintu kyonna nga onnywegera
I ran to read for a few seconds	Nadduka okusoma okumala sekondi ntono
I think absolutely none	Nze ndowooza tewali n’akatono
I pulled away to look into his eyes	Nasikambula okutunuulira mu maaso ge
I think they’re better off	Ndowooza basinga okubeera nga baawukanye
I don’t know how to deal with this	Kino simanyi ngeri ya kukikwatamu
I noticed a nice change in the second night	Nalaba enkyukakyuka ennungi mu kiro ekyokubiri
I wanted to steam it	Nnali njagala kugifumbisa
I can be a village elder	Nsobola okuba omukadde ow’ekyalo
I hold that feeling at least	Enneewulira eyo ngikwata waakiri
Excitement ran through her body	Okusanyuka kwadduka mu mubiri gwe
I hope you would also agree with our views	Nsuubira naawe wandikkirizza n’endowooza zaffe
I thought that was weird	Nalowooza nti ekyo kyali kya kyewuunyo
I wouldn’t want him to	Ssandiyagadde akole
A brief look filled with anxiety and resignation	Entunula ennyimpi ejjudde okweraliikirira n’okulekulira
It did them a lot of good	Ebirungi bingi byabakolera
I wanted nothing of that and felt very scared	Ebyo nnali saagala kintu kyonna era nga mpulira nga ntya nnyo
I looked over my shoulder at him	Namutunuulira ku kibegabega kyange
I guess that’s where a couple were sitting	Ntebereza awo abafumbo we baali batudde
I was one step ahead of the rest of the game	Nali ddaala limu okusinga omupiira gwonna
A remote part of the county	Ekitundu ekitaliiko wala mu ssaza lino
I'm assuming he doesn't	Nze nkitwala nti talina
I love you, his words repeat in my brain	Nkwagala, ebigambo bye biddiŋŋanwa mu bwongo bwange
I hope to arrive at eleven o’clock	Nsuubira okutuuka ku ssaawa kkumi n’emu
Its very safe	Obukuumi bwayo bungi nnyo
I want my country to exist	Njagala ensi yange ebeerewo
I was caught in my lies	Nakwatibwa mu bulimba bwange
I’m back relaxed and happy	Nkomyewo nga nwummudde era nga nsanyuse
I was touching him, moving us around	Nali mmukwatako, nga ntutambuza
I was covered in cold sweat	Nali mbikkiddwa entuuyo ennyogovu
I headed up to the front door	Nayolekera waggulu ku mulyango ogw’emmanju
I just needed more headache and not fear	Nnali nneetaaga kwongera ku mutwe gwokka so si kutya
I did not faint from some mysterious sorrow	Ssaazirika olw’ennaku emu ey’ekyama
I answer the question	Ekibuuzo nkiddamu
The dust may be made of water ice	Enfuufu eyinza okuba nga yakolebwa mu ice w’amazzi
I am not comfortable breaking trust	Sinyuma kumenya bwesige
I thought it was too dangerous for anyone	Nalowooza nti kyali kya bulabe nnyo eri omuntu yenna
A man shouldn’t be a problem	Omusajja tasaanidde kuba kizibu
I willingly accepted this form of entertainment and communication	Enkola eno ey’okusanyusa abantu n’okuwuliziganya nagikkiriza kyeyagalire
I needed to clear my head	Nnali nneetaaga okulongoosa omutwe gwange
I like to believe he is being honest	Njagala nnyo okukkiriza nti abeera mwesimbu
I suppressed the urge to groan	Nanyigiriza obwagazi bw’okusinda
I had the most realistic dream	Nalina ekirooto ekisinga okuba eky’amazima
This book includes a full chapter on each amendment	Ekitabo kino kirimu essuula enzijuvu ku buli nnongoosereza
A lot of men greeted him as he passed by	Abasajja bangi nnyo ne bamulamusa ng’ayitawo
I couldn’t care less, and neither should you	Nnali sisobola kufaayo, era naawe naawe tolina kukifaako
I had no real hope of finding him	Nnali sirina ssuubi lya nnamaddala lya kumuzuula
I had a little hair now	Nalina enviiri entonotono kati
I wanted to be a star	Nnali njagala kubeera mmunyeenye
I agree, you have the power	Nzikiriziganya, ggwe olina obuyinza
I saw what anyone else did	Nalaba omuntu omulala yenna kye yakola
I stayed on the line	Nasigala ku layini
I did the dirty deed and buried his body	Ekikolwa ekicaafu nakikola ne nziika omulambo gwe
I get tired of reading the same things every day	Nkoowa okusoma ebintu bye bimu buli lunaku
He'll be back tomorrow	Akomawo enkya
I hope he doesn’t play with me	Nsuubira nti tazannya nange
I got the impression that they didn’t know he existed	Nafuna endowooza nti tebamanyi nti aliwo
I heard something whispering inside the water, something big	Nawulira ekintu nga kiwuubaala munda mu mazzi, ekintu ekinene
I condemn its publication	Nvumirira okufulumizibwa kwayo
I couldn’t be here	Nze saasobola kubeera wano
I saw you kneeling in front of him	Nakulaba ng’ofukamidde mu maaso ge
I won’t be afraid	Sijja kutya
The woman climbed onto the deck	Omukazi yalinnya ku ddeeke
I generally stream for over an hour each time	Okutwalira awamu buli mulundi nkola stream okumala essaawa ezisukka mu emu
I decided to get back into practice as well	Nasalawo okudda mu nkola nayo
Attempts to float him fail	Okugezaako okumulengejja kulemereddwa
I will be willing to discuss it with you	Nja kuba mwetegefu okukikubaganyaako ebirowoozo nammwe
I chose to get involved in your life	Nasalawo okwenyigira mu bulamu bwo
I want to talk to you and your wife	Njagala kwogera naawe ne mukyala wo
I know this is selfish	Nkimanyi kino kya kwefaako yekka
I am really worried about him	Nze ddala nneeraliikirivu ku ye
I put my hands on his chest and pulled him away	Namuteeka emikono mu kifuba ne mmusikambula
I have to get back into the fight	Nnina okudda mu lutalo
I wait a few seconds before calling him	Nnindako sekondi ntono nga sinnamuyita
I shake my head, and shove my hands in my pockets	Nnyenya omutwe, ne nnyiga emikono gyange mu nsawo
I didn’t give it to him	Saagimuwa
I knew my recent dreams weren’t just random	Namanya nti ebirooto byange gye buvuddeko tebyali bya random byokka
I mean his heart doesn’t know	Ntegeeza omutima gwe tegumanyi
I have a new plan though	Nnina enteekateeka empya wadde
I went and did an estimate myself	Nagenda ne nkola estimate nze kennyini
I went to his cottage	Nagenda ku kiyumba kye
I hadn’t had vacation time in years	Nnali mmaze emyaka mingi nga sifunangako biseera bya luwummula
I wanted to help you, but you could have helped me	Nnali njagala okukuyamba, naye nga wali osobola okukuyamba
I love, love, love french doors	Njagala nnyo, njagala nnyo, njagala nnyo enzigi za french
I love you too	Naawe njagala nnyo
I am glad to see you are all well	Ndi musanyufu okulaba nga mwenna muli bulungi
I can manage my weight	Nsobola okuddukanya obuzito bwange
I had a flowing blue dress	Nalina olugoye olwa bbululu olukulukuta
I didn’t know how to ask	Nnali simanyi kubuuza
I did the honor roll at graduation	Omuzingo gw’ekitiibwa nagukola ku matikkira
I can get work experience	Nsobola okufuna obumanyirivu mu mirimu
The case is still pending	Omusango guno gukyaguddewo n’okutuusa kati
It is unclear where it was originally found	Tekinnamanyika gye kyasoose okusangibwa
I finished college, then finished a degree	Namaliriza mu ttendekero ekkulu, oluvannyuma ne nmaliriza diguli
I open it and find several of my neighbors	Nkiggulawo ne nsanga baliraanwa bange abawerako
I made no attempt to hide my tears	Ssaakola kugezaako kwonna kukweka maziga gange
I really think you deserve to be parents	Mazima ddala ndowooza nti musaanidde okubeera abazadde
The figure jumped and ran towards him	Ekifaananyi kyabuuse n’edduka ng’emutuukako
I am happy for you both, honestly	Ndi musanyufu ku lwammwe mwembi, mu bwesimbu
A few service tables were already in the room	Emmeeza ntono eziweereza mu kisenge zaali zaali dda mu kisenge
I said the wrong thing again	Naddamu okwogera ekikyamu
I made my way to the elevator	Nakola ekkubo erigenda ku lifuti
I’ll leave it until breakfast tomorrow	Nja kugireka okutuusa ku ky’enkya enkya
I preferred my eyes	Nasinga kwagala amaaso gange
I have a spare room upstairs	Nnina ekisenge kya sipeeya waggulu
I tried to ignore my discomfort and anxiety	Nagezaako okubuusa amaaso obutali bumativu bwange n’okweraliikirira
I talked and cried at times	Nayogera ne nkaaba mu biseera ebimu
I knew he had to be angry with me	Namanya nti yalina okunnyiiga
I seriously considered coming here at all	Nalowooza nnyo okujja wano n’akatono
I hated teachers like that	Nnakyawa abasomesa ng’abo
A lot of people were nervous	Abantu bangi nnyo baali ku bunkenke
I told him to leave me	Namugamba anveewo
I knew that voice well	Eddoboozi eryo nnali ngimanyi bulungi
I should have been more prepared	Nnandibadde nnyongera okwetegeka
I had to admit, he was stunning	Nalina okukkiriza, yali awuniikiriza
I struggled to find my way out of this mess	Nalwana nnyo okulaba engeri gye nnyinza okufulumamu akavuyo kano
I hope we can start now	Nsuubira nti tusobola okutandika kati
I have a quiet life now	Nnina obulamu obusirifu kati
I wanted to leave school and go home	Nnali njagala kuva ku ssomero nzire eka
I won’t stay there at all	Sijja kusulayo n’akatono
Of course, I fell in love	Kya lwatu nti nnagwa mu mukwano
I couldn’t find any problems	Nnali sisobola kusanga buzibu bwonna
I couldn’t get in, but that doesn’t matter	Nnali sisobola kuyingira naye ekyo si kikulu
Part of him still hoped she would feel that way	Ekitundu kye kyali kikyalina essuubi nti yandiwulidde bw’atyo
I have an apartment upstairs	Nnina omuzigo waggulu
I don’t want to leave him	Saagala kumuleka
This world is a desert for me	Ensi eno ddungu gye ndi
I couldn’t turn my back on that	Ekyo saasobola kukikyusa mugongo
I want the females gone	Njagala enkazi ziveewo
I started yawning and staring at the ceiling	Natandika okuwuuma n’okutunuulira ssilingi
A loud alarm sounded	Alaamu ey’amaanyi yavuga
I have a lot for you in this show	Nnina bingi ku lwammwe mu pulogulaamu eno
I believe in the right of the people to govern	Nzikiriza mu ddembe ly’abantu okufuga
I needed to get there	Nnali nneetaaga okutuukayo
I ask for all of your support and prayers	Nsaba obuwagizi bwammwe mwenna n'okusaba
I wasn’t a good person for most of my life	Obulamu bwange obusinga obungi saali muntu mulungi
I think this is very important	Ndowooza kino kikulu nnyo
I needed to get in there	Nnali nneetaaga okuyingira eyo
I found it obvious where the book was going	Nasanga nga kyeyoleka lwatu ekitabo gye kyali kigenda
I had this young person growing inside of me	Nalina omuntu ono omuto ng’akula munda mu nze
I can bring them here	Nsobola okubaleeta wano
I took his word as a sign of confirmation	Ekigambo kye nnakitwala ng’akabonero ak’okukakasa
I didn’t have to try to feel that way	Saalina kugezaako kuwulira bwe ntyo
I was self critical for not wanting to spend money	Nali self critical olw’obutayagala kusaasaanya ssente
A heart monitor had been set up	Ekyuma ekikebera omutima kyali kiteekeddwawo
I breathed a sigh of relief at his voice	Nassa omukka ogw’obuweerero olw’eddoboozi lye
I was very impressed with your expertise	Nakwatibwako nnyo olw’obukugu bwo
A careful analysis of the materials we use in our homes	Okwekenenya obulungi ebintu bye tukozesa mu maka gaffe
Fever has reportedly sold more than six million copies worldwide	Kigambibwa nti Fever etundibwa kkopi ezisoba mu bukadde mukaaga mu nsi yonna
I need to know exactly who he is	Nnina okumanya ddala ani
I bet there's a lot you need to know about yourself	Nkuba bbeeti nti waliwo bingi by'olina okumanya ebikukwatako
I swallowed my prescription	Nandimira eddagala lyange lye bampadde
I made my way to the science lab	Nakola ekkubo erigenda mu laabu ya ssaayansi
I almost feel sorry for him	Katono mmusaasira
A few nice bits here and there	Ebitundu ebitonotono ebirungi wano ne wali
I think we need some time to gather our thoughts	Ndowooza twetaaga akaseera okukung’aanya ebirowoozo byaffe
I have to go back to school	Nnina okuddayo ku ssomero
Refrigerators and kettles are also available	Ffiriigi ne kkeeti nabyo bibaawo
I woke up cold, shaking, actually	Nazuukuka nga nnyogoga, nga nkankana, mu butuufu
I can’t believe we never took them	Siyinza kukkiriza nti tetwazitwalangako
I ended up with a stupid approach	Namaliriza nga nfunye enkola ey’obusiru
I can’t say for tomorrow	Siyinza kugamba ku lwa nkya
I wanted to impress them	Nnali njagala kubawuniikiriza
I can’t understand him	Sisobola kumutegeera
I could understand this	Kino nnali nsobola okukitegeera
I don’t want to face the worst	Saagala kwolekagana na bisinga obubi
I was glowing with his kiss	Nali nyakaayakana olw’okunywegera kwe
I looked at my watch	Natunuulira essaawa yange
I kissed it on its open lips	Naginywegera ku mimwa gyayo egyaggule
I had a training plan	Nnalina enteekateeka y’okutendekebwa
Society should act wisely	Ekibiina ky’abantu kisaana okukola ebirina amagezi
I didn’t know why he wanted to come inside	Nnali simanyi lwaki yali ayagala kuyingira
I think that’s the beginning of a bigger plan	Ndowooza eyo y’entandikwa y’enteekateeka ennene
I guess he’s afraid of water	Ntebereza nti atya amazzi
I think he did that just to make you jealous	Ndowooza ekyo yakikola kukuleetera buggya bwokka
I never asked how he felt about leaving her behind	Ssaabuuzangako ngeri gye yawuliramu olw’okumuleka emabega
I even got a little scared	Natuuka n’okutya katono
I thought he was gone the next day	Nalowooza nti enkeera yali takyaliwo
It was not picked up by any network	Teyasituddwa mutimbagano gwonna
I can’t live in fear and you did this	Siyinza kubeera mu kutya era kino mwakikola
I didn’t want to believe he could hurt me again	Nnali saagala kukkiriza nti ayinza okuddamu okunnuma
I love doing it	Njagala nnyo okukikola
I know you tried here	Nkimanyi wano wagezezzaako
I had just lost my husband	Nnali nnaakafiirwa baze
I breathe a sigh of relief	Nfuuwa omukka ogw’obuweerero
I lay down and closed my eyes	Nagalamira ne nziba amaaso
Fresh white canvas rolls all around	Kanvaasi enjeru empya eyiringisibwa okwetooloola wonna
I couldn’t do this on my own	Kino saasobola kukikola ku lwange
I’ve only had two of them	Nze nfunye bbiri zokka ku zo
The man will not have children	Omusajja tajja kuzaala
I forgot to put it in another comment	Nze nerabira okukiteeka mu comment endala
I just watched the sun sit there all night	Naakalaba enjuba ng’etudde awo ekiro kyonna
I should have made sure he was dead	Nnali nsaanidde okukakasa nti afudde
I was almost always hungry, but in great physical shape	Kumpi bulijjo nnali njala, naye nga ndi mu mbeera ey’omubiri nnene
I wasn’t in the clear yet	Nnali sinnaba mu clear
I told him what my father had just said	Namubuulira taata bye yali yaakagamba
I have a loving family	Nnina amaka agalimu okwagala
I intend to model that family	Ngenderera okukola ekyokulabirako ky’amaka ago
I also studied management and operations	Nasoma n’okuddukanya emirimu n’okuddukanya emirimu
I didn’t know what to do with that duplicate look	Nali simanyi kya kukola ku ndabika eyo eyakoppoloddwa
I know what you would like to say if you could	Nkimanyi kye wandyagadde okwogera singa osobola
One red rose, the perfect color for her lips	Rose emu emmyufu, langi entuufu ey’emimwa gye
No one has replaced it	Tewali muntu yenna akyusizza mu kifo kyayo
A large enough amount	Omuwendo omunene ogumala
I wanted to go back for a long time	Nnali njagala okuddayo okumala ebbanga ddene
Alabama had one draft pick	Alabama yalina omuzannyi omu eyalondebwa mu draft
Try to make everything work in the frame	Fuba okulaba nga buli kimu kikola mu fuleemu
I think these should be put back into production	Ndowooza bino balina okubizza mu kukola
I am excited about this opportunity	Nsanyukidde omukisa guno
I flash out very easily	Nze flash out mu ngeri ennyangu nnyo
I was a little too fast	Nali wa bwangu nnyo katono
I just wanted you to understand, to hear	Nnali njagala mutegeere kyokka, mpulire
I can’t tell if anyone ran away or not	Sisobola kumanya oba waliwo eyadduka oba nedda
I would have guessed she was fine	Nandibadde nteebereza nti yali bulungi
I needed him so badly	Nnali mmwetaaga nnyo
I just missed you so much	Nze namala kukusubwa nnyo
I need you to tell me everything	Nneetaaga ggwe okumbuulira buli kimu
I had to help him or die trying	Nalina okumuyamba oba okufa nga ngezaako
A proper state agency was needed	Ekitongole ky’eggwanga ekituufu kyali kyetaagisa
I may need to choose other colors as well	Nnyinza okwetaaga okulonda langi endala nazo
I can send a surprise around the pillars	Nsobola okuweereza ekyewuunyo okwetooloola empagi
I wish I could bring them to ruin	Njagala nnyo okubaleetera okuzikirira
The central theme of the march leaders was compassion	Omulamwa omukulu ogw’abakulembeze b’okutambula kuno gwali gwa kusaasira
I promise something is happening	Nsuubiza waliwo ekigenda mu maaso
I wanted to get more out of him	Nnali njagala okumufunamu ebisingawo
I tried to say his name	Nagezaako okwogera erinnya lye
I forced him to walk away	Namukaka ne ntambulako
He is very different	Ye wa njawulo nnyo
I was shaking at the thought of it all	Nali nkankana olw’okulowooza ku byonna
I know it will happen	Nkimanyi nti kijja kubaawo
He retired from political life	Yawummula obulamu bw’ebyobufuzi
I don’t enjoy killing	Sinyumirwa kutta
Crying for attention and love	Okukaaba olw’okufaayo n’okwagala
I confirm and pick up that one	Nkakasa era nsitula oyo
A third boy appeared, walking towards them	Omulenzi owookusatu yalabika, ng’atambula okutuuka gye bali
I just had to make sure he didn’t escape	Nalina kumala kukakasa nti tatoloka
I actually felt strong	Mu butuufu nnawulira nga ndi wa maanyi
I was born to take the place of one	Nnazaalibwa okutwala ekifo ky’omu
I have never seen that happen	Ekyo sirabangako nga kibaawo
I couldn’t lose the protection of his friend	Nnali sisobola kufiirwa bukuumi bwa mukwano gwe
I pulled my chair back	Nasika entebe yange emabega
I treat everyone as an individual	Buli muntu mmuyisa ng’omuntu ssekinnoomu
I will protect you with my life	Nja kukukuuma n’obulamu bwange
I just had to get it out there	Nalina kumala kugifulumya awo
I ran you over for coffee	Nakuddukira ku kaawa
I opened it and got back in the car	Nagiggulawo ne nzira mu mmotoka
I do, and they feed me	Nkola, era zinziisa
A plan was forming in his mind	Enteekateeka yali ekola mu birowoozo bye
I go in for a second and ask for a recipe	Nyingira okumala sekondi ne nsaba recipe
I didn’t see my blood going to his wounds	Saalaba musaayi gwange nga gugenda mu biwundu bye
I will pursue that to the end, for myself	Ekyo nja kukigoberera okutuuka ku nkomerero, ku lwange
I could almost hear their laughter in the house	Kumpi nnali mpulira enseko zaabwe mu nnyumba
I won’t look at you	Sijja kukutunuulira
I like to let them get home and settle down	Njagala nnyo okubaleka ne batuuka awaka ne basenga
I told him you were faithful	Namugamba nti oli mwesigwa
I ended up passing out in my room	Namaliriza nga nzirika mu kisenge kyange
I want him to be as happy as possible	Njagala abeere musanyufu nga bwe kisoboka
I won’t ask for it in the press	Sijja kugisaba mu mawulire
I will let you know in the coming days	Nja kubategeeza mu nnaku ezijja
I wouldn't be sure how that would work anyway	Ssandikakasa ngeri ekyo gye kyandikozeemu anyway
I enjoy it a lot	Nnyumirwa nnyo
I could have killed him if he refused	Nnali nsobola okumutta singa angaana
I have already sent the word	Nze naweereza dda ekigambo
I made it really easy for them	Nabanguyira ddala
I stepped back, unable to reach	Nadda emabega, nga sisobola kutuuka
I guess this idea goes way back	Ntebereza nti ekirowoozo kino kidda emabega nnyo
And I have heard that he does not swear	Era mpulidde nti talayira
Bush declared the island a disaster zone	Bush yalangiridde ekizinga kino ng’ekitundu eky’akatyabaga
I felt more alone than ever	Nnawulira nga ndi nzekka okusinga bwe nnali mpulira
I’ll ask you a question now	Nja kukubuuza ekibuuzo kati
I was afraid of the common elephant in the room	Natya enjovu eya bulijjo mu kisenge
Real sexual change	Enkyukakyuka ey’okwegatta eya nnamaddala
I end up winning this round	Nmaliriza nga nwangudde lawundi eno
I tap on the empty space next to me	Nkuba ku kifo ekyerere ekiri okumpi nange
I’m just not sure now how he’ll respond	Nze just sikakafu kati ngeri gy’anaddamu
I paid attention, sending my curiosity far ahead of me	Nassaayo omwoyo, nga nsindika okwegomba kwange ewala mu maaso gange
I have to go to the bathroom	Nnina okugenda mu kinaabiro
The magic user could enter his will	Omukozesa w’obulogo yandisobodde okuyingiza ekiraamo kye
I regained control of my body	Naddamu okufuga omubiri gwange
I didn’t want anyone to be afraid of me	Nnali saagala muntu yenna kuntya
All laboratory equipment was lost	Ebikozesebwa byonna ebya laboratory byabula
Their response was surprising in two ways	Eky’okuddamu kyabwe kyali kyewuunyisa mu ngeri bbiri
I cannot stand and keep his name as my own	Sisobola kuyimirira ne nkuuma linnya lye nga lyange
I did figure out how to register it	Nakola okufumiitiriza ku ngeri gye nnyinza okugiwandiisa
I couldn’t bear to see him now	Nali sisobola kugumira kumulaba kati
I take it before he gets to you	Nkitwala nga tannakutuukako
I need to face that emotionally	Ekyo nneetaaga okukitunuulira mu nneewulira
I think you treat me to at least that	Ndowooza onjanja waakiri ekyo
I see movement out of the corner of my eye	Ndaba okutambula okuva mu nsonda y’eriiso lyange
I finally know my limits	Nsembayo okumanya ekkomo lyange
I just want good food	Njagala mmere nnungi yokka
I have to be at work at six	Nnina okubeera ku mulimu ku ssaawa mukaaga
I couldn’t get the images out of my head	Ebifaananyi nnali sisobola kubiggya mu mutwe
I also participate in community events across the district	Nneetaba n’emikolo gy’omukitundu okwetoloola disitulikiti
I scream at them to stop	Nze mbakuba enduulu okukomya
A lot of the younger generation are lazy though	A lot of the young generation bagayaavu wadde
I made three for morning coffee	Nakola ssatu ku kaawa ow’oku makya
I continued speaking without even thinking about it	Nnagenda mu maaso n’okwogera nga sifuddeeyo wadde okukirowoozaako
I need to wait until tomorrow	Nze nneetaaga okulinda okutuusa enkya
I scream, he doesn’t hear	Nkuba enduulu, tawulira
I have so much energy and feel so young	Nnina amaanyi mangi nnyo era mpulira nga ndi muto
A thousand dollar expense money to get in there as well	Omutwalo gwa doola expense ssente okuyingira eyo nazo
I could see the fear in his eyes	Nali ndaba okutya mu maaso ge
I walk away and confirm that feeling	Ntambula ne nkakasa enneewulira eyo
We are even afraid to speak up	Tutuuka n’okutya okwogera
I feel cold from the other side	Mpulira ennyonta okuva ku ludda olulala
The consequences are unknown	Ebivaamu tebimanyiddwa
I expected anything but not this	Nali nsuubira ekintu kyonna naye si kino
I wish everyone who was anywhere near the border had been interviewed	Njagala buli muntu eyali wonna okumpi n’ensalo abuuziddwa
Two years younger than him	Emyaka ebiri nga muto okusinga ye
I want to know something personal about you	Njagala okumanya ekintu eky’obuntu ekikukwatako
I shook my head, my eyes focused on his lips	Nanyenya omutwe, amaaso gange nga gatunuulira nnyo emimwa gye
I was afraid you might not believe me	Natya nti oyinza obutankiriza
I have put fear in this wretched city	Ntadde okutya mu kibuga kino eky’ennaku
I believe you hate me	Nzikiriza nti onkyawa
I can’t spoil you with just one box	Siyinza kukwonoona na bbokisi emu yokka
Failure to comply would have severe consequences	Okulemererwa okugondera kyandivuddemu nnyo
I can show you a trick that works like magic	Nsobola okukulaga akakodyo akakola ng’obulogo
I can see them clearly	Nze mbalaba bulungi
The bike lock for my body	Ekizibiti kya ddigi eky’omubiri gwange
I could see it very clearly	Nnali nsobola okukiraba bulungi nnyo
I can’t even think about it without shuddering	Siyinza na kukirowoozaako nga sikankana
Hardy is also a poet and poet	Hardy era muyimbi era muyimbi wa bitontome
I wouldn’t put up with it	Ssandikigumiikiriza
I believe that being sick is not an excuse	Nzikiriza nti okubeera omulwadde si kwekwasa
I was waiting for this	Kino nnali nnindirira
I can’t wait to get older	Siyinza kulinda kukaddiwa
We’ll play again next season	Tugenda kuddamu okuzannya sizoni ejja
I kind of fell back in the spring	Nalinga okugwa emabega mu nsenyi
I can’t stand your challenge	Sisobola kugumira kusoomoozebwa kwo
I can’t remember the name	Siyinza kujjukira linnya eryo
I grew up paying attention to my surroundings	Nnakulira nga nfaayo ku bintu ebinneetoolodde
I can't tell what its trying to go for	Siyinza kumanya kiki its trying to go for
I am truly precious to him	Mazima ddala ndi wa muwendo gy’ali
I wouldn’t threaten you	Ssandikutiisatiisa
I was relieved when the scan came up negative	Nafuna obuweerero nga sikaani evuddeyo nga negativu
I feel like I’m getting older now	Mpulira nga nnyongera emyaka gyange kati
I am all that you are	Nze byonna ebyo bye ggwe
I try to make the weak feel strong	Nfuba okulaba ng’abanafu bawulira nga ba maanyi
I was worried he might kill you	Nali mweraliikirivu nti ayinza okukutta
I need to be there, for confronting him	Nze nneetaaga okubeerawo, olw’okukonkona naye
I had just finished my coffee and brandy	Nali nnaakamaliriza okunywa kaawa ne brandy
It is unclear what happened after this	Tekinnamanyika kiki ekyabaddewo oluvannyuma lwa kino
A chill ran down her body at the thought	Ennyogovu yadduka ku mubiri gwe olw’ekirowoozo ekyo
I mean try to put yourself in my shoes	Ntegeeza gezaako okweteeka mu ngatto yange
I went to a lot of group therapy	Nagenda mu group therapy nnyingi
I didn't protect the woman's son	Ssaakuuma mutabani w'omukazi
I might get around to these things	Nnyinza okwetooloola ku bintu bino
I know exactly who you are	Nze mmanyi bulungi ky’oli
A terrible feeling of dread came over me	Enneewulira ey’entiisa ey’okutya yantuukako
I took your sword and cut it in two	Nakwata ekitala kyo ne nkitemamu ebitundu bibiri
I wondered what it all meant	Nneebuuza byonna bye byali bitegeeza
I am proud of you my daughter	Nkwenyumirizaamu muwala wange
I had to be with him	Nnalina okubeera naye
I loved the dogs and they knew it	Nnayagala nnyo embwa era nga zikimanyi
I think that’s what we’re getting to	Ndowooza ekyo kye tugenda okutuuka
I refused to have advocates	Nnagaana okuba n’abawolereza
I recognized it from his face	Nakitegeera ku maaso ge
I would have to find a way to go out with him	Nnandibadde nnina okunoonya engeri gye nnyinza okufuluma naye
I understand this thing	Ekintu kino nkitegeera
I was looking for you	Nze nali nkunoonya
I was posting a lot this evening	Nali nteeka bingi akawungeezi kano
Excellent data capture system	Enkola ennungi ennyo ey’okukwata data
I know where he's headed	Nze mmanyi gy'ayolekedde
It is no longer playable	Tekikyazannyibwa
I know it and he knows it	Nze nkimanyi era naye akimanyi
I hope to live there through eternity	Nsuubira okubeera eyo okuyita mu mirembe gyonna
I was assigned to run a woolen mill	Naweebwa omulimu gw’okuddukanya ekyuma ekikuba ebyoya by’endiga
I didn’t know what to think or feel	Nnali simanyi kya kulowooza oba kya kuwulira
I hope we will be safe here on the island	Nsuubira nti tujja kuba bulungi wano ku kizinga
I first came across it nearly forty years ago	Nasooka okukisanga kumpi emyaka amakumi ana egiyise
I love that about it	Ekyo nkyagala nnyo ku nsonga eyo
I have never seen his picture	Ekifaananyi kye sikirabangako
And they were very happy	Era baasanyukiranga nnyo
I didn’t chase	Ssaagoba
I know what they are saying	Nze kye boogera nkimanyi
I checked it based on some phone links	Nakikebera okusinziira ku ssimu ezimu eziriko enkolagana
I know that sounds a little backwards but it works	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika nga kidda emabega katono naye kikola
The figure fell from the bridge to the deck below	Ekifaananyi kyagwa okuva ku bridge okutuuka ku ddeeke wansi
I can’t get involved	Sisobola kwenyigira mu nsonga eno
I had never really seen him smile properly	Nze nnali simulabangako ddala ng’anyenya bulungi
I can’t do this shit anymore	Sikyasobola kukola shit eno
I asked him how he wanted to die	Namubuuza engeri gy’ayagala okufa
I wouldn’t have left the craft	Ssandibadde nva mu mulimu gw’emikono
I wouldn’t go anywhere for a while	Nze sandibadde ngenda yonna okumala akaseera
I should have said something earlier	Nze nnandibadde nnina kye njogedde emabegako
I was in charge here	Nze nnali avunaanyizibwa wano
I needed you to tell me it would all be okay	Nali nneetaaga okung’amba nti byonna byandibadde birungi
I might have a high fever	Nnyinza okuba n’omusujja ogw’amaanyi
I heard they were there you know	Nawulidde nti baliwo omanyi
This species occurs throughout the species range	Ekika kino kibeerawo mu kitundu kyonna eky’ebika
I couldn’t lose another child	Nnali sisobola kufiirwa mwana mulala
I had another use in mind for him anyhow	Nalina omugaso omulala mu birowoozo ku ye anyhow
I had completely forgotten about that	Ekyo nnali nneerabidde ddala
I can hear his light through the living room	Mpulira ekitangaala kye nga kiyita mu ddiiro
They were quickly released the same year	Baayimbulwa mangu mu mwaka gwe gumu
A few more minutes, that was all	Eddakiika endala ntono, ekyo kyokka kye kyali
I hadn’t slept well last night	Ekiro ekyayita nnali sinnasula bulungi
I appreciate any help	Nsiima obuyambi bwonna
I could handle our mortgage and car insurance	Nnali nsobola okukwata yinsuwa yaffe ey’omusingo ne mmotoka
I do them a lot	Nze nzikola nnyo
I know several people up there	Nze mmanyi abantu abawerako waggulu awo
Nine girls stayed as opposed to only five boys	Abawala mwenda be baasigaddewo okusinga abalenzi bataano bokka
I had faith in my map	Nnalina okukkiriza mu maapu yange
I wanted us to be good friends, trusted friends	Nnali njagala tubeere mikwano emirungi, mikwano egy’obwesige
I approached it with a carefree task	Nakisemberera nga nnina omulimu ogw’obutafaayo
Growth continued with the addition of rail links	Okukula kwagenda mu maaso nga kwongerako enkolagana y’eggaali y’omukka
I cracked the book open	Nayatika ekitabo ne kiggulawo
I really hope you two can figure something out	Nsuubira ddala nti mwembi musobola okubaako kye mufumiitirizaako
I pretended not to notice until they left	Nneefuula atalina kye ntegeera okutuusa lwe baavaako
I think there is potential	Ndowooza waliwo obusobozi
It is part of a travel disaster	Kitundu kya katyabaga k’okutambula
He had short chest hair	Yalina enviiri ennyimpi mu kifuba
I passed out after they were done	Nazirika nga bamaze okuzikola
I got seven out of eight questions right	Nafuna ebibuuzo musanvu ku munaana ebituufu
I was so worried about you, actually	Nali nneeraliikirivu nnyo ku ggwe, mu butuufu
Distant ships smoke on the horizon	Emmeeri eziri ewala zifuuwa omukka ku bbanga
I needed to address this	Kino nnali nneetaaga okukola ku nsonga eno
I put my hands on either side of his face	Nassa emikono gyange ku njuyi zombi eza ffeesi ye
I often take care of his letters myself	Nze kennyini ntera okulabirira ebbaluwa ze
I turned back to him	Nakyuka ne nzirayo gy’ali
I really appreciate your time	Nsiima nnyo obudde bwo
I felt so alone in this cold ass world	Nawulira nga ndi nzekka nnyo mu nsi eno ey'emmana ennyogovu
I took a step towards the building	Nakwata eddaala nga njolekera ekizimbe
Now I know how powerful fear can be	Kati mmanyi engeri okutya gye kuyinza okuba okw’amaanyi
I will protect you from now on	Nja kukukuuma okuva kati
I love a woman with a spirit	Njagala nnyo omukazi alina omwoyo
I did pack an overnight bag	Nakola okupakinga ensawo y’okusulamu ekiro
I was wondering if you could help me with that	Nali nneebuuza oba oyinza okunnyamba ku ekyo
A second patrol car joined them	Emmotoka eyookubiri eya patrol yabeegattako
I gave you an honest answer	Nakuwa eky’okuddamu eky’amazima
I have never had to be so miserable	Sifunangako kubeera na nnaku bwe zityo
I feel sorry for your poor brother	Nsaasidde muganda wo omwavu
I'll bring you back	Nja kukuzzaayo
A lot of the time he was actually interested	Ebiseera bingi mu butuufu yali ayagala nnyo
A typical form, it felt round and flat	Ffoomu eya bulijjo, yawulira nga yeetooloovu era nga ya fulaati
I can’t believe we’re spending the day at the mall	Siyinza kukkiriza nti olunaku tulumala ku mall
I have to protect myself	Nnina okwekuuma
I understood the gospel as a young boy	Enjiri nagitegeera nga nkyali mulenzi muto
I had to assume it was locked	Nalina okulowooza nti yali esibiddwaako kkufulu
I believe he invented electricity	Nzikiriza nti ye yayiiya amasannyalaze
This places tremendous demands on the mother	Kino kiteeka maama ebyetaago eby’amaanyi ennyo
Journey means meaningful work	Olugendo lutegeeza omulimu ogw’amakulu
A healthy relationship is built on love, trust, and communication	Omukwano omulungi guzimbibwa ku kwagala, okwesigagana, n’okuwuliziganya
I pass them on to the editor	Nziyisa eri omuwandiisi
I stop, raise my gun and face him	Nyimirira, nnyimusa emmundu yange ne mmutunuulira
I wouldn’t be in that situation	Ssaandibadde mu mbeera eyo
I said, forcing myself to smile	Nagamba, ne nneekaka okumwenya
I won’t ask you to choose one over the other	Sijja kukusaba kulondako emu okusinga endala
I see a beautiful woman	Ndaba omukazi omulungi
I get them every year	Nze nzifuna buli mwaka
I closed the door and leaned my head back	Naggalawo oluggi ne neesigamya omutwe gwange emabega
I used the bathroom in the basement	Ekinabiro nnakikozesanga mu kisenge ekya wansi
Use short initials	Kozesa ennyiriri ennyimpi ezisooka
I passed him through the skull, more smoke rings	Namuyisa mu kiwanga, empeta z’omukka endala
I try to stay positive	Nfuba okubeera nga ndi mu mbeera ennungi
It is unclear why some people developed this type	Tekinnamanyika lwaki abantu abamu baafuna ekika kino
I got my yellow belt	Nafuna omusipi gwange ogwa kyenvu
I knew you wouldn’t want to give him up	Namanya nti tojja kwagala kumuwaayo
I can’t stop thinking about the kiss	Siyinza kulekera awo kulowooza ku kiss
I love the rose scent	Njagala nnyo akawoowo ka rose
I lost my job and eventually ran out of money	Nafiirwa omulimu era okukkakkana nga ssente ziweddemu
I haven’t done that though	Ekyo sikikoze wadde
I always find inspiration here	Bulijjo nsanga wano okubudaabudibwa
He stripped down to his talent	Yeeyambula okutuuka ku kitone kye
That was my biggest regret	Ekyo kye nnasinga okwejjusa
I know when a man is judging me	Nze mmanyi omusajja bw’aba ansalira omusango
I stared at him for several long minutes	Namutunuulira okumala eddakiika empanvu eziwerako
Sadly, he had been a very useful slave	Eky’ennaku nti, yali abadde muddu wa mugaso nnyo
I have all the experience and skills	Nnina obumanyirivu bwonna n’obukugu
I smiled but caught his intense gaze	Namwenya naye ne nkwata amaaso ge ag’amaanyi
I will love to see it develop	Nja kwagala nnyo okulaba nga kikulaakulana
I wasn’t really afraid	Mu butuufu nnali sitya
I think they know how important this is	Ndowooza bamanyi kino bwe kiri ekikulu
I knew he would be fine	Namanya nti ajja kuba bulungi
I couldn’t tie them together	Nnali sisobola kuzisiba wamu
I want you to feel safe, comfortable and loved	Njagala owulira nga oli mutebenkevu, nga weeyagaza era nga oyagalibwa
The dry land floated in the false window below	Ensi enkalu yalengejja mu ddirisa ery’obulimba wansi
I can see it in your eyes	Nsobola okukiraba mu maaso go
I think he is alone and confused	Ndowooza ali yekka era nga asobeddwa
I may even complete swimming lessons to fly	Nnyinza n’okumaliriza emisomo gy’okuwuga okutuuka ku nnyonyi
I’m terrified of doing that part	Ntya nnyo okukola ekitundu ekyo
I was ready for it	Nnali nneetegese okukikola
I thought it was exciting	Nnalowooza nti kyali kisanyusa
I drive right through the stop sign	Nvuga ddala nga mpita mu kabonero akalaga nti nnyimiridde
I need to clear the air more with you	Nze nneetaaga kwongera kulongoosa mpewo naawe
I didn’t need an explanation	Saali nneetaaga kunnyonnyolwa
I knew what he did when I looked at them	Namanya kye yakola nga mbatunuulira
I had the feeling that nothing could compare	Nalina endowooza nti tewali kiyinza kugeraageranyizibwa
I enjoyed being there	Nnanyumirwa nnyo okubeerawo
He has this amazing power called chance	Alina amaanyi gano ag’ekyewuunyo agayitibwa chance
I had two unexpected guests arrive	Nnalina abagenyi babiri be nnali sisuubira okutuuka
I know for a fact that they do	Nkimanyi for a fact nti bakola
I know he has other plans	Nkimanyi nti alina enteekateeka endala
I hope it fits you well	Nsuubira nti kikukwata bulungi
I love the last part of that episode, too	Njagala nnyo ekitundu ekisembayo eky’ekitundu ekyo, nange
I haven’t introduced you and me both	Nze naawe mwembi sibanjulidde
I have been on the other side	Mbadde ku ludda olulala
A sharp nail grazed my back	Omusumaali omusongovu gwansiiga ku mugongo
I think the military is too slow	Ndowooza amagye galwawo nnyo
They just lack the light to show the way	Babulwa ekitangaala kyokka okulaga ekkubo
Very little is said, and nothing is explained	Ebitonotono ennyo byogerwako, era tewali binnyonnyolwa
I really shouldn’t have kept it	Mazima ddala nnali sisaanidde kugikuuma
I knew it had it for me	Namanya nti kyalina ku lwange
I could write a circle around the math	Nnali nsobola okuwandiika enzirugavu okwetooloola okubala
I looked back up at the bank	Natunula emabega waggulu mu bbanka
I can barely sleep at night sometimes thinking about it	Nze ekiro sisobola bulungi kwebaka oluusi nga ndowooza ku nsonga eyo
I learned all this through relatives	Bino byonna nabimanya nga mpita mu b’enganda
I wonder if he knows if my mom works here	Nze nneebuuza oba amanyi oba maama akolera wano
A beautiful, kind woman was there, coming from a distant city	Omukyala omulungi, ow’ekisa yaliwo, ng’ava mu kibuga eky’ewala
The skin sheds every few weeks	Olususu luyiwa buli luvannyuma lwa wiiki ntono
Your friend may say harsh things to him when he is angry	Mukwano gwo ayinza okumugamba ebigambo ebikambwe ng’anyiize
And maybe he wants you to see that contradiction	Era mpozzi ayagala olabe okukontana okwo
I thought my world had come to an end	Nalowooza nti ensi yange yali etuuse ku nkomerero
It’s a very long time indeed	Ekiseera kiwanvu nnyo ddala
I’m excited to maybe win a copy	Nsanyuse nnyo mpozzi okuwangula kkopi
I sure as hell am not	Nkakasa nga ggeyeena si bwe kiri
About a hundred clergymen took advantage of the opportunity	Bannaddiini nga kikumi be beeyambisa omukisa ogwo
I always wondered how he did this	Bulijjo nnali nneebuuza engeri gye yakolamu kino
The knife slid silently through the flesh	Ekiso kyaseeyeeya mu kasirise mu nnyama
I felt sick then, and wondered what was going on	Nawulira nga ndi mulwadde olwo, ne nneebuuza ekyali kigenda mu maaso
I had never seen anyone	Nnali sirabangako muntu yenna
A smile appeared where a smile shouldn’t be	Akamwenyumwenyu kaalabise awali akamwenyumwenyu akatalina kubeera
I spent most of the afternoon with company lawyers	Emisana egisinga nnagimala ne bannamateeka ba kkampuni
I will be good for free	Nja kuba mulungi ku bwereere
I wasn’t ready for this	Kino nali sikyetegefu
The boy stood behind the counter	Omulenzi yayimirira emabega w’akawunta
I couldn’t remember who	Nali sisobola kujjukira ani
I wasn’t angry with him though	Nali simunyiigira wadde
I pretty much go to school, practice, and work	Nze pretty much ngenda ku ssomero, okwegezaamu, n’okukola
I want to run as fast as possible	Njagala kudduka mangu nga bwe kisoboka
I didn’t read much of it	Ssaasoma bingi ku byo
I didn’t realize he was that strong	Saakimanya nti wa maanyi bw’atyo
I shore blow that one	Nze shore fuuwa oyo
I want to love people	Njagala okwagala abantu
I am always happy to receive and reply to messages	Bulijjo ndi musanyufu okufuna n’okuddamu obubaka
Success is what we accept as reality every day	Obuwanguzi bwe tukkiriza ng’ekintu ekituufu buli lunaku
I kept my distance from him	Nakuuma ebanga lyange okuva gy’ali
I tried this, but hated it	Kino nakigezaako, naye ne nkikyawa
A small stream ran through the valley	Akagga akatono akaali kayita mu kiwonvu
He suffered second-degree burns on his right arm	Yafunye okwokya okwa ddaala eryokubiri ku mukono gwe ogwa ddyo
I started to feel that uncomfortable heat again	Natandika okuddamu okuwulira ebbugumu eryo eritali linyuma
I didn’t answer, and he didn’t send anything else	Saaddamu, era teyatuma kirala kyonna
I needed to get out of this	Kino nnali nneetaaga okuvaamu
I didn’t allow myself to dwell on the cold	Ssaakkiriza kubeera ku bunnyogovu
I went to the next corner and drew two lines	Nagenda mu nsonda eyaddako ne nkuba layini bbiri
I can’t be like that	Siyinza kubeera bwentyo
I do those songs	Ennyimba ezo nzikolera
I didn’t know they were different	Nnali simanyi nti za njawulo
So I understand the scale of this earthquake	Kale ntegeera ekipimo kya musisi ono
I couldn’t, wouldn’t, stop watching him	Nnali sisobola, siyinza, kulekera awo kumulaba
A gift from him soon to be sisters	Ekirabo okuva gy’ali mu bbanga ttono okubeera bannyinaffe
I never wrote it in my notebook	Sigiwandiikangako mu katabo kange
I knew he wanted to be doing other things	Namanya nti yali ayagala okuba ng’akola ebintu ebirala
I think knowing the answers made him feel better	Ndowooza okumanya eby’okuddamu kyamuleetera okuwulira ng’ateredde
I want to help relax you	Njagala kuyamba okukuwummuza
She was a strong woman	Yali mukazi wa maanyi
I hope we’ll be okay	Nsuubira nti tujja kuba bulungi
I have no authority to do that	Ekyo sirina buyinza kukola
A clear indication of our new beginning	Okulaga obulungi entandikwa yaffe empya
I just updated mine a few weeks ago	Nze nnaakatereeza eyange wiiki ntono emabega
I looked at the key on my bed	Natunuulira ekisumuluzo ku kitanda kyange
I love the sound of that	Njagala nnyo eddoboozi ly’ekyo
I looked towards the glass wall	Natunula nga njolekera bbugwe w’endabirwamu
I hope we're at the beginning of something amazing	Nsuubira nti tuli ku ntandikwa y'ekintu ekyewuunyisa
I’ve never had to join a client on the couch	Nze sibeerangako kwegatta ku kasitoma ku kasolya
I grow more alone and more isolated	Nnyongera okukula nga ndi nzekka era nga nnyongera okweyawula ku balala
I sleep in the middle of the bed	Nsula wakati mu kitanda
I didn’t see any traffic out there	Ssaalaba ntambula yonna ebweru eyo
I really hope we can get that resolved	Nsuubira ddala nti ekyo tusobola okukigonjoolwa
I wasn’t thinking about winning	Nze nali silowooza ku buwanguzi
I was always up for a taste of him	Bulijjo nnali nnyimiridde okumuwooma
I went inside and pulled the door open	Nayingira munda ne nsikayo oluggi ne nnyingira
I need him to help me	Nze nneetaaga annyambe
I am committed to those	Nze nneewaddeyo eri abo
I spend most of my days outside alone	Ennaku zange ezisinga nzimala bweru nzekka
I wake up an hour early to stretch	Nzuukuka nga bukyali essaawa emu okugolola
I watched him get up from the counter and wait	Namutunuulira ng’asituka ku kkawunta ng’alinda
I started writing copy for print advertising	Natandika okuwandiika copy for print advertising
I felt the weight of his body sink beside me	Nawulira obuzito bw’omubiri gwe nga bubbira ku mabbali gange
A smile slipped across his lips and he shook his head	Akamwenyumwenyu kamuseeyeeya ku mimwa n’anyenya omutwe
I don’t feel happy, happy, or confident	Siwulira nga ndi musanyufu, nga ndi musanyufu, oba nga nneesiga
I was shocked like everyone else	Nakwatibwa ensonyi nga buli muntu yenna
I felt like a monster	Nawulira ng’ekisolo ekinene ennyo
I didn’t have time to ask myself that	Ekyo saali na budde kwebuuza
I just didn’t know what was wrong	Nze nnali simanyi kikyamu kyokka
I would love to know more about these	Nze nandyagadde okumanya ebisingawo ku bino
I got up and put my books in my bag	Nasituka ne nteeka ebitabo byange mu nsawo yange
I still don’t do it	N’okutuusa kati sikikola
The guy could only do so much	Ggaayi yali asobola okukola bingi bwe bityo byokka
I think we’ll survive it	Ndowooza tujja kukiwona
I plan to do the same this year	Nteekateeka okukola kye kimu omwaka guno
I have certainly been trying	Mazima ddala mbadde ngezaako
I felt better physically every day	Nnawulira bulungi mu mubiri buli lunaku
I can see so much this way	Nsobola okulaba bingi nnyo mu ngeri eno
I saw they exchanged a kiss	Nalaba nga bawaanyisiganya akanywegera
I’m glad you’re interested	Ndi musanyufu nti oyagala
I have no idea who my parents are	Sirina kye mmanyi bazadde bange be baani
I couldn’t believe it would be the same	Nali siyinza kukkiriza nti kijja kuba kye kimu
I'm having trouble figuring out your character	Nze nfunye obuzibu okuzuula empisa zo
Served as executive producer	Yaweereza nga pulodyusa omukulu
I said what he thought	Nze nayogera ky’alowooza
I wasn’t planning on being out for long	Nnali siteekateeka kubeera bweru bbanga ddene
I will be there every night at ten	Nja kubeerawo buli kiro ku ssaawa kkumi
I want you to forgive me	Njagala wesonyiwe
I hate ships, he thought	Nkyawa emmeeri, bwe yalowooza
Or maybe for the past few seasons	Oba mpozzi okumala sizoni ntono eziyise
I smiled at him affectionately	Namumwenya n’omukwano
I used to be an armed police officer	Edda nnali muserikale wa poliisi alina emmundu
I was fueling yesterday	Nabadde nfuuwa mafuta jjo
He finished the rally in sixth place	Olukungaana luno yabimalirizza mu kyamukaaga
I don’t want you to die like others	Saagala mufa ng’abalala
I tried to recognize them on my dry face	Nagezaako okuzitegeera ku ffeesi yange enkalu
I hope the vote brought them	Nsuubira nti akalulu kaabaleese
I almost melted	Kumpi nnasaanuuka
Which I had good years	Kye nnalina emyaka emirungi
I live with my parents	Mbeera ne bazadde bange
I couldn’t place that feeling, but it was familiar	Nnali sisobola kuteeka mpulira eyo, naye yali emanyiddwa
I fell on my butt to the floor	Nagwa ku butto bwange wansi
I fell over the edge and plunged into the deep water	Nagwa ku bbali ne nnyiga mu mazzi amawanvu
I care about editing	Nfaayo ku kulongoosa
Little bad blood there	Omusaayi omubi omutono awo
I had learned it with a word	Nnali nkiyize n’ekigambo ekimu
I highly recommend their service	Nze nkuwa amagezi nnyo ku mpeereza yaabwe
I believe this situation could give us a chance	Nzikiriza nti embeera eno eyinza okutuwa omukisa
I can’t think of anyone else	Siyinza kulowooza ku muntu mulala yenna
I feel honored and blessed	Mpulira nga nnina ekitiibwa era nga ndi wa mukisa
I look left and right	Ntunula ku kkono ne ku ddyo
I landed on the ground with the ball not making contact with me	Nakka ku ttaka nga omupiira tegukwatagana nange
I was good to watch the sunset	Nali mulungi okulaba enjuba ng’egwa
I need to work through them one by one	Nze nneetaaga okukola nga mpita mu zo kimu ku kimu
I need to reduce my stress	Nnina okukendeeza ku situleesi yange
I don’t ask for their help or help	Sisaba buyambi bwabwe oba obuyambi bwabwe
I do, but our focus is to protect you	Nze nkola naye essira lyaffe kwe kukukuuma
This is a partial list	Luno lukalala lwa kitundu
I was responsible for keeping them in line	Nze nnali nvunaanyizibwa okubakuumira mu layini
I doubt they want to do that	Ekyo nkibuusabuusa nti baagala kukikola
I didn’t try to cover them up	Ssaagezaako kuzibikka
I was really at a loss and I told him so	Ddala nnali mu kufiirwa era namugamba bwentyo
I turned around behind me	Nakyuka ne nzira emabega wange
A nice sexy collection of old ladies waiting for you	A nice sexy collection y'abakyala abakadde abakulindiridde
I may join the challenge	Nnyinza okwegatta ku kusoomoozebwa kuno
I picked her up in my arms	Namusitula mu mikono gyange
A house is just a house	Ennyumba eba nnyumba yokka
I decided against it	Nasalawo okukiwakanya
I also found great joy in preaching that sermon	Ate era nnafuna essanyu lingi mu kubuulira okubuulira okwo
I was one of the first	Nze nnali omu ku baasooka
I probably would have been the worst option	Oboolyawo nandibadde nkola esinga obubi
I was totally shocked, but happy	Nakwatibwa ensonyi ddala, naye nga ndi musanyufu
I couldn’t see where you had gone	Nnali sisobola kulaba gye wali ogenze
A wave of relief rushed over him	Ebbidde ly’obuweerero lyamufubutuka
I can help you bring him back	Nsobola okukuyamba okumuzza
But what it offers is very average in size	Naye ky’ewa kibeera kya wakati nnyo mu bunene
I turned the page, and it got worse	Nakyusa omuko, ne gweyongera okusajjuka
A new life, together	Obulamu obupya, nga tuli wamu
She never bore him children	Tamuzaalirangako baana
I usually do this late at night	Kino ntera okukikola ekiro ekikeesezza olwaleero
I couldn’t understand it	Nnali sisobola kukitegeera
I accept this marriage in my name	Obufumbo buno mbukkiriza mu linnya lyange
The French cavalry is on your left	Amagye g’embalaasi aga Bufalansa gali ku kkono wo
I turn in place, looking for my new husband	Nkyuka mu kifo, nga nnoonya omwami wange omupya
Stay in his mouth	Sigala mu kamwa ke
Now I was looking forward to the future alone and uncertainly	Kati nnali nneesunga ebiseera eby’omu maaso nzekka era nga sikakasa
I tell myself that neither he nor anyone else cares	Nneegamba nti ye wadde omuntu omulala yenna tafaayo
I went to the kitchen and started my morning routine	Nagenda mu ffumbiro ne ntandika enkola yange ey’oku makya
I jumped off of him	Namubuuka okuva ku ye
I wasn’t really listening	Mu butuufu nnali siwuliriza
I just pretended it would be like a friend	Namala kwefuula nti kyandibadde nga mukwano gwange
The storage room was behind the door	Ekisenge mwe baali batereka ebintu kyali emabega w’oluggi
I was going to take a leap of faith	Nnali hhenda okubuuka okukkiriza
I know you beat yourself up for it	Nze mmanyi nti weekuba olw’ekyo
A decision you can't go back to	Okusalawo kw'otosobola kudda
I know, it doesn’t sound like a fun read	Nkimanyi, tekiwulikika ng’okusoma okusanyusa
I want to try on some of my old clothes	Njagala kugezesa ezimu ku ngoye zange enkadde
I can’t let them hurt anyone for me	Siyinza kubaleka kulumya muntu yenna ku lwange
A download of thought networks dominating	A download of emikutu gy'endowooza nga gifuga
I couldn’t even smell the breath	Nnali sisobola na kuwunyiriza mukka
I picked it up for another blow	Nagisitula olw’okukuba omuggo omulala
Eight other bridges also cross the river	Ebibanda ebirala munaana nabyo bisala omugga guno
I ask for fair treatment	Nsaba okuyisibwa mu bwenkanya
I was just thinking about the future	Nnali ndowooza ku biseera eby’omu maaso byokka
I got dressed and went down to the lobby	Nayambala ne nkka mu kisenge ekiyingirwamu
I rarely get around to getting a new account	Sitera kutuukako kufuna akawunti empya
Excellent action, but the same action	Ekikolwa ekirungi ennyo, naye ekikolwa kye kimu
I failed him as a father until now	Namulemerako nga taata okutuusa kati
I love that we are having a baby	Njagala nnyo nti tugenda kuzaala omwana
I find this very interesting	Kino nkisanga nga kinyuma nnyo
I borrowed a word from the source of all the cases	Nawola ekigambo okuva mu nsibuko y’emisango gyonna
I still have an advantage over him then	Nkyalina enkizo ku ye olwo
I’m everything a father can’t be	Nze buli kimu taata tayinza kubeera
They also held many tag team titles together	Bano era baakutte engule za tag team nnyingi nga bali wamu
I bet it hasn’t eaten in days	Nze nkuba bbeeti nti emaze ennaku nga terya
However, the fox lives to be surprised	Kyokka empeewo ewangaala okwewunyisa
I was looking for my granddaughter	Nali nnoonya muzzukulu wange
I should be happy about that	Ekyo nsaanidde okusanyuka
I couldn’t teach anyone how to do it	Nnali sisobola kuyigiriza muntu yenna ngeri ya kukikola
I cannot claim my land unless things change	Siyinza kwewozaako ku ttaka lyange okuggyako ng’ebintu bikyuse
I pick her up slowly, careful not to hurt her	Nmusitula mpola nga nneegendereza obutamulumya
I just wasn’t expecting it	Nze nali sikisuubira kyokka
I have started an account	Ntandise akawunti
I love your work	Njagala nnyo omulimu gwo
I had never been one to tear through paper	Nnali sibangako muntu wa kuyuza mu mpapula
I have full confidence in your plans	Nnina obwesige obujjuvu mu nteekateeka zammwe
Difficult, but a plan nonetheless	Ekizibu, naye enteekateeka wadde kiri kityo
I wonder where this heat is coming from	Nze nneebuuza nti ebbugumu lino liva wa
I couldn’t remember moving so quickly	Nnali siyinza kujjukira kusenguka mangu bwe lityo
Due to an ankle injury he did not participate	Olw’obuvune mu kisambi teyeetabamu
I can always look at your work when it’s done	Bulijjo nsobola okutunuulira omulimu gwo nga guwedde
I was just a contract for him	Nze nali ndagaano yokka gy’ali
I spent the evening with him	Namala naye akawungeezi
In short, you need not worry	Ekimpi, teweetaaga kweraliikirira
I had one of them and will never buy another one	Nalina emu ku zo era sijja kugula ndala
Good story and all	Emboozi ennungi ne byonna
I could feel the kiss of death	Nnali mpulira okunywegera okw’okufa
I had never been around so many white people before	Nnali sibeerangako bantu bazungu bangi nnyo emabegako
I love the smell of salt water	Njagala nnyo akawoowo k’amazzi ag’omunnyo
I have family around me	Nnina amaka aganneetoolodde
I thought this was a good idea	Nalowooza nti kino kyali kirowoozo kirungi
One was never seen again	Omu teyaddamu kulabibwako
I was way out of my comfort zone	Nali nvudde nnyo mu comfort zone yange
I really don’t know what to do now	Mazima ddala simanyi kya kukola kati
I am fit and fit	Ndi fit era ndi mu mbeera nnungi
I only had enough breastmilk left for this afternoon	Nasigazza amata g’amabeere agamala akawungeezi ka leero gokka
I never mixed with married women	Sitabulangako na bakazi bafumbo
I was afraid of something worse	Nali ntya ekintu ekisingawo obubi
I can’t live with a woman	Sisobola kubeera na mukazi
I wouldn’t go to the police	Ssandigenze ku poliisi
I couldn’t even eat a meal a day	Nnali sisobola na kulya mmere olunaku
A cloud of sugar melted in his mouth	Ekire kya ssukaali kyasaanuuka mu kamwa ke
A place where only hollow souls live	Ekifo emyoyo egy’ekituli gyokka gye gibeera
I'm taking all that back now	Ebyo byonna mbizzaayo kati
I gave quick instructions on how to use the products	Nnawa ebiragiro eby’amangu ku ngeri y’okukozesaamu ebintu ebyo
I called another full round	Nayita lawundi endala enzijuvu
I can’t defend my position	Sisobola kulwanirira kifo kyange
Now I have nothing to do	Kati sirina kyakukola
I didn’t have the strength to lift him up	Nnali sirina maanyi gamusitula waggulu
I needed to stay busy	Nnali nneetaaga okusigala nga ndi bbize
I swear his neck is as big as my waist	Ndayira ensingo ye nnene ng’ekiwato kyange
I want to keep an eye on them	Njagala okubakuuma eriiso
I looked around the garage	Natunula mu galagi
I went back and took them	Naddayo ne nzitwala
They were very happy	Baali basanyufu nnyo
I can now, finally, go to school	Nsobola kati, ku nkomerero, okugenda ku ssomero
I remember now that he had brown eyes	Nzijukira kati nti yalina amaaso aga kitaka
I have spoken my mind freely and honestly	Njogedde ebirowoozo byange mu ddembe era mu bwesimbu
I was always tired	Bulijjo nnali nkooye
And I went towards the youth	Era nagenda nga njolekera abavubuka
I really wanted to fall for this woman	Mazima ddala nnali njagala okugwa ku mukazi ono
I hit the back of my head hard	Nakuba nnyo emabega w’omutwe gwange
I hadn’t seen it in a while	Nnali mmaze ebbanga nga sikiraba
I have accomplished nothing	Nze sirina kye ntuukirizza
A frown scraped his lips down	Ennyindo yasikambula emimwa gye wansi
I waved the check in front of him	Namuwanika ceeke mu maaso
I think that’s a great idea	Ndowooza ekyo kirowoozo kirungi nnyo
I could answer questions on the phone all day	Nnali nsobola okuddamu ebibuuzo ku ssimu olunaku lwonna
I jump to my feet, and swing the pole backwards	Nbuuka ku bigere byange, ne nwuuba ekikondo okudda emabega
I leaned against the counter and closed my eyes	Neesigama ku counter ne nziba amaaso
I wanted my white walls	Nnali njagala bisenge byange ebyeru
I know the restaurant	Nze eky’okulya nkimanyi
I told my friends about this	Kino nakibuulira mikwano gyange
I can’t wait to go out at night	Siyinza kulinda kufuluma kiro
I shook my head angrily	Nanyenya omutwe mu busungu
I happen to be telling the truth	Nze mba nga njogera mazima
I love being inside you	Njagala nnyo okubeera munda mu ggwe
You will lose more than you gain	Ojja kufiirwa ebisinga ku by’ofuna
I have one problem doing that	Nfuna ekizibu kimu nga nkola ekyo
I tried to remember the sign outside the theater	Nagezaako okujjukira ekipande ekyali ebweru wa katemba
I didn’t really know him after all	Mu butuufu nnali simumanyi oluvannyuma lw’ebyo byonna
The term is widely used by the mainstream media	Ekigambo kino kikozesebwa nnyo emikutu gy’amawulire egy’amaanyi
I know how to do harm	Nze mmanyi engeri y’okukolamu akabi
I got something better	Nafuna ekintu ekisingako awo
I asked him again what was wrong	Naddamu okumubuuza ekikyamu
I wanted you all to be here	Nnali njagala mwenna mubeere wano
I saw happy memories	Nalaba ebijjukizo eby’essanyu
I just finished that phase	Omutendera ogwo nnaakamaliriza
I stepped back and looked at him	Nadda emabega ne mmutunuulira
The mind had been at work here	Ebirowoozo byali bibadde bikola wano
Legislators asked him about difficult problems	Abakulembeze b’amateeka baamubuuzizza ku bizibu ebizibu
I remembered what they had said in church	Nali nzijukira bye baali boogedde mu kkanisa
I was not the fittest of individuals	Si nze nnali asinga okubeera omulamu obulungi mu mubiri mu bantu ssekinnoomu
I seemed to be the center of discussion	Nze nnalabika ng’ekifo ekikulu eky’okukubaganya ebirowoozo
I only have a little time	Nnina obudde butono bwokka
I can feel his tension	Nsobola okuwulira okusika omuguwa kwe
The table has two chairs	Emmeeza erimu entebe bbiri
I struggle with tremors that want to burst	Nnwanagana n’okukankana okwagala okukutuka
This time I was different from my previous life	Ku mulundi guno nnali wa njawulo ku bulamu bwange obw’emabega
I know how amazing this place can be	Nkimanyi engeri ekifo kino gye kiyinza okuba ekyewuunyisa
I stopped and rallied	Nayimirira n’okukuŋŋaana
These weapons had been selected prior to departure	Ebyokulwanyisa bino byali birondeddwa nga tebannasitula
I smiled back, hoping to scare him	Namwenya ne nziramu nga nsuubira okumutiisatiisa
I could see light traveling down at an incredible speed	Nali ndaba ekitangaala nga kitambula wansi ku sipiidi etali ya bulijjo
I wiped it off my face with my hand	Nagisiimuula mu maaso n’omukono
I might have a client	Nnyinza okuba ne kasitoma
I left all my friends behind, and my horse	Naleka mikwano gyange gyonna emabega, n’embalaasi yange
I wouldn't think anyone would steal that car	Ssandirowoozezza nti waliwo omuntu okubba mmotoka eyo
I was married at one stage	Nali mu bufumbo ku mutendera ogumu
He knows who shot him	Amanyi eyamukuba amasasi
I may not vote at all	Nnyinza obutalonda n’akatono
I clear my throat and try again	Nyonja emimiro ne nddamu okugezaako
I bet that would work well	Nze nkuba bbeeti nti ekyo kyandikoze bulungi
I kept you away from sports	Nnakukuumira wala n’ebyemizannyo
I turned my head to look at him	Nakyusa omutwe okumutunuulira
I say it leads to the three sisters	Nze ngamba kituusa ku bannyinaffe abasatu
I take his hand	Nkwata omukono gwe
I’m not playing anything tonight in concert	Sirina kye nkuba ekiro kino mu kivvulu
I doubt they actually pulled the car off the road	Nbuusabuusa nti ddala baasika mmotoka ku luguudo
I went to the bar to talk to him	Nagenda mu bbaala okwogera naye
The guard would not be so kind	Omukuumi teyandibadde wa kisa bwe kityo
I was wet and naked	Nali nnyogovu era nga ndi bukunya
I hate my parish money	Nkyawa ekigo kyange ssente
A stranger will be joining us at the ranch	Omusajja gwe tutamanyi ajja kuba atwegattako ku ddundiro
I came to take back my own	Najja okweddiza ebyange
I see people terribly unlearned	Ndaba abantu nga tebalina ssomo mu ntiisa
I could always use extra hands	Bulijjo nnali nsobola okukozesa emikono egy’enjawulo
I have trouble remembering a time before cancer	Nnina obuzibu okujjukira ekiseera nga kookolo tannabaawo
I had no idea this could be done	Nnali sirina kirowoozo nti kino kisobola okukolebwa
The ship later recovered the discarded equipment	Oluvannyuma emmeeri yazudde ebyuma ebyasuulibwa
I went to kiss him but he pulled away	Nagenda okumunywegera naye n’asikayo
I can actually hear now	Mu butuufu nsobola okuwulira kati
I didn’t play him for a fool	Ssaamuzannyira ku lwa musiru
I want to have a family	Njagala okuba n’amaka
I turned and smiled at him	Nakyuka ne mmumwenya
I know it’s hard for him	Nkimanyi nti kimuzibuwalira
I have the same problems	Nze nnina ebizibu bye bimu
However, I never saw him play with the band again	Wabula siddangamu kumulaba ng’akuba ne bbandi eno
I checked some of the things he said online	Ebimu ku bintu bye yayogera nabikebera ku yintaneeti
And I remember seeing red between the lights	Era nzijukira nga ndaba emmyuufu wakati w’amataala
I think it should be very soon	Ndowooza kibeere mangu nnyo
I try again with the same result	Nddamu okugezaako n’ekivaamu kye kimu
I felt like I was starting to drift	Nawulira nga ntandise okuwuguka
I couldn’t process what was going on	Nnali sisobola kukola ku bigenda mu maaso
I didn’t have the time and energy that I didn’t have	Nze nnali sirina budde na maanyi ge nnali sirina
Paka was waiting for him	Paka yali emulinze
I didn’t want to see you	Saayagala kukulaba
I buckled a knot in my belt, then another	Nasiba ekikonde mu musipi, oluvannyuma ekirala
I couldn’t believe him	Nnali sisobola kumukkiriza
I looked around the room again, really taking it in	Naddamu okwetooloola ekisenge, ddala nga nkiyingiza
I doubted there was anything useful in the pack	Nabuusabuusa nti waliwo ekintu kyonna eky’omugaso mu pack
I can’t believe anyone would do this	Siyinza kukkiriza nti waliwo omuntu yenna yandikoze kino
I wasn’t really trying to escape	Nnali sigezaako kudduka ddala
Great city, very lively	Ekibuga ekinene, ekiramu ennyo
I tried to shake his hand to help him up	Nagezaako okumusika omukono okumuyamba okusituka
I want it to be different	Njagala kibeere kya njawulo
I can’t say enough about his work	Siyinza kwogera kimala ku mulimu gwe
I saw blood all over the ground	Nalaba omusaayi gwonna nga guli ku ttaka
I wasn’t sure that was what you expected	Nali sikakasa nti ekyo kye wali osuubira
I can feel it in my head now	Nsobola okukiwulira mu mutwe gwange kati
I was stupid enough to be rude	Nnali musiru okubeera omujoozi
I couldn’t please you	Saasobola kukusanyusa
I know he is telling the truth	Nkimanyi nti ayogera mazima
I felt good there	Nawulira bulungi eyo
This marriage produced another daughter and a son	Obufumbo buno bwazaala omuwala omulala n’omwana omulenzi
A wall of ice at least a hundred feet high	Bbugwe wa ice obuwanvu waakiri ffuuti kikumi
And he was very lucky many times	Era yabadde wa mukisa nnyo emirundi mingi
I keep playing that scene up in my head	Nsigala nzannya ekifo ekyo waggulu mu mutwe
I tried to get calm before he saw me	Nagezaako okufuna obukkakkamu nga tannandaba
I also tortured animals	Nnatulugunyanga n’ebisolo
I aimed right square in the middle of his body	Nagenderera right square wakati mu mubiri gwe
I can’t stand people crying in front of me	Sisobola kugumiikiriza bantu bakaaba mu maaso gange
The difficult situation	Embeera enzibu
I didn’t see you for the next year and a half	Ssaakulaba okumala omwaka ogwaddako n’ekitundu
We should have done better this season	Twandibadde tukola ekisingako awo sizoni eno
I didn’t see his death	Ssaalaba kufa kwe
I recognized his camera	Nategeera kkamera ye
Most of the time I could barely tell	Ebiseera ebisinga nnali nsobola bulungi okukitegeera
I know he never meant to be cruel to me	Nkimanyi nti yali tategeezangako kubeera mukambwe gyendi
I was getting a line with every pump	Nali nfuna layini ne buli ppampu
I want him to know that	Ekyo njagala akimanye
I didn’t allow myself to feel relief	Ssaakkiriza kuwulira buweerero
A dreamer lives a thousand lives	Omuntu aloota awangaala obulamu lukumi
I love both sides for very different reasons	Njagala nnyo enjuyi zombi olw’ensonga ez’enjawulo ennyo
I shouldn’t be seeing this	Kino sisaanidde kuba nga ndaba
I have to do something about it	Nnina okubaako kye nkola ku nsonga eno
I respected that about him	Ekyo nnakissaamu ekitiibwa ku ye
I need to research	Nze nneetaaga okunoonyereza
I mean, I’m not sorry that you’re dating	Ntegeeza, sisonyiwa nti olina omukwano
I mean, we resented you, sure	Ntegeeza, twakunyiiga, sure
I'll see you again	Nja kuddamu okukulaba
More flowers open during the day than at night	Ebimuli bingi ebigguka emisana okusinga ekiro
I just didn’t have the space	Nze just nali sirina kifo
I tried to hold my hand down	Nagezaako okukwata omukono wansi
I could tell they were uncomfortable	Nnali ntegeera nti baali tebateredde
I urge all readers	Nsaba abasomi bonna
I put the knife aside and opened the door	Ekiso nakiteeka ku bbali ne nzigulawo oluggi
I was out of my depth and alone	Nali nvudde mu buziba bwange era nga ndi nzekka
The feeling of failure crept over him	Enneewulira y’okulemererwa yamwekulukuunyako
I try to run faster, but only myself	Nfuba okudduka ku sipiidi, naye nzekka nzekka
I actually enjoyed hanging out with the pair	Mu butuufu nnanyumirwa nnyo okubeera ne babiri bano
I have to be careful of my foot now	Nnina okwegendereza ekigere kati
I was living proof of that	Nze nnali obukakafu obulamu obw’ekyo
I hope your family is safe	Nsuubira nti amaka go gali bulungi
I didn’t want it to be that way	Nnali saagala kibeere bwe kityo
I hope you have already found that place	Nsuubira nti ekifo ekyo mwakizudde dda
I lost the French crime election	Nawangulwa mu kulonda kw’ebikolobero by’abafaransa
I have the utmost respect for you	Nkussaamu ekitiibwa ekisusse
I shake my head at him but otherwise ignore him	Nze mmunyeenya omutwe naye ekirala mmubuusa amaaso
I need help with my next song	Nneetaaga obuyambi ku luyimba lwange oluddako
I thought we needed space	Nalowooza nti twetaaga ekifo
I catch up, closely following the office	Nkwata, nga ngoberera nnyo ofiisi
I’ve always loved it	Bulijjo nkyagala nnyo
A non-involvement perspective	Endowooza etaliimu kwenyigiramu
I know how crazy girls are	Nze mmanyi abawala bwe babeera nga bali eddalu
I saw the idea on a bar building website	Ekirowoozo ekyo nakiraba ku mukutu gwa yintaneeti ogw’okuzimba ebbaala
I want him to know how true that is	Njagala amanye engeri ekyo gye kiri ekituufu
I even called him in the office	Natuuka n’okumukubira essimu mu ofiisi
I accepted the offer and went to change	Nakkiriza eky’okumuwa ne ŋŋenda okukyusa
I was amazed at the sheer size	Nneewuunya obunene obw’amaanyi ennyo
I have explained how energy is directed by human attention	Nnyonyodde engeri amaanyi gye galungamizibwamu okufaayo kw’omuntu
I can’t think about it now	Siyinza kukirowoozaako kati
I hear her voice, that sad voice of hers	Mpulira eddoboozi lye, eddoboozi lye eryo ery’ennaku
I handed one to each	Buli omu namukwasa emu
I just remember that day	Nze olunaku olwo lwokka nzijukira
I'll let you know anyway	Nja kukutegeeza mu ngeri yonna
I though it was a fling	Nze wadde nga kyali fling
I rejoined the group for lunch	Naddamu okwegatta ku kibiina ekyo okulya ekyemisana
I couldn’t let him go	Nnali sisobola kumuleka kugenda
Males and females differ in size and appearance	Ensajja n’enkazi zaawukana mu bunene n’endabika
I guess it was the power outage	Ntebereza nti ye yali evuddeko amasannyalaze
I stepped back against the patio wall	Nadda emabega ku bbugwe w’oluggya
I offered to show him around the school	Nawaayo okumulaga okwetooloola essomero
I didn’t know how long he was going to keep doing that	Ekyo nnali simanyi bbanga ki lye yali agenda okusigala ng’akola ekyo
I texted him yesterday morning to check he was sleeping well	Namuweereza obubaka ku ssimu eggulo ku makya okukebera nti yeebase bulungi
I removed the fade class but to no avail	Naggyawo fade class naye nga buteerere
I found myself on the highway	Nasanga nga nnyingira mu kkubo eddene
I had to turn them down	Nnalina okubagaana
I tried to stand up but my knees felt weak	Nagezaako okuyimirira naye amaviivi gange ne mpulira nga ganafuye
I wouldn’t know what to say to him	Ssanditegedde kya kumugamba
A camera was used to capture the results	Kkamera yakozesebwa okukwata ebyavudde mu kulonda
I repeat, regardless of the final address	Nddamu, obutafaayo ku ndagiriro esembayo
I need to call my boss	Nze nneetaaga okukubira mukama wange essimu
I didn’t believe him	Saamukkiriza
I pushed it the rest of the way down	Nagisika ekkubo eryasigaddeyo wansi
He won the election by two votes	Yawangudde akalulu kano n’obululu bubiri
I like that as a goal	Ekyo nkyagala nnyo nga ekiruubirirwa
We loved being with him	Twayagala nnyo okubeera naye
I refuse to give any of you entry	Nze ngaana okuwa omuntu yenna ku mmwe entry
A video was also recorded for this version	Akatambi era kakwatibwa ku nkyusa eno
He stayed in the top ten for six weeks	Yasigala mu kkumi ezisooka okumala wiiki mukaaga
I really enjoy being with him	Nze ddala nnyumirwa nnyo okubeera naye
I came empty handed	Najja nga emikono njereere
I hoped he would come back soon	Nali nsuubira nti ajja kudda mangu
I hunted cattle in those same woods	Nayigganga ente mu nsiko ezo zennyini
I need to stop seeing you	Nze nneetaaga kulekera awo kukulaba
I love getting questions about my bike	Njagala nnyo okufuna ebibuuzo ebikwata ku ddigi yange
I think he is our only hope	Ndowooza ye ssuubi lyaffe lyokka
I fought it, and kept riding	Nakirwanyisa, ne nsigala nga nvuga
I love you and want to hear more of your voice	Nkwagala nnyo era njagala okwongera okuwulira eddoboozi lyo
I stepped forward and wrapped my arms around her	Nagenda mu maaso ne mmuzinga emikono
The door opened again, violently	Oluggi lwaddamu okugguka, nga luliko effujjo
I ate some fruit for dinner and then went to write	Nalya ebibala ku kijjulo olwo ne ngenda okuwandiika
I rarely saw him smile though	Ssaatera kumulaba ng’amwenya wadde
I don’t want my poems to become boring	Saagala ebitontome byange bifuuke ebiboola
I’m not sure that’s a very ambitious goal	Sikakasa nti ekyo kiruubirirwa kya maanyi nnyo
I swear this is weirder and weirder than science fiction	Ndayira kino kya kyewuunyo era kya kyewuunyo okusinga science fiction
I have to win them over with my taste	Nnina okubawangula n’obuwoomi bwange
I was in my last sophomore year of high school	Nnali mu mwaka ogwokubiri ogusembayo mu siniya
I want a well and patients	Njagala oluzzi n’abalwadde
A small light appears from above	Akatangaala akatono kalabika okuva waggulu
I must have lost my mind, he thought to himself	Nteekwa okuba nga nfiiriddwa ebirowoozo, bwe yalowooza mu mutima gwe
I had my back to him	Nalina omugongo gwange ku ye
I just think it’s really sad	Nze ndowooza kyokka nti ddala kya nnaku
I could barely see or hear	Nnali sisobola kulaba oba kuwulira bulungi
I asked what was going on	Nabuuza kiki ekyali kigenda mu maaso
I wasn’t sure it was a good idea	Nali sikakasa nti kyali kirowoozo kirungi
A lot of people didn’t get that much	Abantu bangi nnyo tebaafuna bingi bwe bityo
I want you to be completely positive	Njagala obeere positive ddala
I can’t do this to them	Kino sisobola kubakola
I firmly believe in reality	Nzikiriza nnyo mu butuufu
I think it was trying to tell me to run	Ndowooza yali egezaako kungamba nti nziruke
A small wave of joy and hope filled her	Akafubu akatono ak’essanyu n’essuubi byamujjula
I had no love for this world	Nnali sirina kwagala kwonna eri ensi eno
I followed by standing in front of him	Nagoberera nga nnyimiridde mu maaso ge
I could feel sharp rocks under my face and in my chest	Nnali mpulira enjazi ensongovu wansi wa ffeesi ne mu kifuba
I have made many points in my posts	Nfulumizza ensonga nnyingi mu biwandiiko byange
I can’t afford the wrong kind of publicity	Sisobola kwetuusaako kika kya publicity ekikyamu
I had a quick idea to fix it	Nafuna ekirowoozo eky’amangu okukitereeza
I started to feel better	Natandika okuwulira obulungi
I smiled a smile that would only leave him surprised	Namwenya akamwenyumwenyu akagenda okumulekera nga yeewuunya yekka
I cannot increase your allowance	Siyinza kwongera ku nsako yo
I understand the important role and expectations of the position	Ntegeera omulimu omukulu n’ebisuubirwa mu kifo
I want to hear anything	Njagala kuwulira kintu kyonna
However, I wasn’t going to do it	Kyokka nnali sigenda kukikola
I can’t go out and walk down the street	Sisobola kufuluma ne ntambula mu kkubo
I have no idea what kind of place this is	Sirina kye mmanyi nti kino kifo kya ngeri ki
I always follow my instincts	Bulijjo ngoberera obutonde bwange
I was hanging above the ground	Nali nwaniridde waggulu w’ettaka
I wonder what happened to me	Nze nneebuuza ekyantuukako
A good enough reason in itself to get out of the river	Ensonga ennungi emala ku bwayo okuva mu mugga
I only knew what he had told me, that's it	Nali mmanyi bye yali ang’ambye byokka, ekyo kye kiri
I had planned this day, according to the weather reports	Olunaku luno nnali ntegese, okusinziira ku lipoota z’obudde
I enter it and follow the path in front of me	Nze ngiyingira ne ngoberera ekkubo eriri mu maaso gange
I knocked on his door and a few seconds passed	Nakonkona ku luggi lwe era ne wayitawo sekondi ntono
I did an analysis of the music business	Nakola okwekenneenya ku bizinensi y’okuyimba
I don’t know what was in front of me	Simanyi kyali mu maaso gange
I always had a bad impression of him anyway	Bulijjo nnalina endowooza embi ku ye anyway
I left this place about five minutes ago	Nava mu kifo kino eddakiika nga ttaano emabega
I soon felt surprisingly tired	Mu bbanga ttono nnawulira nga nkooye mu ngeri eyeewuunyisa
I won’t say much about it	Sijja kwogera bingi ku nsonga eno
A guy making a name for himself	Ggaayi ng’akola erinnya
I have a teaching job there	Nnina omulimu gw’obusomesa eyo
Some also have leaks	Abamu nabo balina amazzi agakulukuta
Please think about it	Nsaba mukirowoozeeko
I close it and lock it, so nothing falls out	Nziggalawo ne ngisiba, kale tewali kigwa
I can’t eat anymore	Sikyasobola kulya
I put hot water here	Nteeka wano amazzi agookya
Sadness, resignation, maybe fear	Ennaku, okulekulira, mpozzi okutya
I tried without glasses and really saw nothing	Nagezaako nga sirina giraasi era ddala saalaba kintu kyonna
This guy has trouble breaking balls down	Ggaayi ono alina obuzibu mu kumenya emipiira wansi
I have tried in vain to wear it	Nze ngezezzaako bwereere okugyambala
I haven’t been drinking	Nze mbadde sinywa
I barely got the words out	Ebigambo nnabifulumya bubi
I started preaching the real gospel	Natandika okubuulira enjiri eya nnamaddala
He did not advance to the final round	Teyesogga lawundi esembayo
A poetic poem	Ekitontome eky’ekitontome
I made the best hundred	Nakola ekikumi ekisinga
I will miss you next week	Nja kukusubwa wiiki ejja
I could feel his pleasure though his pants	Nali mpulira essanyu lye wadde ng’empale ye
I broke my no bread rule on it	Namenya etteeka lyange erya no bread ku kyo
Previous research on mobile vs. mobile phones	Okunoonyereza okwakolebwa emabegako ku ssimu vs
I needed a change after the treatment healed me	Nnali nneetaaga enkyukakyuka ng’obujjanjabi bumaze okunwonya
He understood what was at stake	Yategeera ekyali mu kabi
How to develop and develop lesson plans	Engeri y’okukolamu n’okukola enteekateeka z’emisomo
I heard you were in town	Nawulidde nti oli mu kibuga
I probably won’t either	Oboolyawo nange sijja kukikola
The first part consists of the first legs	Ekitundu ekisooka kirimu amagulu agasooka
The glass windows have been replaced with clear plastic	Amadirisa g’endabirwamu gakyusiddwa ne gateekebwamu akaveera akatangaavu
I should remove that key	Ekisumuluzo ekyo nsaanidde okukiggyako
A warm breeze blew in from the south	Empewo ey’ebbugumu yafuuwa okuva mu bukiikaddyo
I need to say something urgently	Nze nneetaaga okubaako kye njogera mu bwangu
I remember that very well	Ekyo nkijjukira nnyo
I have tremendous respect for him	Nnina ekitiibwa kya maanyi nnyo gy’ali
I feel his breath on my lips	Mpulira omukka gwe ku mimwa gyange
I don’t do unreasonable things	Sikola bintu ebitali bya magezi
I want it to last, baby	Njagala kiwangaala mwana wange
I don’t need these things	Ebintu bino sibyetaaga
I will show you many things	Nja kukulaga ebintu bingi
I want to see him one more time	Njagala kumulaba omulundi omulala gumu
I have good news for you	Nnina amawulire amalungi gye muli
I look forward to discussing more about your project	Nneesunga okukubaganya ebirowoozo ebisingawo ku pulojekiti yo
I wasn’t sitting long when someone joined me	Nali situdde bbanga ddene omuntu n’anneegattako
I wouldn’t hurt the plane	Ssandirumye nnyonyi
I didn’t know who was touching whom	Nali simanyi ani yali akwata ku ani
Breeding frequency was fixed every two weeks	Emirundi gy’okuzaala gyateekebwawo buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
That was the absolute worst	Ekyo kye kyali ekisinga obubi ennyo
I sincerely apologize for this	Nneetondera mu bwesimbu olw’ensonga eno
I can’t see the future	Sisobola kulaba biseera bya mu maaso
I could have lost my life	Nnali nsobola okufiirwa obulamu bwange
I cannot allow them to treat my country like this	Siyinza kubakkiriza kuyisa nsi yange bwe bati
I had a really nice family	Nnalina amaka amalungi ddala
I can totally relate him to winter in my mind	Nsobola okumukwataganya ddala n’ekyeya mu birowoozo byange
A strong, wonderful person	Omuntu ow’amaanyi, ow’ekitalo
I teach my daughter many things	Muwala wange mmuyigiriza ebintu bingi
I have given up good and bad deeds	Nvudde ku bikolwa ebirungi n’ebibi
I guess that answers my question	Ntebereza nti ekyo kiddamu ekibuuzo kyange
I curse myself for being so vulnerable	Nneekolimira olw’okuba ndi mu bulabe bwe butyo
The solid has a low melting and boiling point	Ekikalu kirina ekifo ekitono eky’okusaanuuka n’okubuguma
I walked into the hospital	Natambula ne nnyingira mu ddwaaliro
I can’t tear my eyes away from hers	Sisobola kuyuza maaso gange ku ge
I brought a small sample forward	Nneeta sampuli entono mu maaso
I couldn’t see people	Nnali sisobola kulaba bantu
I have been inspired to develop a new healthy habit	Nfunye amagezi okukulaakulanya omuze omupya ogw’obulamu obulungi
I have my own opinion about it	Nnina endowooza yange ku nsonga eyo
I didn’t finish the report	Lipoota saagimaliriza
I saw the shock, sadness and fear in his eyes	Nalaba okukankana, ennaku n’okutya mu maaso ge
I want to be open to people telling me	Njagala kubeera open eri abantu bang’amba
I wasn’t going to give him an opening	Nnali sigenda kumuwa kuggulawo
I leaned against him	Namwesigamirako
I’m removing them for good, at least for today	Nziggyawo olw’obulungi, waakiri olwa leero
I have absolutely no interest	Sirina n’akatono kye njagala
I wrote this article as well	Ekiwandiiko kino nakiwandiika nakyo
I can’t be here anymore	Sikyasobola kubeera wano
I totally support your every dream	Buli kirooto kyo nkiwagira ddala
I pull my chair into my lap	Nsika entebe yange mu kiwato
I started taking choir lessons at school	Natandika okusoma emisomo gya kkwaaya ku ssomero
I was coming towards him from the sun	Nali nzija gy’ali nga nva ku musana
I was trying to help him	Nnali ngezaako okumuyamba
I didn’t know about his illness	Nnali simanyi ku bulwadde bwe
I want to introduce you to some people this weekend	Njagala okukwanjulira abantu abamu wiikendi eno
The park hosts about half a million visitors annually	Paaka eno ekyaza abagenyi nga kitundu kya bukadde buli mwaka
I moved on the minute they broke up	Nagenda mu maaso mu ddakiika gye baawukana
I began to doubt myself	Natandika okwebuusabuusa
I was lucky enough to get lucky	Nnafuna omukisa okufuna omukisa
I can tell a good word from a bad one	Nsobola okwawula ekigambo ekirungi ku kibi
I had never looked at them	Nnali sibatunuulirangako
I got a full scholarship	Nafuna sikaala enzijuvu
I didn’t ask him to come here	Ssaamusaba kujja wano
I can go from one situation to another	Nsobola okuva mu mbeera eyo okutuuka mu ndala
I wanted to punch that face	Nnali njagala kukuba kikonde mu maaso ago
I turned to continue on my way	Nakyuka okweyongerayo mu kkubo lyange
I would have looked for you myself	Nze kennyini nandibadde nkunoonya
I came off a sudden burst	Nava ku kubwatuka okw’amangu
I looked at the clock on the bedside table	Natunuulira essaawa eyali ku mmeeza y’oku kitanda
I paid a lot of attention to my appearance	Nafaayo nnyo ku ndabika yange
I’m not sure which variable it is	Sikakasa variable ki gy’eri
I think it’s part of the process	Ndowooza kitundu ku nkola eno
I was always afraid of stealing	Bulijjo nnali ntya nga nbba
I get compliments on it all the time	Nfuna okusiimibwa ku kyo buli kiseera
I take the shot and hit way above the target	Nkwata essasi ne nkuba waggulu nnyo ku kiruubirirwa
I get sick sitting still on rough waves	Nfuna endwadde nga ntudde nga sikyuka ku mayengo amakambwe
I have to accept full responsibility for my behavior	Nnina okukkiriza obuvunaanyizibwa obujjuvu ku nneeyisa yange
I never told you this, but there were two girls	Kino sikikugambangako naye nga waliwo abawala babiri
I didn’t like him very much	Nnali simwagala nnyo
I do a lot of running	Nkola nnyo emisinde
I’m better than that with his younger games	Nze nsinga ekyo n’emizannyo gye egy’obuto
I would also like to know about similar songs	Nange nandyagadde okumanya ebikwata ku nnyimba ezifaananako bwe zityo
I tried a weak smile	Nagezaako akamwenyumwenyu akanafu
I will not allow them to break me	Sijja kubakkiriza kunmenya
My father had been missing for some time	Taata yali amaze ebbanga ng’abulawo
I wasn’t thinking clearly at the time	Mu kiseera ekyo nnali silowooza bulungi
I immediately regretted my words	Amangu ago ne nnejjusa ebigambo byange
I thought we could you know maybe	Nalowooza nti tusobola omanya mpozzi
I owed my little girl so much	Akawala kange akatono nnali mbanja nnyo
I will miss him terribly	Nja kumusubwa nnyo
I want you to sit back and relax	Njagala otuule owummuleko
I wouldn’t put it in words like this but	Ssandikitadde mu bigambo nga bino naye
I leaned down to whisper in his ear	Nneesigamira wansi okumuwuuba mu kutu
I feel terrible for him	Mpulira bubi nnyo ku lulwe
I wasn’t so attracted to them anymore	Nnali sikyabeegomba nnyo
This phenomenon became the subject of heated discussion	Ekintu kino kyafuuka ekintu eky’okukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi
I didn’t want to argue anymore	Nnali sikyayagala kuyomba
I find it interesting enough to go through science and nature	Nsanga nga kinyuma ekimala okuyita mu ssaayansi n’obutonde
I think all this noise is intentional	Ndowooza oluyoogaano luno lwonna lwa bugenderevu
I checked the date we met	Nakebera olunaku lwe twasisinkana
I only asked because	Nabuuza kyokka kubanga
I have a lot of money in the bank	Nnina ssente nnyingi mu bbanka
I watched a bit, see what he would do	Natunula katono, laba ky’anaakola
I looked at him beside me	Namutunuulira ku mabbali gange
I asked what they saw out there	Nabuuza kye baalaba ebweru awo
Risks in trade	Akabi akali mu busuubuzi
I want the best that humanity has to offer	Njagala ekisinga obulungi obuntu kye bulina
I guess he could lift something heavy	Nteebereza nti yali asobola okusitula ekintu ekizito
A line that would continue for over six thousand years	Layini eyandigenda mu maaso okumala emyaka egisukka mu nkumi mukaaga
I was in jail for thirteen of those months	Nali mu kkomera okumala emyezi kkumi n’esatu ku myezi egyo
I wasn’t going to have a normal life	Nnali sigenda kuba na bulamu bwa bulijjo
I smiled to myself and turned back to my mother	Namwenya mu mutima gwange ne nzirayo eri maama
The way it manifests itself is different	Engeri gye yeeyolekamu ya njawulo
I can’t allow myself to read into anything	Siyinza kwekkiriza kusoma mu kintu kyonna
I was a very good mate that night	Nali munnange mulungi nnyo mu kiro ekyo
I was trying to figure it out	Nnali ngezaako okukizuula
I ran my hands over his chest	Nadduka emikono gyange ku kifuba kye
I thought they were nuts	Nalowooza nti zaali ntangawuuzi
I had a few friends and a family	Nnalina emikwano mitono era nga nnina amaka
I shrugged, trying to stay cool	Nasitula ebibegabega nga ngezaako okusigala nga nnyogovu
I was immediately angry	Nanyiiga amangu ago
I could have been here forever from the looks of it	Nze nandibadde wano emirembe gyonna okusinziira ku ndabika yaakyo
I have unlocked you with the help of many others	Nkusumuludde nga nyambibwako abalala bangi
The servant hurried over	Omuweereza yayanguwa okugendayo
I was free to just be	Nnali wa ddembe okumala okubeera
I didn’t care who heard me	Ssaafaayo ani yampulidde
I was glad he didn’t fire me immediately	Nasanyuka nti teyangoba mangu
Ask for instructions	Saba ebiragiro
I want to finish my book	Njagala kumaliriza kitabo kyange
I thought you would be better	Nalowooza nti ojja kusinga
I asked him how long my pregnancy would last	Namubuuza olubuto lwange lwe lunaamala bbanga ki
A time when he enjoyed being	Ekiseera we yali anyumirwa okubeera
I thought we lost him	Nnali ndowooza nti twamufiirwa
A tiny part of me was relieved	Ekitundu kyange ekitono ennyo kyawummuzibwa
I am the guardian in the dark	Nze omukuumi mu kizikiza
I tried to get it right	Nagezaako okukifuna obulungi
I was trying not to hit him	Nali ngezaako obutamukuba
I return to the table	Nkomawo ku mmeeza
I said, maybe tomorrow	Nagamba, mpozzi enkya
I still had one diary to read	Nnali nkyalina diary emu gye nnali njagala okusoma
I need a real vacation	Nze nneetaaga oluwummula lwa nnamaddala
I want him to continue	Njagala agende mu maaso
I can’t keep going back and forth	Siyinza kusigala nga ngenda n’okudda
I heard him whistle something	Nawulidde ng’afuuwa ekintu
These teeth are small and pointed	Amannyo gano matono ate nga gasonga
I know, that’s easier said than done	Nkimanyi, ekyo kyangu okwogera okusinga okukola
I play to run, not get	Nzannyira kudduka, so si kufuna
I told him to get in the back	Namugamba ayingire emabega
I wanted to lie to him forever	Nnali njagala okumulimba emirembe gyonna
A dozen of them were ready to do battle	Daziini ku bo baali beetegefu okukola olutalo
I couldn’t have another child	Nnali sisobola kuzaala mwana mulala
I keep hoping it could happen	Nsigala nsuubira nti kiyinza okubaawo
I took the gun out of my pocket and shot him	Emmundu nagiggya mu nsawo yange ne mmukuba amasasi
I have a lot of questions	Nnina ebibuuzo bingi
I backed up and got out of there real fast	Na back up ne nva awo real fast
I remember that well	Ekyo nkijjukira bulungi
I wouldn’t give him anything anyone says	Ssandimuwaddeyo kyonna omuntu yenna ky’agamba
Hunger began to grow inside	Enjala yatandika okukula munda
I just needed to get out of the hotel	Nnali nneetaaga kuva mu wooteeri yokka
I needed more information than that	Nnali nneetaaga mawulire mangi okusinga ago
The gardener plants some seeds and watches the plants	Omulimi w’ensuku asimba ensigo ezimu n’alaba ebimera
I never knew what we looked like	Ssaamanyangako ngeri gye tufaananamu
A little goes a long way here	Akatono kagenda wala wano
I was still fat, tired, raw, off sex	Nali nkyali mugejjo, nkooye, mbisi, off sex
Grace before turning their attention to the ball	Grace nga tebannaba kukyusa maaso gaabwe ku mupiira
I wasn’t quite sure why he was doing that	Nali sikakasa bulungi lwaki yali akola ekyo
A mirror in so many ways	Endabirwamu mu ngeri nnyingi nnyo
I often come here to look at them	Ntera okujja wano okubatunuulira
I felt strange, like something inside me had come undone	Nawulira nga ekyewuunyisa, ng’ekintu ekiri munda mu nze kyali kizze nga tekikoleddwa
I feel uncomfortable, not right	Mpulira nga siteredde, si mutuufu
I had feelings in the depths of my mind	Nalina enneewulira mu buziba bw’ebirowoozo byange
The result was a jaw drop	Ebyavaamu kwe kugwa mu bbwa
Even he wasn’t sure	Ne ye yali takakasa
I walked out into my room	Nafuluma ne nnyingira mu kisenge kyange
I even think he’s a little crazy for me to ask	Ntuuka n’okulowooza nti agwa eddalu katono ku lwange okubuuza
I can smell his monster though	Nsobola okuwunyiriza ekisolo kye wadde
Everyone saw what happened	Buli omu yalaba ekyaliwo
I wasn’t going to look, nothing could make me	Nali sigenda kutunula, tewali kiyinza kunfuula
I know all you had planned in advance	Nkimanyi byonna bye wali otegese nga bukyali
I regard them as spies, which, in truth, they are	Mbatwala ng’abakessi, nga, mu mazima, be bali
I looked absolutely terrible too	Nange nnalabika nga ndi wa ntiisa ddala
Stupid lines from school	Ennyiriri z’obusiru okuva ku ssomero
I will not play this game of yours	Sijja kuzannya muzannyo guno ogwammwe
I couldn’t think about it, it was debilitating	Nnali sisobola kukirowoozaako, kyali kinnafuya
The little ones have the big ones mixed up	Ebitonotono birina ebinene ebitabuddwamu
The marriage ended in divorce after seven years	Obufumbo bwaggweeredde mu kwawukana oluvannyuma lw’emyaka musanvu
I am copying this speech	Nkoppa okwogera kuno
I bet you have your list	Nkuba bbeeti nti olina olukalala lwo
I hate this hotel room stuff	Ebintu bino eby’ekisenge kya wooteeri mbikyawa
I had no one to turn to	Nnali sirina muntu yenna gwe nnyinza kuddukirako
I was officially wound up	Naggwaamu ekiwundu mu butongole
I can only see his back	Nze ndaba omugongo gwe gwokka
Though he quickly rose through the ranks	Wadde yasituka mangu ng’ayita mu nnyiriri
An intense heat hit him	Ebbugumu ery’amaanyi lyamukubye
I think he jumped half a dozen times at least	Ndowooza yabuuka emirundi kitundu kya dazini waakiri
The existing barn had a dwelling house and ivory	Ekiraalo ekyaliwo kyalimu ennyumba mwe babeera n’amasanga
I didn’t bother with any of the leaves	Ssaatawaana na kimu ku bikoola
I need a break, after all	Nze nneetaaga okuwummulako, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I have asked for its removal but to no avail	Nsabye okuggyibwawo naye nga buteerere
I don’t remember anything about that change	Sijjukira kintu kyonna ku nkyukakyuka eyo
I look forward to being a part of your following	Nneesunga okubeera ekitundu ku bagoberezi bo
A record of many and many sorrows	Ekiwandiiko ky’ennaku nnyingi era nnyingi
I think he wanted friendship more than anything else	Ndowooza yali ayagala nnyo mukwano okusinga ekintu ekirala kyonna
I didn’t ignore them	Ssaababuusa maaso
A mischievous smile crossed his face	Akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu kaamusalako mu maaso
I had to move quickly or else the people I had got to wake up	Nalina okutambula amangu oba si ekyo abantu be nnali nfunye okuzuukuka
I catch a glimpse of the mirror	Nkwata akafaananyi ku ndabirwamu
I closed my eyes and leaned back	Nazibiriza amaaso ne neesigama emabega
I should have thought about that	Ekyo nnandibadde nkirowoozaako
I went back to watch the ice show	Naddayo okulaba pulogulaamu ya ice
I see that transformation happening every day for myself	Nze ndaba enkyukakyuka eyo egenda mu maaso buli lunaku ku lwange
I have tried very hard to prevent this	Nze nfubye nnyo okuziyiza kino
I had no right to drag him here like that	Nze nali sirina ddembe kumusikambula wano bwentyo
Others prefer in-depth analysis	Abalala basinga kwagala kwekenneenya mu bujjuvu
I agree not to leave them	Nzikiriziganya obutabavaako
I swallow a lot and keep going	Nmira nnyo ne nsigala nga ngenda
I fell to the straw, my chains tangled	Nagwa ku busaanyi, enjegere zange nga zitabuddwatabuddwa
I was there but my mind wasn’t	Nali awo naye ebirowoozo byange tebyali
I want to be the one that makes you happy	Njagala kubeera oyo akusanyusa
I mean he knew every word and every note	Ntegeeza buli kigambo na buli note yali amanyi
I found an empty chair and knelt beside it	Nasanga entebe etaliimu kintu kyonna ne nfukamira ku mabbali gaayo
The flames lit up the entire forest	Ennimi z’omuliro zayaka ekibira kyonna
I have to kill a woman	Nnina okutta omukazi
I still have an hour to work	Nkyalina essaawa emu ey’okukola
I feel really good, physically and emotionally, right now	Mpulira bulungi ddala, mu mubiri ne mu nneewulira, mu kiseera kino
I just can’t wait until the sun comes up	Nze just sisobola kulinda okutuusa ng’enjuba evuddeyo
I tie my hair behind my ear	Enviiri nzisiba emabega w’okutu
A shudder escaped him	Okukankana kwamuwona
I ended up eating only half	Namaliriza nga ndya kitundu kyokka
I returned the papers the very next day	Empapula nnazizzaayo enkeera ddala
I decided to use a light coat	Nasalawo okukozesa ekkooti etali ya maanyi
I closed my eyes and told myself no	Naziba amaaso ne nneegamba nti nedda
I have something to do	Nnina kye nnina okukola
I need to know when he comes in	Nnina okumanya ddi lw’ayingira
I felt a sting on the side of my calf	Nawulira okuluma ku ludda lw’ennyana yange
I felt like a completely different person after those words	Nawulira ng’omuntu ow’enjawulo ddala oluvannyuma lw’ebigambo ebyo
I have been a complete failure	Mbadde alemereddwa ddala
I hoped that time would come soon	Nnali nsuubira nti ekiseera ekyo kijja mangu
I looked inside as she was held down	Natunula munda nga bwe baali bamukutte wansi
Hopefully by tomorrow morning it will be confirmed	Kasuubire nti we lunaatuukira enkya ku makya kijja kuba kikakafu
I hadn’t been there much in a while	Nnali mmaze akaseera nga sibaddeyo nnyo
Let me go and greet him at the door	Ngende mmulamuse ku mulyango
I enjoyed, uh, reading with you	Nanyumirwa nnyo, uh, okusoma naawe
The window cracked	Eddirisa lyayatika
A songbook falling off the shelf	Ekitabo ky’ennyimba nga kigwa ku ssefuliya
I had no written work to complete	Nnali sirina mulimu gwa buwandiike gwe nnali nja kumalako
I didn’t plan on leaving him for long though	Ssaateekateeka kumuvaako bbanga ddene wadde
I wish we knew about you earlier	Njagala twali tumanyi ebikukwatako emabegako
I am very proud of myself	Nneenyumirizaamu nnyo
An interesting development indeed	Enkulaakulana ennyuvu ddala
I just want my boy home	Njagala mulenzi wange awaka kyokka
I had thought him quite ridiculous	Nnali mmulowoozezza nti wa kusaaga nnyo
I read about it a few years ago	Nakisomako emyaka mitono emabega
I smiled brightly, and he knew how to translate it	Namwenya bulungi, era yali amanyi okukivvuunula
I didn’t need to put up with it, or put it off	Nali sikyetaaga kugumiikiriza, oba okuyimirizaawo
I decided to back off now	Nasalawo okudda emabega kati
I can definitely die	Nsobola okufiira ddala
I know you are familiar with that concept	Nkimanyi nti endowooza eyo ogimanyidde ddala
I didn’t have enough background to know what to ask	Nnali sirina background emala okumanya kye nnbuuza
I saw him sink four, five, six in a row	Namulaba ng’abbira nnya, ttaano, mukaaga mu lunyiriri
I went outside and saw them go	Nafuluma ebweru ne ndaba nga bagenda
I had no recollection of anything	Nnali sirina kye nzijukira ku kintu kyonna
A download may know about you to use	A download eyinza okumanya okukukwata ku kukozesa
I would never meditate	Ssandifumiitirizangako
I couldn’t believe we were actually inside	Nali siyinza kukkiriza nti ddala twali munda
I reach out to him to see why he stopped	Nze mmukwatako ndabe lwaki yalekera awo
I meet his lips and kiss him hard	Nsisinkana emimwa gye ne mmunywegera nnyo
I fell forward with the weight	Nagwa mu maaso n’obuzito
I’ve tried to tell you the worst about me	Nfubye okukubuulira ekisinga obubi ku nze
I went to another place in another kingdom	Nagenda mu kifo ekirala mu bwakabaka obulala
I fall, breathless, against him	Ngwa, nga sirina mukka, nga mmuwakanya
I could see now that they were not all the same	Nali ndaba kati nti bonna tebaali be bamu
I think you could do a lot of other good things	Ndowooza oyinza okukola ebintu ebirala bingi ebirungi
I’m going to kill something with this machine	Ngenda kutta ekintu n’ekyuma kino
I greet you with love, light and understanding	Nkulamusizza nnyo n’okwagala, ekitangaala n’okutegeera
I stopped to see the green lights	Nayimirira okulaba amataala aga kiragala
I had, quite literally, killed him	Nnali, mu ngeri entuufu, mmusse
I turned around, looking at the house, but seeing nothing	Nakyuka, nga ntunuulira ennyumba, naye nga sirina kye ndaba
I can’t verify much of what he said	Sisobola kukakasa bingi ku bye yayogera
I felt the breath of his laughter on my neck	Nawulira omukka gw’okuseka kwe nga guli ku bulago bwange
We did our job and they made their money	Twakola omulimu gwaffe ne bakola ssente zaabwe
It should be out this fall	Lirina okuba nga lifulumye mu kugwa kuno
I may not have another chance	Nnyinza obutafuna mukisa mulala
I hesitated for a moment, then did	Nalonzalonza akaseera katono, oluvannyuma ne nkola bwentyo
I can’t believe how quickly this feeling has hit me	Siyinza kukkiriza ngeri nneewulira eno gy’enkubyemu amangu
I guess he was at the door of his house	Ntebereza nti yali ku mulyango gw’ennyumba ye
I didn’t mean to get personal	Saali ntegeeza kufuna muntu ku bubwe
And I avoid men like the plague	Era nneewala abasajja nga kawumpuli
Most of the time I sleep	Ebiseera ebisinga nneebaka
His left eye is yellow	Eriiso lye erya kkono lya kyenvu
I came from pre-existing nations	Nava mu mawanga agabaddewo edda
I think he's a little crazy	Ndowooza alina eddalu katono
However, I am not drunk	Kyokka, sitamidde
His best years were the first three years	Emyaka gye egyasinga obulungi gye gyali emyaka esatu egyasooka
I can see the magical structure inside you	Nsobola okulaba ekizimbe eky’obulogo ekiri munda yo
I understood why no one knew what this word meant	Nategeera lwaki tewali yali amanyi kigambo kino kye kitegeeza
I didn’t need to get a bucket	Nnali sikyetaaga kufuna kibbo
I love how easy it is	Njagala nnyo engeri gye kyangu
I needed to talk to you	Nnali nneetaaga okwogera naawe
I know he won’t give me anything	Nkimanyi nti tajja kumpa kintu kyonna
I lifted my head up and looked out	Nayimusa omutwe gwange waggulu ne ntunula ebweru
I love the hip dresses here	Njagala nnyo engoye z’ekisambi wano
I crash into the coffee table	Ntomera ku mmeeza ya kaawa
I had to bring the conversation back to neutral territory	Nnalina okuzza emboozi mu kitundu ekitaliimu ludda
I just wasn’t ready yet	Nze just nnali sinnaba kwetegeka
I have to tell you we need more time	Nnina okukugamba nti twetaaga obudde obusingako
I noticed that his drinking increased	Nalaba ng’okunywa kwe kweyongera
I got a really bad feeling about it	Nafuna feeling embi ddala ku nsonga eyo
I climb so high that the branches are soft	Nlinnya waggulu nnyo nga n’amatabi gagonvu
I knew what it felt like to melt	Namanya bwe kiwulira okusaanuuka
I can be very, very nice to my friends	Nsobola okuba omulungi ennyo ennyo eri mikwano gyange
I keep going with it	Nsigala ngenda nayo
I can’t eat a stone with my bare hands	Sisobola kulya jjinja n’emikono gyange egy’obwereere
I have mixed feelings about this	Nnina enneewulira ezitabuliddwamu ku kino
A voice he had heard before	Eddoboozi lye yali awuliddeko emabegako
I could tell he wasn’t going to quit	Nategeera nti yali tagenda kulekera awo
I have something amazing to tell you	Nnina ekintu ekyewuunyisa kye njagala okukubuulira
I love their beautiful singing	Njagala nnyo okuyimba kwabwe okulungi
Their usual place was the first battle	Ekifo kyabwe ekya bulijjo kye kyali olutalo olusooka
I have added the following on there	Ntaddeko bino wammanga ku awo
Part of his mind still knew where it was	Ekitundu ky’ebirowoozo bye kyali kikyamanyi gye kyali
I tried to think through the overwhelming panic	Nagezaako okulowooza okuyita mu kusattira okwali kunzitooweredde
But it seems to work for him	Naye kirabika kimukolera
A turn, a stumble, and off he ran	A turn, a stumble, era off yadduka
I went willingly	Nagenda nga kyeyagalire
I saw tears welling up in her eyes	Nalaba amaziga nga gamuyitamu
I had crossed through time	Nnali nsomose okuyita mu biseera
I won’t believe him	Sijja kumukkiriza
I stayed quiet and out of the way	Nasigala nga nsirifu era nga sikyali mu kkubo
I know where he is	Nze mmanyi gy’ali
I have checked the file provided	Nkebedde fayiro eweereddwa
Brother and sister	Ow’oluganda ne mwannyina
I can feel your pain	Nsobola okuwulira obulumi bwo
I touched their fingers, asking them	Nabakwatako engalo, nga mbabuuza
I had him right here	Namulina wano wennyini
I felt so accepted and loved	Nawulira nga nkkirizibwa nnyo era nga njagala nnyo
I had been waiting for it for a while	Nali mmaze akaseera nga nkilinze
I work mostly in a community center teaching a class	Nze nsinga kukola mu community center nga nsomesa ekibiina
I check the guy, and this can’t be true	Nkebera ggaayi, era kino tekiyinza kuba kituufu
A girl stood outside	Waliwo omuwala eyayimirira wabweru
The woman does this	Omukazi akola kino
I can only hope that’s true	Nsobola okusuubira nti ekyo kituufu
I think it’s amazing	Ndowooza nti kyewuunyisa nnyo
Charlotte would never see her mother again	Charlotte yali tagenda kuddamu kulaba nnyina
I found extra peace in the research	Nafuna emirembe egy’enjawulo mu kunoonyereza
I can assure you that he is a special person	Nsobola okukukakasa nti muntu wa njawulo
So I wanted to run and hide forever	N’olwekyo nnali njagala kudduka ne nneekweka emirembe gyonna
Of course, he said yes	Kya lwatu nti yagamba nti yee
I’m going to wake the kids up	Ngenda kuzuukusa abaana
I was hoping to get to play and somehow contribute	Nali nsuubira okutuuka okuzannya n’engeri emu oba endala okussaamu ssente
I was the master of my life	Nze nali mukama w’obulamu bwange
I was about to argue when he continued	Nnali nnaatera okuyomba n’agenda mu maaso
I already lost my game	Nafiirwa dda omuzannyo gwange
I have been inspired to exchange ideas and expertise with you	Nfunye amagezi okuwanyisiganya ebirowoozo n’obukugu nammwe
The story of science is different	Emboozi ya ssaayansi ya njawulo
I keep trying to help	Nsigala nfuba okuyamba
I felt so comfortable with him around	Nawulira bulungi nnyo nga naye ali okumpi
I smiled as I rubbed my decapitated crew	Namwenya nga nsiiga crew yange eyasaliddwa omutwe
I had no intention but to hit him again	Nnali sirina kigendererwa kyonna okuggyako okuddamu okumukuba
I started laughing, which stopped everyone	Natandika okuseka, ekyayimiriza buli muntu
I feel he doesn’t love me enough	Mpulira tanjagala kimala
Dorothy could not walk to the funeral	Dorothy yali tasobola kutambula kugenda mu kuziika
I gave my brother a stone statue	Nawa muganda wange ekifaananyi eky’amayinja
A prominent sign pointed the way	Akapande akaali kamanyiddwa ennyo kaali kalaga ekkubo
I should be back here by about six	Nsaana okuba nga nkomyewo wano ku ssaawa nga mukaaga
I was still adjusting to the world of light	Nnali nkyamanyiira ensi y’ekitangaala
I might need it for an emergency	Nnyinza okukyetaaga olw’embeera ey’amangu
I won’t stand for that	Ekyo sijja kukiyimirirako
I do a lot of digital art	Nkola nnyo digital art
I can smell him from a mile away	Nsobola okumuwunyiriza nga ndi mayiro emu
I had things worth living for	Nnalina ebintu ebisaanira okubeerawo
The station also has two parking lots	Siteegi eno era erina ebifo bibiri we basimba mmotoka
I thought he was obviously involved	Nalowooza nti kirabika ye yali yeenyigiddemu
I am working to make changes in my life	Nkolawo okukola enkyukakyuka mu bulamu bwange
I knew he understood me	Namanya nti yali antegeera
I know we’re on the clock	Nkimanyi nti tuli ku ssaawa
I was looking forward to not sharing my daughter	Nali nneesunga obutagabana muwala wange
His attempts to do so have failed	Okugezaako kwe okukikola kiremereddwa
I put together a bunch just for him	Nassa wamu ekibinja ku lulwe yekka
I didn’t care if he was home or not	Saafaayo oba yali waka oba nedda
I guess he’s not home	Ntebereza nti tali waka
I’m so glad you two will get married	Nsanyuse nnyo mwembi mujja kufumbirwa
I couldn’t believe what we just did up there	Nali siyinza kukkiriza kye twaakakola waggulu awo
I told you he doesn’t know much about football	Nakugambye nti tamanyi nnyo mupiira
I was so bitter, so unhappy, and so lost	Nnali nkaawa nnyo, nga sisanyuse nnyo era nga nfiiriddwa nnyo
I really didn’t think you’d call	Mazima ddala saalowooza nti ojja kukubira essimu
I woke up and it took off in no time	Nazuukuka ne kisimbula mu kaseera katono
I had my mom send it to me just before star drive	Nalina maama okugiweereza just before star drive
I trust that whatever is said tonight you will keep between us	Nneesiga nti ekintu kyonna kyogeddwa ekiro kino ojja kukikuuma wakati waffe
I didn’t care anymore	Nnali sikyafaayo
I am a reluctant host	Nze ndi mukyaza atayagala
I wondered what he was doing with all this	Nneebuuza nti bino byonna yali akola ki
I want you to be at the graduation	Njagala obeere ku matikkira
A change of clothes awaited her	Okukyusa engoye kwali kumulindiridde
I have two dogs, my place	Nnina embwa bbiri, ekifo kyange
I know it and it needs to be said	Nkimanyi era kyetaaga okugamba
His father never allowed anyone to discipline him	Kitaawe teyakkirizangako muntu yenna kumukangavvula
I will miss the city, though	Kyokka nja kusubwa ekibuga
I turned the ring on my finger, around and around	Empeta nagikyusa ku ngalo, okwetooloola n’okwetooloola
I will share it with you	Nja kugigabana nammwe
I looked up and smiled at the monk	Natunula waggulu ne nmwenya eri omumonko
I have known him for many years	Mmaze emyaka mingi nga mmumanyi
I struggled with the decision	Nalwana n’okusalawo
I went over a summary of what happened the previous day	Nagenda mu bufunze ebyaliwo olunaku oluwedde
I try anyhow for a minute	Nfuba anyhow okumala eddakiika
I put the last bits of my plan together	Ebitundu ebisembayo mu pulaani yange ngiteeka wamu
I got on the phone with my insurance company	Nafuna essimu ne kkampuni yange eya yinsuwa
I want to think this through carefully	Kino njagala okukirowoozaako obulungi
I wanted someone to play with	Nnali njagala omuntu gwe nnyinza okuzannya naye
I see how much you love him	Ndaba nga bw’omwagala ennyo
I should just wipe him from my memory	Nsaana kumala kumusiimuula mu jjukira lyange
I haven’t stopped looking	Sivudde ku kutunula
The only rule is that there are no rules	Etteeka lyokka liri nti tewali mateeka
I immediately started touching her feet and hands and body	Amangu ago natandika okumukwata ku bigere n’emikono n’omubiri
I wasn’t even listening	Nnali siwuliriza wadde
I continue to miss those days	Nkyagenda mu maaso n’okusubwa ennaku ezo
I love you my big brother	Nkwagala nnyo muganda wange omukulu
A comfort lost these past few months	Okubudaabuda okufiiriddwa emyezi gino egiyise
The woman turned around, you checked her pussy	Omukazi yakyuka, wakebera emana
I wasn’t there for him	Nze saaliwo ku lulwe
The wind began to sweep the mountain	Empewo yatandika okusenya olusozi
I was also allowed to exercise the horses	Embalaasi nazo nnakkirizibwa okukola dduyiro
I know you have a busy life	Nkimanyi nti olina obulamu obw’okukola ennyo
I just put air in the boats	Nze nmala kuteeka mpewo mu maato
A good man in this beautiful country	Omusajja omulungi mu nsi eno ennungi
I grew up using spirits, beer, and wine	Nnakulira nga nkozesa emyoyo, bbiya, n’omwenge
I just can’t handle that yet	Ekyo sisobola kukikwata kyokka n’okutuusa kati
I know you will help me fix it	Nkimanyi nti ojja kunnyamba okukitereeza
I couldn’t control the depression that came with it though	Nali sisobola kufuga depression eyajja nayo wadde
I knew it going into this	Nali nkimanyi nga ngenda mu kino
I should talk to him	Nze nsaanidde okwogera naye
I can't put how different, just that it was different	Sisobola kuteeka ngeri ya njawulo, just nti yali ya njawulo
I smoke more weed and decide not to eat again	Nnyongera okufuuwa omuddo ne nsalawo obutaddamu kulya
I sat in one of the chairs	Natuula mu emu ku ntebe
I have business to attend to	Nnina bizinensi ze nnina okukolako
I didn’t understand what was under the rocks	Saategeera kiki ekyali wansi w’amayinja ago
I wouldn’t mind that kind of work	Ssandibadde na buzibu ku mulimu ogw’ekika ekyo
I wasn’t going to let that happen again	Ekyo nnali sigenda kukikkiriza kuddamu kubaawo
The song was also a commercial success	Oluyimba luno era lwabadde lwa buwanguzi mu by’obusuubuzi
I pushed the drawer all the way out	Nasika ddulaaya okutuukira ddala okufuluma
I got to make her smile one last time	Natuuka okumuleetera akamwenyumwenyu omulundi ogusembayo
I couldn’t enjoy it	Nnali sisobola kunyumirwa
I must really be tying one up late at night	Nteekwa okuba nga ddala nsiba emu ku kiro ekikeesezza olwaleero
I finally found you and we can be together now	Nasembyeyo okukuzudde era tusobola okubeera ffembi kati
I just can't fully accept it	Nze just sisobola kukikkiriza mu bujjuvu
I smile when he sees me	Nnyenya ng’andaba
I never noticed it though	Ssaakitegeerangako wadde
I can’t trust my sister anymore	Sikyayinza kwesiga mwannyinaze
The feet are dark gray	Ebigere biba bya nzirugavu enzirugavu
I don’t want another war	Saagala lutalo lulala
Part of me considered finding my room foolish	Ekitundu kyange kyatwala okunoonya ekisenge kyange nga kya busirusiru
I hit the drop right there	Nakuba drop awo wennyini
I know he won’t leave me	Nkimanyi nti tajja kunvaako
I mean, before all this	Ntegeeza, nga bino byonna tebinnabaawo
The crying worked for her good	Okukaaba kwakola olw’obulungi bwe
I didn’t know until much later	Saamanya okutuusa nga wayise nnyo
I walked him home in time for dinner	Namutambuza okudda eka mu budde bw’ekyeggulo
I swallowed and forced myself to breathe through my nose	Namira ne nneekaka okussa nga mpita mu nnyindo
I wouldn't even try	Ssandibadde ngezaako wadde
I didn’t wake up until ten or so	Saazuukuka okutuusa ku ssaawa kkumi oba bwe zityo
I know exactly where to take him	Nze mmanyi bulungi gye nnyinza okumutwala
I love your music	Njagala nnyo omuziki gwo
I decided he was playing with me	Nasalawo nti yali azannyira nange
I let it slide off my back	Nakireka okuseeyeeya okuva ku mugongo gwange
I didn’t believe that statement as an answer	Ekigambo ekyo saakikkiriza nga n’okuddamu
I love you the way you are	Nkwagala engeri gy’oli
I was in despair, broken and hopeless	Nnali mu kuggwaamu essuubi, nga mmenyese era nga sirina ssuubi
I asked where he had been	Nabuuza gye yali abadde
I haven’t seen anyone in there in a while	Nze sirabanga muntu yenna munda eyo okumala akaseera
I get to my feet to stop it	Ntuuka ku bigere okukikomya
I couldn’t believe what came out of my mouth	Nnali siyinza kukkiriza ebyo ebyava mu kamwa kange
I still suffer from that a bit	Nkyabonaabona n’ekyo katono
I have a large collection of seashells	Nnina ekibiina ekinene eky’ebisusunku by’ennyanja
I think you should come down here	Ndowooza wandibadde okka wano
I would highly recommend it to anyone	Nze nsinga kugiteesaako eri omuntu yenna
I think he is the only one	Ndowooza ye yekka yekka
I’d like to think some of it was	Njagala okulowooza nti ebimu ku byo byali
So we made a compromise	Bwe kityo twakola okukkaanya
I need space, quiet time	Nze nneetaaga ekifo, obudde obusirifu
I had a blast but wanted to go home	Nafuna okubwatuka naye nga njagala kudda waka
I looked down at my long bare legs	Natunula wansi ku magulu gange amawanvu ag’obwereere
I mean, it gets really old and easy	Ntegeeza nti kikaddiwa ddala era kyangu
I didn’t care about him	Nnali sifaayo ku ye
I didn’t realize the sun was already up	Saakimanya nti enjuba yali yavaayo dda
That word had worked its magic	Ekigambo ekyo kyali kikoze obulogo bwakyo
I beg him to bite	Mmwegayirira alume
I thought we could go and investigate them	Nalowooza nti tusobola okugenda ne tubanoonyerezaako
I never told anyone about that meeting	Ssaabuulirangako muntu yenna ku lukiiko olwo
I was on to him immediately	Nali ku ye amangu ago
A little magic won't fix this	Obulogo obutono tebujja kutereeza kino
Sexual intimidation	Okutiisatiisa mu by’okwegatta
I heard he was completely torn	Nawulidde nti akutuse ddala
I feel fear and uncertainty in her	Mpulira okutya n’obutali bukakafu mu ye
I hesitated outside my door	Nalonzalonza nga ndi wabweru w’oluggi lwange
I didn’t even bother trying to clean up	Ssaatawaana na kugezaako kweyonja
The Legislature has passed a law to that end	Akakiiko k’amateeka kayisizza etteeka olw’ekyo
I just opened your eyes	Namala kukuzibula maaso
I am your true friend	Ndi mukwano gwammwe ogwa nnamaddala
Music had incredible meaning for this student	Omuziki gwalina amakulu agatali ga bulijjo eri omuyizi ono
I brushed a third time and was exhausted	Nasiimuula omulundi ogw’okusatu era nga nkooye
I have a very clean and positive record	Nnina likodi ennyonjo era ennungi ennyo
I just wondered why it would bother you	Nze namala kwebuuza lwaki kyandikutawaanya
I know how meetings can be	Nkimanyi engeri enkiiko gye ziyinza okuba
The quadrants are similar in appearance	Enjuyi ennya zifaanagana mu ndabika
I had to sort of creep up on it	Nalina oku sort of creep up ku nsonga eyo
I told him to take his mother	Namugamba atwale nnyina
I was about to knock on your door	Nnali nnaatera okukonkona ku luggi lwo
I think we may have a problem, a big problem	Ndowooza tuyinza okuba n’ekizibu, ekizibu ekinene
I said the rivers were in flood	Nagamba nti emigga gyali mu mataba
I didn’t know you were upstairs	Nali simanyi nti oli waggulu
I jumped towards him, arms outstretched	Nabuuka nga mmutuukako, nga ngolodde emikono
I hadn’t thought of that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako
I left that night of drinking to the boys	Ekiro ekyo eky’okunywa omwenge nnakirekera abalenzi
I can totally understand doing something like that	Nsobola okutegeera ddala okukola ekintu ng’ekyo
I was going to use it on him, yes	Nnali hhenda kugikozesa ku ye, yee
I know all about it	Nze byonna mbimanyi
I got to stand right inside	Natuuka okuyimirira nga ndi munda ddala
I couldn’t take time off from school	Nnali sisobola kuwummula ku ssomero
I wish you would just shut them up	Njagala omala kubasirika
I come over and stand next to him on the counter	Nzija ne nnyimiridde okumpi naye ku counter
I think that’s the best	Ndowooza ekyo kye kisinga obulungi
I should have remembered	Nnandibadde nzijukira
I love doing good things for our neighbors	Njagala nnyo okukolera baliraanwa baffe ebintu ebirungi
I love you too, love	Nange nkwagala nnyo omukwano
I was out of turn in giving advice	Nali out of turn mu kuwa amagezi
Navy as fire support ships	Navy nga emmeeri eziwagira omuliro
I’ll let you get back to your business	Nja kukuleka okudda mu bizinensi yo
I am one of the moving parts myself	Nze kennyini ndi omu ku bitundu ebitambula
I wonder how he had the nerve to participate	Nneebuuza engeri gye yalina obusimu okwetabamu
I had to leave them	Nnalina okubavaako
I think all the hard rock fell down	Ndowooza olwazi lwonna olukalu lwagwa wansi
I just made a decision without permission	Namala kusalawo nga sikiriziddwa
I think they were visiting	Ndowooza baali bakyaliddeko
I couldn’t think of something to say	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kya kwogera
I want it to last forever	Njagala kiwangaale emirembe gyonna
I believe adversity is opportunities	Nzikiriza nti ebizibu mikisa
I’ll meet you folks in half an hour	Nja kusisinkana mmwe abantu mu kitundu ky’essaawa
I would think it unlikely that they could survive	Nze nandirowoozezza nti tekisuubirwa nti basobola okuwangaala
I really just need to know	Nze ddala nneetaaga okumanya kyokka
I know you will get it	Nkimanyi nti ojja kugifuna
I bow before His infinite mercy, peace and love	Nvunnama mu maaso g’okusaasira kwe okutakoma, emirembe n’okwagala
I have chosen my words for this assignment	Nfunye ebigambo byange bye nnalonda olw’omulimu guno
I looked at the phone	Natunuulira essimu
I was trying to stay alive	Nnali ngezaako kusigala nga ndi mulamu
I realize he’s drunk	Nkitegedde nti atamidde
I washed my hair and put makeup on	Nanaaza enviiri ne nziteekako ne makeup
I had a knife in my pocket	Nnalina akambe mu nsawo yange
I decided to give them a call	Nasalawo okubawa essimu
I looked at him and drank in my eyes	Namutunuulira ne nnywa mu maaso
I was walking quickly towards the car	Nali ntambula mangu nga njolekera mmotoka
The bar was not his place	Ebbaala si ye yali ekifo kye
Pressure was building in his forehead	Puleesa yali emuzimba mu kyenyi
I asked what was going on in their heads	Nabuuza ekigenda mu maaso mu mitwe gyabwe
I wouldn't miss your story for the world	Ssandisubiddwa emboozi yo olw'ensi
I thought about my dream last night	Nalowooza ku kirooto kyange ekiro ekyakeesezza olwaleero
I started looking for those answers in my life	Natandika okunoonya eby’okuddamu ebyo mu bulamu bwange
I threw fire at them to stop them	Nabasuulira omuliro okubakomya
I expect nothing from you	Tewali kye nsuubira okuva gy’oli
I think you should go pro	Ndowooza wandibadde ogenda pro
I could have given him a pseudonym	Nnali nsobola okumuwa erinnya ery’obulimba
I think he read them but couldn’t connect	Ndowooza yazisoma naye nga tasobola kuyunga
I said you’ve got a heart murmur	Nagamba nti ofunye okwemulugunya kw’omutima
I never wrote anything today	Nze leero siwandiikangako kintu kyonna
I would not suggest that you do this	Ssandiwadde magezi nti kino mukikola
I saw the newspaper office	Nalaba ofiisi y’olupapula lw’amawulire
I took advantage of that opportunity	Nnakozesa omukisa ogwo
I was relieved, mostly because he was committed	Nafuna obuweerero, okusinga olw’okuba yali yeewaddeyo
I look like hell, and it only took one night	Nze ndabika ggeyeena, era kyatwala ekiro kimu kyokka
I knew it would be in his financial reports	Namanya nti kijja kuba mu lipoota ze ez’ebyensimbi
I like to plan a poem in advance	Njagala nnyo okuteekateeka ekitontome nga bukyali
I promised to do what was best for the ship	Nasuubiza okukola ekisinga obulungi eri emmeeri
The little sister wouldn’t be bad	Mwannyinaffe omuto teyandibadde mubi
The bathroom light was on	Ettaala y’ekinabiro yali eyaka
Y or something like that	Y oba ekintu ekiringa ekyo
I am very wrong if they are not absolutely necessary	Nsobya nnyo bwe kiba nga tezeetaagisa nnyo
I can’t quite get used to you without a beard	Sisobola bulungi kukumanyiira nga tolina kirevu
No one should try	Tewali n’omu alina kugezaako
Those who follow only logic and science do not know	Abo abagoberera ensonga ne ssaayansi byokka tebamanyi
I was one of those who hadn’t grown hair yet	Nali omu ku abo abaali tebannakuza nviiri
I hate him not knowing we are safe	Nze mmukyawa butamanya nti tuli safe
I see a lot of myself, of my story reflected here	Ndaba bingi ku nze, eby’emboozi yange nga byeyolekera wano
I waited for the limit to be revealed	Nalinda ekkomo okubikkulwa
I knew he would come back	Namanya nti ajja kudda
I can keep talking	Nsobola okusigala nga njogera
I saluted them trying not to cry	Nabakuba saluti nga ngezaako obutakaaba
A skilled fighter pilot, which still makes the most sense	Omuvuzi w’ennyonyi ow’okulwana omukugu, ekyasinga okukola amakulu
I had nothing to back up my opinion	Nnali sirina kye nnyinza kuwagira ndowooza yange
I had nothing to hide	Nze nali sirina kye nkwese
I was really inconsistent	Ddala nnali sikwatagana
I went in and stood by the sink	Nayingira ne nnyimiridde kumpi ne sinki
I will have to do something about that	Ekyo nja kuba nnina okubaako kye nkola
I know everyone here	Nze buli muntu wano mmumanyi
Feeling lost or having too much	Okuwulira ng’afiiriddwa oba ng’olina bingi nnyo
I think that's how he found us	Ndowooza bw'atyo bwe yatusanga
I don’t think he’s a bad person	Sirowooza nti muntu kibi
I hate them for a reason	Nze mbakyawa lwa nsonga
A kidnapper was the best alternative	Omuwambi ye yali eky’okuddako ekisinga obulungi
I think he is more truthful actually	Ndowooza asinga kwogera mazima mu butuufu
I’ll see you tomorrow, bright and early	Nja kukulaba enkya, nga mutangaavu era nga bukyali
I had to manage it all myself	Byonna nnalina okubiddukanya nze kennyini
I turned to the pilot	Nakyuka ne nzira eri omugoba w’ennyonyi
I think they live their lives in their minds	Ndowooza obulamu bwabwe babuwangaala mu birowoozo byabwe
I was leaning against the door	Nnali nneesigamye ku mulyango
I know better than to wipe or scratch	Nze mmanyi okusinga okusiimuula oba okukunya
I removed the boot and kissed it	Naggyamu bbuutu ne nginywegera
I had nothing to fear at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina kye ntya
I remember being a boy and helping him build it	Nzijukira nga ndi mulenzi era nga mmuyambako okugizimba
I looked back at the adult	Natunula emabega ku muntu omukulu
I wasn’t being a mother	Nze nali sibeera maama
I did panic for a little while after he died	Nakola okutya okumala akaseera katono oluvannyuma lw’okufa kwe
I told him we were going to beat the dog	Namugamba nti tugenda kukuba embwa
I loved playing with color and watching it blend	Nnayagala nnyo okuzannya ne langi n’okugiraba ng’etabula
I have to deal with this	Kino nnina okukola ku nsonga eno
I couldn’t help but laugh a little	Nali sisobola butaseka katono
I was curious to see how each trip would turn out	Nneegomba nnyo okulaba engeri buli lugendo gye lwali lugenda okuggwaamu
I dry myself, my hair, and brush my teeth	Nneekaza, enviiri zange, era ne nsenya amannyo
I was kind of confused too	Nange nnali mu ngeri y’okusoberwa
I could have everything	Nnali nsobola okufuna buli kimu
I never let him ride together	Ssaamulekangako kuvuga nga tuli ffembi
I was the last to stand on the wall	Nze nnasembayo okuyimirira ku bbugwe
I just want to help you	Njagala kukuyamba kwokka
I really crossed the line	Ddala nnasala layini
I never understood why he studied so much	Ssitegeerangako lwaki yasoma nnyo
I went into the room, but he wasn’t there	Nayingira mu kisenge, naye nga taliiwo
I gave him a body, a whole new body	Namuwa omubiri, omubiri omupya gwonna
I didn’t believe it	Nnali sikkirizza
I would not back down from any challenge	Ssandidda mabega okuva mu kusoomoozebwa kwonna
I wonder if he used silver bullets	Nze nneebuuza oba yakozesa amasasi ga ffeeza
I push up and stand in front of him	Nnyiga ne nnyimirira mu maaso ge
The ship comes in tomorrow morning	Emmeeri eyingira enkya ku makya
I started breathing heavily	Natandika okussa ennyo
He had another attack years later	Yafuna obulumbaganyi obulala oluvannyuma lw’emyaka
I don't want to leave the other two behind	Ababiri abalala nabo saagala kuleka mabega
I dig into my purse and pull out my ticket	Nsima mu nsawo yange ne nggyayo tikiti yange
I have no problem doing this again, if necessary	Kino sirina buzibu kuddamu kukola kino, bwe kiba kyetaagisa
I find this disturbing and unpleasant	Kino nkisanga nga kintawaanya era nga tekisanyusa
I was doing my damn job	Nali nkola omulimu gwange ogwa damn
I always feel so welcome from the first moment	Bulijjo mpulira nga nnyaniriziddwa nnyo okuva mu kaseera akasooka
I could hear the fear in her voice	Nnali mpulira okutya okwali mu ddoboozi lye
I met you in the lobby	Nakusisinkana mu kisenge ekiyingirwamu
I hated lying to him	Nnakyawa okumulimba
I talked about it a lot over the years	Nnayogera nnyo ku nsonga eyo okumala emyaka
I looked back down at the card	Natunula emabega wansi ku kaadi
I didn’t know the man	Omusajja oyo nali simumanyi
I want that ridiculous murder trial to go well	Njagala omusango ogwo ogw’obutemu ogw’okusaaga gugendewo bulungi
I liked throwing the ball around	Nnayagala nnyo okusuula omupiira okwetooloola
I think that’s where the feelings of anticipation come from	Ndowooza awo we wava enneewulira z’okusuubira
The boy needed his dad to play football with him	Omulenzi yali yeetaaga taata we okuzannya naye omupiira
I think they may have been two	Ndowooza bayinza okuba nga baali babiri
Garrison serves as a satire of gun control	Garrison akola nga satire y’okufuga emmundu
I think your team is losing energy	Ndowooza ttiimu yo ebula amaanyi
I didn’t bother to search	Ssaafaayo kunoonya
A man in a horse drawn cart was approaching	Omusajja eyali yeebagadde akagaali akasimbulwa embalaasi yali asembera
I have to pick him up in an hour	Nnina okumusitula mu ssaawa emu
I can’t remember the specific people	Siyinza kujjukira bantu bennyini
I'm trying to buy my shit cash anyway	Nfuba okugula shit cash yange anyway
I want you to listen to me	Njagala onwulirize
Similarity of changing colors	Okufaanagana kwa langi ezikyukakyuka
I just came in from the steam house	Naakayingira okuva mu nnyumba y’omukka
I'm glad you posted it	Ndi musanyufu nti wagiteeka ku mukutu
I know that for what it is	Ekyo nkimanyi olw’ekyo kye kiri
I couldn’t breathe with the fear filling me	Nali sisobola kussa olw’okutya okwali kunjjuza
I was starting to think	Nali ntandise okulowooza
I hope that will be enough to go on	Nsuubira nti ekyo kijja kumala okugenda mu maaso
I am not in any danger	Siri mu kabi konna
I didn’t know anything yet	Nze n’okutuusa kati nnali sirina kye mmanyi
I realized immediately that he could see the demon	Nakitegeera mangu nti yali asobola okulaba omusambwa
I want to see silver everywhere	Njagala kulaba ffeeza buli wamu
I never intended to hurt him	Ssaagendererangako kumulumya
Fall on your fat face	Gwa ku maaso go amasavu
I did a little research on the organization	Nnakola okunoonyereza okutonotono ku kibiina ekyo
The door, the small windows, and the stone floor	Omulyango, obudirisa obutonotono, ne wansi wa mayinja
I likened his words to all kinds of poetry	Ebigambo bye nnabigeraageranya ku bitontome ebya buli ngeri
I had to stay at their place	Nnalina okusula mu kifo kyabwe
I felt like the leaves seemed out of place with myself	Nawulira ng’ebikoola byali birabika nga tebiri mu kifo nange kennyini
I wasn’t holding her hands very much	Nali simukwata nnyo mu ngalo
The depression had no effect	Okwennyamira okwo tekwalina we kwakosa
I opened the window and sighed	Naggulawo eddirisa ne nsiiba
A blown sob threw her off	Okusinda okwafuuwa kwamusuula
I can feel the shoulders	Nsobola okuwulira ebibegabega
I thought about the phone call	Nalowooza ku ssimu gye nnali nkuba
I knew he would say that, and he was right	Nnali nkimanyi nti ekyo ajja kukyogera era yali mutuufu
I think he is very good	Ndowooza mulungi nnyo
The will to die was there to die in this place	Okwagala okufa kwaliwo okufiira mu kifo kino
I turn around and see hope written on his face	Nkyuka ne ndaba essuubi nga liwandiikiddwa ku maaso ge
I enjoy making cash	Nnyumirwa nnyo okukola ssente enkalu
I hadn’t been there in a while	Nnali mmaze ebbanga nga sigendayo
I agree that this is the most alarming news	Nzikiriziganya nti gano ge mawulire agasinga okweraliikiriza
I think we have to do something	Ndowooza tulina okubaako kye tukola
I am committed to helping students succeed	Nneewaddeyo okuyamba abayizi okutuuka ku buwanguzi
I certainly wouldn’t starve for that	Mazima ddala ssandifudde njala olw’ekyo
I knew a lot of people	Nnali mmanyi abantu bangi nnyo
I was blind to the truth	Nnali muzibe w’amaaso nga simanyi mazima
I want to be happy for them	Njagala okuba omusanyufu ku lwabwe
Their relationship was disrupted	Omukwano gwabwe gwataataaganyizibwa
I was just taking a quick break in the barn	Nali nwummuddeko mangu mu ddundiro lyokka
I’m going to fight with my computer	Ngenda kulwana ne kompyuta yange
I only go once a month	Ngenda omulundi gumu gwokka mu mwezi
I feel so good about our car	Mpulira bulungi nnyo ku mmotoka yaffe
I couldn’t keep up with him, but he didn’t care	Nnali sisobola kukwatagana naye naye nga tafaayo
I really liked this song	Oluyimba luno lwannyumira nnyo
I got to know the friendly air bob hosts	Namanya abategesi ba air bob ab’omukwano
I went to the station and caught my train	Nagenda ku siteegi ne nkwata eggaali y’omukka yange
I have my psychology degree	Nnina diguli yange ey’eby’empisa
They maintained control of the area for hunting grounds	Baakuuma obuyinza ku kitundu kino olw’ebifo eby’okuyigga
I liked to think it was the light within her	Nnayagala nnyo okulowooza nti kye kitangaala ekiri munda mu ye
I looked down to touch him	Natunula wansi nga njagala okumukwatako
This kind of thing doesn’t concern me	Ekintu eky’ekika kino tekinkwatako
I was the person he wanted	Nze omuntu gwe yali ayagala
I need to relax more and shift my energy	Nze nneetaaga okwongera okuwummulamu n’okukyusakyusa amaanyi
I began to explore the nearest one	Natandika okwekenneenya eyali okumpi
I open my eyes, take in perfect beauty	Nzibula amaaso gange, nyingiza obulungi obutuukiridde
A cool breeze blew through the forest	Empewo ennyogovu yafuuwa mu kibira
Good wine, but no more than that	Omwenge omulungi, naye nga tegusukka awo
I was a little disappointed	Nali nnyiize katono
A good time for online transactions	Ekiseera ekirungi eky’okukola emirimu ku yintaneeti
I look forward to everything he posts	Nneesunga buli kimu ky’ateeka ku mukutu
I told him to stop and he wouldn't	Namugamba akomye era takkiriza
I can make no promises	Siyinza kukola kisuubizo kyonna
I was terribly thirsty and hungry	Nnalina ennyonta ey’entiisa era enjala enjala
I want to know if there was another murder	Njagala kumanya oba waaliwo ettemu eddala
I think he can help me	Ndowooza asobola okunnyamba
At least six books are currently in print	Mu kiseera kino ebitabo ebitakka wansi wa mukaaga biri mu mpapula
Four went ahead and submitted their identity papers	Bana baagenda mu maaso ne bawaayo empapula zaabwe eziraga omuntu
I become afraid to go pro	Nfuuka okutya okugenda pro
I looked away, feeling swollen and stiff and tired	Natunula ebbali, nga mpulira nga nzimbye era nga nkaluba era nga nkooye
I really appreciate your help	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe
I enjoy being around those who are similar	Nnyumirwa nnyo okubeera n’abo abafaanagana
I shot somebody before, you know	Nakuba omuntu amasasi emabegako, omanyi
His whole body was shaking violently	Omubiri gwe gwonna gwali gukankana nnyo
I can’t imagine my life without papa	Siyinza kulowooza ku bulamu bwange nga sirina papa
I felt completely at this point	Nawulira ddala mu kiseera kino
I was too busy having fun	Nnali bbize nnyo okusanyuka
I knew what they were like	Nali mmanyi bwe baali
I looked down at the ring to hide my thoughts	Natunuulira wansi ku mpeta okukweka ebirowoozo byange
I can feel his discomfort even from here	Nsobola okuwulira obubi bwe ne bwe nva wano
I wanted to get down there at seven	Nnali njagala okukka eyo ku ssaawa musanvu
I call upon the divinity within me	Nkowoola obwakatonda obuli munda mu nze
I mean he never really talked to me about	Ntegeeza nti ddala tayogerangako nange ku
I played outside then, in the gardens	Nazannya wabweru olwo, mu nsuku
I slowly reached out to pick up the card	Nagolola mpola omukono okunona kaadi
This is problematic for any system	Kino kizibu ku nkola yonna
I have really burned my bridges	Ddala ebibanda byange mbiyokezza
I can’t stand second place	Sisobola kugumiikiriza kifo kyakubiri
I will also give him the third book	Nja kumuwa n’ekitabo eky’okusatu
I needed family and friends	Nnali nneetaaga ab’omu maka gange n’emikwano
He leaves a widow and several children	Alese nnamwandu n’abaana abawerako
I want him alone, helpless	Njagala ye yekka, nga talina ky’asobola kukola
I will gain nothing by threatening you	Sijja kufuna kintu kyonna nga nkutiisatiisa
Eventually, he began learning the guitar instead	Oluvannyuma yatandika okuyiga ggita mu kifo ky’ekyo
The couple have two daughters	Abafumbo bano balina abaana babiri ab’obuwala
I’m not sure if that’s possible	Sikakasa oba ekyo kisoboka
I could have cut his eyes out	Nnali nsobola okumusalako amaaso
A man with so many advantages	Omusajja alina ebirungi bingi nnyo
I am near a large body of water	Ndi kumpi n’ekifo ekinene eky’amazzi
I was terrified for him	Nali ntya nnyo ku lulwe
I was drenched in my own blood	Nnali nfukiddwa omusaayi gwange
I have no idea why its there	Sirina kirowoozo lwaki its there
I cannot fight gods and men together	Siyinza kulwana na bakatonda n’abantu nga bali wamu
I know your best friend	Nze mmanyi omukwano gwo ogw’oku lusegere
I am truly in love	Mazima ddala ndi mu laavu
A deep silence filled the room	Akasiriikiriro ak’amaanyi kaanyigiriza ekisenge
I was pretty full in those days	Nali bulungi nga nzijudde mu nnaku ezo
The Army is officially investigating the fight and previous investigations	Amagye ganoonyereza mu butongole olutalo luno n’okunoonyereza okwakolebwa emabegako
A few friends had left messages for him	Mikwano gye abatonotono baali bamulekedde obubaka
I am absolutely in love with you	Nze ndi mu laavu ddala naawe
I sit on the edge of my bed getting dressed	Ntuula ku mabbali g’ekitanda kyange nga nnyambala
I refuse to forget him	Nze ngaana okumwerabira
I know, the movie is supposed to show, not explain	Nkimanyi, firimu erina okulaga, so si kunnyonnyola
I knew the look on his face	Namanya entunula gye yalina mu maaso ge
I walk back to the table, taking in everything	Ntambula ne nzira ku mmeeza, nga buli kimu nkitwalamu
I take it without a word and stand there	Nkitwala nga sirina kigambo ne nyimirira awo
I'll have to get there one day	Nja kuba nnina okutuukayo olunaku lumu
I need to get him to the hospital	Nze nneetaaga okumutuusa mu ddwaaliro
I have a very good understanding of the english language	Nnina okutegeera obulungi ennyo olulimi oluzungu
I didn’t need a history lesson	Saali nneetaaga ssomo lya byafaayo
I wanted to roll my eyes	Nnali njagala okuzingulula amaaso gange
I was feeling embarrassed about this whole thing	Ensonga eno yonna nnali mpulira ensonyi
I was close to ending this dream	Nali kumpi okumaliriza ekirooto kino
I know it happened somehow	Nkimanyi nti kyaliwo mu ngeri emu oba endala
I still need to get an order in there	Nkyetaaga okufuna order mu eyo
I just wanted to see you	Nnali njagala kukulaba kyokka
I never knew my birth mother	Maama wange eyazaala saamanyangako
I felt tears coming up at his gesture	Nawulira amaziga nga gajja waggulu olw’akabonero ke
It is illegal for police officers to go on strike	Kimenya mateeka abaserikale ba poliisi okwediima
I could see he was trying too hard	Nali ndaba nti yali agezaako nnyo
I want to feel worthy	Njagala okuwulira nga nsaanidde
I really had no choice	Mazima ddala nnali sirina kya kukola
It was the only novel he published	Yali novel yokka gye yafulumya
I knew only one of us could go	Nnali nkimanyi nti omu yekka ku ffe asobola okugenda
I could never handle him alone	Ssaasobolangako kumukwata yekka
I was hoping you would be home now	Nali nsuubira nti kati ojja kuba okomyewo awaka
I really did very little, as the company did everything	Mazima ddala nnakola kitono nnyo, nga kkampuni bwe yakola buli kimu
I see him pull out a white string	Ndaba ng’aggyayo omuguwa omweru
I think this happened to me a couple of years ago	Ndowooza kino kyantuukako emyaka ebiri egiyise
I almost didn’t feel like finding him	Kumpi nnali siwulira nga njagala kumuzuula
I can’t do this, not like this	Kino sisobola kukikola, si bwe kiti
I have a good job with good pay	Nnina omulimu omulungi nga nsasula bulungi
I hoped he wouldn’t talk about it	Nali nsuubira nti tajja kukiyogerako
I hope you find them satisfying	Nsuubira nti ozisanga nga zimatiza
I wouldn’t even exist without them	Ssandibaddewo wadde singa si bo
I went to the store and couldn’t find him	Nagenda ku dduuka ne simusanga
I could take the blame for that	Nnali nsobola okutwala omusango olw’ekyo
Distinctive resemblance to specific elements	Okufaanagana okw’enjawulo n’ebintu ebitongole
I see the small in the context of the large	Ekitono nkilaba mu mbeera y’ekinene
I’m responsible for everything	Nze nvunaanyizibwa ku buli kimu
I have told him so much about it	Nze mmubuulidde bingi nnyo ku nsonga eyo
I look out the window on the porch and sigh	Ntunula mu ddirisa ku mbalaza ne nsinda
I reached up and brushed her hair behind her ear	Natuuka waggulu ne mmusiimuula enviiri emabega w’okutu kwe
I got the car of my dreams	Nafuna emmotoka y’ebirooto byange
I learned a lot from him	Namuyigirako bingi
I will go to work and do my job	Nja kugenda ku mulimu nkole omulimu gwange
I was here to change, after all	Nali wano okukyusa, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I was given a warning picture	Naweebwa ekifaananyi eky’okulabula
I practically melted at the touch	Practically nasaanuuka nga nkwatako
It’s easy to be mistaken for a homeless person	Kyangu okukyamulwa nti omuntu atalina mwasirizi
I ignored it and continued on	Nakibuusa amaaso ne nneeyongerayo
Overall damage was minimal	Okutwalira awamu okwonooneka kwali kutono nnyo
I could still feel him near me	Nnali nkyayinza okuwulira ng’ali kumpi nange
I can do that at home	Ekyo nsobola okukikola awaka
Almost all primary production in the ocean occurs here	Kumpi okufulumya kwonna okusookerwako mu nnyanja kubaawo wano
I can take you somewhere else until this is all over	Nsobola okukutwala awalala okutuusa nga bino byonna biwedde
I passed your house last week	Nayita mu nnyumba yo wiiki ewedde
I mean, you’ve had so many women	Ntegeeza, obadde n’abakazi bangi nnyo
And he celebrated success for his win	Era yajaguzza obuwanguzi olw’obuwanguzi bwe
I wish it wasn’t true but it is	Njagala tekyali kituufu naye bwe kiri
The video took three days to shoot	Akatambi kano katutte ennaku ssatu okukwata
Several times, unfortunately	Emirundi egiwerako, ebyembi
I didn’t know how long	Nnali simanyi bbanga ki lye nnamala
I can do nothing but shrug	Siyinza kukola kintu kyonna okuggyako okusitula ebibegabega
I pressed the shell against the rock and shrugged	Nanyiga ekisusunku ku lwazi ne nnyiga ebibegabega
I was going to prove that he had a plot	Nnali hhenda kukakasa nti yalina enkwe
I promise to be a professional	Nsuubiza okubeera omukozi omukugu
I wasn’t the only one left in the dark	Si nze nzekka eyasigala mu nzikiza
I was running from house to house, opening each one	Nnali nziruka ennyumba ku nnyumba, nga buli emu nzigulawo
I should have known it didn’t improve	Nnandibadde mmanyi nti tekyalongoosa
I’ve come here, but I don’t want it anymore	Nze nzize wano, naye nga sikyayagala
The student of philosophy, especially, uses very precise terms	Omuyizi naddala ow’obufirosoofo akozesa ebigambo ebituufu ennyo
I hoped you liked this view	Nalina essuubi nti view eno yakusiimye
This is like a new movie	Eno eringa firimu empya
I wanted to hold her hand and show her	Nnali njagala kumukwata ku mukono mmulaga
I started on the eighth day	Natandika ku lunaku olw’omunaana
I close my eyes and breathe deeply	Nziba amaaso ne nssa nnyo
I mean, in general, of course	Ntegeeza, okutwaliza awamu, ddala
I'll talk to you in a moment	Nja kwogera nammwe mu kaseera katono
I follow close behind	Ngoberera nnyo emabega
I knew him all my life	Nnali mmumanyi obulamu bwange bwonna
I suppose again, it all goes back to his training	Nsuubira nate, byonna bidda mu kutendekebwa kwe
I also had time to relax	Nnafuna n’obudde obw’okuwummulamu
I didn’t expect him to be cruel	Nnali sisuubira nti ajja kuba mukambwe
I have a green complexion	Nnina langi ya kiragala
I push through the door	Nnyiga mu mulyango
I was thinking about my future as well	Nali ndowooza ku biseera byange eby’omu maaso nange
I mean, I even look at all my problems	Ntegeeza, ntunuulira n’ebizibu byange byonna
I accepted it with a smile and gratitude	Nakikkiriza nga nnina akamwenyumwenyu era nga nneebaza
I got him an apartment	Namufunira omuzigo
I still felt the hatred	Nnali nkyawulira obukyayi obwo
My love for the guitar was overwhelming	Okwagala kwange eri gitaala kwali kunsukkiridde
I will not cancel his line of credit	Sijja kusazaamu layini ye ey’okuwola
I shouldn’t do that	Ekyo sisaanidde kukikola
I mean, look on the bright side	Ntegeeza, laba ku ludda olutangaavu
I think you might be here to collect me	Ndowooza oyinza okuba wano okunkung’aanya
I submerged my whole body in water	Nannyika omubiri gwange gwonna mu mazzi
I was there only as a tourist	Naliyo nga ndi mulambuzi yokka
I was very popular that morning	Nnali nneettanirwa nnyo ku makya ago
I suppose it could be possible	Nsuubira nti kiyinza okusoboka
Slight pains, like an electric shock, shot through me	Obulumi obutonotono, ng’okukubwa amasannyalaze, bwankuba amasasi
I thought you would come to my place	Nalowooza nti ojja kujja mu kifo kyange
I just needed to vent	Nnali nneetaaga kwokka okufulumya empewo
I drank the beer he bought	Bbiya gwe yagula namunywa
I bring you peace and calm in every storm	Mbaleetera emirembe n’obukkakkamu mu buli kibuyaga
A punch only one man could make	Ekikonde omusajja omu yekka kye yali asobola okukola
I was just a kid when I was a kid	Nali mwana muto buto nga ndi mwana muto
I couldn’t, of course	Nnali sisobola, ddala
Inevitably I would mess up somewhere along the way	Tekyewalika nanditabudde awalala mu kkubo
I pulled out my phone to check the time	Naggyayo essimu yange okukebera obudde
Smith is term limited	Smith alina ekisanja kikoma
I started working that very day	Natandika okukola ku lunaku olwo lwennyini
I quickly did a head count	Nakola mangu okubala omutwe
I hadn’t eaten in three days	Nnali mmaze ennaku ssatu nga sirya
I will retire from overuse	Nja kuwummula okukozesa ennyo
A chance to be with normal women doing normal things	Omukisa okubeera n’abakyala aba bulijjo nga bakola ebintu ebya bulijjo
I would let them take me there to my seat	Nandibaleka okuntwalayo mu ntebe yange
I remember meeting you and your family	Nzijukira okusisinkana ggwe n’ab’omu maka go
I think that’s what happened to her grandmother	Ndowooza ekyo kye kyatuuka ku jjajjaawe
I was completely beyond myself	Nali nsukka ddala nze kennyini
I could feel his warm breath on my face	Nali mpulira omukka gwe ogw’ebbugumu ku maaso gange
I have to find my people	Nnina okunoonya abantu bange
I just quoted it and moved on	Nze naakagijuliza ne ngenda mu maaso
I have so much to learn about it!	Nnina bingi bye nnyinza okuyiga ku nsonga eyo!
I thought this time, it would be what we wanted	Nalowooza nti ku mulundi guno, kyandibadde kye twagala
I can’t beat dinner	Sisobola kukuba kijjulo
This agreement still stands today	Endagaano eno ekyaliwo n’okutuusa leero
I work hard at everything	Buli kimu nkikola nnyo
I needed to act quickly	Nnali nneetaaga okukola amangu
Critical reception to this episode was good	Critical reception eri episode eno yali nnungi
I could have told him anything, whether he understood or not	Nnali nsobola okumugamba ekintu kyonna, oba yali ategedde oba nedda
I haven’t seen him myself for a few years	Nze kennyini mmaze emyaka mitono nga simulabangako
I hear things you would believe	Mpulira ebintu byewandikkirizza
A tall, thin man approached her	Omusajja omuwanvu era omugonvu yamusemberera
I put the pistol back in my belt	Baasitoola ngizzaayo mu musipi gwange
I rightfully refused	Nagaana mu ngeri entuufu
I was stupid, very stupid	Nali musiru, nga ndi musiru nnyo
I long for your beauty	Nneegomba bulungi bwo
I really didn’t know what to expect anymore	Mu butuufu nnali sikyamanyi kye nsuubira
I saw so many things	Nalaba ebintu bingi nnyo
I was afraid to tell you	Natya okukubuulira
I do make up with a light hand	Nkola make up n’omukono omutangaavu
I will think of everything	Nja kulowooza ku buli kimu
I did exactly what the letter said	Nnakola ekyo kyennyini ebbaluwa kye yayogera
I heard the clock strike twelve	Nawulira essaawa ng’ekuba kkumi na bbiri
I want my life back, my friend back	Njagala obulamu bwange buddeyo, mukwano gwange buddeyo
I know the good stuff	Nze mmanyi ebirungi
I asked him what time it was	Namubuuza nti ssaawa mmeka
I want whatever you want	Njagala kyonna ky’oyagala
I walked over and threw myself into the doorway	Natambula ne nneesuula mu mulyango
I was three years old when he and my sister were born	Nnali wa myaka esatu nga ye ne mwannyinaze bazaalibwa
I know you guys are busy	Nkimanyi mmwe abavubuka muli busy
I dream of seeing my daughter graduate from high school	Nze ndoota okulaba nga muwala wange atikkirwa mu siniya
I’ve had a moment like that	Nze nfunye akaseera ng’ako
I need you inside me	Nkwetaaga munda mu nze
I will punish them too	Nange nja kubabonereza
I’m sorry for making that decision for you	Nsonyiwa okusalawo ekyo ku lulwo
I went on to accomplish my ultimate goal	Nagenda mu maaso n’okutuukiriza ekiruubirirwa kyange ekisembayo
I wanted somewhere to go	Nnali njagala we ngenda
Anyone who is normal comes back	Omuntu yenna abeera wa bulijjo akomawo
I love the smell of this particular dust	Njagala nnyo akawoowo k’enfuufu eno entongole
I want to share my findings with our soldiers	Njagala okugabana n’abajaasi baffe bye nnazudde
I enjoy spending time with my wife and family	Nnyumirwa nnyo okubeera ne mukyala wange n’ab’omu maka gange
A day about him and his gifts	Olunaku olumukwatako n’ebirabo bye
I think he caught a punch to the head	Ndowooza yakutte ekikonde ku mutwe
I’ll watch useless television	Nja kulaba ttivvi etaliimu mugaso
I have to take this one step further	Kino nnina okutwala eddaala erimu mu maaso
A purple swirl formed around his body	Ekiwujjo ekya kakobe kyakola okwetooloola omubiri gwe
I mean not exactly unhappy, at least not with you	Ntegeeza si ddala butasanyuse, waakiri si naawe
I could hear but not listen	Nnali nsobola okuwulira naye nga siwuliriza
I suggested that he should go to bed	Namuwa amagezi nti alina okwebaka
I want you to be happy and whole again	Njagala oddemu okuba omusanyufu era omujjuvu
I could feel the light pouring in from the window	Nnali mpulira ekitangaala nga kiyiwa okuva mu ddirisa
I don’t have anything else to do	Sikyalina kyakukola
I know you understand that	Nkimanyi nti ekyo okitegeera
I didn’t know what to expect or say	Nnali simanyi kye nnali nsuubira oba kye nnali njogera
I’ll help you sit up	Nja kukuyamba okutuula waggulu
He did not advance to the final round	Teyesogga lawundi esembayo
A lot can happen during that time	Bingi ebiyinza okubaawo mu kiseera ekyo
I wanted this book here, not at the castle	Ekitabo kino nnali njagala wano, so si ku lubiri
I could cut a lot	Nnali nsobola okusala ennyo
I love him so much	Mmwagala nnyo
The restaurant is located in the basement	Eky’okulya kino kisangibwa mu kisenge ekya wansi
I wouldn’t let him go	Ssandibadde mmukkiriza kugenda
I can’t stand this wait	Siyinza kugumiikiriza kulinda kuno
I was trying to understand what numbers were being spoken	Nali ngezaako okutegeera ennamba ki ezaali zoogerwa
I was getting my freedom	Nnali nfuna eddembe lyange
The mechanical part protrudes from the sleeve	Ekitundu eky’ebyuma kifuluma okuva mu mukono
I was far from invincible	Nali wala nnyo okusobola okuwangulwa
I saw the hatred and pain of the world	Nalaba obukyayi n’obulumi bw’ensi
I think this is a good way to live	Ndowooza eno ngeri nnungi ey’okubeeramu
This design was never perfect	Dizayini eno teyali ya kutuukirira
I blessed life and it crushed me	Obulamu nabuwa omukisa era n’anbetenta
A place for adventure and safety	Ekifo eky’okukola ebizibu n’obukuumi
I found his body but something was missing	Omulambo gwe nagusanga naye nga gulina kye gubuze
I regret mentioning the toy store	Nnejjusa okwogera ku dduuka ly’ebintu eby’okuzannyisa
I wasn’t staying to hear much	Nze nali sisigala kuwulira bingi
I want that magazine to be real one day	Njagala magazini eyo ebeere ya ddala olunaku lumu
I had to do it to wake him up	Nalina okukikola okumuzuukusa
I hope to see you again in the future	Nsuubira okuddamu okukusanga mu biseera eby’omu maaso
I had to wait a little longer, to steady myself	Nalina okulindako katono, okwenyweza
I sit at the table and look at him	Ntuula ku mmeeza ne mmutunuulira
I didn’t get a chance to tell him yet	Nze n’okutuusa kati saafuna mukisa kumubuulira
I wish it was the whole company	Njagala nnyo singa ebadde kkampuni yonna
I don’t want to go on	Saagala kugenda mu maaso
I showed him two or three of your letters	Namulaga ebbaluwa zo bbiri oba ssatu
I needed to get a head start on saving for college	Nnali nneetaaga okufuna entandikwa ku kutereka ssente okugenda mu ttendekero ekkulu
I mean one of us is going to look at ourselves	Ntegeeza omu ku ffe agenda okwetunula
I peered through the opening into the darkness	Natunula okuyita mu kifo ekiggule ne nnyingira mu kizikiza
I had to walk home again in the dark	Nalina okuddamu okutambula okudda eka mu nzikiza
I fast for the work that has to be done	Nsiiba olw’omulimu ogulina okukolebwa
A new pill, a pat on my crooked back	Empeke empya, okukuba ku mugongo gwange ogukoonagana
I was a bad sinner	Nnali mwonoonyi mubi
I got to finish the song	Natuuka okumaliriza oluyimba
I rolled my eyes and located my next shot	Nazingulula amaaso ne nzuula essasi lyange eriddako
The man stared at them	Omusajja yabatunuulira butunuulizi
I could see your light	Nnali nsobola okulaba ekitangaala kyo
I walked carefully watching my feet	Natambula nga ntunuulira n’obwegendereza ebigere byange
I had a group of boys teaching that day	Nnalina ekibinja ky’abalenzi kye nnali nsomesa ku lunaku olwo
I felt blood on his thigh	Nawulira omusaayi nga guli ku kisambi kye
I spent years in middle school wanting his nose	Namala emyaka mu middle school nga njagala ennyindo ye
I closed my eyes and leaned back in the chair	Nazibiriza amaaso ne neesigama emabega mu ntebe
I struggled for so long to be a woman	Nalwana okumala ebbanga ddene nnyo okubeera omukazi
I knew my old river would come in handy	Namanya nti omugga gwange omukadde gujja kujja bulungi
A familiar car drove through the parking lot	Emmotoka eyali emanyiddwa yavuga ng’eyita mu ppaaka
I get a little emotional	Nfuna katono mu nneewulira
I think it’s appropriate, but it’s not	Ndowooza nti kisaanidde, naye si bwe kiri
I can, at least, get you out of all this	Nsobola, waakiri, okukuggya mu bino byonna
I'll see to my room	Nja kulaba okutuuka mu kisenge kyange
I wouldn’t have to change my whole body then	Ssandibadde na kukyusa mubiri gwange gwonna olwo
I will tell him that too	Ekyo nange nja kumugamba
I needed a talented outsider to pursue this investigation	Nnali nneetaaga omuntu ow’ebweru alina ekitone okugoberera okunoonyereza kuno
I just can’t afford it	Nze just sisobola kwetuusaako
I didn’t understand why he wanted to be friends now	Saategeera lwaki yali ayagala kubeera ba mukwano kati
I was ready to take his advice	Nnali mwetegefu okutwala amagezi ge
I had made him very angry	Nnali mmunyiizizza nnyo
I wasn’t good with this guy	Nze saali mulungi ne guy ono
I try to use those things every day	Ebintu ebyo nfuba okukozesa buli lunaku
It was very different	Kyali kya njawulo nnyo
I hurried over to it then looked at it carefully	Nayanguwa okutuuka ku yo olwo ne ngitunuulira n’obwegendereza
I grabbed a bite and enjoyed the cold	Nakwata akamere ne nnyumirwa nnyo obunnyogovu
The doctor enters from the hallway	Omusawo ayingira okuva mu luggya
I couldn’t open the front door	Nnali sisobola kuggulawo luggi lwa maaso
I know it’s not fish	Nkimanyi nti si byennyanja
I give mine away and head out for lunch	Nze eyange ngiwaayo ne njolekera okulya ekyemisana
I just didn’t know what to tell him	Nze nnali simanyi kye nnali mmugamba
A smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mu maaso
However, I can ask questions in some other lines	Kyokka nsobola okubuuza ebibuuzo mu nnyiriri endala ezimu
I was a lucky man, a very lucky man	Nali musajja wa mukisa, omusajja ow’omukisa ennyo
Diamonds in the rough	Dayimanda mu rough
Two birds were winging down across his path	Ebinyonyi bibiri byali biwaawaatiro wansi emitala w’ekkubo lye
I wanted to see more	Nnali njagala okulaba ebisingawo
I never took it off	Sikiggyangako
I have another question though	Nnina ekibuuzo ekirala wadde
No church congregation has returned	Tewali kibiina kya kkanisa kikomyewo
I just need what I eat, that’s all	Nze nneetaaga kye ndya kyokka, ekyo kyokka
A sense of power and authority overtook him	Okuwulira nti alina obuyinza obw’amaanyi n’obuyinza bwamutuukako
I can’t seem to function without him	Nze ndabika sisobola kukola nga taliiwo
I went back there and met his folks	Naddayo eyo ne nsisinkana ba folks be
I started to panic about it	Natandika okutya olw’ekyo
I had to wait until morning, when the banks opened	Nalina okulinda okutuusa ku makya, bbanka bwe zaggulawo
I never had that kind of love for anyone	Ssaabangako na kwagala kwa ngeri eyo eri omuntu yenna
I would love to go with you	Njagala nnyo okugenda naawe
A true leader of men	Omukulembeze w’abasajja omutuufu
I’m glad you’re enjoying it	Ndi musanyufu nti onyumirwa
I was still in the kitchen	Nnali nkyali mu ffumbiro
I stepped back into the wall	Nadda emabega ne nzira mu bbugwe
I wouldn't think to ask	Ssandirowoozezza ku kubuuza
The boy whose life they had tried to take	Omulenzi gwe baali bagezezzaako okutwala obulamu bwe
I didn’t think anyone would accept me anyway	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu yenna yandinkiriza mu ngeri yonna
I believe you belong here	Nzikiriza nti oli wa wano
The bride will love, respect and honor her bride	Omugole ajja kwagala, okussa ekitiibwa n’okumuwa ekitiibwa omugole we
I’m one of the lucky few	Nze omu ku batono abalina omukisa
I needed this reminder of what worked for me	Nnali nneetaaga okujjukiza kuno okw’ebyo ebyankolera
I understand where you are coming from	Ntegedde gye muva
I kept looking for excuses	Nasigala nnoonya okwekwasa
I have a salary account in it	Nnina akawunti y’omusaala mu yo
I learned very quickly	Nayiga mangu nnyo
I deeply regret his death	Nnejjusa nnyo okufa kwe
I heard footsteps approaching me	Nawulira ebigere nga binsemberera
I had to keep it straight	Nnalina okukikuuma nga kigolokofu
I can’t hear him walking	Sisobola kumuwulira ng’atambula
I chose to live a visible life	Nasalawo okubeera mu bulamu obulabika
A quiet sigh pulls his frame up	Okusiiba okusirise kusika fuleemu ye waggulu
A low female voice cut through the silence	Eddoboozi ly’omukazi erya wansi lyasala ku kasirise
I think my timing was bad	Ndowooza nti obudde bwange bwali bubi
I felt another sense of relief inside	Nawulira obuweerero obulala munda
I needed to hear his voice	Nnali nneetaaga okuwulira eddoboozi lye
I bring out the best in other people	Nze nfulumya ebisinga obulungi mu bantu abalala
I will not tame the beast enough to carry me	Sijja kufuga nsolo okumala okunsitula
I searched around the casino but couldn’t find them	Nanoonya okwetoloola kazino naye nga sibalaba
Jones was representing himself at trial	Jones yali yeekiikirira mu musango
I rested my head on his chest	Nawummuza omutwe gwange ku kifuba kye
I set it to work once	Nagiteekawo okukola omulundi gumu
I mean no one is doing any harm	Ntegeeza tewali muntu yenna akola bulabe bwonna
And I didn’t see him look back at all	Era saamulaba ng’atunula emabega n’akatono
I had no idea anyone else was here	Nali simanyi nti waliwo omuntu omulala yenna yali wano
I think there are papers on him	Ndowooza waliwo empapula ku ye
I took the liberty of calling him in advance	Natwala eddembe okumukubira essimu nga bukyali
I wanted something that worked	Nnali njagala ekintu ekikola
I think this year we might.	Ndowooza omwaka guno tuyinza...
I have good feelings about this place	Nnina enneewulira ennungi ku kifo kino
I’m all set and ready	Byonna mbitegese era ndi mwetegefu
I turn around and he’s gone	Nkyuka n’agenda
I hadn’t been warm or comfortable in weeks	Nnali mmaze wiiki eziwera nga sifunye bbugumu oba okweyagaza
I knew you had my will	Namanya nti olina ekiraamo kyange
I helped you train and I kept you positive	Nakuyamba okutendekebwa era nakukuuma nga ndi positive
I want to make him mine	Njagala kumufuula wange
I can’t wait to tell her the good news	Siyinza kulinda kumubuulira mawulire malungi
I went for a pair of them	Nagenda ku pair yaabwe
I took refuge in religion for protection	Nnaddukira mu ddiini olw’obukuumi
I should have known he would lose patience	Nandibadde mmanyi nti yandifiirwa obugumiikiriza
He tried again soon after	Yaddamu okugezaako amangu ddala nga wayiseewo
I push my way to the display wall	Nsika ekkubo lyange okutuuka ku bbugwe w’okwolesebwa
I guess he tried to crawl away	Ntebereza yagezaako okwekulukuunya n’agenda
I always take his advice, of course	Bulijjo ntwala amagezi ge, ddala
Part of me never stopped loving him either	Ekitundu kyange nange tekyalekera awo kumwagala
A man was killed by a blow to the head	Omusajja attiddwa olw’okukubwa ku mutwe
I have to take my car	Nnina okutwala mmotoka yange
I didn’t have time to pack a bag for you	Ssaalina budde kukupakira nsawo
I was looking for more opportunities to spread it	Nali nnoonya emikisa emirala okugibunyisa
I would have been different	Nze nandibadde wa njawulo
I couldn’t find any work anywhere else	Nnali sisobola kufuna mulimu gwonna awalala wonna
I think this evolution is starting to happen	Ndowooza nti evolution eno etandise okubaawo
This problem is large or can complicate the calculation	Ekizibu kino ekinene oba kiyinza okukaluubiriza okubala
I can take that risk there	Nsobola okutwala akabi ako eyo
I wasn’t fully heard, and I wasn’t taken seriously either	Saawulirwa mu bujjuvu, era nange saatwalibwa nga kikulu
I want to be that for you	Njagala kubeera ekyo ku lulwo
I was counting on them, though	Kyokka, nnali mbabala
I consider you all my family	Mwenna mbatwala ng’ab’omu maka gange
Two other observations	Ebintu ebirala bibiri bye twetegereza
I was happy for him	Nasanyuka ku lulwe
I want to go alone	Njagala kugenda nzekka
A figure emerged from behind one of the cars	Ekifaananyi kyavaayo emabega w’emu ku mmotoka
I didn’t know what to make of it	Nnali simanyi kye nnyinza kugikolamu
I stood next to him and leaned against the other sink	Nayimirira okumpi naye nga neesigamye ku sinki endala
I want to give him his shot back	Njagala kumuddiza ssasi lye
I excused myself and started out the door	Nneekwasa ne ntandika okufuluma oluggi
I wasn’t there for the pleasure ride	Saabaddewo lwa kuvuga ssanyu
I average maybe five a month	Nze average mpozzi nnywa ttaano omwezi
I am very serious about this statement	Ndi siriyaasi nnyo ku kigambo kino
I will work on my purpose all my days	Nja kukola ku kigendererwa kyange ennaku zange zonna
The crew lost control of the aircraft	Abakozi baabulwa obuyinza ku nnyonyi eno
I felt relieved no one was hurt	Nawulira nga nfunye obuweerero tewali muntu yenna yalumizibwa
I loved the man with the nice boobs	Nayagala nnyo omusajja alina akabina akalungi
I had done nothing out of the ordinary that day	Ku lunaku olwo nnali sikoze kintu kyonna ekitali kya bulijjo
Secrecy is very important	Ekyama kikulu nnyo
I wanted to do things differently	Nnali njagala okukola ebintu mu ngeri ya njawulo
I close the front door behind be	Nziba oluggi lw’emmanju emabega wa be
I really had a lot of fun in this process	Ddala nnasanyuka nnyo mu nkola eno
I wouldn’t take it seriously	Ssandikitwala nga kikulu
I couldn’t get any sleep	Nnali sisobola kufuna tulo
I have no use for them	Nze sirina mugaso gwonna gye bali
After a while, they stop	Nga wayise akaseera, bayimirira
A mental hospital comes to mind	Eddwaaliro ly’abalwadde b’emitwe lijja mu birowoozo
I just opened the door	Naakaggulawo oluggi
I am surrounded by people who help me	Nneetooloddwa abantu abannyamba
I just wanted to see it up close	Nnali njagala kukiraba kumpi kyokka
I can’t sleep with you	Sisobola kwebaka naawe
I stepped back, confused by what he was saying	Nadda emabega nga nsobeddwa olw’ebyo bye yali ayogera
Judges are excused from jury service for life	Abalamuzi basonyiyibwa okuweereza abalamuzi obulamu bwe bwonna
It has a dry climate	Kirina embeera y’obudde enkalu
I could have slept in one of the fields	Nnali nsobola okwebaka mu nnimiro emu ku zo
Most of its inhabitants fled as a result	Abatuuze baayo abasinga obungi badduka olw’ekyo
The average stack of wood should last a month	Omutuba gw’enku ogw’ekigero gulina okumala omwezi mulamba
I didn't know what to say to them besides hello	Nali simanyi kya kubagamba ng'oggyeeko okulamusa
I picked up the cup and drank it all quickly	Nasitula ekikopo ne nkinywa byonna mu bwangu
I had only gotten two hours of sleep	Nnali nfunye otulo essaawa bbiri zokka
I remembered shaking hands	Najjukira okusika omukono
I wasn’t going to take any chances	Nnali sigenda kutwala mukisa gwonna
I didn’t know you were bringing kids back	Nali simanyi nti mukomyawo baana
I stopped, strangely moved to myself by his greeting	Nayimirira, mu ngeri eyeewuunyisa nga nnyiganyiga mu mutima gwange olw’okulamusa kwe
I think he plays with us	Ndowooza azannyira naffe
I hate to see you go	Nkyawa okulaba nga ogenda
I seem to make bad things happen	Nze ndabika nkola ebintu ebibi okubaawo
I have nothing to say in my defence	Sirina kye nnyinza kwogera mu kwewozaako kwange
I have lost my husband to war	Nfiiriddwa baze olw’entalo
I didn’t really have one	Mu butuufu nnali sirina emu
I asked the natives their name for their nationality	Nabuuza enzaalwa erinnya lyabwe olw’eggwanga lyabwe
I totally agree and the story really touched my heart	Nzikiriziganya ddala era emboozi yankwatako ddala ku mutima
The man didn’t fit in his plans	Omusajja teyakwatagana mu nteekateeka ze
I will most certainly send him this information	Nze most certainly nja kumuweereza amawulire gano
I hoped they were in the kitchen	Nali nsuubira nti baali mu ffumbiro
I was four feet off the ground going forward	Nali ffuuti nnya okuva ku ttaka nga ngenda mu maaso
The kind of way that suits you	Engeri ey’ekika ekikukwatako
I wanted as little noise as possible, just in case	Nnali njagala amaloboozi matono nga bwe kisoboka, just in case
I haven’t tried this	Kino sikigezezzaako
I mean people can play tricks on their minds	Ntegeeza abantu basobola okuzannya obukodyo ku birowoozo byabwe
I was terrified to turn left	Natya nnyo okukyusa okudda ku kkono
Then I jumped down from my hiding place	Oluvannyuma nnabuuka wansi okuva mu kifo kye nnali nneekwese
I still didn’t know what he did, what he did	N’okutuusa kati nnali simanyi kye yakola, kye yakola
These symptoms usually come on in minutes to hours	Obubonero buno butera okujja mu ddakiika okutuuka ku ssaawa
A completely blurred circle	Enkulungo eyali efuuse enzirugavu ddala
I didn’t even try to wipe away the tears	Ssaagezaako wadde okusangula amaziga
A soft voice was calling to me, a familiar one	Eddoboozi erigonvu lyali limpita, eryali limanyiddwa
I have just become his friend	Nze nnaakafuuka mukwano gwe
I keep having to come back to me	Nsigala nga nnina okudda gye ndi
I see everything in you	Buli kimu nkilaba mu ggwe
I didn’t want money	Nnali saagala ssente
I saw tears welling up in her eyes	Nalaba amaziga nga gamuyitamu
I forgot he was even here	Nneerabira nti yali ne wano
I ran downstairs and started cooking breakfast	Nadduka wansi ne ntandika okufumba ekyenkya
I need money, and lots of it	Nneetaaga ssente, era nnyingi nnyo
And no one could accept that answer	Era tewali yali asobola kukkiriza kuddamu okwo
I think he should come with me	Ndowooza yandibadde ajja nange
I look forward to writing my next book	Nneesunga okuwandiika ekitabo kyange ekiddako
I only worry about that	Nze nneeraliikirira yekka ekyo kyokka
I put whip cream on mine	Nteekako whip cream ku yange
I have written a message on the fabric	Nze mpandiise obubaka ku lugoye
There must be tough words	Wateekwa okubaawo ebigambo ebikaluba
I see a group of boys inside	Ndaba ekibinja ky’abalenzi munda
I put them out of their misery	Nze mbaggya mu nnaku yaabwe
I couldn’t keep going like that	Nnali sisobola kusigala nga ngenda mu maaso bwentyo
I don’t associate these innocents	Sikwataganya bano abatalina musango
My impression was that this was something new	Endowooza yange yali nti kino kyali kintu kipya
I would never have discovered that place on my own	Ekifo ekyo sandikizudde ku lwange
Public opposition had no effect on events	Okuwakanya kw’abantu tekwalina kye kwakola ku bintu ebyaliwo
I don’t want to know what you’ve done	Saagala kumanya ky’okoze
It remained small and isolated	Yasigala nga ntono era nga yeeyawuddemu
I hope a came to the right place	Nsuubira a yajja mu kifo ekituufu
A hearing was later held on the motion	Oluvannyuma wabaddewo okuwulira omusango ku kiteeso kino
I make them myself, all of them	Nze kennyini nzikola, zonna
I always get a kick out of them	Bulijjo mbafunamu ekigwo
I thought it was the latter	Nalowooza nti kye kyasembayo
I couldn’t remember the last time he looked so serious	Nali sisobola kujjukira mulundi gwe yasembayo okulabika nga siriyaasi bw’atyo
I accepted the position	Ekifo ekyo nnakikkiriza
I'm going to help him	Ngenda kumuyamba
I have no control over that part of me	Sirina buyinza ku kitundu kyange ekyo
I mumbled my name and woke up	Nawuuba erinnya lyange ne nzuukuka
I however, remained fully alert to the music	Nze wabula, nnasigala nga ndi bulindaala mu bujjuvu eri omuziki
A small smile appears on his face	Akamwenyumwenyu akatono kamulabikira mu maaso ge
I have to fight another group soon	Nnina okulwanyisa ekibinja ekirala mu bbanga ttono
I thought that was a little harsh	Nalowooza nti ekyo kyali kikambwe katono
I had been expecting him even though he hadn’t called	Mbadde mmusuubira wadde nga yali tannakubira
A few seconds passed before the light began to fade	Waayitawo sekondi ntono ng’ekitangaala tekinnatandika kuzikira
People hear that song all the time	Abantu bawulira oluyimba olwo buli kiseera
I look down at my bottle of scotch	Ntunula wansi ku ccupa yange eya scotch
I want you to tell him	Njagala omubuulire
I took off my clothes and laid down next to him	Naggyamu engoye ne nneegalamira okumpi naye
I knew what you meant	Nnali mmanyi ky’otegeeza
I think that’s what you do for soldiers	Ndowooza ekyo kye mukolera abajaasi
A toxic diet can affect mental health	Endya erimu obutwa esobola okukosa obulamu bw’obwongo
Some days it worked just fine	Ennaku ezimu kyakola bulungi nnyo
I couldn’t tell you how	Nnali sisobola kukubuulira ngeri ki
I didn’t know he was going to do it	Nnali simanyi nti yali agenda kukikola
I see him almost everywhere	Nze mmulaba kumpi buli wamu
I didn’t see you at school today	Nze leero saalabye ku mmwe ku ssomero
I never met him	Ssimusisinkanangako
I had no say in it	Nnali sirina kye njogera mu nsonga eyo
A permanent arrangement	Enteekateeka ey’olubeerera
I hate the name anyway	Nkyawa erinnya mu ngeri yonna
I wasn’t in control, he was	Nze nali sifuga, ye yali
I looked at my mother	Natunuulira maama wange
I can’t sleep	Sisobola kwebaka
I can’t sleep in a single woman’s home	Sisobola kwebaka mu maka g’omukazi ali obwannamunigina
I just needed to prepare it	Nnali nneetaaga kugiteekateeka kwokka
I couldn’t resist them from my perspective	Nnali sisobola kuziziyiza okusinziira ku ngeri gye nnali ntunuuliramu
I believe they are trying to learn our language	Nzikiriza nti bagezaako okuyiga olulimi lwaffe
I am a defense attorney	Nze munnamateeka eyewozaako
I am very pleased with your good deeds	Nsanyukira nnyo ebikolwa byo ebirungi
I can’t help myself though	Sisobola kweyamba wadde
I think this is the right time	Ndowooza kino kye kiseera ekituufu
I have one particular book on my list	Nnina ekitabo kimu ekitongole ku lukalala lwange
I don’t quite understand it myself	Nze kennyini sikitegeera bulungi
I think we can help in that area as well	Ndowooza tusobola okuyamba ne mu kitundu ekyo
I found it to be invaluable time	Nnakisanga nga kiseera kya muwendo nnyo
I won’t make the same mistake twice	Sijja kukola nsobi y’emu emirundi ebiri
I don’t care anything about what they can do for me	Sifaayo kintu kyonna ku kye bayinza okunkolera
Then I leaned on him	Oluvannyuma nnamwesigamirako
Anderson then led the charge up the hill	Anderson olwo n’akulembeddemu omusango okulinnya akasozi
Action scenes are also included	Ebifo eby’ebikolwa nabyo birimu
My friend was with me	Mukwano gwange yali nange
I second guess myself	Nze nteebereza ekyokubiri nze kennyini
I tried not to look him in the eye	Nagezaako obutamutunuulira mu maaso
Studies have shown that a green environment can reduce fatigue	Okunoonyereza kulaga nti embeera ya kiragala esobola okukendeeza ku bukoowu
I tasted the tip of his tongue	Nawooma ensonga y’olulimi lwe
I almost feel sorry for him, but not really	Katono mmusaasira naye nga si ddala
I will not forgive them	Sijja kubasonyiwa
I rested my head on his shoulder	Nawummuza omutwe gwange ku kibegabega kye
A question may arise at this point	Ekibuuzo kiyinza okujjawo mu kiseera kino
I may be their answered prayer	Nnyinza okuba essaala yaabwe eddiddwamu
I took a deep breath, sinking into my seat	Nassa omukka omungi, nga nbbira mu ntebe yange
I followed at his side	Nagoberera ku ludda lwe
I am definitely the determined one in my family	Mazima ddala nze omumalirivu mu maka gange
I couldn’t take my eyes off hers	Saasobola kuggya maaso gange ku ge
I want you to check him out too	Njagala omukebere nange
I cannot refuse this life	Siyinza kugaana bulamu buno
I have a few things to say	Nnina ebintu bitonotono bye njagala okwogera
I hope this doesn’t reflect your mood tonight	Nsuubira kino tekiraga muudu yo ekiro kino
I couldn’t find him after the fall	Saasobola kumufuna oluvannyuma lw’okugwa
I put in ten hours a day after school	Nnassaamu essaawa kkumi olunaku nga nvudde ku ssomero
I wasn’t looking for my place	Nnali sinoonya kifo kyange
I stepped out onto the street	Nafuluma ne nnyingira ku luguudo
A permanent camp was also built	Enkambi ey’enkalakkalira nayo yazimbibwa
I wasn’t going to destroy the music	Nze nali sigenda kusaanyawo muziki
I feel pale and cold	Mpulira nga ndi muddugavu era nga nnyogoga
I turned to look back at the other three	Nakyuka ne ntunuulira abalala abasatu emabega
I left the warehouse laughing	Nava mu sitoowa nga nseka
I’m not saying anything	Nze sirina kye njogera
I wanted the scene to be disturbing	Nnali njagala ekifo ekyo kibeere nga kintaataaganya
They just take all the gifts	Bamala kutwala birabo byonna
I couldn’t reach you	Saasobola kukutuukako
I felt huge and clumsy	Nawulira nga munene nnyo era nga ndi mukodo
I have been open about it from the beginning	Mbadde muggule ku nsonga eno okuva ku ntandikwa
I was there just to be with him	Naliwo okubeera naye kyokka
I was feeling very ashamed	Nali mpulira ensonyi nnyo
I need to know that you will take care of her	Nnina okumanya nti ojja kumufaako
I thought for sure that wouldn’t happen	Nalowooza n’obukakafu nti ekyo tekijja kubaawo
I should have gotten here sooner	Nze nnandibadde ntuuse mangu wano
I hear them calling	Mpulira nga bayita
I needed to keep my mind occupied after all	Nnali nneetaaga okukuuma ebirowoozo byange nga bikwata oluvannyuma lw’ebyo byonna
There was a bright hope in his father's eyes	Essuubi ery’amaanyi lyali mu maaso ga kitaawe
I should get me a horse	Nsaanidde okunfunira embalaasi
I held both weapons in my hands	Ebyokulwanyisa byombi nnabikwata mu ngalo
A little bit of a problem	Akazibu katono
I'm almost through now	Nze kumpi mpise kati
I looked down at my chest	Natunula wansi mu kifuba kyange
I have it on the other line	Nze nnina ku layini endala
I doubt we have enough evidence to convict	Nbuusabuusa nti tulina obujulizi obumala okusingisibwa omusango
I invited him to the boat as I was feeling very cold to go to school	Namuyita ku lyato nga mpulira nga nnyogovu nnyo okugenda ku ssomero
I knew the chair was my ticket for disaster	Namanya nti entebe yali tikiti yange olw’akabi
I assume this group has the original down	Nkitwala nti ekibinja kino kirina eky’olubereberye wansi
I just wanted to be in the movie	Nnali njagala kubeera mu firimu yokka
I had never actually held a gun before	Nnali sifunangako mmundu mu butuufu okunkwatako
I would definitely read more	Mazima ddala nandisomye ebisingawo
I just remembered something else	Namala kujjukira kintu kirala
Habitat decline is expected to continue into the future	Okukendeera kw’ebifo ebibeeramu kusuubirwa okugenda mu maaso okutuuka mu biseera eby’omu maaso
I really wanted to help you out	Nnali njagala nnyo okukuyamba okuvaamu
I didn’t understand the place	Ekifo ekyo saakitegeera
I wanted to know all the details	Nnali njagala okumanya ebisingawo byonna
I ask, but I don't doubt	Mbuuza naye sibuusabuusa
I can’t help but imagine him talking during sex	Siyinza butakuba mu birowoozo ng’ayogera nga bali mu kaboozi
I will always do all of that	Ebyo byonna nja kubikola bulijjo
I have to meet someone	Nnina okusisinkana omuntu
I checked for shades, but none	Nakebera ebisiikirize, naye nga tewali
I knew he wouldn’t be thinking clearly at that point	Namanya nti mu kiseera ekyo tajja kuba alowooza bulungi
I can write my own	Nsobola okuwandiika ebyange
I told him you let him go	Namugamba nti wamuleka agende
I actually enjoyed being followed by this guy	Mu butuufu nnanyumirwa nnyo okugobererwa ggaayi ono
I want to take this very slowly now	Kino njagala kukitwala mpola nnyo kati
The player is an employee of the club	Omuzannyi aba mukozi wa kiraabu
A long pause came after that	Okuwummulamu okuwanvu kwajja oluvannyuma lw’ekyo
I wasn’t like my sister	Nze saali nga mwannyinaze
I could try to get some kind of answers	Nnali nsobola okugezaako okufuna eby’okuddamu eby’ekika ekimu
I talked to him this morning, on the phone	Nayogedde naye enkya ya leero, ku ssimu
A good family man, he told himself	Omusajja omulungi ow’amaka, bwe yeebuuza
Screaming on the back though	Okukuba enduulu ku mugongo wadde
I did it just for fun	Nze nakikola lwa kwesanyusa kwokka
I know what’s going on around here	Nze mmanyi ebigenda mu maaso okwetoloola wano
I know exactly where we are	Nze mmanyi bulungi gye tuli
I can sleep in the car	Nsobola okwebaka mu mmotoka
I can’t imagine who else it would be	Siyinza kulowooza ani omulala gwe yandibadde
I think it was my breath that knocked me out	Ndowooza gwe gwali omukka gwange ogwankoona
I tried to spit it out	Nagezaako okugifuuwa amalusu
I think she can feel the baby moving in her	Ndowooza asobola okuwulira omwana ng’atambula mu ye
A contestant really wants this kind of lifestyle	Omuvuganya ddala ayagala obulamu obw’ekika kino
I wished it never happened	Nnayagala nnyo nga tekibangawo
I can promise you this	Kino nsobola okukusuubiza
I suspect many were unaware of this right	Ntebereza nti bangi baali tebamanyi ddembe lino
I personally love this beanbag chair	Nze ku lwange njagala nnyo entebe eno ey’ensawo y’ebinyeebwa
Your community is local	Ekitundu kyammwe kya wano
The note does not guarantee delivery	Akawandiiko tekakakasa kutuusa
I need you to save her	Nneetaaga ggwe okumutaasa
A living religion is one that grows and changes	Eddiini ennamu y’ekula n’ekyuka
I need you to get out	Nze nneetaaga ggwe okufuluma
I need you to group people	Nkwetaaga okusimba abantu mu kibinja
It is a wonderful journey taken in moderation	Olugendo lwa kitalo nga lutwalibwa mu kigero
I am very satisfied with it	Ndi mumativu nnyo nakyo
I want you to help those in need	Njagala oyambe abo abali mu bwetaavu
I keep my gaze on the pavement	Entunula yange ngikuuma ku luguudo lwa pavement
I had never faced such a great force before	Nnali siyolekaganangako maanyi manene bwe gatyo
Floods of workers were taking their chance for freedom	Amataba g’abakozi baali batwala omukisa gwabwe okufuna eddembe
The pictures are excellent	Ebifaananyi birungi nnyo
I wanted to be great	Nnali njagala kubeera mukulu
A taxi would be better than walking or driving	Takisi yandibadde nnungi okusinga okutambula oba okuvuga
A shadow filled the window	Ekisiikirize kyajjula mu ddirisa
I look down at the machine head	Ntunula wansi ku mutwe gw’ekyuma
I pray that we can persevere	Nsaba tusobole okugumiikiriza
Crazy left the group	Crazy yavudde mu kibinja
I understand you have a following	Ntegedde nti olina abagoberezi
A wonderful special place for me	Ekifo eky’enjawulo ekyewuunyisa gyendi
I hope you will consider taking him	Nsuubira nti ojja kulowooza ku ky’okumutwala
I’m not going home this morning	Enkya ya leero siddayo waka
The meeting ended in disagreement	Olukiiko lwawedde nga tewali kukkiriziganya
I didn’t think they would actually do it	Nnali sirowooza nti mu butuufu bajja kukikola
I could never make myself do it	Ssaasobolangako kwefuula kukikola
I'm thinking there's some kind of protection there	Nze ndowooza nti waliwo ekika ky'obukuumi awo
I have high hopes for him	Nnina essuubi ddene gy’ali
I escaped, so he chased them instead	Nasimattuka, bw’atyo mu kifo ky’ekyo n’abagoba
I hope we can take on more projects	Nsuubira nti tusobola okutwala pulojekiti endala
I can’t believe he’s really gone	Siyinza kukkiriza nti ddala agenze
A good and loyal friend	Mukwano omulungi era omwesigwa
I love you so much so much	Nkwagala nnyo nnyo
I was lonely and needed to connect with people	Nnali nzekka era nga nneetaaga okukwatagana n’abantu
I was no longer worried about getting money	Ssente nnali sikyeraliikirira kufuna
I jumped down and ran towards the door	Nabuuka wansi ne nziruka nga njolekera oluggi
Then I undressed and went into a separate shower	Oluvannyuma nneeyambula ne nnyingira mu ssaawa ey’enjawulo
I paid for everything	Nnasasula buli kimu
I press my head against the wall	Nnyiga omutwe gwange ku bbugwe
I forget the woman's name	Erinnya ly'omukazi oyo nneerabira
I feel your warmth as you lay apart from me	Mpulira ebbugumu lyo nga bw’ogalamira ng’oggyeeko nze
I hit it straight down the line	Nagikuba butereevu wansi ku layini
I got paperwork to legalize it	Nafuna empapula okugifuula ey’amateeka
Louis had bad voices in the theater	Louis yalina amaloboozi amabi mu katemba
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I was in such a hurry	Nali mu bwangu bwe butyo
A place he shouldn’t have come	Ekifo kye yali tasaanidde kujja
I watched as he spread on the cream cheese	Natunuulira nga bw’asaasaanya ku cream cheese
I shook my head at the green road sign up ahead	Nanyenya omutwe ku kipande ky’oluguudo ekya kiragala ekyali waggulu mu maaso
I know it wasn’t too hard for you	Nkimanyi nti tekyali kizibu nnyo gy’oli
I still had to look forward to that	Ekyo nnali nkyalina okwesunga
I think about everything	Ndowooza ku buli kimu
I tried to grab a few pages	Nagezaako okukwata empapula ntono
The trip ended without incident	Olugendo lwawedde nga tewali kibaddewo
Then I turn around and continue my walk	Oluvannyuma nkyuka ne ngenda mu maaso n’okutambula kwange
I suppose there were mixed feelings on all sides	Nsuubira nti waaliwo enneewulira ezitabuliddwa ku njuyi zonna
I shouldn’t lose faith	Sisaanye kufiirwa kukkiriza
I was going to call you	Nze nali hhenda kukuyita
I thought it looked visited	Nalowooza nti kirabika kyakyaliddwa
I was well above the high water mark	Nnali waggulu nnyo ku kabonero k’amazzi amangi
The relationship was tense	Omukwano gwabadde gwa bunkenke
I didn’t do it for you	Ssaagikukolera
I can’t keep it all straight	Sisobola kubikuuma byonna nga bigolokofu
I tried to shrug it off for a while	Nagezaako okugiggyako ebibegabega okumala akaseera
A door to open with your mind	Omulyango okuggulawo n’ebirowoozo byo
He let her go with her blessing	Yamuleka n’agenda n’omukisa gwe
I have it in a golden circle	Nze nkifudde mu nkulungo eya zaabu
A strange calm enveloped him	Obukkakkamu obw’ekyewuunyo bwamuzingako
I left the tray by the door as usual	Naleka tray kumpi n’oluggi nga bulijjo
I didn’t know he had any of those	Nnali simanyi nti yalina n’emu ku ezo
I looked out towards the endless rows of corn	Natunula ebweru nga njolekera ennyiriri za kasooli ezitaggwaawo
I might want to buy breakfast	Nnyinza okwagala okugula emmere ey’oku makya
I shivered, and he looked me in the eye	Nakankana, n’antunuulira mu maaso
I squeeze it when I’m in the shower	Nkisika nga ndi mu ssaawa
A strong appearance strategy is the most important aspect of the proposed strategy	Enkola y’endabika ey’amaanyi y’esinga obukulu mu nkola eno eteeseddwa
I stopped in the middle of the stairs	Nayimirira wakati mu madaala
I didn’t expect him to kill his son	Nali sisuubira nti ajja kutta mwana we
Good writer a damned	Omuwandiisi omulungi a damned
Handling and one sturdy pump	Enkwata ne ppampu emu ennywevu
I haven’t thought about those guns in years	Emmundu ezo sizirowoozaako okumala emyaka
I didn’t create humanity to die	Ssaatonda buntu kufa
Many people cheered for him all the way	Abantu bangi baamukubira enduulu mu kkubo lyonna
I wanted to save him, but I couldn’t	Nnali njagala kumutaasa, naye nga sisobola
I could hear the fear in her voice	Nnali mpulira okutya okwali mu ddoboozi lye
I have studied all aspects of your needs	Nsomye ensonga zonna ez’ebyetaago byo
I still let my mind and body wander	Nkyaleka ebirowoozo byange n’omubiri gwange okutaayaaya
I have to sit in a boring classroom	Nnina okutuula mu kibiina ekiboola
I crossed many roads without seeing	Nasala enguudo nnyingi nga siraba
I lost some of my best friends	Nnafiirwa abamu ku mikwano gyange egy’oku lusegere
I didn’t understand the look in them	Entunula eyali mu zo saazitegeera
I would have killed a dead man	Nze nandibadde ntta omuntu afudde
I didn’t realize you were in today	Ssaakitegedde nti oli mu leero
I already mentioned what happened	Nnayogera dda ekyaliwo
I haven’t forgotten what to do	Nze sikyerabira kya kukola
This surprised me and still does	Kino kyanneewuunyisa nnyo era n’okutuusa kati
I didn’t like it here either	Nange wano saakyagadde
The final door leads to the third courtyard	Omulyango ogusembayo gugenda mu luggya olw’okusatu
Then she sank rapidly with the port side down	Oluvannyuma yabbira mangu ng’oludda lw’omwalo luli wansi
I couldn’t sit in class	Nnali sisobola kutuula mu kibiina
I won’t be home tonight	Sijja kudda waka ekiro kino
A day-tripper, unlike me	Omutambuze w’olunaku, obutafaananako nange
I didn’t even know if it was a good thing	Nali simanyi na oba kyali kintu kirungi
I would never have walked into the old dwelling	Ssandibadde natambulanga mu kifo ekikadde eky’okubeeramu
I ignored the pain and went through them	Nasimbira ekkuuli obulumi ne mpita mu bo
I got to ride in the car several times	Natuuka okuvuga mu mmotoka emirundi egiwerako
I see a boat waiting	Ndaba eryato nga lilinze
I’ve never seen anything like that	Nze sirabangako kintu nga ekyo
I expect you to believe what you want to believe	Nkusuubira okukkiriza ky’oyagala okukkiriza
I was fifty when my daughter was born	Nali wa myaka ataano nga muwala wange azaaliddwa
So they’re trying to bring this up	Kale bagezaako okuleeta kino
I had to do a double take	Nalina okukola ‘double take’
I won’t sleep my way to the top	Sijja kwebaka kkubo lyange okutuuka waggulu
I feel sick of breaking a little girl’s fantasy	Mpulira nga ndi mulwadde olw’okumenya fantasy y’akawala akatono
I rode the horses until they were taken	Nneebagalanga embalaasi okutuusa lwe zaatwalibwa
He finally decided to send a written challenge	Yasembyeyo okusalawo okuweereza okusoomoozebwa mu buwandiike
I wanted to be one of the first inside	Nnali njagala kubeera omu ku baasooka okuyingira munda
A mystery that no one cared enough to solve	Ekyama nga tewali yali afaayo kimala kugonjoola
I count my blessings every day	Emikisa gyange ngibala buli lunaku
I’m surprised he didn’t push me	Kyeewuunya nti teyansikambula
I never wanted anything that wasn’t given to me	Ssaayagalangako kintu kyonna kye bataampa
I wouldn’t stand a chance	Ssandiyimiridde mukisa
I took it home for safekeeping	Nagitwala ewange okugikuuma obulungi
I wanted something different and perhaps better	Nnali njagala ekintu eky’enjawulo oboolyawo ekisingako obulungi
I moved my face so the emotion wouldn’t stop	Natambuza ffeesi yange enneewulira ereme kukoma
I’ve seen the way he looks at you	Nze ndabye engeri gy’akutunuuliramu
I would swear on my life he knew	Nandilayira ku bulamu bwange yali amanyi
I was hoping you would come tonight	Nali nsuubira nti ojja kujja ekiro kino
I could feel the fear in my eyes	Nnali mpulira okutya okwali mu maaso gange
I asked him to marry me and he willingly agreed	Namusaba okumpasa era n’akkiriza kyeyagalire
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaasaasaana mu maaso ge
I could hear him crying over his punishment	Nali mpulira ng’akaaba olw’ekibonerezo kye
I can be hard to live with	Nsobola okuba omuzibu okubeera nange
I decided a long time ago	Nasalawo dda nnyo
I stayed in a hotel and read by the pool	Nasula mu wooteeri ne nsoma ku mabbali g’ekidiba
I was going to pass out	Nnali hhenda kuzirika
I have some colleagues in mind	Nnina bannange abamu mu birowoozo
I decide to go test the waters	Nsalawo okugenda okugezesa amazzi
I am a lucky mama, really	Ndi mama wa mukisa, ddala
I just want to train more	Njagala kwongera kutendekebwa kwokka
I just wanted my family back	Nnali njagala famire yange yokka eddemu
I call again and again, but to no avail	Nkubira enduulu enfunda n’enfunda, naye nga tewali kye nfunye
I belong to every country and every person	Nze ndi wa buli nsi na buli muntu
A futile operation, because this man’s heart no longer beat	Okulongoosebwa okutaliimu nsa, kubanga omutima gw’omusajja ono tegwakyakuba
A strong economy is when everyone is doing well	Ebyenfuna ebinywevu buli muntu bw’aba akola obulungi
I see a circle of water on the ground	Ndaba enzirugavu y’amazzi ku ttaka
I got up and closed the door	Nasituka ne nziba oluggi
I get tired of waiting	Nkoowa okulinda
I turn my head to stop it	Nkyusa omutwe okusobola okugukomya
Then I told him not to threaten me anymore	Oluvannyuma nnamugamba obutaddamu kuntiisatiisa
I didn’t listen to that message for a few hours	Obubaka obwo saabuwuliriza okumala essaawa ntono
However, this act was not followed	Wabula ekikolwa kino tekyagobererwa
I liked the way he was talking to me now	Nnayagala nnyo engeri gye yali ayogera nange kati
I should have thought about it too	Nange nnandibadde nkirowoozaako
I hate myself for that	Nze nneekyawa olw’ekyo
I have several problems solved	Nnina ebizibu ebiwerako ebyagonjoolwa
I have been trying hard to make memories all the time	Mbadde nfuba nnyo okukola okujjukira buli kiseera
I didn’t see anything along the way	Ssaalaba kintu kyonna mu kkubo
I was just getting the lay of the world	Nali nfuna lay y’ensi yokka
I put up with you long enough	Nkugumiikiriza ekiseera ekimala
I began to read the newspaper in silence	Natandika okusoma olupapula lw’amawulire mu kasirise
I am a doctor after all	Ndi musawo oluvannyuma lw’ebyo byonna
I’m not a teenager myself	Nze kennyini siri muvubuka
I hear the money went into the promotion	Mpulira ssente ezaagenda mu promotion
I kissed two different men	Nanywegera abasajja babiri ab’enjawulo
I continued to wait until the emotion passed	Nagenda mu maaso n’okulinda okutuusa ng’enneewulira eyise
A normal, beautiful girl	Omuwala wa bulijjo, omulungi
The whole society is being destroyed	Ekibiina kyonna kigenda kisaanawo
I can’t imagine what life would be like without you	Siyinza kulowooza ku bulamu bwe bwandibadde nga tolina ggwe
I wasn’t quite sure what it was	Nnali sikakasa bulungi kiki kye kyali
I don’t want to waste time and money	Saagala kwonoona biseera na ssente
I understand that where he was found	Ntegedde nti we yasangiddwa
I should have been kinder	Nnandibadde nsingako okuba ow’ekisa
A second edition published the following year	Ekitabo ekyokubiri ekyafulumizibwa omwaka ogwaddako
Nothing is known of its early history	Tewali kimanyiddwa ku byafaayo byayo eby’edda
I want you to be my best friend forever	Njagala obeere mukwano gwange asinga emirembe gyonna
Something to collect on the mountain	Ekintu eky’okukung’aanya ku lusozi
I was still in a dream though	Nali nkyali mu kirooto wadde
I’ll be back soon with the clothes for you and my lady	Nja kudda mu bbanga ttono n’engoye z’oli ne nnyabo
I didn’t see anything that could make such a noise	Nze saalaba kintu kyonna kiyinza kukola ddoboozi ng’eryo
I only looked at him for a second	Namutunuulira okumala akasekondi kokka
The wound was about four inches long	Ekiwundu kyali kya yinsi nga nnya obuwanvu
I had mixed feelings thinking about it	Nalina enneewulira ezitabuliddwamu nga nfumiitiriza ku kyo
His great struggle is international affairs	Olutalo lwe olunene lwa nsonga z’ensi yonna
I struggled to stand up and looked down at my chest	Nafuba okuyimirira ne ntunuulira wansi mu kifuba
I had barely breathed	Nnali nfunye buvumu nnyo okussa
I kept walking with my hand on the gun	Nasigala ntambula nga omukono guli ku mmundu
I was very much there for this man	Nze nnaliwo nnyo eri omusajja ono
I wanted him to hear me	Nnali njagala ampulire
I have a wife who loves expensive things	Nnina omukyala ayagala ebintu eby’ebbeeyi
And they had a friendly relationship	Era baabadde n’omukwano ogw’omukwano
I would taste it while lying down	Nandibadde ngiwooma nga bwe ngalamidde
I love pictures of everyday life	Njagala nnyo ebifaananyi by’obulamu obwa bulijjo
I tied the robe and looked up at the mirror	Nasiba ekyambalo ne ntunula waggulu mu ndabirwamu
I might get them both	Nnyinza okubafunira bombi
I floated around the house speechless and barely eating	Nalengejja mu nnyumba nga siyogera era nga ndya bubi
I didn’t mind being in the bathroom	Ssaalina buzibu kubeera mu kinaabiro
A long history of success and dominance in the private sector	Ebyafaayo ebiwanvu eby’obuwanguzi n’okufuga mu bitongole by’obwannannyini
A clear blue gaze met mine	Entunula eya bbululu ennyonjo yasisinkana eyange
I should have thought of it myself	Nze kennyini nnandibadde nkirowoozaako
I had my ass handed to me, as they say	Nalina emana yange nga bagikwasa, nga bwebagamba
I need to look down there	Nze nneetaaga okutunuulira wansi awo
Second he tries to find happiness in physical strength	Ekyokubiri agezaako okunoonya essanyu mu maanyi g’omubiri
I’m working on a new book	Nkola ku kitabo ekipya
It seemed interesting	Kyalabika ng’ekintu ekinyuvu
I quickly walked away from my home	Natambula mangu okuva mu maka gange
I waited for pictures, but nothing came	Nalinda ebifaananyi, naye tewali kyajja
Last night I spent in hell	Ekiro ekikeesezza olwaleero namaze mu geyena
Two familiar faces in this one	Feesi bbiri ezimanyiddwa mu eno
I turned back to him and drove him hard	Nakyuka ne mmuddamu ne mmuvuga nnyo
I want his hands back	Njagala emikono gye giddeyo
I want them all changed	Njagala bonna bakyusibwe
I looked around for something that looked like a journal	Natunula okwetooloola nga nnoonya ekintu ekiringa journal
I’m still only seventeen	Nkyalina emyaka kkumi na musanvu gyokka
I thought he was, like, dead or something	Nalowooza nti yali, nga, afudde oba ekintu kyonna
I’m the target market	Nze akatale akagendereddwamu
I wanted to tell him it wasn’t true	Nnali njagala okumugamba nti si kituufu
I could actually use more parental attention	Mu butuufu nnali nsobola okukozesa okufaayo kw’abazadde okusingawo
I will share some of that here	Ebimu ku ebyo nja kubigabana wano
This isn’t the real wedding	Eno si y’embaga entuufu
I also notice that you love feeding others	Nze era ndaba nga oyagala nnyo okuliisa abalala
I lived with those people	Nnabeeranga n’abantu abo
I answered accordingly	Naddamu okusinziira ku ekyo
I didn’t like your presence	Ssaayagala nnyo kubeerawo kwo
The car pulled into park and stopped	Emmotoka yasimbula n’eyingira mu ppaaka n’eyimirira
I wanted my case, this case	Nnali njagala omusango gwange, omusango guno
A glow of inspiration	Okumasamasa okw’okubudaabudibwa
A missing child in a hostile body	Omwana eyabula mu mubiri ogw’obulabe
A joy that is unparalleled	Essanyu eritaliiko kye lifaanana
I better go find a place to stay	Wakiri ngende nnoonye ekifo eky’okusulamu
I didn’t hear anything at first but it came anyway	Saasooka kuwulira kintu kyonna naye kyajja anyway
I hope that’s not too far off	Nsuubira nti ekyo si wala nnyo
I would beat you and become champion	Nandikukuba ne nfuuka nnantameggwa
I tell you that girl is not beautiful	Nkugamba omuwala oyo talina mulungi
I avoided looking down	Nneewala okutunula wansi
I was happy for the others as well	Nali musanyufu olw’abalala nabo
I just let them go	Nnamala kubaleka ne bagenda
Many sides are taken	Enjuyi nnyingi zitwalibwa
I knew you wanted me to be good	Nali nkimanyi nti oyagala mbeere mulungi
I want to leave the county	Njagala kuva mu ssaza
I know all the right people	Nze mmanyi abantu bonna abatuufu
A public comment period is also available	Ekiseera eky’okuteesa mu lujjudde nakyo kiweereddwayo
I knew they were up to no good	Namanya nti tebaali ku kalungi konna
I asked if he was really pushing her	Nabuuza oba ddala yali amusikamu
I had to drive back	Nnalina okuvuga nga nzirayo
I question everything now	Buli kimu nkibuusabuusa kati
I didn’t feel your heart for a moment	Omutima gwo saaguwulira okumala akaseera katono
I certainly hope it was a good read	Mazima ddala nsuubira nti kyali kisoma kirungi
I wouldn’t make an exception for this job	Ssandibadde nkola exception ku mulimu guno
I was looking forward to surprising him in concert	Nali nneesunga okumwewuunyisa mu kivvulu
I have love and passion	Nnina omukwano n’obwagazi
I forgot my evening meeting	Nneerabira enkiiko yange ey’akawungeezi
I knew you would come through for us	Namanya nti ojja kuyitawo ku lwaffe
I managed to get my one shot off	Nasobola okuggyamu essasi lyange erimu
I was told he tried to rape you	Nategeezebwa nti yagezaako okukusobyako
I kept my hands by my sides	Nakuuma emikono gyange ku mabbali gange
I can’t believe he would leave me for that	Siyinza kukkiriza nti yandindese olw’ekyo
I make sure you come and stay here	Nkakasa nti ojje osigale wano
I thought they were going to try to save everyone	Nalowooza nti bagenda kugezaako okutaasa buli muntu
A very unfortunate choice, in my opinion	Okulonda okw’omukisa omubi ennyo, mu ndowooza yange
I didn’t start writing a book	Ssaatandika kuwandiika kitabo
I could have broken his arm	Nnali nsobola okumumenya omukono
I turned and ran back	Nakyuka ne nziruka emabega
I struggle to my feet and reach the sink	Nfuba okuyimirira ne ntuuka ku sinki
A branch caught his jacket by the arm	Ettabi lyamukwata ekikoofiira ku mukono
I couldn’t believe how well she took it	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye yakitwalamu obulungi
I haven’t seen you the past two days	Ennaku bbiri eziyise sikulabangako
I removed myself from the front and waited	Nneeggya mu maaso ne nninda
A very old woman appeared, wearing a red dress	Omukazi omukadde ennyo yalabika, ng’ayambadde ekyambalo ekimyufu
A birthday card from my secretary is on my desk	Kaadi y’amazaalibwa okuva ewa omuwandiisi wange eri ku mmeeza yange
I could talk about school all day actually	Nnali nsobola okwogera ku ssomero olunaku lwonna mu butuufu
I think that’s the trick	Ndowooza obwo bwe kakodyo
I never thought this would happen to be honest	Sirowoozangako nti kino kijja kubaawo okubeera omwesimbu
I got hurt at work, he thought	Nnalumizibwa ku mulimu, bwe yalowooza
I knew she would love the gift, but not like this	Namanya nti ekirabo ekyo ajja kwagala nnyo, naye si bwe kiti
I rebel against my thoughts	Njeemera ebirowoozo byange
I gathered control over myself	Nakuŋŋaanya obuyinza ku nze kennyini
I visited with him last year	Nakyalira naye omwaka oguwedde
I do the same when talking to others	Nze nkola kye kimu nga njogera n’abalala
I remember my uncle gave me a special gift	Nzijukira kojja yampa ekirabo eky’enjawulo
A shiver of pleasure went through him	Okukankana okw’essanyu kwamuyitamu
The knight would like to know the truth	Omusajja omuzira yandiyagadde okumanya amazima
The spirit of fear comes from the pit of hell	Omwoyo ogw’okutya guva mu kinnya kya geyena
I sweep the new autumn leaves	Nsenya ebikoola ebipya eby’omuggalo
I decided to step on my soapbox	Nasalawo okulinnya ku bbokisi yange eya ssabbuuni
I stopped thinking how depressing this place was	Nayimirira nga ndowooza engeri ekifo kino gye kyali ekiwuubaalo
I removed the leaves and the moss layer	Naggyako ebikoola n’oluwuzi lw’ebisusunku
I didn’t know you were afraid	Nze nali simanyi nti otya
I haven’t seen him all day	Olunaku lwonna simulabangako
I was trying to forget him	Nnali ngezaako okumwerabira
I tried to explain but they couldn’t get it	Nagezaako okunnyonnyola naye ne batasobola kukifuna
The entire show was broadcast worldwide online	Show yonna yalagibwa mu nsi yonna ku yintaneeti
I slid the chair back into place	Entebe nnagiserengesa ne nzira mu kifo we yali
I thought of lost souls	Nalowooza ku myoyo egyabula
I took courses like public speaking and theatre	Nakola emisomo ng’okwogera mu lujjudde ne katemba
I can’t drink it or live in it	Siyinza kuginywa wadde okubeera mu yo
The book was not published	Ekitabo ekyo tekyafulumizibwa
I just ask that you remember them	Nze nsaba kyokka obajjukire
I started the day at four and thirty	Olunaku luno nalutandise ku ssaawa nnya n asatu
A few made a game of removing their wedding rings	Abatonotono baakola omuzannyo gw’okuggyawo empeta zaabwe ez’embaga
I’m almost out of food, and so are my dogs	Nze kumpi emmere eweddemu, n’embwa zange bwe zityo
A page turner and no commercial disruption	Omukyusa omuko era nga tewali kutaataaganyizibwa kwa bya busuubuzi
War here, corporate war there	Olutalo wano, olutalo lw’amakampuni eyo
I thought it was dull	Nalowooza nti kyali kizibye
It killed two men and injured five others	Kyasse abasajja babiri n’okulumya abalala bataano
I can let you go, the last step will come	Nsobola okukuleka ogende, omutendera ogusembayo gujja kujja
I use the code below	Nkozesa code eri wansi
I had to say something to them	Nnalina okubaako kye mbagamba
I went to him and told him	Nagenda gy’ali ne mmugamba
Then I wrapped up some of his limbs, and so on	Oluvannyuma nazinga ebimu ku bitundu bye eby’omubiri, n’ebirala
I hope he was protecting me	Nsuubira nti yali ankuuma
I also love making digital images	Njagala nnyo n’okukola ebifaananyi ebya digito
I heard water in the distance	Nawulira amazzi nga gali wala
I’m not afraid of anything	Sikutya kwonna
I walked out on my own father	Natambula ne nfuluma ku kitange yennyini
Several schools throughout the city were destroyed	Amasomero agawerako mu kibuga kyonna gasaanyeewo
I pretend like anyone else	Nneefuula ng’omuntu omulala yenna
I made so many friends	Nnafuna emikwano mingi nnyo
I wrote my first story in 6th grade	Emboozi yange esooka nagiwandiika mu siniya ey’omukaaga
I hope you enjoy your visit	Nsuubira okunyumirwa okukyala kwo
Thank you for what you have done for me	Nkwebaza olw'ebyo by'onkoledde
I destroyed their temples	Nazikiriza amasinzizo gaabwe
I dropped my cigarette on the floor	Nasuula sigala wange wansi
I mean we didn’t see him	Ntegeeza tetwamulaba
I was swimming and someone took my shoes	Nali nwuga era waliwo eyatwala engatto zange
I would bet on your ultimate victory	Nze nandibadde nkuba bbeeti ku buwanguzi bwo obw’enkomeredde
A place to focus on events	Ekifo eky’okussa essira ku bibaddewo
I could feel his hand trembling	Nnali mpulira omukono gwe nga gukankana
I look at my new plate and pick it up	Ntunula ku ssowaani yange empya ne ngilonda
I am here to heal your body	Nze ndi wano okuwonya omubiri gwo
I heard him welcome the studio audience	Nawulidde ng’ayaniriza abalabi ba situdiyo
I walk on the beach	Ntambula ku bbiici
I love having a dress like that facing you	Njagala nnyo okuba n’olugoye nga olutunudde awo
I wanted to do more than just artistic things	Nnali njagala okukola ekisinga ku bintu eby’ekikugu byokka
I really owed him one	Ddala nnali mmubanja emu
I swallow my frustration	Nmira okwetamwa kwange
I had to stay home and work	Nnalina okusigala awaka ne nkola
I want you to go with me	Njagala ogenda nange
I immediately left town	Amangu ago nnava mu kibuga
I wanted to do more, but I felt so tired	Nnali njagala okukola ebisingawo naye nga mpulira nga nkooye nnyo
I wanted to know every inch of her	Nnali njagala okumanya buli yinsi ye
I leaned forward and rested my forehead against it	Nagalamira mu maaso ne nwummuza ekyenyi kyange ku kyo
A covenant that cannot be broken	Endagaano etasobola kumenyebwa
I have to have blood samples every two weeks	Nnina okuba n’omusaayi buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
I believe the baby will die anyway	Nzikiriza nti omwana ajja kufa anyway
I go too fast	Ngenda nnyo mu bwangu
Touching the right person	Okukwata ku muntu asaanira
I knew that was going to be a lie	Namanya nti ekyo kyali kigenda kuba kya bulimba
I absolutely adored him	Namusinzanga ddala
I will be developed for your purpose	Nja kukulaakulanyizibwa olw’ekigendererwa kyo
I had never seen this or noticed this before	Kino nnali sikirabangako oba okukyetegereza kino
I wasn’t going to stand by and let this happen	Nze nali sigenda kuyimirirawo ne nleka kino kibeerewo
I was definitely not lying on an island of grass	Mazima ddala nnali sigalamidde ku kizinga ky’omuddo
I couldn’t forget it	Nnali siyinza kukyerabira
I see beyond the cop	Ndaba okusukka omuserikale
I have a few challenges with that	Nnina okusoomoozebwa okutono ku ekyo
I don’t want you around my precious daughter	Saagala ggwe weetoolodde muwala wange ow’omuwendo
I tried not to notice it	Nagezaako obutakyetegereza
I have to figure out what’s going on	Nnina okuzuula ekigenda mu maaso
I reach for the front of his shirt to keep myself upright	Nkwata ku ssaati ye mu maaso okusobola okwekuuma nga nnyimiridde
I walked back to the house more confused than ever	Natambula ne nzira mu nnyumba eyo nga nsobeddwa okusinga bwe kyali kibadde
I went about my work with renewed enthusiasm	Nagenda ku mulimu gwange n’obunyiikivu obupya
I had no idea what I was telling them	Nnali sirina kye mmanyi kye nnali mbagamba
A similar argument can be made for discrimination	Ensonga efaananako bwetyo esobola okuweebwa olw’okusosola
They can’t hold back in case of an attack	Tebasobola kwekwata singa wabaawo olulumba
I stared at the screen	Natunula butunuzi ku ssirini
I could feel it already	Nnali nsobola okukiwulira dda
I could read all that in her eyes	Ebyo byonna nnali nsobola okusoma mu maaso ge
A ball of flame formed in his hand	Omupiira gw’ennimi z’omuliro gwakola mu ngalo ze
I don’t remember now of course	Sijjukira kati wa ddala
The kick struck the door almost shattering it	Ekigwo kyakubye oluggi katono lumenyeke
We missed the music as much as ever	Twasubwa omuziki nga bwe gwali edda
I couldn’t control it	Nnali sisobola kukifuga
I hated working there	Nnakyawa okukolerayo
I had signed the contract	Nnali ntadde omukono ku ndagaano
I thought it would always be like that	Nalowooza nti bulijjo kijja kuba bwe kityo
Anxiety coursed through him	Okweraliikirira kwamuyitamu
I gave that up years ago	Ekyo nnakivaako emyaka egiyise
I groan and now look to my right	Nsiinda era kati ntunudde ku ddyo wange
Make friends with your wife	Mukole omukwano ne mukyala wo
I had to cross that platform	Nnalina okusomoka pulatifomu eyo
I don’t have time to take care of you	Sirina budde kukulabirira
I am ready to sacrifice for you	Ndi mwetegefu okwewaayo ku lwammwe
I find it an appreciation of my strengths	Nsanga nga kusiima maanyi gange
I loved how he made me laugh	Nnayagala nnyo engeri gye yansesa
I chose the princess	Nze nalonda omumbejja
I wish there were better answers for him	Njagala wabeewo eby’okuddamu ebirungi gy’ali
I don’t have that feeling this year	Sirina mpulira ng’eyo omwaka guno
I love beautiful women	Njagala nnyo abakyala abalungi
Couple rooms were built along the road	Ebisenge by’abafumbo byazimbibwa ku mabbali g’ekkubo
I turn to face the peak of the mountain	Nkyuka ne ntunuulira entikko y’olusozi
I want to know where they come from	Njagala kumanya gye bava
Rice played an important role in the diet	Omuceere gwakola kinene mu mmere
I can’t tell you the relief of those days	Siyinza kukubuulira buweerero bw’ennaku ezo
I knew what it was like	Nnali mmanyi bwe kyali
The paper attracted a broad and thoughtful audience	Olupapula luno lwasikiriza abantu abakulu era abalowooza ennyo
I suppose he needs no teaching	Nsuubira nti teyeetaaga kuyigiriza kwonna
It’s huge, just today	Kinene nnyo, leero lwokka
I couldn’t have asked for a better match	Nnali sisobola kusaba mupiira gusingako awo
I work on gravity	Nkola ku maanyi g’ekisikirize
The stranger who found it returned it to him	Omugenyi eyagisanga n’agimuddiza
I am still waiting for your name	Nkyalinze erinnya lyo
I am going to try to do this at home	Kino ngenda kugezaako okukikola waka
I’d love to hear what you’ve been thinking	Njagala nnyo okuwulira by’obadde olowoozaako
I despised you, and what you did to me	Nnakunyooma, ne bye wampisaamu
I wanted you to get a picture of that	Nnali njagala ofune ekifaananyi ky’ekyo
I turned to the family	Nakyuka ne ntunuulira amaka
I dared not disturb him	Saagumiikiriza kumutaataaganya
Thus the stage is set for horror	Bwatyo siteegi eteekebwawo olw’entiisa
I was in fear for our lives	Nali mu kutya olw’obulamu bwaffe
I went to him but he ran away	Nagenda gy’ali naye n’adduka
I needed to come up with a new strategy	Nnali nneetaaga okuvaayo n’akakodyo akapya
I had never screamed like that before	Nze nali sibangako kukuba enduulu bwentyo
Corruption remains a barrier to economic growth	Obuli bw’enguzi bukyali kiziyiza ebyenfuna okukulaakulana
I slipped them out into the yard	Naziseeyeeya ne nfuluma ne nnyingira mu luggya
The only technical word is that many	Ekigambo ky’ekikugu kyokka nti bangi
I turn on the light, not realizing what has happened	Nkoleeza ettaala, nga sitegeera kibaddewo
I know there is a lot of land	Nkimanyi nti waliwo ettaka lingi
I think he’ll be fine	Ndowooza ajja kuba bulungi
I made sure guest suite number one is ready	Nakakasa nti guest suite nnamba emu etegekeddwa
I was happy to be in hotel rooms	Nnali musanyufu okubeera mu bisenge bya wooteeri
I’ve had a look in the past	Nze mbadde n’okutunuulira mu biseera eby’emabega
I was wondering too	Nange nnali nneebuuza
I wasn’t close enough to get it right	Nali siri kumpi kimala kugikwata bulungi
I filled out an application	Najjuzaamu okusaba
I really thought it was funny	Nze ddala nnalowooza nti kyali kya nseko
I find kings worry a lot more than they need to	Nsanga bakabaka beeraliikirivu nnyo okusinga bwe beetaaga
I thought it was a pity day	Nalowooza nti lwali lunaku lwa kusaasira
A man's heart is most deceived	Omutima gw'omusajja gusinga byonna gulimbibwa
This involved casting an actor for the role	Kino kyali kizingiramu okusunsula munnakatemba okukola ekifo kino
I have to deal with the real ones	Nnina okukola ku ebyo ebya ddala
I was needed at home	Nnali nneetaagibwa awaka
I don’t need anything	Sirina kye mwetaaga
I have no idea where we are	Sirina kye mmanyi gye tuli
I just didn’t know where to start	Nze nnali simanyi gye nnyinza kutandikira
Humor goes a long way in here	Okusesa kugenda wala nnyo mu wano
The book has been translated into seven languages	Ekitabo kino kivvuunuddwa mu nnimi musanvu
I can be found at any time	Nsobola okusangibwa ekiseera kyonna
I looked at the covers	Natunuulira ebibikka
It contains body parts	Mulimu ebitundu by’omubiri
I couldn’t tell him about ghost people	Nali sisobola kumubuulira ku bantu b’emizimu
I pressed my call button	Nanyiga bbaatuuni yange ey’okukuba essimu
I can’t really comment on this	Mu butuufu sisobola kwogera ku nsonga eno
I see sentences in every color and texture	Ndaba sentensi mu buli langi n’obutonde
I also have a unilateral infection	Nnina ne yinfekisoni y’oludda olumu
These young people should not be our enemy	Abavubuka bano tebasaanidde kuba mulabe waffe
I want to feel, see, feel through you	Njagala okuwulira, okulaba, okuwulira nga mpita mu ggwe
It won’t just go away	Tekijja kumala gagenda
I can’t call him though	Sisobola kumuyita wadde
I see you wear glasses	Ndaba oyambala endabirwamu
I didn’t know exactly how long	Nnali simanyi budde bwennyini obw’okumala
I headed straight for the school doors	Nayolekera butereevu enzigi z’essomero
I don’t want to ask him that	Ekyo saagala kumubuuza
I wanted his face to haunt me in my dreams	Nnali njagala ffeesi ye enzibuwalire mu birooto byange
A year ago, his parents	Omwaka gumu emabega, bazadde be
The back face was realized using visual images	Feesi y’emabega yatuukirira nga bakozesa ebifaananyi ebirabika
So I should be set free	N’olwekyo nsaanidde okusumululwa
I need to leave right now	Nze nneetaaga okuvaawo mu kiseera kino
Below them was a white stone patio	Wansi waabwe waaliwo oluggya olw’amayinja amazungu
I base my classes on the needs of the students	Ebisulo byange mbisinziira ku byetaago by’abayizi
Pausing with that phone seemed like an eternity	Okuyimirirako katono ng’okozesa essimu eyo kyalabika ng’eky’olubeerera
I intend to remain in control of my actions	Ngenderera okusigala nga nfuga ebikolwa byange
I have some education	Nnina obuyigirize obumu
I was so proud of ourselves that day	Ku lunaku olwo nnali twenyumirizaamu nnyo
I felt safe in that anger	Nawulira obukuumi mu busungu obwo
I checked my watch and couldn’t read the time	Nakebera essaawa yange ne sisobola kusoma budde
I understand the scope of all this	Ntegeera obuwanvu bwa bino byonna
I still didn’t want to cry	Nnali n’okutuusa kati nnali siyagala kukaaba
I stare at them until they fade from my sight	Nzitunuulira okutuusa lwe zizikira okuva mu maaso gange
I would beg him to show me	Nze nandimwegayirira andage
I couldn’t trust my father	Taata nnali sisobola kwesiga
I have put a lot of plans in place	Ntaddewo enteekateeka nnyingi mu nkola
I have to tell him the real truth	Nnina okumubuulira amazima amatuufu
I just need to push this button	Nze nneetaaga kunyiga button eno yokka
I floated the balloon out	Natengejja bbaatule ne nfuluma
A man walks by wearing a dust mask	Omusajja atambudde n’ayitawo ng’ayambadde masiki y’enfuufu
An idea suddenly came to him	Ekirowoozo kyamujjira mu bwangu
Overall damage was minimal	Okutwalira awamu okwonooneka kwali kutono
I have other relatives	Nnina ab’oluganda abalala
I run through all the rooms	Ndduka mu bisenge byonna
A few people came to see him	Abantu abatonotono bajja okumulaba
I didn’t feel good about that	Ekyo saakiwulira bulungi
I get the message that evening to go outside	Nfuna obubaka akawungeezi ako okufuluma ebweru
I suggest you take it	Nze nkuwa amagezi ogitwale
I thought my family was bad	Nnalowooza nti ab’omu maka gange mbi
I hope you’ll join us in celebrating	Nsuubira ojja kutwegattako mu kujaguza
It reportedly cost millions of dollars	Kigambibwa nti kyamalawo obukadde bwa ddoola
I met a foreigner last night	Nasisinkana omugwira ekiro ekikeesezza olwaleero
I could hardly believe it	Nnali sisobola bulungi kukkiriza
He laughed before he saw me	Naseka nga tannandaba
I know what they want	Nze mmanyi kye baagala
I admire his strong mind and courage	Nneegomba nnyo ebirowoozo bye eby’amaanyi n’obuvumu bwe
I noticed that someone was at the door	Nakiraba nti waliwo omuntu eyali ku mulyango
I try to think of something I want to say	Nfuba okulowooza ku kintu kye njagala okwogera
I want a second chance	Njagala omukisa ogw’okubiri
I tell him that he will understand more when he gets older	Nze mmugamba nti ajja kwongera okutegeera ng’akaddiye
I don’t remember where it ended up	Sijjukira gye byaggweera
I wasn’t sure there was an answer to my question	Nali sikakasa nti waliwo eky’okuddamu mu kibuuzo kyange
I just need time	Nze obudde bwokka bwe nneetaaga
I understand that very verbally, if not emotionally	Ekyo nkitegeera nnyo mu bigambo, bwe kiba nga si mu nneewulira
I couldn’t force myself to go on and leave	Saasobola kwekaka kugenda mu maaso ne nvaawo
I decide to be thankful	Nsalawo okwebaza
I want love your pictures	Njagala mwagala nnyo ebifaananyi byo
Gradually I worked my way down that path	Mpolampola nnakola ekkubo lyange mu kkubo eryo
I stayed completely still and listened	Nasigala nga nsirika ddala ne nwuliriza
I’m just trying to help you	Nze nfuba kukuyamba kwokka
I want you to be happy always	Njagala mubeere basanyufu bulijjo
I closed it when I was done	Nakiggalawo nga mmaze
I just know that drug use is getting worse	Nze mmanyi kyokka nti okukozesa ebiragalalagala kweyongera okusajjuka
I want to fight, just not right now	Njagala kulwana, just si mu kiseera kino
I don’t know the reason either	Nange simanyi nsonga
I start crying and praying	Ntandika okukaaba n’okusaba
I stood up so quickly, my chair fell to the floor	Nayimirira mangu nnyo, entebe yange n’egwa wansi
I heard her cry when she thought she was alone	Namuwulira ng’akaaba ng’alowooza nti ali yekka
I would have a terrible funeral	Nandibadde n’okuziika okw’entiisa
There are three different schools	Waliwo amasomero ag’enjawulo asatu
I went in, saluted, and waited for the bad news	Nayingira, ne nkuba saluti, ne nninda amawulire amabi
I yelled up the stairs	Naleekaana waggulu ku madaala
I told the representative what that machine was doing	Nategeeza omukiise ekyo ekyuma kye kyali kikola
I leave your people for good	Nva ku bantu bo olw’obulungi
The rains left various towns without electricity or water	Enkuba eno yalese ebibuga eby’enjawulo nga tebiriimu masannyalaze wadde amazzi
Big fat opera singer	Omuyimbi wa opera omunene omugejjo
I talked to him a bit today	Nayogeddeko naye katono leero
I even wondered what that meant	Nneebuuza n’ekyo kye kyali kitegeeza
I heard her scream and the witch cried	Nawulira nga akuba enduulu era omusamize n’akaaba
I put my ear to his lips	Nassa okutu kwange ku mimwa gye
I turned then to go quickly	Nakyuka olwo okugenda mu bwangu
One would be blind not to see	Omuntu yandibadde muzibe w’amaaso obutalaba
A little won’t do any harm	Akatono tekajja kukola bulabe bwonna
He was abandoned the next day	Yasuulibwa enkeera
I loved the sound of it	Nnayagala nnyo eddoboozi lyakyo
I can tie them up, but they heal	Nsobola okuzisiba, naye ziwona
I never mentioned any of them myself	Nze kennyini tewali n’omu ku bo gwe nnayogerako
I remember like it was this morning	Nzijukira nga bwe kyali enkya ya leero
I had to stop thinking about him	Nnalina okulekera awo okumulowoozaako
To some extent	Okutuuka ku ddaala eritali limu
I have to admit that	Ekyo nnina okukikkiriza
I lit a fire under him	Nakoleeza omuliro wansi we
I didn’t expect to see many great things here	Nali sisuubira kulaba bintu bingi ebikulu wano
A fourth guard had remained hidden, carrying a gun	Omukuumi owokuna yali asigadde nga yeekwese, ng’akutte emmundu
There, it was hoped, much of it would eventually flower	Eyo gye baali basuubira nti ekitundu ekinene okukkakkana nga kifuuse ebimuli
I felt nothing but disgust	Saawulira kintu kirala kyonna okuggyako okwetamwa
Obviously, I wasn’t doing what he wanted	Kya lwatu nti nnali sikola nga bwe yali ayagala
Black and white was rising rapidly behind me	Omuddugavu n’omuzungu gwali gulinnya mangu emabega wange
I was in a standing beam of darkness	Nali mu kikondo ekiyimiridde eky’ekizikiza
I waited for him to lead	Namulinda okukulembera
I had to get back in the game	Nalina okudda mu muzannyo
I have found great satisfaction in giving my angel pleasure	Nfunye okumatizibwa okw’amaanyi mu kuwa malayika wange essanyu
I work in a bar and have an apartment upstairs	Nkola mu bbaala era waggulu nnina omuzigo
I had heard of such men	Nnali mpulidde ku basajja ng’abo
I was content in every sense of the word	Nali mumativu mu buli ngeri y’amakulu
I had no way of knowing	Nnali sirina ngeri gye nnali mmanyi
I used to get a lot of any reaction	Nafunanga nnyo reaction yonna
I'll push on west today	Nja kunyigiriza okugenda mu maserengeta leero
I enjoy it most of the time	Nnyumirwa nnyo ebiseera ebisinga
I know it all sounds crazy, but listen	Nkimanyi byonna biwulikika nga bya ddalu naye mpuliriza
I understand what the books and pictures were saying	Ntegeera ebitabo n’ebifaananyi bye byali byogera
The country made internal communication and agriculture difficult	Ensi yafuula empuliziganya ey’omunda n’ebyobulimi okukaluba
I hid among the trees that night	Nneekweka wakati mu miti ekiro ekyo
A kind of lumber truck, or wagon	Ekika kya loole y’embaawo, oba eggaali
A bacon roll and a cup of tea	Bacon roll n’ekikopo kya caayi
It takes skill and patience	Kyetaaga obukugu n’okugumiikiriza
I wondered if they could see me	Nneebuuza oba baali basobola okundaba
The perfect little girl	Akawala akatono akatuukiridde
Most of the time I am alone here	Ebiseera ebisinga wano mba nzekka
I know you knew a lot of girls	Nkimanyi nti wali omanyi abawala bangi
I had finished seventh grade, my sister was in eighth grade	Nnali mmaze mu siniya ey’omusanvu, mwannyinaze ng’ali mu siniya ey’omunaana
A writing lesson means that students write things down	Omusomo gw’okuwandiika kitegeeza nti abayizi bawandiika ebintu
I just let it alone	Namala kukireka kyokka
I can hear you better	Nsobola okukuwulira obulungi
I needed to intervene	Nnali nneetaaga kuyingirira nsonga
I shuddered and folded my arms in half	Nkankana ne nzizinga emikono gyange wakati
This makes complex analytical equipment available	Kino kifuula ebyuma eby’okwekenneenya ebizibu okubeerawo
I began to feel anger inside	Natandika okuwulira obusungu munda
They are pushed into the office chair	Banyigirizibwa mu ntebe ya ofiisi
I wanted to run up and jump into his arms	Nnali njagala kudduka waggulu ne mbuuka mu mikono gye
I looked at the windows	Natunuulira amadirisa
I believe only myself, now	Nzikiriza nze nzekka, kati
I was too drunk to care, honestly	Nali ntamidde nnyo nga sisobola kufaayo, mu bwesimbu
I quickly crossed the room and up the stairs	Nasala mangu ekisenge ne nninnya amadaala
I’m very pleased with that	Ekyo nkisanyuse nnyo
I pull over, the car stops	Nsikambula, mmotoka eyimirize
I have a severe case of jealousy	Nnina omusango ogw’amaanyi ogw’obuggya
I want them to feel angry	Njagala bawulire obusungu
I felt like anything, but sunshine	Nawulira nga ekintu kyonna, naye omusana
I could feel him stir inside me	Nali mpulira ng’asikambula munda mu nze
I really can’t say where they went	Mazima ddala siyinza kwogera gye baagenda
I have some interests	Nnina ebintu ebimu bye njagala
I looked up and smiled at him	Natunula waggulu ne mmumwenya
I'll see you this afternoon	Nja kukulaba akawungeezi ka leero
I have too many clothes, she thought to herself	Nnina engoye nnyingi nnyo, bwe yalowooza mu mutima gwe
I hadn’t even asked him	Nnali sinnamusabye wadde
I hesitated a bit	Nalonzalonza katono
I think being here shows my support	Ndowooza nti okubeera wano kiraga obuwagizi bwange
I know you value your independence	Nkimanyi nti obwetwaze bwo obutwala nga bwa muwendo
I already know why you came here	Nze mmanyi dda lwaki wajja wano
I think it would be better if you stayed here	Ndowooza kyandibadde kirungi singa osigala wano
I didn’t think it was the case	Ssaalowooza nti omusango bwe guli
I turned and ran towards the opening	Nakyuka ne nziruka nga njolekera ekkubo erigguka
I will never forget those moments	Ebiseera ebyo sijja kwerabira
A candle burned on the bedside table	Omumuli gwayokebwa ku mmeeza y’oku kitanda
I take a step closer to him	Nkwata eddaala nga mmusemberera
I would like to say that the following is mixed	Njagala okugamba nti bino wammanga bitabuddwa
I want to be present in the moment	Njagala kubeerawo mu kiseera kino
I wished he was here to enjoy this too	Nnayagala nnyo naye abeere wano okunyumirwa kino
I think they still are	Ndowooza bakyali bwe bali
I might try something different this time	Nnyinza okugezaako ekintu eky’enjawulo ku mulundi guno
I want to take care of the car today	Njagala okulabirira mmotoka leero
I know you said to bring my swim gear	Nkimanyi nti wagamba okuleeta eby’okuwuga byange
The second passed and faded a bit	Ekyokubiri kyayitawo ne kizikira katono
I was hit from behind and knocked over	Nakubwa okuva emabega ne bankoona
I have been around for a long time and have seen all kinds of creatures	Mmaze ebbanga ddene era ndabye ebitonde ebya buli ngeri
Of what it is to be human	Ku kye kiri okubeera omuntu
I encourage you to check it out our here	Nkukubiriza okugikebera yaffe wano
Single particles are always particles, not waves	Obutundutundu bumu bulijjo buba butundutundu, si mayengo
An intense purple tie started it all	Ettaayi eya kakobe ey’amaanyi ennyo yabitandikawo byonna
Information tends to travel in waves	Amawulire gatera okutambula mu mayengo
I officially hate myself	Nze nneekyawa mu butongole
The scarred world didn’t care much	Ensi enkovu gye yali tefaayo nnyo
I grew up watching it a thousand times	Nakula nga ngitunuulira emirundi lukumi
The player cannot stop	Omuzannyi tasobola kuyimirira
I can’t take it anymore	Sikyasobola kukitwala
I get a great deal of satisfaction doing these paintings	Nfuna okumatizibwa okunene nga nkola ebifaananyi bino
I had two problems	Nafuna ebizibu bibiri
I was hoping you weren’t planning on running away	Nali nsuubira nti toteekateeka kudduka
I know you can’t hear yourself talking now	Nkimanyi tosobola kwewulira nga weeyogera kati
I tried not to be in that position	Nnafuba obutabeera mu kifo ekyo
An architectural or scientific fact	Ensonga y’okuzimba oba eya ssaayansi
I was glad to see that he was careful	Nnasanyuka okulaba nti yali yeegendereza
An hour and a half later he raised his head	Nga wayise essaawa emu n’ekitundu n’ayimusa omutwe
I think he just got overwhelmed by it all today	Ndowooza yaakabuutikirwa byonna leero
I wouldn’t fall for it	Ssandigudde ku kyo
The site consists of six buildings near the main building	Ekifo kino kirimu ebizimbe mukaaga okumpi n’ekizimbe ekikulu
I need your help to keep it from happening	Nneetaaga obuyambi bwammwe okulaba nga tekibaawo
I wouldn’t give it to him	Ssandikimuwaddeyo
I saw only him, I heard only him, I heard only him	Nalaba ye yekka, nawulira ye yekka, nawulira ye yekka
I kept trying to keep her breathing	Nnasigala ngezaako okumukuuma ng’assa
They usually start by addressing the recipient	Batera okutandika nga boogera eri oyo afuna
I looked up at the mirror	Natunula waggulu mu ndabirwamu
I shake it and call it precious names	Ngisikasika ne ngiyita amannya ag’omuwendo
I think he loves her	Ndowooza amwagala nnyo
I must be on my way now, gentlemen	Nteekwa okuba nga ndi mu kkubo kati bassebo
A slight click is heard	Okunyiga okutono kuwulikika
I wanted to crawl into a corner and hide	Nnali njagala okwekulukuunya mu nsonda ne nneekweka
I shouldn’t be holding back tears	Sisaanye kuba nga nziyiza maziga
I can’t just hide here all day	Siyinza kumala kwekweka wano olunaku lwonna
They played their first season without a head coach	Baazannye sizoni yaabwe esoose nga tebalina mutendesi mukulu
I don’t think that will change	Sirowooza nti ekyo kijja kukyuka
I have dreams of being in wars and being killed	Nnina ebirooto eby’okubeera mu ntalo n’okuttibwa
I can’t go to dinner	Sisobola kugenda ku kijjulo
I am allowed to bind some souls	Nkkirizibwa okusiba emyoyo egimu
I loved him, but that only makes him more dangerous	Namwagala naye ekyo kyokka kyongera okumufuula ow’akabi
I heard two men swearing and ran forward	Nawulidde abasajja babiri nga balayira ne baddukira mu maaso
I can’t do this alone	Kino sisobola kukikola nzekka
I had to cry a little there	Nalina okukaaba katono awo
I know you have lost those closest to you	Nkimanyi nti ofiriddwa abo abasinga okubeera okumpi naawe
I couldn’t see anyone walking towards me	Nnali sisobola kulaba muntu ng’atambula ng’anjja
I think that will always stay with me	Ndowooza ekyo kijja kusigala nange bulijjo
I think he still cares about you	Ndowooza akyakufaako
A woman in the group shouted	Omukazi mu kibinja yaleekaana
I think significantly new you rejected the address	Ndowooza significantly new wagaana endagiriro
The man doesn’t get a run for his money	Omusajja tafuna kudduka lwa ssente ze
I shook hands with everyone	Nakwatagana ne buli omu mu ngalo
I had a very attentive audience	Nnalina abawuliriza abaali bafaayo ennyo
I sincerely hope you would just forget all this	Nsuubira mu bwesimbu nti bino byonna wandimala kwerabira
I couldn’t throw away alcohol	Omwenge nnali sisobola kugusuula
I locked the door and practically wanted to pass out	Nasiba oluggi era practically njagala okuzirika
Curious, almost angry eyes	Amaaso ag’okwewuunya, kumpi ag’obusungu
A hole in the wall on the left	Ekituli mu bbugwe ku kkono
A series of events that go on to teach us things	Ebintu ebiddiriŋŋana ebigenda mu maaso okutuyigiriza ebintu
I like to save money	Njagala nnyo okukekkereza ssente
He didn’t go back to bed	Teyaddayo ku kitanda
I want a picture of us both happy	Njagala ekifaananyi nga ffembi tuli basanyufu
I know it can do more	Nkimanyi nti kisobola okukola ebisingawo
I shone my light inside but it didn’t hit anything	Nayaka ekitangaala kyange munda naye nga tekikuba kintu kyonna
I couldn’t fight my way through temptation	Nali sisobola kulwana kkubo lyange okuyita mu kukemebwa
I bite my bottom lip	Nluma omumwa gwange ogwa wansi
I would be a fool to do that	Nze nandibadde musiru okukola ekyo
I'm thinking about it again	Nze nddamu okukirowoozaako
I expected at least one of them to come home	Nnali nsuubira waakiri omu ku bo okudda eka
I slowly lift the blanket, afraid to look	Nsitula mpola omufaliso nga ntya okutunula
I received several compliments	Nafuna okusiima okuwerako
I look more like a bear every day	Nnyongera okufaanana eddubu buli lunaku
I am the last prophet	Nze nnabbi asembayo
I won’t wear this	Kino sijja kwambala
I kept my eyes closed and let myself drift	Nakuuma amaaso gange nga nzibye ne nneereka okuwuguka
All you have to do is listen	Ky’olina okukola kwe kuwuliriza
I can deal with what you bring to me	Nsobola okukola ku by’ondeetedde
I would tell you if he did	Nze nandikubuuliddeko singa yakikola
I found you a note on the kitchen counter	Nakusanze akawandiiko ku counter y’omu ffumbiro
I will teach you what will be necessary	Nja kukuyigiriza ebyo ebinaaba byetaagisa
I shake my head and shut the door behind her	Nnyenya omutwe ne mmuggalawo oluggi
A gently burning gem in the woods	Ejjinja ery’omuwendo eryaka mpola mu nsiko
I wanted to die the first week	Nnali njagala nnyo okufa wiiki esooka
I couldn’t be around you	Nnali sisobola kubeera kumpi naawe
I want to go places and see things	Njagala kugenda mu bifo ndabe ebintu
I stretched beside him	Nagolola ku mabbali ge
I ran to the bathroom and closed the door	Naddukira mu kinaabiro ne nziba oluggi
A little too vividly for my liking, actually	A little too vividly for my okusiima, mu butuufu
I know you question more than just your game	Nkimanyi nti obuusabuusa ebisinga ku muzannyo gwo gwokka
I will not punish you severely	Sijja kukubonereza nnyo
I went and licked the glass from the blanket	Nagenda ne nnyiga egiraasi okuva mu bulangiti
I wondered exactly what he was thinking	Nneebuuza ddala kye yali alowooza
I wanted to please him	Nnali njagala kumusanyusa
I couldn’t be with anyone	Nnali sisobola kubeera na muntu yenna
I begin to hear a voice speaking to me	Ntandika okuwulira eddoboozi nga lyogera nange
A blazing what's going on here mood	A blazing kiki ekigenda mu maaso wano mood
I still have many friends in this city	Nkyalina emikwano mingi mu kibuga kino
I threw the blanket aside	Omufaliso nnagusuula ku bbali
However, much of the wall remains	Wabula ekitundu ekinene ekya bbugwe oyo kikyaliyo
I didn’t know his younger partner	Munne omuto nnali simumanyi
I hesitated and looked back at the club	Nalonzalonza ne ntunula emabega mu kiraabu
I wanted him to be okay so badly	Nnali njagala abeere okay so badly
I wasn’t losing this fight	Olutalo luno nali siwangulwa
We can’t help but be confused	Tetusobola butasoberwa
The small opening could be seen in the distance now	Akasenge akatono akaggulwawo kaali kasobola okulabibwa ewala kati
I smile and hold out my hand	Nmwenya ne mmugololera omukono
I didn’t want to hear it anymore	Nnali sikyayagala kukiwulira
I never, ever hear that soft voice again	Siddamu, siddamu kuwulira ddoboozi eryo ery’obugonvu
I pulled out my phone and checked for messages	Naggyayo essimu yange ne nkebera oba waliwo obubaka
I couldn’t know the answers	Nnali sisobola kumanya by’okuddamu
I know he will want to help	Nkimanyi nti ajja kwagala okuyamba
I probably can’t do any troops	Oboolyawo sisobola kukola magye gonna
I couldn’t believe he was finally free	Nali siyinza kukkiriza nti ku nkomerero yali wa ddembe
I tried to resist it	Nagezaako okukiziyiza
A search team would be there in fifteen minutes	Ttiimu y’okunoonya yandibaddewo mu ddakiika kkumi na ttaano
I feel so spoiled sometimes	Mpulira nga nnyonoonese nnyo oluusi
I never really understood why	Sitegeerangako nnyo lwaki
I kept pointing out when he had turned wrong	Nasigala nga nlaga ddi lwe yali akyuse ekikyamu
I couldn’t wait to go outside	Nnali siyinza kulinda kugenda wabweru
I press the third floor button	Nnyiga bbaatuuni y’omwaliiro ogw’okusatu
Bloody tears rolled down her cheek	Amaziga ag’omusaayi ne gamukulukuta mu ttama
I promise to do it for you	Nsuubiza okukikola gy’oli
I thought it was only eleven o’clock	Nalowooza nti ssaawa zaali kkumi n’emu zokka
I hope you couldn’t	Nsuubira nti tewasobola
I laughed even though it hurt to do so	Naseka wadde nga kyannuma okukikola
I automatically overcome each of them	Buli kimu ku byo mbivvuunuka otomatika
I can’t understand why	Siyinza kutegeera lwaki
I couldn’t take my eyes off	Nali sisobola kuggya maaso gange
I’ll be there waiting for you	Nja kubeera awo nga nkulinze
I was determined to break you	Nali mumalirivu okukumenya
I know everything there is to know about him	Nze mmanyi buli kimu ekiriwo okumanya ebimukwatako
I was hoping you’d follow through	Nnali nsuubira nti ojja kugoberera
I never set foot outside the city	Siteekangako kigere wabweru wa kibuga
A woman trying to maintain control over her little sister	Omukazi ng’agezaako okukuuma obuyinza ku mwannyina omuto
I noticed his complexion was normal, his body warm	Nalaba langi ye yali ya bulijjo, omubiri gwe nga gubuguma
I didn’t know you were out here	Nze nali simanyi nti ofuluma wano
I can easily do it here	Nze wano nsobola bulungi okukikola
I may have been invisible	Nnyinza okuba nga nnali silabika
I could still feel a pleasant stinging sensation between my legs	Nnali nkyawulira okuluma okusanyusa wakati w’amagulu gange
I closed the house on my way out	Ennyumba nnagiggala nga nfuluma
The company sought both aluminum and steel sales	Kkampuni eno yasabye byombi okutunda aluminiyamu n’ebyuma
I brought a friend here	Naleeta mukwano gwange wano
I looked around at all the empty seats	Natunula okwetooloola ebifo byonna eby’ekyererezi
I feel like laughing at my situation	Mpulira nga njagala okuseka olw’embeera gye ndimu
I knew he could feel the pain in my expression	Namanya nti yali asobola okuwulira obulumi obwali mu ndabika yange
A lot of people were really into this proposal	Abantu bangi ddala baali mu kiteeso kino
I finally got up and went to his side	Nasembayo okusituka ne nzira ku ludda lwe
I had had a nightmare	Nnali nfunye ekirooto ekibi
I can’t wait to share it with you today	Sisobola kugumiikiriza kukugabana leero
I knew even then you weren’t done for each other	Namanya ne mu kiseera ekyo nga temukoleddwa ku lwa munne
A hint of impatience crept into his voice	Akabonero k’obutagumiikiriza kaali kayingidde mu ddoboozi lye
But it was definitely time to move on	Naye mazima ddala kyali kiseera kya kugenda mu maaso
I love feeling it in my hands	Njagala nnyo okukiwulira mu ngalo zange
I grab my bowl and join him on the table	Nkwata ebbakuli yange ne mmugattako ku mmeeza
I am not an expert in anything	Siri mukugu mu kintu kyonna
I can’t wait to talk to you	Siyinza kulinda kwogera naawe
I wanted to squeeze my eyes shut, but I couldn’t	Nnali njagala okusika amaaso naye nga sisobola
I put my hand on my stomach	Nteeka omukono gwange ku lubuto lwange
I turned my head and took in the movement in our yard	Nakyusa omutwe ne nkwata entambula mu luggya lwaffe
I will teach you to feed	Nja kukuyigiriza okuliisa
I couldn’t imagine my life without them!	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwange nga tebaliiwo!
That may affect them	Ekyo kiyinza okubakwatako
I’m going to bed soon	Ngenda kwebaka mu bbanga ttono
I want to help you through this	Njagala okukuyamba okuyita mu kino
I was terrified of directing people	Nnali ntya nnyo okulungamya abantu
I tried to protect you, and failed	Nagezaako okukukuuma, ne nnemererwa
I wasn’t sick for a day	Olunaku lumu saali mulwadde
I could tell he still enjoyed the title	Nali ntegeera nti akyanyumirwa ekitiibwa ekyo
I made him celebrate	Namufuula okujaguza
I love him with all my heart	Mmwagala n’omutima gwange gwonna
I saw then that there was a special relationship between them	Nalaba olwo nga waliwo enkolagana ey’enjawulo wakati waabwe
The principle of church placement required resignation	Omusingi gw’okuteeka ekkanisa gwali gwetaagisa okulekulira
I tried to warn them	Nagezaako okubalabula
I was here to listen	Nze nali wano okuwuliriza
I was still the same	Nze nali nkyali kye kimu
I am neither strong nor fast	Siri wa maanyi wadde okusiiba
I didn’t see anyone or anything	Saalaba muntu yenna oba ekintu kyonna
I wouldn’t have believed this	Kino sandibadde nkikkiriza
I haven’t seen you smile in forever	Sikulabye ng’omwenya mu emirembe gyonna
I read it carefully	Nnakisoma bulungi
I know this book in and out	Ekitabo kino nkimanyi mu n’okufuluma
I was lying on the bed	Nnali ngalamidde ku kitanda
I walked out of the area and into an empty room	Natambula okuva mu kitundu ekyo ne nnyingira mu kisenge ekitaliimu bantu
I got scratched by the burned out head lamp	Nafuna okusikambula olw’ettaala y’omutwe eyayokebwa
I didn’t mean to take another partner	Saali ntegeeza kutwala munne mulala
I didn’t want to face it	Nnali saagala kukyolekagana nabyo
A young girl stands beside him, holding his hand	Omuwala omuto ayimiridde ku mabbali ge ng’amukutte ku mukono
I know they are coming for me	Nkimanyi nti bajja ku lwange
And I knew this wasn’t good	Era nnali nkimanyi nti kino si kirungi
I love doing it	Njagala nnyo okukikola
I wonder, is there a connection?	Nze nneebuuza, waliwo akakwate?
Some man had reached it	Waliwo omusajja yali agutuuseeko
I can’t fight back tears no more	Sisobola kulwanyisa maziga no more
I lost my balance and fell forward	Nabulwa bbalansi ne ngwa mu maaso
A smile of relief grew on her face	Akamwenyumwenyu ak’obuweerero kaakula mu maaso ge
I was anxious to go back	Nnali nneeraliikirivu okuddayo
One girl liked my shirt	Omuwala omu yasiimye essaati yange
The area appears to have been c	Ekitundu ekyo kirabika nga kyali c
The team is coming for you	Ttiimu ejja ku lulwo
I somehow completely forgot about this	Nze mu ngeri emu oba endala kino nakyerabira ddala
I ran into the storm, feeling around	Nadduka mu kibuyaga, nga mpulira nga nneetoolodde
I gave it a test shoulder	Nagiwa ekibegabega eky’okugezesa
I had forgotten to delete the bullet point	Nnali nneerabidde okusazaamu akabonero k’essasi
I think we are late now	Ndowooza kati tukeeredde
The main project is complete	Pulojekiti enkulu ewedde
I was ready anyway	Nali mwetegefu mu ngeri yonna
I believe they are looking for something familiar	Nzikiriza nti banoonya ekintu ekimanyiddwa
I am a business man, and your government pays cash	Ndi musajja wa bizinensi, era gavumenti yo esasula ssente enkalu
I can’t believe otherwise	Siyinza kukkiriza bulala
Traditional marriage	Obufumbo obw’ekinnansi
I love the way you write your questions	Njagala nnyo engeri gy’owandiikamu ebibuuzo byo
I have said that this is a very lonely place	Nze njogedde nti kino kifo kya bwereere nnyo
I assure you my check is good	Nkukakasa nti ceeke yange nnungi
I try to treat people with respect	Nfuba okuyisa abantu mu ngeri ey’ekitiibwa
A bit valuable perhaps	A bit omuwendo mpozzi
I will not agree with the things he said	Sijja kukkiriziganya na bintu bye yayogera
I couldn’t stay in bed late	Nnali sisobola kulwawo mu buliri
I kept these in his closet	Bino nnabitereka mu kabokisi ke
I bet you were a cute and cute kid	Nkuba bbeeti nti wali mwana mulungi ate nga munyuvu
I look at the wall calendar	Ntunuulira kalenda ya bbugwe
I loved his treasures and wanted to collect my own	Nnayagala nnyo eby’obugagga bye era nga njagala nnyo okukung’aanya ebyange
I was going to get ice cream	Nnali hhenda kufuna ice cream
I can’t go another day without saying it	Siyinza kugenda lunaku lulala nga sikyogera
I know, but he was asleep	Nkimanyi naye yali yeebase
However, I need you to come home	Kyokka nkwetaaga okomewo awaka
One cannot protect you	Omuntu tasobola kukukuuma
I did it at nineteen	Nakikola ku myaka kkumi na mwenda
I really enjoyed how you made love to yourself	Nnyumiddwa nnyo engeri gye wakola omukwano eri ggwe kennyini
I’m here to investigate further	Nze ndi wano okwongera okunoonyereza
I haven’t been to my office in a week now	Kati wiiki nnamba nga sigenda mu ofiisi yange
I’m really just listening to my friends	Nze ddala mpulira mikwano gyange gyokka
I didn’t show up on my own this time	Ku mulundi guno saalabiseeko ku lwange
I want some time alone with you	Njagala akaseera nga ndi nzekka naawe
I can’t seem to focus on the search	Nze ndabika sisobola kussa maanyi ku kunoonya
I pulled out a pad of paper from my desk drawer	Naggyayo paadi y’empapula mu ddulaaya yange ey’oku mmeeza
I slept really well last night	Nasula bulungi ddala ekiro ekikeesezza olwaleero
I may come back later	Nnyinza okudda oluvannyuma
I estimate this first episode will last about fifteen minutes	Ntebereza ekitundu kino ekisooka kijja kumala eddakiika nga kkumi na ttaano
I haven’t removed it	Sikiggyeemu
I understand he only lasted thirty days	Ntegedde nti yamala ennaku amakumi asatu zokka
The city was like that	Ekibuga kyali bwe kityo
I can tell when he’s lying	Nsobola okutegeera ddi lw’alimba
The sketch should express a clear idea	Sketch erina okulaga ekirowoozo ekitegeerekeka obulungi
I have a lot of family members there	Nnina abantu bangi ab’omu maka eyo
I took another drink from my glass	Naggya ekyokunywa ekirala mu giraasi yange
He considered the selection an honor	Okusunsulwa kuno yakutwala ng’ekitiibwa
I moved around to get a better view	Natambulatambula okusobola okulaba obulungi
I thought of nothing else	Tewali kirala kye nnalowoozaako
I didn’t hear anything else	Saawulira kintu kirala kyonna
I looked back down and continued my work	Natunula emabega wansi ne ngenda mu maaso n’omulimu gwange
A full-time professional athlete	Omuzannyi omukugu akola emirimu emijjuvu
I want you to stay away from his house	Njagala mubeere wala n’ennyumba ye
I try to remember the first night	Nfuba okujjukira ekiro ekyasooka
I have no deep understanding	Sirina kutegeera kwa buziba
I want you to respect me	Njagala onlaga ekitiibwa
I realized he was bringing us to the exit	Nakitegeera nti yali atuleeta ku kifo we bafulumira
I insisted that he check the poor record again	Nakkaatiriza nti addemu okukebera likodi omwavu
I was happy to be a part of it	Nnali musanyufu okubeera ekitundu ku kyo
I could even feel my shadow passing me	Natuuka n’okuwulira ekisiikirize kyange nga kinyitako
I worked for all the big dogs	Nakolera embwa zonna ennene
I have to help drain her	Nnina okuyambako okufulumya amazzi ge
I still have a moment	Nkyalina akaseera
I won’t wait any longer	Sijja kuddamu kulinda
I checked and folded up to the bet	Nakebera ne nzinga okutuuka ku bbeeti
Others estimate higher	Abalala bateebereza waggulu
I guess they have it under control	Ntebereza nti balina wansi w’obuyinza
I held it in my hands	Nakikwata mu ngalo zange
I can’t say much about it	Siyinza kwogera bingi ku nsonga eyo
It’s the obvious end	Kye nkomerero eyeeyolese
I did this a couple of times	Kino nakikola emirundi ebiri oba esatu
I concentrated on that switch, wanting to move	Nnassa nnyo omwoyo ku switch eyo, nga njagala okutambula
I must allow him to go into exile	Nteekwa okumukkiriza okugenda mu buwaŋŋanguse
I just made two phone calls	Naakakuba amasimu abiri
I almost laughed at his choice of reading	Katono nseke olw’okulonda kwe okusoma
I had a gift for them	Nalina ekirabo kye mbawadde
I’ve experienced this all my life	Kino nkifunyeemu obulamu bwange bwonna
I have to have one for myself	Nnina okuba n’emu ku lwange
I needed to be very clear with them	Nnali nneetaaga okubeera omulambulukufu ennyo nabo
A battle that, like so many, he lost	Olutalo, okufaananako n’abangi ennyo, lwe yawangulwa
I often heard her cry at night	Nnateranga okuwulira ng’akaaba ekiro
I think girls	Ndowooza bawala
I see them right in front of us	Nze mbalaba mu maaso gaffe ddala
I saw him take a step towards me	Namulaba ng’akwata eddaala ng’antuukako
I can usually find it	Ebiseera ebisinga nsobola okugifuna
I was worried all the time	Nnali mweraliikirivu buli kiseera
I try to do them as often as possible	Nfuba okuzikola emirundi mingi nga bwe kisoboka
I rubbed my hands	Nasiiga emikono gyange
I saw the real him last night	Namulabye ye omutuufu ekiro ekikeesezza olwaleero
I was just interested in something, is all	Nali nfaayo ku kintu kyokka, is all
Blood and fire mingled from the wound	Omusaayi n’omuliro gwatabuddwa okuva mu kiwundu
I generally liked it in school	Okutwalira awamu nnali njagala nnyo mu ssomero
I could see the metal ring move slightly	Nali ndaba empeta y’ekyuma ng’etambula katono
I won’t have sex with anyone, just yet	Sijja kwegatta na muntu yenna, just yet
I wanted to be good for him	Nnali njagala okubeera omulungi ku lulwe
I came back for the funeral and I knew nothing	Nakomawo okuziika era nga sirina kye mmanyi
I hesitated to even mention it to you	Nalonzalonza n’okukyogerako gy’oli
A bright red light struck the flames and was destroyed	Ekitangaala ekimyufu ekimasamasa kyakuba ennimi ne kizikirizibwa
It was to be his last victory	Bwali bugenda kuba buwanguzi bwe obusembayo
I decided that meant nothing should be hidden from me	Nasalawo nti ekyo kyali kitegeeza nti tewali kintu kyonna kisaanidde kunkwekebwa
I cannot stress how urgently we must act	Siyinza kuggumiza ngeri gye tulina okukola amangu
I could finally retire	Nnali nsobola okumaliriza okuwummula
I hope you know how talented and unique you are	Nsuubira nti omanyi engeri gy’olinamu ekitone era eky’enjawulo
I broke the race and turned the corner	Namenyeka emisinde ne nkyusa enkoona
I know this truck very well	Loole eno ngimanyi bulungi nnyo
I looked at everyone	Natunuulira buli muntu
I used to farm in my childhood	Nnalimanga mu biseera byange eby’obuto
Something I remember about that	Ekintu kye nzijukira ku ekyo
I throw him in, and, well	Nze mmusuula mu, era, bulungi
The life that was meant to be his	Obulamu obwali bugendereddwamu okuba bwe
I can feel it when he’s having a bad day	Nsobola okukiwulira ng’alina olunaku olubi
I will describe the monkey as it appeared during the day	Nja kunnyonnyola enkima nga bwe yalabika emisana
I thought about going pro, but you know	Nalowooza ku ky'okugenda pro, naye omanyi
I went straight to the chicken soup recipe	Nagenda butereevu ku recipe ya ssupu w’enkoko
I guess my mother had given up	Ntebereza maama yali avuddemu
I don’t know anyone anymore	Sikyamanyi muntu yenna
I especially liked his blue shirt	Nnasinga kwagala ssaati ye eya bbululu
I feel something let inside	Mpulira ekintu ekirekeddwa okuyingira munda
I stop for a few minutes to catch my breath	Nyimirira okumala eddakiika ntono okukwata omukka
I got homework done	Nafuna emirimu gy’awaka egy’okukola
I won’t be a problem	Sijja kuba kizibu
I’ve found that out for myself lately	Ekyo nkizudde nze kennyini ennaku zino
I will be showing in the same area and price range	Nja kuba nlaga mu kitundu kye kimu ne price range
I looked at the light in front of me	Natunuulira ekitangaala ekyali mu maaso gange
I'm just sharing data	Nze ngabana data yokka
I'll see you tomorrow afternoon	Nja kukulaba enkya akawungeezi
I know you’re somewhere watching	Nkimanyi nti oli awalala ng’olaba
Several changes were made to the songs	Enkyukakyuka eziwerako zaakolebwa mu nnyimba ezo
I still didn’t want to vote	N’okutuusa kati nnali siyagala kulonda
I tried to piece it together	Nagezaako okugikutulamu ebitundutundu
A single tear rolled down her cheek	Amaziga agamu gaamukulukutira ku ttama
I want you to be with me	Njagala obeere nange
I scared the blank out of the dog	Natiisa blank okuva mu mbwa
I certainly didn’t find this shit funny	Mazima ddala omusulo guno saagusanga nga gwa nseko
I got up and started walking	Nasituka ne ntandika okutambula
I started driving him	Natandika okumuvuga
I wanted to say something, anything	Nnali njagala okwogera ekintu, ekintu kyonna
Two other players help the player in the game	Abazannyi abalala babiri bayamba omuzannyi mu muzannyo
I told them there was absolutely no one up there	Nabagamba nti tewali ddala muntu yenna waggulu awo
I am one of those princes	Nange ndi omu ku balangira abo
And I went to church every weekend	Era buli wiikendi nnagendanga mu kkanisa
I just didn’t know how to tell you	Nze just nali simanyi ngeri ya kukubuulira
He is my biggest hero	Ye muzira wange asinga obunene
I was really starting to lose my mind	Ddala nnali ntandise okubulwa ebirowoozo
I had to find you again	Nalina okuddamu okukunoonya
I was afraid everyone wanted to hurt me	Natya buli omu ng’ayagala okunnuma
I thought someone had followed me home	Nnalowooza nti waliwo eyali angoberedde okudda eka
I was curious too	Nange nnali njagala okumanya
I was very attracted to him	Namwegomba nnyo
On the whole he was a relatively unimpressive witness	Okutwaliza awamu yali mujulizi atali wa maanyi nnyo
I would defeat him in other ways	Nandimuwangula mu ngeri endala
I showed up as well two weeks ago	Nalaga nga bwekiri wiiki bbiri eziyise
I just wanted a garden	Nnali njagala lusuku lwokka
A joke book can make it easier to laugh together	Ekitabo eky’okusaaga kisobola okwanguyiza okusekerera awamu
Abyss won the match at the tournament	Abyss yawangudde omupiira guno ku mpaka zino
There was little opposition	Waaliwo okuwakanya okutono
I wanted to give him kisses	Nnali njagala kumuwa kisses
I think it will be a great adventure	Ndowooza kijja kuba adventure nnene nnyo
I was not strong enough to defend them	Nnali sirina maanyi gamala kubawolereza
I get a black coffee and order a scotch	Nfuna kaawa omuddugavu ne nsaba scotch
I never knew their numbers had increased so much	Ssaamanyangako nti omuwendo gwabwe gweyongedde nnyo
I guess it really hasn’t hit yet	Ntebereza nti ddala tekinnakuba
I have never had this opportunity	Omukisa guno sigufunangako
The dirt plant grows towards the hot sun	Ekimera eky’obucaafu kikula nga kyolekera omusana ogw’ebbugumu ennyo
I retired to a good level	Nawummula ku mutendera omulungi
The part you can’t show	Ekitundu ky’otosobola kulaga
I really didn’t have time to argue with him at the time	Mazima ddala saalina budde kuyomba naye mu kiseera ekyo
I was not allowed to see him	Saakkirizibwa kumulaba
I went from map place to map place	Nava ku kifo kya maapu okudda ku kifo kya maapu
I think he was too nervous	Ndowooza yali asukkiridde okutya
I was trying to hurt you	Nali ngezaako okukulumya
I didn’t have to go back to the old job	Saalina kudda ku mulimu omukadde
I wouldn’t know what he wanted	Ssanditegedde kye yali ayagala
I stepped back, shocked	Nadda emabega, nga nfunye ensisi
I can’t control myself	Sisobola kwefuga
I never understood what he saw in her	Ssitegeerangako kye yamulabamu
I almost introduced him	Katono mmutongoze
I push the rat into his chest	Nnyiga envunza mu kifuba kye
I choose door number three	Nze nnondawo oluggi nnamba ssatu
I have no intention of being famous	Sirina kigendererwa kya kubeera wa ttutumu
The real man wanted to dominate their women	Omusajja omutuufu yali ayagala okufuga abakazi baabwe
I won this time	Nze ku mulundi guno nawangudde
I found these very interesting	Bino nabisanga nga binyuma nnyo
I hope you see the work you have done	Nsuubira nti olaba omulimu gwe mukoze
I spoke with emotion	Nnayogera nga nnina enneewulira
I left the door	Naleka oluggi
I approached and leaned in to listen	Nasemberera ne nneesigamira okuwuliriza
I was in an experimental and promiscuous situation	Nali mu mbeera ya kugezesa era ey’obugwenyufu
I want to know how to make weapons like theirs	Njagala okumanya engeri y’okukolamu ebyokulwanyisa nga ebyabwe
I wasn’t physically hurt but my chest hurt	Ssaalumizibwa mu mubiri naye ekifuba kyannuma
I love my husband more than anything in this world	Njagala nnyo omwami wange okusinga ekintu kyonna mu nsi muno
I never thought our neighbors would act like that	Ssaalowoozangako nti baliraanwa baffe bajja kweyisa bwe batyo
I wanted it to last forever	Nnali njagala kiwangaale emirembe gyonna
I needed to taste her mouth again	Nnali nneetaaga okuddamu okuwooma akamwa ke
I want to be there when they ask questions	Njagala kubeerawo nga babuuza ebibuuzo
I can damn well respect what you saw in there	I can damn well okussa ekitiibwa mu byewalaba mu eyo
I was like a kid in a candy store	Nali ng’omwana mu dduuka lya ssweeta
I really enjoyed my stay in the apartment	Nnanyumirwa nnyo okusula mu muzigo ogwo
I just chose in that moment to hide it	Namala kulonda mu kaseera ako okukikweka
I would treat her like a queen to her	Nze nandimuyisizza nga queen gy’ali
I understand your work now	Omulimu gwo ngutegedde kati
I was exhausted and relieved	Nnakoowa era ne nfuna obuweerero
I want to avenge the loss of my father	Njagala okwesasuza olw’okufiirwa taata
I would need to wash my sheets today	Nze leero nandyetaaga okwoza sheets zange
I find this encouraging	Kino nkisanga nga kizzaamu amaanyi
I’ve had plenty of those and more	Mbadde n’abo mu bungi n’ebirala
I expected my voice to be normal	Nali nsuubira nti eddoboozi lyange lyali lya bulijjo
I didn’t choose him	Ssaamulonda
I need to talk to you	Nnina okwogera naawe
The planned highway was never built	Oluguudo olukulu olwali lutegekeddwa terwazimbibwangako
I wanted to lose weight	Nnali njagala kugejja
I can see why you feel that way	Ndaba lwaki owulira bw’otyo
I just want a real friend	Njagala mukwano gwange ddala gwokka
I mean they always fill you up	Ntegeeza bulijjo bakujjuza
I must be catching up, he told himself	Nteekwa okuba nga nkwata, bwe yeegamba
I am only partly god myself	Nze kennyini ndi katonda ekitundu kyokka
I needed this experience to grow	Nnali nneetaaga obumanyirivu buno okusobola okukula
I pushed the door open and we both entered	Nasika oluggi ne luggulawo era ffembi ne tuyingira
Examine their dreams	Weekenneenya ebirooto byabwe
I was like a process improvement	Nalinga okulongoosa mu nkola
I lost touch with it	Nabulwa okugikwatako
I hope he doesn’t accidentally drop the ceiling down	Nsuubira nti tasuula ceiling wansi mu butanwa
I can take it easy tomorrow	Nsobola okukitwala nga kyangu enkya
I was sitting too far back	Nali ntudde nnyo emabega
I wish I could trust you	Njagala nsobole okukwesiga
I can’t understand him these days	Sisobola kumutegeera ennaku zino
An attitude that worked	Endowooza eyakola
B leaned back and sighed	B yeesigamye emabega n’asinda
I take a seat at the table and begin to eat	Nkwata ekifo ku mmeeza ne ntandika okulya
I always hoped it wouldn’t come to this	Bulijjo nnali nsuubira nti tekijja kutuuka ku kino
I had no doubt he would open them and read them	Nnali sibuusabuusa nti yandigguddewo n’azisoma
The child is motivated to achieve	Omwana asikirizibwa okutuuka ku birungi
The corpse couldn’t hurt you physically	Omulambo tegwasobola kukulumya mu mubiri
I looked at my empty bottle	Natunuulira eccupa yange etaliimu kintu kyonna
O grave, where is thy victory?	Ayi entaana, obuwanguzi bwo buli ludda wa
I had no job and no hope	Nnali sirina mulimu gwonna era nga sirina ssuubi
A strong wind could turn it	Empewo ey’amaanyi yali esobola okugikyusa
I couldn’t concentrate, the numbers didn’t matter	Nali sisobola kwemalira ku kintu kyonna, ennamba tezaali za makulu
I don’t even understand what exactly is going on	Sitegeera na kiki ddala ekigenda mu maaso
I scream again, wildly, hoping for someone to come to me	Nddamu okukuba enduulu, mu nsiko, nga nsuubira nti waliwo ajja kunzijira
I used some special equipment	Nnakozesa ebyuma ebimu eby’enjawulo
I was hitting all the time	Nali nkuba buli kiseera
I was completely confused	Nali nsobeddwa ddala
I bought a really, really nice top	Nagula top ennungi ddala, ddala
I love my sons very much	Njagala nnyo batabani bange
I will follow up with vital energy	Nja kugoberera n’amaanyi amakulu
I couldn’t see the place anymore	Ekifo ekyo nnali sikyasobola kukiraba
I have explained your new rights	Nkunnyonnyodde eddembe lyo eppya
I told you to be careful	Nakugamba nti weegendereze
I wasn’t going full throttle with my parents	Nnali sigenda mu bujjuvu ne bazadde bange
I promise, but at this point you have to push	Nsuubiza naye mu kiseera kino olina okusika
I told them to give us privacy	Nabagamba batuwe eby’ekyama
I couldn’t force myself	Nnali sisobola kwekaka
It was the first use of the name	Ye yali enkozesa eyasooka ey’erinnya lino
I was never a funny person	Nze saabangako muntu wa nseko
I had to move or risk	Nnalina okusenguka oba okugwa mu kabi
I play for about an hour	Nzannya essaawa nga emu
I am a professional assassin	Ndi mutemu omukugu
I realized with a shudder that it was the man’s soul	Nakitegeera n’okukankana nti gwe mwoyo gw’omusajja oyo
I spray the grass and it rains and they grow more	Nze nkuba omuddo enkuba n’etonnya ne zongera okukula
I even burn my tongue like the last one	Ntuuka n’okwokya olulimi nga bwe nnasembayo
I couldn’t focus on anything	Nnali sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna
I could taste the saltiness	Nnali nsobola okuwooma omunnyo ogwo
I guess there were others who had that sentiment	Ntebereza nti waliwo abalala abaali balina endowooza eyo
A few things had caught his eye	Ebintu ebitonotono byali bimukutte eriiso
I was overwhelmed and anxious	Nnali nfuuse nnyo era nga nneeraliikirivu
I want you to give me a chance	Njagala ompe omukisa
The church is open	Ekkanisa ya lwatu
I can do this for hours	Kino nsobola okukikola okumala essaawa eziwera
I swim towards the north shore	Nwuga nga njolekera olubalama lw’ennyanja olw’obukiikakkono
I take a deep breath and continue	Nfuuwa omukka omungi ne ngenda mu maaso
I said six and then corrected myself to seven	Nagamba mukaaga oluvannyuma ne nneetereeza okutuuka ku musanvu
I am also serious right now	Nze nange ndi serious mu kiseera kino
I could take all the business away from them	Nnali nsobola okubaggyako bizinensi yonna
I have reached the lowest point of my depression	Ntuuse ku kifo ekisinga wansi eky’okwennyamira kwange
I wasn’t paying attention	Nnali sissaayo mwoyo
I want to know why stars shine	Njagala okumanya lwaki emmunyeenye zimasamasa
I have to take care of some things	Nnina okulabirira ebintu ebimu
I just needed one answer	Nnali nneetaaga eky’okuddamu kimu kyokka
I could already taste the guilt on my lips	Nali nnasobola dda okuwooma omusango ogwali ku mimwa gyange
I write to everyone	Nze mpandiika buli muntu
I want a healthy girl	Njagala omuwala mulamu
I love writing about these things	Njagala nnyo okuwandiika ku bintu bino
I just couldn’t live next to it	Nze just saasobola kubeera kumpi na kyo
I knew those things about him	Ebintu ebyo nnali mbimanyi ku ye
I spent so much time in this house	Namala ebiseera bingi nnyo mu nnyumba eno
I had people who needed protection	Nnalina abantu abeetaaga obukuumi
Exact death tolls are unknown	Emiwendo emituufu egy’abafudde tegimanyiddwa
I pulled my truck onto the cleared road	Nasika loole yange ne nnyingira mu kkubo eryali erongooseddwa
I loved this place	Ekifo kino nnali njagala nnyo
A small satisfied smile curls his lips	Akamwenyumwenyu akatono akamativu kamukoona emimwa
I close my eyes as the tears come	Nziba amaaso gange ng’amaziga gajja
I slept on the couch	Nneebaka ku kasolya
I make a skip on the side of the concrete road	Nkola skip ku mabbali g’ekkubo erya seminti
I was even expected to do it	Nnali nsuubirwa n’okukikola
I hope to see you there	Nsuubira okukulaba eyo
A very, very complicated connection	Akakwate akazibu ennyo ennyo
I hadn’t caught them in an intimate physical act	Nnali sibakwatidde mu kikolwa ky’omubiri eky’omukwano
I went back to studying for a little while	Naddayo mu kusoma okumala akaseera katono
I thought it was just an add on pack	Nalowooza nti yali add on pack yokka
I couldn’t handle his sympathy either	Nze nange saasobola kukwata kusaasira kwe
I have brought you a message	Nkuleetedde obubaka
An economic product	Ekintu ekiva mu by’enfuna
I didn’t even try to lie down as often	Ssaagezaako wadde okugalamira nga emirundi mingi
I no longer had to worry or fear	Nnali sikyalina kweraliikirira oba okutya
I was so tired I wanted to sleep	Nali nkooye nnyo nga njagala okwebaka
I can understand enjoying a shower	Nsobola okutegeera okunyumirwa okunaabira
I don’t want to draw too much attention to myself	Saagala kusikiriza nnyo bantu ku nze kennyini
I kill the engine on the side of the highway	Yingini ngitta ku mabbali g’oluguudo olukulu
A description of yourself	Ennyonnyola ku ggwe kennyini
I hated him and all he had done	Namukyawa ne byonna bye yali akoze
This idea was eventually adopted by the board	Endowooza eno yatuuka ekiseera n’etwalibwa olukiiko olufuzi
I lift my face towards me for a birthday kiss	Nsitula ffeesi yange gye ndi okunywegera ku mazaalibwa
I haven’t heard this song in years	Oluyimba luno siluwulidde mu myaka
I get up and start getting dressed	Nsituka ne ntandika okwambala
I didn’t realize this until the first child left	Kino saakitegeera okutuusa omwana eyasooka lwe yagenda
I find myself deep in the closet with my thoughts	Nze nneesanga nga ndi mu buziba mu kabada n’ebirowoozo byange
I jerked his hands to my breasts	Nasikambula emikono gye ne gigenda ku mabeere gange
I have prepared dinner for you	Mbategekedde ekyeggulo
I will be patient because you are worth it too	Nja kuba mugumiikiriza kubanga naawe olina omugaso
Soon I got a call	Mu bbanga ttono nnafuna essimu
I wouldn’t talk about a terrible danger without a reason	Ssandiyogedde ku kabi ak’entiisa awatali nsonga
Some were represented only by a few individual warriors	Abamu baali bakiikiriddwa abalwanyi abatonotono ssekinnoomu bokka
I, however, jumped onto something completely new	Kyokka nze nnabuukako ekintu ekipya ddala
I am not chicken shit	Siri musulo gwa nkoko
I think you just have to talk to him	Ndowooza olina kwogera naye yekka
I felt a pleasant warmth spread through me	Nawulira ebbugumu erisanyusa nga libuna mu nze
I cannot help the enemy	Sisobola kuyamba mulabe
I didn’t know you liked them	Nnali simanyi nti obasiimye
I feel very proud to be associated with it	Mpulira nga nnenyumiriza nnyo mu kubeera n’akakwate ku kyo
I could lose my position	Nnali nsobola okufiirwa ekifo kyange
I’m not the only one	Si nze nzekka
I took out my first opponent	Naggyayo gwe nnasooka okuvuganya naye
I would be his salvation	Nze nandibadde obulokozi bwe
I am in this industry, a model and a star	Ndi mu mulimu guno, model era emmunyeenye
I wanted to be a part of what got them down	Nnali njagala kubeera kitundu ku ebyo ebyabaggya wansi
I was the best witness they had	Nze nnali omujulizi asinga obulungi gwe baalina
I let it pass without even reaching out	Nakireka ne kiyitawo nga sigolodde wadde omukono
I think that’s pretty cool	Ndowooza ekyo kirungi nnyo
I nodded yes, immediately feeling self-conscious and worse	Nanyenya mutwe nti yee, amangu ago ne mpulira nga nneefaako era nga nnyongera obubi
I walked out, taking my phone	Nafuluma, nga ntwala essimu yange
I opened my mouth to speak warningly	Nayasamya akamwa okwogera okulabula
I took a deep breath and gave it to him	Nassa omukka omungi ne mmuwaayo
I can almost see that one	Nze kumpi ndaba oyo
I original think that was the amount of salary	Nze original ndowooza nti ogwo gwali muwendo gwa musaala
I just lay them down	Nze nmala kuzigalamira wansi
I call him but he’s already gone	Nze mmuyita naye nga yagenda dda
I just can't deal with him right now	Nze just sisobola kukolagana naye mu kiseera kino
I watched him do it night after night	Namulaba ng’akikola ekiro ku kiro
The little pickup had melted down to the frame	Akapika akatono kaali kasaanuuse okutuuka ku fuleemu
I never thought of it that way	Ssaakirowoozangako bwe ntyo
I hope it’s not too much	Nsuubira nti si kisusse
I told him about my business plans	Namubuulira ku nteekateeka zange eza bizinensi
I think this is related to current information	Ndowooza kino kyekuusa ku mawulire agaliwo kati
I took the peak down and almost fell	Natwala entikko wansi era katono ngwe
I didn’t understand the song, but it didn’t surprise me	Oluyimba luno saalutegeera naye terwanneewuunyisa
I was almost right next to the witch	Kumpi nnali okumpi ddala n’omusamize
I pushed the button and prepared to cross	Nanyiga bbaatuuni ne nneetegeka okusomoka
I can tempt them with both	Nsobola okubakema ne byombi
I promise to be nice	Nsuubiza okubeera omulungi
I had no other books	Nnali sirina bitabo birala
Which is funny to see, until you think about it	Ekintu ekisesa okulaba, okutuusa lw’okirowoozezzaako
I can’t tell you down here	Sisobola kukugamba wansi wano
I forced myself to calm down and open my nerves	Nakaka okukkakkana ne nzigulawo obusimu bwange
A few weeks later, another followed	Nga wayise wiiki ntono, endala yaddirira
I was selfish	Nze nnali eyeefaako yekka
I begged, but all in vain	Nneegayirira, naye byonna bya bwereere
I laughed as my hands reached to the sky	Naseka ng’emikono gyange gituuka ku ggulu
I just winged the measurements	Namala kukuba biwaawaatiro ku bipimo
The reason for his departure is unknown	Ensonga lwaki yavuddewo temanyiddwa
I was running out of time	Ebiseera nnali biggwaamu
I looked up at my mother	Natunula waggulu ku maama
I know you want to rescue them	Nkimanyi nti oyagala kubanunula
I assure you, he is sorely missed	Nkukakasa, asubiddwa nnyo
I didn’t give him much of a choice	Ssaamuwa nnyo kya kulonda
I didn’t have to throw anyone out	Saalina kusuula muntu yenna bweru
I look into the night	Ntunula mu kiro
I still need something from you	Nkyalina kye nneetaaga okuva gy’oli
I was worried he might call someone or do something	Nali mweraliikirivu nti ayinza okubaako omuntu essimu oba okubaako ky’akola
I threw myself into reading it	Nneesuula mu kugisoma
Others were afraid	Abalala baali batya
I looked into his eyes, waiting for confusion	Namutunuulira mu maaso, nga nninda okutabulwa
I can easily do it for you	Nsobola bulungi okukukolera
I was very angry	Nali nnyiiga nnyo
I really think he meant what he said	Mazima ddala ndowooza nti bye yayogera yali ategeeza
I will tell you about them later	Ebikwata ku byo nja kukubuulira oluvannyuma
I broke the lock and drove away	Namenya kkufulu ne nvuga ne ngenda
I’m bored with all this boring stuff	Ebintu bino byonna ebiboola mbiboola
I cannot hide from my fate forever	Siyinza kwekweka ku nkomerero yange emirembe gyonna
I will be proud to walk that path	Nja kwenyumiriza mu kutambulira mu kkubo eryo
I immediately felt very isolated	Amangu ago nnawulira nga nneeyawudde nnyo
I was given no warning	Ssaaweebwa kulabula kwonna
A small smile spread across his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaabuna ku mimwa gye
I am taking the same step	Nze nkwata eddaala lye limu
Several other new recruits were also brought in	Abalala abapya abawerako nabo baaleetebwa
I had no idea where these thoughts were coming from	Ebirowoozo bino nnali simanyi gye byali biva
I knew we hadn’t introduced him yet	Namanya nti twali tetunnamwanjula
I even learn to ignore false hope	Ntuuka n’okuyiga okubuusa amaaso essuubi ery’obulimba
I want answers now	Njagala eby’okuddamu kati
I took it for granted	Nakitwala nga kirina amakulu
I gave up that dream	Ekirooto ekyo nakiwaayo
I got neutral because it wasn’t what he expected	Nafuna neutral kuba si kye yali asuubira
I actually started thinking about getting out	Mu butuufu natandika okulowooza ku ky’okufuluma
I keep everything soft but violent	Buli kimu nkikuuma nga kigonvu naye nga kya ffujjo
I couldn’t keep driving him crazy	Nnali sisobola kusigala nga mmusuddemu eddalu
I didn’t feel sorry for the woman	Omukazi saamusaasira
A man running, seeking shelter from the word	Omusajja ng’adduka, ng’anoonya obubudamu okuva mu kigambo
I imagine your office may have	Ntebereza ofiisi yo eyinza okuba ng’erina
A forest surrounds the field where they stood	Ekibira kyetoolodde ennimiro mwe baali bayimiridde
I will not use you for your money	Sijja kukukozesa ku ssente zo
I didn’t like this situation	Embeera eno saagisiimye
I am not one to rush into danger	Siri omu ku bafubutuka okugenda mu kabi
At that time he found no enemy vessels	Mu kiseera ekyo teyasangayo lyato lyonna lya mulabe
I closed my eyes and took a deep breath	Nazibiriza amaaso ne nssa omukka omungi
I know what he can do	Nze mmanyi ky’asobola okukola
I am working on my annual volunteer event	Nkola ku mukolo gwange ogw’obwannakyewa ogwa buli mwaka
I also have to wonder what they were doing here	Nnina n’okwebuuza kye baali bakola wano
I just finished all my research	Nnaakamaliriza okunoonyereza kwange kwonna
I definitely recommend this book	Nze ddala nkuwa amagezi ekitabo kino
I have to stop feeling this way about him	Nnina okukomya okuwulira bwentyo ku ye
I want to sell the yard and share the proceeds	Njagala kutunda luggya n’ensimbi ezinaavaamu okugabana
A summer that ended in tragedy	Ekyeya ekyaggwa mu kikangabwa
I can throw in some special effects	Nsobola okusuulamu ebimu ku bikozesebwa eby’enjawulo
I was so happy that my shift was over	Nali nsanyuse nnyo nti ssifiiti yange ewedde
I needed to look around first	Nnali nneetaaga okusooka okwetooloola
A truck has appeared at the scene	Loole erabiseeko mu kifo kino
They will also advise on digital radio migration	Bano era bagenda kuwabula ku nkola ya digital radio migration
I tried to shake his indifference with my thoughts	Nagezaako okukankanya obutafaayo bwe n’ebirowoozo byange
A fish can feel pain	Ekyennyanja kisobola okuwulira obulumi
I should not give them satisfaction	Sisaanye kubawa kumatira
A before, and after	A nga tebannaba, n’oluvannyuma
I observe my emotions independently	Nneetegereza enneewulira zange mu ngeri eyeetongodde
I haven’t been there in a couple of years	Sibaddeyo mu myaka ebiri oba esatu
I did train quite a few leaders	Nakola okutendeka abakulembeze abatonotono nnyo
I had to think clearly	Nnalina okulowooza obulungi
I feel the pain coming, killer	Mpulira obulumi nga bujja, omutemu
No evidence exists of any such right	Tewali bujulizi bubaawo ku ddembe lyonna ery’engeri eyo
I have to think positively	Nnina okulowooza ku ngeri ennungi
I was forced to use it continuously to survive	Nawalirizibwa okugikozesa obutasalako okusobola okuwangaala
I was always arguing with myself	Bulijjo nnali nkaayana nange
I was welcomed home by silence and darkness	Nayanirizibwa awaka olw’okusirika n’ekizikiza
I believe I have a touch of lust	Nzikiriza nti nnina okukwata ku kwegomba
I can’t tell you how much energy it brought to me	Siyinza kukubuulira maanyi ge kyandeetera
I hadn’t seen them in several years	Nnali mmaze emyaka egiwerako nga sibalaba
I cover my eyes with my hands	Nbikka amaaso gange n’emikono gyange
I swallow hard and try to think of something else	Nmira nnyo ne ngezaako okulowooza ku kintu ekirala
I can only get a few stations	Nsobola okufuna siteegi ntono zokka
I was beyond excited	Nali nsukka ku ssanyu
I really thought he was going to stay	Ddala nnalowooza nti yali agenda kusigala
I tried and tried until the effort woke me up	Nagezaako ne ngezaako okutuusa kaweefube lwe yanzuukusa
A moment later he drove quietly away	Nga wayise akaseera katono yavuga mu kasirise n’agenda
I found out for myself	Nakizuula ku lwange
I shake my head and smile politely	Nnyenya omutwe ne nmwenya mu ngeri ey’empisa
I took the picture close up	Ekifaananyi nnakikwata okumpi
I said no, you can’t do that in here	Namugamba nti nedda, ekyo tosobola kukikola munda wano
Three months for my mother	Emyezi esatu gya maama
I was furious with anger	Nnanyiiga nnyo olw’obusungu
I'll embarrass you	Nja kukuswaza
I would go to church willingly	Nze nandigenze mu kkanisa nga kyeyagalire
I hear talking points that have been prepared	Mpulira ensonga ez’okwogera ezibadde zitegekeddwa
A string of curses followed	Olunyiriri lw’ebikolimo lwaddirira
A voice spoke, far away in the middle of her brain fog	Eddoboozi lyayogera, ewala wakati mu kifu ky’obwongo bwe
I had other things to do, and I wasn’t going to go	Nalina ebintu ebirala bye nnalina okukola, era nga sigenda kugenda
I followed after a moment’s hesitation	Nagoberera oluvannyuma lw’okubuusabuusa akaseera katono
I wasn’t quite sure how to approach this challenge	Nali sikakasa bulungi ngeri gye nnyinza kukwatamu kusoomoozebwa kuno
I will miss you more thoughts	Nja kukusubwa ebisingawo by’oyinza okulowoozaako
Someone who doesn’t have to deal with reality	Omuntu atalina kukwatagana na reality
I lay there with my mouth open in shock	Nagalamira awo nga n’akamwa kange kazibuuse olw’okukankana
I think they're both starting to wonder	Ndowooza bombi batandise okwebuuza
I was no different	Nze saali wa njawulo
I hope we will move forward	Nsuubira nti tujja kugenda mu maaso
I laugh to myself under the shower	Nseka nzekka wansi wa shower
That was about six weeks before we did it	Ekyo kyaliwo wiiki nga mukaaga nga tetunnakikola
I need to assemble the war cabinet	Nze nneetaaga okukuŋŋaanya kabineti y’olutalo
I sighed, and the tank disappeared	Nasiiba, ttanka n’ebula
I love the colors and that I love the interior	Njagala nnyo langi era nti nnyumirwa nnyo munda
I talked to my family, my husband about it	Nnayogera n’ab’omu maka gange, baze ku nsonga eyo
I asked when that lead came in	Nabuuza nti lead eyo ddi lwe yayingira
I really enjoyed reading about all of these companies	Nnyumiddwa nnyo okusoma ku kkampuni zino zonna
I saw the kid put the package inside his jacket	Nalaba omwana ng’ateeka ekipapula munda mu jaketi ye
I can’t think of anything this extraordinary	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna eky’enjawulo bwe kiti
I don’t really have to experiment with the truth anymore	Sikyalina kugezesa nnyo mazima
I am clean, and mostly organized	Ndi muyonjo, era okusinga ndi mutegeke
I took one last look around my room	Natunula okusembayo okwetooloola ekisenge kyange
I remember those days	Nzijukira ennaku ezo
I almost broke his arm	Katono mmumenye omukono
A voice spoke to him	Eddoboozi lyayogera naye
I was running out of time	Nnali nggwaako obudde
Robinson hasn’t made it easy for us	Robinson abadde tatufuula kyangu
I know he is suffering	Nkimanyi nti abonaabona
I have only one academic paper to my name	Nnina empapula emu yokka ey’eby’ensoma eri erinnya lyange
I naturally looked around to make sure we had no company	Mu butonde nnatunula okwetooloola okukakasa nti tetulina kkampuni
I leave a little garbage from the shoulder	Nsigaza kasasiro omutonotono okuva ku kibegabega
I do something for him, maybe	Nze nnina kye mmukolera, mpozzi
Where the flame of consciousness came from	Ennimi z’omuliro ez’okutegeera gye yava
No one had to explain	Tewali yalina kunnyonnyola
I knew what he was doing	Nnali mmanyi kye yali akola
I never criticized any brother	Ssaavumirirangako muganda yenna
I know how to reach them	Nze mmanyi engeri gye nnyinza okutuuka gye bali
I have to make my own decision	Nnina okwesalirawo
I need your love	Nze nneetaaga omukwano gwammwe
I need a friend, she thought	Nneetaaga mukwano gwange, bwe yalowooza
I read it for a while	Nakisoma okumala akaseera
I smiled, feeling more this time	Namwenya, nga ku mulundi guno nnyongera okuwulira
I lost my rhythm and stumbled	Nabulwa ennyimba zange ne nsisittaza
I offered to pay him, but he refused	Namugamba nti nja kumusasula naye nga takkiriza
I know what is good for me	Nze mmanyi ekirungi gyendi
I rolled over and looked at the clock	Nneekulukuunya ne ntunuulira essaawa
I think it made me worse	Ndowooza kyayongera okunfuula obubi
I only use it to disturb the ground	Nkozesa okutaataaganya ettaka lyokka
I couldn’t help but stare at him	Nnali sisobola butamutunuulira butunuulizi
I appreciate the sacrifices he's made to be here	Nsiima nnyo okwefiiriza kw'akoze okubeera wano
I wanted to shout that it was a trick	Nnali njagala kuleekaana nti kaali kakodyo
I’ve always wanted to do it on a boat	Bulijjo njagala kukikola ku lyato
I didn’t spend all these years here for nothing	Emyaka gino gyonna saagimala wano ku bwereere
Luke is even more imperfect	Lukka n’okusingawo tatuukiridde
I couldn’t pick it out	Nnali sisobola kugilondamu
This year it doesn’t exist	Omwaka guno teguliiwo
I really meant to go alone, but I didn’t argue	Ddala nnali ngenderedde kugenda nzekka, naye saayomba
I am happy to be back at work	Ndi musanyufu okudda ku mulimu
New school uniform to get used to wearing	Yunifoomu y’essomero empya okumanyiira okwambala
I was surprised he didn’t already know	Nanneewuunya yali tamanyi dda
I needed time to catch my breath	Nnali nneetaaga obudde okukwata omukka
I could plant a garden too	Nange nnali nsobola okusimba ennimiro
White with his name embroidered on the bag	Enjeru ng’erinnya lye litungiddwa ku nsawo
I could hear the smile in his words	Nali mpulira akamwenyumwenyu mu bigambo bye
I knew speaking in tongues and interpreting go hand in hand	Namanya okwogera mu nnimi n’okuvvuunula bitambula wamu
I came here to learn from all of you	Nze nzize wano okuyigira ku mmwe mwenna
I can’t discern a clear sign of a winner	Sisobola kwawula kabonero akategeerekeka akalaga omuwanguzi
I gained patience out of necessity	Nnafuna obugumiikiriza olw’obwetaavu
He was not at the opening ceremonies	Teyabadde ku mikolo gy’okuggulawo
I told him the same thing	Nange namugamba ekintu kye kimu
I turned to the others and asked about their week	Nakyuka ne njolekera abalala ne mbuuza ku wiiki yaabwe
A young man standing near a beehive	Omuvubuka eyali ayimiridde okumpi n’ekifo we basimba enjuki
A hundred fell without anyone being able to draw their weapons	Kikumi kyagwa nga tewali asobola kuggya byakulwanyisa byabwe
I shrugged my shoulders apologetically	Nasitula ebibegabega byange nga nneetondera
Because integration means change	Kubanga okugatta kitegeeza enkyukakyuka
I had never thought of notes so wrong	Nnali sirowoozangako ku buwandiike obukyamu bwentyo
I need an address and phone number urgently	Nneetaaga endagiriro n’ennamba y’essimu mu bwangu
I took his phone out of my pocket	Naggyayo essimu ye mu nsawo
I was always waiting for him	Bulijjo nnali mmulinda
They can also grow in fairy rings	Era zisobola okumera mu mpeta z’enjogera
I'll send a note to tell you the time	Nja kuweereza akawandiiko okukubuulira obudde
Damage and loss of habitat is the biggest threat right now	Okwonoonebwa n’okufiirwa ebifo ebibeeramu kye kisinga okubeera eky’obulabe mu kiseera kino
A calming breeze swept over me	Omuyaga ogukkakkanya gwankubako
I know why you ask your question	Nze mmanyi ensonga lwaki obuuza ekibuuzo kyo
I thought he was saying he had no practice	Nalowooza nti agamba nti talina practice
I had high hopes for us	Nnalina essuubi ddene gye tuli
I couldn’t hate you	Nnali siyinza kukukyawa
I asked her out to eat and she agreed	Namusaba agende alye era n’akkiriza
I called him kind	Namuyita ow’ekisa
I have to know what they want with me	Nnina okumanya kye baagala nange
I had a visitor this morning	Nalina omugenyi enkya ya leero
A new problem presents itself	Ekizibu ekipya kyeyanjula
A local would stand to the side and act as interpreter	Omuntu w’omu kitundu yandiyimiridde ku mabbali n’akola ng’omuvvuunuzi
I pulled it out and looked at the address again	Nagiggyayo ne nddamu okutunuulira endagiriro
I should have taken you both across the river	Nze mwembi nnandibadde nkutwala emitala w’omugga
The narrative is interrupted by a mysterious female character	Ennyonnyola esalibwako omuntu omukazi ow’ekyama
A sure sign that he was worried	Akabonero akakakafu nti yali mweraliikirivu
He left after a month	Yasimbula oluvannyuma lw’omwezi mulamba
A lonely tear fell from her eye	Amaziga agaali yekka gaamugwa mu liiso
I find the perfect song for her	Nsanga oluyimba olutuukiridde ku lulwe
I hope it all went well	Nsuubira nti byonna byatambudde bulungi
He is married and has two grown children	Mufumbo era alina abaana babiri abakuze
I closed my mouth and looked	Naziba akamwa ne ntunuulira
I know how they are	Nze mmanyi bwe bali
I have nothing to hide from those symptoms	Sirina kye nkweka ku bubonero obwo
I shut his door, didn't charge to enter	Naggalawo oluggi lwe, saavunaana kuyingira
I held him in my arms	Namukwata n’emikono gyange
I see someone swimming up there	Ndaba omuntu ng’awuga waggulu awo
A sign gave them directions to inspect the building	Ekipande kyabawadde endagiriro z’okukebera mu kizimbe
I would help you	Nze nandikuyambye
I felt such a betrayal for leaving them behind	Nawulira ng’enkwe bw’atyo olw’okubaleka emabega
I’ve never experienced anything like what he describes	Nze sifunangako kintu nga ekyo ky’annyonnyola
Garbage, perhaps, but harmless	Kasasiro, mpozzi, naye nga talina bulabe
I even like and admire them	Ntuuka n’okubyagala era ne nneegomba
I take a deep breath and wipe my tears	Nfuuwa omukka omungi ne nsiimuula amaziga gange
This was later converted into the present station	Kino oluvannyuma kyakyusibwa ne kifuulibwa siteegi eriwo kati
A young man approached	Omuvubuka omu yasemberera
I saw him on screen, you see	Namulaba ku screen, olaba
I intend to explore them, entertain them and share them	Ngenderera okuzinoonyerezaako, okuzisanyusa n’okuzigabana
It makes no sense to even say it does	Tekirimu nsonga yonna wadde okugamba nti ekikola
I already had dinner	Nnalya dda ekyeggulo
Great place to relax or catch up	Ekifo ekirungi eky’okuwummulamu oba okukwata ebintu
I was falling into the image in front of me	Nali ngwa mu kifaananyi ekyali mu maaso gange
I have to admit that the sparkling wine was definitely a favorite	Nnina okukkiriza nti wayini eyakaayakana mazima ddala yali asinga kwagala
I am torn as to how to respond	Nkutuse engeri gye nnyinza okuddamu
I had no idea they were friends	Nnali simanyi nti baali ba mukwano
I can’t talk about it right now	Siyinza kukyogerako mu kiseera kino
There is a lot of peer pressure	Okunyigirizibwa kwa bannaabwe kungi
I never prepared one	Siteekateekangako emu
I watch the flies fly	Ntunuulira ensekere nga zibuuka
I stood behind him for a moment without saying anything	Nayimirira emabega we okumala akaseera nga sirina kye njogera
I just saw it all	Nze naakalaba nga byonna
I didn’t show dislike though	Ssaalaga butayagala wadde
Things were about to change	Ebintu byali binaatera okukyuka
I haven’t heard anything since	Okuva olwo sirina kye mpulidde
I prayed to be on the right path	Nnasaba mbeere ku kkubo ettuufu
The case was settled out of court	Omusango gwagonjoolwa ebweru wa kkooti
I didn’t do much of anything this morning	Ssaakoze nnyo kintu kyonna enkya ya leero
Moments later, he was at the back door	Nga wayise akaseera katono, yali ku mulyango ogw’emabega
I need to learn more about this mystery	Nnina okuyiga ebisingawo ku kyama kino
I would hire him again	Nze nnandizzeemu okumupangisa
I love the whole album	Njagala nnyo olutambi lwonna
I lay down on the slope	Nagalamira wansi ku lusozi
I could only hear the loud beating of my heart	Nnali mpulira okukuba okw’amaanyi okw’omutima gwange kwokka
I couldn’t picture him putting himself together	Nali sisobola kumukuba kifaananyi nga yeeteeka wamu
A black pool had formed under his nose	Ekidiba ekiddugavu kyali kikoleddwa wansi w’ennyindo ye
I learned that my mother made me an inheritor of hope	Nakimanya nti maama yanfuula omusika ow’essuubi
I fall in love with this piece	Ekitundu kino nkigwa mu mukwano
I have a feeling they know a lot	Nnina feeling nti bamanyi nnyo
I have to take you to him	Nnina okukutwala gy’ali
I had two of them to make handling easier	Nalina bbiri ku zo okusobola okwanguyiza okuzikwata
I was just looking for a bed	Nali nnoonya kitanda kyokka
The two girls walked towards him	Abawala ababiri baatambula nga boolekedde
I shook it so it lay down very naturally	Nagikankanya bwetyo n’egalamira mu ngeri ey’obutonde ennyo
I know it was pretty stupid	Nkimanyi nti kyali kirungi kya busirusiru
I look surprised, and a little scared	Ndabika nga nneewuunya, era nga ntya katono
I thought he was being sweet	Nalowooza nti yali abeera muwoomu
I want to know more about this drama	Njagala okumanya ebisingawo ku katemba ono
I’m not talking about having a down day	Siyogera ku kuba na lunaku lwa down
I love when she smiles like that	Njagala nnyo bw’amwenya bw’atyo
I kept a straight face	Nakuuma ffeesi nga ngolokofu
I didn’t give a shit	Ssaawaddeyo musulo
I went crazy for a while	Nagwa eddalu okumala ekiseera
I just looked at them and felt confused	Namala kubatunuulira ne mpulira nga nsobeddwa
I don’t cry tears like that for a long time	Sikaaba maziga nga ago okumala ebbanga ddene
A dark cloud formed above us	Ekire ekiddugavu kyakola waggulu waffe
I start getting really excited	Ntandika okucamuka ddala
I know now that he would like this for me	Nkimanyi kati nti kino yandinjagadde
I would wonder how you got involved	Nnandibadde nneebuuza engeri gye wayingiramu
I was just over fifty years old	Nali wa myaka egisukka mu ataano gyokka
I knew it had to be an issue	Namanya nti erina okuba ensonga
I hope that’s gone	Nsuubira ekyo kiweddewo
I am not going into exile	Sigenda mu buwaŋŋanguse
I just want things to be different	Njagala bintu bibeere bya njawulo kyokka
I resigned after only a few months	Nalekulira oluvannyuma lw’emyezi mitono gyokka
I picked it up a lot from my games	Nakisitula nnyo okuva mu mizannyo gyange
I tell him to cover his ears	Nze mmugamba okubikka ku matu ge
I think you have a good one going here	Ndowooza olina ekirungi ekigenda wano
I thought, at least someone would find my body	Nalowooza nti, waakiri omuntu yandizudde omulambo gwange
Louis to join their hockey program	Louis okwegatta ku pulogulaamu yaabwe eya hockey
I saw a woman get into the car	Nalaba omukazi ng’alinnya mmotoka
I saw him every time he worked and walked	Namulaba buli lw’akola n’okutambula
I stood before him completely naked	Nayimirira mu maaso ge nga ndi bukunya ddala
I wasn’t getting along with the guy	Nze nali sikwatagana na ggaayi
I heard someone scream	Nawulira omuntu ng’akuba enduulu
I saw it out of the corner of my eye	Nakiraba okuva mu nsonda y’eriiso lyange
He was cleared of all charges	Yalongooseddwa ku misango gyonna
I need to finish that	Ekyo nneetaaga okukimaliriza
I killed the day getting the van ready	Natta olunaku nga ntegeka kabangali
I didn’t have to get sick	Nnali silina kulwala
I climbed straight up the grassy slope above me	Nalinnya butereevu waggulu ku lusozi olwali lulimu omuddo waggulu wange
I never thought about what that person might ask	Ssaalowoozangako ku ekyo omuntu oyo ky’ayinza okubuuza
The citizens decided to abandon the city	Bannansi baasazeewo okusuula ekibuga
I can see subtlety in birds as well	Nsobola okulaba obukodyo mu binyonyi nabyo
I shook my head and pushed his face away	Nanyenya omutwe ne mmusikambula mu maaso
I looked around at the near complete destruction	Natunula okwetooloola ekifo ekyali kumpi okuzikirizibwa ddala
I probably won’t even need you	Oboolyawo sijja na kukwetaaga
I still had work left to do	Nnali nkyalina omulimu gwe nnali nsigazza okukola
I think that point was important	Ndowooza ensonga eyo yali nkulu
I wasn’t going to give him satisfaction	Nze nali sigenda kumuwa kumatira
I said we needed a roof and you wouldn’t listen	Nagamba nti twetaaga akasolya era temujja kuwuliriza
I knew you weren’t going to be here long	Namanya nti togenda kubeera wano bbanga ddene
I don’t know exactly what time it will be	Simanyi budde ki ddala bwe kinaaba
I wonder why he knows these things	Nze nneebuuza lwaki ebintu bino abimanyi
I could barely walk in her	Nnali nsobola bulungi okutambula mu ye
I know he knows what’s going on	Nkimanyi nti amanyi ekigenda mu maaso
I wasn’t afraid of him	Nze nali simutya
I checked myself	Nze neekebera
I stood outside the room	Nayimirira wabweru w’ekisenge
A while passed without anyone moving	Akaseera kaayitawo nga tewali muntu yenna asenguse
I hate this war with all my heart	Olutalo luno ngukyawa n’omutima gwange gwonna
I don’t believe females are cursed	Sikkiriza nti enkazi zikolimirwa
He is very large and has one brown eye	Munene nnyo era alina eriiso erimu erya kitaka
I sent out a call for prayer	Naweereza omulanga ogw’okusaba
I haven’t done anything wrong, here	Sikoze kibi kyonna, wano
I am so happy to have a friend like him	Ndi musanyufu nnyo okufuna mukwano gwange nga ye
A marvel of modern architecture	Ekyewuunyo ky’ebizimbe eby’omulembe
I double checked that it was locked too	Nakebera emirundi ebiri nti nayo eriko kkufulu
I didn’t keep the money in my vault at home	Ssente saaziterekanga mu vault yange awaka
I needed to go after him	Nnali nneetaaga okugenda okumugoberera
A boost to my self esteem	A boost to my self esteem
I play all of them leading	Nze zonna nzizannya okukulembera
I have an international meeting in a couple of weeks	Nnina olukiiko lw’ensi yonna mu wiiki bbiri oba ssatu
George won the class final	George yawangula fayinolo y’ekibiina
I could get pregnant	Nnali nsobola okufuna olubuto
The disease can start at any age	Obulwadde buno buyinza okutandika ku myaka gyonna
I didn’t expect anything from this movie before I saw it	Firimu eno saali nsuubira kintu kyonna nga sinnalaba
I consider myself a bit of a scientist	Nze nneetwaala nga ssaayansi akatono
He published regularly in later years	Yafulumyanga bulijjo mu myaka egyaddirira
I leaned back in the bench	Nneesigamira emabega mu katebe
I highly recommend this product	Nze nkuwa amagezi nnyo ekintu kino
I had to get back to you	Nnalina okudda gy’oli
I surrender and accept his help again	Nneewaayo era nziramu okukkiriza obuyambi bwe
I’m going to sort this out	Kino ngenda kukisunsula
The absence of a boy or girl	Omulenzi oba omuwala obutabaawo
A bright idea struck him	Ekirowoozo ekitangaavu kyamukuba
I even liked the ending	Natuuka n’okusiima enkomerero eyakolebwa
The merchant has is own suit	Omusuubuzi alina is own suit
I watched the approaching storm in horror	Nnatunuulira omuyaga ogwali gusembera nga ntya
I waited for the chickens to finish their magic	Nalinda enkoko lwe zaamalirizza obulogo bwazo
The two point to three possible examples	Ababiri bano balaga ebyokulabirako bisatu ebisoboka
I would have laughed if my mind wasn’t elsewhere	Nandisekeredde singa ebirowoozo byange tebyali awalala
I had the bus to myself	Nalina bbaasi eri nzekka
I got my second wind and picked up the pace	Nafuna empewo yange eyookubiri ne nsitula sipiidi
The corner of his mouth rose, then he shuddered	Ensonda y’akamwa ke yasituka, oluvannyuma n’akankana
I did only look at him	Nakola okutunuulira ye yekka
I have no expectations	Sirina kye nsuubira
I held her hand as we watched the sunset	Namukwata ku mukono nga bwe tulaba enjuba ng’egwa
I refused and said he could	Nagaana ne ŋŋamba nti asobola
I haven’t met him in years	Mmaze emyaka nga simusisinkana
A time when terror was just a guilty pleasure	Ekiseera ng’entiisa yali ssanyu lyokka ery’omusango
I highly recommend this	Kino nkikubiriza nnyo
I couldn’t find him, but he couldn’t find me	Nali sisobola kumufuna, naye nga tansanga
I think three empty studios	Ndowooza studio ssatu kyerere
I would go about six blocks	Nze nandibadde ngenda bulooka nga mukaaga
I couldn’t feel faith	Nnali sisobola kuwulira kukkiriza
I love it here	Njagala nnyo wano
I thought they might just be for television	Nalowooza nti bayinza okuba nga za ttivvi yokka
I looked at my hands in horror	Natunuulira emikono gyange nga ntya nnyo
I mean, you’re ideal for me	Ntegeeza nti oli ideal gyendi
I did and they were delicious	Nakola era nga ziwooma
Lightning attack, find the old devil	Olulumba lw’okumyansa, funa sitaani omukadde
I can’t think of a better person to help you	Siyinza kulowooza ku muntu asinga kukuyamba
I even read test reports	Nnatuuka n’okusoma lipoota z’ebigezo
I knelt in pain, unable to move	Nafukamira nga nnuma, nga sisobola kutambula
I wouldn’t compare power to utility	Ssandigeraageranyizza maanyi na utility
I don’t know how much time truly passed	Simanyi budde bwe bwayita mu mazima
I fell in love and told her one night	Nagwa mu mukwano ne mmugamba ekiro kimu
I know this first hand	Kino nkimanyi omukono ogusooka
I stepped back to regain my personal space	Nadda emabega okuddamu okufuna ekifo kyange eky’obuntu
I put off the menswear section until the end	Ekitundu ky’engoye z’abasajja nnakiteekako okutuusa ku nkomerero
I remember he was fast as hell and really stubborn	Nzijukira yali wa bwangu nga ggeyeena era nga ddala mukakanyavu
I had never seen him so mad	Nnali simulabangako ng’agwa eddalu bw’atyo
I remember it all	Byonna mbijjukira
The ordinary man, it is true, hardly exists	Omusajja owabulijjo, kituufu, tabeerawo nnyo
I watched it for several minutes	Nagiraba okumala eddakiika eziwera
I hope to get to the surface before that happens already	Nsuubira okutuuka ku ngulu nga ekyo tekinnatuuka dda
He preferred driving and shooting to reading	Yasinga kwagala kuvuga mmotoka n’okukuba amasasi okusinga okusoma
I will be away in this area	Nja kuba wala mu kitundu kino
I didn’t want to be at school	Nnali saagala kubeera ku ssomero
I mean, dedicated women are the most beautiful	Ntegeeza abakyala abeewaayo be basinga okulabika obulungi
Others found the series less entertaining	Abalala baasanga series eno nga tezibasanyusa nnyo
I think we should stay here	Ndowooza tusaanidde okusigala wano
I leaned over and took his hand	Namwesigamira ne mmukwata ku mukono
I would always stand by him	Bulijjo nnandiyimiridde ku ludda lwe
I did say that we operate as an organized religion	Nze ddala nnagamba nti tukola ng’eddiini entegeke
I found out that he was just using me all along	Nakizuula nti yali ankozesa bukozesa ebbanga lyonna
The second chicken follows	Enkoko eyookubiri egoberera
I haven’t seen him since	Okuva olwo simulabangako
I want to show you an example of a bill	Njagala okubalaga ekyokulabirako ky’ebbago
I can’t make it a long-term issue	Siyinza kugifuula nsonga ya bbanga ddene
I don’t understand your words	Ebigambo byo sibitegeera
I haven’t seen it either	Nange sikirabangako
I waved at him on a bench against the hallway wall	Namuwanika omukono ku katebe akaali ku bbugwe w’olutindo
I had been successful in life	Nnali nfunye obuwanguzi mu bulamu
I want it designed and built	Njagala kikolebwe dizayini era kizimbibwe
I was completely alone, just myself and my thoughts	Nali nzekka ddala, nze kennyini n’ebirowoozo byange byokka
I seem so determined to win, to do this	Ndabika nga ndi mumalirivu nnyo okuwangula, okukola kino
She also had her own dance school	Yalina n’essomero lye ery’amazina
I already referred him to his friends	Namujuliza dda eri mikwano gye
I dropped the case after they were sent to jail	Omusango naguvaako nga bamaze okusindikibwa mu kkomera
I waded down into the sea in only my shorts	Nafubutuka wansi mu nnyanja nga nnyambala empale yange ennyimpi zokka
I started having trouble forgetting	Natandika okufuna obuzibu okwerabira
I had liked him before that	Nnali mmusiimye nga ekyo tekinnatuuka
The Mexican soldiers are completely taken by surprise	Abajaasi ba Mexico batwaliddwa ddala mu kwewuunya
I always thought that was the case	Bulijjo nnalowoozanga nti bwe kityo bwe kyali
The people around him are first rate	Abantu abamwetoolodde be ba first rate
This hope is not part of the present	Essuubi lino si kitundu kya kiseera kino
I looked at the lead rider my gaze	Natunuulira omuvuzi akulembeddemu okutunula kwange
I wanted blue water and big fish	Nnali njagala amazzi aga bbululu n’ebyennyanja ebinene
I leaned forward, crying	Nasitama mu maaso, nga nkaaba
I need five grand to tide me over	Nze nneetaaga five grand okunkuba tide over
Both sides are known to have suffered greatly	Enjuyi zombi zimanyiddwa nti zabonaabona nnyo
I was looking forward to it	Nnali nneesunga nnyo
I needed a reminder of this moment	Nnali nneetaaga okujjukiza akaseera kano
I was a little disappointed that he hadn’t lived longer	Naggwaamu essuubi katono nti yali tannawangaala nnyo
I also send you a mule for the ride	Nkuweereza n’ennyumbu ey’okuvuga
This touched on policy issues	Kino kyakwata ku nsonga z’enkola
I know exactly what happened	Nze mmanyi bulungi ekyaliwo
I suggest the authors find another publisher	Nkuwa amagezi abawandiisi bafune omufulumya omulala
I looked at my watch and sighed	Natunuulira essaawa yange ne nkuba enduulu
I never felt like I was in my own league	Ssaawulirangako bwentyo nga ndi mu liigi yange
I always did the right thing	Bulijjo nnakolanga ekituufu
I almost turned around	Katono nkyuke
I will stay here with him	Nja kusigala wano naye
I had to show him what he didn’t believe	Nnalina okumulaga bye yali takkiriza
However, I just kept running	Kyokka nnamala kusigala nga nziruka
I have never moved so much in my life	Ssesengako nnyo bwentyo mu bulamu bwange
A crack of light shot out	Enjatika y’ekitangaala yakuba amasasi ne gafuluma
I am a silly girl and you know that well	Ndi muwala musiru era ekyo okimanyi bulungi
A fat lot of good that it does	A fat lot of good nti ekola
I put my hand over her mouth	Nassa omukono gwange ku kamwa ke
I looked up, he was smiling and looked relaxed	Natunula waggulu, yali amwenya era ng’alabika awummudde
I won’t go into that discussion now	Sijja kugenda mu kukubaganya ebirowoozo okwo kati
I come to a stop, pausing for a moment	Ntuuka okuyimirira, nga nnyimiridde okumala akaseera
Each citizen may support only one candidate	Buli munnansi ayinza okuwagira omuntu omu yekka eyeesimbyewo
The child also needs many things	Omwana naye yeetaaga ebintu bingi
I pump a small machine	Npampa ekyuma ekitono
I am a natural woman without plastic surgery	Ndi mukyala wa butonde nga sirina kulongoosa buveera
I will be back soon	Nja kuba nkomyewo mu bbanga ttono
I have to find someone	Nnina okufuna omuntu
I looked to meet his cold gaze	Natunula okusisinkana amaaso ge agaali ganyogoga
I leave and just sleep	Nvaako ne nneebaka bumala
I opened your safe and turned over five stones	Naggulawo seef yo ne nkyusa amayinja ataano
I didn’t want him to die	Nnali saagala afe
I truly believe he was on the verge of suicide	Mazima ddala nzikiriza nti yali ku ssa ly’okwetta
I had to give him space and let him mourn	Nalina okumuwa ekifo ne mmuleka akungubagira
I don’t have a good feeling about this piece	Sirina mpulira nnungi ku kitundu kino
I know you know how it is	Nkimanyi nti omanyi bwe kiri
It is free with park admission	Erimu ku bwereere ng’oyingira mu ppaaka
I wish it wasn’t	Njagala nga si bwe kityo
An expert, like yourself	Omukugu, nga ggwe kennyini
I get an error message	Nfuna obubaka obulaga ensobi
He also grew flowers and vegetables on his farm	Era yalimanga ebimuli n’enva ku faamu ye
I didn’t get into my job to follow the rules	Ssaayingira mulimu gwange kugoberera mateeka
I asked what he could be hiding here	Nabuuza kye yali asobola okwekweka wano
I know that look in his eyes	Nze mmanyi entunula eyo mu maaso ge
I moved to sit next to him on the sofa	Nasenguka okutuula okumpi naye ku sofa
I better go back to it	Wakiri nzireyo ku kyo
A loud moan broke from her lips	Okusinda okw’amaanyi kwamenyeka okuva ku mimwa gye
I had decided to start writing several books at once	Nnali nsazeewo okutandika okuwandiika ebitabo ebiwerako omulundi gumu
A cry of relief escaped her chest	Okukaaba okw’obuweerero kwamutoloka mu kifuba
I really came to love it	Najja ddala okwagala
I found myself wondering what he was doing	Nasanga nga nneebuuza kye yali akola
I can hardly hear them	Nze sisobola bulungi kuziwulira
I love her stylish and contemporary style	Njagala nnyo sitayiro ye ey’omulembe era ey’omulembe
I was starting to feel a bit silly about things	Nali ntandise okuwulira nga ndi musiru katono ku bintu
I often imagined that one day we would be friends	Nnateranga okulowooza nti lumu tujja kuba ba mukwano
I have a use for that	Ekyo nnina omugaso
I agreed, but it was obviously awkward	Nnakkiriza naye nga kiraga nti kyali kizibu
I don’t think it works	Sirowooza nti kikola
I hear him from the booth sometimes	Nze mmuwulira ng’asinziira mu kiyumba oluusi
I couldn’t stay on the mountain anymore	Nnali sikyasobola kusigala ku lusozi
I was a kid and I came here like this	Nze nali mwana muto era najja wano nga kino
I stumbled up the stairs	Nasitama ne nzira waggulu ku madaala
I quickly lost my balance and fell to the ground	Naggwaamu bbalansi mangu ne ngwa wansi
I have a good opinion of you	Nnina endowooza ennungi ku ggwe
I can show you if you want	Nsobola okukulaga bw’oba ​​oyagala
I lay my head on his shoulder	Nteeka omutwe gwange ku kibegabega kye
No names retired this season	Tewali mannya gaawummula sizoni eno
I give you the answer	Mbawa eky’okuddamu
I can’t just go in and get whatever you find	Siyinza kumala gayingira ne nfuna kyonna ky’osanze
I’m more familiar with his work than anyone	Nze n’omulimu gwe mmumanyi okusinga omuntu yenna
I tried once but never pursued it again	Nagezaako omulundi gumu naye nga siddamu kugigoberera
I believe my efforts are worthy and sincere	Nzikiriza nti okufuba kwange kusaana era kwa mazima
I can get you the treatment you need	Nsobola okukufunira obujjanjabi bwe weetaaga
I feel a sense of accomplishment	Mpulira nga nfunye ekintu ekituukiridde
I will betray them sexually	Nja kubalyamu olukwe lwa kwegatta
I let myself remember	Naleka ne nzijukira
I had never seen anyone in my life	Mu bulamu bwange nnali sikubangako muntu yenna
The youth felt successful at the fair	Abavubuka baawulira nga bawangudde mu mwoleso guno
This time I had to face it	Ku mulundi guno nnalina okukyolekagana nakyo
I know how hard you work	Nze mmanyi engeri gy’okola ennyo
A single lamp swung from above and illuminated the table	Ettaala emu yawuubaala okuva waggulu n’eyaka emmeeza
I wanted to bring people together	Nnali njagala okugatta abantu
I can’t keep my mouth shut	Sisobola kuziyiza kamwa kange
I will greet all your parents	Nja kulamusa bazadde bammwe mwenna
I finally gave up and went to my coffee shop	Namaliriza nga nvuddemu ne ŋŋenda mu dduuka lyange erya kaawa
I have no ill intentions for them	Sirina kigendererwa kibi gye bali
I had to stay calm	Nnalina okusigala nga ndi mukkakkamu
I couldn't look away from the woman's eyes though	Nali sisobola kutunula wala okuva mu maaso g'omukazi wadde
I once had a voice too	Nange lumu nnalina eddoboozi
None of the west tower was completed	Tewali munaala gwonna ogw’amaserengeta gwamalirizibwa
I didn’t need a killer, but a suspect	Saali nneetaaga mutemu, wabula omuntu ateeberezebwa
I suppose he must have had some interest in the place	Nsuubira nti ateekwa okuba nga yalina ky’ayagala ku kifo ekyo
Ten others lie in his lap	Abalala kkumi bagalamidde mu kifuba kye
I feel overwhelming sadness or sadness or fear	Mpulira ennaku esukkiridde oba ennaku oba okutya
I had taken my chance and I was taking it	Nali nfunye omukisa gwange era nga ngutwala
I know the man concerned and have met his wife	Omusajja akwatibwako mmumanyi era nsisinkanye mukyala we
I first heard what he said	Nasooka kuwulira bye yayogera
Every time I get drawn into his voice and his characters	Buli mulundi nfuna okusendebwasendebwa mu ddoboozi lye n’abazannyi be
I’m not going to lie, honesty is my best policy	Silimba, obwesimbu y’enkola yange esinga
A false but welcome notion	Endowooza ey’obulimba naye nga eyanirizibwa
I walk next to him and look at what he is reading	Ntambula okumpi naye ne ntunuulira by’asoma
I pat my wet shoulder	Nkuba omukono ku kibegabega kyange ekibisi
I'd love to see this picture thing end	Njagala nnyo okulaba ekintu kino eky'ekifaananyi okuggwaako
I had an unhappy childhood at home	Nafuna obuto obutali bwa ssanyu awaka
I took them to so many places	Nazitwala mu bifo bingi nnyo
A troupe of birds filled the morning with song	Ekibiina ky’ebinyonyi kyajjuza enkya ennyimba
I had to go away and never be found	Nalina okugenda ewala ne sisangibwangako
He would never forget it	Teyandikyerabira
I didn’t ask where he was going	Ssaabuuza gye yali alaga
I have to do something that will make a difference	Nnina okukola ekintu ekijja okuleeta enjawulo
His wife testified the next day	Mukyala we yawa obujulizi enkeera
I had enough male drama	Nalina katemba w’abasajja amala
A bit warm, but worth going over	A bit warm, naye alina okugenda waggulu
I couldn’t eat or sleep	Nnali sisobola kulya wadde okwebaka
I think they should be different	Ndowooza balina okuba ab’enjawulo
A sweet face, he couldn't put on at the time	Feesi enwoomu, yali tasobola kuteeka mu kiseera ekyo
I wonder who it could be	Nneebuuza ani ayinza okuba
There is too much at stake	Waliwo bingi ebiyitiridde mu kabi
They seemed like the perfect family	Baali balabika ng’amaka agatuukiridde
I thought revenge would make the pain go away	Nalowooza nti okwesasuza kwandireetedde obulumi okuggwaawo
I was going all in with that one	Nali ngenda all in n’oyo
I think our kids love us	Ndowooza abaana baffe batwagala
I was elected for political reasons	Nnalondebwa olw’ensonga z’ebyobufuzi
I, as a writer, accept its quality	Nze ng’omuwandiisi nzikirizza omutindo gwayo
I look forward to seeing you in seven days	Nneesunga okukulaba mu nnaku musanvu
I would get lost crossing the street	Nandibuze nga nsala oluguudo
I am even more depressed about the second one	Nnyongera okwennyamira olw’ekyokubiri
I knew what he was capable of	Nnali mmanyi kye yali asobola okukola
I assume you were in it at the time	Nkitwala nti mu kiseera ekyo wali mu kyo
This series of operations is repeated for more drilling	Ebikolwa bino eby’omuddiring’anwa biddibwamu okusobola okusima ennyo
I don’t take your sign	Sitwala kabonero ko
I didn’t mean to do that	Ekyo saali ntegeeza kukikola
I felt everything I did was especially mine	Nawuliranga buli kimu kye nnakola kyali kyange naddala
Just shiny pictures	Ebifaananyi byokka ebimasamasa
I looked around	Natunula ku njuyi zonna
I didn’t check now	Ssaakebera kati
I wouldn’t take a second look	Ssandibadde ntunula omulundi ogw’okubiri
I need to be a little more patient	Nze nneetaaga okuba omugumiikiriza katono
I roll my eyes and look forward again	Nzingulula amaaso ne nddamu okutunula mu maaso
I wasn’t fainting from the heat	Nnali sizirika olw’ebbugumu
I will drift in the sea of ​​creation	Ndiwuguka mu nnyanja eyatondebwa
I looked down and realized he was holding a gun	Natunula wansi ne nkitegeera nti yali akutte emmundu
I have to talk to him	Nnina okwogera naye
I need to channel the anger	Nze nneetaaga okuyisa obusungu
I am a better person for counting them as friends	Nze omuntu asinga olw’okubabala ng’emikwano
I guess it just makes sense	Ntebereza nti kikola amakulu gokka
I didn’t need to work at day camp	Nnali sikyetaaga kukola mu nkambi y’emisana
I won’t follow you there	Sijja kukugoberera eyo
I was just hanging out with you a little bit	Nze nali mmaze okusanyuka naawe katono
I want to be inside each of you	Njagala okubeera munda mu buli omu ku mmwe
I didn’t realize how close you were	Saategeera ngeri gye wali ku lusegere
I did the work myself	Omulimu nnagukola nze kennyini
I felt exhausted when I finished with this book	Nawulira nga nkooye nga mmaze n’ekitabo kino
I just can't keep it in	Nze just sisobola kugikuuma mu
There has also been a shortage of modern equipment	Wabaddewo n’ebbula ly’ebikozesebwa eby’omulembe
I push, and suddenly people rush to shout	Nsika, era omulundi gumu abantu ne bafubutuka okuleekaana
Married girls gave up and needed help	Abawala abafumbo baalekulira era nga beetaaga obuyambi
I almost melted just looking at him	Kata nsaanuuke nga mmutunuulira kyokka
I don’t know what to do	Simanyi kya kukola
I had to overcome myself	Nnalina okwevvuunuka
A wave of regret washed over him	Ebbidde ly’okwejjusa lyamunaaba
I also have to wonder if that’s even possible	Nnina n’okwebuuza oba ekyo kisoboka n’okusoboka
I was wondering where it got to	Nali nneebuuza gye kyatuuse
I had never felt such personal pride	Nnali siwulirangako kwenyumiriza mu buntu ng’okwo
I never forgot that lesson	Essomo eryo ssaalyerabirangako
I open my eyes and suck in a deep breath	Nzibula amaaso ne nsonseka omukka ogw’amaanyi
A dark figure came into view	Ekifaananyi ekiddugavu kyajja mu maaso
The ship also carried ten machine guns	Emmeeri eno era yabaddemu emmundu ez’ekika kya machine gun kkumi
I gave an oral report the same day	Nawa lipoota ey’omu kamwa ku lunaku lwe lumu
I learned about other things	Nnayiga ku bintu ebirala
I know you will be thinking of me	Nkimanyi nti ojja kuba onlowoozaako
I know one of the people who works there	Omu ku bantu abakolerayo mmumanyi
I lowered the stick, waited and turned him	Nakka omuggo, ne nninda ne mmukyusa
The long silence	Okusirika okuwanvuwa
I was already behind at five	Nali mabega dda ku ssaawa ttaano
I miss the mountains and the clean, fresh air	Nsubwa ensozi n’empewo ennyonjo era ennungi
I didn’t seem to have much time for men	Nnalabika nga sirina budde bungi eri abasajja
The gun is where they committed suicide	Emmundu eno mwe beetuze
I could not have hoped for a better teacher	Nnali siyinza kusuubira musomesa asingako awo
I find every aspect of your business very professional	Buli kitundu kya bizinensi yo nkisanga nga kya kikugu nnyo
I hear their thoughts and they are all excited	Mpulira ebirowoozo byabwe era bonna bacamuka
I wanted to cry until the end of the world	Nnali njagala kukaaba okutuusa ensi lw’eggwaako
I remembered the way he looked at me	Najjukira engeri gye yali antunuuliramu
I use it almost every time	Kumpi buli mulundi ngikozesa
I wanted to feel how cold it was	Nnali njagala okwewulira engeri gye kyannyogoga
I began to feel fear creeping up on me	Natandika okuwulira okutya okunnyigako
I was doing pretty well on my own	Nali nkola bulungi nnyo ku lwange
I never thought they would take your clothes	Ssaalowoozangako nti bajja kukutwala engoye
I know about your father too	Nange mmanyi ku kitaawo
I just told myself, that's all	Namala kwebuuza nti, ekyo kyokka
A simple name for a simple man	Erinnya eryangu ery’omusajja omutonotono
I would love to see it for myself	Njagala nnyo okukiraba ku lwange
I was just trying to prove a point	Nnali ngezaako kukakasa nsonga yokka
Residents could not get food or clean water	Abatuuze tebaasobola kufuna mmere wadde amazzi amayonjo
I haven’t heard a thing since that day	Okuva ku lunaku olwo siwulidde kintu na kimu
I want to kiss every inch of you	Njagala okunywegera buli yinsi yammwe
I took a moment to savor her appearance	Natwala akaseera okunyumirwa endabika ye
I am only the heir of death	Nze ndi musika wa kufa kwokka
Accurate pole like chocolate color	Ekikondo ekituufu nga langi ya chocolate
The plea was withdrawn the next day	Okwewozaako kwaggyibwawo enkeera
I just started coming to this place	Naakatandika okujja mu kifo kino
Thomas hesitated for a moment	Thomas yalwawo akaseera
I closed my eyes and let it happen	Nazibiriza amaaso ne nkireka okubaawo
I pulled away slightly and looked at him	Nasikambulako katono ne mmutunuulira
I have never spent so much time like that	Simalangako biseera bingi bwe bityo bwe ntyo
I couldn’t even go to school	Nnali sisobola na kugenda ku ssomero
I love seeing a man’s confidence	Njagala nnyo okulaba omusajja nga yeesiga
I could accuse you of the same thing	Nnali nsobola okukulumiriza ekintu kye kimu
I wasn’t falling in love, my story went	Nali sigwa mu mukwano, emboozi yange yagenda
I force my breathing to slow down	Nkaka okussa kwange okukendeera
I think he might be an expert	Ndowooza yandiba nga mukugu
I follow him as he walks to his room	Nze mmugoberera ng’atambula okutuuka mu kisenge kye
The control panel was visible above the box	Ekipande ekifuga kyali kirabika waggulu w’ekibokisi
I could see the spell level very bright	Nali nsobola okulaba omutendera gw’okuloga nga gutangaala nnyo
I have your luggage in the car below	Nnina emigugu gyo mu mmotoka wansi
I was losing so many people in my life	Nali nfiirwa abantu bangi nnyo mu bulamu bwange
Both forms are often associated with burial chambers	Ffoomu zombi zitera okukwatagana n’ebisenge mwe baziika
I didn’t know those things still existed	Nnali simanyi nti ebintu ebyo bikyaliwo
I couldn’t leave him	Nnali sisobola kumuvaako
I laid down on something soft	Nagalamira ku kintu ekigonvu
I just want to know what happened to him	Njagala kumanya kyamutuukako kyokka
I have an instinct for detail	Nnina instinct ey’okulaga ebikwata ku nsonga eno
I’m a little overwhelmed by everything	Nze buli kimu kinyitiriddeko katono
I couldn’t escape that place	Ekifo ekyo nnali sisobola kudduka
I couldn’t help but admire him	Nnali sisobola butamwegomba
I couldn’t stand his gaze	Nnali sisobola kugumiikiriza kutunula kwe
I wouldn’t expect anything less	Ssandisuubidde kintu kyonna kitono
I just wasn’t expecting to meet anyone else like me	Nze just nali sisuubira kusisinkana muntu mulala yenna nga nze
I want to feel you inside me	Njagala okukuwulira munda yange
I really enjoyed this article	Ekitundu kino kyannyumira nnyo
I was pretty sure it had stayed the same	Nali nkakasa bulungi nti kyali kisigadde nga bwe kiri
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
I hadn’t seen them in a week	Nnali mmaze wiiki emu nga sibalabye
I was totally into your post	Nali totally mu post yo
I have another question for you	Nnina ekibuuzo ekirala kye njagala okukubuuza
I need to learn more	Nnina okuyiga ebisingawo
I think you might be in danger	Ndowooza oyinza okuba mu kabi
I left him in the corner	Namuleka mu kkoona
I was planning to talk to him about weight	Nali nteekateeka okwogera naye ku buzito
I didn’t have enough energy	Nnali sirina maanyi gamala
I will give you a chance to save your lives	Nja kubawa omukisa okutaasa obulamu bwammwe
Seconds later, it started again	Nga wayise sikonda ntono, kyaddamu okutandika
This is called the soap intermediate	Kino kiyitibwa ekitundu kya ssabbuuni eky’omu makkati
I had a chance to look up quickly	Nafuna omukisa okutunula waggulu mu bwangu
Most have one big drop of oil	Ebisinga biba n’ettondo ly’amafuta limu eddene
A ruler without honor should not lead	Omufuzi atalina kitiibwa tasaanidde kukulembera
I really can’t bear to be around my sister	Mazima ddala sisobola kugumiikiriza kubeera kumpi ne mwannyinaze
A good man, as he said	Omusajja omulungi, nga bwe yagamba
The wolf slid up behind the horse	Omusege gwaseeyeeya waggulu emabega w’embalaasi
I was afraid he would fall on something and break it	Natya nti yandigudde ku kintu n’akimenya
I want to get it where he couldn’t	Njagala kukituukako we yali tasobola
There is no significant amendment to the existing narrative	Tewali nnongoosereza ya maanyi mu nnyiriri eziriwo
Patrick is a very nice kid	Patrick mwana mulungi nnyo
I hope it works for you!	Nsuubira nti kikukolera!
I wondered if life would ever be the same again	Nneebuuza obanga obulamu bwandizzeemu okuba bwe butyo
I was going to go alone	Nnali hhenda kugenda nzekka
I stopped at the first entrance, pick out and I was ready	Nayimirira ku mulyango ogusooka, pick out era nga ndi ready
I offered a practical demonstration	Nnawaayo okwolesebwa okw’omugaso
I check with him every day on it	Nkebera naye buli lunaku ku kyo
I say most of the time he isn’t	Nze ngamba emirundi egisinga si bw’atyo
I was hurt and confused	Nalumizibwa era ne nsobeddwa
I have to let you know, that’s all	Nnina okukutegeeza, ekyo kyokka
I can’t stop thinking about him	Siyinza kulekera awo kumulowoozaako
I was doing my work when the phone rang	Nnali nkola emirimu gyange essimu n’evuga
I was sure he didn’t care about my safety	Nali nkakasa nti yali tafaayo ku bulamu bwange
I only met them a few times	Nabasisinkana emirundi mitono gyokka
He was ready to sign the paper	Yali mwetegefu okussa omukono ku lupapula
I guess two out of three wasn’t bad	Ntebereza nti bbiri ku ssatu tezaali mbi
I must have slept a long time	Nteekwa okuba nga nnasula ebbanga ddene
I was still unemployed	N’okutuusa kati nnali sirina mulimu
I wanted to sit down and talk to him	Nnali njagala kutuula njogere naye
I couldn’t lose him, not now	Nnali sisobola kumufiirwa, si kati
I couldn’t seem to take my eyes off him	Nalabika nga sisobola kumuggyako maaso
A city began to grow around the temple	Ekibuga kyatandika okukula okwetooloola yeekaalu
I saw a young man climb up from the creek, splashing in the water	Nalaba omuvubuka ng’alinnya okuva ku mwala, ng’atonnya mu mazzi
I could get another number	Nnali nsobola okufuna ennamba endala
The mileage scale is given on the chart	Minzaani ya mayiro eweereddwa ku kipande
I reached for the hand	Natuuka ku mukono
A substance with these properties is generally considered to be life	Ekintu ekirina eby’obugagga bino okutwalira awamu kitwalibwa ng’obulamu
I had moved into a brand new house	Nnali nsenguse mu nnyumba empya ddala
I inserted the key and slowly turned the lock	Nayingiza ekisumuluzo ne nkyusa mpola ekizibiti
Man, that much was for sure	Omusajja, ekyo bingi kyali kikakafu
I felt something inside me, something strange	Nawulira ekintu ekiri munda mu nze, ekintu ekyewuunyisa
I expanded the cookie	Nagaziya kuki
I don’t know who that woman is	Simanyi mukyala oyo y’ani
I wasn’t born yesterday	Ssaazaalibwa jjo
I want more to distract me	Njagala ebisingawo okunwugula
So it has to do with the woman	Kale kirina akakwate n’omukazi
I want my boyfriend back	Njagala muganzi wange akomewo
I wonder what would make him happy	Nneebuuza kiki ekyandimusanyusizza
Looking into their future	Okutunuulira ebiseera byabwe eby’omu maaso
I think they pretty much left everything in the house	Ndowooza pretty much baaleka buli kimu mu nnyumba
I can’t control who dies or where they die	Sisobola kufuga ani afa oba gye bafiira
I opened her mind	Namuggulawo ebirowoozo
I can see that, everyone can	Ekyo nkikiraba, buli muntu asobola
I saw that there was an old man	Nalaba nga waliwo musajja mukadde
I threw the knife forward again	Naddamu okusuula ekiso mu maaso
I look at them and clear my throat	Nzitunuulira ne nnyogola emimiro
A confused look took over his face	Entunula eyali esobeddwa yakwata ffeesi ye
I didn’t want to be a captain	Ssaayagalanga kubeera kapiteeni
I would explain the technology, bit by bit	Nze nandinnyonnyodde tekinologiya, katono ku katono
I hope they are all well and happy	Nsuubira bonna bali bulungi era basanyufu
I really appreciate the attention to detail and quality	Nsiima nnyo okufaayo ku buli kantu n’omutindo
A regular class has room for six members	Ekibiina ekya bulijjo kirina ekifo kya bammemba mukaaga
I think you should meet him	Ndowooza olina okumusisinkana
I needed a fresh start	Nnali nneetaaga okutandika obuggya
I was starting to feel much better	Nali ntandise okuwulira obulungi ennyo
I’m in the latter category	Nze ndi mu kiti eky’oluvannyuma
I couldn’t allow myself to give in to my desires	Nnali sisobola kwekkiriza kwewaayo eri ebyo bye nnali njagala
I loved it with all my heart	Nnali njagala nnyo n’omutima gwange gwonna
I was like hand-holding them	Nali ng’okuzikwata n’omukono
A country kitchen photo gallery where white and outdoor	A country kitchen photo gallery awali enjeru n'ebweru
I didn’t do anything worth it	Saakola kintu kyonna ekigwana
I wish there was a hanging hole in the arm	Njagala wabeewo ekituli ekiwanikiddwa mu mukono
It was a really good night for us	Ddala kyali kiro kirungi nnyo gye tuli
A red flag had gone up somewhere	Bendera emmyufu yali erinnye awalala
I said weekly payments would be fine	Nagamba nti okusasula buli wiiki kijja kuba kirungi
I am a friendly elder at heart	Ndi mukadde wa mukwano ku mutima
He may have lived with his parents	Kiyinzika okuba nti yali abeera ne bazadde be
I felt very proud of myself	Nawulira nga nneenyumirizaamu nnyo
I don’t want you to know about this world	Saagala omanye ebikwata ku nsi eno
I had to drag him the last ten yards	Nalina okumusikambula yaadi kkumi ezisembayo
I pushed on for myself	Nanyigiriza ku lwange
I should have been more careful with him	Nnali nsaanidde okumwegendereza obulungi
I can’t believe he dragged you into this	Siyinza kukkiriza nti yakusikambula mu kino
I apologize for that too	Ekyo nakyo nkikwetondera
I was late and missed my first class	Nalwawo ne nsubwa ekibiina kyange ekyasooka
I hear you’re injured in the gym	Mpulira olina obuvune mu jjiimu
I stopped the car on the bank of the river	Emmotoka nnagiyimiriza ku lubalama lw’omugga
I didn’t like the way he sounded on the phone	Engeri gye yawulikika ku ssimu saagisiimye
I didn’t know for what reason	Nze nali simanyi lwa nsonga ki
I put my intentions above your needs	Ebigendererwa byange mbitadde waggulu w’ebyetaago byo
I have been followed before	Nze nagobererwa emabegako
I stayed in the room staring at the door	Nasula mu kisenge nga ntunuulira oluggi
I answered the phone he has a terrible fever	Nakwata essimu alina omusujja ogw’entiisa
I pick up the phone, and put it in my pocket	Nkwata essimu, ne ngiteeka mu nsawo yange
I use it as an excuse	Nze nkikozesa nga okwekwasa
I picked up my pace to please her	Nasitula sipiidi yange okumusanyusa
I wasn’t always so lucky	Bulijjo saabanga wa mukisa bwe gutyo
I could bring you there	Nnali nsobola okukuleetera eyo
I fell down with my back to the floor	Nagwa wansi nga omugongo gutunudde wansi
Its impact made me blank out for a second	I impact yanfuula blank out for a second
I knew a trick worth two of those	Nali mmanyi akakodyo akabalirirwamu bibiri ku ebyo
I love grand final week	Njagala nnyo wiiki ya grand final
I wanted him back in my bed	Nnali njagala akomewo mu buliri bwange
I could stay or go back	Nnali nsobola okusigala oba okuddayo
I owe him more than that	Nze mmubanja okusinga awo
I opened my eyes and looked around me	Nazibula amaaso ne ntunuulira ebinneetoolodde
I could control my husband, but not my father	Nnali nsobola okufuga omwami wange, naye si taata
I had to muscle it in a few times	Nalina okugikolamu ebinywa emirundi mitono
I walk well, I stand well, and I walk well	Ntambula bulungi, nnyimiridde bulungi era ntambula bulungi
A thousand men were lost and hundreds more were confused	Abasajja lukumi baabula ate abalala ebikumi n’ebikumi ne basoberwa
I will be responsible for your training	Nze nja kuvunaanyizibwa ku kutendekebwa kwo
I pushed myself up a little and rolled over	Nneesika waggulu katono ne nneekulukuunya
A king will always express his power through violence	Bulijjo kabaka ajja kwoleka amaanyi ge ng’ayita mu ffujjo
For me though it was an appropriate name	Nze wadde nga lyali linnya erisaanira
I couldn’t put him down	Nnali sisobola kumuteeka
I'll give you a book	Nja kukuwa akatabo
I also have another question	Nnina n’ekibuuzo ekirala
I wonder what he stands to gain	Nze nneebuuza ky’ayimiridde okufuna
I visited two villages	Nakyalira ebyalo bibiri
I finished too quickly and felt miserable	Namaliriza mangu nnyo era ne mpulira ennaku
I don’t want to be that man	Nze saagala kubeera musajja oyo
It was his first major role	Gwali mulimu gwe omukulu ogusoose
I was at number three	Nali ku nnamba ssatu
I asked her if she wanted to spend the evening together	Namubuuza oba yali ayagala kusula bombi akawungeezi
I rule over the creatures and the birds of the earth	Nze nfuga ebitonde n’ebinyonyi eby’oku nsi
I have a lot of respect for women	Nnina ekitiibwa kinene eri abakyala
I didn’t know something like that would happen	Nnali simanyi kintu ng’ekyo kijja kubaawo
I put my feet up on the office chair	Nassa ebigere waggulu ku ntebe ya ofiisi
I wish we had rock solid evidence	Njagala tufune obujulizi obunywevu obw’amayinja
I was pretty sure no one knew much about him	Nali nkakasa bulungi nti tewali yali amanyi bingi bimukwatako
I acquired a lot of farm property and land	Nafuna ebintu bingi eby’oku faamu n’ettaka
I loved him more than anyone in the world	Nnamwagala nnyo okusinga omuntu yenna mu nsi
I turn on the lights when it’s dark	Nkoleeza amataala ng’obudde buzibye
I guess he knows what he's doing	Ntebereza nti amanyi ky'akola
I love it here but my time is running out	Njagala nnyo wano naye obudde bwange bugenda mu maaso
I brought him back here	Namukomyawo wano
I couldn’t afford to make a mistake	Nnali sisobola kwesasulira kukola nsobi
I read this compelling story in one sitting	Emboozi eno ematiza nagisoma mu kutuula okumu
This time I didn’t run out	Ku mulundi guno saaggwaawo
I can’t blame you for this part of your life	Siyinza kukunenya olw’ekitundu kino eky’obulamu bwo
I was so verdict and I just wanted to stop them	Nali so verdict era nga njagala kuzikomya kwokka
I just saw him about a week ago	Naakamulaba wiiki nga emu emabega
A man has a right to know	Omusajja alina eddembe okumanya
I couldn’t believe that	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza
I saw quite a few girls giving you evil looks	Nalaba abawala batono nnyo nga bakuwa entunula embi
I had family fill out correct every week	Nalina family okujjuzaamu correct buli week
I had a lot of free time to study	Nnalina ebiseera bingi eby’eddembe okusoma
But in practice it is quite different	Naye mu nkola kya njawulo nnyo
I turned on the lights	Nakoleeza amataala
I will not leave you for a moment	Sijja kukuleka wadde akaseera katono
I can’t believe this is forever	Siyinza kukkiriza nti kino kya lubeerera
I never had to repeat the act either	Nange sibangako na kuddamu kikolwa ekyo
I could see the creature in front of me	Nnali ndaba ekitonde ekyali mu maaso gange
I needed some time to gather my thoughts	Nnali nneetaaga akaseera okukung’aanya ebirowoozo byange
Please change my mind and wishes	Nsaba mukyuse ebirowoozo byange n’ebyo bye njagala
I could make candy, easily	Nnali nsobola okukola ssweeta, mu ngeri ennyangu
I mean, really changing	Ntegeeza, ddala okukyuka
I checked the records	Nakebera ebiwandiiko
I was blessed by bad luck	Nafuna omukisa olw’emikisa emibi
I think we found our man	Ndowooza twazudde omusajja waffe
I didn’t make you play gods and heroes	Ssakuleetedde kuzannya bakatonda n’abazira
I ordered the front panel	Nalagira ekipande eky’omu maaso
I asked him about the shirt	Namubuuza ku ssaati
I stayed up until about three going through those pictures	Nasigala nga nzuukuse okutuusa nga ssatu nga mpita mu bifaananyi ebyo
I look up and smile	Ntunula waggulu ne nmwenya
I didn’t recognize the girl	Omuwala saamutegeera
They only pay municipal taxes	Basasula emisolo gya munisipaali gyokka
Critical response was generally positive to mixed	Critical response okutwalira awamu yali positive eri mixed
I have been waiting for an hour	Mbadde mmaze essaawa emu nga nnindirira
I checked every one of them	Nnakebera buli emu ku zo
I agreed not to tell anyone about it	Nakkiriza obutabuulira muntu yenna ku nsonga eyo
I was taking a lot of time off from work	Nnali nfuna okuwummula ennyo ku mulimu
I was really sad	Nali nnaku ddala
I think it was starting to sink in	Ndowooza yali etandise okubbira mu
You just hope you do your best	Osuubira kyokka nti okola kyonna ekisoboka
I may have to make sacrifices	Nnyinza okuba nga nnina okwefiiriza
I want to know who your boss is	Njagala kumanya mukama wo y’ani
I ran away with only one demon	Nadduka n’omusambwa gumu gwokka
A sound that made the distant crowd roar with joy	Eddoboozi eryaleetera abantu abaali ewala okuwuluguma olw’essanyu
I finished third last year and third last year	Nakwata kyakusatu omwaka oguwedde ate mu kyakusatu omwaka oguwedde
I turn so he doesn’t see me blush	Nkyuka aleme kundaba nga nfuumuuka
I will obey every fairy tale preacher	Nja kugondera buli mubuulizi w’enjogera
I didn’t care what happened to him at the time	Saafaayo ku kyamutuukako mu kiseera ekyo
I prefer to look to my left	Nze nsinga kwagala kutunula ku kkono wange
A dark night of devastation and regret	Ekiro ekizibu eky’okuzikirizibwa n’okwejjusa
I miss doing things, new things	Nsubwa okukola ebintu, ebintu ebipya
A wicked smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akabi kaabuna mu maaso ge
I can relate to that	Ekyo nsobola okukikwataganya
I ruled controlled but failed	Nafuga controlled naye ne nnemererwa
I need money to start a new life	Nneetaaga ssente okutandika obulamu obupya
I never slept with him	Ssaasulangako naye
I knew he wouldn’t give her anything	Nali mmanyi nti tajja kumuwa kintu kyonna
I hear footsteps close behind me	Mpulira ebigere nga bisembera emabega wange
A nose forced its way into his face	Ennyindo yakaka okuyingira mu maaso ge
I made my way down the steps and waited	Nakola ekkubo lyange okukka ku madaala ne nninda
I know this family doesn’t last, here	Nkimanyi amaka gano tegawangaala, wano
I didn’t even know for sure	Nnali simanyi na mazima
I guess we could have sex too	Ntebereza naffe twandisobodde okwegatta
I wouldn’t meet him again until many years later	Ssandizzeemu kumusisinkana okutuusa nga wayise emyaka mingi
I can see his concern when he finds me	Nze ndaba okweraliikirira kwe ng’anzudde
A serious expression changed his smile	Enneeyisa ey’amaanyi yakyusa akamwenyumwenyu ke
I would have a medal by now	Nnandibadde n’omudaali mu kiseera kino
I just tried to be nice to him	Nagezaako okubeera omulungi gy’ali kyokka
I can help you do that if you want	Nsobola okukuyamba okukikola bw’oba ​​oyagala
I hoped he wouldn’t do that	Nnali nsuubira nti ekyo tajja kukikola
I was rejected in three minutes	Nagaaniddwa mu ddakiika ssatu
I say look maybe you should let him go	Nze ngamba laba osanga wandibadde omuleka agende
I smiled to myself confirming my pet theory	Namwenya mu mutima gwange nga nkakasa endowooza yange ey’ebisolo by’omu nnyumba
I like things a certain way	Njagala ebintu mu ngeri emu
I need you to let us in	Nneetaaga otuyingiza
I didn’t even think to try	Ssaalowooza wadde okugezaako
But we really hope you improve	Naye ddala tusuubira nti weetereeza
I’m a little worried	Nze ndi mweraliikirivu katono
I take care of my mom and dad’s paperwork	Nze ndabirira empapula za mama ne papa
I closed my fingers around the ring	Naziba engalo zange okwetooloola empeta
I choose not to post too many websites	Nsalawo obutateeka mikutu gya yintaneeti mingi nnyo
An opportunity for true glory	Omukisa gw’ekitiibwa ekya nnamaddala
A man and a woman were inside the car	Omusajja n’omukazi baabadde munda mu mmotoka
I helped her get ready for bed	Namuyamba okwetegekera okwebaka
I found this very helpful with plot details	Kino nakisanga nga kiyamba nnyo ne plot details
I need this document to be checked and edited	Nneetaaga ekiwandiiko kino okukeberebwa n’okulongoosebwa
I knew it was very important	Nali mmanyi nti kikulu nnyo
I was going to be a runaway	Nnali hhenda kubeera mudduse
I opened my mouth, then closed it	Nayasamya akamwa kange, oluvannyuma ne ngiggalawo
I never talked about that experience	Ssaayogerangako ku ekyo kye nnayitamu
I’d say about three years	Nze n’agamba nti emyaka nga esatu
I could easily make you my slave	Nnali nsobola bulungi okukufuula omuddu wange
A second later, the scene cleared into view	Nga wayise akasekondi, ekifo ekyo kyalongooka ne kirabika
I just needed two more	Nnali nneetaaga endala bbiri zokka
I assume the door leads to the bathroom	Nkitwala nti oluggi lugenda mu kinaabiro
I stood up and moved my knee	Nayimirira ne ntambuza okugulu
I should have said something then	Nnali nsaanidde okubaako kye njogera olwo
I can do better than that	Nsobola okukola ekisingako awo
I did that and helped supply game as well	Ekyo nakikola era ne nyambako supply game nayo
I didn’t expect this phone to be so heavy	Essimu eno nnali sisuubira nti ejja kuba nzito nnyo
I never remembered any of them, including marrying her	Ssaajjukirangako n’omu ku bo nga mw’otwalidde n’okumuwasa
I wouldn’t leave him alone here	Ssandimulekedde yekka wano
I have to say, be a trustworthy review	Nnina okugamba nti, beera review eyesigika
I wouldn’t want to have famous parents	Ssandiyagadde kuba na bazadde batutumufu
And it was original	Era yali ya ntandikwa
I hate to remember how hesitant you were	Nkyawa okujjukira engeri gye walonzalonzaamu
A real vision where you haven’t actually seen anything	Okwolesebwa okwa nnamaddala nga mu butuufu tolina ky’olabye
I shouldn’t have done that	Ekyo sandibadde nkikola
I tried a little	Nafuba katono
I just want everyone to settle in first	Njagala buli omu asooke asengamu kyokka
I did my postgraduate work there	Emirimu gyange egy’okusoma diguli eyookubiri nagikolera eyo
I wonder why he was here	Nze nneebuuza lwaki yali wano
I already said sorry	Nagamba dda nti bambi
I was drawing a blank	Nali nkuba ekifaananyi ekitaliimu kintu kyonna
I was shocked to hear what had happened	Nakwatibwa ensonyi okuwulira ekyali kibaddewo
I rarely, if ever, hang out with my friends	Sitera, bwe kiba nga kibaddewo, okubeera ne mikwano gyange
I will rescue them this time	Nja kubanunula ku mulundi guno
I need to stay here a little longer	Nze nneetaaga okusigala wano akaseera katono
A partially developed plan was underway	Enteekateeka eyakolebwa ekitundu yali egenda mu maaso
I was a little harsh on you	Nali mukakanyavu katono ku ggwe
I laughed through this whole thing	Naseka okuyita mu kino kyonna
I was three hours early	Nnali ssaawa ssatu nga bukyali
I knew many of them well	Bangi ku bo nnali mmanyi bulungi
I owe him this, anyway	Nze mmubanja kino, anyway
I intend to go tomorrow	Ngenderera okugenda enkya
I saw your house being built	Nalaba nga bazimba ennyumba yo
I had no cash on me for tax fees	Nnali sirina ssente enkalu ku nze ku bisale by’omusolo
I even knew it on the surface	Natuuka n’okukimanya ku ngulu
I never asked where	Ssaabuuzangako wa
I can be of no use here	Nze wano siyinza kuba na mugaso gwonna
I put on a stern face	Nassaako ffeesi enkambwe
I can’t change the past	Sisobola kukyusa byayita
I doubt a doctor can do much for her, either	Nbuusabuusa nti omusawo asobola okumukolera bingi, oba
And so were some of you	Era bwe mwali abamu ku mmwe
I won’t keep secrets from my friends	Sijja kukuuma byama ku mikwano gyange
I wasn’t there when he was born	Nga azaalibwa saaliwo
I knew exactly what this was about	Namanya ddala kino kye kyali kikwatako
I may be experiencing a more miserable situation	Nnyinza okuba nga nfuna embeera esingako okuba ey’ennaku
I gave him my short version, and he looked sad	Namuwa enkyusa yange ennyimpi, era ng’alabika munakuwavu
I am his only guardian	Nze omukuumi we yekka
They say you have a vision	Bagamba nti olina okwolesebwa
I watched anxiously as he returned	Nnatunuulira n’okweraliikirira ng’akomawo
I hope he is telling the truth	Nsuubira nti ayogera mazima
I know you all have questions	Nkimanyi mwenna mulina ebibuuzo
Great house, amazing but not over the top	Ennyumba ennene, eyeewuunyisa naye nga tesukka waggulu
I still can’t place their species	N’okutuusa kati sisobola kuteeka bika byabwe
A few beer bottles were rolling on the floor	Eccupa za bbiya ntono zaali zeekulukuunya wansi
I was hit with something in my back shoulder	Nakubwa ekintu mu kibegabega kyange eky’emabega
I hadn’t even seen him come in before	Nnali simulabangako wadde ng’ayingira
I didn’t want to have these feelings	Nnali saagala kuba na nneewulira zino
I will start the search today	Nja kutandika okunoonya leero
I still felt incredibly weak	Nnali nkyawulira nga ndi munafu mu ngeri etategeerekeka
I just can't read this	Nze just sisobola kusoma bino
I still had trouble walking	Nnali nkyalina obuzibu okutambulirako
I owe this guy big time	Ggaayi ono mmubanja big time
I was losing a great friend and mentor	Nali nfiirwa mukwano gwange omukulu era omubuulirizi
I wouldn’t be able to leave the hospital	Ssandisobodde kuva mu ddwaaliro
I immediately couldn’t breathe	Amangu ago nnalemererwa okussa
I can’t thank him enough	Sisobola kumwebaza kimala
I had to feel guilty about that	Ekyo nnalina okuwulira omusango
I let him have his way	Namuleka okuba n’engeri ye
I see a girl in front of me	Ndaba omuwala mu maaso gange
I feel like he’s very angry	Mpulira nga alina obusungu bungi
I told you they were on their way	Nakugambye nti bali mu kkubo
I don’t want to hear	Saagala kuwulira
I would deal with them later or tomorrow	Nandibakolako oluvannyuma oba enkya
I feel what other people feel	Mpulira abantu abalala kye bawulira
He was tough and sexy and direct	Yali mukakanyavu ate nga sexy ate nga direct
I have been so empty without you	Mbadde bwereere nnyo nga tolina ggwe
I practically attacked you	Nze practically nakulumbye
I could barely tell left from right in front of him	Nnali sisobola bulungi kutegeera kkono okuva ku ddyo mu maaso ge
I was the smallest so it made perfect sense	Nze nali asinga obutono kale kyali kikola amakulu agatuukiridde
A clean round would earn them a blue ribbon	Laawundi ennyonjo yandibaleetedde ribiini eya bbululu
One person was killed	Omuntu omu yattiddwa
I nodded and we continued on	Nanyenya omutwe ne tweyongerayo
I have a vision to be fulfilled	Nnina okwolesebwa okutuukirira
I keep coming back here for the punishment	Nsigala nkomawo wano olw’ekibonerezo
I know you lost everything recently	Nkimanyi nti wafiirwa buli kimu gye buvuddeko
I feel my strength returning	Mpulira amaanyi gange nga gaddamu
I hadn’t eaten lunch, and my stomach rumbled like a contract	Nnali silya kyamisana, era olubuto lwange ne luwuuma nga ndagaano
I put my finger on it	Nkiteekako engalo yange ku kyo
I tried to persuade him	Nagezaako okumusikiriza
This time I was going to pull the trigger	Ku mulundi guno nnali hhenda kusika ekisumuluzo
I say it looks like hell	Nze ngamba nti kiringa ggeyeena
I tried to force myself to calm down	Nagezaako okwekaka okukkakkana
I looked for a patent leather chair	Nanoonya entebe ey’amaliba aga patent
I liked him so he couldn’t be a murderer	Namusiima kale nga tasobola kubeera mutemu
A moment of silence follows even later	Akaseera ak’okusirika kaddirira n’oluvannyuma
I was only six years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka mukaaga gyokka
I didn’t even wait for the car to stop	Ssaalinda wadde mmotoka okuyimirira
I shuddered at the thought of someone falling in there	Nakankana nga ndowooza ku muntu eyagwa munda eyo
Banana plantations were completely destroyed	Ennimiro z’ebijanjaalo zaasaanawo ddala
I owe a lot to that	Ekyo nkibanja nnyo
A man she never planned to love	Omusajja gwe yali tateekateeka kwagala
I bought orange juice	Nagula omubisi gw’emicungwa
I bring you the most suitable car	Nkuleetera emmotoka esinga okusaana
The story contains words that you may not understand	Emboozi erimu ebigambo by’oyinza obutategeera
A momentary heaviness in my chest	Obuzito obw’akaseera obuseera mu kifuba kyange
I was wrong to call you a book	Nali nkyamu okukuyita ekitabo
I dared to push my luck	Nagumiikiriza okusika omukisa gwange
I suggest everyone do the same	Nze nkuwa amagezi buli omu akole kye kimu
I immediately felt very tired and relaxed	Amangu ago nnawulira nga nkooye nnyo era nga nwummuddemu
I really don’t want to go	Mazima ddala saagala kugenda
I woke up at four o'clock in the afternoon	Nnazuukukanga ku ssaawa nnya ez’emisana
I agree with that wholeheartedly	Ekyo nkikkiriza n’omutima gwange gwonna
I hope my team is good this year	Nsuubira ttiimu yange omwaka guno nnungi
I may want you all to myself	Nnyinza okuba nga mwagala mwenna ku nzekka
I felt like it was going too low	Nawulira nga kigenda wansi nnyo
I really think he's forgiven	Nze ddala ndowooza nti yesonyiye
So I refuse treatment	N’olwekyo nneegaana obujjanjabi
I was very worried	Nze nnali nneeraliikirivu nnyo
I have to finish my little gig	Nnina okumaliriza akavvulu kange akatono
I need you to help me find a job	Nneetaaga onnyambe okufuna omulimu
I met him the day he started boot camp	Namusisinkana olunaku lwe yatandika boot camp
I gathered a few stones, and they threw them into the water	Nakuŋŋaanya amayinja matono, ne bagasuula mu mazzi
I had deadly accuracy with my gun too	Nange nnalina obutuufu obutta n’emmundu yange
I said it and he ignored me	Nakyogera n’ansimbira ekkuuli
I just had to do it to see	Nnalina okukikola okulaba kwokka
I didn’t remember saying any of this stuff	Ssaajjukiranga kwogera kintu kyonna ku bintu bino
No aircraft were lost	Tewali nnyonyi yabuze
I caught a glimpse of someone in the apple orchard	Nakwata akabonero k’omuntu mu lusuku lw’obulo
I wouldn’t ask, if there’s any other way	Ssandibuuzizza, oba waliwo engeri endala yonna
I have the names of those involved	Nnina amannya g’abo abakwatibwako
I never wanted it to stop	Saayagalangako kikome
I think he might be very smart too	Ndowooza yandiba nga naye mugezi nnyo
I was accordingly brought up to be honest as well	Nze okusinziira ku ekyo nakuzibwa okubeera omwesimbu nange
I shouldn’t be here at all, really	Sisaanye kubeera wano n’akatono, ddala
I figure most didn't tell	I figure abasinga tebaategeezezza
I had no answer in hand	Nnali sirina kya kuddamu mu ngalo
I stayed pro active with my case	Nasigala nga pro active ne case yange
I closed my eyes, turning my head to him	Nazibiriza amaaso, nga mmukyusa omutwe gwange
I always wanted to go there, and she did	Bulijjo nnali njagala okugendayo era naye bwe yakola
I was the one who brought him back to life	Nze nnali eyamuzza mu bulamu
I looked at the little girl in my lap	Natunuulira akawala akatono akaali mu kifuba kyange
Dad’s tears have power	Amaziga ga taata galina amaanyi
A pretty normal occurrence, considering	A pretty normal okubeerawo, okulowooza
I stopped to catch my breath and calmly	Nayimirira okukwata omukka n’obukkakkamu
I should have hit him back	Nze nnandibadde mmukuba emabega
I didn’t even know what was wrong with him	Nnali simanyi na kiki ekyali kimutawaanya
I always hated that stuff	Bulijjo ebintu ebyo nnabikyawa
I couldn’t let him go	Nnali sisobola kumuleka kugenda
I thought about you a lot in the early years	Nakulowoozaako nnyo mu myaka egyasooka
I remember it through my eyes	Nkijjukira nga mpita mu maaso gange
I had been on the streets for five years	Nnali mmaze emyaka etaano ku nguudo
I understood my situation	Nategeera embeera yange
I would have come back in smoke and grief long ago	Nandibadde nkomawo mu mukka n’ennaku edda
I hung back and stared	Nawanika emabega ne ntunula butunuzi
I can get you to turn those off almost immediately	Nsobola okukuleetera okuggyako ebyo kumpi mu bwangu
The male did not bring tears to his partner, he prevented them	Ensajja teyaleetera munne maziga, yaziremesa
I shouldn’t have done anything at all	Nnali sisaanidde kukola kintu kyonna n’akatono
I want you to just listen, open your heart	Njagala owulirize buwulirize, ggulawo omutima gwo
I think you might like it	Ndowooza oyinza okukyagala
He has subsequently had a brain tumor removed	Oluvannyuma aggyiddwaako ekizimba ku bwongo
I have no qualms about going with them	Sirina kye nneeraliikiriza kugenda nabo
I mean everyone was screaming and everything	Ntegeeza buli omu yali akuba enduulu era buli kimu
I could only see the opposite wall	Nnali ndaba bbugwe ow’ekikontana yekka
I was supposed to find the rebels	Nze nnali nnina okunoonya abayeekera
I will deliver my food	Nja kutuusa emmere yange
A distant commotion of shouting began and ceased	Akajagalalo ak’ewala ak’okuleekaana kaatandika era ne kakoma
I would kill him here myself	Nze kennyini nandimutta wano
I know that was the general idea	Nkimanyi nti eyo ye yali ekirowoozo eky’awamu
I wonder how far that would go	Nneebuuza nti ekyo kyandituuse wa
A more detailed explanation is here	Ennyinyonnyola esingawo enzijuvu eri wano
I refused and it brought me here to suffer	Nagaana era kyanziza wano okubonaabona
I walked out of his office and never came back	Nafuluma ofiisi ye ne siddayo
Most of these languages ​​are in spoken form only	Ennimi zino ezisinga ziri mu ngeri eyogerwa yokka
I got a headache right away	Nafuna okulumwa omutwe amangu ago
I never made that kind of statement to anyone	Sikolangako sitatimenti ya kika ekyo eri omuntu yenna
I was already on my knees	Nali dda ku maviivi
We still maintain this view	Tukyakuuma endowooza eno
I regained my composure and got a nice chip stack	Naddamu okukkakkana era ne nfuna chip stack ennungi
It is open to the public at no charge	Eggulwawo eri abantu bonna awatali kusasula
I love your clothes, by the way	Njagala nnyo engoye zo, by the way
I still feel sorry for him for that and embarrassed for it	Ekyo nkyamusaasira era n’okuswala olw’ekyo
Whether he does or not is another story	Oba akikola oba nedda mboozi ndala
I couldn’t prove anything	Nnali sisobola kukakasa kintu kyonna
I felt him breathe in my scent	Nawulira ng’assa omukka mu kawoowo kange
One hundred dollars for black and white art	Ddoola kikumi ku by’emikono ebiddugavu n’ebyeru
I didn’t know from what	Nali simanyi okuva ku kiki
I know he is an officer	Nkimanyi nti muserikale
I didn’t see you there	Ssaakulabye eyo
I was with him whenever I could	Nnabanga naye buli lwe nnali nfuna
The relationship had been taken to another level	Omukwano gwali gutwaliddwa ku ddaala eddala
I just shook my head in affirmation	Namala kunyenya mutwe nga nkakasa
I loved the sound of that actually	Nayagala nnyo eddoboozi ly’ekyo mu butuufu
The gleaming silver trail slid down the shimmering length	Omutindo gwa ffeeza eyakaayakana gwaseeyeeya wansi mu buwanvu obwali bumasamasa
I risk too much to be around you	Nteeka mu kabi nnyo okubeera okumpi naawe
I have to keep them alive	Nnina okubakuuma nga balamu
There was a sound as the elevator door opened	Eddoboozi lyawulikika ng’oluggi lwa lifuti lugguka
The wrong phase into it is hard to survive	Omutendera omukyamu okuguyingiramu kizibu okuwonawo
I can’t use your real name	Sisobola kukozesa linnya lyo ettuufu
I returned the card and said no thanks	Namuddiza kaadi ne mmugamba nti nedda webale
I will not allow that to happen	Ekyo sijja kukikkiriza kubaawo
I would also like to thank seven of my closest friends	Ate era njagala okwebaza mikwano gyange egy’oku lusegere musanvu
I didn’t ask to come here	Ssaasaba kujja wano
I apologize for the slightly late decision	Nneetondera olw’okusalawo okulwawo katono
I pulled back, then stopped	Nasika omuguwa emabega, oluvannyuma ne nyimirira
I went to the beach first	Nasooka kugenda ku bbiici
I could see there was a full class	Nali ndaba nga waliwo ekibiina ekijjuvu
I think it makes a difference	Ndowooza kikola enjawulo
I will plan and wait	Nja kutegeka era nninde
I just hope it doesn’t spill	Nsuubira kyokka nti tekiyiwa
I loved watching him do that	Nnayagala nnyo okumulaba ng’akola ekyo
I still wanted the team to play more organized	Nnali nkyayagala ttiimu okuzannya nga etegekeddwa nnyo
I want him out of our lives	Njagala ave mu bulamu bwaffe
This may include the right to enforce the debt	Kino kiyinza okuzingiramu eddembe ly’okussa mu nkola ebbanja
Rustic stone fireplace	Omuliro ogw’amayinja ogw’ekika kya rustic
I couldn’t escape that ridiculous song	Nnali sisobola kusimattuka luyimba olwo olw’okusaaga
I have to say he was a very good singer	Nnina okugamba nti yali muyimbi mulungi nnyo
The little book fell out	Akatabo akatono kaagwamu
I even lent a sympathetic ear from time to time	Nnatuuka n’okuwola okutu okusaasira oluusi n’oluusi
A lot of folks didn’t get that line	A lot of folks tebaafuna line eyo
I regret that decision now	Nnejjusa okusalawo okwo kati
The large blue stone looked like a mirror	Ejjinja eddene erya bbululu lyali liringa endabirwamu
I didn’t turn to look	Ssaakyuka kutunula
I won’t leave anything out	Sijja kuleka kintu kyonna ebweru
I wouldn’t doubt you	Ssandibadde nakubuusabuusa
I wanted someone else to work with him	Nnali njagala omuntu omulala akole naye
I tried to shut it down	Nagezaako okugiggalawo
A warning on board would have been the perfect time to escape	Okulabula ku mmeeri kyandibadde ekiseera ekituufu eky’okudduka
I closed my eyes for some seconds	Naziba amaaso okumala sekondi ezimu
I didn’t tell him but it was	Ssaamugamba naye bwe kyali
I decide to park up on the road	Nsalawo okusimba waggulu ku luguudo
I don’t want to owe your dead body anything	Saagala kubanja mulambo gwo omufu kintu kyonna
I can see that this news is a shock to you	Nze ndaba nga amawulire gano gakuwuniikiridde
I wouldn’t be shit like that	Nze sandibadde musulo bwe gutyo
A long pause followed as they both looked at the animals	Okuyimirira okuwanvu kwaddirira nga bombi batunuulira ebisolo
I just used my stuff	Namala kukozesa bintu byange
I’ve never done it though	Nze sikikolangako wadde
The female sperm should have some resemblance to their mother	Ensigo y’omukazi erina okuba n’okufaanagana okutono ne nnyaabwe
I don’t want to warn him last night	Saagala kumulabula ekiro ekikeesezza olwaleero
I knocked on the door	Nakonkona ku luggi ne nnyingira
A red light flashed beneath it	Ettaala emmyufu yayaka wansi waayo
I close my eyes and pretend to go back to sleep	Nziba amaaso ne nneefuula azzeemu okwebaka
I like to consider myself an authority on steel protection	Njagala nnyo okwetwala okuba ow’obuyinza ku kukuuma ebyuma
A sample business plan is provided, so you can	Enteekateeka ya bizinensi ey’ekyokulabirako eweereddwa, osobole
I swallow the lump in my throat and smile	Nmira ekizimba mu mumiro ne nmwenya
I wanted him to stay	Nnali njagala asigale
I couldn’t hold it for long	Nnali sisobola kugikwata okumala ebbanga ddene
I could use some help managing things	Nnali nsobola okukozesa obuyambi obumu okuddukanya ebintu
I spend time with the client	Nmala obudde ne kasitoma
I observed it without judgment and without reacting to it	Nakyetegereza nga sisalidde musango era nga sikoze ku kyo
I couldn’t do that for him	Ekyo nnali sisobola kumukolera
I need to get this through my head	Kino nneetaaga okukiyisa mu mutwe gwange
A tax is either a liability or a value	Omusolo guba gwa buvunaanyizibwa oba muwendo
I hoped it wasn’t a suicide mission	Nali nsuubira nti si misoni ya kwetta
I wasn’t prepared for this	Kino nnali sikyetegekedde
I figure the less people know the better	Nze figure abantu abatono gye bakoma okumanya gye bakoma okubeera obulungi
The side door opened and a female appeared	Oluggi olw’ebbali lwagguka ne lulabika enkazi
I don’t want him to be in danger	Saagala abeere mu kabi
I came to the same conclusion	Natuuka ku nsonga y’emu
Prayers are held every year to bless the island	Okusaba kubaawo buli mwaka okuwa ekizinga kino omukisa
Now I add it, and eat it quickly	Kati ngigattako, ne ngirya mangu
Love and desire were mutual	Okwagala n’okwegomba kwali kwa buli omu
I just know he didn’t kill himself	Nze mmanyi kyokka nti teyetta
I’m blowing everything up	Nze buli kimu nfuumuuka
I wasn’t ready to give him up	Nnali siri mwetegefu kumuwaayo
William was probably in eternal life by this time	William oboolyawo we yatuukira mu kiseera kino yali mu bulamu obutaggwaawo
I filled it with my necessities and a few clothes	Nagijjuzaamu ebyetaago byange n’engoye ntono
I would highly recommend them to anyone	Nze nandizisemba nnyo eri omuntu yenna
I wanted to be wrong	Nnali njagala kubeera mukyamu
I will arrange things with the combat division	Nja kutegeka ebintu ne divizoni y’okulwana
The attack was repulsed	Obulumbaganyi buno bwakubwa ne buddamu
I needed to live for myself	Nnali nneetaaga okubeera omulamu ku lwange
I was feeding the dog	Nze nali ndiisa embwa
I gave him some love powder	Namuwa butto w’omukwano
I have no choice but to accept	Sirina kyakukola okuggyako okukkiriza
I did pretty well there	Nakola bulungi nnyo eyo
I know you can understand	Nkimanyi nti osobola okutegeera
I took the opportunity to curl up in my chair	Nakozesa omukisa ne nneekulukuunya mu ntebe yange
I even put perfume on it	Ntuuka n’okugiteekako akawoowo
I’m thinking about doing the work now	Nze ndowooza ku ky’okukola omulimu kati
I prefer to be on the edge of things	Nsinga kwagala kubeera ku bbali w’ebintu
I can assure you mine are still great	Nsobola okukukakasa nti ebyange bikyali binene
I never even dreamed something like this would happen	Ssaalootangangako wadde ekintu nga kino nti kijja kubaawo
Let me know about his opinion	Ntegeeza ku ndowooza ye
I colored with black and white	Nakola langi n’enjeru n’enjeru
I enjoy teaching	Nze nnyumirwa nnyo okusomesa
I even made a note in the log	Natuuka n’okukola akawandiiko mu log
I mean, she looks great	Ntegeeza nti alabika bulungi nnyo
I looked like that, but I could see nothing	Natunula bwentyo, naye nga sirina kye ndaba
I have to make a new train	Nnina okukola eggaali y’omukka empya
I can’t concentrate enough to answer his questions	Sisobola kussa maanyi kimala kuddamu bibuuzo bye
I felt it in my bones	Nakiwulira mu magumba gange
I couldn’t answer immediately	Saasobola kuddamu mangu
I can’t believe the elders talk this way	Siyinza kukkiriza nti abakadde boogera mu ngeri eno
A good way to put it	Engeri ennungi ey’okukiteekamu
I try to remember where the phone exchange had been	Nfuba okujjukira ekifo eky’okuwanyisiganya essimu gye kyali kibadde
I realized he was about to kick me	Nategeera nti yali anaatera okunkuba ekigwo
I had a fun day planning today	Nabadde n'olunaku olw'essanyu nga nteekateeka leero
I thought that would be great	Nalowooza nti ekyo kyandibadde kirungi nnyo
The storm had begun, and dark clouds were overhead	Omuyaga gwali gutandise, era ebire ebiddugavu byali waggulu
Australia currently claims the largest	Mu kiseera kino Australia y’egamba nti y’esinga obunene
Local farming began soon after	Okulima mu kitundu kyatandika amangu ddala nga wayiseewo
I had torn them to pieces	Nnali nzikutuddemu ebitundutundu
I turned left then right, then another left	Nakyuka ku kkono olwo ne nkyuka ku ddyo, oluvannyuma ne nkyuka ku kkono omulala
I bought a couple online recently	Nagula abafumbo ku yintaneeti gye buvuddeko
I was seven, and it was a cat	Nnali wa myaka musanvu, era yali kkabwa
I gave a little jump for joy	Nawaayo akatono akabuuka olw’essanyu
I will see to all your needs	Nja kulaba ebyetaago byo byonna
I knew you were okay	Nali mmanyi nti oli bulungi
And I feel his fear	Era mpulira okutya kwe
I forgot all about him	Byonna namwerabira
I focus on my footsteps and the sounds around me	Essira ndissa ku bigere byange n’amaloboozi aganneetoolodde
I grin his voice out of my head	Nnyenya eddoboozi lye okuva mu mutwe
I will cherish this	Kino nja kukitwala nga kya muwendo
I get in behind him and shut the door quietly	Nyingira emabega we ne nziba oluggi mu kasirise
I heard her response in awe	Nawulira engeri gye yaddamu nga ntya nnyo
I could tell him later	Nnali nsobola okumugamba oluvannyuma
I want to get some really pretty things in town tomorrow	Njagala okufuna ebintu ebirabika obulungi ennyo mu kibuga enkya
I search quickly, but find nothing	Nnoonya mangu, naye nga sirina kye nsanga
I told her the baby was going to be big	Namugamba nti omwana agenda kuba munene
I got something behind me	Nafuna ekintu emabega wange
I remembered exactly when and where each picture was taken	Najjukira bulungi ddi era wa buli kifaananyi lwe kyakwatibwa
I didn’t even have a job	Nnali sirina wadde omulimu
I was always interested in research and writing	Bulijjo nnali njagala nnyo okunoonyereza n’okuwandiika
I forget how well he knows me	Nneerabira engeri gy’anmanyimu obulungi
I often can’t understand their humor	Emirundi mingi sisobola kutegeera nseko zaabwe
A handsome man, but unable to swim	Omusajja omulungi, naye nga tasobola kuwuga
I polished the counter in fourteen strokes	Nasiimuula counter mu stroke kkumi na nnya
Please don’t bother us with this again	Nsaba obutaddamu kututawaanya na kino
I never had a father growing up	Sibangako na taata nga nkula
I read that article and felt a little better	Ekitundu ekyo nnakisoma ne mpulira nga ntereddeko katono
I really enjoyed reading	Nnanyumirwa nnyo okusoma
A guard came to his aid	Omukuumi yajja okumuyamba
I turned right	Nakyuka ne nzira ku ddyo
We were sitting there and he was like	Twali tutudde awo era yali nga
A little history, a little science	Ebyafaayo ebitonotono, ssaayansi omutonotono
I didn’t like his attitude	Endowooza ye saagiyagala
A repeated measures design was used	Enteekateeka y’ebipimo ebiddiŋŋana yakozesebwa
I felt that running in the forest feeling again	Nawulira nti okudduka mu kibira nga mpulira nate
Parallel plans also began	Enteekateeka z’okukola parallel nazo zaatandika
I was happy to be alive	Nnali musanyufu okuba omulamu
I personally have been a lot of women	Nze ku lwange mbadde abakyala bangi
I knew my most powerful house well	Ennyumba yange eyali esinga okuba ey’amaanyi nnali mmanyi bulungi
It was very light and small	Kyali kitangaala nnyo era nga kitono
I was just thinking about something else	Nali ndowooza ku kintu kirala kyokka
I never touched any of those apples	Obulo obwo sikwatangako na kimu ku byo
I'm guessing he's probably in this area somewhere	Ntebereza nti osanga ali mu kitundu kino awalala
I came back to talk to him about it	Nakomawo okwogera naye ku nsonga eyo
I am the chief, not you	Nze omukulu, so si ggwe
I got in and started walking further towards the back	Nayingira ne ntandika okweyongera okutambula nga njolekera emabega
The rest were tropical storms	Ebisigadde byali bibuyaga za bitundu eby’obutiti
I was to scout far ahead and report back	Nnali wa kusikawula wala mu maaso era n’okuddamu okukola lipoota
I looked around the room	Natunula okwetoloola ekisenge
I hope to get into this this summer	Nsuubira okuyingira mu kino mu kiseera kino eky’obutiti
I know there's no way you can believe this, simply	Nkimanyi tewali ngeri gy'oyinza kukkiriza kino, mu ngeri ennyangu
I smile back at him	Nze nddamu okumwenya nga mmutunuulira
A larger dose meant you probably didn’t need any more	Dozi ennene yali etegeeza nti osanga teweetaaga birala
I have to apologize for making the assumption	Nnina okwetonda olw’okukola ekiteberezebwa
I count us lucky that we even escaped	Ntubala ng’ab’omukisa nti twatuuka n’okutoloka
I just wanted one little person to call mine	Nnali njagala muntu omu omuto yekka ayite owange
I ask her name, but she doesn’t give it	Mbuuza erinnya lye, naye tawa
I am shocked to find the door	Nkwatibwa ensonyi okusanga oluggi
I didn’t mean it or mean nothing	Saali ntegeeza oba nga sirina kye ntegeeza
The body lay in the front yard	Omulambo gwagalamidde mu luggya lw’emmanju
I knew my answer was very unsatisfactory	Namanya nti eky’okuddamu kyange tekimatiza nnyo
I would find mine and expound on the facts	Nze nandizudde eyange ne nnyonyola ku nsonga eziriwo
I think this training will enhance my performance	Ndowooza okutendekebwa kuno kujja kwongera ku mutindo gwange
I honestly wasn’t sure what that move would be	Mu butuufu nnali sikakasa nti okusenguka okwo kwe kwandiba
I could hear behind me	Nnali mpulira emabega wange
I could feel the spirit still there	Nnali nsobola okuwulira omwoyo ogwali gukyaliyo
I turned to the next blank page	Nakyukira ku lupapula oluddako olutaliiko kintu kyonna
I could see the magic inside you	Nnali ndaba obulogo obuli munda mu ggwe
I will not beat around the woods, my dear	Sijja kukuba kwetooloola nsiko, omwagalwa wange
I finger them again and again	Nzikuba engalo enfunda n’enfunda
I can filter the music	Nsobola okusengejja omuziki
I just had to know who	Nalina kumala kumanya ani
I was a little nervous	Nali ntya katono
I knew where he kept his good shoes	Namanya gye yaterekanga engatto ze ennungi
I will be happy to donate	Nja kusanyuka okuwaayo
I want to sleep on you	Njagala kusula ku ggwe
Males tend to be larger than females	Ensajja zitera okuba ennene okusinga enkazi
I asked what he had up his sleeve	Nabuuza kye yalina waggulu ku mukono gwe
I feel a hand touch my shoulder, and it turns	Mpulira omukono nga gukwata ku kibegabega, ne gukyuka
I give them eternal life, and they will never perish	Mbawa obulamu obutaggwaawo, era tebalizikirira
I just felt his condition	Namala kuwulira mbeera ye
I quietly opened the door and walked into the room	Naggulawo oluggi mu kasirise ne nnyingira mu kisenge
A brief post-program survey will capture images in real time	Okunoonyereza okumpimpi oluvannyuma lwa pulogulaamu kujja kukwata ebifaananyi mu kiseera ekituufu
I thought of his wife	Nalowooza ku mukyala we
I stood up again to let him in	Naddamu okuyimirira okumuyingiza
And I want to recommend it to others	Era njagala okugisemba eri abalala
I learned that strange fact for myself earlier today	Ensonga eyo eyeewuunyisa nagiyiga ku lwange ku ntandikwa ya leero
I learned my lessons over and over again	Nnayiga eby’okuyiga byange enfunda n’enfunda
I try to embrace the emotions that are painfully present	Nfuba okukwatira ddala enneewulira ezibeerawo mu ngeri eruma
A reason to ponder, and a reason to be happy	Ensonga ey’okufumiitiriza, n’ensonga ey’okusanyuka
I just had a meeting about a manufacturing plant	Naakafuna olukiiko olukwata ku kyuma ekikola ebintu
I like to be looked at and think you are the same	Njagala nnyo okutunuulirwa ne ndowooza nti oli kye kimu
I know how it feels	Nze mmanyi bwe kiwulikika
I have no idea where	Sirina kye mmanyi wa
I didn’t sleep well and woke up late	Ssaasula bulungi era nazuukuka kikeerezi
I didn’t think it would be, but it really is	Ssaalowooza nti kijja kuba bwe kityo naye ddala bwe kiri
I didn’t think you’d notice	Nnali sirowooza nti ojja kwetegereza
I reach over and kiss her	Ntuuka ne mmunywegera
I don’t want to have company	Saagala kubeera na kkampuni
I wasn’t brave enough to pursue it yet	Nnali sinnaba muvumu kugigoberera
I rush with negative emotions	Nfubutuka n’enneewulira embi
I want to clear up the error	Njagala okugogola ensobi
I was worried about him	Nali mweraliikirivu ku ye
However, I still find it all a little weird	Kyokka, byonna nkyabisanga nga bya kitalo katono
Pre-war rates were attractive	Emiwendo egyateekebwawo ng’olutalo terunnabaawo gyali gisikiriza
I wondered who I was supposed to be	Nneebuuza nti ani gwe nnina okubeera
I think everyone in marketing should be there	Ndowooza buli muntu ali mu marketing yandibaddewo
I wouldn’t be looking	Ssandibadde ntunula
I have more to tell you	Nnina ebirala bye njagala okukubuulira
Now I am in your hands	Kati ndi mu mikono gyammwe
I thought you wouldn’t be disappointed	Nalowooza nti tojja kuggwaamu maanyi
I really wanted him to buy it for me	Nnayagala nnyo anggulire
I had plans that couldn’t wait an hour	Nalina enteekateeka ezitasobola kulinda ssaawa emu
I wake up and this is not the real me	Nzuukuka era ono si nze omutuufu
He was also one of the longest serving people	Era y’omu ku bantu abaali basinga okuweereza okumala ebbanga eddene
I didn’t mean to hurt him either	Nange saagenderera kumulumya
I see a long moment	Nze ndaba akaseera akawanvu
I told them it was fine	Nabagamba nti kirungi
I gave them to the police	Naziwa poliisi
I was just a little lucky	Nali wa mukisa katono ddala
I knew the nightmare was at an end	Namanya nti ekirooto ekibi kyali ku nkomerero
I need to go get ready for my shift	Nze nneetaaga okugenda okwetegekera ssifiiti yange
Family groups stay together until fall	Ebibinja by’amaka bisigala wamu okutuusa mu kugwa
I tried to move them and couldn’t	Nagezaako okuzitambuza ne sisobola
I thought about its weight	Nnalowooza ku buzito bwayo
I guess he needs some time	Ntebereza nti yeetaaga akaseera
I am not short at all	Siri mumpi n’akatono
I couldn’t have been happier	Nnali siyinza kuba na ssanyu okusingawo
I can’t take my eyes off him	Sisobola kumuggyako maaso
I may even have worn a bow tie from time to time	Nnyinza n’okuba nnayambalanga ettaayi y’obutaasa oluusi n’oluusi
I want the moment to be special	Njagala akaseera kabeere ak’enjawulo
I said we have a deal	Nagamba nti tulina ddiiru
I promise it won’t hurt	Nsuubiza nti tekijja kuluma
I feel the tears build up, threatening to burst	Mpulira amaziga nga gazimba, nga bitiisa okukutuka
I work behind a computer, not a gun	Nkola emabega wa kompyuta so si mmundu
I stopped and talked to the teacher	Nayimirira ne njogera n’omusomesa
I learned some interesting and useful information	Nnayigira ku mawulire agasanyusa era ag’omugaso
I could just make out the words	Nnali nsobola okumala okutegeera ebigambo ebyo
A man and a boy approach his gate and enter	Omusajja n’omulenzi basemberera ekikomera kye ne bayingira
I remember one coffee day in particular	Nzijukira naddala olunaku lumu olwa kaawa
I did the bathroom thing and went back to the room	Nakola ekintu ky’okunaaba ne nzirayo mu kisenge
I have never seen this place before	Ekifo kino sikirabangako
I love your writing	Njagala nnyo okuwandiika kwo
I wondered if he recognized me	Nneebuuza oba yantegedde
I had been abandoned	Nnali nsuuliddwa
I know you feel the pull to change	Nkimanyi nti owulira okusika okukyusa
I checked that out too	Ekyo nange nnakikebera
I rubbed my blackened fingers	Nasiiga engalo zange ezaali ziddugavu
His father’s keen awareness filled the air	Okutegeera kwa kitaawe okw’amaanyi kwajjula empewo
I will explain the pieces of this puzzle	Nja kunnyonnyola ebitundutundu bya puzzle eno
I need water several times a day	Nze nneetaaga amazzi emirundi egiwerako olunaku
I bought it for a year	Nagula omwaka mulamba
I want to go to the top	Njagala kugenda mu waggulu
A friendly run across the pond	Emisinde egy’omukwano okusomoka ekidiba
I learned how to punish the people closest to me	Nnayiga engeri y’okubonereza abantu abaali basinga okunsemberera
The event was inspired by this episode	Omukolo guno gwavudde ku kitundu kino
I wasn’t sure it was real	Nali sikakasa nti kyali kya nnamaddala
I’m too brave to be a hero	Nze ndi muzira nnyo okubeera omuzira
I prayed, climbing the stairs as quietly as possible	Nasaba, nga nninnya amadaala mu kasirise nga bwe kisoboka
I knew exactly what was going to happen	Nnali mmanyi bulungi ekyali kigenda okubaawo
Voltaire may have been present at his funeral	Voltaire ayinza okuba nga yaliwo mu kuziika kwe
I really need to know	Nze ddala nneetaaga okumanya
I will let you know the prices soon	Nja kubategeeza emiwendo mu bbanga ttono
I didn't know if my mother's words were true	Nali simanyi oba ebigambo maama bye yayogera byali bituufu
A man they barely knew	Omusajja gwe baali batamanyi bulungi
I just held him tight	Namala kumukwata nnyo
I had no doubt that he blamed me too	Nnali sirina kubuusabuusa nti nange yannenya
I felt uncomfortable in it	Nawulira nga sikyeyagaza mu kyo
I still had to finish him off	Nnali nkyalina okumumaliriza
I seem to be changing	Nze ndabika nkyukakyuka
I grabbed the dress and headed to the changing room	Nakwata olugoye ne njolekera ekisenge mwe bakyusiza engoye
I can hear them coming	Nze mpulira nga bajja
Tell me as you see it	Nbuulira nga bw’olaba
I could stay, he thought	Nnali nsobola okusigala, bwe yalowooza
I think this is a completely normal process	Ndowooza eno nkola ya bulijjo ddala
I closed my eyes to test my theory	Nazibiriza amaaso gange okugezesa endowooza yange
I should probably be high that way soon	Oboolyawo nsaanidde okubeera waggulu mu ngeri eyo mu bbanga ttono
I understood what he was doing	Nategeera kye yali akola
A strange noise came from him	Oluyoogaano olw’ekyewuunyo lwajja okuva gy’ali
I hung silently, still taking him in	Nawanika nga siyogera, nga nkyamuyingiza
I’d say he ate it	Nze n’agamba nti yakirya
I wanted them to leave as soon as possible	Nnali njagala bagendewo amangu ddala nga bwe kisoboka
I want him to be well	Njagala abeere bulungi
I guess that doesn’t mean much to you	Ntebereza nti ekyo tekitegeeza kinene gy’oli
I'm really kind of hurt	Ddala ndi mu ngeri ya kulumizibwa
I want you, you want me	Njagala ggwe, ggwe oyagala nze
I allow you to create and interpret as you wish	Nkukkiriza okutonda n’okutaputa nga bw’oyagala
I hope you all attend	Nsuubira mwenna okubeerawo
I looked into his eyes and saw fear there	Namutunuulira amaaso ne ndaba okutya awo
I couldn’t shake that maternal nightmare	Nali sisobola kukankanya kirooto ekyo ekya maama
There are many other examples	Waliwo ebyokulabirako ebirala bingi
I would never give my child such a name	Ssandiwadde mwana wange linnya lya ngeri eyo
I won’t sign on to that right now	Ekyo sijja kukiteekako mukono mu kiseera kino
Block the highway as far north as possible	Zibira oluguudo olukulu mu bukiikakkono nga bwe kisoboka
I was the prize he would come to collect	Nze nali ekirabo kye yandizze okukung’aanya
I couldn’t understand him	Nnali sisobola kumutegeera
And people abusing that	Era abantu abakozesa obubi ekyo
I remembered your words earlier and couldn’t help myself	Najjukira ebigambo byo emabegako era nga sisobola kweyamba
I wanted it to make me a better person	Nnali njagala kinfuule omuntu omulungi
I enjoyed being with him and doing things with him	Nnanyumirwanga nnyo okubeera naye era nga nkola naye ebintu
I hated him because he was sick	Namukyawa olw’okuba yali mulwadde
I told him you were fifteen	Namugamba nti oli kkumi na bataano
That something has to be done	Ekyo waliwo ekirina okukolebwa
The site cannot be a site	Omukutu teguyinza kuba mukutu
I couldn’t believe he could run that fast	Nali siyinza kukkiriza nti yali asobola okudduka sipiidi bwetyo
He also became more determined as a person	Era yeeyongera okuba omumalirivu ng’omuntu
I couldn’t move for a while	Nnali sisobola kusenguka okumala akaseera
I can back up a bad argument with the truth	Nsobola okuwanirira ensonga embi n’amazima
I stopped and looked around the room	Nayimirira ne ntunula mu kisenge
A man who is similar in height, size and weight to you	Omusajja afaanagana mu buwanvu, obunene n’obuzito naawe
I listened carefully	Nnawuliriza bulungi
I slapped him in the face	Namukuba mu maaso
I am discovering how many ways one can be angry	Nze nzuula engeri mmeka omuntu gy’ayinza okunyiiga
I think it would be wonderful	Ndowooza kyandibadde kya kitalo
I wanted to get to know him	Nnali njagala kumumanya
I am truly sorry to his loved ones	Mazima ddala nsonyiwa abaagalwa be
I want the last week	Njagala wiiki eweddeko
I stopped walking and stared at it	Nalekera awo okutambula ne ngitunuulira butunuulizi
The boat passed far out to sea	Eryato lyayita ewala ebweru w’ennyanja
I come from a liberal background	Nze nvudde mu liberal background
I can’t believe they know there	Siyinza kukkiriza nti bamanyi eyo
I close my eyes and pray	Nziba amaaso ne nsaba
I will try to help you through private mail	Nja kugezaako okukuyamba nga mpita mu mail ey’obwannannyini
I want to see if the noise stops	Njagala kulaba oba amaloboozi gakomye
I slip out of my shoes	Nseerera okuva mu ngatto zange
I put together my dreams, and was very confused about them	Nassa wamu ebirooto byange, ne mbisoberwa nnyo
And the money is ridiculous	Era ssente zisaaga
I can’t hold my daughter	Sisobola kukwata muwala wange
I feel like I owe a lot to writing	Mpulira nga mbanja nnyo okuwandiika
I knew better then to teach	Nze mu kiseera ekyo nnali mmanyi okusinga okusomesa
I study a man’s face	Nze nsoma ffeesi y’omusajja
Everyone lived in fear in those days	Buli omu yawangaala mu kutya mu biseera ebyo
This time he lasted four years	Ku mulundi guno yamala emyaka ena
I hope you love learning and love school	Nsuubira nti oyagala nnyo okuyiga era oyagala nnyo essomero
I wanted to know if that mysterious letter was still there	Nnali njagala okumanya oba ebbaluwa eyo ey’ekyama ekyaliwo
A little while later, my sister came too	Nga wayise akaseera katono, ne mwannyinaze yajja
A new thought occurred to him, a possible explanation	Ekirowoozo ekipya kyamujjira, okunnyonnyola okusoboka
I could have been a professor	Nnali nsobola okuba pulofeesa
I have tried to lean	Nfubye okwesigama
I saw the deterioration of his body and mind	Nalaba okwonooneka kw’omubiri gwe n’ebirowoozo bye
I will preach the gospel	Nja kubuulira enjiri
The need for pleasure, the need for desire	Obwetaavu bw’okusanyuka, obwetaavu bw’okwegomba
I stood comfortably next to him and said nothing	Nayimirira bulungi kumpi naye nga sirina kye njogera
I still spend so much time feeling scared	Nkyamala ebiseera bingi nnyo nga mpulira nga ntya
I poured him a cup of warm water	Namuyiwamu ekikopo ky’amazzi agabuguma
I want to live my life	Njagala kubeera mu bulamu bwange
I hope he was well paid for this	Nsuubira nti kino yakisasulwa bulungi
I loved beauty in whatever form it chose	Nze nnali njagala nnyo bulungi mu ngeri yonna gye bwalonda
I will drink your blood	Nja kunywa omusaayi gwo
I guess he went to your house later	Ntebereza yagenda ewammwe oluvannyuma
I just wanted to think	Nnali njagala kulowooza kwokka
I knew exactly what they had in mind	Nnali mmanyi bulungi kye baalina mu birowoozo
I know you’re angry	Nkimanyi nti olina obusungu
The new slip ring is inaccessible	Empeta empya eya slip tesobola kutuukirirwa
I really hope you dig it	Nsuubira ddala nti okisima
I thought they were sexy	Nalowooza nti baali ba sexy
I would have, if it were me	Nandibadde, singa nnali nze
I don’t have to tell you that	Ekyo silina kukugamba
I had no doubt that he had business to take care of	Ssaabuusabuusa nti yalina bizinensi z’alina okulabirira
I can make you one better	Nsobola okukukolera ekimu okusingako
I recommend staying low	Nkuwa amagezi okusigala nga oli wansi
A fifth bag joined the others on the counter	Ensawo ey’okutaano yeegasse ku balala abaali ku kkawunta
I kept looking back and so did he	Nasigala ntunula emabega era naye bw’atyo bwe yakola
I hope we will be able to stay friends	Nsuubira nti tujja kusobola okusigala nga tuli ba mukwano
I always look at his place but this feels different	Bulijjo ntunuulira ekifo kye naye kino mpulira kya njawulo
I just wanted to hug you	Nnali njagala kukuwambaatira kyokka
I let go of the key, and it stopped	Naleka ekisumuluzo, ne kiyimirira
I understood this, but it was hard not to be afraid	Kino nakitegeera naye nga kizibu obutatya
I'm the only girl and the smallest by far	Nze omuwala nzekka era nga nsinga obutono by far
I think enough has been done today	Ndowooza ekimala kikoleddwa olwaleero
I want you to go back to bed now	Njagala oddeyo mu buliri kati
I couldn’t let anything happen to him	Nnali sisobola kukkiriza kintu kyonna kumutuukako
I don’t sleep, hardly ever	Sseebaka, hardly edde
I pour their glasses with trembling hands	Egiraasi zaabwe ngiyiwa nga emikono gikankana
I got too big too fast	Nafuuka munene nnyo mangu nnyo
I couldn’t bear to move but I couldn’t stay	Saagumiikiriza kusenguka naye nga sisobola kusigala
This figure was historically slightly higher	Omuwendo guno mu byafaayo gwali gwa wagguluko katono
I was having all kinds of weird dreams	Nali nfunye ebirooto ebya buli ngeri ebyewuunyisa
I let him have his moment	Namuleka abeere n’akaseera ke
Burns is waiting for them downstairs	Burns abalinze wansi
I don’t think anyone can blame us for this	Sirowooza nti waliwo ayinza okutunenya olw’ensonga eno
I know exactly what he would say	Nze mmanyi bulungi kye yandiyogedde
I have never, nor known anyone who lives there	Sibangako, wadde okumanya omuntu yenna abeera eyo
I want to be in my own bed	Njagala kubeera mu kitanda kyange
I have my laboratory here in the basement	Nnina laboratory yange wano mu basement
I pulled him into a bear hug	Namusikambula mu kiwato ky’eddubu
I lifted my head, my eyes fixed on the blue sky	Nasitula omutwe, amaaso gange nga gatunudde mu ggulu erya bbululu
I didn’t know what to do or where to turn	Nnali simanyi kya kukola wadde gye nnali nkyukira
I know you have to do this yourself	Nkimanyi nti kino olina okukikola wekka
I taught myself recently, in a lake	Nneesomesa gye buvuddeko, mu nnyanja emu
A woman sits behind the wheel	Omukazi atudde emabega wa nnamuziga
I took a deep breath as he helped me up	Nassa omukka omungi nga bw’annyamba okusituka
I could feel the pull to wake up	Nnali mpulira okusika okuzuukuka
Both of these can reproduce	Bino byombi bisobola okuzaala
A common deer gun in those woods	Emmundu ey’empologoma eya bulijjo mu nsiko ezo
M said he would die alone	M yagamba nti ajja kufa yekka
I didn’t mean for you to think you weren’t welcome	Saagenderera ggwe kulowooza nti toyanirizibwa
I’m one of the few left	Nze omu ku batono abasigaddewo
I needed time to grieve	Nnali nneetaaga obudde okunakuwala
I love bringing your best stuff	Njagala nnyo okuleeta ebintu byo ebisinga obulungi
I have truly missed him	Mazima ddala mmusubiddwa
I would love to have one of his pieces	Njagala nnyo okuba n’ekimu ku bitundu bye
I am becoming more and more courageous	Nnyongera okweyongera okuba omuvumu
I didn’t ask for things back	Ebintu saabisaba kuddamu
I get tired of lying about it	Nkoowa okulimba ku nsonga eyo
I allow the words to sink into my head	Nzikiriza ebigambo okubbira mu mutwe gwange
I will answer your question	Nja kuddamu ekibuuzo kyo
I noticed that you have been very agreeable today	Nkirabye nti leero mubadde mukkiriziganya nnyo
I completely understand why you would feel that way	Ntegedde ddala lwaki wandiwulidde bw’otyo
I just came here to cook dinner	Nze naakajja wano okufumba ekyeggulo
I refer to it here as the ideal of love	Nze wano nkijuliza nga ideal of love
I couldn’t believe this was actually happening	Nnali siyinza kukkiriza nti ddala kino kyali kigenda mu maaso
I pulled the brush on the wood cover	Nasika bbulawuzi ku kibikka ku mbaawo
I won’t promise you that	Ekyo sijja kukusuubiza
I have never seen such treatment	Nze sirabangako bujjanjabi bwe butyo
I love singing for these women	Njagala nnyo okuyimbira abakyala bano
I wrote a sex song immediately, of course	Nawandiika oluyimba lw’okwegatta amangu ddala, ddala
I guess that's what death does	Ntebereza ekyo okufa kyekukola
I was watching people in the store today	Nabadde ntunuulira abantu mu dduuka olwaleero
I was filled with tension	Najjula okusika omuguwa
It doesn’t take batteries	Tekitwala bbaatule
I don’t have time to mess around anymore	Sikyalina budde bwa kutabulatabula
I therefore call the Hon	N'olwekyo nkubira owek
I think they’re going to do it relatively soon	Ndowooza bagenda kukikola relatively soon
I was successful in this attempt	Nafuna buwanguzi mu kugezaako kuno
I never wanted to plan for the future	Ssaayagalangako kutegeka biseera bya mu maaso
I can tell you what they say	Nsobola okukubuulira bye boogera
I will say that all of these stamped big	Nja kugamba nti bino byonna byassaako sitampu binene
I am determined to get you out of this alive	Ndi mumalirivu okukuggya mu kino nga mulamu
I believe he is scared	Nzikiriza nti atidde
I am new to all this	Nze bino byonna ndi mupya
One solution is called a particle	Ekisengejjero kimu kiyitibwa obutundutundu
I refused to pick him up	Nagaana okumusitula ne mmusitula
I could hardly hear him	Nnali sisobola kumuwulira bulungi
I had a wonderful day, actually	Nafuna olunaku olw’ekitalo, mu butuufu
I call that morning the beginning of my troubles	Enkya eyo ngiyita entandikwa y’ebizibu byange
I felt stuck in it	Nawulira nga nfunye obuzibu mu kyo
I put a strong image forward	Nteeka ekifaananyi eky’amaanyi mu maaso
I never regretted giving them that flower, not once	Sijjusangako kubawa kimuli ekyo, si mulundi gumu
I dropped the idea and never looked back	Ekirowoozo ekyo nnakisuula era saatunula mabega
I know there’s a guy	Nkimanyi nti waliwo ggaayi
I sprint back to my car and jump inside	Ndduka emisinde okudda ku mmotoka yange ne mbuuka munda
I had stood up and won	Nnali nnyimiridde ne nwangula
A lot of it, we train you on.	Bingi ku byo, tukutendeka ku...
I could hear them and hear them all around me	Nnali nziwulira era nga nziwulira wonna nga nneetoolodde
I just realized there would be blood everywhere	Naakategeera nti buli wamu wandibaddewo omusaayi
This program has almost ruled everything we have done	Program eno katono nfuze byonna bye tukoledde
The convention is to be held there	Olukuŋŋaana olukulu lulina okubeera eyo
I later found out it was her journal	Oluvannyuma nnakizuula nti yali journal ye
A mixture of purity and visibility can occur	Okutabula kw’okubeera okulongoofu n’okulabika kuyinza okubaawo
I was a little shocked	Nakwatibwako katono
I couldn’t believe he waited so long	Nali siyinza kukkiriza nti yalinze ebbanga ddene bwe lityo
I like that about you	Ekyo kinnyumira nnyo ku ggwe
I might want to tell him later one day	Nnyinza okwagala okumubuulira oluvannyuma olunaku lumu
I knew something happened	Namanya nti waliwo ekyaliwo
I sit with my water and move on	Ntuula n’amazzi gange ne ngenda mu maaso
I looked out the window again at the left engine	Naddamu okutunula mu ddirisa ku yingini eya kkono
I last saw him last night	Nze nasembyeyo okumulaba ekiro ekikeesezza olwaleero
I’m going to stop looking at it	Ngenda kulekera awo okukitunuulira
I can’t let you leave	Siyinza kukuleka kuvaawo
A group of shadowy warriors stood behind him	Ekibinja ky’abalwanyi ab’ekisiikirize kyayimirira emabega we
I will feed again tonight	Nja kuddamu okuliisa ekiro kino
I had to fight for breath	Nnalina okulwana okussa omukka
I am nervous and excited at the same time	Ndi ku bunkenke era nga ncamuka mu kiseera kye kimu
I move on to the last car	Ngenda mu maaso ku mmotoka esembayo
I saw no harm in taking them	Ssaalaba bulabe bwonna mu kuzitwala
I will be painfully alone	Nja kuba nzekka mu ngeri eruma
I already had my answer	Nnalina dda eky’okuddamu kyange
I could easily justify buying it as reading material	Nnali nsobola bulungi okulaga obutuufu bw’okugigula ng’ebintu eby’okusoma
I have never been given the authority to judge anyone	Siweebwangako buyinza kusala muntu yenna musango
I find it interesting	Nsanga nga kinyuma
I heard another snap, this time much, much closer	Nawulira snap endala, ku mulundi guno nga nnyo, nnyo okumpi
I left one foster home after another	Nava mu maka agakuza abaana agamu oluvannyuma lw’endala
I know this is very easy for you to figure out	Nkimanyi kino kyangu nnyo ggwe okukimanya
This time I’m not holding back	Ku mulundi guno siziyiza
I could not understand how that had happened	Ekyo nnali sisobola kutegeera ngeri ki gye kyali kibaddewo
I hope you find it interesting	Nsuubira nti okisanga nga kinyuma
I held a finger to my lips and then continued	Nakwata engalo ku mimwa olwo ne ngenda mu maaso
Young fielded and played second base	Young yasamba n’azannya base eyokubiri
I consider it a miracle we made it back alive	Nze nkitwala ng’ekyamagero kye twakikoze nga kiddayo nga kiramu
I was rejected, they said	Nnali mugaaniddwa, bwe baagambye
I’m tapping it with my finger	Nze ngikuba n’olugalo
The gunman walked forward to the counter	Omusajja eyabadde n’emmundu yatambula mu maaso okutuuka ku counter
I could see he was sad	Nali ndaba nga yennyamivu
I write personal songs now	Nze mpandiika ennyimba ez’obuntu kati
I heard about it this morning	Nakiwuliddeko enkya ya leero
I have a good plan going	Nnina enteekateeka ennungi egenda
I swam back and forth, no problem	Nawuga nga nzira n’okudda, tewali buzibu
I wouldn’t last a day there	Ssandiwangaddeyo lunaku lumu
I always gave you my best	Bulijjo nakuwa amaanyi gange gonna
A small plane will drop him off there	Ennyonyi entono ejja kumusuula awo
I looked a little solemn	Nalabika nga ndi wa kitiibwa katono
I watched until he was at a safe distance	Natunuulira okutuusa lwe yali mu bbanga eritali lya bulabe
I never think in terms of style	Sirowoozangako mu nsonga za sitayiro
The request was ultimately denied	Okusaba kuno kwatuuka ekiseera ne kugaaniddwa
I never left that chair	Entebe eyo sivangako
I remember a few things about the trailer	Nzijukira ebintu ebitonotono ebikwata ku trailer
I knew it wouldn’t protect me	Namanya nti tekijja kunkuuma
I can’t reach him	Nze sisobola kumutuukako
I could feel the tension of her body	Nnali mpulira okusika omuguwa kw’omubiri gwe
I didn’t talk much for weeks	Nnamala wiiki eziwera nga siyogera nnyo
I don’t want to lose you	Saagala kukufiirwa
I have picked up a lot of useful stuff	Nze nnomuddemu ebintu bingi eby’omugaso
I found two machines	Nasanga ebyuma bibiri
I had friends who left	Nalina emikwano egyasimbula
I asked him once why he lived under a bridge	Namubuuza lumu lwaki abeera wansi w’omutala
I got there too late	Natuukayo kikeerezi nnyo
I can never trust you again	Siyinza kuddamu kukwesiga
I was sick and I visited you	Nali mulwadde ne mukyalira
I made my way down quickly	Nakola ekkubo lyange okukka mu bwangu
I only had thirty minutes left	Nnali nsigazza eddakiika amakumi asatu zokka
I can’t die like that	Siyinza kufa bwentyo
I guess he was used to the treatment	Ntebereza nti yali amanyidde obujjanjabi
I struggle to get up and can’t move	Nfuba okusituka ne sisobola kuseeyeeya
The case was dismissed the following year	Omusango guno gwagobwa omwaka ogwaddako
A woman after my own heart	Omukazi oluvannyuma lw’omutima gwange
I certainly didn’t expect millions of readers though	Mazima ddala saali nsuubira bukadde na bukadde bwa basomi wadde
A young male climbs a tree to pick fruit	Ensajja ento ng’alinnya omuti okulonda ebibala
I saw stars floating in the fog	Nalaba emmunyeenye nga zitengejja mu kifu
I wasn’t too impressed with that	Nze ekyo saakwatibwako nnyo
I turned around and kissed her on the lips	Nakyuka ne mmunywegera ku mimwa
I will refuse to go on	Nja kugaana okugenda mu maaso
I want you to care about me	Njagala onfaayo ku nze
I walked downstairs to the front door	Natambula wansi okutuuka ku mulyango gw’emmanju
I, however, had no choice	Kyokka nze nnali sirina kya kukola
I feel tired and sick	Mpulira nga nkooye era nga ndi mulwadde
I would be on the floor preparing for a fight	Nze nandibadde wansi nga nteekateeka olutalo
I wonder if he has a family	Nneebuuza oba alina amaka
I took a seat across from him	Natwala entebe emitala we
I would always run away	Bulijjo nnandidduse
I’m emailing you, too	Nkuweereza email, naawe
I saw those things happen	Nalaba ebintu ebyo nga bigenda mu maaso
I looked at them in the mirror	Nabatunuulira mu ndabirwamu
I appreciate the warning	Nsiima nnyo okundabula
I am not changing that opinion in any way	Sikyusa mu ngeri yonna ndowooza eyo
I needed to schedule in the break	Nnali nneetaaga okuteekawo enteekateeka mu kuwummulamu
I cried for the next year	Nakaaba okumala omwaka ogwaddako
I think it’s a good program	Ndowooza pulogulaamu nnungi
I knew immediately that I had made the right decision	Namanya amangu ddala nti kye nnasalawo kyali kituufu
I would like to see different posts like this	Njagala okulaba posts ez'enjawulo nga zino
I had to work for myself and be human	Nalina okwekolera n’okubeera omuntu
I see your situation	Nze ndaba embeera yo
I will always remember the moment we finally stopped fighting	Nja kujjukira akaseera ke twamaliriza nga tukomye okulwana
I looked at my watch again and snapped my fingers	Naddamu okutunuulira essaawa yange ne nnyiga engalo
I should have thought	Nnandibadde ndowooza
I knew all your family	Nnali mmanyi ab’omu maka go gonna
I wouldn’t stop this time	Ssandikomye ku mulundi guno
The hand came out, followed by the head	Omukono gwafuluma, ne gugobererwa omutwe
However, I began to lose faith	Kyokka, nnatandika okuggwaamu okukkiriza
I didn’t even hear him enter the room	Saawulira wadde ng’ayingira mu kisenge
I managed to keep them both awake	Nasobola okubakuumira bombi nga bazuukuse
I met him after our engagement	Namusisinkana nga tumaze okumaliriza okwanjula kwaffe
I found the warehouse door	Nasanga oluggi lwa sitoowa
I drank every last drop	Nanywanga buli ttonsi erisembayo
I was a terrible person	Nnali muntu wa ntiisa
I was impressed by their honesty	Nnakwatibwako nnyo olw’obwesimbu bwabwe
The man wants to find his way home	Omusajja ayagala okufuna ekkubo eridda eka
I also threw silver bullets into both of his knees	Namusuula n’amasasi ga ffeeza mu maviivi ge gombi
The school denied the allegations	Essomero lino lyawakanyizza ebyogerwa
I followed him for seven working days	Namugoberera okumala ennaku musanvu ez’omulimu
I’ve never met anyone either	Nze nange sifunangako muntu yenna
The coffee table broke into pieces under their weight	Emmeeza ya kaawa yamenyese ebitundutundu wansi w’obuzito bwabwe
I can’t tell them to go home	Siyinza kubagamba kudda waka
I can’t believe they’ll keep you here forever	Siyinza kukkiriza nti bajja kukukuuma wano emirembe gyonna
I am doing them a favor	Nze mbakolera ekisa
I dreamed of going, but couldn’t	Naloota okugenda, naye nga sisobola
I want to try to remember	Njagala okugezaako okujjukira
I never had much luck with the other gender	Sifunangako mukisa mungi ku kikula ekirala
I have to rely on my family for everything	Nnina okwesigama ku famire yange ku buli kimu
I have a lot more to go	Nnina bingi ebirala bye nnina okugendako
I got three questions, simple and straightforward	Nafuna ebibuuzo bisatu, ebyangu era ebitereevu
I lay down and looked at them	Nagalamira ne mbatunuulira
I will finish training him myself	Nze kennyini nja kumaliriza okumutendeka
He can’t answer her	Tasobola kumuddamu
I have to get us out	Nnina okutufulumya
It only rains twice in the show	Enkuba etonnya emirundi ebiri gyokka mu show
I agree there will be problems, but nothing is impossible	Nzikiriziganya nti wajja kubaawo ebizibu, naye tewali kitasoboka
I could use someone like you on my team	Nnali nsobola okukozesa omuntu nga ggwe ku ttiimu yange
Part of me would always want to pay him back	Ekitundu kyange bulijjo kyandiyagadde okumusasula
I made my way in that direction	Nakola ekkubo lyange mu kkubo eryo
I have more than one preference	Nnina bye njagala ebisukka mu kimu
There is no ring on the stem	Tewali mpeta ku kikolo
I was released purely with this review	Nafulumizibwa purely n'okwekenneenya kuno
I may need help to get off safely	Nnyinza okwetaaga obuyambi okusobola okukka obulungi
I bet none of them will say no	Nze nkuba bbeeti tewali n’omu ku bo ajja kugaana
A few had visible hair	Abatonotono baalina enviiri nga zirabika
I guess he just wasn't very helpful in the investigation	Ntebereza nti just yali tayamba nnyo mu kunoonyereza
I learned a lot about him	Nayiga bingi ebimukwatako
I think we should try	Ndowooza twandibadde tugezaako
A blanket covered his wings and body	Omufaliso gwabikka ebiwaawaatiro bye n’omubiri gwe
I did the work of forgiveness regarding my family	Nakola omulimu gw’okusonyiwa ku bikwata ku maka gange
I was so excited for my first dinner party	Nali nsanyuse nnyo olw’akabaga kange akasooka ak’ekyeggulo
A cool breeze blew through the mostly open garage	Empewo ennyogovu yayita mu galagi eyali esingamu ekifo ekiggule
I had lost my purse in all the confusion	Nnali nfiiriddwa ensawo yange mu kutabulwa kwonna
I wish you much luck and happiness	Mbaagaliza omukisa omungi n'essanyu
I want a metal shield around this system	Njagala engabo ey’ekyuma okwetoloola enkola eno
A child that no one else could hear	Omwana nga tewali muntu mulala yenna yali asobola kuwulira
I soon found out that he had committed murder	Mu bbanga ttono nnakizuula nti yali asse
I think there is more to this story	Ndowooza waliwo ebisingawo ku mboozi eno
I like what our returning defensive players bring	Njagala nnyo abazannyi baffe abazibizi abakomawo bye baleeta
The hand on my shoulder slammed into me	Omukono ogwali ku kibegabega gwange gwankubamu
I go to all the places where they lived	Ngenda mu bifo byonna bye baabeeranga
I began to speak from my heart and soul	Natandika okwogera okuva ku mutima gwange n’omwoyo gwange
I came to discuss words	Najja okukubaganya ebirowoozo ku bigambo
I said it didn’t matter anyway	Nagamba nti si kikulu anyway
In endurance riding	Mu kwebagaza okugumiikiriza
A few seconds passed until the light turned green	Sikonda ntono zaayita okutuusa ettaala lwe yafuuka eya kiragala
I continued to make my plans with the baby	Nagenda mu maaso n’okukola enteekateeka zange n’omwana
I work here as a coach	Nkola wano ng’omutendesi
I try to change it, but to no avail	Nfuba okukikyusa, naye nga buteerere
I hope not for me	Nsuubira si lwange
A monster that wrecked the lives of others	Ekisolo ekinene ekyamenya obulamu bw’abalala
I tried to forget that he got his full name	Nagezaako okwerabira nti yafuna amannya ge mu bujjuvu
I certainly wouldn’t care much about dreams	Mazima ddala saandifuddeyo nnyo ku birooto
I must be getting worse	Nteekwa okuba nga nnyongera okusajjuka
I thought you were my friend too	Nalowooza nti naawe oli mukwano gwange
I knew what they wanted to hear	Namanya kye baali baagala okuwulira
I understand why the act needed to remain a secret	Ntegedde lwaki ekikolwa ekyo kyali kyetaaga okusigala nga kyama
I prayed for my family	Nnasabira ab’omu maka gange
I feel bad about not having a proper knife	Mpulira nnyo obutaba na kiso kituufu
I’ve got a family again	Nze nate nfunye amaka
I wasn’t used to failure	Nze nali simanyidde kulemererwa
I want to hear from my visitors and customers	Njagala okuwulira okuva mu bakyazi bange ne bakasitoma
I don’t want to know if he was serious	Saagala kumanya oba yali siriyaasi
I am not an expert in this by any means	Siri mukugu mu kino mu ngeri yonna
I put it all in their houses	Byonna nnabiteeka mu mayumba gaabwe
I spent the rest of the day studying and doing homework	Olunaku lwonna nnalumala nga nsoma n’okukola emirimu gy’awaka
I was like boy sit down	Nali nga mulenzi tuula wansi
Then they continued east	Oluvannyuma ne beeyongerayo ebuvanjuba
I decided to bury the pain	Nasalawo okuziika obulumi
I even sang along	Nnatuuka n’okuyimbako
I leaned into his touch	Neesigama mu kukwata kwe
The mission was not without its risks	Obutume obwo tebwali butaliimu bulabe bwabwo
I really value your words and praise	Ddala ebigambo byo n’okutendereza mbitwala nga bya muwendo
I didn’t know what hit me	Nnali simanyi kyankuba
I know what you’re thinking	Nze mmanyi ky’olowooza
I quickly hold him from falling down	Nnyanguwa okumukwata obutagwa wansi
Admission must be paid at the entrance	Okuyingira ku mulyango oguyingira kulina okusasulwa
I knew the girl who did it	Omuwala eyakikola nnali mmanyi
He has been proven to be absolutely right	Akakasiddwa nti mutuufu ddala
I know the power of guns	Nze mmanyi amaanyi g’emmundu
I fell to the cold ground	Nagwa ku ttaka eryannyogoga
The final battle begins	Olutalo olusembayo lutandika
I have the same problem	Nze nnina ekizibu kye kimu
I turned her other cheek and waited for her	Namukyusa ettama eddala ne mmulinda
I feel my feet lift off the ground	Mpulira ebigere byange nga bisitula okuva ku ttaka
I asked my mother to be in bed	Nasaba maama abeere mu buliri
I couldn’t believe what I had just seen	Nnali siyinza kukkiriza kye nnali nnaakalaba
I realized he was right	Nakitegeera nti yali mutuufu
I apologize for the mess	Nneetondera olw'akavuyo
The sequence of steps led above	Ensengeka y’emitendera egyakulembera waggulu
I wish he would take a pass on that fruit	Njagala yanditutte pass ku kibala ekyo
I should have introduced myself earlier	Nnali nsaanidde okweyanjula nga bukyali
The result put the team top of the table	Ebyavuddemu byatadde ttiimu ku ntikko y’emmeeza
I am ready for the next challenge	Ndi mwetegefu okusoomoozebwa okuddako
I didn’t really need to hear this	Kino mu butuufu nnali sikyetaaga kukiwulira
I want to sell people information	Njagala kuguza bantu mawulire
I looked up some places online where we can eat	Nanoonya ebifo ebimu ku yintaneeti we tusobola okulya
I should have checked it out right away	Nnali nsaanidde okukyetegereza amangu ago
I let curiosity finally get the better of me	Naleka okwegomba okumanya ku nkomerero ne kunzigya awo
The wolf attack was bad enough	Obulumbaganyi bw’omusege bwali bubi ekimala
I raised a very important problem	Naleeta ekizibu ekikulu ennyo
I think there might be someone else	Ndowooza wayinza okubaawo omuntu omulala
I don’t want to make you uncomfortable	Saagala kukuleetera butabeera bulungi
The city rejected that offer	Ekibuga kyagaanyi eky’okukola ekyo
I taught myself how to play pool	Nneeyigiriza okuzannya pool
I didn’t know how long	Nnali simanyi bbanga ki
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
The shadow fell upon me	Ekisiikirize kyangwako
I just could understand the world so much better help	I just could understand ensi so much better obuyambi
The door opened, then closed	Oluggi lwagguka, oluvannyuma ne luggalawo
I will try to stop this information	Nja kufuba okukomya amawulire gano
I don’t think he came here just to teach	Sirowooza nti yajja wano kusomesa kwokka
A man could join, literally, to the task	Omusajja yali asobola okwegatta, mu bufunze, ku mulimu ogwo
I suddenly heard a loud crash	Nawulira mangu okukuba akabenje ak’amaanyi
I guess we do the family vacation thing	Ntebereza ekintu kya family vacation tukikola
I hadn’t seen your clothes from your mom	Nnali sinnalaba ngoye zo okuva ewa mama wo
I hope you enjoyed every page	Nsuubira nti buli muko mwanyumiddwa
I don’t have a good answer for you	Sirina kyakuddamu kirungi gye muli
I thought of everything, up to and including the murder	Nalowooza ku buli kimu, okutuuka n’ettemu nga mw’otwalidde
A review of case study literature	Okuddamu okwetegereza ebiwandiiko ebikwata ku kunoonyereza ku mbeera
It would be very different	Kyandibadde kya njawulo nnyo
I was having fun and missed my mark	Nali nsanyuka era ne nsubwa akabonero kange
I think about swinging a fist in his face	Ndowooza ku ky’okuwuuba ekikonde mu maaso ge
The game was competitive	Omuzannyo gwabadde gwa kuvuganya
Someone we can live with	Omuntu gwe tusobola okubeera naye
The blind demon was brought back from the dark pit	Omusambwa omuzibe gwakomezebwawo okuva mu kinnya eky’ekizikiza
I stated the obvious	Nategeeza eby’olwatu
I could feel summer coming	Nnali mpulira nti ekyeya kijja
I hope nothing has happened	Nsuubira tewali kibaddewo
I use one, she uses two	Nze nkozesa emu, omukyala akozesa bbiri
I was on that show too	Nze nange nnali ku show eyo
I will appreciate if you continue this in the future	Nja kusiima singa kino okigenda mu maaso mu biseera eby’omu maaso
I never knew it was that involved	Ssaamanyangako nti kyali kiyingiddemu bwe kityo
A colony may last for several years	Ettundutundu liyinza okumala emyaka egiwerako
I got him to come stay with me	Namufuna ajje asula nange
I had a really amazing time	Nafuna obudde obw’ekyewuunyo ddala
A woman, falling to the ground	Omukazi, ng’agwa wansi
I can feel your fear around me	Nsobola okuwulira okutya kwo okunneetoolodde
The melody is simple and the harmonies less developed	Omuziki gwayo mwangu ate nga n’enkwatagana tekulaakulana nnyo
But attitude and production will win you over	Naye endowooza ne production bijja kukuwangula
I know it may feel tough	Nkimanyi nti oyinza okuwulira nga nkaluba
I am yours, and you are mine	Nze ndi wuwo, naawe oli wange
The settlement is the contract	Okusenza ye ndagaano
I remember how everyone in the street just stared	Nzijukira engeri buli muntu mu kkubo gye yamala gatunula butunuzi
I sleep well every night	Nsula bulungi buli kiro
I was a pain in her pussy	Nali bulumi mu mana ye
I couldn’t do this again	Kino saasobola kuddamu kukikola
I hated it when it did that	Nakikyawa bwe kyakola ekyo
I didn’t know how to feel about it	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kukiwuliramu
I have listened to it and answered it	Nkiwulirizza era ne nkiddamu
I can see through you	Nsobola okulaba nga mpita mu ggwe
I can smell food cooking in the kitchen	Nsobola okuwunyiriza emmere ng’efumba mu ffumbiro
I have learned to love and respect you all	Njize okubaagala n’okubassaamu ekitiibwa mwenna
I like all of these, if they are called for	Bino byonna binnyumira, bwe biba biyitibwa
I had to sleep in the room next to his	Nalina okwebaka mu kisenge ekyali okumpi n’ekikye
I can take losing a duel	Nsobola okutwala okufiirwa duel
I didn’t show any resistance at all	Ssaalaga kuziyiza kwonna n’akatono
I was very embarrassed, though	Naswala nnyo, naye
I got lost in my own world	Nabula mu nsi yange
I could see another behind it	Nnali ndaba endala emabega waayo
A rich soul is faithful	Omwoyo omugagga guba mwesigwa
I thought things would be different	Nnali ndowooza nti ebintu byandibadde bya njawulo
I felt his gray eyes piercing right through my clothes	Nawulira amaaso ge enzirugavu nga gaboola ddala okuyita mu ngoye zange
I feel guilty about going to college	Mpulira omusango olw’okugenda mu ttendekero ekkulu
I have no doubt you will figure things out soon	Sibuusabuusa nti ojja kuzuula ebintu mu bbanga ttono
I like to protect myself	Njagala nnyo okwekuuma
A character that is not only strong, but also loving	Empisa etali ya maanyi gokka, naye era ya laavu
I call him from my smart phone	Nmukubira essimu nga ndi ku ssimu yange entegefu
I almost never find you on time	Kumpi sikusanga mu budde
I mean, he just made me feel bad about myself	Ntegeeza nti yamala kunfuula bubi ku nze
I would have to go inside to beat him	Nandibadde nnina okuyingira munda okumukuba
I will give you this chance to be saved	Nja kukuwa omukisa guno okulokolebwa
I didn’t put a body out there	Ssaateeka mulambo ebweru awo
I mean, it just didn’t make sense anymore	Ntegeeza, kyali tekikyakola makulu
But hey one lives in hope	Naye hey omuntu abeera mu ssuubi
This message plan was three letters long	Enteekateeka eno ey’obubaka yali ya nnukuta ssatu
I can see everybody, you know	Nsobola okulaba buli muntu, omanyi
I bit my lower lip without saying anything	Naluma omumwa ogwa wansi nga sirina kye njogedde
I drove through a forest fire once	Navuga nga mpita mu muliro ogw’ekibira omulundi gumu
I didn’t know at all	Nnali simanyi n’akatono
I would love it if you told me	Njagala nnyo singa oηηamba
He made a statement	Yakoze sitatimenti
I didn’t want my partner to mourn my death	Nnali saagala munnange akungubaga olw’okufa kwange
I can’t burden him with my problems	Sisobola kumuzitoowerera bizibu byange
I look at him as intelligently as possible	Nmutunuulira mu ngeri ey’amagezi nga bwe kisoboka
I still haven’t met him	N’okutuusa kati simusangangako
I wouldn’t have been nervous if he hadn’t	Ssandibadde na busimu singa teyalina
I can choose one or the other but not both	Nsobola okulondako ekimu oba ekirala naye si byombi
I forced myself not to look at her body again	Nakaka obutaddamu kutunuulira mubiri gwe
I have a joint account with my son	Nnina akawunti ey’awamu ne mutabani wange
The computer game was still playing on the monitor	Omuzannyo gwa kompyuta gwali gukyazannyibwa ku monitor
I didn’t take the time to think about you as people	Ssaatwala budde kukulowoozaako ng’abantu
I leaned back to watch the action in the club	Nasigama emabega okulaba ekikolwa mu kiraabu
I probably shouldn’t be here, to be honest	Oboolyawo sandibadde wano, okubeera omwesimbu
I just can’t live with him	Nze just sisobola kubeera naye
I should just give up now	Nsaanidde kumala kuggwaamu maanyi kati
A heavy dust filled the woods	Enfuufu ey’amaanyi yajjula mu nsiko
I wrote instructions for him	Namuwandiikira ebiragiro
I feel really depressed again	Nddamu okuwulira ekiwuubaalo ddala
I raised him alone	Namukuza nzekka
I was sitting on my bed	Nali ntudde ku kitanda kyange
I still read those books	Nkyasoma ebitabo ebyo
I was pressed against the wall	Nanyigirizibwa ku bbugwe
I can tell he doesn’t want to doubt me	Nsobola okutegeera nti tayagala kunbuusabuusa
I needed a moment to think	Nnali nneetaaga akaseera katono okulowooza
A smile appears on my face	Akamwenyumwenyu kalabika ku maaso gange
I’m sure you’ll find someone else out there	Nkakasa nti ojja kufuna omuntu omulala ebweru
I was never a manager of anything	Sibangako maneja wa kintu kyonna
He registered one assist in the contest	Yawandiisa asisiti emu mu mpaka zino
I replied that this was getting boring	Namuddamu nti kino kyali kigenda kiboola
And he loves his job	Era ayagala nnyo omulimu gwe
A condition where blood sugar is below normal	Embeera nga sukaali mu musaayi abeera wansi wa bulijjo
I wouldn’t let them mark me	Ssandibalese kunteekako kabonero
A dirt road runs beside it	Oluguudo olw’ettaka luyita ku mabbali gaakyo
I hope that’s a good thing	Nsuubira nti ekyo kintu kirungi
I was going crazy for him	Nali mmugwa eddalu
I thought we were great together	Nalowooza nti twali bakulu nnyo nga tuli wamu
I tried to wake him up but he is	Nagezaako okumuzuukusa naye ali
I really enjoyed the dynamic change	Nnyumiddwa nnyo enkyukakyuka y’amaanyi
I don’t know what that was	Ekyo simanyi kye kyali
I was buying everything	Buli kimu nnali nkigula
I pull out the fire blanket	Nsikambulamu omufaliso gw’omuliro
I put the bullet in your father’s picture	Essasi ngiteeka mu kifaananyi kya kitaawo
I knew it wouldn’t work	Namanya nti tekijja kukola
Congress on the Bankruptcy Act	Congress ku tteeka ly’okugwa mu mabanja
I watch his movements in reading	Ntunuulira entambula ze mu kusoma
I won’t be able to help you with this	Sijja kusobola kukuyamba ku nsonga eno
I got a couple in the bucket	Nafuna abafumbo mu baketi
Five horses was probably the standard	Oboolyawo embalaasi ttaano ze zaali omutindo
I forgot to put mine on it	Nneerabira okukiteekako ekyange
I was angry with myself, for turning it off	Nali nnyiiga ku lwange, olw’okukiggyako
I would do anything to get rid of it	Nze nandikoze kyonna okukiggyawo
I can’t see anymore	Sikyasobola kulaba
I should have understood	Nze nandibadde ntegeera
I think it was possible	Ndowooza kyali kisoboka
I told you this was a stupid waste of time	Nakugamba nti kino kyabadde kumala biseera bya busirusiru
I’ll admit that now	Ekyo nja kukikkiriza kati
I planned to wander	Nateekateeka okutaayaaya
I enjoyed the relationship that developed between us	Nnanyumirwa nnyo omukwano ogwali gukulaakulana wakati waffe
I can care less	Nsobola okufaayo obutafaayo
I pat my back and laugh	Nmukuba omugongo ne nseka
I listen to my music a lot too	Nze nange mpulira nnyo omuziki gwange
I quickly reached into my pocket and put it back	Nakwata mangu mu nsawo ne ngiddamu
I even worked for a small company that raised beneficial insects	Nnatuuka n’okukola mu kkampuni entono erunda ebiwuka eby’omugaso
I am a man on a mission	Ndi musajja ali ku misoni
I decided it would be a bad call	Nasalawo nti yandibadde ssimu mbi
I really have no idea how to use it	Mazima ddala sirina kirowoozo kyonna ku ngeri gye nkozesaamu
Subsequent writers regard the two as synonymous	Abawandiisi abaddirira ebibiri bino babitwala ng’ebikwatagana
I will not let him die again	Sijja kumukkiriza kuddamu kufa
I was so sad to see them go	Nnakuwala nnyo okulaba nga bagenda
I should of warned but I couldn’t find you	I should of warned naye nga sisobola kukusanga
I have a rope in my pocket	Nnina omuguwa mu nsawo yange
I told him what we had seen	Nnamubuulira bye twali tulabye
I didn’t want to be on my blind side	Ssaayagala kubeera ku ludda lwange olw’omuzibe w’amaaso
I wanted to talk to this man	Nnali njagala okwogera n’omusajja ono
His part, anyway	Ekitundu kye, anyway
I hated feeling like a failure at every turn	Nakyawa okuwulira ng’okulemererwa ku buli nkyukakyuka
The paper was largely ignored by white historians	Olupapula luno lwasinga kubuusibwa amaaso bannabyafaayo abazungu
I asked him to talk to both of us	Namusaba ayogere naffe ffembi
I know your efforts as much as you can	Nkimanyi okufuba kwo nga bw’osobola
I am not completely stupid	Siri musiru ddala
I was about to tear up	Nali kata nkutule
I was from the mountains	Nze nnali wa mu nsozi
I read it from cover to cover	Nakisoma okuva ku kibikka ku kibikka
Once I asked him out	Lumu nnamusaba okufuluma
I miss it, but now the animals are angry	Nsubwa naye kati ensolo zinyiize
I know that bad things happen	Nkimanyi nti ebintu ebibi bibaawo
I will mark the whole lot	Nja kussaako akabonero ku kibanja kyonna
I stood my ground, refusing all offers	Nayimirira ku nsonga zange, nga ŋŋaana byonna ebyaweebwayo
I saw in a moment that you were a couple	Nalaba mu kaseera katono nga muli baagalana
I was proud of my position	Nnali nneenyumiriza mu kifo kyange
I always went for medication, man	Bulijjo nagenda kufuna ddagala musajja wattu
I call you, get up	Nkuyita, golokoka
This recipe was excellent	Enkola eno yali nnungi nnyo
I didn’t really know anyone else that well	Mu butuufu nnali simanyi muntu mulala yenna obulungi bwe butyo
I don’t have any relatives, but it seemed like a curious appointment	Sirina ba luganda, naye kyalabika nga appointment ey’okwewuunya
Excellent customer service provided by the company	Empeereza ennungi ennyo eri bakasitoma eweebwa kkampuni
I just felt like it was all over	Namala kuwulira nga byonna biwedde
I lost my grip on the rope ladder immediately	Nabulwa enkwata ku ddaala ly’emiguwa amangu ago
I think you left it on the counter	Ndowooza wakireka ku counter
A helmet will protect your head from rocks or rocks	Enkoofiira ejja kukuuma omutwe gwo okuva ku njazi oba enjazi
I feel so far you have been honest with me	Mpulira okutuusa kati obadde mu bwesimbu nange
I love him as much as ever	Mmwagala nnyo nga bulijjo
I let him pull me into his lap	Namuleka okunsika mu kifuba kye
I decide to leave that conversation for a later time	Nsalawo okuleka emboozi eyo okumala ekiseera ekiddako
I never heard him say anything to a woman, either	Nange saawulirangako ky’ayogera eri omukazi, era
I looked out into the garden	Natunula ebweru mu lusuku
I doubt you can afford it	Nbuusabuusa nti oyinza okukyesasulira
I know that, that world only exists in their imagination	Nkimanyi nti, ensi eyo eriwo mu kulowooza kwabwe kwokka
I was never a big fan of violence, or blood	Ssaabangako muwagizi nnyo wa ffujjo, oba omusaayi
I had explained it too	Nange nnali nkinnyonnyodde
I just can’t stand being alone	Nze just sisobola kugumira kubeera nzekka
I felt I needed to check on him anyway	Nawulira nga nneetaaga okumukebera mu ngeri yonna
I recommend reading anything if you have time	Nkuwa amagezi okusoma ekintu kyonna bw’oba ​​olina obudde
I didn’t mean to diminish your artistic achievements	Saagenderera kukendeeza ku buwanguzi bwo obw’ekikugu
This led to strong demands from the grassroots	Kino kyavaako okusaba okw’amaanyi okuva mu bantu aba wansi
I can’t find another word for it	Sisobola kufuna kigambo kirala ku kyo
I seem to have done well, too	Nze ndabika nga nkoze bulungi, nange
I'm not afraid	Sikutya
The demon seems to have entered my body	Omusambwa gulabika guyingidde mu mubiri gwange
I should be able to though	Nsaana okusoboka wadde
A smile crossed her face at some of the memories	Akamwenyumwenyu kaamusalako mu maaso olw’ebimu ku bintu bye yali ajjukira
I looked around the room quickly	Natunuulira ekisenge mu bwangu
I’m not going to give you the details	Sigenda kukuwa bikwata ku nsonga eno
I hope you know what you're getting into	Nsuubira nti omanyi ky'oyingiddemu
I had the pleasure of meeting people like you	Nafuna essanyu okusisinkana abantu nga ggwe
I couldn’t hear, but feel one	Nnali sisobola kuwulira, wabula mpulira emu
I felt so worthless and at odds with myself	Nawulira nga sirina mugaso nnyo era nga nkontana nange kennyini
I saw your sign at your old meeting place	Nalaba ekipande kyo ku kifo kyammwe ekikadde eky’okukuŋŋaaniramu
I mean the liver in your body	Ntegeeza ekibumba ekiri mu mubiri gwo
I had no words to describe him	Nnali sirina bigambo bye nnyinza kumunnyonnyola
I loved being with him	Nnayagala nnyo okubeera naye
I felt his lips move over my hair	Nawulira emimwa gye nga gitambula ku nviiri zange
I had to answer twice now	Nalina okuddamu emirundi ebiri kati
The whole sequence is in slow motion	Omutendera gwonna guli mu slow motion
I can’t remember anything about that particular dream	Siyinza kujjukira kintu kyonna ku kirooto ekyo ekitongole
I only expect to live about a hundred years	Nsuubira okuwangaala emyaka nga kikumi gyokka
It goes on generation after generation	Kigenda mu maaso emirembe ku mulembe
I was on the alien bed in and alien room	Nali ku kitanda kya alien mu ne alien room
I am a single parent	Ndi muzadde ali obwannamunigina
I can tell him he is missing	Nsobola okumugamba abuze
I was part of the newspaper staff in high school	Nnali kitundu ku bakozi b’olupapula lw’amawulire mu siniya
I see several others up there with it	Ndaba abalala abawerako waggulu awo nga balina
I could see it was very well done	Nali ndaba nga ekoleddwa bulungi nnyo
I am the worst mother in the history of mothers	Nze maama asinga obubi mu byafaayo bya bamaama
I have a meeting tomorrow morning	Nnina olukiiko enkya ku makya
I watched the sun rise over the water	Nnatunuulira enjuba ng’evaayo waggulu w’amazzi
This was the only meeting between the two men	Eno ye yali ensisinkano yokka wakati w’abasajja bano bombi
I’ve taken the money completely	Ssente nzitwalidde ddala
I was going to discuss that	Nze nnali ng’enda okuteesa ku ekyo
I checked with my mom about twenty times	Nakebera ne maama emirundi nga amakumi abiri
I found out for myself	Nakizuula ku lwange
I need exercise and time to think	Nneetaaga dduyiro n’obudde okulowooza
I need to follow my orders immediately	Nneetaaga okugoberera ebiragiro byange mu bwangu
I left for everyone’s sake	Navaayo ku lw’obulungi bwa buli muntu
I was in a state of total panic	Nali mu mbeera ya panic yonna
I can see your point of view	Nze ndaba endowooza yo
I feel his breath against me, his hand	Mpulira omukka gwe nga gunkwatako, omukono gwe
I wouldn’t know you exist	Ssanditegedde nti oliwo
I didn’t think of it as a surprise	Ssaakirowoozaako ng’eky’okwewuunya
I was in no position to need anything from him	Nnali mu mbeera yonna ya kwetaaga kintu kyonna okuva gy’ali
I think he used it all on me	Ndowooza byonna yabikozesa ku nze
I bought both black and white tops	Nagula tops zombi enjeru n’enjeru
I hoped they were both okay	Nali nsuubira nti bombi baali bulungi
I saw the hole inside the wall fall shut	Nalaba ekituli ekiri munda mu bbugwe nga kigwa ne kiggalawo
I was guilty as well	Nze nange nnali n’omusango nga bwe guli
I can’t even explain it	Sisobola na kukinnyonnyola
I drove across a big old iron bridge	Navuga ne nsala omutala omunene ogw’ekyuma ekikadde
The child smiles at the boy in appreciation	Omwana amwenya eri omulenzi ng’amusiima
I nod and push myself deeper into her	Nnyenya omutwe ne nnyongera okwesika mu ye
I was drawn to the basement	Nasendebwasendebwa okugenda mu kisenge ekya wansi
I could see how he felt	Nnali ndaba engeri gye yali awuliramu
I should be thankful for that really	Nsaana okwebaza olw'ekyo ddala
For the most part I kept quiet as they talked to each other	Okusinga nnasirika nga bwe boogera bokka na bokka
I was more of a mentor to them	Nnali nsinga kubabuulirira
I would have watched him die	Nandibadde n’okumulaba ng’afa
I don’t want to be accused of killing my father	Saagala kuvunaanibwa kutta kitange
I was just making up the story	Nnali nkola emboozi yokka
I hadn’t stopped loving him	Nnali sinnalekera awo kumwagala
I walked to the end and there he stopped	Natambula okutuuka ku nkomerero era eyo gye yayimirira
I check the kitchen clock	Nkebera essaawa y’omu ffumbiro
I had a car within a month	Nalina mmotoka mu bbanga lya mwezi gumu
I knew everything about how he grieved his mother	Nali mmanyi buli kimu ku ngeri gye yanakuwazaamu nnyina
A worried look crossed his face	Entunula ey’okweraliikirira yamusalako mu maaso
I have to defend the defendant	Nze nnina okuwolereza omuwawaabirwa
I signed the door and pushed inside	Nassa omukono ku luggi ne nsindika okuyingira
I went through my inventory again	Naddamu okuyita mu yinvensulo yange
I loved being around someone who was so funny	Nnayagala nnyo okubeera n’omuntu eyali asesa ennyo
I guess we went a ways up	Ntebereza twagenda a ways up
I didn’t like my voice that much	Eddoboozi lyange nnali ssaagala nnyo bwe ntyo
I thought it was the bug that had you	Nalowooza nti ekiwuka kye kyali kikufunye
I have a lot of respect for him	Nze mmuwa ekitiibwa kinene
I can hear them laughing and talking	Mpulira nga baseka era nga boogera
I need to go on a road trip	Nze nneetaaga okugenda ku lugendo lw’oku luguudo
I promise, it will start to make sense	Nsuubiza, kijja kutandika okukola amakulu
I closed my eyes and relaxed into his arms	Nazibiriza amaaso ne nwummulamu mu mikono gye
I didn’t feel like they walked me anywhere last night	Ssaawulidde nga bantambulako yonna ekiro ekikeesezza olwaleero
I want everyone else to remain calm	Njagala abalala bonna basigale nga bakakkamu
I wondered if he knew who my mother was	Nneebuuza oba yali amanyi maama ani
A really great business in a great location	Bizinensi enkulu ddala mu kifo ekirungi
I couldn’t be happier, really	Siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo, ddala
The story itself was first recorded a decade earlier	Emboozi yennyini yasooka kukwatibwa emyaka kkumi emabega
I saw defiance in his eyes	Nalaba okujeemera mu maaso ge
A splinter came into his eye	Ensigo yajja mu liiso lye
A steady procession of customers came and went	Omukolo gwa bakasitoma ogutasalako gwajja ne gugenda
I have absolutely no idea how to use the weapon	Sirina n’akatono kirowoozo ku ngeri y’okukozesaamu ekyokulwanyisa
I look around my sad little space	Ntunula okwetooloola akabanga kange akatono ak’ennaku
I could almost feel him sitting beside me	Kumpi nnali mpulira ng’atudde ku mabbali gange
I didn’t want to read that	Ekyo nnali saagala kukisoma
I can’t just ignore that	Ekyo siyinza kumala gakibuusa maaso
I had a lot to get off my chest	Nalina bingi bye nnali nnyinza okuva mu kifuba
I moved out of reach and stood up	Nasenguka nga sisobola kutuuka ne nnyimiridde
I am now taking advantage of the drop ship program	Kati nkozesa omukisa gwa pulogulaamu ya drop ship
A child, growing inside me	Omwana, ng’akula munda mu nze
I started to panic	Natandika okutya
I couldn’t believe the award	Nnali sisobola kukkiriza ngule
I never understood why you didn’t take her completely	Sitegeerangako lwaki tewamutwala ddala
I have your plane ticket right here	Nnina tikiti yo ey’ennyonyi wano wennyini
I watched him to see if he had any movements wrong	Namutunuuliranga okulaba oba alina entambula yonna enkyamu
I spent very little time with my family	Nnamala ekiseera kitono nnyo n’ab’omu maka gange
Many people agree with you	Abantu bangi bakkiriziganya naawe
I thought it was a bad call	Nalowooza nti yali ssimu mbi
I asked him if he was getting enough food and rest	Namubuuza oba yali afuna emmere emala n’okuwummula
I was already in the news	Nali mu mawulire dda
I remember the war	Nzijukira olutalo
I’m not his main competition in that area	Nze siri mpaka ze enkulu mu kitundu ekyo
I don’t want to be wearing it anywhere	Saagala kubeera nga nguyambadde wonna
I looked up the street	Natunula waggulu ku luguudo
I heard about your little failed attempt at escape	Nawulidde ku kagezaako ko akatono akalemeddwa okudduka
I noticed that my face was turning red again	Nalaba nga ffeesi yange eddamu okumyuuka
I shook my head at the events of the night	Nanyenya omutwe olw’ebintu ebyabaddewo ekiro
I smiled at the tall guy, still standing	Namwenya eri ggaayi omuwanvu, ng’akyayimirira
I went there to seek their help	Nagendayo okubanoonya obuyambi
I couldn’t read it fast enough	Nnali sisobola kugisoma mangu kimala
I walked tall, shrugging my shoulders	Natambula nga mpanvu, nga nnyiga ebibegabega
I really didn’t know what to get him	Mu butuufu nnali simanyi kya kumufuna
I looked at him pleadingly, hoping he would understand	Namutunuulira nga nneegayirira, nga nsuubira nti ajja kutegeera
I did take the money	Ssente nazitwala ddala
I hope you brought something to cover yourself	Nsuubira nti olina ky'oleese okwebikka
I fell off the cab several times	Nagwa ku kabina emirundi egiwerako
I squirted some water	Nafuuwa amazzi agamu
I am not good with languages, with words, with sounds	Siri mulungi mu nnimi, mu bigambo, mu maloboozi
A clerk nodded at him	Omuwandiisi omu yamunyeenya omutwe
I wanted to stay busy	Nnali njagala okusigala nga ndi bbize
They have a variety of uses	Zirina emigaso egy’enjawulo
I went room to room looking for him	Nagenda ekisenge ku kisenge nga mmunoonya
I want all three of you to be there	Njagala mwenna abasatu mubeerewo
I didn’t need to care	Nnali sikyetaaga kufaayo
I asked the gods to guide me in his actions	Nasaba bakatonda okunlungamya mu bikolwa bye
I want to talk to him, face to face	Njagala kwogera naye, maaso ku maaso
A day, a year, a decade	Olunaku, omwaka, emyaka kkumi
A thriving and bright life dream that everyone needs	Ekirooto ky'obulamu ekikulaakulana era ekitangaavu buli muntu kye yeetaaga
I will go look for information online	Nja kugenda nnoonye amawulire ku yintaneeti
I touch something soft	Nkwata ku kintu ekigonvu
I come to declare my good news	Nzija okubuulira amawulire gange amalungi
I was building something to fight it	Nali nzimba ekintu okukirwanyisa
I was just wondering	Nze nnali nneebuuza kyokka
I was called back to the witness stand	Naddamu okuyitibwa ku ntebe y’abajulizi
I need someone to help me with them	Nneetaaga omuntu annyambako nabo
I cry for my mom and my friends	Nkaabira maama wange ne mikwano gyange
I laid down on the couch to sleep	Nagalamira ku kasolya okwebaka
I can only look the same	Nze nsobola okulabika kye kimu kyokka
I started to black out	Natandika okuddugala
I seem to have cut myself	Nze ndabika nneetemye
I am completely exhausted	Nze nkooye ddala
I hold her hand gently, but firmly	Nmukwata mpola ku mukono, naye nga nnywevu
I really enjoyed talking to you	Nnyumiddwa nnyo okwogera naawe
I opened the screen door and stepped inside	Naggulawo oluggi lwa screen ne nnyingira munda
I guess they’re not really used to working	Ntebereza nti mu butuufu tebamanyidde kukola
I started talking to him and he continued	Natandika okwogera naye n’agenda mu maaso
The room took over a decade to build	Ekisenge kino kyatwala emyaka egisukka mu kkumi okuzimba
I want him to be watching me	Njagala abeere ng’antunuulira
I couldn’t stay there	Nnali sisobola kusigala awo
I found a thank you note he had left	Nasanga akawandiiko k’okwebaza kwe yali alese
I’ve never used the term much myself	Nze kennyini sibangako nnyo kukozesa kigambo kino
I remember you talking a lot	Nzijukira nga oyogera nnyo
I barely saw them, though their hands touched me	Nnabalaba bubi, wadde ng’emikono gyabwe gyankwatako
I don't see the video logs of the final battle	Silaba video logs za lutalo olusembayo
A new seal meant a new king	Envumbo empya yali etegeeza kabaka omupya
I had my part to play and they have theirs	Nnalina ekitundu kyange kye nnalina okukola era nabo balina ekyabwe
I had always never run	Bulijjo nnali siddukangako
A half-written book, and now a class	Ekitabo ekiwandiikiddwa ekitundu, era kati kiraasi
I turned around in my seat	Nakyuka ne nkyuka mu ntebe yange
I wouldn’t even slow down his swing	Ssandikendeeze na ku swing ye
I know you can hear him too	Nkimanyi naawe osobola okumuwulira
I would prepare him for running through the garden	Nandimutegekedde okudduka nga mpita mu lusuku
I was worried it was going to rain	Nali mweraliikirivu nti enkuba egenda kutonnya
I told him about my situation	Namubuulira ku mbeera gye nnalimu
I should have let her stupid husband live	Nandibadde nleka bba omusiru awangaala
I couldn’t reach him	Nnali sisobola kumutuukako
I dropped my cup, but it didn’t fall far	Nasuula ekikopo kyange, naye nga tekigwa wala
I took her hand and led her to the bench	Namukwata omukono ne mmukulembera okutuuka ku katebe
I probably need to get ready to go	Oboolyawo nneetaaga okwetegeka okugenda
I said you were with him	Nagamba nti wali naye
I had such a good accent	Nalina accent ennungi bwetyo
I smile back and shrug, feeling like I’m not alone anymore	Nziramu akamwenyumwenyu ne nnyiga ebibegabega, nga mpulira nga sikyali nzekka
A lot of people wanted to cry	Abantu bangi nnyo baali baagala okukaaba
I couldn’t hear her crying	Nali sisobola kumuwulira ng’akaaba
I smiled at him, but he stared	Namumwenya naye n’atunula butunuzi
I listened quietly and saw his eyes widen	Nawuliriza mu kasirise era ne ndaba amaaso ge nga gazibye amaaso
I am now very happy	Nze kati ndi musanyufu nnyo
I thought the meeting would never end	Nnalowooza nti olukiiko terugenda kuggwaako
I just want to know how he is	Njagala kumanya bw’ali kyokka
I couldn’t wait to write about it	Nnali siyinza kulinda kugiwandiikako
He gave me about two hours	Yampa essaawa nga bbiri
I had given my love away	Nnali mpaddeyo omukwano gwange
I wish I had that kind of flexibility	Njagala nnyo okuba n’okukyukakyuka okw’ekika ekyo
I always make my guests wait at least five minutes	Bulijjo nfuula abagenyi bange okulinda waakiri eddakiika ttaano
I found that it stung something	Nakizuula nti kyanfumita ekintu
I hope this is a useful starting point for you	Nsuubira nti eno ntandikwa ya mugaso gyoli
I suppose we were bored	Nsuubira nti twali tuboola
The profile of the audience must change	Profile y’abawuliriza erina okukyuka
A small group of guests were already dancing	Akabinja k’abagenyi akatono kaali kazina dda
I look at him and give him my head	Nze mmutunuulira ne mmuwa omutwe
I just warned him to stay away from you	Nze namala kumulabula kwewala ggwe
First I wrapped them around my chest	Nasooka kuzizinga ku kifuba kyange
Later becoming its chief	Oluvannyuma okufuuka omukulu waayo
A wave of panic washed over me	Ebbidde ly’okusattira lyannyigako
I’m here often and it usually turns out well	Ntera okubeera wano era kitera okuvaamu bulungi
I had a clear view of the student parking lot	Nnalaba bulungi ekifo abayizi we baali basimbye mmotoka
I left out a little touch of wine	Nalekawo akatono akakwata ku wayini
I wasn’t sure what motive he could have	Nnali sikakasa kigendererwa ki kye yali asobola okuba nakyo
A wave of guilty satisfaction washed over him	Ebbidde ly’okumatizibwa okw’omusango lyamunaazaako
All of this can happen in about a day	Bino byonna bisobola okubaawo mu lunaku nga lumu
I was afraid too	Nange nnali ntya
I felt on top of the world	Nawulira nga ndi ku ntikko y’ensi
I would highly recommend a family	Nze nandikubirizza nnyo amaka
I had my meeting this morning	Nabadde n’olukuŋŋaana lwange enkya ya leero
A few tears fell to water them again	Amaziga matono gaagwa okuddamu okubafukirira
The witch and her family	Omusamize n’amaka ge
I can give you everything here	Nsobola okukuwa buli kimu wano
I build from spell to spell	Nzimba okuva ku kuloga okudda ku kuloga
I looked up at my daughter and shook my head	Natunula waggulu ku muwala wange ne nnyenya omutwe
I go in to win the battle	Nyingira okuwangula olutalo
I love music and I love to travel	Njagala nnyo emiziki era njagala nnyo okutambula
I really need a break	Nneetaaga nnyo okuwummulako
I didn’t know how to deal with the situation	Nnali simanyi ngeri ya kukola ku mbeera eyo
I mean other than me	Ntegeeza ekirala okuggyako nze
I put everyone at risk by coming here	Buli muntu mmuteeka mu kabi nga nzija wano
I believe what he remembers	Nzikiriza by’ajjukira
I mean they’re not the nicest people	Ntegeeza si be bantu abasinga obulungi
I followed their car	Nagoberera mmotoka yaabwe
He continued to preach until his last days	Yeeyongera okubuulira okutuusa mu nnaku ze ez’enkomerero
The sexual component may or may not be present	Ekitundu ky’okwegatta kiyinza okubaawo oba obutabaawo
I wanted him to leave us again	Nnayagala addemu okutuvaako
I couldn't control myself and jumped towards him	Nali sisobola kwefuga ne mbuuka nga njolekera ye
In the end we will exhaust the enemy	Ku nkomerero tujja kukooya omulabe
I live a more boring carefree life	Mbeera mu bulamu obw’obutafaayo obusingako okuboola
I jerked away and kept my head back	Nasikambula ne nsigaza omutwe gwange emabega
I had to serve it with bread and milk	Nnalina okugigabula n’omugaati n’amata
I had to do my own background check	Nnalina okwekolera okukebera ebikwata ku bulamu bwange
I couldn’t imagine how he felt	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri gye yali awuliramu
I wanted to ask you a question	Nnali njagala okukubuuza ekibuuzo
No shaking you with you	Tewali kukukankanya naawe
A runner cannot think of sleep	Omuntu adduka tasobola kulowooza ku tulo
I am a real football fan	Ndi muwagizi wa mupiira ddala
I needed to be strong	Nnali nneetaaga okuba ow’amaanyi
Currently the incidence of lung cancer is low in developing countries	Mu kiseera kino kookolo w’amawuggwe ali wansi mu nsi ezikyakula
I enjoyed the attention	Nnanyumirwa nnyo okufaayo
I became hard to talk to when he would be there	Nafuuka muzibu okwogera naye ddi lwe yandibaddewo
I wasn’t looking forward to it at all	Nnali sikyesunga n’akatono
I stopped, caught my breath, and turned to look around	Nayimirira, ne nkwata omukka, ne nkyuka okutunula okwetooloola
I just have a bad feeling about his brother	Nze just nnina feeling embi ku muganda we
I am also an award-winning writer and editor	Nze era ndi muwandiisi era omuwandiisi awangudde engule
I broke down and started falling down to the water	Namenyeka ne ntandika okugwa wansi ku mazzi
I wasn’t going to run away	Nze nali sigenda kudduka
I really appreciate doing that	Nsiima nnyo okukola ekyo
I held my hand over my face	Nakwata omukono gwange ku maaso gange
I shook my watch by putting it in my ear	Nakankanya essaawa yange nga ngiteeka mu kutu
I’m just looking to make you stronger	Nze nnoonya kwokka okukufuula ow’amaanyi
I am so sorry, my friends	Nsonyiwa nnyo bannange
I look at the sky for a moment	Ntunuulira eggulu okumala akaseera
I made a trip to my husband’s hometown	Nakola olugendo okugenda mu kibuga baze gy’azaalwa
I love free projects	Njagala nnyo pulojekiti ez’obwereere
I must have hit the wrong button	Nteekwa okuba nga nnakuba button enkyamu
I see improvement both mentally and physically	Nze ndaba okutereera mu birowoozo n’omubiri
I hated to admit it, but my father was right	Nnakyawa okukkiriza naye taata yali mutuufu
I think he has a soft spot	Ndowooza alina ekifo ekigonvu
I thought one would be enough	Nalowooza nti emu yandibadde emala
I had no idea how bad things were	Nnali simanyi nti ebintu byali bibi nnyo
I was a risk that shouldn’t be taken	Nali risk etalina kutwalibwa
I hope one day he gets a call back	Nsuubira nti lumu afuna essimu okuddamu
I made some big payments, and reduced my balance	Nasasula ebimu ebinene, ne nkendeeza ku bbalansi yange
I had started a book that day	Ku lunaku olwo nnali ntandise ekitabo
A worthy tax, he thought	Omusolo ogusaanira, bwe yalowooza
Anderson can understand the thoughts and feelings of others	Anderson asobola okutegeera ebirowoozo n’enneewulira z’abalala
I would push the thing, which only caused controversy	Nze nandisindiikiriza ekintu ekyo, ekyaleetawo okusika omuguwa kwokka
I turned around, my hand outstretched	Nakyuka, omukono gwange nga gugoloddwa
I can’t imagine how it feels for you	Siyinza kulowooza ku ngeri gye kikuwuliramu
I have time on my hands	Nnina obudde ku ngalo zange
I’m sure we’ll run into them eventually	Nkakasa nti okukkakkana nga tujja kubaddukamu
I know he will want me to wait for him	Nkimanyi nti ajja kwagala mmulinde
I had an accident that night	Nafuna akabenje ekiro ekyo
I remember two of those statistics	Nzijukira bibiri ku bibalo ebyo
A little delayed reaction to that	A little delayed reaction ku ekyo
A minute later, he got an answer	Nga wayise eddakiika emu, yafuna eky’okuddamu
I was pretty sure that would be fine	Nali nkakasa bulungi nti ekyo kyandibadde kirungi
A true legend of information technology	Legend entuufu eya tekinologiya w’amawulire
I love most of my classes	Njagala nnyo ebisulo byange ebisinga obungi
I can’t take ignorance	Siyinza kutwala butamanya
I see what he's doing and rush to help	Nze ndaba ky'akola ne njanguwa okuyamba
I have the body of a woman	Nnina omubiri gw’omukazi
I got a lot of them, too	Nazifuna nnyingi, nange
A car is only original once	Emmotoka eba ya original omulundi gumu gwokka
I love my life right now	Njagala nnyo obulamu bwange mu kiseera kino
I woke up to the guard with a bucket	Nazuukuka nga ndaba omukuumi ng’akutte ekibbo
I looked at them and then at the glass of water	Nabatunuulira olwo ne ntunuulira egiraasi y’amazzi
The degree seemed hopeless	Diguli yalabika ng’etaliiko ssuubi
I didn’t ask any questions	Ssaabuuza kibuuzo kyonna
I can’t walk anymore	Sikyasobola kutambula
I think you’ve done it here	Ndowooza wano okikoze
I was too optimistic with the time estimates	Nali nsusse okuba n’essuubi n’okubalirira kw’obudde
I feel all there is to feel	Nze mpulira byonna ebiriwo okuwulira
A smile forms on her beautiful face	Akamwenyumwenyu kakola ku maaso ge amalungi
A girl who looked like him	Omuwala eyali amufaanana
I was subjected to rude people today	Nakolebwako abantu abatali ba mpisa olwaleero
I wondered if he loved her too	Nneebuuza oba naye yali amwagala
I stand on the bed and put on some clothes	Nnyimiridde ku kitanda ne nnyambala engoye ezimu
I followed them meanwhile observing the undergrowth	Nabagoberera mu kiseera ekyo nga nneetegerezza wansi w’omuddo
I know you prefer to work alone	Nkimanyi nti osinga kwagala kukola wekka
I love the quote about not feeling sexy	Njagala nnyo quote ekwata ku butawulira sexy
I never knew my father had another life	Ssaamanyangako nti taata alina obulamu obulala
I loved him, and he loved me	Nnamwagala nnyo era naye ng’anjagala
A message of some sort	Obubaka obw’engeri emu oba endala
I decided that no one needed immediate attention	Nnasalawo nti tewali yeetaaga kufaayo mangu
I try to pretend it’s not real	Nfuba okwefuula nti si ya ddala
I managed to pull myself up and vault over	Nasobola okwesika waggulu ne vault over
I probably have a textbook with my name inside	Oboolyawo nnina ekitabo ky’okusoma nga kiriko erinnya lyange munda
I have to emphasize here	Nnina okuggumiza wano
I was surprisingly calm despite it	Nali mukkakkamu mu ngeri eyeewuunyisa wadde nga kyaliwo
I can’t pretend otherwise	Sisobola kwefuula ndala
I took care of him before	Nze namulabirira emabegako
I am so sorry that you went through that	Nsonyiwa nnyo nti ekyo wakiyitamu
I thought maybe it was yours	Nalowooza nti osanga yali wuwo
I stop eating for a moment and think about my luck	Nkomya okulya okumala akaseera ne ndowooza ku mukisa gwange
I followed him anxiously	Namugoberera nga mweraliikirivu
I feel my time is coming to an end	Mpulira ekiseera kyange kinaatera okuggwaako
I think it says a lot	Ndowooza nti kyogera bingi
A few people came along	Abantu abatonotono bajjawo
I understand this computer better than anyone	Kompyuta eno ngitegeera bulungi okusinga omuntu yenna
I looked up at him in shock	Namutunuulira waggulu nga nfunye ensisi
I was still waiting for him to come home	Nnali nkyamulinda okudda eka
I wouldn’t cheat on you	Ssandikuferedde
I had a bad feeling about him	Nnalina endowooza embi ku ye
He threw these away	Bino yabisuula
I think the world is a guy	Ndowooza ensi ya ggaayi
Mercury denied having a sexually transmitted disease	Mercury yeegaanyi nti alina obulwadde bw’ekikaba
I bent down to listen to his heart	Nafukamira okuwuliriza omutima gwe
A northwest wind has started	Empewo ey’obukiikakkono bw’amaserengeta etandise
We miss his leadership	Tusubwa obukulembeze bwe
I hadn’t noticed that the first time we spoke	Ekyo nnali sikyetegereza omulundi gwe twasooka okwogera
The journey will be about four hours	Olugendo lugenda kuba lwa ssaawa nga nnya
I didn’t know the words	Ebigambo nnali sibimanyi
I think everyone here is just trying to party	Ndowooza buli muntu wano agezaako kucakala kwokka
I felt intimidated during the first few days and nights of sex	Nnali mpulira nga ntiisibwatiisibwa mu kwegatta emisana n’ekiro egyasooka
I want it for myself	Njagala ku lwange nzekka
You don’t just get the chance to do that	Tomala kufuna mukisa kukola ekyo
I never wanted to leave	Ssaayagalangako kuvaawo
I felt something next to me move	Nawulira ekintu ekiri okumpi nange nga kisenguka
I told you nothing in my life was interesting	Nakugamba nti tewali kintu kyonna mu bulamu bwange kyali kinyuma
I really needed a father figure	Nnali nneetaaga nnyo ffiga ya taata
I used to be a father	Nze nnali mbeera taata
A little louder than it needed to be	Eddoboozi ery’omwanguka katono okusinga bwe lyali lyetaaga okuba
I excused myself and headed to my room	Nneekwasa ne njolekera ekisenge kyange
I have no idea who it is	Sirina kirowoozo kyonna ku ani
I just can’t understand the boy	Sisobola kutegeera mulenzi yekka
I didn’t know what to wear	Nnali simanyi kya kwambala
I get a little twisted	Nfuna akatono akakyuka
I hope they release a full length album soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono bafulumya olutambi olujjuvu
Clapping doesn’t always work	Okukuba engalo tekukola bulijjo
I was in the first group	Nnali mu kibinja ekyasooka
Lightning soon appeared on the console	Mu bbanga ttono laddu yalabika ku console
I think he would like you to meet the judge	Ndowooza yandiyagadde osisinkane omulamuzi
I wasn’t thinking about that	Ekyo nnali sikilowoozaako
A group of soldiers approached him from behind	Ekibinja ky’abaserikale kyamutuukirira nga kiva emabega
I have a special party to entertain	Nnina akabaga ak’enjawulo ke njagala okusanyusa
I give them a wave of joy	Nze mbawa ebbidde ery’essanyu
I continue to feel my place and see	Nkyagenda mu maaso n’okuwulira ekifo kyange n’okulaba
He was thoughtful and calm all the time	Yali alowooza era nga mukkakkamu buli kiseera
A woman wants to release and process her emotions	Omukyala ayagala okufulumya n’okukola ku nneewulira ze
Global satellite views are available	Okulaba kwa satellite okw’ensi yonna kuliwo
I asked him what was wrong with him	Namubuuza nti kiki ekizibu ekyali kimutuuseeko
I got a spare bottle at home	Nafuna eccupa ya sipeeya awaka
I preached his funeral sermon	Nabuulira okubuulira kwe okw’okuziika
I hadn’t seen much of him lately	Nnali simulabangako nnyo ku ye ennaku zino
A security guard was standing outside the office door	Omukuumi yabadde ayimiridde wabweru w’oluggi lwa ofiisi
The local train station is also opposite the land	Ekitebe ky’eggaali y’omukka eky’omu kitundu nakyo kiri okwolekera ettaka
A warm light shone through his features	Ekitangaala eky’ebbugumu kyamulisa mu bifaananyi bye
I saw a security camera in the corner	Nalaba kkamera y’ebyokwerinda mu nsonda
I can’t even meet him	Sisobola na kusisinkana naye
I’ll get you the final count	Nja kukufunira okubala okusembayo
I refused at first, but he was very patient	Nasooka kugaana naye yali mugumiikiriza nnyo
He uses courage and determination to win the day	Akozesa obuvumu n’obumalirivu okuwangula olunaku
I loved seeing the stars	Nnayagala nnyo okulaba emmunyeenye
This ultimately did not make it to the screen	Kino ku nkomerero tekyatuuka ku ssirini
I was never so tired in my life	Ssaakoowangako bwe ntyo mu bulamu bwange
I said hi to them and dug into my salad	Nabagamba hi ne nsima mu saladi yange
I didn’t see what it was	Saalaba kiki kye kyali
I see now that would be burdensome	Ndaba kati nga ekyo kyandibadde kizitowa
I couldn’t remember my family, my friends, my life	Nnali sisobola kujjukira famire yange, mikwano gyange, obulamu bwange
I haven’t listened to his music lately	Ennaku zino siwulirizza muziki gwe
I understand you've got trouble too	Ntegedde naawe ofunye obuzibu
I grew up on a livestock farm	Nnakulira ku faamu erimu ebisolo
I can’t do anything for them	Sisobola kubakolera kintu kyonna
I did what we agreed	Nnakola kye twakkaanya
I believe and trust in His love	Nzikiriza era neesiga okwagala kwe
I could get more sympathy from the textbook	Nnali nsobola okufuna okusaasira okusingawo okuva mu kitabo ky’okusoma
I have a knife in your neck	Nnina ekiso mu bulago bwo
I saw a little fold up bike	Nalaba aka ddigi akatono aka fold up
There are many countries	Waliwo amawanga mangi
I tried for several minutes but was going nowhere	Nagezaako okumala eddakiika eziwera naye nga sirina gye ngenda
I fought with myself	Nalwana nange kennyini
I can understand the bottom line	Nsobola okutegeera ensonga enkulu
I would definitely miss him	Mazima ddala nandimusubiddwa
I don’t find such peace	Sisanga mirembe ng’egyo
I made the kiss intimate	Nafuula kiss ya intimate
I may change my mind later	Nnyinza okukyusa endowooza yange oluvannyuma
I always wondered what those tools were for	Bulijjo nnali nneebuuza ebikozesebwa ebyo byali bya ki
I won’t even beg to see	Sijja na kwegayirira kulaba
The banker works without customers	Omukozi wa bbanka akola nga talina bakasitoma
I feel bad for the patients	Mpulira bubi eri abalwadde
It has become a technical subject	Kifuuse ssomo lya tekinologiya
A thoughtful response shows that you are committed to service	Okuddamu n’olowooza kiraga nti weewaddeyo okuweereza
I’ll go down armed and ready	Nja kukka wansi nga n’emmundu n’emmundu era nga ndi mwetegefu
Chicken to pick at their dinner	Enkoko ey’okunoga ku kijjulo kyabwe
I open my eyes and look around	Nzibula amaaso ne ntunuulira okwetooloola
I want my hands free, always free	Njagala emikono gyange gya ddembe, buli kiseera nga gya ddembe
I had never felt so loved, so adored	Nnali siwulirangako nga njagalibwa nnyo, nga sisinzibwa nnyo
I won’t even laugh at such thoughts	Sijja na kusesa birowoozo ng’ebyo
I always cried when he did	Bulijjo bwe yakola ekyo nnakaaba
I was on my way to my new life	Nnali mu kkubo erigenda mu bulamu bwange obupya
I asked my student to expand her pelvic area	Nasaba omuyizi wange okugaziya ekitundu kye eky’omu kifuba
I love you both and I can’t hate you	Mbagala mwembi era siyinza kubakyawa
A confirmation email will be sent to your email address	Email ekakasa ejja kusindikibwa ku email yo
I kind of dread it to be honest	Nze kind of dread it okubeera omwesimbu
I needed a working phone	Nnali nneetaaga essimu ekola
I saw his life draining from his green eyes	Nalaba obulamu bwe bwali bukulukuta okuva mu maaso ge aga kiragala
I was so sad girl	Nali kinnyamiza nnyo muwala
I turned around and kissed her on the mouth	Nakyuka ne mmunywegera ku kamwa
I didn’t know how to describe him	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kumunnyonnyolamu
I will see her beautiful face again	Nja kuddamu okulaba ffeesi ye ennungi
I stand in front of him	Nnyimiridde mu maaso ge
I choked on the lump that came in my throat	Nazinda ekizimba ekyajja mu mumiro
I carved my way through them to the front	Nayola ekkubo lyange nga mpita mu bo okutuuka mu maaso
I found myself looking up at the ceiling	Nasanga nga ntunudde waggulu ku kisenge
I ran away last time without telling him the truth	Nadduka omulundi oguwedde nga simugambye mazima
I thought of my mother	Nalowooza ku maama wange
I looked around the other rooms	Natunula mu bisenge ebirala
I didn’t change fast enough	Ssaakyuka mangu kimala
I muttered an apology for leaving	Nawuubaala okwetonda olw’okuvaawo
I am a spy for the king's enemies	Ndi mukessi wa balabe ba kabaka
A bloodthirsty well	Oluzzi olulina ennyonta y’omusaayi
I felt the pain of something in my heart	Nawulira obulumi bw’ekintu ekiri mu mutima gwange
I have neither heart nor soul	Nze sirina mutima wadde emmeeme
I mean, look at all those cars	Ntegeeza, laba mmotoka ezo zonna
I sit on my bed and fast	Ntuula ku kitanda kyange ne nsiiba
I would start playing like other instruments	Nanditandika okukuba ng’ebivuga ebirala
I felt it was my duty to help him	Nawulira nga mulimu gwange okumuyamba
I love the simple, classic look	Njagala nnyo endabika ennyangu, eya kikula kya waggulu
I couldn’t see who it was	Nnali sisobola kulaba ani
I haven’t had a chance to try them yet	Nze n’okutuusa kati sifunanga mukisa kuzigezesa
I look around the music room curiously	Ntunula mu kisenge ky’ennyimba nga njagala okumanya
I look up at him in frustration	Ntunula waggulu nga mmutunuulira nga nnyiize
I get fit very quickly	Nfuna fit mangu nnyo
Mason describes his thoughts using these same words	Mason annyonnyola ebirowoozo bye ng’akozesa ebigambo bino bye bimu
A new cover release every two weeks	Ekibikka ekipya ekifulumizibwa buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
He had long wanted to vacation abroad	Yali aludde ng’ayagala okuwummulako ebweru w’eggwanga
I thought it was due to the light	Nalowooza nti kyava ku kitangaala
The golden light was all around	Ekitangaala ekya zaabu kyali kyetoolodde
A moment and it would be his	Akaseera katono era yandibadde wuwe
I felt my whole body seize up	Nawulira omubiri gwange gwonna nga gukwata
I love you in more ways than you can imagine	Njagala mu ngeri nnyingi okusinga bw’oyinza okulowooza
I might be out there	Nze nnyinza okuba nga ndi bweru
I might cut it down a bit	Nnyinza okugisalako katono
I always got a good feeling wearing that jersey	Bulijjo nafuna feeling ennungi nga nnyambala omujoozi ogwo
I made it a point to keep a straight face	Nakifuula ensonga okukuuma ffeesi nga ngolokofu
I didn’t know what to expect	Nnali simanyi kye nnali nsuubira
I need to leave this camp today	Nze leero nneetaaga okuva mu nkambi eno
I hope he might be useful	Nsuubira nti ayinza okuba ow’omugaso
I turned around and hurried back to my office	Nakyuka ne nyanguwa okudda mu ofiisi yange
I was shown possibilities	Nalagibwa ebintu ebisoboka
I can’t imagine this life being all there is	Siyinza kulowooza nti bulamu buno bwe buba bwonna obuliwo
I’ll call him first thing in the morning	Nja kumuyita ekintu ekisooka ku makya
A few other people around had visitors as well	Abantu abalala abatonotono abaali beetoolodde baalina abagenyi nabo
I think one of the fishermen can’t see very well	Ndowooza omu ku bavubi tasobola kulaba bulungi nnyo
I ring the bell and wait	Nkuba akagombe ne nninda
I didn’t have to wait long, anyway	Saalina kulinda bbanga ddene, mu ngeri yonna
A lot of people were on this	Abantu bangi nnyo baali ku kino
I knew my thinking had been wrong	Namanya nti endowooza yange yali ebadde nkyamu
I currently offer individual, couples and group therapy	Mu kiseera kino nkola obujjanjabi obw’omuntu ku bubwe, obw’abafumbo n’obw’ekibiina
I was of that misery	Nali wa nnaku eyo
I fell to my knees beside it	Nagwa ku maviivi ku mabbali gaayo
A classic among kids everywhere	A classic mu baana buli wamu
Public service began the next day	Empeereza ya gavumenti yatandika enkeera
I’ll let my story tell you	Nja kuleka emboozi yange ekubuulire
The negotiations were fruitless	Enteeseganya zino tezaabala bibala
I heard he has a genetic heart defect	Nawulidde nti alina obulemu ku mutima mu buzaale
That and I was never very good at that	Ekyo nange saabangako mulungi nnyo mu ekyo
I don’t remember my parents being punished	Sijjukira nga bazadde bange babonerezebwa
I knelt down to be eye level with him	Nafukamira okubeera eye level naye
I wouldn’t have brought them here otherwise	Ssandibaleese wano singa si ekyo
I didn’t know he had	Nali simanyi nti alina
A group of men in suits emerged	Ekibinja ky’abasajja abaali mu masuuti kyavuddeyo
I have a little surprise for you	Nnina ekyewuunyisa ekitono gy’oli
I looked above me and sighed	Natunula waggulu wange ne nsiiba
He rejoined in fifth	Yazzeemu okwegatta mu kyokutaano
I tell you, that was a promise and not a threat	Mbagamba, ekyo kyali kisuubizo so si kutiisatiisa
I have been murdered	Nze mbadde ttemuddwa
I didn’t think it was voluntary	Saalowooza nti kyali kya kyeyagalire
I couldn’t even tell you what’s in there	Saasobola na kukubuulira ebiri munda eyo
I want to be on your team from now on	Njagala kubeera ku ttiimu yo okuva kati
Much in the story seems to support that	Bingi mu mboozi birabika nga biwagira ekyo
It's just glorious	Kiba kya kitiibwa kyokka
I had no real purpose	Nnali sirina kigendererwa kya ddala
I was starting to count my moves his my head	Nali ntandise okubala moves zange his my head
I see that you have a prosthetic bow	Nkiraba nti olina obutaasa obw’ekinnansi
I love art, especially painting	Njagala nnyo eby’emikono naddala okusiiga ebifaananyi
I just wanted to prove myself	Nnali njagala kwekakasa kyokka
I couldn’t talk to him	Nali sisobola kwogera naye
A couple runs it, but they’re on vacation	Abafumbo bakiddukanya, naye bali mu luwummula
I love working hard for my dream	Njagala nnyo okukola ennyo olw’ekirooto kyange
I learned this the hard way	Kino nakiyiga mu ngeri enzibu
I love taking care of her	Njagala nnyo okumulabirira
I had been there once	Nnali ngenzeeyo lumu
I had a bit of a restless spirit	Nali n’omwoyo ogutawummuddemu katono
I decided to walk around the house one more time	Nasalawo okutambula mu nnyumba omulundi omulala gumu
I worked on the model too	Nange nnakola ku model
I wondered if he hated me	Nneebuuza oba yali ankyawa
I want you to take him out	Njagala omuggyeyo
The card slipped from its deck	Kaadi yaseeyeeya okuva ku ddeeke yaayo
A noble if foolish attitude	Endowooza ey’ekitiibwa bwe kiba nga ya busirusiru
I was also allowed to take notes	Nnakkirizibwa n’okuwandiika obuwandiike
I just need to cut my pants	Nze nneetaaga okusala empale yokka
A man with a job is a good thing	Omusajja alina omulimu kintu kirungi
I be the only hand left	Nze mbeere omukono gwokka ogusigaddewo
I could never trace	Ssaasobolangako kulondoola
I liked everything about this episode	Buli kimu ekikwata ku kitundu kino kyannyumira
A whiff of wind through the slightly open window	Enfuufu y’empewo ng’eyita mu ddirisa eryali liggule katono
I pick up a case of beer	Nsitula kkeesi ya bbiya
I didn’t have time to be glad they were alive	Saalina budde bwa kusanyuka nti baali balamu
I took one in my mouth, and she groaned	Natwala emu mu kamwa, n’asinda
I follow and we sit on the couch	Nze ngoberera ne tutuula ku kasolya
A refugee of some kind	Omubundabunda ow’ekika ekimu
I was terrified of hunger or thirst	Natya nnyo enjala oba ennyonta
I also received a few questions via email from students	Nafuna n’ebibuuzo ebitonotono nga mpita mu email okuva mu bayizi
I hope you enjoy coming here often	Nsuubira nti ojja kunyumirwa okujja wano emirundi mingi
I wonder how many people have rejected him today	Nneebuuza abantu bameka ababadde bamugaanyi olwaleero
Many of them weren’t given a choice	Bangi ku bo tebaaweebwa choice
I have too many questions to be giving him answers	Nnina ebibuuzo bingi nnyo okubeera nga mmuwa eby’okuddamu
I couldn’t help but laugh along with him	Nali sisobola butaseka wamu naye
I looked around the table and they were all looking at me	Natunula ku mmeeza nga bonna batunuulidde
I saw a report on the news	Nalaba lipoota ku mawulire
I wasn’t too worried	Saali mweraliikirivu nnyo
He retired from the sport later that year	Yawummula omuzannyo guno ku nkomerero y’omwaka ogwo
I haven’t met anyone like me yet	Nze n’okutuusa kati sinnasisinkana muntu nga nze
I think they wanted me to hear it	Ndowooza baali baagala nkiwulire
I was having a great time, talking to people and dancing	Nnali nnyumiddwa nnyo, nga njogera n’abantu n’okuzina
I just felt it was the best place	Namala kuwulira nti kye kifo ekisinga obulungi
An empty room save for us and a coffee spoon	Ekisenge empty save for us n'ekijiiko kya kaawa
I asked where he was	Nabuuza gye yali
I laid back down in bed	Naddamu okugalamira wansi mu buliri
I handle the problems	Ebizibu mbikwatako
I made it a little messy	Nakikolamu katono akatabula
I was frozen with fear	Nali nfuuse bbugumu olw’okutya
I slapped it before stepping back	Nagikuba emiggo nga sinnadda mabega
That makes him a candidate	Ekyo kimufuula eyeesimbyewo
I’ll say it again, use common sense	Nja kuddamu okugamba nti, kozesa common sense
I can’t wait to get a copy	Siyinza kulinda kufuna kkopi
I left one question hanging from the previous question	Naleka ekibuuzo kimu nga kiwaniridde ku kibuuzo ekyayita
I throw my hand up and scream back	Nsuula omukono gwange waggulu ne nkuba enduulu emabega
I give this advice in good economic times as well	Amagezi gano ngiwa mu biseera ebirungi eby’ebyenfuna nabyo
I decided to start working	Nasalawo okutandika okukola emirimu
I didn’t shoot the man	Omusajja saamukuba masasi
I cleared my throat before answering	Nalongoosa emimiro nga sinnaddamu
I sit down on the edge of my bed	Ntuula wansi ku mabbali g’ekitanda kyange
I stuck mine with hers	Nze eyange nagisibirako n’eye
A big change is about to happen	Enkyukakyuka ennene enaatera okubaawo
I had to get in shape	Nnalina okuyingira mu mbeera
I had to get things done	Nnalina okukola ebintu
No other information is known about its behavior	Tewali mawulire malala gamanyiddwa ku nneeyisa yaayo
I knew you would leave	Nali mmanyi nti ojja kuvaawo
I knew it wasn’t completely quiet for him though	Namanya nti tekyali kisiriikiridde ddala gy’ali wadde
I was doing pretty well, thank you	Nali nkola bulungi nnyo, webale
I was completely out of breath	Nali nvuddeko ddala omukka
I was just a kid at the time	Mu kiseera ekyo nnali mwana muto yekka
I couldn’t tell which	Nnali sisobola kumanya ki
I see them around the sky from time to time	Nze mbalaba okwetooloola eggulu oluusi n’oluusi
A spiritual teacher told me to try a computer business	Omusomesa w’eby’omwoyo yang’amba okugezesa bizinensi ya kompyuta
A loving wife and gentle soul	Omukyala omwagazi n’omwoyo omugonvu
A research team will be organized to assist him	Ttiimu y’abanoonyereza egenda kutegekebwa okumuyambako
I asked him the time	Namubuuza obudde
Intellectual education is less harsh and less liberal	Obuyigirize obw’amagezi si bukambwe nnyo era si bwa ddembe nnyo
I don’t want to show my love in public	Saagala kulaga laavu yange mu lujjudde
I marked him to our parents, as well	Namussaako akabonero eri bazadde baffe, era
I got you a race schedule	Nakufunira enteekateeka y’empaka
A cry escaped me at the touch	Okukaaba kwantolokako nga nkwatako
I believe in his words at first	Nzikiriza mu bigambo bye mu kusooka
I call it a lecture, but whatever	Nze ngiyita lecture, naye kyonna
I jumped off the roof of the next house over	Nabuuka ku kasolya k’ennyumba eyaddako over
I hear you are both good students	Mpulira mwembi muli bayizi balungi
I think some of my problems are psychological	Ndowooza ebimu ku bizibu byange bya by’omwoyo
A much needed and real opportunity for the world	Omukisa ogwetaagisa ennyo era ogwa nnamaddala eri ensi
I wonder who his last lover was	Nneebuuza ani omwagalwa we eyasembayo
I knew it was going to be fun	Namanya nti kigenda kusanyusa
I am watching him right now	Nze mmutunuulira mu kiseera kino
A light was on in the house across the street	Ettaala yabadde eyaka mu nnyumba emitala w’oluguudo
I couldn’t help but enjoy it	Nnali sisobola butanyumirwa
I hope today goes easy for you	Nsuubira nti leero lugenda lwangu gyoli
I'll drive it up there myself	Nze kennyini nja kugivuga waggulu eyo
The main elevation of the house faces west	Obugulumivu obukulu obw’ennyumba eno butunudde mu maserengeta
I worked quickly at first	Nasooka kukola mangu
Cultural differences	Enjawulo mu buwangwa
One obstacle was the mines	Ekimu ku biremesa byali birombe
I guess we are strangers to one another	Ntebereza nti tuli bagenyi eri munne
I have a successful family and business	Nnina amaka ne bizinensi ennungi
I stopped at the door, where he hadn’t recognized me yet	Nayimirira ku mulyango, gye yali tannantegedde
A dark look crossed his face and he shook his head	Entunula enzirugavu yamusalako mu maaso n’anyenya omutwe
A fire was also provided for cooking	Omuliro nagwo gwali guweereddwayo okufumba
There was a tremendous release	Waaliwo okuyimbulwa okw’amaanyi ennyo
I need to make a phone call	Nze nneetaaga okukuba essimu
I hadn’t thought about it	Nnali sikirowoozezzaako
I wrote the story last night	Nawandiise emboozi ekiro ekikeesezza olwaleero
I burned the oil in the middle of the night, and did my best	Nayokya amafuta mu ttumbi, ne nkola amaanyi gange gonna
I knew my mom was coming alongside as well	Nali nkimanyi nti maama ajja ku ludda naye
A lot of black market stuff goes through there	Ebintu bingi nnyo eby’akatale akaddugavu biyita awo
I choose my steps carefully	Nlonda emitendera gyange n’obwegendereza
I couldn’t tell you any of this	Saasobola kukubuulira kintu kyonna ku bino
I tried to try, at first	Nagezaako okugezaako, mu kusooka
I was hoping to find my ideal soul mate	Nali nsuubira okufuna soul mate wange gwe nnali nsuubira
I was waiting for your guidance	Nali nnindirira obulagirizi bwo
I should say it’s better than usual	Nsaana okugamba nti kisinga ku bulijjo kisingako
I look at myself in the rearview mirror	Nze nneetunuulira mu ndabirwamu y’emabega
I am happy to risk injury to protect your property	Nsanyuse mu kabi ak’okufuna obuvune okukuuma ebintu byo
The night alone is not bad	Ekiro kyokka si kibi
I told him to do it for me	Namugamba ankolere
I couldn’t believe how strong he was	Nnali siyinza kukkiriza ngeri gye yali wa maanyi
I’ll take this opportunity to take a shower	Nja kutwala omukisa guno okunaaba
Then followed a moment of silence	Olwo ne waddako okusirika akaseera katono
I don’t want a quick answer	Saagala kuddibwamu mu bwangu
I didn’t want to participate in anything like this	Ssaayagala kwetaba mu kintu kyonna nga kino
I say yes, it would have to be she	Nze ngamba ye, kyandibadde kibeera she
I have driven down to tell you so	Nvuze wansi okukubuulira bwentyo
I didn’t expect to be included in that explanation	Nnali sisuubira kuyingizibwa mu kunnyonnyola okwo
I wanted this day to be special	Nnali njagala olunaku luno lubeere lwa njawulo
I got on lane three block	Nalinnya ku lane three block
I start my car and head back out	Nsimbula mmotoka yange ne nzirayo okufuluma
I am happy to welcome you and your team on board	Ndi musanyufu okukwaniriza ggwe ne ttiimu yo ku mmeeri
I know how much you hate flying	Nze mmanyi engeri gy’okyawamu ennyonyi
I wanted to get out of here	Nnali njagala kuva wano
I have a natural desire to feed people	Nnina okwagala okw’obutonde okuliisa abantu
I couldn’t promise him anything, either	Nange saasobola kumusuubiza kintu kyonna, era
I hope he's not headed out yet	Nsuubira nti tannayolekera kufuluma
I fight the darkness and despair	Nnwanyisa ekizikiza n’okuggwaamu essuubi
I've been playing it a lot for months	Mbadde ngizannya nnyo okumala emyezi
I have to understand what is going on	Nnina okutegeera ekigenda mu maaso
I was confident as well as scared	Nali mwesigwa nga kwotadde n’okutya
I can no longer recognize or see him	Sikyasobola kumutegeera wadde okumulaba
A source you probably know better than anyone	Ensonda osanga gy’omanyi okusinga omuntu yenna
I was already pretty sure but not sure who	Nali dda pretty sure naye nga sikakasa ani
I won’t tell you about that	Sijja kukubuulira ku ebyo
I counted seven bottles on the table	Nabala obucupa musanvu ku mmeeza
I was glad to get out in the fresh air	Nasanyuka okufuluma mu mpewo ennungi
I know every cell of your being	Nkimanyi buli katoffaali k’obulamu bwo
I rolled my eyes each time	Nazingulula amaaso gange buli mulundi
I couldn’t leave them out there like that	Saasobola kubaleka bweru awo bwentyo
I pulled away before my intensity scared you	Nasimbula nga intensity yange tennakutiisa
I can surrender myself to wonder	Nsobola okwewaayo okwewuunya
I need to be with myself	Nze nneetaaga okubeera nange kennyini
I had made some very good friends there	Nnali nfunye emikwano emirungi ennyo eyo
The next month he had more success	Omwezi ogwaddako yafuna obuwanguzi obusingako
I pulled out my phone and tried to call her back	Naggyayo essimu yange ne ngezaako okuddamu okumukubira essimu
I signed him up for the rock	Namussa omukono ku by’olwazi
I recommend him to my family and friends	Nze mmuteesa eri ab’omu maka gange n’emikwano
A girl opened the door	Omuwala omu yaggulawo oluggi
I checked the things he gave me	Nakebera ebintu bye yampa
I got this sixth sense you see	Nafuna sense eno ey’omukaaga olaba
Very large and dangerous	Ennene nnyo ate nga ya bulabe
I sold it to help me pay for this one	Nagutunda okunnyamba okusasula ono
A real, genuine blue smile	Akamwenyumwenyu aka bbululu aka nnamaddala, aka nnamaddala
I disappeared for about a month	Nabula omwezi nga gumu
I wanted to feel the wind	Nnali njagala okuwulira empewo
Eventually the young feed mainly on fruit	Oluvannyuma abato baliisa okusinga ebibala
I needed to get off this ship	Nnali nneetaaga okuva ku mmeeri eno
Times like this I haven't cut the cable wire	Emirundi nga gino sisaliddeko waya ya cable
I owe a lot of rent, man	Nbanjibwa nnyo ssente z’obupangisa musajja wattu
I can wait a little longer	Nsobola okulindako katono
I listened and said nothing	Nawuliriza ne sirina kye njogera
I was never good enough	Nze saabangako mulungi kimala
I never intended for you to actually kill the boy	Sigendererangako nti ddala olina okutta omulenzi
I am not a threat to you or you	Siri wa bulabe gy’oli oba ggwe
I wish it wasn’t	Njagala nga si bwe kiri
I honestly felt you were angry with me	Mu bwesimbu nawulira nti wannyiize
I won’t have time to run	Sijja kufuna budde bwa kudduka
He lost this battle but he won the war	Olutalo luno yaluwangulwa naye olutalo yaluwangula
I love you and thank you very much	Nkwagala nnyo era nneebaza nnyo
You can see my soul	Osobola okulaba emmeeme yange
I would like to know if the spell has been cast	Njagala okumanya oba ekilogo kibadde kisuuliddwa
I gave him three copies	Namuwa kkopi ssatu
I have to find my mom	Nnina okunoonya maama wange
I don’t want no damn drink	Nze saagala no damn drink
A man could only take so much	Omusajja yali asobola okutwala bingi bwe bityo byokka
I couldn’t even respond	Ssaasobola na kwanukula
I was secure in my position	Nnali nfunye obukuumi mu kifo kyange
Now I’ve learned to grass	Kati nnyize ku muddo
I guess they knew you were relatively safe at the time	Ntebereza nti mu kiseera ekyo baali bakimanyi nti oli relatively safe
I believe this is an objection of real significance	Nzikiriza nti kino kuwakanya kwa makulu ga ddala
I can feel it swelling	Nsobola okuwulira nga kizimba
I almost fell face first into the mud	Kata nsooka kugwa maaso mu bitoomi
I believe your understanding is complete	Nzikiriza nti okutegeera kwo kujjuvu
I want to see you so badly	Njagala kukulaba bubi nnyo
I couldn’t remember the story or his face	Nnali sisobola kujjukira mboozi eyo wadde ffeesi ye
I’m not the kind of girl who slept around	Nze siri kika kya muwala eyasulanga okwetooloola
The bolt locked the door in place	Ekisumuluzo kyasibira oluggi mu kifo kyalyo
I couldn’t have done it without him	Nnali siyinza kukikola nga taliiwo
I shook my head vigorously, trying to clear my mind	Nanyenya omutwe n’amaanyi, nga ngezaako okugogola ebirowoozo byange
A torn piece of cloth was wrapped around her waist	Olugoye olwali lukutuse lwali luzingiddwa mu kiwato
Sometimes I would be sick to my stomach	Oluusi nnandibadde mulwadde okutuuka ku lubuto
I could see why people would want to hurt him	Nnali ndaba ensonga lwaki abantu bandyagadde okumulumya
Burns has a lot of influence at the club	Burns alina obuyinza bungi mu kiraabu eno
I rarely read a newspaper	Nze sitera kusoma lupapula lwa mawulire
It has now been converted into a hotel	Kati efuuliddwa wooteeri
I nearly broke down, again	Nali kumpi kumenyeka, nate
I just can't believe you came for me	Nze just siyinza kukkiriza nti wajja ku lwange
I want you to do them quietly	Njagala ozikolere mu kasirise
I keep my demeanor steady and nod my head	Enneeyisa yange nkuuma nga nteredde era nnyiga omutwe
I’m going to forgive it	Ngenda kukisonyiwa
I’m going to stay in the background	Ngenda kusigala mu mugongo
A stick inserted into the cake should come out clean	Omuggo oguyingiziddwa mu keeki gulina okuvaayo nga guyonjo
I was completely covered in mud	Nali nbikkiddwa ddala ebitosi
I can’t even remember	Sisobola na kujjukira
I cleared the place and went back to my office	Nalongoosa ekifo ne nzirayo mu ofiisi yange
Fabric and clothing designer	Omukugu mu kukola emifaliso n’engoye
I need more stability in my life	Nneetaaga obutebenkevu obusingako mu bulamu bwange
I care about him and he cares about me	Nze mmufaako era naye anfaako
I nod, and he opens the door	Nnyenya omutwe, n’aggulawo oluggi
Miserable domestic life	Obulamu obw’awaka obw’ennaku
Bird became well known for his knowledge of chemistry	Bird yafuuka amanyiddwa nnyo olw’okumanya kwe mu kemiko
I was here years ago but had to go	Nali wano emyaka egiyise naye nga nnina okugenda
I thought it was pretty cool	Nalowooza nti kinyuma nnyo
I am not your partner	Nze siri munno
I had a tough last relationship	Nalina omukwano ogwasembayo omukalu
I didn’t know that the body could do that	Ekyo saakimanya nti omubiri gusobola okukola ekyo
I suddenly want to leave him	Nze omulundi gumu njagala kumuvaako
Storm was the first and last champion	Storm ye yali nnantameggwa asoose era asembayo
I had no trouble following his instructions	Saafuna buzibu bwonna kugoberera biragiro bye
His two older brothers both played college football	Baganda be babiri abakulu bombi baali bazannya omupiira gw’amatendekero
I had to agree with him	Nnalina okukkaanya naye
I borrowed a snow machine to follow along	Nneewola ekyuma ky’omuzira okugoberera
I think you saw it while you were asleep	Ndowooza wakirabye nga weebase
I stop, and look at my hands	Nnyimiridde, ne ntunuulira emikono gyange
I took a deep breath, grateful for my solitude and safety	Nassa omukka ogw’amaanyi, nga nsiima olw’okubeera nzekka n’obukuumi
I wouldn’t let anyone see my face	Ssandikkirizza muntu yenna kulaba maaso gange
I can’t believe you did this to me	Siyinza kukkiriza nti wankoze kino
Cooperatives are not a closed community	Obwegassi si kitundu kiggaddwa
I can’t drive that car	Emmotoka eyo sisobola kugivuga
I can’t give you more without taking something from him	Siyinza kukuwa ebisingawo nga tomuggyeko kintu
I followed close behind	Nagoberera okumpi emabega
I was told to go ahead and pray	Nagambibwa okugenda mu maaso okusaba
I am here today because of him directly	Nze leero ndi wano olw’ensonga ye butereevu
I think of my own parents	Ndowooza ku bazadde bange bennyini
We have to look to the future	Tulina okutunuulira eby’omu maaso
Park had broken the top-level escort	Park yali amenyezza omuwerekera w’omutendera ogw’oku ntikko
He was seen as a promising researcher	Yatunuulirwa ng’omunoonyereza asuubiza
A quick check of a few rooms confirmed that	Okukebera amangu ebisenge ebitonotono kyakakasa ekyo
I think we’ll be fine	Ndowooza tujja kuba bulungi
I think that’s the way these things are done	Ndowooza eyo y’engeri ebintu bino gye bikolebwamu
Everything is stylish	Buli kimu kya sitayiro
I have absolutely no time for a mental health crisis	Sirina n’akatono budde bwa kizibu ky’obulamu bw’omutwe
I love working close to the subject	Njagala nnyo okukola okumpi n’essomo
I don’t want him to forget, either	Nange saagala yeerabira, era
I killed your brother	Natta muganda wo
I growled in frustration	Nagugumbula olw’okunyiiga
I gave them all a good hug	Bonna nabawa ekiwato ekirungi
I gave you something better	Nakuwa ekintu ekisingako obulungi
I had invited him out	Nnali mmuyise okufuluma
I have to wait until tomorrow	Nnina okulinda okutuusa enkya
I had to wait until you were somewhere safe	Nalina okulinda okutuusa ng’oli awalala nga tewali bulabe
I told you we would be friends	Nakugambye nti tujja kuba ba mukwano
He pushed everyone in these last two games	Yasika buli muntu mu mipiira gino ebiri egisembyeyo
I have an immune system like a cow	Nnina abaserikale b’omubiri nga ente
I didn’t need anything else	Nnali sikyetaaga kintu kirala kyonna
I could hear it between his words	Nali nsobola okukiwulira wakati w’ebigambo bye
We will miss him very much	Tujja kumusubwa nnyo
Both species also have orange legs and skin	Ebika byombi nabyo birina amagulu n’olususu olw’emicungwa
I think this candy is a really good idea	Ndowooza ssweeta eno ddala ndowooza nnungi
I don't want to rush those	Abo saagala kuyanguwa
I couldn’t help but smile	Nnali sisobola butamwenya
I couldn’t understand the language	Nnali sisobola kutegeera lulimi olwo
I wanted to stay in his arms	Nnali njagala kusigala mu mikono gye
I entered the house feeling high in love	Nayingira ennyumba nga mpulira nga ndi waggulu ku laavu
I told them to simplify the farm	Nabagamba okwanguyiza ffaamu
I immediately didn’t like the doctor half of them	Amangu ago omusawo saamwagala kitundu kyabwe
The weapon is your life	Ekyokulwanyisa bwe bulamu bwo
I slid my body over his, my tongue over his	Naserengesa omubiri gwange ku gwe, olulimi lwange ku lulwe
I prefer to see a developed country	Nze nsinga kwagala kulaba nsi ekulaakulana
I don’t remember exactly how it was done though	Sijjukira bulungi ngeri gye kyakolebwamu wadde
I can’t say anything that hasn’t already been said	Siyinza kwogera kintu kyonna ekitannaba kwogerwako
I have to suffer in silence	Nnina okubonaabona mu kasirise
I wasn’t a huge fan of airplanes	Nze saali muwagizi nnyo wa nnyonyi
I can’t tell you more	Siyinza kukubuulira ebisingawo
I hope the shipwreck probably made national news tonight	Nsuubira nti emmeeri eyamenyeka osanga yafudde amawulire g'eggwanga ekiro kino
I just had a quick look around	Nalina okutunula okw’amangu kwokka okwetooloola
I had strong legs though	Nalina amagulu ag’amaanyi wadde
I smiled and shrugged	Namwenya ne nnyiga ebibegabega
I closed my eyes and took another deep breath	Nazibiriza amaaso ne nfuuwa omukka omulala ogw’amaanyi
I remember that horrible man	Nzijukira omusajja oyo ow’entiisa
I wasn’t reading it	Nze nali sikisoma
I didn’t see anyone out	Saalabye muntu yenna afuluma
I just choked a little on my coffee	Namala kuziyira katono ku kaawa wange
I continued through the silence	Nagenda mu maaso nga mpita mu busirifu
And I feel like my ears are stuck	Era mpulira ng’amatu gange gasibye
I had only visited him once since	Okuva olwo nnali ngenze okumukyalira omulundi gumu gwokka
I turned where he told me	Nakyuka gye yang’amba
Seconds later, the light went off	Nga wayise sikonda ntono, ettaala yazikira
I started to develop my taste again	Natandika okuddamu okukulaakulanya obuwoomi bwange
Perhaps you can make him love you more	Oboolyawo oyinza okumufuula okwagala ennyo
I was afraid to change	Natya okukyuka
I was very surprised	Nneewuunya nnyo
I wouldn’t ask for help or things	Ssandisabye buyambi oba ebintu
I returned the opinion, and meant it	Nazzaayo endowooza, era nga ntegeeza
I gave him simple instructions	Namuwa ebiragiro ebyangu
I wasn’t dreaming about it then	Olwo nnali sikiloota
I jumped out of the container and ran after him	Nabuuka okuva mu konteyina ne mmudduka okumugoberera
The man stepped out of the darkened doorway	Omusajja yafuluma mu mulyango ogwali gufuuse enzikiza
I could live with four	Nnali nsobola okubeera ne bana
I tried to keep from laughing	Nagezaako okwewala okuseka
I would leave in the morning	Nandisimbula ku makya
I was in a stolen truck	Nali mu loole enzibe
I didn’t lose anything down there	Ssaafiiriddwa kintu kyonna wansi awo
I would always sit in the upper right corner	Bulijjo nnandituulanga mu nsonda eya waggulu ku ddyo
I think he did it just to get my attention	Ndowooza yakikola okusobola okunkwatako kyokka
I pushed the button quickly	Nanyiga bbaatuuni mu bwangu
I was only a few feet from the fire	Nnali ffuuti ntono zokka okuva ku muliro
I hadn’t thought about these things for months	Ebintu bino nnali sibirowoozaako okumala emyezi
I had a phone that no longer worked	Nalina essimu etakyakola
I thought he was out with friends	Nalowooza nti yali afulumye ne mikwano gye
I didn’t know you were his grandson	Nnali simanyi nti oli muzzukulu we
The door is located on the other side	Omulyango gusangibwa ku ludda olulala
I had to ride it until it stopped	Nalina okugivuga okutuusa lwe yayimirira
I was sitting right here, alive	Nali ntudde wano wennyini, nga ndi mulamu
I was imagining him when he was thirty	Nali mmukuba mu birowoozo ng’alina emyaka amakumi asatu
I want to understand why	Njagala okutegeera lwaki
I had three things going on at once	Nalina ebintu bisatu ebigenda mu maaso omulundi gumu
I can work anytime	Nsobola okukola essaawa yonna
I step forward and stumble	Ngenda mu maaso ne nneesittala
I was just going to the bar down the street	Nali hhenda bugenda mu bbaala eri wansi mu kkubo
I gained a lot of weight	Nnafuna omugejjo mungi
I long to save you from destruction	Nneegomba okukulokola okuva mu kuzikirira
I trust you to do something	Nkwesiga okubaako ky’okola
I love bringing my character to life	Njagala nnyo okuleeta empisa zange mu bulamu
I wonder when dinner is.	Nze nneebuuza ekyeggulo ddi lwe kiba...
I finally started to distinguish the voices of the world	Nasembayo okutandika okwawula amaloboozi g’ensi
I am a white hispanic	Ndi muzungu musipanisi
I barely slept in the last five nights	Mu kiro ekitaano ekisembyeyo nnali nneebaka bubi
Stairs run to the main entrance	Amadaala gaddukira ku mulyango omunene
I liked this particular story because they were harmless people	Emboozi eno entongole yannyumira kuba baali bantu abatali ba bulabe
I wasn’t willing to believe it	Nze nali sikkiriza kukikkiriza
I could have sworn my boyfriend called me	Nnali nsobola okulayira nti omulenzi wange yankubira
I went to go do social work	Nagenda okugenda okukola emirimu gy’abalamu
I told the driver to pull over	Nagamba ddereeva asikayo
A few times now he had come close to death	Emirundi mitono kati yali asemberedde okufa
I asked him if he had tried	Namubuuza oba yali agezezzaako
I refused to let him down	Nagaana okumusuula wansi
I choose friends and stick with them	Nlonda emikwano ne nnywerera ku bo
I would love to see this myself, one day	Nze kennyini nandyagadde nnyo okulaba kino, olunaku lumu
I will resign from politics	Nja kulekulira ebyobufuzi
I had no choice but to head home	Nnali sirina kye nnyinza kukola okuggyako okwolekera awaka
I love everything about him	Njagala nnyo buli kimu ekimukwatako
I wish I had them here with me	Njagala nnyo okuba nabo wano nange
I didn’t say a word	Ssaayogera kigambo kimu
I believe it was a little crazy	Nzikiriza nti kyali kya ddalu katono
I tried to hold him out, focus on my driving	Nagezaako okumuziyiza okufuluma, essira nditadde ku kuvuga kwange
I ended up being too tired to do it	Namaliriza nga nkooye nnyo okukikola
I could spell there	Nnali nsobola okweroga eyo
I felt a little disappointed	Nawulira nga nnyiize katono
I found you and discovered something good	Nakusanga ne nzuula ekintu ekirungi
I just want you to be safe	Njagala mubeere bulungi kyokka
A loud alarm began to sound	Alaamu ey’amaanyi yatandika okuvuga
I just didn't know you were thinking about this	Nze just nali simanyi nti kino okirowoozaako
I won’t leave him	Sijja kumuvaako
A rush of cold made her skin crawl	Okufubutuka okw’ennyogoga kwaleetera olususu lwe okuseeyeeya
I wasn’t ready to know	Nnali siri mwetegefu kumanya
A shadow fell upon him	Ekisiikirize kyamugwako
I said it was outdated	Nagamba nti yali evudde ku mulembe
Now I can’t defend myself	Kati sisobola kwerwanirira
The medical center needs a family, a loved one	Ekifo eky’obujjanjabi kyetaaga amaka, omwagalwa
I have to start swimming now	Nnina okutandika okuwuga kati
Then I realized it was alive	Olwo ne nkitegeera nti kyali kiramu
I have never seen its equal	Nze sirabangako kwenkana kwayo
I’m going with my daughter	Ngenda ne muwala wange
We only have the power of a greater purpose	Tulina amaanyi gokka ag’ekigendererwa ekinene
I have met him, some time ago	Nze mmusisinkanye, ekiseera ekiyise
I am on the verge of death right now	Ndi ku bunkenke bw’okufa mu kiseera kino
I supervised evening classes	Nnalabiriranga emisomo egy’akawungeezi
I frown and decide he's acting a little funny	Nfuukuula ennyindo ne nsalawo nti yeeyisa mu ngeri ya nseko katono
I tried to wipe it off but it was no use	Nagezaako okugisiimuula naye nga tekuliiko mugaso
I am a monster in the dark	Ndi kisolo kinene mu nzikiza
I thought they would always be here	Nalowooza nti bulijjo bajja kubeera wano
I think he is currently still alive	Ndowooza mu kiseera kino akyali mulamu
I first checked the paper	Nasooka kukebera ku lupapula
I love people who say what they think	Njagala nnyo abantu aboogera bye balowooza
I stuck with your emotional negligence	Nanywerera ddala ku bulagajjavu bwo obw’ebirowoozo
I had already made my first mistake	Nnali maze okukola ensobi yange eyasooka
It was the call of the old government	Kyali kuyita kwa gavumenti enkadde
I expected him to push her back	Nali nsuubira nti ajja kumusika emabega
I couldn’t pick one at random	Nnali sisobola kulondako emu ku random
I respected his decision	Nnassa ekitiibwa mu kusalawo kwe
I rushed back to my division	Nafubutuka okuddayo ku divizoni yange
A tap on his jaw woke him up the next morning	Ttaapu eyamukuba ku bbwa yamuzuukusa enkeera ku makya
I will give birth to a son for you	Ndikuzaala omwana ow’obulenzi
I wait to see your face again	Nninda okuddamu okulaba amaaso go
I will highly recommend you and your company	Nja kukuteesaako nnyo ne kkampuni yo
I need to focus and hit the safety spell	Nze nneetaaga okussa essira n’okukuba ekirooto eky’obukuumi
A lot of people are surprised	Abantu bangi nnyo beewuunya
I am better off without such an emperor	Nze nsingako nga sirina empula ng’oyo
The female flew in from the opposite direction	Enkazi yabuuka n’eyingira okuva mu kkubo ery’ekikontana
I saw that his eyes were full of worry	Nalaba ng’amaaso ge gajjudde okweraliikirira
I began to wonder why this was	Natandika okwebuuza lwaki kino kiri bwe kityo
I guess that would be you	Ntebereza nti oyo yandibadde ggwe
I was hoping to get this page knocked up soon	Nali nsuubira okufuna page eno okukoona amangu
I feel relaxed and happy too	Nange mpulira nga nwummuddemu era nga ndi musanyufu
I told him exactly what had happened	Namubuulira ddala ekyali kibaddewo
I probably always will be	Oboolyawo bulijjo nja kuba bwe kityo
A hell of a lot more	A hell of bingi ebisingawo
I agree to allow my words to define my life	Nzikiriziganya okukkiriza ebigambo byange okulaga obulamu bwange
I think maybe some of your people got out	Ndowooza osanga abantu bo abamu baafulumye
I never wanted freedom	Nze saayagalangako ddembe
I find inspiration in my life	Nfuna okubudaabudibwa mu bulamu bwange
I’m sure you can’t wait for that	Nkakasa nti ekyo tosobola kukilinda
I can’t take it that way	Sisobola kukitwala bwentyo
Within three weeks I was out	Mu wiiki ssatu nnali nfulumye
I smiled sadly at them all, and turned away	Nabamwenya mu nnaku eri bonna, ne nkyuka ne nzirayo
I went back inside my room	Naddayo munda mu kisenge kyange
I needed to feel his touch	Nnali nneetaaga okuwulira ng’ankwatako
I want one thing and one thing only	Njagala kintu kimu n’ekintu kimu kyokka
Parking services have been available since construction was completed	Empeereza ya paakingi ebaddewo okuva okuzimba lwe kwaggwa
A little damp, they have to behave until we get going	A little damp, zirina okweyisa okutuusa nga tufunye okutambula
I feel a little under the weather	Mpulira katono wansi w’obudde
A rich soul is patient	Omwoyo omugagga guba gugumiikiriza
I just remember seeing my father sobbing at me	Nzijukira kyokka nga ndaba taata ng’ankuba ebiwoobe
I want to exchange this belt	Njagala kuwanyisiganya musipi guno
I will not serve him two ways	Sijja kumuweereza mu ngeri bbiri
I force my body to it	Nkaka omubiri gwange okutuuka ku kyo
I think there must have been an explosion in the air	Ndowooza wateekwa okuba nga waaliwo okubwatuka mu bbanga
I said the women were headed home	Nagamba abakazi boolekedde okudda ewaabwe
I’m not upset about anything	Sirina kye nnyiiga
I highly recommend this stay	Nkubiriiza nnyo okusula kuno
I went back to the lobby to hang out	Naddayo mu kisenge ekiyingirwamu okusanyuka
I used it at the office	Nagikozesa ku ofiisi
I hope you’re the same way we are	Nsuubira nti naawe muli mu ngeri y’emu nga ffe
I went straight across the street to another cell	Nagenda butereevu emitala w’ekkubo okutuuka mu kasenge akalala
I would have tried harder to find you	Nandibadde nfuba nnyo okukunoonya
I wouldn’t live a day in that situation now	Ssandiwangadde lunaku lumu mu mbeera eyo kati
I had decided to go home	Nnali nsazeewo okudda eka
I just see you playing	Nze ndaba ng’ozannya kyokka
I keep seeing his face	Nsigala ndaba mu maaso ge
I fixed it quickly, with a tape	Nakitereeza mangu, nga nnina akatambi
I insisted that he put me down again	Nakkaatirizza nti yaddamu okunteeka wansi
I felt very tight	Nawulira nga nneesiba nnyo
I missed you so much	Nakusubwa nnyo
I started with his crown and worked down	Natandikira ku ngule ye ne nkola wansi
I see you made it back	Ndaba nga wakikola okuddayo
Special kindness helped many	Ekisa eky’enjawulo kyayamba bangi
I have all the latest in stock	Nnina byonna ebisembyeyo mu sitoowa
I asked what you meant, that's all	Nabuuza kye wali otegeeza, ebyo byokka
I checked each mixture four times	Buli nsengekera nagikebera emirundi ena
I notice when you both look at each other	Nze ndaba nga mwembi bwe mutunuuliragana
I swam to the far side and climbed out	Nawuga okutuuka ku ludda olw’ewala ne nninnya okufuluma
And it almost killed me	Era kyali kumpi kyanzita
The story is a perfect read	Emboozi esomebwa etuukiridde
A dry wind blew from the west	Empewo enkalu yafuuwa okuva mu maserengeta
I don’t want to do these things	Ebintu bino saagala kukola
I hadn’t realized the day had passed so quickly	Nnali sikitegedde nti olunaku lwali luyise mangu bwe bityo
Some girl took him out apparently	Waliwo omuwala eyamuggyeyo kirabika
I tend to enjoy thicker frames	Ntera okunyumirwa fuleemu enzito
I hold him down and talk to him	Nmukwata wansi ne njogera naye
I took too long today, too slow to finish	Natwala ekiseera kiwanvu nnyo leero, nagenda mpola nnyo okumaliriza
He has gained a lot of mental strength	Afunye amaanyi mangi mu birowoozo
I was given incredible handshakes all night	Naweebwa emikono egitasuubirwa ekiro kyonna
The bread comes from the boy	Omugaati guva mu mulenzi
I unfold the white pages and start reading	Nsumulula empapula enjeru ne ntandika okusoma
I don’t want to get addicted to sleeping pills	Saagala kufuna muze gwa ddagala lya ddagala lya tulo
I wanted to outdo you in something, just once	Nnali njagala okukusinga mu kintu, omulundi gumu gwokka
I vaguely remembered each loop being about five miles long	Najjukira mu ngeri etategeerekeka buli loopu nga buwanvu mayiro nga ttaano
I appreciate all you did	Nsiima byonna bye mwakola
I just released my semen	Naakafulumya ensigo yange
That was absolutely amazing	Ekyo kyali kyewuunyisa ddala
I generally avoid issues in conversation and direct interaction	Okutwalira awamu ensonga nneewala mu mboozi n’okukolagana obutereevu
I was defending myself	Nnali nneewozaako
The sector fell five percent from the previous week	Ekitundu kino kyagwa ebitundu bitaano ku buli kikumi okuva wiiki ewedde
A person who fears death does not live his life to the fullest	Omuntu atya okufa tawangaala bulamu bwe mu bujjuvu
His father was a coal merchant	Kitaawe yali musuubuzi wa kkoolaasi
I pulled another blade and pushed forward	Nasika ekyuma ekirala ne nnyiga mu maaso
I was convinced this was the end for us	Nali nkakasa nti eno ye yali enkomerero gye tuli
I didn’t know what would happen to me	Nnali simanyi kyandintuukako
I was used to this density of work	Nali mmanyidde density eno ey’emirimu
I would need to go through this	Nze nandyetaaga okuyita mu kino
I present you with a challenge	Nkuleetedde okusoomoozebwa
I took that as a yes	Ekyo nakitwala nga yee
I was doing this strictly for the money	Kino nali strictly lwa ssente
I always hated that first day back	Bulijjo nnakyawa olunaku olwo olusooka emabega
I try to keep it real for them	Nfuba okukikuuma nga kya ddala gye bali
I have my own website just like this	Nnina omukutu gwange gwe gumu nga guno
It’s a journey through football season	Olugendo lwe tuyitamu mu sizoni y’omupiira
I didn’t know who to blame	Nnali simanyi ani gwe nnalina okunenya
I was young when he told me these things	Nze nkyali muto bwe yantegeeza ebintu bino
I never wanted that to be a part of me	Ekyo saagalangako kubeera kitundu kyange
A big smile crossed his broad face	Akamwenyumwenyu akanene kaasala mu maaso ge agagazi
Small tables were occupied	Emmeeza entonotono zaali zitudde
I need some time to figure out my life	Nneetaaga akaseera okusobola okuzuula obulamu bwange
I gave birth to some during my time there	Ebimu nabizaala mu kiseera kye nnamalayo
I suspect there is more to be discovered	Ntebereza nti waliwo ebirala ebigenda okuzuulibwa
I look down at the cutters to hide my face	Ntunula wansi ku basaze okukweka ffeesi yange
I have to thank my bud christian	Nnina okwebaza bud christian wange
I turned my face to the wall	Nakyusa ffeesi yange ne ntunuulira bbugwe
I tried not to think too much	Nnafuba obutalowooza nnyo
I am no better than a battered dog	Sisinga mbwa ekubwa
I react differently now to classroom problems	Nkola mu ngeri ya njawulo kati ku bizibu ebiri mu kibiina
I’m afraid the toy gun is clean	Ntya emmundu ey’okuzannyisa nnyonjo
I can’t leave anyway	Sisobola kuvaawo mu ngeri yonna
I knew you’d be mad, so that’s why	Nali mmanyi nti ojja kugwa eddalu, kale y’ensonga lwaki
I still had no message	N’okutuusa kati nnali sirina bubaka bwonna
I love the color of her eyes	Njagala nnyo langi y’amaaso ge
I couldn’t concentrate, I couldn’t sleep	Nnali sisobola kussa maanyi, nga sisobola kwebaka
I didn’t understand him	Nze saamutegeera
I came here today to do some writing	Nze leero nzize wano okukola okuwandiika
I don’t forget that, Christian	Ekyo sikyerabira mukristaayo
I can send him to see through my light	Nsobola okumusindika okulaba nga mpita mu kitangaala kyange
I want to go to an underground gothic club	Njagala kugenda mu kiraabu ya gothic eri wansi w’ettaka
I took it out a few weeks ago	Nagiggyayo wiiki ntono emabega
I won’t make a scene	Sijja kukola scene
I stared at it, breathless, for a long moment	Nakitunuulira butunuulizi, nga sissa, okumala akaseera akawanvu
Please take it to heart	Nsaba mubitwale ku mutima
I learned from you to feel loved	Nayiga okuva gy’oli okuwulira nti njagala
I climbed out of my car and stretched hard	Nalinnya okuva mu mmotoka yange ne ngolola nnyo
His family came to see him	Ab’omu maka ge bajja ne bamulaba
I can’t leave my guests	Sisobola kuva ku bagenyi bange
I can see the steps we took last night	Nze ndaba emitendera gye twavuddemu ekiro ekikeesezza olwaleero
I hope the streets are clear	Nsuubira nti enguudo zitangaavu
I would do the same for you and your brothers	Nze nange nandikoze kye kimu ku ggwe ne baganda bo
I can’t see any other future	Siyinza kulaba biseera birala eby’omu maaso
I work in the human resources office	Nkola mu ofiisi y’abakozi
I was working in an office at the time	Mu kiseera ekyo nnali nkola mu ofiisi
I realize that the original box is back at my place	Nkitegedde nti bbokisi eyasooka ekomyewo mu kifo kyange
I could point to another successful year in the books	Nnali nsobola okulaga omwaka omulala ogw’obuwanguzi mu bitabo
A sly smile turns her lips up	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kakyusa emimwa gye waggulu
I spent the whole night thinking	Ekiro kyonna nnakimala nga ndowooza
I want to save him from his wet spots	Njagala kumuwonya ebifo bye ebibisi
I would have exchanged it with him	Nandibadde nkiwanyisiganya naye
I hoped it was enough to keep her engaged	Nalina essuubi nti kyali kimala okumukuuma ng’afumbiriganwa
Full list available upon request	Olukalala lwonna lufunibwa nga osabye
I failed, and still fail, to live	Nalemererwa, era nkyalemererwa, okubeera omulamu
I had forgotten what it felt like	Nnali nneerabidde bwe kyali kiwulikika
I immediately wondered if we were both	Amangu ago ne nneebuuza oba twali ffembi
I hope you decide to come	Nsuubira nti osazeewo okujja
I needed to get my shit together	Nali nneetaaga okugatta omusulo gwange
I guess we rarely do	Ntebereza nti tetutera kukola
His eyes are clear and blue behind his glasses	Amaaso ge galabika bulungi ate nga ga bbululu emabega w’endabirwamu ze
I was far from expecting that	Ekyo nnali wala nnyo okukisuubira
I want to be with you physically too	Nange njagala kubeera naawe mu mubiri
I just made up those names	Namala kukola mannya ago
I would highly recommend him for your next design project	Nze nandimusemba nnyo ku pulojekiti yo eddako ey’okukola dizayini
A shadow of my former self, you might say	Ekisiikirize ky’omuntu wange eyaliwo, oyinza okugamba
I finished the last one and cried over it	Namaliriza ekisembayo ne nkaaba olw’ekyo
I was glad to find him still alive and available	Nasanyuka okumusanga ng’akyaliwo era ng’aliwo
A few of us were following you before	Abatonotono ku ffe twali bakugoberera nga tetunnatuuka
I look down into the book to review it	Ntunula wansi mu kitabo ekyo okukyetegereza
I also want greater security for our troops	Njagala n’obukuumi obw’amaanyi eri amagye gaffe
I mention this a few times	Kino nkiyogerako emirundi mitono
I think it’s pretty cool	Ndowooza kinyuma nnyo
I would spend the weekend in jail	Wiikendi nnandigimaze mu kkomera
I have a very clear rule against suicide	Nnina etteeka eritegeerekeka ennyo eriziyiza okwetta
I wanted to see if you remembered	Nnali njagala okulaba oba ojjukira
I was very upset about not being there	Nnali nnyiize nnyo olw’obutabeerawo
I understand the confusion, actually	Ntegeera okutabulwa, mu butuufu
I could feel my breath thickening and thickening	Nnali mpulira omukka nga guzimba n’okuzimba
I couldn’t feel things	Ebintu nnali sisobola kubiwulira
I had never heard of one	Nnali siwulirangako ku emu
I think they lost about fifty people	Ndowooza baafiirwa abantu nga amakumi ataano
I had a pretty good figure	Nalina ffiga ennungi ennyo
I don’t want to hurt anyone again	Ssagala kuddamu kulumya muntu yenna
I feel such different things in you	Mpulira ebintu eby’enjawulo bwe bityo mu ggwe
I ruined my life here	Nayonoona obulamu bwange wano
I didn’t know that was possible	Ekyo nnali simanyi nti kisoboka
I know, that’s something you use, as well	Nkimanyi, ekyo kintu ky’okozesa, nga bwe kiri
I ran up the side of the mountain	Nadduka ne nnyingira ku mabbali g’olusozi
I tried to take my mind off things when I wrote	Nagezaako okutwala ebirowoozo byange ku bintu nga mpandiika
I hope he takes it	Nsuubira nti ajja kukitwala
I didn’t really touch him much	Mu butuufu saamukwatako nnyo
He was married and had seven children	Yali mufumbo era yazaala abaana musanvu
I told him he had beautiful eyes	Namugamba nti alina amaaso amalungi
I ask for love and acceptance to be with me	Nsaba okwagala n’okukkiriza okubeera nange
A voice echoed in its round, shining head	Eddoboozi lyawulikika mu mutwe gwayo ogwetooloovu era ogwali gumasamasa
I will be there to move things along	Nja kubeerawo okutambuza ebintu
A new decision, a new reality	Okusalawo okupya, ekintu ekipya ekituufu
I fell down a long, dark tunnel	Nagwa wansi mu tunnel empanvu era enzirugavu
I am always happy	Bulijjo nze ndi musanyufu
I really didn’t know what to think at this point	Mazima ddala nnali simanyi kya kulowooza mu kiseera kino
I tried to bend it a little	Nagezaako okugifukamira katono
I started playing a soft, simple song	Natandika okukuba oluyimba olugonvu era olwangu
I was surprised and happy to see him there	Nneewuunya era ne nsanyuka okumulaba awo
I was used to instant gratification	Nnali mmanyidde okumatizibwa amangu
I can’t say anything else right now	Siyinza kwogera kintu kirala kyonna mu kiseera kino
It’s hard to go from being dating to dating	Kizibu okugenda mu mukwano okuva mu kuba baagalana
I was terrified of him but couldn’t stop looking	Namutya nnyo naye nga sisobola kulekera awo kutunula
I am the strongest	Nze nsinga amaanyi
I’m sure someone will want to publish it	Nkakasa nti waliwo ajja kwagala okugifulumya
The school maintains a waiting list	Essomero likuuma olukalala lw’abantu abalindiridde
I wasn’t going to doubt this miracle	Nze nali sigenda kubuusabuusa kyamagero kino
Then he retired and went into the television industry	Oluvannyuma yawummula n’agenda mu mulimu gwa ttivvi
I saw you, on that bridge earlier	Nakulaba, ku bridge eyo emabegako
I went in and said a prayer	Nayingira ne nsaba essaala
I could just send him to the pool	Nnali nsobola okumala okumusindika mu kidiba
He basically learned about the characters through the script	Okusinga yayiga ebikwata ku bantu abaali mu firimu eno ng’ayita mu script
I bought this product myself	Ekintu kino nakigula nzekka
I was young, and I needed a job	Nnali muto, era nga nneetaaga omulimu
I need to prepare him to work for me	Nze nneetaaga okumutegekera okunkolera
No one knows how many have been printed	Tewali amanyi mmeka ezikubiddwa mu kyapa
I learned nothing there about spiritual passion or social values	Tewali kye nnayiga eyo ku bwagazi obw’omwoyo oba empisa z’embeera z’abantu
I am glad to meet you	Ndi musanyufu okukusisinkana
The reconciliation he sought is complete	Okutabagana kwe yanoonya kujjuvu
Many smart people go there to save money	Abantu bangi abagezi bagendayo okukekkereza ssente
I stood up and joined	Nayimirira ne nneegattako
I love people like that	Njagala nnyo abantu ng’abo
I thought about my parents, my coach, my friends	Nalowooza ku bazadde bange, omutendesi wange, mikwano gyange
I didn’t do it for the money	Ssaakikola lwa ssente
I just got out of a relationship	Naakava mu mukwano
I didn’t understand how I felt for him	Nnali sitegeera ngeri gye nnali nneewuliramu gy’ali
I will be polite to him	Nja kuba wa mpisa gy’ali
I understand though	Nze ntegedde wadde
I am the commander of the greatest ship of all	Nze omuduumizi w’eryato erisinga obunene mu byonna
I don’t play games about things like that	Sizannya mizannyo ku bintu ng’ebyo
I take a deep breath, and try to relax	Nfuuwa omukka omungi, era nfuba okuwummulamu
A time of political and military tension	Ekiseera eky’okusika omuguwa mu by’obufuzi n’amagye
I get my garbage taken away	Nfuna kasasiro wange nga baggyibwako
I need a place to start	Nneetaaga ekifo we ntandikira
I have never met another like him	Sisisinkanangako mulala nga ye
I want to do business differently	Njagala kukola bizinensi mu ngeri ya njawulo
The tail is black above and light below	Omukira waggulu guba muddugavu ate wansi mutangaavu
I think the clothes are beautiful	Ndowooza engoye zinyuma
I wouldn’t think of hiding anything from you	Ssandirowoozezza ku kukukweka kintu kyonna
I just needed a few more days	Nnali nneetaaga ennaku endala ntono zokka
I know how well that would go	Nkimanyi engeri ekyo gye kyanditambuddemu obulungi
I leave the building through that window	Nva mu kizimbe nga mpita mu ddirisa eryo
I felt like running away	Nawulira nga njagala okudduka
I saw it as a good sign	Nakiraba ng’akabonero akalungi
I heard one of them yell into their radio	Nawulira omu ku bo ng’aleekaana mu leediyo yaabwe
I find it seems to touch the colors	Nsanga nga kirabika okukwata ku langi
I sighed in relief, nearly bursting out laughing	Nasiiba nga nfunye obuweerero, katono okubutuka nga nseka
I'm the betrayer your notes talk about	Nze omuwemu notes zo zezoogerako
The male is much larger than the female	Ensajja nnene nnyo okusinga enkazi
I took them before we left	Nazitwala nga tetunnagenda
I won’t tell anyone we’re related	Sijja kugamba muntu yenna nti tuli ba luganda
Decisions are rarely independent of values	Okusalawo tekutera kuba kwetongodde ku mpisa
A volunteer sacrificed a human	Munnakyewa yasaddaaka omuntu
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
I was still trying to find out more	Nnali nkyagezaako okumanya ebisingawo
A kind of kindred spirit	Ekika ky’omwoyo ogw’oluganda
I almost loved the world yesterday	Kata njagala nnyo ensi olunaku lw’eggulo
I can’t do this either	Kino nange sisobola kukikola
I wanted to make sure he never did that again	Nnali njagala okukakasa nti ekyo taddamu kukikola
I think the move was hard on him	Ndowooza okusenguka kwali kumukalubye
I decided to take his advice	Nasalawo okutwala amagezi ge
I continued my search	Nagenda mu maaso n’okunoonya
I want to know everything about you	Njagala okumanya buli kimu ekikukwatako
I wouldn’t want to stay in it	Ssandiyagadde kusigala mu kyo
I found the gun in the bottom drawer	Nasanga emmundu mu ddulaaya eya wansi
A lot like you in so many ways	Bingi nga ggwe mu ngeri nnyingi nnyo
I won’t leave you here alone	Sijja kukuleka wano wekka
I'm heading there now	Nze eyolekedde eyo kati
I apologize for the wait	Nneetondera olw'okulinda
I turned around, seeking the warmth of his body	Nakyuka, nga nnoonya ebbugumu ly’omubiri gwe
I push the clouds away	Nsika ebire ne bivaako
I decide to just go with it	Nsalawo okumala okugenda nayo
Someone he had sworn to help and protect	Omuntu gwe yali aweze okuyamba n’okukuuma
Favorite local beach	Bbiici y’omu kitundu esinga okwagalibwa
I don’t know what he said	Simanyi kye yayogera
I need to think about it a bit more	Nze nneetaaga okukirowoozaako katono
I thought he was right behind me	Nalowooza nti yali emabega wange ddala
I owe it to the deceased	Nzibanja omugenzi
I start to calm down, but breathe deeply	Ntandika okukkakkana, naye ssa nnyo
I think the animals would get better care	Ndowooza ebisolo byandifunye okulabirira okusingako
I chose that moment to try something bold	Nalonda akaseera ako okugezaako ekintu eky’obuvumu
I have information that is vital to your decision	Nnina amawulire agakulu ennyo mu kusalawo kwo
I hear it most at night	Nsinga kuwulira kiro
The paper opened it and ordered him inside	Olupapula lwaluggulawo ne lumulagira okuyingira
I wasn’t going to turn it down	Nze nali sigenda kukigaana
I hadn’t closed it behind me	Nnali sigiggadde mabega wange
I would like to go home too	Nange nandyagadde okudda eka
I reach for him but he backs away	Nze mmutuukako naye n’adda emabega
I just can't bring myself to hit you	Nze just sisobola kwereeta kukukuba
I read them every day without fail	Nzisoma buli lunaku awatali kulemererwa
I think they have something to do with the baby salmon	Ndowooza balina kye bakola ku baana ba salmon
I hadn’t even heard him come up	Nnali siwulirangako wadde ng’ajja waggulu
I tried to make my sample application private, protected	Nagezaako okufuula enkola yange ey'ekyokulabirako ey'ekyama, okukuumibwa
I do the hard work and he takes the credit	Nze nkola omulimu omuzibu era ye y’atwala ekitiibwa
I thought we were done	Nalowooza nti twali tumaze
Ford declined to confirm or deny the report	Ford yagaanyi okukakasa oba okugaana lipoota eno
I still work now and feel good	Nkyakola kati era mpulira bulungi
I had four or five o' those	Nalina bana oba bataano o' ezo
I understand that you have a problem	Nkitegedde nti olina ekizibu
I was lying on my back, taking inventory	Nali ngalamidde ku mugongo, nga nkola yinvensulo
I wasn’t paying attention	Nze nali sissaayo mwoyo
The monastery is located inside the park	Ekigo kino kisangibwa munda mu ppaaka eno
I remembered that there are tricks to forgetting	Najjukira nti waliwo obukodyo obw’okwerabira
I saw what those soldiers could do	Nalaba abajaasi abo kye basobola okukola
I feel great, no bleeding problems so far	Mpulira nnyo, tewali buzibu bwa kuvaamu musaayi okutuusa kati
The man’s voice cut off	Eddoboozi ly’omusajja lyasalako
I felt a little sorry for him	Namusaasira katono
I can’t see his point	Sisobola kulaba nsonga ye
I want you to keep your eyes open	Njagala okuume amaaso go nga gazibuse
I think he didn’t sleep very well last night	Ndowooza ekiro ekikeesezza olwaleero teyasula bulungi nnyo
I need to use the bathroom, anyway	Nze nneetaaga okukozesa ekinabiro, anyway
I think that’s for sure	Ndowooza ekyo kikakafu
I can’t focus on anything else	Sisobola kussa maanyi ku kintu kirala kyonna
However, I am not directly aware of that help	Kyokka, obuyambi obwo simanyi butereevu
I hear you may be coming home soon	Mpulira oyinza okuba ng’okomawo awaka mu bbanga ttono
I wanted to be a writer	Nnali njagala kubeera muwandiisi
I think he is great	Ndowooza ye mukulu
I was probably eight or nine years old	Oboolyawo nnali wa myaka munaana oba mwenda
I forgot you are not my usual hostess	Nze nneerabira si ggwe omukyaza wange owa bulijjo
I have not been informed of his whereabouts	Sitegeezeddwa ku kifo ky’ali
I had my first episode at the age of three	Nalina episode yange esooka ku myaka esatu
I cried and cried and cried some more	Nakaaba ne nkaaba era ne nkaaba n’ebirala
I had my sense of handicap and it was brutal	Nalina okuwulira kwange okw’obulemu era nga kwa bukambwe
I took a deep breath and looked back at him	Nassa omukka omungi ne mmutunuulira emabega
I wonder if my virtue is all that is needed now	Nze nneebuuza oba empisa zange ennungi ze zonna ze zeetaagisa kati
I looked in the mirror and admired myself	Natunula mu ndabirwamu ne nneegomba
I pressed my face against his	Nanyiga ffeesi yange ku ye
I asked them to volunteer if they wanted to	Nabasaba okwewaayo bwe baba baagala
I should have focused only on this case	Essira nnali nsaanidde okussa ku musango guno gwokka
I was lying on a hard surface	Nnali ngalamidde ku kifo ekikaluba
They are mostly controlled by individuals or small communities	Zisinga kufugibwa bantu ssekinnoomu oba ebitundu ebitonotono
I pull out his card, feeling a little sad	Nggyayo kaadi ye, nga mpulira ennaku katono
I am a nation that owns natural resources	Nze eggwanga nnannyini by’obugagga eby’omu ttaka
I think he was doing something else entirely	Ndowooza yali akola kintu kirala ddala
I tried to cheer them up, or at least make them happy	Nagezaako okuzisanyusa, oba waakiri okuzisanyusa
I still wasn’t sure he wasn’t my grandmother	N’okutuusa kati nnali sikakasa nti si jjajja wange
I was really living in a dream	Ddala nnali mbeera mu kirooto
I have the results of a recent survey	Nnina ebyavudde mu kunoonyereza okwakakolebwa
A huge smile leapt across her face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaamubuuka mu maaso
I just had a near miss too	Nze nange nnaakafuna near miss
I don’t find anything about today exciting	Sisanga kintu kyonna ku leero nga kinsanyusa
A great idea can take you so far	Ekirowoozo ekinene kiyinza okukutwala wala nnyo
I must have wandered off	Nteekwa okuba nga nnali ntaayaaya
Little remains of the original structure	Ebitonotono ebisigaddewo ku nsengeka eyasooka
This would begin once funding and resources are available	Kino kyanditandise ng’ensimbi n’ebikozesebwa biwedde
I just know his name	Nze mmanyi erinnya lye kyokka
I covered him with a blanket	Namubikka n’omufaliso
I wanted to sink into my chair	Nnali njagala okubbira mu ntebe yange
I put a brick in the toilet	Nteeka ettoffaali mu kaabuyonjo
Thomas was killed by a rock for damaging his home	Thomas yattiddwa olwazi olw’okwonoona amaka ge
A particularly stubborn male would not obey her	Ensajja naddala omukakanyavu teyandimugondera
I first looked for a boy	Nnasooka kunoonya mulenzi
I joined the quarters game	Nneegatta ku muzannyo gwa ‘quarters’
I started over towards the hill	Natandika buto nga njolekera akasozi
I hope you all had a great weekend	Nsuubira mwenna mwabaddemu wiikendi ennungi
I just came home dead	Naakakomawo awaka nga afudde
I couldn’t see his pictures	Nnali sisobola kulaba bifaananyi bye
The spear is not to be thrown	Effumu si lya kusuula
The book sold out in five days	Ekitabo kino kyaggwaawo mu nnaku ttaano
I reached for his hand taking him in mine	Nagolola omukono gwe nga mmutwala mu gwange
I agree with that for the most part	Ekyo nzikiriziganya nakyo okusinga obungi
I wasn’t sure why exactly that happened	Nnali sikakasa lwaki ekyo kyennyini kyaliwo
I hope he was over it	Nsuubira nti yali akivuddeko
Then I drove the counselor, and went to another school	Olwo nnavuga omuwabuzi, ne ŋŋenda ku ssomero eddala
This led to widespread construction in the city	Kino kyaviirako okuzimba okubuna wonna mu kibuga
I knew he didn’t believe me	Namanya nti yali tanzikiriza
I saw his smile forced	Nalaba akamwenyumwenyu ke nga kawalirizibwa
I guess just for being who we are	Ntebereza just for being kye tuli
I promise my anger has subsided now	Nsuubiza nti kati obusungu bwange bukendedde
I’m afraid we’re losing that	Ntya nti ekyo tukifiirwa
I felt my mouth dry	Nawulira akamwa nga kakala
I was anxious to talk to him about it	Nnali mweraliikirivu okwogera naye ku nsonga eyo
I eat lunch alone in my office, working straight through	Ekyemisana ndya nzekka mu ofiisi yange, nga nkola butereevu okuyita mu
I haven’t used the stick as much	Omuggo gubadde sigukozesa nnyo nga bwe guli
I didn’t have time for this tonight	Kino ekiro kino saakifunye budde
I shot him in the forehead and he couldn’t suffer	Namukuba amasasi mu kyenyi nga tasobola kubonaabona
A group of boys stopped me in the street	Ekibinja ky’abalenzi kyanyimiriza mu kkubo
I ask them what they want to do to have fun	Mbabuuza kye baagala okukola okusanyuka
I wouldn’t give them to a girl just right now	Ssandiziwadde muwala just right now
Challenges are a very old and unprecedented tradition	Okusoomoozebwa nnono nkadde nnyo era tekubangawo
I looked in the mirror above his fireplace	Neetunuulira mu ndabirwamu waggulu w’omuliro gwe
I really hope you enjoy it	Nsuubira ddala nti munyumirwa
I couldn’t look into his eyes without crying	Nali sisobola kumutunuulira mu maaso nga sikaaba
I never got used to a different name	Ssimanyiirangako linnya lya njawulo
A computer is a personal property, just like your car	Kompyuta kintu kya muntu ku bubwe, okufaananako n’emmotoka yo
A deep silence grew around them in anticipation	Akasiriikiriro ak’amaanyi kaakula okwetooloola nga bwe balindirira
I forced my voice through it	Nakaka eddoboozi lyange okuyita mu kyo
A few minutes later, he hands her a sketch	Nga wayise eddakiika ntono, amukwasa sketch
I have to wake up and get out	Nnina okuzuukuka ne nfuluma
I think this is truer than they realize	Ndowooza kino kituufu okusinga bwe bakitegeera
I hadn’t seen him smile like this in a while	Nali mmaze akaseera nga simulabangako kamwenyumwenyu bwe kati
However, these similarities do not seem to have clinical significance	Wabula okufaanagana kuno kulabika nga tekulina makulu ga bujjanjabi
I want some things too	Nze nange ebintu ebimu njagala
I slid down to the ground	Naseeyeeya wansi ku ttaka
I want to explain myself	Njagala okwennyonnyola
I tried to keep up and fell down	Nagezaako okusigala nga nkola ne ngwa wansi
The group, this is a remote viewing group	Ekibinja, kino kibinja kya kulaba okuva ewala
I told him he needed to come find me now	Namugamba nti yeetaaga okujja annonye kati
I thought everything would be fine	Nalowooza nti buli kimu kijja kuba kirungi
Disaster planning is essential	Enteekateeka y’akatyabaga yeetaagibwa nnyo
The knife had killed them both	Ekiso kyali kisse bombi
I was sick of worrying about my parents, too	Nali mulwadde olw’okweraliikirira bazadde bange, nange
I haven’t had time to see anyone else	Sifunye budde kulaba muntu mulala yenna
I was trying to convince him	Nnali ngezaako okumumatiza
I drop my head on his chest and sob	Nsuula omutwe gwange ku kifuba kye ne nkuba ebiwoobe
I only saw my next meal	Nalaba emmere yange eyaddako yokka
I was impressed by this five-minute pause	Nnakwatibwako nnyo olw’okuyimirira kuno okw’eddakiika ttaano
I will carry whatever life you tell me	Nja kutambuza obulamu bwonna bw’ongamba
I love them too, but your dad was right	Nange mbaagala naye taata wo yali mutuufu
I need to get specific things moving anyway	Nze nneetaaga okufuna ebintu ebitongole nga bitambula anyway
I asked if it was beating at all	Nabuuza oba yali ekuba n’akatono
I thought, nothing really	Nalowooza, tewali kintu kyonna ddala
I shook my head and tried to smile	Nanyenya omutwe ne ngezaako okumwenya
A bunch of newspapers on the porch offered it	Ekibinja ky’empapula z’amawulire ku mbalaza zaagiwaayo
I have to find my way home	Nnina okunoonya ekkubo eridda eka
I stare at the huge trunks in awe	Ntunuulira ebikonge ebinene ennyo nga ntya nnyo
I so informed counsel at the beginning of the hearing	I so informed counsel ku ntandikwa y’okuwulira omusango
I am their only messenger	Nze mubaka waabwe nzekka
I couldn’t really give proof either	Nange saasobola ddala kuwa bukakafu
I put my hand around his neck	Namuteeka omukono mu bulago
Burning at number one	Okwokya ku nnamba emu
I wrap my arms around him tightly	Nze mmuzinga nnyo emikono gyange
I prefer commitment from a man	Nze nsinga kwagala kwewaayo okuva eri omusajja
I took my place, hands trembling in my chest	Nakwata ekifo kyange nga emikono gikankana mu kifuba
I can’t truly believe in myself	Siyinza kukkiriza mu mazima n’okwefuula
I went downstairs to the lower bathroom	Nagenda wansi mu kinaabiro ekya wansi
I need time to think about that	Ekyo nneetaaga obudde okukirowoozaako
Day in, overnight, one day out	Olunaku mu, okumala ekiro, olunaku lumu okufuluma
I rushed out of the library and into the room	Nnafuluma mangu mu tterekero ly’ebitabo ne nnyingira mu kisenge
Men were often treated as sexual objects	Abasajja baali batera okuyisibwa ng’ebintu eby’okwegatta
I have to learn to rely on myself	Nnina okuyiga okwesigama ku nze
I didn’t have to suck blood to steal a life	Saalina kuyonka musaayi okusobola okubba obulamu
I won’t ask you to stick to our agenda	Sijja kukusaba kwesiba ku agenda yaffe
A great writer, but an exceptional one	Omuwandiisi omukulu, naye nga wa njawulo
I would like to say more about the house	Njagala okwogera ebisingawo ku nnyumba eyo
I could walk in and order a beer	Nnali nsobola okuyingira ne ndagira bbiya
I do not tolerate any evil	Sikugumiikiriza bubi bwonna
I was hoping to see them	Nali nsuubira okubalaba
I knew you were you, you were you	Namanya nti ggwe ggwe, ggwe ggwe
I could recognize him just by his looks	Nnali nsobola okumutegeera okusinziira ku kutunula kwe kwokka
I try to find a place to hide	Nfuba okufuna ekifo we nneekwese
I thought his career must have suffered too	Nalowooza nti omulimu gwe nagwo guteekwa okuba nga gwabonaabona
This metal is a fire and explosion hazard	Ekyuma kino kya bulabe eri omuliro n’okubwatuka
I will buy it full size next time	Nja kugigula full size omulundi oguddako
I can really see it clearly	Nze ddala nkiraba bulungi
I hope all has been going well	Nsuubira nti byonna bibadde bitambula bulungi
I don’t suck my thumb	Sisonseka kigalo kyange eky’engalo
I fall into the category of people who hate it	Ngwa mu kiti ky’abantu abakikyawa
I wouldn’t trade you for nothing	Ssandikusuubulamu bwereere
I saw a small parade just off the road	Nalaba akalulu akatono nga kaakava ku luguudo
Another 12 homes suffered minor damage	Amaka amalala 12 gaafunye obulabe obutonotono
I think you should do just that	Ndowooza ekyo kyennyini wandibadde okikola
I wonder why he does this	Nze nneebuuza lwaki akola kino
I just wanted to get rid of the guy	Nnali njagala kugoba ggaayi yekka
A high-fiber diet will also help	Endya erimu ebiwuziwuzi ebinene nayo ejja kuyamba
Now I know the wrong way to clean them	Kati mmanyi engeri enkyamu gye nnyinza okuziyonjamu
I wasn’t even supposed to meet him	Nze nali silina wadde okumusisinkana
I tried to update the page again	Nagezaako okuddamu okulongoosa omuko
He looked wonderful	Yalabika nga wa kitalo
I thought you were something else	Nalowooza nti oli kintu kirala
I didn’t know you were going to do this now	Kino nali simanyi nti kati ogenda kukikola
I went on with my life	Nagenda mu maaso n’obulamu bwange
I breathe, looking at him	Nkissa, nga mmutunuulira
I don’t have time, so listen	Sirina budde, kale wuliriza
The school offers advanced courses in the arts	Essomero lino lirimu emisomo egy’omulembe mu by’emikono
I have very little science training required on the job	Nnina okutendekebwa kwa ssaayansi okutono ennyo okwetaagisa ku mulimu
I am anxious to begin with	Nneeraliikirivu okutandika
I tried to take my mind off it	Nagezaako okuggya ebirowoozo byange ku kyo
A second later, he's naked	Nga wayise akasekondi, ali bwereere
I know he wasn’t all to blame	Nkimanyi nti ye yenna si ye yali alina omusango
I don’t work with a few individuals	Sikola na bantu batono ssekinnoomu
I had to do it though	Nalina okukikola wadde
I was just going to take you to a movie	Nze nali hhenda kukutwala mu firimu yokka
I flew back to the others	Nabuuka ne nzirayo eri abalala
I turned in my seat to see what was happening	Nakyuka mu ntebe yange okulaba ekigenda mu maaso
I will answer your question	Nja kuddamu ekibuuzo kyo
I really appreciate you letting me take her	Nsiima nnyo okunzikiriza okumutwala
I couldn’t help but stare at him	Nnali sisobola butamutunuulira butunuulizi
I want to be free to be myself	Njagala kubeera wa ddembe okubeera nze kennyini
I worked on this one buddy	Nakola ku buddy ono omu
I sent for the doctor	Natuma okuyita omusawo
A woman who was a real woman	Omukyala eyali omukyala ddala
I understood that	Ekyo nnakitegeera
I might learn something in the process	Nnyinza okubaako kye njiga mu nkola eyo
That’s how I feel about things	Nze bwentyo mpulira ku bintu
I couldn’t stand walking in you and you together	Nali sisobola kugumira kutambula mu ggwe naawe nga ndi wamu
He was arrested by the band four days later	Yakwatibwa bbandi eno oluvannyuma lw’ennaku nnya
I think so, at least	Ndowooza bwentyo, waakiri
I felt exhausted and out of sorts	Nawulira nga nkooye era nga sivudde mu mbeera
I told you he was very closed off	Nakugambye nti yali aggaddwa nnyo
I do like you a lot	Nze nkola nga ggwe nnyo
You just develop it	Omala kukikulakulanya
I know you know that though	Nkimanyi nti ekyo okimanyi wadde
He thoroughly deserved his player of the match award	Yabadde agwanidde ddala engule ye ey’omuzannyi w’omupiira
And people with integrity	N’abantu abalina obwesigwa
I was enlightened by what the light showed	Natangaazibwa olw’ekyo ekitangaala kye kyalaga
I could tell from his eyes that he had found something	Nali ntegeera okusinziira ku maaso ge nti waliwo ky’azudde
I couldn’t understand what they were saying	Nnali sisobola kutegeera bye baali boogera
A plastic bucket was donated at other events	Ekibbo kya pulasitiika kyaweereddwayo ku mikolo emirala
A smile broke from her lips	Akamwenyumwenyu kaamumenya ku mimwa gye
I want you to be part of the change	Njagala obeere ekitundu ku nkyukakyuka
I better choose my words carefully	Kirungi nnonde bulungi ebigambo byange
I haven’t found anything concrete	Sisanze kintu kyonna kya concrete
I need to do laundry	Nze nneetaaga okwoza engoye
I was here, in space	Nali wano, mu bwengula
I know you are sincere when you say this word	Nkimanyi nti oli mwesimbu bw’oyogera ekigambo kino
I am glad to see you	Ndi musanyufu okukulaba
I said you were here early on a visit	Nagamba nti wali wano bukyali ku kukyala
He is more than just a handicap	Asinga ku bulema bwokka
I won’t even pretend that	Ekyo sijja na kwefuula
I couldn’t scream because the weight took my breath away	Nali sisobola kukuba nduulu kubanga obuzito bwe bwanzigyako omukka
I did a poor job reading the directions	Nakola omulimu mubi nga nsoma endagiriro
Charges were later dropped	Oluvannyuma emisango gyaggyibwawo
I have many experiments in mind	Nnina okugezesa kungi mu birowoozo
I had glimpsed their future	Nnali ndabye akafaananyi ku biseera byabwe eby’omu maaso
I put it in an envelope and throw it away	Nziteeka mu nvulopu ne ngisuula
I met his eyes, hoping he hadn't seen me shiver	Nasisinkana amaaso ge nga nsuubira nti yali tannandaba nga nkankana
A dim light was beginning to break upon my mind	Ekitangaala ekitono kyali kitandise okumenya ku birowoozo byange
I want to do this but not have the money	Njagala kukola kino naye si kuba na ssente
I suppose it will have to be removed and.	Nsuubira nti kijja kuba kirina okuggyibwako era...
These include attention and processing of rewards and punishments	Mu bino mulimu okufaayo n’okukola ku mpeera n’okubonereza
I could tell this was no ordinary girl	Nali nsobola okutegeera nti ono si muwala wa bulijjo
I didn’t recognize any faces	Saategeera ffeesi yonna
I couldn’t leave him just for being weird	Saasobola kumuleka just for being weird
I feel a warm breeze blowing in my face	Mpulira empewo ebuguma efuumuula mu maaso
A boy about my age replied	Omulenzi nga mu myaka gyange bwe yaddamu
I decided to walk on the river	Nasalawo okutambulira ku mugga
I was very much in my own world	Nali nnyo mu nsi yange
I just saw your post	Nze naakalaba post yo
I eventually saw that	Ekyo nnatuuka ekiseera ne ndaba
I remember the taste of it	Nzijukira obuwoomi bwayo
I was so happy to get it	Nali musanyufu nnyo okugifuna
I looked through the door when it opened	Natunula mu luggi lwe lwaggulawo
I didn’t introduce myself	Ssaayanjulidde
The room looks burnt and damaged	Ekisenge kirabika nga kyokeddwa era nga kyonooneddwa
I bet you moved cities yourself many times	Nkuba bbeeti nti ggwe kennyini wasenguka ebibuga emirundi mingi
I did, and the third magazine gave me ten dollars	Nnakikola era magazini ey’okusatu yampa ddoola kkumi
She was the second ship of her class	Yali mmeeri eyookubiri mu kibiina kye
I didn’t channel it properly	Ssaagiyisa bulungi channel
I pulled it out and let him have it	Nakiggyayo ne mmuleka okubaako
I was crawling right in front of him	Nali nseeyeeya mu maaso ge ddala
I just can’t accept that	Ekyo sisobola kukikkiriza kyokka
I retired the next day	Nnawummula enkeera
I should be gone for a couple of hours	Nsaana okubeera nga sikyaliyo okumala essaawa bbiri oba ssatu
I finished this look with black ankle boots and.	Namaliriza look eno n’obutto obuddugavu obw’enkizi era...
I have a big house and an expensive car	Nnina ennyumba ennene n’emmotoka ey’ebbeeyi
V kissed her cheek	V yamunywegera ku ttama
I can kill them without thinking about it	Nsobola okubatta nga sikirowoozezzaako
I’m getting sentimental	Nze nfuuka wa sentimental
I mean, look at everyone we know who’s married	Ntegeeza, laba buli gwe tumanyi nga mufumbo
An opportunity to connect before their dates begin	Omukisa gw’okuyunga nga ennaku zaabwe tezinnatandika
I did help him get in his truck last night	Nze ddala namuyamba okulinnya loole ye ekiro ekikeesezza olwaleero
This important development finally made true pocket watches possible	Enkulaakulana eno enkulu ku nkomerero yasobozesa essaawa z’omu nsawo entuufu
I wonder if it was someone who worked here	Nze nneebuuza oba yali muntu eyakolanga wano
I would think he did	Nze nandirowoozezza nti yakikola
I don’t want to hear anything from him	Saagala kumuwulira kintu kyonna
I definitely have an appointment	Mazima ddala nnina appointment
I wasn’t a perfect person by any means	Nze nali siri muntu atuukiridde mu ngeri yonna
I like my officers to follow my orders	Njagala nnyo abaserikale bange okugoberera ebiragiro byange
I will never cry for you again	Sijja kuddamu kukukaabira
The hot, dry air dusted his face	Empewo eyokya era enkalu yamufuuwa enfuufu mu maaso
I have a strong feeling that it means something	Nnina endowooza ey’amaanyi nti kitegeeza ekintu
I found obvious signs of struggle	Nasanga obubonero obweyoleka obw’okulwanagana
H looked up in surprise from his desk	H yatunula waggulu nga yeewuunya okuva ku mmeeza ye
I thought he might laugh but he didn’t	Nalowooza nti ayinza okuseka naye teyaseka
I didn’t want to make that mistake again	Saayagala kuddamu kukola nsobi eyo
I want you to rely on yourself	Njagala obeere nga weesigamye ku ggwe kennyini
I was pretty independent then, too	Nze nali pretty independent olwo, nange
I included time zones in my code	Nassaamu ebitundu by’obudde mu koodi yange
I guess its all relative to how you train	I guess its all relative ku ngeri gyotendekebwamu
I wanted them to live	Nnali njagala babeere balamu
However, I wasn’t buying food	Kyokka nnali sigula mmere
I was looking at your letters before you came in	Nali ntunuulira ebbaluwa zo nga tonnayingira
I really enjoyed this post	Nnyumiddwa nnyo post eno
I didn’t think to mention it yesterday	Ssaalowooza kukyogerako jjo
I can stand the smell	Nsobola okugumira okuwunya
I need a new truck issued	Nneetaaga loole empya efulumiziddwa
I feel so lucky to be loved by you	Mpulira nga ndi wa mukisa nnyo okwagalibwa ggwe
I hated lying to my wife	Nnakyawa okulimba mukyala wange
Like he saw every movie	Nga bweyalaba buli firimu
I will never understand that goal	Ekiruubirirwa ekyo sijja kukitegeera
I was very confused by that question	Ekibuuzo ekyo nnali nsobeddwa nnyo
I love you, without a house or money	Nkwagala, nga tolina nnyumba wadde ssente
A dog with a real mouse	Embwa eriko ekibe ddala
A voice heard in a dream	Eddoboozi eriwulirwa mu kirooto
I look at myself with a smile	Nze nneetunuulira nga nkuba enduulu
I made it a point to be thankful	Nakifuula ensonga okwebaza
I walk with him to the cut	Ntambula naye okutuuka ku musala
I knew this guy couldn’t say no to four beautiful women	Namanya nti ggaayi ono tasobola kugaana bakazi bana abalungi
I missed talking to you last night	Nasubiddwa okwogera naawe ekiro ekikeesezza olwaleero
I tell it to other people	Nkigamba abantu abalala
I decided to come back here to find my roots	Nasalawo okudda wano okunoonya emirandira gyange
I can hardly invite them now and they refuse	Siyinza hardly kubayita kati ne bagaana
I was done with his drama	Nali mmaze ne katemba we
A wicked smile taken from his lips	Akamwenyumwenyu akabi akaggyibwa ku mimwa gye
I know what you did last year	Nze kye mwakola omwaka oguwedde nkimanyi
I have no idea how long it is	Sirina kirowoozo nti kiwanvu ki
I certainly believe that our mental health matters	Mazima ddala nzikiriza nti obulamu bwaffe obw’omutwe bukulu
But he wasn’t always drunk	Naye bulijjo teyabanga atamidde
I shouldn’t have to move back into the apartment	Sisaanye kusenguka kudda mu muzigo
I didn’t want to be near my family	Nnali saagala kumpi wa famire yange
Now I am in a better place	Kati ndi mu kifo ekirungi
I will tell you everything	Nja kukubuulira byonna
I let my brief annoyance at the interruption pass	Naleka okunyiiga kwange okumpimpi olw’okusalako okuyita
I lay there unable to move for the longest time	Nagalamira awo nga sisobola kusenguka okumala ekiseera ekisinga obuwanvu
A small warm spot touches the base of his body	Akatundu akatono akabuguma kakwata ku musingi gw’omubiri gwe
I believe we have decided	Nzikiriza nti tusazeewo
I know nothing about it	Sirina kye mmanyi ku nsonga eyo
I don’t understand anything myself	Nze kennyini sirina kye nneetegedde
I didn’t think it was coming back	Nnali sirowooza nti egenda kudda
I pulled her closer to comfort her	Namusembereza okumubudaabuda
I need you to go home as soon as school is over tomorrow	Nkwetaaga oddeyo awaka amangu ddala ng’essomero liwedde enkya
Excellent place to stay, quiet and in a great location	Ekifo ekirungi ennyo okusulamu, ekisirifu ate nga kiri mu kifo ekirungi
You need this record	Okwetaaga likodi eno
I have to admit that	Ekyo nnina okukikkiriza
Guidance and shuttle services are also available	Empeereza y’okulungamya n’okutambuza abantu nayo eriwo
I’ll tell you why he couldn’t	Nkubuulira lwaki teyasobola
I hope he finds them	Nsuubira nti azizudde
I didn’t care if he didn’t like me	Saafaayo oba yali tanjagala
I can put my life on it	Nsobola okuteeka obulamu bwange ku kyo
I almost forgot about him	Katono mmwerabire
I looked into the public room	Natunula mu kisenge eky’olukale
The smell of dust, rotten vegetables, and earth greeted him	Akawoowo k’enfuufu, enva endiirwa ezivunze, n’ettaka byamulamusa
I could spend days here going through museums	Nnali nsobola okumala ennaku wano nga mpita mu myuziyamu
I know their strengths from experience	Amaanyi gaabwe ngimanyi okusinziira ku bumanyirivu
I felt like my ears were going to explode	Nawulira ng’amatu gange gagenda kubwatuka
I gave him a place	Namuwa ekifo
I try not to let it get to me	Nfuba obutakireka kuntuukako
I will make you into a new creation	Nja kukufuula ekitonde ekipya
I should be good at paying bills	Nsaana okuba omulungi mu kusasula ssente
I walked to his bridge and spent the night	Natambula okutuuka ku bridge ye ne nsula ekiro
I saw the two men go outside	Nalaba abasajja abo bombi nga bafuluma ebweru
I look at them with both eyes	Nze mbatunuulira n’amaaso gombi
A government without justice cannot survive	Gavumenti etalina bwenkanya tesobola kuwangaala
I fell into a depression	Nnagwa mu kiwuubaalo
I walked to the nearest one	Natambula okutuuka ekyali okumpi
I help my daughter out and follow them	Nyamba muwala wange okuvaayo n’abagoberera
I can't see the source of the noise	Sisobola kulaba nsibuko ya ddoboozi
I want to meet you at our finish line	Njagala okukusisinkana ku layini yaffe ey’okumaliriza
I can get home alone	Nsobola okutuuka awaka nzekka
I had gone after the wrong man	Nnali ngenze okugoberera omusajja omukyamu
I couldn’t let the story end yet	Nnali sisobola kuleka mboozi kuggwaawo n’okutuusa kati
I find it helpful to distinguish between the two terms	Nze nsanga nga kirungi okwawula ebisanja bino ebibiri
Suddenly a cold stone seemed to fall into his stomach	Amangu ago ejjinja eryannyogoga lyalabika nga ligwa mu lubuto lwe
I was serious and honest, all at once	Nali siriyaasi era nga ndi mwesimbu, omulundi gumu
I wish I didn’t have it, actually	Njagala nnyo obutaba nayo, mu butuufu
both I faced that day	byombi nnayolekagana nabyo ku lunaku olwo
I turned to the bed	Nakyuka ne ntunula ku kitanda
I took a step towards it but paused	Nakwata eddaala okutuuka ku kyo naye ne nyimirirako katono
A feeling of fear and confusion crept over her	Enneewulira ey’okutya n’okutabulwa yamwekulukuunyako
A story that wanted to be born	Emboozi eyali eyagala okuzaalibwa
I know what they are, after all	Nze mmanyi kye bali, oluvannyuma lw’ebyo byonna
Efforts to restore school applications by constitutional amendment have failed	Kaweefube w’okuzzaawo okusaba kw’amasomero nga bakyusa ssemateeka alemereddwa
I did it anyway and it was a significant improvement	Nakikola anyway era kyali nkulaakulana ya maanyi
I asked if he saw my dad	Nabuuza oba yalaba taata wange
I leave the beer out overnight before making a frost of beer	Bbiya mmuleka ebweru ekiro nga sinnakola bbugumu lya bbiya
I needed to regain control of my emotions	Nnali nneetaaga okuddamu okufuga enneewulira zange
A feeling of awe and total ecstasy enveloped him	Okuwulira okutya n’okusanyuka okw’enkomeredde kwamuzingako
I hid among the maids	Nneekweka mu bakazi abaali baweereza
I wish this competition would end soon	Njagala empaka zino zikome mu bbanga ttono
I could no longer hear the sounds of fighting outside	Nnali sikyasobola kuwulira maloboozi ga kulwanagana wabweru
I, uh, went straight home first	Nze, uh, nasooka kudda butereevu waka
I opened it and walked out onto the porch	Nagiggulawo ne nfuluma ne nnyingira ku mbalaza
I could see it in his eyes	Nali nkiraba mu maaso ge
I have paid for your residency	Nze nsasudde obutuuze bwo
I have become a statue	Nfuuse ekibumbe
I could taste my personality	Nnali nsobola okuwooma omuntu wange
I could no longer face death and destruction	Nnali sikyasobola kwolekagana na kufa na kuzikirizibwa
I hope they all feel that way	Nsuubira nti bonna bwe batyo bawulira
I see someone walking down this street	Ndaba omuntu atambula mu kkubo lino
I could dig that out for the summer	Ekyo nnali nsobola okukisima okumala ekiseera eky’obutiti
I find my bedroom door a crack open	Nsanga oluggi lw’ekisenge kyange nga lugguddewo enjatika
I have to think about it for a while	Nnina okukirowoozaako okumala akaseera
A human girl about her age	Omuwala ow’obuntu ng’emyaka gye
I looked at him and raised my eyebrows	Namutunuulira ne nnyimusa ebisige
I wondered what had happened	Nneebuuza ekyali kibaddewo
He came from the people	Yava mu bantu
I want to be in the loop too	Njagala kubeera mu loopu nange
I didn’t know what he meant at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kye yali ategeeza
The couple says they need more money	Abafumbo bagamba nti beetaaga ssente endala
I was as old as my students	Nnali nkaddiye ng’abayizi bange
I kept having a hard time understanding him	Nnasigala nga nzibuwalira nnyo okumutegeera
I haven’t seen you in a few hours, doll	Nze mmaze essaawa ntono nga sikulabye, ddole
A child now, but once a woman	Omwana kati, naye lumu omukazi
I used to clean the fish	Nakozesanga okuyonja ebyennyanja
A cool breeze was blowing	Empewo ennyogovu yali efuuwa
I couldn’t remember that	Ekyo nnali sisobola kujjukira
I heard voices from the kitchen	Nawulira amaloboozi okuva mu ffumbiro
I’ve never experienced anything like that	Nze sifunangako kintu nga ekyo
I really try to see the art in them	Nfuba nnyo okulaba art mu bo
I could read their emotions	Nnali nsobola okusoma enneewulira zaabwe
I knew you were with me every day	Nali mmanyi nti obeera nange buli lunaku
I really hope he gets his own movie soon	Nsuubira ddala nti mu bbanga ttono ajja kufuna firimu ye
I tightly wrapped my fingers around his upper arm	Nazingira nnyo engalo zange ku mukono gwe ogwa waggulu
I could be out before too long	Nnali nsobola okubeera ebweru nga tewannayita bbanga ddene nnyo
I looked up and down the river	Natunula waggulu ne wansi ku mugga
I grew up there, I went to school there	Nakulira eyo, nasomera eyo
I refused to look at him	Nagaana okumutunuulira
I will send them when I have someone	Nja kuzisindika nga nnina omuntu
I have many fond memories	Nnina ebintu bingi bye nzijukira ebirungi
I need something like this but in color	Nze nneetaaga ekintu nga kino naye mu langi
I remember exactly when this first hit me	Nzijukira ddala kino lwe kyasooka okunkuba
A strong spirit could survive such an attack	Omwoyo ogw’amaanyi gwali gusobola okuwona okulumba ng’okwo
I didn’t realize you loved the baby	Ssaakitegedde nti oyagala nnyo omwana
I have a free evening	Nnina akawungeezi ka bwereere
I have never been to a doctor who said that	Sigendangako musawo eyayogera bw’atyo
A silver square marked his face	Ekikuubo ekya ffeeza kyali kiraga ffeesi ye
Luke is never heard from again in this episode	Luke taddamu kuwulirwako mu episode eno
I have genius level intelligence	Nnina amagezi aga genius level
I still can’t promise anything though	N’okutuusa kati sisobola kusuubiza kintu kyonna wadde
I decided to watch it	Nasalawo okugiraba
Jones began planning work the next day	Jones yatandika omulimu gw’okuteekateeka enkeera
I’m afraid he may not even recover until you arrive	Ntya nti ayinza n’obutawona okutuusa ng’otuuse
I looked up the hill	Natunula waggulu ku lusozi
I guess that makes sense	Ntebereza nti ekyo kikola amakulu
I know where he lives because he told me	Mmanyi gy’abeera kubanga yang’amba
I hope no one wants to	Nsuubira tewali ayagala
I have a lot of respect for what you have accomplished	Nnina ekitiibwa kinene eri ebyo by’otuukirizza
I can live with that, right now	Nsobola okubeera n’ekyo, mu kiseera kino
I am told that you may be able to help	Ntegeezebwa nti oyinza okuyamba
Lots to think about here	Bingi eby'okulowoozaako wano
The power of destruction	Amaanyi ag’okuzikiriza
I'm pretty beat up after yesterday	Nkubwa nnyo oluvannyuma lw'eggulo
I live only a few minutes from here	Mbeera eddakiika ntono zokka okuva wano
I was surprised to meet you and hear your name	Nneewuunya okukusisinkana ne mpulira erinnya lyo
A screaming, true-sounding rush	Okufubutuka kw’enduulu, okw’amaloboozi amatuufu
It was present alongside the title track	Yabaddewo ku mabbali g’oluyimba oluyitibwa title track
There are three roots	Waliwo emirandira esatu
I didn’t know what to expect when I arrived	Nnali simanyi kye nnali nsuubira nga ntuuse
The pressure began to take its toll	Puleesa yatandika okunkwatako
I think you should get into some dry clothes	Ndowooza wandibadde oyingira mu ngoye ezimu enkalu
I stared for a moment	Natunula butunuzi okumala akaseera
A purebred southern boy	Omulenzi ow’obugwanjuba ow’olulyo olulongoofu
I guess you turned the tables on me	Ntebereza emmeeza wazikyusa ku nze
I watched the sky turn yellow and orange back to purple	Nalaba eggulu nga lifuuka lya kyenvu ne lifuuka emicungwa okudda ku kakobe
I have no recollection of memory	Sirina kye nzijukira ku jjukira
I am only talented to a degree	Nnina ekitone okutuuka ku ddaala lyokka
I felt his anxiety all the time	Nnawuliranga okweraliikirira kwe buli kiseera
I am not telling you anything new	Tewali kipya kye mbagamba kibi
Quiet location, on a cul-de-sac	Ekifo ekisirifu, ku luguudo olutaliiko kkubo
He only missed one game	Yasubiddwa omupiira gumu gwokka
I shivered involuntarily and tightened my grip on his hand	Nkankana nga sikyeyagalidde era ne nnyweza enkwata yange ku mukono gwe
I started to panic, and opened my eyes	Natandika okutya, ne nzigula amaaso gange
I’ve never experienced it myself	Nze kennyini sikifunangako
I couldn’t really tell them much	Mu butuufu nnali sisobola kubabuulira bingi
A bright red light began to flicker on one side	Ettaala emmyufu eyakaayakana yatandika okumyansa ku ludda olumu
I was so on fire with every touch of him	Nali bwentyo ku muliro nga buli kumukwatako
I am richer than you	Nze nkusinga obugagga
I shook it in anger	Nagikankanya olw’obusungu
A combination of all those things	Okugatta ebintu ebyo byonna
I wanted him to be with me	Nnali njagala abeere nange
Warm air came into the room	Empewo ey’ebbugumu yajja mu kisenge
I couldn’t trust	Nnali sisobola kwesiga
The drink was out of the question	Ekyokunywa kyali kivudde mu nsonga
I can’t have a normal relationship with someone	Siyinza kuba na mukwano gwa bulijjo n’omuntu
I could see that he usually gets things right quick	Nali ndaba nti ebiseera ebisinga ebintu abifuna mangu ddala
Then he slowly crept away	Olwo n’agenda yeekulukuunya mpola mpola
However, I just wondered who his mother was	Kyokka nnamala kwebuuza nti nnyina y’ani
I was responsible for the money	Nze nnali nvunaanyizibwa ku ssente ezo
I knew exactly what they were capable of	Nnali mmanyi bulungi kye baali basobola
A true friend does not leave his friends	Mukwano gwa nnamaddala tava ku mikwano gye
I've just tried to understand you	Nze mmaze okugezaako okukutegeera
A plea indeed, followed by a motion	Okwegayirira ddala, okugobererwa ekiteeso
I wasn’t going to contact him, anymore	Nnali sigenda kukwatagana naye, nate
I got a good response	Nafuna okuddibwamu okulungi
I have nothing against these men	Sirina kye nkwata ku basajja bano
I need a little more time	Nze nneetaaga obudde obulala katono
I had mixed emotions when we drove through the streets	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu bwe twavuga mmotoka nga tuyita mu nguudo
A woman half his size appeared in the door when it opened	Omukazi kitundu kya sayizi ye yalabiseeko mu luggi lwe lwagguka
I could breathe easier now	Nali nsobola okussa obulungi kati
I can’t just dump him	Siyinza kumala gamusuula
A lot of that was handled by the military	Bingi ku ebyo byakwatibwako amagye
I was angry and sad at the same time	Nanyiiga era nga ndi munakuwavu mu kiseera kye kimu
I was tempted, for a second or two	Nakemebwa, okumala akasekondi oba bbiri
I turn around, and see four more behind me	Nkyuka, ne ndaba endala nnya emabega wange
I slide it out from under the pillow	Ngiserengesa okuva wansi w’omutto
I needed a good dose of weird in my brain	Nali nneetaaga dose ennungi eya weird mu bwongo bwange
I want to think about this	Njagala kulowooza ku nsonga eno
I had three minutes to get back into position	Nnalina eddakiika ssatu okudda mu kifo we nnali
A pistol shot from inside the car answered them	Baasitoola eyakubiddwa okuva munda mu mmotoka ye yabaddamu
I had no idea anything so wonderful could happen	Nnali sirina kirowoozo ku kintu kyonna eky’ekitalo bwe kiti ekiyinza okubaawo
I remember this time very clearly	Nzijukira ku mulundi guno bulungi nnyo
I love the premise of these books	Njagala nnyo ensonga enkulu (premise) y’ebitabo bino
I turned to warn him and saw my sister	Nakyuka okumulabula ne ndaba mwannyinaze
I needed to see if the medicine had worked	Nnali nneetaaga okulaba oba eddagala lyali likoze
I just can’t sleep at night	Nze ekiro sisobola kwebaka kyokka
A group of men stayed behind to complete the project	Ekibinja ky’abasajja kyasigadde emabega okumaliriza pulojekiti eno
I force myself to look out from my seat	Nze nneekaka okutunula ebweru okuva mu kifo kyange
I told them about following you and about the tunnel	Nababuulira ku by’okukugoberera n’eby’oku tunnel
Phantom offensive interference penalty	Peneti y’okuyingirira ey’ekika kya phantom offensive
I tried to get away from him	Nagezaako okumuvaako
However, I would have liked to	Kyokka, nnandibadde njagala
A passing car stopped, and the passengers got out	Emmotoka eyabadde eyitawo yayimirira, abasaabaze ne bavaayo
Accept the love of a good ghost	Kiriza okwagala kw’omuzimu omulungi
A branch will tangle you on the shoulder	Ettabi lyakutabula ku kibegabega
I couldn’t bear to hurt him	Nnali sisobola kugumiikiriza kumulumya
I know what they are	Nze mmanyi bye biruwa
I could understand this if the case wasn’t so heinous	Kino nnali nsobola okukitegeera singa omusango tegwali gwa kivve nnyo
I glanced towards the trailer park	Natunula butunuzi nga njolekera ppaaka ya trailer
I was wondering if you would be interested	Nali nneebuuza oba wandyagadde
I can’t win this fight	Siyinza kuwangula lutalo luno
I didn’t want my mother to cry anymore	Nnali sikyayagala maama kukaaba
I felt worthless for a while	Nawulira nga sirina mugaso okumala akaseera
It is highly doubtful that he can fully recover	Kibuusibwabuusibwa nnyo nti asobola okuwona ddala
I live clear across town	Mbeera clear emitala w’ekibuga
I would prefer someone closer to my age	Nze nandyagadde omuntu ali kumpi n’emyaka gyange
I loved this book	Nnayagala nnyo ekitabo kino
I was feeling an odd combination of fear and excitement	Nali mpulira omugatte ogw’enjawulo ogw’okutya n’okucamuka
I eat and sleep and think only of them	Nze ndya ne nneebaka ne ndowooza ku bo bokka
I wouldn’t be as lucky	Ssandibadde wa mukisa nga bwe guli
I only had three periods	Nagenda mu nsonga emirundi esatu gyokka
I thought my life was pretty laid out	Nalowooza nti obulamu bwange bwali buteekeddwateekeddwa bulungi
I made my way to his room	Nakola ekkubo ne ŋŋenda mu kisenge kye
I woke up and went downstairs	Nazuukuka ne nzira wansi
Hero, worshiped by most	Omuzira, asinzibwa abasinga obungi
I heard what happened	Nawulira ekyaliwo
A small earthquake was recorded during the night	Musisi omutonotono yakwatibwa mu kiro
The resulting compromise is made	Okukkaanya okuvaamu kwe kukolebwa
Kneeling here aside	Okufukamira wano ku bbali
I can have him, you can’t	Nsobola okumufuna, ggwe tosobola
I will keep this a secret	Kino nja kukikuuma nga kyama
A shorter size is also available, see related items below	Sayizi ennyimpi nayo eriwo, laba ebintu ebikwatagana wansi
I will be thinking about your cock inside me	Nja kuba ndowooza ku mukira gwo munda mu nze
I remembered high school	Nnajjukira siniya
I don’t think he’s dead	Sirowooza nti afudde
I rarely allowed myself to enjoy it	Nnali sitera kwekkiriza kunyumirwa
I hadn’t completely failed him	Nnali simulemeredde ddala
I found myself in great reading	Nneesanga mu kusoma okunene
I see them here all the time	Nze mbalaba wano buli kiseera
I wanted to know more	Nnali njagala okumanya ebisingawo
I know there are souls	Nkimanyi nti waliwo emyoyo
I speak with confidence and credibility and authority	Njogera n’obuvumu era n’obwesigwa era n’obuyinza
I ended up having to ask a stranger for help	Namaliriza nga nnina okusaba omuntu gwe simanyi obuyambi
I had the unfortunate experience of a brief visit	Nafuna ekintu eky’omukisa omubi eky’okukyalira mu bufunze
I feel sick just thinking about it	Mpulira nga ndi mulwadde nga ndowooza ku nsonga eyo yokka
I decide if it’s a question he can answer	Nze nsalawo oba kibuuzo ky’asobola okuddamu
A light was shining from under the bathroom door	Ettaala yali eyaka okuva wansi w’oluggi lw’ekinabiro
I think he will have to make funeral arrangements too	Ndowooza naye ajja kuba alina okukola enteekateeka z’okuziika
I raised my head to see my sword	Nayimusa omutwe okulaba ekitala kyange
I quickly tap the table	Nkuba mangu ku mmeeza
I love all three of them	Bonna abasatu mbaagala nnyo
I wouldn’t have given to you otherwise	Ssandiwaddeyo gy’oli singa si ekyo
I bet he knew this day would come	I bet yali akimanyi nti olunaku luno lugenda kutuuka
I didn’t even become afraid	Saafuuka wadde okutya
I would abandon my daughter in order to protect her from mine	Nandisuddewo muwala wange okusobola okumukuuma okuva ku wange
I tried and dived into the world	Nagezaako ne nbbira mu nsi
I want my life to count	Njagala obulamu bwange bubalibwe
I am so over him lying to me	Nze ndi so over ye okunnimba
I was green with envy	Nali kiragala olw’obuggya
I mean, listen to the guitar	Ntegeeza, wuliriza ggita
I knew that more strongly now than ever	Ekyo nnali nkimanyi n’amaanyi kati okusinga bwe kyali kibadde
The waves knocked him into the sea	Amayengo gaamukoona mu nnyanja
I thought it was him	Nalowooza nti ye ye
He gradually withdrew from public affairs as time went on	Yava ku nsonga z’olukale mpolampola ng’obudde bugenda buyitawo
Now I was paying that money with my services	Kati ssente ezo nnali nzisasula n’empeereza yange
His disappearance is then confirmed the next morning	Olwo okubula kwe kukakasibwa enkeera ku makya
I didn’t realize he lived across the street from you	Saakimanya nti yali abeera emitala w’ekkubo okuva gy’oli
I couldn’t end up like my sister	Nnali sisobola kumaliriza nga mwannyinaze
I liked him as a player too	Nange nnamwagala ng’omuzannyi
I was getting tired of the food we eat here	Nze nali nkoowa emmere gye tulya wano
A wise person will not take such things for granted	Omuntu ow’amagezi tajja kutwala bintu ng’ebyo nga bya muwendo
I searched the house, room after room	Nanoonya mu nnyumba, ekisenge ku kisenge
A little while later, he did the same	Waayitawo akaseera katono era naye n’akola ekintu kye kimu
I'll fix this, little one	Kino nja kukitereeza, mwana muto
I hope you have him locked up	Nsuubira nti omusibye ku muggalo
I shower quickly and get dressed quickly	Nnaaba mu bwangu ne nnyambala mangu
I belong to a simple Arab family	Nze ndi wa famire y’Abawalabu ennyangu
I couldn’t turn back or either way	Nnali sisobola kudda mabega oba ku njuyi zombi
I though how cheap it sounded	I though engeri gye kyawulikika nga kya layisi
I swear we won’t tell you your secrets	Ndayira tetujja kukubuulira byama byo
I’m sure he’s fine	Nkakasa nti ali bulungi
I just couldn't accept my father giving us so much	I just couldn't accept taata okutuwa bingi bwe bityo
I won a spot in the next round	Nawangula ekifo mu lawundi eddako
I can only imagine all eyes on me	Nsobola okulowooza nti amaaso gonna ganzibye
I had until noon to check out	Nalina okutuuka ku ssaawa 12 ez’emisana okukebera
I was so beautiful	Nnali mulungi nnyo
I need a hot shower and a nap	Nneetaaga okunaabira mu bbugumu n’okwebaka
I’ve made thousands in that time	Nkoze enkumi n’enkumi mu kiseera ekyo
These observations are still valid today	Ebintu bino ebitunuuliddwa bikyali bituufu ne leero
I paid attention, feeling the pressure in my mind building	Nassaayo omwoyo, nga mpulira puleesa mu birowoozo byange nga nzimba
I’ve included a car	Ntaddemu n’emmotoka
I ran into a dusty world	Nadduka mu nsi ey’enfuufu
I couldn’t help but notice them	Nnali sisobola butabetegereza
I notice they do the same thing	Nze ndaba nga nabo bakola ekintu kye kimu
I hugged it and it warmed up	Nakikwata mu kifuba ne kibuguma
I know only one too	Nze nange mmumanyi omu yekka
I was completely relaxed and content	Nali nwummudde ddala era nga ndi mumativu
I tried but the words wouldn't come out	Nagezaako naye ebigambo tebyandivuddeyo
I’m sure it’s nothing	Nkakasa nti si kintu kyonna
I realize that the plan, at this point, is with me	Nkitegedde nti enteekateeka, mu kiseera kino, eri nange
I already hated this field trip	Olugendo luno olw’omu nnimiro nnali nakyawa dda
This seemed to dispel all issues	Kino kyalabika ng’ekigoba ensonga zonna
I felt something blur on my ass	Nawulira ekintu nga kibbula ku mana
A woman brought it up a few weeks ago	Waliwo omukazi eyagireese wiiki ntono emabega
I just want you to go	Nze njagala ogende kyokka
I have checked your post	Nze nkebedde post yo
I think about freedom	Ndowooza ku bwereere
I would rather be near you	Nnandibadde nsinga okubeera okumpi naawe
I nodded and he addressed the air traffic control again	Nanyenya omutwe n’addamu okwogerako eri abavunaanyizibwa ku ntambula y’ennyonyi
I decided to close my eyes	Nasalawo okuziba amaaso
I know he is great but who knows what could happen	Nkimanyi nti mukulu nnyo naye ani amanyi ekiyinza okubaawo
I get it, hater	Nkifuna, omukyawa
I take his hand and point him into the valley	Nkwata omukono gwe ne mmusonga mu kiwonvu
I’ve wanted something just like that for years	Nze mbadde njagala ekintu ng’ekyo kyokka okumala emyaka
I looked at him as a replacement for my father	Namutunuulira ng’omuntu agenda okudda mu bigere bya taata
I thanked him for his appreciation	Namwebaza olw’okumusiima
I match mine with his	Nze nkwataganya eyange n’eye
I looked up at him over the rim of my glass	Namutunuulira waggulu ku rim y’endabirwamu yange
Love as he had	Omukwano nga bwe yalina
I wasn’t asked to go	Ssaasabibwa kugenda
I ran into the woods	Nadduka ne nnyingira mu nsiko
I nodded without saying anything	Nanyenya mutwe nga sirina kye njogedde
I shook my head to lose those thoughts	Nanyenya omutwe okufiirwa ebirowoozo ebyo
I remember we sang the first chorus over and over	Nzijukira twayimba chorus eyasooka emirundi n’emirundi
He led the second race as well	Yakulembedde emisinde egy’okubiri nagyo
Poet, poet, painter	Omuyimbi, omutontomi, omusiizi w’ebifaananyi
Many of them are not used to it	Bangi ku bo tebamanyiira
I liked not having to drive everywhere	Nnayagala nnyo obutavuga buli wamu
I wouldn’t have taken it	Ssaandibadde nkitwala
I hated looking at my reflection	Nakyawa okutunuulira okufumiitiriza kwange
Depth and location studies must be conducted	Okunoonyereza ku buziba n’ekifo kiteekwa okukolebwa
I didn’t think about the oven thing	Ekintu kya oven saakirowoozaako
I was shivering from the cold	Nali nkankana olw’obunnyogovu
I trace my fingers over each line slowly	Nlondoola engalo zange ku buli layini mpola
Relief washed over him	Obuweerero bwamuyitamu
Wright was directing part of the play	Wright yali alagirira ekitundu ku muzannyo guno
I looked around, and didn’t know where to start	Natunula butunuzi, era nga simanyi wa kutandikira
I had a very strict rule about it	Nalina etteeka erikaluba ennyo ku nsonga eyo
I was now a slave in a filthy, hopeless city	Kati nnali muddu mu kibuga ekicaafu era ekitaliimu ssuubi
I actually ordered it	Mu butuufu nnagilagirira
I was ready with those problems	Nnali mwetegefu n’ebizibu ebyo
I came out of my slide already turning	Nava mu slide yange nga nkyuka dda
I looked into his little room	Natunula mu kasenge ke akatono
Both ships were protected by steel armor	Emmeeri zombi zaali zikuumibwa n’ebyokulwanyisa eby’ekyuma
I’ve killed people before with it	Nze natta abantu emabegako nalyo
I thought this might be a nice surprise	Nalowooza nti kino kiyinza okuba ekyewuunyisa ekirungi
I wanted to sound smart but not lose my emotion	Nnali njagala okuwulikika nga ndi mugezi naye nga sifiirwa nneewulira
I knew it could only be one thing	Namanya nti kiyinza okuba ekintu kimu kyokka
I tried to run, but they always caught me	Nagezaako okudduka, naye bulijjo bankwata
I can’t call the police	Sisobola kuyita poliisi
I 100 percent agree with you	Nze kikumi ku buli kikumi nzikiriziganya naawe
I won’t bother answering it	Sijja kutawaana kukiddamu
I need advertising, advertising, advertising	Nze nneetaaga okulanga, okulanga, okulanga
I won’t see you again until tomorrow afternoon	Sijja kuddamu kukulaba okutuusa enkya akawungeezi
I was working very, very hard	Nali nkola nnyo nnyo
I didn’t know if he was gay	Nali simanyi oba yali gay
I want to stay clear	Njagala kusigala nga ntegeera bulungi
I find release in my control	Nsanga okusumululwa mu buyinza bwange
I was still trying to help	Nnali nkyagezaako okuyamba
I keep talking about the days of government	Nsigala njogera ku nnaku za gavumenti
I need to know but he doesn’t believe me	Nze nneetaaga okumanya naye takkiriza
I couldn’t stand someone else’s opinion with you	Nnali sisobola kugumiikiriza ndowooza ya muntu mulala naawe
I jump at the chance to meet individuals whenever they call	Nbuuka ku mukisa okusisinkana abantu ssekinnoomu buli lwe bayita
I know what you went through	Nze kye mwayitamu nkimanyi
I must not look so good	Siteekwa kulabika bulungi bwentyo
Decreased laughter and general happiness	Okuseka okukendeera n’essanyu okutwalira awamu
I recommend doing it for the right reasons	Nkuwa amagezi okukikola olw’ensonga entuufu
I can see how it would make an interesting book	Nsobola okulaba engeri gye kyandikozeemu ekitabo ekisikiriza
I don’t feel any pain	Siwulira bulumi bwonna
Commercial rates had been cut	Emiwendo gy’ebyobusuubuzi gyali gisaliddwaako
I didn’t want to look but I couldn’t stop myself	Saagala kutunula naye nga sisobola kwekomya
I didn’t need anyone	Nnali sikyetaaga muntu yenna
I know how this happened	Nze mmanyi engeri kino gye kyaliwo
The lock hung from the handle	Ekizibiti kyali kiwanikiddwa ku kikwaso
I agree with this principle	Nzikiriziganya n’omusingi guno
I enjoy your weekly messages as well	Nnyumirwa nnyo obubaka bwo obwa wiiki nabwo
I wasn’t the only one who stopped visiting	Si nze nzekka eyalekera awo okukyalira
I wouldn’t sign up for anything less	Ssandiwandiisizza ku kintu kyonna ekitono
I sentence you to correct what you have done	Nkusalira ekibonerezo okutereeza by’okoze
I have a lot of knowledge about this industry	Nnina okumanya kungi ku mulimu guno
I could see it in their eyes	Nali nsobola okukiraba mu maaso gaabwe
I love it more than life	Njagala nnyo okusinga obulamu
I hadn’t even thought of bringing the idea to him	Nnali sirowoozezzaako wadde okumuleeta ekirowoozo ekyo
I stumbled several times into ridiculously high pink heels	Nneesittala emirundi egiwerako mu bigere ebiwanvu ebya pinki ebisesa
I thought we were all equal under the law	Nalowooza nti ffenna twenkanankana wansi w’amateeka
A moment of silence enveloped them	Akaseera ak’okusirika kaabazingizza
I knew this well from my own history	Kino nakimanya bulungi okuva mu byafaayo byange
I hope to get you life instead of death	Nsuubira okukufunira obulamu mu kifo ky'okufa
I really needed a plan	Nnali nneetaaga nnyo enteekateeka
I couldn’t believe he was actually hitting on me	Nali siyinza kukkiriza nti ddala yali ankuba
I will play with it again	Nja kuddamu kuzannyibwa nayo
I knew time was running out	Namanya nti obudde bugenda buggwaawo
I believe he is your son	Nzikiriza nti ye mwana wo
I need someone to see all that past	Nze nneetaaga omuntu okulaba ebiyise ebyo byonna
I’d say the food is free	Nze n’agamba nti emmere ya bwereere
The team accepted his request	Ttiimu yakkirizza okusaba kwe
I stopped, turning my back to the screen	Nayimirira, nga nkyusa omugongo ne nzira ku ssirini
Certain criteria need to be fulfilled in order for them to be created	Emisingi egimu gyetaaga okutuukirira okusobola okuzitondebwawo
I hope he didn’t hurt the baby	Nsuubira nti teyalumya mwana
I am a fully healed boy	Ndi mulenzi awonye mu bujjuvu
I won’t be able to protect you	Sijja kusobola kukukuuma
I couldn’t wait to meet you	Nnali siyinza kulinda kukusisinkana
A time to break down and a time to rebuild	Ekiseera eky’okumenya n’ekiseera eky’okuddamu okuzimba
The white island was on his shoulders	Ekizinga ekyeru kyali ku bibegabega bye
I heard from him yesterday	Namuwuliddeko eggulo
I didn’t call him at all	Ssaamukubira n’akatono
I wonder what kind of life they had	Nneebuuza obulamu obw’engeri ki bwe baalina
I was clean, well dressed, and had not been drinking	Nnali muyonjo, nga nnyambala bulungi era nga mbadde sinywa
I can’t wait to see what the planet looks like	Siyinza kulinda kulaba pulaneti bw’efaanana
I woke up badly injured	Nazuukuka nga nfunye ebisago eby’amaanyi
I really need a job	Nze nneetaaga nnyo omulimu
I will not upset your precious plans	Sijja kunyiiza nteekateeka zo ez’omuwendo
The hand pulled me back down	Omukono gwanzizaayo wansi
I stood up and left the club	Nayimirira ne nva mu kiraabu
I do plan on interviewing him during the week	Nze nkola enteekateeka okumubuuza mu wiiki
I’m still thinking about it	Nkyafumiitiriza ku nsonga eyo
I can ride a horse and have fun	Nsobola okulinnya embalaasi ne nsanyuka
I need your help to prepare it	Nneetaaga obuyambi bwammwe okukiteekateeka
I listened to his idea	Nawuliriza ekirowoozo kye
I posted a song he sang	Nassaako oluyimba lwe yayimba
I was afraid to take it	Natya okugitwala
I have nothing to say to them	Sirina kye mbagamba
I am not constantly controlled in my room	Sifugibwa buli kiseera mu kisenge kyange
I don’t want to be his wife	Saagala kubeera mukyala we
A storm of luck on me	Omuyaga gw’omukisa ku nze
I never saw that movie	Firimu eyo sirabangako
Two moments passed before he spoke	Waayitawo akaseera bibiri nga tannayogera
I had no idea your mom would be joining us	Nnali simanyi nti maama wo yandibadde atwegattako
I would do anything to remove fear	Nze nandikoze kyonna okuggyawo okutya
A fat thief he never wanted to see again	Omubbi omugejjo gwe yali tayagala kuddamu kulaba
I pass by there all the time	Nze mpita eyo buli kiseera
I have to remain vigilant	Nnina okusigala nga ndi bulindaala
I have a business too	Nange nnina bizinensi
I turn down a hallway	Nkyuka wansi mu kkubo erimu
I moved my fingers an inch from his face	Nasikambula engalo zange yinsi emu okuva ku maaso ge
I was a little on the boring side	Nali katono ku ludda oluboola
I have never felt so much pain in my life	Siwulirangako bulumi bungi bwe butyo mu bulamu bwange
I was the last chance	Nze nnali omukisa ogusembayo
I had energy now, but he was married	Nalina amaanyi kati naye yali mufumbo
Many other examples could be given	Ebyokulabirako ebirala bingi byali bisobola okuweebwa
I do get away from them	Nze nkola nga nva ku bo
I took a moment to take him in	Natwala akaseera okumuyingiza
I should have known that	Ekyo nandibadde nkimanyi
I can provide you with the necessities	Nsobola okukuwa ebyetaago
I imagine he has many years ahead of him	Ntebereza emyaka mingi gy’ali mu maaso ge
I went from content to contempt in seconds	Nava ku content okudda mu kunyooma mu sikonda ntono
I’m the only one who can help him now	Nze nzekka asobola okumuyamba kati
There was no truth in anything they said	Tewaaliwo mazima mu kintu kyonna kye baayogeranga
I looked at the people on the beach	Natunuulira abantu abaali ku bbiici
I vow to find the courage to look at him again	Nze ndayira okufuna obuvumu okuddamu okumutunuulira
I still choose to be honest about my experience	Nkyasalawo okubeera omwesimbu ku bye nnayitamu
I haven’t seen my father in almost six months	Taata mmaze kumpi emyezi mukaaga nga sirabangako
I was completely alone	Nali nzekka ddala
I felt defeated, hopeless	Nawulira nga nwanguddwa, nga sirina ssuubi
I think he might have screamed	Ndowooza yandiba nga yakuba enduulu
I worked alone for the supporting talent	Nakola nzekka olw’ekitone ekiwagira
I had to go back to the house	Nnalina okuddayo mu nnyumba
I didn’t plan for this	Kino saakiteekateeka
I call it robbery without violence	Nze nkiyita bunyazi nga tewali ffujjo
I threw up again	Nange nnaddamu okusuula
I'm still curious about them	Nkyayagala nnyo okumanya ebikwata ku byo
I had done that once	Ekyo nnali nkikoze lumu
Prayer the same evening was a little closer	Okusaba akawungeezi ke kamu kwali kumpi katono
I will start attacking you	Nja kutandika okukulumba
I got the impression that this was how he really smiled	Nafuna endowooza nti eno y’engeri gye yamwenyamu ddala
A good hundred or so run free	Ekikumi ekirungi oba bwe kityo baddukira mu ddembe
I'll have a glass with you, if you like	Nja kuba n’egiraasi naawe, bw’oba ​​oyagala
I had made so many mistakes	Nnali nkoze ensobi nnyingi nnyo
I was good with a shield	Nali mulungi nga nnina engabo
I tried to reach him	Nagezaako okumutuukako
I plan, build and develop cloud software and services	Nteekateeka, nzimba n’okukola pulogulaamu za kompyuta n’empeereza z’ebire
I often wondered what was going through their minds	Nnateranga okwebuuza ekyali kiyita mu birowoozo byabwe
A background check will be required	Okukebera ebikwata ku bulamu bwe kijja kwetaagisa
Then I had a light, quick dinner	Oluvannyuma nnalya ekyeggulo ekitonotono era eky’amangu
I’ll see the trees	Nja kulaba emiti
I would love to see you	Njagala nnyo okukulaba
I should be happy for him	Nsaana okuba omusanyufu ku lulwe
I get turned all over	Nfuna okukyuka wonna
In fact I never used online services at all	Mu butuufu sikozesangako mpeereza ya yintaneeti n’akatono
I haven’t told him about my application yet	Nze n’okutuusa kati sinnamubuulira ku kusaba kwange
I just wish people would get over it	Njagala nnyo abantu bamala kukivvuunuka
I just want a simple room	Njagala kisenge kyangu kyokka
He was later released without charge	Oluvannyuma yayimbuddwa nga tavunaaniddwa
The local doctor declared his recovery a miracle	Omusawo w’omu kitundu ekyo yalangirira nti okuwona kwe kwali kwa kyamagero
I feel good about making good decisions	Mpulira bulungi okusalawo obulungi
I would see him	Nze nandimulabye
I close my eyes, letting him take care of me	Nziba amaaso, nga mmuleka okundabirira
I was a little late, but not too much	Nalwawo katono, naye si nnyo
I liked it immediately	Nakyagala mangu
I'll try to let you handle things	Nja kugezaako okukuleka okukwata ebintu
I mean, one of these days	Ntegeeza, olumu ku nnaku zino
I wasn’t even giving my all to the bet	Nali siwaayo wadde byonna byange ku bbeeti
I could only eat raw meat	Nnali nsobola okulya ennyama embisi yokka
I just took the foundation off the spot	Namala kuggyayo musingi ku kifo ekyo
I never liked this house	Ennyumba eno saayagalangako
I didn’t have a kitchen and I didn’t want to	Nnali sirina ffumbiro era saagala
I can’t tell you why right now	Siyinza kukubuulira lwaki mu kiseera kino
I reach out for help	Ngolola omukono gwange okusobola okufuna obuyambi
I started the whole pack	Natandika pack yonna
I was too young to understand what had happened	Nnali muto nnyo okutegeera ekyali kibaddewo
I need to make sure you’re serious	Nze nneetaaga okukakasa nti oli serious
I mean, you’re very catchy	Ntegeeza nti okwata nnyo
I think they have night vision goggles	Ndowooza balina endabirwamu z’okulaba ekiro
A new chapter where the ink is not dry	Essuula empya nga yinki si nkalu
I couldn’t even stand up front	Nnali sisobola na kuyimirira mu maaso
I do now, anyway	Nkola kati, mu ngeri yonna
I shouldn’t let him drop it in that fast	Sisaanye kumukkiriza kugisuula mu kisiibo ekyo
I felt extremely excited	Nawulira nga nfunye okucamuka okw’amaanyi
I was tired of being a damsel in distress	Nnali nkooye okubeera omuwala ali mu nnaku
I think he's taken a liking to you	Ndowooza akututte liking
I can’t believe you’re crying like a baby	Siyinza kukkiriza nti okaaba nga bbebi
Significant losses of power and telephone service were also experienced	Okufiirwa okw’amaanyi okw’amasannyalaze n’empeereza y’amasimu nabyo byabaddewo
I learned to love and appreciate that person	Nnayiga okwagala ennyo n’okusiima omuntu oyo
I say it all the time	Nze nkyogera buli kiseera
A man can agree to get a point	Omusajja asobola okukkaanya okufuna akabonero
I gave him my big brown eyes	Namuwa amaaso gange amanene aga kitaka
Two seconds later, he rolled onto his back	Nga wayise sikonda bbiri, yeekulukuunya ku mugongo
I am the only soldier in this war	Nze ndi mujaasi yekka mu lutalo luno
The school moved in the following week	Essomero lyasenguka mu wiiki eyaddako
I resolved that it wouldn’t do it	Nagonjoola nti tekijja kukikola
I'm not there, but there's an indication	Siriiyo naye waliwo ekiraga nti
They burned the whole fortified city	Baayokya ekibuga kyonna ekikoliddwa
I bet they are waiting downstairs	Nze nkuba bbeeti nti balinze wansi
I couldn’t get laid if my life depended on it	Nali sisobola kufuna laid singa obulamu bwange bwali businziira ku kyo
I have to convince myself completely to love him	Nnina okwematiza ddala okumwagala
I looked back at the open paper in my lap	Natunula emabega ku lupapula olwali luggule mu kifuba kyange
He was finally released from prison after seven months	Yasembyeyo okuyimbulwa mu kkomera oluvannyuma lw’emyezi musanvu
I should have asked you if it was ok	Nandibadde nkubuuza oba kyali ok
I didn’t think it would be that long	Nnali sirowooza nti kyandibadde kiwanvu bwe kityo
I felt like I was rebelling against all logic	Nnali mpulira nga njeemedde ensonga zonna
I felt sick for about a week and a half	Nawulira nga ndi mulwadde okumala wiiki nga emu n’ekitundu
Rare plants were sold at very high prices	Ebimera ebitali bimu byatundibwa ku bbeeyi ya waggulu nnyo
I prevented important to be groups a repeat reading that	Nalemesa kikulu okubeera ebibinja a repeat okusoma nti
I need to pull myself together	Nze nneetaaga okwesika wamu
I get an awful lot of sympathy that way	Nfuna okusaasira okw’entiisa mu ngeri eyo
I was almost too afraid to ask	Kumpi nnali ntya nnyo okubuuza
I am happy with it so far	Ndi musanyufu nakyo okutuusa kati
I come in to see you quite often	Nyingira okukulaba emirundi mingi nnyo
I certainly saw you like that	Mazima nakulaba bwentyo
I think the downside is the show itself	Ndowooza ekibi ye show yennyini
I kissed him and went back to my truck	Namunywegera ne nzira ku loole yange
I have been trying to figure it out	Mbadde ngezaako okukizuula
I held him like that for a while	Namukwata bwentyo okumala akaseera
I saved him about last hour	Namuwonya ebikwata ku ssaawa ewedde
I know how empty and shallow that sounds	Nkimanyi engeri ekyo gye kiwulikika nga eky’obwereere era ekifunda
A small cloud floated in his dream heaven	Ekire ekitono kyalengejja mu ggulu lye ery’ebirooto
I look at the woman beside me	Ntunuulira omukazi ali ku mabbali gange
I wanted a decent bath which is terrible	Nali njagala okunaaba okw’ekitiibwa ekintu eky’entiisa
I wish he was here to teach you, too	Njagala abeere wano okukusomesa, naawe
I was dreading lunch all day	Nnali ntya ekyemisana olunaku lwonna
I myself am just a balance of real and imaginary	Nze kennyini ndi bbalansi yokka eya ddala n’ey’okulowoozaako
I had never felt so much pain	Nnali siwulirangako bulumi nga bwe butyo
A wooden porch ran around both sides of the house	Ekisasi eky’embaawo kyali kidduka okwetooloola enjuyi zombi ez’ennyumba
I was so nervous this morning	Nali ntya nnyo enkya ya leero
I had so many at once	Nalina bangi bwe batyo omulundi gumu
I just want a car around me	Njagala mmotoka yokka enneetoolooze
I rarely wear a tie or a suit	Sitera kwambala ttaayi wadde essuuti
I can’t remember the name of it	Siyinza kujjukira linnya lyayo
I went a step further	Nagenda mu maaso n’eddaala
I cut my spring break short	Nasalako spring break yange mu bumpimpi
The stars provide such a mechanism	Emmunyeenye ziwa enkola ng’eyo
I always had results	Bulijjo nnalina ebyavaamu
I was just a little girl	Nnali muwala muto yekka
Recording failed	Okukwata ebifaananyi kwalemererwa
I smelled his scent despite the distance between us	Nawunyiriza akawoowo ke wadde nga waali wabanga wakati waffe
I’ve been expecting you	Mbadde nkusuubira
I will do as he asked	Nja kukola nga bwe yasaba
I wake up knowing he was here	Nzuukuka nga mmanyi nti yali wano
I think our current community is good	Ndowooza ekitundu kyaffe ekiriwo kati kirungi
I think he's going really well	Ndowooza agenda mu maaso ddala
I asked if my mother was down there among them	Nabuuza oba maama yali wansi awo mu bo
I understand how it feels to be so disappointed	Ntegeera engeri gye kiwulirwamu okubeera nga kiggwaamu essuubi bwe kityo
I glow with waves of heat flowing over me	Nze nyakaayakana n’amayengo ag’ebbugumu agakulukuta ku nze
A bitter smile of mockery curled his lips	Akamwenyumwenyu akakaawa ak’okusekerera kaamukoona emimwa
I did that just out of love	Ekyo nnakikola lwa kwagala kwokka
I wasn’t expecting a four-poster bed	Nali sisuubira kitanda kya bipande bina
I think there were three	Ndowooza zaali ssatu
I will love you, she said quietly to her belly	Nja kukwagala, bwe yagamba mu kasirise eri olubuto lwe
I need to be polite here	Nze wano nneetaaga okuba ow’empisa
I knew he was tired, and so was I	Namanya nti yali akooye, era nange
I am afraid of myself	Nze nneekanga ku lwange
I waited outside and smoked	Nalinda wabweru ne nnywa sigala
Collisional meditation	Okufumiitiriza okukoonagana
I didn’t nod or answer at all	Ssaanyeenya mutwe wadde okuddamu n’akatono
Cold sweat broke out all over him	Entuuyo ennyogovu ne zimubutuka wonna
A terrible thought had occurred to me in my mind	Ekirowoozo eky’entiisa kyali kintuuseeko mu birowoozo
I fought every impulse in my body to fight back	Nalwanyisa buli kiruubirirwa ekyali mu mubiri gwange okulwanyisa
I know that very well	Ekyo nkimanyi bulungi nnyo
I think that would work	Ndowooza ekyo kyandikoze
I might have been watching a movie	Nnyinza okuba nga nnali ndaba firimu
I just wish we could kill more	Njagala kyokka twanditta ebisingawo
I am so grateful that you came to me	Nsiima nnyo nti wajja gyendi
I keep the house clean, that should make you happy	Ennyumba ngikuuma nga nnyonjo, ekyo kisaana okukusanyusa
I thought that was interesting	Nnalowooza nti ekyo kyali kinyuma
I tried to hide them but it was useless	Nagezaako okubakweka naye nga tekirina mugaso
He was set up to hire an agent soon after	Yateekebwawo okupangisa agenti amangu ddala nga wayiseewo
I feel like skiing, or flying through the air	Mpulira nga njagala okusanyuka, oba okubuuka mu bbanga
I hope his boss doesn’t understand, though	Nsuubira nti mukama we tategeera, wabula
I felt beads of sweat build up on my forehead	Nawulira obululu bw’entuuyo nga buzimba mu kyenyi
I was wondering if you could check mine out	Nali nneebuuza oba osobola okukebera eyange
I have served you faithfully and done everything you asked	Nkuweerezza n’obwesigwa era nkoze buli ky’osabye
I do all this out of love	Bino byonna mbikola lwa kwagala
I make this blanket in my living room	Omufaliso guno ngukolera mu ddiiro lyange
I had my good and bad times	Nnafuna ebiseera byange ebirungi n’ebibi
I get along well with almost everyone	Nkwatagana bulungi ne kumpi buli muntu
I made sure nothing useful could be published there	Nakakasa nti tewali kintu kya mugaso kiyinza kufulumizibwayo
I looked down at the bottom of the statement	Natunula wansi wansi mu sitatimenti
It’s nice to see him find his way back	Kisanyusa okulaba ng’afuna ekkubo ly’akomawo
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
I sat up quickly, and pulled out the book	Natuula mangu, ne nzigyayo ekitabo
I have to step back and pay my respects	Nnina okudda emabega n’okussa ekitiibwa kyange
Cowardly, but thoughtful	Omukodo, naye nga ndowooza
I know you haven’t been happy with me running away	Nkimanyi tobadde musanyufu nange okudduka
I shake my head and smile briefly	Nnyenya omutwe ne nmwenya mu bufunze
The ship was then sent towards the sand bar	Oluvannyuma emmeeri yasindikibwa ng’eyolekera ebbaala y’omusenyu
I really hope we meet again soon	Nsuubira ddala nti tuddamu okusisinkana mu bbanga ttono
I told you one day at a time	Nakugamba olunaku lumu ku lumu
And I kept a hand on his leg	Era nnakuuma omukono ku kigere kye
I don’t want to change that abruptly	Ekyo saagala kukikyusa mu ngeri ey’ekikangabwa
I don’t know what it was like	Simanyi bwe kyali
I want to eat him so much	Njagala kumulya nnyo
I was afraid to be here like this	Nali ntya okubeera wano bwentyo
I want to be needed by you	Njagala okwetaagibwa ggwe
I know enough not to dismiss it out of hand	Nze mmanyi ekimala obutagigoba mu ngalo
I could do this place a lot o' good	Nnali nsobola okukola ekifo kino bingi o' ebirungi
I hope it follows him	Nsuubira nti kimugoberera
A huge room with no roof	Ekisenge ekinene ennyo nga tekirina kasolya
I haven’t seen him since morning	Okuva ku makya simulabangako
I look down, he looks up, we both smile	Ntunula wansi, ye n’atunula waggulu, ffembi tumwenya
I was really disappointed	Mazima ddala nnaggwaamu essuubi
A was the next to arrive	A yali addako okutuuka
I was never deaf to advice	Ssaabangako kiggala eri amagezi
I don’t like being the center of attention	Sikyagala kubeera kifo ekikulu eky’okufaayo
I’ve only heard his side of the story	Nze mpulidde oludda lwe lwokka olw’emboozi
I've been hoping for something of a punch line	Mbadde nsuubira ekintu kya punch line
I wonder why his eyes were so different	Nze nneebuuza lwaki amaaso ge gaali ga njawulo nnyo
I get to do that every day as a lawyer	Ekyo nkifuna okukikola buli lunaku nga looya
Moments later, his arms were holding her	Nga wayise akaseera katono, emikono gye gyali gimukutte
A problem is automatically a bad thing	Ekizibu kiba kintu kibi mu ngeri ey’otoma
A war we could not win	Olutalo lwe twali tetusobola kuwangula
I appreciate the difference	Nsiima nnyo enjawulo eriwo
I’m afraid even that won’t be enough	Ntya n’ekyo tekijja kumala
I never really paid him any attention	Mu butuufu saamusasulangako birowoozo byonna
I had planned my escape last night	Nnali ntegese okutoloka mu kiro ekyakeesezza olwaleero
I just heard what you wanted	Nze namala kuwulira kye mwagala
External debt has increased	Ebbanja ly’ebweru lyeyongedde
A short message was appearing on the screen	Obubaka obumpi bwali bulabika ku ssirini
I would have a job	Nnandibadde n’omulimu
I’m not going back to prison	Sigenda kudda mu kkomera
I completely understand that	Ekyo nkitegedde ddala
I wasn’t far from it	Nnali siri wala nnyo okuva ku kyo
I’m not changing my mind	Sikyusa ndowooza yange
I hear this kind of stuff all the time	Ebintu eby’ekika kino mbiwulira buli kiseera
I love it, to be honest	Njagala nnyo, okubeera omwesimbu
I could see mountains in the distance	Nnali ndaba ensozi mu bbanga
I tried once more with the same result	Nagezaako omulundi omulala nga n’ekyavaamu kye kimu
I need new shoes and a hair product	Nneetaaga engatto empya n’ekintu ekikolebwa mu nviiri
I pointed with my free hand at the other	Nasonga n’omukono gwange ogw’eddembe ku munne
I had a lot going on in front of me	Nalina bingi ebigenda mu maaso gange
I plan to spend the next fifty years writing	Nteekateeka okumala emyaka amakumi ataano egijja nga mpandiika
I was living the tragedy of my life	Nali mbeera ekikangabwa ky’obulamu bwange
I guess it will all be over soon	Ntebereza byonna bijja kuggwa mu bbanga ttono
I just loved working with him	Nze nnali njagala nnyo okukola naye
Ward as he was tired	Ward nga bwe yali akooye
I knew the truth about feelings	Nnali mmanyi amazima agakwata ku nneewulira
I tried to write but the words wouldn’t come	Nagezaako okuwandiika naye ebigambo tebyajja
I watch the shadows of their feet under the door	Ntunuulira ebisiikirize by’ebigere byabwe wansi w’oluggi
Common or garden sword	Ekitala ekya bulijjo oba eky’omu lusuku
I really need a few minutes to myself	Nze ddala nneetaaga eddakiika ntono ku lwange
I pulled the sword out of the man’s throat	Naggyayo ekitala mu mumiro gw’omusajja oyo
I live in pain	Nze mbeera mu bulumi
I didn’t enter the world alone	Ssaayingira mu nsi nzekka
I continued to look at all the bright colors	Nneeyongera okutunuulira langi zonna ezimasamasa
I didn’t bother to delete it	Ssaafuddeeyo kugisangula
I need to put up with being stupid	Nze nneetaaga okugumiikiriza okubeera omusiru
I told him he couldn’t be late for the cave	Namugamba nti tayinza kulwawo kugenda mu mpuku
I could get them more work soon	Nnali nsobola okubafunira emirimu emirala mu bbanga ttono
I certainly hadn’t had a bad fall	Mazima ddala nnali sifunye kugwa kubi
I watched the sunset	Nnalaba enjuba ng’egwa
I concluded he was a humble guy	Namaliriza nti yali ggaayi mwetoowaze
I knew he was sick and needed help	Nnali nkimanyi nti mulwadde era nga yeetaaga obuyambi
I must have looked like nothing	Nteekwa okuba nga nnalabika ng’ekintu ekitali kizibu
I know it can be dangerous	Nkimanyi nti kiyinza okuba eky’akabi
I found your brother	Nazuula muganda wo
I really missed connecting with the people around me	Nnasubwa nnyo okukwatagana n’abantu abanneetoolodde
However, I never saw anyone there	Kyokka, sirabangako muntu yenna eyo
I saw it happen, right in front of me	Nalaba nga kigenda mu maaso, mu maaso gange ddala
I gave the walk a try	Nawa okutambula okugezaako
Waves of fatigue washed over me	Amayengo g’obukoowu gaannaaba
I was starting to worry	Nali ntandise okweraliikirira
I took that as good news	Ekyo nnakitwala ng’amawulire amalungi
I wanted to take her in my arms	Nnali njagala kumutwala mu ngalo
I have an appointment and we will be there	Nnina essaawa era tujja kubeerawo
I prefer dogs to cats	Nze nsinga kwagala mbwa okusinga embwa
I bet it got a few other people thinking	Nze betting kyafuna abantu abalala abatonotono okulowooza
I have to say that is a lovely color	Nnina okugamba nti eyo langi ya laavu
I had never once felt like that	Nnali siwulirangako wadde omulundi gumu bwentyo
I should have thought of that before now	Ekyo nnali nsaanidde okukirowoozaako nga kati tekinnatuuka
I didn’t know what to do with him	Nnali simanyi kya kumukolera
I haven’t asked him yet	Nze n’okutuusa kati sinnamubuuza
The army fired a third time	Amagye gaakubye amasasi omulundi ogwokusatu
I didn’t respond to anything he said	Ssaaddamu kintu kyonna kye yayogera
I had been watching them for weeks	Nnali mmaze wiiki eziwera nga mbatunuulira
I was grateful for that, of course	Ekyo nnali nsiima nnyo, ddala
I answer his questions	Nddamu ebibuuzo bye
I need to do this myself	Kino nneetaaga okukikola nze kennyini
I hold them between my teeth	Nzikwata wakati w’amannyo gange
I just stood there trying to figure it out	Namala kuyimirira awo nga ngezaako okukizuula
I felt an alien presence but it's gone now	Nawulira alien presence naye kati eweddewo
I decide to put it on the table for another day	Nsalawo okugiteeka ku mmeeza okumala olunaku olulala
But this could turn out to be the best of them all	Naye kino kiyinza okufuuka ekisinga obulungi mu bonna
The structure has four identical faces	Enzimba eno erina ffeesi nnya ezifaanagana
Very similar place to the others	Ekifo ekifaanagana ennyo n’ebirala
I also understand the room in which it is located	Ntegeera n’ekisenge mwe kiri
The clicking comes from behind	Okunyiga kuva emabega
I did help, for that matter	Nakola okuyamba, olw’ensonga eyo
I hope he'll have better luck	Nsuubira nti ajja kuba n'omukisa ogusingako
I went in and closed the door behind me	Nayingira ne nziba oluggi emabega wange
I wasn’t going to be thrown in jail again	Nze nali sigenda kuddamu kusuulibwa mu kkomera
I am struck again by our loss	Nddamu okukubwa okufiirwa kwaffe
I need my people in my life	Nneetaaga abantu bange mu bulamu bwange
I really can’t say much more than that	Mazima ddala sisobola kwogera bingi okusinga ekyo
I thought he was really tough	Nalowooza nti ddala yali mukakanyavu
I understand completely	Ntegedde ddala
I’ve been following what he has to offer	Mbadde ngoberera by’alina okukuwa
I thought you were someone else	Nalowooza nti oli muntu mulala
The pen rested beside the ink bottle	Ekkalaamu yawummudde ku mabbali g’ekibya kya yinki
No charges were filed	Tewali musango gwavunaanibwa
I just want to be alone for a little while	Njagala kubeera nzekka okumala akaseera katono
I feel like it hit the wall	Mpulira nga kikubye ku bbugwe
A big accident followed	Akabenje akanene ne kaddirira
I understand your frustration, but you’ve had a long day	Ntegeera okwetamwa kwo naye obadde n’olunaku luwanvu
A minute of silent riding followed	Eddakiika emu ey’okuvuga mu kasirise yaddiridde
I need some birdseed, please	Nneetaaga ensigo y’ebinyonyi, nkwegayiridde
I can’t wait to cram them into a big book	Siyinza kulinda kuzinyiga mu kitabo ekinene
I haven’t seen his delivery or approach	Nze sirabye ku delivery ye oba enkola ye
I see the highway up the hill	Ndaba oluguudo olukulu waggulu ku lusozi
I want to keep his modesty as much as possible	Njagala okukuuma obuwombeefu bwe nga bwe kisoboka
I ran into a dead end and waited for death	Nadduka mu kkubo eritaliiko kkubo ne nnindirira okufa
I asked him who he was talking about	Namubuuza gwe yali ayogerako
I miss all the action	Nsubwa ekikolwa kyonna
I gently removed her hands	Namuggyako mpola emikono
And this plague lasted until	Era ekibonyoobonyo kino kyawangaala okutuusa
I can only speak for myself	Nsobola okwogera ku lwange nzekka
This does not stop him from attempting suicide multiple times	Kino tekimuziyiza kugezaako kwetta emirundi mingi
I'll get you home safely	Nja kukutuusa awaka nga oli bulungi
I could lie, but that won’t get me far	Nnali nsobola okulimba naye ekyo tekijja kuntuusa wala
I could change my face	Nnali nsobola okukyusa ffeesi yange
I was almost relieved that he could still walk	Katono nnali nfunye obuweerero nti yali akyasobola okutambula
I wasn’t sure and I didn’t really care	Nali sikakasa era nga sifaayo nnyo
I held his very spirit in my heart	Nakwata omwoyo gwe gwennyini mu mutima gwange
I enjoy traveling the world and meeting new friends	Nnyumirwa nnyo okutambula ensi yonna n’okusisinkana emikwano emipya
Things that are relevant and not	Ebintu ebikwatagana n’ebitali
The matching lead frame is then placed over the cap	Olwo fuleemu y’omusulo ekwatagana n’eteekebwa waggulu w’enkoofiira
I was shooting from both ends	Nali nkuba amasasi okuva ku nkomerero zombi
I have a whole fence to fix	Nnina olukomera lwonna lwe nnina okutereeza
I have never felt more proud of this book	Siwulirangako nga nnenyumiriza mu kitabo kino okusinga ekyo
I should have done something to prevent this from happening	Nnali nsaanidde okubaako kye nkola okutangira kino okubaawo
I think you’re trying to scare me	Ndowooza ogezaako kuntiisa
A weapon would be nice	Ekyokulwanyisa kyandibadde kirungi
I had to change clothes and get ready	Nnalina okukyusa engoye ne nneetegeka
I went down beside the castle	Nakka ku mabbali g’olubiri
A sudden sadness hit me	Ennaku ey’amangu yankuba
But I cannot stop him from knowing the truth	Kyokka sisobola kumulemesa kumanya mazima
I can only read what has already happened	Nsobola okusoma ebyo byokka ebyabaddewo edda
A dirty and pathetic slave greeted him in his reflection	Omuddu omucaafu era ow’ekisa yamulamusa mu kwefumiitiriza kwe
He asked the audience to sing with him	Yasabye abalabi okuyimba naye
I couldn’t bring myself to let him go	Nnali sisobola kwereeta kumuleka agende
I never went down there	Sigendangayo wansi awo
I can’t hold out for very long	Sisobola kukwata bbanga ddene nnyo
I want to make that clear	Ekyo njagala okukitegeeza bulungi
I just wanted to make a statement	Nnali njagala kukola sitatimenti yokka
The belt gives them their name	Omusipi gwe gubawa erinnya lyabwe
I didn’t bother going down	Ssaafaayo kugenda wansi
I know so many things	Nze mmanyi ebintu bingi nnyo
I can’t put it away anymore	Sikyasobola kugiteeka ku bbali
I suggest the three of us keep this incident to ourselves	Nze nkuwa amagezi ffe abasatu ekintu kino ekibaddewo tukikuume ku lwaffe
I wasn’t sure how he managed to shoot it	Nali sikakasa ngeri gye yasobola okugikubamu amasasi
I didn’t want any more of that blood on me	Nnali saagala musaayi ogwo mulala ku nze
I can’t believe we can’t do something about it	Siyinza kukkiriza nti tetusobola kubaako kye tukola ku nsonga eyo
These follow the same basic pattern	Bino bigoberera enkola y’emu enkulu
I had to run out of the room	Nnalina okudduka mu kisenge
I recommend this movie to everyone	Nteesa ku firimu eno eri buli muntu
A sudden and terrible thought struck him	Ekirowoozo eky’amangu era eky’entiisa kyamukuba
I can actually be angry with him	Mu butuufu nsobola okumunyiiga
I can’t be with you like that	Siyinza kuba naawe bwentyo
Debris was scattered along the shoreline	Ebifunfugu byasaasaanidde ku lubalama lw’ennyanja
But it was pretty much a quick process	Naye pretty much yali nkola ya mangu ddala
I draw closer to you, not the other way around	Nkusemberera, so si kifuulannenge
I have an apartment nearby	Nnina omuzigo okumpi awo
I felt my body tightening up and my hunger waning	Nawulira omubiri gwange nga gunywezebwa era enjala ekendeera
I had to know what he was like	Nnalina okumanya bwe yali
I was able to drink it all	Nasobola okubinywa byonna
I have always known	Mbadde mmanyi okuva edda
I couldn’t stay away from you for long	Nali sisobola kubeera wala naawe okumala ebbanga eddene
I saw him through your eyes	Namulaba nga mpita mu maaso go
I was an analyst for several years	Nnali mukenkufu okumala emyaka egiwerako
I think that everyone has some kind of reward system	Ndowooza nti buli muntu alina enkola y’empeera ey’engeri emu oba endala
I wonder how my sister is reacting to all of this	Nze nneebuuza engeri mwannyinaze gy’akwatamu bino byonna
I would go and buy some for him	Nagendanga ne mmugulirako
I reserve the right to cancel the auction at any time	Nnina eddembe okusazaamu ffulaayi ekiseera kyonna
I could feel his presence as he entered the room	Nali mpulira okubeerawo kwe nga bw’ayingira mu kisenge
I know exactly what he’s doing	Nkimanyi bulungi ky’akola
I need to be you	Nze nkwetaaga okuba ggwe
I showed them the whole city in about thirty minutes	Nabalaga ekibuga kyonna mu ddakiika nga amakumi asatu
I took the child away	Omwana nnamuggyako
I stopped and leaned towards him	Nayimirira ne nneesigamira gy’ali
I want to remind each of you	Njagala okujjukiza buli omu ku mmwe
A voice came from the left	Eddoboozi lyava ku kkono
I can feel His presence beyond us	Nsobola okuwulira okubeerawo kwe okusukka ffe
I also had an apartment in the city	Nnalina n’omuzigo mu kibuga
I couldn’t lie to him	Nnali sisobola kumulimba
I can’t wait to see what happens	Siyinza kulinda kulaba kigenda mu maaso
I couldn’t return them to the store	Saasobola kuzizzaayo ku dduuka
No tree was standing	Tewali muti gwali guyimiridde
I had to protect myself	Nnalina okwekuuma
I finally mustered up the courage to speak up	Nnatuuka ekiseera ne nfuna obuvumu okwogera
I fell flat on my back	Nagwa wansi nga nfuukuuse ku mugongo
I jumped on mine and started climbing it	Nabuuka ku yange ne ngitandika okulinnya
I didn’t hate reading	Ssaakyawa kusoma
I heard a slight whistling sound	Nawulira eddoboozi erifuuwa akatono
I was the maid there for the previous owner	Nze nali omukozi w’awaka eyo eri nnannyini yo eyasooka
I talked to countless leaders	Nnayogera n’abakulembeze abatabalika
I told you this is dangerous	Nakugamba nti kino kyabulabe
A burst of gunfire caught him off the road	Okubwatuka kw’amasasi gaamukutte ng’ava ku luguudo
I wouldn’t lie about that	Ekyo ssandikilimba
I built them a log cabin	Nabazimbira ennyumba ey’emiti
I pulled him aside and asked him what had happened	Namusikambula ku bbali ne mmubuuza ekibaddewo
I will remove this spell from his heart	Nja kuggya ekilogo kino ku mutima gwe
The source of the issue, if you will	Ensonda y’ensonga, bw’oba ​​oyagala
I had child support	Nnalina ssente z’okulabirira abaana
I either like very very, long or short	Nze oba njagala nnyo nnyo, empanvu oba ennyimpi
I want to have a go myself	Nze kennyini njagala okuba n’okugenda
I briefly wondered why he cared	Mu bufunze ne nneebuuza lwaki yali afaayo
I can clearly see it in your eyes	Nkiraba bulungi ku maaso go
The bullet missed its mark	Essasi lyasubiddwa akabonero kaalyo
I know how to wear my seatbelt	Nze mmanyi okwambala omusipi gwange
Plain white envelope	Envulopu enjeru eya bulijjo
I really need your help especially now	Nze ddala nneetaaga obuyambi bwammwe naddala kati
I paid for everything later	Buli kimu nnakisasula oluvannyuma
I saw it in the leaves when we had some	Nakiraba mu bikoola nga tulina ebimu
I never gave you a chance	Sikuwangako mukisa
A really happy farmer	Omusajja omulimi omusanyufu ddala
Good job well done	Omulimu omulungi ogukoleddwa obulungi
I think they were pursuing their own goals	Ndowooza baali bagoberera ebigendererwa byabwe
I could tell he was very worried	Nnali ntegeera nti yali mweraliikirivu nnyo
I didn’t blame him or get angry	Ssaamunenya wadde okunyiiga
I enjoyed kissing	Nnali nnyumirwa nnyo okunywegera
A cup of water is a good example	Ekikopo ky’amazzi kyakulabirako kirungi
I have to leave right now	Nnina okugenda okuva mu kiseera kino
I assume early gratitude is in order	Nkitwala nti okwebaza nga bukyali kiri mu nsengeka
I was naked and there was blood everywhere	Nali bukunya era nga buli wamu waliwo omusaayi
It is a literally moving version	Ye nkyusa etambula mu ngeri ey’amazima
I checked all his issues	Nakebera ensonga ze zonna
I’m not rich at all	Nze siri mugagga n’akatono
The common sense answer	Eky’okuddamu eky’amagezi aga bulijjo
I told him what was going on	Namubuulira ekigenda mu maaso
I trained for that	Nnatendekebwa olw’ekyo
His benefits come first and his flaws come second	Emigaso gye gya kusooka ate ensobi ze za kubiri
I think they are related to dogs or some such	Ndowooza balina oluganda ku mbwa oba ebimu nga bino
I looked up at the bright blue sky	Natunula waggulu ku ggulu erya bbululu eyakaayakana
I believe he is the last one to go down	Nze ndaba ng’asembayo okukka
I emphasize it with your situation	Nkiggumiza n’embeera gy’olimu
A man is sitting next to me	Omusajja atudde okumpi nange
I didn’t mean to take it out on your friend	Saagenderera kugiggyayo ku mukwano gwo
I don’t want to believe that he really cares about her	Saagala kukkiriza nti ddala amufaako
I made sure to lift my feet more	Nakakasa nti nnyongera okusitula ebigere byange
A man came out of the hut	Waliwo omusajja eyava mu kiyumba
I couldn’t pick up a flashlight when asked	Nali sisobola kusitula ttaala nga bansaba
I am very happy with this living room set	Ndi musanyufu nnyo ne seti eno ey’eddiiro
I was now angry with him too	Nange kati nnali mmusunguwalidde
I picked mine up to look	Nasitula eyange okutunula
I was silent and just observed him	Nasirika ne mmala okumwetegereza
I was probably not half as tired as he was	Oboolyawo nnali sikooye kitundu nga ye
I spent all of last night thinking about that nail polish	Ekiro kyonna ekikeesezza olwaleero nakimala nga ndowooza ku nail polish eyo
I had half an hour to get ready	Nnalina ekitundu ky’essaawa okwetegeka
I was better than that man	Nze nnali nsinga omusajja oyo
This is a sensible and honest throw	Kino kibeera kya magezi era kya bwesimbu okusuula
I had no idea what was going on between the two men	Nali simanyi kyagenda mu maaso wakati w’abasajja bano bombi
I'll fire him in the morning	Nja kumugoba ku makya
A few here and a few there	Abatonotono wano ate abatonotono awo
I decided to give him back	Nasalawo okumuddiza
I have to have my chocolate	Nnina okuba ne chocolate wange
I looked, but could only see stars above	Natunula, naye nga ndaba emmunyeenye zokka waggulu
I thank you for letting me know	Nneebaza nti ontegeezezza
Something I have done today	Ekintu kye nkoze leero
I asked him if he had time to talk	Namubuuza oba yalina obudde okwogera
I spent a few days there	Namalayo ennaku ntono
I thought about what to do	Nnalowooza ku ky’okukola
I scrunch my nose in nervous thought	Nsika ennyindo mu ndowooza ey’obunkenke
A child she had never seen before	Omwana gwe yali talabako
I always have to work	Bulijjo nnina okukola
I didn’t think he could do that	Ekyo nnali sirowooza nti yandisobodde okukikola
Something similar happens in education	Ekintu ekifaananako bwe kityo kibaawo mu byenjigiriza
I checked the pictures and saw some glorious pictures	Nakebera ebifaananyi ne ndaba ebifaananyi ebimu eby’ekitiibwa
I want to know what he wants	Njagala kumanya ky’ayagala
I will not do anything to hurt any of you	Sijja kukola kintu kyonna kirumya muntu yenna ku mmwe
I tried to take care of him	Nagezaako okumulabirira
I won’t write a love story	Sijja kuwandiika love story
I feel alone and sad	Mpulira nga ndi nzekka era nga ndi munakuwavu
I truly loved him, and he knew it	Mu butuufu nnali mmwagala era naye yali akimanyi
I can’t allow this to pass based on friendship either	Kino siyinza kukikkiriza kuyita okusinziira ku mukwano era
A few months ago it was the most popular	Emyezi mitono emabega ye yasinga okwettanirwa
I don’t know how to write sympathy	Simanyi kuwandiika kusaasira
I look up to find him watching me intently	Ntunula waggulu okusanga ng’antunuulira n’obwegendereza
I would have no idea what to tell him	Ssandibadde na kirowoozo kyonna ku ky’okumugamba
I felt his rain all over me	Nawulira enkuba ye etonnya wonna
The big volunteer run was coming	Emisinde eminene egy’obwannakyewa gyali gijja
I didn’t really care for any of them	Nnali sifaayo nnyo ku n’omu ku bo
A very straight, upright chap didn't bark out orders	A very straight, upright chap teyaboola out orders
I needed to be ready to train him	Nnali nneetaaga okuba nga mwetegefu okumutendeka
There is no historical evidence to support this view	Tewali bujulizi bwa byafaayo buwagira ndowooza eno
I wasn’t going to forgive myself	Nze nali sigenda kwesonyiwa
I was lying there unable to get up	Nnali ngalamidde awo nga sisobola kusituka
I turned off the heat	Naggyako ebbugumu
I mean emotionally hurt	Ntegeeza okulumwa mu nneewulira
I was once a teenager too	Nange lumu nnali muvubuka
I should have run longer	Nnali nsaanidde okudduka ekiseera ekiwanvu
I feel a great sense of relief	Mpulira obuweerero obw’amaanyi
I just gave it to them	Nze namala kugibawa
I registered this	Kino nakiwandiisa
I didn’t expect him to say that	Ekyo nnali sisuubira nti ajja kukyogera
A cry of surprise was growing inside her	Okukaaba okw’okwewuunya kwali kukula munda mu ye
I will speak to the one you have chosen to be the leader	Nja kwogera n’oyo gw’olonze okubeera omukulembeze
I don’t want to move out right now	Saagala kusenguka okuva mu kiseera kino
I guess it can be done without your permission	Ntebereza nti kiyinza okukolebwa nga tolina lukusa lwo
I stayed behind and went to a summer workshop at school	Nasigala emabega ne ngenda mu musomo ogw’omusana ku ssomero
I don’t have any senior	Nze sirina mukulu gwonna
I found him perfect in every way	Namusanga nga atuukiridde mu buli ngeri
I hear she plays one of the saloon girls	Mpulira azannya omu ku bawala ba saloon
Damage also shows skeletal symptoms	Okwonooneka era kulaga obubonero bw’amagumba
I still vividly remember doing so	Nkyajjukira bulungi nti nnakola bwentyo
I could see the fear in his eyes	Nnali ndaba okutya okwali mu maaso ge
I haven’t gotten used to it yet	Nze n’okutuusa kati sinnamanyiira
I find some dry clothes and put them on him	Nsangamu engoye enkalu ne mmuteekako
I always hated playing hide and seek	Bulijjo nnakyawa okuzannya okwekweka
The star box completes the level	Ekibokisi ky’emmunyeenye kimaliriza eddaala
I was content to stay at the airport	Nnali mumativu okusula ku kisaawe ky’ennyonyi
I pushed him aside and crawled onto the bed	Namusuula ebbali ne nneekulukuunya ku kitanda
I almost wanted to	Katono nnali njagala
I got up then and got out of bed to stretch	Nasituka awo ne nva ku kitanda okugolola
I'll give you his green card	Nja kukuwa green card ye
I love that it was a family home	Njagala nnyo nti yali maka ga famire
The new company financed the construction	Kkampuni empya yasasula ssente z’okuzimba
We did our job honestly	Omulimu gwaffe twagukola mu bwesimbu
I have his full authority	Nnina obuyinza bwe mu bujjuvu
I lift a blanket to cover my head	Nsitula omufaliso okubikka ku mutwe
I mean the list goes on	Ntegeeza olukalala lugenda mu maaso
I couldn’t believe how amazing she looked	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye yali alabika nga yeewuunyisa
I also think of adoption, on top of adoption	Nze era ndowooza ku kuzaala, waggulu w’okuzaala
I played soccer with my dad	Nazannyanga omupiira ne taata
I take them and chew them	Nzitwala ne nzikamula
I will bring my staff if necessary	Nja kuleeta abakozi bange bwe kiba kyetaagisa
I shouldn’t have cared	Nze sandibadde nfaayo
A headache here, a scratch there	Okulumwa omutwe wano, okukunya awo
However, I was glad he did	Kyokka nnali musanyufu nti yakikola
I smile and grab the bag	Nnyenya ne nkwata ensawo
However, the fence is the highest priority	Kyokka, olukomera lwe lusinga okukulembeza
I’m laughing because that’s exactly what’s on your list	Nseka kuba oyo yennyini ali ku lukalala lwo
I had never looked so naked	Nnali ndabikangako nga ndi bwereere bwe ntyo
What data have become available often vary widely	Data ki ezifuuse eziriwo zitera okwawukana nnyo
I referred to this link	Link eno nagijuliza
I quickly changed the subject to money	Omulamwa nnagukyusa mangu ne nzizza ku ssente
I feel a lot now	Mpulira bingi kati
I run into my room and into my closet	Ndduka ne nnyingira mu kisenge kyange ne nnyingira mu kabada yange
I sold a lot of other things and borrowed money	Natunda ebintu ebirala bingi ne neewola ssente
I wish him that forever	Ekyo nkimwagaliza emirembe gyonna
Seven more children would follow over the next decade	Abaana abalala musanvu be baali bagenda okugoberera mu myaka kkumi egyaddirira
I guess you wouldn’t like him	Ntebereza nti tewandimusiimye
I was hoping you would figure something out	Nali nsuubira nti ojja kubaako ky’ofumiitirizaako
I grew old and loved it	Nakaddiwa era ne nkyagala nnyo
I couldn’t leave him alone	Nnali sisobola kumuleka awo
I only have my father	Nze nnina taata wange yekka
I wonder how it is in practice	Nze nneebuuza bwe kiri mu nkola
The construction schedule was for eight years	Enteekateeka y’okuzimba yali ya kumala emyaka munaana
I keep my expression blank, so he continued	Enneeyisa yange ngikuuma nga njereere, bw’atyo n’agenda mu maaso
It’s a terrible thing to do	Kintu kya ntiisa okukola
I have to be at work at eight	Nnina okubeera ku mulimu ku ssaawa munaana
I feel sorry for him	Nze mmusaasira
I know some of you feel the same way	Nkimanyi abamu namwe bwe muwulira
I couldn’t believe he had sent it	Nnali siyinza kukkiriza nti yali agitumye
I hadn’t eaten since lunch time	Okuva mu budde bw’ekyemisana nnali silya
Someone else put him in place	Waliwo omuntu omulala eyamuteeka mu kifo
I guess that would have been almost a year ago now	Ntebereza nti ekyo kyandibadde kumpi mwaka gumu emabega kati
I have to go out and do like everyone else	Nnina okufuluma ne nkola nga buli muntu omulala
A worried man obviously	Omusajja eyeraliikirivu nga kirabika
I loved his excitement	Nnayagala nnyo okucamuka kwe
He wanted to make me happy	Yali ayagala nnyo okunsanyusa
And I felt tired too	Era nange nnawulira nga nkooye
But you also need a point	Naye era weetaaga ensonga enkulu
I looked at the prison last night	Natunuulidde ekkomera ekiro ekikeesezza olwaleero
I can’t believe that	Ekyo siyinza kukikkiriza
I was just happy to be done	Nali musanyufu kyokka okukolebwa
A new song was beginning	Oluyimba olupya lwali lutandika
I have to make sure you open this door	Nnina okukakasa nti oggulawo oluggi luno
I’ve been that old	Nze mbadde mukadde bwe gutyo
He can’t really escape his past	Mu butuufu tasobola kusimattuka bulamu bwe obw’emabega
The earth is placed on top to provide a stable base	Ensi eteekeddwa waggulu okusobola okuwa ekifo ekinywevu
I hated to see it happen	Nnakyawa okulaba nga kigenda mu maaso
I'm totally cool with that	Nze ndi totally cool n'ekyo
I had, anyway	Nali nnina, anyway
I will cherish every moment we have together	Buli kaseera ke tumaze ffenna nja kukitwala nga kya muwendo
I will talk about this book again soon	Nja kuddamu okwogera ku kitabo kino mu bbanga ttono
I can’t tell what he’s thinking	Sisobola kumanya ky’alowooza
I hadn’t been down there in a while	Nnali mmaze akaseera nga sibadde wansi awo
I still wanted him to save her	Nnali nkyayagala amuwonye
A perfect moment for the plastic nation	Akaseera akatuukiridde eri eggwanga erya pulasitiika
I prefer that idea, actually	Nsinga kwagala ndowooza eyo, mu butuufu
I was a little surprised	Nanneewuunya katono
I asked what was in his heart, why he ran away	Nabuuza ekyali mu mutima gwe, lwaki yadduka
I quickly shot up and looked around	Nakuba amasasi amangu ne ntunula okwetooloola
I suspected he was in love with another woman	Nateebereza nti ali mu laavu n’omukazi omulala
I’ve worked hard sixty hour weeks	Nkoze nnyo wiiki za ssaawa nkaaga
I headed for the door	Nayolekera oluggi
I already asked for forgiveness	Nasaba dda okusonyiyibwa
I have so many machines coming up	Nnina ebyuma bingi nnyo ebijja
I didn’t say anything	Saayogera kintu kyonna
I waited for the water	Nalinda amazzi
I want him to say my name over and over again	Njagala ayogere erinnya lyange emirundi n’emirundi
I follow behind him, dragging my feet	Nze ngoberera emabega we nga nsika ebigere byange
I read more philosophical, theological and historical books then	Nsinga kusoma bitabo bya filozofiya, eby’eddiini n’ebyafaayo olwo
I forgot how scary and evil he was	Nneerabira engeri gye yali atiisa era omubi
I was a very put upon manager	Nali maneja wa put upon nnyo
I hoped it would work out	Nnali nsuubira nti kijja kukola bulungi
I helped him recover	Namuyamba okuwona
I saved his life, as well	Nataasa obulamu bwe, nga bwe kiri
I’m sick of it all	Nze byonna mbirwadde
I can get behind a movie about that	Nsobola okufuna emabega wa firimu ekwata ku ekyo
I wanted to climb in them	Nnali njagala okulinnya mu zo
I want to be your countess	Njagala kubeera countess wo
I can see where they’re coming from	Nze ndaba gye bava
I wondered if they had mentioned anything	Nneebuuza oba waliwo kye baali boogeddeko
I was getting discouraged	Nnali ngenda nggwaamu amaanyi
I let you both go	Nze mwembi mbaleka mugende
I checked my video messages, nothing new	Nakebera obubaka bwange obwa vidiyo, tewali kipya
I love it more than anything	Njagala nnyo okusinga ekintu kyonna
I hired new ones this week	Napangisizza abapya wiiki eno
I had received my graduation order that morning	Nnali nfunye ekiragiro kyange eky’okutikkirwa ku makya ago
I love having my own apartment	Njagala nnyo okuba n’omuzigo gwange
A life of crime was easy to get into	Obulamu obw’obumenyi bw’amateeka bwali bwangu okuyingiramu
I needed a smile, but not too obvious	Nnali nneetaaga akamwenyumwenyu, naye nga si kweyoleka nnyo
I picked up the case	Nasitula omusango
I got all the numbers	Ennamba zonna nazifuna
I knew it would worry my aunt even more	Namanya nti kijja kwongera okweraliikiriza ssenga wange
I grew up in other parts of the world	Nnakulira mu bitundu by’ensi ebirala
I threw my arms in the air	Nasuula emikono gyange mu bbanga
I hope you don’t feel alone	Nsuubira nti towulira nga oli wekka
I mean you saw something wrong	Ntegeeza waliwo ekikyamu kye walaba
I remember it now the night we met	Nkijjukira kati ekiro kye twasisinkana
I have never seen such a sad place	Nze sirabangako kifo kya nnaku bwe kiti
I thought you were my friend	Nalowooza nti oli mukwano gwange
I need to call them now	Nze nneetaaga okubakubira essimu kati
I haven’t heard from him in almost two weeks	Siwuliddeko kumpi wiiki bbiri
I tried to find him for weeks	Nagezaako okumunoonya okumala wiiki eziwera
I notice though, that you've thought of that already	Nze ndaba wadde, nti ekyo wakirowoozaako dda
Now I have a boyfriend and a few friends	Kati nnina omwagalwa n’emikwano mitono
I stood there for a while	Nayimirira awo okumala ekiseera
No one called me after that	Tewali yankubira essimu oluvannyuma lw’ekyo
I wake up thinking about it in the morning	Nzuukuka nga nkilowoozaako ku makya
I called him on the spur of the moment	Namuyita ku spur of the moment
I had to be shaken by outside forces	Nalina okukankanyizibwa amaanyi ag’ebweru
I nodded with a small smile in response	Nanyenya omutwe nga nnina akamwenyumwenyu akatono nga mmuddamu
I saw what your place looks like	Nalaba ekifo kyo bwe kifaanana
I will employ local workers at fair wages	Nja kukozesa abakozi ba wano ku musaala ogw’obwenkanya
I probably shouldn’t have packed it all in one box	Oboolyawo byonna sandibadde mbipakira mu bbokisi emu
I can’t blame your parents for doing what they did	Siyinza kunenya bazadde bo olw’okukola kye baakola
I can change you know	Nsobola okukyusa omanyi
I checked it out and it looks fantastic	Nakikebera era kirabika kya kitalo
A little dog taking a bullet to save a child	Akambwa akatono nga katwala essasi okutaasa omwana
I was hurt by his words	Nalumwa nnyo olw’ebigambo bye yayogera
I didn’t have to fight anymore	Nnali sikyalina kulwana
I think the remark is just and useful	Ndowooza nti remark just era ya mugaso
I actually got the better end of the sale	Mu butuufu nafuna enkomerero esinga obulungi ey’okutunda
Naturally I welcomed	Mu butonde nnayaniriza
They were very close	Baali ba lusegere nnyo
I felt lost and overwhelmed	Nnawulira nga mbuze era nga nfunye ekizibu
The case was later settled out of court	Oluvannyuma omusango gwagonjoolwa ebweru wa kkooti
Fellow devil, that old one	Sitaani wa munnaffe, oyo omukadde
I never felt the latter was a problem	Ssaawulirangako nti ekyo eky’oluvannyuma kyali kizibu
I can understand that in all your minds	Ekyo nsobola okukitegeera mu birowoozo byammwe byonna
I like to let that happen	Njagala nnyo okuleka ekyo okubaawo
I put my right hand back on the right wall	Nazza omukono gwange ogwa ddyo ku bbugwe ogwa ddyo
I leaned over and kissed her cheek	Nneesigama ne mmunywegera ku ttama
I don’t have a family	Sirina maka
Its success is debatable	Obuwanguzi bwayo bukaayanirwa
I could see all sorts of incredible fish	Nnali ndaba ebyennyanja ebya buli ngeri ebitali bya bulijjo
I got up and went to him	Nasituka ne ŋŋenda gy’ali
I didn’t expect him to give me anything	Nnali sisuubira nti ajja kumpa kintu kyonna
I think he can get here	Ndowooza asobola okutuuka wano
A noise at the back door	Oluyoogaano ku mulyango ogw’emabega
I won’t negotiate	Sijja kuteesa
I have used the phone before	Nze nkozesezza essimu emabegako
I wonder where it can lead you	Nze nneebuuza gye kiyinza okukutuusa
I couldn’t contain my laughter	Nnali sisobola kuziyiza nseko zange
I loved our recent cold snap	Nnayagala nnyo cold snap yaffe gye buvuddeko
I need their attention and company	Nze nneetaaga okufaayo kwabwe n’okubeera ne kkampuni
I realize this is not just a dream but a memory	Nkitegedde nti kino si kirooto kyokka wabula kijjukizo
I have no doubt it will be good	Sibuusabuusa nti kijja kuba kirungi
I can’t begin to fully understand it or forgive it	Siyinza kutandika kukitegeera mu bujjuvu oba okukisonyiwa
I certainly don’t stay for lunch	Mazima ddala sisula ku kyamisana
I was going to say please	Nze nali hhenda kugamba nti nsaba
I write a little what I think about it	Nze mpandiika katono kye ndowooza ku nsonga eyo
I have no idea where it would go	Sirina kirowoozo kyonna gye yandigenze
I won’t let this one slip away quietly	Ono sijja kukkiriza kuseeyeeya mu kasirise
I bend my knees and spread open	Nfukamiza amaviivi ne nsaasaanya nga nzigule
I guess he could have done worse	Ntebereza nti yandibadde akola ekibi ekisingawo
I was afraid, the light judgment imminent	Natya, omusango gw’ekitangaala nga gunaatera okutuuka
I want to catch up with you again before we talk	Njagala okuddamu okukukwata nga tetunnayogera
I blinked, but not in the office	Nazibula amaaso, naye si mu ofiisi
One plane hovers	Ennyonyi emu ewuubaala
A point we cannot get over	Ensonga gye tutasobola kusukkawo
I saw a mountain lion	Nalaba empologoma ey’oku nsozi
I don’t believe that anymore	Ekyo sikyakikkiriza
I can survive anything for fifteen minutes	Nsobola okuwangaala ekintu kyonna okumala eddakiika kkumi na ttaano
I woke up in the middle of the night	Nazuukuka mu ttumbi
I find him three doors down	Nze mmusanga enzigi ssatu wansi
I look at the weapon and say thank you	Ntunuulira ekyokulwanyisa ne ŋŋamba nti mwebale
I left before he could ask any more questions	Nagenda nga tannabuuza bibuuzo birala
I couldn’t do that	Ekyo nnali sisobola kukikola
I did this very slowly	Kino nakikola mpola nnyo
I got my camera and took a picture	Nafuna kkamera yange ne nkuba ekifaananyi
I wouldn’t see him hurt because he was suffering enough	Ssandimulabye ng’alumiziddwa kubanga yali abonaabona ekimala
His head took over, perhaps because of his unnatural hunger	Omutwe gwamutwala, oboolyawo olw’enjala ye etali ya butonde
I grab the front of the barrel and pull	Nkwata mu maaso g’ekipipa ne nsika
I could hardly look at him	Nnali sisobola bulungi kumutunuulira
I knew my five minutes were coming to an end	Namanya nti eddakiika zange ettaano zaali zinaatera okuggwaako
I reached into the back seat to get new books	Natuuka mu ntebe y’emabega okufuna ebitabo ebipya
Long shot, but you never know	Essasi eddene, naye tomanyi
I went and read it	Nagenda ne ngisoma
I have to tell you in person	Nnina okukubuulira mu buntu
I thought it was a lost cause	Nalowooza nti yali nsonga eyabula
I think it might be back	Ndowooza kiyinza okuba nga kikomyewo
A better doctrine	Enjigiriza esingako obulungi
I have to try something unexpected	Nnina okugezaako ekintu kye nnali sisuubira
I look at the titles	Ntunuulira emitwe gy’ebitabo
I think this is best for everyone	Ndowooza kino kye kisinga obulungi eri buli muntu
I didn’t do it on purpose	Ssaakikola mu bugenderevu
I couldn’t get out of it, of course	Nnali sisobola kukivaamu, ddala
I really enjoyed the movie	Firimu eyo yannyumira nnyo
I don’t get any relief during the day or rest at night	Emisana sifuna buweerero bwonna oba okuwummula ekiro
I’ll see you after class	Nja kukulaba ng’ekibiina kiwedde
I leave here tomorrow morning and go home	Nva wano enkya ku makya ne nzirayo eka
He crossed the island quickly	Yasomoka ekizinga ekyo mu bwangu
I kept trying to do something	Nnasigala nga ngezaako okubaako kye nkola
It may be years before the condition is recognized	Emyaka giyinza okuyitawo ng’embeera eno tennategeerekeka
I represent a large group	Nkiikirira ekibinja ekinene
I have trusted them	Nze nfunye obwesige mu bo
I swear we were seconds from kissing	Ndayira twali seconds okuva ku kissing
I walked up the stairs and ushered us into bed	Nalinnya amadaala ne ntuyingiza mu buliri
A light breakfast will be available	Ekyenkya ekitono kijja kubaawo
I both saw and heard things	Nze bombi nnalaba era ne mpulira ebintu
I still have this problem	Ekizibu kino nkyalina
I want to scare the hell out of her	Njagala omutiisa ggeyeena okuva mu ye
I tell the dogs what to do and they ignore me	Ntegeeza embwa eky’okukola ne zinsimbira ekkuuli
I looked between them, trying to make eye contact	Natunula wakati waabwe, nga ngezaako okutunula amaaso
I needed to run away	Nnali nneetaaga okudduka ewala
I didn’t feel so dry anymore	Nnali sikyawulira nga nkalu bwe lityo
I didn’t have time to contact them	Ssaalina budde kubatuukirira
I want him to say something, anything	Njagala alina ky’ayogera, ekintu kyonna
I pushed the door open and walked in quietly	Nasika oluggi ne luggulawo ne nnyingira mu kasirise
I was out of control	Nnali sikyalina buyinza
A free trial period is available	Ekiseera ky’okugezesa eky’obwereere kiriwo
I was excited, I cried at the loss	Nacamuka, ne nkaaba olw’okufiirwa
The cold steel of the twilight crept into his soul	Ekyuma ekinyogoga eky’obudde obw’ekiro kyaseeyeeya mu mwoyo gwe
I hear them talking in whispered voices	Mpulira nga boogera mu maloboozi ag’okuwuubaala
I might be affected, even on this ship	Nnyinza okukosebwa, ne bwe ndi ku mmeeri eno
Howard was already a fan of the series	Howard yali yafuuka dda omuwagizi wa series eno
I closed my eyes, trying to clear my head	Nazibiriza amaaso nga ngezaako okulongoosa omutwe
I soon saw that it was of no use	Mu bbanga ttono nnalaba nga tekirina mugaso gwonna
I also love the staff	Njagala nnyo n’abakozi
I may need your support	Nnyinza okwetaaga obuwagizi bwammwe
I was not sorry for my sins	Sinakuwala olw’ebibi byange
I left our ceremony rather sore, but full of pride	Nava ku mukolo gwaffe rather sore, naye nga nzijudde amalala
Blessing or curse, he sighed	Omukisa oba ekikolimo, yasiiba
I am pleasant company, and a nice gentleman	Ndi company ennyuvu, era gentleman omulungi
I told him we would be over in the evening	Namugamba nti tugenda kuggwaako akawungeezi
I can’t walk, I can’t defend myself	Sisobola kutambula, sisobola kwewozaako
I hadn’t spoken to him since last night	Okuva ekiro ekikeesezza olwaleero nnali sinnayogera naye
However, I have nothing to do with the bag	Kyokka sirina kakwate na nsawo
I love pretty clothes	Njagala nnyo engoye ennungi
Wing development is sometimes related to environmental conditions	Enkulaakulana y’ebiwaawaatiro oluusi yeekuusa ku mbeera z’obutonde
I was almost completely surrounded by his massive body	Kumpi nnali nneetooloddwa ddala omubiri gwe omunene
I broke down the statement and examined the pieces	Namenyawo sitatimenti ne nneekenneenya ebitundutundu
I was wondering about him today	Nali nneebuuza ku ye leero
A time for reflection and revelation	Ekiseera eky’okufumiitiriza n’okubikkula
I attended that meeting	Nneetaba mu lukiiko olwo
I won’t take any money from you	Sijja kukuggyako ssente yonna
I need to know you are ok	Nnina okumanya nti oli ok
I think it could be something else	Ndowooza kiyinza okuba ekintu ekirala
I also have a think tank in the back at home	Nnina n’ekifo we ndowoozaako emabega awaka
I need to get involved in politics	Nze nneetaaga okwenyigira mu byobufuzi
I could feel my mental faculties slowly returning	Nnali mpulira obusobozi bwange obw’ebirowoozo nga budda mpola
However, a few days passed and nothing happened	Kyokka, ennaku ntono zaayitawo era tewali kyaliwo
I want women to curse whenever they feel like it	Njagala abakyala bakolimire buli lwe bawulira nga baagala
Silver spear and shield	Effumu erya ffeeza n’engabo
I had never seen his car in motion before	Emmotoka ye nnali sigirabangako mu kutambula
I still had a lot of trouble with my anger	Nnali nkyalina obuzibu bungi olw’obusungu bwange
I gave him another boot and that finished him off	Namuwa bbuutu endala era eyo n’emumaliriza
I promised him it wouldn’t last forever	Namusuubiza nti tekijja kubeerawo mirembe gyonna
I would rather work as a teacher than work here	Nze nandyagadde okukola ng’omusomesa okusinga okukola wano
I walked out of court a free man	Nafuluma kkooti nga ndi musajja wa ddembe
He spent the rest of his time programming the game	Ebiseera ebyasigaddewo yabimala ng’akola pulogulaamu y’omuzannyo guno
I have found a brave and fast friend at last	Nfunye mukwano gwange omuzira era ow’amangu ku nkomerero
I keep knocking on the glass	Nze nsigala nkoona ku giraasi
I tried to make you go, both of you	Nagezaako okubaleetera okugenda, mwembi
I know he will get better	Nkimanyi nti ajja kutereera
I lit a cigarette and took a deep drag’	Nakoleeza sigala ne nkwata ‘deep drag’
I was uncomfortable and decided to have a head surgery	Nali siteredde era ne nsalawo okulongoosa omutwe
None of these sources give the length of his reign	Tewali n’emu ku nsonda zino ewa buwanvu bw’obufuzi bwe
I didn’t worry about worrying or losing sleep	Ssaafaayo kweraliikirira oba okubulwa otulo
I can do anything here	Nsobola okukola ekintu kyonna wano
I knelt beside him, my heart in my throat	Nafukamira ku mabbali ge, omutima gwange nga guli mu mumiro
I guess that hope is not enough	Ntebereza nti essuubi eryo terimala
I have followed every step	Ngoberedde buli mutendera
I wanted to have time with you alone	Nnali njagala okufuna obudde naawe wekka
I will lead them	Nze nja kubakulembera
I haven’t picked up a gun since	Okuva olwo sinnasitula mmundu
I pushed it aside to get a little room	Nagisika ebbali okufuna akasenge akatono
I didn’t look to see who was up there	Saatunula kulaba ani yali waggulu awo
I wanted to be different	Nnali njagala kubeera wa njawulo
I need to clear my head for the day	Nze nneetaaga okulongoosa omutwe gwange olw’olunaku
I met the killer twice before the phone rang	Nasisinkana omutemu emirundi ebiri ng’essimu tennakuba
I am tired of going through treatment	Nkooye okuyita mu bujjanjabi
I should have trusted him	Nnali nsaanidde okumwesiga
The cut on his face was bleeding	Ekitundu kye kyali kisaliddwa mu maaso kyali kivaamu omusaayi
I just kept building it	Nze nnamala kusigala nga ngizimba
I could definitely see that coming	Mazima ddala nnandibadde ndaba ekyo nga kijja
The hole opened, ready to climb over	Ekinnya kyagguka, nga kyetegefu okulinnyako
I look at him and agree	Nze mmutunuulira ne nzikiriziganya
I have a ship traveling through time	Nnina emmeeri etambula okuyita mu biseera
I put it in my purse without thinking about it	Nkiteeka mu nsawo yange nga sikirowoozezzaako
I had a hard time helping customers find specific clothes	Nafuna obuzibu okuyamba bakasitoma okufuna engoye ezenjawulo
I was thinking about something else	Nnali ndowooza ku kintu ekirala
I guess a dog is a man’s best friend	Ntebereza embwa mukwano gw’omusajja asinga
I get along well with everyone	Nkwatagana bulungi ne buli muntu
Very detailed description	Ennyonyola enzijuvu ennyo
Trees were planted where they once stood	Emiti gyasimbibwa we gyali giyimiridde edda
I was worried you were late	Nali mweraliikirivu nti wali olwawo
I could take care of that one	Oyo nnali nsobola okulabirira
A simple command, no more, no less	Ekiragiro eky’angu, tewali kisingako, si kitono
I had asked him about him on my second visit	Nnali mmubuuzizza ebimukwatako ku mulundi gwange ogw’okubiri
I ruined a painting of great emotional value	Nayonoona ekifaananyi eky’omuwendo omunene ogw’ebirowoozo
I thought it was rather weird	Nalowooza nti kisinga kuba kya kyewuunyo
And I was completely honest with him	Era nnali mwesimbu ddala naye
I answer a few here	Nze nziramu abatonotono wano
I try to make my thoughts known	Nfuba okumanyisa ebirowoozo byange
I will not go back on my word	Sijja kudda ku kigambo kyange
Savage left the company after the event	Savage yavudde mu kkampuni eno oluvannyuma lw’omukolo guno
I felt his skin for the first time	Nawulira olususu lwe omulundi ogwasooka
I think you should go now	Ndowooza wandibadde ogenda kati
However, I still can’t concentrate	Kyokka n’okutuusa kati sisobola kussaayo mwoyo
I think he marries her, it happens	Ndowooza amuwasa, kibaawo
I think about things	Ndowooza ku bintu
I pressed into the dim light	Nanyiga mu kitangaala ekitono ennyo
I own the car, fair and square	Nze nnannyini mmotoka, fair ne square
I have no control over them anymore	Nze sikyalina buyinza ku bo sikyali
I think that is the most important thing	Ndowooza ekyo kye kintu ekikulu ennyo
I slap the palm of my hand	Nkuba ekikonde mu ngalo y’omukono gwange
We see it and condemn it	Tukiraba ne tukivumirira
A name you can lie about	Erinnya ly’osobola okulimbako
A weapon of some kind rested on a chair	Ekyokulwanyisa eky’ekika ekimu kyali kiwummudde ku ntebe
I began to question everything	Natandika okubuusabuusa buli kimu
I would rather eat this all day than cheese dip	Kino nandyagadde okulya olunaku lwonna okusinga cheese dip
I remembered things from the past	Nnajjukira ebintu ebyaliwo emabega
I never thought it was	Ssaalowoozangako nti bwe kiri
I beat him to the door, helping him inside	Namukuba okutuuka ku mulyango, nga mmuyamba okuyingira
I slowly entered what was his domain	Nayingira mpola mpola eyali domain ye
I have to make a decision now	Nnina okusalawo kati
Success may involve jumping up and down	Obuwanguzi buyinza okuzingiramu okubuuka waggulu ne wansi
I can’t take any more fighting, more conflict, confusion, and anger	Siyinza kutwala kulwana kwonna, okukontana okusingawo, okutabulwa, n’obusungu
I ran for cover behind the sofa	Nadduka okunoonya ekibikka emabega wa sofa
I looked around in surprise	Natunula butunuzi nga nneewuunya
I bet your special occasion dress doesn't fit anymore	Nkuba bbeeti nti engoye yo ey'omukolo ogw'enjawulo tekyakwatagana
I can’t put him in danger	Sisobola kumuteeka mu kabi
I had no idea what he had said	Nnali sirina kye mmanyi kye yali ayogedde
I wanted normal back	Nnali njagala normal back
I snatched the phone from him	Namunyagako essimu
I was hoping someone would show up soon	Nali nsuubira nti waliwo omuntu ajja kulabika mu bbanga ttono
I couldn’t see any of my angels	Nnali sisobola kulaba malayika wange yenna
I love acting in this movie	Njagala nnyo okuzannya katemba mu firimu eno
Williams was voted on the dollar	Williams ye yalondeddwa ku ddoola
I will completely destroy and destroy everything	Nja kuzikiriza ddala era n’okusaanyaawo buli kimu
I’ll show you some of our favorite things around here	Nja kukulaga ebintu bye twagala ennyo okwetoloola wano
I think we’re good here, now we have wine	Ndowooza tuli balungi wano, kati tulina omwenge
I saw him as he really was	Namulaba nga bwe yali ddala
I pulled it down though and it reappeared	Nagisika wansi wadde nga yaddamu okulabika
A fresh breeze could knock him out	Empewo ennungi yali esobola okumukoona
I ride public transportation to work	Nvuga entambula ey’olukale okugenda ku mulimu
I threw a lot of them	Nasudde nnyo ku zo
I saw them and there are three	Nabalabye era waliwo ssatu
I still couldn’t get any words out	N’okutuusa kati nnali sisobola kufulumya bigambo byonna
A big boost for our village	A big boost eri ekyalo kyaffe
I loved his expression and love	Nnayagala nnyo engeri gye yeeyolekamu n’omukwano
I show mine almost every day	Nkulaga eyange kumpi buli lunaku
I love the team here	Njagala nnyo ttiimu eri wano
I was shown to a small office and left alone	Banlaga mu ofiisi entonotono ne nsigala nzekka
I hope you do so he can go home	Nsuubira okikola asobole okudda eka
I really hate this job	Mazima ddala omulimu guno ngukyawa
I just wasn’t expecting it	Nze just nali sisuubira
A voice called to her and she blinked	Eddoboozi lyamuyita n’azibula amaaso
I mean, you can be, if you want to	Ntegeeza, osobola okuba, bw’oba ​​oyagala
I had been very much in command earlier	Nnali mmaze nnyo okuduumira emabegako
I checked the clock on the instrument panel	Nakebera essaawa ku kipande ky’ebivuga
I didn’t mean for that to happen	Ekyo saali ntegeeza kubaawo
I won’t condemn you	Sijja kukuvumirira
His problems I can understand to some extent	Ebizibu bye nsobola okubitegeera okutuuka ku ddaala eritali limu
I burned through four	Nyokezza okuyita mu nnya
I got a good business going	Nafuna bizinensi ennungi egenda mu maaso
I didn’t dare ask what was in it	Saagumiikiriza kubuuza biki ebirimu
I still love the process however	Nkyayagala enkola wabula
I had to organize everything here quickly	Nalina okutegeka buli kimu wano mu bwangu
Fortunately, apparently	Ekirungi, kirabika
They put in great lenses	Bateekamu lenzi ennene
I really love my job and working with people	Mazima ddala njagala nnyo omulimu gwange n’okukola n’abantu
I had exactly that kind of experience recently	Nafuna obumanyirivu obw’ekika ekyo kyennyini gye buvuddeko
I told you that once	Ekyo nakikubuulira omulundi gumu
A formal uniform and an awesome logo on it	Yunifoomu entongole n’akabonero akawuniikiriza ku yo
I added a throat cleanser	Nagattako eddagala erirongoosa emimiro
I tasted his tongue and it was good too	Nawooma olulimi lwe era nakyo kyali kirungi
I brought you here to show you	Nkuleese wano okukulaga
I don’t blame this poor girl	Omuwala ono omwavu simunenya
I need this resolved	Kino nketaaga okugonjoolwa
I stood with him as he ate it	Nayimirira naye nga bw’agirya
I’m so sorry that you got in trouble	Nsonyiwa nnyo nti wafuna obuzibu
I am at peace with this decision now	Ndi mu mirembe n’okusalawo kuno kati
I watched as he dug into it	Natunuulira nga bw’agisimamu
I could have sworn there was sugar here	Nnali nsobola okulayira nti wano waliwo ssukaali
I just want him back, safe and sound	Njagala akomewo kyokka, nga talina bulabe era nga mulamu bulungi
I could hear you through the wall	Nnali nsobola okukuwulira nga mpita mu bbugwe
No band members were on stage	Tewali bammemba ba bbandi yabadde ku siteegi
I wouldn’t have broken up with him	Ssaandibadde kwawukana naye
I am being my beautiful me again	Nziramu okubeera nze omulungi
The wonderful blue world floated carelessly before him	Ensi eya bbululu ey’ekitalo yalengejja mu maaso ge mu ngeri ey’obutafaayo
I wasn’t fasting enough	Nze nali sisiiba kimala
A mighty blessing had been his to enjoy	Omukisa ogw’amaanyi gwali gubadde gwe okunyumirwa
A beautiful, wonderful moment	Akaseera akalungi, ak’ekitalo
The guard remained inside the house	Omukuumi yasigadde munda mu nnyumba
I walked five steps, slowly, away from the sleeping dog	Natambula amadaala ataano, nga mpola, okuva ku mbwa eyali yeebase
I look forward to seeing you soon	Nneesunga okukulaba mu bbanga ttono
We always ended up on a blank wall	Bulijjo twakomanga ku bbugwe ataliiko kintu kyonna
I always surrender to you	Bulijjo nneewaayo gy’oli
I'll post some pictures soon	Nja kuteeka ebifaananyi ebimu mu bbanga ttono
I couldn’t kill my father	Taata nnali sisobola kutta
I was careful not to touch his cock, though	Nali mwegendereza obutakwata ku mbolo ye, wabula
I hadn’t made it in time	Nnali sikituuseeko mu budde
I think you’ve finally done it	Ndowooza omalirizza okukikola
I took the ranch from my father	Eddundiro eryo nnalitwala ku taata
I tried to dismiss him	Nagezaako okumugoba ku ssimu
A medical team will greet you after you land	Ttiimu y’abasawo ejja kukulamusa ng’omaze okukka
It was his last release for two years	Gwali lwe yasembayo okuyimbulwa okumala emyaka ebiri
I hadn’t heard from any of them	Nnali siwulidde ku n’omu ku bo
I don’t want to be away from you	Ssaagala kubeera wala naawe
I knew it was a wonderful building	Namanya nti kizimbe kya kitalo
I hid your reading glasses	Nakweka endabirwamu zo ez’okusoma
I stand at the entrance to the living room	Nnyimiridde ku mulyango oguyingira mu ddiiro
I would add some other things	Nze nandiyongeddeko ebintu ebirala ebimu
I still had to communicate about sound and light	Nnali nkyalina okuwuliziganya ku maloboozi n’ekitangaala
I doubled again but couldn’t find him	Naddamu okukubisaamu emirundi ebiri naye nga sisobola kumufuna
I didn’t take him away or encourage him	Ssaamuggyako wadde okumuzzaamu amaanyi
I locked my phone and put it away	Nasiba essimu yange ne ngiteeka wala
I wouldn’t have that confidence	Ssandibadde na bwesige obwo
I can’t run away in fear	Sisobola kudduka nga ntya
I’m not trying to drag you to my church	Sigezaako kukusikambula kugenda mu kkanisa yange
I can feel my heart beating faster	Nsobola okuwulira omutima nga gukuba amangu
I won’t tell you his name	Sijja kukubuulira linnya lye
I thought it was very historic	Nalowooza nti kyali kya byafaayo nnyo
I prefer moderation	Nze nsinga kwagala moderation
I am not defined by my disability	Sitegeezebwa bulemu bwange
I have to figure out why people follow it	Nnina okuzuula lwaki abantu bakigoberera
I couldn’t remember what it felt like	Nnali sisobola kujjukira bwe kyali kiwulikika
I slowly lowered the phone to its hook	Essimu nnagikka mpola okutuuka ku kkooko yaayo
I thought he was offering it for me to shake	Nalowooza nti yali agiwaayo ku lwange okukankanya
I clung to my throat	Nanywerera ku mumiro
I got sick after a while	Nalwala oluvannyuma lw’akaseera
I pulled up, and went for a walk for a while	Nasimbula, ne ngenda okutambula okumala akaseera
I hated seeing her cry all the time	Nakyawa okumulaba ng’akaaba buli kiseera
I didn’t come across many similarities	Ssaatuuka ku kufaanagana kungi
I needed to hear his voice at that moment	Nnali nneetaaga okuwulira eddoboozi lye mu kiseera ekyo
I think his time is near	Ndowooza ekiseera kye kiri kumpi
I know a lot about what people want	Nze mmanyi bingi ku bantu bye baagala
I wasn’t gay but I loved him	Nze saali gay naye nga mmwagala
A big wine with depth and harmony	Wine omunene ng’alina obuziba n’okukwatagana
This group had thus agreed to expand their numbers	Ekibinja kino bwe kityo kyali kikkirizza okugaziya ku muwendo gwabwe
But I wanted to know his secrets	Kyokka nnali njagala okumanya ebyama bye
I fight the discontent in the pit of my stomach	Nnwanyisa obutali bumativu mu kinnya ky’olubuto lwange
The child should have made more orders	Omwana yandibadde akola ebiragiro ebisingako awo
I didn’t do that	Ekyo saakikola
I was promised at birth	Nasuubizibwa nga nzaalibwa
I feel sick at the thought	Mpulira nga ndi mulwadde olw’ekirowoozo ekyo
I wouldn't be surprised if he changed his look	Ssandiwuniikiridde singa akyusizza mu ndabika ye
I wouldn't care one bit	Ssandifuddeyo wadde akatono
I would just fade away	Nze nandimaze okuzikira
I bought my new car last year	Emmotoka yange empya nagigula omwaka oguwedde
I would say by all accounts he is a miracle worker	Nze ngenda kugamba by all accounts ye mukozi wa byamagero
I did help the bus tables	Nakola okuyamba emmeeza za bbaasi
I looked into those longing green eyes	Natunuulira maaso ago aga kiragala agaali geegomba
Her daughters and husband were by her side	Bawala be ne bba baali ku mabbali ge
I try to go to the letter of the law	Nfuba okugenda ku nnukuta y’amateeka
A sob rose in her throat	Okukaaba kwasituka mu mumiro gwe
I can’t begin to tell you what it felt like	Siyinza kutandika kukubuulira bwe kyali kiwulikika
I thought the character development was superb	Nalowooza nti enkulaakulana y’empisa yali ya waggulu nnyo
I wanted to confront whoever was calling me	Nnali njagala okutunuulira oyo yenna eyali ankubira essimu
I put my hands behind my head and leaned back	Nassa emikono gyange emabega w’omutwe ne neesigama emabega
I didn’t want to see him hurt	Saayagala kumulaba ng’alumizibwa
I have no idea where he even lives now	Sirina kye mmanyi wadde gy'abeera kati
I might quit hiding now	Nnyinza okulekawo okwekweka kati
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu ng’ekyo
A conflict of interest, they said	Okukontana kw’amagoba, bwe baagambye
It was great to be there	Kyabadde kirungi nnyo okubeerawo
I sat up and passed out	Natuula ne nzirika
I started to turn around to find another way	Natandika okukyuka okunoonya akakubo akalala
A corpse lies before me, burned	Omulambo gugalamira mu maaso gange, nga gwokeddwa
I didn’t want to love anyone	Nnali saagala kwagala muntu yenna
I just never knew what love would be like	Nze just simanyirangako ngeri laavu gye yandibadde
A few will agree with you	Abatonotono bajja kukkiriziganya naawe
I hope you can produce your own too	Nsuubira naawe osobola okufulumya ebibyo
The voice of authority	Eddoboozi ery’obuyinza
I saw how they started killing people	Nalaba engeri gye baatandika okutta abantu
The body needs the soul to sustain itself	Omubiri gwetaaga emmeeme okweyimirizaawo
I wish he wouldn’t	Njagala tajja kukikola
And there were marketing problems	Era waaliwo obuzibu bw’okutunda
I had to admit defeat	Nnalina okukkiriza okuwangulwa
I felt the heat, but it didn’t burn me	Nawulira ebbugumu, naye teryanyokya
I didn’t want to see it	Nnali saagala kukiraba
I could have dropped you off on the way home	Nnali nsobola okukusuula nga nzira eka
I close my eyes briefly, trying to calm myself down	Nziba amaaso gange mu bufunze, nga ngezaako okwekkakkanya
I refuse to participate	Nze ngaana okwetabamu
I wanted to explore space	Nnali njagala okunoonyereza ku bwengula
Each section has four main parts	Buli kitundu kirina ebitundu bina ebikulu
I shop here every once in a while	Nsuubula wano buli luvannyuma lwa kaseera
I looked around for my bag but it was gone	Natunula okwetooloola nga nnoonya ensawo yange naye nga eweddewo
I didn’t try to slow him down or turn him around	Ssaagezaako kumukendeeza ku sipiidi oba okumukyusa
K looked away briefly before speaking	K yatunula ebbali mu bufunze nga tannayogera
I can only imagine what he’s thinking	Nsobola okulowooza ku ky’alowoozaako
A salad with ranch dressing would be delicious	Salad erimu ranch dressing yandibadde ewooma
I shook my head at them	Nanyenya omutwe nga bwe mbatunuulira
I have to swallow a lot of bitterness	Nnina okumira obukaawa bungi
I rubbed my forehead	Nasikasika mu kyenyi
I could do it on my own	Nnali nsobola okukikola ku lwange
This I have a disability	Kino nnina ekilema
I catch a glimpse of him every once in a while	Nze mmukwatako akafaananyi buli luvannyuma lwa kaseera
I saw it through the village	Nakiraba nga mpita mu kyalo
He is a completely irresistible character	Ye muzannyo ogutayinza kuziyizibwa ddala
I speak for myself, sir	Njogera ku lwange ssebo
I was good for one thing and one thing only	Nali mulungi ku kintu kimu n’ekintu kimu kyokka
I knelt down, carefully squeezing my leg, but he held onto the body	Nafukamira, nga nsika ekigere n’obwegendereza, naye n’anywerera ku mubiri
I felt no pain, but intense terror	Saawulira bulumi bwonna, wabula entiisa ya maanyi
I could only hope that he would forgive me for my actions	Nali nsobola okusuubira nti yandinsonyiwa olw’ebikolwa byange
I told him my studies	Namubuulira emisomo gyange
I looked at him, saw his pattern	Namutunuulira, nalaba pattern ye
I was pushing him to run for governor	Nali mmusika okwesimbawo ku bwa Gavana
I look him in the eye	Nze mmutunuulira mu maaso
I was too busy trying to hide my breasts	Nali bbize nnyo okugezaako okukweka amabeere
I rarely dream, and I rarely dream about it	Saatera kuloota, era sitera kuloota ku nsonga eno
I hate being called a chicken	Nkyawa okuyitibwa enkoko
I gasped and opened my eyes	Nafuuwa omukka ne nzigula amaaso
I tried everything to quit smoking	Nagezaako buli kimu okulekera awo okunywa sigala
Serve me as you wish and only as you wish	Nweereza nga bw’oyagala era nga bw’oyagala kyokka
A silver chain hung around his neck	Olujegere olwa ffeeza lwali luwanikiddwa mu bulago bwe
I rolled over and wanted to go back to sleep	Neekulukuunya ne njagala okuddayo okwebaka
I would advise anyone to give it a shot	Nze omuntu yenna nandiwadde amagezi okugiwa essasi
I just believe we are making our own destiny	Nze nzikiriza kyokka nti tukola enkomerero yaffe
I will release them from the command	Nja kubayimbula okuva mu kiragiro
I’ll get home later	Nja kutuuka awaka oluvannyuma
I didn’t mean to put it there	Nnali sigenderedde kugiteeka awo
His color was between gray and white	Langi ye yali wakati w’enzirugavu n’enjeru
Chronic underinvestment is to blame	Obutateeka ssente mu bizinensi obutawona kye kivunaanibwa
I can hold my own in a group	Nsobola okukwata ebyange mu kibinja
I stayed with you	Nasula naawe
I wrote four books with that goal in mind	Nawandiika ebitabo bina nga nnina ekiruubirirwa ekyo
I wandered around the place for almost an hour	Nataayaaya mu kifo ekyo okumala kumpi essaawa emu
I had never heard of them coming in before	Nnali siwulirangako nga bayingira
I was getting a little thirsty	Nnali nfuna ennyonta katono
I'll leave that to the buyer	Ekyo nja kukirekera omuguzi
I hadn’t seen it before now	Nnali sikirabangako kati
I was powerless to prevent his death	Nnali sirina maanyi ga kulemesa kufa kwe
The songs are all but forgotten	Ennyimba zonna wabula beerabirwa
I didn’t know if they were alive	Nali simanyi oba baali balamu
I couldn’t make out his face	Nnali sisobola kutegeera ffeesi ye
I brought it back to the room with coffee	Nagikomyawo mu kisenge ne kaawa
I’ve got the worst cold in the world	Nfunye omusujja ogusinga obubi mu nsi yonna
I think he knows the whole job is a joke	Ndowooza akimanyi nti omulimu gwonna gwa kusaaga
I hadn’t been invited to the main show	Nnali sinnayitibwa ku main show
I smiled at his response	Namwenya olw’engeri gye yaddamu
I talked to him about half an hour ago	Nayogera naye nga kitundu kya ssaawa emabega
I hope you all enjoyed it	Nsuubira mwenna mwanyumiddwa
I question our ability to make things work	Nbuusabuusa obusobozi bwaffe okukola ebintu okukola
I can see why you would care	Nze ndaba lwaki wandifaayo
I know your father and your mother	Nze mmanyi kitaawo ne nnyoko
I was super excited about the show tonight	Nali super excited ku show ekiro kino
I wanted to roll my eyes at the thought	Nnali njagala okuzingulula amaaso gange olw’ekirowoozo ekyo
I didn’t know what to do with the boy	Nnali simanyi kya kukola ku mulenzi oyo
I hoped we had more time	Nnali nsuubira nti twali tufunye obudde obusingako
I’m completely stunned, but nothing is happening	Nze nsigadde ddala nga nsirise, naye tewali kigenda mu maaso
I looked down and saw that he was bleeding	Natunula wansi ne ndaba ng’aggwaamu omusaayi
I could see that they thought we were both threats	Nali ndaba nga batulowoozaako nti ffembi tuli batiisatiisa
I will show you the way to eternal salvation	Nja kukulaga ekkubo erigenda mu bulokozi obutaggwaawo
I reached out from behind him immediately	Natuuka okuva emabega we amangu ddala
I didn’t fix them	Ssaabatereeza
I won’t sleep any other way	Sijja kwebaka mu ngeri endala
I hear a loud scream and some kind of threat	Mpulira enduulu ey’amaanyi n’ekika ky’okutiisatiisa
I knew you had to go back	Nali mmanyi nti olina okuddayo
I walked into his trap	Natambula mu mutego gwe
I closed my eyes and sank into my chair	Nazibiriza amaaso ne nbbira mu ntebe yange
I think about writing	Ndowooza ku kuwandiika
I was way out of my comfort zone now	Nali nvudde nnyo mu comfort zone yange kati
I have no doubt they came away proud	Sibuusabuusa nti bajja nga beenyumiriza
I didn’t want to look	Nnali saagala kutunula
The rat had no hope of escape	Envunza eyali tekyalina ssuubi lya kudduka
I should warn you, though	Kyokka nsaanidde okubalabula
He had no issues with his wives	Yali talina nsonga yonna ku bakyala be
I can make the connection myself	Nze kennyini nsobola okukola akakwate
I was out of control	Nali nvudde mu buyinza
I can control it now	Nsobola okukifuga kati
I went for it but was left very frustrated	Nagenda ku lwayo naye ne nsigala nga nnyiize nnyo
I won’t beat this up a tree	Kino sijja kukikuba waggulu ku muti
I start running through the possibilities in my head	Ntandika okudduka nga mpita mu bisoboka mu mutwe gwange
A broad smile split his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaamukutulamu mu maaso
I have been fed and cared for	Nfunye emmere era n’endabirira
I walked downstairs to check out dinner	Natambula wansi okukebera ekyeggulo
I’m just trying to kill bad people	Nze nfuba kutta bantu babi bokka
I talked to the detective this morning	Nayogeddeko ne detective enkya ya leero
This agreement subsequently disappeared	Endagaano eno oluvannyuma yabula
I waved my hand to see some flowers bloom	Nawuuba omukono okulaba ebimuli ebimu okufuumuuka
Douglas lost his case	Douglas yafiirwa omusango gwe
I guess no one is perfect all the time	Ntebereza tewali muntu atuukiridde buli kiseera
I feel a stinging pain, here we go again	Mpulira obulumi obuluma, wano tuddamu okugenda
I love acting	Njagala nnyo okuzannya firimu
A group of soldiers formed a guard around them	Ekibinja ky’abajaasi kyakola omukuumi nga kibabeetoolodde
I hadn’t done it for a day	Nnali sikikoze wadde olunaku lumu
I will have no sympathy	Sijja kuba na kusaasira kwonna
I was relieved that he and his brother were staying	Nafuna obuweerero nti ye ne muganda we baali basula
I had to get a loan to pay that off	Ekyo nnalina okufuna looni okusasula
I swallowed, hard when we approached him	Namira, nga nkalu bwe twamusemberera
I find it much better to ask	Nsanga nga kisingako nnyo okubuuza
I mean, that this was my first real rescue	Ntegeeza, nti guno gwe gwali okununula kwange okwa nnamaddala okwasooka
Strange name, but it’s mine	Erinnya eryewuunyisa, naye nga lyange
I didn’t know him, or what he was	Nali simumanyi, wadde kye yali
I asked if it was permanent now	Nabuuza oba kati kyali kya lubeerera
I started to smile more	Natandika okwongera okumwenya
I felt his body shake as his spirit left him	Nawulira omubiri gwe nga gukankana ng’omwoyo gwe gumuvaako
A walking, living sin that will burn in hell	Ekibi ekitambula, ekiramu ekijja okwokya mu geyena
I put more pressure on it	Nnyongera okugiteekako puleesa
I opened the door and there was no one	Naggulawo oluggi nga tewali muntu yenna
A slow dance began and he pulled her closer	Amazina ag’empola gaatandika n’amusembereza
I can’t think about it anymore	Sikyayinza kukirowoozaako
Nine people were killed and thirty-seven injured	Abantu 9 bebafudde ate amakumi asatu mu musanvu ne balumizibwa
I looked down at my angel	Natunula wansi ku malayika wange
I just want you to get out of the bathroom	Njagala ove mu kinaabiro kyokka
I almost feel like throwing up	Katono mpulira nga njagala okusuula
I believe in him more than he does	Nze mmukkiriza nnyo okusinga ye
I think it depends on you	Ndowooza kisinziira ku ggwe
I really do like him	Nze ddala nkola nga ye
I have a personal aversion to cell phones	Nnina obukyayi obw’obuntu eri essimu
I have protested this	Kino nkikalakaasizza
I breathed a sigh of relief	Nassa omukka ogw’obuweerero
I was burning from the inside out	Nali njokya okuva munda okudda ebweru
I just need time to breathe	Nze nneetaaga obudde bwokka okussa
I knew then that something was wrong with me	Namanya olwo nti waliwo ekikyamu ekinkwatako
I trusted you and my sister	Nakwesiga ne mwannyinaze
I had never felt safe	Nnali sifunangako bukuumi
I speak calmly and confidently	Njogera nga ndi mukkakkamu era nga ndi mwesigwa
I no longer felt guilty	Nnali sikyawulira musango
John helped them write many of their songs	Yokaana yabayamba okuwandiika ennyimba zaabwe nnyingi
I consulted others	Nneebuuza ku balala
Sleeping a little more indicates continuous sleepiness	Okwongera okwebaka katono kiraga nti otulo tutaggwaawo
I even wrote it in my log	Natuuka n’okugiwandiika mu log yange
I had to say some things	Nalina okwogera ebintu ebimu
I will try this next time	Kino nja kugezaako omulundi oguddako
I have to think long term	Nnina okulowooza ku bbanga eggwanvu
I couldn’t get it out of my head	Nnali sisobola kugiggya mu mutwe
I didn’t mean to be polite	Nnali sigenderedde kuba wa mpisa mpisa
I put one hand on the gun	Nteeka omukono gumu ku mmundu
I couldn’t summon the nerve to do it	Nnali sisobola kuyita busimu kukikola
A man, dressed all in black pointed north	Omusajja, ayambadde byonna ebiddugavu yasonga ku bukiikakkono
I think they’re on to me	Ndowooza bali ku nze
I almost walked into a concrete column	Katono ntambulire mu mpagi eya seminti
I see you brought a friend today	Ndaba oleese mukwano gwo leero
I would do it again and again	Nze nnandikikoze enfunda n’enfunda
I say, drop the poison come on now	Nze ngamba, obutwa busuule jjangu kati
I can’t believe it’s been three years	Siyinza kukkiriza nti giweze emyaka esatu
I helped take away his chances of being with you	Nayambako okumuggyako emikisa gy’okubeera naawe
I couldn’t look that man in the eye for weeks	Omusajja oyo nnali sisobola kutunuulira mu maaso okumala wiiki eziwera
I'm sorry for your child	Nsonyiwa omwana wo
I’ve always been like this	Bulijjo mbadde bwentyo
I didn’t realize they were published in that format here	Ssaakitegedde nti zaali zifulumiziddwa mu nkola eyo wano
I left without looking back, because his words disturbed me	Navaayo nga situnudde mabega, kubanga ebigambo bye byantaataaganya
I think it’s similar to your vision	Ndowooza kifaananako n’okwolesebwa kwammwe
I closed my eyes and opened them again	Naziba amaaso ne nziramu okugazibula
It would do them so much good	Kyandibakoledde ebirungi bingi nnyo
Hearing tests can help detect symptoms early	Okukebera okuwulira kiyinza okuyamba okuzuula obubonero nga bukyali
I believe in one less god than you	Nze nkkiririza mu katonda omu omutono okusinga ggwe
The class was inherited through the mother	Ekibiina kyasikira nga kiyita mu maama
I had no idea it would be so overwhelming for you	Nnali simanyi nti kijja kuba kikusukkiridde nnyo
I love that word	Njagala nnyo ekigambo ekyo
I stopped and looked into the booth	Nayimirira ne ntunula mu kiyumba
I would like more information on this topic	Njagala ebisingawo ku mulamwa guno
I sure hope this wasn’t going to become a habit	I sure hope kino tekyali kigenda kufuuka muze
I wouldn’t be able to stop myself	Ssandisobodde kwekomya
I was expecting a flame, a memory, anything	Nali nsuubira ennimi z’omuliro, ekijjukizo, ekintu kyonna
I guess they shot it pretty well	Ntebereza nti baagikuba bulungi nnyo
I think we can help you out	Ndowooza tusobola okukuyamba okuvaamu
I wear it all the time	Nnyambala buli kiseera
I hope he doesn't complicate matters	Nsuubira ensonga tazikalubye
I felt better mentally, emotionally and physically	Nawulira nga ndi mu mbeera nnungi mu birowoozo, mu nneewulira ne mu mubiri
I searched and searched and found nothing	Nanoonya ne nnoonya ne sirina kye nfunye
I never even stood a chance	Siyimirirangako wadde omukisa
I am the ultimate professional	Nze pulofeesono ow’enkomeredde
I rise here to be with you	Nsituka wano okubeera nammwe
I can’t give you everything	Sisobola kukuwa buli kimu
The two are currently working together on its music	Mu kiseera kino bombi bakolera wamu ku muziki gwayo
I am so inspired	Nze nnyo okubudaabudibwa
I would recognize that voice anywhere	Eddoboozi eryo nanditegedde wonna
I scream with excitement and fear	Nkuba enduulu n’okusanyuka n’okutya
I was surprised to see that the top looked like a real home	Nneewuunya okulaba waggulu nga kifaanana amaka amatuufu
I am the person who caused his death	Nze omuntu eyavaako okufa kwe
I do read your reports	Nze nkola okusoma lipoota zammwe
I understand where he’s coming from	Ntegedde gy’ava
I had really, really bad dreams	Nalina ebirooto ebibi ddala ddala
I chose not to install mine	Nasalawo obutassaako eyange
I could hear her crying	Nnali mpulira ng’akaaba
I want to see what it looks like	Njagala kulaba bwe kifaanana
I stayed on deck to compose myself	Nasigala ku ddeeke okweyiiya
I am no longer a management consultant	Sikyali muwi w’amagezi ku nzirukanya y’emirimu
I heard the doctor pronounce him dead	Nawulira omusawo ng’amulangirira nti afudde
I saw some leaning in the corner of the closet	Nalaba abamu nga beesigamye mu nsonda ya kabokisi
I on the other hand was not affected	Nze ku ludda olulala saakosebwako
I shook my head with a smile	Nanyenya omutwe nga nnina akamwenyumwenyu
I can show you some of them	Nsobola okukulaga ebimu ku byo
I’ve got four legs and big ears	Nfunye amagulu ana n’amatu amanene
I stopped, gave a bright smile, and snapped quickly	Nayimirira, ne mpa akamwenyumwenyu akatangaavu, era ne nkuba amangu
I can’t let you get this	Siyinza kukukkiriza kufuna kino
I love you and nothing will ever change that	Nkwagala era tewali kijja kukyusa ekyo
During surgery a chest tube was placed	Mu kiseera ky’okulongoosebwa yateekebwamu ttanka y’ekifuba
I feel so under the art world	Mpulira nga ndi wansi nnyo ensi ya art
I punished the rebels exactly as the law required	Abayeekera nabongavvula ddala ng’amateeka bwe galagira
I have no faith in my daughter	Sirina kukkiriza kwonna ku muwala wange
They can also develop different eating habits	Basobola n’okukulaakulanya emize egy’okulya egy’enjawulo
I wanted to be close in case anything else happened	Nnali njagala kubeera ku lusegere singa wabaawo ekintu ekirala kyonna ekibaawo
I won’t ride with him	Sijja kuvuga naye
I had something else	Nnalina ekintu ekirala
This was new to me	Kino kyali kipya ku nze
The barn and several buildings were burning	Ekiraalo n’ebizimbe ebiwerako byabadde byokya
I have the power to control the situation in my favor	Nnina obuyinza okufuga embeera mu bulungi bwange
I'll wait for you if that's what you want	Nja kukulinda singa ekyo kyoyagala
A wonderful performance	Omuzannyo ogw'ekitalo
He wished they were in tears	Yayagala nnyo okuba nga bali mu maziga
I should just cut you off	Nsaana kumala kukusalako
I get a lot of questions about dental wear	Nfuna ebibuuzo bingi ebikwata ku kwambala amannyo
I have story ideas and possible evidence	Nnina ebirowoozo by’emboozi n’obujulizi obuyinza okubaawo
The pit of misery opened its trap door beneath me	Ekinnya eky’ennaku kyaggulawo oluggi lwakyo olw’omutego wansi wange
I had helped paint them	Nnali nnyambyeko okuzisiiga langi
I know you didn’t know any better at the time	Nkimanyi nti mu kiseera ekyo wali tomanyi kisingako awo
I found that singing is very good for the soul	Nakizudde nti okuyimba kirungi nnyo eri emmeeme
I haven’t done it for a long time	Nze okumala ebbanga ddene nga sikikola
One hundred and fifty years have passed	Emyaka kikumi mu ataano giyiseewo
Typically these only apply to larger dimensions	Mu bujjuvu bino bikwata ku bipimo ebinene byokka
I just send them to you	Nze nziweereza gyoli kyokka
I was worried about that	Ekyo nnali nneeraliikiridde
I was celebrated as an offering in rituals and so on	Najaguzibwa ng’ekiweebwayo mu bulombolombo n’ebirala
I’m also grateful for one-on-one time with my girls	Nsiima n’omulundi gumu ku gumu n’abawala bange
I should have taught you the bridge before the wall	Nze nandibadde nkuyigiriza omutala nga bbugwe tegunnabaawo
I’ve only seen one dog	Nze ndabye embwa emu yokka
I picked it up and put it in the lock	Nagisitula ne ngiteeka mu kkufulu
I plan to be at that party	Nteekateeka kubeera ku kabaga ako
I looked at his fierce gaze	Natunuulira entunula ye ey’obukambwe
I had a sandwich on the train	Nnalina sandwich ku ggaali y’omukka
I also needed to stretch my legs	Ate era nnali nneetaaga okugolola amagulu
I think we’ll be safe enough	Ndowooza tujja kuba safe ekimala
I shake my head and sit back down	Nnyenya omutwe ne nddamu okutuula wansi
It was a vision I had	Kye nnali nfunye okwolesebwa
I love the plot and the casting	Njagala nnyo plot ne casting
I cannot be destroyed	Siyinza kuzikirizibwa
Unfortunately, I was becoming an expert at this	Ebyembi nnali nfuuka omukugu mu kino
I respected his silence	Nassa ekitiibwa mu kusirika kwe
I wouldn’t want it to be anyone else	Ssandiyagadde kibeere muntu mulala yenna
I walked through the opening	Nayita mu kifo we baggulawo
I hunted him down and reduced him to ashes	Namuyigga ne mmukendeeza ku vvu
I knew he heard me, but he didn't answer	Nali nkimanyi nti ampulidde naye teyaddamu
A type of bureau for assessing risks or threats	Ekika kya bureau eky’okukebera akabi oba okutiisatiisa
I grew up and developed early	Nakula ne nkulaakulana nga bukyali
The rest chose not to follow	Abasigadde baasalawo obutagoberera
I opened the door and walked out	Naggulawo oluggi ne nfuluma
I thought we were supposed to be a family	Nalowooza nti twali tulina okuba famire
I could see that in his eyes	Ekyo nnali ndaba mu maaso ge
A patrol of some kind	Patrol ey’ekika ekimu
I would tell you straight to your stupid face	Nze nandikugambye butereevu mu maaso go ag’obusiru
It became a very profitable business	Yafuuka bizinensi ekola amagoba mangi
I couldn’t seem to make myself leave	Nnalabika nga sisobola kwefuula kuvaawo
It features activities and a puzzle game	Erimu ebintu ebikolebwa n’omuzannyo gwa puzzle
I guess he hasn’t gone to bed yet	Ntebereza nti tannagenda kwebaka
I have very little capital	Nnina kapito mutono nnyo
I had never met them until the other day here	Nze nali sibasisinkanangako okutuusa olunaku olulala wano
I don’t care to meet someone	Sifaayo kusisinkana muntu
I paid customs everywhere, to every country	Nasasula kasitooma buli wamu, eri buli nsi
I have to marry you now	Nnina okukuwasa kati
I love dogs, always have	Njagala nnyo embwa, bulijjo nnina
The population is very diverse	Omuwendo gw’abantu gwa njawulo nnyo
I love my big old town car	Njagala nnyo mmotoka yange ennene enkadde ey’omu kibuga
I have no choice but to seek twisted amusement elsewhere	Sirina kyakukola okuggyako okunoonya twisted amusement awalala
I have been studying my academic subjects, since speaking	Mbadde nsoma amasomo gange ag’eby’ensoma, okuva lwe njogera
I couldn’t believe that anyone could enjoy cooking so much	Nnali siyinza kukkiriza nti waliwo omuntu yenna asobola okunyumirwa ennyo okufumba
I discovered two things immediately	Nakizuula ebintu bibiri amangu ddala
I saw it only vaguely, like a bad dream	Nakiraba mu buzibu bwokka, ng’ekirooto ekibi
I didn’t sleep in there because of you	Ssaasula munda eyo olw’okuba ggwe
I should have said a lot asking him to forgive me	Nze nandibadde njogera bingi nga mmusaba okumusonyiwa
I watched an interesting documentary about this	Nalaba documentary ennyuvu ku nsonga eno
I think that’s a start	Ndowooza eyo ntandikwa
I don’t even know who will rebuild my house	Simanyi na ani anaaddamu okuzimba ennyumba yange
I can’t imagine this will be something you’ll forget	Siyinza kulowooza nti kino kijja kuba kintu ky’ogenda okwerabira
I wasn’t supposed to be happy about it	Nnali silina kusanyuka olw’ekyo
I managed to get home, but went straight to bed	Nasobola okutuuka awaka, naye ne ngenda butereevu ku kitanda
I could only think of the worst way to go	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri embi ennyo gye nnyinza okuyitamu
I wouldn’t agree to go with them	Ssaandibadde kukkiriza kugenda nabo
I can’t even give this book enough praise	Sisobola na kuwa kitabo kino kutendereza kumala
I turned to my friends	Nakyuka ne ntunuulira mikwano gyange
I look at my right wrist	Ntunuulira engalo yange eya ddyo
I can’t afford anything that happens to us	Sisobola kwetuusaako kintu kyonna kitutuukako
I like that about you, though	Kyokka ekyo kinnyumira ku ggwe
I want him to take me	Njagala antwale
I enjoyed playing board games with them	Nnanyumirwanga nnyo okuzannya nabo emizannyo egy’oku bboodi
A decorated glass sphere lay inside its center	Enkulungo y’endabirwamu eyali eyooyooteddwa yali egalamidde munda mu makkati gaayo
I don’t want money	Ssente ssaagala
I looked around trying to find the source	Natunula nga ngezaako okufuna ensibuko
I didn’t mind trying to walk in silence	Ssaatawaana kugezaako kutambula mu kasirise
I was there when the doctor pronounced you dead	Nali awo omusawo n’akulangirira nti ofudde
I dragged the phone off my pillow	Essimu nagisikambula ku mutto gwange
I could just, feel it	Nnali nsobola okumala, okukiwulira
I was basically five years old	Nze okusinga nnali wa myaka etaano
I didn’t want to get involved on the ground yet	Nnali saagala kwenyigira ku ttaka n’okutuusa kati
I never had any ideas or expectations	Ssaabangako na kirowoozo kyonna oba kye nnali nsuubira
I started to squirm	Natandika okusikambula
I have been very lucky	Mbadde wa mukisa nnyo
I want to make mistakes	Njagala okukola ensobi
Overall it was a time of prosperity	Okutwalira awamu kyali kiseera kya kugaggawala
I wouldn’t have lost like the others	Ssandifiiriddwa nga abalala bwe baali
I may not have much time	Nnyinza obutaba na budde bungi
I couldn’t have that information out so fast	Saasobola kuba na mawulire ago gafuluma mangu bwe gatyo
I didn’t mean to take a picture of you	Saagenderera kukuggyako kifaananyi
Creative forces may exist	Amaanyi ag’obutonzi gayinza okubaawo
I expected it might take a few tries	Nali nsuubira nti kiyinza okutwala okugezaako okutonotono
I was terrified, a foreign feeling to me	Natya nnyo, enneewulira eyali egwira gyendi
I hold my breath the whole time	Nkwata omukka ebbanga lyonna
I hate stuff like this	Nkyawa ebintu nga bino
I mean to break some records here	Ntegeeza okumenya likodi ezimu wano
There was no wind damage	Tewabaddewo kwonoona kwonna kwa mpewo
I didn’t see the connection until the next day	Ssaalaba kukwatagana okutuusa enkeera
I dream of you all the time	Nkuloota buli kiseera
A moving breathing organism	Ekiramu ekissa ekitambula
I have decided to give birth to him	Nsazeewo okumuzaala
I walked to the back door and knocked	Natambula okutuuka ku mulyango ogw’emabega ne nkoona
I wanted to keep them coming anyway	Nnali njagala okuzikuuma nga zijja mu ngeri yonna
I immediately knew what the issue was	Amangu ago nnamanya ensonga gye yali
I walked past him and into my room to change	Namuyitako ne nnyingira mu kisenge kyange okukyusa
I took a deep breath and wiped my face	Nassa omukka omungi ne nsiimuula mu maaso
I couldn’t risk blowing my lid just yet	Nali sisobola kussa mu kabi ak’okufuuwa ekibikka kyange just yet
I wander off and pick it up	Ntaayaaya ne ngisitula
A thick streak of blood hit the wall	Omusaayi omunene gwakubye bbugwe
I will not lie to you or withhold anything	Sijja kukulimba wadde okuziyiza ekintu kyonna
The problem with live entertainment	Ekizibu ky'okusanyusa abantu obutereevu
I thought all you rock stars knew that	Nalowooza nti mmwe mwenna aba rock star ekyo mukimanyi
I liked that number at the time	Ennamba eyo nnagisiimye mu kiseera ekyo
I had to try something	Nnalina okubaako kye nnina okugezaako
I’m not alone in this reaction	Si nze nzekka mu reaction eno
I would love to see him here under the sun	Njagala nnyo okumulaba wano wansi w’enjuba
I have found so many of these	Bino mbizudde bingi nnyo
I wouldn’t try to talk someone out of retirement	Ssandigezezzaako kwogera muntu okuva mu kuwummula
I don’t pretend to be one of those people	Sifuula omu ku bantu abo
I told him not this time	Namugamba si ku mulundi guno
I knew he would be there	Nali mmanyi nti ajja kubeerawo
However, I was not impressed	Kyokka, saakwatibwako nnyo
I get an amazing look from both of them	Nfuna ekifaananyi ekyewuunyisa okuva gye bali bombi
I wouldn’t give that to my son	Ekyo sandikiwadde mwana wange
I asked him when the wedding was	Namubuuza embaga ddi
A tough life in a relatively quiet part of town	Obulamu obukaluba mu kitundu ky’ekibuga ekitali kizibu
I didn’t think he would let you out of his sight	Saalowooza nti ajja kukuleka okuva mu maaso ge
I was more worried about what he had said about reading	Nnali nsinga kweraliikirira bye yali ayogedde ku kusoma
I think we’ve found something significant	Ndowooza tuzudde ekintu eky’amakulu
A true friend should expect your friend to be happy	Mukwano gwo ogwa nnamaddala alina okusuubira nti mukwano gwo musanyufu
I absorbed his warmth against mine	Nanyiga ebbugumu lye ku lyange
I took only two steps into the room	Nakwata emitendera ebiri gyokka ne nnyingira mu kisenge
In doing so he broke his nose several times	Mu kukola ekyo yamenya ennyindo enfunda eziwera
I won’t stand by and look at you like a bite	Sijja kuyimirirawo ne nkutunuulira ng’okuluma
I want to prove something to you	Njagala okubakakasa ekintu
I hope you have kept it safe	Nsuubira nti obadde mukuuma bulungi
I know you have made similar complaints	Nkimanyi naawe okoze okwemulugunya okufaananako bwe kutyo
I didn’t bother with the shirt	Ssaatawaana na ssaati
I learned to sing in rounds	Nayiga okuyimba mu lawundi
I clung to my stomach, not knowing what was going on	Nanywerera ku lubuto nga simanyi kigenda mu maaso
A thousand little memories came back in an instant	Ebijjukizo ebitonotono lukumi byakomawo mu kaseera katono
I hope he knows what he's doing	Nsuubira nti amanyi ky'akola
I got a position in a government ministry	Nnafuna ekifo mu minisitule emu mu gavumenti
Serious illness or accident occurs	Obulwadde obw’amaanyi oba akabenje kabaawo
I love looking at your legs	Njagala nnyo okutunuulira amagulu go
I needed enough nectar before the field started	Nnali nneetaaga bubisi bumala nga ennimiro tennatandika
I won’t be in the park	Sijja kubeera mu ppaaka
I felt so stupid	Nawulira ng’omusirusiru ennyo
I was really going to need a lawyer	Ddala nnali hhenda kwetaaga looya
No wonder he had already left	Tekyewuunya nti yali yava dda
I needed to see him again	Nnali nneetaaga okuddamu okumulaba
I do my best to emulate	Nze nkola kyonna ekisoboka okukoppa
I advise all my readers to read that chapter carefully	Nkuwa amagezi abasomi bange bonna okusoma n’obwegendereza essuula eyo
Our friendship made us successful	Omukwano gwaffe gwatufuula abawanguzi
I have to check one more thing	Nnina okukebera ekintu ekirala kimu
I checked my watch and did the math	Nakebera essaawa yange ne nkola okubala
A native new minority in white bees	A native new minority mu njuki enjeru
I miss you, little fellow	Nkusubwa, munnange omuto
I apologize for just going out like that	Nneetondera okumala okufuluma bwentyo
I had to deal with making her laugh	Nalina okukola ku nsonga z’okumusekerera
I can’t bring myself to be like any guy	Sisobola kwereeta nga ggaayi yenna
I remember being on the beach a long time ago	Nzijjukira nga ndi ku bbiici edda nnyo
I got a taxi easy enough	Nafuna takisi ennyangu ekimala
I learned that there was something much bigger inside of me	Nayiga nti waliwo ekinene ennyo munda mu nze
I mean this in a really practical way	Kino nkitegeeza mu ngeri ey’omugaso ddala
I was silly and in love	Nali musirusiru era nga ndi mu laavu
I forced myself to at least try to pay attention	Nakaka waakiri okugezaako okussaayo omwoyo
I can put my hand behind your back	Nsobola okuteeka omukono gwange emabega wo
I realize you already think you understand it	Nkitegedde nti olowooza dda nti okitegedde
I like to sleep you know	Njagala nnyo okwebaka omanyi
I wanted to get back to running with my wolves	Nnali njagala kudda mu kudduka n’emisege gyange
I'll get them first	Nja kusooka kuzifuna
The site was otherwise very slightly damaged	Ekifo kino mu ngeri endala kyali kyonoonese katono nnyo
I can’t remember his name	Siyinza kujjukira linnya lye
I am not a content person anyway	Siri muntu wa content anyway
I always thought you would come back	Bulijjo nnalowoozanga nti ojja kudda
I searched around town and found nothing	Nanoonya okwetooloola ekibuga ne sisanga kintu kyonna
A soft smile forms on his square mouth	Akamwenyumwenyu akagonvu kakola ku kamwa ke aka square
Nothing else is heard from him	Tewali kirala kyonna kiwulirwa okuva gy’ali
I begged him silently, not to give it to me	Namwegayirira mu kasirise, obutampa
I can’t live without him	Sisobola kubeerawo nga taliiwo
I didn’t expect any violence from anyone	Nnali sisuubira ffujjo lyonna okuva eri omuntu yenna
I recommend a hotel	Nze nkuwa amagezi ku wooteeri
I really wanted to share my story with the therapist	Nali njagala nnyo okugabana emboozi yange n’omusawo eyajjanjaba
I totally agree with him on this point	Nzikiriziganya naye ddala ku nsonga eno
I had seen the irony of our journey even then	Nnali ndabye ekisekererwa ky’olugendo lwaffe ne mu kiseera ekyo
I felt the tension from his first words	Nawulira okusika omuguwa okuva mu bigambo bye yasooka
I would think that wouldn’t be easy	Nze nandirowoozezza nti ekyo tekyandibadde kyangu
I mean everything was so sharp	Ntegeeza buli kimu kyali kisongovu nnyo
The one in question should have been better	Oyo ayogerwa yandibadde asingako
Many questions answered	Ebibuuzo bingi ebiddiddwamu
A white boy in a black neighborhood	Omulenzi omuzungu mu kitundu ky’abaddugavu
I swung the door open	Nawuuba oluggi ne nzirayo nga luggule
I couldn’t make a mistake	Nnali sisobola kukola nsobi
I research every day	Nnoonyereza buli lunaku
I wasn’t so sure	Nali sikyakakasa nnyo
I need all this to be well before we leave	Bino byonna nneetaaga bibeere bulungi nga tetunnagenda
I can’t keep painting roses	Sisobola kusigala nga nsiiga langi ya roses
I didn’t even want to consider such a possibility	Nnali saagala na kulowooza ku kintu ng’ekyo ekiyinza okubaawo
He became interested in baseball at an early age	Yatandika okwettanira omuzannyo gwa baseball ng’akyali muto
I had a lot of fun making this video	Nasanyuka nnyo mu kukola video eno
I felt cold and just wanted to lie down	Nawulira nga nnyogoga era nga njagala kugalamira kyokka
I really don’t want anyone to see me like this	Mazima ddala saagala muntu yenna kundaba bwati
I can leave out all the boring parts	Nsobola okulekawo ebitundu byonna ebiboola
I will order you to leave this temple at this time	Nja kukulagira okuva mu yeekaalu eno mu kiseera kino
A severe headache bought him a memory	Obulumi obw’amaanyi mu mutwe bwe bwamugulira ekijjukizo
I don’t want to stop looking at him	Saagala kulekera awo kumutunuulira
His fate is not officially known	Enkomerero ye temanyiddwa mu butongole
I know how to handle this	Kino mmanyi engeri y’okukikwatamu
I copied and edited some chapters yesterday	Nakoppa essuula ezimu ne nzirongoosa eggulo
I am happy even today	Ndi musanyufu ne leero
I hope you feel uncomfortable	Nsuubira nti owulira nga tolina mirembe
I checked the tooth between my thumb and forefinger	Nakebera erinnyo eryali wakati w’engalo yange ennene n’engalo ennene
I'll try your suggestion and see if that works	Nja kugezaako ekiteeso kyo ndabe oba ekyo kikola
I had another strange dream	Nalina n’ekirooto ekirala ekyewuunyisa
I wasn’t surprised by that	Ekyo saakyewuunya
I dreamed of that sometimes	Ekyo nakiloota oluusi
I think they are significant	Ndowooza nti ba makulu
I stopped doing cocaine	Nalekera awo okukola cocaine
I couldn’t try to escape	Nnali sisobola kugezaako kudduka
I was overwhelmed with anxiety	Nali nfuuse nnyo olw’okweraliikirira
I love people playing themselves	Njagala nnyo abantu okwezannyisa
I do exactly as they say	Nkola ddala nga bwe bagamba
I was hoping you knew it wasn’t me	Nali nsuubira nti okimanyi nti si nze
I was standing on the ground	Nali nnyimiridde ku ttaka
I haven’t had many of them	Sibadde nazo nnyingi
I love you because there is no me without you	Nkwagala kubanga tewali nze nga tolina ggwe
I made some calls during lunch	Nakuba essimu ezimu mu kiseera ky’ekyemisana
I never get tired of looking at them	Sikoowa kuzitunuulira
I was going to learn on my own	Nnali hhenda okuyiga ku lwange
The polling place opened that evening	Ekifo awaali okulonda kyaggulwawo akawungeezi ako
I can only be his friend	Nsobola okubeera mukwano gwe gwokka
The triumph of a big city, you know	Obuwanguzi bw’ekibuga ekinene, omanyi
I wanted to vent, to punch something	Nnali njagala okufulumya empewo, okukuba ekintu ekikonde
I’m starting to start the self-care process	Ntandise okutandika enkola y’okwefaako
I should have done it myself at least once	Nze kennyini nnandibadde nkikola waakiri omulundi gumu
I remember you in prayer	Nkujjukira mu kusaba
I shot up into the chair	Nakuba amasasi waggulu mu ntebe
I'll wait for that information	Nja kulinda amawulire ago
I was in my car when the phone rang	Nali mu mmotoka yange essimu n’evuga
I wasn’t sure who that man was	Omusajja oyo nnali sikakasa muntu oyo
I won’t do anything stupid	Sijja kukola kintu kyonna kya busirusiru
I sit and watch as he enters the room	Ntuula ne ntunula nga bw’ayingira mu kisenge
A missing person who was never found	Omuntu eyabula nga tazuulibwangako
I need about seventy loaded as soon as possible	Nze nneetaaga nga nsanvu okutikkibwa amangu ddala nga bwe kisoboka
I felt it beat out of me	Nawulira nga kikubwa okuva mu nze
I’m working hard on this thing	Nkola nnyo ku kintu kino
I felt so much love and joy	Nawulira okwagala kungi nnyo era n’essanyu
I get up from the chair and go to her	Nsituka okuva mu ntebe ne ŋŋenda gy’ali
I can’t even see the sky	Sisobola na kulaba ggulu
I had grown up with it	Nnali nkuze nayo
I hoped our efforts would not be spoiled	Nalina essuubi nti kaweefube waffe tajja kwonooneka
I just want to introduce a perspective	Njagala kuleeta ndowooza yokka
I ended up pulling the body down on me	Namaliriza nga nsika omulambo wansi ku nze
I never wanted to hear that again	Ekyo nnali saagala kuddamu kuwulira
I stood at the door watching the model	Nayimirira ku mulyango nga ntunuulira omuze ogwo
I can't seem to get it back though	Nze ndabika sisobola kuddamu kugifuna wadde
It has something to say to the world	Kirina kye kyogera eri ensi
I find it very interesting	Nsanga nga kinyuma nnyo
It gave him a chance to stop and think	Kyamuwa omukisa okuyimirira n’alowooza
These efforts were sometimes misguided	Kaweefube ono oluusi yali wa bubi
I want the nightmare to end	Njagala ekirooto ekibi kikome
This number was later increased to sixteen	Omuwendo guno oluvannyuma gwayongezebwa okutuuka ku kkumi na mukaaga
I was lost in my thoughts	Nali mbuze mu birowoozo byange
I started writing again but nothing made sense	Naddamu okutandika okuwandiika naye nga tewali kikola makulu
A wooden basket sits in the corner of the shed	Ekibbo eky’embaawo kitudde mu nsonda y’ekiyumba
I may not be able to bring you back	Nnyinza obutasobola kukuzzaayo
I wanted a change, but not this one	Nnali njagala enkyukakyuka, naye si eno
I can see my own doctor	Nsobola okulaba omusawo wange yennyini
I think he was laughing	Ndowooza yali aseka
I can make this work	Nsobola okufuula kino okukola
I know where his shop is	Nze mmanyi edduuka lye we liri
Walls can be used for hurt and violence	Bbugwe asobola okukozesebwa okulumwa n’okukola effujjo
I didn’t come from a poor family	Saava mu maka gaavu
I looked way up on the internet	Natunuulira ekkubo waggulu ku yintaneeti
I was completely caught off guard	Nakwatibwa ddala mu ngeri ey’ekibogwe
I ran and hid whenever he came outside	Nnaddukanga ne nneekweka buli lwe yavaayo ebweru
I felt my clothes rip and my shoes slip	Nawulira engoye zange nga zikutuka era engatto zange ne ziseeyeeya
An honorable man does not lie to his wife	Omusajja ow’ekitiibwa talimba mukyala
I have stumbled upon it several times	Nkyesittaddeko emirundi egiwera
I wonder how much time has already passed	Nze nneebuuza obudde bwe bwayitawo edda
I hadn’t even done my homework yet	Nnali sinnaba kukola wadde omulimu gwange ogw’awaka
Often he is	Emirundi mingi gy’aba
I think they made me live longer	Ndowooza bandeetera okuwangaala
I haven’t worn it much, just cut out the label	Sigyambadde nnyo, just cut out the label
I would like to know the answer to this too	Nange nandyagadde okumanya eky’okuddamu mu kino
I wonder how it will go	Nze nneebuuza nti kinaagenda kitya
A vivid memory brought me back	Ekijjukizo ekirabika obulungi kyanzizaayo
I pulled them back up to his face	Nazisika okudda waggulu ku maaso ge
I don’t want to answer him	Saagala kumuddamu
I will say nothing to them in front of them	Sijja kubagamba kintu kyonna mu maaso gaabwe
I want to pay off my debt	Njagala okusasula ebbanja lyange
I guess it depends if you can get across	Ntebereza kisinziira ku oba osobola okusomoka
A scream from the football players	Enduulu evudde mu bazannyi b’omupiira
A reliable man, always as good as his word	Omusajja eyesigika, bulijjo nga mulungi ng’ekigambo kye
And this happened just about every weekend	Era kino kyaliwo kumpi buli wiikendi yokka
I knew there was something up on that sit	Namanya nti waliwo ekintu waggulu ku sit eyo
I want to be honest	Njagala kubeera mwesigwa
I can’t take that away	Ekyo sisobola kukiggyawo
I was very used to playing music	Nnali mmanyidde nnyo okukuba ennyimba
I think we can all agree on that	Ndowooza ffenna tusobola okukkaanya ku nsonga eyo
I suggested they were too far away	Nawa amagezi nti baali wala nnyo
I was too busy looking around	Nnali bbize nnyo okutunula okwetooloola
I didn’t bother to leave a message	Ssaafuddeeyo kuleka bubaka
I think this boy will be good for you	Ndowooza omulenzi ono ajja kuba mulungi gy’oli
I tell the man they have to pay me	Omusajja mmugamba nti balina okunsasula
I was getting up off the ground, next to a tree	Nali nsituka ku ttaka, okumpi n’omuti
I started sitting on the next stool	Natandika okutuula ku musulo oguddako
The car cannot be driven in the area	Emmotoka tesobola kuvuga mu kitundu
I accepted the milk with due respect	Nakkiriza amata n’ekitiibwa ekituufu
I had many happy moments	Nafuna ebiseera bingi eby’essanyu
I was starving and thirsty	Nnali nfa enjala n’ennyonta
I was learning a lot today	Nali njiga bingi leero
I needed to clear my head a bit	Nnali nneetaaga okulongoosa omutwe gwange katono
I could tell he meant it	Nali nsobola okutegeera nti yali akitegeeza
I shake my head and laugh	Nkuba omutwe ne nseka
I really enjoyed the opportunity to go out for the team	Nnyumiddwa nnyo omukisa okufuluma ku lwa ttiimu
I will give it plenty of time to develop	Nja kugiwa obudde bungi okukulaakulana
I was too tired to celebrate	Nali nkooye nnyo nga sisobola kujaguza
I love soft bedding	Njagala nnyo ebitanda ebigonvu
I don’t look forward to becoming an adult	Sseesunga kufuuka muntu mukulu
I watched the video first	Nasooka kulaba vidiyo
I love this card as a limited pick	Njagala nnyo kaadi eno nga limited pick
I am more determined	Nnyongera okuba omumalirivu
I didn’t feel brave anymore	Nnali sikyawulira nga ndi muvumu
I was free to escape this strange house	Nali wa ddembe okutoloka mu nnyumba eno ey’ekyewuunyo
I dug into the room	Nasima mu kisenge
I love how the book feels in my hands	Njagala nnyo engeri ekitabo gye kiwuliramu mu ngalo zange
I have been waiting my whole life for this day	Olunaku luno mbadde nnindirira obulamu bwange bwonna
Then we would lose the case for sure	Olwo twandifiiriddwa omusango for sure
I started bonding with some animals	Natandika okukwatagana n’ebisolo ebimu
I closed the front door and locked it	Naggalawo oluggi lw’emmanju ne ngusiba
It’s a huge mistake	Ensobi nnene nnyo
I can’t help but think this is all my fault	Siyinza butalowooza nti guno gwonna nsobi yange
I will earn your approval and love and approval	Nja kufuna okusiimibwa kwo n’okwagala kwo n’okusiimibwa
I know what he knows	Nze ky’amanyi nkimanyi
The bomb sight was checked and found to be faultless	Ekifo we balaba bbomu kyakebereddwa ne kizuulibwa nga tekirina nsobi
I was really honored	Ddala nnassibwamu ekitiibwa
I heard someone else move into the apartment	Nawulira omuntu omulala ng’asenguka mu muzigo
I can almost hear his thoughts	Kumpi mpulira ebirowoozo bye
I had a positive contrast	Nnalina kye nnali njawukanya ku birungi
I enjoy my ministry very much	Nnyumirwa nnyo obuweereza bwange
I have never driven a coach	Sivugangako mutendesi
I heard steps behind me	Nawulira emitendera emabega wange
I just have a gut feeling about that place	Nze just have a gut feeling ku kifo ekyo
I was meeting her parents for the first time	Nali nsisinkanye bazadde be omulundi gwe ogusoose
I need you here and your cooking	Nkwetaaga wano n’okufumba kwo
I can only imagine what this might feel like	Nsobola okulowooza ku ngeri kino gye kiyinza okuwuliramu
I believe in politics	Nze nkkiririza mu byobufuzi
I pushed on the door	Nasika ku luggi
I was never very talented at anything	Sibangako na kitone kinene ku kintu kyonna
A little anxious, maybe	Okweraliikirira katono, mpozzi
I won’t leave you everything alone	Sijja kukulekera buli kimu wekka
Its ceiling was built of green wood	Ekisenge kyakyo kyazimbibwa mu mbaawo eza kiragala
I reached into my right arm and felt around	Natuuka mu mukono gwange ogwa ddyo ne mpulira nga nneetoolodde
I repeat, they look dripping with blood	Nziramu okugamba nti balabika nga batonnya omusaayi
I, however, am interested in trying blue milk	Kyokka nze njagala nnyo okugezesa amata ga bbululu
I was shocked by the sight	Nakwatibwa ensonyi olw’okulaba okwo
The expectation was fulfilled	Ekisuubirwa kyatuukirira ddala
I was finally taken hostage by them	Nnasembayo okutwalibwa ng’omuwambi gye bali
I know my race is over	Nkimanyi nti emisinde gyange giwedde
I know you have treated me with love	Nkimanyi onkoze n’omukwano
I knew all of that	Ebyo byonna nnali mbimanyi
I could no longer look him in the eye	Nnali sikyasobola kumutunuulira mu maaso
I couldn’t get back to camp or by bus	Nnali sisobola kudda mu nkambi wadde mu bbaasi
I mean, this was a funeral	Ntegeeza, kino kyali kya kuziika
He makes you feel so safe	Akuleetera okuwulira ng’olina obukuumi obw’amaanyi
I hadn’t even thought about taking it with me	Nnali sirowoozezzaako wadde okugitwala nange
I like to know the little silly things about people	Njagala nnyo okumanya ebintu ebitonotono eby’obusiru ebikwata ku bantu
A must do for water lovers of all ages	A must do for abaagazi b'amazzi ab'emyaka gyonna
I know you were protective of him	Nkimanyi nti wali omukuuma
I’m making something to eat	Nkola ekintu eky’okulya
I highly recommend this hotel whether it is a business or a	Nkubiriiza nnyo wooteeri eno oba ya bizinensi oba ya a
I couldn’t back out of that, either	Nange saasobola kudda mabega okuva mu ekyo, era
I still have mixed emotions about being here	Nkyalina emotions ezitabuliddwamu ku kubeera wano
I don’t remember any of that learning experience	Sijjukira kintu kyonna ku bumanyirivu obwo obw’okuyiga
I couldn’t believe what was happening	Nnali siyinza kukkiriza byali bigenda mu maaso
I land in the ditch in pain	Ntuukira mu mwala nga nnuma
I am so glad I chose this organization	Ndi musanyufu nnyo nti nnonze ekibiina kino
I wondered if people at home were worried	Nneebuuza oba abantu awaka baali beeraliikirivu
I stood on the bridge to admire the view	Nayimirira ku bridge okwegomba ekifo we baali balaba
I can’t move, my body won’t move	Sisobola kutambula, omubiri gwange tegujja kutambula
I wasn’t crying, though	Kyokka nnali sikaaba
I loved the way he talked about music	Nnayagala nnyo engeri gye yayogerangamu ku muziki
I wandered into the valley	Nataayaaya mu kiwonvu
I think that would make me jealous	Ndowooza ekyo kyandindeetedde obuggya
A must for tea afterwards	A must okunywa caayi oluvannyuma
I usually go home with the guy at his place	Ntera okudda eka ne ggaayi mu kifo kye
I reached up and touched my hair	Natuuka waggulu ne nkwata ku nviiri zange
I want you to answer for yourself	Njagala oddemu ku bubwo
I will give you a sign that it is all over	Nja kukulaga akabonero nti byonna biwedde
I feel better and worse at the same time	Mpulira bulungi ate nga nnyongera obubi mu kiseera kye kimu
I could imagine it was taken out	Nnali nsobola okulowooza nti kyaggyibwamu
Now I could understand all my mail	Kati nnali nsobola okutegeera mail zange zonna
I hope you believe it soon	Nsuubira okikkiriza mu bbanga ttono
I can’t choose to stop loving him	Siyinza kusalawo kulekera awo kumwagala
I want to know our true origins	Njagala okumanya ensibuko yaffe entuufu
I always had a better way of doing things	Bulijjo nnalina engeri esingako ey’okukola ebintu
I’m getting tired myself	Nze kennyini ngenda nnyongera okukoowa
I was afraid he wouldn’t come	Natya nti tajja kujja
I make sure you walk away	Nkakasa nti otambulireko
I want to follow your example	Njagala okugoberera ekyokulabirako kyo
It is a weapon like art	Kye kyakulwanyisa nga art
I jumped for only about two seconds or so	Nabuuka okumala sekondi nga bbiri zokka oba bwe zityo
I have family out looking for me	Nnina family out okunnoonya
A lot of people have bits and pieces	Abantu bangi nnyo balina ebitundutundu n’ebitundutundu
I didn’t know, inside	Nali simanyi, munda
I needed speed, speed, and more speed	Nnali nneetaaga sipiidi, sipiidi, n’embiro endala
I highly highly recommend you	Nkuteesa nnyo nnyo
I need to do some things	Nze nneetaaga okukola ebintu ebimu
I can join them from here	Nsobola okubagatta okuva wano
I couldn’t move or think	Nnali sisobola kuseeyeeya wadde okulowooza
And I was still too tired to think clearly	Era nnali nkyali mukoowu nnyo nga sisobola kulowooza bulungi
I need you here, in my band	Nkwetaaga wano, mu bbandi yange
I looked at the wine	Natunuulira omwenge
I can’t stand this without knowing	Kino sisobola kukigumira nga simanyi
I closed the cabinet and went to one table	Naggalawo kabineti ne ŋŋenda ku mmeeza emu
I could see it in his eyes, though	Kyokka nnali nkiraba mu maaso ge
I know them very well	Nze mbamanyi bulungi nnyo
I appreciate your support of this quest	Nsiima nnyo obuwagizi bwammwe eri okunoonya kuno
I always kept the book in the library desk drawer	Bulijjo ekitabo ekyo nnakikuumanga mu ddulaaya y’emmeeza y’etterekero ly’ebitabo
I forced him into my car	Namukaka okuyingira mu mmotoka yange
I am so angry about nothing	Nnyiize nnyo nga tewali kintu kyonna
I could hold him and feel	Nnali nsobola okumukwata ne mpulira
His body was found several days later	Omulambo gwe gwazuuliddwa nga wayise ennaku eziwera
I live in their house	Mbeera mu nnyumba yaabwe
I am not on a suicide mission	Siri ku misoni ya kwetta
Women wear a head covering in religious services	Abakyala bambala ekibikka ku mutwe mu nkuŋŋaana z’eddiini
I had no luck retrieving any of them	Nnali sirina mukisa gwonna kuggyayo n’omu ku zo
I knock him down with one punch	Nze mmukoona wansi n’ekikonde kimu
I suggest you do the sensible thing	Nkuwa amagezi okole eky’amagezi
A pulse of some kind	Pulse ey’ekika ekimu
I have no problem dying for you both	Sirina buzibu kufiira ku lwammwe mwembi
I can’t see that there’s a problem	Sisobola kulaba nti waliwo obuzibu
I can do that idea for you if that’s easier	Nsobola okukukolera ekirowoozo ekyo singa ekyo kiba kyangu
The death toll from such attacks is unknown	Omuwendo gw’abantu abafa olw’obulumbaganyi obw’engeri eno tegumanyiddwa
The village stood in the distance	Ekyalo kyali kiyimiridde mu bbanga eritali ly’ewala
A rotten wooden cover covered it	Ekibikka eky’embaawo ekyali kivunze kyakibikka
I have experienced something like that myself	Nze kennyini nfunye ekintu ng’ekyo
I’m there by now	Nze we tutuukidde nga ndi awo
I stopped and went outside for a cigarette	Nayimirira ne nfuluma ebweru okunywa sigala
I have never met anyone my age	Sisisinkanangako muntu yenna wa myaka gyange
I am your servant to command	Nze ndi muweereza wo okulagira
At home I get a little lonely	Awaka nfuna akatono nga ndi lonely
I think that’s where he went	Ndowooza awo gye yagenda
I will proceed straight to the capital	Nja kweyongerayo butereevu mu kibuga ekikulu
It was all just one horrible thing	Byonna byali kintu kimu kyokka eky’entiisa
I can understand that sentiment	Nsobola okutegeera endowooza eyo
However, I knew better than to try to move	Kyokka nnali mmanyi okusinga okugezaako okusenguka
I might be like that	Nnyinza okuba bwentyo
I think he moved my arms around me four times	Ndowooza yantambuza emikono gyange emirundi ena
I packed a few things	Napakira ebintu ebitonotono
I open my eyes again	Nddamu okuzibula amaaso gange
I have no idea where it came from	Sirina kye mmanyi gye kyava
I was too young to really understand what happened	Nnali muto nnyo okutegeera ddala ekyaliwo
I know you as well as you do	Nze nkumanyi nga naawe bwe mumanyi
I love your father for his creativity and integrity	Njagala nnyo kitaawo olw’obuyiiya bwe n’obugolokofu bwe
The sanctuary may not always be peaceful	Ekifo ekitukuvu kiyinza obutaba kya mirembe bulijjo
I confirmed my ticket today	Nkakasizza tikiti yange leero
I have not smoked for five years	Mmaze emyaka etaano nga sinywa ssigala
I felt that there are many reasons to continue living	Nnawulira nti waliwo ensonga nnyingi ezireetera omuntu okweyongera okuba omulamu
I first felt a warm glow	Nasooka kuwulira okumasamasa okw’ebbugumu
I married her because she worked for my father	Namuwasa kubanga yali akolera taata
I knew the crossing wasn’t easy for him	Namanya nti okusomoka tekwali kwangu gy’ali
I thought he would like it nearby, because when he gets tired	Nalowooza nti yandiyagadde okumpi, kubanga bw’anaakoowa
I sighed and looked away	Nasiiba ne ntunula ebbali
I’ve had people come in	Nze nfunye abantu okuyingira
I’ve made up my mind	Nze nsazeewo
I can only see the side of his face	Nze ndaba oludda lwa ffeesi ye yokka
I looked down at the gun	Natunula wansi ku mmundu
I have more than a hundred lives	Nnina obulamu obusukka mu kikumi
I didn’t need to go back	Nnali sikyetaaga kuddayo
His friends numbered thousands	Mikwano gye gyali enkumi n’enkumi
I could see that he was far from getting better	Nali ndaba nti yali wala nnyo okutereera
I want to always be a part of this	Njagala bulijjo okubeera ekitundu ku nsonga eno
I had to chuckle softly to myself	Nalina okuseka mpola mu mutima gwange
The stage is foggy	Siteegi eriko ekifu
I always wanted to build my own cars	Bulijjo nnali njagala okwekolera mmotoka zange
I watched him grow, day by day	Namutunuulira ng’akula, olunaku n’olunaku
I had no idea what this meant	Kino nnali simanyi kye kyali kitegeeza
Burning is presented	Okwokya kwanjuddwa
Just a warning without real fear	Okulabula kwokka okutaliimu kutya kwennyini
I look forward to returning next year	Nneesunga okuddamu omwaka ogujja
And I was blind in one eye	Era nali muzibe w’amaaso mu liiso erimu
I will be with you to save you from evil	Nja kubeera nammwe okubawonya okuva mu bubi
I was in any way prepared for the spring	Nnali mu ngeri yonna gye nnali nneetegese okugenda mu luggya
I say this as a teacher	Kino nkigamba nga omusomesa
I really shouldn’t say that	Mazima ddala ekyo sisaanidde kukyogera
I pressed the button again	Naddamu okunyiga bbaatuuni
I believe you will find everything all right	Nzikiriza nti buli kimu ojja kukisanga nga kiteredde
I stood up and walked downstairs, blushing	Nayimirira ne ntambula wansi, ne nfuuka ow’ekibogwe
I wouldn’t be writing headlines	Ssaandibadde mpandiika mitwe
I didn’t know what was happening to me	Nnali simanyi kyali kintuukako
I haven't seen him sleep for a long time	Mmaze ebbanga nga simulaba nga yeebase
I will taste the meat soon	Nja kuwooma ennyama mu bbanga ttono
I won’t bore you with the details	Sijja kukuboola na bikwata ku nsonga eno
A prison of vanity and pride	Ekkomera ery’obutaliimu n’amalala
I on the other hand have nothing but faith	Nze ku luuyi olulala sirina kirala okuggyako okukkiriza
I tried to run to him	Nagezaako okuddukira gy’ali
I am looking forward to it	Nneesunga nnyo
A smile softened his otherwise dull expression	Akamwenyumwenyu kagonvuwaza entunula ye eyali etali ya maanyi
I was wheeled into the operating room	Bantwala ku nnamuziga ne nzitwala mu kisenge mwe baali balongooseza
I understand your life wasn’t fair	Ntegedde obulamu bwo tebwali bwa bwenkanya
Heavy rains also contributed to crop damage	Enkuba etonnya nayo yayamba okwonoona ebirime
I went up to him afterwards, really very upset	Nalinnya gy’ali oluvannyuma, ddala nga nnyiize nnyo
He met with his lawyers the next day	Yasisinkana bannamateeka be enkeera
I am initially to my own strengths	Nze mu kusooka ndi eri amaanyi gange
I have nothing but fond memories	Sirina kirala kyonna okuggyako ebintu ebirungi bye nzijukira
One could put in thirty minutes, two per hour	Omuntu yali asobola okuteeka eddakiika amakumi asatu, bbiri buli ssaawa
Great place to rent	Ekifo ekinene eky'okupangisa
I wouldn’t have made it to this stage without him	Ssandituuse ku mutendera guno nga taliiwo
K was trying to help, he was still a man	K yali agezaako okuyamba, yali akyali musajja
I was trying to lose myself	Nnali ngezaako okwefiirwa
I was not the only researcher who had encountered this problem	Si nze nzekka omunoonyereza eyali asisinkanye ekizibu kino
I love the red velvet chairs and the huge screen	Njagala nnyo entebe za velvet emmyufu ne screen ennene ennyo
I see how men look at you	Ndaba engeri abasajja gye bakutunuuliramu
I just told him they weren’t open	Namala kumugamba nti tebaggule
I never knew these tools existed	Ssaamanyangako nti ebikozesebwa bino biriwo
I looked under the bed and in my closet	Natunula wansi w’ekitanda ne mu kabokisi kange
I didn’t know much about cars	Mmotoka nnali simanyi nnyo
I couldn’t drink this alone	Kino saasobola kukinywa nzekka
I was a little apprehensive about how clean it was	Katono nnali ntya olw’engeri gye yali ennyonjo
Some of the controls are good	Ebimu ku bifuga birungi
I look at him and my brain goes into shock	Nze mmutunuulira obwongo ne bugenda mu kukankana
I thought he could be the type of player	Nalowooza nti asobola okuba ekika ky’omuzannyi
I stopped breathing, frozen in place	Nalekera awo okussa, nga nfuuse bbugumu mu kifo
I hate it when people do that	Nkyawa abantu bwe bakola ekyo
I passed them in my shiny dress	Nabayitako nga ndi mu lugoye lwange olwali luyakaayakana
I think that’s his name	Ndowooza eryo lye linnya lye
I want to have his mark on me	Njagala okuba n’akabonero ke ku nze
I would have slipped away quietly	Nandibadde n’okuseeyeeya nga nsirise
I let go and went with his suggestions	Naleka ne ngenda n’ebiteeso bye
I trust that he is kind to her	Nneesiga nti wa kisa gy’ali
A fire would not need wood from a tree	Omuliro tegwandibadde gwetaaga nku eziva mu muti
I sent out a silent prayer for help	Naweereza essaala ey’omu kasirise nga nsaba obuyambi
I had no idea what was going on behind it	Nnali simanyi kigenda mu maaso emabega waakyo
Others said some soldiers held their own	Abalala baagambye nti abajaasi abamu baakutte omuliro gwabwe
I don’t care for any of your threats	Sifaayo kintu kyonna ku kutiisatiisa kwo
I knew what happened	Namanya ekyaliwo
I didn’t know about your message until now	Nnali simanyi ku bubaka bwo okutuusa kati
I wouldn’t have spoken	Ssandibadde njogera
I need to know if he is still here	Nnina okumanya oba akyali wano
I know that nothing between us is real	Nkimanyi nti tewali kintu kyonna wakati waffe kya ddala
I was ordered not to work	Nalagirwa obutakola
I put it on the cross	Nakiteeka ku musaalaba
I was angry in myself	Nali nnyiize mu nze kennyini
I thought you would already know that from my file	Nalowooza nti ekyo ojja kukimanya dda okuva mu fayiro yange
I never meant if I wanted to hurt him	Ssaategeezangako oba nga njagala kumulumya
I hate to say this, though	Nkyawa okwogera bino, naye
The rest of his unit followed	Abasigadde mu yuniti ye ne bagoberera
I actually wanted to save him	Mu butuufu nnali njagala kumutaasa
I know that some disperse quickly in the rain	Nkimanyi nti ezimu zisaasaana mangu mu nkuba
I hear them every night	Mbawulira buli kiro
In practice this is rarely the case	Mu nkola kino tekitera kubaawo
I hadn’t really thought about that	Ekyo mu butuufu nnali sikirowoozezzaako
I’m really excited, because it’s all happening	Nsanyuse nnyo, kubanga byonna bigenda mu maaso
I took her in my arms	Namukwata mu ngalo
I reckon it’s easier in the short term	Nze nbalira nti kyangu mu bbanga ttono
I see him do this every day	Kino mmulaba ng’akikola buli lunaku
I still had things to check	Nnali nkyalina ebintu bye nnina okukebera
I haven’t seen you in a while	Mmaze ebbanga nga sikulabangako
I can't deal with people and all their questions	Sisobola kukola ku bantu n'ebibuuzo byabwe byonna
I have an announcement and press release ready	Nnina ekirangiriro n'okufulumya amawulire nga kyetegefu
I jumped at any loud or fast noise	Nnabuukanga ku ddoboozi lyonna ery’amaanyi oba ery’amangu
I didn't shoot my fairy ray at any other fairies	Saakuba fairy ray yange ku fairy endala yonna
I suppose doctors think they are preparing us for the worst	Nsuubira abasawo balowooza nti batuteekateeka ebizibu ebisinga obubi
I have a day care school and a nursery	Nnina essomero lya day care ne nursery
I cry every time those boats start moving	Nkaaba buli amaato ago lwe gatandika okutambula
The second element was value	Ekintu ekyokubiri kyali kya muwendo
A moment later the rear cabin door was thrown open	Nga wayise akaseera katono oluggi lwa kabina emabega lwasuulibwa nga luggule
I just wanted to explore	Nnali njagala kwekenneenya kwokka
I heard about all the things that happened	Nawulira ku bintu byonna ebyabaddewo
I mean you want to tell someone	Ntegeeza oyagala kubuulira muntu
Defeated characters with no hearts left cannot be revived	Abazannyi abawanguddwa nga tebalina mitima gisigaddewo tebasobola kuzuukizibwa
I just needed to see	Nnali nneetaaga kulaba kwokka
And I have lost things through this life change	Era nfiiriddwa ebintu okuyita mu nkyukakyuka eno ey’obulamu
I needed to do it more often	Nnali nneetaaga okukikola emirundi mingi
The battery cable had been removed	Waya ya bbaatule yali eggiddwawo
I love to travel and I love art and music	Njagala nnyo okutambula era njagala nnyo eby’emikono n’ennyimba
I have to control myself	Nnina okwefuga
I go straight to him	Ngenda butereevu gy’ali
I think that’s a good point to break down	Ndowooza eyo nsonga nnungi okumenya
I promise not to be angry	Nsuubiza obutasunguwala
I preferred to remember him alive	Nze nnasinga kwagala kumujjukira nga mulamu
I knew it was time to try	Namanya nti kye kiseera okugezaako
A couple of miles, he thought	Mayiro bbiri oba ssatu, bwe yalowooza
I fixed the coffee	Nantereeza ku kaawa
I recognized the smell of your blood right away	Nategeera akawoowo k’omusaayi gwo amangu ago
I think no one else has come close to them	Ndowooza tewali muntu mulala yenna abasemberedde
A small smile lifted the corners of her mouth	Akamwenyumwenyu akatono kaasitula enkoona z’akamwa ke
I love those accidental meetings	Njagala nnyo enkiiko ezo ez’akabenje
I love everything about him	Njagala buli kimu ekimukwatako
A gate was built into the wall	Ekikomera kyazimbibwa mu bbugwe
I stepped back and found myself against a brick wall	Nadda emabega ne nsanga nga nnyimiridde ku bbugwe w’amabaati
I didn’t let my nerves stop me	Saakkiriza busimu bwange kunziyiza
I need your help with some purchases	Nneetaaga obuyambi bwo ku kugula ebintu ebimu
It got me pretty down for a while	Kyampa bulungi wansi okumala akaseera
I’m not killing you after all	Sikutta oluvannyuma lw’ebyo byonna
Thank you so much for your kindness	Nneebaza nnyo olw’ekisa kyo
However, I also felt good about the race	Kyokka era nnawulira bulungi olw’empaka ezo
His bottom seemed to work the floor as he approached	Wansi we yalabika ng’ekola wansi nga bw’asemberera
A scarred crack might give me a moment	Enjatika eriko enkovu eyinza okumpa akaseera
I remember feeling the heat	Nzijukira nga mpulira ebbugumu
I want to know everything about it	Njagala okumanya buli kimu ekikwata ku nsonga eno
I don’t really like to pray	Nze saagala nnyo kusaba
I welcomed it on the cheek	Nakyaniriza ku ttama
His force was reduced to five men	Amagye ge gaakendeezebwa ne gafuuka abasajja bataano
I only took it once before and it will be separate	Nagimira omulundi gumu gwokka emabegako era ejja kuba eyawuddwamu
I will give you a chance to save yourself	Nja kukuwa omukisa okwetaasa
I will not be let out of my room	Sijja kufulumizibwa mu kisenge kyange
He achieved that	Ekyo yakituukako
I got things to catch up here	Nafuna ebintu okukwata wano
I always state the facts	Bulijjo ntegeeza ensonga
I know you’ll be good	Nkimanyi nti ojja kuba mulungi
I think it would work for me	Ndowooza nti kyandinkoledde ekirungi
The darkness tugged inside me	Ekizikiza kyasikambula munda mu nze
I wonder what’s going on in that head of yours	Nze nneebuuza ekigenda mu maaso mu mutwe ogwo ogwagwe
The big dog ran after it	Embwa ennene yadduka ng’agigoberera
Apparently my mood isn’t great right now	Kirabika mood yange si nnene mu kiseera kino
I could always feel her sadness or anger	Bulijjo nnali nsobola okuwulira ng’anakuwala oba ng’anyiize
I wouldn’t have done it without telling you	Ssandikoze nga sikugambye
I think it would be me	Ndowooza nti yandibadde nze
I had the same horrible story over and over	Nafuna emboozi y’emu embi emirundi n’emirundi
I usually write it all down here	Ebiseera ebisinga byonna mbiwandiika wano
I saw him walk out	Namulaba ng’afuluma
I knocked and walked in without waiting for an answer	Nakonkona ne nnyingira nga silinze kuddibwamu
I'll give us a cover	Nja kutuwa ekibikka
Two hits and one ball	Okukuba bbiri n’omupiira gumu
I could also share my experiences with many people	Nnali nsobola n’okugabana n’abantu bangi ebintu bye nnayitamu
I wasn’t seeing my world with new eyes	Ensi yange nnali sigiraba na maaso mapya
I told him he had to help me	Namugamba nti alina okunnyamba
I expected a long distance between it and the world	Nali nsuubira bbanga ddene wakati waakyo n’ensi
I wish this wasn’t the case	Njagala kino tekibeere bwe kityo
I was only in the sixth grade	Nnali mu kibiina kya mukaaga kyokka
I couldn’t answer the questions my mind kept asking	Nali sisobola kuddamu bibuuzo ebirowoozo byange bye byasigala bibuuza
Driving without any pressure	Okuvuga nga tewali puleesa yonna
I wonder how well that would work	Nneebuuza engeri ekyo gye kyandikozeemu obulungi
I wasn’t too impressed, and told him as much	Ssaakwatibwako nnyo, era ne mmugamba bingi nga bwe bityo
I just want to go home, change my clothes	Njagala kudda waka kyokka, nkyuse engoye zange
A blue rose falls to the ground	Rose eya bbululu egwa wansi
I think the words drift and change over time	Ndowooza ebigambo biwuguka ne bikyukakyuka okumala ekiseera
I was too shocked to speak	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kwogera
Then all was silent	Awo byonna ne bisirika
I think he came in at number three	Ndowooza yayingidde ku nnamba ssatu
I’m not all that into social media	Nze ebyo byonna siri mu social media
I was honestly scared for you and your friend here	Mu butuufu nnali ntya ku lwammwe ne mukwano gwo wano
I can’t deal with them	Sisobola kubakolagana nabo
I just hope my name isn’t associated with it	Nsuubira kyokka nti erinnya lyange terikwatagana nalyo
I didn’t really know the girls	Mu butuufu abawala nnali sibamanyi
I swallowed at the burn behind my eyes	Namira ku kwokya emabega w’amaaso gange
This moved the conflict to the international stage	Kino kyatambuza obukuubagano buno ne bugenda ku mutendera gw’ensi yonna
I appreciate your coming	Nsiima nnyo okujja kwo
I wonder what the immediate problem might be	Nneebuuza ekizibu eky’amangu ekiyinza okuba nga kye ki
I didn’t see which way he went	Saalaba kkubo lye yagenda
I gave him food and water	Nagiwa emmere n’amazzi
I heard him in there crying afterwards	Namuwulira munda eyo ng’akaaba oluvannyuma
I just want to play the piano on TV	Njagala kukuba piyano ku ttivvi yokka
I love the wine ink you used for your card	Njagala nnyo bwino w’omwenge gwe wakozesa ku kaadi yo
I got a back kick to my chin	Nafuna ekigwo eky’omugongo okutuuka ku kalevu
I didn’t know what was wrong	Nnali simanyi kikyamu
I could save you that worry anyway	Nnali nsobola okukuwonya okweraliikirira okwo anyway
I take several steps back before taking off after him	Nsitukira emabega emitendera egiwerako nga sinnasimbula ng’amugoberera
I had a lot of my energy back	Nalina amaanyi gange mangi emabega
I would never dance again	Ssandizzeemu kuzina
I have a love in my life	Nnina omukwano mu bulamu bwange
I couldn’t pull this off anymore	Kino nnali sikyasobola kukiggyako
A black handkerchief covered her face	Akatambaala akaddugavu kaamubikka mu maaso
I thought he liked you	Nalowooza nti akusiimye
I cleaned it up with my mom	Nakirongoosa ne maama
I need to come up with a plan or something	Nze nneetaaga okuvaayo ne pulaani oba ekintu kyonna
I am putting you in grave danger	Nkuyisa mu kabi ak’amaanyi
Above the board is a circular advertising space	Waggulu w’olubaawo waliwo ekifo ekyekulungirivu eky’okulanga
I had a feeling he knew exactly what happened	Nalina endowooza nti yali amanyi bulungi ekyaliwo
I am so tired and so angry	Nkooye nnyo era nnyiize nnyo
I teach them how to control evil	Mbayigiriza engeri y’okufugamu ebibi
I think that’s the important piece of information	Ndowooza ekyo kye kitundu ekikulu eky’amawulire
I never even told them about my attack	Sibabuulirangako wadde ku bulumbaganyi bwange
A lot depends on and preferences	Bingi bisinziira ku era by’oyagala
I can make a stairway for you easily	Nsobola okukukolera ekkubo ery’amadaala mu ngeri ennyangu
I talked to him today about coming to see you	Njogedde naye leero ku ky’okujja okukulaba
I knew he was right	Namanya nti yali mutuufu
I guess the pilot is sitting there	Ntebereza nti omugoba w’ennyonyi atudde awo
Filming took between three and four days	Okukwata ebifaananyi kwatwala wakati w’ennaku ssatu ne nnya
I couldn’t hide there forever	Nnali sisobola kwekweka awo emirembe gyonna
I have a miraculous touch	Nnina okukwatako okw’ekyamagero
I write emails all the time	Nwandiika email buli kiseera
I finished eating, and we left for the office	Namaliriza okulya, ne tusitula ne tugenda mu ofiisi
I suspend them in preparation for weeks beforehand	Nziyimirizaawo nga nteekateeka okumala wiiki eziwera nga tezinnabaawo
I trust my chances of survival	Nneesiga emikisa gyange egy’okuwona
I smiled kindly at him	Namumwenya mu ngeri ey’ekisa
I would never see him alive again	Ssandizzeemu kumulaba nga mulamu
Two hands pull me up	Emikono ebiri ginsika waggulu
I felt safe as his shoulder touched mine	Nawulira nga ndi mutebenkevu ng’ekibegabega kye kikwata ku kyange
I just want to warn you to go slow	Njagala kwokka kukulabula kugenda mpola
I sighed, and he looked up at me	Nasiiba, n’antunuulira waggulu
I stayed close to him	Nasigala kumpi naye
A phone call he was ready to answer without hesitation	Essimu gye yali mwetegefu okuddamu awatali kulonzalonza
I saw it when you came in	Nakiraba nga oyingidde
I didn’t pay much attention to this	Saafaayo nnyo ku nsonga eno
I still have it under my bed, you know	Nkyalina wansi w’ekitanda kyange, omanyi
I didn’t mean to hurt him	Saali ntegeeza kumulumya
I was over the moon and the sales were pretty amazing	Nali waggulu w’omwezi era okutunda kwali kulungi okwewuunyisa
I know your stomach is in a lot of pain	Nkimanyi olubuto lwo luli mu bulumi bungi
I followed his gaze and found myself staring into the sunlight	Nagoberera amaaso ge ne nsanga nga ntunuulira omusana
However, I was getting good at hiding my reactions	Kyokka nnali nfuna obumanyirivu mu kukweka engeri gye nnali nneeyisaamu
A really good session	Session ennungi ddala
I saw him take off his shirt	Namulaba ng’aggyayo essaati ye
I didn’t get any work done today	Leero sifunye mulimu gwonna gukoleddwa
I took an innocent life for him	Natwala obulamu obutaliiko musango ku lulwe
I remember spending hours looking at the content	Nzijukira okumala essaawa eziwera nga ntunuulira ebirimu
I focused on the road	Essira nnaliteeka ku luguudo
I didn’t mean to imply that this article is unimportant	Saagenderera kutegeeza nti ekitundu kino si kikulu
I really think we could have something together	Ndowooza ddala nti tuyinza okubaako ekintu ffenna
I wanted to be close to grass	Nnali njagala kubeera kumpi n’omuddo
I was trying to hold on to my father	Nnali ngezaako okunywerera ku taata
I think you can go now	Ndowooza osobola okugenda kati
I can see right through you	Nsobola okulaba nga mpita mu ggwe ddala
I usually like to put something on the board	Ntera okwagala okuteeka ekintu ku lubaawo
I probably owe you my life	Oboolyawo nkubanja obulamu bwange
I had to get my neighbor to sit down	Nnalina okufuna muliraanwa wange okutuula
I saw people looking at me	Nalaba abantu nga bantunuulira
I ran for a long time	Nadduka okumala ekiseera kiwanvu
I had to get under this shouting	Nalina okufuna wansi w’okuleekaana kuno
A young boy had gone missing a few weeks earlier	Waliwo omulenzi omuto yali abuze wiiki ntono emabega
I am placed on a very soft and comfortable surface	Nteekebwa ku kifo ekigonvu ennyo era ekinyuma
I can’t talk about it right now	Sisobola kukyogerako mu kiseera kino
I could barely control myself	Nnali sisobola bulungi kwefuga
I don’t know where he got her	Simanyi gye yamuggya
I couldn’t bear to stare into the void, when he called eyes	Nali sisobola kugumira kutunula mu bwereere, bwe yayita amaaso
I was so embarrassed	Naswala nnyo
I accept payment in the form of chocolate	Nzikiriza okusasula mu ngeri ya chocolate
I saw him walk out of the ward	Namulaba ng’afuluma mu waadi
I thought of one thing	Nnalowooza ku kintu kimu
Records to withdraw the album	Records okuggyayo olutambi luno
I expect some kind of barrier to entry	Nsuubira ekika ky’ekiziyiza okuyingira
I knew you were married, not so much	Namanya nti oli mufumbo, si bingi nnyo
I need to pay for his cars damage	Nze nneetaaga okusasula mmotoka ze okwonooneka
The lawyer has a valid reason for the defense	Munnamateeka alina ensonga entuufu eri okwewozaako
I was just looking for food	Nnali nnoonya mmere yokka
I staggered and turned in fear	Nawuubaala ne nkyuka olw’okutya
Water can be the foundation of a farm	Amazzi gayinza okuba omusingi gwa faamu
I wrote to the company and asked for a catalogue	Nawandiikira kkampuni ne nsaba katalogu
I started running like crazy around the house	Natandika okudduka ng’omulalu okwetooloola ennyumba
I felt out of sorts, unlike me	Nawulira nga sivudde mu mbeera, obutafaananako nange
I honestly can’t think	Mu butuufu sisobola kulowooza
I hope this place we visit will help	Nsuubira nti ekifo kino kye tugendamu kijja kuyamba
I couldn’t bear to see him so hurt	Nali sisobola kugumira kumulaba ng’alumiziddwa nnyo
It does not receive government funding	Tefuna nsimbi za gavumenti
I dreamed of the white wolf again	Naddamu okuloota omusege omweru
I can’t enjoy what he can’t	Siyinza kunyumirwa ky’atasobola
I can’t believe my stomach lasted for hours	Siyinza kukkiriza nti olubuto lwange lwamala essaawa eziwera
I tell everyone how they’ve done	Buli muntu mmubuulira engeri gy’akozeemu
I was just defending myself	Nze nnali nneewozaako kyokka
I have daily and weekly prices too	Nange nnina emiwendo gya buli lunaku ne wiiki
I wanted to rip her head off	Nnali njagala kumuyuza ku mutwe
I wanted to shut it down	Nnali njagala kugiggalawo
I know many of you commented on my writing	Nkimanyi bangi ku mmwe mwayogedde ku mpandiika yange
I had never seen a time when it wasn’t	Nnali sirabangako kiseera nga si bwe kiri
I did everything myself	Buli kimu nnakikola nzekka
I just wanted the honor of being promoted	Nnali njagala kitiibwa kya kukuzibwa kwokka
I heard two reports about it	Nawulira lipoota bbiri ku nsonga eyo
I know what you mean	Nze mmanyi ky’otegeeza
I had trouble understanding what had just happened	Nafuna obuzibu okutegeera ekyali kyakagwawo
I want to pick out false identities for them	Njagala okubalondamu endagamuntu ez’obulimba
I make my family play and they want it	Nkola famire yange okuzannya era nga baagala
I won’t take any stupid chances	Sijja kutwala mikisa gya busirusiru gyonna
I told you you couldn’t ignore me	Nakugamba nti tosobola kunsuula ku bbali
I didn’t even see the cops coming	Ssaalaba wadde abaserikale nga bajja
I have asked permission to record their memories	Nsabye olukusa okukwata bye bajjukira
I didn’t mean to change it	Saali ntegeeza kukikyusa
I hated waking up from it	Nnakyawa okuzuukuka okuva mu kyo
The price has to be paid	Omuwendo gulina okusasulwa
I wouldn’t be looking at them	Ssandibadde mbatunuulira
I knew exactly where I was looking	Nali mmanyi we nnali ntunuulidde ddala
I would land this gift	Ekirabo kino nandikifudde ku ttaka
Five times the usual dose causes a lot of pain	Dozi y’okukubisaamu emirundi etaano eya bulijjo ereeta obulumi bungi
I hit the play button	Nkuba bbaatuuni ya play
A quality concrete boring machine is required	Ekyuma ekiboola seminti eky’omutindo kyetaagisa
I want you out of that house right now, anyway	Njagala ove mu nnyumba eyo kati kati, anyway
I couldn’t seem to move	Nnalabika nga sisobola kusenguka
I fell into one of the bedrooms	Nagwa mu kimu ku bisenge eby’okwebaka
I was struggling to get my breakfast down	Nali nlwana okulaba ng’ekyenkya kyange kikka wansi
I never had family or close friends	Ssaabangako na famire wadde emikwano egy’oku lusegere
A good engineer designs systems for efficiency	Yinginiya omulungi akola dizayini z’enkola okusobola okukola obulungi
The woman brought water	Omukazi yaleese amazzi
I have said my part	Nze njogedde ekitundu kyange
I’ve even dragged my family into things	Ntuuse n’okusikambula amaka gange mu bintu
I am completely frustrated at this point	Nze nnyiize ddala mu kiseera kino
I push back in every push	Nsika emabega mu buli kinyigiriza
I had never met a woman who did that	Ekyo nnali sifunangako mukazi akola
I had to keep my eyes closed	Nnalina okukuuma amaaso gange nga nzibye
My grandfather hated to see him	Jjajja yakyawa okumulaba
I won’t leave here	Sijja kuva wano
I can’t go into details	Sisobola kugenda mu bujjuvu
Business for the new opera was slow at first	Bizinensi ya opera empya yali egenda mpola mu kusooka
I never received any instructions	Sifunangako biragiro byonna
I talked about that earlier in another post	Ekyo nakiyogerako emabegako mu post endala
I think he is a suspect	Ndowooza ye muntu ateeberezebwa
I had to act quickly, let me tell you	Nalina okukola amangu, ka nkubuulire
I was an easy target	Nali target nnyangu
But the situation is still dangerous	Naye embeera ekyali ya bulabe
I looked at my reflection	Natunuulira okufumiitiriza kwange
I couldn’t help but smile, my heart laughing	Saasobola kukola okuggyako okumwenya, omutima gwange nga guseka
I honestly couldn’t tell what he looked like most days	Mu butuufu nnali sisobola kumanya ngeri gye yali alabika ennaku ezisinga obungi
I just looked at the whole thing	Namala kutunuulira kintu kyonna
The series has not returned since	Okuva olwo series eno tennaddayo
I haven’t had a problem since	Okuva olwo mbadde sirina buzibu
I just don’t want to do it too soon	Nze just saagala kukikola mangu nnyo
I wanted us to be friends	Nnali njagala tubeere ba mukwano
I don’t do that anymore	Ekyo sikyakikola
I had some things on me	Nalina ebintu ebimu ku nze
I have to have this dog	Nnina okuba n’embwa eno
I hope this helped you	Nsuubira kino kyakuyamba
I just can’t stand him	Nze just sisobola kumugumiikiriza
I walked up to the truck	Natambula okutuuka ku loole
I hated lying to you	Nnakyawa okukulimba
I loved every time he did something brilliant	Nnayagala nnyo buli lwe yakolanga ekintu ekigezigezi
I feel like a complete failure	Mpulira nga nnemereddwa ddala
I had nothing to do with any bombing	Nnali sirina kakwate na bbomu yonna
I felt like an animal surrounding my guard	Nawulira ng’ensolo eyeetoolodde omukuumi wange
I would no longer have to work at a law office	Ssandikyalina kukola ku ofiisi ya mateeka
I struggled in my seat, but the button wouldn’t give	Nafuba mu ntebe yange, naye bbaatuuni teyandiwadde
I think about what we talked about earlier last week	Ndowooza ku bwe twayogeddeko ku ntandikwa ya wiiki ewedde
I put my hands in his	Nteeka emikono gyange mu gye
I recognized the three priests to their right	Nategeera bakabona abasatu abaali ku ddyo waabwe
There is a strong storm	Waliwo omuyaga ogw’amaanyi
I won’t try to address them all here	Sijja kugezaako kuzikolako zonna wano
I counted his smile as the first of my week	Nabala akamwenyumwenyu ke ng’akasoose mu wiiki yange
I started filling positions with people in mind	Natandika okujjuza ebifo nga nnina abantu mu birowoozo byange
I enjoyed watching any one thing	Nnanyumirwanga nnyo okulaba ekintu kyonna ekimu
I weave my fingers through his hair	Engalo zange nziluka mu nviiri ze
I wasn’t typically a polite person	Nze typically saali muntu wa mpisa mpisa
I collected every spice in the world	Nakungaanya buli kawoowo mu nsi
I felt very responsible for the loss of her child	Nawulira nga ndi wa buvunaanyizibwa nnyo olw’okufiirwa omwana we
I mean something really, really big	Ntegeeza ekintu ekinene ddala, ddala
I open my eyes to see something hanging from it	Nzibula amaaso nga ndaba ekintu ekiwanikiddwako
I cook whatever they need or want	Nfumba kyonna kye beetaaga oba kye baagala
I stopped and looked behind me	Nayimirira ne ntunula emabega wange
I was so embarrassed to see me cry	Naswala nnyo olw’okundaba nga nkaaba
I can’t even swallow it	Sisobola na kugimira
I knew he intended to move here	Namanya nti yali agenderera kusenguka wano
A smile, with a hint of pleading	Akamwenyumwenyu, nga kalimu akabonero k’okwegayirira
I just had a meeting with the director	Naakafuna olukiiko ne dayirekita
I cannot tolerate their presence	Sisobola kugumiikiriza kubeerawo kwabwe
I touched his pillow	Nakwata ku mutto gwe
I forced the words out	Nakaka ebigambo okubifulumya
I was not yet prepared for the appearance of a woman	Nnali sinnaba kwetegekera ndabika y’omukazi
I shook my head, fully aware of my lack of skill	Nanyenya omutwe nga nkimanyi bulungi nti sirina bukugu
I can see shades of red and blue through the window	Nsobola okulaba ebisiikirize ebimyufu ne bbulu nga mpita mu ddirisa
I looked over the water	Natunula waggulu w’amazzi
The answer is simple	Eky’okuddamu kyangu
I honestly couldn’t tell how old he was	Mu butuufu nnali sisobola kumanya myaka gye yalina
I can make a variety of breads	Nsobola okukola emigaati egy’enjawulo
A spoiled, and very expensive trip	Olugendo olw’okwonooneka, era olw’ebbeeyi ennyo
I also think we leave tonight	Nze era ndowooza tusimbula ekiro kino
He expressed his attraction to foreign women	Yalaze okwegomba kwe eri abakyala abagwira
I can take more pictures as needed	Nsobola okukuba ebifaananyi ebirala nga bwe kyetaagisa
I eat alone in complete silence	Nze ndya nzekka mu kasirise ddala
I went looking for them	Nagenda okubanoonya
I went to the kitchen, on the deck	Nagenda mu ffumbiro, ku ddeeke
I can’t tell you where we’re going	Siyinza kukubuulira gyetulaga
I haven’t made a final list	Sikoze lukalala lwa nkomerero
I was hoping to be alone again	Nali nsuubira kuddamu kubeera nzekka
I only repair the worst damage to our government	Nze nddaabiriza byokka ebisinga okukosa gavumenti yaffe
I started crying when no one was around	Natandika okukaaba nga tewali muntu yenna
I like to think of myself at my best	Njagala nnyo okulowooza ku nze mu kiseera kyange ekisinga obulungi
I make a mental note	Nkola ekiwandiiko mu birowoozo
I wanted to start the program from scratch	Nnali njagala okutandika pulogulaamu eno okuva ku ntandikwa
I had never seen such joy in his eyes	Nnali sirabangako ssanyu ng’eryo mu maaso ge
I run to him, which only takes four steps	Nddukira gy’ali, ekitwala emitendera ena gyokka
I want them to catch it	Njagala bakikwate
I was a tool, not a brain, they would say	Nali kikozesebwa, so si bwongo, bandyogedde
This movie is definitely worth watching	Firimu eno mazima ddala esaanira okulabibwa
I wanted to test the model with my money first	Nnali njagala kusooka kugezesa model eno ne ssente zange
I may not know tomorrow	Nnyinza obutamanya enkya
I told him in sign language	Namugamba mu lulimi lwa bakiggala
I approach the movement, but stay in the water	Nsemberera entambula, naye nsigala mu mazzi
I listened if anyone was out there	Nnawulirizanga bwe wabaawo omuntu yenna eyali ebweru
He saw me as a baby, through his eyes	Nandaba nga bbebi, nga mpita mu maaso ge
A full stomach always holds a dose of depravity	Olubuto olujjudde bulijjo lukwata ddoozi y’obugwenyufu
I tried to let him feel my effort	Nagezaako okumuleka okuwulira okufuba kwange
I only met him once at a friend’s house	Namusisinkana omulundi gumu gwokka ewa mukwano gwange
I also have a dead cell problem	Nnina n’obuzibu bw’obutoffaali obufudde
I still have fond memories of the teachers there	Nkyalina ebintu ebirungi bye nzijukira ku basomesa abaali eyo
I can physically drown them easily	Nsobola okuzibbira mu mubiri mu ngeri ennyangu
A brave warrior, he couldn’t stop shaking	Omusajja omuzira mu lutalo, yali tasobola kulekera awo kukankana
I could see what was happening	Nnali ndaba ekyali kigenda mu maaso
I said it didn’t matter	Nagamba nti si kikulu
I must live, and so must your sister	Nteekwa okuba omulamu, era ne mwannyoko bw’atyo bw’alina okubeera omulamu
I try to sleep and ignore it	Nfuba okwebaka ne mbibuusa amaaso
I was surprised by the great performance	Nneewuunya omutindo omunene
I was engaged to another man	Nnali nneesuubizza omusajja omulala
I was a young child	Nnali mwana muto
I can generally identify people	Okutwalira awamu nsobola okuzuula abantu
I turned and swam back to the rocky shore	Nakyuka ne nwuga ne nzira ku lubalama lw’amayinja
I couldn’t see very clearly	Nnali sisobola kulaba bulungi nnyo
I wanted to be perfect for him	Nnali njagala kubeera mutuukirivu gy’ali
I really think it's that one	Nze ddala ndowooza y'oyo
I just want to go home and see my family	Njagala kudda waka ndabe famire yange yokka
Similar incidents occurred over the next few years	Ebintu ebifaananako bwe bityo byaliwo mu myaka mitono egyaddirira
I was glad no one was crying	Nali musanyufu nti tewali yali akaaba
I’ve read it over and over again	Nkisomye enfunda n’enfunda
I see women wearing them everywhere	Ndaba abakazi nga bazambala buli wamu
I can feel anxiety building inside my stomach	Nsobola okuwulira okweraliikirira nga kuzimba munda mu lubuto
A scent caught in the air	Akawoowo akakwatiddwa ku mpewo
I say we leave that night	Nze ngamba tusimbula ekiro ekyo
He also had rotating days off from filming	Era yalina ennaku ezikyukakyuka ez’okuwummula okuva ku kukwata firimu
I’ll ask him if we can meet somewhere	Nja kumubuuza oba waliwo we tusobola okusisinkana
I caught it and it is beautiful	Nagikwata era enyuma
I wanted to find an answer to a question I didn’t know	Nnali njagala okufuna eky’okuddamu mu kibuuzo kye nnali simanyi
I think this picture will work well	Ndowooza ekifaananyi kino kijja kukola bulungi
I hug them both and take my hand	Bombi mbawambaatira ne mbakwata omukono gwange
I had forgotten how to laugh and enjoy life	Nnali nneerabidde engeri y’okuseka n’okunyumirwa obulamu
I look up at the sky and run out of breath	Ntunula waggulu mu bbanga ne nggwaamu omukka
I can see it much clearer now	Nkiraba bulungi nnyo kati
I wonder what they will find at his house	Nze nneebuuza kye banaasanga ewuwe
I feel confident about our presentation next week	Mpulira nga ndi mukakafu ku nnyanjula yaffe wiiki ejja
I love examples of love and landscapes	Njagala nnyo ebyokulabirako by’okwagala n’ebifo eby’enjawulo
A bridge is ultimately not just a bridge	Omutala ku nkomerero si mutala gwokka
I will be at the evening meal as well	Nja kubeera ku kijjulo ky’akawungeezi nakyo
I, too, really enjoy the materials in your sample lesson	Nange, nnyumirwa nnyo ebikozesebwa ebiri mu ssomo lyo ery’ekyokulabirako
The date and place of death are unknown	Olunaku n’ekifo we yafiira tebinnamanyika
I checked it out in the library	Nakikebera mu tterekero ly’ebitabo
A reputation for reliability was essential	Erinnya ery’okwesigamizibwa lyali kyetaagisa nnyo
I haven't given him a name yet	Nze n'okutuusa kati sinnamuwa linnya
I lost my footing and slipped	Nabulwa ekigere ne nsereba
I just went to see them last night	Naakagenda okubalaba ekiro ekikeesezza olwaleero
Please come quickly	Nsaba mujje mangu
I want to give you what you want	Njagala okukuwa ky’oyagala
A scary thought comes to your mind	Ekirowoozo ekitiisa kijja mu birowoozo byo
I scream for you to give it to me more	Nkuba enduulu nti okimpeeyo nnyo
I have yet to raise my hand to this woman	Nze nkyalina okusitula omukono eri omukazi ono
I couldn’t hear a word	Nnali sisobola kuwulira kigambo kyonna
Something much bigger was going on than their little game	Ekintu ekinene ennyo kyali kigenda mu maaso okusinga akazannyo kaabwe akatono
I didn’t believe it myself	Nze kennyini saabikkiriza
I have to use the break room	Nnina okukozesa ekisenge eky’okuwummulamu
I had this just in case like this	Kino nnalina just mu case nga eno
A guy like him wouldn’t like me	Ggaayi nga ye teyandyagadde nze
The scales of truth appeared in his left hand	Minzaani ey’amazima yalabika mu mukono gwe ogwa kkono
I felt drawn to this group	Nawulira nga nsikirizibwa mu kibiina kino
I think he will love this statue too	Ndowooza naye ajja kwagala nnyo ekibumbe kino
I never said any of that	Ssaayogerangako kintu kyonna ku ebyo
A brutal calculation that no one can stop	Okubalirira okw’obukambwe nga tewali asobola kulekera awo
To my great satisfaction the term took	Ekinmatiza ennyo ekisanja kyatwala
I wanted to help right now	Nnali njagala okuyamba mu kiseera kino
I stayed in the forest	Nasigala mu kibira
I want to run or jump	Njagala kudduka oba kubuuka
I can get there in about an hour	Nsobola okutuukayo mu ssaawa nga emu
I’ll try to live in the real world, honest	Nja kugezaako okubeera mu nsi entuufu, mwesimbu
I just had to win this race	Nze mpaka zino nnali nnina okuwangula kyokka
I firmly believe that	Ekyo nkikkiriza nnyo
I recommend this book to everyone	Ekitabo kino nkiteesa eri buli muntu
I could only imagine it	Nnali nsobola okukirowoozaako
Louis increased dramatically	Louis yeeyongera nnyo
I was dying for a warm drink	Nnali nfa olw’ekyokunywa ekibuguma
I dropped like a two-ton stone	Nagwa ng’ejjinja erya ttani bbiri
I am very happy to read it	Ndi musanyufu nnyo okugisoma
I should call the police, he thought	Nsaana okuyita poliisi, bwe yalowooza
Short vacations may be possible	Oluwummula olumpi luyinza okusoboka
I wasn’t in the mood for a chase	Nnali siri mu muudu ya kugoba
I didn’t think about it at first	Saasooka kukirowoozaako
I long for the simplicity of the mountains	Nneegomba obwangu bw’ensozi
I didn’t go looking for it but there it was	Ssaagenda kuginoonya naye awo we yali
I forgot to email him	Nneerabira okumuweereza email
I thought she had no sense for such a young child	Nalowooza nti yali talina magezi ku mwana omuto bw’atyo
Someone who is confident, honest and trustworthy would respond	Omuntu eyeesiga, omwesimbu era eyesigika yandizzeemu
I finally found carpet in the living room	Nsembyeyo okusanga kapeti mu ddiiro
The natural approach he touches	Enkola ey’obutonde bw’akwatako
I didn’t understand the road	Oluguudo nnali sibitegeera
I doubt if he could connect two words	Nbuusabuusa oba yali asobola okuyunga ebigambo bibiri
I was fortunate enough to enjoy the beautiful weather at that time	Nnalina omukisa okunyumirwa embeera y’obudde ennungi mu kiseera ekyo
I never had a relationship, nor did I ever fall in love again	Ssaafunangako mukwano, wadde okuddamu okwagalana
I suggest you try to grab a copy	Nkuwa amagezi ogezeeko okukwata kkopi
I repeat my previous comments	Nziramu ebigambo byange eby’emabega
I love you and all these things you do	Nkwagala nnyo n’ebintu bino byonna by’okola
Pepper studio session	Olukungana lwa situdiyo ya Pepper
I wasn’t going to ask	Nze nali sigenda kubuuza
I’m in a difficult situation here	Nze wano ndi mu mbeera nzibu
He was later named team captain	Oluvannyuma yalondeddwa nga kapiteeni wa ttiimu
I carefully placed her on her feet	Namuteeka n’obwegendereza ku bigere bye
I love to travel and I love the ocean	Njagala nnyo okutambula era njagala nnyo ennyanja
I started off the block solidly	Natandika okuva ku bbulooka nga nnywevu
I quietly acknowledge his fears	Nzikiriza okutya kwe mu kasirise
I could have killed you	Nnali nsobola okukutta
A rocket was fired from our defensive positions below	Omuzinga gwakubwa okuva mu bifo byaffe eby’okwekuuma wansi
I loved the simplicity of electronic books	Nnayagala nnyo obwangu bw’ebitabo eby’ebyuma bikalimagezi
I want to make love to you now	Njagala okukukolera omukwano kati
I have never experienced anything like this in my life	Nze mu bulamu bwange sifunangako kintu nga kino
I saw you in his arms	Nakulabye mu mikono gye
I grabbed her elbow and hurried her to my side	Namukwata enkokola ne mmuyanguwa ku mabbali gange
I guess that’s true to life	Ntebereza nti ekyo kituufu eri obulamu
I was about to open a bottle of wine	Nnali nnaatera okuggulawo eccupa ya wayini
I humbly accept the role of training our troops	Nzikiriza n’obuwombeefu omulimu gw’okutendeka amagye gaffe
I just want to be free	Njagala kubeera wa ddembe kyokka
I really didn’t need time to get to know him	Mu butuufu nnali sikyetaaga budde kumumanya
I couldn’t, it was too late	Nnali sisobola, obudde bwali buyise nnyo
I really caught him massive liking	Ddala mmukutte massive liking
I have to sleep this off	Nnina okwebaka kino off
I know that sounds crazy	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika ng’eky’eddalu
I wonder if anything can really destroy such a demon	Nneebuuza oba ddala waliwo ekiyinza okusaanyaawo dayimooni ng’oyo
I saw that when he gave me a lesson	Ekyo nakiraba bwe yampa essomo
I bit my lip to stop the second smile	Naluma omumwa okukomya akamwenyumwenyu ak’okubiri
I want to be a friend to all birds	Njagala kubeera mukwano gwa binyonyi byonna
I wonder if you can help me	Nze nneebuuza oba osobola okunnyamba
I had to choose them	Nnalina okubalonda
I didn’t expect his hand to be so cold	Nali sisuubira nti omukono gwe gujja kuba kinnyogoga bwe gutyo
The group fell apart a year later	Ekibinja kino kyagwamu oluvannyuma lw’omwaka gumu
I hope it was good	Nsuubira nti yali nnungi
And then from that we formed a relationship	Era awo okuva mu ekyo ne tukola omukwano
I wasn't that close, mind	Nali siri kumpi nnyo, ebirowoozo
I am not deprived of my civil rights	Siggyibwako ddembe lyange ery’obwannakyewa
A pair of reads was treated as a paragraph	A pair reads yakwatibwa nga akatundu
I held my son tightly	Omwana wange nnamunyweza nnyo
I can’t have people watching my every move	Sisobola kuba na bantu abatunuulira buli ntambula yange
I ran straight towards him	Nadduka butereevu nga mmutuukako
I was the first to do it	Nze nasooka okukola
I want everyone to share the results	Njagala buli omu agabana ebyavuddemu
A vast chasm separated him from anything he knew	Ekituli ekinene ennyo kyamwawula ku kintu kyonna kye yali amanyi
I quickly took off to the sidewalk	Nasitula mangu ne nzira ku mabbali g’ekkubo
I want a lot of confirmation from his lips	Njagala bingi okukakasa okuva ku mimwa gye
I know you can do the job	Nkimanyi nti osobola okukola omulimu
I don’t want his sympathy	Saagala kusaasira kwe
This forced the project to start again	Kino kyawaliriza pulojekiti eno okuddamu okutandika
I was never good at playing their game	Ssaabangako mulungi mu kuzannya muzannyo gwabwe
I’ve never seen him lose it like this	Simulabangako ng’abufiirwa bw’ati
I no longer had to pretend	Nnali sikyalina kwefuula
I briefly contemplate walking, going somewhere warm	Nfumiitiriza mu bufunze okutambula, okugenda awalala nga nbuguma
A small amount of money was received from the sale of property	Ssente entonotono zaafuna okuva mu kutunda ebintu
I put everything back on	Buli kimu nkizzaako
I kept talking to him, calming him down	Nasigala njogera naye, nga mmukkakkanya
There would be no rich or poor	Tewandibaddewo mugagga wadde omwavu
I walked quickly down the hallway	Natambula mangu mu luggya
I said it makes me feel bad	Nagamba nti kinfuula omubi
I know you’d probably like to read your paper or something	Nkimanyi osanga wandyagadde okusoma olupapula lwo oba ekintu kyonna
I tried to taste real love	Nagezaako okuwooma omukwano ogwa nnamaddala
I touched the key to my throat	Nakwata ku kisumuluzo ku mumiro
I can't find a solution for this	Kino sisobola kufuna kyagonjoola
I was sent here personally by the commissioner	Nasindikibwa wano kinnoomu kaminsona
Touching a man apparently accidentally	Okukwata ku musajja nga kirabika mu butanwa
I was physically exhausted and mentally exhausted	Nnali nkooye mu mubiri era nga nkooye mu birowoozo
I am talking about your souls, and their great rebellion	Njogera ku myoyo gyammwe, n’obujeemu bwabwe obw’amaanyi
I got your pictures and ransom note	Nafuna ebifaananyi byo ne ransom note
I grab her shoulders, forcing her to look at me	Nmukwata ku bibegabega, nga mmuwaliriza okuntunuulira
The barrel of a gun in the ear	Ekipipa ky’emmundu mu kutu
I want someone to know	Njagala omuntu akimanye
I can’t stand the intense looks he gives me	Siyinza kugumiikiriza kutunula kwa maanyi kw’ampa
I just have to be prepared	Nnina okwetegeka kwokka
I had not been so honored for centuries	Nnali siweebwa kitiibwa bwe kityo okumala ebyasa bingi
I know where they hide the keys	Nze mmanyi gye bakweka ebisumuluzo
A bright light burst from the silver egg	Ekitangaala ekitangaala kyabutuka okuva mu ggi erya ffeeza
I was one of the speakers at the library meeting	Nnali omu ku boogezi mu lukuŋŋaana olwali mu tterekero ly’ebitabo
I couldn’t even warn him	Nali sisobola na kumulabula
I was always ready	Bulijjo nnali mwetegefu
The spy must be close to the negotiations	Omukessi alina okuba kumpi n’enteeseganya
I couldn’t quite grasp the meaning of his words	Nnali sisobola kutegeera bulungi makulu agali mu bigambo bye
I bought it as a gift for someone	Nagugula ng’ekirabo eri omuntu
Your friend will provide spiritual guidance	Mukwano gwo ajja kuwa obulagirizi obw’eby’omwoyo
A slight breeze blew from the window	Empewo entonotono yafuuwa okuva mu ddirisa
I finished everything he gave me	Namaliriza byonna bye yali ampadde
I haven’t slept through the night for years	Emyaka gimaze emyaka nga sisula kiro kyonna
Both men had something the other needed	Abasajja bombi baalina ekintu munne kye yali yeetaaga
Life moment by moment	Obulamu akaseera ku kaseera
I look down slowly, wondering what was strange and unusual	Ntunula wansi mpola nga nneebuuza ekyali ekyewuunyisa era ekitali kya bulijjo
I didn’t mean to cause trouble for anyone but myself	Saagenderera kuleeta buzibu ku muntu yenna okuggyako nze kennyini
I wanted to show you	Nnali njagala okukulaga
Everything turned to dust and ashes in his hands	Buli kimu kyafuuka enfuufu n’evvu mu ngalo ze
I fulfilled my dream	Natuukiriza ekirooto kyange
I will be with you forever	Nja kubeera nammwe emirembe gyonna
I just drove a few minutes ago	Naakavuga eddakiika ntono emabega
I feel like the price is too high	Mpulira nga bbeeyi esukkiridde
I was afraid it might still be attractive	Natya nti kiyinza okuba nga kikyasikiriza abantu
Only the first part was published	Ekitundu ekisooka kyokka kye kyafulumiziddwa
I won’t mention his name because of his young age	Sijja kwogera linnya lye olw’emyaka gye egy’obuto
And I think he avoids me	Era ndowooza nti anneewala
I smile and look around	Nnyenya ne ntunula okwetooloola
I reach for it in my purse	Nkituukako mu nsawo yange
I mean, look at that picture	Ntegeeza, laba ekifaananyi ekyo
I wanted to give her the dreams she lost	Nnali njagala okumuwa ebirooto bye yafiirwa
I started looking for a place to stay	Natandika okunoonya we nnasula
I take a moment to look at him	Ntwala akaseera ne mmutunuulira
I love learning new things	Njagala nnyo okuyiga ebintu ebipya
I see his car in his driveway	Emmotoka ye ndaba mu kkubo lye ery’okuyingira
I need you to relax now	Nkwetaaga okuwummulamu kati
I don’t want to pregnant with this now	Kino saagala kukifuula lubuto kati
I never realized how strong he was	Ssaategeerangako ngeri gye yali wa maanyi
The flag has no set dimensions	Bendera terina bipimo biteekeddwawo
I am only a bit player in this planned journey	Ndi muzannyi wa bit yokka mu lugendo luno olutegekeddwa
I cried over everything	Nakaaba ku buli kimu
I wanted you to have the life you deserved	Nnali njagala obeere n’obulamu obw’okukugwanira
I couldn’t believe how fast they were running	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye baali baddukamu
I am a real friend	Ndi mukwano gwange ddala ddala
I repeat, you will enjoy it	Nziramu okugamba nti ojja kunyumirwa nnyo
I can’t help you much	Sisobola kukuyamba nnyo
I have never killed anyone	Sibangako muntu yenna atta
I was terrified of that for that	Ekyo nnali ntya nnyo olw’ekyo
I heard his quiet breathing, felt his longing for me	Nawulira okussa kwe okusirifu, nawulira okwegomba kwe gyendi
I add a sports theme	Nnyongerako omulamwa gw’ebyemizannyo
I want my mother to leave today	Njagala maama aveewo leero
I stopped and stared at him	Nayimirira ne mmutunuulira butunuulizi
I was glad he had been at the ball	Nasanyuka nti yali abadde ku mupiira
A second application was denied eighteen months later	Okusaba okw’okubiri kwagaanibwa oluvannyuma lw’emyezi kkumi na munaana
Robinson to the stage	Robinson okutuuka ku siteegi
The production on this record is outstanding	Okufulumya ku likodi eno kwa njawulo nnyo
A girl stood beside him	Waliwo omuwala eyayimirira ku mabbali ge
None of the arrests were successful at first	Tewali kukwata kwonna kwali kwa buwanguzi mu kusooka
I have to correct my mistakes	Nnina okutereeza ensobi zange
The darkness that seemed to stare back at you	Ekizikiza ekyalabika ng’ekikutunuulira emabega
I thought this was over by.	Nalowooza nti kino kiwedde nga...
I was violent with fear	Nnali mukambwe olw’okutya
It made sense to have him play a medium	Kyakola amakulu okubeera nga azannya medium
I wouldn't be too polite here, of course	Ssandibadde wa mpisa nnyo wano, ddala
I could use ale	Nnali nsobola okukozesa ale
Orders were then issued to prepare for the expedition	Olwo ebiragiro ne bifulumizibwa okuteekateeka olugendo luno
I can’t see who will live and who will die	Sisobola kulaba ani anaabeerawo era ani anaafa
I saw soldiers who had lost limbs crying in pain	Nalaba abajaasi abaali babuze ebitundu by’omubiri nga bakaaba olw’obulumi
I fast for joy	Nsiiba olw’essanyu
I will never forget that moment of clarity	Sijja kwerabira akaseera ako ak’okutegeera
I have detailed instructions on what needs to be done	Nnina ebiragiro ebijjuvu ku byetaaga okukolebwa
I stop several feet away, sniffing rapidly	Nyimirira nga nva wala ffuuti eziwerako, nga nfuuwa mangu
I used to, until recently	Nali nkola, okutuusa gye buvuddeko
I didn’t mean that as much as it sounded	Ekyo saakitegeeza nga bwe kyali kiwulikika
I know from his face what he plans to do	Mmanyi okuva mu maaso ge ky’ateekateeka okukola
I'm more cautious from here on out	Nsinga kuba mwegendereza okuva wano okudda ebweru
I wanted what they had	Nnali njagala kye baalina
I might not even get in tomorrow	Nnyinza n’obutayingira nkya
I think he was using you	Ndowooza yali akukozesa
I will never forget that	Ekyo sijja kukyerabira
Someone sends a letter, expecting a reply	Omuntu aweereza ebbaluwa, ng’asuubira okuddibwamu
I was completely out of my element	Nali nvudde ddala mu element yange
I have not sold my soul	Emmeeme yange situnze
I resisted my question for years	Nnawakanya ekibuuzo kyange okumala emyaka
I think there is water too	Ndowooza nayo waliwo amazzi
I issued a weekend pass	Nafulumya paasi ya wiikendi
I love seeing your human side	Njagala nnyo okulaba oludda lwo olw’obuntu
Very difficult concept to understand	Endowooza enzibu ennyo okutegeera
I will automatically treat my mother differently	Nja kuyisa maama mu ngeri ey’enjawulo mu ngeri ey’otoma
I felt so much better having my hair covered	Nawulira bulungi nnyo okubeera n’enviiri zange nga zibikkiddwa
A punch in the mouth	Ekikonde mu kamwa
I was going though the timing	Nali ngenda wadde nga ekiseera kizibu
I never even knew she had a possible medical problem	Ssaamanyangako wadde nti yalina ekizibu ky’obujjanjabi ekiyinza okubaawo
I hope you would like an interview	Nsuubira nti wandyagadde interview
I’m sure it was	Nkakasa nti bwe kyali
The safehouse was at the back of downtown	Ekifo kino eky’obukuumi kyali emabega w’ekibuga wakati
The man has an agenda	Omusajja alina agenda
I mean, getting to know someone	Ntegeeza, okumanya omuntu
I knew he needed help	Nnali nkimanyi nti yeetaaga obuyambi
Today I have nothing to do	Leero sirina kye nkola
I need time and distance from you	Nze nneetaaga obudde n’ebanga okuva gy’oli
I made some moves in my life	Nakola ebimu ku bigenda mu maaso mu bulamu bwange
I hope it’s okay to come inside with me	Nsuubira nti tekirina buzibu kujja nange munda
I see your outline	Nze ndaba outline yo
His prediction was inaccurate	Okulagula kwe kwali si kutuufu
The number of passengers using the station has gone up significantly	Omuwendo gw’abasaabaze abakozesa siteegi eno gulinnye nnyo
I gave him what he came up with and more	Namuwa bye yajja n’ebirala
I wasn’t nervous at all	Nnali silina bunkenke n’akatono
A minute passed in complete silence	Eddakiika emu yayita mu kasirise ddala
I just want results	Njagala bivaamu byokka
I know when to use my mouth	Nze mmanyi ddi lwe nnina okukozesa akamwa kange
I found that hard to understand	Ekyo nnakisanga nga kizibu okutegeera
I had a bad habit of doing that	Nnalina omuze omubi ogw’okukola ekyo
I can see why you would want to get bored	Ndaba lwaki wandyagadde okuboola
I will forgive you and wash your heart clean	Nja kukusonyiwa era nnaaba omutima gwo nga muyonjo
I oblige him with a loud groan	Nze mmukaka n’okusinda okw’amaanyi
I can’t explain it or understand it	Sisobola kukinnyonnyola wadde okukitegeera
I was aware of a subtle change in the atmosphere	Nnali mmanyi enkyukakyuka etali ya maanyi mu bbanga
I was married to one	Nnali mufumbo n’omu
You can find accommodation	Osobola okufunira ekifo w’osula
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kukikwata
I knew part of me was his	Namanya nti ekitundu kyange kyali kye
I wanted to know how much of a lie it was	Nnali njagala okumanya obulimba bwe bwali obusingako
I just wanted to get him some help	Nnali njagala kumufunira buyambi bwokka
I have his address and numbers if you are interested	Nnina endagiriro ye ne nnamba ze bwoba oyagala
I assume whoever wrote it meant it as a warning	Nkitwala nti oyo yenna eyagiwandiika yali ategeeza ng’okulabula
I wanted to call after him, say something, anything	Nnali njagala okukuba essimu ng’amugoberera, okubaako kye njogera, ekintu kyonna
I couldn’t explain it	Nnali sisobola kukinnyonnyola
I remember seeing him here last year, last year	Nzijukira nga mmulaba wano omwaka oguwedde, omwaka oguwedde
I rolled over to look at him still	Nayiringisibwa okumutunuulira nga nkyasula
The two men made an incredible pair	Abasajja bano bombi baakola pair etasuubirwa
Now I can reveal that the title of the book	Kati nsobola okubikkula nti omutwe gw’ekitabo
I loved the passion and chemistry between the main characters	Nnayagala nnyo obwagazi ne kemiko wakati w’abazannyi abakulu
I personally would disagree	Nze ssekinnoomu nandikiwakanya
Exactly three-second land	Ettaka erya sikonda ssatu ddala
I paid a dollar each	Nasasula ddoola emu buli emu
I just have to tell you	Nnina okukugamba kyokka
Now I see it twice	Kati nkiraba emirundi ebiri
I couldn’t tell who it was	Nnali sisobola kumanya ani
I was hoping you would come through	Nali nsuubira nti ojja kuyitawo
A grand time had by all	A grand time yalina by bonna
Beautiful little museum	Ekitebe ekitono ekirabika obulungi
I should have just gotten up and left	Nnandibadde mmaze okusituka ne nvaawo
I have to protect the men under my command	Nnina okukuuma abasajja abali wansi w’ekiragiro kyange
I wouldn’t have called	Ssandibadde nkuba ssimu
I had to deal with them, you see	Nalina okukolagana nabo, olaba
I didn’t want him to leave my lap	Saayagalanga ave mu kifuba kyange
I had no real friends	Nnali sirina mikwano gya nnamaddala
I needed to confront my uncle	Nnali nneetaaga okutunuulira kojja wange
I brought him a new plant	Namuleetera ekimera ekipya
Each actor read the same part	Buli munnakatemba yasoma ekitundu kye kimu
I got up on the porch and that was that	Nasituka ku mbalaza era ekyo kye kyali
Low cost with high interest rates	Ensimbi entono ng’erina amagoba mangi
Two years later it became a republic	Nga wayise emyaka ebiri kyafuuka repubulika
I met with my surgeon yesterday	Nasisinkana omusawo wange eyalongoosa eggulo
I tried to stand up	Nnafuba okuyimirira
I walk the path of my childhood	Ntambulira ku luguudo lw’obuto bwange
I just wish it was full	Njagala kyokka nti ebeere ejjudde
I say we make history tomorrow night	Nze ngamba tukola ebyafaayo enkya ekiro
I would take the dream	Nze nanditutte ekirooto
I didn’t want to wear tight clothes	Nze saayagala kwambala ngoye ezinywevu
I see a ship in the distance flying past	Ndaba emmeeri mu bbanga ng’ebuuka ng’eyitawo
I know you understand that very well	Nkimanyi nti ekyo okitegeera nnyo
I still have to get it out	Nkyalina okugiggyamu
I knew he kept things for me	Namanya nti ebintu yankuuma
I still haven’t decided	N’okutuusa kati sinnasalawo
I had no idea what it could be about	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki kye kiyinza okuba nga kikwatako
I have a double body	Nnina omubiri ogw’emirundi ebiri
I want the truth to come out	Njagala amazima gafulume
He was very happy to read the book	Yasanyuka nnyo okusoma ekitabo ekyo
I was always along for the ride	Bulijjo nnali wamu ku lugendo
I was buying the moment	Nali ngula akaseera
I really hoped all would be well	Nali nsuubira nnyo byonna byandibadde bulungi
I walk around, as one does in dreams	Ntambulako, ng’omuntu bw’akola mu birooto
I check my watch, twelve o’clock on the dot	Nkebera essaawa yange, essaawa kkumi n’ebbiri ku dot
I love my school because of the good teachers	Njagala nnyo essomero lyange olw’abasomesa abalungi
I credit that to my parents	Ekyo nkikiwa bazadde bange
I need to speak first	Nze nneetaaga okusooka okwogera
A big smile formed on his face	Akamwenyumwenyu akanene kaakola ku maaso ge
I told him about you	Namubuulira ebikukwatako
I made no attempt to move	Ssaakola kugezaako kwonna kusenguka
I tried the handle, but it was locked	Nagezaako omukono, naye nga gukubiddwako kkufulu
I was pretty good at it	Nnali mulungi nnyo mu kyo
I didn’t need anything	Nnali sirina kye nneetaaga
A truly special moment	Akaseera ak'enjawulo ddala
I know that was your initial fear	Nkimanyi nti ekyo kye kyali okutya kwo okwasooka
He is never mentioned again in the series	Taddamu kwogerwako mu muzannyo guno
I waited around for your arrival	Nalinda okwetoloola okutuuka kwo
I took the sign and knocked	Nakwata akabonero ne nkoona
I looked at what was under my foot	Natunuulira ebyali wansi w’ekigere kyange
I want to meet your parents soon, of course	Njagala okusisinkana bazadde bo mu bbanga ttono, ddala
I guess that message is my time is up reminder	Ntebereza nti obubaka obwo bwe budde bwange is up reminder
I can’t go through it again	Sisobola kuddamu kukiyitamu
I think we should send them an administrator first	Ndowooza nti tusooke tubaweereze administrator
I also sit on the city council	Nze nange ntuula ku lukiiko lw’ekibuga
I support him for social life	Nze mmuwanirira olw’obulamu obw’omukwano
I carefully opened it	Naggulawo n’obwegendereza
I’m not sure how long we’ve been	Sikakasa bbanga ki lye tumaze
I kept going, not really seeing anything, not paying attention	Nnasigala nga ngenda, nga mu butuufu sirina kye ndaba, nga sissaayo mwoyo
He was sentenced to seven years in prison	Yasibwa emyaka musanvu
I guess that’s my biggest regret in life	Ntebereza nti ekyo kye nsinga okwejjusa mu bulamu
Ordinary sunlight is sufficient	Omusana ogwa bulijjo gumala
I would not recommend this place either	Ekifo kino nakyo sandikiwadde ssente
I was the first to arrive	Nze nasooka okutuuka
I won’t chase him down and make him cry again	Sijja kumugoba wansi ne mmuddamu okukaaba
I decided it was their fault and not mine	Nasalawo nti kibi kyabwe si kyange
I probably shouldn’t have sung	Oboolyawo sandibadde nnyimba
I have passed every test	Buli kigezo mbuguddeko
I looked through all his stuff but couldn’t find it	Natunula mu bintu bye byonna naye nga sibisanga
I stand frozen trying to remember to breathe	Nnyimiridde nga nfuuse omuzira nga ngezaako okujjukira okussa
I can’t even think of what to say	Sisobola na kulowooza ku ky’okwogera
I can smell the breed on you	Nsobola okuwunyiriza olulyo ku ggwe
I took that as inspiration for my creativity	Ekyo nakitwala okuba eky’okuzzaamu amaanyi mu buyiiya bwange
A tall man, about six feet, two, and very thin	Omusajja omuwanvu, nga ffuuti mukaaga, bbiri, era nga mugonvu nnyo
A second opinion can help	Endowooza ey’okubiri esobola okukuyamba
I went into the kitchen	Nayingira mu ffumbiro
The sequence of images	Omutendera gw’ebifaananyi
I greeted the local men and women	Nalamusa abasajja n’abakazi b’omu kitundu
I part my lips, hoping she'll take the hint	Njawulamu emimwa gyange nga nsuubira nti ajja kutwala akabonero
I hope to get these repaired soon	Nsuubira okufuna bino okuddaabirizibwa mu bbanga eritali ly’ewala
Part of the difference	Ekitundu ku njawulo
I love doing so many exciting new things	Njagala nnyo okukola ebintu ebipya bingi nnyo ebisanyusa
I saw the vision and then I found the reality	Nalaba okwolesebwa olwo ne nsanga ekituufu
I was face to cock with a real life cock	Nali face to cock nga nnina omukira ogw'obulamu obw'amazima
I hit it and tilt my head back	Ngikuba ne nnyiga omutwe gwange emabega
I could not allow this to happen	Kino saasobola kukkiriza kubaawo
I know that they all have different strengths	Nkimanyi nti bonna balina amaanyi ag’enjawulo
I saw it happening right in front of me	Nalaba nga kigenda mu maaso ddala mu maaso gange
I decided to make a change	Nasalawo okukola enkyukakyuka
I need you to get better	Nkwetaaga okutereera
I had no idea what they were talking about	Nnali simanyi kye baali boogerako
I already told everyone this	Kino nakitegeeza dda buli muntu
I was faster than anything but a jet	Nali sipiidi okusinga ekintu kyonna okuggyako ennyonyi ekika kya jet
I had spent the night here	Nnali mmaze wano ekiro ekyakeesezza olwaleero
The man gets this speech with a distant aunt	Omusajja okwogera kuno afuna ne ssenga ali ewala
I stand there in the booth as before	Nnyimiridde awo mu kiyumba nga bwe kyali edda
I would like to hear more about this	Njagala okuwulira ebisingawo ku nsonga eno
I shouldn’t have told him those things	Ebintu ebyo sandibadde mmugamba
I brought up the baby story	Naleeta emboozi ya bbebi
I have been hiding my journal in my bed	Mbadde nkweka journal yange mu buliri bwange
I still have a normal life	Nkyalina obulamu obwa bulijjo
He came to reject formal religion	Yajja okugaana eddiini entongole
I fell into the same trap he did	Nagwa mu mutego gwe gumu gwe yakola
I found him still weak, but at least alert	Namusanga akyali munafu, naye waakiri ng’ali bulindaala
A sudden movement caught his eye	Entambula ey’amangu yamukwata eriiso
I can make you a nice warm bed	Nsobola okukukolera ekitanda ekirungi ekibuguma
I think he felt bad for the library	Ndowooza yawulira bubi olw’etterekero ly’ebitabo
I also understood what he had to do	Nategeera n’ebintu bye yalina okukola
I never drank much before, with my family	Edda sinywangako nnyo, ne famire yange
I will not betray that trust	Sijja kulyamu bwesige obwo olukwe
I did almost kill you before	Nze nnakola katono okukutta emabegako
I refuse to hear it for two reasons	Nze ngaana okukiwulira olw’ensonga bbiri
I’ve been mostly happy with it	Nze okusinga mbadde musanyufu nakyo
I waited for five seconds	Nalinda okumala sekondi ttaano
I really appreciate your support	Nsiima nnyo obuwagizi bwammwe
I never asked him again	Ssaddamu kumubuuzaako
I called everyone together in the living room	Nayita buli muntu wamu mu ddiiro
I am a carbon copy of him	Ndi kkopi ya kaboni ye
I followed his horrified gaze, and my breath caught	Nagoberera amaaso ge ag’entiisa, era omukka ne gukwata
I tried to stop him and things turned bad	Nagezaako okumulemesa ebintu ne bifuuka bibi
I won’t hurt you badly	Sijja kukulumya bubi
I tried to remember to breathe	Nagezaako okujjukira okussa
I didn’t really have apple cake anywhere else	Mu butuufu saalina keeki ya apple awalala wonna
I slipped out and into the night	Naseeyeeya okufuluma ne nnyingira ekiro
I remember looking at them	Nzijukira nga mbatunuulira
She holds back tears as she kisses his hand	Aziyiza amaziga nga bw’amunywegera ku mukono
I didn’t care how good it was	Saafaayo ku ngeri gye yali ennungi
A younger male audience at that	Abawuliriza abasajja abato ku ekyo
I am your successor	Nze mudda mu bigere byo
I looked at the figure closest to me	Natunuulira ekifaananyi ekyali kisinga okunsemberera
I know you think you’re more careful than that	Nkimanyi nti olowooza nti weegendereza okusinga ekyo
I left it in my guitar case	Nagireka mu kkeesi yange eya gitaala
I wanted to choose my own style	Nnali njagala okwerondera engeri gye nnali nkola
I began to wonder if he had no other characteristics	Natandika okwebuuza oba yali talina mpisa ndala
I know how this story goes	Nze mmanyi emboozi eno bw’etambula
I spoke at your funeral today	Njogedde mu kuziika kwo olwaleero
I doubt it would be	Nbuusabuusa nti kyandibadde
I could establish my own identity	Nnali nsobola okuteekawo endagamuntu yange
I fell to my knees to catch my breath	Nagwa ku maviivi okusobola okukwata omukka
I want to see you both happy	Njagala kulaba mwembi nga musanyufu
I went for water	Nagenda okunoonya amazzi
I felt a strong need to write	Nawulira nga nnina obwetaavu obw’amaanyi obw’okuwandiika
I knew it would work, of course	Nali mmanyi nti yandikoze, ddala
I guess it was training of sorts	Ntebereza nti yali training of sorts
I felt sorry for her two children who accompanied her	Nnasaasira abaana be ababiri abaali bamuwerekerako
A whole new world opens up for us	Ensi empya yonna etuggukirawo
I think you need alone time	Ndowooza weetaaga obudde obw’okubeera wekka
I couldn’t put two and two together	Nnali sisobola kuteeka bibiri na bibiri wamu
I come to your hotel	Nzija mu wooteeri yo
A hairy glow came from the bushes	Okumasamasa okw’ebyoya kwava mu bisaka
I hope you won’t hate me	Nsuubira nti tojja kunkyawa
I saved this table especially for you	Emmeeza eno nagitereka naddala ku lwammwe
I expect nothing but bad things for those people	Sisuubira kintu kirala wabula ebintu ebibi eri abantu abo
Sometimes I despair of getting him to express his frustration	Oluusi nggwaamu essuubi okumuleetera okulaga okunyiiga kwe
Sometimes revenge can be fun	Oluusi okwesasuza kuyinza okusanyusa
I ate as much as he would give me	Nalya bingi nga bwe yandimpadde
I couldn’t feel sorry for any of them	Nnali sisobola kusaasira muntu yenna ku bo
I hope this gets easier with time	Nsuubira kino kyanguyira ng’obudde bugenda buyitawo
I have been writing poetry for many years	Mbadde mpandiika ebitontome okumala emyaka mingi
I hold him tight, but briefly	Nmukwata nnyo, naye mu bufunze
I can’t leave well enough alone	Sisobola kuleka bulungi kimala nzekka
I have to convince you of this	Kino nnina okukumatiza
I spent the day in a coffee shop	Olunaku nnalumala mu dduuka lya kaawa
I can never forget or take that for granted	Ekyo siyinza kwerabira oba okukitwala ng’ekikulu
I could feel his desire back for me	Nnali mpulira okwagala kwe okudda gye ndi
I explained what happened at school	Nannyonnyola ekyaliwo ku ssomero
I thought whoever did this might be coming back	Nalowooza nti oyo yenna eyakola kino yandiba ng’akomawo
The size of the game was an initial issue	Enkula y’omuzannyo guno yali nsonga ya kusooka
I heard him, but didn’t answer	Namuwulidde, naye saaddamu
He remained on the list for nine weeks	Yasigala ku lukalala okumala wiiki mwenda
I had no reason to feel this way	Nnali sirina nsonga lwaki mpulira bwentyo
I couldn’t find them	Nnali sisobola kubafuna
I just don’t understand it	Nze just sikitegeera
I was free, the night before, in a dream	Nali ndi wa ddembe, ekiro ekyali kiyise, mu kirooto
I had just spent another day as their guest	Nnali nkyalina olunaku olulala lwe nnali mmaze ng’omugenyi waabwe
I should have made him resign	Nnali nsaanidde okumuleetera okulekulira
I would hear from my friends	Nze nandiwulidde okuva mu mikwano gyange
I bet you can guess who it was	Nkuba bbeeti osobola okuteebereza ani yali
I remember seeing it	Nzijukira nga nkiraba
I had to learn to walk all over again	Nnalina okuddamu okuyiga okutambula wonna
Inside the tower is a school bell	Munda mu munaala guno mulimu akagombe k’essomero
I hate this building	Ekizimbe kino nkikyawa
I want to live through your happiness	Njagala okuwangaala nga mpita mu ssanyu lyo
I find them top charming	Nze nzisanga nga top charming
I made time to go for a run	Nafuna obudde okugenda okudduka
I throw it out without even trying to fix it	Ngisuula ebweru nga sifubye wadde okugitereeza
I feel like we should just get that out of the way now	Mpulira nga ekyo tusaanidde kumala kukiggyamu kati
He was shot once in the head	Yakubiddwa essasi omulundi gumu mu mutwe
I approached the one hanging from the black roof	Nasemberera eyali ewaniridde ku kasolya akaddugavu
I shot up in length and put on muscle	Nakuba amasasi waggulu mu buwanvu ne nnyambala ebinywa
I always loved your work	Bulijjo nnali njagala nnyo omulimu gwo
I buy all my copper and lead out of state	Ngula ekikomo kyange kyonna ne lead out of state
I didn’t write this for you	Bino saabiwandiikira
I wanted to learn from them	Nnali njagala okubayigirako
I understand your desire for revenge	Ntegedde okwagala kwesasuza kwo
I step back and cross my arms	Ndda emabega ne nsala emikono gyange
I needed to trust everyone	Nnali nneetaaga okwesiga buli muntu
The students are very respectable and in good shape	Abayizi ba kitiibwa nnyo era bali mu mbeera nnungi
I loved him, and couldn’t imagine him gone	Namwagala nnyo, era nga sisobola kulowooza nti agenze
I’ve never seen them	Nze sibalabangako
I said they were boring	Nagamba nti ziboola
I wasn’t going to live this down	Kino nali sigenda kukiwangaala wansi
I love being around them	Njagala nnyo okubeera okumpi nabo
I climbed onto the bed not far from him	Nalinnya ku kitanda nga si wala nnyo naye
I hear they’re doing amazing things there	Mpulira nga bakola ebintu ebyewuunyisa eyo
I had to live in a dream	Nalina okubeera mu kirooto
I, uh, couldn’t do anything about clothes	Nze, uh, saasobola kukola kintu kyonna ku ngoye
I wasn't sure what was wrong with the code	Nali sikakasa kiki ekikyamu ku koodi
A veil of earth flowed behind him	Ekibikka eky’ettaka kyakulukuta emabega we
I hadn’t heard of any damage	Nnali siwulidde ku kwonooneka kwonna
The couple had three sons and two daughters	Abafumbo bano baazaala abaana basatu ab’obulenzi n’abawala babiri
Eight other people were never counted	Abantu abalala munaana tebaabalibwangako
I kissed then and moved down his neck	Nanywegera awo ne nsenguka wansi mu bulago bwe
I always prefer a lot of growth, a healthy tree	Bulijjo nsinga kwagala kukula nnyo, omuti omulamu obulungi
I listen to them on the radio	Nziwuliriza ku leediyo
I distinctly remember the day our adventure ended	Nzijukira bulungi olunaku adventure yaffe lwe yakoma
I hoped someone would find me	Nalina essuubi nti waliwo omuntu ajja okunfuna
I’ve designed a lot of things for a lot of people	Nkoze dizayini y’ebintu bingi eri abantu bangi
I didn’t expect to be home apart from him	Nnali sisuubira kudda waka ng’oggyeeko ye
I couldn’t understand his hesitation	Nnali sisobola kutegeera kulonzalonza kwe
I pulled on the link, forcing it to deepen and expand	Nasika ku link, ne ngikaka okuzitowa n’okugaziwa
I could see others feeling the same way	Nnali ndaba abalala nga bawulira bwe batyo
I think we all learned something today	Ndowooza ffenna tulina kye tuyize leero
I hadn’t really done anything but go to school	Mu butuufu nnali sirina kye nkoze okuggyako okugenda ku ssomero
I can’t believe you made it all the way here	Siyinza kukkiriza nti wakikola ekkubo lyonna wano
I had to go grocery shopping	Nnalina okugenda okusuubula eby’okulya
Several local events followed	Ebintu ebiwerako eby’omu kitundu byaddiridde
Son, that's what he said	Omwana, ekyo kye yayogera
I need to find a way to do this	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okukolamu kino
I can see the anger in his eyes	Nze ndaba obusungu mu maaso ge
I had to change things there early	Nnalina okukyusaamu ebintu eyo nga bukyali
Many of his works can still be seen today	Ebikolwa bye bingi bikyayinza okulabibwa ne leero
I expected to be taken out of the building	Nali nsuubira okunzigya mu kizimbe
I knew how worried she was about me	Namanya engeri gye yali mweraliikirivu ku lwange
I had a friend, a friend	Nalina omukwano, mukwano gwange
And yet it is more lovely	Era naye kisingako okwagala
A snake was also shown under the cat	Omusota nagwo gwalagiddwa wansi w’embwa
I hope you continue to love it!	Nsuubira nti ogenda mu maaso n'okugyagala!
I believe my biggest obstacle has been patience	Nzikiriza nti ekisinga okunziyiza kibadde bugumiikiriza
I walk past, careful to avoid eye contact	Ntambula nga mpitawo, nga nneegendereza okwewala okutunula mu maaso
I didn’t bother to ask him if it was true	Saafaayo kumubuuza oba kituufu
Lots of people coming in and out	Abantu bangi nnyo abayingira n’okufuluma
I probably risk wanting to treat it as a fix	Oboolyawo nteeka mu kabi ak’okwagala okugikwata ng’ekintu ekitereezeddwa
That’s what I tell you	Ekyo nange mbagamba
I didn’t mean to hurt anyone	Nnali sigenderedde kulumya muntu yenna
I went with my husband to the hospital	Nagenda ne baze mu ddwaaliro
I crave some love	Nneegomba omukwano ogutali gumu
I jumped out of my seat and popped my head around	Nabuuka mu ntebe yange ne nkuba omutwe okwetooloola
I held them tightly to my stomach	Nazikwata nnyo ku lubuto
I headbutt it with my sword	Nkuba omutwe ku kyo n’ekitala kyange
A bit energetic, but still a nice guy	A bit energetic, naye nga akyali musajja mulungi
I didn’t mean it, but it just happened	Saali ntegeeza, naye kyaliwo kyokka
I feel this would be the best healing	Mpulira kino kye kyandibadde ekisinga okuwonya
I let go and took the bag	Naleka ne ntwala ensawo
I’ll go at the end of the month	Nja kugenda ku nkomerero y’omwezi
I wasn’t sure of anything	Nnali sikakasa kintu kyonna
I have been successful beyond my expectations	Nfunye obuwanguzi ekisukka ku kye nnali nsuubira
I tell you about the cold place	Mbabuulira ku kifo ekinyogoga
These should also be taught	Bino nabyo bisaanidde okusomesebwa
I turned towards home feeling terribly alone	Nakyuka nga njolekera awaka nga mpulira nga ndi nzekka mu ngeri ey’entiisa
I didn’t even touch him	Ssaamukwatako wadde
I just can't imagine you're not here	Nze just siyinza kulowooza nti toli wano
I did my best not to vomit	Nnakola kyonna ekisoboka obutasesema
I had never understood such a thing	Nnali sitegeerangako kintu ng’ekyo
The nation is an extended family	Eggwanga amaka gagazi
I could tell my brother already liked these kids	Nali nsobola okutegeera nti muganda wange yasiima dda abaana bano
I didn’t expect this	Kino nnali sikisuubira
Thank you from the bottom of my heart	Nneebaza okuva ku mutima gwange
Two theories exist as to what happened to it	Endowooza bbiri ziriwo ku ekyo ekyagituukako
I invited him to our house for dinner	Namuyita ajje ewaffe okulya ekyeggulo
The soldier walked into the room	Omujaasi yatambula n’ayingira mu kisenge
I opened it to a page with my picture on it	Nakiggulawo ku muko nga kuliko ekifaananyi kyange
I set out to fulfill my dreams	Nasituka okutuukiriza ebirooto byange
I decided to fish for an answer	Nasalawo okuvuba eky’okuddamu
I was also sent away from my home	Nange nnasindikibwa okuva mu maka gange
I knew it and was willing to help	Nnali nkimanyi era nnali mwetegefu okuyamba
Soon the food supply ran out	Mu bbanga ttono eby’okulya byaggwaawo
I try not to think about it	Nfuba obutakirowoozaako
Now I am finally a doctor all these years later	Kati nkomekkereza nga ndi musawo nga wayise emyaka gino gyonna
I hear them through the door	Nziwulira nga mpita mu mulyango
I certainly wouldn’t know	Mazima ddala sanditegedde
Weapons cannot be used while in a vehicle	Eby’okulwanyisa tebisobola kukozesebwa ng’oli mu mmotoka
I chance a look at him and he stares	Nze chance a look at him era nga atunudde butunuzi
His family has no plans to appeal the sentence	Famire ye terina nteekateeka yonna ya kujulira ku kibonerezo kino
I loved the beautiful historical sites and stories	Nnayagala nnyo ebifo ebirungi eby’ebyafaayo n’emboozi
C streams were available, but only for some subjects	C streams zaaliwo, naye ku masomo agamu gokka
I did so many things wrong	Nnakola ebintu bingi nnyo ebikyamu
I could tell you that	Ekyo nnali nsobola okukugamba
I raise my eyes to my reflection	Nyimusa amaaso gange ku kwefumiitiriza kwange
I hope we can do some business	Nsuubira nti tusobola okukola bizinensi ezimu
I could only search for so long	Nnali nsobola okunoonya ebbanga ddene bwe lityo byokka
I heard footsteps and the door clicking shut	Nawulira ebigere n’oluggi nga lunyiga nga luggaddwa
Much is at stake, after all	Bingi ebiri mu kabi, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I didn’t believe that	Ekyo saakikkiriza
I haven’t got the nerve to do it, anyway	Sifunye busimu kukikola, anyway
I wish this was done already	Njagala kino kikolebwe dda
Scott who broke the record in their race	Scott eyamenye likodi mu mpaka zaabwe
Louis mills considerably less productive and valuable	Louis mills considerably less productive era nga za muwendo
A good friend means everything to us	Mukwano omulungi y’ategeeza buli kimu gye tuli
I was subjugated	Nnali nfugiddwa
I waited impatiently, annoyed that he was so late	Nalinda nga sirina bugumiikiriza, nga nnyiize nti yalwawo nnyo
I'm about to scream	Nnaatera okukuba enduulu
I made sure my mask was in place	Nakakasa nti masiki yange yali mu kifo
I felt like it was the right thing to do	Nawulira nga kye kintu ekituufu okukola
I have an outstanding leadership team here	Nnina ttiimu y’abakulembeze ey’enjawulo wano
I’ve kept it in my room since the news broke	Nze nkuumye mu kisenge kyange okuva amawulire lwe gaafuluma
I love him, and you two seem to get along well	Mmwagala nnyo era mmwe mwembi mulabika mukwatagana bulungi
A missed opportunity knocked him off his feet	Omukisa ogwakubiddwa gwamukoonye ku bigere
I wouldn’t scar you	Ssandibadde nkukubako enkovu
I have the perfect place too	Nze nange nnina ekifo ekituukiridde
I started pointing at him, then stopped	Natandika okumusongako, olwo ne nkomya
A burning charge of red and yellow flames	Omusannyalazo ogwokya ogw’ennimi z’omuliro emmyufu ne kyenvu
I wasn’t even looking at them	Nze nali sibatunuulira wadde
They say goodbye emotionally	Basiibula mu nneewulira
I didn’t move for long	Ssaasenguka okumala ebbanga ddene
I followed his lead and he was the perfect director	Nagoberera obukulembeze bwe era ye yali dayirekita atuukiridde
I just need a break, a break from my life	Nze nneetaaga kuwummula kwokka, okuwummulako mu bulamu bwange
I leaned against the counter, looking out the window	Neesigama ku counter, nga ntunula mu ddirisa
I use the same method for every post	Nkozesa enkola y’emu ku buli post
I lowered the tip about a foot	Nassa wansi ensonga nga ffuuti emu
I was ready to shoot	Nnali mwetegefu okukuba amasasi
There are flowers on the back	Ku mugongo waliwo ebimuli
I didn’t have bad taste	Nze saali na buwoomi bubi
I think he gets alone at home alone	Ndowooza afuna yekka awaka yekka
I would not need help in this endeavor	Ssandyetaaga buyambi mu kaweefube ono
I will help guide you to find balance	Nja kuyamba okukulungamya okufuna bbalansi
I would trash it later	Nandigisuula mu kasasiro oluvannyuma
I love the sound of the water and the peace	Njagala nnyo eddoboozi ly’amazzi n’emirembe
I am sure the time will pass quickly	Nkakasa nti ekiseera kijja kuyita mangu
I had to look at him with both eyes lately	Nalina okumutunuulira n’amaaso gombi ennaku zino
He knows instinctively what to do on those occasions	Amanyi mu butonde ky’alina okukola ku mikolo egyo
I needed to stay strong	Nnali nneetaaga okusigala nga ndi wa maanyi
Everything flowed so smoothly and naturally	Buli kimu kyakulukuta bulungi nnyo era mu butonde
I pulled myself up and leaned against the tree	Neesika waggulu ne neesigama ku muti
I haven’t been to a club since college	Okuva mu ttendekero ekkulu sigendangako mu kiraabu
Once a priest had dinner with my family	Lumu kabona omu yalya ekyeggulo n’ab’omu maka gange
Competition is often fierce	Okuvuganya kutera kuba kwa maanyi nnyo
I only know that because he told me	Ekyo nkimanyi kyokka kubanga yang’amba
I especially enjoy helping children	Nnyumirwa nnyo naddala okuyamba abaana
A powerful animal again taking advantage	Ensolo ey’amaanyi nate ng’ekozesa omukisa
I wanted to match him	Nnali njagala kumukwataganya
I would be one of those	Nze nandibadde omu ku abo
I didn’t know where you had gone	Nnali simanyi gye wali ogenze
I’m always working in a new place	Bulijjo nkola mu kifo ekipya
I tried to write a formula, you see	Nagezaako okuwandiika formula, olaba
I think you two would really get along well	Ndowooza ddala mmwe ababiri mwandibadde mukwatagana bulungi
The opinion was mine	Endowooza yali yange
I like to make him laugh	Njagala nnyo okumusesa
I saw compassion and yet joy in his eyes	Nalaba okusaasira ate nga naye n’essanyu mu maaso ge
A map would be great	Maapu yandibadde nnungi nnyo
I’ve had motion sickness my whole life	Nfunye obulwadde bw’okutambula (motion sickness) obulamu bwange bwonna
I think it was like a joke	Ndowooza kyali nga kya kusaaga
I couldn’t help but laugh with joy	Nnali sisobola kwewala kuseka olw’essanyu
A big part of shooting is the mindset	Ekitundu ekinene eky’okukuba amasasi y’endowooza y’ebirowoozo
I want you to sign it	Njagala okiteekeko omukono
He immediately goes quiet	Amangu ago agenda ng’asirika
He was not damaged in either act	Teyayonooneka mu bikolwa byombi
I saw the look on your face	Nalaba entunula ku maaso go
I mean and he feels like he helped	Ntegeeza era awulira nga yayamba
A single gal couldn’t be careful enough	A single gal yali tasobola kwegendereza kimala
I managed to get to the hall landing without incident	Nasobodde okutuuka ku hall landing nga tewali kibaddewo
Each group consists of two to ten individuals	Buli kibinja kirimu abantu babiri oba kkumi ssekinnoomu
I don’t want to stay here	Saagala kusigala wano
I don’t have dreams anymore	Sikyafunangako birooto
I didn’t care about the civil war	Ssaafaayo ku lutalo lw’omunda
A false question contains a false assumption	Ekibuuzo eky’obulimba kirimu endowooza ey’obulimba
I promised to keep her safe and protected	Namusuubiza okumukuuma obulungi n’okumukuuma
Spain lost in the group stage	Spain yakubiddwa mu kibinja
I was happy enough without you	Nalina essanyu erimala nga tolina ggwe
I turned that sadness into a determination	Ennaku eyo nnagifuula obumalirivu
I loved it so much	Nnali njagala nnyo nnyo
I suspected he needed someone to act first	Nateebereza nti yali yeetaaga muntu yenna okusooka okukola
I was so happy to host last month	Nali musanyufu nnyo okukyaza omwezi oguwedde
I would like to kill my enemy	Nandyagadde okutta omulabe wange
A journey you can rely on	Olugendo lw’osobola okwesigamako
I put them in the bathroom	Nziteeka mu kinaabiro
I have had many practices over the centuries	Mbadde n’enkola nnyingi okumala ebyasa bingi
I got home early and made dinner	Natuuka awaka nga bukyali ne nkola ekyeggulo
I just wanted to tell you	Nze njagala kukubuulira kyokka
I only know the things he tells me	Nze ebintu by’antegeeza byokka bye mmanyi
I will buy one again	Nja kuddamu okugula emu
I remember that dream	Nzijukira ekirooto ekyo
I knew those words would come back to haunt me	Nali nkimanyi nti ebigambo ebyo byandiddayo okuntawaanya
Better than the bare minimum	Kirungi okusinga ekitono ennyo
I'll do that after we leave here	Ekyo nja kukikola nga tumaze okuva wano
I want to save your soul	Njagala okulokola emmeeme yo
We were just human beings	Twali bantu bokka
I feel terrible about that	Ekyo mpulira bubi nnyo
I wish they didn’t insist on the fight	Njagala nnyo singa tebakkaatiriza ku lutalo
I didn’t do anything wrong last night	Ssaakoze kibi kyonna ekiro ekikeesezza olwaleero
I was holding her head and shoulders in my chest	Nali mmukutte omutwe n’ebibegabega mu kifuba
I think he would feel the same way	Ndowooza naye yandiwulidde bw’atyo
I feel a lot of love	Mpulira omukwano omungi
I noticed it over the last few months	Nakyetegereza mu myezi egiyise
I want to be cold or hot	Njagala okuba nga munnyogoga oba nga muyokya
I suggest you all go home and relax	Nkuteesa mwenna mugende awaka muwummuleko
Changes will be made unless things improve	Enkyukakyuka zigenda kukolebwa okuggyako ng’ebintu biteredde
I didn’t want to be pushed	Nze saayagala kunyigirizibwa
I wasn’t aroused or embarrassed by it	Nali sizuukuse wadde okuswala olwakyo
A man, a dark figure of a man	Omusajja, ekifaananyi ekiddugavu eky’omusajja
I can’t take those moments away from him	Sisobola kumuggyako biseera ebyo
I have to try to get my life back	Nnina okufuba okuzza obulamu bwange
I remember hearing something about it	Nzijukira nga waliwo kye nnawulira ku nsonga eyo
I can see a shadow from every young man who came before	Nsobola okulaba ekisiikirize okuva ku buli muvubuka eyasooka
I guess it’s a huge number	Ntebereza nti muwendo gwa maanyi nnyo
He never married or had children	Tafumbirwangako wadde okuzaala abaana
I hadn’t got anything	Nze nali sirina kye nfunye
I just hope you can stop to look at me	Nsuubira kyokka nti osobola okuyimirira okuntunuulira
I was on the sidelines	Nze nnali ku bbali
I get up and we walk away	Nsituka ne tutambula ne tugenda
I’ll give you some money	Nkuwa ku ssente
I briefly wondered where their children were	Mu bufunze ne nneebuuza abaana baabwe gye bali
I never agreed to go there	Sikkirizanga kugendayo
I didn’t get the chance that often	Omukisa saagufunanga emirundi mingi bwe gityo
I just had to get that out before I could do anything else	Ekyo nnalina okukiggyamu kyokka nga sinnaba kukola kintu kirala kyonna
Shower stain available upon request	Omusulo gw’okunaabira gubaawo nga osabye
I know who you are	Omuntu gw’oli mmumanyi
I just hoped it would work	Nali nsuubira kyokka nti kijja kukola
I felt nervous all day	Nawulira nga ndi ku bunkenke olunaku lwonna
I have been denied that right	Eddembe eryo nzigaaniddwa
I have the best friends one could ask for	Nnina emikwano egisinga obulungi omuntu gy’ayinza okusaba
I only got to see him four more times	Nafuna okumulaba emirundi emirala ena gyokka
I know my mother like the back of my hand	Maama mmumanyi nga emabega w’omukono gwange
I guess time will tell	Ntebereza obudde bujja kulaga
I hadn’t considered any of that	Nnali sifuddeeyo ku kintu kyonna ku ebyo
I didn’t even expect to talk about meeting someone new	Nali sisuubira na kwogera ku kusisinkana omuntu omupya
I however, will need your help	Nze wabula, nja kwetaaga obuyambi bwammwe
Wait for me at the end of your street	Nnindirira ku nkomerero y’oluguudo lwo
I thought you were all safe	Nnalowooza nti mwenna muli mutebenkevu
I need to keep shopping	Nze nneetaaga okusigala nga nsuubula
I honestly can’t remember when	Mu butuufu sisobola kujjukira kiseera
I looked around our lab	Natunula mu laabu yaffe
I made him promise to take good care of you	Namufuula okusuubiza okukulabirira obulungi
Dick says he has no idea about her condition	Dick agamba nti talina ky’amanyi ku mbeera ye
I want to hear about your efforts	Njagala okuwulira ku kaweefube wo
Numbers need not be respected	Ennamba tekyetaagisa kussaamu kitiibwa
I just can’t see myself doing it	Nze just sisobola kweraba nga nkikola
I can manage for a few more days	Nsobola okuddukanya okumala ennaku endala ntono
I'll come straight to the point	Nja kujja butereevu ku nsonga
A trading card game is also available	Omuzannyo gwa kaadi z’okusuubula nagwo guliwo
I tried to pick up the egg on my bed	Nagezaako okusitula eggi ku kitanda kyange
I had a lot of respect for this man	Omusajja ono nnamuwa ekitiibwa nnyo
I'm as bad as any of you	Nze ndi mubi nga omuntu yenna ku mmwe
I hope that one day, he can forgive me for leaving	Nsuubira nti lumu, asobola okunsonyiwa olw’okuvaawo
I am sick of the way you treat me	Nze ndi mulwadde olw’engeri gye mumpisaamu
I have seen the truth	Nze ndabye amazima
I had no choice about this	Kino nnali sirina kye nnyinza kukola
I took home a few of his pieces	Natwala ebitundu bye ebitonotono awaka
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu ng’ekyo
I was growing as a teacher	Nnali nkula ng’omusomesa
I was hoping you had something else to offer	Nali nsuubira nti olina ekirala ky’oyinza okumpa
I wouldn't need anywhere near a room that big	Ssandibadde nneetaaga wonna okumpi n’ekisenge ekinene bwe kityo
I sighed and looked around the room	Nasiiba ne ntunula mu kisenge
I want you to promise we won’t lose him	Njagala osuubize nti tetujja kumufiirwa
I didn’t want them to get involved	Nnali saagala bayingire mu nsonga eno
I hate that he is with your wife	Nkyawa nti ali ne mukyala wo
I squint to see what it is	Nnyiga amaaso okulaba kye kiri
I basically used her recipe	Okusinga nakozesa enkola ye ey’okufumba
I ran and fell into a hole	Nadduka ne ngwa mu kinnya
It was always me in this forum	Bulijjo nali nze mu forum eno
I practice my best diplomatic smile	Nneegezaamu akamwenyumwenyu kange akasinga obulungi ak’obubaka
I certainly shouldn’t have had that fourth glass of wine	Mazima ddala saandibadde nnywa egiraasi eyo ey’okuna eya wayini
I don’t change it	Sikikyusa
I like to write from time to time too	Nange njagala nnyo okuwandiika oluusi n’oluusi
I hoped he would do what he agreed to	Nalina essuubi nti ajja kukola kye yakkirizza
I can’t tell you for sure	Siyinza kukubuulira mu bukakafu
I may have been nervous before about having that	Nnyinza okuba nga nnali ntya emabegako okubeera n’ekyo
A shadow passed over his face	Ekisiikirize kyayita ku maaso ge
I saw that firsthand	Ekyo nnakiraba butereevu
I can actually understand that	Ekyo mu butuufu nsobola okukitegeera
I had a little look around	Nalina okutunula butono okwetooloola
I need to spend some time reading more or understanding more	Nnina okumala akaseera nga nsoma ebisingawo oba nga ntegeera ebisingawo
I have to get back to my studio	Nnina okudda mu situdiyo yange
It has speed and humor and style	Kirina sipiidi n’okusesa n’omusono
I don’t believe in such claims	Sikkiririza mu bigambo ng’ebyo
I didn’t understand my reflection	Nze saategeera kwefumiitiriza kwange
I don’t want to give him any excuses	Saagala kumuwa nsonga yonna
I pushed him up towards the shore	Namusika waggulu nga njolekera olubalama
I killed my best friend today	Natta mukwano gwange asinga leero
I prefer to keep it that way	Nze nsinga kugikuuma bwentyo
I feel so much more confident than I used to	Mpulira nga ndi mwesigwa nnyo okusinga bwe nnali
I was expecting the jungle	Nnali nsuubira ensiko
I believe every name has a meaning	Nzikiriza nti buli linnya lirina amakulu
I have buried my hair in my garden	Enviiri nziziise mu lusuku lwange
I told you the best thing is it doesn’t cost that much	Nkugambye nti ekisinga obulungi tekigula nnyo bwe kityo
I couldn’t believe he was actually mine	Nali siyinza kukkiriza nti mu butuufu yali wange
They also share a personal chef	Bano era bagabana omufumbi ow’obuntu
I didn’t see tomatoes	Ssaalaba nnyaanya
I was just another face among many	Nali ffeesi ndala yokka mu bangi
They finished eighth that season	Baamalidde mu kyamunaana mu sizoni eyo
The song was a huge success	Oluyimba luno lwabadde lwa buwanguzi nnyo
I highly encourage clubs to provide that kind of support	Nkubiriza nnyo kiraabu okuwa obuyambi obw’ekika ekyo
I didn’t even call them last night	Ssaabakubidde wadde ekiro ekikeesezza olwaleero
One mother called her children to fetch water	Maama omu yayise abaana be okunona amazzi
I find it very hard to trust people	Nsanga nga kizibu nnyo okwesiga abantu
I realized we couldn’t meet, not kiss, not touch	Nakitegeera nti tetusobola kusisinkana, obutanywegera, obutakwatagana
I had a good measure, pushed down, and running	Nnalina ekipimo ekirungi, nga kinyigirizibwa wansi, era nga nziruka
I went inside the store to pay for the job	Nayingira munda mu dduuka okusasula omulimu
I thought that was kind of funny and interesting	Nalowooza nti ekyo kyali kika kya nseko era ekinyuvu
I interpreted that as a good thing	Ekyo nakivvuunula ng’ekintu ekirungi
I received generous and welcoming applause	Nafuna emizira egy’omutima omugabi era egy’okwaniriza
I can do almost anything here	Nsobola okukola kumpi ekintu kyonna wano
I can tell he can’t move	Nsobola okutegeera nti tasobola kusenguka
I got lost because it was really dark outside	Nabula kuba ddala wabweru waali nzikiza
I need to finish the story right now	Nze nneetaaga okumaliriza emboozi mu kiseera kino
I only had to grow once	Nnalina okukula omulundi gumu gwokka
I will never succumb to this stupid fan dance	Sijja kuwangulwa mazina gano ag'abawagizi ag'obusiru
I feel his pain, his problem	Mpulira obulumi bwe, ekizibu kye
I will miss you so much but your mom needs you	Nja kukusubwa nnyo naye maama wo akwetaaga
I will never stand by it again	Sijja kuddamu kukiyimirirako
I was starting to let my guard down	Nnali ntandise okuleka omukuumi wange wansi
I always think about it, when you insist	Bulijjo nkifumiitirizaako, bw’onyigiriza
I don’t want to get all emotional	Saagala kufuna byonna mu nneewulira
I always still loved dressing up though	Bulijjo nnali nkyayagala nnyo okwambala wadde
I told him to forget it	Namugamba akyerabire
I can’t stop looking	Siyinza kulekera awo kutunula
I thought we made the same decision together	Nnalowooza nti twasalawo kye kimu nga tuli wamu
I suppose most of my television audience already knows it	Nsuubira nti abasinga obungi ku balabi bange ku ttivvi bakimanyi dda
I thank Him for my life	Mmwebaza olw’obulamu bwange
Two days ago, it just went away	Ennaku bbiri emabega, kyamala kugenda
Only the circle commander commands	Omuduumizi w’enkulungo yekka y’alagira
I find this technique keeps the peace	Nsanga akakodyo kano kakuuma emirembe
I have never laughed so hard in my entire life	Sisekanga nnyo bwentyo mu bulamu bwange bwonna
I had enough to go on	Nalina ekimala okugenda mu maaso
After more conversation the visual metaphor ends	Oluvannyuma lw’emboozi endala olugero olulabika luggwaako
I love that moment when he is fully seated in me	Njagala nnyo akaseera ako ng’atudde mu bujjuvu mu nze
I won’t tell your parents	Sijja kubuulira bazadde bo
I understand your meaning	Ntegeera amakulu go
I am very new to this development	Ndi mupya nnyo mu nkulaakulana eno
I feel bad for making him get on the ride	Mpulira bubi olw’okumuleetera okulinnya ku lugendo
I see trees and roads, and houses on them	Ndaba emiti n’amakubo, n’amayumba ku byo
I definitely need a mentor	Mazima ddala nneetaaga omubuulirizi
I knew my attacks wouldn’t last very long	Namanya nti obulumbaganyi bwange tebujja kumala bbanga ddene nnyo
I’m still thinking about that	Ekyo nkyakirowoozaako
I was in no position to run again	Nnali mu mbeera yonna ya kuddamu kudduka
I was ashamed of him and our whole relationship	Naswala ku ye n’omukwano gwaffe gwonna
I approached my secretary with some concerns	Natuukirira omuwandiisi wange nga nnina okweraliikirira okumu
I never heard him deny it	Siwulirangako nga yeegaana
A bitter kick lodged in his throat	Ekikonde ekikaawa kyamusula mu mumiro
I see people trying to live a normal life	Ndaba abantu nga bagezaako okubeera mu bulamu obwa bulijjo
I have never known anyone so hateful, so angry	Simanyirangako muntu yenna alina bukyayi bwe butyo, obusungu bwe butyo
He made that record	Yakola likodi eyo
I have seen it many times in my dreams	Nkirabye emirundi mingi mu birooto byange
I love to kiss and hug people	Njagala nnyo okunywegera n’okunywegera abantu
I haven’t known all day	Mmaze olunaku lwonna nga simanyi
I can make it back on my own	Nsobola okukikola okudda ku lwange
I feel sorry for him, of course	Nze mmujjusa, ddala
I took these pictures this morning	Ebifaananyi bino nabikubye ku makya ga leero
I didn’t notice anything unusual about it	Ssaalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo ku nsonga eyo
I didn’t even know his name, but that didn’t matter	Nnali simanyi na linnya lye naye ekyo kyali tekirina kye kikulu
I doubt it had much effect on the temperature	Nbuusabuusa nti kyalina kinene kye kyakola ku bbugumu
I guess he knew what he was talking about	Ntebereza nti yali amanyi kye yali ayogerako
I came back to the window	Nakomawo ku ddirisa
I will not allow this	Kino sijja kukikkiriza
I understand why some parents are concerned	Ntegedde lwaki abazadde abamu beeraliikirivu
I’ve been in foster homes	Mbadde mu maka g’abakuza
Sunlight shot through the fog	Ekitangaala ky’enjuba kyakuba amasasi nga kiyita mu kifu
I feared the unknown	Natya ekitali kimanyiddwa
Stop this concert	Ekivvulu kino kiyimirize
I didn’t think about that	Ekyo saakirowoozaako
A large white tent was set up on the grass	Ku muddo gwateekebwawo weema ennene enjeru
I feel that way about people	Nze bwentyo mpulira ku bantu
I didn’t see it at first	Saasooka kukiraba
I may have touched his shoulder	Nnyinza okuba nga nnamukwata ku kibegabega
I mean, he didn’t mean to	Ntegeeza nti yali tagenderera kukikola
This I am tired of doing this	Kino nkooye okukola kino
He employed hundreds of such agents	Yakozesa ebikumi n’ebikumi bya ba agenti ng’abo
I’ve never had anything to eat	Nze sifunangako kya kulya
I loved having something that was mine and mine alone	Nnayagala nnyo okuba n’ekintu ekyange era ekyange nzekka
I couldn’t forget him	Nnali sisobola kumwerabira
I haven’t given in to grief	Sifuddeyo mu nnaku
I want to have direction	Njagala okuba n’obulagirizi
I feel good when you are	Mpulira bulungi ng’oli
I walked again, and again	Naddamu okutambula, era nate
A man with a stick in his hand proves it	Omusajja alina omuggo mu ngalo akikakasa
I know other people who have rooms	Nze mmanyi abantu abalala abalina ebisenge
I’ve been called every damn thing in the book	Nze mbadde mpitiddwa buli kintu ekikolimo mu kitabo
A form will appear on the screen	Ffoomu ejja kulabika ku ssirini
Austin after his death	Austin oluvannyuma lw’okufa kwe
I just want to wash it off my skin	Njagala kuginaaza ku lususu lwange lwokka
A place to stay for one night	Ekifo eky’okusulamu ekiro kimu
The first class was thirty students with three teachers	Ekibiina ekyasooka kyali kya bayizi amakumi asatu nga balina abasomesa basatu
I don’t want him thinking about her right now	Saagala amulowoozaako mu kiseera kino
I think we might be kindred spirits, here	Ndowooza tuyinza okuba emyoyo egy’oluganda, wano
I know you haven’t come to believe that yet	Nkimanyi nti ekyo tonnajja kukikkiriza
I love the idea behind this offer	Njagala nnyo ekirowoozo ekiri emabega w’okuwaayo kuno
Their number and variety is amazing	Omuwendo gwazo n’enjawulo zazo byewuunyisa
I, too, have a secret	Nange, nnina ekintu eky’ekyama
I doubt he will be coming back	Nbuusabuusa nti ajja kuba akomawo
Grape wine, he called it	Omwenge gw’emizabbibu, bwe yaguyita
I enjoy it myself	Nze kennyini nnyumirwa nnyo
I know a lot of people	Nze mmanyi abantu bangi nnyo
I picked up the bottle	Nasitula eccupa
Something our world has yet to see	Ekintu ensi yaffe ky’etannalaba
I expected the man standing behind the desk	Nali nsuubira omusajja eyali ayimiridde emabega w’emmeeza
I swear the last panel is a fact	Ndayira nti panel esembayo nsonga entuufu
I fixed my hair, so it fell on the bites	Enviiri zange nazitereeza, bwe zityo ne zigwa ku biluma
I still can, you know	Nkyasobola, omanyi
I have no idea what this could be	Sirina kirowoozo ku kino kye kiyinza okuba
I can’t feel the cold	Sisobola kuwulira bunnyogovu
I have such high hopes	Nnina essuubi ery’amaanyi bwe lityo
A girl who was killed for you	Omwana omuwala eyattibwa ku lwammwe
I could feel in him the urge to kill	Nali nsobola okuwulira mu ye okwagala okutta
I haven’t been called that for years	Siyitibwa bwentyo okumala emyaka
His friend really should have protected him	Mukwano gwe ddala yandibadde amukuuma
I was hungry for exposure	Nnali njala enjala ey’okubikkulwa
They still deserve your attention	Bakyagwanidde okufaayo kwo
I don’t want to see any more naked brothers today	Saagala kulaba baganda balala abali bukunya leero
I mean my parents are great	Ntegeeza bazadde bange bakulu nnyo
I would share my memories but he can’t get to it	Nze nandigabana bye nzijukira naye tasobola kubituukako
I learned so much through that process	Nayiga bingi nnyo nga mpita mu nkola eyo
I didn’t expect that to actually be art	Ekyo saakisuubira nti mu butuufu kijja kuba art
I couldn’t say the words	Ebigambo nnali sisobola kwogera
I wish we didn’t have doubts and fears	Njagala tetwalina kubuusabuusa na kutya
I always thought it was a free thing anyway	Bulijjo ndowooza nti kyali kintu kya bwereere anyway
I think they even dated for a little while	Ndowooza baatuuka n’okukwana akaseera katono
I have to meet my people	Nnina okusisinkana abantu bange
I should have left it right there	Nnali nsaanidde okukireka awo wennyini
I want to be a star	Njagala kubeera mmunyeenye
I reserve all legal rights for myself	Eddembe lyonna ery’amateeka ngitereka ku lwange
I knew it better than anyone	Nnali nkimanyi okusinga omuntu yenna
I can understand why she wanted to paint herself	Nsobola okutegeera lwaki yali ayagala okwesiiga
The woman is standing there	Omukazi ayimiridde awo
I had missed graduation	Nnali nsubiddwa okutikkirwa
I just have to do something	Nnina okubaako kye nkola kyokka
I breathed a deep sigh of relief	Nassa omukka ogw’amaanyi ogw’obuweerero
I asked about the lack of emotion in his voice	Nabuuza ku butabeera na nneewulira mu ddoboozi lye
Life will be less interesting without them	Obulamu bujja kuba tebunyuma nnyo nga tebaliiwo
I study body language	Nsoma olulimi lw’omubiri
I can only get the titles	Nsobola okufuna emitwe gyokka
I look forward to working together in the future	Nsuubira okukolera awamu mu biseera eby’omu maaso
There are many methods of measurement	Waliwo enkola nnyingi ez’okupima
I didn’t see much of that action	Ekikolwa ekyo saakiraba nnyo
I did teach him a lesson though	Nakola okumuyigiriza essomo wadde
I wouldn't worry about it though	Ssandibyeraliikirira wadde
I tell him you are like my grandmother	Nze mmugamba nti oli nga jjajja wange
I don’t want to be alone again	Saagala kuddamu kubeera nzekka
I usually let the staff have some suggestions	Ntera okuleka abakozi okubaako kye mbateesaako
I wanted a boyfriend	Nnali njagala muganzi
An exciting solid start and a very interesting concept	Entandikwa ennywevu esanyusa n'endowooza ennyuvu ennyo
I slowly sank into my chair	Nabbira mpola mu ntebe yange
I know it’s true	Nkimanyi nti kituufu
I plan to shower later	Nteekateeka kunaaba oluvannyuma
The rest were killed	Abasigadde battiddwa
I find this very strange	Kino nkisanga nga kya kyewuunyo nnyo
It feels so good to get it out there finally	Mpulira bulungi nnyo okugifulumya awo finally
I imagine a world full of dragon nuts	Ntebereza ensi ejjudde entangawuuzi za dragon
Not seventeen for another two weeks	Si myaka kkumi na musanvu okumala wiiki endala bbiri
I didn’t have time for this	Kino saakifuna budde
A time to listen and a time to act	Ekiseera eky’okuwuliriza n’ekiseera eky’okukola
I never knew anyone who left	Ssaamanyangako muntu yenna eyavaawo
I nodded confirmation	Nanyenya mutwe nga nkakasa
I wanted to see my doctor	Nnali njagala kulaba musawo wange
He ends up leaving her	Amaliriza ng’amuvaako
I wonder how it looks	Nze nneebuuza engeri gye kirabika
I need a good story to be tomorrow’s headline	Nneetaaga emboozi ennungi okubeera omutwe gw’enkya
I struggle just to listen for pleasure	Nzibuwalira okuwuliriza kwokka olw’okusanyuka
I just remember feeling the terrible death	Nzijukira kyokka okuwulira okufa okw’entiisa
A view from the water	Ekifaananyi ekirabika okuva ku mazzi
I held it up in the sun, examining it carefully	Nagiwanirira waggulu mu musana nga ngikebera bulungi
I couldn’t express my fear to him	Nnali sisobola kumulaga kutya kwange
I looked at him in eternal curiosity	Namutunuulira mu kwegomba okw’olubeerera
I don’t want to hurt you	Ssaagala kukulumya
I say this for your own good	Kino nkigamba ku lw’obulungi bwammwe
I could see the island for miles around	Ekizinga ekyo nnali nsobola okulaba mayiro nnyingi okwetooloola
I didn’t even say you were my cousin	Ssaagambye wadde nti oli mujja wange
I can’t believe it was all an accident	Siyinza kukkiriza nti byonna byali kabenje
A stroke of luck had helped save the original building	Omukisa ogw’amaanyi gwali guyambye okutaasa ekizimbe ekyasooka
I believe we are a good team	Nzikiriza nti tuli ttiimu nnungi
I feel guilty for wanting to stay here	Mpulira omusango olw’okwagala okusigala wano
I moved my eyes to the figure standing in front of me	Natambuza amaaso gange ku kifaananyi ekyali kiyimiridde mu maaso gange
I lost my father and brother to cancer	Nafiirwa taata ne muganda wange olw’obulwadde bwa kookolo
I told you you would end up alone	Nakugambye nti ojja kumaliriza nga wekka
I have to be ready for this test	Nnina okuba nga ndi mwetegefu okugezesebwa kuno
I hope to see one one day	Nsuubira okulaba emu olunaku lumu
A couple things come to mind	A couple ebintu bijja mu birowoozo
I didn’t want the baby to get hurt	Nnali saagala mwana kulumizibwa
I came across a really interesting topic today	Nfunye omulamwa ogunyumira ddala leero
I don’t remember ever doing that in my life	Sijjukira nti nnali nkola ekyo mu bulamu bwange
I might take you up on that	Nnyinza okukutwala waggulu ku ekyo
That’s what the team does	Ekyo ttiimu ky’ekola
I’m not ready to live with it	Nze siri mwetegefu kubeera nayo
Spiritual insight is sought in all our experiences	Okutegeera okw’omwoyo kunoonyezebwa mu byonna bye tuyitamu
I look into the light	Ntunula mu kitangaala
I remembered my phone in my pocket	Najjukira essimu yange mu nsawo
I had already dated most of them	Abasinga nnali nakwana dda
I need to kill their leader, and do it fast	Nze nneetaaga okutta omukulembeze waabwe, era kikole mangu
I could do that work in my sleep	Omulimu ogwo nnali nsobola okugukola nga ndi mu tulo
I would be a failure without a future	Nze nandibadde mulemye nga sirina biseera bya mu maaso
I just hope he gets over it soon	Nsuubira kyokka nti akimalako mangu
I should have realized this would happen	Nandibadde nkitegedde nti kino kyandibaddewo
I really can’t keep you here	Mazima ddala sisobola kukukuuma wano
I got the perfect explanation	Nafuna ennyonyola etuukiridde
I loved him for it	Nnamwagala nnyo olw’ekyo
I love and respect our president	Njagala nnyo pulezidenti waffe era mmussaamu ekitiibwa
I thought it was a matter of making money	Nalowooza nti ensonga eri ku kukola ssente
I was once one of them	Lumu nnali omu ku bo
I had considered this problem, but not this solution	Ekizibu kino nnali nkirowoozezzaako, naye si kugonjoola kuno
I didn’t dare look up in my fear	Saagumiikiriza kutunula waggulu mu kutya kwange
I gasped, coming almost instantly	Nasitula omukka, nga nzija kumpi mu kaseera ako
He could not do as he had planned	Yali tasobola kukola nga bwe yali ategese
I haven’t seen him in nearly four years	Simulabangako mu myaka kumpi ena
I got it many other times though	Nafuna emirundi emirala mingi wadde
The raised style has three advantages	Omusono ogusituddwa gulimu ebirungi bisatu
However, I will not allow that to happen	Kyokka ekyo sijja kukikkiriza kubaawo
I will include this picture	Nja kussaamu ekifaananyi kino
Many of them stop here, asking for food	Bangi ku bo bakoma wano, nga basaba emmere
I’m afraid we’re not going to make it	Ntya nti tetugenda kukituukako
I expected, at the end of this, a challenge	Nali nsuubira, ku nkomerero ya kino, okusoomoozebwa
I can’t stand this feeling	Sisobola kugumira mpulira eno
I come with a purpose	Nzija n’ekigendererwa
I let him lead me down the hall	Namuleka okunkulembera okukka mu kisenge
Administration of grants	Enzirukanya y’ensimbi z’obuyambi
I could tell you anytime	Nnali nsobola okukugamba ekiseera kyonna
I was off my horse and lying on the ground	Nali nvudde ku mbalaasi yange nga ngalamidde ku ttaka
I had to run through the storm	Nnalina okudduka nga mpita mu kibuyaga
I had only a small regular breakfast	Nali n’ekyenkya ekitono kyokka ekya bulijjo
I didn’t know what it was at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kye kyali
A deeply felt new memory	Ekijjukizo ekipya ekyawulirwa ennyo
I could see them, just for a second	Nnali nsobola okubalaba, okumala akasekondi kokka
I used to be a writer	Edda nnali muwandiisi
I was thrilled with the finish	Nasanyuka nnyo olw’okumaliriza
I wanted pleasure instead of struggle	Nnali njagala essanyu mu kifo ky’okulwana
I knew this song was his song for me	Namanya nti oluyimba luno lwe luyimba lwe gyendi
I thought he meant it	Nalowooza nti yali akitegeeza
A corresponding website is provided for each as well	Omukutu ogukwatagana guweereddwa ku buli omu nga bwe guli
I was a wooden doll, hollow and functional	Nnali ddole ya mbaawo, ng’erina ekituli era ng’ekola
I used to be pretty good	Edda nnali mulungi nnyo
I looked down and saw	Natunuulira wansi ne ndaba
I rushed out of the room and looked around	Nafuluma mangu mu kisenge ne ngenda nga ntunula
I was talking about knowing what to do	Nnali njogera ku kumanya eky’okukola
I was on the ground bleeding	Nali ku ttaka nga nvaamu omusaayi
I feel like I’m slipping away	Mpulira nga nneeseeyeeya
I fought with my conscience, and finally lost	Nalwana n’omuntu wange ow’omunda, ku nkomerero ne nfiirwa
I wouldn’t be there	Nze sandibadde awo
I stood beside it	Nayimirira ku mabbali gaayo
I have no intention of killing any of you	Sirina kigendererwa kya kutta n’omu ku mmwe
I can take my men and stop it	Nsobola okutwala abasajja bange ne mbikomya
I asked my questions	Nabuuza ebibuuzo byange
I just couldn't place it	Nze just saasobola kugiteeka
I closed my eyes and started looking around	Nazibiriza amaaso ne ntandika okwetooloola
I needed to be over	Nnali nneetaaga okuggwaako
I closed the library	Naggalawo etterekero ly’ebitabo
I wrinkled my forehead and gave a closed smile	Nanyiga ekyenyi ne mpa akamwenyumwenyu akaggadde
I turned on the radio just for the audio	Nassaako leediyo olw’amaloboozi gokka
I looked up to see a sign flying towards me	Natunula waggulu okulaba ekipande nga kibuuka nga kyolekera nze
I expected his gun to turn on me	Nali nsuubira nti emmundu ye ejja kunkyukira
Less terrorism, if we have it	Obutujju obutono, bwe tuba nga tulina
I mean, it was a crazy storm outside	Ntegeeza nti wabweru waaliwo omuyaga ogw’eddalu
I met you last night	Nakusisinkana ekiro ekikeesezza olwaleero
I said what the hell and took it	Nagamba what the hell ne ngitwala
I would keep my run sheet on it	Nze nandikuumye run sheet yange ku yo
I almost started crying	Kata ntandike okukaaba
I know exactly how he feels about it	Nze mmanyi bulungi engeri gy’awuliramu ku nsonga eno
I almost beat everyone to a scream	Nnatera okukuba buli muntu okukuba enduulu
I can do this for my country	Kino nsobola okukolera ensi yange
I for result almost above always appearance curious of	Nze for result kumpi waggulu bulijjo endabika curious of
I needed knowledge and proof	Nnali nneetaaga okumanya n’obukakafu
I ran to a nearby house, west of the school	Naddukira mu nnyumba eyali okumpi, mu maserengeta g’essomero
I am a silk worker	Ndi mukozi wa silika
I know my audience would enjoy your work	Nkimanyi abawuliriza bange bandnyumiddwa omulimu gwo
I was thinking, maybe we should head home today	Nali ndowooza nti, mpozzi tusaanidde okwolekera awaka leero
I was an expert in all three	Nnali mukugu mu byonna ebisatu
I wake up when it’s still dark	Nzuukuka nga kikyali kizikiza
I was so embarrassed to quit	Nnaswala nnyo okulekera awo
I am a commanding officer by experience and ambition	Ndi muduumizi wa magye olw’obumanyirivu n’okwegomba
However there is evidence of the memorials themselves	Wabula waliwo obujulizi bw’ebijjukizo byennyini
I struggled to ignore it	Nalwana okukibuusa amaaso
I wished my brother was with me, with a leash	Nnayagala nnyo muganda wange abeere nange, ng’alina omuguwa
I heard about the fire	Nawulira ku muliro
I stayed away from the windows	Nasigala wala okuva ku madirisa
I have a new identity	Nnina endagamuntu empya
I never learned how to drive	Ssiyigangako ngeri ya kuvuga
I wiped a hand on my jacket	Nasiimuula omukono ku jaketi yange
I love it, personally	Njagala nnyo, ku lwange
Two passengers, he thought	Abasaabaze babiri, bwe yalowooza
I was sure it wasn’t meant for me	Nali nkakasa nti tekyagendereddwa ku lwange
I was too poor for something like that	Nali mwavu nnyo olw’ekintu ng’ekyo
Stay in the car and avoid touching equipment	Sigala mu mmotoka weewale okukwata ku byuma
I can mention the names if you like	Nsobola okwogera amannya bw’oba ​​oyagala
Go through the attached requirements	Nyise mu bisaanyizo ebigattibwako
Since then I have appreciated plants in a very different way	Okuva olwo nsiima ebimera mu ngeri ya njawulo nnyo
He was head and shoulder above the others	Yali waggulu w’abalala omutwe n’ekibegabega
I started helping myself	Natandika okweyamba
I became the perfect sacrifice for you	Nze nafuuka ssaddaaka etuukiridde ku lwammwe
I also asked for five minutes of floor time	Nnasaba n’eddakiika ttaano ez’obudde obw’oku mwaliiro
I just needed a minute	Nnali nneetaaga eddakiika emu yokka
I haven’t had much business though	Sibadde na bizinensi nnyingi wadde
I strongly agree	Nzikiriziganya nnyo
I moved quickly but he wouldn’t try to catch up	Natambula mangu naye nga tagezaako kukwata
I obeyed and lay down on the bed	Nagondera ne ngalamira ku kitanda
I love him to leave him	Mmwagala nnyo okumuvaako
I had to make sure he was okay	Nalina okukakasa nti yali bulungi
I am a suspicious man	Ndi musajja eyekengera
I could not have finished this novel without you	Novel eno sandisobola kumaliriza nga tolina ggwe
I am right here with you	Nze ndi wano wennyini nammwe
No marker was placed over his grave	Tewali kabonero kaateekebwa waggulu w’entaana ye
I had no intention of killing the traveler	Nnali sigenderera kutta mutambuze oyo
I wouldn’t want to face life without him	Ssandiyagadde kwolekagana na bulamu nga taliiwo
I didn’t know they could	Nnali simanyi nti basobola
I can provide more information from the public record upon request	Nsobola okuwa ebisingawo okuva mu likoda y’olukale nga nsabye
I told them they really did it this time	Nabagamba nti ddala ku mulundi guno bakikoze
The train then returned to the station	Olwo eggaali y’omukka n’edda mu siteegi
I smile, as he continues	Nnyenya, nga bw’agenda mu maaso
I was completely confused now	Nali nsobeddwa ddala kati
The player starts with at least six lives	Omuzannyi atandika n’obulamu obutakka wansi wa mukaaga
I wiped my face again and took a deep breath	Naddamu okusiimuula mu maaso ne nssa omukka omungi
I had a life going on	Nalina obulamu bwe nnali ngenda mu maaso
I miss him every day	Nze mmusubwa buli lunaku
I crawled through it and down the other side	Naseeyeeya ne nkiyitamu ne nkka ku ludda olulala
I walked into her room	Natambula ne nnyingira mu kisenge kye
I used that	Ekyo nnakikozesa
I slid into the seat across from him	Naseeyeeya mu ntebe eyali emitala we
I had to keep the flame alive	Nnalina okukuuma ennimi z’omuliro nga nnamu
I think he is in me	Ndowooza ali mu nze
I recommend them to all my friends and family	Nziteesa eri mikwano gyange gyonna n’ab’omu maka gange
I looked through some boxes	Natunula mu bibokisi ebimu
I look at the nearest pile of papers	Ntunuulira entuumu y’empapula esinga okumpi
I cursed myself silently for not bringing an umbrella	Neevuma mu kasirise olw’obutaleeta amaliba
I caused him shame, and he couldn’t forgive me	Namuleetera ensonyi, era nga tasobola kunsonyiwa
I heard about this fight	Nawulira ku lutalo luno
I hate even having to write about it	Nkyawa n’okubeera nga nnina okuwandiika ku nsonga eyo
I was kept watching the scene unfold	Nakuumibwa nga ndaba ekifo nga kigenda kikulaakulana
I can see it in the way he looks at me	Nze ndaba mu ngeri gy’antunuuliramu
I never understood why he did	Ssaategeerangako lwaki yakola bw’atyo
I’ve never really lost anything	Mu butuufu sifunangako kintu kyonna kye nfiirwa
I decide to take the easy way out	Nsalawo okukwata ekkubo eryangu ery’okufuluma
I realized it was one of my friend’s	Nakitegeera nti y’emu ku za mukwano gwange
I traced the knife into his throat	Nalondoola ekiso mu mumiro gwe
An abusive parent doesn’t guarantee love, he guarantees violence	Omuzadde akola effujjo takakasa kwagala, akakasa ffujjo
I was locked in a closet here	Nasibirwa mu kabada wano
I have to give up everything to get married	Nnina okulekawo buli kimu okusobola okufumbirwa
I don’t want to put me down	Ssaagala kunteeka wansi
I always looked at you as a mysterious woman	Bulijjo nakutunuulira ng’omukazi ow’ekyama
I couldn’t handle something like that	Nnali sisobola kukwata kintu ng’ekyo
I wiped the circle off the mirror and stared at myself	Nasiimuula enzirugavu ku ndabirwamu ne nneetunuulira butunuulizi
I try to always show that in my paintings	Ekyo nfuba okukiraga bulijjo mu bifaananyi byange
A common mistake some people make	Ensobi abantu abamu gye batera okukola
I can’t help but say it to you	Siyinza butakyogera gy’oli
I laughed as he got out of it	Naseka nga bw’afuluma mu yo
I looked at the old man with great curiosity	Natunuulira omukadde oyo n’okwegomba okw’amaanyi
I will be creating my vision board	Nja kuba nkola vision board yange
I still had the card in my hand	Kaadi nnali nkyalina mu ngalo
I chose knife fighting as my specialty	Nalonda okulwana n’akambe ng’ekintu kyange eky’enjawulo
I feel so worried about him	Nze mpulira nga nneeraliikirivu nnyo ku ye
I need to nourish myself with them	Nze nneetaaga okweriisa nazo
I love that little boy	Njagala nnyo akalenzi ako akatono
I just let it go to class	Nakireka okugenda mu kibiina kyokka
I will meet this traveler myself	Nze kennyini nja kusisinkana omutambuze ono
I could feel your encouragement almost every day	Nnali nsobola okuwulira ng’ozzaamu amaanyi kumpi buli lunaku
I rang the bell again	Naddamu okukuba akagombe
I pray for myself	Nze nsaba nze kennyini
I still remember him playing with me when I was a kid	Nkyajjukira yali azannyisa nange nga nkyali mwana muto
I love you with all my heart	Nkwagala n’omutima gwange gwonna
I remember the pages on that now	Nzijukira empapula eziri ku ekyo kati
I tried to shake off the terror	Nagezaako okukankanya entiisa
I dared to turn around and couldn’t believe my eyes	Naguma okukyuka era nga siyinza kukkiriza maaso gange
I think those were the only two they had	Ndowooza abo be babiri bokka be baalina
I think there should be courses in sign language	Ndowooza wandibaddewo emisomo mu lulimi lwa bakiggala
I took my little human companion	Natwala munnange omuto ow’obuntu
I was fast asleep on my father’s shoulder	Nali nneebase nnyo ku kibegabega kya taata
I will personally review the article	Nze ku lwange nja kwetegereza ekiwandiiko
I was uncomfortable in my own skin	Nali siteredde mu lususu lwange lwennyini
I feel so lost and have nowhere to turn	Mpulira nga mbuze nnyo era sirina we nkyukira
I will meet with you	Nja kusisinkana nammwe
I held onto that good feeling for years	Enneewulira eyo ennungi nnagikwata okumala emyaka mingi
I reached down and took her hand	Natuuka wansi ne mmukwata ku mukono
I would have to look	Nze nandibadde nnina okutunula
I could give you hundreds	Nnali nsobola okukuwa ebikumi n’ebikumi
Soldiers from a nearby camp	Abajaasi okuva mu nkambi eri okumpi awo
I could feel him in my stomach	Nali mmuwulira mu lubuto lwange
I had no idea what was going through his head	Nali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kiyita mu mutwe gwe
I wouldn’t want to keep them waiting	Ssandiyagadde kubakuuma nga balinze
The woman asks if he's here for the ball	Omukazi abuuza oba ali wano ku mupiira
I didn’t follow him	Saamugoberera
The gun should have some support	Emmundu erina okubaako obuyambi obumu
I have found a nicer, more secluded place	Nfunye ekifo ekisingako obulungi, ekyesudde
A faint sigh drifted on the cold night air	Okusinda okuzirika kwaseeyeeya ku mpewo ennyogovu ey’ekiro
I should have taken the day off anyway	Nze nandibadde ntwala olunaku lw’okuwummula anyway
I did it for the military	Nakikolanga ku lwa magye
I guess we might be able to get along better	Ntebereza nti tuyinza okusobola okukwatagana obulungi
I had to wrap it up really quickly after that	Nalina okugizinga mu bwangu ddala oluvannyuma lw’ekyo
I keep trying to put him up	Nsigala ngezaako okumuteeka
A possible interpretation is as follows	Entaputa esoboka eri bweti
I needed to touch him, to kiss him	Nnali nneetaaga okumukwatako, okumunywegera
I'm going up with you	Nze ngenda waggulu nammwe
I still feel languid and kind of out of it	Nkyawulira nga ndi languid and kind of out of it
I believe we have passed	Nzikiriza nti tuyiseemu
I released my nerves and pressed them against him	Nasumulula obusimu bwange ne mbunyigiriza ku ye
I was missing something	Nali waliwo kye mbuze
I think about that a lot	Ekyo nkilowoozaako nnyo
William often lived with the new king	William yateranga ne kabaka omupya
I love going through the windows	Njagala nnyo okuyita mu madirisa
I probably wouldn’t have listened to him either	Oboolyawo nange sandimuwulirizza
I love the conversation with the coach as well	Njagala nnyo emboozi n’omutendesi nange
I know they are here	Nkimanyi nti bali wano
I desire a man who respects me	Nneegomba omusajja ampa ekitiibwa
I am not in the mood for my mother	Siri mu muudu ya maama wange
I also love learning about different nonprofits	Era njagala nnyo okuyiga ebikwata ku bibiina eby’enjawulo ebitali bya magoba
I can’t deny the pull between us	Siyinza kwegaana kusika wakati waffe
Follow me to turn off the stove	Ngoberera okuggyako sitoovu
I love seeing my work on the shelf	Njagala nnyo okulaba emirimu gyange ku shelf
I will write you a letter of apology	Nja kubawandiikira ebbaluwa eyeetondera
I thought maybe he hadn’t heard me yet	Nalowooza nti osanga yali tannampulidde
I could only pretend that they wanted pleasure, not revenge	Nnali nsobola okwefuula nti baagala ssanyu lyokka, so si kwesasuza
I was proud of that	Ekyo nnali nneenyumirizaamu
I rarely leave the house	Sitera kufuluma mu nnyumba
I have my own place but its a studio size	Nnina ekifo kyange naye its a studio size
I began to drift off into sleep	Natandika okuwuguka mu tulo
John loved and prayed for mankind	Yokaana yali ayagala nnyo era yasabira olulyo lw’omuntu
I could very easily get caught and mess everything up	Nnali nsobola bulungi nnyo okukwatibwa ne ntabula buli kimu
I checked my bags	Nakebera mu nsawo zange
I threw rocks on the ground	Nasuula amayinja ku ttaka
I was starting to worry about my weight too	Nange nnali ntandise okweraliikirira obuzito bwange
A familiar brown face looked at him worriedly	Feesi eya kitaka eyali emanyiddwa yamutunuulira nga yeeraliikirira
I can’t just leave you here though	Siyinza kumala kukuleka wano wadde
I should have introduced you right away	Nze nandibadde nkuyanjula amangu ddala
I attended all the meetings	Nnagendanga mu nkuŋŋaana zonna
I decided to kill the ruler	Nasalawo okutta omufuzi oyo
Ten of these levels were declared as flat levels	Emitendera kkumi ku gino gyalangirirwa ng’emitendera egy’ekika kya flat
I really hope we can set up a good pass rush	Nsuubira ddala nti tusobola okuteekawo pass rush ennungi
I am very pleased with your work post	Nsanyuse nnyo olw'omulimu gwo post
I need those moments every once in a while	Ebiseera ebyo nneetaaga buli luvannyuma lwa kaseera
I pushed him away, but he held me tight	Namusikambula naye n’ankwata nnyo
Banks and schools were closed immediately after the incidents	Bbanka n’amasomero byaggaddwa mangu oluvannyuma lw’ebintu bino
I had to not eat anything	Nnalina obutalya kintu kyonna
I know it would be a lot of people	Nkimanyi nti kyandibadde bantu bangi nnyo
I also love your honesty	Njagala nnyo n’obwesimbu bwo
I couldn’t trust or my friends	Nnali sisobola kwesiga oba mikwano gyange
I wished them all a speedy march to freedom	Nabaagaliza bonna okutambula okw’amangu okutuuka mu ddembe
I started doing cocaine again	Naddamu okutandika okukola cocaine
I wanted to talk to him	Nnali njagala okwogera naye
I crush his balls under my tiny feet	Nnyiga emipiira gye wansi w’ebigere byange ebitonotono
I haven’t gotten past you yet	Nze n’okutuusa kati sinnaba kukuyitako
I should have these translated in a month or so	Bino nnina okuvvuunulwa mu mwezi gumu oba bwe gutyo
I made a mistake approaching him	Nakola ensobi nga mmutuukirira
I felt comfortable with him	Nnawulira bulungi naye
I am happy to hand it over to you	Ndi musanyufu okukukwasa
I guess that would have been almost seven weeks ago	Ntebereza nti ekyo kyandibadde kumpi wiiki musanvu emabega
I have faith on his guilt	Nnina okukkiriza ku musango gwe
But the final result was worth it	Naye ekyavaamu ekyasembayo kyali kya mugaso
I had no idea how amazing it was	Nali sirina kirowoozo kyonna ku ngeri gye kyali ekyewuunyisa
I could hear him slowly coming down the hallway	Nali mpulira ng’akka mpola mu luggya
I didn’t see any doors, any way to get inside	Saalaba nzigi yonna, engeri yonna gye nnayingiramu
The relationship has attracted a lot of media attention	Omukwano guno gusikiriza nnyo emikutu gy’amawulire
I felt its weight in my hand	Nawulira obuzito bwayo mu ngalo zange
I realize he is watching me, and only me	Nkitegedde nti antunuulira, era nze nzekka
A large list of topics doesn't necessarily give one a readers block	Olukalala olunene olw'emitwe tekyetaagisa kuwa muntu basomi bbulooka
I thoroughly examined all the rooms and became very nervous	Nakebera bulungi ebisenge byonna ne nfuuka okutya ennyo
I went out in the evening	Nafuluma akawungeezi
Confirmation email sent to	Email ekakasa eweerezeddwa ku
I wish he wouldn’t contact them	Njagala aleme kubatuukirira
I would recommend it to people of all ages	Nze nandigisemba eri abantu ab’emyaka gyonna
I first picked something matching like a glove	Nasooka kulonda kintu ekikwatagana nga glove
I’m struggling through it	Nze nfuba okuyita mu kyo
I can’t really explain it, but you’ll see	Mu butuufu sisobola kukinnyonnyola naye ojja kulaba
I need lots of people and noise around me	Nneetaaga abantu bangi nnyo n’amaloboozi aganneetoolodde
I can’t do this again	Kino sisobola kuddamu kukikola
The man next to me cried and shuddered	Omusajja eyali okumpi nange yakaaba n’akankana
I think maybe he's right	Ndowooza mpozzi mutuufu
I thought you knew this information	Nalowooza nti amawulire gano mugamanyi
In the end there was a compromise	Ku nkomerero waaliwo okukkaanya
I quickly got out and walked around the room	Nafuluma mangu ne ntambula mu kisenge
One must know who one’s father is all along	Omuntu alina okumanya kitaawe y’ani ebbanga lyonna
I pick up my pace to the top	Nsitula sipiidi yange ku ntikko
I wondered where all his friends were	Nneebuuza mikwano gye gyonna gye gyali
I am not part of your world	Siri kitundu kya nsi yo
I know now that none of them were involved	Nkimanyi kati nti tewali n’omu ku bo yali mu nsonga
I've come to the mouth	Nze nzize mu kamwa
I just had to share this	Kino nnalina okukigabana kyokka
I was silent as we passed the dog	Nasirika nga bwe tuyita ku mbwa
I heard that all the children were among the missing	Nawulidde nti abaana bonna be bamu ku baabuze
I could feel something on my forehead	Nnali mpulira ekintu ku kyenyi
I can’t buy new ones because they are out of production	Sisobola kugula mpya kuba zivudde mu kukola
I didn’t want anyone to talk to me	Nnali saagala muntu yenna kwogera nange
I had the same idea	Nalina ekirowoozo kye kimu
To solve the problem	Okugonjoola ekizibu
I could see the distress on his face	Nali ndaba okunyigirizibwa okwali ku maaso ge
I just have a gut feeling	Nze nnina gut feeling yokka
I looked at him for a moment and waited	Namutunuulira akaseera katono ne nninda
I like to focus on time to paint	Njagala nnyo okussa essira ku budde okusiiga langi
I stand on their shoulders	Nnyimiridde ku bibegabega byabwe
I love looking at you	Njagala nnyo okukutunuulira
It was like being on vacation	Kyalinga okubeera mu luwummula
I really really want you to convince me of that	Nkwagala nnyo nnyo okumatiza ekyo
I had no idea what it was	Nnali sirina kye mmanyi kye kyali
A bad combination for me	Omugatte omubi gyendi
I had a good conversation because of that, too	Nalina emboozi ennungi olw’ekyo, nange
I put a hand on his shoulder	Namuteeka omukono ku kibegabega
There was a barrel of water in the room as well	Mu kisenge ekyo nakyo kyalimu ekipipa ky’amazzi
I can’t resist playing games with him	Siyinza kugaana kuzannya naye mizannyo
I wanted to go into space	Nnali njagala kugenda mu bwengula
I assume you are nervous because you value their opinion	Nkitwala nti oli ku bunkenke kubanga endowooza yaabwe otwala ng’ekikulu
I had a really hard time today	Nafuna ekiseera ekizibu ennyo leero
I was the useful twin	Nze nnali omulongo ow’omugaso
I was permanently on the sidelines	Nali ku bbali enkalakkalira
I want you to be happy with your purchase	Njagala obeere musanyufu olw’okugula kwo
I often saw the deceased the worse for drink	Nnateranga okulaba omugenzi ng’asinga obubi olw’okunywa
I manage it, as difficult as it is	Nze nkiddukanya, nga bwe kiri nga kizibu
The drive box will appear	Essanduuko y’okuvuga ejja kulabika
A girl your age should be buying clothes and stuff	Omuwala ow’emyaka gyo yandibadde agula engoye n’ebintu
I looked straight ahead	Natunula butereevu mu maaso gange
I have to get it in my pocket first	Nnina okusooka okugifuna mu nsawo yange
I will be there in camp soon	Nja kubeerayo mu nkambi mu bbanga ttono
I explained the rules clearly before we started	Amateeka nnagategeeza bulungi nga tetunnatandika
I hadn’t thought he could forgive or be merciful	Nnali sirowoozezza nti asobola okusonyiwa oba okusaasira
I have had a home sitter for several years	Mmaze emyaka egiwerako nga nnina omukuumi w’awaka
I thought everyone knew by now	Nalowooza nti we tutuukidde kati buli omu yali amanyi
A flash of memory broke through his mind	Okumasamasa okw’okujjukira kwamenya mu birowoozo bye
I hope to come back again one day	Nsuubira okuddamu okujjayo olunaku lumu
I should have seen it sooner	Nnali nsaanidde okukiraba amangu
I just looked down at him with pity	Namala kumutunuulira wansi n’okusaasira
I couldn’t very well say no	Nnali sisobola bulungi nnyo kugaana
A thought enters my mind	Ekirowoozo kiyingira mu birowoozo byange
A long, deadly pause	Okuwummulamu okuwanvu era okutta
The motive is still in dispute	Ekivuddeko okukola kino kikyali mu nkaayana
I hear them gather in confidence	Mpulira nga bakuŋŋaana mu bwesige
And I wasn’t a fighter	Era saali mulwanyi
I will not draw anyone’s rebellion, not even you	Sijja kuggya muntu yenna kujeemera, wadde ggwe
The first floor also had a study	Omwaliiro ogusooka nagwo gwalina ekifo we basomera
I didn’t want them to be able to find it	Nnali saagala basobole okugifuna
I can’t be too careful in the streets	Siyinza kwegendereza nnyo mu nguudo
I couldn’t stop myself	Nnali sisobola kwekomya
I feel like an idiot talking about it	Mpulira nga ndi musiru nga njogera ku nsonga eyo
I loved the walk though	Nnayagala nnyo okutambula wadde
I never noticed how good her color is	Ssikirabangako ngeri langi ye gy’eri ennungi
A celebration of nature and all its wild energy!	Okujaguza obutonde n’amaanyi gaabyo gonna ag’omu nsiko!
I had no choice	Nnali sirina kye nnyinza kukola
I already tested my vocal talent on you	Nagezesa dda ekitone kyange eky’eddoboozi ku ggwe
I could tell he was embarrassed	Nali ntegeera nti yali aswadde
The little body lies unconscious	Omubiri omutono gugalamidde nga tegutegeera
I had never heard that voice in my entire life	Eddoboozi eryo nnali siwulirangako mu bulamu bwange bwonna
I wonder how many years, exactly	Nze nneebuuza emyaka emeka, ddala
I closed it and went into the house angrily	Nagiggalawo ne nnyingira ennyumba nga nnyiivu
I was a passive member of my church	Nnali mmemba w’ekkanisa yange etaliiko kye nkola
I just want to get our place back	Njagala kuddamu kufuna kifo kyaffe kyokka
I stopped to think about what this meant	Nayimirira nga ndowooza ku kino kye kyali kitegeeza
I won’t let him sleep in here alone	Sijja kumukkiriza kwebaka wano munda yekka
I was hands without a head	Nali mikono nga sirina mutwe
I climbed over the rocks and walked down the hill	Nalinnya ku njazi ne ntambula okukka ku lusozi
I shook my head and continued	Nanyenya omutwe ne ngenda mu maaso
I go to pull the gun, your hand moves faster	Ngenda okusika emmundu, omukono gwo gutambula mangu
I could know this any day	Kino nnali nsobola okumanya olunaku lwonna
They meet on the dance floor for an intimate dance	Basisinkana ku kifo we bazina ne bazina mu ngeri ey’omukwano
I couldn’t agree more	Nnali sisobola kukkiriziganya n’okusingawo
I picked it up and checked it out	Nagilonda ne ngikebera
I did a little research beforehand	Nnakola okunoonyereza okutonotono nga bukyali
I had gone to the bridge to pray	Nnali ngenze ku mwala okusaba
I kept you warm all night	Nnakukuuma ng’obuguma ekiro kyonna
I almost feel like the old me	Kumpi mpulira nga nze omukadde
I spent a pile of money	Nasaasaanya entuumu ya ssente
I spun around and almost fell to my knees	Nneetooloola era katono ngwe ku maviivi
I never saw him in person	Ssaamulabako mu buntu
I could say that, pull examples, and so on	Ekyo nnali nsobola okwogera, okusika ebyokulabirako, n’ebirala
I support the idea of ​​keeping us alive	Nwagira ekirowoozo ky’okutukuuma nga tuli balamu
I was weak and confused	Nnali munafu era nga nsobeddwa
I stopped about this	Nayimirira ku bikwata ku nsonga eno
I become a shoulder for everyone who needs one	Nfuuka ekibegabega kya buli muntu eyeetaaga ekimu
I call it the romantic path	Nze ngiyita ekkubo ery’omukwano
This led to the government officially declaring itself neutral	Kino kyaviirako gavumenti okwerangirira mu butongole nga teruliimu ludda
I thank him for his leadership	Mmwebaza olw’obukulembeze bwe
I have a plan to do it	Nnina enteekateeka ey’okukikola
I can only afford a little	Nsobola okwetuusaako entono yokka
Jones witnessed the incident	Jones ye yalaba ekintu kino
I want to treat you too	Nange njagala okukujjanjaba
I had another vision some days ago	Nafuna okwolesebwa okulala ennaku ezimu emabega
I don’t step one foot on your porch	Silinnya kigere kimu ku mbalaza yo
I could barely eat or sleep	Nnali sisobola bulungi kulya wadde okwebaka
I know what you meant	Nze mmanyi kye wali otegeeza
I use them in the most complex way	Nze mbakozesa mu ngeri esinga okuba enzibu
I wasn’t sure anything would happen	Nali sikakasa nti waliwo ekintu kyonna ekyandibaddewo
I hope it never comes up	Nsuubira nti tekijjangako
I just didn’t want to be late	Nze nnali saagala kulwawo kyokka
A cool day, but not cold	Olunaku oluyonjo, naye nga si lunnyogovu
I knew they wouldn’t take him away	Namanya nti tebajja kumuggyako
A relaxed look of satisfaction spread across his face	Entunula ewummudde ey’obumativu yabuna mu maaso ge
He leaves her as his food is delivered	Amulekawo nga emmere ye bw’etuusibwa
I was afraid to see the remorse in his eyes	Natya okulaba okwejjusa mu maaso ge
I think he is very crazy	Ndowooza mulalu nnyo
I hear and see people that are not there	Mpulira era ndaba abantu nti tebaliiwo
I need you to be strong, but also wise	Nkwetaaga okuba ow’amaanyi, naye era n’amagezi
I hope it’s a dark horse	Nsuubira nti embalaasi eddugavu
I didn’t need to be around someone like him	Saali nneetaaga kubeera ku muntu nga ye
I can almost hear him calculating in his head	Kumpi mpulira ng’abala mu mutwe gwe
I wanted to diminish the attention rather than attract it	Nnali njagala okukendeeza ku kufaayo okusinga okugisikiriza
I didn’t want to enjoy it	Nnali saagala kunyumirwa
I cannot disturb nature, whose life cycle has ceased	Siyinza kutaataaganya butonde, enzirukanya y’obulamu bwe ekomye
I just don't want to put you in danger	Nze just saagala kukuteeka mu kabi
A couple were wandering in the woods	Abafumbo baali bataayaaya mu nsiko
I have always looked beyond the traditional methods of photography	Bulijjo ntunuulidde wala okusinga enkola ez’ekinnansi ez’okukuba ebifaananyi
I have a younger sister	Nnina mwannyinaze omuto
I did it three times a week	Nakikolanga emirundi esatu mu wiiki
I stopped before closing the door	Nayimirira nga sinnaggala luggi
I really can’t figure you out	Mazima ddala sisobola kukufumiitirizaako
I couldn’t tell them apart	Nnali sisobola kubayawula
A moment later the door opens	Nga wayise akaseera katono oluggi lugguka
I was feeling shaky	Nnali mpulira nga nkankana
The bus, coming in the opposite direction, tried to avoid it	Bbaasi, eyali ejja mu kkubo ery’ekikontana, yagezaako okugyewala
I haven’t had juice with your sister	Nze sifunye juice ne mwannyoko
I need to slow down and think about this	Nze nneetaaga okukendeeza ku sipiidi n’okulowooza ku nsonga eno
I just couldn’t stop myself	Nze just saasobola kwekomya
The princess did as she was expected to do	Omumbejja yakola nga bwe yali asuubirwa okukola
I mean they call it something else	Ntegeeza bakiyita ekirala
I just think this is a fool’s plan	Nze ndowooza kyokka nti eno nteekateeka ya musiru
I could tell he had a long day at work	Nnali ntegeera nti yamala olunaku oluwanvu ku mulimu
I treasured every hair on her little head	Buli nviiri ezaali ku mutwe gwe omutono nnali ngitwala nga gwa muwendo nnyo
I’ve never met mine	Nze sisisinkanangako owange
I know you said you had a few days off	Nkimanyi nti wagamba nti olina ennaku ntono ez'okuwummula
I hated that thing, you know	Ekintu ekyo nnakikyawa, omanyi
I know the most famous love	Nze mmanyi okwagala okusinga okumanyika
I could feel their presence all around	Nnali mpulira okubeerawo kwabwe wonna okwetooloola
I have to leave early tomorrow	Nnina okusimbula nga bukyali enkya
I knew the scene would work at the beginning	Namanya nti ekifo ekyo kijja kukola ku ntandikwa
I don’t feel like you’re coming in	Siwulira ng’oyingira
I can do nothing to prevent these things	Sirina kye nsobola kukola kuziyiza bintu bino
I didn’t remember them being so neglected	Saajjukira nti baali balagajjalirwa bwe batyo
I see my feet moving in front of me	Ndaba ebigere byange nga bitambula mu maaso gange
I never even thought about it	Ssaalowoozangako wadde okukirowoozaako
The design was the face of the machine	Dizayini ye yali ffeesi y’ekyuma ekyo
A lot has happened since then	Bingi ebibaddewo okuva olwo
I other things as well	Nze ebintu ebirala nabyo
I wasn’t sure what rights	Nnali sikakasa ddembe ki
I was the only hope for them	Nze nali essuubi lyokka gye bali
I hope you had a good night	Nsuubira nti wasula bulungi
I wish you good luck tonight	Mbaagaliza emikisa ekirungi ekiro kino
I always pair my dresses with super high heels	Engoye zange bulijjo nzigatta ne super high heels
A smile comes to her face	Akamwenyumwenyu kamujja mu maaso
I eventually committed and got married	Natuuka ekiseera ne nneewaayo ne tufumbiriganwa
I have no idea who would want him dead	Sirina kirowoozo ku ani yandiyagadde afu
I can feel the tension building	Nsobola okuwulira okusika omuguwa nga kweyongera
I could have saved them	Nnali nsobola okubataasa
I want to punch something	Njagala okukuba ekintu ekikonde
I am slow and dignified	Ndi mpola era ndi wa kitiibwa
I did this on purpose, go back like that	Kino nakikola lwa kigendererwa, ddayo bwentyo
I want nothing from him, except my freedom	Sirina kye njagala gy’ali, okuggyako eddembe lyange
I showed up in front of you, pure luck	Nalaga mu maaso go, omukisa omulongoofu
This action was postponed to the next round	Ekikolwa kino kyateekebwa ku lawundi eddako
I knew you would see it my way	Namanya nti ojja kukiraba mu ngeri yange
Comprehensive literature review	Okwekenenya ebitabo mu bujjuvu
I wasn’t very good at leaving them alone either	Nange saali mulungi nnyo mu kubaleka bokka
I need to lay hands on you	Nze nneetaaga okukuteekako emikono
I loved going there as much as we all did	Nnayagala nnyo okugendayo nga ffenna bwe twakola
I really enjoyed visiting this store today	Nnyumiddwa nnyo okukyalira dduuka lino leero
Let me write that down	Ekyo nkiwandiike
Building with marble columns	Ekizimbe ekiriko empagi za mabbaale
I have to choose my words wisely	Nnina okulonda ebigambo byange mu ngeri ey’amagezi
I don’t want it to happen	Saagala kibeerewo
I didn’t want that pity	Saayagala kusaasira okwo
The windows of the rooms were enlarged	Amadirisa g’ebisenge gaali gagaziyiziddwa
I have two meetings and lunch with my new client	Nnina enkiiko bbiri n’ekyemisana ne kasitoma wange omupya
I didn’t know it	Nze nali sikimanyi
I was fighting for it	Nnali nkirwanirira
I also think programming could be another interest to pursue	Era ndaba programming eyinza okuba interest endala okugoberera
I said half smiling half confused	Nagamba nga kitundu nga nmwenya ekitundu nga nsobeddwa
I couldn’t care less	Nnali siyinza kufaayo nnyo
I forgot to ask for less oil this this however	Nze nerabira okusaba amafuta matono kino kino wabula
I think that needs some attention	Ndowooza ekyo kyetaaga abamu okutunulwamu
I should have thought of this already	Kino nnandibadde nkirowoozaako dda
I will not let anyone hurt you	Sijja kukkiriza muntu yenna kukulumya
I remember doing it differently	Nzijukira nga nkikola mu ngeri ey’enjawulo
I was a little higher than him now	Nali waggulu katono ku ye kati
I picked up about half the speed	Nasitula sipiidi nga kitundu
I didn’t spend a lot of time planning	Ssaamala biseera bingi nga nkola enteekateeka
I think you did a great job	Ndowooza wakola omulimu munene nnyo
I mean, you ended up on the couch after that	Ntegeeza, wamaliriza ng’oli ku kasolya oluvannyuma lw’ekyo
I was fairly sure she really didn’t mean a fancy dress	Nali fairly sure nti ddala yali tategeeza lugoye lwa fancy
I just wasn't going to bother him in general	Nze just nali sigenda kumutawaanya okutwaliza awamu
I had food and water	Nnalina emmere n’amazzi
A car accident five years ago	Akabenje k’emmotoka emyaka etaano egiyise
They returned the next morning without loss	Baakomyewo enkeera ku makya nga tebafiiriddwa
I had to go find them	Nnalina okugenda okubanoonya
A wooden spoon on the bed	Ekijiiko eky’embaawo ku kitanda
I appreciate you taking the time to read it	Nsiima nnyo okutwala obudde okugisoma
I have no personal belongings or assets	Sirina bintu bya muntu ku bubwe oba eby’obugagga
I haven’t seen natural light in three days	Silaba kitangaala kya butonde mu nnaku ssatu
It was a very sad thing because	Kyali kintu kya nnaku nnyo kubanga
I still feel bad for him	Nkyamuwulira bubi
I’d also like to take you on a date	Njagala n’okukutwala ku date
I try not to think about what came after	Nfuba obutalowooza ku byajja oluvannyuma
I know there is nothing but freedom here	Nkimanyi nti wano tewali kirala wabula ddembe
I thought we were too deep inside	Nalowooza nti twali tuyitiridde okuyingira munda
I can’t give you your thing already	Siyinza kukuwa kintu kyammwe dda
I painted him sometimes	Namusiiga langi oluusi
I hadn’t slept at all the night before	Ekiro ekyali kiyise nnali sisulangako n’akatono
I couldn’t work for days	Nnamala ennaku nga sisobola kukola
This led to a significant improvement in their running times	Kino kyaviirako okulongoosa ennyo mu biseera byabwe eby’okudduka
I wasn’t the only one he had taught them	Si nze nzekka gwe yali abayigirizza
I valued my country, my life	Nali ntwala ensi yange, obulamu bwange, ng’ekintu ekikulu
I asked him to come with me	Namusaba ajje naye
I knew the king was going to be destroyed	Namanya nti kabaka yali agenda kuzikirizibwa
I was part of his team	Nnali kitundu ku ttiimu ye
I have a tendency to wear loose, comfortable clothes	Nnina omuze gw’okwambala engoye ezitambula obulungi era ezinyuma
I can’t prove that	Ekyo sisobola kukikakasa
I was in the building even ten minutes	Nnali mu kizimbe wadde eddakiika kkumi
I would be ready for him	Nze nandibadde mwetegefu ku lulwe
I felt guilty as hell	Nawulira omusango nga ggeyeena
I had a pretty good idea who	Nalina ekirowoozo ekirungi ennyo ani
I guess it will just take time to heal	Ntebereza nti kijja kumala kutwala budde kuwona
I can still relate to the guy	Nkyayinza okukwatagana ne ggaayi oyo
I started to know things	Natandika okumanya ebintu
I couldn’t relate to his thoughts	Nnali sisobola kukwatagana na birowoozo bye
However, I kept the key	Kyokka, ekisumuluzo nnakikuuma
Critical reaction to the character has been good	Critical reaction ku character ebadde nnungi
I thanked him and went inside	Namwebaza ne nnyingira
I hurt you, you hurt me	Nkulumya, ggwe onlumya
I wanted to know more about you	Nnali njagala kumanya ebisingawo ku ggwe
However, I saw the body before the funeral	Kyokka omulambo nnagulaba nga tebannaba kuziika
The motorcycle ran straight over my leg	Pikipiki yadduka butereevu ku kigere kyange
I just went through it last night	Nabadde nnaakayitamu ekiro ekikeesezza olwaleero
The sign stopped a little ways there	Akabonero kaali kayimirira mu kkubo eryo katono
I need to teach him about beer	Nze nneetaaga okumuyigiriza ebikwata ku bbiya
I was losing my dad	Nali nfiirwa taata wange
I know it works because the old lady heard me	Nkimanyi nti kikola kuba mukyala mukulu yampulidde
The great cover makes a promise to the reader	Ekibikka ekinene kikola ekisuubizo eri omusomi
I can give you anything you want, you know	Nsobola okukuwa ekintu kyonna ky’oyagala, omanyi
He is also an internationally renowned human rights activist	Era mulwanirizi wa ddembe ly’obuntu omututumufu mu nsi yonna
I couldn’t tell you the exact date	Saasobola kukubuulira lunaku lwennyini
It moved slowly westward and was orderly	Kyagenda mpola nga kigenda mu maserengeta era nga kitegekeddwa bulungi
I thought we had that whole issue gone	Nalowooza nti ensonga eyo yonna tugigenze
I wouldn’t want to do that	Ekyo sandiyagadde kukikola
I’m almost at the door	Nze kumpi ndi ku mulyango
I see he gets a pig every year	Nze ndaba afuna embizzi buli mwaka
A man had a pistol pointed at my head	Omusajja yali alina pisito ng’ansonga ku mutwe
I looked at him pleadingly	Namutunuulira nga bw’asaba
I stepped back with a smile	Nadda emabega nga nnina akamwenyumwenyu
I lost a hundred pounds	Nafiirwa pawundi kikumi
I should probably apologize	Oboolyawo nsaana okwetondera
I seized the moment, flicking my flashlight twice	Nakwata akaseera ako, ne nkuba ettaala yange emirundi ebiri
I’m going to retire to my room	Ngenda kuwummula mu kisenge kyange
A sandwich would be nice	Sandwich yandibadde nnungi
I’ve never done it before	Nze sikikolangako
I decided to come out and ask mine	Nasalawo okuvaayo ne mbuuza eyange
I had forgotten how good this sequence was	Nnali nneerabidde engeri omutendera guno gye gwali omulungi
I suspected he didn’t use sex to get answers	Nateebereza nti teyakozesa kaboozi kufuna by’okuddamu
A cloud of dust rose from its wake	Ekire ky’enfuufu kyasituka okuva mu kuzuukuka kwakyo
I thought that, perhaps, my head would explode	Nalowooza nti, oboolyawo, omutwe gwange gwandibwatuka
A fourth member of their group has died	Omuntu ow’okuna mu kibiina kyabwe afudde
I like to look death in the eye	Njagala nnyo okutunuulira okufa mu liiso
I never thought he would be so attached to me	Ssaalowoozangako nti ajja kunnywererako bw’atyo
I was on their planet	Nali ku nsi yaabwe
Voices crack with sympathy	Amaloboozi gakutuka olw’okusaasira
I do this every morning	Kino nkikola buli ku makya
I watched him help the old lady	Namutunuulira nga bw’ayamba omukyala omukadde
I study math and science	Nsoma okubala ne ssaayansi
I got lost for a while planning the menu	Nabula okumala akaseera nga nteekateeka menu
I can’t be responsible for him forever	Siyinza kumuvunaanyizibwako emirembe gyonna
The obvious symptoms are difficulty breathing	Obubonero obweyoleka kwe buzibu mu kussa
Solomon attacked them there and defeated them	Sulemaani n’abalumba eyo n’abawangula
A physical therapist can show you the ropes	Omusawo akola ku by’omubiri asobola okukulaga emiguwa
I need to explain some things to him	Nze nneetaaga okumunnyonnyola ebintu ebimu
I was a completely different fighter	Nnali mulwanyi wa njawulo ddala
I’m not stupid and neither is anyone else here	Siri musiru era tewali muntu mulala yenna ali wano
I didn’t have that one	Oyo nnali sirina
I leaned against the door frame and closed my eyes	Nneesigama ku fuleemu y’oluggi ne nziba amaaso
I wanted it to go faster	Nnali njagala kitambulire mangu
I had him moving now	Nalina ye ng’asenguka kati
I meant to send it last time we spoke	Nnali ntegeeza kugiweereza omulundi oguwedde nga twogera
I hope your family is safe	Nsuubira nti amaka go gali bulungi
I saw a full coffee pot	Nalaba ekiyungu kya kaawa ekijjudde
I could count his six pack through his shirt	Nnali nsobola okubala six pack ye nga mpita mu ssaati ye
I feel it slowly passing through the walls of the mind	Mpulira nga kiyita mpola nga kiyita mu bisenge by’ebirowoozo
I am the only woman	Nze nzekka omukazi
I think there’s more	Ndowooza waliwo n’ebirala
I felt faint and my stomach was on fire	Nawulira nga nzirika era olubuto ne lukwata omuliro
I knew the brothers of prophecy when they were young	Namanya baganda b’obunnabbi nga bakyali bato
I finished the base coat of her jeans and boots	Namaliriza base coat ya jjiini ye ne boots
I decided to swim home	Nasalawo okuwuga okudda eka
I think to myself but it’s too late	Nze ndowooza mu mutima gwange naye nga kikeerezi nnyo
I don’t want to see him hurt	Saagala kumulaba ng’alumizibwa
There was a really nice flow to that song	Waaliwo okukulukuta okulungi ddala ku luyimba olwo
I turned to my right	Nakyuka ku ddyo wange
I hope one day you can forgive me	Nsuubira nti olunaku lumu osobola okunsonyiwa
I understand them and they probably understand me	Nze mbategeera era osanga nabo bantegeera
I got out of the car, closing the door quietly	Nava mu mmotoka, nga nggalawo oluggi mu kasirise
I ask you to do this	Kino nkikusaba
By then it had been abandoned for some time	Mu kiseera ekyo kyali kimaze ebbanga nga kisuuliddwa
I love the academic aspect of it	Njagala nnyo ekitundu kyakyo eky’eby’ensoma
I started out behind the bar	Natandika okufuluma emabega w’ebbaala
I laughed harder then kissed her	Nayongera okuseka olwo ne mmunywegera
I knew he was depressed	Nnali nkimanyi nti yali alina ekiwuubaalo
I ran in and called the neighbors	Nadduka ne nnyingira ne mpita baliraanwa
I recorded a political song	Nakwata oluyimba lw’ebyobufuzi
I started to feel sick	Natandika okuwulira nga ndi mulwadde
I'm not lying to you	Sikulimba
And every episode has to be about something	Era buli episode erina okuba nga ekwata ku kintu
I kept the first letter short	Ebbaluwa eyasooka nnagikuuma nga nnyimpimpi
I was impressed with the group, and the assignment	Nnakwatibwako nnyo ekibinja ekyo, n’omulimu ogwaweebwa
I just have a question	Nze nnina ekibuuzo kyokka
I can talk to him and everything	Nsobola okwogera naye ne buli kimu
I feed the little ones in that pond	Obutono mbuliisa mu kidiba ekyo
I have been waiting to meet you	Mbadde nnindirira okukusisinkana
I sighed and dropped the statement from my side	Nasiiba ne nsuula sitatimenti ku ludda lwange
I waited but the garage door wouldn’t open	Nalinda naye oluggi lwa galagi terugguka
I ran back towards the door we had just left	Nadduka ne nzirayo nga njolekera omulyango gwe twali twaakafuluma
This is not a normal situation	Eno si mbeera ya bulijjo
I remember that picture vividly	Nzijukira bulungi ekifaananyi ekyo
Many of these results are tactical	Bingi ku bivuddemu bino bikwata ku bukodyo
I make them pay	Nze mbafuula okusasula
I started to pass him	Natandika okumuyitako
I can coordinate or produce in any production area	Nsobola okukwasaganya oba okufulumya mu kitundu kyonna eky’okufulumya
I have never worn two pieces of the same outfit together	Siyambalangako bitundu bibiri eby’olugoye lwe lumu awamu
I just know it’s not true	Nze mmanyi kyokka nti si kituufu
A man is judged by what he does	Omusajja asalirwa omusango okusinziira ku by’akola
I can hardly believe it	Nze sisobola bulungi kukkiriza
I couldn’t see around them	Nnali sisobola kulaba bibeetoolodde
I said it was an accident	Nagamba nti kaali kabenje
A need for absolutely nothing really doesn’t make sense	Obwetaavu obutaliimu ddala kintu kyonna ddala tebulina makulu
Everyone seemed to go mad at once	Buli omu yalabika ng’agwa eddalu omulundi gumu
A gift fit for a queen	Ekirabo ekisaanira nnaabagereka
I hope he does well	Nsuubira nti akola bulungi
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
I look at women of power with determination	Ntunuulira abakyala ab’obuyinza n’obumalirivu
I left the apartment and stayed in a hotel	Nava mu muzigo ne nsula mu wooteeri
I drove away, never to return	Navuga mmotoka ne ngenda, nga siddayo
I will not feel sorry for him	Sijja kumusaasira
I smiled and cried at the same time	Namwenya era ne nkaaba mu kiseera kye kimu
I can’t stay here	Siyinza kusigala wano
I couldn’t go any further	Nnali sisobola kugenda wala
No one knew this movie was coming out	Tewali yali amanyi nti firimu eno efuluma
I drew a cartoon about that, and he laughed	Ekyo nakikuba katuni era naye n’aseka
I will find my purpose	Nja kuzuula ekigendererwa kyange
I didn’t even ask for these things	Ebintu bino saabisaba wadde
I went and turned him on	Nagenda ne mmukoleeza
It’s a very personal story	Emboozi ya muntu ku bubwe nnyo
Akeediimo talked about keediimo	Akeediimo kaali keediimo
I have a regular guy who does it	Nnina ggaayi wa bulijjo akikola
A chill coursed through him	Obunnyogovu bwamuyitamu
The crowd knew it and we knew it	Abadigize baali bakimanyi era naffe twakimanyi
I should be counted among the blessed	Nsaana okubalibwa mu balina omukisa
I was getting desperate to start a career	Nnali ngenda nfuna essuubi ery’okutandika omulimu
I didn’t have enough time to spend with him	Nnali sirina budde bumala kumala naye
I was so happy to see him	Nnasanyuka nnyo okumulaba
I can choose my destiny	Nsobola okulonda enkomerero yange
I went down that back step you mentioned	Nakka ku ddaala eryo ery’emabega ly’oyogeddeko
I have one with a heel and one without	Nnina emu eriko ekisinziiro ate endala nga talina
I shouldn’t even be talking to you	Sisaanye na kuba nga njogera naawe
I left my hair down here	Enviiri zange nazireka wansi wano
I just wasn’t sure if it was a risk here	I just wasn’t sure oba wano kyali kya bulabe
The body should not be too long	Omubiri tegulina kuba muwanvu nnyo
I never thought I was transparent	Ssaalowoozangako nti ndi mwerufu
The buyer you tried to steal from	Omuguzi gwe wagezaako okubbako
Then I looked into the master bedroom	Oluvannyuma nnatunula mu kisenge ekikulu
I couldn’t trust the man who did that	Nnali sisobola kwesiga musajja eyakola ekyo
I don’t want anything for myself anymore	Sikyalina kye njagala ku lwange
France got involved to maintain the balance of power	Bufalansa yeenyigira mu nsonga eno okukuuma bbalansi y’obuyinza
I never cared when they were finished	Ssifaayongako ku ddi lwe zaali ziwedde
I have to work on improving myself	Nnina okukola ku kwetereeza
I was told he had been killed	Nategeezebwa nti yali attiddwa
I can only speculate at this point	Nsobola okuteebereza kwokka mu kiseera kino
I took your mother with me	Nnatwala maama wo nange
I stared out the window	Natunula butunuzi mu ddirisa
I knew what to do to kill the situation	Nali mmanyi eky’okukola okutta embeera
I would guess thirty to forty horses	Nze nanditeebereza embalaasi amakumi asatu ku amakumi ana
I needed to go shopping	Nnali nneetaaga okugenda okusuubula
I even helped out some more with a psychologist	Natuuka n’okuyambako n’ebirala n’omusawo w’eby’empisa
I am very sad and angry	Nnakuwavu nnyo era nnyiize
I might use yours as a guide	Nnyinza okukozesa eyiyo ng’omulagirizi
I love a great relationship	Njagala nnyo omukwano omunene
I sent him here last night for safety	Namutumye wano ekiro ekikeesezza olwaleero olw’obukuumi
I will briefly review what we have learned so far	Nja kwetegereza mu bufunze bye tuyize okutuusa kati
I turned to look in the mirror	Nakyuka nga ntunudde mu ndabirwamu
In that case they were completely wrong	Mu musango ogwo baali bakyamu ddala
I always thought about doing an edit on it	Bulijjo nalowooza ku ky’okukola edit ku kyo
A secret fear took hold	Okutya okw’ekyama kwakwata
I hope you might like it	Nsuubira nti oyinza okukyagala
I cared about these men	Nnafaayo ku basajja bano
I tried to sit up, only to fall down	Nagezaako okutuula waggulu, kyokka ne nzira wansi
I can’t do this right now	Kino sisobola kukikola mu kiseera kino
I really liked his look	Mazima ddala entunula ye yannyumira nnyo
I haven’t been a supporter	Sibadde muwagira
I have no one to help me in the world	Sirina annyamba mu nsi
I just went with the instructions	Namala kugenda n’ebiragiro
I love moments like this	Njagala nnyo ebiseera nga bino
I got up and ran to catch him	Nasituka ne nziruka okumukwata
I hit reject and said	Nakuba reject ne ŋŋamba
I thank him again for his kindness	Nddamu okumwebaza olw’ekisa kye
I want you to help me make it happen	Njagala onnyambe okukituukiriza
I need to know how things but lie	Nze nneetaaga okumanya engeri ebintu naye gye birimbamu
I just needed to talk to someone	Nnali nneetaaga kwogera na muntu gwokka
A few minutes later, a tall black girl answered	Nga wayise eddakiika ntono, omuwala omuddugavu omuwanvu n’addamu
I made an appearance, apologizing endlessly in everything	Nakola okulabika, nga nneetonda obutakoma mu buli kimu
I like to do good	Njagala nnyo okukola ebirungi
I couldn’t quite get him out	Nnali sisobola bulungi kumufulumya
A swell of fear began in my stomach	Okuzimba okw’okutya kwatandika mu lubuto lwange
A murderer has been identified	Waliwo omutemu azuuliddwa
Solemn marks shall be left	Obujulizi obw’ekitiibwa bunaalekebwa
I can stay by your side	Nsobola okusigala ku ludda lwo
I took it into my own hands	Nakitwala mu ngalo zange
I was in the middle of the southern cowshed	Nali wakati mu kiyumba ky’ente eky’obugwanjuba
I asked exactly what he was doing	Nabuuza ddala kiki kye yali akola
I love my black friends	Njagala nnyo mikwano gyange abaddugavu
I dared to open my eyes	Naguma okuzibula amaaso gange
I looked back and so did he, avoiding my eyes	Natunula emabega era naye bw’atyo bwe yakola, nga neewala amaaso gange
The train section has black concrete walls	Ekitundu ky’eggaali y’omukka kiriko ebisenge bya seminti omuddugavu
I buried my face at him	Naziika ffeesi yange nga mmutunuulira
I wasn’t angry but confused, confused	Nali sinyiize wabula nasobeddwa, nga nsobeddwa
I saw him standing there looking at me	Nalaba ng’ayimiridde awo ng’antunuulira
I could get a smaller size	Nnali nsobola okufuna sayizi entono
I have to do it until he gets here	Nnina okukikola okutuusa lw’anaatuuka wano
I need to make some phone calls	Nze nkwetaaga okukuba essimu ezimu
Size fourteen wasn’t fat, damn it	Sayizi kkumi na nnya teyali mugejjo, damn it
I sincerely hope you will join us, be on our side	Nsuubira nti mu bwesimbu ojja kutwegattako, mubeere ku ludda lwaffe
In our heads we went electric without changing instruments	Mu mitwe gyaffe twagendanga amasannyalaze nga tetukyusizza bivuga
I find the light switch and turn it off	Nfuna switch y’ettaala ne ngiggyako
I guess death always makes us wonder	Ntebereza okufa bulijjo kituleetera okwebuuza
I am ten pounds to my one year goal	Nnina pawundi kkumi okutuuka ku kiruubirirwa kyange eky’omwaka gumu
I could hear his breathing down there	Nali mpulira okussa kwe wansi awo
I want you to show me	Njagala ondage
I keep my things where they are for a reason	Ebintu byange mbitereka we biri olw’ensonga
I came home to work at my school	Nnakomawo awaka okukola mu ssomero lyange
I am first and foremost an entrepreneur	Nze okusookera ddala ndi musuubuzi
I can’t work with a lawyer who lies to me	Sisobola kukola ne looya annimba
I wouldn’t be anymore	Nze sandibadde nate
I clung to him, not wanting him to leave me	Namunywererako nga saagala anveeko
I still can’t put my finger on it	Nze n’okutuusa kati sisobola kugiteekako lunwe
I couldn’t explain where it came from	Nnali sisobola kunnyonnyola gye kyava
The baby on the hip adds a few years	Omwana ali ku kisambi ayongerako emyaka mitono
I already knew what he was going to tell me	Namanya dda ky’agenda okung’amba
The concert was again well received	Ekivvulu kino nate kyasiimibwa nnyo
I was a wreck, as you say	Nnali mmeeri eyamenyese, nga bw’ogamba
I really want it in my corner	Nze ddala njagala mu nsonda yange
I feel like such a burden on you, sometimes	Mpulira ng’omugugu bwe gutyo ku ggwe, oluusi
Many weapons also provide another way to fire	Ebyokulwanyisa bingi nabyo biwa engeri endala ey’okukuba omuliro
I swallowed hard thinking about how he would react to this	Namira nnyo nga ndowooza ku ngeri gy’anaakwatamu kino
I still think this is better	Nkyalowooza nti kino kisingako
A dollar can buy so many goods and services	Ddoola esobola okugula ebintu bingi nnyo n’obuweereza
I see you’re back to join us	Ndaba okomyewo okutwegattako
I saw no sign of hounds	Saalaba kabonero konna ka hounds
I scream, locking my legs up and down	Nkuba enduulu, ne nsiba ebigere byange waggulu ne wansi
I was being dragged out of my house	Nali bansikambula okuva mu nnyumba yange
I didn’t drink much that night	Ekiro ekyo saanywa nnyo
I didn’t even understand those words	Ebigambo ebyo nnali sibitegedde wadde
I could see it clearly	Nnali nsobola okukiraba obulungi
Most of the construction was done using hand tools	Okuzimba okusinga kwakolebwa nga bakozesa ebikozesebwa mu ngalo
I feel at one with the world	Mpulira nga ndi mu bumu n’ensi
I had spots of color here, there and everywhere	Nalina ebifo ebya langi wano, eyo ne buli wamu
I looked up to see our surroundings	Natunula waggulu okulaba ebitwetoolodde
The bold print betrayed the men’s ward	Ekiwandiiko ekigumu kyalya mu waadi y’abasajja olukwe
I need a little silence right now	Nze nneetaaga okusirika katono mu kiseera kino
I am more than happy to get this reservation	Nsinga kusanyuka nnyo okufuna reservation eno
I couldn’t not write this book	Saasobola butawandiika kitabo kino
I just love him so much	Nze just mmwagala nnyo
I want that clock protected every second we get daylight	Njagala essaawa eyo ekuumibwa buli sikonda gye tufuna omusana
I haven't found it yet	Nze n'okutuusa kati sinnagifuna
I couldn’t pull the kick starter down at all	Nali sisobola kusika kick starter wansi n’akatono
I hoped it would be enough	Nali nsuubira nti kijja kumala
I got injured internally	Nafuna obuvune munda
Many have already died and been buried	Bingi byafa dda ne biziikibwa
I mean, you know how these things work	Ntegeeza, omanyi ebintu bino bwe bikola
I thought he was into it	Nalowooza nti yali akiyingiddemu
I leave feeling a little sore	Nvaayo nga mpulira nga nnumye katono
A few of us are called to deal with them	Abatonotono ku ffe tuyitibwa okukola ku bo
That surprised me	Ekyo kyanneewuunyisa
I threw my half of the apple into a metal trash can	Nasuula ekitundu kyange eky’obulo mu kibbo ky’ekyuma ekiyitibwa kasasiro
I like to experiment	Njagala nnyo okugezesa
I stayed there for five years	Namalayo emyaka etaano
A good mouthful, too	Akamwa akalungi, nakyo
Available in paper and online form	Esangibwa mu ngeri ya mpapula ne ku yintaneeti
We felt bad about this	Kino twakiwulira bubi
I didn’t mean to scare you	Saagenderera kukutiisa
I guess that couldn’t have gone any other way	Ntebereza nti ekyo tekyandisobodde kugenda mu ngeri ndala yonna
I bit my lip, looking at the nearby trees	Naluma omumwa, nga ntunuulira emiti egyali okumpi
I fell hard for all of them	Nagwa nnyo ku lwabwe bonna
I love trying new things	Njagala nnyo okugezaako ebintu ebipya
I won a few, but not many	Nawangula ebitonotono, naye si bingi
The prisoner gathered time	Omusibe yakungaanyizza obudde
I didn’t know what he was nervous about	Nnali simanyi kye yali alina obunkenke
I put it on the shower rod	Nagiteeka ku muggo gwa shower
I could see the light at the end of the tunnel	Nnali ndaba ekitangaala ku nkomerero y’omukutu
I could feel the heat building up in my face	Nali mpulira ebbugumu nga lizimba mu maaso
I love true friends besides my personality	Njagala nnyo emikwano egy’amazima ng’oggyeeko omuntu wange
The fresh evening air blew nicely across his face	Empewo ennungi ey’akawungeezi yamukuba bulungi mu maaso
I had lost three days	Nnali nfiiriddwa ennaku ssatu
After a while his eyes closed and opened up again	Nga wayise akaseera amaaso ge ne gaziba ne gaddamu okugguka waggulu
A dangerous man was walking with him	Omusajja ow’akabi yali atambulira naye
I might be back in the next half hour	Nnyinza okuddayo ekitundu ky’essaawa ekiddako
I want to do something	Njagala okubaako kye nkola
I will recommend this company to everyone	Nja kuteesa kkampuni eno eri buli muntu
I'm more afraid of what he's built	Nze nsinga kutya by'azimbye
A voice came from his right	Eddoboozi lyava ku ddyo we
I immediately realized that this was my chance to escape	Amangu ago nnakiraba nti guno gwe mukisa gwange ogw’okutoloka
I waited for an answer	Nalinda okuddibwamu
I had a great time understanding the piece	Nnafuna akaseera akalungi ennyo nga ntegeera ekitundu ekyo
I was satisfied physically, but not mentally	Nali mumativu mu mubiri, naye si mu birowoozo
I couldn’t wait to go	Nnali siyinza kulinda kugenda
I hesitated, then took off my gloves	Nalonzalonza, olwo ne nzigyako ggalavu
I visit about once a week	Nkyalira nga omulundi gumu mu wiiki
I didn’t know what to expect from a baby	Nnali simanyi kye nsuubira ku mwana
I can't see any more locks anywhere	Sisobola kulaba bizibiti birala wonna
I looked away, trying to slow my heartbeat	Natunula ebbali, nga ngezaako okukendeeza ku kukuba kw’omutima
I would go crazy with grief	Nze nandigenze eddalu olw’ennaku
I will sing with great intensity and emotion	Nja kuyimba nga ndi wa maanyi nnyo era nga ndi mu nneewulira
I couldn’t show any signs of weakness	Nnali sisobola kulaga bubonero bwonna bwa bunafu
I would invite him in and we would share a meal together	Namuyitanga okuyingira ne tugabana ffembi emmere
I keep the gun close	Emmundu ngikuuma okumpi
I wanted to throw myself into his arms	Nnali njagala okwesuula mu mikono gye
I couldn’t hear him breathing	Nali sisobola kumuwulira ng’assa
I know you better than you know yourself	Nze nkumanyi okusinga ggwe kennyini
I put some butter on it and a touch of perfume	Nagiteekako butto ne nkwatako akawoowo
Your reputation and future are in his hands	Erinnya lyo n’ebiseera eby’omu maaso biri mu mikono gye
Special precautions were taken to prevent women from smoking	Obwegendereza obw’enjawulo bwakoleddwa okutangira abakyala okunywa sigala
I tried his phone and left a message	Nagezezzaako essimu ye ne nsigaza obubaka
I married another in a different dress	Nafumbirwa omulala mu lugoye olw’enjawulo
I want to spend some time on that	Njagala okumala akaseera ku ekyo
I should have said fresh	Nze nandibadde njogera fresh
I owe it to you to come clean	Nkubanja okujja nga muyonjo
I was in the kitchen, when I heard voices	Nali mu ffumbiro, ne mpulira amaloboozi
I didn’t fight the creeping darkness	Ssaalwanyisa kizikiza ekyali kyekulukuunya
I want you to learn the scripture	Njagala oyige ekyawandiikibwa
I think you two should meet	Ndowooza mwembi musaanidde okusisinkana
Clearly, I was missing something	Kya lwatu nti nnali nnina kye mbuze
I looked at him as he stood by the sweat	Namutunuulira ng’ayimiridde kumpi n’entuuyo
I would like to know what kind of freight you are sending	Njagala okumanya emigugu egy’ekika ki gy’otuma
I went to buy my ticket	Nagenda okugula tikiti yange
I turn my eyes to my partner	Nkyusa amaaso gange ku munnange
I don't know of any school	Silina ssomero lyonna limanyi ku nsonga eno
A small smile appears on his face	Akamwenyumwenyu akatono kamulabikira mu maaso ge
I have sand all over	Nnina omusenyu wonna
I got my paperwork in this morning	Empapula zange nazituusizza enkya ya leero
I did it because he betrayed me	Nakikola kubanga yanziyamu olukwe
I was no longer pressing a pillow over my ears	Nnali sikyanyiga mutto ku matu gange
I found this method very interesting	Enkola eno nnagisanga nga nnyumira nnyo
I didn’t know it happened	Nnali simanyi nti kyaliwo
I always kept this thought to myself	Bulijjo ekirowoozo kino nnakikuumanga ku lwange
I already felt sorry for him	Namusaasira dda
I was looking at it this morning	Nabadde ngitunuulira enkya ya leero
I did the same then as now	Nakola kye kimu mu kiseera ekyo nga kati
I like the idea of ​​land being safe	Njagala nnyo ekirowoozo ky’ettaka okuba ery’obukuumi
I knew where that would lead me	Nnali mmanyi ekyo gye kyandintuusizza
I don’t want to stop learning	Saagala kulekera awo kuyiga
I’m here as of right	Nze ndi wano nga of right
I have entered the competition as a candidate	Nyingidde mu mpaka zino ng’omuntu eyeesimbyewo
I wasn’t feeling very well	Nali siwulidde bulungi nnyo
I loved the dress, too	Nnayagala nnyo olugoye olwo, naye
I’ve walked around like it doesn’t exist	Nze ntambudde nga bwe kitaliiwo
I had seen language like that before	Olulimi ng’olwo nnali ndabye emabegako
I turned around and found myself in bed alone	Nakyuka ne nsanga nga ndi mu buliri nzekka
A little stereotype	Akatono aka stereotype
I wasn’t sure if he would even notice	Nali sikakasa oba ddala yandituuse n’okutegeera
Thick mist covered everything	Enfuufu enzito yabikka buli kimu
I care about your experiences	Nfaayo ku by’oyitamu
I suggest you read them all carefully	Nkuwa amagezi byonna obisome bulungi
Hardy went on to win the meet	Hardy yagenda mu maaso n’okuwangula ensisinkano eno
I just need to take a shot	Nze nneetaaga kuggyayo ssasi lyokka
I didn’t even know the address of this building	Nnali simanyi na ndagiriro y’ekizimbe kino
I was hoping we could try, you know	Nali nsuubira nti tusobola okugezaako, omanyi
I come in many ways	Nzija mu ngeri nnyingi
I can’t bring myself to care	Sisobola kwereeta kufaayo
I think it was a bath	Ndowooza kyali kya kunaaba
I took really good care of him	Namulabirira bulungi ddala
It comes closer to that than anything else	Kisemberera ekyo okusinga ekintu ekirala kyonna
The destruction of the earth	Okuzikirizibwa kw’ensi
A door appeared and they walked through	Oluggi lwalabika ne bayitamu
I really should stay here tonight	Ddala nsaana okusula wano ekiro kino
The young man's voice rose higher than the others	Eddoboozi ly’omuvubuka lyalinnya waggulu okusinga abalala
A big mistake to make	Ensobi ennene gy’olina okukola
I have a problem with this	Kino nnina obuzibu
I kept wondering how religion could be so cruel	Nnasigala nneebuuza engeri eddiini gy’eyinza okuba ey’obukambwe bw’etyo
I have seen him with my own two eyes	Mmulabye n’amaaso gange abiri
That ship had a full double bottom	Emmeeri eyo yalina wansi wa mirundi ebiri enzijuvu
I think that’s what he was doing	Ndowooza ekyo kye yali akola
I don’t want you	Saagala mugwe
I guess the robbery came as a surprise	Ntebereza obunyazi bwajja nga buwuniikiriza
The bomber disappeared into the fog	Eyakuba bbomu yabuze mu kifu
I let my arm fall to my side	Naleka omukono gwange okugwa ku ludda lwange
I thought he wanted it this way	Nalowooza nti yali ayagala mu ngeri eno
I joined my friends	Nneegatta ne mikwano gyange
A few seconds passed, and he was not to be seen	Sikonda ntono zaayita, era nga talina kulabibwa
I believe in equal rights for women	Nzikiriza mu ddembe eryenkanankana eri abakyala
I can’t hold myself together anymore	Sikyasobola kwekwata wamu
I should have spoken sooner	Nnali nsaanidde okwogera amangu
I could find a place to live	Nnali nsobola okufuna we nnali mbeera
I can’t take that away from him	Ekyo sisobola kumuggyako
I put my hands up in surrender	Nteeka emikono gyange waggulu mu kwewaayo
I already sued him	Namuwozaako dda
I felt rushed to thank you for your intervention	Nawulira nga nfubutuka okwebaza olw’okuyingira mu nsonga
I was hoping we would get a little more training	Nali nsuubira nti tujja kufuna okutendekebwako katono
I was very happy at home	Nali musanyufu nnyo awaka
I didn’t even know they made them that big	Nali simanyi na nti bazifuula ennene bwe zityo
However, I still felt nothing for him	Kyokka n’okutuusa kati nnali sirina kye nnali mpulira ku lulwe
I could access my email	Nnali nsobola okuyingira ku email yange
I ran to the front of the store	Nadduka ne nzira mu maaso g’edduuka
I brought you some gifts	Nkuleetedde ebirabo ebimu
The drawer held several keys	Ddulaaya yalimu ebisumuluzo ebiwerako
I have a problem with that from start house	Ekyo nnina obuzibu okuva ku start house
I can’t really answer that	Mu butuufu ekyo sisobola kukiddamu
I fell down on the pavement below	Nagwa wansi ku pavement wansi
I just needed some fresh air	Nnali nneetaaga empewo ennungi yokka
I tried to reason with him alone	Nnagezaako okukubaganya ebirowoozo naye nzekka
Then I played a good father	Oluvannyuma nnazannya taata omulungi
I need more experienced soldiers	Nneetaaga abajaasi abalina obumanyirivu obusingako
I believe in you and so does everyone else	Nze nkukkiririzaamu era n’abalala bonna bwe batyo
I felt enlightened somehow	Nawulira nga ntangaavu mu ngeri emu oba endala
I pretty much stumbled face first into it	I pretty much stumbled face okusooka okugiyingiramu
I had a hard time wanting to do any new book	Nafuna obuzibu okwagala okukola ekitabo kyonna ekipya
The man's voice rang out defiantly	Eddoboozi ly’omusajja lyavuga nga lijeemera
I didn’t really look like me in this dress	Nze mu butuufu saafaanana nange mu lugoye luno
I mean the part about not telling your parents	Ntegeeza ekitundu ekikwata ku butabuulira bazadde bo
I could see my breath in the moonlight	Nnali ndaba omukka gwange mu musana gw’omwezi
I followed them inside	Nabagoberera okuyingira munda
I just made it a lot harder now	Namala kukaluubiriza nnyo kati
I couldn’t feel anything	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna
I just wasn’t quite sure where to start	I just wasn’t quite sure gye nnyinza okutandikirako
Similar dark trousers were worn in street games	Empale enzirugavu efaananako bwetyo yayambalibwanga mu mizannyo gy’oku nguudo
I get paid from gym work this week	Nfuna omusaala okuva ku mulimu gwa jjiimu wiiki eno
However, two can play on the game	Wabula babiri basobola okuzannya ku muzannyo guno
I had to hear it all	Byonna nnalina okubiwulira
I know you went through a lot	Nkimanyi nti wayitamu bingi
I need something good before that	Nze nneetaaga ekintu ekirungi nga ekyo tekinnatuuka
They also released a board game	Bano era bafulumizza omuzannyo gw’oku bboodi
I can walk on my own	Nsobola okutambula ku lwange
Great instincts came into play	Obuzaale obukulu bwajja mu nkola
I go up to my room	Ngenda okulinnya mu kisenge kyange
I ran a finger over it and picked it up	Naddukako engalo ne ngisitula
I wonder how he would react to the idea	Nze nneebuuza engeri gye yanditutte ku ndowooza eyo
I couldn’t speak, I couldn’t even cry	Nnali sisobola kwogera, saasobola na kukaaba
I sort of know him	Nze sort of mmumanyi
I just never realized what he was capable of	Ssaategeerangako kye yali asobola kyokka
My hair was my glory	Enviiri zange ze zaali ekitiibwa kyange
I can fully control my magic now	Nsobola okufuga mu bujjuvu obulogo bwange kati
I fear they will disappear from our world	Ntya nti bajja kubula okuva mu nsi yaffe
I ran it for the first time yesterday too	Nange nagidduka omulundi ogusoose jjo
I thought they hung pretty well	Nalowooza nti zaali ziwanikiddwa bulungi nnyo
I teach a course on mapping	Nsomesa omusomo ku kukola maapu
The chorus shouted in his head	Chorus yaleekaana mu mutwe gwe
I think the law is stupid	Ndowooza etteeka lya busirusiru
I can’t believe you did this to me	Siyinza kukkiriza nti kino wankolera
I understand that there is suffering	Ntegedde nti waliwo okubonaabona
I wouldn’t take you that way	Ssandikutwalidde mu ngeri eyo
I didn’t change	Ssaakyuka
I go through my morning classes	Nyita mu bibiina byange eby’oku makya
I needed to be patient	Nnali nneetaaga kubeera mugumiikiriza
I recommend the product and seller	Nze nkuwa amagezi ku kintu n’omutunzi
I know that some dogs live far away	Nkimanyi nti embwa ezimu zibeera wala
I would take care of him	Nze nandimulabirira
I have never experienced this	Kino sikibangako
I want to play with him	Njagala kuzannya naye
I wish he wouldn’t just disappear like that	Njagala aleme kumala kubula bw’atyo
I just want to know about that and more	Njagala kumanya ku nsonga eyo n'ebirala byokka
I was always interested in the peasant life	Bulijjo nnali njagala nnyo obulamu bw’abalimi
I had a vision last night	Nafuna okwolesebwa ekiro ekikeesezza olwaleero
I can hear my kids screaming as they run down the stairs	Mpulira abaana bange nga bakuba enduulu nga badduka wansi ku madaala
I want the editing to be good	Njagala editing ebeere nnungi
I mean, they’d be old by now	Ntegeeza, we tutuukidde kati zandibadde zikaddiye
I didn’t know it was so bad	Nnali simanyi nti kibi nnyo
I had never told him, not really	Nnali simugambangako, si ddala
I obeyed his will	Nagondera ekiraamo kye
I just became a new member of the community	Naakafuuka omuntu omupya mu kitundu
I barely had time to think about anything	Nnalina obudde butono okulowooza ku kintu kyonna
I recommend going on vacation if you can	Nkuwa amagezi okugenda mu luwummula bw’oba ​​naawe osobola
I just seemed precious	Nalabika nga wa muwendo gwokka
I was emotionally wiped out	Nasangulwawo mu nneewulira
I couldn’t imagine living even a day without him	Nali siyinza kulowooza ku kubeerawo wadde olunaku lumu nga taliiwo
I did cry, until last night	Nze ddala nnakaaba, okutuuka ekiro ekikeesezza olwaleero
I’m talking about nuclear devastation in my lifetime	Njogera ku kuzikiriza kwa nukiriya mu bulamu bwange
I headed to my car	Nayolekera mmotoka yange
I believe it all though	Byonna mbikkiririzaamu wadde
And that’s very exciting	Era ekyo kisanyusa nnyo
I didn’t want to be good	Saayagalanga kubeera mulungi
The boot up menu should appear	Menyu ya boot up erina okulabika
His life was suicidal for a long time	Obulamu bwe bwali bwa kwetta okumala ebbanga ddene
I stayed home and studied	Nasigala waka ne nsoma
I think our school has the right balance	Ndowooza essomero lyaffe lirina bbalansi entuufu
I wish we could go lie down somewhere	Njagala tugende tugalamire awalala
I climb it very hard	Nze ngilinnya n’amaanyi mangi
I won’t fight him an ancient ghost	Sijja kumulwanyisa muzimu gwa dda
I reached for my card and there was none	Natuuka ku kaadi yange nga tewali
Now I don’t feel angry anymore	Kati sikyawulira nga nnyiize
I didn’t really know you hated me	Mu butuufu nali simanyi nti onkyawa
I noticed his physical condition	Nalaba embeera y’omubiri gwe
I want to do it all myself	Byonna njagala kubikola nze kennyini
I was satisfied when he left	Namatira bwe yagenda
I believe in second chances	Nze nkkiririza mu mikisa egy’okubiri
I want you to be my wife one day	Njagala obeere mukyala wange olunaku lumu
I lifted one foot, took a step forward, and landed on my step	Nasitula ekigere kimu, ne nkwata mu maaso, ne nssa ku ddaala lyange
I decided to ignore them	Nnasalawo okubabuusa amaaso
I promise to keep it a secret	Nsuubiza okukikuuma nga kyama
He remained silent during the trial	Yasirise mu musango guno
It is currently out of print	Mu kiseera kino tekikyakubibwa mu kyapa
I saw my hands return to his arms	Nalaba emikono gyange nga gikomyewo ku mikono gye
I am so glad you think of me as a friend	Ndi musanyufu nnyo nti onlowoozaako nga mukwano gwo
B did, and look where it took him	B yakola, era laba gye kyamutwala
I didn't have time to tell our husband	Nnali sirina budde bubuulira musajja waffe omwami
I couldn’t see what he had in his hands	Nali sisobola kulaba kye yalina mu ngalo ze
I even named the four most patient	Nnatuuka n’okutuuma amannya g’abana abasinga okugumiikiriza
I have to stop you from going to the ball	Nnina okukulemesa okugenda ku mupiira
I heard what sounded like a door opening and closing	Nawulira ekiwulikika ng’oluggi olugguka ne luggalawo
I was afraid of you before, the other day	Nali nkutya emabegako, olunaku olulala
I also learned that he had no brothers or sisters	Era nnakimanya nti talina baganda be oba bannyina
A huge amount is even learned in some subjects	Omuwendo omunene ennyo gutuuka n’okuyigibwa mu masomo agamu
I can’t sleep in my bed	Sisobola kwebaka mu buliri bwange
The goal needs to be addressed	Ekiruubirirwa kyetaaga okukolebwako
I try to keep that	Ekyo nfuba okukikuuma
I have feelings for you too	Nange nnina enneewulira gy’oli
I wouldn’t let him drive	Ssandibadde mmukkiriza kuvuga
I find myself inside a huge kitchen	Nze nneesanga munda mu ffumbiro eddene ennyo
I was incomplete without him	Nze nnali situukiridde nga taliiwo
I explained that to you	Ekyo nakunnyonnyola
I threw my head back in laughter	Nasuula omutwe gwange emabega mu nseko
May God rest his dear and brave soul	Katonda awummuze emmeeme ye omwagalwa era omuzira
A fat marine would be a moving target	Omuserikale w’oku nnyanja omugejjo yandibadde target etambula
I swear there is a curse on me	Ndayira nti waliwo ekikolimo ku nze
He only listened to her voice	Yawuliriza eddoboozi lye lyokka
I meant it’s not customary for you	Nnali ntegeeza si kya mpisa gy’oli
I looked at him and he looked worried	Namutunuulira era ng’alabika mweraliikirivu
In the other room I could neither hear noises nor move	Mu kisenge ekirala nnali sisobola kuwulira maloboozi wadde okutambula
I looked at him in surprise	Namutunuulira nga nneewuunya
I can’t believe how quickly the time flew by	Siyinza kukkiriza nti obudde bwabuuka mangu
I was hoping it would be him	Nali nsuubira nti yandibadde ye
I decided to change tactics	Nasalawo okukyusa obukodyo
I'm not sure what the higher groups will mean	Sikakasa bibinja ebya waggulu binategeeza ki
I had forgotten the boy	Omulenzi nnali nneerabidde
I had a beautiful girl	Nalina omuwala omulungi
I paid attention, bringing the image closer to my mind	Nassaayo omwoyo, nga nsembereza ekifaananyi mu birowoozo byange
I've never experienced anything else like that	Sifunangako kintu kirala kyonna nga ekyo
I couldn’t deny that he was right	Saasobola kwegaana nti yali mutuufu
I want to clarify a few things	Njagala okunnyonnyola ebintu ebitonotono
I read about your problem in the newspaper	Ekizibu kyo nakisoma mu lupapula lw’amawulire
I am superhuman, as are you	Nze nsukkulumye ku muntu, nga naawe bwe muli
I push myself harder	Nnyongera okwesika ennyo
I know everything about her life	Nze mmanyi buli kimu ekikwata ku bulamu bwe
I won’t let you down on this one	Sijja kukuggwaamu maanyi ku kino
I love the joy of dances and parties	Njagala nnyo essanyu ly’amazina n’obubaga
A toast to that struggle that is our family	A toast eri olutalo olwo lwe famire yaffe
I can’t wait to start going	Siyinza kulinda kutandika kugenda
I know how hard this must be for you	Nkimanyi engeri kino gye kiteekwa okuba ekizibu gy’oli
I worked hard and beat the odds	Nakola nnyo ne nkuba odds
I tried to keep the hardware roughly the same	Nagezaako okukuuma hardware roughly nga y’emu
I couldn’t hold myself anymore	Nnali sikyasobola kwekwata
He also assisted on a goal in the game	Yayambako ne ku ggoolo mu mupiira guno
I smile back, feeling embarrassed all over again	Nziramu akamwenyumwenyu, nga mpulira ensonyi yonna nate
I can tell you were very lucky	Nsobola okugamba nti wali wa mukisa nnyo
I haven’t left a penny myself	Nze kennyini sinnasigazza wadde ennusu
I wrote an essay about it	Nawandiika emboozi ku nsonga eno
I love topics like this and everything about it	Njagala nnyo emitwe egy’engeri eno ne buli kimu ekigikwatako
I wanted to know what he was really thinking	Nnali njagala okumanya kye yali alowooza ddala
I invited you thinking we might enjoy each other’s company	Nakuyita nga ndowooza nti tuyinza okunyumirwa buli omu okubeera ne munne
Six people were injured in the city	Abantu mukaaga balumiziddwa mu kibuga
I couldn’t tell what they looked like	Nnali sisobola kumanya bwe zaali zifaanana
Song, dance, and some magic	Oluyimba, amazina, n’obulogo obumu
I hope for good things	Nsuubira ebintu ebirungi
I actually prefer this type of person	Mu butuufu omuntu ow’ekika kino nsinga kwagala
I need to be prepared	Nze nneetaaga okwetegeka
I missed the game coming here to vote tomorrow	Nasubiddwa omuzannyo okujja wano okulonda enkya
I started teaching him	Natandika okumuyigiriza
I could not allow them to kill my own people	Saasobola kubakkiriza kutta bantu bange bennyini
I got her a dress	Namufunira olugoye
The knock touched her	Okukonkona kwamukwatako
I hated myself for leaving him	Nnali nneekyawa olw’okumuleka
I had gone into his clinic office to tell him	Nnali nyingidde mu ofiisi y’eddwaaliro lye okumubuulira
I knew you weren’t dead though, obviously	Namanya nti tofudde wadde, obviously
I want to know how much money is spent	Njagala kumanya ssente bwe zisaasaanyizibwa
I understood this better now	Kino nakitegeera bulungi kati
I almost jumped out of the way again	Kata nziremu okubuuka mu kkubo
I couldn’t tell anyone	Nnali sisobola kubuulira muntu yenna
The concrete hardened	Seminti yakaluba
I have to explain that to you	Ekyo nnina okukunnyonnyola
I was hoping to share the good news with him	Nnali nsuubira okumubuulira amawulire amalungi
I love this rock but casual dress	Njagala nnyo olugoye luno olwa rock naye nga casual
I went back, actually walked right past it	Naddayo, mu butuufu natambula nga mpiseeko ddala
I held a lot of anger and guilt	Nakwata obusungu bungi n’okwesalira omusango
I wanted to know it all, understand it all	Nnali njagala kubimanya byonna, okubitegeera byonna
He started a new dynasty	Yatandikawo olulyo olupya
I think just having that thought	Ndowooza nti okubeera n’ekirowoozo ekyo kyokka
I wiped my forehead with my fingers	Nasiimuula ekyenyi n’engalo zange
I feel like going for a swim in the pool	Mpulira nga njagala okugenda okuwuga mu kidiba
Mild fever and quick recovery	Omusujja omutono n’okuwona amangu
I enjoy my job, but sometimes it’s boring	Omulimu gwange gunnyumira naye oluusi guba guboola
I fell and broke my neck	Nagwa ne menya ensingo
I wouldn’t ask to date him	Ssaandibadde kusaba kumukwana
I was an architect	Nnali mukubi wa pulaani
I always need help	Bulijjo nneetaaga obuyambi
Buying a little might be fine	Okugula akatono kiyinza okuba ekirungi
I don’t want to know who it is	Saagala kumanya ani
I look outside and realize the sun is sinking	Ntunula ebweru ne nkitegeera nti enjuba egenda egenda ebbira
I don’t have a house plan yet	Nze n’okutuusa kati sirina pulaani y’ennyumba
I would be angry with those men	Nandisunguwalidde abasajja abo
I couldn’t always go on	Nnali sisobola kweyongerayo bulijjo
I can handle things much better than I used to	Nsobola okukwata ebintu obulungi ennyo okusinga bwe nnali
I can’t imagine how you can help me	Siyinza kulowooza ngeri gy’oyinza okunnyambamu
More advanced agriculture was to flourish	Obulimi obusingako okuba obw’omulembe bwali bwa kukulaakulana
I think he likes that idea	Ndowooza ekirowoozo ekyo akinyumira
I regained consciousness and made her stop	Naddamu okutegeera ne mmuleetera okuyimirira
I have been a mother for over three decades	Mbadde maama okumala emyaka egisukka mu makumi asatu
I must have forgotten it here	Nteekwa okuba nga nnakyerabira wano
I can’t check my social media accounts	Sisobola kukebera ku mikutu gyange egy’empuliziganya
I will put the proud to shame	Nja kuswaza ab’amalala
I can’t remember where though	Siyinza kujjukira wa wadde
Any guardian of them	Omukuumi yenna ku bo
I tried to read his expression	Nagezaako okusoma engeri gye yali ayogeramu
I am not worth any effort	Sisaanira kufuba kwonna
I think anything is possible	Ndowooza buli kimu kisoboka
I need to think things through on my own	Nze nneetaaga kulowooza ku bintu ku lwange
I wouldn’t weather a storm alone	Ssandigumidde kibuyaga nzekka
I have to follow this	Nnina okugoberera kino
I want to believe him	Njagala kumukkiriza
Very good record	Record nnungi nnyo
I imagined a genius looking somehow	Nalowooza ku muntu omugezigezi ng’atunudde mu ngeri emu oba endala
I would eat leaves and grass	Nandirya ebikoola n’omuddo
I wish you all the best in your journey	Mbaagaliza ebirungi byonna mu lugendo lwammwe
I looked beside him worriedly	Natunula ku mabbali ge mu bweraliikirivu
I wasn’t quite sure what to think of him	Nnali sinnakakasa bulungi kye nnyinza kumulowoozaako
I know my brother has problems	Nkimanyi muganda wange alina ebizibu
I don’t want to miss that call	Saagala kusubwa ssimu eyo
I have a very short deadline	Nnina nsalesale omumpi nnyo
I need to tell you something about myself	Nze nneetaaga okubaako kye mbabuulira ku nze
I look at others	Ntunuulira abalala
I have never seen a yellow colored tea bag	Nze sirabangako nsawo ya caayi eya langi ya kyenvu
I would say this was planted here	Nze ngenda kugamba nti kino kyasimbibwa wano
I could think of you and your life’s works	Nnali nsobola okulowooza ku ggwe n’ebikolwa byo eby’obulamu
I really enjoy that place	Nnyumirwa nnyo ekifo ekyo
The stone was taken in a boat into the floating dock	Ejjinja lyatwalibwa mu lyato ne liyingizibwa ku mwalo ogutengejja
The real boy has little time for her now	Omulenzi omutuufu alina obudde butono gy’ali kati
I have an amazing request	Nnina okusaba okwewuunyisa
I laughed and agreed	Naseka ne nzikiriziganya naye
She really stands out for the gray background	Ddala asingawo olw’emabega enzirugavu
I remembered a passenger with me was wearing similar ones	Najjukira omusaabaze eyali nange yali ayambadde ezo ezifaanagana
I could escape and start a new life	Nnali nsobola okutoloka ne ntandika obulamu obupya
I knew it couldn’t be as easy as it seemed	Namanya nti tekiyinza kuba kyangu nga bwe kyali kirabika
I looked out the kitchen window	Natunula mu ddirisa ly’effumbiro
I have enjoyed having a small company	Nnyumiddwa nnyo okubeera ne kkampuni entonotono
I really need to get some work done	Nneetaaga nnyo okukola emirimu egimu
Someone slipped on your premium rate	Omuntu yaseeyeeya ku premium rate yo
I think about throwing myself out of a broken window	Ndowooza ku kwesuula mu ddirisa eryamenyese
A mystery, whether it was a universal truth, something known	Ekyama, oba kyali mazima ag’obutonde bwonna, ekintu ekimanyiddwa
I need you to be with me on this	Nneetaaga obeere nange ku nsonga eno
One experiment was used	Okugezesa okumu kwe kwakozesebwa
I cried all the way home	Nakaaba okutuukira ddala eka
I shouldn’t have caused you this	Kino sandibadde kikuleetera
I knew that was a dangerous request	Nnali nkimanyi nti ekyo kyali kusaba kwa kabi
He has long loved comedy	Aludde ng’ayagala nnyo kkomedi
I feel like a corpse	Mpulira nga omulambo
Friends greet you	Ab’emikwano bakulamusa
A piece of embroidery caught my eye	Ekitundu ky’olugoye olwali lutungiddwa kyankwata eriiso
I put mine around him	Nze eyange mmuteekako okwetooloola
The body behind fell back into the darkness	Omulambo ogwali emabega gwagwa ne gudda mu nzikiza
I thought it was anyway	Nalowooza nti bwe kiri mu ngeri yonna
I love this one here though	Njagala nnyo ono wano wadde
I am rightly appointed to do	Nze ndi mutuufu alondeddwa okukola
I paid eleven hundred dollars for it	Nagisasula ddoola ebikumi kkumi na kimu
I will have to read the book now!	Nja kuba nnina okusoma ekitabo kati!
I know what will become of him	Nze mmanyi ekigenda okumufuuka
I must look terrible, but he keeps a straight face	Nteekwa okulabika nga ndi wa ntiisa, naye akuuma ffeesi nga ngolokofu
A damned good reminder	A damned okujjukiza ekirungi
I went to see that I was at the door	Nagenda okulaba nga ndi ku mulyango
So many well-known things happen	Ebintu bingi nnyo ebimanyiddwa ennyo bibaawo
I hope it helps someone	Nsuubira nti kiyamba omuntu
I’m ending the year exactly the same way	Omwaka ngukomekkerezza mu ngeri y’emu ddala
I want to go out and see for myself	Njagala kufuluma ndabe ku lwange
I press my face into my hands and sob	Nnyiga ffeesi yange mu ngalo ne nkuba ebiwoobe
I'll keep that one in my files	Oyo nja kugitereka mu fayiro zange
A little break from my makeup	Okumenyawo katono okuva ku makeup wange
I was already starting to like that	Ekyo nnali ntandise dda okwagala
I still have a lot of bells in my ears	Nkyalina ebide bingi mu matu
I always understand this	Kino bulijjo nkitegeera
I kept my expression steady	Nakuuma enjogera yange nga nnywevu
I am currently building a few sites	Mu kiseera kino nzimba ebifo bitonotono
I cannot quote the passage directly	Sisobola kujuliza kitundu butereevu
I never used a vision	Sikozesangako kwolesebwa
I hope you can like it	Nsuubira nti osobola okukyagala
I realized he was talking to me	Nakitegeera nti yali ayogera nange
I had to quit smoking first	Nnali nnina okulekera awo okunywa sigala n’okusooka
I have plans for that boy	Nnina enteekateeka z’omulenzi oyo
The little monitor flashed	Aka monitor akatono kaayaka
I should have been more careful	Nnandibadde nsinga kwegendereza
I told my neighbor about my calling	Nabuulira muliraanwa wange ku kuyitibwa kwange
He demands respect	Asaba okussaamu ekitiibwa
I knew from the smell that it was blood	Namanya okusinziira ku kawoowo nti musaayi
Transit truck traffic changes were approved	Enkyukakyuka mu ntambula ya loole eziyita mu kibuga yakkiriziddwa
I will take that into consideration	Ekyo nja kukitwala mu nkola
I knew exactly what they were going through	Nali mmanyi bulungi kye baali bayitamu
However, I doubt it was	Kyokka mbuusabuusa nti bwe kyali
I wash my hands	Nzinaaba mu ngalo
I could make a dash to the west then	Nnali nsobola okukola daasi eri amaserengeta olwo
I hope you get up on stage and enjoy	Nsuubira osituka ku siteegi onyumirwe
I have experience prescribing exercise and rehabilitation medication	Nnina obumanyirivu mu kuwandiika eddagala ly’okukola dduyiro n’okuddaabiriza
I jumped back and closed them	Nabuuka emabega ne nziggalawo
I didn’t want to do it again	Saayagala kuddamu kukikola
I look forward to seeing you tomorrow	Nneesunga okukulaba enkya
I eventually had to burn them for the fire though	Natuuka ekiseera nga nnina okuziyokya olw’omuliro wadde
I love them both very much	Bombi mbaagala nnyo
I promise it won’t take long	Nsuubiza nti tekijja kutwala bbanga ddene
I got a book bag as well	Nafuna ensawo y’ebitabo nayo
I’ll take it on my summer vacation next year	Nja kugitwala mu luwummula lwange olw’omusana omwaka ogujja
I don’t want this to end badly	Kino saagala kuggwa bubi
I also know something her husband doesn’t	Nze era mmanyi ekintu bba ky’atamanyi
I didn’t go for doing it	Ssagenda for kukikola
I agree with your sentiments	Nzikiriziganya n’endowooza zo
I was always doing weird and stupid things	Bulijjo nnali nkola ebintu ebyewuunyisa era eby’obusiru
I am in charge in my house	Nze ndi mu buvunaanyizibwa mu nnyumba yange
I fixed me a very nice drink	Nantereeza ekyokunywa ekirungi ennyo
I could feel you watching me the whole time	Nnali mpulira ng’ontunuulira ekiseera kyonna
A wolf has only one friend	Omusege gubeera n’omukwano gumu gwokka
I learned to hate my eyes, my height, my expression	Nayiga okukyawa amaaso gange, obuwanvu bwange, enjogera yange
I don’t expect to accomplish much from those conversations	Sisuubira kutuukiriza bingi okuva mu mboozi ezo
I guess he was always a little nervous	Ntebereza nti bulijjo yabangako akazibu katono
I have been looking forward to this all week	Kino mbadde nneesunga wiiki yonna
I was only there for him	Nze nnaliwo ku lulwe yekka
I only behaved like that to test you	Nze neeyisa bwentyo okukugezesa kwokka
A hand lifted her head	Omukono gwamusitula omutwe
And I had cash from my savings	Era nnalina ssente enkalu okuva mu ssente ze nnatereka
The attraction is now closed	Ekifo kino ekisikiriza kati kiggaddwa
I kind of don’t like it anymore about it, as it was	Nze mu ngeri y’emu sikyayagala ku nsonga eno, nga bwe yali
I could get lost in those eyes	Nnali nsobola okubula mu maaso ago
I have a deadline too	Nange nnina nsalesale
I could never be a real life leader	Nnali sisobola kuba mukulembeze wa bulamu bwa nnamaddala
I could see the golf cart driving towards us	Nnali ndaba akagaali ka Golf nga kavuga nga katutuukako
I wasn’t working for you	Nze nali sikukolera
I never learned to drive either	Nange siyigangako kuvuga mmotoka
I stopped to say hello and we had a brief conversation	Nayimirira okulamusa era ne twogera mu bufunze
I just pulled you out from under him	Namala kukuggya wansi we
The replacement part	Ekitundu eky’okukyusaamu
I want your cock inside me now	Njagala omukira gwo munda mu nze kati
I’m excited to be here and get better	Nsanyuse nnyo okubeera wano n’okutereera
I could still see down the road through the window	Nnali nkyasobola okulaba mu kkubo nga mpita mu ddirisa
I wonder exactly how he saw them	Nze nneebuuza ddala engeri gye yabalabyemu
I can see why you wanted dinner here earlier	Ndaba lwaki wali oyagala ekyeggulo wano emabegako
I was impressed with this cowboy	Nakwatibwako nnyo omuvuzi ono ow’ente
Always over order from the place	Bulijjo over order okuva mu kifo
I can’t believe that happened	Siyinza kukkiriza nti ekyo kyaliwo
I decided to treat it like a dream	Nasalawo okukitwala ng’ekirooto
I’m sorry to say it’s true	Nsonyiwa okugamba nti mazima
I woke up in the morning feeling cold	Nazuukuka ku makya nga mpulira ennyogovu
I broke a sweat	Namenyawo entuuyo
I need you to get back into playing	Nze nkwetaaga okudda mu kuzannya
Cook in its first two seasons	Fumba mu sizoni zaayo ebbiri ezisooka
I know what he's asking	Nze mmanyi ky'abuuza
I intend to keep that promise, love	Ngenderera okutuukiriza ekisuubizo ekyo, okwagala
I asked him why we were underground	Namubuuza lwaki twali wansi w’ettaka
A strange feeling of familiarity ensues	Okuwulira okwewuunyisa okw’okumanyiira kuddirira
I could spend all day in here	Nnali nsobola okumala olunaku lwonna mu wano
A horror novel promises to scare readers	Omuzannyo ogw’entiisa gusuubiza okutiisa abasomi
I went out of my mind	Nava mu birowoozo byange
I looked around in silence	Natunula mu kasirise
I could see him from the kitchen window	Nnali mmulaba nga ndi mu ddirisa ly’effumbiro
I myself have not been myself	Nze kennyini sibadde nze kennyini
He found one doctor and the orderly there	Omusawo omu n’omukuumi w’enteekateeka yabasanga eyo
I’ve never been unaccepted	Nze sibangako we nnali sikkirizibwangako
I enjoy a biting sense of humor too	Nange nnyumirwa nnyo okusesa okuluma
I know, you all can’t believe your eyes	Nkimanyi, mwenna temuyinza kukkiriza maaso gammwe
The word rang out quietly	Ekigambo kyavuga mu kasirise
I needed to warn him as soon as possible	Nnali nneetaaga okumulabula amangu ddala nga bwe kisoboka
I guess because they weren’t worth the money	Ntebereza kubanga tezaali za ssente
I follow the calendar dates	Ngoberera ennaku za kalenda
I have to stay in control	Nnina okusigala nga nfuga
I move quietly to the left	Nsenguka mu kasirise ku kkono
Everything rolled from there	Buli kimu kyayiringisibwa okuva awo
I don’t want to seem eager	Saagala kulabika nga njagala nnyo
I completely disagree with all the comments	Sikkiriziganya ddala na bigambo byonna
I roll one up and we smoke it together	Nzingulula emu ne tugifuuwa ffenna
Seven windows run along each wall	Amadirisa musanvu gayita ku buli bbugwe
I couldn’t have done that without you	Ekyo sandisobola kukikola nga toliiwo
I look at the overall situation	Ntunuulira embeera okutwalira awamu
I only started drawing last year	Natandika okukuba ebifaananyi omwaka oguwedde gwokka
I can see or feel emotions sometimes	Nsobola okulaba oba okuwulira ebirowoozo oluusi
I really hate that guy	Nze ddala ggaayi oyo mmukyawa
I am truly sorry for your loss	Mazima ddala nsonyiwa olw’okufiirwa kwo
I spent three days in the hospital	Namala ennaku ssatu mu ddwaaliro
I can’t be me, myself, having sex	Siyinza kubeera nze, nze kennyini, okwegatta
I shot him with this gun	Namukuba amasasi n’emmundu eno
I just want to get there	Njagala kutuukayo kyokka
I loved everything about him	Nnayagala nnyo buli kimu ekimukwatako
I didn’t really want to deal with him or talk about it	Nnali saagala nnyo kukolagana naye wadde okukyogerako
I never bought fish again	Ssaddamu kugula byennyanja
I couldn’t believe my luck	Nali sisobola kukkiriza mukisa gwange
I'm not sure though	Sikakasa wadde
A clean hand rests on his arm	Omukono omuyonjo guwummulira ku mukono gwe
I know little about your family background	Nze mmanyi kitono ku mbeera y’amaka go
Up to four players can be present in battle	Abazannyi abawera bana basobola okubaawo mu lutalo
I need to find out how that got there	Nze nneetaaga okuzuula engeri ekyo gye kyatuukayo
I have the same problem with women	Nze n’abakyala nnina ekizibu kye kimu
Wherever he wants to go	W wonna w’ayagala okugenda
I also have to dramatize it all	Nnina n’okubikola byonna nga bya katemba
I could listen to music at a reasonable volume	Nnali nsobola okuwuliriza ennyimba ku ddoboozi eritegeerekeka
I decided not to mention it to him	Nasalawo obutakyogerako gy’ali
I can almost see them as you say	Kumpi mbalaba nga bw’ogamba
I just wanted to be comfortable	Nnali njagala kubeera bulungi kyokka
I shouldn’t have pushed you too hard	Saandibadde nkusika nnyo
I’m trying to plan some things	Nze nfuba okuteekateeka ebintu ebimu
I look down at the female construction worker	Ntunuulira wansi omukazi akola ku by’okuzimba
I was wrong about that	Ekyo nnali nkyamu
I sell your product in hours, not days	Ekintu kyo nkitunda mu ssaawa, so si nnaku
I actually took it pretty well	Mu butuufu nakitwala bulungi nnyo
I began to feel faint and weak	Nnatandika okuwulira nga nzirika era nga nnafuye
I think he is on his way to see you again	Ndowooza ali mu kkubo okuddamu okukulaba
I finally told him	Natuuka ekiseera ne mmugamba
A perfect way to measure her	Engeri etuukiridde ey’okupima kye
He also appeared in six playoff games	Era yalabikira mu mipiira mukaaga egya ‘playoff’
He decided to take his own life	Yasalawo okwetta obulamu bwe
I looked down at myself	Nneetunuulira wansi
I wouldn’t have believed it at the time	Ssandikikkirizza mu kiseera ekyo
I saw his eyes that night	Nalaba amaaso ge ekiro ekyo
I have to grab my ticket before we board	Nnina okukwata tikiti yange nga tetunnalinnya
I, on the other hand, had nothing to lose	Ate nze nnali sirina kye nnali nfiirwa
I can see how angry you are	Ndaba engeri gy’onyiize
A back legal alternative order	A back legal alternative ekiragiro
I am sure you will do good business with the people	Nkakasa nti ojja kukola bizinensi ennungi n’abantu
I was like it was recorded	Nze nali nga bwe kyakwatibwa
I have a lot of experience	Nnina obumanyirivu bungi
Johnson was a distant third	Johnson yabadde mu kifo eky’okusatu eky’ewala
Both channels are carried in a common definition	Emikutu gyombi gitambuzibwa mu nnyonyola eya bulijjo
Most had already taken sides	Abasinga baali baamaze okukwata oludda
I hope you guys talk to your wives	Nsuubira mmwe abasajja mwogera n'abakazi bammwe
I guess the weather is like that	Ntebereza obudde bwe butyo
I had lost the battle	Nnali nfiiriddwa olutalo
I feel a moment of shattered triumph	Mpulira akaseera ak’obuwanguzi obumenyese
I can have fun cooking without an oven	Nsobola okusanyuka nga nfumba nga sirina oveni
I was eleven years old	Nnali wa myaka kkumi n’emu
I looked at him for a moment out of curiosity	Namutunuulira okumala akaseera katono olw’okwagala okumanya
I knew you were wary	Namanya nti weekengera
I really didn’t feel like giving him my life story	Mazima ddala saawulira nga njagala kumuwa mboozi ya bulamu bwange
Lives lived and lost	Obulamu obwawangaala ne bufiirwa
The scent of sweet flowers wafted on the air	Akawoowo k’ebimuli ebiwooma kaali kakulukuta ku mpewo
I did some research on this	Nakola okunoonyereza ku nsonga eno
The figure moved out of the shadows	Ekifaananyi kyasenguka okuva mu bisiikirize
I was so afraid he would snap	Natya nnyo nti ajja kukuba snap
I couldn’t run as the forest closed in around me	Nali sisobola kudduka ng’ekibira kiggalawo okunneetoolodde
I was glad he was offended	Nasanyuka nti yanyiiga
I would prefer the blue stuff	Nze nandyagadde ebintu ebya bbululu
I had one chance and one chance only	Nalina omukisa gumu n’omukisa gumu gwokka
I probably should have expected it	Oboolyawo nnandibadde nkisuubira
Turns out similar things have happened before	Kizuuka ebintu ebifaananako bwe bityo bibaddewo emabegako
I’ll give you a simple example	Nja kukuwa ekyokulabirako eky’enjawulo
I got a whole chapter dedicated to my actions	Nafuna essuula yonna eyawaayo eri ebikolwa byange
A thank you for your friendship	A mwebale nnyo omukwano gwammwe
I gave them another good look over	Nabawa look endala ennungi over
I hope you’ll join me there	Nsuubira nti ojja kunneegattako eyo
A piece of folded plastic	Ekitundu ky’akaveera akazingiddwa
Nobody really talks to me like that	Mu butuufu tewali ayogera nange bw’atyo
Today I was starving for some reason	Leero nnali nfa enjala olw’ensonga ezimu
One woman was injured by lights	Omukyala omu alumiziddwa olw’okukubwa amataala
I knew what the ship could do	Nnali mmanyi emmeeri kye yali esobola okukola
I don’t want to be suspicious	Saagala kwekengera
I really need to calm down	Nneetaaga nnyo okukkakkana
I got a smile in return	Nafuna akamwenyumwenyu mu kuddamu
Nothing else is known about him	Tewali kirala kyonna kimanyiddwa ku ye
However, I didn’t get to be very deep	Kyokka, saatuuka ku kubeera mu buziba nnyo
I told him you knew him	Namugamba nti omumanyi
A big problem for me	Ekizibu ekinene gyendi
I really don’t know what they’re looking for	Mazima ddala simanyi kye banoonya
I wanted to give up everything	Nnali njagala okulekawo buli kimu
I really didn’t have a plan, and now he knew that	Mazima ddala nnali sirina nteekateeka era kati ekyo yali akimanyi
I hear someone shouting at another	Mpulira omuntu ng’aleekaana omulala
I was introduced to a man who was completely harmless	Nayanjulwa eri omusajja eyali ataliiko bulabe bwonna
I kept dreaming my vivid dreams	Nasigala nga ndoota ebirooto byange ebirabika obulungi
They each have six members	Bano buli omu alina bammemba mukaaga
I never told anyone my true identity	Ssaabuulirangako muntu yenna muntu wange omutuufu
It is a question of faith	Kibuuzo kya kukkiriza
I live six or seven blocks away	Mbeera mu bbulooka mukaaga oba musanvu okuva we ndi
I don’t want to know his thoughts	Saagala kumanya birowoozo bye
I was horrid and he didn’t deserve it	Nali nfuuse horrid era nga tagwanidde
I looked at where my legs should be	Natunuulira amagulu gange we galina okubeera
I intended to comfort myself with my gut	Nnali ngenderedde okwegumya ebyenda
I think he could see the fear in my eyes	Ndowooza yali asobola okulaba okutya okwali mu maaso gange
A new kind of discussion	Ekika ekipya eky’okukubaganya ebirowoozo
I could tell him everything	Nnali nsobola okumubuulira buli kimu
I’m looking for the weather to get worse	Nnoonya embeera y’obudde okufuuka embi
I understand how violently desire can motivate a man	Ntegedde engeri obwagazi gye buyinza okukubiriza omusajja mu ngeri ey’obukambwe
I want to see what they do	Njagala kulaba kye bakola
I wanted to get out of here fast	Nnali njagala kuva wano mu bwangu
I often cried to myself	Nnali ntera okwekaaba
I remove the white cap from the pen	Nggyayo enkoofiira enjeru ku kalaamu
I firmly believe if you think small, you will get small	Nzikiriza nnyo bw’olowooza obutono, ojja kufuna obutono
I saw little after that	Nalaba kitono oluvannyuma lw’ekyo
I love the written word	Njagala nnyo ekigambo ekiwandiikiddwa
I let him do the searching	Namuleka okukola okunoonya
I love all their products, honestly	Njagala ebintu byabwe byonna, mu bwesimbu
I think it might have been crying	Ndowooza kyandiba nga kyali kikaaba
I have that thousand dollar bond, but that's it	Nnina bond eyo eya doola lukumi, naye ekyo kye kiri
I guess we walked around for almost an hour	Ntebereza nti twamala kumpi essaawa emu nga twetooloola
Success is overlooked, but I pursue excellence	Obuwanguzi bubuusa amaaso, naye ngoberera okukola obulungi
I told him he should be an actor	Namugamba nti yandibadde munnakatemba
However, I rarely hear it in your room	Kyokka sitera kuwulira mu kisenge kyo
I wanted to come see you	Nnali njagala kujja kukulaba
I can get really bored	Nsobola okuboola ddala
I had to use desperate measures and it worked	Nalina okukozesa ebipimo eby’okuggwaamu essuubi era ne bikola
A new girl was working behind the counter	Omuwala omupya yali akola emabega wa counter
I was on top and would stay that way	Nali ku ntikko era nnandisigadde bwe ntyo
I couldn’t walk and my arms and legs burned	Nali sisobola kutambula era emikono n’amagulu ne byokya
I was tempted to just tell him to forget it	Nakemebwa okumala gamugamba nti akyerabire
I should have asked a man about it	Nandibadde nbuuza omusajja ku nsonga eyo
I did hill work every single week	Nakola emirimu gy’obusozi buli wiiki emu
I definitely wanted to meet them	Mazima ddala nnali njagala okubasisinkana
The culprit was shot throughout his body to escape him	Omusango gwakubiddwa amasasi mu mubiri gwe gwonna okumutoloka
I will escort them in as my prisoners	Ndibawerekera okuyingira ng’abasibe bange
I looked around for a sign	Natunula okwetooloola okulaba akabonero
I feel safe here, safe from the wild ocean	Mpulira nga ndi mutebenkevu wano, nga ndi mutebenkevu okuva mu nnyanja ey’omu nsiko
I should have seen how weak you were	Nnali nsaanidde okulaba engeri gye mwali munafu
I have done some work on generating system files	Nkoze emirimu egimu ku kukola fayiro z’enkola
I will never miss my father calling me names	Sijja kusubwa taata okumpita amannya
I felt my face and found nothing to worry about	Nawulira ffeesi yange era saasanga kintu kyonna ekikweraliikiriza
I can’t stand all that messed up shit	Sisobola kugumiikiriza musulo ogwo gwonna ogutabuddwatabuddwa
I laugh at his worries about his old wife	Nseka okweraliikirira kwe ku mukyala we omukadde
I love being with him	Njagala nnyo okubeera naye
I roll out of the way	Nzingulula okuva mu kkubo
I needed to do that for me	Ekyo nnali nneetaaga okunkolera
Documents with a unique catalog number	Ebiwandiiko ebirina ennamba ya katalogu ey’enjawulo
I wonder if anyone can answer my question above	Nze nneebuuza oba waliwo asobola okuddamu ekibuuzo kyange waggulu
I told you that yesterday	Ekyo nakugambye jjo
I found that the water was blue in color	Nakizuula nti amazzi gaali ga langi ya bbululu
I refused to sit with my parents	Nagaana okutuula ne bazadde bange
I felt almost nothing	Kumpi nnali siwulidde kintu kyonna
I hope you can’t blame them	Nsuubira nti tosobola kubanenya
I look in the mirror, not too bad	Ntunula mu ndabirwamu, si kibi nnyo
I looked right at him	Namutunuulira ddala
I would start him on it tomorrow	Nze nandimutandikiddeko ku kyo enkya
I got divorced and left	Nanoba ne nvaawo
I answered every question to the best of my ability	Buli kibuuzo nnakiddamu nga bwe nsobola
I closed my eyes, expanding my senses into the pine	Nazibiriza amaaso gange, nga ngaziya obusimu bwange mu payini
I do my job, but he does his	Nze nkola omulimu gwange, naye akola wuwe
I can see how that would be a problem	Nsobola okulaba engeri ekyo gye kyandibadde ekizibu
I want to find a nice decent guy	Njagala kufuna ggaayi ow’ekitiibwa omulungi
A feeling of total safety and security is there	Enneewulira ey’obukuumi n’obukuumi obw’enkomeredde eriwo
I can tell you were busy with important things	Nsobola okutegeera nti wali bbize n’ebintu ebikulu
I’m getting better every day	Nze buli lunaku ngenda ntereera
I put my foot back down on the ground	Nazza ekigere kyange wansi ku ttaka
I let the words flow	Naleka ebigambo okukulukuta
A few students screamed	Abayizi abatonotono baakuba enduulu
Jones’ influence with the state government remained limited	Enfuga ya Jones ne gavumenti y’essaza yasigala nga ntono
I have a question here	Nnina ekibuuzo wano
I made sense and he knew it	Nakola amakulu era yali akimanyi
I can get any type of banner in any size	Nsobola okufuna ekika kyonna ekya banner mu sayizi yonna
I remember one such dream many years ago	Nzijukira ekirooto ekimu ng’ekyo emyaka mingi emabega
I lifted my skirt to reveal my thigh	Nasitula sikaati yange okulaga ekisambi
I silently grieved	Nnakuwala mu kasirise
I shudder at the mere thought	Nkankana olw’ekirowoozo kyokka
I knew there was something special about you	Namanya nti waliwo ekintu eky’enjawulo ku ggwe
I want to continue working on that	Njagala okugenda mu maaso n’okukola ku ekyo
I just went to tell you my sad news	Naakagenda okukubuulira amawulire gange ag’ennaku
I'll go get him myself	Nja kugenda mmufunire nze kennyini
I wrote a book about self-improvement	Nawandiika ekitabo ekikwata ku kwelongoosa
I was able to forget all the things that needed to be done	Nasobola okwerabira ebintu byonna ebyali byetaaga okukola
I had this feeling all along	Enneewulira eno nnalina ebbanga lyonna
A huge black dog stared at me from a nearby alley	Embwa ennene ennyo enjeru yantunuulira ng’eri mu kkubo eryali okumpi awo
I didn’t need to know that	Ekyo nnali sikyetaaga kukimanya
Story by itself does not save the world	Emboozi ku bwayo tewonya nsi
I think we all feel that way sometimes	Ndowooza ffenna bwe tuwulira oluusi
However, I did not complain	Kyokka, saaloopa
The edge would be armed	Empenda yandiweereddwa ebyokulwanyisa
The principle was simple	Omusingi gwali mwangu
I heard behind the other ear	Nawulira emabega w’okutu okulala
It tells a story all on its own	Kinyumya emboozi yonna ku bwakyo
I looked at him with my eyes closed	Namutunuulira nga nzibye amaaso
Light purple front door	Omulyango gw’emmanju ogwa kakobe omutangaavu
I take another deep breath	Nfuuwa omukka omulala ogw’amaanyi
I know what he would like	Nkimanyi kye yandiyagadde
I recognized the people around me	Nnategeera abantu abaali banneetoolodde
I have to try to understand	Nnina okugezaako okutegeera
I knew things looked great	Namanya nti ebintu byali birabika nga birungi nnyo
The third arrow is missed	Akasaale ak’okusatu kasubiddwa
I may be lying to myself	Nnyinza okuba nga nneelimba
I’m sure our paths will cross again	Nkakasa nti amakubo gaffe gajja kuddamu okusala
I'm god, I'm bleeding	Nze katonda, nvaamu omusaayi
A minute later he saw her on the street	Nga wayise eddakiika emu yamulaba ku luguudo
He had slender proportions	Yalina ebipimo ebigonvu
I had trouble getting close to anyone because of it	Nafuna obuzibu okusemberera omuntu yenna olw’ekyo
I knew there was more	Nnali nkimanyi nti waliwo ebisingawo
I didn’t sleep that night	Ekiro ekyo saasula
I decided to let him be and let him sleep	Nasalawo okumulekera abeere ne mmuleka okwebaka
I couldn’t be more thankful	Ssandisobodde kwebaza okusinga ekyo
The answer was there, regarding this	Okuddamu kwaliwo, ku bikwata ku kino
He could hit very well	Yali asobola okukuba obulungi ennyo
I jump in the clock	Nbuuka mu ssaawa
I like to get the words right	Njagala nnyo okufuna ebigambo ebituufu
I who have seen these things have borne witness to him	Nze eyalaba ebintu bino mmuwadde obujulizi buno
I couldn’t tell if he was still here or not	Nali sisobola kumanya oba yali akyali wano oba nedda
Long trip, several days out, several days ago	Olugendo oluwanvu, ennaku eziwerako okufuluma, ennaku eziwera emabega
I thought she might cry	Nalowooza nti ayinza okukaaba
I was pretty sure his mere presence drove me crazy	Nali nkakasa bulungi okubeerawo kwe kwokka kwandeetera eddalu
The gap is about eight feet	Ekituli kya ffuuti nga munaana
I think he’ll want to see me	Ndowooza ajja kwagala okundaba
I can tell he’s back	Nsobola okutegeera nti akomyewo
Only a few words prevail	Ebigambo bitonotono byokka bye bifuga
I started walking towards the trees	Natandika okutambula nga njolekera emiti
I stared at him for a long time without speaking	Namutunuulira okumala ebbanga nga siyogera
I just shook my head quickly	Namala kunyeenya mutwe mu bwangu
I knew it was something	Namanya nti kyali kintu
I can still see the pain in his eyes	Nkyalaba amaaso ge nga gajjudde obulumi
I probably saw him floating	Oboolyawo nnamulaba ng’atengejja
I wandered into the ship	Nnataayaaya mu mmeeri
I had my first treatment half a year later	Nafuna obujjanjabi bwange obwasooka oluvannyuma lw’ekitundu ky’omwaka
You just knew it wanted you	Wamanya kyokka nti eyagala ggwe
I have to go back next week	Nnina okuddayo wiiki ejja
They beat us very well	Batukuba bulungi nnyo
I want you to look at me	Njagala ontunuulire
I have to contact a farmer friend	Nnina okutuukirira mukwano gwange omulimi
I just want him to betray me	Nze njagala muwemu yekka
I can’t breathe anymore	Sikyasobola kussa
I had everything and nothing at the same time	Nalina buli kimu era nga sirina kye nnali nfunye mu kiseera kye kimu
I turned my head and looked up	Nakyusa omutwe ne ntunula waggulu
I was hoping to expand anyway	Nali nsuubira okugaziya mu ngeri yonna
I like watching TV at the same time	Njagala nnyo okulaba ttivvi mu kiseera kye kimu
I didn’t always handle it the best way	Bulijjo saakikwata mu ngeri esinga obulungi
I didn’t think we were taking a super human	Ssaalowooza nti twali tutwala super human
I was out of town looking for answers	Nnali nvudde mu kibuga nga nnoonya eby’okuddamu
I felt a pang of grief	Nawulira obulumi obw’ennaku
I knew we would find you	Nali mmanyi nti tujja kukusanga
I feel the cold rain on my face	Mpulira enkuba ennyogovu ku maaso gange
I just sit down and write	Nze ntuula butuula ne mpandiika
I was entrusted with everything for the rest of my life	Buli kimu nnakwasibwa obulamu bwange bwonna
I realized they intended to harvest	Nakitegeera nti bagenderera kungula
I feel so sorry for you	Nkusaasira nnyo
I hope you find this helpful	Nsuubira nti kino okisanga nga kiyamba
I got some fresh air and exercise	Nafuna empewo ennungi n’okukola dduyiro
I hadn’t noticed him getting so close	Nnali sikyetegereza ng’asemberera nnyo
I get to take it	Ntuuka okugitwala
And it was crazy good	Era kyali kirungi eddalu
I looked for my husband and he wasn’t there	Nanoonya omwami wange nga taliiwo
I let my hip brush against his	Naleka ekisambi kyange okusiimuula ku kye
Nevertheless it resembled them in most pictures	Wadde kyali kityo kyali kifaanagana nabo mu bifaananyi ebisinga obungi
Every moment I swallowed with him, head to toe	Buli kaseera nnandimira naye, omutwe ku bigere
I wouldn't spend a minute out there	Ssandimaze ddakiika emu ebweru awo
I asked them to pray with me	Nabasaba basabire nange
I didn’t look away when he caught my eye	Ssaatunula wala bwe yankutte eriiso
I want to fall for this guy	Njagala kugwa ku ggaayi ono
I couldn’t stop my hands from shaking either	Nange saasobola kulemesa mikono gyange kukankana
I caught on pretty quick	Nakwata ku pretty quick
I wasn’t going to take it	Nze nali sigenda kukitwala
Closed case, no questions asked	Omusango oguggaddwa, tewali kibuuzo kyonna kibuuziddwa
I can’t wait to be a freshman	Siyinza kulinda kubeera freshman
I kind of remember having this as a kid	Nze kind of remember kino nnalina nga nkyali mwana muto
I almost ran into an old man	Kata nziruke n’omusajja omukadde
I wouldn’t do anything to harm you	Ssandikoze kintu kyonna kukutuusaako bulabe
I call them electric, but they are more than that	Nze nziyita za masannyalaze naye zisukka awo
I haven’t really thought much about it to be honest	Mu butuufu sikirowoozezzaako nnyo okubeera omwesimbu
I was so excited when they did that	Nacamuka nnyo bwe baakola ekyo
I already knew the answer to my question	Eky’okuddamu mu kibuuzo kyange nnali mmanyi dda
I have to go, you take care of yourself	Nnina okugenda, ggwe weefaako
I need you to believe in your mission, your purpose	Nkwetaaga okukkiriza obutume bwo, ekigendererwa kyo
I forgot to water them	Nze nneerabira okuzifukirira
And it was the wrong thing to do	Era kyali kintu kikyamu okukola
I’m still getting another one of mine	Nkyafuna endala yange
I will email you this link	Nja kukuweereza email ku link eno
Treatment depends on the symptoms	Obujjanjabi businziira ku bubonero
I left the tip on the counter and walked away	Naleka tip ku counter ne ntambula
I mean, that’s the part	Ntegeeza, ekyo kye kitundu
I would have preferred to keep it	Nze nandibadde nsinga kwagala kugikuuma
I see her daughter in the hallway	Muwala we mmulaba ng’ali mu luggya
I can’t wait to turn it off	Siyinza kulinda kugiggyako
I wanted to be in that restaurant	Nnali njagala kubeera mu dduuka eryo
I don’t recall ever meeting him	Sijjukira nti yali amusisinkanyeko
I for one believe he is innocent	Nze for one nzikiriza nti talina musango
I really should take a break	Ddala nsaana okuwummulako akaseera
I recognized that face	Feesi eyo nnagitegeera
I could stand a drink though	Nali nsobola okuyimirira ekyokunywa wadde
I tried to get some air but couldn’t lift	Nafuba okufuna empewo naye nga sisobola kusitula
I speak in tongues all the time	Njogera mu nnimi buli kiseera
I won’t be back	Sijja kuddayo
I just want to start my life with you, now	Njagala kutandika bulamu bwange naawe kyokka, kati
I remembered him from the wedding	Namujjukira okuva ku mbaga
I wonder if something had happened	Nneebuuza oba waliwo ekyali kibaddewo
I can and will beat this	Kino nsobola era nja kukikuba
I beat them badly	Nze mbakuba bantu bubi
There was no third option	Tewaaliwo kya kulonda kya kusatu
They told me not to say anything	Bangamba obutabaako kye njogera
A place where no one should enter	Ekifo omuntu w’atalina kuyingira
I stare at him breathlessly	Nze mmutunuulira butunuulizi nga nfuuwa omukka
Usually they could come up with something good	Ebiseera ebisinga baali basobola okuvaayo n’ekintu ekirungi
I knew he was there listening	Namanya nti yali awo ng’awuliriza
The deal included an invitation to spring training	Ddiiru eno mwalimu okuyita okutendekebwa mu biseera by’omusana
I feel like crying, strange	Mpulira nga njagala okukaaba, ekyewuunyisa
I was getting very relaxed	Nali nfuna okuwummulamu ennyo
I promise you he won’t fail you	Nkusuubiza nti tagenda kukulema
I couldn’t reach you	Saasobola kukutuukako
I leave at about five o'clock	Nva ku ssaawa nga ttaano
I told you to be careful with him	Nakugamba nti weegendereze naye
The spear flew about two feet in front of him	Effumu lyabuuka ne liyitako ffuuti nga bbiri mu maaso ge
I never told him about myself, nothing really	Ssimubuulirangako bikwata ku nze, tewali kintu kyonna ddala
I have to tell you now	Nnina okukugamba kati
I almost told him to go ahead, they wouldn’t show	Katono mmugambe agende mu maaso, tebajja kulaga
I didn’t mean to wake you up	Saagenderera kukuzuukusa
I drive quickly towards the bay	Nvuga mangu nga njolekera bay
I haven’t been here in a while	Sibadde wano mu kaseera katono
I should have gone for a run	Nnali nsaanidde okugenda okudduka
I wanted you to go through the pain	Nnali njagala oyise mu bulumi
I know we are meant to be together	Nkimanyi nti tugendereddwamu kubeera wamu
However, I think he was one of us	Kyokka ndowooza nti yali omu ku baffe
I look down into his eyes	Ntunula wansi mu maaso ge
I lifted my shoulder slightly	Nasitula ekibegabega kyange katono
I forgot to mention	Nze nneerabidde okwogera
I could see the sun up in the sky	Nnali ndaba enjuba waggulu mu bbanga
I love her as a friend	Njagala nnyo nga mukwano gwange
Silence fell over the room as they entered	Akasiriikiriro kaagudde ku kisenge nga bayingira
I cannot explain what you have done to me	Siyinza kunnyonnyola kye munkoze
Dawn confirmed this measure	Dawn yakakasizza ekipimo kino
I called three times yesterday	Nakubira essimu emirundi esatu eggulo
I kept that one for myself	Oyo nnamukuuma ku lwange
I knew where he would be	Nnali mmanyi w’anaaba
That I shouldn’t have made you do that tonight	Ekyo sandibadde nkufuula kukola ekyo ekiro kino
I miss getting to watch my niece grow up	Nsubwa okufuna okulaba muwala wa muganda wange ng’akula
I hardly had to lift a finger	Nnali silina nnyo kusitula lugalo
I have more questions	Nnina ebibuuzo ebirala
I feel a little better	Mpulira nga ntereddeko katono
I loved reading about my family history	Nnayagala nnyo okusoma ebikwata ku byafaayo by’amaka gange
A small stove near the far wall provided welcome warmth	Sitoovu entono okumpi ne bbugwe ow’ewala yawa ebbugumu ery’okwaniriza
At first I thought it was a pencil	Nasooka kulowooza nti ekkalaamu
I can’t breathe or think or walk	Sisobola kussa wadde kulowooza oba okutambula
I think he knows what’s going on	Ndowooza amanyi ekigenda mu maaso
I should be gone already	Nsaana okuba nga nagenze dda
A solid crust of bread floated on top	Ekikuta ky’omugaati ekigumu kyali kitengejja waggulu
I kept an important secret from the band	Nnakuuma ekyama ekikulu eri bbandi
This means that one cannot exist without the other	Kino kitegeeza nti ekimu tekiyinza kubaawo nga tewali munne
A long winter awaited	Ekyeya ekiwanvu kyali kirindiridde
I didn’t have big butter	Nnali sirina butto bunene
I actually thought you’d be crazy	Mu butuufu nnalowooza nti ojja kuba eddalu
I don’t want you to be hurt like that	Saagala kulumizibwa bw’otyo
I hope he comes back in horror	Nsuubira nti akomawo mu ntiisa
I assume you didn’t grow up knowing your strengths	Nkitwala tewakula nga omanyi maanyi go
I didn’t care for any of the bands	Ssaafaayo ku bbandi yonna
I feel it as it goes through me	Nkiwulira nga bwe kinyitamu
I cried and drank and felt sorry for myself	Nakaaba ne nnywa era ne nneesaasira
I quickly ordered the book and got to it	Nalagira mangu ekitabo ne ntuuka ku kyo
I remember the announcement at this fair	Nzijukira okulangirira ku mwoleso guno
I told them that was unsatisfactory given the circumstances	Nabagamba nti ekyo tekimatiza okusinziira ku mbeera
I helped put it in the ground myself	Nze kennyini nayambako okugiteeka mu ttaka
I definitely sent him in there	Nze ddala namusindika mu eyo
I would be afraid to follow me	Nanditya okungoberera
A post offer drug test will be required	Okukebera eddagala ku post offer kijja kwetaagisa
I really had no answer, not even for myself	Mu butuufu nnali sirina kya kuddamu, wadde ku lwange
I give this girl a living	Omuwala ono mmuwa eby’okweyimirizaawo
I hope to add more things to this site	Nsuubira okwongera ebintu bingi ku mukutu guno
They were married ten days later	Baagattibwa nga wayise ennaku kkumi
I wouldn’t have gone to my priest to seek help	Ssandibadde ngenda wa kabona wange kunoonya buyambi
I was his and his alone for the night	Nze nali wuwe era wuwe yekka ekiro
I plan to write another chapter today	Nteekateeka okuwandiika essuula endala leero
I had to back off a bit	Nalina okudda emabega katono
I’m glad you’re here with me	Ndi musanyufu nti oli wano nange
No major damage was reported in the county	Tewali kwonooneka kwa maanyi kwaloopebwa mu ssaza lino
I don’t intend to please	Sigenderera kusanyusa
I shook my head and left	Nanyenya omutwe ne ngenda
Movement, up and to the left	Entambula, waggulu ne ku kkono
I puzzled this together only years after they stopped it	Kino nakisoberwa wamu nga wayise emyaka gyokka nga bakikomye
I can withdraw my consent at any time	Nsobola okuggyayo okukkiriza kwange ekiseera kyonna
I was worried about my family	Nnali nneeraliikirivu olw’ab’omu maka gange
I am so glad you are here	Ndi musanyufu nnyo nti oli wano
I want to let you know that there is another way	Njagala okukutegeeza nti waliwo engeri endala
I danced around the idea	Nazina okwetooloola ekirowoozo ekyo
I know this is the place	Nkimanyi nti kino kye kifo
A bit less ill love	A bit less ill okwagala
I’m just trying to wake you up	Nze nfuba kukuzuukusa kyokka
I barely started my first drink	Natandika butono okunywa kwange okwasooka
I think their minds are attached to their trap door	Ndowooza ebirowoozo byabwe byegattira ku mulyango gwabwe ogw’omutego
I will definitely recommend you to my friends	Nja kukuteesaako ddala eri mikwano gyange
I am also comfortable working with sick kids	Nze era mbeera bulungi okukola n’abaana abalwadde
The bar had been popular with sailors	Ebbaala eno yali ebadde yettanirwa nnyo abalunnyanja
A friend who was always with him	Mukwano gwe eyali naye bulijjo
I was strong enough to keep us both alive	Nnali wa maanyi okusobola okukuuma ffembi nga tuli balamu
I focus on a range of sources that are better than me	Essira ndissa ku nsonda ezitali zimu ezinsingako
I feel moisture build up in my forehead	Mpulira obunnyogovu nga buzimba mu kyenyi
I raised a few dollars that way	Nakuŋŋaanya ddoola ntono mu ngeri eyo
I'll just need another hour	Nja kwetaaga essaawa endala yokka
I know what you just said	Nze kye waakayogera nkimanyi
I followed a moment behind him	Nagoberera akaseera katono emabega we
I would have preferred to hit	Nze nandibadde nsinga kwagala kukuba
Only senior officers knew the detailed plan however	Abaserikale abakulu bokka be baali bamanyi enteekateeka enzijuvu wabula
I never changed that	Ekyo sikyukangako
I had to go four hours south	Nalina okuddayo essaawa nnya mu bukiikaddyo
I want so much more than this	Njagala bingi nnyo okusinga bino
I turn off the radio	Nzigyako leediyo
I knew he was locked in his room	Namanya nti yali asibiddwa mu kisenge kye
I received a sample of the products for the purposes of the review	Nafuna sampuli y’ebintu olw’ebigendererwa by’okuddamu okwetegereza
I was too damn nervous to eat anything	Nali too damn nervous nga sisobola kulya kintu kyonna
A really nice guitar for the price	Ggita ennungi ddala ku bbeeyi
I hope they get back before his ex finds us	Nsuubira nti bakomawo nga ex we tannatusanga
I haven’t had my coffee, yet	Nze kaawa wange sinnanywa, n’okutuusa kati
I am a time traveller	Ndi mutambuze wa biseera
I doubt they were denying him much	Nbuusabuusa nti baali bamugaana bingi
Wilson serving as principal owner	Wilson ng’aweereza nga nnannyini kifo ekikulu
I stop walking again	Nddamu okulekera awo okutambula
The wings are long and broad	Ebiwaawaatiro biba biwanvu ate nga bigazi
I saw you looking at him last week	Nnalabye ng’omutunuulidde wiiki ewedde
I have to calm my nerves	Nnina okukkakkanya obusimu bwange
The fingers we left to guard the horses	Engalo ze twalekawo okukuuma embalaasi
Then I didn’t know we would be	Olwo nnali simanyi nti tujja kuba
I turn my head but there is no one	Nkyusa omutwe naye nga tewali muntu yenna
I turn and look up at him	Nkyuka ne mmutunuulira waggulu
I have my ways in	Nnina amakubo gange mu
I just stood there until he woke up	Namala kuyimirira awo okutuusa lwe yazuukuka
I will try to scare them	Nja kugezaako okubatiisa
I could tell this was difficult for him	Nnali ntegeera nti kino kyali kimuzibuwalira
I wanted to turn back the clock, change everything	Nnali njagala okuzza essaawa emabega, okukyusa buli kimu
On it stood a cottage	Ku kyo kyali kiyimiriddeko ekiyumba
The record was supported by an extensive world tour	Likodi eno yawagirwa okutalaaga ensi yonna mu ngeri ey’amaanyi
I read it the other day in the newspaper	Nakisoma olunaku olulala mu lupapula lw’amawulire
I tried to reason with them, but to no avail	Nnagezaako okubakubaganyaako ebirowoozo naye nga buteerere
I have seen them myself	Nze kennyini nzirabye
I accidentally did something that started something early	Mu butanwa nnakola ekintu ekyatandikawo ekintu nga bukyali
I talked to him at length last night	Nayogedde naye mu buwanvu ekiro ekikeesezza olwaleero
Women also play an important role in tea cultivation	Abakyala nabo bakola kinene mu kulima caayi
I reached over to the wall and turned on the light	Natuuka ku bbugwe ne nkoleeza ettaala
I was approaching the point of no return	Nnali ngenda okusemberera ekifo eky’obutaddayo
I’m sure everything will work out	Nkakasa nti buli kimu kijja kutambula bulungi
I can do nothing but write his message	Siyinza kukola kintu kyonna okuggyako okuwandiika obubaka bwe
I couldn’t let you die without telling you	Saasobola kukukkiriza kufa nga sikugambye
I was done with men, period	Nali mmaze n’abasajja, period
I had to think, not fear	Nnalina okulowooza, so si kutya
I wonder how long he’s been standing there, listening	Nze nneebuuza ebbanga ly’amaze ng’ayimiridde awo, ng’awuliriza
Therefore, a companion is someone you break a meal with	N’olwekyo, omubeezi y’oyo gw’omenya naye emmere
I’m not very committed	Nze siri mwewaayo nnyo
I was standing right there	Nnali nnyimiridde awo wennyini
I was incredibly thirsty	Nalina ennyonta mu ngeri etategeerekeka
I know what’s coming, as does my husband	Nze mmanyi ebigenda okujja, nga ne baze bw’akola
I don’t want to find out anything else	Saagala kuzuula kintu kirala kyonna
A good portion lay across from the shops	Ekitundu ekirungi kyali kiyimiridde emitala w’amaduuka
He knows what the opinion has to say	Amanyi endowooza ky’erina okwogera
I felt his hand and it was ice cold	Nawulira omukono gwe era nga gunnyogoga ice
A large group was coming	Ekibinja ekinene kyali kijja
The word that gave him a name	Ekigambo ekyamutuuma erinnya
There is a lot of electricity	Amasannyalaze mangi
I swallowed the lump in my throat	Namira ekizimba ekyali kizimba mu mumiro
I mean, if you choose that path	Ntegeeza, singa olondawo ekkubo eryo
I say we go back inside and check	Nze ngamba tuddayo munda tukebere
I am at his house and he always comes outside	Ndi ewuwe era bulijjo avaayo wabweru
I made him respectful when the police came	Namufuula ow’ekitiibwa lwa poliisi lwe yajja
I had hope in people, in other words	Nalina essuubi mu bantu, mu ngeri endala
I want to look this guy in the eye	Njagala kutunuulira ggaayi ono mu liiso
I asked them to call here if possible	Nabasabye bakubire wano bwe kiba kisoboka
I’m looking forward to it	Nkyesunga nnyo
I have two weeks and a few things to remember	Nnina wiiki bbiri n’ebintu ebitonotono bye nzijukira
I thought he was putting too much on you	Nalowooza nti yali akuteekako bingi nnyo
It was completely covered by a dome	Kyali kibikkiddwa ddala ekisenge ekiyitibwa dome
I wrote to the club the next day	Nawandiikira kiraabu enkeera
I want a better life	Njagala obulamu obulungi
Shout out to all of you	Enduulu eri mmwe mwenna
I was to be torn about what to do	Nnali wa kuyulika ku ky’okukola
I think that’s what survival is all about	Ndowooza nti okuwangaala kye kitegeeza
Most of these are domestic in nature	Ebisinga obungi ku bino bya maka mu butonde
I always thought that was amazing	Bulijjo nnalowoozanga nti ekyo kyali kyewuunyisa
I want them to be shown all sides	Njagala balagibwa enjuyi zonna
I was expecting eggs	Nali nsuubira amagi
I wasn’t actually kept prisoner	Mu butuufu saakuumibwa nga musibe
I didn’t want to think about this anymore	Kino nnali sikyayagala kukirowoozaako
I hit the submit button	Nkuba bbaatuuni ya submit
Light breeze blowing from the west	Empewo ennyangu efuuwa okuva mu maserengeta
I was hoping to keep you around for a little while longer	Nali nsuubira okukukuuma nga weetoolodde okumala akaseera katono
I love this special time together	Njagala nnyo ekiseera kino eky’enjawulo nga tuli wamu
I stepped forward, and saw the fire smoke in front of me	Nagenda mu maaso, ne ndaba omukka gw’omuliro mu maaso gange
But we never kind of got around to it	Naye tetwabangako kind of okutuuka ku kyo
A luxurious suite of his	Suite ey’ebbeeyi eya ye
I wanted him to go away	Nnali njagala agende
I just knew there was a play on stage	Namanya bumanyi nti ku siteegi waliwo omuzannyo
I had to give him something	Nnalina okubaako kye nnalina okumuwa
I think peace and compromise pays off	Ndowooza nti emirembe n’okukkaanya bivaamu ebibala
I don’t have the spirit of it	Sirina mwoyo gwayo
A new sight jumped onto the screen	Okulaba okupya kwabuuka ku ssirini
I could no longer deal with the situation at hand	Nnali sikyasobola kukola ku mbeera eyali mu ngalo
I was hoping you wouldn’t find out at all	Nali nsuubira nti tojja kukizuula n’akatono
I couldn’t get any reception	Nnali sisobola kufuna reception yonna
I couldn’t wait until my wedding	Nnali sisobola kulinda okutuusa ku mbaga yange
I preferred to pretend it hadn’t happened	Nze nasinga kwagala kwefuula nti tekibaddewo
I still couldn’t see him clearly	N’okutuusa kati nnali sisobola kumulaba bulungi
I turned it in all directions and checked it	Nagikyusa mu njuyi zonna ne ngikebera
I smiled a little but it didn’t help	Namwenya katono naye tekyayamba
I did a search for information	Nakola okunoonya amawulire
I can taste girls like she is a mile away	Nsobola okuwooma abawala nga ye mayiro emu
I checked with my friends	Nakebera mikwano gyange
I keep giving them away	Nze nsigala mbawaayo
I didn’t understand everything	Buli kimu saakitegeera
I responded to the gesture with great enthusiasm	Naddamu akabonero ako n’obunyiikivu bungi
I was confused about that	Ekyo nnali nsobeddwa
I know things have been tough, okay	Nkimanyi ebintu bibadde bikaluba, okay
I would be surprised if it was	Nandiwuniikiridde singa kyali bwe kityo
He also led his club to a state championship	Era yakulembedde kiraabu ye okutuuka ku kikopo ky’essaza
I wasn’t going to tell him anything	Nze nali sigenda kumugamba kintu kyonna
I couldn’t have been much older, maybe two or three	Nnali siyinza kuba nkaddiye nnyo, mpozzi babiri oba basatu
A line formed on his forehead as he concentrated	Layini yakola ku kyenyi kye ng’ateeka ebirowoozo ku kintu ekimu
I wished him well	Namwagaliza ebirungi
The man was completely healed	Omusajja yawonye ddala
I couldn’t let him suffer	Nnali sisobola kumuleka kubonaabona
Heart disease, apparently	Obulwadde bw’omutima, kirabika
I encourage you to meditate for ten minutes	Nkubiriza okufumiitiriza okumala eddakiika kkumi
I’m not a short man either, mind you	Nange siri musajja mumpi, mind you
I remember having a good conversation with him	Nzijukira nga njogera naye emboozi ennungi
I hurt my back badly and was beaten unconscious	Nannuma nnyo omugongo ne bankubwa ne nzirika
I was late for work that day	Ku lunaku olwo nnalwawo okukola
I had no intention of starting now	Nnali sirina kigendererwa kya kutandika kati
I knew he had done it for himself	Namanya nti yali akikoze lwa kwefunira
I get on her back and let her go	Nze mmulinnya ku mugongo ne mmuleka agende
I could only think of the title	Nnali nsobola okulowooza ku mutwe gwokka
However, I do not celebrate my involvement	Kyokka, sijaguza kwenyigira kwange
I don’t want to become like my parents	Saagala kufuuka nga bazadde bange
Husband and father of four beautiful young children	Omwami era taata w’abaana abato bana abalungi
Her hair was blowing in her face	Enviiri ze zaali zifuuwa mu maaso ge
I still loved it	Nnali nkyayagala nnyo
I can't get involved beyond this point, though	Sisobola kwenyigira mu nsonga eno okusukka ensonga eno, wadde
I believe that is something we should all do	Nzikiriza nti ekyo ffenna kye tusaanidde okukola
I thanked him and hung up	Namwebaza era essimu nagiggyako
I hoped it would keep him down	Nali nsuubira nti kijja kumukuuma wansi
I didn’t sleep naked	Ssaasula bukunya
I took her hand	Namukwata ku mukono
I would suggest taking leather at least	Nze nkuwa amagezi okutwala amaliba waakiri
I can’t wait to read	Siyinza kulinda kusoma
I picked up my phone to read the text message	Nasitula essimu yange okusoma obubaka obwo ku ssimu
I was about to go back down there anyway	Nali nnaatera okudda wansi awo anyway
The result of no records found is not error	Ekiva mu butabeera na biwandiiko bizuuliddwa si nsobi
I can’t tell you all this	Bino byonna sisobola kukubuulira
I can’t imagine working with him last night	Siyinza kulowooza ku kukola naye ekiro ekikeesezza olwaleero
I shook off the last few drops	Nakankanya amatondo agasembayo
A higher tax rate would be less attractive	Omusolo omunene gwandibadde tegunyuma nnyo
We want to make it beautiful in the dirt	Twagala okugifuula ennungi mu kivundu
I hope you have found peace	Nsuubira nti ofunye emirembe
I couldn’t face that	Ekyo nnali sisobola kwolekagana nakwo
I know why he didn’t tell me	Nkimanyi lwaki teyantegeeza
I had already forgotten you	Nnali nakwerabira dda
I can hardly hear myself thinking	Nze sisobola bulungi kuwulira nga ndowooza
I needed to take a double take on my preaching	Nnali nneetaaga okutwala emirundi ebiri ku kubuulira kwange
I worked hard to become better at cheering	Nnakola nnyo okusobola okufuuka omulungi mu kusanyuka
I thought people became more tolerant as the got older	Nalowooza nti abantu beeyongera okugumiikiriza nga the beeyongera okukaddiwa
I knew he would kill me	Nali nkimanyi nti ajja kunzita
The wind was blowing gently	Empewo yali efuuwa mpola
I should give you something for your trouble	Nsaana okukuwa ekintu olw’obuzibu bwo
At least I stand by my room and change	Wakiri nnyimiridde ku kisenge kyange ne nkyusa
I really had no idea	Mazima ddala nnali sirina kye mmanyi
He was loved by everyone	Yali ayagalibwa buli muntu
I didn’t know he would come back	Nnali simanyi nti ajja kudda
I answer but I follow	Nziramu naye nga ngoberera
I felt another flash of fear through me	Nawulira ekitangaala ekirala eky’okutya nga kiyita mu nze
I gathered strength to myself, not wanting to wait	Nakuŋŋaanya amaanyi gyendi, nga saagala kulinda
I went to make tea	Nagenda okukola caayi
I pulled the trigger, shooting deep inside	Nasika ekisumuluzo, nga nkuba essasi munda ddala
I want the best for you	Njagala ekisinga obulungi ku lulwo
I research my teeth	Nnoonyereza ku mannyo gange
I have a variety of products	Nnina ebintu eby’enjawulo bye nkozesa
I wanted to talk to him	Nnali njagala okwogera naye
I didn’t think you could take it	Nnali sirowooza nti oyinza okukitwala
I never knew what he did	Ssaamanyangako kye yakola
I will add to this, in examples below	Nja kwongera ku kino, mu byokulabirako wansi
I know some dogs will only play with balls	Nkimanyi embwa ezimu zijja kuzannya n’emipiira zokka
I always want to be an asset to the group	Bulijjo njagala kubeera eky’obugagga ky’ekibiina
I stare angrily into his eyes	Ntunula mu maaso ge n’obusungu
I travel to find a cure for diabetes	Ntambula okunoonya eddagala eriwonya obulwadde bwa sukaali
I just ran for my life two hours ago	Naakadduka okutaasa obulamu bwange essaawa bbiri eziyise
It contained two messages	Yalimu obubaka bubiri
I didn’t quite understand the meaning of the shirt	Ssaategeera bulungi makulu g’essaati eyo
I did the most interesting	Nakola ekisinga okunyumira
I fight but he is too strong	Nnwana naye asusse amaanyi
I was going to the opening club	Nali hhenda mu kiraabu eggulawo
I looked both ways down the empty room	Natunula enjuyi zombi wansi mu kisenge ekyali kyerere
I think he literally doesn’t like me as a person	Ndowooza literally tanjagala nga omuntu
I looked at my phone	Natunuulira essimu yange
I had to admit, between them, they had done pretty well	Nalina okukkiriza, wakati waabwe, baali bakoze bulungi nnyo
I would face whatever was to come	Nandiyolekedde kyonna ekyali kigenda okujja
I was helping them someone	Nnali mbayambako omuntu
I wasn’t expecting students	Nnali sisuubira bayizi
I persuaded your wife to give me your phone number	Nasikiriza mukyala wo okumpa ennamba yo ey’essimu
I cleared my throat and shut my mind	Nalongoosa emimiro ne nziba ebirowoozo byange
I could just get them out of the shadows	Nnali nsobola okumala okuzifulumya mu bisiikirize
I doubt he’s asleep	Nbuusabuusa nti yeebase
I love what you said	Njagala nnyo by’oyogedde
I see your clothes and your friends	Ndaba engoye zo ne mikwano gyo
I will continue to pray for you and your family	Nja kwongera okusabira ggwe n’ab’omu maka go
I could see the worry on his face	Nali ndaba okweraliikirira ku maaso ge
I reach it near the bedside lamp	Nkituukako okumpi n’ettaala y’oku kitanda
I moved into the garage	Nasenguka ne nnyingira mu galagi
A little, he murmured	Katono, yeemulugunya
I left the scene	Nze navaawo
A dog becoming a dog, for example	Embwa okufuuka embwa, okugeza
Sometimes I had a dream about smoking	Oluusi nnaloota ekirooto ky’okunywa sigala
I want you to be well prepared	Njagala mubeere nga weetegese bulungi
I still felt out of it	Nnali nkyawulira nga nvudde mu kyo
I got up and walked around	Nasituka ne ntambulatambula
I leaned over and shook his hand	Nneesigamira ne mmusika omukono
I hope no one was hurt at the garage	Nsuubira tewali yalumiziddwa ku galagi
A slide show of three dead soldiers appeared	Slayidi y’abajaasi basatu abafudde yalabise
I am just now starting to search	Nze kati nnaakatandika okunoonya
My brother could not believe that my husband was dead	Muganda wange yali takkiriza nti baze yali afudde
I have hidden us from their sight	Ntukwese nga tebalaba
We have good musical chemistry together	Tulina chemistry ennungi ey’omuziki nga tuli wamu
I didn’t like the idea	Ekirowoozo ekyo saakinyumira
I bite my lip and close my eyes	Nnuma omumwa ne nziba amaaso
I think there's something going on behind the scenes	Ndowooza waliwo ekigenda mu maaso emabega w'empenda
I know we can be best friends	Nkimanyi nti tusobola okuba ab’omukwano ogw’oku lusegere
I walked to the area and knelt down	Natambula okutuuka mu kitundu ekyo ne nfukamira wansi
Something he had	Ekintu kye yalina
I pray for the guys, nothing happens	Nsabira ggaayi, tewali kigenda mu maaso
A second later, the point came to him	Nga wayise akasekondi, ensonga yamutuukako
I handed him the pile	Namukwasa entuumu
I want to find my way back with you	Njagala okufuna ekkubo ery’okudda naawe
I wait, and wait, and wait	Nninda, ne nninda, ne nninda
I was a pretty good soldier	Nali mujaasi mulungi nnyo
I can show you my island	Nsobola okukulaga ekizinga kyange
I bet he went upstairs	Nze nkuba bbeeti nti yalinnya waggulu
I am hoping to get some help	Nnina essuubi ly’okufuna obuyambi obumu
I do not find a similar situation here	Wano sisanga mbeera efaananako bwetyo
I learned to be independent	Nnayiga okwetongola
Now I will share what I share with you	Kati nja kubaganyaako kye mbagabirako
I sober up immediately	Nze sober up amangu ddala
I wish you nothing but the best	Tewali kirala kye mbaagaliza okuggyako ebirungi
I just stood in the way	Namala kuyimirira mu kkubo
I didn’t want to stay in church that long	Nnali siyagalanga kusigala mu kkanisa ebbanga ddene bwe lityo
I bet he would still be married to you	Nze nkuba bbeeti nti yandibadde akyakufumbirwa
Every man is scared in his first act	Buli musajja atidde mu kikolwa kye ekisooka
I didn’t know which way they were going	Nnali simanyi kkubo lye baali bagenda
I wonder if they will bloom again in the fall	Nze nneebuuza oba zijja kuddamu okufuumuuka mu kugwa
I got injured many times by the same guy	Nafuna ebisago emirundi mingi ggaayi omu
I needed to get going again	Nnali nneetaaga okuddamu okutambula
A miracle man is on earth	Omuntu ow’ekyamagero ali ku nsi
I’ll give a verse that tells why a little later	Nja kuwa olunyiriri olubuulira lwaki oluvannyuma katono
None of the three got nominated	Tewali n’omu ku basatu yafunye kusunsulwa
I have talked a lot about you	Njogedde nnyo ku mmwe
I try to find normalcy sometimes	Nfuba okufuna obulamu obwa bulijjo oluusi
I’m not happy or angry	Siri musanyufu oba okunyiiga
I loved how real, raw, and brilliant this book was	Nnayagala nnyo engeri ekitabo kino gye kyali ekya ddala, ekibisi, era ekigezigezi
I could do so much for you	Nnali nsobola okukukolera bingi nnyo
I also learned a valuable teacher development lesson	Nayiga n’omusomo ogw’omuwendo ogw’okukulaakulanya omusomesa
I won’t have any of that on my watch	Sijja kuba na kintu kyonna ku ebyo ku ssaawa yange
I can’t really blame him	Mu butuufu siyinza kumunenya
I have to say she is pretty good	Nnina okugamba nti mulungi nnyo
I turn on the light by his bed	Nkoleeza ettaala eri okumpi n’ekitanda kye
I have every expense present before you	Nnina buli nsaasaanya eriwo mu maaso go
I paid the driver and got out	Nasasula ddereeva ne nfuluma
I didn’t look up at him	Ssaamutunuulira waggulu
I really want your help to buy a new car	Mazima ddala njagala buyambi bwo okugula mmotoka empya
I needed to make that connection again	Nnali nneetaaga okuddamu okukola akakwate ako
I found myself crying while reading it	Nasanga nga nkaaba nga ngisoma
I think we should move on	Ndowooza tusaanidde okugenda mu maaso
I remember when he attacked me	Nzijukira bwe yannumba
This continued in all subsequent designs	Kino kyagenda mu maaso mu dizayini zonna ezaddirira
The lower classes marched towards the northwest with little progress	Aba wansi baatambula nga boolekedde obukiikakkono obw’amaserengeta nga tebalina nkulaakulana ntono
I want to try some experimental things	Njagala okugezaako ebintu ebimu eby’okugezesa
I can only see a concrete block somewhere below me	Nze ndaba bulooka ya seminti yekka awalala wansi wange
I say we take the vote	Nze ngamba tutwala akalulu
I crawled in and down the vent	Naseeyeeya ne nnyingira ne wansi mu kifo we baali bafulumya empewo
I lay there, staring at the flickering candles	Nagalamira awo, nga ntunuulira emimuli egyali gyaka
I wouldn’t believe anything he says	Ssandikkiririza mu kintu kyonna ky’ayogera
He planned a return to the title	Yategese okudda ku ngule
I was asleep all day, every day	Nali nneebase olunaku lwonna, buli lunaku
I also provided information about adoption and child protection	Nawa n’amawulire agakwata ku kuzaala n’okukuuma omwana
A few soldiers followed	Abaserikale abatonotono ne bagoberera
I was more finished now	Nnali nsingako okumaliriza kati
A knock on the door made her jump a little	Okukonkona ku luggi kwamuleetera okubuuka katono
It was an open house thing	Kyali kintu kya open house
I know you loved him	Nkimanyi nti wali omwagala nnyo
I went into the exercise room	Nayingira mu kisenge mwe baali bakola dduyiro
I leaned into his chest and let him hold me	Nneesigama mu kifuba kye ne mmuleka okunkwata
My friend will bring me home	Mukwano gwange ajja kunziza awaka
From now on I will leave that vision to you	Okuva kaakano nja kubalekera okwolesebwa okwo
He was very disappointed	Yaggwaamu nnyo essuubi
I have a message for your friends	Nnina obubaka eri mikwano gyo
I got appointed and my father came to watch me	Nafuna okulondebwa era taata n’ajja okuntunuulira
I hope my illness won’t interfere with the baby	Nsuubira obulwadde bwange tebujja kutaataaganya mwana
Everyone is shattered by this tragedy	Buli muntu amenyekamenyeka olw’ekikangabwa kino
I could probably open with that	Oboolyawo nnali nsobola okuggulawo n’ekyo
I almost cried right there	Katono nkaabe awo wennyini
I stopped and looked around	Nayimirira ne ntunuulira
I got very, very good very soon	Nafuna bulungi nnyo nnyo amangu ddala nnyo
I wrote all his letters	Ebbaluwa ze zonna nnaziwandiika
I don’t want to apologize	Saagala kwetonda
I have a great deal and independence	Nnina ddiiru nnene era obwetwaze
I want to search up here again this afternoon	Njagala okuddamu okunoonya waggulu wano akawungeezi ka leero
I started as an exercise in denial	Natandika nga dduyiro mu kwegaana
I immediately felt more relaxed	Amangu ago nnawulira nga nnyongera okuwummulamu
I leaned forward, almost falling off the couch	Nagalamira mu maaso, nga katono nve ku kasolya
I was just standing there, feeling like an idiot	Nali nnyimiridde awo buyimiridde, nga mpulira ng’omusiru
I was very angry	Nanyiiga nnyo
I decided to feel him out	Nasalawo okuwulira ng’afulumye
I wouldn’t approach this as a hard science	Kino sandikisemberedde nga ssaayansi omuzibu
I think he looks good, period	Ndowooza alabika bulungi, period
United operates as a community benefit organization	United ekola nga ekibiina ekiganyulwa mu kitundu
I hear the car pull into the drive	Mpulira mmotoka ng’esika mu drive
I didn’t really believe that though	Ekyo mu butuufu nnali sikikkiriza wadde
I used to see things differently from others	Ebintu nnali ndabikirangako nga sibiraba mu ngeri abalala gye balabamu
I couldn’t tell what he was taking out	Nali sisobola kumanya kye yali aggyayo
It was alcohol towards the end	Yali mwenge nga tunaatera okuggwaako
I still wanted to go to the coffee shop	Nnali nkyayagala okugenda mu dduuka lya kaawa
I didn’t know who it was	Nnali simanyi ani
I need you here not in jail	Nkwetaaga wano ssi mu kkomera
A big thank you to all our volunteers	Okwebaza okunene eri bannakyewa baffe bonna
One must be real or not	Omuntu alina okuba nga ddala oba nedda
I jumped and turned and ran	Nabuuka ne nkyuka ne nziruka
However, I feel sorry for the rental company	Kyokka, nsaasira kkampuni epangisa
The hook is small, but that’s what made it great	Akakookolo katono, naye ekyo kye kyagifuula enkulu
I care a lot about you in general	Nkukwatako nnyo okutwaliza awamu
I must have read it five times	Nteekwa okuba nga nnakisoma emirundi etaano
I wanted to be yours	Nnali njagala kubeera wuwo
I hope they won’t overwhelm you	Nnina essuubi nti tebajja kukubuutikira
I fight every urge to cry	Nnwanyisa buli kiruubirirwa eky’okukaaba
I was incapable	Nnali sirina busobozi
I couldn’t open it, I tried to use my hands and mouth	Saasobola kugiggulawo, nagezaako okukozesa emikono n’akamwa
I think they gave up	Ndowooza baalekulira
I know the land like the back of my hand	Nkimanyi ettaka ng’emabega w’omukono gwange
I noticed empty beer bottles on the sink	Nalaba obucupa bwa bbiya obutali bwereere ku sinki
I love all kinds of tea, especially green tea	Njagala nnyo caayi wa buli kika naddala caayi omubisi
I was so nervous around him that I couldn’t walk	Nali ntya nnyo okumwetoolodde nga sisobola kutambula
I am very pleased with your academic performance, son	Nsanyuse nnyo olw’engeri gy’okola mu by’ensoma mwana
I didn’t bother talking to anyone	Saafaayo kwogera na muntu yenna
A few are just awful, but they might be useful anyway	Ebitonotono biba bya ntiisa byokka, naye biyinza okuba eby’omugaso mu ngeri yonna
I can’t miss this appointment	Siyinza kusubwa appointment eno
I am a grown ass man	Ndi musajja wa mmana akuze
However, I have the energy to feast	Kyokka, nnina amaanyi ag’okulya embaga
I had chosen not to think about the letter	Nnali nsazeewo obutalowooza ku bbaluwa eyo
I’ll put it at ten years old	Nja kugiteeka ku myaka kkumi
I get new information every day	Nfuna amawulire amapya buli lunaku
I hoped we had every scenario planned	Nalina essuubi nti buli scenario twali tutegese
The spear stood in his chest	Effumu lyayimiriranga mu kifuba kye
I don’t want to have to trust the rope	Saagala kuba na kwesiga muguwa
I closed my eyes in embarrassment	Nazibiriza amaaso gange olw’okuswala
I cracked a window to cool off	Nayatika eddirisa okusobola okunnyogoga
I know that’s not the shot	Nkimanyi nti eryo si lye ssasi
I can’t wear a cross	Sisobola kwambala musaalaba
I couldn’t believe more	Nnali sisobola kukkiriza bisingawo
I want you out of this state	Njagala muve mu ssaza lino
I leaned over and gently kissed her cheek	Nneesigama ne mmunywegera mpola ku ttama
I happen to believe they are right	Nze kituuka okukkiriza nti batuufu
I kind of consider it my job	Nze mu ngeri y’okukitwala ng’omulimu gwange
I think the cake turned out pretty well	Ndowooza keeki yavuddemu bulungi nnyo
I certainly was like that	Mazima ddala nnali bwentyo
I have to let go of my baggage and move on	Nnina okuleka emigugu gyange ne ngenda mu maaso
I even expect them to share these ideas with students	Ntuuka n’okubasuubira okugabana ebirowoozo bino n’abayizi
I couldn’t breathe for what seemed like forever	Nali sisobola kussa okumala ekyali kirabika ng’eky’olubeerera
I was always afraid of vanity	Bulijjo nnali ntya obutaliimu
I didn’t give up though	Ssaaggwaamu maanyi wadde
Which I knew and it pissed me off	Kye nnali nkimanyi era kyannyiiza nnyo
I'll go with him	Nja kugenda naye
I never made any profit selling fish	Ssaafunangako magoba gonna nga ntunda ebyennyanja
I left you something to wear	Nakulekera eky’okwambala
I had never realized how strong he was	Nnali sitegeerangako ngeri gye yali ow’amaanyi
I will do that, when and if the time comes	Ekyo nja kukikola, ddi era singa ekiseera kinaatuuka
I would think we have less than an hour	Nze nandirowoozezza nti tulina essaawa ezitakka wansi wa emu
I was angry to say the least	Nanyiiga okugamba nti
A look of relief washed over her face	Entunula ey’obuweerero yamunaabye mu maaso
I know how you work	Nze mmanyi engeri gy’okolamu
I still can’t figure out what it was	N’okutuusa kati sisobola kumanya kye kyali
I don’t want to hang around for a moment	Saagala kuddamu kuwanirira wadde akaseera katono
I thought you were dead	Nnalowooza nti ofudde
I wasn’t thinking either	Nange nnali silowooza
I want him to finish it	Njagala akimazeeko
I could not have asked for a better company	Ssandisobodde kusaba kkampuni esinga eno
I could tell he wasn’t confident	Nnali nsobola okutegeera nti teyeesiga
I hope you will remember this	Nsuubira nti kino mujja kukijjukira
No left or right foot	Tewali kigere kya kkono oba kya ddyo
I thought it would make you happy	Nalowooza nti kijja kukusanyusa
His wife restrained him by holding his hand	Mukyala we yamuziyiza ng’amukwata ku mukono
I tell myself to calm down	Nze nneegamba okukkakkana
I broke your heart with mine too	Nange nnakumenya omutima n’ogwange
I talk to them now more than ever	Njogera nabo kati okusinga bwe kyali kibadde
I needed to be sure	Nnali nneetaaga okuba omukakafu
I was shocked too, to be honest with you	Nange nnakwatibwa ensonyi, okubeera omwesimbu gy’oli
I was feeling sick to my stomach	Nali mpulira obulwadde okutuuka mu lubuto
I need something that will make a difference	Nze nneetaaga ekintu ekijja okuleeta enjawulo
I wonder how old he was	Nneebuuza emyaka gye yalina
He actually has four arms and two legs	Mu butuufu alina emikono ena n’amagulu abiri
I am forbidden to say anything else	Nziyiziddwa okwogera ekintu ekirala kyonna
I gave him one, you gave him one	Namuwa emu, ggwe wamuwa emu
I looked at his hands on mine	Natunuulira emikono gye ku gyange
The judgment may be enforced as provided by law	Ensala eyinza okuteekebwa mu nkola nga bwekirambikiddwa mu mateeka
A wonderful feeling enveloped him	Enneewulira ey’ekitalo yamuzingako
A wide mud road led into the town	Oluguudo olugazi olw’ebitosi lwayingiranga mu kibuga
It also does not tolerate deep shade	Era tegumiikiriza kisiikirize kizito
I could hear the players around me getting up	Nali mpulira abazannyi abaali banneetoolodde nga basituka
I’ll be down to see him in five minutes	Nja kuba wansi okumulaba mu ddakiika ttaano
I could tell he was on another planet	Nali nsobola okutegeera nti yali ku nsi endala
I think that number is a bit exaggerated	Ndowooza ennamba eyo eyitiriddeko katono
I realized the classroom was empty	Nakitegeera nti ekibiina kyali kyerere
The warrior is noble and brave	Omulwanyi wa kitiibwa era wa buzira
I have to admit, he was right	Nnina okukkiriza, yali mutuufu
I will condemn you all to hell	Nja kubasalira omusango mwenna okutuuka mu geyena
I almost laughed at that	Ekyo katono nkisekerere
It is more common in young men and women	Kisinga kubeera mu bavubuka n’abakazi
I mean, you played a gay man	Nze ntegeeza, wazannya omusajja omugagga
I enjoyed university	Yunivasite nnanyumirwa nnyo
I was five years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka etaano
I had to stop and push the bowl	Nalina okuyimirira ne nsindika ebbakuli
I have this desire to shoot more birds	Nnina obwagazi buno obw’okukuba ebinyonyi ebisingawo amasasi
I am anything but relaxed	Nze buli kintu kyonna naye nga nwummuddemu
I was never in competition with my mother	Ssaabangako mu kuvuganya ne maama
I understand how he feels	Ntegeera engeri gy’awuliramu
I am a white wine kind of girl	Ndi muwala wa kika kya wayini omweru
I was allowed to turn my sins to you	Nakkirizibwa okukukyusa ebibi byange
I sure as hell didn’t feel like it was anything special	I sure as hell saawulira nga kintu kya njawulo
I completely agree	Nzikirizza ddala
I can feel her shock	Nsobola okuwulira ensisi ye
A sharp pain shot through my head	Obulumi obw’amaanyi bwankuba mu mutwe
I didn’t say anything because it wouldn’t help	Saayogera kintu kyonna kubanga tekyandiyambye
I was sitting on the bed	Nali ntudde ku kitanda
Exactly how these lakes were formed remains a mystery	Engeri ddala ennyanja zino gye zaakolebwamu ekyali kyama
I think you had to do something	Ndowooza walina okubaako ky’okoze
I told him it was already done	Namugamba nti kyakolebwa dda
I couldn’t tell if it was a joke or not	Nali sisobola kumanya oba kyali kya kusaaga oba nedda
The flight of steps began here, as well	Ennyonyi y’emitendera yatandika wano, era
I swallow, take a deep breath, and collect my thoughts	Nmira, nfuuwa omukka omungi era ne nkuŋŋaanya ebirowoozo byange
I was looking for a place where they are imprisoned	Nnali nnoonya ekifo we basibiddwa
I didn’t feel much of anything	Saawulira nnyo kintu kyonna
I love being on stage	Njagala nnyo okubeera ku siteegi
I am eighteen years old	Nnina emyaka kkumi na munaana
They seem happy to see him	Balabika nga basanyufu okumulaba
I didn’t track down his photo	Ssaalondoola kifaananyi kye
Church was now in command on the eastern front	Church kati ye yali eduumira ku ludda olw’ebuvanjuba
I find them fun to watch	Nze nzisanga nga zisanyusa okulaba
I want to let you in	Njagala kukuyingiza
I look out the window and recognize my apartment building	Ntunula mu ddirisa ne ntegedde ekizimbe kyange eky’omuzigo
I had six hundred men under my direct command	Nnalina abasajja ebikumi mukaaga wansi w’obuyinza bwange obutereevu
A good friend to keep us happy and hopeful	Omukwano omulungi okutukuuma nga tuli basanyufu era nga tulina essuubi
I could see his mouth move but heard no sound	Nali ndaba akamwa ke nga katambula naye nga siwulidde ddoboozi lyonna
I think this was a smart decision	Ndowooza kino kyali kusalawo kwa magezi
I heard voices, but nothing approaching the room	Nawulira amaloboozi, naye nga tewali kisemberera kisenge
Now I have arrived in my old neighborhood	Kati ntuuse mu kitundu kyange ekikadde
And I had a dream about you last night	Era nakuloota ekiro ekikeesezza olwaleero
I was wondering about you	Nali nneebuuza ebikukwatako
I became a murderer in heart and in purpose	Nafuuka omutemu mu mutima ne mu kigendererwa
I could feel it, but not overwhelmingly	Nnali nsobola okukiwulira, naye si nga kiyitiridde
I have no problem with it	Sirina buzibu bwonna ku kyo
I traveled a lot within the country	Natambula nnyo munda mu ggwanga
I mean that in the best possible way	Ekyo ntegeeza mu ngeri esinga obulungi
I talked to him on the phone for three hours	Nayogera naye ku ssimu okumala essaawa ssatu
I don’t want to let it go	Saagala kugireka kugenda
I know you probably won’t believe me	Nkimanyi osanga tojja kunzikiriza
I think about all those things all the time	Nze ebintu ebyo byonna mbilowooza ku bintu byonna buli kiseera
I had to admit it was a good day	Nalina okukkiriza nti lunaku lwali lulungi
I liked the security of that	Nnayagala nnyo obukuumi bw’ekyo
A brief moment of silence passes	Akaseera katono ak’okusirika kayitawo
I don’t raise my eyebrows	Siyimusa maaso gange
I have so much to do because of that	Nnina bingi nnyo bye nnina okukola olw’ekyo
The ongoing section	Ekitundu ekigenda mu maaso
I hadn’t brought the invitation, and so I had said	Nze nnali sinnaleese kuyita, era bwentyo bwe nnali njogedde
I've never seen you leave the house without it	Nze sirabangako ng'ofuluma nju nga tolina
I didn’t have time to scream	Saalina budde bwa kukuba nduulu
I suppose the change for him was less noticeable	Nsuubira enkyukakyuka gy’ali yali temanyiddwa nnyo
I was only three people away from him	Nze nnali mmuvuddeko abantu basatu bokka
I didn’t think it would	Nnali sirowooza nti kyandibadde bwe kityo
A fashion designer dresses a model	Omukubi w’emisono ayambadde omukozi w’ebifaananyi
I followed him out of the bar	Namugoberera okuva mu bbaala
I’m so out of it today	Nze leero nvuddemu nnyo
I couldn’t imagine either being normal	Nnali siyinza kulowooza ku byombi nti wa bulijjo
It is a registered cityscape	Kiba kifaananyi ky’ekibuga ekiwandiisiddwa
I don’t want to break up with you	Ssaagala kwawukana naawe
I know you want someone to make it all better	Nkimanyi oyagala omuntu okubifuula byonna ebirungi
I remember being like that	Nzijukira bwe nnali bwentyo
I exit the forum	Nfuluma mu forum
I wasn’t there when the clothes came off	Engoye we zaavaako nga siriiwo
I need to get out for a while	Nze nneetaaga okufuluma okumala akaseera
I wanted to correct him	Nnali njagala kumutereeza
A few had trouble staying seated	Abatonotono baafuna obuzibu okusigala nga batudde
I needed a sympathetic ear	Nnali nneetaaga okutu okusaasira
I owe them, not just for things	Nze mbabanja, so si lwa bintu byokka
I would like to know more about this topic	Njagala okumanya ebisingawo ku mulamwa guno
A special task force for crimes against women has been created	Ekitongole eky’enjawulo ekikola ku bumenyi bw’amateeka ku bakyala kitondeddwawo
I must have been bored	Nteekwa okuba nga nnali bore
I am grateful to be alive	Nneebaza okuba omulamu
I tried to do some research, you know	Nagezaako okukola okunoonyereza, omanyi
I said they look alike, birds of a feather	Nagamba nti zifaanagana, ebinyonyi eby’amaliba
I must not stay behind	Siteekwa kusigala mabega
I really wanted to stay with him	Nnali njagala nnyo okusigala naye
The white spot indicates the throat	Ekifo ekyeru kiraga emimiro
I did some research here my senior year, quite fascinating	Nakola okunoonyereza wano omwaka gwange ogw’okusatu, quite fascinating
I had an amazing moment again	Naddamu okufuna akaseera ak’ekyewuunyo
I feel withdrawn	Mpulira nga nneeggyako
I fell out of love and proceeded to lose weight rapidly	Naggwaamu omukwano ne ngenda mu maaso n’okugejja amangu
I checked the phone list	Nakebera olukalala lw’amasimu
I feel like giving up	Mpulira nga njagala kuggwaamu maanyi
A few minutes more or less would no longer matter	Eddakiika ntono ezisukka oba ezitono tezandikyalina makulu
I was a little disappointed, to be honest	Naggwaamu essuubi katono, okwogera amazima
Police lingered nearby	Poliisi yalwawo okumpi awo
I think about the things we’ve said to each other	Ndowooza ku bintu bye twogedde buli omu
I must have threatened him	Nteekwa okuba nga nnamutiisatiisa
I want to see the end	Njagala okulaba enkomerero
I didn’t see who shot him	Saalaba ani yamukuba amasasi
A dead, but slightly alive garden was around them	Olusuku olufudde, naye nga lulamu katono lwali lubeetoolodde
I can’t face endless open darkness	Sisobola kwolekagana na kizikiza ekiggule ekitaggwaawo
I had time to meet	Nnali nfunye ekiseera okusisinkana
A living, breathing, authentic man	Omusajja omulamu, assa, omutuufu
A week later he ended our relationship	Nga wayise wiiki emu yakomya omukwano gwaffe
I like to use my imagination and creativity	Njagala nnyo okukozesa okulowooza kwange n’obuyiiya bwange
There was no way it was possible	Tewaali ngeri yonna gye yali esoboka
I certainly wasn’t one of them	Mazima ddala saali omu ku bo
I let my mother appear in court	Naleka maama okulabikako mu kkooti
I thought you were special	Nnalowooza nti oli wa njawulo
A few new faces gathered around the bench	Feesi empya ntono ne zikuŋŋaana okwetooloola entebe
A suppressed smile went across his face	Akamwenyumwenyu akaali kanyigirizibwa kaagenda mu maaso ge
Bush has declared a major disaster zone for the commonwealth	Bush alangiridde ekitundu ekinene eky’akatyabaga eri amawanga ga commonwealth
I walked over to my sock drawer	Natambula okutuuka ku ddulaaya yange ey’amasokisi
I always loved his name	Bulijjo erinnya lye lyanjagala nnyo
I smiled and looked up and to my left	Namwenya ne ntunula waggulu ne ku kkono wange
I couldn’t hear a smile through the phone	Nali sisobola kuwulira kamwenyumwenyu nga mpita mu ssimu
Traces of country music are present throughout the song	Ebintu ebitonotono eby’omuziki gwa country biriwo mu luyimba lwonna
I remembered the order of the notes	Najjukira ensengeka y’obuwandiike
I always thought he was a nice young man	Bulijjo nnalowoozanga nti muvubuka mulungi
I’m on the property	Nze ndi ku kibanja
I also have to protect myself	Nnina n’okwekuuma
I tried to warn them, but they would not listen	Nagezaako okubalabula naye ne batawuliriza
I was emotionally moved	Nakwatibwako nnyo mu nneewulira
I know you may be aware of this	Nkimanyi nti kino oyinza okuba nga okimanyi
I kept my voice down	Nakuuma eddoboozi lyange nga liwedde
I pulled my ass out quickly	Emana nagiggyayo mangu
I enjoy laughing and making others laugh as well	Nnyumirwa nnyo okuseka n’okusesa abalala nabo
I want to remember that these are all people	Njagala okujjukira nti bano bonna bantu
I can see past, present and future	Nsobola okulaba eby’emabega, ebiriwo n’eby’omu maaso
I married my husband	Nafumbirwa baze
I believe a visit would make all the difference	Nzikiriza nti okukyalira kwandikoze enjawulo yonna
I didn’t expect him to agree	Nnali sisuubira nti ajja kukkiriza
I couldn’t become an angel	Nnali sisobola kufuuka malayika
We act like we’re already rock stars	Tweyisa nga twali dda rock stars
I have agreed to receive it	Nzikirizza okugifuna
I give you everything	Nze buli kimu nkikuwa
The car could be heard coming from around a corner	Emmotoka yali ewulikika ng’eva okwetooloola kkoona
This experience touched me deeply	Kino kye nnayitamu kyankwatako nnyo
I didn’t take out the damn loan	Ssaaggyayo looni ya damn
I did get better on all things physical	Nakola okutereera ku bintu byonna eby’omubiri
I answered everything and went home	Byonna nabiddamu ne nzirayo eka
I can prove my innocence later	Nsobola okukakasa nti sirina musango oluvannyuma
I went to sleep thinking where he might be	Nagenda ne nneebaka nga ndowooza gy’ayinza okuba
I will never go through that again	Ekyo sijja kuddamu kukiyitamu
I run to the nearest telephone pole and.	Nddukira ku kikondo ky’essimu ekisinga okumpi era...
I have to tell your mom we’re okay	Nnina okutegeeza maama wo nti tuli bulungi
A small piece of my heart broke at his news	Akatundu akatono ak’omutima gwange kaayawukana olw’amawulire ge
I would even say being pain free	Nnyinza n’okugamba nti okubeera nga tolina bulumi
I can’t get anything done	Sisobola kufuna kintu kyonna kukola
I know he would be happy to help us	Nkimanyi nti yandibadde musanyufu okutuyamba
I just couldn't let him kill you	Nze just saasobola kumukkiriza kukutta
I didn’t think of her sweet smile	Ssaalowooza ku kamwenyumwenyu ke akawoomu
I want a boy to come with me	Njagala omulenzi ajje nange
He was unsuccessful	Yabadde tafunye buwanguzi
I didn’t care if he had a mission	Saafaayo oba yalina misoni
I can’t get him out of the pack	Sisobola kumuggya mu pack
I left him in the past and everything else	Namuleka mu biseera eby’emabega n’ebirala byonna
The first beam was blue	Ekikondo ekyasooka kyali kya bbululu
I have a lot to do tomorrow	Nnina bingi bye nkola enkya
I feel it very, very much	Nkiwulira nnyo nnyo
I love you so much	Nkwagala nnyo
I saw how people were building	Nalaba engeri abantu gye baali bazimba
I love myself to continue to be that way	Nze nneeyagala nnyo okugenda mu maaso n’okubeera bwentyo
I think you tend to do the same thing	Ndowooza naawe otera okukola ekintu kye kimu
I meet here monthly with the group	Nsisinkana wano buli mwezi n’ekibinja
I smiled, despite myself	Namwenya, wadde nga nze kennyini
His works have been steadily rising in auction value	Ebikolwa bye bibadde birinnya buli lukya mu muwendo gwa ffulaayi
I think that’s what flying should be like	Ndowooza nti okubuuka bwe kulina okuba
I’m not saying you’re not real	Sigamba nti toli wa ddala
I guess he didn’t get the hint	Ntebereza nti teyafuna hint
I had the impression that everyone had been asleep	Nalina endowooza nti buli omu abadde yeebase
However, I was still very wet on my feet	Kyokka nnali nkyali nnyogovu nnyo ku bigere byange
I never insisted on going on the pill	Sikkaatirirangako kugenda mu maaso ku mpeke
I was thrilled to see him, but confused	Nnasanyuka nnyo okumulaba, naye nga nsobeddwa
I really hoped he would jump on me	Nali nsuubira nnyo nti ajja kunbuukako
A crushing charge comes upon me	Omusango ogw’okubetenta gunzijirako
When they reached land they headed inland	Bwe baatuuka ku lukalu ne boolekera munda mu nsi
I’m sick of your lies	Nze ndi mulwadde olw’obulimba bwo
I saw a lot of memories burn in the last couple of weeks	Nalaba ebijjukizo bingi nga byokya mu wiiki bbiri eziyise
I can’t imagine getting another one	Siyinza kulowooza ku kufuna ndala
I had to force myself to finish it	Nalina okwekaka okugimaliriza
I try not to dwell on it too much	Nfuba nedda okukibeerako ennyo
The most successful group of companies	Ekibinja kya kkampuni ezisinga okukola obulungi
He fell to ninth overall as a result	Yagudde wansi n’akwata kya mwenda okutwalira awamu olw’ekyo
I didn’t want to be like that	Saayagala kubeera bwentyo
I rolled out of bed and walked slowly to my room	Nayiringisibwa okuva ku kitanda ne ntambula mpola mu kisenge kyange
I examined his face, curious	Nneekenneenya ffeesi ye, nga njagala okumanya
I started rubbing my nose	Natandika okusiiga ennyindo zange
I walked inside and looked around briefly	Natambula munda ne ntunula mu bufunze
I knew he always wanted the best for me	Namanya nti bulijjo yali anjagala ekisinga obulungi gyendi
I was in this city all this time	Nali mu kibuga kino ekiseera kino kyonna
I shook my head with a smile	Nanyenya omutwe nga bwe nmwenya
I have sugar in my coffee	Nnina ssukaali mu kaawa wange
We helped paint it and stuff	Twayambako okugisiiga langi n’ebirala
I was tired of him and tired of the baby	Nali mmukooye era nga nkooye olw’omwana
The third attempt was no different	Okugezaako okw’okusatu tekwali kwa njawulo
Thousands of people attend such meetings	Abantu enkumi n’enkumi beetaba mu nkuŋŋaana ng’ezo
I have no intention of leaving	Sirina kigendererwa kya kugenda
I have a broad view of it	Nnina endowooza enzibu ku nsonga eyo
I actually came up with something to ask them	Mu butuufu najja nga nnina kye mbabuuza
I feel bad for any girl he dates	Mpulira bubi ku muwala yenna gw’akwana
I am not suggesting any form of communication	Siteesa ku ngeri yonna ya mpuliziganya
I had to laugh a little at myself	Nalina okwesekererako katono
I tried again, and again, and more nothing happened	Naddamu okugezaako, era nate, era ebisingawo tewali kyaliwo
It can only be removed under armed protection	Kiyinza okuggyibwamu nga kikuumibwa emmundu kyokka
I see a single gold chain around her neck	Ndaba olujegere lumu olwa zaabu mu bulago bwe
I can hear him start breathing heavily and pulling faster	Mpulira ng’atandika okussa ennyo n’okusika amangu
A few stones are all that remain	Amayinja matono ge gonna agasigaddewo
I climbed into the back seat	Nalinnya mu ntebe ey’emabega
I want to show you the spectrum	Njagala kukulaga ku spectrum
A small band in the corner started playing	Bbandi entono mu nsonda yatandika okukuba
I couldn’t see or breathe or hear or listen	Nnali sisobola kulaba wadde okussa wadde okuwulira oba okuwuliriza
I didn’t even feel his hands leave me	Saawulira wadde emikono gye nga ginvaako
I wasn’t sure if they would kill me	Nali sikakasa oba ddala bananzita
I was thinking about my friends	Nnali ndowooza ku mikwano gyange
I went out the window and to the door	Nava mu ddirisa ne nzira ku mulyango
I left the question lying	Ekibuuzo nakireka nga kirimba
I heard you haven’t been in circulation for a while	Nawulidde nti omaze akaseera nga tobadde mu circulation
I allowed him to hold me against him	Namukkiriza okunkwata ku ye
A cold, distant being that he couldn't recognize	Ekitonde ekinyogoga, ekiri ewala kye yali tasobola kukitegeera
I was walking in clouds of fog, talking and talking	Nali ntambula mu bire eby’ekifu, nga njogera era nga njogera
I can go on and on about this art	Nsobola okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso ku by’obuyiiya buno
I must still be dreaming	Nteekwa okuba nga nkyaloota
I repeat, we are under a blow	Nddamu, tuli wansi w’okukubwa
I can’t die, not like that	Sisobola kufa, si bwentyo
A plastic bag would suffice	Ekiveera kyandibadde kimala
The woman opened the door	Omukazi yaggulawo oluggi
I began to shake, and my knees weakened	Natandika okukankana, era amaviivi gange ne ganafuwa
I was just as bad as the rest of them	Nze nnali mubi nnyo nga bo abalala
My friend also jumped in the water	Mukwano gwange naye yabuuse mu mazzi
A sudden pain shot up my left arm	Obulumi obw’ekikangabwa bwakuba amasasi waggulu ku mukono gwange ogwa kkono
I read your character biography	Nasoma biography yo ey’empisa
I could feel his confusion	Nnali mpulira okutabulwa kwe
I knew what this meant, this forbidden fruit	Namanya kino kye kyali kitegeeza, ekibala kino ekigaaniddwa
I headed down the beer aisle	Nayolekera mu kkubo erigendamu bbiya
I will leave my address with your butler	Nja kuleka endagiriro yange eri butler wo
The red rope followed him in and struck him	Omuguwa omumyufu gwamugoberera ne guyingira ne gumukuba
Mother from one gorgeous daughter	Maama okuva mu muwala omu omulungi ennyo
A little late isn't you	Ekikeerezi katono si ggwe
I still haven’t said anything	N’okutuusa kati sirina kye nnayogera
I looked up at him confused	Namutunuulira waggulu nga nsobeddwa
The plan was rejected	Enteekateeka eno yagaaniddwa
I will not betray your trust in me	Sijja kulyamu bwesige bwammwe mu nze olukwe
I want to see you both as soon as possible	Njagala kulaba mmwe mwembi amangu ddala nga bwe kisoboka
I am most definitely the fool	Nze most definitely nze omusirusiru
I picked up the guitar and held it like him	Nasitula ggita ne ngikwata nga ye
I hung back wanting to see him one last time	Nawanika emabega nga njagala okumulaba omulundi ogusembayo
I was very cautious at first	Nnasooka kwegendereza nnyo
I expect you to act like that	Nsuubira okweyisa nga bw’otyo
I know what it is like	Nze mmanyi bwe kiri
I knighted him once too	Nange lumu nnamuweereza nga knight
I could see that the man is a little better now	Nali ndaba nti omusajja atereddeko katono kati
I was tired of seeing other people live	Nali nkooye okulaba abantu abalala butereevu
Its weight ranges from about five to seven pounds	Obuzito bwayo buva ku pawundi nga ttaano okutuuka ku musanvu
I had to blame someone	Nnalina okunenya omuntu
I was thrilled by that prospect	Nnafuna essanyu olw’essuubi eryo
I read the paper this morning	Nsomye olupapula enkya ya leero
I like to point those out	Njagala nnyo okulaga ebyo
A life worthy of the wonderful creature you are	Obulamu obusaanidde ekitonde eky’ekitalo ky’oli
I ordered the train back	Nalagira eggaali y’omukka okuddayo
I feel so alive and full	Mpulira nga ndi mulamu nnyo era nga nzijudde
I told him we had it covered	Namugamba nti twakibikkiddeko
I deserve your hatred	Nsaana obukyayi bwo
I am simply stating the facts	Nze njogera bulaga ensonga
I don’t need anything	Sirina kye nneetaaga
I didn’t really care much at this point	Mu butuufu saafaayo nnyo mu kiseera kino
I will answer there, along with all the others, .	Nja kuddamu eyo, wamu n’abalala bonna, .
I hope one day he will regret our separation	Nsuubira olunaku lumu ajja kwejjusa okwawukana kwaffe
I always go to that beach to think	Bulijjo ngenda ku bbiici eyo okulowooza
I mean like this series would be perfect	Ntegeeza nga series eno yandibadde etuukiridde
I want to remain a man	Njagala kusigala nga ndi musajja
I always looked up to you, you know	Bulijjo nakutunuulira waggulu, omanyi
I wanted him to keep his word	Nnali njagala akuume ekigambo kye
I can always tell when he’s lying	Bulijjo nsobola okumanya ddi lw’alimba
I looked into the cold, dark face of the big man	Natunula mu maaso g’omusajja omunene agaali ganyogoga era nga gaddugavu
I wonder what his life had been like	Nneebuuza obulamu bwe bwe bwali bubadde
I have others to choose from	Nnina abalala okulonda
I need someone to call me on my shit	Nneetaaga omuntu ankubira essimu ku musulo gwange
I move back some more	Nsenguka emabega ebimu ebirala
I can’t wait until our field overseer shows up	Siyinza kulinda okutuusa ng’omulabirizi waffe ow’ennimiro alabiseeko
I only had seconds to play	Nnalina sikonda zokka okuzannya
I don’t understand my actions	Ebikolwa byange sibitegeera
It was just too easy	Kyabadde kyangu nnyo kyokka
I just came to see the kids	Najja kulaba baana bokka
I was about to completely break protocol	Nali nnaatera okumenya ddala protocol
I look forward to it every night	Nneesunga buli kiro
I try my best to compliment the photographer whenever possible	Nfuba nga bwe nsobola okusiima omukubi w’ebifaananyi bwe kiba kisoboka
I couldn’t find one that fit my fat head	Nnali sisobola kufuna emu ekwatagana n’omutwe gwange ogw’amasavu
I’ve been tortured by both of you for it	Nze mwembi mbatulugunyiziddwa olw’ekyo
I struggled into my jacket and scrambled to catch up	Nafuba okuyingira mu jaketi yange ne nfubutuka okukwata
I pushed into a sitting position and checked my stomach	Nasika mu mbeera y’okutuula ne nkebera olubuto
I couldn’t really tell you why	Nnali siyinza kukubuulira ddala lwaki
I have barely touched the surface of it	Nze nfunye butono okukwata ku ngulu waakyo
I went all out to try and win first prize	Nagenda byonna okugezaako okuwangula ekirabo ekisooka
A flash of metal pointed up at us	Ekyuma ekitangalijja kyatusonga waggulu
I thought he could play	Nalowooza nti asobola okuzannya
I dropped it with a snap of my strong finger	Nagisuula nga nnyiga engalo yange ey’amaanyi
I was anxious and depressed	Nnali nneeraliikirivu era nga mpulira ekiwuubaalo
I think he is just a non native english speaker	Ndowooza ye non native english speaker yekka
I was hoping to spend a night with them	Nnali nsuubira okusula nabo ekiro kimu
I looked up at him and instantly panicked	Namutunuulira waggulu era mu kaseera ako ne ntya
I scrambled for water and jumped in head first	Nafubutuka okunoonya amazzi ne nsooka okubuuka mu mutwe
I know he’s still watching me	Nkimanyi nti akyantunuulira
I think he couldn’t really talk	Ndowooza mu butuufu yali tasobola kwogera
I do art for two years	Nkola art okumala emyaka ebiri
I smiled at him and we both stood up	Namumwenya era ffembi ne tuyimirira
I never invited him inside	Ssimuyitangako kuyingira
I owed him my life after that	Namubanja obulamu bwange oluvannyuma lw’ekyo
I looked down at my watch	Natunula wansi ku ssaawa yange
I hesitate before swallowing it	Nlonzalonza nga sinnagimira
I couldn't get that fifty through here	Saasobola kufuna amakumi ataano ago nga mpita wano
The bullet had hit him	Essasi lyali limukutteko
I couldn’t stand to know	Nnali sisobola kuyimirira kumanya
I lack the aggressive streak that my colleagues share	Nze mbulwa streak ey’obukambwe bannange gye bagabana
I believe there are three parts to that answer	Nzikiriza nti waliwo ebitundu bisatu eby’okuddamu okwo
I never really understood what he saw in you	Nze ddala sitegeerangako kye yalaba mu ggwe
I was the perfect role model politically	Nze nali ekyokulabirako ekituukiridde mu byobufuzi
I checked out the magazine	Nnakebera magazini eyo
I also got seven blankets, although the price was pretty good	Nafuna n’emifaliso musanvu wadde nga bbeeyi yali nnungi nnyo
No way could I move	Mu ngeri yonna nnali sisobola kusenguka
A modern way of using things	Engeri ey’omulembe ey’okukozesaamu ebintu
I want to press charges	Njagala kunyiga misango
I could do it myself	Nnali nsobola okukikola nzekka
I loved reading the book	Nnayagala nnyo okusoma ekitabo ekyo
I knew we didn’t have the money	Namanya nti ssente tetuzirina
I never told anyone the truth, not even my lawyer	Ssaabuulirangako muntu yenna mazima, wadde munnamateeka wange
I sure as hell felt alone	I sure nga hell nawulira nga ndi nzekka
I see that saying all the time	Enjogera eyo ngilaba buli kiseera
I wondered what he meant by that	Nneebuuza kye yali ategeeza mu ekyo
And that doesn’t always happen in football	Era ekyo tekibaawo bulijjo mu mupiira
I think he's finished	Ndowooza amaze okumaliriza
I have an interest in therapy	Nnina obwagazi bw’obujjanjabi
Directions are measured using the position of the sun	Endagiriro zipimibwa nga bakozesa ekifo enjuba gy’eri
They told me not to use them	Bangamba obutazikozesa
But that was comforting	Naye ekyo kyali kibudaabuda
I thought my life was over	Nnalowooza nti obulamu bwange bwaggwaako
I was neither hungry nor thirsty	Nnali sikuluma njala wadde ennyonta
I can't seem to remember the periodic table	Nze ndabika sisobola kujjukira periodic table
I started counting the votes	Natandika okubala obululu
I haven’t met him since	Okuva olwo simusisinkana
I didn’t really know what the sound was	Mu butuufu nnali simanyi ddoboozi kye lyali
I woke her up by kissing her on the lips	Namuzuukusa nga mmunywegera ku mimwa
I didn’t know it existed until this morning	Nze nali simanyi nti yaliwo okutuusa ku makya ga leero
And that left me with nothing	Era ekyo kyandeka nga sirina kye sirina
A strange metal gate stood in front of the car	Ekikomera eky’ekyuma ekitali kya bulijjo kyali kiyimiridde mu maaso g’emmotoka
I wouldn’t think that of you	Ekyo sandikirowoozezzaako ku ggwe
I will buy from this company again	Nja kuddamu okugula mu kkampuni eno
I will push you and push you and push you	Nja kukusika era nkusika era nkusika
I didn’t go to sleep	Ssaagenda kwebaka
I didn’t want to see	Nnali saagala kulaba
I could smell the pine and wood smoke	Nnali mpulira omukka gwa payini n’enku
A long, annoyed sigh escaped her	Okusinda okuwanvu okwali kunyiiga kwamuwona
Freedom apparently gave up his life	Eddembe kirabika yawaayo obulamu bwe
I go to bed at the same time every night	Buli kiro nneebaka mu kiseera kye kimu
I didn’t get out of bed until late in the evening	Saava ku kitanda okutuusa akawungeezi
I was nowhere near that	Nnali sirina we nnali kumpi awo
I had no cover and the sun was very hot	Nnali sirina kibikka era ng’enjuba eyokya nnyo
I confessed to the room	Nayatula okutuuka ku kisenge
I fell victim to this too	Nange nnagwa mu buzibu bwa kino
I cried as I dropped both guns	Nakaaba nga bwe nsuula emmundu zombi
I know one when it heals	Nze mmanyi ekimu nga kiwonya
I tried to help but no one would let me	Nagezaako okuyamba naye nga tewali yankiriza
I assume you made specific nice points in functions as well	Nkitwala nti wakola specific nice points mu functions nazo
I wanted to know so much more	Nnali njagala okumanya ebisingawo bingi nnyo
I think you would convince the jury	Ndowooza wandimatiza abalamuzi
But I didn't understand you	Kyokka nnali sikutegeera
I feel blood rushing from my chest	Mpulira omusaayi nga gukulukuta okuva mu kifuba
I remember it was a pretty vivid dream	Nzijukira kyali kirooto kirungi ekirabika obulungi
I understand your example, but this is a different situation	Ekyokulabirako kyo nkitegeera naye eno embeera ya njawulo
I love the idea behind what you have here	Njagala nnyo ekirowoozo ekiri emabega w’ebyo by’olina wano
Another was assigned c	Omulala yaweebwa omulimu c
The male has a strong voice	Ensajja erina eddoboozi ery’amaanyi
I think you've asked enough	Ndowooza osabye ekimala
I straightened up and headed to the bathroom	Nagolola ne njolekera ekinabiro
I stepped up to my mother and shook her hand	Nalinnya ku ddaala eri maama ne mmukwata ku mukono
I always wonder why and where it comes from the truth	Bulijjo nneebuuza lwaki era gye kiva amazima
Eighteen tons of ships were gone	Ttani kkumi na munaana ez’emmeeri zaali ziweddewo
A place we can never be a part of again	Ekifo kye tutayinza kuddamu kubeera kitundu kyayo
I decide to stick with the coffee	Nsalawo okunywerera ku kaawa
I proposed after the third date	Nasaba omukwano oluvannyuma lw’olunaku olw’okusatu
I saw your death in the mirror	Nalaba okufa kwo mu ndabirwamu
I want to sleep with him every night	Njagala kusula naye buli kiro
I actually hit the woman hard	Mu butuufu omukazi mmukuba nnyo
I needed that hammer	Ennyondo eyo nnali nneetaaga
I immediately packed up and moved to another open space	Amangu ago nnasitula ebintu ne ngenda mu kifo ekirala ekiggule
I already know what your job is	Nnamanyi dda omulimu gwo kye guli
I needed help, but there was none	Nnali nneetaaga obuyambi, naye nga tewali
I hadn’t heard from anyone in his family	Nnali siwulidde muntu yenna mu maka ge
I remember that day very well	Olunaku olwo ndujjukira bulungi nnyo
Most hard blocks are unaffected by gravity	Bbulooka enkalu ezisinga tezikosebwa gravity
There was almost no civility for women	Kumpi tewaaliwo mpisa eri abakazi
A few teachers seemed to enjoy it	Abasomesa abatonotono baalabika ng’abanyumirwa
A quiet day for nightlife	Olunaku olusirifu olw'obulamu obw'ekiro
I couldn’t even stand the sight of him	Nnali sisobola na kugumira kumulaba
I can’t be humble right now	Siyinza kuba muwombeefu mu kiseera kino
I lit a cigarette and wandered into the living room	Nakoleeza sigala ne ntaayaaya mu ddiiro
The physician must know about people and only people	Omusawo alina okumanya ebikwata ku bantu n’abantu bokka
They stripped me and searched me	Bannyambula ne bannoonya
I had my two parents	Nnalina bazadde bange ababiri
Government bonds increase in value	Bondi za gavumenti zeeyongera omuwendo
I had to see if you were okay, .	Nalina okulaba oba oli bulungi, .
I have found people who encourage me, challenge me and love me	Nfunye abantu abanzizaamu amaanyi, abansomooza era abanjagala
I miss you old, happy you	Nsubwa ggwe omukadde, ggwe omusanyufu
He loves to compete	Ayagala nnyo okuvuganya
I will explain the power more clearly below	Nja kunnyonnyola bulungi amaanyi wansi
I won’t stay in the village for very long	Sijja kusula ku kyalo bbanga ddene nnyo
I was in so much pain I didn’t wonder why	Nali mu bulumi bungi nnyo nga sikyebuuza lwaki
I was an ordinary person, some ordinary old man, just a human being	Nali muntu wa bulijjo, omukadde omu bulijjo, omuntu yekka
I think of customer acquisition in terms of networks	Ndowooza ku kufuna bakasitoma mu ngeri y’emikutu
I know your name because we all know it	Erinnya lyo ngimanyi kubanga ffenna tukimanyi
I just didn’t say it	Nze just saakigamba
The woman on the left looked at him curiously	Omukazi eyali ku kkono yamutunuulira ng’ayagala okumanya
The family’s medical emergency was critical	Embeera ey’amangu ey’obujjanjabi ey’amaka yali mbi
I try to stay out of it	Nfuba okusigala nga sikirimu
I promise to understand your reaction to my world	Nsuubiza okutegeera engeri gy’okwatamu ensi yange
I followed him down the hall and to the elevator	Namugoberera okukka mu kisenge ne ku lifuti
I didn’t think he would even want to talk to me	Nnali sirowooza nti yandiyagadde wadde okwogera nange
I was in my sister’s class	Nnali mu kibiina kya mwannyinaze
I face the fear and let it go	Njolekedde okutya ne mbireka
I would be home alone all the time	Nze nandibadde waka nzekka buli kiseera
I was pretty useless up top	Nali bulungi nga sirina mugaso up top
I could hardly bear it	Nnali sisobola kugumiikiriza nnyo
A crack appeared above where he gestured	Enjatika yalabika waggulu we yakola akabonero
I never heard of you	Siwulirangako ku ggwe
The girl starts crawling closer to me	Omuwala atandika okwekulukuunya okunsemberera
No one understood it	Tewali yakitegeera
I would love to see them again	Njagala nnyo okuddamu okubalaba
I had to respect my father	Nnalina okuwa taata ekitiibwa
A little doesn’t need proof from the outside	Akatono tekyetaagisa bukakafu okuva ebweru
I tried to take in the vision in my hands	Nagezaako okutwala mu kwolesebwa okwali mu ngalo zange
James escaped by swimming in the river	James yasimattuse ng’awuga mu mugga
I had the same reaction	Nze nnalina engeri y’emu gye nnakolamu
I discovered something you might like	Nazuula ekintu ky’oyinza okwagala
I relaxed my head and let myself flow	Nawummuza omutwe ne nneereka okukulukuta
I know you were not responsible for what happened that day	Nkimanyi nti tewavunaanyizibwa ku byaliwo ku lunaku olwo
Please leave me alone	Nsaba anveeko nzekka
I want you to make sure he is happy	Njagala okakasizza nti musanyufu
I was so happy to see him	Nali musanyufu nnyo okumulaba
I have to be careful with my boys	Nnina okwegendereza abalenzi bange
The second gun smokes, if you will	Emmundu eyookubiri efuuwa sigala, bw’oba ​​oyagala
I don’t want to miss anything	Saagala kusubwa kintu kyonna
The song was ultimately removed from the album	Oluyimba luno ku nkomerero lwaggyibwa ku lutambi luno
I mean you’re welcome	Ntegeeza nti mwaniriziddwa
I needed to know what was going on inside	Nnali nneetaaga okumanya ekigenda mu maaso munda
I sit back and forget the latest posts	Ntuula ne nneerabira ebiwandiiko ebisembyeyo
I thought of it as my lucky charm	Nakirowoozaako ng’ekintu kyange eky’omukisa
They moved there and married	Basenguka eyo ne bafumbiriganwa
I loved being a mom	Nnayagala nnyo okubeera maama
I know you love to read	Nkimanyi nti oyagala nnyo okusoma
I was chosen for this end, to save the world	Nalondebwa olw’enkomerero eno, okutaasa ensi
I have replaced parts as needed and maintained its quality	Nkyusizza ebitundu nga bwe kyetaagisa era ne nkuuma omutindo gwayo
I kept looking at the baby	Nasigala nga ntunuulira omwana
I have to change my phone	Nnina okukyusa essimu yange
I couldn’t even get close to you	Nnali sisobola na kukusemberera
I never looked at my competition as competition	Empaka zange saazitunuulirangako ng’okuvuganya
I think the responsibility is huge	Ndowooza obuvunaanyizibwa bunene nnyo
I needed to have fun	Nnali nneetaaga okwesanyusa
I saw it before he attacked	Nakiraba nga tannalumba
I think someone said he was running from the law	Ndowooza waliwo eyagambye nti yali adduka mu mateeka
I look each of them in the eye	Buli omu ku bo mmutunuulira mu maaso
It has been found very defensible	Kisangiddwa nga kiwolereza nnyo
I forced a polite smile	Nakaka akamwenyumwenyu ak’empisa
I sighed easily	Nafuuwa mu ngeri ennyangu
A senior palace official met us	Omukungu omukulu mu lubiri yatusanze
I was afraid to tell them no	Natya okubagamba nti nedda
I haven’t really got any say in it	Mu butuufu sifunye kye nnyinza kwogera mu kyo
I know he will figure this out	Nkimanyi nti kino ajja kukifumiitirizaako
A rough estimate maybe at thirty to forty	Okubalirira okukakali mpozzi ku makumi asatu ku amakumi ana
I wanted to cry with relief	Nnali njagala kukaaba olw’obuweerero
I won’t be too long now	Sijja kuba muwanvu nnyo kati
I was slowly getting nervous about the second one	Nali nfuna okutya mpola olw’ekyokubiri
I am followed everywhere	Ngobererwa buli wamu
That was part of the process	Ekyo kyali kimu ku bigenda okukolebwa
I lit a cigarette and left for the office	Nakoleeza sigala ne nsimbula okugenda mu ofiisi
I can help you get there faster	Nsobola okukuyamba okutuukayo amangu
I am proud to have learned such things	Nneenyumiriza mu kuyiga ebintu ng’ebyo
I worked really hard to get here	Nakola nnyo nnyo okutuuka wano
I guess you know what he looks like	Ntebereza nti omanyi bw’afaanana
I rolled onto my side	Nneekulukuunya ku ludda lwange
An attorney for the other side will also be present	Munnamateeka w’oludda olulala naye agenda kubeerawo
A bad day was something else entirely	Olunaku olubi lwali kintu kirala kyonna
I want to learn new languages	Njagala okuyiga ennimi empya
I didn’t feel the flash at all	Saawulira flash n’akatono
I came to report as soon as they left	Najja okuloopa amangu ddala nga bavuddewo
A life of faith is always a life of obedience	Obulamu obw’okukkiriza bulijjo buba bulamu bwa buwulize
I need more help around here	Nze nneetaaga obuyambi obulala okwetoloola wano
I start working tomorrow	Ntandika okukola enkya
The lower stool area feels dry	Ekifo eky’omusulo ekya wansi kiwulira nga kikalu
Cries echoed through the room	Okukaaba kwawulikika mu kisenge mwe yali
I got to thinking during the ceremony	Natuuka okulowooza mu kiseera ky’omukolo
I could hear them both stop talking	Nnali mpulira bombi nga balekera awo okwogera
I shook my head, reached out and took his hand	Nanyenya omutwe, ne ngolola omukono ne mmukwata ku mukono
I didn’t have to talk about other species	Saalina kwogera ku bika birala
I gasped a little, but didn’t move away from him	Nafuuwa omukka katono, naye nga siseeseetula ku ye
I will make you clean	Nja kukufuula omuyonjo
I was very angry in myself	Nali nnyiize nnyo mu nze kennyini
I highly recommend a night visit	Nkubiriiza nnyo okukyalira ekiro
I’ve seen women come and go in his life	Nze ndabye abakazi nga bajja ne bagenda mu bulamu bwe
I take the question back	Nzizzaayo ekibuuzo
I did exactly what he said	Nnakola ekyo kyennyini kye yayogera
I understand you were supposed to be on vacation	Ntegedde nti wali wa kubeera mu luwummula
I felt terrible and very shy	Nawulira nga ndi wa ntiisa era nga nsonyi nnyo
A minute later the officer leads us back outside	Nga wayise eddakiika emu omuserikale atukulembera okuddayo ebweru
I could almost feel the electricity buzzing inside her	Kumpi nnali mpulira amasannyalaze nga gawuuma munda mu ye
The little man would be stopped in his tracks	Omusajja omutono yandiyimiriziddwa mu bigere bye
I can run faster than you	Nsobola okudduka ku sipiidi okukusinga
I could feel the alcohol on his breath	Nali mpulira omwenge nga guli ku mukka gwe
I did my best not to shake	Nnakola kyonna ekisoboka obutakankana
I like to do things the right way	Njagala nnyo okukola ebintu mu ngeri entuufu
I had an accident	Nafuna akabenje
The process takes between 1.5 and 3 hours	Enkola eno etwala wakati w’essaawa emu n’ekitundu n’essatu
I call things by their real names	Ebintu mbiyita amannya gaabyo amatuufu
I was launched on a journey to a definite destination	Natongozebwa ku lugendo okutuuka mu kifo ekikakafu
I want to build a relationship	Njagala kuzimba mukwano
I have never seen the body of a friend	Nze sirabangako mulambo gwa mukwano gwange
I stopped destroying myself with too much alcohol	Nalekera awo okwesaanyaawo n’omwenge omungi
I think maybe that’s called denial	Ndowooza osanga ekyo kye bayita okwegaana
I just recently discovered myself	Gye buvuddeko nnaakazuula nze kennyini
A fire broke out in front of the big tent	Omuliro gwakutte mu maaso ga weema ennene
I’ve never had a panic attack	Nze sifunangako bulwadde bwa panic attack
I decided to try it too	Nasalawo okugezaako nange
I want that explained	Njagala ekyo nga kinnyonnyoddwa
I was convinced he was better off without me	Nakakasa nti yali asingako nga sirina
A crowd of students in evening dresses filled the hallway	Ekibinja ky’abayizi abaali mu ngoye ez’akawungeezi kyajjula mu luggya
I wouldn’t even kiss him	Ssandibadde na kumunywegera
I give money all the time	Ssente nziwa buli kiseera
I should swing back the other way	Nsaana okuwuubaala emabega mu kkubo eddala
I wrote the book about me, my beloved	Ekitabo nakiwandiika ku nze, omwagalwa wange
Ten other men appeared at least once	Abasajja abalala kkumi baalabika waakiri omulundi gumu
I am not and cannot be	Siri era siyinza kubeera
I didn’t know what he saw in her	Nze nali simanyi kye yamulabamu
I would have preferred to die	Nze nandibadde nsinga kwagala kufa
I have such admiration for doctors	Nnina okwegomba ng’okwo eri abasawo
I could hear him just outside the window, roaring away	Nali mmuwulira wabweru ddala w’eddirisa, ng’awuluguma ng’agenda
I guess not really	Ntebereza nti mu butuufu si bwe kiri
I just need good reliable eyes	Nze nneetaaga amaaso amalungi agesigika gokka
I knew nothing about retirement	Nnali sirina kye mmanyi ku kuwummula
I laugh at the idiot who made the arrest	Nsekerera omusiru eyakola okukwatibwa
I wiped a hand on my pants	Nasiimuula omukono ku mpale yange
I put the challenge before you	Okusoomoozebwa nkuteeka mu maaso go
I had to get up early	Nnalina okukeera
I saw them from a distance	Nabalaba nga bali wala
I told you who to get the candle	Nakugambye ani gw'olina okufuna omumuli
I see them everywhere	Nze mbalaba buli wamu
I’m not going to fall down that hole	Sigenda kugwa wansi mu kinnya ekyo
I have to learn to sing like that	Nnina okuyiga okuyimba bwentyo
The last point is exactly what happened	Ensonga esembayo kye kyennyini ekyaliwo
I’ll see you when you get home	Nja kukulaba ng’otuuse awaka
I cannot escape death	Siyinza kusimattuka kufa
The old-fashioned method	Enkola ey’ebiseera eby’edda
A movie about him might be really worth watching	Firimu emukwatako eyinza okuba nga ddala esaanira okulaba
Rates of both increase as people age	Emiwendo gya byombi gyeyongera ng’abantu bakaddiwa
I was ready to do it	Nnali mwetegefu okukikola
I wasn’t excited though	Nze nali sicamuka wadde
I love christmas	Njagala nnyo ssekukkulu
I wouldn’t need anything else	Ssandibadde nneetaaga kintu kirala kyonna
I never saw it like that	Ssaalabangako bwentyo
I love hearing him in there	Njagala nnyo okumuwulira munda eyo
I dyed her nose red with a real red marker	Ennyindo ye nnagikuba langi emmyufu nga nkozesa akabonero akamyufu akatuufu
I decided to go left, it just felt right	Nasalawo okugenda ku kkono, kyawulikika kyokka nga kituufu
I will write you letters of recommendation	Nja kukuwandiikira ebbaluwa ezikusemba
I thanked him with all my heart	Namwebaza n’omutima gwange gwonna
I am usually the last to leave the valley	Ebiseera ebisinga nze nsembayo okuva mu kiwonvu
I slipped it and let it fall to the ground	Nagiseerera ne ngireka n’egwa ku ttaka
V was still there, playing pool with his group	V yali akyali awo, ng’azannya pool n’ekibinja kye
I wonder how he came to be on this ship	Nze nneebuuza engeri gye yajja okubeera ku mmeeri eno
I can’t let that happen anymore	Ekyo sikyayinza kukkiriza kubaawo
I know what you people call wrong	Nkimanyi nti abantu kye muyita ekikyamu
I paused and looked up into his eyes	Nayimirirako katono ne ntunula waggulu mu maaso ge
I couldn’t pull this off	Kino nnali sisobola kukiggyamu
The same approach leads to the second chorus	Enkola y’emu y’etuusa ku chorus eyokubiri
A smile split his father's face	Akamwenyumwenyu kaakutulamu kitaawe mu maaso
I learned the poem by heart	Ekitontome nakiyiga ku mutwe
A white sphere came towards him	Enkulungo enjeru yajja gy’ali
I didn’t know he had escaped	Nnali simanyi nti yali atolose
I just left the TV on	Ttivvi nnamala kugireka ng’eyaka
A whole new breed of film	Omuka gwa firimu omupya gwonna
I am not a threat to you or the lives of both of you	Siri wa bulabe eri ggwe oba obulamu bwammwe mwembi
I knew he had heard that brief conversation	Namanya nti emboozi eyo ennyimpimpi yali awulidde
I was trained in school to write a certain way	Natendekebwa mu ssomero okuwandiika engeri emu
I could take my time, figure this out	Nnali nsobola okutwala obudde bwange, okufumiitiriza ku kino
I’m not saying he owns the pictures	Sigamba nti nnannyini bifaananyi
I’m looking at you both now	Nze ntunuulira mwembi kati
I know how you want this bad	Nkimanyi engeri gye mwagala kino ekibi
And I consider him a friend	Era mmutwala nga mukwano gwange
I decided to go to him	Nasalawo okugenda gy’ali
I needed more money, for one thing	Nnali nneetaaga ssente endala, olw’ekintu kimu
I felt something shift inside me	Nawulira ekintu ekikyuka munda mu nze
A credit check will be conducted upon request	Okukebera ebbanja kujja kukolebwa nga okusaba
I know you mean it, more, every time you ask	Nkimanyi nti okitegeeza, okusingawo, buli lw’obuuza
Good, bright, sturdy copy	Kopi ennungi, eyaka, enywevu
I was seeing things beyond seeing	Nnali ndaba ebintu ebisukkiridde okulaba
I wouldn’t know how to contact him, anyway	Ssanditegedde ngeri ya kumutuukirira, anyway
I heard footsteps as someone turned a corner	Nawulira ebigere ng’omuntu akyuka enkoona
I am not sure where it is located	Sikakasa gye kisangibwa
I know you would do anything to keep it	Nkimanyi nti wandikoze kyonna okugikuuma
I asked him what was wrong with me	Namubuuza kiki ekyali kintawaanya
I don’t believe it’s my calling	Sikkiriza nti kuyitibwa kwange
I hadn’t seen him in a long time	Nze nnali mmaze ebbanga ddene nga simulaba
I was going to die	Nze nnali wa kufa
I want to hear all about you	Njagala okuwulira byonna ebikukwatako
I belonged with my people	Nnali wa wamu n’abantu bange
I told you so much already	Nakugamba bingi nnyo dda
I have much to tell you	Nnina bingi bye njagala okukubuulira
I pay for my food and other expenses	Nsasula emmere yange n’ensaasaanya endala
I would do a lot of mobile parties, house parties	Nze nandikoze nnyo mobile parties, house parties
I believe that’s where we’ll find the right model	Nzikiriza nti awo we tujja okusanga model entuufu
I left him mostly alone in his room	Namuleka okusinga yekka mu kisenge kye
I knew he would eventually fail me	Namanya nti ku nkomerero ajja kunnemerera
I could have been the most loving wife	Nnali nsobola okuba omukyala asinga okwagala
I wanted to, but something kept holding me back	Nali njagala naye waliwo ekyasigala nga kinziyiza
I do this to annoy my husband	Kino nkikola okunyiiza baze
I inhale a sweet smell	Nfuuwa akawoowo akawooma
The story is far away	Emboozi eri ewala
I never have, you know, until today	Sibangako, omanyi, n’okutuusa leero
I always knew this day would come	Bulijjo nnali mmanyi nti olunaku luno lujja kutuuka
I always wanted to be first	Bulijjo nnali njagala kubeera asoose
I love it when she does that	Njagala nnyo bw’akola ekyo
I would even ask him myself	Nze kennyini nandituuse n’okumubuuza
I couldn’t sleep or eat or drink or think	Nnali sisobola kwebaka wadde okulya oba okunywa oba okulowooza
I didn't love him, but he loved me	Nze saamwagala naye naye yali anjagala
A large magic circle appeared on the floor of the arena	Enkulungo ennene ey’obulogo yalabika wansi mu kisaawe
I haven’t heard from them, or you, since	Okuva olwo siwulirangako ku bo, oba ggwe, okuva olwo
A monster is a monster, after all	Ekisolo ekiyitibwa monster kisolo kinene, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I will think about this further	Nja kwongera okulowooza ku nsonga eno
I really enjoyed your company as well	Nnyumiddwa nnyo ne kkampuni yammwe
I just worked through my first university course	Naakakola nga mpita mu musomo gwange ogwasooka ogwa yunivasite
I guess moving forward hadn’t started yet	Ntebereza okugenda mu maaso kyali tekinnatandika
I feel the need to connect with these people	Mpulira obwetaavu bw’okukwatagana n’abantu bano
I think he wants to communicate with me	Ndowooza ayagala kuwuliziganya nange
I can choose not to read a book	Nsobola okusalawo obutasoma kitabo
I choose option two, so much fun	Nlonda option two, bingi nnyo ebisanyusa
I live on the central coast	Mbeera ku lubalama lw’ennyanja wakati
I can handle washing a couple of dishes	Nsobola okukwata okunaaba amasowaani abiri oba esatu
I looked out the back window	Natunula mu ddirisa ery’emabega
I got it a few days before the funeral	Nakifuna ng’ebula ennaku ntono okuziika
I really wanted it right now	Nnali njagala nnyo mu kiseera kino
I see a small cloud of dust	Nze ndaba ekire ekitono eky’enfuufu
Even when it got hard I never once lost it	Ne bwe kyafuuka ekikaluba sifunangako wadde omulundi gumu
I have better ways to burn my phone battery	Nnina engeri ezisingako ez’okwokya bbaatule y’essimu yange
I never wanted him involved at all	Ssaagalangako muyingizeemu n’akatono
I took a shower myself	Nze kennyini nnakola shower
I shouldn’t have to explain that to you	Ekyo sisaanidde kukunnyonnyola
I could afford it with what you pay	Nnali nsobola okukyesasulira n’ebyo by’osasula
I would really appreciate some company	Nandisiimye nnyo kkampuni ezimu
I rubbed the back of my neck	Nasiiga emabega w’ensingo
I can’t marry a girl who has gone into the woods	Sisobola kuwasa muwala agenze mu nsiko
I was eighteen, but he was only thirteen	Nnali wa myaka kkumi na munaana, naye ye wa myaka kkumi na ssatu gyokka
I don’t let his gossip bother me	Sikkiriza lugambo lwe kuntawaanya
I sit and read the newspaper and hang out instead	Ntuula ne nsoma olupapula lw’amawulire ne nnyiganyiga mu kifo ky’ekyo
I have a lot to say about the book	Nnina bingi bye njagala okwogera ku kitabo ekyo
I had never heard of them	Nnali siwulirangako ku bo
I have to go back to my tribe	Nnina okuddayo mu kika kyange
I lost mine a few nights ago	Nafiirwa eyange ekiro kitono emabega
I would recommend doing that first to get the best results	Nze nkuwa amagezi okusooka okukola ekyo okufuna ebisinga obulungi
I’ll be the first to admit it	Nze nja kusooka okukikkiriza
I saw his face a beautiful shade of green	Nalaba ffeesi ye ng’erimu ekisiikirize ekirabika obulungi ekya kiragala
I know the real reason	Nze mmanyi ensonga entuufu
A blue training suit	Essuuti ya bbululu ey’okutendekebwa
I hoped the money helped	Nnali nsuubira nti ssente zayamba
I guess it made sense	Ntebereza nti kyalina amakulu
However, I had to try something	Kyokka nnalina okugezaako ekintu
I switched taxis and headed back towards the city	Nakyusa takisi ne njolekera okuddayo nga njolekera ekibuga
I help by holding her head from behind	Nyamba nga mmukwata omutwe okuva emabega
A slight breeze picked up from the northwest	Empewo entonotono yasitula okuva mu bukiika kkono obw’amaserengeta
I can still hear the wind howling outside	Nkyawulira empewo ng’ekuba enduulu wabweru
I’m just by the park now	Nze kati ndi kumpi ne ppaaka yokka
I cried into my arm	Nakaaba mu mukono gwange
I need you to be careful	Nkwetaaga okwegendereza
I’m leaving one way or another	Nze nva mu ngeri emu oba endala
I had never met them before	Nnali sibasisinkanangako
A trembling finger pointed to the door	Engalo eyali ekankana yasonga ku mulyango
A stick of some kind	Omuggo ogw’ekika ekimu
Fasting and then the hunt continued	Okusiiba ate oluvannyuma okuyigga ne kugenda mu maaso
I am home early, yes	Nze ndi waka nga bukyali, yee
I was bored of the classic	Nali nnyiize eya classic
But one day it was mine	Naye olunaku lumu kyali kyange
I travel the world in search of the perfect image	Ntambula ensi yonna nga nnoonya ekifaananyi ekituufu
A lot of money we would guess	Ssente nnyingi twanditeebereza
I didn’t put you in this situation	Ssaakuyingiza mu mbeera eno
I hope they know sign language	Nsuubira nti bamanyi olulimi lwa bakiggala
I mean my real bed, and my real home	Ntegeeza ekitanda kyange ekituufu, n’amaka gange amatuufu
A large balcony was under construction	Olubalaza olunene lwali luzimbibwa
I had met him once and he was very interesting	Nali mmusisinkanye lumu era yali anyuma nnyo
I saw others hunt and kill your kind	Nalaba abalala nga bayigga ne batta ekika kyo
I asked him where his wife stayed	Namubuuza mukyala we gye yasula
A simple analytical test may reveal more information	Ekigezo eky’okwekenneenya eky’enjawulo kiyinza okulaga ebisingawo
I will not cause you to quarrel again	Sijja kuddamu kubaleetera kuyombagana
I was like a prisoner waiting for pardon	Nali ng’omusibe ng’alindirira okusonyiyibwa
I never bought any clothes	Nze sigulangako ngoye yonna
I will definitely buy from them again!	Mazima ddala nja kuddamu okugula okuva gye bali!
I should have time to exercise	Nsaana okufuna obudde okukola dduyiro
I was in love with it	Nali njagala nnyo
I didn’t bother to keep my voice down	Ssaafaayo kukuuma ddoboozi lyange nga likka wansi
A complicated relationship will grow and strengthen you	Omukwano omuzibu gujja kukula era gukunyweze
A mixed video on repetition	Akatambi akatabuddwa ku kuddiŋŋana
The city is similar to man in this sense	Ekibuga kifaanagana n’omuntu mu ngeri eno
I can handle my fine	Nsobola okukwata engassi yange
I want to see my mom and dad	Njagala kulaba maama ne taata
I can’t imagine what you’re going through	Siyinza kulowooza ku ky’oyitamu
I’ve seen you fight	Nze ndabye nga mulwana
I had to become part of this team	Nalina okufuuka ekitundu ku ttiimu eno
A few signs to the wind	Ebipande ebitonotono eri empewo
I reach it, then take off	Nkituukako, oluvannyuma ne nsimbula
I didn’t want to hate him	Nnali saagala kumukyawa
I came here to save people yer blindness	Najja wano okutaasa abantu yer okuziba amaaso
I helped you help	Nze nakuyamba buyambi
I had yet to hit anything or anyone	Nnali nkyalina okukuba ekintu kyonna oba omuntu yenna
I still think some great sin is at work here	Nkyalowooza nti ekibi ekinene kikola wano
I wake up every day with the same routine	Nzuukuka buli lunaku nga nnina enkola y’emu
The characters talk fast and wear sharp clothes	Abazannyi boogera mangu era bambala engoye ezisongovu
I want to drown in that joy	Njagala okubbira mu ssanyu eryo
I needed to control myself	Nnali nneetaaga okwefuga
Australia won the game with minutes to spare	Australia yawangula omupiira guno ng’ebula eddakiika ntono
I got hit a few times	Nakubwa emirundi mitono
I slowly stood up	Nayimirira mpola nga nnyimiridde
I tried to save his life	Nagezaako okutaasa obulamu bwe
A few minutes later, the sale is over	Nga wayise eddakiika ntono, okutunda kuwedde
I was glad it was so little to walk around	Nali musanyufu nti kyali kitono nnyo okutambula
I think it was because of this smell	Ndowooza kyava ku kawoowo kano
I liked to read my mind sometimes	Nnayagala nnyo okusoma ebirowoozo byange oluusi
So we used that first line	Kale twakozesa olunyiriri olwo olusooka
I know them, well	Nze mbamanyi, bulungi
I will never put them out of my mind	Sijja kuziggya mu birowoozo byange
I had filled a car like this before	Emmotoka nga eno nnali nzijuze emabegako
I’m talking about it on a business level	Nkyogera ku mutendera gwa bizinensi
I own him, he is mine	Nze nnannyini ye, ye wange
I never got that call	Essimu eyo sigifunangako
I think you may have just surprised him	Ndowooza oyinza okuba nga wamala kumwewuunyisa
I needed a very long shower	Nnali nneetaaga okunaabira okuwanvu ennyo
I grew up surrounded by love	Nnakulira nga nneetooloddwa omukwano
I dedicate this station to all members of his family	Siteegi eno ngiwa abantu bonna ab’omu maka ge
A year later, she became pregnant again	Nga wayise omwaka gumu, yaddamu okufuna olubuto
I had good spiritual experiences	Nnafuna ebintu ebirungi eby’eby’omwoyo
I threw away my pride	Nasuula amalala gange
I also appreciate the quick and efficient customer service	Era nsiima nnyo okuweereza bakasitoma mu bwangu era mu ngeri ennungi
I have to get up now, she told herself	Nnina okusituka kati, bwe yeebuuza
I’ve rarely seen anything like that	Nze sitera kulaba kintu ng’ekyo
I identify with landscapes	Nze nkwatagana n’ebifo ebirabika obulungi
The population has continued to expand in recent years	Omuwendo gw’abantu gweyongedde okugaziwa mu myaka egiyise
I met his family the other day	Nasisinkana ab’omu maka ge olunaku olulala
I adjust my plate and they are still sitting there	Ntereeza essowaani yange era bakyatudde awo
I held his hand probably tighter than he expected	Namukwata omukono osanga n’amaanyi okusinga bwe yali asuubira
I hope he does his job well	Nsuubira nti omulimu gwe agukola bulungi
I can get my work done on time	Nsobola okukola emirimu gyange mu budde
I already knew what he would think	Nnali mmanyi dda kye yandirowoozezza
I remember the night before	Nzijukira ekiro ekyali kiyise
I won’t be your one night stand	Sijja kuba one night stand yo
I saw how he was fighting	Nalaba engeri gye yali alwana
I wonder if others will see my change	Nze nneebuuza oba abalala banaalaba enkyukakyuka yange
I had several people each working on a specific area	Nnalina abantu abawerako buli omu ng’akola ku kitundu ekigere
A knight in search of salvation	Omusajja omuzira ng’anoonya obulokozi
I wanted my family back	Nnali njagala ab’omu maka gange bakomewo
I opened it wide and waited	Nagiggulawo nga bugazi ne nninda
I needed him, to be with him and around him	Nnali mwetaaga, okubeera naye era nga mmubeetoolodde
I realized as soon as he walked past me	Nakitegeera amangu ddala nga yaakatambula n’anyitako
I knew something was off	Namanya nti waliwo ekintu ekyali kivuddeko
I forced the picture away	Nakaka ekifaananyi ne kigenda
I realized that this was his true belief	Nakitegeera nti eno ye yali enzikiriza ye entuufu
I held the stick still, hoping to feel the breath	Omuggo nnagukwata nga sikyuka nga nsuubira okuwulira omukka
I propose that he be declared a traitor	Nteesa nti alangirirwe ng’enkwe
I didn’t expect so many	Nnali sisuubira bangi bwe batyo
I certainly didn’t mind sharing credit	Mazima ddala saalina buzibu kugabana credit
I loved my time here	Nnayagala nnyo ebiseera bye nnamala wano
I also have dogs to help them	Nnina n’embwa ze mbayamba
I suppose that could have possibilities	Nsuubira nti ekyo kiyinza okuba n’ebiyinza okubaawo
I kept thinking about that	Ekyo nnasigala nkilowoozaako
I laugh because he is such a big brother	Nseka kuba muganda munene bwatyo
I slowly look at them one by one	Nze mbatunuulira mpola kimu ku kimu
A tale also of love and honor	Enfumo nayo ey’omukwano n’ekitiibwa
The smell of moisture rose from the darkness below	Akawoowo k’obunnyogovu kaasituka okuva mu kizikiza wansi
I don’t see employee abuse	Silaba kutulugunyizibwa kwa bakozi
That's good again I say	Ekyo kirungi nate nkyogera
A plan that the prime minister still took very seriously	Enteekateeka ssaabaminisita gye yakyatwala ng’ekikulu ennyo
I had no idea what to do on this night	Nali sirina kirowoozo kya kukola ku kiro kino
I pulled out my phone	Naggyayo essimu yange
I miss hanging out with friends	Nsubwa okusanyuka n’emikwano
I will explain more later	Nja kwongera okukunnyonnyola oluvannyuma
I briefly mentioned the philosophy of the blue dog	Nnayogera mu bufunze ku filozofiya y’embwa ya bbululu
I miss you around the house	Nkusubwa nnyo okwetoloola ennyumba
I want to watch this show so, so bad	Njagala kulaba show eno so, so bad
I spent an amazing summer here	Namala wano ekyeya ekyewuunyisa
I know where he lives	Nze mmanyi gy’abeera
I always wondered why he did that	Bulijjo nnali nneebuuza lwaki yakola bw’atyo
I was hoping you would say that	Nali nsuubira nti ekyo ojja kukyogera
I had to calm myself down	Nnalina okwekkakkanya
I believe in real politics	Nze nkkiririza mu byobufuzi ebya nnamaddala
I worried about what had become of him	Nneeraliikirira olw’ekyo ekyali kimufuuse
I felt tears fall	Nawulira amaziga nga gatonnya
I love seeing you blossom	Njagala nnyo okukulaba ng’ofuumuuka
I knew exactly what rock bottom meant	Nali mmanyi ddala rock bottom kye yali etegeeza
I told him about getting a job in a restaurant	Namubuulira ku ky’okufuna omulimu mu dduuka
I just have a text file to test with	Nnina fayiro y’ebiwandiiko yokka gye nnyinza okugezesa
I ran and hid in the bushes	Nadduka ne nneekweka mu bisaka
I had no idea what was going on in his life	Nali simanyi kigenda mu maaso mu bulamu bwe
I know you want their destruction	Nkimanyi nti mwagala kuzikirizibwa kwabwe
I had no credit penalty	Nnali sirina kibonerezo kya kwewola
He was released without evidence	Yayimbuddwa nga tewali bujulizi buweereddwa
I also had a few other things in mind	Ate era nnalina ebintu ebirala ebitonotono bye nnalina mu birowoozo
A future of great judgment and blessing was coming	Ekiseera eky’omu maaso eky’omusango omunene n’okuweebwa omukisa kyali kijja
I have more to bless	Nnina ebirala bye nnyinza okuwa omukisa
Rush hour will be an easier time	Ssaawa y’akalippagano ejja kuba kiseera kyangu
I want them to let everything go	Njagala buli kimu bakireke
Naturally I started walking	Mu butonde nnatandika okutambula
I lay in bed and wrote	Nagalamira ku kitanda ne mpandiika
I wanted to feel him skin to skin	Nnali njagala okumuwulira olususu ku lususu
Everything that happened is ultimately on me	Buli ekyaliwo ku nkomerero kiri ku nze
I hope they are alive	Nsuubira nti balamu
I looked at him with disgust	Namutunuulira n’okwetamwa
I could put in a good word for you	Nnali nsobola okukuteekamu ekigambo ekirungi
I came back to look and gasped	Nakomawo okutunula ne nfuuwa omukka
I don’t want to be hard on you	Saagala kukukakanyavu
I want to be out there, give me money	Njagala kubeera bweru, mpa ssente
I didn’t mean to snap	Nnali sigenderera kukuba snap
I could feel like I was in the living room	Nnali mpulira nga ndi mu ddiiro
I was scared at first	Nasooka kutya
I wanted to hear what he had decided	Nnali njagala okuwulira kye yali asazeewo
A young girl stood at the door	Omuwala omuto yayimirira ku mulyango
A soft moan escaped her lips	Okusiiyibwa okugonvu kwatoloka ku mimwa gye
I didn’t think anyone else could have noticed	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu omulala yenna yali asobola okwetegereza
A lighthearted conversation	Emboozi etali ya maanyi
I wasn’t confident in my decision	Nnali ssaalina bwesige mu kusalawo kwange
I stopped to dip some water in the barrel	Nayimirira okunnyika amazzi mu ppipa
I have not been told more than you have	Sitegeezeddwa kisinga ku bye mulina
I pushed the button to call the nurse	Nanyiga bbaatuuni okuyita nnansi
I was hiding in the bathroom, smoking	Nnali nneekwese mu kinaabiro, nga nnywa sigala
A wonderful touch of light	Okukwata ku kitangaala mu ngeri eyeewuunyisa
I was very weak from fatigue	Nnali munafu nnyo olw’obukoowu
The security officer ran him over	Omuserikale w’ebyokwerinda yamudduse
I wasn’t a girl trying to find her way	Nze saali muwala agezaako kunoonya kkubo lye
In cold and wet weather progress was slow	Mu mbeera y’obudde ennyogovu n’ennyogovu enkulaakulana yali mpola
He encountered strong opposition from the business community	Yasanga okuwakanyizibwa okw’amaanyi okuva mu basuubuzi
I needed to be calm and collected	Nnali nneetaaga okuba omukkakkamu era nga nkuŋŋaanya
I bought a set for the living room and bedroom	Nagula seti y’eddiiro n’ekisenge
Perfect natural sexual desire	Obwagazi obw’okwegatta obutuukiridde obw’obutonde
I knew the new teacher is coming but you	Nali mmanyi omusomesa omupya ajja naye ggwe
I managed to roast my beans without being able to understand	Nasobola okwokya ebinyeebwa byange nga sisobola kutegeera
I think about how this will affect his life	Ndowooza ku ngeri kino gye kinaakwata ku bulamu bwe
I’ll talk to you about everything	Nja kwogera naawe ku buli kimu
I finally got out and dried myself	Nasembyeyo okufuluma ne nneekaza
I live in the southwest	Mbeera mu bukiikaddyo bw’amaserengeta
I felt awkward around him	Nawulira nga nfunye obuzibu okwetooloola ye
I went and knocked on the man’s door	Nagenda ne nkoona ku luggi lw’omusajja oyo
I covered her body and removed all the sets	Namubikka omubiri ne nzigyako seti zonna
I forgot all about him	Namwerabira byonna ebimukwatako
I had said every word twice	Buli kigambo nnali nkyogedde emirundi ebiri
A popular theme will fade away very quickly	Omulamwa ogwettanirwa ennyo gujja kuggwaawo mangu nnyo
I kept it and let others speak for me	Nnakuumanga ne nleka abalala okwogera ku lwange
I know the pros and cons	Mmanyi ebirungi n’ebibi ebirimu
I should forgive my parents	Nsaana okusonyiwa bazadde bange
I immediately touched my eyes	Amangu ago nnakwata ku maaso
I always leave the keys in the car	Bulijjo ebisumuluzo mbireka mu mmotoka
I glanced at him too	Nange nnamutunuulira n’amaaso
I opened my eyes and looked at him	Nazibula amaaso ne mmutunuulira
I want to be the best for you	Njagala okubeera ekisinga obulungi gy’oli
I turn then step back	Nkyuka olwo ne nzira emabega
The goal was to consolidate imperial power	Ekigendererwa kyali kya kunyweza buyinza bwa bwakabaka
I'm glad his family is here	Ndi musanyufu nti famire ye eri wano
I didn’t thank you properly	Ssaakwebaza bulungi
A cup of coffee seemed like a good idea	Ekikopo kya kaawa kyalabika ng’ekirowoozo ekirungi
I happen to agree with all your points	Ntuuka nzikiriziganya n’ensonga zo zonna
I was just playing with you	Nze nali nsamba naawe buzannyira
I wasn’t going to find out	Nze nali sigenda kukizuula
These past few years I have been trying to change	Emyaka gino egiyise mbadde ngezaako okukyusa
I assure you they are safe	Nkukakasa nti tebalina bulabe bwonna
A perfect mind is a great body	Ebirowoozo ebituukiridde mubiri munene
I think most of them don’t deserve to be there	Ndowooza abasinga tebasaanira kubeerawo
I think this is a great start to the novel	Ndowooza eno ntandikwa nnene eri novel
I ignored them and opened my bag impatiently	Nazisimbira ekkuuli ne nzigulawo ensawo yange nga sirina bugumiikiriza
I asked him to be strong	Namusaba abeere wa maanyi
I realized the water line was frozen solid	Nakitegeera nti layini y’amazzi yali efuuse frozen solid
A long, cold night was ahead of me	Ekiro ekiwanvu era ennyogovu kyali mu maaso gange
I was doing him a favor, helping him out	Nali mmukolera ekisa, nga mmuyambako okufuluma
I didn’t look before I walked through the gate	Ssaatunula nga sinnayita mu kikomera
I opened the door, but you weren’t on the porch	Naggulawo oluggi naye nga toli ku mbalaza
I could actually feel the pain he was holding	Mu butuufu nnali mpulira obulumi bwe yali akuttemu
I can be stubborn that way	Nsobola okuba omukakanyavu mu ngeri eyo
I thought about what to say	Nalowooza ku ky’okwogera
I walked into the room	Natambula mu kisenge
I let go of his hand	Naleka omukono gwe
I wrote just a few months ago	Nawandiika emyezi mitono gyokka emabega
I couldn’t be with anyone	Nnali sisobola kubeera na muntu yenna
I don’t want to scream	Saagala kuleekaana
I get the feeling he will talk forever	Nfuna feeling nti ajja kwogera emirembe gyonna
I want to keep it simple	Njagala okukikuuma nga kyangu
This resulted in more fighting	Kino kyavaamu okwongera okulwanagana
I want to hit something	Njagala kukuba kintu
I rarely saw my father again for four years	Sitera kuddamu kulaba taata okumala emyaka ena
I want to scream but I can’t find my voice	Njagala okukuba enduulu naye sisobola kufuna ddoboozi lyange
I didn’t ask for their help	Ssaasaba buyambi bwabwe
I need to eat his dinner	Nze nneetaaga okulya ekyeggulo kye
I should feel sorry for him	Nsaana okumusaasira
The campus was not opened	Kampusi eno teyaggulwawo
I would like to introduce you to some of my friends	Njagala okukwanjulira abamu ku mikwano gyange
A moment of silence, please	Akaseera ak’okusirika, nkwegayiridde
I had mud in my hair as well	Nalina ebitosi mu nviiri zange nazo
I want to sort him out like you	Njagala kumusunsula nga ggwe
I breathed a silent sigh of relief	Nassa omukka ogw’obuweerero mu kasirise
I was so proud of him for dressing himself	Nali nnenyumiriza nnyo olw’okwambala ye kennyini
Schools are closed	Amasomero gaggaddwa
The progress bar shows the remaining download progress	Ebbaala y’enkulaakulana eraga enkulaakulana y’okuwanula esigaddeyo
A police car has been following me for days	Emmotoka ya poliisi emaze ennaku ng’engoberera
He is not happy with his proposal	Si musanyufu n’ekiteeso kye
A full bathroom and bedroom complete the first floor	Ekinabiro ekijjuvu n’ekisenge ekisulamu bimaliriza omwaliiro ogusooka
I wouldn't even help a girl like me	Ssandiyambye wadde omuwala nga nze
I have to force the word out	Nnina okukaka ekigambo okufulumya
I just wanted to put your mind at ease	Nnali njagala kwokka kuteeka birowoozo byo mu buweerero
I had heard those words before	Ebigambo ebyo nnali mbiwuliddeko emabegako
I wanted to make sure you got home safely	Nnali njagala okukakasa nti otuuse awaka nga tolina bulabe
The second layer is music	Layer eyokubiri ye nnyimba
I’m not sure how to explain it	Sikakasa ngeri gye nnyinza kukinnyonnyolamu
I want to keep the horizon ahead	Njagala okukuuma horizon mu maaso
I guess you could call it functional	Ntebereza oyinza okukiyita functional
I have plenty of time	Nnina obudde bungi
I needed to be more confident	Nnali nneetaaga okwongera okwekkiririzaamu
I have a few plans to make	Nnina enteekateeka ntono ze nnina okukola
I understood his ways	Nategeera amakubo ge
I really have to go meet someone	Nze ddala nnina okugenda okusisinkana omuntu
I came down here on impulse	Nakka wano ku impulse
I know how much you love that fish	Nkimanyi engeri ekyennyanja ekyo gye mwagala ennyo
I want to not go back	Njagala obutadda mabega
I was caught between two worlds	Nakwatibwa wakati w’ensi bbiri
Someone that is sitting to get paid	Omuntu nti atudde okufuna omusaala
I squeezed my right calf	Nasika ennyana yange eya ddyo
I stare openly at the darkness around me	Ntunuulira mu lwatu ekizikiza ekinneetoolodde
Thirteen people were killed and three children were rescued	Abantu 13 be battiddwa ate abaana basatu ne bataasibwa
I know enough things to say	Nze mmanyi ebintu ebimala okwogera
I am available for discussion	Ndiwo okukubaganya ebirowoozo
I really wanted him to go to heaven	Nnali njagala nnyo agende mu ggulu
I wonder what he thinks	Nze nneebuuza ky’alowooza
I close my eyes and calm myself	Nziba amaaso ne nneekkakkanya
It’s not just out there killing	Si bweru awo okutta kwokka
I swear it’s going to happen	Nkulayirira nti kigenda kubaawo
I didn’t keep records	Ssaakuuma likodi
I see you feed every day	Ndaba nga oliisa buli lunaku
I took in some much needed air	Nayingiza empewo gye nnali nneetaaga ennyo
The situation is really totally different	Embeera ddala ya njawulo ddala
I have to go now and bring them here	Nnina okugenda kati nzireete wano
There is so much support for you in the city	Obuwagizi bungi nnyo gyoli mu kibuga
I told him about my grief	Namubuulira ennaku gye nnalimu
I wonder why he wants to read my journal	Nze nneebuuza lwaki ayagala okusoma journal yange
I've checked, it works	Nze nkebedde, kikola
I excused myself and went outside for some fresh air	Neekwasa ne nfuluma ebweru okufuna empewo ennungi
I want it to be something different this time	Njagala ku mulundi guno okubeera ekintu eky’enjawulo
Shopping house milk	Amata ga nnyumba a shopping
I held my shirt over my mouth	Nakwata essaati yange ku kamwa
I still look at it every month	Nkyakitunuulira buli mwezi
I loved her cooking for that	Nnayagala nnyo okufumba kwe olw’ekyo
I slowly turned my head to look into his eyes	Nakyusa mpola omutwe okutunula mu maaso ge
I am in the safety of my home	Ndi mu bukuumi bw’awaka wange
I couldn’t believe he was really gone	Nnali siyinza kukkiriza nti ddala yali takyaliwo
I will do my part if you will allow me	Nja kukola ogwange bw’onoonkiriza
I was troubled and confused	Nali ntawaanyizibwa era nga nsobeddwa
A few minutes of silence passed before he spoke again	Eddakiika ntono ezisirise zaayitawo nga tannaddamu kwogera
I wasn’t comfortable being naked	Nze nali sikyeyagaza kubeera bukunya
I put my head back again	Naddamu okussa omutwe gwange emabega
I felt like I was an adventure and I was important	Nawulira nga ndi adventure era nga ndi mukulu
I can’t relax, not practically speaking	Sisobola kuwummula, si practically speaking
I can’t have that, you see	Ekyo sisobola kukifuna, olaba
I see the hands, though, yes	Ndaba emikono, wadde, yee
I hoped this was the evidence we needed	Nali nsuubira nti buno bwe bujulizi bwe twali twetaaga
I decide to intervene	Nsalawo okweyingirira
I lost my heart right there and then	Nafiirwa omutima awo wennyini n’oluvannyuma
Other political parties received very few messages	Ebibiina by’obufuzi ebirala byafuna obubaka butono nnyo
I’m afraid my anger got the best of me	Ntya nti obusungu bwange bwanfuna ekisinga obulungi
I could have sworn he was trying to kiss me	Nnali nsobola okulayira nti yali agezaako kunnywegera
Blood ties are very important	Enkolagana y’omusaayi kikulu nnyo
Females are usually larger than males	Enkazi zitera okuba ennene okusinga ensajja
I hid myself here for five years	Nze kennyini neekweka wano okumala emyaka etaano
I rubbed my hands before placing them on the glass	Nasikasika mu ngalo nga sinnaziteeka ku giraasi
I expect an attack in a few days	Nsuubira obulumbaganyi mu nnaku ntono
I can’t believe how young she is, how beautiful she is	Siyinza kukkiriza ngeri gy’ali omuto, engeri gy’ali omulungi
I was a little offended by the accusation	Nanyiiga katono olw’okulumiriza
I left the building the following week	Nnava mu kizimbe ekyo wiiki eyaddako
A smile flashed across her face as always	Akamwenyumwenyu kaamuyaka mu maaso nga bulijjo
Those dogs were crazy	Embwa ezo zaali ddalu
I agreed and he took me there by the hand	Nakkiriza era n’antwalayo ng’akutte ku mukono
I hadn’t recognized him	Nnali sinnamutegeddeko
They made a mistake	Baakoze ensobi
A little warmth on the days ahead	Akawoowo akatono ku nnaku ezijja
I pulled out a piece of paper to reveal the black box	Naggyayo olupapula okulaga ekibokisi ekiddugavu
I just love him with all my being	Nze njagala yekka n’obulamu bwange bwonna
I have tried it before in the past	Nze ngigezezzaako emabegako mu biseera eby’emabega
I see the way you look at me	Ndaba engeri gy’ontunuuliramu
I, however, will not shoot you	Nze wabula sijja kukukuba masasi
Please be extremely happy	Nkusaba obeere essanyu erisukkiridde
I had chosen a room with a direct view of the water	Nnali nnonze ekisenge ekitunudde butereevu mu mazzi
I smiled and went up to the counter	Namwenya ne nlinnya ku kkawunta
I used to have no fear	Edda nnali sirina kutya kwonna
I bet it will be a snap to pick up though	I bet ejja kuba snap okusitula wadde
I couldn’t express my true feelings	Nnali sisobola kulaga nneewulira zange entuufu
He recalled that this condition affected word association	Yajjukira nti embeera eno yakosa enkolagana y’ebigambo
I had to think my way through	Nalina okulowooza ku ngeri gye nnali mpitamu
A man is his natural object	Omusajja kye kigendererwa kye eky’obutonde
I don’t think they know who he is either	Sirowooza nti nabo bamanyi ky’ali
I thought all the kids had magic	Nalowooza nti abaana bonna balina obulogo
I have absolutely no good answer to his question	Sirina n’akatono eky’okuddamu kirungi ku kibuuzo kye
I will live it in love	Nja kugiwangaala mu laavu
I knocked his tooth out	Namukoona erinnyo
I am not so sure about this	Kino sikyekakasa nnyo
I really enjoyed this beer	Bbiya ono nnanyumirwa nnyo
I found out it was the kitchen	Nakizuula nti ye ffumbiro
I think anyone with any sense had hopes for this	Ndowooza omuntu yenna alina amakulu gonna yalina essuubi ku kino
I feel a lot of love	Mpulira omukwano mungi
I know how to read this	Nze mmanyi okusoma bino
I sighed as I fell on the pillow	Nasiiba nga bwe nzira ku mutto
I probably wouldn’t recognize them on the street	Oboolyawo sandibategedde ku luguudo
I should be locked up or something	Nsaana okusibirwa oba ekintu kyonna
A good man, even a talented man	Omusajja omulungi, wadde omusajja alina ekitone
Miles military governor of the island	Miles gavana w’amagye ku kizinga kino
Dogs on every porch	Embwa ku buli mbalaza
I am positive my guests will find it very useful	Ndi positive abagenyi bange bajja kukizuula nti kya mugaso nnyo
I guess he got that from his mom	Ntebereza ekyo yakifuna ku maama we
I watched his face as he worked	Natunuulira ffeesi ye ng’akola
I quickly glanced at my alarm clock	Natunuulira mangu essaawa yange eya alamu
I got up from my knees so happy to be free	Nasituka okuva mu maviivi nga nsanyuse nnyo okuba ow’eddembe
I won’t have to touch him	Sijja kuba na kumukwatako
I sighed and stretched then climbed down from my bed	Nasiiba ne ngolola olwo ne nninnya wansi okuva ku kitanda kyange
I had plenty of time	Nnalina obudde bungi
I look at the ghost of my late wife	Ntunuulira omuzimu gwa mukyala wange omugenzi
I have never been so welcome in my life	Mu bulamu bwange sibangako kwanirizibwa bwe butyo
A small piece about the size of a sandwich	Akatundu akatono nga ka sayizi ya sandwich
I promise to be good	Nsuubiza okuba omulungi
I told her she had to eat the baby	Namugamba nti alina okulya omwana
Suddenly I am sad	Amangu ago nnaku nnaku
I love serving more than serving	Njagala nnyo okuweereza okusinga okuweereza
I don’t do that on purpose	Ekyo sikikola mu bugenderevu
I was sent home early	Nasindikibwa awaka nga bukyali
I didn’t know what to make of this reaction	Nali simanyi kye nnyinza kukola ku reaction eno
I wanted you to know that we all care about you	Nnali njagala omanye nti ffenna tukufaako
I felt so close to him	Nawulira nga ndi kumpi nnyo naye
I pulled out the photo album and she broke down and cried	Nafulumya olutambi lw’ebifaananyi n’amenyeka n’akaaba
I had never really thought of it that way	Mu butuufu nnali sikirowoozangako bwentyo
I suggest we sleep in	Nteesa nti twebaka mu
I just can’t stand after that	Nze just sisobola kuyimirira oluvannyuma lw’ekyo
I might end up in front of a court martial	Nnyinza okumaliriza nga ndi mu maaso ga kkooti y’amagye
I regained my usual peace and tranquility	Naddamu emirembe n’embeera gye nnali bulijjo
I jumped into the hallway, not thinking straight	Nabuuka mu luggya, nga silowooza butereevu
I might do it again	Nnyinza okuddamu okukikola
I was terrified of abuse and torture	Nnali ntya nnyo okutulugunyizibwa n’okutulugunyizibwa
This time I could hear the music	Ku mulundi guno nnali mpulira omuziki
He is a former management consultant	Ono yaliko omuwi w’amagezi ku nzirukanya y’emirimu
I could guess what he was seeing	Nnali nsobola okuteebereza kye yali alaba
I behaved the way you expected a woman to behave	Nze neeyisa mu ngeri gye wali osuubira omukyala okweyisaamu
I have never been able to do that	Ekyo sisobolangako kukikola
Mary refused him, too	Maliyamu naye yamugaana
I felt this way myself, once	Nze kennyini nawulira bwentyo, lumu
I came to see for myself	Najja okwerabira ku lwange
He is good in the art of war	Mulungi mu by’emikono eby’entalo
I thought about it all the time	Nnakirowoozaako buli kiseera
I just want to rest on hard hearts, discipline, correct	Njagala kumala kuwummula ku mitima emikalu, okukangavvula, okutereeza
I wanted to get rid of them	Nnali njagala kuzigoba
I need your help as a friend	Nneetaaga obuyambi bwo nga mukwano gwange
I can see why they release him though	Nze ndaba lwaki bamuyimbula wadde
I brought one or two extra posters	Naleeta ekipande kimu oba bibiri eby’enjawulo
I walk in and take space from them	Ntambula ne nnyingira ne mbaggyako ekifo
I can no longer hide behind my ignorance	Sikyasobola kwekweka emabega w’obutamanya bwange
I knocked, but not really loudly	Nakonkona, naye si mu ddoboozi ery’omwanguka ddala
I decided to rather enjoy my loneliness tonight	Nasalawo okusinga okunyumirwa obwereere bwange ekiro kino
I wanted to be with him forever	Nnali njagala okubeera naye emirembe gyonna
I have never seen her use soap	Simulabangako ng’akozesa ssabbuuni
I still have electricity	Nkyalina amasannyalaze
I would analyze it and then sometimes go against it	Nze nnandikyekenneenya oluvannyuma oluusi ne ngenda nga nkontana
I saw one of my men in the crowd	Nalaba omu ku basajja bange mu bantu
I wait anxiously for any sign of consciousness	Nnindirira n’okweraliikirira akabonero konna ak’okutegeera
I want to live the breadth of it too	Njagala okuwangaala obugazi bwayo nayo
I think they felt hurt and ashamed of me	Ndowooza baawulira nga bannumye era nga banswaala
I wouldn’t have said no	Ssandibadde ŋŋamba nti nedda
I never knew this quaint place existed	Ekifo kino eky’ekika kya quaint nnali simanyi nti kiriwo
The translation is provided for your convenience only	Enkyusa ekolebwa ku lw’okukuyamba kwokka
I waved through the glass	Nawuuba nga mpita mu ndabirwamu
A bottle of wine beside him	Eccupa y’omwenge ku mabbali ge
I was sure he had taken his anger out on you	Nali nkakasa nti obusungu bwe yali abuggye ku ggwe
I just say no comment when they come down on me	Nze just say no comment nga bakka ku nze
Females may become pregnant as early as eighteen months	Enkazi ziyinza okufuna embuto nga ziwezezza emyezi kkumi na munaana
I didn’t have the heart to complain to him	Nnali sirina mutima gwa kumuloopa
I was terrible for them today	Nabadde wa ntiisa gye bali leero
I’m so glad to see you here	Nsanyuse nnyo okulaba wano
I preferred to hear about the devil	Nasinga kwagala kuwulira ku sitaani
I can live with that though	Nsobola okubeera n’ekyo wadde
I saw you outside his room yesterday	Nakulabye wabweru w’ekisenge kye jjo
I tried to force the thought out of my mind	Nagezaako okukaka ekirowoozo ekyo okuva mu birowoozo byange
I could never tell which	Sisobolangako kumanya ki
I didn’t realize anyone owned this position	Saakitegedde nti waliwo omuntu yenna alina ekifo kino
I have four siblings, all older than me	Nnina baganda bange bana, nga bonna bansinga obukulu
I wanted to pass on business to him	Nnali njagala okumuyisaamu bizinensi
I fought back tears asking for release	Nalwanyisa amaziga nga nsaba okuyimbulwa
The third was immortal	Ow’okusatu yali tasobola kufa
I did well for the most part	Nnakola bulungi ekitundu ekisinga obunene
I wanted something small, but not too small	Nnali njagala ekintu ekitono, naye nga si kitono nnyo
I can tell from the pause in his movement	Nsobola okutegeera okusinziira ku kuyimirira mu ntambula ye
I want to take care of you	Njagala kukulabirira
I do, thanks for the help, my love	Nkola, webale buyambi, omwagalwa wange
I wasn’t sure what was supposed to happen	Nali sikakasa kiki ekyali kiteekeddwa okubaawo
I breathe in the cool air around me	Nfuuwa empewo ennyogovu enneetoolodde
I want to stay home with you	Njagala kusigala waka nammwe
I couldn’t feel his hands	Nnali sisobola kuwulira mikono gye
I asked to follow him back	Nasaba okumugoberera okuddayo
Large plain white shirt	Essaati ennene enjeru eya bulijjo
I doubted he would talk to me again	Nabuusabuusa oba anaaddamu okwogera nange
I keep hearing that you need to fix it	Nsigala mpulira nti olina okugitereeza
I suggest we all relax now	Nze nkuwa amagezi ffenna tuwummuleko kati
I think it’s true	Ndowooza nti kituufu
I was a part-time mother for many years	Nnali maama ow’ekiseera okumala emyaka mingi
I pray he is well	Nsaba abeere bulungi
Some of them still have their clothes on	Abamu ku bo bakyalina engoye zaabwe
I brought him in here	Nze namuyingiza wano
Thirteen soldiers and one lieutenant were killed	Abajaasi 13 ne Lieutenant omu be battiddwa
I was an art student	Nnali muyizi mu by’emikono
I remembered those lips wrapped around my cock	Najjukira emimwa egyo nga gizingiddwa ku mukira gwange
I didn’t remember having an accident	Ssaajjukira kufuna kabenje
The act had only lasted three minutes	Ekikolwa kino kyali kimaze eddakiika ssatu zokka
I told him he was trifling and lazy	Namugamba nti yali trifling ate nga mugayaavu
I should tell you this	Kino nsaanidde okukubuulira
I would stay up at night and wonder what was wrong	Nnasulanga ekiro ne nneebuuza ekikyamu
I was doing it for us	Nze nali nkikola ku lwaffe
I know where they took them	Nze mmanyi gye baabatwala
I never thought I was in love, ever	Ssaalowoozangako nti ndi mu laavu, ever
I cried the whole time	Nakaaba ekiseera kyonna
I can’t, not since	Sisobola, si okuva olwo
I was still allowed no more than a kiss	Nnali nkyakkirizibwa obutasukka kunywegera
I needed to help him	Nnali nneetaaga okumuyamba
A few things that could have been done differently	Ebintu ebitonotono ebyandibadde bikolebwa mu ngeri ey’enjawulo
I need privacy for getting ready to start my shift	Nneetaaga privacy olw’okwetegekera okutandika ssifiiti yange
I don’t want to hear anything bad	Saagala kuwulira kintu kyonna kibi
I didn’t even feel like I deserved another wonderful kiss	Saawulira wadde nga nsaanidde okunywegera okulala okw’ekitalo
I like to do everyday things	Njagala nnyo okukola ebintu ebya bulijjo
I actually think the girls version fits pretty well	Mu butuufu ndowooza nti version ya girls ekwatagana bulungi nnyo
I bit down, breaking her skin	Naluma wansi, nga mmumenya olususu
I could look at them all day	Nnali nsobola okubatunuulira olunaku lwonna
I will never let that happen again	Ekyo sijja kukikkiriza kuddamu kubaawo
I was feeling like laying down beside him	Nali mpulira nga njagala okugalamira ku mabbali ge
I couldn’t see him until the next morning	Saasobola kumulaba okutuusa enkeera ku makya
I could check the weather beforehand	Nnali nsobola okukebera embeera y’obudde nga bukyali
I started behaving a little	Natandika okweyisaamu katono
I sleep comfortably at home	Nsula bulungi awaka
I thought it might come in handy	Nalowooza nti kiyinza okujja mu mugaso
I never thought about suicide	Ssaalowoozangako ku kwetta
A little compromise here, a little there	Akatono aka compromise wano, katono awo
I would have a beer	Bbiya nandifunye
A conciliatory settlement was effected and duly sworn	Okukkakkanya okw’okukkakkana kwakolebwa era ne kulayira mu ngeri esaanidde
I'd like you to stay here now	Nze nandyagadde osigale wano kati
I took him home and gave him my bed	Namutwala awaka ne mmuwa ekitanda kyange
I just wanted to forget things	Nnali njagala kwerabira bintu byokka
It was not his favorite command	Tekyali kiragiro kye yali ayagala ennyo
I just wanted to get a call	Nnali njagala kufuna ssimu yokka
I didn’t care to know	Nze saafaayo kumanya
A sense of accomplishment	Okuwulira ng’otuuse ku buwanguzi
I am not here to hurt your children	Nze siri wano kulumya baana bammwe
Now I had only one focus	Kati nnalina essira limu lyokka
I first saw him, oh, twelve years ago	Nasooka kumulaba, oh, kkumi na bbiri emyaka egiyise
I could only decorate you	Nnali nsobola okukuyooyoota kyokka
The pilot was not ordered to series	Omugoba w’ennyonyi teyalagirwa kugenda mu series
I beg you to be kind	Nkwegayirira okuba ow’ekisa
I found it my duty to defend his honor	Nasanga nga mulimu gwange okulwanirira ekitiibwa kye
His secondary front guns were removed as compensation	Emmundu ze ez’omu maaso eza secondary zaggyibwawo nga ziriyirira
New cases are generally offered genetic counseling	Okutwalira awamu emisango emipya giweebwa okubuulirirwa ku buzaale
I intend to give it my best	Ngenderera okugiwa ekisinga obulungi
I can walk comfortably in my room	Nsobola okutambula obulungi mu kisenge kyange
I kind of waited until the last minute	Nalinga okulinda okutuusa ku ssaawa esembayo
I was about to explode	Nnali nnaatera okubwatuka
I can certainly do with this now	Mazima ddala nsobola okukola ne kino kati
I immediately had the urge to run	Amangu ago nnafuna ekirowoozo eky’okudduka
A hail of bullets ripped through his head	Omuzira gw’amasasi gwaguyulika mu mutwe
I put the shell in my mouth	Ekisusunku nkiteeka mu kamwa
I think he's asleep	Ndowooza yeebase
I want to experience it	Njagala okukifunamu
I had one client who simply couldn’t believe this	Nalina kasitoma omu eyali simply tasobola kukkiriza kino
I looked at myself in that fancy mirror	Nneetunuulira mu ndabirwamu eyo ey’omulembe
I remember them both very well	Nzijukira bulungi nnyo bombi
I think his conscience is getting the better of him	Ndowooza omuntu we ow’omunda agenda amufuga
I actually felt his lips curve back	Mu butuufu nawulira emimwa gye nga gikoona emabega
I heard them tonight in the commotion	Nabawulidde ekiro kino mu kavuyo
I’ve put on a good show	Ntaddewo show ennungi
I would never, forever, hurt a woman	Ssandikoze, emirembe gyonna, kulumya mukazi
I remember most days feeling very alone	Nzijukira ennaku ezisinga obungi nga mpulira nga ndi nzekka nnyo
I didn’t know you were being bullied	Nnali simanyi nti otulugunyizibwa
I would not engage in sexual activity with a patient	Ssandiyingidde mu kwegatta n’omulwadde
Frost was chosen	Frost ye yalondeddwa
Eggs are usually laid in the nest	Amagi gatera okuteekebwa mu kisu
I loved the contrast	Nnayagala nnyo enjawulo gye yalaga
I'll let you all know what happens	Nja kubategeeza mwenna ekibaawo
A battle cry from my past ran through my head	Okukaaba okw’olutalo okuva mu biseera byange eby’emabega kwadduka mu mutwe gwange
I went to the table and pulled out my diary	Nagenda ku mmeeza ne nzigyayo diary yange
I can’t be dealing with this right now	Kino siyinza kuba nga nkola ku nsonga eno mu kiseera kino
I don’t want to hear it out loud	Saagala kukiwulira mu ddoboozi ery’omwanguka
I pick up my fork and start eating silently	Nsitula fooro yange ne ntandika okulya nga sisirise
I heard a group of young girls screaming	Nawulira ekibinja ky’abawala abato nga bakuba enduulu
I am a compassionate presence	Ndi kubeerawo kwa kusaasira
I told you, this is not your fight	Nakugambye, luno si lutalo lwammwe
A gross lot preferred total than response	A gross lot preferred total okusinga okuddamu
I was really stupid when I hit	Nali ddala musiru nga nkuba
I don’t see anything wrong with that	Ekyo sikiraba kikyamu kyonna
I mean, it is, but it’s not	Ntegeeza, bwe kiri, naye si bwe kiri
I may have borrowed it	Nnyinza okuba nga nakyewolako
I checked my face	Nakebera mu maaso
Lies always have true content	Obulimba bulijjo bulina ebirimu ebituufu
I didn’t mean to be so blind to your feelings	Saagenderera kubeera muzibe nnyo ku nneewulira zo
I already know the name, of course	Erinnya ngimanyi dda, ddala
I wouldn’t say you’re crazy, kid	Ssandigambye nti oli mulalu mwana
I wanted to extract every drop of his love	Nnali njagala okuggyamu buli ttonsi ly’omukwano gwe
I wouldn’t be able to pay you	Ssandisobodde kukusasula
I had a strong feeling that he wasn’t	Nalina endowooza ey’amaanyi nti si bwe yali
I have to forget him	Nnina okumwerabira
I did, a long time ago	Nakikola, edda nnyo
I know you want to know but go with caution baby	Nkimanyi nti oyagala okumanya naye genda n'obwegendereza mwana
I even ate a small breakfast	Nnatuuka n’okulya ekyenkya ekitono
I was across the street, watching the car, you know	Nali emitala w’ekkubo, nga ntunuulira mmotoka, omanyi
This is the only chance they have	Guno gwe mukisa gwokka gwe balina
I wasn’t thinking any of it	Nnali sirowoozaako kintu kyonna ku byo
I couldn’t have been better	Nnali siyinza kuba okusinga ekyo
I hear a thump and feel the breath	Mpulira okukuba ne mpulira omukka
I can handle the risk on my own	Nsobola okukwata akabi akali ku lwange
I wouldn’t want you to get the wrong idea	Ssandiyagadde ofune ndowooza nkyamu
I invest my time in violence	Ebiseera byange mbiteeka mu ffujjo
A crooked smile crosses his face	Akamwenyumwenyu akakoona kamusalako mu maaso
I’m not a little girl	Nze siri muwala muto
The situation of women was different	Embeera y’abakyala yali ya njawulo
I wonder if anything can be done	Nze nneebuuza oba waliwo ekiyinza okukolebwa
I had a warm spirit of pride	Nnalina omwoyo ogw’ebbugumu ogw’amalala
I noticed there was something in the corner	Nalaba nga waliwo ekintu mu nsonda
I hate eating alone anyway	Nkyawa okulya nzekka anyway
I support and respect it	Nkiwagira era nkissaamu ekitiibwa
I had never experienced such an event or organization	Nnali sifunangako mukolo oba ekibiina ng’ekyo
I hit the wall, again, again	Nkuba bbugwe, nate, nate
I wish he had never called me	Njagala nnyo singa tanyitangako
I knew you were on to something	Namanya nti oli ku kintu
I mean, it happened right after that	Ntegeeza, kyaliwo amangu ddala nga ekyo kiwedde
I know something is wrong now	Nkimanyi nti waliwo ekikyamu kati
I can’t make up my mind tonight	Sisobola kukola birowoozo byange ekiro kino
A few strong souls were sitting outside	Emyoyo mitono egy’amaanyi gyali gitudde wabweru
He was surprised at how kindly he was treated	Yeewuunya engeri gye baamuyisaamu ekisa
I want you to say it	Njagala okyogere
I love that you missed me	Njagala nnyo nti wansubwa
He may end up at second base eventually	Ayinza okumaliriza ng’ali ku base eyookubiri okukkakkana ng’ali
I turned outside and faced our coach	Nakyuka ebweru ne njolekera omutendesi waffe
I was walking, pushing, head down, legs elevated	Nali ntambula, nga nsika, omutwe nga guli wansi, amagulu nga nsitudde
I gasped immediately	Nafuuwa omukka amangu ago
I would already be in my car	Nandibadde dda mu mmotoka yange
I intend to really enjoy the show	Ngenderera okunyumirwa ennyo show eno
I waited for him to start again	Namulinda okuddamu okutandika
Nowhere is it said that they drive	Tewali we kigambibwa nti bavuga
I had to run to keep up with him	Nnalina okudduka okusobola okukwatagana naye
I looked around expecting inspiration to come to me	Natunula nga nsuubira okubudaabudibwa okujja gyendi
I said it was going to happen	Nagamba nti kigenda kubaawo
I ended up buying it pretty cheap	Namaliriza nga ngiguliddwa ku buseere nnyo
I guess no one would steal from a church	Ntebereza tewali yandibbye mu kkanisa
I plan to fill him up	Nteekateeka kumujjuzaamu
I wanted my people to be free	Nnali njagala abantu bange ba ddembe
I know you did your best	Nkimanyi nti wakola kyonna ekisoboka
I remembered the day he was holding my hand	Najjukira olunaku lwe yali ankwata ku mukono
Moments later, he pulled the bound man	Nga wayise akaseera katono, yasika omusajja eyasibiddwa
Light before you die	Ekitangaala nga tonnafa
I saw these things happen	Nalaba ebintu bino nga bigenda mu maaso
I suggest you take a break	Nze nkuwa amagezi ofune akawuuwo
I need someone like you	Nze nneetaaga omuntu nga ggwe
I consider you my friend	Nkutwala nga mukwano gwange
I had mixed feelings about it	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku nsonga eno
I didn’t expect it to be such a big convention	Nnali sisuubira nti lujja kuba lukuŋŋaana lunene bwe lutyo
I want to hear them scream with my ears	Njagala kuwulira nga bakuba enduulu n’amatu gange
I wasn’t going to hit reverse	Nze nali sigenda kukuba reverse
I may already be dead or dying	Nnyinza okuba nga nnafudde dda oba nga nfa
A summer day can be beautiful	Olunaku olw’omu kyeya luyinza okuba olulungi
I stopped as the door swung shut behind them	Nayimirira ng’oluggi luwuubaala nga luggalwa emabega waabwe
The military questions their safety and design	Amagye gabuusabuusa obukuumi bwabwe n’engeri gye bakoleddwaamu
I miss my friends who have gone on	Nsubwa mikwano gyange abagenze mu maaso
I'm not sure where it is here	Sikakasa wano we wali
I looked up at the clock	Natunula waggulu ku ssaawa
It became the butt of many local jokes	Kyafuuka butt y’ebisesa bingi eby’omu kitundu
I feel my heart breaking inside my chest	Mpulira omutima nga gumenyeka munda mu kifuba
I just happen to be in the community sometimes	Nze just kituuka okuba mu kitundu oluusi
I had to make an effort to see who it was	Nalina okufuba okulaba ani
I would be the champion	Nze nnandibadde nnantameggwa
I was left alone once again	Nasigala nzekka omulundi omulala
I won’t worry next year	Sijja kweraliikirira omwaka ogujja
I didn’t come to get you into bed	Ssaazze kukuyingiza mu buliri
I pulled my phone out of my bag and checked it	Naggya essimu yange mu nsawo yange ne ngikebera
I just said you have to get laid	Nze namala kugamba nti olina okufuna laid
I'm the only child there	Nze mwana nzekka awo
I know the joy that can bring you	Nkimanyi essanyu eryo lye liyinza okukuleetera
An article about the football season caught his eye	Ekiwandiiko ekikwata ku sizoni y’omupiira kyamukutte amaaso
I only had two dreams last night	Naloose ebirooto bibiri byokka ekiro ekikeesezza olwaleero
That is also wrong	Ekyo nakyo kikyamu
I couldn’t keep my hands off you	Nnali sisobola kukuggyako mikono gyange
I told him about philanthropy	Namubuulira ku by’obuzirakisa
I had to find out what happened	Nnalina okuzuula ekyaliwo
I need to spread the word with you	Nze nneetaaga okubunyisa ekigambo naawe
I stepped back admiring the image he presented	Nadda emabega nga nneegomba ekifaananyi kye yayanjula
I can reach them that way all the time	Nsobola okubatuukako mu ngeri eyo buli kiseera
The dead man has incredible powers	Omusajja omufu alina amaanyi agatali ga bulijjo
I hope to find the right one, one day	Nsuubira okufuna omutuufu, olunaku lumu
I woke up some time later with a heaviness on my chest	Nazuukuka oluvannyuma lw’ekiseera nga nfunye obuzito ku kifuba
Expect nothing and you may get everything	Tosuubira kintu kyonna era oyinza okufuna buli kimu
I was no longer just a spectator	Nnali sikyali mulabi yekka
A strong reaction took over his features	Enneeyisa ey’amaanyi yakwata ku bifaananyi bye
I asked about the woman who broke her wrist	Nabuuza ku mukyala eyamenya engalo
A beam of moonlight lay in her stomach	Ekikondo ky’omusana gw’omwezi kyali kigalamidde mu lubuto lwe
There are no rules in my kitchen	Mu ffumbiro lyange temuli mateeka
I didn’t understand the concept of death	Endowooza y’okufa saagitegeera
I guess the bible is not off limits either	Ntebereza ne bible si off limits
I never knew you came	Simanyirangako nti ozze
I could see the ceiling	Nnali nsobola okulaba ekisenge ekiri waggulu
I wanted to know what was going on	Nnali njagala okumanya ekigenda mu maaso
I closed my eyes and sent away my thoughts	Nazibiriza amaaso ne nsindika n’ebirowoozo byange
I didn’t expect him to	Nnali sisuubira nti ajja kukikola
I wondered what was wrong with me	Nneebuuza kiki ekyali kintawaanya
I intend to earn my keep	Ngenderera okufuna keep yange
I woke up this morning to the sound of rain	Nazuukuse enkya ya leero nga mpulira eddoboozi ly’enkuba
I stood up and walked up to him	Nayimirira ne ntambula okutuuka gy’ali
I signed up for free	Nawandiika ku bwereere
I hope they actually end up together at some point	Nsuubira nti mu butuufu bamaliriza nga bali bombi mu kiseera ekimu
I didn’t know they would act like that	Nali simanyi nti bajja kweyisa bwe batyo
Treatment depends on the patient’s stage of improvement	Obujjanjabi businziira ku mutendera omulwadde gy’atereera
I spun, taking in my surroundings	Nayiringisibwa, nga ntwala mu bintu ebinneetoolodde
I learned so many things about garage doors that day	Ku lunaku olwo nnayiga ebintu bingi nnyo ku nzigi za galagi
I am worried for you both	Nze mweraliikirivu ku lwammwe mwembi
A few seconds passed, and the smoke disappeared completely	Sikonda ntono zaayitawo, era omukka ne guggwaawo ddala
I rushed to the porch and knocked on the door	Nafubutuka ku mbalaza ne nkoona ku luggi
I can manage pretty well on my own	Nsobola okuddukanya obulungi ennyo ku lwange
I could give you immortality when my work was done	Nnali nsobola okukuwa obutafa ng’omulimu gwange guwedde
We knew we were doing something special	Twamanya nti tukola ekintu eky’enjawulo
I’m too old for that	Nze nkaddiye nnyo olw’ekyo
I do check the engine	Nze nkola okukebera yingini
I've created a few test methods for this cost function	Nkoze enkola ntono ez'okugezesa ku kikolwa kino eky'omuwendo
I break a sweat in a minute way	Nmenya entuuyo mu ngeri ya ddakiika
I drove straight here	Navuga butereevu wano
A bottle of rubbing alcohol	Eccupa y’omwenge ogusiiga
I have respect for makeup	Nnina ekitiibwa mu kwekolako
Both parents bring food to the children	Abazadde bombi baleetera abaana emmere
A hundred yards anyway	Yaadi kikumi anyway
I enjoyed the little trip	Nnanyumirwa nnyo olugendo olutono
I lower my head, lying completely still	Nssa wansi omutwe gwange, nga ngalamidde ddala nga nsirifu
I really hoped someone didn’t have our picture taken though	Nalina essuubi ddala nti waliwo omuntu ataakubiddwa kifaananyi kyaffe wadde
A fate worse than death	Enkomerero embi okusinga okufa
I want him to make love to me	Njagala ankolere omukwano
I will make the necessary arrangements	Nja kukola enteekateeka ezeetaagisa
I know who they are and what they did	Nze mmanyi be bali ne kye baakola
I didn’t have time to train anyone else	Saalina budde kutendeka muntu mulala
I can’t think of anything but you	Siyinza kulowooza ku kirala okuggyako ggwe
I just woke up from surgery	Naakazuukuka okuva mu kulongoosebwa
History of substance abuse	Ebyafaayo by’okukozesa ebiragalalagala
I found that the creeping was out of the question	Nakizuula nti okwekulukuunya kwali kuvudde mu nsonga
I won’t be able to do anything for them	Sijja kusobola kubakolera kintu kyonna
I loved his practical answers	Nnayagala nnyo okuddamu kwe okw’omugaso
I understand his point	Ensonga ye ngitegeera
I had officially become homesick	Nnali nfuuse ow’awaka mu butongole
I was in the shuttle	Nnali mu shuttle
Thank you again for coming out tonight	Nddamu okukwebaza olw'okuvaayo ekiro kino
I slept away most of my life	Obulamu bwange obusinga obungi nnali nneebaka wala
I wanted to have a lot of fun	Nnali njagala okusanyuka ennyo
I can see the past, and the future	Nsobola okulaba eby’emabega, n’eby’omu maaso
I can take you there	Nsobola okukutwalayo
I would prefer a simpler and quieter life	Nze nandyagadde obulamu obwangu era obusirifu
I want to come see you soon	Njagala kujja kukulaba mu bbanga ttono
A specially designed car was also taken	Emmotoka eyakolebwa mu ngeri ey’enjawulo nayo yatwaliddwa
I commend you for seeing the obvious and addressing it	Nkusiima okulaba ebyeyoleka n’okubikolako
I had a surprise where I was	Nalina ekyewuunyisa gye nnali
Suddenly I was wide awake	Amangu ago nnali nzuukuse nnyo
I have to work tonight anyway	Nnina okukola ekiro kino anyway
I want to move the command center out	Njagala okutambuza ekifo ekiduumira ebweru
The hotel is on the north side	Wooteeri eri ku ludda olw’obukiikakkono
The resort offers a nature research center for visitors	Ekifo kino kirimu ekifo eky’okunoonyereza ku butonde eri abagenyi
I would read anything that introduces itself, including romance novels	Nandisomye ekintu kyonna ekyeyanjula omuli n’ebitabo by’omukwano
I continue to shed tears of joy	Nkyagenda mu maaso n’okuyiwa amaziga ag’essanyu
He signed for nothing	Yassa omukono ku bwereere
I noticed a few things first	Nnasooka okwetegereza ebintu ebitonotono
I shook my head as it made sense	Nanyenya omutwe nga bwe kikola amakulu
I have thirteen minutes to change my fate	Nnina eddakiika kkumi na ssatu okukyusa enkomerero yange
I could see the screen from a small window	Nnali ndaba olutimbe nga ndi mu ddirisa ettono
I was starting to really respect the guy	Nali ntandise okuwa ggaayi ekitiibwa ddala
I didn’t get your name	Erinnya lyo ssaafuna
I did not stop this pill	Empeke eno saagilekera awo
I had heard it before	Nnali nkiwuliddeko emabegako
Painful lightning shot into his eyes	Omulabe ogw’obulumi gwakuba amasasi mu maaso ge
A common practice, especially for the first time	Enkola eya bulijjo naddala omulundi ogusooka
I’ve literally never won	Nze literally siwangulangako
I am forced to admit defeat	Nwalirizibwa okukkiriza okuwangulwa
I wouldn’t want you to touch me	Ssandiyagadde onkwatako
I have seen how this work really goes	Ndabye engeri ddala omulimu guno gye gutambulamu
A week or two later it was hair	Nga wayise wiiki emu oba bbiri zaali nviiri
I once asked him how we should define ourselves	Lumu namubuuza engeri gye tusaanidde okwennyonnyolamu
I was afraid of being caught and I was waking up in total panic	Natya okukwatibwa era nnali nzuukuka nga ndi mu bunkenke obw’amaanyi
I wanted to know your name	Nnali njagala okumanya erinnya lyo
I wheeled towards the back	Navuga nnamuziga ne njolekera emabega
I may not be welcome here	Nnyinza obutayanirizibwa wano
I can’t go through that again	Ekyo sisobola kuddamu kuyitamu
I set my alarm clock	Nassaawo essaawa yange eya alamu
I am leaving this property	Nze nva ku kibanja kino
I consider this place my home	Ekifo kino nkitwala ng’amaka gange
I can see how dogs would love it too	Ndaba engeri embwa gye zandiyagaddemu nazo
I just have to be ready	Nnina kuba mwetegefu kyokka
I can’t decide which is worse	Sisobola kusalawo ki ekisinga obubi
I think writers are too	Ndowooza abawandiisi nabo bwe batyo
I was done with the struggle	Nnali mmaze n’okulwana
I couldn’t have asked for more friends	Nnali siyinza kusaba kufuna mikwano egisingawo
This made me very angry	Kino kyannyiiza nnyo
All I got was the feeling that something was wrong	Kye nnafuna endowooza nti waliwo ekikyamu
I need a few minutes to wrap up	Nze nneetaaga eddakiika ntono okuzingako
I know how much you love it	Nkimanyi engeri gy’oyagala ennyo
I was always trying to hide my breasts	Bulijjo nnali ngezaako okukweka amabeere
I can’t come up with what’s going on	Sisobola kuvaayo na bigenda mu maaso
A nice change of pace	Enkyukakyuka ennungi mu sipiidi
I have given up trying to fix him	Nze okugezaako okumutereeza nkivuddeko
A fun battle monster truck game	Omuzannyo gwa loole ogw'ekika kya battle monster ogw'essanyu
I rarely get on a yacht	Sitera kulinnya yaati
I hate the good stuff	Nkyawa ebintu ebirungi
I had never even owned an instrument	Nnali sifunangako wadde ekivuga
I am up to my neck in god knows what	Nze ndi okutuuka mu bulago mu katonda amanyi kiki
I couldn’t imagine a better place to be killed	Nnali siyinza kulowooza ku kifo kisingako awo eky’okuttibwa
I never stood so close to you before	Nze saayimiriranga kumpi nnyo naawe emabegako
I need money they will cut me off	Nneetaaga ensimbi bajja kunsalako
I really appreciate this	Kino nkisiima nnyo
I would say you are about a week	Nze ngenda kugamba nti oli nga wiiki emu
I will never, ever forget it	Sijja kukyerabira, sijja kukyerabira
I wanted to run back down the tunnel	Nnali njagala kudduka kuddayo wansi mu tunnel
I push my fingers deeper	Nnyongera okunyiga engalo zange mu buziba
I pulled together	Nasikambula wamu
I didn’t know what would happen	Nnali simanyi kyandibaawo
I owed this amazing man an apology	Omusajja ono eyeewuunyisa nnali mbanja okwetonda
I pick it up, and make my way up to the table	Nkisitula, ne nkola okulinnya ku mmeeza
I just have a different vision for myself	Nze just nnina okwolesebwa okw’enjawulo ku lwange
I couldn’t say a word the whole time	Ekiseera kyonna nnali sisobola kwogera kigambo kyonna
I hated every bit of it	Nakyawa buli kitundu kyakyo
I was sad wondering how he was doing	Nali munakuwavu nga nneebuuza engeri gye yali akola
I don’t know this place or these other people	Ekifo kino oba abantu bano abalala simanyi
I had no idea how it was going to go	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye kyali kigenda okutambulamu
I completely trust his judgment	Nze n’ensala ye mmumwesiga ddala
I took my beer	Natwala bbiya wange
I view our relationship as a working partnership	Omukwano gwaffe ngutwala ng’omukago ogw’okukola
I love how this card turned out	Njagala nnyo engeri kaadi eno gye yafulumyemu
I wish there was some credentials	Njagala wabeewo ebiwandiiko ebimu ebiraga nti ndiwo
I want someone to turn off these hideous devices	Njagala omuntu azikiddeko ebyuma bino eby'ekivve
I knew nothing about this world until recently	Nnali sirina kye mmanyi ku nsi eno okutuusa gye buvuddeko awo
I went back to the house	Naddayo mu nnyumba
However, I didn’t think it was inevitable	Kyokka nnali sirowooza nti tekisoboka kwewala
I have so much with you in my life	Nnina bingi nnyo naawe mu bulamu bwange
I couldn’t imagine our family any other way	Nnali siyinza kulowooza ku maka gaffe mu ngeri ndala yonna
Something unusual for such a special occasion	Ekintu ekitali kya bulijjo ku mukolo ogw’enjawulo bwe gutyo
I guess the king is worried about not being weak	Ntebereza kabaka mweraliikirivu obutaba munafu
The character has appeared in several video games	Omuzannyo guno abadde alabiseeko mu mizannyo gya vidiyo egiwerako
The miracle did happen	Ekyamagero kyaliwo ddala
I start walking towards	Ntandika okutambula nga njolekera
I know this for a reason	Kino nkimanyi lwa nsonga
I need to know why my team was	Nnina okumanya lwaki ttiimu yange yali
I enjoyed them very much	Nnazinyumirwa nnyo
Each zone has a dominant species	Buli zooni erina ekika ky’ebimera ebisinga obungi
I never knew what feeling was going to consume me	Ssaamanyangako mpulira ki eyali egenda okunmalirako
A sob lodged in her throat	Okukaaba kwamusula mu mumiro
I would hate in your place	Nze nandikyaye mu kifo kyo
I made that mistake once	Ensobi eyo nagikola lumu
I have been here in town ever since	Okuva olwo mbadde wano mu kibuga
I wonder if he concluded the same way	Nneebuuza oba naye yafundikira mu ngeri y’emu
I guess that’s how things are broken	Ntebereza nti ebintu bwe bityo bwe bimenyese
I only brought you here for the clothes	Nze nakuleetedde wano lwa ngoye zokka
I started to allow it to happen	Natandika okukikkiriza okutuuka
I didn’t want to read	Nnali saagala kusoma
I could feel its immense dark energy slowly increasing	Nali mpulira amaanyi gaayo ag’ekizikiza ag’amaanyi ennyo nga geeyongera mpola
I needed to do something	Nnali nneetaaga okubaako kye nkola
This time I didn’t even notice them	Ku mulundi guno nnali sibategeddeko wadde
I didn’t leave anything out	Saalekawo kintu kyonna bweru
I knew there wasn’t much he could do	Namanya nti tewali bingi by’asobola kukola
I checked with our legal people	Nakebera n’abantu baffe ab’amateeka
I stayed asleep the whole time	Ekiseera kyonna nnasigala nga nneebase
I made my bed and all that	Nakola ekitanda kyange n’ebyo byonna
I ran through the forest to escape it all	Nadduka nga mpita mu kibira okudduka byonna
I need you to meet the rest of the staff	Nkwetaaga okusisinkana abakozi abalala
I need you to leave the apartment too	Nze naawe nkwetaaga okuva mu muzigo
A man with whom she eventually had a child	Omusajja gwe yatuuka n’okuzaala naye omwana
I ran a wet cloth over his chest and stomach	Nadduka olugoye olubisi ku kifuba kye ne mu lubuto
A box about the size of a small house	Ekibokisi nga kiringa ennyumba entono
I will send your goods to your places	Nja kuweereza ebintu byammwe mu bifo byammwe
I believe in unlimited choices where compromise does not exist	Nzikiriza mu kulonda okutaliiko kkomo nga okukkaanya tekuliiwo
I was a danger to myself and others around me	Nnali wa bulabe eri nze kennyini n’abalala abanneetoolodde
Many of us have gone into hiding	Bangi ku ffe tugenze mu kwekweka
A good measure, pressed down, shaken together and run, .	Ekipimo ekirungi, ekinywezeddwa wansi, ekikankanyizibwa wamu ne kidduka, .
I can’t remember them all	Bonna sisobola kubijjukira
I told him to leave you	Namugamba akuleke
The two end up walking together	Ababiri bano bamaliriza nga batambula bombi
I decided to negotiate, instead	Nasalawo okuteesa, mu kifo ky’ekyo
I was such a girl sometimes	Nze nali muwala bwentyo oluusi
I heard the council is considering selling them	Nawulidde olukiiko lulowooza ku kuzitunda
I write a lot of things	Nze mpandiika ebintu bingi
I would picture us like this in this swimming hole	Nze nanditukuba ekifaananyi bwe tuti mu kinnya kino eky’okuwuga
I knew why, but I couldn’t say anything	Nnali mmanyi lwaki, naye nga sisobola kwogera kintu kyonna
We are proud of our daughter	Twenyumiriza mu muwala waffe
At the time, I knew how those children felt	Mu kiseera ekyo nnali mmanyi engeri abaana abo gye baali bawuliramu
It fell from his hands on the ascent	Kyagwa okuva mu ngalo ze ku kulinnya
I will show you a shortcut	Nja kukulaga ekkubo erimpi
A really cowardly act if it were true	Ekikolwa eky’obukodo ddala singa kyali kituufu
I mean they haven’t even got him yet	Ntegeeza tebannaba na kumufuna
I was doomed from the very beginning	Nali ngenda kuzikirizibwa okuva ku ntandikwa yennyini
Salmon declared a state of emergency	Salmon yalangiridde embeera ey’akabenje
I prepare to attack if necessary	Nneetegeka okulumba bwe kiba kyetaagisa
I would have to be more direct and to the point	Nandibadde n’okubeera obutereevu era nga ndi ku nsonga
Welcome sleep to get me out of this nightmare	Nyaniriza otulo okunzigya mu kirooto kino eky’ekirooto eky’ekirooto
Bush declares a national day of mourning	Bush alangiridde olunaku lw’okukungubaga mu ggwanga
I thought about my relationship with the king	Nalowooza ku nkolagana yange ne kabaka
I looked away, as you would like	Natunula ebbali, nga bwe wandyagadde
I get lost in there sometimes too	Nze nbula mu eyo oluusi nange
I wanted to, to be honest	Nnali njagala, okubeera omwesimbu
I guess your parents are right	Ntebereza bazadde bo batuufu
I didn’t like myself	Nze ssaayagala nze kennyini
I loved it so much it hurt	Nali njagala nnyo nga kinnuma
I was still in shock, but I knew it	Nali nkyali mu bbugumu, naye nga nkimanyi
I would do more for you than he has done	Nze nandikukoledde ebisinga ku by’akoze
I will know myself more	Nja kwongera okwemanya
I didn’t know it was your gun	Nali simanyi nti mmundu yo
I wanted to ask him to answer it	Nnali njagala kumusaba akiddimu
I simply couldn’t do it	Nze simply nnali sisobola kukikola
I think death is the greatest test of faith	Ndowooza okufa kye kigezo ekisinga obunene eky’okukkiriza
I love my house here	Njagala nnyo ennyumba yange wano
I repay his kindness in reduced rent	Nsasula ekisa kye mu kukendeeza ku bupangisa
A wave of desire swept through me	Ebbidde ly’okwegomba lyabuna mu nze
I didn’t know him well enough	Nnali simumanyi bulungi kimala
I want my other life back	Njagala obulamu bwange obulala buddeyo
I just want that motivation	Njagala ekyo kyokka ekikukubiriza
I love carving wood	Njagala nnyo okuyoola enku
I need to talk to his teacher	Nze nneetaaga okwogera n’omusomesa we
I looked around the barn	Natunula mu ddundiro
I didn’t think he loved me	Saalowooza nti yali anjagala
I couldn’t believe how hot that made her	Nali siyinza kukkiriza ngeri ekyo gye kyamufuula ayokya
A general strike followed, five days later	Akeediimo ak’awamu kaddirira, nga wayise ennaku ttaano
I remember what it was like for us in high school	Nzijukira engeri gye kyali gye tuli mu siniya
I never wrote another successful book	Ssaawandiikangako kitabo kirala kya buwanguzi
I couldn’t help but smile at that	Ekyo nnali sisobola butamwenya
I could not allow this to overcome	Kino saasobola kukkiriza kuvvuunuka
I may have done him an injustice	Nnyinza okuba nga nnamukoze obutali bwenkanya
I read that article years ago	Ekitundu ekyo nnakisoma emyaka egiyise
And sometimes that can be a problem	Era oluusi ekyo kiyinza okuba ekizibu
I have a lot to think about	Nnina bingi bye nnyinza okulowoozaako
I said the necessary word	Nnayogera ekigambo ekyetaagisa
A guy can get drunk waiting that long	Ggaayi asobola okutamiira ng’alindirira ebbanga eryo
I was already damn excited, just thinking about him	Nali dda damn excited, just thinking about ye
I was safe making a fool of myself	Nali mutebenkevu okwefuula omusirusiru
The figure came out of the ground	Ekifaananyi kyava mu ttaka
I wanted to ask about negotiations	Nnali njagala kubuuza ku nteeseganya
I have a feeling you won’t regret it	Nnina feeling nti tojja kwejjusa
I told him, this can’t last forever	Namugamba nti, kino tekiyinza kuwangaala mirembe gyonna
I read a nearby bulletin board and wrinkle my nose	Nsoma ekipande ky’amawulire ekiriraanyewo ne nnyiga ennyindo
I thought you were	Nze nalowooza nti ggwe oli
I want you to go out and bring back another one	Njagala mufulume okomyewo omulala
I was in trouble how to cope	Nali mu buzibu engeri y’okugumira embeera
I hope you had a good day	Nsuubira nti olunaku lwabadde lulungi
I killed someone who was defending their family	Natta omuntu eyali awolereza famire yaabwe
I hear the girl screaming in pain	Mpulira omuwala ng’akuba enduulu olw’obulumi
I tear my eyes apart and push to a halt	Nkutulamu amaaso ne nsindika okuyimirira
A regular exercise program	Enteekateeka y’okukola dduyiro buli kiseera
I want to be involved	Njagala kubeera mu kwenyigira mu nsonga eno
I just refuse to believe it	Nze nkoma ku kugaana kukkiriza
I focus on sharing the truth with others	Essira nsinga kulissa ku kubuulira balala mazima
I found him already asleep	Namusanga nga yeebase dda
I will do nothing else unless you want me to	Sijja kukola kintu kirala kyonna okuggyako nga mwagala
I found myself holding my breath	Nasanga nga nkwata omukka
A tunnel connected both sides of the road	Omukutu gwagatta enjuyi zombi ez’oluguudo
I think he’ll be fine	Ndowooza ajja kuba bulungi
Research has confirmed this	Okunoonyereza okwakoleddwa kukakasizza bino
I just want you to know one thing	Njagala omanye ekintu kimu kyokka
I notice something else	Nze ntegeera ekintu ekirala
I still remember the pain and the blood	Nkyajjukira obulumi n’omusaayi
I didn’t know why	Nze nali simanyi nsonga lwaki
It overlaps with six other states	Ekwatagana n’amasaza amalala mukaaga
I feel like we’re abandoning the science team	Mpulira nga tusuula ttiimu ya ssaayansi
I blushed, embarrassed for some reason	Namyuuka, nga nsonyi olw’ensonga ezimu
I knew better than to try to sleep tonight	Namanya okusinga okugezaako okwebaka ekiro kino
I break down the wall next to me	Nmenya bbugwe ali okumpi nange
I am not one of those women	Nze siri omu ku bakazi abo
I do this, every day	Kino nkikola, buli lunaku
I will be the story you tell your children	Nja kuba emboozi gy’obuulirako abaana bo
I tried not to burst out laughing then and there	Nagezaako obutabutuka nga nseka awo n’oluvannyuma
A real mix of people from all walks of life	Okutabula okwa nnamaddala okw’abantu okuva mu buli kitundu ky’obulamu
I thought the pictures were good	Nalowooza nti ebifaananyi byali birungi
I know a lot of gay men	Nze mmanyi nnyo abasajja abagaala ebisiyaga
I didn’t even want to be here tonight	Saayagala na wano ekiro kino
I remember my first time and I could barely walk	Nzijukira omulundi gwange ogwasooka era nga sisobola bulungi kutambula
I received several anonymous threatening letters however	Nafuna ebbaluwa eziwerako ezitiisatiisa nga tezimanyiddwa mannya wabula
I can completely let go of my form	Nsobola okuleka ddala ffoomu yange
I would have done nothing with you yet	Nze n’okutuusa kati nnandibadde sikola kintu kyonna naawe
I can’t shake my past	Sisobola kukankanya byange eby’emabega
I think we are prisoners here	Ndowooza wano tuli basibe
A modern interpretation, that would be fine	Entaputa ey’omulembe, eyo yandibadde nnungi
I appreciate all the pictures and detailed instructions	Nsiima ebifaananyi byonna n'ebiragiro ebikwata ku nsonga eno mu bujjuvu
I turned around and started crying	Nakyuka ne ntandika okukaaba
I loved this lady and her whole spiritual family	Nnayagala nnyo omukyala ono ne famire ye yonna ey’omwoyo
I begged him not to kill them	Namwegayirira obutabatta
I can feel the headaches starting to come back	Nsobola okuwulira obulumi bw’omutwe nga butandise okuddamu
A moment later he was shaking his head and leaving	Nga wayise akaseera katono yali anyenya omutwe n’agenda
I felt even more sorry for my mother	Nnayongera okusaasira maama
I could describe what happened like it was yesterday	Nnali nsobola okunnyonnyola ebyabaddewo nga bwe byali eggulo
I want a partner, someone who can relate to me	Njagala munnange, omuntu asobola okunkwataganya
I have to clear my mind	Nnina okulongoosa ebirowoozo byange
A little math and a touch of magic	Okubala akatono n’okukwata ku bulogo
I agree with your views on this	Nzikiriziganya n’endowooza zo ku nsonga eno
I walked up to him and snapped	Natambula okutuuka gy’ali ne nkuba ekikonde
I was honest, but I wasn’t born again	Nnali mwesimbu, naye nga sizaalibwa mulundi gwa kubiri
A storage unit wouldn’t hurt, either	Ekifo ekitereka ebintu tekyandirumye, era
I didn’t feel the heat in its vicinity	Saawulira bbugumu mu bitundu byakyo ebiriraanyewo
I was able to answer for the fourth ring	Nasobodde okuddamu ku mpeta ey’okuna
I stop because there is nowhere else to go	Nkoma kubanga tewali walala we nnyinza kulaga
I shouldn’t have brought them here	Saandibadde mbaleeta wano
I didn’t find any problems with it	Ssaasanga buzibu bwonna ku yo
I had never experienced that before	Ekyo nnali sikifunangako
I heard the sound of the guitar starting	Nawulira eddoboozi lya ggita nga litandika
The three hang out in the bathroom	Abasatu basanyukira mu kinaabiro
I love you all	Mbaagala mwenna
What makes this so important is this test	Ekifuula kino ekikulu ennyo kwe kugezesebwa kuno
I don’t want to feel any pain	Saagala kuwulira bulumi bwonna
I want two pictures of each person	Njagala ebifaananyi bibiri ebya buli muntu
I miss being able to hear	Nsubwa okusobola okuwulira
I released mine to stop his	Nafulumya eyange okukomya eyiye
No university was built	Tewali yunivasite yazimbibwa
I can’t be like that	Siyinza kubeera bwentyo
I’ve been thinking about the situation	Mbadde ndowooza ku mbeera
I went with him the second time	Nagenda naye ku mulundi ogw’okubiri
I got back up and hit the wall again	Naddamu okusituka ne nddamu okukuba bbugwe
I couldn’t understand them either	Nange saasobola kubategeera
I worry about his health	Nze nneeraliikirivu olw’obulamu bwe
I instantly liked him	Mu kaseera ako nnamusiima
I admired that about my dad	Ekyo nnakyegomba ku taata wange
The next step was to do it	Ekyaddako kyali kya kukikola
I can see why he loves her	Ndaba lwaki amwagala
I could feel the tension around me	Nnali mpulira okusika omuguwa okwali kunneetoolodde
I could call them and ask him	Nnali nsobola okubakubira essimu ne mmubuuza
The sales business must be transferred and established	Bizinensi y’okutunda erina okukyusibwa n’okuteekebwawo
I was ready to have her baby too	Nali mwetegefu okuzaala omwana we naye
I just wanted to make a good impression	Nnali njagala kukola kifaananyi kirungi kyokka
The body was later buried on the grounds of the house	Oluvannyuma omulambo gwaziikiddwa ku kibangirizi ky’ennyumba eno
I ran my finger and felt a crack	Nadduka engalo yange ne mpulira enjatika
I thought about housing, clothes, food	Nalowooza ku nnyumba, engoye, emmere
I didn’t do much about it	Ssaakikola nnyo ku kyo
I haven’t noticed any problems yet	Nze sinnalaba buzibu bwonna
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I mean watch this scene	Ntegeeza laba ekifo kino
I was powerless to do anything about it	Nnali sirina maanyi ga kukola kintu kyonna ku nsonga eyo
I don’t know what caution means	Simanyi kwegendereza kye kitegeeza
I look forward to walking beside you	Nsuubira okutambula ku mabbali gammwe
Luke takes the girl to the beach	Lukka atwala omuwala ku bbiici
I immediately knew what to do	Amangu ago nnamanya eky’okukola
Something white goes up his nose	Ekintu ekyeru kigenda waggulu mu nnyindo ye
I don’t want anything to spoil it	Saagala kintu kyonna kigwonoona
I appreciate your willingness to share your feelings with me	Nsiima nnyo okuba omwetegefu okumbuulira engeri gy’owuliramu
I hoped he wasn’t on a lunch date	Nalina essuubi nti teyabadde ku lunaku lwa kyamisana
I loved his character	Nnayagala nnyo empisa ze
I’m on fire once again	Nze ndi mu muliro omulundi omulala
I almost cried from the pain	Kata nkaaba olw’obulumi
He just became his very naturally	Yamala kufuuka we mu butonde nnyo
I knew you would find a way to get it	Namanya nti ojja kufuna engeri gy’oyinza okukifunamu
Parts of the wall are still there	Ebitundu bya bbugwe bikyaliwo
I wouldn’t want to lose this	Ssandiyagadde kufiirwa kino
I can’t fix things	Sisobola kutereeza bintu
I want to know what else you saw	Njagala okumanya kiki ekirala kye walaba
I could only feel the wind	Nnali mpulira empewo yokka
I can’t stand any kind of chaos in the workshop	Sisobola kugumira kavuyo ka ngeri yonna mu musomo
I didn’t expect this poster to arrive folded	Ssaasuubira nti ekipande kino kijja kutuuka nga kizingiddwa
I need to be ready	Nze nneetaaga okuba nga mwetegefu
I gave up trying to calm him down	Nalekera awo okugezaako okumukkakkanya
I couldn’t handle this	Kino saasobola kukikwata
I rarely sleep	Sitera kwebaka
I went to the door and tried to open it	Nagenda ku luggi ne ngezaako okuluggulawo
I understood and shook my head	Nategeera ne nnyenya omutwe
I always wondered that	Ekyo bulijjo nnali nneebuuza
I hated the forest at night	Nnakyawa ekibira ekiro
I letters from him since he left	Nze ebbaluwa okuva gy’ali okuva lwe yagenda
I would not stay there again	Ssandizzeemu kusulayo
I am always waiting to attack	Bulijjo nninda okulumba
I haven’t seen him in almost a year	Simulabangako kumpi omwaka mulamba
I think it falls somewhere in the political spectrum	Ndowooza waliwo we kigwa mu spectrum y’ebyobufuzi
I mean, we were having fun	Ntegeeza nti twali tusanyuka
A bad day for all parties involved	Olunaku lubi eri enjuyi zonna ezikwatibwako
I heard her voice again	Naddamu okuwulira eddoboozi lye
These are the last books published in his life	Zino ze bitabo ebisembyeyo okufulumizibwa mu bulamu bwe
I came up with a number but it didn’t matter	Natuuka ku nnamba naye nga tekyali kikulu
A wave of sadness washed over me	Ebbidde ly’ennaku lyannaaba
Good touch, he thought	Okukwata okulungi, bwe yalowooza
He was not expected to recover another day	Yabadde tasuubirwa kuwona lunaku lulala
I have had so many experiences	Nfunye ebintu bingi nnyo bye nnayitamu
Reason to start negotiations	Ensonga okutandika enteeseganya
Please have any suggestions	Nsaba alina ky’ateesaako
I stood back to review my work and take pictures	Nayimirira emabega okwetegereza emirimu gyange ne nkuba ebifaananyi
I admire people who can think this way	Nnyumirwa nnyo abantu abasobola okulowooza bwe bati
Power would be supplied by overhead wires	Amasannyalaze gandibadde gaweebwa waya eziri waggulu
I washed his face and hands	Namunaaba mu maaso n’emikono
I was doing the exact same thing	Nze nali nkola ekintu kye kimu ddala
All meetings include a period for public questions	Enkiiko zonna zirimu ekiseera eky’okubuuza ebibuuzo mu lujjudde
I wish they didn’t have to	Njagala tebalina kukikola
I wouldn’t wait any longer	Ssandizzeemu kulinda
A perfect mix for this hot summer	Omutabula ogutuukiridde mu kyeya kino eky’ebbugumu
I wonder if he was ever caught there	Nze nneebuuza oba waliwo lwe yakwatibwako eyo
I have a really strong foundation	Nnina omusingi omunywevu ddala
I don’t want him to know anything magical is going on	Saagala amanyi kintu kyonna eky’obulogo ekigenda mu maaso
A fantastic hotel for a great value	Wooteeri ewunyisa ennyo omuwendo omunene
I crawled towards her and pulled her to my chest	Nneekulukuunya nga mmutuukako ne mmusika okutuuka mu kifuba
I would love it if you saw him	Njagala nnyo singa omulabye
I got dressed and thanked him	Nayambala ne mmusiima
I looked at his back and he looked at mine	Natunuulira omugongo gwe ate naye n’atunuulira ogwange
I didn’t judge the fight	Si nze nnalamula olutalo
A great problem and a great opportunity	Ekizibu ekinene era omukisa omunene
I can’t listen to that right now	Ekyo sisobola kukiwuliriza mu kiseera kino
I started to fear the match was over	Natandika okutya omupiira okuggwaako
A room can look bigger with natural light	Ekisenge kiyinza okulabika nga kinene ng’okozesa ekitangaala eky’obutonde
I prefer the metaphor of style as texture	Nze nsinga kwagala metaphor ya style nga texture
I looked down at my feet	Natunula wansi ku bigere byange
I am looking ahead to read more about it	Ntunuulidde mu maaso okusoma ebisingawo ku nsonga eyo
I have records of almost all the important events	Nnina ebiwandiiko kumpi byonna ebikulu ebyabaddewo
I knew nothing bad would come of any of it	Nali mmanyi nti tewali kibi kijja kuva mu kintu kyonna ku byo
I will not allow any harm to come to you	Sijja kukkiriza bulabe bwonna kukutuukako
I have you on speaker phone	Nkulina ku ssimu ya speaker
I just want to be honest	Njagala kubeera mwesimbu gyokka
I read the other two men briefly	Abasajja abalala ababiri nnabasoma mu bufunze
I’ve sold some books, but I’ve struggled to sell	Ebitabo ebimu mbitunze, naye okutunda nfunye obuzibu
I certainly wasn’t going to leave it here	Mazima ddala nnali sigenda kugireka wano
I looked at the whole black net and there was nothing	Natunuulira akatimba akaddugavu konna nga tewali kintu kyonna
I asked about work	Nabuuza ku bikwata ku mulimu
I love that man	Omusajja oyo njagala nnyo
I would have to go back at night	Nnandibadde nnina okuddayo ekiro
The real dream will happen in two hours	Ekirooto eky’amazima kijja kubaawo mu ssaawa bbiri
I saw the looks on all their faces	Nalaba entunula ku maaso gaabwe gonna
I have no interest in the story	Sirina kye njagala mu mboozi
I really need help	Nneetaaga nnyo obuyambi
I have a beautiful wife	Nnina omukyala omulungi
The voice spoke, low and sad	Eddoboozi lyayogera, erya wansi era nga lirimu ennaku
I saw these and had to have them	Bino nabilaba era nga nnina okubifuna
A holy day for these people	Olunaku olutukuvu eri abantu bano
I did and stood beside him	Nange bwe nnakola ne nyimirira ku mabbali ge
I think that’s a little odd	Ndowooza ekyo kibeera kya njawulo katono
I will print your recipe out	Nja kukuba recipe yo okufuluma
I know a guy that actually uses wood	Nze mmanyi ggaayi nti mu butuufu akozesa enku
I have never had balance in my life	Sibangako na bbalansi mu bulamu bwange
I brought my friends to the old house	Naleeta mikwano gyange mu nnyumba enkadde
My husband and I loved it	Nze n’omwami wange twakyagala nnyo
I couldn’t let him see me like this	Nali sisobola kumukkiriza kundaba bwati
I personally am definitely looking forward to finding out!	Nze ku lwange mazima ddala nneesunga okukizuula!
I want to graduate and leave town	Njagala kutikkirwa nve mu kibuga
A tremendous anxiety demanded his attention	Okweraliikirira okw’amaanyi ennyo kwali kwetaaga okufaayo kwe
I have better things to tie them to	Nnina ebintu ebisingako obulungi bye nnyinza okubasibako
I jumped up and crawled onto his back, landing behind him	Nabuuka ne nneekulukuunya ku mugongo gwe, ne nkka emabega we
A very long and tiring journey	Olugendo oluwanvu ennyo era olukooya
I have a few options	Nnina ebintu ebitonotono bye nsobola okukola
I could tell he was upset, depressed	Nnali ntegeera nti yali munyiivu, ng’ali mu kiwuubaalo
Excellent first shot, and first kill	Essasi erisooka eddungi ennyo, n'okusooka okutta
I think you were right	Ndowooza wali mutuufu
I was probably stronger than all of these sea creatures were	Oboolyawo nnali wa maanyi okusinga byonna ebitonde bino eby’omu nnyanja bye byali
I just got off the phone with them	Naakava ku ssimu nabo
It was truly his vision	Mazima ddala yali kwolesebwa kwe
I knew enough to remember his words	Nali amanyi ekimala okujjukira ebigambo bye yayogera
I caught them by surprise and killed one immediately	Nabakwata mu ngeri ey’okwewuunya ne ntta omu amangu ago
I will close doors and open doors	Nja kuggalawo enzigi n’okuggulawo enzigi
I never specified where	Silambikangako wa
I have tried sincerely and again and again	Ngezezzaako mu bwesimbu era enfunda n’enfunda
I always said we missed it	Bulijjo nnagamba nti kyatusubwa
I can’t dwell too long on this	Siyinza kumala bbanga ddene ku nsonga eno
I heard a loud knock on my door	Nawulira okukonkona okw’amaanyi ku luggi lwange
I see myself as sexy	Nze nneelaba nga ndi sexy
I threw her around the edge of the hole at the top	Namusuulira okwetooloola ku mabbali g’ekinnya waggulu
I wonder about her age	Nze nneebuuza ku myaka gye
I want to wake up with you	Njagala kuzuukuka naawe
I’m bad at throwing	Nze ndi mubi mu kusuula
I shook my head at the buildings	Nanyenya omutwe nga ntunuulira ebizimbe
I took a risk and looked around	Natwala akabi ne ntunula okwetooloola
I just had no idea if he was really crazy	I just had no idea oba yali mulalu ddala
I needed to discuss his life	Nnali nneetaaga okuteesa ku bulamu bwe
I've just let it keep going	Nze mmaze okukireka okusigala nga kigenda mu maaso
His first goal came against his own team	Ggoolo ye esoose yabadde ku ttiimu ye yennyini
I walked back into the yard	Natambula ne nzirayo mu luggya
It just got lost in all of that	Kyamala kubula mu ebyo byonna
I thought the dreams were over	Nalowooza nti ebirooto byali biweddewo
I decided to just let myself go	Nasalawo okumala okwereka
I didn’t even go to work today	Leero sigenze wadde okukola
I cancel my contract with that spirit at this time	Nsazaamu endagaano yange n’omwoyo ogwo mu kiseera kino
I try to do things with them	Nfuba okukola nabo ebintu
I will not argue with these men	Sijja kuyomba na basajja bano
I wasn’t feeling very well	Nnali siwulidde bulungi nnyo
I want him gone more than anyone else	Njagala agenze okusinga omuntu omulala yenna
I wasn’t going to the garden	Saali wa kugenda mu lusuku
A small wooden cabin, very close to the ghost train	Akayumba akatono ak’embaawo, okumpi nnyo n’eggaali y’omukka ey’emizimu
I didn’t grow up working	Ssaakula nga nkola
I can also write a paper from start to finish	Nsobola n’okuwandiika olupapula okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I'll have to look into those	Nja kuba nnina okutunuulira ebyo
I can report back to you after our meeting tonight	Nsobola okubakolera lipoota oluvannyuma lw’olukiiko lwaffe ekiro kino
I met him just about an hour ago	Namusisinkana essaawa nga emu yokka emabega
I was looking for a travel bag	Nali nnoonya ensawo y’okutambula
I drove that car a lot	Emmotoka eyo nnagivuga nnyo
I actually fell in love with him	Mu butuufu nnafuuka ow’omukwano ku ye
I wanted to help them both	Nnali njagala okubayamba bombi
A new face is featured	Feesi empya eriko ekifaananyi
It is not visible to the naked eye	Tekirabibwa na liiso
I guess you’re still a creep	Ntebereza nti okyali creep
I see shadows under the trees	Ndaba ebisiikirize wansi w’emiti
I looked closely at my reflection	Natunuulira nnyo okufumiitiriza kwange
I knocked softly, and it swung open	Nakonkona mpola, ne kiwuubaala ne kigguka
I mean, later this morning	Ntegeeza, oluvannyuma enkya ya leero
I could invest all at once	Nnali nsobola okuteeka ssente omulundi gumu
I couldn’t convince him otherwise	Nnali sisobola kumumatiza bulala
I really want to thank you all so much	Njagala nnyo okwebaza nnyo mwenna
I see that the key is in the lock	Ndaba nga ekisumuluzo kiri mu kkufulu
Speak the truth and don’t cheat	Yogera amazima era tofera
The story is like a shark	Emboozi eringa shark
I didn’t see him come in	Ssaamulaba ng’ayingira
I wanted to be an equal	Nnali njagala mbeere nga mwenkanankana
Small, round, white spot	Ekifo ekitono, ekyekulungirivu, ekyeru
I would call the angels down and defend myself	Nandiyise bamalayika wansi ne nneewozaako
I recommend spending the day reading the files	Nkuwa amagezi okumala olunaku ng’osoma fayiro
I will turn evil into good	Ekibi nja kukifuula ekirungi
I looked at him and he looked at me	Namutunuulira era ye n’antunuulira
Which I felt a strong connection to last night	Kye nnawulira nga nnina akakwate ak’amaanyi naye ekiro ekikeesezza olwaleero
A couple of years later, opportunity knocked again	Nga wayise emyaka ebiri oba esatu, omukisa gwaddamu okukonkona
I got the impression that the detective was impressed	Nafuna endowooza nti detective yakwatibwako nnyo
I am very concerned	Nze nfaayo nnyo
I saw his strong, beautiful hands	Nalaba emikono gye egy’amaanyi era emirungi
I had neither the time nor the energy of a man	Saalina budde wadde amaanyi ga musajja
With another five centuries the season ends	Ng’ebula ebyasa ebirala bitaano sizoni eggwaako
I rolled my eyes at them	Nazingulula amaaso gange nga mbatunuulira
I wanted to know everything about him	Nnali njagala okumanya buli kimu ekimukwatako
I heard the door burst open and shut quickly	Nawulira oluggi nga lubutuka ne luggalawo mangu
Solid rock of wood	Olwazi olugumu olw’embaawo
I couldn’t even invite him home for dinner	Nnali sisobola na kumuyita waka ku kijjulo
I love it, you know	Njagala nnyo, omanyi
I needed to find my son	Nnali nneetaaga okunoonya omwana wange
I treated him like dirt	Namuyisa ng’ekivundu
I expected more though	Nali nsuubira bingi wadde
Pioneer of rock and roll	Omutandisi wa rock and roll
I close my eyes and they open them	Nziba amaaso gange ne bagazibula
I bet he was scared too	Nze nkuba bbeeti nti naye yali atidde
I have to fight and move on	Nnina okulwana n’okugenda mu maaso
I have many eyes and ears	Nnina amaaso n’amatu mangi
I’m glad to hear you’re getting nourishment	Ndi musanyufu okuwulira ng’ofuna ebiriisa
I was so afraid you wouldn’t come	Natya nnyo nti tojja kujja
I want to see the content first	Njagala kusooka kulaba ebirimu
I want to help with that	Njagala kuyambako mu ekyo
The storm caused no reported damage	Omuyaga guno tegwavuddeko kwonooneka kwonna kwaloopebwa
He played football as a young man	Yazannya omupiira ng’akyali muvubuka
Holy love is based on love, not illusion	Omukwano omutukuvu gwesigamiziddwa ku kwagala so si kwefuula
I may never see him, again	Nnyinza obutaddamu kumulaba, nate
I feel terrible about this	Mpulira bubi nnyo olw’ensonga eno
I need to cooperate and keep my distance from him	Nze nneetaaga okukolagana n’okukuuma ebanga lye naye
I almost couldn’t do it	Kumpi nnali sisobola kukikola
I almost started crying	Kata ntandike okukaaba
I will love you at your best tomorrow afternoon	Nja kukwagala mu mbeera yo esinga obulungi enkya akawungeezi
A familiar black sword rested on one of the platforms	Ekitala ekiddugavu ekimanyiddwa kyali kiwummudde ku kimu ku bifo ebyo
I need you to talk to his wolf	Nkwetaaga okwogera n’omusege gwe
I missed it yesterday and still haven’t seen my recording	Nagisubiddwa eggulo era n’okutuusa kati sinnalaba recording yange
I couldn’t stand it anymore	Nnali sikyasobola kugugumiikiriza
I want to think about it carefully	Njagala okukirowoozaako n’obwegendereza
I moved closer to him	Nneeyongera okumusemberera
I answer to no one but you	Siddamu muntu yenna wabula ggwe
Otherwise very little is known about his personal life	Otherwise kitono nnyo ekimanyiddwa ku bulamu bwe obw’obuntu
I’m always looking for ways to feed my brain	Bulijjo nnoonya engeri gye nnyinza okuliisa obwongo bwange
What happened next is uncertain	Ekyaddirira tekikakasibwa
I thought we all failed the test	Nalowooza nti ffenna twalemererwa okugezesebwa
I didn’t think they knew	Nnali sirowooza nti baali bakimanyi
He never missed a game in his career	Mu mupiira gwe teyasubwangako mupiira
No problems were reported on the island	Tewali kizibu kyonna kyaloopeddwa ku kizinga kino
I asked if tomorrow would be as busy	Nabuuza oba enkya yandibadde bbize nga bwe lityo
I must confess that this was not an easy matter	Nnina okwatula nti eno teyali nsonga nnyangu
The body was found dead near the edge of town	Omulambo gusangiddwa nga gufudde okumpi n’empenda y’ekibuga
I was really feeling strong now	Ddala nnali mpulira nga ndi wa maanyi kati
I treated hundreds of subjects	Nnajjanjaba ebikumi n’ebikumi by’abantu abaali bagezesebwa
I closed my eyes again and relaxed on it	Naddamu okuziba amaaso ne nwummulamu ku kyo
I had no words for it	Nnali sirina bigambo bya kukigamba
I just wish things had ended differently	Njagala kyokka ebintu byali biwedde mu ngeri ey’enjawulo
I did that a lot in the military	Ekyo nnakikola nnyo mu magye
I love these and would use them for everything	Bino njagala nnyo era nandibikozesezza ku buli kimu
I want to introduce you to someone	Njagala okukwanjulira omuntu
I stop trying to look and listen	Nlekera awo okugezaako okutunula n’okuwuliriza
I can only keep it real with you	Nsobola okukikuuma nga kya ddala naawe kyokka
We both have noble intentions	Ffembi tulina ebigendererwa eby’ekitiibwa
I knew what we needed to do though	Nali mmanyi kye twali twetaaga okukola wadde
I have been well educated	Nsomeseddwa bulungi
I have no idea why this is	Sirina kye mmanyi lwaki kino kiri bwe kityo
I thought it was true	Nalowooza nti kituufu
I couldn’t keep this up for very long	Kino saasobola kukikuuma okumala ebbanga ddene nnyo
I could already smell pot	Nnali nsobola dda okuwunyiriza ekiyungu
I rested my face on his shoulder	Nawummuza ffeesi yange ku kibegabega kye
I was going to tell them the truth	Nnali hhenda kubabuulira mazima
I knew what he was doing	Nnali mmanyi kye yali akola
Other countries soon followed suit	Mu bbanga ttono amawanga amalala gaagoberera
I was never told	Ssaabuulirwa kiseera kyonna
I had never seen that side of him	Oludda olwo nali sibirabangako ku ye
Mineral Improvement Project	Pulojekiti y’okulongoosa eby’obugagga eby’omu ttaka
I want to save you now, not tomorrow	Njagala kukutaasa kati so si nkya
I was raised my own	Nze nakuzibwa owange
I roll my eyes and walk into the living room	Nziramu amaaso gange ne nzira mu ddiiro
I went through some personal stuff	Nayita mu bintu ebimu eby’obuntu
I have excellent documentation	Nnina ebiwandiiko ebirungi ennyo
I know that will really help me a lot	Nkimanyi nti ddala ekyo kijja kunnyamba nnyo
I got that from him	Ekyo nakifuna ku ye
I always get up to investigate	Bulijjo nsituka okunoonyereza
I was really working and couldn’t shake it	Ddala nnali nkola era nga sisobola kugikankanya
A small knot of people approaches from the west	Akakonde akatono ak’abantu kasembera okuva mu maserengeta
I really wanted to say no	Nnali njagala nnyo okugamba nti nedda
I didn’t want it in our town at all	Nnali saagala mu kibuga kyaffe n’akatono
Mother and child drew closer together	Maama n’omwana baasembereza wamu
Mary refused to let him go	Maliyamu yagaana okumuleka okugenda
I was hoping it was you	Nali nsuubira nti ggwe
I was tired of being tired all the time	Nnali nkoowa okukoowa buli kiseera
A house and a car and a joint bank account	Ennyumba n’emmotoka ne akawunti ya bbanka ey’awamu
I reinforce the point and encourage all hon	Nnyweza ensonga era nkubiriza bonna hon
I don’t want to let him out of my sight	Saagala kumuleka kuva mu maaso gange
No response from the majority	Tewali kuddibwamu kwonna okuva mu kitundu ekisinga obunene
I closed my eyes for a moment, then they opened	Naziba amaaso gange okumala akaseera katono, oluvannyuma ne gazibikkula
I am no longer alone	Sikyali nzekka
I’ve never seen that working with anyone	Ekyo sikirabangako ng’okola n’omuntu yenna
I was his favorite niece	Nze nali muwala wa muganda we gwe yali ayagala ennyo
I finally managed to get away from him	Namaliriza nga nsobodde okumuvaako
I had all the peace in my heart	Nnalina emirembe gyonna mu mutima
I spared him a quick glance	Namuwonya okutunula okw’amangu
I tried to find an acceptable answer	Nnafuba okufuna eky’okuddamu ekikkirizibwa
A fistful of prisoners had followed them	Ekikonde ky’abasibe kyali kibagoberedde
I could describe what they were wearing	Nnali nsobola okunnyonnyola bye baali bambadde
I have no idea where it is	Sirina kye mmanyi gye kiri
I wouldn’t have to defend myself	Ssandibadde na kwetaasa
I’ll continue to slide over the edge of the bed	Nja kwongera okusereba ku mabbali g’ekitanda
I've been here for years, alone	Mbadde wano okumala emyaka, nzekka
The performance was well received	Omuzannyo guno gwasiimibwa bulungi
I felt something grab me	Nawulira ekintu ekinkwata
The surrender was refused	Okwewaayo kwagaaniddwa
I’m learning from him to do the same	Nze n’okumuyigirako okukola kye kimu
Milan in the next round	Milan mu lawundi eddako
I could trade them for you	Nnali nsobola okuzisuubula ku lulwo
I just wasn't telling him the whole story	Nze just nali simubuulira story yonna
I can give you people who will work with you	Nsobola okukuwa abantu abajja okukolagana naawe
I thought he would fall for me	Nalowooza nti ajja kunzigwako
A convenience sample of physically active individuals was conducted	Sampuli ennyangu ey’abantu ssekinnoomu abakola emirimu gy’omubiri yakolebwa
Larger females produce slightly larger egg cases	Enkazi ennene zikola kkeesi z’amagi ennene katono
I was already in love	Nali mu laavu dda
I think that will do the boys	Ndowooza ekyo kijja kukikola abalenzi
I had a vague sense that things were moving around me	Nalina endowooza etategeerekeka nti ebintu bitambula nga bintambula
I can feel it in every word you say	Nsobola okukiwulira mu buli kigambo ky’oyogera
I did a quick calculation	Nakola okubalirira okw’amangu
I have grown to love you	Nkuze okukwagala
I could call you my wife	Nnali nsobola okukuyita mukyala wange
I turned that into faith	Ekyo nnakifuula okukkiriza
Please get back to me safely	Nsaba addeyo gye ndi bulungi
I looked at the musician	Natunuulira omukubi w’ennyimba
I should have known how he would react	Nnali nsaanidde okumanya engeri gye yandikozeemu
I wasn’t tired either	Nange saali mukoowu
I see life differently	Obulamu mbulaba mu ngeri ya njawulo
I thought we should have caught you	Nalowooza nti twandibadde tukukutte
Gilbert was a logical choice for the role	Gilbert yali muntu asobola okulondebwa mu ngeri ey’amagezi olw’omulimu ogwo
I cannot recommend this firm highly enough	Siyinza kuteesa ku firm eno highly enough
I couldn’t do that for you, my dear	Ekyo saasobola kukukolera, omwagalwa wange
I can’t stop thinking about work	Siyinza kulekera awo kulowooza ku mulimu
I refer to the genitals as the area or chest	Ebitundu eby’ekyama mbijuliza ekitundu oba ekifuba
I will not agree on this	Sijja kukkiriziganya ku nsonga eno
The photographer sketches the fabric	Omukubi w’ebifaananyi akuba sketch y’olugoye
I completed the running challenge	Namaliriza okusoomoozebwa okw’okudduka
Critical and commercial reactions to the film were negative	Abavumirira n’abasuubuzi bazze bakwata firimu eno kwali kwa bubi
I was up all night not feeling well	Nali nzuukuse ekiro kyonna nga siwulidde bulungi
I'm not as busy as any of you	Siri bbize nga omuntu yenna ku mmwe
I loved and hated him	Namwagala era nga mmukyawa
I challenge you to read it again	Nkusoomooza okuddamu okugisoma
I wasn’t becoming that girl	Nze nali sifuuka muwala oyo
Mining is an important source of income	Okusima eby’obugagga eby’omu ttaka nsibuko nkulu ey’okuyingiza ssente
I was a little early	Nali nga bukyali katono
I am ready to just open up to life	Ndi mwetegefu okumala gaggulawo obulamu
I wonder what they have planned	Nze nneebuuza kye bategese
I just get tired of doing that	Nze bukoowa nnyo nga nkola ekyo
I wanted to be a football player	Nnali njagala kubeera muzannyi wa mupiira
I should have thrown up	Nze nandibadde nsuula waggulu
A few minutes later, he was finally ready	Nga wayise eddakiika ntono, ku nkomerero yali mwetegefu
I would build this family a new home	Nze nandibadde nzimba amaka gano amaka amapya
Taylor was named its first chief	Taylor yalondeddwa ng’omukulu waayo asooka
I couldn’t waste any more time	Nnali sisobola kwonoona biseera birala
I know what you did to me	Nze mmanyi kye wankola
I didn’t sleep very well that night	Ekiro ekyo saasula bulungi nnyo
I was very excited about that	Ekyo nnali nsanyuse nnyo
I know the lab is doing what they can	Nkimanyi nti laabu ekola kye basobola
I will definitely be back	Nja kuddayo ddala
I keep coming here for research	Nsigala nzija wano olw’okunoonyereza
I was showing off basically	Nali kweraga basically
I tried to call up the chart	Nagezaako okuyita waggulu ku chati
I was starting to fall from the use of magic	Nali ntandise okugwa okuva ku nkozesa y’obulogo
I poured a lot of milk	Nayiwamu amata mangi nnyo
I want this knowledge	Njagala okumanya kuno
I’ll go get my friend	Nja kugenda ntwale mukwano gwange
Many became secular priests	Bangi baafuuka bakabona ab’ensi
I thought he would be very chicken	Nali ndowooza nti ajja kuba nnyo enkoko
I am not odd or strange in any way	Siri odd oba strange mu ngeri yonna
I leaned against my truck, my lungs burning	Neesigama ku loole yange, ng’amawuggwe gange gaaka
I couldn’t say the same about him	Nze nali siyinza kwogera kye kimu ku ye
I hadn’t heard anything in a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga sirina kye mpulidde
I never said anything about it	Sibangako kintu kyonna kye njogera ku nsonga eno
I thought about joining him in death	Nalowooza ku ky’okumwegattako mu kufa
I was going to the liquor store	Nnali ngenda ku dduuka ly’omwenge
I would just worry about him	Nze nandimaze okumweraliikirira
I fell asleep and woke up in his arms	Nafuna otulo ne nzuukuka mu mikono gye
I had a terrible sore throat and fever	Nafuna obulumi obw’entiisa obw’emimiro n’omusujja
I will teach you as much as I can	Nja kukuyigiriza nga bwe nsobola
I trembled a little	Nakankana katono
I was dropping out of school, never coming back	Nnali nva mu ssomero, nga siddayo
I mean, they are much better than they seem	Ntegeeza nti basinga nnyo okusinga bwe balabika
And that was my goal going in first	Era ekyo kye kyali ekiruubirirwa kyange okusooka okuyingira
I have to build a solid foundation for you first	Nnina okusooka okukuzimbira omusingi omunywevu
I didn’t think it was worth it	Nnali sirowooza nti kyali kigwana
I meant go to bed now	Nnali ntegeeza genda kwebaka kati
He just got a presidential pardon	Yaakafuna okusonyiyibwa kwa pulezidenti
I just wanted to survive	Nnali njagala kuwangaala kwokka
I had seen it for myself many times	Nnali nkirabye ku lwange emirundi mingi
I had to follow his orders	Nnalina okugoberera ebiragiro bye
I guess pork is the meat you celebrate with	Ntebereza ennyama y’embizzi y’ennyama gy’ojaguza nayo
I wasn’t sure who would speak first	Nali sikakasa ani anaasooka okwogera
I didn’t even have a suit	Nze nali sirina wadde essuuti
The next morning he continued on foot	Enkeera ku makya yeeyongerayo n’ebigere
I hope to take a very long break	Nsuubira okuwummulako okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I wrote letters, made phone calls	Nawandiika ebbaluwa, okukuba amasimu
I want everyday life to be like that	Njagala obulamu obwa bulijjo bubeere bwe butyo
I didn’t want to be around anyone all day	Nnali saagala kubeera na muntu yenna olunaku lwonna
I got lost for hours at a time	Nabulayo okumala essaawa eziwera omulundi gumu
I sighed in relief and collapsed onto the sofa	Nasiiba olw’obuweerero ne ngwa ku sofa
I just hope for more	Nze nsuubira birala byokka
I think its the pregnancy part	Ndowooza ekitundu kyakyo eky'olubuto
I quickly reached out and pulled her back	Nagolola mangu omukono ne mmuzza emabega
I had even considered letting him cum in my mouth	Nali ntuuse n’okulowooza ku ky’okumuleka okumala mu kamwa kange
I don’t tell anyone what to believe	Sibuulira muntu yenna ky’alina kukkiriza
I do have my wealth	Nze ddala nnina obugagga bwange
I don’t know when he might show up	Simanyi ddi lw’ayinza okulaga
Now I find myself in fear territory	Kati nneesanga mu kitundu eky’okutya
I'm not looking though	Nze situnudde wadde
I smiled at him as I took him in my arms	Namumwenya nga bwe mmukwata mu ngalo
I packed up and walked home	Nasiba ne ntambula okudda eka
I could tell he needed it	Nnali nsobola okutegeera nti yali akyetaaga
I looked at his shadow	Natunuulira ekisiikirize kye
I was going completely out of my mind	Nali ngenda ddala okuva mu birowoozo byange
I did it just last year	Nakikola omwaka oguwedde gwokka
I imagine the news will spread quickly throughout the city	Ntebereza nti amawulire gagenda kusaasaana mangu mu kibuga kyonna
He also bought works by other artists	Yagula n’ebikolwa by’abayimbi abalala
I have to show you how to do it	Nnina okukulaga engeri gy’oyinza okukikola
I was frustrated, hurt, and desperate for answers	Nnali nnyiize, nnalumizibwa era nga nfunye essuubi ery’okuddibwamu
I step back, take off my gown	Ndda emabega, nzigyako gomesi yange
I'll give it to the man, though	Nja kugiwa omusajja, wabula
The broad black-stone road stretched out before us	Oluguudo olugazi olwali luliko amayinja amaddugavu lwali luwanvuye mu maaso gaffe
I know this is not easy for you either	Nkimanyi kino naawe si kyangu gyoli
I would have come home earlier, that's all	Nandibadde nkomyewo awaka nga bukyali, ekyo kyokka
I have a new list for all of you	Nnina olukalala olupya olwa mmwe mwenna
And I wanted to kiss her	Era nnali njagala kumunywegera
I sit on an upgraded bench	Ntuula ku katebe akalongooseddwa
I had no doubt that he was using the phone again	Nnali sibuusabuusa nti yali addamu okukozesa essimu
I had to do something big, something huge	Nalina okukola ekintu ekinene, ekintu ekinene ennyo
Of this I knew nothing	Ku bino nnali simanyi kintu kyonna
I'm slowly getting tired	Nze mpola mpola okukoowa
I have video play twice	Nnina vidiyo play emirundi ebiri
A boardwalk led me to a small house	Ekkubo ery’embaawo lyantuusa ku nnyumba entono
I couldn’t tell if she was shy or nervous	Nnali sisobola kumanya oba yali alina ensonyi oba ng’aliko bunkenke
I didn’t think he would remember	Nnali sirowooza nti ajja kujjukira
I try to make sure no one can have it	Nfuba okulaba nga tewali asobola kugifuna
A busy road heading north	Oluguudo olulimu abantu abangi nga ludda mu bukiikakkono
I checked before entering	Nakebera nga sinnayingira
I shrugged and waited	Nasitula ebibegabega ne nninda
I didn’t think that was far ahead	Ekyo saalowooza nti kiri wala mu maaso
I love watching the game	Njagala nnyo okulaba omuzannyo
I really wanted to win that first race	Nnali njagala nnyo okuwangula empaka ezo ezaasooka
I never went to the bathroom	Sigendangako mu kinaabiro
I wouldn’t have any issues	Ssandibadde na nsonga yonna
I get up and go to the bathroom	Nsituka ne ŋŋenda mu kinaabiro
I couldn’t feel my arms or legs	Nnali sisobola kuwulira mikono gyange wadde amagulu
I would love to talk to you	Njagala nnyo okwogera naawe
I want to see for myself if it makes sense	Njagala kwerabe oba kikola amakulu
I looked at myself in the hallway mirror	Nneetunuulira mu ndabirwamu y’omu luggya
I agree that they are right	Nzikiriziganya nti batuufu
I will laugh and I will laugh	Nja kuseka era nja kusekerera
I already called him	Namukubira dda essimu
I went to a debate a few days ago	Nagenda mu debate ennaku ntono emabega
I have to figure out who to tell	Nnina okufumiitiriza ku ani gwe nnina okubuulira
I visit you as a child, just walking around	Nkukyalira ng’oli mwana muto, ng’otambula butambula
I looked into his eyes	Natunuulira amaaso ge
I just felt rejected	Namala kuwulira nga bagaaniddwa
I can smell his breath	Nsobola okuwunyiriza ku mukka gwe
That dispelled all my doubts	Ekyo kyanzigyawo okubuusabuusa kwonna
I have a mattress in the truck	Nnina omufaliso mu loole
I think he will fit in very well	Ndowooza ajja kukwatagana bulungi nnyo
I want to die right now	Njagala kufa mu kiseera kino
I suddenly started sweating	Natandika okutuuyana mu bwangu
It sees itself as a universal kingdom	Kyelaba ng’obwakabaka obw’obutonde bwonna
Now I was wide awake	Kati nnali nzuukuse nnyo
I felt so much more eating now	Nawulira bingi nnyo nga ndya kati
I even feel a moment of doubt	Ntuuka n’okuwulira akaseera nga nbuusabuusa
Jersey and silk were also sometimes used	Jersey ne silika nabyo oluusi byakozesebwanga
I guess it wasn’t that bad	Ntebereza nti tekyali kibi bwe kityo
I have tried to give them their best	Nfubye okubawa amaanyi gaabwe gonna
I live a healthy busy life	Nwangaala obulamu obulungi obw’okukola ennyo
Now it is very rare	Kati kibeera kya bbula nnyo
I couldn’t even imagine that kind of money	Ssente ez’ekika ekyo nnali sisobola na kulowoozaako
I began to be eaten alive by hatred	Natandika okuliibwa nga ndi mulamu olw’obukyayi
I assure you that this information is true	Nkukakasa nti amawulire gano matuufu
I had to do it yesterday	Nalina okukikola jjo
I’m afraid to move on	Ntya okugenda mu maaso
I finally did everything and gave up	Nasembyeyo okukola buli kimu ne nwaayo
I was an unusual child	Nnali mwana atali wa bulijjo
I had trouble with this puzzle too	Nange nafuna obuzibu ku puzzle eno
I have to go to work	Nnina okugenda ku mulimu
Now I am a relaxed soul, all of us wet in sweat	Kati ndi mwoyo oguwummudde, nga ffenna nnyogovu mu ntuuyo
I deserve whatever he’s going to dish out	Nsaana kyonna ky’agenda okukuba dish out
I know what he doesn’t know	Nze kye mmanyi ky’atamanyi
I was about to call the police	Nnali nnaatera okuyita poliisi
I sing an oath stronger than blood	Nyimba ekirayiro ekisinga omusaayi amaanyi
I didn’t mean anything by that	Ekyo saali ntegeeza kintu kyonna
It felt like it was in the air	Kyawulikika nga kiri mu bbanga
I noticed the silence in the room	Nategeera akasiriikiriro akaali mu kisenge
I hear this in my sleep	Kino nkiwulira mu tulo
Lamps and blankets would be essential	Ettaala n’emifaliso byandibadde byetaagisa nnyo
I was no longer capable	Nnali sikyalina busobozi
Other elements of the circus were also historically accurate	Ebintu ebirala ebya circus nabyo byali bituufu mu byafaayo
I was often prevented from working	Nnateranga okulemesebwa okukola
Good conditions are great, but not necessary	Embeera ennungi nnungi nnyo, naye si kyetaagisa
I was crying a lot lately	Nali nkaaba nnyo ennaku zino
I level it at his heart	Nki levela ku mutima gwe
I saw him come in and go to bed	Namulaba ng’ayingira era ng’agenda okwebaka
That was when I was at my worst	Oyo ye nnali mu mbeera embi ennyo
I really need to escape	Nze ddala nneetaaga okutoloka
I started down the grassy area to the house	Natandika okukka mu kifo eky’omuddo okutuuka mu nnyumba
I love to travel and work hard	Njagala nnyo okutambula n’okukola ennyo
I think that’s the word they use	Ndowooza ekyo kye kigambo kye bakozesa
I wasn’t in the mood for one of his lectures	Nze nali siri mu muudu ya emu ku misomo gye
I can hardly remember him	Nze sisobola bulungi kumujjukira
I paid close attention to it, for sure	Nassaayo nnyo omwoyo ku kyo, olw’amazima
I wasn’t offended though	Ssaanyiize wadde
I hope so, for myself	Nsuubira bwentyo, ku lwange
I was his only rich and famous client	Nze nali kasitoma we yekka omugagga era omututumufu
This was the beginning of the revolution	Eno ye yali entandikwa y’enkyukakyuka
I stayed in the compound	Nasula mu kibangirizi
I am your hidden side exposed	Nze oludda lwo olukwese olubikkuddwa
However, I feel young	Kyokka mpulira nga ndi muto
A look here or there	Okutunula wano oba wali
I have no desire to argue	Sirina bwagazi bwa kuyombagana
I doubted he was that kind of person	Nabuusabuusa nti ye muntu ow’ekika ekyo
I have no idea what they want with my father	Sirina kirowoozo ku kye baagala ne taata
I had seen all this before	Bino byonna nnali ndabye emabegako
I doubt my ability to write	Nbuusabuusa obusobozi bwange obw’okuwandiika
I was surprised by the results	Nneewuunya ebyavaamu
I just want to see that car for myself	Nze njagala kulaba mmotoka eyo ku lwange
I bet we can get there in a few hours	Nze nkuba bbeeti nti tusobola okutuukayo mu ssaawa ntono
A little loud, maybe, but still sweet	Eddoboozi erya waggulu katono, mpozzi, naye nga likyali muwoomu
I was still comfortable with the shirt	Nali nkyalina obuweerero n’essaati
I walked really close to the waterfalls	Natambula ddala kumpi n’ebiwonvu
I'm between cambridge and london	Nze ndi wakati wa cambridge ne london
Kind of good luck	Ekika ky’omukisa omulungi
And I knew enough not to ask	Era nnali mmanyi ekimala obutabuuza
I would rather put it as one in a million	Nze nsinga kugiteeka ng’omu ku bukadde
A scarce collective book	Ekitabo eky’omuggundu eky’ebbula
I was sick to my stomach all the time	Nali mulwadde ku lubuto buli kiseera
I want to share with you in a secret place	Njagala okugabana nammwe mu kifo eky’ekyama
I had to save myself	Nnalina okwetaasa
I think it can still get better	Ndowooza kikyayinza okutereera
I didn’t talk to any of them	Ssaayogera na muntu yenna ku bo
I was nowhere near ready to let him go	Nnali sirina we nnali mwetegefu kumuleka kugenda
I was building this tiny advertising agency	Nnali nzimba ekitongole kino ekitono ennyo eky’okulanga
I had no idea what was in front of me	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali mu maaso gange
I had never seen him so angry	Nze nnali simulabangako ng’anyiize bw’atyo
A gift from her parents	Ekirabo okuva eri bazadde be
Time runs in a vertical direction in this diagram	Ebiseera biddukira mu kkubo eryesimbye mu kifaananyi kino
Personally, I don’t see the appeal of this	Nze ku lwange, siraba kusikiriza kwa kino
I was teaching and didn’t have a regular outlet	Nnali nsomesa era nga sirina kifo we nfulumya bulijjo
I suggest we eat before making the cut	Nze nkuwa amagezi tulye nga tetunnakola kusala
A quiet knock came at the door	Okukonkona okusirifu kwajja ku luggi
I will win again tonight	Nja kuddamu okuwangula ekiro kino
I think the creature helped others find their rooms	Ndowooza ekitonde kyayamba abalala okufuna ebisenge byabwe
I doubt anyone would say that now	Nbuusabuusa nti waliwo omuntu yenna yandigambye ekyo kati
A small smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akatonotono kaabuna mu maaso ge
I was twelve years old	Nnali wa myaka kkumi n’ebiri
I suffered greatly from hunger, but still more from thirst	Nnabonaabona nnyo olw’enjala, naye n’okusingawo olw’ennyonta
I walked into the conference room near the guidance office	Nayingira mu kisenge ky’olukuŋŋaana okumpi ne ofiisi y’okulungamya
General concept of observation and control	Endowooza ey’awamu ey’okwetegereza n’okufuga
However, I had never even heard it drive	Kyokka nnali siwuliddeko wadde ng’evuga
It strengthened into a tropical storm soon after	Kyanyweza ne kifuuka omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti amangu ddala nga wayiseewo
I was always rubbing sand on my face	Bulijjo nnali nsiiga omusenyu mu maaso
A small frown crossed his face	Ennyindo entonotono yamusalako mu maaso
I wanted to do more than that with him tonight	Nnali njagala okukola naye ekisinga ku ekyo ekiro kino
I had nothing but the clothes on my back	Nnali sirina kirala kyonna okuggyako engoye ezaali ku mugongo
I would suggest eating several eggs and maybe some toast	Nze nkuwa amagezi okulya amagi agawerako mpozzi ne tositi
A weakling would	Omuntu omunafu yandikoze bw’atyo
I could definitely pass as a queen	Nnali nsobola okuyita ddala nga nnaabagereka
I didn’t need to care what was going on	Nnali sikyetaaga kufaayo ku bigenda mu maaso
I thought we would spend the week to session together	Nalowooza nti wiiki okutuuka ku session tujja kuzimala ffenna
I was shocked to find his body next to me	Nakwatibwa ensonyi okusanga omulambo gwe okumpi nange
Much of the time was gone	Ekitundu ekinene eky’ekiseera kyali kiweddewo
It also shows a sunny spot	Era eraga ekifo eky’omusana
I'm sure you can ask about his schedule then	Nkakasa nti osobola okubuuza ku nteekateeka ye olwo
I will be unable to sleep	Nja kuba nga sisobola kwebaka
I will never understand this	Kino sijja kukitegeera
I think he retired about twenty years ago	Ndowooza yawummula emyaka nga amakumi abiri egiyise
It just means so much	Kitegeeza kinene nnyo kyokka
I took it off and compared the two	Nakiggyako ne nkigeraageranya ebibiri
I took it out, and looked at it	Nagiggyayo, ne ntunuulira
I climbed off the cradle and made my way down	Nalinnya okuva ku ssanduuko ne nkola ekkubo lyange okukka
I look away as they draw blood	Ntunula ebbali nga baggyamu omusaayi
I said they weren’t trying hard enough	Nagamba nti tebafuba nnyo kimala
I asked him, but he didn't answer	Namubuuza naye nga taddamu
I moved one hand on my thigh	Natambuza omukono gumu ku kisambi kyange
The argument structure contains one row per instance or event	Ensengeka y’ensonga erimu olunyiriri lumu buli kifaananyi oba ekintu ekibaawo
I didn’t need anyone to defend him	Nnali sikyetaaga muntu yenna gwe yeewozaako
I asked you to be quiet	Nakusaba okusirika
He was completely insecure	Yali talina bukuumi bwonna
I think you were too harsh	Ndowooza wali mukambwe nnyo
I started to inch it forward, but couldn’t do it	Natandika okugikuba yinsi mu maaso, naye nga sisobola kukikola
I learned a lot about the Navy	Nnayiga bingi ku ggye ly’oku mazzi
I see others looking at me angrily	Nze ndaba abalala nga bantunuulira nga banyiize
He said we need to be more mean	Yagambye nti twetaaga okwongera okuba ababi
I wanted you to be happy	Nnali njagala mubeere basanyufu
I want to take it away from you	Njagala kukuggyako
I never finished college	Ssaamalirizangako ttendekero ekkulu
I really like these	Njagala nnyo bino
I think he had bad sense	Ndowooza yalina amagezi amabi
B was about to walk out, but stopped again	B yali agenda okufuluma, naye n’addamu okuyimirira
I totally relate to that	Ekyo nkikwatagana ddala n’ekyo
I feel bad about that now	Ekyo nkiwulira bubi kati
I wanted that confidence	Nnali njagala okwekkiririzaamu ng’okwo
I missed drinking and painting	Nnasubwa okunywa omwenge n’okusiiga langi
I really couldn’t understand him	Mu butuufu nnali sisobola kumutegeera
I knew he could see the questions in my eyes	Namanya nti yali asobola okulaba ebibuuzo mu maaso gange
I believe in good writing, creativity and innovation	Nzikiriza mu kuwandiika obulungi, okuyiiya n’okuyiiya
I’m always curious about things like this	Bulijjo njagala nnyo okumanya ebintu nga bino
I was his and he was mine	Nze nali wuwe ate naye nga wange
I was back at the cabin, lying on the bed	Nali nkomyewo ku kabina, nga ngalamidde ku kitanda
I’ll go clean up and then check my email	Nja kugenda okuyonja olwo nkebere email yange
He only stayed there for a few months	Yamalayo emyezi mitono gyokka
I was the youngest of four sisters and two brothers	Nze nnali muto mu bannyinaze bana ne baganda bange babiri
They can complete the process in a day	Basobola okumaliriza enkola eno mu lunaku lumu
I still hated very little	Nnali nkyalina kitono nnyo kye nnali nkyawa
Sometimes you get along in practice like that	Oluusi mukwatagana mu nkola bwe mutyo
I could see that he still loved me	Nali ndaba nga akyanjagala
I have no place to judge	Sirina kifo kya kusalira musango
I have received your sympathy	Nfunye okusaasira kwo
I suddenly appeared one	Nalabikako omu mu bwangu
I was frozen watching them	Nali nfuuse frozen nga mbatunuulira
I was what you would call a popular kid	Nze nali kye wandiyise omwana omuganzi
A lot of men had those dreams back then	Abasajja bangi nnyo baalina ebirooto ebyo mu kiseera ekyo
I paused for a moment and smoked	Nayimirira akaseera ne nnywa sigala
A smile came to his lips	Akamwenyumwenyu kaatuuka ku mimwa gye
A figure that bows down to reality	Ekifaananyi ekifukamira wansi eri ekituufu
I wonder what it would be like	Nneebuuza bwe kyandibadde
I’ll show you the room in a minute	Nja kukulaga ekisenge mu ddakiika emu
I don’t want them to show up	Saagala balabike
I always get my email	Bulijjo nfuna email yange
I looked into her eyes for a moment	Namutunuulira mu maaso okumala akaseera
I think it was his middle finger	Ndowooza yali lugalo lwe olwa wakati
I should be able to treat myself now and then	Nsaana okusobola okwejjanjaba kati n’oluusi
I think he should talk about it	Ndowooza yandibadde akyogerako
I don’t know what day it is	Simanyi lunaku ki
I want to know more about that	Njagala okumanya ebisingawo ku ekyo
At this elevation a small brick arcade exists	Ku bugulumivu buno waliwo akasasi akatono ak’amabaati kaliwo
I wanted to be there when he lost his sight	Nnali njagala kubeerawo ng’azibuze amaaso
I enjoyed your sermon	Nnyumiddwa nnyo okubuulira kwo
I had no idea how to pick a lock	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kulondamu kkufulu
I was committed to it	Nnali nneewaddeyo okukikola
The pistol has a concealed hammer	Baasitooli eno erina ennyondo ekwekeddwa
I honestly couldn’t understand what happened	Mu butuufu nnali sisobola kutegeera kyaliwo
I think that speech has been made once	Ndowooza okwogera okwo kukoleddwa omulundi gumu
Many of those years were painful	Emyaka egyo mingi gyali gya bulumi
I rarely wear a coat	Sitera kwambala kkanzu
I rushed to the hospital	Nadduka mangu ne ŋŋenda mu ddwaaliro
That would be a really good story	Eyo yandibadde mboozi nnungi ddala
I tried to resist, but couldn’t	Nagezaako okuziyiza, naye ne sisobola
He has struck me fifty ways	Ankubye amakubo amakumi ataano
I think we should skip the opera tonight	Ndowooza tusaana okubuuka opera ekiro kino
I fought the urge to join him	Nalwanyisa okwegomba okumwegattako
I brought them inside the house	Naziyingiza munda mu nnyumba
I would avoid him	Nze nandimwewala
Good luck next year	Omukisa omulungi omwaka ogujja
I love your children	Njagala abaana bo
I don’t want him to see or hear anything	Saagala alabe na kuwulira kintu kyonna
Stormy seas may rise to impressive heights	Ennyanja ez’omuyaga ziyinza okulinnya okutuuka ku buwanvu obw’ekitalo
I wouldn’t have broken up with him	Ssaandibadde kwawukana naye
I couldn’t get a word in	Nnali sisobola kufuna kigambo kyonna mu
I was so excited	Nali nsanyuse nnyo
I was held back for a time because	Naziyizibwa okumala ekiseera kubanga
I want to spread peace and understanding	Njagala kubunyisa mirembe n’okutegeeragana
I think we should look	Ndowooza tusaanidde okutunuulira
This time I wasn’t polite	Ku mulundi guno saali wa mpisa
I shuddered at the memory, then turned off the water	Nakankana olw’okujjukira, oluvannyuma ne nzigyako amazzi
A street of the same name survives	Oluguudo lw’erinnya lye limu lusigaddewo
I promise nothing happened	Nsuubiza nti tewali kyaliwo
I pretended to do an interview	Nneefuula okukola yintaviyu
I explained everything to him again	Naddamu okumunnyonnyola buli kimu
Then I'll come and kill it	Olwo nja kujja ngusse
I made a fist and pushed it aside	Nakola ekikonde ne nkinyiga ku bbali
I was getting more and more tired	Nnali ngenda nnyongera okukoowa
I know you’ve had your share of problems	Nkimanyi nti mufunye omugabo gwo ogw’ebizibu
I wouldn’t allow myself to stay there any longer than I needed to	Ssandikkirizza kusigala awo okumala ebbanga eddene okusinga bwe nneetaaga
I had the most delicious holiday sandwich	Nalina sandwich y’ennaku enkulu esinga okuwooma
I did that yesterday and today	Ekyo nakikola jjo ne leero
I never got to see him	Sifunangako kumulabako
I knew he could get it back, eventually	Namanya nti asobola okuddamu okugifuna, okukkakkana
I had a case to change	Nalina omusango gwe nnalina okukyusaamu
I can hear them talking	Nze mbawulira nga boogera
I just wanted one last kiss	Nnali njagala kinywegera kimu ekisembayo kyokka
I looked at my foot and it was fine too	Natunuulira ekigere kyange era nga nakyo kyali kirungi
I was on his trail a minute ago	Nali ku trail ye eddakiika emu emabega
I lived among you for many years before it came	Nabeeranga mu mmwe okumala emyaka mingi nga tekinnajja
The green one with gardener boots, she thought	Eya kiragala ng’erina engatto z’omulimi w’ensuku, bwe yalowooza
I need a ball date tomorrow night	Nneetaaga omukwano ogw’omupiira enkya ekiro
They did not move on from their community	Tebaagenda mu maaso okuva mu kitundu kyabwe
I leaned back and closed my eyes	Nneesigamira emabega ne nziba amaaso
I wanted an office and a spare room for guests	Nnali njagala ofiisi n’ekisenge kya sipeeya eky’abagenyi
An angry look crossed the woman's face	Entunula ey’obusungu yasala mu maaso g’omukazi
I already said that	Ekyo nnakigambye dda
I had no idea traveling could be so hard	Nnali simanyi nti okutambula kiyinza okuba ekizibu bwe kityo
I have a beautiful place	Nnina ekifo ekirabika obulungi
I had never seen him in his factory before	Nnali simulabangako mu kkolero lye
This was the explanation	Eno ye yali ennyinnyonnyola
I work all day, he thought	Nkola olunaku lwonna, bwe yalowooza
I wonder if there was a bullet hole in it	Nneebuuza oba mwalimu ekituli ky’essasi
I mean you’ve met him	Ntegeeza nti omusisinkanye
I didn’t mean to keep you waiting	Saagenderera kukusigala ng’olinda
I have been very tragic	Mbadde nnyo mu ngeri ey’ekikangabwa
A tear slipped down her right cheek	Amaziga gaaseerera ku ttama lye erya ddyo
I feel like a rat in a cage	Mpulira ng’envunza eri mu kiyumba
The nose is unusually long and very curved	Ennyindo empanvu mu ngeri etaali ya bulijjo ate nga kikoona nnyo
I prefer honesty, that's all	Nze nsinga kwagala bwesimbu, ekyo kyokka
I hope you find it useful!	Nsuubira nti okisanga nga kya mugaso!
Unfortunately I have a video of the whole thing	Ebyembi nnina akatambi akalaga ekintu kyonna
I almost laughed through the pain	Katono nseke nga mpita mu bulumi
I need to do something drastic	Nze nneetaaga okukola ekintu eky’amaanyi
A huge new site	Omukutu omupya omunene ennyo
I saw it as relevant	Nakiraba nga kikwatagana
A second edition was published later that year	Ekitabo ekyokubiri kyafulumizibwa ku nkomerero y’omwaka ogwo
Statistics for women are uncertain	Ebibalo by’abakyala tebikakafu
Then he decided to take the spiritual path	Oluvannyuma yasalawo okukwata ekkubo ery’omwoyo
I just closed my ears and didn’t listen	Namala kuziba matu ne siwuliriza
I lack the experience to make these calls	Nze mbulwa obumanyirivu okukuba amasimu gano
I could use the rest	Ebisigadde nnali nsobola okukozesa
I smiled at the memory	Namwenya olw’okujjukira
I looked back up into his eyes	Natunula emabega waggulu mu maaso ge
I love the chicken pictures and stuff	Njagala nnyo ebifaananyi by'enkoko n'ebirala
I didn’t even know what day it was	Nnali simanyi lunaku ki wadde lwe lwali
I finally gave up on my efforts	Nnatuuka ekiseera ne nva ku kaweefube wange
I truly hold his spirit in my hands	Nze ddala nkwata omwoyo gwe mu ngalo zange
I didn’t give it much thought	Ssaakifumiitirizaako nnyo
I remember that day like it was yesterday	Nzijukira olunaku olwo nga bwe lwali jjo
A limited number remain	Omuwendo omutono gusigaddewo
I could see a little brighter from the sun	Nnali ndaba nga ntangaavu katono okuva mu musana
Hard drug testing requires routine resuscitation	Okukebera eddagala erikaluba kyetaagisa okuddamu okussa bulijjo
An animal with bright red eyes	Ensolo eriko amaaso amamyufu agayakaayakana
I wanted everything with my partner	Buli kimu nnali njagala ne munnange
I can see why you love it	Ndaba lwaki oyagala nnyo
I couldn’t think of a way out of it	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri gye nnyinza kukivaamu
I listened to the healing	Nawuliriza okuwona
I know you’ve decided	Nkimanyi nti osazeewo
Two police cars	Emmotoka za poliisi bbiri
I needed to help him	Nnali nneetaaga okumuyamba
I won’t make promises	Sijja kukola bisuubizo
I think that’s why we get along so well	Ndowooza y’ensonga lwaki tukwatagana bulungi
I can’t keep him mad for long	Siyinza kumala bbanga ddene nga mmusuddemu eddalu
I didn’t like the sound of that	Eddoboozi ly’ekyo saaliryagala
I might knock the wind one point	Nnyinza okukonkona empewo ensonga emu
He then asked for the complaint to be withdrawn	Oluvannyuma yasabye okwemulugunya kuggyibwewo
I need you to find the kitchen	Nkwetaaga onoonye effumbiro
I want him to have what he really wants	Njagala abeere n’ekyo ky’ayagala ennyo
I made my first attempt yesterday in the crazy wind	Nakoze okugezaako kwange okusoose jjo mu mpewo ey’eddalu
Growth is also very rapid	Okukula nakwo kwa mangu nnyo
I dropped the car	Emmotoka nnagisuula
I wasn’t that comfortable	Nze nali sikyeyagaza bwentyo
I didn’t even wait for it to happen to me	Saalinda wadde okuntuukako
The mayor doesn’t know anything	Meeya talina ky’amanyi
I should have done him a favor	Nze nandibadde mmukolera ekisa
I don’t need his attention at all	Skyetaaga kufaayo kwe n’akatono
I couldn’t repay him for all he had done	Nnali sisobola kumusasula olw’ebyo byonna bye yali akoze
I still had ammunition, but that wouldn’t be enough	Nnali nkyalina amasasi naye ekyo tekyandibadde kimala
I wanted to speak, but was denied this basic right	Nnali njagala okwogera, naye ne bagaaniddwa eddembe lino ery’omusingi
I should of know better	Nsaana of okumanya okusinga
I was very, very tied up	Nasibiddwa nnyo nnyo
I preferred quiet	Nze nnasinga kwagala kusirifu
I wanted to insult those particular blacks	Nnali njagala okuvuma abaddugavu abo entongole
I was kept connected throughout and felt well spent	Nakuumibwa nga nkwatagana mu kiseera kyonna era nga mpulira nga mmaze bulungi
A single woman, that is	Omukazi ali obwannamunigina, kwe kugamba
Someone, homeless perhaps, wrapped in dozens of different sheets	Omuntu, nga talina mwasirizi oboolyawo, ng’azingiddwa mu bitambaala eby’enjawulo kkumi na kkumi
I promise it won’t happen again	Nsuubiza nti tekijja kuddamu kubaawo
I'll give it to you right away	Nja kugikuwa amangu ago
I want to go back one day	Njagala kuddayo olunaku lumu
Adult males rarely groom themselves in groups	Ensajja enkuze tezitera kwekolako mu bibinja
I immediately asked others to look back	Amangu ago nnasaba abalala okutunula emabega
I can turn it off, do it later	Nsobola okukiggyako, kikole oluvannyuma
I was sure it must be wolves	Nali nkakasa nti kiteekwa okuba nga misege
I didn’t deserve it	Nze saali nsaanidde
I feel very drawn to him	Mpulira nga nsikirizibwa nnyo gy’ali
I guess we could have gone down	Ntebereza nti twandisobodde okukka wansi
I doubt there is anything unusual here	Nbuusabuusa nti waliwo ekintu kyonna ekitali kya bulijjo wano
This created an uncomfortable situation	Kino kyaleetawo embeera etali nnungi
I couldn’t remove them all at the same time	Nnali sisobola kuziggyawo zonna mu kiseera kye kimu
A very feminine piece	Ekitundu eky’ekikazi ennyo
I was afraid he would see through me	Natya nti ajja kulaba ng’ayita mu nze
Great beach studied this summer	Beach enkulu esomeddwa mu summer eno
A boot entered her limited appearance	Bbuutu yayingira mu ndabika ye eyali ekoma
I didn’t want to be a problem for anyone, ever	Saayagalanga kubeera buzibu eri omuntu yenna, ever
A small puff emerged from under my thigh	Akafuuwa akatono kaafuluma wansi w’akabina kange
I could see it in his expression	Nali nkiraba mu ndabika ye
A wolf, and the worst, from all accounts	Omusege, era omubi ennyo, okuva mu biwandiiko byonna
I just love your projects, the colors, all of it	Nze njagala nnyo pulojekiti zo zokka, langi, byonna
I turned to look	Nakyuka okutunula
I don’t want to hurt anyone	Saagala kulumya muntu yenna
I had just returned home	Nnali nnaakakomawo awaka
Players with full international caps	Abazannyi abalina enkoofiira z’ensi yonna ezijjuvu
I need all these things intact	Ebintu bino byonna nneetaaga nga tebifudde
I was worried for a moment that he was catching me	Nali mweraliikirivu okumala akaseera nti yali ankwata
I would never do that to you	Ekyo sandikukoze n’akatono
I was just trying to be respectful	Nnali ngezaako kwokka kulaga kitiibwa
I need you to guide my actions	Nneetaaga ggwe okulungamya ebikolwa byange
I just looked at him and watched	Namala kumutunuulira ne ntunula
I saw it across the street	Nakiraba emitala w’ekkubo
I broke down in tears at this point	Namenya amaziga mu kiseera kino
Her breath caught in her throat	Omukka gwamukwata mu mumiro
I was able to relax my hands a bit	Nasobola okuwummuzaako katono emikono gyange
I ducked and hid under the table	Nafukamira ne nneekweka wansi w’emmeeza
People were way ahead of us	Abantu baali batusoose nnyo
Sometimes stuffed birds were used to make hats	Oluusi ebinyonyi ebijjudde ebisiba byakozesebwanga okukola enkoofiira
I could feel him in my mind	Nnali nsobola okumuwulira mu birowoozo byange
I may have had a fling twice	Nnyinza okuba nga nnali fling emirundi ebiri
I have a priority pass	Nnina paasi y’okukulembeza
I was disappointed in all this stuff	Nali mmalamu amaanyi ku bintu bino byonna
I like to use water as an example	Njagala nnyo okukozesa amazzi ng’ekyokulabirako
I didn’t mean to bother you	Saagenderera kukutawaanya
I felt very much at one with them	Nawulira nnyo nga ndi kimu nabo
I had seen it for years	Nnali mmaze emyaka mingi nga nkirabidde
I looked back at the old lights and signs	Natunula emabega ku bitaala n’ebipande eby’edda
I felt uncomfortable around him	Nawulira nga siteredde okubeera okumpi naye
I’m still working on that	Nkyakola ku nsonga eyo
I still remember how incredibly sweet and delicious it was	Nkyajjukira engeri gye kyali kiwooma mu ngeri ey’ekitalo era nga kiwooma
I would like a woman president	Nze nandyagadde omukazi pulezidenti
I fell into deep thought	Nagwa mu ndowooza enzito
I took a deep breath, then shook my head slowly	Nassa omukka omungi, olwo ne nnyenya omutwe mpola
A perfectly valid concept, trust me	Endowooza etuukiridde entuufu, mwesige
I had never been so alone	Nnali sibangako nzekka bwe ntyo
I guess we’ll be driving around until morning	Ntebereza nti tujja kuba tuvuga okwetooloola okutuusa ku makya
I haven’t seen you these last few days	Ennaku zino ezisembayo saakulaba
I have little to do	Nnina eky’okukola kitono
I can fetch data, but I can’t write anything	Nsobola okuleeta data, naye sisobola kuwandiika kintu kyonna
I decide to be more confident	Nsalawo okwongera okwekkiririzaamu
The officers did their best	Abaserikale baakola ekisoboka
I was tied up with phones	Nasibibwa n’amasimu
I was completely over him	Nali nnyimiridde ddala ku ye
I knelt down in front of him	Nafukamira wansi mu maaso ge
The individual is nervous	Omuntu ssekinnoomu alina obunkenke
I was constantly hungry in those days	Enjala nnali nnyima buli kiseera mu biseera ebyo
He was an inspiration to everyone else around him	Yali inspiration eri buli muntu omulala gwe yali amwetoolodde
A great loss of something so precious to us	Okufiirwa okunene okw’ekintu eky’omuwendo ennyo gye tuli
I saw nothing wrong with his tactics	Ssaalaba kikyamu kyonna mu bukodyo bwe
I know you sing in the church choir, right now	Nkimanyi nti muyimba mu kkwaaya y’ekkanisa, mu kiseera kino
I need a pretty face for this	Nze nneetaaga ffeesi ennungi ku nsonga eno
The world civilization does not fall in one day	Embuga y'ensi yonna tegwa mu lunaku lumu
I love things that make me feel	Njagala nnyo ebintu ebindeetera okuwulira
I heard an announcement about public speaking practice	Nawulira ekirangiriro ku nkola y’okwogera mu lujjudde
I couldn’t believe my ears	Nnali sisobola kukkiriza matu gange
I can get the report on my phone	Lipoota nsobola okufuna ku ssimu yange
I hadn’t been able to kiss him yet	Nnali sinnasobola kumunywegera
I didn’t see love in her eyes, nor happiness	Ssaalaba laavu mu maaso ge, wadde essanyu
I wouldn’t be so hard on them	Ssandibadde mukakanyavu bwe ntyo gye bali
The fourth would be a bad idea	Eky’okuna kyandibadde kirowoozo kibi
I could say both of these	Bino byombi nnali nsobola okwogera
He was a ranch historian and radio host	Yali munnabyafaayo w’amalundiro era nga muyimbi wa leediyo
I woke up in the hospital, unconscious	Nazuukuka mu ddwaaliro, nga sirina kye mmanyi
We were playing in our backyard again	Twali tuddamu okuzannya mu luggya lwaffe
A little but not much	Katono naye si bingi
I hope your day went well	Nsuubira nti olunaku lwo lwatambudde bulungi
I push my awareness out again	Nddamu okusika okutegeera kwange ebweru
I will never give up on you	Sijja kukuggwaamu maanyi
I went to his church	Nagenda mu kkanisa ye
I live in a cold climate	Mbeera mu mbeera y’obudde ennyogovu
I know you are pregnant with words	Nkimanyi oli lubuto lwa bigambo
I mean it was a battle	Ntegeeza lwali lutalo
I wasn’t going to marry a girl	Nze nali sigenda kuwasa muwala
A large box hung from the ceiling	Ekibokisi ekinene kyali kiwanikiddwa ku kisenge
A lovely and rich shellfish dish	Emmere ey’okwagala era ey’obugagga ey’ebisusunku
I left something in the van	Nalekawo ekintu mu kabangali
An employee began to read the report	Omukozi omu yatandika okusoma lipoota
I was just doing my job	Nnali nkola mulimu gwange gwokka
I think he’ll laugh	Ndowooza ajja kuseka
I went into you, to bring you back	Nayingira mu ggwe, okukukomyawo
I can give him all the medical help he needs	Nsobola okumuwa obuyambi bwonna obw’abasawo bwe yeetaaga
I have no physical form, just like yourself	Sirina ffoomu ya mubiri, nga ggwe kennyini
I didn’t even drink tonight	Ssaanywako n’ekiro kino
I know there will be a happy ending	Nkimanyi nti wajja kubaawo enkomerero ey’essanyu
I know a lot of strong men	Nze mmanyi abasajja ab’amaanyi bangi
I always thought he was a terrible driver	Bulijjo nnalowoozanga nti ddereeva wa ntiisa
Please join the fight	Nsaba okwegatta ku lutalo luno
I welcome any feedback	Nsanyukira endowooza yonna gy'oyinza okuwa
Peace existed because there was no self	Emirembe gyaliwo kubanga tewaaliwo self
I really doubt he saw any real action	Ddala mbuusabuusa nti yalaba ekikolwa kyonna ekya nnamaddala
I was pretty good at shooting stuff	Nali mulungi nnyo mu kukuba ebintu amasasi
I lost my balance and fell to the ground	Nabulwa bbalansi ne ngwa wansi
I want you to teach me everything you know	Njagala onjigiriza buli ky’omanyi
A finger pressed against my mouth	Engalo yannyiga ku kamwa
I also had a small towel	Nnalina n’akatambaala akatono
I find it rather interesting	Nsanga nga kisinga okunyumira
There was no central character at all	Tewaaliwo mpisa ya wakati n’akatono
I was dreaming when I wasn’t writing	Nali ndoota nga siwandiika
I believe in gender equality	Nzikiriza mu kwenkanankana kw’ekikula ky’abantu
I hear the voice of my conscience	Mpulira eddoboozi ly’omuntu wange ow’omunda
I didn’t remember and asked what happened	Saajjukira ne mbuuza ekyaliwo
I was thrilled when they chose this location	Nasanyuka nnyo bwe balonda ekifo kino
He rose to the rank of staff sergeant	Yasituka n’atuuka ku ddaala lya staff sergeant
I always see his shoes	Bulijjo ndaba engatto ze
I just wanted to take care of you	Nnali njagala kukulabirira kyokka
He had an older brother and a younger sister	Yalina mukulu we ne mwannyina omuto
I had to have someone take me there	Nnalina okuba n’omuntu antwalayo
I pressed my lips against his, reveling in the sex	Nanyiga emimwa gyange ku gye, nga nsanyuka olw’okwegatta
A roar, a thunderclap, a thunderclap	Okuwuuma, okubwatuka, okubwatuka kw’okukuba
The stem may be solid or hollow	Ekikolo kiyinza okuba ekigumu oba ekituli
I met him at the village shop	Namusisinkana ku dduuka ly’ekyalo
I am very proud of that part of my life	Nneenyumiriza nnyo mu kitundu ekyo eky’obulamu bwange
I haven’t seen him in a week	Mmaze wiiki nnamba nga simulabangako
I really wanted to get back on stage	Nali njagala nnyo okuddamu okulinnya ku siteegi
I didn’t know he had it in him	Nnali simanyi nti alina mu ye
However, I don’t know how to cook	Kyokka simanyi kufumba kya kufumba
I threw him one end of a silver chain	Namusuula enkomerero emu ey’olujegere olwa ffeeza
I tried on pronouns as they are clothes	Nagezaako ku mannya agakyusaamu nga bwe gali engoye
The tooth curves slightly upwards towards the tip	Erinnyo likoona katono waggulu nga lyolekera ensonga
I can’t live without my phone	Sisobola kubeerawo nga sirina ssimu yange
The new law went into effect there last fall	Etteeka eppya lyatandika okukola eyo mu ggwanika ly’omwaka oguwedde
I walked for about half a day	Natambula okumala ekitundu ky’olunaku nga kimu
I look at my hands, very shocked	Ntunuulira emikono gyange, nga nfunye ensisi nnyo
I know it’s a good number	Nkimanyi nti ennamba nnungi
Most of the lines are still in government ownership	Ennyiriri ezisinga zikyali mu bwannannyini bwa gavumenti
I sighed happily and leaned back	Nasiiba mu ssanyu ne neesigama emabega
I bit my lip before speaking	Naluma omumwa nga sinnaba kwogera
Flame ball in rose gold frame	Omupiira gw’ennimi z’omuliro mu fuleemu ya zaabu eya rose
I saw his hands covering his face	Nalaba emikono gye nga gimubikka mu maaso
I hadn’t taken a boyfriend in over a year	Nnali mmaze omwaka mulamba n’okusoba nga sitwala muganzi
I often have a hard time with that	Ekyo ntera okukaluubirirwa
I just need to keep doing it	Nze nneetaaga kwokka okusigala nga nkikola
A house costs a lot of money to maintain	Ennyumba emala ssente nnyingi okulabirira
I knew there was something strange about you	Namanya nti waliwo ekintu ekyewuunyisa ku ggwe
The process of taking responsibility and acting	Enkola y’okutwala obuvunaanyizibwa n’okukola
I needed a best friend	Nnali nneetaaga mukwano gwange asinga
I had never seen my parents open up	Nnali sirabangako bazadde bange nga baggulawo
A few minutes later, he emerged from the darkness	Nga wayise eddakiika ntono, yava mu nzikiza
I looked up at the windows	Natunula waggulu ku madirisa
I moved forward, but felt my strength float away	Nagenda mu maaso, naye ne mpulira amaanyi gange nga galengejja ne gagenda
I smiled, nodded, and took my leave	Namwenya, ne nnyenya omutwe, ne nvaako oluwummula lwange
I could easily he needed to talk to someone	I could easily yali yeetaaga okwogera n’omuntu
Every episode I could see in detail	Buli kitundu kye nnali ndaba mu bujjuvu
I can’t do it	Sisobola kukikola
I run down, lean forward, then stop	Ndduka wansi, nnyiga mu maaso, olwo ne nnyimirira
Duty, he meant respect no matter what	Omulimu, yali ategeeza kuwa kitiibwa ne bwe kinaaba kitya
I am waiting for my next chance, my chance	Nnindirira omukisa gwange oguddako, omukisa gwange
I was outside, on the mountain last night	Nabadde wabweru, ku lusozi ekiro ekikeesezza olwaleero
I wanted to punch him	Nnali njagala kumukuba kikonde
Space and time together, with time to spend	Ekifo n’obudde nga tuli wamu, nga mulimu obudde obw’okumala
I would draw on instinct, throw myself without boundaries	Nandisiiga ku instinct, neesuula nga tewali nsalo
I can’t let the ship hit the ground too soon	Siyinza kuleka mmeeri kukuba mangu nnyo ku ttaka
The virtual machine never talked to me	Ekyuma ekiyitibwa virtual machine tekiyogerangako nange
I was always afraid	Bulijjo nnali ntya
I just hope it works this time too	Nsuubira kyokka nti ne ku mulundi guno kikola
I love drawing as much as he does	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi nga ye
I love my girls	Njagala nnyo abawala bange
And I know the dangers of living on the coast	Era mmanyi akabi akali mu kubeera ku lubalama lw’ennyanja
I just promised we would behave here	Nasuubiza kyokka nti tujja kweyisa wano
I don’t want to leave her alone in the car	Saagala kumuleka yekka mu mmotoka
The soldier doesn’t know where to go next	Omujaasi tamanyi gy’anaddako okugenda
I want everyone to come forward not a minute later	Njagala buli muntu ave mu maaso si nga wayise eddakiika emu
I removed the line and things are fine now	Naggyawo layini ebintu biri bulungi kati
I couldn’t have done it better	Nnali siyinza kukikola okusinga ekyo
I respect his recommendations and thank him for the honor	Nssa ekitiibwa mu kuteesa kwe era mmusiima olw’ekitiibwa
I can’t let that happen to anyone else	Ekyo siyinza kukkiriza kutuuka ku muntu mulala yenna
I look at him in silence	Nze mmutunuulira mu kasirise
I reach for my luggage and start running	Ntuuka ku migugu gyange ne ntandika okudduka
I put this piece in all its wonder	Ekitundu kino nkiteeka mu kyewuunyo kyakyo kyonna
I threw my arms around him	Namusuula emikono gyange
I followed his gaze to my hand	Nagoberera amaaso ge okutuuka ku mukono gwange
No modern government had ever been more thoroughly incorporated	Tewali gavumenti ya mulembe yali eyingiziddwa mu bujjuvu okusinga eno
I found a picture of my school and laughed out loud	Nasanga ekifaananyi ky’essomero lyange ne nseka mu ddoboozi ery’omwanguka
I just wanted to run	Nnali njagala kudduka kwokka
I turned my gaze back to him	Nakyusa amaaso gange ne nzira ku ye
I respect their opinion	Nssa ekitiibwa mu ndowooza yaabwe
I personally have a different perspective	Nze ku lwange nnina endowooza ey’enjawulo
A second shot rang out	Essasi eryokubiri lyavuga
I already got the summer vacation planned	Nafuna dda enteekateeka y’oluwummula lw’omusana
I put it on top of my lips	Nkiteeka waggulu ku mimwa gyange
I love editing books that are great books	Njagala nnyo okulongoosa ebitabo ebibeera ebitabo ebirungi ennyo
I felt his fear and confusion	Nawulira okutya kwe n’okusoberwa
I guess it’s memory loss and old age	Ntebereza nti kwe kufiirwa okujjukira n’obukadde
I wanted to keep him in with her	Nnali njagala kumukuumira mu naye
I woke up to the sound of voices	Nazuukuka nga mpulira eddoboozi ly’amaloboozi
A scientific project	Pulojekiti ya ssaayansi
The dates of his birth and death are unknown	Ennaku ze yazaalibwa n’okufa tezimanyiddwa
I can bloody well see the family resemblance	Nsobola omusaayi bulungi okulaba okufaanagana kw’amaka
I want you to go the mile tomorrow	Njagala ogende mu mayiro enkya
I recommend writing such a book	Nkuwa amagezi okuwandiika ekitabo ng’ekyo
I have already discovered this method	Enkola eno nnagizudde dda
I will arrange something worth sending over	Nja kutegeka ekintu ekisaanira okusindikibwako
I think something else has to be going on	Ndowooza ekintu ekirala kirina okuba nga kigenda mu maaso
I started to panic, but stopped in no time	Natandika okutya, naye ne nkomya mu kaseera katono
Dark shade with a male figure	Ekisiikirize ekiddugavu nga kiriko ekifaananyi ky’omusajja
I follow him home without another word	Nze mmugoberera awaka nga sirina kigambo kirala
Check out more on plant nutrition below	Laba ebisingawo ku ndya y'ebimera wansi
Then I quickly brushed my teeth one more time	Oluvannyuma nnasenya mangu amannyo omulundi omulala gumu
I was very much a part of this	Nze nali kitundu nnyo ku kino
I could do it, though	Kyokka nnali nsobola okukikola
I was no longer visible	Nnali sikyatalabika
One customer called me in tears	Kasitoma omu yankubira essimu ng’akaaba
That one I wasn’t ready to answer	Oyo nnali siri mwetegefu kuddamu
I had to deal with him	Nnalina okukolagana naye
I could hardly keep crying	Nnali sisobola bulungi kusigala nga nkaaba
I found a killer dress	Nafuna olugoye olutta
There is a significant difference in tone	Waliwo enjawulo ey’amaanyi mu ddoboozi
I was really looking forward to this	Kino nnali nneesunga nnyo
I have the best calling in the world	Nnina okuyitibwa okusinga obulungi mu nsi yonna
I was afraid there was nowhere to go	Natya nti tewali we nnyinza kulaga
I waved her hand to slow it down	Namuwanika omukono okugukendeeza ku sipiidi
I am constantly trying to keep myself happy	Nfuba buli kiseera okwekuuma nga ndi musanyufu
I remember laughing too	Nzijukira nange nga nseka
I’m not supposed to tell you this, officially anyway	Kino siteekeddwa kukubuulira, mu butongole anyway
I guess there’s a dress code here	Ntebereza nti wano waliwo ennyambala
Perfect location with absolutely no view	Ekifo ekituukiridde nga tewali n’akatono ky’olaba
A cast to a young mind can do that	A cast to a young mind asobola okukola ekyo
I learned from my mother’s family	Nnayigira ku b’omu maka ga maama
He missed the final due to injury	Yasubiddwa fayinolo olw’obuvune
At least I wanted a chance to apologize	Waakiri nnali njagala omukisa okwetonda
He remained unmarried all his life	Yasigala nga tafumbo obulamu bwe bwonna
I got up without making a sound at all	Nasituka nga sikoze ddoboozi n’akatono
I thought you were a murderer	Nalowooza nti oli mutemu
I touched almost everything at some point	Kumpi buli kimu nnali nkikwatako mu kiseera ekimu
I realized it was coming from outside	Nakitegeera nti kyali kiva bweru
I accomplished several more tasks than usual	Nnatuukiriza emirimu mingi egy’emirundi egiwerako okusinga bulijjo
I found out that all my relatives were dead	Nakizuula nti abooluganda lwange bonna baali bafu
I rarely saw him smile	Nnali sitera kumulaba ng’amwenya
I had something to eat	Nnali nnina kye ndya
I just wish there were more sites like this around	Njagala kyokka wabeewo emikutu emirala nga gino okwetooloola
I am not feeling very well today	Leero siwulidde bulungi nnyo
I can see it between the boards	Nsobola okukiraba wakati w’embaawo
I quickly noticed that at work, things were different	Nalaba mangu nti ku mulimu, ebintu byali bya njawulo
I told him to stop that	Namugamba nti ekyo akikomye
I approach him where he sits in the far corner	Nze mmutuukirira w’atudde mu nsonda ey’ewala
I raise my small glass of wine in toast	Nsitula akaveera kange akatono ak’omwenge mu tositi
I have a promise to keep	Nnina ekisuubizo kye nnina okutuukiriza
I wanted to touch her hair	Nnali njagala kukwata ku nviiri ze
A mountain goat like this one is made to climb	Embuzi y’oku nsozi nga eno ekolebwa okulinnya
I wanted my father to be respected	Nnali njagala taata aweebwe ekitiibwa
I didn’t know what it was	Nnali simanyi kye kyali
I climb into my safe zone in the passenger seat	Nlinnya mu safe zone yange mu ntebe y’omusaabaze
I want to work with you	Njagala kukola naawe
I keep learning from him	Nsigala mmuyigirako
I felt ready to throw in the towel	Nawulira nga ndi mwetegefu okusuula mu katambaala
I bit his shoulder making him suck in air	Namuluma ekibegabega kye nga kimuleetera okusonseka empewo
I know you’re happy	Nkimanyi nti oli musanyufu
I ran the numbers once	Ennamba nazidduka omulundi gumu
I wasn’t one for the big extremes	Nze saali omu ku bintu ebinene ebisukkiridde
I love you too	Naawe njagala nnyo
I haven’t been there	Nze sibaddewo
I looked back at them once more, banked	Nabatunuulira emabega omulundi omulala, nga ndi mu bbanka
I wanted to stop it as soon as possible	Nnali njagala okukikomya amangu ddala nga bwe kisoboka
I think everyone has different love flames	Ndowooza buli muntu alina ennimi z’omukwano ez’enjawulo
I know everything that happens in my casino	Buli ekibeerawo mu kasino yange nkimanyi
I couldn’t put the pieces together what was happening	Nnali sisobola kugatta bitundutundu byali bigenda mu maaso
I met some cool people that night	Nasisinkana abantu abamu aba cool ekiro ekyo
I knew you would answer my prayer	Nali mmanyi nti ojja kuddamu essaala yange
I could see nothing and hear nothing	Nnali sirina kye nnali ndaba era nga sirina kye nnali mpulira
I undressed and went inside	Nayambula ne nnyingiramu
I didn’t know what, but something	Nali simanyi ki, wabula ekintu
I automatically checked the time	Nakebera obudde mu ngeri ey’otoma
I threw around for lies	Nasuula okwetoloola olw’obulimba
He also presented his jersey to the school	Yayanjudde n’omujoozi gwe eri essomero lino
I actually agree with that now	Mu butuufu nzikiriziganya n’ekyo kati
A small child with a frightened face stood looking at him	Omwana omuto ng’aliko ffeesi etidde yayimirira ng’amutunuulira
I checked around for help but we were alone	Nakebera okwetooloola okufuna obuyambi naye nga tuli ffekka
I call this the power affect	Kino nkiyita power affect
I looked at her nails painted red around the bottle	Natunuulira emisumaali gye egyasiigibwa langi emmyufu okwetooloola eccupa
I thought it was a great effort	Nnalowooza nti yali kaweefube munene nnyo
I stood outside in the warm sunshine, and looked around	Nayimirira wabweru mu musana ogw’ebbugumu, ne ntunula okwetooloola
I got it in gray and the color is nice	Nagifuna mu langi enzirugavu ate langi nnungi
I looked up and down	Natunula waggulu ne wansi
A moment passes and my mind focuses on my partner	Akaseera kayitawo era ebirowoozo byange byesigamye ku munnange
George was the second oldest of four children	George ye yali owookubiri mu bukulu mu baana bana
Large numbers congregate in dense grasslands	Omuwendo omunene gukuŋŋaanira mu bifo omuli omuddo omungi
I left it right here	Nakireka wano wennyini
I could only sit on the edge of the bed	Nnali nsobola okutuula ku mabbali g’ekitanda kyokka
I knew if he came, he would go	Namanya nti singa ajja, ajja kugenda
I did it for a long time	Nakikola okumala ebbanga ddene
I want you to do something	Njagala olina ky’okola
I missed the love we often shared	Nasubwa omukwano gwe twateranga okugabana
I love discussing religion	Njagala nnyo okukubaganya ebirowoozo ku ddiini
I should give you a fundraiser for that	Nsaana okukuwa ssente z’okusonda olw’ekyo
I had as well been killed running with die standing	I had as well okuttibwa nga nziruka nga die standing
I had four children, and the oldest is dead	Nazaala abaana bana, era omukulu afudde
I wait patiently for our floor	Nninda n’obugumiikiriza okutuuka ku mwaliiro gwaffe
However, I must leave you now	Kyokka nnina okukuleka kati
I needed to take a little bit of my thoughts away	Nnali nneetaaga okutwala akatono mu birowoozo byange
I have something to tell you	Nnina kye nnina okukubuulira
I forgot how beautiful it was	Nneerabira engeri gye kyali ekirabika obulungi
A few weeks later he said he had been arrested	Nga wayise wiiki ntono yagamba nti yali akwatiddwa
I have an errand to run	Nnina omulimu gwe nnina okudduka
I stop to catch my breath and look around	Nyimirira okukwata omukka ne ntunula okwetooloola
I spend my whole life waiting for you	Obulamu bwange bwonna mbumala nga nkulinze
I was definitely enjoying it	Mazima ddala nnali nnyumirwa
I hope the chicken is going well	Nsuubira enkoko etambula bulungi
I hear his heavy breathing	Mpulira okussa kwe okw’amaanyi
I stopped going to class	Nnalekera awo okugenda mu kibiina
A river flowed somewhere nearby	Omugga gwakulukuta awalala okumpi awo
I was actually a little jealous watching you with them	Mu butuufu nnali nfunye obuggya butono nga nkutunuulira nabo
I pull it out, carry it in one hand	Nkiggyamu, nkisitula mu mukono gumu
This character is more round than square	Empisa eno esinga kwetooloola okusinga eya square
I think there’s also cornbread	Ndowooza waliwo n’omugaati gwa kasooli
A smile crosses his face	Akamwenyumwenyu kamusalako mu maaso
I was getting a little anxious	Nali nfuna okweraliikirira katono
I cannot stop your execution, but my conscience is clear	Siyinza kukomya kuttibwa kwo, naye omuntu wange ow’omunda mulambulukufu
I guess that’s all we can do	Ntebereza nti ekyo kyokka kye tusobola okukola
I wish I could be like that again	Njagala nnyo okuddamu okuba bwentyo
A negotiation considering how much each plate can cost	Enteeseganya ng’olowooza ku ssente mmeka buli ssowaani gy’esobola okusasula
Probably no one should read anything into it	Oboolyawo tewali muntu yenna alina kugisomamu kintu kyonna
I thought he had left me for another man	Nalowooza nti anvudde ku musajja mulala
I took them and he helped me out	Nazitwala era n’annyambako okufuluma
I knew he was embarrassed about it	Namanya nti yaswala olw’ekyo
The episode received positive reviews	Episode eno yafunye okusiimibwa okulungi
After all, I was doing a job	Anti nnali nkola omulimu
I ship to any state in the world	Ntumira mu ssaza lyonna mu nsi yonna
I may be open to a male partner joining us	Nnyinza okuba nga ndi muggule eri munnange omusajja okutwegattako
I was so drunk I couldn’t remember	Nnali ntamidde nnyo nga sisobola kujjukira
I wanted to be there early	Nnali njagala kubeerawo nga bukyali
I have no drugs and diseases	Nze sirina biragalalagala na ndwadde
I tried to go back to sleep but couldn’t	Nagezaako okuddamu okwebaka naye ne sisobola
I might be late to the second part	Nnyinza okulwawo okutuuka mu kitundu ekyokubiri
I could see her crumpled face	Nali ndaba ffeesi ye eyali enyiganyiga
I resist trembling	Nziyiza okukankana
I told him the boy was dead	Namugamba nti omulenzi yali afudde
I was the teacher and they were the students	Nze nali musomesa era nabo be bayizi
I could have given him so much more	Nnali nsobola okumuwa ebisingawo bingi nnyo
I couldn’t have hoped for better results today	Siyinza kusuubira bivaamu bisingako awo leero
I didn’t get much sleep	Ssaafuna nnyo tulo
The orchestra refused to proceed on these lines	Ekibiina ky’abayimbi kyagaanyi okugenda mu maaso ku nnyiriri zino
A personal library it appeared	Etterekero ly’ebitabo ery’obuntu kyalabika
I liked that about you	Ekyo kyannyumira ku ggwe
I hated the reaction	Nnakyawa engeri gye banzizaamu
The shadowy outline of an alien ship	Ensengeka ey’ekisiikirize ey’emmeeri y’abagwira
This book was very popular with teachers	Ekitabo kino kyali kyettanira nnyo abasomesa
The nearby airport was also damaged	Ekisaawe ky’ennyonyi ekiriraanyewo nakyo kyonoonese
An example of this paper is attached for reference	Ekyokulabirako ky’olupapula luno kigattibwako okusobola okwekenneenya
I had paper larger than the legal size	Nnalina empapula ennene okusinga ku sayizi y’amateeka
I wouldn’t have the chance to tell him	Ssandifunye mukisa kumugamba
I didn’t need to unless she started crying	Saali nneetaaga okuggyako ng’atandise okukaaba
I gave him a good price	Namuwa omuwendo omulungi
I looked for familiar faces and found them	Nanoonya ffeesi ze mmanyi ne nzisanga
I hear the walls closing	Mpulira ebisenge nga biggalawo
I was with a friend and her parents	Nali ne mukwano gwange ne bazadde be
I took it all seriously	Byonna nnali mbitwala ng’ekikulu
I wasn’t sure of anything specific at the time	Nali sikakasa kintu kyonna ekituufu mu kiseera ekyo
I saw evil as only comfort	Nnalaba obubi ng’okubudaabuda kwokka
I will do what sensible people are known to do	Nja kukola abantu ab’amagezi kye bamanyiddwa okukola
A plan was being made	Enteekateeka yali ekolebwa
I had ideas of my own	Nalina ebirowoozo ebyange
A narrow window of opportunity had opened, but only barely	Eddirisa efunda ery’omukisa lyali ligguddewo, naye nga ligguse butono
I didn’t feel like I was doing anything myself	Nali siwulira nga nze kennyini nnina kye nkola
I couldn’t really concentrate and my head hurt	Mu butuufu saasobola kwemalira ku kintu kyonna era omutwe gwange ne gunnuma
I was so happy to be going away	Nnali musanyufu nnyo okuba nga ngenda wala
I couldn’t resist kissing her deeply on the lips	Nali sisobola kuziyiza kumunywegera nnyo ku mimwa
I even thought it might be more than one	Nnatuuka n’okulowooza nti kiyinza okuba nga kisukka mu kimu
The girl replaced the boy	Omuwala yazze mu bigere by’omulenzi
I did mention this within the post	Kino nakikola okukyogerako munda mu post
I grabbed her shoulders	Namukwata ku bibegabega
I had a lot of problems	Nnalina ebizibu bingi
Both looked explosive when they hit	Bombi balabise nga babwatuka nga bakuba
I hear someone in town is making a goose	Mpulira omuntu mu kibuga akola goose
I never needed it	Nnali sizeetaagangako
The franchise folded after their second season	Franchise eno yazimba oluvannyuma lwa sizoni yaabwe eyookubiri
I wanted to try something a little different	Nnali njagala kugezaako kintu kya njawulo katono
I knew what was coming, and death would have been better	Nali mmanyi ekigenda okujja, era okufa kwandibadde kusingako
I leave her room, forcing my feet to stay still	Nva mu kisenge kye, nga nkaka ebigere byange okusigala nga bikkakkamu
I could see how scared she really was	Nnali ndaba engeri gye yali atidde ddala
I just talked to him the other day	Nze nnaakayogera naye olunaku olulala
I have one for ten, and the other for one	Nnina emu ku kkumi, ate endala ku emu
I can feel the weight of the gun inside it	Nsobola okuwulira obuzito bw’emmundu eri munda mu yo
I am very proud of myself	Nneenyumiriza nnyo
The bus stop was in front of me	Ekitebe kya bbaasi kyali mu maaso gange
This time I hear you	Ku mulundi guno nkuwulidde
I shudder involuntarily	Nkankana nga sikyeyagalidde
For more information on this button	Ebisingawo ku button eno
A pang of guilt washed over me	Obulumi obw’okwesalira omusango bwannaaba
I stopped and turned towards the house	Nayimirira ne nkyuka nga njolekera ennyumba
I used to counsel them about my problem	Nnali mbabuulirirangako ku kizibu kyange
I know it was terrible for him	Nkimanyi nti kyali kya ntiisa gy’ali
I know you are stronger than you know	Nkimanyi nti oli wa maanyi okusinga bw’omanyi
But he did things so you never felt offended	Naye yakola ebintu nga towulirangako kunyiiga
I really can’t focus on just painting	Mazima ddala sisobola kussa maanyi ku kusiiga langi kwokka
I still had that privilege	Enkizo eyo nnali nkyalina
Several approaches have been proposed to achieve this	Enkola eziwerako ziteeseddwa okutuukiriza kino
I was terrified in a good way	Nali ntya nnyo mu ngeri ennungi
I saw his chair fall to the floor before mine	Nalaba entebe ye ng’egwa wansi nga eyange tennabaawo
I had a real fight on my hands	Nalina olutalo olwa nnamaddala ku ngalo zange
I highly recommend this book	Nkubiriiza nnyo ekitabo kino
I didn’t know how to get involved with work	Nali simanyi ngeri gye nnyinza kwenyigiramu n’emirimu
I hope they wouldn’t all have this issue	Nsuubira bonna tebandibadde na nsonga eno
I reached in, pulled it out and held it up	Natuuka mu, ne ngiggyayo ne ngiwanirira waggulu
I can see some changes along the way	Nsobola okulaba ezimu ku nkyukakyuka mu kkubo
I can handle a lot more than you think	Nsobola okukwata bingi okusinga bw’olowooza
I was impressed with the taste of it all	Nakwatibwako nnyo olw’obuwoomi bwa byonna
I wouldn’t be your friend if you didn’t love me	Ssandibadde mukwano gwo singa tonjagala
I can’t wait to see him down here	Siyinza kulinda kumulaba wansi wano
I had already prepared my uniform for tomorrow	Nali mmaze okuteekateeka yunifoomu yange ey’enkya
I didn’t want to think	Nnali saagala kulowooza
I guess that was his plan all along	Ntebereza nti eyo ye yali enteekateeka ye ebbanga lyonna
I can help you fight them	Nsobola okukuyamba okubalwanyisa
A police spokesman said they had not been notified	Omwogezi wa poliisi agamba nti tebannaba kutegeezebwa
I held my breath, searching for a weapon	Nakwata omukka, nga nnoonya ekyokulwanyisa
I can feel that change is coming	Nsobola okuwulira nti enkyukakyuka ejja
I put it in a plastic sleeve	Nkiteeka mu mukono gw’akaveera
A bush with eyes, yes	Ekisaka ekirina amaaso, yee
Nice long walks every day	Okutambula okuwanvu okulungi buli lunaku
I take great care of my delicate skin	Nfaayo nnyo ku lususu lwange olugonvu
I hope we can start over	Nsuubira nti tusobola okutandika obuggya
I won’t give you that credit	Sijja kukuwa kitiibwa ekyo
I got a good job straight out of college	Nafuna omulimu omulungi butereevu okuva mu ttendekero ekkulu
I think they are spies	Ndowooza nti bakessi
I collect them and put them on my bag	Nzikung’aanya ne nziteeka ku nsawo yange
I think it was a bunch of them	Ndowooza kyali kibinja kyabwe
I doubt anyone will come today though	Nbuusabuusa nti waliwo agenda okujja leero wadde
I thought you were coming alone	Nalowooza nti ojja wekka
A cloud passes to my right and he is there	Ekire kiyita ku ddyo wange era ali awo
I remember the story but it didn’t feel the same	Emboozi nzijukira naye nga tewulikika kye kimu
I certainly care about your situation	Mazima ddala nfaayo ku mbeera yo
Business organized as a corporation a	Bizinensi etegekeddwa nga ekitongole a
I wouldn’t want to do that	Ekyo sandiyagadde kukikola
I was sitting in the back seat of the bus	Nali ntudde ku ntebe y’emabega mu bbaasi
I follow a good schedule	Ngoberera enteekateeka ennungi
I chose him because he had a lazy eye	Namulonda kuba yalina eriiso erigayaavu
I can’t understand it, but that doesn’t mean much	Sisobola kukitegeera, naye ekyo tekitegeeza bingi
I didn’t think they’d rush the gate	Saalowooza nti bajja kufubutuka ekikomera
I remembered, very well	Najjukira, bulungi nnyo
It is active in education and exhibition	Ekola nnyo mu by’enjigiriza n’okwolesa
I was thinking of nothing but his violent temper	Nnali silowooza ku kintu kyonna okuggyako obusungu bwe obw’effujjo
I ordered him to stop	Namulagira okuyimirira
I guess that’s what makes me special	Ntebereza nti ekyo kye kinfuula ow’enjawulo
I keep this house running	Ennyumba eno ngikuuma ng’ekola
I stopped fighting and he stopped pushing	Nalekera awo okulwana era n’alekera awo okusika
I never had a holiday	Sifunangako nnaku enkulu
I read most people advised against doing this	Nasoma abantu abasinga baawa amagezi obutakola kino
I counted ten, maybe twelve	Nabala kkumi, mpozzi kkumi na bbiri
I love what he does on the field	Njagala nnyo by’akola ku kisaawe
I really appreciate your time	Nsiima nnyo obudde bwo
I hadn’t seen it before this house	Nnali sikirabye nga ennyumba eno tennabaawo
I was back in control	Nali nkomyewo mu buyinza
I can help her out of the store	Nsobola okumuyambako okufuluma mu dduuka
I slept better because of it	Nnasula bulungi olw’ekyo
I can be useful to solve all this	Nsobola okuba ow’omugaso okugonjoola bino byonna
I brought him down to meet my waiting lips	Namuleeta wansi okusisinkana emimwa gyange egyali gilindiridde
I remember the gist, not all the details	Nzijukira ensonga enkulu, so si byonna ebikwata ku nsonga eno
I didn’t know these people	Abantu bano nnali sibamanyi
The exact location of his grave is unknown	Ekifo ekituufu entaana ye we yabadde tekimanyiddwa
I actually loved it	Mu butuufu nnali njagala nnyo
I compete at an appropriate level	Nvuganya ku mutendera ogusaanira
I had no idea you would be here last night	Nnali sirina kirowoozo nti ojja kuba wano ekiro ekikeesezza olwaleero
I can have a stroke at any time	Nsobola okulwala obulwadde bwa ssukaali ekiseera kyonna
A face that was too ugly to be so young	Feesi eyali enzibu ennyo okubeera ento bwetyo
I ran once he was gone and closed it	Nadduka lumu yali agenze ne ngiggalawo
I can imagine the story becoming very awkward, very fast	Nsobola okulowooza ku mboozi ng’efuuka ey’obuzibu ennyo, ey’amangu ennyo
I get a lot of letters from girls	Nfuna ebbaluwa nnyingi okuva mu bawala
I laid my head back and just went still	Nagalamira omutwe gwange emabega ne mmala ne ngenda nga sikyuka
I want to tell you no	Njagala okukugamba nti nedda
I didn’t really care at the time	Mu kiseera ekyo saafaayo nnyo
I drove that demon away	Omusambwa ogwo nagugoba
I was not an ordained minister	Nze saali muweereza eyatuuzibwa
I think he can go far	Ndowooza asobola okugenda wala
I still want you to get a job	Nkyayagala ofune omulimu
I have never felt so loved by anyone	Siwulirangako muntu yenna nga njagala bwentyo
I think he will behave from now on	Ndowooza okuva kati ajja kweyisa
An attendant guided them to the guest rooms	Omuweereza omu yabalambika okutuuka mu bisenge by’abagenyi
I couldn’t wait forever	Nnali sisobola kulinda mirembe gyonna
I need to look into his ears	Nze nneetaaga okutunula mu matu ge
I will not use this address	Sijja kukozesa ndagiriro eno
I thought maybe they had been drinking	Nalowooza nti oboolyawo babadde banywa omwenge
I know, easier said than done	Nkimanyi, kyangu okwogera okusinga okukola
I pressed the top button and waited, and nothing happened	Nanyiga bbaatuuni eya waggulu ne nninda, era tewali kyaliwo
I roll into the flat and land a few tricks	Nzingulula mu fulaati ne ntuuka ku ttaka obukodyo obutonotono
Its peak value is below	Omuwendo gwayo ogw’oku ntikko guli wansi
I was never safe, not for one minute	Ssaabangako bukuumi, si lwa ddakiika emu
Thomas faints and falls to his death	Tomasi azirika n’agwa n’afa
No other matters will be discussed	Tewali nsonga ndala egenda kwogerwako
I couldn’t do it alone	Nnali sisobola kukikola nzekka
I just want to be your friend and partner	Njagala kubeera mukwano gwo era munno gwokka
A quick scan had his pulse increasing	Sikaani ey’amangu yalina omukka gwe ogweyongera
I was mad because we would be getting to school soon	Nali eddalu kuba twandituuse ku ssomero mu bbanga ttono
I was better at hiding it than he was	Nze nnali nsinga okukikweka okusinga ye
I thought it was better to let sleeping dogs lie	Nalowooza nti kirungi okuleka embwa ezeebase okulimba
I could only imagine why my mother had rejected him	Nnali nsobola okulowooza ku nsonga lwaki maama yali amugaanye
A technique that gave it total control over him	Akakodyo akaagiwa obuyinza bwonna ku ye
A nose crossed his face	Ennyindo yamusalako mu maaso
Of course, London was winning at the time	Kya lwatu nti London yali ewangudde mu kiseera ekyo
An entire side of his room was devoted to me	Oludda lwonna olw’ekisenge kye lwali luweereddwayo gyendi
I was never so lucky	Ssaabangako mukisa bwe gutyo
I was an attractive guy	Nali ggaayi eyeegombesa
I have fifteen copies of each book	Nnina kkopi kkumi na ttaano eza buli kitabo
I knew every one of them	Buli omu ku bo nnali mmumanyi
I didn’t want anything physically	Nnali sirina kye njagala mu mubiri
The small size may discourage the use of tables	Enkula entono eyinza okumalamu amaanyi okukozesa emmeeza
I won’t even ask you where you were last night	Sijja na kubabuuza gye mwabadde ekiro ekikeesezza olwaleero
I saved the day and got a girl	Nataasa olunaku ne nfuna omuwala
This room is a private space	Ekisenge kino kifo kya bwannannyini
I saw only a woman	Nalaba omukazi yekka
I was hoping you would like it	Nnali nsuubira nti wandyagadde
I went to the front door to meet them	Nagenda ku mulyango gw’emmanju okubasisinkana
One hundred dead in seconds	Kikumi bafudde mu sikonda ntono
I had to do a lot for him	Nalina okumukolera kinene nnyo
I have to know everything that is going on	Nnina okumanya buli kimu ekigenda mu maaso
I know you know more than you told me	Nkimanyi nti omanyi ebisinga ku by’oŋŋambye
A total loss, he told us	A total loss, bwe yatugambye
I, we, tried several ways to stop it	Nze, ffe, nagezaako engeri eziwerako okukikomya
I will be back for more	Nja kuddayo okufuna ebisingawo
He says no black metal influences	Agamba nti tewali bikozesebwa bya black metal
I forgot to give you that	Ebyo nabyerabidde okubawa
I have to ask these questions	Nnina okubuuza ebibuuzo bino
I looked, and felt, strong	Natunula, era ne mpulira, nga ndi wa maanyi
I ask for forgiveness	Nsaba okusonyiyibwa
I walked out ready to start the way home	Nafuluma nga ndi mwetegefu okutandika ekkubo eridda eka
I knew deep down that he wasn’t lying	Namanya munda mu nze nti yali talimba
I couldn’t keep secrets	Nnali sisobola kukuuma byama
I would feel very uncomfortable	Nandiwulidde nga siteredde nnyo
I think all the swimming he did	Ndowooza okuwuga kwonna kwe yakola
I didn’t understand what they were so happy about	Ssaategeera kye baali basanyufu ennyo
They are all essentially the same	Bonna mu bukulu bafaanagana
I just stared at him in surprise	Namala kumutunuulira nga nneewuunya
I hoped he didn’t notice	Nali nsuubira nti teyakyetegereza
I have to keep talking	Nnina okusigala nga njogera
I loved everything about it	Nnayagala nnyo buli kimu ekigikwatako
The war tied up all other available resources	Olutalo lwasiba eby’obugagga ebirala byonna ebyaliwo
I wasn’t planning on buying on this particular day	Nnali siteekateeka kugula ku lunaku luno olutongole
Limit law for random walk in a random state	Etteeka ly’ekkomo ku kutambula okw’ekifuulannenge mu mbeera ey’ekifuulannenge
A good many wanted a competition it seemed	Bangi abalungi baali baagala empaka nga kirabika
I mean the guy was over me	Ntegeeza ggaayi yali anyiseeko
I spent a lot of my money on healthcare	Ssente zange nnyingi nazisaasaanya ku by’obulamu
I wasn’t meant to be yours	Nze nali sigendereddwa kubeera wuwo
Someone needs a job	Omuntu yeetaaga omulimu
I love how gentle the detail is in this issue	Njagala nnyo engeri detail gyeri gentle mu issue eno
I just buried myself away from everyone and everything	Namala kweziika wala okuva ku buli muntu na buli kimu
A slight shiver ran up his bare arms and legs	Okukankana okutono kwadduka waggulu ku mikono gye n’amagulu nga bwereere
I just wanted you in my way	Nze nali njagala ggwe mu kkubo lyange kyokka
I have never been so sick in my life	Nze mu bulamu bwange sifunangako ku mulwadde nga bwe gutyo
I guess something good came out of that day	Ntebereza nti waliwo ekirungi ekyava mu lunaku olwo
I signed up immediately	Nawandiika amangu ddala
I have to face first thing tomorrow morning, it seems	Nnina okwolekera ekintu ekisooka enkya ku makya, kirabika
I wasn’t expecting it so early	Nze nali sikusuubira nga bukyali bwe butyo
I make their little hearts beat just a little faster	Nkola emitima gyabwe emitono okukuba amangu katono ddala
I didn’t tell my mom most of it	Ebisinga obungi saabibuulira maama
A plain gold bell on the door, no name	Akagombe aka zaabu aka bulijjo ku mulyango, tewali linnya
I knew he was working late	Namanya nti yali akola kikeerezi
This took some time	Kino kyatwala ekiseera
I looked to my left, looking for someone	Natunula ku kkono wange, nga nnoonya omuntu
I loved her sewing machine	Nnali njagala nnyo ekyuma kye eky’okutunga
The Federal Army needed to restore order	Amagye ga Federo gaali geetaaga okuzzaawo entegeka
I would like to introduce myself to the night crew	Njagala kweyanjula eri abakozi abakola ekiro
I can’t do this all day	Kino sisobola kukikola olunaku lwonna
I had a new nightmare	Nafuna ekirooto ekipya eky’ekirooto ekibi
I could see things happening to him	Nali ndaba ebintu nga bimutuukako
I didn’t know much about anything at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi nnyo kintu kyonna
I hate to see him depressed	Nkyawa okumulaba ng’aliko ekiwuubaalo
A sheet covered my face	Ekipande kyanbikka mu maaso
I stood there unable to move	Nayimirira awo nga sisobola kuseeyeeya
I found them hard to nail on almost anything	Nazisanga nga nzibu okuzikuba emisumaali kumpi ku kintu kyonna
I want you to come with us	Njagala ojje naffe
I continue to really enjoy it	Nkyagenda mu maaso n’okunyumirwa ennyo
I thought the rhythm section was perfect for him	Nalowooza nti ekitundu ky’ennyimba (rhythm section) kyali kituukiridde gy’ali
I didn’t know he had a knife until then	Nali simanyi nti yalina ekiso okutuusa olwo
A dull hum surrounded him	Okuwuuma okuzibu ennyo kwamwetoolodde
I forgot about it and gasped	Nakyerabira ne nfuuwa omukka
I need you to listen to me okay	Nneetaaga onwulirize okay
I couldn’t do that again	Ekyo saasobola kuddamu kukikola
I can’t quite explain it either	Nange sisobola bulungi kukinnyonnyola
I can do some work on fire behavior	Nsobola okukola omulimu ku nneeyisa y’omuliro
Himself again	Ye kennyini nate
He is the only one with a courage problem	Ye yekka alina ekizibu ky’obuvumu
I was so excited	Nnali musanyufu nnyo
Often multiple different bacteria are involved	Ebiseera ebisinga obuwuka obw’enjawulo obuwera bwe bukwatibwako
I want you to live, eat, and breathe training	Njagala obeere mulamu, olye, n’okussa okutendekebwa
I did some serious work there, as well	Nakola emirimu egy’amaanyi eyo, era
I think everyone has to follow their own path	Ndowooza buli muntu alina okugoberera ekkubo lye
A knock on the door interrupted his concentration	Okukonkona ku luggi kwamusalako okussa ebirowoozo bye
I guess he's busy doing leader stuff	Ntebereza nti ali busy okukola ebintu bya leader
I didn’t go with him	Saagenda naye
I was taken out of my situation for a few minutes	Naggyibwa mu mbeera okumala eddakiika ntono
I have a hard time understanding why people give stupid gifts	Nnina obuzibu okutegeera lwaki abantu bawa ebirabo eby’obusiru
I am the second owner, with all the service history	Nze nnannyini yo owookubiri, nga nnina ebyafaayo byonna eby’obuweereza
Any major deterioration process must occur	Enkola ennene yonna ey’okwonooneka erina okubaawo
I was working hard	Nnali nkola nnyo
I knew this was all new to him	Namanya nti bino byonna bipya gy’ali
I preached on the canal	Nnabuuliranga ku mwala
I work harder than they do	Nkola nnyo okusinga bo
I couldn’t believe that	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza
I can’t find one	Sisobola kufunayo emu
I need you to design and build a landing page	Nkwetaaga okukola dizayini n'okuzimba landing page
I can’t help but feel good about him	Siyinza butamuwulira bulungi
I want to be strong and you are the strongest	Njagala mbeere wa maanyi ate ggwe asinga amaanyi
I see that it has been renovated	Ndaba nga kiddaabiriziddwa
I had no family at all	Nnali sirina maka gonna
He broke the bank with his dreams	Yamenya bbanka n’ebirooto bye
I hope it goes well today	Nsuubira nti leero kitambula bulungi
I knew immediately what was going on	Namanya mangu ekyali kigenda mu maaso
I close my eyes and search within myself	Nziba amaaso ne nnoonya munda mu nze
I pushed hard to get ready	Nanyigiriza nnyo okwetegeka
I need to think about this	Nze nneetaaga okulowooza ku kino
Obviously you have to see the humor in that	Kya lwatu olina okulaba enseko mu ekyo
I loved my wife, and loved her in return	Nnali njagala nnyo mukyala wange, era ne njagala mu kuddamu
I tried to understand	Nagezaako okutegeera
I dig the dog by singing on his cat	Nsima embwa nga nnyimba ku ppamba ye
I still can’t remember what happened	N’okutuusa kati sisobola kujjukira kyaliwo
I was pretty sure we hadn’t been followed	Nali nkakasa bulungi nti twali tetugobereddwa
I think you should let it go	Ndowooza wandibadde okireka
I got the idea to lock this thing up for you	Nafuna ebirowoozo okukusibira ekintu kino
I give him all my love	Nze mmuwa omukwano gwange gwonna
I was present when the first one was taken	Naliwo nga eyasooka etwalibwa
I will need a permit to carry a concealed weapon	Nja kwetaaga olukusa okutambula n’ekyokulwanyisa ekikwekebwa
I would be dying of curiosity, myself	Nze nandibadde nfa olw’okwegomba okumanya, nze kennyini
I will be asked for help soon	Nja kusabibwa obuyambi mu bbanga ttono
I want in my arms every night	Njagala mu mikono gyange buli kiro
The painting became famous because of its apparent haunting	Ekifaananyi kino kyafuuka kya ttutumu olw’okuba kirabika kyalimu emizimu
I hope you all had a good night’s sleep	Nsuubira mwenna mwafunye otulo otulungi
No buried remains were found	Tewali bisigalira byaziikibwa byazuuliddwa
I must emphasize that it can reduce risk	Nnina okuggumiza nti kiyinza okukendeeza ku bulabe
I wanted whatever he wanted to give me	Nnali njagala kyonna kye yali ayagala okumpa
They move into their old flat together	Basenguka bombi mu fulaati yaabwe enkadde
I look at my phone again	Nddamu okutunuulira essimu yange
I am looking forward to that cake recipe!!!	Nneesunga nnyo enkola eyo eya keeki!!!
I looked at the blank screen	Natunula ku ssirini eyali efudde
I have my own business to sustain	Nnina bizinensi yange okuyimirizaawo
I look back and see them walking towards us	Ntunula emabega ne ndaba nga batambula nga batutuukako
I have a very important announcement	Nnina ekirangiriro ekikulu ennyo
I can’t wait to go home	Siyinza kulinda kudda waka
I swear he must have talked our master into it	Ndayira ateekwa okuba nga yayogeddeko mukama waffe okugiyingiramu
I didn’t say it in jest	Ssaayogera mu kusaaga
I swallowed hard, taking him in	Namira nnyo, nga mmuyingiza
I give him a hard look	Nze mmuwa okutunula okukaluba
I wanted to look around	Nnali njagala okutunula okwetooloola
I asked him if he was depressed and he was	Namubuuza oba yali alina ekiwuubaalo era yali
Much will be required	Bingi bijja kwetaagisa
A large figure holding a gun walked up to me	Ekifaananyi ekinene ekyali kikutte emmundu kyatambula n’antuukako
I wouldn't even try to overcome their will	Ssandigezezzaako wadde okuvvuunuka ekiraamo kyabwe
I opened her legs nice and wide	Namuggulawo amagulu nga malungi era ngagazi
I think he has already left	Ndowooza yavuddeyo dda
I reached over and put my hand in hers	Natuuka ne nteeka omukono gwange mu gwe
Heat rushes through him	Ebbugumu limufubutuka
I silently continued to hang the shower	Mu kasirise ne ngenda mu maaso n’okuwanika ebbanga ery’okunaaba
I check his phone often and he knows it	Ntera okukebera essimu ye era akimanyi
I couldn’t help but feel the feeling it gave me	Nnali sisobola butawulira mpulira gye kyampa
A twisted piece of wire keeps the gate closed	Ekitundu kya waya ekinywezeddwa kikuuma ekikomera nga kiggaddwa
I haven’t watched one game all season	Sizoni yonna sirabangako mupiira gumu
I just saw you come in	Nze naakalaba ng’oyingira
I didn’t know much about it	Nnali simanyi bingi ku nsonga eyo
I hope they feel better	Nsuubira nti bawulira bulungi
I need your help with something	Nze nneetaaga obuyambi bwo ku kintu
I get overheated even without a fire	Nze nfuuka ow’ebbugumu erisukkiridde ne bwe tewali muliro
I hoped he at least got free of the charges	Nalina essuubi nti waakiri yafuna bwereere ku misango
I felt sorry for my brother	Nnasaasira muganda wange
I immediately realize what’s going on	Nze amangu ago ntegeera ekigenda mu maaso
I lose count somewhere after forty	Nfiirwa okubala awalala oluvannyuma lw’amakumi ana
I have an explanation	Nnina ennyonyola
I felt he was great, and he was	Nawulira nga mukulu nnyo, era bw’atyo bwe yali
I no longer enjoyed a secure and peaceful life	Nnali sikyanyumirwa bulamu butebenkevu era obw’emirembe
I didn’t know where my courage came from	Nnali simanyi buvumu bwange gye bwava
I feel my body tighten and cool	Mpulira omubiri gwange nga gunywezeddwa era nga gutonnya
A few nerves were expected, of course	Obusimu obutonotono bwali busuubirwa, ddala
I have tortured the body	Ntulugunyizza omubiri
I need to organize it	Nze nneetaaga okukitegeka
I had to look away from his piercing gaze	Nalina okutunula ebbali okuva ku maaso ge agaali gafumita
I have been in the woods for a very long time	Mbadde mu nsiko okumala ebbanga ddene nnyo
I lay down and fell asleep for a while	Nagalamira ne nneebaka akaseera katono
I also duck for cover	Nze nange duck for cover
I just wanted it to feel good	Nnali njagala kiwulire bulungi kyokka
I know you’re in there	Nkimanyi nti oli munda eyo
I certainly wasn’t going to start asking difficult questions	Mazima ddala nali sigenda kutandika kubuuza bibuuzo bizibu
I wondered if he was even comfortable	Nneebuuza oba yali atuuse n’okubeera omutebenkevu
A certain level itself	Omutendera ogugere gwennyini
Connect from a place of heart and soul	Nyungibwa okuva mu kifo eky’omutima n’omwoyo
I was dying for adjustment	Nali nfa olw’okutereeza
I pulled away and looked at him carefully	Nasimbula ne mmutunuulira n’obwegendereza
I have to drop out of high school	Nnina okuva mu siniya
I climbed up and did a stupid jump with him	Nalinnya waggulu ne nkola naye okubuuka okw’obusiru
I admit this more freely	Kino nkikkiriza mu ddembe okusinga
I enjoyed a bit of the thrill of hunting and chasing	Nnanyumirwangako katono okusanyuka okw’okuyigga n’okuyigga
I just needed to talk to him about something	Nnali nneetaaga kwogera naye ku kintu kyokka
I tried the lead you gave me to no avail	Nagezaako okukulembera kwe wampa ne sirina kye nfunye
I think he was still shaking	Ndowooza yali akyakankana
I like to keep the best	Njagala nnyo okukuuma abasinga obulungi
I failed you there	Nze nkulemye eyo
I gave them a shy smile	Nabawa akamwenyumwenyu ak’ensonyi
His mother also continued to support his relationship	Maama we naye yeeyongera okuwagira omukwano gwe
No two of these designs are the same	Tewali dizayini bbiri ku zino ze zifaanagana
I had tried to lead it	Nnali ngezezzaako okugikulembera
I felt bad for doing it	Nawulira bubi olw’okukikola
I was sitting beside him in the front	Nali ntudde ku mabbali ge mu maaso
I tortured myself after his death with regret	Nneetulugunya oluvannyuma lw’okufa kwe nga nneejjusa
I have to say you have done a fantastic job with this	Nnina okugamba nti kino okikoze omulimu gwa kitalo
I know how they said they got their information	Nze mmanyi engeri gye baagambye nti bafunye amawulire gaabwe
I took a shower and thought about what he said	Nanaabira ne ndowooza ku bye yayogera
I knew it could be one day, but not soon	Namanya nti kiyinza okuba olunaku lumu, naye si mangu
This time he did not have a warm welcome	Ku mulundi guno teyabadde na kwaniriza bulungi
I want you to stay at my house	Njagala osula ewange
I quickly dug out a copy and handed it over	Nasima mangu kkopi emu ne ngikwasa
I had no hope of doing medical school now	Nali sirina ssuubi lya kukola ssomero lya busawo kati
I firmly believe this	Kino nkikkiriza nnyo
I had to keep going	Nnalina okusigala nga ngenda mu maaso
I need to believe he didn’t	Nze nneetaaga okukkiriza nti teyakikola
I don’t want them to know that	Ekyo saagala bakimanye
There is a porch opening the entrance to the temple	Waliwo ekisasi ekiggule omulyango oguyingira mu yeekaalu eno
I didn’t really mind being followed	Ssaalina buzibu ddala kugobererwa
A second later she found him closing in on her	Nga wayise akasekondi emu yamusanze ng’amuggaddeko
A set of red eyes now filled it	Seti y’amaaso amamyufu kati yagijjuza
I have found that there is no need to hear hear	Nkizudde nga tekyetaagisa kuwulira kuwulira
I passed that barrier long ago	Ekiziyiza ekyo nnakiyita dda nnyo
I retired from this business not too long ago	Bizinensi eno nagiwummula si bbanga ddene nnyo emabega
I lost way too damn much	Nafiirwa way too damn nnyo
A second boom sounds followed by a sudden silence	Boom eyokubiri evuga nga egobererwa okusirika okw’amangu
I just think it’s the best	Nze ndowooza kyokka nti kye kisinga obulungi
I think you can take away your character	Ndowooza osobola okukuggyako empisa
I knew he had a genetic defect	Nnali nkimanyi nti alina obuzibu mu buzaale
I can’t miss a flight	Siyinza kusubwa nnyonyi
I was much faster	Nali nsinga nnyo ku sipiidi
I couldn’t help myself	Nnali sisobola kweyamba
I was terribly, terribly alone	Nali nzekka mu ngeri ey’entiisa, ey’entiisa
Many details of his life are uncertain	Ebintu bingi ebikwata ku bulamu bwe tebikakafu
I need the inside of you	Nze nneetaaga munda mu ggwe
I sincerely hope it will be approved	Nsuubira nnyo nti kijja kuyisibwa
I assume you want to keep that	Nkitwala nti oyagala kukuuma ekyo
I tried to discourage him	Nnagezaako okumumalamu amaanyi
I was drawn to believe you	Nasendebwasendebwa okukukkiriza
I want to talk about us	Njagala kwogera ku ffe
I shook off my surprise and shook my head slowly	Nasikambula okwewuunya kwange ne nnyenya omutwe mpola
I took these people to dinner and begged	Abantu bano natwala ku kijjulo ne nneegayirira
I could feel my legs, my face	Nali mpulira amagulu gange, ffeesi yange
I won’t discuss it here	Sijja kukikubaganyaako birowoozo wano
A short practice session is allowed before the test	Ekitundu ekimpi eky’okwegezangamu kikkirizibwa nga tebannaba kugezesebwa
I will put strong creams on you	Nja kukuteekako ebizigo eby’amaanyi
A soldier appeared before them with a sword	Omujaasi yalabika mu maaso gaabwe ng’akutte ekitala
I had the same clothes	Nalina engoye ze zimu
Please have mercy on your soul	Nsaba bakwate emmeeme yo ekisa
I guess that’s where you start to get scared	Ntebereza awo w’otandikira okutya
I wish they were together	Njagala nnyo nga bali bombi
I couldn’t help but smile at him then	Saasobola butamumwenya mu kiseera ekyo
He was not transported or treated for injuries	Teyatambuzibwa wadde okujjanjabibwa olw’obuvune
I was always very sick	Bulijjo nnali mulwadde nnyo
I will take care of the rest	Ebisigadde nja kubirabirira
I didn’t understand how he had just left	Ssaategeera ngeri gye yali yaakagenda
I felt comfortable squeezing him	Nawulira bulungi okumusikambula
I plan to finish this weekend	Nteekateeka okumaliriza wiikendi eno
I understood my reflection clearly	Nategeera bulungi kwefumiitiriza kwange
I just can’t be happy	Nze just sisobola kuba musanyufu
I firmly believe in their mission and their integrity	Nzikiriza nnyo mu butume bwabwe n’obwesimbu bwabwe
I feel like I need something physical	Mpulira nga nneetaaga ekintu eky’omubiri
I kept looking away	Nnasigala ntunuulira ewala
I may have crazy imagination, but that’s not imagination	Nnyinza okuba n’okulowooza okw’eddalu, naye ekyo si kulowooza
I think he's lost it at this point	Ndowooza akibuze mu kiseera kino
I, on the other hand, hadn’t	Nze ku luuyi olulala, nnali sifunye
I sighed and headed to the front of the room	Nasiiba ne njolekera emmanju w’ekisenge
I didn’t know the language	Nze lulimi olwo nnali simanyi
I also try to help the boys pick you up	Nfuba n’okuyamba abalenzi okukusitula
I could smell the blood inside	Nnali nsobola okuwunyiriza omusaayi ogwali munda
A kind and gentle man	Omusajja ow’ekisa era omukkakkamu
I know you come from a wealthy family	Nkimanyi nti muva mu maka agagagga
I must not be arrested	Siteekwa kukwatibwa
I didn’t even see them coming at me	Ssaabalaba na nga bajja ku nze
I guess there’s another story there	Ntebereza nti waliwo emboozi endala eyo
I asked him to explain more, but he refused	Namusaba okwongera okunnyonnyola naye n’agaana
I know how to get around this inevitable increase	Nze mmanyi engeri gye nnyinza okwetooloola okweyongera kuno okuteewalika
I opened the box and pulled out a tiny clear bottle	Naggulawo bbokisi ne nzigyayo akacupa akatono ennyo akatangaavu
I don’t want to be like that	Saagala kubeera bwentyo
I am not impressed by her willpower however	Sikwatibwako nnyo maanyi ge ag’okwagala wabula
I don’t want to get my hopes up	Saagala kusitula ssuubi lyange
I knew something had happened here that was special	Namanya nti wano waliwo ekintu ekyali kibaddewo ekyali eky’enjawulo
I have been happy with my purchase	Mbadde musanyufu olw’okugula kwange
I missed a day’s work	Nnasubwa omulimu ogw’olunaku lumu
I pull him closer to me	Nze mmusikambula okunsemberera
I thank each and every one of them	Nneebaza buli omu ku bo
I thanked him and started towards the place	Namwebaza ne ntandika okwolekera ekifo
I felt warm all over	Nawulira nga nbuguma wonna
I would love to see it grow	Njagala nnyo okukiraba nga kikula
For me, they also decrease with time	Nze nazo zikendeera ng’obudde bugenda buyitawo
I picked up the sword and handed it to him	Nasitula ekitala ne nkimukwasa
I think that did the trick	Ndowooza ekyo kye kyakola akakodyo
I was feeling good about it	Nnali mpulira bulungi ku nsonga eyo
I was losing it now and they knew it	Nali nfiirwa kati era baali bakimanyi
A memory we will soon have before us	Ekijjukizo kye tunaatera okuba nakyo mu maaso gaffe
I had a problem with the machine, sir	Nafuna obuzibu ku kyuma ssebo
I was afraid he would find me	Natya nti yandinzudde
I don’t want to be here at all	Saagala kubeera wano n’akatono
I wouldn’t be able to fix it in a flash	Ssandisobodde kugitereeza mu bbanga
I can’t understand what he’s saying	Sisobola kutegeera by’ayogera
I won’t even repeat them	Sijja na kubiddiŋŋana
A sharp pain filled his neck and left shoulder	Obulumi obw’amaanyi bwajjula ensingo ye n’ekibegabega kya kkono
I will not serve him	Sijja kumuweereza
I’m kind of hoping you’ll be late	Nze mu ngeri y’okusuubira nti ojja kulwawo
I hadn’t even gone three steps	Nnali sigenze wadde emitendera esatu
I never even paid any settlement	Sisasulangako wadde okusasulwa kwonna
I think the crazy night got the better of us	Ndowooza ekiro eky’eddalu kyatusinga
I can push us, we have four wheel drive’	Nsobola okutusikambula, tulina ‘four wheel drive’
I lay there, eyes open, staring into the thick darkness	Nagalamira awo, amaaso nga gazibuse, nga ntunudde mu kizikiza ekinene
I wonder who that woman is	Nneebuuza omukazi oyo y’ani
I kiss and feel every part of her body	Nnywegera era mpulira buli kitundu ky’omubiri gwe
A light song would have been a perfect fit	Oluyimba olutangaavu lwandibadde lukwatagana bulungi nnyo
I shrunk back shakily	Nakendeera emabega nga nkankana
I can still hear my pulse pounding away	Nkyawulira omukka gwange nga gukuba nga gugenda
I realized that immediately	Ekyo nnakitegeera mangu ddala
I don’t remember ever telling him	Sijjukira nti nnali mmugambako
I'll call you directly so we can talk	Nja kukuyita butereevu tusobole okwogera
I hope to get one of those myself, someday	Nsuubira okufuna ekimu ku ebyo nze kennyini, olunaku lumu
He immediately returns to tell his father	Amangu ago akomawo okubuulira kitaawe
The animal then shoves its prey into its mouth	Olwo ensolo eyo n’esika omuyiggo gwayo mu kamwa kaayo
I was even threatened once	Natuuka n’okutiisibwatiisibwa omulundi gumu
Their circle appeared to be round	Enkulungo yazo yalabika nga yeetoolodde
I am honored to know	Nnina ekitiibwa okuba nga mmanyi
I can’t believe our similarities	Siyinza kukkiriza kufaanagana kwaffe
A reasonable man cannot deny these events	Omusajja ow’amagezi tayinza kwegaana bibaddewo bino
I am partly to blame	Nze ekitundu kye nvunaanibwa
I have not committed a crime	Sikoze musango
I again found myself wondering what time it was	Naddamu okwesanga nga nneebuuza essaawa gye zaali
I tell him we better expand	Nze mmugamba nti kirungi tugaziye
I want to talk about women and men	Njagala kwogera ku bakyala n’abasajja
I wiped my fingers on the gun	Nasiimuula engalo zange ku mmundu
I made some changes, just grammar	Nakola enkyukakyuka ezimu, grammar yokka
I’d rather jump off a cliff	Nze nsinga kubuuka ku jjinja
The protector, as well as the thing to be protected	Omukuumi, awamu n’ekintu ekirina okukuumibwa
I could make good money at the store	Nnali nsobola okufuna ssente ennungi ku dduuka
A financial assistant in fact	Omuyambi w’ebyensimbi mu butuufu
I have to keep myself watchful	Nnina okwekuuma nga ntunula
I feel he can make a resolution	Nze mpulira nti asobola okukola resolution
I was so broke after a long walk	Nze nga bwentyo namenyekamenyeka oluvannyuma lw’okutambula okuwanvu
I wanted to stop, tried to stop but couldn’t	Nnali njagala okuyimirira, ne ngezaako okuyimirira naye nga sisobola
I had no choice, but that’s not the point	Nnali sirina kya kukola naye eyo si y’ensonga
A bag slung over his shoulder	Ensawo yali emuwaniridde ku kibegabega
I tried to explain what he was into	Nagezaako okunnyonnyola kye yali ayingiddemu
I could hardly bring myself to watch	Nnali sisobola bulungi kwereeta okulaba
It had to look absolutely real	Kyalina okulabika nga kya ddala ddala
I know that’s not their intention	Nkimanyi ekyo si kye kigendererwa kyabwe
I heard this announcement on the public address audio system	Ekirangiriro kino nakiwulidde ku nkola y’amaloboozi g’okwogera mu lujjudde
I can’t stop what happened to me	Siyinza kuyimiriza byantuukako
I can’t figure out what to do	Sisobola kutegeera kya kukola
I love your intellectual side	Njagala nnyo oludda lwo olw’amagezi
I don’t answer anything	Siddamu kintu kyonna
I stared at the picture for several minutes	Natunuulira ekifaananyi ekyo okumala eddakiika eziwera
I noticed it was just his old phone going through	Nakiraba nti yali ssimu ye enkadde yokka ng’eyitawo
There was something in it that opened me up	Mu kyo mwalimu ekintu ekyanzigulawo
I noticed that she looked pregnant	Nakirabye nti alabika ali lubuto
I don’t want to hurt that kid	Saagala kulumya mwana oyo
I really can’t see the attraction	Mazima ddala sisobola kulaba kusikiriza
I would have died anyway	Nze nandibadde nfudde anyway
I'm just exhausted	Nze nmaze okuggwaamu amaanyi
I found the bed destroyed in the corner	Nasanga ekitanda nga kisaanyeewo mu nsonda
I was so frozen that not an inch of me moved	Nali nfuuse bbugumu nnyo nga tewali yinsi yange etambula
I wanted him to feel the need I had for him	Nnali njagala awulira nga nnina obwetaavu bw’ali
I tried to talk him out of it, but he insisted	Nagezaako okumwogerako okuvaamu naye n’akkaatiriza
I just wrote my first book	Nnaakawandiika ekitabo kyange ekisooka
I thought about that story	Nalowooza ku mboozi eyo
I was going to avenge my family	Nnali hhenda kwesasuza ab’omu maka gange
I gently pulled her towards me and let her cry	Namusika mpola gye ndi ne mmuleka akaaba
I think this is happy	Ndowooza kino musanyufu
I was anxious, excited, and somewhat scared	Nnali nneeraliikirivu, nga nsanyuse, era nga waliwo ekintu ekitidde
A pitch black hole filled his heart where she was	Ekituli ekiddugavu ennyo kyajjuza omutima gwe gye yali
I stepped back a little and he went towards me	Nadda emabega katono n’agenda gye ndi
A lot of very casual friends, both sexes	A lot of very casual friends, ab'ekikula kyombi
Saali is ungrateful	Saali butasiima
I have no idea how you feel	Sirina kye mmanyi ku ngeri gy’owuliramu
I find no will but his	Sisanga kiraamo kyonna okuggyako kye
I couldn’t allow myself to get too close to him	Nnali sisobola kwekkiriza kumusemberera nnyo
I love this boy	Njagala nnyo omulenzi ono
A simple soul, a job he loved	Emmeeme ennyangu, omulimu gwe yali ayagala nnyo
I saw your people doing their jobs	Nalaba abantu bo nga bakola emirimu gyabwe
I want to be trained	Njagala kutendekebwa
I looked back into his blue eyes, bright and open	Natunula emabega mu maaso ge aga bbululu, nga gaaka era nga gaggule
I actually used to work for him	Mu butuufu nnali mmukolerangako
I was starting to feel safe again	Nali ntandise okuddamu okuwulira nga ndi mutebenkevu
I can’t judge him either	Nange sisobola kusalawo ku ye
I mean, you know where	Ntegeeza, omanyi wa
I didn’t ask a damn dog to marry me	Ssaasaba mbwa ya damn kunfumbirwa
I knew better than to cause a fight	Nnali mmanyi okusinga okuleeta olutalo
I saw him put a gentle hand on her shoulder	Nalaba ng’ateeka omukono omugonvu ku kibegabega kye
I’m going to collect those papers from him	Ngenda kumusolooza empapula ezo
I warned him to be very careful about it	Namulabula okwegendereza ennyo ku kyo
I followed my instincts and started up the tree	Nagoberera obutonde bwange ne ntandika okulinnya omuti
I think its blood and its energy and life	Ndowooza omusaayi gwayo n’amaanyi gaayo n’obulamu
Now I teach others how to do the same	Kati njigiriza abalala engeri y’okukolamu ekintu kye kimu
I won’t follow him through	Sijja kumugoberera okuyita mu
I want to understand it	Njagala kukitegeera
I don’t have anyone to watch it with	Sirina gwe ngenda kukiraba naye
I just need to live a little longer	Nze nneetaaga okumala okuwangaala katono
I also wanted to be independent	Ate era nnali njagala okwetongola
I crossed the road into a large park	Nasala ekkubo ne nnyingira mu ppaaka ennene
I had instructions to leave it with a neighbor	Nalina ebiragiro okugireka eri muliraanwa
I will release you now	Nja kukuyimbula kati
I came here tonight trying to make you feel better	Nzize wano ekiro kino nga ngezaako okukufuula omusanyufu
I can’t paint my nails	Sisobola kusiiga misumaali gyange
I know how he feels too	Nange mmumanyi bulungi engeri gy’awuliramu
I kept drawing the circle until the pencil broke	Nasigala nkuba ekifaananyi ekyekulungirivu okutuusa ekkalaamu lwe yamenyeka
He was considered the front runner for the office	Yatwalibwa ng’omuddusi w’omu maaso mu ofiisi eno
I wasn’t worried about anyone seeing	Saali mweraliikirivu lwa muntu yenna kulaba
I would be in the hospital getting help	Nandibadde mu ddwaaliro nga nfuna obuyambi
I know he is somewhere in that city	Nze mmanyi nti ali awalala mu kibuga ekyo
I was singing myself to sleep	Nali nnyimba ku lwange okwebaka
I got girls, you know, that’s not my problem	Nafuna abawala, omanyi, ekyo si kizibu kyange
I let out a sigh and closed my eyes	Nafulumya okusinda ne nziba amaaso
I see you are well prepared for today	Ndaba nga weetegese bulungi olwaleero
I know you’ve been here forty years	Nkimanyi nti obadde wano emyaka amakumi ana
Something funny happened today	Ekintu ekisesa kibaddewo leero
I didn’t want to talk to him	Saayagala kwogera naye
I waited a second before turning in my seat	Nalinda akasekondi nga sinnakyuka mu ntebe yange
I have friends who won’t believe it	Nnina emikwano egitajja kukkiriza
I didn’t like how the waterfall looked	Ssaayagala ngeri kiwonvu gye kyali kirabika
I think he would look right through me	Ndowooza yanditunuulidde ddala ng’ayita mu nze
I pulled out a book and pretended to read	Nafulumya ekitabo ne neefuula asoma
I called you last night	Nakuyita ekiro ekikeesezza olwaleero
I haven’t even seen him leave me	Sikirabye wadde ng’ava ku nze
I fell more into this	Nze ebisingawo nagwa mu kino
I have a child at home	Nnina omwana awaka
I no longer take the world seriously	Ensi sikyagitwala ng’ekintu ekikulu
Strong atmosphere is key	Embeera ey’amaanyi kye kisumuluzo
I see the truth behind those words	Nze ndaba amazima agali emabega w’ebigambo ebyo
I stared at it for a very long time	Nakitunuulira okumala ebbanga ddene nnyo
I picked him up at a quarter past midnight	Namusitula ku ssaawa ez’okusatu eziyise mu ttumbi
I hang up feeling completely defeated	Nnyiga essimu nga mpulira nga nwanguddwa ddala
I mean we have issues, but only minor ones	Ntegeeza tulina ensonga, naye entonotono zokka
I took a big bite, and it was delicious	Nakwata akamere akanene, ne kawooma
I wanted to hold forever the moment he kissed me	Nnali njagala okukwata emirembe gyonna akaseera ke yannywegera
I didn’t mean all that to lie like that	Ebyo byonna saabitegeeza kulimba bwentyo
He retired from competitive sports after the tournament	Yawummula emizannyo egy’okuvuganya oluvannyuma lw’empaka
I just have to get through the next week	Nnina okuyita mu wiiki eddako yokka
A love for this world he had never experienced before	Okwagala ensi eno kwe yali tafunangako
I didn’t want to see the laboratory again	Saayagala kuddamu kulaba laboratory
I groan and struggle to hold back laughter	Nsinda ne nfuba okuziyiza enseko
Wright became president of the school	Wright yafuuka pulezidenti w’essomero lino
I was just happy to have him by my side	Nali musanyufu kyokka okubeera naye ku ludda lwange
I completely missed him	Namubulako ddala
I just hope the lights stay on	Nsuubira kyokka nti amataala gasigala nga gaaka
I slipped the doorknob into the lock	Naseeyeeya ekisumuluzo ky’oluggi mu kkufulu
I could tell almost immediately	Nnali nsobola okutegeera kumpi amangu ago
I’m the only one with golden eyes	Nze nzekka alina amaaso ga zaabu
Then I asked this gentleman for a book recommendation	Olwo nasaba omwami ono okuteesa ku kitabo
I doubt he will be retiring	Nbuusabuusa nti ajja kuba awummudde
An important element of such an analysis is capture data	Ekintu ekikulu mu kwekenneenya ng’okwo ye data y’okukwata
I take off my coat and throw it on the floor	Nggyamu ekkooti yange ne ngisuula wansi
I was actually quite happy that they were going together	Mu butuufu nnali musanyufu nnyo nti baali bagenda bombi
I always wanted a pet	Bulijjo nnali njagala ekisolo ky’omu nnyumba
I had been in so much trouble as a child	Nnali nfunye obuzibu bungi nnyo nga nkyali mwana muto
I should probably get those mounted or something	Nze osanga nsaana okufuna ezo mounted oba ekintu kyonna
I wish you luck young man	Nkwagaliza omukisa omuvubuka
I heard you looking for me	Nawulidde nga onnoonya
I remembered when he did that when he was eight years old	Najjukira bwe yakola ekyo ng’alina emyaka munaana
I really appreciate your support!	Nsiima nnyo obuwagizi bwammwe!
The greatness is in the snow	Obukulu buli mu muzira
I don’t want your first time to be like that	Saagala omulundi gwo ogusooka gubeere bwe gutyo
I asked the crew to sit in the front seat	Nasaba abaali mu nnyonyi okutuula mu ntebe y’omu maaso
A small piece of paper lay folded inside	Akapapula akatono kaali kagalamidde nga kazingiddwa munda
I can’t believe he just said that	Siyinza kukkiriza nti yamala kwogera ekyo
A woman in what was obviously a flight uniform entered	Omukazi eyabadde mu kyeyoleka lwatu nti yabadde yunifoomu y’ennyonyi yayingiddewo
I know this place inside and out	Ekifo kino nkimanyi munda ne bweru
I wasn’t in the mood anyway	Nali siri mu muudu anyway
I had to win the battle no matter what	Nalina okuwangula olutalo ne bwe kiba ki
I was sure it was yours	Nali nkakasa nti yali wuwo
I stepped back to let him in	Nadda emabega okumuyingiza
I turned to look at the room	Nakyuka ne ntunuulira ekisenge
I will be under copyright when it is created	Nja kuba wansi wa copyright nga kinaatondebwa
I have to check my email and book a flight	Nnina okukebera email yange n’okuteeka ennyonyi
A few others were asleep too	Abalala abatonotono nabo baali beebase
I can breathe again, a little	Nsobola okuddamu okussa, katono
That time I couldn’t help it	Ku mulundi ogwo saasobola kwewala
Battles are also easy and end quickly	Entalo nazo nnyangu era ziggwa mangu
I have two amazing boys who look up to me	Nnina abalenzi babiri abeewuunyisa abantunuulira waggulu
I wipe my eyes and sigh obscenely	Nsiimuula amaaso gange ne nfuuwa omukka ogw’obuseegu
The causes are complex	Ebikireeta bizibu nnyo
I hung onto him as a lifeline	Namuwanirira ng’olunyiriri lw’obulamu
I couldn’t believe we had this opportunity	Nali siyinza kukkiriza nti twafuna omukisa guno
I don’t want to risk it happening to me	Saagala kussa mu kabi okuntuukako
I try every medicine sent to me	Nfuba buli ddagala erisindikibwa gye ndi
Most dances have very fast rhythms	Amazina agasinga galina ennyimba ez’amangu ennyo
I closed my eyes, breathing in his memory	Nazibiriza amaaso gange, nga nssa omukka mu kujjukira kwe
He did not try to get a member again	Teyagezaako kuddamu kufuna mmemba
I didn’t see where he went	Ssaalaba gye yagenda
I was always star-struck	Bulijjo nnali nkuba emmunyeenye
I knew our program couldn’t be beaten	Nali mmanyi nti pulogulaamu yaffe tesobola kukubwa
I drew your attention to the validity of his confidence	Nakusikiriza ku butuufu bw’obwesige bwe
I want to experience sex with another man	Njagala okulaba akaboozi n’omusajja omulala
I have a feeling they can see the future	Nnina endowooza nti basobola okulaba ebiseera eby’omu maaso
I open them from time to time	Nziggulawo oluusi n’oluusi
I saw in them the bravery of humility	Nalaba mu bo obuzira obw’obwetoowaze
I smell like a human being	Nwunya ng’omuntu
I just want to stay away from it	Njagala kusigala wala nakyo kyokka
I invite others to come and see	Nkubira abalala bajje balabe
A small stream of red flowed from the fresh wound	Akagga akatono akamyufu kaakulukuta okuva mu kiwundu ekipya
I saw the same thing	Nze nalaba ekintu kye kimu
I can show you how dreams can help you see	Nsobola okukulaga engeri ebirooto gye biyinza okukuyamba okulaba
I reached down to pick up the gun	Natuuka wansi okusitula emmundu
I never thought it would be in this office	Ssaalowoozangako nti kijja kuba mu ofiisi eno
I had no idea where that word was going	Nnali simanyi kigambo ekyo gye kyali kigenda
I place my mouth and wait	Nteeka akamwa kange ne nninda
I didn’t bother touching them	Ssaatawaana kuzikwatako
It was the strength of the party	Gwali maanyi g’ekibiina
We had a few seconds to gather our breath	Sikonda ntono ze twafuna okukung’aanya omukka gwaffe
I just filled in the entry form	Naakajja nga nzijuza foomu y’okuyingira
I turned around to get a closer look	Nakyuka ne nzirayo okwongera okutunula obulungi
I showed up right in this place as myself today	Nalaga ddala mu kifo kino nga nze kennyini leero
I heard you are back in manila	Mpulidde nti okomyewo e manila
However, I had a deadline	Kyokka nnalina nsalesale
I see my brother too	Nze ndaba ne muganda wange
I lean forward to watch as well	Nze neesigama mu maaso okutunula nga bwe kiri
I gave it all up to memory	Byonna nabiwaayo okujjukira
I was running but I didn’t know where	Nali nziruka naye nga simanyi wa
I was saying this to someone else today	Kino nali nkigamba omuntu omulala leero
I know, the novel has more to say	Nkimanyi, ekitabo ky’ebitontome kirina ebisingawo eby’okwogera
I couldn’t relax yet	Nnali sinnasobola kuwummula
I thought as you would like to know	Nalowooza nga bwewandyagadde okumanya
I gave my two-week notice	Nawa ekiwandiiko kyange ekya wiiki bbiri
I didn’t think he could regain control	Nnali sirowooza nti asobola okuddamu okufuna obuyinza
I wouldn’t do something like that to defeat you	Ssandikoze kintu ng’ekyo okukuwangula
I have really enjoyed reading your articles	Nnyumiddwa nnyo okusoma emiko gyo
I made a painful choice	Nakola okusalawo okwakuluma ennyo
I followed then out behind him	Nagoberera oluvannyuma ne nfuluma emabega we
This sounds so weird	Kino kiwulikika nga kya kyewuunyo nnyo
About a hundred acres	Ekitundu kya yiika nga kikumi
I was in a bad mood when we got home	Nali mu mbeera mbi nga tutuuse awaka
I could see that his staff was afraid of him	Nnali ndaba ng’abakozi be baali bamutya
Be brave and courageous for me	Beera muvumu era mugumu ku lwange
I can do it, no one else	Nsobola okukikola, tewali muntu mulala yenna
I quite safe enough thank you	I quite safe enough mwebale nnyo
I push through the crowd to the table	Nsika okuyita mu bantu okutuuka ku mmeeza
I use the grill once in a while and it worked fine	Nkozesa grill omulundi gumu era yakola bulungi
I feel out of my depth here	Mpulira nga nvudde mu buziba bwange wano
I only saw him once, in my garage	Namulaba omulundi gumu gwokka, mu galagi yange
A girl could only take so much	Omuwala yali asobola okutwala bingi bwe bityo byokka
I suggest you get enough to do some research	Nkuwa amagezi ofune ekimala okukola okunoonyereza
I need to get myself moving	Nze nneetaaga okwefunira okutambula
I have to be there for him	Nnina okubeerawo ku lulwe
I really did some dangerous things in the past	Ddala nnakola ebintu ebimu eby’akabi emabega
I know this is temporary	Nkimanyi kino kya kaseera buseera
I love your beauty, your brain, and your body	Njagala nnyo obulungi bwo, obwongo bwo, n’omubiri gwo
I stepped aside to let the woman pass	Nalinnya ku bbali okuleka omukazi okuyita
I knew they would laugh at me	Namanya bulungi nti bajja kunsekerera
I had framed in time	Nnali nnali nfunye fuleemu mu budde
A similar trend existed for depression	Omuze ogw’engeri eno gwaliwo ku kweraliikirira
I can kill it, he thought	Nsobola okugitta, bwe yalowooza
I certainly think he is	Mazima ddala ndowooza nti bw’ali
I can’t figure out what to do with my hands	Sisobola kutegeera kya kukola na ngalo
I certainly never heard anything about it	Mazima ddala siwulirangako kintu kyonna ku nsonga eyo
I would guess that women don’t want to travel alone	Nze nanditeebereza nti abakyala tebaagala kutambula bokka
I ain't got no place in the mind separately	I ain't got no place mu birowoozo bya njawulo
I wasn’t meant to pick up his words	Nnali sigendereddwa kusitula bigambo bye
I'm not sure why you think you need one	Sikakasa lwaki olowooza nti weetaaga emu
I apologize once again	Nneetondera omulundi omulala
I gesture to my front door	Nkola akabonero ku mulyango gwange ogw’emmanju
I mean, that’s a huge risk	Ntegeeza, ekyo kya bulabe bwa maanyi nnyo
I said, smiling	Nagamba nga bwe nmwenya
I pulled out the second drawer	Nasikambula ddulaaya eyookubiri
I knocked earlier, but you weren’t awake yet	Nakonkona emabegako, naye nga tonnaba kuzuukuka
A fifty-foot drop ended in sharp rocks	Ettondo erya ffuuti ataano lyaggwa mu njazi ensongovu
A good fight may have calmed him down	Olutalo olulungi luyinza okuba nga lwamuyamba okukkakkanya
The light was shining from the living room	Ettaala yali eyaka okuva mu ddiiro
I get the feeling that he may honestly not know	Nfuna endowooza nti ayinza okuba nga mu bwesimbu tamanyi
I spoke calmly, perhaps coldly	Nnayogera mu bukkakkamu, mpozzi n’obunnyogovu
I graduate next month	Ntikkirwa omwezi ogujja
I found myself liking him	Nasanga nga mmusiima
A good example would be an online retailer	Ekyokulabirako ekirungi kyandibadde omusuubuzi ku yintaneeti
I got that no problem when I started	Ekyo nakifunanga tewali buzibu nga ntandise
A professional trophy as well	Ekikopo kya pulofeesono nga bwe kiri
I was lucky enough to survive	Nafuna omukisa okuwona
I almost fell on the pole myself	Nze kennyini katono nzire ku kikondo
I called him fifteen minutes later	Namukubira essimu nga wayise eddakiika kkumi na ttaano
I couldn’t think much of anything at this point	Nnali sisobola kulowooza nnyo ku kintu kyonna mu kiseera kino
I had some amazing plans for those guards	Nalina enteekateeka ezewuunyisa eri abakuumi abo
I didn’t feel the moisture on my face	Ssaawulira bunnyogovu ku maaso gange
I was out of breath and unable to concentrate	Naggwaamu omukka era nga sisobola kussa maanyi
A wise person would not do that	Omuntu ow’amagezi ekyo teyandikoze
I felt relaxed and sank into the kiss	Nawulira nga nwummuddemu ne nbbira mu kiss
I can see him looking at me	Nze ndaba ng’antunuulira
I could take you to the beach	Nnali nsobola okukutwala ku bbiici
A few take advantage of the misery of others	Abatonotono beeyambisa ennaku y’abalala
A lot has happened since that season ended	Bingi ebibaddewo okuva sizoni eyo lwe yaggwaako
I think this has been my favorite phone so far	Ndowooza eno y’ebadde essimu gye nsinga okwagala okutuusa kati
I had almost forgotten	Nnali kumpi nneerabire
I always go for a natural look	Bulijjo ngenda ku ndabika ey’obutonde
I saw only darkness beyond as he left	Nalaba ekizikiza kyokka ekisukkawo nga bw’agenda
I felt weird and funny	Nawulira nga ndi wa kyewuunyo era nga nsekeredde
I really have to get some practice in tonight	Ddala nnina okufuna okwegezaamu mu kiro kino
I didn’t feel like talking to anyone	Saawulira nga njagala kwogera na muntu yenna
I have only been in court a few months	Mbadde mu kkooti emyezi mitono gyokka
I want to find my missing children	Njagala kunoonya baana bange ababula
I couldn’t free myself	Nnali sisobola kwesumulula
I stand beside the car, and wait	Nnyimiridde ku mabbali g’emmotoka, ne nninda
I walked the streets and pretended to be a window merchant	Natambula mu nguudo ne neefuula omusuubuzi w’amadirisa
I wasn’t expecting a call so early	Nnali sisuubira ssimu nga bukyali bwetyo
I regained my senses as we walked	Naddamu okukozesa obusimu bwange nga bwe tutambula
A very special clay	Ebbumba ery’enjawulo ennyo
A special loneliness came over him	Obwereere obw’enjawulo bwamutuukako
I'll be back with a review soon	Nja kudda ne review mu bbanga ttono
I stopped and examined myself	Nayimirira ne nneekebera
I signed a copy of my book for you	Nakuteekako omukono ku kkopi y’ekitabo kyange
I haven’t spoken to him in over twenty years	Mmaze emyaka egisukka mu makumi abiri nga siyogera naye
I had visited it many times in my boyhood	Nnali nkikyaliddeko emirundi mingi mu bulenzi bwange
I can present it like this	Nsobola okugyanjula bwentyo
It was just an idea	Kyali kirowoozo kyokka
I haven’t been able to declare myself yet	Nze n’okutuusa kati sisobola kwerangirira
I launched it, falling on my stomach	Nakitongoza, nga nzigwa ku lubuto
I politely told them it was not for me to sell	Nabagamba mu mpisa nti si kyange okutunda
I definitely recommend you all try their products	Nze ddala nkuwa amagezi mwenna mugezeeko ebintu byabwe
I don't remember you paid passage on me vessel	Sijjukira gwe wasasula passage ku me vessel
I guess four years is not enough	Ntebereza emyaka ena tegimaze
I thought it might be pretty simple	Nalowooza nti kiyinza okuba nga kyangu nnyo
I like the city too	Nze nange ekibuga kinnyumira nnyo
I may be away for some time	Nnyinza okuba nga ngenda wala okumala ekiseera
I suggest we make a deal	Nze nkuwa amagezi tukole ddiiru
I would get a second opinion	Nze nandifunye endowooza eyookubiri
I hope he knows that	Nsuubira ekyo akimanyi
I watch the veins in his neck swell	Ntunuulira emisuwa mu bulago bwe nga gizimba
I got up again, this time without looking	Naddamu okusituka, ku mulundi guno nga silina kutunula
I would never do something like that again	Ssandikyakoze kintu ng’ekyo
I have a place we can go with us	Nnina ekifo kye tusobola okugenda naffe
I work occasionally from the engine room	Nkola oluusi n’oluusi okuva mu kisenge kya yingini
I know what losing his brother did to you	Nkimanyi okufiirwa muganda we kye kyakukola
I got into my own situation	Nayingira mu mbeera yange
I love working with students and seeing them succeed	Njagala nnyo okukola n’abayizi n’okulaba nga bafuna obuwanguzi
A few put their heads in their hands	Abatonotono bateeka emitwe gyabwe mu ngalo
I see you meant no harm in it	Ndaba nga tewategeeza bulabe bwonna mu kyo
There is no violation of the law	Tewali kumenya mateeka
I didn’t take it away from him	Ssaamuggyako
I didn’t know that was normal	Ekyo nnali sikimanyi nti kyali kya bulijjo
I don’t want to leave the hospital	Saagala kuva mu ddwaaliro
I looked at my speed	Natunuulira sipiidi gye nnadduka
I didn’t get that one myself	Oyo nze kennyini saagifuna
I seemed to see his face in the clouds	Nalabika nga ndaba ffeesi ye mu bire
I can’t make sense of this world	Sisobola kukola makulu mu nsi eno
I never really looked at that stuff	Mu butuufu ebintu ebyo sibitunuulirangako
I saw no other way for any plant to survive here	Saalaba ngeri ndala kimera kyonna gye kiyinza okuwangaala wano
A small headache was building up behind my eyes	Omutwe omutono gwali guzimba emabega w’amaaso gange
I let him choose the movie	Namuleka alonde firimu
Exchange of observations	Okuwanyisiganya eby’okwetegereza
I can’t understand this	Kino sisobola kukitegeera
I can’t have this done anymore	Kino sikyayinza kuba na ky’akola
I followed that path	Ekkubo eryo nnaligoberera
Mercury was also used in silver mining	Mercury era yakozesebwanga mu kusima ffeeza
I know something is going to happen	Nze mmanyi nti waliwo ekigenda okubaawo
I always seem to be the last to know	Bulijjo ndabika nze asembayo okumanya
I was still an outsider there	Nali nkyali muntu wa bweru eyo
I looked at the table	Natunuulira emmeeza
I turned to my alarm clock	Nakyuka ne ntunuulira essaawa yange eya alamu
I would do whatever it takes to make you happy	Nze nandikoze kyonna ekyetaagisa okukusanyusa
The domain remains reserved for future use	Domain esigala nga eterekeddwa okusobola okukozesebwa mu biseera eby’omu maaso
I was my father’s son	Nze nali mwana wa kitange
I was going to burst into tears	Nnali hhenda kubwatuka mu maziga
I hope everyone is happy	Nsuubira buli omu musanyufu
I want to share that joy with you	Njagala okubaganya nammwe essanyu eryo
I love his bridge friends	Njagala nnyo mikwano gye egya bridge
I wanted to tell you myself	Nze kennyini nnali njagala okukubuulira
I thought she was hot	Nalowooza nti yali ayokya
I kissed down his neck, as he had mine	Namunywegera wansi mu bulago, nga bw’alina eyange
A smile fills her face	Akamwenyumwenyu kamujjula mu maaso
I love the finished product	Njagala nnyo ekintu ekiwedde
I feel like it’s kicking in my stomach	Mpulira nga kikuba mu lubuto
I forgot to tell them about throwing	Nneerabira okubabuulira ku by’okusuula
I didn’t know if he even understood that himself	Nali simanyi oba ekyo ye kennyini yakitegeera n’okukitegeera
No permanent colony was established on the island	Tewali ttundutundu lya nkalakkalira lyatandikibwawo ku kizinga ekyo
I struggled to avert my eyes	Nafuba okuggya amaaso gange
They have one daughter	Balina omuwala omu
I have picked her brain in my dreams	Nze mmulonze obwongo mu birooto byange
I can’t think of anyone else	Siyinza kulowooza ku muntu mulala yenna
I hated it when she smiled at me like that	Nakikyawa bwe yanmwenya bw’atyo
I do not give investment, accounting or legal advice	Siwa kuwabula ku by’okusiga ensimbi, ku kubala ebitabo oba mu mateeka
I honestly didn’t know that was his last name	Mu butuufu nnali simanyi nti eryo lye linnya lye ery’enkomerero
I couldn’t cry anymore	Nnali sikyasobola kukaaba
I often incorporate birds into my work	Ntera okuyingiza ebinyonyi mu mulimu gwange
I even thought about it	Nnatuuka n’okukirowoozaako
I can’t force you to do anything	Siyinza kukukaka kukola kintu kyonna
I mean you can see what he looks like	Ntegeeza osobola okulaba bw’afaanana
I need to tell someone, just once	Nze nneetaaga okubuulira omuntu, omulundi gumu gwokka
I guess he got scared and took off	Nsuubira yafuna okutya n’asimbula
I was so excited about the promotion and now this	Nali nsanyuse nnyo olw’okutumbula era kati kino
I can manage it later	Nsobola okukiddukanya oluvannyuma
I had to weigh this against your safety as well	Kino nnalina okukipima n’obukuumi bwo naawe
I believe he has become quite the freedom fighter these days	Nze ndaba afuuse quite the freedom fighter ennaku zino
I can’t blame you for that	Ekyo siyinza kukunenya
They shot him as he knelt at the last prayer	Baamukubye amasasi ng’afukamidde mu kusaba okusembayo
I would be embarrassed later	Nze nandiswadde oluvannyuma
I have a strong connection	Nnina akakwate akanywevu
I just came from somewhere	Nze nnaakava awalala
I love this wonderful old barn	Njagala nnyo eddundiro lino erikadde ery’ekitalo
I need your advice too	Nze nange nneetaaga amagezi go
A thief stealing from a thief	Omubbi ng’abba ku mubbi
The numbers on each side were not fixed	Ennamba ezaali ku buli ludda tezaali ziteekeddwateekeddwa
I think we have everything covered	Ndowooza buli kimu tukibikkiddwa
I was like five or something	Nali nga bataano oba ekintu ekirala
I want to meet your family	Njagala kusisinkana famire yo
I couldn’t take a chance on someone seeing me	Saasobola kutwala mukisa ku muntu okundaba
I was killing mothers and fathers	Nali ntta bamaama ne bataata
I’m very unlikely to lose them to snow	Nze siyinza nnyo kuzifiirwa olw’omuzira
I just met him, actually	Naakamusisinkana, mu butuufu
I am not part of anything here	Siri kitundu kya kintu kyonna wano
I have given importance to style since childhood	Sitayiro ngiwa obukulu okuva mu buto
I didn’t argue that point	Ensonga eyo saagiwakanya
I headed towards the entrance	Nagenda nga njolekera omulyango oguyingira ku mutwe
I have been diligent to avoid doing that	Mbadde nnyiikivu okwewala okukola ekyo
I found out exactly what was needed for our purposes	Nazuula ekyo kyennyini ekyali kyetaagisa olw’ebigendererwa byaffe
I am the eldest of four children	Nze mukulu mu baana bana
I can’t force you to go	Siyinza kukukaka kugenda
I attended a meeting	Nneetaba mu lukuŋŋaana olumu
I tried that last time	Ekyo nakigezaako omulundi ogwasembayo
I can neither hurt a relationship nor heal it	Sisobola kulumya mukwano wadde okuguwonya
I have something else to do	Nnina ekirala kye nnina okukola
I came up silent every time	Najja waggulu nga siriimu buli mulundi
I didn’t understand either, for that matter	Nange saategeera, for that matter
A few minutes later, the room was quiet	Nga wayise eddakiika ntono, ekisenge kyali kisirifu
I will find him and bring him back to his father	Nja kumuzuula mmukomewo ewa kitaawe
I have to work on my story	Nnina okukola ku mboozi yange
I wonder what his parents think of his college career	Nneebuuza bazadde be kye balowooza ku mulimu gwe yakola mu ttendekero ekkulu
I just want him to kiss me	Nze njagala kyokka annywegera
The ring has about twenty different keys	Empeta eriko ebisumuluzo eby’enjawulo nga amakumi abiri
I fall in love with him	Nze mmugwa mu mukwano
A train with coal bars drives by	Eggaali y’omukka eriko ebbaala z’amanda evuga ng’eyitawo
I have a lot of companies	Nnina kkampuni nnyingi
I would like him to eat with this spoon	Nandyagadde alye n’akajiiko kano
I checked my reflection in the mirror	Nakebera ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
Something like my list builder might help	Ekintu nga omuzimbi wange ow’olukalala kiyinza okuyamba
I understand that many of our citizens have become concerned	Ntegedde nti bannansi baffe bangi bafuuse okweraliikirira
I just love you so much	Nze nkwagala nnyo kyokka
The replacement dress didn’t look bad at all	Olugoye olw’okukyusa terwalabika bubi n’akatono
I was his first time	Nze nnali mulundi gwe ogusoose
I had no lessons about being a mother	Nali sirina ssomo lyonna ku kubeera maama
I couldn’t remember which way we would come out	Nnali sisobola kujjukira kkubo lye twandivuddemu
I went to bed and slept a bit	Nagenda okwebaka ne nneebakako katono
I checked the trash can	Nakebera ekibbo kya kasasiro
I hadn’t found mine yet	Nze n’okutuusa kati nnali sifunye eyange
I waited patiently for them to leave	Nnalinda n’obugumiikiriza nti bagende
Two clean bones fell out	Amagumba abiri amayonjo gaagwamu
I knew that was it	Namanya nti ekyo kye kyali
I ate a lot all the time, but the pregnancy continued	Nnali ndya nnyo buli kiseera, naye olubuto lwagenda mu maaso
I built it with you in mind	Nakizimba nga ndowooza ku ggwe
I held both her hands in mine	Namukwata emikono gyombi mu gyange
I know how much you love those	Nze mmanyi engeri gy’oyagala ennyo abo
I took mine out and played	Naggyayo eyange ne nsamba
I thought this was a little too easy	Nalowooza nti kino kyali kyangu nnyo katono
I was breathing too fast	Nali nssa mangu nnyo
A faint light was visible in the background	Ekitangaala ekitono kyali kirabika emabega
I can tell you to think about it all the time	Nsobola okukugamba nti balowoozeeko buli kiseera
I tried to argue with him	Nagezaako okuyomba naye
I found nothing wrong with this game	Tewali kikyamu kye nnasanga mu muzannyo guno
I want to remind him how good we both are	Njagala kumujjukiza engeri gye tuli ffembi obulungi
I'd better prepare myself for that	Ekyo kyandibadde kirungi ne nneetegekera
I wasn’t sure who he was talking to	Nali sikakasa ani gwe yali ayogera naye
I rolled over beside it again	Naddamu okwekulukuunya ku mabbali gaayo
I had brought him to my knees	Nnali mmuleese ku maviivi
I stopped and he followed	Nayimirira n’agoberera
I see things like that	Nze ndaba ebintu nga ebyo
I didn’t plan on any of this	Ssaateekateeka ku kintu kyonna ku bino
I needed to be punished	Nnali nneetaaga okubonerezebwa
I think that was a case of mistaken identity	Ndowooza ogwo gwali musango gwa ndagamuntu enkyamu
I thought that was a wise decision	Nnalowooza nti ekyo kyali kya magezi okusalawo
I vote based on those considerations	Nkuba akalulu nga nsinziira ku bintu ebyo bye nlowoozaako
I really appreciate the idea behind it	Nsiima nnyo ekirowoozo ekiri emabega waakyo
I looked up at the living room	Natunula waggulu mu ddiiro
A voice shouted in the distance	Eddoboozi lyaleekaana mu bbanga
I had no strength to move my body	Nali sirina maanyi ga kutambuza mubiri gwange
I will fight this evil	Nja kulwanyisa obubi buno
I couldn’t even save him anyway	Nali sisobola na kumutaasa anyway
I took one last look and saw no one	Natunula omulundi gumu ogusembayo era saalaba muntu yenna
A quick hello is all we shared	Okulamusa okw’amangu kwe kwonna kwe twagabana
I was at the end of the bench	Nali ku nkomerero y’entebe
I walked to the door and opened it	Natambula okutuuka ku luggi ne nguggulawo
I open my eyes and see nothing	Nzibula amaaso nga sirina kye ndaba
I don’t want you to wake up without it	Saagala ozuukuke nga tolina
I killed him just to free myself	Namutta kwesumulula kwokka
I didn’t fight them	Saabalwanyisa
I believe this discipline, and declaration will change your life	Nzikiriza nti okukangavvula kuno, n’okulangirira bijja kukyusa obulamu bwo
I am not what he expected me to be	Nze siri kye yali ansuubira okuba
I, however, got more out of him	Kyokka nze nnafuna ebisingawo ku ye
I want life with you woman	Njagala obulamu naawe mukazi
Useful for the homeless	Omugaso eri abo abatalina mwasirizi
I had no reason to deny it	Nnali sirina nsonga lwaki nneegaana
I ripped people off	Nasikambula abantu
A shadow from above approached	Ekisiikirize okuva waggulu kyasemberera
I have a lot to catch up with you	Nnina bingi bye nnyinza okukukwatako
I bowed my head feeling bad about it	Nafukamira omutwe nga mpulira bubi olw’ekyo
One woman hired me to find her husband	Omukyala omu yampangisa okunoonya bba
That makes me feel a little disappointed, for the day	Ekyo mpulira nga nnyiize katono, okumala olunaku
However, I sold the book to a publisher	Kyokka ekitabo ekyo nnakiguza omubuulizi omu
I keep forgetting the car accident	Nsigala nneerabira akabenje k’emmotoka
The production then went on tour	Olwo pulodyusoni eno n’egenda mu kulambula
I would have guessed something was wrong	Nandibadde nteebereza nti waliwo ekintu ekitali kituufu
I would stick to my decision	Nze nandinyweredde ku kusalawo kwange
I practically ran out of the plane, running from a dream	Nadduka practically okuva mu nnyonyi, nga nziruka okuva mu kirooto
I have no content for any of the videos	Sirina birimu ku vidiyo yonna
I have several of these lying around my house	Nnina ebiwerako ku bino ebigalamidde okwetooloola ennyumba yange
I can’t believe how this car handles the road	Siyinza kukkiriza ngeri mmotoka eno gy’ekwatamu oluguudo
I climbed into the back	Nalinnya ne nnyingira emabega
That’s when stability returned	Wano obutebenkevu we bwadda
However, I knew it was going to happen	Kyokka nnali nkimanyi nti kigenda kubaawo
I just find it interesting	Nze nsanga nga kinyuma kyokka
I urge everyone that should post here	Nsaba buli muntu nti alina okuteeka wano
I think this is a great idea	Ndowooza kino kirowoozo kirungi nnyo
A bright and happy future awaits us	Ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu era eby’essanyu bitulindiridde
I need men like that in my ministry	Nneetaaga abasajja ng’abo mu buweereza bwange
I’m afraid that’s true	Ntya nti ekyo kituufu
Long, very long, single sentence	Sentensi empanvu, empanvu ennyo, emu
I did fall in love once with a mortal woman	Nze ddala nnagwa mu mukwano omulundi gumu n’omukazi afa
I hope you will forgive me	Nsuubira nti ojja kunsonyiwa
I remember putting the note down and getting on with business	Nzijukira nga nteeka akawandiiko wansi ne ngenda mu maaso n’eby’obusuubuzi
Lots of good reasons	Ensonga ennungi nnyingi
I feel my days here are numbered	Mpulira ennaku zange wano zibaliriddwa
I copy them down and continue praying	Nzikoppa wansi ne ngenda mu maaso n’okusaba
I like to close my eyes and listen	Njagala nnyo okuziba amaaso n’okuwuliriza
I had the first hour of the afternoon, as usual	Nalina essaawa esooka ey’emisana, nga bulijjo
I saw it in the paper the next day	Nakiraba mu lupapula enkeera
It would not see any fighting	Tekyandirabye kulwana kwonna
I wish the best for you and your lovely family	Njagaliza ebirungi eri ggwe n'ab'omu maka go agaagalwa
A touch of brandy, perhaps	Okukwata ku kika kya brandy, mpozzi
There are five voices	Waliwo amaloboozi ataano
I followed closely on his heels	Namugoberera okumpi ku bigere bye
I called him, but there was no answer	Namukubira essimu, naye nga tewali kuddamu
I knew he couldn’t stand the loss	Namanya nti yali tasobola kugumira kufiirwa
Other men soon joined him	Abasajja abalala tebalwa ne bamwegattako
I guess my face is yellow	Ntebereza nti ffeesi yange ya langi ya kyenvu
I remember those practices	Nzijukira enkola ezo
The list appeared to include eight people from our class	Olukalala lwalabika nga luliko abantu munaana okuva mu kibiina kyaffe
I asked what had scared him so much	Nabuuza kiki ekyali kimutiisizza ennyo
I went out to dinner with three women and myself	Nafuluma okulya ekyeggulo n’abakazi basatu nange kennyini
I don’t want to go on	Saagala kugenda mu maaso
A lot of software was also released	Sofutiweya nnyingi nazo zafulumizibwa
I pointed to the corner table	Nasonga ku mmeeza ey’omu nsonda
I see you're finishing that one	Ndaba ogenda okumaliriza oyo
I wonder what the city was like without the walls	Nneebuuza ekibuga bwe kyali nga tewali bbugwe
I think they want to help you	Ndowooza baagala kukuyamba
I can't stand what your parents are doing	Sisobola kugumiikiriza bazadde bo kyebakola
I can’t let that happen	Ekyo sisobola kukkiriza kubaawo
I spat and wiped my mouth	Nafuuwa amalusu ne nsiimuula akamwa
I will marry you as soon as you wish	Nja kukuwasa amangu ddala nga bw’oyagala
People would smoke grape leaves or tea	Abantu baali bafuuwa ebikoola by’emizabbibu oba caayi
I brought thin rolls of pork	Naleeta emizingo emigonvu egy’ennyama y’embizzi
I loved him instantly	Namwagala mu kaseera ako
I have to go to the hospital tonight	Nnina okugenda mu ddwaaliro ekiro kino
I just need to stop what he’s doing	Nze nneetaaga kukomya by’akola byokka
I know it can read my mind	Nkimanyi nti esobola okusoma ebirowoozo byange
Fields are used for food production	Ennimiro zikozesebwa okukola emmere
I almost lost my son and it drove me crazy	Kata nfiiriddwa mutabani wange era kyanzigya eddalu
I complained about the accident, the second one	Nneemulugunya ku kabenje, ak’okubiri
It was the pen on the desk that needed his immediate attention	Ekkalaamu eyali ku mmeeza ye yali yeetaaga okussaayo omwoyo mu bwangu
I can’t wait to get under them	Siyinza kulinda kuyingira wansi waabwe
I haven’t asked any of them yet	Nze n’okutuusa kati sinnabuuza n’omu ku bo
I never answered him	Ssimuddamungako
I have no idea about this	Kino sirina kye mmanyi
I struggle, stick my fingers into memory	Nfuba nnyo, nnyiga engalo zange mu jjukira
I give him more than the going rate	Nze mmuwa ebisinga ku going rate
I could see the joy in his eyes	Nnali ndaba essanyu eryali mu maaso ge
I wondered if they were going to die	Nneebuuza oba baali bagenda kufa
I just wouldn’t have a graduation ceremony	Nze just sandibadde na mukolo gwa matikkira
Mistrust of power	Obuteesiga buyinza butono
I behave like many of us do	Nze neeyisa nga bangi ku ffe bwe tweyisa
A stray thought struck him	Ekirowoozo ekibula kyamukuba
There are marked seasons in dry forests	Mu bibira ebikalu mulimu sizoni ezimanyiddwa
I will not make this easy for you	Kino sijja kukwanguyira
I want the beauty of heart and soul	Njagala obulungi bw’omutima n’omwoyo
I went in, but not to sleep	Nayingira, naye si kwebaka
I feel my heart at ease	Mpulira omutima gwange nga guteredde
However, the match was abandoned due to rain	Wabula omupiira gwasuuliddwa olw’enkuba
I could care less though, because we both breathe heavily	I could care less though, kubanga ffembi tussa nnyo
I didn’t do it to make you cry	Ssaakikola kukukaaba
A tear formed in his left eye	Amaziga gaakola mu liiso lye erya kkono
Mission well and truly accomplished	Mission etuukiridde bulungi era mu mazima
I feel moisture running down my arms	Mpulira obunnyogovu budduka wansi mu mikono gyange
I have kept your name alive	Nze akuumye erinnya lyo nga liramu
I took this as my chance to escape	Guno nagutwala ng’omukisa gwange okutoloka
I take him halfway	Nze mmutwala kitundu kya kkubo
I had nothing to prove to those people	Nnali sirina kye nnyinza kukakasa bantu abo
I highly recommend him for any scale project	Nze mmukubiriza nnyo ku pulojekiti yonna eya scale
I care a lot about what I think	Nfaayo nnyo ku kiki kye ndowooza
A true heart is needed to enter the true sanctuary	Omutima ogwa nnamaddala gwetaagibwa okuyingira mu kifo ekitukuvu eky’amazima
I give him a soft smile	Nze mmuwa akamwenyumwenyu akagonvu
I want to be his friend	Njagala kubeera mukwano gwe
I had just gotten into bed	Nnali nnaakayingira mu buliri
I didn’t expect to see him	Nnali sisuubira kumulaba
I gathered my things	Nakuŋŋaanya ebintu byange
I’ve seen some of them	Nze ndabye ezimu ku zo
I had been an asylum for most of my life	Nnali mmaze obubudamu okumala ekiseera ekisinga obunene eky’obulamu bwange
I took you to my house	Nakutwala ewange
They immediately get married on the fourth floor	Amangu ago bafumbiriganwa ku mwaliiro ogw’okuna
I need to make the move	Nze nneetaaga okukola eky’okusenguka
I went to bed early and slept all day	Nneebaka mangu ne nneebaka olunaku lwonna
The man looked up, then back down at his newspaper	Omusajja yatunula waggulu, oluvannyuma n’adda wansi ku lupapula lwe olw’amawulire
I am not the man you hate	Si nze musajja gwe mukyawa
Party accounts vary	Akawunti z’ekibiina zaawukana
I bought at least a box during the week	Nagula waakiri ekibokisi mu wiiki
I mean as a colleague	Ntegeeza nga munnange
I pretended to be asleep	Neefuula eyeebase
I wanted to crawl into a hole	Nnali njagala kwekulukuunya mu kinnya
I'm so glad to hear you were helping out	Ndi musanyufu nnyo okuwulira nti wali oyambako
I asked him on a date and.	Namubuuzizza ku date era...
Sayings can restore energy	Enjogera esobola okuzzaawo amaanyi
I can’t get out of it now	Sisobola kukivaamu kati
I look forward to this matter being resolved soon	Nneesunga ensonga eno okuggwa mu bwangu
I’ve seen them play it for days on end	Nze ndabye nga bagukuba okumala ennaku nga tebakomye
I’ve never dated anyone	Nze sifunangako muntu yenna gwe nnaganzangako
A little anger mingled with his disappointment	Obusungu obutonotono bwatabuddwamu okuggwaamu essuubi kwe
I got up from his chair	Nasituka mu ntebe ye
I already knew this person	Omuntu ono nnali mmanyi edda
I can’t even move my fingers	Sisobola na kutambuza ngalo zange
A pretty decent sum of money, and a house too	A pretty decent sum of money, ate n'ennyumba nayo
I stared down at it with wide eyes	Nagitunuulira wansi n’amaaso agazibu
The three circles change membership over time	Enkulungo essatu zikyusa obwammemba okumala ekiseera
I was no longer nervous	Nnali sikyalina busimu
I almost called the shrink, but I didn’t	Katono nkubire shrink, naye sikuba
Special guidance	Obulagirizi obw’enjawulo
Perhaps I was impatient	Oboolyawo nnali sirina bugumiikiriza
I sure was happy to be left at home	I sure yali musanyufu okulekebwa awaka
I really want you to have this experience too	Njagala nnyo nti naawe obumanyirivu buno bubeere bwammwe
I only came back to let have those forever	Nze nakomawo kwokka okuleka okuba n'ebyo emirembe gyonna
I need to apologize too	Nange nneetaaga okwetonda
I looked down at my hands and saw that they were shaking	Natunula wansi mu ngalo zange ne ndaba nga zikankana
Its abolition was a very complicated matter	Okuggyawo kwayo kwali nsonga nzibu nnyo
I want you to join me	Njagala onneegatteko
I have to hunt down the original owner	Nnina okuyigga nnannyini yo eyasooka
I don’t have a family without it	Nze sirina maka nga tegaliiko
I hope all will be well	Nsuubira nti byonna bijja kuba bulungi
I won’t catch you here	Sijja kukukwata wano
I still had a lot to do	Nnali nkyalina bingi eby’okukola
The fight lasted well into the night	Olutalo lwamala nnyo okutuuka ekiro
Second turn, all moving in silence now	Okukyuka okw’okubiri, bonna nga batambula mu kasirise kati
We owe it to you to understand that ministry	Tubanja okutegeera obuweereza obwo
I just felt and knew he was there, inside it	Namala kuwulira era ne mmanya nti yali awo, munda mu kyo
I wish you never came here	Njagala singa temujjangako wano
I haven’t checked to see if they’re suppressed yet	Nze n’okutuusa kati sinnakebera kulaba oba banyigirizibwa
The long bridge, of course, paved the way	Omutala omuwanvu ogwo, kya lwatu, gwali guteeka ekkubo
I can’t name anything so far	Siyinza kutuuma kintu kyonna linnya okutuuka wano
I allow that student to practice	Nzikiriza omuyizi oyo okwegezaamu
I loved the heart and the liver	Nali njagala nnyo omutima n’ekibumba
I planted it in the man’s back	Nakisimba mu mugongo gw’omusajja
A great read on a great challenge	A great read ku kusoomoozebwa okunene
I couldn’t read his expression	Nnali sisobola kusoma ngeri gye yali ayogeramu
I was proud of that number	Nnali nneenyumiriza mu nnamba eyo
I shouldn’t ruin the pretense	Sisaanye kwonoona kwefuula
The market can change quickly	Akatale kasobola okukyuka amangu
I knew it would remember what had happened	Namanya nti kijja kujjukira ekyali kibaddewo
I guess it takes all forms	Ntebereza nti kitwala buli ngeri
I don’t want that to happen here	Ekyo saagala kibeerewo wano
I didn’t want to stay any longer than necessary	Saagala kusulayo ekiseera kiwanvu okusinga bwe kyali kyetaagisa
I doubt being inside his sphere you could even afford	Nbuusabuusa okubeera munda mu sphere ye oyinza n’okusobola
I wouldn’t be here if it weren’t for them	Ssandibadde wano singa si bo
A dark cloud came over his face	Ekire ekiddugavu kyajja ku maaso ge
I gave it to my mother with a cup of tea	Nagiwa maama n’ekikopo kya caayi
I lay there, burning, forcing it deeper, deeper	Nagalamira awo, nga njokya, nga ngiwaliriza okwongera okubuziba, okubuziba
I never thought she would be this good in real life	Ssaalowoozangako nti mu bulamu obw’amazima ajja kuba mulungi bw’ati
I didn’t go to the hospital	Saagenda mu ddwaaliro
I can’t give you anything	Siyinza kukuwaayo kintu kyonna
A light touched his cheek	Ekitangaala kyamukwata ku ttama
I remember that year very well	Omwaka ogwo ngujjukira bulungi nnyo
I should explain all the details	Nsaana okunnyonnyola ebisingawo byonna
I wanted our wedding to be perfect	Nnali njagala embaga yaffe ebeere etuukiridde
I can’t go back to my desert	Sisobola kudda mu ddungu lyange
They use abandoned buildings during their stay	Ebizimbe ebisuuliddwa babikozesa mu kiseera we babeera
I saw him enter my suite with a sword in his hand	Namulaba ng’ayingira mu suite yange ng’akutte ekitala mu ngalo
Their shape and size are amazing	Enkula yazo n’obunene bwazo byewuunyisa
The curse is an opportunity gone bad	Ekikolimo mukisa ogugenze obubi
I pull back, trying to fight his hold	Nsimbula emabega nga ngezaako okulwanyisa okukwata kwe
I shouldn't have been so surprised	Ssandibadde na kwewuunya bwentyo
I was tired, and I wanted to stay home	Nnali nkooye, era nga njagala kusigala waka
I’ve never eaten red meat before	Nze silyangako nnyama emmyufu
I need to go home and spread the word	Nze nneetaaga okudda eka nsaasaanya amawulire
He remained close to his family for the rest of his life	Yasigala ku lusegere lw’ab’omu maka ge obulamu bwe bwonna
I handed him the phone	Namukwasa essimu
I slipped away, landing in the dirt	Naseeyeeya ne nvaawo, nga ntuukira mu kivundu
I started to turn towards him	Natandika okukyukira gy’ali
I lost my way a few times	Nabula ekkubo emirundi mitono
I just realized I have a presentation due next week	Naakategeera nti nnina presentation egenda okugwa wiiki ejja
I remember hearing that name	Nzijukira nga mpulira erinnya eryo
I have missed him so much	Nze mmusubiddwa nnyo
I crave stability but I only experience uncertainty	Nneegomba okutebenkera naye nfuna obutali bukakafu bwokka
I love you and miss you so much	Nkwagala era nkusubwa nnyo
I couldn’t even make eye contact	Nnali sisobola na kutunula mu maaso
I love every part of the book	Njagala buli kitundu ky’ekitabo
I couldn’t help it	Nnali sisobola kukiyamba
I didn’t even try to impress him	Ssaagezaako wadde okumusanyusa
I remember, in complete detail, how he threatened me	Nzijukira, mu bujjuvu ddala, engeri gye yantiisatiisa
I could have two different fields for the same object	Nnali nsobola okuba n’ennimiro bbiri ez’enjawulo ku kintu kye kimu
I could make the clouds disappear	Nnali nsobola okufuula ebire okubula
I hadn’t thought about that for years	Ekyo nnali sikirowoozaako okumala emyaka
I knew what he was planning	Namanya kye yali ateekateeka
It has become an annual event	Kifuuse ekintu ekibaawo buli mwaka
I am surprised at my imagination	Nneewuunya okulowooza kwange
I followed him into the living room	Namugoberera ne nnyingira mu ddiiro
I could access muscle memory though	Nali nsobola okutuuka ku binywa memory wadde
I can hardly hear myself thinking	Nze sisobola bulungi kuwulira nga ndowooza
I can definitely do that	Ekyo nsobola okukikola ddala
I guess everyone was sleeping in	Ntebereza buli omu yali yeebase mu
I know that, though no one else seems to notice	Ekyo nkimanyi, wadde nga tewali muntu mulala alabika akitegeera
I knew the election could be perceived as controversial	Nali nkimanyi nti okulonda kuyinza okutwalibwa ng’okusika omuguwa
I was getting to him	Nali ntuuka gy’ali
The two directions of travel offer two different experiences	Endagiriro ebbiri ez’okutambula ziwa obumanyirivu bubiri obw’enjawulo
A fair-weather car, like him	Emmotoka ey’obudde obw’obwenkanya, nga ye
And that hope makes them cry	Era essuubi eryo libaleetera okukaaba
I looked at the back of the truck	Natunuulira emabega wa loole
A good example of this is code sharing	Ekyokulabirako ekirungi ku kino kwe kugabana koodi
I can’t give this book to anyone	Ekitabo kino siyinza kukiwa muntu yenna
I know their morals and virtues well	Empisa zaabwe n’empisa zaabwe ennungi mbimanyi bulungi
I got an email from his son	Nafuna email okuva ewa mutabani we
I didn’t really mind	Mu butuufu saakitawaana
I would appreciate any help in gathering this information	Njasiimye obuyambi bwonna mu kukungaanya amawulire gano
I feel dirty and wrong	Mpulira nga ndi mucaafu era nga ndi mukyamu
I couldn’t blame them, really	Nnali sisobola kubanenya, ddala
I have friends who are international students	Nnina emikwano abayizi ab’ensi yonna
I can’t express how right you are	Sisobola kwogera ngeri gy’oli mutuufu
I will have to cancel the order first thing	Nja kuba nnina okusazaamu order ekintu ekisooka
A seat runs along the back and side walls	Entebe eddukira ku bisenge eby’emabega n’eby’ebbali
I can’t think of that name	Siyinza kulowooza ku linnya eryo
I have to remember every little detail	Nnina okujjukira buli kantu akatonotono
I should have done that the moment you entered	Ekyo nnandibadde nkikola akaseera k’oyingidde
The mouth is wide and almost straight	Akamwa kagazi era kumpi kagolokofu
I need more evidence	Nze nneetaaga obujulizi obulala
I pray the music stops and it stops	Nsaba omuziki gukome era gukoma
He continues to farm the land today	Akyagenda mu maaso n’okulima ettaka lino ne leero
I just stopped going to class	Namala kulekera awo kugenda mu kibiina
A powerful combination, to say the least	Omugatte ogw’amaanyi, okugamba nti
I wonder if you are as liberal as he is	Nze nneebuuza oba oli liberal nga ye
I asked, but he didn’t answer easily	Nnabuuza, naye teyaddamu kyangu
No one is going to believe them	Tewali agenda kubakkiriza
I was feeling pain for a while	Nnali mpulira obulumi okumala akaseera
I couldn’t care less what people think of me	Nnali siyinza kufaayo ku bantu kye ndowooza ku nze
I’m talking shame	Njogera okuswala
I guess my head came up to his chin	Ntebereza omutwe gwange gwajja waggulu ku kalevu ke
I will try to explain it better	Nja kugezaako okukinnyonnyola obulungi
The patient even sometimes falls in love with his or her doctor	Omulwadde atuuka n’oluusi okugwa mu mukwano n’omusawo we
I guess the rest of the time they can talk	Ntebereza ebiseera ebisigaddewo basobola okwogera
I wiped my face with cheating paper	Nasiimuula ffeesi yange n’olupapula lw’okukoppa
I had no search warrant	Nnali sirina kiwandiiko kya kunoonya
I just have to figure out how to use it	Nnina okufumiitiriza ku ngeri gye nkozesaamu yokka
I have withdrawn from society for my own reasons	Nze nneeggye mu bantu olw’ensonga zange
I try to find compassion and feeling in drinking	Nfuba okufuna okusaasira n’okuwulira mu kunywa
I didn’t know how to answer this question	Ekibuuzo kino nnali simanyi ngeri ya kuddamu
I feel so desperate	Mpulira nga nfunye essuubi ddene
I think in the end it was all too much	Ndowooza ku nkomerero byonna byayitiridde
I almost roll my eyes	Nze katono nzingulula amaaso
I broke my eyes as someone kept calling my name	Namenya amaaso nga waliwo omuntu asigala ampita erinnya lyange
I haven’t heard your news until today	Amawulire go sigawulidde okutuusa leero
I have to go away for a while	Nnina okugenda okumala akaseera
I warned everyone before this started	Nalabula buli muntu nga kino tekinnatandika
I never thought all this could be here	Sirowoozangako nti bino byonna biyinza okuba wano
I don’t even have to begin to think about it	Siteekwa na kutandika kukirowoozaako
They create deep peace	Zitondawo emirembe egy’amaanyi
The girl is away from home	Omuwala ali ewala n’awaka
I couldn’t trust anyone with him	Nnali sisobola kwesiga muntu yenna naye
I have to go out and get everyone else to go	Nnina okufuluma ne nfuna abalala bonna okugenda
I didn’t know, but it felt good	Nnali simanyi naye nga mpulira bulungi
I quickly stepped back, trying to hide my confusion	Nadda emabega mangu nga ngezaako okukweka okusoberwa kwange
I heard a loud crack	Nawulira enjatika ey’amaanyi
I wasn’t good at dealing with sexual things	Nnali si mulungi mu kukola ku bintu bya kwegatta
I never fit in with that group	Ssaakwataganangako mu kibinja ekyo
I have nothing to do with that	Ekyo sirina kakwate konna
I put my stolen gun in the woods	Emmundu yange gye nnabbibwa nnagiteeka mu nsiko
A long and bloody series of events, of course	Omuddirirwa omuwanvu era ogw’omusaayi ogw’ebintu ebibaawo, ddala
I need your help now	Nze nneetaaga obuyambi bwo kati
I just have the scariest feeling inside me	Nze just nnina feeling esinga okutiisa munda mu nze
I am creative, helpful, patient and kind	Ndi muyiiya, muyamba, mugumiikiriza era wa kisa
I wasn’t thinking clearly	Nnali silowooza bulungi
I stepped into his personal space	Nalinnya mu kifo kye eky’obuntu
We couldn't have picked a better road trip	Tetwandisobodde kulonda luguudo olutambula okusingawo
We feel the same way about music	Naffe tuwulira bwe tutyo ku nnyimba
I was thrilled that he seemed relaxed about the meeting	Nasanyuka nnyo nti yalabika ng’awummuddemu ku nsonga z’olukiiko
I’m not going to forgive them of course	Sigenda kubasonyiwa mazima
This version has not been produced in modern times	Enkyusa eno tennakolebwa mu mulembe guno
I could barely stand up	Nnali sisobola bulungi kuyimirira
Roars come from all the people in the room	Okuwuuma kujja okuva mu bantu bonna abali mu kisenge
I think of her son	Ndowooza ku mwana we
I looked at the baby once more	Naddamu okutunuulira omwana omulundi omulala
I told him about the garden	Namubuulira ebikwata ku lusuku
I don’t think you have bad intentions	Sirowooza nti olina ebigendererwa ebibi
I just held her in my arms all day	Namala kumukwata mu ngalo olunaku lwonna
I got a recording, he said people are sick	Nafuna recording, yagamba abantu balwadde
I will volunteer to let you know	Nja kwewaayo okukumanyisa
I will let the appropriate people know	Nja kutegeeza abantu abasaanidde
A man and a woman got up to block my way	Waliwo omusajja n’omukazi ne basituka okunziba ekkubo
I care as much as you do	Nze nfaayo nnyo nga nammwe bwe muli
I wanted to be anywhere but here	Nnali njagala kubeera wonna okuggyako wano
Jackson left the show	Jackson yavudde mu pulogulaamu eno
I began to feel his presence as he approached	Natandika okuwulira okubeerawo kwe nga bw’asembera
I couldn’t stand it anymore	Nnali sikyasobola kukigumira
I covered it on instinct	Nakibikka ku instinct
I know you’ve been high	Nkimanyi obadde waggulu
I was starting to feel really strong and confident myself	Nze kennyini nnali ntandise okuwulira nga ndi wa maanyi ddala era nga ndi mwesigwa
I didn’t mean to say it	Saali ntegeeza kukyogera
A wonderful, clear river flowed through	Omugga ogw’ekitalo era omutangaavu gwayitamu
I wanted him to build a relationship	Nnali njagala muzimbe omukwano
I want to handle things on my own	Njagala kukwata bintu ku lwange
I paused the live video	Nayimirizaawo akatambi akalaga obutereevu
I need to put on some muscle	Nze nneetaaga okuteekako ebinywa ebimu
I wanted to ignore it, but something told me otherwise	Nnali njagala okubuusa amaaso naye waliwo ekyantegeeza ekirala
I think this weekend was exactly what we needed	Ndowooza wiikendi eno yennyini gye twabadde twetaaga
But there is a limit	Naye waliwo ekifo we bakoma
I only wear one type of perfume these days	Ennaku zino nnyambala ekika ky’akawoowo kimu kyokka
I look over my shoulder at the situation behind me	Ntunula waggulu ku kibegabega kyange mu mbeera eri emabega wange
I can move too, or not	Nange nsobola okusenguka, oba nedda
I can’t look directly at him	Sisobola kumutunuulira butereevu
I was great at my job	Nali mukulu nnyo ku mulimu gwange
I felt alone in our marriage	Nawulira nga ndi nzekka mu bufumbo bwaffe
The paint board brought no luck	Olubalaza lwa langi terwazza mukisa gwonna
Birds reach breeding status in about two years	Ebinyonyi bituuka ku mbeera y’okuzaala mu myaka nga ebiri
I have the opportunity to change them	Nnina omukisa okubakyusa
I get more anxious with every passing second	Nnyongera okweraliikirira nga buli sikonda eyitawo
Of course, I would have accepted the invitation	Kya lwatu nti nnandibadde nkiriza okuyitibwa okwo
But some students spend more to educate than others	Naye abayizi abamu basaasaanya ssente nnyingi okusomesa okusinga abalala
I will not destroy anyone	Sijja kuzikiriza muntu yenna
I don’t know any of their names	Simanyi wadde emu ku linnya lyabwe
I want to know who put him here	Njagala kumanya eyamuteeka wano
I had to keep my faith strong	Nnalina okukuuma okukkiriza kwange nga kunywevu
I could feel my face, pink with excitement	Nali mpulira ffeesi yange, nga ya pinki olw’okucamuka
One such acoustic feature is reverse echo	Ekimu ku bikwata ku maloboozi ng’ebyo ye reverse echo
I gave of my own accord	Nnawaayo olw’okwegomba kwange
These are studied for use in medicine	Zino zisomesebwa okuzikozesa mu ddagala
I always wanted to retire somewhere warm	Bulijjo nnali njagala okuwummula ekifo ekimu nga kibuguma
I won’t hurt your girlfriend	Sijja kulumya muganzi wo
I looked down at him just once	Namutunuulira wansi omulundi gumu gwokka
I could see why she was now a nurse	Nali ndaba lwaki kati yali nnansi
I remembered every little detail about him	Najjukira buli katono akaali kamukwatako
I hope your wounds will bear up tomorrow	Nsuubira nti ebiwundu byo bijja kugumiikiriza enkya
I feel absolutely terrible	Mpulira nga ndi wa ntiisa ddala
I’m not expected to come away happy	Sisuubirwa kujja nga ndi musanyufu
I looked at him for a moment and looked at him	Namutunuulira okumala akaseera ne mmutunuulira
I put its shaft in my mouth	Nteeka ekikondo kyayo mu kamwa kange
I have to give that credit	Ekyo nnina okukiwa ekitiibwa
I have on a full dress	Nnina ku lugoye olujjuvu
I used his momentum to catch and throw him	Nakozesa momentum ye okumukwata n’okumusuula
A crowd quickly gathered around the posted results	Abadigize baakung’aanidde mangu okwetooloola ebyava mu kulonda ebyabadde biteekeddwa ku mukutu
I won’t go into details	Sijja kugenda mu bujjuvu
I teach the children and they teach me	Nsomesa abaana era nabo banjigiriza
I look at it with great sadness	Nkitunuulira n’ennaku ey’amaanyi
A simple life does not mean an easy person	Obulamu obwangu tekitegeeza nti omuntu mwangu
I exhale and turn around	Nfuuwa omukka ne nkyuka
I think we’re about to go	Ndowooza tunaatera okugenda
I couldn’t concentrate on knowing he was in trouble	Nali sisobola kwemalira ku kumanya nti yali mu buzibu
I don’t know the truth about the past	Simanyi mazima ku byayita
He was released from the work program	Yayimbulwa mu pulogulaamu y’emirimu
The evidence was of poor quality	Obujulizi bwali bwa mutindo mubi
Critical response to the novel was mixed	Okuddamu kw’abavumirira ku lunyiriri luno kwali kwa njawulo
I do all these things and more	Ebintu bino byonna mbikola n’ebirala
I doubt it would even be noticed	Nbuusabuusa nti kyandituuse n’okwetegereza
I appreciated his arms around me	Nasiima emikono gye gyali ginneetoolodde
I couldn’t have been in less practice than he was	Nnali siyinza kuba mu nkola ntono okusinga ye
I recognized this guy immediately	Ggaayi ono nnamutegeera mangu
I know you will have a wonderful time	Nkimanyi nti ojja kufuna akaseera akalungi ennyo
I thought again of my dream of tacit knowledge	Naddamu okulowooza ku kirooto kyange eky’okumanya okusirise
I talked to him about thinking before he acted	Nayogera naye ku kulowooza nga tannakola
Others remained as one of the contenders	Abalala baasigadde ng’omu ku bavuganya
I didn’t dare think about it too much though	Ssaagumiikiriza kukirowoozaako nnyo wadde
I will forgive his behavior	Nja kusonyiwa enneeyisa ye
I am no worse than many others	Sisinga balala bangi bubi
I wouldn’t wander the world alone, anyway	Ssanditaayaaya mu nsi nzekka, mu ngeri yonna
I want to experience things for myself	Njagala kulaba bintu ku lwange
I can’t do anything at all	Sisobola kukola kintu kyonna n’akatono
I love teaching and sharing knowledge	Njagala nnyo okusomesa n’okugabana okumanya
I want death to come soon	Njagala okufa kujja mangu
I would be destroyed	Nze nandizikiriziddwa
I don’t want war, but peace	Saagala lutalo, wabula emirembe
I must be completely asleep	Nnina okuba nga nneebase ddala
The big green four by four	Ennene eya kiragala nnya ku nnya
I wonder where the garden might end	Nneebuuza olusuku we luyinza okukoma
I said yes, it was all good for me	Nagamba nti yee, byonna byali birungi gyendi
I’ve done it before	Nze nkikoze emabegako
I crawled under the covers	Naseeyeeya wansi w’ebibikka
I know we will never part	Nkimanyi nti tetujja kwawukana
I always have more than one project on the go	Bulijjo nnina pulojekiti ezisukka mu emu ku lugendo
I continued to take my medication faithfully	Nnasigala nga nmira eddagala lyange n’obwesigwa
I walked alone on long, deserted streets	Nnatambuliranga nzekka ku nguudo empanvu ezitaliimu bantu
I had no right to tell them those things	Nnali sirina ddembe kubagamba bintu ebyo
I didn’t put it that way, of course	Ssaakiteeka bwentyo, ddala
I stepped aside, so they could hear me	Nalinnya ku bbali, basobole okumpulira
I didn’t know it existed until tonight	Nze nali simanyi nti kiriwo okutuusa ekiro kino
I can speak from my own experience	Nsobola okwogera okuva mu mbeera yange gye nnalamu
I need to talk to him about it	Nnina okwogera naye ku nsonga eyo
The fire burned continuously in the furnace	Omuliro gwayaka obutasalako mu kyoto
I paid close attention to all of them	Bonna nnabassaayo nnyo omwoyo
I have problems with my eyes	Nnina ebizibu n’amaaso gange
I love you, that’s not going to change	Nkwagala, ekyo tekigenda kukyuka
Maybe I do it about once a season	Mpozzi nkikola nga omulundi gumu mu sizoni
I just shrug my shoulders	Nze nnyiga bibegabega byokka
The headline gets me	Omutwe gw’amawulire gunkwatako
I’ve been thinking about that	Ekyo mbadde nkilowoozaako
I even tried the remedy on myself	Natuuka n’okugezesa eddagala lino ku nze
I need extra help	Nze nneetaaga obuyambi obw’enjawulo
All heavy repairs are done overnight	Okuddaabiriza kwonna okuzitowa kukolebwa mu kiro kimu
I didn’t believe in things like that though	Nze nali sikkiriza mu bintu nga ebyo wadde
I tried to ignore it	Nagezaako okukibuusa amaaso
I have enough gear for a few days of fishing	Nnina ggiya emala envuba ennaku ntono
I just didn’t know who I was talking to	Nze nnali simanyi ani gwe nnali njogera naye
I narrow my eyes and lower my voice a bit	Nfunza amaaso gange ne nkendeeza ku ddoboozi lyange katono
I looked down in shock, detachment	Natunula wansi mu ngeri ey’okukankana, ey’okwekutula
I wouldn’t know what that’s like, to do that	Ssanditegedde ekyo bwe kiri, okukola ekyo
I got to change my mind	Natuuka kukyusa ndowooza yange
I just passed him a skull	Namala kumuyisaamu kiwanga
Please find answers	Nsaba ofune eby’okuddamu
I need to know he is not well	Nnina okumanya nti tali bulungi
I decided to try the coffee first	Nasalawo okusooka okugezaako kaawa
I wasn’t going to take him for granted	Saali wa kumutwala ng’ekintu kyonna
I haven't had any problems with them yet	Nze n'okutuusa kati sifunanga buzibu bwonna nabo
One with much more choice, however, is still limited	Omuntu alina okulonda okusingawo ennyo, naye, akyalina ekkomo
I will walk in courage and humility	Nditambulira mu buvumu ne mu bwetoowaze
I have no desire to destroy anyone	Sirina bwagazi bwa kusaanyaawo muntu yenna
I follow his instructions as best I can	Ngoberera ebiragiro bye nga bwe nsobola
I can’t believe it’s been that long already	Siyinza kukkiriza nti kyamala dda ebbanga ddene bwe lityo
Then I realized that the congregation was under God's protection	Olwo ne nkitegeera nti ekibiina kyali wansi w’obukuumi bwa Katonda
I love who the villain is	Njagala nnyo omubi y’ani
I felt confused by what was happening to me	Nawulira nga nsobeddwa olw’ebyo ebyali bintuukako
I wasn’t holding my breath	Nze nali sikwata mukka
I didn’t really understand, but there’s nothing there, there	Saategeera ddala, naye tewali awo, awo
I was about to find out what that meant	Nnali nnaatera okumanya ekyo kye kyali kitegeeza
I never even looked at the music	Nze saatunuulirangako wadde omuziki
I jumped down next to him	Nabuuka wansi okumpi naye
I started undergoing special surgery	Natandika okulongoosebwa mu ngeri ey’enjawulo
I want to have one under a different name	Njagala okuba n’ekimu wansi w’erinnya ery’enjawulo
I pretended it didn’t exist	Neefuula nti tekiriiwo
I hoped like hell you know	Nalina essuubi nga ggeyeena omanyi
I cry many nights for taking in your pain	Nkaaba ekiro bingi olw’okutwala mu bulumi bwo
I hope he hasn’t left already	Nsuubira nti tannavaayo dda
I want to find his wife and daughters	Njagala kunoonya mukyala we ne bawala be
I had to go to work in two hours	Nnalina okugenda ku mulimu mu ssaawa bbiri
I wouldn’t be able to keep him forever	Ssandisobodde kumukuuma emirembe gyonna
I look to the heavens for answers	Ntunuulira eggulu okufuna eby’okuddamu
I think he’s turning this into a working vacation	Ndowooza kino akifuula luwummula lw’okukola
I intend to work to learn that which is useful	Ngenderera okukola okuyiga ekyo eky’omugaso
I am the first born to medical parents	Nze asoose okuzaalibwa mu bazadde abasawo
I held my hands over my mouth	Nakwata emikono gyange ku kamwa kange
I know it’s impossible	Nkimanyi nti tekisoboka
M senses reach far in all directions	M senses zituuka wala nnyo mu njuyi zonna
I want this to happen to me	Njagala kino kibeere ku nze
I gave the power to the people	Obuyinza nabuwaayo eri abantu
I follow him and close the door behind me	Nze mmugoberera ne nziba oluggi emabega wange
I am the girl who loved him	Nze omuwala eyamwagala
I shake my head in disgust	Nnyenya omutwe olw’okwetamwa
I realize this would be a temporary risk	Nkitegedde nti kino kyandibadde kya bulabe bwa kaseera buseera
I entered the hotel through the poolside doors	Wooteeri nayingira nga mpita mu nzigi ezaali ku mabbali g’ekidiba
I have brought them back from my quest for revenge	Nze mbakomyewo okuva mu kunoonya kwange okw’okwesasuza
I felt him spit in his hand	Nawulira ng’amufuuwa amalusu mu ngalo
I hope you understand my point	Nsuubira nti ensonga yange otegedde
I started walking towards the entrance of the building	Natandika okutambula nga njolekera omulyango oguyingira mu kizimbe
I jumped out of bed and sighed	Nabuuka ku kitanda ne nsiiba
I also have skin in the game	Nnina n’olususu mu muzannyo guno
I was almost directly above the game	Nali kumpi butereevu waggulu w’omuzannyo
I forced my overwhelming feelings back	Nawaliriza enneewulira zange ezaali zisukkiridde okuddayo
A really sensitive adult	Omuntu omukulu ddala alina sensitive
I didn’t get anything	Ssaafunye kintu kyonna
I would stop, and expose them to the whole rotten mess	Nandiyimiridde, ne mbibikkula akavuyo konna akavunze
I just started a journal	Nze naakatandikawo journal
A better sweater for summer	Ssweeta esingako obulungi mu biseera eby’obutiti
Tears formed in his hands	Amaziga gaakola mu ngalo ze
I love being with you	Njagala nnyo okubeera nammwe
The project is ongoing	Pulojekiti eno egenda mu maaso
Doubt arose inside him	Okubuusabuusa kwajja munda mu ye
A little younger, actually	Omuto katono, mu butuufu
I shot down to the kitchen	Nakuba amasasi wansi okutuuka mu ffumbiro
I won’t let you rip me off so easily	Sijja kukukkiriza kunsikambula mu ngeri ennyangu bwetyo
I get good money from them every month	Nfuna ssente ennungi okuva gye bali buli mwezi
I guess you gave it to me	Ntebereza nti wampaddeyo
I didn’t see any reason to move you	Saalaba nsonga yonna ekutambuza
I got in my car and drove off	Nalinnya mmotoka yange ne nvuga
I see an amazing woman	Ndaba omukazi eyeewuunyisa
I have to stage these	Bino nnina okubiteeka ku siteegi
Gallery is what came to mind	Gallery kye kyajja mu birowoozo
I reminded him of failure	Namujjukiza okulemererwa
I opened many to follow	Naggulawo bangi okugoberera
It kind of struck me as interesting	Kyalinga kinkuba nga ekinyuvu
I stop to clean the table	Nkomawo okuyonja emmeeza
I was reasonably happy with the wet part	Nasanyuka mu ngeri entuufu n’ekitundu ekyali kibisi
The fire burned in him	Omuliro gwamwokya mu ye
I also spent a lot of time with my family	Ate era nnamala ebiseera bingi n’ab’omu maka gange
A little warmth in it, but not too much	Obugumu obutono mu kyo, naye nga si bungi nnyo
I would surrender my intelligence to history	Nandibadde nwaayo obugezi bwange eri ebyafaayo
I doubt if others notice	Nbuusabuusa oba abalala beetegereza
I looked up at him	Namutunuulira waggulu
I touched his left hand	Nakwata ku mukono gwe ogwa kkono
I looked carefully for anyone else	Natunula n’obwegendereza nga nnoonya omuntu omulala yenna
He did not speak in either case	Teyayogedde mu misango gyombi
I talk about that in the book	Ekyo nkyogerako mu kitabo
I sighed and went back to the small table	Nasiiba ne nzira ku mmeeza entono
I have to look everywhere	Nnina okutunula buli wamu
I knew he might kill me	Namanya nti ayinza okunzita
I made you see what you could never see	Nakufuula okulaba ky’otoyinza kulaba
I understood what it meant to be under occupation	Nategeera kye kitegeeza okubeera wansi w’okuwambibwa
I won’t take no for an answer	Sijja kutwala nedda ng’eky’okuddamu
I should get ready soon	Nsaana okwetegeka amangu
I didn’t need a contract to find true love	Nnali sikyetaaga ndagaano okufuna omukwano ogwa nnamaddala
I was in pain and it was getting worse	Nali mu bulumi era nga bweyongera
I’m very clean, I expect the same	Nze ndi muyonjo nnyo, nsuubira kye kimu
Vertical cyst in the right forearm	Ekizimba ekyesimbye mu kitundu ky’omukono ogwa ddyo
I can’t help myself anymore	Sikyasobola kweyamba
I was going stir crazy	Nali hhenda stir crazy
I felt where my shoulder pricked	Nawulira awali ekibegabega kyange we kyafumita
I have a bad feeling about this	Nnina endowooza embi ku nsonga eno
A lot of it is really good stuff	Bingi ku byo ddala bintu birungi
I want you to come back as soon as school is over	Njagala oddeyo amangu ddala ng’essomero liwedde
I am ready to do this job	Nze ndi mwetegefu okukola omulimu guno
I stopped it from happening	Nakikomya okubaawo
This seemed very difficult	Kino kyalabika ng’ekizibu ennyo
I doubt you’ve ever been sexually assaulted	Nbuusabuusa nti wali obadde otulugunyizibwa mu by’okwegatta
A familiar voice called her name	Eddoboozi eryali limanyiddwa lyamuyita erinnya
I should drive more slowly	Nsaana okuvuga mpola ennyo
I had some food	Nnalina emmere gye nnali ndya
I don’t care how small it is	Sifaayo ku ngeri katono gye kalimu
I didn’t want to be like him	Nnali saagala kubeera nga ye
I feel it to the depths of my being	Nkiwulira okutuuka mu buziba bw’obulamu bwange
I blow into the wind all about myself	Nfuuwa mu mpewo byonna ebinneekwatako
I need you to understand this	Kino nketaaga okitegeere
I invite you to do the same	Nkuyita okukola kye kimu
I have to make it back home	Nnina okukikola okudda eka
I was always doing my own thing	Bulijjo nnali nkola byange
I thought my heart would stop	Nalowooza nti omutima gwange gujja kukoma
I’m telling you, you won’t believe what goes down there	Nkugamba, tojja kukkiriza bigenda wansi awo
This was to become my home	Kino kyali kya kufuuka maka gange
I force it to my will by brute force alone	Nkikaka okutuuka ku njagala yange olw’amaanyi ag’obukambwe gokka
I want to explain once	Njagala nnyonyola omulundi gumu
I am of the lowest rank	Nze ndi wa ddaala erya wansi
There is a collection of guns in the castle	Mu lubiri luno mulimu emmundu ezikuŋŋaanyiziddwa
I hurried to the door myself	Nze kennyini nnayanguwa okutuuka ku mulyango
I am not who you want me to be	Si nze gwe mwagala mbeere
I was going to hit pieces inside my head	Nali hhenda okukuba ebitundutundu munda mu mutwe
I don’t really care about him in the way one should	Ssimufaako nnyo mu ngeri omuntu gy’asaanidde okumufaako
I would probably prefer that right now	Oboolyawo ekyo nnandibadde nsinga kwagala mu kiseera kino
I wanted them to just skin it	Nnayagala bamala kugifuuwa malusu
I thought everyone knew it	Nalowooza nti buli omu akimanyi
A bit of a silly place to call	A bit of a ekifo eky'obusiru okuyita
I reach around the back and pull it out	Ntuuka okwetooloola emabega ne ngiggyamu
I feel like a man all over again	Mpulira nga omusajja byonna nate
I would be furious	Nze nandinyiize nnyo
I refused to let this control me	Kino nakigaana okunfuga
I want to get out of all this	Njagala okuva mu bino byonna
I didn’t mean to show off or anything	Saali ntegeeza kweraga oba ekintu kyonna
We had a really strict rule	Twalina etteeka erinywevu ddala
I noticed a pattern on the sole	Nalaba omusono ku sole
A feeling of compassion	Enneewulira ey’ekisa
I know this sounds complicated	Nkimanyi kino kiwulikika nga kizibu
I could hear their thoughts and feel their pain	Nnali mpulira ebirowoozo byabwe era ne mpulira obulumi bwabwe
I didn’t know what to do next	Nnali simanyi kya kuddako kukola
I couldn’t smoke them	Nnali sisobola kuzifuuwa
I want to be comfortable	Njagala kubeera bulungi
I really didn’t want to know more	Mu butuufu nnali saagala kumanya ebisingawo
I admire his transparency and intelligence	Nneegomba nnyo obwerufu bwe n’obugezi bwe
I could give you everything your heart could desire	Nnali nsobola okukuwa buli kimu omutima gwo kye guyinza okwegomba
However, I got everything else together	Kyokka, ebintu ebirala byonna nnabifuna wamu
Interest settled into rats	Amagoba agatuulwamu okufuuka envunza
The first report	Alipoota esooka
I think there’s a mirror	Ndowooza waliwo endabirwamu
I didn’t make the connection	Nze saakola kuyungibwa
I couldn’t believe he just left us	Nali siyinza kukkiriza nti yatuvaako buva
I live in a safe environment	Mbeera mu mbeera etali ya bulabe
I want to spend some time in the casino	Njagala okumala akaseera mu kasino
I asked but he wouldn't say	Nabuuza naye nga tagamba
I understand the value of confidentiality	Ntegeera omugaso gw’ebyama
I took a deep breath, trying to steady myself	Nassa omukka omungi, nga ngezaako okwenyweza
I was taken aback	Nakwatibwako okwewuunya
A verbal report is quick and easy, but often useless	Lipoota mu bigambo eba ya mangu era nnyangu, naye emirundi mingi terina mugaso
Eventually they come to an agreement	Okutuuka ekiseera ne batuuka ku kukkaanya
I was afraid of falling into police charges	Natya okugwa mu misango gya poliisi
I never thought about this situation even this morning	Embeera eno sirowoozangako ne leero ku makya
I read it all and found every detail interesting	Byonna nabisoma era buli kantu akakwata ku nsonga eno nasanga nga kinyuma
I can see the fields over that wall	Nsobola okulaba ennimiro waggulu wa bbugwe oyo
I was more scared than anything else	Natya nnyo okusinga ekintu ekirala kyonna
I was still on the bathroom floor, in my towel	Nali nkyali wansi mu kinaabiro, mu katambaala kange
I suppose we'd better start thinking about that	Nsuubira nti kyandibadde kirungi tutandike okulowooza ku ekyo
I need a minute to think	Nze nneetaaga eddakiika emu okulowooza
They face charges over allegations of sexual harassment	Bano boolekedde okuwawaabirwa ku bigambibwa nti batulugunyizibwa mu by’okwegatta
I looked down	Natunula wansi
I can’t let him touch your hands	Siyinza kumukkiriza kukukwatako mikono
I carefully turned my head, the pain coursed through my throat	Nakyusa omutwe n’obwegendereza, obulumi nga buyita mu mumiro
I did it and they love it	Nakikola era baagala nnyo
I sat opposite him	Natuula okwolekera ye
I know all the bad things that happened	Nze mmanyi ebintu byonna ebibi ebyaliwo
I climbed into bed and stared at the ceiling	Nalinnya ekitanda ne ntunula butunuzi ku kisenge
I opened my hands to it	Nakiggulawo emikono gyange
I was a man with no future	Nnali musajja atalina biseera bya mu maaso
I threw up ready to fight	Nasuula nga nneetegese okulwana
I can put them together	Nsobola okuziteeka awamu
A group of trains was in front	Ekibinja ky’eggaali y’omukka kyali mu maaso
I meant to talk about the kids	Nnali ntegeeza kwogera ku baana
I want to feel him making love to me first	Njagala kusooka kuwulira ng’ankola omukwano
A portal of blood and pain	Omulyango ogw’omusaayi n’obulumi
I want you to be able to forgive me	Njagala osobole okunsonyiwa
I respect everyone for whatever they thought	Buli muntu mmuwa ekitiibwa kyonna kye yalowooza
I was completely destroyed	Nnazikirizibwa ddala
I went upstairs and found that he was already locked up	Nalinnya waggulu ne nsanga nga yeesibira dda
A challenge if you will	Okusoomoozebwa bw’oba ​​oyagala
I wouldn’t have said anything	Ssaandibadde njogera kintu kyonna
I need you to listen to me too	Nze naawe nneetaaga okumpuliriza
I was under the influence of the eternal	Nali wansi w’obuyinza bw’ekyo eky’olubeerera
I have to let him go, she thought	Nnina okumuleka agende, bwe yalowooza
I spent the summer up there	Namalayo ekyeya waggulu awo
I have a picture standing next week	Nnina ekifaananyi kye nnyimiridde wiiki ejja
I made my name and	Nakola erinnya lyange era
I was reading a book	Nnali nsoma ekitabo
I can’t be mad at it	Siyinza kukigwa eddalu
Part of him hoped he was	Ekitundu ku ye kyali kisuubira nti bwe yali
I stumbled past him and into the street	Namwesittala ne mmuyitako ne nnyingira mu kkubo
I have to remind myself of this often	Kino nnina okwejjukiza emirundi mingi
I twisted it twice in my hand	Nagikyusa emirundi ebiri mu ngalo zange
A few physical copies of the collection were made	Kopi ntono ez’omubiri ez’okukung’aanya ze zaakolebwa
I have never seen anything so extreme in my life	Mu bulamu bwange sirabangako kintu kyonna ekisukkiridde bwe kiti
A week later the horse dies	Nga wayise wiiki emu embalaasi efa
I should have moved, turned around, and said something	Nnali nsaanidde okusenguka, ne nkyuka, ne mbaako kye njogera
I wanted to be like them	Nnali njagala kubeera nga bo
I think it will keep that distance	Ndowooza kijja kukuuma ebbanga eryo
I won’t tie it unless you ask	Sijja kugisiba okuggyako nga mubuuzizza
I fired the pistol up towards his head	Nakuba pisito waggulu nga njolekera omutwe gwe
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaamubuna mu maaso
I think you’ll have a great time	Ndowooza ojja kufuna akaseera akalungi
I raised my eyes to fully meet his	Nasitula amaaso gange okusisinkana mu bujjuvu aga ge
I really saw him that night	Ddala nnamulaba ekiro ekyo
I was so tired of running	Nali nkooye nnyo okudduka
I shouldn’t be in this city	Sisaanye kubeera mu kibuga kino
I loved the taste of it	Nnayagala nnyo engeri gye kiwoomamu
We are really proud and what we have accomplished tonight is super	Ddala twenyumiriza era byetutuukirizza ekiro kino super
I think its one baby	Ndowooza its one baby
I thought this was quite normal	Kino nnalowooza nti kyali kya bulijjo nnyo
I gave him the other half	Namuwa ekitundu ekirala
I lost my balance and fell	Nabulwa bbalansi ne ngwa
I see people, people	Ndaba abantu, abantu
I was a soldier and knew it all too well	Nnali mujaasi era nga nkimanyi bulungi nnyo
I haven’t heard anything	Siwulidde kintu kyonna
I doubt he dropped the bag here on purpose	Nbuusabuusa nti ensawo yagisuula wano mu bugenderevu
I jumped to my feet but it was too late	Nabuuka ku bigere naye nga kikeerezi nnyo
I was again in the second group	Nze nate nnali mu kibinja ekyokubiri
A few other people do	Abantu abalala abatonotono bwe bakola
I knew the address and could find it	Endagiriro nnali mmanyi era nga nsobola okugifuna
I wonder if they wanted us to be independent	Nze nneebuuza oba baali baagala tubeere abetongodde
I chew it mechanically	Nzikamula mu ngeri ya makanika
I still remembered everything about him	Nnali nkyajjukira buli kimu ekimukwatako
I was just hanging on so he wouldn't be afraid	Nali nnyiganyiga buwaniridde aleme kutya
I was shocked and afraid to read the letter	Nakwatibwa ensonyi era ne ntya okusoma ebbaluwa eyo
I enjoy it as much as they do	Nnyumirwa nnyo nga nabo bwe banyumirwa
I saw hatred there, staring right at me	Nalaba obukyayi awo, nga buntunuulidde ddala
I hope the hanging can’t kill us	Nsuubira okuwanika tekuyinza kututta
I encourage a strange bug	Nkubiriza ekiwuka ekyewuunyisa
It was a miracle that happened	Kyali kyamagero kyabaawo
Each deputy minister had responsibility for the department	Buli minisita omubeezi yalina obuvunaanyizibwa ku kitongole
I forget to eat my bread	Nze nneerabira okulya omugaati gwange
I ran to the bathroom and wiped myself	Nadduka ne ŋŋenda mu kinaabiro ne nneesiimuula
I didn’t like the part where I wanted to cry	Ekitundu ekyali kyagala okukaaba saakinyumira
I caught my breath and turned on the radio	Nakwata omukka ne nkwata ku leediyo
I said no, and turned towards the police	Nagamba nti nedda, ne nkyuka nga njolekera poliisi
I couldn’t have had more students	Nnali siyinza kuba na bayizi okusingawo
I have come to love everyone here	Ntuuse okwagala buli muntu wano
I’m not making a mistake, no	Sikola nsobi, nedda
I felt nervous, like an outdoor prey in the open	Nawulira nga ntya, ng’omuyiggo ogw’ebweru mu lwatu
I check to see how much blood is covering my finger	Nkebera okulaba omusaayi bwe gubikka engalo yange
I couldn’t have gotten through this without you	Kino sandisobola kuyitamu nga toliiwo
School construction is the worst	Okuzimba amasomero kwe kusinga obubi
Lots of content available but hidden	Ebirimu bingi ebiriwo naye nga bikwekeddwa
This made it a great place to settle down	Kino kyakifuula ekifo ekirungi ennyo okusenga
I told you a few minutes ago	Nakugambye eddakiika ntono emabega
I haven’t been used like that for a while	Nze okumala akaseera nga sikozesebwa bwentyo
I only believe in the results	Nzikiriza ebivaamu byokka
I can take care of myself just fine	Nsobola okwerabirira just fine
I have given you good medicine	Nkuwadde eddagala eddungi
I even checked out the carriage	Nnatuuka n’okukebera eggaali
I felt like a kid again	Naddamu okuwulira ng’omwana omuto
I asked him if he was thinking about going	Namubuuza oba yali alowooza ku ky’okugenda
I found them to be in line with industry standards	Nazisanga nga zikwatagana n’omutindo gw’amakolero
The ball hits red in the morning light	Omupiira gukuba omumyufu mu kitangaala ky’oku makya
I can actually put weight on it today	Mu butuufu nsobola okugiteekako obuzito leero
I waited and dreaded what was to come	Nalinda ne ntya ekyali kigenda okujja
I’m not going to worry about looking	Sigenda kweraliikirira kutunula
I quickly make a new path	Nkola mangu ekkubo eppya
I let my load fall	Naleka omugugu gwange okugwa
I wanted to know their weekend celebrations	Nali njagala okumanya ebikujjuko byabwe ku wiikendi
I had trouble putting them down	Nafuna obuzibu okuziteeka wansi
I need some of your blood first	Nsooka kwetaaga ebimu ku musaayi gwo
I went to another accommodation	Nagenda mu kifo ekirala eky’okusulamu
A fight broke out at sunset	Olutalo lwabalukawo enjuba bwe yagwa
I looked at him, really looking at him	Namutunuulira, nga ddala mmutunuulira
I just think you were terrific	Nze ndowooza kyokka nti wali wa terrific
A shadow fell upon them	Ekisiikirize kyabagwako
I carefully touched the surface of the water	Nakwata n’obwegendereza waggulu w’amazzi
I wasn’t sure how to take him seriously	Nali sikakasa ngeri gye nnali nnyinza okumuyisaamu nga siriyaasi
I want to do it for all of you	Njagala okukikola eri mmwe mwenna
A long letter follows	Ebbaluwa empanvu egoberera
I could probably eat most of the rest	Oboolyawo nnali nsobola okulya ebisinga obungi ku birala
I would too, given half a chance	Nange nnandikoze, nga mpadde ekitundu ky’omukisa
I won’t have a choice	Sijja kuba na kyakukola
I chose him about three months ago	Namulonda emyezi nga esatu egiyise
I kept thinking we have to put this aside	Nasigala ndowooza nti kino tulina okukiteeka ku bbali
I do play golf, now and then	Nze nkola okuzannya golf, kati ne luli
I found myself doing the exact same thing	Nasanga nga nkola ekintu kye kimu kyennyini
All other sports just become secondary	Emizannyo emirala gyonna gimala kufuuka gya kubiri
I almost got home too	Nange katono ntuuke awaka
I think we need a break	Ndowooza twetaaga okuwummulamu
I mean eating at home	Ntegeeza okulya awaka
I wasn’t in love with him, nothing like it	Nze saali mu laavu naye, tewali kiringa ekyo
I just felt the need to come	Namala kuwulira bwetaavu bw’okujja
I want to thank everyone for their support	Njagala okwebaza buli omu olw'obuwagizi bwe
I can always hit delete	Bulijjo nsobola okukuba delete
I couldn’t see a damned thing to justify our caution	Saasobola kulaba kintu kya damned okulaga obutuufu bw’okwegendereza kwaffe
I will gather all my thoughts along the way	Nja kukungaanya ebirowoozo byange byonna mu kkubo
I looked at them without moving an inch	Nazitunuulira nga siseeseetuse wadde yinsi
I could learn to live in this situation	Nnali nsobola okuyiga okubeera mu mbeera eno
Then I decide to take her to my favorite place	Oluvannyuma nsalawo okumutwala mu kifo kye nsinga okwagala
I know you have to drink on occasion	Nkimanyi nti olina okunywa ku mirundi egimu
I see it in the bags under your eyes	Nkiraba mu nsawo eziri wansi w’amaaso go
I smile at the officer	Nnyenya omuserikale
I suddenly feel hands reaching for me	Mpulira mangu emikono nga gintuukako
I didn’t think of that at first	Ekyo saasooka kulowooza
I will never forget this moment	Sijja kwerabira akaseera kano
I think they might have some fun together	Ndowooza bayinza okusanyuka nga bali bombi
I should let you both sleep	Nsaanidde okuleka mwembi mwebaka
I have just shared my experience from another perspective	Nze mmaze kugabana bye nnayitamu okuva mu ndowooza endala
I went through the boxes in the basement	Nayita mu bbokisi ezaali mu kisenge ekya wansi
I told him, but he doesn’t believe me	Namugamba, naye tanzikiriza
I remember so much	Nzijukira bingi nnyo
I've missed you this afternoon and especially tonight too	Nange nkusubiddwa akawungeezi ka leero n'okusingira ddala ekiro kino
I was dying a slow, miserable death	Nnali nfa okufa okw’empola era okw’ennaku
I couldn’t find my way back	Nnali sisobola kufuna kkubo lya kuddayo
I think the session was late and we went home	Ndowooza session yakeeredde ne tudda eka
I was dying to meet the guy who created it	Nali nfa okusisinkana ggaayi eyakitonda
I listened, not too much, and said yes	Nawuliriza, si nnyo, ne ŋŋamba nti yee
I know what it’s like to be just like everyone else	Nkimanyi bwe kiri okubeera nga buli muntu yekka
I hear time go by, five minutes	Mpulira ekiseera nga kiyitawo, eddakiika ttaano
I couldn’t believe what had just happened	Nnali siyinza kukkiriza ekyo ekyali kyakagwawo
I wanted to scream, but he looked different	Nnali njagala okukuba enduulu naye ng’alabika wa njawulo
There are two other churches in the area	Mu kitundu kino mulimu amakanisa amalala abiri
I started thinking seriously about this advice	Natandika okulowooza ennyo ku magezi gano
I think that strange little dog needs to be saved	Ndowooza nti akambwa ako akatono ak’ekyewuunyo lyetaaga okutaasibwa
I try to do the same for you	Nange nfuba okukola kye kimu ne ku ggwe
The family would eat around the kitchen table, and talk	Famire yandirya okwetooloola emmeeza y’omu ffumbiro, ne boogera
I wrapped my legs around her and kissed her back	Namuzinga amagulu ne mmunywegera okuddayo
I mean, look at my mom	Ntegeeza, laba maama wange
I had been cursing for two days	Nnali mmaze ennaku bbiri nga nvuma
I have to eat dinner	Nnina okulya ekyeggulo
I lived in a stable for a year or more	Nnabeeranga omwaka mulamba n’okusingawo mu kiyumba ky’ente
I will use what the product contains	Nja kukozesa ekintu ekyo kye kirimu
I promise you, please relax	Nkusuubiza, nsaba owummuleko
Then he asked me to leave	Oluvannyuma yansaba ŋŋende
I looked at the city, especially the mall	Natunuulira ekibuga naddala ekizimbe ekinene
I forced myself to keep my voice calm	Nakaka okukuuma eddoboozi lyange nga likkakkamu
I brought plastic trash bags with me	Najja n’obuveera bwa kasasiro
I don’t read this in other books	Kino sikisoma mu bitabo ebirala
I lay on the bed looking at the bed above me	Nagalamira ku kitanda nga ntunuulira ekitanda waggulu wange
I thought you should have guessed that	Nalowooza nti ekyo wandibadde okiteebereza
I was glad he was catching me	Nasanyuka nti yali ankwata
Burns flies through the window and into his room	Burns abuuka ng’ayita mu ddirisa n’ayingira mu kisenge kye
I would highly recommend anyone to use his services	Nze nkuwa amagezi nnyo omuntu yenna okukozesa empeereza ze
I saw that they had finally thought about it	Nalaba nga baali bamalirizza okukirowoozaako
I like it the other way around, but this is different	Njagala mu ngeri endala naye kino kya njawulo
I was so excited, we both were	Nali nsanyuse nnyo, ffembi twali
I hadn’t gotten laid in the street, way too long	Nali sifunye laid mu kkubo, way too long
To remind one of things one knows	Okujjukiza ebintu omuntu by’amanyi
I can smile and lie, lie, lie	Nsobola okumwenya ne nnimba, okulimba, okulimba
I just need to go to my office	Nze nneetaaga kugenda mu ofiisi yange yokka
I went back to the group members	Naddayo eri bammemba b’ekibiina
I begged him to let me talk to his family	Namwegayirira anzikirize njogere n’ab’omu maka ge
He knew this was possible	Yali akimanyi nti kino kyali kisoboka
I didn’t have to worry about furniture either	Nange saalina kweraliikirira bintu bya mu nnyumba
I walked in the middle of the street	Natambula wakati mu luguudo
I followed him	Namugoberera
I couldn’t process what had just happened	Nnali sisobola kukola ku byali byakagwawo
I feel like we’ve already met	Mpulira nga twasisinkana dda
A lot of money combined	Ssente nnyingi nga zigatta wamu
I needed evidence to prove the attack was real	Nnali nneetaaga obujulizi okukakasa nti obulumbaganyi bwali bwa nnamaddala
I have one in the back of my apartment	Nnina emu emabega ku muzigo gwange
Applications are not available at this time	Okusaba tekuliiwo mu kiseera kino
I hope to be found out	Nsuubira okuzuulibwa
I leaned against the box	Neesigama ku kibokisi
The rabbit can be trained to use the litter box	Olubuto lusobola okutendekebwa okukozesa bbokisi y’ebisasiro
I cried throughout our conversation	Nnakaaba mu mboozi yaffe yonna
I cannot allow this to happen	Kino siyinza kukikkiriza kubaawo
I love the look of it	Njagala nnyo endabika yaayo
I duly obliged with the question	Navunaanyizibwa mu ngeri entuufu n’ekibuuzo
I have just been touched	Nze naakakwatibwako
I simply will not allow this nonsense to continue	Nze simply sijja kukkiriza busirusiru buno kugenda mu maaso
I also asked around town	Nabuuza ne okwetoloola ekibuga
A girl was thrown out of her cell	Waliwo omuwala eyasuuliddwa mu kaguli ke
A last ditch effort to avoid unquestionable punishment	A last ditch effort okwewala okubonerezebwa awatali kubuusabuusa
I was told they shared a room	Nategeezebwa nti bagabana ekisenge
I loved it from a young age	Nnali njagala nnyo okuva mu buvubuka
I didn’t go to class	Ssaagendanga mu kibiina
I had fun with him last night	Nasanyuse naye ekiro ekikeesezza olwaleero
I could barely breathe, it was so tight	Nali nsobola bulungi okussa, kyali kinywezeddwa nnyo
I couldn’t take another wound like that	Nnali sisobola kutwala kiwundu kirala nga ekyo
I closed my eyes and let things go	Nazibiriza amaaso ne nleka ebintu ne bigenda
I reached the end of the room	Natuuka ku nkomerero y’ekisenge
He eventually finished eighth	Yatuuse n’amalira mu kyamunaana
I appreciate the service you have provided	Nsiima nnyo empeereza gye muwadde
I honestly didn’t expect them to show up	Mu butuufu nnali sisuubira nti bajja kulabika
I stopped walking towards them	Nalekera awo okutambula nga njolekera bo
A knock from the door makes us both pause	Okukonkona okuva ku luggi kituleetera ffembi okuyimirirako katono
I like to be touched too	Nange njagala nnyo okukwatibwako
I couldn’t resist the courage to say no	Nnali sisobola kuziyiza buvumu kugamba nti nedda
I’m putting the odds on a blue and white motorcycle	Odds ngiteeka ku pikipiki eya bbululu n’enjeru
A few fools had thought they would fight it	Abasirusiru abatonotono baali balowoozezza nti bajja kukirwanyisa
I feel him wrap his arms around me	Mpulira ng’anzingira mu mikono
I have to make arrangements for my father's funeral first	Nnina okusooka okukola ku nteekateeka z’okuziika taata
I hope this doesn’t offend you	Nsuubira kino tekikunyiiza
It lasted eight weeks on the poster	Kyamaze wiiki munaana ku kipande
I added my shirt and pants to the pile	Nagattako essaati yange n’empale ku ntuumu
I had to do this	Kino nnalina okukikola
Everything else I forgot a century later	Ebirala byonna nneerabira oluvannyuma lw’ekyasa
I can’t hear you anymore	Sikyasobola kukuwulira
I heard it with my own ear	Nakiwulira n’okutu kwange
I was against such things	Nze nnali nwakanya ebintu ng’ebyo
I love you sweet heart	Nkwagala nnyo omutima omuwoomu
I don’t take this seriously	Kino sikitwala nga kikulu
I don’t pay attention to them because they can’t hurt me	Sibassaayo mwoyo kubanga tebasobola kunlumya
I guess we should take pressure seriously	Ntebereza nti tusaanidde okutwala puleesa nga ya muwendo
I hadn’t really remembered you before	Mu butuufu nnali sisoose kukujjukira
I burst into tears	Nabutuka mu maziga
I intend to farm up the road	Ngenderera okulima waggulu mu kkubo
I’m tired of so late an explanation	Nkooye okunnyonnyola okulwawo ennyo
I turn around and wait	Nkyuka ne nninda
I want to tie the blocks	Njagala okusiba bulooka
A lot of older people grow up in dark times	Abantu bangi nnyo abakadde bakulira mu biseera eby’ekizikiza
I suspected he was making a deal	Nateebereza nti yali akola ddiiru
I wanted big numbers to bolster my ego	Nnali njagala ennamba ennene zinyweze ego yange
I found that this is actually a fascinating country	Nakizudde nti mu butuufu eno nsi esikiriza
I turned my head back and kissed her	Nakyusa omutwe ne mmuzzaayo ne mmunywegera
I haven’t heard from him since he left	Okuva lwe yavaawo siddangamu kumuwulirako
I love free stuff as much as the next person	Njagala nnyo ebintu eby’obwereere nga omuntu addako
I was getting a little nervous	Nali nfuna okutya katono
I lost this encounter badly	Ensisinkano eno nagifiirwa bubi
The elevator door slid open	Oluggi lwa lifuti lwaseeyeeya ne lugguka
A mother who can’t insist that we grow up	Maama atayinza kukkaatiriza nti tukule
I know how you can totally change it	Nkimanyi engeri gy’oyinza okukikyusaamu ddala
No further action was taken on this investigation	Tewali kirala kyakolebwa ku kunoonyereza kuno
I asked him to lift my shirt and jacket	Namusaba asitule essaati yange ne jaketi
I asked for a post date on my check	Nasaba olunaku lw’okuwandiika ku ceeke yange
I wouldn’t worry about it	Ssandikyeraliikirira ku nsonga eyo
I don’t capture anything, spare no detail	Sikwata kintu kyonna, spare no detail
I think that might work	Ndowooza ekyo kiyinza okukola
I must have cried for an hour after receiving it	Nteekwa okuba nga nkaaba okumala essaawa emu nga mmaze okugifuna
I was thinking of smiles, not tears	Nnali ndowooza ku kamwenyumwenyu, so si maziga
I want it to stop now	Njagala kikome kati
I see the ship below us	Ndaba emmeeri wansi waffe
I was never invited to parties or anything	Ssaayitibwangako ku mbaga oba ekintu kyonna
I see you may have financial problems	Ndaba oyinza okuba n’obuzibu bwa ssente
I exercise regularly	Nkola dduyiro buli kiseera
I was just an instrument	Nnali kivuga kyokka
I vow to allow myself to feel such emotions	Nze ndayira okwekkiriza okuwulira enneewulira ng’ezo
I tried to convey that here	Ekyo nagezaako okukituusa wano
I wasn’t ready to be on my own	Nze saali mwetegefu kubeera ku lwange
I moved to the window and looked out instead	Nasenguka ku ddirisa ne ntunuulira ebweru mu kifo ky’ekyo
I keep an eye on the world below us	Nkuuma eriiso ku nsi eri wansi waffe
I would love it if you saw it	Nnayagala nnyo singa okiraba
I listened to him last year because it was a novel	Namuwuliriza omwaka oguwedde kuba yali novel
I appreciate it and I understand where you are coming from	Nsiima era ntegedde gye muva
I hope this detailed example was useful	Nsuubira nti ekyokulabirako kino ekikwata ku nsonga eno kyali kya mugaso
A species is a living, breathing thing	Ekika kintu kiramu, ekissa
I wish we were on the same flight	Njagala nnyo singa twali ku nnyonyi y’emu
I want and need you	Njagala era nkwetaaga
Light at the end of this dark tunnel	Ekitangaala ku nkomerero y’omukutu guno ogw’ekizikiza
Burns pays a surprise visit	Burns asasula okukyala okw’ekyewuunyo
I would learn more	Nze nandiyongedde okuyiga
I closed my eyes and tried to relax	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okuwummulamu
I know something big went down	Nkimanyi ekintu ekinene ekyakka wansi
I will never make such a mistake again	Sijja kuddamu kukola nsobi ng’eyo
I was used to that	Ekyo nnali nkimanyidde
I keep changing the combination	Nsigala nkyusa omugatte
I can’t believe the speed you’ve worked	Siyinza kukkiriza sipiidi gy’okoze
I trust that this may be so	Nneesiga nti kino kiyinza okuba bwe kityo
I understand what it means, but it means nothing to me	Ntegeera amakulu gaakyo, naye tekitegeeza kintu kyonna gyendi
I thank you all in your strength as well	Mmwebaza mwenna mu maanyi gammwe naawe
I decided to play it cool	Nasalawo okugikuba cool
I stopped and took a deep breath of fresh air	Nayimirira ne nfuuwa empewo empya
Lightning shot through my stomach	Omulabe gwakuba amasasi mu lubuto lwange
I lost my childhood	Obuto bwe nnabufiirwa
A successful representation of a given cultural context	Ekifaananyi ekiwanguzi eky’embeera y’obuwangwa eweereddwa
Please let me have that chair	Nsaba anzikirize entebe eyo
I didn’t think they made hotel rooms that big	Ssaalowooza nti bakola ebisenge bya wooteeri ebinene bwe bityo
I never thought of that	Ekyo saakirowoozangako
I speak for my partner too	Nange njogera ku lwa munnange
I know everyone who is hired	Nze buli muntu apangisiddwa mmumanyi
I have personally seen these around me at times	Nze ku lwange bino mbirabye ebinneetoolodde mu biseera ebimu
I smile when he does the same thing in my lap	Nnyenya bw’akola ekintu kye kimu mu kiwato kyange
I could see he was thinking	Nnali ndaba nti yali alowooza
I pulled him off and took his head off	Namuggyako ne mmuggyako omutwe
I am well and wonderfully made	Nkoleddwa bulungi era mu ngeri ey’ekitalo
I already had three girls your age	Nalina dda abawala basatu ku myaka gyo
I have a way to block them	Nnina engeri gye nnyinza okuzizibira
I believe it’s a way to find a solution	Nzikiriza nti y’engeri y’okunoonya eky’okugonjoola
I see his bones and tendons and muscles	Ndaba amagumba ge n’emisuwa n’ebinywa bye
By this time I was used to it	Mu kiseera kino nnali nkimanyidde
I fed him, and couldn’t get enough	Namuliisa, era nga sisobola kujjula
I have made in my practice a perfect human brain	Nkoze mu nkola yange obwongo bw’omuntu obutuukiridde
I command complete control	Ndagira okufuga okujjuvu
And it messed things up as well	Era kyatabudde ebintu nga bwe kiri
I hope to be that good just one day	Nsuubira okuba omulungi obwo olunaku lumu lwokka
I shouted in the air	Naleekaana mu bbanga
I might cry because I feel like I’m starting over	Nnyinza okukaaba kubanga mpulira nga ntandise buto
A little jealousy, maybe	Obuggya obutono, mpozzi
I did it to make in time for the record	Nakikola okukola mu budde likodi
And I feel his energy entering my body	Era mpulira amaanyi ge nga gayingira mu mubiri gwange
I feel small and cold	Mpulira nga mutono ate nga nnyogoga
I had to do it for my mother	Nnalina okukikola ku lwa maama
I left them where they lay	Nabaleka we baali bagalamidde
I don’t want to open them	Saagala kuziggulawo
I insisted on walking	Nakkaatiriza okutambula
I love the outcome	Njagala nnyo ebinaavaamu
I don’t live here anymore	Nze sikyasula wano
I can feel him waiting to die	Nsobola okuwulira ng’alindirira okufa
I looked at the sign above it	Natunuulira akabonero akaali kawandiikiddwa waggulu waakyo
A frown crossed his lips	Ennyindo yamusalako emimwa
I waved back to him	Namuwuuba ne nzirayo gy’ali
I believe it exists	Nzikiriza nti kiriwo
I should have filed a complaint	Nnandibadde nwaayo okwemulugunya
I had no idea who they were	Nnali simanyi nti be baani
I want them to suffer for their depravity too	Njagala nabo babonaabona olw’obugwenyufu bwabwe
I just wanted a pretty picture	Nnali njagala kifaananyi kirungi kyokka
I also need to review the results	Era nneetaaga okwetegereza ebyava mu bigezo
I would be the person involved in it	Nze nandibadde omuntu eyenyigira mu kukikola
I really have to go now	Ddala nnina okugenda kati
I was afraid of it and fear gripped me	Nakitya era okutya ne kunziba
I think questions are important though	Ndowooza ebibuuzo bikulu wadde
I am a big, strong man	Ndi musajja munene era wa maanyi
I needed support, guidance	Nnali nneetaaga obuwagizi, obulagirizi
I thought of his memory flashing back in front of him	Nalowooza ku kujjukira kwe okwali kudda mu maaso ge
I leave in half an hour	Nva mu kitundu ky’essaawa
I guess we all were in a way	Ntebereza nti ffenna twali mu ngeri emu
I read about it all	Byonna nnabisomako
I couldn’t stay at the airport because it was closing	Nnali sisobola kusula ku kisaawe kubanga kyali kigenda kuggalawo
A thin hollow rod connected them directly down the middle	Omuggo omugonvu ogw’ekituli gwabayunga butereevu wansi wakati
I have to sell that soon	Ekyo nnina okukitunda mu bbanga ttono
I read some of my books	Nnasoma ebimu ku bitabo byange
It would bring the family a little closer	Kyandisembereza amaka katono
I thought tonight was dinner with a friend	Nalowooza nti ekiro kino kyali kya kulya kyaggulo ne mukwano gwange
I had a great time too	Nange nnafuna akaseera akalungi
I hoped he didn’t have any more shells in his bag	Nalina essuubi nti yali talina bisusunku birala mu nsawo ye
I had never seen or heard from him since	Okuva olwo nnali simulabangako wadde okumuwulirako
I’m here to see that justice is done	Nze ndi wano okulaba nga obwenkanya bukoleddwa
I really hope that thoroughly in this topic	Nsuubira ddala nti mu bujjuvu mu mulamwa guno
I didn’t mean to snap at you	Saali ntegeeza kukukuba snap
I wouldn’t have told him anything	Ssaandibadde mmugamba kintu kyonna
I wanted you to be my wife	Nnali njagala obeere mukyala wange
I was someone he cared about	Nnali muntu gwe yali afaako
I need a little piece of that	Nze nneetaaga akatundu akatono ku ekyo
I asked if she was ok	Nabuuza oba yali ok
And domestic violence is much more complicated than that	Era obutabanguko mu maka buzibu nnyo okusinga ekyo
I know this is not the place to talk about business	Nkimanyi kino si kye kifo eky'okwogera ku bizinensi
I'm the one you killed me	Nze gwe watta nze
I can picture myself in that moment, so full of hope	Nsobola okwekuba ekifaananyi mu kiseera ekyo, nga nzijudde nnyo essuubi
I had trouble seeing, as well as hearing	Nali nfunye obuzibu okulaba, nga kwotadde n’okuwulira
I will definitely do it again	Mazima ddala nja kuddamu okukikola
I have a battle to fight soon	Nnina olutalo lwe nnina okulwana mu bbanga ttono
They agree and toast to it	Bakkiriziganya ne banywa toast ku kyo
I won’t keep him for long	Sijja kumukuuma bbanga ddene
The light was coming from the corner	Ettaala yali eva mu nsonda
I felt reasonably safe	Nnawulira nga ndi mutebenkevu mu ngeri esaanidde
I get view more meetings with television people	Nfuna view enkiiko ezisingawo n'abantu ba ttivvi
I jerked around again to look at him	Naddamu okusikambula okwetooloola okutunuulira ye
I can almost smell the money	Kumpi nsobola okuwunyiriza akawoowo ka ssente
I was only a billion miles from the war	Nnali mayiro akawumbi bwokka okuva mu lutalo
I could cook slowly without pressure	Nnali nsobola okufumba mpola nga sirina puleesa
I asked him to repeat what he had just said	Namusaba okuddamu bye yali yaakagamba
I was awake the whole time, just frozen	Nali nzuukuse ekiseera kyonna, nga nfuuse bbugumu lyokka
I was the only driver	Nze nali ddereeva yekka
I prefer the development aspect of it	Nsinga okwagala ekitundu kyakyo eky’enkulaakulana
I pull his head behind his ears	Nze mmusika omutwe emabega w’amatu
I tried to protect you	Nafuba okukukuuma
I jumped out of bed, breathing heavily	Nabuuka okuva ku kitanda, nga nssa nnyo
I haven’t launched anything with it yet	Nze sinnatongoza kintu kyonna nayo
M would know the answers	M yanditegedde eby’okuddamu
I feel so sexy in it	Mpulira nga ndi sexy nnyo mu kyo
I loved him for trying, but I also wished he hadn’t	Namwagala nnyo olw’okugezaako, naye era ne njagala nga takoze
I can take you anywhere you want to go	Nsobola okukutwala wonna w’oyagala okugenda
A manuscript with only two pages remaining	Ekitabo ekiwandiiko nga kiriko empapula bbiri zokka ezisigaddeyo
I looked down in shame	Natunula wansi nga nswadde
I will not leave your side	Sijja kuva ku ludda lwo
I tried to smile but it came out too weak	Nagezaako okumwenya naye kyavaayo nga kinafu nnyo
I am tired of everything and the lonely life	Nkooye buli kimu n’obulamu obw’omuntu omu
I can love you from anywhere	Nsobola okukwagala okuva wonna
I also have to write with my left hand	Nnina n’okuwandiika n’omukono gwange ogwa kkono
There was a search for the chief and his secretary	Wabaddewo okunoonya omukulu n’omuwandiisi we
I took it all for a joke	Byonna nabitwala nga bya kusaaga
Minutes later they were lost in the city	Nga wayise eddakiika ntono baali babuze mu kibuga
I shook him, no response	Namukankanya, tewali kuddamu
I fell to my knees as he leaned into me	Nagwa ku maviivi nga yeesigamye mu nze
I had thirty minutes left	Nnali nsigazza eddakiika amakumi asatu
I jumped right on it the first time	Nabuuka ddala ku yo omulundi ogwasooka
I feel so good, so content, so at peace	Mpulira nga ndi bulungi nnyo, nga ndi mumativu nnyo, nga ndi mu mirembe
I didn’t sleep well at night	Ekiro saasula bulungi
I couldn’t get a word out	Nnali sisobola kufulumya kigambo kyonna
Other popular college news and guides	Amawulire n'ebiragiro ebirala ebimanyiddwa ennyo mu matendekero
I haven’t stopped hearing praise for our performance	Sikomye kuwulira batendereza ku mutindo gwaffe
I had to remind myself of that	Ekyo nnalina okwejjukiza
I hadn’t even tried the doors	Nnali sigezezzaako wadde enzigi
I will pray for you and wish you well	Nja kukusabira era mbaagaliza ebirungi
I won’t let you ruin my trip	Sijja kukukkiriza kwonoona lugendo lwange
I think fuel storage can work in our favor	Ndowooza okutereka amafuta kuyinza okukola mu bulungi bwaffe
A clear pattern emerged	Enkola entegeerekeka obulungi yavaayo
I’m so sorry but this couldn’t wait	Nsonyiwa nnyo naye kino tekyasobodde kulinda
I enjoyed eight years of this work	Nnanyumirwa nnyo emyaka munaana egy’omulimu guno
I believe in the illusion of depth	Nzikiriza mu kwefuula ow’obuziba
However, I am confused	Kyokka, nsobeddwa
I think he is amazing, actually	Ndowooza yeewuunyisa, mu butuufu
I don’t know which of the two was worse	Simanyi ani ku byombi eyasinga obubi
I on the other hand wanted to be the best	Nze ku ludda olulala nnali njagala kubeera asinga
I should be encouraging him, not standing in his way	Nsaanidde okuba nga mmuzzaamu amaanyi, so si kuyimirira mu kkubo lye
I have put down some good ideas	Ntadde wansi ebirowoozo ebirungi
I know that every artist has a big ego	Nkimanyi nti buli muyimbi alina ego ennene
I need your head in the game	Nze nneetaaga omutwe gwo mu muzannyo
So I never heard of it	Bwentyo siwulirangako
I ignored them and went into the store	Nazisimbira ekkuuli ne nnyingira mu dduuka
I learned to identify most types of wood	Nnayiga okuzuula ebika by’enku ebisinga obungi
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I, of course, do not analyze the raw data myself	Nze, ddala, sikyekenneenya data embisi nze kennyini
I think that is knowledge	Ndowooza ekyo kwe kumanya
I can feel the darkness falling over me	Nsobola okuwulira ekizikiza nga kingwako
I refuse to look at him	Nze ngaana okumutunuulira
I was able to keep the job some	Nasobola okukuuma omulimu ebimu
I think you’re good for him	Ndowooza oli mulungi gy’ali
I extinguish the spark plug	Nzikiza akaguwa akakutte omuliro
I followed him like a trained dog	Namugoberera ng’embwa etendekeddwa
I got one as a gift for my girlfriend	Nafuna emu ng’ekirabo eri muganzi wange
I invited them outside for a cigarette	Nabayita ebweru okunywa sigala
I think you know pretty quickly	Ndowooza omanya mangu ddala
I enjoy being with him, doing things with him	Nnyumirwa nnyo okubeera naye, okukola naye ebintu
I try to forget it, you see	Nfuba okubyerabira, olaba
The man did things alone	Omusajja ebintu yabikolanga yekka
I looked at your reports in the hospital	Lipoota zammwe nazitunuulira mu ddwaaliro
A month later, they came back in the mail with a rejection	Nga wayise omwezi gumu, baakomawo mu mail nga bagaaniddwa
A dark shield appeared around him	Engabo enzirugavu yalabika nga yeetoolodde
A class hierarchy is created and defined	Ensengeka ya kiraasi etondebwawo era n’ennyonnyolwa
I must have been dreaming again	Nteekwa okuba nga nnali nzzeemu okuloota
I am the only hope left for mankind	Nze essuubi lyokka erisigadde eri abantu
It was art in motion	Yali art mu kutambula
I wouldn’t have said it	Ssandibadde nkyogera
I might have a chance to escape	Nnyinza okufuna omukisa okutoloka
I went looking for it	Nagenda okuginoonya
I looked around the room and everyone was staring	Natunula mu kisenge nga buli omu atunudde butunuzi
Others were arrested in the months that followed	Abalala baakwatibwa mu myezi egyaddirira
I had an affair with an attorney at my firm	Nalina omukwano ne munnamateeka mu kkampuni yange
I pushed my consciousness inside something	Nasika okutegeera kwange munda mu kintu
I felt comfortable expressing my opinion	Nawulira bulungi nga njogera endowooza yange
Suddenly silence fell over the room	Amangu ago akasiriikiriro ne kagwa ku kisenge
And I see you have been crying	Era ndaba nga mubadde mukaaba
I imagine he will become normal	Ntebereza nti ajja kufuuka wa bulijjo
You better get out of here	Wakiri ove wano
I’m surprised when she says yes	Nneewuunya bw’agamba nti yee
I looked across at him in the passenger seat	Namutunuulira emitala mu ntebe y’omusaabaze
I want to keep him close	Njagala kumukuuma ku lusegere
I didn’t know what to say at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kya kwogera
I took the day to read	Olunaku nnalutwala okusoma
I appreciate you taking the time to read this	Nsiima nnyo okutwala obudde okusoma bino
I also stated that it appears to be used	Era nategeeza nti kirabika kikozesebwa
I look at him and smile	Nze mmutunuulira ne nmwenya
I was looking for him	Nali mmunoonya
And I can only be traveling strong	Era nsobola okuba nga ntambula amaanyi gokka
I didn’t have time to decide	Saalina budde bwa kusalawo
I know several groups that would be interested	Nze mmanyi ebibinja ebiwerako ebyandyagadde
I'll settle things here and then bring him back	Nja kusenza wano ebintu oluvannyuma mmuleete
Eventually it regained its true state	Oluvannyuma kyaddamu embeera yaakyo entuufu
I need to change things	Nze nneetaaga okukyusa ebintu
I was very angry with him	Namunyiiga nnyo
I took a moment to check my pulse	Natwala akaseera okukebera omukka gwange
I came to the lab for everything else	Najja mu laabu olw’ebirala byonna
I leaned in and kissed her forehead	Nneesigamirako ne mmunywegera mu kyenyi
The galaxy is on the brink of civil war	Ekibinja ky’emmunyeenye kino kiri ku bunkenke bw’olutalo lw’omunda
I never dreamed he would show up	Ssilootangangako nti ajja kweraga
I can see why it will just work	Nze ndaba lwaki kijja kukola kyokka
P waves swell now	P amayengo okuzimba kati
Most of the students have returned	Abayizi abasinga bazzeeyo
I was sure he would be awake	Nali mukakafu nti ajja kuba azuukuse
I won’t ruin another life	Sijja kwonoona bulamu bulala
I spun around to meet him standing in front of him	Nneekulukuunya okumusisinkana nga nnyimiridde mu maaso ge
I love the open road	Njagala nnyo oluguudo oluggule
I asked there already, just last night	Nabuuza awo dda, ekiro ekikeesezza olwaleero kyokka
I mean the stone circle, the fossils, the soft spots	Ntegeeza enzirugavu y’amayinja, ebifo eby’edda, ebigonvu
I climbed into my bed	Nalinnya mu kitanda kyange
I have been in turmoil without you	Mbadde mu kavuyo nga tolina ggwe
I can’t believe he’s dead	Siyinza kukkiriza nti afudde
I told you before, nothing else matters but you	Nakugamba emabegako, tewali kirala kikulu okuggyako ggwe
I wasn’t ready to hear how worried he was	Nali siri mwetegefu kuwulira ngeri gye yali mweraliikirivu
He eventually found himself consulting with computer companies	Yatuuka ekiseera ne yeesanga nga yeebuuza ku kkampuni ezikola kompyuta
I love the way you walk	Njagala nnyo engeri gy’otambulamu
I did drop out of med school	Nze ddala nava mu med school
I actually looked for him and couldn’t find him	Mu butuufu namunoonya era saamusanga
A few case studies will be presented	Ensonga ntono ezinoonyereza ku mbeera zijja kwanjulwa
I ended up having to sign his hand	Namaliriza nga nnina okussa omukono ku mukono gwe
I am not your prisoner	Si siri musibe wammwe
I had to admit that he really didn’t look too tired	Nalina okukkiriza nti ddala yalabika nga takooye nnyo
I like that idea a lot	Ekirowoozo ekyo kinnyumira nnyo
I have that walking bug too	Nze nange nnina ekiwuka ekyo ekitambula
I watched him carefully, trying to read his expression	Namutunuulira n’obwegendereza, nga ngezaako okusoma engeri gye yali ayogeramu
A good young age to have a child	Emyaka emito emirungi okuzaala omwana
A trained mind can change it	Ebirowoozo ebitendeke bisobola okubikyusa
A knot was being formed in his stomach	Ekikonde kyali kikolebwa mu lubuto lwe
I find it completely uncomfortable	Nsanga nga tekinyuma ddala
The circle is inscribed inside the square	Enkulungo ewandiikiddwa munda mu square
I was going to find a connection	Nnali hhenda okunoonya akakwate
A guy was going through the trash outside the building	Waliwo ggaayi yali ayita mu kasasiro wabweru w’ekizimbe
A dark cloud covered everything	Ekire ekiddugavu kyabikka buli kimu
I loved books more than anything	Nnali njagala nnyo ebitabo okusinga ekintu kyonna
I didn’t expect that answer	Ekyo nnali sisuubira kuddamu
A low laugh rang through the darkness	Enseko eya wansi yavuga okuyita mu kizikiza
Appearing in a documentary film	Okulabika mu firimu y’ebiwandiiko
I wanted to please him	Nnali njagala kumusanyusa
I set out on foot to find them	Nasitula n’ebigere okubanoonya
But we chose a happy witch	Naye twalonda omusamize omusanyufu
I love the way my name sounds on her lips	Njagala nnyo engeri erinnya lyange gye liwulikika ku mimwa gye
I don’t want to think about dying	Saagala kulowooza ku ky’okufa
I haven’t been going in three weeks	Mmaze wiiki ssatu nga sigenda
I still think about him today	Nkyamulowoozaako n’okutuusa leero
They were closer than sisters	Baali ba lusegere okusinga bannyinaffe
A fifty buck in weight, tops	A buck amakumi ataano mu buzito, tops
I guess he was happy	Ntebereza nti yali musanyufu
A strange feeling of peace assailed me	Enneewulira ey’emirembe ey’ekyewuunyo yannumba
Slow and unsteady breathing before continuing	Okussa empola era nga tenywevu nga tonnagenda mu maaso
A mixture of affirmation and empathy	Okutabula okukakasa n’okusaasira
I called the hospital and asked about their visiting hours	Nakubira eddwaaliro essimu ne mmubuuza ku ssaawa zaabwe ez’okukyalira
I always trust my instincts	Bulijjo nneesiga obuzaale bwange
I was however very happy	Nze wabula nnali musanyufu nnyo
For me this story is fully effective political satire	Nze emboozi eno fully effective political satire
I didn’t like the first one, to say the least	Esooka saagiyagala, okugamba nti
I am very grateful to them	Nze mbasiima nnyo
I can get them young fast enough	Nsobola okubafunira abato amangu ekimala
I try harder, and I get rewarded	Nnyongera okugezaako, era ne nfuna empeera
I dance for breath at any job	Nzina omukka ku mulimu gwonna
I think if we’re going to move forward together	Ndowooza bwe tuba tugenda kugenda mu maaso nga tuli wamu
I couldn’t process what was going on	Nnali sisobola kukola ku bigenda mu maaso
I really didn’t think it was his fault	Mazima ddala saalowooza nti omusango gwe
I didn’t intend to do anything wrong	Saagenderera kukola kibi
I really appreciate the help when you do this	Nsiimye nnyo obuyambi bwe mukola kino
But the movie was like making a play	Naye firimu eyo yali ng’okukola omuzannyo
Baptism is a permanent and irrevocable identification	Okubatiza kulaga omuntu enkalakkalira era tekiyinza kuddibwamu
I gasped and quickly looked away	Nafuuwa omukka ne ntunula mangu ebbali
I needed to get out of custody	Nnali nneetaaga okuva mu kaduukulu
I appealed to the state draft board	Najulira mu lukiiko olufuzi olwa state draft board
I wiped away my tears and stood up straight	Nasiimuula amaziga ne nyimirira butereevu
I’m so glad you came	Nsanyuse nnyo nti ozze
A vision clicked in my head	Okwolesebwa kwannyiga mu mutwe gwange
I seriously need to go	Nze seriously nneetaaga okugenda
I record and make notes	Nkwata ne nkola obuwandiike
I really need that money	Ssente ezo nneetaaga nnyo
I’m sorry, believe me	Nsonyiwa, nkkiririzaamu
I certainly had a great time this afternoon	Mazima ddala nfunye akaseera akalungi akawungeezi ka leero
I saw them on my way here	Nabalaba nga ngenda wano
I just wanted to get back to myself, not anyone else	Nnali njagala kweddamu kyokka, so si muntu mulala yenna
I went down to the front door	Nakka wansi ku mulyango ogw’emmanju
I no longer thought it was a reflection of me	Nnali sikyalowooza nti kyali kifaananyi kyange
I felt an earthquake	Nawulira musisi
I wonder why we’re in the cage	Nze nneebuuza lwaki tuli mu kiyumba
I couldn’t find anything to be happy about	Nnali sisobola kufuna kintu kyonna kye nnyinza kusanyukira
I click on the leash and swallow hard	Nnyiga ku lisiiti ne nmira nnyo
I examined the whole house	Nneekenneenya ennyumba yonna
I didn’t expect that	Nnali sisuubira nti
I want to get out on the town	Njagala kufuluma ku kibuga
I really had no idea what to expect	Mu butuufu nnali sirina kye mmanyi kye nsuubira
I was sick of people trying to read my mind	Nali mulwadde abantu nga bagezaako okusoma ebirowoozo byange
I am like a desert owl	Ndi ng’enjuki ey’omu ddungu
I didn’t know anyone who acted	Nnali simanyi muntu yenna eyazannya katemba
Musicians knew his name	Abayimbi baali bamanyi erinnya lye
I want to save you all	Njagala okubataasa mwenna
I gathered my things and headed to the forest	Nakuŋŋaanya ebintu byange ne njolekera ekibira
I didn’t ask to be born	Ssaasaba kuzaalibwa
I needed to stay on guard with this guy	Nnali nneetaaga okusigala nga ndi ku bunkenke ne ggaayi ono
A word he knew, but never understood	Ekigambo kye yali amanyi, naye nga tategeerangako
I slipped away at night	Nnaseeyeeya ekiro
I want it to go away	Njagala kigende
I am new and new to the web out there	Ndi mupya era ndi mupya ku mukutu gwa yintaneeti ebweru
I think they split their energies	Ndowooza baawuddemu amaanyi gaabwe
I was so happy to see him	Nali musanyufu nnyo olw’okumulaba
I wanted to sleep	Nnali njagala kwebaka
I wasn’t sure how he had moved so fast	Nali sikakasa ngeri gye yali atambuddemu sipiidi bwetyo
I had forgotten how huge it was	Nnali nneerabidde engeri gye kyali ekinene ennyo
I haven’t seen him these days	Ennaku zino simulabangako
I will not be growing anything illegal	Sijja kuba nnima kintu kyonna ekimenya amateeka
A few society world music with great women and ideas	A few society world music nga balina abakyala abakulu n'ebirowoozo
It was a job he didn’t want at first	Gwali mulimu gwe yali tayagala mu kusooka
I wasn’t leaving the band	Nze nali sigenda kuva mu bbandi
I fought them back open	Nabalwanyisa ne nzirayo nga nzigule
I could see the frustration starting to work itself out there	Nali ndaba okwetamwa nga kutandise okwekolera awo
I lead her into my living room	Nze mmukulembera mu ddiiro lyange
Kitchen area with table and chairs	Ekifo we bafumba nga mulimu emmeeza n’entebe
I almost wish we were at school	Katono njagala tubeere ku ssomero
Enough for a lifetime	Obulamu bwonna obumala
I even learned a few things about their values	Nnatuuka n’okuyiga ebitonotono ku mpisa zaabwe
I finally got the right lights	Namaliriza nga nfunye amataala amatuufu
I regretted the moment the lights went down	Nnejjusa akaseera amataala we gaagwa
I tend to grow and collect	Ntera okukula ne nkuŋŋaanya
I didn’t talk to anyone	Ssaayogera na muntu yenna
I was feeling pretty good about it, all things considered	Nali mpulira bulungi nnyo ku nsonga eyo, ebintu byonna nga bitunuuliddwa
I will endure the pain and do what it takes	Nja kugumiikiriza obulumi era nkole kye kyetaagisa
I thought we had years to go with him	Nnalowooza nti tulina emyaka egy’okugenda naye
I couldn’t afford this decision easily	Nnali sisobola kwesasulira kusalawo kuno mu ngeri ennyangu
I already saw it in your eyes	Nnakiraba dda mu maaso go
A washing machine and safe are also provided	Ekyuma eky’okwoza engoye ne seef nabyo biweereddwa
I had been a chief operating officer, a senior executive	Nnali mbadde akulira emirimu, nga ndi mukulu mu kitongole
The tops of the wagons are painted black	Waggulu w’amagaali gano gasiigiddwa langi enzirugavu
I couldn’t dig deeper without looking suspicious	Nnali sisobola kusima nnyo nga situnudde mu kwekengera
The stomach was crushed, partly exposed in the open	Olubuto lwabetentebwa, ekitundu nga kifulumye mu kifo ekiggule
I could see it in his eyes	Nali nkiraba mu maaso ge
I looked at him long and hard	Namutunuulira empanvu era n’amaanyi
I stood back and aimed one more time	Nayimirira emabega ne ngenderera omulundi omulala gumu
I need to be respectful	Nneetaaga okuba ow’ekitiibwa
Half of their lives die	Ekitundu ky’obulamu bwabwe kifa
I push us harder and force us up above the trees	Nnyongera okutusika ne ntuwaliriza waggulu waggulu w’emiti
I was wrong to think that	Ekyo nnali nkyamu okulowooza
I had no idea of ​​your immediate need	Nnali sirina ndowooza yonna ku bwetaavu bwo obw’amangu
I was an added bonus	Nali bbonuusi eyongerwako
I loved it so much	Nnagyagala nnyo
I kept wondering what the hell he was talking about	Nasigala nneebuuza kiki ekizibu kye yali ayogerako
I had all day to plan it	Nalina olunaku lwonna okukiteekateeka
I lowered my bucket down into the darkness	Nakka ekibbo kyange wansi mu kizikiza
I see soldiers the same way	Nze ndaba n’abajaasi mu ngeri y’emu
I needed to protect myself	Nnali nneetaaga okwekuuma
I have all of that in the van	Ebyo byonna mbirina mu kabangali
I asked him to drop his gun	Namusaba okusuula emmundu ye
I would have no way of knowing	Ssandibadde na ngeri yonna gye nnyinza kumanya
Music education begins in the preschool program	Okusoma ennyimba kutandika mu pulogulaamu y’abaana abato
A large oak tree stood before us	Omuti omunene ogw’omuvule gwayimirira mu maaso gaffe
I hate typing too much	Nkyawa okuwandiika ennyo ku ssimu
I happened to be his first customer	Nze kyatuuka nga ndi kasitoma we asoose
I saw him, he told me	Namulaba, bwe yang’amba
I guess it's basically become our team saying	Ntebereza nti basically kifuuse ttiimu yaffe nga egamba
I went after him when my sister turned up dead	Nagenda okumugoberera nga mwannyinaze azuuse ng’afudde
I can’t give you a room number, honey	Sisobola kukuwa nnamba ya kisenge, omukwano
I slid behind the wheel	Naseeyeeya emabega wa nnamuziga
I remember them talking about it	Nzijukira nga bakinyumyako
He planned to do an entire exhibition around it	Yateekateeka okukola omwoleso gwonna okwetooloola
I had no fire outside	Wabweru nnali sirina muliro
A woman cannot be too careful	Omukazi tayinza kwegendereza nnyo
I want a spy as well	Njagala n’omukessi naye
I don’t have to jump to the conclusion that they exist	Silina kubuuka ku kigambo nti ziriwo
I had a hard time with this	Kino nakifunamu obuzibu
People like you give me strength	Abantu nga ggwe bampa amaanyi
I have thought about that moment a lot	Ndowoozezza nnyo ku kaseera ako
Several roads and bridges have been damaged on the island	Enguudo n’ebibanda ebiwerako byonoonese ku kizinga kino
I couldn’t look at you without feeling guilty	Saasobola kukutunuulira nga siwulidde musango
I liked him instantly	Namusiima mu kaseera ako
I couldn’t believe how accurate this reading was	Nnali siyinza kukkiriza ngeri okusoma kuno gye kwali okutuufu
I don’t want to have it ever	Saagala kubeera nayo ever
I think he just doesn’t care	Ndowooza aba tafaayo bufaayo
The first kings are chosen	Bakabaka abaasooka be balondebwa
I reached up and signed it	Natuuka waggulu ne ngiteekako omukono
I saw your boat coming and made your coffee	Nalaba eryato lyo nga lijja ne nkola kaawa wo
I waited until they drove away	Nalinda okutuusa lwe baavuga mmotoka ne bagenda
I shouldn’t judge them	Sisaanye kubasalira musango
Leaves do not exist by themselves in language	Ebikoola tebibaawo byokka mu lulimi
The nose and lips have dark skin	Ennyindo n’emimwa birina olususu oluddugavu
I’ve never seen one	Nze sirabangako n’omu
I would be unable to attend my classes	Nze nnandibadde sisobola kwetaba mu misomo gyange
These deep cuttings have exposed layers of older rock	Ebitema bino ebiwanvu bizudde ebisenge by’olwazi olukadde
He gave other groups other names	Ebibinja ebirala yabiwa amannya amalala
I reach down and grab her ass and pull up	Ntuuka wansi ne mmukwata emana ne nsitula
I was constantly turning up to check	Nali nkyuka buli kiseera okukebera
I felt calm	Nawulira nga ndi mukkakkamu
I wanted everything to be ok	Nnali njagala buli kimu kibeere ok
I tried to hide my sick excitement	Nagezaako okukweka okucamuka kwange okw’obulwadde
Several mistakes were made during transmission	Ensobi eziwerako zakolebwa mu kiseera ky’okutambuza
I pay him and leave	Nze mmusasula ne nfuluma
And some other famous bands recorded tributes	Era ne bbandi endala ezimu ez’ettutumu zaakwata ennyimba ez’okusiima
The couple had one son and three daughters	Abafumbo bano baalina omwana omu ow’obulenzi n’abawala basatu
Emphasis was placed on self-control between partners	Essira lyassibwa ku kwefuga wakati w’abaagalana
I couldn’t give him away just to satisfy society	Saasobola kumuwaayo just to satisfy society
I was getting to be the famous guy	Nali nfuna okubeera ggaayi ow’ettutumu
I have seen the kindness in him	Nze ndabye ekisa ekiri mu ye
These first few years I lived eating the test by fire	Emyaka gino egyasooka nnawangaala nga ndya okugezesebwa omuliro
I knew for sure it was neither of them	Namanya bulungi nti si bombi ku bo
I used to have a mom and a little sister	Edda nnalina maama ne mwannyinaze omuto
I still can’t believe what’s happening	N’okutuusa kati sisobola kukkiriza bigenda mu maaso
I had to leave, at this point	Nalina okuva awo, mu kiseera kino
Second book of poems	Ekitabo ekyokubiri eky’ebitontome
I was trying to understand the electricity situation in rural areas	Nali ngezaako okutegeera embeera y’amasannyalaze mu byalo
I didn’t want him to get involved	Nnali saagala yeenyigiremu
These plans have not yet been realized	Enteekateeka zino tezinnaba kutuukirira
I raised my eyebrows at him	Namusitula ebisige nga mmutunuulira
I stopped to salute it	Nayimirira okugikuba saluti
I want to make a difference today	Njagala okuleetawo enjawulo leero
I just would like to see the stuff he wrote	Nze just nandyagadde okulaba ebintu bye yawandiika
I turned on the light and lay back, wide awake	Nakoleeza ettaala ne ngalamira emabega, nga nzuukuse nnyo
I felt my body move without even trying	Nawulira omubiri gwange nga gutambula nga sigezezzaako wadde
I enjoyed this at summer school	Kino kyannyumira ku ssomero ly’omusana
I found that it was not necessary	Nakizuula nti tekyetaagisa
I couldn’t hear my horse	Embalaasi yange nnali sisobola kuwulira
I was good at giving and receiving love	Nnali mulungi mu kuwa n’okufuna omukwano
I rested my head on his back	Nawummuza omutwe gwange ku mugongo gwe
I have him in cells downstairs	Nze mmulina mu butoffaali wansi
I should have followed my heart	Nnali nsaanidde okugoberera omutima gwange
I can still think and reason like a man	Nkyasobola okulowooza n’okukubaganya ebirowoozo ng’omusajja
I believe my life is taking me somewhere unexpected	Nzikiriza nti obulamu bwange buntuusa awalala kye nnali sisuubira
I wasn’t listening anymore	Nnali sikyawuliriza
I know now exactly how wrong that is	Nkimanyi kati ddala engeri ekyo gye kiri ekikyamu
I can read here as follows	Nsobola okusoma wano nga bwe kiri wansi
I shouldn’t stay on	Sisaanye kusigala ku
I ran to the door	Nadduka okutuuka ku mulyango
I give only the seventh hand of the night	Ngaba omukono ogw’omusanvu gwokka ogw’ekiro
A simple fleshy wound	Ekiwundu eky’ennyama eky’enjawulo
I need to feel her skin	Nze nneetaaga okuwulira olususu lwe
I really really want to be loved	Njagala nnyo nnyo okwagalibwa
I prayed for survival	Nasaba okuwonawo
I believe it is the same for everyone	Nzikiriza nti kye kimu ku buli omu
We agreed that it was horrible and must be stopped	Twakkiriziganyizza nti kyali kya ntiisa era kiteekwa okuziyizibwa
A new membership pin was made	Ppini empya ey’obwammemba yakolebwa
I loved how my friends were	Nnayagala nnyo mikwano gyange engeri gye baali
I get under the bed and put it on	Nfuna wansi w’ekitanda ne nkiteekako
I do find other men attractive	Nze ddala nsanga abasajja abalala nga basikiriza
I hear your name called on the waiting room	Mpulira erinnya lyo nga liyitibwa ku kisenge mwe balindirira
I went in there and waited	Nayingira eyo ne nninda
I was with them all morning	Nali nabo enkya yonna
I took precautions too	Nange nnakola eby’okwegendereza
I play with buttons	Nzannya ne buttons
I couldn’t understand it	Nnali sisobola kukitegeera
I would love to hear from him	Njagala nnyo okuwulira okuva gy’ali
I didn’t have one for myself	Nze nali sirina emu ku lwange
I heard all that from a friend	Ebyo byonna nabiwulira okuva eri mukwano gwange
I brought the sword closer to his long, dark hair	Ekitala nnakisembereza enviiri ze empanvu era enzirugavu
And I kept thinking about those keys	Era nnasigala ndowooza ku bisumuluzo ebyo
The last representative country of all mankind	Ensi esembayo okukiikirira abantu bonna
I can’t understand it either	Nange sisobola kukitegeera
The climbing rope was still hanging in the well	Omuguwa ogw’okulinnya gwali gukyawaniridde mu luzzi
This arrangement was not successful	Enteekateeka eno teyali nnungi
I would do the same	Nze nandikoze kye kimu
I asked about why it has happened	Nabuuza ku nsonga lwaki kibaddewo
I set the table and wait for him	Nteeka emmeeza ne mmulinda
I can’t go on taking care of myself anymore	Sikyayinza kugenda mu maaso na kwefaako
I alone control its wretched people	Nze nzekka nfuga abantu baayo ab’ennaku
I didn’t cut them off	Saabasalako
However, I was not ready to give up so easily	Kyokka, nnali siri mwetegefu kwewaayo mu ngeri ennyangu bwetyo
But the result was not decisive	Naye ekyavaamu tekyali kya kusalawo
I was young, rebellious and a little crazy	Nali muto, nga mujeemu era nga ndi mulalu katono
The Republic was still there	Republic yali ekyaliwo
I regret asking that question	Nnejjusa okubuuza ekibuuzo ekyo
I left him a message	Namulekera obubaka
I shook my head and quickly went to my room	Nanyenya omutwe ne ŋŋenda mangu mu kisenge kyange
I didn’t want to eat anything	Nnali sirina kye njagala kulya
I finally reached the point of no return	Nasembyeyo okutuuka ku ssa ery’obutaddayo
I didn’t want to hear some of it	Nnali saagala kuwulira bimu ku byo
I didn’t need to hear myself talk	Nnali sikyetaaga kwewulira nga njogera
I mostly move the truck	Nsinga kutambuza loole
A slight south wind helped them along	Empewo entono ey’obugwanjuba yabayamba okugenda
Seeing the profile makes her look pregnant	Okulaba profile emufuula alabika ng’ali lubuto
I might as well go volunteer	Nnyinza nga n’okugenda okwewaayo
I have great memories of playing for them	Nnina ebintu bingi bye nzijukira nga mbazannyirako
I hate what it has done to me	Nkyawa kye kinfudde
They have nothing to do with each other	Tebalina kakwate konna
I have the power to save the supernatural race	Nnina amaanyi okutaasa eggwanga erisukkulumye ku lya butonde
I spend a lot of time sleeping	Nmala ebiseera bingi nga nneebaka
I am very gray and disabled	Ndi nzirugavu nnyo era ndi mulema
I hated that feeling	Enneewulira eyo nnali nkyawa
I threw everything down	Buli kimu nnakisuula wansi
I forgot to set my alarm clock	Nneerabira okuteeka essaawa yange okunzuukusa
I used you as you used me	Nakukozesa nga bwe wankozesa
I love history	Njagala nnyo ebyafaayo
A home improvement project is a big investment	Pulojekiti y’okulongoosa amaka ssente nnyingi ziteekebwamu ssente
I felt very safe and secure with him	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo era nga ndi wa bukuumi naye
I said earlier that things were complicated	Nagambye emabegako nti ebintu byali bizibu
I had no idea where they thought they were going	Nnali simanyi gye baali balowooza nti bagenda
I suggest we separate	Nze nkuwa amagezi twayawule
I'll get to that later	Ekyo nja kukituukako oluvannyuma
I can’t see where their paths crossed	Sisobola kulaba makubo gaabwe gye gaasala
I had no say in who was invited	Nnali sirina kye njogera ku ani eyayitibwa
I couldn’t defend myself	Nnali sisobola kwewozaako
I might jump into a mountain or a tree	Nnyinza okubuuka ne nnyingira ku lusozi oba ku muti
I turned towards the canvas and pretended to sleep	Nakyuka nga njolekera kanvaasi ne neefuula eyeebase
A note lying on top folded	Akawandiiko akaali kagalamidde waggulu nga kazingiddwa
I interact with adults	Nkolagana n’abantu abakulu
I can’t wait to be a dad, actually	Siyinza kulinda kubeera taata, mu butuufu
A real reason he could get involved	Ensonga entuufu gye yali asobola okuyingiramu
I rarely slept or ate	Nnali sitera kwebaka wadde okulya
The girl is most interested in knowing more	Omuwala asinga okwagala okumanya ebisingawo
I wouldn’t give him a bath for months	Ssandimuwaddeyo kunaaba okumala emyezi
I already knew which horses won	Nali mmanyi dda embalaasi ki ezawangula
I stop, still fully	Nyimirira, nga nkyali mu bujjuvu
I owe you my entire life	Nkubanja obulamu bwange bwonna
I spent the whole day in bed reading this book	Namala olunaku lwonna nga ndi ku kitanda nga nsoma ekitabo kino
A broken chain lies at his feet	Olujegere olumenyese lugalamidde ku bigere bye
I have been on this easy dinner kick lately	Mbadde ku kick kino eky’ekyeggulo eky’angu ennaku zino
I don’t mind living in a hotel	Sirina buzibu kubeera mu wooteeri
Station closed, employees fired	Siteegi eggaddwa, abakozi ne bagobwa
I could tell he was in pain	Nali ntegeera nti yali mu bulumi
I'll look for the rope	Nja kunoonya omuguwa
I put three weeks of research into it	Nakiteekamu okunoonyereza okumala wiiki ssatu
Two of the team were still working	Ababiri ku ttiimu baali bakyakola
I pick up the pencil and take a closer look	Nsitula ekkalaamu ne ntunuulira obulungi
I will never forget anything he did	Sijja kwerabira wadde ekintu kyonna kye yakola
I was too busy to appreciate its beauty	Nali bbize nnyo nga sisobola kusiima bulungi bwayo
I couldn’t sleep at all	Nnali sisobola kwebaka n’akatono
I appreciate this report	Nsiima nnyo alipoota eno
I knew exactly what he was talking about	Nnali mmanyi bulungi kye yali ayogerako
I need you to respect this man	Nneetaaga oweebwe ekitiibwa omusajja ono
I forget it often	Nkyerabira emirundi mingi
I understand that we can count on you to be safe	Ntegedde nti tusobola okwesiga ku ggwe okubeera omutebenkevu
I felt better after five hours of sleep	Nawulira bulungi oluvannyuma lw’okwebaka essaawa ttaano
A small section of the wall became translucent	Ekitundu ekitono ku bbugwe kyafuuka ekitangalijja
I give him a quick hug	Nze mmuwa ekiwato eky’amangu
I think, for us, it was something we were missing	Ndowooza, gye tuli, kyali kintu kye twali tubuze
I didn’t mean to offend him	Saali ntegeeza kumunyiiza
I found my picture back on	Nasanga ekifaananyi kyange nga nkomyewo ku
Instead I leaned into him, taking him out of the decision	Mu kifo ky’ekyo nnamwesigamiramu, ne mmuggya mu kusalawo
I added a little more to my organizing activities with people	Nayongerako katono ku mirimu gyange egy’okutegeka abantu n’abantu
I have a real crush on him	Nnina omukwano ogwa nnamaddala gy’ali
A king may be many things, but he is not lazy	Kabaka ayinza okuba ebintu bingi, naye tabeera mugayaavu
Ward has stated that he is not bad	Ward ategeezezza nti si mubi
I close my eyes a lot	Nziba nnyo amaaso
I feel a flash of intense anger	Mpulira okumasamasa okw’obusungu obw’amaanyi
I want to be comfortable talking to you about anything	Njagala okubeera comfortable okwogera naawe ku kintu kyonna
I mean really, honey, think about this for a second	Ntegeeza ddala, omukwano, lowooza ku kino okumala akasekondi
I wondered all night	Nnali nneebuuza ekiro kyonna
I fancied a go at them	Nafancied a go ku bo
I let my eyes close, trying to breathe normally	Naleka amaaso gange okuziba, nga ngezaako okussa mu ngeri eya bulijjo
I certainly hope you can keep him safe	Mazima ddala nsuubira nti osobola okumukuuma nga tali mu kabi
I turned right and headed for the double doors	Nakyuka ku ddyo ne njolekera enzigi ez’emirundi ebiri
I saw several animals around camp	Nnalaba ebisolo ebiwerako okwetooloola enkambi
All nine months younger than me	Emyezi mwenda gyonna nga muto okusinga nze
I only have a few pieces of furniture	Nnina ebintu by’omu nnyumba bitonotono byokka
I found an empty bag spread wide open	Nasanga ensawo etaliimu kintu kyonna nga kibunye nga kiggule nnyo
I love the white white and blue on the tank	Njagala nnyo enjeru enjeru ne bbululu ku ttanka
I can’t get over how beautiful everything is	Sisobola kuvvuunuka ngeri buli kimu gye kinyumamu
I think you would fit in well with them	Ndowooza wandikwatagana bulungi nabo
A shiver ran down the length of my spine	Okukankana kwadduka wansi mu buwanvu bw’omugongo gwange
I couldn’t imagine myself as a woman	Nnali sisobola kwerowoozaako ng’omukyala
I promise no one will hurt you	Nsuubiza tewali ajja kukulumya
I would say yes it is	Nze nandigambye nti yee bwe kiri
I hope you enjoyed the process	Nsuubira nti enkola eno yaginyumira
I thought it would be hard	Nalowooza nti kijja kuba kizibu
I mean, that’s just everyday life	Ntegeeza, obwo bulamu bwa bulijjo bwokka
I also saw you submit a new research paper	Era nakulabye ng’owaddeyo olupapula lw’okunoonyereza olupya
I think we got pretty close	Ndowooza twasemberera nnyo
I couldn’t see them	Nnali sisobola kubalaba
I recognized you by your smell	Nakutegeera olw’okuwunya kwo
I hope you will be invited very soon	Nsuubira nti ojja kuyitibwa mu bbanga ttono ddala
I was supposed to go tonight	Nnali wa kugenda ekiro kino
I felt safe carrying the gun	Nawulira nga ndi mutebenkevu nga nkwata emmundu
I didn’t believe it, of course	Nze saakikkiriza, ddala
I just need to do it from this room	Nze nneetaaga okukikola okuva mu kisenge kino kyokka
Black, high school terrorist	Omuddugavu, omutujju mu siniya
I took a deep breath, then another	Nassa omukka omungi, oluvannyuma omulala
I replied of course	Naddamu nga bwe kiri nti
All of life passes through his mind	Obulamu bwonna buyita mu birowoozo bye
I have not lost faith	Sifiiriddwa kukkiriza
I think he turned out super cute	Ndowooza yafuuse super cute
I have done all this to save you	Bino byonna mbikoze okukulokola
I haven't been back here for a very long time	Sikomyewo wano okumala ebbanga ddene nnyo
I wasn’t sure he was even real	Nnali sikakasa nti yali wadde wa ddala
I exchanged glances with my father	Nawanyisiganya amaaso ne taata
I am at the end of my powers	Nze ndi ku nkomerero y’amaanyi gange
I have explained myself	Nze nneenyonyodde
I want to be fit, physically and mentally	Njagala kubeera fit, mu mubiri ne mu birowoozo
I didn’t even have time to think my thoughts through	Nnali sifuna na budde kulowooza ku birowoozo byange
I didn’t doubt it	Ssaakibuusabuusa
A break from the pain would be ideal	Okuwummulamu mu bulumi kyandibadde kirungi nnyo
I didn’t know any worse	Nnali simanyi kisingako obubi
I was out of his mate beyond when he came	Nali nvudde mu munne okusukka bwe yajja
The line he would have the least patience to cross	Layini gye yandibadde asinga obutagumiikiriza kusala
I took some pictures on the way here	Nakuba ebifaananyi ebimu nga ndi mu kkubo wano
I need to be there at eight	Nze nneetaaga okubeerawo ku ssaawa munaana
A corresponding computer program is developed	Pulogulaamu ya kompyuta ekwatagana nayo ekolebwa
I push the door wide open	Nnyigiriza oluggi nga lugazi
I couldn’t take it anymore	Nnali sikyasobola kukitwala
The battle is joined	Olutalo lwegattibwako
I see them in the wild	Nze mbalaba mu nsiko
I think that’s the whole beauty of it	Ndowooza obwo bwe bulungi bwayo bwonna
Winner, yes	Omuwanguzi, yee
I woke up in another hospital bed	Nazuukuka mu kitanda ekirala eky’eddwaaliro
This song was the opening act	Oluyimba luno lwe lwabadde oluggulawo omukolo
I couldn’t see the screen	Nnali sisobola kulaba ku ssirini
This latter work was never completed	Omulimu guno ogw’oluvannyuma tegwaggwangako
I had the same thing happen to me today	Nalina ekintu kye kimu ekintuukako leero
A black curtain covered the thick wall	Olutimbe oluddugavu lwabikka ku bbugwe omunene
I knew you had it in you	Namanya nti olina mu ggwe
I never realized he was	Ssaategeerangako nti yali bw’atyo
I already came twice	Najja dda emirundi ebiri
I stop in my tracks to adjust my gaze	Nyimirira mu bigere byange okutereeza amaaso gange
I thank you for your concern	Nkwebaza olw’okufaayo kwe mundaga
I can tell you about our bands	Nsobola okubabuulira ku bbandi zaffe
I want your presence at dinner	Njagala okubeerawo kwo ku kijjulo
I would love to become a pilot	Njagala nnyo okufuuka omuvuzi w’ennyonyi
He has a beautiful light face	Alina ffeesi ennungi ey’ekitangaala
I could see the two shadow figures clearly now	Ebifaananyi ebibiri eby’ekisiikirize nnali ndaba bulungi kati
I saw my father roll his eyes	Nalaba taata ayiringisiza amaaso
I was going to call him anytime	Nnali hhenda okumukubira essimu essaawa yonna
I lived there for a while	Nabeera eyo okumala akaseera
Addiction is next on my list	Omuze gwe guddako ku lukalala lwange
This is a beautiful tour de force	Eno tour de force enyuma nnyo
Don’t forgive me for leaving three months ago	Sseesonyiwe olw’okuvaawo emyezi esatu egiyise
I felt the need to look different today	Nawulira obwetaavu bw’okulabika ng’obw’enjawulo leero
I hurried into the store	Nayanguwa okuyingira mu dduuka
I climbed to my feet	Nalinnya ne nzira ku bigere
I don’t write poetry	Siwandiika bitontome
I had to avoid people	Nnalina okwewala abantu
I breathed deeply to calm myself down	Nassa nnyo okusobola okwekkakkanya
The stand-up action is electric throughout	Ekikolwa eky’okuyimirira kya masannyalaze wonna
I kept asking but they wouldn’t tell me what happened	Nasigala nga mbuuza naye nga tebambuulira byabaddewo
I do rather like it though	Nze nkola okusinga okukyagala wadde
I stepped back gasping	Nadda emabega nga nfuuwa omukka
I walked out into the room ready to fight	Nafuluma ne nnyingira mu kisenge nga mwetegefu okulwana
And I was single and had no problem meeting someone	Era nali single era nga sirina buzibu kusisinkana muntu
I knew that and it didn’t bother me	Ekyo nnali nkimanyi era tekyantawaanya
These days I am a submission assistant	Ennaku zino ndi muyambi wa submission
I decide to follow him back	Nsalawo okumugoberera okuddayo
I am suddenly very hard, and in pain	Nze omulundi gumu nkakaluba nnyo, era nga ndi mu bulumi
The murmur of voices ceased	Okwemulugunya kw’amaloboozi kwakoma
I knew he had hope in me	Namanya nti yali antaddemu essuubi
I just had a different vision for our future	Namala okuba n’okwolesebwa okw’enjawulo ku biseera byaffe eby’omu maaso
I was waiting for the harvest to end	Nnali nnindirira makungula kuggwa
I was kind of back to normal	Nali mu ngeri y’okudda mu mbeera eya bulijjo
I didn’t want to be around him	Nnali saagala kubeera kumpi naye
Sadly you won’t be around to see it	Kitalo tojja kubeerawo kukiraba
I will give credit where credit is due	Nja kuwa credit awali credit
I had him all to myself	Nalina ye byonna ku lwange
I began to wonder if he was okay	Natandika okwebuuza oba yali bulungi
I took the paper out of the rubber band	Olupapula nnaluggya mu kapiira
I stopped and turned to look at him	Nayimirira ne nkyuka nga mmutunuulira
I had gone to his house for coffee	Nnali ngenze ewuwe okunywa kaawa
I promise, it was good though	Nsuubiza, kyali kirungi wadde
F, but something about him was different	F, naye ekintu ekimukwatako kyali kya njawulo
I will go back to change the outfit	Nja kuddayo okukyusa ennyambala
I walked to the closet	Natambula okutuuka mu kabada
I was very stubborn	Nnali mukakanyavu nnyo
The election was indeed a success	Mazima ddala okulonda kuno kwabadde kwa buwanguzi
I had so much work to do	Nnalina emirimu mingi nnyo egy’okukola
I will never feel that pain again	Sijja kuddamu kuwulira bulumi obwo
I wouldn’t stand for it	Ssandikiyimiriddeko
I went size up, you definitely should too	Nagenda size up, naawe definitely wandibadde
I never thought about my career	Ssaalowoozangako ku mulimu gwange
I don’t have a prince charming	Sirina mulangira charming
I never wanted a formal education in any way	Ssaayagalangako buyigirize butongole mu ngeri yonna
I really can’t control myself	Nze ddala sisobola kwefuga
I asked him why, but he couldn’t tell me	Namubuuza lwaki, naye nga tasobola kuntegeeza
A census or census will follow immediately thereafter	Okubala abantu oba okubala abantu kujja kugoberera amangu ddala nga wayiseewo
Something bright young	Ekintu ekito ekitangaavu
I added nothing else	Tewali kirala kye nnagattako
I have one more thing to ask	Nnina ekintu ekirala kimu kye nnina okubuuza
I can’t see his face	Sisobola kulaba maaso ge
I wouldn’t listen to him	Ssandibadde mmuwuliriza
A light knock on the door made her turn around	Okukonkona okutono ku luggi kwamuleetera okukyuka
I have made it my home too	Nange ngufudde amaka gange
Bush did not when he first ran for president	Bush teyakola bwe yasooka okwesimbawo ku bwapulezidenti
I think that’s what we’re dealing with here	Ndowooza ekyo kye tukolagana nakyo wano
I didn’t have a watch or my phone	Nnali sirina ssaawa wadde essimu yange
I decided to just wait	Nasalawo okulinda kyokka
I was angry that he agreed	Nanyiiga nti yakkiriza
Deceased walking if any	Omufu ng’atambula singa wabaawo
I came up with two reasons	Najja n’ensonga bbiri
I didn’t want him to look at me differently	Nnali saagala antunuulira mu ngeri ya njawulo
My friend told me he was in town	Mukwano gwange yang’amba nti yali mu kibuga
I could see no other way but to believe	Tewali ngeri ndala gye nnali ndaba okuggyako okukkiriza
I probably would have	Oboolyawo nnandibadde nfunye
I like to achieve things	Njagala nnyo okutuuka ku bintu
I can’t stay there anymore	Sikyasobola kusulayo
I had one knee here and one knee there	Nalina okugulu okumu wano ate okugulu okumu awo
I can’t go on thinking about them	Siyinza kugenda mu maaso na kubalowoozaako
I had no problem soaking too much	Ssaalina buzibu kunnyika nnyo mu mazzi
I let my gaze linger, breaking the rule	Naleka entunula yange okulwawo, nga menya etteeka
I didn’t think much of my hidden talent that night	Ekiro ekyo saalowooza nnyo ku kitone kyange ekyakwekebwa
I can sell that to the commissioners	Ekyo nsobola okukiguza bakamisona
I would have taken you last summer	Nze nandikutwalidde mu summer ewedde
I was convinced they could only be one thing	Nali mukakafu nti basobola okuba ekintu kimu kyokka
I have to earn my job	Nnina okufuna ku mulimu gwange
I never saw the body	Omulambo sigulabangako
I tried to pretend to be confident though	Nagezaako okwefuula nga ndi mwesigwa wadde
They had no children	Tebaazaala baana
I know he is a medical student	Nkimanyi nti muyizi asoma busawo
All the women and children on board perished	Abakazi n’abaana bonna abaali ku lyato baazikirira
I don’t eat candy, it makes me sick	Ssweeta sirya, kinlwaza
I feel he would bring up the lesson at this point	Mpulira yandireese omusomo mu kiseera kino
The door opens wider than ever	Oluggi lugguka nga lugazi okusinga bwe kyali kibadde
I slowly went to the TV	Nagenda mpola ne ŋŋenda ku ttivvi
One of the chest wounds penetrated his lungs	Ekimu ku biwundu mu kifuba kyayingira mu mawuggwe ge
I think they set him up	Ndowooza bamuteekawo
I can't wait to share it with the world	Siyinza kulinda kugigabana n'ensi yonna
I crave a joint and lots of beer	Nneegomba ekiyungo ne bbiya mungi
Every man does his job	Buli musajja akola omulimu gwe
The defense must be ready for any eventuality	Okwewozaako kulina okuba nga kwetegefu okukola ekintu kyonna ekiyinza okubaawo
I was worried thinking it was its mother	Nali mweraliikirivu nga ndowooza nti ye nnyina waayo
I have to finish this volume	Nnina okumaliriza omuzingo guno
I couldn’t take care of him	Nnali sisobola kumulabirira
I tried to pray, and I couldn’t	Nafuba okusaba, era ne sisobola
I think it’s one of the best	Nze ndowooza nti kye kimu ku bisinga obulungi
I threw myself on my bed and burst into tears	Neesuula ku kitanda kyange ne nkuba amaziga
I didn’t sleep well last night	Ssaasula bulungi ekiro ekikeesezza olwaleero
Many of my people are afraid of advance	Abantu bange bangi batya advance
I could only understand it in a general sense	Nnali nsobola okukitegeera mu ngeri ey’awamu yokka
I didn’t wake you up to fight	Ssakuzuukusa kulwana
I knew you would be you	Namanya nti ggwe ojja kuba ggwe
I wish we could help her too	Njagala naffe tusobole okumuyamba
I could see they were starting to file	Nali ndaba nga batandise okuyingira mu fayiro
I promise to keep quiet	Nsuubiza okusirika
I needed that challenge	Nnali nneetaaga okusoomoozebwa okwo
I can’t promise much	Siyinza kusuubiza bingi
I replied no, but he didn't believe me	Naddamu nti nedda naye teyanzikiriza
I didn’t feel bad about not telling him	Ssaawulira bubi olw’obutamugamba
I was denied admission to both these institutions	Nagaaniddwa okuyingira mu matendekero gano gombi
I have to cook dinner for my husband	Nnina okufumbira baze ekyeggulo
A story he had never used before	Emboozi gye yali takozesangako
I waited until she fell asleep before removing the costume	Nalinda okutuusa lwe yeebaka nga sinnaggyayo kyambalo
I wasn’t supposed to see them again	Nze nali silina kuddamu kubalaba
I cried through laughter	Nakaaba nga mpita mu nseko
I initiate myself those last few steps	Nze nneetongoza emitendera egyo egisembayo
I dance with him so many times	Nzina naye emirundi mingi nnyo
A family member can be a good place to start	Omuntu w’omu maka asobola okuba ekifo ekirungi w’oyinza okutandikirako
I look up into his eyes again	Nddamu okutunula waggulu mu maaso ge
I still intend to get into it	Nkyagenderera okukiyingiramu
I couldn’t see anything clearly	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna bulungi
His motion was defeated	Ekiteeso kye kyawanguddwa
I wouldn’t let him see me	Ssandibadde mmukkiriza kundaba
I follow all state laws	Ngoberera amateeka gonna ag’eggwanga
I managed to escape but they followed me	Nasobola okudduka naye ne bangoberera
I was curious about it	Nnali njagala nnyo okumanya ku nsonga eyo
I think they describe our day perfectly	Ndowooza bannyonnyola bulungi olunaku lwaffe
I have a villa down the road	Nnina Villa eri wansi mu kkubo
A few friends looked at it	Ab’emikwano abatonotono baagitunuulira
A combination of solid performance and attractive looks in one	Omugatte gw’omutindo omugumu n’endabika esikiriza mu kimu
I couldn’t hesitate anymore	Nnali siyinza kuddamu kulonzalonza
I know that’s the biggest concern	Nkimanyi nti ekyo kye kisinga okweraliikiriza
I prefer to take a taxi to the airport	Nze nsinga kwagala kulinnya takisi okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi
I knew something was up	Namanya nti waliwo ekintu ekigenda waggulu
I noticed you just walked out the back door	Nalaba nga waakafuluma mu mulyango ogw’emabega
I wouldn’t work in the weapons industry	Ssandikoledde mu mulimu gw’okukola ebyokulwanyisa
I bit my lip hard in frustration	Naluma omumwa gwange nnyo olw’okunyiiga
I almost wore the costume	Nnali kumpi okwambala ekyambalo ekyo
I find myself both excited and nervous to start sewing	Nsanga nga nfunye essanyu era nga ntya okutandika okutunga
I think we have a long day tomorrow	Ndowooza tulina olunaku oluwanvu enkya
I was his favorite student	Nze nali muyizi gwe yali ayagala ennyo
I know you can hear us	Nkimanyi nti osobola okutuwulira
I met my buddy	Nasisinkana munywanyi wange
I wore a pink shirt to school and work	Nnayambalanga essaati eya pinki okugenda ku ssomero ne ku mulimu
I can’t imagine what’s keeping him	Siyinza kulowooza ku kiki ekimukuuma
I found them both sound asleep in the crew cabin	Nabasanze bombi nga beebase bulungi mu kabina y’abakozi
I felt so much better when the door closed	Nawulira bulungi nnyo ng’oluggi luggaddwa
I didn’t know how to handle this	Kino nnali simanyi ngeri ya kukikwatamu
I had to see it through	Nalina okukiraba okutuuka ku nkomerero
I cried all day, every day	Nakaaba olunaku lwonna, buli lunaku
A new cigarette was pressed between her tight lips	Sigala omupya yanyigibwa wakati w’emimwa gye egyali ginywezeddwa
I hate being pushed into things	Nkyawa okunyigirizibwa mu bintu
I had nothing to lose, not really	Nnali sirina kye nfiirwa, si ddala
A week had already passed	Wiiki emu yali yayitawo dda
I thought he was perfect	Nalowooza nti yali atuukiridde
I helped him walk a little	Namuyamba okutambulako katono
It takes everyone to keep it	Kitwala buli muntu okugikuuma
I could hardly cover my feet	Nnali nzibu okubikka ku bigere byange
I think he loves you too	Ndowooza naawe akwagala
I went outside to see what was going on	Nafuluma okulaba ekigenda mu maaso
I hear it all in my head all the time	Byonna mbiwulira mu mutwe buli kiseera
I wouldn’t write that song now	Ssandiwandiise luyimba olwo kati
I lost them a lot unexpectedly	Nazifiirwa nnyo nga sisuubira
I stir it all together and cook it	Byonna mbinyiga wamu ne mbifumba
I keep walking as he walks	Nsigala ntambula nga bw’atambula
I noticed a scratch on the face	Nalaba nga waliwo okukunya mu maaso
I couldn’t imagine doing anything else	Nnali siyinza kulowooza ku kukola kintu kirala kyonna
There was some traffic by sea	Waaliwo entambula ezimu nga ziyita ku nnyanja
And I was very tired	Era nnali nkooye nnyo
I needed a stronghold in a supernatural world	Nnali nneetaaga ekifo eky’amaanyi mu nsi etali ya butonde
Everything about it was different	Buli kimu ekyali kikwatako kyali kya njawulo
A very different ending	Enkomerero ey’enjawulo ennyo
I found out all about you	Nazuula byonna ebikukwatako
I seem to have forgotten how to do it	Nze ndabika nneerabidde engeri y’okukikola
Here I was starting to run out of clothes	Wano nnali ntandise okuggwaamu engoye
I believe nothing is wasted	Nzikiriza nti tewali kintu kyonna kibulankanya
I hope her outfit keeps her warm	Nsuubira nti ennyambala ye emukuuma ng’abuguma
Two people were killed	Abantu babiri battiddwa
A voice speaks to him, sounding familiar	Eddoboozi lyogera naye, nga liwulikika ng’emanyiddwa
I thank you for taking the time to read it	Nkwebaza okutwala obudde okugisoma
I have different sides	Nnina enjuyi ez’enjawulo
I put everything into it	Buli kimu nnakiteekamu
I saw the pain of my people	Nalaba obulumi bw’abantu bange
I can hear your heartbeat	Mpulira omutima gwo nga gukuba
I just got taken back from that	Nze nnaakaddizibwa okuva mu ekyo
The work was very late in completion	Omulimu guno gwalwawo nnyo okumaliriza
I thought you got over it	Nalowooza nti okivuddeko
I went online and started searching the web	Nagenda ku yintaneeti ne ntandika okunoonya ku mukutu gwa yintaneeti
I also wanted to make my point	Ate era nnali njagala okulaga ensonga yange
I can’t bring myself to go back to my room	Sisobola kwereeta kudda mu kisenge kyange
I lived in fear of stepping on the scale	Nawangaala mu kutya okulinnya ku minzaani
I ask for prayers for a successful outcome and healing	Nsaba essaala okusobola okuvaamu obulungi n’okuwona
He was arrested twice for illegal activities	Ono yakwatiddwa emirundi ebiri lwa bikolwa ebimenya amateeka
A woman’s voice comes	Eddoboozi ly’omukazi lijja
I grew up in such a political world	Nnakulira mu nsi ey’ebyobufuzi ng’eyo
I should have grown up on this	Nze nandibadde nkula ku nsonga eno
However, I backed off a bit	Kyokka nnadda emabega katono
I remembered that very well	Ekyo nnakijjukira nnyo
I just enjoyed a really good movie	Namala kunyumirwa firimu ennungi ddala
I didn’t get much sleep last night	Ekiro ekikeesezza olwaleero saafuna nnyo tulo
I should be able to say more next week	Nsaana okusobola okwogera ebisingawo wiiki ejja
I train my ears towards the open door	Ntendeka amatu gange nga njolekera oluggi oluggule
A lot of different dishes to choose from	A lot of different dishes okulondako
I decided to start eating healthy and exercising	Nasalawo okutandika okulya obulungi n’okukola dduyiro
Knee or heel or elbow	Okugulu oba ekisinziiro oba enkokola
I can’t do that, of course, but he could	Ekyo sisobola kukikola, ddala, naye ye yali asobola
I was very, very conscious of my teeth	Nali ntegeera nnyo nnyo amannyo gange
I like passion more than pleasure	Nze njagala nnyo obwagazi okusinga okusanyusa
I took a step towards the animal holding my mother	Nakwata eddaala nga njolekera ensolo eyali ekutte maama
I still love soup	Nkyayagala nnyo ssupu
I tried to run once but didn’t get far	Nagezaako okudduka omulundi gumu naye ne situuka wala
I hate feeling like blood	Nkyawa okuwulira ng’omusaayi
I wish I looked as young as you	Njagala nnyo okulabika ng’omuto nga ggwe
I thank you for what you do for me	Nneebaza olw’ebyo by’onkolera
I paid the price for this gift	Nnasasula omuwendo gw’ekirabo kino
Many of them are in nature	Bingi ku byo biri mu butonde
I don’t want to go to a funeral	Saagala kugenda mu kuziika
I bit my lip to keep myself from crying	Naluma omumwa okusobola okwekuuma obutakaaba
I want total surrender	Njagala okwewaayo okw’enkomeredde
I had almost forgotten that sad fact	Ensonga eyo ey’ennaku nnali kumpi nneerabire
I couldn’t read his face	Nali sisobola kusoma mu maaso ge
The improved facility attracted many new members	Ekifo ekyalongoosebwa kyasikiriza bammemba bangi abapya
Much work has since been forgotten	Okuva olwo emirimu mingi gyerabirwa
I hear the glass begin to crack	Mpulira egiraasi ng’etandika okukutuka
I was looking at pictures	Nali ntunuulira ebifaananyi
I immediately started making my way to the elevator	Amangu ago nnatandika okukola ekkubo erigenda ku lifuti
I started my climb up	Natandika okulinnya kwange waggulu
I thanked him anyway	Namwebaza mu ngeri yonna
I struck a deal with the sailor	Nakuba ddiiru n’omulunnyanja
I told him we would do it next time	Namugamba nti omulundi oguddako tujja kukikola
The guard opened it for him	Omukuumi yamugguliddewo
I also got another beer	Nafuna ne bbiya omulala
Thousands of people were killed	Abantu enkumi n’enkumi battibwa
The song spent a week on the charts	Oluyimba luno lwamala wiiki emu ku chati
I remember because I feel the same every time	Nzijukira kubanga buli mulundi mpulira kye kimu
I want you to make love to me right now	Njagala onkolere omukwano mu kiseera kino
A little further forward and the board really comes out	Okwongera katono mu maaso era ddala olubaawo lufuluma
I came here to oversee change	Najja wano okulabirira enkyukakyuka
A movie was playing on the screen	Firimu yali ezannyibwa ku ssirini
I hate myself for putting my parents through this	Nze nneekyawa olw’okuyisa bazadde bange mu kino
The benefit of age is repetition	Omugaso gw’emyaka kwe kuddiŋŋana
A treat that would go down very well	Treat eyandigenze wansi bulungi nnyo
I really hoped it wasn’t permanent	Ddala nnali nsuubira nti si ya lubeerera
I hope this trend continues to the end	Nsuubira omuze guno gugenda mu maaso okutuuka ku nkomerero
I was particularly proud of the seating area	Okusingira ddala nnali nnenyumiriza mu kifo we baali batuula
I looked over my shoulder	Natunula waggulu w’ekibegabega kyange
I wouldn’t forgive you if something happened to you	Ssandisonyiye singa wabaawo ekintu ekikutuukako
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I start this weekend	Ntandika wiikendi eno
I think they are in order of days	Ndowooza ziri mu nsengeka y’ennaku
I should have stayed up to look at him	Nnandibadde nsigala nga ntunula okumutunuulira
I want half ahead	Njagala kitundu mu maaso
I did give thanks, not enough though	Nakola okwebaza, si kimala wadde
I had no idea how this could happen	Kino nnali simanyi ngeri gye kiyinza kubaawo
I knew my words struck a nerve	Namanya nti ebigambo byange byakuba obusimu
The baptism of fire brings out the best in us	Okubatiza okw’omuliro kuleeta ebisinga obulungi mu ffe
A long breath escaped her lips	Omukka omuwanvu gwamuwona ku mimwa
However, I am not without compassion	Kyokka, siri atalina kusaasira
Fourteen vertical feet of sky was also restored	Ffuuti kkumi na nnya ez’eggulu nga zeesimbye nazo zazzibwawo
Finances were never discussed	Eby’ensimbi tebyayogerwako n’akatono
I am against the death penalty	Nze mpakanya ekibonerezo ky’okufa
I had to make my way back to the airport	Nnalina okukola ekkubo okudda ku kisaawe ky’ennyonyi
I had no idea this was a gym class	Nnali simanyi nti eno kiraasi ya jjiimu
I didn’t realize he was so, so stupid	Saakimanya nti yali musiru nnyo nnyo
I said a silent prayer for his safety	Nasaba essaala ey’omu kasirise olw’obukuumi bwe
I want to cry, but my baby is crying	Njagala kukaaba naye omwana wange akaaba
I feel loved and supported	Mpulira nga njagala era nga mpagira
I feel like something is watching me	Mpulira nga waliwo ekintu ekinneetunuulira
I leaned into him, moving my mouth towards his	Nneesigamira mu ye, nga ntambuza akamwa kange nga njolekera aka ke
He will not eat or drink	Tajja kulya wadde okunywa
His first international win of the season	Obuwanguzi bwe obusoose mu nsi yonna mu sizoni eno
I need the beach, music, and fun	Nneetaaga bbiici, omuziki, n’okusanyuka
I heard about it yesterday	Nakiwuliddeko jjo
However, I shouldn’t hug him	Kyokka sisaanidde kumuwambaatira
I was glad he was having fun	Nali musanyufu nti yali yeesanyusa
The lighting was a combination of gas and electric	Ebitaala byali bya ggaasi n’amasannyalaze nga bigattiddwa wamu
I didn’t know you knew him	Saamanya nti omumanyi
For years I haven’t felt like this	Okumala emyaka nga siwulidde bwentyo
Its arrangements are otherwise free and elegant	Enteekateeka zaayo mu ngeri endala zibeera za bwereere era za kitiibwa
So the original purpose was informational	Kale ekigendererwa ekyasooka kyali kya mawulire
A short man stepped into the air	Omusajja omumpi n’ayingira mu bbanga
I didn’t know you were still together	Nnali simanyi nti mukyali wamu
I just know him through a person	Nze mmumanyi bumanyi nga mpita mu muntu
I can’t cure anything without cutting into the suit making	Siyinza kuwonya kintu kyonna nga sisala mu kukola ssuuti
I saw him walking home	Namulaba ng’atambula okudda eka
Which I had to be honest with myself	Kye nnali nnina okuba omwesimbu eri nze kennyini
This time I was alone	Ku mulundi guno nnali nzekka
I missed yesterday so much	Nasubiddwa nnyo eggulo
I missed him instantly	Namusubwa mu kaseera ako
I wouldn’t let my sister out of my sight	Ssandirese mwannyinaze okuva mu maaso gange
I slowly removed the bag	Naggyayo mpola ensawo
I want to help, he said	Njagala kuyamba, bwe yagambye
I want to feel that we were special	Njagala okuwulira nti twali ba njawulo
I offered to drive home, but he refused	Nnamugamba okuvuga mmotoka okudda eka naye n’agaana
I am looking for a switch to turn on the lights	Nnoonya switch okukoleeza amataala
I’m actually very critical	Mu butuufu ndi muvumirira nnyo
I was lucky enough to be picked up	Nafuna omukisa ne bansitula
I never had much contact with him	Sifunangako nnyo nkolagana naye
I will help you win	Nja kukuyamba okuwangula
I needed somewhere to be protected	Nnali nneetaaga okubeera awalala okukuumibwa
I hadn’t met yet	Nnali sinnaba kusisinkana
I saw something strange	Nalaba ekintu ekyewuunyisa
I finished the book in two days	Ekitabo nakimaliriza mu nnaku bbiri
I flick the light switch	Nkuba ku switch y’ettaala
I started to see him watching them	Natandika okumulaba ng’abatunuulira
I ran and knelt beside him	Nadduka ne nfukamira ku mabbali ge
I could also feel his blood	Ate era nnali mpulira omusaayi gwe
I didn’t know how it was with confined spaces	Nali simanyi ngeri gye yali n’ebifo ebizibiddwa
I personally know it’s time for a change	Nze ku lwange nkimanyi nti kye kiseera enkyukakyuka
I'll see you in a month, sir	Nja kukulaba mu mwezi gumu mukama waffe
I had never been in a kitchen before	Nnali sibangako mu ffumbiro
I walked away from the girl then	Natambula okuva ku muwala olwo
I don’t have anything to eat	Sirina kya kulya
We copy you on the ground	Tukukoppa ku ttaka
I had heard your tale a thousand times now	Nali mpulidde olugero lwo emirundi lukumi kati
I know they didn’t just let us fly	Nkimanyi tebatulekedde kubuuka bugenzi
I finally gave in and told him about the dream	Nasembayo okwewaayo ne mmubuulira ku kirooto ekyo
I don’t want to tell you this	Kino saagala kukugamba
I just missed the first show of the day	Naakasubwa show esooka ey’olunaku
I could see how scared you were	Nnali ndaba nti wali otya nnyo
I breathed in the scent of roses	Nassa omukka mu kawoowo ka roses
I love you all so much	Mwagala nnyo mwenna
I was looking the wrong way	Nnali ntunudde mu kkubo erikyamu
I could have killed him	Nnali nsobola okumutta
I couldn’t wait for her parents to see her	Nnali siyinza kulinda bazadde be kumulaba
The engine failed on the plane in flight	Yingini yagudde ku nnyonyi ng’ebuuka
I had to make my sister better	Nnalina okufuula mwannyinaze obulungi
I want a normal life	Njagala obulamu obwa bulijjo
I need to get rid of him	Nze nneetaaga okumugoba
No enemy boat was discovered	Tewali lyato lya mulabe lyazuuliddwa
I was happy for my daughter this was definitely welcome	Nali musanyufu ku lwa muwala wange kino kyali definitely welcome
I damaged some of the wood and dropped the bolt	Ebimu nabyonoona ku mbaawo ne nsuula ekisumuluzo
A loud noise was heard throughout the house	Eddoboozi ery’omwanguka lyawulirwa mu nnyumba yonna
The flesh is thick and white	Ennyama yaayo nnene ate nga njeru
I wish you luck dear	Nkwagaliza emikisa omwagalwa
I pulled her towards me and gave her a hug	Namusikambula gye ndi ne mmuwa ekiwato
I put it in my ear and answered	Nakiteeka mu kutu ne nziramu
I saw him sitting alone, thinking in his jail cell	Namulaba ng’atudde yekka, ng’alowooza mu kaguli ke ak’ekkomera
I was being targeted now too	Nze nange nnali ntunuulirwa kati
He also named the latter a prisoner of conscience	Oyo asembayo era yamutuuma erinnya ly’omusibe ow’omuntu ow’omunda
I was familiar with the game	Omuzannyo guno nnali gumanyidde ddala
I might actually like that feeling	Mu butuufu nnyinza okwagala enneewulira eyo
A determined look appeared on his face	Entunula ey’obumalirivu yalabika mu maaso ge
I waited for my food to cook on my ghost	Nalinda emmere yange okufumba ku muzimu gwange
I feel like a coward, out of step	Mpulira nga ndi mukodo, nga nvudde ku mutendera
I slept with him a couple of times	Nasula naye emirundi ebiri oba esatu
I have done nothing but run away in fear of you	Nze sirina kye nkoze okuggyako okudduka nga nkutya
I had changed somehow	Nali nfunye okukyuka mu ngeri emu oba endala
I know you consider yourself a smart woman	Nkimanyi nti weetwaala ng’omukazi omugezi
I didn’t file it, and then forgot to tell anyone	Ssaagiteeka mu fayiro, ate ne nneerabira okutegeeza omuntu yenna
I waited a few seconds and removed it	Nalinda sekondi ntono ne ngiggyawo
I think it was like playing with fire	Ndowooza kyali ng’okuzannya n’omuliro
I tried to match my breath with his but couldn’t	Nagezaako okukwataganya omukka gwange n’ogwo naye ne sisobola
I know you had high hopes for this station	Nkimanyi nti walina essuubi ddene eri siteegi eno
I wanted to know more about him	Nnali njagala okumanya ebisingawo ebimukwatako
A person usually turns blue when breathing is stopped	Omuntu atera okufuuka bbululu ng’okussa kuyimiriziddwa
I am very friendly and polite and even charming	Ndi wa mukwano nnyo era wa mpisa era n’okutuuka n’okusikiriza
I only have one of my own	Nnina omu yekka ku nze
I would bring a bottle of water to celebrate	Nandireese eccupa y’amazzi okujaguza
I could stop creating the impression that I was curious	Nnali nsobola okulekera awo okutondawo endowooza nti njagala okumanya
I want to marry a red head	Njagala kuwasa mutwe omumyufu
I published my first book	Nnafulumya ekitabo kyange ekyasooka
A smaller road than their frequent haunt awaited us	Oluguudo olutono okusinga we baali basula ennyo lwali lutulindiridde
Suddenly I found myself in a very strange situation	Amangu ago ne nneesanga mu mbeera eyeewuunyisa ennyo
I love all types of games, will try any genre	Njagala nnyo ebika by'emizannyo byonna, nja kugezaako omutindo gwonna
A woman sells men's clothing	Omukazi atunda engoye z'abasajja
A sense of presence, something behind my shoulder	Okuwulira nga ndiwo, ekintu emabega w’ekibegabega kyange
I need you in the office	Nkwetaaga mu ofiisi
I hoped it was an address or something	Nali nsuubira nti yali ndagiriro oba ekintu ekiringa ekyo
The police officer pulled us over then approached our car	Omuserikale wa poliisi yatusikambula olwo n’asemberera mmotoka yaffe
I could tear the house apart	Nnali nsobola okukutula ennyumba
I better go get dressed	Wakiri ngende nnyambala
I hope you have a wonderful crop that you will enjoy	Nsuubira nti olina ekirime eky'ekitalo ky'onoonyumirwa
I left home, and made a life	Nava awaka, ne nkola obulamu
I can’t give birth naturally	Sisobola kuzaala mu butonde
I looked to the left and saw the tall cathedral tower	Natunula ku kkono ne ndaba omunaala gwa lutikko omuwanvu
I also have to keep an eye on my brother	Ate era nnina okussa eriiso ku muganda wange
I have said nothing in private	Nze sirina kye njogedde mu kyama
I didn’t want to tell them	Nze saayagala kubabuulira
I hope to return with boxes of children’s clothes	Nsuubira okudda ne bbokisi z’engoye z’abaana
I took another deep breath, and let it pass	Nassa omukka omulala ogw’amaanyi, ne ngureka ne guyitawo
I felt the sweet pleasure of being so close to him	Nawulira essanyu eriwooma olw’okubeera naye okumpi nnyo
I put my salad on the table	Salad yange nagiteeka ku mmeeza
I sighed at the thought	Nasiiba olw’ekirowoozo ekyo
I spent many hours with this project	Namala essaawa nnyingi n’omulimu guno
I knocked on the metal frame	Nakonkona ku fuleemu y’ekyuma
I see a lot ahead and little else	Ndaba nnyo mu maaso ate ebirala bitono
I lost the power to fully relate to him	Nnabulwa maanyi ga nkolagana naye mu bujjuvu
I loved my parents	Nnali njagala nnyo bazadde bange
I don’t want to tell my dad about my problem	Saagala kubuulira taata ku kizibu kyange
I walk to the door of my living unit	Ntambula okutuuka ku mulyango gwa living unit yange
I should give credit to that	Ekyo nsaanidde okukiwa ekitiibwa
I have learned a few things about being immortal	Nze njize ebintu ebitonotono ebikwata ku kubeera omuntu atafa
I need you to be brave for me big man	Nkwetaaga obeere muvumu ku lwange musajja munene
I knew he was going to kiss me	Namanya nti yali agenda kunnywegera
A few of them looked wet from the rain	Abatonotono ku bo baali balabika nga banyogovu olw’enkuba
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
They contain one to two drops of oil	Zirimu ettondo ly’amafuta limu oba abiri
I have to save money for my books	Nnina okutereka ssente z’ebitabo byange
I really couldn’t take in the things he was saying	Mazima ddala saasobola kutwala mu bintu bye yali ayogera
I wouldn’t take revenge on you	Ssandikwesasuza ku ggwe
A woman by the fire gasped	Omukazi eyali okumpi n’omuliro yafuuwa omukka
I couldn’t get it out of my mind	Nnali sisobola kukiggya mu birowoozo byange
Bush would be second or third	Bush yandibadde owookubiri oba owookusatu
I know you mean well	Nkimanyi nti otegeeza bulungi
I have a ton of it left though	Nnina ttani yaayo esigazza wadde
I thought tonight would be good for me	Nalowooza nti ekiro kino kyandibadde kirungi gyendi
I need an assistant manager	Nneetaaga omuyambi wa maneja
I was at my wits end	Nali ku wits end yange
I always knew food was scarce, money was scarce	Bulijjo nnali mmanyi nti emmere ntono, ssente za bbula
I couldn’t stop throwing up until my stomach was empty	Nnali sisobola kulekera awo kusuula okutuusa ng’olubuto lufuuse bwereere
I am truly sorry that it has to be like this	Nsonyiwa mu mazima nti erina okuba bweti
I was very embarrassed	Nakwatibwa ensonyi nnyo
I assume that’s because he didn’t expect me to last	Nkitwala nti ekyo kiri bwe kityo kubanga yali tansuubira kuwangaala
I opened my nerves to scan the room	Naggulawo obusimu bwange okusika ekisenge
I looked at him from the comfort of my corner	Namutunuulira nga ndi mu buweerero bw’enkoona yange
I decided to change that	Ekyo nnasalawo okukyusaamu
I give him what he wants	Nze mmuwa ky’ayagala
I just wasn’t expecting to be home that early	Nze just nali sisuubira kudda waka nga bukyali bwe butyo
I was shocked and scared	Nakwatibwa ensonyi era ne ntya
I just went through the motions	Namala kuyita mu ntambula
He was born into a well-connected family	Yazaalibwa mu maka agalina enkolagana ennungi
I threw it down on the floor in anger	Nagisuula wansi wansi olw’obusungu
I tightly gripped the journal in one hand	Nakwata nnyo journal mu mukono gumu
A gold chain hung around his neck	Olujegere lwa zaabu lwali luwanikiddwa mu bulago bwe
I have searched for the best answers all my life	Nnoonyezza eby’okuddamu ebisinga obulungi obulamu bwange bwonna
I like to be happy	Njagala nnyo okubeera omusanyufu
I know it wasn’t all about you, though	Nkimanyi byonna tebyali bibyo, naye
I feel sad after reading your experience	Mpulira ennaku oluvannyuma lw’okusoma by’oyiseemu
I wanted to beat him, be the best	Nnali njagala kumukuba, mbeere asinga
I believe there are more secrets to be revealed	Nzikiriza nti waliwo ebyama ebirala ebirina okubikkulwa
I love the color red	Njagala nnyo langi emmyufu
I still have to make a decision	Nkyalina okusalawo
I had no idea what those parts were	Nnali simanyi bitundu ebyo bye byali
And I show him, reluctantly, a new fact	Era mmulaga, n’obutayagala, ensonga empya
I was a restless boy	Nnali mulenzi atawummuddemu
I didn’t see him again for another twenty years	Ssaddamu kumulaba okumala emyaka emirala amakumi abiri
I loved seeing everyone	Nnali njagala nnyo okulaba buli muntu
I remembered going back to the party	Najjukira okuddayo ku mbaga
The hero would never see his son die	Omuzira teyandirabye mutabani we ng’afa
I couldn’t seem to care	Nnalabika nga sisobola kufaayo
I could see the glow of the fire below	Nnali ndaba okwaka kw’omuliro ogwali wansi
I had to give my key back	Nnalina okuddiza ekisumuluzo kyange
I need to know what’s going on	Nnina okumanya ekigenda mu maaso
I can see him in the reflection in the window	Nsobola okumulaba mu kifaananyi ekirabika mu ddirisa
I pulled out my phone	Naggyayo essimu yange
I sighed and climbed up	Nasiiba ne nnyiga waggulu
I had cut myself somehow	Nnali nneetemye mu ngeri emu oba endala
I can’t forgive you for that	Ekyo siyinza kukusonyiwa
I talk about history for a moment	Njogera ku byafaayo okumala akaseera
I would love to go to your house	Njagala nnyo okugenda ewuwo
I have to have some hypothesis	Nnina okuba n’ensonga lwaki ntebereza (hypothesis) emu
I relaxed and allowed my thoughts to come to the fore	Nawummulamu ne nkiriza ebirowoozo byange okutuuka mu maaso
An opportunity to work together	Omukisa gw’okukolera awamu
I still couldn’t remember anything except leaving my office	N’okutuusa kati nnali sisobola kujjukira kintu kyonna okuggyako okuva mu ofiisi yange
I put myself in front of you then	Nze nneeteeka mu maaso go mu kiseera ekyo
A full load of books on one ship	Omugugu gw’ebitabo omujjuvu ku mmeeri emu
I go out and approach him	Nfuluma ne mmutuukirira
I want to show you something	Njagala okubaako kye mbalaga
I slid it out of the way	Nagiseeyeeya okuva mu kkubo
Certainly a glimpse into their secrets is rare	Mazima ddala okukuba akafaananyi ku byama byabwe tekitera kubaawo
I had forgotten about school, everything	Nnali nneerabidde essomero, buli kimu
A house, a promising modeling career, and selfishness	Ennyumba, omulimu gw'okukola ebifaananyi ogusuubiza, n'okwefaako
I’m sick of you trying to escape	Nze ndi mulwadde nga ogezaako okudduka
A true product of his time	Ekintu ekituufu ekiva mu kiseera kye
I decided to stay home, considering it was going downhill	Nasalawo okusigala awaka, okusinziira ku ngeri gye yali egenda ekka
I wanted him to help me understand, but he didn't	Nnali njagala annyambe okutegeera naye teyakikola
I haven’t given him a name	Simuwadde linnya
I didn’t really know much, but I was intrigued by these ideas	Mu butuufu nnali simanyi nnyo, naye ebirowoozo bino byansikiriza
I just want you to be sure	Njagala obeere mukakafu kyokka
I don’t envy the boy his position	Sikwatirwa buggya mulenzi kifo kye
I have things that need taking care of	Nnina ebintu ebyetaaga okulabirira
I gave him a bad look	Namuwa ekifaananyi ekibi
I enjoyed that game the most	Omuzannyo ogwo nnasinga kugunyumirwa
I need to make some radio calls first	Nze nneetaaga okusooka okukuba essimu za leediyo ezimu
I love cheese and tomatoes	Njagala nnyo kkeeki n’ennyaanya
A pile of papers lay on top	Entuumu y’empapula zaali zigalamidde waggulu
Cases usually occur in late winter and early spring	Emisango gitera okubaawo ku nkomerero y’obudde obw’obutiti n’okutandika kw’omusana
I looked around for a second	Natunula okwetoloola okumala akasekondi
I would get very angry and very quickly	Nandinyiiga nnyo era mangu nnyo
I desperately needed a mentor and a friend	Nnali nneetaaga nnyo omubuulirizi ne mukwano gwange
I want it to help me	Njagala kibeere kya kunnyamba
I put on my shirt and boots	Nnyambala essaati yange n’obutto bwange
I have to find my own food	Nnina okwenoonyeza emmere yange
I really hoped we weren’t going to hide in there	Nali nsuubira ddala nti tetugenda kwekweka munda eyo
I knew where that place was	Ekifo ekyo nnali mmanyi we kyali
I am the first player to respond this morning	Nze omuzannyi asoose okuddamu okutuuka enkya ya leero
I need to know a fully functional ship	Nnina okumanya emmeeri ekola mu bujjuvu
Sources differ slightly on what exactly went on	Ensonda zaawukana katono ku kiki ddala ekyagenda mu maaso
I only know the place for him	Nze mmanyi ekifo kyokka ku lulwe
Jewish women and children were to be deported	Abakazi n’abaana Abayudaaya baali ba kugobwa
I just wondered if they were high	Namala kwebuuza oba baali waggulu
I was watering all the time	Nnali nfukirira buli kiseera
I draw the line from now on	Nkuba layini okuva kati
I created them for people	Nazitondera abantu
I was going to lose you	Nze nali hhenda kukufiirwa
I had to grab him and pull him out	Nalina okumukwata ne mmusikambulamu
I fall somewhere in the middle of that spectrum	Ngwa awalala wakati mu spectrum eyo
Longitudinal, but casual studies did not reveal any mutual interest	Okunoonyereza okwakolebwa okumala ebbanga eddene, naye nga kwa kaseera buseera tekwalaga nti tewali kintu kyonna kye baagalana
I will do all of that in these last days	Ebyo byonna nja kubikola mu nnaku zino ez’enkomerero
I finally got a job	Namaliriza nga nfunye omulimu
I hope you enjoyed my presentation	Nsuubira nti ennyanjula yange ekunyumidde
I knew you would save me	Nali mmanyi nti ojja kuntaasa
I was an ordinary girl, no one special	Nnali muwala wa bulijjo, nga tewali muntu wa njawulo
I had just kept up a good performance on it	Nali mmaze okusigala nga nkola omutindo omulungi ku yo
Louis they had only fifty cents	Louis baalina ssente amakumi ataano zokka
A future to be loved	Ebiseera eby’omu maaso eby’okwagalibwa
I just want to get rid of it	Nze njagala kukigoba kyokka
I will read your posts	Nja kusoma ebiwandiiko by’owandiise
I learned almost nothing about who he is now though	Kumpi sirina kye nayiga ku ani kati wadde
He chased some stones	Yagoba amayinja agamu
A hundred other things, at least	Ebintu ebirala kikumi, waakiri
I’m furious about that	Nnyiize nnyo olw’ekyo
I felt a familiar rush of excitement	Nawulira okufubutuka okw’okucamuka okwali kumanyiddwa
I can check it myself	Nsobola okukikebera nzekka
You are your own strength	Ggwe maanyi go ggwe kennyini
I came out here to be alone	Navaayo wano okubeera nzekka
I eat a lot of bread and pasta	Nze ndya nnyo omugaati ne pasta
I don’t disagree for a moment	Sikiwakanya wadde akaseera katono
The revolt was put down by the military	Obuyeekera buno bwateekebwa wansi amagye
I know they let me go free and clear	Nkimanyi bandeka okugenda nga ndi wa ddembe era nga ntangaavu
I resist the urge to turn and look at him	Nziyiza okwegomba okukyuka ne mmutunuulira
I wanted to thank you personally	Nnali njagala okukwebaza mu buntu
I’ve been inspired by color, texture and other artists	Nze nfunye amagezi okuva mu langi, obutonde bw’ensi n’abayimbi abalala
I was in a mess a hundred times	Nali mu kavuyo emirundi kikumi
I would forget her scent	Nze nandyerabidde akawoowo ke
There is one example that follows this scene	Waliwo ekyokulabirako kimu ekigoberera ekifo kino
I could see the smile in his gray eyes	Nali ndaba akamwenyumwenyu mu maaso ge agaali enzirugavu
I had to rebuild a good bit of that	Nalina okuddamu okuzimba akatono akalungi ku ekyo
I was a leader and he overlooked my talents	Nnali mukulembeze era ebitone byange yabibuusa amaaso
I think that embarrassed him	Ndowooza ekyo kyamuswaza
I see and happen to like it	Nze ndaba era kituuka okugyagala
I tried to catch myself to focus	Nagezaako okwekwata okusobola okussa essira
I accept this as few other ideas exist	Kino nkikkiriza ng’ebirowoozo ebirala ebitono ebiriwo
Nevertheless the ship was not damaged in the accident	Wadde kiri kityo emmeeri teyonooneddwa mu kabenje kano
I should never have said that	Ekyo nnali sisaanidde kukyogerangako
I will personally train him in the art of war	Nze kennyini nja kumutendeka mu by’emikono eby’entalo
I saw a couple of young men disperse	Nalaba abavubuka ababiri nga basaasaana
I didn’t mean to be a smart ass	Saali ntegeeza kubeera mmana magezi
I wasn’t just thinking about joining the workforce	Nnali silowooza ku kwegatta ku mirimu gyokka
I never, ever, wanted any of this to happen	Ssaayagalangako, n’akatono, ekintu kyonna ku bino kibeerewo
I could help him with his transition	Nnali nsobola okumuyamba mu nkyukakyuka ye
Short circuit may cause hazardous conditions	Short circuit eyinza okuleeta embeera ez’akabi
I have such mixed feelings	Nnina enneewulira ng’ezo ezitabuliddwamu
I told him that he was	Namutegeeza nti yali
A new name would do him no good	Erinnya eppya tekyandimukoze kalungi konna
I can be back here in two days	Nsobola okudda wano mu nnaku bbiri
I look around the room	Ntunula okwetoloola ekisenge
I was already worried it might	Nali mweraliikirivu dda nti kiyinza
I had to take my hat off to them	Nnalina okubaggyako enkoofiira yange
I didn’t see any missed calls, which confused me	Ssaalaba ku ssimu yonna eyasubiddwa, ekyandeetera okusoberwa
I have a completely different idea	Nnina ekirowoozo eky’enjawulo ddala
I was behind the counter not serving at the table	Nali mabega wa counter nga sigabula ku mmeeza
One type might be a nation	Ekika ekimu kiyinza okuba eggwanga
I'll open about five today	Nja kuggulawo nga ttaano leero
I have no sympathy for such parents	Abazadde ng’abo sirina kusaasira kwonna
I remember smiling, but not fully	Nzijukira nga nmwenya, naye nga si mu bujjuvu
I loved the suspense	Nnayagala nnyo suspense
I understand, but I refuse to put up with it	Ntegedde, naye ngaana okukigumiikiriza
I believe the second statement is more accurate	Nzikiriza nti ekigambo ekyokubiri kisingako okuba ekituufu
I got my son and daughter to meet	Nafuna mutabani wange ne muwala wange okusisinkana
I went inside and got $3 worth of quarters	Nayingira munda ne nfuna ‘quarter’ ezibalirirwamu ddoola ssatu
I thought it was nuts, you know, like losing it	Nalowooza nti yali nuts, omanyi, nga okugifiirwa
I couldn’t have asked for a better match	Ssandisobodde kusaba mupiira gusingako awo
I can’t stop shaking	Siyinza kulekera awo kukankana
I didn’t know their importance at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi bukulu bwazo
He bought several and assembled others for himself	Yagula eziwerako n’akuŋŋaanya endala ku lulwe
I started to feel sick	Natandika okuwulira nga ndi mulwadde
I saw a car that looked like a truck	Nalaba mmotoka eringa loole
I got out of the way and laughed	Nava mu kkubo ne nseka
I want those things for myself	Ebintu ebyo njagala ku lwange
I slipped free from his arms	Naseeyeeya nga ndi ddembe okuva mu mikono gye
I understand that statement	Ekigambo ekyo nkitegeera
I stayed with my friend	Nasigala ne mukwano gwange
I still had my car keys in my hand	Nnali nkyalina ebisumuluzo by’emmotoka yange mu ngalo
I need to get this off my chest	Kino nneetaaga okukiggya mu kifuba
I keep my business as it is	Bizinensi yange ngikuuma nga bweri
I slipped inside and closed the door	Naseeyeeya munda ne nziba oluggi
But both are sensitive	Naye byombi biba bya sensitive
I didn’t poison the guy	Ggaayi ssaamuwa butwa
That was vote number one for me	Ogwo gwe gwali akalulu nnamba emu gyendi
I don’t want to believe him	Saagala kumukkiriza
I want people to start thinking about our communication	Njagala abantu batandike okulowooza ku mpuliziganya yaffe
I came here to help a friend	Najja wano okuyamba mukwano gwange
I want him to pay, too	Njagala naye asasule, naye
I wrote it for you	Nze nabiwandiikira ku lwammwe
The soldier of the dead, they fell to the ground	Omujaasi w’abafu, baagudde wansi
No windows are found on the north side	Tewali madirisa gasangibwa ku ludda olw’obukiikakkono
I’m afraid we’re tired of you	Ntya nti tukukooye
I read the morning reports	Nasoma lipoota z’oku makya
I tried to reach for my gun	Nagezaako okutuuka ku mmundu yange
I stopped and watched him walk from picture to picture	Nayimirira ne mmutunuulira ng’atambula okuva mu kifaananyi okudda ku mulala
I made it a point to slam the door	Nakifuula ensonga okukuba oluggi
It seemed to be his last job	Kyalabika nga gwe gwali omulimu gwe ogusembayo
I had confirmed that	Ekyo nnali nkikakasizza
I wanted a secluded place like this	Nnali njagala ekifo ekyetongodde nga kino
I was just wondering why that is	Nali nneebuuza kyokka lwaki ekyo kiri bwe kityo
I push his fat head away from mine	Nsika omutwe gwe omugejjo okuva ku gwange
I agree that this feels unfair to some kids	Nzikiriziganya nti kino kiwulira nga si kya bwenkanya eri abaana abamu
Governance is not government	Enfuga si gavumenti
I shut up, then shake my head	Nsirika, olwo ne nnyenya omutwe
I have a long journey ahead of me	Nnina olugendo oluwanvu mu maaso gange
I headed in this direction	Nayolekera oludda luno
I have been trying very hard to focus on my writing	Mbadde nfuba nnyo okussa essira ku kuwandiika kwange
I can’t be with you anymore	Sikyasobola kubeera naawe
I couldn’t believe how fast it had happened	Nnali siyinza kukkiriza ngeri gye kyali kibaddewo mu bwangu
A little blue and a little grey, maybe some green	Bbululu katono ate nga nzirugavu katono, mpozzi nga waliwo eya kiragala
I was reminded of it after your fall	Nakijjukizibwa oluvannyuma lw’okugwa kwo
I finished my sandwich	Namaliriza sandwich yange
I’ll see what we can do	Nja kulaba kye tusobola okukola
I allowed myself a smile	Nakkiriza okumwenya okw’ekyama
I really, really, really like it	Njagala nnyo, nnyo, nnyo
At the same time work went on at the palace	Mu kiseera kye kimu emirimu gyagenda mu maaso ku lubiri
You owe it to the team	Okibanja ttiimu
The disease was in my stomach	Obulwadde bwali mu lubuto lwange
I can leave right now	Nsobola okuvaawo mu kiseera kino
I can’t say enough about how awesome this piece is	Siyinza kwogera kimala ku ngeri ekitundu kino gye kiri eky’entiisa
I need to know what to do next	Nze nneetaaga okumanya ekiddako okukola
I hadn’t eaten in two weeks	Nnali mmaze wiiki bbiri nga sirina kye ndya
I want to thank you for telling your parents	Njagala okwebaza olw’okubuulira bazadde bo
Crime rates on the island are low	Emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka ku kizinga kino mitono
I dropped the phone at his end of the table	Nasuula essimu ku nkomerero ye ey’emmeeza
I had to convince twelve judges	Nalina kumatiza balamuzi kkumi na babiri
I want to see him and be with him again	Njagala kumulaba n’okuddamu okubeera naye
I need to be alone for a while	Nze nneetaaga okubeera nzekka okumala akaseera
I love you and miss you	Nkwagala era nkusubwa
I remembered a love quote from my book	Najjukira ekigambo ky’omukwano okuva mu kitabo kyange
I can’t understand why people are afraid of new ideas	Sisobola kutegeera lwaki abantu batya ebirowoozo ebipya
A thin flash could be seen in the background	Flash egonvu yali esobola okulabibwa emabega
I left mine at the hotel	Eyange nnagireka mu wooteeri
The cell may be part of the range	Akatoffaali kayinza okuba ekitundu ku bbanga
A smart boss would make them happy to some extent	Boss omugezi yandibasanyusizza okutuuka ku ddaala eritali limu
I am going now to prepare a place for you	Ngenda kati okukutegekera ekifo
I could almost smell the sweat	Kumpi nnali nsobola okuwunyiriza entuuyo
I would never be made a fool of again	Ssandiddamu kufuulibwa musirusiru
I cried out of fear and hatred and loss	Nakaaba olw’okutya n’obukyayi n’okufiirwa
I was just bored with my life	Nali mmaze okuboola obulamu bwange
I've left you a message	Nkulekedde obubaka
I know they will need us when they hear	Nkimanyi nti bajja kutwetaaga nga bawulidde
I went in and started looking for him	Nayingira ne ntandika okumunoonya
I didn’t even look around	Ssaatunulangangako wadde okwetooloola
I ordered you something for this	Nze nakulagidde ekintu ku kino
Just let the bad stuff go	Ebintu ebibi bireke byokka bigende
A second later they came out	Nga wayise akasekondi ne bavaayo
I could feel in his chest	Nnali mpulira mu kifuba kye
I asked what happened	Nabuuza ekyabaddewo
I will not be instructed on	Sijja kulagirwa ku
I should hope you will ask questions	Nsaana okusuubira nti ojja kubuuza ebibuuzo
I had already expressed my agreement	Nnali mmaze okulaga nti nzikiriziganya
He has struggled with control throughout his life	Abadde alwanagana n’okufuga mu bulamu bwe bwonna
I still think of you, I wish, but find out more	Nze nkyalowooza ku ggwe, njagaliza, naye manya ebisingawo
A fraction of your time	Akatundu k’ebiseera byo
I told him he needed to stop drinking	Namugamba nti yeetaaga okulekera awo okunywa omwenge
I was too young and too busy to get married	Nnali muto nnyo era nga ndi bbize nnyo nga sisobola kufumbirwa
I couldn’t save him	Nze saasobola kumutaasa
I still can’t remember last night	N’okutuusa kati sisobola kujjukira kiro ekikeesezza olwaleero
However, I stopped thinking about it	Kyokka nnalekera awo okukirowoozaako
I always got like that before I went on assignment	Bulijjo nafuna bwentyo nga sinnagenda ku assignment
I just need a place to sleep	Nze nneetaaga kifo we nsula kyokka
I just didn’t have enough fur	Nze just nali sirina byoya bimala
I know very little about them	Nze mbamanyi kitono nnyo
I suppose you can read that into his intentions	Nsuubira nti ekyo osobola okukisoma mu bigendererwa bye
I love my short dark hair	Njagala nnyo enviiri zange ennyimpi enzirugavu
I slap my hand in pain	Nkuba omukono mu bulumi
Then I saw, sitting on the lid, the bride	Awo ne ndaba, ng’atudde ku kibikka, omugole
I understand these words	Ebigambo bino mbitegeera
I love getting drunk in bars	Njagala nnyo okutamiira mu bbaala
I never thought you couldn’t afford clothes	Sirowoozangako nti tosobola kusasula ngoye
I hope you find time to work in each area	Nsuubira nti ojja kufuna obudde okukola mu buli kitundu
I needed to get moving	Nnali mwetaaga okufuna okusenguka
I hear the view up is beautiful	Mpulira view waggulu nnungi
I said enough	Nagamba nti kimala
I got rented no problem	Nafuna okupangisa tewali buzibu
I remember feeling very confused, a little embarrassed	Nzijukira nga mpulira nga nsobeddwa nnyo, nga nswadde katono
Career and city change	Enkyukakyuka mu mulimu n’ekibuga
I look down and swallow her tears	Ntunula wansi ne mmumira amaziga
I hated us all at this point	Natukyawa ffenna mu kiseera kino
I crawled out of bed and got up into the bedroom	Naseeyeeya ku kitanda ne nsitukira mu kisenge
I never find him waiting	Simusangako ng’alindirira
I decided to write a poem	Nasalawo okuwandiika ekitontome
I wouldn’t do that	Ekyo sandikikoze
I shouldn’t be telling you any of this	Sisaanye kuba nga nkubuulira ekintu kyonna ku bino
I didn’t understand why it hurt so much	Saategeera lwaki kyannuma nnyo
Classic design with timeless elegance	Dizayini ya classic ng’erina obulungi obutaggwaawo
I need to free myself from this shield	Nze nneetaaga okwesumulula okuva mu ngabo eno
I knew he, in a pinch, might cave	Namanya nti ye, mu pinch, ayinza okugwa mu mpuku
I knew several inches were in	Namanya nti yinsi eziwerako zaali mu
I can wear them to choir practice	Nsobola okuzambala okugenda okwegezaamu kwa kkwaaya
I fought the urge and touched her cheek	Nalwanyisa okwegomba ne mmukwata ku ttama
I know he loves you	Nkimanyi nti akwagala
I had been an athlete in high school	Nnali mbadde muzannyi wa mizannyo mu siniya
I had to bring them here to see	Nalina okubaleeta wano mulabe
I like someone who gets straight to the point	Njagala nnyo omuntu atuuka butereevu ku nsonga
I wouldn’t give it away	Ssandikiwaddeyo
I just heard of my mother who passed away	Naakawulira maama wange eyafa
I just want to make it better	Njagala kugifuula nnungi yokka
I think taking responsibility and paying are two different things	Ndowooza okutwala obuvunaanyizibwa n’okusasula bintu bibiri eby’enjawulo
I had to have a way out	Nnalina okuba n’engeri gye nnyinza okufulumamu
A pool of blood formed around his head	Ekidiba ky’omusaayi kyakola okwetooloola omutwe gwe
The name of a pet he could hold	Erinnya ly’ekisolo ky’omu nnyumba kye yali asobola okukwata
I have decided to fly	Nsazeewo okubuuka ennyonyi
I will outline one difficult case	Nja kulambika omusango gumu omuzibu
I didn’t hear any crying at all	Ssaawulidde kukaaba kwonna kwonna
I felt him hover above me	Nawulira nga yeekulukuunya waggulu wange
I looked for another place in my budget	Nanoonya ekifo ekirala mu mbalirira yange
I hope that doesn’t hurt your feelings	Nsuubira ekyo tekikulumya nneewulira zo
I follow quickly	Nze ngoberera mangu
I forgot how tall he is	Nneerabira obuwanvu bw’ali
This is accompanied by agitation in some cases	Kino kiwerekerwako okutabukatabuka mu mbeera ezimu
He doesn’t like milk	Tayagala mata
I told him it was fate where we met	Namugamba nti enkomerero gye twasisinkana
I told him not to call me again	Namugamba obutaddamu kumpita
I could only imagine what the driver meant	Nnali nsobola okulowooza ku ekyo ddereeva kye yali ategeeza
A moment later a very old woman opened it	Nga wayise akaseera katono omukazi omukadde ennyo n’agiggulawo
I can’t just let this go	Kino siyinza kumala gakireka kugenda
Those days close quickly	Ennaku ezo ziggalawo mangu
I sleep during long flights	Nsula mu kiseera ky’ennyonyi empanvu
I woke up when it was dark	Nazuukuka nga nzikiza
I went back to sleep after my route this morning	Naddayo okwebaka oluvannyuma lw’ekkubo lyange enkya ya leero
I start clearing the dishes when my phone rings	Ntandika okugogola amasowaani ng’essimu yange evuga
I walked with someone to the bus stop	Nnatambuzanga n’omuntu okutuuka ku siteegi ya bbaasi
I did three coats of this	Kino nakikola ekkooti ssatu
I need a minute to process it	Nze nneetaaga eddakiika emu okugikolako
I would speak the local language	Nnandibadde njogera olulimi lw’omu kitundu
I came out of the big tent	Nava mu weema ennene
This section of road was almost entirely flat	Ekitundu kino eky’oluguudo kumpi kyali kipapajjo kyonna
I've just recently had funny dreams about him	Nze gye buvuddeko nnaakafuna ebirooto ebisesa ku ye
I mean very few people	Ntegeeza abantu batono nnyo
I was eating this morning at six o'clock, at sunrise	Nali ndya enkya ya leero ku ssaawa mukaaga, ng’enjuba evuddeyo
I think it worked too	Ndowooza nakyo kyakola
I was starting to get a little frustrated	Nali ntandise okunyiiga katono
I could understand his anxiety	Nnali nsobola okutegeera okweraliikirira kwe
I know this has to hurt	Nkimanyi kino kirina okuluma
A strange smell suddenly filled his office	Akawoowo ak’ekyewuunyo kaali kajjudde ofiisi ye mu bwangu
I didn’t protect you enough	Ssaakukuuma kimala
I should do that more often	Ekyo nsaanidde okukikola emirundi mingi
I love the feeling of beautiful, perfect hair	Njagala nnyo okuwulira ng’enviiri ennungi era entuufu
I talk about the meaning of names with my students	Njogera ku makulu g’amannya n’abayizi bange
I took it from him just in time	Nakimuggyako mu budde bwennyini
I know all about your few days	Nkimanyi byonna ebikwata ku nnaku zo entono
Much more than there should be	Bingi nnyo okusinga bwe bisaanidde okubaawo
I got up in excitement	Nasituka mu ssanyu
I want to find purpose and meaning	Njagala okufuna ekigendererwa n’amakulu
A place he didn’t want to be	Ekifo kye yali tayagala kubeera
I love most of his work	Njagala nnyo emirimu gye egisinga obungi
I didn’t look very good	Saalabika bulungi nnyo
I heard men shouting	Nawulira abasajja nga baleekaana
I could no longer live in my own home	Nnali sikyasobola kubeera mu maka gange
I appear after the first contact	Nze ndabika oluvannyuma lw’okukwatagana okusooka
I looked it up online last night	Nakitunuulidde ku yintaneeti ekiro ekikeesezza olwaleero
The bridge and third chorus follow	Omutala ne chorus eyokusatu bigoberera
I remembered the pain, the heat, and the beach	Nnajjukira obulumi, ebbugumu, ne bbiici
I could hear the furnace working	Nnali mpulira ekikoomi nga kikola
I made him live in the pool house	Namufuula okubeera mu nnyumba y’ekidiba
I hope help is on the way	Nsuubira obuyambi buli mu kkubo
I refuse to go near him	Nze ngaana okumusemberera
I pushed him away from taking me to this hospital	Namusikambula aleme kuntwala mu ddwaaliro lino
I tried to yell at him	Nagezaako okumuleekaanira
I scream, more from shock than pain	Nkuba enduulu, okusinga olw’okukankana okusinga olw’obulumi
It’s been a month and still no family	Omwezi guweze nga n’okutuusa kati tewali maka
I felt very confident	Nawulira nga ndi mwesigwa nnyo
I need to forgive him	Nze nneetaaga okumwesonyiwa
I could save myself from hearing it again	Nnali nsobola okwewonya okuddamu okuwulira
I saw the door open and went inside	Nalaba oluggi nga luggule ne nnyingira
The pacification lasted less than six months	Okukkakkanya embeera eno tekwamala myezi mukaaga
I pulled the arrow back, holding my breath	Nasika akasaale emabega nga bwe nkwata omukka
Uniforms and protective gear covered it	Yunifoomu n’eby’okwekuuma byagibikka
I know how hard it is	Nkimanyi engeri gye kizibu
A hit was made and a star was born	Hit yakolebwa era emmunyeenye n’ezaalibwa
I crossed the living room and opened the door	Nasala ddiiro ne nzigulawo oluggi
I need to learn that part	Nnina okuyiga ekitundu ekyo
B moved in his direction and caught up with him	B yaseeyeeya mu kkubo lye n’amukwata
I think he's staying at our place tonight	Ndowooza ekiro kino asula mu kifo kyaffe
I want to go on board and meet her captain	Njagala okulinnya ku mmeeri nsisinkane kapiteeni we
I went straight to my booth	Nagenda butereevu mu kiyumba kyange
I don’t really like anyone right now	Siyagala nnyo muntu yenna mu kiseera kino
I will never forget it	Sijja kukyerabira
I love spending time with him but he is gone a lot	Njagala nnyo okubeera naye naye agenze nnyo
I always loved that name	Erinnya eryo bulijjo nnali njagala nnyo
I let your power stay on	Naleka amaanyi go okusigala nga gakola
I also got a report on you	Nafuna ne lipoota ku ggwe
I opened the front door and looked outside	Naggulawo oluggi lw’emmanju ne ntunula ebweru
I could see him coming	Nnali ndaba ng’ajja
I went straight to bed	Nagenda butereevu ku kitanda
I read that and immediately rolled my eyes	Ekyo nnakisoma era amangu ago ne nnyiga amaaso
I was still mad at him	Nnali nkyalina obusungu gy’ali
I have a strong urge to wander off and hide	Nnina ekirowoozo eky’amaanyi eky’okutaayaaya ne nneekweka
I didn’t know where else to go	Nnali simanyi wa ndala gye nnali ngenda
I can’t do anything about those people	Siyinza kukola kintu kyonna ku bantu abo
I had them running	Nali nazo nga zidduka
I can tell he doesn’t want to	Nsobola okutegeera nti tayagala
I met him by chance at a bus stop	Namusisinkana mu butanwa ku siteegi ya bbaasi
I refused that promise	Ekisuubizo ekyo nnakigaana
I meet you in spirit at every session	Nkusisinkana mu mwoyo ku buli session
I smell fear of you	Nwunyiriza okutya ku ggwe
I'll get back to the topic	Nja kudda ku mulamwa
I suggest you take a good look at them	Nkuwa amagezi ozitunuulire bulungi
I gasped, fighting to escape	Nafuuwa empewo, nga nlwana okudduka
I studied from evening till morning	Nasoma okuva akawungeezi okutuuka ku makya
I was the reason his parents were dead	Nze nali ensonga lwaki bazadde be baali bafudde
I couldn’t believe you	Nnali sisobola kukukkiriza
I assume some still work	Nkitwala nti ebimu bikyakola
I could make small talk	Nnali nsobola okukola emboozi entonotono
I could feel someone reading my mind	Nnali mpulira omuntu ng’asoma ebirowoozo byange
I loaded our dishes into the wash basin for later	Natikka amasowaani gaffe mu wash basin for later
I especially enjoy watching my son race his car	Nnyumirwa nnyo naddala okulaba mutabani wange ng’avuga mmotoka ye ey’empaka
I want to be the one doing that	Njagala kubeera nze akola ekyo
I think people would love your art	Ndowooza abantu bandyagadde nnyo art yo
I ripped my skirt after that	Nayuza sikaati yange oluvannyuma lw’ekyo
I love them more than I love myself	Nze mbaagala nnyo okusinga nze
I couldn’t love just one woman	Nnali siyinza kwagala mukazi omu yekka
I thought about starting a business with the money	Nalowooza ku ky’okutandikawo bizinensi ne ssente ezo
I am not their guardian	Si nze mukuumi waabwe
I have a little bit of money left over for my trip	Nnina ssente entonotono ezisigadde ku lugendo lwange
I missed that close family bond	Nnasubwa omukwano ogwo ogw’oku lusegere ogw’amaka
I was wondering when you’d get here	Nali nneebuuza ddi lw’onootuuka wano
I heard it but it didn’t speak	Nakiwulidde naye nga tekiyogera
I just told him they were, that was all	Namala kumugamba nti be bali, ebyo byokka
I really need to get home	Nneetaaga nnyo okutuuka awaka
I made the fourth member of our group	Nze nnakola mmemba ow’okuna mu kibiina kyaffe
The real girl is stolen by the real monster	Omuwala omutuufu abbiddwa ekisolo ekituufu
Much of the country remains without reliable power	Ekitundu ekinene eky’eggwanga kisigala nga tekirina masannyalaze geesigika
A critical spirit rarely guides us in the right direction	Omwoyo ogw’okunenya tegutera kutulungamya mu kkubo ettuufu
This kind of memory can last a lifetime	Okujjukira okw’ekika kino kuyinza okuwangaala obulamu bwonna
I didn’t have any breasts	Nali sirina mabeere gonna
Five years later the runner returns	Nga wayise emyaka etaano omuddusi akomawo
I’m already looking forward to next year	Nneesunga dda omwaka ogujja
I will look into getting more books	Nja kutunuulira okufuna ebitabo ebirala
I will be your storms	Nja kuba miyaga gyammwe
I hope you talk to me	Nsuubira okwogera nange
I needed to do this on my own	Kino nnali nneetaaga okukikola ku lwange
I was frustrated, confused, shocked and most of all, hurt	Nali nnyiize, nga nsobeddwa, ne nkuba encukwe n’okusinga byonna, nnalumizibwa
That I couldn’t even concentrate enough to do that	Ekyo nnali sisobola na kussa maanyi kimala okukola ekyo
I never saw him drink water	Simulabangako ng’anywa mazzi
I had no desire to go anywhere else	Nnali sirina bwagazi bwa kugenda walala
I remember that conversation	Emboozi eyo nzijukira
The leaders are corrupt	Abakulembeze bali mu nguzi
I had never sought his approval anyway	Nali sinoonyangako kusiimibwa kwe anyway
I wondered if he had heard her name	Nebuuza oba yali awulidde erinnya lye
I prayed he wouldn’t shoot me back	Nasaba aleme kunkuba masasi emabega
I waited in the car while he checked us out	Nalinda mu mmotoka nga bw’atukebera
I still stand by the skull profile	Nkyayimiridde ku profile y’ekiwanga
I put my right hand back on the wall	Nzizza omukono gwange ogwa ddyo ku bbugwe
I was jealous of their friendship	Nakwatibwa obuggya olw’omukwano gwabwe
I mean, it’s really lovely	Ntegeeza, ddala kyagala nnyo
I needed to get away from them	Nnali nneetaaga okubavaako
I must know, once and for all	Nnina okumanya, omulundi gumu n’okutuusa emirembe gyonna
I studied him, now staring at me	Namusoma, kati nga tantunuulira butunuulizi
I made as much money as ho	Nakola ssente nnyingi nga ho
I wanted there to be a baby	Nnali njagala wabeewo omwana
The call depth is highly variable	Obuziba bw’okuyita bukyukakyuka nnyo
I couldn’t get too close to him without feeling faint	Saasobola kumusemberera nnyo nga siwulidde kuzirika
I have no information, no knowledge of anything	Sirina mawulire, sirina kumanya ku kintu kyonna
I won’t make the same mistake	Sijja kukola nsobi y’emu
I never liked them	Nze sizisiimangako
I needed vivid dreams	Nnali nneetaaga birooto birabika bulungi
I recommend you a responsible young adult	Nkuteesa omuvubuka omukulu ow’obuvunaanyizibwa
I decided to really love him then	Nasalawo okumwagala ddala olwo
I understand growing up as different, but this was sudden	Ntegeera okukula nga okwawukana, naye kino kyali kya mangu
I arrive knowing what happened	Ntuuka nga mmanyi ekyaliwo
A true resource for a community college	Eky’obugagga ekituufu eri ettendekero ly’omu kitundu
I mean, we both ended up here, by accident	Ntegeeza, ffembi twamaliriza wano, mu butanwa
I can’t feel the presence of any clothes	Sisobola kuwulira kubeerawo kwa ngoye yonna
I remember one of my first days there	Nzijukira olumu ku nnaku ze nnasooka okubeera eyo
I have various projects on cue	Nnina pulojekiti ez’enjawulo ku cue
I prayed that he had done it	Nnasaba nti akikoze
I stand up, overjoyed to be home	Nsituka nga nnyimiridde, nga nsanyuse nnyo olw’okudda eka
I might try to do that	Ekyo nnyinza okugezaako okukikola
I want to be different for you	Njagala kubeera wa njawulo gy’oli
I give him a weak smile	Nze mmuwa akamwenyumwenyu akanafu
I doubt you would believe it in yourself	Nbuusabuusa nti wandikikkirizza mu ggwe kennyini
I wonder what his life was like with his wife	Nneebuuza obulamu bwe bwe bwali ne mukyala we
I could see the address listed somewhere	Endagiriro eyo nnali ndaba nga ewandiikiddwa awalala
I tried not to complain too much	Nnafuba obuteemulugunya nnyo
I just thought it was funny	Namala kulowooza nti kya nseko
I shouldn’t be doing that to him	Ekyo sisaanidde kuba nga mmukola
I was surrounded by loyal friends	Nnali nneetooloddwa mikwano gyange abeesigwa
I could feel his eyes watching my every move	Nali mpulira amaaso ge nga gatunuulira buli ngeri gye nnali ntambulamu
I looked at the man now standing in front of me	Natunuulira omusajja kati eyali ayimiridde mu maaso gange
I have direction now	Nnina obulagirizi kati
The heart cannot be truly great without this kind of fire	Omutima teguyinza kuba munene ddala nga tewali ngeri eno ey’omuliro
I recognized the woman as her mother	Nategeera omukyala oyo nga nnyina
I wanted him to take me instead	Nnali njagala antwale mu kifo ky’ekyo
One cannot help it if one is stupid	Omuntu tasobola kukiyamba singa aba musiru
I take great care of my body	Nfaayo nnyo ku mubiri gwange
I could always call a taxi	Bulijjo nnali nsobola okuyita takisi
The south end of the courtyard also had a cemetery	Enkomerero y’oluggya ey’obugwanjuba nayo yalina essabo
I just didn’t listen	Nze just saawuliriza
A sign of poor performance	Akabonero k’okukola obubi
I took the number and got it online	Nakwata ennamba ne nfuna ku yintaneeti
I looked around the living room	Natunula mu ddiiro
I couldn’t stomach waiting for you to help me	Nali sisobola lubuto kulinda ggwe onnyamba
I’m going to teach you how to draw properly	Ngenda kukuyigiriza okukuba ebifaananyi mu ngeri entuufu
I am the happiest man in the world right now	Nze musajja asinga essanyu mu nsi mu kiseera kino
I turn towards the car and scream	Nkyuka okwolekera mmotoka ne nkuba enduulu
Sturdy, and faithful sculpture	Ekibumbe ekinywevu, era nga kyesigwa
I just had a bad day	Naakafuna olunaku olubi
I felt nothing for him, no desire to push him, nothing	Nali sirina kye nnali mpulira ku lulwe, nga sirina bwagazi bumusikambula, tewali kintu kyonna
I care about your family	Nfaayo ku maka go
I give you my love, forever	Nkuwaayo okwagala kwange, emirembe gyonna
I bent over backwards, losing my leg but saving my body	Nafukamira emabega, ne nfiirwa ekigere naye nga ntaasa omubiri gwange
A special group of cutting tools	Ekibinja eky’enjawulo eky’ebikozesebwa mu kusala
I was just pulling on my shoes	Nali nsika engatto zange zokka
I saw him standing there	Namulaba ng’ayimiridde awo
I love technology and teaching too	Njagala nnyo tekinologiya n’okusomesa naye
I’m going to head up to bed	Ngenda kwolekera waggulu ku kitanda
I wanted to tell him about it	Nnali njagala kumubuulira ku nsonga eyo
I groaned and went up to my room	Nasiinda ne nninnya mu kisenge kyange
I hope there is more to come	Nsuubira nti waliwo ebirala ebigenda okujja
I read about it in school	Nakisomako mu ssomero
The medical condition was serious enough for surgery	Embeera y’obujjanjabi yali ya maanyi ekimala okulongoosebwa
They cannot be treated as we would treat white people	Tebasobola kuyisibwa nga bwe twandiyisizza abantu abazungu
I could drink this stuff forever	Nnali nsobola okunywa ekintu kino okutuusa emirembe gyonna
I could also use it for conference calls	Nnali nsobola n’okugikozesa okukuba essimu mu lukuŋŋaana
A live band played to a crowded dance floor	Bbandi ya live yakubye okutuuka ku kifo we baali bazina nga waliwo abantu abangi
I knew nothing about music	Nnali sirina kye mmanyi ku ky’okuyimba
I put my book aside and followed the nurse	Ekitabo kyange nakiteeka ku bbali ne ngoberera nnansi
I’m not saying you can’t	Sigamba nti tosobola
I could see him too	Nnali nsobola okumulaba naye
I didn’t mean any offense	Saali ntegeeza kunyiiza kwonna
A wonderful experiment will take place	Okugezesa okw’ekitalo kujja kubaawo
I can see the guilt in their eyes	Nze ndaba omusango mu maaso gaabwe
I wasn’t getting that though	Ekyo nnali sikifuna wadde
I couldn’t really stand it myself	Nze kennyini saasobola ddala kugumira
This is what I was built to do	Kino nazimbibwa okukola
I was confused and depressed	Nnasobeddwa era nga nnina ekiwuubaalo
I am forever grateful for that	Ekyo nkisiima emirembe gyonna
I put the paper down	Olupapula nduteeka wansi
I was too tired to argue	Nnali nkooye nnyo nga sisobola kuyomba
I have copper wire in my pack	Nnina waya y’ekikomo mu pack yange
I can walk day or night and be comfortable	Nsobola okutambula emisana oba ekiro ne mbeera bulungi
I need to ask the bank clerk	Nze nneetaaga okubuuza omuwandiisi wa bbanka
I see no indication that it is necessary	Silaba kintu kyonna kiraga nti kyetaagisa
I really appreciate your help here tonight	Nsiima nnyo obuyambi bwo wano ekiro kino
I rush into her room and rush inside	Nfubutuka mu kisenge kye ne nfubutuka okuyingira munda
I mean this works for both of us	Ntegeeza kino kitukolera ffembi
I was mad and confused	Nali ddalu era nga nsobeddwa
I mean, as if it went on forever	Ntegeeza, ng’alinga agenda emirembe gyonna
I hadn’t lost half of the whole area	Nnali sifiiriddwa kitundu kya kitundu kyonna
I leave it to him	Nze nkimulekera
I am so happy for him	Ndi musanyufu nnyo ku lulwe
I couldn’t stand the sight of him anymore	Nnali sikyasobola kugumira kumulaba
I think it could do nothing but help us	Ndowooza tekyayinza kukola okuggyako okutuyamba
I really enjoyed your article	Nnyumiddwa nnyo ekitundu kyo
I left it ten or eleven years ago	Nakireka emyaka kkumi oba kkumi n’emu emabega
I called the hospital on the phone	Nakubira eddwaaliro essimu ku ssimu
I could be far, far away	Nnali nsobola okuba ewala, ewala
A small red dot on his long blue arm	Akatundu akatono akamyufu ku mukono gwe omuwanvu ogwa bbululu
A solemn image fell before him	Ekifaananyi eky’ekitiibwa kyamugwa mu maaso
I can only imagine the chaos it will cause	Nsobola okulowooza ku kavuyo ke kinaaleeta
I wanted to hear him	Nnali njagala okumuwulira
I can definitely see your father in you	Mazima ddala kitaawo nsobola okulaba mu ggwe
I felt great, wide awake, not tired at all	Nawulira nga nnene, nga nzuukuse nnyo, nga sikooye n’akatono
I took off my clothes and went to bed	Naggyamu engoye ne nzira ku kitanda
I knew the moment she got pregnant	Namanya akaseera ke yafuna olubuto
I'll get back in touch	Nja kuddamu okukwatagana
A man was standing on a platform	Omusajja yali ayimiridde ku kituuti
I jumped up and rushed to the front door	Nabuuka ne nfubutuka okutuuka ku mulyango gw’emmanju
I was ready to end the situation	Nnali mwetegefu okumalawo embeera eyo
Nothing else is known about its behavior	Tewali kirala kimanyiddwa ku nneeyisa yaayo
I knew they would do well together	Nali nkimanyi nti bajja kukola bulungi nga bali bombi
I refuse to give up on the likes of you	Nze ngaana okulekulira abalinga bo
Wonderful production	Production ey'ekitalo
I can see the mathematical numbers clearly	Ennamba z’okubala nziraba bulungi
I can only be a messenger	Nsobola okuba omubaka yekka
I was five thousand miles away from home and family	Nnali mayiro enkumi ttaano okuva awaka n’ab’omu maka
I truly value their faith in me and my writing	Mazima ddala okukkiriza kwabwe mu nze n’okuwandiika kwange mbitwala nga kya muwendo
I remember your father	Nzijukira kitaawo
A troubled relationship with her parents	Omukwano ogw’obuzibu ne bazadde be
Reverse movement or process	Entambula oba enkola ey’okudda emabega
I remember doing it myself, a long time ago	Nzijukira nga nkikola nze kennyini, edda ennyo
I didn’t think you had spoken to him	Nnali sirowooza nti wali oyogedde naye
I could never hide from them	Ssaasobolangako kwekweka ku bo
I try to look down	Nfuba okulaba nga ntunula wansi
I didn’t know where to look	Nali simanyi gye nnyinza kutunula
I smiled at him pleasantly	Namumwenya mu ngeri esanyusa
I wanted to convey the importance of mindfulness	Nnali njagala okutuusa obukulu bw’okulowooza
I visit the bathroom to get away from him	Nkyalira ekinabiro okusobola okumuvaako
Fifteen minutes later a massive explosion occurred	Nga wayise eddakiika 15 okubwatuka okw’amaanyi kwabaddewo
I was happy to see everyone happy	Nasanyuka okulaba nga buli omu musanyufu
I wasn’t going to let him take her away	Nali sigenda kumukkiriza kumuggyako
I had you brought here for a lot of money	Nalina nga bakuleetedde wano ku ssente nnyingi
I wanted to spend every second with him	Nnali njagala okumala naye buli sikonda
I won’t be eating at home for a while	Sijja kuba ndya waka okumala akaseera
I hope you have received my telegram	Nsuubira nti telegram yange ofunye
I keep seeing the same things over and over again	Nsigala ndaba ebintu bye bimu enfunda n’enfunda
One hot tear rolled down my cheek	Amaziga agamu agabuguma gaankuba ku ttama
I had to owe it to luck at this point, of course	Nalina okubanja omukisa mu kiseera kino, mazima ddala
I repeat, don’t bring weapons	Nddamu, temuleetera byakulwanyisa
I threw in my art	Nasuula mu art yange
I was glad to hear you liked me	Nasanyuka okuwulira nti onsiimye
I didn’t actually lie to you	Mu butuufu saakulimba
I should have turned around and headed out	Nandibadde nkyuka ne njolekera okufuluma
I ran my fingers over the pictures, the top of the table	Nadduka engalo zange ku bifaananyi, waggulu ku mmeeza
I went with him to the beach	Nagenda naye ku mwalo
I took the day off so its my fault	Natwala olunaku lw'okuwummula so its my fault
I couldn’t hold him	Nnali sisobola kumukwata
I couldn’t go back	Nnali sisobola kuddayo
He has two brothers	Alina baganda be babiri
I am ready to hit the road	Ndi mwetegefu okukuba ekkubo
I stood still and waited	Nayimirira nga ndi mukkakkamu ne nninda
I hope you enjoyed dinner	Nsuubira nti ekyeggulo kyakunyumidde
I felt like someone was observing my body	Nawulira ng’omuntu eyeetegereza omubiri gwange
I love everything you do	Njagala nnyo buli ky’okola
I didn’t care about work or title	Saafaayo ku mulimu oba kitiibwa
I am only telling the truth	Nze njogera amazima gokka
I glance up and see him laughing with me	Nzira okutunula waggulu ne ndaba ng’aseka nange
I grab the box and rip it open	Nkwata ekibokisi ne nkiyuza
I actually love this idea	Mu butuufu ekirowoozo kino nkyagala nnyo
I was expecting someone else myself	Nze kennyini nnali nsuubira omuntu omulala
I love that sentiment and know it to be true	Njagala nnyo endowooza eyo era nkimanyi nti ntuufu
I mean genuine feelings	Ntegeeza enneewulira eza nnamaddala
I didn’t think it would be this hard	Ssaalowooza nti kyandibadde kizibu bwe kiti
I realized, not in my personality	Nakitegeera, si mu buntu bwange
I got used to being oppressed	Namanyiira okunyigirizibwa
I have reason to trust	Nnina ensonga lwaki nneesiga
I felt his big teeth with my tongue	Nawulira amannyo ge amanene n’olulimi lwange
A fitting greeting to the young miss	Okulamusa okutuukirawo eri omuvubuka miss
A new chairman has also joined	Ssentebe omupya naye ayingiddewo
Many fell on both sides	Bangi baagwa ku njuyi zombi
I struggled to climb out of bed	Nnafuba okulinnya okuva ku kitanda
Stores, knives in the dark	Sitoowa, ebiso mu nzikiza
A great article post, this is very interesting stuff	A great article post, kino kintu ekinyuvu ennyo
I started at the shoulders near the neck	Natandika ku bibegabega okumpi n’ensingo
I need race jeans now as these didn’t work out!	Nneetaaga jjiini z’empaka kati nga zino tezaakola bulungi!
I promise not to bother you otherwise!	Nsuubiza obutakutawaanya mu ngeri endala!
I just want them to find me	Njagala banzuule kyokka
I should have paid more attention to the bird earlier	Nze nandibadde nfaayo nnyo ku kinyonyi ekyo emabegako
Sometimes I thought life was really hard to predict	Oluusi nnalowoozanga nti ddala obulamu bwali buzibu okulagula
I almost want to laugh	Katono njagala kuseka
I just don't want to give him a chance	Nze just saagala kumuwa mukisa
I leaned against the suite door	Neesigama ku mulyango gwa suite
I guess that order was intentional	Ntebereza nti ekiragiro ekyo kyali kya kigendererwa
I have been working on this method for a long time	Nze nkola ku nkola eno okumala ebbanga
A sweater dress is on my wish list this summer	Olugoye lwa ssweeta luli ku lukalala lw’ebyo bye njagala mu kiseera kino eky’obutiti
I have two wonderful children	Nnina abaana babiri ab’ekitalo
I pay him, a worn ten dollar bill	Nze mmusasula, ssente za doola kkumi ezambala
I didn’t want to look at all	Nnali saagala kutunula n’akatono
Welcome to peace and friendship with your country	Nyaniriza emirembe n'omukwano n'eggwanga lyo
I started having bad feelings	Natandika okufuna enneewulira embi
I haven’t eaten since yesterday	Okuva eggulo sirina kye ndya
I will be your porter during your stay here	Nja kuba porter wo mu kiseera kyomala wano
A lot of old ladies formed the group	Ba ladies bangi nnyo abakadde be baakola ekibiina
I thought about it and kept thinking about it	Nakirowoozaako ne nsigala nga nkilowoozaako
I can relate to health problems	Nsobola okukwatagana n’ebizibu by’ebyobulamu
I thought that must have sounded amazing	Nnalowooza nti ekyo kiteekwa okuba nga kyawulikika nga kyewuunyisa
I graduate high school a couple of months later	Nmaliriza siniya nga wayise emyezi ebiri oba esatu
This attempt had failed	Okugezaako kuno kwali kulemereddwa
I examined the package	Nakebera ekipapula
I never felt so free	Ssaawulirangako wa ddembe bwe lityo
I have five years to go	Nnina emyaka etaano okugenda
I just want to say thank you	Nze njagala kwebaza kwokka
I swear, that's the way they talk	Ndayira, eyo y'engeri gye boogeramu
I ended up in translation	Namaliriza mu kuvvuunula
I pick up a glass and fill it	Nnonya egiraasi ne ngijjuza
I felt dampness on my hands	Nawulira obunnyogovu ku mikono gyange
I want my daughter to have that room	Njagala muwala wange abeere n’ekisenge ekyo
I don’t want to worry him	Saagala kumweraliikiriza
I tried to stay away from him	Nagezaako okubeera ebanga okuva gy’ali
I feel its warmth immediately	Mpulira ebbugumu lyayo amangu ago
I can tell you’ve been resisting	Nsobola okutegeera nti obadde oziyiza
I looked at my wrist	Natunuulira engalo yange
I need you to take care of my mom	Nkwetaaga okufaayo ku maama wange
A deadly silence arrived	Ekisirifu ekitta kyatuuka
I hadn’t even noticed the music until he did that	Nnali sikyetegereza wadde omuziki okutuusa lwe yakola ekyo
This attempt cost millions of lives	Okugezaako kuno kwafiiriza obukadde n’obukadde bw’abantu
I need to connect with people to satisfy my sexual needs	Nneetaaga okukwatagana n’abantu okusobola okumatiza ebyetaago byange eby’okwegatta
I didn’t belong to these people	Nze saali wa bantu bano
I needed to be ready	Nnali nneetaaga okuba nga mwetegefu
I prefer to give it a week out of every month	Nze nsinga kwagala kugiwa wiiki emu ku buli mwezi
I helped you a lot	Nnakuyambye nnyo
In public life he was honorable and steadfast	Mu bulamu obw’olukale yali wa kitiibwa era nga munywevu
A memorial service will be held in the fall	Okusaba kw’okujjukira abantu kugenda kubeerawo mu ggwanika
A sharp itch escaped her lips	Okusiiyibwa okw’amaanyi kwawona ku mimwa gye
I brought this one to check	Ono namuleetedde mukebere
I remember when art made sense	Nzijukira art bwe yakola amakulu
I hoped he could comfort me	Nali nsuubira nti asobola okumbudaabuda
The people chip is used to scan people tracts	Chip y’abantu ekozesebwa okusika abantu tulakiti
I should have seen like you	Nnali nsaanidde okulaba nga ggwe
I took that as my cue to go	Ekyo nakitwala nga cue yange okugenda
I have it here in front of me	Nnina wano mu maaso gange
I know you enjoy women holding you back	Nkimanyi onyumirwa abakyala abakuziyiza
I never asked him how he felt about it	Ssaamubuuzangako ngeri gy’awuliramu ku nsonga eyo
A smile threatened his lips	Akamwenyumwenyu kaali katiisatiisa emimwa gye
You just have to look at the team pages	Olina okutunuulira empapula za ttiimu zokka
I realized it was connected to a dead power system	Nakitegeera nti yali eyungiddwa ku nkola y’amasannyalaze eyafa
I just choose to forget	Nze nsalawo kwerabira bubi
I readily accepted it	Nnakikkiriza mangu
I probably wouldn’t recognize him if he took it off	Oboolyawo sandimutegedde singa agiggyako
He has claimed to be a classic liberal.	Azze yeeyita omukulembeze w’eddembe ly’obuntu (classic liberal).
The train was moving towards me	Eggaali y’omukka yali egenda gye ndi
I loved them as a mother loved her children	Nabaagala nga maama bwe yali ayagala abaana be
I couldn’t even open my eyes	Nnali sisobola na kuzibula maaso
I just want to protect you	Nze njagala kukukuuma kyokka
I thought the visual style worked for it	Nalowooza nti sitayiro y’okulaba yagikolera
I wanted to punch him straight in the throat	Nnali njagala kumukuba kikonde butereevu mu mumiro
I turned on the light and stared at it	Nakoleeza ettaala ne ngitunuulira butunuulizi
I knew exactly what was waiting for us out there	Nali mmanyi bulungi ekyali kitulinze ebweru awo
I heard the laughter of the children	Nawulira enseko z’abaana
I never threatened you	Sikutiisatiisangako
I can’t stop thinking about last night	Siyinza kulekera awo kulowooza ku kiro ekyakeesezza olwaleero
I would be happy to take you with me	Nandibadde musanyufu okukutwala nange
I gripped tightly on the drawer handle again	Naddamu okukwata ennyo ku mukono gwa ddulaaya
Life forms are also in the game	Ebika by’obulamu nabyo biri mu muzannyo guno
The video, appropriately happy meant edition and republic football	Akatambi, akasaanira essanyu kaali kategeeza edition ne republic football
I just wanted someone to hang out with	Nnali njagala muntu gwe nnyigako kyokka
A woman is at the kitchen counter washing dishes	Omukazi ali ku counter y’omu ffumbiro ng’ayoza amasowaani
I was shocked by the details	Nakankana nnyo olw’ebikwata ku nsonga eyo
Younger readers will find this a journey worth taking	Abasomi abato bajja kusanga luno olugendo olusaanidde okukwata
I refused to be dominated by any man	Nagaana okufugibwa omusajja yenna
I didn’t achieve either	Ssaatuuka ku kimu ku byombi
I moved my arms and tried to swim	Natambuza emikono ne ngezaako okuwuga
I never really understood what they meant	Ssaategeerangako bulungi kye baali bategeeza
I got tired of sitting there for so long	Nakoowa nga ntudde awo okumala ebbanga ddene bwe lityo
However, I miss hearing them	Kyokka nsubwa okuziwulira
I went down town an' all	Nagenda wansi mu kibuga an' byonna
I had to force myself to keep going	Nnalina okwekaka okusigala nga ngenda mu maaso
I have a moderate sized house	Nnina ennyumba ya sayizi ey’ekigero
I will send them all to hell	Nja kubasindika bonna mu geyena
I imagine the finished building	Nkuba akafaananyi ku kizimbe ekiwedde
I didn’t know your father was sick	Nali simanyi nti kitaawo mulwadde
I couldn’t look up from my hands	Nnali sisobola kutunula waggulu okuva mu ngalo zange
I would need a long hot bath	Nnandibadde nneetaaga okunaaba okumala ebbanga eddene mu bbugumu
I mean, there’s a little battery inside	Ntegeeza nti munda mulimu akatono aka bbaatule
I took the call shell in my hand	Nakwata ekisusunku ky’okuyita mu ngalo
He showed great cleanliness and wealth	Yalaze obuyonjo obw’amaanyi n’obugagga
I was too sick to take it easy	Nali mulwadde nnyo okukitwala nga kyangu
All leads become dead ends	Ebikulembera byonna bifuuka ebifo ebifu
I could have lost him	Nnali nsobola okumufiirwa
I think they forgot to put us in the room	Ndowooza beerabira okututeeka mu kisenge
I just feel tired	Nze mpulira bumala nga nkooye
I can agree with you on that	Nsobola okukkaanya naawe ku nsonga eyo
Only one example was built	Ekyokulabirako kimu kyokka kye kyazimbibwa
I am happy for my family and friends	Ndi musanyufu olw’ab’omu maka gange n’emikwano
I believe it was used for something else	Nzikiriza nti yakozesebwa ku kintu ekirala
I didn’t know who else to ask	Nali simanyi ani mulala gwe nnali mmubuuza
I will explain this later	Kino nja kukinnyonnyola oluvannyuma
I grew up and moved out	Nnakula ne nvaayo ne ngenda okubeera awalala
I fucked her from side to side	Namuzina okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
I had no luck	Nnali sirina mukisa gwonna
I had nothing to base it on	Nnali sirina kye nnyinza kugisinziirako
I ended up being mine	Namaliriza nga ndi wange
I give her two sons	Mmuwa abaana babiri ab’obulenzi
I was confused and asked him why	Nasobeddwa ne mmubuuza lwaki
I'll make him finish a few times	Nja kumufuula okumaliriza emirundi mitono
I can only give you the facts	Nsobola okukuwa ensonga zokka
The Spirit can do that	Omwoyo gusobola okukola ekyo
There were five women who were members of my family	Waaliwo abakazi bataano abaali ab’omu maka gange
I remembered so vividly in bed	Najjukira bulungi nnyo nga ndi mu buliri
Eyes surrounded by black	Amaaso geetooloddwa ebiddugavu
This record still stands today	Likodi eno ekyaliwo n’okutuusa kati
I immediately stated the obvious	Amangu ago nnategeeza eby’olwatu
I understand it’s hard for you	Ntegedde nti kizibu gy’oli
I closed my eyes still seeing the stains	Naziba amaaso nga nkyalaba amabala
I know the problems people face	Nze mmanyi ebizibu abantu bye boolekagana nabyo
I have to ask you something else	Nnina okukubuuza ekirala
I could tell he didn’t want to	Nali nsobola okutegeera nti yali tayagala
I didn’t ask him what he meant by that	Ekyo saakimubuuza kye yali ategeeza
I turned around and found something he was looking at	Nakyuka ne nsanga ekintu kye yali atunuulidde
A new baby is something to celebrate	Omwana omupya kintu kya kujaguza
I took out the cake	Naggyayo keeki
The sting of treachery excited him	Ensigo y’enkwe yamucamula
I was stuck in our room for two months	Nasibira mu kisenge kyaffe okumala emyezi ebiri
I knew several others who could see him	Nnali mmanyi abalala abawerako abaali basobola okumulaba
It was extended to a second full season	Yayongezeddwaayo okutuuka ku sizoni eyookubiri enzijuvu
I want to go do everything with you	Njagala kugenda kukola naawe buli kimu
I didn’t know right or wrong	Nnali simanyi kituufu oba ekikyamu
This temporary station later became a goods station	Oluvannyuma siteegi eno ey’ekiseera yafuuka siteegi y’ebyamaguzi
I have to be here for you	Nnina okubeera wano ku lulwo
I went shopping there for years	Nagendayo okusuubula okumala emyaka
He saved many lives because of this discovery	Yawonya obulamu bw’abantu bangi olw’okuzuula kuno
I pulled at the frayed edges of the leather	Nasika ku mbiriizi z’amaliba ezaali zikutuse
I might be first chair	Nnyinza okuba entebe esooka
They did the best for their country	Baakolera ensi yaabwe ekisinga obulungi
I’ve finished my studies	Nmaze okusoma
I made a lot of mistakes	Nnakola ensobi nnyingi
A few other people had the same idea	Abantu abalala abatonotono baalina endowooza y’emu
And I could feel its heat	Era nnali mpulira ebbugumu lyayo
I heard men talking about him	Nawulira abasajja nga bamwogerako
Light has penetrated our darkness	Ekitangaala kiyingidde mu kizikiza kyaffe
I can’t afford anything right now	Sisobola kwetuusaako kintu kyonna mu kiseera kino
I can feel it coming from him strongly	Nsobola okuwulira nga kiva ku ye n’amaanyi
I never liked the title	Omutwe sigyagalangako
I replied that he had and gave him a kiss	Namuddamu nti alina ne mmuwa kiss
I even found the stairs	Natuuka n’okusanga amadaala
I immediately regretted the lack of contact	Amangu ago ne nnejjusa olw’okubulwa enkolagana
I have to get back to my life	Nnina okudda mu bulamu bwange
I think he saw me one night	Ndowooza yandaba ekiro kimu
The proposed scheme was therefore abandoned	Enteekateeka eyateesebwako n’olwekyo yasuulibwa
I've been here a few times	Mbadde wano emirundi mitono
I almost dropped my gun	Kata emmundu yange ngusuule
I couldn’t be that man	Nze saasobola kuba musajja oyo
I caught myself just in time	Nneekwata mu budde bwennyini
I hope not to involve him unless absolutely necessary	Nsuubira obutamuyingizaamu okuggyako nga kyetaagisa nnyo
I felt his hand tremble slightly as it lingered there	Nawulira omukono gwe nga gukankana katono nga bwe guwangaala awo
A killer wouldn’t do that	Omutemu ekyo teyandikikoze
The two did not meet in competition all year	Ababiri bano tebaasisinkana mu mpaka omwaka gwonna
I love you, can you forgive me	Nkwagala, osobola okunsonyiwa
I didn’t want to go down that road again	Nnali siyagala kuddamu kugenda mu kkubo eryo
I felt it would be perfect for you	Nawulira nti kyandibadde kituukiridde gy’oli
I think we both forgot we even existed	Ndowooza ffembi twawerabira n’okubeerawo
I was at that meeting	Nze nali mu lukiiko olwo
I was in any mood for an argument	Nnali mu mbeera yonna ya kuyomba
I’m telling you what to say	Nze n’okukubuulira ky’olina okwogera
I dismiss it as just getting to know each other	Nkigoba nga kya kumanyagana kwokka
I just didn’t get much sleep last night	Nze just saafuna tulo nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I hoped he was safe	Nalina essuubi nti yali talina bulabe
I mean he probably doesn’t get a lead on	Ntegeeza asanga tafuna lead ku
I knew then that things didn’t look good	Namanya olwo nti ebintu tebyalabika bulungi
I talked to him on the phone yesterday	Nayogedde naye ku ssimu eggulo
I didn’t try to find a job	Ssaagezaako kunoonya mulimu
I remember when he pulled her out of my room	Nzijukira bwe yamuggya mu kisenge kyange
I got up and told her about her grief	Nasitula ne mmubuulira ennaku ye
I wanted to read something else	Nnali njagala okusoma ekintu ekirala
I didn’t write about my time with your mother	Ssaawandiika biseera byange ne maama wo
I raised you as my own	Nakukuza nga owange
We can work on small things	Tusobola okukola ku bintu ebitonotono
I could be gone already	Nnali nsobola okuba nga sikyaliwo dda
I just want to encourage	Njagala kuzzaamu maanyi kyokka
I laughed but he looked serious	Naseka naye nga alabika nga siriyaasi
A place where his heart would always be full	Ekifo omutima gwe we gwandibadde omujjuvu bulijjo
I, for example, own this piece of property	Nze, okugeza, nnannyini kitundu kino eky’ebintu
I had the opportunity to get to know him	Nafuna omukisa okumumanya
I already know enough	Nze mmanyi dda ekimala
I met him just a few days ago	Namusisinkana ennaku ntono zokka emabega
I forgot how to live	Nneerabira engeri y’okubeera
I needed to focus on work	Nnali nneetaaga okussa essira ku mirimu
I locked the bathroom door and took a shower	Nasiba oluggi lw’ekinabiro ne nkola shower
I needed to be careful on this one	Nnali nneetaaga okwegendereza ku eno
I am now my normal weight	Kati ndi mugejjo gwange ogwa bulijjo
Please do so next time you meet	Nsaba okikole omulundi oguddako okusisinkana
I go through the pool room	Nze mpita mu kisenge ky’ekidiba
I slowly rolled to my feet	Neekulukuunya mpola nga nnyimiridde
I wanted to feel bad	Nnali njagala okuwulira bubi
I didn’t walk him down	Ssaamutambuliza wansi
I put a hand on his shoulder	Namuteeka omukono ku kibegabega
A rare smile appears	Akamwenyumwenyu akatali ka bulijjo kalabika
I think you know what to do	Ndowooza omanyi eky’okukola
A hand was on my shoulder, rocking gently	Omukono gwali ku kibegabega kyange, nga gukankanya mpola
I have to accomplish this myself	Nze kennyini kino nnina okukituukiriza
I thought it would just believe what we told it	Nalowooza nti ejja kumala kukkiriza bye twagigamba
I know you love to play games	Nkimanyi nti oyagala nnyo okuzannya emizannyo
Several assessment options are available	Engeri eziwerako ez’okukebera ziriwo
I still find myself questioning my trust in these people	Nkyasanga nga mbuusabuusa obwesige bwe nnina mu bantu bano
I would see them all in good time	Bonna nnandibalabye mu budde obulungi
I looked back, but there was nothing	Natunula emabega, naye nga tewali kintu kyonna
I believe you went there for a reason	Nzikiriza nti wagendayo olw’ensonga
I really need to just break it already	Nze ddala nneetaaga okumala okugimenya dda
I hadn’t even learned this one yet	Ono nnali sinnayiga wadde
I heard someone climb the stairs	Nawulira omuntu ng’alinnya amadaala
I'll keep an eye on him	Nja kumukuuma eriiso
This bird has a strong bite	Ekinyonyi kino kirina okuluma okw’amaanyi
I have used the phone for about two weeks now	Kati essimu ngikozesezza wiiki nga bbiri
I want to mix our way	Njagala kutabula kkubo lyaffe
I need space and time to think	Nneetaaga ekifo n’obudde okulowooza
I put a hundred men on each side	Nateeka abasajja kikumi ku buli ludda
I was here to do an explicit inspection	Nali wano okukola okwekebejja okw’olwatu
I realized it would look better not to remove them	Nakitegeera nti kyandirabise bulungi nga siziggyawo
I wiped a quick tear from my eyes	Nasiimuula amaziga ag’amangu mu maaso gange
I still remembered that haunting me	Ekyo nnali nkyajjukira nga kintawaanyizibwa
I won’t explain myself	Sijja kwennyonnyola
I was in my apartment, standing	Nnali mu muzigo gwange, nga nnyimiridde
I really thought they were better than that	Ddala nnalowooza nti baali basinga awo
I did an experiment	Nakola okugezesa
I couldn’t see any good way to fix it	Saasobola kulaba ngeri nnungi yonna gye nnyinza kukitereezaamu
I can’t live with one person	Sisobola kubeera na muntu omu
A figure in white appeared	Figa eyabadde mu langi enjeru yafuluma
I stopped and turned to leave	Nayimirira ne nkyuka okufuluma
I felt so alone and abandoned	Nawulira nga ndi nzekka nnyo era nga nsuuliddwa
I knew what he was getting into	Nali mmanyi kye yali ayingiddemu
I did not spoil your works	Ssaayonoona mirimu gyo
A flower of sympathy on the face	Ekimuli ky’okusaasira ku maaso
I couldn’t tell where they were going or why	Nali sisobola kumanya gye baali balaga oba lwaki
I loved his image	Nnali njagala nnyo ekifaananyi kye
I don’t know if they’re alive	Simanyi oba balamu
I focused on everything I did	Nnassa essira ku buli kye nnakolanga
I can also use a psychological perspective	Nsobola n’okukozesa endowooza y’eby’omwoyo
I fell off the swing and took a walk	Nagwa okuva ku luwummula ne ntambulako
Promotion was painfully slow	Okukuzibwa kwali kwa mpola mu ngeri eruma
I had a fraction of a second to decide what to do	Nalina akatundu ka sikonda okusalawo eky’okukola
I would definitely recommend them	Nze nandibateesaako ddala
I remember blood but little else	Nzijukira omusaayi naye ebirala bitono
I’m sorry for being so forward	Nsonyiwa okubeera mu maaso bwentyo
I was made to feel very welcome	Nakolebwa okuwulira nga nnyaniriziddwa nnyo
I stopped and looked down the hall	Nayimirira ne ntunula wansi mu kisenge
Baker asked to be nominated	Baker yasabye okusunsulwamu
I believe in the player	Nze nkkiririza mu muzannyi
I just want to go home	Njagala kudda waka kyokka
I could post my social status	Nnali nsobola okuteeka embeera yange ey’omukwano
I think he is telling the truth	Ndowooza ayogera mazima
I saw my opportunity	Nalaba omukisa gwange
A few were saved by air pillows, but most perished	Abatonotono baawonyezebwa emitto gy’empewo, naye abasinga ne bazikirizibwa
I was so wrong and weak	Nali nkyamu nnyo era nga ndi munafu
I certainly can’t be responsible for that	Mazima ddala siyinza kuba na buvunaanyizibwa ku nsonga eyo
I return to the venue, taking in a beautiful show on stage	Nzira mu kifo, nga ntwala mu show ennungi ku siteegi
I’m afraid the marriage is out of whack	Ntya nti obufumbo buvudde mu nsonga
I wanted to be captured like my dream again	Nnali njagala okuddamu okukwatibwa ng’ekirooto kyange
This led to two separate runs	Kino kyavuddeko emisinde ebiri egy’enjawulo
I didn’t want to take pictures	Ebifaananyi nnali saagala kubikuba
I couldn’t understand why you left him that night	Nali sisobola kutegeera lwaki wamuleka ekiro ekyo
I probably had blood coming out of my mouth	Oboolyawo nnalina omusaayi ogwali guva mu kamwa
I suggest leaving them alone for now	Nkuwa amagezi okubaleka bokka mu kiseera kino
I felt at peace with my community and myself	Nawulira nga ndi mu mirembe n’abantu b’omu kitundu kyange ne nze kennyini
I probably wouldn’t have even made it to the top yet	Oboolyawo sandituuse wadde waggulu n’okutuusa kati
I knew he was going to come through anyway	Namanya nti yali agenda kuyita mu bbanga lyonna
I pull the swing and look up at the stars	Nsika ekiwujjo ne ntunuulira waggulu ku mmunyeenye
I needed a mission exercise	Nnali nneetaaga dduyiro w’obutume obw’oku bugenyi
I get a lot of practice	Nfuna okwegezaamu kungi
A lot has happened in the last couple of months	Bingi ebibaddewo mu myezi ebiri egiyise
I was careful not to get in trouble	Nnali mwegendereza obutafuna buzibu bwonna
I betrayed no secrets to the enemy	Tewali kyama kyonna kye nnalyamu olukwe eri omulabe
Horn development in males takes one year after birth	Enkula y’amayembe mu basajja etwala omwaka gumu oluvannyuma lw’okuzaalibwa
I wanted to be by your side, more than anything	Nnali njagala kubeera ku ludda lwo, okusinga ekintu kyonna
I can't blame you for trying to stop me	Siyinza kukunenya olw'okugezaako okunziyiza
I could barely move my arms	Nnali sisobola bulungi kutambuza mikono gyange
I already spent a lot of money on the dress	Namala dda okusaasaanya ssente nnyingi ku lugoye
The sinner has no power over sin	Omwonoonyi talina buyinza ku kibi
I can’t wait to read it again	Siyinza kulinda kuddamu kugisoma
I couldn’t fight anymore	Nnali sikyasobola kulwana
I knew we were well covered	Namanya nti twabikkiddwa bulungi
I had to at least tell him nothing happened	Nalina waakiri okumugamba nti tewali kyaliwo
I wondered why they had gone that way	Nneebuuza lwaki baali bagenze bwe batyo
I woke up the next morning with no memory	Nazuukuka enkeera ku makya nga sirina kye nzijukira
I had to listen as it happened	Nalina okuwuliriza nga bwe kigenda mu maaso
I never had any personal beliefs of my own	Sibangako na nzikiriza yonna ey’obuntu eyange
I just met them at a retirement home	Naakabasisinkana mu maka g’abawummudde
I never even heard his name in the family	Siwulirangako wadde erinnya lye mu maka
I’ll call the airport	Nja kukubira ekisaawe ky’ennyonyi
I just play my music	Nze nkuba muziki gwange gwokka
I still hadn’t opened it	N’okutuusa kati nnali sinnagiggulawo
I had never met them before	Nnali sibasisinkanangako
I could feel that when we danced	Ekyo nnali nsobola okukiwulira nga tuzina
I felt vague disappointment and frustration	Nawulira okuggwaamu essuubi okutategeerekeka n’okunyiiga
There was little damage in the country	Waaliwo okwonooneka okutono mu ggwanga
The focal point of most houses was the hearth	Ekifo ekikulu mu mayumba agasinga obungi mwe mwali eky’okwokya
I barely know you much less understand you	Nze barely know you much less okukutegeera
I appreciate your kind words and support	Nsiima nnyo ebigambo byammwe eby’ekisa n’obuwagizi bwammwe
I thought it was a wonderful place to wander	Nalowooza nti kyali kifo kya kitalo okutaayaaya
I walked over to take a closer look	Natambula okugenda okutunuulira ennyo
They also found weapons	Baafunye n’ebyokulwanyisa
I learned that later	Ekyo nnakimanya oluvannyuma
I can still be active	Nkyayinza okuba omujjumbize
I knew he had become a very dangerous enemy	Nnali nkimanyi nti yali afuuse mulabe ow’akabi ennyo
I looked down at where my wrists were held	Natunula wansi we baali bakutte engalo zange
I hope it continues with the new site	Nsuubira nti kigenda mu maaso n'omukutu omupya
I can’t have you drowning in a cave	Siyinza kuba naawe ng’ozirika mu mpuku
I knew a lot of eyes were on me	Namanya nti amaaso mangi gaali gantunuulira
A wall of rock prevented him from breaking away	Bbugwe ow’olwazi yamulemesa okukutuka
I have to see him one more time, up close	Nnina okumulaba omulundi omulala gumu, okumpi
I wasn’t going anywhere	Nze nali sirina gye ŋŋenda
I used to joke with that clerk sometimes	Nali nsaaga ne clerk eyo oluusi
I couldn’t let animals and people suffer	Nnali sisobola kuleka bisolo na bantu kubonaabona
I had never felt so happy	Nnali siwulirangako ssanyu ng’eryo
I suppose that must have been it	Nsuubira nti ekyo kiteekwa okuba nga kye kyali
I wasn’t sure if I was anxious or relieved	Nnali sikakasa oba nnali nneeraliikirivu oba okuwummuzibwa
I always loved his parents	Bulijjo nnali njagala nnyo bazadde be
I wanted to be that man	Nnali njagala kubeera musajja oyo
I have never missed one of your reports	Sisubwangako emu ku lipoota zo
I felt a dark threat of danger hanging over my life	Nawulira okutiisatiisa okw’ekizikiza okw’akabi nga kuwaniridde obulamu bwange
I was torn from my foundation	Nayulika okuva ku musingi gwange
I understood cloud science	Nategeera ssaayansi w’ebire
A window asking you to confirm will pop up	Eddirisa erikusaba okukakasa lijja kujja
I couldn’t help but stop and listen	Nnali sisobola butayimirira kuwuliriza
I see his hands shaking	Ndaba emikono gye nga gikankana
He was pronounced dead at the scene	Abasawo baamulangirira nti afudde mu kifo kino
I will try to reply as soon as possible	Nja kufuba okuddamu mu bwangu nga bwe kisoboka
I wanted to go into chemistry or biology	Nnali njagala kugenda mu kemiko oba mu biology
A bloody woman and her son	Omukazi omusaayi ne mutabani we
I guess anyone can see that	Ntebereza omuntu yenna asobola okulaba ekyo
I am grateful to have faith in myself	Nsiima nnyo okuba n’okukkiriza mu nze
I think they’re behind me	Ndowooza bali mabega wange
I’ve had a similar experience with waking up from dreams	Nze nfunye ekintu ekifaananako bwe kityo ku kuzuukuka okuva mu birooto
I was sworn to secrecy as my, er, protector	Nalayira okukuuma ekyama nga, er, omukuumi wange
I know what you're going for though	Nze mmanyi kyogenda wadde
I had to find out what it was	Nnalina okuzuula kye kyali
I can’t stomach the thought	Sisobola lubuto kirowoozo
I was forced to continue reading	Nawalirizibwa okweyongera okusoma
I practically raised him	Nze practically namukuza
I want to get me one of those	Njagala kunfunira ekimu ku ebyo
I was going to give him coffee	Nnali hhenda kumuwa kaawa
I didn’t try to really read his mind	Ssaagezaako kusoma ddala birowoozo bye
Moore was unable to play the next night	Moore teyasobola kuzannya ekiro ekyaddako
I struck again to break his grip, and again, nothing	Naddamu okukuba okumenya enkwata ye, era nate, tewali kintu kyonna
I had an altar boy for several years	Nnali n’omulenzi w’ekyoto okumala emyaka egiwerako
I was shocked to see my lips actually move	Nakwatibwa ensonyi okulaba ng’emimwa gyange gitambula ddala
I know he is with you	Nkimanyi nti ali naawe
That scene was not written in the original script	Ekifo ekyo tekyawandiikibwa mu script eyasooka
I told you not to do it anymore	Nakugamba nti tokyakikola
I want another drink	Njagala kunywa ndala
I mean, we can be its tissue for a while	Ntegeeza, tusobola okubeera tissue yaayo okumala akaseera
I was hoping to eventually marry the woman in question	Nali nsuubira okukkakkana nga nfumbirwa omukazi oyo ayogerwako
I have two chickens in my place	Nnina enkoko bbiri mu kifo kyange
I see it the other way around	Nze ndaba mu ngeri endala
I even try to believe in my own words	Nfuba n’okukkiriza ebigambo byange
The weight lifted off her shoulders	Obuzito bwamusitula ku bibegabega bye
I thought you’d be great	Nalowooza nti ojja kuba mukulu
I know the names of everyone in the royal family	Mmanyi amannya ga buli muntu mu lulyo olulangira
I hold her smooth neck	Nkwata ensingo ye enseeneekerevu
I really believe him, oh yes, really	Nze ddala mmukkiriza, oh ye, ddala
I shouldn’t have left you so long	Ssandibadde nakuleka bbanga ddene bwe lityo
I mean, maybe a few months away	Ntegeeza, mpozzi nga wabulayo emyezi mitono
We came in peace for all people	Twajja mu mirembe ku lw’abantu bonna
I just want us to be friends	Njagala tubeere ba mukwano gwokka
I have friends, friends who want change too	Nnina emikwano, emikwano egyagala enkyukakyuka nagyo
I was in the hospital myself	Nze kennyini nali mu ddwaaliro
I get in trouble a couple of times	Nfuna obuzibu emirundi ebiri oba esatu
I have yet to try them all	Nkyalina okuzigezesa zonna
I didn’t even have to try to sound sexy	Saalina na kugezaako kuwulikika nga sexy
I guess it wasn’t enough	Ntebereza nti kyali tekimala
I brought my family with me	Nneeta n’ab’omu maka gange
Threats in dark red	Okutiisatiisa mu langi emmyufu enzirugavu
I will stand by your reckoning	Nja kuyimirira ku ludda lwo okubalirira
I said it was a matter of spirit	Nnagamba nti nsonga ya mwoyo
I was relieved that they were there	Nafuna obuweerero nti baaliwo
I could tell he was hiding something from me	Nali ntegeera nti yali alina ky’ankweka
I didn’t care what the other girls said about me	Ssaafaayo ku bawala abalala kye baali bangambako
I left my journal under my pillow	Naleka jurnal yange wansi w’omutto gwange
I refuse to tell my case	Nze ngaana okubuulira ensonga yange
I don’t want any big problems	Saagala buzibu bwonna bunene
True beauty from the looks of it	Obulungi obw’amazima okusinziira ku ndabika yaayo
I say idiot now he's done it	Nze ngamba idiot kati akikoze
I was trying to decide why	Nnali ngezaako okusalawo lwaki
I had a hard time trying to catch my breath	Nafuna akaseera akazibu nga ngezaako okukwata omukka
I explained my need to explore the area	Nannyonnyola obwetaavu bwange obw’okunoonyereza ku kitundu
I wanted to offer my reading of the incident	Nnayagala okuwaayo okusoma kwange ku byaliwo
I grew up in a really strict family	Nnakulira mu maka amakakali ddala
I welcomed it, kissing him back	Nakyaniriza, nga mmunywegera okuddayo
I should have insisted, to make him listen to me	Nnali nsaanidde okukkaatiriza, okumuleetera okumpuliriza
I smoke for my father	Nfuuwa sigala ku lwa taata
I hear movement in the air	Mpulira okutambula mu bbanga
I hated going to school	Nnakyawa okugenda ku ssomero
I looked at my commands written in the agent code	Natunuulira ebiragiro byange ebyawandiikibwa mu koodi ya agenti
I didn’t catch any of them	Ssaakwata n’omu ku zo
I start shaking and sweating	Ntandika okukankana n’okutuuyana
I started to love him	Natandika okumwagala
I have to go home	Nnina okudda eka
I refused coffee around here	Nagaana kaawa okwetoloola wano
A tidy desk is a sign of a sick mind	Emmeeza ennongooseemu kabonero k’ebirowoozo ebirwadde
I would choose war for almost any reason	Nze nandironze olutalo kumpi olw’ensonga yonna
I know what your charter is	Nze mmanyi charter yo kye kiri
I think there is a connection with his father	Ndowooza waliwo akakwate ne kitaawe
I'll get right to the point	Nja kutuuka bulungi ku nsonga
I think this is the wrong approach	Ndowooza eno nkola nkyamu
However, I am always hesitant	Kyokka nze bulijjo nlonzalonza
I think of it as a good investment	Nkirowoozaako ng’okuteeka ssente mu bizinensi ennungi
The keeper of my house	Omukuumi w’ennyumba yange
I'm back to you	Nkomyewo gye muli
I was probably a hundred miles or so from home	Oboolyawo nnali mayiro kikumi oba bwe zityo okuva awaka
I must have looked really scared	Nteekwa okuba nga nnalabika nga ntya ddala
I could see it in my eyes	Nali nsobola okukiraba mu maaso
I guess it’s one for everything	Ntebereza nti kimu ku buli kimu
I hoped he was still smiling	Nali nsuubira nti akyamwenya
Both nuclear and conventional designs would be considered	Enteekateeka zombi eza nukiriya n’eza bulijjo zandirowoozeddwako
I saw all four of those take off	Nalaba abo bonna abana nga basimbula
I bet he knows exactly what happened that night	Nkuba bbeeti nti amanyi bulungi ekyaliwo ekiro ekyo
I was hoping the card wouldn’t fly	Nali nsuubira nti kaadi tejja kubuuka
I ran, unable to make sense of this terrible madness	Nadduka, nga sisobola kukola makulu mu ddalu lino ery’entiisa
I took a deep breath and continued	Nassa omukka omungi ne ngenda mu maaso
I stepped back as something whispered to me again	Nadda emabega ng’ekintu kiddamu okunwuubaala
I asked when was the last time he fell asleep	Nabuuza ddi lwe yasembayo okwebaka
I love my mother more than anyone in the world	Njagala nnyo maama okusinga omuntu yenna mu nsi
I think that’s a problem	Ndowooza ekyo kizibu
I was wondering when one of you would get here	Nali nneebuuza ddi omu ku mmwe lw’anaatuuka wano
I remember seeing it on the way in	Nzijukira nga nkiraba mu kkubo nga nnyingira
I thought this would be easy	Nalowooza nti kino kyandibadde kyangu
I loved how it relaxed me	Nnayagala nnyo engeri gye yanwummuzaamu
I can only hope this isn’t another trap	Nsobola okusuubira nti guno si mutego mulala
I wanted it to be very simple	Nnayagala kibeere kyangu nnyo
I grab her and manage to pull her up	Nze mmukwata ne nsobola okumusika waggulu
I will deal with the guards and my son	Nja kukola ku bakuumi ne mutabani wange
I’m about to make something new for you	Nnaatera okukukolera ekipya
I saw my mother noticing it too	Nalaba maama nga naye akyetegereza
I felt so stupid	Nawulira nga ndi musiru nnyo
I wasn’t completely disabled	Nze saali mulema ddala
I wasn't going fast so he wasn't hurt or anything	Nali sigenda mangu kale nga talumizibwa oba ekintu kyonna
I couldn’t remember anything but faces	Nnali sisobola kujjukira kintu kyonna okuggyako ffeesi
The future he now hoped to find	Ebiseera eby’omu maaso kati bye yalina essuubi mu kufuna
But we’re going to do another tour together	Naye tugenda kukola ffenna okulambula okulala
Opportunities are provided for practical leadership training	Emikisa giweebwa okutendekebwa mu bukulembeze nga gikozesebwa mu nkola
I can only think of one thing	Nsobola okulowooza ku kintu kimu kyokka
I have been working really hard	Mbadde nkola nnyo ddala
I suggest you do the same and choose wisely	Nze nkuwa amagezi okole kye kimu era olondemu n’amagezi
I know not everyone can do this	Nkimanyi si buli muntu nti asobola okukola kino
I mean what their weed is like	Ntegeeza omuddo gwabwe bwe guli
I wanted to reach him and run	Nnali njagala kumutuukako nziruke
I helped him with the order	Namuyambako ku kiragiro
That degree is great for me	Diguli eyo nnene nnyo gyendi
I know you want to follow your dream	Nkimanyi oyagala kugoberera kirooto kyo
I think that this boy thought he could do anything	Ndowooza nti omulenzi ono yalowooza nti asobola okukola kyonna
The second passed, or maybe it was five minutes	Ekyokubiri kyayitawo, oba olyawo kyali kya ddakiika ttaano
I think this will make you all happy	Ndowooza kino kijja kubasanyusa mwenna
I hope you had a valid point	Nsuubira nti walina ensonga entuufu
I was different from most other people	Nnali wa njawulo ku bantu abalala abasinga obungi
I see a bullet hole here	Ndaba ekituli ky’essasi wano
I told you to work at home	Nakugamba weekolere awaka
The wandering prince found his way to the tower	Omulangira eyali ataayaaya yafuna ekkubo erigenda ku munaala
I can figure out which figure is his	Nsobola okuzuula ffiga ki eyiye
I leave mine until he sits in his chair	Eyange ngireka okutuusa lw’atudde mu ntebe ye
I looked up at my mother	Natunula waggulu ne ntunuulira maama
I suggest you go now	Nze nkuwa amagezi ogende kati
I recommend the hospital to my students and friends	Nkuteesa ku ddwaaliro eri abayizi bange n’emikwano
I thought it was the owl’s knees	Nalowooza nti amaviivi g’enjuki
I thought of nothing but him	Tewali kye nnalowoozaako okuggyako ye
I hated being out in the storm	Nnakyawa okubeera ebweru mu kibuyaga
I went in for a closer look	Nayingiramu okusobola okutunuulira ennyo
I really didn’t expect them to refuse	Mu butuufu nnali sisuubira nti bajja kugaana
I organize things that way	Ebintu mbitegeka mu ngeri eyo
I may have never brought them a book	Nnyinza okuba nga sibaleeterangako kitabo
A snake may even bite you	Omusota guyinza n’okukuluma
A beautiful woman with a big heart	Omukyala omulungi alina omutima omunene
I see them together and they are very happy	Nze mbalaba nga bali bombi era basanyufu nnyo
I will come again for you	Nja kuddamu kujja ku lwammwe
I felt angry inside	Nawulira nga nnyiize munda
I suspected he was waiting to see my reaction	Nateebereza nti yali alinze okulaba engeri gye nnali ntunuuliramu
I looked at him in horror	Namutunuulira nga ntya nnyo
I shuddered at the thought	Nakankana nga ndowooza ku nsonga eyo
I was sad to see it go	Nanakuwala okulaba nga kigenda
I saw that you protected me, defended me	Nalaba nga onkuuma, wanwolereza
I hope you catch a friend	Nsuubira okwata mukwano gwo
I only care about your safety	Nze nfaayo ku bulamu bwo bwokka
I wanted to be clear	Nnali njagala okubeera omutegeevu
Several homes have been demolished in the area	Amaka agawerako gamenyeddwa mu kitundu kino
I have been getting a fever	Mbadde nfuna omusujja
I had enough space	Nnali nfunye ekifo ekimala
I assure you, there will be little or no discrimination	Nkukakasa, okusosola kujja kuba kutono oba nga tewali
I killed him with my bare hands	Namutta n’emikono gyange egy’obwereere
I didn’t feel his presence there	Ssaawulidde kubeerawo kwe eyo
A young couple was looking at me	Abafumbo abato baali bantunuulira
I told you the documentation was fine	Nakugambye nti ebiwandiiko byali bulungi
I threw him hard, he was out cold	Namusuula nnyo, yali afulumye nga munnyogoga
I love you all equally	Mwagala mwenna kyenkanyi
I enjoyed the whole time	Ekiseera ekyo kyonna kyannyumirwa nnyo
I want to ask him his name	Njagala kumubuuza erinnya lye
I want a few minutes alone with you	Njagala eddakiika ntono nzekka naawe
We have to let the artist fail	Tulina okuleka omuyimbi okulemererwa
I bought it another week	Nagugula wiiki endala
I couldn’t get him out without a fight	Nnali sisobola kumufulumya nga sifunye kulwana
I wonder what it’s about	Nze nneebuuza nti kikwata ku ki
I just wanted some time to think without him	Nnali njagala ekiseera kyokka okulowooza nga taliiwo
I can’t help but wonder what’s going on with him	Siyinza butabuuza kiki ekigenda mu maaso naye
I can’t remember any of that	Siyinza kujjukira kintu kyonna ku ebyo
I felt a pain in my back	Nawulira obulumi mu mugongo
It wasn’t his first attempt at writing a book	Si gwe gwali omulundi gwe ogusoose okugezaako okuwandiika ekitabo
I prayed he would come to his senses	Nasaba azzeemu okutegeera
Click on the second link	Nnyiga ku link eyookubiri
I wanted you to try my experiment	Nnali njagala ogezeeko okugezesa kwange
I didn’t expect him to be mine	Nnali sisuubira nti ajja kuba wange
I was also physically unwell	Era mu mubiri nnali siteredde bulungi
I feel my burning secret burying me	Mpulira ekyama kyange ekyokya nga kinziika
I looked at him and shrugged	Namutunuulira ne nnyiga ebibegabega
I didn’t know how long we were in the shower	Nnali simanyi bbanga ki lye twamala mu shower
I wouldn’t send him home	Ssandimusindise waka
We were there at the height of tourism	Twaliyo ku ntikko y’obulambuzi
I wish he could see me ride	Njagala nnyo asobole okundaba nga nvuga
A voice inside that cried for something else	Eddoboozi munda eryali likaaba olw’ekintu ekirala
The woman ran across the street	Omukazi yadduka emitala w’ekkubo
I took the cloth and pressed it over my face	Nakwata olugoye ne ngunyiga ku maaso
A man with dark brown hair and a warm smile	Omusajja ng’alina enviiri eza kitaka enzirugavu ate ng’aliko akamwenyumwenyu akabuguma
I could relate to him in a way	Nnali nsobola okukwatagana naye mu ngeri emu
I want to do make up right now	Njagala okukola make up mu kiseera kino
Dry lightning is common in winter and spring	Okumyansa okukalu kutera okubeerawo mu biseera by’obutiti n’eby’omusana
I will never get involved in politics again	Sijja kuddamu kwenyigira mu byabufuzi
I was really starting to look forward to the day	Ddala nnali ntandise okwesunga olunaku
I didn’t hear anything	Ssaawulidde kintu kyonna
I may always have this fear	Bulijjo nnyinza okuba n’okutya kuno
I'll clear you out of here	Nja kukugogola okuva wano
I place my hand on my stomach, and rub gently	Nteeka omukono gwange ku lubuto, ne nsiiga mpola
I believe it is a very useful thing	Nzikiriza nti kintu kya mugaso nnyo
I just wore it like that	Nze namala kugyambala bwentyo
I am very happy to publish it	Ndi musanyufu nnyo okugifulumya
I want to know what we are up against	Njagala okumanya kyetuvuganya
I called my wedding	Nayita embaga yange
I want to try again tomorrow morning	Njagala okuddamu okugezaako enkya ku makya
I look closely at the damage	Ntunuulira nnyo ebyonooneddwa
I take it off, and sit down	Nkiggyamu, ne ntuula wansi
They were tense and angry	Baabaddemu okusika omuguwa n’obusungu
I told her she was better off without him	Namugamba nti asingako nga taliiwo
I used that to cut the inner heart	Ekyo nakikozesa okusala omutima ogw’omunda
I get on the bus and head home	Nlinnya bbaasi ne njolekera awaka
I want to meet everyone in whatever way they are	Njagala okusisinkana buli muntu mu ngeri yonna gy’ali
It then moved into the clouds west of the airport	Oluvannyuma yayingidde ebire mu maserengeta g’ekisaawe ky’ennyonyi
I resisted the urge to sigh out loud	Nnaziyiza okwegomba okusinda mu ddoboozi ery’omwanguka
I guess news has traveled quickly around town	Ntebereza amawulire gatambudde mangu mu kibuga
I have my girls and that’s all that matters	Nnina abawala bange era ekyo kyokka kye kikulu
I would love to share them with you	Njagala nnyo okuzigabana nammwe
I never thought much of him	Ssaalowoozangako nnyo ku ye
A smile was erupting on his face	Akamwenyumwenyu kaali kamubutuka mu maaso
I could see the attacks happening again	Nali ndaba obulumbaganyi nga buddamu okubaawo
I wanted to be a fighter	Nnali njagala kubeera mulwanyi
This is a small town	Kino kibuga kitono
I had to see the end	Nnalina okulaba enkomerero
I couldn’t move an inch	Nnali sisobola kutambula yinsi emu
I pushed through the canvas door	Nasika mu luggi lwa kanvaasi
The man who insulted you would knock	Omusajja eyakuvuma wandikoonye
I hope you’ve been doing that all along	Nsuubira ekyo ebbanga lyonna obadde okikola
I finished it in an hour and a half	Nagimaliriza mu ssaawa emu n’ekitundu
I liked that about them though	Ekyo kyannyumira ku bo wadde
I need to see the look in his eyes	Nze nneetaaga okulaba entunula mu maaso ge
I found myself annoying him even more	Nasanga nga nnyongera okumunyiiza
Not breathing is the only witness	Obutassa mukka ye mujulizi yekka
I got up and looked at him	Nasituka ne mmutunuulira
I wouldn’t want perfect love	Ssandiyagadde kwagala kutuukiridde
Club enjoyed this episode	Club yanyumiddwa nnyo ekitundu kino
I couldn’t just sit here	Saasobola kumala gatuula wano
I’m not opposed to golf	Siwakanya kuzannya golf
I counted to three bells	Nabala okutuuka ku bide bisatu
I went and got a waist	Nagenda ne nfuna ekiwato
I saw that tears had come to her eyes	Nalaba ng’amaziga gamutuuseeko
I just want to be clear	Njagala kubeera mulambulukufu kyokka
I pushed the door open enough to get out	Nasikambula oluggi ekimala okufuluma
I decided to take care of things myself	Nze kennyini nnasalawo okulabirira ebintu
I am deeply ashamed of the actions of our people	Nswala nnyo olw’ebikolwa by’abantu baffe
I immediately fell to the floor	Amangu ago nnagwa wansi
I don’t have any games to play	Sirina muzannyo gwonna gwa kuzannya
I was being asked to sanction that	Ekyo nnali bansaba okussa envumbo
I didn’t like him anyway	Nze mu ngeri yonna saamwagala
I bit my lip, trying to control my desire	Naluma omumwa, nga ngezaako okufuga kye njagala
I should have just said yes	Nnali nsaanidde kumala kugamba nti yee
I might enjoy my time as his captive	Nnyinza okunyumirwa ebiseera byange ng’omuwambi we
I never stopped loving you	Silekerangako kukwagala
I won’t stay long, maybe a day or two	Sijja kumala bbanga ddene, mpozzi olunaku lumu oba bbiri
I start the spell for the fourth time	Ntandika okukola spell omulundi ogw’okuna
I am personally a big supporter of the right to contraception	Nze ku lwange ndi muwagizi nnyo w’eddembe ly’okuziyiza okuzaala
I gave them the boxes	Nabawa ebibokisi ebyo
I put it somewhere and forgot about it	Nakiteeka awalala ne nneerabira
I was in shock once	Nali mu kusoberwa omulundi gumu
I can appreciate this	Kino nsobola okukisiima
I want them to shoot the sky on the ground	Njagala bakube eggulu amasasi ku ttaka
A color guard stands guard over the wreck	Omukuumi wa langi ayimiridde ng’akuuma emmeeri eyamenyese
She was the largest ship raised at that time	Ye yali emmeeri esinga obunene eyakuzibwa mu kiseera ekyo
I looked at the girl through the open window	Natunuulira omuwala nga mpita mu ddirisa eryali liggule
I have a dream to provide for my family	Nnina ekirooto eky’okulabirira amaka gange
I hope you will cooperate with me on this	Nsuubira nti ojja kukolagana nange ku nsonga eno
I was terrified, simply put	Nnali ntya nnyo, mu ngeri ennyangu
I will handle this situation from here on out	Embeera eno nja kugikwata okuva wano okudda waggulu
I want that ship in about five days	Njagala emmeeri eyo mu nnaku nga ttaano
I didn’t realize we were supposed to live on earth	Saakimanya nti tulina okubeera ku nsi
I wanted a dog instead	Mu kifo ky’ekyo nnali njagala embwa
I feel soft and naked, maybe he can smell me	Mpulira nga ndi mugonvu era nga ndi bukunya, mpozzi asobola okunwunyiriza
I can’t be with you	Siyinza kubeera nammwe
He never wanted to steal in	Tayagalangako kubba mu
I know you are afraid	Nkimanyi nti mutya
I got a hug along with a warm thank you	Nafuna ekiwato wamu n’okwebaza okw’ebbugumu
I went with that story	Nagenda n’emboozi eyo
I can take one to six hours	Nsobola okutwala essaawa emu ku mukaaga
I fear for my life and for my friends	Ntya olw’obulamu bwange ne ku lwa mikwano gyange
Some were missing limbs or tied up with wires	Ebimu byali bibulamu ebitundu by’omubiri oba nga basibiddwa waya
I looked down to avoid eye contact	Natunula wansi okwewala okutunula mu maaso
I really hope you might as well	Nsuubira ddala nti oyinza nga bwe kiri
I know it sounds amazing	Nkimanyi kiwulikika nga kyewuunyisa
I'll get you there in time	Nja kukutuusaayo mu budde
I should have brought a box	Nnali nsaanidde okuleeta ekibokisi
I will need to steal it	Nja kwetaaga okugibba
I guess you could say they work rather well	Ntebereza oyinza okugamba nti zikola rather well
I swear half the fun was getting to the event	Ndayira ekitundu ky’okusanyuka kwali kutuuka ku mukolo
I thought my life was over	Nalowooza nti obulamu bwange buwedde
Some historians have a similar view	Bannabyafaayo abamu balina endowooza efaananako bwetyo
I looked in the mirror and saw my reflection	Natunuulira endabirwamu ne ndaba ekifaananyi kyange
I want you to go before me	Njagala ogende mu maaso gange
I just pulled it back into the ponytail	Namala kugisika okudda mu mukira gw’embalaasi
I want to make a war movie	Njagala kukola firimu ya lutalo
I think this is what doing the work means	Ndowooza kino okukola omulimu kye kitegeeza
I slowly turned to face him	Nakyuka mpola ne mmutunuulira
I have been training him to take more responsibility	Mbadde mmutendeka okwetwalira obuvunaanyizibwa obusingako
I remember how he pressed his lips to mine earlier	Nzijukira engeri gye yanyiga emimwa gye ku gyange emabegako
I sent the results and waited	Nasindika ebyavudde mu kulonda ne nninda
I was shocked	Ensisi yanzitamu
A woman called us last week	Waliwo omukazi eyatuyise wiiki ewedde
I had worked on this car before	Emmotoka eno nnali nkola emabegako
I didn’t realize what studying music here meant to you	Okusoma omuziki wano saakitegedde kye kitegeeza gyoli
I feel hungry eating alive	Mpulira enjala ng’erya nga ndi mulamu
A woman’s scream followed this	Enduulu y’omukazi yaddiridde kino
I have both hands on the wheel, following instructions	Nnina emikono gyombi ku nnamuziga, nga ngoberera ebiragiro
A sad place, you'll agree	Ekifo eky'ennaku, ojja kukkiriza
I love contradiction	Njagala nnyo okukontana
Let them do it on another day	Bakikole ku lunaku olulala
Moderate crop damage to productivity was also reported	Okwonooneka kw’ebirime okw’ekigero ku bibala nakyo kyaloopebwa
I nodded and followed him towards the door	Nanyenya omutwe ne mmugoberera nga njolekera oluggi
I ended up playing a game of words and pretending	Namaliriza nga nsamba omuzannyo gw’ebigambo n’okwefuula
A few seconds later the video loads	Nga wayise sikonda ntono akatambi katikiddwa
I could feel how tired he was	Nnali mpulira engeri gye yali akooye
I think it’s time to move on	Ndowooza kye kiseera okugenda mu maaso
I just see that special light	Nze ndaba ekitangaala eky’enjawulo ekyo kyokka
I get very confused sometimes	Nfuna nnyo okutabula oluusi
I might go into the club business	Nnyinza okugenda mu bizinensi ya kiraabu
I pulled away to look	Nasikambula okutunula
His process was labor intensive	Enkola ye yali yeetaaga abakozi bangi
I felt, for the most part, okay	Nawulira, okusinga obungi, okay
I'll drop the evidence here	Obujulizi nja kubusuula wano
I grabbed my sword	Nakwata ekitala kyange
All the prisoners pleaded not guilty	Abasibe bonna beegaana omusango
Throat area detached	Ekitundu ky’emimiro nga kyekutudde
I put it on and felt warm immediately	Nakiteekako ne mpulira ebbugumu mu bwangu
I can help you solve this puzzle	Nsobola okukuyamba okugonjoola puzzle eno
I couldn’t believe it anymore	Nnali sikyakkiriza
What mattered was the crowd	Ekikulu kyali bantu abaaliwo
A true treat of the show	Ekijjulo ekituufu ekya show
I took everything into it	Buli kimu nakitwalamu
I view it as taking personal responsibility	Nkitwala ng’okutwala obuvunaanyizibwa obw’obuntu
I didn’t know where he lived	Nnali simanyi gye yali abeera
I have to go back to school next year	Nnina okudda ku ssomero omwaka ogujja
I have personal experience	Nnina obumanyirivu ku lwange
They may also be used immediately after an abortion	Era ziyinza okukozesebwa amangu ddala ng’omaze okuggyamu olubuto
A strong cup of coffee would help	Ekikopo kya kaawa eky’amaanyi kyandiyambye
I’m leaving tonight	Nsimbula ekiro kino
I have a very important news story to report	Nnina emboozi y’amawulire enkulu ennyo gye njagala okuloopa
I shook my head, still looking for more to buy	Nanyenya omutwe nga nkyanoonya ebirala bye nnyinza okugula
I think about my decision for days	Ndowooza ku kye nsalawo okumala ennaku
I hope to see your reply soon,	Nsuubira okulaba eky'okuddamu kyo mu bbanga ttono,
I think the likelihood is pretty good	Ndowooza nti likelihood nnungi nnyo
I am seven months pregnant	Nnina olubuto lwa myezi musanvu
I needed some distance between us	Nnali nneetaaga ebanga wakati waffe
This morning I almost didn’t get out of work	Enkya ya leero kumpi sivuddeyo ku mulimu
I had my own personal problems at the time	Nalina ebizibu byange eby’obuntu mu kiseera ekyo
I'd be happy with any decision really	Nze nandibadde musanyufu n'okusalawo kwonna ddala
I have to speak very openly	Nnina okwogera mu lwatu nnyo
I would give him the world	Nze nandimuwadde ensi
I was thinking about the consequences	Nnali ndowooza ku biyinza okuvaamu
I relax in the freedom of my hatred	Nwummulamu mu ddembe ly’obukyayi bwange
I think you need to tip your hat	Ndowooza olina okukuba enkoofiira yo tip
I will show it on my river later	Nja kukiraga ku mugga gwange oluvannyuma
I wasn’t talking to myself, there was someone else there	Nze nali siyogera nange, waliwo omuntu omulala awo
I needed something to keep me busy	Nnali nneetaaga ekintu ekinkuuma nga ndi bbize
I went down between her legs to get a taste	Nakka wakati w’amagulu ge okusobola okufuna obuwoomi
I eat three times a day	Nze ndya emirundi esatu olunaku
I feel a little weird thinking about it	Mpulira nga ndi weird katono nga ndowooza ku nsonga eyo
I returned our order	Naddiza ekiragiro kyaffe
I know we can get the first win	Nkimanyi nti tusobola okufuna obuwanguzi obusooka
I might believe then in a world without problems	Nnyinza okukkiriza olwo mu nsi etaliimu bizibu
A perfect table for the whole family to enjoy!	Emmeeza ennungi ennyo amaka gonna okunyumirwa!
I can dress up or down	Nsobola okwambala waggulu oba wansi
I didn’t want to be gay	Nnali saagala kubeera gay
I write a shopping list at the grocery store	Nwandiika olukalala lw’ebintu bye nnyinza okugula mu dduuka ly’emmere
I just woke up a few hours ago here	Naakazuukuka essaawa ntono emabega wano
I thought cruelty was reserved for those who deserved it	Nalowooza nti obukambwe bwali buterekeddwa abo abagwanidde
A lot of people aren’t happy about it, though	Abantu bangi nnyo tebasanyukira ku nsonga eyo, wadde
I really have to learn the language	Mazima ddala nnina okuyiga olulimi
I haven’t seen it yet	Nze n’okutuusa kati sinnalabako
I don’t want to talk about what had just happened	Saagala kwogera ku ebyo ebyali byakagwawo
I didn’t ask for this to happen	Kino saasaba kibeerewo
The ships met the design requirement very well	Emmeeri zatuukiriza nnyo ekyetaagisa okukola dizayini
The charges were dismissed without trial	Emisango gyagobwa nga tegiwozeseddwa
I could practically see it	Nze practically nnali nsobola okukiraba
I love it when he kisses my neck	Njagala nnyo bw’annywegera mu bulago
He was upset after the event	Yabadde munyiivu oluvannyuma lw’omukolo guno
A nervous smile took over his face	Akamwenyumwenyu ak’obunkenke kaamukwata mu maaso
How to help him understand	Engeri y’okumuyamba okutegeera
I wonder what it would be like to drive it	Nneebuuza engeri gye kyandibadde okugivuga
Campus architecture grows with population	Enzimba ya kampusi ekula n’omuwendo gw’abantu
I can’t believe this	Kino siyinza kukkiriza
I put my head around the front door	Nassa omutwe gwange okwetooloola oluggi lw’emmanju
I mean, we have to manage them	Ntegeeza nti tulina okuziddukanya
I brought it all with me	Byonna nabireeta nange
I found him the once over	Namuzuula the once over
I hated his power over me	Nakyawa obuyinza bwe ku nze
I turned and he pulled me closer	Nakyuka n’ansikambula okumpi
I hesitated for a moment	Nalonzalonza okumala akaseera
I think you’ll find it perfect	Ndowooza ojja kukisanga nga kituukiridde
I can’t go back down there	Sisobola kudda wansi awo
I felt no pain, nor hunger	Saawulira bulumi bwonna, wadde enjala
Three days later the ship stopped again	Nga wayise ennaku ssatu emmeeri yaddamu okuyimirira
I felt ashamed and insulted	Nawulira nga nsonyi era nga nvuma
I hoped he had seen the key	Nali nsuubira nti ekisumuluzo yali alabye
I left the room with the commander	Nafuluma ekisenge n’omuduumizi
I pressed the key again	Naddamu okunyiga ekisumuluzo
I just discovered it, myself	Nze naakakizuula, nze kennyini
I did something special for that job	Nakola ekintu eky’enjawulo eky’omulimu ogwo
I want to be strong	Njagala okubeera ow’amaanyi
I have been difficult these past few weeks	Mbadde muzibu wiiki zino eziyise
I insisted that they keep them simple	Nakkaatirizza nti bazikuume nga nnyangu
I sent home a picture of the graduation ceremonies	Naweereza awaka ekifaananyi ky’emikolo gy’amatikkira
I have grown as a woman	Nze nkuze nga mukyala
I read the book seven times in a row	Nasoma ekitabo eky’emirundi musanvu egy’omuddiring’anwa
I didn’t see the owner all week	Ssaalabako nnannyini yo wiiki yonna
I’ve never been in a relationship with you	Nze sibangako mu mukwano naawe
I was so happy to be with him	Nnasanyuka nnyo okubeera naye
I smiled and stood up	Namwenya ne nyimirira
I felt sick with guilt watching her	Nawulira nga ndi mulwadde olw’okwesalira omusango nga mmulaba
I suggest you go and relax	Nze nkuwa amagezi ogende owummuleko
I need it there probably now more than ever	Nkyetaaga eyo osanga kati okusinga bwe kyali kibadde
I believe the down pour has already begun	Nzikiriza nti down pour yatandika dda
I never went guns, except for a hunting knife	Ssaagendangako mmundu, okuggyako ekiso eky’okuyigga
The Republic was created	Repubulika yatondebwawo
I want to go home now please	Njagala kudda waka kati nsaba
I can see why they need it	Nze ndaba lwaki beetaaga
I can identify with the computer	Nsobola okwekkaanya ne kompyuta
I experienced many dramatic changes	Nnafuna enkyukakyuka nnyingi ez’ekitalo
I hope we have something else besides fruit	Nsuubira nti tulina ekirala ng'oggyeeko ebibala
I really like this one	Njagala nnyo ono
I got a call from him a few minutes ago	Nafuna essimu okuva gy’ali eddakiika ntono emabega
I had been a fool to come here	Nnali mbadde musiru okujja wano
The bathroom door stood open against the wall	Oluggi lw’ekinabiro lwali luyimiridde nga luggule ku bbugwe
I secretly loved it	Nnali nkyagala mu nkukutu
I turned and spoke out the window	Nakyuka ne njogera mu ddirisa
An error that didn’t seem to go away	Ensobi eyalabika ng’etagenda
I give you the kick and hand you the dog	Nkuwa ekigwo ne nkukwasa embwa
I still didn’t really like it	N’okutuusa kati nnali sikyayagala nnyo
The pill had a big effect	Empeke eyo yalina kinene kye yakola
I was going to miss my customers too	Nange nnali hhenda kusubwa bakasitoma bange
I know that those we love never truly die	Nkimanyi nti abo be twagala tebafa mu mazima
I need the opportunity to do it for him	Nze nneetaaga omukisa okukikola gy’ali
I reached over his body and knelt beside him	Natuuka ku mubiri gwe ne nfukamira ku mabbali ge
I usually sit outside and watch them	Ntera okutuula wabweru ne mbatunuulira
I love it when you scream at me	Njagala nnyo bw’onkuba enduulu
I can burn my candle and think of him	Nsobola okwokya omumuli gwange ne mmulowoozaako
I haven’t been honest with myself either	Nange sibadde mwesimbu eri nze kennyini
I looked down and saw him blink	Natunula wansi ne ndaba nga azibula amaaso
I bet you've forgotten all about the old world	Nkuba bbeeti nti byonna eby'ensi enkadde byerabidde
I’m in the weapons business	Ndi mu bizinensi y’ebyokulwanyisa
I noticed that it lost the softness of its appearance	Nakizudde nti yafiirwa obugonvu bw’endabika yaayo
I need to turn it on	Nze nneetaaga okugikoleeza
I love this diary business	Njagala nnyo bizinensi eno eya diary
I went back to his cabin, later	Naddayo mu kabina ye, oluvannyuma
I love being around you	Njagala nnyo okubeera okumpi naawe
A loud laugh from behind makes me smack my lips	Enseko ey’amaanyi okuva emabega kinfuula okukuba emimwa
I only knew this after meeting him once	Kino nakimanya oluvannyuma lw’okumusisinkana omulundi gumu gwokka
I knew it was probably nothing	Namanya nti osanga si kintu kyonna
I called him again	Naddamu okumukubira essimu
I should have shined in there	Nnali nsaanidde okwaka munda eyo
A second later the bell rang and everyone got up	Nga wayise akasekondi akagombe kavuga buli omu n’asituka
I have to call myself ignorant about this	Nnina okweyita obutamanya ku nsonga eno
I want to live a normal life	Njagala kubeera mu bulamu obwa bulijjo
I can’t look myself in the eye	Sisobola kwetunuulira mu maaso gange
I saw myself reflected in you	Nalaba nga nneeyolekera mu ggwe
I didn’t want to go, but they made me	Saagala kugenda naye bankola
I know when people whisper behind my back	Nze mmanyi abantu bwe banwuuba emabega w’omugongo
I tried not to laugh	Nagezaako obutaseka
I would be more careful now	Nandibadde n’okwegendereza ennyo kati
I have a good grip on him	Nnina enkwata ennungi ku ye
I end up standing there for a long time	Nmaliriza nga nnyimiridde awo okumala ebbanga ddene
I thanked the senior for his hospitality and headed to town	Nasiima senior olw’okusembeza abagenyi ne njolekera town
I asked for guidance	Nnasaba okufuna obulagirizi
I was almost standing still	Nnali kumpi nga nnyimiridde
I needed to talk to my father	Nnali nneetaaga okwogera ne taata
I didn’t get an answer	Saafuna kuddibwamu
The listing truck was overflowing	Loole eyali ewandiika ku lukalala yabadde ejjula
I stepped up to the back gate	Nalinnya ku kikomera eky’emabega
Most of them played drums	Abasinga baakuba endongo
I’m not surprised by your comments	Sikyewuunya bigambo byo
I won’t break down	Sijja kumenyawo
I could hear in his voice	Nnali mpulira mu ddoboozi lye
I wasn’t interested in getting into a fight with him	Nze nali sifaayo kufuna lutalo naye
I have a lot to work with	Nnina bingi bye nkola nabyo
I was saving a vulnerable woman terrible trouble	Nali ntaasa omukazi omunafu obuzibu obw'entiisa
I examined the picture very closely	Ekifaananyi nnakyetegereza bulungi nnyo
I kept my weight to the left, but nothing happened	Nasigaza obuzito bwange ku kkono, naye nga tewali kyaliwo
I took them together again	Naddamu okubatwala wamu
They even told me to leave him	Bangamba n’okumuvaako
I need to let them settle in a bit first	Nze nneetaaga okusooka okubaleka okusenga katono
I decided not to bring a weapon	Nasalawo obutaleeta kyakulwanyisa
I saw no sign of anyone	Saalaba kabonero konna ka muntu yenna
I remember that you thought they were really tight	Nzijukira nti wali olowooza nti ddala baali banywezeddwa nnyo
I missed all that stuff	Ebintu ebyo byonna nabisubwa
The rape will make the film become famous	Okusobya ku mwana kijja kufuula firimu eno okufuuka ey’ettutumu
I bet you never dreamed that was so real	I bet tolootangangako ekyo kyali kya ddala bwekityo
I see the hope you cling to so much	Ndaba essuubi ly’onywererako ennyo
A cloud of yellow dust rose in the distance, slowly growing	Ekire ky’enfuufu eya kyenvu kyasituka wala, nga kikula mpola
The main drawback of the building was its size	Ekizibu ekikulu eky’ekizimbe ekyo bwali bunene bwakyo
I felt the side of my face	Nawulira oludda lwa ffeesi yange
I turned on some soothing music and relaxed	Nassaako omuziki ogukkakanyaza ne nfuna obuweerero
I loved making you come	Nnayagala nnyo okukufuula okujja
I don’t really like it here	Wano sikyayagala nnyo
Sudden loss of pressure in my lungs	Okufiirwa puleesa mu mawuggwe gange mu bwangu
I just wanted to mess with you	Nnali njagala kutabula naawe kyokka
I highly recommend you and your family go here	Nkukubiriza nnyo ggwe ne famire yo mugende wano
I was so excited to come	Nnali nsanyuse nnyo okujja
I had some cake and apple juice	Nalina keeki n’omubisi gw’obulo bye nnali nnywa
I know this is a scary place	Nkimanyi nti kino kifo kya ntiisa
I cannot recommend this book enough	Siyinza kuteesa ku kitabo kino kimala
I wasn’t too stubborn	Nze nali simukakanyavu nnyo
A comparative study of two case series	Okunoonyereza okugeraageranya ku misango ebiri egy’omuddiring’anwa
I wish the bathroom was bigger	Njagala ekinabiro kyandibadde kinene
I get three cents per dozen for eggs	Nfuna ssente ssatu buli dazini ku magi
I didn’t want that for him	Ekyo nnali saagala ku ye
I can’t imagine it not existing	Siyinza kulowooza nti tekiriiwo
I knew exactly what he meant	Nnali mmanyi bulungi kye yali ategeeza
I loved this and wanted to share	Kino nakyayagala nnyo era nga njagala okugabana
I need your help please	Nneetaaga obuyambi bwo nsaba
I cannot emphasize that enough	Ekyo sisobola kukiggumiza kimala
I will regret doing it	Nja kwejjusa okukikola
M took me to pick a tree	M yantwala okulonda omuti
I had been so close to losing control	Nnali mbadde kumpi nnyo okubulwa obuyinza
I need to get rid of the pain	Nze nneetaaga okugoba obulumi
I was wrong to do it	Nnali nkyamu okukikola
I had to make things right	Nnalina okutereeza ebintu
I used to be famous for that	Edda nnali ntutumuka olw’ekyo
I followed the suspicious woman from there to here	Nagoberera omukazi eyekengera okuva awo okutuuka wano
I have also always been your faithful servant	Nze era bulijjo mbadde muweereza wo ow’amazima
I couldn’t suppress my smile	Nnali sisobola kuziyiza kamwenyumwenyu kange
I do care train the whole experience	Nkola care train ya experience yonna
I had a dream about you	Nalina ekirooto ekikukwatako
I wouldn’t argue with him about it	Ssandiyomba naye ku nsonga eno
I asked him if he would like a drink of water	Namubuuza oba yandiyagadde okunywa ku mazzi
I hope and pray for you too	Naawe nsuubira era ekyo nkikusabira
I loved the bad boys	Nnayagala nnyo abalenzi ababi
I expected more breast meat	Nali nsuubira ennyama y’amabeere esingako
I know you have to	Nkimanyi nti olina okukikola
A soft cloth rubbed against his arm	Olugoye olugonvu lwamusiiga ku mukono
I will be doing this a lot	Kino nja kuba nkikola nnyo
I push it to the back of my mind	Nkisika emabega w’ebirowoozo byange
I take his check and he takes it from me	Ntwala ceeke ye n’anzigyako
I always think about the kids there	Bulijjo ndowooza ku baana abali eyo
I grab them and walk us from there	Nzikwata ne ntutambuza okuva awo
The function of conversion	Omulimu gw’okukyusa
I slowly opened my eyes, but found a little extra light	Nazibula mpola amaaso, naye ne nsanga ekitangaala ekitono eky’okwongerako
I lose and refuse to pay	Nfiirwa ne ŋŋaana okusasula
I was in love with that young man	Omuvubuka oyo nnali mu laavu
I mean right from there	Ntegeeza okuva awo wennyini
I couldn’t run from him anymore	Nnali sisobola kuddamu kumudduka
I was very young at the time	Mu kiseera ekyo nnali muto nnyo
I told him we couldn’t eat yet	Namugamba nti tetunnasobola kulya
I couldn’t help but ask for more	Ssayinza butasaba bisingawo
A large fruit was spread out in the middle of it	Ekibala ekinene kyali kibunye wakati waakyo
I wonder who did that	Nze nneebuuza ani eyakola ekyo
More than half the prisoners did not survive the journey	Abasibe abasukka mu kitundu tebaasimattuka lugendo luno
I had never seen the inside of it	Nnali sirabangako munda mu yo
I leaned towards the audio technician	Nneesigamira eri omukugu mu by’amaloboozi
I don’t need anything	Sirina kye nneetaaga
I found the porch and threw open the door quickly	Nafuna ekisasi ne nsuula oluggi mu bwangu
I refuse to allow us to come to that conclusion	Nze ngaana okutukkiriza okutuuka ku nsonga eyo
I fell in love with this girl	Omuwala ono nnamwagala nnyo
I came home sleeping soundly	Nakomawo awaka nga weebase bulungi
I only stopped on the way home	Nnayimirirako nga nzira eka yokka
I always wore jeans even in the warmer months	Bulijjo nnayambalanga jjiini ne mu myezi egy’ebbugumu
I’m having a great time right now, here	Nze nfuna akaseera akalungi mu kiseera kino, wano
I felt the knife cut through her flesh	Nawulira ekiso nga kimusala ennyama
I think the trouble should have been taken	Ndowooza obuzibu bwali busaanidde okutwalibwa
I can tell you things your people have forgotten	Nsobola okukubuulira ebintu abantu bo bye beerabira
I didn’t have time to see much of the sight	Nnali sirina budde bwa kulaba nnyo kulaba
I can’t wrap my head around how that’s even possible	Sisobola kuzinga mutwe gwange ku ngeri ekyo gye kituuka n’okusoboka
I can’t go on	Sisobola kugenda mu maaso
God is the helper of the helpless	Katonda ye muyambi w’abatalina kye basobola kukola
I will never be treated like that again	Sijja kuddamu kuyisibwa bwentyo
I asked them not to kill me	Nabasaba baleme kunzita
I didn’t want to be the enemy anymore	Nnali sikyayagala kubeera mulabe
I have seen this for myself	Kino nkikirabye ku lwange
However, I couldn’t concentrate	Kyokka nnali sisobola kussaayo mwoyo
I say, you sit, you play	Nze ngamba, otuula, ozannya
I straighten up in my chair	Ngololera mu ntebe yange
I was wondering this myself	Kino nze kennyini nnali nneebuuza
I pretended it wouldn’t come	Neefuula nti tekijja kujja
Wonderful family trip	Olugendo lw’amaka olw’ekitalo
I never claimed to be one myself	Nze kennyini saagambangako nti ndi omu
I’m going to the bathroom	Ngenda mu kinaabiro
There was no lead dust	Tewaaliwo nfuufu ya lead
A place to unwind your mind	Ekifo eky’okuwummulamu ebirowoozo byo
I can’t imagine a world without music	Siyinza kulowooza ku nsi etaliimu muziki
I really regret the way we left things behind	Nnejjusa nnyo engeri gye twaleka ebintu
I don’t remember the exact date	Sikyajjukira lunaku lwennyini
A beautiful and loving foreign bride is life	Omugole omugwira omulungi era ow’okwagala bwe bulamu
I’m not looking for opinions on different approaches	Sinoonya ndowooza ku nkola za njawulo
But the test was over	Naye okugezesebwa kwali kuwedde
I knew he had thought of this idea before	Namanya nti ekirowoozo kino yali alowoozezzaako emabegako
The happy look that entered	Entunula ey’essanyu eyayingira
I have to be very professional	Nnina okubeera ow’ekikugu ennyo
I didn’t mention that	Ekyo saakyogeddeko
I need to pray for this	Kino nneetaaga okusaba
We called an emergency meeting	Twayise olukiiko olw’amangu
I had planned to sit you there for a while	Nali ntegese okukutuula awo akaseera
I couldn’t take my mind off of him	Nnali sisobola kumuggyako birowoozo byange
A car lights driving away	A amataala g’emmotoka nga gavuga okugenda
I need to know if this is true	Nnina okumanya oba kino kituufu
I just couldn’t take this anymore	Kino nnali sikyasobola kukitwala kyokka
I think you have what you need	Ndowooza olina ky’olina okwetaaga
A safe lesson to start with	Essomo eritaliiko bulabe okutandika nalyo
A day with some significance	Olunaku olulina amakulu agamu
Then I got dressed and went down to the kitchen	Oluvannyuma nnayambala ne nkka mu ffumbiro
Get the hell off the course	Ggyako ggeyeena ku kkoosi
I didn’t do anything of any kind	Ssaakola kintu kyonna kya ngeri yonna
I looked up at the pistol he was holding	Natunula waggulu pisito gy’akutte
I want to see it before he sees it	Njagala kukiraba nga tannakiraba
I had to put my life in order	Nnalina okuteeka obulamu bwange mu mbeera
I did not discuss the second	Ssaateesa ku kyokubiri
I want to see what else is out there	Njagala kulaba kiki ekirala ekiri ebweru
I had already agreed	Nnali maze okukkiriza
I didn’t realize it, but something happened inside her	Ssaakitegedde naye waliwo ekyaliwo munda mu ye
I told him we were on our way	Namugamba nti tuli mu kkubo
I couldn’t sleep at all that night	Ekiro ekyo nnali sisobola kwebaka n’akatono
I am so proud of him	Mmwenyumirizaamu nnyo
I understand what is worth paying for	Ntegeera ekisaanira okusasula
I followed the recipe exactly	Nagoberera ddala enkola y’emmere
I thought it was exhaustion	Nalowooza nti kwe kukoowa
I didn’t say your name, by the way	Ssaayogedde linnya lyo, by the way
I was at the bottom rung of the church organization	Nnali ku ddaala erya wansi mu kibiina ky’ekkanisa
I ran across the street without looking in either direction	Nadduka emitala w’ekkubo nga situnudde mu njuyi zombi
No compromise could be reached	Tewali kukkaanya kwali kusobola kutuukirizibwa
Their relationship ends after that	Omukwano gwabwe guggwaawo oluvannyuma lw’ekyo
I am not your parent	Si nze muzadde wo
I will be by your side	Nja kubeera ku mabbali gammwe
I think we will definitely do it again next year	Ndowooza mazima ddala tujja kuddamu okukikola omwaka ogujja
I was born almost one hundred and fifty years ago	Nazaalibwa kumpi emyaka kikumi mu ataano egiyise
I have read all of his work	Nsomye emirimu gye gyonna
I never forgot them	Ssaabeerabirangako
I tried to imitate his strong, rich voice	Nagezaako okukoppa eddoboozi lye ery’amaanyi era ery’obugagga
I haven’t always wanted to give this a try	Bulijjo sibadde njagala kuwa kugezaako kuno
I mean obviously everyone knows he was hurt	Ntegeeza obviously buli omu akimanyi nti yalumizibwa
I always knew they were there to protect me	Bulijjo nnali mmanyi nti baliwo kunkuuma
I was moved by anxiety	Nnakwatibwako nnyo olw’okweraliikirira
I saw about ten to twelve people upstairs	Nalaba abantu nga kkumi ku kkumi n’ababiri waggulu
I struggle with people like you every day	Nnwanagana n’abantu nga ggwe buli lunaku
I had enough on my plate	Nalina ekimala ku ssowaani yange
I communicate very well through pictures	Njogera bulungi nnyo nga mpita mu bifaananyi
I scream to the trees, to the wind, to the grass	Nkuba enduulu eri emiti, eri empewo, eri omuddo
I was putting on crazy pressure	Nali nteka puleesa ey’eddalu
This time I decided to bring a dog	Ku mulundi guno nasalawo okuleeta embwa
I got to write a lot	Nafuna okuwandiika bingi
I want you to have more energy today	Njagala obeere n’amaanyi mangi leero
I could see them both standing there	Nnali ndaba bombi nga bayimiridde awo
I unbutton his shirt and lean over his shoulders	Nsumulula essaati ye ne nnyiga ku bibegabega bye
I’ll have more weed to deliver	Nja kuba n’omuddo omulala ogw’okutuusa
A loud noise came first	Oluyoogaano olunene lwe lwasooka okuvaamu
I found the books were checked	Nasanga ebitabo byakeberebwa
I was ready to take the chance	Nnali mwetegefu okutwala omukisa ogwo
A lock of soft hair clung to her forehead	Ekizibiti ky’enviiri ennyogovu kyamunywerera mu kyenyi
A happy smile emerged	Akamwenyumwenyu ak’essanyu kaavaayo
A steel beam train hidden behind antique curtains	Eggaali y’omukka ey’ekikondo eky’ekyuma ekyakwekebwa emabega wa kateni ez’edda
I invited you to the damn consult	Nakuyita ku damn consult
I study other genres	Nsoma ebika ebirala
A chair can do a lot of damage	Entebe esobola okwonoona ebintu bingi
I ate one of the loaves	Emu ku mugaati nnalirya
I was a fan of yours for years	Nali muwagizi wo okumala emyaka
I moved my journal to the bed stand	Nasenguka jurnal yange ne nziteeka ku bed stand
One of their family members had to destroy him	Omu ku b’omu maka gaabwe yalina okumusaanyaawo
I am not guilty of anything	Nze sirina musango gwonna
Bonds do not strike for the cycle	Bondi tezikuba ku lwa cycle
I will definitely order again, just sooner	Mazima ddala nja kuddamu okulagira, just sooner
I settle into my new abode	Nsenga mu kifo kyange ekipya eky’okubeeramu
I didn’t remember him being very friendly	Ssaamujjukira nga wa mukwano nnyo
I wanted to talk to you before that	Nnali njagala okwogera naawe nga ekyo tekinnatuuka
I let him surround me	Namuleka okunneetooloola
I loved the magazine at the time	Mu kiseera ekyo nnali njagala nnyo magazini eyo
I had to get out of all that death	Nalina okuva mu kufa okwo kwonna
I know him very well	Nze mmumanyi bulungi nnyo
I just know what he’s thinking	Nze mmanyi ky’alowooza kyokka
It has also been translated into several languages	Era kivvuunuddwa mu nnimi eziwerako
I learned the land because he insisted	Ettaka naliyiga kubanga yakkaatiriza
I didn’t think or hear anything	Saalowoozaako wadde okuwulira ekintu kyonna
I just ate lunch not twenty minutes ago	Naakalya kyamisana si ddakiika amakumi abiri emabega
I think yesterday morning	Ndowooza ku makya g’eggulo
A great gift for a valued employee	Ekirabo ekinene eri omukozi ow’omuwendo
You have to understand publishing	Olina okutegeera okufulumya ebitabo
A big smile took over his entire face	Akamwenyumwenyu akanene kaamutwala mu maaso ge gonna
I stopped in his room	Nayimirira mu kisenge kye
I loved my sister, but sometimes she wasn’t great company	Mwannyinaze nnali njagala nnyo naye oluusi yali si wa kkampuni nnene
I suggest he had faith not from outside	Nze nkuwa amagezi yalina okukkiriza si kuva bweru
I have two daughters, two and four	Nnina abawala babiri, babiri n’abana
I felt a sharp pain on my arm	Nawulira obulumi obw’amaanyi ku mukono gwange
I will make my life a success	Nja kufuula obulamu bwange obuwanguzi
There was nothing else	Tewaaliwo kintu kirala kyonna
A clear head, that was all he needed	Omutwe omutangaavu, ekyo kyokka kye yali yeetaaga
Maybe he was asleep	Mpozzi nga yeebase
I was hoping you would help me today	Nali nsuubira nti leero ojja kunnyamba
I will probably buy another color for my friend too	Oboolyawo nange nja kugulira mukwano gwange langi endala
I think they all know the truth	Ndowooza bonna bamanyi amazima
I know you will never want my company again	Nkimanyi nti tojja kuddamu kwagala kkampuni yange
I’ve already worn two of them	Nze nnamala dda okwambala bbiri ku zo
A sculpture of such nature	Ekibumbe eky’obutonde obw’engeri eyo
I had to sit there and wait	Nalina okutuula awo ne nninda
Better menu, new chef	Menyu esingako obulungi, omufumbi omupya
A fantastic opportunity for a fantastic build	Omukisa ogw'ekitalo ogw'okuzimba okw'ekitalo
Even saving the world gets boring sometimes	N’okutaasa ensi kifuuka ekiboola oluusi
I think that’s all we need	Ndowooza ekyo kyokka kye twetaaga
I knocked on the screen door	Nakonkona ku luggi lwa screen
I have never been like this in my life	Sibangako bwentyo mu bulamu bwange
In the final game of the series	Mu mupiira ogusembayo mu luzannya luno
I run over my mouth at times	Ndduka ku kamwa ebiseera ebimu
I just had to find those things	Nnalina okunoonya ebintu ebyo byokka
I was your mud wall	Nze nali bbugwe wo ow’ebitosi
I’ve included them for a reason	Nze nzitaddeyo olw’ensonga
I can tell he doesn’t want to rock the boat	Nsobola okutegeera nti tayagala kukankanya lyato
Now I can’t do it	Kati sisobola kukikola
I can’t blame him if he is	Siyinza kumunenya bw’aba bw’ali
I stood there frozen in time	Nayimirira awo nga bwe nnali nfuuse omuzira mu budde
I don’t have anything like that	Nze sirina kintu nga ekyo
The shoe goes on ten bullets	Engatto egenda ku masasi kkumi
I never want to be alone again	Saagala kuddamu kubeera yekka
I must be missing something	Nteekwa okuba nga nnina kye mbuze
I prayed for strength for days	Nasaba amaanyi okumala ennaku
I took up medicine to serve all	Natwala omulimu gw’obusawo okuweereza bonna
The cave no one alive knew	Empuku tewali muntu mulamu yali amanyi
I didn’t blame them of course	Ssaabanenya of course
I hope this is going to work well	Nsuubira nti kino kigenda kukola bulungi
I have gotten much better since then	Okuva olwo nfunye bulungi nnyo
I can counsel your family, at work or your social group	Nsobola okubuulirira ab’omu maka go, ku mulimu oba ekibiina kyo eky’okubeera n’abantu
I left it, unmoved	Nakireka, nga siseeseetuse
I opened my mouth, but no sound came out	Nayasamya akamwa, naye nga tewali ddoboozi lyafuluma
I was too far away to see what it was	Nali wala nnyo okulaba kye kyali
I shouldn’t have taken this job	Omulimu guno nnali sisaanidde kugutwalako
Development began shortly thereafter	Enkulaakulana yatandika nga wayiseewo akaseera katono
I will get you your treasures	Nja kukufunira eby’obugagga byo
The young boy stood looking up at him	Omulenzi omuto yayimirira ng’amutunuulira waggulu
The need for it to feel real	Obwetaavu bwakyo okuwulira nga kya ddala
I can’t call my parents	Sisobola kuyita bazadde bange
I wouldn’t call it courage	Ssandiyise buvumu
I stared at him for several seconds	Namutunuulira okumala sekondi eziwerako
I guess he managed to pull it together	Ntebereza nti yasobola okugisika wamu
I knew this would eventually come	Namanya nti kino kijja kutuuka okujja
I had vowed never to think about him again	Nnali ndayidde obutaddamu kumulowoozaako
I ended up in, anyway	Nakoma mu, mu ngeri yonna
I walked over and looked out our window	Natambula ne ntunula mu ddirisa lyaffe
I think that's why you feel so weird	Ndowooza y'ensonga lwaki owulira nga weird nnyo
I just need a moment to gather my thoughts	Nze nneetaaga akaseera katono okukung’aanya ebirowoozo byange
I’ve at least always been a girl	Nze waakiri bulijjo mbadde muwala
Love wouldn’t work either	Omukwano naye tegwandikoze
I had acted recklessly	Nnali nkoze nga sifuddeeyo
I can’t make the light it takes to kill them	Sisobola kukola kitangaala kye kyetaagisa okubatta
I can’t understand why everyone wants to go up there	Sisobola kutegeera lwaki buli omu ayagala okulinnya eyo
I appreciate what you have done for me	Nsiima nnyo by’onkoledde
I had nightmares	Naloota ebirooto eby’entiisa
I even talked to him a few times	Natuuka n’okwogera naye emirundi mitono
I also needed someone to help clean the house	Ate era nnali nneetaaga omuntu okuyambako okuyonja ennyumba
I can almost feel the fabric ripping	Kumpi mpulira olugoye nga lukutuka
I rested my hand on his cheek	Nawummuza omukono gwange ku ttama lye
I think it comes down to competition	Ndowooza kikka ku mpaka
I hope the people there are good	Nsuubira abantu abaliyo balungi
The figure climbed, silently, into the room	Ekifaananyi kyalinnya, nga kisirise, mu kisenge
I excused myself and went upstairs	Neesonyiwa ne nninnya waggulu
And the girls even splash some bars on it	Era abawala bano batuuse n’okugifuuwako ebbaala ezimu
I thought something must be missing	Nalowooza nti waliwo ekiteekwa okuba nga kibulamu
I find you an attractive guy	Nkusanga nga oli ggaayi eyeegombesa
I would keep going even if it killed me	Nandisigala nga ngenda mu maaso ne bwe kinanzita
I write young adult books	Nze mpandiika ebitabo by’abavubuka abakulu
I breathed in his essence	Nassa omukka mu essence ye
I will be able to walk freely	Nja kusobola okutambula nga ndi wa ddembe
I have to first apologize for the pictures	Nnina okusooka okwetonda olw’ebifaananyi
I want him back	Njagala azzeeyo
So please join us	Kale nkwegayirira okutwegattako
Voting without choice	Okulonda nga tewali kulonda
The airport is equipped with an instrument landing system.	Ekisaawe kino kirimu enkola y’okukkakkanya ebyuma (instrument landing system).
I stopped to see the man	Nayimirira okulaba omusajja oyo
I saw you looking for him	Nakulabye ng’omunoonya
Other damage to buildings was caused by the clashes	Ebirala ebyonooneddwa ebizimbe byavudde ku kukubagana
I had forgotten all about him being here	Nnali nneerabidde byonna ebimukwatako okubeera wano
I didn’t even touch him until last night	Ssaamukwatangako wadde okutuusa ekiro ekikeesezza olwaleero
I guess there's a fine line between unique and weird	Ntebereza nti waliwo layini ennungi wakati w'eby'enjawulo n'ebyewuunyisa
I draw inspiration from adventure	Nfuna okubudaabudibwa okuva mu adventure
I knew the name of the product shop with death	Namanya erinnya ly’edduuka ly’ekintu n’okufa
I can’t believe he just ran like that	Siyinza kukkiriza nti yamala kudduka bwatyo
I would keep my mind appropriate	Nnandikuumye ebirowoozo byange nga bisaanidde
The duration was eleven minutes and thirty seconds	Ebbanga lyali lya ddakiika kkumi n’emu ne sikonda amakumi asatu
I found some pictures	Nasangayo ebifaananyi ebimu
I suppose he couldn't make her lie	Nsuubira nti yali tasobola kumuleetera kulimba
I threw the knife into the field	Ekiso nakisuula mu nnimiro
I would love to see him	Njagala nnyo okumulaba
I drank it full, then a little more	Nanywa nga kijjudde, olwo ne nyongerako katono
I loved the taste of her in my mouth	Nnayagala nnyo obuwoomi bwe mu kamwa kange
A visitor may fall down your stairs	Omugenyi ayinza okugwa wansi ku madaala go
I intend to take the armchair	Ngenderera okutwala entebe y’omukono
I look at him quickly	Nze mmutunuulira mangu
I think he comes back stronger next year	Ndowooza akomawo nga wa maanyi omwaka ogujja
I need to ask him anything	Nze nneetaaga okumubuuza ekintu kyonna
I give you a command	Nkuwa ekiragiro
Each design is unique to a specific individual	Buli dizayini ya njawulo ku muntu eyeetongodde
I came straight to you	Najja butereevu gy’oli
I was just going to email it to him	Nali hhenda kugimuweereza ku email yokka
Representative of the Navy	Omukiise w’amagye g’oku mazzi
I love your perspective on good and bad days	Njagala nnyo endowooza yo ku nnaku ennungi n’embi
Feeling curious is a part of life	Okuwulira ng’oyagala okumanya kintu kya bulamu
Now I wasn’t going to leave him	Kati nnali sigenda kumuvaako
I have a wonderful announcement today	Nnina okulangirira okw'ekitalo leero
We are all involved in that development	Ffenna twenyigira mu nkulaakulana eyo
I never saw it coming	Sikirabangako nga kijja
I kept coming up drinking instead of getting ready for school	Nasigala nga nzize nga nnywa omwenge mu kifo ky’okwetegekera okugenda ku ssomero
Feelings of completion	Okwewulira ng’omaliridde
I pointed only to the green bottle	Nasonga ku ccupa yokka eya kiragala
I have to go see him	Nnina okugenda okumulaba
The entire phase was completed in three weeks	Omutendera guno gwonna gwawedde mu wiiki ssatu
I should have been careful, someone was in there	Nandibadde n’okwegendereza, waliwo omuntu eyali munda eyo
I didn’t even hear him approaching us	Ssaawulidde na kutusemberera
I know where you do it	Nze mmanyi gy’okikola
I didn’t know what happened to him	Nnali simanyi kyamutuukako
I wouldn’t call our land line	Ssaandibadde nkubira layini yaffe ey’oku ttaka
A heavy weight crushed him	Obuzito obw’amaanyi bwamunyigiriza
I really wanted something I believed in	Nnali njagala nnyo ekintu kye nzikiriza
However, I took another credit card	Kyokka, nnakwata kaadi endala ey’okuwola
The priest’s private room is next door	Ekisenge eky’obwannannyini ekya kabona kiri ku muliraano
I always act like you’re there, Dad	Bulijjo nneeyisa nga oli awo taata
I know a lot of people that wouldn’t do that	Nze mmanyi abantu bangi nnyo nti ekyo tekyandikoze
A few of us remember it happening	Abatonotono ku ffe tujjukira nti kyaliwo
I can’t hide them	Siyinza kubakweka
I supported him as we walked	Namuwanirira nga bwe tutambula
I’ve had a secular life	Nze nfunye obulamu obw’ensi
I just got a bonus at work	Naakafuna bbonuusi ku mulimu
I don’t want to go down	Saagala kugenda wansi
I wished it had taken them longer	Nnayagala nnyo singa kibatwalidde ekiseera ekisingawo
Some books of the game anticipate such usage	Ebitabo ebimu eby’omuzannyo guno biteebereza enkozesa ng’eyo
I remembered how I felt	Nnajjukira engeri gye nnali mpuliramu
Over time they develop a close relationship	Ekiseera bwe kigenda kiyitawo bafuna enkolagana ey’oku lusegere
I couldn’t find a way to get started	Nnali sisobola kufuna ngeri gye nnyinza kutandika
I really need sleep	Nneetaaga nnyo otulo
I haven’t seen if it helped with my anxiety	Sikirabye oba kyannyamba ku kweraliikirira kwange
I punch him really hard in the face	Nmukuba ekikonde ekinene ddala mu maaso
They were also used for chartering	Era zaakozesebwanga okukola charter
I didn’t even think about my next step	Ssaalowooza wadde ku ddaala lyange eriddako
I don’t want our relationship to be left unclear	Saagala mukwano gwaffe guleke nga tegutegeerekeka bulungi
I hate walking around	Nkyawa okutambulatambula
Students are free to leave classes as they wish	Abayizi ba ddembe okuva mu bibiina nga bwe baagala
I was told art was therapy	Nategeezebwa nti art yali therapy
I could smell him from four feet away	Nali mmuwunyiriza nga ndi wala ffuuti nnya
And I know what happened to you	Era mmanyi ekyakutuukako
None of these plans were implemented	Tewali nteekateeka yonna ku zino yateekebwa mu nkola
I couldn’t begin to think like that	Nnali sisobola kutandika kulowooza bwentyo
I thought, maybe if we relaxed	Nalowooza, mpozzi singa tuwummulamu
I knew you would all get along	Nali mmanyi nti mwenna mujja kukwatagana
I loved how our lips locked together	Nnayagala nnyo engeri emimwa gyaffe gye gyasibiramu
I don’t get that anymore	Ekyo sikyakifuna
I’m going to try to make one	Ngenda kugezaako okukola ekimu
I swallowed them all without water	Nazimira zonna nga teziriimu mazzi
I decided now was the time to say something sweet	Nasalawo kati kye kiseera okwogera ekintu ekiwooma
I want each of our operations to run separately	Njagala buli kimu ku bikwekweto byaffe kidduke kya njawulo
I love the conservative mode	Njagala nnyo mode ya conservative
I was fully clothed, unable to enjoy the atmosphere	Nali nnyambala mu bujjuvu, nga sisobola kunyumirwa mbeera
I understand that you need to talk this out amongst yourselves	Ntegedde nti kino mwetaaga okwogera wakati wammwe
I tried to look out	Nagezaako okutunula ebweru
I asked when you could get your documents	Nabuuza ddi lw’oyinza okufuna ebiwandiiko byo
I know you’ve got them on file	Nkimanyi nti ozifunye ku fayiro
I can no longer deal with that group	Sikyasobola kukola ku kibiina ekyo
Several months pass	Emyezi egiwerako giyitawo
I wonder where he's gone	Nze nneebuuza gy'agenze
These lines have three or four notes	Layini zino zirina ennyimba ssatu oba nnya
I moved closer, checked it out	Nasemberera okumpi, ne nkikebera
A smile spread across his face, a beautiful smile	Akamwenyumwenyu kaabuna mu maaso ge, akamwenyumwenyu akalungi
I expected nothing out of the ordinary	Nnali nsuubira kintu kyonna ekitali kya bulijjo
I was going to stand up for myself	Nnali hhenda kweyimirirawo ku lwange
I personally learned a lot	Nze ku lwange nnayiga bingi
I won’t be able to keep up with it	Sijja kusobola kukwatagana nayo
The company did not pursue production of other helicopters	Kkampuni eno teyagoberera kukola nnamunkanga ndala
I was scared to death	Natya okutuuka okufa
I love a little rebellion now and then	Njagala nnyo obujeemu obutono kati ne luvannyuma
His language is colorful	Olulimi lwe lwa langi
However, I didn’t really care	Kyokka, mu butuufu saafaayo ku nsonga eyo
I won’t change that	Ekyo sijja kukikyusa
I guess it’s time to go	Ntebereza nti kye kiseera okugenda
It was later published in one volume	Oluvannyuma kyafulumizibwa mu muzingo gumu
I believe he wrote the book	Nzikiriza nti ye yawandiika ekitabo ekyo
I couldn’t get over your departure	Saasobola kuvvuunuka kugenda kwo
I felt my heart start pounding	Nawulira omutima gwange nga gutandika okukuba
I just had to have it in my life	Nalina okubeera nayo mu bulamu bwange kyokka
I loved dressing them	Nnayagala nnyo okubayambaza
I had to untie him	Nze nnali nnina okumusumulula
The entire trial had lasted less than eight hours	Omusango gwonna gwali gumaze essaawa ezitakka wansi wa munaana
I wanted him to move on	Nnali njagala agende mu maaso
I lose count sometimes after ninety	Nfiirwa okubala oluusi oluvannyuma lwa kyenda
I finally heard someone clearing my throat	Nasembyeyo okuwulira omuntu alongoosa emimiro
His mother also played college basketball	Maama we era yazannyanga basketball mu ttendekero ekkulu
I have ideas of my own	Nnina ebirowoozo ebyange
A wise person is deliberate in his speech and actions	Omuntu ow’amagezi aba mu bugenderevu mu kwogera kwe ne mu bikolwa bye
I will never stop loving you	Sijja kulekera awo kukwagala
Her children helped her come up with some ideas	Abaana be baamuyamba okuvaayo n’ebirowoozo ebimu
Please talk to them	Nsaba mwogere nabo
A sob escaped her lips	Okukaaba kwamuwona ku mimwa gye
I have met some wonderful people	Nsisinkanye abantu abamu ab’ekitalo
I hope it works in our favor	Nsuubira nti kikola mu bulungi bwaffe
I always have to drink first	Bulijjo nnina okusooka okunywa
I just need the cookware	Nze nneetaaga byokka eby’okufumba
I came back to the office that evening	Nakomawo mu ofiisi akawungeezi ako
I didn’t want to go	Saayagala kugenda
I was feeling really angry that no one would help me	Nali mpulira obusungu ddala nti tewali ajja kunnyamba
I know that shit and so do they	Nze omusulo ogwo ngumanyi era nabo bwe batyo
I didn’t need to add to that	Ekyo nnali sikyetaaga kwongerako
Open five times	Ggulawo emirundi etaano
I still have dreams about this time	Nkyalina ebirooto ebikwata ku kiseera kino
I knew how that worked	Ekyo nnali mmanyi engeri gye kyakolamu
I hope they come back	Nsuubira nti bajja kuddayo
I want to meet your mother and brothers	Njagala kusisinkana maama wo ne baganda bo
I touched it to check	Nagikwatako okukebera
I told him to text me while he was out	Namugamba ampeereze obubaka ku ssimu ng’ali wabweru
I remember every moment	Nzijukira buli kaseera
I didn’t feel that much anymore	Nnali sikyawulira nnyo bwentyo
I had no words for him	Nnali sirina bigambo bye nnali mmugamba
I could feel the doubt swirling around him	Nali mpulira okubuusabuusa nga kumuyiringisibwa
I warned him about crossing the line	Namulabula ku ky’okusala layini
I was in some kind of car	Nnali mu mmotoka ey’ekika ekimu
The couple had three sons together	Abafumbo bano baazaala bombi abaana basatu ab’obulenzi
I lost my watch somewhere	Essaawa yange nafiirwa awalala
I didn’t see how he thought this was a suggestion	Saalaba ngeri gye yalowooza nti kino kyali kiteeso
I didn’t even have to get hoarse	Saalina na kufuna hoarse
I don’t think this is true	Kino sirowooza nti kituufu
I tried to keep it under control	Nnafuba okugikuuma nga nfugibwa
I took out my note immediately	Naggyayo akawandiiko kange amangu ago
A wise move, since new dishes require time and effort	Enkola ey’amagezi, okuva bwe kiri nti amasowaani amapya geetaaga obudde n’okufuba
I knew he was going to be difficult	Namanya nti yali agenda kuba muzibu
I thought the direct question needed a direct answer	Nalowooza nti ekibuuzo obutereevu kyali kyetaaga okuddibwamu obutereevu
I followed as the woman held his hand	Nagoberera nga omukazi amukutte mu ngalo
I can’t get deeper than that	Sisobola kufuna buziba okusinga ekyo
I forget a little detail over and over again	Nze nneerabira detail katono emirundi n’emirundi
I won’t tell you any lies	Sijja kukubuulira bulimba bwonna
I should have let you abandon us	Nze nandibadde nkuleka okutusuula
I decided to go downstairs to practice	Nasalawo okukka wansi okwegezaamu
I work to live, not live to work	Nkola okubeera omulamu, so si kubeera mulamu kukola
I studied the weapon extensively	Ekyokulwanyisa ekyo nnakisoma nnyo
I just definitely tossed way too many balls up	I just definitely tossed way emipiira mingi nnyo waggulu
I wasn’t sure if they felt the same	Nali sikakasa oba nabo bawulira kye kimu
I turned towards the broken window	Nakyuka nga njolekera eddirisa eryali limenyese
I know what this silence means	Nkimanyi okusirika kuno kye kitegeeza
The application will provide you with	Okusaba kujja kukuwa nga kuliko
I wanted to have a family one day, husband	Nnali njagala okuba n’amaka olunaku lumu, omwami
I threw them in warm water	Nazisuula mu mazzi agabuguma
I could show you my beautiful world	Nnali nsobola okukulaga ensi yange ennungi
I was very sad about this	Kino nnali munakuwavu nnyo
I also remember their kindness and love	Ate era nzijukira ekisa n’okwagala kwabwe
I pushed against the gate, trying to pull myself upright	Nasika ku kikomera, nga ngezaako okwesika nga nnyimiridde
A strange expression passed his eyes	Enneeyisa eyeewuunyisa yayita mu maaso ge
I took a copy of the job description	Natwala kkopi y’ennyonnyola y’omulimu
I stood up and dragged him with me	Nayimirira ne mmusikambula nange
A leader can make mistakes after all	Omukulembeze asobola okukola ensobi oluvannyuma lw’ebyo byonna
I remember the pain in my shoulder	Nzijukira obulumi obwali ku kibegabega kyange
I decided to tell part of my secret	Nasalawo okwogera ekitundu ku kyama kyange
I didn’t consider him anything but a good musician	Ssaakitwala nga kintu kirala wabula omuyimbi omulungi
I had nothing to do with his hands and mouth	Nali sirina kye nkola ku mikono gye n’akamwa ke
I certainly wasn’t expecting a kiss	Mazima ddala nnali sisuubira kunywegera
I lay completely silent with my eyes closed	Nagalamira ddala nga nsirifu nga nzibye amaaso
I couldn’t look him in the eye fast enough	Nali sisobola kumutunuulira mu maaso mangu
The thought rolled slowly, but repeatedly, through my mind	Ekirowoozo kyayiringisibwa mpola, naye nga kiddiŋŋana, mu birowoozo byange
I read them again	Nnaddamu okubasomera
I bit my tongue to keep my selfish response hidden	Naluma olulimi okukuuma okuddamu kwange okw’okwefaako nga kwekwese
I should have known better than to trust him	Nze nandibadde mmanyi okusinga okumwesiga
I was hoping to find more people living in this direction	Nali nsuubira okufuna abantu bangi ababeera mu ludda luno
I knew the show was over for me	Namanya nti show eweddeko ku lwange
I didn’t deserve such a gift	Nnali sisaanidde kufuna kirabo ng’ekyo
I felt guilty keeping that back from the horse, too	Nawulira nga ndi musango okukuuma ekyo emabega okuva ku mbalaasi, nange
I miss the potential of that relationship	Nsubwa obusobozi bw’omukwano ogwo
I know that’s no excuse to knock on the wall	Nkimanyi nti ekyo si kyekwasa okukoona bbugwe
I quickly pushed myself into a sitting position, shyly	Nneesika mangu okutuuka mu mbeera y’okutuula, nga nsonyi
I slept during the day, and went to school at night	Nasulanga emisana, ne ngenda ku ssomero ekiro
I think that’s for the good	Ndowooza ekyo kya birungi
I feel stronger under his touch	Mpulira nga nnyongera amaanyi wansi w’okukwata kwe
I saw myself in a battle	Nnalaba nga ndi mu lutalo
I can’t believe he’s going to confess, so soon	Siyinza kukkiriza nti agenda kwatula, so soon
I haven't heard you laugh like that in years	Siwulidde nga oseka bw'otyo mu myaka
I had already had encounters with wildlife	Nnali nfunye dda ensisinkano n’ebisolo by’omu nsiko
I call that the perfect solution	Ekyo nkiyita eky’okugonjoola ekituukiridde
A very beautiful girl	Omuwala omulungi ennyo
I will hold you and wipe away your tears	Nja kukukwata n’okusangula amaziga go
I had to have to run something	Nnalina okuba nga nnina okudduka ekintu
I was so happy and peaceful, just being there	Nali musanyufu nnyo era nga ndi wa mirembe, nga ndi awo kyokka
I know he will want to see you	Nkimanyi nti ajja kwagala okukulaba
Now I knew no family	Kati nnali sirina famire yonna gye nnali mmanyi
I couldn’t ask for anything else	Nnali sisobola kusaba kintu kirala kyonna
A wise man, your father	Omusajja omugezi, taata wo
I felt like my lungs were small	Nawulira ng’amawuggwe gange matono
I believe we are cultivating some promising instruments	Nzikiriza nti tulima ebivuga ebimu ebisuubiza
I still can’t believe he accused me of stealing it	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti yanvunaana okugibba
I haven’t thought about that in ages	Ekyo sikirowoozezzaako mu mirembe gyonna
I grab a banana and an energy bar	Nkwata ebijanjaalo n’ebbaala y’amaanyi
The fever came to this	Omusujja gwatuuka ku kino
I wanted to, and even tried a few times	Nnali njagala, era ne ntuuka n’okugezaako emirundi mitono
A more final solution	Ekigonjoola ekisingawo eky’enkomerero
I didn’t want to be alone anymore	Nnali sikyayagala kubeera nzekka
And I was determined not to let him go completely	Era nnali mumalirivu obutamuleka kugenda ddala
I hope our two most important products are safe	Nsuubira nti ebintu byaffe ebibiri ebisinga obukulu tebirina bulabe
I know you think you have no control	Nkimanyi nti olowooza tolina buyinza
I mean we get along well	Ntegeeza tukwatagana bulungi
A parking ban was in place	Okuwera okusimba mmotoka kwabaddewo
I can’t imagine how it ended up down there	Siyinza kulowooza ngeri gye kyakoma wansi awo
I can’t live without children	Sisobola kubeerawo nga sirina baana
I was at a loss for what to do	Nnali mu kufiirwa eky’okukola
I'm glad you made it here	Ndi musanyufu nti wakikola wano
I have to push them at times to be that	Nnina okubasika ebiseera ebimu okubeera ekyo
He also taught himself guitar	Era yeesomesa ne gitaala
I know my hunger is in my face	Nkimanyi enjala yange eri mu maaso gange
I just can’t understand it	Nze sisobola kukitegeera kyokka
I did something about the old bamboo stand	Nakola ekintu ku kifo eky’edda eky’omuwemba
I didn’t need any more men in my life	Nali sikyetaaga basajja mulala mu bulamu bwange
To the east is a wind farm under construction	Ku luuyi olw’ebuvanjuba waliwo ffaamu y’empewo eri mu kuzimbibwa
I just take pictures all the time	Nze mmala kukuba bifaananyi buli kiseera
I just never thought it would happen this fast	Nze just sirowoozangako nti kijja kubaawo mu bwangu bwe kiti
I couldn’t bear to look at them	Nnali sisobola kugumiikiriza kubatunuulira
I stopped walking, closing my eyes in anticipation	Nalekera awo okutambula, nga nzibiriza amaaso nga nsuubira
A street address is required for delivery	Endagiriro y’oku luguudo yeetaagibwa okusobola okutuusa ebintu
I just finished mine	Nze nnaakamaliriza eyange
I didn’t want to be crazy	Saayagala kubeera mulalu
I want to find my own way	Njagala kwefunira ekkubo lyange
Therein lies its incredible value	Eyo we wali omugaso gwayo ogw’ekitalo
I can’t get him out of jail without your help	Sisobola kumuggya mu kkomera nga toyambiddwa
I have no need for material things	Sirina kye nneetaaga bintu bya mubiri
I know so much about him	Nze mmanyi bingi nnyo ebimukwatako
I opened the door and looked out	Naggulawo oluggi ne ntunuulira ebweru
I can understand if you can't follow	Nsobola okukitegeera bw’oba ​​tosobola kugoberera
I feel so sorry for him that he can’t see	Nze mmusaasira nnyo nga tasobola kulaba
I wholeheartedly agree	Nzikiriziganya n’omutima gwonna
I couldn’t handle the pressure anymore	Nali sikyasobola kukwata puleesa
I screw up to stay on	Nsikambula okusigala ku mulimu
This is common with nocturnal predators	Kino kitera okubaawo ku bisolo ebiyigga ekiro
I want to help you find your father	Njagala kukuyamba kunoonya kitaawo
I just didn’t do as well as normal	Nze just saakola bulungi nga normal
I feel like he goes on and on	Mpulira ng’agenda mu maaso n’okugenda mu maaso
I just wasn't interested	Nze just nali sifaayo
I left a message and picked up the phone	Naleka obubaka ne busitula essimu
I put a hand on his shoulder	Nteeka omukono ku kibegabega kye
I love and love and love that you come soon	Njagala era njagala era njagala nti ojje mangu
I take things as they come	Ebintu mbitwala nga bwe bijja
I was the last of the bunch	Nze nali asembayo mu kibinja ekyo
I had to stick to myself	Nalina okwekwata ku nze
I reach out to touch her as I extend my hand	Ngolola omukono okumukwatako nga bwe ngolola omukono gwange
I would be a fool to deny the experience	Nze nandibadde musiru okwegaana obumanyirivu
I know you hate winter	Nkimanyi nti mukyawa ekyeya
Most species had no horns	Ebika ebisinga obungi tebyalina mayembe
I pulled her closer and kissed her	Namusembereza ne mmunywegera
I want them to see what happened	Njagala balabe ebyabaddewo
I trembled like a terrified child	Nakankana ng’omwana eyali atidde ennyo
A lot of watching other people work	Okulaba ennyo abantu abalala nga bakola
I tried calling my brother	Nagezaako okukubira muganda wange essimu
I doubt you remember me	Nbuusabuusa oba onzijukira
I have nothing to confess	Sirina kye njatula
I let him stroke my hair	Namuleka okusikasika enviiri zange
I stood there and watched it all	Nayimirira awo ne mbitunuulira byonna
I quickly rush inside	Nfubutuka mangu okuyingira munda
I decided to come at it from another angle	Nasalawo okujja ku kyo okuva mu nsonda endala
I find them very cool, interesting people	Nze mbasanga nga ba cool nnyo, abantu abanyuvu
I feel so good about you	Nkuwulira bulungi nnyo
I could go on but you get the idea	Nsobola okugenda mu maaso naye ekirowoozo okifuna
I wasn’t sure about any of this	Nze nali sikakasa ku kintu kyonna ku bino
I felt the sweet taste of the soup stock	Nawulira obuwoomi obuwooma obwa sitokisi ya ssupu
The voice comes from the phone	Eddoboozi liva mu ssimu
I still remember the exhibits vividly	Nkyajjukira bulungi eby’okwolesebwa
I personally can’t think of anything to say	Nze ku lwange siyinza kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kwogera
I was called down again	Naddamu okuyitibwa wansi
I speak from the heart	Njogera okuva ku mutima
I haven't seen any lawyers yet	Nze n'okutuusa kati sirabangako bannamateeka yenna
I wanted them both there	Nnali njagala bombi eyo
I can’t take the chance of the boys getting hurt	Sisobola kutwala mukisa gwa balenzi kulumizibwa
I wish no incidents like this ever happened again	Njagala tewali bibaddewo nga bino biddemu kubaawo
A little more elements I suppose	A little more elements nsuubira
I asked where it went but it was.	Nabuuza gye kyatambudde naye nga...
I thought of you every day	Nakulowoozaako buli lunaku
I told him all about my last meeting with the authorities	Namubuulira byonna ebikwata ku nsisinkano yange gye nnasembyeyo okusisinkana ab’obuyinza
I put my career on the line for you	Omulimu gwange nguteeka ku layini ku lulwo
I have spoken to him too	Nange njogedde naye
I put down a steel hammer	Nteeka wansi ennyondo ey’ekyuma
Great healing is accomplished by involvement	Okuwona okunene kutuukirira nga twenyigira mu nsonga eno
I know you’re committed	Nkimanyi nti weewaddeyo
I couldn’t lose control	Nnali sisobola kufiirwa buyinza
The pink garbage basket is on it	Ekisero kya kasasiro ekya pinki kiri ku kyo
I just wanted to run into you one last time	Nnali njagala kukuddukirako omulundi ogusembayo gwokka
I thought about that for a while	Ekyo nnakirowoozaako okumala ekiseera
I see danger and delay	Ndaba akabi n’okulwawo
I ran my hand through his hair	Nadduka omukono gwange mu nviiri ze
I poured another glass of wine	Nayiwa egiraasi endala ey’omwenge
I knew it wasn’t my imagination	Namanya nti si kulowooza kwange
I must have looked worse than usual	Nteekwa okuba nga nnalabika bubi okusinga bulijjo
I will start from the beginning of the day	Nja kutandika okuva ku ntandikwa y’olunaku
The policeman stepped into the open, and took aim	Omupoliisi yayingidde mu lujjudde, n’akwata aim
I want you to have peace	Njagala mubeere n’emirembe
I felt on edge all the time, especially at night	Nnawuliranga ku bunkenke buli kiseera naddala ekiro
The show ran five nights a week	Omuzannyo guno gwatambulanga ekiro ttaano mu wiiki
I can just sleep on the couch	Nsobola okumala okwebaka ku kasolya
A blizzard was brewing	Omuyaga ogw’amaanyi gwali gugenda mu maaso
I’m fine with this ending	Nze ndi bulungi n’enkomerero eno
A loud cheer echoed from the crowd	Enduulu ey’amaanyi yawuuma okuva mu bantu
A day of love and hope for the future	Olunaku olw'okwagala n'essuubi mu biseera eby'omu maaso
I move my mouse over the first face and click	Ntambuza mouse yange ku ffeesi esooka ne nnyiga
I tried to make two things clear	Nagezaako okulaga obulungi ebintu bibiri
I thought we took care of this	Nalowooza nti kino twakifaako
A strange curiosity tugged at him	Okwegomba okw’ekyewuunyo kwamusikambula
Australia won the third final to take the title	Australia yawangudde fayinolo eyokusatu n’etwala engule eno
I had excellent healing help	Nalina obuyambi obulungi ennyo okuwonya
I hope you’ll be curious about your flight	Nsuubira nti ojja kuba oyagala okumanya ebikwata ku nnyonyi yo
I told him to leave	Namugamba aveeyo
I had realized that for some time	Ekyo nnali nkitegedde okumala ekiseera
I want to finish this program and go home	Njagala kumaliriza pulogulaamu eno nzire eka
I can feel and smell the cold	Nsobola okuwulira n’okuwunyiriza ennyonta
I want to be doing things	Njagala kubeera nga nkola ebintu
I don’t go back to school	Siddayo ku ssomero
I know what my father has been doing	Nze mmanyi taata ky’abadde akola
The girl’s eyes met mine	Amaaso g’omuwala gaasisinkana agange
Great new area	Ekitundu ekipya ekinene
I might need it back tonight	Nnyinza okukyetaaga okuddayo ekiro kino
I watched as he sank	Natunuulira nga bw’abbira
I hope this works, she thought with despair	Nsuubira kino kikola, bwe yalowooza n’okuggwaamu essuubi
I think he guessed more dislike than reality	Ndowooza yateebereza obutayagala nnyo okusinga reality
I'm afraid his self confidence was pretty low	Ntya nti self confidence ye yali pretty low
And of these men one man is the king	Era ku basajja bano omusajja omu ye kabaka
I couldn’t be wrong	Nnali siyinza kuba mukyamu
I can help you find them	Nsobola okukuyamba okuzifuna
I squeezed and twitched	Nasika ne nnyiganyiga
I really believe in bringing peace to the world	Nze ddala nkkiririza mu kuleeta emirembe ku nsi
I throw to the birds	Nsuula eri ebinyonyi
I won’t say anything	Sijja kwogera kintu kyonna
I don’t feel any pain in my healing leg	Siwulira bulumi bwonna mu kigere kyange ekiwona
This is completely out of order	Kino kivudde ddala mu nkola
I will guide them and they will guide you	Nja kubalungamya era nabo bakulungamya
I haven’t eaten in a while	Mmaze ebbanga nga sirya
I always beat the sun to it	Bulijjo nkuba enjuba okutuuka ku yo
I had never seen that movement before	Entambula eyo nnali sigirabangako
I know where to find him	Nze mmanyi gye nnyinza okumusanga
I want everyone to take their stations	Njagala buli muntu atwale siteegi ze
A sign that he was moving on with his life	Akabonero akalaga nti yali agenda mu maaso n’obulamu bwe
The road network is badly damaged	Omukutu gw’enguudo gwonoonese nnyo
I ran over and waited for him outside the entrance	Naddukirayo ne mmulinda wabweru w’omulyango oguyingira
I got this dinner	Ekyeggulo kino nakifuna
I am getting sick	Nze ngenda nfuna okulwala
Something that can be used for the cause	Ekintu ekiyinza okukozesebwa eri ekivaako
I had never seen dogs like this before	Nnali sirabangako mbwa nga zino
I’m wearing it today	Nze leero nguyambadde
I wanted to do other work	Nnali njagala okukola emirimu emirala
I have relaxed control over my life	Nnina obuyinza obw’okuwummulamu ku bulamu bwange
I can walk in the dark	Nsobola okutambulira mu kizikiza
I stop fighting the man who grabs me	Nkomya okulwana omusajja ankwata
Cold sweat broke on his forehead	Entuuyo ennyogovu zaali zikutuse mu kyenyi
I am hoping for the same kind of trip again	Nnina essuubi ku lugendo olw’ekika kye kimu okuddamu
I'm crazy to hear this crazy idea	Nze ndi mulalu okuwulira ekirowoozo kino eky'eddalu
I mean they lived a sheltered life and so did you	Ntegeeza baali babeera mu bulamu obw’okukuumibwa era naawe bwe wakola
I think he might have been abused as a child	Ndowooza yandiba nga yatulugunyizibwa ng’akyali mwana muto
I probably could have done better elsewhere	Oboolyawo nnali nsobola okukola ekisingako obulungi awalala
No local church bears that name	Tewali kkanisa ya wano eriko linnya eryo
I see where people are	Ndaba abantu gye bali
I couldn’t wait to get there to celebrate	Nnali sisobola kulinda kutuuka eyo okujaguza
I admired the man for that	Omusajja oyo nnamwegomba olw’ekyo
I didn’t even know it	Nze saakimanya na
I didn’t think he would	Nnali sirowooza nti ajja kukikola
I'm going to take a shower	Ngenda kunaaba
I love complexity like that in color	Njagala nnyo complexity nga eyo mu langi
I shot him dead when you took that bullet	Namukuba amasasi n’afa ng’okwata essasi eryo
I got myself ready for dinner first	Nze nasooka okwetegekera ekyeggulo
I melted into him and the kiss became more intense	Namusaanuuka era okunywegera ne kweyongera okubeera okw’amaanyi
Part of his soul had died	Ekitundu ky’omwoyo gwe kyali kifudde
I have been taking my medication regularly	Eddagala lyange mbadde ngimira buli kiseera
I just wonder where this stuff comes from	Nze nneebuuza kyokka ebintu bino gye biva
I get out when the going is good	Nze nfuluma nga okugenda kulungi
I put them in direct contact with the military	Nabateeka mu nkolagana ey’obutereevu n’amagye
I didn’t kill him though	Ssaamutta wadde
I suppose they couldn’t tell	Nsuubira nti tebaasobola kumanya
Life for life, he says	Obulamu olw’obulamu, bw’agamba
A groan rose in his throat	Okusinda kwasituka mu mumiro gwe
I had a positive attitude and a lot of drive	Nalina endowooza ennungi era nga nvuga nnyo
A hole made in the wall besides me	Ekituli ekyakolebwa ku bbugwe ng’oggyeeko nze
I cannot know what to do through this swelling	Sisobola kumanya kya kukola nga mpita mu kuzimba kuno
I'll just add this	Nja kwongerako kino kyokka
I can’t even figure out why this is happening	Sisobola na kutegeera lwaki kino kigenda mu maaso
I hear my name once more	Nddamu okuwulira erinnya lyange omulundi omulala
I can’t make another call	Sisobola kukuba ssimu ndala
I have a lot of respect for your mother	Maama wo mmuwa ekitiibwa kinene
I want you to keep a dream journal	Njagala okuume ekitabo ky’ebirooto
I sow and lose historically	Nsiga era nfiiriddwa mu byafaayo
Beautiful card with only minor edge wear	Kaadi ennungi ng’erina okwambala okw’empenda okutonotono kwokka
I like to read in my spare time	Njagala nnyo okusoma mu biseera byange eby’eddembe
A second away team is sent to earth	Ttiimu eyookubiri ey’oku bugenyi esindikibwa ku nsi
A sudden awakening in this world	Okuzuukuka okw’amangu mu nsi eno
I get wet and go back to the room	Nfuka ne nzira mu kisenge
I try to focus on the here and now	Nfuba okussa essira ku wano ne kati
I hate driving in the dark, especially in the winter	Nkyawa okuvuga mu nzikiza naddala mu biseera eby’obutiti
I packed my things and left this place	Nasiba ebintu byange ne nva mu kifo kino
I can’t stand it right now	Sisobola kugumiikiriza mu kiseera kino
I have no reason to lie to you	Sirina nsonga lwaki mbalimba
I needed to go inside	Nnali nneetaaga okuyingira munda
I see life as my personal pastime	Obulamu mbulaba ng’eby’okwesanyusaamu byange ku lwange
A good business plan will help any business thrive	Enteekateeka ya bizinensi ennungi ejja kuyamba bizinensi yonna okukulaakulana
I could no longer hear any sound at all	Nnali sikyasobola kuwulira ddoboozi lyonna n’akatono
The house is moved from, that is	Ennyumba esengulwa okuva, kwe kugamba
I quickly stepped back into the hallway	Nadda emabega mangu ne nnyingira mu luggya
I breathe hard and freeze	Nssa nnyo ne nfuuka omuzira
I didn’t feel any pain, which was amazing	Saawulira bulumi bwonna, ekyali ekyewuunyisa
I knew it was hopeless	Namanya nti kyali tekirina ssuubi
I feel terrible about that	Ekyo mpulira bubi nnyo
I watched the darkness engulf me	Nalaba ekizikiza nga bwe kinzigyamu
I know it will be hard	Nkimanyi nti kijja kuba kizibu
I can feel the weight lifted from my soul	Nsobola okuwulira obuzito nga buggyiddwa ku mwoyo gwange
I don’t really worry about it	Mu butuufu sibyeraliikirira
I mean, you’ve been like a mother to me	Ntegeeza, obadde nga maama gyendi
I for one certainly need hot food	Nze for one mazima ddala nneetaaga emmere eyokya
I want to hold you almost speechless	Njagala kukukwata kumpi nga sirina kye njogera
I was late to get back	Nalwawo okuddayo
Much of their information is free	Amawulire gaabwe mangi ga bwereere
Please take the time to do this!	Nsaba okutwala obudde okukola kino!
Then the gods threw a sword into his mouth	Awo bakatonda ne bamusuula ekitala mu kamwa ke
I couldn’t bring him all that grief	Ennaku eyo yonna nnali sisobola kumuleetera
I have to pay attention	Nnina okussaayo omwoyo
The portion would probably be even enough for everyone	Ekitundu osanga kyandibadde kimala n’okumala buli muntu
I offered but he wouldn’t stop	Nawaayo naye nga tayagala kulekera awo
He must feel righteous	Alina okuwulira nti mutuukirivu
I laughed to myself and locked the door	Naseka mu mutima gwange ne nsiba oluggi
A small feast was set before them both	Embaga entono yateekebwa mu maaso gaabwe bombi
A good class is a good class	Kiraasi ennungi kiraasi nnungi
I thought that was reasonable	Nnalowooza nti ekyo kyali kya magezi
I’m working on some songs	Nkola ku nnyimba ezimu
I had asked for his game, had done as he asked	Nnali nsabye omuzannyo gwe, nga nkoze nga bwe yasaba
I read the twinkling light in his eyes	Nsoma ekitangaala ekimyansa mu maaso ge
I began to ponder two different dreams	Natandika okufumiitiriza ku birooto ebibiri eby’enjawulo
I didn’t realize anyone was here	Saakitegedde nti waliwo omuntu yenna yali wano
I have no interest in lawyers either	Nange sirina kye njagala ku bannamateeka
I jumped up and ran again	Nabuuka ne nziramu okudduka
I just watch him walk away	Nze mmutunuulira butunuulizi ng’atambula
I never got to play parts like that	Sifunangako kuzannya bitundu nga ebyo
I close my mouth to speak then close it	Nzibya akamwa okwogera olwo ne ngiggalawo
I already knew the answer	Eky’okuddamu nnali mmanyi dda
I will kill him myself	Nze kennyini nja kumutta
I was up on the water again	Nali nate waggulu ku mazzi
I didn’t even know if that was possible	Nnali simanyi na oba ekyo kisoboka
I went with a guy from church	Nagenda ne ggaayi okuva mu kkanisa
I will look at the beauty around me	Nja kutunuulira obulungi obunneetoolodde
I got up too and saw that his room was empty	Nange nasituka ne ndaba ekisenge kye nga tekirina muntu yenna
I want my daughter to know you	Njagala muwala wange akumanye
I think maybe we need to be objective	Ndowooza mpozzi twetaaga okubeera n’ekigendererwa
I live down here part of the time	Mbeera wansi wano ekitundu ky’ekiseera
I have a project in the works	Nnina pulojekiti eri mu mirimu
I decided to walk before I made the pizza	Nasalawo okutambula nga sinnaba kukola pizza
I am a freelance agent	Ndi agenti w’okutunda ebintu ku bwereere
I didn’t really believe it, either	Nange saakikkiriza ddala, era
I no longer worried about what he would think	Ssaaddamu kweraliikirira kye yandirowoozezza
I stared into space	Natunula butunuzi mu bwengula
The former spindle room is now a living room	Ekisenge ekyali eky’amasanda kati kirimu ddiiro
I just thought of it earlier this afternoon	Nze naakalowoozaako ku ntandikwa ya leero akawungeezi
I need to start doing articles	Nnina okutandika okukola emiko
I think he is mature enough	Ndowooza akuze ekimala
I picked it up and handed it to him	Nagisitula ne ngimukwasa
I was confused, getting confused	Nali nsobeddwa, nga nfuna okutabula
I needed to start talking dirty	Nnali nneetaaga okutandika okwogera ebicaafu
A view of his immediate career	Endowooza ku mirimu gye egy’amangu
I would love to meet them	Njagala nnyo okubasisinkana
I love the idea of ​​losing myself out here	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okwefiirwa wano ebweru
I turned around, seeing him one more time	Nakyuka, nga mmulaba omulundi omulala gumu
A moment later it was repeated	Nga wayise akaseera katono kyaddibwamu
I was impressed that he had remembered though	Nakwatibwako nnyo nti yali ajjukidde wadde
All major oil companies were members	Kkampuni zonna enkulu ez’amafuta zaali bammemba
I didn’t care that there was no secret	Saafaayo nti tewali kyama
I asked him what he was waiting for	Namubuuza kye yali alinze
I squeezed my mouth shut and gasped	Nasika akamwa ne nfuuwa empewo
We don’t know who they are	Tetumanyi baani
I want the best for you	Njagala ekisinga obulungi gy’oli
I know the numbers were right	Nkimanyi nti ennamba zaali ntuufu
The animal cannot detect the scent of human skin	Ekisolo kino tekisobola kuzuula kawoowo ka lususu lw’omuntu
I don’t want to leave stuff in that library	Saagala kuleka bintu mu tterekero eyo
I don’t let anyone else carry my bag	Sikkiriza muntu mulala kusitula nsawo yange
I think we should just be friends	Ndowooza tusaanidde kumala kubeera ba mukwano
I saw it when we kissed	Nakiraba nga tunywegera
I have a funeral to attend	Nnina okuziika kwe nnina okwetabamu
I felt like a fool for being upset	Nawulira nga ndi musiru olw’okunyiiga
I loved driving with the windows down	Nnayagala nnyo okuvuga ng’amadirisa gali wansi
I personally do not write about this solution	Nze ku lwange siwandiika ku solution eno
I know your face, that’s all	Nze ffeesi yo mmanyi, ekyo kyokka
I just loved him, loved any woman, so badly	Nze nali mwagala yekka, njagala omukazi yenna, bubi nnyo
I got the same meaning with your excellent flash fiction	Nafuna amakulu ge gamu ne flash fiction yo ennungi ennyo
The course has also been translated into several languages	Omusomo guno era guvvuunuddwa mu nnimi eziwerako
I always carry two or three	Bulijjo nsitula bbiri oba ssatu
I know he could see that in my eyes	Nkimanyi nti ekyo yali asobola okukiraba mu maaso gange
I wonder what they did to him	Nze nneebuuza kye baamukoze
I couldn’t get him out of my head	Nnali sisobola kumuggya mu mutwe
I think they would be here by now	Ndowooza we twatuukira kati bandibadde wano
I tell you the story	Nze mbabuulira emboozi
The spirit of this lives on today	Omwoyo gwa kino guwangaala leero
I wonder who took care of him after that	Nze nneebuuza ani yamulabirira oluvannyuma lw’ekyo
I already took care of the bill for you	Nze nakulabirira dda ebbago
The officer stopped with him	Omuserikale yayimirira naye
I just hate that smell	Nze nkyawa akawoowo ako kyokka
I’m going to bring my wife	Ngenda kuleeta mukyala wange
I’m falling to the same conclusion	Nange ngenda kugwa ku nkomerero y’emu
A delicious combination, that dangerous edge	Omugatte oguwooma, empenda eyo ey’akabi
I never locked it	Nze sigisibirangako kkufulu
Slow, faint applause	Okukuba mu ngalo mpolampola okutali kwa maanyi
I remember you walked me home last week	Nzijukira wantambuliza okudda eka wiiki ewedde
I am not a criminal by intent	Siri mumenyi w’amateeka olw’ekigendererwa
The only known boat preserved in its class	Eryato lyokka erimanyiddwa erikuumibwa mu kikula kyalyo
I want to kiss her on the mouth	Njagala kumunywegera ku kamwa
I loved talking to him	Nnayagala nnyo okwogera naye
I’ll pay for the gas, and the room too	Nja kusasula ggaasi, n’ekisenge nakyo
International books followed	Ebitabo by’ensi yonna byaddiridde
I cooked you a delicious early morning meal	Nakufumbira emmere ewooma ennyo ey’oku makya ennyo
I could tell the bird was tired	Nali ntegeera nti ekinyonyi kyali kikooye
Listening figures are dropping nicely	Emiwendo gy’abawuliriza gikka bulungi
I delete the email again, permanently this time	Nddamu okusazaamu email, enkalakkalira ku mulundi guno
I knew he would come early	Namanya nti ajja kukeera
I trust in you and your men	Nneesiga mu ggwe ne basajja bo
I say we’re getting something too	Nze ngamba naffe tulina kye tufunira
I had so many questions	Nnalina ebibuuzo bingi nnyo
I think you’ve already heard a bit about me	Ndowooza wawulira dda akatono ku nze
For the first two days I remained hopeful	Ennaku ebbiri ezaasooka nnasigala nga nnina essuubi
I really enjoyed this game	Omuzannyo guno gwannyumira nnyo
I used this method	Enkola eno nagikozesa
I can't get him up anyway	Sisobola kumufuna waggulu anyway
I enjoyed seeing him like that	Nanyumirwa nnyo okumulaba bw’atyo
There was a request for the gift of languages	Waaliwo okusaba ekirabo ky’ennimi
I am now their whole life	Nze kati obulamu bwabwe bwonna
I have questions yet to be answered	Nnina ebibuuzo bye nkyalina okuddibwamu
So I didn’t feel it anymore	Bwentyo nnali sikyawulira
I was there for a couple	Naliyo lwa bafumbo
I was desperately trying to explain something to them	Nali nfuba nnyo okubaako kye mbannyonnyola
I hated my inner anger	Nnakyawa obusungu bwange obw’omunda
I can’t imagine anyone wanting to harm those two	Siyinza kulowooza nti waliwo omuntu yenna ayagala okukola obulabe ku babiri abo
I didn’t dare look back	Saagumiikiriza kutunula mabega
I need to show a private document	Nze nneetaaga okulaga ekiwandiiko eky’ekyama
I could have finished the same way, actually	Nze nnali nsobola okumaliriza mu ngeri y’emu, mu butuufu
I hung up, confused by his voice	Naggyako essimu nga nsoberwa olw’eddoboozi lye
I get up and take my dishes	Nsituka ne ntwala amasowaani gange
I pressed forward harder until we shared the same breath	Nayongera okunyigiriza mu maaso okutuusa lwe twagabana omukka gwe gumu
A hug from a strongman	Ekiwato okuva eri omusajja ow’amaanyi
A few will give as much as they can	Abatonotono bajja kuwaayo nnyo okusinziira ku busobozi bwabwe
I live a few blocks up	Mbeera bbulooka ntono waggulu
I communicated with one guy	Nawuliziganya ne ggaayi omu
Associated with eastern white pine	Kikwatagana ne payini enjeru ey’ebuvanjuba
I personally think both should be offered in rooms	Nze ku lwange ndowooza byombi bisaana okuweebwa mu bisenge
I will explain it all later	Byonna nja kubinnyonnyola oluvannyuma
I hope it’s not like this every night	Nsuubira buli kiro tekiba bwe kiti
They were all under his spell	Bonna baali wansi w’ekibogwe kye
I am not a messaging service	Siri mpeereza ya bubaka
I hadn’t thought much of that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako nnyo
I think you are wise to be careful	Ndowooza oli wa magezi okwegendereza
I appreciate your willingness to be so open already	Nsiima okwagala kwo okubeera nga oli open bwetyo dda
I never really got over you or stopped loving you	Mu butuufu sikuvvuunukangako oba okulekera awo okukwagala
A terrible wave of electricity went through me	Ebbidde ly’entiisa ery’amasannyalaze lyanzitamu
A guy like him probably went through a lot of women	Ggaayi nga ye osanga yayita mu bakazi bangi
I think we need to look at him	Ndowooza twetaaga okumutunuulira
The whereabouts of the other eight are unknown	Ebifo ebirala omunaana we bali tebimanyiddwa
I have one specific example	Nnina ekyokulabirako kimu ekitongole
I had never seen him up close in daylight	Nnali simulabangako kumpi mu musana
I look up and settle back into my normal self	Ntunula waggulu ne ntereera mu mbeera yange eya bulijjo
I also made a chocolate chip version	Nakola ne chocolate chip version
A captains best moment	A captains akaseera akasinga obulungi
I explained to the lady and she'd no problem understanding	Nannyonnyola lady era she'd no problem kutegeera
I agreed and made an appointment to see the doctor	Nakkiriza era ne nkola appointment okulaba omusawo
I went on to meet a wonderful person	Nagenda mu maaso ne nsisinkana omuntu ow’ekitalo
I exercised for an hour	Nakola dduyiro okumala essaawa emu
I just want what it contains	Njagala kyokka kye kirimu
He retired after this season	Yawummula oluvannyuma lwa sizoni eno
I think that sums it up pretty well actually	Ndowooza ekyo kifunza bulungi nnyo mu butuufu
I am very valuable and regular for the job	Nze ndi wa muwendo nnyo era wa bulijjo olw’omulimu
I looked at the table where he had left his coat	Natunuulira emmeeza gye yali alese ekkooti ye
A woman like this was dangerous	Omukazi nga ono yali wa bulabe
I rarely get mentioned in my dreams	Sitera kufuna kwogerwako mu birooto byange
I know you agree with me about her style	Nkimanyi nti okkiriziganya nange ku sitayiro ye
I just love you and I’m glad you’re safe	Nkwagala kyokka era ndi musanyufu nti oli mutebenkevu
I didn’t know her husband, never actually met him	Bba nali simanyi, simusisinkanangako mu butuufu
I looked, long and hard	Natunula, nga mpanvu era nga nkalu
I wouldn’t climb into your bed	Ssandibadde nlinnya mu kitanda kyo
I am a spiritual leader	Nze omukulembeze w’eby’omwoyo
I tried to turn it off but couldn't	Nagezaako okugiggyako naye ne sisobola
I can’t lie, or your mom	Siyinza kulimbalimba, oba maama wo
I came up and looked down at him	Najja waggulu ne mmutunuulira wansi
Celebrating chaos	Okujaguza akavuyo
I need to ask u for another favor	Nze nneetaaga okusaba u ekisa ekirala
I was raised with manners and respect for women	Nakuzibwa nga nnina empisa n’okussa ekitiibwa mu bakazi
I can’t look him in the eye	Sisobola kumutunuulira mu maaso
I ordered him to raise one finger	Namulagira asitule engalo emu
I smiled and swallowed the lump in my throat	Namwenya ne nmira ekizimba ekyali mu mumiro
I’m so excited!	Nsanyuse nnyo!
I don’t know how his wife felt about that	Ekyo simanyi ngeri mukyala we gye yawuliramu
I am home again now and upstairs	Nze nate ndi waka kati ne waggulu
I want to see your face as you come apart	Njagala kulaba ffeesi yo nga bw’ova okwawukana
I guess it was a little bit of both	Ntebereza nti kyali kitono ku byombi
I didn’t understand this	Kino saakitegeera
I need to get on top of reading	Nze nneetaaga okulinnya ku ntikko y’okusoma
I can’t even imagine moving between them	Siyinza na kulowooza ku kusenguka wakati waabwe
I wanted to hear everything he had to say	Nnali njagala okuwulira buli ky’alina okwogera
I’m here right in front of you	Nze ndi wano mu maaso go ddala
I learned from reading books	Nnayigira mu kusoma ebitabo
I was the problem and the curse of your life	Nze nali ekizibu era ekikolimo kyobulamu bwo
I was taken out of my natural place	Naggyibwa mu kifo kyange eky’obutonde
I am more reliable	Nnyongera okwesigika
I can desire so much, wanting for myself	Nsobola okwegomba ennyo, nga njagala ku lwange
A tragic, horrific accident	Akabenje ak’ennaku, ak’entiisa
I guess I do it myself	Nze nteebereza nti nkola nze kennyini
It was like a prayer	Kyalinga okusaba
I woke up tied to the bed	Nazuukuka nga nsibiddwa ku kitanda
I want people to love me and people now	Njagala abantu banjagala ate n’abantu kati
I saw them out the window	Nabalaba nga bafuluma mu ddirisa
I refused to admit mistakes	Nagaana okukkiriza ensobi
I was both happy and sad	Nnali musanyufu era nga ndi munakuwavu
I said it out loud at the wrong time	Nakyogera mu ddoboozi ery’omwanguka mu kiseera ekikyamu
Let me know if you want to	Ntegeeza bw’oba ​​oyagala
A woman who has no choice in matters	Omukazi atalina kyakulonda mu nsonga
I thought that old man was just pulling your leg	Nalowooza nti omukadde oyo yali akusika kigere kyokka
And I see it dying	Era ndaba nga kifa
Bill and feet are black	Bill n’ebigere biddugavu
Wilson soon followed with a similar proposal	Mu bbanga ttono Wilson yagoberera n’ekiteeso ekifaananako bwe kityo
I opened my beautiful new one	Naggulawo empya yange ennungi
I handed him my card	Namukwasa kaadi yange
Married couples in particular had been very unpleasant	Abafumbo naddala baali babadde tebasanyusa nnyo
Everyone fed for it	Buli omu yaliisa olw’ekyo
I had counted on that	Ekyo nnali nkibaliddeko
I grew up in that country	Nnakulira mu nsi eyo
I stand in the hallway, feeling useless	Nyimirira mu luggya, nga mpulira nga sirina mugaso
I like mechanical things	Njagala nnyo ebintu eby’okukanika
I love coffee, music, the ocean and my beautiful wife	Njagala nnyo kaawa, omuziki, ennyanja ne mukyala wange omulungi
I could barely keep myself out of trouble	Nnali sisobola bulungi kwekuuma nga ndi mu buzibu
I understood every single one of them	Nategeera buli omu ku bo
I saw them face to face	Nabalaba maaso ku maaso
The airport never received a permanent operating license	Ekisaawe kino tekyafunangako layisinsi ya nkalakkalira okuddukanya emirimu
I have a nightmare almost every night	Nfuna ekirooto ekibi kumpi buli kiro
I can’t really remember now	Siyinza ddala kujjukira kati
I can tell when you’re lying	Nsobola okumanya ddi lw’olimba
I am determined not to fail this test	Ndi mumalirivu obutagwa ku kigezo kino
I didn’t want to at all	Nnali saagala n’akatono
I love you maybe that is the most impossible thing of all	Nkwagala mpozzi ekyo kye kisinga obutasoboka mu byonna
I pleaded and ended up being six	Nalaajanidde ne nkomekkereza nga nnina emyaka mukaaga
I was always interested in photography from a young age	Bulijjo nnali njagala nnyo okukuba ebifaananyi okuva mu buto
Fasting puts spiritual energy on the body	Ekisiibo kiteeka amaanyi g’omwoyo ku mubiri
I feel invisible, but not unworthy	Mpulira nga silabika, naye si nga sisaanira
I was never like that at home, well, not always	Sibangako bwentyo awaka, bulungi, si bulijjo
I told them no chance	Nabagamba nti tewali mukisa
I won’t be able to kill it like that	Sijja kusobola kugitta bwentyo
Banks banks everywhere	Bbanka bbanka buli wamu
I hoped that wouldn’t happen	Nnali nsuubira nti ekyo tekijja kubaawo
I couldn’t go see him	Nnali sisobola kugenda kumulaba
I saw them disappear	Nabalaba nga babula
I already knew where he lived	Namanya dda gye yali abeera
I remember leaving school early that day	Nzijukira nga bukyali okuva ku ssomero ku lunaku olwo
A woman of your kind	Omukazi ow’ekika kyo
So he made the first break in line	Bwatyo yakola okuwummulamu okusooka mu layini
I had done the same thing to him	Nze nali mmukoze ekintu kye kimu
It looks like the writers finally got the balance right	Kirabika abawandiisi baamaliriza nga bafunye bbalansi entuufu
I don’t want to let anyone down	Saagala kuggwaamu muntu yenna
However, I enjoyed both	Kyokka byombi byannyumira nnyo
I hear this all the time	Kino nkiwulira buli kiseera
I needed something	Nnalina obwetaavu bw’ekintu
I'm starting to love him again	Nze nate ntandise okumwagala
A mixture of both or something else	Okutabula byombi oba ekintu ekirala
Fifty schools were also damaged or destroyed	Amasomero 50 nago gaayonooneddwa oba ne gasaanawo
Then I gave him two of mine in exchange	Oluvannyuma nnamuwa ebyange bibiri nga mmuwaanyisiganya
I have your car battery	Nnina bbaatule y’emmotoka yo
I will not use another company	Sijja kukozesa kkampuni ndala
I was so upset that the doctor made her leave	Nnatabuka nnyo ne kiba nti omusawo yamuleetera okugenda
I will personally beat the dead shit out of you	Nze ku lwange nja kukukuba omusulo ogw’okufa okuva mu ggwe
I tried to focus on the conversation	Nnafuba okussa essira ku mboozi eyo
The armament of both ships proved adequate	Eby’okulwanyisa eby’emmeeri zombi byalaga nti bimala
I needed your dad here	Nali nneetaaga taata wo wano
I just felt like running away	Namala kuwulira nga njagala kudduka
I got here just a few months before I arrived	Natuuka wano nga wabulayo emyezi mitono gyokka okutuuka
I expected it to happen	Nali nsuubira nti kijja kubaawo
I would never let you back in my house again	Ssandizzeemu kukukkiriza kudda mu nnyumba yange
It was nothing like that	Tekyali kintu ng’ekyo
Disability is initially associated with motor symptoms	Obulemu mu kusooka bukwatagana n’obubonero bw’enkola y’emirimu
I can’t take responsibility for any country	Siyinza kutwala buvunaanyizibwa ku ggwanga lyonna
I couldn’t bring myself to walk back there	Saasobola kwereeta kutambula kuddayo eyo
The strange taste lingered in his mouth	Obuwoomi obw’ekyewuunyo bwasigala mu kamwa ke
I just can’t stop breaking things	Nze just sisobola kulekera awo kumenya bintu
I decided to tell him the truth	Nasalawo okumubuulira ekituufu
I walk slowly down to the kitchen	Ntambula mpola ne nzira wansi mu ffumbiro
I absolutely hated them, but they were my customers	Nabakyawa ddala naye nga baali bakasitoma bange
I want it to distinguish the label again	Njagala eddemu enjawulo mu label
I told you, we went back in time	Nakugambye, twaddayo mu biseera
I wasted no time speeding up the gravel drive	Ssaamala budde nga nvuga sipiidi okulinnya ku gravel drive
I couldn’t trust anyone here	Wano saasobola kwesiga muntu yenna
I thought that was pretty cool	Nalowooza nti ekyo kyali kinyuma nnyo
I did this for months	Kino nnakikola okumala emyezi
I walked under his commanding hand	Natambula wansi w’omukono gwe ogw’okuduumira
I was done after the games	Nali mmaze nga emizannyo giwedde
A very long time seemed to pass	Ekiseera ekiwanvu ennyo kyalabika nga kiyitawo
She was eventually joined by her son and husband	Yatuuka ekiseera ne beegattibwako mutabani we ne bba
I knew what had to be done	Nnali mmanyi ebirina okukolebwa
A loud curse and the sounds of fighting followed	Ekikolimo eky’amaanyi n’amaloboozi g’okulwana ne bigoberera
I worked with him for one summer	Nakola naye okumala ekiseera kimu eky’obutiti
I mean jolly hard to work in	Ntegeeza jolly hard okukola mu
I can talk him into giving you another chance	Nsobola okumwogerera akuwe omukisa omulala
Much remains on your mind	Bingi bisigadde ku birowoozo byo
I wipe down the table before and after meals	Nsiimuula emmeeza nga sinnalya n’oluvannyuma lw’okulya
I expected it to hurt a lot	Nali nsuubira nti kijja kuluma nnyo
I saw him working the credit register	Namulaba ng’akola ku credit register
I can’t worry about that	Ekyo siyinza kweraliikirira
I don’t know the answer to your questions	Simanyi kyakuddamu mu bibuuzo byo
The tall man in the gray suit hung up in response	Omusajja omuwanvu eyali mu ssuuti enzirugavu yawanise ng’addamu
I asked him if he knew the dimensions of one	Namubuuza oba amanyi ebipimo by’ekimu
I was a little pressed for time	Nali nnyigirizibwa katono olw’obudde
I have decided to paint something that will reflect both	Nsazeewo okusiiga ekintu ekijja okulaga byombi
I climbed into bed next to him	Nalinnya mu buliri okumpi naye
I held out my hand, taking away his physical appearance	Nagolola omukono gwange, nga mmuggyako endabika ye ey’omubiri
I wish you would tell me what to do	Njagala nnyo okuntegeeza eky’okukola
I won’t love you, dog	Sijja kukwagala, embwa
I know this is unusual	Nkimanyi nti kino si kya bulijjo
Good irony can be a lot of fun	Irony ennungi eyinza okuba ey’okusanyusa ennyo
I'll be back in a moment	Nja kudda mu kaseera katono
I stand there holding them both	Nnyimiridde awo nga mbakwata bombi
I tried to resist the urge to speak, but failed	Nagezaako okuziyiza ekiruubirirwa eky’okwogera, naye ne nnemererwa
I left college after three years to run a ministry	Nava mu ttendekero oluvannyuma lw’emyaka esatu okuddukanya obuweereza
I had gone to confess him to her, and found this	Nali ngenze okumwatula gy’ali, ne nsanga kino
I wonder if anyone really can	Nze nneebuuza oba ddala waliwo omuntu yenna asobola
I walked down the hall and knocked on her door	Natambula mu kisenge ne nkonkona ku luggi lwe
I hope they didn’t give you a hard time	Nsuubira tebaakuwadde buzibu
A brief explanation was what was needed	Ennyinyonnyola ennyimpimpi ye yali yeetaagibwa
I stop and look him in the eye	Nyimirira ne mmutunuulira amaaso
I can practically feel the excitement on the other side	Nze practically mpulira okucamuka ku ludda olulala
I'm leaving now, you just be cool	Nze ngenda kati, you just be cool
The trail was held in rainy conditions	Omutendera guno gwabadde mu mbeera y’enkuba
I loved creating content	Nayagala nnyo okuyiiya ebirimu
I turned and looked out the back window	Nakyuka ne ntunula mu ddirisa ery’emabega
I shuddered at the memory	Nakankana olw’okujjukira
I want you to come out	Njagala muveeyo
I ran the shower very hot	Nadduka shower nga nnyokya nnyo
I took it out of the barrel	Nagiggya mu ppipa
I might need a doctor	Nnyinza okwetaaga omusawo
I wish we could stop saying and reporting his name	Njagala tukomye okwogera n’okuloopa amannya ge
I wanted to incorporate that into the design	Ekyo nnali njagala okukiyingiza mu dizayini
I just want to hear it again	Njagala kuddamu kukiwulira kyokka
I can arrange to take them breakfast	Nsobola okukola enteekateeka okubatwalira ekyenkya
I hope you enjoyed this episode	Nsuubira nti ekitundu kino mwanyumiddwa
I am not one of these things	Nze siri kimu ku bintu bino
I haven’t had six months	Sifunye myezi mukaaga
I bet you could find something up there	Nkuba bbeeti nti oyinza okusanga ekintu waggulu awo
The distribution of the area	Engabanya y’ekitundu
I looked at them and just asked for a word	Nabatunuulira ne nsaba ekigambo kyokka
And he wasn’t very smart	Era yali si mugezi nnyo
I told him we would be two	Namutegeeza nti tujja kuba babiri
I for sure am a better mom too	Nze for sure nange ndi maama asinga
I prayed and asked for some more	Nasaba era ne nsaba ebirala ebimu
I believe there is something somewhere there	Nzikiriza nti waliwo ekintu awalala awo
I forgot my unique strengths	Nneerabira amaanyi gange ag’enjawulo
I have heard about your cancer too	Nange mpulidde ku kookolo wo
I can’t do anything to help him	Siyinza kukola kintu kyonna kumuyamba
I sat on my bed	Natuula ku kitanda kyange
I wanted to wake myself up from this nightmare	Nnali njagala okwezuukuka okuva mu kirooto kino eky’ekirooto ekibi
I thought you would know who owned this	Nalowooza nti ojja kumanya ani nnannyini kino
Step down for you, of course	Eddaala wansi ku lulwo, ddala
I felt incredibly sad	Nawulira ennaku mu ngeri etaali ya bulijjo
I am very happy with it	Ndi musanyufu nnyo nakyo
I know you meant well	Nkimanyi nti wali otegeeza bulungi
A black figure moved across the moon	Ekifaananyi ekiddugavu kyatambula okubuna omwezi
I gave in and called the number	Nawaayo ne nkubira ennamba
I hope they are around here somewhere	Nsuubira nti bali okwetoloola wano awalala
I am a collection of memories	Ndi kukuŋŋaanyizibwa kw’ebintu bye nzijukira
An in-depth analysis of each eligible ward was then conducted	Olwo okwekenneenya okw’obwegendereza kwa buli waadi eriko ebisaanyizo kwakolebwa
There are two broad roots	Waliwo emirandira bibiri ebigazi
I used a lot of herbs, still	Nakozesanga nnyo omuddo, n’okutuusa kati
I found mine straight away, pointing it out	Nasanga eyange butereevu, nga ngisongako
A big step for both of them	Omutendera omunene bombi gwe baali bakwata
I’m not sure about that	Ekyo sikyekakasa
I need to go to bed	Nze nneetaaga kugenda kwebaka
I hadn’t even heard it coming	Nnali siwulidde wadde nga ejja
I didn’t even know how he got into my room	Nali simanyi na ngeri gye yayingiramu mu kisenge kyange
I'm just going to go check it out	Ngenda kugenda kugikebera yokka
I smiled at him again	Namuddamu okumwenya
I know dreams are real	Nkimanyi ebirooto bya ddala
I couldn’t tell who he was angry with	Nnali sisobola kumanya ani gwe yali anyiize
I was just not the domestic type	Nze nali just siri kika kya waka
Stewart became president	Stewart yafuuka pulezidenti
I uttered a general statement	Nayogera ekiwandiiko eky’awamu
I can’t believe you’ve known all this time	Siyinza kukkiriza nti obadde omanyi ebbanga lino lyonna
I couldn’t live without trying	Nnali sisobola kubeera na butagezaako
Change is impossible later	Enkyukakyuka tesoboka oluvannyuma
I didn’t use nearly enough	Ssaakozesa kumpi kimala
I touched my sister quickly	Nakwata ku mwannyinaze mu bwangu
A tall, handsome man asked to dance with me	Omusajja omuwanvu era omulungi ennyo yasaba okuzina nange
I expected them to blame us for his death	Nnali nsuubira nti bajja kutunenya olw’okufa kwe
No further details have been released	Tewali bisingawo bifulumiziddwa
I wanted you to be cold or hot	Nnali njagala obeere nnyogovu oba ng’oyokya
I lifted it to the left of my head	Nagisitula ku kkono w’omutwe gwange
I never knew how to handle that thought	Nze ndowooza eyo saamanyangako ngeri ya kukwatamu
I think one should grab it at this price	Ndowooza omuntu yandibadde agikwata ku bbeeyi eno
The family eventually grew to five children	Famire eno okukkakkana ng’erimu abaana bataano
I also like how the story plays out	Njagala nnyo n’engeri emboozi gy’ezannyiramu
I have to buy some myself	Nze kennyini nnina okugulako
I need to help you out, if you need help	Nze nneetaaga okukuyamba okuvaayo, bw’oba ​​oyagala obuyambi
I’m totally blank out	Nze ndi totally blank out
I knew it had to be human	Namanya nti alina okuba ow’omuntu
I will be creating this library in the near future	Nja kuba nkola etterekero lino mu bbanga eritali ly’ewala
I put my whole heart into this	Kino nkiteekamu omutima gwange gwonna
I really hope you keep your word	Nsuubira ddala ekigambo kyo okikuuma
I wouldn't even let them think about this around them	Ssandibalemye wadde okulowooza ku kino ekibeetoolodde
I was chosen for some reason	Nnalondebwa olw’ensonga ezimu
I was very shy about it	Nnali nsonyi nnyo ku nsonga eyo
I find this approach to be brilliant	Enkola eno ngisanga nga ya magezi nnyo
I took him inside the house	Namuyingiza munda mu nnyumba
I asked her to stay and she gladly agreed	Nnamusaba asigale era n’akkiriza n’essanyu
I called him right now	Namukuba essimu kati kaakano
However, I have never seen the origin of this term	Kyokka, sirabangako nsibuko ya kigambo kino
I smiled and walked out of the office	Namwenya ne nfuluma ofiisi
By then I should have the codes broken	Mu kiseera ekyo nsaanidde okuba nga koodi zimenyese
I have a question for you though	Nnina ekibuuzo gyoli wadde
I would love to kill someone here	Njagala nnyo okutta omuntu wano
I have to find a way to reach him	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okutuuka gy’ali
I wiped my mouth full of anger	Nasiimuula akamwa nga kajjudde obusungu
I have many rental houses	Nnina ennyumba nnyingi ezipangisa
I almost blew my lid	Katono nfuuwe ekibikka kyange
A few years ago, you were both in class	Emyaka mitono emabega, mwembi mwali mu kibiina
I was very happy to see him	Nasanyuka nnyo okumulaba
I didn’t get any girl to take care of me	Ssaafunye muwala yenna anndabirira
I see what state name	Ndaba erinnya lya state ki
I wasn’t even aware of the smell	Nnali simanyidde ddala wadde akawoowo
I know it will take a long time to forgive him	Nze mmanyi nti kijja kutwala ekiseera kiwanvu okumwesonyiwa
I have to do this for me	Kino nnina okunkolera
I took off my shirt to get comfortable	Naggyamu essaati yange okusobola okweyagaza
I slowly turn around	Nkyuka mpola mpola
I know the right direction	Nze mmanyi obulagirizi obutuufu
I’m still inches away from touching that piece	Nkyali yinsi ntono okuva ku kukwata ku kitundu ekyo
I do the right thing and call his family	Nkola ekituufu ne mpita ab’omu maka ge
I admired that he was such a gentleman	Nali nneegomba nti yali gentleman bw’atyo
I really thought about burning my studio to the ground	Ddala nalowooza ku ky’okwokya situdiyo yange okutuuka ku ttaka
An anxious father talks to his more mature daughter	Taata eyeeraliikirira ng’ayogera ne muwala we asinga okukula
I had to do something to find it	Nnalina kye nnina okukola okusobola okugizuula
I could just imagine his stupid face as he smiled	Nnali nsobola okulowooza ku maaso ge ag’obusiru ng’amwenya
I am happy, kind and intelligent	Ndi musanyufu, wa kisa era mugezi
I wanted to hide somewhere away from everyone	Nnali njagala okwekweka awalala ewala buli muntu
I am not alone in this at all	Kino siri nzekka n’akatono
I was the only one who ran away	Nze nzekka eyadduka
I would lie awake at night wondering if my baby was okay	Nasulanga ekiro nga situnula nga nneebuuza oba omwana wange yali bulungi
I know exactly where it is located inside his house	Nkimanyi bulungi we kisangibwa munda mu nnyumba ye
A set of hands was on his arms and back	Ekibiina ky’emikono kyali ku mikono gye n’omugongo
I can’t play anymore	Sikyasobola kuzannya
I promise not to throw things at you	Nsuubiza obutakusuula bintu
I was struggling with feelings of relief	Nnali nfuba n’enneewulira ez’obuweerero
I have to get to my father	Nnina okutuuka ewa taata
I stand and push the table my way	Nnyimiridde ne nsindika emmeeza mu kkubo lyange
I had something to fix my mind on everything	Nnalina kye nnali nnyiga ebirowoozo byange ku buli kimu
I was very weak at the time, but I needed the toilet	Mu kiseera ekyo nnali munafu nnyo, naye nga nneetaaga kaabuyonjo
I try to push it aside with my hands	Nfuba okugisika ebbali n’emikono gyange
Avenue passes the hospital before leaving town	Avenue eyita mu ddwaaliro nga tennava mu kibuga
I was standing right there, right next to both of them	Nali nnyimiridde awo wennyini, okumpi ddala nabo bombi
I believe this is very significant	Nzikiriza nti kino kya makulu nnyo
I went into the house and took it	Nayingira mu nnyumba ne ngitwala
I had never been invited to anything like that before	Nze nali siyitibwangako ku kintu ng’ekyo
The new campaign played out in front of me	Kampeyini empya yazannyira mu maaso gange
I kept losing my way, which was ridiculous	Nnasigala nga nbulwa ekkubo, ekintu ekyali eky’okusaaga
I didn’t take any details	Ssaakwata bikwata ku nsonga yonna
I even felt a little moved to cry	Natuuka n’okuwulira nga nkwatibwako katono okukaaba
An image, feeling or mood	Ekifaananyi, enneewulira oba embeera
I keep my eyes out of the box	Amaaso gange ngikuuma nga tegali mu kibokisi
I need all the magic you have left	Nze nneetaaga obulogo bwonna bwe musigazza
I ran into the living room	Nadduka ne nzira mu ddiiro
I looked nothing like my father	Nze saafaanana kintu kyonna nga taata wange
A large crowd is forming below their window	Ekibiina ekinene eky’abantu kigenda kikolebwa wansi w’eddirisa lyabwe
I didn’t recognize him, and despair shot through me	Saamutegeera, era okuggwaamu essuubi kwankuba amasasi
I had to give the job	Nnalina okuwaayo omulimu ogwo
I let my fingers start down my body	Naleka engalo zange okutandika wansi ku mubiri gwange
A strange thought flashed through his mind	Ekirowoozo ekyewuunyisa kyayaka mu birowoozo bye
His job he clearly wanted	Omulimu gwe kyali kyeyoleka bulungi nti yali ayagala
I walked forward and the door closed behind me	Natambula mu maaso era oluggi ne luggalawo emabega wange
I think they are that much more creative!	Ndowooza nti ziyiiya nnyo bwe zityo!
I put it all in a brown paper bag	Byonna mbiteeka mu nsawo y’empapula eya kitaka
A secret urge to touch it began to consume him	Okwegomba okw’ekyama okugikwatako kwatandika okumulya
I heard the door open	Nawulira oluggi nga lugguka
I let out a long breath	Nafulumya omukka omuwanvu
A strange feeling warmed her face	Enneewulira eyeewuunyisa yamubugumya mu maaso
I couldn’t let them win	Nnali sisobola kubakkiriza kuwangula
Cold sweat hit my forehead	Entuuyo ennyogovu zankuba mu kyenyi
I read what the police reports said	Nasoma lipoota za poliisi bye zaayogera
I back away from him and look down	Ndda emabega okuva gy’ali ne ntunula wansi
I’m not going to believe it	Sigenda kukikkiriza
I was doing well for these past five centuries	Nnali nkola bulungi okumala ebyasa bino ebitaano ebiyise
I will not go into exile	Sijja kugenda mu buwaŋŋanguse
They never reached their destination	Tebaatuukangako gye baali bagenda
Will take a hit to make a play	Ajja kutwala hit okukola omuzannyo
I think you can figure out the rest	Ndowooza ebisigadde osobola okubifumiitirizaako
They had a very complicated relationship	Baali balina omukwano omuzibu ennyo
I can’t look at them	Sisobola kubatunuulira
I had to break them	Nnalina okuzimenya
I miss you too, love	Nange nkusubwa omukwano
I say it starts living that day	Nze ngamba nti kitandika okuwangaala ku lunaku olwo
The head seemed to explode from a direct hit	Omutwe gwalabika nga gubwatuka okuva ku kukubwa obutereevu
I had to ask permission to do everything	Nnalina okusaba olukusa okukola buli kimu
I was gone for about a day	Nnali sikyaliwo olunaku nga lumu
I could barely concentrate	Nnali sisobola bulungi kwemalira ku kintu kyonna
And I wasn't in combat mode	Era nali siri mu combat mode
I have to protect my family	Nnina okukuuma ab’omu maka gange
I was glad he had picked that up	Nali musanyufu nti ekyo yali akikutte
The scene took some proper execution	Ekifo kyatwala okuttibwa okutuufu
I wanted one and couldn’t find one	Nnali njagala emu era nga sisobola kugifuna
I could come and get you	Nnali nsobola okujja okukutwala
I don’t know of any time when it hasn’t	Simanyi kiseera kyonna nga tekirina
I think you might even stop breathing	Ndowooza oyinza n’okulekera awo okussa
I made a small mistake here	Nakola ensobi entono wano
I put my head back and took a deep breath	Nassa omutwe gwange emabega ne nssa omukka omungi
I walked with my arms outstretched	Natambula nga ngolodde emikono
I feel we will be very busy	Mpulira tujja kuba bbize nnyo
I carefully opened the book	Nnaggulawo n’obwegendereza ekitabo ekyo
I hope all my little girls are like her	Nsuubira nti abawala bange bonna abato balinga ye
Which is definitely either stupid or crooked	Ekintu ekikakafu oba kya busirusiru oba kikoona
I never thought to ask	Ssaalowoozangako kubuuza
I watched it all the time	Nnagirabanga buli kiseera
I also found two useful books	Nasanga n’ebitabo bibiri eby’omugaso
I will take care of you, protect you, take care of you	Nja kukulabirira, nkukuuma, nkulabirira
I didn’t mean to make you mad	Saagenderera kukufuula ddalu
I wanted to see him suffer	Nnali njagala kumulaba ng’abonaabona
I know it for a reason	Nze nkimanyi lwa nsonga
I have learned so many things	Njize ebintu bingi nnyo
I wasn’t giving him what he wanted	Nze nali simuwa kye yali ayagala
I want to be a good person	Njagala kubeera muntu mulungi
A child created out of love	Omwana eyatondebwa olw’okwagala
I look at him, unable to move or offer words	Ntunuulira, nga sisobola kutambula oba okuwaayo ebigambo
Ten sailors were injured	Abalunnyanja kkumi balumiziddwa
I don’t want to work on one	Saagala kukola ku emu
Grief washed over him	Ennaku yamunaazaako
A shiver of realization shot through his center	Okukankana okw’okutegeera kwakuba amasasi mu makkati ge
I look too good for bad girls to like me	Ndabika bulungi nnyo abawala ababi okunjagala
I didn’t think it was sealed	Nnali sirowooza nti yali essiddwaako akabonero
This situation is very difficult to handle	Embeera eno nzibu nnyo okukwata
The boy who was his	Omulenzi eyali wuwe
An unexpected nor welcome discovery	Ekizuuliddwa ekitasuubirwa wadde eky’okwanirizibwa
History has a tendency to repeat itself	Ebyafaayo birina omuze ogw’okweddiŋŋana
I just can't think right now	Nze just sisobola kulowooza mu kiseera kino
I tried to turn my eyes away from him	Nagezaako okukyusa amaaso gange okuva ku ye
I miss the link with you	Nsubwa link eri naawe
I didn’t even know what to say about that immediately	Ekyo nnali simanyi na kya kugamba mangu
I looked in his purse	Natunuulira mu nsawo ye
I went up and took off my hat	Nalinnya ne nzigyako enkoofiira
I don’t mean that would be a bad thing	Sitegeeza nti ekyo kyandibadde kibi
I'm having trouble getting started this morning	Nfunye obuzibu okutandika enkya ya leero
A constant reminder of what happened	Okujjukiza buli kiseera ku ebyo ebyaliwo
I remember my sister telling me about it	Nzijukira mwannyinaze ng’ambuulira ku nsonga eyo
I knew something was going on here	Namanya nti wano waliwo ekigenda mu maaso
I have no doubt that it will	Sibuusabuusa nti kijja kubaawo
I would not punish any criminal by sending them there	Ssandibonereza mumenyi w’amateeka yenna nga mbasindika eyo
I can feel her shivering a little against me	Nsobola okuwulira ng’akankana katono ku nze
I know this to be completely you, the planning part	Kino nkimanyi okubeera ddala ggwe, ekitundu ky’okuteekateeka
I looked at them feeling strangely lost	Nazitunuulira nga mpulira nga mbuze mu ngeri eyeewuunyisa
I wondered if he had seen anything	Nneebuuza oba yali alina ky’alabye
I looked in my room first but he wasn’t there	Nasooka kutunula mu kisenge kyange naye nga taliiwo
I walk further along the wall	Nnyongera okutambula nga mpita ku bbugwe
I’m so glad to see him	Nsanyuse nnyo okumulaba
I looked at my hands, the soft, weak, naked skin	Natunuulira emikono gyange, olususu olugonvu, olunafu, olwali bukunya
A female officer appeared in the doorway with my water	Omuserikale omukazi yalabika mu mulyango ng’alina amazzi gange
I have him in my mouth	Nze mmulina mu kamwa kange
I didn’t even care what they were	Nali sifaayo wadde ku kiki kye baali
I needed that simple thrill	Nnali nneetaaga okusanyuka okwo okwangu
I really enjoyed the classes	Emisomo gyannyumira nnyo
I always wanted to visit relatives there	Bulijjo nnali njagala nnyo okukyalira ab’enganda eyo
I have no idea how to play basketball	Sirina kirowoozo ku ngeri ya kuzannya basketball
I had no intention of going anywhere	Nnali sirina kigendererwa kya kugenda yonna
I miss talking to you, and being around you	Nsubwa okwogera naawe, n’okubeera okumpi naawe
She asks him to teach her how to dance	Asaba amuyigirize amazina
I didn’t shake his hand	Ssaamunyiga mukono
I needed that comfort now	Okubudaabudibwa okwo nnali nneetaaga kati
I let him out of love to calm down	Namuleka n’ava mu kwagala okukkakkana
I went upstairs to work	Nalinnya waggulu ne ngenda ku mulimu
Now I see trains coming and going	Kati ndaba eggaali z’omukka nga zijja n’okugenda
I was still confused as hell	Nali nkyasobeddwa nga ggeyeena
I was too anxious to share my thoughts with others	Nnali nneeraliikirivu nnyo ne sisobola kubuulira balala ndowooza zange
I regained the hope of finding you	Naddamu essuubi ery’okukuzuula
I guess he thought that would change my mind	Ntebereza yalowooza nti ekyo kijja kukyusa endowooza yange
I stood over him waiting for the next flash	Nayimirira waggulu we nga nninda flash eddako
I pierced there	Naboola eyo
A real fire, but a program	Omuliro ogwa nnamaddala, naye nga pulogulaamu
A flash of understanding came over him	Okumasamasa okw’okutegeera kwamutuukako
I always thought it would be	Bulijjo nnalowoozanga nti kijja kuba bwe kityo
I closed the journal and put it in my pocket	Naggalawo journal ne ngiteeka mu nsawo yange
I saw no fear in his eyes	Saalaba kutya kwonna mu maaso ge
I shivered and wiped my hands on my dress	Nakankana ne nsiimuula emikono ku lugoye lwange
I am nothing but grateful	Siri kirala wabula okwebaza
I just feel their energy	Nze nmala kuwulira maanyi gaabwe
Each state has a legislature and a governor	Buli ssaza lirina akakiiko k’amateeka ne gavana
I opened my hand and he climbed down	Naggulawo omukono n’alinnya wansi
I guess they can relate to it	Ntebereza nti basobola okukwatagana nakyo
I just want to take things slowly	Njagala butwala bintu mpola mpola
I hoped he hadn’t noticed	Nali nsuubira nti yali teyeetegedde
I studied design	Nnasoma ku dizayini
The ship itself was slightly damaged	Emmeeri yennyini yayonooneka katono
The biological body needs food every four to six days	Omubiri ogw’ebiramu gwetaaga emmere buli luvannyuma lwa nnaku nnya oba mukaaga
I certainly had no friends	Mazima ddala nnali sirina mikwano
I also cook and freeze things	Nfumba n’ebintu ne mbiteeka mu firiigi
I wouldn’t try to hurt you	Ssandigezezzaako kukulumya
I’m not sure if he’s happy or sad	Sikakasa oba musanyufu oba munakuwavu
I think he finally found her	Ndowooza ku nkomerero yamuzudde
I felt sweat under my elbow	Nawulira entuuyo wansi w’enkokola yange
I try to be a better person	Nfuba okubeera omuntu omulungi
I started thinking about ways to quit eating	Natandika okulowooza ku ngeri gye nnyinza okuva mu kulya
I’ve seen the metal star on your back	Nze ndabye emmunyeenye ey’ekyuma ku mugongo gwo
I encourage you to fail in order to learn	Nkukubiriza okulemererwa okusobola okuyiga
I didn’t know it was possible though	Nnali simanyi nti kisoboka wadde
I’m actually looking for a job as a scriptwriter	Mu butuufu nnoonya omulimu gw’okuwandiika script
I finally have your full attention	Nsembye okufaayo kwo mu bujjuvu
I checked his face, but he wasn’t giving anything away	Namukebera mu maaso, naye nga talina ky’awaayo
I would like to know more about this	Njagala okumanya ebisingawo ku nsonga eno
Crying, but not for me	Okukaaba, naye si kwange
I especially loved the mustache	Okusingira ddala ebyenyi bye nnali njagala nnyo
King eventually died from laughing gas	King okukkakkana ng’afudde olw’okuseka ggaasi
A horse can sense the emotions of its human	Embalaasi esobola okutegeera engeri omuntu waayo gy’awuliramu
A lot better in yourself	A lot better mu ggwe kennyini
I came up with that	Nze najja n’ekyo
I can’t feel triumphant or even relieved about it	Sisobola kuwulira buwanguzi oba wadde obuweerero ku kyo
I returned the boat to the dealer	Eryato nnalizzaayo eri omusuubuzi
I wouldn’t have stayed the night	Ssandibadde nsula kiro ekyo
I feel the same fear you do	Nze mpulira okutya kwe kumu kw’okola
I have to stop this situation	Nnina okukomya embeera eno
Foster to assist with distribution	Foster okuyambako mu kugaba
I recognized my father	Taata nnamutegeera
I talked about it with my friends	Nakyogerako ne mikwano gyange
I leaned back and looked up at him	Neesigama emabega ne mmutunuulira waggulu
I rush through the dark woods	Nfubutuka nga mpita mu nsiko ezirimu enzikiza
Radio and television are.	Leediyo ne ttivvi biri...
I have tried everything known to man again	Nzzeemu okugezaako buli kintu ekimanyiddwa omuntu
It became a tropical storm the next day	Kyafuuka kibuyaga ow’omu bitundu eby’obutiti enkeera
A language he thought only he knew	Olulimi lwe yalowooza nti ye yekka y’amanyi
I opened it in less than a minute	Nagiggulawo mu ddakiika ezitakka wansi wa emu
I see you have experience in catering and growing food	Ndaba olina obumanyirivu mu kugabula n’okulima emmere
I can do my homework later	Nsobola okukola emirimu gyange egy’awaka oluvannyuma
I always win them in the end	Bulijjo mbawangula ku nkomerero
I am the face of this civil rights movement	Nze ffeesi y’ekibiina kino eky’eddembe ly’obuntu
I sit on the ground and let myself be free	Ntuula ku ttaka ne nneereka nga ndi wa ddembe
I really enjoyed my vacation here	Nnyumiddwa nnyo oluwummula lwange wano
R class struggle can’t be won	R class struggle tesobola kuwangulwa
I held her tight all night	Namukwata nnyo ekiro kyonna
The purpose, if you will	Ekigendererwa, bw’oba ​​oyagala
I feel sorry for the fish struggling on the line	Nsaasira ebyennyanja ebifuba ku layini
I was the only one left near him, twenty years alone	Nze nzekka nasigala okumpi naye, emyaka amakumi abiri nga ndi wekka
I drove him out of my mind	Namugoba mu birowoozo byange
I didn’t expect him to feel this way	Nnali sisuubira nti ajja kuwulira bw’atyo
I can’t get it through my head, not really	Sisobola kugiyisa mu mutwe gwange, si ddala
I won’t answer him	Sijja kumuddamu
I reach over and kiss her close	Nmutuukako ne mmunywegera okumpi
I checked my reflection in the mirror above the counter	Nakebera ekifaananyi kyange mu ndabirwamu waggulu ku kkawunta
I wave hi and smile back	Nkuba wave hi ne nziramu akamwenyumwenyu
A pastor must be a pastor	Omusumba alina okuba omusumba
I’ve had enough now	Nze nfunye ekimala kati
I started having these crazy panic attacks	Natandika okufuna bino crazy panic attacks
I believe beauty will save our civilization	Nzikiriza nti obulungi bujja kutaasa embuga yaffe
I looked at him more closely this time	Namutunuulira bulungi ku mulundi guno
I saw a place near campus yesterday	Nalaba ekifo okumpi ne kampusi eggulo
I was plain and ugly as usual	Nali plain era nga mubi nga bulijjo
I just won’t leave here	Nze just sijja kuva wano
I checked my watch and found it working	Nakebera essaawa yange ne nsanga ng’ekola
I can't tree say it well enough	Sisobola tree kwogera bulungi kimala
I knew whoever was trying to free themselves	Namanya nti oyo yenna yali agezaako okwesumulula
I put it all in the body	Byonna nnabissa mu mubiri
Then I led her into the room	Oluvannyuma nnamukulembera ne mmuyingiza mu kisenge
Bush in this time of terror and war	Bush mu kiseera kino eky’entiisa n’entalo
He made it a really interesting character	Yagifuula empisa ennyuvu ddala
I pulled out my phone and went through work sick	Naggyayo essimu yange ne mpita mu mulimu nga ndi mulwadde
This would make the body a real world	Kino kyandifudde omubiri ensi entuufu
I shouldn’t be offended	Sisaanye kunyiiga
I wasn’t allowed to get too close	Saakkirizibwanga kusemberera nnyo
I didn’t need to ask for his leave	Saali nneetaaga kusaba luwummula lwe
I always made a side of ice cream	Bulijjo nnakolanga oludda lwa ice cream
I based him on the right person	Namusinziira ku muntu omutuufu
I have brought you news from abroad this hour	Ssaawa eno nzireese amawulire okuva ebweru
I pressed my lips together and bit back	Nanyiga emimwa gyange ne nziramu okuluma
I didn’t realize I knew any of these people	Saategeera nti mmanyi n’omu ku bantu bano
I tried to fight back, but he looked too big	Nagezaako okwerwanako naye ng’alabika munene nnyo
I hold his cheek in my hand	Nkwata ettama lye mu ngalo
I immediately caught my breath again	Amangu ago nnaddamu okukwata omukka
I feel a cloud around him	Mpulira ekire nga kimutoolodde
I came at it the wrong way	Najja ku kyo mu ngeri enkyamu
I can take a bottle from him	Nsobola okumutwalako eccupa
I want women to hold their strength in remembrance of me	Njagala abakyala bakwate amaanyi gaabwe nga banzijukira
I should be satisfied with it	Nsaana okumatizibwako
I walked into my room and stood at the door	Natambula mu kisenge kyange ne nnyimiridde ku mulyango
I was sure he was going to kiss me	Nali nkakasa nti yali agenda kunnywegera
I swallowed hard, trying to keep my wits to myself	Namira nnyo, nga ngezaako okukuuma amagezi gange ku nze
I paint a soft gray on her back	Nze mmusiiga enzirugavu ennyogovu ku mugongo
I tasted the cool air, breathing heavily for my life	Nawooma empewo ennyogovu, nga nssa nnyo olw’obulamu bwange
I tried to see it as he would see it	Nagezaako okukiraba nga bw’agenda okukiraba
I want to be with you and the boys	Njagala kubeera naawe n’abalenzi
I need it to get all the stuff	Nkyetaaga okufuna ebintu byonna
I really wanted to see him too	Nange nnali njagala nnyo okumulaba
I sank into my thoughts	Nabbira mu birowoozo byange
A powerful use for his talents	Enkozesa ey’amaanyi eri ebitone bye
I had gasped and rolled my eyes	Nnali nfuukudde omukka ne nzingulula amaaso
A good energy drink can help	Ekyokunywa ekirungi eky’amaanyi kiyinza okuyamba
I do it because of my pride	Nkikola olw’amalala gange
I went out and fixed my hair and makeup	Nafuluma ne ntereeza enviiri ne makeup
Hopefully my hands will be invisible on the show	Kasuubire nti emikono gyange gijja kuba tegirabika ku show
I played in that game at the end	Nazannya mu muzannyo ogwo ku nkomerero
I like to rebel just a little bit	Njagala nnyo okujeemera katono ddala
I walked towards him, holding out my hand	Natambula nga mmutuukako, nga ngolodde omukono
A careful sweep of each room revealed nothing	Okusenya buli kisenge n’obwegendereza tekwalaga kintu kyonna
I would have to do what my father told me to do	Nnandibadde nnina okukola taata ky’angamba
I felt like I was falling for him a lot	Nawulira nga mmugwako nnyo
I would have given you a serious beat down	Nze nandibadde nkuwadde serious beat down
I just smiled and leaned back	Namala kumwenya ne neesigama emabega
I’m not saying we should know	Sigamba nti tusaanidde okumanya
I stood there like a butterfly watching him	Nayimirira awo ng’ekiwujjo nga mmutunuulira
I turn around and see a familiar figure in the shadows	Nkyuka ne ndaba ekifaananyi kye mmanyi mu bisiikirize
I should have put it out there sooner	Nnali nsaanidde okukiteeka ebweru awo amangu
I hadn’t even thought about what the words were saying	Nnali sirowoozezza wadde ku bigambo bye byali byogera
I was going to be sick	Nnali hhenda kubeera mulwadde
I hope this is not that news	Nsuubira gano si ge mawulire ago
I would think they would continue throughout the poem	Nandirowoozezza nti bajja kugenda mu maaso mu kitontome kyonna
A few can be seen on the covers	Ebitonotono osobola okubiraba ku bibikka
I'll have to leave you then	Nja kuba nnina okukuvaako olwo
I knew now that they were playing with me again	Namanya kati nti baddamu okuzannya nange
I remember the rent as high behind him, as well	Nzijukira obupangisa nga waggulu emabega bwe, nga bwe kiri
I was as confused then as you are now	Nze olwo nali nsobeddwa nga naawe kati
I keep looking back for soldiers	Nsigala ntunula emabega nga nnoonya abajaasi
I close my eyes and wait for his kiss	Nziba amaaso ne nninda okunywegera kwe
I will only be a small part of the statistics	Nja kuba kitundu kitono ku bibalo byokka
I think he cares if people trust him	Ndowooza afaayo oba abantu bamwesiga
However, I apologize for my earlier comments	Kyokka nneetondera olw’ebigambo bye nnayogeddeko emabegako
I meant that at the time	Ekyo nnali ntegeeza mu kiseera ekyo
I could be on the car in seconds	Nnali nsobola okubeera ku mmotoka mu sikonda ntono
I began to lose myself in my new environment	Natandika okwefiirwa mu mbeera yange empya
I should push you both into this moment	Nsaanidde okubasika mwembi okuyingira mu kiseera kino
I always hoped you would change	Bulijjo nnali nsuubira nti ojja kukyuka
A sudden awakener can commit the most foolish actions	Omuntu azuukuka mu bwangu asobola okukola ebikolwa ebisinga obusirusiru
I take them and he brings them to my face	Nze nzitwala n’anziza mu maaso
Different approaches have been observed	Enkola ez’enjawulo zibadde zeetegereza
I fell forward between two huge tree trunks	Nagwa mu maaso wakati w’ebikonge by’emiti bibiri ebinene ennyo
I’m not going to run through it again	Sigenda kuddamu kugiddukamu
I bet you take after him	Nze nkuba bbeeti nti otwala oluvannyuma lwe
I have to heal its broken leg	Nnina okuwonya okugulu kwayo okwamenyese
I see it from the living room	Nkiraba nga ndi mu ddiiro
I dug my hands into his back	Nasima emikono gyange mu mugongo gwe
I guess this book will have to do double duty	Ntebereza nti ekitabo kino kijja kuba kirina okukola double duty
I looked back at my sad face in the mirror	Natunula emabega mu maaso gange ag’ennaku mu ndabirwamu
I have the option of taking one more	Nnina eky’okusalawo okumira endala emu
A little later in the day he had been completely confident	Nga wayise akaseera katono mu lunaku yali abadde yeekakasa ddala
I crawled over to where they were lying	Naseeyeeya okutuuka we baali bagalamidde
I couldn’t say one way or the other	Nnali sisobola kwogera ngeri emu oba endala
I think we all felt the same	Ndowooza ffenna twawulira kye kimu
I wonder if this department store has one	Nze nneebuuza oba dduuka lino eddene lirina emu
And I believe you love to argue	Era nzikiriza nti mwagala nnyo okuyomba
I just had a rough night after you left	Naakafuna ekiro ekizibu nga omaze okugenda
I slow down and look around	Nkendeeza ku sipiidi ne ntunula okwetooloola
I feel that way about this book	Nze bwentyo mpulira ku kitabo kino
I have a suppress formula for each area based on the data	Nnina suppress formula ku buli kitundu okusinziira ku data
I had never been so happy	Nnali sifunangako ssanyu bwe lityo
I looked at the others, trying to read them	Natunuulira abalala nga ngezaako okuzisoma
A country poisoned by treachery and war	Ensi eyaweebwa obutwa olw’enkwe n’olutalo
I only got a few miles and had to stop	Nafuna mayiro ntono zokka era nga nnina okuyimirira
The two play husband and wife	Ababiri bano bazannya omwami n’omukyala
I made a simple example below	Nakola ekyokulabirako eky’enjawulo wansi
I could hardly bear to look at it	Nnali sisobola bulungi kugumira kugitunuulira
I had no chance if he was the opposition	Nnali sirina mukisa singa ye yali opposition
I spent some time wondering if something was wrong	Namala akaseera ne nneebuuza oba waliwo ekikyamu
I like to eat wild animals	Njagala nnyo okulya ebisolo by’omu nsiko
I just got back from the jewelry store	Naakadda okuva mu dduuka ly’ebyokwewunda
I sighed and closed the curtain	Nasiiba ne nziba olutimbe
I’m going to cut my hair again next week	Ngenda kuddamu okusala enviiri wiiki ejja
I jumped on the bus and beat him to it	Nabuuka mu bbaasi ne mmukuba okutuukayo
Why you shouldn’t give up	Ensonga lwaki tolina kuggwaamu maanyi
I hope to see you at the game	Nsuubira okukulaba mu mupiira
I was actually feeling it	Mu butuufu nnali mpulira
I know your job is hard right now	Nkimanyi omulimu gwo muzibu mu kiseera kino
I will give you rest	Nja kukuwa ekiwummulo
I do kind of know what you mean though	I do kind of know kyotegeeza wadde
I can understand how it came about	Nsobola okutegeera engeri gye kyajja
A small, polite smile stretched across his face	Akamwenyumwenyu akatono era ak’empisa kaawanvuwa mu maaso ge
I will stick to his choice	Nja kunywerera ku kulonda kwe
I have been trying very hard to help you	Mbadde nfuba nnyo okukuyamba
A wave of pure pleasure descended on my body	Ebbidde ly’essanyu erirongoofu lyakka ku mubiri gwange
I wasn’t the only one affected	Si nze nzekka eyakosebwa
I wouldn’t give it to him	Ssandimuwaddeyo
I missed the whole season	Sizoni yonna nagisubwa
I wouldn’t see anyone at home with their needle	Ssinga kulaba muntu yenna waka n’empiso ye
I could not endure another day without you	Saasobola kugumira lunaku lulala nga tolina
I still have papers, including some blank forms	Nkyalina empapula, omuli ne foomu ezimu ezitaliiko kintu kyonna
I looked at the baseball bat in its case	Natunuulira omuggo gwa baseball ogwali mu kisenge kyagwo
I hoped they all tasted it	Nalina essuubi nti bonna baaguwooma
I used this position to lead into the topic	Ekifo kino nakikozesa okukulembera mu mulamwa
I held her and cried with her	Namukwata nga bwe nkaaba naye
I never saw that coming	Ekyo sikirabangako nga kijja
Accounts of the expedition differ	Akawunti z’olugendo luno zaawukana
I didn’t understand this	Kino saakitegeera
I did not come to bring peace, but a sword	Saajja kuleeta mirembe, wabula ekitala
White dust was coming from their hands	Enfuufu enjeru yali eva mu ngalo zaabwe
I know that voice	Eddoboozi eryo ngimanyi
I had all this planned	Bino byonna nnali ntegese
I'll check into it	Nja kukebera mu kyo
A special object of speech or teaching	Ekintu eky’enjawulo eky’okwogera oba ekiyigirizibwa
I sure didn’t shed any tears for her	I sure saamuyiwa maziga gonna ku lulwe
I doubt he’ll even see her	Nbuusabuusa nti ajja kutuuka n’okumulaba
I asked for aid to warm it up	Nasaba aid okugibugumya
I found you	Nze nakusanga
The father is the label, the tribe	Taata ye label, ekika
I like to try to find things that have multiple benefits	Njagala nnyo okugezaako okunoonya ebintu ebirina emigaso mingi
I have no idea how they got there, or how they got there	Sirina kirowoozo ku ngeri gye baatuukayo, oba engeri gye baatuukamu
I just couldn’t forget	Nnali sisobola kwerabira kyokka
Deep sorrow for sin	Ennaku ey’amaanyi olw’ekibi
I guess he came prepared	Ntebereza yajja nga yeetegese
I will not be a part of this	Sijja kubeera kitundu ku kino
I tried to comfort her	Nnagezaako okumubudaabuda
I ran towards him, forcing my arms around him	Nadduka gy’ali nga mmukaka emikono gyange okumukwata
I want to get lost in the woods with you	Njagala kubula mu nsiko naawe
I checked what the machine was feeding them	Nakebera ekyuma kye kyali kibaliisa
I guess this is what happened	Ntebereza nti kino kye kyaliwo
I had never been in a similar situation	Nze nnali sibangako mu mbeera efaananako bwetyo
I find them very disturbing	Nze nzisanga nga nneetaataaganya nnyo
I looked up to examine the room	Natunula waggulu okwekenneenya ekisenge
I didn’t ask for all of this	Bino byonna saabisaba
I hear about every last weird thing that’s happening	Mpulira ku buli kintu ekisembayo ekyewuunyisa ekigenda mu maaso
I can’t call my mom, you	Sisobola kuyita maama wange, ggwe
I have other things to focus on	Nnina ebintu ebirala bye nnina okussaako essira
I was pleasantly surprised	Nneewuunya mu ngeri esanyusa
I need to talk to you very, very badly	Nze nneetaaga okwogera naawe bubi nnyo nnyo
I was so not in the mood	Nali bwentyo siri mu muudu
Let me know what you expected of me	Ntegeeza kiki kye wali onsuubira
No music video was shot for the single	Tewali vidiyo ya muziki yakwatibwa ku single eno
I could see him on their side	Nnali mmulaba ku ludda lwabwe
I really want him to be mine	Njagala nnyo abeere wange
I hate myself for all the sadness and anger	Nneekyawa olw’ennaku zonna n’obusungu
I really want this to work	Njagala nnyo kino kikole
I did apologize, but not like usual	Nakola okwetonda, naye si nga bulijjo
I was determined to stick with it	Nnali mumalirivu okunywerera ku nsonga eno
I want you to say that	Njagala oyogere bw’otyo
I am a different person	Ndi muntu wa njawulo
I didn’t give up	Ssaaggwaamu maanyi
I gave the right answers	Nnawa eby’okuddamu ebituufu
I guess he lives there	Ntebereza nti abeera eyo
I looked at him, hoping he could help me	Namutunuulira nga nsuubira nti asobola okunnyamba
I will set things up	Nja kuteekawo ebintu
I didn’t even remember sleeping	Nnali sijjukira na kwebaka
I don’t want to wake him up	Saagala kumuzuukusa
I can tell now that our network is not as strong	Nsobola okutegeera kati nti omukutu gwaffe si gwa maanyi nga bwe guli
I know you want to solve it, but we're done	Nkimanyi nti oyagala kukigonjoola naye tumaze
I longed for that	Ekyo nnali nneegomba nnyo
I have told you about this	Nze nkubuulidde ku nsonga eno
I went to him but it was too late	Nagenda gy’ali naye nga buyise nnyo
I won’t say much about the plot right now	Sijja kwogera bingi ku puloti mu kiseera kino
I am something new, an unknown fact	Ndi kintu kipya, ensonga etamanyiddwa
I love small towns, she thought	Njagala nnyo obubuga obutonotono, bwe yalowooza
I get compliments on the pattern and color	Nfuna okusiimibwa olw’omusono ne langi
I closed them to make it easier for myself	Naziggalawo okusobola okwenyanguyiza
I know you’re lying	Nkimanyi nti olimba
I am one of the lucky ones	Nze omu ku balina omukisa
I have many brothers and sisters	Nnina ab’oluganda bangi
This is where the game begins	Eno y’ensonga omuzannyo we gutandikira
I can’t put it any better myself	Nze kennyini siyinza kukiteeka okusinga ekyo
I just wanted to climax	Nnali njagala kutuuka ku ntikko yokka
I just didn’t share his enthusiasm for the industry	Nze just saagabana ku bbugumu lye eri omulimu guno
I had seen a tear come out of her eye	Nnali ndabye amaziga nga gava mu liiso lye
I had a heavy jacket	Nnalina ekikoofiira ekizitowa
I am in a lucky position	Ndi mu mbeera ya mukisa
The watch would be nice, but also elegant	Essaawa yandibadde nnungi, naye era ya kitiibwa
I needed time, time to sort myself out	Nnali nneetaaga obudde, obudde okwegonjoola
I learned quite literally on his knee	Nayiga quite literally ku kugulu kwe
I want to go home and be with my son	Njagala kudda waka mbeere ne mutabani wange
I think you've been angry with me for a long time	Ndowooza onnyiize okumala ebbanga eddene
I want more from you than that	Njagala ebisingawo okuva gy’oli okusinga ekyo
I missed my parents so much	Nasubwa nnyo bazadde bange
I was carrying nothing but my small bag	Nnali sirina kye nsitudde okuggyako akasawo kange akatono
I knew he would rather have that hat	Namanya nti yandibadde asinga kuba na nkofiira eyo
I think for the past four generations	Ndowooza okumala emirembe ena egiyise
I want my coffee to do that	Njagala kaawa wange akole ekyo
I walk in, really calm and cool	Ntambula mu, ddala nga ndi mukkakkamu era nga nnyogovu
I approached him, quietly	Namusemberera, mu kasirise
I passed through an area of ​​very old oak trees	Nayita mu kitundu ekirimu emiti egy’omuvule emikadde ennyo
I know things look different in a storm	Nkimanyi ebintu birabika bya njawulo mu kibuyaga
A quarter of the way down he stopped and turned around	Ekitundu kyakuna eky’okukka yayimirira n’akyuka
I was handling accounting fees	Nali nkwata ku ssente z’okubala ebitabo
I stayed because we both had a child	Nasigala kubanga twazaala ffembi omwana
I always wanted to finish school	Bulijjo nnali njagala okumaliriza okusoma
I examined it carefully	Nnakyekenneenya bulungi
I couldn’t care less what he thought of me	Nnali siyinza kufaayo ku ky’anlowoozaako
I know that none of us are okay with that	Nkimanyi nti tewali n’omu ku ffe ali okay n’ekyo
It is a poem not a tune	Kiba kitontome so si tune
I own a computer business shop	Nnina edduuka lya bizinensi ya kompyuta
I never see you again	Siddamu kukulabako
I didn’t care for any of it	Nze saafaayo ku kintu kyonna ku byo
I wasn’t ready to do anything like that	Nnali siri mwetegefu kukola kintu kyonna nga ekyo
I knew she was tight	Namanya nti yali tight
I watched in silence, knowing it was all true	Natunula mu kasirise nga mmanyi nti byonna byali bituufu
I give you one last chance to save your life	Nkuwa omukisa gumu ogusembayo okutaasa obulamu bwo
I couldn’t make any noise	Nnali sisobola kukola ddoboozi lyonna
I too looked into the darkness in horror	Nange nnatunula mu kizikiza n’entiisa
I forgot to say happy birthday	Nze nerabira okugamba nti amazaalibwa amalungi
I knocked so they could open it	Nakonkona basobole okugiggulawo
I wanted to see the wonders of the world	Nnali njagala okulaba ebyewuunyo by’ensi
He makes everyone on our team better	Afuula buli muntu ali ku ttiimu yaffe okubeera omulungi
I looked for him but he wasn’t there	Namunoonya naye nga taliiwo
I actually want to marry her	Mu butuufu njagala kumuwasa
I may be out of my depth here	Nnyinza okuba nga nvudde mu buziba bwange wano
I know how important it is to you	Nkimanyi nti kikulu nnyo gy’oli
I think this campaign is going to go very well	Ndowooza kampeyini eno egenda kutambula bulungi nnyo
I hear footsteps behind me	Mpulira ebigere emabega wange
I missed him like the dickens	Namusubwa nga dickens
The idea was dropped	Ekirowoozo kyasuuliddwa
I will picture it for years to come	Nja kukikuba ekifaananyi okumala emyaka mingi
I think now is a good time	Ndowooza kati kiseera kirungi
I walked around terrified	Natambula nga ntya nnyo
I don’t sleep all week	Wiiki yonna sisula
I was incomplete without him	Nze nali si mujjuvu nga taliiwo
I was always honest with you	Bulijjo nnali mwesimbu gy’oli
I know it’s not that simple	Nkimanyi nti si kyangu bwe kityo
Work did not resume	Emirimu tegyaddamu
I could feel something solid under my spine	Nnali mpulira ekintu ekigumu wansi w’omugongo gwange
Both objects were made of wood and metal	Ebintu byombi byakolebwa mu mbaawo n’ebyuma
I could be naked and he wouldn’t notice	Nnali nsobola okuba obwereere era nga tagenda kwetegereza
I guess sleeping well worked wonders	Ntebereza nti okwebaka obulungi kwakola ebyewuunyo
They called it the promised land	Ensi ey’okusuubiza baagiyita
I wouldn’t put a label on it or anything	Ssandigitaddeko kabonero oba ekintu kyonna
I have tried many third party tools	Nze ngezezzaako ebikozesebwa bingi eby’ekibiina eky’okusatu
I’m terrified of reaching out to him	Ntidde nnyo okumutuukako
I saw the clock on the bedside table again	Naddamu okulaba essaawa ku mmeeza y’oku kitanda
I filled him in on the latest	Namujjuzaamu ku bisembyeyo
I mean, its deadly application	Ntegeeza, okukozesa kwayo okutta
A little bit of that	Akatono ku ekyo
I could tell he was disgusted with her	Nnali ntegeera nti yali amwetamwa
I didn’t know what they would call it	Nnali simanyi kye banaakiyita
Work on this northern section began almost immediately	Omulimu ku kitundu kino eky’obukiikakkono gwatandika kumpi amangu ddala
I consulted with a lawyer	Nateesa ne looya
I couldn’t take that chance again	Omukisa ogwo saasobola kuddamu kugutwala
I would recommend well to anyone	Nze nandisemba bulungi eri omuntu yenna
I just laughed at him	Namala kumusekerera
I felt so different from them and everyone else	Nawulira nga njawukana nnyo ku bo n’abalala bonna
The letter should have gone home last night about it	Ebbaluwa yandibadde egenze awaka ekiro ekikeesezza olwaleero ku nsonga eyo
I cleared my throat quickly	Nalongoosa emimiro gyange mu bwangu
A sister who was a few years older than me	Mwannyinaffe eyali ansinga emyaka mitono
I stopped a second time at the boat landing	Nayimirira omulundi ogw’okubiri ku kifo eryato we lyatuukira
I hurried back to the farm and got a car	Nayanguwa okudda ku faamu ne nfuna mmotoka
I couldn’t tell anyone else	Nnali siyinza kubuulira muntu mulala yenna
I thought you wanted to relax	Nalowooza nti oyagala kuwummulamu
I didn’t know you had that skill	Nali simanyi nti olina obukugu obwo
I know something is wrong	Nkimanyi nti waliwo ekikyamu
I didn’t think anything could happen	Nnali sirowooza nti waliwo ekiyinza okubaawo
I only showed you our shared memories	Nze nakulaga ebijjukizo byaffe byokka bye tugabana
I could have killed us	Nnali nsobola okututta
A very solid design tool will be the result	Ekintu ekigumu ennyo eky’okukola dizayini kijja kuba kivaamu
I can’t risk losing my heart to this man	Siyinza kussa mu kabi ak’okufiirwa omutima gwange eri omusajja ono
I couldn’t judge how he felt	Nnali sisobola kusalawo ngeri gye yali awuliramu
Then I asked for a report on you	Oluvannyuma nasaba lipoota ku ggwe
A research paper is rejected if it is not well written	Olupapula lw’okunoonyereza lugaanibwa singa teruwandiikibwa bulungi
A beautiful girl can make all the difference	Omuwala omulungi asobola okuleeta enjawulo yonna
I wanted to kill those guys so badly	Abasajja abo nnali njagala kutta bubi nnyo
I don’t want to commit	Saagala kwewaayo
I was thrown off and confused	Nasuulibwa ne nsobeddwa
I will send him word	Nja kumuweereza ekigambo
I just got tired of being disappointed	Namala kukoowa okuggwaamu essuubi
I didn’t know you were in here	Nze nali simanyi nti oli munda wano
I think we’ll go out to dinner	Ndowooza tujja kufuluma okulya ekyeggulo
I dare say three centuries, perhaps closer to four	Nziramu okugamba nti ebyasa bisatu, mpozzi nga bisemberera bina
I still hear his voice in my head, every day	Nkyawulira eddoboozi lye mu mutwe gwange, buli lunaku
I didn’t know and in the end, it didn’t matter	Nnali simanyi era ku nkomerero, tekyali kikulu
I want to get a drink with you	Njagala kufuna naawe ekyokunywa
The distance made traffic difficult	Ebanga eryo lyakaluubiriza entambula y’ebidduka
I think we should head off as soon as possible	Ndowooza tusaanidde okwolekera amangu ddala nga bwe kisoboka
I didn’t really want to be cold	Nze saayagala nnyo kuba nnyogovu
I had to try all that stuff on	Nalina okugezaako ebintu ebyo byonna ku
I won’t spend a minute there	Sijja kumalayo wadde eddakiika emu
I learned a lot of that in prison	Ebyo bingi nnabiyiga mu kkomera
I wasn’t really expecting it	Mu butuufu nnali sisuubira
I rubbed my forehead with a damp finger	Nasiiga ekyenyi n’engalo ennyogovu
Thick fog covered everything	Ekifu ekinene kyabikka buli kimu
A math teacher, that’s what he is	Omusomesa w’okubala, ekyo ky’ali
I found him very easy to play	Namusanga nga mwangu nnyo okuzannya
Many things need to be fixed	Ebintu bingi ebyetaagisa okutereezebwa
I wasn’t even married at the time	Mu kiseera ekyo nnali sifumbirwa wadde
I have a garden full of flowers	Nnina olusuku olujjudde ebimuli
I had it all laid out	Byonna nnalina nga biteekeddwateekeddwa
I need to ask you questions about what has happened	Nze nneetaaga okukubuuza ebibuuzo ku bibaddewo
I was honored to hear you	Nafuna ekitiibwa okukuwulira
I can be part of a local search team	Nsobola okuba ekitundu ku ttiimu enoonya abantu mu kitundu
I sang the female part	Ekitundu ekikazi nakiyimba
I remember something he said too	Nze nange nzijukira ekintu kye yayogera
I hope to go to another college	Nsuubira okugenda mu ttendekero olulala
I was born with potential	Nazaalibwa nga nnina obusobozi
I can’t deny him this	Kino siyinza kumugaana
I think we should count our blessings	Ndowooza nti tusaanidde okubala emikisa gyaffe
I was a different man then	Nze nali musajja wa njawulo mu kiseera ekyo
A few minutes later, the door opened	Nga wayise eddakiika ntono, oluggi lwagguka
I started taking medication	Natandika okumira eddagala
I borrowed against the equity in my other assets	Nawola okusinziira ku migabo egyali mu bintu byange ebirala
I guess he’s been doing it for a while	Ntebereza nti amaze akaseera ng’akikola
I will write to you regularly	Nja kukuwandiikira bulijjo
I want to drive this from our side	Kino njagala kukivuga okuva ku ludda lwaffe
I couldn’t change clothes, I didn’t have the energy to do laundry	Nnali sisobola kukyusa ngoye, saalina maanyi ga kwoza
I always try to keep my promises	Bulijjo nfuba okutuukiriza ebisuubizo byange
I cried in pain, and looked around	Nakaaba mu bulumi, ne ntunula okwetooloola
The number of species is debatable	Omuwendo gw’ebika by’ebisolo gukubaganyizibwako ebirowoozo
A tear rolled down my cheek and I couldn’t help it	Amaziga agaali ganneekulukuunya ku ttama nga sisobola kwewala
I am not willing to waste time	Siri mwetegefu kwonoona biseera
I could see his prayers	Nnali ndaba essaala ze
I hope the tradition continues	Nsuubira nti ennono egenda mu maaso
I could hear him but gave him a blank face	Nali mpulira naye ne mmuwa ffeesi etaliimu kintu kyonna
The fourth he didn’t understand	Eky’okuna kye yali tategeera
I just laugh when people confirm things	Nze nseka buseka abantu bwe bakakasa ebintu
I gave him a very good explanation	Namuwa ennyonyola ennungi ennyo
The girl does not abuse her own mother	Omuwala tatulugunya nnyina yennyini
I can’t figure out the answers	Sisobola kuzuula by’okuddamu
I still have to get direct	Nkyalina okufuna obutereevu
I am that it does a n't easy download	Nze ndi nti kikola a n't easy download
I felt sad leaving the house	Nawulira ennaku nga nva mu nnyumba
I think about that purchase	Ndowooza ku kugula okwo
I was really going to give him away	Ddala nnali hhenda kumuwaayo
I could kiss you forever and never get tired	Nnali nsobola okukunywegera emirembe gyonna ne sikoowa
I walked him into the living room	Namutambuliza mu ddiiro
I also believe that the titles provide the plot	Nze era nzikiriza nti emitwe giwa puloti
I loved this game when I was a kid	Omuzannyo guno gwagyagala nnyo nga nkyali mwana muto
I just can’t do it on my own anymore	Nze just sikyasobola kukikola ku lwange
I would break the simple link and projection	Nze nandimenya link ennyangu ne projection
I worked on a book about magic	Nakola ku kitabo ekikwata ku bulogo
I have to agree with him	Nnina okukkaanya naye
I haven’t been to a wedding in over twenty years	Mmaze emyaka egisukka mu makumi abiri nga sigenda ku mbaga
I had no idea where to start	Nnali sirina kirowoozo ku kifo we nnali ntandikira
I can’t hide it anymore	Sikyasobola kukikweka
I felt like winning was just trying	Nawulira ng’okuwangula kwe kumala gagezaako
I looked like a monster	Nnali nfaanana ng’ekisolo ekinene
I was too afraid to tell you the truth	Natya nnyo okukubuulira amazima
A question they can answer without me	Ekibuuzo kye basobola okuddamu nga sibaddewo
I remember him from school	Nze mmujjukira okuva ku ssomero
I wouldn’t expect it	Ssandisuubiddeko
I think he is worse than we thought	Ndowooza mubi okusinga bwe twalowooza
I couldn’t answer him	Nnali sisobola kumuddamu
I felt tired from my walk	Nawulira nga nkooye olw’okutambula kwange
I look but I don’t touch	Ntunula naye sikwatako
I tore that room apart with a thought	Ekisenge ekyo nakiyuzaako n’ekirowoozo
I could fill your spot in half an hour	Nnali nsobola okujjuza ekifo kyo mu kitundu ky’essaawa
Groups of people formed to protest their eviction	Ebibinja by’abantu byatondeddwawo okwekalakaasa okugobwa kwabwe
I want you to relax your mind for a minute	Njagala owummuze ebirowoozo byo okumala eddakiika emu
I have that confidence	Nnina obwesige obwo
The two passengers got up to leave	Abasaabaze ababiri baasituse okugenda
A short column of smoke rises from the top	Empagi ennyimpi ey’omukka efuluma okuva waggulu
I hadn’t paid any attention to this event	Nnali sifuddeeyo ku mukolo guno
I think he was trying to apologize or something	Ndowooza yali agezaako kwetonda oba ekintu kyonna
Now I know this is true	Kati nkimanyi nti kino kituufu
I buckle up and look around	Nsiba nga nnyimiridde ne ntunula okwetooloola
I felt free and happy	Nnawulira nga ndi wa ddembe era nga ndi musanyufu
At first I couldn’t figure out what it was	Mu kusooka nnali sisobola kutegeera kye kyali
I needed, somehow, more attention	Nnali nneetaaga, mu ngeri emu oba endala, okufaayo okusingawo
I fell in love, last night	Nagwa mu mukwano, ekiro ekikeesezza olwaleero
I know you will, and your father too	Nkimanyi nti ojja kukikola, ne kitaawo naawe
I decided enough was enough	Nasalawo nti ekimala kyali kimala
I was about to give up	Nnali nnaatera okulekulira
I could not bear to oppress kings any longer	Saagumiikiriza kwongera kunyigiriza bakabaka
I took a deep breath and looked away	Nassa omukka omungi ne ntunula ebbali
I know what almost happened because of that	Nze mmanyi ekyali kumpi okubaawo olw’ekyo
I am your most faithful servant	Nze muweereza wo asinga omwesigwa
I mean, he’s perfectly fine with her	Ntegeeza nti ali bulungi ddala gy’ali
I have a simple question for you	Nnina ekibuuzo eky’enjawulo gy’oli
I had to annoy it out of you	Nalina okukinyiiza okuva mu ggwe
I can feel them everywhere, inside, outside	Nsobola okuziwulira buli wamu, munda, ebweru
I was going in the wrong direction	Nnali ngenda mu kkubo erikyamu
I didn’t get this power	Amaanyi gano saagafuna
I can hear the worry in her voice	Nsobola okuwulira okweraliikirira mu ddoboozi lye
A shiver escaped his body	Okukankana kwatolose ku mubiri gwe
A man walks up next to you	Omusajja atambula okulinnya okumpi naawe
I can’t let you pay for your room	Sisobola kukukkiriza kusasula kisenge kyo
A moment later he heard another voice	Nga wayise akaseera katono yawulira eddoboozi eddala
I am very surprised to see you here today	Nneewuunya nnyo okukulaba wano leero
I'll deal with it, no matter what	Nja kukikolako, ka kibeere ki
I know you’re trying to help	Nkimanyi nti ogezaako okuyamba
I mean, he was wearing a heavy coat, man	Ntegeeza yali ayambadde ekkooti nzito musajja wattu
I can guide you, lead you	Nsobola okukulungamya, okukulembera
I cannot change but the gods speak to you	Sisobola kukyusa wabula bakatonda boogera naawe
I can tell from my own version	Nsobola okutegeera okusinziira ku nkyusa yange
I noticed that the movie was coming to an end	Nakiraba nti firimu yali enaatera okuggwa
I wanted a strict family	Nnali njagala nnyo amaka amakakali
I have a respect for him that comes from experience	Nnina ekitiibwa gy’ali ekiva mu bumanyirivu
I knew it was too good to be true	Namanya nti kyali kirungi nnyo okubeera ekituufu
I think they have stage stuff too	Ndowooza nabo balina ebintu bya siteegi
I could read their minds	Nnali nsobola okusoma ebirowoozo byabwe
I looked at the picture again	Naddamu okutunuulira ekifaananyi
I dismiss it as nonsense	Nze nkigoba nga busirusiru
I could see a figure in the doorway	Nnali ndaba ekifaananyi mu mulyango
The mission had no goal	Mission teyaliiko kiruubirirwa
I just can’t control my anxiety	Nze just sisobola kufuga kweraliikirira kwange
I dated a lawyer once	Nakwana looya lumu
It made a quick turn to port and stopped	Yakola enkyukakyuka ey’amangu n’egenda ku mwalo n’eyimirira
I kissed it gently and lifted my tear-filled eyes	Nakinywegera mpola ne nsitula amaaso gange agaali gajjudde amaziga
I hadn’t been able to throw in the towel	Nnali sinnasobola kusuula katambaala
I knew they would understand	Namanya nti bajja kutegeera
I could take them away from you	Nnali nsobola okuzikuggyako
I know he wouldn’t leave	Nkimanyi nti teyandivuddeyo
Someone, small but growing	Omuntu, omutono naye ng’akula
I was going to fight next time	Nnali hhenda kulwanyisa omulundi oguddako
I am a terrible person	Ndi muntu wa ntiisa
I have to keep the presidency	Nnina okukuuma ekifo kya pulezidenti
I just hope you were talking about me	Nsuubira kyokka nti wali oyogera ku nze
I heard it went very well	Nawulidde nti kyatambudde bulungi nnyo
I got to have my own room	Nafuna okuba n’ekisenge kyange
Now get out there and grab it	Kati fuluma awo okikwate
I went through the screening	Nayita mu kusengejja
Free trip to the show	Olugendo lwa bwereere okugenda mu show
I believe your entire recovery will also be a miracle	Nzikiriza nti okuwona kwo kwonna nakyo kijja kuba kyamagero
I assume animal abuse	Nkitwala nti okutulugunya ebisolo
I saw a pattern in recent weeks	Nalaba enkola mu wiiki eziyise
I finally rented then after the tenth call	Natuuka ekiseera ne npangisa olwo oluvannyuma lw’okukuba essimu ey’ekkumi
I see them there now, two legs at a time	Nze mbalaba awo kati, amagulu abiri abiri
A group of six came together for a private	Ekibinja ky’abantu mukaaga kyajja wamu ku ‘private’
I wonder what's for dinner	Nze nneebuuza kiki eky'ekyeggulo
I applied them to my pants	Nazisiiga ku mpale yange
I felt especially moved to ask if she was okay	Nawulira nga nkwatibwako nnyo naddala okubuuza oba yali bulungi
I imagined feeling safe, protected	Nnakuba akafaananyi nga mpulira nga ndi mutebenkevu, nga nkuumibwa
I looked into their eyes	Natunula mu maaso gaabwe
I am now eighteen years old	Kati nnina emyaka kkumi na munaana
I guess mom really gave you a hard time	Ntebereza maama ddala yakuwa akaseera akazibu
A stream of curses flew from her lips	Omugga gw’ebikolimo gwamubuuka okuva ku mimwa gye
I haven't talked to anyone yet	Nze n'okutuusa kati sinnayogera na muntu yenna
I have to be honest with you	Nnina okuba omwesimbu gy’oli
I want to hurt it again	Njagala okuddamu okukirumya
A faint and vague word went through my head	Ekigambo ekitali kya maanyi era ekitali kitegeerekeka kyayita mu mutwe gwange
A look of displeasure crossed his face	Entunula ey’obutasanyuka yamusalako mu maaso
The user can select the specific location of their choice	Omukozesa asobola okulonda ekifo ekigere ky’ayagala
I can’t take my eyes off it	Sisobola kukiggyako maaso
I can’t wait to see her again	Siyinza kulinda kuddamu kumulaba
I want someone who loves me	Njagala anjagala
I’m going to go clean up	Ngenda kugenda kuyonja
Delightful place to stay	Ekifo ekisanyusa okusulamu
I am an idiot, a thinker, a social idiot	Ndi musiru, alowooza, omusirusiru ow’omukwano
I leaned on my back and smiled	Nneesigamira ku mugongo gwange nga bwe nmwenya
I want to know about this girl	Njagala okumanya ebikwata ku muwala ono
I didn’t really know the woman	Mu butuufu omukazi oyo nnali simumanyi
I think he is very important	Ndowooza mukulu nnyo
I think it used to be a barn	Ndowooza edda yali ddundiro
A small body lay on top of this huge corpse	Omubiri omutono gwagalamidde waggulu w’omulambo guno omunene ennyo
The opening was delayed a week	Okuggulawo kwalwawo wiiki emu
I never saw anything in them	Saalabangako kintu kyonna mu bo
I might find two pistols	Nnyinza okusanga pisito bbiri
I had gone through it in my mind for months	Nnali nkiyiseemu mu birowoozo byange okumala emyezi
I dig into my jacket and pull out my phone	Nsima mu jaketi yange ne nzigyayo essimu yange
I think that’s the perfect place to close	Ndowooza ekyo kye kifo ekituufu okuggalawo
I was dripping all over the floor	Nali ntonnya wansi wonna
However, I don’t think we should do this	Kyokka sirowooza nti kino tusaanidde kukikola
I wasn’t kissing him	Nze nali simunywegera
I go inside myself for a while	Ngenda munda mu nze okumala akaseera
I will enjoy him more for it	Nja kwongera okumunyumirwa olw’ekyo
The meeting concluded with an arrest warrant	Olukiiko lwakomekkerezeddwa n’ekiragiro ekibakwatibwe
I think her aunt was the only one	Ndowooza ssenga we ye yali yekka
I know about your provider	Nze mmanyi ebikwata ku mugaba wo
I do very well at home	Nkola bulungi nnyo awaka
I had to learn how to curb my thoughts	Nnalina okuyiga engeri y’okuziyizaamu ebirowoozo byange
I hadn’t even cracked the menu yet	Nnali sinnaba wadde okukutula menu
I just stared at him	Namutunuulira butunuulizi yekka
I told you it was stupid	Nakugambye nti kya busirusiru
I wanted to hurt them both	Nnali njagala okubalumya bombi
I mean damn they were stupid	Ntegeeza damn baali basiru
I was going to the kitchen	Nnali hhenda mu ffumbiro
I have never seen his face	Nze ffeesi ye simulabangako
I got in the car and slowly got out	Nalinnya mmotoka ne nfuluma mpola
I have indicated this emphasis in the translation by italics	Okuggumiza kuno nkiraze mu kuvvuunula nga nkozesa ennukuta enzirugavu
I didn’t want to deal with that	Ekyo nnali saagala kukola ku nsonga eyo
I closed my eyes ready to sleep	Nazibiriza amaaso nga nneetegefu okwebaka
I can describe any street you want	Nsobola okunnyonnyola oluguudo lwonna lw’oyagala
A country they would have to return to	Ensi gye bandibadde balina okuddayo
I began to hate nursing homes with a passion	Natandika okukyawa amaka g’abakadde n’obwagazi
Good weather was not an option	Obudde obulungi tekyali kya kulonda
I haven’t turned it on yet	Nze n’okutuusa kati sinnagikoleeza
I met the love of my life	Nasisinkana omukwano gw’obulamu bwange
I feature sold off by light download biology	Nze feature etundibwa off by ekitangaala download biology
I wouldn’t hurt you too much	Ssandikulumya nnyo
Many officers left	Abaserikale bangi baavaawo
I knew we were in trouble at the time	Namanya nti mu kiseera ekyo twali mu buzibu
A man of mixed age and self-build	Omusajja ow’emyaka egy’enjawulo era nga yeezimbira
I should be afraid, it could be dangerous	Nsaana okutya, kiyinza okuba eky’akabi
I rubbed my temples with both hands	Nasiiga ennyindo zange n’emikono gyombi
I didn’t specifically connect it to religion at first	Ssaakiyungako mu ngeri ey’enjawulo ku ddiini mu kusooka
It also includes a tourist information centre	Mulimu n’ekifo ekimanyisa abalambuzi
I keep my mouth shut	Nkuuma akamwa kange nga nzibye
I felt his disappointment, and his pain	Nawulira okuggwaamu essuubi, n’obulumi bwe
I can’t give you the answers you need	Sisobola kukuwa by’okuddamu bye weetaaga
A second later he was heading up the aisle	Nga wayise akasekondi emu yali ayolekedde okulinnya mu kkubo
I could have stayed here all night	Nnali nsobola okusula wano ekiro kyonna
I had been right in my assumptions	Nnali mbadde mutuufu mu kuteebereza kwange
I didn’t have any children	Saazaala mwana yenna
The solitary candle clung to life	Omumuli ogw’omuntu omu gwanywerera ku bulamu
I walked into the room and turned to look	Natambula mu kisenge ne nkyuka okutunula
Please allow me to be gay	Nsaba onzikirize mbeere gay
We helped select the company	Twayambako okulonda kkampuni eyo
He drank heavily and often cried	Yali anywa nnyo era ng’atera okukaaba
The brother who was alive	Ow’oluganda eyali omulamu
I’m just trying to stay in the routine	Nze nfuba kwokka kusigala mu nkola
These symptoms generally come on slowly over time	Okutwalira awamu obubonero buno bujja mpola okumala ekiseera
I left immediately after the churches combined mass and service	Navaayo amangu ddala nga amakanisa gamaze okugatta mmisa n’okuweereza
I had nothing to use to cut it back	Nali sirina kye nkozesa kugisalako okuddayo
I want to know where they are	Njagala kumanya gye bali
I only know one reason	Nze mmanyi ensonga emu yokka
I felt free again, on the road	Naddamu okuwulira nga ndi wa ddembe, nga ndi ku luguudo
We took a long walk after dinner	Twatambulako olugendo oluwanvu nga tumaze okulya ekyeggulo
I still see them in my dreams	Nkyabalaba mu birooto byange
I wouldn’t be here if it weren’t for you	Ssandibadde wano singa si ggwe
I turned my gaze back to him	Nakyusa amaaso gange ne nzira ku ye
I believe they were pirates	Nze ndowooza nti baali babbi b’oku nnyanja
I hadn’t spoken to him in almost a week now	Kati nnali mmaze kumpi wiiki emu nga siyogera naye
I could definitely wear one every day	Mazima ddala nnali nsobola okwambala emu buli lunaku
I should be preparing for an attack	Nsaana okuba nga nneetegekera okulumbibwa
I didn’t think you would be born	Ssaalowooza nti wandizaaliddwa
I loved both of these men	Abasajja bano bombi nnali njagala nnyo
I just want to see tomorrow come and go	Njagala kulaba enkya ejja n’egenda yokka
I had to face it with the truth	Nalina okukisisinkana n’amazima
I could feel how intense that pleasure was for him	Nnali mpulira engeri essanyu eryo gye lyali ery’amaanyi gy’ali
I guarantee you have my pizza	Nkukakasa nti olina pizza yange
The voice was too fast	Eddoboozi lyali lya mangu nnyo
I want to shoot	Njagala okukuba amasasi
I even visited myself in the future	Nnatuuka n’okwekyalira mu biseera eby’omu maaso
I just thought of something, and it happened	Namala kulowooza ku kintu, era ne kibaawo
I got bored and soon started missing home	Natandika okuboola era mu bbanga ttono ne ntandika okusubwa awaka
I even tried on a shirt	Natuuka n’okugezaako essaati
I think that’s the closest equivalent	Ndowooza ekyo kye kisinga okubeera ekyenkanankana okumpi
I didn’t mean to come on so strong	Saali ntegeeza kujja ku maanyi bwe gatyo
I thought things were really complicated	Nalowooza nti ddala ebintu byali bizibu
I headed there right after work	Nayolekera eyo amangu ddala nga mmaze okukola
I didn’t think he knew what to say to me	Nnali sirowooza nti yali amanyi kya kuŋŋamba
I hesitate to mention him	Nlonzalonza okumuyogerako
I’ll leave you to it	Nja kukuleka ku kyo
I let the top genius take the offensive	Naleka omugezigezi ow’oku ntikko okutwala ekinyiiza
I hoped the apartment would be ready soon	Nalina essuubi nti mu bbanga ttono omuzigo gujja kuba gwetegefu
I certainly made an impression	Mazima ddala nnakola ekifaananyi
I'll be back soon	Nja kudda mangu
I’m so glad we’re here	Nsanyuse nnyo tuli wano
Bonus for social species	Bonus eri ebika by’ebisolo eby’omu bulamu
When they contacted him he was ready	Bwe baamutuukirira nga yeetegese
I asked him who had told him that	Namubuuza ani eyali amugambye ebyo
I'll kill you quickly and get out of there	Nja kukutta mangu nveeyo
Serious complications that can lead to death	Ebizibu eby’amaanyi ebiyinza okuviirako omuntu okufa
I could see at least six more coming for me	Nnali ndaba endala waakiri mukaaga nga zijja ku lwange
I didn’t answer them anything	Saabaddamu kintu kyonna
I will hate you if you hate me	Nja kukukyawa bw’oba ​​onkyawa
I think they will help	Ndowooza bajja kuyamba
I remember the plot now well	Nzijukira olukwe kati bulungi
I untied her hair and stepped back	Namusumulula enviiri ne nzira emabega
I shouldn’t have any tears left	Sisaanye kuba na maziga gonna agasigaddewo
I’m getting tired of this fight	Nkoowa olutalo luno
I needed to get rid of her husband	Nnali nneetaaga okugoba bba
Now I know two things	Kati mmanyi ebintu bibiri
I agree with all three of their recommendations	Nzikiriziganya n’ebiteeso byabwe byonna ebisatu
A promise to never contact him again	Ekisuubizo ky’obutaddamu kumutuukirira
A sign of some sort of consciousness	Akabonero k’okutegeera okw’engeri emu oba endala
The style is clearly evolving	Omusono gweyoleka bulungi nti gukulaakulana
A journey that added two days to the whole journey	Olugendo olwayongeranga ennaku bbiri ku lugendo lwonna
I went to interview him in his absence	Nagenda okumubuuza ebibuuzo nga taliiwo
I knew who to aim for	Nnali mmanyi ani gwe nnina okugenderera
I’ll give you half price for my nuts	Nja kukuwa kitundu kya bbeeyi ku nva zange
A high, steep wall	Bbugwe omuwanvu, omuwanvu ennyo
I couldn’t think of anything	Nnali sisobola kulowooza kintu kyonna
I was like my father	Nalinga taata wange
I think he wanted the same for me	Ndowooza naye yali ayagala kye kimu gyendi
I put on some makeup and pulled my hair up	Nakolako ‘makeup’ ne nzisika enviiri waggulu
I would love to meet him myself	Nze kennyini nandyagadde okumusisinkana
I have no idea where he got the money	Ssente gye yaziggya sirina kye mmanyi
I needed to be there for him	Nnali nneetaaga okubeerawo ku lulwe
I have no idea where the idea came from	Sirina kye mmanyi ekirowoozo gye kyava
I ran up the stairs and into the office	Nadduka okulinnya amadaala ne nnyingira mu ofiisi
I need you to show me the way	Nneetaaga ondage ekkubo
I played out his story in my head	Emboozi ye nnagizannyisa mu mutwe
I won him fair and square	Namuwangula fair and square
I couldn’t hear their conversation	Nnali sisobola kuwulira mboozi yaabwe
Different designs can connect a small area	Dizayini ez’enjawulo zisobola okuyunga ekitundu ekitono
I force them to wait	Nze mbakaka okulinda
The opera was never realized	Opera eno teyatuukirirangako
I gave it to one woman who was not saved	Namuwa omukyala omu ataalokoka
I was going to die for sure	Nnali hhenda kufa nga nkakasa
I hoped hell paid for it	Nalina essuubi nti ggeyeena yagisasula
I got up and stretched	Nasituka ne ngolola
I hope some things will go down	Nsuubira ebintu ebimu bijja kukka
The overall effect would vary from region to region	Ekikolwa kyonna kyandiyawukana okusinziira ku kitundu
I thought, this would be a good place to be	Nalowooza nti, kino kyandibadde kifo kirungi okubeera
I think at the time the end was inevitable	Ndowooza mu kiseera ekyo enkomerero yali tesobola kwewalika
I didn’t either or feel like you ran away from him	Nange saakola oba okuwulira ng’omudduse
I still carry responsibility for what happened	Nkyatikka obuvunaanyizibwa ku ebyo ebyabaddewo
I know a lot of people who cut nurse	Nze mmanyi abantu bangi abasala nurse
How to survive and maybe how to thrive	Engeri y’okuwangaala mpozzi n’engeri y’okukulaakulana
Eggs are laid about every two days	Amagi gabiika nga buli luvannyuma lwa nnaku bbiri
I want us to be a family again too	Njagala naffe tuddemu okubeera amaka
I can’t imagine my life without a child	Siyinza kulowooza ku bulamu bwange nga sirina mwana
I also started taking classes in church	Nnatandika n’okusoma emisomo mu kkanisa
I couldn’t handle it	Nnali sisobola kugikwata
I couldn’t remember any of them being fun	Nnali siyinza kujjukira n’emu ng’esanyusa
I thought the game was over	Nalowooza nti omuzannyo gwali guwedde
I was his general in that war	Nze nali genero we mu lutalo olwo
The battle began the next day	Olutalo lwatandika enkeera
I have always known that it has pure Christianity	Bulijjo nkimanyi nti erina enzikiriza y’obukristaayo ennongoofu
I had to admit she was gorgeous by any standards	Nalina okukkiriza nti yali gorgeous okusinziira ku mutindo gwonna
And now there is nothing left but to fight it	Era kati tewali kisigaddewo okuggyako okukirwanyisa
I fell into that conversation	Nagwa mu mboozi eyo
I want my boyfriend back from him	Njagala omulenzi wange akomewo okuva gy’ali
I have news that our runner is here	Nnina amawulire nti omuddusi waffe ali wano
I just needed to accept the truth about myself	Nnali nneetaaga kukkiriza mazima gokka agakwata ku nze
I had to be content with my situation	Nnalina okuba omumativu mu mbeera gye nnalimu
He wanted to make it perfect	Yali ayagala okukifuula ekituukiridde
I knocked, but still had no answer	Nakonkona, naye nga n’okutuusa kati sirina kya kuddamu
I make myself available at all times	Nze nneefuula ow’okubeerawo ekiseera kyonna
I can take care of you and the boys too	Naawe nsobola okulabirira ggwe n’abalenzi
I also remember the bathroom	Nzijukira n’ekinabiro
I wiped him but stopped after some steps	Namusiimuula naye ne nyimirira oluvannyuma lw’emitendera egimu
I won’t hold you to it	Sijja kukukwata ku kyo
I looked up to see his eyes glued shut	Natunula waggulu okulaba amaaso ge nga gasigiddwa nga gazibye
I chime in with a smile and a nod	Nkubira eddoboozi nga nnina akamwenyumwenyu era nga nnyenya omutwe
I would read that book if there was a book	Ekitabo ekyo nnandikisoma singa wabaawo ekitabo
This is especially dangerous for teenage males	Kino kya bulabe nnyo eri abasajja abatiini
I was a little disappointed	Naggwaamu essuubi katono
I would be happy with half of their success	Nandibadde musanyufu n’ekitundu ky’obuwanguzi bwabwe
I think it comes from being short	Ndowooza kiva mu kubeera omumpi
I will be your boss now	Nja kuba mukama wo kati
I don’t have many children	Sizaala nnyo
I didn’t call the police which the neighbors did	Ssaakubidde poliisi essimu baliraanwa gye baakola
I believe he is the head of a secret society	Nzikiriza nti y’akulira ekibiina eky’ekyama
I'll kill you	Nja kukutta
I couldn’t remember what it was	Nnali sisobola kujjukira kye kyali
I’ll stick with the story	Nja kunywerera ku mboozi
I’m not here as your guardian	Siri wano ng’omukuumi wo
I really should brush her teeth	Ddala nsaana okumusenya amannyo
I made a huge mistake	Nnakola ensobi nnene nnyo
I didn’t know she was his daughter	Nali simanyi nti muwala we
I understood the spell	Nategeera okuloga okwo
A safe landing is guaranteed	Okukka mu ngeri ey’obukuumi kukakasibwa
I couldn’t even try to make fun of myself	Nnali sisobola na kugezaako kwesaaga
I didn’t trust my new sister one hundred percent	Mwannyinaze omupya saali mwesiga kikumi ku kikumi
I will listen and believe whatever you say	Nja kuwuliriza era nkkirize kyonna ky’oyogera
A father takes care of his children	Taata alabirira abaana be
I did that for a very long time	Ekyo nnakikola okumala ebbanga ddene nnyo
I recognized them by the covers	Nazitegeera ku bibikka
I have something very important to do	Nnina ekintu ekikulu ennyo kye nnina okukola
I placed them in the middle of the table	Naziteeka wakati mu mmeeza
I might have thought of it	Nnyinza okuba nga nnali nkirowoozezza
I just wasn’t talking to anyone	Nze just nali siyogera na muntu yenna
I guess that’s a lot of stress	Ntebereza nti eyo situleesi nnyingi
I know why he left you	Nkimanyi lwaki yakuleka
You what he told them	Ggwe ebyo bye yabagamba
I'm off track again	Nze nddamu okuva ku mulamwa
I hadn’t studied much for that test	Nze nnali sisoma nnyo ku kigezo ekyo
I can’t work tonight now	Sisobola kukola kiro kino kati
I just needed to calm myself down	Nnali nneetaaga kwekkakkanya bukkakkanya
I don’t read on the beach	Sisoma ku bbiici
I studied the seam under my feet	Nasoma omusono ogwali wansi w’ebigere byange
I let my mind wander	Naleka ebirowoozo byange ne bitaayaaya
I feel peaceful and secure	Mpulira emirembe n’obutebenkevu
I can give you one not-so-good example	Nsobola okukuwa ekyokulabirako ekimu ekitali kirungi nnyo
It is always combined with the second person	Bulijjo kigattibwa wamu n’omuntu owookubiri
I guess that’s what this place is	Ntebereza nti ekyo kye kifo kino kye kiri
I tried to follow his steps	Nagezaako okugoberera emitendera gye
I wouldn’t get a penny	Ssandifunye wadde ennusu
We opened the tomb and entered it	Twaggulawo entaana ne tugiyingira
I was kind of afraid of it	Nali n’engeri y’okukitya
I love change and being free to move	Njagala nnyo enkyukakyuka n’okubeera wa ddembe okutambula
I was just asking a simple question	Nali mbuuza kibuuzo kyangu kyokka
A puzzled frown appeared	Ennyindo eyali esobeddwa yalabika
I continued, still happy but sometimes confused	Nagenda mu maaso, nga nkyali musanyufu naye oluusi nga nsobeddwa
I can get free, now	Nsobola okufuna eddembe, kati
I’m the only disabled artist there	Nze nzekka omuyimbi omulema eyo
He just says things and then walks away	Amala kwogera bintu n’alyoka atambula
I called my phone company and asked for a discount	Nakubira kkampuni yange ey’essimu ne nsaba essuula
I knew he would be worried sick at this point	Namanya nti mu kiseera kino yandibadde mweraliikirivu mulwadde
A few came out of nowhere as this new company	Abatonotono baava mu butabeerawo nga kkampuni eno empya
I look at it that way	Nze nkitunuulira bwentyo
I smile brightly, feeling overwhelmed by my own experiences	Nze nmwenya bulungi, nga mpulira nga nzitoowereddwa olw’ebintu ebibaddewo nze kennyini
I cannot see this power	Amaanyi gano sisobola kulaba
I have fifty dollars	Nnina ddoola ataano
I expected tonight to go very differently	Nali nsuubira nti ekiro kino kijja kutambula mu ngeri ya njawulo nnyo
I want to touch you	Njagala okukukwatako
I’ve always had you inside	Bulijjo mbadde naawe munda
I wouldn’t have thought of it	Ssandirowoozezzaako
A second later he headed back to the door	Nga wayise akasekondi n’ayolekera okudda ku mulyango
Officers used the long trip to train the men	Abaserikale bakozesezza olugendo oluwanvu okutendeka abasajja bano
I wasn’t even sure what comfort was	Nali sikyakakasa wadde okubudaabudibwa kye kyali
I am so glad to see your post	Nsanyuse nnyo okulaba post yo
I wanted all of this to stop	Nnali njagala bino byonna bikome
I already said so much	Nayogera dda bingi nnyo
I’ve only seen it twice	Nze ndabye emirundi ebiri gyokka
I could look into it	Nnali nsobola okutunula mu kyo
I pass them by like none	Nze nziyitako nga tewali
I thought it was just design	Nalowooza nti yali dizayini yokka
I fully expect to be at the wedding	Nsuubira mu bujjuvu okubeera mu mbaga
I just hope it affects him in some way	Nsuubira kyokka nti kimukwatako mu ngeri emu oba endala
I do not know the circumstances of my death	Simanyi mbeera za kufa kwange
I got looks from people in the next booth	Nafuna looks okuva mu bantu mu booth eddako
I played golf with his father just last week	Nazannya golf ne kitaawe wiiki ewedde yokka
I think it would completely change the experience	Ndowooza kyandikyusizza ddala obumanyirivu
There were only two divisions in immediate reserve	Waaliwo divizoni bbiri zokka mu immediate reserve
I saw him hold it up in front of him	Namulaba ng’agiwanise mu maaso ge
I found that not to be the case in my case	Ekyo nakizuula nga si bwe kiri mu byange
I think you’ve been drinking too much	Ndowooza obadde onywa nnyo omwenge
I already had his heart	Nalina dda omutima gwe
I could knock the guy out	Nnali nsobola okukoona ggaayi
I even had my piece to fight for	Nnatuuka n’okubeera n’ekitundu kyange kye nnali nnina okulwanirira
I hope he was good	Nsuubira nti yali mulungi
I just wondered what he had in store for us	Nneebuuza kyokka kye yali atutegekedde
I just didn’t get much of a chance to entertain	Nze just saafuna mukisa mungi gwa kusanyusa
I tried and tried, but without success	Nnafuba era ne nfuba, naye nga sifunye buwanguzi
Ambassador was recently working	Ambassador gye buvuddeko yali akola
Slow and diffuse attacks may fall under the radar	Obulumbaganyi obugenda mpola era nga busaasaanyizibwa buyinza okugwa wansi wa rada
Writing and recording are back	Okuwandiika n’okukwata ebifaananyi bikomyewo
I haven’t moved an inch	Siseeseetuse wadde yinsi emu
I couldn’t sleep all night	Ekiro kyonna nnali sisobola kwebaka
However, I didn’t stay asleep for long	Kyokka, saamala bbanga ddene nga nneebase
I only know about his actions	Nze mmanyi byokka ku bikolwa bye
I smell the brick of the surrounding buildings	Nwunyiriza ettoffaali ly’ebizimbe ebyetooloddewo
I never had them record or anything	Sibangako nabo bakwata oba ekintu kyonna
I hear them moving furniture	Mpulira nga batambuza ebintu by’omu nnyumba
I would rather not tell them in public	Nze nandyagadde obutababuulira mu lujjudde
I really can’t give any better answer	Mazima ddala sisobola kuwaayo kuddamu kwonna okusinga kuno
It feels so good to be here	Mpulira bulungi nnyo okubeera wano
I was next in a long line of hunters	Nze nnali addako mu lunyiriri oluwanvu olw’abayizzi
I wasn’t good enough for him	Nze nali si mulungi gy’ali
I believe the general composition is better	Nzikiriza nti composition general esinga
I didn’t care if his feet were twice as big	Saafaayo oba ebigere bye byali binene emirundi ebiri
I declare a duty to be equal	Nlangirira omulimu gw’okubeera nga eyenkanankana
A hand touched his shoulder	Omukono gwamukwata ku kibegabega
I saw you fall into the water	Nakulabye ng’ogwa mu mazzi
I was serious about my marriage	Nnali siriyaasi ku bufumbo bwange
I took my sandwich to my room	Natwala sandwich yange mu kisenge kyange
I want to talk but my throat is tight	Njagala kwogera naye emimiro ginywezeddwa
A jack assembly is provided for carrying the load	Ekibiina kya jack kiweebwayo okusitula omugugu
I couldn’t stand another round of this	Saasobola kugumira lawundi ndala ya kino
I can hear the light show starting outside already	Nze mpulira light show etandika wabweru dda
I guess they are not	Ntebereza nti si bwe bali
This results in damage to cells and tissues	Kino kivaamu okwonooneka kw’obutoffaali n’ebitundu by’omubiri
I needed meat and bread	Nnali nneetaaga ennyama n’omugaati
I wouldn’t even know where to begin doing that	Ssanditegedde na gye nnyinza kutandikira kukola ekyo
I start talking, confessing	Ntandika okwogera, okwatula
I decided to get to that area if possible	Nasalawo okutuuka mu kitundu ekyo bwe kiba kisoboka
I have no desire to make anyone uncomfortable with this	Kino sirina bwagazi kufuula muntu yenna obutanyuma
I get once a month maintenance sex as usual	Nfuna omulundi gumu mu mwezi akaboozi aka maintenance nga bulijjo
I have been coming here for years	Mmaze emyaka nga nzija wano
I shook my head at the boys	Nanyenya omutwe nga ntunuulira abalenzi
I am sitting alone in the kitchen	Ntudde nzekka mu ffumbiro
An older black and white woman	Omukazi omukulu omuddugavu n’omuzungu
I need someone to find the real killer	Nneetaaga omuntu okunoonya omutemu omutuufu
I agree, it’s really important	Nzikiriziganya, ddala kikulu
I’ll figure it out for you	Nja kugisengeka ku lulwo
Recently I have been trying to change my mindset	Gye buvuddeko mbadde ngezaako okukyusakyusa mu ndowooza yange
I put a lid on it and called it good	Nakiteekako ekibikka ne nkiyita kirungi
I look at the glittering ring on her finger	Ntunuulira empeta eyaka ku lugalo lwe
I certainly didn’t remember any of my pregnancies	Mazima ddala saajjukira biseera byonna bye nnali nfunye olubuto
I didn’t think it was fair	Nnali sirowooza nti kyali kya bwenkanya
I was sure of this	Kino nnali mukakafu
I tried to talk to you	Nagezaako okwogera naawe
However, I had to keep pushing him	Kyokka nnalina okusigala nga mmusikambula
Something is true, and therefore worthy of trust	Ekintu kiba kya mazima, era n’olwekyo kisaanidde okwesigika
A little sudden rain	Enkuba entono ey’amangu
I would treat him with respect	Nze nnandimuyisizza mu ngeri ey’ekitiibwa
I can’t explain it, but you can’t just leave	Sisobola kukinnyonnyola naye tosobola kumala gavaawo
I can’t handle too much art at once	Sisobola kukwata art nnyingi omulundi gumu
I didn’t ask how he had gotten it	Ssaabuuza nti yali afunye atya
I can go out myself	Nze kennyini nsobola okufuluma
I need someone to help me get into this	Nze nneetaaga omuntu okunnyamba okuyingira mu kino
Historians disagree on this figure	Bannabyafaayo tebakkiriziganya ku muwendo guno
His blood type is very similar to mine	Omusaayi gwe gufaananako nnyo ogwange
I could understand all things right now	Nnandibadde nsobola okutegeera ebintu byonna mu kiseera kino
I’ll call you like tomorrow	Nja kukuyita ng’enkya
I'll have to think about it	Nja kuba nnina okulowooza ku nsonga eno
I owe you for saving me	Nkubanja olw’okumponya
I haven’t tried it and I was thinking about it	Sigezezzaako era nnali nkilowoozaako
I'll put that in the utility here in a moment	Ekyo nja kukiteeka mu utility wano mu kaseera katono
I want to know what happens next with him	Njagala okumanya ekiddako naye
I built him up in my mind	Namuzimba mu birowoozo byange
I just hoped you remembered everything	Nali nsuubira kyokka nti buli kimu okijjukira
I will always be proud of you	Nja kukwenyumirizaamu bulijjo
An image formed in his mind	Ekifaananyi kyakola mu birowoozo bye
Moments later, he returned with a few leaves	Nga wayise akaseera katono, yakomawo n’ebikoola ebitonotono
I thought that wasn’t very good	Nalowooza nti ekyo tekyali kirungi nnyo
I only ask for it as a mother	Nze nkisaba nga maama yokka
I heard the crash as the front door burst open	Nawulira akabenje ng’oluggi lw’emmanju lubutuka
I think this is pretty stupid	Ndowooza kino kirungi kya busirusiru
I was finally lost again	Nali nkomyewo okuddamu okubula
I asked about timelines and scheduling things accordingly	Nasaba ku bikwata ku biseera n’okuteekawo ebintu okusinziira ku mbeera eyo
I moved quietly next to him	Nasenguka mu kasirise okumpi naye
I have tried all possible combinations but still no luck	Ngezezzaako okugatta kwonna okusoboka naye n’okutuusa kati tewali mukisa
I can’t finish my sentence	Sisobola kumaliriza sentensi yange
I can do it and be ready to start work immediately	Nsobola okukikola era nga ndi mwetegefu okutandika emirimu mu bwangu
Only males have horns	Ensajja zokka ze zirina amayembe
I headed after him, keeping my distance	Nayolekera okumugoberera nga nkuuma ebanga lyange
A moment later, he pulled his hand back	Nga wayise akaseera katono, yazza omukono gwe emabega
The man he wanted to know more about	Omusajja gwe yali ayagala okumanya ebisingawo
I kept taking it off her	Nnasigala nga mmuggyako
Critics were mixed	Abavumirira firimu eno baali batabuddwatabuddwa
I told him he had surgery	Namugamba nti alina okulongoosebwa
I asked what he would drink	Nabuuza ky’anaanywa
I already like this girl	Omuwala ono mmusiimye dda
I talked to two friends today about this	Njogeddeko ne mikwano gyange babiri leero ku nsonga eno
I will try to follow your progress through this source	Nja kugezaako okugoberera enkulaakulana yo nga mpita mu nsibuko eno
I was so excited	Nnali musanyufu nnyo
I followed him out of here	Namugoberera okufuluma wano
I couldn’t change his mind	Nnali sisobola kukyusa ndowooza ye
I would never need it again	Ssandiddamu kukyetaaga
I wanted to tap into the world of competition	Nnali njagala okukozesa ensi y’okuvuganya
I didn’t want that woman to die	Omukazi oyo saali njagala kufa
I put a really heavy spark in the fire	Nateeka ekisumuluzo ekizito ddala mu muliro
I wanted to be close to people	Nnali njagala okubeera ku lusegere lw’abantu
I never broke up with anyone	Sibangako na muntu yenna gwe nnamenyawo
The leader of your people	Omukulembeze w’abantu bo
I wasn’t much younger than you	Nze nali si muto nnyo okukusinga
I thought it would help you	Nalowooza nti kijja kukuyamba
I will never forget the smell of my village	Sijja kwerabira akawoowo k’ekyalo kyange
I opened my eyes, hoping he would take the hint	Nazibula amaaso gange nga nsuubira nti ajja kutwala akabonero
The projector displays images	Ekyuma ekiraga ebifaananyi kiraga ebifaananyi
I met all kinds of people online	Nasisinkana abantu ab’engeri zonna ku yintaneeti
I just can’t do anything about it	Nze just sisobola kukola kintu kyonna ku nsonga eyo
I can see it in the way they treat you now	Nze ndaba mu ngeri gye bakuyisaamu kati
I was full of fear and frustrated with everyone	Nali nzijudde okutya era nga nnyiize buli muntu
I felt guilty in a way	Nnawulira omusango mu ngeri emu
I’m all you’ll ever need	Nze nzenna gw’ogenda okwetaaga
Instead I would call them cruel gods	Mu kifo ky’ekyo nandiyise bakatonda abakambwe
I’ve heard them talking	Nze mbawulidde nga boogera
I put in a pretty good plan to find out	Nassaamu enteekateeka ennungi ennyo okuzuula
I think he just doesn't know what to say	Ndowooza just tamanyi kya kwogera
I cook them every week	Nzifumba buli wiiki
I never felt sorry for him	Ssaamusaasirangako
A sweet smell invaded the place	Akawoowo akawoomu kaalumba ekifo
I never told you about your father	Sikubuulirangako ku kitaawo
I reach for it and hug it	Nkituukako ne nkikwata mu kifuba
I think it's just your opinion	Ndowooza endowooza yo yokka
I like to think he is	Nze njagala nnyo okulowooza nti bw’ali
I want you to become more steamy	Njagala ofuuke omukka omungi
I do a mental fist pump	Nkola ‘mental fist pump’
Error alone does not constitute fraud	Ensobi yokka tetegeeza bufere
I was thankful that everything was still in there	Nneebaza nti buli kimu kyali kikyali munda eyo
I sent the girl to get it	Omuwala namusindika okuginona
A few questions about your old ones	Ebibuuzo ebitonotono ebikwata ku bikadde byo
I went back to my bed	Naddayo ku kitanda kyange
I can’t find a definition for this term	Sisobola kufuna nnyonyola ya kigambo kino
I can’t believe he went for it	Siyinza kukkiriza nti yagenda ku lwakyo
I get really angry sometimes still	Nnyiiga nnyo oluusi nga nkyali
Five of these achieved hurricane glory	Bataano ku bano baatuuka ku kitiibwa ky’omuyaga
I thought of the room of pooled blood	Nalowooza ku kisenge eky’omusaayi ogwakung’aanyiziddwa
I can find my way light or night	Nsobola okufuna ekkubo lyange ekitangaala oba ekiro
A true wilderness experience	Obumanyirivu obw’amazima mu ddungu
I had never felt so terrible	Nnali siwulirangako ntiisa nga eno
I honestly can’t answer why either	Mu butuufu nange sisobola kuddamu lwaki
I know what his name is	Nkimanyi erinnya lye bwe liri
I can barely make it in the morning	Nsobola bulungi okutuukako ku makya
I ordered one, but didn’t add it	Nalagira emu, naye nga sigigattako
I want to have a great career	Njagala okuba n’omulimu omunene
You can only take that so far	Ekyo osobola okukitwala okutuuka wano kyokka
I would get to the past	Nze nandituuse mu biseera eby’emabega
I asked if he had been planning this too	Nabuuza oba kino naye abadde akiteekateeka
Events are held in the park	Emikolo gibeera mu ppaaka eno
I found them out and couldn’t resist	Nazisanga nga nfulumye era nga sisobola kuziyiza
It’s a huge effort to write	Kaweefube munene nnyo okuwandiika
I hope my mind hasn’t followed those paths yet	Nsuubira nti ebirowoozo byange tebinnaba kugoberera makubo ago
I felt very vulnerable	Nawulira nga ndi mu bulabe nnyo
I lost my best friend	Nafiirwa mukwano gwange asinga
I need to finish the hunter	Nze nneetaaga okumaliriza omuyizzi
I take responsibility for this	Kino nkitwala obuvunaanyizibwa
A skinny runner, he didn’t play football like most of the boys	Omuddusi omugonvu, teyazannya mupiira ng’abalenzi abasinga obungi
A naval signal light demanded their identification	Ettaala y’amagye g’oku mazzi eyabadde emanyiddwa nga signal light yasaba okubamanyisa
I was a little confused	Nasoberwako katono
I was definitely not living my dream	Mazima ddala nali siwangaala kirooto kyange
I felt an intense heat radiating throughout my body	Nawulira ebbugumu ery’amaanyi nga lifuuwa omubiri gwange gwonna
I need to right that wrong	Nze nneetaaga okutereeza ekikyamu ekyo
Flames descending like stairs	Ennimi z’omuliro nga zikka nga ziringa amadaala
Now I would be home in bed	Kati nnandibadde awaka nga ndi mu buliri
I think you’ll find it rather interesting	Ndowooza ojja kukisanga nga kisinga okunyumira
I was physically young	Nnali muvubuka mu mubiri
I feel a little embarrassed	Mpulira nga nswadde katono
One driver stopped to tend to the animal	Ddereeva omu yayimirira okulabirira ensolo
He was seen pulling a blanket	Yalabiddwako nga yeesika omufaliso
I'll meet you back here at the cave	Nja kukusisinkana okudda wano ku mpuku
I owe you both a thank you and an apology	Mbabanja mwembi okwebaza n’okwetondera
I bit the bullet and signed up for in-person classes	Naluma essasi ne nneewandiisa okugenda emisomo egy’obuntu
However, I didn’t always hear them	Kyokka bulijjo saabiwuliranga
I have issues to deal with down south	Nnina ensonga ze nnina okukola down south
I give him a half-smile and a hang gesture	Nmuwa akamwenyumwenyu aka kitundu n’akabonero akalaga nti hang
I didn’t dare turn him down	Saagumiikiriza kumugaana
I love my little town	Njagala nnyo akabuga kange akatono
I had never been so excited to see this room	Nnali sifunangako ssanyu lingi okulaba ekisenge kino
I can’t bear to see him like this	Siyinza kugumiikiriza kumulaba bwati
I could tell he loved her	Nali nsobola okutegeera nti amwagala
I didn’t think you’d use the pictures for anything	Ebifaananyi nnali sirowooza nti ojja kubikozesa ku kintu kyonna
I am in a similar situation	Nze ndi mu mbeera efaananako bwetyo
I told you, they negotiate a lot	Nakugambye, bateesa nnyo
I wanted adventure but adventure found me	Nali njagala adventure naye adventure ye yansanga
I don’t want him to have that image	Saagala abeere n’ekifaananyi ekyo
I have been blessed with wonderful family and friends	Nfunye omukisa olw’amaka n’emikwano egy’ekitalo
I had no desire to answer many questions	Nnali sirina bwagazi bwa kuddamu bibuuzo bingi
I asked how that felt, it must hurt	Nabuuza ekyo bwe kyali kiwulikika, kiteekwa okuluma
I have to sell this house	Ennyumba eno nnina okutunda
I refused to forgive him	Nagaana okumwesonyiwa
I loved the quiet location and being so close to nature	Nnayagala nnyo ekifo ekisirifu n’okubeera okumpi ennyo n’obutonde
I thought the notes were ridiculous	Nalowooza nti obuwandiike bwali bwa kusaaga
I hadn’t called him in days	Nnali mmaze ennaku nga simukubira ssimu
I tried to understand him	Nagezaako okumutegeera
The figure was approaching a small distance	Ekifaananyi kyali kisemberera akabanga akatono
I know you never wore a ring	Nkimanyi nti toyambalangako mpeta
I approached the reform fund class	Nasemberera mu kibiina kya ssente z’ennongoosereza
I was making a terrible mistake	Nnali nkola ensobi ya ntiisa
I stare for a long moment	Ntunula butunuzi okumala akaseera akawanvu
I have no roots here	Nze wano sirina mirandira
I have never been here before you see	Sibangako wano nga tonnalaba
I guess he doesn't read here	Ntebereza wano tasoma
I want to continue healing	Njagala okugenda mu maaso n'okuwona
I cannot say anything in this storm	Siyinza kwogera kintu kyonna mu kibuyaga ono
I love writing even though I’ve never published or sold anything	Njagala nnyo okuwandiika wadde nga sifulumyangako oba okutundangako kintu kyonna
A determined look came over him	Entunula ey’obumalirivu yamutuukako
I heard about your accident	Nnawulidde ku kabenje ko
I shouldn’t be out here with him	Sisaanye kubeera wano ebweru naye
I will guide you there	Nja kukulungamya eyo
I haven’t seen him in two days	Nze mmaze ennaku bbiri nga simulaba
I remembered everything you told me	Najjukira byonna bye waŋŋamba
I started counting back again	Natandika okuddamu okubala emabega
I couldn't anyway, he never showed his face again	Nali sisobola anyway, teyaddamu kulaga ffeesi ye
I guess we were stupid	Ntebereza nti twali basiru
I hadn’t lost so much after all	Nnali sifiiriddwa nnyo bwentyo oluvannyuma lw’ebyo byonna
I can’t lose my family	Siyinza kufiirwa famire yange
I can do it with the click of a button	Nsobola okukikola nga nnyiga ku bbaatuuni
Always easily impressed	Bulijjo nnyangu okuwuniikirira
They expressed their confidence to varying degrees	Baalaze obwesige bwabwe ku ddaala ery’enjawulo
I found this article here	Ekiwandiiko kino nakisanga wano
I have no will yet, no sense	Sirina kiraamo n’okutuusa kati, sirina makulu
I can’t explain it babe	Sisobola kukinnyonnyola babe
I deserved what happened to me	Nnali nsaanidde ekyantuukako
My friend lost all her children	Mukwano gwange yafiirwa abaana be bonna
I just wish there had been a better outcome	Njagala kyokka nga wabaddewo ekivaamu ekisingako awo
I still can’t take him out	Nze n’okutuusa kati sisobola kumuggyayo
I can't refuse you, son	Siyinza kukugaana kitaawo mulenzi
I didn’t bother to write about it	Ssaafuddeeyo kuwandiika ku nsonga eyo
He plays the game hard	Omuzannyo aguzannya nnyo
On the inside I smile, but on the outside I wrinkle my nose	Munda nmwenya, naye ebweru nnyiga ennyindo
I can’t learn enough about fishing	Sisobola kuyiga kimala ku nvuba
I can’t imagine that’s beyond your power	Siyinza kulowooza nti ekyo kisukka amaanyi go
I was completely frustrated	Nze nnali nnyiize ddala
I didn’t know how to finish that idea	Ekirowoozo ekyo nnali simanyi ngeri ya kumalirizaamu
I’m just angry at the thought of you leaving	Nze nnyiize kyokka olw’okulowooza nti ogenda
I miss playing football and I want to build fitness	Nsubwa okuzannya omupiira era njagala kuzimba fitness
I watched her intently, studying her beautiful, soft features	Namutunuulira n’obwegendereza, nga nsoma ebifaananyi bye ebirungi era ebigonvu
I shake it and smile back at him	Nkikankanya ne mmumwenya ne mmuddamu
I looked at him across the roof of his car	Namutunuulira emitala w’akasolya k’emmotoka ye
I poured the glass, and drank it down	Nayiwa egiraasi, ne nginywa wansi
A glass of water was in her other	Egiraasi y’amazzi yali mu ndala ye
I jumped up and ran to it, happy to see him	Nabuuka ne nziruka okutuuka ku kyo, nga nsanyuse okumulaba
I asked him if he actually had finger snakes	Namubuuza oba ddala alina emisota egy’engalo
I think it looks better now than it did in the past	Ndowooza kati kirabika bulungi okusinga mu biseera eby’edda
I am so proud to have him in my life	Nneenyumiriza nnyo okubeera naye mu bulamu bwange
I could see them in another car	Nnali mbalaba nga bali mu mmotoka endala
A room full of weapons and no guard	Ekisenge ekijjudde ebyokulwanyisa nga tewali mukuumi
I wanted my eyes to tear up from the rush	Nnali njagala amaaso gange gakutuse olw’okufubutuka
I didn’t think anything of it	Saakirowoozaako kintu kyonna
I was keeping things poorly	Ebintu nnali mbikuuma bubi
I grow them there for people to eat later	Nzirimira eyo abantu balye oluvannyuma
I had one idea of ​​doing medical research one day	Nalina endowooza emu ey’okukola okunoonyereza ku by’obujjanjabi olunaku lumu
Italian military intelligence was also aware of the negotiations	Ebitongole ebikessi by’amagye ga Yitale nabyo byamanyi enteeseganya zino
I want to know who killed him and why	Njagala kumanya ani yamutta era lwaki
I stare at her movements, her beauty	Ntunula butunuzi nga ntunuulira entambula ze, obulungi bwe
I confessed my feelings to you	Nayatula enneewulira zange gy’oli
I didn’t take the time to put on my jacket	Saatwala budde kwambala jaketi yange
I can’t get off anywhere else	Sisobola kukka walala wonna
I tend to squirm ahead in the fall and never look back	Ntera okusiba mu maaso mu biseera by’omuggalo nga situnudde mabega
I can’t wait to eat something else	Siyinza kulinda kulya kintu kirala
I’ve never really understood	Nze ddala sitegeerangako
I confirmed my suspicions with him when he woke up	Nakakasa naye okuteebereza kwange bwe yazuukuka
I work in cold weather	Nkolera mu mbeera ennyogovu
I can remember bits and pieces	Nsobola okujjukira ebitundutundu n’ebitundutundu
I was expecting a bit of.	Nali nsuubira akatono ku...
A full compliance company for your safety	Kkampuni enzijuvu egoberera olw’obukuumi bwo
I guess all girls do	Ntebereza abawala bonna bwe bakola
I mean, you didn’t really have to	Ntegeeza nti mu butuufu tewalina kukikola
I observed the stars	Nneetegereza emmunyeenye
I enjoyed it to the last drop	Nnanyumirwa nnyo okutuuka ku ttondo erisembayo
I didn’t feel like I got to that point	Saawulira nga ntuuse ku nsonga eyo
I will never again fail to protect you	Sijja kuddamu kulemererwa kubakuuma
I can’t even explain it	Sisobola na kukinnyonnyola
I’m not sure what he did when we left	Sikakasa kye yakola nga tugenda
I wouldn’t doubt that	Ekyo sandikibuusabuusa
I could only get vague ideas from the mist of ideas	Nali nsobola okufuna ebirowoozo ebitali bitegeerekeka byokka okuva mu nfuufu y’ebirowoozo
I pulled it out and held it in front of me	Nagiggyayo ne nkwata mu maaso gange
I turn around, surprised by his sudden departure	Nkyuka nga nneewuunya okugenda kwe okw’amangu
The second woman stands next to the man	Omukazi owookubiri ayimiridde okumpi n’omusajja
I know where to get all kinds of things	Nze mmanyi we nnyinza okufuna ebintu ebya buli ngeri
Confidence if you will	Obwesige bw’oba ​​oyagala
I didn’t know why he was taking this so seriously	Saamanya lwaki kino yali akitwala nnyo
I need people to trust me and support me	Nneetaaga abantu okunneesiga n’okumpagira
I know what your tribes look like	Nkimanyi ebika byo bwe bifaanana
I stared at him questioning me	Namutunuulira butunuulizi nga bw’anbuuza ebibuuzo
I don’t want a river exactly one color	Saagala mugga langi emu ddala
I could defend myself	Nnali nsobola okwewozaako
I just grew up pretty good, that's all	Nze naakakula bulungi, ekyo kyokka
I will definitely order from them again	Mazima ddala nja kuddamu okulagira okuva gye bali
I find these people are negative about almost everything	Nsanga abantu bano ba negative kumpi ku buli kimu
I was familiar with the sign	Ekipande ekyo nnali nkimanyi bulungi
Their eyes are dark brown	Amaaso gaabwe ga kitaka enzirugavu
I was surprised that he had money	Naneewuunya nti yalina ssente
A child, from the sound of it	Omwana, okusinziira ku ddoboozi lyakyo
A place any girl would want to go	Ekifo omuwala yenna kye yandiyagadde okugenda
I tried my best not to fall asleep	Nagezaako mu ngeri yonna obutafuna tulo
I wiped them off his shirt	Nazisiimuula ku ssaati ye
I did nothing but sit there	Saakola kintu kyonna okuggyako okutuula awo
His white suit horse that had become a red horse	Embalaasi ye ey’essuuti enjeru eyabadde efuuse embalaasi emmyuufu
I think a part of you have been guessing all along	Ndowooza ekitundu ku mmwe kibadde kiteebereza ebbanga lyonna
I started to scream, but the presence moved away, and fled	Natandika okukuba enduulu, naye okubeerawo kwasenguka, ne kudduka
I wasn’t going to give him false hope	Nnali sigenda kumuwa ssuubi lya bulimba
I had nothing to do with it, really	Nali silina kye nkola nayo, ddala
I think that would be good for him	Ndowooza ekyo kyandibadde kirungi gy’ali
Your radio has been warned	Radio yo erabuddwa
I hear him firing his weapon	Mpulira ng’akuba ekyokulwanyisa kye
This part was his first script in the series	Ekitundu kino kye kyali script ye esoose mu muzannyo guno
I am waiting for an answer	Nninda okuddibwamu
Suddenly I feel lonely and sad	Mangu ago mpulira nga ndi nzekka era nga ndi munakuwavu
I didn’t really listen	Mu butuufu saawuliriza
Our approach was more organic	Enkola yaffe yali ya organic esingako
You were trying to take care of people	Waali mugezaako okulabirira abantu
I can relate to it a lot	Nsobola okukikwataganya ennyo
I knew him from other movies, you see	Nali mmumanyi okuva mu firimu endala, olaba
The book was published two months after his death	Ekitabo kino kyafulumizibwa nga wayise emyezi ebiri bukya afa
I brought you food	Nakuleetera emmere
I give instructions to the driver	Nze mpa ebiragiro eri ddereeva
To my surprise, I didn’t seem to care	Nze ekyewuunyisa, nalabika nga sifaayo
I went and saw him lying on the bed	Nagenda ne ndaba ng’agalamidde ku kitanda
I cried, fighting the urge to stop him	Nakaaba, nga nnwanyisa okwegomba okumuziyiza
I would die for him regardless	Nandimufiirira nga sifuddeeyo ku lulwe
I had to cry recently	Nalina okwekaaba gye buvuddeko
Most have no family history of the condition	Abasinga tebalina byafaayo bya maka ga mbeera eno
I got a call from an old friend	Nafuna essimu okuva ewa mukwano gwange ow’edda
I didn’t mind, if we actually did something	Ssaalina buzibu, singa ddala twalina kye twakola
That video was my vision	Akatambi ako kaali kwolesebwa kwange
I say hell with them	Nze ngamba ggeyeena nabo
I didn’t know what job I had to do	Nnali simanyi mulimu gwe nnina okukola
I wouldn’t want to share my husband with anyone	Ssandiyagadde kugabana baze na muntu yenna
I locked my eyes with him	Namusibira amaaso gange
I wonder if he can hear us	Nze nneebuuza oba asobola okutuwulira
A quick check found six bullets in its compartments	Okukebera amangu kwazudde amasasi mukaaga mu bisenge byayo
I had no idea until today	Nnali sirina kye mmanyi okutuusa leero
No one did anything	Tewali n’omu yakola kintu kyonna
A house is not an impulse buy	Ennyumba si impulse buy
I felt like them	Nawulira nga bo
I guess that would be my assessment of him too	Ntebereza nti nange ekyo kyandibadde okwekenneenya kwange ku ye
I think that government should have done more	Ndowooza gavumenti eyo yandibadde ekola ebisingawo
I followed right on his heels	Nagoberera ddala ku bigere bye
I have a problem here	Nnina ekizibu wano
It was a time of rapid cultural change	Kyali kiseera kya nkyukakyuka ez’amangu mu buwangwa
I heard him enter his security code	Namuwulidde ng’ayingiza kkoodi ye ey’obukuumi
I also showed the whole outfit	Nalaga n’ennyambala yonna
I have no idea what his thinking is	Sirina kye mmanyi ku ndowooza ye
I don’t deal with fear anymore	Sikyakola ku kutya
I don’t stay in it forever	Sisulamu emirembe gyonna
I made it a point to stay consistent	Nakifuula ensonga okusigala nga sikyuka
I guess that's how they got to where they are	Ntebereza bwebatyo bwebatuuse webali
I realize some of his motivations now	Nkitegedde ebimu ku bimuviirako kati
I don’t apologize for that	Ekyo sikyetondera
I didn’t mean all this shit	Nze saategeeza ku shit eno yonna
I will not be leading them	Sijja kuba nga mbakulembera
I walked early to work	Natambula nga bukyali okugenda ku mulimu
I referred to it once before	Nakijuliza omulundi gumu emabega
I once jumped out of a beautiful plane	Lumu nnabuuka okuva mu nnyonyi ennungi ennyo
I defended him at the time	Namuwolereza mu kiseera ekyo
I have ordered a horse	Nze ndagidde embalaasi
I love what you did with that one	Njagala nnyo kye wakola n’oyo
The security team must come out to meet him	Ttiimu y’ebyokwerinda erina okuvaayo okumusisinkana
I took to his storybooks	Natwala mu bitabo bye eby’emboozi
There is also a baggage claim area at the airport	Ku kisaawe kino mulimu n’ekifo we batwala emigugu
I don’t see either side succeeding	Silaba ng’oludda lwonna lutuuse ku buwanguzi
I finally saw the light	Nasembyeyo okulaba ekitangaala
I didn’t tell anyone	Ssaabuulidde muntu yenna
I thought it was really unique and very interesting	Nalowooza nti ddala kyali kya njawulo era nga kinyuma nnyo
I was already baked like a cake	Nali nfumbibwa dda nga keeki
I was wondering if anyone here could help	Nali nneebuuza oba waliwo omuntu yenna wano asobola okuyamba
I was here working with you at the time	Nali wano nga nkola nammwe mu kiseera ekyo
I need to prepare a dinner	Nneetaaga okutegeka ekijjulo
I think he felt comfortable with me	Ndowooza yawulira bulungi nange
A name I didn’t recognize	Erinnya lye nnali simanyi
I remember with kind remembrance my memory of you	Nzijukira n'okujjukira okw'ekisa okujjukira kwange ku ggwe
I think they wanted to let us know they were here	Ndowooza baali baagala kututegeeza nti bali wano
I remember my daughter with love	Nzijukira muwala wange n’omukwano
I'm surprised he has anyone say at all	Nneewuunya nti alina omuntu yenna agamba n'akatono
I could see much better now	Nnali nsobola okulaba obulungi ennyo kati
These bridges were also relatively easy to repair	Ebibanda bino nabyo byali byangu nnyo okuddaabiriza
I was last, as always	Nze nasembayo, nga bulijjo
It was really a coincidence	Ddala kyali kintu kya butanwa
You have to go with your feelings	Olina okugenda n’enneewulira zo
I offer three explanations for this idea	Nwaayo ennyonyola ssatu ku ndowooza eno
I look at the music sheet again	Nddamu okutunuulira olupapula lw’ennyimba
I ran a damn fine race	Nadduka emisinde gya damn fine
I had no idea he was here	Nnali simanyidde ddala nti yali wano
I’ve found another way	Nfunye engeri endala
I don’t get any sleep at all	Sifuna tulo n’akatono
Smoke devils are very common	Sitaani z’omukka zibeera nnyingi nnyo
I said that all complex systems are similar	Nagamba nti enkola zonna enzibu zifaanagana
I can’t afford it anymore	Sikyasobola kukyesasulira
I was shaking with the emergency	Nze nnali nkankana n’embeera ey’amangu
I had to get his attention	Nnalina okufuna okufaayo kwe
I tried to speak but no sound came out	Nagezaako okwogera naye nga tewali ddoboozi lyafuluma
I smiled and tried not to braid too much	Namwenya ne ngezaako obutaluka nnyo
I about doing it on trials	Nze about okukikola ku misango
I touched nothing but my phone	Tewali kirala kye nnakwatako okuggyako essimu yange
I couldn’t make my partner out	Nnali sisobola kukola munnange kufuluma
I need to stay in the office anyway	Nze nneetaaga okusigala mu ofiisi anyway
A few lost souls wandering in a foreign place	Emyoyo mitono egyabula nga gitaayaaya mu kifo ekigwira
The period of illness is very severe	Ekiseera ky’obulwadde kiba kya maanyi nnyo
I didn’t like the way he acted	Ssaayagala ngeri gye yali yeeyisaamu
I make sure I don’t push too hard	Nkakasa nti sinyiga nnyo
The entire sound screen was opened	Olutimbe lwonna olw’amaloboozi lwaggulwawo
But that is what betrayed him	Naye ekyo kye kyamulyamu olukwe
I remember how excited he was when he saw it	Nzijukira engeri gye yasanyukamu bwe yakiraba
I watched him destroy the house, quietly	Namulaba ng’asaanyaawo ennyumba, mu kasirise
A section is the main part of the file	Ekitundu kye kitundu ekikulu eky’okuwandiika fayiro
Negotiation may take place	Okuteesa kuyinza okubaawo
Healthy entertainment, entertaining and educational	Okwesanyusaamu okulamu, okusanyusa era okuyigiriza
I look down at myself and sigh	Nze nneetunuulira wansi ne nsinda
I started shaking instantly	Natandika okukankana mu kaseera ako
I wanted to tell him everything would be perfectly okay	Nnali njagala okumugamba nti buli kimu kijja kuba perfectly okay
I’ve got a happy little girl	Nze nfunye akawala akatono akasanyuka
The Navy to their rescue	Amagye g’oku mazzi okubataasa
I reached the river and ran across the footbridge	Natuuka ku mugga ne nziruka okusomoka omutala gw’ebigere
I would have died many times	Nnandibadde nfudde emirundi mingi
I told you you wouldn’t like it out there	Nakugamba nti tojja kukyagala ebweru awo
I can’t call it anything else, it was singing	Siyinza kugiyita kirala kyonna, yali kuyimba
I wouldn’t lie to him	Ssandimulimba
I helped my dad install the lights in the garage	Nayambako taata okuteeka amataala mu galagi
I watched in wonder at this precious new life	Obulamu buno obupya obw’omuwendo nnabutunuulira nga bweewuunya
I mean, just the door	Ntegeeza, oluggi lwokka
I have only one room, and one bed	Nnina ekisenge kimu kyokka, n’ekitanda kimu
I would like to get out of that sad place too	Nange nandyagadde okuva mu kifo ekyo eky’ennaku
A few days before the race the horse was poisoned	Ng’ebula ennaku ntono empaka zitandike embalaasi yaweebwa obutwa
I actually walked away	Mu butuufu nnatambula ne ngenda
I can’t stand running in place, with nowhere to go	Siyinza kugumira kudduka mu kifo, nga sirina we ngenda
I will definitely try and use this in my classroom	Mazima ddala nja kugezaako era nkozese kino mu kibiina kyange
Many of the animals were shy today, hiding away	Ebisolo bingi byali bya nsonyi leero, nga byekwese wala
Males and females are similar in appearance	Ensajja n’enkazi zifaanagana mu ndabika
I checked the bank account	Nakebera akawunti ya bbanka
I don’t want to cause any trouble	Saagala kuleeta buzibu bwonna
I went in, had a smoke, and bought a beer	Nayingira, ne nnywa omukka, ne ngula bbiya
I tried on the red suit, it matched perfectly	Nagezaako ku ssuuti emmyufu, yakwatagana bulungi
Others have been sold privately	Endala zibadde zitundibwa mu bwannannyini
I come back and tell him everything is ok	Nkomawo ne mmugamba nti buli kimu kiri ok
I expected nothing more than a finish	Nnali sisuubira kintu kirala okuggyako okumaliriza
I couldn’t see the show through him	Show saasobola kugiraba nga mpita mu ye
I patted him on the shoulder	Namukuba mu ngalo ku kibegabega
I looked down, at the dark field	Natunula wansi, ku nnimiro eyalimu enzikiza
I will be back to do more work with him	Nja kuddayo okwongera okukola naye emirimu
I love that zone, and everything about it	Zooni eyo nginyumirwa nnyo, ne buli kimu ekigikwatako
I convinced him to call in the morning	Namukakasa okukubira essimu ku makya
I have been uninsured for several years	Mmaze emyaka egiwerako nga sirina yinsuwa
I will never forget that precious little life	Sijja kwerabira bulamu obwo obutono obw’omuwendo
I don’t save him a minute anymore	Nze sikyamuwonya ddakiika
So people expected more from him	Kale abantu baali bamusuubiramu ebisingawo
I didn’t blame her for the patience she wore thin	Ssaamunenya olw’obugumiikiriza bwe yayambala obugonvu
I'm up for essentially anything	Nze ndi up for essentially ekintu kyonna
I got up before noon	Nasituka ng’emisana teginnatuuka
I am definitely not a morning person	Mazima ddala siri muntu wa makya
Vincent rushes off into a rage	Vincent afubutuka n’agenda mu busungu
I’ve been lying to both of us	Mbadde tulimba ffembi
I could do this all day	Kino nnali nsobola okukikola olunaku lwonna
A moment was given for one last check of the weapons	Akaseera kaaweebwa okukebera omulundi gumu ogusembayo ogw’ebyokulwanyisa
Many items are a dollar or two each	Ebintu bingi ddoola emu oba bbiri buli kimu
A scenario no one wanted to believe	Scenario tewali yali ayagala kukkiriza
I wanted to leave the island	Nnali njagala kuva ku kizinga ekyo
I want my father back	Njagala taata akomewo
I normally turn it on at idle	Mu budde obutuufu ngikuba ku idle
I just exist, day by day	Nze nmala kubeerawo, olunaku ku lunaku
I’ve always been very local	Bulijjo ndi wa wano nnyo
I gave him permission to call me by name	Namuwa olukusa okunkubira amannya
I knew it wouldn’t work out	Namanya nti tekijja kuvaamu kalungi konna
I knew exactly what that meant	Ekyo nnali mmanyi bulungi kye kyali kitegeeza
I hadn’t noticed that it was getting darker	Nnali simanyidde ddala nti yali yeeyongera okuddugala
I was deeply touched by his heart	Nnakwatibwako nnyo omutima gwe
I had no one left in the world	Nnali sirina muntu yenna asigaddewo mu nsi
I can’t get out of it this late	Sisobola kukivaamu kikeerezi bwe kiti
I still hadn’t missed any calls	N’okutuusa kati nnali sirina ssimu yonna gye nnali nsubiddwa
A nice family portrait, pretty and natural, but nothing special	Ekifaananyi ky’amaka ekirungi, ekirabika obulungi era eky’obutonde, naye nga tewali kya njawulo
The new north center became an overnight sensation	Ekifo ekipya eky’obukiikakkono wakati kyafuuka eky’amaanyi mu kiro kimu
I hated having to disappoint him	Nnakyawa okubeera nga nnina okumuggwaamu amaanyi
I wish he hadn’t done that	Njagala nnyo ekyo singa teyakikola
I mean a land animal, of course	Ntegeeza ensolo ey’oku ttaka, ddala
I’ll be fine soon, she told me	Nja kuba bulungi mu bbanga ttono, bwe yang’amba
I decided that wasn’t good enough	Nasalawo nti ekyo si kirungi kimala
I want you to take this picture to your grave	Njagala ekifaananyi kino okitwale mu ntaana yo
I only know what people tell me	Nze mmanyi ebyo byokka abantu bye bangamba
I did that soon after, and I am glad of it	Ekyo nnakikola amangu ddala nga wayiseewo era ndi musanyufu olw’ekyo
That was the first weak point	Ekyo kye kyali ekinafu ekyasooka
I think my heart stopped too	Ndowooza n’omutima gwange gwayimirira
Embrace the ingredients	Wambatira ebirungo ebikola ebintu
The drought of democracy	Ekyeya kya demokulasiya
I kept my eyes closed and lips tightly pressed together	Nakuuma amaaso gange nga gazibye era emimwa nga ginyiga nnyo
I was completely caught by surprise	Nakwatibwa ddala mu kwewuunya
He rushed to the scene and helped the injured	Yaddukidde mu kifo kino n’ayamba abaalumiziddwa
He was in the middle of chaos	Yali wakati mu kavuyo
I will have to hold your hand	Nja kuba nnina okukukwata ku mukono
I can see how discouraged he’s been before	Ndaba engeri gy’abadde amaze okuggwaamu amaanyi emabegako
I really need a friend, someone to help me	Nneetaaga nnyo mukwano gwange, omuntu annyamba
I had no idea how much it really hurt	Nali sirina kirowoozo nti ddala kyannuma nnyo
It’s a change we’ve always hoped for	Enkyukakyuka gye tubadde tusuubira bulijjo
I stumbled through the rocks towards my tent	Nneesittala nga mpita mu njazi nga njolekera weema yange
They stayed there for the rest of their lives	Baasigalayo obulamu bwabwe bwonna
I didn’t fight him, at least not immediately	Ssaamulwanyisa, waakiri si mu bwangu
I also learned the doctor’s name	Nnayiga n’erinnya ly’omusawo
I never got lucky	Ssaafunangako mukisa
It held the No. 1 spot for two weeks	Yakuuma ekifo nnamba emu okumala wiiki bbiri
I almost sent a search party	Kata nsindikire ekibiina ky’okunoonya
A situation comedy pilot was released	Omugoba w’ennyonyi eya komedi y’embeera yafulumizibwa
I looked for my parents but they weren’t there	Nanoonya bazadde bange naye nga tebaliiwo
I wanted to be happy	Nnali njagala kubeera musanyufu
I thought they were my friends	Nnalowooza nti mikwano gyange
I wanted a foreigner too	Nange nnali njagala omugwira
I took time to feed	Natwala obudde okuliisa
I was pretty sure you would	Nali nkakasa bulungi nti ojja kukikola
This process is called persistence	Enkola eno eyitibwa okugumiikiriza
I thought maybe he was looking at a reaction	Nalowooza nti osanga yali atunuulidde reaction
I listened as you spoke	Nawuliriza nga bw’oyogera
I asked him several times if he was ok	Namubuuza emirundi egiwerako oba yali ok
With this one everything seemed to turn out fine	Nga ono buli kimu kyalabika nga kivaayo bulungi
I have been very busy travelling	Mbadde bbize nnyo mu kutambula
I went the wrong way more than I went the right way	Nagenda mu kkubo erikyamu okusinga okugenda mu kkubo ettuufu
I must congratulate you	Nteekwa okukuyozaayoza
A few days later, we did this interview	Nga wayise ennaku ntono, twakola interview eno
I pull out a chair and sit down	Nggyayo entebe ne ntuula
G felt like his heart was going to burst	G yawulira ng’omutima gwe gugenda okukutuka
I poured all my energy into my children	Amaanyi gange gonna nnagayiwa mu baana bange
I wasn’t sleeping anyway	Nali sifuna tulo anyway
His father was a carpenter from the village	Kitaawe yali mubazzi okuva ku kyalo
I could still see her beautiful dark eyes	Nnali nkyasobola okulaba amaaso ge amalungi agaali gaddugavu
I have some custom stuff at home	Nnina ebintu ebimu ebya custom awaka
I wasn’t quite as good either	Nze nange saali mulungi nnyo nga bwe ntyo
A water fountain stood in front of the building	Ensulo y’amazzi yali eyimiridde mu maaso g’ekizimbe
George and ritually sacrifice sheep	George ne basaddaaka endiga mu bulombolombo
I wanted to make him pay	Nnali njagala kumuleetera kusasula
I didn’t feel like eating	Saawulira nga njagala kulya
A week or two, he had said	Wiiki emu oba bbiri, yali agambye
I hope just not slipping into the wet grass	Nsuubira just obutaseeyeeya mu muddo omubisi
Each time I protested	Buli mulundi nnaneekalakaasa
I counted him as our ticket from here	Namubalira nga tikiti yaffe okuva wano
I refuse to be that drunk crying girl	Nze ngaana okubeera omuwala oyo atamidde akaaba
I felt it disappear as it opened up	Nawulira nga kibula nga bwe kigguka
I hadn’t seen any of this before	Nnali sinnalabako kintu kyonna ku bino
I feel like a teenager	Mpulira nga ndi muvubuka
I had a lot of respect for him	Namussaamu nnyo ekitiibwa
A simple graduation announcement does not have to be explicit	Ekirangiriro eky’amatikkira eky’enjawulo tekiteekwa kuba kya lwatu
I love the verse and everything	Njagala nnyo olunyiriri ne buli kimu
I need you to say something	Nneetaaga okubaako ky’oyogera
I can’t do much to relieve their pain	Sisobola kukola kinene okumalawo bulumi bwabwe
I know how to pretend to be normal	Nze mmanyi okwefuula nga ndi wa bulijjo
I couldn’t help but smile wildly	Nnali sisobola butamwenya mu ngeri ya nsiko
I set the course for my destination station	Nateekawo ekkubo erigenda ku siteegi gye ngenda
I thought he would leave then without saying another word	Nalowooza nti ajja kuvaawo olwo nga tayogedde kigambo kirala
I shook my head and slid out of the car	Nanyenya omutwe ne nsereba okuva mu mmotoka
I don’t have any friends over to play	Sirina mikwano gye gijja ku kuzannya
I was going to kill him anyway	Nze nali hhenda kumutta anyway
I couldn’t wait until we were finally together	Nnali sisobola kulinda okutuusa lwe twamaliriza nga tuli wamu
I saw it as a business	Nakiraba nga bizinensi
I think about him every day	Nze mmulowoozaako buli lunaku
It was his fifth title as a top seed	Gwali ngule ye ey’okutaano ng’ensigo ey’oku ntikko
I love these opportunities	Njagala nnyo emikisa gino
I tried to imagine his face but couldn’t	Nagezaako okulowooza ku maaso ge naye ne sisobola
It seemed to have different ideas	Kyalabika ng’erina ebirowoozo eby’enjawulo
I wouldn’t want to be forced to live with someone	Ssandiyagadde kuwalirizibwa kubeera n’omuntu
I certainly repent enough	Mazima ddala nneenenya ekimala
I deserved everything you said last night	Byonna bye wayogedde ekiro ekikeesezza olwaleero nnali nsaanidde
Two old women attend to the bride	Abakyala abakadde babiri bakola ku mugole
I quickly slipped my hand into his pants	Nasika mangu omukono gwange mu mpale ye
I might have been talking to a wall	Nnyinza okuba nga nali njogera ne bbugwe
I left my brother and followed them	Naleka muganda wange ne mbagoberera
I put these things here in front to hide them	Ebintu bino mbiteeka wano mu maaso okubikweka
Please pray for the same	Nsaba omusabire kye kimu
I think that’s a very good point	Ndowooza eyo nsonga nnungi nnyo
I found this out here	Kino nakizudde wano
I stopped and took the distance between us	Nayimirira ne nkwata ebanga eryali wakati waffe
I want to love you and make friends with you	Njagala okukwagala n’okukola omukwano naawe
I promise you, none of this is planned	Nkusuubiza, tewali na kimu ku bino kitegekeddwa
I will never forget this	Kino sijja kukyerabira
I always point that out	Ekyo bulijjo nkisongako
A huge smile covered her face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaamubikka mu maaso
I didn’t answer and he gave another shout	Saaddamu era n’akuba enduulu endala
I let the storm door open and stepped back	Naleka oluggi lw’omuyaga ne lugguka ne nzira emabega
I was lost in excitement and energy	Nabula mu ssanyu n’amaanyi
I’m not worried about going fishing again	Sikyeraliikirira kuddamu kugenda kuvuba
I was completely blindsided	Nnali nzibye amaaso ddala
Stuart to immortalize their name	Stuart okufuula erinnya lyabwe eritafa
I could see it, about half a block to the left	Nali nsobola okukiraba, nga kitundu kya bbulooka ku kkono
I wouldn’t even kiss her cheek	Ssandibadde na kumunywegera ku ttama
I would just sit back and wait	Nze nandituula butuuzi ne nninda
I closed my eyes, pressing my lips tightly together	Nazibiriza amaaso, nga nnyiga nnyo emimwa gyange
I am a success story, but not perfect	Ndi mboozi ya buwanguzi, naye si ntuukiridde
I'd like to see the list of codes you mentioned	Njagala okulaba olukalala lwa koodi z'oyogeddeko
I can’t even get my fingers under it	Sisobola na kufuna ngalo zange wansi waakyo
A huge shadow grew on the wall	Ekisiikirize ekinene ennyo kyamera ku bbugwe
I can’t wait to see them in the flesh	Siyinza kulinda kubalaba mu mubiri
I didn’t think of other steps	Saalowooza ku mitendera emirala
I left, completely disappointed	Navaayo, nga nnyiize ddala
I feel his life is not the best	Mpulira obulamu bwe si bwebusinga
I didn’t discover new laws of physics	Ssaazuula mateeka mapya aga physics
I was hoping you could be my maid of honor	Nali nsuubira nti oyinza okuba omukozi wange ow’ekitiibwa
I sighed and opened my eyes to look at him	Nasiiba ne nzibula amaaso okumutunuulira
I was wrong to mention him	Nali nkyamu okumwogerako
I drift off into a shallow, restless sleep	Nnyongera okuwuguka mu tulo otulo obutali buwanvu era nga siteredde
I know him better than anyone	Nze mmumanyi okusinga omuntu yenna
Two people were at the back of the line	Abantu babiri baabadde mabega mu layini
This is a contact or greeting call	Eno essimu y’okukwatagana oba okulamusa
I lost it for a second	Nagifiirwa okumala akasekondi
I said a silent prayer and slipped away	Nasaba essaala mu kasirise ne nseeyeeya
I couldn’t imagine that	Ekyo nnali sisobola kukirowoozaako
None of us had ever seen anything like it	Tewali n’omu ku ffe yali alabye kintu ng’ekyo
I had no reason to suspect his intentions	Nnali sirina nsonga lwaki nteebereza bigendererwa bye
I was a little stunned	Nali nnyimiriddeko katono
I felt a five dollar bill in my pocket	Nawulira ssente za ddoola ttaano mu nsawo yange
It all made me very angry	Byonna byannyiiza nnyo
I haven’t been out in a while	Nze mmaze akaseera nga sifulumye
I hadn’t seen it on that animal	Nnali sikirabye ku nsolo eyo
I don’t know, the biggest one, somehow	Simanyi, ekisinga obunene, mu ngeri emu oba endala
I can understand your miraculous medical experiments	Nsobola okutegeera okugezesa kwo okw’eby’obusawo okw’ekyamagero
So they invited me inside	Bwe batyo ne bampita okuyingira
I look forward to the light	Ntunula mu maaso eri ekitangaala
In fact, I hope one day we all can friends	Mu butuufu nsuubira nti lumu ffenna tusobola emikwano
I was alive, but so very dead inside	Nali mulamu, naye bwentyo nga nfudde nnyo munda
The fleece and his army	Ebyoya by’endiga n’amagye ge
Eight of them have been arrested	Munaana ku bano bakwatiddwa
I raise my violin to my chin	Nsitula ekidongo kyange okutuuka ku kalevu
I could have struggled a lot	Nnali nnyinza okulwana ennyo
I will travel with you until then	Nja kutambula nammwe okutuusa olwo
I have already been in the grave yard for them	Nze mbaddeko dda mu luggya lw’entaana ku lwabwe
I had come to hate it	Nnali nzize okukikyawa
I got a package in the mail	Nafuna ekipapula mu mail
Then I stood up and nodded to the judge	Oluvannyuma nnayimirira ne nnyenya omutwe eri omulamuzi
I pointed to another man	Nasonga ku musajja omulala
I love having it for lunch	Njagala nnyo okugifuna ku kyamisana
I think he knows her well anyway	Ndowooza amumanyi bulungi anyway
Write a description of it	Wandiika ennyonyola ku kyo
I decided to keep everything as he instructed	Nasalawo buli kimu okukikuuma nga bwe yalagira
I thought this would look good	Nalowooza nti kino kyandirabise bulungi
I started reading it every morning and night	Natandika okugisoma buli ku makya n’ekiro
I want a political agenda	Njagala agenda ya byabufuzi
I couldn’t stay away	Nnali siyinza kusigala wala
A child in the statue of his father	Omwana mu kibumbe kya kitaawe
The car was pulling out of the driveway	Emmotoka yabadde esimbula okuva mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I have sent the money to your team	Ssente nzisindikidde ttiimu yo
I caught it in my rear view mirror	Nagikwata mu ndabirwamu yange ey’emabega
I still couldn’t wrap my head around that	Ekyo n’okutuusa kati nnali sisobola kuzinga mutwe gwange
I know my readers would appreciate your work	Nkimanyi abasomi bange bandsiimye omulimu gwo
I burst through the red door and started up	Nabutuka nga mpita mu mulyango omumyufu ne ntandika okulinnya
I closed the door and started walking	Naggalawo oluggi ne ntandika okutambula
He always needed money	Bulijjo yali yeetaaga ssente
I looked at the ceiling	Natunula ku ssilingi
I truly appreciate this post	Mazima ddala nsiima post eno
I still love them both	Nkyabaagala bombi
Both open into the ship canal	Zombi ziggukira mu mwala gw’emmeeri
It is also one of the most historic	Era y’emu ku zisinga okubeera n’ebyafaayo
I asked him to go to church with me	Namusaba agende nange mu kkanisa
I’ve found out different	Nkizudde eby’enjawulo
I can’t pass that up	Ekyo sisobola kukiyisa waggulu
I have straightened up and grown as a person too	Ngolodde ne nkuze ng’omuntu naye
I’m just a cool person	Nze ndi muntu cool yekka
I could go to lunch earlier	Nnali nsobola okugenda ku kijjulo ky’ekyemisana nga bukyali
I want them to let me know how sorry you are	Njagala bantegeeze nga bwe mwesonyiwe
Prohibition was such an issue	Okuwera yali nsonga ng’eyo
I was going through my stuff	Nali mpita mu bintu byange
I’m sitting on my mom	Nze ntudde ku maama
His grandfather had served in several local political offices	Jjajjaawe yali aweerezza mu ofiisi z’ebyobufuzi ez’omu kitundu eziwerako
I would, of course	Nze nnandibadde, ddala
I think that’s the best word for it	Ndowooza ekyo kye kigambo ekisinga obulungi ku kyo
I can’t believe he put our family through this situation	Siyinza kukkiriza nti yateeka famire yaffe mu mbeera eno
I never moved past anything	Sisengukangako kuyita ku kintu kyonna
I hired wonderful people and a few sad ones	Napangisa abantu ab’ekitalo n’abatonotono ab’ennaku
I took a bite, and we smiled at each other	Nakwata akamere, ne tumwenya buli omu
I can feel a few drops on my face	Nsobola okuwulira amatondo matono ku maaso gange
I especially enjoyed having my sewing machine at the ready	Nnanyumirwa nnyo naddala okuba n’ekyuma kyange eky’okutunga ku ready
I think that's his territory	Ndowooza eyo ye territory ye
The doctor was dressing his wounds	Omusawo yali asiba ebiwundu bye
I try it on, and it opens wide	Nkigezesa, ne kigguka nnyo
I would love to meet your mom	Nandisanyuse nnyo okusisinkana maama wo
I don’t want to think about that too much	Ekyo saagala kulowooza nnyo
I mentally prepared myself for tonight	Mu birowoozo neetegekera ekiro kino
I had a lot to devote to myself	Nnalina bingi bye nnalina okwemalira ku lwange
I knew this time would come	Nnali nkimanyi nti ekiseera kino kijja kutuuka
I think the difference is intellectual	Ndowooza enjawulo eri mu magezi
Pulling water and driving	Okusika amazzi n’okuvuga
I stand in the doorway, observing for a moment	Nnyimiridde mu mulyango, nga nneetegereza okumala akaseera
A smile, sincere and completely unlike him	Akamwenyumwenyu, ak’amazima era nga tamufaanana ddala
I tested the remaining two wells in the same way	Enzizi bbiri ezaali zisigaddewo nazikebera mu ngeri y’emu
Congratulations, my son, on this happy occasion	Nkuyozaayoza mwana wange ku mukolo guno ogw’essanyu
I need to do that first	Ekyo nneetaaga okusooka okukikola
I was becoming overwhelmed	Nnali nfuuka ow’ekibogwe
I desperately needed to know how to get her life back	Nnali nneetaaga nnyo okumanya engeri y’okuzzaamu obulamu bwe
I want to emphasize that statement all	Njagala okuggumiza ekigambo ekyo byonna
I opened the message and turned on my water	Naggulawo obubaka ne nnyiga amazzi gange
I will find someone who is right for me	Nja kufuna omuntu nga kintuufu
I especially love the support	Njagala nnyo naddala obuwagizi
I close my eyes, thinking he wants to kiss me	Nziba amaaso nga ndowooza ayagala kunnywegera
I see your eyes when you talk about him	Nze ndaba amaaso go ng’omwogerako
A punch to the face was his answer	Ekikonde mu maaso kye kyali eky’okuddamu kye
Subsequent attacks failed	Obulumbaganyi obwaddirira bwalemererwa
I like the warmth this place gives me	Njagala ebbugumu ekifo kino lyempa
I can’t have them all the time	Sisobola kuzifuna buli kiseera
I certainly had never done that before	Mazima ddala ekyo nnali sikikolangako
I pretended he was right	Neefuula nti yali mutuufu
I certainly didn’t mind that	Mazima ddala ekyo saakitawaana
I bet you look so hot, as always	Nkuba bbeeti nti olabika ng’oyokya nnyo, nga bulijjo
I will not abandon him	Sijja kumusuula
I can make men's dreams come true	Nsobola okutuukiriza ebirooto by'abasajja
I wanted to give them a new life	Nnali njagala okubawa obulamu obupya
I didn’t even see it coming	Saalabanga na kujja
I thought he was immortal	Nnalowooza nti yali tafa
A political solution must be reached in the end	Ekigonjoola ebyobufuzi kiteekwa okutuusibwako ku nkomerero
I didn’t know what you were going to say	Nnali simanyi kye wali ogenda kwogera
It was actually a military coup	Mu butuufu yali kuwamba gavumenti ya magye
I had forgotten to protect my dreams	Nnali nneerabidde okukuuma ebirooto byange
I think these types of things are a great idea	Ndowooza ebika by’ebintu bino kirowoozo kirungi nnyo
I didn’t tell him my keys	Ebisumuluzo byange saabimubuulira
I remember walking out the door	Nzijukira nga nfuluma oluggi
Please answer	Nsaba addemu
I hoped it would work	Nali nsuubira nti kijja kukola
I can’t get any satisfaction	Sisobola kufuna kumatira kwonna
I always hated it when someone did that	Bulijjo nnakyawa omuntu bw’akola ekyo
I feel sad too, not for me but for him	Nange mpulira ennaku, si lwange wabula ku lulwe
I am forever grateful for this	Kino nkisiima emirembe gyonna
The management plan is therefore to maintain the patch change	Enteekateeka y’okuddukanya n’olwekyo kwe kukuuma enkyukakyuka ya patch
I didn’t look into his eyes	Saatunula mu maaso ge
I refused to sell and walked out of the store	Nagaana okutunda ne nfuluma mu dduuka
I rang the service bell beside the door and waited	Nakuba akagombe k’obuweereza ku mabbali g’oluggi ne nninda
I can hear what the ears cannot hear	Nsobola okuwulira amatu kye gatasobola kuwulira
I know how things were before	Nze mmanyi ebintu bwe byali emabegako
A bunch of us do it naked	Ekibinja kyaffe tukikola nga tuli bukunya
I didn’t miss the call, he thought relieved	Ssaasubwa ssimu, bwe yalowooza ng’awummudde
I can feel his heart already	Nsobola okuwulira omutima gwe dda
I had never been in this area before	Nnali sibangako mu kitundu kino
I was very angry for some reason	Nanyiiga nnyo olw’ensonga ezimu
It was very quiet and easy	Kyali kisirifu nnyo era nga kyangu
I knew there was more to life than that	Nnali nkimanyi nti waliwo ebisingawo mu bulamu okusinga ekyo
I love classical music and jazz	Njagala nnyo omuziki gwa classical ne jazz
I sit down across from him	Ntuula wansi emitala we
I wanted it to be the way it was	Nnali njagala kibeere nga bwe kyali
I wasn’t bitter, I was tired	Nze saali mukaawa, nnali nkooye
I invited him to this house today	Namuyise mu nnyumba eno leero
I just suffered emotionally for so long	Namala kubonaabona mu nneewulira okumala ebbanga ddene nnyo
I would be ugly soon	Nze nandibadde mubi mu bbanga ttono
I was holding my breath	Nali nkwata omukka
I would have guessed that my son was back	Nandibadde nteebereza nti mutabani wange akomyewo
I learned the reason for my second appointment	Nnayiga ensonga lwaki nnali ngenda okusisinkana omulundi ogw’okubiri
I feel so sick actually	Mpulira nga ndi mulwadde nnyo mu butuufu
I will not rest until he dies	Sijja kuwummula okutuusa ng’afudde
Each division is led by one resident	Buli divizoni ekulemberwa omutuuze omu
The dream world can be accessed through sleep	Ensi y’ebirooto esobola okuyingira nga oyita mu tulo
I will ask the girl her motive and purpose	Nja kubuuza omuwala ekigendererwa kye n’ekigendererwa kye
I will never endure that pain again	Sijja kuddamu kugumiikiriza bulumi obwo
I hated this feeling	Enneewulira eno nnali nkyawa
I knew he was suffering	Nnali nkimanyi nti yali abonaabona
Closing day was celebrated with pomp and circumstance	Olunaku lw’okuggalawo lwakuziddwa mu kitiibwa n’embeera
I felt suddenly cold	Nawulira nga nnyogoga mu bwangu
I quickly get up and pull her with me	Nsituka mangu ne mmusika nange
I will not control my love	Laavu yange sijja kugifuga
She had known him since childhood	Yali amumanyi okuva mu buto
I have the combined knowledge and wisdom of all of that	Nnina okumanya n’amagezi agagatta ebyo byonna
I didn’t care what anyone thought	Ssaafaayo ku muntu yenna kye yali alowooza
I never wanted to work for anyone else	Saayagalangako kukolera muntu mulala yenna
I need you to be completely honest	Nkwetaaga okuba omwesimbu ddala
I tried to imagine what that might be like	Nnagezaako okulowooza ku ngeri ekyo gye kiyinza okubaamu
I fought the urge to fight him	Nalwanyisa okwegomba okumulwanyisa
Each member state has one vote	Buli nsi eriri mu mukago erina akalulu kamu
Several local guides and shops service the water	Abakulembeze b’omu kitundu abawerako n’amaduuka gakola ku mazzi gano
I see light, but I can’t feel anything, either	Ndaba ekitangaala, naye sisobola kuwulira kintu kyonna, era
It’s a matter of intrigue, care and guaranteed value	Ensonga y’enkwe, okufaayo n’omuwendo omukakafu
I just miss my son	Nze nmala kusubwa mwana wange
A parcel with a purple bow lay on the bed	Ekipapula ekiriko obutaasa obwa kakobe kyali kigalamidde ku kitanda
I shook my head, too frustrated to speak	Nanyenya omutwe, nga nnyiize nnyo nga sisobola kwogera
The third factor is influence	Ensonga eyokusatu kwe kukwatibwako
I will share them with students	Nja kuzigabana n’abayizi
I hope it doesn’t have any additional damage	Nsuubira nti tekirina kwonooneka kwonna kwongerako
I didn’t remember getting into a fight	Ssaajjukira kufuna lutalo
I threw the phone on the table	Essimu nagisuula ku mmeeza
I can’t live without any contact anymore	Sikyasobola kubeera nga sirina kukwatagana kwonna
I can't though, just a minute	Sisobola wadde, eddakiika emu yokka
I believe he was the only living relative	Nzikiriza nti ye yali ow’oluganda yekka omulamu
I must be drunk on the new wine	Nteekwa okuba nga ntamidde omwenge omupya
A little odd, but good all the same	A little odd, naye nga birungi byonna bye bimu
I had almost forgotten something, something very important	Nali kumpi nneerabire ekintu, ekintu ekikulu ennyo
I even spoke to him a few times	Nnatuuka n’okwogera naye emirundi mitono
I was going to place my order next	Nnali hhenda okuteeka order yange ekiddako
I was able to get the suite up and running	Nasobola okutandikawo suite n’ekola
They had little success	Baafuna obuwanguzi butono
I doubt he's crazy, maybe he's just different	Nbuusabuusa nti mulalu, mpozzi wa njawulo kyokka
The highway widened in the darkness before him	Oluguudo oluwanvu lwagaziwa mu kizikiza ekyali mu maaso ge
I didn’t feel very attracted to him	Ssaawulidde nnyo nga mmusikiriza
I waited a year to ask and it disappeared	Nalinda omwaka mulamba okubuuza ne gusaanawo
I shake my head a few times to clear it	Nnyenya omutwe emirundi mitono okugirongoosa
I wouldn't mind having this work for me	Ssandibadde na buzibu nga kino kinkoledde
I hear crying again	Nddamu okuwulira okukaaba
I felt so relieved and grateful	Nawulira nga nfunye obuweerero bungi era nga nsiima
He did this in several ways	Kino yakikola mu ngeri eziwerako
I was so far in the womb	Nali wala nnyo mu lubuto
I couldn’t catch him in time	Saasobola kumukwata mu budde
I can understand your confusion to some extent	Nsobola okutegeera okutabulwa kwo okutuuka ku ddaala
I remember thinking he read my mind	Nzijukira nga ndowooza nti yasoma ebirowoozo byange
I breathed, trying to steady myself	Nassa omukka, nga ngezaako okwenyweza
I hadn’t been outside in years	Nnali mmaze emyaka nga sibeera bweru
A copy of each is attached to the complaint	Kopi ya buli emu egattibwa ku kwemulugunya
Then I introduced my colleagues	Oluvannyuma nnayanjula bannange
I can’t just run away	Siyinza kumala gadduka
I kind of thought it didn’t happen	Nze mu ngeri y’okulowooza nti tekyabaddewo
However, I got the most enjoyment out of letting him finish	Kyokka nnasinga okunyumirwa okuva mu kumuleka okumaliriza
I feel very lucky too	Nange mpulira nga ndi wa mukisa nnyo
Neither of them changed me	Nze bombi tebaakyusizza
I looked away and covered my ears	Natunula ebbali ne mbikka ku matu gange
I am not a morning person	Siri muntu wa makya
A smile came to her lips	Akamwenyumwenyu kamujja ku mimwa gye
A table of recent changes can be found here	Omulongooti gw’enkyukakyuka ezikoleddwa gye buvuddeko osobola okugusanga wano
I will submit your resignation for you	Nja kuwaayo okulekulira kwo ku lulwo
I ran nice and slow, and only a mile	Nadduka bulungi era mpola, era mayiro emu yokka
In the end the picture was not completed	Ku nkomerero ekifaananyi tekyamalirizibwa
I can identify with this man	Nsobola okwekkaanya n’omusajja ono
I have a gift for each of you	Nnina ekirabo kya buli omu ku mmwe
I know what this means to you	Nze mmanyi kino kye kitegeeza gy’oli
I couldn’t guess his age	Nnali sisobola kuteebereza myaka gye
I could see the house from afar	Nnali ndaba ennyumba ng’evudde wala
I was very attracted to him	Nnamwegomba nnyo
I don’t want to risk not finding a survivor	Saagala kussa mu kabi obutafuna muntu awonawo
I take in his appearance	Ntwala mu ndabika ye
I had strict parents	Nnalina abazadde abakakali
I just threw up in my mouth a little	Namala kusuula waggulu mu kamwa katono
I tried to apologize	Nagezaako okwetonda
I mean, so he had gotten my name wrong	Ntegeeza, kale yali afunye erinnya lyange mu bukyamu
I no longer have him helping me close the doors	Sikyalina ye annyamba kuggalawo miryango
I started coming in early and leaving late	Natandika okuyingira nga bukyali ne nfuluma kikeerezi
I think they are so epic and weird	Ndowooza nti ba epic nnyo era ba weird
The deep little valley had a gorgeous view	Ekiwonvu ekitono ekiwanvu kyalina ekifo ekirabika obulungi ennyo
I shivered and turned around	Nakankana ne nkyuka
I had nothing to fear	Nnali sirina kye nnali ntya
I didn’t really expect to be successful	Mu butuufu nnali sisuubira kuba muwanguzi
I missed my true freedom	Nasubwa eddembe lyange erya nnamaddala
I slowly closed the door behind me and approached them	Naggalawo oluggi mpola emabega wange ne mbasemberera
I need you to promise not to say anything	Nneetaaga osuubize obutabaako ky’oyogera
I will kill the demon	Nja kutta dayimooni
I went upstairs and surrounded them	Nalinnya waggulu ne mbabeetooloola
I love that view straight up onto the beach	Njagala nnyo endowooza eyo butereevu waggulu ku mwalo
She is a writer in town for inspiration	Ye muwandiisi mu kibuga olw’okubudaabudibwa
I had to plant my feet firmly on the carpet	Nalina okusimba ebigere byange nga nnywevu ku kapeti
I had to make sure they weren’t threatening, somehow	Nalina okukakasa nti tebaali batiisatiisa, mu ngeri emu oba endala
I tried cold turkey and it just wasn’t for me	Nagezaako cold turkey era just teyali yange
I literally cried the whole day	Nakaaba ddala olunaku lwonna
I made four different designs	Nakola dizayini nnya ez’enjawulo
I miss laughing with my sister	Nsubwa okuseka ne mwannyinaze
I felt the worst pain of my life	Nawulira obulumi obusinga obubi mu bulamu bwange
I think this plan has a very good chance of success	Ndowooza enteekateeka eno erina omukisa omulungi ennyo ogw’obuwanguzi
I told him it wouldn’t work that way	Namugamba nti tekijja kukola bwe kityo
I have three daughters and a beautiful wife	Nnina abawala basatu n’omukyala omulungi
I think something is wrong with my eyes	Ndowooza waliwo ekikyamu mu maaso gange
I had thought nothing of doing such a thing	Nnali sirowoozezzaako kintu kyonna ku kukola kintu ng’ekyo
My crazy idea, the ultimate in human expansion	Ekirowoozo kyange eky’eddalu, ekisembayo mu kugaziwa kw’omuntu
We were in the streets	Twali mu nguudo
Overall a pleasant episode	Okutwaliza awamu ekitundu ekisanyusa
With the horse running loose, that would stop the movement	Embalaasi ng’edduka nga esumuluddwa, ekyo kyandikomye entambula
Smith two years later	Smith oluvannyuma lw’emyaka ebiri
Most students left campus for the weekend	Abayizi abasinga baavudde ku kampusi okugenda ku wiikendi
I highly doubt it though	Nze nkibuusabuusa nnyo wadde
I didn’t mean it as judging him	Saali ntegeeza nga okumusalira omusango
I’m not going to tell you	Sigenda kukubuulira
By this time I was expecting him at home	Mu kiseera kino nnali mmusuubira awaka
I love every inch of your body	Njagala nnyo buli yinsi y’omubiri gwo
I fight the urge to tell him to shut up	Nnwana n’okwegomba okumugamba asirise
I wasn’t working on the contract	Nnali sikola ku ndagaano
I almost killed bugs	Nze katono nzite ebiwuka
I get a dark brown comment from time to time	Nfuna comment eya kitaka enzirugavu oluusi n’oluusi
I stayed with him for a while, and helped him adjust	Nasigala naye akaseera, ne mmuyamba okutereeza
I have your target and I come in hot	Nnina target yo era nyingira nga nyokya
I had to find a place to crash every night	Nalina okunoonya we nnyinza okugwa buli kiro
I don’t deserve to be alive	Sisaanira kubeera mulamu
I thought it would be an adventure	Nalowooza nti yandibadde adventure
It has a hip quality to it	Alina omutindo gw’ekisambi ku kyo
I couldn’t think of another in its place	Nnali sisobola kulowooza ku ndala mu kifo kyayo
I chose them for a reason	Nabalonda olw’ensonga
I saw only one person, a man	Nalaba omuntu omu yekka, omusajja
I loved hearing about all the different things	Nnayagala nnyo okuwulira ku bintu byonna eby’enjawulo
I say your resignation	Nze ngamba okulekulira kwo
I couldn’t remember what I did anything to hurt it	Nnali siyinza kujjukira kye nnakola kintu kyonna okukiruma
I had to have faith in our love	Nnalina okuba n’okukkiriza mu kwagala kwaffe
I waited as it started moving towards me	Nalinda nga bwe kitandise okutambula nga kigenda gyendi
I enjoyed the tea	Nanyumirwa nnyo caayi
It was a learning experience	Kyali kya kuyiga
I took a vote on cigarettes	Naggya akalulu ku sigala
A little bit of baseball	Akatono aka baseball
I appreciate you and thank you very much	Nkusiima era nneebaza nnyo
A real mess, still wet and dripping	Akavuyo akatuufu, akakyali kabisi ate nga katonnya
I turned my head and the sun went dark	Nakyusa omutwe era enjuba n’eddugala
I can’t find male friends	Sisobola kufuna mikwano gya basajja
I have to keep my energy	Nnina okusigala n’amaanyi gange
I invited him to dinner	Namuyita ku kijjulo
M would have something to say	M yandibadde n’eky’okwogera
One tear of mourning	Amaziga agamu ag’okukungubaga
I don’t want to see a civil war	Saagala kulaba lutalo lw’omunda
A push point if you will	A push point bwoba oyagala
I won’t tell anyone though	Sijja kubuulira muntu yenna wadde
I need to drink the paint	Nze nneetaaga okunywa langi
I didn’t quite know whether to smile or shiver	Nnali simanyi bulungi oba okumwenya oba okukankana
I couldn’t believe it was me	Nali sisobola kukkiriza nti nze
I do get to help save	Nze nkola nfuna okuyamba okutaasa
A few people were still moving down the street	Abantu abatonotono baali bakyasenguka mu kkubo
Just wrapped my first big dance number	Just wrapped my esooka ennamba yange ennene ey'amazina
I can’t promise you that the sex will be good	Siyinza kukusuubiza nti akaboozi kajja kuba kalungi
I know he is watching me from above	Nkimanyi nti antunuulira okuva waggulu
I guess this is a big treat for you	Ntebereza nti kino kijjulo kinene gy’oli
I swung the coat over my back	Ekkooti nnagiwuuba ku mugongo
I think he understood what was going on	Ndowooza yategeera ekyali kigenda mu maaso
I was inspired by something completely different	Naluŋŋamizibwa ekintu eky’enjawulo ddala
I am so ready for new experiences	Ndi mwetegefu nnyo okulaba ebipya bye nnayitamu
I give you a guarantee on this	Nkuwa omusingo ku nsonga eno
I am young and innocent	Ndi muto era sirina musango
I follow the same chart in my mess	Ngoberera ekipande kye kimu mu kavuyo kange
I knelt in front of the toilet	Nafukamira mu maaso ga kaabuyonjo
The pictures on display look good	Ebifaananyi ebyoleddwa birabika bulungi
I want you to reach a fist in my face	Njagala otuuke ekikonde mu maaso gange
I can’t keep anything down	Sisobola kukuuma kintu kyonna wansi
I’ve loved you since we were five	Nkwagala okuva lwe twali emyaka etaano
I will answer questions	Nja kuddamu ebibuuzo
The kitchen is on site to cook meals for you	Ffumbiro liri mu kifo okukufumba emmere
I am very pleased with your efforts	Nsanyuse nnyo olw’okufuba kwammwe
I played a lot of sports in school	Nnazannyanga nnyo emizannyo mu ssomero
I got tired of the pattern, or it me	Nakooya omusono, oba it me
It feels really easy, actually	Mpulira ddala nga nnyangu, mu butuufu
I thought we were going to get high	Nalowooza nti tugenda kufuna waggulu
I’m sorry for not caring about me	Nsonyiwa obutafaayo ku nze
The second scream came	Enduulu eyokubiri yajja
I did something terrible	Nakola ekintu eky’entiisa
I don’t understand it at all	Sikitegeera n’akatono
I did some shopping after work	Nakolako okusuubula nga mmaze okukola
He then led the division throughout the campaign	Oluvannyuma yakulembedde divizoni eno mu kampeyini yonna
It was the first live performance by the former	Gwabadde omuzannyo ogusoose obutereevu ogwakoleddwa abaasooka
I’m afraid you would lose the support of the authorities	Ntya nti wandifiiriddwa obuwagizi bw’abakulu
I was moving him all over the ring	Nali mmutambuza mu mpeta yonna
I think this study is mind blowing	Ndowooza okunoonyereza kuno kufuuwa ebirowoozo
I needed to know	Nnali nneetaaga okumanya
I would suggest following the method used there	Nze nkuwa amagezi okugoberera enkola ekozesebwa eyo
Its eyes and ears are very small	Amaaso gaayo n’amatu gaayo bitono nnyo
I didn’t do anything worse than anyone else	Ssaakola kintu kyonna kibi okusinga omuntu omulala yenna
I left her room and closed the door behind me	Nava mu kisenge kye ne nziba oluggi emabega wange
I am sorry that the hon	Nsonyiwa nti hon
I thought about my kids doing the same	Nalowooza ku baana bange nabo bwe bakola bwe batyo
I simply didn’t	Nze simply saakola bwentyo
I knew it could make a big difference	Namanya nti kiyinza okuleeta enjawulo nnene
I knocked and went inside	Nakonkona ne nnyingira munda
I'll call you myself tomorrow	Nze kennyini nja kukuyita enkya
I was lucky he remembered my name	Nalina omukisa yajjukira erinnya lyange
I brought the knowledge of death to an innocent world	Naleeta okumanya okufa mu nsi etaliiko musango
Black is unconscious and is helped into the hospital	Black azirika n’ayambibwako okuyingira mu ddwaaliro
I stood up and ran over to him	Nayimirira ne nziruka ne mmutuukako
I didn’t want to be one of those	Nnali saagala kubeera omu ku abo
I hope my gift reflects that on her	Nsuubira nti ekirabo kyange kimulaga ekyo
It was during this time that he began to invent	Mu kiseera kino yatandika okuyiiya
I liked the bed once again	Obuliri bwannyumira omulundi omulala
I told him what had happened	Namubuulira ekyali kibaddewo
It would be natural	Kyandibadde kya butonde
This step inspired the studio to continue development	Omutendera guno gwasikiriza situdiyo okugenda mu maaso n’enkulaakulana
I needed to gather my thoughts	Nnali nneetaaga okukung’aanya ebirowoozo byange
I even planned to name my warhorses	Nnatuuka n’okuteekateeka okutuuma embalaasi zange ez’olutalo amannya
I need to find out why	Nnina okuzuula lwaki
I had to find a friend’s couch to crash on	Nalina okunoonya sofa ya mukwano gwange okugwako
The new courthouse had several unique features	Kkooti empya yalina ebintu ebiwerako eby’enjawulo
Direct payment for having me	Okusasula obutereevu olw’okubeera nange
I just took the time to get there	Namala kutwala budde okutuukayo
There was a consensus that the charge was false	Waaliwo okukkaanya nti omusango ogwo gwali gwa bulimba
I understand so much more now	Ntegedde bingi nnyo kati
One dog is not a challenge	Embwa emu si kusoomoozebwa
The stranger who looked at his blessed face sweated	Omugenyi eyatunuuliranga ffeesi ye ey’omukisa yatuuyananga
I am so grateful for everything he taught me	Nneebaza nnyo buli kye yanjigiriza
I have digital copies	Nnina kkopi za digito
I walked over to the pot	Natambula okutuuka ku kiyungu
I put my hand on my chest	Nteeka omukono gwange mu kifuba
I love the sound of them	Njagala nnyo eddoboozi lyazo
I groan and throw my arms up in the air	Nsiinda ne nsuula emikono gyange waggulu mu bbanga
I had a feeling we weren’t	Nalina endowooza nti tetuli
I listened intently, but heard nothing	Nawuliriza n’obwegendereza, naye nga sirina kye nnawulira
I can’t breathe without this	Sisobola kussa nga kino tekirina
I hadn’t even felt the impact	Nnali siwulidde wadde impact
I was good with energy fields	Nali mulungi n’ennimiro z’amaanyi
I was running it with him	Nali ngidduka naye
I wanted to cry in humiliation	Nnali njagala kukaaba nga nswazibwa
I want to get back to my life	Njagala kudda mu bulamu bwange
I knew the man well	Omusajja oyo nnali mmumanyidde ddala
I guess that’s not too bad	Ntebereza nti ekyo si kibi nnyo
I know he plans to	Nkimanyi nti ateekateeka okukikola
I had nothing to be ashamed of	Nnali sirina kye nswaza
I am in complete darkness	Ndi mu kizikiza ekijjuvu
I don’t drink human blood	Sinywa musaayi gwa muntu
Regular daily runs went into effect two days later	Emisinde egya bulijjo egya buli lunaku gyatandika okukola oluvannyuma lw’ennaku bbiri
And I don't understand what you mean by evil	Era sitegeera kye mugenderera mu bubi
I had no time for classes anymore	Nnali sikyalina budde bwa misomo
I love it, very truly, and very fully	Njagala nnyo, mu mazima nnyo, era mu bujjuvu nnyo
I understand you better than you know yourself	Nkutegeera okusinga ggwe kennyini
I step out behind them	Nfuluma emabega waabwe
I’m sure he’s creative enough	Nkakasa nti alina obuyiiya obumala
White was elected to a four-year term	White yalondeddwa okumala ekisanja kya myaka ena
I attached it to my belt	Nagikwata ku musipi gwange
I wish you a happy world full of happy people	Njagaliza ensi ey'essanyu ejjudde abantu abasanyufu
I no longer had any furniture	Nnali sikyalina bintu bya kisenge byonna
I feel a little out of place	Mpulira nga nvudde mu kifo katono
I don’t remember going there	Sijjukira nti nnagendayo
A new author with more books on the way	Omuwandiisi omupya ng’alina ebitabo ebirala mu kkubo
I replaced them with dry clothes	Nazikyusa ne nziteekamu engoye enkalu
I could have stopped you	Nnali nsobola okukulemesa
I also miss my family	Nsubwa n’ab’omu maka gange
The large man walked cautiously into the room	Omusajja omunene yatambula n’obwegendereza n’ayingira mu kisenge
A moment later, he joined the table	Nga wayise akaseera katono, yeegasse ku mmeeza
It would mean that flying would become a second career	Kyanditegeeza nti okubuuka ennyonyi kwandifuuse omulimu ogw’okubiri
I tried not to think about all that stuff	Nnafuba obutalowooza ku bintu ebyo byonna
I told him not to give up on you	Namugamba obutakugwamu maanyi
I couldn’t hide anything from him	Nze saasobola kumukweka kintu kyonna
I’ve always loved it	Bulijjo mbadde njagala nnyo
I forced myself into her	Namuyingizaamu n’amaanyi
I’ve never done that kind of thing	Ekintu eky’ekika ekyo sikikolangako
I was really proud of him	Ddala nnali mmunyumirizaamu
I took a second picture	Nakuba ekifaananyi ekyokubiri
I thought he was special	Nalowooza nti yali wa njawulo
Everyone has their own desires	Buli muntu alina obwagazi bwe
A society where every citizen can pursue their own happiness	Ekibiina ky’abantu buli munnansi mw’asobola okugoberera essanyu lye
I took them to the height of their euphoria	Nabatwala ku ntikko y’okusanyuka kwabwe
I looked back again, at the sky	Naddamu okutunula emabega, ne ntunuulira eggulu
The damage was repaired within two months	Ebyonoonese byaddaabiriziddwa mu bbanga lya myezi ebiri
I asked him why he didn’t call there	Namubuuza lwaki teyakubira eyo
I know what he’s doing	Nze mmanyi ky’akola
I can finish the chest	Nsobola okumaliriza ekifuba
I took my stuff to the bathroom and got dressed	Natwala ebintu byange mu kinaabiro ne nnyambala
He's the only one with this incredible voice	Ye yekka n'eddoboozi lino eritali lya bulijjo
I noticed that the smile didn’t reach his face	Nakiraba nti akamwenyumwenyu tekaatuuka ku maaso ge
I understand the temptation to work through anger	Ntegeera okukemebwa okukola nga mpita mu busungu
The right channels had not been followed	Emikutu emituufu gyali teginnagobererwa
I found a path between the hills	Nasanga ekkubo wakati w’obusozi
I wonder when they will let us go back	Nze nneebuuza ddi lwe banaatuleetera okuddayo
I want him to have intensity beyond reason	Njagala alina intensity esukka ensonga
He has a family to protect	Alina amaka g’alina okukuuma
I have only words for you	Nnina ebigambo byokka gy’oli
I enjoy the fresh air, sitting and thinking	Nnyumirwa nnyo empewo ennungi, nga ntudde era nga ndowooza
I had no plans to attack him from behind	Nnali sirina nteekateeka yonna ya kumulumba nga ndi mabega
I could not bear this pain, this terror	Saasobola kugumiikiriza bulumi buno, entiisa eno
I just didn’t listen to him often	Nze just saamuwuliriza emirundi mingi
I wasn’t looking right at it either	Nze nali situnuulidde bulungi ku nakyo
I thought they were already gone until he hung up completely	Nalowooza nti baali bagenze dda okutuusa lwe yawanika ddala
I didn’t find it hard to believe	Saasanga nga kizibu kukkiriza
I went down the stone steps	Nakka ku madaala ag’amayinja
The sentence is life imprisonment	Ekibonerezo ky’okusibwa obulamu bwe bwonna
I dreamed of his place	Naloota ekifo kye
I can do an interview	Nsobola okukola interview
I talked to you earlier	Nnayogera naawe emabegako
I was just as upset as he was, if not more so	Nali nnyiize nga ye, bwe kiba nga si okusingawo
I promised them to come visit us soon	Nabasuubiza okujja okutukyalira amangu ddala
I didn’t know how quickly they would get used to it	Saamanya ngeri gye baali bagenda okumanyiira amangu
I think and dream of him	Nze ndowooza era mmuloota
I can’t imagine myself five years down the road	Siyinza kwerowoozaako emyaka etaano mu kkubo
A final confrontation was inevitable	Okulwanagana okusembayo kwali tekwewalika
I relaxed and looked at the water	Nawummula ne ntunuulira amazzi
I love it here the most	Nze wano nsinga kwagala nnyo
I encourage everything you’ve said	Nze buli ky’oyogedde nkikubiriza
I bet we stay here at night and rest	Nkuba akalulu tusula wano ekiro ne tuwummula
I didn’t understand why he wouldn’t let me go home	Saategeera lwaki yali tanzikiriza kudda waka
I will always love you	Nja kukwagala bulijjo
I will stay here with you	Nja kusigala wano nammwe
I wanted to make her laugh	Nnali njagala nnyo okumusekerera
I have to pay the original rent	Nnina okusasula ssente z’obupangisa by’olubereberye
I lost my husband a long time ago	Nafiirwa omwami wange dda nnyo
I realized that we would always be just friends	Nnakiraba nti bulijjo tujja kuba ba mukwano gwokka
I could hear muffled voices coming from the door	Nnali mpulira amaloboozi agasirise nga gava mu mulyango
I understand that kind of energy	Ntegeera amaanyi ag’ekika ekyo
I have a question regarding which book to buy	Nnina ekibuuzo ekikwata ku kitabo ki kye nnyinza okugula
I saw the look of relief on their faces	Nalaba entunula y’obuweerero ku maaso gaabwe
I needed something new and exciting	Nnali nneetaaga ekintu ekipya era ekisanyusa
A new band was about to play	Bbandi empya yali enaatera okukuba
I had a disagreement with my parents	Nafuna obutakkaanya ne bazadde bange
I had already made my payment yesterday	Ensasula yange nnali mmaze dda okugula ebintu olunaku lw’eggulo
I took it very badly at first	Nasooka kukitwala bubi nnyo
I feel so heavy for it	Mpulira nga nzitowa nnyo olw’ekyo
I have no idea how to buy an engagement ring	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kugula mpeta ya kwanjula
I will take care of him	Nja kumulabirira
I still get picked on sometimes	Nkyafuna picked on oluusi
I’ve been waiting for you for hours	Mbadde nkulinze essaawa n’essaawa
I had to change	Nnalina okukyuka
Sharp wouldn’t know	Sharp teyandikitegedde
I can’t force him to help himself	Sisobola kumukaka kweyamba
I had never met my real father	Taata wange omutuufu nnali sisisinkanangako
I went through that in college	Ekyo nakiyita mu ttendekero ekkulu
I forgot what you just went through	Nze kyewaakayitamu nakyerabira
Prisoner once more	Omusibe omulundi omulala
I quickly pulled on the cart	Nayanguwa okusika ku kagaali
I can be pretty sure that didn’t happen	Nsobola okukakasa ennyo nti ekyo tekyabaawo
I knew they were cold but they had their advantages	Namanya nti zinnyogoga naye nga zirina ebirungi byazo
K reached out, pulling her back inside the door	K yagolola omukono, n’amusika okudda munda mu mulyango
I’ll be here tomorrow	Nja kubeera wano enkya
I will grant your request	Nja kukukkiriza okusaba kwo
I think they just reacted in the moment	Ndowooza baamala kweyisa mu kaseera ako
I make myself a nice dinner, and go to bed	Nneekolera ekyeggulo ekirungi, ne nneebaka
I prefer clean over location all the time	Nze nsinga kwagala nnyonjo okusinga ekifo buli kiseera
I have experienced this too	Kino nange nkiyiseemu
I went to the door, opened it and entered	Nagenda ku luggi, ne nguggulawo ne nnyingira
I will never try to forget it again	Sijja kuddamu kugezaako kukyerabira
I cursed it out, and rubbed my ear	Nakikolimira okufuluma, ne nsiiga okutu kwange
I let him get up close and made small talk	Namuleka n’asituka okumpi ne njogera obutonotono
A child is injured and people will be angry	Omwana afunye ebisago abantu bajja kunyiiga
I took another step forward	Nakwata eddaala eddala mu maaso
I’ll give you a few minutes to be alone	Nja kukuwa eddakiika ntono okubeera wekka
I waited for him at the deep end	Namulinda ku nkomerero enzito
I certainly hope so	Mazima ddala nsuubira nti bwe kityo bwe kiri
I knew he wasn’t serious	Namanya nti si siriyaasi
The story of a mother who had it all	Emboozi ya maama eyalina byonna
I became stronger and learned how to love me first	Nnyongera amaanyi era ne njiga engeri y’okusooka okunjagala
I turned and fell on my side	Nakyuka ne ngwa ku ludda lwange
I realize this isn’t always wise	Nkitegedde nti kino si kya magezi bulijjo
I could feel my anger building	Nnali mpulira obusungu bwange nga bweyongera
I can’t imagine losing a child	Siyinza kulowooza ku kufiirwa mwana
I heard my name mentioned	Nawulira erinnya lyange nga lyogerwako
I have to leave the house now	Nnina okuva mu nnyumba kati
The fairy is supposed to take care of her soldiers	Enfumo eteekeddwa okulabirira abajaasi be
I am very happy to key this important information	Ndi musanyufu nnyo okukulu amawulire gano amakulu
I could hurt you	Nnali nsobola okukulumya
One hundred years of life	Emyaka kikumi egy’obulamu
Garrison before the elephant	Garrison nga enjovu tennabaawo
I have lost my slave	Nfiiriddwa omuddu wange
I want everyone to see how they wear my armor	Njagala buli omu alabe engeri gy’ayambalamu ebyokulwanyisa byange
I want him to kiss me again	Njagala addemu okunnywegera
I gave up ice cream and only ate more candy	Nava ku ice cream ne ndya ssweeta endala zokka
I fought the urge to run away from him	Nalwanyisa okwegomba okumuddukako
Sometimes I catch myself staring	Oluusi nneekwata nga ntunula butunuzi
I hope there is a better way to do this	Nsuubira nti waliwo engeri esingako ey’okukola kino
I know something is wrong	Nkimanyi nti waliwo ekibi ekikyamu
I crack open a beer and take a long sip	Njatika bbiya ne nkwata akaseera akawanvu
I slid over the edge of the trash can out of sight	Naseeyeeya ku mabbali g’ekibbo kya kasasiro nga sisobola kulaba
There was one death on the island	Ku kizinga kino waaliwo omuntu omu eyafa
I will stand behind you	Nja kuyimirira emabega wo
I go to a nice, comfortable school	Ngenda mu ssomero eddungi era eryeyagaza
I sigh and reach for the key	Nsiinda ne nkwata ku kisumuluzo
I count three more knives on the table	Nbala ebiso ebirala bisatu ku mmeeza
They usually do not stray far from the nest	Ebiseera ebisinga tezibula wala okuva ku kisu
I know you have people counting on you	Nkimanyi nti olina abantu abakubalirira
I had never seen them before	Nnali sibalabangako
I thought it was because of all the blood	Nalowooza nti kyava ku musaayi gwonna
I write to have my word, he once confessed	Nze mpandiika okubeera n’ekigambo kyange, lumu yayatula
And I know this is just the public version	Era nkimanyi nti eno nkyusa ya lukale yokka
An essential piece of office furniture	Ekintu ekikulu ennyo eky’ebintu bya ofiisi
I hesitate to talk to him	Nneebuuza okwogera naye
The old lady didn’t need permission to be there	Omukyala omukulu yali teyeetaaga lukusa kubeerawo
I put it on your desk	Nkiteeka ku mmeeza yo
I would love to talk to you	Njagala nnyo okwogera naawe
I really appreciate everything you do for me	Nsiima nnyo buli ky’onkolera
I can’t identify with anything but reality	Sisobola kwegatta na kintu kyonna okuggyako reality
I have your service record	Nnina likoda yo ey’obuweereza
I really want the story to be true	Njagala nnyo story ebeere ntuufu
I looked around and looked at the sky	Natunula okwetooloola ne ntunuulira eggulu
A local expert was called to the scene	Omukugu mu kitundu kino yayitiddwa okugenda mu kifo kino
I look around, every seat is almost full	Ntunula wonna, buli kifo kumpi kijjudde
A small input box will appear	Akabokisi akatono ak’okuyingiza kajja kulabika
I will honor and respect you	Nja kukuwa ekitiibwa era n’okukussaamu ekitiibwa
I have dismissed them for one reason or another	Nze mbagobye olw’ensonga emu oba endala
I was trying to do it	Nnali ngezaako okukikola
I will need help from everyone	Nja kwetaaga obuyambi okuva eri buli muntu
I decided to tell you this story for two reasons	Emboozi eno nasalawo okukubuulira olw’ensonga bbiri
I was doing okay last week	Nali nkola okay wiiki ewedde
A full proof of this statement will be given elsewhere	Obukakafu obujjuvu ku kigambo kino bujja kuweebwa awalala
I couldn’t do a phone system	Nnali sisobola kukola nkola ya ssimu
I jumped to the wrong conclusion	Nabuuka okutuuka ku nsonga enkyamu
I was sure my heart had forgotten how to beat	Nali nkakasa nti omutima gwange gwali gwerabidde engeri y’okukubamu
Warning sign if any	Akabonero akalabula singa wabaawo
I don’t want to wake you up	Saagala kukuzuukusa
I can tell in his voice that something is wrong	Nsobola okutegeera mu ddoboozi lye nti waliwo ekikyamu
I followed her out the door	Namugoberera okufuluma mu mulyango
I understand why my daughter loves her company	Ntegedde lwaki muwala wange ayagala nnyo kkampuni ye
I didn’t want to stop anymore	Nnali sikyayagala kuyimirira
I sure hoped he did though	Nali mukakafu nga nsuubira nti yakikola wadde
I won’t be an hour too long	Sijja kuba ssaawa emu nnyo
I am honored to help them	Nnina ekitiibwa okubayamba
I knew, somehow, you were special	Namanya, mu ngeri emu oba endala, wali wa njawulo
I just called myself his girlfriend	Nze namala kweyita muganzi we
A crowd starts to circle	Ekibinja ky’abantu kitandika okwetooloola
I can hear how worried you are about your friend	Mpulira engeri gy’oli mweraliikirivu olwa mukwano gwo
I hope you continue to keep growing	Nsuubira nti mugenda mu maaso n’okusigala ng’okula
I waited calmly for the perfect opportunity	Nalinda mu bukkakkamu omukisa ogutuukiridde
I want to cry with you	Njagala kukaaba naawe
Mutual friend left you something with me	Mutual friend yakulekera ekintu nange
I tried to clean up all the blood	Nagezaako okuyonja omusaayi gwonna
I spent weeks in the hospital	Namala wiiki eziwera mu ddwaaliro
I was right behind it	Nze nnali emabega waakyo ddala
I waited for about an hour but he never came out	Nalinda essaawa nga emu naye teyavaayo
Tears fell from my eyes for my dead loved one	Amaziga ganzigwa mu maaso gange olw’omukwano gwange eyafa
I hated the bus because of my previous experiences	Bbaasi nnagikyawa olw’ebyo bye nnayitamu emabegako
I remembered every step of the process	Najjukira buli ddaala ly’enkola eno
I always put all the blocks back in the chest	Bulijjo bulooka zonna nzizzaayo mu kifuba
I honestly couldn’t feel it anymore	Mu butuufu nnali sikyasobola kukiwulira
I have full proof	Nnina obukakafu obujjuvu
I avoided looking at him and went inside	Neewala okumutunuulira ne nnyingira munda
I gathered my favorite looks for inspiration	Nakungaanyizza ennyambala ze nsinga okwagala okusobola okukuwa amagezi
I missed every conversation about your students, your family, and your lives	Nasubwa buli mboozi ekwata ku bayizi bo, ab’omu maka go, n’obulamu bwammwe
I could see its memories and hear its thoughts	Nnali ndaba ebijjukizo byayo era ne mpulira ebirowoozo byayo
I admire everyone who is!	Nneegomba buli muntu ali!
I can’t even keep the rebels together	Sisobola na kukuuma bayeekera nga bali wamu
I was his whole world	Nze nali nsi ye yonna
I really hate sharing it with the holidays	Nkyawa nnyo okugigabana n’ennaku enkulu enkulu
I looked around the living room for my shirt	Natunula mu ddiiro nga nnoonya essaati yange
I haven’t thought much about this	Kino sikirowoozezzaako nnyo
I stand corrected and am man enough to believe	Nze nnyimiridde nga ntereezeddwa era ndi musajja ekimala okukkiriza
I don’t want to lay my hands	Saagala kuteeka mikono gyange
I accept that criticism and the following is a response	Nzikiriza okunenya okwo era bino wammanga bye biddamu
I have something to say to him	Nnina eby’okumugamba
I look at the music box	Ntunuulira ekibokisi ky’ennyimba
I finally came all over the monitor	Natuuka ekiseera ne nzize ku monitor yonna
I pull a hand through my hair	Nsika omukono mu nviiri zange
I just got there a little late	Naakatuukayo nga kikeerezi katono
I think it will be great	Ndowooza kijja kuba kirungi nnyo
I saved you from making a terrible mistake	Nakuwonya okukola ensobi ey’entiisa
I wonder about my future too	Nze nange nneebuuza ku biseera byange eby’omu maaso
I was already filling up	Nze nnali mmaze okujjuza
I wonder what my birth father’s house looks like	Nze nneebuuza nti ennyumba ya taata wange eyazaalibwa efaanana etya
I had to force myself to exercise	Nnalina okwekaka okukola dduyiro
And I got really thirsty for some reason	Era ennyonta yanfuna ddala olw’ensonga ezimu
I shoot before it has a chance to power up	Nkuba amasasi nga tennafuna mukisa gwa power up
I knew what he was thinking	Nnali mmanyi kye yali alowooza
I knew it would happen, though	Nali nkimanyi nti kijja kubaawo, naye
I wasn’t used to hearing it	Nnali simanyidde kukiwulira
I see the face of suffering	Ndaba ffeesi y’okubonaabona
I had to decide what to do about it	Nnalina okusalawo eky’okukola ku kyo
Its performance would be far from normal	Enkola yaayo yandibadde wala nnyo okuva ku bulijjo
I hadn’t trained as often	Nnali sitendekebwanga emirundi mingi nga bwentyo
Its body is shorter than it is long	Omubiri gwayo mumpi okusinga bwe guli omuwanvu
I was a man who remembered the soul and its knowledge	Nnali musajja ajjukira mwoyo n’okumanya kwagwo
A new country often means a new language as well	Ensi empya etera okutegeeza olulimi olupya nayo
I helped defend their border	Nayambako okulwanirira ensalo yaabwe
I was dying to see him	Nali nfa okumulaba
I thought a woman could just ask for it	Nalowooza nti omukazi asobola okumala okukisaba
I had a mechanical smile on my face	Nnali nnywezezza akamwenyumwenyu aka makanika mu maaso gange
Open sea areas can be stormy	Ebitundu by’ennyanja ebiggule bisobola okubaamu omuyaga
I say survivor and I truly mean survivor	Nze ngamba survivor era mu butuufu ntegeeza survivor
I hadn’t eaten since day one	Okuva olunaku olwasooka nnali silyangako
I will destroy your plans	Nja kuzikiriza enteekateeka zo
I could feel her shaking beneath me	Nali mpulira ng’akankana wansi wange
I did it for the twelfth	Nakikola ku lw’ekkumi n’ababiri
I felt guilty for his death	Nnawulira omusango olw’okufa kwe
I would just nod and laugh	Nze nnandibadde nnyenya mutwe bumala ne nseka
I hated board meetings	Nnakyawa enkiiko z’olukiiko olufuzi
I swear he was out cold when he caught you	Ndayira yali afulumye nga munnyogoga bwe yakukwata
I have someone working on it right now	Nnina omuntu akikolako mu kiseera kino
I am so sorry for what just happened	Nsonyiwa nnyo olw’ebyo ebyaakagwawo
It is prized for its uniform yellow colour	Kitwalibwa nga kya muwendo olw’embala yaayo eya kyenvu eya yunifoomu
Your wife I did nothing	Mukyala wo sirina kye nnakola
No one wants a child with a horse	Tewali ayagala mwana alina embalaasi
I was on my back on the floor	Nali ku mugongo wansi
I broke the speed limit	Namenya ekkomo ku sipiidi
I was always running from pain my reality	Bulijjo nali nziruka obulumi my reality
I killed most of them	Abasinga obungi nnabatta
I can make my lunch too	Nze nange nsobola okukola ekyemisana kyange
I took off my clothes and joined the girls	Naggyamu engoye ne nneegatta ku bawala
I had brought an empty bottle with me	Nnali nzze n’eccupa etaliimu kintu kyonna
I ran a funeral home in the city	Nnaddukanyanga amaka g’abagenzi mu kibuga
I want to help him develop his faith	Njagala kumuyamba okukulaakulanya okukkiriza kwe
I had no idea how to spell that word	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kuwandiika kigambo ekyo
I detected excitement in her voice	Nazuula okucamuka mu ddoboozi lye
I wanted this to be what you want for yourself	Nnali njagala kino kibeere ky’oyagala ku ggwe kennyini
I ran to my grandmother and she protected me	Naddukira ewa jjajja n’ankuuma
I haven’t heard from anyone in a while	Nze mmaze akaseera nga siwulidde muntu yenna
A lot of burden for only nineteen	Omugugu mungi eri omuntu kkumi na mwenda yekka
I never got an explanation	Sifunangako kunnyonnyola
I needed some fresh, quiet air	Nnali nneetaaga empewo ennungi era nga nsirifu
I was on top of the world	Nali ku ntikko y’ensi
I was shaking inside	Nali nkankana munda
He thought it must be hollow	Yalowooza nti kiteekwa okuba nga kirimu ekituli
I talk to my dad on the phone most days	Njogera ne taata ku ssimu ennaku ezisinga
I can’t believe it’s taken me this long	Siyinza kukkiriza nti kintwalidde ebbanga lino
I couldn’t see the end of it	Nnali sisobola kulaba nkomerero yaakyo
I put my thumb on the trigger guard	Nassa engalo yange ennene ku trigger guard
I had to leave town, and I’m not coming back	Nnalina okuva mu kibuga, era siddayo
I slept in my room almost all the time	Nasulanga mu kisenge kyange kumpi buli kiseera
I can cook whatever you want	Nsobola okufumba kyonna ky’oyagala
I can’t tell you what that time is	Siyinza kukubuulira kiseera ekyo kye ki
I use the words, vote, vote, vote he said over and over again	Nkozesa ebigambo, akalulu, akalulu, akalulu bwe yagamba enfunda n’enfunda
I grabbed her and kissed her	Namukwata ne mmunywegera
I think it was a very smooth project	Ndowooza yali project ya smooth nnyo
I know how you fight against evil	Nze mmanyi engeri gye mulwanyisaamu ebibi
I must be an unfortunate charm	Nteekwa okuba nga ndi wa mukisa mubi charm
I almost laugh at the image they present	Nze katono nseke olw’ekifaananyi kye bawaayo
I have talked at length with other friends	Nze njogedde ebbanga ddene ne mikwano gyange abalala
I remember when we were upstairs, in his room	Nzijukira bwe twali waggulu, mu kisenge kye
I continued to watch them as they crossed the street	Nneeyongera okubatunuulira nga bwe basala ekkubo
I suggest you stop as much as you can	Nkuwa amagezi okulekera awo nga bw’osobola
I didn’t really have a life	Mu butuufu nnali sirina bulamu
Great cottage, right around the corner	Ekiyumba ekinene, mu nsonda yennyini
I never waited more than five minutes	Ssaalindangako ddakiika ezisukka mu ttaano
I pointed the wand up	Nasonga omuggo waggulu
I bring important news	Nleeta amawulire amakulu
I turned quickly, and there he was	Nakyuka mu bwangu, era awo we yali
Free consultations are by phone only	Okwebuuza ku bwereere kuba ku ssimu yokka
I fell to my knees and cried	Nagwa ku maviivi ne nkaaba
I can’t hold this above everything else	Kino sisobola kukikwata waggulu wa buli kimu ekirala
Today, however, I was a little nervous	Kyokka leero nnali ntya katono
I would rather be strong than pretty	Nze nandyagadde okuba ow’amaanyi okusinga okulabika obulungi
I mean, you know me well	Ntegeeza nti onzimanyi bulungi
Life surrounded by family and friends	Obulamu nga weetooloddwa ab’omu maka n’emikwano
I just can’t talk about it	Nze just sisobola kukyogerako
I hurried after him, shocked to realize	Nayanguwa okumugoberera, nga nnyiize okutegeera
A black diamond would look great though	Dayimanda omuddugavu yandirabise bulungi wadde
Nothing is known about the companion	Tewali kimanyiddwa ku mubeezi
My sisters and brothers have common names	Bannyinaze ne baganda bange balina amannya aga bulijjo
I opened it, walked in, and closed the door	Nakiggulawo, ne nnyingira, ne nzigalawo oluggi
I have never had such a real dream	Sifunangako kirooto kya nnamaddala bwe kiti
I was hurt, emotionally crushed and completely confused	Nalumizibwa, mu nneewulira ne nnyiganyiga era ne nsoberwa ddala
I knew this particular neighbor	Mliraanwa ono yennyini nnali mmumanyi
A great addition to any homes kitchen	A great addition to any homes ffumbiro
I wanted to find a way, to push back	Nnali njagala okufuna ekkubo, okusindiikiriza emabega
I want to open a children’s home	Njagala kuggulawo maka ga baana
I expected to taste black, the water so surprised me	Nali nsuubira okuwooma omuddugavu, amazzi bwe gatyo ne ganneewuunyisa
The statue was broken into three pieces	Ekibumbe kino kyamenyeddwamu ebitundu bisatu
I mean, this is really good	Ntegeeza nti kino ddala kirungi
What we will keep is another matter	Kye tunaakuuma nsonga ndala
I looked at the crowd	Natunuulira abantu abaaliwo
I would never fly again	Ssandizzeemu kubuuka nnyonyi
I won’t let you pass me	Sijja kukukkiriza kumpitako
I just started writing this for writing last night	Naakatandika okuwandiika bino okuwandiika ekiro ekikeesezza olwaleero
I couldn’t understand what he was doing	Nnali sisobola kutegeera kye yali akola
I closed the door and faced the crowd	Naggalawo oluggi ne njolekera abantu
I guess that’s all the neighbors do	Ntebereza nti ekyo kyokka baliraanwa kye bakola
I have a few friends but nothing major	Nnina emikwano mitono naye nga tewali kikulu
I won’t let you run me out of this company	Sijja kukukkiriza kunddusa mu kkampuni eno
I continue to look at them	Nkyagenda mu maaso n’okuzitunuulira
I still couldn’t get over how strong they all were	N’okutuusa kati nnali sisobola kuvvuunuka ngeri bonna gye baali ba maanyi
I mean the professor is not to be trusted	Ntegeeza pulofeesa si wa kwesigika
I didn’t know these things existed	Ebintu bino nali simanyi nti biriwo
I had my mom send me her stuff	Nalina maama okunsindikira ebintu bye
I do something similar with people	Nze nkola ekintu ekifaananako bwe kityo n’abantu
I feel lucky to have just one	Mpulira nga ndi wa mukisa okuba n’emu yokka
I take off down the path to the forest	Nsimbula mu kkubo erigenda mu kibira
I’m surprised that they’re surprised	Nneewuunya nti beewuunya
I pull up his home address on my computer	Nsitula endagiriro ye ey’awaka ku kompyuta yange
I kept doubting what he wanted	Nasigala nga mbuusabuusa kye yali ayagala
I was trying to breathe again	Nali ngezaako okuddamu okussa
I didn’t get that feeling about this case	Enneewulira eyo saagifuna ku musango guno
It has done something terrible for me	Kinkoledde ekintu eky’entiisa
I think you should totally write a comic about him	Ndowooza wandibadde totally okuwandiika comic ku ye
I do like him when he’s sober	Nze nkola nga ye bw’aba sober
I wish for many things	Njagaliza ebintu bingi
The land is closed to the public	Ettaka lino liggaddwa eri abantu bonna
I thought angels had no physical form	Nalowooza nti bamalayika tebalina kifaananyi kya mubiri
I just want to protect you	Njagala kukukuuma kwokka
I always remain hopeful that one day this will come true	Bulijjo nsigala n’essuubi nti lumu kino kijja kutuukirira
A goat or kid is still sacrificed every day here	Embuzi oba akaana kakyasaddaakibwa buli lunaku wano
I was in charge here	Nze wano nali mu buvunaanyizibwa
I had one thought, go home to my man	Nalina ekirowoozo kimu, okudda eka ewa musajja wange
I could hear a shot coming from the room	Nnali mpulira essasi nga liva mu kisenge
I loved working with them	Nnayagala nnyo okukola nabo
I haven’t had sex in about seven years	Mmaze emyaka nga musanvu nga sifunye kaboozi
I understand, because you showed me what love is	Ntegedde, kubanga wandaga okwagala kye kuli
I laugh and continue down the hall	Nseka ne ngenda mu maaso n’okukka mu kisenge
I remove his hand from my back	Nziggya omukono gwe ku mugongo
I thought he might be able to help me	Nnalowooza nti yandiba ng’asobola okunnyamba
I order their immediate release	Nze ndagira bayimbulwe mu bwangu
I’ll give you the first draft when I have a few hours	Nja kukuwa draft esooka nga nnina essaawa ntono
I wasn’t in that kind of mood	Nze saali mu muudu ya ngeri eyo
A jolly interesting one, actually	A jolly interesting one, mu butuufu
I let other people do other things	Nleka abantu abalala okukola ebintu ebirala
I love all the pictures	Njagala nnyo ebifaananyi byonna
I will outline all of these companies below	Nja kulambika kkampuni zino zonna wansi
I hope he reads this	Nsuubira nti bino abisoma
I struggled with this idea at first	Nasooka kulwanagana n’endowooza eno
I slipped my phone into my pocket	Essimu yange nagiyingiza mu nsawo
I have also worked on a death penalty case	Nkoze ne ku musango gw’ekibonerezo ky’okufa
I just threw my life away	Namala kusuula bulamu bwange
I felt your anger too	Nange nawulira obusungu bwo
I missed going to school with them	Nasubwa okugenda nabo ku ssomero
I noticed it from down the hall	Nakiraba nga ndi wansi mu kisenge
I love how my clothes fit together now	Njagala nnyo engeri engoye zange gye zikwataganamu kati
I would recommend using both	Nze nkuwa amagezi okukozesa byombi
He later succeeded his father as king	Oluvannyuma yasikira kitaawe ku bwakabaka
I thought you would need food and water	Nalowooza nti ojja kwetaaga emmere n’amazzi
It’s been a long journey already	Lubadde lugendo luwanvu dda
I turned to look at the window	Nakyuka nga njagala okutunuulira eddirisa
I could tell she was crying	Nali ntegeera nti yali akaaba
I see a gay man from yesterday	Nze ndaba omusajja omugagga okuva eggulo
I’ve covered every release, and absolutely love them all	Nze buli kifulumizibwa nkibisse, era bonna mbaagala ddala
I will ask the men to walk on board	Nja kusaba abasajja okutambulira ku lyato
I went through realization a few times	Nayita mu kutegeera emirundi mitono
I won’t be repeating it for you	Sijja kuba nga nkiddamu ku lwammwe
Dead leaves were falling and covering everything	Ebikoola ebifu byali bigwa era nga bibikka buli kimu
I move to the other side and look at him	Nsenguka ku ludda olulala ne mmutunuulira
I went to the break room to scream	Nagenda mu kisenge ky’okuwummulamu okukuba enduulu
I know what he needs	Nze mmanyi kye yeetaaga
I got a spare instead	Nafuna sipeeya mu kifo kyange
I haven’t spoken to him in over two days	Mmaze ennaku ezisukka mu bbiri nga siyogera naye
A couple and their son were in the front seat	Abafumbo ne mutabani waabwe baabadde mu kifo eky’omu maaso
I was on a corner or a corner	Nnali ku nsonda oba ku kkoona
I saw it myself today at the store	Nze kennyini nakirabye leero ku dduuka
I just got into a bad time	Namala kuyingira mu kiseera ekibi
I honestly hoped he wouldn’t	Nnali nsuubira mu bwesimbu nti tajja kukikola
I took a deep breath, falling to my knees	Nassa omukka ogw’amaanyi, nga ngwa ku maviivi
I am not an architect	Siri mukubi wa pulaani
I won’t display them past our town’s library	Sijja kubyolesa nga mpise mu tterekero ly’ebitabo ery’omu kibuga kyaffe
I guess there are two types mixed in the packet	Ntebereza nti waliwo ebika bibiri ebitabuddwa mu packet
I won’t tell you what and why	Sijja kukubuulira kiki era lwaki
I turned to look at the car	Nakyuka okutunuulira mmotoka
I was just being friendly	Nze nnali mmaze kuba wa mukwano
I never wanted any of that	Ssaayagalangako kintu kyonna ku ebyo
I offer good prices and lots of fun	Nkuwa emiwendo emirungi n’okusanyuka kungi
I need this thing urgently	Ekintu kino nketaaga mu bwangu
I just lost a million dollars	Naakafiirwa obukadde bwa ddoola
A good start to a new journey	Entandikwa ennungi ey’olugendo olupya
I slowly make my way back inside	Nkola mpola ekkubo lyange okudda munda
I watched them come out	Nabatunuulira nga bafulumye
I tried to quit but couldn’t	Nagezaako okulekera awo naye ne sisobola
I see men and horses all day long	Ndaba abasajja n’embalaasi olunaku lwonna
I really had no idea	Mu butuufu nnali sirina kirowoozo kyonna
I still broke down every night	Nnali nkyamenyeka buli kiro
I would only eat half of if anyway	Nze nandirya kitundu kyokka ku if anyway
Even then he got to sing a lot	Ne mu kiseera ekyo yafuna okuyimba ennyo
I still had to move	Nnali nkyalina okusenguka
So he should have done it his way	Kale yandibadde akikola mu ngeri ye
Players can also ask each other for directions	Abazannyi era basobola okubuuza munne endagiriro
I’ve done everything else you’ve asked	Ebirala byonna by’osabye mbikoze
A question that has been avoided for many years	Ekibuuzo ekibadde kyewalibwa okumala emyaka mingi
I'll post a picture of that	Ekyo nja kukiteekako ekifaananyi
The challenge failed	Okusoomoozebwa kwalemererwa
I have been engaged for twelve months	Nze mmaze emyezi kkumi n’ebiri nga nfumbiriganwa
I shared the book with him	Ekitabo nakigabana naye
I sent you to negotiate a deal	Nkutumye okuteesa ku ddiiru
I had to live with nothing and no one	Nalina okubeera nga sirina kintu kyonna era nga sirina muntu yenna
I ended up spending about eighteen months	Namaliriza nga mmaze emyezi nga kkumi na munaana
I stood there for a moment, not knowing what to do	Nayimirira okumala akaseera nga simanyi kya kukola
I figure they were probably employees	Nze figure osanga baali bakozi
I pulled out my phone and turned it on	Naggyayo essimu yange ne ngikoleeza
I notice as he looks	Nze ndaba nga bw’atunuulira
I pulled out a knife and cut him	Naggyayo ekiso ne mmusalira
A good few thousand men roam out there	Abasajja enkumi ntono ennungi bataayaaya ebweru awo
A cool breeze blew leaves over the coffin	Empewo ennyogovu yafuuwa ebikoola ku ssanduuko y’abafu
I pride myself on not drinking	Nneenyumiriza mu butanywa
I wonder what that was	Nneebuuza ekyo kye kyali
I guess he showed them	Ntebereza nti yabalaze
I could not bear to think of your case	Nnali sisobola kugumiikiriza kulowooza ku musango gwo
Now I am officially good	Kati mu butongole ndi mulungi
You can quote me on that	Oyinza okunjuliza ku ekyo
I’m in the same hotel	Nze ndi mu wooteeri y’emu
I could see the front door	Nnali ndaba omulyango ogw’omu maaso
I haven’t eaten breakfast since the plane	Okuva ennyonyi lwe nnalya ekyenkya silya
I love that you love being organized	Njagala nnyo nti oyagala nnyo okubeera omutegeke
I’ll go get you something to eat	Nja kugenda kukufunira eky’okulya
I have loved you since before you were born	Nkwagala okuva nga tonnazaalibwa
I will kill any of them who try	Nja kutta omuntu yenna ku bo anaagezaako
I rather enjoy watching you strive	Nsinga kunyumirwa kukulaba ng’ofuba
I walked out and went back to my room	Nafuluma ne nzirayo mu kisenge kyange
Louis did not send help	Louis teyaweereza buyambi
I whipped around but there was nothing there	Nakuba emiggo naye nga tewali kintu kyonna awo
I didn’t notice any programming or execution errors	Ssaalaba nsobi yonna mu pulogulaamu oba mu kukola
I wish there was another way	Njagala wabeewo engeri endala
I recommend buying this book	Nkuwa amagezi okugula ekitabo kino
I was too engaged to be like that	Nali nsusse empeta nga sisobola kuba bwentyo
Truth is very different from representations	Amazima gaawukana nnyo ku bantu abakiikirira abantu
I didn’t care about that	Ekyo nnali sikifaako
I love your sense of balance	Njagala nnyo sense yo ey’okutebenkeza bbalansi
I felt at peace around myself	Nawulira nga ndi mirembe nga nneetoolodde
I mean no harm to you or your friends	Ntegeeza tewali bulabe bwonna eri ggwe oba mikwano gyo
I just wonder what it means to you	Nze nneebuuza kyokka kye kitegeeza gy’oli
A bright smile always impresses and attracts all	Akamwenyumwenyu akatangaavu bulijjo kawuniikiriza era kasikiriza bonna
I look forward to my office	Nneesunga okugenda mu ofiisi yange
I have some office supplies to store while we move	Nnina ebintu bya ofiisi bye nnina okutereka nga bwe tusenguka
I wasn’t really up for seeing them	Mu butuufu saali up for kubalaba
I hope you made the most of your girl time	Nsuubira nti wakozesa bulungi obudde bwammwe obw'abawala
I appreciate that, because looking good is serious, good business	Ekyo nkisiima, kubanga okulabika obulungi bizinensi ya siriyaasi, nnungi
I try not to ask too much of him	Nfuba obutamusaba nnyo
I think we’ll be fine here for a while	Ndowooza wano tujja kuba bulungi okumala akaseera
The city was the email	Ekibuga kye kyali email
I have a bulk project	Nnina pulojekiti ya bulk
I still remember it like it was yesterday	Nkyakijjukira nga bwe kyali eggulo
He continued for various weeks on the board	Yayongedde okumala wiiki ez’enjawulo ku kipande
I thought he was the real deal	Nalowooza nti ye ddiiru entuufu
I feel like a lost opportunity all around	Mpulira nga nfiiriddwa omukisa wonna okwetooloola
I couldn’t get myself to throw them away	Nnali sisobola kwefunira kuzisuula
I must go back to my people and my son	Nteekwa okuddayo eri abantu bange ne mutabani wange
I had to remind him not to worry	Nalina okumujjukiza obuteeraliikirira
I worked as a flower delivery driver	Nnakolanga ddereeva w’okutuusa ebimuli
I’m very pleased with that	Ekyo nkisanyuse nnyo
Some of the most important rules are as follows	Agamu ku mateeka agasinga obukulu ge gano wammanga
I speak for myself alone	Nze njogera ku lwange nzekka
But the grace period can only last so long	Naye ekiseera ky’ekisa kisobola okumala ebbanga ddene bwe lityo
I wouldn’t do that	Ekyo sandikikoze
A fact he was still trying to get used to	Ensonga gye yali akyagezaako okumanyiira
A second later the person followed	Nga wayise akasekondi omuntu oyo n’agoberera
The town had one bank and one newspaper	Ekibuga kino kyalina bbanka emu n’olupapula lumu
I had made my usual birthday cake wish	Nali nkoze wish yange eya bulijjo eya keeki y’amazaalibwa
I think it was the work of a lifetime	Ndowooza gwali mulimu gwa bulamu bwonna
I didn’t feel any remorse	Saawulira kwejjusa kwonna
I was overstepping my existential limits	Nali nsukka ekkomo lyange ery’okubeerawo
I won’t go home until my job is done	Sijja kudda waka okutuusa ng’omulimu gwange guwedde
A title to be tied and placed on his wall	Omutwe ogw’okusiba n’okuteekebwa ku bbugwe we
I didn’t come here to make your life hell	Ssaazze wano kufuula bulamu bwo ggeyeena
I would do anything to spare you this pain	Nze nandikoze kyonna okukuwonya obulumi buno
I was taken prisoner	Natwalibwa nga musibe
I just want to do something different	Njagala kukola kintu kya njawulo kyokka
Inside is a huge column made of concrete	Munda mulimu empagi ennene ennyo ekoleddwa mu seminti
I didn’t like them, and they don’t like me	Nze saabaagala, nabo tebanjagala
I held my son up to the sky	Nakwata omwana wange okutuuka mu bbanga
Apparently I haven't done a very good job of hiding	Kirabika sikoze mulimu mulungi nnyo gwa kwekweka
I slowly opened my eyes	Nazibula mpola amaaso
I melt back into my ghost form	Nddamu okusaanuuka mu ffoomu yange ey’omuzimu
I feel like a special person	Mpulira ng’omuntu ow’enjawulo
A really nice young girl, she seemed to me, really attractive	Omuwala omuto omulungi ddala, yalabika gyendi, ng’asikiriza ddala
I took two more steps and shook his hand	Nakwata emitendera emirala ebiri ne mmusika omukono
I love it on every day	Njagala nnyo ku buli lunaku
Moments later, the outside gate followed	Nga wayise akaseera katono, ekikomera eky’ebweru ne kigoberera
I mean, you can’t have repetition	Ntegeeza, tosobola kuba na kuddiŋŋana
I will use it as my guide	Nja kugikozesa ng’omulagirizi wange
I wait for another time	Nninda ekiseera ekirala
A faint light flashed suddenly	Ekitangaala ekitono ennyo kyayaka mangu
I was working late on some things and fell asleep	Nali nkola kikeerezi ku bintu ebimu ne nneebaka
I've had a problem with that before	Ekyo nkibaddeko ekizibu ky’ekyo emabegako
I think we could use you	Ndowooza twandisobodde okukukozesa
I stretched, then leaned forward and looked at my reflection	Nagolola, olwo ne neesigama mu maaso ne ntunuulira ekifaananyi kyange
I can’t figure it out	Sisobola kukitegeera
I saw things differently	Ebintu nnabiraba mu ngeri ya njawulo
I remained in the shadow of his shadow	Nasigala mu kisiikirize ky’ekisiikirize kye
A cloud of smoke followed him into the hallway	Ekire ky’omukka kyamugoberera mu luggya
And it was brilliant	Era kyali kya magezi nnyo
I almost threw the stick	Nabulako katono okusuula omuggo
I just hurt my back yesterday	Namaze okunnuma omugongo jjo
Military service was a noble profession	Omulimu gw’amagye gwali mulimu gwa kitiibwa nnyo
I bet things went differently	Nze nkuba bbeeti nti ebintu byatambula mu ngeri ya njawulo
I never got into the industry for publicity	Siyingirangako mu mulimu guno olw’okumanyisa abantu
I crept upstairs to my room	Neekulukuunya ne nzira waggulu mu kisenge kyange
This is mainly due to poor infrastructure	Kino kisinga kuva ku bikozesebwa embi
I have to find a way to help these innocent lives	Nnina okufuna engeri gye nnyinza okuyambamu obulamu buno obutaliiko musango
I could talk to him freely, honestly	Nnali nsobola okwogera naye mu ddembe, mu bwesimbu
I told him the idea	Namugamba ekirowoozo ekyo
I pushed them hard and cut them off	Nabasika amaanyi ne nzisalako
I don’t want to die for him	Saagala kumufa
I found him this morning and drove straight here	Namusanze enkya ya leero ne nvuga butereevu wano
I hold the door from falling	Nkwata oluggi obutagwa
I was excited at first	Nasooka kucamuka
I had to find the owner	Nnalina okunoonya nnannyini yo
I think he just wanted to talk	Ndowooza yali ayagala kwogera kwokka
I walked out of the room expecting to walk into the soldier	Nafuluma ekisenge nga nsuubira okutambula okuyingira mu mujaasi
I turned off the water and went into the bathroom	Naggyako amazzi ne nnyingira mu kinaabiro
I am also pale and so its all good	Nze era ndi pale era bwentyo its all good
I have been terrible to his son	Mbadde wa ntiisa eri mutabani we
I once took great care of one of them	Lumu nnali ndabirira nnyo omu ku bo
I love how my name rolls off his tongue	Njagala nnyo engeri erinnya lyange gye liyiringisibwa ku lulimi lwe
I have attached a copy of the complaint letter	Ntaddeko kkopi y’ebbaluwa y’okwemulugunya
I lost my mother when I was young too	Nange nnafiirwa maama nga nkyali muto
The underlying rocks are generally thin from east to west	Enjazi eziri wansi okutwalira awamu ziba ntono okuva ebuvanjuba okutuuka mu maserengeta
I lift the box so the manager can see it	Nsitula ekibokisi maneja asobole okukiraba
I took a deep breath and choked on it	Nassa omukka ne ngunyiga
I have poor fine motor control	Nnina ‘fine motor control’ embi
I shed a lot of tears, as did others	Nayiwa amaziga mangi, ng’abalala bwe baakola
I dated a girl, but that didn’t matter	Nakwana omuwala naye ekyo tekyali kikulu
I could see justice being served	Nnali nsobola okulaba obwenkanya nga buweereddwa
I couldn’t see the rest	Ebisigadde saasobola kubiraba
I wanted to see her smile	Nnali njagala okulaba ng’amwenya
I took it off the table	Nagiggya ku mmeeza
I saw his commanders tremble for fear of him	Nalaba abaduumizi be bwe bakankana olw’okumutya
I had to lock the door	Nnalina okusiba oluggi
I am no stranger to pain	Siri mugenyi eri obulumi
I searched desperately for anyone who could help	Nnanoonya nnyo omuntu yenna asobola okuyamba
I have accomplished my purpose	Ntuukirizza ekigendererwa kyange
I made a small piece	Nakola akatundu akatono
I knew he was out there	Namanya nti yali bweru awo
I have a right to know	Nnina eddembe okumanya
I believe it works from my experience	Nzikiriza nti kikola okusinziira ku bye nfunye
I mean, a long time	Ntegeeza nti ebbanga ddene
I’ve kept it for years	Nze ngikuumye okumala emyaka
I hope he gets used to seeing me	Nsuubira nti amanyiira okundaba
I don’t create my dreams anymore	Nze ebirooto byange sikyabitonda
I just want to run something like you	Njagala kudduka kintu kyokka nga ggwe
I treasured every moment of real natural family life	Buli kaseera ak’obulamu bw’amaka obw’obutonde obw’amazima nnali ntwala nga bwa muwendo nnyo
I got a bunch of other stuff from relatives	Nafuna ekibinja ky’ebintu ebirala ku b’enganda
I couldn’t do it	Nnali sisobola kukikola
I thought you wouldn’t have time to prepare them	Nalowooza nti tojja kufuna budde kuziteekateeka
He held this position for ten years	Mu kifo kino yakimala emyaka kkumi
I wasn’t going to kill him	Nze nali sigenda kumutta
I couldn’t see much in the dark	Nali sisobola kulaba bingi mu nzikiza
I think that’s what he called them	Ndowooza ekyo kye yabayita
I couldn’t let you hit the ground	Saasobola kukukkiriza kukuba ttaka
I reached for the phone in his hands	Natuuka okukwata essimu mu ngalo ze
I would stay in second grade	Nze nandisigadde mu kibiina ekyokubiri
I suggest you bring a sharp pencil	Nkuwa amagezi oleete ekkalaamu ensongovu
A blessing of moisture and newfound freedom, at first	Omukisa ogw’obunnyogovu n’eddembe eriggya, mu kusooka
I hear people talking about him in court	Mpulira abantu nga bamwogerako mu kkooti
I need that gasoline	Nze petulooli oyo nneetaaga
I look up at the screen and read the lines	Ntunula waggulu ku ssirini ne nsoma ennyiriri
I knew how powerful silence can be	Namanya engeri okusirika gye kuyinza okuba okw’amaanyi
I think you know where the bar is	Ndowooza omanyi ebbaala gy’eri
I went back inside the stadium to find the bathroom	Naddayo munda mu kisaawe okunoonya ekinabiro
I walked into the funeral home and went silent	Natambula ne nnyingira mu maka g’abagenzi ne ngenda nga siriimu
I have the choice to change	Nnina okusalawo okukyusa
I love working with abstract shapes and colors	Njagala nnyo okukola ne abstract shapes ne langi
I wasn’t going to back down on this	Kino nnali sigenda kudda mabega ku nsonga eno
I was too weak to think	Nnali munafu nnyo nga sisobola kulowooza
I need you to trust me one more time	Nneetaaga okunneesiga omulundi omulala gumu
I heard from everyone all weekend	Nawulira okuva eri buli muntu wiikendi yonna
I didn't think the young cruelty had eaten him up	Nali sirowooza nti obukambwe obuto bwali bumulidde
I apologize for the delay	Nneetondera olw'okulwawo
I need that stove cleaned soon	Sitoovu eyo nneetaaga nnyonjo mu bbanga ttono
I closed my eyes, bearing it	Nazibiriza amaaso gange, nga nkigumiikiriza
I am, so far, only two chapters in	Nze ndi, okutuusa kati, essuula bbiri zokka mu
I was young but I knew what had happened	Nnali muto naye nga mmanyi ekyali kibaddewo
I decided to look at them a little more closely	Nasalawo okuzitunuulira ennyo katono
I walked right into him	Natambula ddala mu ye
I must have some very, very serious emotional issues	Nteekwa okuba n’ensonga ezimu ez’amaanyi ennyo ennyo ez’enneewulira
I won’t be without any problems	Sijja kuba tewali buzibu bwonna
I could see it over my right shoulder	Nnali nsobola okukiraba waggulu w’ekibegabega kyange ekya ddyo
I have to tell you detective	Nnina okukugamba detective
I have no idea what made me pass out	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyandeetera okuzirika
I knew he wasn’t in a very good place	Namanya nti tali mu kifo kirungi nnyo
I caught him saying that	Namukwata nga bw’ayogera bw’atyo
The math has been very frustrating and about the trade	Okubala kubadde kunyiiza nnyo era nga ku by’obusuubuzi
I wasn’t sure what exactly it was yet	Nnali sinnakakasa kiki ddala kye yali n’okutuusa kati
I met him a couple of times	Namusisinkana emirundi ebiri oba esatu
I decided to let the story dictate the way	Nasalawo okuleka emboozi okulagira ekkubo
Core has two problems	Core alina ebizibu bibiri
I do everything for him and he doesn’t appreciate it	Buli kimu mmukolera era tansiima
Parade opens ceremonies	Parade eggulawo emikolo
I would try and buy collections	Nze nandigezezzaako ne ngula collections
I wanted inside myself forever	Nnali njagala munda mu nze emirembe gyonna
Melody is not something to be avoided of course	Melody si kintu kya kwewalibwa mazima ddala
I had to play it cool	Nalina okugikuba cool
I picked up the loss slowly	Nasitula okufiirwa mpola mpola
I went to the door to see him	Nagenda ku mulyango okumulaba
I had it all wrapped up in something	Nze byonna nnali binzingidde mu kintu
I am currently president of the organization	Mu kiseera kino ndi pulezidenti w’ekibiina kino
I’m sorry, but it didn’t move me	Nsonyiwa naye tekyantambuza
I had a wonderful family	Nnalina amaka amalungi ennyo
I already had three good ones	Nnalina dda ebirungi bisatu
I don’t want to upset him at work	Saagala kumunyiiza ku mulimu
I will watch him more closely	Nja kwongera okumutunuulira okumpi
I play the game a lot	Omuzannyo nguzannya nnyo
I can’t talk to him, or touch him	Sisobola kwogera naye, oba okumukwatako
I never want to see his touch again	Saagala kuddamu kulaba ku kukwata kwe
I didn’t scream like I used to	Ssaakuba nduulu nga bwe kyali edda
I want to know about tonight	Njagala okumanya ebikwata ku kiro kino
I found that distance doesn’t matter	Nakizudde nti ebanga si kikulu
Then they went back to their place	Oluvannyuma ne baddayo ne bagenda mu kifo kye baalina
I didn’t want to have anything to do with anyone	Nnali saagala kubaako kakwate konna na muntu yenna
I walked into the bathroom and looked ahead	Natambula ne nnyingira mu kinaabiro ne ntunuulira mu maaso
He can do it by releasing black	Asobola okukikola ng’asumulula omuddugavu
Heavy dust painted every surface black	Enfuufu enzito yasiiga buli kungulu langi enzirugavu
I looked pretty good	Nalabika nga mulungi nnyo
I know that’s a terrible thing to say	Nkimanyi nti ekyo kintu kya ntiisa okwogera
A dog being taken for a walk	Embwa ng’etwalibwa okutambulako
I wouldn’t write a note	Ssandiwandiise kawandiiko
I grew up with six older siblings	Nnakulira ne baganda bange mukaaga abakulu
I started reading more	Nnatandika okusoma okweyongera
I waited for him but he never came	Namulinda naye nga tajjangako
Wilson therefore found himself acting as chief of staff	Wilson kyeyava yeesanga ng’akola nga akulira abakozi
I have given my heart	Nze mpadde omutima gwange
I know that is a stupid and probably impossible idea	Nkimanyi nti eyo ndowooza ya busirusiru era oboolyawo tekisoboka
I couldn’t tell if he was still around	Nnali sisobola kumanya oba yali akyaliwo
I couldn’t look at any of them	Nnali sisobola kutunuulira n’omu ku bo
I love you because you make me laugh	Nkwagala nnyo kubanga onsesa
I wouldn’t be complete	Ssandibadde mujjuvu
Now I realize he knew we were coming	Kati nkitegedde nti yali akimanyi nti tujja
I know that’s hard to hear	Nkimanyi nti ekyo kizibu okuwulira
I just can’t deal with the stress of it	Nze just sisobola kukola ku stress yaayo
I can’t take any loss whatsoever	Siyinza kutwala kufiirwa kwonna kwonna
I join you my friends on the romantic side	Nkwegattako banange ku ludda lw'omukwano
This is my kind of transition	Kino kye kika ky’enkyukakyuka yange
A big punch hits him in the stomach	Ekikonde ekinene kimukuba mu lubuto
I almost laughed out loud in my heart then	Nabulako katono ensekere mu ddoboozi ery’omwanguka mu mutima gwange olwo
I wasn’t the one with the boyfriend	Si nze eyalina omulenzi
Taps and clicks came out the door	Taapu n’okunyiga byava mu mulyango
A cool cold morning too	Enkya ennyogovu ennyogovu nayo
I went to the school and saw the principal	Nagenda ku ssomero ne ndaba omukulu w’essomero
I took a deep breath and shrugged	Nassa omukka omungi ne nnyiga ebibegabega
I was to give it to you at his funeral	Nnali wa kugikuwa mu kuziika kwe
I am blessed to have such a brother	Nnina omukisa okuba n’ow’oluganda ng’oyo
It’s really a change	Ddala nkyukakyuka
I was never at peace	Ssaabangako mu mirembe
I feel terrible for their parents	Mpulira bubi nnyo ku lwa bazadde baabwe
A construction plan is in place to protect your investment	Enteekateeka y’okuzimba eriwo okukuuma ssente z’otaddemu
I dragged myself back into the boat	Neesikambula ne nzira mu lyato
I, on the other hand, will go easy on you	Nze ku ludda olulala, nja kugenda nga nnyangu ku ggwe
I wrap my arms around him	Nze mmuzinga emikono gyange
I pulled away and tried to stay calm	Nasimbula ne ngezaako okusigala nga ndi mukkakkamu
I can see his frail frame in the darkness	Nsobola okulaba fuleemu ye enafu mu kizikiza
Two witnesses were called	Abajulizi babiri be baayitiddwa
I am an animal just like any other	Ndi nsolo nga n’endala yonna
One student got up and started gathering his things	Omuyizi omu yasituka n’atandika okukung’aanya ebintu bye
I’m actually happy with the quality of the article and the direction	Mu butuufu ndi musanyufu n’omutindo gw’ekiwandiiko n’obulagirizi
I don't see you anymore	Sikyakulabako
I looked for a house	Nanoonya ennyumba
I suppose he had no other choice	Nsuubira nti yali talina kyakukola ndala
I gave them a minute and fell behind them	Nabawa eddakiika ne ngwa emabega waabwe
I really thought you gave the order	Mazima ddala nnalowooza nti ekiragiro mwakiwadde
A mass of dark energy covered his eyes	Ekibinja ky’amaanyi ag’ekizikiza kyabikka amaaso ge
I am one of those women	Nze omu ku bakyala abo
A pack of man and dogs fell upon him	Ekibinja ky’omusajja n’embwa zaamugwako
I love her like a sister	Mmwagala nga mwannyinaze
I have lost a dear friend and am very lonely	Nfiiriddwa mukwano gwange omwagalwa era ndi nzekka nnyo
I have all the necessary things	Nnina ebintu byonna ebyetaagisa
I will never be the same again	Sijja kuddamu kubeera nga bwe yali
I am so sorry that this happened	Nsonyiwa nnyo nti kino kyaliwo
I hadn’t stolen anything all that time	Ebbanga eryo lyonna nnali sibbiddeko kintu kyonna
He will not be forgotten	Tajja kwerabirwa
I couldn’t believe the whole summer was already over	Nali siyinza kukkiriza nti ekyeya kyonna kyali kyaggwaawo dda
I repeated them to my mother	Naziddiŋŋana eri maama wange
I am very grateful for your help	Nneebaza nnyo olw’okutuyamba
I controlled everything and left nothing to chance	Buli kimu nnakifuga era nga sirina kye nsigazza mu ngeri ey’ekimpatiira
I will most certainly send him this piece	Nze most certainly nja kumuweereza ekitundu kino
Three proposals were made for its future	Ebiteeso bisatu byaweebwa ku biseera byayo eby’omu maaso
I read it and it confused me	Nakisoma ne kintabula
I turned the key then opened the door	Nakyusa ekisumuluzo olwo ne nzigulawo oluggi
I thought he was very lucky	Nalowooza nti wa mukisa nnyo
I guess his hands are something special	Ntebereza emikono gye kintu kya njawulo
I pressed my face into the ground	Nanyiga ffeesi yange mu ttaka
I will restore all things	Ndiddamu okuzzaawo ebintu byonna
I looked around, looking for a place to park	Natunula nga bwe nnoonya we nnyinza okusimba
I looked into her eyes and smiled slowly	Namutunuulira mu maaso ne mmunyeenya mpola
I could do without another crush	Nnali nsobola okukola nga sirina crush mulala
I could feel the headache coming on	Nali mpulira omutwe nga gujja
I was never going to be involved here	Nze wano nnali sigendangako kwenyigirako
I guess she looks great	Ntebereza nti alabika bulungi nnyo
I just take it one day at a time	Nze ntwala olunaku lumu lwokka ku lumu
I wasn’t ready to do it	Nze nali sikyetegefu kukikola
Heavy rain causes them to fall though the silk	Enkuba etonnya ennyo ebaleetera okugwa wadde nga silika
I would have trusted you	Nze nandibadde nkwesiga
A little less money, anyway	Ssente entono katono, anyway
I felt his breath bleed into mine	Nawulira omukka gwe nga gukuba omusaayi mu gwange
I was panting and my body caught fire	Nali nfuuwa omukka era omubiri gwange ne gukwata omuliro
I closed and locked the door behind us	Naggalawo ne nsiba oluggi emabega waffe
I was in a bad dream and awake	Nali mu kirooto ekibi era nga nzuukuse
The fighting continued through the winter months	Okulwana kuno kwagenda mu maaso mu myezi egy’obutiti
I hoped he wasn't drinking the patience to be here	Nali nsuubira nti yali tanywa kugumiikiriza kubeera wano
A successful, experienced state governor	Gavana w’essaza omuwanguzi, alina obumanyirivu
A little snow can’t scare them	Omuzira omutono teguyinza kubatiisa
I wanted to punish you	Nnali njagala kukubonereza
I have to leave in about twenty minutes	Nnina okuvaawo mu ddakiika nga amakumi abiri
I tried to blink, but couldn't	Nagezaako okumyansa amaaso, naye ne sisobola
The human body was nearly sixty percent water	Omubiri gw’omuntu gwali kumpi ebitundu nkaaga ku buli kikumi nga gwa mazzi
I have all the friends in all the right places	Nnina emikwano gyonna mu bifo byonna ebituufu
I wanted to reach him, but I couldn’t move	Nnali njagala kumutuukako, naye nga sisobola kuseeyeeya
I will help you find your mother	Nja kukuyamba okuzuula maama wo
I was ashamed of myself	Nakwatibwa ensonyi ku lwange
He was named a finalist that year	Yalondebwa ku fayinolo omwaka ogwo
I was very young	Nnali muvubuka nnyo
I wanted his widow to have his body	Nnali njagala nnamwandu we abeere n’omubiri gwe
I try to hear another voice, but to no avail	Nfuba okuwulira eddoboozi eddala, naye nga sirina kye nfuna
I should have known all along	Nze nnandibadde mmanyi ebbanga lyonna
I haven't seen them since last night's confusion	Okuva okutabulwa ekiro ekikeesezza olwaleero sibalabangako
I held it up in front of me	Nagiwanirira mu maaso gange
I feel him approaching	Mpulira ng’asembera
I’m not going to do that again	Ekyo sigenda kuddamu kukikola
I remember hitting a few things	Nzijukira nga nkuba ebintu ebitonotono
He used every opportunity to promote himself	Omukisa gwonna ogwajjanga yagukozesanga okwetumbula
A few sparks, but a spark is all one needs	Ensigo entonotono, naye ennimi z’omuliro kye kyokka omuntu kye yeetaaga
Please use his pen	Nsaba okukozesa ekkalaamu ye
I was a terrible niece	Nali muwala wa muganda wa muganda wange ow’entiisa
I might keep it alive for a while	Nnyinza okugiwangaaza ekiseera ekigere
Next I kiss her, a little harder, but still sweet	Ekiddako mmunywegera, nga nkaluba katono, naye nga kikyali kiwooma
I think you should keep it	Ndowooza wandibadde okikuuma
I am the greatest, and therefore the most powerful	Nze asinga obukulu, era n’olwekyo nze asinga amaanyi
I didn’t ask to go here	Ssaasaba kugenda wano
I didn’t see any brand on him either	Nange saamulabako brand yonna ku ye
I would know what to expect	Nze nanditegedde kye nsuubira
I couldn’t stay here	Nze saasobola kusigala wano
A new day was coming	Olunaku olupya lwali lujja
I look like them	Nze ndabika nga bo
I have to show them this	Kino nnina okubalaga
I personally have an array of them now	Nze ku lwange nnina array yazo kati
I haven’t seen them given a real test	Sibalabye nga baweereddwa kigezo kya ddala
I have a little more time	Nnina akaseera katono akalala
I watched it all for months	Byonna nnabitunuulira okumala emyezi
I will be submissive if you believe me	Nja kuba mugonvu singa onzikiriza
I can almost feel my eyes emotionless	Kumpi mpulira amaaso gange nga tegaliimu nneewulira
I knew you weren’t trying to piss me off	Namanya nti togezaako kunsunguwaza
I had realized something about myself	Nnali nfunye kye ntegedde ku nze
I touched something delicate	Nakwata ku kintu ekiweweevu
I just wanted to make sure that existed	Nnali njagala kukakasa nti ekyo kiriwo kyokka
I prefer to call it magic	Nze nsinga kukiyita malogo
The name of a friend they knew	Erinnya lya mukwano gwe baali bamanyi
At the same time my body became radiant	Mu kiseera kye kimu omubiri gwange gwafuuka gwa kitangaala
I just pretended to lap it up	Namala kwefuula nti ngikuba lap up
I will always treasure his friendship	Bulijjo nja kutwala omukwano gwe nga gwa muwendo
I know it annoys him	Nkimanyi kimunyiiza
I know all too well the pain of loving someone from afar	Nkimanyi bulungi obulumi bw’okwagala omuntu ng’oli wala
The size of each tumor also varies widely	Obunene bwa buli kizimba nabwo bwawukana nnyo
I was having another nightmare	Nali nfuna ekirooto ekirala eky’ekirooto eky’ekirooto
The text gives you a sense of accomplishment	Ekiwandiiko kikuwa okuwulira nti otuuse ku buwanguzi
I knew you’d be ready to play	Namanya nti ojja kuba mwetegefu okuzannya
I dial the phone number	Nkuba ennamba y’essimu
I gave it to you once	Nakuwa omulundi gumu
I got such a signal soon enough	Nafuna akabonero ng’okwo mu bbanga ttono
Recovery generally takes at least two to seven days	Okutwalira awamu okuwona kitwala ennaku ezitakka wansi wa bbiri oba musanvu
And I saw the day	Era nnalaba olunaku
I wanted to see what they were doing	Nnali njagala kulaba kye baali bakola
I need to set up a face-to-face now	Nze nneetaaga okuteekawo okutunula mu maaso kati
I sow both with no input	Nze bombi mbasiga nga sirina kye mbateekamu
Those present in uniform should give the appropriate salute	Abo abaliwo mu yunifoomu balina okuwa saluti esaanidde
I tried to stand every inch of me hurting	Nagezaako okuyimirira buli yinsi yange nga nnuma
I hope your second is lovely	Nsuubira nti ekyokubiri kyo kya laavu
I want you to use both types of searches	Njagala okozese ebika byombi eby’okunoonya
The watch can hear you at any time	Essaawa esobola okukuwulira ekiseera kyonna
I knew the consequences	Nnali mmanyi ebiyinza okuvaamu
A good mechanic is hard to find	Makanika omulungi kizibu okufuna
I want both your hands on me	Njagala emikono gyo gyombi gibeere ku nze
I lived my dreams that night to be honest	Nawangaala ebirooto byange ekiro ekyo okubeera omwesimbu
I never saw him so angry	Ssaamulabangako ng’anyiize bw’atyo
I am also a merchant credit researcher	Nze era ndi munoonyereza ku kwewola kw’abasuubuzi
I took a chance that the new one would fit	Natwala omukisa nti empya ejja kukwatagana
They pledge their lives to each other	Beeyama obulamu bwabwe eri munne
I couldn’t believe how well it turned out	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye kyavuddemu obulungi
I can’t wait for fifteen minutes to be over	Siyinza kulinda ddakiika kkumi na ttaano okuggwaako
I told them to stay put	Nabagamba okusigala nga bali
I felt like a young celebrity	Nawulira nga sereebu omuto
I need to think more about the issue	Nnina okwongera okulowooza ku nsonga
I couldn’t hear them	Nnali sisobola kubawulira
I am open to the language used	Ndi muggule eri olulimi olukozesebwa
I could kick its ass	Nnali nsobola okukuba emana yaayo
I got the phone and started calling	Nafuna essimu ne ntandika okukuba essimu
I want different music with different articles	Njagala music ow’enjawulo nga nnina emiko egy’enjawulo
I felt something of the impact of his kindness	Nawulira ekintu eky’okukosebwa ekisa kye
I want control of my life	Njagala okufuga obulamu bwange
I saw inside the tree too	Nange nnalaba munda mu muti
I feel like they’re asking me about it	Mpulira nga bambuuzaako
I cannot recommend this place highly enough	Siyinza kuteesa kifo kino nnyo ekimala
I have really been enjoying these home dates recently	Ddala ennaku zino ez’awaka mbadde nnyumirwa nnyo gye buvuddeko
It was the most watched program of the day	Yabadde pulogulaamu eyasinga okulabibwa mu lunaku olwo
I would suggest the blade first	Nze nandisoose kuteesa ku blade
I feel so blessed to be your daughter	Mpulira nga ndi wa mukisa nnyo okubeera muwala wo
I want it gone by the end of the day	Njagala kiweddewo olunaku lwe lunaggwaako
A long, winding road led up from the main gates	Oluguudo oluwanvu era oluliko enkokola lwali luva waggulu okuva ku miryango emikulu
I wanted a light pink and simple	Nnali njagala pinki enzirugavu ate nga nnyangu
A minute later, they heard a whistle	Nga wayise eddakiika emu, baawulira ekiwujjo
I liked where this was going	Kino gye kyali kigenda kyannyumira nnyo
I love the effect it gives	Njagala nnyo effect gye kiwa
I can be there in the next twenty minutes	Nsobola okubeerawo mu ddakiika amakumi abiri ezijja
I could touch her, her hair, her skin	Nnali nsobola okumukwatako, enviiri ze, olususu lwe
A few minutes, an hour, two hours, maybe longer	Eddakiika ntono, essaawa emu, essaawa bbiri, mpozzi n’okusingawo
I guess he didn’t want to hear that voice again	Ntebereza nti yali tayagala kuddamu kuwulira ddoboozi eryo
I won’t fight you	Sijja kulwana naawe
And I started to appreciate the price of things	Era natandika okusiima ebbeeyi y’ebintu
I could even exercise them	Nnali nsobola n’okuzikola dduyiro
I can’t believe my eyes	Siyinza kukkiriza maaso gange
I love the inside of my life	Njagala nnyo munda mu bulamu bwange
A crowd stood around them wishing them happiness	Ekibiina ky’abantu kyayimirira nga kibabeetoolodde nga kibagaliza essanyu
I wiped her hair from her face	Namusiimuula enviiri mu maaso
It really opened things up for me	Ddala kyanzigulira ebintu
A lot of people have	Abantu bangi nnyo balina
I suggest you both leave	Nze nkuwa amagezi mwembi muveewo
I am one but the voice of many	Nze ndi omu naye eddoboozi lya bangi
I hope you can see that	Nsuubira nti ekyo osobola okukiraba
I felt his pulse pump furiously under my thumb	Nawulira pulse ye pump n’obusungu wansi w’engalo yange ensajja
I can show you	Nsobola okukulaga
I wouldn’t leave the castle	Ssandibadde nva mu lubiri
I mean, look outside	Ntegeeza, laba ebweru
A lot changes in four years	Bingi bikyuka mu myaka ena
I turned around quickly	Nakyuka mu bwangu
I suddenly experienced something incredible	Nafuna ekintu ekitali kya bulijjo mu bwangu
I couldn’t bear to leave a woman like that	Nali sisobola kugumiikiriza kuleka mukazi ng’oyo
I don’t actually remove my first day of service	Mu butuufu siggyawo lunaku lwange olusooka olw’obuweereza
I felt so sorry for them	Nnabasaasira nnyo
I went out and caught my bus	Nafulumye ne nkwata bbaasi yange
I hadn’t done it to show off or anything	Nnali sikikoze kweraga oba ekintu kyonna
I don’t want to deal with it right now	Saagala kukikolako mu kiseera kino
A million times over, yes	Emirundi obukadde, yee
For me, it’s a matter of the black world	Nze ensonga y’ensi y’abaddugavu
I grow almost all the vegetables we eat throughout the year	Nlima kumpi enva zonna ze tulya omwaka gwonna
I can't bury you in an old cemetery	Sisobola kukuziika mu ssabo ery'edda
I loved the show when it first ran	Nnayagala nnyo show eno nga esoose kutambula
I live alone in the village	Mbeera nzekka mu kyalo
I could tell he was nervous too	Nnali ntegeera nti naye yali alina obunkenke
I mean to say, that’s really not true at all	Ntegeeza okugamba nti, ekyo ddala si kituufu n’akatono
Dominant males may mate with multiple females	Ensajja ezifuga ziyinza okwegatta n’enkazi eziwera
I gave you and your staff a lot of information	Nakuwa n’abakozi bo amawulire mangi
I would retire a very rich man	Nandiwummudde omusajja omugagga ennyo
I didn’t take anything else out of my room	Ssaaggya kintu kirala kyonna mu kisenge kyange
I would be so sad to.	Nze nandibadde munakuwavu nnyo oku...
I am not making you poor	Si nze akufuula omwavu
I think that's why we're in financial trouble	Ndowooza y'ensonga lwaki tuli mu buzibu bw'ensimbi
I lock down, and he follows	Nziba wansi, n’agoberera
I take it upstairs with me	Ntwala nange waggulu
The latter part was cut for a time	Ekitundu ekisembayo kyasalibwako okumala ekiseera
I wanted to look away, but I couldn’t	Nnali njagala okutunula ebbali, naye nga sisobola
I enjoyed my time alone	Nnanyumirwanga nnyo ebiseera byange nzekka
I had really been frustrated with my team	Ddala nnali mbadde nnyiize ttiimu yange
I will do that for free	Ekyo nja kukikola ku bwereere
I would have more respect for your opinion	Nnandibadde nsinga okussa ekitiibwa mu ndowooza yo
This lack of transportation prevented immediate repairs	Ebbula lino ery’entambula lyalemesa okuddaabiriza amangu
I am behind it all	Nze ali emabega wa byonna
A large gray stone building stood out of sight	Ekizimbe ekinene eky’amayinja enzirugavu kyali kiyimiridde nga tekirabika
I checked the folded box under my bed	Nakebera akabokisi akaali kakubiddwa wansi w’ekitanda kyange
I knew someone was going to help me	Nali nkimanyi nti omuntu agenda okunnyamba
I was surprised that she could dance so well	Nneewuunya nti yali asobola okuzina obulungi
I wanted you to feel bad for me	Nnali njagala owulirize bubi ku lwange
I haven't seen you so excited in a long time	Nze ebbanga ddene nga sikulabye nga ocamudde nnyo
I miss you so much all the time	Nkusubwa nnyo buli kiseera
I knew you guys could take care of the meeting here	Namanya nti mmwe abasajja musobola okulabirira olukiiko wano
I didn’t mean to sound so personal	Nnali sigenderedde kuwulikika nga ndi wa muntu ku bubwe bwe gutyo
I guess I’m pretty hungry by now too	Ntebereza nti naye we tutuukidde nga enjala nnungi
I will speak for him	Nja kwogera ku lulwe
I have done nothing wrong	Nze sirina kibi kye nkoze
I have put it out of my mind	Nkivudde mu birowoozo byange
I am going through this to the end	Kino nkiyitamu okutuuka ku nkomerero
I think they killed everyone near them	Ndowooza baatta bonna abaali okumpi nabo
I thought it was going to tip, at one point	Nalowooza nti egenda ku tip, at one point
I am sure of that	Ekyo nkikakasa
I loved to laugh	Nnali njagala nnyo okuseka
I love no one but you	Nze sirina muntu yenna gwe njagala okuggyako ggwe
I turn my head slightly and his lips meet mine	Nkyusa omutwe katono emimwa gye ne gisisinkana egyange
I want to use you for the salvation of others	Njagala okukukozesa olw’obulokozi bw’abalala
I got him to do it all for free	Namufuna byonna okubikola ku bwereere
Suddenly I couldn’t swallow	Amangu ago nnali sisobola kumira
I wanted him to pick me up again	Nnali njagala addemu okunsitula
I have found my identity	Nzudde endagamuntu yange
A similar braided design is used to make hats	Dizayini efaananako bwetyo elukibwa ekozesebwa okukola enkoofiira
I took to the computer and started figuring them out	Natwala ku kompyuta ne ntandika okuzifumiitirizaako
I think it came through all the way, though	Ndowooza kyayita mu kkubo lyonna, wabula
I said nothing and left	Nze sirina kye njogedde ne nvaawo
I woke up my friend and told her we were leaving	Nazuukusa mukwano gwange ne mmugamba nti tugenda
And there it was fulfilled	Era eyo gye kyali kituukirira
I look down again at the list of faces	Nddamu okutunula wansi ku lukalala lwa ffeesi
I have amazing students	Nnina abayizi abeewuunyisa
I had plans to make	Nnalina enteekateeka ze nnalina okukola
I spent most of the time sitting	Ebiseera ebisinga nnabimala nga ntudde
I can’t keep secrets and pretend	Sisobola kukuuma byama ne neefuula
I was born in the Year of the Horse	Nzaalibwa mu mwaka gw’embalaasi
I was just happy to be there	Nali musanyufu kyokka okubeerawo
I maintain that this is okay	Nze nnyweza nti kino tewali buzibu
I would have very little no spend days with me	Nandibadde ntono nnyo no spend days nange
I thought we would have more privacy	Nalowooza nti tujja kuba n’eby’ekyama ebisingawo
I can’t say enough wonderful things about it	Sisobola kwogera bintu bya kitalo bimala ku nsonga eyo
A little way down the road a girl had appeared	Mu kkubo ettono mu kkubo omuwala yali alabika
His burden was all it was to him	Omugugu gwe gwali gwonna gwe gwali gy’ali
A shattered fog lamp hung by its wires	Ettaala y’ekifu eyamenyekamenyeka yali ewaniridde ku waya zaayo
I guess it happened naturally	Ntebereza nti kyabaddewo mu butonde
I need him to agree to support it	Nze nneetaaga akkirize okugiwagira
I decided not to press the issue	Nasalawo obutanyigiriza nsonga
For me it’s easily accessible	Nze kyangu okutuukako
I couldn’t try to pull it off without a weapon	Nnali sisobola kugezaako kugiggyamu nga sirina kyakulwanyisa
I love all the things you did to get me here	Njagala nnyo ebintu byonna bye wakola okuntuusa wano
I was always such a good girl	Bulijjo nali muwala mulungi bwe ntyo
I have two daughters of my own	Nnina abawala babiri abange
I see his face and his nervous dark eyes	Ndaba ffeesi ye n’amaaso ge amaddugavu ag’obunkenke
I shared it by touching his blood in my vision	Nakigabana nga nkwata ku musaayi gwe mu kwolesebwa kwange
I just can't bring myself to go back	Nze just sisobola kwereeta kuddayo
Beautiful temple inside a beautiful forest	Yeekaalu ennungi munda mu kibira ekirabika obulungi
A complete contradiction	Okukontana ddala
I have to get the bread out of the oven	Nnina okuggya omugaati mu fumbiro
I made sure no one was following us	Nnakakasa nti tewali muntu yenna atugoberera
I will think of it as my pension fund	Nja kukirowoozaako ng’ensawo yange ey’akasiimo
I want to see the smile on your face	Njagala kulaba akamwenyumwenyu ku maaso go
I didn’t know where we were	Nnali simanyi gye twali
I looked at some with him	Ebimu nabitunuulidde naye
I got there at a quarter to eight	Natuukayo ku ssaawa kwata okutuuka ku munaana
I will probably lose my job	Oboolyawo nja kufiirwa omulimu gwange
I will rescue my wife	Nja kununula omukazi wange
X moves away but we approach	X asenguka naye nga twesemberera
A different kind of pressure	Ekika kya puleesa eky’enjawulo
I will ride this through	Kino nja kukivuga okuyita mu
I believe a place should reflect the owner	Nzikiriza nti ekifo kirina okulaga nnannyini kyo
I also knew that the door was locked	Ate era nnali mmanyi nti oluggi lwasibirwako ekisumuluzo
I passed, instead of shooting at the goal	Nayitawo, mu kifo ky’okukuba amasasi ku ggoolo
I forgot the actual medical term, something in the brain	Nneerabira ekigambo ky’obusawo ekituufu, ekintu ekiri mu bwongo
A masterpiece in every way	Omulimu ogw’ekikugu mu buli ngeri
I set myself a goal of six hours	Nneeteekawo ekiruubirirwa ky’okukola essaawa mukaaga
I stretched my arms out in front of me	Nagolola emikono gyange mu maaso gange
A wave of emotions swept over me	Ebbidde ly’enneewulira lyankulukutamu
I bought this house on his property	Ennyumba eno nagigula ku kibanja kye
I hope you do some research on its hidden message	Nsuubira nti okola okunoonyereza ku bubaka bwayo obukwekebwa
I couldn’t remember if her hair was clean	Nali sisobola kujjukira oba enviiri ze zaali nnyonjo
He wanted to do the right thing	Yali ayagala okukola ekituufu
A little pressure indicated that they should stay put	Puleesa entonotono yalaga nti balina okusigala awo
I need someone who can actually design from scratch	Nneetaaga omuntu mu butuufu asobola okukola dizayini okuva ku ntandikwa
I shouldn’t wonder, the kind of work we do	Sisaanye kwebuuza, ekika ky’omulimu gwe tukola
I could see his point, to a certain extent	Nnali ndaba ensonga ye, okutuuka ku ddaala eritali limu
I was worried you got injured	Nali mweraliikirivu nti wafuna ebisago
I was to get over this	Nze nali wa kuyita ku kino
I walked into her living room	Natambula ne nnyingira mu ddiiro lye
I will call him out of the system	Nja kumuyita okuva mu nkola
I look up at him and smile	Ntunula waggulu ne mmutunuulira ne nmwenya
I ask for forgiveness	Nsaba okusonyiyibwa
I helped her mama, and then done helped her	Namuyamba mama, ate oluvannyuma done namuyamba
I love you no matter what	Nkwagala ne bwe kinaaba kitya
A good sign in which to till the soil	Akabonero akalungi mw’oyinza okulimiramu ettaka
I love when a man opens the car door	Njagala nnyo omusajja bw’aggulawo oluggi lw’emmotoka
I looked around worriedly	Natunula okwetooloola nga nneeraliikirivu
I started walking towards	Natandika okutambula nga njolekera
I wish we had more time	Njagala nnyo tufune obudde obusingako
That was a good point	Eyo yali nsonga nnungi
I just wanted to congratulate you on that	Nnali njagala kukuyozaayoza kyokka olw’ekyo
A few said they use the devices for science projects	Abatonotono baagambye nti ebyuma bino babikozesa mu pulojekiti za ssaayansi
I just thought maybe you could show me around	Namala kulowooza nti osanga oyinza okundaga okwetoloola
I felt like I had nothing more than a place to redistribute money	Nawulira nga sirina kintu kirala okuggyako ekifo eky’okuddamu okugaba ssente
Which hurts to be true	Ekiruma okubeera ekituufu
I had to go stand outside	Nalina okugenda okuyimirira wabweru
I owe it all to you	Byonna mbibanja mmwe
A small smile played on his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaazannyira ku mimwa gye
I haven’t changed it	Nze sikikyusizza
I miss you so much already	Nkusubwa nnyo dda
I wanted to run, but I knew that wasn’t what I was doing	Nnali njagala kudduka, naye nga nkimanyi nti ekyo si kye nkola
I was happy with my path	Nali musanyufu olw’ekkubo lye nnayitamu
I know the little green monster	Nze mmanyi akasolo akatono aka kiragala
A sport he had never heard of	Omuzannyo gwe yali tawulirangako
The city is a great location for cable television programming	Ekibuga kino kifo kinene eky’okukola pulogulaamu za ttivvi za cable
I was ready to give up	Nnali mwetegefu okulekulira
This is the largest event of its kind in the world	Guno gwe mukolo ogusinga obunene mu ngeri yaago mu nsi yonna
I asked if they were related	Nabuuza oba baalina akakwate
Hurricanes are rare	Embuyaga ez’amaanyi tezitera kubaawo
I thought to myself how shallow someone could get	Nalowooza mu mutima gwange engeri omuntu gy’ayinza okufunamu shallow
I have bills and he holds	Nnina bills era akwata
I jumped out of the door	Nabuuka okuva ku mulyango
I couldn’t wait to tell him	Nnali siyinza kulinda kumubuulira
I was so excited to take a sleeping pill tonight	Nasanyuse nnyo okumira empeke y’okwebaka ekiro kino
The squad has your back when things go wrong	Squad ebeera n’omugongo gwo ng’ebintu bifuuse bibi
I stared at the ground for a moment	Natunuulira ettaka okumala akaseera
I keep my point to myself	Ensonga yange ngikuumira ku nze
I closed my eyes tightly, anticipating another hit	Nazibiriza nnyo amaaso nga nsuubira okukubwa okulala
However, I still couldn’t find the cigarette thing	Kyokka n’okutuusa kati nnali sisobola kuzuula kintu kya sigala
I am the best of them all	Nze nsinga bonna
I can speak for myself now	Nsobola okwogera ku lwange kati
I wonder if they left anything out	Nze nneebuuza oba waliwo kye balese ebweru
I almost ran over him because he stopped so suddenly	Katono mmuddukeko kuba yayimirira mu bwangu nnyo
I don’t want to be burned like a steak	Saagala kwokebwa nga steak
I look under the roof	Ntunula wansi w’akasolya
I am well experienced as to my privacy	Ndi wa bumanyirivu bulungi nga bwe kiri mu kyama kyange
I was going to make money introducing this new technology	Nnali hhenda kukola ssente nga nnyanjula tekinologiya ono omupya
I stumbled again and almost fell	Naddamu okwesittala nga katono ngwe
I won’t curse you with that burden	Sijja kukukolimira n’omugugu ogwo
That was his only game with the team	Ogwo gwe gwali omupiira gwokka gwe yazannya ne ttiimu eno
I’m writing the script of his life	Nze mpandiika script y’obulamu bwe
I could have sliced ​​him in half	Nnali nsobola okumukubamu ebitundu bibiri
I suggest everyone else do the same	Nze nkuwa amagezi abalala bonna bakole kye kimu
I couldn't call you	Sisobodde kukukuba ssimu
I have had death threats and bomb threats	Mbadde n’okutiisatiisa okutta n’okutiisa bbomu
I needed him right now	Nnali mmwetaaga mu kiseera kino
I want you to have a leg up	Njagala obeere n’okugulu waggulu
I knew he would eventually catch on	Namanya nti okukkakkana ng’ajja kunkwatako
But they have a spirit in them	Naye balina omwoyo mu bo
I bring you great stuff all the time	Nkuleetera ebintu ebikulu buli kiseera
I intend to find out straight away	Ngenderera okukizuula butereevu
This makes communication a very powerful weapon	Kino kifuula empuliziganya ekyokulwanyisa eky’amaanyi ennyo
I know you will core	Nkimanyi nti ojja kukola core
The guns went into firing positions behind the troops	Emmundu zaagenze mu bifo eby’okukuba amasasi emabega w’amagye
A good church is a good place to be	Ekkanisa ennungi kifo kirungi okubeera
I didn’t say anything at the memorial service	Ssaalina kye njogedde mu kusaba kw’okujjukira
A face that looks a lot like mine	Feesi eringa ennyo eyange
I liked him because he showed the best face	Namusiima kubanga ye yali asinga okulaga ffeesi
I forced my voice over the knot in my throat	Nakaka eddoboozi lyange okuyita ku kikonde ekyali mu mumiro
I love what he did with it	Njagala nnyo kye yakola nakyo
I tell myself once again	Nze nneegamba omulundi omulala
I thought it was normal	Nalowooza nti kyali kya bulijjo
I just didn’t like my flat ass	Nze just saayagala mmana yange eya flat
The harvest is prepared, and the fruit is not spoiled	Amakungula gategekebwa, era ebibala tebyonoonebwa
I just know how they are	Nze mmanyi kyokka bwe bali
I smiled at him, and he blessed himself	Namumwenya, era yeewa omukisa
The song spent eighteen weeks on the chart	Oluyimba luno lwamala wiiki kkumi na munaana ku lukalala
A combination of terror and physical pain overwhelmed her	Entiisa n’obulumi mu mubiri nga bigattiddwa wamu byamulumba
I want to stay here until everything is done	Njagala kusigala wano okutuusa nga buli kimu kiwedde
I know that it really wouldn’t hurt much	Nkimanyi nti ddala teyandinnumye nnyo
Their proposals are similar but not identical	Ebigambo bye bateesa bifaanagana naye nga tebifaanagana
I pick up the phone and call again	Nkwata essimu ne nddamu okukuba
I didn’t expect the news you brought	Amawulire ge mwaleese saali nsuubira
He quickly grew to enjoy acting	Yakula mangu n’anyumirwa okuzannya katemba
I thought of it all on the way	Byonna nabirowoozaako nga ndi mu kkubo
Once I got the impression that they were very close	Lumu nnafuna endowooza nti baali ba lusegere nnyo
I didn’t expect it to be so clear	Nnali sisuubira nti kijja kuba kitegeerekeka bulungi bwe kityo
I was caught very low	Nakwatibwa wansi nnyo
I did see my first snake in the border waters there	Nalaba ddala omusota gwange ogwasooka mu mazzi ag’ensalo eyo
I found pieces of my shirt	Nasanga ebitundutundu by’essaati yange
Magic created by the spirit of the season itself	Obulogo obutondebwawo omwoyo gwa sizoni yennyini
I have something you might want	Nnina ky’oyinza okwagala
I wonder when we will be in space	Nze nneebuuza ddi lwe tunaabeera mu bwengula
A few settle on jobs	Abatonotono basenga ku mirimu
I hadn’t heard of it	Nnali sikiwuliddeko
I had a terrible time with my last neighbor	Nafuna akaseera ak’entiisa ne muliraanwa wange eyasembayo
I can’t run all that way	Sisobola kudduka kkubo eryo lyonna
He showed black potential	Yalaze obusobozi bw’abaddugavu
That really shocked me	Ekyo kyankuba wala nnyo
I am in a much better place now	Ndi mu kifo ekirungi ennyo kati
A family portrait stood beside it	Ekifaananyi ky’amaka kyali kiyimiridde ku mabbali gaakyo
I didn’t even give it a boost	Saagiwa wadde amaanyi
I was careful to keep my pace steady	Nnali mwegendereza okukuuma sipiidi yange nga tekyukakyuka
I was as surprised as anyone	Nanneewuunya nga omuntu yenna
I didn’t know you knew each other	Nze nali simanyi nti mumanyigana
I do hope the guy shows up for her	I do hope nti guy amulaga ku lulwe
I was up late, thinking about things	Nali nzuukuse kikeerezi, nga ndowooza ku bintu
I was the door, the door was my heart	Nze nali mulyango, omulyango gwe gwali omutima gwange
I felt a warm kiss press against my forehead	Nawulira okunywegera okw’ebbugumu nga kunnyiga mu kyenyi
I looked down at my watch one more time	Natunula wansi ku ssaawa yange omulundi omulala gumu
The three girls are later attacked by household items	Oluvannyuma abawala abasatu balumbibwa ebintu by’awaka
I was working entirely out of curiosity	Nnali nkola ddala olw’okwegomba
I arrived without reading anything	Nnatuuka nga sirina kye nsoma
I hung back, allowing my crew to catch the action	Nawanika emabega, ne nkiriza abakozi bange okukwata ekikolwa
I knew better than that	Nze nnali mmanyi okusinga ekyo
I offer any sense of opinion	Nwaayo sense yonna ey’endowooza
I hesitated before speaking, trying to choose my words carefully	Nnalonzalonza nga sinnayogera, nga ngezaako okulonda ebigambo n’obwegendereza
I appreciate the input	Nsiima nnyo ebiyingiziddwa
I remember when he brought it home	Nzijukira bwe yakireeta awaka
I have my good days and my bad days	Nnina ennaku zange ennungi n’ennaku zange embi
I’m really trying to understand	Nze ddala nfuba okutegeera
I love all the planning and planning	Njagala nnyo enteekateeka zonna n’okuteekateeka
I didn’t know you were doing that right, though	Kyokka ekyo saakimanya nti ekyo okikola bulungi
I told them to remove my name	Nabagamba nti baggyeko erinnya lyange
I hope he doesn’t want a loan	Nsuubira tayagala looni
I wanted to take him to the hospital too	Nange nnali njagala kumutwala mu ddwaaliro
I wasn’t even proud of this black eye	Nali ssenyumiriza wadde eriiso lino eriddugavu
I haven’t had any access to it	Sibadde na ngeri yonna gye nnyinza kugifunamu
I let him take it	Namuleka okukitwalamu
Here he lived for the rest of his life	Wano yabeeranga obulamu bwe bwonna
I’m going to give you five pounds each	Ngenda kukuwa pawundi ttaano buli emu
The exact cause of death remains a mystery	Ekituufu ekivaako okufa kikyali kyama
I looked fine but the engine was on life support	Nalabika bulungi naye yingini yali ku life support
I knew he wanted to get better	Namanya nti ayagala kutereera
I’ve ordered a big plate of food	Nze ndagidde essowaani ennene ey’emmere
I continue to check on him	Nkyagenda mu maaso n’okumukebera
I register your complaint	Nwandiisa okwemulugunya kwo
I couldn’t go to jail for that	Ekyo saasobola kugenda mu kkomera
I miss my family so much	Nsubwa nnyo ab’omu maka gange
I wasn’t willing to do that before	Ekyo nnali siri mwetegefu kukikola emabegako
I saw the beginnings of fear creep into his expression	Nalaba entandikwa y’okutya ng’ekulukuta mu ndabika ye
I will find out who killed them	Nja kuzuula eyabatta
I hope he brings me back	Nsuubira nti ajja kunzizaayo
I looked around with my eyes closed	Natunula nga nzibye amaaso
A shared representation of a temporary state	Ekifaananyi ekigabibwa eky’embeera ey’ekiseera
I couldn’t concentrate on what he was asking me	Nnali sisobola kussa maanyi ku bye yali ambuuza
I thought he would believe what they told him	Nalowooza nti bye baamugamba ajja kukkiriza
I want to get a really good deal first	Njagala okusooka okufuna ddiiru ennungi ddala
I was thinking crazy thoughts	Nali ndowooza ebirowoozo eby’eddalu
A city that is set on an hill cannot be hid	Ekibuga ekizimbibwa ku lusozi tekiyinza kukwekebwa
I wouldn’t hurt anyone	Ssandirumye muntu
I can’t run away from him	Sisobola kumuddukako
I drank your blood for heaven’s sake	Nanywa omusaayi gwo ku lwa ggulu
I felt both frustrated and frustrated	Nawulira nga nnyiize era nga nnyiize bombi
I wanted her to feel loved	Nnali njagala awulira nga ayagalibwa
I should have resisted them to the end	Nnali nsaanidde okubaziyiza okutuuka ku nkomerero
I came to work in the hospital	Najja okukola mu ddwaaliro
I’m sure he must have musical skills	Nkakasa nti alina okuba n’obukugu mu kuyimba
He hit it like seven times in a row	Yagikuba ng’emirundi musanvu egy’omuddiring’anwa
I was never very far away	Ssaabangako wala nnyo
I feel the suffering of millions of people	Mpulira okubonaabona kw’abantu obukadde n’obukadde
Dad is anyone who sticks around	Taata ye muntu yenna eyesiba
I approached him and looked at his picture	Namutuukirira ne ntunuulira ekifaananyi kye
I must introduce you to my elders	Nteekwa okukwanjulira abakadde bange
I heard a young girl call him that	Nawulira omuwala omuto ng’amuyita bw’atyo
I just left my house	Naakava mu nnyumba yange
I turned towards my guest	Nakyuka nga njolekera omugenyi wange
I loved these people	Nnayagala nnyo abantu bano
I think this is because there was an audience there	Ndowooza kino kiri bwe kityo kubanga waaliwo abalabi abaaliwo
I know it can be done	Nkimanyi nti kisobola okukolebwa
I need one more song	Nneetaaga oluyimba olulala lumu
I had a wonderful time	Nafuna akaseera akalungi ennyo
Great place to stay	Ekifo ekirungi eky’okubeeramu
I wanted to be outside	Nnali njagala kubeera bweru
I must have walked over sixty miles on foot	Nteekwa okuba nga nnatambula mayiro ezisukka mu nkaaga nga ntambula
I was watching from a distance	Nali ntunula nga ndi wala
The famous stone ceiling	Siringi y’amayinja emanyiddwa ennyo
I don’t find any problems	Sisanga buzibu bwonna
I was always in my head	Bulijjo nnali mu mutwe gwange
I prefer it that way	Nze nsinga kwagala bwentyo
I was shocked by that look and looked away	Nakwatibwa ensonyi olw’okutunula okwo ne ntunula ebbali
I thought they realized things were different now	Nalowooza nti bakitegedde nti kati ebintu bya njawulo
I suggest you get a lawyer	Nze nkuwa amagezi ofune looya
I had guessed he loved me	Nnali nteberedde nti anjagala
The altar is made of wood	Ekyoto kikoleddwa mu mbaawo
I guess he was off flight duty then	Ntebereza nti yali off flight duty olwo
I always try to express my feelings	Bulijjo nfuba okulaga enneewulira zange
I had such a great experience writing my room	Nafuna ekintu ekirungi ennyo bwe kiti nga mpandiika ekisenge kyange
I had never walked so fast in my life	Mu bulamu bwange nnali sitambulangako sipiidi bwetyo
I still get tired pretty easily	Nkyakoowa pretty easily
Moments later there was a knock on my door	Nga wayise akaseera katono waaliwo okukonkona ku luggi lwange
I have to go open	Nnina okugenda okuggulawo
I had to go with him	Nnalina okugenda naye
I break out of the spell and follow him	Nmenya mu kuloga ne mmugoberera
He visited my school and made my imagination soar	Yakyalira essomero lyange n’afuula okulowooza kwange okulinnya waggulu
I am completely satisfied	Ndi mumativu ddala
The second fire occurred sixteen days after the first	Omuliro ogw’okubiri gwagwawo oluvannyuma lw’ennaku kkumi na mukaaga oluvannyuma lw’okusooka
I dug yesterday and found nothing	Nasima jjo nga sirina kye nfunye
I suppose that’s why they prefer to be alone	Nsuubira nti y’ensonga lwaki basinga kwagala kubeera bokka
I got a new job every two weeks	Nafuna omulimu omupya buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
I thought maybe some	Nalowooza nti osanga abamu
I couldn’t move my left arm and leg	Nnali sisobola kutambuza mukono gwange ogwa kkono n’okugulu
I hung up on my mom and sister	Nawanika maama ne mwannyinaze
I wanted to be a professional artist, fine art	Nnali njagala kubeera muyiiya wa kikugu, fine art
I tried to get up but he wouldn't let me	Nagezaako okusituka naye nga takkirizza
I ran towards another door	Nadduka nga njolekera omulyango omulala
I loved our pizza and the water was clean too	Pizza yaffe nnali njagala nnyo era n’amazzi nayo gaali mayonjo
I want to be more driven in my faith	Njagala okuvugibwa ennyo mu kukkiriza kwange
I can certainly appreciate what our troubles would be worth	Mazima ddala nsobola okusiima ebizibu byaffe kye byandibadde eby’omuwendo
Treatment of associated health problems is also important	Okujjanjaba ebizibu by’obulamu ebikwatagana nabyo nakyo kikulu
I couldn’t risk losing control	Nnali sisobola kussa mu kabi ak’okufiirwa obuyinza
I started letting everything fade around me	Natandika okuleka buli kimu ne kizikira okwetooloola
I loved this movie	Nnayagala nnyo eno firimu
Lightning can also cause electrical burns	Okumyansa nakyo kiyinza okuvaako okwokya amasannyalaze
I wasn’t going to let that happen	Ekyo nnali sigenda kukikkiriza kubaawo
I recognized his voice	Nategeera eddoboozi lye
I will make sure of that	Ekyo nja kukikakasa
I can’t relate to that	Ekyo sisobola kukikwatagana nakyo
I saw you in the newspaper, dear	Nakulabye mu lupapula lw’amawulire, omwagalwa
I was a cop and a criminal	Nnali muserikale era nga mumenyi w’amateeka
Two soldiers were killed and three wounded	Abajaasi babiri battiddwa ate basatu ne balumizibwa
I can’t believe they wouldn’t tell us	Siyinza kukkiriza nti tebanditugambye
Good morning for thinking about outdoor worship	Enkya ennungi olw’okulowooza ku kusinza okw’ebweru
I could feel my body giving out	Nnali mpulira omubiri gwange nga guwaayo
I hoped they knew what they were doing	Nalina essuubi nti baali bamanyi kye baali bakola
I was ready to be a father	Nnali mwetegefu okubeera taata
I love the idea of ​​it	Njagala nnyo ekirowoozo kyakyo
I am just an inch beyond this one galaxy	Nze nsukka yinsi emu yokka okusukka ekibinja kino ekimu eky’emmunyeenye
I went to my window and looked out	Nagenda ku ddirisa lyange ne ntunula ebweru
I told him all that about that pitcher	Ebyo byonna nabimugamba ku nsuwa eyo
I need you, my wife, like fish need water	Nkwetaaga mukyala wange nga ebyennyanja byetaaga amazzi
I remember their flying ship well, as you should	Nzijukira bulungi emmeeri yaabwe ey’okubuuka, nga naawe bw’osaanidde
It all came together	Byonna byajja wamu
He did all he saw fit	Yakola byonna bye yalaba nga byetaagisa
I wouldn’t hurt him	Ssandimulumizza
I shrink further into the shadows	Nnyongera okukendeera mu bisiikirize
I know he would have wanted you to have it	Nkimanyi yandibadde ayagala obeere nayo
I really miss writing them	Nsubwa nnyo okuziwandiika
I couldn’t point fingers	Nnali sisobola kusonga ngalo
I was sick of asking	Nali mulwadde okubuuza
I just can't believe he's gone	Nze just siyinza kukkiriza nti agenze
I bent down to clean my bag	Nafukamira okuyonja ensawo yange
I no longer leave my tent after dark	Sikyava mu weema yange ng’obudde buzibye
I hope they are happy with the food tonight	Nsuubira nti basanyukidde emmere ekiro kino
There is no foundation	Tewali musingi gwonna
A long face with deep features and large lips	Feesi empanvu ng’erina ebifaananyi ebizitowa n’emimwa eminene
I came home to take care of him	Nakomawo awaka okumulabirira
I think they were just waiting on that to go away	Ndowooza baali balinze ku ekyo kyokka okugenda
I didn’t hurt anyone	Nze sirina gwe nnalumizza
I issue my will on it	Nfulumya ekiraamo kyange ku kyo
A smile played on his lips	Akamwenyumwenyu kaamuzannyira ku mimwa
I prepared for one quick run through the smoke	Nneetegekera okudduka omulundi gumu ogw’amangu nga mpita mu mukka
I wrapped my arms around myself trying to stay warm	Nneezinga emikono nga ngezaako okubuguma
I was ready to execute my plan	Nali mwetegefu okutuukiriza enteekateeka yange
The enemy was life	Omulabe gwali gwa bulamu
I swear by our friendship	Ndayira ku mukwano gwaffe
Then I was going to rush to see him	Olwo nnali hhenda kufubutuka okumulaba
I leave our hotel room	Nva mu kisenge kyaffe ekya wooteeri
I suspected he knew my father better than that	Nateebereza nti yali amanyi taata okusinga ekyo
I really shouldn’t have been drinking that much	Mazima ddala sandibadde nnywa nnyo bwentyo
His exact date of birth is unknown	Olunaku lwennyini lwe yazaalibwa terumanyiddwa
I waited and said nothing	Nalinda ne sirina kye njogera
I couldn’t take all the lies everyone gave me	Nali sisobola kutwala bulimba bwonna buli omu bwe yampa
I really thought he was a good person	Mazima ddala nnalowooza nti yali muntu mulungi
I was less concerned about the economy than they were	Nze nali sifuddeeyo nnyo ku by’enfuna okusinga bwe baali
I often think about when the world was created	Ntera okulowooza ku ddi ensi lwe yatondebwa
I will accept whatever punishment you impose on me	Nja kukkiriza ekibonerezo kyonna ky’onteekako
I need to follow my example more closely	Nneetaaga okugoberera ennyo ekyokulabirako kyange
I looked at everything in awe	Natunuulira buli kimu nga ntya nnyo
I was lucky enough to come across your article	Nafuna omukisa okusanga ekiwandiiko kyo
A lover of all things creative	Omwagazi w’ebintu byonna ebiyiiya
I bought a few and started working with them	Nagulako ntono ne ntandika okukola nabo
Soon, many of these countries were no longer supportive	Mu bbanga ttono, bangi ku mawanga gano gaali tegakyawagira
I have had many great moments	Nfunye ebiseera bingi ebikulu
I take care of their physical needs, I provide for them	Nze ndabirira ebyetaago byabwe eby’omubiri, mbafunira
I had dreamed of this for a very long time	Kino nnali nkiloose okumala ebbanga ddene nnyo
I was getting sick of this	Kino nnali nfuna obulwadde
I could wait to deal with him	Nnali nsobola okulinda okukolagana naye
I thought he could afford to leave his job	Nalowooza nti yali asobola okwetuusaako okuva ku mulimu gwe
I couldn’t imagine doing my job without him	Nnali siyinza kulowooza ku kukola mulimu gwange nga taliiwo
I didn’t keep my position	Ekifo kyange saakikuuma
I laugh harder	Nnyongera okuseka ennyo
I needed to answer that as an artist	Ekyo nnali nneetaaga okuddamu ng’omuyimbi
Open to the public during the summer	Eggulwawo eri abantu bonna mu biseera by’omusana
I don’t want to know this	Kino saagala kukimanya
I am exhausted, mentally and physically	Nkooye, mu birowoozo ne mu mubiri
I have to be with you	Nnina okubeera nammwe
I hope you enjoy your time in our proud nation	Nsuubira nti onyumirwa obudde bwo mu ggwanga lyaffe eryenyumirizaamu
I hear a voice from my depths	Mpulira eddoboozi okuva mu buziba bwange
At greater depths it is usually bare	Ku buziba obusingako kitera okuba nga kibeera kya bwereere
I didn’t know this guy	Ggaayi ono nali simumanyi
A year later we are ready to launch	Nga wayise omwaka mulamba tuli beetegefu okutongoza
I thought he had gone home	Nalowooza nti yali agenze awaka
I love seeing your smile in the morning	Njagala nnyo okulaba akamwenyumwenyu ko ku makya
I found your candy and thought	Nasanga ssweeta yo ne ndowooza
I’ll do the one behind the glass	Nja kukola eri emabega w’endabirwamu
The maintenance gate was about twenty yards to the south	Omulyango ogw’okuddaabiriza gwali mu yaadi nga amakumi abiri mu bukiikaddyo
Six reserve batteries of artillery were established	Battery mukaaga ez’emmundu eza reserve zaateekebwawo
I had very broad shoulders, and a thick neck	Nalina ebibegabega ebigazi ennyo, n’ensingo enzito
I also know they are at the assistant level	Nze era nkimanyi nti bali ku ddaala lya assistant
I need to be here, near the train	Nze nneetaaga okuba wano, okumpi n’eggaali y’omukka
The black pot was on the floor between them	Ekiyungu ekiddugavu kyali wansi wakati waabwe
I’ve almost always found a chapter of a book to review	Kumpi bulijjo nfunye essuula y’ekitabo okwekenneenya
I really wanted to help	Nnali njagala nnyo okuyamba
I almost didn’t want to taste it	Kumpi nnali saagala kugiwooma
Bring some cash too	Leeta ne ssente enkalu
I promise you in every way	Nze nkusuubiza mu buli ngeri
I think of you all the time	Nkulowoozaako buli kiseera
I’m better this time	Nze ku mulundi guno nsingako
I was always afraid to write to him again	Bulijjo nnali ntya okuddamu okumuwandiikira
I really wanted to go	Nnali njagala nnyo okugenda
I hate how my body wants me to leave him	Nkyawa engeri omubiri gwange gye gwagala mmuleke
I tried not to be one of the leaders up front	Nafuba obutaba omu ku bakulembeze mu maaso
I saw them sharing food	Nalaba nga bagabanya emmere
I remain well rested	Nsigala nga nwummudde bulungi
I can’t come up with the money	Ssente sisobola kujja nazo
I am in fear of failure	Ndi mu kutya okulemererwa
I can’t give you much more information than that	Siyinza kukuwa mawulire mangi okusinga awo
I find this so at home	Kino nkisanga bwekityo awaka
I saw you draw this artwork	Nakulabye ng’okuba ekifaananyi kino eky’obuyiiya
I stayed close to my sister	Nasigala okumpi ne mwannyinaze
Playing the dead guy was pretty easy	Okuzannya ggaayi omufu kyali kyangu nnyo
I always had sex and nothing special	Bulijjo nnalina okwegatta era nga sirina kintu kya njawulo
I waited for about twenty to thirty seconds	Nalinda okumala sekondi nga amakumi abiri ku amakumi asatu
I sighed and instantly felt sick	Nasiiba era mu kaseera ako ne mpulira nga ndi mulwadde
I simply can’t leave you out	Nze simply sisobola kukuleka bweru
I want to continue working as an actor	Njagala kwongera kukola nga munnakatemba
I couldn’t read him	Nnali sisobola kumusoma
The honor is given three times	Ekitiibwa kiweebwa emirundi esatu
As a result he prepared for a siege	N’ekyavaamu yeetegekera okuzingiza
I had a hard enough time thinking for myself	Nafuna akaseera akazibu ekimala okwerowoozaako
I checked the clock on the bedside cabinet	Nakebera essaawa eyali ku kabineti y’oku kitanda
I would not recommend buying it	Ssandikuwadde magezi kugigula
I didn’t know if he was dead	Saamanya oba yali afudde
However, I would be in a hurry	Kyokka, nnandibadde ndi mu bwangu
I mean that in a good way	Ekyo nkitegeeza mu ngeri ennungi
I will see to it that they are punished, especially our guards	Nja kulaba nga babonerezebwa naddala abakuumi baffe
I want to see my friends again	Njagala kuddamu kulaba mikwano gyange
I have an open war going on here	Nnina olutalo oluggule olugenda mu maaso wano
I mentioned it before	Nnakiyogeddeko emabegako
I was walking next to him on his right	Nali ntambula okumpi naye ku ddyo we
I had two full weeks to complete the exam	Nnalina wiiki bbiri enzijuvu okumaliriza ekigezo
I admired that about him	Ekyo nnakyegomba ku ye
I felt the tension in him, the silence	Nawulira okusika omuguwa mu ye, okusirika
I will remember who you are even if you forget	Nja kujjukira ky’oli ne bw’onoowerabira
I really need your help	Nneetaaga nnyo obuyambi bwo
I love having you both here	Njagala nnyo okubeera nammwe mwembi wano
I miss my girl and I care deeply about her	Nsubwa omuwala wange era mmufaako nnyo
Large female with calf	Enkazi ennene ng’erina ennyana
I see that passion in your eyes	Obwagazi obwo mbulaba mu maaso go
I can feel that’s what’s in your heart	Nsobola okuwulira nti ekyo kye kiri mu mutima gwo
I wanted to know what it felt like	Nnali njagala okumanya engeri gye kyali kiwulirwamu
I really think about this	Kino ddala nkilowoozaako
I wanted to cry, but my body wouldn’t respond	Nnali njagala kukaaba naye omubiri gwange tegwandiddamu
It just has to learn to run differently	Kirina okuyiga okudduka mu ngeri ey’enjawulo yokka
I see that red light	Ndaba ettaala emmyufu eyo
I belong to a large house	Nze ndi wa nnyumba nnene
I mean, look at your name	Ntegeeza, laba erinnya lyo
I felt like one of them	Nawulira ng’omu ku bo
I have enough time to listen	Nnina obudde obumala okuwuliriza
I know we have a lot to say	Nkimanyi nti tulina bingi bye twogera
The man and woman shook hands	Omusajja n’omukazi baakwatagana mu ngalo
I heard them talking	Nabawulira nga boogera
I didn’t want to see	Nnali saagala kulaba
I had decent size inside, but little flying ability	Nalina sayizi esaanira munda, naye nga nnina obusobozi butono obw’okubuuka
I really didn’t know what he did for a living	Mu butuufu nnali simanyi kye yakolanga okweyimirizaawo
I love the things you’ve accomplished on your own	Njagala nnyo ebintu by’otuukirizza ku bubwo
I have half a moment to decide	Nnina ekitundu ky’akaseera okusalawo
I had to be stronger than that	Nnalina okuba ow’amaanyi okusinga ekyo
A feeling of dread overtook his situation	Enneewulira ey’okutya yatuuka ku mbeera ye
The resulting video was also very expensive to raise money for	Akatambi akaavaamu nako kaali ka bbeeyi nnyo okusonda ssente
A verdict would be handed down immediately thereafter	Ensala yandiweereddwa amangu ddala nga wayiseewo
I can’t bring myself to say it again	Sisobola kwereeta kuddamu kukyogera
I go to his bed, touch it	Ngenda ku kitanda kye, nkikwatako
I couldn’t understand him	Nnali sisobola kumutegeera
I always use this old house to find it	Bulijjo nkozesa ennyumba eno enkadde okugizuula
I put that behind me	Ekyo nnakiteeka emabega wange
I thought you might do better as a friend	Nalowooza nti oyinza okukola ekirungi nga mukwano gwo
A cigarette lighter is usually under ten dollars	Ekyuma kya sigala kitera okuba wansi wa ddoola kkumi
I grew up surrounded by animals	Nnakulira nga nneetooloddwa ebisolo
I smiled, satisfied with the same recluse	Namwenya, nga ndi mumativu n’ekigambo kye kimu eky’okwewummuzaamu
I could have been one step faster	Nnali nsobola okubeera omutendera gumu ogw’amangu
I would be proud just to be with him	Nze nandyenyumiriza mu kubeera naye kyokka
His father's name is unknown	Tategeerekese mannya ga kitaawe
He even burned the entire book	Yatuuse n’okwokya ekitabo kyonna
A huge smile broke across his face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaamumenya mu maaso
I was just wondering what this was used for	Nze nali nneebuuza kyokka kino kyakozesebwa ki
The couple had no children	Abafumbo bano tebaalina mwana
I even didn’t get a little leaf	Nnatuuka n’obutafuna akakoola akatono
I really expected things to be much cleaner	Ddala nnali nsuubira nti ebintu bijja kuba biyonjo nnyo
I’m going to need that fire	Ngenda kwetaaga omuliro ogwo
I hope he will be there this morning	Nsuubira nti enkya ya leero ajja kubeerawo
I guess that means he can follow instructions just fine	Ntebereza nti ekyo kitegeeza nti asobola okugoberera ebiragiro just fine
I was looking forward to meeting him	Nnali nneesunga okumusisinkana
I closed the book and looked at the cover	Naggalawo ekitabo ne ntunuulira ekibikka
That was a huge decrease	Ekyo kyali kikendedde nnyo
I tried to sleep, but to no avail	Nagezaako okwebaka, naye nga buteerere
The tune of the show can also be good	Tune ya show nayo eyinza okuba ennungi
I saw her buying baby girl clothes	Namulaba ng’agula engoye za baby girl
This shocked me deeply	Kino kyankuba wala nnyo
I had never heard music as great as this	Nnali siwulirangako muziki munene nga guno
I threw myself on the bed	Neesuula ku kitanda
I did not kill his father, for it would have harmed him	Saatta kitaawe, kubanga kyandimutuusaako obulabe
I was honored to witness your bold declaration	Nafuna ekitiibwa okulaba okulangirira kwo okw’obuvumu
I see what he’s done	Ndaba ky’akikoze
I love seeing him before he goes to bed	Njagala nnyo okumulaba nga tannagenda kwebaka
I could feel the energy beneath it	Nnali nsobola okuwulira amaanyi wansi waakyo
I smile at him and shake my hand	Nze mmumwenya ne nnyiga omukono gwange
A month after his death	Nga wayise omwezi gumu ng’afudde
I held my own	Nakwata ku mutindo gwange
I just shook my head	Namala kunyeenya mutwe
A large wraparound window in front of the cabin	Eddirisa eddene eryali lizingiddwa mu maaso g’akayumba
I intend that my actions benefit myself and others	Ngenderera nti ebikolwa byange biganyula nze kennyini n’abalala
I attend school with all these students	Nsomera ku ssomero n’abayizi bano bonna
I had seen him at the dance, watching me	Nali mmulabye ku mazina, ng’antunuulira
I really thought he was a nice guy	Ddala nnalowooza nti yali ggaayi mulungi
A new hit, one he had never seen before	Hit empya, gye yali talabangako
I didn’t want to know anymore	Nnali sikyayagala kumanya
I just wonder if they are true	Nze nneebuuza kyokka oba bituufu
I kept my hands in my pockets	Emikono gyange nnagikuuma mu nsawo zange
I’ll gather some data while you sleep	Nja kukungaanya ebimu ku bikwata ku bantu nga weebase
I always get so around cute boys	Bulijjo nfuna bwentyo okwetoloola abalenzi abanyuma
I could see he didn’t have a gun	Nali ndaba nga talina mmundu
I wanted a wife and many children	Nnali njagala omukyala n’abaana bangi
I was sad to finish this amazing book	Nnakuwala okumaliriza ekitabo kino ekyewuunyisa
I only saw him here that time	Namulaba wano omulundi ogwo gwokka
I refer you to my family and friends	Nkujuliza eri ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I can’t let him see me like this	Siyinza kumukkiriza kundaba bwati
I beg you not to argue with me again	Nkwegayirira obutaddamu kukubaganya birowoozo nange
I remember what that feels like	Nzijukira ekyo bwe kiwulira
I had a friend request	Nalina okusaba kwa mukwano
I feel sorry for you	Nkusaasira
I was completely naked walking around our room	Nali bukunya ddala nga ntambulatambula mu kisenge kyaffe
I knew him inside and out	Nali mmumanyi munda ne bweru
I have given bad news in recent days	Mpadde amawulire amabi mu nnaku eziyise
I’m sure there are angels in the flesh too	Nkakasa nti waliwo ne bamalayika mu mubiri
The group goes home tomorrow	Ekibinja kigenda waka enkya
I prefer paid friends	Nsinga kwagala mikwano egisasulwa
This incident made it into a music video	Kino ekyabaddewo kyakifuula vidiyo y’omuziki
The fight to save her child	Olutalo lw’okutaasa omwana we
A tear falls from his eye	Amaziga gamugwa mu liiso
I was in another place and another time	Nali mu kifo ekirala era mu kiseera ekirala
A community sharing silences	Ekitundu nga kigabana ebisirifu
I know the way in to these issues	Nze mmanyi ekkubo eriyingira mu nsonga zino
A delicate balance that was now being questioned once again	Bbalansi enzibu kati eyabadde ebuuzibwa omulundi omulala
I wouldn’t have guessed you were his daughter	Ssanditeebereza nti oli muwala we
I never give up on my students	Siggwaamu maanyi ku bayizi bange
I checked my toiletry bag	Nakebera ensawo yange eya kaabuyonjo
A great addition to my family’s animal collection	Ekintu ekirungi eky’okugattako mu kukungaanya ebisolo mu maka gange
I had no issues	Nnali sirina nsonga yonna
I suddenly realized I was being watched	Nategeera mangu nti nnali ntunuuliddwa
I never expected my father to have a diary	Ssaasuubirangako nti taata yandibadde n’ekitabo ekikwata ku diiru
A lot of rumors fly in the air	Olugambo lungi lubuuka mu bbanga
I pulled out my list and checked it	Naggyayo olukalala lwange ne ngukebera
A warm recommendation!	Okuteesa okw’ebbugumu!
The development work took about a year	Omulimu gw’okukulaakulanya gwatwala omwaka nga gumu
I’ve never been very serious with men, especially my age	Sifunangako serious nnyo n’abasajja naddala emyaka gyange
I wasn’t too drunk	Nze nali sitamidde nnyo
I walked around it to assess the damage	Natambulatambula okugyetooloola okupima ebyonooneddwa
The device consisted of several radio variations	Ekyuma kino kyalimu enjawulo za leediyo eziwerako
I was sorry to hear about your dad	Nannyamidde okuwulira ku taata wo
These lines showed the way forward	Ennyiriri zino zaalaze ekkubo erigenda mu maaso
I need to get you some new clothes	Nneetaaga okukufunira engoye empya
I plan, build and develop software and distribute cloud services	Nteekateeka, nzimba n’okukola pulogulaamu za kompyuta n’okusaasaanya empeereza z’ekire
I should have killed the female	Nze nnandibadde ntta enkazi
Looking at his watch relieved him	Okutunuulira essaawa ye kyamuwummuza
I can’t concentrate during the day	Emisana sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I put my bucket down	Nteeka ekibbo kyange wansi
I have to get through this	Nnina okuyita mu kino
A few people have been saved	Abantu abatonotono be balokose
I really have to be going	Nze ddala nnina okuba nga ngenda
I didn’t like this game at all	Omuzannyo guno saagwagala n’akatono
I usually park right next to his car	Ntera okusimba okumpi ddala n’emmotoka ye
I'll go ahead though	Nja kugenda mu maaso wadde
A pleasant, inviting voice	Eddoboozi erisanyusa, eriyita
I didn’t know the truck, or who owned it	Loole nnali simanyi, oba ani nnannyini yo
I would trade it in an instant for your advice	Nze nandigusuubuzizza mu kaseera katono olw’amagezi go
I was lost, completely lost	Nali mbuze, nga mbuze ddala
The flesh is thick and dark gray in color	Ennyama eno nnyimpi ate nga ya langi enzirugavu enzirugavu
I mean, as long as it was a good ending	Ntegeeza kasita yali enkomerero ennungi
I need to talk to you	Nze nneetaaga okwogera naawe
I had the courage to do this, but all in vain	Kino nnafuna obuvumu, naye byonna bya bwereere
I had completed thirteen weeks of boot camp	Nali mmaze wiiki kkumi na ssatu eza boot camp
But there no one knows him	Naye eyo tewali amumanyi
I really thank you for speaking with us	Mazima ddala nkwebaza nnyo olw'okwogera naffe
I especially like the idea of ​​controlling alongside you	Njagala nnyo naddala ekirowoozo ky’okufuga ku mabbali go
I told him once that wasn’t good	Namugamba lumu nti ekyo si kirungi
He almost took it off	Katono agiggyeeko
I wiped the sweat from my forehead	Nasiimuula entuuyo mu kyenyi
A crowd must be coming around the temple	Ekibinja ky’abantu kiteekwa okuba nga kijja okwetooloola yeekaalu
I can still feel it now	Nkyayinza okukiwulira kati
Over time they got bigger and bigger	Ekiseera bwe kyagenda kiyitawo zaali zeeyongera obunene
I jumped back in shock	Nabuuka emabega nga ntya nnyo
There was no acting involved	Tewaaliwo kuzannya katemba kwonna okwali kuzingirwamu
I guess he’s not the only one	Ntebereza nti si ye yekka
A smile crept across my face	Akamwenyumwenyu kanneekulukuunya mu maaso
I just needed something else, something different	Nnali nneetaaga ekintu ekirala kyokka, ekintu eky’enjawulo
I think the desire to achieve is essential	Ndowooza nti obwagazi bw’okutuuka ku bintu byetaagisa nnyo
I can see tears running down her face	Nze ndaba amaziga nga gamufubutuka mu maaso
I looked away in shame	Natunula ebbali nga nswadde
I will survive that fate	Nja kuwona enkomerero eyo
I need to clean up, fast	Nze nneetaaga okuyonja, okusiiba
I will speak of what is to come and die	Nja kwogera ku bigenda okujja ne nfa
I certainly felt frustrated	Mazima ddala nnawulira nga nnyiize
The guard walked me to the house	Omukuumi yatambula nange okutuuka mu nnyumba
I was getting better	Nnali ntereera
I sighed and gave her a quick nod	Nasiiba ne mmuwa omutwe ogw’amangu
I have to try to stop this	Kino nnina okugezaako okukikomya
It made me sick and sad	Kyanlwaza ne kinnakuwaza
The criminal simply needed a strong foundation for being alone	Omumenyi w’amateeka yali yeetaaga bumala kwetaaga musingi gwa maanyi olw’okubeera yekka
I couldn’t let myself fall asleep	Nnali sisobola kwekkiriza kwebaka
Selling in less than a week	Okutunda mu bbanga eritakka wansi wa wiiki emu
Cock dipped in wine	Omukira ogwannyikiddwa mu wayini
I want you to be happy always	Njagala mubeere basanyufu bulijjo
I didn’t get you anything either	Nange saakufunira kintu kyonna
I didn’t want to hurt anyone, except maybe myself	Ssaayagala kulumya muntu yenna, okuggyako mpozzi nze kennyini
I took it as a commitment	Nakitwala nga okwewaayo
I haven’t hit any animals lately	Nze ennaku zino sinnakuba kisolo kyonna
He was there to offer an heir	Yaliyo okuwaayo omusika
I usually change a one year photo, one year non photo	Ntera okukyusa ekifaananyi ky'omwaka gumu, omwaka gumu non photo
I can feel the difference	Nsobola okuwulira enjawulo
I sighed and held her face	Nasiiba ne mmukwata mu maaso
I also like the counter feature	Njagala nnyo n’ekintu ekiyitibwa counter feature
I just happen to like the guy	Nze just happen nga njagala ggaayi
I can hear her breathing heavily	Mpulira ng’assa omukka omungi
I'm just starting, and I just can't stop	Nze ntandika butandika, era just sisobola kukoma
I was fucking non stop with all the lovely ladies	Nali nzina non stop ne ba ladies bonna ab'omukwano
I would love to meet him	Njagala nnyo okumusisinkana
You want all of you to get to pieces	Mwagala mwenna okutuuka ku bitundutundu
I was about to break down anyway	Nali nnaatera okumenya mu ngeri yonna
I doubt he slept at all	Nbuusabuusa nti yeebase n’akatono
I will cleanse you and take away your sins	Nja kukunaaza obuyonjo era nzigyawo ebibi byo
I was here to go home	Nze nali wano kudda waka
I felt the tip of his sword on my back	Nawulira ensonga y’ekitala kye ku mugongo gwange
I want us to start a family	Njagala tutandikewo amaka
I turned my head slightly, catching his eyes	Nakyusa omutwe gwange katono, nga nkwata amaaso ge
I don’t need to say why	Sikyetaaga kwogera lwaki
I will deliver exclusive content in a timely manner	Nja kutuusa ebirimu eby’enjawulo mu budde
I had even taught him how to swim in the pool	Nnali mmuyigirizza n’okuwuga mu kidiba
I tapped the phone a hundred times	Nakwata ku ssimu emirundi kikumi
I heard nothing in response	Tewali kye nnawulidde mu kwanukula
I tried to be strong then	Nagezaako okubeera ow’amaanyi olwo
I just decided to allow it to happen	Namala kusalawo kukkiriza kubaawo
I pour another shot into his glass	Nfuka essasi eddala mu giraasi ye
I hadn’t been able to leave	Nnali sinnasobola kuvaawo
I won’t get too close	Sijja kusemberera nnyo
I wanted to be down on the hill in the morning	Nnali njagala kubeera wansi ku lusozi ku makya
I was even having fun	Nnali ntuuka n’okusanyuka
I shudder to think what it must have cost	Nkankana nga ndowooza ku kye kiteekwa okuba nga kyasaasaanya
I have a job to do in the back office	Nnina omulimu gwe nnina okukola mu back office
A second later they both disappeared again	Nga wayise akasekondi bombi ne baddamu okubula
I think maybe it was a barn cat	Ndowooza osanga yali kkabwa lya ddundiro
I would finally get the truth	Nze ku nkomerero nnandifunye amazima
I wasn’t jealous at all	Nze saali n’obuggya n’akatono
I tried to ride to his level, according to his memory	Nagezaako okuvuganya ku ddaala lye, okusinziira ku jjukira lye
I can find my way back from there	Nsobola okufuna ekkubo ery’okuddayo okuva awo
I was hoping you had	Nali nsuubira nti olina
I am, and that’s real	Nze ndi, era ekyo kya ddala
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
A muddy river flowed from behind me onto the road	Omugga ogw’ebitosi gwakulukuta okuva emabega wange ne gugenda ku luguudo
I didn’t even know what had just happened	Nnali simanyi wadde ekyali kyakagwawo
I could call him on anything	Nnali nsobola okumuyita ku kintu kyonna
I stood there for a moment, wondering	Nayimirira awo okumala akaseera nga nneebuuza
I am skeptical and research the facts	Nbuusabuusa era nnoonyereza ku nsonga
Which we are both thankful for	Ekintu ffembi kye twebaza
I was happy nonetheless	Nasanyuka wadde kiri kityo
I bet we were both thinking the same thing	I bet ffembi twali tulowooza ku kintu kimu
I miss him too	Nange mmusubwa nnyo
I make it easy to find and discuss ideas	Nfuula kyangu okuzuula n’okukubaganya ebirowoozo
As a result it had symbolic significance	N’ekyavaamu kyalina amakulu ag’akabonero
I already wanted a change	Nnali njagala dda enkyukakyuka
It is currently used in residential areas	Mu kiseera kino ekozesebwa mu bifo eby’okusulamu
I shout my prayers to your love	Nkuba enduulu essaala yange eri omukwano gwo
I asked who else would be out here so late	Nabuuza ani omulala eyandibadde ebweru wano ekikeerezi bwe kityo
I have a lot to say	Nnina bingi bye njagala okwogera
I promise not to even knock on your door	Nsuubiza obutakonkona wadde ku luggi lwo
I never told them about you	Sibategeezangako ku ggwe
I won’t fight anyone forever	Sijja kulwanagana na muntu emirembe gyonna
A few cars passed them, going in the opposite direction	Emmotoka ntono zaabayitako, nga zigenda mu kkubo ery’ekikontana
I love these characters	Njagala nnyo abazannyi bano
I would need to cultivate the voice of a field marshal	Nze nandyetaaga okulima eddoboozi lya field marshal
I was in touch with him	Nali nkwatagana naye
I want to marry her too	Nange njagala kumuwasa
And he has succeeded	Era atuuse ku buwanguzi
The distorted finger pointed inside the room	Engalo eyakyusibwakyusibwa yasonga munda mu kisenge
I realize it must be hard	Nkitegedde nti kiteekwa okuba nga kizibu
I can’t turn my back on it now	Sisobola kugikyusa mugongo kati
Nice pleasant atmosphere	Embeera ennungi ennyuvu
I have tears to give	Nnina amaziga ge nnina okuwa
I know he doesn’t get to see his family much	Nkimanyi tatuuka nnyo kulaba famire ye
The title can also be changed for a variety of reasons	Omutwe gusobola n’okukyusibwa olw’ensonga ezitali zimu
I wanted to be original	Nnali njagala kubeera original
I could see for miles around	Nnali ndaba mayiro okwetooloola
I couldn’t see them	Nnali sisobola kubalaba
I wanted to cut and run	Nnali njagala kusala n’okudduka
I had to do something to break the ice	Nnalina kye nnina okukola okumenya ice
I had the impression that his son was living with his father	Nalina endowooza nti mutabani we yali abeera ne kitaawe
I expand into the open space	Ngaziya ne nzira mu kifo ekiggule
I feel guilty for my feelings	Mpulira omusango olw’enneewulira zange
I definitely needed to feed	Mazima ddala nnali nneetaaga okuliisa
I didn’t want him to know	Nnali saagala akimanye
I cling to it to stay hopeful	Nnywerera ku kyo okusobola okusigala nga nnina essuubi
I’m looking forward to playing with the group here	Nneesunga okuzannya n’ekibinja wano
I believe it will come to that	Nzikiriza nti kijja kutuuka ku ekyo
They saw some characteristics they liked	Baalabye empisa ezimu ze baagala
I was very thin in those days	Nali mugonvu nnyo mu biseera ebyo
I found myself struggling to gain respect	Nnasanga nga nfuba okufuna ekitiibwa
And I was thrilled that he agreed with me	Era nnasanyuka nnyo nti yakkiriziganya nange
The big man walked out the door	Omusajja omunene n’afuluma mu mulyango
I might be getting sick	Nnyinza okuba nga nfuna obulwadde
I got paid to have sex multiple times a week	Nafuna ssente okwegatta emirundi mingi mu wiiki
I decided your first impulse was right	Nasalawo nti impulse yo eyasooka yali ntuufu
I stood there and watched them for a few minutes	Nayimirira awo ne mbatunuulira okumala eddakiika ntono
I had heard nothing about this place at the time	Mu kiseera ekyo nnali siwulidde kintu kyonna ku kifo kino
I wouldn't be so surprised	Ssandiwuniikiridde bwentyo
A property built into steel	Eky’obugagga ekizimbibwa mu kyuma
This arrangement meant that her children were raised very differently	Enteekateeka eno yali etegeeza nti abaana be baali bakuzibwa mu ngeri ya njawulo nnyo
Sea wolves are used in the leather industry	Emisege egy’omu nnyanja gikozesebwa mu mulimu gw’okukola amaliba
The cow is tied behind	Ente esibiddwa emabega
I can honestly say my life is like a dream	Nsobola okugamba mu bwesimbu obulamu bwange bulinga ekirooto
I believe he was pushed too far too fast	Nzikiriza nti yasindikibwa wala nnyo ku sipiidi
I had to study and finish my holiday homework	Nnalina okusoma n’okumaliriza emirimu gyange egy’awaka egy’ennaku enkulu
I right next circle, touching the light flow	Nze right next circle, okukwata ku flow ekitangaala
I was impressed by another drastic change in her appearance	Nakwatibwako nnyo enkyukakyuka endala ey’amaanyi mu ndabika ye
I wouldn’t try to play him	Ssandigezezzaako kumuzannya
I certainly wasn’t disappointed	Mazima ddala saali nnyiize
I smiled, feeling the warmth spread inside me	Namwenya, nga mpulira eddoboozi ery’ebbugumu nga lisaasaana munda mu nze
I think it was a nod	Ndowooza kyali kya kunyeenya mutwe
I knew then that the time was right	Mu kiseera ekyo nnali mmanyi nti ekiseera kyali kituufu
I jumped up and looked at the chair	Nabuuka ne ntunuulira entebe
I encourage everyone to use common sense	Nkubiriza buli muntu okukozesa amagezi aga bulijjo
I have had to block it out	Mbadde nnina okugiziyiza okufuluma
I was surprised to suddenly hear something back there	Nneewuunya okuwulira ekintu mu bwangu emabega awo
I wonder who will sit with me	Nneebuuza ani anaatuula nange
I speak from experience	Njogera okusinziira ku bye nnayitamu
I hadn’t seen him since, of course	Okuva olwo nnali simulabangako, ddala
I couldn’t risk drawing attention to myself	Nnali sisobola kussa mu kabi ak’okussaayo omwoyo ku nze kennyini
He said he then called emergency services	Yagambye nti oluvannyuma yakubidde abakola ku by’amangu essimu
I cry but not depressed, useless tears	Nze nkaaba naye si depressed, amaziga agataliimu mugaso
I was surprised to learn how similar we are	Nneewuunya okumanya nti tufaanagana nnyo
I looked at some online newspapers	Natunuulira empapula z’amawulire ezimu ku yintaneeti
I touched his hand as it lay on the table	Nakwata ku mukono gwe nga gugalamidde ku mmeeza
I was in complete panic now	Nali mu bunkenke obujjuvu kati
Much wasn’t there	Bingi tebyaliwo
I honestly can’t speak now	Mu butuufu sisobola kwogera kati
I love to discuss and I love to learn	Njagala nnyo okukubaganya ebirowoozo era njagala nnyo okuyiga
Many people had gathered to witness the event	Abantu bangi baali bakuŋŋaanidde okulaba omukolo guno
I saw something unusual	Nnalaba ekintu ekitali kya bulijjo
I love it more than my birthday	Njagala nnyo okusinga amazaalibwa gange
I silently thanked the universe for my strong stomach	Nasiima mu kasirise obutonde bwonna olw’olubuto lwange olw’amaanyi
I took that very literally	Ekyo nakitwala nga kigambo nnyo
I disabled it and everything worked as expected	Nagiremesa era buli kimu ne kikola nga bwe nnali nsuubira
I wanted to do something good for people	Nnali njagala okukolera abantu ekintu ekirungi
I guess that was our first date	Ntebereza nti eyo ye yali omukwano gwaffe ogwasooka
The soldier sank to his knees	Omujaasi yabbira ku maviivi
I was on my way to find it	Nnali mu kkubo okuginoonya
I heard about your mother	Nnawulidde ku maama wo
All I remembered was looking around	Kye nnajjukira okutunula okwetooloola
I heard the voice before	Eddoboozi nnaliwulira emabegako
I actually started to feel really sick	Mu butuufu natandika okuwulira nga ndi mulwadde ddala
I cannot emphasize how delicious this is	Siyinza kuggumiza ngeri kino gye kiri ekiwooma
I had a horrible looking little fat belly	Nalina akabuto akatono akagejja nga kalabika nga ka ntiisa
I hope it will be lovely	Nsuubira nti kijja kuba kyagala nnyo
I anxiously await your presence below	Nnindirira n’okweraliikirira okubeerawo kwo wansi
I sit back up to avoid him further	Nziramu okutuula okwongera okumwewala
I didn’t think the department planned it very well	Ssaalowooza nti ekitongole kyakiteekateeka bulungi nnyo
I turned and walked away feeling very nervous	Nakyuka ne ntambula nga mpulira nga nfunye obuzibu obw’amaanyi
I think that’s how he smiles	Ndowooza bw’atyo bw’amwenya
I need to go home with someone	Nze nneetaaga okudda eka n’omuntu
I was happy to help you out as a friend	Nali musanyufu okukuyamba okufuluma nga mukwano gwange
I remember doing the same thing countless times	Nzijukira nga nkola ekintu kye kimu emirundi egitabalika
I thought we would share an innocent kiss	Nalowooza nti tujja kugabana kiss etaliiko musango
I like how fairly we voted	Njagala nnyo engeri gye twalondamu mu ngeri ey’obwenkanya
I couldn’t tell if he could see me	Nnali sisobola kumanya oba yali asobola okundaba
I asked where they would come from	Nabuuza gye banaava
I won’t sue you, because the law is too slow	Sijja kukuwawaabira, kubanga amateeka galwawo nnyo
I wasn’t, so he continued	Nze saali, bwatyo n’agenda mu maaso
I saw the morning sky, too	Nalaba eggulu ku makya, nange
I get to see the world go by	Nfuna okulaba ensi ng’eyitawo
Such people are no longer tried in court	Abantu ng’abo tebakyawozesebwa mu kkooti
I waited for the wheels of his mind to turn	Nalinda nnamuziga z’ebirowoozo bye okukyuka
I cradle her head in my lap	Nmuwanika omutwe mu kifuba kyange
I write curriculum, articles, and work on a book	Nwandiika ensoma, emiko, era nkola ku kitabo
I filled her apartment with flowers and gifts	Omuzigo gwe nnagujjuza ebimuli n’ebirabo
The mouse was eating at something on the man’s face	Ekibe kyali kirya ku kintu ku maaso g’omusajja oyo
Some people love it	Abantu abamu baagala nnyo
A word passed down through my family for centuries	Ekigambo ekyayisibwa mu maka gange okumala ebyasa bingi
I already had my homework ready	Nnalina dda omulimu gwange ogw’awaka nga gwetegese
A layer of scales of the same color surrounded the eyes	Oluwuzi olw’ebisusunku ebya langi y’emu lwali lwetoolodde amaaso
A day any girl would want	Olunaku omuwala yenna lwe yandiyagadde
A bitter taste in my mouth	Obuwoomi obukaawa mu kamwa kange
I couldn’t talk about it	Nnali sisobola kwogera ku nsonga eno
I made a couple mouth movements	Nakola couple mouth movements
I followed it into the other chair	Nange ne ngigoberera mu ntebe endala
I was very emotional today	Nali mu nneewulira nnyo leero
I wanted him to get better	Nnali njagala atereere
I think that's just fuel for the fire, though	Ndowooza ekyo mafuta gokka eri omuliro, wadde
I just thanked him for his kind words	Namala kumwebaza olw’ebigambo bye eby’ekisa
I jumped up to his throat	Namubuukira nga mmutuukako mu mumiro
I didn’t bother to knock	Ssaafaayo kukonkona
I hope you all had a great weekend	Nsuubira mwenna mwabaddemu wiikendi ennungi
I know you, remember, you slept until the last second	Nkumanyi, jjukira, weebaka okutuusa ku sikonda esembayo
I got a lot of exercise riding my bike everywhere	Nafuna dduyiro mungi nga nvuga ddigi yange buli wamu
I mixed the seeds	Natabulamu ensigo
I raised mine and it disappeared too	Eyange nnakuza era nayo n’ebula
I made my way through the room	Nakola ekkubo lyange nga mpita mu kisenge
I needed to make it clear	Nnali nneetaaga okukitegeeza obulungi
I hope the doctor can do something for us	Nsuubira nti omusawo asobola okubaako kye tukolera
I think he was my first crush	Ndowooza ye yali crush yange esoose
I need to get my butt out of here	Nze nneetaaga okuggya akabina kange wano
I could see them through the door	Nnali mbalaba nga mpita mu mulyango
I realized he had seen me too	Nakitegeera nti naye yali andabye
I hope you all had a great lunch	Nsuubira mwenna mwabadde n'ekyemisana ekirungi
I sure as shit never introduced him to anyone	I sure as shit never introduced ye eri tewali muntu yenna
I need it on my side	Nneetaaga ku ludda lwange
I would call everyone and tell them the truth	Nabanga buli muntu essimu ne mbabuulira ekituufu
I can’t tell you that	Ekyo siyinza kukugamba
I enjoy my quiet time	Nnyumirwa nnyo obudde bwange obw’okusirika
I fell like a stone	Nagwa ng’ejjinja
I didn’t see anything	Saalabye kintu kyonna
A hand was raised to scratch his head	Omukono gwasituddwa okumukunya omutwe
I want to take a bath	Njagala kunaaba
I hope you learn more	Nsuubira nti oyiga ebisingawo
They completely missed the point	Baasubidde ddala ensonga
The song came out a lot	Oluyimba lwavaayo nnyo
I also didn’t express my true opinions	Ate era saayogera ku ndowooza zange entuufu
I took to it faster than my mother	Nakitwala mangu okusinga maama
I would hate to bother you so much	Nze nandikyaye okukutawaanya ennyo
I could feel the slip	Nnali mpulira okuseeyeeya
I can feel my skin and it doesn’t feel cold	Nsobola okuwulira olususu lwange ate nga teruwulira nnyogovu
I accepted this and just kept my mouth shut	Kino nakikkiriza ne mmala ne nziba akamwa
I can see you’re blown away	Nze ndaba ng’ofuuwa omukka
I put up with them trying to prove me a fraud	Nze mbagumiikiriza okugezaako okunkakasa nti ndi mufere
I was sold going to this party	Natundibwa nga ngenda ku kabaga kano
I touched his hand by accident	Namukwata ku mukono mu butanwa
I stood there watching him try the trick	Nayimirira awo nga mmutunuulira ng’agezaako akakodyo
He was always one step ahead of his enemies	Bulijjo yali akulembedde abalabe be eddaala limu
Putting my money where my mouth is	Okuteeka ssente zange awali akamwa kange
I hold her hand in mine as we sit	Nze mmukwata omukono mu gwange nga tutudde
I shot them all in the air	Bonna nnabakuba amasasi mu bbanga
I understand that you need to talk to your manager	Ntegedde nti olina okwogera ne maneja wo
I had to be near him	Nnalina okubeera okumpi naye
I couldn’t reach him	Nnali sisobola kumutuukako
I can feel something behind me, now	Nze mpulira ekintu emabega wange, kati
I let out a quiet sigh	Nafulumya okusinda okusirise
This does not please the audience	Kino tekisanyusa balabi
A well-behaved girl is a precious commodity	Omuwala eyeeyisa obulungi kintu kya muwendo
I saw it then, in her tears	Nakiraba olwo, mu maziga ge
I had very little appetite and couldn’t see wasting food	Nalina appetite ntono nnyo era nga sisobola kulaba kwonoona mmere
I want it here right now	Njagala wano mu kiseera kino
I will do whatever it takes to make that happen	Nja kukola kyonna ekyetaagisa okulaba ng’ekyo kibaawo
I used to pour hot water on my back	Nakozesanga okuyiwa amazzi agookya ku mugongo
I want you to find something for him	Njagala omufunire eky’okukola
I want you to take every opportunity to explain to us	Njagala mukozese buli mukisa okutunnyonnyola
A dangerous alternative	Ekintu eky’akabi eky’okukyusaamu
I looked at it and stood up for myself	Nakitunuulira ne nyimirira ku lwange
I called him and we worked it out	Namukubira essimu ne tukikolako
I found true love once	Nafuna omukwano ogwa nnamaddala lumu
I bet he hangs like a buffalo	Nze nkuba bbeeti nti awanikiddwa nga enyanja
I imagined him leaning forward, pushing his face towards mine	Nakuba akafaananyi nga yeesigamye mu maaso, nga nsika ffeesi ye ng’eyolekera eyange
I can’t imagine the world without you, my friend	Siyinza kulowooza ku nsi nga tolina ggwe mukwano gwange
He played the violin for five years	Yakuba ekidongo okumala emyaka etaano
I made her face like that	Namufuula ffeesi bw’atyo
I was about to cry	Nnali nnaatera okukaaba
I knew the movie this lady was working for	Firimu omukyala ono gye yali akolera nnali mmanyi
I need to identify anything that might scare you	Nze nneetaaga okuzuula ekintu kyonna ekiyinza okukutiisa
I took it inside and put it on the bed	Nagiyingiza munda ne ngiteeka ku kitanda
I had never noticed, but he was right	Nnali sikyetegerezangako naye yali mutuufu
I thought he had for a while	Nalowooza nti yalina okumala akaseera
I have to focus on one thing at a time	Nnina okussa essira ku kintu kimu ku kimu
I mean, he has four people to choose from	Ntegeeza alina abantu bana b’asobola okulondamu
No. Three years later	Nedda nga wayise emyaka esatu
I slip into the kitchen and into the store	Nnyiga mu ffumbiro ne nnyingira mu dduuka
This I would not hear the end of this	Kino sandiwulidde nkomerero ya kino
I certainly try to take that advice to heart	Mazima ddala nfuba okutwala amagezi ago ku mutima
I will never forget her incredible gentleness	Sijja kwerabira bugonvu bwe obutasuubirwa
I turn my head to see who is there	Nkyusa omutwe okulaba ani ali eyo
I never listened to anyone	Siwulirizangako muntu yenna
I never used that word	Ekigambo ekyo sikikozesangako
I will do anything to protect them	Nja kukola kyonna okubakuuma
I had no ability to work	Nnali sirina busobozi bwa kukola
I’ve never seen him this angry	Ssimulabako ng’anyiize bw’ati
I fall into his arms, and cry	Ngwa mu kifuba kye, ne nkaaba
The third shot came after sounds of heavy fighting	Essasi ery’okusatu lyazze oluvannyuma lw’amaloboozi okulwana okw’amaanyi
They have the best combined yards in the league	Bano be basinga okugatta yaadi mu liigi
I still love your mother	Nkyayagala nnyo nnyoko
I couldn’t tell what we were doing wrong	Nnali sisobola kumanya kye twali tukola ekikyamu
I could stay where all those beautiful flowers are	Nnali nsobola okusigala awali ebimuli ebyo byonna ebirabika obulungi
I immediately felt ashamed and inadequate	Amangu ago nnawulira nga nsonyi era nga simala
We need more black women in those fields	Twetaaga abakyala abaddugavu bangi mu nnimiro ezo
I was tired, simple as that	Nali nkooye, simple nga bwekiri
I was looking for my brother	Nali nnoonya muganda wange
I would never see my family and friends again	Ssandizzeemu kulaba ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I refuse to think so	Nze ngaana okulowooza bwentyo
I closed my eyes and immediately fell asleep	Nazibiriza amaaso era amangu ago ne ngwa ne nneebaka
I always thought he was angry	Bulijjo nnalowoozanga nti yeenyiiga
I wished him luck and told him to write to me	Namwagaliza omukisa ne mmugamba anwandiikire
I took it and broke it in myself	Nakikwata ne nkimenya mu nze kennyini
I don’t want to scare him	Saagala kumutiisatiisa
I have to find a way to survive	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okuwangaala
A girl has to look good in this business	Omuwala alina okulabika obulungi mu bizinensi eno
I have no contact with him since last six years	Sirina nkolagana yonna naye okuva mu myaka mukaaga egiyise
I could tell he had something on his mind	Nali nsobola okutegeera nti yalina ky’alina mu birowoozo bye
I can write it myself	Nze kennyini nsobola okugiwandiika
I woke up to find my hand holding the wand	Nazuukuka ne nsanga omukono gwange nga gukutte omuggo
I just love good music	Nze njagala nnyo omuziki omulungi gwokka
I knew he was with us	Namanya nti yali naffe
The bridge was thus a safe haven for ancient traffic	Bw’atyo omutala ogwo gwali gwa bukuumi nnyo eri entambula ey’edda
I am very, very, very sorry	Nsonyiwa nnyo nnyo nnyo
I love train travel	Njagala nnyo okutambula mu ggaali y’omukka
I just need the information	Nze nneetaaga mawulire gokka
I mean, it was still a lot of fun to watch	Ntegeeza, kyali kikyali kya ssanyu nnyo okulaba
I never felt the need for them	Ssaawulirangako bwetaavu bwazo
I saw his face light up in sudden recognition	Nalaba ffeesi ye eyaka mu kutegeera okw’amangu
I immediately understood where it came from	Nategeera mangu gye kyava
I didn’t get to wear my sailor uniform	Ssaafuna kwambala yunifoomu yange ey’omulunnyanja
Laser sight on you the whole time	Laser sight ebadde ku ggwe ekiseera kyonna
I didn’t have to keep clicking	Saalina kusigala nga nnyiga
I was killing time waiting for you	Nali ntta budde nga nkulinze
I know what works for me	Nze mmanyi ekinkolera
I quickly walked back to my car and drove away	Natambula mangu ne nzira mu mmotoka yange ne nvuga ne ngenda
I wonder if it will happen to me	Nneebuuza oba nga kijja kuntuukako
I provoked him into trying to tell him about this artist	Namunyiiza okugezaako okumubuulira ku muyimbi ono
I finished in about an hour and a half	Namaliriza mu ssaawa nga emu n’ekitundu
I thought about what my mother would have done	Nalowooza ku maama kye yandibadde akola
I didn’t interrupt my daily routine	Saasalako mirimu gyange egya buli lunaku
A brilliant dream came over him	Ekirooto ekimasamasa kyamujjira
I mean, literally, it was my instinct	Ntegeeza, mu bufunze, yali instinct yange
I said no and started to leave	Nagamba nti nedda ne ntandika okugenda
I mean he really broke	Ntegeeza ddala yamenyeka
I had to bring it back	Nnalina okugikomyawo
I adopted the small dogs for humane purposes	Embwa entonotono nazitwala olw’ebigendererwa by’obuntubulamu
I really strongly believe in marriage equality	Ddala nkkiririza nnyo mu kwenkanankana mu bufumbo
I have only one problem with him	Nnina ekizibu kimu kyokka naye
I never for a moment anticipated this	Kino saakiteeberezangako wadde akaseera katono
I didn’t hear anything	Ssaawulidde kintu kyonna
I could hear everything around me	Nnali mpulira buli kimu ekinneetoolodde
Many of us go to church and pretend	Bangi ku ffe tugenda mu kkanisa ne twefuula
I focus on his voice	Essira ndissa mu ddoboozi lye
I want to tell you what really happened	Njagala okukubuulira ekyaliwo ddala
I had three parish churches	Nnalina amakanisa g’ekigo asatu
I felt a distinct smell coming from him	Nawulira akawoowo ak’enjawulo nga kava gy’ali
I am with you for the same reason	Nze ndi nammwe olw’ensonga y’emu
I can’t take them away from me	Sisobola kuziggya ku nze
It freed up my energy to do things for myself	Kyansumulula amaanyi gange okwekolera ebintu
It’s all good for us	Byonna birungi gye tuli
I couldn’t stand still	Nnali sisobola kuyimirira nga sirina kye nkola
Other data object types can be defined similarly	Ebika by’ebintu ebya data endala bisobola okunnyonnyolwa mu ngeri y’emu
I will have to try this bunch	Nja kuba nnina okugezaako ekibinja kino
I caress her shoulder, affectionately	Nmuweeweeta ekibegabega, mu ngeri ey’omukwano
I had decided that the day before	Ekyo nnali nsazeewo olunaku olwasooka
I just tear them apart	Nze mbasikambula busiba
I might actually welcome prison right now	Mu butuufu nnyinza okwaniriza ekkomera mu kiseera kino
I bet you’ve been in jail	Nze nkuba bbeeti nti obadde mu kkomera
I put on my red dress and white hat	Nayambala olugoye lwange olumyufu n’enkoofiira yange enjeru
I know he will find me as soon as he can	Nkimanyi nti ajja kunsanga amangu ddala nga bw’asobola
I feel very guilty here	Mpulira nnyo nga nnina omusango wano
I appreciate your comments	Nsiima nnyo okwogera bye wayogedde
I can’t trust anyone else with my assumptions	Siyinza kwesiga muntu mulala yenna n’okuteebereza kwange
I am the light above all	Nze ekitangaala ekisinga byonna
I’m here reluctantly	Nze ndi wano nga siyagala
I have no desire to get to know anyone	Sirina bwagazi bwa kumanyiira muntu yenna
I thought of the sea	Nnalowooza ku nnyanja
I can easily get lost in the details	Nsobola bulungi okubula mu bintu ebitonotono
I am growing frustrated with his presence and his personality	Ngenda nnyiiga olw’okubeerawo kwe n’engeri gy’alimu
First I knocked, then I called	Nasooka kukonkona, oluvannyuma ne mpita
I reached the end of the driveway	Natuuka ku nkomerero y’ekkubo eriyingira mu mmotoka
I didn’t know that’s what you meant	Nze nali simanyi nti ekyo kye wali otegeeza
I quickly pushed that feeling away	Nasika mangu enneewulira eyo
I think we should try	Ndowooza tusaanidde okugezaako
I take them off quickly	Nziggyamu mangu
I thought he would like to meet you	Nalowooza nti yandiyagadde okukusisinkana
I picked it up, and held it in my hands	Nakisitula, ne nkikwata mu ngalo
I hated life at home that much	Obulamu awaka nnali bukyawa nnyo bwe butyo
I’m only in public service	Nze ndi mu mirimu gya gavumenti yokka
I cried out of anger	Nakaaba olw’obusungu
I didn’t see the point in talking any further	Ssaalaba mugaso mu kwongera okwogera
I didn’t shower or disturb anything	Ssaanaaba wadde okutaataaganya ekintu kyonna
I didn’t know you were here	Saamanya nti oli wano
A senior designer is required to support business operations	Omukugu mu kukola dizayini omukulu yeetaagibwa okuwagira emirimu gya bizinensi
I can’t wait to find out how you taste	Siyinza kulinda kumanya bw’owooma
I hated the pain in his eyes	Nakyawa obulumi obwali mu maaso ge
I had a huge smile on my face	Nalina akamwenyumwenyu akanene ennyo ku maaso
I need you to get a picture of this	Nkwetaaga ofune ekifaananyi kya kino
Women were not in short supply in the frontier community	Abakyala tebaali batono mu kitundu ky’oku nsalo
I let you buy dinner	Nkuleka okugula ekyeggulo
I just couldn’t look at you	Nze just saasobola kukutunuulira
I didn’t miss the way his hands shook	Ssaasubwa ngeri emikono gye gye gyakankana
I got on my knees and pointed the camera at my face	Nalinnya ku maviivi ne nsonga kkamera mu maaso
It led to a media frenzy regarding his bottom	Kyavuddeko emikutu gy’amawulire okusanyuka ku bikwata ku wansi we
I curse you, and every morsel of my being	Nkukolimira, ne buli kitundutundu ky’obulamu bwange
I stood over him breathless and proud	Nayimirira waggulu we nga sirina mukka era nga nnenyumiriza
I sit down, frozen in place	Ntuula wansi, nga nfuuse bbugumu mu kifo
I doubted they would do anything to help me	Nabuusabuusa nti bajja kukola eky’okunnyamba
I lost all sense of time as my narrative went on	Nafiirwa okutegeera kwonna okw’obudde ng’ennyonnyola yange egenda mu maaso
I don’t know any answers	Simanyi kuddamu kwonna
I already explained this at the beginning	Kino nakinnyonnyola dda ku ntandikwa
I can live with standards	Nsobola okubeera n’emitindo
I kept going, slowly through the city	Nnasigala nga ngenda, mpola mpola nga mpita mu kibuga
I think he loves her	Ndowooza amwagala nnyo
I might be too late tonight	Nnyinza okulwawo ennyo ekiro kino
I force this reality to bend to my will	Nkaka reality eno okufukamira ku will yange
I worked slowly and gradually	Nnakola mpola mpolampola
They eventually get married	Batuuka ekiseera ne bafumbiriganwa
A third of the men have died	Ekitundu kimu kya kusatu eky’abasajja be bafudde
I hoped that when he finished college, we would be married	Nali nsuubira nti bw’anaamalako mu ttendekero ekkulu, tujja kuba tufumbiriganwa
I see faces but no context	Ndaba faces naye tewali context
I’m starting to get old	Ntandise okukaddiwa
I wish someone taught me	Njagala waliwo eyanjigiriza
I am a man of science and logic	Ndi musajja wa ssaayansi n’ensonga
I didn’t need all my stuff yet	Nnali sinnaba kwetaaga bintu byange byonna
I poured it into an imperial pint glass	Nagiyiwa mu giraasi ya imperial pint
I can force the connection	Nsobola okukaka okuyungibwa
I will give the hon	Nja kuwa hon
I learned my lesson very quickly	Omusomo gwange nnaguyiga mangu ddala
I want to hear what he has to say	Njagala kuwulira by’ayogera
I’ll make coffee	Nja kukola kaawa
And I felt him loosing her	Era nnawulira ng’amusumulula
I was alone in a world of strangers	Nnali nzekka mu nsi ey’abantu be simanyi
The man used a certain tone to the other man	Omusajja yakozesa eddoboozi eritali limu eri omusajja omulala
I returned his kisses with equal passion	Namuddiza kisses ze n’obwagazi obwenkanankana
I step outside and the air feels cooler	Nfuluma era empewo mpulira nga nnyogovu
I jumped down from the truck	Nabuuka wansi okuva ku loole
The case was dismissed	Omusango gwagobwa
I felt it again the first time we made love	Naddamu okukiwulira omulundi gwe twasooka okukola omukwano
I think he saw more than he ever said	Ndowooza yalaba bingi okusinga bwe yali ayogedde
I brushed off that thought to think	Nasiimuula ekirowoozo ekyo okulowooza
I went to his desk drawer	Nagenda ku ddulaaya ye ey’oku mmeeza
I did a forward flip	Nakola ‘forward flip’
I couldn’t resist buying some	Nnali sisobola kugaana kugula bimu
I knew he would be tough in his decisions	Nali nkimanyi nti ajja kuba mukakali mu kusalawo kwe
Symptoms also tend to be more severe	Obubonero nabwo butera okuba obw’amaanyi ennyo
Seconds later an explosion was heard	Nga wayise sikonda ntono okubwatuka kwawuliddwa
I knew he would pull something like this	Namanya nti ajja kusika ekintu nga kino
I knew what was coming next	Nnali mmanyi ekiddako
Belief in a higher power	Enzikiriza mu maanyi aga waggulu
I have no idea how he disappeared	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye yabulamu
I knew how tired he must be	Namanya engeri gy’ateekwa okuba ng’akooye
But we want to grow this business	Naye twagala okukulaakulanya bizinensi eno
I wanted to hear from all of you	Nnali njagala okubawulira mmwe mwenna
I have to face the consequences of my actions	Nnina okwolekagana n’ebiva mu bikolwa byange
I could no longer recommend their company	Nnali sikyasobola kuteesa ku kkampuni yaabwe
I approached the sand	Nasemberera omusenyu
Seconds later, he was back	Nga wayise sikonda ntono, yali akomyewo
I get an average on all my school stuff	Nfuna average ku bintu byange byonna eby’essomero
I hope you will leave him with me	Nsuubira nti ojja kumuleka nange
I was no longer alone in my hell	Nali sikyali nzekka mu geyena yange
I got a dress and shoes	Nafuna olugoye n’engatto
I could do that	Ekyo nnali nsobola okukikola
I started crying when I saw him	Natandika okukaaba nga mmulaba
I was beaming with satisfaction	Nali mu kitangaala eky’okumatizibwa
I couldn’t relax anymore	Nnali sikyasobola kuwummulamu
I know everything you have to say	Nze buli ky’olina okwogera nkimanyi
The next one is not true	Ekiddako si kituufu
I had no idea they made a second one	Nali sirina kirowoozo nti baakola ekyokubiri
I didn’t spare him any detail	Ssaamusaasira detail yonna
I love how safe she makes the house feel	Njagala nnyo engeri gy’afuula ennyumba okuwulira nga tewali bulabe
I felt like he was seeing in my head	Nawulira nga alaba mu mutwe gwange
I thought it was the end of the world	Nnalowooza nti enkomerero y’ensi
I can’t wait to teach sign language	Siyinza kulinda kusomesa lulimi lwa bakiggala
I wonder if anyone can help	Nze nneebuuza oba waliwo asobola okuyamba
I felt my heart pounding	Nawulira omutima nga gukuba nnyo
The babysitter loves the baby	Omwana alabirira omwana ayagala ennyo
I feel unsettled	Mpulira nga siteredde
I scooped up the vegetable mix	Nasikambula omutabula gw’enva endiirwa
I tried making phone calls, either way	Nagezaako okukuba amasimu, mu ngeri zombi
I can’t argue this with him	Kino sisobola kukiwakanya naye
Sundays were devoted to the church parade	Ssande zaaweebwayo mu kaweefube w’ekkanisa
I remembered that my pen had been stolen	Najjukira nti ekkalaamu yange yali ebbiddwa
I size him up as we roll	Nze mmussa sayizi nga bwe twekulukuunya
I want my world back but better	Njagala ensi yange eddemu naye nga nnungi
I felt a powerful moment of pure pride	Nawulira akaseera ak’amaanyi ak’amalala amalongoofu
I knew then that she was his mother	Namanya olwo nti ye nnyina
I will certainly do it for you	Mazima ddala nja kukikola gy’oli
I also had another dream of a gray wolf	Nalina n’ekirooto ekirala eky’omusege enzirugavu
I drew a line, counted them, then threw back	Nakuba layini, ne mbabala, olwo ne nsuula emabega
I love being with you both	Njagala nnyo okuba nammwe mwembi
I have to let go of my anxiety and fear	Nnina okuleka okweraliikirira n’okutya
I wouldn’t have said anything	Ssaandibadde na kye njogera
I prayed for release from anger	Nnasaba okusumululwa okuva mu busungu
I thought the same as you	Nalowooza kye kimu nga ggwe
I took half a second to look at him	Natwala ekitundu kya sikonda okumutunuulira
This time I didn’t fight	Ku mulundi guno saalwana
I panicked and looked down at my brother	Natya ne ntunuulira muganda wange wansi
A simple but excellent gift choice for me	Ekirabo eky’okulonda eky’enjawulo naye nga kirungi nnyo gyendi
I lifted my head to see the customers	Nasitula omutwe okulaba bakasitoma
I mean, he was very kind about it	Ntegeeza, yali wa kisa nnyo ku nsonga eyo
The service was accompanied by musical instruments and gospel singing	Okusaba kwabadde kuwerekeddwako ebivuga n’okuyimba enjiri
I think you were right to be upset	Ndowooza wali mutuufu okunyiiga
I was a student assistant for him for several years	Nnali muyambi wa bayizi gy’ali okumala emyaka egiwerako
I look back and can’t see him	Ntunula emabega nga sisobola kumulaba
I grin and grin like an idiot	Nnyenya ne nnyenya ng’omusirusiru
I was hoping it would be my brother, but you will	Nali nsuubira nti yandibadde muganda wange naye ojja kukola
I trusted him and it was all a lie	Namwesiga era byonna byali bya bulimba
It seems to sort out all the other species	Kirabika kisunsula ebika ebirala byonna
The Navy featured many outdated ship designs	Amagye g’oku mazzi gaalimu dizayini z’emmeeri nnyingi ezaali zivudde ku mulembe
I heard running water on the vanity	Nawulira amazzi agakulukuta ku vanity
Trick, running around	Akakodyo, okudduka okwetooloola
I hung on every word	Nawanika ku buli kigambo
I hadn’t established my company and future relationship yet either	Nange n’okutuusa kati nnali sinnassaawo nkolagana yange eya kkampuni n’ey’omu maaso
I hoped someone would enforce my instructions	Nalina essuubi nti waliwo ajja kussa mu nkola ebiragiro byange
I stopped, turned around and started walking	Nayimirira, ne nkyuka ne ntandika okutambula
However, I love him more	Kyokka, nsinga kumwagala
I threw myself to the ground, and closed my eyes	Neesuula ku ttaka, ne nziba amaaso gange
It was so strange	Kyali kya kyewuunyo nnyo
I whimpered mentally again	Naddamu okuwuubaala mu birowoozo
I think they did it pretty well	Ndowooza baakikoze bulungi nnyo
A rather sad specimen	A rather ennaku specimen
I wasn’t being too serious with him	Nze nali sibeera serious nnyo gy’ali
The university hospital	Eddwaaliro lya yunivasite
However, I refused to go any further	Kyokka saakkiriza kugenda mu maaso
I could give him water to bathe	Nnali nsobola okumuweereza amazzi okunaaba
I like to think it was all worth it	Njagala nnyo okulowooza nti byonna byali bya mugaso
A man came out of the back room	Waliwo omusajja eyafuluma mu kisenge eky’emabega
A sanctuary of healing	Ekifo ekitukuvu eky’okuwona
I would see him in half an hour	Nandimulabye mu kitundu ky’essaawa
I don’t want to stop feeling special	Saagala kulekera awo kuwulira nga ndi wa njawulo
I we do hope you would consider our opinion too	I we do hope naawe wandirowoozezza ku ndowooza yaffe
A bit of a record even by our standards	A bit of a record ne ku mutindo gwaffe
I caught a glimpse of the room later	Nakwata akafaananyi ku kisenge oluvannyuma
I went through several cells, all empty	Nayita mu butoffaali obuwerako, nga bwonna tebuliimu kintu kyonna
I feel that is more important than love	Mpulira ekyo kikulu okusinga omukwano
I'm happy to be a member of this group	Ndi musanyufu okubeera mmemba w'ekibiina kino
I couldn’t believe it	Nnali sisobola kukkiriza
I sit on the side	Ntuula ku bbali
He says there will be protests	Agamba nti wagenda kwekalakaasa
A thought came to my mind as he spoke	Ekirowoozo kyanzijira mu birowoozo ng’ayogera
He taught what he had learned from her	Yayigiriza bye yali amuyigiddeko
I don’t care what society makes you do	Sifaayo ku society by’ekufuula okukola
I hold my breath between my legs	Nkwata omukka wakati w’amagulu gange
I rather fancy traveling at the moment	Nze okusinga fancy okutambula mu kiseera kino
I went in the middle too	Nange nagenda wakati
They all contain a lot of seeds	Byonna birimu ensigo nnyingi
I recommend this approach	Nze nkuwa amagezi enkola eno
I want to be included	Njagala okuyingizibwamu
I was only in there for maybe two seconds	Nali mu eyo mpozzi sekondi bbiri zokka
I took ages to think of something I wanted to say	Nnatwala emyaka mingi okulowooza ku kintu kye njagala okwogera
I look for the button again	Nddamu okunoonya button
I applied for this position	Ekifo kino nakisaba
I have no breakfast this morning	Enkya ya leero sirina kyankya kyonna
I couldn’t afford gold teeth	Nali sisobola kwetuusaako mannyo ga zaabu
The biggest health concern in our country is substance abuse	Ekintu ekisinga okweraliikiriza ebyobulamu mu ggwanga lyaffe kwe kukozesa ebiragalalagala
I never thought of this	Kino saakirowoozangako
I choose to be a part of it	Nsalawo okubeera ekitundu ku nsonga eno
I know the beginning from the end	Entandikwa ngimanyi okuva ku nkomerero
I sure has no social graces	I sure talina social graces ze yakola
However, I love that my sister had that idea	Kyokka, njagala nnyo nti mwannyinaze yalina ekirowoozo ekyo
I rubbed my eyes quickly	Nasiimuula amaaso gange mu bwangu
I’m not quite done with that yet	Ekyo sinnaba kukimalako nnyo
A tiny fuzzy doll hung from her belt	Aka ddole akatono ennyo akaali kafuuse akafuuse kaali kawaniridde ku musipi gwe
I see people everywhere	Nze ndaba abantu buli wamu
I was hungry and tired	Nnali njala era nga nkooye
I couldn’t help but smile at his private voice	Nali sisobola butamwenya olw’eddoboozi lye ery’obwannannyini
A strand of hair hung from her face	Omuguwa gw’enviiri gwali guwaniridde mu maaso ge
Combat and made available for free download	Combat era nga kikoleddwa okusobola okuwanula ku bwereere
I was staring at the ground, afraid to look up	Nali ntunudde ku ttaka, nga ntya okutunula waggulu
But they were on target and always fundamental	Naye baali ku target era bulijjo ba fundamental
I was dying to kiss her	Nali nfa okumunywegera
I don’t know what company it is	Simanyi kkampuni ki gyeri
I took them into the room as a challenge	Nabatwala mu kisenge ng’okusoomoozebwa
I see an evil spirit trying to bring him back	Ndaba omwoyo omubi gugezaako okumuzzaayo
I watch him as he tries to make a robot	Nze mmutunuulira nga bw’agezaako okukola roboti
I would love this remedy myself	Nze kennyini nandyagadde eddagala lino
I kept an eye on you, and did my research	Nakukuuma eriiso, ne nkola okunoonyereza kwange
I offered a small curse	Nawaayo akakolimo akatono
I have lost so much time from my job	Nfiiriddwa obudde bungi nnyo okuva ku mulimu gwange
I have this fear of tight spaces	Nnina okutya kuno okw’ebifo ebinywevu
Now I had next to no time	Kati nnali sirina budde kumpi
I wanted my definition	Nnali njagala nnyonyola yange
I could smell it, taste it, almost feel it	Nali nsobola okugiwunyiriza, okugiwooma, kumpi okugiwulira
A nervous lightning bolt that shot him down the spine	Omulabe ogw’obusimu ogwamukuba amasasi wansi mu mugongo
I can carry my weight and give more	Nsobola okwetikka obuzito bwange ne mpa ebisingawo
I just want gold	Nze njagala zaabu yekka
I look forward to the next book	Nneesunga ekitabo ekiddako
I thought he was doing well	Nalowooza nti yali akola bulungi
A few even seemed interested	Abatonotono baatuuka n’okulabika ng’abafaayo
Salad off to the side	Salad off ku bbali
I tried to calm my nerves	Nnafuba okukkakkanya obusimu bwange
They had two children	Baazaala abaana babiri
I have something to do for them	Nnina kye mbakolera
A common urinary tract in the urinary tract	Ekintu eky’omusulo ekya bulijjo mu kitundu ky’omusulo
A green carriage was waiting in the second court	Eggaali eya kiragala yali erindiridde mu kkooti eyookubiri
I wasn’t quite sure how he planned to do that	Ekyo nnali simanyi bulungi ngeri gye yali ateekateeka okukolamu
I thought it was just going to be a reception	Nalowooza nti kyali kigenda kuba kya kukyaza kwokka
I don’t care about that	Ekyo sikifaako
I am an experienced copywriter	Ndi muwandiisi wa biwandiiko alina obumanyirivu
I was locked in an internal battle with myself	Nasibirwa mu lutalo olw’omunda nange kennyini
I wasn’t being a good friend	Nnali sibeera mukwano gwange mulungi
Way better than words	Engeri esinga ebigambo
I decided to investigate	Nasalawo okunoonyereza
It certainly worked for me	Mazima ddala kyankolera
I treated you when you were twisting your bad foot	Nakujjanjaba ng’obadde onyiga ekigere kyo ekibi
I was afraid to make a lot of noise	Nali ntya okukola amaloboozi amangi
I wrote another letter but it still didn’t work	Nawandiika ebbaluwa endala naye n’okutuusa kati tegwakola
I would have been terrified	Nze nandibadde ntya nnyo
I hate being late, especially the first day	Nkyawa okulwawo naddala olunaku olusooka
I saw him looking back at me	Namulaba ng’antunuulira emabega
A new car won’t keep you warm at night	Emmotoka empya tejja kukubuguma kiro
I am more of a garden than a single seed	Nze ndi lusuku okusinga ensigo emu
I would love it if you didn’t say yes to this	Njagala nnyo singa kino tokigambye nti yee
I think they cook for him	Ndowooza bamufumbira
I took everything that came my way	Nnatwalanga buli kimu ekijja ku nze
I had to go and ask him to leave	Nalina okugenda ne mmusaba agende
The date of his acquisition of the office has not been ascertained	Olunaku lwe yafuna ofiisi eno terunnategeerekeka
I believe we can help them do it	Nzikiriza nti tusobola okubayamba okukikola
I can’t move fast enough, pluck hard enough	Sisobola kutambula mangu kimala, pluck hard enough
I pull my hands back and smile	Nsika emikono gyange emabega ne nmwenya
I shook my head at him instead	Namunyeenya omutwe mu kifo ky’ekyo
A fat woman of enormous proportions smiles at him	Omukyala omugejjo ow’ebipimo ebinene ennyo amwenya gy’ali
I was surprised with your costume	Nakwatibwako ekyewuunyo n’ekyambalo kyo
Shock awaited me there	Ensisi yannindirira eyo
I miss my art supplies	Nsubwa nnyo ebikozesebwa byange eby’okukola ebifaananyi
I saw them plugged into their machines here	Nalaba nga bazisiba mu byuma byabwe wano
I leaned back to look into his eyes	Neesigama emabega okutunula mu maaso ge
I said a quick little prayer	Nagamba essaala entono ey’amangu
I wanted to kiss you	Nnali njagala kukunywegera
I can work with high chaos	Nsobola okukola nga nnina akavuyo aka waggulu
Lasting relationships are based on respect and appreciation	Omukwano ogw’olubeerera gwesigamiziddwa ku kuwa ekitiibwa n’okusiima
I understood what he meant	Nategeera kye yali ategeeza
I shook my dripping hands	Nanyenya emikono gyange egyali gitonnya
It may have been a bad decision	Kiyinza okuba nga kyasalawo mu mutima omubi
I want that truth burned into my soul	Njagala amazima ago gayokebwe mu mwoyo gwange
Good reason sympathetic	Ensonga ennungi esaasira
I counted the men and came up short	Nabala abasajja ne nvaayo nga nnyimpi
I would need more than just hoping to get through tomorrow	Nze nandyetaaga ekisingawo ku kusuubira okuyitamu enkya
I watched it the longest	Nze nnasinga okugiraba okumala ebbanga eddene
I hope they build a new one	Nsuubira nti bazimba empya
I gasped and jumped back a little	Nafuuwa omukka ne mbuuka emabega katono
I find myself sleeping on my back occasionally now	Nze nsanga nga nneebaka ku mugongo oluusi n’oluusi kati
I have loved them ever since	Okuva olwo mbaagala nnyo
I stand on the side facing the parking garage	Nnyimiridde ku mabbali agatunudde mu galagi ya paakingi
I want to know that spy	Njagala kumanya mbega oyo
I didn’t mean to laugh	Saali ntegeeza kuseka
I still didn’t want him to leave	Nali n’okutuusa kati nnali saagala aveewo
Significant damage was reported in three coastal cities	Okwonoonebwa okw’amaanyi kwaloopeddwa mu bibuga bisatu ebiri ku lubalama lw’ennyanja
I feel out of place	Mpulira nga sivudde mu kifo kyonna
I was pulled over the edge, onto solid ground	Nasimbulwa ku bbali, ne nzira ku ttaka erigumu
I was actually here again, but for them this time	Mu butuufu nnali wano nate, naye ku lwabwe ku mulundi guno
The male detached himself from the wall and came toward him	Ensajja yeekutudde ku bbugwe n’ejja gy’ali
I mean until there are some left	Ntegeeza okutuusa nga waliwo abasigaddewo
Bill snap will sometimes accompany pointing	Bill snap oluusi ejja kuwerekerako okusonga
I had to see it through somehow	Nalina okukiraba nga mpita mu ngeri emu oba endala
I have some very special friends there	Nnina emikwano egy’enjawulo ennyo eyo
I even added a fruit bowl on the side	Natuuka n’okugattako ebbakuli y’ebibala ku mabbali
I run in that direction	Nddukira mu ludda olwo
I look forward to hearing from each of you	Nneesunga okuwulira okuva eri buli omu ku mmwe
I had no control over my emotions or my actions	Nnali sirina buyinza ku nneewulira zange oba ku bikolwa byange
I wondered which side of the family he represented	Nneebuuza oludda ki olw’amaka lwe yali akiikirira
He also bought and received donations from the public	Era yagula n’okufuna obuyambi okuva mu bantu
I like to kiss her hand gently	Njagala nnyo okumunywegera mu ngalo mpola
I have every intention of putting him through his paces	Nnina buli kigendererwa ky’okumuyisa mu mitendera gye
I may be enjoying myself	Nnyinza okuba nga nnyumirwa nnyo
I looked out the windows and saw nothing	Natunula mu madirisa nga sirina kye ndaba
The thought stopped him for a moment	Ekirowoozo kyamuyimiriza okumala akaseera
I thought it was human	Nalowooza nti muntu
I still couldn’t write	N’okutuusa kati nnali sisobola kuwandiika
I think that’s my favorite	Ndowooza ekyo kye nsinga okwagala
I’m worried for him	Nze ndi mweraliikirivu ku lulwe
Great place, he has his own lab set up inside	Ekifo ekinene, alina laabu ye etaddewo munda
I love that he likes me	Njagala nnyo ansiimye
I think you have to be in the loop	Ndowooza olina okuba mu loopu
I felt so helpless, so powerless	Nawulira nga sirina kye nsobola kukola, nga sirina maanyi nnyo
It is such a fun figure	Kiba ffiga ya ssanyu bwetyo
I fought him but it was too strong	Nalwana naye naye nga ya maanyi nnyo
Ken gave me a break	Ken yampa eky’okuwummulamu
I had never been so scared in my life	Mu bulamu bwange nnali sibangako kutya bwe ntyo
I guess, you know, he was the big hero	Ntebereza, omanyi, ye yali omuzira omunene
I left the room	Nafuluma ekisenge
I load this in part	Kino nkitikka mu kitundu
I will sacrifice a thousand men to get it	Nja kuwaayo ssaddaaka abasajja lukumi okusobola okugifuna
I had a good picture of that	Ekyo nnalina ekifaananyi ekirungi
He wants to stay wholeheartedly	Ayagala okusigala n’omutima gwe gwonna
I was worried he might be right	Nnali mweraliikirivu nti yandiba nga mutuufu
I hadn’t heard him say that in years	Nali mmaze emyaka mingi nga simuwulidde ng’ayogera bw’atyo
I raise my weapon, aim at them, and shoot	Nsitula ekyokulwanyisa kyange, ne mbatunuulira, ne nkuba amasasi
I heard the sound of their engine from a few blocks away	Nawulira eddoboozi lya yingini yaabwe nga liva mu bbulooka ntono
The grave should be left alone	Entaana erina okulekebwa yokka
I wasn’t looking when he hit the release handle	Nali situnudde bwe yakubye omukono gw’okufulumya
Nothing has been done	Tewali kikoleddwa
I consider that a great investment	Ekyo nkitwala ng’okuteeka ssente ennyingi
I don’t cut loose anymore	Sikyasala loose
However, I was really looking forward to learning more	Kyokka, mu butuufu nnali nneesunga okuyiga ebisingawo
I was actually a little afraid for my life	Mu butuufu nnali ntya obulamu bwange katono
I get up and start walking	Nsituka ne ntandika okutambula
I didn’t tell them who	Ssaabagamba ani
I pulled over on the sidewalk	Nasikambula ku mabbali g’ekkubo
Wait for me outside your house	Nnindirira wabweru w’ennyumba yo
I was shaking through my paces all my years	Nali nkankana okuyita mu mitendera gyange emyaka gyange gyonna
Apparently she only has one breast	Kirabika alina ebbeere limu lyokka
I can’t credit that	Ekyo sisobola kukiwa kitiibwa
I didn’t ask what was done with them	Ssaabuuzizza kiki ekyabakolebwako
I always try to make every record complete	Bulijjo nfuba okulaba nga buli likodi ebeere enzijuvu
I want to be able to touch you	Njagala okusobola okukukwatako
Hope to see you back to normal tomorrow	Nsuubira okukulaba ng'odda mu mbeera eya bulijjo enkya
I want to share that with you	Ekyo njagala kukigabana nammwe
I got it last night	Nafuna ekiro ekikeesezza olwaleero
I have bad feelings here	Nnina enneewulira embi wano
I feel sorry for white men, sometimes	Nsaasira abasajja abazungu, oluusi
I missed it at the time	Nakisubwa mu kiseera ekyo
I just need to get used to the idea, that’s all	Nze nneetaaga okumanyiira ekirowoozo, ekyo kyokka
I bet you haven’t eaten in days	Nkuba bbeeti nti omaze ennaku nga tolina ky’olya
I think he is in pain	Ndowooza ali mu bulumi
I would fall but not hit the ground	Nandigudde naye nga sikuba ttaka
I send you pictures of my wife	Ntumira ebifaananyi bya mukyala wange
The love they both felt would make them whole	Okwagala bombi kwe baali bawulira kwandibafudde abajjuvu
I resumed my usual hours at the bar	Nnaddamu n’essaawa zange eza bulijjo mu bbaala
I dreamed of him for years	Namala emyaka nga mmuloota
I would suggest trying a quick one	Nze nkuwa amagezi okugezaako eyangu
I looked at his profile	Natunula ku profile ye
I have a name, you know	Nnina erinnya, omanyi
I still have near panic attacks about it from time to time	Nkyalina near panic attacks ku nsonga eyo oluusi n’oluusi
I looked around the empty room	Natunula mu kisenge ekyali eky’obwereere
I found all their little spies down there	Nasanga abakessi baabwe bonna abato wansi awo
I love good writing	Njagala nnyo okuwandiika okulungi
I feel happy and excited	Mpulira nga ndi musanyufu era nga nsanyuse nnyo
I grip the edge of the table with both hands	Nkwata ku bbali w’emmeeza n’emikono gyombi
A handsome attractive guy was on his knees, holding his jaw	Ggaayi omulungi omusikiriza yali afukamidde, ng’akutte akawanga ke
I love how it flowed	Njagala nnyo engeri gye kyakulukutamu
I failed to pick them up	Nalemererwa okubasitula
I should guess that they are about two centuries old	Nsaana okuteebereza nti ziwezezza ebyasa nga bibiri
I will protect my family	Nja kukuuma amaka gange
I used what you gave me last week	Ebyo bye wampa wiiki ewedde nabikozesa
I have a little brother you know	Nnina muganda wange omuto gw’omanyi
The eyes open after nine to thirteen days	Amaaso gazibuka oluvannyuma lw’ennaku mwenda okutuuka ku kkumi n’essatu
I dreamed of this, a few years ago	Kino nakiloota, emyaka mitono emabega
I have one more to call	Nnina endala emu gye nnyinza okuyita
I want you to think only of kissing right now	Njagala olowooze ku kunywegera kwokka mu kiseera kino
I suspected it might work	Nateebereza nti kiyinza okukola
I am ready to die myself too	Nze kennyini ndi mwetegefu okufa nange
I create, promote, and headline my own shows	Nkola, okutumbula, n’okussaako emitwe gya pulogulaamu zange
I could see people being beaten	Nnali ndaba abantu nga bakubwa
I remember the girl as a very driven, confident person	Nzijukira omuwala oyo ng’omuntu avuga ennyo, eyeesiga
I stepped on those high heels	Nalinnya ku bigere ebyo ebiwanvu
I literally have to leave the room	Nze literally nnina okuva mu kisenge
I mostly went to be with my friends	Nnasinga kugenda kubeera ne mikwano gyange
I will be so out of place here	Nja kuba bwentyo okuva mu kifo wano
I sleep with flashlights in a sleeping bag	Nsula n’amataala mu nsawo y’okwebaka
I think my practice has gotten a lot of attention	Ndowooza enkola yange efunye okufaayo kungi
I avoided looking in his direction	Nneewala okutunula mu ludda lwe
I can’t just go back	Siyinza kumala gadda mabega
I take you to our camp leader	Nkutwala eri omukulembeze w’enkambi yaffe
I just want to warn you about something	Njagala kukulabula ku kintu kyokka
I remembered not to move	Najjukira obutasenguka
I love the set concept	Njagala nnyo enkola ya set
I know all about my father	Ebikwata ku taata byonna mbimanyi
I need to be smart where he cares	Nze nneetaaga okuba omugezi w'abeera afaayo
I accept your pledge and give you mine in return	Nzikiriza omusingo gwo era nkuwe ogwange mu kuddamu
I discussed these problems in the first chapter	Ebizibu bino nnabiyogerako mu ssuula esooka
I talked him out of trouble	Namwogerako okuva mu buzibu
I asked to be a part of her life	Nasaba okubeera ekitundu ku bulamu bwe
I jumped up when someone cleared my throat	Nabuuka waggulu omuntu bwe yalongoosa emimiro
I had never played that before	Ekyo nnali sikizannyangako
I was really starting to want to see him do that	Ddala nnali ntandise okwagala okulaba ng’akola ekyo
I almost killed myself saving the girl	Nabulako katono okwetta nga ntaasa omuwala
I want what you have	Njagala ky’olina
I leaned forward and took his cock into my mouth	Nneesigama mu maaso ne ntwala omukira gwe mu kamwa kange
It is also sometimes served at room temperature	Era oluusi kiweebwa ku bbugumu erya bulijjo
I can’t be around	Sisobola kubeera nga nneetoolodde
I like simple things	Njagala nnyo ebintu ebyangu
I couldn’t let it go	Nnali sisobola kugireka kugenda
I dropped the pencil and it hit the door	Nasuula ekkalaamu n’ekuba oluggi
I believe they could have been a little tighter on larger hands	Nzikiriza nti zandibadde zinywezeddwa katono ku mikono eminene
I haven’t given any money yet	Nze sinnaba kuwaayo ssente zonna
I didn’t want to think about any of that	Nnali saagala kulowooza ku kintu kyonna ku ebyo
I felt the rose vibrate	Nawulira nga rose ekankana
I understand her pain	Ntegeera obulumi bwe
Name in French, name in English, etc	Erinnya mu lufaransa, erinnya mu luzungu, etc
I admit it, but this was ridiculous	Nkikkiriza naye kino kyali kya kusaaga
It will probably be my last	Oboolyawo kijja kuba kyange ekisembayo
I can control evolution	Nsobola okufuga eby’okwefuulafuula
I lay underneath him, trying to catch my breath	Nagalamira wansi we nga ngezaako okukwata omukka
I have forgotten all about today	Ebya leero byonna mbirabidde
I can’t give you more details	Sisobola kubawa ebisingawo
I have chosen to let people decide their own fate	Nsazeewo okuleka abantu okwesalirawo enkomerero yaabwe
I started laughing and couldn’t stop	Natandika okuseka nga sisobola kulekera awo
I see his body relax a little	Ndaba omubiri gwe nga guwummulamu katono
I know you can all relate	Nkimanyi mwenna musobola okukwatagana
I couldn’t go back to my room by myself	Nnali sisobola kudda mu kisenge kyange nzekka
I remember everything in quick flashes	Buli kimu nkijjukira mu bifaananyi ebimyansa amangu
I think creating your own legacy is easy	Ndowooza okutondawo omusika gwo kyangu
I slip into the vision	Nseerera mu kwolesebwa
I asked to get a picture with him	Nasaba okufuna ekifaananyi naye
I can’t go back to that house	Sisobola kudda mu nnyumba eyo
I have several to offer	Nnina ebiwerako bye nnyinza okukuwa
I pulled into the parking lot and stopped	Nasimbula ne nnyingira mu ppaaka ne nyimirira
I need to hit the stores	Nze nneetaaga okukuba amaduuka
Newspaper accounts were almost entirely positive	Akawunti z’amawulire kumpi zaali nnungi zonna
I just know too well	Nze just mmanyi bulungi nnyo
A gift he must learn to use	Ekirabo ky’alina okuyiga okukozesa
I would never be there again	Ssandizzeemu kubeerawo
I had sex with another man	Nneegatta n’omusajja omulala
The sudden chill hit her hard again	Obunnyogovu obw’amangu bwaddamu okumukuba ennyo
I would do anything to protect her	Nnandikoze kyonna ekisoboka okumukuuma
I took the time to talk myself down	Natwala obudde ne njogera nzekka wansi
I just love this place	Njagala nnyo ekifo kino kyokka
I don’t offer them directly	Siziwaayo butereevu
I hope that doesn't hurt too much for you	Nsuubira ekyo tekikuluma nnyo gy'oli
I will talk about them and you will watch them carefully	Nja kubayogerako era mujja kubatunuulira n’obwegendereza
I loved him as a teacher and a person	Namwagala ng’omusomesa era omuntu
Overall damage was the least in several years	Okutwalira awamu okwonooneka kwe kwasinga obutono mu myaka egiwerako
I pressed my lips against his	Nanyiga emimwa gyange ku gye
I smiled, holding back tears	Namwenya nga nnyiga amaziga
I felt like I was doing absolutely nothing to stop this relationship	Nawulira nga sirina kye nkola ddala okukomya omukwano guno
I miss talking to him	Nsubwa okwogera naye
I want to be a champion too	Nange njagala kubeera nnantameggwa
I heard the sound of a rope pulling something	Nawulira eddoboozi ly’omuguwa nga gusikambula ekintu
The police then take him away	Oluvannyuma poliisi emutwala
I was worried it would be a wasted trip	Nali mweraliikirivu nti lujja kuba lugendo lwa kwonooneka
A few sources indicate that the stars were gods	Ensonda ntono ziraga nti emmunyeenye zaali bakatonda
I almost skipped up the stairs to our room	Kumpi nnabuuka okulinnya amadaala okutuuka mu kisenge kyaffe
I have to go outside for a while	Nnina okugenda ebweru okumala akaseera
I appreciate the situation you find yourself in	Nsiima nnyo embeera gy’osanzeemu
The album was a commercial success	Olutambi luno lwabadde lwa buwanguzi mu by’obusuubuzi
A good spot to look out over the water, he decided	Ekifo ekirungi eky’okutunuulira amazzi, bwe yasalawo
I could also milk a cow very well	Nnali nsobola n’okukama ente obulungi ennyo
I torture it, if you will	Nze nkibonyaabonya, bw’oba ​​oyagala
I need to save him from this hell too	Nange nneetaaga okumuwonya mu geyena eno
I got a little busy on my days off	Nafunamu katono okukola ku nnaku zange ez’okuwummula
I cover myself with a blanket	Nze nneebikka n’omufaliso
I start to get annoyed	Ntandika okunyiiga
I was getting tired of him	Nnali ngenda nnyongera okumukoowa
I talked to him on the phone	Nayogera naye ku ssimu
I barely met them or even saw their faces	Nnabasangako katono oba n’okulaba mu maaso gaabwe
I have to find out how they did that	Nnina okuzuula engeri gye baakolamu ekyo
I could see the surrender in the man’s eyes	Nnali ndaba okwewaayo mu maaso g’omusajja oyo
I’m getting a lot more sober and serious	Nze ngenda nfuna sober nnyo era nga siriyaasi
I climb back to my feet	Nlinnya ne nzira ku bigere byange
I soaked up the water and kept my position	Nanyiga amazzi ne nkuuma ekifo kyange
Females and males weigh the same at birth	Enkazi n’ensajja zizitowa kye kimu nga zizaalibwa
I’ve got a life too	Nange nfunye obulamu
I am impressed with the work and the style	Nze nkwatibwako nnyo olw’omulimu n’omusono
I wiped my chin and face with a towel	Nasiimuula ekirevu ne mu maaso n’akatambaala
I guessed that was what he was trying to do	Nateebereza nti ekyo kye yali agezaako okukola
I really am totally helpless in here	Ddala ndi totally helpless munda wano
I grew as a person and we won the championship	Nakula ng’omuntu ne tuwangula ekikopo
Anyone who wants to come will be welcome	Omuntu yenna ayagala okujja ajja kwanirizibwa
No one is holding a gun to their head	Tewali akutte mmundu ku mutwe
I kept my eyes on the screen	Nakuuma amaaso gange ku ssirini
Now we were going to be a real family	Kati twali tugenda kubeera maka ga ddala
The local airport is nearby	Ekisaawe ky’ennyonyi eky’omu kitundu kiri kumpi awo
I think he kind of likes me	Ndowooza ng’alinga anjagala
I couldn’t even tell how far it was	Nnali sisobola na kumanya wala we waali
I could run everything	Nnali nsobola okudduka buli kimu
I listened to the program every day	Pulogulaamu eyo nnagiwulirizanga buli lunaku
I'm raising engineering	Nkuza ku yinginiya
I told them the story of what happened that night	Nababuulira emboozi y’ebyaliwo ekiro ekyo
I run cold water over my face	Ndduka amazzi agannyogoga ku maaso
I bet your happy about that	I bet your essanyu ku ekyo
I just don’t wear it that much	Nze just sigyambadde ekyo kyokka
By late afternoon the battle was over	We bwazibidde akawungeezi olutalo lwali luwedde
I suppose it could be but it seems highly unlikely	Nsuubira nti kiyinza okuba naye kirabika highly unlikely
He disappeared with all hands	Yabula n’emikono gyonna
I can’t break my word	Siyinza kumenya kigambo kyange
I had my way with you in the squad car	Nalina ekkubo lyange naawe mu mmotoka ya squad
I hope for a wonderful day	Nsuubira olunaku olulungi ennyo
I checked her temperature	Nakebera ebbugumu lye
Pilot strength is unknown	Amaanyi g’omugoba w’ennyonyi tegamanyiddwa
I accepted the gesture	Nnakkiriza akabonero ako
I am very excited about this purchase	Nsanyuse nnyo olw’okugula kuno
I want a clear conscience	Njagala omuntu ow’omunda omutangaavu
Until then I wasn’t tired	Okutuusa olwo nnali sikooye
I have never seen this side of him	Sirabangako ludda lwe luno
I got on well with him	Nakwatagana bulungi naye
I guess he’s just starting to think about it	Ntebereza nti yaakatandika okukirowoozaako
I followed him and lost track of time	Namugoberera ne nbulwa obudde
I would explain what a journal was	Nze nandinnyonnyodde journal kye kyali
I knew because all news is news	Namanya kubanga amawulire gonna gali mawulire
The production and its cast received positive critical attention	Production eno n’abazannyi baayo baafunye okufaayo okulungi okuva mu bavumirira
I thought he wouldn’t talk to me	Nalowooza nti tajja kwogera nange
I feel very emotional	Mpulira nga ndi mu nneewulira nnyingi
I thought someone like you could help me	Nalowooza nti omuntu nga ggwe asobola okunnyamba
I will probably choose someone tomorrow	Oboolyawo nja kulondawo omuntu enkya
A silence fell on the council	Akasiriikiriro kagudde ku lukiiko
I was suddenly feeling embarrassed	Nali mpulira ensonyi mu bwangu
I thought nothing could go wrong	Nali ndowooza nti tewali kiyinza kugenda bubi
I didn’t mean to make you uncomfortable	Saagenderera kukufuula butabeera bulungi
I think my time here is up	Ndowooza obudde bwange wano buwedde
I can’t even imagine it as a baby	Sisobola na kukirowoozaako nga bbebi
A single bite or scratch	Okuluma oba okukunya omulundi gumu
I have this huge, huge, red heart	Nnina omutima guno omunene ennyo, omunene ennyo, omumyufu
I enjoy meeting new people	Nnyumirwa nnyo okusisinkana abantu abapya
I hoped the lesson had been passed	Nali nsuubira nti essomo lyali liyise
A high, white wall surrounds the entire building	Bbugwe omuwanvu era omweru yeetoolodde ekizimbe kyonna
I love being with him	Njagala nnyo okubeera naye
Recent research	Okunoonyereza okwakakolebwa
I saw what everyone could do	Nalaba buli omu ky’asobola okukola
I picked another one, a ripe red one, and ate it	Nalonda endala, emmyufu eyenkungudde, ne ngirya
I was with my mother	Nnali ne maama wange
Cooking can sometimes take comparatively long	Okufumba oluusi kiyinza okutwala ekiseera ekiwanvu bw’okigeraageranya
I am, after all, a ghost	Nze, oluvannyuma lw’ebyo byonna, omuzimu
I drive it and I notice you too	Nze ngivuga era nange nkwetegereza
I won’t take that away from you	Ekyo sijja kukuggyako
I gave him an encouraging smile and opened the door	Namuwa akamwenyumwenyu akamuzzaamu amaanyi era ne nzigulawo oluggi
The prayer had been answered	Okusaba kwali kuddiddwamu
The weather is not recorded	Embeera y’obudde tewandiikibwa
I almost did with his wife	Nange katono nkole ne mukyala we
I wanted to run, but I had no strength	Nnali njagala kudduka, naye nga sirina maanyi
Nothing could be further from the truth	Tewali kintu kyonna kyali kiyinza kuba wala nnyo okuva ku mazima
I got a lot of orders at various events	Nafuna order nnyingi ku mikolo egy’enjawulo
He decided to run for president	Yasazeewo okwesimbawo ku bwapulezidenti
I couldn’t bear to look in the mirror	Nnali sisobola kugumiikiriza kwetunuulira mu ndabirwamu
I do all this without thinking	Bino byonna mbikola nga sifuddeeyo
I wasn’t trying to control your mind	Nze nali sigezaako kufuga birowoozo byo
I have the original file right here	Nnina fayiro eyasooka wano wennyini
I have nothing left to connect	Sisigazza kintu kyonna kinyungako
I have examples of both	Nnina ebyokulabirako ku byombi
It has images of the past in it	Kirina ebifaananyi by’ebyo eby’emabega mu kyo
The action is desperate and the reaction is appalling	Ekikolwa kiggwaamu essuubi era engeri gye beeyisaamu eba ya ntiisa
I am looking for a long term relationship	Nnoonya omuntu ow’omukwano ogw’ekiseera ekiwanvu
These efforts have significance beyond himself	Kaweefube ono alina amakulu agasukka ku ye
The message he knew was probably false	Obubaka bwe yali amanyi osanga bwali bwa bulimba
I have to come to terms with my thoughts	Nnina okukkaanya n’ebirowoozo byange
A questioning look came to her eyes	Entunula ey’okubuuza yajja mu maaso ge
I don’t have any accounts	Nze sirina account yonna
I wouldn’t lie a third time at any price	Siyinza kulimba mulundi gwakusatu ku bbeeyi yonna
I didn’t hate that thing	Ekintu ekyo saakikyawa
I told everyone what had happened	Nategeeza buli muntu ekyali kibaddewo
I don’t know what tomorrow will bring	Simanyi enkya kye kinaaleeta
I took you out	Nze nakuggyayo
I was really sick, I had been for days	Nali mulwadde ddala, nnali mmaze ennaku
I’m starting to love them a lot	Ntandise okubaagala ennyo
I regained my composure and looked at my watch	Naddamu okukkakkana ne ntunuulira essaawa yange
I made a note to avoid it	Nakola akawandiiko okukyewala
I feel like a failure every day	Mpulira nga nnemereddwa buli lunaku
I went maybe an inch and a half	Nagenda mpozzi yinsi emu n’ekitundu
I didn’t mean to give us away like that	Saagenderera kutuwaayo bwentyo
I don’t want to give away the above authority	Saagala kuwaayo buyinza obwo waggulu
I am righteous, strong, and happy	Ndi mutuukirivu, wa maanyi era ndi musanyufu
I had helped bring about the end of the world	Nnali nnyambye okuleeta enkomerero y’ensi
I let my fear override my desire	Naleka okutya kwange okusinga obwagazi bwange
I was too dangerous for him	Nnali wa bulabe nnyo gy’ali
I repeat my suggestion	Nddamu ekiteeso kyange
I wanted to count it twice	Nnali njagala kugibala emirundi ebiri
I looked again at the open door	Naddamu okutunuulira oluggi olwali luggule
I almost forgot the mirror	Kata nneerabire endabirwamu
I went to college and learned	Nagenda mu ttendekero ne njiga
His father had trouble collecting tuition	Kitaawe yafuna obuzibu okusolooza ssente z’okusoma
I don’t have to think or feel	Siteekwa kulowooza wadde okuwulira
I looked at the sky	Natunula mu bbanga
A designer on vacation	Omukubi wa dizayini ng’ali mu luwummula
I did some research and found the product online	Nakola okunoonyereza ne nsanga ekintu ekyo ku yintaneeti
I remember the anger, from him and a lot	Nzijukira obusungu, okuva gy’ali n’ebingi
I slept a lot that week	Wiiki eyo nnasula nnyo
I agree with the author to some extent	Nzikiriziganya n’omuwandiisi okutuuka ku ddaala eritali limu
I just can't tell you right now	Nze just sisobola kukugamba mu kiseera kino
I always felt so powerless around myself	Bulijjo nawulira nga sirina maanyi nnyo nga nneetoolodde
I couldn’t avoid him	Nnali sisobola kumwewala
I had no choice but to trust my horse	Nnali sirina kya kukola okuggyako okwesiga embalaasi yange
Joseph retained that honor	Yusufu yasigaza ekitiibwa ekyo
His was just perfect timing	Eye yali just perfect timing
I have a good faith basis for asking this	Nnina omusingi ogw’okukkiriza okulungi ogw’okubuuza kino
I will beat you hard and fast	Nja kukukubamu nnyo era n’okusiiba
I still want to be your friend	Nkyayagala kubeera mukwano gwo
I gave him a weary smile	Namuwa akamwenyumwenyu akakooye
I had no sure reason to change	Nnali sirina nsonga nkakasa nti nnali nnyinza kukyusa
I naturally follow	Nze mu butonde ngoberera
I was very active in my career as a writer	Nnali nkola nnyo mu mulimu gwange ng’omuwandiisi
I wish I had them here	Njagala nnyo okuba nazo wano
I had completely misread him	Nnali mmusomedde mu bukyamu ddala
I think they should bring back the bill	Ndowooza balina okukomyawo ebbago
I met him a short walk up the highway	Namusanga mu lugendo olutono okulinnya oluguudo olukulu
If possible I would avoid it	Singa kisoboka nandikyewala
I didn’t see them but they’re there	Ssaabalabye naye bali awo
I can reconcile these things with my faith	Nsobola okutabaganya ebintu bino n’okukkiriza kwange
I need to read you your rights	Nze nneetaaga okukusomera eddembe lyo
I closed my eyes and let out a deep breath	Nazibiriza amaaso ne nfulumya omukka omungi
I want to work on that	Njagala kukola ku ekyo
I took their address and phone number	Nakwata endagiriro yaabwe n’ennamba y’essimu
I know a commercial real estate agent	Nze mmanyi omusuubuzi w’ebizimbe mu by’obusuubuzi
A glass full of acid	Egiraasi ejjudde asidi
I want to understand this country	Njagala kutegeera ggwanga lino
The girl can still come	Omuwala akyayinza okujja
I know men who can make things happen	Nze mmanyi abasajja abasobola okufuula ebintu okubaawo
I was a virgin until now	Nnali mbeerera okutuusa kati
I was going to go to the police	Nnali hhenda kugenda ku poliisi
I never told you that	Ekyo sikikugambangako
Most of the time I had him	Ebiseera ebisinga nnali mmufunyeemu
I am amazed that we have done it	Nneewuunya nnyo nti tukikoze
I couldn’t save both	Nnali sisobola kutaasa byombi
I called a faculty meeting	Nayita olukiiko lw’abasomesa
I look around and see that everything is dry	Ntunula ne ndaba nga buli kimu kikalu
I can’t pull it off	Sisobola kukiggyamu
Royal grass for the royal old street dog	Omuddo ogw’obwakabaka eri embwa y’oluguudo enkadde ey’obwakabaka
I know you have a lot to work on	Nkimanyi nti olina bingi by’olina okukolako
I started in our room	Natandikira mu kisenge kyaffe
I couldn’t pin it down	Nnali sisobola kugisiba wansi
I currently have no magic and no army	Mu kiseera kino sirina bulogo era sirina magye
I might even like them	Nnyinza n’okubaagala
I like their clothes on other people, just not me	Njagala nnyo engoye zaabwe ku bantu abalala, just not me
I can’t seem to get hold of him on his phone	Nze ndabika sisobola kumukwata ku ssimu ye
I checked out the songs with him	Ennyimba nazikebera naye
I want to ask for your hand in marriage	Njagala kusaba omukono gwo mu bufumbo
I had no idea you could play like that	Nnali sirina kirowoozo nti osobola okuzannya bw’otyo
I got up and left the room	Nasituka ne nfuluma ekisenge
I wanted to do something new	Nnali njagala okukola ekintu ekipya
I can’t imagine such a thing	Siyinza kulowooza ku kintu ng’ekyo
I understand the vote	Ntegedde akalulu
I miss them and so would your children	Nze mbasubwa era n’abaana bo bandikusubwa
I feel alert and alive	Mpulira nga ndi bulindaala era nga ndi mulamu
I can burn you a copy	Nsobola okukuyokya kkopi
This is a criminal matter	Eno nsonga ya musango
I had grown to admire him	Nnali nkuze okumwegomba ennyo
I can’t untie him	Sisobola kumusumulula
I moved out of the apartment we shared earlier	Nasenguka okuva mu muzigo gwe twali tugabana emabegako
I think you can win this fight	Ndowooza osobola okuwangula olutalo luno
A new era was in power	Omulembe omupya gwali mu buyinza
I closed the door and looked down	Naggalawo oluggi ne ntunula wansi
I can’t even claim it was because of the alcohol	Siyinza na kwewozaako nti kyava ku mwenge
A new era is about to begin	Omulembe omupya gunaatera okutandika
I can’t even talk about it with them	Sisobola na kukyogera nabo
But there is so much more in this area	Naye mu kitundu kino mulimu n’ebirala bingi nnyo
I had never heard anything like it	Nnali siwulirangako kintu ng’ekyo
Change has to come	Enkyukakyuka erina okujja
I hope it was useful	Nsuubira nti kyali kya mugaso
I wanted everything to go smoothly	Nnali njagala buli kimu kitambulire bulungi
A light shone inside	Ettaala yayaka munda
I will go further in the next few days	Ebisingawo nja kugenda mu maaso mu nnaku eziddako
I bought a hunting rifle to kill an owl once	Nagula emmundu ey’okuyigga okutta enjuki omulundi gumu
I can’t wait for my turn	Siyinza kulinda ssaawa yange
I found the perfect container for them	Nafuna ekintu ekituukiridde okuzitwalamu
I didn’t mean to make you sick again	Saagenderera kuddamu kukulwaza
A small sketchbook in his shirt pocket	Akatabo akatono akaali ka sketch mu nsawo y’essaati ye
I couldn’t think of anything besides my pain	Nnali sisobola kulowooza kintu kyonna ng’oggyeeko obulumi bwange
Blood gushes from his mouth	Omusaayi gukulukuta okuva mu kamwa ke
A faded figure had caught his eye	Ekifaananyi ekyali kizibye kyali kimukutte eriiso
I can’t really leave him	Siyinza ddala kumuvaako
I quietly got up and rushed to the balcony	Nasituka mu kasirise ne nfubutuka okugenda ku lubalaza
I didn’t mean to yell at you	Saagenderera kukuleekaanira
I love sex and dancing and singing	Njagala nnyo akaboozi n’amazina n’okuyimba
I can tell you others admire him too	Nsobola okukugamba n’abalala bamwegomba
I wanted him to tell me, but he never did	Nnali njagala ambuulire naye teyakikolangako
I just needed to take a picture of myself	Nnali nneetaaga kwekuba ekifaananyi kyokka
I think the two of them should make more music together	Ndowooza bombi balina okukola omuziki omungi nga bali bombi
The final interaction is competition for food	Enkolagana esembayo kwe kuvuganya ku mmere
I used to work at this gym	Nakolanga mu jjiimu eno
I thought you believed you were mine	Nalowooza nti wakkiriza nti oli wange
I mean, we promised to help each other	Ntegeeza nti twasuubiza okuyambagana
I have wondered if there are similar differences in men	Nze nneebuuzizza oba waliwo enjawulo ezifaananako bwe zityo mu basajja
I was instantly over it	Nali nkivuddeko mu kaseera ako
I created every child	Buli mwana namutonda
I was afraid of nothing, nothing	Nnali sitya kintu kyonna, si kintu kyonna
I try to visualize with my mind	Nfuba okukuba ekifaananyi n’ebirowoozo byange
I could accept it as back woods as he did	Nali nsobola okukikkiriza nga back woods nga ye bweyali
I know he means well	Nkimanyi nti ategeeza bulungi
Moisture settled over the column	Obunnyogovu bwatuula waggulu w’empagi
I never asked you to draw your weapon	Sikusabangako kusika kyakulwanyisa kyo
I’m expanding on that	Nze ndi kugaziya ku ekyo
I could feel his hand getting tighter	Nnali mpulira omukono gwe nga gugenda gunywezebwa
I ran along the bank for about two hundred yards	Nadduka ku bbanka okumala yaadi nga ebikumi bibiri
I waited years to go home	Nalinda emyaka mingi okudda eka
I run fast to catch up with him	Ndduka nnyo okusobola okumukwata
I think this is nuclear	Ndowooza kino kya nukiriya
I enjoy playing with form	Nnyumirwa nnyo okuzannya ne ffoomu
All I needed, now	Byonna nnali nneetaaga, kati
I smiled at my accomplishments	Namwenya olw’ebyo bye nnali ntuuseeko
I was ashamed and angry in myself	Naswala era ne nnyiiga mu nze kennyini
I stood in the shower and washed the fight away	Nayimirira mu ssaawa ne nnaaza olutalo
I suggest you find out exactly who he is	Nkuwa amagezi omanye ddala ani
I'll take the smallest room	Nja kutwala ekisenge ekisinga obutono
I know you won’t be cruel	Nkimanyi nti tojja kuba mukambwe
A new order will arise, as it always does	Enteekateeka empya ejja kusituka, nga bulijjo bwe kiba
The shell cracked in the ground next to him	Ekisusunku kyayatika mu ttaka eryali okumpi naye
I want him to be here too, would you	Njagala naye abeere wano, wandyagadde
However, I had to stop	Kyokka nnalina okulekera awo
The next one went the same way	Ekiddako kyagenda mu kkubo lye limu
I forgot to tell you	Nze nneerabidde okukugamba
Calling list of interested businesses	Olukalala lw’okukubira abantu abaagala okukola bizinensi
Then I finished my process	Oluvannyuma nnamaliriza enkola yange
I wanted that permanent move	Nnali njagala nnyo okusenguka okwo okw’olubeerera
I want to spend eternity with you	Njagala kumala naawe emirembe gyonna
I want to give you a chance to succeed	Njagala okukuwa omukisa okutuuka ku buwanguzi
I couldn’t make it through the night without him	Nnali sisobola kuyita mu kiro nga taliiwo
I knocked, then waited	Nakonkona, olwo ne nninda
I ran towards the voice	Nadduka nga njolekera eddoboozi
I could hear his heartbeat	Nnali mpulira omutima gwe nga gukuba
I thought of that for wasting your time	Ekyo nakirowoozaako olw’okwonoona ebiseera byo
I read his thoughts	Nnasoma ebirowoozo bye
I want to sleep all day	Njagala kwebaka olunaku lwonna
I wanted to leave him alone	Nnali njagala kumuleka yekka
I was used to it, though	Kyokka nnali nkimanyidde
I won’t punish you this time	Sijja kukubonereza ku mulundi guno
I felt lost in that moment	Nawulira nga mbuze mu kaseera ako
Cars from retired cars are parked around the parking lot	Emmotoka okuva mu mmotoka eziwummudde ziteekebwa okwetooloola ppaaka
I told him he hadn’t, but he insisted	Namugamba nti talina, naye n’akkaatiriza
I had never met someone as strong as him	Nnali sisisinkanangako muntu wa maanyi nga ye
I urge everyone to do the same	Nsaba buli muntu okukola kye kimu
I just got set on fire	Naakakukebwako omuliro
The trial was delayed until after the vote	Omusango gwalwawo okutuusa ng’akalulu kawedde
The other four towers still stand today	Eminara emirala ena gikyaliyo n’okutuusa leero
The church is not a monastery	Ekkanisa si kigo
I certainly wasn’t taking advantage of you	Mazima ddala nali sikweyambisa mukisa gwo
I wonder if now is the time to ask	Nze nneebuuza oba kati kye kiseera okubuuza
I even cried with him	Natuuka n’okukaaba naye
I thought he was going back	Nalowooza nti yali agenda kuddayo
I think he’ll be the happiest	Ndowooza y’ajja okusinga okusanyuka
I checked for vital signs	Nakebera oba waliwo obubonero obukulu
The quality of the documentation has also been praised	Omutindo gw’ebiwandiiko nagwo gutenderezeddwa
I beat myself up about this sometimes	Kino nneekuba oluusi
I should be happy to be alive	Nsaanidde okuba omusanyufu okuba omulamu
They always do a great job	Bulijjo bakola omulimu munene nnyo
I look out the window again and then at my hands	Nddamu okutunula mu ddirisa ate oluvannyuma emikono gyange
I mean hanging with people is cool	Ntegeeza okuwanirira n’abantu kiwooma
I was filled with confidence and pride	Najjula obwesige n’amalala
A lot of people end it that way	Abantu bangi nnyo bakimaliriza bwe batyo
I feel saliva running down my chin	Mpulira amalusu nga gadduka wansi mu kalevu
I trust you and respect you for that	Nkwesiga era nkuwa ekitiibwa olw’ekyo
I did my best to remember every detail of the moment	Nnakola kyonna ekisoboka okujjukira buli kimu ekikwata ku kaseera ako
I want to continue my research	Njagala okugenda mu maaso n’okunoonyereza kwange
I can’t complain when he kisses me like that	Siyinza kwemulugunya bw’annywegera bw’atyo
I’ve got an invitation to the ship	Nfunye okuyita ku mmeeri
I loved every bit of it	Buli kitundu kyayo nnali njagala nnyo
I still work for him	Nkyamukolera
Similar claims are made about many famous buildings	Okwewozaako okufaananako bwe kutyo kukolebwa ku bizimbe bingi eby’ettutumu
It was a sad but good feeling	Yali mpulira ya nnaku naye nga nnungi
I assume everyone does it	Nkitwala nti buli muntu akikola
The couple went their separate ways but remained friends	Abafumbo bano baagenda mu makubo gaabwe ag’enjawulo kyokka ne basigala nga ba mukwano
I did not harm him in any way	Ssaamutuusaako bulabe mu ngeri yonna
A foul sense of something he couldn't quite place	A foul sense of ekintu kye yali tasobola bulungi kuteeka
The accommodations were very primitive	Ebifo eby’okusulamu byali bya dda nnyo
I can also check if my service is working	Nsobola n’okukebera oba empeereza yange ekola
I need something sweet	Nze nneetaaga ekintu ekiwooma
Other members of his party followed in a car	Bannakibiina kye abalala ne baddirirwa mmotoka
I wanted to see them	Nnali njagala okubalaba
I coached him through that struggle of course	Namutendeka okuyita mu lutalo olwo ddala
I didn’t know directly	Nze saamanya butereevu
I couldn’t do anything	Nnali sisobola kukola kintu kyonna
I would be there to hug him	Nnandibadde awo okumuwambaatira
I think that’s annoying and decide to go anyway	Ndowooza ekyo kinyiiza era nsalawo okugenda anyway
I can’t explain how he did it	Sisobola kunnyonnyola ngeri gye yakikolamu
I tried to shield my face with my hands	Nagezaako okukuuma ffeesi yange n’emikono gyange
I just need time to heal the pain	Nze nneetaaga obudde bwokka okuwonya obulumi
I meant to say flying, not driving	Nnali ntegeeza kugamba kubuuka, so si kuvuga
I didn’t know what was bothering him	Nnali simanyi nsonga ki gye yali amutawaanya
This incident caused controversy	Kino ekyabaddewo kyaleetawo okusika omuguwa
I gave him my jug of milk	Namuwa ekibya kyange eky’amata
I did not say or imply any such thing	Ssaayogera wadde okutegeeza ekintu kyonna ng’ekyo
I could have a son about to start college	Nnali nsobola okuzaala omwana omulenzi anaatera okutandika ttendekero ekkulu
I found a pocket knife the day after	Nasanga ekiso eky’omu nsawo olunaku olwaddirira
I couldn’t have been in danger of getting caught	Saasobola kuba waliwo akabi ak’okukwatibwa
I’m just a civilian advisor	Nze ndi muwi w’amagezi wa bantu baabulijjo yekka
I shouldn’t keep you cold, anymore	Sisaanye kukukuuma nga munnyogovu, nate
Q didn’t want anyone to think he was thin	Q yali tayagala tewali muntu yenna kulowooza nti mugonvu
I didn’t sit down and count on them	Ssaatuula wansi ne mbabalirira
I thought you might like some	Nalowooza nti oyinza okwagala ebimu
I could say the same for you	Nze nnyinza okwogera kye kimu ku mmwe
I mean, like, walking around	Ntegeeza, nga, okutambula kumpi
I've been through it for only a short time	Nze nkiyiseemu okumala akabanga katono ddala
I wanted to kill someone	Nnali njagala kutta muntu
I ate it with a spoon	Nakirya n’ekijiiko
I can’t deal with him because he’s back here	Sisobola kukola ku ye kuba akomyewo wano
I hoped my sense of smell would help lead me	Nalina essuubi nti okuwunyiriza kwange kwandiyambye okunkulembera
I can’t stay here anymore	Sikyasobola kusula wano
I saw the side of his cheek	Nalaba ku ludda lw’ettama lye
I didn’t want to look at him	Saayagala kumutunuulira
I sigh long and loudly	Nsinda empanvu era mu ddoboozi ery’omwanguka
I have listed some of them below	Ebimu ku byo mbitaddeko wansi
I never learned this girl’s name	Erinnya ly’omuwala ono siyigangako
Extensive crop damage was reported	Okwonoonebwa kw’ebirime okw’amaanyi kwaloopeddwa
The foot was huge and wide	Ekigere kyali kinene nnyo era nga kigazi
I love you like a sister	Nkwagala nga mwannyinaze
Now I have to think about my son	Kati nnina okulowooza ku mutabani wange
And I was fucking	Ate nze nnali nfuka
I can’t stand the intensity in his eyes	Sisobola kugumira maanyi agali mu maaso ge
I am guilty of selfishness	Nnina omusango ogw’okwefaako
I closed my eyes and opened them again	Nazibiriza amaaso ne nziramu okugazibula
I didn’t make a single comment about it	Ssaakoze comment n’emu ku nsonga eyo
I went in to check it out	Nayingira okugikebera
A jewel crossing the night sky	Ejjinja ery’omuwendo nga lisala eggulu ekiro
I thought about flying again	Nalowooza ku ky’okuddamu okubuuka
I wanted to know what had happened in there	Nnali njagala okumanya ekyali kibaddewo munda eyo
A red truck behind it	Loole emmyufu emabega waayo
I tried to make a career out of it	Nagezaako okugifuula omulimu ogw’ekikugu
I have never had such good experiences buying things	Sibangako na bumanyirivu birungi bwe butyo nga ngula ebintu
I never wanted to buy original art	Siyagalangako kugula original art
I followed his instructions	Nagoberera ebiragiro bye
I really appreciate everyone	Nsiima nnyo buli muntu
A smile curled his lips	Akamwenyumwenyu kaamukoona emimwa
A swimming pool is available	Ekidiba ekiwugirwamu kiriwo
I don’t want to leave you a text message	Saagala kukulekera bubaka bwa ssimu
I suggested we go fishing, keep it relaxed	Nampa amagezi tugende tuvube, tugikuume nga tuwummuddemu
I know things that aren’t in the story	Nze mmanyi ebintu ebitali mu mboozi
I know where that hateful look came from	Nze mmanyi entunula eyo ey’obukyayi gye yava
I can’t believe this perfect man could be attracted to me	Siyinza kukkiriza nti omusajja ono atuukiridde yali asobola okunneegomba
I quickly pull myself up with my injured arm	Nze nneesika mangu n’omukono gwange ogwali gufunye obuvune
I thought the worst of it	Nalowooza ku ekyo ekisinga obubi
I went in to get my stuff	Nayingira okunona ebintu byange
I checked the guns to make sure they were loaded	Emmundu nazikebera okukakasa nti zitikkiddwa
I turned back to him	Nakyuka ne nzirayo gy’ali
One colonel told me himself	Colonel omu ye kennyini bwe yang’amba
I think those three are super dangerous	Ndowooza abo abasatu ba super dangerous
I vowed to date only a gay man	Naweze okuganza omusajja omugagga yekka
I wouldn’t know where to start for help	Ssanditegedde wa we ntandikira kufuna buyambi
I had a warm, safe, well-organized home	Nnalina amaka agabuguma, ag’obukuumi, era nga gategekeddwa bulungi
They must be willing to do the same	Nabo balina okuba nga beetegefu okukola kye kimu
I could have killed him for this	Nnali nsobola okumutta olw’ensonga eno
I tried to get to you	Nagezaako okutuuka gy’oli
I looked down at my leg, it's bloody	Natunula wansi ku kigere kyange, kirimu omusaayi
I respect women who encourage other women	Abakyala abakubiriza abakyala abalala mbawa ekitiibwa
I read the most recent episodes first	Nsooka kusoma bitundu ebisembyeyo
I can only heal the pain of death	Nsobola okuwonya obulumi bw’okufa kwokka
That was certainly powerful	Ekyo mazima ddala kyali kya maanyi nnyo
I felt alive in his arms, complete	Nawulira nga ndi mulamu mu mikono gye, nga ntuukiridde
I can’t stop myself from turning to him	Siyinza kwekomya kukyukira ye
I still had a full prescription	Nnali nkyalina eddagala eriwandiikiddwa mu bujjuvu
I had breakfast with him the next morning	Nnalya naye ekyenkya enkeera ku makya
A shopping mall or mall	Ekibangirizi ky’amaduuka oba ekizimbe ekinene
A bone tumor does not mean cancer	Ekizimba ky’amagumba tekitegeeza kookolo
I confess, it was me	Njatula, nnali nze
I need to fix things	Nneetaaga okutereeza ebintu
It was very powerful	Kyali kya maanyi nnyo
I need to get away from him	Nze nneetaaga okumuvaako
I know you’ll love it there	Nkimanyi nti ojja kukyagala eyo
I was heading out the door to the gym	Nali nfulumye mu mulyango nga njolekera jjiimu
I’m sure you’ll be upset	Nkakasa nti ojja kunyiiga
I broke up with him, and he was very angry	Nayawukana naye era n’anyiiga nnyo
I was able to wash off the dust very easily	Nasobola okunaaba enfuufu mu ngeri ennyangu ennyo
I just got a message from them	Naakafuna obubaka okuva gye bali
I looked at that time	Natunuulira ekiseera ekyo
I certainly felt the same way at the time	Mazima ddala nange mu kiseera ekyo nawulira bwentyo
I really appreciate that information	Nsiima nnyo amawulire ago
Two seconds later, the front door opens	Nga wayise sikonda bbiri, oluggi lw’emmanju lugguka
I couldn’t wake up to that loss	Nnali sisobola kuzuukuka ku kufiirwa okwo
I could have left it for him at the station door	Nnali nsobola okukimulekera ku mulyango gwa siteegi
A powerful force came from that situation, from that unity	Amaanyi ag’amaanyi gaava mu mbeera eyo, okuva mu bumu obwo
I really hated it when they did that	Nnakikyawa nnyo bwe baakola ekyo
I would have to remember to ask him one day	Nandibadde nnina okujjukira okumubuuza olunaku lumu
A strong leader making a strong village	Omukulembeze ow’amaanyi ng’akola ekyalo eky’amaanyi
A beautiful plant	Ekimera ekirabika obulungi
I just know it’s true	Nze mmanyi kyokka nti kituufu
I didn’t remember it for most of the night	Ekiro ekisinga obungi saakijjukira
Women can play as well as men	Abakazi basobola okuzannya obulungi nga n’abasajja
The gods will meet and catch something	Bakatonda bajja kusisinkana ne bakwata ekintu
I imagine you’ve seen many of them	Ntebereza nti bangi ku bo olabye
I know how that sounds	Nkimanyi engeri ekyo gye kiwulikika
I remembered the snake well, more than one	Najjukira omusota bulungi, ogusukka mu gumu
A man is being held in solitary confinement	Omusajja asibiddwa mu kkomera ly’omuntu omu
I go for quality not quantity	Ngenda ku mutindo so si bungi
He was then sent to the motor pool	Oluvannyuma yasindikibwa mu kidiba kya mmotoka
I couldn’t think of anything bad happening tonight	Saasobola kulowooza ku kintu kyonna kibi kigenda mu maaso ekiro kino
I was expecting this	Kino nnali nsuubira
I want his hands on me	Njagala emikono gye gibeere ku nze
I would see them together everywhere	Nandibalabye nga bali wamu buli wamu
His actions after leaving politics are unknown	Ebikolwa by’akola oluvannyuma lw’okuva mu byobufuzi tebimanyiddwa
I was greatly comforted	Nnabudaabudibwa nnyo
I stood back and admired my work	Nayimirira emabega ne nneegomba omulimu gwange
I rip them off once or twice	Nzisikambulako omulundi gumu oba ebiri
The service began two more days later	Empeereza eno yatandise nga wayise ennaku endala bbiri
I can sell this product	Nsobola okutunda ekintu kino
I was in a state of stress	Nnali mu mbeera ey’okunyigirizibwa
I enjoyed the good ride	Nnanyumirwa nnyo okuvuga obulungi
I think you were sort of an escape for him	Ndowooza wali sort of a escape gy’ali
I recommend reading his article here	Nkuteesa okusoma ekitundu kye wano
I wanted to start right away	Nnali njagala okutandika amangu ddala
I do often lose track of my plan numbers	Nze nkola ntera okubulwa ennamba za pulaani yange
I mean for the most part they usually help you	Ntegeeza okusinga batera okukuyamba
I made it safely out of the way in time	Natuuka bulungi okuva mu kkubo mu budde
Work under the clouds	Omulimu wansi w’ebire
I never had the chance to think about love	Sifunangako mukisa kulowooza ku laavu
I say we have to destroy it	Nze ngamba tulina okugisaanyaawo
A great, great new game	Omuzannyo omupya omulungi, omukulu
I think repeatedly that our mothers are the best	Nze ndowooza enfunda eziwera nti bamaama baffe be basinga
I want him to be here too	Njagala naye abeere wano
I hope your girls find it	Nsuubira nti abawala bo bakizudde
I don’t want to test them baby	Saagala kubakebera mwana
I see how you are with him	Ndaba engeri gy’oli naye
I think they could have fixed it really, really easily	Ndowooza baali basobola okukitereeza ddala, ddala mu ngeri ennyangu
I love seeing you blossom	Njagala nnyo okukulaba ng’ofuumuuka
The wet nurse sits on a separate bed	Nurse omubisi atuula ku kitanda eky’enjawulo
I can see the finish line	Nze ndaba layini y’okumaliriza
I smile at my sister who looks like nothing	Nnyenya mwannyinaze atafaanana kintu kyonna
I loved my body, my unique look, my unique features	Nnayagala nnyo omubiri gwange, endabika yange ey’enjawulo, ebifaananyi byange eby’enjawulo
I could tell he was worried too	Nali ntegeera nti naye yali mweraliikirivu
I want to be with you, and all of you	Njagala kubeera nammwe, nammwe mwenna
I recognized those eyes	Amaaso ago nnagategeera
They are superficial	Zibeera za kungulu
I found this too over the top	Kino nakisanga nga kiyitiridde waggulu
I had to see my daughter	Nnalina okulaba muwala wange
He was married twice before	Yafumbirwa emirundi ebiri emabegako
I knew you’d be fine, honey	Namanya nti ojja kuba bulungi, omukwano
I just wanted my bed to sleep	Obuliri bwange nnali njagala kwebaka kwokka
The brothers had to divide their efforts	Ab’oluganda baalina okugabanyaamu amaanyi gaabwe
One smaller one, about five degrees from square pitch	Emu entono, nga diguli ttaano okuva ku square pitch
I wasn’t really listening to him	Mu butuufu nnali simuwuliriza
I walked all over the house	Natambula mu nnyumba yonna
I felt really at home there and very comfortable	Nawulira ddala nga ndi waka eyo era nga ndi bulungi nnyo
I have paraphrased the first line	Ennyiriri esooka ngivvuunudde mu bufunze
I do thank you for the donation though	Nze nkola okwebaza olw'okuwaayo wadde
They did everything wrong that they could	Baakola buli kimu ekikyamu kye baali basobola okukola
I need to go to the bathroom	Nze nneetaaga okugenda mu kinaabiro
I can’t allow myself to be taken too seriously	Siyinza kwekkiriza kutwalibwa nga kikulu nnyo
I just need to smile and be patient	Nze nneetaaga kumwenya n’okugumiikiriza
I think it was salty air	Ndowooza yali mpewo ey’omunnyo
I don’t regret not having dinner	Sijjusa olw’obutalya kyaggulo
I didn’t want to think about my death	Nnali saagala kulowooza ku kufa kwange
I held the door open for her	Namukwata oluggi nga luggule
I met a girl in a record store	Nasisinkana omuwala mu dduuka lya ddisiki
The migration cycle is repeated annually	Enzirukanya y’okusenguka eddibwamu buli mwaka
I closed my eyes, seeing part of the river	Nazibiriza amaaso gange, nga ndaba ekitundu ky’omugga
I missed my family so much	Nnasubwa nnyo ab’omu maka gange
I agree to an extent	Nzikiriziganya okutuuka ku ddaala
The new research included a psychological component to his thinking	Okunoonyereza okupya kwalimu ekitundu ky’eby’omwoyo mu ndowooza ye
I found a spot on another site	Nafuna ekifo ku mukutu omulala
I want the same apology	Njagala okwetonda kwe kumu
I suppose that might be normal	Nsuubira nti ekyo kiyinza okuba nga kya bulijjo
I feel suddenly anxious	Mpulira nga nneeraliikirivu mu bwangu
I felt used and betrayed	Nawulira nga nkozeseddwa era nga nlyamu olukwe
I think that’s everything, then	Ndowooza ekyo buli kimu, olwo
I wasn’t in the mood for it	Nze saali mu muudu yaakyo
I totally and completely gave my self to you	Nze totally and completely nawaayo self yange gyoli
I smelled blood and heard someone	Nawunyiriza omusaayi ne mpulira omuntu
He also served as royal magistrate	Era yaweereza ng’omulamuzi w’obwakabaka
I need to be a little more aggressive	Nze nneetaaga okubeera omukambwe katono
I can’t take medication to stop it	Sisobola kumira ddagala kugikomya
I called back right away	Naddamu okukuba essimu amangu ago
I was supposed to save the world	Nze nnali nnina okutaasa ensi
I was on it in an instant	Nali ku yo mu kaseera katono
I looked down	Natunuulira wansi
I won’t wait forever to decide	Sijja kulindirira emirembe gyonna okusalawo
I thought this couldn’t help, of course	Nalowooza nti kino tekisobola kuyamba, ddala
I need both legal and disappearing	Nze nneetaaga byombi eby’amateeka n’eby’okubula
I know you love walking in the dark	Nkimanyi nti oyagala nnyo okutambula mu nzikiza
I push my body to go faster	Nsika omubiri gwange okugenda amangu
We started writing this other song	Twatandika okuwandiika oluyimba luno olulala
I quickly stand up and rush to the balcony	Nnyimiridde mangu ne nfubutuka okutuuka ku lubalaza
I just want to be sure	Njagala kubeera mukakafu kyokka
I hate our time together to end so quickly	Nkyawa ebiseera byaffe nga tuli wamu okuggwa amangu bwe bityo
I couldn’t believe what had happened	Nnali siyinza kukkiriza ekyo ekyali kibaddewo
A gesture of anger that defined me	Akabonero k’obusungu akaali kannyonnyodde
A correctional officer meets me at the entrance	Omuserikale w’ekitongole ekitereeza eddembe ly’obuntu ansisinkana ku mulyango oguyingira
A rip in the very fabric of space and time	A rip mu lugoye lwennyini olw’ebbanga n’obudde
I wonder what is going through his mind right now	Nze nneebuuza ekigenda mu birowoozo bye mu kiseera kino
I want to listen to the story	Njagala okuwuliriza emboozi
The tail is short and square	Omukira mumpi ate nga gwa square
I loved it at the time	Nnali njagala nnyo mu kiseera ekyo
I need more touch	Nneetaaga okwongera okunkwatako
I want to hear again	Njagala okuddamu okuwulira
I have a pretty good academic career so far	Nnina omulimu omulungi ennyo ogw’okusoma okutuusa kati
I did give him some kind of kiss	Nze ddala nnamuwa ekika ky’okunywegera
I should spend a few days taking it easy	Nsaana okumala ennaku ntono okukitwala nga kyangu
I told him to stand tall and move on	Namugamba ayimirire nga muwanvu agende mu maaso
I was there in the library that day	Ku lunaku olwo nnali awo mu tterekero ly’ebitabo
I understand why they are here	Ntegedde lwaki bali wano
I ended up at home, much easier and much happier	Namaliriza awaka, nga nnyanguyira nnyo era nga ndi musanyufu nnyo
I need to know you won’t do it again	Nnina okumanya nti tojja kuddamu kukikola
I wouldn’t have cried	Ssandibadde nkaaba
All the prisoners survived the process	Abasibe bonna bawonye mu nkola eno
I love that sort of thing	Njagala nnyo ekintu eky’ekika ekyo
I loved working there	Nnayagala nnyo okukolera eyo
I won’t let you pull that trigger	Sijja kukukkiriza kusika trigger eyo
I promised to get in touch with him soon	Namusuubiza okukwatagana naye mu bbanga ttono
A figure appeared at his elbow	Figa yalabise ku nkokola ye
I met him and he was polite	Namusisinkana era nga wa mpisa
I can’t change myself	Sisobola kwekyusakyusa
I owe them that much	Nze mbabanja nnyo bwe ntyo
I didn’t realize that some boys were worse than others	Saakimanya nti abalenzi abamu baali babi okusinga abalala
I asked the constable if there was anything else to do	Nabuuza constable oba waliwo ekirala eky’okukola
I knew it wouldn’t get there	Namanya nti tekijja kutuuka eyo
I am looking forward to it all	Nneesunga nnyo byonna
I wonder if he was a scout	Nneebuuza oba yali musikawutu
I had lost sight of him	Nnali mmubuzeeko amaaso
I have appointed you a prophet	Nkuteereddewo okuba nnabbi
I agree that it will take time	Nzikiriziganya nti kijja kutwala obudde
I was at a party this afternoon	Nabadde ku kabaga akawungeezi ka leero
I can’t imagine being in a bunch of carbon copies	Siyinza kulowooza nti ndi mu kibinja kya kkopi za kaboni
We both had an uncomfortable relationship with reality	Ffembi twalina enkolagana etali nnungi n’ebintu ebituufu
A small smile crosses his face	Akamwenyumwenyu akatono kamusalako mu maaso
I followed this dark, beautiful, mysterious stranger	Nagoberera omuntu ono omuddugavu, omulungi, ow’ekyama gwe simanyi
The crack runs along its entire width	Enjatika eddukira mu bugazi bwayo bwonna
I do not rebel against my destiny or my duty	Sijeemera nkomerero yange oba omulimu gwange
I listened to every problem he had	Nnawulirizanga buli kizibu kye yalina
I was asked to have dinner with them at night	Nasabibwa okulya nabo ekyeggulo ekiro
I watered it and sprayed it	Nagifukirira ne ngifuuwa
I might get hit by a bus tomorrow	Nnyinza okutomerwa bbaasi enkya
A pile of blankets and a rocking chair for two	Entuumu y’emifaliso n’entebe ewuubaala ey’ababiri
I rolled over and sat back down beside him	Neekulukuunya ne nzirayo okutuula ku mabbali ge
I still had no idea what I was telling him	Nnali nkyalina ekirowoozo kyonna ku kye nnali mmugamba
I hated putting all this on me	Bino byonna nnabikyawa okunteekako
I was so miserable	Nnali wa nnaku nnyo
I didn’t see how she would give birth	Saalaba ngeri gye yandizaddemu
I love reading more than anything	Njagala nnyo okusoma okusinga ekintu kyonna
Austin won the match with the title	Austin yawangula omupiira guno n’engule
I was taken off guard and our timing was off	Naggyibwa ku bunkenke era timing yaffe yali evuddeko
I feel overwhelmed by his touch	Mpulira nga nnyiize nnyo olw’okukwatako kwe
I work with this lady that everyone seems to hate	Nkola ne lady ono nga buli omu alabika akyawa
I can’t get into any office	Sisobola kuyingira mu ofiisi yonna
I stood in the way	Nayimirira mu kkubo
I hope one day we get answers	Nsuubira nti lumu tufuna eby’okuddamu
Rural houses have individual wells	Ennyumba z’omu byalo zirina enzizi ssekinnoomu
I confess, it is beyond my scope of comprehension	Njatula, kisukka ku buwanvu bwange obw’okutegeera
I could not allow that child to grow up without a mother	Omwana oyo saasobola kukkiriza kukula nga talina maama
I will be publishing several art books	Ngenda kuba nfulumya ebitabo by’ebyemikono ebiwerako
I have seen this failure in the past	Okulemererwa kuno nakirabye mu biseera eby’emabega
Can I recommend one of the surgeries	Nsobola okuteesa ku emu ku kulongoosebwa
A dollar bill is two inches wide	Ebbaluwa ya ddoola eba ya yinsi bbiri mu bugazi
The little man has a lot of power	Omusajja omuto alina obuyinza bungi
I go by so many names	Ngenda n’amannya mangi nnyo
The pattern was working	Omusono gwali gukola
I couldn’t understand why my husband didn’t leave me	Nali sisobola kutegeera lwaki baze teyanvaako
I built this house, and cleared this land	Nnazimba ennyumba eno, ne ngogola ettaka lino
I blinked and stopped instantly	Nazibula amaaso ne nkomyewo mu kaseera ako
I wish he was here to see it	Njagala yandibadde wano okukiraba
I got an account of something that made me wonder	Nafuna akawunti y’ekintu ekyandeetera okwebuuza
I think it was wrong of him	Ndowooza kyali kikyamu gy’ali
I went out and closed it without a sound	Nafuluma ne ngiggalawo nga sifunye ddoboozi
I was at one recently	Nali ku emu gye buvuddeko
I do it without thinking about it	Nkikola nga sikirowoozezzaako
I was a border guard	Nze nali mukuumi w’ensalo
I shook my head, telling myself not to care	Nanyeenya omutwe, nga nneegamba obutafaayo
I was all the way, but it was dark	Nali mu kkubo lyonna, naye nga nzikiza
I want the three of us to spend time together	Njagala ffe abasatu tumale obudde nga tuli wamu
A man came, with two children	Omusajja yajja, ng’alina abaana babiri
I have a little sister coming to visit this morning	Nnina mwannyinaze omuto ajja okukyalira enkya ya leero
I had it on the full leather, as usual	Nalina ku ddiba erijjudde, nga bulijjo
I was not impressed by the cold weather	Ssaakwatibwako nnyo obudde obw’obunnyogovu
I am always glad to see them	Bulijjo ndi musanyufu okubalaba
I visited him every week, but things got worse	Namukyaliranga buli wiiki naye embeera ne yeeyongera okwonooneka
I can't deny what you're saying	Siyinza kwegaana by'oyogera
I do some version of that as well	Nze nkola version ezimu ku ekyo nga bwe kiri
I see the doctor looking over his heart	Ndaba omusawo ng’atunudde waggulu w’omutima gwe
The most interesting case	Omusango ogusinga okunyumira
We were going to do it anyway	Twali tugenda kukikola mu ngeri yonna
I just provided the materials	Nze namala kuwaayo bikozesebwa
I would definitely buy this product	Mazima ddala nandiguze ekintu kino
I would know then that this is not true	Nze nanditegedde olwo nti kino si kituufu
I should save my money instead of spending it	Nsaana okutereka ssente zange mu kifo ky’okuzisaasaanya
I waited for the night then followed their trail	Nalinda ekiro olwo ne ngoberera ekkubo lyabwe
I reached out and rubbed it	Nagolola omukono ne ngusiimuula
I asked the doctor and he said no problem	Nabuuza omusawo n’agamba nti tewali buzibu
I had to sit down and try to calm myself down	Nalina okutuula ne ngezaako okwekkakkanya
I have a completely different life now	Nnina obulamu obw’enjawulo ddala kati
I also noticed that the ending seems to favor the rich	Era nakiraba nti enkomerero erabika ng’esinga kwagala bagagga
I gave him an annoyed look	Namuwa amaaso ag’okunyiiga
I didn’t have my dreams, but our dreams	Nze nali sirina birooto byange, wabula ebirooto byaffe
I wanted to talk to you about before	Nnali njagala kwogera naawe ku bikwata ku dda
Proper disaster planning is worth the cost	Enteekateeka entuufu ey’akatyabaga esaanira okusasula
I tried to keep a laugh	Nnagezaako okukuuma enseko
A sharp pain rose in my throat at the sight	Obulumi obw’amaanyi bwansituka mu mumiro olw’okulaba
The old fly girl, she was	Omuwala omukadde ow’enseenene, yali
I waited to see him come up, but he never did	Nalinda okumulaba ng’ava waggulu naye teyakikolangako
He will always be with us	Ajja kubeera naffe bulijjo
I hope you know how to repair your dead body	Nsuubira nti omanyi engeri gy’oyinza okuddaabirizaamu omubiri gwo omufu
Then he leaves to hunt	Oluvannyuma asimbula n’agenda okuyigga
I have no idea where they are	Sirina kye mmanyi gye bali
I was impressed with the guy	Nakwatibwako nnyo ggaayi oyo
I don’t feel sorry for them	Sibasaasira
I spent another month going through it all	Namala omwezi omulala nga ngenda mu byonna
I have a man there with a horse	Nnina omusajja eyo ng’alina embalaasi
I was impressed and impressed by this man	Nakwatibwako nnyo era ne nkwatibwako omusajja ono
I didn’t want to feel crazy	Saayagala kuwulira ddalu
I have dinner cooking in the oven	Nnina ekyeggulo nga nfumba mu fumbiro
I didn't care if he was double then me	Saafaayo oba yali double then me
I would love to see you	Njagala nnyo okukulaba
I needed to change the subject	Nnali nneetaaga okukyusa ensonga
I fit in well enough here	Nze wano nkwatagana bulungi ekimala
I don’t remember him working on the roof	Sijjukira nti yali akola ku kasolya
I knew exactly what he would do	Nnali mmanyi bulungi kye yandikoze
I can tell you from personal experience that this is true	Nsobola okukugamba okusinziira ku bye nnayitamu nti kino kituufu
I hate people who drive stupid	Nkyawa abantu abavuga obusiru
I’m just interested in what you think	Nze nfaayo ku by’olowooza byokka
I tried to hide it and act normal	Nagezaako okukikweka ne nkola mu ngeri eya bulijjo
I thought about what the letter was saying	Nalowooza ku ebyo ebbaluwa bye yali eyogera
The university was proposed	Yunivasite yateesebwako
The man needs other things	Omusajja yeetaaga ebintu ebirala
I have a wide variety of interests	Nnina ebintu eby’enjawulo ennyo bye njagala
I was glad he was happy	Nnali musanyufu nti yali musanyufu
I'm pretty sure it hit him	Nkakasa bulungi nti kyamukuba
I thought about it for three seconds and said no	Nakirowoozaako okumala sekondi ssatu ne ŋŋamba nti nedda
I was tempted to throw myself at it	Nakemebwa okwesuula ku kyo
I told them they were powerful magic	Nabagamba nti baali bulogo bwa maanyi
I get advice to help protect my teeth	Nfuna amagezi agayamba okukuuma amannyo gange
I asked you to move with me	Nakusaba osenguke nange
I asked him to walk me through a normal day	Namusaba antambule mu lunaku olwa bulijjo
I know this anger was intentional	Nkimanyi obusungu buno bwali bugendereddwamu
Slightly bitter because of the new potato chips	Akaawa katono olw’ebikuta by’amatooke amapya
I didn’t tell him anything	Saamugamba kintu kyonna
I wanted to be in their club	Nnali njagala kubeera mu kiraabu yaabwe
I continued to think about his question for a moment	Nneeyongera okulowooza ku kibuuzo kye okumala akaseera
I don’t need any more until I’m told	Sikyetaaga birala okutuusa nga mmaze okutegeezebwa
A deal between friends we would both benefit from	Ddiiru wakati w’emikwano ffembi twandiganyuddwa
I love big bags though, and this fits the bill	Njagala nnyo ensawo ennene wadde, era kino kituukira ddala ku ssente
I haven’t forgotten about you	Nze sikyerabira ku ggwe
I got in early and left a little early	Nayingira nga bukyali ne nfuluma nga bukyali katono
Williams wrote that c	Williams yawandiika nti c
He retired at the end of the season	Yawummula ku nkomerero ya sizoni eno
I slept in the house all the time	Nasulanga mu nnyumba buli kiseera
I may be able to help your student	Nnyinza okuyamba omuyizi wo
I begin to feel the weight return to my shoulders	Ntandika okuwulira obuzito nga budda ku bibegabega byange
I guess they don’t really marry well	Ntebereza nti mu butuufu tebafumbiriganwa bulungi
I can’t think of a time when he hasn’t	Siyinza kulowooza ku kiseera ky’atabaddeko
I so say remember	Nze bwentyo okugamba jjukira
I had an amazing adventure last night	Nafunye adventure eyewunyisa ekiro ekikeesezza olwaleero
I should have walked down there	Nnali nsaanidde okutambula wansi awo
I want to go home now	Njagala kudda waka kati
I was scared but I was facing my fear	Natya naye nga njolekedde okutya kwange
I walked to the front	Natambula okutuuka mu maaso
I haven’t seen this movie in a while	Firimu eno emaze ebbanga nga sigiraba
I couldn’t tell what it was full of	Nnali sisobola kumanya kye kyali kijjudde
I also need to keep up with my work	Ate era nneetaaga okukwatagana n’emirimu gyange
Cultural development also took place	Enkulaakulana y’ebyobuwangwa nayo yabaddewo
I tried to help them eat without killing	Nagezaako okubayamba okulya nga sitta
I felt the passion behind the kiss this morning	Nawulira obwagazi obuli emabega w’okunywegera enkya ya leero
I have to put up with things like this	Nnina okugumiikiriza ebintu nga bino
I need some eyes and ears there	Nze nneetaaga amaaso n’amatu agamu awo
I had let him down, and that hurt more than anything	Nnali mmumazeemu amaanyi era ekyo kyannuma nnyo okusinga ekintu kyonna
I didn’t really believe him	Mu butuufu saamukkiriza
I walk out and out into the living room	Nfuluma ne nfuluma ne nnyingira mu ddiiro
His manner was dead serious	Engeri ye yali efudde serious
I step back and take off my shirt	Ndda emabega ne nzigyako essaati yange
I had this stupid grin on my face	Nalina akamwenyumwenyu kano ak’obusiru ku maaso gange
I saw a large black screen against the black sky	Nalaba ekisenge ekinene ekiddugavu nga kitunudde mu ggulu eriddugavu
Two hundred yards ahead	Yaadi ebikumi bibiri mu maaso
I can't carry you with this stuff either	Nze nange sisobola kukusitula n'ebintu bino
I just want him out of our lives	Njagala yekka ave mu bulamu bwaffe
I had to get you a psychologist	Nalina okukufunira omukugu mu by’empisa
I miss consulting people and miss them	Nsubwa okwebuuza ku bantu n’okubasubwa
I was becoming a writer and a cook	Nali nfuuka omuwandiisi era omufumbi
I didn’t see why we should either	Nze saalaba nsonga lwaki naffe tusaanidde okukola
I can’t guarantee a complete recovery	Siyinza kukakasa nti ajja kuwona ddala
I have four simple tables and one job	Nnina emmeeza nnya ennyangu n’omulimu gumu
I listened with a wonderful smile	Nawuliriza nga nnyenya akamwenyumwenyu ak’ekitalo
I tried to keep my tone stern and confident	Nagezaako okukuuma eddoboozi lyange nga likakali era nga ndi mwesigwa
A funny little spot, with no one in sight	Akafo akatono akasesa, nga tewali muntu yenna alaba
A secret message appeared	Obubaka obw’ekyama bwalabika
It never has and never will	Tekibangawo era tekijja kubaawo
I didn’t bother to change	Ssaafaayo kukyuka
I didn’t say it was necessarily a good deal	Ssaagambye nti kituufu nti ddiiru nnungi
After that she became a sleeping ship	Oluvannyuma lw’ekyo yafuuka emmeeri esula
I deserve the pain and loneliness	Nsaana obulumi n’okubeera obwereere
I doubled over in pain	Nakubisaamu emirundi ebiri olw’obulumi
I am grateful for your involvement	Nneebaza nnyo olw’okwenyigira mu nsonga eno
I still hadn’t forgiven him	Nnali n’okutuusa kati nnali simwesonyiwa
I need to wash my hands anyway	Nze nneetaaga okunaaba mu ngalo anyway
The video has garnered international attention	Akatambi kano kafunye okufaayo okuva mu nsi yonna
I told them it was a new beginning	Nabagamba nti yali ntandikwa mpya
I love how many books they have	Njagala nnyo ebitabo ebingi bye balina
I was completely out of my mind	Nnali nvudde mu birowoozo byange ddala
I don't see how it can be	Silaba ngeri gye kiyinza okubaamu
I brought bags of food ice	Naleeta ensawo za ice w’emmere
I also learned from the best people	Ate era nnayigira ku bantu abasinga obulungi
I hesitate to get to the point	Nlonzalonza okutuuka ku nsonga
Taste and odor are minimal	Obuwoomi n’okuwunya biba bitono
I looked through the menu	Natunula mu mmenyu
I met his glare with one of mine	Nasisinkana glare ye n’emu ku zange
I found him in the kitchen	Namusanga mu ffumbiro
I couldn’t remember his name	Nali sisobola kujjukira linnya lye
I couldn’t understand it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisobola kukitegeera
I was on top of the building	Nnali waggulu ku kizimbe
I beat him really well that night	Namukuba bulungi ddala ekiro ekyo
I have never committed a crime in my life	Sikolangako musango mu bulamu bwange
Another related area is the philosophy of language	Ekitundu ekirala ekikwatagana nakyo ye filozofiya y’olulimi
I know you’ve got your problems	Nkimanyi nti ofunye ebizibu byo
I ran up the stairs	Nadduka ku madaala
I’ll pull out some cash	Nja kufulumyayo ssente enkalu
I admire his perseverance and patience	Nneegomba nnyo okugumiikiriza kwe n’obugumiikiriza bwe
I delay it as long as possible	Nkilwawo okumala ebbanga nga bwe kisoboka
I thought he wanted to kill me	Nalowooza nti yali ayagala kunzita
We start bombing in five minutes	Tutandika okukuba bbomu mu ddakiika ttaano
They say one thing but do something different	Boogera kimu naye ne bakola eky’enjawulo
I walked over and knelt down	Natambula ne nfukamira wansi
I sweat through my clothes	Ntuuyana nga mpita mu ngoye zange
Addiction is second nature	Omuze butonde bwa kubiri
I looked at the light around my door	Natunuulira ekitangaala ekyali kyetoolodde omulyango gwange
I hadn’t eaten much in a few days	Nnali sirya nnyo mu nnaku ntono
I didn’t know he would be cruel	Saakimanya nti ajja kuba mukambwe
I am what you would call an independent dog	Nze kye wandiyise embwa eyetongodde
I love sharing the work with my husband	Njagala nnyo okugabana omulimu ne baze
I never meant to lead or use you	Sitegeezangako kukulembera oba okukukozesa
I locked that in a closet years ago	Ekyo nakisibira mu kabada emyaka egiyise
I started the car and drove away	Nasimbula mmotoka ne nvuga ne ngenda
I will explain back in your home	Nja kunnyonnyola emabega mu maka go
I was going to get him	Nnali hhenda kumufuna
I will get to you soon	Nja kubatuukako mu bbanga ttono
I can’t take an apartment anymore	Sikyasobola kutwala muzigo
I was glad he was with her	Nasanyuka nti ye yali naye
I can only write great works on specific topics	Nsobola okuwandiika emirimu eminene ku nsonga ezenjawulo zokka
I hope they bring you a lot of joy and happiness	Nsuubira nti zikuleetera essanyu lingi n'essanyu
I had some people help me though	Nalina abantu abamu okunnyambako wadde
I usually walk in the back door and listen	Ntera okuyingira ku mulyango ogw’emabega ne mpulira
I begged him to leave but they wouldn’t listen	Namwegayirira agende naye nga tebawuliriza
I can’t stand it anymore	Sikyasobola kugumiikiriza
A blink of an eye, a heartbeat	Okumyansa kw’eriiso, okukuba kw’omutima
I have tried to breed him out	Nze ngezezzaako okumuzaala okufuluma
I reached for the bag and dragged it out	Nagituuka ku nsawo ne ngisikambula ebweru
I should have known you would get more guests	Nandibadde mmanyi nti wandifunye abagenyi abalala
I can’t stop thinking about you	Siyinza kulekera awo kukulowoozaako
I couldn’t really work out what it was	Nnali sisobola kukola ddala kye kyali
I think we lost them	Ndowooza twabafiirwa
I appreciate your professional opinion	Nsiima nnyo endowooza yo ey’ekikugu
I will not allow him to do this	Sijja kumukkiriza kukola kino
I hope and pray you will forgive me	Nsuubira era nsaba ojja kunsonyiwa
I took turns kneeling to my left and down	Nakyusakyusa ne nfukamira ku kkono wange ne wansi
I never wanted to leave your life again	Ssayagala kuddamu kuva mu bulamu bwo
I lift my hands, blood covering them	Nsitula emikono gyange, omusaayi nga gubibikka
They want nothing to do with it	Tebaagala kintu kyonna kikwatagana nabyo
I wish this never happened	Njagala kino tekibaawo
I bought one and quickly drank the juice inside	Nagula emu ne nnywa mangu omubisi ogwali munda
I didn’t see it until today	Ssaakiraba okutuusa leero
I wanted something about him	Nnali njagala ekintu ku ye
I lay beside him on the blanket and smoked	Nagalamira ku mabbali ge ku bulangiti ne nnywa sigala
A tent city sprang up around this place	Ekibuga kya weema kyasituka okwetooloola ekifo kino
I got to travel and go to festivals every week	Nafuna okutambula n’okugenda ku mbaga buli wiiki
Several theories have been proposed	Endowooza eziwerako ziteeseddwako
I have to believe you make me happy	Nnina okukkiriza nti onsanyusa
I came back to tell you	Nakomawo okukubuulira
I needed more of him	Nnali nneetaaga ebisingawo ku ye
I want to be the same	Njagala kubeera kye kimu
One enters this giant clear plastic ball	Omuntu ayingira mu mupiira guno omunene ennyo ogw’akaveera omutangaavu
I have to get out of there	Nnina okuva awo
It didn’t take long	Tekyatwala bbanga ddene
The area became a focal point of the ongoing conflict	Ekitundu ekyo kyafuuka ekifo ekikulu mu butakkaanya obwali bugenda mu maaso
I was saddened to hear it	Nnakuwala okukiwulira
This changes in different ways after an accident	Kino kikyuka mu ngeri ez’enjawulo oluvannyuma lw’akabenje
I work on this every day	Kino nkikolako buli lunaku
I felt very weak and tired	Nawulira nga ndi munafu nnyo era nga nkooye
He threw one touchdown pass and caught another	Yasudde touchdown pass emu n’akwata endala
I left my home to seek adventure	Nava mu maka gange okugenda okunoonya adventure
I really didn’t care	Mazima ddala saafaayo
I think everyone should have something like this	Ndowooza buli muntu yandibadde n’ekintu nga kino
A standard home inspection will likely not include this	Okukebera amaka okw’omutindo kirabika tekijja kubaamu kino
I know how much you love this too	Nkimanyi bwe mwagala kino naawe
Thomas himself led the attack	Thomas yennyini ye yakulembeddemu okulumba
A broad range of visions	Ekika ky’okwolesebwa ekigazi
I understood him well	Nnali mmutegeera bulungi
A great day to leave a small town behind	Olunaku olulungi ennyo okuleka akabuga akatono emabega
I feel the same way about you and the boys	Nze mpulira kye kimu ku ggwe n’abalenzi
I think it’s too early to go back completely	Ndowooza nga bukyali nnyo okudda emabega ddala
I want you to die completely	Njagala ofirire ddala
I wouldn’t miss it	Ssandisubiddwa
I certainly wasn’t expecting that line of questioning	Mazima ddala nnali sisuubira layini eyo ey’okubuuza ebibuuzo
I quickly ran to his side and touched his face	Nadduka mangu ku ludda lwe ne mmukwata ku maaso
I can’t shake his words from earlier	Sisobola kukankanya bigambo bye okuva emabegako
I can’t bear to live apart from him	Siyinza kugumiikiriza kubeera nga kwawukana ku ye
I had never seen or heard of death	Nnali sirabangako oba okuwulirangako okufa
The captain was the pilot of the episode	Kapiteeni ye yali omuvuzi w’ennyonyi mu kitundu kino
I mean so much to them now	Ntegeeza bingi nnyo gye bali kati
I could see why he recommended this place	Nali ndaba lwaki yasemba ekifo kino
I try to remember this in my daily life	Kino nfuba okukijjukira mu bulamu bwange obwa bulijjo
I was embarrassed to look at him	Naswala nnyo okumutunuulira
I lit up and waited for him to finish	Nayaka ne mmulinda okumaliriza
I was a threat to your kingdom	Nali wa bulabe eri obwakabaka bwo
I dropped my eyes and cleared my throat	Nasuula amaaso gange ne nnyogola emimiro
I visited my aunt and uncle several times	Nakyalira ssenga ne kojja emirundi egiwerako
I was both relieved and concerned	Nafuna obuweerero era ne nneeraliikirivu
I stopped answering my phone	Nalekera awo okukwata essimu yange
I am actually his private secretary	Mu butuufu nze ndi muwandiisi we ow’obwannannyini
I should have known something was going down	Nandibadde mmanyi nti waliwo ekigenda okukka
I guided her to the hotel	Namulungamya okutuuka mu wooteeri
I expected him to come at all	Nali nsuubira nti ajja kujja n’akatono
I could see the sink and toilet	Nnali ndaba sinki ne kaabuyonjo
I love your touch	Njagala nnyo okunkwatako
I can’t imagine what would happen if everyone knew	Siyinza kulowooza ku kiki ekyandibaddewo singa buli omu akimanyi
So it was a long process	Kale yali nkola mpanvu
The damage in that case was minimal	Okwonooneka mu mbeera eyo kwali kutono nnyo
I want it done right	Njagala kikolebwe bulungi
I saw the point where your future ends	Nalaba ensonga ebiseera byo eby’omu maaso we bikoma
I don’t want that to get out of hand	Ekyo saagala kive mu ngalo
I want my breast to act like hers	Njagala ebbeere lyange likole nga lye
I was shocked but he was good	Nakankana naye nga mulungi
A few extra pounds on a person was no big deal	Pawundi ntono ez’okwongerako ku muntu teyali nsonga nkulu
Please come with me	Nsaba ajje nange
I was speaking from my heart	Nnali njogera okuva ku mutima gwange
I closed my eyes and waited impatiently	Nazibiriza amaaso ne nninda nga sirina bugumiikiriza
I was the bad girl	Nze nnali muwala omubi
I was nine years old	Nnali wa myaka mwenda
I thought, today is going to be a good day	Nalowooza nti, leero lugenda kuba lunaku lulungi
I made the right decision not to take him there	Nasalawo bulungi obutamutwalayo
A cute little pet sympathy card	A cute little pet okusaasira kaadi
I pull into the driveway	Nsika mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I cannot emphasize that point enough	Ensonga eyo sisobola kugiggumiza kimala
Significant damage to infrastructure was reported across the country	Okwonooneka okw’amaanyi mu bikozesebwa kwaloopebwa okwetoloola eggwanga lyonna
Physical examination was normal	Okukebera omubiri kyali kya bulijjo
I know that sounds weird to people	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika nga kya kyewuunyo eri abantu
I felt angry and sad	Nnawulira obusungu n’ennaku
I told him about the adventure we had together	Namubuulira ku adventure gye twalina okukola ffenna
I want to have that open relationship with you	Njagala okuba n’omukwano ogwo ogw’olubeerera naawe
I guess he just would lean	Ntebereza nti just yandibadde yeesigamye
I took another one as they began to disperse	Natwala endala nga bwe batandika okusaasaana
I hope my voice is heard and respected	Nsuubira eddoboozi lyange okuwulirwa n’okussibwamu ekitiibwa
I asked if the visit had gone well	Nabuuza oba okukyala kwali kutambudde bulungi
I moved my face closer to hers	Nasembereza ffeesi yange okumpi n’eye
I couldn’t speak either	Nange saasobola kwogera
However, I needed to hear his voice	Kyokka nnali nneetaaga okuwulira eddoboozi lye
I can use that on them, too	Ekyo nsobola okukikozesa ku bo, nange
They are always in our prayers	Bulijjo zibeera mu ssaala zaffe
I have to leave this place for my own good	Nnina okuva mu kifo kino olw’obulungi bwange
I don’t want to stop being with him	Saagala kulekera awo kubeera naye
I want to look at your other hand	Njagala okutunuulira omukono gwo omulala
I can't see the number on my phone	Sisobola kulaba nnamba ku ssimu yange
I saw this in the days after our two victories	Kino nakiraba mu nnaku ezaddirira obuwanguzi bwaffe obubiri
I can’t believe he told you	Siyinza kukkiriza nti yakugambye
I can’t relate to that	Ekyo sisobola kukikwataganya
I feel so small and insignificant under its massive dome	Mpulira nga ntono nnyo era nga sirina makulu wansi wa dome yaayo ennene ennyo
I didn’t blame him for that	Ekyo saakimunenya
Another opening is for laying eggs	Ekiggulawo ekirala kya kubiika magi
They would have laughed at you	Bandibadde bakusekerera
I don’t deserve you	Sikugwanidde
I never felt the need to socialize	Ssaawulirangako bwetaavu bw’okubeera n’abantu bangi
I felt tears rolling down the sides of my face	Nawulira amaziga nga gakulukuta ku mabbali ga ffeesi yange
I came here to find my father	Najja wano okunoonya kitange
I pulled my lips against his	Nasika emimwa gyange ku gye
I have a big house in the mountains	Nnina ennyumba ennene mu nsozi
I was afraid of this	Kino nnali ntya
I hope public support has changed	Nsuubira nti obuwagizi bw’abantu bukyuse
I can ask him almost any question	Nsobola okumubuuza kumpi ekibuuzo kyonna
I shrug and slam the book open	Nsitula ebibegabega ne nkuba ekitabo ne kiggulawo
I couldn’t let that happen	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza kubaawo
I remained silent as the dust settled	Nasigala nga nsirifu ng’enfuufu egenda ekendeera
I will never do that again	Ekyo sijja kuddamu kukikola
I wasn’t ready to let go of my routine yet	Nnali sinnaba kwetegeka kulekawo nkola yange
I took the job my wife wanted me to do	Natwala omulimu mukyala wange gwe yali anjagaliza
I may come in and see you soon	Nnyinza okuyingira ne nkulaba mu bbanga ttono
I was content with my books and my plays	Nnali mumativu n’ebitabo byange n’emizannyo gyange
I can’t fail	Sisobola kulemererwa
I wonder what this sword is called	Nneebuuza ekitala kino kye kiyitibwa
I have a crazy man in my kitchen	Nnina omusajja omugwa eddalu mu ffumbiro lyange
I would be home in less than an hour	Nnandituuse awaka mu ssaawa ezitakka wansi wa emu
A hero to millions, myself included	Omuzira eri obukadde n’obukadde, nange kennyini nga mw’otwalidde
I have to thank you personally for that	Nnina okubeebaza kinnoomu olw’ekyo
I think he will go far	Ndowooza ajja kugenda wala
I grabbed her by the waist	Namukwata mu kiwato
I did something different	Nakola ekintu eky’enjawulo
A small branch descends steeply into the forest	Akatabi akatono kakka nnyo mu kibira
I don’t laugh much at age	Sisekeredde nnyo ku myaka
I love running and walking	Njagala nnyo okudduka n’okutambula
I wish they would do something about it	Njagala nnyo okubaako kye bakola ku nsonga eyo
I need to leave for the airport	Nze nneetaaga okusitula okugenda ku kisaawe ky’ennyonyi
I felt a real sting about that	Nawulira okuluma okwa nnamaddala ku ekyo
I see you do comedy	Ndaba okola comedy
I would never have thought of that so thank you	Ekyo sandikirowoozezzaako kale webale
Suddenly I was lost in a world of fun	Amangu ago nnabula mu nsi ey’okusanyuka
I didn’t know you were in the shower	Nali simanyi nti oli mu shower
I don’t blame them at all	Sibanenya n’akatono
I didn’t really want to go out looking for other women	Nnali siyagala nnyo kufuluma kunoonya bakazi balala
I really can’t live that long	Mazima ddala sisobola kuwangaala nnyo bwentyo
I will be back again	Nja kuddayo nate
I bit, but not too much	Nnaluma naye si nnyo
Groups can become violent when they encounter each other	Ebibinja bisobola okufuuka eby’obukambwe nga bisisinkanyegana
That was a killer word	Ekyo kyali kigambo ekitta abantu
I fight the urge to reach out and touch her	Nnwana n’okwegomba okumutuukako ne mmukwatako
I can’t turn my neck either	Nange sisobola kukyusa bulago
I couldn’t do without you	Nze saasobola kukola nga toliiwo
I followed him out to the car park	Namugoberera okufuluma okutuuka mu ppaaka y’emmotoka
I stop and look around	Nyimirira ne ntunula okwetooloola
I wanted to go to him	Nnali njagala okugenda gy’ali
I thought that was why you wanted me to help	Nalowooza nti eyo y’ensonga lwaki mwagala nnyambe
I have always dreamed of this	Kino bulijjo nkiroose
I felt the temperature drop	Nawulira ebbugumu nga likka
I feel so safe already	Mpulira nga ndi mu bukuumi bungi nnyo dda
I love trying new things	Njagala nnyo okugezaako ebintu ebipya
I just had a bad dream	Naakafuna ekirooto ekibi
Hot and cold hand is very common	Omukono ogw’ebbugumu era omunnyogovu gwa bulijjo nnyo
I was on my second glass	Nali ku giraasi yange eyookubiri
I couldn’t help but wonder what he was playing with	Nali sisobola butabuuza kye yali azannyirako
I hope they will understand the situation	Nsuubira nti bajja kuba bategedde embeera eriwo
I guess he tried to escape and didn’t get far	Ntebereza yagezaako okutoloka n’atatuuka wala
I used to think there was	Nalowoozanga nti waliwo
I’ve started a relationship with charity shops	Ntandise omukwano n’amaduuka g’abazirakisa
I had made it around the mall	Nali nkikoze okwetooloola ekizimbe ekinene
I think he wore them when he slept	Ndowooza yazambala nga yeebase
I did the work while he watched	Omulimu nagukola nga ye atunuulidde
I thought you were my brother, my best friend	Nalowooza nti oli muganda wange, mukwano gwange asinga
I should say it’s absolutely amazing	Nsaana okugamba nti kyewuunyisa ddala
My friend and I bought one	Nze ne mukwano gwange naggula emu
I can’t imagine you’ll get much, but push yourself	Siyinza kulowooza nti ojja kufuna bingi, naye weesitule
I close my eyes and tilt my head back	Nziba amaaso ne nzza omutwe gwange emabega
I have thought long and hard about directions and land	Ndowoozezza ebbanga ddene ku ndagiriro n’ettaka
I drifted, taking it one day at a time	Nawugula, nga ngitwala olunaku lumu ku lumu
I don’t want courtroom chaos	Saagala kavuyo ka kkooti
I raised my eyebrow in question	Nasitula ekibatu kyange mu kibuuzo
A big mistake can be frustrating	Ensobi ennene eyinza okukumalamu amaanyi
It fell off the sign in the week that followed	Yagwa ku kipande mu wiiki eyaddirira
I threw her and grabbed her legs	Namusuula ne mmukwata ku magulu
I couldn’t stand the idea and refused	Ekirowoozo ekyo nnali sisobola kukigumira era ne ŋŋaana
I can’t find any either	Nze nange sisobola kufunayo
I remember the love we shared for poetry	Nzijukira omukwano gwe twagabana eri ebitontome
I would actually be honored if you joined my ranks	Mu butuufu nandibadde wa kitiibwa singa weegatta ku nnyiriri zange
I could feel the pain she was in	Nnali mpulira obulumi bwe yali mu
I called him, but he was too far away	Namukubira essimu naye ng’ali wala nnyo
A third person was hired, and something was missed	Omuntu owookusatu yapangisibwa, era ekintu ekimu ne kisubwa
I pull her closer with my finger	Nmusembereza n’engalo yange
I promise myself that	Ekyo nneesuubiza
I can’t wait to go home and sleep	Siyinza kulinda kudda waka ne nneebaka
I found him under the bridge at the bottom of the creek	Namusanga wansi w’omutala wansi ku mwala
I could spend days on the water	Nnali nsobola okumala ennaku ku mazzi
I do so enjoy our classes	Nkola bwentyo nnyumirwa ebibiina byaffe
I looked up into the electric blue sky and listened	Natunula waggulu mu ggulu erya bbululu ow’amasannyalaze ne nwuliriza
I think he feels threatened by being here	Ndowooza awulira ng’atiisatiisibwa olw’okubeera wano
I was no longer in the mood to waste time	Nali sikyali mu muudu ya kwonoona budde
I don’t want him to catch me off guard	Saagala ankwate nga nvudde ku mulamwa
I love this restaurant	Njagala nnyo eky’okulya kino
I also checked the clothes	Nneekebejja n’engoye
I know they won’t find anything	Nkimanyi nti tebajja kusanga kintu kyonna
I check myself out the window	Nze kennyini nneekebera mu ddirisa
Local leaders continued to fight apartheid	Abakulembeze b’ebitundu baagenda mu maaso n’okulwanyisa obusosoze mu mawanga
I will never tell anyone what you said again	Sijja kuddamu kubuulira muntu yenna by’oyogedde
I was tried in court	Nnawozesebwa mu kkooti
I think they’re going to kill him	Ndowooza bagenda kumutta
I thought there would be more pain	Nalowooza nti wandibaddewo obulumi obulala
I wasn’t going to jail	Nnali sigenda mu kkomera
I paid him and thanked him	Namusasula ne mmusiima
I think something might happen soon	Ndowooza waliwo ekiyinza okubaawo mu bbanga ttono
I enjoy singing in the choir	Nnyumirwa nnyo okuyimba mu kkwaaya
I did a lot of other things as well	Nakola ebintu ebirala bingi nabyo
A woman without an ear came forward	Omukazi atalina kutu yajja mu maaso
I may have been a teacher in a past life	Nnyinza okuba nga nnali musomesa mu bulamu obw’emabega
I see that you are doing very well	Ndaba nti mukola bulungi nnyo
I visit his house twice a week	Nkyalira ewuwe emirundi ebiri mu wiiki
I loved that man to death	Omusajja oyo nnamwagala nnyo okutuusa lwe nnafa
I sure miss you both	Nkakasa nti mbasubiddwa mwembi
I went straight outside	Nafuluma butereevu wabweru
I didn’t understand this place	Ekifo kino saakitegeera
I couldn’t force the words past my lips	Nali sisobola kukaka bigambo kuyita ku mimwa gyange
I am so proud of you for doing this	Nkwenyumirizaamu nnyo olw’okukola kino
I can’t control myself anymore	Sikyasobola kwefuga
I need to know why he didn’t like me	Nze nneetaaga okumanya lwaki teyanjagala
I believe my troops have just destroyed your fortress	Nzikiriza nti amagye gange gaakasaanyaawo ekigo kyo
I dealt with those soldiers last night	Nakolagana n’abajaasi abo ekiro ekikeesezza olwaleero
I know you love me now	Nkimanyi kati onjagala
I forgot to check the machine	Nneerabira okukebera ekyuma
I keep working for a long time	Nsigala nga nkola okumala ebbanga ddene
I certainly wouldn’t hire you	Mazima ddala sandikupangisizza
I’m personally glad you did	Nze ku lwange ndi musanyufu nti wakikola
I’ve been with someone before	Nze mbadde n’omuntu emabegako
I wanted to prioritize once and for all	Nnali njagala okusooka okukulembeza omulundi gumu
A boring life, one might say	Obulamu obuboola, omuntu ayinza okugamba
I didn’t even try on another dress	Ssaagezezzaako wadde olugoye olulala
I sighed at the thought	Nasiiba olw’ekirowoozo ekyo
I decide the tables have to turn	Nze nsalawo emmeeza zirina okukyuka
I just want to do things that really make me happy	Njagala kukola bintu byokka ebinsanyusa ennyo
I only have one and that’s enough	Nnina emu yokka era ekyo kimala
I wish they had told me before now	Njagala nga bang’ambye nga tebannaba kati
I learned so much from you along the way	Nnayiga bingi nnyo okuva gy’oli mu kkubo
Beauty is a good thing	Obulungi kintu kirungi
The criminal is a celebrity, the kind they don’t do anymore	Omumenyi w’amateeka wa sereebu, ekika kye bataakyakola
I think we’ve reached the end of the cycle	Ndowooza tutuuse ku nkomerero y’omutendera
I could only kill	Nnali nsobola okutta kwokka
I would not recommend sticking with this card	Ssandikuteesezza kunywerera ku kaadi eno
I have a conference call	Nnina essimu ya conference call
The car passed on the road	Emmotoka yayise ku luguudo
I had nothing else to do this morning anyway	Ssaalina kirala kye nkola enkya ya leero anyway
I understand better	Nze nsinga kutegeera bulungi
I don’t have any lockdown	Sirina muggalo gwonna gwe nfuna
I can show you how to look at it yourself	Nsobola okukulaga engeri gy’oyinza okukitunuuliramu ggwe kennyini
I couldn’t go to surgery	Nnali sisobola kugenda mu kulongoosebwa
I have money, power, and authority	Nnina ssente, obuyinza, n’obuyinza
I have the right to know the truth	Nnina eddembe okumanya amazima
I suppose he didn’t want to leave my side	Nsuubira nti yali tayagala kuva ku ludda lwange
These are works in progress	Bino mirimu egigenda mu maaso
I want to know how many delegates we have	Njagala okumanya ababaka bameka be tulina
I suppose they had a point about it	Nsuubira nti baalina ensonga ku nsonga eyo
I saw his shoulders drop	Nalaba ebibegabega bye nga bigwa
Moments later a beaming smile appears on his face	Nga wayise akaseera katono akamwenyumwenyu akayakaayakana kalabika mu maaso ge
I had no one else to call	Nnali sirina muntu mulala gwe nnyinza kuyita
I had not been dealt an unfair hand	Nnali sifunye mukono ogutali gwa bwenkanya
I was trying to do my job	Nnali ngezaako okukola omulimu gwange
One body was missing a leg	Omulambo gumu gwabadde gubuze ekigere
Ammunition has also increased the weight figure	Amasasi nago geeyongedde omuwendo gw’obuzito
I can tell him better	Nnyinza okumugamba obulungi
I can’t take any more drama right now	Sisobola kutwala katemba mulala mu kiseera kino
I didn’t remember being there before	Nnali sijjukira kubeerawo emabegako
I was a very stubborn person	Nali muntu mukakanyavu nnyo
He was able to get provisions from both of them	Yasobola okufuna eby’okulya okuva mu bombi
I was too young for this	Kino nnali muto nnyo
I doubt he even speaks sense	Nbuusabuusa nti ayogera n’okukola amakulu
The facility is located in the old base hospital	Ekifo kino kisangibwa mu ddwaaliro erikadde erya base
I realize that something is different	Nkitegedde nti waliwo ekintu eky’enjawulo
I love my new desk and this office looks great	Njagala nnyo emmeeza yange empya era ofiisi eno erabika bulungi nnyo
I had nothing to offer, but needed everything in return	Nnali sirina kye nnyinza kuwaayo, naye nga nneetaaga buli kimu mu kuddamu
I even became the devil himself for a while	Natuuka n’okufuuka sitaani yennyini okumala akaseera
I keep them up to date on what’s happening out there in nature	Nze mbategeeza ku bigenda mu maaso ebweru mu butonde
I have every confidence his education will be professional level	Nnina obwesige bwonna obuyigirize bwe bujja kuba bwa ddaala lya bakugu
I will fight to become an angel	Nja kulwana okufuuka malayika
I left, didn’t want to talk or eat much	Navaayo, saayagala kwogera wadde okulya ennyo
I protested a lot	Nneekalakaasa nnyo
I need you to design and build my online store	Nkwetaaga okukola dizayini n'okuzimba edduuka lyange erya yintaneeti
I mean, we have nothing to hide	Ntegeeza nti tetulina kyetukweka
I need something magical	Nze nneetaaga ekintu eky’amagezi
I have mine in my planner	Nnina eyange mu pulaani yange
I would definitely do some things differently today	Mazima ddala ebintu ebimu nandibikoze mu ngeri ey’enjawulo leero
I asked them about guest hours	Nababuuza ku ssaawa z’abagenyi
I just love it so much	Nze njagala nnyo kyokka
I swallowed again, slurping everything down	Naddamu okumira, ne nnyiga buli kimu wansi
A spiritual awakening	Okuzuukuka okw’omwoyo
I turn off for a second	Nzikira okumala akasekondi
I was really very disappointed	Nali ddala nnyo okuggwaamu essuubi
I have come at your request and official invitation	Nzize ku kusaba kwo n'okuyita kwo okutongole
A bit too much honesty here	A bit too much obwesimbu wano
This time I approached them	Ku mulundi guno nabasemberera
I closed the ring box and kissed her	Naggalawo bbokisi y’empeta ne mmunywegera
It was in the words	Kyabadde mu bigambo
I would definitely recommend you to friends and family	Mazima ddala nandikuteesaako eri mikwano gyo n’ab’omu maka go
I heard them only yesterday, believe me	Nabawulidde jjo lyokka, mukkirize
I should show some heart	Nsaana okulaga omutima omulala
I couldn’t sleep or eat because of the thought of you	Nali sisobola kwebaka wadde okulya olw’okulowooza ku ggwe
I didn’t want to think anymore	Nnali sikyayagala kulowooza
I looked at the bag in his hand	Natunuulira ensawo eyali mu ngalo ze
I guess we also know who sent the witch	Ntebereza naffe tumanyi eyatuma omusamize
I almost forgot what my wife looks like	Kata nneerabire mukyala wange bw’afaanana
I wanted to hold you so badly	Nnali njagala kukukwata bubi nnyo
I promised you everything would be okay	Nakusuubiza nti buli kimu kijja kuba kirungi
I told you there was something in my past	Nakugamba nti waliwo ekintu mu bulamu bwange obw’emabega
I really hoped his name wasn't called on this	Nalina essuubi ddala nti erinnya lye terayitiddwa ku kino
A sign that he was indeed a mate	Akabonero akalaga nti ddala yali munne
A speck of blood appeared on the switch	Akatundu k’omusaayi kaalabise ku switch
I mean things would break	Ntegeeza ebintu byandikutuse
I am so glad you are back	Ndi musanyufu nnyo nti mukomyewo
I grew up with a strict mother and father	Nnakulira nga nnina maama ne taata abakakali
I burned the legal tents and moved into the darkness	Nnayokya weema ezaali mu mateeka ne nsenguka mu kizikiza
I hope he doesn’t feel sick	Nsuubira nti tawulira bulwadde
I could feel the blood warm in his veins	Nnali mpulira omusaayi nga gubuguma mu misuwa gye
And I know there will be wine on board	Era nkimanyi nti ku lyato kujja kubaawo omwenge
I am not sure if they are still online or not	Sikakasa oba bakyali ku mutimbagano oba nedda
I now work as an administrative dean at my school	Kati nkola nga administrative dean mu ssomero lyange
I was telling the truth	Nnali njogera mazima
A large antique mirror	Endabirwamu ennene ey’edda
A nightmare, really	Ekirooto ekibi ennyo, ddala
I just didn’t want to think about it	Nze nnali saagala kukirowoozaako kyokka
I want you to be happy	Njagala musanyuke
I brushed it aside with my foot, but it moved	Nagisiimuula ebbali n’ekigere, naye n’etambula
I never really found it anywhere else	Mu butuufu sigisangangako walala wonna
The sweltering heat and burning smell rose	Ebbugumu ery’okuzimba n’akawoowo ak’okwokya byasituka
The cause of death has not been announced	Ekivuddeko okufa tekinnategeezebwa
I can see why my father didn’t want this for me	Ndaba lwaki taata kino yali tanjagala ku lwange
I was feeding him very little of it	Nali mmuliisa kitono nnyo ku kyo
I paid to move today	Nasasula okusenguka leero
I wouldn’t want anything more	Ssandiyagadde kintu kirala kisingawo
I expected to be punched or even punched back	Nali nsuubira okukubwa ekikonde oba wadde okukuba ekikonde okuddayo
I have traveled there several times	Ntambuddeyo emirundi egiwerako
I was just worried about him	Nze nnali nneeraliikirivu kyokka ku ye
I prayed that material didn’t stick	Nasaba nti material tezinywerera
I want to check the pile	Njagala okukebera entuumu
A memory flashed through his head	Ekijjukizo kyayakaayakana mu mutwe gwe
I could feel the storm	Nnali mpulira omuyaga ogwo
A victim of circumstance is the current concept	A victim of circumstance ye ndowooza eriwo kati
A name with so many memories attached to it	Erinnya eririna ebijjukizo bingi nnyo ebigattibwako
I walk to the field behind the funeral home	Ntambula okutuuka ku nnimiro emabega w’ennyumba y’abaziika
I had to lift it into my mouth	Nnalina okugisitula mu kamwa
I see the problem	Nze ndaba obuzibu
I will repeat that until my dying day	Ekyo nja kukiddamu okutuusa ku lunaku lwange olw’okufa
I had liability insurance, but I didn’t have insurance on the value	Nalina yinsuwa y’obuvunaanyizibwa, naye nga sirina yinsuwa ku muwendo
I watch him out of the corner of my eye	Nze mmutunuulira nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
Kissing would be dangerous	Okunywegera kyandibadde kya kabi nnyo
I wasn’t trying to drag you into that conversation	Nze nali sigezaako kukusika mu mboozi eyo
I couldn’t do it again	Nnali sisobola kuddamu kukikola
I was sorry to read that he passed	Nasonyiwa okusoma nti yayitawo
I just started my beloved jane yesterday	Naakatandika omwagalwa wange jane jjo
A kind of realization appeared in the girl's eyes	Ekika ky’okutegeera kyalabika mu maaso g’omuwala
I can’t understand why she doesn’t cry	Sisobola kutegeera lwaki takaaba
I only want the best for my son	Njagala ebirungi byokka eri mutabani wange
Completely different	Eky’enjawulo ddala
I know how close you were to your friend	Nkimanyi engeri gye wali ku lusegere lwa mukwano gwo
I want him to relax and enjoy himself	Njagala awummulemu anyumirwe
I can do that when it happens	Ekyo nsobola okukikola bwe kituuka
I saw familiar faces, and others that were new	Nalaba ffeesi ze mmanyi, ate endala nga mpya
I wanted to talk to you about a few things	Nnali njagala okwogera naawe ku bintu ebitonotono
I couldn’t think clearly	Nnali sisobola kulowooza bulungi
I go on my way smoothly	Ngenda mu kkubo lyange mu ngeri ennungi
I turned off the outside light	Naggyako ettaala ey’ebweru
I have absolutely no desire to kiss it	Sirina n’akatono kwegomba kuginywegera
I know it’s all real	Nkimanyi nti byonna bya ddala
I know what you really wanted	Nze mmanyi kye wali oyagala ddala
I guess the police want to talk to you	Ntebereza nti poliisi eyagala okwogera naawe
I can’t expect him to believe me right away	Siyinza kumusuubira kunzikiriza amangu ago
I love my family	Njagala nnyo amaka gange
I haven’t heard any other suggestions work	Siwulidde kiteeso kirala kyonna kikola
I always regret doing it	Bulijjo nnejjusa okukikola
I would talk to him later	Nze nnandiyogedde naye oluvannyuma
I hung up and he hasn’t called me back since	Naggyako essimu era okuva olwo tannaddamu kunkubira ssimu
I plead with him for the recipe	Nmwegayirira olw’enkola y’okufumba
I was his protector, his protector and his everything	Nze nnali mukuumi we, omukuumi we era buli kimu kye
I haven’t seen him, either	Nze nange simulabyeeko, wano
I have some important business to attend to	Nnina bizinensi enkulu gye nnina okukolako
I just needed to work harder to be more confident	Nnali nneetaaga kwongera kukola nnyo okusobola okwongera okwekkiririzaamu
I was not the only mother in attendance	Si nze nzekka maama mu bantu abaaliwo
I started hanging out with some people from church	Natandika okusanyuka n’abantu abamu okuva mu kkanisa
I will refuse to give you a second thought	Nja kugaana okukulowoozaako omulundi ogw’okubiri
I could hear the frustration in his voice	Nnali mpulira okunyiiga mu ddoboozi lye
I just didn't have the fight left in me	Nze just olutalo nnali sisigadde mu nze
I looked through it and saw nothing	Natunula nga mpita mu kyo nga sirina kye ndaba
I jumped into his arms	Namubuuka mu kifuba
I blink, process what he just said	Nkuba amaaso, process ku by'amaze okwogera
I quietly invited my staff in on this topic of discussion	Nayita abakozi bange mu kasirise okuyingira ku mulamwa guno ogw’okukubaganya ebirowoozo
The email covered his arm and upper chest	Email eno yabikka ku mukono n’ekifuba ekya waggulu
I wasn’t good enough for him	Nze nali si mulungi kimala gy’ali
I will definitely use them again	Mazima ddala nja kuddamu okuzikozesa
I was in a speed reading accident	Nali mu kabenje k’okusoma ku sipiidi
I was enjoying this, but maybe too much	Kino nnali nkinyumirwa, naye mpozzi nga kisusse
I knew he was close by now	Namanya nti kati yali kumpi awo
I tend to get emotionally involved	Ntera okwenyigira mu nneewulira
I said you are not yet my brother	Nagamba nti tonnaba kubeera muganda wange
I feel that way from time to time	Nze bwentyo mpulira oluusi n’oluusi
I can’t get out of the way	Sisobola kuva mu kkubo
I wanted to cry, not laugh	Nnali njagala kukaaba, so si kuseka
I definitely prefer the first one over the second	Mazima ddala nsinga kwagala eyo esooka okusinga eyokubiri
I would never go through that again	Ekyo sandizzeemu kuyitamu
I have people in every holding	Nnina abantu mu buli holding
I could hear them laughing from inside the room	Nali mpulira nga baseka okuva munda mu kisenge
I was instructed to hear from every eyewitness	Nalagirwa okuwulira buli muntu eyalaba n’amaaso
Veteran in many battles	Omukadde mu ntalo nnyingi
I lifted myself up, sobbing	Neesitula nga bwe nkuba ebiwoobe
I barely spared him a look	Namuwonyako katono okutunula
I will die a free man	Nja kufa nga ndi musajja wa ddembe
I just can't get past this bad feeling	Nze just sisobola kuyita mu feeling eno embi
A really this time	A ddala ku mulundi guno
A retailer wants to profit from sales to its customers	Omusuubuzi ayagala okufunamu okuva mu kutunda eri bakasitoma be
A hard line clung to his face	Layini enzibu ennyo yanywerera ku maaso ge
He loves animals	Ono ayagala nnyo ebisolo
I want to feel alive	Njagala okuwulira nga ndi mulamu
I rubbed his chin against his chest	Namusika ekirevu mu kifuba
The third wife is dead	Omukyala owookusatu afudde
A single tear rolled down her right cheek	Amaziga agamu gaakulukuta ku ttama lye erya ddyo
I feel so far away from all this	Mpulira nga ndi wala nnyo okuva ku bino byonna
I grab my bag and throw out my trash	Nkwata ensawo yange ne nsuula kasasiro wange
I knock and wait for the door to open	Nkonkona ne nninda oluggi luggulwe
I read and read and read as usual	Nsoma era nsoma era nsoma nga bulijjo
Valid email address	Endagiriro ya email entuufu
I still remember this like it was yesterday	Kino nkyakijjukira nga bwe kyali jjo
I would smoke that weed	Nandifuuwa omuddo ogwo
I still recommend him to my friends back east	Nkyamusemba eri mikwano gyange back east
I have two examples posted here	Nnina ebyokulabirako bibiri ebiteekeddwa wano
I can’t answer him	Sisobola kumuddamu
I wasn’t sure why but he felt he needed to	Nali sikakasa lwaki naye yawulira nga yeetaaga
I wanted to thank him again for including me	Nnali njagala okuddamu okumwebaza olw’okunyingizaamu
Tongue down well spoken throat there	Olulimi wansi mu mumiro ogwogerwa obulungi awo
I endorse this as 100 percent true	Kino nkiwagira nga kituufu kikumi ku kikumi
I believe our organization is enough	Nzikiriza nti ekibiina kyaffe kimala
I would also have tea at their house	Nandinywedde ne caayi ewaabwe
I want it in my heart	Njagala mu mutima gwange
I will figure out how to get home	Nja kuzuula engeri gye nnyinza okudda eka
I can see that he loves her	Ndaba nga amwagala
I could not achieve this last objective	Saasobola kutuuka ku kigendererwa kino ekisembayo
I had to admit it looked pretty amazing	Nalina okukkiriza nti kyali kirabika bulungi nga kyewuunyisa
I pulled the covers beside the bed	Nasika ebibikka ku mabbali g’ekitanda
I opened the gate, and stepped onto the street	Naggulawo ekikomera, ne nnyingira ku luguudo
I need to know he is okay	Nnina okumanya nti ali bulungi
I could be their father	Nnyinza okuba taata waabwe
There were ten resident monks	Abamonko abatuuze baali kkumi
I prepare them all the time	Nzitegeka buli kiseera
I understand myself better	Nze nneetegeera bulungi
I think we’ll have enough power in the battery	Ndowooza tujja kuba n’amaanyi agamala mu bbaatule
I had also seen these instructions in several other books	Era nnali ndabye n’ebiragiro bino mu bitabo ebirala ebiwerako
I was just brought back to memories	Namala kuddizibwa mu bijjukizo
A good place to be afraid	Ekifo ekirungi eky’okutya
I know that feeling all too well	Enneewulira eyo ngimanyi bulungi nnyo
I have five deceased sisters	Nnina bannyinaze bataano abafudde
I found both comfort and frustration in that thought	Nafuna okubudaabudibwa era okunyiiga mu ndowooza eyo
I had a younger sister	Nnalina mwannyinaze omuto
I got her to work for my agent	Namufunira omulimu gw’okukolera agenti wange
A deep, dark, foaming red, covering the whole sky	Emmyufu enzito, enzirugavu, efuumuuka, ng’ebikka eggulu lyonna
I know you will always dance, always	Nkimanyi bulijjo ojja kuzina, bulijjo
I started looking at the records of wounded soldiers	Natandika okutunuulira ebiwandiiko by’abajaasi abaali bafunye ebisago
I try to learn from my experience	Nfuba okuyigira ku byange
I can’t put two and two together to this day	Sisobola kugatta bibiri na bibiri okutuusa leero
I didn’t even know what meaning stood there anymore	Nali sikyamanyi na makulu ki agaali gayimiridde awo
A few more chances arose in the first half	Emikisa emirala mitono egyabaddewo mu kitundu ekisooka
I know you understand me too	Nkimanyi naawe ontegedde
I was feeling tired but food would help	Nali mpulira nkooye naye emmere yandiyambye
I could not live forever in this place	Saasobola kubeerawo mirembe gyonna mu kifo kino
I am facing death	Nze njolekedde okufa
I hope to rip my clothes off	Nsuubira okunyuza engoye zange
I didn’t realize he hated me	Saakitegedde nti yali ankyawa
They mature at three or four years of age	Zikula ku myaka esatu oba ena
I'll leave if you want	Nja kuvaawo bw’oba ​​oyagala
I want to feel his kiss	Njagala kuwulira kiss ye
I published reports that were read by thousands	Nafulumya alipoota ezaasomeddwa enkumi n’enkumi
I was starting to get heat stroke	Nali ntandise okulwala obulwadde bwa heat stroke
I pray for higher guidance	Nsaba obulagirizi obw’oku ntikko
I didn’t dare look back	Saagumiikiriza kutunula mabega
I had to get him to stay no matter what	Nalina okumufunira okusigala ne bwe kinaaba kitya
The book, still warm to the touch	Ekitabo, nga kikyali kibuguma okukwatako
I love the project you posted recently	Njagala nnyo pulojekiti gye wateeka gye buvuddeko
I told him everything	Nnamubuulira buli kimu
I didn’t realize he was up there the whole time	Saakimanya nti yali waggulu awo ekiseera kyonna
I will talk for hours	Nja kwogera okumala essaawa eziwera
A long heavy cloth coat	Ekkooti y’olugoye oluwanvu oluzitowa
I fought back more tears	Nalwanyisa amaziga amalala
I feel the love in you and your surroundings	Mpulira omukwano oguli mu ggwe n’ebikwetoolodde
I stated this earlier	Kino nakitegeeza emabegako
I didn’t hear their words or their questions	Ebigambo byabwe oba ebibuuzo byabwe saabiwulira
I thanked him as he walked down the street	Nange namwebaza nga bw’agenda mu kkubo
I hope its ok to comment on an old post	Nsuubira its ok okuteesa ku post enkadde
I ran with a gang	Nnaddukanga n’ekibinja ky’abamenyi b’amateeka
I like it more than my country here	Njagala nnyo okusinga ensi yange wano
I can assure you of that	Ekyo nsobola okubakakasa
I think that part of me has always known	Ndowooza ekitundu kyange ekyo bulijjo kibadde kimanyi
The parable had passed	Olugero lwali luyiseewo
I must have backed off a bit or something	Nteekwa okuba nga nnadda emabega katono oba ekintu kyonna
I need to sacrifice you to become a powerful witch	Nze nneetaaga okukusaddaaka okufuuka omusamize ow’amaanyi
I had this feeling in my head	Enneewulira eno nnalina mu mutwe gwange
I will do the right thing	Nja kukola ekituufu
I love all your other work	Njagala nnyo emirimu gyo emirala gyonna
I smile and do the same	Nze nmwenya era nkola kye kimu
I understand your decision	Ntegedde okusalawo kwo
I handed her mine and she checked it out	Namukwasa eyange n’agikebera
I’m not going anywhere	Sirina gye ngenda
I went in with a lot of problems	Nayingira nga nnina ebizibu bingi
I cracked one eye open	Nayatika eriiso erimu ne nzigula
I didn’t know what it was at first	Mu kusooka nnali simanyi kye kyali
I can’t tell anyone else	Sisobola kubuulira muntu mulala yenna
I keep my hand over my mouth to keep quiet	Nkuuma omukono gwange ku kamwa okusobola okusirika
I want him gone before the sun goes down	Njagala agende nga enjuba tennagwa
I have a better idea	Nnina ekirowoozo ekisingako awo
I felt I really needed a bath	Nnawulira nga nneetaaga nnyo okunaaba
I pad around in place to keep myself warm	Nkuba paadi okwetooloola mu kifo okusobola okwekuuma nga nbuguma
It is the person who decides to go on a diet	Omuntu y’asalawo okugenda ku ddiiti
I forced myself to look	Nakaka okutunula
A small black hole was in his forehead	Akatuli akatono akaddugavu kaali mu kyenyi kye
The tracker will show you your location on the map	Omulondozi ajja kukulaga ekifo kyo ku maapu
I wanted him out of my sight anyway	Nnali njagala ave mu maaso gange anyway
I had seen other dogs do it	Nali ndabye embwa endala nga zikikola
I close myself off from everyone	Nze neeggalawo ku buli muntu
I dared to look at the clock	Naguma okutunuulira essaawa
I will not rent, share or sell your email address	Sijja kupangisa, kugabana oba kutunda email yo
I shouldn’t say no one, but a few	Sisaanye kugamba nti tewali muntu yenna, wabula batono
I didn’t know he was following me	Nnali simanyi nti yali angoberera
I hoped no one had been killed	Nalina essuubi nti tewali yali attiddwa
I know your secret desire	Nkimanyi okwagala kwo okw’ekyama
I understand and respect that	Ekyo nkitegeera era nkissaamu ekitiibwa
I love seeing all he has to offer	Njagala nnyo okulaba byonna by’alina
I thought they would be after us	Nalowooza nti bajja kuba batugoberera
I might be interested in your consulting services	Nnyinza okwagala empeereza yo ey’okwebuuza ku bantu
I had to give him credit for that	Ekyo nnalina okumuwa ekitiibwa
I know where we can find some	Nkimanyi gye tuyinza okusanga ebimu
I noticed he forgot to tie it	Nalaba nga yeerabira okugisiba
I leaned against the front desk watching her	Nneesigama ku mmeeza y’omu maaso nga mmutunuulira
I guess we’ll see how serious he is	Ntebereza tujja kulaba engeri gy’ali siriyaasi
I always like what you both have	Bulijjo njagala bye mulina mwembi
I am a soldier going into battle alongside you	Ndi mujaasi agenda mu lutalo ku mabbali gammwe
I had never felt so lost	Nnali siwulirangako ng’abuze bwe ntyo
I think it was broken	Ndowooza kyali kimenyese
I asked if they did anything last night	Nabuuza oba waliwo kye bakoze ekiro ekikeesezza olwaleero
Silence settled over the room	Akasiriikiriro kaatuuka waggulu w’ekisenge
I stood up and shouted at him	Nayimirira ne mmuleekaanira
I could sense his rush	Nnali nsobola okutegeera okufubutuka kwe
I thought you might have visited him	Nalowooza nti oyinza okuba nga wamukyaliddeko
I can almost find nice clothes there	Kumpi nsobola okusangayo engoye ennungi
A few hours later the house burned to the ground	Nga wayise essaawa ntono ennyumba yayokebwa n’egwa
I didn’t sleep last night	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasula
I love math, especially doing so	Njagala nnyo okubala naddala okukola bwentyo
A picture of my face	Ekifaananyi kya ffeesi yange
I have no instructions for you at this time	Sirina biragiro byonna gye muli mu kiseera kino
I reached for it, looked carefully inside, and entered	Nagutuukako, ne ntunuulira n’obwegendereza munda, ne nnyingira
I was relieved not to have to mess with it	Nafuna obuweerero obutabeera na kugitabulatabula
I will leave this cursed world	Nja kuva mu nsi eno ekikolimiddwa
The novel is something new	Novel kintu kipya
I hope we find more	Nsuubira nti tujja kufuna abalala
I will be honest with you	Nja kuba mwesimbu nammwe
External ears develop in the lower neck	Amatu ag’ebweru gakula mu bulago obwa wansi
I was the first one he saw	Nze gwe yasooka okulaba
I knew he was there for me	Namanya nti yaliwo ku lwange
I shouldn’t even be down here right now	Sisaanye na kubeera wansi wano mu kiseera kino
I was ready to fight	Nnali mwetegefu okulwana
A top choice for single female travelers, too	A top choice eri abatembeeyi abakyala abali obwannamunigina, nabo
I should have spent longer with him	Nnali nsaanidde okumala naye ekiseera ekiwanvu
I was ready to be taken there	Nnali mwetegefu okuntwalayo
I want you to keep us from them	Njagala otukuume ku zo
He had a remedy for it	Yalina eddagala ly’akola ku kyo
And I learned to sing tone deaf	Era nayiga okuyimba mu ngeri ya tone deaf
A web presence will accomplish both	Okubeerawo ku mukutu kujja kutuukiriza byombi
A lot of persons are fearful about showing walls	A lot of persons are fearful about okulaga ebisenge
I smoke maybe once a week or so	Nfuuwa mpozzi omulundi gumu mu wiiki oba bwe zityo
I just need a kiss on the mouth	Nze nneetaaga kunywegera ku kamwa kyokka
I was happy to accept the invitation to speak	Nnali musanyufu okukkiriza okuyitibwa okwogera
I went for another push but thought better of it	Nagenda okusika omulala naye nga ndowooza bulungi
I'm okay with that though	Nze ekyo ndi okay wadde
I didn’t always realize this	Kino bulijjo saakimanya
I let out a silent oath	Nafulumya ekirayiro ekisirifu
I chose you, and you are the only one I chose	Nze nakulonda, era ggwe wekka gwe nnalonda
I listened with the tune	Nawuliriza ne tune
I need more thrills	Nze nneetaaga ebisingawo eby’okusanyusa
I just couldn't risk seeing him	Nze just saasobola kussa mu risk kumulaba
I was afraid to approach them	Natya okubatuukirira
I think in both cases, you have plenty of light	Ndowooza mu mbeera zombi, olina ekitangaala ekiwera
I am such a good role model	Ndi kyakulabirako kirungi bwentyo
I saw them and thought of you every day	Nabalaba ne nkulowoozaako buli lunaku
I almost fell into the display case laughing	Katono ngwe mu kifo we bateeka eby’okwolesebwa nga nseka
I remember when my brother started high school	Nzijukira muganda wange bwe yatandika siniya
I really hope these work for him	Mazima ddala nsuubira nti bino bijja kumukolera
I understand that he is still waiting for an answer	Nkitegedde nti akyalinze okuddibwamu
I could only manage about one a month	Nnasobolanga nga emu yokka omwezi
I guess there's only one way to find out	Ntebereza nti waliwo engeri emu yokka ey'okukizuula
I mean, everybody knows that	Ntegeeza nti buli omu akimanyi ekyo
A kind of peace, perhaps	Ekika ky’emirembe, mpozzi
I should wipe that smile off her face	Akamwenyumwenyu ako nsaanidde okumusiimuula mu maaso
I’m tired of searching	Nkooye okunoonya
I finally trusted him, but he won't trust me now	Nasembayo okumwesiga naye kati tajja kunneesiga
A marriage of pleasure, it would seem	Obufumbo obw’okusanyusa, kyandirabise
I am the lowest of the low	Nze asinga wansi mu ba wansi
Surely I could see it miles away	Mazima nnandibadde nkiraba mayiro nnyingi
I shouldn’t snap at you	Sisaanye kukukuba snap
A site visit may be considered	Okukyalira ekifo kiyinza okulowoozebwako
I bite my lip and smile at him expectantly	Nluma omumwa ne mmumwenya nga nsuubira
A very harmless thought bomb	Bbomu elowoozebwako etaliiko bulabe nnyo
I think it was tense	Ndowooza kyali kya bunkenke
I did like dressing up	Nakola nga okwambala
The session was held in cold and hot weather	Olukungana luno lwabadde mu budde obw’obutiti n’ebbugumu
I wish more women would discover this opportunity	Njagala abakyala bangi bazuule omukisa guno
I never saw him after the divorce	Ssimulabangako nga mmaze okwawukana
I needed to know more about the law	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo ku mateeka
I need to stay here until the end	Nze nneetaaga okusigala wano okutuusa ku nkomerero
I saw the whole thing on beam news channel	Ekintu kyonna nakiraba ku mukutu gwa beam news channel
I love this great country and its kind people	Njagala nnyo ensi eno ennene n’abantu baayo ab’ekisa
I think you’re right	Ndowooza oli mutuufu
I got here on my own merits	Natuuka wano ku birungi byange
I just kind of take it	Nze just kind of okukitwala
I don’t want to meet his family	Saagala kusisinkana ba famire ye
I can feel the pull of writing like that very deeply	Nsobola okuwulira okusika kw’okuwandiika bwentyo mu buziba ennyo
I may have to check out permanently at that time	Nnyinza okuba nga nnina okukebera enkalakkalira mu kiseera ekyo
Whose house did you go to last night ?	Ekiro ekikeesezza olwaleero mwagenze ewa ani ?
There I was almost beaten to death	Eyo katono nkubibwe ne nfa
I need to talk to you now	Nze nneetaaga okwogera naawe kati
I grew up learning the whole language	Nnakulira nga njiga olulimi lwonna
I gasped for air	Nafuuwa omukka nga sirina mpewo
I was carrying a very beautiful secret inside of me	Nali nsitudde ekyama ekirabika obulungi ennyo munda mu nze
It became very dangerous	Kyafuuka eky’akabi ennyo
I wanted to get even closer	Nnali njagala okwongera okusemberera
I pointed the way, and he took me there	Nasonga ekkubo, n’antwalayo
I tried not to stare at it	Nagezaako obutagitunuulira butunuulizi
I held my breath and thought healthy thoughts	Nakwata omukka ne ndowooza ebirowoozo ebiramu
I immediately feel enlightened	Amangu ago mpulira nga nfunye ekitangaala
I doubt he did, he's not that type	Nbuusabuusa nti yakikola, si wa kika ekyo
The couple had seven sons and one daughter	Abafumbo bano baazaala abaana musanvu ab’obulenzi n’omuwala omu
I will take you away from your children too	Naawe nja kukuggya ku baana bo
I should not have delayed so long to tell you	Ssandibadde nalwawo bbanga ddene bwe lityo okukubuulira
I can only explain in words, in feelings	Nsobola okunnyonnyola mu bigambo, mu nneewulira zokka
I could become a word	Nnali nsobola okufuuka ekigambo
I dropped the whole question	Ekibuuzo kyonna nakisuula
The contract was not submitted	Endagaano teyaweebwayo
I can’t have him thinking like that	Siyinza kuba na ye ng’alowooza bw’atyo
I just wanted to die	Nnali njagala kufa kwokka
I hope you understand our commitment	Nsuubira nti otegedde okwewaayo kwaffe
I will not abandon my family	Sijja kusuula maka gange
I didn’t send him anywhere	Ssaamusindikidde yonna
I can’t think about this right now	Kino sisobola kukirowoozaako mu kiseera kino
I was such a great actor	Nze nali munnakatemba munene bwentyo
I have more heels than your standard	Nnina ebikonde ebisinga ku mutindo gwo
I asked him if he could shoot	Namubuuza oba asobola okukuba amasasi
I have received confirmation that it was received and approved	Nfunye okukakasa nti kyafunibwa era ne kikkirizibwa
Its members represent different stages in the process	Bammemba baayo bakiikirira emitendera egy’enjawulo mu nkola eno
I want you out of my place	Njagala ove mu kifo kyange
I decided to end it all	Nasalawo byonna okubimaliriza
I asked him what he was suffering from	Namubuuza kye yali abonaabona
A trip to the capital would serve two purposes	Olugendo lw’okugenda mu kibuga ekikulu lwandikoze ebigendererwa bibiri
The intellectual burden of justification is rarely met	Omugugu ogw’amagezi ogw’okulaga obutuufu tegutera kutuukirizibwa
I found the two side by side odd but familiar	Nasanga ababiri bano nga bali ku mabbali nga ba njawulo naye nga bamanyiddwa
I never struggled to listen to them	Ssaalwanangako kubawuliriza
I never did time in jail	Sikolangako budde mu kkomera
I tried to let you sleep	Nagezaako okukuleka okwebaka
Country western singer	Omuyimbi wa country western
I hope you can understand me	Nsuubira nti osobola okuntegeera
I forced myself to turn my head	Nakaka okukyusa omutwe
I hope it will be useful to people	Nsuubira nti kijja kuba kya mugaso eri abantu
I would do the same but my legs feel weak	Nze kye kimu nandikoze naye amagulu gange mpulira nga ganafu
I may have too much pride	Nnyinza okuba n’amalala agasukkiridde
I could really use a safe house	Ddala nnali nsobola okukozesa ennyumba etaliiko bulabe
He was a dangerous guy	Yali ggaayi wa bulabe
I try to find the pieces and put them together	Nfuba okuzuula ebitundutundu ebyo ne mbigatta wamu
Jean granted the request	Jean yakkiriza okusaba okwo
His proposal she had readily accepted	Ekiteeso kye yali akkirizza amangu
I passed every turn	Nayitangako ku buli kkubo
I hit it quickly	Nagukuba mangu
They returned home safely	Baakomyewo awaka nga tebalina bulabe
I need your company to take it away from the owners	Nneetaaga kkampuni yo okugiggya ku bannannyini yo
This makes a drastic change from the past	Kino kikola enkyukakyuka ey’amaanyi okuva mu biseera eby’edda
I hope this new brand is good	Nsuubira nti brand eno empya nnungi
I thought you might be coming this way	Nalowooza nti oyinza okuba ng’ojja mu kkubo lino
I wouldn’t have had this opportunity	Ssandifunye mukisa guno
A paper plane landed on his desk	Ennyonyi ey’empapula yagwa ku mmeeza ye
I was just going to have coffee	Nnali hhenda kunywa kaawa yekka
A man comes in and checks	Omusajja ayingiddewo n’akebera
I wanted you to have every opportunity	Nnali njagala mufune buli mukisa
Now was when I should have fainted	Kati we nnali nsaanidde okuzirika
I stretched out of relief	Nagolola olw’obuweerero
I quickly slid down into the rocks	Nnaseeyeeya mangu wansi mu mayinja
A curiously warm, protective feeling, but with a dark side	Enneewulira ey’ebbugumu ery’okwewuunya, ekuuma, naye ng’erina oludda oluddugavu
I think about this for several moments	Kino nkilowoozaako okumala akaseera akawerako
I know asking for something that is hard to find	Nkimanyi okusaba ekintu ekizibu okuzuula
I think that’s where we should go	Ndowooza awo we tusaanidde okugenda
I was surprised that he was talking to me so quickly	Nanneewuunya nti yali ayogera nange mu bwangu bwe butyo
I pressed my ear all the way to the bedroom door	Nanyiga okutu kwange okutuukira ddala ku mulyango gw’ekisenge
I had no idea something was going on	Nnali simanyi nti waliwo ekigenda mu maaso
I push towards the right, but I can't reach it	Nnyigiriza nga njolekera ku ddyo, naye sisobola kugituukako
I have to find out who	Nnina okuzuula ani
To make you whole again	Okuddamu okukufuula omulamu obulungi
He was joined by his two daughters and his mother	Ono yeegasse ku bawala be ababiri ne nnyina
At least I should get a job	Wakiri nfune ku mulimu
I didn’t know there had been multiple kids	Nze nali simanyi nti wabaddewo abaana abawera
I felt tired and sleepy and hungry	Nawulira nga nkooye era nga nneebaka era nga njala
I know it’s not such an easy task	Nkimanyi nti si mulimu mwangu bwe gutyo
I see new private and commercial construction on every corner	Ndaba okuzimba okupya okw’obwannannyini n’okw’ettunzi ku buli kkubo
I quickly remembered who it was	Najjukira mangu ani gwe yali
I haven’t had a problem	Nze sifunye buzibu
I taught people not to be greedy, to be compassionate	Nayigiriza abantu obutaba na mululu, okusaasira
I had become very isolated	Nnali nfuuse eyeetongodde ennyo
Waters was reportedly upset by what happened	Kigambibwa nti Waters yatabuse nnyo olw’ebyo ebyabaddewo
I am innocent of all this	Bino byonna sirina musango
I forced myself to stay awake	Nneekaka okusigala nga ntunula
I just wanted to be alone	Nze nnali njagala kubeera nzekka
I usually go both ways with him	Ntera okugenda naye mu makubo gombi
I understood religion	Nnategeera eddiini
He was really funny	Ddala yali asesa
I want to be able to tell them myself	Njagala kusobola kubabuulira nze kennyini
I passed sick the last three days	Nayita nga ndi mulwadde ennaku ssatu ezisembyeyo
I would suggest taking the most direct approach	Nze nkuwa amagezi okukwata enkola esinga obutereevu
I run my hands through my hair	Ndduka emikono gyange mu nviiri zange
I have a strange fascination with their dark world	Nnina okusikiriza okwewuunyisa eri ensi yaabwe ey’ekizikiza
Large, needs both ships	Ennene, yeetaaga emmeeri zombi
I didn’t reject it in a sudden rage	Ssaakigaana mu busungu obw’amangu
I completely and truly believe that girls can be pure	Nzikiriza ddala era mu mazima nti abawala basobola okuba abalongoofu
A strong voice calling for judicial reform	Eddoboozi ery’amaanyi erisaba ennongoosereza mu bitongole ekiramuzi
I can’t even remember the last time we did laundry	Sijjukira na mulundi gwe twasembayo okwoza engoye
I learned to work for myself very early on	Nayiga okwekolera nga bukyali nnyo
I did, and that was the result of the search	Nakikola era ekyo kye kyava mu kunoonya
I think he will help me	Ndowooza ajja kunnyamba
Luke and for finding his unique voice	Luke n’olw’okusanga eddoboozi lye ery’enjawulo
I noticed that he kept his hand in his pocket	Nalaba ng’omukono agukuuma mu nsawo ye
I read them, trying to get a flavor of humor	Nzisoma, nga ngezaako okufuna akawoowo akasesa
The upper arm was too short	Omukono ogwa waggulu gwali mumpi nnyo
I didn’t know how to live without my brother	Nali simanyi ngeri ya kubeera nga sirina muganda wange
I hurried to the girl’s bathroom	Nayanguwa okugenda mu kinaabiro ky’omuwala
I think neither should be involved	Ndowooza bombi tebalina kwenyigiramu
I draw representations of items from my bucket list	Nkuba ebifaananyi ebikiikirira ebintu okuva ku lukalala lwange olwa bucket
A sign that we are not wasting our time	Akabonero akalaga nti tetumala biseera byaffe
I have a ton of work to do	Nnina ttani y’emirimu gye nnina okukola
I can’t believe everything that has happened since then	Siyinza kukkiriza buli kimu ekibaddewo okuva olwo
I had trouble finding a room for the test	Nafuna obuzibu okufuna ekisenge mwe baali bagenda okugezesebwa
A worried note came into his voice	Akawandiiko ak’okweraliikirira kajja mu ddoboozi lye
I push aside the broken furniture	Nsindika ebbali ebintu eby’omu nnyumba ebyamenyese
I showed up to the gym every day	Nnalaganga mu jjiimu buli lunaku
I expect so much more from people	Nsuubira bingi nnyo okuva mu bantu
I think there could be some big moments tonight	Ndowooza wayinza okubaawo ebiseera ebinene ekiro kino
I sounded the silent alarm to get the police here	Nakuba silent alarm okutuuka poliisi wano
I start to feel human again	Ntandika okuddamu okuwulira ng’omuntu
I knew he would leave me behind	Nali nkimanyi nti ajja kundeka emabega
I have no noble blood	Sirina musaayi gwa kitiibwa
I turned and pushed the door open	Nakyuka ne nsindika oluggi ne luggulawo
I’m starting to wish his voice would stop	Ntandise okwagala eddoboozi lye likome
I can only protect you	Nze nsobola okukukuuma kyokka
P leaned in and kissed her right on the lips	P yeesigamyemu n’amunywegera ddala ku mimwa
I wasn’t thinking about the supernatural	Nnali silowooza ku bintu ebisukkulumye ku bya butonde
I walked over to stand in front of him	Natambula okugenda okuyimirira mu maaso ge
I was in the hospital	Nali mu ddwaaliro
I had reached out to him a few weeks earlier	Nnali mmutuuseeko wiiki ntono emabega
I was always thinking about my pain	Bulijjo nnali ndowooza ku bulumi bwange
I will have an appeal to every soul here	Nja kuba n’okulaajana eri buli mwoyo oguli wano
I want to go find him now	Njagala kugenda kumunoonya kati
I just want you to show it, to others	Nze njagala kyokka okirage, eri abalala
I mostly love my gardens	Nze okusinga njagala nnyo ensuku zange
I’m almost speechless	Nze kumpi sisobola kwogera
I caught them before they ended up on the floor	Nazikwata nga tezinnaggwa wansi
I had to move things around	Nnalina okutambuza ebintu
The crack terminates near the attachment and yoke	Enjatika ekoma okumpi n’ekifo ekigattibwako n’ekikoligo
I wasn't even close to your level	Nze nali sirina wadde kumpi ne level yo
I asked him why he was upset	Namubuuza lwaki yali munyiivu
You will be greatly missed	Ojja kusubwa nnyo
I intend to be prepared for every situation	Ngenderera okwetegekera buli mbeera
I couldn’t face this fear	Okutya kuno nnali sisobola kugumira
I stepped into the sphere of light	Nalinnya mu nkulungo y’ekitangaala
I pick up the book and start reading	Nsitula ekitabo ne ntandika okusoma
I can’t stand crying anymore	Sikyasobola kugumira kukaaba
I fell into their branches	Nagwa mu matabi gaabwe
I worry about failure	Nze nneeraliikirivu olw’okulemererwa
I will not stand for this business	Sijja kuyimirira ku lwa bizinensi eno
I prefer a simple gesture, myself	Nze nsinga kwagala kabonero kangu, nze kennyini
I tried to hold back any anger	Nnafuba okuziyiza obusungu bwonna
I knew it would be coming	Namanya nti kijja kuba kijja
I caught a glimpse of her brown hair	Nakwata akafaananyi ku nviiri ze eza kitaka
I had a client who was game	Nalina kasitoma eyali game
I understand that we both needed someone and comfort	Ntegedde nti ffembi twali twetaaga omuntu n’okubudaabudibwa
I thought about lighting a cigar back up	Nalowooza ku ky’okukoleeza sigala okudda waggulu
A man’s voice picked up the phone	Eddoboozi ly’omusajja lyakwata essimu
I feel physically sick	Mpulira nga ndi mulwadde mu mubiri
A large number is bad	Omuwendo omunene guba mubi
The stricken expression resigned in his eyes	Enneeyisa eyakubwa yalekulira mu maaso ge
I never heard anything about that	Ekyo siwulirangako kintu kyonna
I will not offer their bloody drink offerings	Sijja kuwaayo biweebwayo byabwe eby’okunywa eby’omusaayi
A stable relationship was not in his plans	Omukwano ogunywevu tegwali mu nteekateeka ze
I can’t be mad at him, though	Kyokka siyinza kumunyiiga
I open my eyes wider	Nze nnyongera okuzibula amaaso gange
Cold sweat covered his body	Entuuyo ennyogovu zaabikka omubiri gwe
I picked up a couple of smaller ones	Nasitula ebibiri ebitonotono
I wonder if he put the lid down	Nze nneebuuza oba yateeka ekibikka wansi
I can wake you up then if you want	Nsobola okukuzuukusa olwo bwoba oyagala
I guess, yes, that would probably do it	Ntebereza, yee, ekyo osanga kyandikikoze
I couldn’t get much to read about his relationship	Saasobola kufuna nnyo kusoma ku mukwano gwe
I can only give him some prayer signs as a guide	Nsobola okumuwa obubonero obumu obw’okusaba kwokka ng’obulagirizi
I couldn’t pull myself together	Nnali sisobola kwesika wamu
I saw the sunrise	Nalaba enjuba ng’evaayo
What actually happened was awful	Ekyaliwo mu butuufu kyali kibi nnyo
I think a lot of it is obvious	Ndowooza nti bingi byeyoleka lwatu
I know you can only come up with one thing	Nkimanyi osobola okuvaayo n’ekintu kimu kyokka
I didn’t need any more trouble	Nnali sikyetaaga kuddamu kufuna buzibu bwonna
I needed to pay the phone bill	Nnali nneetaaga okusasula ssente z’essimu
I get lucky with that all the time	Ekyo nfuna omukisa buli kiseera
I glanced to the right	Natunuza amaaso gange ku ddyo
I just love him again	Nze nate mmujagala kyokka
I didn’t mean to die	Saali ntegeeza kufa
I can no longer write about him right now	Sikyayinza kumuwandiikako mu kiseera kino
I hadn’t given him a job	Nnali simuwadde mulimu
I felt dead severe pain and that was it	Nawulira obulumi obw’amaanyi obufu era obwo bwe bwali
I tried to sit and listen to every word	Nagezaako okutuula nga nwuliriza buli kigambo
I’m also going to talk about eye structure	Ngenda kwogera ne ku nsengeka y’amaaso
I grab it, lifting it from the roots	Nkikwata, nga nkisitula okuva ku bikoola
I tasted it and it was great	Nagiwooma era nga nnungi nnyo
I want to make a gift for my girlfriend	Njagala kukolera muganzi wange ekirabo
I was nervous and excited	Nnali ntya era nga ncamuka
I searched my pockets for the key, but didn’t have one	Nanoonya ekisumuluzo mu nsawo zange, naye nga sirina
I miss my mom so much	Nsubwa nnyo maama wange
I hang up the moment he speaks	Nnyiga essimu akaseera k’ayogera
I am nervous about the results	Ndi ku bunkenke olw’ebyavaamu
I turned my eyes to him	Nakyusa amaaso gange ne mmutunuulira
I make them have better legs	Nze mbakolera okuba amagulu amalungi
I get it was emotional for you	Nfuna kyali kya nneewulira gyoli
I highly recommend it!	Nze nkuwa amagezi nnyo!
I drove to check it out	Navuga okugikebera
I didn’t even ask your name	Sibuuzizza wadde erinnya lyo
I could see the lies coming out of the corner	Nali ndaba obulimba nga buva mu nsonda
I mostly take that away	Ekyo nsinga kukiggyako
Family suite, the only one in the entire house	Suite ya famire, eyo yokka mu nnyumba yonna
Perhaps that is the case	Oboolyawo bwe kityo bwe kiri
I would know him anywhere and always	Nandimumanyi wonna era bulijjo
I looked confident and proud	Nalabika nga ndi mwesigwa era nga nnenyumiriza
I liked the feeling, but my friends didn’t	Enneewulira eyo yannyumira naye mikwano gyange tebaayagala
I trust his instincts	Nze nneesiga obuzaale bwe
I wonder which one of them shot me	Nneebuuza ani ku bo eyankuba amasasi
I can always hire another private detective	Bulijjo nsobola okupangisa detective omulala ow’obwannannyini
I always keep the vegetables in the smallest space	Bulijjo enva nziteeka mu kifo ekisinga obutono
I did, yet I couldn’t explain why	Nakikola, naye ate nga sisobola kunnyonnyola nsonga lwaki
A terrible car accident	Akabenje k'emmotoka ak'entiisa
I take this every week	Kino nkimira buli wiiki
I will be forever grateful	Nja kusiima emirembe gyonna
I think they have a lot of time enjoying the history of video games	Ndowooza balina obudde bungi nga banyumirwa ebyafaayo by’emizannyo gya vidiyo
A drop of water rolled down inside	Ettondo ly’amazzi lyayiringisibwa wansi munda
I could no longer see straight	Nnali sikyasobola kulaba butereevu
I saw the clock again	Naddamu okulaba essaawa
I love their passion for events	Njagala nnyo obwagazi bwabwe eri emikolo
I appreciate him, whoever he is	Nze mmusiima, yenna
I thought no one could pull her out of this	Nalowooza nti tewali ayinza kumuggya mu kino
I thought you were workers	Nalowooza nti muli bakozi
I was unsettled and anxious	Nnali siteredde era nga nneeraliikirivu
A week later, the family suffered a terrible tragedy	Nga wayise wiiki emu, ab’omu maka ago baafuna ekikangabwa eky’entiisa
I wanted to protect him	Nnali njagala kumukuuma
I know you won’t do that	Nkimanyi nti ekyo tojja kukikola
I didn’t want to do it	Nnali saagala kukikola
I taught myself to write	Nze neeyigiriza okuwandiika
I had so much, so much, to think about	Nalina bingi nnyo, bingi nnyo, bye nnalina okulowoozaako
I watch her feet eat inches	Ntunuulira ebigere bye nga birya yinsi
I didn’t mean to let it slide	Saali ntegeeza kugireka kuseeyeeya
I was just about finished when the garage opened	Nali nnaatera okumaliriza galagi n’eggulawo
I was in the middle of something	Nali wakati mu kintu
I turned right and went up the hill	Nakyuka ku ddyo ne nninnya akasozi
I guess because the hero	Ntebereza kubanga omuzira
Civil war broke out later that same year	Olutalo lw’omunda lwabalukawo ku nkomerero y’omwaka ogwo gwe gumu
I do this once or twice a day	Kino nkikola omulundi gumu oba ebiri olunaku
A little up in the air right now	Katono waggulu mu bbanga mu kiseera kino
I was never so happy	Ssaabangako ssanyu bwe lityo
A safe cup of coffee	Ekikopo kya kaawa ekitali kya bulabe
Now is the time to enjoy our success	Kati kye kiseera okunyumirwa obuwanguzi bwaffe
I knew that voice, and it wasn’t good news	Eddoboozi eryo nnali ngimanyi era si mawulire malungi
I’m on the same side as you	Nze ndi ku ludda lwe lumu naawe
I silently wondered about the faces forcing me to leave	Mu kasirise ne nneebuuza ku ffeesi ezinkaka okugenda
I bury myself in my writing	Nze neeziika mu kuwandiika kwange
I ask him where you’re going	Nze mmubuuza gy’olaga
I tried a second time	Nagezaako omulundi ogw’okubiri
I looked around and there was no one outside or understanding	Natunula nga tewali muntu yenna wabweru oba okutegeera
I know they have ideas for more	Nkimanyi balina ebirowoozo ku bintu ebisingawo
I had to leave dear readers	Nalina okuvaayo abasomi abaagalwa
I knew she needed immediate attention	Namanya nti yali yeetaaga okufaayo mu bwangu
Something similar is happening today	Ekintu ekifaananako bwe kityo kigenda mu maaso leero
I was a very student	Nnali muyizi nnyo
I knew what you did to him	Nnali mmanyi kye wamukola
I want it out of the way	Njagala kive mu kkubo
I heard from that police station	Nawulidde okuva ku poliisi eyo
I only had about seven numbers on it	Nnalina ennamba nga musanvu zokka ku yo
I never had time to improvise	Ssaafunangako budde kweyiiya
I know you can’t be killed	Nkimanyi nti tosobola kuttibwa
I told him my thoughts	Namubuulira ebirowoozo byange
I reach the front door	Ntuuka ku mulyango gw’emmanju
Flames were everywhere	Ennimi z’omuliro zaali buli wamu
I know you don’t, but women are wonderful	Nkimanyi tolina, naye abakazi ba kitalo
I wanted something different to do	Nnali njagala ekintu eky’enjawulo okukola
I got away from everyone	Nava ku buli muntu
This is only worn by senior members	Kino kyambalwa bammemba abakulu bokka
I had to get them both in	Nnalina okubayingiza bombi
I gave a minute to shake my head	Nawa eddakiika emu okunyeenya omutwe
I didn’t hold back my heart from any excitement	Ssaaziyiza mutima gwange ku ssanyu lyonna
I didn’t think you had it in you	Nnali sirowooza nti walina mu ggwe
I hope one day soon to become famous	Nsuubira olunaku lumu mu bbanga ttono okufuuka ow’ettutumu
I can no longer seem to get comfortable	Sikyayinza kulabika nga nkyafuna obuweerero
I love her outfit, but the bow is getting old for her	Njagala nnyo ennyambala ye naye obutaasa bumukaddiwa
I want to know what they do and why	Njagala okumanya kye bakola era lwaki
But it was really annoying	Naye ddala kyali kinyiiza
He didn’t give up	Teyaggwaamu maanyi
I’ve decided to give you a lead rose	Nsazeewo okukuwa ‘lead rose’
It may not be theirs	Kiyinza obutaba kyabwe
I accept your apology	Nzikiriza okwetonda kwo
His appeal was rejected	Okujulira kwe kwagaaniddwa
Center gun slightly damaged	Center gun efunye obuzibu obutono
So I had never heard of it	Bwentyo nnali siwulirangako
I went upstairs to my room	Nalinnya waggulu mu kisenge kyange
I mean, we all have	Ntegeeza nti ffenna tulina
I have done as you wish	Nkoze nga bwe mwagala
I can’t make any intellectual sense out of it!	Sisobola kukola makulu gonna ag’amagezi okuva mu kyo!
I’m afraid he was listening in on our network	Ntya nti yali awuliriza mu network yaffe
I would say we would need them in numbers	Nze n’agamba nti twandizeetaaga mu muwendo
I have a fear of flying	Nnina okutya okulinnya ennyonyi
I had studied child development	Nnali nsomye enkula y’abaana
I watched him go to the window of my flat	Namutunuulira ng’agenda mu ddirisa lya fulaati yange
I think more than anyone would have expected	Ndowooza okusinga omuntu yenna bwe yandisuubidde
The beach was the alternative	Bbiici ye yali eky’okuddako
The second lieutenant was sitting behind the desk	Lieutenant owookubiri yali atudde emabega w’emmeeza
I have no intention of remaining silent	Sirina kigendererwa kya kusirika
I decided to track him down	Nasalawo okumulondoola
Only ten families were left standing	Amaka kkumi gokka ge gaasigalawo nga gayimiridde
I had been suspicious for months	Nnali mmaze emyezi nga nneekengera
I finished the hard ass race	Namaliriza empaka z'emmana enzibu
I was fully awake when it happened	Nali nzuukuse mu bujjuvu bwe kyaliwo
I wanted to check if that was possible at all	Nnali njagala okukebera oba ekyo kyali kisoboka n’akatono
I would help you, if you need help	Nze nandikuyambye, bw’oba ​​weetaaga obuyambi
I can still feel the pain in my sleep	Nkyayinza okuwulira obulumi mu tulo
I just got my guitar	Naakafuna ggita yange
The ghost of his old smile threatened	Omuzimu gw’akamwenyumwenyu ke akakadde gwatiisatiisa
I asked about his father	Nabuuza ku kitaawe
I can tell you who you are	Nsobola okukubuulira ky’oli
I know you want to be free	Nkimanyi nti oyagala kubeera wa ddembe
I want to know something about their wisdom	Njagala okumanya ekintu ku magezi gaabwe
I, of course, took a little time	Nze, kya lwatu, nnatwala akaseera katono
A place he’s never met before	Ekifo ky’atasisinkanangako
I don’t have many rooms left	Sisigazza bisenge bingi
I put my flat back together	Naddamu okussa fulaati yange wamu
The kind of defeat he couldn’t put up	Ekika ky’okuwangulwa kye yali tasobola kuteeka
These can only be grown from seed	Bino bisobola okulima okuva mu nsigo zokka
He was really a great jazz musician	Ddala yali muyimbi wa jazz nnyo
I think it’s a good match	Ndowooza mupiira mulungi
The choice between sins will vary from occasion to occasion	Okulonda wakati w’ebibi kujja kwawukana okusinziira ku mikolo
I heard the fairy speak	Nawulira enjogera ng’eyogera
I always found this statement surprising	Bulijjo ekigambo kino nnakisanga nga kyewuunyisa
The guard came forward, offering a sword	Omukuumi yajja mu maaso, ng’awaayo ekitala
I know what dead weight means now	Nkimanyi obuzito obufu kye kitegeeza kati
I was something less than human	Nali kintu ekitono okusinga omuntu
I can't believe he did this though	Siyinza kukkiriza nti kino yakikola wadde
A snow cover can protect crops from getting too cold	Omuzira ogubikka gusobola okukuuma ebirime obutannyogoga nnyo
I wanted to tell them what my father had done	Nnali njagala okubabuulira taata kye yali akoze
I sit and watch them all	Ntuula ne nzitunuulira zonna
I know all about hate	Nze byonna mbimanyi ebikwata ku bukyayi
I can’t think of other places that are close enough	Siyinza kulowooza ku bifo birala ebiriraanye ekimala
He won the bet three days in advance	Yawangula bbeeti ng’ebula ennaku ssatu
I love the fresh air there	Njagala nnyo empewo ennungi eri eyo
I will not only give a summary of my path	Sijja kukoma ku kuwa bufunze bwa kkubo lyange
I didn’t know you were standing there	Nali simanyi nti oyimiridde awo
I have to do eat	Nnina okukola okulya
I showed no faith in you	Ssaalaga kukkiriza kwonna mu mmwe
Names from people are limited to the deceased	Amannya agava mu bantu gakoma ku mugenzi
I have a few things to talk about with you	Nnina ebintu ebitonotono bye njagala okwogerako naawe
I wondered if that was true	Nneebuuza obanga ekyo kyali kituufu
I guess by disappear he meant to become vague	Ntebereza nti by disappear yali ategeeza kufuuka vague
I was out of work for a year	Namala omwaka mulamba nga sikyakola
I decided to go home	Nasalawo okudda eka
I didn’t allow myself to hear anything	Saakkiriza kuwulira kintu kyonna
I push him and he falls on his back	Nze mmusika n’agwa ku mugongo
I am never asked or followed up	Sibuuzibwako wadde okugobererwa
I look at the mirror above the sink	Ntunuulira endabirwamu waggulu wa sinki
You just watch and wait	Omala kutunuulira n’olinda
Five might come for him	Abataano bayinza okujja ku lulwe
But the voice is not the star	Naye eddoboozi si lye mmunyeenye
I returned the gesture	Nazzaayo akabonero ako
I was happy to be with him	Nnali musanyufu okubeera naye
I hadn’t heard it in a month	Nnali mmaze omwezi mulamba nga sikiwulidde
He made a speech about it and wrote about it	Yakola okwogera ku nsonga eyo era n’awandiika ku nsonga eyo
I regret not being able to let the top down	Nnejjusa obutasobola kuleka waggulu wansi
I'm waiting to get inside	Nninda okuyingira
I wasn’t going to tell him that, though	Kyokka ekyo nnali sigenda kumugamba
I decided to walk into town	Nasalawo okutambula okuyingira mu kibuga
I did avoid your question	Nakola okwewala ekibuuzo kyo
I couldn’t see outside the building	Nnali sisobola kulaba wabweru w’ekizimbe
I think he was getting nervous	Ndowooza yali agenda afuna obunkenke
I gave up very easily	Nnalekulira mu ngeri ennyangu ennyo
I will open new markets for our products and services	Nja kuggulawo obutale obupya eri ebintu byaffe n’obuweereza
I didn’t know the right people to show me	Nali simanyi bantu batuufu abaali bagenda okundaga
I couldn’t even remember	Nnali sisobola na kujjukira
I didn’t sleep with him	Ssaasula naye
I looked at him alone	Namutunuulira ng’ali yekka
I didn’t catch his name	Erinnya lye saalikwata
That evening I drank and cried myself to sleep	Akawungeezi ako nnanywa ne nkaaba nze kennyini okwebaka
I mean this place is amazing	Ntegeeza ekifo kino kyewuunyisa
I was screaming down the street	Nali nkuba enduulu wansi ku luguudo
He saw attack as the key to victory	Yalaba okulumba ng’ekisumuluzo ky’obuwanguzi
Edward personally appointed the members	Edward yennyini ye yalonda bammemba
I hugged her quickly and then she left	Namunywegera mu bwangu olwo n’agenda
I could still breathe or walk	Nnali nkyasobola kussa wadde okutambula
I swear that woman must have been a robot	Ndayira omukazi oyo ateekwa okuba nga yali roboti
I remember getting out of the chair and moving forward	Nzijukira nga nva mu ntebe ne ngenda mu maaso
I had to throw it up somewhere	Nalina okugisuula waggulu awalala
I needed to do something about him	Nnali nneetaaga okubaako kye mmukolako
A minor point of discussion	Ensonga entono ey’okukubaganya ebirowoozo
Mine is straight down, pretty deep	Nze wange butereevu wansi, pretty deep
I didn’t doubt your enthusiasm or dedication	Nze nali sibuusabuusa bunyiikivu oba okwewaayo kwo
I certainly didn’t feel insulted	Mazima ddala saawulira nga nvumibwa
A thin line of blood appeared on the white flesh	Layini ennyimpi ey’omusaayi yalabika ku nnyama enjeru
I know this was harder on my little brother	Nkimanyi kino kyasinga okukaluubiriza muganda wange omuto
I stopped and turned to look at the girl	Nayimirira ne nkyuka okutunuulira omuwala
I still am, actually	Nkyali bwe kiri, mu butuufu
To bury my poor sister	Okuziika mwannyinaze omwavu
I didn’t get excited	Ssaafuna ssanyu
I was beginning to see where this was going	Nali ntandise okulaba kino gye kyali kigenda
I believe and trust the gods and what they ask	Nzikiriza era neesiga bakatonda n’ebyo bye basaba
I wanted to stay there forever	Nnali njagala kusigalayo emirembe gyonna
I doubt we’ll get any volunteers	Nbuusabuusa nti tujja kufuna bannakyewa bonna
I felt so much better after that	Nnawulira bulungi nnyo oluvannyuma lw’ekyo
I could talk to him for hours, about anything	Nnali nsobola okwogera naye okumala essaawa eziwera, ku kintu kyonna
A sudden thought sent a jolt through her	Ekirowoozo eky’amangu kyamusindika ekiwujjo
I had to make sure you were okay	Nalina okukakasa nti oli bulungi
I’m not sure if it’s true	Sikakasa oba kituufu
I had to salute him and his parents	Nnalina okumukuba saluti ne bazadde be
I especially wanted a big family	Nze naddala nnali njagala amaka amanene
I knew he lied though	Namanya nti yalimba wadde
I wasn’t trying to make you sad	Nze nali sigezaako kukunakuwaza
I just forgot about him	Nze namala kumwerabira
I think he will if you confess	Ndowooza ajja kukikola singa oyatula
I thought that was it	Nalowooza nti ekyo kye kyali
I'm sure heaven and hell were listening	Nkakasa eggulu ne geyena byali biwuliriza
I didn’t know them at the time	Mu kiseera ekyo nnali sibamanyi
I really hope you like it	Nsuubira ddala nti ojja kukyagala
Two sets were built just for the pilot	Seti bbiri zazimbibwa ku lw’omugoba w’ennyonyi yekka
I couldn’t do anything but hold it	Saasobola kukola kintu kirala okuggyako okugikwata
I just talked to the survivor	Nnamala kwogera n’oyo eyawona
I just can't get past you	Nze just sisobola kukuyitako
A large black cab pulled up outside the open doors	Kaabuyonjo ennene enjeru yasimbula wabweru w’enzigi ezaali ziggule
I opened the door and he followed me inside	Naggulawo oluggi n’angoberera okuyingira
I try every time	Nfuba buli mulundi
That time I badly missed talking to him	Ku mulundi ogwo nnasubwa bubi okwogera naye
I never got to sit in it	Sifunangako kutuula mu kyo
I didn’t have time	Nnali sirina budde
I needed a place to worship from time to time	Nnali nneetaaga ekifo eky’okusinzizaamu oluusi n’oluusi
I do the work for them	Omulimu ngukola ku lwabwe
I finally picked one up from an online auction	Nasembyeyo okusitula emu okuva ku ffulaayi eyabadde ku yintaneeti
I knew it was impossible, the opposite	Namanya nti tekisoboka, kifuulannenge
I didn’t try to follow closely	Ssaagezaako kugoberera nnyo
I want you to listen	Njagala owulirize
I thought he was in danger	Nalowooza nti yali mu kabi
I could see right through them	Nnali nsobola okulaba nga mpita mu bo
A little talk accompanied them	Enjogera entono yabawerekerako
I can barely keep my eyes open	Nsobola bulungi okukuuma amaaso gange nga gazibu
I could only hope his guardian angel was on duty	Nali nsobola okusuubira nti malayika we omukuumi yali ku mulimu
I have nothing to fear in approaching death	Sirina kye ntya mu kusemberera okufa
I was definitely going to die	Mazima ddala nnali hhenda kufa
I appreciate it so much	Nkisiima nnyo
I couldn’t open my eyes	Nnali sisobola kuzibula maaso
I can do it better than you	Nsobola okukikola okusinga ggwe
The defined flow of life from birth to death	Entambula y’obulamu etegeerekese okuva ku kuzaalibwa okutuuka ku kufa
I needed to organize my thoughts	Nnali nneetaaga okusengeka ebirowoozo byange
At times I was out of my mind	Ebiseera ebimu nnali nvudde mu mbeera
I had no idea they could be this big	Nali sirina kirowoozo nti bayinza okuba abanene bwe bati
I wasn’t on the inside	Nze saali ku munda
I thought you wanted to	Nalowooza nti oyagala
I saw a small hole right below me	Nalaba akatundu akatono wansi wange ddala
I looked into his big blue eyes	Natunula mu maaso ge amanene aga bbululu
I rarely get to work with another female officer	Sitera kutuuka kukola na muserikale omukyala omulala
I’m going to give you one more chance	Ngenda kukuwa omukisa omulala gumu
I grabbed onto anything I could to steady myself	Nnakwata ku kintu kyonna kye nnali nsobola okwenyweza
I immediately felt nervous	Amangu ago nnawulira nga ntya
I bet he's dead now	Nze nkuba bbeeti nga kati afudde
I didn’t know my thoughts	Nze nali simanyi birowoozo byange
A rough road led them to a steep plateau	Ekkubo eritali ddungi lyabatuusa ku kifo ekiwanvu ekiwanvu
I’m tired of going to school	Nkooye okugenda ku ssomero
I also got a second job with a security company	Nnafuna n’omulimu ogw’okubiri mu kkampuni emu ey’ebyokwerinda
I accept your offer with great humility	Nzikiriza ekiweebwayo kyo n’obwetoowaze bungi
I tried calling him yesterday	Nagezezzaako okumukubira essimu eggulo
I had felt a brief change in me too	Nange nnali mpulidde enkyukakyuka ennyimpi mu nze
I don’t want to be stopped or questioned	Saagala kuyimirizibwa oba okubuuzibwa ebibuuzo
I couldn’t pass up this opportunity	Omukisa guno saasobola kugubuusa maaso
I’m sick of talking about it now	Nze mulwadde okukyogerako kati
I wouldn’t let you get caught up in this	Ssandikukkirizza kukwatibwa mu kino
I played because it sustained me	Nazannya kubanga kyanyimirizaawo
I saw a lot of great things happen	Nalaba ebintu bingi ebikulu nga bigenda mu maaso
I found many of the items on the list quite surprising	Nasanga ebintu bingi ku lukalala nga byewuunyisa nnyo
I pointed up into my closet	Nasonga waggulu mu kabada yange
I ask around and his car is easy to find	Mbuuza okwetoloola era mmotoka ye nnyangu okusanga
I felt my blood boil	Nawulira omusaayi gwange nga gufuumuuka
I am happy to let this go	Ndi musanyufu okuleka kino
I examined the bottles and their contents	Nakebera obucupa n’ebirimu
I examined the flowers, wanting to choose the best three	Nnakebera ebimuli nga njagala okulondamu ebisatu ebisinga obulungi
I like a front man with a little spice	Njagala nnyo omusajja ow’omu maaso ng’alina akawoowo akatono
Suddenly I couldn’t tell one sound from another	Amangu ago nnali sisobola kumanya ddoboozi limu okuva ku kirala
I didn’t care who was offended	Saafaayo ani eyanyiiga
I think he’s really afraid of you	Ndowooza ddala akutya
I stopped reading it about halfway through	Nnalekera awo okugisoma nga kitundu kya kkubo
I spent three years on the math team	Namala emyaka esatu ku ttiimu y’okubala
I shower quickly and put on the mask	Nnaaba mangu ne nnyiga masiki
I think more dramatic messages are needed, man	Ndowooza obubaka obusingako obw’ekitalo bwetaagibwa musajja wattu
I flew out of there	Nalinnya ennyonyi ne nfulumayo
I sent him this article	Ekiwandiiko kino nakimuweereza
A life of crime, perhaps	Obulamu obw’obumenyi bw’amateeka, mpozzi
He based his research on statistical correlations	Okunoonyereza kwe yasinziira ku nkolagana y’ebibalo
I want to see what they do	Njagala kulaba kye bakola
I’ve seen it happen time and time again	Nze ndabye nga kigenda mu maaso emirundi n’emirundi
The tip of the spear dug into his side	Ensonga y’effumu yasima mu ludda lwe
I came face to face with it	Najja maaso ku maaso nakyo
I loved the smell of paper	Nali njagala nnyo akawoowo k’empapula
I park my car and they come to me	Nsimba mmotoka yange ne bajja gye ndi
I want you to love me	Njagala onjagala
I usually avoid putting it on with my bare feet	Ntera okwewala okugiteekako n’ebigere byange eby’obwereere
I thought to myself, education	Nalowooza mu mutima gwange nti, obuyigirize
I knew this was probably not heading well	Namanya nti kino osanga tekyolekedde bulungi
I felt my body shaking for him	Nawulira omubiri gwange nga gukankana ku lulwe
I pulled it closer to me with my fingers	Nagisikambula okunsemberera n’engalo zange
I want a life with him	Njagala obulamu naye
I couldn’t believe we were actually having this conversation	Nali siyinza kukkiriza nti mu butuufu twali tulina emboozi eno
I don’t want to live	Saagala kubeera mulamu
I leaned over and took his hands	Namwesigamira ne mmukwata emikono
I hung them up and went back to the living room	Naziwanika ne nzirayo mu ddiiro
I read a couple of pages	Nasoma empapula bbiri oba ssatu
I got to know most of them	Nnatuuka nga mmanyi abasinga obungi ku bo
Strange name, he thought	Erinnya eryewuunyisa, bwe yalowooza
A man came to the door	Omusajja yajja ku mulyango
I dropped my shirt and undressed after him	Nasuula essaati yange ne nnyambula nga mmugoberera
I was never a cook in my family	Sibangako mufumbi mu maka gange
I just smiled at his apparent curiosity	Namwenya bumwenya olw’okwegomba kwe okwalabika ng’okwewuunya
I shook my head sadly, and they slowly dispersed	Nanyenya omutwe mu nnaku, ne basaasaana mpola
I melted at his touch	Nasaanuuka olw’okukwata kwe
I saw my figure reflected from the shower door glass	Nalaba ffiga yange nga yeeyolekera okuva mu ndabirwamu y’oluggi lwa shower
He means something different to everyone	Ategeeza ekintu eky’enjawulo eri buli muntu
I miss him sitting beside me	Nsubwa ng’atudde ku mabbali gange
I was very happy for her immediate release	Nasanyuka nnyo olw’okumusumulula amangu ddala
I get in my car and take a deep breath	Nlinnya mmotoka yange ne nssa omukka omungi
I send something and you reject it	Ekintu nkiweereza n’okigaana
I killed all the men in the cemetery	Abasajja bonna mu ssabo lino nabatta
The committee received more information about the court order	Akakiiko kaafunye ebisingawo ku kiragiro kya kkooti
I see two girls approaching	Ndaba abawala babiri nga basembera
I can’t even master my language	Sisobola na kukuguka mu lulimi lwange
I think this is amazing	Ndowooza kino kyewuunyisa
I got into an argument in a bar one night	Nafuna obutakkaanya mu bbaala ekiro kimu
I hold your medicine in my hands	Nkutte eddagala lyo mu ngalo zange
I had met with the elders	Nnali nsisinkanye n’abakadde
I was wrong not to think anything of it	Nnali nkyamu obutakirowoozaako kintu kyonna
Now I will open the doors	Kati nja kuggulawo enzigi
I just talked to him a few weeks ago	Naakayogera naye wiiki ntono emabega
I think that’s all it will be	Ndowooza ekyo kyokka kye kijja okuba
I’m just being responsible for myself	Nze ndi kubeera n’obuvunaanyizibwa ku lwange nzekka
I wanted to scare him	Nnali njagala kumutiisatiisa
A small smile plays on his lips	Akamwenyumwenyu akatono kazannyira ku mimwa gye
I was somewhere in between the two	Nali awalala wakati w’ababiri bano
I want to take this up	Kino njagala kukitwala waggulu
I love bows and arrows	Njagala nnyo obutaasa n’obusaale
I want to thank him for this but not now	Njagala kumwebaza olw’ensonga eno naye si kati
I know this is a bizarre concept	Nkimanyi nti eno concept ya bizarre
No other border changes were agreed	Tewali nkyukakyuka ndala ku nsalo yakkiriziganyizzaako
I wanted to be a hero	Nnali njagala kubeera muzira
I was hurt inside too	Nalumizibwa nnyo munda nange
I couldn’t think of anything else	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna kye nnali nkola
I heard two voices above discussing something trivial	Nawulira amaloboozi abiri waggulu nga gateesa ku kintu ekitaliimu nsa
There was no difference in growth rate between the sexes	Tewali njawulo mu kigero ky’okukula wakati w’ekikula ky’abantu
I know you must be confused	Nkimanyi nti oteekwa okuba nga osobeddwa
I let him have his moment	Namuleka okuba n’akaseera ke
A smile caught his face	Akamwenyumwenyu kaamukwata mu maaso
I was lucky to have such great parents	Nnalina omukisa okuba n’abazadde abakulu bwe batyo
I think you’ll find that interesting	Ndowooza ekyo ojja kukisanga nga kirungi
I forced it down a lot	Nakikaka wansi nnyo
I picked them up and tried to read the sign	Nazisitula ne ngezaako okusoma akabonero
A very busy day in politics	Olunaku olujjudde ennyo mu byobufuzi
I think they were even born at home	Ndowooza baatuuka n’okuzaalibwa awaka
I was clean and ashamed	Nali nnyonjo era nga nswala
I never finished high school	Simalirizangako siniya
I had never been a tourist	Nnali sibangako mulambuzi
All four stations are completely occupied	Siteegi zonna ennya zitudde ddala
I thought he was pretty good	Nalowooza nti yali mulungi nnyo
A cold wrapped around him	Obunnyogovu bwamuzingako
I haven’t used it much	Sigikozesezza nnyo
I know the camera records data	Nkimanyi camera ewandiika data
I find this to be an important practical truth	Kino nkisanga nga mazima amakulu ag’omugaso
I can’t handle this	Kino sisobola kukikwata
An incredible talent in many ways	Ekitone ekitali kya bulijjo mu ngeri nnyingi
I love the game, I love being on the bench	Njagala nnyo omuzannyo, njagala nnyo okubeera ku katebe
I loved how his muscles felt under my hand	Nnayagala nnyo engeri ebinywa bye gye byawuliramu wansi w’omukono gwange
I remember how very confused it was	Nzijukira engeri gye kyantabuddemu ennyo
I knew it wasn’t him	Namanya nti si ye
I took the wrong red line to measure t' out	Nakwata layini emmyufu enkyamu okupima t' okuva
A stranger answered the phone	Omusajja gwe yali tamanyi yakwata essimu
He won the gold medal	Yawangudde omudaali gwa zaabu
I have a warrant for your arrest	Nnina ekiwandiiko ekikukwata
I’m talking in general	Njogera okutwaliza awamu
I had an artist carve it out of marble	Nnalina omuyiiya eyagiyoola mu mabbaale
I don’t feel like it	Siwulira nga bwe kiri
I took that as a sign	Ekyo nakitwala ng’akabonero
I can no longer keep my existence a secret	Sikyasobola kukuuma kubeerawo kwange nga kyama
I could see the green moon	Nnali ndaba omwezi ogwa kiragala
I push him away, but he doesn't expect it	Nze mmusikambula naye nga tasuubira
I'll see you soon	Nja kujja kukulaba mu bbanga ttono
I can feel all the heat flowing down my face	Nsobola okuwulira ebbugumu lyonna nga likulukuta mu maaso gange
I was wondering when you would join the party	Nali nneebuuza ddi lw’onoogenda okwegatta ku kabaga
I grew up in a single-parent home	Nnakulira mu maka g’omuzadde omu
I could barely make it halfway	Nnali sisobola kugituukako kitundu kya lugendo
Only simple things we have in common	Ebintu ebyangu byokka bye tufaanaganya
I don’t have that video	Sirina vidiyo eyo
I was there to enjoy it	Naliwo okunyumirwa
A fourth limitation is our use of an undergraduate sample	Ekikoma eky’okuna kwe kukozesa kwaffe sampuli ya diguli esooka
I think they don’t know what’s going on	Ndowooza tebamanyi bigenda mu maaso
I was taking a risk just to be in the vicinity	Nali nkwata risk okubeera mu vicinity yokka
I just know your kind	Nze mmanyi ekika kyo kyokka
The gardens are now open to the public	Ensuku zino kati ziggule eri abantu bonna
I’m singing a powerful song	Nze nnyimba oluyimba lw’amaanyi
I guess he was doing that	Ntebereza nti ekyo yali akikola
I prayed like never before	Nasaba nga bwe nnali sibangawo
I passed another time	Nayita ekiseera ekirala
I laid down on the couch and settled down	Nagalamira ku kasolya ne nsengamu
I thought, it’s time	Nalowooza nti, kye kiseera
I tried to think of something else	Nagezaako okulowooza ku kintu ekirala
I caught you so angry	Nakukwata nnyo ng’onyiize
I can remember them making very similar observations	Nsobola okujjukira nga bakola okwetegereza okufaanagana ennyo
I can understand the driver now	Nsobola okutegeera ddereeva kati
I move towards the far side wall	Ngenda nga njolekera bbugwe ow’ebbali ow’ewala
I called him after all that time	Namukubira essimu ng’obudde obwo bwonna buyise
I want a piece of the action	Njagala ekitundu ku kikolwa
I needed to delete a man from my life	Nnali nneetaaga okusazaamu omusajja mu bulamu bwange
I followed you into the store	Nakugoberera ne nnyingira mu sitoowa
I took it as a matter of course	Nakikwata nga ensonga evudde ku nze
I was barely known	Nze nnali simanyiddwa nnyo
I just enjoy creating things	Nnyumirwa nnyo okuyiiya ebintu byokka
I have done this before, at home	Kino nkikoze emabegako, awaka
I have no idea what caused this	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyaleeta kino
I could start a fire with my mind	Nnali nsobola okutandika omuliro n’ebirowoozo byange
I was eighteen, and my fate seemed sealed	Nali wa myaka kkumi na munaana, era nga kirabika enkomerero yange yali essiddwaako akabonero
I feel better now, of course	Mpulira bulungi kati, ddala
I left the place with a sad heart	Nafuluma ekifo ekyo n’omutima ogw’ennaku
I had to die for that	Ekyo nnalina okufa
I paid close attention to the distance factor	Nnafaayo nnyo ku nsonga y’ebanga
I wondered how high it had gotten	Nneebuuza engeri gye kyali kituuse waggulu
I sell bread and jewelry	Ntunda emigaati n’amajolobero
I was wrong about you, very wrong	Nali nkyamu ku ggwe, nkyamu nnyo
I didn’t need him anymore	Nnali sikyamwetaaga
I want to get back to camp before it’s too late	Njagala kudda mu nkambi ng’obudde tebunnaziba
It was my inner world	Yali nsi yange ey’omunda
I recently had to dump a body out east	Gye buvuddeko nnalina okusuula omulambo ebweru ebuvanjuba
I want to see change in the church	Njagala okulaba enkyukakyuka mu kkanisa
I watched them for a moment	Nabatunuulira okumala akaseera
I would recognize him	Nze nandimutegedde
Thrill shot through his balls when he did	Thrill yakuba essasi okuyita mu mipiira gye bwe yakola
I just did my grocery shopping	Namala kukola kugula byange eby’okulya
I stopped and took a deep breath	Nayimirira ne nfuuwa omukka omungi
I couldn’t be around someone without putting them in danger	Saasobola kubeera kumpi n’omuntu nga simutadde mu kabi
I thought about telling them what was going on	Nalowooza ku ky’okubabuulira ekyali kigenda mu maaso
I had my eye on the other	Nalina eriiso lyange ku munne
I will, any second now	Nja kukikola, akasekondi konna kati
I would do that for all our friends	Ekyo nandikikoledde mikwano gyaffe gyonna
There may be a romantic connection to them	Wayinza okubaawo akakwate k’omukwano gye bali
A true scientist in my book	Munnasayansi omutuufu mu kitabo kyange
I mean all relationships are built on trust	Ntegeeza omukwano gwonna guzimbibwa ku kwesigagana
I wasn’t even thinking about that idea	Ekirowoozo ekyo nnali sikirowoozaako wadde
I wish they would let us go until tomorrow	Njagala batuleke tugende okutuusa enkya
I acted like a poor girl	Nneeyisa ng’omuwala omwavu
A good wife is a good wife	Omukyala omulungi aba mukyala mulungi
I forced myself not to change	Nakaka obutakyuka
I’ve had a great day today	Nfunye olunaku olulungi ennyo olwaleero
I had a job with my daughter	Nnalina omulimu ne muwala wange
I need a final report on the results	Nneetaaga lipoota esembayo ku bivaamu
I am now and always will be your friend	Nze kati era bulijjo nja kuba mukwano gwo
I'm treated like family here	Nze wano nyisibwa nga famire
I know how you feel about our clothes	Nkimanyi engeri gy’owuliramu ku ngoye zaffe
I am not offering any kind of alliance	Siwaayo mukago gwa ngeri yonna
Two other recent kings had fathered sons	Bakabaka abalala babiri abaakajja baali bazadde abaana ab’obulenzi
A lively combination of history and literature	Omugatte ogw’obulamu ogw’ebyafaayo n’ebiwandiiko
I have a lot of patience and live a simple life	Nnina obugumiikiriza bungi era mbeera mu bulamu obwangu
I live across the water	Mbeera emitala w’amazzi
I hope there are no problems	Nsuubira nti tewali buzibu bwonna
I listened to the music coming from inside the house	Nawuliriza omuziki nga guva munda mu nnyumba
I did it as a teenager and later	Nnakikola nga nkyali mutiini era n’oluvannyuma
I grew up in a foster home, mostly on a farm	Nnakulira mu maka g’abakuza, okusinga mu nnimiro
I tried not to be too optimistic	Nnafuba obutaba na ssuubi nnyo
I stopped to meet him at the door	Nayimirira okumusisinkana ku mulyango
I had never seen pictures and things like that before	Nnali sirabangako bifaananyi n’ebintu ng’ebyo
I heard them laughing behind me	Nawulira nga baseka emabega wange
My calling is in music	Okuyitibwa kwange kuli mu muziki
I would argue and argue	Nze nandiyomba ne nkaayana
I want to build something powerful	Njagala kuzimba kintu kya maanyi
I didn’t ask you about your long journey	Ssaakubuuzizza ku lugendo lwo oluwanvu
I can’t do anything about my husband’s problems	Sirina kye nsobola kukola ku bizibu bya baze
A few of them were old	Abatonotono ku bo baali bakaddiye
Soon it was too late to work	Mu bbanga ttono kyali kikeerezi nnyo okukola
He dies of natural causes several years later	Afa olw’ebintu eby’obutonde oluvannyuma lw’emyaka egiwerako
The new car by itself stands as a mere curiosity	Emmotoka empya ku bwayo eyimiridde nga okwegomba kwokka
I guess that could be your answer	Ntebereza nti ekyo kye kiyinza okuba eky’okuddamu kyo
I left it on the kitchen table	Nakireka ku mmeeza y’omu ffumbiro
I love you, you know that	Nkwagala, ekyo okimanyi
I am only there to remove it	Nze ndiwo okukiggyawo kyokka
I really think this needs to change	Mazima ddala ndowooza nti kino kyetaaga okukyuka
I was talking about my art	Nali njogera ku art yange
I want a quick shower before we head out	Njagala kunaaba mangu nga tetunnayolekera kufuluma
I would have thought to say	Nandibadde ndowooza okugamba
I can definitely see my sons doing this	Nsobola bulungi okulaba batabani bange nga bakola kino
I didn’t know what it could do	Nnali simanyi kye kiyinza kukola
I said no, it doesn’t matter	Namugamba nti nedda, si kikulu
I know what gas feels like	Nkimanyi ggaasi bw’awulira
Then we shot him and touched it	Oluvannyuma twamukuba amasasi ne tukikwatako
I never knew today	Nze leero simanyirangako
I jump out of my chair, and run towards me	Nbuuka okuva mu ntebe yange, ne nziruka gye ndi
I never got a new mouse	Sifunangako kibe mpya
I spent my time dancing	Ebiseera byange nabimala ku mazina
I didn’t have to wait very long	Saalina kulinda bbanga ddene nnyo
I held leaning into his chest	Nakwata nga nneesigamye mu kifuba kye
I want you to be as happy as you can be	Njagala mubeere basanyufu nga bw’osobola
And I was in my golden, shiny tent, too	Era nnali mu weema yange eya zaabu, eyakaayakana, era
I felt like a fool	Nawulira nga ndi musiru
A smile crosses her lips	Akamwenyumwenyu kamusalako emimwa
I rushed for his thoughts	Nafubutuka okunoonya ebirowoozo bye
At that moment I was awake	Mu kaseera ako nnali nzuukuse
I need you both to get me out of here	Nze nneetaaga mwembi okunzigya wano
I will need to learn about those who raised me	Nja kwetaaga okuyiga ebikwata ku abo abaakuza
I dressed with one hand, holding my side	Nayambala n’omukono gumu, nga nkwata ku ludda lwange
I can hunt, and cook	Nsobola okuyigga, n’okufumba
I doubted that these people were interested in their history	Nabuusabuusa nti abantu bano baali baagala nnyo ebyafaayo byabwe
I have a letter waiting for you that he wrote	Nnina ebbaluwa ekulinze gye yawandiika
Not, after all, just being friends with him	Si, oluvannyuma lw’ebyo byonna, kumala kuba na mukwano naye
I was going to have an attack	Nnali hhenda kufuna bulumbaganyi
Flames grew in his belly	Ennimi z’omuliro ne zimera mu lubuto lwe
And I am a humble sinner	Ate nze ndi mwonoonyi mwetoowaze
I went into the bathroom to calm down	Nayingira mu kinaabiro okukkakkana
I want to say some important things	Njagala okwogera ebintu ebimu ebikulu
I saw it in a magazine in prison	Nakiraba mu magazini emu mu kkomera
I won’t control myself for any competition	Sijja kwefuga mpaka yonna
I got this from a friend a year ago	Kino nakifuna okuva ewa mukwano gwange omwaka gumu emabega
I do every little action with purpose and joy	Buli kikolwa ekitono nkikola n’ekigendererwa n’essanyu
I think our adventure has begun	Ndowooza adventure yaffe etandise
I grow into mine in shimmering shade	Nkula mu yange mu kisiikirize ekimasamasa
I got involved very quickly	Nayingiramu mangu nnyo
I had to find a way out	Nnalina okunoonya engeri gye nnyinza okuvaayo
I got so much attention, especially from the ladies	Nafuna okufaayo kungi nnyo naddala okuva mu ba ladies
I may have to do something about that	Ekyo nnyinza okuba nga nnina kye nnina okukola ku nsonga eyo
I called early this week	Nakubira essimu nga bukyali ku ntandikwa ya wiiki eno
I put my hand in his	Nteeka omukono gwange mu gwe
I was tied up a few minutes ago	Nasibiddwa eddakiika ntono emabega
I was done playing and had had enough	Nali mmaze okuzannya era nga nfunye ekimala
I never gained weight, and sometimes gained weight	Ssaagejjanga, era oluusi ne nfuna omugejjo
I ordered a pitcher for myself	Nalagira ensuwa ku lwange
I watch him walk back into the driveway	Nze mmutunuulira ng’adda mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I am ok now, thank you	Ndi ok kati, webale nnyo
I took a second but shook my head	Nakwata akasekondi naye ne nnyenya omutwe
I couldn’t tell if where they were real or not	Nali sisobola kutegeera oba gye bali wa ddala oba nedda
A place that was not ours	Ekifo ekyali ekitali kyaffe
I wrapped my arms around her and kissed her gently	Namuzinga emikono ne mmunywegera mpola
I should be blinded by his brilliance	Nsaana okuziba amaaso olw’okumasamasa kwe
I think no one has the cash	Ndowooza tewali alina ssente enkalu
I was overjoyed	Nnafuna essanyu erisukkiridde
I needed to ground you	Nnali nneetaaga okukukuba ground
I said everything would be fine	Nagamba nti buli kimu kijja kuba bulungi
The detained officials were later released	Oluvannyuma abakungu abaasibiddwa baayimbuddwa
I need to take her shopping	Nze nneetaaga okumutwala okusuubula
Very large, though	Ennene ennyo, naye
I didn’t see him reach or hear his footsteps	Ssaamulaba ng’atuuka wadde okuwulira ebigere bye
He says little else is known	Agamba nti ebirala bitono ebimanyiddwa
I took a moment to assess his weight and strength	Natwala akaseera okwekenneenya obuzito bwe n’amaanyi ge
I can tell who that is	Nsobola okutegeera nti oyo y’ani
I got to my head again	Naddamu okutuuka ku mutwe
I watched for a moment, then sighed	Natunula okumala akaseera, oluvannyuma ne nsiiba
I am equally impressed by men who can cook	Nze kyenkanyi nkwatibwako nnyo abasajja abasobola okufumba
I see a lot of good people in elected office	Nze ndaba abantu bangi abalungi mu ofiisi ezilondeddwa
I hate most of those	Nze abo abasinga mbikyawa
I told him about the tears	Namubuulira ku maziga
I just talked to him a couple of days ago	Naakayogera naye ennaku bbiri eziyise
I had never heard of this term	Ekisanja kino nnali sikiwulirangako
I knew he could hear me	Namanya nti yali asobola okumpulira
I could immediately tell who it was from behind	Amangu ago nnali nsobola okutegeera ani ng’osinziira emabega
I swear he never gives up	Ndayira taggwaamu maanyi
I even made it through my last meeting with the captain	Natuuka n’okuyisa mu lukiiko lwange olwasembayo ne kapiteeni
The prince is forced to find a bride	Omulangira awaliriziddwa okunoonya omugole
I never felt so lost	Ssaawulirangako ng’abuze bwe ntyo
I had had an attack	Nnali nfunye obulumbaganyi
I can’t pronounce his name	Sisobola kwatula linnya lye
I just want to get out of here	Njagala kuva wano kyokka
I never told him the truth	Simugambangako mazima
I was told that on good authority	Ekyo nnategeezebwa ku buyinza obulungi
I asked him why he was upset	Namubuuza lwaki yali munyiivu
Then nothing happens for exactly a year	Olwo tewali kibaawo okumala omwaka mulamba ddala
I love when he gets shy	Njagala nnyo bw’afuna ensonyi
I mean the guy himself was an idiot	Ntegeeza ggaayi yennyini yali musiru
A love story, with a very sad ending	Emboozi y’omukwano, ng’enkomerero ya nnaku nnyo
I feel like a terrible person	Mpulira ng’omuntu ow’entiisa
I so don’t do this	Nze bwentyo sikola kino
I wore that thing every day and in every way	Ekintu ekyo nakiyambalanga buli lunaku ne mu buli ngeri
I know what can happen on a night like that	Nze mmanyi ekiyinza okubaawo mu kiro ng’ekyo
I have heard it several times	Nkiwulidde emirundi egiwera
I was afraid she would find someone else	Natya nti ajja kufuna omuntu omulala
I was doing well	Nnali nkola bulungi
I can hear my heart pounding in my ears	Mpulira omutima nga gukuba mu matu
I told him to keep the patio lights on	Namugamba okukuuma amataala g’oluggya nga gaaka
I can’t find my phone	Essimu yange sisobola kugifuna
I got dumped and that was easy too	Nafuna okusuulibwa era ekyo nakyo kyali kyangu
I could be lying in the shit here	Nnyinza okuba nga ngalamidde mu musulo wano
I would hit anyone for no reason at all	Nze nandikubye omuntu yenna awatali nsonga n’akatono
I hope to make a lot more announcements	Nsuubira okukola ebirango bingi nnyo
I have been here since yesterday	Mbadde wano okuva eggulo
I loved playing that game as a kid	Nnayagala nnyo okuzannya omuzannyo ogwo nga nkyali mwana muto
I can’t get enough of him	Sisobola kumumala
I was three years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka esatu
A few topics had diverted us	Emitwe mitono gyali gitukyusizza ekkubo
I loved the furniture	Nnayagala nnyo ebintu eby’omu nnyumba
I need to appreciate that	Ekyo nketaaga okusiima
I betrayed his love for me	Nalyamu olukwe okwagala kwe gyendi
I will help you find activities that you will enjoy	Nja kukuyamba okufuna emirimu gy’onoonyumirwa
A day later it became a whirlwind	Nga wayise olunaku lumu kyafuuka kibuyaga
I can’t get a fight with him	Sisobola kufuna lutalo naye
I believe he was unfortunate	Nzikiriza nti yali wa mukisa mubi
I prefer to remember it in my own way	Nze nsinga kwagala kukijjukira mu ngeri yange
I am very happy	Ndi musanyufu nnyo
I have saved you from what is out there	Nkuwonyezza ebyo ebiri ebweru
I experienced something amazing	Nafuna ekintu ekyewuunyisa
Many of his methods are still relevant today	Enkola nnyingi ze yakozesa zikyakwatagana ne leero
Cold air without fire	Empewo ennyogovu etaliimu muliro
I am always amazed at how so different each day is	Bulijjo nneewuunya engeri buli lunaku gye luli olw’enjawulo ennyo
I work here first shift	Nze nkola wano first shift
I travel with the help of family	Ntambula nga nyambibwako ab’omu maka
I knew it had something to do with me	Namanya nti kyalina akakwate nange
I was taking some old jobs	Nali nkwata emirimu egimu egy’edda
I hope you brought talent	Nsuubira nti waleese ekitone
I know that my death is the way forward	Nkimanyi nti okufa kwange lye kkubo erigenda mu maaso
I will leave through the south door	Nja kuva mu mulyango ogw’obugwanjuba
I wonder if there have been offers made lately	Nze nneebuuza oba wabaddewo offers ezikoleddwa ennaku zino
I tilt my head back and close my tired eyes	Nziba omutwe gwange emabega ne nziba amaaso gange agaali gakooye
I go down there to rest sometimes	Ngenda wansi eyo okuwummula oluusi
I hope nothing happens to you	Nsuubira tewali kyakutuukako
I plan to go to the museum with him	Nteekateeka okugenda naye mu kifo eky’edda
I wanted to go home and say it	Nnali njagala kudda waka nkobe
I've been hanging around for ten years	Mbadde nnyimiriddeko okumala emyaka kkumi
A few rare and valuable	Abatono abatatera kulabika era ab’omuwendo
I could see every bone and tooth in his jaw	Nali ndaba buli ggumba n’erinnyo mu bbwa lye
I was a great student after all	Nali muyizi mukulu oluvannyuma lw’ebyo byonna
I know this will be something she will love	Nkimanyi kino kijja kuba kintu ky’ajja okwagala
I stopped and cracked my back	Nayimirira ne nnyatika omugongo
I need you here if he shows up	Nkwetaaga wano singa alabika
Love, which can make our lives so much more precious	Okwagala, okuyinza okufuula obulamu bwaffe okuba obw’omuwendo ennyo
I look forward to your contact	Nneesunga okukwatagana kwo
I will never forgive myself for being so upset	Sijja kwesonyiwa olw’okunyiiga ennyo
I totally agree with this	Kino nkikkirizza ddala
I shouldn’t think of him that way	Sisaanye kumulowoozaako bwentyo
No one wants to die like that	Tewali ayagala kufa bw’atyo
Delayed response made accurate firing nearly impossible	Okulwawo okuddamu kwafuula okukuba amasasi amatuufu kumpi obutasoboka
I felt his hands tighten around my shoulders	Nawulira emikono gye nga ginywezezza ku bibegabega byange
I introduced the child first	Omwana nnasooka kumuyingizaamu
I see that and I don’t doubt it	Ekyo nkikiraba era sikibuusabuusa
I get my winter coat and go outside	Nfuna ekkooti yange ey’omusana ne nfuluma ebweru
I felt out of control	Nawulira nga sifunye buyinza
I got lost twice looking for a way out	Nabula emirundi ebiri nga nnoonya ekkubo erifuluma
However, I could not find all the answers	Kyokka nnali sisobola kufuna by’okuddamu byonna
I have spent thousands of hours creating their world	Nmaze essaawa enkumi n’enkumi nga nkola ensi yaabwe
I don’t want to share that power	Saagala kugabana buyinza obwo
You can tell by their clothes	Osobola okutegeera ng’okozesa engoye zaabwe
I didn’t think anyone could make you blink	Nnali sirowooza nti waliwo ayinza okukufuula okumyansa amaaso
I got the phone records before he called them	Nafuna ebiwandiiko by’essimu nga tannabikuba
I looked up at the midnight sky	Natunula waggulu mu bbanga eryali mu ttumbi
I took a picture of the child too	Ekifaananyi eky’omwana nange nnakikuba
I have never seen anything so beautiful in my life	Nze mu bulamu bwange sirabangako kintu kyonna kirungi bwe kiti
I pointed to his dark green suit	Nasonga ku ssuuti ye eya kiragala omuddugavu
I lean in, kiss her gently, and she smiles	Nze neesigama, mmunywegera mpola, n’amwenya
The fairy princess floated down	Omumbejja ow’enjogera yalengejja wansi
I wonder how long we will be in jail	Nze nneebuuza nti tunaamala bbanga ki mu kkomera
The room began to emerge from their collective imagination	Ekisenge kyatandika okuva mu ndowooza yaabwe ey’okwegatta
I see the anger in his eyes	Ndaba obusungu obuli mu maaso ge
I told you what we would do and why	Nakubuulidde kye tunaakola era lwaki
I hand him both	Bombi mmukwasa
I wanted him to just cut to the chase	Nnayagala amale asale okutuuka ku kugoba
I just had to take him	Nnalina okumutwala kyokka
A guy and a girl make a baby together	Ggaayi n'omuwala bakola wamu omwana
Now I might be number one	Kati nnyinza okuba nnamba emu
I got the best lawyer there is	Nafuna looya asinga obulungi aliwo
I just started straight away cutting it out	Namala kutandika butereevu kugisalako
I didn’t know why you left, but that you did	Saamanya lwaki wagenda, wabula nti wagenda
I was confused and hurt	Nasobeddwa era ne nnuma
I felt the armor of battle settle on my shoulders	Nawulira ekyambalo ky’olutalo nga kisenga ku bibegabega byange
I still didn’t know what his intentions were	Nali nkyali simanyi bigendererwa bye bye byali
A car is helpful but not necessary	Emmotoka eyamba naye nga tekyetaagisa
I see this in similar situations	Kino nkiraba mu mbeera ezifaananako bwe zityo
I’ve already forgotten, but I nod to encourage him to continue	Nneerabira dda, naye nnyenya omutwe okumukubiriza okweyongerayo
I was good at teaching	Nnali mulungi mu kusomesa
I give you real human terror	Nkuwa entiisa ey’obuntu eya nnamaddala
I work in an art supply store	Nkola mu dduuka eritunda ebintu ebikozesebwa mu by’emikono
I save your life and you squeeze me in return	Ntaasa obulamu bwo era onsikambula mu kuddamu
I know my ears weren’t playing tricks	Nkimanyi nti amatu gange gaali tegazannya bukodyo
I hadn’t given up hope	Nnali sinnava ku ssuubi
I see the beads of sweat on the top of his forehead	Ndaba obululu bw’entuuyo waggulu ku kyenyi kye
I immediately laughed at myself	Amangu ago ne nneesekerera
I have a sixth sense about these things	Nnina ekitegeera eky’omukaaga ku bintu bino
I missed singing in the church choir	Nasubwa okuyimba mu kkwaaya y’ekkanisa
I know there must be problems	Nkimanyi nti wateekwa okubaawo ebizibu
I am open to different designs	Ndi muggule eri dizayini ez’enjawulo
I know a few people like that	Nze mmanyi abantu abatonotono nga abo
I was starting to think the guy was crazy	Nali ntandise okulowooza nti ggaayi yali mulalu
I met this girl who looked like me	Nasisinkana omuwala ono eyali alinga nze
I don’t want to go inside	Saagala kuyingira munda
Putting things together really	Okugatta ebintu ddala
A leap of centuries into the future	Okubuuka kw’ebyasa bingi mu biseera eby’omu maaso
I can’t even walk properly without falling over	Sisobola na kutambula bulungi nga sigudde
I knew the rest without him having to say anything	Ebisigadde nabimanya nga talina kwogera
I get to go home and write	Nfuna okudda eka ne mpandiika
A good hour and a half	Essaawa ennungi n’ekitundu
I turned carefully and headed back to the kitchen	Nakyuka bulungi ne njolekera okudda mu ffumbiro
I think he was listening	Ndowooza yali awuliriza
I have been for many years	Mbadde mmaze emyaka mingi
I walked over and kissed her	Natambula ne mmunywegera
I didn’t even need to tell him	Nnali sikyetaaga wadde okumugamba
A tale of millions of times	Enfumo ya biseera bya bukadde
I decide to leave him alone	Nsalawo okumuleka yekka
I forgot the professor was there	Nneerabira nti pulofeesa yali awo
I would love to do that for you	Njagala nnyo okukukolera ekyo
I turned in a slow, deliberate circle	Nakyuka mu nkulungo empola era egenderere
I saw him come in	Namulaba ng’ayingira
I couldn’t imagine that	Ekyo saasobola kukirowoozaako
I take a deep breath, trying to calm my nerves	Nfuuwa omukka omungi nga ngezaako okukkakkanya obusimu bwange
I walked over and looked in again	Natambula ne nddamu okutunula munda
I love the way he colors the words	Njagala nnyo engeri gy’assaamu langi mu bigambo
I have to leave today	Nnina okuvaawo leero
I sure didn’t plan on doing this	I sure kino saakiteekateeka kukola
I threw my arms around him and cried	Namusuula emikono ne nkaaba
South of these is the library	Mu bukiikaddyo bwa bino waliwo etterekero ly’ebitabo
I stayed because he wanted me to	Nasigala kubanga yali ayagala ngende
I just hope its not with our team	I just hope its not ne ttiimu yaffe
I need to know what happens	Nnina okumanya ekibaawo
I hurried down to greet whoever was coming	Nayanguwa okukka okulamusa oyo yenna eyali ajja
I can be ready to go tomorrow	Nsobola okuba nga ndi mwetegefu okugenda enkya
I just wanted it to happen	Nnali njagala kibeerewo kyokka
I threw my arms around his neck	Namusuula emikono mu bulago
I could tell your pictures were probably accurate	Nali nsobola okutegeera nti ebifaananyi byo osanga byali bituufu
I might even fix things	Nnyinza n’okutereeza ebintu
I went down the stairs and into the kitchen	Nakka ku madaala ne nnyingira mu ffumbiro
This came to think about it	Kino kyatuuse okulowooza ku nsonga eno
I smoothly walked out and turned to my room	Nafuluma mu ngeri enweweevu ne nkyuka okugenda mu kisenge kyange
I was once used to being alone	Lumu nnali mmanyidde okubeera nzekka
I forced myself to change the subject of the story	Nakaka okukyusa ensonga ku mboozi
I will start from the beginning	Nja kutandika okuva ku ntandikwa
Brass bands were sometimes hired	Bbandi z’ebikomo oluusi zaapangisibwanga
I took the gun everywhere, including the shower	Emmundu nagitwala buli wamu nga ne n’okunaabira
Someone who tried to destroy the working class	Omuntu eyagezaako okusaanyaawo ekibiina ky’abakozi
I thought time wasn’t that important	Nalowooza nti obudde si bukulu nnyo
I also like to travel when there is time	Njagala nnyo n’okutambula nga waliwo obudde
I led him into the office and closed the door	Namukulembera okuyingira mu ofiisi ne nzigalawo oluggi
I just want you to have a life, a lifetime	Njagala obeere n’obulamu bwokka, obulamu bwonna
This happens all the time and in every stage	Kino kibaawo buli kiseera era mu buli mutendera
I got hundreds of replies back	Naddibwamu ebikumi n’ebikumi by’okuddamu
Part of me wants this out	Ekitundu kyange kyagala kino kifulumye
I stayed with them four days after my recovery	Nasigala nabo nga wayise ennaku nnya nga mmaze okuwona
I would follow people more	Nandibadde nnyongera okugoberera abantu
I looked at him at the next set of lights	Namutunuulira ku seti y’amataala eyaddako
I needed his prejudices to control mine	Nnali nneetaaga busosoze bwe okusobola okufuga obwange
I already knew that	Ekyo nnali mmanyi dda
I can’t wait to cut them tomorrow for lunch	Siyinza kulinda kuzisala enkya ku kyamisana
I felt jealousy burn in my heart	Nawulira obuggya nga bwaka mu mutima gwange
I agree that you are ready	Nzikiriziganya nti oli mwetegefu
A year later, it became normal	Nga wayise omwaka gumu, kyafuuka kya bulijjo
However, don’t call before noon	Kyokka, ssinga ssimu ng’emisana teginnatuuka
I won’t be coming back	Sijja kuba nga nkomawo
I couldn’t help but think about how old he looked	Nali sisobola butalowooza ku myaka gye yali alabika
A small roof fills the last back wall	Akasolya akatono kajjula bbugwe ow’emabega asembayo
I was so hot I couldn’t resist	Nnali nnyaka nnyo nga sisobola kuziyiza
I want to try	Njagala okufuba
I no longer work as a debt collector	Sikyakola gwa kusolooza mabanja
I took that as his denial	Ekyo nakitwala ng’okwegaana kwe
I had no one on my back	Nnali sirina muntu yenna ku mugongo
He was caught watching the finish line	Yakwatiddwa ng’alaba layini y’okumaliriza
This solution is called the mobile phase	Ekigonjoola kino kiyitibwa ekitundu ekiyitibwa mobile phase
I have encountered this suggestion in conversation many times	Ekiteeso kino nkisisinkanye mu mboozi emirundi mingi
I frown at the sight	Nfuuwa ennyindo olw’okulaba
I make good money on these	Nkola ssente ennungi ku zino
I understand this concern better than you do	Ntegeera okweraliikirira kuno okusinga bw’omanyi
I did that just to prove a point	Ekyo nnakikola okukakasa ensonga yokka
A big scream goes up	Enduulu ennene egenda waggulu
I was also curious about your new meeting place	Ate era nnali njagala okumanya ekifo kyammwe ekipya we musisinkaniranga
I want home with me as soon as possible	Njagala awaka nange amangu ddala nga bwe kisoboka
I have my reasons for doing this	Nnina ensonga zange lwaki nkola kino
I appreciate it so much	Nkisiima nnyo
I really need you in my life	Nkwetaaga nnyo mu bulamu bwange
I won’t be a fool	Sijja kuba musiru
I have been burning alive	Mbadde njokya nga ndi mulamu
I said he was away for the summer	Nagamba nti yali taliiwo lwa summer
I was ready for anything	Nnali mwetegefu okukola ku kintu kyonna
I reach up, desperate, and pull him back	Ntuuka waggulu, nga nfunye essuubi, ne mmuzza emabega
High speed would probably suffice	Sipiidi ey’amaanyi osanga yandibadde emala
I needed one yesterday	Nnali nneetaaga emu jjo
I climbed right under the wheel	Nalinnya wansi ddala wa nnamuziga
I wouldn’t have left otherwise	Ssandivuddewo singa si ekyo
I need to fix it as soon as possible	Nnina okukitereeza amangu ddala nga bwe kisoboka
Many questions ran through my mind	Ebibuuzo bingi byadduka mu birowoozo byange
I asked if he would leave a message	Nabuuza oba anaaleka obubaka
I came to see you	Najja okukulabako
I found an old friend from high school	Nasanga mukwano gwange omukadde okuva mu siniya
That was perfect	Ekyo kyali kituukiridde
I slipped a little closer and very nearly fell out	Naseeyeeya okumpi katono era kumpi nnyo okugwamu
I had no part in the death of the security man	Nnali sirina kitundu kyonna mu kufa kw’omusajja ow’ebyokwerinda
I have never seen him like this	Simulabangako bwati
I was only hoping for the best	Nali nsuubira birungi byokka
The rest took a leaf out of his book	Abasigadde baaggya ekikoola mu kitabo kye
I doubt he has the ability to curse wooden objects	Nbuusabuusa nti alina obusobozi okukolimira ebintu eby’embaawo
I role play the old lady here	Nze role play omukyala omukadde wano
You who are ridiculed	Ggwe abasekererwa
I just needed time to figure things out	Nnali nneetaaga obudde bwokka okufumiitiriza ku bintu ebimu
I can’t think of where	Siyinza kulowooza ku wa
I presented it to my wife for her blessing	Nagiyanjula eri mukyala wange ampe omukisa
All I knew was who they were	Kye nnali mmanyi be baali
I’m less than insulting	Nze n’okusinga okuvuma kwe ndi mutono
I really couldn’t tell one from the other	Mazima ddala saasobola kwawula emu ku munne
I can’t watch TV or look at the newspaper	Sisobola kulaba ttivvi wadde okutunuulira olupapula lw’amawulire
I was supposed to be safe for three months	Nnali nnina okubeera nga sirina bulabe okumala emyezi esatu
I saw a notebook there, lying next to his pack	Nalaba akatabo awo, nga kagalamidde okumpi ne pack ye
I hoped he was safe, wherever he was hiding	Nali nsuubira nti yali talina bulabe, wonna we yali yeekwese
I still couldn’t believe it had really happened	Nnali nkyayinza okukkiriza nti ddala kyali kibaddewo
I wonder what else the water could be used for	Nze nneebuuza kiki ekirala amazzi ago ge gayinza okukozesebwa
I work, aimlessly	Nkola, nga sirina kigendererwa
I wanted to see him again	Nnali njagala kuddamu kumulaba
A thousand miles from here	Mayiro lukumi okuva wano
I took my place in line, lost in thought	Nakwata ekifo kyange mu layini, nga mbuze mu birowoozo
The girl, crying, begging and pleading	Omuwala, ng’akaaba, ng’asabiriza n’okwegayirira
I brought home his dirty clothes	Naleeta awaka engoye ze encaafu
A few birds flitted through the nearby trees	Ebinyonyi ebitonotono byali biyita mu miti egyali okumpi awo
A federal program could speed up its distribution	Enteekateeka ya federo eyinza okwanguya okugigaba
I’m waiting for something to happen	Nnindirira ekintu ekigenda okubaawo
I always do the main floor last	Bulijjo nkola main floor okusembayo
I know he loves the feel of being inside me	Nkimanyi nti ayagala nnyo feel y’okubeera munda mu nze
I haven’t paid for anything yet	Nze n’okutuusa kati sinnasasula kintu kyonna
I mean, yes, of course	Ntegeeza, ye, ddala, bwe kiri
I wanted to know if you were okay	Nnali njagala kumanya oba oli bulungi
I always thought there would be time	Bulijjo nnalowoozanga nti wajja kubaawo obudde
I didn’t feel a little uncomfortable around him, either	Nange saawulira nga siteredde katono nga nneetoolodde ye, era
I wasn’t afraid of him or anything	Nali simutya oba ekintu kyonna
I couldn’t breathe anymore	Nnali sikyasobola kussa
I don’t take well to rebellion	Sitwala bulungi ku bujeemu
I’m pretty sure you know it too	Nkakasa bulungi nti naawe okimanyi
I want him to help me	Njagala annyambe
The body would get there when it arrived	Omulambo gwandituuse awo nga gutuuse
I didn’t understand what just happened	Ebyaakagwawo saabitegeera
I was too scared to take it	Natya nnyo okugitwala
I think she would be a good dancer as well	Ndowooza yandibadde muzinyi mulungi naye
I understand most of the places too	Ebifo ebisinga nabyo mbitegeera
I don’t get lost in the house anymore	Sikyabula mu nnyumba
I was very, very angry	Nali nnyiize nnyo nnyo
I knew it was too late	Namanya nti obudde buyise nnyo
I bite down on my lip, trying not to scream	Nnuma wansi ku mimwa, nga ngezaako obutakuba nduulu
I proceeded to turn and turn on the radio	Nagenda mu maaso n’okukyuka ne nnyiga leediyo
A spirit in the distant woods	Omwoyo mu nsiko ewala
I speak to the moonlight spirit	Njogera n’omwoyo gw’omusana gw’omwezi
I come to him and help him	Nzija gy’ali ne mmuyambako
I’m sure you would defend me	Nkakasa nti wandinneewozezzaako
I needed to make things right with you	Nnali nneetaaga okutereeza ebintu naawe
I pushed the plate away	Nasika essowaani ne nvaako
A calm voice sounded behind him	Eddoboozi erikkakkamu lyawulikika emabega we
The rat made its way over the tunnel wall	Envunza yakola ekkubo lyayo ku bbugwe w’omukutu
I can’t even say a word	Sisobola na kwogera kigambo
I hadn’t even seen it before	Nnali sikirabangako wadde
A wave of joy gives us new energy	Ebbidde ly’essanyu lituwa amaanyi amapya
Their breeding efforts were unsuccessful	Kaweefube waabwe ow’okuzaala teyatuuka bulungi
I was beginning to suspect he wasn’t coming	Nali ntandise okwekengera nti tajja
I had had enough and moved away	Nnali nfunye ekimala ne nsenguka okugenda
I didn’t expect us to	Nnali sisuubira nti tujja kukikola
I want your will done	Njagala by’oyagala bikolebwe
I couldn’t live where you live	Nze saasobola kubeera gye mubeera
I want to be healthy vs. healthy	Njagala kubeera mulamu bulungi vs
I was just doing the reading	Nali nkola kusoma kwokka
I found that a rigorous approach can be beneficial	Nakizuula nti enkola enkakali esobola okuba ey’omugaso
I will call you personally	Nja kukuyita kinnoomu
I half expected him to be here, studying	Nali nsuubira ekitundu nti ajja kuba wano, ng’asoma
I need to start something new	Nze nneetaaga okutandika ekintu ekipya
I could only shake my head	Nnali nsobola okunyeenya omutwe gwokka
I always knew what to expect	Bulijjo nnali mmanyi kye nnali nsuubira
I recognized you straight from television	Nakutegeera butereevu okuva ku ttivvi
The prohibition of war as a method of conflict resolution	Okuwera entalo ng’enkola y’okugonjoola enkaayana
Entrance or exit	Okuyingira oba okufuluma
It was preserved as a heritage railway	Yakuumibwa ng’oluguudo lw’eggaali y’omukka olw’obusika
I agree with this picture	Ekifaananyi kino nkikkiriza
I had friends and strict parents	Nnalina emikwano n’abazadde abakakali
I felt warm despite the cold air	Nawulira ebbugumu wadde ng’empewo ennyogovu yali nnyogovu
I wanted to be free so bad	Nnali njagala kubeera wa ddembe so bad
I didn’t think about the whole issue	Ensonga yonna saagirowoozaako
After a few years you just know	Oluvannyuma lw’emyaka mitono omala kumanya
I'll call him in a moment	Nja kumuyita mu kaseera katono
I may be of flesh and blood	Nnyinza okuba ow’omubiri n’omusaayi
I don’t want security people left alone to make mistakes	Saagala bantu ba byakwerinda balekebwe bokka bakole ensobi
I understand how you feel, but, let’s face it	Ntegedde engeri gy’owuliramu, naye, tutunuulire
A large crowd is still assembled	Ekibiina ekinene kikyali kikuŋŋaanidde
I felt confident with my knowledge	Nawulira nga ndi mwesigwa olw’okumanya kwange
I had just found out we were losing our house	Nali nnaakakizuula nti tufiirwa ennyumba yaffe
I checked the pool, the fridge, everywhere, anywhere	Nakebera ekidiba, firiigi, buli wamu, wonna
He said it was his favorite this season	Yagambye nti ye yali asinga okwagala sizoni eno
No lid or ring is visible	Tewali kibikka oba mpeta erabika
I couldn’t reach him on the phone	Nnali sisobola kumutuukako ku ssimu
I know this is hard for you	Nkimanyi nti kino kikuzibuwalira
I have three minutes left on my show ticket	Nsigazza eddakiika ssatu ku tikiti yange ey’okulaga ssente
I have married three hundred children by my own account	Nfumbidde abaana ebikumi bisatu okusinziira ku akawunti yange
Trade demand does not equal trade itself	Okwetaaga kw’obusuubuzi tekwenkana busuubuzi bwennyini
I can do a little bit of both	Nsobola okukola akatono ku byombi
I have to shop soon anyway	Nnina okusuubula amangu anyway
I dropped the box into his lap	Ekibokisi nakisuula mu kifuba kye
War was imminent	Olutalo lwali lunaatera okubaawo
I looked down at the paper in my hand	Natunula wansi ku lupapula olwali mu ngalo zange
I won’t say it was easy	Sijja kugamba nti kyali kyangu
I hadn’t regained my breath	Nnali sinnaddamu kussa mukka
I slip and fall right on my face	Nseerera ne ngwa ddala ku maaso
I promise not to laugh	Nsuubiza obutaseka
I was all about sports and school	Nze byonna nnali bikwata ku mizannyo n’essomero
I would like to know how your classes are going today	Njagala okumanya engeri emisomo gyammwe gye gitambulamu leero
I live in my house paying off the mortgage	Nsula mu nnyumba yange nga nsasula omusingo
I got up in the middle of the couch	Nasituka wakati ku kasolya
A string of flames flew from my wand	Omuguwa gw’ennimi z’omuliro gwabuuka okuva ku muggo gwange
To test your integrity, you might say	Okugezesa obwesimbu bwo, oyinza okugamba
The coin was in my hand	Effeeza yali mu mukono gwange
And I have heard that you are very good	Era mpulidde nti oli mulungi nnyo
Sometimes he is persistent	Oluusi abeera anywevu
I almost wish they had taken one of us	Kumpi njagala nnyo singa batwalidde omu ku ffe
I needed to do something fast	Nnali nneetaaga okubaako kye nkola mu bwangu
I descended, into the darkness	Nakka, mu kizikiza
I was eight years old	Nnali wa myaka munaana
I didn’t like him more than others	Nze saamwagala okusinga abalala
I watched as he disappeared into the trees	Natunuulira nga bw’abulawo mu miti
I think it makes for good television	Ndowooza kikola ttivvi ennungi
I tried to cover myself but it was too late	Nagezaako okwebikka naye nga kikeerezi nnyo
I wish I could do more	Njagala nnyo okukola ebisingawo
I ask this now because it is necessary	Kino nkisaba kati kubanga kyetaagisa
I was too embarrassed to go after him	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kugenda kumugoberera
I helped you get up when you were out there lost	Nakuyamba okusituka nga oli bweru awo nga wabula
I think he should have come back sooner	Ndowooza yandibadde akomyewo mangu
A smile touched her lips	Akamwenyumwenyu kaamukwata ku mimwa
I couldn’t ignore it	Nnali sisobola kukibuusa maaso
I assume that is the fire monster	Nkitwala nti ekyo kye kisolo ky’omuliro
I was trying to crawl away	Nnali ngezaako okwekulukuunya ne ngenda
I see the difference between authenticity and accuracy	Nze ndaba ng’enjawulo eriwo wakati w’obutuufu n’obutuufu
I told him everything for free	Namugamba buli kimu ku bwereere
A trip to the market	Olugendo lw’okugenda mu katale
I wouldn’t expect anything less of myself	Ssandisuubidde kintu kyonna ekitono ku nze kennyini
I know they suffer from the absence of love	Nkimanyi nti babonaabona olw’obutabaawo kwagala
I did it because it would lead to bad jokes	Nakikola kubanga kyandiviiriddeko ebisesa ebibi
I will certainly ask them	Mazima nja kubabuuza
I bet he throws a nice party	I bet asuula akabaga akalungi
I mean, there are a lot of other influences	Ntegeeza nti waliwo n’ebintu ebirala bingi ebifuga
I could definitely deal with a smile on someone’s face	Mazima ddala nnali nsobola okukola ku muntu ng’aseka mu maaso
Females tend to be slightly smaller than males	Enkazi zitera okuba entono katono okusinga ensajja
I love the art, the character	Njagala nnyo eby’emikono, empisa
I never bought that long metaphor for a second	Olugero olwo oluwanvu sigugulangako wadde akasekondi
I thought about that for years	Ekyo nnakirowoozaako okumala emyaka mingi
I expected to agree with him	Nnali nsuubira okukkaanya naye
Three conflicting scenarios are considered	Ensonga ssatu ezikontana ze zirowoozebwako
I should have allowed him to take me	Nandibadde mmukkiriza okuntwala
I was undoubtedly feverish	Awatali kubuusabuusa nnali nfunye omusujja
I was given a brightly colored lucky hand	Naweebwa omukono ogw’omukisa ogwa langi enzirugavu
I love horses	Njagala nnyo embalaasi
I need to vent too	Nze nange nneetaaga okufuuwa omukka
I wear them with skirts	Nzambala ne sikaati
I could go with the pirates	Nnali nsobola okugenda n’ababbi b’oku nnyanja
I hope you all enjoy it	Nsuubira mwenna okunyumirwa
I can’t put anything together	Sisobola kugatta kintu kyonna
I have a ton of paperwork that still needs to go	Nnina ttani y’empapula ezikyalina okugendako
I know how much you love water	Nze mmanyi engeri gy’oyagala amazzi
The admission came without an athletic scholarship	Okuyingira kwazze nga tewali sikaala ya mizannyo
I swallowed the tears that threatened to fall	Namira amaziga agaali geetiisa okugwa
Gates never again commanded troops in the field	Gates teyaddamu kuduumira magye mu nnimiro
The couple remained married until his death	Abafumbo bano baasigadde bafumbo okutuusa lwe yafa
I wanted his protection	Nnali njagala obukuumi bwe
I just want to be in the here and now	Njagala kubeera mu wano ne kati kyokka
It is small and black	Buba butono ate nga buddugavu
I can’t get you in here, baby	Sisobola kukuyingiza wano mwana wange
I was completely in his power	Nali mu buyinza bwe ddala
I want to be human	Njagala kubeera muntu
I’m so glad you’re joining in on this	Ndi musanyufu nnyo nti weegatta ku nsonga eno
I covered my way back	Nabikka nga nkomawo mu ngeri
Today the building serves as a gallery and workshop	Leero ekizimbe kino kikola nga galagi n’omusomo
I work on projects and every project is temporary	Nkola pulojekiti era buli pulojekiti ya kaseera buseera
I guess it just takes time	Ntebereza nti kimala kutwala budde
I mean you really make me happy	Ntegeeza ddala onsanyusa
I’m looking at this	Kino nkitunuulidde
I missed it years ago	Nakisubwa emyaka egiyise
I thanked him and he disappeared	Namwebaza n’azikira
I get the word out and raise the flag	Nfuna ekigambo ne nsitula bendera
I was going to try my own	Nnali hhenda kugezaako ebyange
I thought it was a matter of love	Nalowooza nti nsonga ya kwagala
I’ve been cool lately	Nze mbadde cool nnyo gye buvuddeko
I can’t believe he hasn’t told you	Siyinza kukkiriza nti takugambye
I immediately start drinking mine without much thought	Amangu ago ntandika okunywa eyange nga sifuddeeyo nnyo
I even posted mine with no complaints	Nnatuuka n’okuteeka eyange nga sirina kwemulugunya kwonna
I couldn’t handle anything more	Nnali sisobola kukwata kintu kyonna okusinga ekyo
I reach into my soul	Ntuuka mu mwoyo gwange
I couldn’t believe this	Kino saasobola kukkiriza
I didn’t like this side of him	Oludda lwe luno saalusiimye
I knew the people of this great country were ready	Namanya nti abantu b’ensi eno ennene baali beetegefu
I have invested a lot of money	Ntaddemu ssente nnyingi nnyo
No funeral services were held	Tewali kuziika kwakoleddwa
I know that’s a lot of money	Nkimanyi nti ebyo ssente nnyingi
I know you will experience this too	Nkimanyi naawe kino ojja kukifuna
A few weeks later he was gone	Nga wayise wiiki ntono yali takyaliwo
I tried to teach it away but couldn't	Nagezaako okugisomesa ewala naye ne sisobola
I’ll give you an apple	Nja kukuwa obulo
I almost broke down right there on the porch	Nze katono memenye awo wennyini ku mbalaza
I had ruined everything	Nnali njonoonye buli kimu
I was paying attention	Nnali nssaayo omwoyo
I told him no, and he asked me why not	Namugamba nti nedda, era n’ambuuza lwaki nedda
I needed to stay in control	Nnali nneetaaga okusigala nga nfuga
I never had much of a chance to get to know him	Ssifunangako mukisa munene kumumanya
I have almost all the steps you need to take	Nnina kumpi emitendera gyonna gy’olina okukwata
I believe humanity is in a state of consciousness	Nzikiriza nti obuntu buli mu mbeera ya kutegeera
I look like you because you believe it	Nze nfaanana ggwe kubanga okikkiriza
I looked at my hand again	Naddamu okutunuulira omukono gwange
I want these people to like me	Njagala abantu bano banjagala
I have to go test the stairs first	Nnina okusooka okugenda okugezesa amadaala
This change has not received any approval	Enkyukakyuka eno tefunye kukkirizibwa kwonna
I know he won’t refuse	Nkimanyi nti tajja kugaana
I decided to be one of the boys	Nnasalawo okubeera omu ku balenzi
I was too shocked to get any closer	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kusemberera nnyo
I must not release myself from that promised happiness	Siteekwa kwesumulula mu ssanyu eryo eryasuubizibwa
I was too tired to care at that point	Nali nkooye nnyo nga sisobola kufaayo mu kiseera ekyo
I thought it was a fish bite	Nalowooza nti kyali kiruma kya byennyanja
I could barely grasp the idea	Nnali sisobola bulungi kukwata kirowoozo
I can’t tell him that though	Ekyo sisobola kumugamba wadde
A typical day with time for teaching and correspondence	Olunaku olwa bulijjo nga lulina obudde bw’okusomesa n’okuwandiika ebbaluwa
I think it will be a huge success	Ndowooza kijja kuba kya buwanguzi bwa maanyi nnyo
I rub the sleep from outside my eyes, get up	Nsiiga otulo okuva ebweru w’amaaso gange, situka
A terrible pain gripped her shoulder	Obulumi obw’entiisa bwamukwata ku kibegabega
I tend to agree with you	Nze ntera okukkaanya naawe
I never made such a promise	Ssaabangako kisuubizo ng’ekyo
I shouldn’t put up with this	Kino sisaanidde kukigumiikiriza
I could hear their breath	Nnali mpulira omukka gwabwe
I just love mine	Nze njagala nnyo eyange
I was just lucky we looked alike	Nali wa mukisa gwokka nga tufaanana
I took another shower	Nnaddamu okunaabira
I had to chase the shadows	Nalina okugoba ebisiikirize
I am only in this enterprise for profit	Nze ndi mu enterprise eno lwa magoba gokka
I didn’t need to look for him after all	Saali nneetaaga kumunoonya after all
I haven’t had one like this in two years	Sifunangako nga eno mu myaka ebiri
I love those white dancing shoes too	Engatto ezo enjeru ez’amazina nazo njagala nnyo
I loved all of this, already	Bino byonna nabiyagala nnyo, dda
I was put in charge of this project	Nateekebwa okuvunaanyizibwa ku pulojekiti eno
I want to work in a library	Njagala kukola mu tterekero ly’ebitabo
I colored in each rock, one at a time	Nakuba langi mu buli lwazi, kimu ku kimu
I saw faces, I knew names	Nalaba ffeesi, namanya amannya
I hoped no one was hurt	Nalina essuubi nti tewali muntu yenna yalumizibwa
I turned and ran away from him	Nakyuka ne mmudduka
I wanted to be a tank girl	Nnali njagala nnyo okubeera omuwala wa ttanka
I saw someone inside	Nalaba omuntu munda
I have to say this one is very powerful	Nnina okugamba nti ono wa maanyi nnyo
I heard every word and every part of you	Nawulira buli kigambo kyo na buli kitundu kyo
I sleep less each time	Buli mulundi nneebaka kitono
I guess that’s what love is	Ntebereza nti omukwano kye guli
I still hadn’t decided if it was right or wrong	N’okutuusa kati nnali sinnasalawo oba kyali kituufu oba kikyamu
I met a new one online last month	Nasisinkana omupya ku yintaneeti omwezi oguwedde
A wild thought popped into his head	Ekirowoozo eky’ensiko kyamuyingira mu mutwe
I didn’t want to at first	Nze mu kusooka nnali saagala
Males have been recorded feeding on females	Ensajja ziwandiikiddwa nga ziriisa enkazi
I was looking at my profile	Nali ntunuulira nnyo profile yange
I die like a true blue rebel	Nfa nga omuyeekera wa bbululu omutuufu
I always liked enemies more than per say	Bulijjo nali njagala nnyo abalabe okusinga per say
I needed to reverse it	Nnali nneetaaga okukizza emabega
The doctor hurried out behind her and opened the umbrella	Omusawo yayanguwa okufuluma emabega we n’aggulawo amaliba
I grew up in their family all over the world	Nnakulira mu maka gaabwe mu nsi yonna
I didn’t see your car	Emmotoka yo saagiraba
I know you, of course	Nkumanyi, ddala
I'll talk to you again later	Nja kuddamu okwogera naawe oluvannyuma
I ended up explaining my disgust	Namaliriza nga mmunnyonnyola okukyetamwa
I must have been desperate, she thought	Nteekwa okuba nga nnali nfunye essuubi, bwe yalowooza
A huge vessel held the male organ	Ekibya ekinene ennyo kyali kikwata ekitundu ky’omubiri ekisajja
I thought it was weird at the time	Nalowooza nti mu kiseera ekyo kyali kya kyewuunyo
I can't fight him for very long	Sisobola kumala bbanga ddene nnyo nga mmulwanyisa
I remembered that he had promised never to leave me again	Najjukira nti yali asuubizza obutaddamu kunvaako
I bought it for my son	Nagulira omwana wange omulenzi
I know my guy instantly	Ggaayi wange mmumanyi mu bwangu
I didn’t feel like having sex anyway	Nali siwulira nga njagala kwegatta anyway
Something was an issue for me	Waliwo ekintu ekyali ensonga gyendi
I should fight for it	Nze nsaana okulwanirira
Many victims of hate crimes are robbed later	Bangi abakoseddwa obumenyi bw’amateeka obw’obukyayi banyagibwa oluvannyuma
I wanted him to stop	Nnali njagala akomye
Much work is still needed	Omulimu munene gukyalina okwetaagisa
I will never forget to do it	Sijja kwerabira kukikola
I said his back skull	Nagamba ekiwanga kye eky’emabega
I wanted to get out of the back	Nnali njagala kuva emabega
I breathed cold like a bear in winter	Nassa omukka omunnyogovu ng’eddubu mu budde obw’obutiti
I knew it was time to feed him	Namanya nti kye kiseera okumuliisa
I couldn’t go back and they knew	Nnali sisobola kuddayo era baali bamanyi
I thought it might be awkward	Nalowooza nti kiyinza okuba ekintu ekizibu
I love being scared	Njagala nnyo okutya
I close my eyes for a moment and laugh	Nziba amaaso okumala akaseera ne nseka
I think this is a brilliant idea	Ndowooza kino kirowoozo kya magezi nnyo
I also looked at the form of detached attention	Natunuulira n’engeri y’okufaayo okw’okwekutula
I just sort of fall into things	Nze just sort of okugwa mu bintu
I could understand just about every other word	Nnali nsobola okutegeera buli kigambo ekirala kyokka
I couldn’t stand it anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza
I am fast and strong	Ndi wa mangu era wa maanyi
I lay on the soft soft grass	Ngalamira ku muddo omugonvu ennyogovu
I have heard this verbalized from time to time	Kino nkiwulidde nga kyogerwako mu bigambo oluusi n’oluusi
I started to panic	Natandika okutya
I loved that kind of depth	Nnayagala nnyo obuziba obw’ekika ekyo
I hate the world right now	Nkyawa ensi mu kiseera kino
I need my black box of goodness	Nze nneetaaga black box yange ey’obulungi
I ended up being at peace with not having babies	Namaliriza nga ndi mu mirembe nga sizaala baana bazaala
I felt a sudden pain	Nawulira obulumi obw’amangu
I don’t see how that changes anything	Ekyo siraba ngeri gye kikyusaamu ekintu kyonna
A shadow seemed to grow around him	Ekisiikirize kyalabika ng’ekikula okwetooloola
I will be buying books too	Nange nja kuba ngula ebitabo nange
I think this is the way of the future	Ndowooza eno y’engeri y’ebiseera eby’omu maaso
I could no longer pretend that my marriage was good	Nnali sikyasobola kwefuula nti obufumbo bwange bwali bulungi
I couldn’t believe they had spoken to my mother directly	Nali siyinza kukkiriza nti baali bayogeddeko ne maama butereevu
I already spoke to the team management	Nayogera dda n’abaddukanya ttiimu
I have enough capacity to take a few days	Nnina obusobozi obumala okutwala ennaku ntono
I miss you too, and your sweet face	Nange nkusubwa, ne ffeesi yo enwoomu
A slow smile pulled at her lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kaamusika ku mimwa
I couldn’t tell who you were	Nnali sisobola kumanya ky’oli
I can’t go on	Nze sisobola kweyongerayo
I’ve never seen a political prisoner	Nze sirabangako n’omusibe wa byabufuzi
I just couldn’t see it	Nnali sisobola kukiraba kyokka
I never thought we would get together in a flash	Sirowoozangako nti tujja kukwatagana mu kaseera katono
I wanted him to be okay too	Nnali njagala naye abeere bulungi
I didn’t mean to cause you any trouble	Saagenderera kukuleetera buzibu bwonna
A few smiled and laughed	Abatonotono baamwenya ne baseka
I’ve always had a big crush on him	Bulijjo mbadde n’omukwano omunene ku ye
A parallel group design was created	Enteekateeka y’ekibinja ekikwatagana (parallel group design) yatondebwawo
I wiped my finger on the screen	Nasiimuula engalo yange ku ssirini
I am happy to share this book with you	Ndi musanyufu okubaganya nammwe ekitabo kino
I know nothing about this	Sirina kye mmanyi ku nsonga eno
I want my books back	Njagala ebitabo byange biddemu
I could hold him forever	Nnali nsobola okumukwata emirembe gyonna
I can’t deny them the opportunity to be here today	Siyinza kubagaana mukisa kubeera wano leero
I don’t remember any adult being treated like that	Sijjukira muntu mukulu yenna eyayisibwa bw’atyo
A family stepped out from behind the door	Famire emu yafuluma emabega w’oluggi
Females may be a bit more independent than males	Enkazi ziyinza okwetongola katono okusinga ensajja
I will not allow it to happen again	Sijja kukkiriza kuddamu kubaawo
I want to be young and strong and beautiful again	Njagala okuddamu okuba omuto era ow’amaanyi era omulungi
It turned out to be worse than that	Kyazuuka nga kibi okusinga ekyo
I say that for two reasons	Ekyo nkigamba lwa nsonga bbiri
I have nothing in my life	Sirina kintu kyonna mu bulamu bwange
I meant to tell you first	Nnali ntegeeza kusooka kukubuulira
A wound tunnel from the stairs	Omukutu ogwabadde gufuuse ekiwundu okuva ku madaala
I didn’t know what to say or do	Nnali simanyi kya kwogera oba kya kukola
I make a good living	Nze nkola bulungi okweyimirizaawo
I just woke up for some reason	Naakazuukuka olw’ensonga ezimu
I pulled out my phone and stood up	Naggyayo essimu yange ne nyimirira
I’m coming out of that situation	Nze nva mu mbeera eyo
I mean you know that	Ntegeeza ekyo okimanyi
I just thought about it	Namala kukirowoozaako
I asked who it might be	Nabuuza ani ayinza okuba nga ye
I have tried to fill the gap	Nfubye okuziba ekituli
She already knew her body so well	Omubiri gwe yali amanyi dda obulungi ennyo
I could kill you right now	Nnali nsobola okukutta kati kati
I could hear the door slam	Nnali mpulira oluggi nga lukuba
I especially liked the music box store and the pet store	Nnasinga kwagala dduuka lya music box n’edduuka ly’ebisolo by’omu nnyumba
I didn’t even turn on the radio	Ssaakoleeza wadde leediyo
I needed everything around me to be stable	Nnali nneetaaga buli kimu ekinneetoolodde okusobola okubeera ekinywevu
I do too, just not yet	Nze nange nkola, just not yet
I was just confused and thinking about my chances	Namala kusoberwa era nga ndowooza ku mikisa gyange
I looked to the left and saw a tiny room	Natunula ku kkono ne ndaba akasenge akatono ennyo
I could feel his fearless presence beside me	Nnali mpulira okubeerawo kwe okutali kwa kutya ku mabbali gange
They don’t try to maintain balance	Tebafuba kukuuma bbalansi
I thought you would like some company	Nalowooza nti wandyagadde kkampuni emu
I really couldn’t blame him	Mu butuufu nnali sisobola kumunenya
I’ve been through so much, as have you	Nze mpise mu bingi nnyo, nga naawe bwe muyiseemu
I sure as hell wouldn’t get anywhere else	I sure nga ggeyeena teyandituuse walala
A quality he admired and respected	Omutindo gwe yali yeegomba era gwe yassaamu ekitiibwa
I wasn’t going to say anything	Nze nali sigenda kwogera kintu kyonna
I think he survived it	Ndowooza yabiwona
I made reference to the little girl below	Nakola reference ku kawala akatono akaali wansi
I got home without incident	Natuuka awaka nga tewali kibaddewo
I wanted to be myself	Nnali njagala kubeera nze kennyini
A sad end for the winemaker	Enkomerero ey’ennaku eri omukozi w’omwenge
I want you to see something	Njagala olabe ekintu
John as part of the cast	John ng’ekitundu ku bazanyi
I can’t wait to learn how to drive	Siyinza kulinda kuyiga kuvuga mmotoka
I couldn’t see that happening	Ekyo nnali sisobola kukiraba nga kigenda mu maaso
I feel like everything has been taken away	Mpulira nga buli kimu kiggiddwako
I knew you still existed in that shell	Namanya nti okyaliwo mu kisusunku ekyo
I just didn’t get it	Nze just saakifuna
I knew nothing about university	Nnali sirina kye mmanyi ku yunivasite
I can’t remember when I was a kid	Siyinza kujjukira nga ndi mwana muto
A hundred thoughts rushed through his mind	Ebirowoozo kikumi byafubutuka mu birowoozo bye
I wasn’t born that way, you know	Nze saazaalibwa bwentyo omanyi
I don’t want to spoil it	Saagala kukyonoona
I had no problem hearing him	Saalina buzibu bwonna kumuwulira
I ran into the bathroom and locked the door	Nadduka ne nnyingira mu kinaabiro ne nziba oluggi
I’m something different now	Nze ndi kintu kya njawulo kati
I asked how it was going	Nabuuza bwe kyali kitambula
I drove him straight to the first consultation	Namuvuga butereevu okutuuka ku kwebuuza okwasooka
I know almost nothing about them	Kumpi sirina kye mmanyi ku bo
I wanted to prepare dinner	Nnali njagala okuteekateeka ekyeggulo
I will never put her through it again	Sijja kuddamu kumuyisaamu mu byo
Jackson asked to opt out of his contract early	Jackson yasaba okuva mu ndagaano ye nga bukyali
I didn’t believe that	Ekyo saakikkiriza
I didn’t shoot, I just looked	Ssaakuba masasi, wabula nnatunuulira kyokka
I know why he was killed	Nze mmanyi lwaki yattibwa
I forgot last month too	Nange nneerabira omwezi oguwedde
I wasn’t okay with that at all	Ekyo nali sikiri bulungi n’akatono
I thought our problems were pretty much equal	Nalowooza nti ebizibu bye twalina byali byenkana nnyo
I could hardly believe it and my people even worse	I could hardly believe it era abantu bange n'okusingawo
These ultimately won the battle	Bino bye byasembayo okuwangula olutalo olwo
I may even still be writing	Nnyinza n’okuba nga nkyawandiika
I tried you before but you were out	Nakugezezzaako emabegako naye nga wali bweru
I knew it was going to hurt	Namanya nti kigenda kuluma
I open my eyes and look across the bed	Nzibula amaaso ne ntunuulira emitala w’ekitanda
However, I didn’t really know him	Kyokka, mu butuufu nnali simumanyi
I have to go, text me about it	Nnina okugenda, okunweereza obubaka ku ssimu ebikwata ku nsonga eno
I have a similar feeling myself	Nze kennyini nnina enneewulira efaananako bwetyo
I don’t check my ticket	Sikebera tikiti yange
I can’t believe that thought even crosses my mind	Siyinza kukkiriza nti ekirowoozo ekyo kituuka n’okusala mu birowoozo byange
I had to make sure everyone was safe first	Nnalina okusooka okukakasa nti buli muntu talina bulabe
I started going to church regularly	Natandika okugenda mu kkanisa bulijjo
I have a bit of diabetes	Nnina akatono akalaga nti nnina ssukaali
I loved the feedback, the compliments were encouraging	Nnayagala nnyo ebiddibwamu, okusiima kwazzaamu amaanyi
I had mixed feelings about it	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku nsonga eyo
I wasn’t too excited to drive home	Nnali sicamuka nnyo kuvuga mmotoka okudda eka
I was alone on the mountain side	Nnali nzekka ku ludda lw’olusozi
Very nice restaurant with a nice high price tag	Restaurant enyuma nnyo nga eriko price tag ennungi eya waggulu
I consider him an excellent doctor	Nze mmutwala ng’omusawo omulungi ennyo
I know better than to ignore it	Nze mmanyi okusinga okukibuusa amaaso
I wonder where we are going	Nze nneebuuza gyetulaga
This group is also known as the oxygen family	Ekibinja kino era kimanyiddwa nga famire ya oxygen
Fate and its natural nature	Enkomerero n’obutonde bwakyo obw’obutonde
No damage was reported anywhere	Tewali kwonooneka kwonna kwaloopeddwa wonna
I got it a year after he left	Nakifuna nga wayise omwaka mulamba ng’avuddewo
I walked towards him but couldn’t see him	Natambula nga mmutuukako naye nga simulaba
I've hit a snake	Nkubye omusota
These measures vary widely in usage	Ebipimo bino byawukana nnyo mu nkozesa
I keep hoping for another shoe to drop	Nze nsigala nsuubira engatto endala okugwa
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	Okutya n’obutali bukakafu ebitabuddwamu byali biwaniridde mu bbanga
I patted her chest and she started breathing again	Namukuba mu kifuba n’addamu okussa
I had a private pool	Nnalina ekidiba eky’obwannannyini
A promise that suggests what is to come there	Ekisuubizo ekiteesa ku bigenda okujja eyo
A box as big as a boy	Ekibokisi ekinene ng’omulenzi
I’m about to start a fight	Nnaatera okutandika olutalo
I don’t think he loves her	Sirowooza nti amwagala
I killed them in three seconds flat	Nabatta mu sikonda ssatu nga flat
I brewed it especially for you	Nagufumbira naddala ku lulwo
I was silently grateful for my chance that he had insisted on going first	Nasiima mu kasirise omukisa gwange gwe yali akkaatirizza okusooka okugenda
I stop, then help him do the same	Nnyimiridde, olwo mmuyambe okukola kye kimu
I was such a baby, sometimes	Nali bbebi bwentyo, oluusi
I intend to ask your father for your hand	Ngenderera okusaba kitaawo omukono gwo
I had no right to mourn it at all	Nnali sirina ddembe kukikungubaga n’akatono
The bee cannot take care of itself	Enjuki tesobola kwefaako yekka
I just lost my temper	Naakaggwaamu obusungu
I should have just taken a taxi	Nandibadde mmaze okulinnya takisi
I took fourteen steps	Nakwata emitendera kkumi n’ena
I made sure to stop quickly each time	Nnakakasa nti buli mulundi nnyimiridde mangu
I can’t continue to let him believe my lies	Siyinza kweyongera kumuleka kukkiriza bulimba bwange
I love you every day	Nkwagala buli lunaku
I can’t let you go alone	Siyinza kukuleka kugenda wekka
I heard him shake his head no	Nawulira nga anyenya omutwe nedda
The temporary sedation didn’t make a single difference	Okukkakkanya okw’ekiseera tekyakola njawulo n’emu
I can’t set a bad example for men	Siyinza kuwa basajja kyakulabirako kibi
I took this case, after all	Omusango guno nagutwala, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I always wanted to have a shirt with that on it	Bulijjo nnali njagala okuba n’essaati eriko ekyo
And I believe they can break away	Era nzikiriza nti basobola okwekutula
I had no choice but to believe him	Nnali sirina kya kukola okuggyako okumukkiriza
I left my desk	Nava ku mmeeza yange
I didn’t dare look at the scene below	Ssaagumiikiriza kutunuulira kifo ekiri wansi
I rushed outside and no one could stop me	Nafubutuka ebweru nga tewali ayinza kunziyiza
I asked him what that meant	Namubuuza ekyo kye kyali kitegeeza
I cough and try the door release panel again	Nsesema ne nddamu okugezaako ekipande ekifulumya oluggi
I truly feel like we are meant to be together	Mazima ddala mpulira nga tugendereddwamu kubeera wamu
I waited a little while longer	Nalinda akaseera akatono akalala
I had no rational answer for him	Nnali sirina kya kuddamu kya magezi gy’ali
I reached the stairs leading to the huge front door	Natuuka ku madaala agaali gagenda ku mulyango omunene ennyo ogw’emmanju
I stop and take it all in	Nyimirira ne mbitwala byonna mu
I had a lot of energy	Nnalina amaanyi mangi
I woke up feeling really hot	Nazuukuka nga mpulira ddala ebbugumu
I would be better off dead	Nze nandibadde kirungi nga nfudde
I knew nothing about cars	Nze nali sirina kye mmanyi ku mmotoka
I can't even identify any trigger that would cause one	Sisobola na kumanya trigger yonna eyandireese ekimu
There are also flood plains along the river	Waliwo n’ebiwonvu ebirimu amataba ku mabbali g’omugga guno
I couldn’t see anything	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I will come as a thief in the night	Nja kujja ng’omubbi ekiro
I should be out there	Nsaana okuba ebweru awo
I reached it before the flames consumed it	Nagituukako ng’ennimi z’omuliro tezinnaba kugyokya
I scream and jump backwards	Nkuba enduulu ne mbuuka emabega
I decided to let you go	Nze nasalawo okukuleka ogende
I knew he was worried about me	Namanya nti yali anneeraliikiridde
I knocked it out of my way and got up	Nagikoona mu kkubo lyange ne nsituka
I only remember this famous dialogue for fun	Nze nzijukira dialogue eno ey’ettutumu yokka olw’okusanyuka
A symbol can have more than one meaning	Akabonero kayinza okuba n’amakulu agasukka mu agamu
Store, he guessed	Sitoowa, bwe yateebereza
I still have to buy a dress	Nkyalina okugula eky’okwambala
I could use a little more personal experience	Nnali nsobola okukozesa obumanyirivu obw’obuntu obusingako katono
I should have given it to his wife	Nnali nsaanidde okugiwa mukyala we
Fast traffic has caught up with us	Entambula ey’amangu etukutte
That would be very different	Ekyo kyandibadde kya njawulo nnyo
I went out and got off the drive	Nafuluma ne nkka ku ddiivu
That part was the highlight of the night	Ekitundu ekyo kye kyasinga okulabibwa ekiro ekyo
I helped him do this last year	Kino namuyambako okukola omwaka oguwedde
I can still run up and down stairs	Nkyasobola okudduka okulinnya n’okukka ku madaala
I was very impressed with him	Namukwatibwako nnyo
I'll get them for you	Nja kuzikufunira
I wonder if the females would notice they are missing	Nze nneebuuza oba enkazi zanditegedde nti zibula
I guessed it was a love note	Nateebereza nti yali love note
A bullet to the brain	Essasi erigenda ku bwongo
I told him what happened to his father	Namubuulira ekyatuuka ku kitaawe
I am the most ignorant person in the world	Nze omuntu asinga obutamanya mu nsi
I lacked the power to destroy the demon	Nabulwa amaanyi ga kuzikiriza dayimooni
I am before everyone else	Nze nsooka abalala bonna
I let it go, and it drives again	Nkireka ne kigenda, ne kiddamu okuvuga
I complain to him that this is circular reasoning	Nze mmuloopa nti eno ye circular reasoning
I was happy to see home again	Nnali musanyufu okuddamu okulaba awaka
I looked at him and shook my head sadly	Namutunuulira ne nnyenya omutwe mu nnaku
I shake my head, defeated, and go to sleep	Nnyenya omutwe, nga nwanguddwa, ne nneebaka
I had never felt fear in this way	Nnali siwulirangako kutya mu ngeri eno
I put my clothes away and tell him	Nteeka engoye zange ne mmugamba
I leaned back, gravity pulling me towards the earth below	Nasitama emabega, essikirizo ng’ansikambula nga njolekera ensi wansi
It was confirmed as in development the following month	Kyakakasibwa nga bwe kiri mu nkulaakulana omwezi oguddako
I don’t want to take him to the cabin	Saagala kumutwala mu kabina
I don’t force them to come	Sibakaka kujja
I need to contact others	Nze nneetaaga okutuukirira abalala
I was getting interested in that question	Ekibuuzo ekyo nnali ntandika okwettanira
I could put that aside for a while	Ekyo nnali nsobola okukiteeka ku bbali okumala akaseera
I control my breathing, terrified that he will hear me	Nfuga okussa kwange, nga ntya nnyo nti ajja kunwulira
I mean all you angels, then that bastard	Ntegeeza mmwe bamalayika mwenna, olwo omusajja oyo omubi
I guess they were going to kill him and run away	Ntebereza nti baali bagenda kumutta ne badduka
I was becoming more interested in world affairs	Nnali nnyongera okwettanira ensonga z’ensi
I knew he was avoiding my calls	Namanya nti yali yeewala essimu zange
His community closed	Ekitundu kye kyaggalawo
I imagine his weight on my climax	Nkuba akafaananyi ku buzito bwe ku ntikko yange
I just know the way well	Nze kkubo lyokka ngimanyi bulungi
I tried not to think about it	Nnafuba obutakirowoozaako
I guess it’s a little late	Ntebereza nti kikeeredde katono
I pointed the gun at him	Namusongako emmundu
I look for the exact same thing in my employees	Nnoonya ekintu kye kimu ddala mu bakozi bange
I need to document some events	Nze nneetaaga okuwandiika ebimu ku bibaddewo
A good goal to have, to exhaust his wife	Ekiruubirirwa ekirungi okubeera nakyo, okukooya mukyala we
I want to get some tea	Njagala kufuna ku caayi
I did everything differently	Buli kimu nnakikola mu ngeri ya njawulo
I am convinced of that after observing the body	Ekyo nkikakasa oluvannyuma lw’okwetegereza omubiri
I don’t want to look too far ahead yet	Saagala kutunula wala nnyo mu maaso n’okutuusa kati
I promise to give you time and space	Nsuubiza okukuwa obudde n’ekifo
I didn’t think that was fair	Ekyo saakirowoozaako nti kyali kya bwenkanya
I even had my own room	Nnatuuka n’okubeera n’ekisenge kyange
I didn’t see it would happen to you	Saalaba kyandikutuuseeko
I struggle to rebel against these kinds of thoughts	Nnwana nnyo okujeemera ebirowoozo eby’ekika kino
I liked to think so, anyway	Nnayagala nnyo okulowooza bwentyo, mu ngeri yonna
I can feel my heart beating warmly throughout my body	Mpulira omutima gwange nga gukuba ebbugumu mu mubiri gwange gwonna
I have to let go of everything	Nnina okuleka buli kimu
I didn’t know how to make her feel better	Nnali simanyi ngeri ya kumuleetera kuwulira bulungi
I didn’t care that he had done it out of kindness	Saafaayo nti yali akikoze lwa kisa
I love you all so much	Mwagala nnyo mwenna
I will give you eternal life	Ndikuwa obulamu obutaggwaawo
I don’t want to focus on grief	Saagala kussa maanyi ku nnaku
His bridge and radio booth were also hit	Omutala gwe n’ekisenge kya leediyo nabyo byakubiddwa
Only the great Englishman approached it	Omuzungu omukulu yekka ye yagisemberera
I gave him all the freedom he wanted	Namuwa eddembe lyonna lye yali ayagala
I envy you not having to paint your plane	Nkukwatirwa obuggya obutaba na kusiiga nnyonyi yo langi
I know it’s going to end soon	Nkimanyi nti kigenda kuggwa mu bbanga ttono
I have more than that in the bank	Nnina ebisingawo ku ebyo mu bbanka
I can’t hurt my child anymore	Sikyasobola kulumya mwana wange
I was drawn to this man	Nasendebwasendebwa eri omusajja ono
I learned something very valuable over the years	Nnayiga eky’omugaso ennyo okumala emyaka mingi
I wanted to curse, but I didn’t	Nnali njagala okukolimira, naye saakikola
It promised me	Kyansuubiza
I was ahead of schedule	Nali nsookera ddala ku nteekateeka
I remember running to her	Nzijukira nga nziruka okumutuukako
I got angry with him and just stared at him	Namunyiiga ne nsigala nga mmutunuulira butunuulizi
I really wanted to feel that connection with someone	Nnali njagala nnyo okuwulira akakwate ako n’omuntu
I can fix myself a turkey sandwich	Nsobola okwetereeza sandwich ya turkey
I actually cursed him	Mu butuufu namukolimira
I knew he wouldn’t come home one night	Namanya nti ekiro ekimu tajja kudda waka
I know you’ve heard it a thousand times before	Nkimanyi nti wakiwulidde emirundi lukumi emabegako
I guess it was some kind of research	Ntebereza nti yali kunoonyereza kwa ngeri emu oba endala
I have done this flight many times	Ennyonyi eno ngikoze emirundi mingi
I had good reason to remember that moment	Nnalina ensonga entuufu lwaki nnalina okujjukira akaseera ako
Both irregular and conventional foreign forces are involved	Amagye ag’ebweru agatali ga bulijjo n’aga bulijjo gombi geenyigiddemu
Note in particular the broad range of this second result	Weetegereze naddala ekika ekigazi eky’ekivuddemu kino ekyokubiri
I felt like everything was falling apart again	Nawulira nga buli kimu kiddamu okugwa
I didn’t think this would happen yet	Kino nnali sirowooza nti kijja kubaawo n’okutuusa kati
I knew within two days that something was very special	Namanya mu nnaku bbiri nti waliwo ekintu eky’enjawulo ennyo
I can’t give you an answer to that	Ekyo sisobola kukuwa kya kuddamu
I stretch it out and lay it on the bed	Ngigolola ne ngigalamira ku kitanda
I ran my hand over it	Nadduka omukono gwange ku kyo
I wish this transition was easier	Njagala enkyukakyuka eno yandibadde nnyangu
I got my pockets full	Nafuna ensawo zange nga zijjudde
Make good use of that information	Amawulire ago gakozese bulungi
I knew we needed them but	Namanya nti tuzeetaaga naye
I was lucky enough to have them for sixteen years	Nafuna omukisa okuzifuna okumala emyaka kkumi na mukaaga
It had its time and place	Yalina ekiseera kyakyo n’ekifo kyakyo
A second shot and then a third	Essasi eryokubiri ate ery’okusatu ne liddako
I had never known such kindness	Ekisa ng’ekyo nnali simanyidde
I just can't allow anyone to stop this disease	Nze just sisobola kukkiriza muntu yenna kukomya bulwadde buno
I began to feel free	Natandika okuwulira nga ndi wa ddembe
I could tell the words apart	Nnali nsobola okwawula ebigambo ebyo
I didn’t threaten to cut his heart out	Ssaamutiisatiisa kumusalako mutima
I felt sorry for his wife	Nnasaasira nnyo mukyala we
I always loved him	Bulijjo nnamwagala nnyo
I'll tell him one day	Nja kumugamba olunaku lumu
I can accomplish anything with you as my backbone	Nsobola okutuukiriza ekintu kyonna nga ggwe oli mugongo gwange
I took the female and she took the male genes	Natwala enkazi ate ye n’atwala obuzaale bw’ekisajja
I just want to forget it	Njagala kukyerabira kyokka
I forget how little time we have together	Nneerabira obudde bwe tulina obutono ffenna
This was important to him	Kino kyali kikulu gy’ali
I won’t feel sad, honest	Sijja kuwulira nnaku, mwesimbu
I just need to file a claim	Nze nneetaaga kussa mu nkola claim yokka
I thought he was absolutely crazy	Nalowooza nti yali mulalu ddala
I took it and gave it to him	Nakitwala ne mmuwa
I learned very quickly to listen to that advice	Nnayiga mangu nnyo okuwuliriza amagezi ago
I started growing it just three years ago	Natandika okugilima emyaka esatu gyokka egiyise
I was to lead the first workshop the next morning	Nnali wa kukulembera omusomo ogwasooka enkeera ku makya
I thank you for sharing your opinion as effectively	Nkwebaza okugabana endowooza yo nga effectively
A very symbolic sack of wheat hung near the stage	Ensawo y’eŋŋaano eyali ey’akabonero ennyo yali ewaniridde okumpi ne siteegi
I knew he knew that too	Ekyo nnali nkimanyi nti naye yali akimanyi
I couldn’t control them anymore	Nnali sikyasobola kuzifuga
I had asked you first, but you were asleep	Nnali nsoose kukubuuza naye nga weebase
I have so many people supporting me	Nnina abantu bangi nnyo abampagira
I wanted to meet you face to face	Nnali njagala kukusisinkana maaso ku maaso
I thought you were your mother	Nalowooza nti ggwe maama wo
I couldn’t smell it anymore	Nnali sikyasobola kugiwunyiriza
I was mad because they could have called me earlier	Nali eddalu kuba baali basobola okunkubira essimu nga bukyali
I did not come to condemn but to give life	Saajja kuvumirira wabula okuwa obulamu
I want it for something else	Njagala lwa kintu kirala
I couldn’t ask him any questions	Nnali sisobola kumubuuza kibuuzo kyonna
I had started towards them when the door opened	Nali ntandise gye bali oluggi ne lugguka
I did some work after making some friends there	Nakola emirimu oluvannyuma lw’okukolayo emikwano egimu
I have a way to get more stuff later	Nnina engeri gye nnyinza okufunamu ebintu ebirala oluvannyuma
I haven’t tried this yet	Kino sikyagezezzaako
I have only a little favor to ask of you	Nnina ekisa ekitono kyokka kye nnkusaba
I wouldn't mind talking to him, though	Kyokka, ssandibadde na buzibu kwogera naye
I have picked up a lot of interesting stuff from this source	Nnonze ebintu bingi ebinyuvu okuva mu nsibuko eno
However, only a few are born with it	Kyokka abatonotono be bazaalibwa nalyo
I hated everyone and everything	Nakyawa buli muntu na buli kimu
A marital mistake has ruined the third	Ensobi mu bufumbo eyononye ekyokusatu
I told him he had already released her	Namugamba nti amaze okumufulumya
I grab my shoulder, a very lucky blind throw	Nkwata ku kibegabega kyange, okusuula kwa muzibe okw’omukisa ennyo
I had no interest in that	Ebyo nnali sirina kye njagala
I was getting so much	Nali nfuna bingi nnyo
I wondered about the changes though	Nze ne nneebuuza enkyukakyuka wadde
I don’t want to hear that whimpering again	Saagala kuddamu kuwulira kuwuubaala okwo
I turned the case over to the field agents	Omusango nnagukwasa ba agenti b’omu nnimiro
I had no real reason to be there	Nnali sirina nsonga ntuufu lwaki nnali nnyinza kubeerawo
I used it to check information	Nakikozesa okukebera amawulire
I had enough to serve the rich	Nnalina ekimala okuweereza abagagga
Her son will be home from school soon	Mutabani we agenda kudda waka okuva ku ssomero mu bbanga ttono
A flood of knowledge	Amataba ag’okumanya
I looked inside and saw that it was pretty crowded	Natunula munda ne ndaba nga kinyuma nnyo nga kijjudde abantu
I turned and ran	Nakyuka ne nziruka
I wasn't in the mood for this	Kino saali mu muudu ya kino
I need some time to prepare for new students	Nneetaaga akaseera okwetegekera abayizi abapya
I stopped fighting someone different	Nalekera awo okulwanyisa omuntu ow’enjawulo
I need to catch myself	Nze nneetaaga okwekwata
I look forward to coaching you	Nneesunga okukutendeka
I am very satisfied to look at your post	Ndi mumativu nnyo okutunuulira post yo
I pass him a second time	Nze mmuyitako omulundi ogwokubiri
I desperately needed a skull	Nnali nneetaaga nnyo ekiwanga
I would think it's pretty bad	Nze nandirowoozezza nti kibi nnyo
I realize that my clothes match	Nkitegedde nti engoye zange zikwatagana
I didn’t respond at first, relief surging through my chest	Ssaasooka kuddamu, obuweerero nga buyitamu mu kifuba
I can’t stand being in the house anymore	Sikyayinza kugumira kubeera mu nnyumba
I just want to see how he’s doing	Njagala kulaba bw’alimu kyokka
Casting was crucial	Casting kyali kikulu nnyo
I agree he is a good speaker	Nzikiriziganya nti mwogezi mulungi
I took several steps back, away from him	Nadda emabega emitendera egiwera, nga mmuvaako
I even set my heart on you	Nnatuuka n’okukuteekako omutima gwange
I feel good, actually	Mpulira bulungi, mu butuufu
I haven’t heard from you all summer	Siwuliddeko ku ggwe summer yonna
I still love it and so do you	Nkyayagala era naawe okyalina
I walked into the kitchen	Natambula ne nnyingira mu ffumbiro
I want that to be true	Njagala ekyo kibeere kituufu
I had to leave the site	Nnalina okuva ku mukutu ogwo
I’m not someone who lets that anger out	Siri muntu aleka obusungu obwo okufuluma
I think we’re going to continue to build transit	Ndowooza tugenda kwongera okuzimba transit
I just won't guess	Nze just sijja kuteebereza
I was ready to get out right then	Nali mwetegefu okufuluma mu kiseera ekyo kyennyini
I knew they wanted to	Namanya nti baali baagala
I never talked to him at all	Ssaayogerangako naye n’akatono
I hold my reflection	Nkwata okufumiitiriza kwange
I pay more attention these days	Ennaku zino nnyongera okussaayo omwoyo
I highly recommend him	Nze mmukubiriza nnyo
I guess it was his nature	Ntebereza nti bwali butonde bwe
I switch to another one every two hours	Nkyusa ne nzira ku ndala buli luvannyuma lwa ssaawa bbiri
I could vaguely hear my breathing	Nnali mpulira mu ngeri etategeerekeka okussa kwange
I never read any of it	Ssaasomako kintu kyonna ku byo
I need you to do me a favor	Nneetaaga onkolere ekirungi
I never deserved the love he gave me	Ssaasaaniddengako laavu gye yampa
I should attach a picture of the card	Nsaana okugattako ekifaananyi kya kaadi
I have the house to myself and I can fall apart	Ennyumba ngirina ku lwange era nsobola okugwa
I could smell the green coffee	Nnali mpulira kaawa omubisi
I’m sorry to say it’s ruined him	Nsonyiwa okugamba nti kimuyonoonye
I was responsible for him	Nze nnali nvunaanyizibwa ku ye
A rarely used road	Oluguudo olutatera kukozesebwa
A few more hours and my wolf took over	Ssaawa endala ntono era omusege gwange ne gutwala obuyinza
I prayed, but nothing dramatic came to mind	Nnasaba, naye tewali kintu kya katemba kyajja mu birowoozo byange
I start by looking at my phone again	Ntandika n’okuddamu okutunuulira essimu yange
I pack a bag full of clean clothes	Npakira ensawo ejjudde engoye ennyonjo
I know what he's saying without using words	Nze ky'ayogera nkimanyi nga takozesezza bigambo
He has had eight knee surgeries in total	Abadde alongooseddwa munaana ku maviivi bonna awamu
I know that’s him	Nkimanyi nti oyo y’ali naye
I was taking this one step at a time	Kino nnali nkikwata omutendera gumu ku gumu
I know my audience would appreciate your work	Nkimanyi abawuliriza bange bandsiimye omulimu gwo
I'm not worried though	Ssiri mweraliikirivu wadde
I couldn’t keep it up any longer	Nnali sikyasobola kugikuuma mu bbanga ddene
I had no other idea	Nnali sirina ndowooza ndala yonna
I wasn’t weak, I wasn’t prey	Nze saali munafu, saali muyiggo
I couldn’t tell the truth	Nnali sisobola kwogera mazima
I knew you would come back	Nali nkimanyi nti ojja kudda
I will not defend your army against my tribe	Sijja kulwanirira ggye lyo ku kika kyange
I stood firmly in place and watched him go	Nayimirira nga nnywevu mu kifo ne mmutunuulira ng’agenda
I will repay your love	Nja kusasula omukwano gwo
A large gap was filled	Ekituli ekinene kyajjula
I will continue to pray for him	Nja kwongera okumusabira
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
I wasn’t good enough	Nze nali si mulungi kimala
Some found the game too easy for older players	Abamu baasanga omuzannyo guno nga mwangu nnyo eri abazannyi abakulu
I would say that sounds about right	Nze n’agamba nti ekyo kiwulikika nga kituufu
I was grateful he forced a smile anyway	Nasiima yakaka akamwenyumwenyu anyway
A court order may give him custody	Ekiragiro kya kkooti kiyinza okumuwa obuyinza okumulabirira
I think that takes a lot physically and emotionally	Ndowooza ekyo kitwala bingi mu mubiri ne mu nneewulira
I think he lost the meaning	Ndowooza yafiirwa amakulu
I never loved you and you never loved me	Sikwagalangako era naawe tonjagalangako
I fell in love with him	Nnamwagala nnyo
I slipped it out of my pocket and back	Nagiseerera ne ngifulumya ne mu nsawo ne nziramu
I had other things on my mind	Nnalina ebintu ebirala mu birowoozo byange
I think my lawn is pretty much ready	Ndowooza omuddo gwange pretty much gwetegefu
I really thought he hit houses	Ddala nnalowooza nti yakubye amayumba
I had a troubled teenager	Nnalina omuvubuka eyali alina ebizibu
The child is missing	Omwana abuze
I had absolutely no context	Nnali sirina n’akatono context
I miss eggs, but as a rule, I never eat many	Nsubwa amagi, naye ng’etteeka, silyangako mangi
I had to slow down, do little things	Nalina okukendeeza ku sipiidi, okukola obutonotono
These occur early in women with high body fat	Bino bibaawo nga bukyali mu bakazi abalina amasavu amangi mu mubiri
I am so glad it is over	Nze nange bwe ntyo ndi musanyufu nti kiwedde
I respect them for that	Nze mbawa ekitiibwa olw’ekyo
I can tell he loves you	Nsobola okutegeera nti akwagala
I just got here yesterday	Nze naakatuuka wano jjo
I would be there for three days	Nze nandibaddeyo ennaku ssatu
I felt terrible for him	Nawulira bubi nnyo ku lulwe
I throw my hands out to the side, still being myself	Nsuula emikono gyange ebweru ku bbali, nga nkyali nze kennyini
I didn’t read his mind	Ssaasoma birowoozo bye
I painfully slide down the wall and crash to the floor	Nseerera wansi ku bbugwe nga nnuma ne nkuba wansi
I deliver the perfect egg every time	Ntuusa eggi erituukiridde buli mulundi
I guess it makes no difference now	Ntebereza nti kati tekirina njawulo yonna
A shudder came over him	Okukankana kwamutuukako
I miss the old one too	Nze nange omukadde nsubwa
I know you will hate me	Nkimanyi nti ojja kunkyawa
I couldn’t be afraid either, it would reveal me	Nange saasobola kutya, kyandinbikkulidde
I love serving you	Njagala nnyo okubaweereza
I was happy to see the light in them	Nasanyuka okulaba ekitangaala mu bo
I wasn’t leaving without them	Nze nali sigenda nga sirina bo
A picture in the corner of my eye	Ekifaananyi mu nsonda y’eriiso lyange
I closed the door and put on my coat	Naggalawo oluggi ne nnyambala ekkooti yange
Electricity consumption continues to increase	Okukozesa amasannyalaze kweyongera okweyongera
The year of his death is unknown	Omwaka gwe yafiira tegunnamanyika
I found myself hoping he was right	Nasanga nga nsuubira nti yali mutuufu
I mean, how wonderful	Ntegeeza, nga kya kitalo nnyo
I turned and hurried down the hallway towards the stairs	Nakyuka ne nnyanguwa okukka mu luggya nga njolekera amadaala
I can’t wait for our dinner this weekend	Siyinza kulinda kijjulo kyaffe wiikendi eno
I will celebrate that with great joy	Ekyo nja kukijaguza n’essanyu lingi
I shuddered to think what the third possibility might bring	Nakankana nga ndowooza eky’okusatu kye kiyinza okuleeta
I hope these are not their souls still wandering in these forests	Nsuubira nti gino si mwoyo gwabwe ogukyataayaaya mu bibira bino
A few replies back and no response	A few replies back ate nga tewali response
I have to face my dreams	Nnina okwolekera ebirooto byange
I have a special job to do tonight	Nnina omulimu ogw’enjawulo gwe nkola ekiro kino
I really appreciate your help in this regard	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe mu nsonga eno
Something she was looking forward to	Ekintu kye yali yeesunga
I want to know more about you	Njagala okumanya ebisingawo ebikukwatako
I wasn’t sure which place sounded more interesting	Nali sikakasa kifo ki ekyali kiwulikika nga kisinga okunyumira
I wanted to tell him	Nnali njagala kumubuulira
I felt stupid for forgetting	Nawulira nga ndi musiru olw’okwerabira
I made a play out of sympathy for him	Nakola omuzannyo olw’okumusaasira
I’ve met the most interesting people in years	Nsisinkanye abantu abasinga okunyumira mu myaka
I served in the dark, behind the scenes every time	Nnaweerezanga mu kizikiza, emabega w’empenda buli mulundi
I’ll explain everything once we’re on the move	Nja kunnyonnyola buli kimu nga tumaze okubeera ku mugendo
I could try his house anyway	Nnali nsobola okugezaako ennyumba ye mu ngeri yonna
I found myself not missing out	Nasanga nga sisubwa
The study lasted two years	Okunoonyereza kuno kwamala emyaka ebiri
I was really right about you	Ddala nnali mutuufu ku ggwe
I ate hundreds of them	Nazirya ebikumi n’ebikumi
I wish we were back in the air in ten minutes	Njagala tuddeyo mu bbanga mu ddakiika kkumi
I gave birth to him all on my own	Namuzaalira byonna ku lwange
I remember the rare occasions when he softened	Nzijukira emirundi egitatera kubaawo gye yagonvuwanga
I was already a little sad	Nali nnanakuwala dda katono
I slipped it into my pocket	Nagiseerera mu nsawo
I love how you broke it down	Njagala nnyo engeri gye wakimenyaamu
The couple had a son	Abafumbo bano baazaala omwana omulenzi
I thought he was in a lot of pain	Nalowooza nti yali alumizibwa nnyo
The woman had done the job	Omukazi yali akoze omulimu ogwo
I couldn’t let him kill one of my friends	Nnali sisobola kumukkiriza kutta omu ku mikwano gyange
I view any decision as heroic	Okusalawo kwonna ngitunuulira ng’obuzira
I grab a towel and dry off as well	Nkwata akatambaala ne nkala nga nange
A long foot slipped out of the darkness	Ekigere ekiwanvu kyaseeyeeya okuva mu kizikiza
I mean, it’s the part about the library	Ntegeeza, n’ekitundu ekikwata ku tterekero ly’ebitabo
I ran down to the grass	Nadduka wansi ku muddo
I was up, you know, monogamous	Nali waggulu, omanyi, nga nnina omukyala omu
I hope he will be able to see me later	Nsuubira nti ajja kusobola okundaba oluvannyuma
And I hope he can speak human language	Era nsuubira nti asobola okwogera olulimi lw’omuntu
There was a woman with him	Waliwo omukazi yali naye
A roar began deep inside his lungs	Okuwuluguma kwatandika munda nnyo mu mawuggwe ge
It was not comfortable sex	Tekyali kwegatta kwa kweyagaza
I could barely contain my sudden anger	Nnasobola bulungi okuziyiza obusungu bwange obw’amangu
I think it filled the entire lock	Ndowooza kyajjuza kkufulu yonna
And I could think that some things that really mean something about me	Era nnali nsobola okulowooza nti ebintu ebimu ebitegeeza ddala ku nze
I stood over his remains	Nayimirira waggulu w’ebisigalira bye
I tied it carefully around my neck	Nagisiba n’obwegendereza mu bulago
I would hate to think this was a random act	Nze nandikyaye okulowooza nti kino kyali kikolwa kya random
I intended to discuss the one about spaces navigation	Nagenderera okuteesa ku eyo ekwata ku spaces navigation
I nodded in the direction of the door	Nanyenya omutwe mu ludda lw’oluggi
I was disappointed in my family and friends	Nnali nnyiize ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I needed some quiet time	Nnali nneetaaga ekiseera ekisirifu
I had left a handprint on his face	Nnali alese akabonero k’omukono ku maaso ge
Crime was also a serious problem	Obumenyi bw’amateeka nabwo bwali kizibu kya maanyi
A long sigh escaped the girl as she watched	Okusinda okuwanvu kwasimattuka omuwala ng’atunudde
I know she's feeling neglected lately	Nkimanyi nti awulidde nga alagajjalirwa ennaku zino
This is the nature of the bird	Buno bwe butonde bw’ekinyonyi
I appreciate being as confidential as possible	Nsiima nnyo okubeera ebyama nga bwe kisoboka
A strong, hot, east wind blew from the desert	Empewo ey’amaanyi, eyokya, ey’ebuvanjuba yafuuwa okuva mu ddungu
I have explained the contents of one of them	Nnyonyodde ebirimu mu kimu ku byo
I shot my beautiful wife	Nakuba mukyala wange omulungi amasasi
I was generally an unknown guy until then	Okutwalira awamu nali ggaayi atamanyiddwa okutuusa olwo
I got another chapter done	Nafuna essuula endala ekoleddwa
I didn’t really know how to behave	Mu butuufu nnali simanyi kweyisa
I’m doing what’s best for this company	Nkola ekisinga obulungi eri kkampuni eno
Moments later, he returned with a glass of water	Nga wayise akaseera katono, yakomawo n’egiraasi y’amazzi
I wouldn't be too worried though	Ssandibadde mweraliikirivu nnyo wadde
I was wondering what kind of plants were growing there	Nali nneebuuza bimera bya ngeri ki ebyali bimera eyo
I could make you a better offer too	Nnali nsobola okukukolera offer ennungi naawe
The result is similarity for mutual protection	Ekivaamu kwe kufaanagana olw’okukuumagana
I am an immortal being, a spirit	Ndi kitonde ekitafa, mwoyo
I needed to be free from this experience	Nnali nneetaaga okuba nga ndi wa ddembe okuva mu bumanyirivu buno
A war of his own making	Olutalo lwe yeekolera
I was fine with both	Nnali bulungi ku byombi
I haven’t had much experience with him myself	Nze kennyini simufunyemu nnyo
I couldn’t find my words for a minute	Namala eddakiika emu nga sisobola kufuna bigambo byange
A new name, created through sweat and skill	Erinnya eppya, eritondebwa okuyita mu ntuuyo n’obukugu
Good thing, because we ate all our food	Ekirungi, kubanga twalyanga emmere yaffe yonna
A doctor showed me to a small room	Omusawo omu yandaga mu kasenge akatono
I came out with a girl with gothic red hair	Navaayo n’omuwala eyalina enviiri emmyuufu eza gothic
I think you’ll like the color	Ndowooza langi ojja kuginyumira
I didn’t even recognize this person who was taking charge	Omuntu ono eyali atwala obuvunaanyizibwa saamutegeera wadde
I asked him if he wanted to finish it	Namubuuza oba ayagala kugimaliriza
Which is natural for a novel	Ekintu eky’obutonde eri novel
I never really expected this	Kino saakisuubirangako nnyo
I need to feel like it, just for tonight	Nze nneetaaga okuwulira nga njagala, olw’ekiro kya leero kyokka
I built my first landing page as well	Nazimba landing page yange esooka nayo
I have to learn everything for myself	Nnina okweyigira buli kimu
I leave the vanity	Nva ku butaliimu
Many of them pick up speed when they see me	Bangi ku bo bwe bandaba basitula sipiidi
Describe the police officer	Nnyonyola omuserikale wa poliisi
I have to slow down my emotions, and fast	Nnina okukendeeza ku nneewulira zange, n’okusiiba
I didn’t have to jump into bed with him	Saalina kubuuka mu buliri naye
A list of friends he had made	Olukalala lw’emikwano gye yali afunye
I kept myself down in my chair	Nneekuuma wansi mu ntebe yange
I could see the other side of that	Nali ndaba oludda olulala olw’ekyo
I have to admit it was brilliant	Nnina okukkiriza nti kyali kya magezi
I am the master of everything	Nze mukama wa buli kimu
I never thought to check	Ssaalowoozangako kukebera
I turn towards the man	Nkyuka ne njolekera omusajja
A kind of suspicion appeared in his head	Ekika ky’okuteebereza kyalabika mu mutwe gwe
I guess they thought it was safe	Ntebereza nti baali balowooza nti tewali bulabe
Mental illness can be a serious medical need	Obulwadde bw’obwongo buyinza okuba obwetaavu obw’amaanyi obw’obujjanjabi
I suddenly resented everything	Nanyiiga mu bwangu buli kimu
I checked all the table columns and data	Nakebera ennyiriri zonna ez’emmeeza ne data
I’ve never really met anyone at all	Mu butuufu sifunangako muntu yenna n’akatono
I hadn’t been able to reach him today	Nnali sinnasobola kumutuukako leero
I mean, just look at it	Ntegeeza, mutunuulire butunuulire
I followed the path from memory as I saw it	Nagoberera ekkubo okuva mu jjukira nga bwe nnali ndaba
I wanted to be thoroughly prepared before responding	Nnali njagala okwetegeka mu bujjuvu nga sinnaba kuddamu
I throw up several times	Nsuula waggulu emirundi egiwerako
I need to know he is okay	Nnina okumanya nti ali bulungi
I could hear something moving behind me	Nali mpulira ekintu nga kitambula emabega wange
I would have to remain his prisoner	Nnandibadde nnina okusigala nga musibe we
I saw him on the way, too	Namulaba mu kkubo, naye
I could feel his breath against my skin	Nali mpulira omukka gwe nga gukuba olususu lwange
I want him to stop talking on the phone about pot	Njagala akomye okwogera ku ssimu ku kiyungu
I never thought my career would come to this	Ssaalowoozangako nti omulimu gwange gujja kutuuka ku kino
I missed that little window of opportunity where they arrive	Nasubwa eddirisa eryo ettono ery’omukisa we batuukira
A woman’s emotions are strong	Enneewulira z’omukazi ziba za maanyi
I recognize the smell of death, the smell of war	Ntegeera akawoowo k’okufa, akawoowo k’olutalo
I have no idea how, or why, but it is	Sirina kirowoozo ku ngeri ki, oba lwaki, naye bwe kiri
I was dying from the inside	Nali nfa okuva munda
The test backfired	Okugezesebwa kwadda emabega
I bet he would get a kick out of it	Nkuba bbeeti nti yandifunye ekigwo mu kyo
Loss of wealth or income may be inevitable	Okufiirwa obugagga oba ssente z’ofuna kiyinza okuba nga tekisoboka kwewala
I wonder how he kept running the rope	Nze nneebuuza engeri gye yasigala ng’adduka omuguwa
I offer great close up magic for your guests	Nkuwa close up magic enkulu eri abagenyi bo
He raised democratic values	Yasitula empisa za demokulasiya
I knew it would be fixed the next day	Nnali mmanyi nti enkeera ejja kutereezebwa
I knew he was thinking of something	Namanya nti alina ky’alowoozaako
I grab the pack and run down the stairs	Nkwata pack ne ndduka okukka ku madaala
Little did I know that my potential could be limited	Nnali simanyi nti obusobozi bwange busobola okukoma
The sound of music echoed throughout the cave	Eddoboozi ly’omuziki lyawulikika mu mpuku yonna
I wonder why he married your mother instead	Nze nneebuuza lwaki yawasa maama wo mu kifo kye
I want to help with research	Njagala kuyambako mu kunoonyereza
I turn my attention to the beach	Nkyusa amaaso gange ne nzira ku bbiici
I was sure the food was me	Nali nkakasa nti emmere yali nze
Divorce is probably the best way to go	Oboolyawo okugattululwa y’engeri esinga obulungi ey’okutambuliramu
I loved learning the language	Nnayagala nnyo okuyiga olulimi olwo
I know two of them	Nze mmanyi babiri ku bo
I ran back in the other direction	Nadduka ne nzirayo mu ludda olulala
A little early to be thinking about lunch	Nga bukyali katono okubeera nga olowooza ku kyamisana
I had to stay here and finish	Nalina okusigala wano ne mmalako
I have a husband and a baby waiting	Nnina omwami n’omwana alinze
I can’t go into details over the phone	Sisobola kugenda mu bujjuvu ku ssimu
I won’t reveal another one	Sijja kubikkula mulala
I think he has the game to do really well	Ndowooza alina omuzannyo gw’alina okukola obulungi ddala
A fishing net serves to catch them during the day	Akatimba k’okuvuba kakola ku kuzikwata emisana
The value between extreme members of the data set	Omuwendo wakati wa bammemba abasukkiridde ab’ekibiina kya data
I finally mustered up the courage to speak up	Nnatuuka ekiseera ne nfuna obuvumu okwogera
I understood his fatigue	Nategeera obukoowu bwe
I also give advice on security measures	Nze era mpa amagezi ku nkola z’ebyokwerinda
I noticed similarities in his youth	Nalaba okufaanagana mu buvubuka bwe
I fully appreciate what that meant	Nsiima bulungi ekyo kye kyali kitegeeza
I can’t believe you got me into this	Siyinza kukkiriza nti wanyingiza mu kino
The reason for this difference remains unclear	Ensonga lwaki waliwo enjawulo eno tennategeerekeka bulungi
I need to take a break for a while	Nnina okuwummulamu okumala akaseera
I was up late writing the report	Nali nzuukuse kikeerezi nga mpandiika lipoota
I enjoyed an occasional drink myself	Nze kennyini nnanyumirwanga okunywa oluusi n’oluusi
I am bound to expose this man	Nsibiddwa okubikkula omusajja ono
I helped them clean it up by paying for their care	Nnabayambako okugilongoosa nga mbasasula okubalabirira
I need to figure out how to deal with this	Nnina okuzuula engeri gye nnyinza okukola ku nsonga eno
And I am learning patience	Era njiga obugumiikiriza
I wouldn’t be that difficult	Ssandibadde muzibu bwentyo
The bottom half fell forward	Ekitundu ekyali wansi kyagwa mu maaso
A family portrait greeted me on a nearby wall	Ekifaananyi ky’amaka kyanyaniriza ku bbugwe eyali okumpi awo
I stopped at a picture of three men, standing together	Nayimirira ku kifaananyi ky’abasajja basatu, nga bayimiridde wamu
The population of the city is increasing rapidly	Omuwendo gw’abantu mu kibuga kino gweyongera mangu
I saw a large bag beside him	Nalaba ensawo ennene ku mabbali ge
Usually the first ring is field	Ebiseera ebisinga empeta esooka eba ya nnimiro
I think we’re going to get you your pistol	Ndowooza tugenda kukufunira pisito yo
No one can reach me	Tewali asobola kuntuukako
Plain, standard, plain, plain paper in blank	Olupapula olwa bulijjo, olw’omutindo, olwa bulijjo, olwa bulijjo mu blank
He was a carpenter by trade, and worked in the construction industry	Omulimu gwe yali mubazzi, era yakolanga mu mulimu gw’okuzimba
I was afraid something like this would happen	Natya nti ekintu nga kino kijja kubaawo
I hope it will be the first of many	Nsuubira nti kijja kuba kisookera ddala mu bingi
I shrugged off his body	Nasitula ebibegabega ku mubiri gwe
However, I didn’t mean it that way	Kyokka, nnali sitegeeza bwentyo
I had found my calling	Nali nfunye okuyitibwa kwange
I don’t know what kind he has	Simanyi kika ky’alina
I really want to promote this event as much as possible	Njagala nnyo okutumbula omukolo guno nga bwe kisoboka
I have to get to him soon, he told himself	Nnina okutuuka gy’ali amangu, bwe yeebuuza
I got up and walked slowly to the door	Nasituka ne ntambula mpola okutuuka ku mulyango
I want you to go home safely	Njagala oddeyo eka nga tolina kabi konna
I needed to make some friends	Nnali nneetaaga okufuna emikwano egimu
I met him through a group	Namusisinkana nga mpita mu kibinja
A warrior is a guardian of ideals, principles, and honor	Omulwanyi aba mukuumi w’ebigendererwa, emisingi, n’ekitiibwa
I really started making my mark	Ddala natandika okukola akabonero kange
I got the thoughts out of my mind	Ebirowoozo nabiggya mu birowoozo byange
A spike of heat shot through his body	Ensigo y’ebbugumu eyakuba mu mubiri gwe
I blow one in one vote	Nfuuwa emu mu kalulu kamu
The figure lingered in the shadows behind him	Ekifaananyi kyasigala mu bisiikirize emabega we
I looked up to meet his eyes	Natunula waggulu okusisinkana amaaso ge
I understand that you are interested in the results of change	Ntegedde nti oyagala nnyo ebivaamu enkyukakyuka
I stumbled six steps into the darkness	Nasitama amadaala mukaaga mu kizikiza
I felt like a girl crush	Nawulira ng’omuwala alina crush
I really want to kick her ass	Mazima ddala njagala kumukuba ku mmana
I still love the baby	Nkyayagala nnyo omwana
I felt the pressure off	Nawulira nga puleesa evuddeko
I got a little virus or something	Nafuna akawuka akatono oba ekintu kyonna
I talked to him after class	Nnayogera naye nga ekibiina kiwedde
A flash of white light appeared near me	Okumasamasa kw’ekitangaala ekyeru kyalabika okumpi nange
I love being in your arms	Njagala nnyo okubeera mu mikono gyo
I had fun in the church nursery	Nnasanyukira mu nnasale y’ekkanisa
I walked towards the evening sun, in fine form	Natambula nga njolekera omusana ogw’akawungeezi, nga ndi mu ffoomu ennungi
I think there is more to his story	Ndowooza waliwo ebisingawo ku mboozi ye
I was angry with him	Namunyiiga gy’ali
I still couldn’t answer	N’okutuusa kati nnali sisobola kuddamu
I was so relieved to wake up from that encounter	Nafuna obuweerero bungi nnyo okuzuukuka okuva mu nsisinkano eyo
I had never felt so much pain	Nnali siwulirangako bulumi bwe ntyo
A bad influence on everyone around him	A bad influence ku buli muntu gwe yali naye
I knew exactly what he was talking about	Nali mmanyi bulungi kye yali ayogerako
I always thought of them as a little weird, to be honest	Bulijjo nazirowoozaako nga ziwuniikiriza katono, okubeera omwesimbu
I couldn’t believe he had just done that	Nnali siyinza kukkiriza nti ekyo yali yaakakola
I needed someone who understood the darkness	Nnali nneetaaga omuntu ategeera ekizikiza
I never doubted my ability to survive	Ssaabuusabuusanga busobozi bwange obw’okuwona
I was ready for anything, except his little bedroom games	Nali mwetegefu okukola ekintu kyonna, okuggyako emizannyo gye emitonotono egy’omu kisenge
Change has come upon them	Enkyukakyuka ezze ku bo
I could really use one	Ddala nnali nsobola okukozesa emu
I carry a box of tools in the trunk of my car	Ntambuza bbokisi y’ebikozesebwa mu kisenge ky’emmotoka yange
I sit down, ready to give blood	Ntuula wansi, nga ndi mwetegefu okuwa omusaayi
And there is no way to tell it	Era tewali ngeri yonna gye tuyinza kukibuuliramu
I couldn’t speak or think	Nnali sikyasobola kwogera wadde okulowooza
I was rejected in the appeals process as well	Nze mu nkola y’okujulira nange nnagaaniddwa
I wonder if we'll get out of here	Nze nneebuuza tunaava wano
I can’t shake the pain anymore	Sikyasobola kusikambula bulumi
I turned around and found another girl	Nakyuka ne nfuna omuwala omulala
Bean runs with them	Bean adduka nabo
The old lady saved him and a few others	Omukyala omukadde yamuwonya n’abalala abatonotono
I felt damp and looked down	Nawulira obunnyogovu ne ntunula wansi
I had a terrible idea	Nalina ekirowoozo eky’entiisa
I should have spoken sooner	Nnali nsaanidde okwogera amangu
A memory rose from the fog of his mind	Ekijjukizo kyasituka okuva mu kifu ky’ebirowoozo bye
I have no desire to do it again	Sirina bwagazi bwa kuddamu kukikola
I am told that wound care for example is provided here	Ntegeezebwa nti okulabirira ebiwundu okugeza kuweebwa wano
The room came into view	Ekisenge kyajja mu maaso
I was disappointed, but not surprised	Naggwaamu essuubi, naye nga sikyewuunya
I have never seen her with a boyfriend, or girlfriend	Simulabangako ne boyfriend, oba girlfriend
I rubbed it hard, trying to warm up again	Nagisiiga nnyo, nga ngezaako okuddamu okubuguma
I wish he would let the topic drop	Njagala yandireke omulamwa okugwa
I ask for forgiveness	Nsaba okusonyiyibwa
A higher value indicates better recognition memory for an item	Omuwendo omunene gulaga okujjukira okulungi okw’okutegeera ekintu
I am separated from my group and need instructions	Nnawuddwa ku kibinja kyange era nneetaaga ebiragiro
I started with an apology	Natandika n’okwetondera
I need to know what drove him to kill me	Nnina okumanya ekyamusindiikiriza okunzita
I hope it will help you	Nsuubira nti kijja kukuyamba
I realize this is a very old post	Nkitegedde nti eno post nkadde nnyo
I had some three or four times in a row	Nafuna emirundi esatu oba ena egimu egy’omuddiring’anwa
I was very blessed with a lot of support	Nafuna omukisa nnyo olw’obuwagizi bungi
I couldn’t understand the process	Nnali sisobola kutegeera nkola
I wanted to get this show on the road	Nnali njagala okufuna show eno ku luguudo
I didn’t get that from reading the bible	Ekyo saakifuna mu kusoma baibuli
A fine dust was settling on top	Enfuufu ennungi yali etudde waggulu
I need to keep it nice and simple in the future	Nneetaaga okugikuuma nga nnungi ate nga nnyangu mu maaso
I think he should teach the class	Ndowooza yandibadde asomesa ekibiina
I know he has to solve our problem first	Nkimanyi nti alina okusooka okugonjoola ekizibu kyaffe
A real sense of personal responsibility was awakened	Okuwulira okwa nnamaddala okw’obuvunaanyizibwa obw’obuntu kwazuukuka
I know what you felt when you woke up	Nkimanyi kye wawulira ng’ozuukuka
I kick him to the ground	Nze mmukuba ekigwo ku ttaka
I miss my sister and her friends	Nsubwa mwannyinaze ne mikwano gye
I will be honest too	Nange nja kuba mwesimbu
Some restrictions on journalists were lifted	Obukwakkulizo obumu ku bannamawulire bwaggyibwawo
I doubt his ability to connect with people	Nbuusabuusa obusobozi bwe obw’okukwatagana n’abantu
A few more steps and he would be there	Emitendera emirala mitono era yandibaddewo
I can see a hundred ways to do it better	Nsobola okulaba engeri kikumi ey’okukikola obulungi
I exhale and try again	Nfuuwa omukka ne nddamu okugezaako
I heard they offered air cover	Nawulidde nga bagamba nti bagaba air cover
I can see the real me	Nsobola okulaba nze omutuufu
I made the mistake of ordering another company	Nakola ensobi ne ndagira kkampuni endala
I shuddered at the thought of such an end	Nakankana nga ndowooza ku nkomerero ng’eyo
I really want you to pay attention	Njagala ddala ofeeyo omwoyo
I never noticed we were back at the cabin	Ssaakirabangako nti twali tukomyewo ku kabina
I needed to learn to keep my mouth shut	Nnali nneetaaga okuyiga okuziba akamwa
I couldn’t believe we’d be walking through this pile	Nali siyinza kukkiriza nti twandibadde tutambula mu ntuumu eno
I could make her mine	Nnali nsobola okumufuula owange
I think this was my biggest mistake	Ndowooza eno ye yali ensobi yange esinga obunene
After a while he found himself standing outside	Nga wayise akaseera yeesanga ng’ayimiridde wabweru
I didn’t know any different	Nnali simanyi kya njawulo
I turned around and started running towards the car	Nakyuka ne ntandika okudduka nga njolekera mmotoka
I reached into his purse and took out the money	Nakwata ku nsawo ye ne nzigyayo ssente
I’m far away from you right now	Nze ndi wala nnyo okuva gy’oli mu kiseera kino
I was feeling so good I couldn’t worry	Nali mpulira bulungi nnyo nga sisobola kweraliikirira
I would call a taxi after traveling a safe distance	Nandikubidde takisi oluvannyuma lw’okutambula ebanga eritali lya bulabe
I went into the appointment with nerves but high hopes	Nagenda mu appointment nga nnina obusimu naye nga nnina essuubi ddene
I knew the look well	Entunula nnali mmanyi bulungi
I wonder what he might have in the glove box	Nneebuuza ky’ayinza okuba nga mu bbokisi ya ggalavu
I run a small consulting firm	Nnina kkampuni entono ekola ku by’okwebuuza ku bantu
I’ve seen and heard enough	Nze ndabye era mpulidde ekimala
I was finally free to live my dreams	Namaliriza nga ndi wa ddembe okuwangaala ebirooto byange
I studied the rock, turning it in my hand	Nasoma olwazi, nga ngikyusa mu ngalo zange
I hate myself for lying	Nneekyawa olw’okulimba
I was familiar with this road	Oluguudo luno nali lumanyidde ddala
I didn’t know what he needed to know	Nnali simanyi kye yali yeetaaga okumanya
I have to shoot my gun right	Nnina okukuba emmundu yange nga kituufu
I find my phone, check the time	Nsanga essimu yange, kebera obudde
I wish so today	Njagala bwe kityo leero
I watched the low rays piercing the trees	Nnatunuulira emisana egya wansi egyali giboola emiti
I don’t know what to do about this dream	Simanyi kya kukola ku kirooto kino
The project is undecided	Pulojekiti eno tesaliddwawo
All votes are counted by hand	Obululu bwonna bubalwa na ngalo
I wonder how much someone loves me	Nneewuunya omuntu bw’anjagala
I mean it’s something special	Ntegeeza nti kintu kya njawulo
I'm so sorry for yesterday	Nsonyiwa nnyo olw'eggulo
I opened my mouth and ripped it open	Nayasamya akamwa ne ngisikambula
I haven’t given it a thought until now	Nze sikiwa kirowoozo okutuusa kati
I feel like a tour player now	Mpulira nga muzannyi wa tour kati
I was paid all the money I owed	Nasasulwa ssente zonna ze nnali mbanja
A group of young soldiers protect you and provide you with supplies	Ekibinja ky’abajaasi abato bakukuuma era bakuwa ebyetaago
I didn’t do too badly cooking my bird, either	Nze nange saakola bubi nnyo okufumba ekinyonyi kyange, era
I just needed to be on the move	Nnali nneetaaga kubeera ku mugendo gwokka
I loved that she took such good care of herself	Nnayagala nnyo nti yeefaako obulungi bw’atyo
I wanted to beat all the meat off his bones	Nnali njagala okumukuba ennyama yonna ku magumba ge
I can kind of map it out	Nsobola ekika ky’okugikola ku maapu
One shot to the head	Essasi limu ku mutwe
I look good, but that is a lie	Nze ndabika bulungi naye ekyo bulimba
Suddenly I find myself longing for an unusual place	Amangu ago nneesanga nga nneegomba ekifo ekitali kya bulijjo
I really wanted to open the box	Nnali njagala nnyo okuggulawo ekibokisi ekyo
I know you went to the doctor	Nkimanyi nti wagenda ew’omusawo
I was very close with my niece	Nali ku lusegere nnyo ne muwala wa muganda wange
The two eventually find themselves alone in the office	Ababiri bano okukkakkana nga bali bokka mu ofiisi
I want you to drive me, baby	Njagala onvuga mwana wange
I feel a small tear roll down my cheek	Mpulira akaziga akatono nga kakulukuta wansi ku ttama
I just had no appetite	Nze just nali sirina appetite
I have a bad feeling	Nnina enneewulira embi
I always enjoyed listening to them talk about work	Bulijjo nnanyumirwanga nnyo okubawuliriza nga boogera ku mirimu
I tried that and he shot me down	Ekyo nakigezaako n’ankuba amasasi wansi
I swallowed at the lump in my throat	Namira ku kizimba ekyali mu mumiro
I was a father, a brother, and a dog	Nze nali taata, muganda wange, era n’embwa
I wrote him a letter	Namuwandiikira ebbaluwa
I could hear them talking and laughing	Nnali mpulira nga boogera era nga baseka
I just ask that you don’t attack me	Nsaba kyokka nti temunnumba
There is no desire to fight	Tewali kwagala kulwana
I wonder if he can even see	Nze nneebuuza oba asobola n’okulaba
I saw a man coming towards me	Nalaba omusajja ng’ajja gye ndi
I have to move as fast as possible	Nnina okutambula ku sipiidi nga bwe kisoboka
I had to get to the end	Nnalina okutuuka ku nkomerero
I didn’t think it was important	Nnali sikirowoozaako nti kikulu
Middle-earth, that's what	Ensi eya wakati, ekyo kye ki
I enjoy watching and playing games	Nnyumirwa nnyo okulaba n’okuzannya emizannyo
I wasn’t sure myself	Nze kennyini saali mukakafu
I hope you'll come on over and say hi!	Nsuubira nti ojja kujja ku over n'ogamba nti hi!
I wasn’t part of that case	Nze saali kitundu ku musango ogwo
I honestly doubt she wants him dead	Nbuusabuusa mu bwesimbu nti ayagala mufu
I didn’t know all the history	Ebyafaayo byonna nnali sibimanyi
I wanted everyone to love each other	Nnali njagala buli omu ayagala munne
I wonder about this journey	Nneebuuza ku lugendo luno
And I reminded myself of the importance of family	Era ne nneejjukiza obukulu bw’amaka
A really nice dinner was served by their friends	Ekyeggulo ekirungi ddala kyaweebwa mikwano gyabwe
I shrugged and smiled	Namusikambula ebibegabega ne nmwenya
I’ve finished the family compound, now	Nmaze ekibangirizi ky’amaka, kati
A very loyal man	Omusajja omwesigwa ennyo
I couldn’t imagine what was happening	Nnali sisobola kulowooza ku bigenda mu maaso
I will probably never see them again	Oboolyawo sijja kuddamu kubalaba
I could try to join your people another	Nnali nsobola okugezaako okwegatta ku bantu bo omulala
I knew him well	Nnali mmumanyi bulungi
The central proposal was strong but highly controversial	Ekiteeso eky’omu makkati kyali kya maanyi naye nga kirimu okusika omuguwa okw’amaanyi
I let the people on the balcony inside	Abantu abaali ku mbalaza nabayingiza munda
Significant damage was reported initially	Okwonooneka okw’amaanyi kwaloopeddwa mu kusooka
Those behind his murder are in dispute	Abaali emabega w’ettemu lye bamukaayanirwa
A survivor just came to my house	Omuntu eyawonawo yaakajja ewange
The yellow paper fell	Olupapula olwa kyenvu lwagwa
I like to stay on the road	Njagala nnyo okusigala ku luguudo
The troops usually meet weekly	Amagye gatera okutuula buli wiiki
I let him do what he wanted	Namuleka okukola kye yali ayagala
Half the time I was asleep	Ekitundu ky’ekiseera nnali nneebase
I decide on these instead	Nze mu kifo ky’ekyo nsalawo ku zino
I told you the story of my life	Nakubuulira emboozi y’obulamu bwange
I was a theater major in college	Nnali muyivu mu katemba mu ttendekero ekkulu
I wanted to come up with my own	Nnali njagala okuvaayo n’ebyange
I know how beautiful the feeling of love is	Nkimanyi engeri enneewulira y’omukwano gy’enyumamu
I won’t miss picking on	Sijja kusubwa kulonda ku
I wanted to know if you had an idea	Nnali njagala kumanya oba olina ekirowoozo
A mouth large enough to swallow the head	Akamwa akanene ekimala okumira omutwe
I had no idea they would be out here today	Nali sirina kirowoozo nti leero bajja kuba ebweru wano
The door opened and closed	Oluggi lwagguka ne luggalawo
An old study of railroad elements between goods	Okunoonyereza okukadde ku elementi z’eggaali y’omukka wakati w’ebyamaguzi
I’m terrified, like yesterday	Ntidde nnyo, nga jjo
I didn’t steal the money	Ssente ssaazibba
I like it anyway, it sounds like a song	Njagala anyway, kiwulikika nga oluyimba
I could picture them all	Nnali nsobola okubikuba mu bifaananyi byonna
I was playing with her hair	Nali nsamba n’enviiri ze
I said his name, over and over	Nayogera erinnya lye, emirundi n’emirundi
I teach their children	Nsomesa abaana baabwe
I push my wet middle finger inside her opening	Nnyiga engalo yange eya wakati ennyogovu munda mu kifo kye eky’okuggulawo
I covered the depths for that	Nabikka obuziba olw’ekyo
I made the white ones too and they looked great	Nazo enjeru nazikola era nga zirabika bulungi nnyo
I recognized the artist’s work	Nategeera omulimu gw’omuyimbi ono
I think there is an equal consistent flow of heat	Ndowooza waliwo okutambula okw’enkanankana okw’ebbugumu okutambula obutakyukakyuka
I was really impressed with how good their chocolate was	Nakwatibwako nnyo engeri chocolate yaabwe gye yali ennungi
The table below is a collection of such methods	Omulongooti wansi gwe gukuŋŋaanyizza enkola ng’ezo
I have an idea right now	Nnina ekirowoozo mu kiseera kino
I see a lot of people confusing high income for wealth	Ndaba abantu bangi abatabula enyingiza ennyingi olw’obugagga
However, the girl could not do so much work	Kyokka omuwala yali tasobola kukola mirimu mingi bwe gityo
Strange words of unknown meaning appear throughout the novel	Ebigambo ebyewuunyisa eby’amakulu agatamanyiddwa birabika mu lunyiriri lwonna
A pattern may emerge	Omusono guyinza okuvaayo
I agree with your points	Nzikiriziganya n’ensonga zo
I can understand why	Nsobola okutegeera lwaki
I couldn’t stop looking at them	Nnali sisobola kulekera awo kubatunuulira
I looked at him with tears still in my eyes	Namutunuulira ng’amaziga gakyali mu maaso
Failure to do so may result in prosecution	Okulemererwa okukikola kiyinza okuvaamu okuvunaanibwa
I was glad to find him happy	Nasanyuka okumusanga nga musanyufu
I want to resolve the issue by accepting the ticket	Njagala kugonjoola nsonga nga nzikirizza tikiti
Martin where a tropical storm shelter is located	Martin awali ekifo ekikuuma omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti
I never could in my family	Sisobolangako mu maka gange
I need to see your proof	Nze nneetaaga okulaba obukakafu bwo
I want a long-term relationship	Njagala omukwano ogw’ekiseera ekiwanvu
I follow the direction of the voice	Ngoberera obulagirizi bw’eddoboozi
I started listening to you	Natandika okukuwuliriza
I never thought there could be a baby	Ssaalowoozangako nti wayinza okubaawo omwana
I couldn’t get it out	Saasobola kugifulumya
I believe he is absolutely fine	Nzikiriza nti ali bulungi ddala
I am reminded of the feeling of no inner conflict	Nzijukiza okuwulira nga tewali butakkaanya bwa munda
I had no intention of publishing	Nnali sirina kigendererwa kyonna kya kufulumya
I will hold my ground	Nja kukwata ettaka lyange
I was ashamed to call myself a man	Nakwatibwa ensonyi okweyita omusajja
I won’t ask again	Sijja kuddamu kubuuza
I was planning on living at least until retirement	Nnali nteekateeka okubeera waakiri okutuuka ku kuwummula
I probably should have done it differently though	Oboolyawo nandibadde nkikola mu ngeri ya njawulo wadde
I didn’t leave him either	Nange saamuleka
I want the space between my past and the future	Njagala ekifo wakati w’ebyo bye nnayitamu n’eby’omu maaso
I couldn’t deal with him right now	Nnali sisobola kukolagana naye mu kiseera kino
I know he would feel comfortable in them	Nkimanyi nti yandiwulidde bulungi mu zo
I don’t have to take that into account	Ekyo silina kukitwalamu
This was very unusual at the time	Kino kyali kya njawulo nnyo mu kiseera ekyo
I don’t like scandals	Sikyagala mivuyo
I took it all negatively	Nakitwala nga byonna negativu
It is a very important place	Kye kifo kikulu nnyo
I slid mine over him	Naserengesa eyange ku ye
The third option was chosen	Eky’okusatu kye kyalondeddwa
I wasn’t seeing my family and friends anymore	Nnali sikyaddamu kulaba ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I run the farm well on my own	Faamu eno ngiddukanya bulungi ku lwange
I started eating to calm myself down	Natandika okulya okwekkakkanya
I was anxious to get home	Nnali nneeraliikirivu okutuuka awaka
I feel a little more awake now	Mpulira nga nzuukuse katono kati
I didn’t know how to get started	Nnali simanyi ngeri ya kutandika
I was general counsel	Nnali general counsel
I don’t want to lose him	Saagala kumufiirwa
I didn’t think that was even possible at first	Ekyo nnali sirowooza nti kyali kisoboka wadde mu kusooka
This is not a single standard	Guno si mutindo gumu
I must look like an idiot	Nteekwa okufaanana ng’omusirusiru
I am very, very happy	Nsanyuse nnyo nnyo
However, I had not taken that survival course	Kyokka, nnali sifunye kkoosi eyo ey’okuwona
I believe one of my passengers knows your father	Nzikiriza nti omu ku basaabaze bange amanyi kitaawo
I would love this to continue, maybe privately though	Kino nandyagadde nnyo okugenda mu maaso, mpozzi mu kyama wadde
I can see in his eyes	Nze ndaba mu maaso ge
I wasn’t going to let it happen again	Nze nali sigenda kukikkiriza kuddamu
I can’t believe they’re both still around	Siyinza kukkiriza nti bombi bakyaliwo
I’ve been in pain	Nze nfunye obulumi
I wore the wound to be sure	Nayambala ekiwundu okukakasa
I want you to have your eternal life	Njagala obeere n’obulamu bwo obutaggwaawo
I couldn’t imagine a man so perfect for me	Nnali siyinza kulowooza ku musajja atuukiridde bwentyo gyendi
I told him my story and he told me his	Namubuulira emboozi yange n’antegeeza eyiye
I forgot they do that	Nze nneerabidde nti ekyo bakikola
I shake my head slowly, chin quivering	Nnyenya omutwe mpola, ekirevu nga kikankana
I am under control	Ndi wansi w’okufugibwa
He was a complete beast	Yali nsolo emaliridde
I use stupidity to show stupidity	Nkozesa obusiru okulaga obusiru
I could produce results	Nnali nsobola okuvaamu ebivaamu
A memorial to his parents	Ekijjukizo kya bazadde be
A soldier came out and asked me for names	Omujaasi omu yafuluma n’ansaba amannya
Moments later, the power went out	Nga wayise akaseera katono, amasannyalaze ne gaggwaawo
I wanted to know how he was doing	Nnali njagala okumanya engeri gye yali akola
I can’t get over the change in my aunt	Sisobola kuvvuunuka nkyukakyuka eri mu ssenga
I hope you will forgive me	Nsuubira nti ojja kunsonyiwa
I put it in the jacket without him looking	Nagiteeka mu jaketi nga ye tatunula
I was writing about these things, difficult things, terrible things	Nali mpandiika ku bintu bino, ebintu ebizibu, ebintu eby’entiisa
I looked at my feet as he read	Natunuulira ebigere byange nga bw’asoma
I stepped back from the water	Nadda emabega okuva ku mazzi
I got a certain reputation among the students	Nafuna erinnya eritali limu mu bayizi
The secret known to all is not dangerous	Ekyama ekimanyiddwa bonna si kya bulabe
I had to stick with it	Nalina okunywerera ku kyo
I made a lot of mistakes that day	Ku lunaku olwo nnakola ensobi nnyingi
I began to think seriously	Nnatandika okulowooza ennyo
I can drive you to pick up your car	Nsobola okukuvuga okusitula mmotoka yo
I just didn’t want to run it anymore	Nze just nali sikyayagala kugiddukanya
I will admit that	Ekyo nja kukikkiriza
I look up from my work	Ntunula waggulu okuva ku mulimu gwange
The team fits together very well	Ttiimu ekwatagana bulungi nnyo
I bought it to try to learn	Nagigula okugezaako okuyiga
I was not aware of the report	Lipoota eyo nnali simanyi
I personally have nothing against this idea	Nze ku lwange sirina kintu kyonna kiwakanya ndowooza eno
I wonder if no one thought of this	Nze nneebuuza nti kino tewali yakirowoozaako
I hop on the pole	Nze nfubutuka ku kikondo
I leaned back to help keep my balance	Nneesigama emabega okuyamba okukuuma bbalansi
I would hate to interrupt you	Nze nandikyaye okukusalako emisomo
I was me and something else, something more	Nze nali nze era ekintu ekirala, ekintu ekisingawo
I had no idea how to do a good turn for you	Nali sirina kirowoozo kya kukukolera turn nnungi
I plan on staying in bed for a while	Nteekateeka kusula mu buliri okumala akaseera
I didn’t even have to try	Saalina wadde okugezaako
I played and sang there, too	Nakubira ne nnyimba eyo, nange
I was so annoyed he was always missing the keys	Nanyiiga nnyo bulijjo yali abulwa ebisumuluzo
I do like your date though	Nze nkola nga date yo wadde
I had never had a real party	Nnali sifunangako kabaga ka nnamaddala
I have been training since we came back	Okuva lwe twakomawo mbadde ntendekebwa
I have a reception to attend	Nnina reception gye nnina okubeerawo
I had to stop him from running away from her	Nalina okumulemesa okumudduka
The miracle page showed a miracle	Omuko ogw’ekyamagero yalaga ekyamagero
I can't make the flower stand upright though	Sisobola kukola kimuli kuyimirira nga kigolokofu wadde
I need to feel naked baby	Nze nneetaaga okuwulira nga oli bukunya mwana wange
I remember what happened with your father and that picture	Nzijukira ekyaliwo ne kitaawo n’ekifaananyi ekyo
I didn’t have a pencil	Nze nali sirina ekkalaamu
I have no reason to leave this mission	Sirina nsonga lwaki nva mu buminsani buno
I have a couple of these	Nnina ebibiri bibiri ku bino
A screen was displayed with a red warning flag	Ssirini yalagibwa nga kuliko bendera emmyufu eraga nti waliwo ekintu ekikirabula
I read to my children	Nsomera abaana bange
I was on fire in the sweetest way	Nali ku muliro mu ngeri esinga okuwooma
I took a chance and won another quarter	Natwala omukisa ne nwangula ‘quarter’ endala
I held my breath and listened	Nakwata omukka ne nwuliriza
I tried to think of another one	Nagezaako okulowooza ku mulala
I used my hands to feel around my surroundings	Nakozesanga emikono gyange okuwulira okwetooloola ebinneetoolodde
A parable of a parable? 	Olugero olugero?
he thought to himself	bwe yalowooza
I was shocked that he actually did	Nakwatibwa ensonyi nti ddala yakikola
I just wanted him fired	Nze nali njagala mugobe kyokka
Every pleasure they could have	Buli ssanyu lye baali basobola okufuna
I went down to the basement	Nagenda wansi mu kisenge ekya wansi
I suppose that shows how much he truly loves her	Nsuubira ekyo kiraga engeri gy’amwagala ennyo mu butuufu
I did find him there	Nze ddala nnamusanga awo
I will not survive there	Sijja kuwona eyo
A special group of tools	Ekibinja eky’enjawulo eky’ebikozesebwa
I hope the police find him soon	Nsuubira poliisi emuzudde mangu
A child? 	Omwana?
he asked himself	bwe yeebuuza
I remember staining the message of the fabric	Nzijukira nga nfunye amabala ku bubaka bw’olugoye
I said shaking my head and a stiff face	Nagamba nga nnyenya omutwe era nga ffeesi nkakanyavu
I want to hear them from you	Njagala okubawulira okuva gy’oli
I couldn’t believe he never told me this	Nali siyinza kukkiriza nti kino taŋŋambangako
I don’t want to pick him up	Saagala kumusitula
I hid the drive in my desk	Ddiivu nnagikweka mu mmeeza yange
I can’t imagine choosing something like that	Siyinza kulowooza ku kulonda kintu ng’ekyo
I can make you do anything	Nsobola okukufuula okukola ekintu kyonna
The children’s cake was the focus	Keeki y’abaana ye yali esinga okussibwako essira
I prayed that no one would see me do it	Nasaba nga tewali ajja kundaba nga nkikola
I forgot that listening to him could lead to that effect	Nneerabira nti okumuwuliriza kiyinza okuvaako ekikolwa ekyo
I soon realized why	Mu bbanga ttono nnategeera ensonga lwaki
Not having any families around	Obutaba na maka gonna okwetooloola
I was really, really blown away by his music	Nafuuwa ddala, ddala omuziki gwe
The train whistle blows in the distance	Enfuufu y’eggaali y’omukka efuuwa wala
Then I would have stayed home	Olwo nnandibadde nsigala waka
I needed to be able to take control	Nnali nneetaaga okusobola okutwala obuyinza
I couldn’t turn around to see what it was	Nali sisobola kukyuka kulaba kye kyali
I bet he broke up, though	Nze nkuba bbeeti nti yayawukana, wabula
I repeated the action a few more times	Ekikolwa ekyo nnakiddamu emirundi emirala mitono
I wheeled around expecting only the worst	Navuga nnamuziga nga nsuubira ekisinga obubi kyokka
I think you’ll be impressed	Ndowooza ojja kukwatibwako nnyo
I left this job several years ago	Nava ku mulimu guno emyaka egiwerako emabega
I really needed to focus	Nnali nneetaaga nnyo okussa essira
I know which one you chose	Nze mmanyi ki kye walonze
I tell him everything	Buli kimu mmubuulira
I went for my morning walk	Nagenda okutambula kwange okw’oku makya
I pulled him out of the lock	Namuggya mu kkufulu
I don’t need an interpreter in this case	Sikyetaaga muvvuunuzi mu musango guno
These horses are generally used for riding and riding	Okutwalira awamu embalaasi zino zikozesebwa okuvuga n’okuvuga
I put it in the bag along with the nail	Nkiteeka mu nsawo wamu n’omusumaali
I could feel him watching me	Nali mpulira ng’antunuulira
I wouldn’t be laughing	Ssandibadde nseka
I looked him straight in the eye	Namutunuulira butereevu mu liiso
I heard he had the strength of ten men	Nawulidde nti alina amaanyi g’abasajja kkumi
I decided to write in my journal	Nasalawo okuwandiika mu jurnal yange
I realize you can easily take me	Nkitegedde nti oyinza okwanguyirwa okuntwala
I feel her hair rubbing against the lock	Mpulira enviiri ze nga zisiiga ku kkufulu
I had asked them to write a poem	Nali mbasabye okuwandiika ekitontome
I have no idea what you’re trying to say	Sirina kirowoozo ku kiki gy’ogezaako okwogera
I see pictures outside my bathroom window	Ndaba ebifaananyi ebweru w’eddirisa ly’ekinabiro kyange
I needed him to be okay	Nali nneetaaga abeere bulungi
I’m actually excited for the new year	Mu butuufu nsanyuse nnyo olw’omwaka omupya
I climbed down the tree	Nalinnya wansi ku muti
I pulled her around the waist and held her	Namusikambula mu kiwato ne mmukwata
I’m the document and the punishment	Nze ekiwandiiko n’ekibonerezo
I did it because that is my current academic interest	Nakikola kubanga eyo y’enkolagana yange mu by’ensoma mu kiseera kino
I had failed suicide the first time	Nnali nnemereddwa okwetta omulundi ogwasooka
I didn’t even know what group he belonged to	Nali simanyi na kibinja ki kye yali wa
But this wolf comes as a wolf	Naye omusege guno gujja ng’omusege
I lifted a small foot	Nasitula ekigere ekitono
I have already accomplished it	Nnakituukiriza dda
I need a community to belong to	Nneetaaga ekitundu kye nnyinza okubeera
The deal was made permanent at the end of the season	Ddiiru eno yafuuliddwa ey’enkalakkalira ku nkomerero ya sizoni
I will have to love and care for her	Nja kuba nnina okumwagala n’okumufaako
I had a hard enough time getting you to	Nafuna akaseera akazibu ekimala okukutuusa ku
But I can't tell him that	Kyokka ekyo sisobola kumugamba
Almost the entire disc is covered	Kumpi disiki yonna ebikkiddwa
I looked at him in the light of day	Namutunuulira mu kitangaala ky’emisana
I rushed out to meet him	Nafubutuka okufuluma okumusisinkana
I got interested in the idea of ​​the eye	Nafuna obwagazi eri ekirowoozo ky’eriiso
A stupid smile catches on, thinking about it	Akamwenyumwenyu ak’obusiru kakwata, ng’alowooza ku ekyo
I chose a sinking line, knowing it probably wouldn’t matter	Nalonda layini egenda okubbira, nga mmanyi nti osanga tekyandibadde kikulu
I cry and tremble for years	Nkaaba era nkankana okumala emyaka
I attribute that to most foods	Ekyo nkiteeka ku mmere esinga obungi
A thick mist came from further down the road	Enfuufu empanvu ennyo yajja okuva wansi ennyo mu kkubo
I thought it was a wonderful program	Nalowooza nti pulogulaamu ya kitalo
I need to save enough money to build an apartment	Nnina okutereka ssente ezimala okuzimba omuzigo
I didn’t care where we went	Ssaafaayo gye twagenda
I first tried his office but there was no response	Nasooka kugezaako ofiisi ye naye nga tewali kyakuddamu
I remember feeling pain and weakness	Nzijukira nga mpulira obulumi n’obunafu
The winner receives tournament points and cash	Omuwanguzi afuna obubonero bw’empaka ne ssente
Marine life has already been affected	Ebiramu ebiri mu nnyanja byakosebwa dda
I can’t eat or sleep	Sisobola kulya wadde okwebaka
I counted in my head	Nabala mu mutwe gwange
I took them when I didn’t want them anymore	Nazitwala nga sikyayagala
I lay down on my bed and sighed	Nagalamira ku kitanda kyange ne nsiiba
I love it this time too	Njagala nnyo omulundi guno naye
The expected discount delivery rate was one in two weeks	Omuwendo gw’okutuusa essuula ogwali gusuubirwa gwali gumu mu wiiki bbiri
I didn’t know what it was about	Nnali simanyi kye kyali kikwatako
Two of them were shot in the attack	Babiri ku bo baakubiddwa amasasi mu bulumbaganyi buno
I know you can’t reach mine	Nkimanyi tosobola kutuuka ku kyange
I don’t want to walk four miles to school	Saagala kutambula mayiro nnya okutuuka ku ssomero
I know it was a great relief for them too	Nkimanyi nti nabo kyabawummuza nnyo
I wasn’t the only one who felt this way	Si nze nzekka eyawulira bwentyo
I grow fruits and flowers	Nlima ebibala n’ebimuli
A recent study found that we	Okunoonyereza okwakakolebwa kwazudde nti ffe
I needed to handle this in an adult way	Kino nnali nneetaaga okukikwata mu ngeri y’omuntu omukulu
Some were good and some were bad	Ebimu byali birungi ate ebirala bibi
I hope to run it this weekend	Nsuubira okugiddukanya wiikendi eno
I haven’t heard anything about that myself	Nze kennyini sirina kye nnawulidde ku ekyo
I saw the way you were looking at him	Nalaba engeri gye wali omutunuuliramu
Map showing the tunnel to the surface	Maapu eraga omukutu ogugenda ku ngulu
We were making all kinds of noise	Twali tukola amaloboozi aga buli ngeri
I could feel the tension in the air	Nnali mpulira okusika omuguwa mu bbanga
I’ll hold you to your word	Nja kukukwata ku kigambo kyo
I understand that ignorance of the law is not an excuse	Ntegedde nti obutamanya mateeka si kwekwasa
I love spending time with my family	Njagala nnyo okubeera n’ab’omu maka gange
I couldn’t function at work or in the hospital	Nnali sisobola kukola ku mulimu oba mu ddwaaliro
The word is not just an action	Ekigambo si kintu kikolwa kyokka
I asked him who he was	Namubuuza nti ani
I thought it would help	Nalowooza nti kijja kuyamba
The car had been following me the whole time	Emmotoka yali ebadde engoberera ekiseera kyonna
I want you to take them to heart	Njagala obatwale ku mutima
I can tell he is confused	Nsobola okutegeera nti asobeddwa
I had no idea anyone was following	Nali sirina kirowoozo nti waliwo omuntu agoberera
I can’t wait to hear this	Siyinza kulinda kuwulira bino
I intend to enjoy the rest of my weekend	Ngenderera okunyumirwa ebisigadde ku wiikendi yange
I was dreaming of kissing you	Nali ndoota kukunywegera
I could barely withstand his touch before	Nnali nsobola bulungi okugumira okukwata kwe emabegako
I couldn’t understand why you called me that	Nnali sisobola kutegeera lwaki wampita bw’otyo
I totally recommend it !	Nze totally nkuwa amagezi !
I knew what he was doing	Nnali mmanyi kye yali akola
I will come again for all of you	Nja kujja nate ku lwammwe mwenna
I get up and slide out of the room	Nsituka ne nsereba ne nfuluma ekisenge
I just wish we could fast forward	Njagala kyokka tusobole okusiiba mu maaso
I couldn’t see the stone below directly	Nnali sisobola kulaba jjinja eryali wansi butereevu
This led to inconsistent results in his experiments	Kino kyaviirako ebivaamu ebitali bikwatagana mu kugezesa kwe
I tried to scream but no sound came out	Nagezaako okukuba enduulu naye nga tewali ddoboozi lyafuluma
I saw blood on the side of a woman’s head	Nalaba omusaayi ku mabbali g’omutwe gw’omukazi
A band was playing	Bbandi emu yali ekuba omuziki
I didn’t want to wake you up	Saayagala kukuzuukusa
I hope my father comes back soon	Nsuubira taata akomawo mangu
I felt nervous	Nawulira nga nfunye okutya
I would suggest getting them and good luck	Nze nkuwa amagezi bafune era obeere n’omukisa
I wouldn’t say she’s cute	Ssandigambye nti alina cute
I want to give you a big thank you	Njagala okukwebaza okunene
I felt so comfortable wearing this dress	Nawulira bulungi nnyo okwambala olugoye luno
I knocked on the door in the stairwell	Nakonkona oluggi mu ddaala nga kikugwa
I will mail you a detailed proposal	Nja kukuweereza ekiteeso ekikwata ku nsonga eno mu bujjuvu ku mail
I have shown it in red and grey	Nkiragidde mu langi emmyufu ne mu langi enzirugavu
I don’t think anyone has followed us	Sirowooza nti waliwo omuntu yenna atugoberedde
I can handle things myself	Nze kennyini nsobola okukwata ebintu
I can’t imagine being anywhere else	Siyinza kulowooza ku kuba awalala wonna
I think he’s going to be a very special player	Ndowooza agenda kuba muzannyi wa njawulo nnyo
I knew he understood me, but he couldn't speak	Nnali nkimanyi nti antegeera naye nga tasobola kwogera
I was ready for whatever was next	Nnali mwetegefu okukola kyonna ekiddako
I was completely shocked	Nakwatibwa ensonyi ddala
I believe this is a good example	Nzikiriza nti kino kyakulabirako kirungi
I was very grateful for that	Ekyo nnakyebaza nnyo
I have a lot to think about, my friend	Nnina bingi bye nnina okulowoozaako mukwano gwange
I have lost so much blood	Nfiiriddwa omusaayi mungi nnyo
I quickly sit up and hold her hand	Ntuula mangu ne mmukwata ku mukono
There were no British ships	Emmeeri z’Abangereza tezaaliwo
It is very difficult to understand mental courage	Kizibu nnyo okutegeera obuvumu obw’omutwe
I could only imagine the value of this place	Nnali nsobola okulowooza ku muwendo gw’ekifo kino
The majority opinion held that this case is an exception	Endowooza y’abasinga obungi yagamba nti omusango guno gwa njawulo
I chose to keep it simple and memorable	Nnasalawo okukikuuma nga kyangu era nga kijjukirwanga
I got all those things	Ebintu ebyo byonna nabifuna
I had never seen the place so empty	Ekifo ekyo nnali sikirabangako nga kyerere bwe kityo
I cherish that self with a passion	Nze self oyo ngitwala nga wa muwendo n’obwagazi
I had no answer to his implied insult	Nnali sirina kya kuddamu ku kuvuma kwe okwali kutegeerekeka
I saw him turn his hand	Namulaba ng’akyusa omukono
I would appreciate any help you can give	Njasiimye obuyambi bwonna bw’osobola okukuwa
I can’t tell you anyway	Sisobola kukugamba mu ngeri yonna
I didn't go to work today either,	Nange leero saagenze kukola,
I dust off my hands and check the time	Nfuuwa enfuufu mu ngalo ne nkebera obudde
I could still hear his voice	Nnali nkyawulira eddoboozi lye
A radiant vibration ran throughout his life	Okukankana okwaka kwatambula mu bulamu bwe bwonna
A car that worked most of the time	Emmotoka eyakolanga ebiseera ebisinga
I just bought it today to test it out	Naakagula leero okugezesa
I call this the witness protection program	Eno ngiyita pulogulaamu y’okukuuma abajulizi
I had personally never seen it happen to anyone	Nze ku lwange nnali sikirabangako muntu yenna nga kituuka ku muntu yenna
I asked her into my room for coffee	Namusaba okuyingira mu kisenge kyange okunywa kaawa
I throw my bag down beside her	Nsuula ensawo yange wansi ku mabbali g’eye
I just got a lesson friday and saturday	Naakafuna omusomo friday ne saturday
I really want to build on that song	Njagala nnyo okuzimba ku luyimba olwo
I was to follow orders	Nnali wa kugoberera biragiro
The streetlight gave off enough light to see up close	Ettaala y’oku nguudo yafulumya ekitangaala ekimala okulaba okumpi
I couldn’t tell anyone	Saasobola kubuulira muntu yenna
I was to follow that	Nze nnali wa kugoberera ekyo
I told the computer to call the doctor	Nagamba kompyuta eyite omusawo
I was very disgusted with this at first	Kino nnasooka kwetamwa nnyo
I didn’t say we wouldn’t investigate	Ssaagambye nti tetujja kugenda kunoonyereza
I knew he would have my back	Namanya nti ajja kuba n’omugongo gwange
I picked my way forward carefully	Nalonda ekkubo lyange mu maaso n’obwegendereza
I can’t figure out how this happened	Sisobola kutegeera ngeri kino gye kyaliwo
The plane landed quickly	Ennyonyi yakka mu bwangu
I promise you, you’ll find something for you	Nkusuubiza, ojja kukufunirayo ekintu
I look into the eyes of love	Nze ntunula mu maaso ga laavu
I would really save a lot of time	Ddala nandiwonyezza obudde bungi
I can’t imagine the pain and loss they must feel	Siyinza kulowooza ku bulumi n’okufiirwa kwe balina okuwulira
I would come home from work	Nnandikomyewo okuva ku mulimu
Careful review of the evidence	Okwekkaanya obulungi obujulizi
I really didn’t have much of a plan	Mazima ddala nnali sirina nnyo nteekateeka
I know, but he's doing well	Nkimanyi naye akola bulungi
I looked him straight in the eye	Namutunuulira butereevu mu maaso
I came here to catch up well	Najja wano okukwata obulungi
It’s a competitive technology world	Ensi ya tekinologiya ey’okuvuganya
I picked up my canvas bag and scrambled back downstairs	Nasitula ensawo yange eya kanvaasi ne nfubutuka okudda wansi
But it all ended up working out	Naye byonna byaggweeredde nga bikola bulungi
I decided to chase him away and move to another city	Nnasalawo okumugoba ne nzira mu kibuga ekirala
I was long past those days	Ennaku ezo nnali nziyise dda
My search would not be selfish	Okunoonya kwange tekyandibadde kwa kwefaako yekka
I couldn’t bring myself to raise my head	Nnali sisobola kwereeta kuyimusa mutwe
I couldn’t help but love him	Nali sisobola butamwagala
I stare into his eyes	Amaaso ge mmutunuulira bulungi
I think these might be the rest of the girls	Ndowooza bano bayinza okuba abawala abasigadde
I guess they fled to the hills	Ntebereza nti baaddukira mu busozi
I was trying to figure out what raw milk was	Nali ngezaako okuzuula amata amabisi kye ki
I already feel the pressure	Nze nawulira dda puleesa
I survived it before	Nakiwona emabegako
I rent the apartment on the ground floor	Omuzigo oguli ku mwaliiro ogwa wansi ngupangisa
Visions of the lost haunted my dreams	Okwolesebwa kw’ababuze kwali kubonyaabonya ebirooto byange
The children were separated and sent to foster homes	Abaana baawukanye ne basindikibwa mu maka g’abakuza
I need to go back inside	Nze nneetaaga okuddayo munda
A small, torn corner of another sheet of paper was peeling out	Akakoona akatono akaali kakutuse ak’olupapula olulala kaali kakulukuta ne kafuluma
I hate the thought of it	Nkyawa ekirowoozo kyakyo
A beautifully soft, clean fragrance for every woman	Akawoowo akagonvu obulungi, akayonjo eri buli mukyala
I thought you had a pair	Nalowooza nti olina pair
I couldn’t help but notice what happened after that	Saasobola butalaba ekiddako oluvannyuma lw’ekyo
I will not allow this to continue	Kino sijja kukikkiriza kugenda mu maaso
I was happy to see it	Nnasanyuka okukiraba
I can’t live with him	Sisobola kubeera mu mbeera naye
I love your good dreams, too	Njagala nnyo ebirooto byo ebirungi, nange
I couldn’t think of anything else to say	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kye nnali njogera
I know you are right	Nkimanyi nti oli mutuufu
I need someone to watch my back	Nneetaaga omuntu okuntunuulira omugongo
I have a whole royal guard here to protect me	Nnina omukuumi wa kabaka yenna wano okunkuuma
I was happy to be alive	Nnali musanyufu okuba omulamu
I am certainly impressed	Mazima ddala nkwatibwako nnyo
I looked at it more deeply	Nakitunuulira nnyo mu buziba
I needed to completely surrender	Nnali nneetaaga okwewaayo ddala
I'm not coming back here	Sikomawo wano
I continued my routine	Nnagenda mu maaso n’enkola yange
A soft kiss, a wonderful kiss	Okunywegera okugonvu, okunywegera okw’ekitalo
I had no idea what to tell anyone	Nnali sirina kirowoozo kya kugamba muntu yenna
I left it on the coffee table	Nakireka ku mmeeza ya kaawa
I might have done the same	Nze nnyinza okuba nga nakola kye kimu
I lower my hand and look at him	Nkka wansi omukono ne mmutunuulira
I tripped over everything in my path	Nagwa ku buli kimu ekyali mu kkubo lyange
A few, however, had been sent elsewhere	Kyokka abatonotono baali basindikiddwa awalala
I need your help to prove it	Nneetaaga obuyambi bwo okukikakasa
I see no reason to keep it off	Silaba nsonga yonna lwaki nnyinza okugikuuma nga teziriiko
I didn’t want to sleep in another house either	Nange nnali saagala kwebaka mu nnyumba endala
The higher the frequency the smaller the depth	Frequency gyekoma okuba waggulu n’obuziba gye bukoma okuba obutono
I didn’t see that coming	Ekyo saakiraba nga kijja
I waited patiently until they all finished their candies	Nalinda n’obugumiikiriza okutuusa nga bonna bamalirizza ssweeta zaabwe
I thought my knees would give out at any time	Nalowooza nti amaviivi gange gajja kuvaamu ekiseera kyonna
I followed his movements and somehow everything fell into place	Nagoberera entambula ze era mu ngeri emu oba endala buli kimu ne kigwa mu kifo
I turned around and started to get up after them	Nakyuka ne ntandika okusituka nga mbagoberera
I made arrangements to catch the ship crude oil	Nakola enteekateeka okukwata emmeeri eno amafuta agatali malongoose
The sky above like a blue dome in the distance	Eggulu waggulu nga ekisenge kya bbululu ekiri ewala
I could see what was coming	Nnali ndaba ekigenda okujja
I’ve got two more for you	Nfunye endala bbiri ku lulwo
I will always put my country first	Bulijjo nja kukulembeza ensi yange
I couldn’t sleep last night	Ssaafunye tulo ekiro ekikeesezza olwaleero
A for loop is too slow	A for loop egenda mpola nnyo
I think about this situation for a while	Embeera eno ngilowoozaako okumala akaseera
A year later, he called	Nga wayise omwaka gumu, yakubira essimu
I almost ran out of the room	Kumpi nnadduka okuva mu kisenge
I was just too damned excited	Nali just too damned excited
I slowly raise my hand	Nsitula mpola omukono gwange
I was cautious	Nnali mwegendereza
I watched closely as he disguised himself	Natunuulira nnyo nga bwe yeefuula
Everyone says they are really entertaining	Buli omu agamba nti ddala basanyusa
I still suspect it has something to do with something personal	Nkyateebereza nti kirina akakwate n’ekintu eky’obuntu
I want to ask you something	Njagala okubaako kye kusaba gy’oli
I would have let them die	Nze nandibadde mbaleka ne bafa
I found myself thankful for a gift from my mother	Nasanga nga nneebaza ekirabo okuva ewa maama
I managed to turn my head slightly to the left	Nasobola okukyusa omutwe gwange katono ku kkono
I met him recently for the first time	Namusisinkana gye buvuddeko omulundi gwe ogusoose
I was almost seven years old	Nnali kumpi emyaka musanvu
I was swimming in the snow	Nnali nwuga mu muzira
I was no longer afraid of swimming in the ocean	Nnali sikyalina kutya kuwuga mu nnyanja
I grew up in the mountains	Nnakulira mu nsozi
Frank at the office	Frank ku ofiisi
I visit his place tomorrow	Nkyalira ekifo kye enkya
I'm a few minutes early	Nze nga bukyali eddakiika ntono
I thought you should know about this	Nze nalowooza nti olina okumanya ku kino
I should do a weekend hike again	Nsaana okuddamu okukola okutambulako ku wiikendi
I’ll be waiting for you at three	Nja kuba nkulinze ku ssaawa ssatu
I think its name changes every fifteen minutes	Ndowooza erinnya lyayo likyuka buli luvannyuma lwa ddakiika kkumi na ttaano
I would say it would take a lot	Nze n’agamba nti kyanditwalidde bingi
I thought it was good	Nalowooza nti kirungi
I knew he would have thought of my language	Namanya nti yandibadde n’okulowooza ku lulimi lwange
I always thought my manager was a good person	Bulijjo nnali ndowooza nti maneja wange muntu mulungi
I looked up at the horse	Natunula waggulu ku mbalaasi
I could volunteer in the coming days	Nnali nsobola okwewaayo mu nnaku ezijja
I even felt a sore throat	Natuuka n’okuwulira emimiro nga gikuluma
I was quickly losing the battle with myself	Nali nfiirwa mangu olutalo nange kennyini
I meant to start with it this year and forgot	Nnali ntegeeza kugitandika nayo omwaka guno ne nneerabira
I really think he needs you as a friend	Ndowooza ddala nti akwetaaga nga mukwano gwo
I wanted you to say that, like always	Nnali njagala oyogere ekyo, nga bulijjo
I looked around a little	Natunulako katono
A second boat followed a few minutes later	Akaato ak’okubiri kaddirira nga wayise eddakiika ntono
I come here carrying weapons	Nze nzija wano nga nsitudde ebyokulwanyisa
There was no role model	Tewaaliwo muntu yenna gwe yali ayinza kukoppako
I came to the driveway of the property	Najja ku kkubo eriyingira mu kibanja
I instinctively took another hit from my pipe	Mu buzaale nnaggya okukuba okulala mu payipu yange
I couldn’t find the right words to comfort her	Saasobola kufuna bigambo bisaanidde kumubudaabuda
I’m telling you, you’ve never seen anything like this	Nkugamba, tolabangako kintu nga kino
I hope this isn't a problem for you	Nsuubira kino si kizibu gy'oli
I told you he was tough to work with	Nakugambye nti yali mukakanyavu okukola naye
I know you want nothing in return but my love	Nkimanyi nti tolina kyoyagala kuddamu okuggyako okwagala kwange
The video has not yet been released	Akatambi kano tekanaba kufulumizibwa
Specialist in military history and military tactics	Omukugu mu byafaayo by’amagye n’obukodyo bw’amagye
A smooth body of marble appeared	Omubiri omuweweevu ogwa marble gwalabika
I thought it would be fun	Nalowooza nti kijja kuba kya ssanyu
I am ready for something new	Ndi mwetegefu okukola ekintu ekipya
I also knew he was speaking from experience	Ate era nnali nkimanyi nti yali ayogera okusinziira ku bumanyirivu
This is all they have	Kino kyokka kye balina
A little too quietly	Katono nnyo mu kasirise
I didn’t teach that	Ekyo saakiyigiriza
I do it entirely for you	Nkikola ddala ku lwammwe
I have gender ideas too, you know	Nange nnina ebirowoozo by'ekikula ky'abantu omanyi
I did it every year for my birthday	Nakikolanga buli mwaka ku mazaalibwa gange
I shook my head to myself	Nanyenya omutwe mu mutima gwange
I know this is going to be hard to understand	Nkimanyi kino kigenda kuba kizibu okutegeera
I wouldn’t want him to	Ssandiyagadde akole
I felt very, very hopeless	Nawulira nga sirina ssuubi nnyo nnyo
I have a name for it	Nze nnina erinnya lyakyo
I thought you had the stomach for war	Nalowooza nti olina olubuto lwa lutalo
I was very excited about this one	Ono nnali nsanyuse nnyo
I was here when it happened	Nze nali wano nga kituuse
I couldn’t imagine what life would be like without fur	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwe bwandibadde awatali byoya
I read in a magazine	Nnasomako mu magazini emu
I probably have nothing with him	Oboolyawo sirina kintu kyonna naye
I heard the little baby cry	Nawulira omwana omuto ng’akaaba
I’m here to give you a choice	Nze ndi wano okukuwa eky’okulondako
I walked into the thing on the floor	Natambula ne nnyingira mu kintu ekyali wansi
I tried to protect you from too much	Nagezaako okukukuuma okuva ku bingi nnyo
A small type of ball	Ekika ky’omupiira ekitono
A well-trained piece of dog shit	Ekitundu ky’embwa eky’omusulo ekitendekeddwa obulungi
I had no idea they might be needed	Nnali simanyi nti bayinza okuba nga beetaagibwa
No consensus was reached	Tewali kukkiriziganya kwatuukiddwaako
I think today we will have the top down	Ndowooza leero tujja kuba ne waggulu wansi
I pressed them together to stop them	Nazinyiga wamu okusobola okuziyimiriza
I happen to be his child, not you	Nze kituuka okuba omwana we, so si ggwe
I couldn’t find anything else	Nnali sisobola kufuna kintu kirala kyonna
I want to fly high in life	Njagala kubuuka waggulu mu bulamu
I missed my family and friends	Nnasubwa ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I want that too, and soon	Nange njagala eyo, era mu bbanga ttono
I was so close to catching him	Nali kumpi nnyo okumukwata
I gave each man a window from which to fire	Buli musajja nnamuwa eddirisa ly’ayinza okukubamu omuliro
I try to swallow but it does no good	Nfuba okumira naye tekirina kalungi konna
I wouldn’t stop you	Ssandikuziyiza
I sit on my bed and stare at him	Ntuula ku kitanda kyange ne mmutunuulira butunuulizi
I had to make a plan	Nnalina okukola enteekateeka
I realized how much my night vision had deteriorated	Nategeera engeri okulaba kwange ekiro gye kwali kukendeddemu
I have here a collection of his novels	Nnina wano okukung’aanya kw’ebitabo bye eby’ebitontome
I just don’t think it will happen	Nze just sirowooza nti kijja kubaawo
I couldn’t be happier with this decision	Siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo olw’okusalawo kuno
I had stopped time on the rest of the world	Nnali nkomye obudde ku nsi yonna
I am currently in bed	Mu kiseera kino ndi ku kitanda
I was trying to fool you	Nze nali ngezaako okukulimba
I’m going to be arrested	Ngenda kukwatibwa
I left the food on the table	Emmere nnagireka ku mmeeza
I love my brown ones	Njagala nnyo eza kitaka zange
I couldn't block his attack without throwing	Saasobola kuziyiza kulumba kwe nga sisudde
I needed to support myself	Nnali nneetaaga okweyimirizaawo
I tried to stay steady on my feet	Nnafuba okusigala nga nnywevu ku bigere
I thought about the videotape	Nalowooza ku katambi ka vidiyo
I was coming off impact	Nali nva ku impact
I hope to reach a decision at that time	Nsuubira okutuuka ku kusalawo mu kiseera ekyo
I slid onto the sleek leather seats	Naseeyeeya ne nnyingira ku ntebe ez’amaliba amaseeneekerevu
A man in need of reform	Omusajja eyeetaaga okutereeza
I walk in and stand next to her bed	Nyingira ne nnyimiridde okumpi n’ekitanda kye
I was covered in my sweat and blood	Nali nzibikiddwa entuuyo zange n’omusaayi
I always know what they will say	Bulijjo mmanyi kye banaayogera
I get that look a lot, as you can imagine	Entunula eyo ngifuna nnyo, nga bw’oyinza okulowooza
I want you to see his grave	Njagala olabe entaana ye
I was filled with the desire to live	Nnajjula okwagala okubeera omulamu
I think this is the elite	Ndowooza ono ye elite
I can see how ridiculous this sounds	Ndaba engeri kino gye kiwulikika nga eky’okusaaga
I was feeling very comfortable and in great control	Nali mpulira bulungi nnyo era nga nfuga nnyo
I agree that we can’t just stay here	Nzikiriziganya nti tetusobola kumala gasigala wano
However, I did not experience any pain	Kyokka, saafuna bulumi bwonna
I can justify the costs as removal of competition	Nsobola okulaga obutuufu bw’ebisale ng’okuggyawo okuvuganya
I turned towards the fire	Nakyuka ne njolekera omuliro
I walked her to the car	Namutambuza okutuuka ku mmotoka
I'll talk to you later, girl	Nja kwogera naawe oluvannyuma muwala
I love people and have a passion for things	Njagala nnyo abantu era nnina obwagazi eri ebintu
I have no idea where he ended up	Sirina kye mmanyi gye yatuukira
I was beginning to love this place more and more	Ekifo kino nnali ntandise okweyongera okwagala
I want to try to get back there	Njagala kugezaako kuddayo eyo
I just never really saw my family like that	Nze just silabangako ddala famire yange bwentyo
I would go crazy without it	Nze nandigwa eddalu nga tewali
I can’t get past this place	Sisobola kuyita mu kifo kino
I don’t want to hurt people	Saagala kulumya bantu
I slide the chair under the table with a nod	Nserengesa entebe wansi w’emmeeza nga nnyenya omutwe
I am a science teacher in training	Ndi musomesa wa ssaayansi nga ntendekebwa
I saw it over and over again that year	Nakiraba emirundi n’emirundi omwaka ogwo
I essentially stopped living	Mu bukulu nnalekera awo okuwangaala
I had a fever and couldn’t keep down a meal	Nalina omusujja era nga sisobola kukuuma wansi mmere
I have gone through a lot of trouble just to meet you	Nyise mu bizibu bingi okusisinkana ggwe wekka
I bet you can’t lose one	Nze nkuba bbeeti nti tosobola kufiirwa emu
I made him so good, to keep you together	Namufuula omulungi ennyo, okukukuuma nga ndi wamu
Families for the sake of the village	Amaka ku lw’obulungi bw’ekyalo
I slowly raised my eyes to see his face	Nasitula mpola amaaso gange okulaba mu maaso ge
I love him more than anything else in my life	Mmwagala nnyo okusinga ekintu ekirala kyonna mu bulamu bwange
I don’t hate you anymore now, not anymore	Sikyalina bukyayi gy’oli kati, sikyalina
I have everything in here	Nnina buli kimu wano munda
I had to think of what to say	Nnalina okulowooza ku ky’okwogera
I turned in my seat	Nakyuka mu ntebe yange
I think he is a good preacher	Ndowooza mubuulizi mulungi
I need to catch up on a few things	Nze nneetaaga okukwata ebintu ebitonotono
I couldn’t wait for it	Nnali sisobola kukilinda
A new marketing program for exercise equipment had begun	Enteekateeka empya ey’okutunda ebyuma ebikozesebwa mu kukola dduyiro yali etandise
I think he was born in the wrong decade	Ndowooza yazaalibwa mu myaka ekkumi emikyamu
I wondered what he was going to do	Nneebuuza kye yali agenda okukola
A change in plan is needed	Enkyukakyuka mu nteekateeka yeetaagibwa
I look at those gathered here	Ntunuulira abo abakuŋŋaanidde wano
I will never use credit again	Sijja kuddamu kukozesa credit
I have twenty men out of work	Nnina abasajja amakumi abiri abavudde mu mulimu
I wait for him to move, but he doesn't	Nninda okutambula naye naye tatambula
I tried to free myself but couldn't	Nagezaako okwesumulula naye ne sisobola
I can even knock you over for some bank notes	Nsobola n’okukukoonako ssente ezimu eza bbanka
I am waiting for your coming boy	Nlinze okujja kwo mulenzi
He got to the ball	Yatuuse ku mupiira
I am blessed to have you in my life	Nfunye omukisa olw’okubeera naawe mu bulamu bwange
I guess nature is my mother after all	Ntebereza nti obutonde ye maama wange after all
I could rip his throat out	Nnali nsobola okumuyuza emimiro
That was my main focus	Ekyo kye kyali ekintu kye nnali nsinga okulowoozaako
I only believe in making inquiries, not arguing	Nzikiriza mu kukola kubuuliriza kwokka, so si kuyomba
It was really short notice	Ddala kyali kya notice kimpi
A double kick with my feet told him to get down	Ekigwo kya mirundi ebiri n’ebigere byange kyamugamba okukka
It was approved without any further changes	Kyayisibwa awatali nkyukakyuka ndala yonna
I guess it all comes down to the lottery	Ntebereza byonna bikka ku kalulu
I do not bow down to him	Simuvunnama
I know how difficult these times can be	Nkimanyi ebiseera bino bwe biyinza okuba ebizibu
I dreamed of him all night	Namuloota ekiro kyonna
I can’t host but I can travel to you	Sisobola kukyaza naye nsobola okutambula gyoli
I had a reservation and a spot	Nalina reservation n’ekifo
I wanted to be a leader	Nnali njagala kubeera mukulembeze
I pull my knees up to my shaking chest	Nsika amaviivi gange okutuuka mu kifuba kyange ekikankana
I would see him from blocks away	Nandimulabye nga n’ewala bulooka
I just wanted to lie down	Nnali njagala kugalamira kyokka
I lift my head to meet his steady gaze	Nsitula omutwe gwange okusisinkana amaaso ge aganywevu
I get out of bed slowly	Nva ku kitanda mpola mpola
I turned to the next chapter	Nakyuka ne nnyingira mu ssuula eyaddako
I went out, and looked at the cave	Nafuluma, ne ntunuulira empuku
Our place to raise our child	Ekifo kyaffe eky’okukuza omwana waffe
The lamp lies broken	Ettaala egalamidde ng’emenyese
I was very unsettled	Nali siteredde nnyo
I hated him so much at this point	Namukyawa nnyo mu kiseera kino
I was wrong about you	Nze nali nkyamu ku ggwe
I stood for a moment, frozen with horror	Nayimirira okumala akaseera, nga nfuuse omuzira olw’entiisa
I just can't remember which one	Nze just sisobola kujjukira ki
The numerical model is derived from population data	Enkola y’omuwendo eggiddwa mu biwandiiko ebikwata ku bungi bw’abantu
I read a book with basic techniques	Nasoma ekitabo ekyalimu obukodyo obusookerwako
I’m one of those old guys, of course	Nze omu ku bakadde abo, ddala
I never mentioned it	Ssaakyogerangako
I think he's starting to become superstitious about it	Ndowooza atandise okufuuka enzikiriza enkyamu ku nsonga eyo
I saw a guy who fit that description	Nalaba ggaayi akwatagana n’ennyonnyola eyo
I like to walk down and sit on the beach	Njagala nnyo okutambula wansi ne ntuula ku lubalama lw’ennyanja
I care about the boy	Nfaayo ku mulenzi
I couldn’t remember the last time we did it	Nnali sisobola kujjukira mulundi gwe twasembayo okukikola
I wasn’t trying to shake you down for money	Nze nali sigezaako kukukankanya wansi lwa ssente
I stood on the log for thirty minutes	Nayimirira ku kikondo ekyo okumala eddakiika amakumi asatu
I was completely upset	Natabuka ddala
I hadn’t gone anywhere	Nnali sirina gye nnali ngenze
It is strongly opposed by free speech groups	Kiwakanyizibwa nnyo ebibiina ebirina eddembe ly’okwogera
I shook my head and rolled my eyes	Nanyenya omutwe ne nnyiga amaaso
A good test, at that	Ekigezo ekirungi, ku ekyo
I should know what it is	Nsaana okumanya kye kiri
I can see my breath in front of me	Nze ndaba omukka gwange mu maaso gange
I turned and looked at him embarrassed	Nakyuka n’amutunuulira nga nswadde
I saw how tired he was	Nalaba engeri gye yali akooye
I tried not to move to hear more	Nagezaako obutasenguka nga njagala okuwulira ebisingawo
I can’t engage in discussions with them	Sisobola kwenyigira mu kukubaganya birowoozo nabo
I didn’t know he brought a gun	Nali simanyi nti aleese emmundu
Physical ground is always necessary	Ettaka ery’omubiri bulijjo kyetaagisa
I thought the bad guy was dead	Nalowooza nti omusajja omubi yali afudde
His first attempt was a success	Okugezaako kwe okwasooka kwali kwa buwanguzi
I hope to do this course again one day soon	Nsuubira okuddamu okukola omusomo guno olunaku lumu mu bbanga ttono
I represent the truth and do not lie to anyone	Nze nkiikirira amazima era siriimba muntu yenna
The song was a worldwide success	Oluyimba luno lwafuna buwanguzi mu nsi yonna
I am thankful for friends and family	Nneebaza emikwano n’ab’omu maka gange
I was white and so was my father	Nnali mweru era ne taata bwe yali
I wanted to know what was in his heart	Nnali njagala okumanya ekyali mu mutima gwe
I can’t figure out how	Sisobola kutegeera ngeri ki
I am looking for help from the government	Nnoonya obuyambi okuva mu gavumenti
I just thought of something	Namala kulowooza ku kintu
I wanted excitement and adventure	Nnali njagala okucamuka n’okukola ebizibu
Anything that stops you from being brave	Ekintu kyonna ekikulemesa okubeera omuvumu
I really, really hated him	Nze ddala, ddala nnamukyawa
One of these is reputation protection	Ekimu ku bino kwe kukuuma erinnya
I think there are three things that need to be done	Ndowooza waliwo ebintu bisatu ebirina okukolebwa
I especially love the roses	Njagala nnyo naddala ebya roses
I hoped there were no guards in this room	Nalina essuubi nti mu kisenge kino temuli bakuumi
I couldn’t hear anything afterwards	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna oluvannyuma
I have been with this man for nearly five years	Nmaze emyaka kumpi etaano n’omusajja ono
A place to rest your soul	Ekifo eky’okuwummuzaamu emmeeme yo
I told you, you crush me	Nkugambye, onnyiganyiga
I appreciate it and understand your concern	Nkisiima era ntegedde ensonga yo ey’okweraliikirira
I want to get one of these	Njagala okufuna ekimu ku bino
I didn’t know what he would do	Nnali simanyi kye yandikoze
This time church matters were on the agenda	Ku mulundi guno ensonga z’ekkanisa zaali ku nteekateeka
I didn’t want to feel that way anymore	Nnali sikyayagala kuwulira bwentyo
I don’t stay in touch with him	Sisigala nga nkwatagana naye
They have four shows	Balina show nnya
I don’t want to start a fight in the truck	Saagala kutandika lutalo mu loole
I saw your face right now	Nalaba ffeesi yo kati kati
I want to go see a movie	Njagala kugenda kulaba firimu
I fought them until they threw me to the ground	Nabalwanyisa okutuusa lwe bansuula ku ttaka
The window smashed down	Eddirisa lyamenyeka wansi
I felt a little sorry for him	Namusaasira katono
The situation soon got out of control	Mu bbanga ttono embeera yava mu buyinza
I was happy with my success and success	Nnali nsanyuse olw’obuwanguzi bwe nnatuukako n’obuwanguzi
I went in and turned on the light	Nayingira ne nkoleeza ettaala
I swallowed hard and looked into it	Namira nnyo ne ntunula mu kyo
I didn’t care for anyone or anything	Saafaayo ku muntu yenna oba ekintu kyonna
This is how he has been treated ever since	Eno y’engeri gye yakwatibwamu okuva olwo
I find that very interesting	Ekyo nkisanga nga kinnyumira nnyo
I couldn’t go back	Nnali sisobola kudda mabega
I never once thought about anyone else	Ssilowoozangako na mulundi gumu ku muntu mulala yenna
I was happy not to be near his parents	Nnali musanyufu obutaba kumpi ne bazadde be
No one sees it the same way	Tewali agiraba mu ngeri y’emu
I took my time going to church	Nnatwala obudde bwange okugenda mu kkanisa
I really did like this couple	Nze ddala nakola nga abafumbo bano
I will never forget about you	Sijja kukwerabira ku ggwe
The winner does not cheat	Omuwanguzi tafera
I feel bad for my siblings when they leave school	Baganda bange mbawulira bubi nga bava ku ssomero
I had to keep you safe	Nnalina okukukuuma nga tolina bulabe
I could have been so very easily	Nnali nsobola okuba bwentyo mu ngeri ennyangu ennyo
I love him and we have become great friends	Njagala nnyo era tufuuse ba mukwano nnyo
I have to deal with all five at once	Nnina okukola ku byonna ebitaano omulundi gumu
I want to hear a really interesting gossip	Njagala kuwulira lugambo olunyuvu ddala
I saw the worry in his eyes	Nalaba okweraliikirira mu maaso ge
I should have warned him about my parents	Nandibadde mmulabula ku bazadde bange
I really needed that run	Emisinde egyo nnali nneetaaga nnyo
I did sneak out of the house, after all	Nakola okwekweka okuva mu nnyumba, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I loved him right then	Nnali mmwagala mu kiseera ekyo kyennyini
I didn’t want to be a prince	Ssaayagalanga kubeera mulangira
I took two steps, and tried again	Nakwata emitendera ebiri, ne nddamu okugezaako
I wouldn’t have thought differently	Ssandibadde ndowooza mu ngeri ya njawulo
A new customs union with them would jeopardize our trade	Omukago omupya ogwa kasitooma nabo gwandibadde mu matigga eby’obusuubuzi byaffe
I finished the coffee and went upstairs	Namaliriza kaawa ne nzira waggulu
I didn’t hear a bad word between them	Ssaawulidde kigambo kibi wakati waabwe
I am not loved, I am not accepted	Siyagalibwa, sikkirizibwa
I walked straight into hellfire	Natambula butereevu mu muliro gwa geyena
I was filled with righteous indignation	Najjula obusungu obw’obutuukirivu
I looked to make sure the door was closed	Natunula okukakasa nti oluggi luggaddwa
I step back in shock	Ndda emabega nga nfunye ensisi
I may have yet to make a definite move on you yet	Nnyinza okuba nga nkyalina okukola ekintu ekikakafu ku ggwe n’okutuusa kati
I have never seen him so bad	Simulabangako bubi bwe butyo
I picked them up and held them in my hands	Nazisitula ne nzikwata mu ngalo
I could tell from your body language that something was wrong	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku lulimi lw’omubiri gwo nti waliwo ekikyamu
I wanted to say it was unfair	Nnali njagala okugamba nti si kya bwenkanya
The full outfit may be purchased from here	Ennyambala enzijuvu oyinza okugigula okuva wano
The network, it appeared	Omukutu, gwalabise
I was going to miss our relationship	Nnali hhenda kusubwa omukwano gwaffe
I live in substandard housing	Mbeera mu mayumba ag’omutindo ogwa wansi
No legal action was required at this stage	Tewali kikolwa kya mateeka kyali kyetaagisa ku mutendera guno
I actually like doing that	Mu butuufu njagala nnyo okukola ekyo
I miss how you talked dirty about me	Nsubwa engeri gye wanjogerako obucaafu
I would recommend your company without hesitation	Nze nandisemba kkampuni yo awatali kulonzalonza
I do this by selecting a release date	Kino nkikola nga nnondawo olunaku lw’okufulumya
I hope you are okay now	Nsuubira nti kati oli bulungi
The glass door opened and a figure stepped out	Olwigi olw’endabirwamu lwagguka era ffiga n’efuluma
I understand it was a terrible accident	Ntegedde nti kaali kabenje ka ntiisa
I decided this was my man	Nasalawo nti ono musajja wange
I never meant all this to happen, you know	Bino byonna sibitegeezangako kubaawo, omanyi
I come long and hard	Nzija mpanvu era nga nkalu
I lived in art and the symbolic	Nabeeranga mu by’obuyiiya n’eby’akabonero
I could come tonight but not now	Nnali nsobola okujja ekiro kino naye si kati
Two or three years at least	Emyaka ebiri oba esatu waakiri
I could only give what he gave me	Nnali nsobola okuwaayo ekyo kyokka kye yampa
I was actually starting to enjoy being on the ranch	Mu butuufu nnali ntandise okunyumirwa okubeera ku ddundiro
I want to be left alone	Njagala okulekebwa awo
I was just more confused by his reaction	Namala kweyongera okusoberwa olw’engeri gye yeeyisaamu
I can’t work with you anymore	Sikyasobola kukola naawe
I try to notice everything	Nfuba okwetegereza buli kimu
I have gone to several doctors for this problem	Ngenze n’abasawo abawerako olw’ekizibu kino
I lived for the pleasant darkness it offered	Nawangaala olw’ekizikiza ekisanyusa kye kyali kiwa
I never knew love could be this strong	Ssaamanyangako nti omukwano guyinza okuba ogw’amaanyi bwe gati
Little did I know we would become fast friends	Nnali simanyi nti tujja kufuuka mikwano egy’amangu
Your friend, a shoulder to cry on	Mukwano gwo, ekibegabega eky’okukaabirako
I loved having him around	Nnayagala nnyo okubeera naye okumpi nange
I loved and trusted him	Nnamwagala era ne nneesiga
I went there once, it was ok but nothing special	Nagendako omulundi gumu, yali ok naye nga tewali kya njawulo
Something had to be done	Waliwo ekyalina okukolebwa
I tried to reason with him	Nnagezaako okumukubaganyaako ebirowoozo
I think he thought he won	Ndowooza yalowooza nti yawangula
A lot of people do it	Abantu bangi nnyo bakikola
I tried to understand what he was saying	Nnafuba okutegeera bye yali aηηamba
I say give him a chance	Nze ngamba muwe omukisa
This is followed by speech	Kino kiddirirwa okwogera
I see a lot of people repairing appliances online	Ndaba abantu bangi abaddaabiriza ebyuma ebikozesebwa ku yintaneeti
I know you have a long life	Nkimanyi nti olina obulamu obuwanvu
I knew exactly what they were there for	Nali mmanyi bulungi kye baaliwo
I finally fell asleep again	Namaliriza nga nzzeemu okwebaka
I didn’t know there was another one	Nnali simanyi nti waliwo omulala
I am truly proud of the display of patriotic spirit	Mazima ddala nnenyumiriza mu kwolesebwa kw’omwoyo gw’okwagala eggwanga
I leaned forward to take a closer look	Nneesigamira mu maaso okusobola okutunuulira ennyo
A crowd has also gathered	Ekibinja ky’abantu nakyo kikuŋŋaanidde
I couldn’t do anything until something made sense	Nnali sisobola kukola kintu kyonna okutuusa nga waliwo ekintu kyonna efunye amakulu
Cheese business model	Enkola ya bizinensi ya kkeeki
I feel half-heated and dead most of the time	Mpulira nga kitundu kya bbugumu ne nfa ebiseera ebisinga
I was born and raised on television	Nnazaalibwa era ne nkuzibwa ku ttivvi
I couldn’t care less at this point what anyone else thinks	Siyinza kufaayo mu kiseera kino ku muntu omulala yenna ky’alowooza
I will suffer for you	Nja kubonaabona ku lwammwe
I see now that was just an old belief	Ndaba kati eyo yali nzikiriza nkadde yokka
I can’t say exactly when	Siyinza kwogera ddala ddi
Second early, damn it	Ekyokubiri nga bukyali, damn it
I slid it in my hand and opened the door	Nagiserengesa mu ngalo ne nzigulawo oluggi
I also missed my best friend	Ate era nnasubwa mukwano gwange asinga
I didn’t shoot a policeman	Ssaakuba mupoliisi amasasi
I fully hope this issue is over	Nsuubira mu bujjuvu nti ensonga eno ewedde
I waited and waited to finish the sentence	Nalinda ne nninda okumaliriza sentensi
I love this child with all my heart	Njagala nnyo omwana ono n’omutima gwange gwonna
What they need out there is good brass	Kye beetaaga ebweru awo kye kikomo ekirungi
I cannot respect oppression	Siyinza kuwa kitiibwa kunyigirizibwa
I guess there is already a cure for diabetes	Ntebereza nti waliwo dda eddagala eriwonya obulwadde bwa sukaali
I noticed it last night	Nakitegedde ekiro ekikeesezza olwaleero
I wanted to ask him a few questions	Nnali njagala okumubuuza ebibuuzo ebitonotono
I was wondering if we could meet	Nali nneebuuza oba tuyinza okusisinkana
I will not allow myself to criticize you or them	Sijja kukkiriza kuvumirira ggwe oba bo
The second launch was a success	Okutongoza okw’okubiri kwabadde kwa buwanguzi
I tell your blessing	Nze mbuulira omukisa gwo
I stood there for about ten seconds	Nayimirira awo okumala sekondi nga kkumi
I was sent for a post-test	Nasindikibwa okwekebejjebwa oluvannyuma lw’okukeberebwa
I decide to hold on	Nsalawo okunywerera ku nsonga
However, I doubt they have moved their position	Kyokka mbuusabuusa nti basenguse ekifo kyabwe
I turn my hand to her and point to her wrist	Nmukyusa omukono ne mmusonga ku mukono
I shook the gun in front of his nose	Nakankanya emmundu mu maaso g’ennyindo ye
I hope heaven will be a pleasant surprise for many	Nsuubira nti eggulu lijja kuba kya kwewuunya okulungi eri bangi
I like to stretch it every year	Njagala nnyo okugigolola buli mwaka
The port is going to be built, the port is being built	Omwalo gugenda kuzimbibwa, omwalo guzimbibwa
I proceeded to fill out the necessary paperwork	Nagenda mu maaso n’okujjuza empapula ezeetaagisa
I was in an orchard with apple trees in bloom	Nnali mu lusuku lw’ebibala nga waliwo emiti egy’obulo nga gifuumuuka
I never got to crew on one	Situukangako ku crew ku emu
There were four shooting scenes	Wabaddewo ebifo bina we baakuba amasasi
I feel a tension in my shoulders and chest	Mpulira okusika omuguwa mu bibegabega ne mu kifuba
I think the music speaks for itself	Ndowooza omuziki gwogerako
I don’t write mysteries	Siwandiika byama
His father was a police officer	Kitaawe yali muserikale wa poliisi
I asked him if he had any brothers or sisters	Namubuuza oba alina baganda be oba bannyina
I know how rich people can get	Nze mmanyi abagagga bwe bayinza okufuna
I can tell you are emotional	Nsobola okukugamba nti oli mu nneewulira
I mean in the most loving way	Ntegeeza mu ngeri esinga okuba ey’okwagala
Both streams flow east into the river	Emigga gyombi gikulukuta ebuvanjuba ne giyingira mu mugga
I think the book certainly lives up to its name	Ndowooza mazima ddala ekitabo kino kituukana n’erinnya lyakyo
I quickly check his pulse	Nkebera mangu omukka gwe
I get to the last car, barely	Ntuuka ku mmotoka esembayo, barely
I can’t lose another family today	Siyinza kufiirwa maka ndala leero
I’m done with that	Ekyo nkimazeeko
I hope that’s all good for everyone	Nsuubira nti ekyo kyonna kirungi eri buli muntu
I have definite information	Nnina amawulire amakakafu
I was trying to make something that would suit everyone	Nali ngezaako okukola ekintu ekigenda okukwatagana ne buli muntu
I love you and not in a brotherly way	Nkwagala era si mu ngeri ya muganda
I enjoyed it very much	Nnanyumirwa nnyo
I could feel it inside my body	Nnali nsobola okukiwulira munda mu mubiri gwange
I haven’t switched it to a saving plus account	Sigikyusizza ku saving plus account
I just wish it was more consistent	Njagala kyokka nga kibeere nga kikwatagana nnyo
I watched the moon begin to rise	Natunuulira omwezi nga gutandika okuvaayo
I was surprised and angry	Nneewuunya era ne nnyiiga
I wanted to talk to you first	Nnali njagala kusooka kwogera naawe
I have another family to think about, another country	Nnina amaka amalala ge nnina okulowoozaako, eggwanga eddala
The doorway pointed to the other end of the room	Omulyango gwali gulaga enkomerero endala ey’ekisenge
I got it interesting	Nakifuna nga kifaayo
I want to know what that woman did to me	Njagala okumanya omukazi oyo kye yankola
The stage stood against the south wall	Ekidaala kyali kiyimiridde ku bbugwe ow’obugwanjuba
I didn’t try to help	Ssaagezaako kuyamba
I knew it wasn’t the end of our story	Namanya nti si y’enkomerero y’ensonga yaffe
I mean you can’t mess this up	Ntegeeza kino tosobola kukitabulatabula
A lot can happen in a year	Bingi ebiyinza okubaawo mu mwaka gumu
I ate quickly, not wanting to miss anything	Nalya mangu nga saagala kusubwa kintu kyonna
I was so cold without you	Nali nnyogovu nnyo nga tolina ggwe
There was never any discussion	Tewabangawo kukubaganya birowoozo kwonna
I was shaken but confused	Nakankana naye nga nsobeddwa
I would never be good again	Ssandizzeemu kuba bulungi
I look forward to meeting you in the future	Nneesunga okukusisinkana mu biseera eby’omu maaso
I should have agreed and immediately told her my story	Nandibadde nkiriza era amangu ago ne mmubuulira emboozi yange
One person was missing and five others were injured	Omuntu omu yabuze ate abalala bataano ne balumizibwa
I repeated this for ours	Kino nakiddamu ku kyaffe
One guy in one office had a ton of paperwork	Ggaayi omu ku ofiisi emu yalina ttani y’empapula
I know what we can be	Nze mmanyi kye tusobola okuba
I felt ready to use it too	Nange nnawulira nga ndi mwetegefu okugikozesa
A small sliver of hope crept back into her	Akatundu akatono ak’essuubi kaddamu okumwekulukuunya
I never expected him to say that	Ekyo nali sisuubirangako nti ajja kukigamba
I stop and smile at him as he approaches	Nyimirira ne mmumwenya nga bw’asembera
I never knew when they were coming	Ssaamanyangako ddi lwe baali bajja
I lived on a small farm	Nnabeeranga ku faamu entonotono
I should have written sooner	Nandibadde mpandiika mangu
I took it one piece at a time	Nakitwala ekitundu kimu ku kimu
I want you to voluntarily join us as our prisoner	Njagala otwegatteko kyeyagalire ng’omusibe waffe
I have an important matter to take care of	Nnina ensonga enkulu gye nnina okulabirira
I have nothing or no one to live for	Sirina kintu kyonna oba sirina gwe nnyinza kubeerawo
I should probably book it	Oboolyawo nsaana okugibookinga
I will not wear a crown and receive no honor	Sijja kwambala ngule era sijja kufuna kitiibwa
I wrapped my arms around his middle	Nazinga emikono gyange wakati we
I need to get to the airport	Nze nneetaaga okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi
However, I respectfully agree	Kyokka, nzikiriziganya nakyo mu kitiibwa
I just love you so much	Nze nkwagala nnyo kyokka
I got out of bed and finished it	Neeggya ku kitanda ne nkimaliriza
I placed my tin box beside his bed	Nassa ekibokisi kyange eky’ebbaati ku mabbali g’ekitanda kye
I drank in every word	Nanywanga mu buli kigambo
I went outside and closed the door behind me	Nafuluma ebweru ne nziba oluggi emabega wange
I would know how and by whom	Nze nanditegedde engeri n’ani
I believe they are	Nze nzikiriza nti be bo
I agree with that exact statement	Nzikiriziganya n’ekigambo ekyo ekituufu
I could have seen this coming	Kino nnandibadde ndaba nga kijja
I didn’t let my guard down though	Ssaaleka mukuumi wange wansi wadde
I wasn’t sure if the pie had turned out well	Nali sikakasa oba paayi yali evuddeyo bulungi
I couldn’t believe how fast he jumped on the questions	Nali siyinza kukkiriza sipiidi gye yabuuka ku bibuuzo
I thought you were needy and going nowhere	Nnalowooza nti oli bwetaavu era nga tolina gy’olaga
It was a world record	Yali likodi y’ensi yonna
I have both, but I have only glanced at them	Nnina byombi naye mbitunuulidde butunuzi bwokka
I’m tired of you alone	Nze nkukooye nzekka
I know some of you did too	Nkimanyi n’abamu ku mmwe mwakikola
I use that amendment	Ennongoosereza eyo ngikozesa
I watched them out of the corner of my eye	Nabatunuulira nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I used to spend a lot of nights there	Edda nnali nsulayo ekiro kinene nnyo
I asked you to come to me immediately	Nnasaba ojje gye ndi mu bwangu
I have a much better feeling now it seems	Nnina okuwulira okulungi ennyo kati kirabika
I moved to a new district	Nagenda okubeera mu disitulikiti empya
Maybe they should consider doing that more often	Mpozzi basaanidde okulowooza ku ky’okukola ekyo emirundi mingi
I leaned back and looked at my uncle in confusion	Nasitama emabega ne ntunuulira kojja nga nsobeddwa
I had one nightmare after another	Nnaloota ekirooto ekibi kimu oluvannyuma lw’ekirala
A voice came from behind me	Eddoboozi lyava emabega wange
I also added a camera to monitor the impact	Nayongerako ne kkamera okulondoola okukuba
A real woman, with a perfect body	Omukazi omutuufu, ng’alina omubiri ogutuukiridde
I asked for the opportunity to take his place	Nnasaba omukisa okutwala ekifo kye
I wasn’t used to walking much	Nnali simanyidde kutambula nnyo nga ntambula bigere
I can’t debate it	Sisobola kukikubaganya birowoozo
I love your mom, you know that	Njagala nnyo maama wo, ekyo okimanyi
I represent local businesses	Nkiikirira abasuubuzi b’omu kitundu
I didn’t think there was an issue	Nnali sirowooza nti waliwo ensonga
I was still very tired	Nnali nkyakooye nnyo
I would definitely miss some of the products and services	Nze ddala nandisubiddwa ebimu ku bintu n’obuweereza
I can’t get into this house anymore	Sikyasobola kuyingira mu nnyumba eno
At first I thought he was a schoolboy	Nasooka kulowooza nti mwana wa ssomero
I know you killed him	Nkimanyi nti mwamutta
Baseball has been missing a signature like that for years	Baseball emaze emyaka ng’ebula omukono ng’ogwo
I couldn’t raise my voice above a whisper	Nali sisobola kusitula ddoboozi lyange waggulu w’okuwuubaala
I mean, my shit is all hot	Ntegeeza, omusulo gwange gwonna gwokya
I was happy to have	Nnali musanyufu okuba nga nnali nfunye
I tossed the lid aside and turned the canvas over	Nasuula ekibikka ku bbali ne nkyusa kanvaasi
I closed my eyes, banishing doubt from my mind	Nazibiriza amaaso gange, nga ngoba okubuusabuusa okuva mu birowoozo byange
I let him gather me in his arms	Namuleka okunkung’aanya mu mikono gye
I can’t think of them	Sisobola kuzilowoozaako
I value his opinion	Endowooza ye ngitwala nga ya muwendo
I saw him with an arrow through his chest	Namulaba ng’akasaale kayita mu kifuba
Last night I couldn’t sleep thinking about you	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasobodde kwebaka nga ndowooza ku ggwe
I, for you, represent an escape from all that	Nze, ku lwammwe, nkiikirira okutoloka okuva mu ebyo byonna
I can’t have any rules about him	Siyinza kuba na mateeka gonna ku ye
Males and females are similar in external appearance	Ensajja n’enkazi zifaanagana mu ndabika ey’ebweru
I know he still has	Nkimanyi akyalina
I thought the experience was wonderful but no one else did	Nalowooza nti ebyayitamu byali bya kitalo naye tewali mulala yenna yakikola
I don’t deal in that way	Sikolagana mu ngeri eyo
I would recognize them anywhere	Nze nandibategedde wonna
It was a test question	Kyali kibuuzo kya kugezesa
I was worried what that was all about	Nnali mweraliikirivu ekyo kyali kikwata ku ki
I realize he is not here	Nkitegedde nti tali wano
I had lost a lot this past year	Nali nfiiriddwa nnyo omwaka guno oguwedde
I like computers and photography	Njagala kompyuta n’okukuba ebifaananyi
I was a super genius	Nze nali super genius
I knew what they were doing	Nali mmanyi bye baali bakola
I’m telling you he’s different	Nkugamba nti wa njawulo
I am already immortal	Nze ndi dda obutafa
I needed to see my father	Nnali nneetaaga okulaba taata
I knew you would be alone	Nali nkimanyi nti ojja kuba wekka
I didn’t really need it	Nnali sikyetaaga nnyo
Sundays were often the only day they had together	Ssande emirundi mingi lwe lunaku lwokka lwe baali bombi
I am so sorry for the pain	Nsonyiwa nnyo ennaku gye muyiseemu
I need a man like you	Nnina obwetaavu bw’omusajja nga ggwe
I didn’t look at them	Saabatunuulira
I fly without wings and air	Nbuuka nga sirina biwaawaatiro na mpewo
I wanted him to suffer	Nnali njagala abonaabona
I would miss him terribly	Nze nandimusubiddwa nnyo
I’m here for the best reasons	Ntuuse wano olw’ensonga ezisinga obulungi
I see a lot, being the head of security	Ndaba bingi, okubeera akulira ebyokwerinda
I became a weed to him	Nafuuka omuddo gy’ali
I have no idea what’s out there	Sirina kirowoozo ku kiki ekiri ebweru
I conjured the air around me and the ice	Naloga empewo eyali enneetoolodde ne ice
I stood there with the tray	Nayimirira awo ne tray
I definitely find it peaceful to photograph them	Mazima ddala nsanga nga kya mirembe okubakuba ebifaananyi
I couldn’t keep kissing her like that	Nali sisobola kusigala nga mmunywegera bwentyo
I just wish things could have been different	Njagala kyokka ebintu byandibadde bya njawulo
I mentally decide to stop therapy as soon as I have this appointment	Mu birowoozo nsalawo okukomya therapy amangu ddala nga nfunye appointment eno
I have to tell him otherwise	Nnina okumugamba ekirala
I think he will explain the situation	Ndowooza ajja kunnyonnyola embeera
I want to show you the rest of the house	Njagala kukulaga ennyumba yonna esigaddeyo
Courts later ruled in favor of the site	Oluvannyuma kkooti zaasazeewo nga ziwagira omukutu guno
I look to see if anyone is watching me	Ntunula ndabe oba waliwo antunuulira
However, I still need my usual instruction	Kyokka, nkyakyetaaga okulagira kwange okwa bulijjo
I am at the factory six days a week	Mbeera ku kkolero lino ennaku mukaaga mu wiiki
I rubbed my hands for circulation	Nasiiga emikono gyange okusobola okutambula kw’omusaayi
I thought she had beautiful dark brown eyes	Nalowooza nti yalina amaaso amalungi aga kitaka enzirugavu
I see you searched my room	Ndaba nga wanoonya ekisenge kyange
I whimpered, turned around and tried to go back to sleep	Nawuubaala, ne nkyuka ne ngezaako okuddayo okwebaka
I know you miss your old friends	Nkimanyi nti osubwa mikwano gyo egy’edda
I looked at the big golden doors	Natunuulira enzigi ennene eza zaabu
I wondered, felt jealous, wondered some more	Nneebuuza, nawulira obuggya, ne nneebuuza ebirala ebimu
I wasn’t too happy with the ending at first	Nze mu kusooka saali nsanyuse nnyo olw’enkomerero
I assume he most likely stays there	Nkitwala nti asinga kusulayo
Their initial circumstances are unknown	Embeera gye baasookera ddala tennamanyiddwa
I brought the infant outside the cottage into the sunshine	Omwana omuwere namuleeta ebweru w’ekiyumba mu musana
I picked up my daughter in the evening	Nasitula muwala wange akawungeezi
I know it’s a big challenge	Nkimanyi nti kusoomoozebwa kwa maanyi
I was no longer in his castle	Nnali sikyali mu lubiri lwe
I can’t lose control	Siyinza kufiirwa buyinza
A full orchestra played the wedding march	Ekibiina ky’abayimbi ekijjuvu kyakubye okutambula kw’embaga
I don’t ask my way	Sisaba ngeri yange
Dash right into the shot	Dash ddala mu ssasi
I want to take you for a spin	Njagala kukutwala ku spin
I did it for the better part of a decade	Nakikola okumala ekitundu ekisinga obulungi eky’emyaka kkumi
I saw the shoot this morning	Nze ndabye shoot enkya ya leero
A young man and his mother were sitting next to me	Omuvubuka omu ne nnyina baali batudde okumpi nange
I had it horribly on my left foot and ankle	Nalina mu ngeri ey’entiisa ku kigere kyange ekya kkono n’enkizi
His politics must have scattered him	Ebyobufuzi bye biteekwa okuba nga byamusaasaanya
I feared the worst, the absolute worst	Natya ekisinga obubi, ekisinga obubi ennyo
The car door opened and did not close	Oluggi lw’emmotoka lwagguka ne lutaggalawo
I understand that you both have the same kind of relationship	Ntegedde nti mwembi mulina ekika ky’omukwano mwemu
Both witnesses complained in letters to other newspapers	Abajulizi bombi beemulugunyizza mu bbaluwa ze baawandiikira empapula z’amawulire endala
I saw him ride a beautiful white horse	Namulaba ng’alinnya embalaasi enjeru ennungi
I walk to the deep end to warm up	Ntambula okutuuka ku nkomerero enzito okusobola okubuguma
I can pick up something else	Nsobola okusitula ekintu ekirala
They come from life	Ziva mu bulamu
I just wasn't sure where	Nze just nali sikakasa wa
I would take the trouble to believe you	Nze nanditaddewo obuzibu okukukkiriza
I knew he didn’t like the name as well	Namanya nti tayagala linnya nga bw’ali
I think we still have that bull statue	Ndowooza tukyalina ekibumbe ekyo eky’ente ennume
I like to keep my private life just that, private	Njagala nnyo okukuuma obulamu bwange obw’ekyama ekyo kyokka, eky’ekyama
I hope they keep it going	Nsuubira nti bakisigala nga bagenda mu maaso
I stopped and thought	Nayimirira ne ndowooza
A nuclear power plant is blown up	Ekyuma ekikola amasannyalaze ga nukiriya kikubiddwa
I wanted to push him	Nnali njagala kumusika
I like you are now just damaged	Nze nga ggwe kati kwonooneka kwokka
An important exception that sometimes gets lost in regards to independent development	Okujjako ekikulu oluusi ekibula ku bikwata ku nkulaakulana eyetongodde
I could have been any girl he had never met	Nnali nsobola okuba omuwala yenna gwe yali tasisinkanangako
I want to commit	Njagala kwewaayo
I didn’t know he was going to do that	Nnali simanyi nti ekyo yali agenda kukikola
I had never seen anyone impressive	Nnali sirabangako muntu yenna awuniikiriza
I decide to sleep alone	Nsalawo okwebaka nzekka
He has nothing to lose	Talina ky’afiirwa
I mean, your captain tonight	Ntegeeza, kapiteeni wo ekiro kino
I was really losing my mind too	Ddala nange nnali nfiirwa ebirowoozo
I become so inspired by his answers	Nfuuka ow’amaanyi ennyo olw’eby’okuddamu bye
I’ll come back for that later	Nja kuddayo olw’ekyo oluvannyuma
I got an education	Nafuna obuyigirize
I just can't remember anything about it	Nze just sisobola kujjukira kintu kyonna ku nsonga eyo
I began to understand the way	Natandika okutegeera ekkubo
I could handle him then	Nnali nsobola okumukwata olwo
Many boats were destroyed	Amaato mangi gaasaanawo
I would have chosen humiliation, but they refused	Nandironze okuswazibwa naye ne bagaana
I paid close attention to them	Nnabassaayo nnyo omwoyo
I still love it, though, having him buy me things	Kyokka nkyagala nnyo, okubeera naye ng’angulira ebintu
A comprehensive service	Empeereza ekwata ku buli kimu
I laid my hands on them	Nabateekako emikono
I just remember seeing the most beautiful shade of blue	Nzijukira kyokka nga ndaba ekisiikirize kya bbululu ekisinga okulabika obulungi
A few of them were gone	Abatonotono ku bo baali tebakyaliwo
I pulled the gun out of my pocket	Naggyayo emmundu mu nsawo yange
I just need to run	Nze nneetaaga kudduka kwokka
I don’t need it yet but it’s a young night	Nze n’okutuusa kati sikyetaaga naye ekiro kito
I found an empty seat in the back row	Nasanga ekifo ekyererezi mu lunyiriri lw’emabega
We had to grow up very quickly	Twalina okukula amangu ddala
I found a reservation	Nasanga ekifo eky’okuteeka ekifo
I am ready to satisfy yours too	Nange ndi mwetegefu okumatiza ebibyo
I’m moving the car	Nze ntambuza mmotoka
I must have looked suspicious because he laughed	Nteekwa okuba nga nnalabika nga nneekengera kuba yaseka
I consider that one of my best assets	Ekyo nkitwala ng’ekimu ku bintu byange ebisinga obulungi
I’ve never seen it like that	Nze sirabangako nga bwe kiri
I took up medicine because	Natwala obusawo kubanga
I could have been so passive with my words	Nnali nsobola okuba nga ndi passive nnyo n’ebigambo byange
I hope one day you will know how good love feels	Nsuubira olunaku lumu ojja kumanya engeri omukwano gye guwuliramu obulungi
I can’t believe how sad his situation is	Siyinza kukkiriza nti embeera ye ya nnaku nnyo
I already knew about his dominant personality	Nali mmanyi dda ku buntu bwe obufuga
I can’t talk to him right now	Sisobola kwogera naye mu kiseera kino
A nice man, but a little strong at times	Omusajja omulungi, naye nga wa maanyi katono ebiseera
I was very angry with him for bringing me here	Namunyiiga nnyo olw’okundeeta wano
I got up and quietly inspected the home	Nasituka ne nkebera mu kasirise amaka
I fell, and he rolled on top of me	Nagwa, n’anyeekulukuunya waggulu wange
I didn’t know who was behind us either	Nange nnali simanyi ani yali emabega waffe
I believe many of you have met him	Nzikiriza nti bangi ku mmwe mumusisinkanye
I hope it doesn’t take too long	Nsuubira nti tekitwala bbanga ddene nnyo
Two minutes later his phone went off	Nga wayise eddakiika bbiri essimu ye yazikira
A time of happy dreams	Ekiseera eky’ebirooto eby’essanyu
He also served there as an instructor in observation	Era yaweereza eyo ng’omusomesa mu kwetegereza
The man has to be afraid of me	Omusajja alina okuntya
I just want to remember the principle briefly	Njagala kujjukira musingi mu bbanga ttono lyokka
I had a dream last night	Naloose ekiro ekikeesezza olwaleero
I took another deep breath	Nassa omukka omulala ogw’amaanyi
I felt a cold shiver	Nawulira okukankana okunnyogoga
I respect the maturity decisions of these people	Nssa ekitiibwa mu kusalawo okukula kw’abantu bano
I knew what was happening to me	Namanya ekyali kintuukako
I personally prefer it	Nze ku lwange nsinga kwagala nnyo
I know there’s more to come	Nkimanyi nti waliwo ebirala ebigenda okujja
A small band of braves rode out to the spot	Akabinja akatono ak’abazira kaavuga ne gafuluma okutuuka mu kifo ekyo
I wouldn’t answer, so they took my food away	Ssandizzeemu, bwe batyo ne banzigyako emmere yange
I took a long, slow sigh	Nasiiba ekiseera ekiwanvu era nga mpola
A minute passed before the outside light came on	Eddakiika yayitawo ng’ettaala ey’ebweru tennayaka
I agree that education needs some change	Nzikiriziganya nti ebyenjigiriza byetaaga enkyukakyuka ezimu
I remember you and I love you	Nkujjukira era nkwagala nnyo
I needed to drop something	Nnali nneetaaga okubaako kye nsuula
I just want to help you find what you’ve got	Njagala kukuyamba kufuna ky’ofunye kyokka
I wanted the inside of the castle	Nnali njagala munda mu lubiri
I was terrified for my friends	Natya nnyo ku lwa mikwano gyange
They are most common in the summer	Zisinga kubeerawo mu biseera by’obutiti
A shiver went through him	Okukankana kwamuyitamu
I really did, many times	Ddala nnakikola, emirundi mingi
I jump backwards, throwing myself to the ground	Nbuuka emabega, nga nneesuula ku ttaka
Maybe the story is best without any hero	Mpozzi emboozi esinga nga tewali muzira yenna
I had to have hit him but it was fast	Nalina okuba nga mmukubye naye nga ya bwangu
A girl, running in the dark	Omuwala, ng’adduka mu nzikiza
Mountain tourism had begun	Obulambuzi obugenda mu nsozi bwali butandise
I want that information	Njagala amawulire ago
I know what he is now	Nze mmanyi ky’ali kati
Now I can contribute to my family	Kati nsobola okuwaayo ssente mu maka gange
I hope he has nothing to do though	Nsuubira talina kyakukola wadde
I called the fire department	Nakubira ekitongole ekizikiriza omuliro essimu
I had never been in a restaurant before	Nnali sibangako mu dduuka ly’emmere
Johnson reportedly went to counseling to repair his marriage	Kigambibwa nti Johnson yagenda mu kubudaabuda okuddaabiriza obufumbo bwe
I had no faith in that	Ekyo nnali silina kukkiriza
I plan to travel next year	Nteekateeka kutambula omwaka ogujja
I wanted him to suffer	Nnali njagala abonaabona
I know he will want to see you both	Nkimanyi nti ajja kwagala okubalaba mwembi
A heavy breath escaped her lips	Omukka omuzito gwafuluma ku mimwa gye
I saw him not so long ago	Namulaba si bbanga ddene bwe lityo emabega
I’m not going to risk your life	Sigenda kuteeka bulamu bwo mu matigga
A truly amazing woman	Omukyala eyeewuunyisa ddala
I couldn’t do it forever	Nnali sisobola kukikola emirembe gyonna
I can arrange your transfer at any time	Nsobola okutegeka okukyusa kwo ekiseera kyonna
I don’t taste it myself	Nze kennyini sikiwooma
I had to do this from the outside	Kino nnalina okukikola okuva ebweru
The lion next to the tiger	Empologoma eri okumpi n’engo
The fishing industry lost much of its importance	Omulimu gw’okuvuba gwafiirwa obukulu bwagwo bungi
I listened to green noises	Nawuliriza amaloboozi ga kiragala
I want to express those thoughts and ideas	Njagala okulaga endowooza n’ebirowoozo ebyo
I want your whole heart	Njagala omutima gwo gwonna
I was willing to do whatever it took	Nnali mwetegefu okukola kyonna ekyali kyetaagisa
I do feel there is somehow a connection	Nze mpulira waliwo engeri gye waliwo akakwate
The tour continues to this day	Okulambula kuno kukyagenda mu maaso n’okutuusa kati
A strong blocking blow	Ekikonde eky’amaanyi eky’okuziyiza
I haven’t met him in a while	Mmaze ebbanga nga simusisinkana
I prefer a full captain	Nze nsinga kwagala kapiteeni omujjuvu
I cursed myself for not being good enough	Nneekolimira olw’obutabeera mulungi kimala
Funding declined during his absence	Ensimbi zakendeera mu kiseera kino nga taliiwo
I went and gave him a hug	Nagenda ne mmuwa ekiwato
I didn’t realize your recovery was this powerful	Saakimanya nti okuwona kwo kwali kwa maanyi bwe gati
I know how to take care of a man	Nze mmanyi okulabirira omusajja
I can feel his muscles, his body, his heat	Nsobola okuwulira ebinywa bye, omubiri gwe, ebbugumu lye
I went back to photography	Naddayo mu kukuba ebifaananyi
I got out of the car to look for the gun	Nava mu mmotoka okunoonya emmundu
I want it all in absolute devotion	Byonna njagala mu kwewaayo ddala
I introduce something different	Nnyanjula ekintu eky’enjawulo
I tried to smile, but it didn't fool him	Nagezaako okumwenya naye tekyamulimba
A straight path that is no longer needed	Ekkubo eggolokofu eritakyakwetaagisa
I haven’t shared these publicly yet	Bino sinnabigabana mu lujjudde
I run downstairs as he comes over the edge	Ndduka wansi nga bw’ajja ku bbali
The same school takes precedence	Essomero lye limu lye likulembeza
I don’t have to write just to meet my challenges	Silina kuwandiika lwa kugumira kusoomoozebwa kwange kwokka
I told her how beautiful she looked and she smiled	Namugamba engeri gy’alabika obulungi n’amwenya
I just got on with it	Namala kugenda mu maaso nakyo
I am a professional journalist	Ndi munnamawulire ow’ekikugu
I might be praying	Nnyinza okuba nga nsaba
I wrapped it around me and my wet hair	Nakizinga ku nze ne ku nviiri zange ezaali zifuuse ennyogovu
I wasn’t even familiar with gardens	Nnali simanyidde na nsuku
I might want to walk around the neighborhood	Nnyinza okwagala okutambula mu kitundu
The ship at this time of day is very doubtful	Emmeeri mu kiseera kino eky’olunaku ebuusabuusa nnyo
I will be such a good girl from now on	Nja kuba muwala mulungi bwatyo okuva kati
I try to find the best solution for your problem	Nfuba okugonjoola ekisinga obulungi ekizibu kyo
I didn’t mean to offend you	Saagenderera kukunyiiza
A must visit for its beauty	A must visit olw’obulungi bwakyo
I suppose that’s what made it memorable	Nsuubira ekyo kye kyakifuula ekijjukirwanga
I got up to get a drink	Nasituka okufuna ekyokunywa
I didn’t talk to him	Saayogera naye
I didn’t like the way he looked at me	Ssaayagala ngeri gye yali antunuuliramu
I have often looked at my life with shame	Emirundi mingi obulamu bwange mbutunuulidde mu nsonyi
I wonder how many other people live like that	Nze nneebuuza abantu abalala bameka ababeera bwe batyo
I changed him	Nze namukyusa
I couldn’t care less, anyway	Nnali sisobola kukifaako, mu ngeri yonna
The family is like a kingdom	Amaka galinga obwakabaka
I look at the clock in the car	Ntunuulira essaawa eri mu mmotoka
I used a shovel with a handle	Nnakozesanga ekisero nga kiriko omukono
I would have guessed what you were doing	Nze nandibadde nteebereza kye wali okola
I have no idea where these others came from	Sirina kye mmanyi bano abalala gye baava
I tried so hard to be strong, to stay pure	Nafuba nnyo okubeera ow’amaanyi, okusigala nga ndi mulongoofu
I never meant to hurt her, she cried to herself	Ssaategeezangako kumulumya, bwe yakaaba mu mutima gwe
I allowed myself to look discreetly at his left hand	Nneekkiriza okutunuulira omukono gwe ogwa kkono mu ngeri ey’amagezi
I ran to one end and pushed open the door	Nadduka okutuuka ku nkomerero emu ne nsindika okuggulawo oluggi
I almost rolled my eyes	Nabulako katono okuzingulula amaaso
I can see us dancing together	Nze ndaba nga tuzina ffembi
I won’t need any help	Sijja kwetaaga buyambi bwonna
I laugh at things like that	Nsekerera ebintu ng’ebyo
I can tell from his voice	Nsobola okutegeera okusinziira ku ddoboozi lye
I felt safe to breathe again	Nawulira nga ndi mutebenkevu okuddamu okussa
I know those boys very well	Abalenzi abo mbamanyi nnyo
I have never stolen a life	Nze siwonyangako bulamu
Perhaps I wasn’t thinking clearly	Oboolyawo nnali silowooza bulungi
A secret gift	Ekirabo eky’ekyama
I always wanted someone to love me back	Bulijjo nnali njagala omuntu addemu okunjagala
The horse cannot look graceful in this state	Embalaasi tesobola kulabika nga ya kitiibwa mu mbeera eno
I want to be there to pay my respects	Njagala okubeerawo okussa ekitiibwa kyange
A bad long-term investment, they said	Ensimbi embi ey’ekiseera ekiwanvu, bwe baagambye
I mean, it won’t come as a surprise	Ntegeeza nti tekijja kujja nga kyewuunyisa
I was surprised that he was so easy to find	Nneewuunya nti yali mwangu nnyo okumufuna
I got up and stretched	Nasitula ne ngolola
A series of numbers followed each of the names	Ennamba eziddiriŋŋana ze zaagoberera buli emu ku mannya ago
I wanted to cry for him	Nnali njagala kumukaabira
I will distract myself with my poems	Nja kwewugula n’ebitontome byange
The hound was created using visuals	Hound eno yatondebwa nga ekozesa ebifaananyi ebirabika
I can get used to this	Kino nsobola okukimanyiira
I don’t pay child support to anyone	Sirina gwe nsasula ssente z’omwana
Leslie feels very happy again	Leslie addamu okuwulira ng’asanyuse nnyo
K just stared at me for a long moment	K just yantunuulira okumala akaseera kawanvu
I was totally connected to all of them	Nali totally connected ku bo bonna
I get in touch with the life force and give them instructions	Nkwatagana n’amaanyi g’obulamu ne mbawa ebiragiro
They also destroyed it	Nabo nabo baagusaanyaawo
Then I listened to it again	Oluvannyuma nnaddamu okugiwuliriza
I need to minimize the damage	Nze nneetaaga okukendeeza ku kwonooneka
A representative density plot is shown for each condition	Ploti ya density ekiikirira eragiddwa ku buli mbeera
I really needed to talk to someone	Nnali nneetaaga nnyo okwogera n’omuntu
I should have caught you	Nnandibadde nkukwata
I had to force a few tears out	Nalina okukaka amaziga matono okufuluma
Oxygen is also toxic to some bacteria	Oxygen era wa butwa eri obuwuka obumu
I can’t get it out of memory	Sisobola kuggya mu jjukira
I mean, he’s nineteen, so	Ntegeeza, alina emyaka kkumi na mwenda, kale
I was harsh and cruel	Nnali mukambwe era nga mukambwe
I met him a few months ago	Namusisinkana emyezi mitono emabega
I was so not good around people with strong feelings	I was so not good around abantu abalina enneewulira ez’amaanyi
Light fruit down the porch, .	Ekibala ekitangaala wansi ku mbalaza, .
Older models may have curved edges at the top	Ebika ebikadde biyinza okuba n’empenda ezikoona waggulu
I reached out to touch his cheek	Nagolola omukono gwe okukwata ku ttama
I didn’t expect just a touch	Saali nsuubira kukwatako kwokka
I’m not sure about that	Ekyo sikikakasa
A little boy and a little girl	Omulenzi omuto n’akawala akatono
I am not ready for this	Kino siri mwetegefu
I hoped he had a measure of peace as well	Nali nsuubira nti naye alina ekigero ky’emirembe
Their jobs are usually financial	Emirimu gyabwe gitera okuba egy’ensimbi
I never knew that	Ekyo nnali sikimanyangako
White skeletal human bones are seen on the beach	Amagumba g’omuntu ag’amagumba amazungu galabibwa ku bbiici
I told him everything you told me	Namubuulira buli kye wangamba
I couldn’t make my hands stop shaking	Saasobola kukola mikono gyange kulekera awo kukankana
I could clearly see them approaching	Nakiraba bulungi nga basemberedde
I think they drive him crazy	Ndowooza bamuvuga eddalu
I make a mess of things	Nze nkola kavuyo ku bintu
I gathered my nerve and pack	Nakuŋŋaanya obusimu bwange ne pack
I want him to be healed	Njagala awonye
This puzzled me for two reasons	Kino kyansoberwa olw’ensonga bbiri
I turned around to enjoy the full view	Nakyuka okunyumirwa okulaba mu bujjuvu
I stood in the hall, near the living room	Nayimirira mu kisenge, okumpi n’eddiiro
I saw it all in my dream	Byonna nabiraba mu kirooto kyange
I have you both to support me	Nnina mwembi okumpagira
I knocked and waited for an answer	Nakonkona ne nninda okuddibwamu
I have to say, you look simply amazing, you really do	Nnina okugamba nti, olabika simply amazing, ddala okola
I wasn’t alone for long	Saali nzekka bbanga ddene
I collapse from exhaustion	Ngwa wansi olw’obukoowu
I walked home in the snow	Natambula okudda eka mu muzira
I got to know them vaguely through my parents	Nabamanyi mu ngeri etategeerekeka nga mpita mu bazadde bange
I was a strong, strong fighter	Nnali mulwanyi wa maanyi, ow’amaanyi
I dream of our current house before we got it	Nloota ennyumba yaffe eriwo kati nga tetunnagifuna
I really had no place	Mazima ddala nnali sirina kifo
I won’t be party to any more of it	Sijja kubeera mbaga ku kirala kyonna ku kyo
I want to wear it with my birthday suit	Njagala kugyambala ne ssuuti yange ey’amazaalibwa
I loved the horse riding part around	Nnayagala nnyo ekitundu eky’okwebagaza embalaasi okwetooloola
I give them eternal life	Nze mbawa obulamu obutaggwaawo
I bet my confusion shows	Nkuba bbeeti nti okutabulwa kwange kulaga
I want to start in the middle of things	Njagala kutandikira wakati mu bintu
I was starting to worry this was all real	Nali ntandise okweraliikirira bino byonna byali bya ddala
I love hearing the voice of the people	Njagala nnyo okuwulira eddoboozi ly’abantu
I felt like my body was full of stress	Nawulira ng’omubiri gwange gujjudde situleesi
I rang the bell but he didn’t answer	Nakuba akagombe naye n’ataddamu
The team got together before its first game	Ttiimu eno yakwataganye ng’omupiira gwayo ogusoose tegunnabaawo
I heard him and learned him that day	Namuwulira ne mmuyiga ku lunaku olwo
A true fatal day, too	Olunaku olw’amazima olw’okufa, era naye
I needed to exist under my control	Nnali nneetaaga okubaawo wansi w’obuyinza bwange
I heard what you were doing	Nawulira kye wali okola
I probably should, actually	Oboolyawo nsaanidde, mu butuufu
I wanted to stay and help	Nnali njagala okusigala n’okuyamba
I tried to save them too	Nange nagezaako okubawonya
A few breathless moments passed as he paused, fighting for control	Akaseera akatono akatassa omukka kaayitawo ng’ayimirirako katono, ng’alwana okufuga
I should have just left	Nze nnandibadde nnaakavaayo
I can’t wait to check it out	Siyinza kulinda kugikebera
I saw him running out of the hospital	Namulaba ng’adduka n’afuluma eddwaaliro
I close my eyes and take it all in	Nzibiriza amaaso ne mbitwalamu byonna
I want to see you so badly	Njagala kukulaba bubi nnyo
A woman is sitting next to him	Omukazi atudde okumpi naye
I search with my thoughts and connect with him immediately	Nnoonya n’ebirowoozo byange ne nkwatagana naye amangu ddala
I told him to keep making the chair	Namugamba asigale ng’akola entebe
I am in real physical danger	Ndi mu bulabe obw’omubiri obw’amazima
I never asked him any of this stuff	Simubuuzangako kintu kyonna ku bintu bino
Faces always in the papers	Feesi bulijjo mu mpapula
I think you’ve been blessed with extraordinary gifts	Ndowooza oweereddwa omukisa n’ebirabo eby’enjawulo
I knew the witch wouldn’t be helpless	Nali mmanyi nti omusamize tajja kuba tayamba
Twenty different countries contributed troops to the mission	Amawanga ag’enjawulo 20 ge gaawaayo amagye mu bubaka buno
I couldn’t in the past	Nnali sisobola mu biseera eby’emabega
I didn’t quite know when	Nze nali simanyi bulungi ddi
I think they need help rather than being a threat	Ndowooza beetaaga obuyambi okusinga okubeera abatiisatiisa
I rang the bell several times, waited, rang some more	Nakuba akagombe emirundi egiwerako, ne nninda, ne nkuba ebirala
I am not capable of love	Nze sirina busobozi bwa kwagala
I can’t figure anything out	Sisobola kusengejja kintu kyonna
I asked him for what purpose he had come	Namubuuza kigendererwa ki ky’azze
I cried until the sun came up	Nakaaba okutuusa enjuba lwe yavaayo
I love reading, learning something new	Njagala nnyo okusoma, okuyiga ekintu ekipya
I never realized this about myself	Kino sikitegeerangako ku nze
I hoped nothing was wrong	Nali nsuubira nti tewali kikyamu
I want to see my friends	Njagala kulaba mikwano gyange
The game takes about an hour to complete	Omuzannyo guno gutwala essaawa nga emu okuggwa
A worthy enough husband	A worthy enough omwami
I can feel it so well	Nsobola okukiwulira bulungi nnyo
Thank you for the energy and love	Mwebale nnyo amaanyi n'okwagala
I told the police we would use discreet deadly force	Nagamba poliisi nti tujja kukozesa discreet deadly force
The rules seem to have changed during the event	Amateeka galabika nga gakyuse mu kiseera ky’omukolo guno
It has a dark gray bowl	Kirina ebbakuli enzirugavu enzirugavu
I couldn’t protect you before, but I can’t protect you anymore	Nali sisobola kukukuuma emabegako, naye sikyasobola kukukuuma
I can’t wait to introduce you	Siyinza kulinda kukwanjulira
I stay in my room and no one comes in	Nsigala mu kisenge kyange nga tewali muntu yenna kuyingira
I take a deep breath, feeling hot now	Nfuuwa omukka omungi, nga mpulira nga nfunye ebbugumu kati
I had to drink a lot	Nnalina okunywa ennyo
I was a struggling musician	Nnali muyimbi alina obuzibu
I couldn’t touch it in time	Nnali sisobola kugikwatako mu budde
Kill the men and the ship is yours	Mutte abasajja era emmeeri eba yiyo
I'll give you this one	Nja kukuwa ono
I wanted to ask questions	Nnali njagala okubuuza ebibuuzo
I could really use, uh, a bed	Nnali nsobola ddala okukozesa, uh, ekitanda
I have never felt so close to someone so quickly	Siwulirangako ku lusegere lwa muntu mu bwangu bwe butyo
A figure, no, two figures, standing over him	Ekifaananyi, nedda, ebifaananyi bibiri, nga biyimiridde waggulu we
I keep forgetting details, things get confusing	Nsigala nneerabira details, ebintu bitabula
Two of these names were female	Amannya abiri ku gano gaali ga bakazi
I had learned to love it all	Nnali njize okwagala byonna
I can’t seem to get comfortable	Nze ndabika sisobola kweyagaza
I know why you’re here	Nze mmanyi lwaki oli wano
Instead I chose to believe in people	Mu kifo ky’ekyo nnasalawo okukkiriza mu bantu
I will let them take me to him	Ndibakkiriza okuntwala gy’ali
I came with you, I show you the way	Najja naawe, nkulaga ekkubo
I can’t leave it out here	Sisobola kukireka bweru wano
I have an unnatural death to ruin your day	Nnina okufa okutali kwa butonde okwonoona olunaku lwo
I have to ask you both something now	Nnina okubaako kye mbabuuza mmwe mwembi kati
I have to finish my research	Nnina okumaliriza okunoonyereza kwange
They generally seem to work well	Okutwalira awamu zirabika nga zikola bulungi
The case will convince you	Omusango gujja kukumatiza
I just have to proceed with caution	Nnina okugenda mu maaso n’obwegendereza kyokka
I think it would be good for all of us	Ndowooza kyandibadde kirungi ffenna
I hit the sea and sank to the bottom	Nakuba ennyanja ne nbbira wansi
I swallowed, and there was a burning in my throat	Namira, era ne wabaawo okwokya mu mumiro
I just came on a trip	Nze naakajja ku lugendo
I was part of a team	Nnali kitundu ku ttiimu emu
I was placed in a hospital gown	Nateekebwa mu gomesi y’eddwaaliro
I looked out my bedroom window darkly	Natunula mu ddirisa ly’ekisenge kyange nga nzikiza
A warm bath and some food will help	Okunaaba mu bbugumu n’okulya ebimu kijja kuyamba
I plan to go back to work	Nteekateeka kudda ku mulimu
I can help him learn	Nsobola okumuyamba okuyiga
I heard the sound of children playing in the distance	Nawulira eddoboozi ly’abaana nga bazannya mu bbanga
I'll be together soon	Nja kuba wamu mu bbanga ttono
A bit crude, but funny	A bit crude, naye nga kisekererwa
I'm handling through it easily	Nze nkwata okuyita mu kyo mu ngeri ennyangu
I was working on the plant for five years	Nze nnali nkola ku kyuma kino okumala emyaka etaano
I used to take him as my uncle	Namutwalanga kojja wange
I touched his hand, asking him to understand	Namukwata ku mukono nga mmusaba ategeere
I’m back to feeling good like new	Nkomawo okuwulira obulungi ng’omupya
I wasn’t ready to leave you	Nnali sitegese kukuleka
And how we judge people before we know them	Era engeri gye tusalira omusango abantu nga tetunnabamanya
I have the keys to eternal life	Nnina ebisumuluzo by’obulamu obutaggwaawo
I get a big kick out of seeing myself on screen	Nfuna ekigwo ekinene nga nneelaba ku screen
I was just worried about my friend	Nze nnali nneeraliikirira mukwano gwange yekka
I wasn’t looking for any money	Nze nali sinoonya ssente yonna
Blessed and a pleasure to do business with	Omukisa era essanyu okukola bizinensi nayo
However, I have a solution	Kyokka nnina eky’okugonjoola ensonga eno
I guess we’ll get used to it	Ntebereza nti tujja kukimanyiira
I want to warn you about something	Njagala okubalabula ku kintu
I have always received help from spiritual people	Bulijjo nfunye obuyambi okuva mu bantu ab’eby’omwoyo
I slowly turned back to look at him, my voice uncaring	Nakyuka mpola ne nzirayo okutunuulira, eddoboozi lyange nga tefaayo
I have to have eggs every day	Nnina okuba n’amagi buli lunaku
I start shaking him hard	Ntandika okumukankanya nnyo
I guessed it was worth watching	Nateebereza nti kyali kigwana okulaba
I want to kill myself	Njagala kwetta
I will throw away all my electronics	Nja kusuula ebyuma byange byonna eby’amasannyalaze
I loved having him here	Nnayagala nnyo okubeera naye wano
I make art for people like that	Nze nkola art eri abantu nga abo
I think we need to go check it out	Ndowooza twetaaga okugenda okukikebera
I can’t stay apart forever	Sisobola kusigala nga njawukana emirembe gyonna
I put them in one pile	Nziteeka mu ntuumu emu
I shook him but he wasn’t having it	Namusikambula naye nga talina
I figured we would stop by the museum after lunch	Nalowooza nti tujja kuyimirira ku myuziyamu nga tumaze okulya ekyemisana
I would just look a little silly	Nze nandibadde nkoma ku kulabika nga silly katono
I think you’ll love the space	Ndowooza ojja kwagala ekifo
I wouldn’t feel offended	Ssandiwulidde nga nnyiize
I paused and looked back	Nayimirirako katono ne ntunula emabega
I didn’t mean to get too personal	Saali ntegeeza kufuna muntu ku bubwe nnyo
I served my sentence	Nnamala ekibonerezo kyange
I have to get my spiritual affairs organized for myself	Nnina okwefunira ensonga zange ez’eby’omwoyo nga zitegekeddwa bulungi
I was almost there anyway	Nali kumpi awo mu ngeri yonna
One girl stood there looking nervous	Omuwala omu yayimirira awo ng’alabika ng’ali ku bunkenke
I am the leader of this group	Nze omukulembeze w’ekibiina kino
I no longer felt happy to be alive	Nnali sikyawulira ssanyu olw’okuba nga ndi mulamu
I can’t trust anyone here	Wano sisobola kwesiga muntu yenna
I just needed a cold drink	Nnali nneetaaga kyakunywa nnyogovu kyokka
A few controls are unchecked human aggression	Ebitonotono ebifuga bwe bulumbaganyi bw’abantu obutafugibwa
I wasn’t ready for the fall from grace story	Nali siri mwetegefu ku fall from grace story
I do take offense to his comments though	Nze nkola okunyiiga olw'ebigambo bye wadde
B, to all the people, for good morning greetings	B, ku bantu bonna, olw'okulamusa amakya amalungi
I didn’t come to play all this with you	Bino byonna saajja kuzannya naawe
I was sure to instruct my messengers to use caution	Nnali nkakasa okulagira ababaka bange okukozesa okwegendereza
I hate damn cold and any snow	Nkyawa damn cold n'omuzira gwonna
A faded blue pickup truck pulled into the driveway	Piiki ya bbululu eyazikira yasimbula mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I didn’t want to silence anyone tonight	Saayagala kusirisa muntu yenna ekiro kino
I checked every connection	Nakebera buli kuyungibwa
I stood up and tried to gain some composure, and left the room	Nayimirira ne ngezaako okufuna obukkakkamu, ne nfuluma ekisenge
I was surprised more sand didn’t stay	Nanneewuunya omusenyu omulala tegwasigala
A factory that manufactured medical instruments	Ekkolero eryakolanga ebikozesebwa mu by’obujjanjabi
I padded over to my school and turned on the light	Npaadi ku ssomero lyange ne nkoleeza ettaala
I agree to meet him at his apartment after work	Nzikiriziganya okumusisinkana mu muzigo gwe ng’avudde ku mulimu
I know we will make things right	Nkimanyi nti ebintu tujja kubitereeza
I make it my business to get to know people	Nkifuula bizinensi yange okumanya abantu
I feel something on my shoulder	Mpulira ekintu ku kibegabega kyange
I looked at the girl but she was gone	Natunuulira omuwala naye nga takyaliwo
I would like to have a little longer	Nze nandyagadde okubeera n’akaseera akawanvu katono
I didn’t have time to look for one	Ssaalina budde kunoonya emu
I had everything under control	Buli kimu nnalina nga nfuga
I’m not going to become a token woman	Sigenda kufuuka mukazi wa kabonero
I used hieroglyphics for my power book	Nakozesa ebiwandiiko eby’ekika ekya waggulu ku kitabo kyange eky’amaanyi
I can't thank you enough for all you've done	Siyinza kukwebaza kimala olw'ebyo byonna by'okoze
I just wanted to see how it reacted	Nnali njagala kulaba ngeri gye yeekwatamu yokka
I decided to do something different this morning	Nasalawo okukola eky’enjawulo enkya ya leero
I closed my eyes and shook my head	Naziba amaaso ne nnyenya omutwe
I didn’t have the strength	Ssaalina maanyi
Many roads were also damaged	Enguudo nnyingi nazo zaayonooneddwa
I think examining this issue is important	Ndowooza okwekenneenya ensonga eno kikulu
I tried to keep busy until they had passed	Nagezaako okubeera bbize okutuusa lwe baali bayise
A spark of energy flashes between them	Ensigo y’amaanyi eyaka wakati waabwe
I was the only one there who wasn’t drunk	Nze nzekka eyali eyo nga sitamidde
I have started the divorce process	Ntandise enkola y’okugattululwa
I will take care of the horses	Nja kulabirira embalaasi
I got up and walked out of the building	Nasituka ne nfuluma mu kizimbe
I smile at him and thank him	Nze mmumwenya ne mmusiima
I am in moscow based escort	Ndi mu moscow based escort
I saw all kinds of ships there	Nalabayo emmeeri eza buli ngeri
I want everything to be perfect for you	Njagala buli kimu kibeere ekituukiridde gy’oli
There is no term limit for the sheriff	Tewali kkomo ku bisanja bya sheriff
I get most of those symptoms, but not all of them	Obubonero obwo obusinga mbufuna naye si bwonna
I waved to him for his help	Namuwanise omukono ku buyambi bwe
I work full time as a social worker	Nkola emirimu emijjuvu nga social worker
This morning I am impatient	Enkya ya leero sirina bugumiikiriza
At first I thought I wasn’t telling you until morning	Nasooka kulowooza nti sikubuulira okutuusa ku makya
I knew that story by heart, of course	Emboozi eyo nnagimanya ku mutima, ddala
Then they start physically abusing each other	Oluvannyuma batandika okutulugunyagana mu mubiri
I had to start doing new things	Nalina okutandika okukola ebintu ebipya
I wouldn’t expect someone like you to understand that	Ekyo ssandisuubidde muntu nga ggwe okukitegeera
I didn’t like how plain the last post seemed	Ssaayagala ngeri post eyasembyeyo gye yalabika nga plain
However, I made a decision	Kyokka nnasalawo
I looked at him for a moment	Namutunuulira okumala akaseera
I’m going to get that degree	Ngenda kufuna diguli eyo
A chance to do good again	Omukisa okuddamu okukola ebirungi
I couldn’t believe how dirty the kitchen was	Nali siyinza kukkiriza ngeri ffumbiro gye lyali licaafu
I love writing history in the making	Njagala nnyo okuwandiika ebyafaayo mu kukola
Then I took a quick look at the elderly couple	Oluvannyuma nnatunuulira amangu abafumbo abo abakaddiye
I knew better than this	Nze nali mmanyi okusinga kino
I know our army is ready	Nkimanyi eggye lyaffe lyetegese
I wasn’t mine	Nze saali wange
I only translate into my native language	Nvvuunula mu lulimi lwange oluzaaliranwa lwokka
I needed to turn around and leave	Nnali nneetaaga okukyuka ne nvaayo
I will never be able to heal on my own	Sijja kusobola kuwona ku lwange
I rushed to the next door and opened it	Nafubutuka ku mulyango oguliraanyewo ne nguggulawo
I won’t leave out one thing that is true	Sijja kuleka kintu kimu ekituufu
I was rather impatient	Nnali nsinga obutaba na bugumiikiriza
I never want to shut you down again	Siddamu kwagala kukuggala
I was in the hallway talking to someone else	Nali mu luggya nga njogera n’omuntu omulala
I was worried this would be a challenge today	Nali mweraliikirivu nti kino kyandibadde kusoomoozebwa leero
I just want to have a pot roast and open gifts	Njagala kubeera na pot roast n’ebirabo ebiggule byokka
I did that sort of control when my son was younger	Nakola sort control eyo nga mutabani wange akyali muto
I sank my teeth into his flesh	Nabbira amannyo gange mu mubiri gwe
I love how you give me so many opportunities	Njagala nnyo engeri gy’ompa emikisa mingi
I had to know if it was really you	Nalina okumanya oba ddala ggwe
I had a yacht that I wanted to steal	Nnalina yaati gye nnali njagala okubba
I saw you change	Nalaba nga mukyuka
I went to get dressed	Nagenda okwambala
I tightened my grip on his elbow, finally letting him hold me	Nanyweza enkokola ye, okukkakkana nga mmuleka okunkwata
I hesitate for a moment, afraid to interrupt him	Nlonzalonza okumala akaseera, nga ntya okumusalako
I love watching football	Njagala nnyo okulaba omupiira
I play harder than anyone	Nzannya nnyo okusinga omuntu yenna
I had it done for me, in fact, very recently	Nalina nga kikoleddwa ku lwange, mu butuufu, gye buvuddeko ennyo
I gave them a way out	Nabawa ekkubo ery’okufuluma
I keep my eyes on the beer	Amaaso gange ngiteeka ku bbiya
I can’t quite put my finger on how, really	Sisobola bulungi kuteeka lunwe lwange ku ngeri, ddala
The night air iced tears on her face	Empewo ey’ekiro yafuula amaziga nga ice ku maaso ge
I sank back into my seat and said nothing more	Nabbira ne nzira mu ntebe yange ne sirina kye njogera kirala
I covered my face and slowly opened my eyes	Nabikka mu maaso ne nzibula mpola amaaso
An aging dirt road led to the village	Oluguudo lw’ettaka olwali lukaddiye lwatuusa ku kyalo
The other sailor survived	Omulunnyanja omulala yawona
Sources vary by source	Ensonda zaawukana ku nsibuko
I have no clue what to expect from me	Sirina clue kyosuubira okuva gyendi
I ended up watching a video on you tube	Namaliriza nga ndaba video ku you tube
I think he had been there before	Ndowooza yali abaddeyo emabegako
I was about thirty feet from the men	Nali ffuuti nga amakumi asatu okuva ku basajja
I hope he can move on	Nsuubira nti asobola okugenda mu maaso
I laugh and say ok fine you didn’t	Nseka ngamba ok fine tewakikola
I think he was on vacation	Ndowooza yali mu luwummula
I know you have the same problem	Nkimanyi nti olina ekizibu kye kimu
Many people, but not all, fully recover	Abantu bangi naye si bonna bawona mu bujjuvu
They have been used as food throughout history	Zibadde zikozesebwa ng’emmere okuva mu byafaayo byonna
I talked a lot about faith	Nnayogeranga nnyo ku kukkiriza
I can’t take the humidity anymore	Sikyasobola kutwala bunnyogovu
I start running towards my feet	Ntandika okudduka nga njolekera ebigere
I got his picture directly from the photographer	Ekifaananyi kye nakifuna butereevu okuva eri omukubi w’ebifaananyi
I can’t imagine what brought him to church	Siyinza kulowooza ku kyamuleeta mu kkanisa
I pointed to a sheet of paper	Nasonga ku lupapula lw’empapula
I say we stay right here and wait for the morning	Nze ngamba tusigala wano wennyini tulinde ku makya
I needed to see them immediately	Nnali nneetaaga okubalaba mu bwangu
I guess a few others did too	Ntebereza abalala abatonotono nabo baakola bwe batyo
I just want to read anything in front of you	Nze njagala kusoma kintu kyonna mu maaso go
They placed seventh in a field of twelve	Baakwata kyamusanvu mu nnimiro y’abantu ekkumi n’ababiri
I would die if it kept me alive and I ate	Nze nandifudde singa kinkuuma nga ndi mulamu ne ndya
I hate feeling this way	Nkyawa okuwulira bwentyo
I touched one with my tongue, and it drew blood	Nakwatako ekimu n’olulimi lwange, ne luggyamu omusaayi
I drink it in my pregnancy tea as well	Nzinywa ne mu caayi wange ow’olubuto nga bwe kiri
I needed to get out, get out	Nnali nneetaaga okufuluma, okufuluma
I prayed and prayed, asking for guidance	Nnasaba era ne nsaba, nga nsaba obulagirizi
I loved the idea of ​​getting caught	Nnayagala nnyo ekirowoozo ky’okukwatibwa
I couldn’t feel the ground beneath my feet	Nnali sisobola kuwulira ttaka wansi w’ebigere byange
I just want them out of my house	Nze njagala bave mu nnyumba yange yokka
I breathed on my hand and my eyes crossed	Nassa omukka ku mukono era amaaso gange ne gasalasala
I wanted to clear my head	Nnali njagala okulongoosa omutwe gwange
I pick it up, confused	Nkisitula, nga nsobeddwa
A burn that built up in my chest	Okwokya okwazimba mu kifuba kyange
I guess that’s similar across the industry	Ntebereza nti ekyo kifaanagana mu mulimu gwonna
I was building up steam to make a break	Nali nzimba omukka okukola akawuuwo
I am left in the dark	Nsigadde mu kizikiza
I also do events and the foreigner scene here	Nkola ne events ne foreigner scene wano
I wasn’t going to let you get killed	Nze nali sigenda kukukkiriza kuttibwa
Mary was never heard from again	Maria teyaddamu kuwulirwako
I hope they crush it	Nsuubira nti bakimenyaamenya
I have responsibilities to so many people	Nnina obuvunaanyizibwa eri abantu bangi nnyo
I was still very close to the experience	Nnali nkyali kumpi nnyo n’ebyo bye nnayitamu
I have a very interesting post for you today	Nnina post eyenjawulo ennyo gyekuli leero
These letters divide the manuscript into nine sections	Ebbaluwa zino zaawulamu ekiwandiiko ekyo mu bitundu mwenda
He was surrounded by women	Yabadde yeetooloddwa abakazi
I have so much power that way	Nnina amaanyi mangi nnyo mu ngeri eyo
I have to sell my entire collection	Nnina okutunda collection yange yonna
Then he breaks the locks on the barn door	Oluvannyuma amenya ebizibiti ku mulyango gw’ekiraalo
The sailors had no protective clothing	Abalunnyanja tebaalina ngoye za kwekuuma
A good prayer doesn’t have to be long	Essaala ennungi tekiteekwa kuba mpanvu
I didn’t think about cats this time	Ku mulundi guno saalowooza ku ppamba
I have been thinking recently about smart boards	Mbadde ndowooza gye buvuddeko ku smart boards
I can’t say this enough	Kino sisobola kwogera kimala
I could feel its hunger all around	Nali mpulira enjala yaayo okwetooloola
I saw them through the front window	Nnaziraba nga mpita mu ddirisa ery’omu maaso
I closed the door behind me and locked it	Naggalawo oluggi emabega wange ne ngusiba
An excellent enemy	Omulabe omulungi ennyo
I’m sure they’re worth exploring	Nkakasa nti zisaana okwekenneenya
Any landing dedicated to crime is the same	Landing yonna eyewaddeyo eri obumenyi bw’amateeka y’emu
I'll take you, baby, when this is done	Nja kukutwala mwana, kino bwe kinaaba kiwedde
I wasn’t going to cry in front of him	Nze nali sigenda kukaaba mu maaso ge
I was never afraid	Ssaabangako kutya
I just needed a matching piece	Nnali nneetaaga ekitundu ekikwatagana kyokka
I didn’t understand why he loved me	Saategeera lwaki yali anjagala
I noticed that a few were still left in the congregation	Nalaba nga abatonotono bakyasigadde mu kibiina
The project failed to impress the publisher	Pulojekiti eyo yalemererwa okusanyusa omubuulizi
A smile from somewhere deep inside struggled to find freedom	Akamwenyumwenyu okuva awalala munda ennyo kaalwana okufuna eddembe
I can’t even imagine what he looks like	Sisobola na kulowooza ku ngeri gy’afaanana
Their remains were never found	Ebisigalira byabwe tebyazuulibwangako
I love helping people	Njagala nnyo okuyamba abantu
I am grateful for his points	Nneebaza nnyo olw’ensonga ze yayogera
I was terrible at having fun	Nali wa ntiisa mu kwesanyusa
I really hope you will make it as well	Nsuubira ddala nti ojja kukikola nga bwe kiri
I think he only cared about the professor	Ndowooza yali afaayo ku pulofeesa yekka
I'm two for other specific reasons	Nze babiri ku nsonga endala entongole
I had no intention of dropping it, of course	Nnali sirina kigendererwa kya kugisuula, ddala
I headed to the kitchen in the dark	Nayolekera ffumbiro mu nzikiza
I can’t understand his menu	Sisobola kutegeera menu ye
A doctor is shown treating a child	Omusawo alagiddwa ng’ajjanjaba omwana
I wanted to feel his warm, soft cheek against mine	Nnali njagala okuwulira ettama lye ery’ebbugumu era erigonvu nga likwatagana n’eryange
I just might be able to do this	Nze just nnyinza okusobola okukola kino
I admire your courage, but you have been warned	Nneegomba nnyo obuvumu bwo naye olabuddwa
I found the house dark and empty	Ennyumba nagisanga nga nzikiza ate nga temuli muntu yenna
I want to see more, as well	Njagala okulaba ebisingawo, nga bwe kiri
I forced myself to look him in the eye	Nakaka okumutunuulira mu maaso
I never got a chance to tell you that	Ekyo sifunangako mukisa kukugamba
I found it very interesting	Nasanga nga kinyuma nnyo
I needed a break from this place	Nnali nneetaaga okuwummulako okuva mu kifo kino
The books do not explain how they met	Ebitabo tebinnyonnyola ngeri gye baasisinkanamu
I am an animal lover	Ndi muntu ayagala ennyo ebisolo
I will never, ever say his nose is long	Sijja, sijja kugamba nti ennyindo ye mpanvu
I was a good listener	Nnali muwuliriza mulungi
I lie here staring at the ceiling	Ngalamira wano nga ntunula butunuzi ku kisenge
I enjoyed it and it helped me relax	Nnanyumirwa nnyo era kyannyamba okuwummuza ebirowoozo
I have to meet a lot of people	Nnina okusisinkana abantu bangi
I meant a friend who won them	Nnali ntegeeza mukwano gwange eyabawangula
I was due for another surgery on my left eye	Nnali wa kulongoosebwa omulundi omulala ku liiso lyange erya kkono
I didn’t ask them to respect it	Ssaabasabye kugiwa kitiibwa
I understand it would be wrong for you	Ntegedde nti kyandibadde kikyamu gyoli
I throw myself into his arms	Nze nneesuula mu mikono gye
I felt a wave of fear wash over me	Nawulira ebbidde ly’okutya nga kunnaaba
I enjoyed his friendship for forty years	Nanyumirwa nnyo omukwano gwe okumala emyaka amakumi ana
I swallowed them back, unworthy of release	Nazimira emabega, nga sisaanidde kuyimbulwa
I could feel the anxiety attacks building up in my chest	Nali mpulira obulumbaganyi obw’okweraliikirira nga buzimba mu kifuba
A guy was passing us in the opposite direction	Ggaayi yali atuyitako mu kkubo ery’ekikontana
I want to become your family	Njagala kufuuka famire yammwe
I am not at all ashamed of my words	Sikwatibwa nsonyi n’akatono olw’ebigambo byange
I couldn’t even watch medical programs	Nnali sisobola na kulaba pulogulaamu z’abasawo
I started to shake my head	Natandika okunyeenya omutwe
The guard opens the door	Omukuumi aggulawo oluggi
I couldn’t go any farther, and he knew it	Nnali sisobola kugenda wala nnyo era yali akimanyi
I threw it wide and jumped onto the roof	Nagisuula nga bugazi ne mbuuka ku kasolya
I follow him and see him sitting on the bed	Nze mmugoberera ne ndaba ng’atudde ku kitanda
They were still here exercising	Baali bakyali wano nga bakola dduyiro
I wouldn’t dream of letting you pay	Ssandiroose kukuleka kusasula
I need to get another job	Nze nneetaaga okufuna omulimu omulala
I need to know how cold it would be	Nnina okumanya engeri gye kyandibadde ennyogovu
A home had been built	Waali wazimbibwa amaka
I tried hard to keep my voice steady	Nnafuba nnyo okukuuma eddoboozi lyange nga linywevu
I felt a familiar warmth spread through me	Nawulira ebbugumu eryali limanyiddwa nga lisaasaana mu nze
I may have been a little excited	Nnyinza okuba nga nnali nfunye essanyu katono
I forced my eyes open	Nakaka amaaso gange okuzibuka
A great and humble person and a great musician	Omuntu omukulu ate nga mwetoowaze era omuyimbi omukulu
I waited a moment and then answered my question	Nalinda akaseera katono olwo ne nziramu ekibuuzo kyange
I definitely know what you’re doing	Nze ddala mmanyi ky’okola
I used to hate being light skinned	Nali nkyawa okubeera olususu olutangaavu
I wasn’t really interested in the topic	Omulamwa gwali sigufaako nnyo
I can’t eat my breakfast here	Sisobola kulya mmere yange ey’oku makya wano
I had made a few casual friends	Nnali nfunye emikwano mitono egya bulijjo
I’ve been expecting it	Mbadde nkisuubira
I was definitely having a pleasant evening	Mazima ddala nnali nfuna akawungeezi akasanyusa
Basically wishing a better life for her and myself	Basically okwagala obulamu obulungi eri ye nange kennyini
Wider than the rest of the hand	Kigazi okusinga omukono gwonna
I didn’t believe anything had really happened	Nnali sikkiriza nti ddala kintu kyonna kyali kibaddewo
I wouldn’t go to the beach or the pool	Ssandigenze ku bbiici oba ku kidiba
I really enjoyed your article	Nnyumiddwa nnyo ekitundu kyo
I found out, that they haven’t renovated it yet	Nakizuula, nti tebannaba kugiddaabiriza
I have a college degree and a great job	Nnina diguli mu ttendekero era omulimu munene nnyo
I couldn’t help but fall in love with him again	Nnali sisobola butaddamu kugwa mu mukwano naye
A golden cloud of smoke appears	Ekire kya zaabu eky’omukka kirabika
It continued with limited success	Kyagenda mu maaso n’obuwanguzi obutono
I am your resurrection and your life	Nze kuzuukira kwo n’obulamu bwo
I jumped three flights of stairs at once	Nabuuka amadaala asatu omulundi gumu
I thought it was spectacular	Nalowooza nti kyali kya kwewuunya
I couldn’t shake the feeling we were being watched	Nali sisobola kukankanya mpulira gye twali tutunuuliddwa
I haven’t heard of it	Sikiwuliddeko
A place of worship and ceremonies	Ekifo eky’okusinzizaamu n’okukoleramu emikolo
I thought something was wrong	Nalowooza nti waliwo ekikyamu
I saw no darkness, nor torment, nor flames of fire	Saalaba kizikiza, okubonyaabonyezebwa wadde ennimi z’omuliro
Less warning next time would be nice	Okulabula okutono omulundi oguddako kyandibadde kirungi
I even had someone call a drunk driver	Natuuka n’okubeera n’omuntu okuyita mu ddereeva eyali atamidde
The answer came almost instantly	Okuddamu kwajja kumpi mu kaseera ako
Over one million copies have been sold worldwide	Kopi ezisukka mu bukadde bumu zitundiddwa mu nsi yonna
I’ve never seen anyone else go near that place	Nze sirabanga muntu mulala yenna agenda kumpi na kifo ekyo
I know this word well	Ekigambo kino nkimanyi bulungi
I repeated it several times in my head	Nakiddiŋŋana emirundi egiwerako mu mutwe
I have the and it looks great	Nnina the era kirabika bulungi nnyo
A funeral party was held	Wakoleddwawo akabaga k’okuziika
I don’t want to spill it	Saagala kugiyiwako
I ran eager to reach him	Nadduka nga njagala nnyo okumutuukako
I see his face and his hands inside him	Ndaba ffeesi ye n’emikono gye munda mu ye
I want to show you how	Njagala okukulaga engeri y’okukolamu
I immediately relaxed against him and felt calmer	Amangu ago nnawummulamu ku ye ne mpulira nga ndi mukkakkamu
I’m playing a game with you	Nzannya naawe akazannyo
I threw a quick glance over my shoulder	Nasuula okutunula okw’amangu ku kibegabega kyange
I ended up having fun	Namaliriza nga nfunye essanyu
I had no one to blame but myself	Nnali sirina gwe nnenya okuggyako nze kennyini
Allen was heavily involved in the design process	Allen yeenyigira nnyo mu nteekateeka y’okukola dizayini
I was a celebrity in my mind	Nali sereebu mu birowoozo byange
I stretched out my arms	Nagolola emikono gyange
He was one of several children	Yali omu ku baana abawerako
I really appreciate your opinion	Nsiima nnyo endowooza yo
It was a little overwhelming	Kyanzitoowereddeko katono
I wasn’t a flower child	Nze saali mwana wa bimuli
I could live anywhere	Nnali nsobola okubeera wonna
Some sweet-flavored variations exist	Enjawulo ezimu ezirina akawoowo akawooma ziriwo
I thought you forgot about me	Nalowooza nti onzeerabidde
I went grocery shopping for my mom	Nagenda okusuubula maama mu dduuka ly’emmere
I was in love with him	Nnali mmwagala nnyo
I could understand if the kids were older	Nnali nsobola okutegeera singa abaana baali bakulu
I read his mind and his thoughts were kind	Nasoma ebirowoozo bye era ebirowoozo bye byali bya kisa
We built a level of mutual respect	Twazimba eddaala ery’okussa ekitiibwa mu munne
I no longer had a car	Nnali sikyalina mmotoka
I once had high hopes for an heir	Lumu nnalina essuubi ddene ery’omusika
I will pay more attention in the future	Nja kwongera okufaayo mu biseera eby’omu maaso
I think he will accomplish it	Ndowooza ajja kukituukiriza
I don’t know what to do	Simanyi kya kukola
I remembered everything clearly	Buli kimu nnakijjukira bulungi
The key is who knows what	Ekisumuluzo ky’ani amanyi kiki
It was never considered a success	Tekitwalibwangako ng’obuwanguzi
I didn’t mean to do this	Kino saali ntegeeza kukikola
Now I understood why they were directing us in there	Kati nategeera lwaki baali batulung’amya okuyingira eyo
I recreated the war file for entire application again	Naddamu okukola war file for entire application nate
I don’t want to save him	Saagala kumutaasa
It is not known when the island was first inhabited	Tekinnamanyika ddi ekizinga kino lwe kyasooka okubeeramu abantu
I won’t be seeing my best friend any time soon	Sijja kulaba mukwano gwange asinga mu bbanga ttono
I stopped, but not moving fast enough	Nayimirira, naye nga sitambula sipiidi emala
I didn’t want to be a burden on anyone else	Saayagala kubeera mugugu ku muntu mulala
I chose the most dangerous areas	Nalonda ebitundu ebisinga okuba eby’obulabe
I lived so much in that moment on the field	Nawangaala nnyo mu kaseera ako ku kisaawe
I will filter out whatever gives me doubts	Nja kusengejja kyonna ekimpa okubuusabuusa
I felt her hot tears on my cheek	Nawulira amaziga ge agookya ku ttama
I had made some progress	Nnali nfunye enkulaakulana entonotono
A low cloud drifted high in the clear, blue sky	Ekire ekitono kyali kikulukuta waggulu mu bbanga eryali litangalijja era erya bbululu
The man looks similar, but younger	Omusajja alabika ng’afaananako bwetyo, naye nga muto mu myaka
I think it’s not a good plan, but it didn’t get any better	Ndowooza si pulaani nnungi, naye teyafuna n’emu esingako
A man of this size should not be physically possible	Omusajja wa sayizi eno tasaanidde kusoboka mu mubiri
I rarely go into the office these days	Ennaku zino sitera kuyingira ofiisi
I call her name, but I get no response	Nze mmuyita erinnya, naye sifuna kuddibwamu kwonna
I missed her blue hair	Nasubwa enviiri ze eza bbululu
I think he might have been about forty or something	Ndowooza ayinza okuba nga yali wa myaka nga amakumi ana oba ekintu ekirala
I am the only patient in the hospital	Nze omulwadde nzekka mu ddwaaliro eryo
I have no use for it	Nze sirina mugaso gwonna ku kyo
I really wasn’t ready	Mazima ddala saali mwetegefu
Blind, red rage filled my vision	Obusungu obuzibe, obumyufu bwajjula okwolesebwa kwange
The light magic would be interrupted	Obulogo obw’ekitangaala bwandibadde busalako
I only see a few custom fields	Nze ndaba ennimiro za custom ntono zokka
I got a dirty curtain from somewhere to sleep on the floor	Nafuna kateni encaafu okuva awalala okusula wansi
I wanted to be in the fashion industry	Nnali njagala kubeera mu mulimu gw’emisono
I’m not even sure he’ll survive, my friend	Sikakasa na nti ajja kuwona mukwano gwange
I have no desire for a bride	Sirina bwagazi bwa mugole
I was theirs, and they were mine	Nze nnali wa bo, era nabo baali bange
I feel like they are changing the scene	Mpulira nga bakyusa ekifo
I'll need to follow up on that later	Ekyo nja kwetaaga okukigoberera oluvannyuma
I felt like he wanted to kill me at one point	Nawulira ng’ayagala kunzita mu kiseera ekimu
I really couldn’t blame them	Mu butuufu nnali sisobola kubanenya
He was not breathing and had no pulse	Yali tassa era nga talina pulse
I hope she wants to talk to herself	Nsuubira nti ayagala okwogera yekka
Doing it well is difficult	Okukikola obulungi kizibu
I can’t stand anymore	Sikyasobola kuyimirira
I shouldn’t touch him	Sisaanye kumukwatako
I had a little kitchen problem	Nalina akazibu akatono ak’omu ffumbiro
I walked towards the light	Natambula nga njolekera ekitangaala
I decide that his conference call took longer than he expected	Nsalawo nti conference call ye yatwala ekiseera ekiwanvu okusinga bwe yali asuubira
Seven people were missing	Abantu musanvu be baabuze
The trail was made in whatever direction he wanted to move	Omutindo gwakolebwanga mu ludda lwonna lwe yali ayagala okutambula
A young man joined him	Omuvubuka omu yamwegattako
Two possible reasons have been given for the departure	Ensonga bbiri eziyinza okuba nga ziweereddwa olw’okugenda
I kind of did the opposite	Nnalina engeri gye nnakolamu ekintu ekikontana n’ekyo
I loved the security aspect	Nnayagala nnyo ensonga y’ebyokwerinda
A thousand generations cannot know all there is to know	Emilembe lukumi tegiyinza kumanya byonna ebiriwo okumanya
I mean, it just makes sense	Ntegeeza nti kikola amakulu gokka
I tried to swallow the lump in my throat	Nagezaako okumira ekizimba ekyali mu mumiro
I only ask because this story lives on opinion	Nze mbuuza kyokka kubanga emboozi eno ewangaala ku ndowooza
I never wanted to be that cold again	Ssaayagala kuddamu kubeera nnyogovu bwe gutyo
I had better things to do	Nnalina ebintu ebisingako awo okukola
I even bought a bag	Nnatuuka n’okugula ensawo
I've always enjoyed reading other people's posts too	Bulijjo nnyumirwa nnyo okusoma ebiwandiiko by'abantu abalala nange
I corrected him quickly	Namutereeza mangu
I’ve never been out	Nze sibangako kufuluma
I knew a little understanding would go a long way	Namanya nti okutegeera okutono kwandikoze wala nnyo
Players may only play one land per minute	Abazannyi bayinza okuzannya ettaka limu lyokka buli ddakiika
I hesitated for a moment, then pushed the door open	Nalonzalonza okumala akaseera katono, oluvannyuma ne nsindika oluggi ne luggulawo
The long ears are brown to grey	Amatu amawanvu gaba ga kitaka okutuuka ku nzirugavu
I can’t wait to see what you cook!	Siyinza kulinda kulaba ky’ofumba!
I had no idea it was so late	Nnali simanyi nti obudde buyise bwe butyo
I don’t deserve anything	Nze sirina kye nsaanidde
I love that kind of stuff	Njagala nnyo ebintu eby’ekika ekyo
I never had that opportunity	Omukisa ogwo sigufunangako
A voice I had never heard sound so harsh	Eddoboozi lye nnali siwulirangako nga liwulikika ng’akakambwe bwe lityo
I mean in a group way	Ntegeeza mu ngeri ya kibinja
I had so much potential	Nnalina obusobozi bungi nnyo
I leaned forward pressing my lips to his	Nagalamira mu maaso nga nnyiga emimwa gyange ku gye
A sudden shiver hit him	Okukankana okw’amangu kwamukubye
I really started to admire him a lot	Mazima ddala natandika okumwegomba ennyo
A large white cross superimposed	Omusaalaba omunene omweru oguteekeddwa waggulu
I didn’t know what they were driving down	Nnali simanyi kye bavuga wansi
They had seven children	Baazaala abaana musanvu
The heat passed over him	Ebbugumu lyamuyitako
I hoped it didn’t hit anyone on the ground	Nalina essuubi nti tekyakubye muntu yenna ku ttaka
I looked into their eyes and smiled	Nabatunuulira mu maaso ne nmwenya
I know where you were born	Nze mmanyi gye wazaalibwa
I didn’t dare say so	Nze saagumiikiriza kugamba bwentyo
It really seems boring to just play rock music	Ddala kirabika kiboola okukuba omuziki gwa rock gwokka
A strange deep laugh, but he was really enjoying it	A strange deep laugh, naye ddala yali anyumirwa
I have the most amazing family and friends	Nnina ab’omu maka n’emikwano abasinga okwewuunyisa
I agree, the prisoner has been gentle enough	Nzikiriziganya, omusibe abadde agonvuwa ekimala
I love watching his expressions	Njagala nnyo okulaba engeri gy’ayogeramu
A truly spiritual woman is hard to come by nowadays	Omukyala ow’omwoyo ogwa nnamaddala kizibu okujja ensangi zino
I'm going through this reserve	Nze ngenda kuyita mu kifo kino ekikuumirwamu ebisolo
I threw up into the bushes	Nasuula waggulu mu bisaka
I turned around in bed	Nakyuka nga ndi mu buliri
I didn’t want to hurt him anymore	Nnali sikyayagala kumulumya
I knocked on the door without much hesitation	Nakonkona ku luggi nga silonzalonza nnyo
I needed the world, and the world needed me	Nnali nneetaaga ensi, era n’ensi yanneetaaga
I couldn’t use my left hand	Nnali sisobola kukozesa mukono gwange ogwa kkono
I woke him up from a sound sleep	Namuzuukusa okuva mu tulo otulungi
I think that’s the word	Ndowooza ekyo kye kigambo
I removed my hands from my face and looked around	Naggya emikono gyange mu maaso ne ntunula
I take care not to disturb his side	Nfaayo obutataataaganya ludda lwe
I can still see a lot of it	Nkyayinza okulaba bingi ku byo
I make a mess of this	Kino nkikola akavuyo
I want to have a savings group for other people	Njagala okuba n'ekibiina ekitereka abantu abalala
I hadn’t thought to share my opinion with the committee	Nnali sirowoozezza ku kugabana ndowooza yange n’akakiiko
A name that would last for two thousand years	Erinnya eryandimaze emyaka enkumi bbiri
I am still cautious	Nkyali mwegendereza
I have more than enough space at my house	Nnina ebifo ebisukka mu bimala ewange
I can’t help but talk to him	Siyinza butayogera naye
I think they are great	Ndowooza nti bakulu nnyo
I think the food posts are going away	Nze ndowooza nti post z'emmere zigenda
I want him to enjoy this journey	Njagala anyumirwe olugendo luno
I shouldn’t stay here	Sisaanye kusigala wano
I knew they were good men	Namanya nti baali basajja balungi
I became a pain in the ass for my teachers	Nafuuka obulumi mu mana eri abasomesa bange
I just got more training than most women get	Naakafuna okutendekebwa okusinga abakyala abasinga bwe bafuna
I preferred the green one	Nze nnasinga kwagala ya kiragala
I had to feel you beneath me	Nalina okukuwulira wansi wange
A million stars shining above	Emmunyeenye obukadde nga zimasamasa waggulu
I told them my pants were going to fall off	Nabagamba nti empale yange egenda kugwa
Culture can only serve one religion	Obuwangwa busobola okuweereza eddiini emu yokka
I will be honest in this	Nja kuba mwesimbu mu kino
I asked why but I didn’t	Nabuuza lwaki naye saabuuza
I know you can’t love someone like me	Nkimanyi tosobola kwagala muntu nga nze
I gather there is no retention order for it	Nkuŋŋaanya tewali kiragiro kya kukuuma ku kyo
I downed the glass and gasped in shock	Nakka egiraasi ne nfuuwa omukka olw’okukankana
I didn’t know what it would be like	Nnali simanyi bwe kyandibadde
I won’t see him for five weeks	Sijja kumulaba okumala wiiki ttaano
I swallowed down the insult	Namira wansi okuvuma
I really needed that day off yesterday	Mazima ddala olunaku olwo olw’okuwummula nnali nneetaaga eggulo
I have to honor my obligations to him	Nnina okussa ekitiibwa mu buvunaanyizibwa bwange gy’ali
Canada won the gold medal	Canada yawangudde omudaali gwa zaabu
I saw my mother slap her finger in my face	Nalaba maama ng’ankuba engalo mu maaso
I could feel myself tearing up inside	Nali mpulira nga nneeyulika munda
I, however, could not dare to greet my daughter	Kyokka nze saasobola kwekubiriza kulamusa muwala wange
I prefer the black ones with a passion	Nze nsinga kwagala ziddugavu n’obwagazi
I started feeling it again that day	Natandika okuddamu okuwulira ku lunaku olwo
I think we do it a lot more	Ndowooza tugikola nnyo nnyo
I didn’t see any, even from a distance	Ssaalabako n’emu, wadde nga ndi wala
Not all of it was relevant	Si byonna nti byali bikwatagana
I expected a smile, a disinterest at least	Nali nsuubira akamwenyumwenyu, obutafaayo waakiri
I thought he would be inside by now	Nalowooza nti we tunaatuukira kati yandibadde munda
A strange thought passed through his mind	Ekirowoozo ekyewuunyisa kyayita mu birowoozo bye
I was on cloud nine the rest of the time	Nali ku cloud nine ekiseera ekisigaddeyo
I prefer to get to the actual work	Nze nsinga kwagala kutuuka ku mulimu gwennyini
A chance to experience a variety of weddings	Omukisa okulaba ku mbaga ez'enjawulo
I try to find his pulse but he doesn’t have any	Nfuba okunoonya pulse ye naye nga talina
I had never been this quiet before	Nze nali sifunangako kubeera nga kisirifu bwe kiti
His exact place of birth is uncertain	Ekifo ekituufu we yazaalibwa tekikakasibwa
I thought he was in jail	Nnali ndowooza nti ali mu kkomera
I will keep you together	Nja kukukuumira wamu
I really wanted to see something reminiscent of him	Nnali njagala nnyo okulaba ekintu ekimujjukiza
I had a poor poor	Nalina omwavu omwavu
I just met a guy one day in the park	Naakasisinkana ggaayi olunaku lumu mu ppaaka
I know he can take care of himself	Nkimanyi nti asobola okwefaako
I look for good reason, anything but the truth	Nnoonya ensonga ennungi, ekintu kyonna okuggyako amazima
I didn’t think they were holding me hostage	Ssaalowooza nti baali bankutte ng’omuwambi
I tell them to try to regain their strength	Mbagamba bagezeeko okuddamu okufuna amaanyi
I left them in the sink	Nazireka mu sinki
I'd rather step aside immediately	Nsinga kugenda ku bbali mu bwangu
These efforts met with resistance and little success	Kaweefube ono yafuna okuziyizibwa era n’obuwanguzi butono
I was allowed to come too	Nange nnakkirizibwa okujja
I was angry but not really at him	Nali nnyiize naye mu butuufu si ku ye
I wanted to save them all	Nnali njagala okubataasa bonna
I didn’t stay long enough to find out	Ssaasula bbanga ddene nga nsobola okukimanya
I wished he was smaller	Nnayagala nnyo abeere mutono
A different nurse was there now	Nurse ow’enjawulo yaliwo kati
I’m going to sleep very little	Ngenda kwebaka kitono nnyo
I guess he was tired	Ntebereza nti yali akooye
D, you have a phone ringing	D, olina essimu ekubira
I know the purity of your father's heart	Nze mmanyi obulongoofu bw'omutima gwa kitaawo
I stood looking at him and my breath grew	Nayimirira nga mmutunuulira era omukka gwange ne gukula
I lost track of what he was actually saying	Nabulwa kye yali ayogera mu butuufu
I live those days	Nze mbeera ennaku ezo
Great job but its my turn now	Omulimu mulungi nnyo naye its my turn kati
I said those were just my stupid pictures	Nagamba nti ebyo byali bifaananyi byange eby’obusiru byokka
I picked one up and wiped it off	Nasitula emu ne ngisiimuula
I never knew they could do this shit	Simanyirangako nti basobola okukola omusulo guno
A symbol of his success	Akabonero akalaga obuwanguzi bwe
I didn’t realize it was as big	Ssaakimanya nti kinene nga bwe kiri
I haven’t heard anything about these changes	Siwulidde kintu kyonna ku nkyukakyuka zino
I needed to go home and relax	Nnali nneetaaga okudda eka ne nwummulamu
I hadn’t fully trusted him yet	Nnali sinnamwesiga mu bujjuvu
I had no real friends	Nnali sirina mikwano gya nnamaddala
I already know it does that	Nze nkimanyi dda nti kikola ekyo
She became a talented dancer and singer	Yafuuka omuzinyi era omuyimbi ow’ekitone
I knew he was on his way	Namanya nti yali mu kkubo
I mean he's been missing for two days	Ntegeeza amaze ennaku bbiri ng'abuze
Separation should be as high as possible	Okwekutula kulina okuba waggulu nga bwe kisoboka
I couldn’t concentrate	Nnali sisobola kussa birowoozo byange
I punched him in the gut once	Namukuba mu byenda omulundi gumu
I started hurrying up the remaining stairs	Natandika okwanguwa okulinnya amadaala agaali gasigaddewo
I'll let you paint yourself	Nja kukuleka okusiiga langi yo
I didn’t care if they threw me in jail	Saafaayo oba bansuula mu kkomera
I was trying to avoid this	Kino nnali ngezaako okwewala
I could let myself drown	Nnali nsobola okwereka okubbira mu mazzi
I opened my mouth to speak, but immediately closed it	Nayasamya akamwa okwogera, naye amangu ago ne ngiggalawo
I grew up in the community	Nnakulira mu kitundu
I thought it was great, and very clever	Nalowooza nti kirungi nnyo, era nga kya magezi nnyo
I thought you wanted to see	Nalowooza nti oyagala kulaba
The darkness is here	Ekizikiza kiri wano
He was trying to help	Yali agezaako okuyamba
I was amazed at the strength of his grip	Nneewuunya amaanyi g’okukwata kwe
I always liked you too	Nange bulijjo nnakusiima
I’m talking about some of the electronics that do that	Njogera ku bimu ku byuma bikalimagezi ebikola ekyo
I stood over him and hated everything about him	Nayimirira waggulu we ne nkyawa buli kimu ekimukwatako
I didn’t want to be a gentleman	Nnali saagala kubeera musajja mugezigezi
I think he threatened her	Ndowooza yamutiisatiisa
I felt uncomfortable, with intense arousal	Nawulira nga siteredde, nga nnina okucamuka okw’amaanyi
I woke up that morning feeling uneasy	Nazuukuka ku makya ago nga mpulira nga siteredde
He gives her sound moral advice	Amuwa amagezi amatuufu ag’empisa
The outlet pressure is more maintained than required	Puleesa efuluma esinga okukuumibwa okusinga ku kyetaagisa
I have to remind myself that this isn’t real	Nnina okwejjukiza nti kino si kya ddala
I didn’t have time to think about it	Saalina budde kukirowoozaako
I could see how much his employees loved and respected him	Nali ndaba engeri abakozi be gye baali bamwagala era nga bamussaamu ekitiibwa
I want something good for us tonight	Njagala ekintu ekirungi gye tuli ekiro kino
A political event	Ekintu ekyaliwo mu by’obufuzi
I haven’t known him for a very long time	Mmaze ebbanga ddene nnyo nga simumanyi
I couldn’t fight this on my own	Kino saasobola kulwanyisa ku lwange
I called him every hour but he never answered	Namukubira essimu buli ssaawa naye nga taddamu
I could be free again	Nnali nsobola okuddamu okuba ow’eddembe
A deeper, person-to-character look can provide some good insight	Okutunula mu buziba, omuntu ku mpisa, kiyinza okukuwa amagezi amalungi
Every place is the best place	Buli kifo kye kifo ekisinga obulungi
I didn’t kill that girl	Omuwala oyo saamutta
I went to the emergency room twice	Nagenda mu kisenge ky’abalwadde ab’amangu emirundi ebiri
I have to be more careful	Nnina okwongera okwegendereza
I was a living, breathing human being	Nnali muntu mulamu, assa omukka
I had to admit, it looked great	Nalina okukkiriza, kyali kirabika bulungi nnyo
I think we should come get you	Ndowooza tusaana tujje tukufune
I understand what he was going through	Ntegedde kye yali ayitamu
A piece of raw meat hung from his mouth	Ekitundu ky’ennyama embisi kyali kiwanikiddwa ku kamwa ke
I have a good sense of direction	Nnina okutegeera okulungi okw’obulagirizi
Otherwise the picture was flat	Otherwise ekifaananyi kyali kipapajjo
A simple life was encouraged upon the people	Obulamu obwangu bwakubirizibwa ku bantu
I hit him in the face with the barrel of my gun	Namukuba mu maaso n’ekipipa kyange eky’emmundu
I didn’t mean to complain	Saali ntegeeza kwemulugunya
I don’t know you or your father	Simanyi ggwe wadde kitaawo
I no longer feel alone	Sikyawulira nga ndi nzekka
I know we had given him many opportunities	Nkimanyi nti twali tumuwadde emikisa mingi
A few stood near the visitor as if to protect themselves	Abatonotono baayimirira okumpi n’omugenyi oyo nga balinga abeekuuma
I think they had a few hundred people	Ndowooza baalina abantu ebikumi bitono
This would happen repeatedly throughout his life	Kino kyandibaddewo enfunda eziwera mu bulamu bwe bwonna
I can’t wait to come back here and shop again	Siyinza kulinda kudda wano nziremu okusuubula
I happened to see this post today	Natuuka okulaba post eno leero
I didn’t mind any of that	Ssaatawaana na kintu kyonna ku ebyo
I was awakened by the mouth on mine	Nazuukusibwa akamwa akaali ku kange
I was learning it for the parade scene	Nali nkiyiga lwa kifo kya parade
I certainly wouldn’t eliminate areas that might prove important	Mazima ddala sandiggyewo bitundu ebiyinza okulaga nti bikulu
The sweet woman was at my house in an hour	Omukazi omuwoomu yali ewange mu ssaawa emu
I was just getting this for you	Nze nali nkufunira kino kyokka
I wanted to keep you safe	Nnali njagala okukukuuma nga tolina bulabe
I need to thank some special people	Nze nneetaaga okwebaza abantu abamu ab’enjawulo
I didn’t know where we were	Nnali simanyi gye twali
I was ready to kill someone if you told me	Nnali mwetegefu okutta omuntu ng’ong’ambye
A thousand years is long enough to be alone	Emyaka lukumi giba miwanvu ekimala okubeera wekka
I can’t let them go	Sisobola kuzireka
I just ask that you think about it carefully	Nze nsaba kyokka nti mukirowoozeeko nnyo
I am not a big fan of mutton	Siri muwagizi nnyo wa nnyama ya ndiga
I looked at myself in the mirror	Nneetunuulira mu ndabirwamu
I’m so tired I can’t keep going back and forth	Nkooye nnyo sisobola kusigala nga ngenda n’okudda
I would do anything for that promise	Nnandikoze kyonna olw’ekisuubizo ekyo
I leaned over and kissed her cheek	Nneesigama ne mmunywegera ku ttama
I have a managed system attached to a location	Nnina enkola eddukanyizibwa eyungiddwa ku kifo
I also ordered a large bottle of mineral water	Nalagira n’eccupa ennene ey’amazzi g’eby’obutonde
After two hours it is returned	Oluvannyuma lw’essaawa bbiri kiddizibwa
I didn’t move my wine glass	Egiraasi yange ey’omwenge saagitambuza
I try not to think about it too much	Nfuba obutalowooza nnyo ku nsonga eyo
I feel it brings us closer together	Mpulira kitusembereza wamu
I miss my family and friends	Nsubwa nnyo ab’omu maka gange n’emikwano
I wanted him to come back too	Nange nnali njagala akomewo
I never saw them, but the servants mention it	Ssaabalabangako, naye abaweereza be boogerako
I was ready and so was your father	Nnali mwetegefu era ne kitaawo bwe yali
I am not one to dismiss those who believe	Siri omu kugoba abo abakkiriza
I have to take her home before my parents come back	Nnina okumutwala awaka nga bazadde bange tebannadda
I didn’t correct him	Ssaamutereeza
I excused myself and slipped out the door	Nneekwasa ne nsereba ne nfuluma mu mulyango
Reception of the album has been mixed to positive	Okusembeza olutambi luno kubadde bitabuddwamu okutuuka ku birungi
I stretched to fully enjoy the feel of her	Nagolola okunyumirwa mu bujjuvu engeri gye yali awuliramu
I didn’t mind in the slightest	Ssaalina buzibu wadde akatono
What I did have some language problems	Kye nnafunayo ebizibu by’olulimi
I didn’t hear everything they said	Byonna bye baayogera saabiwulira
This may be repeated twenty to forty times	Kino kiyinza okuddibwamu emirundi amakumi abiri okutuuka ku makumi ana
A full description of the project is available elsewhere	Ennyonnyola enzijuvu ku pulojekiti eno esangibwa awalala
I had definitely grown more	Mazima ddala nnali nnyongedde okukula
I haven't cast with it yet	Nze n'okutuusa kati sinnasuula nayo
It told me the story of what went wrong	Kyannyumiza emboozi y’ebyo ebyatambula obubi
I just have to keep it	Nnina okugikuuma kyokka
This is how religion works	Eno y’engeri eddiini gy’ekola
I didn’t mean it as an insult	Saakitegeeza nga kuvuma
I had a really hard time keeping up	Nafuna obuzibu ddala okusigala nga nkwatagana
I like things the way they are now	Njagala nnyo ebintu engeri gye biri kati
I was devastated	Nnafuna ekiwuubaalo ekinene
I haven’t thought about that in years	Ekyo sikirowoozaako okumala emyaka
I have all of that and more	Ebyo byonna mbirina n’ebirala
I think he’s going to kiss me for a second	Ndowooza agenda kunnywegera okumala akasekondi
I look at my watch and eventually stop running	Ntunuulira essaawa yange era okukkakkana nga nkomye okudduka
I lost my mind over the dream	Nafiirwa mu birowoozo ku kirooto ekyo
I was ready to face it	Nnali mwetegefu okukyolekagana nakyo
I love taking care of myself	Njagala nnyo okwerabirira
I hoped he wasn’t crazy	Nalina essuubi nti teyabadde mulalu
The walk down the field caught his eye	Okutambula okukka mu nnimiro kwamukwata eriiso
We went down to get it	Twakka okugifuna
I didn’t dare check for a pulse	Saagumiikiriza kukebera oba waliwo pulse
I will only observe these	Nja kwetegereza bino byokka
I never expected anyone to be mad at me	Ssaasuubirangako nti yenna ajja kunzigwako eddalu
I close my eyes and gasp	Nziba amaaso ne nfuuwa omukka
I watched them burn and disappear	Nalaba nga zookya ne zibula
I was so excited	Nali nsanyuse nnyo
A book, which will inspire you	Ekitabo, ekijja okukuzzaamu amaanyi
I bet you two haven’t spoken in a while	Nze nkuba bbeeti nti mwembi mumaze ebbanga nga temwogera
I didn’t hear its call	Ssaawulidde kuyita kwayo
I travel all the time	Ntambula buli kiseera
I’m laughing all the time and I like to just be happy	Nze buli kiseera nseka era njagala nnyo okumala okubeera omusanyufu
I deliver on their needs	Ntuusa ebyetaago byabwe
I didn’t know it was you	Nali simanyi nti ggwe
I didn’t give a word	Ssaawaddeyo kigambo kyonna
I was glad he was a night person	Nasanyuka nti yali muntu wa kiro
I just couldn’t believe it	Nnali sisobola kukkiriza bukkiriza
I beat my heart into the heart of the tree	Omutima gwange nagukuba mu mutima gw’omuti
I was getting anxious	Nnali ngenda nfuna okweraliikirira
I’m sure his spirit still serves you	Nkakasa nti omwoyo gwe gukyakuweereza
I helped my cousin out	Nayambako mujja wange okufuluma
I stayed at the lodge many times	Nasulanga ku loogi emirundi mingi
I focus on the road and driving	Essira ndissa ku luguudo n’okuvuga mmotoka
I knew you would talk about them with him	Namanya nti wandiboogeddeko naye
I couldn’t bear to see him like that	Nnali sisobola kugumiikiriza kumulaba bw’atyo
I felt a mixture of surprise, anger and sadness	Nawulira nga ntabuddwamu okwewuunya, obusungu n’ennaku
I was lying on the cool floor	Nnali ngalamidde wansi mu kifo ekiyonjo
I even counted myself	Natuuka n’okwebala
A cold step to cross the line	Eddaala ery’ennyogoga okusala layini
Hide until everyone is dead	Wekwese okutuusa nga buli muntu afudde
I really needed some planning	Nnali nneetaaga nnyo enteekateeka ezimu
This may be the last tour	Kino kiyinza okuba okulambula okusembayo
I followed the instructions on how to get started in detail here	Nagoberera ebiragiro ku ngeri y’okutandikamu mu bujjuvu wano
I knew the forest could be dangerous	Nnali nkimanyi nti ekibira ekyo kiyinza okuba eky’akabi
I find myself falling in front of his penetrating gaze	Nze nsanga nga ngudde mu maaso ge agayingira mu maaso
I traveled back in time and helped solve another mystery	Natambula emabega mu biseera ne nyambako okugonjoola ekyama ekirala
I leaned down and kissed her on the lips	Nagalamira ne mmunywegera ku mimwa
The fire truck was still outside the house	Emmotoka ezikiriza omuliro yabadde ekyali wabweru w’ennyumba
I couldn’t eat anything	Nnali sisobola kulya kintu kyonna
One egg is laid each breeding season	Eggi limu libiika buli sizoni y’okuzaala
A beautiful portrait of a mortal	Ekifaananyi ekirungi eky’omuntu afa
I can’t let him do that	Ekyo siyinza kumukkiriza kukola
Please come calmly with me	Nkusaba ojje nange mu bukkakkamu
I look at the ground	Ntunula ku ttaka
I should have found you	Nze nnandibadde nkuzudde
School was going on	Essomero lyali ligenda mu maaso
I will not order execution	Sijja kulagira kuttibwa
I didn’t watch his run at all	Emisinde gye saagitunuulira n’akatono
I moved out of reach	Nasenguka nga sisobola kutuuka
I practically live in a big house	Nze practically mbeera mu nnyumba ennene
I fought with strange anger	Nalwana n’obusungu obw’ekyewuunyo
I was so happy to be able to catch my breath	Nasanyuka nnyo okusobola okukwata omukka
It could not be done any other way	Tekyayinza kukolebwa mu ngeri ndala yonna
I mean, not even one pair of socks, all at once	Ntegeeza, si wadde akagatto kamu, omulundi gumu
I loved the structure of the show	Nnayagala nnyo ensengeka ya pulogulaamu eno
I knew he would get back on our side	Nali nkimanyi nti ajja kutudda ku ludda lwaffe
A lustful look gradually replaced his fierce expression	Okutunula okw’okwegomba kwagenda kudda mu kifo ky’okwolesebwa kwe okw’obukambwe
Rebellion had been building inside him for years	Obujeemu bwali buzimba munda mu ye okumala emyaka mingi
I guess he was going home	Ntebereza nti yali agenda waka
I had no idea what this guy was doing	Ggaayi ono nali simanyi kye yali akola
A man who can’t go	Omusajja atayinza kugenda
I understand what he’s going through right now	Ntegedde ky’alimu mu kiseera kino
I wanted to give them that power	Nnali njagala okubawa obuyinza obwo
I wanted something that had a vintage feel but was contemporary	Nnali njagala ekintu ekirina enneewulira ey’edda naye nga ya mulembe
I have been very strong throughout my life	Mbadde wa maanyi nnyo mu bulamu bwange bwonna
I will not deviate from the plan	Sijja kuva ku nteekateeka
I haven't checked yet	Nze n'okutuusa kati sinnakebera
I get up and start to pick up the pace	Nsituka ne ntandika okusitula sipiidi
I always said democracy is a damn fool idea	Bulijjo nagamba nti demokulasiya ndowooza ya damn fool
It also includes a new control system	Mulimu n’enkola empya ey’okufuga
I stepped back quickly	Nadda emabega mu bwangu
I am not sad or angry	Silina nnaku oba okunyiiga
I know it was hard for them	Nkimanyi nti kyabazibuwalira
There was a woman in the doorway	Waliwo omukazi yali mu mulyango
I couldn’t attach myself to the state of mind of playing guitar	Nali sisobola kwegatta ku mbeera ya ndowooza ya kukuba gitaala
I couldn’t sit still	Nnali sisobola kutuula
The long ball trader thing and what have you	Ekintu ky'omusuubuzi w'omupiira omuwanvu era kiki ky'olina
I know that text files are practically universally read	Nkimanyi nti fayiro z’ebiwandiiko practically zisomebwa mu nsi yonna
I had no fear of this one	Ono saalina kutya kwonna
Sometimes I get caught up in gossip	Oluusi nnyiga mu lugambo
I think it drove him crazy	Ndowooza kyamusuula eddalu
I bet the whole country would listen	Nze betting eggwanga lyonna lyandiwulirizza
I looked out to check the sky	Natunula ebweru okukebera eggulu
I don’t think anything will come out	Sirowooza nti waliwo ekigenda okuvaayo
I needed to pay attention	Nnali nneetaaga okussaayo omwoyo
A fall, and then tears	Okugwa, n’oluvannyuma amaziga
I know just where to continue	Nze mmanyi just we nnyinza okweyongerayo
I can see their eyes in her	Nze ndaba amaaso gaabwe mu ye
I tried it once and it was so bitter	Nagezaako omulundi gumu era nga kikaawa nnyo
I can never abort that pregnancy	Siyinza n’akatono kuggyawo lubuto olwo
I am very tired, and soon it will be morning	Nkooye nnyo, era mu bbanga ttono lijja kuba ku makya
I hated the way they felt	Nnakyawa engeri gye baali bawuliramu
I sighed as he handed us the combination	Nasiiba nga bw’atukwasa omugatte
I wouldn’t be so sure	Ssandikakasa nnyo
I looked across at him	Namutunuulira emitala
I was raised to be independent and to speak my mind	Nakuzibwa okwetongola era okwogera endowooza yange
I want to handle this with care and delicacy	Njagala okukwata ku nsonga eno n’obwegendereza n’obuwoomi
Officer, city, state or county	Omuserikale, ekibuga, essaza oba essaza
I bit my lip to avoid screaming	Naluma omumwa okwewala okuleekaana
I may never see you again	Nnyinza obutaddamu kukulaba
I caught him smiling under the chain	Namukwatako ng’amwenya wansi w’olujegere
I get nothing out of that call	Sirina kye nfuna mu kuyita okwo
I knew you loved him	Nali mmanyi nti omwagala
I had to put all my energy into the spell	Nalina okussa amaanyi gange gonna mu kuloga
I had spent a day with him	Nnali mmumaze olunaku lumu
I would die for my country, but not for my government	Nze nandifiiridde ensi yange, naye si gavumenti yange
I just didn’t know anyone else who came up here	Nze just nali simanyi muntu mulala yenna eyajja waggulu wano
I quickly wiped away the tears and cleared my throat	Nasiimuula mangu amaziga ne ngulongoosa emimiro
There is no substitute for success	Tewali kiyinza kudda mu kifo ky’obuwanguzi
I rode in a winning race	Navuga mu misinde egy’obuwanguzi
I even wondered if maybe he was right	Natuuka n’okwebuuza oba osanga yali mutuufu
The event launched his professional career	Omukolo guno gwatongoza omulimu gwe ogw’okuyimba omukugu
I want to have enough fuel in my lamp	Njagala okuba n’amafuta agamala mu ttaala yange
I was wearing a uniform, carrying my rifle with different positions	Yunifoomu nnali nnyambala, nga nkwata emmundu yange nga nnina ebifo eby’enjawulo
I was afraid, but I didn't answer	Natya naye nga siddamu
I feel a little sick	Mpulira nga ndi mulwadde katono
I didn’t really look there	Mu butuufu saatunula awo
I got there quite early, as it wasn’t that far	Natuukayo nga bukyali nnyo, anti tekyali wala nnyo
I rolled onto my back and laid there	Nayiringisibwa ku mugongo ne ngalamira awo
I, myself, could not guarantee that such a thing would not happen	Nze, nze kennyini, saasobola kukakasa nti ekintu ng’ekyo tekijja kubaawo
I just wanted him dead	Nnali njagala mufu kyokka
I turned in their direction, following with purpose	Nakyuka ne ŋŋenda mu ludda lwabwe, nga ngoberera n’ekigendererwa
I prefer a little more down to earth	Nze nsinga kwagala katono ku down to earth
I have so many things to do	Nnina ebintu bingi nnyo bye nnina okukola
The beam will do none of that	Ekikondo tekijja kukola kintu kyonna ku ekyo
I see blood, bone fragments, brain tissue	Ndaba omusaayi, ebitundutundu by’amagumba, ebitundu by’obwongo
Using repeating posts from the previous season	Okukozesa ebiwandiiko ebiddiŋŋana okuva mu sizoni ewedde
I have a busy day tomorrow	Nnina olunaku olw’okukola ennyo enkya
I couldn’t even cross that road without running	Nnali sisobola na kusala kkubo eryo nga sidduse
I always wanted to direct scenes in that film	Bulijjo nnali njagala nnyo okulagirira ebifaananyi mu firimu eyo
A good result for the tree	Ekivaamu ekirungi eri omuti
I think we’re all in a good place	Ndowooza ffenna tuli mu kifo ekirungi
I am willing to discuss more about this project	Ndi mwetegefu okukubaganya ebirowoozo ebisingawo ku pulojekiti eno
I took a guess that he would be there	Natwala okuteebereza nti yandibaddewo
I hope they listen and make things right	Nsuubira nti bawuliriza ne batereeza ebintu
One look is on his face	Okutunula okumu kuli mu maaso ge
I had missed this connection with him	Nnali nsubiddwa akakwate kano naye
I love scary books, and sometimes I write them	Njagala nnyo ebitabo ebitiisa, era oluusi mbiwandiika
I never intended to shoot anyone	Ssaagendererangako kukuba muntu yenna masasi
I know how to solve puzzles	Nze mmanyi okugonjoola puzzle
I can’t wait to get started	Siyinza kulinda kutandika
I was pulled into him, off balance	Nasimbulizibwa mu ye, off balance
A lot of the time there wasn’t much left	Ebiseera bingi tewaaliwo bingi ebisigadde
I just never had much of a reason to go	Nze just sifunangako nsonga nnyingi kugenda
I took a bottle of water	Natwala eccupa y’amazzi
I care about my family, and my friends	Nfaayo ku maka gange, ne mikwano gyange
I love the music he makes	Njagala nnyo omuziki gw’akola
I lay quiet and listened	Ngalamira nga nsirifu ne mpulira
I think he is in danger	Ndowooza ali mu bulabe
I can’t be stopped anymore	Sisobola kuddamu kuyimirizibwa
I called him, and he answered about the third ring	Namukubira essimu, n’addamu ku mpeta eyokusatu
A guy like me who lives there, that's a thing	Ggaayi nga nze abeera eyo, ekyo kintu
I bowed to the man	Nafukamira ku musajja oyo
I didn’t have the opportunity before	Omukisa saagufuna emabegako
I pour the wine over the glass	Nfuka omwenge ku giraasi
Charles was devastated	Charles yali munakuwavu nnyo
I would love to meet him and his wife	Nnandiyagadde nnyo okumusisinkana ne mukyala we
I wasn’t the same anymore	Nze nali sikyafaanana
I could hardly bear it	Nnali siyinza kugumiikiriza nnyo
I watch in horror as the table is on fire	Ntunuulira mu ntiisa ng’emmeeza eyaka omuliro
I thought he would live a long life	Nnali ndowooza nti ajja kuwangaala obulamu obuwanvu
I just want to count the title	Njagala kubala mutwe gwokka
I can help you with that	Nsobola okukuyamba ku ekyo
I won’t ask it again	Sijja kuddamu kukibuuza
I knew it would come one day	Namanya nti kijja kujja olunaku lumu
I think he may have succeeded somewhere	Ndowooza ayinza okubaako we yatuukira
I didn’t mean to scare you or anything	Saagenderera kukutiisa oba ekintu kyonna
I can see him looking at me	Nze ndaba ng’antunuulira
I managed our buildings without losing a day’s rent	Ebizimbe byaffe nnabiddukanya nga sifiiriddwa ssente za bupangisa bwa lunaku lumu
I may have different jobs for you	Nnyinza okuba n’emirimu egy’enjawulo gy’oli
I had a choice to make	Nnalina kye nnali nnina okusalawo
I laughed and screamed and cheered	Naseka ne nkuba enduulu era ne nsanyuka
I couldn’t be more thankful that he did	Siyinza kusinga kwebaza nti yakikola
I start walking even more	Ntandika okutambula n’okusingawo
I need to get it	Nze nneetaaga okugifuna
I need a solid eight hours every night	Nze nneetaaga essaawa munaana ezinywevu buli kiro
He went to another level	Yagenda ku ddaala eddala
A very small white thread	Akawuzi akatono ennyo akazungu
I held my breath, taking them in	Nakwata omukka, nga mbayingiza
I can dig five feet deep, four feet wide	Nsobola okusima obuziba bwa ffuuti ttaano, obugazi ffuuti nnya
It was people the next morning	Yali abantu enkeera ku makya
I can’t see why a bad person would do such things	Sisobola kulaba lwaki omuntu omubi yandikoze ebintu ng’ebyo
I turn around and open her bedroom door without knocking	Nkyuka ne nzigulawo oluggi lw’ekisenge kye nga sikonkona
I understand your frustration	Ntegedde okwetamwa kwo
I need to narrow this group down to a hundred	Nneetaaga okufunza ekibinja kino okutuuka ku kikumi
I could taste her skin on my tongue	Nali nsobola okuwooma olususu lwe ku lulimi lwange
I think the police still use film	Ndowooza poliisi ekyakozesa firimu
I tried to steady my breathing	Nagezaako okutebenkeza okussa kwange
I woke up lying across from you	Nazuukuka nga ngalamidde emitala wo
I touch my hair a little bit	Nzikwatako katono ku nviiri
A way of saying, you can’t control me anymore	Engeri y’okugamba nti, tokyayinza kunfuga
I saw him on top of her	Namulaba ng’ali waggulu we
He restored the grand stone staircase	Yazzaawo amadaala amanene ag’amayinja
I recorded our conversation, and I’m including bits and pieces of it here	Emboozi yaffe nagikwata, era n’okussaamu ebitundutundu byayo wano
I wanted to pass my understanding of life onto others	Nnali njagala okuyisa okutegeera kwange ku bulamu ku balala
I guess he was right	Ntebereza nti yali mutuufu
A terrorist only wants to play violent scenes	Omutujju ayagala kuzannya bifaananyi bya ffujjo byokka
I saw his front teeth bite into the ice cream	Nalaba amannyo ge ag’omu maaso nga galuma mu ice cream
I think he was as shocked as we were	Ndowooza naye yakankana nga ffe
I put together your vision my way and not your way	Nteeka wamu okwolesebwa kwo mu ngeri yange so si mu ngeri yo
I was going to tell him that	Ekyo nnali hhenda kumugamba
I wanted to know the truth	Nnali njagala okumanya amazima
I will treat your information with respect	Ebikwata ku bikukwatako nja kuyisaamu ekitiibwa
He spent six weeks on the sign	Yamala wiiki mukaaga ku kipande
I will agree with you though	Nja kukkiriziganya naawe wadde
I thankfully took it from him, and put it on	Nneebaza okukimuggyako, ne nkiteekako
I kin understand that	Nze kin ntegedde ekyo
I want you to burn them	Njagala muziyoke
I know there are things we can work on	Nkimanyi nti waliwo ebintu bye tusobola okukolako
I looked around, but there was no one else nearby	Natunula, naye nga tewali muntu mulala yenna okumpi awo
I hope to answer any lingering questions later	Nsuubira okuddamu ebibuuzo byonna ebikyasigaddewo oluvannyuma
I kept them for one night out	Nazikuuma okumala ekiro kimu nga nfulumye
His parents divorced when he was six	Bazadde be baawukana ng’alina emyaka mukaaga
I ripped off my clothes	Nasikambula engoye zange
Stolen pants	Empale enzibe
I leave you easy before	Nkulekawo easy emabegako
I can’t believe what you have here	Siyinza kukkiriza by’olina wano
The end of junior high to a junior high friend	Enkomerero ya junior high okutuuka ku mukwano gwa junior high
I should have knocked on the wood	Nnali nsaanidde okukonkona ku mbaawo
I met him, eye to eye, lips to lips	Namusisinkana, eriiso ku liiso, emimwa ku mimwa
The stores may be on different computers	Amaduuka gayinza okuba ku kompyuta ez’enjawulo
I thought you went well	Nalowooza nti ogenze bulungi
Michael is the youngest of three children	Michael ye muto mu baana basatu
I mean he didn’t say it, but yeah	Ntegeeza teyakyogera, naye yeah
I felt like a proud papa	Nawulira nga papa ow’amalala
I regret not having you in yours	Nnejjusa obutaba naawe mu bibyo
I think the root canal treatment took more no	Ndowooza obujjanjabi bwa root canal bwatwala ebisingawo nedda
A warm and cooperative relationship and then none	Omukwano ogw’ebbugumu n’okukolagana ate oluvannyuma nga tewali
I want you to take your time to answer them	Njagala ofune obudde bwo okubaddamu
I hurt for both of them	Nannuma ku lwabwe bombi
I hoped his horse would throw him off his ass	Nalina essuubi nti embalaasi ye yandimusuula ku mana
I got a lot of compliments on this dress	Nafuna okusiima okungi ku lugoye luno
I knew where he was going	Nali mmanyi gye yali alaga
I pointed this out to him one day	Kino nnamusongako olunaku lumu
I turn around and let my back hit his face	Nkyuka ne nleka omugongo gwange ne gukuba mu maaso ge
I would be completely satisfied	Nze nandibadde mumativu ddala
I looked up at the date	Natunula waggulu ku lunaku
I didn’t know what to say for a moment	Nnali simanyi kya kwogera okumala akaseera katono
I hate it when he says that	Nkyawa bw’ayogera bw’atyo
I did the usual routine and landing safely	Nakola enkola eya bulijjo n’okukka obulungi
I needed to thank him	Nnali nneetaaga okumwebaza
I knew the place like the back of my hand	Ekifo ekyo nakimanya ng’emabega w’omukono gwange
I couldn’t have been more surprised	Nnali siyinza kwewuunya okusinga ekyo
I have waited for a time like this	Nninze ekiseera nga kino
No one seems to know what has happened in the past	Tewali n’omu alabika ng’amanyi ebibaddewo emabega
A damn good idea just came to him	Ekirowoozo ekirungi ekya damn kyakajja gy’ali
I mean his female friend for sex	Ntegeeza mukwano gwe omukazi olw’okwegatta
I had to respect him for trying though	Nalina okumussaamu ekitiibwa olw’okugezaako wadde
I’m not trying to throw you or people off	Sifuba kukusuulako wadde abantu
The bullet burned through his neck	Essasi lyayokya ne liyita mu bulago
I thought we should have found that treasure by now	Nalowooza nti we tutuukidde kati eky’obugagga ekyo twandibadde tukizudde
I heard him come off the bridge	Nawulira ng’ava ku bridge
I understand these things	Ebintu bino mbitegeera
He borrowed it from friends again	Yaddamu okwewola ku mikwano gye
I asked you to leave her here as my bride	Nakusaba omuleke wano ng’omugole wange
I warn you, we will be moving soon on rough ground	Nkulabula, tujja kuba tutambula mangu ku ttaka erikaluba
I found him about four years ago	Namusanga emyaka nga ena egiyise
I got my stuff and walked away	Nafuna ebintu byange ne ntambulako
I couldn’t cope very well	Nnali sisobola kugumira bulungi nnyo
I said nothing but farming	Saayogera kirala okuggyako okulima
I sighed and let him go	Nasiiba ne mmuleka agende
I tightened the ward	Nanyweza waadi
I wanted him to go away	Nali njagala agende
I just wouldn't need one	Nze just sandibadde nneetaaga emu
I was afraid to know more	Natya okumanya ebisingawo
I must have been emitting the same signal	Nteekwa okuba nga nnali nfulumya akabonero ke kamu
I came to share his feelings to some extent	Najja okugabana ku nneewulira ze okutuuka ku ddaala
I grabbed my coat and walked out	Nakwata ekkooti yange ne nfuluma
I want you to move on	Njagala ogende mu maaso
A battle of images ensued	Olutalo lw’ebifaananyi lwabaawo
I didn’t expect this enthusiasm	Nnali sisuubira bunyiikivu buno
I haven’t seen you in a few weeks	Nze mmaze wiiki ntono nga sikulabangako
A woman has the right to decide	Omukyala alina eddembe okusalawo
I wanted a modern dress	Nnali njagala olugoye olw’omulembe
This significantly increased the cost of the project	Kino kyayongera nnyo ku ssente ezisaasaanyizibwa ku pulojekiti eno
I didn’t feel too tired	Saawulira nga nkooye nnyo
I understood now what he meant by this	Nategeera kati kye yali ategeeza mu kino
I think you’ll fall in love with it	Ndowooza ojja kugwa mu mukwano nakyo
I see it as eternal love	Nze ndaba nga okwagala okutaggwaawo
I remember you from the country club	Nkujjukira okuva mu kiraabu y’eggwanga
I think he is right about that to some extent	Ndowooza ekyo mutuufu okutuuka ku ddaala eritali limu
I used people you don't challenge	Nakozesa abantu b'otosoomooza
I almost felt sorry for myself, but suppressed it immediately	Nabulako katono okusaasira, naye ne nkinyigiriza amangu ago
I can pull out any other bag and nothing happens	Nsobola okuggyayo ensawo endala yonna era tewali kigenda mu maaso
I kind of like this fantasy thing	Nze kind of like ekintu kino eky’okulowooza
I like the idea of ​​being my own boss	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okubeera mukama wange
I looked away from him and swallowed hard	Namutunula wala ne mmumira nnyo
I think that’s a good thing	Ndowooza ekyo kintu kirungi
Stout for five years	Stout okumala emyaka etaano
I couldn’t be ridiculous	Nnali siyinza kukola bya kusaaga
A double, hold water	A double, kwata amazzi
I saw the view for a few minutes	Nalaba ekifo ekirabika obulungi okumala eddakiika ntono
I loved lying down	Nnali njagala nnyo okugalamira
I would appreciate your opinion	Nandisiimye endowooza yo
I will not be able to contact you after this	Sijja kusobola kukutuukirira oluvannyuma lwa kino
I took a left from there	Nakwata ku kkono okuva awo
A moment ago there would have been six	Akaseera emabega wandibaddewo mukaaga
I took a deep breath, and let it out	Nassa omukka omungi, ne ngufulumya
A quest they once shared	Quest gye baali bagabana omulundi gumu
I would really like to know why	Nze ddala nandibadde njagala okumanya lwaki
I could slow things down	Nnali nsobola okukendeeza ku bintu
I asked the other day what made him mad	Nabuuza olunaku olulala kiki ekyamufuula eddalu
I have a coach for some of them	Nnina omutendesi w’abamu ku bo
I asked him to be my coach	Namusaba abeere omutendesi wange
I wanted to get to know you	Nnali njagala kukumanya
I hadn’t heard from him in days	Nnali mmaze ennaku nga simuwuliddeko
I looked up and around, searching, expecting	Natunula waggulu ne nneetooloola, nga nnoonya, nga nsuubira
I believe you have been betrayed, just like me	Nze ndaba obadde mulyamu olukwe, nga nze
I tried not to listen after that	Nagezaako obutawuliriza oluvannyuma lw’ekyo
The child is killed	Omwana attiddwa
I’m just afraid one day at a time	Nze ntya olunaku lumu lwokka ku lumu
I loved it immediately	Nnayagala nnyo amangu ago
He had a very good decision	Yalina okusalawo okulungi ennyo
A wide envelope fell from the burden into his lap	Envulopu eyali egazi yagwa okuva ku mutwalo mu kifuba kye
A year earlier, his father had named him heir	Omwaka gumu emabega, kitaawe yali amutuumye omusika
A group of young men in turbans had surrounded me	Ekibinja ky’abavubuka abaali bambadde ebitambaala kyali kinzinzeeko
I wasn’t surprised by his comments	Ssaakyewuunya ku bigambo bye yayogera
I thought it would work well	Nalowooza nti kijja kukola bulungi
I need to be in on the kill	Nze nneetaaga okubeera mu ku kill
The nature of a man is to be independent	Obutonde bw’omusajja kwe kubeera nga yeetongodde
I already want to go kill myself	Nze njagala dda okugenda okwetta
I smiled at the ingenuity	Namwenya olw’obuyiiya obwo
I knew how to fish, for food	Nali mmanyi okuvuba, olw’emmere
I think one of us should stay there	Ndowooza omu ku ffe yandibadde asigala awo
I wanted people to be a little more nervous	Nnali njagala abantu babeere ku bunkenke katono
The whole story is familiar to many a day	Emboozi yonna ngimanyidde bangi olunaku
I have never heard of such a thing	Siwulirangako kintu ng’ekyo
I just want to do that tonight	Nze njagala kukola ekyo kyokka ekiro kino
I think the whole trip sounds wonderful	Ndowooza olugendo lwonna luwulikika nga lwa kitalo
I took time off to recuperate	Nafuna oluwummula okusobola okwetereera
I joined in the shouting	Nze neegatta ku kuleekaana
I associate it with good things happening	Nkikwataganya n’ebintu ebirungi ebigenda mu maaso
I wonder how things will go then	Nze nneebuuza engeri ebintu gye binaatambulamu olwo
I suggest you sit down	Nze nkuwa amagezi otuule wansi
I really don’t want to be a virgin	Mazima ddala saagala kubeera mbeerera
I didn’t join the fight for freedom	Ssaayingira lutalo lwa kulwanirira ddembe
The crash remains under investigation	Akabenje kano kakyagenda mu maaso n’okunoonyereza
I had nothing to worry about	Nnali sirina kye nneeraliikiriza
I took it in once more, stabbing my brain	Nagiyingiza omulundi omulala, nga nfumita obwongo
I have trained myself to adapt to any weather	Nze nneetendese okusobola okumanyiira embeera yonna ey’obudde
The instance behavior returns a value	Enneeyisa y'ekyokulabirako ezzaayo omuwendo
I didn’t bother to hide the bike	Ssaafuddeeyo kukweka ddigi
A holy friend to comfort us in our walk	Mukwano omutukuvu okutubudaabuda mu kutambula kwaffe
I want a picture of the two of them together	Njagala kifaananyi kya bombi nga bali bombi
I only have one shot at this	Nnina essasi limu lyokka ku kino
I found a living room full of children’s stuff	Nasanga ddiiro lijjudde ebintu by’abaana
I think you would miss his point	Ndowooza wandisubiddwa ensonga ye
I never regretted it	Ssaakyejjusangako
I found myself compelled to keep playing	Nasanga nga nwaliriziddwa okusigala nga nsamba
I always felt strong when men stared at me	Bulijjo nnawuliranga amaanyi ng’abasajja bantunuulira butunuulizi
A slight chill passed through me, despite the burning of the lights	Obunnyogovu obutonotono bwanyitamu wadde ng’amataala gaali gookya
I think that would make him run a mile	Ndowooza ekyo kyandimuleetedde okudduka mayiro emu
I realized that he could hear and understand me	Nakitegeera nti yali asobola okumpulira n’okuntegeera bulungi
I even had to breathe	Nnalina n’okussa omukka
I didn’t want to hear it again	Saayagala kuddamu kuwulira
People die from disease and accident	Abantu bafa endwadde n’akabenje
I'll give you a few minutes to back off	Nja kukuwa eddakiika ntono oddeyo emabega
I can’t believe all that time has passed	Siyinza kukkiriza nti ekiseera ekyo kyonna kiyise
I cough and wrinkle my nose before continuing	Nsesema ne nnyiga ennyindo nga sinnagenda mu maaso
I wanted to be loved as he was loved	Nnali njagala okwagalibwa nga naye bwe yali ayagalibwa
I can hear and see better than most, too	Nze nsobola okuwulira n’okulaba okusinga abasinga obungi, nange
I can’t help but wonder what’s wrong	Siyinza butabuuza kiki ekikyamu
I never intended for us to stay here	Ssaagendererangako nti twali tugenda kusigala wano
I quickly stop my movements and look into his eyes	Nyimiriza mangu entambula zange ne ntunuulira mu maaso ge
I lack literary comprehension	Nze mbulwa okutegeera kw’ebiwandiiko
I have to find something to think about	Nnina okufuna ekintu kye nnyinza okulowoozaako
I almost looked up that one	Katono ntunule waggulu ku oyo
I just think people are shaking right now	Nze ndowooza kyokka nti abantu bakankana mu kiseera kino
I had to play my hand to perfection	Nalina okuzannya omukono gwange okutuuka ku butuukirivu
I hear every bird and see a beautiful landscape	Mpulira buli kinyonyi era ndaba ekifo ekirabika obulungi
I entered the bar, scanning what was inside	Nayingira mu bbaala, nga nsika ebyo ebyali munda
I can’t wait to eat meat	Siyinza kulinda kulya nnyama
I was going to remind you of that	Ekyo nnali hhenda kukujjukiza
I had plans for my life	Nnalina enteekateeka z’obulamu bwange
I go back to the task of thinking further	Nddayo ku mulimu gw’okwongera okulowooza
I was glad to hear from him	Nasanyuka okuwulira okuva gy’ali
I saw nothing but him	Tewali kirala kye nnalaba wabula ye
I haven’t lost a pound	Nze sifiiriddwako pawundi emu
I will not let him die	Sijja kumukkiriza kufa
I just thank you for being who you are	Nze nkwebaza kyokka olw’okuba ky’oli
I can’t explain his behavior	Sisobola kunnyonnyola nneeyisa ye
I want to take you to dinner	Njagala kukutwala ku kijjulo
I move my head to look for people	Ntambuza omutwe gwange okunoonya abantu
I knew the knife was to the left of it	Namanya nti ekiso kyali ku kkono waakyo
The site was chosen primarily for its defensive position	Ekifo kino kyalondebwa okusinga olw’ekifo kyakyo eky’okwekuuma
I guess he has voluntarily dropped off the radar	Ntebereza nti kyeyagalire asudde ku rada
I have superior resources to take care of your partner	Nnina eby’obugagga eby’ekika ekya waggulu okusobola okulabirira munno
A door in the side section, he thinks	Omulyango mu kitundu eky’ebbali, bw’alowooza
I can’t imagine what you’ve been through	Siyinza kulowooza ku ky’obadde oyitamu
This, in turn, prevented significant progress	Kino nakyo kyalemesa enkulaakulana ey’amaanyi
The divine fragrance pervaded	Akawoowo ak’obwakatonda kaali kabunye wonna
I mean you have a new perspective on things	Ntegeeza olina endowooza empya ku bintu
I never really went ahead	Mu butuufu sigendangako mu maaso
I was terrified of not following through	Natya nnyo obutagoberera
And so you have my respect	Era bwe mutyo olina ekitiibwa kyange
I have no beginning, no middle and no end	Sirina ntandikwa, sirina wakati era sirina nkomerero
I couldn’t help but smile at them	Nnali sisobola butabamwenya
I took off my coat and sweater	Naggyamu ekkooti ne ssweeta
I was in his arms once	Nali mu mikono gye omulundi gumu
I struggled holding on to desperate desperation	Nalwana nga nnywerera ku kuggwaamu essuubi okw’amaanyi
I will bring you food	Nja kukuleetera emmere
I recommend going through those	Nze nkuwa amagezi okuyita mu ebyo
Clean and comfortable temperature	Ebbugumu eriyonjo era eryeyagaza
I always read the label to them	Bulijjo mbasomera label
I have to admit that	Ekyo nnina okukkiriza
He then rejoined the herd to continue its journey	Oluvannyuma yaddamu okwegatta ku kisibo okweyongerayo olugendo lwayo
I have to say it was a capitalist idea, of course	Nnina okugamba nti kyali kirowoozo kya kapito, ddala
I took everything in to do it later	Buli kimu nakitwalamu okukikola oluvannyuma
I spent most of my time in the hospital	Ebiseera ebisinga nnabimala mu ddwaaliro
I think we need some ground rules here	Ndowooza wano twetaaga amateeka agamu ag’oku ttaka
I’ve got a lifetime of experience in that regard	Nfunye obumanyirivu obw’obulamu bwange bwonna mu nsonga eyo
I have more than enough to do	Nnina ebisinga ku bimala bye nnina okukola
I think we should take it easy	Ndowooza nti tusaanidde okukitwala nga kyangu
I hid one side and answered	Nakweka oludda olumu ne nziramu
I know the guy, actually	Nze mmanyi ggaayi, mu butuufu
I didn’t really see anyone waiting for a seat	Mu butuufu saalaba muntu yenna alinze kifo
I want to hear you play from the heart	Njagala kuwulira ng’ozannya okuva ku mutima
He first considered a career as a mechanical engineer	Yasooka kulowooza ku mulimu gwa yinginiya w’okukanika
I took my sweet time getting it right	Natwala obudde bwange obuwoomu nga nfuna ekituufu
I gave you your copy of our instructions	Nakuwa kkopi yo ey’ebiragiro byaffe
Five years later his father had died	Nga wayise emyaka etaano kitaawe yali afudde
I started to feel happy and present with my baby	Natandika okuwulira nga ndi musanyufu era nga ndi present ne bbebi wange
I guess we're on their home planet	Ntebereza nti tuli ku nsi yaabwe ey'awaka
I grabbed and squirmed	Nakwata ne nnyiganyiga
I was in the same way	Nange nnali mu ngeri y’emu
I can tell him about you and me	Nsobola okumubuulira ku nze naawe
Daniel slowly declined as he continued south	Danyeri yakendeera mpola nga bwe yeeyongerayo ebugwanjuba
I want to make my own life	Njagala okwekolera obulamu bwange
Man of science, stepping right in your way	Omusajja wa ssaayansi, okulinnya ddala mu kkubo lyo
I prayed for the second time	Nasaba nga gwakubiri
I think you’ll be safe on the train	Ndowooza ojja kuba mutebenkevu ku ggaali y’omukka
Public displays of support were minimal	Okwolesebwa mu lujjudde nti bawagira kwali kutono
I turn my head to the side	Nkyusa omutwe gwange ne nzira ku bbali
I hadn’t noticed he was gone	Nnali sikyetegereza nti yali agenze
I only have a person for work	Nnina omuntu yekka ow’omulimu
I can’t be with someone	Sisobola kubeera na muntu
I was satisfied with him	Nali mumativu naye
I thought flowers would be good for your apartment	Nalowooza nti ebimuli byandibadde birungi eri omuzigo gwo
I wonder if he's burned his throat	Nze nneebuuza oba ayokezza emimiro
I had hit that nail right on the head	Omusumaali ogwo nnali ngukubye ku mutwe gwennyini
I guess he has other ideas	Ntebereza nti alina ebirowoozo ebirala
A shadow moved behind the statue to my left	Ekisiikirize kyatambula emabega w’ekibumbe ku kkono wange
I was standing there looking at him	Nali nnyimiridde nga mmutunuulira
I’m sorry for this situation	Nsonyiwa embeera eno
I knew how disappointed he was	Namanya engeri gye yali yennyamiddemu
I will miss my sister	Nja kusubwa mwannyinaze
I had never socialized with him	Nnali sigendangako naye mu mbeera z’abantu
I rushed through high school	Nayanguwa okuyita mu siniya
However, I did not have a dinner club at that time	Kyokka mu kiseera ekyo saali na kiraabu y’ekyeggulo
I went to him and he delivered	Nagenda gy’ali n’atuusa
The man needed less negative now	Omusajja yali yeetaaga less negative kati
I just got something in my eye	Naakafuna ekintu mu liiso
I learned his story later	Emboozi ye nagiyiga oluvannyuma
I even helped rude customers	Nnatuuka n’okuyamba bakasitoma abaali batalina mpisa
A far too wretched end for anyone	A far too wretched end eri omuntu yenna
I didn’t feel like a hero	Saawulira nga ndi muzira
I was already so into him	Nali dda bwentyo mu ye
I want to encourage them to work	Njagala okubakubiriza okukola
I could feel it and see it in his eyes	Nali nsobola okukiwulira era ne nkilaba mu maaso ge
I could go months without pointing my weapon at anyone	Nnali nsobola okumala emyezi nga sisonga ku muntu yenna kyakulwanyisa kyange
I won’t be able to help it	Sijja kusobola kukiyamba
I actually saw this movie because of a friend	Mu butuufu firimu eno nagiraba lwa mukwano gwange
I tried to think of what to do	Nnagezaako okulowooza ku ky’okukola
I have more than you can imagine	Nnina ebisinga ku by’oyinza okulowooza
I’m sorry your letter was missed	Nsonyiwa ebbaluwa yo yasubwa
I head away from the fire, and into the master bedroom	Nyolekera ewala okuva ku muliro, ne nnyingira mu kisenge ekikulu
I have been very distant in public for myself	Mbadde mbeera wala nnyo mu lujjudde gyendi
I stopped my car and got out	Nayimiriza mmotoka yange ne nvaayo
I took my hands and pressed them to my forehead	Nakwata emikono gyange ne nginyiga mu kyenyi
I lose my phone and someone finds it	Nfiirwa essimu yange era waliwo n’agifuna
I had never heard anything like it	Nnali siwulirangako kintu ng’ekyo
I looked at the screen	Natunuulira ku ssirini
I want you to tell me everything	Njagala ombuulira buli kimu
I didn’t know anything else	Nnali simanyi kintu kirala kyonna
I couldn’t take it any other way	Nnali sisobola kukwata ngeri ndala
A humorous reference to the past was all he needed	Okujuliza eby’emabega mu ngeri ey’okusekerera kye kyokka kye yali yeetaaga
I could tell when the storm was coming	Nnali ntegeera ddi omuyaga lwe gwali gujja
I feel my heart pounding	Mpulira omutima nga gukuba
I talked to his neighbor	Nnayogera ne muliraanwa we
I don’t want another unpleasant surprise	Saagala kwewuunya kulala okutasanyusa
I can assure you it simply won’t happen	Nsobola okukukakasa nti simply tekijja kubaawo
I bought it new last year	Nagugula mpya omwaka oguwedde
I never got younger	Sifunangako buto
And that has definitely been the case	Era ekyo kibadde bwe kityo ddala
I looked up and met his hateful dark eyes	Natunula waggulu ne nsisinkana amaaso ge agaddugavu ag’obukyayi
I wouldn’t have to raise my hand	Ssandibadde na kusitula mukono
I love to sing and dance	Njagala nnyo okuyimba n’okuzina
I didn’t want to hear it anymore	Nnali sikyayagala kuwulira
I’m not blind to history	Nze siri muzibe ku byafaayo
I see you brought someone	Ndaba waleese omuntu
I just want to marry you	Njagala kukuwasa kyokka
I was rejected for a background check	Nagaanibwa olw’okukebera ebikwata ku bulamu bw’omuntu
I ain't like that no more	Nze ain't like ekyo no more
I just wasn’t feeling well	Nze nga bwekiri nali siwulidde bulungi
I never thought we would become friends too	Ssaalowoozangako nti naffe tujja kufuuka ba mukwano
I'll add, thank you too	Nja kugatta, naawe webale
I'll be back to say more soon	Nja kuddayo okwogera ebisingawo mu bbanga ttono
I’ll be right here when you wake up	Nja kuba wano wennyini ng’ozuukuse
I have to make some phone calls	Nnina okukuba amasimu agamu
I didn’t remember anything at all	Nnali sirina kye nzijukira n’akatono
I couldn’t look anymore	Nnali sikyasobola kutunula
I was afraid someone was very sick	Nali ntya nti waliwo omuntu omulwadde ennyo
I can’t believe it right now	Siyinza kukikkiriza mu kiseera kino
I know that people know they are connected	Nkimanyi nti abantu bakimanyi nti balina akakwate
I can’t say yes to everyone	Siyinza kugamba nti yee eri buli muntu
A lot more fun to play with	A lot more fun okuzannyisa nabo
I missed all the signs	Nasubwa obubonero bwonna
They took the elevation in that direction	Baatwala obugulumivu mu ludda olwo
I guess we paint the numbers	Ntebereza tusiiga langi ku nnamba
I, of course, was the odd one out	Nze, ddala, nnali odd one out
I have to go to that place immediately	Nnina okugenda mu kifo ekyo mu bwangu
A myth about gardens blooming after death	Enfumo ekwata ku nsuku ezifuumuuka oluvannyuma lw’okufa
I hope that doesn’t bother you too much	Nsuubira ekyo tekikutawaanya nnyo
I successfully did this several times over several weeks	Kino nnakikola bulungi emirundi egiwerako okumala wiiki eziwera
I had a pulled pork dinner	Nalina ekyeggulo ky’ennyama y’embizzi eyasika
I didn’t back down until after they were gone	Ssaadda mabega okutuusa nga bamaze okuggwaako
I don’t want the story to end	Ssaagala emboozi ekoma
I was to become one with the world	Nnali wa kufuuka omu n’ensi
I send them a monthly newsletter	Mbaweereza olupapula lw’amawulire buli mwezi
I never discovered it	Ssaakizuulangako
I hoped the kids might feel the same way	Nali nsuubira nti abaana bayinza okuwulira bwe batyo
I felt her soft breasts converge in front of me	Nawulira amabeere ge amagonvu nga gakwatagana mu maaso gange
I couldn’t help but let it hit my face	Nali sisobola butaleka kugikuba mu maaso gange
I felt like a fool for letting him get to me	Nawulira nga ndi musiru olw’okumuleka okuntuukako
I have no sympathy whatsoever for the West	Sirina kusaasira kwonna kwonna eri amawanga g’amaserengeta
I didn’t know until it was too late	Nali sikimanyi okutuusa nga buyise
I have something to show you	Nnina kye njagala okukulaga
A voice called, cutting through the silence, almost singing	Eddoboozi lyayita, nga lisala mu kasirise, katono okuyimba
I know exactly where it is	Nze mmanyi bulungi gye kiri
I had just killed a cop	Nnali nnaakatta omuserikale
I can’t get into it any further at this point	Sisobola kwongera kugiyingiramu mu kiseera kino
I think he even liked it there	Ndowooza yatuuka n’okukyagala eyo
I almost laughed at their tough guy act	Katono nseke olw’ekikolwa kyabwe ekya tough guy
I don’t want to go to parties	Saagala kugenda ku mbaga
I could see the virtual image changing	Nali ndaba ekifaananyi ekirabika (virtual image) nga kikyuka
I just want to see it one last time	Njagala kugiraba omulundi ogusembayo gwokka
I wasn’t embarrassed	Saakwatibwa nsonyi
A state of mind I didn’t understand	Embeera y’ebirowoozo bye nnali sitegeera
I had no idea he was facing east	Nnali simanyi nti yali atunudde ebuvanjuba
I wanted to win at all costs	Nnali njagala kuwangula mu ngeri yonna
I’m here to offer you marriage	Nze ndi wano okukuwaayo obufumbo
I didn’t hear that from you this past week	Ekyo saakiwulira okuva gyoli wiiki eno ewedde
I want it here in the shower	Njagala wano mu ssaawa
I could think of nothing else	Nnali siyinza kulowooza ku kintu kirala kyonna
I have diet down, more or less, fitness as well	Nnina endya wansi, ekitono oba ekitono, fitness nayo
I asked him if it hurt	Namubuuza oba kyannuma
I heard him tell you	Namuwulidde ng’akugamba
I think you were once in love	Ndowooza lumu wali mu laavu
The structure supported a stone wall during construction	Ekizimbe kino kyawanirira ekisenge eky’amayinja nga kizimbibwa
A census was taken	Okubala abantu kwakolebwa
I suggest you never try anything like that again	Nkuwa amagezi toddamu kugezaako kintu kyonna ng’ekyo
My time there is decreasing	Ebiseera bye mmalayo nga bikendeera
I realized the others were already inside	Nakitegeera nti abalala baali munda dda
I stood in the darkness	Nayimirira mu nzikiza ne nnyimiridde
The virtuous child must however remain virtuous	Omwana ow’empisa ennungi alina wabula okusigala ng’alina empisa ennungi
At the time I didn’t care	Mu kiseera ekyo nnali sifaayo
I started bleeding heavily from my ankle	Natandika okuvaamu omusaayi mungi ku kisambi
I glanced at him from time to time	Namutunuulirangako amaaso oluusi n’oluusi
A true friend would tell them soon after	Mukwano gwe omutuufu yandibagambye amangu ddala nga wayiseewo
I stop and stare in wonder	Nyimirira ne ntunuulira nga nneewuunya
I didn’t want a relationship	Nnali saagala mukwano
All give and there is no taking	Bonna bawaayo era tewali kutwala
Its tail was very short	Omukira gwayo gwali mumpi nnyo
I knocked several times and called her name out loud	Nakonkona emirundi egiwerako ne mmuyita erinnya mu ddoboozi ery’omwanguka
I begin to feel nothing inherent	Ntandika okuwulira nga tewali kintu kyonna kya buzaale
I felt strangely nervous	Nawulira nga ndi ku bunkenke mu ngeri eyeewuunyisa
I wasn’t going to believe that anymore	Ekyo nnali sigenda kuddamu kukkiriza
I respect what you have to do	Nziwa ekitiibwa ky’olina okukola
I asked them where we could go	Nababuuza gye tuyinza okugenda
I was sure of the proof	Nali nkakasa bukakafu
I was an only child but never alone	Nnali mwana yekka naye nga sibangako nzekka
I was so embarrassed	Naswala nnyo
A man in the front seat	Omusajja ng’ali mu ntebe y’omu maaso
I didn’t know until we came here	Saamanya okutuusa lwe twajja wano
Wife or husband, sister or father	Omukyala oba omwami, mwannyina oba taata
I wanted with a passion beyond conventional wisdom	Nnali njagala n’obwagazi obusukkiridde amagezi aga bulijjo
I looked up and down the empty hallway	Natunula waggulu ne wansi mu kkubo eryali kyerere
I got home last night and found this note	Ntuuse awaka ekiro ekikeesezza olwaleero ne nsanga akawandiiko kano
I was tired of letting people talk down to me	Nnali nkooye okuleka abantu okwogera wansi gye ndi
A wave of grief washed over him	Ebbidde ly’ennaku lyamunaazaako
It has a continuous band of windows	Kirina bbandi y’amadirisa egenda mu maaso
I looked at the key rack	Natunuulira ekifo we baali bateeka ebisumuluzo
I have made a mistake	Nkoze ensobi
I agree with you on everything	Nzikiriziganya naawe ku buli kimu
I slipped and fell into the local river	Naseeyeeya ne ngwa mu mugga ogw’omu kitundu
I asked her out several times but she always refused	Namusaba okufuluma emirundi egiwerako naye bulijjo yagaana
A shield keeps the wind out	Engabo ekuuma empewo ng’eyingira
Please go back to his room	Nsaba addeyo mu kisenge kye
I wouldn’t even have a chance to get better	Ssandifunye wadde omukisa okutereera
A husband and wife stopped to help me	Omwami n’omukyala baayimirira okunnyamba
I hope he finds someone	Nsuubira nti afunye omuntu
I have learned the trade	Nze njize omulimu gw’emikono
I expected them to be like my parents	Nnali nsuubira okuba nga bazadde bange
I’m going to take you home with me	Ngenda kukutwala awaka nange
I have a problem with them	Nnina obuzibu nabo
I rode the station wagon	Navuga akagaali ka siteegi
I turn around and see a man on the ground	Nkyuka ne ndaba omusajja ali ku ttaka
I was getting old and weak	Nnali nkaddiwa era nga nnafuwa
I knew this was going to take work	Namanya nti kino kyali kigenda kutwala omulimu
And I spent many nights there	Era nnasulayo ekiro bingi nga sisobola kugenda
I let him hum without pressing any questions	Namuleka okuwuuma nga sinyiga kibuuzo kyonna
I’ve never seen him	Nze simulabangako
Symptoms can range from extreme discomfort to death	Obubonero buyinza okuva ku butabeera bulungi nnyo okutuuka ku kufa
I understood their complaints	Nategeera okwemulugunya kwabwe
I even wore new clothes	Nnatuuka n’okwambala engoye empya
I am an author with several published books	Ndi muwandiisi alina ebitabo ebiwerako ebifulumiziddwa
I was given a few names	Naweebwa amannya matono
I didn’t want to play anymore	Nnali sikyayagala kuzannya
I wanted to hear him say it	Nnali njagala kuwulira ng’akyogera
I hear them discussing what must be our issue	Mpulira nga bateesa ku kiteekwa okuba ensonga yaffe
The trend has started here	Omuze gutandise wano
I think maybe he just isn't used to having neighbors	Ndowooza mpozzi ye just tamanyidde kubeera na baliraanwa
I could come out fighting	Nnali nsobola okuvaayo nga nlwana
A photograph was included in evidence	Ekifaananyi kyabaddemu mu bujulizi
I think all decent writing is creative	Ndowooza okuwandiika kwonna okw’ekitiibwa kuba kwa kuyiiya
The music is more electric and international	Omuziki gusinga kuba gwa masannyalaze ate nga gwa nsi yonna
I loved him, and you took him away	Namwagala, era wamuggyako
I know something is off	Nkimanyi nti waliwo ekintu ekivuddeko
I look up to him in many areas of life	Nze mmutunuulira waggulu mu bintu bingi eby’obulamu
I was right to ask you today	Nze nali mutuufu okukubuuza leero
I was carrying a very expensive camera	Nali nkutte kkamera ey’ebbeeyi ennyo
I told him that paying the ransom would not guarantee anything	Namugamba nti okusasula ekinunulo tekijja kukakasa kintu kyonna
I appreciate how fragile we are as humans	Nsiima nnyo engeri gye tuli abanafu ng’abantu
I know you love him	Nkimanyi nti omwagala
I will miss so much in this life	Nja kusubwa bingi nnyo mu bulamu buno
Add to that his financial problems	Kuno kw’ogattako n’ebizibu bye eby’ensimbi
I would say over the phone	Nze nandigambye ku ssimu
I wasted precious seconds frozen	Nayonoona sekondi ez’omuwendo nga nfuuse bbugumu
I had learned this from childhood	Kino nnali nkiyize okuva mu buto
I met someone in a club	Nasisinkana omuntu mu kiraabu
I know what they’re doing	Nze mmanyi kye bakola
I suggest we use them	Nze nkuwa amagezi tuzikozese
I'm just being selfish and wanting him here	Nze just being selfish nga mmwagala wano
I really haven’t had a chance to choose	Mazima ddala sifunye mukisa kulonda
I trusted this man completely	Omusajja ono namwesiga ddala
I guess we slept too much last night	Ntebereza nti twasula nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
An important part of my life was now over	Ekitundu ekikulu mu bulamu bwange kati kyali kiwedde
I didn’t know when you’d be back	Nnali simanyi ddi lw’onoodda
I was terrified, but not out of my wits	Nali ntya nnyo, naye nga si kuva mu magezi gange
I stopped talking and noticed the silence in the room	Nalekera awo okwogera ne ndaba akasiriikiriro akaali mu kisenge
I vote without confidence in you	Nkuba akalulu nga sirina bwesige mu mmwe
I was in my room, trying to calm myself down	Nali mu kisenge kyange, nga ngezaako okwekkakkanya
I couldn’t understand what had happened to my fear	Nnali sisobola kutegeera kyali kituuse ku kutya kwange
I felt my body hit the floor	Nawulira omubiri gwange nga gukuba wansi
I don’t want to travel anymore	Sikyayagala kutambula
I work very very very hard	Nkola nnyo nnyo nnyo
The painting lay face down next to the card table	Ekifaananyi kyagalamira nga kitunudde wansi okumpi n’emmeeza ya kaadi
I was scared at first	Nasooka kutya
I see things that you couldn’t see before	Ndaba ebintu bye wali tosobola kulaba nga ggwe
I can join them or get the hell out	Nsobola okubeegattako oba okufulumya ggeyeena
I didn’t think we found anything today	Nnali sirowooza nti leero tufunye kye tuzudde
I was satisfied with my shopping experience	Nali mumativu olw’obumanyirivu bwe nnalina mu kusuubula
Excellent suggestion	Ekiteeso ekirungi ennyo
I never thought he could be right, not really	Ssaalowoozangako nti asobola okuba omutuufu, si ddala
I know that writing would never lead to a job	Nkimanyi nti okuwandiika tekyandituusizza ku mulimu
I hoped there would be nothing left for me to understand	Nali nsuubira nti tewajja kusigalawo kye nnyinza kutegeera
I think that’s supposed to let it flow	Ndowooza ekyo kiteekeddwa okukireka okukulukuta
I was getting very angry	Nnali nnyiiga nnyo
I gave it two stars earlier	Nagiwa emmunyeenye bbiri emabegako
I really hate those people	Nze ddala nkyawa abantu abo
I lie back, pulling the cast over me	Ngalamira emabega, nga nsika ekisuulizo ku nze
I could really use a woman’s perspective	Ddala nnali nsobola okukozesa endowooza y’omukazi
I can teach you all you need to know	Nsobola okukuyigiriza byonna by’olina okumanya
I haven’t seen anyone you asked for	Tewali muntu yenna gwe ndabye gwe mwasabye
I am a mother of three boys	Ndi maama w’abalenzi basatu
The story of the first man	Emboozi y’omusajja eyasooka
I had to find a new one and get it now	Nalina okunoonya ekipya ne nkifuna kati
I will try my best to make all those dreams come true	Nja kufuba nga bwe nsobola okutuukiriza ebirooto ebyo byonna
I get one gold per head and a faction affinity upgrade	Nfuna zaabu omu buli mutwe n’okulongoosa omukwano gw’ekiwayi
I still had a lot of strategies	Nnali nkyalina obukodyo bungi
I just need a little time	Nze nneetaaga akaseera katono
I was thinking today about my father	Nali ndowooza leero ku taata
I want you to be my husband	Njagala obeere baze
I didn’t mean that	Ekyo saali ntegeeza
I wonder if he is alone	Nze nneebuuza oba ali yekka
I thought it was heroic	Nalowooza nti kyali kya buzira
I knew something terrible had happened	Namanya nti waliwo ekintu eky’entiisa ekyali kibaddewo
I’ll have a look later	Nja kuba n’okutunula oluvannyuma
I did my job and got you out	Nakola omulimu gwange ne nkufulumya
I remember playing hockey	Nzijukira nga nsamba hockey
I drink too much and separate from the group	Nnywa nnyo ne njawukana ku kibinja
An incredible moment of beauty	Akaseera akatali ka bulijjo ak’obulungi
I forced myself to be released	Nakaka okusumululwa
I started cutting my prices to be competitive	Natandika okusala ku miwendo gyange okusobola okuvuganya
The wooden door was the only one in the room	Omulyango ogw’embaawo gwe gwokka gwe gwali mu kisenge
I would lose their freedom if necessary	Nze nandifiiridde eddembe lyabwe bwe kiba kyetaagisa
And he is a terrible actor	Era ye munnakatemba mubi nnyo
I don’t even hear the sounds of his engine	Siwulira wadde amaloboozi ga yingini ye
I'm waiting for them to do something	Nze nninda okubaako kye bakola
I’ll get you some money at least	Nja kukufunira ssente waakiri
I turned around and the walls were falling	Nakyuka ebisenge byali bigwa
I could go anywhere	Nnali nsobola okugenda wonna
I just wanted to make sure	Nnali njagala kukakasa kyokka
I didn’t know there was a baby	Nnali simanyi nti waliwo omwana
I hold him tight without saying anything	Nze mmukwata nnyo nga sirina kye njogera
I opened my eyes to the world	Nazibula amaaso gange eri ensi
I cannot emphasize that enough	Ekyo sisobola kukiggumiza kimala
I wondered what time it was	Nneebuuza essaawa gye zaali
I need to help my team	Nze nneetaaga okuyamba ttiimu yange
I never really looked back from there	Mu butuufu saatunulanga mabega okuva awo
I guessed it was that time of year	Nateebereza nti kye kiseera ekyo eky’omwaka
No damage or loss of life is known	Tewali kwonooneka kwonna oba okufiirwa obulamu bumanyiddwa
I hurried out of the room	Nayanguwa okufuluma ekisenge
I was ready to give up many times	Nali mwetegefu okulekulira emirundi mingi
Either I had to quit or get ready	Oba nnalina okulekera awo oba okwetegeka
My friend died	Mukwano gwange yafa
I look at the tea towel again	Nddamu okutunuulira akatambaala ka caayi
I stood there and looked at him	Nayimirira awo ne mmutunuulira
Young white virgin	Omuvubuka omuzungu embeerera
I didn’t deserve you	Nze nali sikugwanidde
I taught him that when he was twelve	Ekyo namuyigiriza nga wa myaka kkumi n’ebiri
I may never have been a leading star	Nnyinza okuba nga sibangako mmunyeenye ekulembedde
I was thinking about something for a moment	Nali ndowooza ku kintu okumala akaseera katono
A man should not give up his manhood	Omusajja tasaanidde kulekawo busajja bwe
I hung up on his question	Nawanika ekibuuzo kye
I hesitated and he didn’t persevere at all	Nalonzalonza era teyagumiikiriza n’akatono
I hadn’t heard that in a long time	Ekyo nnali mmaze ebbanga ddene nga sikiwulidde
I couldn’t understand what was going on	Nnali sisobola kutegeera kigenda mu maaso
I don’t use much of anything else	Sikozesa nnyo kintu kirala kyonna
I wasn’t that enthusiastic	Nnali sijjumbira nnyo nga bwe ntyo
I started the truck and put it in reverse	Nasimbula loole ne ngiteeka mu reverse
I told you not to test me	Nakugamba nti temungezesa
I was just happy to get something	Nali musanyufu kyokka olw’okufuna ekintu
They got completely the wrong end of the stick	Baafunye ddala enkomerero y’omuggo enkyamu
I have the power to choose peace	Nnina obuyinza okulonda emirembe
I love your family	Njagala nnyo amaka go
A crowd filled the sidewalk up ahead	Ekibiina ky’abantu kyajjula ku mabbali g’ekkubo waggulu mu maaso
A few girls nearby pretended to watch	Abawala abatonotono abaali okumpi ne beefuula abalaba
I could use a beer on my nerves	Nnali nsobola okukozesa bbiya ku busimu bwange
I wanted it open and swallowed me up	Nnayagala kiggule ne kinmira
I walk in the mountains	Ntambulira mu nsozi
The warriors lock him in an abandoned fortress	Abalwanyi bamusibira mu kigo ekisuuliddwa
I couldn’t imagine her condition had improved	Nnali siyinza kulowooza nti embeera ye yali eteredde
Wilson had refused to pardon him before leaving office	Wilson yali agaanye okumusonyiwa nga tannava mu ofiisi
I thought about calling my pop	Nalowooza ku ky’okuyita pop yange
I was just food for him	Nze nali mmere yokka gy’ali
I know you know this	Nkimanyi nti kino mukimanyi
A more traditional approach	Enkola esinga okuba ey’ennono
I wasn’t always sure he could do it	Bulijjo nnali sikakasa nti yali asobola okukikola
I’ve never noticed how sexy she looks doing that	Sikirabangako ngeri gy’alabika nga sexy ng’akola ekyo
I give him fruit juice	Nze mmuwa omubisi gw’ebibala
Found a blank page	Yasanze omuko ogutaliiko kintu kyonna
I passed my exam yesterday with high marks	Ekigezo kyange nakiyise jjo nga nfunye obubonero bungi
I want trademark ownership	Njagala obwannannyini ku kabonero k’obusuubuzi
I wasn’t here for myself	Nze wano saali ku lwange
I walked out briefly	Nafuluma mu bufunze
I’ve known them all my life	Nze mbamanyi obulamu bwange bwonna
I slowly made my way towards the kitchen	Nakola mpola ekkubo nga njolekera ffumbiro
A book a week seems like a reasonable goal	Ekitabo mu wiiki kirabika ng’ekiruubirirwa ekituufu
I've been hearing that a lot lately	Ekyo mbadde nkiwulira nnyo ennaku zino
I wanted to know where he was taking me	Nnali njagala okumanya gye yali antwala
Something that looks great and works	Ekintu ekirabika obulungi ennyo era ekikola
I drop a little in the genre	Nsuula katono mu mutindo
I had a cough, but that's about it	Nafuna okusesema naye ekyo kye kikwatako
Tears fell to water his father's face	Amaziga gaamugwa okufukirira kitaawe mu maaso
I could love him everything	Nnali nsobola okumwagala buli kimu
I felt like a criminal	Nnawulira ng’omumenyi w’amateeka
I watch closely for his reaction	Ntunuulira nnyo engeri gy’akwatamu
A little snow was fine	Omuzira omutono gwali bulungi
I just found a way to do it	Naakafuna engeri gye nnyinza okukikolamu
I went to get my coat and paid	Nagenda okunona ekkooti yange ne nsasula
I think he knew somehow he wasn't coming back	Ndowooza yali amanyi somehow nti takomawo
I think he was jealous of me	Ndowooza yali ankwatirwa obuggya
I will not interfere with that tradition	Sijja kuyingirira nnono eyo
I loved sitting and listening	Nnayagala nnyo okutuula ne mpulira
I agree very well with your opinion	Nzikiriziganya bulungi nnyo n’endowooza yo
I had no control over my endless tears	Nnali sirina buyinza ku maziga gange agataliiko kkomo
I continue forward on my hands and knees	Ngenda mu maaso mu maaso ku ngalo n’amaviivi
I don’t want to lose you again	Ssagala kuddamu kukufiirwa
I was fine with both	Nali bulungi ne byombi
Instead I decided to focus on the future	Mu kifo ky’ekyo nnasalawo okussa essira ku biseera eby’omu maaso
They breed only once a year	Zizaala omulundi gumu gwokka mu mwaka
I will bring you back	Nja kukuzzaawo
I stop and look straight into their eyes	Nyimirira ne ntunuulira butereevu mu maaso gaabwe
I opened the lid, and there it was	Naggulawo ekibikka, era awo we kyali
Fresh tears slid down my face	Amaziga amapya gaanseeyeeya mu maaso
I only sell weapons where they tell me to	Ebyokulwanyisa mbitunda we bingamba byokka
I love working there	Njagala nnyo okukolera eyo
I went out and got on my journey	Nafuluma ne ntuuka ku lugendo lwange
I walked past the spare bedroom where the girl slept	Natambula ne mpita mu kisenge kya sipeeya omuwala mwe yasula
I know all your tricks	Nze obukodyo bwo bwonna mbumanyi
I heard him yell at her	Nawulira ng’amuleekaanira
I meant something completely different	Nnali ntegeeza ekintu eky’enjawulo ddala
I played on mine every single day	Nazannyanga ku yange buli lunaku olumu
I thought that was a kind explanation	Nalowooza nti eyo yali nnyonyola ya kisa
I just wasn’t thinking about it	Nze nnali sikirowoozaako kyokka
I was in any mood at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu muudu yonna
Female flowers develop first	Ebimuli ebikazi bisooka kukula
I need a torch to set this paper on fire	Nze nneetaaga ettaala okukuma omuliro ku lupapula luno
I never had to sacrifice any principles	Ssaalinangako kwefiiriza misingi gyonna
I threw up as his heads grew	Nasuula ng’emitwe gye gikula
I have exceeded my expectations	Nsukkulumye ku bye nsuubira
I can be free to go very soon	Nsobola okuba ow’eddembe okugenda mu bbanga ttono ddala
I saw him turn the corner	Namulaba ng’akyusa enkoona
I know this is all my fault	Nkimanyi nti guno gwonna nsobi yange
I thought he must have taken the wrong turn	Nalowooza nti ateekwa okuba nga yakwata ekkubo erikyamu
I had grief and fruit	Nalina ennaku n’ebibala
He succeeded his father	Yasikira kitaawe
I ignore his annoyed look and hit back	Nsimbira ekkuuli okutunula kwe okunyiiga ne nkuba okuddamu
I didn’t want to stay	Nze nali saagala kusigala nga nkola
I didn’t remember how long we kissed	Ssaajjukira bbanga lye twanywegera
A young girl running away	Omuwala omuto ng’adduka
I touch you before you touch me	Nkukwatako nga tonnaba kunkwatako
I love you and I will not let you die	Nkwagala era sijja kukukkiriza kufa
His mother's name is unknown	Tategeerekese mannya wa nnyina
I couldn’t keep thinking about it	Nnali sisobola kusigala nga nfumiitiriza ku kyo
It is covered with a high roof	Kibikkiddwako akasolya akawanvu
I can’t learn fast enough	Sisobola kuyiga mangu
They suggested a mail bid sale	Baawa amagezi ku mail bid sale
I thank you for giving it to us	Nkwebaza nti wamutuwa
I will give you the desires of your heart	Ndikuwa eby’omutima gwo by’oyagala
I support the Second Amendment for the same reason	Nwagira ennongoosereza eyokubiri olw’ensonga y’emu
I am a quiet and humble girl	Ndi muwala musirise era nga mwetoowaze
I took mine off, and drove it home	Naggyako eyange, ne ngivuga okudda eka
I find it hard to understand	Nsanga nga kizibu okutegeera
The drug that gave us children who were raised to sacrifice	Eddagala eryatuwa abaana abaakuzibwa okusaddaaka
I still hurt every day from this	Nkyannuma buli lunaku okuva ku kino
I understand how you feel about secrets	Ntegeera engeri gy’owuliramu ku byama
I was able to focus on my strengths	Nnasobola okussa essira ku maanyi gange
This resulted in the need for influence	Kino kyavaamu obwetaavu bw’okubeera n’obuyinza
I need to be a better man	Nze nneetaaga okubeera omusajja omulungi
I won’t tell your dad anything	Sijja kubuulira taata wo kintu kyonna
I got my diary and checked it for damage	Nafuna diary yange ne ngikebera oba eyonoonese
I didn’t realize this involved that	Kino saakimanya nti kyali kizingiramu ekyo
They are led by the oldest female	Bakulemberwa enkazi esinga obukulu
I know he had nothing to do with it	Nkimanyi nti yali talina kakwate konna ku nsonga eyo
I haven’t drunk wine in years	Mmaze emyaka nga sinywa wayini
I am so lucky to have such a supportive family	Ndi wa mukisa nnyo okuba n’amaka agawagira bwe gatyo
He may take over completely if the female dies	Ayinza okwetwalira ddala singa enkazi efa
I almost groaned at the sight	Nze katono nsinda olw’okulaba
I have to get back to square one	Nnina okudda ku square one
Great place to watch a large group flying	Ekifo ekinene okulaba ekibinja ekinene nga kibuuka
I short do exercise on towards tell quick basketball	Nze short do exercise ku okwolekera tell quick basketball
The huge white tree was decorated with silver and red	Omuti omunene ennyo omweru gwali guyooyooteddwa ne ffeeza n’emmyufu
I know, stop laughing	Nkimanyi, lekera awo okuseka
I need to go there for an eye exam	Nze nneetaaga okugendayo okwekebejjebwa amaaso
I hope you get my help	Nsuubira nti ofuna obuyambi bwange
I can do a lot of things	Nsobola okukola ebintu bingi
I know my mouth is watering	Nkimanyi nti akamwa kange katonnya
I have all afternoon and evening	Nnina emisana gyonna n’akawungeezi
I was too scared to think about it too much	Natya nnyo okukirowoozaako ennyo
Millions of points of white light became visible	Ensonga obukadde bw’ekitangaala ekyeru zaafuuka ezirabika
I finally stopped shaking	Nasembyeyo okulekera awo okukankana
I saw your whole life in front of you	Nalaba obulamu bwo bwonna mu maaso go
I am well and truly in the processing phase now	Ndi bulungi era mu mazima mu mutendera gw’okulongoosa kati
All they do is produce a happy signature	Kye bakola kwe kufulumya omukono ogw’essanyu
I took bits of my face every time I woke up	Nakwata ebitundutundu bya ffeesi buli lwe nnazuukuka
Blue-eyed eyes invaded her thoughts	Amaaso g’amaaso aga bbululu gaamuyingirira mu birowoozo bye
I’m wandering around in a different place	Nze ntambulatambula mu kifo eky’enjawulo
I haven’t finished my work yet	Omulimu gwange sinnamaliriza
I had a look of mental readiness on my face	Nalina endabika y’okwetegeka mu birowoozo ku maaso gange
I have another week, maybe two more to write	Nnina wiiki endala, mpozzi endala bbiri ez’okuwandiika
I lost you then, but it will never happen again	Nakufiirwa olwo, naye tekijja kuddamu kubaawo
I took most of these things for granted	Ebintu bino ebisinga nnabitwala ng’ebitonotono
I think that’s much better than black	Ndowooza ekyo kisinga nnyo omuddugavu
I was a little scared	Natya katono
I get it, more than a father or grandfather	Nkifuna, okusinga taata oba jjajja
I shouldn’t offend you anymore	Sikyasaanidde kukunyiiza
I see him disappear towards our school parking lot	Ndaba ng’abulawo ng’ayolekera paakingi y’essomero lyaffe
I asked when the new newspapers would arrive	Nabuuza ddi empapula z’amawulire empya lwe zinaatuuka
I brought him the best gift of all	Namuleetera ekirabo ekisinga obulungi mu byonna
Happy as always	Essanyu nga bulijjo
I didn’t really think so	Mu butuufu saalowooza bwentyo
I guess you can’t please everyone	Ntebereza nti tosobola kusanyusa buli muntu
I want it here by tomorrow	Njagala wano we gunaatuukira enkya
I caught three of them	Nakwata basatu ku zo
I plan to do this every month	Kino nkiteekateeka okukikola buli mwezi
I learned that the first two fires were forty days apart	Nakimanya nti omuliro ebiri ogwasooka gwali gwawukana ennaku amakumi ana
I was working on this today below	Nali nkola ku nsonga eno leero wansi
I believe this is an act of service and love	Nze ndaba nga kino kikolwa kya buweereza n’okwagala
I let him lead me up the stairs	Namuleka okunkulembera okulinnya amadaala
I held my breath, hoping she didn't flinch	Nakwata omukka nga nsuubira nti teyawuubaala
I wasn’t cut out for baseball	Ssaasaliddwaako kuzannya baseball
I forgot how important married life was	Nneerabira engeri obulamu obw’obufumbo gye bwali obukulu
I started working with them and singing	Natandika okukola nabo n’okuyimba
I had to research the medium for the client	Nalina okunoonyereza ku medium eri kasitoma
I didn’t intend to share anything about myself	Saagenderera kugabana kintu kyonna ku nze
I wasn’t going to share him, nor give him away	Nali sigenda kumugabana, wadde okumuwaayo
I prayed for cool air	Nasaba empewo ennyogovu
I look behind me at all the people here	Ntunuulira emabega wange abantu bonna abali wano
I didn't want to talk though, think	Nali saagala kwogera wadde, lowooza
I was having trouble breathing	Nnali nzibuwalirwa okussa
I wonder what he tastes like	Nze nneebuuza bw’atya bw’awooma atya
Moments later, he seemed worried again	Nga wayise akaseera katono, yalabika ng’azzeemu okweraliikirira
I ran my fingers over the walls and floor	Nadduka engalo zange ku bisenge ne ku ttaka
I could think of nothing else	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna
I tried to clean him up	Nagezaako okumuyonja
I just laughed and went back to kissing him	Namala kuseka ne nzira mu kumunywegera
I never thought he could be that bad either	Ssaalowoozangako nti ne ye ayinza okuba omubi bw’atyo
I mean, it wasn’t smart	Ntegeeza, tekyali kya magezi
I will need to have hiding places for forty warriors	Nja kwetaaga okuba n’ebifo eby’okukwekamu abalwanyi amakumi ana
I can’t go out there looking like that	Sisobola kufuluma eyo nga ndabika bwentyo
I’ve only been playing	Nze mbadde nsamba kwokka
It makes me want to cry	Kindeetera okwagala okukaaba
Strong at that	Omunywevu ku ekyo
A girl was smiling pleasantly at him	Omuwala omu yali amwenya mu ngeri esanyusa ng’amutunuulira
I bet you’d want something too	Nkuba bbeeti nti naawe wandiyagadde ekintu
I dreamed of nothing	Nze nnaloota kintu kyonna
I want to take it to town	Njagala kugitwala mu kibuga
I call home more than I write	Nkuba essimu awaka okusinga okuwandiika
A large group will swim	Ekibinja ekinene kijja kuwuga
I can't wait around and maybe come back	Siyinza kulinda kwetooloola mpozzi okudda
I could still feel every movement, every mistake	Nnali nkyasobola okuwulira buli ntambula, buli nsobi
I have to be well aware of everything that is going on	Nnina okubeera nga nmanyi bulungi buli kimu ekigenda mu maaso
I pulled the pillow over my head	Nasika omutto ku mutwe
I couldn’t see what it was	Nnali sisobola kulaba kye kyali
I have to say you have done an excellent job with this	Nnina okugamba nti kino okikoze omulimu mulungi nnyo
I can barely keep up	Nsobola bulungi okusigala nga nkwatagana
I want fairy tales	Njagala enfumo
I play music part time in two bands	Nkuba omuziki part time mu bbandi bbiri
Now I know how it feels to work in space	Kati mmanyi engeri gye kiwuliramu okukola mu bwengula
I want to hear her voice as it was	Njagala okuwulira eddoboozi lye nga bwe lyali
I think it has a hotel up top	Ndowooza erina wooteeri waggulu waggulu
I wrote it all down	Byonna nnabiwandiikanga
I look forward to meeting with you tomorrow	Nneesunga okusisinkana nammwe enkya
I know those talents are still inside you	Nkimanyi ebitone ebyo bikyali munda yo
We do not build such houses in our time	Tetuzimba nnyumba ng’ezo mu kiseera kyaffe
I’m sure my jaw dropped about six inches	Nkakasa nti akawanga kange kagwa yinsi nga mukaaga
I had never tasted anything or anyone like him	Nnali siwoomangako kintu kyonna oba omuntu yenna nga ye
I have to think about my level	Nnina okulowooza ku ddaala lyange
I woke up in the morning	Nazuukuka ku makya
I was definitely getting the hang of it	Mazima ddala nnali nfuna hang yaakyo
And I didn’t like it	Ate era saakisiima
I wanted to leave, but he wouldn't let me	Nnali njagala kwesimbula naye nga takkiriza
Most of it I could get	Ebisinga obungi nnali nsobola okufuna
I hear a strange sound coming from a dark corridor	Mpulira eddoboozi eryewuunyisa nga liva mu kkubo eririmu enzikiza
I actually felt a little bad	Mu butuufu nnawulira bubi katono
I twirl it around my hair, round and round	Nziwuuta ku nviiri, nga zeetooloovu era nga zeetooloovu
I pushed through the doors to the already occupied car	Nasika mu nzigi ne ŋŋenda mu mmotoka eyali ebaddemu edda abantu
I know him pretty well by now	Nze mmumanyi bulungi nnyo we tutuukidde wano
The lunch tray had come into place	Tray y’ekyemisana yali ezze mu kifo kyayo
I can’t reach the dead like he can	Sisobola kutuuka ku mufu nga ye bw’asobola
I washed my hands thoroughly and then washed my face	Nanaaba bulungi mu ngalo ate oluvannyuma ne naaba mu maaso
Statistics for the regular season only	Ebibalo bya sizoni eya bulijjo yokka
I could remember his voice	Nnali nzijukira eddoboozi lye
I looked at the woman carefully	Natunuulira omukazi oyo n’obwegendereza
I have had two different teachers	Mbadde n’abasomesa babiri ab’enjawulo
I knelt down and put my hands on her hip	Nafukamira ne mmuteeka emikono ku kisambi kye
I was introduced to everyone as they came	Nayanjulwa eri buli muntu nga bw’ajja
No firearms were allowed on site	Tewali mmundu yakkirizibwa mu kifo kino
I love how she pulls her glasses up	Njagala nnyo engeri gy’asikambula endabirwamu ze waggulu
I have been on the edge of endless waters	Mbadde ku lubalama lw’amazzi agataggwaawo
I thank you for your simple appearance, by the way	Nkwebaza olw'endabika yo ennyangu, by the way
I'll go if you can manage it	Nja kugenda bw’oba ​​osobola okugiddukanya
I love the design and apparently others do too	Njagala nnyo dizayini era kirabika n’abalala nabo bakola
I produced an empty cup for him	Namufulumya ekikopo ekyerere
I couldn’t give her mine	Nnali sisobola kumuwa eyange
The bus pulled into the road	Bbaasi yayingidde mu kkubo
I really, really, appreciate it	Nze ddala, ddala, nkisiima
I have a view with a table of all objects	Nnina view nga eriko emmeeza y’ebintu byonna
I need to go through your apartment	Nze nneetaaga okuyita mu muzigo gwo
I know how to put it on one button	Nze mmanyi okugiteeka ku button emu
I hope there's food to eat	Nsuubira nti waliwo emmere ey'okulya
I have some bad news for you both	Nnina amawulire amabi gye muli mwembi
I could feel them when he pressed against me	Nali nziwulira bwe yannyiga
I wonder if that means anything	Nze nneebuuza oba ekyo kitegeeza kintu kyonna
It got us international exposure	Kyatufunira okumanyisibwa mu nsi yonna
A thought went through his mind	Ekirowoozo kyamuyita mu birowoozo
I poke my nose in their general direction	Nfuuwa ennyindo yange mu ludda lwabwe olw’awamu
I have to stay away, she told herself	Nnina okwewala, bwe yeebuuza
I want him sent home, free and clear	Njagala asindikibwe awaka, nga wa bwereere era nga mutangaavu
A telling smile	Akamwenyumwenyu akagamba nti alina ky’amanyi
I had to choose life	Nalina okulonda obulamu
Please be happy, kanka live	Nkusaba osanyuse, kanka mulamu
I figure it kind of serves him well	Nze figure it kind of emuweereza bulungi
I felt her shiver against my body	Nawulira ng’akankana ku mubiri gwange
I have feelings about this	Nnina enneewulira ku nsonga eno
I could put him to work	Nnali nsobola okumuteeka mu nkola
I was going about it all wrong	Byonna nnali mbigenda mu maaso mu bukyamu
I have heard men of many words, and of few words	Mpulidde abantu ab'ebigambo bingi, n'ebigambo ebitono
I will support you and you can complete your studies	Nja kukuwagira era osobole okumaliriza emisomo gyo
I thought we were connected	Nalowooza nti tulina akakwate
I didn’t think our first stop was though	Ssaalowooza nti ekifo kyaffe ekyasooka kyali wadde
I love your work	Njagala nnyo omulimu gwo
I feel warm and safe here	Mpulira nga ndi bbugumu era nga ndi mutebenkevu wano
It requires a strong army and a strong emotional buildup	Kyetaaga eggye ery’amaanyi n’okuzimba okw’ebirowoozo okw’amaanyi
A good sign, he thought	Akabonero akalungi, bwe yalowooza
The name change remains	Enkyukakyuka mu linnya esigaddewo
I had no idea people could do that to each other	Nnali simanyi nti abantu basobola okukola ekyo buli omu ku munne
I go up very close to the nose	Nze ngenda waggulu okumpi nnyo n’ennyindo
I headed back to my seat	Nayolekera okudda mu ntebe yange
I helped him with whatever help he needed	Nnamuyambanga n’obuyambi bwonna bwe yali yeetaaga
I just wasn’t ready for that	Ekyo nnali sikyetegese kyokka
I saw no need to roll it up	Nalaba nga tekyetaagisa kugizingulula
I look up and my eyes scream in pain	Ntunula waggulu era amaaso gange ne gakuba enduulu olw’obulumi
Soon-to-be novelist	Omuwandiisi w’ebitabo mu bbanga ttono
Originally the group was run by their parents	Mu kusooka ekibinja kino kyali kiddukanyizibwa bazadde baabwe
I did it just to be different	Nze nakikola lwa kubeera wa njawulo kyokka
I crept quietly so as not to disturb the scene	Nneekulukuunya nga nsirise obutataataaganya kifo
I asked if he would put up a window shade	Nabuuza oba anaateekako ekisiikirize ky’eddirisa
I didn’t come here looking for him	Saajja wano kumunoonya
I gave her a small smile back	Namuwa akamwenyumwenyu akatono okuddayo
I got a call to pick him up early	Nafuna essimu okumusitula nga bukyali
She did not disclose her loyalty to any man	Teyayogedde bwesigwa bwe eri omusajja yenna
Then I packed dinner for later	Oluvannyuma nnasiba ekyeggulo okusobola okukifuna oluvannyuma
I was intrigued by that question	Ekibuuzo ekyo kyannyumira nnyo
I heard them lock the door behind them	Nawulira nga basiba oluggi emabega waabwe
A shudder shook through him	Okukankana kwamukankana okuyita mu ye
I was ready to throw down with anyone	Nali mwetegefu okusuula wansi n’omuntu yenna
I hope you’ll at least have to make a statement	Nsuubira nti waakiri ojja kuba olina okukola sitatimenti
I would definitely be tired	Mazima ddala nandibadde nkooye
I was angry with my mother, and angry with myself	Nanyiiga eri maama, era ne nnyiiga ku nze kennyini
I’m pretty good now	Nze kati ndi mulungi nnyo
I needed my husband, and he needed me	Nnali nneetaaga omwami wange era naye yali anneetaaga
I wanted to keep my distance, just in case	Nnali njagala okukuuma ebanga lyange, just in case
I’m just stating the facts	Nze ntegeeza nsonga zokka
I never wanted to see a bed this bad	Ssaagalangako kulaba kitanda bubi bwe kiti
Now I call you husband and wife	Kati mmwe omusajja n’omukyala mbayita
A doctor was called for an examination	Omusawo yayitibwa okwekebejjebwa
I need someone to guide me	Nneetaaga omuntu anlungamya
I made a few design changes	Nakola enkyukakyuka entonotono mu dizayini
The heart would save us	Omutima gwandituwonyezza
I am so sick of trying to please you	Nze ndi mulwadde nnyo okugezaako okukusanyusa
I just can’t seem to tell it to myself	Nze just ndabika sisobola kukibuulira ku mutima gwange
I felt the urgency of the hunt	Nawulira obwangu bw’omuyiggo
I am honored by your gift	Nssibwamu ekitiibwa olw’ekirabo kyo
I felt so lucky and vulnerable at the same time	Nawulira nga ndi wa mukisa nnyo era nga ndi munafu mu kiseera kye kimu
I try to make sense of it	Nfuba okukikolamu amakulu
The win put him back in the top ten	Obuwanguzi buno bwamuzza mu bifo ekkumi ebisooka
I moved out at the beginning of the school year	Nasenguka ku ntandikwa y’omwaka gw’essomero
I didn’t need to think	Nnali sikyetaaga kulowooza
I hadn’t felt healthy enough	Nnali sinnawulira nga ndi mulamu bulungi kimala
I still wasn’t talking	N’okutuusa kati nnali siyogera
I settled down and tried to read	Nasenga ne ngezaako okusoma
I know things got a little out of hand	Nkimanyi ebintu byavudde mu ngalo katono
I saw all of that	Ebyo byonna nabirabira
I didn’t want to ask before	Nnali saagala kubuuza emabegako
I could hear him and knew he was close	Nali mmuwulira era nga nkimanyi nti yali ku lusegere
I can’t stand you being here	Siyinza kukugumiikiriza kubeera wano
I should have brought this to you sooner	Kino nandibadde nkikuleetera mangu
I didn’t want to cry	Nnali saagala kukaaba
A slight breeze keeps blowing my hair out of my face	Empewo entonotono esigala efuuwa enviiri zange mu maaso
Lots of pain, and everywhere	Obulumi bungi, ne buli wamu
I would be fine in the morning	Nze nandibadde bulungi ku makya
Calling me his child	Okumpita omwana we
I appreciate what they do for me	Nsiima bye bankolera
I remember when he was here	Nzijukira bwe yali wano
I want to give an example from my life	Njagala okuwa ekyokulabirako okuva mu bulamu bwange
I strongly agree with this sentiment	Nzikiriziganya nnyo n’endowooza eno
I knew you wouldn’t listen	Namanya nti togenda kuwuliriza
I escaped, but they followed me	Nasimattuka naye bangoberera
I haven’t seen you two together much	Nze mwembi sibalabye nnyo nga muli wamu
I put them in an envelope and seal them	Nziteeka mu nvulopu ne nzisibako
The road has remained largely intact since the commissioning	Oluguudo luno okusinga lusigadde nga bwe luli okuva lwe lwaweebwa omulimu
I knew he could have that much fun with me again	Namanya nti asobola okuddamu okusanyuka bwentyo nange
I drove back to the ranch crying	Navuga ne nzirayo ku ddundiro nga nkaaba
I moved my hands but only slightly	Natambuza emikono gyange naye katono ddala
I was done with the whole thing	Ekintu kyonna nnali mmaze
I take care of my family	Nze ndabirira amaka gange
I smiled and tried to stay down	Namwenya ne ngezaako okubeera nga ndi wansi
A foul burning smell fills my nostrils	Akawoowo akabi ak’okwokya kajjula mu nnyindo
I was terrified to come back here	Natya nnyo okudda wano
I tried again and again	Nagezaako emirundi n’emirundi
I was struggling to speak	Nnali nfuba okwogera
I just love it so much	Nze just njagala nnyo
I want it to draw a line in my vision	Njagala ekuba layini mu kulaba kwange
I looked at my plate before scooping it up	Natunuulira essowaani yange nga sinnagisikambula
I hid until they left	Nneekweka okutuusa lwe baagenda
I just wanted to live	Nnali njagala kubeera mulamu kyokka
I stamped the cat on the black cardstock	Nassaako sitampu y’embwa ku kaadi enzirugavu
A piece of red silk looked worn around the edges	Ekitundu kya silika emmyufu kyalabika nga kyambala ku mbiriizi
I could smell it on him	Nali nsobola okukiwunyiriza ku ye
I knew it wasn’t, but this was another test	Nali nkimanyi nti si bwe kyali, naye kino kyali kigezo kirala
I was terrified that last time	Natya nnyo omulundi ogwo ogwasembayo
It was terrible	Kyali kya ntiisa nnyo
Then it was also suppressed	Olwo nakyo kyanyigirizibwa
I want to travel and see people	Njagala kutambula ndabe abantu
I will never understand women	Sijja kutegeera bakazi
I’ve always been a big fan	Bulijjo mbadde muwagizi nnyo
A smile parted her lips and her stomach churned	Akamwenyumwenyu kaamuyawulamu emimwa era olubuto ne lukankana
I was a three-year-old infant	Nnali mwana muwere ow’emyaka esatu
I answered and he said it was interesting	Namuddamu n’agamba nti kinyuma
I boast of wanting to please them	Nneewaana nga njagala nnyo okubasanyusa
I felt my stomach flutter	Nawulira olubuto nga lufuumuuka
I debut not change afflicted more model	Nze debut si kukyusa afflicted more model
I would expect the transition to be gradual	Nandisuubidde nti enkyukakyuka ejja kuba ya mpolampola
I can’t get away from that	Ekyo sisobola kukivaako
I hope they come through this	Nsuubira nti bajja nga bayita mu kino
I got up and walked towards the door	Nasituka ne ntambula nga njolekera oluggi
I defend you and so do you and me	Nze nkuwolereza era naawe nange bwe ntyo
I only see darkness as my eyes begin to dim	Ndaba ekizikiza kyokka ng’amaaso gange gatandika okuziba
I will make my own changes	Nja kwekolera enkyukakyuka zange
I was sorry to get caught	Nnali nsonyiwa okukwatibwa
A wide stage stood against the wall to my right	Ekidaala ekigazi kyali kiyimiridde ku bbugwe ku ddyo wange
I just wanted you to eat something	Nze nali njagala olina ky’olya kyokka
I said he would be released later	Nagamba nti ajja kuyimbulwa oluvannyuma
The coal was delivered directly to the station by train	Amanda gaatuusibwa butereevu ku siteegi ku ggaali y’omukka
I returned his smile	Nazzaayo akamwenyumwenyu ke
I settle into the chair next to him	Nsenga mu ntebe eri okumpi naye
I dreamed of love and I was in love	Naloota omukwano ne mbeera mu laavu
I lifted my head and met his eyes	Nasitula omutwe ne nsisinkana amaaso ge
I only had the power of negotiation, at best	Nalina amaanyi g’okuteesa gokka, mu kiseera ekisinga obulungi
I know you can hear them	Nkimanyi nti osobola okuziwulira
I couldn’t save him but, he saved us	Saasobola kumutaasa naye, yatuwonya
I turned and smiled at the barrel and said thank you	Nakyuka ne nmwenya ku ppipa ne ŋŋamba nti yeebale
I can't tell if it falls into the water	Sisobola kumanya oba egwa mu mazzi
I had a fantastic year	Nafuna omwaka ogw’ekitalo
I didn’t remember seeing it, either	Nange saajjukiranga kukirabako, era
I figure this is ridiculous	Nze figure eno ya kusaaga
I read books and write letters	Nsoma ebitabo era mpandiika ebbaluwa
I just didn’t realize how bright it is out here	Nze just saakimanya ngeri gye kitangaala wano ebweru
I let my lustful side get the better of me	Nnaleka oludda lwange olw’okwegomba okunsinga
I was actually glad that my neighborhood was calm	Mu butuufu nnali musanyufu nti ekitundu kyange kyali kikkakkamu
I couldn’t find the courage to go inside	Nnali sisobola kufuna buvumu kuyingira munda
I touched it, just in case	Nagikwatako, just in case
I can’t disagree with that sentiment	Siyinza butakkaanya na ndowooza eyo
Although I wasn’t completely happy and wanted something else	Wadde nga saali musanyufu ddala era nga njagala ekintu ekirala
I took a similar picture but it was facing the sun	Nakuba ekifaananyi ekifaananako bwe kityo naye nga kitunudde mu musana
I will become tough to sort out everyone at home	Nja kufuuka mukakanyavu okusunsula buli muntu awaka
I couldn’t help but stare	Nnali sisobola butatunula
I was set for the night	Nnali ntegekeddwa ekiro
I have to admit that we lost him at that time	Nnina okukkiriza nti mu kiseera ekyo twamufiirwa
I accept his decision	Nze nkiriza okusalawo kwe
I can’t tell if she looks sad or nervous	Sisobola kumanya oba alabika nga wa nnaku oba ng’ali ku bunkenke
I just appreciated the money that goes into it	Nnamala kusiima ssente eziyingira mu kyo
I could do nothing for him	Nnali sirina kye nnali nsobola kumukolera
I look up first	Nsooka kutunula waggulu
I don’t remember much of him	Simujjukira nnyo
I can understand wanting to go home	Nsobola okutegeera okwagala okudda eka
I let out a deep breath	Nafulumya omukka ogw’amaanyi
A little while later and it would all be over	Nga wayise akaseera katono era byonna byandibadde biwedde
I only know of one method	Nze mmanyi enkola emu yokka
I just thought it was amazing	Namala kulowooza nti kyali kyewuunyisa
I told you there was more	Nakugambye nti waliwo ebirala
I didn’t believe you were telling the truth	Saakkiriza nti oyogera mazima
I would recognize you anywhere	Nze nandikutegedde wonna
For me the obvious choice	Nze okulonda okweyoleka
I wanted to run away	Nnali njagala kudduka
I brought a book to read	Nnajja n’ekitabo okusoma
I did like you all my life	Nze nga ggwe nakola obulamu bwange bwonna
I had more important things on my mind	Nnalina ebintu ebikulu ennyo mu birowoozo byange
A large bag of animal remains was thrown back inside	Ensawo ennene ey’ebisigalira by’ebisolo byasuuliddwa okudda munda
I was the wrong person for him	Nze nali muntu mukyamu gy’ali
I was totally responsible for it	Nze nnali nvunaanyizibwa ddala ku nsonga eyo
I started washing my face with my hands	Natandika okunaaba mu maaso n’engalo
I didn't leave until the sheriff got here	Saavaayo okutuusa nga sheriff atuuse wano
I chose the spot closest to the door	Nnalonda ekifo ekisinga okubeera okumpi n’oluggi
I go out and see the house	Nfuluma ne ndaba ennyumba
I heard someone walk up behind me	Nawulira omuntu ng’atambula waggulu emabega wange
Someone who was affected by the situation	Omuntu eyakosebwa embeera
I haven’t looked for it further	Nze siyongedde kuginoonya
I wouldn’t have heard anything from you	Ssaandibadde mpuliddeko kintu kyonna okuva gyoli
I wanted to clear the air	Nnali njagala nnyo okugogola empewo
I couldn’t face any of them	Nnali sisobola kwolekagana na n’omu ku bo
I wasn’t sure if he was enjoying it or not	Nali sikakasa oba yali anyumirwa oba nedda
I didn’t know what he knew	Nze nali simanyi kye yali amanyi
The simplest formulation for this is that of the bubbles representation	Ensengeka ennyangu eri kino y’eyo ey’okukiikirira kw’ebiwujjo
I didn’t mean to give that impression	Saali ntegeeza kuwa ndowooza eyo
I was married to you for twenty years	Namala emyaka amakumi abiri nga mufumbo naawe
I was probably already freezing	Oboolyawo nnali nfuumuuka dda
I knew he wasn’t far away	Namanya nti yali talii wala
I know every single one of you too	Nze mmanyi buli muntu single one ku mmwe naawe
I should have left here	Nze nandibadde nva wano
I asked him who he was	Namubuuza nti ani
I didn’t even answer my phone	Ssaakwata wadde essimu yange
A bit of back ground	A bit of ettaka ery’emabega
I hope he wasn’t your relative	Nsuubira nti teyabadde wa luganda lwo
I like to call it stupid energy	Njagala nnyo okukiyita amaanyi ag’obusiru
However, it has been unsuccessful so far	Wabula n’okutuusa kati kibadde tekituuse ku buwanguzi
A mental statement was developed to do this	Ekiwandiiko eky’omutwe kyakolebwa okukola kino
The concrete interior wall was removed, thus losing the acoustic reflection	Bbugwe ow’omunda eya seminti yaggyibwawo, bwe kityo ne kifiirwa okutunula kw’amaloboozi
I’ve got more clothes for you to wear	Nfunye engoye endala z’oyinza okwambala
I can’t help but love this tiny, delicate woman	Siyinza butayagala nnyo mukazi ono omutono ennyo era omugonvu
I feel like someone is in the house	Mpulira nga waliwo omuntu mu nnyumba
Their age difference didn’t bother him	Enjawulo mu myaka gyabwe teyamutawaanya
I didn’t get to see it	Saafuna kugiraba
I couldn’t betray myself like that	Nnali sisobola kwelyamu lukwe bwentyo
I didn’t see how we were going to get through	Ssaalaba ngeri gye twali tugenda kuyitamu
I was satisfied for once in my life	Nali mumativu omulundi gumu mu bulamu bwange
I put my other hand in front of me	Omukono gwange omulala naguteeka mu maaso
None were present in large numbers	Tewali n’omu yabaddewo mu bungi
I just wanted him to	Nze nnali njagala kyokka akole
I feel much better about using them now	Mpulira bulungi nnyo olw’okuzikozesa kati
The rest took up a lot of time	Ebisigalira byakwata ekiseera kinene
I didn’t expect him to	Nnali sisuubira nti ajja kukikola
I will stay there again	Nja kuddamu okusulayo
I even felt bad killing our dinner this morning	Natuuka n’okuwulira obubi okutta ekyeggulo kyaffe enkya ya leero
I was tired all the time	Nnali nkooye buli kiseera
I mostly looked at the ravine side	Nasinga kutunuulira ludda lwa ravine
I didn’t get much else	Ssaafuna bingi birala
I never thought such a place could exist	Ssaalowoozangako nti ekifo ng’ekyo kiyinza okubaawo
I suppose that’s what makes him a hero	Nsuubira ekyo kye kimufuula omuzira
I followed the sounds to my door	Nagoberera amaloboozi okutuuka ku mulyango gwange
I thought it wise to avoid calling him	Nnakitwala nti kya magezi okwewala okumukubira essimu
I just wish we had met under different circumstances	Njagala kyokka twandisisinkanye mu mbeera ez’enjawulo
I didn’t really follow that end of things	Enkomerero eyo ey’ebintu saagigoberera nnyo
I should have a book written for men	Nsaana okuba n’ekitabo ekiwandiikiddwa eky’abasajja
I hate being found drunk again	Nze nneekyawa okuddamu okusangibwa nga ntamidde
The story is well placed in a particularly good time	Emboozi eteekeddwa obulungi mu kiseera ekirungi naddala
A hole opened in his chest	Ekituli kyagguka mu kifuba kye
I was happy for you, but also scared	Nali musanyufu ku lulwo, naye nange nga ntya
I knew he was in pain	Namanya nti yali mu bulumi
I think that number is way too low	Ndowooza omuwendo ogwo way too low
I can’t even turn off the lights	Sisobola na kuzikiza amataala
So that was my hand in it	Kale ogwo gwe gwali omukono gwange mu kyo
I called and gave her an update	Nakubira essimu ne mmuwa update
I despise attention	Nnyooma okufaayo
I believe he will want to talk to you too	Nzikiriza nti naye ajja kwagala okwogera naawe
I stayed once to try but fell asleep	Nasigala omulundi gumu okugezaako naye ne nneebaka
The audience waited four hours before the show started	Abadigize balinze essaawa nnya nga show tennatandika
I taught you not to pray for things in general	Nakuyigiriza obutasabira bintu okutwaliza awamu
I was about to lose my dinner	Nnali nnaatera okufiirwa ekyeggulo kyange
I understand now, thanks	Ntegedde kati, webale
I just want to check things out	Njagala kukebera bintu byokka
I stumbled a bit, but didn’t fall again	Nasitama katono, naye saaddamu kugwa
I saw people shutting down	Nalaba abantu nga baggalawo
Not having anything suspicious	Obutabeera na kintu ekibuusabuusa
I kissed her soft soft cheek	Nanywegera ku ttama lye erigonvu eryali ligonvu
I can hear her crying through the wall	Mpulira ng’akaaba ng’ayita mu bbugwe
A stream of blood flew into the air	Omugga gw’omusaayi gwabuuka mu bbanga
I had to let the beast regain control	Nalina okuleka ensolo okuddamu okufuga
I open them and place the bone on the altar	Nziggulawo ne nteeka eggumba ku kyoto
I walked into the room	Natambula ne nnyingira mu kisenge
We wanted to create an air of tension	Twagala okuleeta empewo ey’okusika omuguwa
I got dressed and went upstairs	Nayambala ne nninnya waggulu
I am honored by your time and attention	Nssibwamu ekitiibwa olw’obudde bwammwe n’okufaayo kwo
But on stage it was different	Naye ku siteegi kyali kya njawulo
I won’t be doing that to him	Ekyo sijja kuba mmukola
However, I would not wait long	Kyokka, ssandilinze bbanga ddene
I know it was a very long day yesterday	Nkimanyi olunaku lwabadde luwanvu nnyo eggulo
I always loved this ring	Empeta eno bulijjo nnali njagala nnyo
The album sold more than one million copies worldwide	Olutambi luno lwatundibwa kkopi ezisoba mu bukadde bumu mu nsi yonna
A heavy fog that would not lift	Ekifu ekizitowa ennyo ekitaandisitudde
I repeated the process several times	Enkola eyo nnagiddamu emirundi egiwerako
I was so ready to bring it	Nnali mwetegefu nnyo okugireeta
I didn’t want to just sit in the car	Ssaayagala kumala gatuula mu mmotoka
I crawled out of bed and headed to the kitchen	Naseeyeeya okuva ku kitanda ne njolekera effumbiro
I can't give you the medical thing of it	Sisobola kukuwa kintu kya busawo kyayo
I had this problem once	Ekizibu kino nakifuna lumu
I have no time to spare	Sirina budde bwa kusigaza
I kept looking at you and wondering who you were	Nasigala nkutunuulira nga nneebuuza nti oli ani
I just ate breakfast	Nnalidde ekyenkya kyokka
I want to look at it	Njagala okutunuulira
I am the destroyer of myself and others	Nze ndi muzikirizi wange n’abalala
This time I tried something different	Ku mulundi guno nagezezzaako eky’enjawulo
I thought he was going to kiss me	Nalowooza nti agenda kunnywegera
I wasn’t good enough for anyone like this	Nze saali mulungi eri omuntu yenna nga ono
I went there this afternoon	Nagenda eyo akawungeezi ka leero
I turned and walked towards her front door	Nakyuka ne ntambula nga njolekera omulyango gwe ogw’emmanju
I want what’s best for the baby, too	Nze njagala ekisinga obulungi eri omwana, nange
I'll go somewhere else	Nja kugenda awalala
However, I was studying the floor plan	Kyokka nnali nsoma pulaani y’omwaliiro
A small cut above his left eye	Akasala akatono waggulu w’eriiso lye erya kkono
I was going through time as if I was going through space	Nali mpita mu biseera nga bwe mpita mu bwengula
I settle into the songs I know	Nsenga mu nnyimba ze mmanyi
I feel responsible for my friend’s actions	Mpulira nga ndi wa buvunaanyizibwa ku bikolwa bya mukwano gwange
He opens the door and knocks unconscious	Aggulawo oluggi n’akonkona n’azirika
I have to bring them too	Nazo nnina okuzireeta
I really can’t promise anything	Mazima ddala siyinza kusuubiza kintu kyonna
I see his face at an angle	Nze ndaba ffeesi ye mu ngeri ey’enkoona
I turned my head slightly, and he looked up	Nakyusa omutwe gwange katono, n’atunula waggulu
I can understand feeling that way for a while	Nsobola okutegeera okuwulira bwe ntyo okumala akaseera
I had no plans to do that at all	Ekyo nnali sirina nteekateeka yonna ya kukikola n’akatono
I went in to see what was going on	Nayingira okulaba ekyali kigenda mu maaso
I would no longer be cursed	Nze nandibadde sikyakolimirwa
A moment in time had frozen	Akaseera katono mu kiseera kaali kafuuse bbugumu
I had no idea these feelings could exist	Nnali simanyi nti enneewulira zino ziyinza okubaawo
I suddenly got serious	Nafuna siriyaasi mu bwangu
I decide to follow him after dinner	Nsalawo okumugoberera nga mmaze okulya ekyeggulo
I couldn’t hear them in the accommodation but	Nali sisobola kubawulira mu kifo we baali basula naye
I didn’t expect it to affect him like that	Nnali sisuubira nti kijja kumukwatako bwe kityo
I get out and close the door behind me	Nfuluma ne nziba oluggi emabega wange
I then didn’t mean it that way	Nze kale saakitegeeza bwentyo
I forgot to take my medicine one night	Nneerabira okumira eddagala lyange ekiro kimu
I think the door way leads to different dimensions	Ndowooza ekkubo ly’oluggi lituusa ku bipimo eby’enjawulo
I was always kept in the dark	Bulijjo nnakuumibwa mu nzikiza
A clever, gigantic enemy	Omulabe omugezigezi, omunene ennyo
I just have to have faith	Nnina okuba n’okukkiriza kwokka
I couldn’t take all six	Nnali sisobola kuzitwala zonna mukaaga
I figured we’d have at least one more year	Nalowooza nti waakiri tujja kuba n’omwaka omulala gumu
I patted him on the head	Namukuba ku mutwe
A typical example is the following	Ekyokulabirako eky’enjawulo kye kino wammanga
I had no idea anyone was out there	Nnali simanyi nti waliwo omuntu yenna eyali ebweru
I could see trees, blue sky, sand, and pavement	Nnali ndaba emiti, eggulu erya bbululu, omusenyu, ne pavement
I knew all along that he wasn’t going out with anyone	Namanya okuva edda nti yali tagenda na muntu yenna
I wonder what he wanted to talk about	Nze nneebuuza kye yali ayagala okwogerako
I led her back to the room we had arranged	Namukulembera okudda mu kisenge kye twateekateeka
I think he needs professional help	Ndowooza yeetaaga obuyambi obw’ekikugu
He was rarely seen in public after this	Teyatera kulabibwa mu lujjudde oluvannyuma lwa kino
I make them believe in magic	Nze mbaleetera okukkiriza mu bulogo
I was talking to people about what didn’t go wrong	Nali njogera n’abantu ku byatatambula bubi
I need to live again	Nze nneetaaga okuddamu okubeera omulamu
I rolled my eyes and gave a laugh	Nazingulula amaaso ne mpaayo enseko
I needed that alcohol to fix me up	Omwenge ogwo nnali nneetaaga okuntereeza
I caught on before smiling back	Nakwata nga sinnaba kumwenya nga mmuddamu
I wish you the very best	Mbaagaliza ebirungi ennyo
I left school and never came back	Nava ku ssomero ne siddayo
I think we’ve all got cookies	Ndowooza ffenna tufunye kuki
I couldn’t remember what it felt like to be alive	Nnali sikyajjukira bwe nnali mpulira okubeera omulamu
I can show you enough to keep you safe	Nsobola okukulaga ekimala okukukuuma nga tolina bulabe
I won’t properly introduce you until the others get here	Sijja kukuyanjula bulungi okutuusa nga abalala batuuse wano
George in the same month	George mu mwezi gwe gumu
I wanted everyone to taste my sweet pleasure	Nnali njagala buli omu okuwooma essanyu lyange eriwooma
I was so scared	Nnali ntya nnyo
He started software development at the age of seven	Yatandika okukola pulogulaamu za kompyuta ku myaka musanvu
I hadn’t been hugged in a while	Nnali mmaze akaseera nga sikwatiddwa ku kifuba
I was done with that	Ekyo nnali mmaze
The basis of culture is the social constructs	Omusingi gw’obuwangwa bye bintu ebizimbibwa mu mbeera z’abantu
I turn to his family, and mine	Nkyuka ne ntunuulira ab’omu maka ge, n’eyange
I heard you fight before	Nakuwulidde nga mulwana emabegako
I looked great, like some kind of monster	Nali ndabika nnyo, nga ekika ky’ekisolo ekinene
I had to call the police	Nnalina okukubira poliisi essimu
I took a hard look at what I was buying	Natunula bubi nnyo ku kye nnali ngula
I thought you all wanted that	Nalowooza nti ekyo mwenna mwagala
I did nothing but cheat on him	Tewali kye nnakola okuggyako okumufera
I just want to see my father one last time	Njagala kulaba taata omulundi ogusembayo gwokka
I think he might be a tough nut to crack	Ndowooza yandiba nga nut ekaluba okukutula
I mean, my reputation was getting worse every day	Ntegeeza erinnya lyange lyali lyeyongera okwonooneka buli lunaku
I always love reading these during the holidays	Bulijjo njagala nnyo okusoma bino mu biseera by’ennaku enkulu
I see if he measures or lies	Ndaba apima oba alimba
I really need to let him know we are okay	Nze ddala nneetaaga okumutegeeza nti tuli bulungi
I needed to go back to the store	Nnali nneetaaga okuddayo mu sitoowa
I won’t even tell a white lie	Sijja kwogera wadde obulimba obweru
I would trust him immediately, and tell him everything	Nandimwesiga amangu ago, era ne mmubuulira buli kimu
I should care if they don’t say anything	Nsaana okufaayo singa tebalina kye boogera
The shocked laughter escaped	Enseko ezaali ziwuniikiriza zaawona
I didn’t mean to scare anyone	Saali ntegeeza kutiisa muntu yenna
I feel his secret love	Mpulira omukwano gwe ogw’ekyama
And you always lose	Era bulijjo ofirwa
I would not recommend using them	Ssandisemba kuzikozesa
A very severe heart attack	Obulwadde bw’omutima obw’amaanyi ennyo
I can take you home in the morning	Nsobola okukutwala awaka ku makya
I hear the money that went into the production	Mpulira ssente ezaagenda mu pulodyusoni
I want to be treated like normal	Njagala kuyisibwa nga bulijjo
I waited for him for a while	Namulinda okumala akaseera
I caught it as it went by	Nakikwata nga bwe kigenda kiyitawo
I want everyone in the loop	Njagala buli muntu ali mu loopu
I took a small sip	Nanywa akatono ak’okunywa
I could tell by the look on his face	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye yali alabika mu maaso
The whole operation was of extraordinary intensity	Ekikwekweto kyonna kyali kya maanyi kya njawulo nnyo
I am inner peace, not outer war	Nze ndi mirembe egy’omunda, so si lutalo olw’ebweru
I needed to get out of here	Nali mwetaaga okuva wano
I opened the door and he ran to greet her	Naggulawo oluggi n’adduka okumulamusa
I will feed elsewhere	Nja kuliisa awalala
Then I proceeded to straighten my hair	Oluvannyuma nnagenda mu maaso n’okugolola enviiri zange
I just wouldn't feel comfortable though	Nze just sandiwulidde bulungi wadde
I love working with you	Njagala nnyo okukola naawe
I won’t say a word unless you want me to	Sijja kwogera kigambo kyonna okuggyako nga oyagala
But this isn’t just a period piece	Naye kino si kitundu kya period kyokka
I shut people down	Naggalawo abantu
I should have done that	Ekyo nnandibadde nkikola
I couldn’t believe they were gone	Nnali siyinza kukkiriza nti baali bagenze
I slip my arms around her gently kissing her mouth	Nmuseerera emikono nga mmunywegera mpola akamwa
I could barely believe him	Nnali nsobola bulungi okumukkiriza
I need it before tomorrow	Nkyetaaga nga enkya tennakya
I mean anyone can do it now	Ntegeeza omuntu yenna asobola okukikola kati
I think they were afraid of your wrath	Ndowooza baali batya obusungu bwo
The remaining three options did not affect the soil	Enkola essatu ezaali zisigaddewo tezaakosa ttaka
I loved every minute of it	Nnayagala nnyo buli ddakiika yaayo
I don’t have to drink often	Siteekwa kutera kunywa
I have a plan, a master plan, a genius plan	Nnina pulaani, master plan, genius plan
I had to let everyone think you were dead	Nalina okuleka buli muntu okulowooza nti ofudde
I actually hate those seasons, but they lie	Mu butuufu sizoni ezo nzikyawa naye zirimba
I walked over and stood next to him	Natambula ne nnyimiridde okumpi naye
I love this theme	Njagala nnyo omulamwa guno
I was looking like a hot mess	Nali ntunula nga nfuuse ekivundu ekyokya
I've never heard of this guy	Ggaayi ono siwulirangako
I couldn’t believe he even had to ask that question	Nali siyinza kukkiriza nti yalina n’okubuuza ekibuuzo ekyo
I raised my hand to stop him	Nasitula omukono okumulemesa
Part of it must be attributed to agriculture	Ekitundu ku kyo kiteekwa okuteekebwa ku by’obulimi
I had put him out of my mind	Nnali mmuggye mu birowoozo byange
I was obviously in pain	Kya lwatu nti nnali mu bulumi
I checked the ground below us for subsidence	Nakebera ettaka eryali wansi waffe okulaba oba ligenda kukka
I am the perfect hero and the perfect priest	Nze omuzira atuukiridde era kabona atuukiridde
A mischievous smile flashed across his face	Akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu kaamuyaka mu maaso
I could feel his body against me	Nnali mpulira omubiri gwe nga gunkwatako
I could hear her heavy breathing	Nnali mpulira okussa kwe okw’amaanyi
I could bring them in as bodyguards	Nnali nsobola okubaleeta ng’abakuumi
I don’t need to sell my soul to buy happiness	Sikyetaaga kutunda mwoyo gwange kugula ssanyu
I am very satisfied with the performance	Ndi mumativu nnyo n’omutindo
I am here for you	Nze ndi wano ku lwammwe
I took one last look in the mirror and smiled	Natunula omulundi gumu ogusembayo mu ndabirwamu ne nmwenya
I knew better than to say no	Nnali mmanyi okusinga okugamba nti nedda
I won it in a card game	Nagiwangula mu muzannyo gwa kaadi
I am looking forward to it	Nneesunga nnyo
I loved the freedom of not having clothes	Nnayagala nnyo eddembe ly’obutaba na ngoye
A jealous old man, as well as a doctor	Omukadde ow’obuggya, nga n’omusawo
I hung onto the chair for support	Nawanirira ku ntebe olw’okuwagira
Ticket has other damage	Tikiti erina ebirala ebyonooneddwa
I almost hit myself on the head	Katono nneekube ku mutwe
I was just adding things to my mind	Nali mmaze kwongera bintu mu birowoozo byange
I get the biggest room	Nze nfuna ekisenge ekisinga obunene
That one came for me	Oyo najja ku lwange
I still can’t see anyone on	N’okutuusa kati sisobola kulaba muntu yenna ku
Maybe none of them are	Mpozzi tewali n’omu ku bo bw’ali
I shot that kid point blank	Nakuba omwana oyo point blank
I can pay someone to think for me	Nsobola okusasula omuntu okulowooza ku lwange
Morgan said it was just his idea	Morgan yagambye nti kibadde kirowoozo kye kyokka
I have to expect that	Ekyo nnina okukisuubira
I slide around a corner, crossing between two buildings	Nseerera mu kkoona, ne nsasala wakati w’ebizimbe bibiri
I went to the men	Nagenda ew’abasajja
I just tried to make myself known	Nagezaako kwemanyisa kyokka
At least four of these were reprinted several times	Waakiri bina ku bino byaddamu okukubibwa emirundi egiwerako
I look down at every moving picture on the wall	Ntunuulira wansi buli kifaananyi ekitambula ku bbugwe
I was so glad he had come	Nnali musanyufu nnyo nti yali azze
I guess its some type of bug you were picking up	Ntebereza nti its some type of bug obadde olonda
I hope you can get plenty of sleep	Nsuubira nti osobola okufuna otulo otungi
I just didn’t want to not control	Nze just saayagala butafuga
I dumped him outside a friend’s restaurant	Namusuula wabweru w’eky’okulya kya mukwano gwe
A daily newspaper was published on the ward	Olupapula lw’amawulire olwa buli lunaku lwafulumira ku waadi eno
I can’t quite tell them apart myself	Nze kennyini sisobola bulungi kubaawulamu
I doubt they will follow me	Nbuusabuusa nti bajja kungoberera
I've never played video games	Sibangako na mizannyo gya vidiyo
No experiential level of music education existed	Tewali mutendera gwa bumanyirivu ogw’okusomesa ennyimba ogwaliwo
The author has a modern reputation	Omuwandiisi alina ekitiibwa eky’omulembe
I can't figure out what it is about you	Sisobola kuzuula kiki ekikukwatako
A small group waiting outside the doors of a church	Ekibiina ekitono nga kirindiridde wabweru w’enzigi z’ekkanisa emu
A small settlement stood on a specially chosen spot	Akasulo akatono kaali kayimirira ku kifo ekyali kirondeddwa mu ngeri ey’enjawulo
I then accompanied the prince to the bridge	Oluvannyuma nnawerekera omulangira okutuuka ku bridge
A young person before puberty	Omuvubuka nga tannatuuka mu myaka
I loved the feeling and laughed	Nnayagala nnyo enneewulira eyo era ne nseka
I think what they did to you is wrong	Ndowooza kyebakukola kikyamu
I take a closer look	Nnyongera okutunuulira obulungi
He gave them their education	Yabawa obuyigirize bwabwe
I am looking forward to it!	Nneesunga nnyo!
I can feel the sharp, metallic tip of the blade	Nsobola okuwulira ensonga y’ekyuma ekisongovu era eky’ekyuma
I have no idea what you’re saying	Sirina kye mmanyi ku by’oyogera
I will not stand down	Sijja kuyimirira wansi
I said no to everything	Nagamba nti nedda ku buli kimu
I won’t think about him	Sijja kumulowoozaako
I slept like a rock until now	Nasula ng’olwazi okutuusa kati
A local woman working to keep her dad behind bars	Omukyala w’omu kitundu ng’akola okukuuma taata we emabega w’emitayimbwa
I have a habit of referring to myself as such	Nange nnina omuze ogw’okweyita bwe ntyo
I was doing a good job	Nnali nkola omulimu mulungi
I remembered my frustration because he was taking so long	Najjukira okwetamwa kwange kuba yali atwala ekiseera kiwanvu nnyo
The change had happened in the hours since he had disappeared	Enkyukakyuka yali ebaddewo mu ssaawa okuva lwe yali abuze
I completely ignored him	Namusimbira ekkuuli ddala
I can’t stay with him in this house	Sisobola kusula naye mu nnyumba eno
I'll see you that morning	Nja kukulaba ku makya olwo
I wanted because of the bright light	Nnali nyaka olw’ekitangaala ekimasamasa
I think if we could make a mistake, we did	Ndowooza singa twasobola okukola ensobi, twakola
I couldn’t help but follow you out	Saasobola butakugoberera okuvaayo
I have to order more now	Nnina okulagira ebisingawo kati
I feel my anger growing	Mpulira obusungu bwange nga bweyongera
I checked my prediction book	Nakebera mu kitabo kyange eky’okuteebereza
I don’t hold any difference	Sikwata njawulo yonna
I started looking back at those days	Natandika okutunuulira ennaku ezo
I didn’t let him see me	Saamukkiriza kundaba
I should look for that shirt	Nsaana okunoonya essaati eyo
A young man appeared, walking out the side door	Omuvubuka yalabika, ng’afuluma oluggi olw’ebbali
I will expect your report by the evening	Nja kusuubira lipoota yo we bunaatuukira akawungeezi
I was really in total shock at first	Ddala nnali mu total shock mu kusooka
I need an honest answer	Nze nneetaaga okuddamu okw’amazima
I didn’t like not having anything to do	Ssaayagala nnyo obutaba na kye nnyinza kukola
Please pray with all your heart	Nkusaba osabe n’omutima gwo gwonna
I didn’t mean to intimate anything	Saali ntegeeza ku intimate kintu kyonna
I didn't exactly leave on a good note though	Ssava ddala ku note ennungi wadde
I love, love this scene you created	Njagala nnyo, njagala nnyo scene eno gye watonda
I slept in the machine	Nasula mu kyuma
I never knew what else was	Simanyirangako oba else kye ki
The whereabouts of the other two guns are unknown	Emmundu endala ebbiri we zaali tekimanyiddwa
And I really liked the whole scene	Era nnasiimye nnyo ekifo kyonna kye yalina
I was looking forward to working with you	Nali nneesunga nnyo okukola nammwe
I can’t wait to see others die	Siyinza kulinda kulaba abalala nga bafa
I felt like I had no ears and saw no sight	Nawulira nga sirina matu ne ndaba nga sirina kulaba
I write a lot of things	Nze mpandiika ebintu bingi
And I really push that idea in teaching	Era ddala nnyigiriza endowooza eyo mu kusomesa
I had no idea how he would take it	Nnali sirina kirowoozo ku ngeri gye yandikitwalamu
I didn’t know what to say to him	Nnali simanyi kya kumugamba
I turned my head in the other direction	Nakyusa omutwe gwange mu ludda olulala
But the competition continues	Wabula empaka zigenda mu maaso
I am the way, the truth, and the life	Nze ekkubo, amazima, n’obulamu
I walk down a few steps and still have no response	Ntambula wansi ku madaala matono era n’okutuusa kati sirina kye mbaddamu
They did only minor damage	Baakoze obulabe obutonotono bwokka
The boy and I will go and greet them	Nze n’omulenzi tujja kugenda okubalamusa
I hate its existence	Nkyawa okubeerawo kwayo
I didn’t think anyone would remember him	Nnali sirowooza nti waliwo ajja kumujjukira
I was just afraid you wouldn’t show up	Nali ntya kyokka nti togenda kulaga
I threw my arms up in the air	Nasuula emikono gyange waggulu mu bbanga
I barely caught it before it hit the ground	Nagukwata bubi nga tennakuba ttaka
We looked like he got spoiled	Twalinga afunye okwonooneka
I knew everyone else would apply	Nali nkimanyi nti abalala bonna bajja kusaba
I doubted that was a good thing	Nnabuusabuusa nti ekyo kyali kintu kirungi
I have to learn my numbers	Nnina okuyiga ennamba zange
I tried to say something, but nothing came	Nagezaako okubaako kye njogera naye nga tewali kyajja
I couldn’t resist downloading it	Nnali sisobola kuziyiza kugiwanula
I’ll take the other ten groups	Nja kutwala ebibinja ebirala ekkumi
I will try to be patient	Nja kufuba okugumiikiriza
I wear this everywhere	Kino nkiyambala buli wamu
I ran my hands through my air	Nadduka emikono gyange mu mpewo yange
An idea came to her mind	Ekirowoozo kyamujjira mu birowoozo
A terrible feeling of guilt crept up on me	Enneewulira ey’entiisa ey’okwesalira omusango yanneekulukuunya
I took it off him, feeling cold	Namuggyako, nga mpulira nga kinnyogoga
I kept all those thoughts	Ebirowoozo ebyo byonna nnabikuuma
I won’t feel better again until that happens	Sijja kuddamu kuwulira bulungi okutuusa ng’ekyo kituuse
I smiled a little at that comment	Namwenya katono ku comment eyo
I couldn’t suppress it anymore	Nnali sikyasobola kukinyigiriza
A few more months won’t hurt	Emyezi emirala mitono tegijja kuluma
I shook my head at him as he left	Namunyeenya omutwe ng’agenda
I felt terribly alone and terrified of the whole experience	Nawulira nga ndi nzekka mu ngeri ey’entiisa era nga ntya nnyo ebyo byonna bye nnayitamu
I treasured the congregation	Ekibiina nnakitwala nga kya muwendo nnyo
I didn’t want to pass him by	Ssaayagala kumuyitako
I didn’t want to be played	Nze saayagalanga kuzannyibwa
I hoped he would be around for a long time	Nali nsuubira nti ajja kubeerawo okumala ebbanga ddene
I know you are tired	Nkimanyi nti mukooye
I was waiting for a signpost	Nali nnindirira akabonero akalaga ekkubo
I delivered the message to you then	Nakutuusaako obubaka olwo
I guessed no one was home	Nateebereza nti tewali muntu yenna yali waka
I feel his eyes piercing me	Mpulira amaaso ge nga ganboola
Beneath the lying body was a pool of blood	Wansi w’omubiri ogwali gugalamidde nga waliwo ekidiba ky’omusaayi
We focus on his wonderful insights	Tussa essira ku kutegeera kwe okw’ekitalo
I am of their blood and bones	Nze ndi wa musaayi gwabwe n’amagumba gaabwe
I love watching his hands move	Njagala nnyo okulaba emikono gye nga gitambula
I almost never open them	Kumpi siziggulawo
A few had been killed	Abatonotono baali battiddwa
I can always use control with you, too	Bulijjo nsobola okukozesa okufuga naawe, naawe
I asked you to complete a simple task	Nakusaba okumaliriza omulimu omungu
I can’t say he was surprised	Siyinza kugamba nti yakyewuunya
I was shocked, but I loved it	Nakwatibwa ensonyi, naye nga njagala nnyo
I agree, because beauty, class and grace always endure	Nzikiriziganya, kubanga obulungi, kiraasi n’ekisa bulijjo bigumira
I think this will help	Ndowooza kino kijja kuyamba
I know, it doesn’t make any sense	Nkimanyi, tekirina makulu gonna
I whip into the gas station	Nkuba emiggo ne nnyingira mu ssundiro ly’amafuta
I try to enlist my team	Nfuba okuwandiisa ttiimu yange
I reached up and only felt my hair	Natuuka waggulu ne mpulira enviiri zange zokka
I appreciate you in the same way	Nkusiima mu ngeri y’emu
I made eggs and bacon and toast	Nakola amagi ne bacon ne toast
I need help, you know that	Nze nneetaaga obuyambi, ekyo okimanyi
I could feel him relaxing	Nnali mpulira ng’awummuddemu
This was ridiculous	Kino kyali kya kusaaga
I’d rather walk for lunch every day	Nze nsinga kutambula ku kyamisana buli lunaku
I just confirmed it	Namala kukikakasa
I really told you to come	Nze ddala nkugambye ojje
He grew up in humble circumstances	Yakulira mu mbeera ez’obwetoowaze
A year ago, that probably would have made me happy	Omwaka gumu emabega, oboolyawo ekyo kyandinsanyusa
I wonder if he is avoiding me	Nze nneebuuza nti anneewala
I think women should be allowed to learn	Ndowooza abakyala balina okukkirizibwa okuyiga
I am alone and alone	Nze ndi nzekka era ndi nzekka
A combination of science and magic	Okugatta ssaayansi n’obulogo
I want to keep your eyes open for adversity	Njagala okuume amaaso gammwe nga gazibu olw’ebizibu
I was very, very beaten	Nakubwa nnyo nnyo
I have been there several times recently	Nze mbaddeyo emirundi egiwerako gye buvuddeko
I made an amazing decision that day	Nasalawo ekintu ekyewuunyisa ku lunaku olwo
I thought we would graduate together	Nnali ndowooza nti tujja kutikkirwa ffenna
I questioned the thief’s motives	Nabuusabuusa ebigendererwa by’omubbi
The man makes his own way	Omusajja yeekolera ekkubo lye
I believe in getting the job right the first time	Nzikiriza mu kufuna omulimu obulungi omulundi ogusooka
I went on a wonderful meditation	Nagenda ku kufumiitiriza okw’ekitalo
I am really doing this for you	Ddala kino nkikolera ku lwammwe
I could hear its kick	Nali mpulira ekigwo kyayo
I can even go a while without this thing	Nsobola n’okugenda akaseera nga sirina kintu kino
I know, but he was a good friend	Nkimanyi naye yali mukwano gwo mulungi
I can’t help but love them	Siyinza butabaagala
He soon returned home and began to recover	Mu bbanga ttono yaddayo eka n’atandika okutereera
I knew there was no hope of my escape	Namanya nti tewali ssuubi lya kudduka kwange
I didn’t think they would follow us to the high island	Nnali sirowooza nti bajja kutugoberera okutuuka ku kizinga ekigulumivu
I hate shooting in the desert	Nkyawa okukuba amasasi mu ddungu
I was drawn to you from the beginning	Nze okuva ku lubereberye nnasendebwasendebwa gye muli
I wouldn’t say something like that	Ssandiyogedde kintu ng’ekyo
I push him away, just a little	Nmusikambula, katono ddala
I had to deal with it head on	Nalina okukikola ku mutwe ku mutwe
I had to build a complete system	Nalina okuzimba enkola enzijuvu
I have bought my intelligence, my determination and my courage	Nguze amagezi gange, obumalirivu bwange n’obuvumu bwange
I threw my head back in laughter	Nasuula omutwe gwange emabega mu nseko
I found the front door locked	Nasanga oluggi lw’emmanju nga lusibye
I could understand his anxiety	Nnali nsobola okutegeera okweraliikirira kwe
I did show him one of the pictures	Nze ddala nnamulaga ekimu ku bifaananyi
The result would be a sustained high	Ekivaamu kyandibadde high ewangaala
I will regret leaving you	Nja kwejjusa okukuvaako
I look forward to the next one	Nneesunga ekiddako
I didn’t draw this stupid artwork	Ssaakuba ekifaananyi kino eky’obuyiiya eky’obusiru
I only use it once in a while	Nze ngikozesa omulundi gumu gwokka buli luvannyuma lwa kaseera
I like country, southern rock, and more	Njagala nnyo country, southern rock, n’ebirala
Both parents feed and protect the young	Abazadde bombi baliisa n’okukuuma abaana
It is a gallery of a series of images	Ye gallery y’ebifaananyi ebiddiriŋŋana
I love good music, dancing, wine	Njagala nnyo omuziki omulungi, amazina, omwenge
A flash of white caught his eye	Okumasamasa okw’enjeru kwamukwata eriiso
I can’t be right, at least not yet	Siyinza kuba mutuufu, waakiri sinnaba
I wanted to stay with you	Nnali njagala kusigala naawe
I got mine in less than an hour	Nafuna eyange mu ssaawa ezitakka wansi wa emu
I never just believed it	Ssimala gakkirizangako
I thought that was a little strange afterwards	Nalowooza nti ekyo kyali kyewuunyisa katono oluvannyuma
B is usually	B y’atera okubeera
Then the boys fixed the machine	Olwo abalenzi ne batereeza ekyuma
He spent ten months with his family	Yamala emyezi kkumi n’ab’omu maka ge
I can’t believe your friend	Sisobola kukkiriza mukwano gwo
I know this house by heart	Ennyumba eno ngimanyi ku mutwe
The most difficult interview	Yintaviyu esinga okuzibu
A dog with yellow eyes	Embwa eriko amaaso aga kyenvu
I also like to try new things	Njagala nnyo n’okugezaako ebintu ebipya
I didn’t mean to cry like that	Saali ntegeeza kukaaba bwentyo
I can’t look at him right now	Sisobola kumutunuulira mu kiseera kino
I love watching it rain	Njagala nnyo okulaba ng’enkuba etonnya
I look at the stars, so bright, so far away	Ntunuulira emmunyeenye, ezimasamasa ennyo, eziri ewala ennyo
I wipe her hands	Nze mmusiimuula emikono
I wasn’t doing anything	Nze nali sirina kye nkola
Only the first part of the novel is changed	Ekitundu ekisooka eky’olugero kyokka kye kikyusibwa
I didn’t feel like a princess	Saawulira nga ndi mumbejja
I was going to have to get up woman	Nali hhenda kuba nnina okusituka omukazi
I continue to struggle without making any progress	Nkyagenda mu maaso n’okulwana nga sifunye nkulaakulana yonna
I never tried to put roots in that concrete	Ssagezaakongako kuteeka bikoola mu seminti eyo
I always found it fun to play	Bulijjo nnasanga nga kinsanyusa okuzannya
It was fun from the word go	Yali ssanyu okuva mu kigambo genda
Such a group is called pride	Ekibinja ng’ekyo kiyitibwa amalala
I needed constant reminders, guilt trips	Nnali nneetaaga okujjukiza buli kiseera, okwesalira omusango
It was probably the best minute of my life	Oboolyawo ye yali eddakiika esinga obulungi mu bulamu bwange
I raise my voice to be heard	Nsitula eddoboozi lyange okuwulirwa
I wish I could see you again	Njagala nnyo okuddamu okukulaba
I couldn’t tell what the impact factor was	Nali sisobola kumanya nsonga ya impact gye yali
I have written about them many times	Nze mbawandiikiddeko emirundi mingi
I feel a pang of sudden sadness	Mpulira obulumi obw’ennaku ey’amangu
The body died in the accident	Omulambo gwafiiridde mu kabenje kano
I love it and they weren’t cheap	Njagala nnyo era tezaali za buseere
All I needed was a new perspective	Kye nnali nneetaaga endowooza empya
His captain was on his last voyage before retirement	Kapiteeni we yali ku lugendo lwe olusembayo nga tannawummula
The tents were still up and the equipment lay scattered	Weema zaali zikyali waggulu era ebyuma bigalamidde nga bisaasaanidde
I can’t stand this anymore	Kino sikyasobola kukigumiikiriza
The excuse was finally found	Okwekwasa kwasembyeyo okuzuulibwa
I only saw him a few times after that	Namulaba emirundi mitono gyokka oluvannyuma lw’ekyo
I support the bodily autonomy of other women	Nwagira okwefuga kw’omubiri kw’abakyala abalala
I called my dad when he was okay	Nakubira taata essimu ng’ali bulungi
I wanted our blood to mix	Nnali njagala omusaayi gwaffe gutabule
I see what the eyes cannot see	Nze ndaba amaaso kye gatasobola kulaba
None of these methods were successful	Tewali n’emu ku nkola zino eyatuuka ku buwanguzi
I added a small seventh	Nagattako eky’omusanvu ekitono
I cannot emphasize that part enough	Ekitundu ekyo sisobola kuggumiza kimala
A girl dances scantily clad	Omuwala azina ng’ayambadde engoye ntono
I slept like a corpse and almost became one	Nasula ng’omulambo era katono nfuuke omu
I try to look on the bright side	Nfuba okutunuulira oludda olutangaavu
A calm demeanor replaced fear	Enneeyisa ey’obukkakkamu yadda mu kifo ky’okutya
I am not ready for everything that may come	Siri mwetegefu ku buli kimu ekiyinza okujja
I just don't want to say you're right	Nze just saagala kugamba nti oli mutuufu
I was tired, unhappy, and lost friends quickly	Nnali nkooye, nga sisanyuse era nga nfiiriddwa emikwano amangu
A longing glance passed between them	Okutunula okw’okwegomba kwayita wakati waabwe
I am ready, he said	Ndi mwetegefu, bwe yagambye
I found his performance a bit weak	Omutindo gwe nagasanze nga munafu katono
Apparently, the woman was resurrected	Kirabika omukazi ono yazuukidde
I couldn’t believe how big the class was	Nnali siyinza kukkiriza ngeri kiraasi gye yali ennene nnyo
I apologize profusely	Nneetondera nnyo
The destruction was mostly done in practice	Okuzikirizibwa kwasinga kukolebwa mu nkola
So I asked for a refund	N’olwekyo nnasaba okuddizibwa
I ask nothing of them, as always	Tewali kye mbasaba, nga bulijjo
I can understand that even from here	Ekyo nsobola okukitegeera ne bwe nva wano
His intentions I already knew	Ebigendererwa bye nnali mmanyi dda
I can’t wait until he sees me in it	Siyinza kulinda okutuusa ng’andabye mu kyo
I really enjoyed this book	Ekitabo kino kyannyumira nnyo
Inside a single room	Munda mu kisenge kya muntu omu
I am willing to accept it	Ndi mwetegefu okukikkiriza
I waited for him to calm down	Namulinda okukkakkana
I wasn’t ready to let him go	Nnali siri mwetegefu kumuleka kugenda
I hope you might enjoy it	Nsuubira nti oyinza okunyumirwa
I was even embarrassed to say anything about it	Natuuka n’okuswala okwogera ekintu kyonna ku nsonga eyo
I am too critical of many of those	Nze nsusse okuvumirira bangi ku abo
I can’t help but do what happened in the past	Siyinza butakola byaliwo mu biseera eby’emabega
I was so grateful that he didn’t	Nasiima nnyo nti teyakikola
I was able to play a caring girl	Nasobola okuzannya muwala afaayo
A lot of people have been injured	Abantu bangi nnyo bafunye ebisago
I don’t want any man to break my heart	Saagala musajja yenna anmenya mutima
I feel like we get along well with each other	Mpulira nga buli omu tukwatagana bulungi
I asked for their best staff	Nasaba abakozi baabwe abasinga obulungi
I just want to get through	Njagala kuyitawo kwokka
I rarely get more than seven hours total	Sitera kufuna ssaawa ezisukka mu musanvu omugatte
I hope you can take care of it	Nsuubira nti musobola okugilabirira
I lay completely still, listening	Ngalamira ddala nga nsirifu, nga nwuliriza
I went inside to see how my boy was doing	Nayingira munda okulaba omulenzi wange bw’ali
I will take care of you	Nja kukulabirira
I felt sorry for him alone	Namusaasira yekka
I knew why he wanted the information	Nnali mmanyi lwaki yali ayagala amawulire ago
I regret doing it	Nnejjusa okukikola
I felt a kind of release, an inner peace	Nawulira ekika ky’okusumululwa, emirembe egy’omunda
I was reading you and your wife	Nali nsoma ggwe ne mukyala wo
I want him to explore too	Njagala era anoonyeze
I borrowed this boat to get home	Eryato lino nneewola okutuuka awaka
I opened it and inside was five hundred dollars	Naggulawo era munda mwalimu ddoola ebikumi bitaano
I wish if someone cared	Njagala singa omuntu afaayo
Against the east wall was a stable	Ku bbugwe w’olutimbe olw’ebuvanjuba waaliwo ekiyumba ky’ente
Both are considered serious threats to acute water quality	Zombi zitwalibwa ng’eby’obulabe obw’amaanyi eri omutindo gw’amazzi ogw’amaanyi
I looked at the ceiling fan	Natunuulira ffaani eyabadde ku kisenge
I wanted to scream that at him, but I stayed quiet	Ekyo nnali njagala okumukuba enduulu naye ne nsigala nga nsirika
I haven’t been in the area since	Okuva olwo sibadde mu kitundu
I went out and checked the back seat	Nafuluma ne nkebera entebe y’emabega
I miss him so so much	Nze mmusubwa nnyo nnyo
I am not ready for this life	Nze siri mwetegefu ku bulamu buno
I was still in love with him	Nnali nkyali mu laavu naye
I will not leave without you	Sijja kuvaawo nga temusigadde mmwe
I have to fight them	Nnina okubalwanyisa
I went to the back door and opened it	Nagenda ku mulyango ogw’emabega ne nguggulawo
I simply can’t live without him	Nze simply sisobola kubeerawo nga taliiwo
I enjoy spending time with my family	Nnyumirwa nnyo okubeera n’ab’omu maka gange
The man liked her and cared about her	Omusajja yamusiima era n’amufaako
The aggressive display is maintained during the run	Okwolesebwa okw’obukambwe kukuumibwa mu kiseera ky’okudduka
I’m doing it until now	Nze nkikola okutuusa kati
I asked if this was to become a pattern	Nabuuza oba kino kyali kya kufuuka pattern
However, I wasn’t sure	Kyokka nnali simanyi bulungi
I want you to read and complete the first exercise	Njagala osome era omalirize dduyiro asooka
I thought he had a lot of potential	Nalowooza nti yalina obusobozi bungi
I guess that’s the best we can do	Ntebereza nti ekyo kye kisinga obulungi kye tusobola okukola
I received a free tool to facilitate my honest review	Nafuna ekintu eky’obwereere okusobola okwanguyiza okwekenneenya kwange okw’amazima
I looked at his cup that held his tea	Natunuulira ekikopo ye ekyakutte caayi we
I took off the gun	Naggyako emmundu
I have done nothing wrong here	Wano sirina kibi kye nakoze
Intellectually such nonsense has been resisted	Mu magezi obusiru ng’obwo bubadde buziyizibwa
I was feeling tired too	Nange nnali mpulira nga nkooye
I didn’t think about it again	Saaddamu kugifumiitirizaako
I lift my face towards me	Nsitula ffeesi yange gye ndi
I must have disciples and a church	Nnina okuba n’abayigirizwa n’ekkanisa
I think he may be the dominant species	Ndowooza ayinza okuba nga ye kika ekifuga
Bad combination for pie crust	Omugatte omubi ku pie crust
I missed almost everything about being human	Nasubwa kumpi buli kimu ekikwata ku kubeera omuntu
I never knew his name	Erinnya lye saalimanyangako
I was kind of waiting for him to deck someone	Nali mu ngeri emulindirira oku deck omuntu
I didn’t believe this	Kino nnali sikikkiriza
I believe you have to find this out for yourself	Nzikiriza nti kino olina okukizuula ku bubwo
I would never have considered dropping out of college	Ssandirowoozezza ku ky’okuva mu ttendekero ekkulu
And I was working hard yesterday	Era nnali nkola nnyo eggulo
I just want to know what’s going on out there	Njagala kumanya kigenda mu maaso ebweru awo kyokka
I broke into a cold sweat	Namenyawo entuuyo ennyogovu
I can make deals with them	Nsobola okukola ddiiru nabo
A line had formed along the road	Layini yali ekoleddwa ku mabbali g’ekkubo
I had my horse also	Nalina embalaasi yange nayo
I think most of them are human	Ndowooza abasinga obungi ku bo bantu
I believe that education makes me superior in my business	Nzikiriza nti okusoma kinfuula ow’oku ntikko mu bizinensi yange
I remember what he was thinking	Nzijukira kye yali alowooza
A mixture of prose and energy	Omutabula gwa prose n’amaanyi
I remember him acting funny at the time	Nzijukira mu kiseera ekyo yeeyisa mu ngeri ey’okusesa
I wouldn’t ask for money stuff	Ssandisabye ku bintu bya ssente
I looked on the computer for sign-language publications	Natunula ku kompyuta okuzuula ebitabo ebirimu olulimi lwa bakiggala
I brushed an impatient hand over my cheek	Nasiimuula omukono ogutalina bugumiikiriza ku ttama
It started to rain when we got to the house	Enkuba yatandika okutonnya nga tutuuse mu nnyumba
The payment route does not accept cash	Oluguudo lw’okusasula terukkiriza ssente enkalu
A very confident woman	Omukyala eyeesiga ennyo
I didn’t have to think twice about accepting his help	Saalina kulowooza mirundi ebiri ku ky’okukkiriza obuyambi bwe
I know how to keep him in line	Nze mmanyi okumukuuma mu layini
I could say a lot more	Nnali nsobola okwogera ebisingawo bingi
Tonight he strikes again	Ekiro kya leero addamu okukuba
I find that hard to believe, but whatever	Ekyo nkisanga nga kizibu okukkiriza, naye kyonna
I publicly commend him	Nze mmusiima mu lujjudde
I was going to tell him about my father’s death	Nnali hhenda kumubuulira ku kufa kwa taata
I had so much on my mind	Nalina bingi nnyo mu birowoozo byange
Damage to buildings around the city was also extensive	Okwonooneka kw’ebizimbe okwetoloola ekibuga nakyo kyali kinene
I tried to get him to leave me	Nagezaako okumuleetera okundeka
He wanted to participate in everything	Yali ayagala okwetaba mu buli kimu
I promise you, this is the truth	Nkusuubiza, gano ge mazima
I will try to find them online	Nja kufuba okubanoonya ku yintaneeti
I pulled away so we could see	Nasikambula tusobole okulaba
I can’t stay in bed all day	Sisobola kusula mu buliri olunaku lwonna
I open them and look down	Nzibikkula ne ntunula wansi
I jump back away from him	Nbuuka ne nzirayo okuva gy’ali
I crave unity, completion	Nneegomba obumu, okumaliriza
I have an important negotiation	Nnina enteeseganya enkulu
I asked what he wanted	Nabuuza kye yali ayagala
I'll try to do simple	Nja kugezaako okukola simple
I’ve got a desire to help you	Nze nfunye obwagazi bw’okukuyamba
I looked him straight in the eye and laughed	Namutunuulira butereevu mu maaso ne nseka
I had a strange vision	Nafuna okwolesebwa okw’ekyewuunyo
I called him	Namuyita
I tried so hard not to hurt you	Nafuba nnyo obutakulumya
Ropes were used to open and close the bridge	Emiguwa gyakozesebwa okuggulawo n’okuggalawo omutala guno
I never expected you to be there	Ssaasuubirangako nti wandibaddewo
I remember hearing about that tunnel	Nzijukira nga mpulira ku tunnel eyo
I didn’t mean to sound ungrateful	Saali ntegeeza kuwulikika nga sisiima
I really think he does	Ndowooza ddala nti akola bw’atyo
I stand outside and watch	Nnyimiridde wabweru ne ndaba
I still couldn’t stop smiling the night before	Nnali nkyasobola kulekera awo kumwenya ekiro ekyali kiyise
I, for one, thought green would look good on her	Nze, ku lw’omu, nnalowooza nti green yandimulabika bulungi
I tell everyone about it	Buli muntu mmubuulira ku nsonga eyo
I wasn’t resisting anymore	Nnali sikyaziyiza
I knew from the way he asked that question	Namanya okusinziira ku ngeri gye yabuuzaamu ekibuuzo ekyo
The last bus shows up and we hurry on	Bbaasi esembayo okulaga ne tuyanguwa okugilinnya
I was driving and saw your ship	Nali nvuga ne ndaba emmeeri yo
I blinked in anger	Naziba amaaso olw’obusungu
I had never felt so good in my life	Nnali siwulirangako bulungi nnyo mu bulamu bwange
I smile at you as we look around each other	Nkumwenya nga buli omu yeetoolodde munne
It was what we could afford	Kyali kye twali tusobola okwetuusaako
I swallowed hard as he thought about it	Namira nnyo nga bw’akirowoozaako
I can’t destroy what doesn’t exist	Sisobola kusaanyaawo bitaliiwo
I saw a lot, and I can help you	Nalaba bingi, era nsobola okukuyamba
I looked at him, his tall, thin form as he walked	Namutunuulira, ekifaananyi kye ekiwanvu era ekigonvu ng’atambula
I used all-purpose flour	Nnakozesa akawunga aka buli kimu
I knew almost nothing about him	Kumpi nnali sirina kye mmanyi ku ye
I think they want to be judge and jury	Ndowooza baagala kubeera mulamuzi n’abalamuzi
I used to do that on his hands	Ekyo nnakikolanga ku mikono gye
I couldn’t think straight when he touched me	Nali sisobola kulowooza butereevu nga ankwatako
I don’t want to miss him coming home	Saagala kumusubwa kudda waka
I never promised to love him	Ssaasuubizangako kumwagala
A shade of color that follows a shade of darkness	Ekisiikirize kya langi ekigoberera ekisiikirize ky’ekizikiza
I still had round to do it	Nnali nkyalina round okukikola
I watch him for a long time	Nze mmutunuulira okumala ebbanga ddene
I saw you come in from the rain	Nakulaba ng’oyingira ng’ovudde mu nkuba
I’ve never seen such strange behavior	Nze sirabangako ku nneeyisa ya kyewuunyo bwetyo
I felt the wind build around me	Nawulira empewo ng’ezimba okwetooloola
I was just breathing heavily	Nali nssa nnyo omukka gwokka
I already talked to them	Nnayogera dda nabo
I come home and get ready for school	Nkomawo awaka ne nneetegekera okugenda ku ssomero
I wonder if this book is ordinary	Nze nneebuuza oba ekitabo kino kya bulijjo
I have something to tell you	Nnina kye njagala okukubuulira
The video was released later the same day	Akatambi kano kaafulumizibwa oluvannyuma ku lunaku lwe lumu
I wanted to run away from him to protect my heart	Nnali njagala kumudduka okukuuma omutima gwange
They had their own nation	Baali balina eggwanga lyabwe
I thought the race was great	Nalowooza nti emisinde gyali gya maanyi nnyo
I would love to meet other avid readers	Njagala nnyo okusisinkana abasomi abalala abanyiikivu
I wanted total commitment	Nnali njagala kwewaayo kwonna
I can’t do half of that stuff	Sisobola kukola kitundu kya bintu ebyo
A beautiful dinner was prepared for them	Ekyeggulo ekirabika obulungi kyabategekeddwa
A police car drove down to the house	Emmotoka ya poliisi yavuze wansi okutuuka mu nnyumba
Wonderful and kind host	Omukozi ow’ekitalo era ow’ekisa
I will keep you safe from what is to come	Nja kukukuuma bulungi okuva ku bigenda okujja
I immediately took it up	Amangu ago nnakitwalako
I don’t like anyone better	Nze sisinga kwagala muntu yenna
I wasn’t sure why he was so angry	Nali sikakasa lwaki yali anyiiga nnyo
I certainly understand the timing of it all	Mazima ddala ntegedde ekiseera byonna we bituuse
Moisture passed over his skin	Obunnyogovu bwayita ku lususu lwe
B had finished his words	B yali amaze ebigambo bye
I started thinking about my family	Natandika okulowooza ku maka gange
I see how cold you have become	Ndaba engeri gy’ofuuse ennyogovu
Portions are huge	Ebitundu biba binene nnyo
I remembered that feeling	Najjukira enneewulira eyo
I heard another car start and drive off	Nawulidde mmotoka endala ng’etandika n’evuga
I take the needle fully out of my pocket	Empiso ngiggya mu bujjuvu mu nsawo yange
I read a lot of interesting stuff from it	Nasoma ebintu bingi ebinyuvu okuva mu yo
I have the power to say yes or no, too	Nnina obuyinza okugamba nti yee oba nedda, era
I ignored the steward who ordered me to turn around	Nasimbira ekkuuli omuwanika eyandagira okukyuka
I’m like a fish out of water	Nze ndi ng’ekyennyanja ekivudde mu mazzi
I decided to have this career	Nasalawo okubeera n’omulimu guno
I embraced it completely	Nakikwatira ddala
I pulled a chair next to him	Nasika entebe okumpi naye
I really needed to pay more attention to others	Mazima ddala nnali nneetaaga okwongera okussaayo omwoyo ku balala
I was going to go back and get some for him	Nnali hhenda kuddayo mmutwaleko ebimu
It strengthened into a tropical storm later that day	Kyanyweza ne kifuuka omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti oluvannyuma lw’olunaku olwo
I was surprised that the job was different done	Nanneewuunyisa nti omulimu gwali gwa njawulo gukoleddwa
I knew very little about him besides that	Nali mmanyi kitono nnyo ebimukwatako ng’oggyeeko ekyo
I rub my lips together	Nsiiga emimwa gyange wamu
I was sure he would kill me	Nali nkakasa nti ajja kunzita
I know you are worried about something	Nkimanyi nti waliwo ekintu ekikweraliikiriza
I scream just for him to hear	Nze nkuba enduulu ye yekka asobole okuwulira
I couldn’t bring myself to get up	Nnali sisobola kwereeta kusituka
This resulted in more repairs	Kino kyavaamu okuddaabiriza okusingawo
Many men made fortunes and lost them overnight	Abasajja bangi baakola emikisa era ne bafiirwa mu kiro kimu
I can smell the alcohol on him	Nsobola okuwunyiriza omwenge ku ye
I wasn’t embarrassed though	Ssaaswala wadde
I shouldn’t try to be funny about it	Sisaanye kugezaako kusesa ku nsonga eno
I always stay away from this path to achieve my performance	Bulijjo nsigala wala okuva mu kkubo lino okutuuka ku mutindo gwange
I planned to shut things down for the summer	Nateekateeka okuggala ebintu olw’omusana
I called your mother and she is fine	Nakubira maama wo essimu era ali bulungi
I would fund a library	Nze nandiwadde ssente okuzimba etterekero ly’ebitabo
I realized he actually meant it	Nakitegeera nti mu butuufu yali akitegeeza
I knew it wasn’t real, but sure looked it	Namanya nti si wa ddala, naye sure looked it
I had never drank so much	Nnali sinywangako nnyo bwe ntyo
I will think about this	Nja kulowooza ku nsonga eno
I was gone, again	Nze nali sikyaliwo, nate
You just want it so bad for the baby	Oyagala kyokka kibi nnyo eri omwana
Then I saw darkness in his eyes	Olwo ne ndaba ekizikiza mu maaso ge
I can easily use an open trailer	Nsobola bulungi okukozesa trailer enzigule
A moment of fear	Akaseera ak’okutya
I was determined to keep her happy	Nnali mumalirivu okumukuuma nga musanyufu
I know you love to sing	Nkimanyi nti oyagala nnyo okuyimba
I don’t have a secret policy	Sirina nkola ya kyama
I’ve almost got them	Nze kumpi nzifunye
I was getting flashing orange lights	Nali nfuna amataala ag’ekika kya ‘orange’ agayakaayakana
I want to scream but my voice is gone	Njagala kukuba enduulu naye eddoboozi lyange liweddewo
I didn’t bother to look back, but started running	Ssaafaayo kutunula mabega, wabula natandika okudduka
I can still smell him	Nkyayinza okumuwunyiriza
I almost jumped for joy	Nabulako katono okubuuka olw’essanyu
I have some very sad news for you	Nnina amawulire ag'ennaku ennyo gye muli
I raised my hand to knock, and hesitated	Nayimusa omukono gwange okukonkona, ne nlonzalonza
I turned my hand to the door	Nakyusa omukono ne nnyiga ku luggi
The signed copy is even better	Kopi eriko omukono esingako awo
I was feeling myself again	Nali nziramu okwewulira
The third combination was bound to drive me crazy	Omugatte ogw’okusatu gwali guteekeddwa okunzigya eddalu
I ordered my magical flight yesterday	Nalagira ennyonyi yange ey’amagezi eggulo
Great value is built up	Omuwendo omunene guzimbiddwa waggulu
I had a quick question	Nalina ekibuuzo eky’amangu
I suck hard to make her moan	Nsonseka nnyo okumuleetera okusinda
I imagine she should be a really fat girl	Ntebereza nti abeere muwala mugejjo ddala
I am the bread of life	Nze mugaati ogw’obulamu
I want to know these things	Njagala okumanya ebintu bino
I think that was his name	Ndowooza eryo lye lyali erinnya lye
I didn’t think of those names	Amannya ago saagalowoozaako
I’m wet and so are you	Nze ndi mubisi ate naawe oli
I picked it up and went after the enemy	Nagisitula ne ngenda nga ngoberera omulabe
I love the feel of him in my arms	Njagala nnyo okumuwulira ng’ali mu mikono gyange
I was refusing bond	Nze nnali ngaana bond
I bent down and grabbed it with both hands	Nafukamira ne ngikwata n’emikono gyombi
I remember my first kiss at twelve	Nzijukira okunywegera kwange okwasooka ku ssaawa kkumi na bbiri
I know we went straight to the hospital	Nkimanyi nti twagenda butereevu mu ddwaaliro
I need you to be strong for me right now	Nkwetaaga obeere wa maanyi ku lwange mu kiseera kino
I met this young boy a while back	Omulenzi ono omuto namusisinkana akaseera emabega
I am as honest as the day is long	Ndi mwesimbu nga olunaku bwe luwanvu
I’ve recognized a lot of faces here	Nze ffeesi nnyingi zitegedde wano
I could tell that those words still hurt	Nali nsobola okutegeera nti ebigambo ebyo bikyamuluma
I hope today is a wonderful day for you	Nsuubira nti leero lunaku lulungi nnyo gye muli
I was never in any position to explore	Ssaabangako mu mbeera yonna kwekenneenya
The sword rested on his leg, locked there	Ekitala kyawummulira ku kigere kye, nga kisibiddwa awo
I opened my eye to look at them both	Nazibula eriiso lyange okutunuulira bombi
A dozen or so tables filled the place	Emmeeza kkumi oba bbiri zaali zijjudde ekifo ekyo
I couldn’t tell why the boy wouldn’t blink	Nali sisobola kumanya lwaki omulenzi yali tagenda kuzibula maaso
A wise doctor would examine the patient	Omusawo ow’amagezi yandikeberedde omulwadde oyo
I think it’s time we put you to work	Ndowooza kye kiseera tukuteeka mu nkola
He quietly faded from public life	Yazikira mu kasirise okuva mu bulamu bw’olukale
I certainly feel that this will always be the case	Mazima ddala mpulira nti kino kijja kuba bwe kityo bulijjo
A smile slowly crosses his face	Akamwenyumwenyu kamuyitamu mpola mu maaso
I am committed to finishing	Nneewaddeyo okumaliriza
Study of Economic Growth and Social Change	Okunoonyereza ku nkulaakulana y’ebyenfuna n’enkyukakyuka mu mbeera z’abantu
I know he will do it	Nkimanyi nti ajja kukikola
I didn’t need that kind of venom in my court	Obutwa bwa ngeri eyo saali nneetaaga mu kkooti yange
I hope he keeps his balance this time	Nsuubira nti ku mulundi guno akuuma bbalansi ye
I still felt nervous	Nnali nkyawulira nga ntya
I can’t put up with this ugliness for much longer	Siyinza kugumiikiriza bubi buno okumala ebbanga ddene nnyo
I could barely open my eyes	Nnali sisobola bulungi kuzibula maaso gange
I could go to his offices during the day	Nnali nsobola okugenda mu ofiisi ze emisana
I hadn’t really counted on how stubborn you are, either	Nali sibaliddeeko ddala ngeri gy’oli mukakanyavu, era
I took care of you	Nze nakulabirira
A farm girl like you is smart	Omuwala wa faamu nga ggwe mugezi
I felt at peace until something unexpected happened	Nawulira nga ndi mu mirembe okutuusa nga waliwo ekintu kye nnali sisuubira
I even did a summer theater	Natuuka n’okukola katemba w’omusana
I wouldn’t be so selfish	Ssandibadde na kwefaako bwentyo
I have been at the ranch for nine weeks	Mmaze wiiki mwenda ku ddundiro lino
I was hoping it would be you	Nali nsuubira nti wandibadde ggwe
I just didn’t want to be alone	Nze nnali saagala kubeera nzekka
I roll over and try to stand up	Nzizinga ne ngezaako okuyimirira
I have a very old model here on my desk	Nnina model omukadde ennyo wano ku mmeeza yange
I can still barely breathe	Nkyayinza okussa obubi
A chain slowly descended from the ceiling above	Olujegere lwakka mpola okuva ku siringi waggulu
I have one credit card	Nnina kaadi emu ey’okuwola ssente
I know it was an accident	Nkimanyi nti kaali kabenje
I slapped him hard on the back	Namukuba ekikonde ekikambwe ku mugongo
I couldn’t believe she said yes	Nali siyinza kukkiriza nti yagamba nti yee
I realized that we could change things	Nakizuula nti ebintu tusobola okukyusaamu
A magical force took hold of me	Amaanyi ag’obulogo ge gaankwata
But that also got me out of trouble	Naye ekyo nakyo kyanzigya mu buzibu
The servant does not move unless asked	Omuweereza tasenguka okuggyako ng’abuuziddwa
They remained friends though	Baasigala nga ba mukwano wadde
I am so impressed with your vision and insight	Nsanyuse nnyo olw’okwolesebwa kwo n’okutegeera kwo
I mean, he sounds fascinating	Ntegeeza nti awulikika ng’asikiriza
I want to hedge my bet a bit	Njagala hedge bet yange katono
I liked it for a while, but I didn't use it anymore	Nagyagala okumala akaseera naye nga sikyakyaganyula
I weigh about a quarter of that	Nzitowa nga kimu kyakuna ku ekyo
All skeletal elements are now recognized	Element zonna ez’amagumba kati zimanyiddwa
I picked up the card and opened it	Nasitula kaadi ne ngiggulawo
I want to learn to trust him again	Njagala okuyiga okuddamu okumwesiga
I know and embrace that fact	Ensonga eyo ngimanyi era ngikwatira ddala
I stopped, not knowing how to continue	Nayimirira nga simanyi ngeri ya kweyongerayo
I'll take days and come back here	Nja kukwata ennaku nkomewo wano
I didn’t change things in the end or accept it	Ebintu saabikyusa ku nkomerero oba okukkiriza
I looked out the window, lost in my thoughts	Natunula mu ddirisa, nga mbuze mu birowoozo byange
A few states removed it immediately	Amasaza matono gaakiggyawo mu bwangu
I don’t really want anything	Sirina kye njagala ddala
I really hope his neck holds up for a while	Nsuubira ddala ensingo ye ekwata waggulu okumala akaseera
I mean, the whole world	Ntegeeza, ensi yonna
I have to start thinking about myself	Nnina okutandika okulowooza ku nze
I shook my head once, but didn’t speak	Nanyenya omutwe omulundi gumu, naye nga siyogera
I’ve got them on the barrel	Nze mbakutte ku ppipa
I didn’t like where this story was going	Ssaayagala emboozi eno gye yali egenda
I took to my bed all day	Natwala ku kitanda kyange olunaku lwonna
I walked to the sink to wash my hands	Natambula okutuuka ku sinki okunaaba mu ngalo
I wiped them with the back of my hand	Nazisiimuula n’emabega w’omukono gwange
A quick glance, anyway	Okutunula okw’amangu, mu ngeri yonna
Rogers released a trailer for the game	Rogers yafulumizza trailer y’omuzannyo guno
I am beautiful, sweet, sweet, loving and open-minded	Ndi mulungi, nnyuvu, muwoomu, njagala era nnina ebirowoozo ebiggule
I thought about that question	Nnalowooza ku kibuuzo ekyo
A few phone calls of thanks for the help received	Amasimu matono ag'okwebaza olw'obuyambi obufunibwa
I wish you true happiness	Njagaliza essanyu erya nnamaddala
I have not visited this place since his burial	Ekifo kino okuva lwe yaziikibwa sikyakyalira
A voice from the past, like a ghost	Eddoboozi okuva mu biseera eby’emabega, ng’omuzimu
She was his first girlfriend	Ye yali muganzi we eyasooka
A million dollars really just fell into his lap	Obukadde bwa ddoola ddala bwamala kugwa mu kifuba kye
My friends I don’t see anymore	Mikwano gyange sikyaddamu kulaba
These are all really little baby steps	Zino zonna ddala mitendera gya baby mitono
There is no happy ending to this story	Emboozi eno tewali nkomerero ya ssanyu
I did walk forward and stood beside him	Nakola okutambula mu maaso ne nnyimiridde ku mabbali ge
I will be wearing a disguise	Nja kuba nnyambala eky’okwefuula
I couldn’t quite figure out why but he sounded almost fine	Nnali sisobola kumanya bulungi lwaki naye yali awulikika kumpi bulungi
I began to tell him about the evening	Natandika okumubuulira eby’akawungeezi
I knew right off you weren’t his girlfriend or nothing	Namanya right off nti toli muganzi we oba tewali
I moved my shoulders, testing a little	Natambuza ebibegabega byange, nga ngezesa katono
I didn’t really mean it	Saali ntegeeza ddala
I stopped and looked at the light	Nayimirira ne ntunuulira ekitangaala
I love you a ton and want the best for you	Nkwagala nnyo ttani era njagala ekisinga obulungi gyoli
I wanted to see those episodes	Nnali njagala okulaba ebitundu ebyo
I hate girls like that	Nze nkyawa abawala nga abo
I finally understood	Natuuka ekiseera ne ntegeera
I was trying to meet deadlines	Nnali ngezaako okutuukiriza nsalesale
I vaguely remembered him from a party long gone	Namujjukira mu ngeri etategeerekeka okuva ku kabaga akaali kamaze ebbanga nga kagenda
I had a fully imaginative guest	Nnalina omugenyi asobola okulowooza mu bujjuvu
I pulled the hammer out from under the sink	Ennyondo nnagiggya wansi wa sinki
I followed him with my face sour and looking down	Namugoberera nga ffeesi yange ekikaawa era nga ntunudde wansi
I have never been in this building	Sibangako mu kizimbe kino
I got the bird back a few hours later	Nafuna ekinyonyi ekidda oluvannyuma lw’essaawa ntono
I resent my own	Nze nnyiiga ebyange
I don’t know if he loves me or not	Simanyi oba anjagala oba nedda
I felt the government had to make everything equal	Nawulira nga gavumenti erina okufuula buli kimu okwenkanankana
I can’t put the sound	Sisobola kuteeka ddoboozi
I actually hated kissing her now	Mu butuufu nnakyawa okumunywegera kati
I just can’t explain it all now	Nze just sisobola kubinnyonnyola byonna kati
I needed him to acknowledge that I wasn’t alone	Nnali nneetaaga akkirize nti si nze nzekka
I think you’re ready	Nze ndowooza nti oli mwetegefu
I can’t imagine my father killing anyone	Siyinza kulowooza nti taata atta muntu yenna
Not to mention the big smile	Obutafaayo ku kamwenyumwenyu akanene
But that’s all part of it	Naye ebyo byonna kitundu ku kyo
I hope one day he can open his heart again	Nsuubira olunaku lumu asobola okuddamu okuggulawo omutima gwe
My baby mama is in another universe	My baby mama ali mu universe endala
I watch him carefully	Nze mmutunuulira n’obwegendereza
I don’t work in this city	Sikola mu kibuga kino
I am in a good position in life	Ndi mu mbeera nnungi mu bulamu
This is further evident on the album sleeve	Kino kyongera okweyolekera ku mukono gw’olutambi
I taught him a lesson	Namuyigiriza essomo
I know now he is trying	Nkimanyi kati agezaako
I couldn’t do it alone	Nnali siyinza kukikola nzekka
Her breasts are dry	Amabeere ge gakalu
I hope you will use wisdom in this regard	Nsuubira nti mujja kukozesa amagezi mu nsonga eno
I know how they feel, eh	Nze mmanyi bwe bawulira, eh
Female, older	Omukazi, omukulu mu myaka
I immediately wanted to take a shower	Amangu ago nnali njagala okunaaba
I loved it for vacation time	Nnali njagala nnyo olw’ebiseera by’oluwummula
I brought my food	Naleeta emmere yange
I do count the numbers	Nze nkola okubala ennamba
These fights often result in serious injuries	Okulwana kuno kutera okuvaamu obuvune obw’amaanyi
The storm moved very quickly to the northwest	Omuyaga gwatambula mangu nnyo ne gugenda mu bukiika kkono obw’amaserengeta
I would recognize that voice anywhere	Eddoboozi eryo nanditegedde wonna
I thought he ran this way to the shore	Nalowooza nti yadduka mu kkubo lino okugenda ku lubalama
I hoped everyone was asleep	Nalina essuubi nti buli omu yali yeebase
I just want to see my wife now	Njagala kulaba mukyala wange kyokka kati
I didn’t see anything important or do anything terrible	Saalaba kintu kikulu oba okukola ekintu kyonna eky’entiisa
I wanted to hear what they were feeling	Nnali njagala okuwulira kye baali bawulira
I have a good income	Nnina enyingiza ennungi
I have to focus on other things	Nnina okussa essira ku bintu ebirala
I really didn’t want to talk to anyone	Mu butuufu nnali saagala kwogera na muntu
I and countless others are with you	Nze n’abalala abatabalika tuli nammwe
I became a horrible student	Nafuuka omuyizi ow’entiisa ennyo
I couldn’t run until today	Nze saasobola kudduka okutuusa leero
I can’t go to the hospital	Sisobola kugenda mu ddwaaliro
Lee was elected in his place	Lee yalondeddwa mu kifo kye
I needed to see that side of me	Nnali mwetaaga okulaba oludda olwo olwange
I had to think about it first	Nnalina okusooka okukirowoozaako
I hate going into these things alone	Nkyawa okugenda mu bintu bino nzekka
I liked calling it my love bite	Nnayagala nnyo okugiyita love bite yange
I know it sounds crazy, but it’s true	Nkimanyi nti kiwulikika ng’eky’eddalu naye kituufu
I might throw her around, rough her up a bit	Nnyinza okumusuula okwetoloola, rough her up a bit
I know you hate this	Nkimanyi nti kino mukikyawa
I said dreamily to open my eyes	Nagamba mu kirooto okuzibula amaaso
I had a different perspective on it	Nalina endowooza ey’enjawulo ku kyo
I promise accuracy and performance	Nsuubiza obutuufu n’omutindo gw’emirimu
A violent death that brings new life	Okufa okw’effujjo okuleeta obulamu obupya
A couple hours maybe	A couple hours mpozzi
I had no idea about the entry requirements	Nnali sirina kye mmanyi ku bisaanyizo by’okuyingira
I have this problem with silence	Nnina ekizibu kino eky’okusirika
I answered his questions and asked some of my own	Naddamu ebibuuzo bye ne mbuuza ebimu ku byange
I hope you do more rooms like that	Nsuubira nti okola ebisenge bingi nga ebyo
I didn’t think she would stop crying	Nnali sirowooza nti yandikomye okukaaba
I sighed and lifted a hand to rub my forehead	Nasiiba ne nsitula omukono okunsiiga mu kyenyi
I can almost hear the kinds of things you would say	Kumpi mpulira ebika by’ebintu bye wandiyogedde
I wanted to be important in your life	Nnali njagala kubeera mukulu mu bulamu bwo
I was ready to hear what he had to say	Nnali mwetegefu okuwulira kye yali ayagala okwogera
I know we will be best friends	Nkimanyi nti tujja kuba ba mukwano nnyo
I loved sleeping around	Nnayagala nnyo okwebaka okwetooloola
I assume the ground is not frozen	Nkitwala nti ettaka terifuuse bbugumu
It was so brutal	Kyali kya bukambwe nnyo
I had forgotten about that	Ebyo nnali nneerabidde
I asked him to forgive me last night	Namusaba ansonyiwe ekiro ekikeesezza olwaleero
I had to focus on this	Kino nnalina okussa essira
I needed to feel wanted	Nnali nneetaaga okuwulira nga njagala
I’m flying back tomorrow night	Ngenda ku nnyonyi nga nkomyewo enkya ekiro
I had never seen him so vulnerable but so determined	Nnali simulabangako ng’ali mu bulabe bw’atyo naye ng’ali mumalirivu bw’atyo
I know you haven’t seen it	Nkimanyi tokirabye
I looked for him, but couldn’t find him	Namunoonya, naye nga sisobola kumufuna
I can’t wait to finish what we started together	Siyinza kulinda kumaliriza bye twatandika ffembi
I turned around and kissed her fully on the lips	Nakyuka ne mmunywegera mu bujjuvu ku mimwa
I should be home shortly thereafter	Nsaanidde okuba awaka nga wayiseewo akaseera katono
I hope you believe me	Nsuubira nti onzikiriza
I can’t see into the past	Sisobola kulaba mu biseera eby’emabega
I mean these are really old	Ntegeeza bino ddala nkadde
I have found my foundation and my family	Nzudde omusingi gwange n’amaka gange
I can barely remember	Nze sisobola bulungi kujjukira
I got a little sleep	Nnafuna otulo butono
I asked him what the prayer was and what they said	Namubuuza essaala ki era kye boogera
I had waited for this moment for so long	Akaseera kano nnali nninze okumala ebbanga ddene nnyo
I can’t do this without falling apart	Kino sisobola kukikola nga siguddemu
I keep saying no to that	Ekyo nsigala nga ŋŋamba nti nedda
I want to feel alive, and free, and happy	Njagala okuwulira nga ndi mulamu, era nga ndi wa ddembe, era nga ndi musanyufu
I already got pissed at your comment today	Nafuna dda omusulo ku comment yo leero
I wouldn’t tell him the truth	Ssandimugambye mazima
I continued to copy down the contents of the book	Nneeyongera okukoppa wansi ebiri mu katabo ako
A beam flashed on his right hand	Ekikondo kyayakaayakana ku mukono gwe ogwa ddyo
Butler denied the allegations	Butler yeegaanyi okwogera bino
The shot was later fired in reverse	Oluvannyuma essasi lino lyakubiddwa mu ngeri ey’okudda emabega
I love those names too	Amannya ago nange njagala nnyo
I couldn’t help but shake my head	Nnali sisobola butanyeenya mutwe
I vividly remembered my pot-smoking days	Nnajjukira bulungi ennaku ze nnamala nga nnywa sigala mu kiyungu
A bright yellow fabric floated gently on the ground	Olugoye olwa kyenvu olumasamasa lwalengejja mpola ku ttaka
I believe you understand that	Nzikiriza nti ekyo okitegeera
I just went, and it was wrong	Namala kugenda, era kyali kikyamu
I would love to meet him again	Njagala nnyo okuddamu okumusisinkana
I didn’t even feel his hand touch mine	Ssaawulira wadde omukono gwe nga gukwata ku gwange
I think she was the girl	Ndowooza ye yali omuwala
I look myself up and down	Nze nneetunuulira waggulu ne wansi
I wanted to feel him inside me	Nnali njagala okumuwulira munda mu nze
The act of combining	Ekikolwa eky’okugatta
I could feel his hard cock between my legs	Nali mpulira omukira gwe omukalu wakati w’amagulu gange
I became a prisoner of the image	Nafuuka omusibe w’ekifaananyi
I should have kept asking for me	Nnali nsaanidde okusigala nga yansaba
I drove past here on my way from the airport	Navuga ne mpita wano nga nva ku kisaawe ky’ennyonyi
I have a house ten minutes away	Nnina ennyumba eri mu ddakiika kkumi
I was going to give thanks	Nnali hhenda kwebaza
Free will, relationships, conscience	Eddembe ly’okwesalirawo, enkolagana, omuntu ow’omunda
I was thrown back to the ground	Nasuulibwa okudda ku ttaka
There was a woman who was supposed to have children	Waliwo omukazi eyabadde alina okuzaala abaana
A formidable one, at that	A formidable one, ku ekyo
Of course, that means something	Kya lwatu nti ekyo kitegeeza ekintu
I covered it quickly	Nabikka mangu
I thought moving here would be different	Nalowooza nti okusenguka wano kyandibadde kya njawulo
I can break my neck with one hand	Nsobola okumenya ensingo n’omukono gumu
I sit there staring at the wall	Ntuula awo nga ntunuulira bbugwe
I whipped my head in the direction of the noise	Nakuba omutwe gwange mu ludda olw’oluyoogaano
I can’t spend the rest of my life here	Obulamu bwange bwonna sisobola kumala wano
He also saw it as a helpful professional activity	Era yakiraba ng’omulimu ogw’ekikugu oguyamba
I think we would have to wait, to see	Ndowooza twandibadde tulinda, okulaba
I felt small next to him in everyday situations	Nawulira nga ndi mutono okumpi naye mu mbeera eza bulijjo
I had to get the conversation back on track	Nnalina okuzza emboozi ku kkubo
I can only give until then	Nsobola okuwaayo okutuusa olwo lwokka
I didn’t mean to come out like that	Saali ntegeeza kuvaayo bwetyo
I couldn’t see them both as friends	Bombi nnali sisobola kubalaba ng’ab’emikwano
I know that was something they didn’t plan for	Nkimanyi nti ekyo kyali kintu kye baali tebateekateeka
It continued to weaken under the force of the storm	Kyagenda mu maaso n’okunafuwa wansi w’amaanyi g’omuyaga
I think that’s best for all of them	Ndowooza ekyo kye kisinga obulungi eri bonna
A surge of energy spread through his system	Omusinde gw’amaanyi gwasaasaana mu nkola ye
The killer, and the stars	Omutemu, n’emmunyeenye
It's a little difficult at times but fair and square	Kizibu katono ebiseera ebimu naye nga mwenkanya ate nga square
I’ll see how it goes	Nja kulaba bwe kinaatambula
I like being friendly	Njagala nnyo okubeera ow’omukwano
I didn’t mean to offend you	Saagenderera kukunyiiza
I finally convinced him to go home	Namaliriza nga mmumatiza okudda eka
I haven’t heard from you in a while	Nze mmaze ebbanga nga siwuliddeko gy’oli
I didn’t really have anything	Mu butuufu nnali sirina kintu
I won’t exist without it	Sijja kubaawo nga sikirina
That night I had no desire to talk about politics	Ekiro ekyo nnali sirina bwagazi kwogera ku byabufuzi
I was very close to my house	Nnali kumpi nnyo n’ennyumba yange
I go back to our room and find my wife asleep	Nddayo mu kisenge kyaffe ne nsanga mukyala wange nga yeebase
I believe that is true	Nzikiriza nti ekyo kituufu
I hardly knew anyone	Nnali simanyidde ddala muntu yenna
I never said a word to him about coming here	Simugambangako kigambo kyonna ku kujja wano
I am a former military wife	Ndi eyali mukyala wa magye
I had no idea where we were	Nnali sirina kye mmanyi gye twali
I love talking music	Njagala nnyo okwogera omuziki
I was starting to enjoy the fear	Nali ntandise okunyumirwa okutya
A pretty innocent face	Feesi ennungi etaliiko musango
I jerked my head to see who was following us	Nanyiga omutwe okulaba ani atugoberera
I completely forget how cruel life is right now	Nneerabira ddala engeri obulamu gye bukambwemu mu kiseera kino
I didn’t move for hours after he left	Ssaasenguka okumala essaawa eziwera ng’amaze okugenda
I know you know the truth	Nkimanyi nti omanyi amazima
I expect it to be a really chaotic time	Nsuubira nti ekiseera ekyo kijja kuba kya kavuyo ddala
The sea would be nice	Ennyanja yandibadde nnungi
I visited with everyone	Nnakyalira ne buli muntu
I closed the book with a sharp yawn	Naggalawo ekitabo nga nkuba akaama akasongovu
He made no secret of these plans	Teyakola kyama kyonna ku nteekateeka zino
He was never seen again	Teyaddamu kulabibwako
The two texts have minor differences	Ebiwandiiko bino ebibiri birina enjawulo entonotono
I thought cars would be lined up down the street	Nalowooza nti mmotoka zandibadde zisimba ennyiriri wansi mu kkubo
His part was now closed to me	Ekitundu kye kati kyali kiggaddwa gyendi
I can’t believe this is happening right now	Siyinza kukkiriza nti kino kigenda mu maaso mu kiseera kino
A chance to prove yourself	Omukisa okwekakasa
I could definitely get used to waking up to this	Mazima ddala nnali nsobola okumanyiira okuzuukuka kino
I got tired, trying to please you	Nakoowa, nga ngezaako okukusanyusa
I had nothing of that anymore	Ebyo nnali sikyalinaako kintu kyonna
I can tell you it was one job	Nsobola okukugamba nti gwali mulimu gumu
Oxford had also previously won the tournament	Oxford nayo emabegako yali ewangudde empaka zino
A jumble of papers and books covered the rest of the surface	Akavuyo k’empapula n’ebitabo byabikka ku ngulu eyasigalawo
At first I didn’t think of it as a religious issue	Mu kusooka saakirowoozaako ng’ensonga ya ddiini
I didn’t need his throat	Nnali sikyetaaga mimiro gye
I felt like he was going to kiss me	Nawulira nga agenda kunnywegera
I guess things could always be worse	Ntebereza nti ebintu bulijjo biyinza okuba ebibi ennyo
I don’t think it is	Sirowooza nti bwe kiri
I’ve never had mine	Nze sifunangako ku yange
You have to wait for him to get in trouble	Olina okulinda afune obuzibu
I got a new book yesterday	Nafuna ekitabo ekipya eggulo
I certainly hear you	Mazima ddala nkuwulira
What I had trouble printing	Kye nnafuna obuzibu mu kukuba ebitabo
I know the police are still looking for me	Nkimanyi nti poliisi ekyannoonya
I can bring him on base	Nsobola okumuleeta ku base
I thought they would surely be alive by now	Nnali ndowooza nti we tutuuse nga mazima ddala bajja kuba balamu
I closed my eyes for a moment	Nazibiriza amaaso gange okumala akaseera
I give you the gift of immortality	Nkuwa ekirabo eky’obutafa
He then orders the body removed from another room	Oluvannyuma alagira omulambo guggyibwe mu kisenge ekirala
I had never even kissed someone like we did yesterday	Nze nali sibangako wadde okunywegera omuntu nga bwe twakola eggulo
I actually feel much better now	Mu butuufu mpulira bulungi nnyo kati
I settled in pretty well	Nasenga bulungi nnyo
I am not one of those creatures	Siri omu ku bitonde ebyo
I haven’t talked to him about plans yet	Nze n’okutuusa kati sinnayogera naye ku nteekateeka
A lover, a family, a family	Omwagalwa, amaka, amaka
I am definitely going to lose	Mazima ddala ngenda kufiirwa
I can’t even ride an animal	Sisobola na kulinnya nsolo
I didn’t know how to respond	Nnali simanyi ngeri ya kuddamu
I approached his father	Natuukirira kitaawe
I dared to look back	Nnagumiikiriza kutunula mabega
I wasn’t afraid yet, I was just worried about my family	Nali n’okutuusa kati nnali sitya, nnali nneeraliikirivu ku famire yange yokka
A chap came looking for work	Omu chap yajja ng’anoonya omulimu
I clutched my noses	Nnanywerera ku nnyindo zange
I wasn’t worried about anything or anyone	Saali mweraliikirivu ku kintu kyonna oba omuntu yenna
I bowed my head and quickly prayed for peace	Nafukamira omutwe ne nsaba mangu emirembe
I could put my watch next to him again	Nnali nsobola okuddamu okuteeka essaawa yange okumpi naye
I didn’t think that was going to happen	Ekyo nnali sirowooza nti kyali kigenda kubaawo
I turned my attention to the closed door	Nakyusa amaaso gange ne ntunuulira oluggi olwali luggaddwa
I can assure you that nothing like this will ever happen again	Nsobola okukukakasa nti tewali kintu nga kino kijja kuddamu kubaawo
I went to the closing party too	Nange nagenda ku kabaga akaggalawo
I cursed under my breath	Nakolimira wansi w’omukka gwange
I left to make coffee	Navaayo okugenda okukola kaawa
People like him	Abantu nga ye
I can get there in twenty minutes	Nsobola okutuukayo mu ddakiika amakumi abiri
I decided to give it up	Nasalawo okukivaako
I was going to see you	Nze nali hhenda kukulaba
I was looking at pictures from your hunting weekend	Nali ntunuulira ebifaananyi okuva ku wiikendi yo ey’okuyigga
I'm so glad you like it	Ndi musanyufu nnyo nti oyagala
Short-haul transport vessel with four berths	Emmeeri y’entambula ey’olugendo olumpi ng’erina ebifo bina
I was skeptical of him	Nali mmubuusabuusa
Several possible explanations have been proposed	Ennyinyonnyola eziwerako ezisoboka ziteeseddwako
Sometimes I hear my name	Oluusi mpulira erinnya lyange
I haven’t seen them in a few weeks	Sibalabye mu wiiki ntono
Starting with song no	Okutandika n’oluyimba nnamba
I can’t remember exactly, dear	Siyinza kujjukira bulungi, omwagalwa
I know how that feels	Nkimanyi engeri ekyo gye kiwulirwamu
I know that woman better than anyone on earth	Omukazi oyo mmumanyi okusinga omuntu yenna ku nsi
There was so much growth in the band	Waaliwo okukula kungi nnyo mu bbandi
I am getting more and more addicted to him	Nnyongera okumutamiira
I just had so much fun	Naakafuna essanyu lingi nnyo
I know our time is up	Nkimanyi nti ekiseera kyaffe kiweddeko
A river of emotions	Omugga ogw’enneewulira
I went to participate in the experience last month	Nagenda okwetaba mu bumanyirivu omwezi oguwedde
I was making a statement, for god’s sake	Nali nkola sitetimenti, ku lwa katonda
I want you both to know what you are capable of	Njagala mwembi mumanye kye musobola
I suggest lighting a fire and roasting both	Nze nkuwa amagezi okukoleeza omuliro ozooke byombi
Moments later, thunder rang out	Nga wayise akaseera katono, okubwatuka kwawulikika
Many bridges have also been constructed across the river	Ebibanda bingi nabyo bikoleddwa okusomoka omugga guno
I never felt so alone	Ssaawulirangako nga ndi nzekka bwe ntyo
I had nothing left but memories	Nnali sirina kye nnali nsigazza okuggyako ebijjukizo
I gave him a weary smile and shook my head	Namuwa akamwenyumwenyu akakooye ne nnyenya omutwe
I urged him to be calm and collected	Namukuutira okubeera mukkakkamu n’okukung’aanya
I love your writing style	Njagala nnyo engeri gy’owandiikamu
I had an idea for a children’s musical	Nalina ekirowoozo ky’okukola musical y’abaana
I hear he has already bought thousands of acres	Mpulira yagula dda yiika enkumi n’enkumi
I will find them before they reach our borders	Nja kuzisanga nga tezinnatuuka ku nsalo zaffe
I had another great teacher	Nnalina omusomesa omulala omukulu
I went out and gave them privacy	Nafuluma nga mbawa eby’ekyama
I didn’t even greet him	Saamulamusa wadde
I won’t support it	Sijja kugiwagira
I'll be in reach if I'm interested	Nja kuba mu kutuuka singa mba njagala
I won’t do anything for you	Sijja kukukolera kintu kyonna
I found you just like that	Nakusanze bwentyo bwentyo
I felt the anger boil over again	Nawulira obusungu buddamu okufumba
I have only been in the city for about eight months	Mmaze mu kibuga emyezi nga munaana gyokka
I looked down at the pool, wondering what had happened	Natunula wansi ku kidiba nga nneebuuza ekyali kibaddewo
I wish he wouldn’t have made life so difficult	Njagala teyandifudde bulamu buzibu bwe butyo
I stood panting heavily	Nayimirira nga nfuuwa nnyo
I had killed someone	Nnali nsse omuntu
I need you to control the crowd	Nneetaaga ggwe okufuga abadigize
He takes pride in testing his students	Yenyumiriza mu kugezesa abayizi be
There is individual guilt revealed or hidden	Waliwo omusango gw’omuntu kinnoomu oguzuuliddwa oba ogukwekebwa
I’m just a user like you	Nze ndi mukozesa yekka nga ggwe
I kept running with all my might	Nnasigala nziruka n’amaanyi gange gonna
I love nights on the barn	Njagala nnyo ekiro ku ddundiro
Moments later the creature had risen again	Nga wayise akaseera katono ekitonde kyali kizzeemu okusituka
I blushed and looked behind me	Namyuuka ne ntunula emabega wange
I couldn’t walk anymore	Nnali sikyasobola kutambula
I was completely at their mercy	Nali ddala ku kisa kyabwe
I did what I was told to do	Nnakola kye bang’amba okukola
A global threat will unite nations and ideas	Obulabe obw’ensi yonna bujja kugatta amawanga n’ebirowoozo
I kept walking and didn’t turn back	Nagenda mu maaso n’okutambula era saadda mabega
I saw him write about it	Namulaba ng’awandiika ku kyo
One judge dismissed the case	Omulamuzi omu yagobye omusango guno
I think you can take me home	Ndowooza osobola okuntwala awaka
I ran inside the garage and locked the door	Nadduka ne nzira munda mu galagi ne nziba oluggi
I can’t wait to work on some of these	Siyinza kulinda kukola ku bimu ku bino
I want to almost rub my eyes	Njagala kumpi okusiiga amaaso
I prefer to try and stay out of trouble	Nze nsinga kwagala kugezaako n’okusigala nga sirina buzibu
I loved it because it was easy to dig	Nagyagala nnyo kubanga kyali kyangu okusima
Moments later, a new page appeared	Nga wayise akaseera katono, omuko omupya gwalabika
I could see his face turn to stone	Nali ndaba ffeesi ye ng’efuuka ejjinja
I was always facing this or that problem	Bulijjo nnali njolekedde ekizibu kino oba ekyo
I can assure you there will be peace automatically	Nsobola okukukakasa nti wajja kubaawo emirembe automatically
I understand the voice	Ntegeera eddoboozi
I have a very, very good feeling about tonight	Nnina feeling ennungi nnyo nnyo ku kiro kino
I can guarantee your safety	Nsobola okukakasa obukuumi bwo
I found a dish towel and wiped my face down	Nasanga akatambaala k’amasowaani ne nsiimuula ffeesi wansi
I love the main theme of the books	Njagala nnyo omulamwa omukulu ogw’ebitabo
I jump and shake myself off	Nbuuka ne nneekankanya ne nvaako
It will tell a tale	Kijja kwogera olugero
I actually enjoy menopause symptoms	Mu butuufu nnyumirwa nnyo obubonero bw’okuggwaamu amaanyi
I have to destroy it	Nnina okugisaanyaawo
I could tell it was bad news from the beginning	Nali ntegeera nti yali mawulire mabi okuva ku ntandikwa
I was an ordinary man with a lovely family	Nnali musajja wa bulijjo nga nnina amaka ge twagala ennyo
Mutual now had a nationwide presence	Mutual kati yalina okubeerawo mu ggwanga lyonna
I no longer had to criticize myself	Nali sikyalina kwevumirira
I needed to find a new career path	Nnali nneetaaga okufuna ekkubo eppya ery’emirimu
I had to save our family	Nnalina okuwonya ab’omu maka gaffe
I confirmed my discursive assertion	Nakakasa okukakasa kwange okw’okukubaganya ebirowoozo
The regiment had twelve men wounded in the battle	Ekibinja kino kyalina abasajja kkumi na babiri abaalumiziddwa mu lutalo luno
I wouldn’t have left you	Ssaandibadde nkuleka
I couldn’t sleep if he was home	Nnali sisobola kwebaka singa yali waka
Juan also showed baseball ability	Juan naye yalaga nti alina obusobozi bwa baseball
I wish he would just die	Njagala yandifudde bufa
International Web of Community Information	Omukutu gw’ensi yonna ogw’amawulire agakwata ku kitundu
I reached the top of my head	Natuuka waggulu ku mutwe gwange
I was going to tell you about lunch	Nnali hhenda kukubuulira ku kyamisana
I knew she was fine	Namanya nti yali bulungi
I inserted the key into the lock and twitched	Ekisumuluzo nakiyingiza mu kkufulu ne nnyiganyiga
I can't access that thing from inside the work though	Sisobola kutuuka ku kintu ekyo okuva munda mu mulimu wadde
Navy in Court Martial	Amagye g’oku mazzi mu kkooti y’amagye
I crossed the bridge	Nasalako omutala
I looked around the building	Natunula okwetooloola ekizimbe
I can feel the stress building up in my body	Mpulira situleesi ng’ezimba mu mubiri gwange
I give them more freedom than others in my situation	Nze mbawa eddembe okusinga abalala mu mbeera yange
This attitude has not always been the case	Endowooza eno tebaddewo bulijjo
I just can’t leave him behind	Nze just sisobola kumuleka mabega
I want a cold, hard subject	Njagala ensonga ennyogovu era enzibu
I feel warm all over	Mpulira nga nbuguma wonna
I never wanted or even made an effort to join them there	Ssaayagalangako wadde okufuba okubeegattako eyo
Construction began immediately	Okuzimba kwatandika mangu ddala
I wanted it so badly	Nnali njagala bubi nnyo
A sweet, thoughtful gesture	Akabonero akawoomu, akalowooza
I opened my door and followed him	Naggulawo oluggi lwange ne mmugoberera
I spent it with crazy idiots, especially him	Namala n’abasiru abalalu naddala ye
I hope the noise didn’t bother you too much	Nsuubira nti oluyoogaano terwakutawaanya nnyo
I was very weak and sick	Nnali munafu nnyo era nga ndi mulwadde
I wished him to be my girlfriend	Namwagaliza abeere muganzi wange
I expect it to be clean, efficient, functional and stylish	Nsuubira nti ejja kuba nnyonjo, ekola bulungi, ekola ate nga ya mulembe
I approach the sea	Nsemberera ennyanja
I tried to keep my composure	Nnagezaako okukuuma obukkakkamu
I wake up with a start	Nzuukuka nga nnina entandikwa
I still haven’t been told anything	N’okutuusa kati sirina kye nnategeezebwako
I asked him about taking a walk around town	Namubuuza ku ky’okutambulako mu kibuga
I wonder where this comes from	Nze nneebuuza kino kiva wa
I didn’t realize how hard this was	Saakimanya nti kino kyali kizibu nnyo
A time to work hard and a time to discover	Ekiseera eky’okukola ennyo n’ekiseera eky’okuzuula
I might even walk outside for a little while with everyone	Nnyinza n’okutambula ebweru okumala akaseera katono ne buli muntu
I used to trust myself to quit	Nnali nneesigangako kulekera awo
I didn’t want to do that to him	Ekyo nnali saagala kumukola
I had renewed energy	Nnali nfunye amaanyi amaggya
I have nothing to say to them	Sirina kye mbagamba
I want to go home and watch TV	Njagala kudda waka ndabe ttivvi
I turned around, ready to defend myself	Nakyuka, nga nneetegese okwewozaako
I want to punch myself	Njagala kwekuba kikonde
I stopped and looked at the small moving room	Nayimirira ne ntunuulira akasenge akatono akaali katambula
I had a surprise lined up for him	Nalina ekyewuunyo ekyamusimbye ennyiriri
I can’t be your perfect wife	Siyinza kuba mukyala wo atuukiridde
I had no idea what he looked like	Nnali simanyi ngeri gye yali afaanana
I knew how to survive in the hostile wilderness	Nnali mmanyi okuwangaala mu ddungu ery’obulabe
I thank and appreciate you for the video	Nneebaza era mbasiima olw'akatambi
I suggest we give them a portion of our snack stores	Nteesa tubawe ekitundu ku maduuka gaffe ag’emmere ey’empeke
I read it in front of him	Nakisoma mu maaso ge
I kept a pen and paper by my bedside	Nakuuma ekkalaamu n’empapula ku mabbali g’ekitanda kyange
I was killing myself for nothing	Nali nneetta lwa bwereere
I recommend completing the bond	Nze nkuwa amagezi okumaliriza bond
I just have to be me	Nze nnina okubeera nze kyokka
I will want to see it again	Nja kwagala okuddamu okukiraba
However, I will say no more	Kyokka, sijja kwogera kisingako awo
I think your analysis of human emotion is very powerful	Ndowooza okwekenneenya kwo ku mpulira y’omuntu kwa maanyi nnyo
I want all the resources available to find my brother	Njagala eby’obugagga byonna ebiriwo okuzuula muganda wange
I could see into my brothers eyes	Nnali ndaba mu maaso ga baganda bange
I think he is a consultant	Ndowooza ye muwi w’amagezi
I am truly sorry to hear the truth	Mazima ddala nsonyiwa okuwulira amazima
I found myself liking the boys more than the girls	Nasanga nga njagala nnyo abalenzi okusinga abawala
I had a different reason every night	Nnalina ensonga ey’enjawulo buli kiro
I bet that's where he has the victims	Nze nkuba bbeeti nti awo gy'alina abakoseddwa
I knew he wanted to ask me out	Namanya nti ayagala kunsaba kufuluma
I had a feeling she was going to cry	Nalina endowooza nti agenda kukaaba
I played in theater	Nnazannyanga mu katemba
I can’t change either	Nze nange sisobola kukyusa
I didn’t mean to be rude	Saali ntegeeza kubeera mujoozi
I put a cigarette in it and popped the key	Nagiteekamu sigala ne nkuba ekisumuluzo
I have the best opinion of the game	Nze nnina endowooza esinga obulungi ku muzannyo guno
I already knew it was surprisingly quiet	Namanya dda nti kyali kisirifu mu ngeri eyeewuunyisa
I will give you every penny	Nja kukuwa buli ssente ze bampadde
I hope this has been very helpful	Nsuubira nti kino kibadde kiyamba nnyo
Sales and front-end manager	Maneja w’okutunda n’okubeera mu maaso
A man could only die once	Omusajja yali asobola okufa omulundi gumu gwokka
I couldn’t see past it	Nnali sisobola kulaba nga mpiseeko
I wonder how it might taste	Nneebuuza engeri gye kiyinza okuwooma
I was tied to the bed	Nasibiddwa ku kitanda
I want to focus on him	Njagala okussa essira ku ye
I can’t put that through to him	Ekyo sisobola kumuyisaamu
I wouldn’t be the one to take away her freedom	Ssandibadde nze agenda okumuggyako eddembe
I am bound by the law	Nsibiddwa amateeka
I open my eyes and stretch out my arms	Nzibula amaaso ne ngolola emikono
Scarcity of quality talent	Ebbula ly’ebitone eby’omutindo
A small smile grew on her face	Akamwenyumwenyu akatono kaamukula mu maaso
I’m sure we can work this out between us	Nkakasa nti kino tusobola okukigonjoola wakati waffe
I could kick myself for not thinking of your coat	Nnali nsobola okwekuba ekigwo olw’obutalowooza ku kkanzu yo
I was covered in a very fine layer of sweat	Nali nbikkiddwako oluwuzi olulungi ennyo olw’entuuyo
I don’t like the whole process of buying and selling stock	Enkola yonna ey’okugula n’okutunda sitooka sigyagala
I leaned over and held my hand to her forehead	Namwesigamira ne mmukwata omukono mu kyenyi
I don’t interpret dreams	Ebirooto sibivvuunula
I just thought that one, you know	Nze namala kulowooza nti oyo, omanyi
I didn’t want someone my age	Saayagala muntu wa myaka gyange
I just want to be a top team	Njagala kubeera ttiimu y’oku ntikko yokka
I knelt down and placed my hand on the shape	Nafukamira ne nteeka omukono ku kikula
The eye was created at the same time	Eriiso lyatondebwa mu kiseera kye kimu
I had been told about many fashion stores downstairs	Nali ntegeezeddwa ku maduuka mangi ag’emisono wansi
I had not escaped in time	Nnali sitolose mu budde
I'll take enough of this	Bino nja kubitwala ebimala
A real bed, in a private room	Obuliri obw’amazima, mu kisenge eky’obwannannyini
I won’t tell him anything about it	Sijja kumugamba kintu kyonna ku nsonga eyo
I need to get my feel for him	Nze nneetaaga okufuna feel yange ku ye
I wonder what could be wrong with the code	Nze nneebuuza kiki ekiyinza okuba ekikyamu ku code
I rolled over and stood next to the officer	Nayiringisibwa ne nyimirira okumpi n’omuserikale
I wonder what he was doing	Nze nneebuuza kye yali akola
I would lie down, hide in the shadows and wait	Nandigalamidde wansi, ne nneekweka mu bisiikirize ne nninda
I walked over and looked deeper	Natambula ne ntunuulira mu buziba
I don’t want to settle in it	Saagala kugisengamu
I almost hit the bottom	Nze kumpi okukuba wansi
I just couldn’t make myself chase him	Nze just saasobola kwefuula kumugoba
I saw what was going on in there	Nalaba ekyali kitambula munda eyo
They raised their hands	Baayimusa emikono gyabwe
I have a great sensitivity to light and sound	Nnina okuwulira ennyo ekitangaala n’amaloboozi
I couldn’t think like that	Nnali sisobola kulowooza bwentyo
I wanted to be like them	Nnali njagala kubeera nga bo
I think it has to be work	Ndowooza nti erina okuba nga mulimu
I didn’t think of it that way	Nze saakirowoozaako bwentyo
I had no use for him anyway	Nali sirina mugaso gwonna gy’ali anyway
I was tired of walking	Nali nkooye okutambula
I haven’t been mean to him or anything	Sibadde mubi gy’ali oba ekintu kyonna
I could do nothing to stop him	Nnali sisobola kukola kintu kyonna kumulemesa
I looked down at my chest	Natunula wansi mu kifuba kyange
I didn’t think about it at all	Ssaakirowoozaako n’akatono
I went downstairs after turning off the alarm	Nagenda wansi nga mmaze okuggyako alamu
I really respect his goal	Nssa ekitiibwa ddala ekiruubirirwa kye
I also talk about my development and my writing	Njogera ne ku nkulaakulana yange n’okuwandiika kwange
I wanted to live without fear or regret	Nnali njagala okubeera nga sirina kutya wadde okwejjusa
I asked him to come with me this time	Namusaba ajje nange ku mulundi guno
I stood at the edge of the room, watching	Nayimirira ku mabbali g’ekisenge, nga ntunuulira
I wiped my fingers on the surface	Nasiimuula engalo zange ku ngulu
I think that’s where questions like this come from	Ndowooza awo we wava ebibuuzo nga bino
I can vividly recall those memories	Nsobola bulungi okujjukira ebintu ebyo bye nzijukira
I am so thankful that they are allowed to live together	Nneebaza nnyo olw’okuba bakkirizibwa okubeera awamu
I just bury my head in my pillow	Nziika buziika omutwe gwange mu mutto gwange
I certainly didn’t need to stress or be upset	Mazima ddala nnali sikyetaaga situleesi oba okunyiiga
I was surprised at the number of people in attendance	Nneewuunya omuwendo gw’abantu abaabaddewo
I have been in this situation for years	Embeera eno ngimaze emyaka
I can’t hit hard	Sisobola kukuba nnyo
I know some people are terrified of bombs	Nkimanyi abantu abamu batidde nnyo bbomu
I just can’t kiss you	Nze just sisobola kukunywegera
I see everyone’s got a place, it’s good	Ndaba buli omu afunye ekifo, kirungi
I finished my meal and headed back upstairs	Namaliriza okulya ne njolekera okudda waggulu
That effort worked well	Kaweefube oyo yakola bulungi
I didn’t push it any further	Ssaayongera kugisika
I am always finding and sharing information that might help	Bulijjo nfuna n’okugabana amawulire agayinza okuyamba
I love following along the coast, seeing the forest	Njagala nnyo okugoberera ku lubalama lw’ennyanja, okulaba ekibira
I turned on the radio, like everyone else	Nakoleeza leediyo, nga buli muntu omulala
I thought we were supposed to be together forever	Nalowooza nti twali tulina okubeera awamu emirembe gyonna
I could take care of myself	Nnali nsobola okwerabirira
A gun duel, to the death	A gun duel, okutuuka ku kufa
I will probably hug you when we meet	Oboolyawo nja kukuwambaatira nga tusisinkanye
I would have asked if you were with someone	Nandibadde nbuuza oba wali n’omuntu
I want to reveal what your creative purpose is	Njagala okubikkula ekigendererwa kyo eky’okutonda kye ki
I didn’t want to be here and he knew it	Saagala kubeera wano era yali akimanyi
The deal no longer exists	Ddiiru eno tekyaliwo
I decide to give it a shot	Nsalawo okugiwa essasi
I think you should come back here for a shower	Ndowooza wandibadde okomawo wano okunaabira
I said I would double the money	Nnagamba nti ssente nzizikubisaamu emirundi ebiri
I quickly joined the last row	Nayanguwa okwegatta ku lunyiriri olusembayo
A desolate feeling as my surroundings envelop me	Enneewulira eyali efuuse amatongo ng’ebintu ebinneetoolodde bwe binzingiramu
I want a good steady career	Njagala omulimu omulungi ogw’omulimu ogunywevu
I could feel her weakening, her grip giving way	Nali mpulira ng’anafuwa, okukwata kwe nga kuwa ekkubo
I closed my eyes and tried to go deeper	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okugenda mu buziba
I thought you worked during the day	Nalowooza nti okola emisana
I mean, climate change is part of the equation	Ntegeeza nti enkyukakyuka y’obudde kitundu ku nsengekera
I wonder if he even knew the meaning of death	Nneebuuza oba yali amanyi n’amakulu g’okufa
I was way beyond that	Nze nnali nsukka nnyo ekyo
The record was later issued separately	Oluvannyuma likodi eyo yafulumizibwa mu ngeri ey’enjawulo
I needed some friends	Nnali nneetaaga emikwano egimu
I looked at them bitterly	Nabatunuulira n’amaaso agakaawa
I am excited to be a part of this family business	Ndi musanyufu nnyo okubeera ekitundu ku bizinensi eno ey’amaka
I know this other room	Ekisenge kino ekirala nkimanyi
I shouldn’t think too hard	Sisaanye kulowooza nnyo
I have never been the same since	Okuva mu mbeera eyo sibangako nga bwe nnali
I would guarantee it no matter the cost	Nze nandikakasizza ne bwe kiba kya ssente ki
I can finish the bronze painting	Nsobola okumaliriza okusiiga ekifaananyi eky’ekikomo
I am taking a big risk in doing this	Nze nkwata akabi akanene mu kukola kino
I participated in a training class learning transformational thinking	Nneetaba mu kibiina ky’okutendekebwa nga njiga endowooza ez’enkyukakyuka
I think you have what it takes to survive	Ndowooza olina kye kyetaagisa okusobola okuwangaala
I can’t say enough good things	Sisobola kwogera bintu birungi bimala
I really have to go	Ddala nnina okugenda
I was so upset about the whole thing	Nali nnyiize nnyo olw’ekintu kyonna
I strongly agree with this assessment	Nzikiriziganya nnyo n’okukebera kuno
I was trying to think	Nnali ngezaako okulowooza
I can’t understand why he was at the office	Sisobola kutegeera lwaki yali ku ofiisi
I know about doors that won’t open	Nze mmanyi ku nzigi ezitajja kugguka
I hear footsteps again	Nddamu okuwulira ebigere
I looked over at the guy in the passenger seat	Natunula ku ggaayi eyali mu ntebe y’omusaabaze
The guy is dead, but he’s a guy	Ggaayi afudde, naye nga ggaayi
I just left him there	Namala kumuleka awo
I thought about being the mother of such a boy	Nalowooza ku ky’okubeera maama w’omulenzi ng’oyo
I was going there anyway	Nze nali ngendayo anyway
I got it in full measure	Nakifuna mu kigero ekijjuvu
I will not repeat my question	Sijja kuddamu kuddamu kibuuzo kyange
I wouldn’t do that	Ssandikoze bwentyo
Something to be in the hierarchy	Ekintu okubeera mu nsengeka y’abantu
I checked out the comic from work and saw this one	Nakebera comic okuva ku mulimu ne ndaba eno
I can see so much more	Nsobola okulaba ebisingawo bingi nnyo
I would call you	Nze nandikuyise
I had to be ahead	Nnalina okuba nga ndi mu maaso
I just saw him go and it was instinct	Naakamulaba ng’agenda era nga kya instinct
A relationship of depth and passion	Omukwano ogw’obuziba n’obwagazi
I think it was a pen from the bank	Ndowooza yali kalaamu okuva mu bbanka
I learned that from your father last year	Ekyo nakiyiga ku kitaawo omwaka oguwedde
A neighbor might have called police	Muliraanwa yandiba nga yakubidde poliisi essimu
I could see my notes all over the room	Nnali ndaba ebiwandiiko byange mu kisenge kyonna
I wanted my heart to do that	Nnali njagala omutima gwange gukole ekyo
A healthy environment produces healthy individuals	Embeera ennungi evaamu abantu ssekinnoomu abalamu
The folded paper fell onto the table	Olupapula olwali luzingiddwa lwagwa ku mmeeza
I assure you that you are safe	Nkukakasa nti oli mutebenkevu
I took a chance and pushed open the front door	Nakwata omukisa ne nsindika okuggulawo oluggi lw’emmanju
I see it all really clearly now	Byonna mbibiraba ddala nga byeyoleka bulungi kati
I think the kid is emotional	Ndowooza omwana alina emotional
I decided to call it immediately	Nasalawo okugiyita mu bwangu
I try to distract myself with the scenery	Nfuba okwewugula n’ebifo ebirabika obulungi
I will make you smile	Nja kukuleetera akamwenyumwenyu
I want them to buy them because they like them	Njagala bazigule kuba bazisiima
I didn’t need the remote	Remote nnali sikyetaaga
I watched this happen for a couple of days	Kino nakiraba nga kigenda mu maaso okumala ennaku bbiri oba ssatu
I started walking down the street to the headquarters	Natandika okutambula mu kkubo okutuuka ku kitebe
I hadn’t thought about that kid in a while	Nnali mmaze akaseera nga sirowoozaako ku mwana oyo
I went back to bed and laid down beside him	Naddayo ku kitanda ne ngalamira ku mabbali ge
I didn’t want to stay here	Saayagalanga kusigala wano
I studied our appearance in the glass	Nasoma endabika yaffe mu giraasi
I was scared and worried	Nnali ntya era nga nneeraliikirivu
I was all about running, too	Nze byonna nnali bya kudduka, nange
I took my hands in her	Namukwata emikono gyange
I tried to shut him up	Nagezaako okumusirika
I just had to do it that way	Nnalina okukikola mu ngeri eyo yokka
Tell me the phone and hang up	Ntegeeza essimu oggyeko essimu
I could smell scotch	Nnali nsobola okuwunyiriza scotch
I finished that the first time	Ekyo nnakimala omulundi ogwasooka
I didn’t forgive my neighbors either	Nabo baliraanwa bange saabasonyiwa
I was asleep on the bus when we got on	Nnali nneebase mu bbaasi ne tuyingira
I love his pet name for me	Njagala nnyo erinnya lye ery’ekisolo ky’awaka gyendi
I guess it was really his dream to meet us	Ntebereza ddala kyali kirooto kye okutusisinkana
I turned my friend into a rat	Nafuula mukwano gwange envunza
I can be out there doing something	Nsobola okuba ebweru awo nga nkola ekintu
I mean seriously, as a person	Ntegeeza seriously, nga omuntu
A single woman is seen as thin	Omukazi ali obwannamunigina atunuulirwa ng’omuntu omugonvu
I was the weird, quiet kid in my neighborhood	Nze nali mwana ow’ekyewuunyo, omusirise mu kitundu kyange
I think the dimensions would look just a little bit better	Ndowooza ebipimo byandirabise bulungi katono ddala
I didn’t know how	Nze nali simanyi ngeri ki gye nnali nkola
I tend to go with this idea	Nze ntera okugenda n’endowooza eno
I never heard from him again	Siddamu kumuwulirako
Groups may shuffle around year to year	Ebibinja biyinza okutabula okwetoloola omwaka ku mwaka
I can think of ideas, keep some and discard others	Nsobola okulowooza ku birowoozo, okukuuma ebimu n’okusuula ebirala
I needed to sleep	Nnali nneetaaga okwebaka
I couldn’t move another muscle	Nnali sisobola kutambuza kinywa kirala
I was the last of their children to leave home	Nze ku baana baabwe nnasembayo okuva awaka
I felt tears run through my shirt	Nawulira amaziga nga gayita mu ssaati yange
I got mad at him and walked out	Namunyiiga ne nfuluma
I’m going to torture you	Ngenda kukubonyaabonya
I was just wondering what happened to my friends	Nali nneebuuza kyokka ekyatuuka ku mikwano gyange
I honestly couldn’t get enough	Mu butuufu saasobola kufuna kumala
I think that's why they need blood to live	Ndowooza y'ensonga lwaki beetaaga omusaayi okubeera abalamu
I love this new name	Njagala nnyo erinnya lino eppya
I remember the preacher was right	Nzijukira omubuulizi oyo yali mutuufu
I learned a lot about digital marketing	Nayiga bingi ku digital marketing
I climbed under the covers and closed my eyes	Nalinnya wansi w’ebibikka ne nziba amaaso
I vote for this and it is useful	Kino nkikuba akalulu era kya mugaso
I remembered it well	Nakijjukira bulungi
I understand your grandmother was a very rich woman	Ntegedde jjajjawo yali mukyala mugagga nnyo
I thought some of the anger was justified	Nalowoozanga nti obusungu obumu bwali butuufu
I knew he hadn’t been here long	Namanya nti yali tamaze bbanga ddene wano
I don’t want them to stop	Saagala balekere awo
Too many noises can be heard from the yard	Amaloboozi mangi nnyo agawulirwa okuva mu luggya
I realize that not everyone is on my level of faith	Nkitegedde nti si buli muntu nti ali ku ddaala ly’okukkiriza kwange
I was terrified to be around him	Nnatya nnyo okubeera okumpi naye
I agree, he does very well	Nzikiriziganya, akola bulungi nnyo
I can’t tell you what’s good and what’s bad	Siyinza kukubuulira kirungi na kibi
Teach me about the inner guidance of the soul	Njigiriza ku bulagirizi obw’omunda obw’omwoyo
I laughed and mustered my first smile of the week	Naseka ne nkuŋŋaanya akamwenyumwenyu kange akasooka mu wiiki
I didn’t understand what his mission was	Saategeera mission ye kye yali
I quickly looked down at his left arm	Natunula mangu wansi ku mukono gwe ogwa kkono
I wandered into the forest	Nataayaaya mu kibira
I still can’t get them out	N’okutuusa kati sisobola kuziggyamu
I'm glad you two are finding each other	Ndi musanyufu mwembi buli omu asangagana
A few never returned	Abatonotono tebaddangako
I guess a body part would be great	Ntebereza nti ekitundu ky’omubiri kyandibadde kirungi nnyo
I didn’t know how to ignore it	Nnali simanyi ngeri ya kukibuusa maaso
I’m sorry I haven’t written to you recently	Nsonyiwa obutabawandiikira gye buvuddeko
I didn’t mourn anything	Sirina kye nnakungubaga
A picture of boats hung on a nearby wall	Ekifaananyi ky’amaato kyali kiwanikiddwa ku bbugwe eyali okumpi
I had never seen him like that when he was alive	Nnali simulabye bwentyo ng’akyali mulamu
I believe you have a class to teach	Nzikiriza nti olina ekibiina ky’olina okusomesa
I couldn’t lose you like that	Nze saasobola kukufiirwa bwentyo
I can’t control my emotions	Sisobola kufuga nneewulira zange
I knew there were spies in the castle	Namanya nti mu lubiri mulimu abakessi
I pull away from the wall and meet his eyes	Nsikambula okuva ku bbugwe ne nsisinkana amaaso ge
I’ve been working for him	Mbadde mmukolera
Instead I tried to focus on the road	Mu kifo ky’ekyo nagezaako okussa essira ku luguudo
Gray trousers at the hip here	Bbulawuzi enzirugavu ku kisambi wano
He forgot all about that	Ebyo byonna yabyerabira
I found this paragraph, next	Nasanga akatundu kano, akaddako
I’m completely serious	Nze ndi siriyaasi ddala
I wanted you to stay with him	Nnali njagala osigale naye
I was still embarrassed that he had seen me half naked	Nali nkyalina ensonyi nti yali ndabye nga ndi bukunya ekitundu
I remain positive in my opinion	Nsigala nga ndi mulungi mu ndowooza yange
I had no teachers	Nnali sirina basomesa
He was such a huge part of me	Yali kitundu kyange kinene nnyo bwe kityo
I can take a taxi back	Nsobola okulinnya takisi okuddayo
It was the first use of the name	Ye yali enkozesa eyasooka ey’erinnya eryo
I can see why the lawyers were reluctant	Ndaba lwaki bannamateeka baali tebaagala
I just want to know the logic	Njagala kumanya logic yokka
I went through so much	Nayita mu bingi nnyo
I had to stop him or thousands would die	Nalina okumulemesa oba si ekyo enkumi n’enkumi zandifa
I was born in one of those places	Nnazaalibwa mu kimu ku bifo ebyo
I reached over and closed her eyes then kissed her	Natuuka ne mmuzibiriza amaaso olwo ne mmunywegera
I didn’t know this meant anything to you	Kino saakimanya nti kyalina kye kitegeeza gy’oli
The bell rang when he opened it	Akagombe kavuga bwe yagiggulawo
I didn’t answer, just nodded	Saaddamu, nnanyenya mutwe gwokka
I guess that makes us all fallible here	Ntebereza nti ekyo kitufuula ffenna okuba n’ensobi wano
I knock to see if he’s here	Nkonkona okulaba oba ali wano
I was actually surprised how well it worked	Mu butuufu nneewuunya engeri gye kyakolamu obulungi
I started my journey in one direction, forward	Natandika olugendo lwange mu ludda lumu, mu maaso
I was caught in the captivity of his words	Nakwatibwa mu kuwambibwa kw’ebigambo bye
I regret my decision to give him a chance	Nnejjusa okusalawo okumuwa omukisa
I threw my shirt aside now that I was fully naked	Nasuula essaati yange ebbali kati nga ndi bukunya mu bujjuvu
I swallowed a piece of ice air	Namira akatundu k’empewo ya ice
I mean that at every level	Ekyo ntegeeza ku buli mutendera
I have no interest in you at all	Nze sirina kye njagala ku ggwe n’akatono
I can’t even feel happy without feeling guilty	Sisobola na kuwulira ssanyu nga siwulidde musango
I loved how it tasted	Nnayagala nnyo engeri gye yawoomamu
I saw flashing metal lights above my head	Nalaba amataala g’ebyuma agayakaayakana waggulu w’omutwe gwange
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I read that you have others in the works	Nasoma nti olina abalala mu mirimu
I refuse to get involved with that	Ekyo nkigaana okwenyigira mu nsonga eyo
I had to get over this thing	Ekintu kino nnalina okukivvuunuka
I have amazing friends	Nnina emikwano egyewuunyisa
Part of me wanted him to still hold my hand	Ekitundu kyange kyayagala akyankutte ku mukono
The devil of the wind fell upon him	Sitaani w’empewo n’amugwa
I had found something else	Nnali nfunye ekintu ekirala
I had no choice in the matter	Nnali sirina kya kukola mu nsonga eyo
I loved living there	Nnayagala nnyo okubeera eyo
I will go into the house myself	Nze kennyini nja kuyingira mu nnyumba
I tried not to take things too seriously	Nnafuba obutatwala bintu nga bikulu nnyo
I want to see your family one day	Njagala kulaba maka go olunaku lumu
I could lose my ass in that	Nnali nsobola okufiirwa emana mu ekyo
I let my surprise fade	Naleka okwewuunya kwange ne kuggwaawo
I asked if he felt it move around	Nabuuza oba yawulira nga kitambulatambula
I just hope he sees something similar in mine	Nsuubira kyokka nti alaba ekintu ekifaananako bwe kityo mu kyange
I didn’t even look at it	Ssaakitunuulidde wadde
I followed its trail	Nagoberera omutendera gwayo
I taught it to talk it was great company	Nagiyigiriza okwogera it was great company
I have a lot of advantages here	Nnina enkizo nnyingi wano
I loved boys kissing me	Nnayagala nnyo abalenzi okunnywegera
I knew without a doubt it was him	Namanya awatali kubuusabuusa nti ye ye
He appreciated the effects and comedy	Yasiimye ebikozesebwa mu kukola ebifaananyi ne kkomedi
I need you to fix that picture in your head	Nkwetaaga otereeze ekifaananyi ekyo mu mutwe gwo
A smile flashed across his face	Akamwenyumwenyu akaamuyaka mu maaso
His father even stopped working to train him	Kitaawe yatuuka n’okulekera awo okukola okumutendeka
I want to express my gratitude to him	Njagala okumulaga okwebaza kwange
I gave someone the gift of free will	Nawa omuntu ekirabo eky’eddembe ly’okwesalirawo
I just work hard	Nze nkola nnyo kyokka
I hope he never does it again	Nsuubira tajja kuddamu kukikola
I just can't stop thinking about you	Nze just siyinza kulekera awo kukulowoozaako
Please don’t stand by me	Nkusaba obutayimirira ku ludda lwange
I can get you out of here in five minutes	Nsobola okukufulumya wano mu ddakiika ttaano
I was wrong not to say anything	Nnali nkyamu obutayogera kintu kyonna
I was in your history class a few years ago	Nali mu kibiina kyo eky’ebyafaayo emyaka mitono emabega
I also noticed that her bedroom door was open	Era nnakiraba ng’oluggi lw’ekisenge kye lwali luggule
I won’t be that person	Sijja kuba muntu oyo
I pulled into a nearby space	Nasika mu kifo ekyali kiriraanyewo
I hope that helps	Nsuubira nti ekyo kiyambako
I resisted and he hit me	Naziyiza n’ankuba
I took way too long in the shower	Natwala way too long mu shower
It was replaced by a modern coffin	Yakyusibwamu ssanduuko y’abafu ey’omulembe
I should be happy too	Nange nsaana okuba omusanyufu
I had slept for three hours	Nnali nsuze essaawa ssatu
I had one year of football	Nalina omwaka gumu ogw’omupiira
I suppress a smile at his ridiculous demeanor	Nnyigiriza akamwenyumwenyu olw’empisa ze ez’okusaaga
I went inside as he suggested	Nayingira munda nga bwe yakuwa amagezi
I am guilty of them	Nnina omusango ku bo
I believe this book will appeal to many	Nzikiriza nti ekitabo kino kijja kusikiriza bangi
I hesitated on the descent, scanning the area	Nalonzalonza ku kukka, nga nsika ekitundu
I lost focus and looked up	Nabulwa essira ne ntunula waggulu
I know it was a warning, a warning that worked	Nkimanyi nti kyali kulabula, kulabula okwakola
I want you to come back out of your shell	Njagala okomewo okuva mu kisusunku kyo
I would have insisted that he go straight to bed	Nandibadde nkalambira nti agende butereevu okwebaka
I couldn’t really claim it was different	Nnali sisobola ddala kwewozaako nti kya njawulo
He was released and cared for his father	Yayimbulwa n’alabirira kitaawe
I can’t give you anything	Siyinza kukuwa kintu kyonna
I am in a bad mood	Nze ndi mu mpisa embi
I often feel guilty for being so angry	Ntera okuwulira omusango olw’okunyiiga ennyo
I’m just a human being	Nze ndi muntu wa buntu yekka
A few days ago you found human remains	Ennaku ntono emabega wasangamu ebisigalira by’abantu
He is completely in control	Ali ddala mu buyinza bwe
I was covering some countries	Nali nkwata ku nsi ezimu
I had to kneel down because he was so tall	Nalina okufukamira wansi olw’okuba nga muwanvu nnyo
I couldn’t see his hair under his wet suit	Enviiri ze nnali siziraba wansi w’essuuti ye ennyogovu
The second one took a lot out of me	Ekyokubiri kyanzigyako bingi
Clashes broke out between the two sides	Okulwanagana kwabaluseewo wakati w’enjuyi zombi
I start with the water	Ntandikira ku mazzi
I couldn’t put my finger on what it was	Nali sisobola kuteeka lunwe lwange ku kye kyali
I loved this tour and would recommend it to anyone	Nnayagala nnyo okulambula kuno era nandikuteesaako eri omuntu yenna
I couldn’t be that dirty	Nze saasobola kuba mucaafu bwentyo
I was instructed to do just that with this one	Nalagirwa okukola ekyo kyennyini ne ono
I settle into my new spot and go to sleep	Nsenga mu kifo kyange ekipya ne nneebaka
I had to cover you	Nalina okukubikkako
I love the attention	Njagala nnyo okufaayo
A movie trailer is two minutes long	Trailer ya firimu eba ya ddakiika bbiri
I should have what you need	Nsaana okuba n’ebyo bye weetaaga
I can see it’s getting dark outside	Nze ndaba nga ebweru kigenda kizikiza
I am only ten years old	Nnina emyaka kkumi gyokka
I can tell you that the service works well	Nsobola okukugamba nti empeereza ekola bulungi
I won’t leave you, sir	Sijja kukuleka ssebo
I think he slept too little last night	Ndowooza yasula kitono nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I hope they're not at that horrible school	Nsuubira nti tebali ku ssomero eryo ery'entiisa
I hate that more than anything	Ekyo nkikyawa okusinga ekintu kyonna
The war was still going on	Olutalo lwali lukyagenda mu maaso
I can’t walk and drive anywhere	Sisobola kutambula na kuvuga wonna
The past of being poor, and not belonging	Ebiseera eby’emabega eby’okubeera omwavu, n’obutaba wa
I couldn’t read it, and I didn’t want to	Nnali sisobola kugisoma, era saayagala
I have hair like her now	Nnina enviiri nga ze kati
I can just imagine the huge waves above me	Nsobola okulowooza ku ndaba amayengo amanene ennyo agaali waggulu wange
I don’t really know what to expect from you	Simanyidde ddala kye nsuubira okuva gy’oli
I also want your success	Njagala n’obuwanguzi bwo
I cling to that truth	Nze nnywerera ku mazima ago
I was very small at the time	Mu kiseera ekyo nnali mutono nnyo
I just want to hear how you feel	Njagala kuwulira ngeri gy’owuliramu yokka
I took his hand and placed it on my shoulders	Namukwata omukono ne nguteeka ku bibegabega byange
I had a girl in high school	Nnalina omuwala mu siniya
Shortly after that he returned	Nga wayise akaseera katono olwo n’addayo
The shit would get to it	Omusulo gwandigutuuseeko
I took them, with my knife, and two firestones	Nazitwala, n’akambe kange, n’amayinja abiri ag’omuliro
I have to meet the client in an hour	Nnina okusisinkana kasitoma mu ssaawa emu
I broke the seal on the bottle	Namenya seal ku ccupa
I didn’t mean to take that much	Saali ntegeeza kutwala bingi bwe bityo
I hear his voice, talking to someone	Mpulira eddoboozi lye, ng’ayogera n’omuntu
I just didn’t want to love him	Nze nali saagala kumwagala kyokka
I wasn’t there the day before	Ssaabaddeyo olunaku olwasooka
I haven’t decorated it yet, because that’s all it is	Nze n’okutuusa kati sinnagiyooyoota, kuba ekyo kyokka kye
And I told him about the fight	Era namubuulira ku kulwanagana
A few years passed and the child returned	Emyaka mitono gyayitawo omwana n’akomawo
Both times he was unsuccessful	Emirundi gyombi teyafunye buwanguzi
I was on his lawn now	Nali ku muddo gwe kati
I can’t keep doing both	Siyinza kusigala nga nkola byombi
I said nothing more, not then, not always	Nagamba nti tewali kisingawo, si olwo, si bulijjo
I can support myself	Nsobola okweyimirizaawo ku lwange
I have tried to do what was right	Nfubye okukola ekyali ekituufu
I left it inside for us	Nakitulekera munda
He was also captain of the baseball team	Era yali kapiteeni wa ttiimu ya baseball
I turned off my lights	Nazikiza amataala gange
I would love to hear you speak	Njagala nnyo okuwulira ng’oyogera
I looked up at you once	Nakutunuulira waggulu omulundi gumu
I exercised my left shoulder	Nakola dduyiro ku kibegabega kyange ekya kkono
I am a few years older than you	Nkusinga emyaka mitono ku myaka
I let you sleep here	Nkuleka okwebaka wano
I laughed and asked which ones he had tried	Naseka ne mbuuza ze yali agezezzaako
I drag myself outside	Nze nneesikambula ebweru
I just didn’t know yet	Nze just nnali sinnamanya
I knocked directly on his door	Nakonkona butereevu ku luggi lwe
I finish the bottle and throw it down	Nmaliriza eccupa ne ngisuula wansi
I see one thing, wrapped around his neck	Ndaba ekintu kimu, nga kizingiddwa mu bulago bwe
I had a big bag full of dirty clothes	Nnalina ensawo ennene ejjudde engoye encaafu
I keep telling my son that	Ekyo nsigala nkigamba mutabani wange
Somehow I knew she was scared and in terrible pain	Mu ngeri emu oba endala nnamanya nti yali atidde era ng’ali mu bulumi obw’entiisa
I thought for a moment how to respond	Nalowooza okumala akaseera katono engeri gye nnyinza okuddamu
I decided to contact him for a personal consultation	Nasalawo okumutuukirira okwebuuza ku muntu ku bubwe
I’m starting to panic	Ntandise okusattira
I have never read his book	Sisomangako kitabo kye
I already knew who	Namanya dda ani
I can’t be depressed	Siyinza kuba na kiwuubaalo
I realize that other words could have been wasted	Nkiraba nti ebigambo ebirala byandibadde byonoonebwa
And I’m a pretty good viewer	Era ndi mulabi omulungi ennyo
The convention is nearing its end	Olukungaana olunene lunaatera okuggwa
I hope this will put pressure on the government	Nsuubira kino kijja kuteeka akazito ku gavumenti
A small smile erupted in her	Akaseko akatono kaamubuukamu
I can’t live anymore	Sikyasobola kubeerawo
I might have an idea who did this	Nnyinza okuba n’ekirowoozo ku ani yakola kino
I don’t want to go into that	Ekyo saagala kugenda mu nsonga eyo
I have to get on the computer for a while	Nnina okulinnya ku kompyuta okumala akaseera
I suggest you sign up	Nkuwa amagezi wewandiise
I hate the idea of ​​adding it	Nkyawa ekirowoozo ky’okukyongerako
I am a journalist after all	Ndi munnamawulire oluvannyuma lw’ebyo byonna
I called him away, and he came at once	Namuyita okugenda, n’ajja omulundi gumu
I needed down time to myself	Nnali nneetaaga down time eri nzekka
I saw some amazing things and then everyone stopped	Nalaba ebintu ebyewuunyisa olwo buli omu n’akomyewo
I started to get closer and closer to it	Natandika okugisemberera nga n’okugisemberera
I was on both of those things	Nze nali ku bintu ebyo byombi
I tried on several shoes	Nagezaako ku ngatto eziwerako
A new country on a new continent	Ensi empya ku ssemazinga omupya
I tuck my hair behind my ear and sigh	Enviiri nzisiba emabega w’okutu ne nsinda
I simply, nicely, turned him down	Nze simply, nicely, namugaana
The helicopter flew overhead	Ennyonyi nnamunkanga yabuuse waggulu
Lee led to racial succession	Lee yaviirako okusikira mu mawanga
I work hard and dedicate myself to the tasks assigned	Nkola nnyo era nneewaayo nnyo okukola emirimu egyaweebwa
I was getting dressed quickly	Nali nnyambala mangu
I had never heard of that	Ekyo nnali sikiwulirangako
I left without even telling you	Navaayo nga sirina wadde kye nkugambye
I ran west with these dogs on my trail	Nadduka mu maserengeta n’embwa zino ku luguudo lwange
I let that thing sit in my lap for a while	Ekintu ekyo nakireka ne kingwa mu kifuba okumala akaseera
I had to remember it	Nnalina okukijjukira
I can’t stand the anticipation anymore	Sikyasobola kugumira kusuubira
A familiar voice calls	Eddoboozi erimanyiddwa liyita
I love the soft gray leather	Njagala nnyo amaliba amagonvu aga langi enzirugavu
The package had come for me	Paka yali ezze ku lwange
I need you to save me again	Nneetaaga oddemu okuntaasa
I had more of a headache back	Nalina omutwe ogusingako okudda emabega
We ask for more help	Tusaba obuyambi obulala
I met him for the first time three days ago	Namusisinkana omulundi ogwasooka ennaku ssatu emabega
I hate groups of people	Nkyawa ebibinja by’abantu
I’m already an expert, hence fortune	Nze ndi dda mukugu, hence fortune
I told him all that information	Amawulire ago gonna nnamubuulira
I consider it a big positive	Nkitwala ng’ekintu ekinene ekirungi
I was painfully cold	Nali nnyogovu nnyo mu ngeri eruma
The combination may be	Omugatte guyinza okuba
I didn’t bother asking him why he knew	Ssaatawaana kumubuuza lwaki amanyi
The development lasted seven months	Enkulaakulana eno yamala emyezi musanvu
I am a professional web developer	Ndi mukubi wa web developer omukugu
I’ve used this a lot on other trips	Kino nkikozesezza nnyo ku ntambula endala
I thought about that for a long time	Ekyo nnakirowoozaako okumala ebbanga ddene
I turned on the radio to kill the silence	Nakoleeza leediyo okusobola okutta akasiriikiriro
I tried to calm myself down	Nagezaako okwekkakkanya
Other mental health charities echoed these sentiments	Ebitongole ebirala eby’obwannakyewa eby’obulamu bw’obwongo byaddamu endowooza zino
I remember that at first it really didn’t bother me	Nzijukira nti mu kusooka ddala tekyantawaanya
I really couldn’t remember any kind of fight	Mazima ddala saasobola kujjukira lutalo lwa ngeri yonna
I will definitely enjoy this	Kino nja kunyumirwa ddala
I am so proud to be in one of them	Nneenyumiriza nnyo okubeera mu emu ku zo
I have been looking for him for ten months	Nmunoonya okumala emyezi kkumi
I would certainly be willing to visit another office	Mazima ddala nandibadde mwetegefu okukyalira ofiisi endala
He is involved in student politics	Yeenyigira mu byobufuzi by’abayizi
I cried a lot that first year	Nakaaba nnyo omwaka ogwo ogwasooka
I need transport ships	Nneetaaga emmeeri ez’entambula
I didn’t want to go inside	Nnali saagala kuyingira
I don’t want to be out here in the dark	Saagala kubeera bweru wano mu nzikiza
I never slept more than an hour or two	Sisulangako ssaawa ezisukka mu emu oba bbiri
I picked some flowers and leaves	Nalonda ebimuli n’ebikoola ebimu
Human motivation theory	Endowooza y’okukubiriza kw’omuntu
I answered the next question before it was asked	Ekibuuzo ekyaddako nnakiddamu nga tekinnabuuzibwa
I just thought it was the best	Nze namala kulowooza nti kye kisinga obulungi
A line of men stood behind him	Ennyiriri z’abasajja zaali ziyimirira emabega we
Flames appeared above the earth	Ennimi z’omuliro zaalabikira waggulu ku nsi
I had to move on with my life	Nnalina okugenda mu maaso n’obulamu bwange
I enjoyed his deep knowledge and eloquence	Nnanyumirwanga nnyo okumanya kwe okw’amaanyi n’okwogera kwe okw’amaanyi
I could see myself in that mirror	Nnali nsobola okwerabira mu ndabirwamu eyo
I was only walking two minutes maximum	Nali ntambula eddakiika bbiri zokka maximum
I didn’t ask for permission	Ssaasaba lukusa
I don’t want to wake you up	Saagala kukuzuukusa
These are two very different things	Bino bintu bibiri eby’enjawulo ennyo
I was looking at her, admiring her beauty	Nali mmutunuulira, nga nneegomba obulungi bwe
Good topic for a woman's speech	Omulamwa omulungi ogw'okwogera kw'omukazi
His sudden attack dispersed the group	Obulumbaganyi bwe obw’amangu bwatabudde ekibinja kino ne kisaasaanya
I was beyond exhausted, and my weak energy reflected that	Nnali nsukka kukoowa, era amaanyi gange amanafu gaali galaga ekyo
I got very little sleep the day before	Nafuna otulo tutono nnyo olunaku olwasooka
However, I tend to read one book at a time	Kyokka, ntera okusoma ekitabo kimu ku kimu
I’ve had such a wonderful day	Nfunye olunaku olw’ekitalo bwe lutyo
I look exactly like my mom	Nze ndabika ddala maama wange
I saw little option but to follow	Nnalaba eky’okukola ekitono okuggyako okugoberera
I mean, he’s not just smart	Ntegeeza nti si mugezi yekka
But everyone else liked it	Naye abalala bonna baagusiimye
A deep fatigue crept into his brain and bones	Obukoowu obw’amaanyi bwamwekulukuunya mu bwongo bwe n’amagumba ge
I have already read several of these books	Nnasoma dda ebitabo bino ebiwerako
A scent he would remember forever	Akawoowo ke yandijjukidde emirembe gyonna
A political, poetic, urgent and necessary declaration	Ekirangiriro eky’ebyobufuzi, eky’ebitontome, eky’amangu era ekyetaagisa
I looked at the report	Natunuulira lipoota
I have to make sure my interests are covered	Nnina okulaba ng’ebyo bye njagala bibikkiddwako
I bet he’s not at the office either	Nze nkuba bbeeti nti naye tali ku ofiisi
I haven’t had a major change of heart	Sibadde na nkyukakyuka ya maanyi mu mutima
I think it surprised all of us	Ndowooza kyatwewuunyisa ffenna
I didn’t get a good look at it	Ssaakifuna kutunula bulungi
I hadn’t hit him that hard	Nnali simukubye nnyo bwe ntyo
I can’t make mistakes like that in these big meets	Siyinza kukola nsobi bwe zityo mu nsisinkano zino ennene
I didn’t know where to look, my eyes were everywhere	Nali simanyi wa kutunula, amaaso gange gaali buli wamu
I hope to get them on my tail	Nsuubira okuzifuna ku mukira gwange
I just kept standing at the immigration counter in silence	Namala kusigala nga nnyimiridde ku counter y’abayingira mu ggwanga nga kasirise
I would leave you if you took another one	Nze nandikuvuddeko singa otwala endala
I just follow instructions	Nze ngoberera biragiro byokka
I could drive to the lake and get it	Nnali nsobola okuvuga okutuuka ku nnyanja ne ngifuna
I open it and look out into the straight	Nkiggulawo ne ntunuulira ebweru mu straight
I turned my pad over so he could see the picture	Nakyusa paadi yange asobole okulaba ekifaananyi
I simply didn’t care about religion as a teenager	Nze simply nnali sifaayo ku ddiini nga nkyali muvubuka
I played with some of them	Nazannya n’abamu ku bo
I can understand it all	Nsobola okubitegeera byonna
I rolled over so he was underneath me	Nayiringisibwa kale nga ali wansi wange
There is no parental supervision in this species	Tewali kulabirira kwa bazadde mu kika kino
I know this was the right guy	Nkimanyi ono ye yali ggaayi omutuufu
A chill ran through my body at the thought	Ennyogovu yadduka mu mubiri gwange olw’ekirowoozo ekyo
I can’t imagine losing the love of my life	Siyinza kulowooza ku kufiirwa laavu y’obulamu bwange
I don’t have high expectations	Sirina kye nsuubira kinene
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kukikwata
I have so much energy now	Nnina amaanyi mangi nnyo kati
And I needed you to touch me	Era nnali nneetaaga okunkwatako
I have been for a little while	Mbadde mmaze akaseera katono
I just had this instinct inside of me	Namala kuba n’obutonde buno munda mu nze
I raised my eyebrows slightly	Nasitula ebisige byange katono
I am so excited to hear about this trip	Nsanyuse nnyo okuwulira ku lugendo luno
I could smell you all over, which surprised me	Nali nkuwunyiriza wonna, ekyansobera
I had enough general knowledge to cover most topics	Nalina okumanya okwawamu okumala okukwata ku miramwa egisinga obungi
I attended a local elementary school	Nnasomera mu ssomero lya pulayimale eryali mu kitundu ekyo
I was afraid you weren’t coming back	Natya nti tokomawo
Not all birds in their territory are potential enemies	Ebinyonyi byonna ebiri mu kitundu kyabwe si nti biyinza okuba abalabe
I have a very good relationship with him	Nnina enkolagana ennungi nnyo naye
I feel alone and there is a separation between everyone	Mpulira nga ndi nzekka era waliwo okwawukana wakati wa buli muntu
I'm probably safe	Oboolyawo sirina bulabe
His only real goal is to get on with the game	Ekigendererwa kye kyokka ekituufu kwe kugenda mu maaso n’omuzannyo guno
I didn’t quite know what to do with it	Nnali simanyi bulungi kya kugikolamu
I am glad to hear it	Ndi musanyufu okukiwulira
I see the account	Nze ndaba akawunti
I recently spoke with two of their agents	Gye buvuddeko nnayogera ne ba agenti baabwe babiri
These are common in older people	Bino bitera okubeerawo mu bantu abakadde
I immediately felt great compassion for myself	Amangu ago nnawulira ekisa ekinene ku lwange
It’s a lot of money	Ssente nnyingi nnyo
I know things are changing	Nkimanyi nti ebintu bikyuka
I went up and turned the key	Nalinnya ne nkyusa ekisumuluzo
The stomach had been obtained	Olubuto lwali lufunye
I write thin little paragraphs about the natural world	Nwandiika obutundu obutonotono obugonvu obukwata ku nsi ey’obutonde
The plane flies slowly	Ennyonyi ebuuka empola
I shouldn't have pushed him so hard	Ssandibadde mmusika nnyo bwentyo
I want to actually go out and be an entrepreneur	Njagala mu butuufu okufuluma mbeere musuubuzi
I'm getting discouraged in here	Nze ngenda nggwaamu amaanyi munda wano
I would like a girl	Nze nandyagadde omuwala
I tip and almost fall	Nkuba tip era katono ngwa
I hunger for affirmation, for understanding	Njala enjala ey’okukakasa, ey’okutegeera
I didn’t see him again for over two years	Ssaddamu kumulaba okumala emyaka egisukka mu ebiri
I thought that was great too	Nalowooza nti ekyo nakyo kyali kirungi nnyo
I have to summarize it	Nnina okugifunza
I go upstairs and put on a clean shirt	Ngenda waggulu ne nnyambala essaati ennyonjo
I don’t know the exact extent and probably never will	Simanyi kigero ekituufu era mpozzi sijja kukikola
I opened my eyes and looked up	Nazibula amaaso ne ntunula waggulu
I want everyone to be careful	Njagala buli muntu yeegendereze
I myself came into this language at a young age	Nze kennyini najja mu lulimi luno nga nkyali muto
The urgency of belonging came through every stroke	Obwangu obw’okubeera obw’omuntu bwajja nga buyita mu buli stroke
I look in the mirror	Ntunula mu ndabirwamu
I didn’t have to hear him bring her up anymore	Nali sikyalina kumuwulira ng’amukuza
I had no experience with bad boys	Nnali sirina bumanyirivu bwonna ku balenzi ababi
Less alcohol is always good for the body as well	Omwenge omutono bulijjo guba mulungi eri omubiri nagwo
A good sense of self-worth is the way out	Okwewulira obulungi nti oli wa muwendo y’engeri y’okufulumamu
I actually felt super nervous about this particular adventure	Mu butuufu nawulira super nervous ku adventure eno entongole
I loved looking forward to going there	Nnayagala nnyo okwesunga okugendayo
A good kind of scary, but scary nonetheless	Ekika ekirungi eky'okutiisa, naye nga kitiisa wadde kiri kityo
I hope you come home soon, to me	Nsuubira nti ojja kudda eka mangu, gyendi
I have something else in mind	Nnina ekintu ekirala mu birowoozo
I think the staff has everything under control	Ndowooza abakozi balina buli kimu wansi w’obuyinza
I have reported two incidents, nothing serious	Nze nfunye lipoota ku bibaddewo bibiri, tewali kya maanyi
I admire how they handled customer feedback	Nneegomba nnyo engeri gye baakwatamu ebigambo bya bakasitoma
I vaguely see you out there	Nze vaguely nkulaba ebweru awo
I could tell she had been crying	Nali ntegeera nti abadde akaaba
I hated being pushed around	Nnakyawa okunyigirizibwa okwetooloola
I seriously love him	Nze seriously mmwagala nnyo
I love that you want to do this	Njagala nnyo nti kino oyagala okukola
He confirmed that today	Ekyo yakikakasizza leero
I didn’t get any kind of orientation or workshop	Ssaafuna ngeri yonna ya orientation oba workshop
I remembered that he could make someone faint	Najjukira nti asobola okufuula omuntu okuzirika
I reached for the journal	Natuuka ku jurnal
I wouldn't interfere	Ssandibadde nyingirira mu nsonga
I live a very simple and boring life	Mbeera mu bulamu obwangu ennyo era obuboola
I turned and looked back at the club	Nakyuka ne ntunula emabega mu kiraabu
A pitch black hole awaited me	Ekituli ekiddugavu ennyo kyali kinnindirira
I would, and would, recommend you to my friends	Nze, era nandibadde, nkusemba eri mikwano gyange
I have to work a double shift today	Nze leero nnina okukola double shift
I have no idea how they will respond	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye banaaddamu
I was married to your boss	Nze nali mufumbo ne mukama wo
I just signed on as a researcher here	Naakassa omukono ku nsonga eno ng’omunoonyereza wano
I can’t remember the exact words	Sisobola kujjukira bigambo bituufu
A memorial to the closest family members	Ekijjukizo eri ab’omu maka abasinga okubeera ku lusegere
He says his character is paramount	Agamba nti empisa ze zisinga
I thought he would be with me forever	Nalowooza nti ajja kubeera nange emirembe gyonna
The incident happened during the evening rush hour	Bino byabaddewo mu ssaawa z’akajagalalo akawungeezi
They bought him a cow	Baamugulira ente
A silent scream	Enduulu etaliimu ddoboozi
Russell was the winner	Russell ye yawangudde
We only have a few guns	Tulina emmundu ntono zokka
A cultural shift has taken place	Enkyukakyuka mu buwangwa ebaddewo
I tag all those that haven’t tried it yet	Ezo zonna ezitannaba kugigezaako ngiteekako tag
I ran my fingers up and down his waist	Nasikambula engalo zange waggulu ne wansi mu kiwato kye
I didn’t smoke anything	Ssaafuuwa kintu kyonna
I didn’t have that money with me	Ssente ezo nnali sizirina nange
I could feel the same sadness	Nnali nsobola okuwulira ennaku y’emu
I enter the room when it’s my turn	Nyingira ekisenge ng’ekiseera kyange kituuse
I started making my way down	Natandika okukola ekkubo lyange okukka
The truth will make its way	Amazima gajja kwekolera ekkubo
I mean, that’s okay	Ntegeeza, ekyo si kibi
I hope you enjoy them	Nsuubira nti muzinyumirwa
I have nothing to fear	Sirina kye ntya
I had very high hopes for this bed	Nalina essuubi ddene nnyo ku kitanda kino
I couldn’t know for sure, really	Nnali sisobola kumanya bulungi, ddala
I simply cannot understand this feeling	Nze simply sisobola kutegeera nneewulira eno
He will not escape justice	Tajja kusimattuka bwenkanya
I have chiefly considered the things necessary to salvation	Nze okusinga nfuddeyo ku bintu ebyetaagisa eri obulokozi
I get to compete with him every day	Nfuna okuvuganya naye buli lunaku
Two weeks went by before he heard anything else	Wiiki bbiri zaayita nga tannawulira kintu kirala kyonna
I give him a hug and thank him	Nze mmuwa ekiwato ne nneebaza
I certainly hope you can too	Mazima ddala nsuubira naawe osobola
I have given up on this expectation of knowing more	Nze nvudde ku kusuubira kuno okw’okumanya ebisingawo
I rely on people to help me	Nneesigama ku bantu okunnyamba
Two people came into my office yesterday	Abantu babiri baayingidde ofiisi yange eggulo
Here I lay for five weeks	Wano nnali ngalamira okumala wiiki ttaano
I just want her body	Njagala mubiri gwe gwokka
I watch this show often	Ntera okulaba pulogulaamu eno
I suspected he was really into the whole art thing	Nateebereza nti ddala yali mu kintu kyonna eky’ebyemikono
I couldn’t save anyone else	Nnali sisobola kutaasa muntu mulala yenna
I felt we were very deserving of that	Nnawulira nga tusaanidde nnyo ekyo
I push in both directions at exactly the same time	Nnyiga mu njuyi zombi mu kiseera kye kimu ddala
I would never get that lost time back	Ssandizzeemu kufuna budde obwo obwali bufiiriddwa
I am so sorry that it has to end this way	Nsonyiwa nnyo nti kiteekwa okukoma bwe kiti
I lowered my face to the ground	Nassa wansi amaaso gange ku ttaka
I saw her back suddenly stiffen	Nalaba omugongo gwe nga gukaluba mu bwangu
I like that in a lawyer	Ekyo kinnyumira mu looya
I hope they bring him back soon	Nsuubira nti bajja kumukomyawo mangu
Since then, the area has been relatively stable	Okuva olwo ekitundu kino kibadde kitebenkedde bulungi
I can work for your agent	Nsobola okukola ku agenti wo
I started wiggling, rolling around and throwing my hair around	Natandika okuwuubaala, okwekulukuunya n’okusuula enviiri zange
I am grateful for the information	Nneebaza amawulire agaweereddwa
I wasn't ready to see you drop out of the competition	Nze saali mwetegefu kulaba ng'ova mu mpaka
I wasn’t lying to him	Nze nali simulimba
I should have copies of those papers you showed me	Nsaana okuba ne kkopi z’empapula ezo ze wandaga
I can hear the breathing	Mpulira okussa
I really did like my desk job	Ddala nnakola nga omulimu gwange ogw’oku mmeeza
I offered to let her throw her leg up	Namuwaayo okumuleka okusuula ekigere waggulu
I don’t believe that it is	Sikkiriza nti bwe kiri
The couple had five children	Abafumbo bano baazaala abaana bataano
I just didn’t know where that could be	Nze nnali simanyi ekyo gye kiyinza okuba
It is still widely used	Kikyakozesebwa nnyo
I loved the residence and his large family	Nnayagala nnyo ekifo we baali babeera n’amaka ge amanene
A few went down, but some didn’t	Abatonotono baakka, naye abamu tebaagenda
I thought maybe he would be buried later	Nalowooza nti osanga ajja kuziikibwa oluvannyuma
I thought of this as an appropriate metaphor	Kino nnakirowoozaako ng’olugero olusaanidde
I really wanted to know what happened	Nnali njagala nnyo okumanya ekyaliwo
I even picked up the mess in the high chair	Natuuka n’okusitula akavuyo akaali mu ntebe empanvu
Two merchant ships were lost to enemy action	Emmeeri bbiri ez’abasuubuzi zaafiiriddwa olw’ebikolwa by’omulabe
Because he knows what he’s getting into	Kubanga amanyi ky’ayingiramu
I felt like a big fraud	Nawulira ng’omufere omunene
Other songs are heard several times throughout the novel	Ennyimba endala ziwulirwa emirundi egiwerako mu lunyiriri lwonna
I completely understand your pain	Ntegedde ddala obulumi bwo
I couldn’t believe it anymore	Nnali sikyakikkiriza
I didn’t know what time it was	Nnali simanyi ssaawa mmeka
I personally love places with jobs and people who get things done	Nze ku lwange njagala nnyo ebifo ebirimu emirimu n’abantu abakola ebintu
I tried the car door again but it was locked	Naddamu okugezaako oluggi lw’emmotoka naye nga lusibye
I gasped, unable to breathe	Nasitula omukka nga sisobola kussa
I never bought into that deal	Ssaagulangako mu ddiiru eyo
I can’t say it was a welcome revelation	Siyinza kugamba nti kyali kubikkulirwa okwanirizibwa
I wrote it a while ago	Nakiwandiika akaseera katono emabega
I never had any luck	Sifunangako mukisa gwonna
I’m sure of that, as well	Ekyo nkikakasa, era
I wasn’t like that at the time	Nze mu kiseera ekyo saali bwentyo
I just want to close my eyes	Njagala kuziba maaso gokka
I didn’t hear it all	Byonna saabiwulira
I know every card that hits every wolf, kills them	Nkimanyi buli kaadi ekuba buli musege, ebatta
I should add another list in less than a week	Nsaana okwongerako olukalala olulala mu bbanga eritakka wansi wa wiiki emu
A tray had been brought into the room and they went out	Tray yali ereeteddwa mu kisenge ne bafuluma
I never thought he was so helpless back there	Ssaalowoozangako nti yali talina buyambi bw’atyo emabega awo
I could feel things around me, but there was no other pull	Nnali nsobola okuwulira ebintu ebinneetoolodde, naye nga tewali kusika kulala
I looked from face to face, looking for someone, anyone	Natunula maaso ku maaso, nga nnoonya omuntu, omuntu yenna
I was going to try to talk to him again	Nnali hhenda kugezaako okuddamu okwogera naye
I didn’t find anything	Ssaalina kye nnazudde
I push down on the chair opposite him	Nnyiga wansi ku ntebe eyali okwolekera ye
I got to go, go quickly, talk to you later	Nnatuuka okugenda, okugenda amangu, okwogera naawe oluvannyuma
I try to control my anger	Nfuba okufuga okunyiiga kwange
I insisted on driving	Nakkaatirizza okuvuga
I found it in the library	Nakisanga mu tterekero ly’ebitabo
I knew they had to be talking about me	Namanya nti balina okuba nga boogera ku nze
I had entered our territory	Nnali nyingidde mu kitundu kye twabuuliramu
I could see the room then	Nnali nsobola okulaba ekisenge olwo
I have some food to cook for our dinner	Nnina emmere gye nfumba ku kijjulo kyaffe
I guess that’s where they stay	Ntebereza awo we basula
I knew something was wrong	Nali mmanyi nti waliwo ekikyamu
I met him like the day before yesterday only	Namusisinkana nga olunaku olwasooka olunaku lw’eggulo lwokka
My hands are full of field work	Emikono gyange gijjudde emirimu gy’ennimiro
I would go and sit there	Nagendanga ne ntuula awo
He also asks for a positive change in the relationship	Era asaba enkyukakyuka ennungi mu mukwano
I think bed covers are a big issue	Ndowooza ebibikka ku kitanda nsonga nkulu
I can’t drink anymore	Sikyasobola kunywa
I returned it, rolling my eyes at him	Nakiddiza nga mmuzingulula amaaso
I won’t let them take that away from me either	Ekyo nange sijja kubakkiriza kunzigyako
I can do a while	Nsobola okukola akaseera
I had the perfect combination of this short story	Nalina omugatte ogutuukiridde ogw’emboozi eno ennyimpi
I use my time wisely	Ebiseera byange mbikozesa mu ngeri ey’amagezi
I thought he loved me	Nalowooza nti yali anjagala nnyo
I was stupid enough to allow myself to feel different	Nali musiru okwekkiriza okuwulira nga ndi wa njawulo
I feel a deep need in my soul	Mpulira obwetaavu obw’amaanyi mu mwoyo gwange
I made a sympathetic face	Nakola ffeesi ey’okusaasira
I need someone who will follow orders	Nneetaaga omuntu ajja okugoberera ebiragiro
I would have my revenge	Nze nandibadde n’okwesasuza kwange
I dated a married man once	Nakwana omusajja omufumbo lumu
I also bought a very cute purple velvet waistcoat	Nagula n’ekiwato ekya ‘purple velvet’ ekinyuma ennyo
I'll leave now and be back in twenty minutes	Nja kuvaawo kati nkomewo mu ddakiika amakumi abiri
I needed to do something about it	Nnali nneetaaga okubaako kye nkola ku nsonga eyo
I think maybe he had been interested, too	Ndowooza osanga naye yali abadde ayagala, naye
A sudden end to all that the future promised	Okuggwaawo okw’amangu ku byonna ebyo eby’omu maaso bye byali bisuubiza
I fought back, pleading and asking why	Nalwanyisa, nga nneegayirira era nga mbuuza lwaki
A sound made for rock and roll	Eddoboozi erikolebwa okuyimba rock and roll
I was cold and detached from them	Nali nnyogovu era nga nneekutudde ku bo
The shadow approached the bed	Ekisiikirize kyasemberera ekitanda
I think the school understood	Ndowooza essomero lyategeera
I noticed him because he never took his eyes off me	Namwetegerezza kuba tatwalangako maaso ge nze
I know there is a special relationship	Nkimanyi nti waliwo omukwano ogw’enjawulo
I thought you loved me	Nnalowooza nti onjagala
I remember all kinds of things that happened	Nzijukira ebintu ebya buli ngeri ebyabangawo
I will transfer from here when my work is done	Nja kukyusa okuva wano ng’omulimu gwange guwedde
I can’t give you any authority	Siyinza kukuwa buyinza bwonna
A woman dressed in black approached	Omukazi eyabadde ayambadde engoye enjeru yasembera
You work hard to make your own luck	Okola nnyo okwekolera omukisa gwo
I want you to want to be with me	Njagala oyagala okubeera nange
I think those would jack up my eyes	Ndowooza ebyo byandijack up amaaso gange
I’m going to try to sell them something	Ngenda kugezaako okubaguzaako ekintu
I was standing by the window looking out	Nnali nnyimiridde okumpi n’eddirisa nga ntunula ebweru
I shook my head as I turned to him	Nanyenya omutwe nga bwe mmukyuka
I saw a lot of burnt buildings	Nalaba ebizimbe bingi ebyayokebwa
I love the design, and it fits so well	Njagala nnyo dizayini, era ekwatagana bulungi nnyo
I can’t wait to get started	Siyinza kulinda kutandika kukola
I am super proud we are proud of this	Nze super proud twenyumirizaamu olw'ensonga eno
I didn’t need to date	Nnali sikyetaaga kukwana
I desperately needed some fresh air	Nnali nneetaaga nnyo empewo ennungi
I almost expected the trees to look different	Kumpi nnali nsuubira emiti okulabika ng’egya njawulo
I don’t want to be responsible for anything but myself	Saagala kuvunaanyizibwa ku kintu kyonna okuggyako nze
Military aid funds	Ensimbi z’obuyambi bw’amagye
I was there last night	Nnaliyo ekiro ekyakeesezza olwaleero
I read it a few years ago	Nakisoma emyaka mitono emabega
I can’t tell you, yet	Sisobola kukugamba, n’okutuusa kati
I can’t write it	Sisobola kugiwandiika
I'll catch up with you soon	Nja kukukwatako mu bbanga ttono
I will be staying here	Nja kuba nsula wano
I slap him in the face with my free hand	Nmukuba ensambaggere mu maaso n’omukono gwange ogw’eddembe
I waited for the doctor to come in	Nalinda omusawo okuyingira
I have the expertise to satisfy your needs	Nnina obukugu okumatiza ebyetaago byo
I admire the kind of thoughtfulness you have	Nneegomba ekika ky’okulowooza ky’olina
They lose the egg tooth at the same time	Bafiirwa erinnyo ly’amagi mu kiseera kye kimu
I nod and turn, walking back towards the kitchen	Nnyenya omutwe ne nkyuka, nga ntambula okuddayo nga njolekera ffumbiro
A happy employee works harder than an unhappy employee	Omukozi omusanyufu akola nnyo okusinga omukozi atalina ssanyu
Sweet, incredibly innocent	Omuwoomu, atalina musango atali wa bulijjo
I know he can feel my eyes on him	Nkimanyi nti asobola okuwulira amaaso gange nga mmutunuulira
I was out of breath, still crying and in pain	Nnali nvuddemu omukka, nga nkyakaaba era nga nnina obulumi
I reach out my hands and open her up	Ngolola emikono gyange ne mmuggulawo
It is quiet on the sea	Kisirise ku nnyanja
I thought my friends were everything	Nalowoozanga nti mikwano gyange buli kimu
I see value in the educational ones	Nze ndaba omugaso mu ezo eziyigiriza
I decided then and there to marry her	Nasalawo olwo ne awo okumuwasa
I was very hungry too	Nange nnali njala nnyo
I swallowed half and it went down	Namira ekitundu ne kikka
I wasn’t actually scared, of course	Mu butuufu nnali sitya, ddala
I lived them with him	Nazibeera naye
I wasn’t ready to feel that odd sensation again	Nali siri mwetegefu kuddamu kuwulira odd sensation eyo
I couldn’t get into that	Ekyo nnali sisobola kukiyingira
I have a rough map of the country up here	Nnina maapu y’eggwanga rough wano waggulu
I'll have to get you back on that	Nja kuba nnina okukuddiza ku nsonga eyo
I couldn’t understand what he was saying	Nnali sisobola kutegeera kye yali ayogera
I had on my favorite pair	Nalina ku pair gye nsinga okwagala
I didn’t know who to convince anyone and how	Nnali simanyi ani gwe nnyinza kumatiza muntu yenna era n’engeri gye nnali nmatizaamu
I couldn’t do it anymore	Nnali sikyasobola kukikola
I went to his school but it was closed	Nagenda ku ssomero lye kyokka nga liggaddwa
I can’t even get past it right now	Sisobola na kugiyita mu kiseera kino
I hope they sound better than they look	Nsuubira nti ziwulikika bulungi okusinga bwe zirabika
I sent it into space	Nagiweereza mu bwengula
I got off pretty lightly thinking	Nakka pretty lightly nga ndowooza
I could work with it now	Nnali nsobola okukola nayo kati
I get treated well here	Nze wano nfuna okuyisibwa obulungi
Fame and money won’t matter	Ettutumu ne ssente tebijja kuba na mugaso
I needed to get away from my parents	Nnali nneetaaga okuva ku bazadde bange
I want that for every child	Ekyo njagala ku buli mwana
I showed you how to fish and hunt	Nakulaze engeri y’okuvuba n’okuyigga
I want you to control it	Njagala okifuge
I always use a helmet	Bulijjo nkozesa enkoofiira
I wasn’t used to such glories	Nze nali simanyidde bya kitiibwa ng’ebyo
I run after him	Nze nziruka okumugoberera
I brought my mother back	Nazza maama wange
I gasped out loud	Nafuuwa omukka mu ddoboozi erya waggulu
The tunnel went between the main island and our place	Omukutu gwagenda wakati w’ekizinga ekinene n’ekifo kyaffe
I didn’t feel surprised when no one approached me	Ssaawulira nga nneewuunya nga tewali muntu yenna antuukirira
The transition is perfect	Enkyukakyuka etuukiridde
I think a lot of people were	Ndowooza abantu bangi baali
I can see how much more independent he is	Nze ndaba engeri gy’asinga okwetongola
I noticed one thing though	Nalaba ekintu kimu wadde
I want to be with him all the time	Njagala kubeera naye buli kiseera
I started having trouble breathing	Natandika okufuna obuzibu mu kussa
I see a boat coming out	Ndaba eryato livaayo
I decided to give it to the museum	Nasalawo okugiwa mu myuziyamu
I can definitely see his outline around it	Nsobola bulungi okulaba ensengeka ye egyetoolodde
I realized my defeat	Nategeera okuwangulwa kwange
I didn’t think you were going to show up	Nze nali sirowooza nti ogenda kulaga
I was in the field looking at the sandy soil	Nali mu nnimiro nga ntunuulira ettaka ery’omusenyu
I just wanted you to think about that	Nnali njagala olowooze ekyo kyokka
I felt like punishment for my sins	Nawulira nga kibonerezo olw’ebibi byange
I ask for nothing but this	Sisaba kintu kyonna okuggyako kino
Stupid, stupid boy	Omulenzi omusiru, omusiru
I nodded without looking	Nanyenya mutwe nga situnuulidde
I had hurt him, that much was obvious	Nali mmulumizza, ekyo ekinene kyali kyeyoleka bulungi
At first I had nowhere to go in my mind	Mu kusooka nnali sirina gye nnagendanga mu birowoozo
I want them to know that	Njagala ekyo bakimanye
I could swear everywhere he touched felt a little warm	Nali nsobola okulayira buli we yakwatangako nga mpulira nga bubuguma katono
I was holding nothing	Nnali sirina kye nkwata
This tour of duty lasted nearly four years	Okulambula kuno okw’emirimu kwamala kumpi emyaka ena
I’ve known that since we first met	Ekyo nkimanyi okuva lwe twasooka okusisinkana
I will contribute a section	Nja kuwaayo ekitundu
I ran for my horse and ran for the hills	Nadduka okunoonya embalaasi yange ne nziruka ku nsozi
I like these except that they are very sweet	Bino binnyumira okuggyako nti biwooma nnyo
I heard him climb into the water	Namuwulidde ng’alinnya mu mazzi
The record lasted over a year	Likodi eno yamala omwaka mulamba n’okusoba
I was bullied on the bus	Natulugunyizibwa mu bbaasi
The table is long and narrow	Emmeeza empanvu era enfunda
I need information from him	Nze nneetaaga amawulire okuva gy’ali
I asked if she had had problems with men	Nabuuza oba yali afunye obuzibu n’abasajja
This is the situation shown in the figure above	Eno y’embeera eragiddwa mu kifaananyi waggulu
I would own his very life and soul	Nze nandibadde nnannyini bulamu bwe yennyini n’omwoyo gwe
I ate for many reasons	Nalya olw’ensonga nnyingi
I believe the voice is the most sacred	Nzikiriza nti eddoboozi lye lisinga obutukuvu
I still remember it like it was yesterday	Nkyakijjukira nga bwe kyali jjo
I only promised to lay a motion before you	Nze nasuubiza kwokka okuteeka ekiteeso mu maaso go
I guess things could be a lot worse	Ntebereza nti ebintu biyinza okuba ebibi ennyo
I wanted my old hair back	Nnali njagala enviiri zange enkadde ziddemu
I was just using a fool to help me escape	Nali nkozesa bukozesa musiru kunnyamba kudduka
I cannot bear that burden	Omugugu ogwo sisobola kugugumira
I waited, but no one wandered into the room	Nalinda, naye tewali yataayaaya mu kisenge
I'll be just fine, but we have to hurry now	Nja kuba bulungi kyokka, naye tulina okwanguwa kati
I wanted the story to get in his head	Nnali njagala emboozi emuyingira mu mutwe
I could tell he was a little scared	Nali ntegeera nti yali atiddeko katono
I love the smell of my hair, even though it’s dirty	Njagala nnyo akawoowo k’enviiri zange, wadde nga zicaafu
I got involved in that area	Nneenyigira mu kitundu ekyo
He ended up fourth with his team	Yakomekkerezza mu kyakuna ne ttiimu ye
However, I can see another option for you to consider	Kyokka, ndaba engeri endala gy’oyinza okulowoozaako
The conversation and respect will continue	Emboozi n’ekitiibwa bijja kugenda mu maaso
I was going to get some food at this point	Nali hhenda kufuna ku mmere mu kiseera kino
All three are still there	Byonna ebisatu bikyaliwo
I am not prepared for this	Kino sikyetegese
I would do the same thing	Nze nandikoze ekintu kye kimu
I can’t get myself to open my eyes	Sisobola kwefunira kuzibula maaso
I am gradually discovering some of the treasures	Nze mpolampola nzuula ebimu ku by’obugagga
I am hell to have it at home	Nze ggeyeena okubeera nayo awaka
I fell in love with him	Nnamwagala nnyo
I hadn’t helped them at all	Nnali sibayambye n’akatono
I was in a narrow alley	Nnali mu kkubo erifunda
Its members also do volunteer work	Bammemba baayo era bakola emirimu egy’obwannakyewa
The tower rose above its central courtyard	Omunaala gwasituka waggulu w’oluggya lwayo olw’omu makkati
I couldn’t imagine how hard it would be for him	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri gye kyandibadde kizibu gy’ali
I could move things with my mind	Nnali nsobola okutambuza ebintu n’ebirowoozo byange
I was called in to work	Nayitibwa okuyingira okukola
I ask him, and he says no its not me	Nze mmubuuza, era agamba nti nedda its not me
I felt my muscles tense up	Nawulira ebinywa byange nga binyigirizibwa
I never really understood what he did	Sitegeerangako bulungi kiki kye yakola
I learned a powerful lesson	Nnayiga essomo ery’amaanyi
I almost fell out of my chair laughing	Katono nve mu ntebe nga nseka
I am getting very thin	Nze ngenda ngonvuwa nnyo
I wanted time from him	Nnali njagala obudde okuva gy’ali
We already know it well	Tukimanyi bulungi dda
I found them among the shadows	Nabasanga wakati mu bisiikirize
I would totally agree	Nze nandikkiriziganyizza ddala
His employees took over his work	Abakozi be be baatwala emirimu gye
I will explain to him	Nja kumunnyonnyola
I gradually increase the amount of time students read	Nnyongera mpolampola ebbanga abayizi lye basoma
I wasn’t allowed to look in the mirror either	Nange nnali sikkirizibwa kutunula mu ndabirwamu
A sudden movement caught his eye	Entambula ey’ekikangabwa yamukwata eriiso
I just wanted to play characters	Nze nnali njagala nnyo okuzannya abazannyi
I trust you to keep me safe	Nkwesiga okunkuuma nga ndi mutebenkevu
I think we’re a great team	Ndowooza tuli ttiimu nnene nnyo
I want to be excited	Njagala okucamuka
I just love talking to you	Njagala nnyo kwogera naawe kyokka
The team intended to use weapons to form a narrative	Ttiimu eno yagenderera okukozesa ebyokulwanyisa okukola ennyiriri
They settled for a third-place finish for the third consecutive season	Baatuuse okumalira mu kyakusatu okumala sizoni eyookusatu ey’omuddiring’anwa
I joined them in their silent work	Nabeegattako mu mulimu gwabwe ogw’okusirika
Roman sources confirm that the act was entirely voluntary	Ensonda z’Abaruumi zikakasa nti ekikolwa ekyo kyali kya kyeyagalire ddala
I promised it would be his last	Nasuubiza nti kijja kuba kisembayo kye
I found him surprisingly hard to read	Namusanga nga muzibu nnyo okusoma mu ngeri eyeewuunyisa
The loud voice was directly above them	Eddoboozi ery’omwanguka lyali waggulu waabwe butereevu
I already recommended you to a friend	Nakuteesa dda eri mukwano gwange
The report was due in two hours	Lipoota yabadde egenda kufulumizibwa mu ssaawa bbiri
I put them in front of me	Naziteeka mu maaso gange
I have an easier task this time	Nnina omulimu omungu ku mulundi guno
I guess you did what you had to do	Ntebereza nti wakola kye walina okukola
I assume he is gone now	Nkitwala nti kati agenze
I rushed him to the hospital	Namuddusa mu ddwaaliro
Howard didn't affect the ground	Howard teyakosa ttaka
I’ve never read anyone	Nze sisomangako muntu yenna
I couldn’t even explain my resistance	Nnali sisobola na kunnyonnyola kuziyiza kwange
I had to make things right for people	Nnalina okutereeza ebintu eri abantu
I decided to go back to school	Nasalawo okuddayo ku ssomero
I wonder if he just got off work	Nneebuuza oba yaakava ku mulimu
The entire stock was painted dark green	Sitooki yonna yasiigiddwa langi ya kiragala enzirugavu
Yet danger adds to the excitement	Naye ate akabi kyongera okucamula
I’m becoming a nervous wreck	Nze nfuuka nervous wreck
A sea of ​​strangers flowed past	Ennyanja y’abantu be batamanyi yakulukuta n’eyitawo
It is an important part of the soil	Kitundu kikulu nnyo mu ttaka
I also remembered how boring my life was	Ate era nnajjukira nti obulamu bwange bwali buboola nnyo
I didn’t care about music until that moment	Nnali sifaayo ku muziki okutuusa akaseera ako
I leaned in, trying to get deeper into it	Nneesigamiramu, nga ngezaako okwongera okugiyingiramu
I pulled away and sealed my lips to his	Nasimbula ne nsiba emimwa gyange ku gye
A terrible destruction	Okuzikirizibwa okw’entiisa
I love the fabric in your signature blocks	Njagala nnyo olugoye mu bulooka zo ez’omukono
I was never so happy to see him	Sibangako musanyufu bwe gutyo okumulaba
I hope this doesn’t become a habit	Nsuubira nti kino tekifuuka muze
I want to heal this pain	Njagala okuwonya obulumi buno
I hoped the brown leaf had come off my pants	Nalina essuubi nti ekibala kya kitaka kyali kivudde ku mpale yange
A girl came into the kitchen	Waliwo omuwala eyayingira mu ffumbiro
I saw it that night when you looked at him	Nakiraba ekiro ekyo bwe wamutunuulira
Others in government were not so sure	Abalala mu gavumenti tebaali bakakafu bwe batyo
A lady of the bed is nothing to the royal house	Omukyala ow’ekitanda si kintu eri ennyumba y’obwakabaka
I didn't even catch it for a long time	Namala ebbanga ddene nga sikwata wadde
I wanted to surround myself with people like me	Nnali njagala okwetooloola abantu nga nze
I have to find a way to continue my journey	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okweyongerayo mu lugendo lwange
He was buried behind this house with his father	Yaziikiddwa emabega w’ennyumba eno ne kitaawe
I feel so hurt that you did so and so	Mpulira nga nnumiddwa nnyo nti wakola bwekityo ne bwekityo
I hope to do well this fall	Nsuubira okukola obulungi mu kugwa kuno
A big stupid grin crossed his face	Akamwenyumwenyu akanene ak’obusiru kaamusalako mu maaso
I wouldn't mind seeing him again someday	Ssandibadde na buzibu kuddamu kumulaba lumu
I had plenty of those days	Ennaku ezo nnalina nnyingi
However, I could not pinpoint his madness	Kyokka nnali sisobola kulaga ddalu lye
I had no idea how to shoot	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri y’okukubamu amasasi
I could see it in a moment of imagination	Nali nsobola okukiraba mu kaseera katono ak’okulowooza
I hate that he made you feel bad	Nkyawa nti yakufuula omutawaana
May was injured in the action	May yafunye ebisago mu kikolwa kino
I was afraid of the unknown	Nali ntya ekitali kimanyiddwa
The frightened girl stays beside him in fear	Omuwala atidde ng’asigala ku mabbali ge olw’okutya
A thrill went through her just thinking about his touch	A thrill yamuyitamu nga alowooza ku kukwata kwe kwokka
I was crazy last night	Nabadde mulalu ekiro ekikeesezza olwaleero
I think a lot of it has to do with age	Ndowooza bingi bikwatagana n’emyaka
A cover option is also available	Enkola y’okubikka nayo eriwo
I treasure our friendships	Emikwano gyaffe ngitwala nga gya muwendo nnyo
I wanted to see where he drove	Nnali njagala kulaba gy’avuga
I got over that a long time ago	Ekyo nakivvuunuka edda nnyo
I couldn’t feel anything	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna
But it wasn’t my fault	Naye si gwe gwali omusango gwange
I hate high street names	Nkyawa amannya g’enguudo empanvu
I didn’t recognize the person staring back at me	Omuntu eyali antunuulira emabega saamutegeera
I should write a book about it	Nsaana okuwandiika ekitabo ekikikwatako
I certainly didn’t expect to fire so many	Mazima ddala nnali sisuubira kugoba bangi bwe batyo
I want to showcase this college	Njagala kwolesa ttendekero lino
I stared, uselessly, so long	Natunula butunuzi, nga sirina mugaso, nga mpanvu nnyo
I gasped, but not for his sake	Nasitula omukka, naye si lwa bulungi bwe
I followed your advice	Nagoberera amagezi go
I am a student of languages	Ndi muyizi wa nnimi
I took more medication and took different care of my health	Namira eddagala eddala n’okulabirira obulamu bwange mu ngeri ey’enjawulo
I woke up startled and nervous	Nazuukuka nga ntandise era nga ndi mu bunkenke
I could not be under the thumb of any man	Saasobola kubeera wansi w’engalo ya musajja yenna
I just can’t cut him off yet	Nze just sisobola kumusalako n’okutuusa kati
Some records set in the sport still stand	Likodi ezimu ezaateekebwawo mu muzannyo guno zikyaliyo
I didn’t say the investigation would be easy	Ssaagambye nti okunoonyereza kwandibadde kwangu
I am a developer, and have done many similar projects	Ndi developer, era nkoze project nnyingi ezifaananako bwe zityo
I hid inside the tool closet on the third floor	Nneekweka munda mu kabokisi k’ebikozesebwa ku mwaliiro ogw’okusatu
I wasn’t thinking about that	Ekyo nnali sikirowoozaako
I simply had no energy	Nze simply nnali sirina maanyi
I kept waking up to see what time it was	Nasigala nzuukuka okulaba essaawa gye zaali
I got a lot of hate in me	Nafuna obukyayi bungi mu nze
I got out of my car and approached the office	Nava mu mmotoka yange ne nsemberera ofiisi
I could feel the mud running over my skin	Nnali mpulira ebitosi nga bidduka ku lususu lwange
I know how they make sense to you	Nze mmanyi engeri gye zikolamu amakulu gy’oli
I walked down the street	Natambula mu kkubo
I really enjoyed the process working with him	Nnyumiddwa nnyo enkola nga nkola naye
I couldn’t lose control	Nnali sisobola kufiirwa buyinza
I reached up to kiss her	Natuuka waggulu okumunywegera
I love a good discussion	Njagala nnyo okukubaganya ebirowoozo okulungi
I follow him, hoping they don’t look at me	Nze mmugoberera nga nsuubira nti tebantunuulira
I knew then that you didn’t mean it	Namanya olwo nti tokitegeeza
I realize that my comments really upset him	Nkitegeera nti ebigambo bye nnayogera byamunyiiza ddala
These are usually mundane and emotional in nature	Bino bitera okuba ebya bulijjo era nga bya nneewulira mu butonde
I looked at everything	Natunuulira buli kimu
I just like having silence	Nze njagala nnyo okuba n’obusirise
I know you are not a doctor	Nkimanyi nti toli musawo wa musawo
I would not have allowed this to happen	Kino sandibadde sikkiriza kubaawo
I wasn’t going to debate	Nze nali sigenda kukubaganya birowoozo
I just swim in privacy	Nwuga mu kyama kyokka
Showers of kisses and tears fell on her	Enkuba ey’okunywegera n’amaziga byamugwako
I came to see if everything was going well	Najja okulaba oba buli kimu kitambula bulungi
I could use more of the group feel	Nnali nsobola okukozesa ennyo enneewulira y’ekibiina
I can see that the two men are standing over someone	Nze ndaba ng’abasajja abo bombi bayimiridde waggulu w’omuntu
I have no other option	Sirina ngeri ndala yonna gye nkola
Surgery can also be used in some cases	Okulongoosa nakyo kisobola okukozesebwa mu mbeera ezimu
I was in for another kiss	Nali mu kiss endala
I think you have a lot of potential	Ndowooza olina obusobozi bungi
I took my reflection in the mirror above the sink	Nakwata ekifaananyi kyange mu ndabirwamu waggulu ku sinki
A dark green car drove straight up towards them	Emmotoka eya kiragala enzirugavu yavuga butereevu waggulu ng’egenda gye bali
I took that as consent	Ekyo nakitwala ng’okukkiriza
I know myself and have seen many of them	Nze kennyini mmanyi era bingi ku byo mbirabye
A stone that cannot be shaken from my shoe	Ejjinja eritayinza kukankanyizibwa okuva mu ngatto yange
I travel in my purse	Nze ntambula mu nsawo yange
I wouldn’t really call that having a story at hand	Ekyo ssandikiyise ddala okubeera n’emboozi mu ngalo
I can’t say what you’re thinking	Sisobola kwogera ky’olowooza
I spent all my days at the pool in the summer	Ennaku zonna nnamala ku kidiba mu biseera by’obutiti
I took the opportunity to answer him	Nakwata omukisa ne mmuddamu
I didn’t expect it to work	Nnali sisuubira nti kijja kukola
I wonder if this has happened to him before	Nze nneebuuza oba kino kyali kimutuuseeko emabegako
I love it so much	Nze nkyagala nnyo
I submit to your wishes	Nze nwaayo eri by’oyagala
The second box went to the conductor	Ekibokisi ekyokubiri kyagenda eri kondakita
I was happy for myself too, despite what others thought	Nange nnali musanyufu ku lwange, wadde ng’abalala baali balowooza
I helped him buy that condemned house	Namuyamba okugula ennyumba eyo eyali evumirira
I looked around to see a friendly face	Natunula okwetooloola okulaba ffeesi ey’omukwano
I honestly believe that is going to make her remember	Nzikiriza mu bwesimbu nti ekyo kigenda kumuleetera okujjukira
I could see neither the horse nor the rider	Nnali sisobola kulaba mbalaasi wadde omuvuzi
I was worried about leaving him	Nali mweraliikirivu okumuvaako
I didn’t realize it was you	Saakimanya nti ggwe
All towns and villages are connected by roads	Ebibuga byonna n’ebyalo biyungibwa ku nguudo
I see it as a kind of legal fight	Nze ndaba ng’ekika ky’okulwanagana mu mateeka
I can’t risk getting caught	Siyinza kussa mu kabi ak’okukwatibwa
I need to get out of this house	Nze nneetaaga okuva mu nnyumba eno
I decide my own worth	Nze kennyini nsalawo omugaso gwange
I have no idea how to respond	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kuddamu
I set off on incredibly heavy feet	Nsitula ku bigere ebizito ebitali bya bulijjo
I should know, for all those hours talking to him	Nsaana okumanya, okumala essaawa ezo zonna nga njogera naye
I couldn’t help but wonder what fairy tears tasted like	Nali sisobola butabuuza maziga ga fairy bwe gawooma
I focused on it and it came to me	Nassa essira ku kyo era ne kinzijira
I just wanted to hear it	Nnali njagala kukiwulira kyokka
I just met the most amazing girl	Naakasisinkana omuwala asinga okwewuunyisa
The guy ran into the water to meet them	Ggaayi yaddukidde mu mazzi okubasisinkana
I thought that was pretty cool	Nalowooza nti ekyo kyali kirungi nnyo
I'll accept that price, but that's tops	Nja kukkiriza bbeeyi eyo, naye eyo tops
I finally told him enough was enough	Nasembyeyo okumugamba nti ekimala kimala
Mistakes in any will end in failure	Ensobi mu yonna ejja kukoma mu kulemererwa
I must not think so	Siteekwa kulowooza bwentyo
I want to know what’s going on	Njagala okumanya ekigenda mu maaso
I turned and started for the door	Nakyuka ne ntandika okugenda ku mulyango
I didn’t even know who	Nnali simanyi na ani
I looked around for others	Natunula okwetooloola nga nnoonya abalala
I step back, unsure of this new change	Ndda emabega, nga sikakasa ku nkyukakyuka eno empya
I was dressed casual today	Nnabadde nnyambala casual leero
I couldn’t tell him what to do	Nnali sisobola kumubuulira kya kukola
I never even told my husband about it	Sikibuulirangako wadde omwami wange
I didn’t hear anyone come in	Ssaawulidde muntu yenna ayingira
I wonder what's going on at home, she thought	Nze nneebuuza ekigenda mu maaso awaka, bwe yalowooza
I didn’t want to believe it	Nnali saagala kukikkiriza
I have both and love them	Nnina byombi era njagala nnyo
I haven’t smoked since	Okuva olwo sinywa ssigala
I haven’t got all my strength	Amaanyi gange gonna sigafunye
Diabetes helped him retire permanently	Obulwadde bwa sukaali bwamuyamba okuwummula enkalakkalira
I stayed with him for another couple of hours	Nasula naye okumala essaawa endala bbiri oba ssatu
I was good at my job	Nnali mulungi mu mulimu gwange
I figure to hire people who know what they are doing	Nze figure okupangisa abantu abamanyi kyebakola
I have kept those you gave me	Nkuumye abo be wampa
I also knew our time was limited	Ate era nnali nkimanyi nti ebiseera byaffe byali bitono
I could no longer attend my church	Nnali sikyasobola kuyingira kkanisa yange
I have given food to my people	Mbawadde abantu bange emmere
I wanted to be myself, find myself and be myself	Nnali njagala kubeera nze kennyini, okwezuula n’okubeera nzekka
I was depressed and frustrated with the world	Nnali mu kiwuubaalo era nga nnyiiga olw’ensi
I was beginning to wonder what was taking so long	Nali ntandise okwebuuza kiki ekyali kitwala ekiseera ekiwanvu bwe lityo
I was glad it wasn’t the room	Nasanyuka nti si kye kyali kisenge
A shiver ran through his body in anticipation	Okukankana kwadduka mu mubiri gwe nga asuubira
I return the punch, sending him to the floor	Nddamu ekikonde, ne mmusindika wansi
I can’t speak directly	Sisobola kwogera butereevu
I can’t do that to you again	Ekyo sisobola kuddamu kukukola
I had accepted it as a disease	Nnali nkikkirizza ng’obulwadde
I heard him last night too, yelling again	Nange namuwulidde ekiro ekikeesezza olwaleero, ng’addamu okuleekaana
I couldn’t tell anyone the truth	Nnali sisobola kubuulira muntu yenna mazima
I made a sympathetic noise	Nakola eddoboozi ery’okusaasira
I tried to tell him what had happened	Nagezaako okumubuulira ekyali kibaddewo
I told him to just stay out of my life	Namugamba okumala gasigala nga tava mu bulamu bwange
I ordered it in my head	Nakiragira mu mutwe gwange
I take a very similar approach	Nze nkwata enkola efaananako bwetyo nnyo
I love color and giving myself to someone without speaking	Njagala nnyo langi n’okwewa omuntu nga siyogera
I was blank and still in shock from the event	Nali blank era nga nkyalina ensisi olw’omukolo
I can’t leave him like that	Siyinza kumuleka bwentyo
I confided in a friend this morning who cried a little	Nabuulira mukwano gwange eby’ekyama enkya ya leero akaaba katono
I shook my head and took a step back	Nanyenya omutwe ne nzira emabega eddaala
I’ve been through this	Bino mbiyiseemu
Before this the field was solid blue	Kino nga tekinnatuuka ennimiro yali ya bbululu omugumu
I didn’t even see it coming, it happened so fast	Saalaba na kujja, kyaliwo mangu nnyo
I hate these stupid people	Nkyawa abantu bano abasiru
I stopped at the bottom of the stairs	Nayimirira wansi ku madaala
I am clear about my thoughts	Ntegeera bulungi ebirowoozo byange
I don’t get bored easily	Siboola mangu
I have read and understand the instructions for use	Nsomye era ntegedde ebiragiro by’okukozesa
I was very young at this time	Mu kiseera kino nnali muto nnyo
I was a slave and a vessel	Nnali muddu era nga ndi kibya
I didn’t come to my country on an adventure	Ssaajja mu nsi yange ku adventure
I love going into verbal combat with anyone	Njagala nnyo okugenda mu verbal combat n’omuntu yenna
I didn’t mean for any of this to happen	Saali ntegeeza nti ekintu kyonna ku bino kibeerewo
The house was burned to ashes this morning	Ennyumba ebadde eyokya n’efuuka evvu ku makya ga leero
I had no choice but to change him	Nnali sirina kya kukola okuggyako okumukyusa
I couldn’t let my parents see me like this	Nnali sisobola kukkiriza bazadde bange kundaba bwe bati
The rope kept them tied around her thin waist	Omuguwa gwazikuuma nga zisibiddwa mu kiwato kye ekigonvu
Prayers were presented on behalf of the homeless	Okusaba kwayanjuddwa ku lw’abatalina mwasirizi
I have to see it every day	Nnina okukiraba buli lunaku
I wonder if he plays the piano	Nze nneebuuza oba akuba piyano
I want to see where he grew up	Njagala kulaba gye yakulira
I was glad my shift was over	Nasanyuka nti ssifiiti yange yaggwaako
A circular light source always throws a circular beam of light	Ensibuko y’ekitangaala eyeetooloovu bulijjo esuula ekitangaala ekyekulungirivu
I have an anxiety disorder	Nnina obulwadde bw’okweraliikirira
I have never seen anything like you in all my travels	Nze sirabanga kyenkana wo mu ntambula zange zonna
I paid close attention to his hand	Nnassaayo nnyo omwoyo ku mukono gwe
They want their relationship to be successful	Baagala omukwano gwabwe gubeere bulungi
I took mine, holding it like it might explode	Natwala eyange, nga ngikwata nga bweyinza okubwatuka
I want his permission to bind us together	Njagala olukusa lwe lutusibe wamu
I help people who are in trouble	Nyamba abantu abalina obuzibu
I refused to give him satisfaction	Nagaana okumuwa okumatizibwa
I forgive you all, weary soldiers	Mwenna mbasonyiwa ebibi byammwe, abaserikale abakooye
I know the truth can hurt	Nkimanyi nti amazima gasobola okulumya
I don't want to read the entire file	Saagala kusoma fayiro yonna
I’m just being careful	Nze nkola kwegendereza kwokka
I didn’t close my eye	Ssaazibye ku liiso
I am not a meek one	Siri wa bawombeefu
I felt my heart pounding	Nawulira omutima nga gukuba
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
A tear went down the side of her face	Amaziga gaagenda wansi ku mabbali ga ffeesi ye
I hadn’t seen it in ages	Nnali sikirabye mu mirembe gyonna
A broad smile crossed his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaamusalako mu maaso
I watch him for a moment	Nze mmutunuulira okumala akaseera katono
I fall back into my chair	Ngwa wansi ne nzira mu ntebe yange
I absolutely have to go however	Nnina okugenda ddala wabula
I tried and threw it up	Nagezaako ne ngisuula waggulu
I will need a down payment, of course	Nja kwetaaga ssente ezisookerwako, ddala
I almost feel like his father and not his girlfriend	Kumpi mpulira nga kitaawe so si muganzi we
Their chances subsequently declined occurred soon after	Emikisa gyabwe oluvannyuma gyakendeera kwaliwo mangu oluvannyuma
I could talk for hours about this	Nnali nsobola okwogera okumala essaawa eziwera ku nsonga eno
General admission is free	Okuyingira kw’abantu bonna kwa bwereere
I walk beside my mother calmly and subdued	Ntambula ku mabbali ga maama nga ndi mukkakkamu era nga nfugibwa
I was just worried about brain damage	Nali nneeraliikirivu kyokka olw’okwonooneka kw’obwongo
I would probably start begging for my life	Oboolyawo nnandibadde ntandise okusabiriza obulamu bwange
I think that’s normal	Ndowooza ekyo kyabulijjo
I appreciate how kind you have been to her	Nsiima nnyo engeri gy’obadde ow’ekisa gy’ali
I was getting closer to home	Nnali ngenda okusemberera awaka
I couldn’t control it at first either	Nange mu kusooka saasobola kukifuga
I also wear black pants a lot	Nnyambala nnyo n’empale enzirugavu
I turned to my parents	Nakyukira bazadde bange
I could already feel it	Nnasobola dda okukiwulira
I’m taking care of you	Nze nkulabirira
I try to give her an encouraging smile	Nfuba okumuwa akamwenyumwenyu akazzaamu amaanyi
I am enjoying the time with you	Nze nnyumirwa nnyo obudde nammwe
I didn’t even think of it as running	Ssaakirowoozaako wadde ng’okudduka
I know a good place to eat	Nze mmanyi ekifo ekirungi eky’okulya
I immediately felt a pull from him	Amangu ago nnawulira okusika omuguwa okuva gy’ali
I did go into crime to get food	Nze ddala nnagenda mu bumenyi bw’amateeka okufuna emmere
A black hole to escape into or out of	Ekinnya ekiddugavu okuddukiramu oba okufuluma
I thought that was you sitting here	Nalowooza nti oyo ggwe otudde wano
I did not kill the widow or her son	Ssaatta nnamwandu oba mutabani we
I can’t believe they still keep it bad	Siyinza kukkiriza nti bakyakuuma obubi
I looked around to see if anyone showed any excitement	Natunula okwetooloola okulaba oba waliwo eyalaga essanyu lyonna
A large house was being built next door	Ennyumba ennene yali ezimbibwa ku muliraano
I had a part to play	Nnalina ekitundu kye nnalina okukola
I should have resigned and gone public	Nandibadde nlekulira ne ngenda mu lujjudde
I want to see you die	Njagala kulaba ng’ofa
I didn’t really tell him	Ssaamugamba ddala
I didn’t really feel guilty	Mu butuufu saawuliranga musango
I was unarmed, naked and cold	Nali sirina kyakulwanyisa, nga ndi bukunya era nga nnyogoga
I looked into his bowl and it was already empty	Natunula mu bbakuli ye nga yamala dda bwereere
I mean, of course, someone to look up to	Ntegeeza, ddala, omuntu ow’okutunuulira waggulu
I had to grow up without him	Nnalina okukula nga sirina ye
I told him about my medical pictures	Namubuulira ku bifaananyi byange eby’obujjanjabi
I was willing to try my best	Nnali mwetegefu okufuba nga bwe nsobola
I mean law enforcement is probably already using similar technology	Ntegeeza abakuumaddembe osanga baakozesa dda tekinologiya afaananako bwetyo
I often end up crying because of your righteousness	Ntera okumaliriza nga nkaaba olw’obutuukirivu bwo
I scream in pain and anger	Nkuba enduulu olw’obulumi n’obusungu
They have five sons and three daughters	Balina abaana bataano ab’obulenzi n’abawala basatu
I blamed him for my anger	Namunenya olw’obusungu bwange
I started to shake	Natandika okwekankana
I wanted to forget it completely	Nnali njagala okukyerabira ddala
High quality water where fish grow at the well	Amazzi ag’omutindo ogwa waggulu ebyennyanja mwe bimera ku luzzi
I wanted to provide a quick follow-up	Nnali njagala okuwaayo okugoberera okw’amangu
I pushed it down, refused to think about it	Nakisika wansi, ne ŋŋaana okukirowoozaako
I got up without any pressure	Nasituka nga sirina kunyigirizibwa kwonna
I drew a line down the middle of the paper	Nakuba layini wansi wakati mu lupapula
I see other creatures out here now	Ndaba ebitonde ebirala ebweru wano kati
I kept looking here	Nasigala nga ntunula wano
I love how things are between us	Njagala nnyo engeri ebintu gye biri wakati waffe
I just felt we were kind of good together	Namala kuwulira nti twali mu ngeri ya balungi nga tuli wamu
I had to be doing something all the time	Nnalina okuba nga nkola ekintu buli kiseera
It can’t work any other way	Tekisobola kukola mu ngeri ndala yonna
It gets smoother or becomes so over time	Kiba kiweweevu oba kifuuka bwe kityo bwe kigenda kiyitawo
I still haven’t heard from you	N’okutuusa kati siwulirangako ku ggwe
I hope they really aren’t people	Nsuubira nti ddala si bantu
I can’t get into your head	Sisobola kuyingira mu mutwe gwo
I said he was my wife’s friend to me	Nagamba nti ye mukwano gwa mukyala wange gyendi
I had to change things up	Nnalina okukyusa ebintu
I took a step and.	Nakwata omutendera era...
I was like ready to go back to work	Nali nga mwetegefu okudda ku mulimu
I hope to one day get there	Nsuubira olunaku lumu okutuukayo
I want to be a good leader	Njagala kubeera mukulembeze mulungi
I don’t want him to see me go	Saagala alabe nga ngenda
I guess his tongue pierced too	Ntebereza nti n’olulimi lwe lwafumita
I had knocked him out	Nnali mmukoonye
I talked to his father a few days ago	Nayogera ne kitaawe ennaku ntono emabega
I went straight for revenge	Nagenda butereevu okwesasuza
I had a distinct feeling of judgment	Nalina enneewulira ey’enjawulo ey’okusalirwa omusango
I don’t like it anymore	Sikyabyagala
I could have you in a week	Nnali nsobola okukufunira mu wiiki emu
I smiled and got a couple in return	Namwenya ne nfuna abafumbo mu kuddamu
I hope that makes sense	Nsuubira nti ekyo kikola amakulu
I have a personality that loves to shop	Nnina omuntu ayagala ennyo okugula
But I have no patience to wait	Naye nze sirina bugumiikiriza kulinda
I can’t take this anymore	Kino sikyasobola kukitwala
I had to have this conversation with him	Nnalina okuba n’emboozi eno naye
I started when I was very young, some time in primary school	Natandika nga nkyali muto nnyo, ekiseera nga ndi mu pulayimale
I never asked for this power	Amaanyi gano sigasabangako
I had to die for you both to wake up	Nalina okufiira mmwe mwembi okuzuukuka
I knew him to sleep in my bed	Nali mmumanyi okwebaka mu buliri bwange
I wasn’t listening to anything that was being said	Nnali siwuliriza kintu kyonna ekyali kyogerwa
I use it to work	Nze nkikozesa okukola
They get married later that night	Bafumbiriganwa oluvannyuma lw’ekiro ekyo
I looked at the page on which the book opened	Natunuulira olupapula ekitabo kwe kyaggulwako
Mine lasted six months	Eyange yamala emyezi mukaaga
I was on medication trying to avoid it	Nali ku ddagala nga ngezaako okugyewala
A great deal of knowledge was gained	Okumanya kungi nnyo kwafunibwa
I became fearless about my shoes	Nafuuka atatya ku bikwata ku ngatto zange
I can’t leave like that	Sisobola kuvaawo bwentyo
I had no doubt, he was mine	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna, ye yali eyange
He recorded the song itself in the studio	Oluyimba lwennyini yalukwata mu situdiyo
I have to go check that out right now	Nnina okugenda okwetegereza ekyo mu kiseera kino
I paid the price for our entire marriage	Nasasula omuwendo ku bufumbo bwaffe bwonna
I didn’t realize he had so many	Saakimanya nti yalina bangi bwe batyo
I help network too	Nze nange nyamba ku network
I had two sisters growing up	Nnalina bannyinaze babiri nga nkula
He developed strong character	Yakulaakulanya empisa ez’amaanyi
I just can't help but feel guilty in some way	Nze just siyinza butawulira nga nnina omusango mu ngeri emu oba endala
A place where we can live	Ekifo we tusobola okubeera
I could definitely picture falling asleep during the movie	Nnali nsobola ddala okukuba ekifaananyi nga nneebase mu kiseera kya firimu
I am the woman to stimulate all your nerves	Nze omukyala okusitula obusimu bwo bwonna
I decided to forget what just happened	Nasalawo okwerabira ebyaakagwawo
I don’t normally talk to anyone	Mu budde obwabulijjo siyogerangako na muntu yenna
Stairs to the upper level	Amadaala agagenda ku ddaala erya waggulu
I want you to know that	Njagala ekyo mukimanye
I wanted to scream in frustration	Nnali njagala okukuba enduulu olw’okunyiiga
I wonder what he would think of our language	Nneebuuza kye yandirowoozezza ku lulimi lwaffe
I didn’t want to be with anyone else	Nnali saagala kubeera na muntu mulala yenna
Closed minds are poisoned by prejudice and hatred	Ebirowoozo ebiggaddwa biweebwa obutwa olw’obusosoze n’obukyayi
I look up at my watch	Ntunula waggulu ku ssaawa yange
I love music, movies and reading	Njagala nnyo emiziki, firimu n’okusoma
I was prepared for it	Nnali nneetegekedde okukikola
I need to be your full focus	Nze nneetaaga okubeera essira lyo mu bujjuvu
Feelings, attitudes, possibilities, abilities	Enneewulira, endowooza, ekisoboka, obusobozi
I knew in an instant that he loved me	Nakimanya mu kaseera katono nti yali anjagala
I found something else though	Nasanga ekintu ekirala wadde
I feel the shame around him	Mpulira ensonyi ezimwetoolodde
We just said it and it became that	Twamala kukyogera ne kifuuka bwe kityo
I could always find a job in the automotive industry	Bulijjo nnali nsobola okufuna omulimu mu mulimu gw’okukola mmotoka
I hope things don’t get any worse	Nsuubira nti ebintu tebijja kweyongera bubi
I tried to listen	Nafuba okuwuliriza
I only made two so far	Nnakola bbiri zokka okutuusa kati
I thought of the little boy fighting the tree	Nalowooza ku kalenzi akatono akaali kalwana n’omuti
I didn’t want to study law	Nnali saagala kusoma mateeka
I was completely out of it	Nali nvuddemu ddala
I remember my father reading these books to my mother	Nzijukira taata ng’asomera maama ebitabo bino
Currently there are only five active	Mu kiseera kino waliwo bataano bokka abakola
I should go home and change	Nsaana okudda eka nkyuse
A world where anything is possible	Ensi nga ekintu kyonna kisoboka
I could get used to this	Kino nnali nsobola okumanyiira ddala
A strong blow hit the back of her neck	Omuggo ogw’amaanyi gwamukwata emabega w’ensingo
I wouldn’t be here without it	Ssandibadde wano nga tewali
All eight workers were killed	Abakozi bonna munaana battiddwa
I won’t be able to get over it	Sijja kusobola kukiyitako
I was chosen to be one of the wise men	Nalondebwa okubeera omu ku basajja ab’amagezi
I tried to make it as simple as possible	Nagezaako okukifuula eky’angu nga bwe kisoboka
I couldn’t tell them the truth	Nnali sisobola kubabuulira mazima
I have developed a relationship with a mentor	Nfunye enkolagana n’omubuulirizi
I really appreciate that	Ekyo nkisiima nnyo
I hadn’t been in combat in years	Nnali mmaze emyaka nga sibeera mu lutalo
I hate all the makeup and the way she dresses	Nze nkyawa makeup yenna n’engeri gy’ayambalamu
I didn’t like my neighbor	Ssaayagala muliraanwa wange
The jury consisted of eight women and four men	Abalamuzi baabaddemu abakyala munaana n’abasajja bana
I can really relate to him in a way	Nsobola ddala okukwatagana naye mu ngeri emu
I do, and bring back the dead prairie dog	Nkikola, ne nkomyawo embwa y’omu nsiko enfu
I stopped, frozen to the spot	Nayimirira, nga nfuuse omuzira okutuuka mu kifo ekyo
I got him several sets of clothes	Namufunira seti z’engoye eziwerako
Then more songs started coming	Olwo ennyimba endala ne zitandika okujja
I know they are inspired	Nkimanyi nti bafunye okubudaabudibwa
I need you back	Nze nneetaaga okukuzzaayo
I usually pocket a cell	Ntera okusiba akasenge mu nsawo
I was actually starting to sweat a little	Mu butuufu nnali ntandise okutuuyana katono
I take one, stealing a look up at him	Ntwala emu, nga mmubba akatunula waggulu
I am definitely not high on laundry	Mazima ddala siri waggulu ku by’okwoza engoye
I don’t remember what they sang	Sijjukira bye baayimba
I looked at him in confusion	Namutunuulira nga sitegeera
Ghosts fall to their knees	Emizimu gigwa ku maviivi
Tomorrow will be in business	Enkya egenda kubeera mu bizinensi
I personally prefer to be without all of those things	Nze ku lwange nsinga kwagala kubeera nga sirina bintu ebyo byonna
That’s not my business plan	Eyo si y’enteekateeka yange eya bizinensi
I boarded the next flight out here	Nalinnya ennyonyi eddako ebweru wano
I don’t contact him	Simutuukirira
I hope a military plane lands on it	Nsuubira nti ennyonyi y’amagye ejja kugituukako
I had no words for the woman	Nnali sirina bigambo bye nnyinza kuwa mukyala oyo
I bet he was just trying to help	Nze nkuba bbeeti nti yali agezaako kuyamba yekka
Strength surprisingly helped him to his knees	Amaanyi mu ngeri eyeewuunyisa gaamuyamba okufukamira
They served multiple purposes	Zaakola ebigendererwa ebitali bimu
I thought we understood each other after our past conversations	Nnalowooza nti twategeeragana oluvannyuma lw’emboozi zaffe eziyise
I knew the law was on their side	Namanya nti amateeka gali ku ludda lwabwe
I let him deal with the mess	Namuleka okukola ku kavuyo ako
I lifted my index finger	Nasitula engalo yange ey’omukono
The waitress who passed my door	Omuweereza eyayita ku mulyango gwange
The doctor came one morning and took a blood sample	Omusawo yajjawo ku makya agamu n’aggyako omusaayi
I have no plans to be far away	Sirina nteekateeka za kubeera wala nnyo
I wouldn’t exactly call it a relationship	Ssandikiyise ddala mukwano
I couldn’t ask for a stronger person	Nnali sisobola kusaba muntu asinga ku maanyi gange
Catherine had no more children	Catherine yali takyalina baana
I was trying to protect him	Nnali ngezaako okumukuuma
I would sleep with you, I would dream of you	Nze nandikwebaka, nandikuloose
I could have easily spent a whole day there	Nnali nsobola bulungi okumalayo olunaku lwonna
I looked inside the room	Natunula munda mu kisenge
I needed to be careful	Nnali nneetaaga okwegendereza
The memory flashed through her like a flash	Ekijjukizo kyamuyitamu ng’okumyansa
I should have seen it coming	Nnali nsaanidde okukiraba nga kijja
A minute and a half passed	Eddakiika emu n’ekitundu yayitawo
It was totally worth it	Kyali kigwana ddala
I wish I could see him again before he leaves	Njagala nnyo okuddamu okumulaba nga tannagenda
I could tell he wanted to trust me	Nali nsobola okutegeera nti yali ayagala okunneesiga
Very often lines were misplaced	Emirundi mingi ennyiriri zaateekebwanga mu bifo ebikyamu
I thought you understood the meaning	Nalowooza nti otegedde amakulu
I understand that mistakes can happen	Ntegedde nti ensobi zisobola okubaawo
I have not agreed to live with them	Sikkirizza kubeera nabo
I have my own room	Nnina ekisenge kyange
I really thought there would be something	Ddala nnalowooza nti wandibaddewo ekintu
I stood there looking at its reflection in the window	Nayimirira awo nga ntunuulira ekifaananyi kyayo mu ddirisa
I had calculated the possibilities	Nnali mbaze ebiyinza okubaawo
I didn’t know what the question was	Nnali simanyi kibuuzo kye kyali
I am a person with a clear conscience	Ndi muntu alina omuntu ow’omunda omutangaavu
I threw your old wet clothes away	Engoye zo enkadde ennyogovu nazisuula wala
I didn’t even bother to give him hope	Ssaatawaana na kumuwa ssuubi
I never liked this job	Omulimu guno sigyagalangako
I should leave convinced	Nsaanidde okuvaawo nga nkakasa
I enjoy my job very much	Nnyumirwa nnyo omulimu gwange
I know about your child	Nze mmanyi ebikwata ku mwana wo
I thought he was wasting his time	Nalowooza nti yali ayonoona budde bwe
I tried to die along with the rest	Nagezaako okufa wamu n’abasigadde
I had to put up with this	Kino nnalina okukigumiikiriza
I just want it early in the morning	Njagala ku makya amangu kyokka
Charlie is shot and wounded	Charlie akubwa amasasi n’afuna ebisago
I had an errand to run	Nnalina omulimu gwe nnalina okudduka
I found out that this paper is just for extra credit	Nakizudde nti olupapula luno lwa extra credit yokka
I couldn’t be more thankful	Nnali siyinza kwebaza okusinga ekyo
I fully expected him to silence me once again	Nali nsuubira mu bujjuvu nti ajja kuddamu okunsirisa omulundi omulala
We have to help them	Tulina okubayamba
I crossed thousands of sides in my few years there	Nasala enkumi n’enkumi z’enjuyi mu myaka mitono gye nnamala eyo
I was in full panic mode	Nali mu mbeera ya ‘full panic mode’
I got his contact information	Nafuna ebikwata ku bantu be
I can’t just dump him	Siyinza kumala gamusuula
I have a feeling it’s the latter	Nnina endowooza nti y’eyookubiri
I was an easy target for other students as well	Nali target nnyangu eri abayizi abalala nabo
I love that about him	Ekyo nkyagala nnyo ku ye
I see you decided to go without the cowboy hat	Ndaba wasazeewo okugenda nga tolina nkofiira ya cowboy
I used the range for a good two years	Nakozesa range okumala emyaka ebiri emirungi
I was inspired and happy by the whole experience	Nafuna okubudaabudibwa era ne nsanyuka olw’ebyo byonna bye nnayitamu
I can’t sit or crawl	Sisobola kutuula oba okwekulukuunya
I am shocked and delighted	Nkwatibwa ensonyi era nsanyuse nnyo
Simple white steel door	Oluggi olw’ekyuma olweru olwangu
I grab them and absorb their energy	Nzikwata ne nnyiga amaanyi gaabwe
I have to remember that one	Nnina okujjukira oyo
The owners rejected it	Bannannyini lyo baagigaanyi
I looked up at my sister	Natunula waggulu ne ntunuulira mwannyinaze
I couldn’t bear the thought of losing him	Nnali sisobola kugumiikiriza kirowoozo kya kumufiirwa
Our father will be in paradise	Ayi kitaffe alibeera mu jjana
I didn’t think about how to land	Ssaalowooza ku ngeri gye nnyinza kutuuka ku ttaka
I saw what he had to fix	Nalaba bye yalina okutereeza
I live in the woods	Nwangaala mu nsiko
I would agree with that assessment	Nze nandibadde nkkiriziganya n’okwekenneenya okwo
I was in good hands with him	Nali mu mikono emirungi naye
I prefer women who are somewhat fit	Nze nsinga kwagala bakazi abalina engeri gye bali fit
I needed to find my family	Nnali nneetaaga okunoonya ab’omu maka gange
I had to straighten him out	Nnalina okumugolola
I should fast all the time	Nsaana okusiiba buli kiseera
A unique way to make sure it’s forgotten	Engeri ey’enjawulo ey’okukakasa nti yeerabirwa
I just follow him around	Nze mmugoberera bugoberedde okwetooloola
A has a process c that gets called sometimes	A alina enkola c efuna okuyitibwa oluusi
I started to feel small in my own skin	Natandika okuwulira nga ntono mu lususu lwange
I wasn’t very happy anymore	Nnali sikyasanyuka nnyo
I know what needs to be done	Nze mmanyi ekyetaagisa okukolebwa
I won’t keep him waiting forever	Sijja kumukuuma ng’alindirira emirembe gyonna
I needed help so here it is	Nali nneetaaga obuyambi kale wuuno
I didn’t mean to offend	Saali ntegeeza kunyiiza
I can’t get into this place	Sisobola kuyingira mu kifo kino
I knew you to be a man of no small confidence	Nali nkumanyi nti oli musajja atalina bwesige butono
I heard most of the words	Ebigambo ebisinga nabiwulira
This was followed by the second day of rest	Kino kyaddiridde olunaku olw’okubiri olw’okuwummula
I loved the language for sure	Nnayagala nnyo olulimi okukakasa
I was just wondering if you were okay	Nze nali nneebuuza kyokka oba oli bulungi
I reach my right hand into my pocket	Ngolola omukono gwange ogwa ddyo mu nsawo yange
I bring us both back to show respect	Ntukomyawo ffembi okulaga ekitiibwa
A hand came down to rest on his shoulder	Omukono gwakka wansi okuwummula ku kibegabega kye
I slept on the spare bedroom	Nnasula ku kisenge kya sipeeya
I need to fully automate this	Kino nneetaaga okukikola mu bujjuvu mu ngeri ya otomatiki
I knew almost nothing about him	Kumpi nnali sirina kye mmanyi ku ye
I draw in my breath in gratitude	Nsika mu mukka nga nsiima
I hate that bad guy	Omusajja oyo omubi mmukyawa
I love it, being with one guy	Njagala nnyo, okubeera ne ggaayi omu
I counted my money	Nabala ssente zange
Lots of new features and trends	Ebipya bingi n'emisono
A new fear crept into him	Okutya okupya kwamuyingirira
I looked inside one	Natunula munda mu emu
I was more interested in history	Nze nnali asinga okwagala ebyafaayo
I kept walking and thinking	Nnasigala nga ntambula era nga ndowooza
I’m going out later	Nze ngenda kufuluma luvannyuma
I most enough be your job to read us necessarily	Nze most enough be omulimu gwo okutusoma necessarily
I mean powerful people who will oppose our arguments there	Ntegeeza abantu ab’amaanyi abagenda okuwakanya ensonga zaffe eyo
I hope she goes down with her husband	Nsuubira agenda wansi ne bba
I had some good times there	Nnafunayo ebiseera ebirungi
I think yours is more icy	Ndowooza ebibyo bisinga kuba bya ice
I didn’t know what was going to happen next	Nnali simanyi kigenda kuddako
I was just asking for forgiveness	Nze nali nsaba okusonyiyibwa kwokka
I don’t sleep at night	Sisula kiro
I didn’t want in this but now you are	Saayagala mu kino naye kati oli
A classic example is boiling a kettle of tea	Ekyokulabirako kya classic kwe kufumba kettle ya caayi
I very much doubt if it will happen now	Nbuusabuusa nnyo oba kati kinaabaawo
I can’t tell you how happy I was	Siyinza kukubuulira ngeri gye nnasanyukamu
I love your work, you are such an inspiration	Njagala nnyo omulimu gwo, oli inspiration bwetyo
I didn’t mean to hurt him	Saali ntegeeza kumulumya
This debate was to continue throughout the ancient world	Okukubaganya ebirowoozo kuno kwali kwa kugenda mu maaso mu nsi yonna ey’edda
The priest and minister convinced him to fight	Kabona n’omuweereza baamumatiza okulwana
I was glad an experienced hand was at the wheel	Nasanyuka nti omukono ogwalina obumanyirivu gwali ku nnamuziga
A survivor of a brain tumor	Omuntu eyawona ekizimba ku bwongo
Sobs broke from her	Okukaaba kwamukutukako
I promise, not any word	Nsuubiza, so si kigambo kyonna
I did that years ago	Ekyo nnakikola emyaka egiyise
I briefly contemplated letting him have me	Nafumiitiriza mu bufunze okumuleka okunfuna
I didn’t have much to do	Nnali sirina bingi bya kukola
I think it did what was best for everyone	Ndowooza kyakola ekisinga obulungi eri buli muntu
I rarely drink good wine	Sitera kunywa wayini mulungi
I was a soldier myself in my youth	Nze kennyini nnali mujaasi mu buvubuka bwange
I want to eat walls and drink sand	Njagala okulya ebisenge n’okunywa omusenyu
I know this is stupid	Nkimanyi kino kya busirusiru
I received my order today	Nfunye order yange leero
I can tell you are much better than him	Nsobola okugamba nti oli mulungi nnyo okusinga ye
I helped him find the information and printed it out	Namuyamba okuzuula amawulire ago ne mbikuba mu kyapa
I could stay here forever	Nnali nsobola okubeera wano emirembe gyonna
I want it to be different	Njagala kibeere kya njawulo
I raised an eyebrow at him	Namusitula ekibatu nga mmutunuulira
I smiled deeply inside and leaned into his ear to whisper	Namwenya nnyo munda ne nzira mu kutu kwe okumuwuuba
I'm glad to see you're okay	Ndi musanyufu okulaba nga oli bulungi
I had my foot blown off	Nalina ekigere kyange ekyafuuwa
I treasured his time there	Ekiseera kye yamalayo nnakitwala nga kya muwendo nnyo
Home is a feminine symbol of safety and security	Awaka kabonero ka kikazi ak’obukuumi n’obukuumi
A door led out to the roof	Oluggi lwafulumanga ne lugenda ku kasolya
I had told him where we lived	Nnali mmubuulidde gye tubeera
I thought it was more for her visual pleasure though	Nalowooza nti kyali kisinga ku ssanyu lye ery’okulaba wadde
I was still learning everything about the world	Nnali nkyayiga buli kimu ekikwata ku nsi
I only sell by word of mouth	Nze ntunda mu bigambo bya kamwa byokka
I basically checked it off my life bucket list	Okusinga nnagikebera ku lukalala lwange olwa life bucket list
I wanted him to come inside	Nnali njagala ayingire
I feel better just looking at it	Mpulira bulungi nga ntunuulira kyokka
I know you two were close	Nkimanyi mwembi mwali ku lusegere
I think people are willing to do it	Ndowooza abantu beetegefu okukikola
The future with him in it	Ebiseera eby’omu maaso ng’ali mu byo
I leap from my horse, my battle rage renewed	Nbuuka okuva ku mbalaasi yange, obusungu bwange obw’olutalo buzze buggya
I did two weeks in one	Nakola wiiki bbiri mu emu
I stumbled backwards into the void	Nasitama emabega mu kifo ekitaliimu nsa
I can say this from experience	Kino nsobola okukyogera okusinziira ku bumanyirivu
I have an eye for things like this	Nnina eriiso ku bintu nga bino
I can’t talk about it, you have to understand	Sisobola kukyogerako, olina okutegeera
However, I wanted to try	Kyokka nnali njagala kugezaako
I wondered how far they had come	Nneebuuza gye baali batuuse
These pillars reduce the chances of falling	Empagi zino zikendeeza ku mikisa gy’okugwa
I can’t fight this dark thing anymore	Sikyayinza kulwanyisa kintu kino eky’ekizikiza
I had to laugh out loud	Nnalina okuseka mu ddoboozi ery’omwanguka
Then I went to install the new version	Oluvannyuma nagenda okuteeka enkyusa empya
I soon stopped attending those meetings	Mu bbanga ttono nnalekera awo okugenda mu nkuŋŋaana ezo
I thought you were my wife	Nalowooza nti oli mukyala wange
I shoot all the time	Nkuba amasasi buli kiseera
A strange woman, he could not recognize her	Omukazi gwe yali tamanyi, yali tasobola kumutegeera
I wonder if he can read my mind	Nze nneebuuza oba asobola okusoma ebirowoozo byange
I saw him in the deserted streets	Namulaba mu nguudo ezitaliimu bantu
I wasn’t defending it	Nze nali sikyewozaako
I loved this when it happened to me	Nnayagala nnyo kino nga kintuuseeko
I was an actor who needed drama school	Nnali munnakatemba eyeetaaga essomero lya katemba
I noticed something in the task manager was different now	Nalaba ekintu mu task manager nga kya njawulo kati
I will meet and interview parents in person	Nja kusisinkana n’okubuuza abazadde mu buntu
I don’t want to forget this moment	Saagala kwerabira kaseera kano
The trick of the light inside his mind	Akakodyo k’ekitangaala ekiri munda mu birowoozo bye
I have a lot to drive you	Nnina bingi ebikuvuga
I see a completely different picture	Ndaba ekifaananyi eky’enjawulo ddala
I am alive and I want friendship with everyone	Ndi mulamu era njagala omukwano ne buli muntu
A day without fear, prejudice or hatred	Olunaku olutaliimu kutya, obusosoze oba obukyayi
I know this transit has been hard for all of you	Nkimanyi nti transit eno ebadde ekalubye mwenna
I have no way to call them	Sirina ngeri gye nnyinza kubayita
I know you’re afraid of something	Nkimanyi nti waliwo ky’otya
I seriously can’t get away from him	Nze seriously sisobola kumuvaako
I need to talk to you about something	Nze nneetaaga okwogera naawe ku kintu
I can't sing like he sings	Sisobola kuyimba nga bw'ayimba
I remember looking at the trees around me	Nzijukira nga ntunuulira emiti egyanneetoolodde
Dark gray pearl shade	Ekisiikirize kya luulu ekiddugavu eky’enzirugavu
I guessed they knew they had nowhere to run	Nateebereza nti baali bakimanyi nti tebalina we baddukira
I was already in that position	Nze nnali dda mu kifo ekyo
I could only look on in horror	Nnali nsobola okutunula mu kutya kwokka
I was losing myself because of it	Nali nneefiirwa olw’ekyo
I am the second owner	Nze nnannyini kyo owookubiri
I was one of those people	Nze nnali omu ku bantu abo
I pointed to the side of the room	Nasonga ku mabbali g’ekisenge
I couldn’t let this go on anymore	Kino nnali sikyasobola kukireka kugenda mu maaso
I guess the skyscrapers shut out the sun	Ntebereza ebizimbe ebiwanvu byaggalawo omusana
I knew something was coming, something big	Nali mmanyi nti waliwo ekijja, ekintu ekinene
I had the power to remove students	Nalina obuyinza okuggyawo abayizi
Liverpool were appearing in their seventh final	Liverpool yabadde elabikira ku fayinolo yaayo ey’omusanvu
I was hoping you might come	Nali nsuubira nti oyinza okujja
I got one more tree to shake	Nafuna omuti omulala gumu okukankanya
I see now how that was a mistake	Ndaba kati engeri eyo gye yali ensobi
I have spoken to him personally and explained the situation	Njogedde naye kinnoomu era mmunnyonnyola embeera
I turned off my phone	Naggyako essimu yange
I need help with my incarceration	Nneetaaga obuyambi mu kusibibwa kwange
I looked down the hallway	Natunula wansi mu luggya
Then I have a background and a background	Olwo mba n’ensonga enkulu n’ensonga ey’emabega
I have translated every problem	Nvvuunuse buli kizibu
I trusted him too much	Nnali nsusse okumwesiga
I love how he did that	Njagala nnyo engeri gye yakolamu ekyo
I can be good or not good to them	Nsobola okuba omulungi oba si mulungi gye bali
I think he just immediately commands your respect	Ndowooza amala amangu ago alagirira ekitiibwa kyo
I pulled her closer this time	Nayongera okumusembereza ku mulundi guno
I'm just the odd guy out	Nze nzekka odd guy out
A married woman posted a comment	Omukyala omufumbo yataddewo comment
A prey with a desire to fight	Omuyiggo ogulina obwagazi okulwanyisa
I was going to get bored	Nnali hhenda kuboola
I had so many damn keys	Nalina ebisumuluzo bya damn bingi nnyo
I am also practical	Nze nange ndi wa nkola
I could feel them following me	Nnali mpulira nga bangoberera
I wanted him to be evil	Nnali njagala abeere omubi
Then they set out in their boats	Awo ne basimbula mu maato gaabwe
I'm actually glad to see it gone	Mu butuufu ndi musanyufu okulaba nga kiweddewo
He chose his brother to live	Yalonda muganda we okubeera omulamu
I have all these problems too	Nange ebizibu bino byonna nnina
However, I knew better	Kyokka nnali mmanyi bulungi
I still won’t tell him, though	Kyokka n’okutuusa kati sijja kumugamba
I wipe the last tears from my eyes	Nsiimuula amaziga agasembayo mu maaso gange
I look at them for a moment and think of my wife	Mbatunuulira akaseera ne ndowooza ku mukyala wange
I feel more complete and satisfied with you	Mpulira nga nnyongera okujjuvu era nga ndi mumativu naawe
I had to control myself around	Nalina okwefuga nga nneetoolodde
I pressed closer to his warmth	Nanyiga okumpi n’ebbugumu lye
I shake the thought from my mind	Nkankanya ekirowoozo okuva mu birowoozo byange
There must be a system	Wabeewo enkola
I want you to be tall, dark, and scary	Njagala obetente obuwanvu, obuddugavu, era obutiisa
I can’t work out why	Sisobola kukola ku nsonga lwaki
I pointed out different issues	Nnalaganga ensonga ez’enjawulo
I won’t bore you with the detail	Sijja kukuboola na detail
I spent some time yesterday painting	Namala ekiseera eggulo nga nsiiga ebifaananyi
I have been for over a year now	Kati mmaze omwaka mulamba n’okusoba
I love your work	Njagala nnyo omulimu gwo
A plastic loop hung from each door	Ku buli mulyango gwali guwaniridde olukoba lw’obuveera
The table that wasn’t there	Emmeeza eyali teyaliiwo
I was prepared for a miserable day	Nnali ntegese okumala olunaku olw’ennaku
The laundry room offers easy living	Ekisenge eky’okwoza engoye kikuwa obulamu obwangu
I briefly wondered who had been talking to my mother	Mu bufunze ne nneebuuza ani abadde ayogera ne maama
I have three children and a wonderful husband	Nnina abaana basatu n’omwami omulungi ennyo
I was a woman to be reckoned with	Nnali mukazi ow’okubalibwako
I was silent for a few seconds	Nasirika okumala sekondi ntono
I couldn’t understand what was going on	Nnali sisobola kutegeera kyali kigenda mu maaso
I shook my head, trying to clear my mind	Nanyenya omutwe nga ngezaako okugogola ebirowoozo byange
I could see the light starting on the horizon	Nnali ndaba ekitangaala nga kitandikira ku bbanga
I can only imagine that they were killed	Nsobola okulowooza nti battibwa
I was touching him everywhere	Nnali mmukwatako buli wamu
Other forum members quickly found keys to specific topics	Bammemba ba forum abalala baazuula mangu ebisumuluzo by’emitwe egy’enjawulo
Lies he speaks in his heart	Obulimba bw’ayogera mu mutima gwe
I could get used to this alarm clock	Nnali nsobola okumanyiira essaawa eno eya alamu
I know it was him, for sure	Nkimanyi nti ye yali ye, for sure
I know exactly where this place is	Nkimanyi bulungi ekifo kino we kiri
I was safe on the other coast	Nnali sirina bulabe ku lubalama lw’ennyanja olulala
I would do anything for it	Nze nandigikoledde ekintu kyonna
Their creation remains a mystery with many possible explanations	Okutondebwa kwazo kusigala nga kyama nga kirimu ennyonyola nnyingi eziyinza okubaawo
Both roads cater for two way traffic	Enguudo zombi zikola ku ntambula ya two way
High compensation immediately deterred people from working	Okuliyirira okunene kwalemesa abantu okukola amangu ddala
I’m going to be allowed dinner	Ngenda kukkirizibwa okulya ekyeggulo
I knew he wasn’t getting high	Namanya nti yali tafuna waggulu
I cannot allow the monster to act on his threat	Siyinza kukkiriza kisolo ekyo kukola ku kutiisatiisa kwe
I didn’t know how to work	Nze nali simanyi ngeri ya kukola
I tried to be different	Nnafuba okuba ow’enjawulo
I barely moved an inch at a time	Nnatambulangako katono yinsi emu ku mulundi
I have a gun range out of town	Nnina ekifo we nnyiga emmundu nga nvudde mu kibuga
I went, day after day, with my wife, back there	Nagenda, olunaku ku lunaku, ne mukyala wange, emabega awo
I know exactly why my day assistant works for me	Nkimanyi bulungi lwaki day assistant wange ankolera
I wonder what sex it is	Nze nneebuuza nti kaboozi ki
I could see that it made him happy	Nnali ndaba nti kyali kimusanyusa
A shiver ran down my spine	Okukankana kwadduka wansi mu mugongo gwange
I felt my penis rise instantly	Nawulira obusajja bwange nga busituka mu kaseera ako
Physical examination is crucial for further determination	Okukebera omubiri kikulu nnyo okusobola okwongera okusalawo
I can’t look at him	Sisobola kumutunuulira
I needed a new agent or a new publisher	Nnali nneetaaga agenti mupya oba omubuulizi omupya
A wise man will improve everywhere	Omusajja ow’amagezi ajja kutereera buli wamu
I didn’t really mean to say it out loud	Nnali sigenderera ddala kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I have been very worried about you	Mbadde mweraliikirivu nnyo ku ggwe
I used to think it was a real disaster	Nalowoozanga nti katyabaga ddala
I hope you will stay here	Nsuubira nti mujja kusigala wano
I resigned myself to a life of solitude	Nalekulira obulamu obw’okubeera nzekka
I remember very little about it	Nzijukira kitono nnyo ku nsonga eyo
I live two blocks away, in this basement	Mbeera bbulooka bbiri okuva we ndi, mu kisenge kino ekya wansi
I made the right decision	Nnasalawo bulungi
I was confused and we didn’t talk	Nasoberwa era tetwayogera
I kept to myself a bit	Nakuuma ku lwange katono
I tried to ignore how wonderful it felt	Nnagezaako okubuusa amaaso engeri gye kyali kiwulikika nga kya kitalo
I start walking towards her	Ntandika okutambula nga njolekera ye
I hope we’ll cross paths again, then	Nsuubira nti tujja kuddamu okusala amakubo, olwo
I went up to the building	Nalinnya ku kizimbe
I need to ask you a question	Nze nneetaaga okukubuuza ekibuuzo
I fall about twenty feet and land on my foot	Ngwa ffuuti nga amakumi abiri ne ngwa ku kigere kyange
One can run fast and think clearly here	Omuntu asobola okudduka amangu n’okulowooza obulungi wano
I chose him for the slightest	Namulondako olw’akatono ennyo
A person without a soul	Omuntu atalina mwoyo
I stayed in the woods behind the house and watched	Nasula mu nsiko emabega w’ennyumba ne ntunuulira
Great house with farm animals	Ennyumba ennene erimu ebisolo by’oku faamu
I gave what you needed to heal	Nawaayo kye weetaaga okuwona
I think you’ll like it	Ndowooza ojja kukyagala
I won’t say take his love with you	Sijja kugamba nti twala laavu ye naawe
Sweden finished fourth in the competition	Sweden yakwata kyakuna mu mpaka zino
I covered my mouth and screamed	Nabikka akamwa ne nkuba enduulu
I think we have to have a lot more kids	Ndowooza tulina okuba n’abaana bangi nnyo
I was in front of him, so was our buddy	Nali mu maaso ge, ne munywanyi waffe bw’atyo bwe yali
I doubt this idea has much support in the military	Nbuusabuusa nti endowooza eno erina obuwagizi bungi mu magye
I can never go back to the way it was	Siyinza kudda mu ngeri gye kyali
I stared at him, waiting for an explanation	Namutunuulira butunuulizi nga nnindirira okunnyonnyolwa
I use it every night	Nze ngikozesa buli kiro
Sudden darkness followed	Ekizikiza eky’amangu kye kyaddako
I picked her up and put her in her bed	Namusitula ne mmuteeka mu buliri bwe
I was looking at the menu, again	Nali ntunula ku menu, nate
I want to prioritize more on this	Njagala okukulembeza ennyo ku nsonga eno
The little thing he is	Ekintu ekitono ky’ali
It was like the last straw	Kyalinga akasaanyi akasembayo
I didn’t like it when others were uncomfortable	Ssaayagalanga abalala bwe baali batalina mirembe
I can’t deal with you	Sisobola kukolagana naawe
I think the world ended	Ndowooza ensi yaggwaawo
The message was clear	Obubaka bwali butegeerekeka bulungi
I found many incidents of.	Nasanga bingi ebibaddewo ebya...
I couldn’t give them all	Byonna saasobola kubawa
I am very proud of this event	Nneenyumiriza nnyo mu mukolo guno
I was such a mess in high school	Nali muvuyo bwe ntyo mu siniya
The two were together for six years	Ababiri bano baamala emyaka mukaaga nga bali bombi
I kicked him in the legs and knocked him down	Namukuba mu magulu ne mmukuba wansi
The emergency transit line runs on a raised section	Layini y’okuyita mu bwangu etambulira ku kitundu ekigulumivu
I won’t let you go down that road alone	Sijja kukuleka kugenda mu kkubo eryo wekka
I realize this is an awkward position, okay	Nkitegedde nti eno position ya awkward, okay
The paper fell from the binding	Olupapula lwagwa okuva mu kifo we baali basiba
I can’t believe you sometimes	Siyinza kukukkiriza oluusi
I want you to come to a conclusion, a proposal	Njagala otuuke ku nkomerero, ekiteeso
I was convinced this was my destiny	Nali mukakafu nti eno ye yali enkomerero yange
I don’t want to hear her cry	Saagala kuwulira ng’akaaba
I saw them disappear into the bushes	Naziraba nga zibula mu bisaka
I know some of you can relate to those feelings	Nkimanyi abamu ku mmwe musobola okukwatagana n’enneewulira ezo
I have a few questions, but not any real reservations	Nnina ebibuuzo ebitonotono, naye si kwekengera kwonna okwa nnamaddala
I decide to go out now	Nsalawo okugenda ebweru kati
I was sitting quietly	Nnali ntudde nga nsirise
I followed the man’s voice into the adjoining bathroom	Nagoberera eddoboozi ly’omusajja ne nnyingira mu kinaabiro ekyali kiriraanyewo
I can’t predict his response	Siyinza kuteebereza ngeri gy’anaaddamu
I lifted the knot up and went for the knot	Nasitula ekikonde waggulu ne ŋŋenda okunoonya ekikonde
I feel angry with him for telling me this	Mpulira nga mmunyiize olw’okuntegeeza bino
I bet that's none christian piece o' shit	Nze nkuba ekyo none christian piece o' shit
I took all the medication that could be useful	Nnamira eddagala lyonna eryali liyinza okuba ery’omugaso
I couldn’t figure out why	Saasobola kumanya nsonga lwaki
I use it for my visual entertainment	Nkikozesa olw’okusanyusa kwange okw’okulaba
I’ve already shared it with several people	Nnagigabana dda n’abantu abawerako
I know he didn’t mean it	Nkimanyi nti yali takitegeeza
I should have gone to him in the first place	Nze nandibadde ngenda gy’ali mu kusooka
Lots of damage, when they cut off her breasts	Okwonooneka kungi, bwe bamusalako amabeere
I could see the fear in his eyes	Nnali ndaba okutya okwali mu maaso ge
I feel like they care about my success and happiness	Mpulira nga bafaayo ku buwanguzi bwange n’essanyu
I concentrated and prayed enough	Nassa essira nnyo ne nsaba kimala
I don’t conquer dissatisfaction	Siwangula butali bumativu
I was hoping for some sign	Nnali nsuubira akabonero akamu
I suggest you continue your plans	Nkuwa amagezi okutwala mu maaso enteekateeka zo
I just wanted to be a part of you	Nnali njagala kubeera kitundu ku ggwe kyokka
I watch, frozen, as she runs up to the guy	Ntunuulira, nga nfuuse omuzira, nga bw’adduka okutuuka ku ggaayi
I was completely out of air	Nnali nvuddeko ddala empewo
I wanted to be clean, not dirty	Nnali njagala kubeera muyonjo, so si mucaafu
I never wanted to meet that man	Omusajja oyo saayagalangako kusisinkana
The girl loved pink	Omuwala yali ayagala nnyo langi ya pinki
I have to reflect on what he told me	Nnina okufumiitiriza ku bye yang’amba
The others looked very different	Abalala baali balabika nga ba njawulo nnyo
He admitted stealing from two men and expressed remorse	Yakkirizza okubba ku basajja babiri n’alaga okwejjusa
I just hate this day	Nze olunaku luno lwokka mbikyawa
I picked up my pace	Nasitula sipiidi yange
I thank you for food, shelter	Nkwebaza olw’emmere, ekifo eky’okusulamu
I decided to save you from committing suicide tonight	Nasalawo okukutaasa okwetta ekiro kino
Leading examples of this	Ebyokulabirako ebikulembedde ku kino
I think he explains himself	Ndowooza nti yeennyonnyola
I had to go visit	Nnalina okugenda okukyalira
C found his face stuffed in a tight grip	C yasanga ffeesi ye ng’asibiddwa mu nnyindo ennywevu
I had put the log messages in these two formats	Nali ntadde obubaka bwa log mu nkola zino ebbiri
However, I couldn’t help but feel that something was wrong	Kyokka, nnali sisobola butawulira nti waliwo ekikyamu
I tried to understand them	Nagezaako okubategeera
I understand that sometimes it can’t be avoided	Ntegedde nti oluusi tekiyinza kwewalibwa
I suppose it’s something in their climate	Nsuubira nti kintu mu mbeera y’obudde yaabwe
A new chief should be installed immediately	Omutaka omupya alina okuteekebwawo amangu ddala
I just thought it would scare her	Nalowooza bulowooza nti kijja kumutiisatiisa
I would have thought the same thing before	Nze nandirowoozezza ekintu kye kimu nga tekinnabaawo
I imagine what he does when he’s alone	Nkuba akafaananyi ku ky’akola ng’ali yekka
I like ordinary things sometimes	Njagala nnyo ebintu ebya bulijjo oluusi
A policy change can do the same thing	Enkyukakyuka mu nkola esobola okukola ekintu kye kimu
I leaned down and kissed her, hard and loving	Nagalamira wansi ne mmunywegera, nga nzibu era nga njagala
The form moved there, though not as a soldier	Ffoomu yasenguka eyo, wadde nga si mujaasi
He was mostly used as a middle relief pitcher	Yasinga kukozesebwa ng’omupiira gwa middle relief
I was standing too close	Nnali nnyimiridde okumpi nnyo
I shook out of his arms	Nakankana okuva mu mikono gye
I would be taught how everything was done	Nandiyigirizibwa engeri buli kimu gye kyakolebwamu
I was so not going to rise to the challenge	Nali bwentyo sigenda kusituka ku kusoomoozebwa
I was just grateful to get out for a while	Nali nsiima kyokka okufuluma okumala akaseera
I smile at him, this time my teeth showing	Nze mmumwenya, ku mulundi guno amannyo gange nga galaga
I never lived a normal life	Siwangaalangako bulamu bwa bulijjo
I never accepted money from any of these women	Sikkirizangako ssente okuva eri omu ku bakyala bano
I move my hand from his shaft to his balls	Ntambuza omukono gwange okuva ku shaft ye okutuuka ku mipiira gye
I didn’t know it wasn’t just a visit	Nnali simanyi nti si kukyala kwokka
The right market segment	Ekitundu ekituufu eky’akatale
I have to pursue this to the end	Kino nnina okukigoberera okutuuka ku nkomerero
I gradually understood the attraction	Nategeera mpolampola okusikiriza
I don’t want to discuss it	Saagala kukikubaganyaako birowoozo
I didn’t wash my hands or change my gown	Ssaanaaba mu ngalo wadde okukyusa gomesi
I hear someone walking towards the kitchen	Mpulira omuntu ng’atambula ng’ayolekera effumbiro
I felt much better after talking to him	Nawulira bulungi nnyo oluvannyuma lw’okwogera naye
I still remember her chocolate brown hair as she walked past	Nkyajjukira enviiri ze eza chocolate brown nga bw’ayitawo
I wasn’t sure if my mentor was home	Nali sikakasa oba omubuulizi wange yali waka
I feel that is the worst part	Mpulira ekyo kye kitundu ekisinga obubi
I just want to learn	Njagala kuyiga kwokka
I decided to focus on something else	Nasalawo okussa ebirowoozo byange ku kintu ekirala
I wish he was here right now	Njagala abeere wano mu kiseera kino
I wouldn’t leave without helping clean up	Ssandivuddeyo nga siyambye kuyonja
I really wanted to believe you	Nnali njagala nnyo okukukkiriza
The matter was later closed with no charges filed	Oluvannyuma ensonga zaggalwawo nga tewali misango givunaaniddwa
I don’t want him to start fighting	Saagala atandike kulwana
Nothing else is known about his life	Tewali kirala kimanyiddwa ku bulamu bwe
I give your book apply out and do the translation	Nze mpa ekitabo kyo apply out era nkole translation
The band continues in its performance of the song	Bbandi eno egenda mu maaso mu kuyimba oluyimba luno
I read the first book	Nnasoma ekitabo ekyasooka
I remember him talking to you	Nzijukira ng’ayogera naawe
I felt frozen in time and tense	Nawulira nga nfuuse omuzira mu budde era nga ndi ku bunkenke
I held the board in place all night	Ekipande ekyo nnakikwata mu kifo kyakyo ekiro kyonna
The result is atlantic salmon	Ekivaamu ye atlantic salmon
I went to my family doctor	Nagenda ew’omusawo w’amaka gange
I never knew how valuable this would end up being	Simanyirangako ngeri kino gye kyandimaliridde okuba eky’omuwendo
I am going to be miserable for years to come	Ngenda kubeera wa nnaku okumala emyaka egijja
I pushed my knee in, and the doors closed	Nasika okugulu kwange okuyingira, enzigi ne ziggalawo
I won’t lie to you and say we weren’t worried	Sijja kukulimba ngamba nti tetwaali tweraliikirira
I didn’t even know what the guy looked like	Nali simanyi na ggaayi bwe yali afaanana
The inside and the outside together you see	Eky’omunda n’eky’ebweru wamu olaba
I had the work ready to do last night	Emirimu nnalina nga gyetegese okukola ekiro ekikeesezza olwaleero
I hate when they fight	Nkyawa bwe balwana
I was part of that movement	Nnali kitundu ku kibiina ekyo
I can only hope you will	Nsobola okusuubira nti ojja kukikola
I know someone who follows biology to replace the gods	Nkimanyi omuntu agoberera biology okudda mu kifo kya bakatonda
A hand in a work glove waved out the window	Omukono ogwali mu glove y’omulimu gwawuuba mu ddirisa
I woke up two days later in the hospital	Nazuukuka nga wayise ennaku bbiri mu ddwaaliro
I told you when we first met it was faith	Nakugamba bwe twasooka okusisinkana nti kwali kukkiriza
I try to swing but nothing moves	Nfuba okuwuuba naye nga tewali kitambula
A light came on in the back room	Ettaala yayaka mu kisenge eky’emabega
I wanted to make sure you were okay as well	Nnali njagala kukakasa nti oli bulungi era
I just didn’t feel that way towards him	Nze just saawulira bwentyo gy’ali
Here is a quote from the project website	Wano waliwo ekigambo ekijuliziddwa okuva ku mukutu gwa pulojekiti
I feel like giving up	Mpulira nga njagala okulekawo
I got up and brought my tea	Nasituka ne njja ne caayi wange
I bring you to the boat	Nkuleeta ku lyato
I expected some of this	Nali nsuubira ebimu ku bino
I picked up the dirt on my fingers	Nalonda obucaafu ku ngalo zange
I hadn’t asked him anything	Nnali silina kye mmubuuza
I think mostly because he loved me	Ndowooza okusinga kubanga yali anjagala
I have made everyone obedient to you	Nfudde buli muntu okuba omuwulize gy’oli
I might send him a note	Nnyinza okumuweereza akawandiiko
A flash or a forever	A flash oba a forever
The farmer has his field	Omulimi alina ennimiro ye
I couldn’t come up with anything else	Nnali sisobola kujja na kintu kirala kyonna
I felt happy to see them there	Nawulira nga nsanyuse okubalaba eyo
I felt the clouds were made of wool	Nawulira ebire nga bikolebwa mu byoya by’endiga
I want anything, you know? 	Njagala ekintu kyonna, omanyi?
he says, smirking	bw’agamba
I can tell he is angry	Nsobola okutegeera nti anyiize
I told you he has it out for me	Nakugambye nti akifulumizza ku lwange
I hope this letter finds you safe	Nsuubira ebbaluwa eno okukusanga nga tolina bulabe
I was happy, excited and fulfilled	Nasanyuka, ne nsanyuka era ne ntuukirira
I just got back yesterday	Naakakomawo jjo
I have nothing to show for my life	Sirina kye nnyinza kulaga ku bulamu bwange
I see him prove this again and again	Kino nkiraba ng’akikakasa enfunda n’enfunda
A smile will help even in this situation	Akamwenyumwenyu ne mu mbeera eno kajja kukuyamba
The tragedy was an event that might have been avoided	Ekikangabwa kyali kibaddewo ekiyinza okuba nga kyali kyewalibwa
I think you’re sweet too	Ndowooza naawe oli muwoomu
I felt the emotions and they passed	Nawulira enneewulira ne ziyitawo
Though I was desperate and had something to think about	Wadde nga nnali nfunye essuubi era nga nnina kye nnina okulowoozaako
I was shocked when he said this	Nakwatibwa ensonyi bwe yayogera bino
I went in and approached the desk sergeant	Nayingira ne ntuukirira saajenti w’oku mmeeza
I have to make my peace with the world	Nnina okukola emirembe gyange n’ensi
I wouldn’t have thought of it	Ssandikirowoozezzaako
I know what you want	Nze mmanyi ky’oyagala
I know several of them	Nze mmanyi abawerako ku bo
The curse is made to stick	Ekikolimo kikolebwa okunywerera
I had completely forgotten about the dog	Embwa nnali nneerabidde ddala
I on the other hand couldn’t care less	Nze ku luuyi olulala sisobola kufaayo nnyo
I wouldn’t ask you, even ask you to betray your trust	Ssandikusaba, n’okukusaba okulyamu olukwe obwesige
I have been invited to speak	Nze mpitiddwa okwogera
I have lost my twin brother, my only relative	Nfiiriddwa muganda wange ow’amabaale, ow’oluganda lwange yekka
I would never do that again	Ekyo sandizzeemu kukikola
I always eat those first	Bulijjo ebyo mbisooka kubirya
I decide to learn from it	Nsalawo okugiyigirako
I sip on wine now and then	Nnywa ku wayini kati n’oluusi
I couldn’t be happier with my experience	Siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo olw’ebyo bye nnayitamu
Half a minute later we start to get up	Nga wayise ekitundu ky’eddakiika tutandika okusituka
I can feel the blood, flowing out all around	Nsobola okuwulira omusaayi, nga gukulukuta okufuluma okwetooloola
I looked at him as he slept	Namutunuulira nga yeebase
I began to hear faint noises near where we were eating	Natandika okuwulira amaloboozi amatono okumpi n’ekifo we twali tulidde
I felt completely relaxed	Nawulira nga nwummudde ddala
I had never been so scared in my entire life	Mu bulamu bwange bwonna nnali sityangako kutya bwe ntyo
I would have recognized you from his description	Nandibadde nkutegedde okusinziira ku ngeri gye yannyonnyolamu
He was the third of six children	Yali owookusatu mu baana mukaaga
Pairs of people observe	Abantu babiri babiri beetegereza
I wanted to write that	Ekyo nnali njagala kukiwandiika
I saw that he resisted the temptation to hold his nose	Nalaba ng’aziyiza okukemebwa okukwata ennyindo
I have a good friend	Nnina mukwano gwange omulungi
I got caught up in them	Nakwatibwa mu zo
I needed peace and quiet	Nnali nneetaaga emirembe n’obutebenkevu
I looked at the lists	Natunuulira enkalala ezo
I long to work with you and talk to you	Nneegomba okukolagana naawe n’okwogera naawe
I just remembered the important time of my appointment	Naakajjukira essaawa enkulu gye nnali ngenda okusisinkana
Cocaine was a contributing factor	Cocaine ye yali ensonga eyayambako
I guess that was fine	Ntebereza nti ekyo kyali kirungi
I would have been a farmer	Nnandibadde ndi mulimi
A room with a closed door	Ekisenge ekirimu oluggi oluggaddwa
I was too young to believe them	Nnali nkyali muto okusobola okubakkiriza
I had never been on this floor before	Nze nali sibangako ku mwaliiro guno emabegako
I suppose his phone was out of credit	Nsuubira essimu ye yali evudde mu bbanja
New flooring was installed in the shed	Wansi omupya wateekebwa mu kiyumba
I make my own shadow	Nze nkola ekisiikirize kyange
I wonder how they even existed	Nneebuuza engeri gye baatuuka n’okubeerawo
I pulled the covers up and closed my eyes	Nasika ebibikka waggulu ne nziba amaaso
Our friend gave it to her yesterday	Mukwano gwaffe yagumuwadde jjo
He treated men like men	Abasajja yayisanga ng’abasajja
A rolling steel stool	Omusulo ogw’ekyuma oguyiringisibwa
Then we got our shit	Olwo ne tufuna omusulo gwaffe
Representative experiments from five independent experiments are shown	Okugezesa okukiikirira okuva mu kugezesa okutaano okwetongodde kulagibwa
A small disturbance is introduced at a given frequency	Okutaataaganyizibwa okutono kuyingizibwa ku frequency eweereddwa
I am not comfortable in rooms with small windows	Nze siteredde mu bisenge ebirimu amadirisa amatonotono
A figure that sleeps under the covers	Ekifaananyi ekisula wansi w’ebibikka
I really wanted to say	Nnali njagala nnyo okugamba nti
I hated the look of it	Nnakyawa engeri gye yali etunulamu
I have to know it all	Nnina okubimanya byonna
I broke something dull, old	Namenya ekintu ekizibu, ekikadde
I am responsible for them	Nze nvunaanyizibwa ku byo
I know one or two decent ones	Nze mmanyi omu oba babiri aba kitiibwa
I’ve come this far, from the beginning	Ntuuse wano, okuva ku lubereberye
I walked over and joined	Natambula ne nneegattako
I worked to get my breathing back under control	Nakola okulaba ng’okussa kwange okuddamu okufuga
I can hardly stand it	Nze sisobola bulungi kugumiikiriza
I should have known he would fail	Nandibadde mmanyi nti ajja kulemererwa
I couldn’t look away	Nnali sisobola kutunula wala
A better world is possible	Ensi esingako obulungi esoboka
I would always have to run and hide or fight	Bulijjo nandibadde nnina okudduka ne nneekweka oba okulwana
I barely saw the tears sliding down my face	Nalaba bubi amaziga agaali gaseeyeeya mu maaso gange
Her voice has a lovely quality	Eddoboozi lye lirina omutindo ogw’omukwano
I no sure what it is	I no sure kiki kye kiri
I loved being a part of radio	Nnayagala nnyo okubeera ekitundu ku leediyo
Despite extensive searches he could not be found	Wadde nga yanoonyeddwa nnyo teyazuuliddwa
I would love to see more of these	Njagala nnyo okulaba ebisingawo ku bino
I stopped crying, stepped back and looked at him	Nalekera awo okukaaba, ne nzira emabega ne mmutunuulira
I was ordered to undress	Nalagirwa okweyambula
I asked the other day	Nabuuza olunaku olulala
I have a narcissistic desire to take care of myself	Nnina obwagazi obw’okwefaako obw’okwefaako
I wanted to get him inside	Nnali njagala kumuyingiza munda
I broke down towards the end	Namenyeka nga njolekera okumaliriza
I went in boldly after him	Nayingira n’obuvumu nga mmugoberera
I left that up to his discretion	Ekyo nakireka ku kusalawo kwe
I just act like every other villain	Nze nmala kweyisa nga buli mubi omulala
I didn’t do where you were or what to do	Ssaakola gye wali oba eky’okukola
Two hundred perhaps	Ebikumi bibiri mpozzi
I have done my best to fix it	Nkoze kyonna ekisoboka okukitereeza
I watched the clouds roll in and out	Natunuulira ebire nga biyiringisibwa nga biyingira ne bifuluma
A finger on his back, he guided her forward	Engalo ku mugongo gwe, yamulungamya okugenda mu maaso
I can’t sleep without him tonight	Sisobola kwebaka nga taliiwo ekiro kino
Then I repeated the process on the other side	Oluvannyuma nnaddamu enkola eyo ku ludda olulala
I was old enough to remember their wedding and everything	Nali nkaddiye ne nzijukira embaga yaabwe ne buli kimu
A place like this is too good for me	Ekifo nga kino kinsusse bulungi
I saw a soft light coming from under the door	Nalaba ekitangaala ekigonvu nga kiva wansi w’omulyango
I'll play it when it's available	Nja kugizannyisa nga efunye
I just love to paint	Nze njagala nnyo kusiiga langi yokka
I wanted another little girl	Nnali njagala akawala akalala akatono
I had to walk away and decide later	Nalina okutambula ne nsalawo oluvannyuma
I know you care about him	Nkimanyi nti omufaako
I shouldn’t protect him	Sisaanye kumukuuma
I put the ring on, for courage	Empeta ngiteekako, olw’obuvumu
I had read this a couple of years ago and loved it	Kino nnali nkisomye emyaka ebiri egiyise era nga nkyagala nnyo
I had planned to go to college after high school	Nnali ntegese okugenda mu ttendekero ekkulu nga mmaze siniya
I ran around the corner and into the temple	Nadduka ne nzira mu nsonda ne nnyingira mu yeekaalu
I'm not trying again	Siddamu kugezaako
I’m not sure, it just happened too fast	Sikakasa, kyamala kubaawo mangu nnyo
I am an expert when it comes to me	Nze mukugu bwe kituuka ku nze
I am your mother’s mother too	Nze maama wa nnyoko naye
I needed an alternative	Nnali nneetaaga eky’okuddako
I wasn’t left behind	Nze nali sisigadde mabega
I believe you have been looking for me	Nzikiriza nti obadde onnoonya
I had everything planned	Buli kimu nnali nkitegese
I have seen this in my city	Kino kirabye mu kibuga kyange
A painted bunch of grapes should not cause hunger	Ekibinja ky’emizabbibu ekisiigiddwa langi tekirina kuleeta njala
I had to do it on my own	Nnalina okukikola ku lwange
I sit up and squeeze her chest	Ntuula ne mmusika mu kifuba
Its focus is timeless relaxation and comfort	Essira lyayo liri ku kuwummula n’okubudaabuda okutaggwaawo
I swear you could feed a small village with that	Ndayira nti oyinza okuliisa ekyalo ekitono n’ekyo
I can call you that now that we’re alone	Nsobola okukuyita bwe ntyo kati nga tuli ffekka
The book was a modest success	Ekitabo kino kyafuna obuwanguzi butono
I’ll learn the bee’s lesson	Nja kuyiga essomo ly’enjuki
I have such a good feeling about today	Nnina enneewulira ennungi bwetyo ku leero
A recipe for revolution if there ever was one	A recipe for revolution singa waaliwo
The children politely waited their turn in the sun	Abaana mu mpisa baalinda eddaala lyabwe mu musana
I managed to contain myself	Nasobola okwekwata mu mbeera
I stop and turn abruptly	Nyimirira ne nkyuka mu ngeri ey’ekikangabwa
I loved the ending of this	Nnayagala nnyo enkomerero ya kino
I honestly thought we were getting married	Mu bwesimbu nnali ndowooza nti tugenda kufumbiriganwa
I can’t believe no one would help	Siyinza kukkiriza nti tewali yandiyambye
I never missed a training session	Ssaasubwangako kutendekebwa
I should have been more careful	Nnali nsaanidde okwegendereza ennyo
I appreciate your company and sharing our lives	Nsiima nnyo kkampuni yammwe n’okugabana obulamu bwaffe
I have a feeling that may not exist now	Nnina enneewulira eyinza obutabaawo kati
I had heard that he killed his family	Nali mpulidde nga bw’atta ab’omu maka ge
I couldn’t bear to be there anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza kubeera eyo
I crave simplicity and fun	Nneegomba obwangu n’okusanyuka
Nevertheless, this appearance marked his first feature film role	Wadde kyali kityo, okulabika kuno kwe kwasooka okuzannya firimu ennyimpi
I felt it, or felt it	Nakiwulira, oba nakiwulira
I pretend not to see him looking back at me	Nneefuula atamulaba ng’antunuulira emabega
I can identify with his neglect and confusion	Nsobola okwekkaanya n’okulagajjalirwa kwe n’okutabulwa kwe
I’ll show you how to predict the right partner	Nja kukulaga engeri gy’oyinza okulagulamu munno omutuufu
I started singing out of tune	Natandika okuyimba nga sifunye ddoboozi
I won’t step one foot into that house without you	Sijja kulinnya kigere kimu mu nnyumba eyo nga tolina
I know he loves you	Nkimanyi nti akwagala nnyo
I just wanted to test it out just in case	Nnali njagala kugigezesa kwokka just in case
I tried to be objective about you but failed	Nagezaako okubeera objective ku ggwe naye ne nnemererwa
Circumstances define the economic center of life	Embeera zitegeeza ekifo eky’ebyenfuna eky’obulamu
A program of musical items was given to the children	Pulogulaamu y’ebintu eby’okuyimba yaweereddwa abaana
I couldn’t do anything	Nnali sirina kye nsobola kukola
The table filled one side of the room	Emmeeza yajjula oludda olumu olw’ekisenge
A new plan is descending on space	Enteekateeka empya egenda ekka ku bwengula
They previously played in different leagues	Emabegako baazannyanga mu liigi ez’enjawulo
I looked in the mirror	Natunuulira endabirwamu
I couldn’t do anything to save him	Saasobola kukola kintu kyonna kumutaasa
I have listened to this three times before on the back	Kino nkiwulirizza emirundi esatu emabega ku mugongo
I just need time to compose myself first	Nze nneetaaga obudde bwokka okusooka okweyiiya
A perfect breakfast tea with full body and flavor	Caayi ow’ekyenkya atuukiridde ng’alina omubiri n’obuwoomi obujjuvu
A player can only do this once	Omuzannyi asobola okukola kino omulundi gumu gwokka
I put my hands on his shoulders for balance	Nassa emikono gyange ku bibegabega bye okusobola okufuna bbalansi
I felt no sympathy for the animal at all	Nawulirangako kusaasira kwonna eri ekisolo ekyo n’akatono
I lowered my head to watch them belly up	Nassa wansi omutwe okulaba nga zikuba olubuto
He had two brothers and a sister	Yalina baganda be babiri ne mwannyina
I think they will be sending you a new one	Ndowooza bajja kuba bakuweereza empya
We should strive to do something different every decade	Tusaanidde okufuba okukola ekintu eky’enjawulo buli myaka kkumi
I am no longer afraid to exercise	Sikyatya kukola dduyiro
I could take good care of him myself	Nze kennyini nnali nsobola okumulabirira obulungi
I closed my eyes and breathed carefully	Nazibiriza amaaso ne nssa n’obwegendereza
I couldn’t afford the rent	Nnali sisobola kwesasulira ssente za bupangisa
I am willing to listen to more	Ndi mwetegefu okuwuliriza ebisingawo
I mean, look at me for example	Ntegeeza, tunuulira nze okugeza
I couldn’t press them for long	Nnali sisobola kubanyigiriza okumala ebbanga ddene
I can see well enough in the dark	Nsobola okulaba obulungi ekimala mu nzikiza
I walk up and smile at him	Ntambula waggulu ne mmumwenya
They were noble goals	Zaali bigendererwa bya kitiibwa
I have tried many things and nothing still works	Ngezezzaako ebintu bingi era tewali kikyakola
I thought someone would die in two weeks	Nalowooza nti omuntu ajja kufa oluvannyuma lwa wiiki bbiri
I have an important order this time	Nnina ekiragiro ekikulu ku mulundi guno
I told him about getting a newspaper on my doorstep	Namugamba ku ky’okufuna olupapula lw’amawulire ku mulyango gwange
I know he’s depressed	Nkimanyi nti alina ekiwuubaalo
I always got so much stuff	Bulijjo nafuna ebintu bingi nnyo
I need four hundred dollars for my piece	Nneetaaga ddoola ebikumi bina ku kitundu kyange
They accepted the invitation	Bakkiriza okuyitibwa
I got to keep it all	Nafuna okubikuuma byonna
I put a hand on his shoulder	Namuteeka omukono ku kibegabega
It needs a chorus to match	Kyetaaga chorus okusobola okukwatagana
I tried to stay calm	Nnafuba okusigala nga ndi mukkakkamu
The patrol car pulled up	Emmotoka eya patrol yasimbula
I wore it very, very often	Nagyambala nnyo nnyo
I can have a problem	Nsobola okuba n’ekizibu
I was immediately inspired	Amangu ago nnaluŋŋamizibwa
I suppose he wouldn’t be human if it wasn’t	Nsuubira nti teyandibadde muntu singa tekyali bwe kityo
I’m a homemaker	Nze omukozi w’awaka
Another moment to realize she was crying	Akaseera akalala okutegeera nti yali akaaba
I think we can fix this	Ndowooza kino tusobola okukitereeza
I can’t be going crazy	Siyinza kuba nga ngenda ddalu
I would become anything to keep him safe	Nze nandifuuse ekintu kyonna okusobola okumukuuma nga talina bulabe
I work with him at a downtown advertising agency	Nkola naye mu kkampuni emu ekola ku by’okulanga mu kibuga wakati
I open my eyes, wide awake	Nzibula amaaso gange, nga nzuukuse nnyo
I opened it and realized it was a calendar	Nakiggulawo ne nkitegeera nti kalenda
I found him like this on the bathroom floor	Namusanga bwati wansi mu kinaabiro
A crime of false identification	Omusango gw’okulaga omuntu mu bukyamu
We had something to get us off our chest	Twalina kye twalina okutuggya mu kifuba
I really had nowhere to go	Mazima ddala nnali sirina we nnali ndaga
I looked around the desolate room	Natunula mu kisenge ekyali kifuuse ekizibu
I just can't help you with this	Nze just sisobola kukuyamba ku kino
I pay my bills with cash and my bank card	Nsasula ssente zange nga nkozesa ssente enkalu ne kaadi yange eya bbanka
I get up, get dressed, and head downstairs	Nsituka, nnyambala, ne njolekera wansi
On the bench was a long pile of papers	Ku katebe kwali ku mutumu omuwanvu ogw’empapula
I decided not to challenge him	Nasalawo obutamusoomooza
I was terrified of the prospect of living forever alone with him	Nnali ntya nnyo essuubi ly’okubeerawo emirembe gyonna nga ndi ye yekka
I haven’t spoken to him in nearly forty years	Siyogera naye mu myaka kumpi amakumi ana
I begin to feel very rational	Ntandika okuwulira nga ndi wa magezi nnyo
Good distribution is a good measure	Engabanya ennungi kipiimo kirungi
I always knew guys like this too	Bulijjo namanya n’abasajja nga bano
Real, not someone playing the part	Omutuufu, so si muntu azannya ekitundu
I looked back at the door	Natunula emabega ku mulyango
I wouldn’t be able to control them for long	Ssandisobodde kuzifuga okumala ebbanga ddene
I have some research	Nnina ebimu ku by’okunoonyereza
I need as much sunshine as possible to get ready	Nze nneetaaga omusana mungi nga bwe kisoboka okwetegeka
I just want to understand	Njagala kutegeera bubi nnyo
I wanted to be a brother to them	Nnayagala okuba ow’oluganda gye bali
I can see the end of the mountain now	Nze ndaba enkomerero y’olusozi kati
I was bleeding but he didn’t even care	Nnali nvaamu omusaayi naye nga tafaayo wadde
I couldn’t think of our card games	Nnali sisobola kulowooza ku mizannyo gyaffe egya kaadi
I could go find a little more	Nnali nsobola okugenda okunoonya akatono akalala
I know what he looks like when he’s angry	Nze mmanyi bw’afaanana ng’anyiize
I hope you have a wonderful summer	Nsuubira nti mulina ekyeya ekirungi ennyo
I love the different hands	Njagala nnyo emikono egy’enjawulo
I would be a model	Nze nandibadde model
I have never seen this bird before though	Ekinyonyi kino sikirabangako wadde
I just have to leave	Nnina kuvaawo kyokka
I know it was my fault though	Nkimanyi nti gwali nsobi yange wadde
I didn’t seek my own interests	Ssaanoonya byange by’oyagala
He didn’t go any further	Teyagenda mu maaso
I had put it all out there in front of him	Byonna nnali mbitadde ebweru awo mu maaso ge
I actually have the perfect male name for him	Mu butuufu nnina erinnya ly’omusajja erituukiridde gy’ali
These disagreements are primarily over access to restaurants	Obutakkaanya buno okusinga bubaawo ku kufuna ebifo eby’okulya
I would venture to say that many of them are the highest	Nze nandivuddeyo okugamba nti bangi ku bo be basinga okuba waggulu
Five distinct segments of speech have been identified	Ebitundu by’enjogera bitaano eby’enjawulo bizuuliddwa
Food at the black market was very expensive	Emmere ku katale akaddugavu yali ya bbeeyi nnyo
I make another inquiry	Nkola okubuuza okulala
I only saw his shoes	Nalaba ngatto ze zokka
I just wasn't happy and he knows this	Nze just saali musanyufu era kino akimanyi
I would always appreciate him	Bulijjo nandimusiimye
I want a happy ending	Njagala enkomerero ennyuvu
I can’t focus on anything that works	Sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna ekikola
I have already brought them before you	Nze mmaze okubaleetera mu maaso gammwe
I followed him into interview room number two	Namugoberera ne nnyingira mu kisenge kya yintaviyu nnamba bbiri
I was alone in my room	Nali nzekka mu kisenge kyange
I knew the game he mentioned, as well	Omuzannyo gwe yayogerako nnali mmanyi, era
I know opening times change	Nkimanyi ebiseera by’okuggulawo bikyukakyuka
I expected the latter	Nnali nsuubira eky’oluvannyuma
I drive her every evening	Nze mmuvuga buli kawungeezi
I just needed an excuse to talk to you	Nnali nneetaaga kwekwasa kwokka okwogera naawe
I managed not to get shot and swam out	Nasobola obutakubwa masasi ne nwuga okufuluma
Business success	Obuwanguzi mu bizinensi
I loved every single one of them	Buli omu ku bo nnali njagala nnyo
That’s a mile and a half from here	Ekyo kiri mayiro emu n’ekitundu okuva wano
Each bathroom has an attendant entrance	Buli kinaabiro kirina omulyango gw’abaweereza
I was drinking my wine	Nnali nnywa omwenge gwange
I was curious about him	Nali njagala nnyo okumanya ebimukwatako
I stay in the shower until the water runs cold	Nsigala mu shower okutuusa amazzi lwe gakulukuta nga gannyogoga
He grew up on the family ranch	Yakulira ku ddundiro ly’amaka
I expected people to run after me and throw stones at me	Nnali nsuubira abantu okunziruka nga bankuba amayinja
I heard his mind tell me	Nawulira ebirowoozo bye nga bingamba
I asked if it was him	Nabuuza oba nga ye
I hope he sits down after that	Nsuubira nti ajja kutuula wansi oluvannyuma lw’ekyo
I don’t charge any percentage of the property fee	Sisasuza ssente zonna ku buli kikumi ku ssente z’eby’obugagga
I wonder if you won the battle	Nneebuuza oba mwawangula olutalo
I hope we can still be friends	Nsuubira nti tukyayinza okuba ab’omukwano
I backed away until my back hit the wall	Nadda emabega okutuusa omugongo lwe gwakuba ku bbugwe
It helped me move faster on the football field	Kyannyamba okutambula amangu ku kisaawe ky’omupiira
I didn’t mean to snap	Saali ntegeeza kukuba snap
I wish you a peaceful rest	Mbaagaliza okuwummula mu mirembe
I cursed and folded my shirt	Nakolimira ne nzinga essaati yange
No casualties or damage were reported	Tewali muntu yenna yafiiriddwa oba okwonooneka kwaloopebwa
I struggled to open it	Nafuba okugiggulawo
I can’t find any clear reading of the material	Sisobola kufuna kusoma kwonna kutegeerekeka ku bintu ebyo
I know we only want to work a few hours	Nkimanyi nti twagala kukola ssaawa ntono zokka
I found the door and entered	Nasanga omulyango ne nnyingira
Each route must be completed before time runs out	Buli luguudo lulina okuggwa ng’obudde tebunnaggwaako
I wandered into the square	Nataayaaya mu kibangirizi
I had planned to go out this afternoon	Nnali ntegese okugendako akawungeezi ka leero
I couldn’t even see the water	Nnali sisobola na kulaba mazzi
I plan to stick with him all day	Nteekateeka okumunywererako olunaku lwonna
I will come on my own	Nja kujja ku lwange
I started driving in that direction	Natandika okuvuga mu kkubo eryo
I am not territory that can be fought for	Siri territory esobola okulwanirirako
I think everyone should know the truth	Ndowooza buli muntu alina okumanya ekituufu
I was there when you were born	Nze nali awo nga wazaalibwa
I still remember sitting there in the room, watching	Nkyajjukira nga ntudde awo mu kisenge, nga ndaba
I only read three pages but it was very sad	Nasoma empapula ssatu zokka naye nga zinakuwaza nnyo
I can smell the beer	Nsobola okuwunyiriza bbiya
I walked towards the back and listened to his voice	Natambula nga njolekera emabega ne nwuliriza eddoboozi lye
I just want everyone to leave me alone	Njagala kyokka buli omu anviire nzekka
I learned all of that late in life	Ebintu ebyo byonna nnabiyiga nga kikeeredde mu bulamu
I thought it was true at the time	Nalowooza nti mu kiseera ekyo byali bituufu
Integration is first defined for natural numbers	Okugatta kusooka kunnyonnyolwa ku namba ez’obutonde
I was woken again by my phone	Naddamu okuzuukusibwa essimu yange
I limit myself to one flight a year	Nkoma ku lugendo lumu olw’ennyonyi omwaka
I wanted everyone to see me on a date	Nnali njagala buli omu andabe nga tugenda ku date
I think you absolutely nailed it	Ndowooza wagikuba ddala ku musumaali
I cannot be directly involved in this operation	Sisobola kwenyigira butereevu mu kikwekweto kino
A foot, immobile, sticks out from behind the sofa	Ekigere, ekitali kitambula, kifuluma okuva emabega wa sofa
Unemployment insurance was introduced for the first time	Yinsuwa y’ebbula ly’emirimu yatandikibwawo omulundi ogusoose
I couldn’t blame the creature	Nali sisobola kunenya kitonde ekyo
But it made a big difference for me	Naye kyandeetera enjawulo nnene
I could only imagine the pain she was in	Nnali nsobola okulowooza ku bulumi bwe yali mu
I knocked a bit and waited to be allowed inside	Nakonkona katono ne nninda okukkirizibwa okuyingira
I realized that my left eye almost swollen shut	Nakitegeera nti eriiso lyange erya kkono katono lizimba nga liggaddwa
I have to take my share of responsibility	Nnina okutwala omugabo gwange ku buvunaanyizibwa
I could clearly see the water	Nnali ndaba bulungi amazzi
I wrapped my strongest arm around his shoulders	Namuzinga omukono gwange ogusinga amaanyi ku bibegabega bye
I saw him step back as he stepped forward	Nalaba ng’adda emabega nga bw’agenda mu maaso
A marvel of engineering and design	Ekyewuunyo kya yinginiya ne dizayini
I read about how you can take things	Nasoma ku ngeri gy’oyinza okutwala ebintu
I knew him from childhood	Nnali mmumanyi okuva mu buto
I was very fortunate to meet him	Nafuna omukisa nnyo okumusisinkana
I think you would know how to use it	Ndowooza wanditegedde engeri y’okugikozesaamu
I shake my head with a smile	Nnyeenya omutwe nga nkuba enduulu
I stumbled back and almost fell	Nneesittala ne nzirayo era katono ngwe
I won’t sign it tonight	Sijja kugiteekako mukono ekiro kino
Treatment will depend on the cause	Obujjanjabi bujja kusinziira ku kivaako
I invest almost all my money in my stuff	Kumpi ssente zange zonna nziteeka mu bintu byange
I am just a strange ghost	Ndi muzimu gwokka ogwewuunyisa
Thick fog covered the area for a few minutes	Ekifu ekinene kyabikka ekitundu ekyo okumala eddakiika ntono
I will not allow you to kill anyone	Sijja kukukkiriza kutta muntu yenna
I won’t go through with it	Sijja kugiyita mu
In fact, I had never seen a guy walk alone	Mu butuufu nnali sirabangako ku ggaayi ng’atambula yekka
I was never very good at it	Ssaabangako mulungi nnyo mu kyo
I hope he does come	Nsuubira nti ddala ajja
A lot of other treasure hunters had already gone before	Abayizzi b’obugagga abalala bangi nnyo baali baagenda dda emabegako
This hope was a great hope	Essuubi lino lyali lya ssuubi lya maanyi nnyo
I asked him and he readily agreed	Namubuuza n’akkiriza mangu
I imagine there are some of you out there listening	Ntebereza nti waliwo abamu ku mmwe ebweru nga muwuliriza
I gave the file to someone	Nawaayo fayiro eri omuntu
I just got it too late	Naakafuna kikeerezi nnyo
I wouldn’t get anywhere else tonight	Ssandifunye walala ekiro kino
I had stopped taking my medication	Nnali nkomye okumira eddagala lyange
I am no longer a man	Sikyali musajja
I left them and went up the stairs	Nabavaako ne nlinnya amadaala
I hope your ass is ready	Nsuubira emana yo yeetegese
I lay in bed for a while	Nagalamira mu buliri okumala akaseera
I did it around 3am	Nakikola ku ssaawa nga ssatu ez’oku makya
I knew he wasn’t waiting for me	Namanya nti yali tanlinze
I wouldn’t dare ask you more now	Ssandigumiikiriza kukubuuza ebisingawo kati
I never thought about the rest	Ebisigadde sibilowoozangako
I can’t tell what it is exactly	Sisobola kumanya kye kiri ddala
I reckon the damage is serious	Nbalirira nti okwonooneka kwa maanyi
I don’t know where we’ll go next	Simanyi gye tunaaddako okugenda
I don’t understand what they said	Bye baayogera sibitegeera
I get lost easily, but eventually	Nnyanguwa okubula, naye okukkakkana nga nfunye
I waved them with my hands	Nabawuubaala n’emikono gyange
I was losing my mind	Nnali nfiirwa ebirowoozo
One channel was recorded with a dead mouse	Omukutu gumu gwawandiikibwa nga gulimu ekibe ekifudde
I swam down into the dark depths	Nawuga wansi mu buziba obw’ekizikiza
I love the way she kissed	Njagala nnyo engeri gye yanywegera
I swam maybe twenty yards and looked back	Nawuga mpozzi yaadi amakumi abiri ne ntunula emabega
I grabbed his arm, amazed at my courage	Namukwata ku mukono nga nneewunyisa n’obuvumu bwange
I feel very safe and warm right now	Mpulira nga ndi mutebenkevu nnyo era nga ndi mu bbugumu mu kiseera kino
I never damaged the camera	Ssaayonoonangako kkamera
I have been writing about my experience	Mbadde mpandiika ebyantuukako
They are made in bright colors	Zikolebwa mu langi ezimasamasa
A local restaurant with quite a few tables	Eky’okulya eky’omu kitundu nga kiriko emmeeza ntono nnyo
I took the water, not him	Amazzi nagatwala so si ye
I was so sad for you though	Nali munakuwavu nnyo ku lulwo wadde
I love your bright and cheerful attitude	Njagala nnyo endowooza yo eyakaayakana era ey’essanyu
I look down to see who is stopping me	Ntunula wansi okulaba ani anziyiza
I hope soon and I am fair	Nsuubira mangu era ndi bwenkanya
A monument is attached to the building	Ekizimbe kino kigattibwako ekijjukizo
I was very happy about that	Ekyo nnakisanyukira nnyo
I just want it clean	Nze njagala kyokka nga kiyonjo
I found some space bags at the dollar store	Nasanga ku dduuka lya doola ensawo z’omu bwengula ezimu
I haven’t seen him in private for a while	Mmaze ebbanga nga simulaba mu kyama
A quick sweep turned up nothing out of the ordinary	Okusenya okw’amangu tekyazudde kintu kyonna kya njawulo
I hope that wasn’t too much for him	Nsuubira nti ekyo tekyamuyitiridde
I lowered myself into a hard metal chair	Neekka mu ntebe ey’ekyuma ekikaluba
I will translate in due course	Nja kuvvuunula mu kiseera ekituufu
I can’t seem to contact him and.	Nze ndabika sisobola kumutuukirira era...
I was really not looking forward to this meeting	Mazima ddala nali sikyesunga nsisinkano eno
I have some paperwork to complete	Nnina empapula ze nnina okumaliriza
I’ll arrive in time to die tomorrow	Nja kutuuka mu budde bw’okufa enkya
A woman sits behind a desk	Omukazi atudde emabega w’emmeeza
I wouldn’t wish that horrible place on anyone	Ssandiyagadde kifo ekyo eky’entiisa ku muntu yenna
I will keep my gun clean and ready	Nja kukuuma emmundu yange nga nnyonjo era nga yeetegefu
I want to go see the house	Njagala kugenda ndabe ennyumba
I didn’t mean to laugh, but that was funny	Saali ntegeeza kuseka naye ekyo kyali kya nseko
I can get some reading	Nsobola okufuna okusoma okutonotono
A bit of blood showed through the fabric	Akatono k’omusaayi kaalaze okuyita mu lugoye
I couldn’t believe what my eyes were seeing	Nali siyinza kukkiriza maaso gange kye gaali galaba
I wanted my mother to be right here with me	Nnali njagala maama abeere wano wennyini nange
I had no restrictive skirts	Nnali sirina sikaati ezinnemesa
I have been very out of things	Mbadde nnyo okuva mu bintu
I kept running full speed on it	Nasigala nga nziruka ku sipiidi enzijuvu ku kyo
I believe that will happen	Nzikiriza nti ekyo kijja kubaawo
I mean, what is the correct answer to a	Ntegeeza, kiki ekituufu eky’okuddamu eri a
I had a sense of satisfaction	Nnalina okuwulira okumatizibwa
I was getting really worried that they were all killed	Nali nfuna okweraliikirira ddala nti bonna battiddwa
Then I see heavy veins covering his face	Olwo ndaba emisuwa emizito nga gimubisse mu maaso
I feel something against my hand	Mpulira ekintu ekikwatagana n’omukono gwange
I have to be quick, so listen carefully	Nnina okuba ow’amangu, n’olwekyo wuliriza bulungi
Both markets value diamonds differently	Obutale bwombi butwala dayimanda omuwendo gwa njawulo
I closed my eyes and saw them	Nazibiriza amaaso ne mbalaba
I could see the metal in them	Nnali ndaba ekyuma ekiri mu zo
I was always meant to be with you	Bulijjo nnali ntegekeddwa okubeera nammwe
Five people were killed and nine injured	Abantu bataano bafiiriddewo ate 9 ne balumizibwa
A moment of reflection	Akaseera ak’okufumiitiriza
Each place is poured a glass of wine	Buli kifo kiyiibwa egiraasi y’omwenge
I could hear the girls coming up behind me	Nnali mpulira abawala nga bajja emabega wange
I tried to fight him	Nagezaako okulwana naye
I also pray on the balcony overlooking the sky	Nsaba ne ku lubalaza olutunudde mu ggulu
I was dying to drink	Nali nfa lwa kunywa
I have some growing outside my room	Nnina ebimu ebimera ebweru w’ekisenge kyange
I think that’s a dangerous slope to go down	Ndowooza ekyo kiserengeta kya bulabe okukka
I pulled one out and tried to read it	Naggyayo emu ne ngezaako okugisoma
A wide smile broke across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaamumenya mu maaso
Litter sizes range from one to seven	Enkula y’ebisasiro eva ku emu okutuuka ku musanvu
I barely had time to go out	Nnafunanga obudde butono okufuluma
A lovely deep shade too	Ekisiikirize ekizitowa eky’omukwano nakyo
I hope he doesn't know about the ghost ship	Nsuubira nti tamanyi ku mmeeri y'emizimu
I had a good look around	Nalina okutunula obulungi okwetooloola
I know of another place	Nze mmanyi ekifo ekirala
I’m not going to hide behind memory lapses	Sigenda kwekweka emabega w’ebizibu by’okujjukira
I look at the bathroom, the door obscuring my guide	Ntunuulira ekinabiro, omulyango oguzikidde omukulembeze wange
I should wake them up tomorrow	Nsaanidde okubazuukusa enkya
A large percentage of the weight system has issues with both	Ekitundu ekinene ku buli kikumi eky’enkola y’obuzito kirina ensonga ku byombi
The service sector is the best in the city	Ekitongole ky’obuweereza kye kisinga mu kibuga
I wanted to handle it for myself	Nnali njagala kukikwata ku lwange
I couldn’t look at him, not now	Nnali sisobola kumutunuulira, si kati
I jumped out through the opening in the window	Nabuuka ne nfuluma nga mpita mu kifo ekiggule mu ddirisa
I have a lot of health problems	Nnina ebizibu by’ebyobulamu bingi
He won the next two races	Yawangula empaka ebbiri ezaddirira
I read that he loved her	Nasoma nti yali amwagala nnyo
I wanted that to continue for him	Nnali njagala ekyo kigende mu maaso ku lulwe
A few had dropped out of the system altogether	Abatonotono baali bavudde mu nkola yonna
I’m sorry, he didn’t	Nsonyiwa, teyakikola
Somehow I found myself inside a church	Waliwo engeri gye nnasanga nga ndi munda mu kkanisa
I need to give you food	Nze nneetaaga okukuwa emmere
I want everyone to see this	Njagala buli muntu alabe kino
I hope you will sleep with me at night	Nsuubira nti ojja kwebaka nange ekiro
I was wrong to warm you up when you were sick	Nali mukyamu okukubuguma ng'obadde mulwadde
I didn’t mean to make you feel less than me	Saagenderera kukuleetera kuwulira nti oli mutono okusinga nze
I felt his hand on my shoulder	Nawulira omukono gwe nga guli ku kibegabega kyange
I slowly pulled away from the lot	Nasimbula mpola okuva mu looti
I was so proud of my mother	Nnali nneenyumiriza nnyo mu maama
I had seen the face, and had found it disagreeable	Nali ndabye ffeesi, era nnali nkizudde nga tekikkiriziganya
I felt vulnerable at the top of the stairs	Nawulira nga ndi mu bulabe waggulu ku ddaala
I didn’t buy any clothes	Ssaagula ngoye yonna
I can’t make him forget	Siyinza kumuleetera kwerabira
I fight to prevent further injustices	Nnwana okutangira obutali bwenkanya obulala
I walked down the hall alone	Natambula mu luggya nzekka
I think you know that	Ndowooza ekyo okimanyi
I was about yer age then	Nali nga yer emyaka olwo
I need to give you something anyway	Nze nneetaaga okukuwa ekintu anyway
I won’t let anyone push you aside	Sijja kuleka muntu yenna kukusika ku bbali
I would also like you not to break anyone	Nze naawe nandyagadde tomenya muntu yenna
Very basic accommodations were also provided to the guests	Ebifo eby’okusulamu ebisookerwako ennyo nabyo byaweebwa abagenyi
I laugh at him doing the same thing	Nze mmusekerera ng’akola ekintu kye kimu
I kept making a lot of mistakes	Nnasigala nkola ensobi nnyingi
I'm sure they're still working on prototypes	Ndi mukakafu nti bakyakola ku bikozesebwa ebisookerwako
And I was very angry	Era nnali nnyiiga nnyo
I suggest you check it out	Nkuwa amagezi okikebere
I was very surprised when I entered	Nneewuunya nnyo nga nnyingira
I tie them under your hair, tight	Nzisiba wansi w’enviiri zo, nga nnyweze
I ate nothing, and refused to talk to anyone	Saalidde kintu kyonna, era ne ŋŋaana okwogera n’omuntu yenna
I hurry around the corner into a dark area	Nyanguwa okwetooloola enkoona ne nnyingira mu kitundu ekirimu enzikiza
I would be here for him	Nze nandibadde wano ku lulwe
I rested under a cool gray tree trunk	Nawummula wansi w’ekikolo ky’omuti enzirugavu ennyonjo
I don’t remember anything before I saw you standing in front of me	Sijjukira kintu kyonna nga sinnakulaba ng’oyimiridde mu maaso gange
I only celebrated them religiously to ensure there was stability	Nazikuza za ddiini zokka okukakasa nti waliwo okutebenkera
I wanted to see her naked	Nnali njagala kumulaba ng’ali bukunya
A lie is a lie is a lie	Obulimba bulimba buba bulimba
I'm just giving you an opinion	Nze mbawa ndowooza yokka
This one I almost forgot to mention	Ono katono nneerabire okwogerako
A woman must be of good character	Omukazi alina okuba n’empisa ennungi
I left early but it was too late	Nasimbula mangu naye nga buyise nnyo
I laughed and kept going	Naseka ne nsigala nga ngenda
I felt hurt, used and betrayed	Nawulira nga nnumiddwa, nga nkozesa era nga nlyamu olukwe
I hoped he would understand me and he did	Nnali nsuubira nti ajja kuntegeera era n’antegeera
Lincoln watched the game from his box	Lincoln yalaba omuzannyo guno ng’ali mu kibokisi kye
I preferred politics to religion	Nnasinga kwagala byabufuzi okusinga eddiini
That day a son had been born	Ku lunaku olwo yali azaaliddwa omwana omulenzi
I stepped back and admired	Nadda emabega ne nneegomba
I tried to get up, but couldn't	Nagezaako okusituka, naye ne sisobola
I saw them as a formidable bunch	Nabalaba ng’ekibinja eky’entiisa
I wasn’t sure how he understood	Nnali sikakasa ngeri gye yali ategeera
I was laughing with my friends	Nali nseka ne mikwano gyange
I can’t reason with him	Sisobola kukubaganya birowoozo naye
I didn’t talk to him that day	Ku lunaku olwo saayogerangako naye
I can find that in a flash	Ekyo nsobola okukisanga mu kaseera akatono
I was doing you a favor	Nze nali nkukolera ekisa
I finally admitted it to myself	Namaliriza nga nkikkirizza mu mutima gwange
I want to do it all over again	Njagala kuddamu kubikola byonna
I can’t seem to find a fortress	Nze ndabika sisobola kufuna kigo
I did one of the others	Nnakola ekimu ku birala
I thought it was our way to go	Nnali ndowooza nti ekkubo lyaffe lye lirina okutambula
A brighter light when you are in front of you	Ekitangaala ekitangaala ennyo ng’oli mu maaso go
They soon became the parents of a daughter	Mu bbanga ttono baafuuka bazadde ba muwala
Everyone needs to do their own thing	Buli muntu yeetaaga okukola ebibye
I couldn’t believe how many fit in one box	Nnali siyinza kukkiriza mmeka eziyingira mu bbokisi emu
Of course, I wanted variety	Kya lwatu nti nnali njagala nnyo eby’enjawulo
I knew nothing of all this	Bino byonna nnali sirina kye mmanyi
I calculated the cost and took the risk	Nabala ssente ze nnasaasaanya ne ntwala akabi
I know really well to be gay	Nkimanyi bulungi ddala okubeera omusajja omugagga
The next week it went to number nine	Wiiki eyaddako yagenda ku nnamba mwenda
I swim up and look for him	Nwuga ne nzira waggulu ne mmunoonya
Now I never have a problem calling him	Kati sifunangako buzibu kumukubira ssimu
I hope you all come early to help	Nsuubira mwenna okujja nga bukyali okuyamba
I tried to read, but nothing helped	Nnagezaako okusoma naye tewali kyayamba
I was sent to find you	Natumibwa okukunoonya
I was hunted for a long time	Nayiggibwa okumala ebbanga ddene
I want to go home	Njagala kuddayo eka
I can’t let you stand in front of me	Siyinza kukukkiriza kuyimirira mu maaso gange
I had forgotten he was still in the room	Nali nneerabidde nti yali akyali mu kisenge
I couldn’t go out without them	Nnali sisobola kufuluma nga sibali
I was so sure of myself	Nnali mukakafu nnyo ku nze kennyini
I feel close to my father	Mpulira nga ndi ku lusegere lwa taata
I only came here for you	Nze najja wano ku lwammwe gwokka
I want you to have my children	Njagala muzaale abaana bange
I was thinking of volunteering to take that watch	Nnali ndowooza okwewaayo okutwala essaawa eyo
He would die for his child, and kill for him	Omwana gwe yandifiiridde, n’atta ku lulwe
I backed off some more	Nadda emabega ebimu ebirala
I found hope in my resolve	Nnafuna essuubi mu bumalirivu bwange
I was once your best friend, we shared secrets	Lumu nali mukwano gwo asinga, twagabana ebyama
I listened to all my other messages	Nawuliriza obubaka bwange obulala bwonna
I found that out from you	Ekyo nakizuula okuva gy’oli
He was rescued two days later by local police	Ono yataasiddwa oluvannyuma lw’ennaku bbiri poliisi y’omu kitundu
I didn’t know what to say or how to react	Nnali simanyi kya kwogera oba ngeri ya kweyisaamu
I could have run into the woods to hide	Nnali nsobola okuddukira mu nsiko okwekweka
I was already feeling a bit human	Nali mpulira dda nga ndi wa buntu katono
I saw that in a movie a few years ago	Ekyo nnakiraba mu firimu emyaka mitono emabega
This is one of many	Kino kye kimu ku bingi
Just what I needed to make new friends	Kye nnali nneetaaga okufuna emikwano emipya
I have a very good reputation	Nnina erinnya eddungi ennyo
I leaned down to kiss his cold cheek	Nagalamira wansi okunywegera ku ttama lye eryali linyogoga
I couldn’t have him doing that	Nnali sisobola kuba na ye ng’akola ekyo
I just want to make that clear	Ekyo njagala kukitegeeza bulungi kyokka
I don’t trust people	Silina bwesige mu bantu
I must first say one word about myself	Nnina okusooka okwogera ekigambo kimu ku nze
I just didn’t want to hear it, not the words	Nze nali saagala kukiwulira kyokka, so si bigambo
I answered my question by wanting to know the exact time	Naddamu ekibuuzo kyange nga njagala okumanya ekiseera ekituufu
I rounded to the nearest answer	Nazingulula okutuuka ku ky’okuddamu ekisinga okumpi
I know they were dead	Nkimanyi nti baali bafudde
I will never forget those smiling faces	Sijja kwerabira ffeesi ezo ezimwenya
I want nothing to do with you	Saagala kintu kyonna kye nkolagana naawe
A breathing machine helped him breathe	Ekyuma ekissa kyamuyamba okussa omukka
None of the wins	Tewali n’emu ku buwanguzi
I actually look forward to going into work	Mu butuufu nneesunga okugenda mu mulimu
Something that doesn’t help pity	Ekintu ekitaliiko kye kiyamba okusaasira
I want you to use them if you need them	Njagala ozikozese bw’oba ​​ozeetaaga
I wanted this to stop	Nnali njagala kino kikome
I always tend to be a hero in my own version	Bulijjo ntera okuba omuzira mu nkyusa yange
I have prepared these things from ages ago	Bino mbitegese okuva emirembe gyonna egyayita
I turned to the window	Nakyuka ne nzira mu ddirisa
The look in my eyes shook him	Okutunula mu maaso gange kwamukankana
I was never in the military	Ssaabangako mu magye
I attacked one of the men, like a wolf	Nalumba omu ku basajja, ng’omusege
I finally convinced him that he needed help	Nnatuuka ekiseera ne mmumatiza nti yali yeetaaga okufuna obuyambi
I stared straight ahead, feeling hollow	Natunula butereevu mu maaso, nga mpulira nga nnina ekituli
I know where the door is	Nze mmanyi omulyango we guli
I felt something wasn’t right	Nawulira nga waliwo ekintu ekitali kituufu
I have to do a better job	Nnina okukola omulimu ogusingako obulungi
I fought him all the way	Namulwanyisa ekkubo lyonna
I’ll make sure you get a copy	Nja kukakasa nti ofuna kkopi
However, I want to thank you for your hospitality	Kyokka njagala okukwebaza olw’okusembeza abagenyi
Other potential defense witnesses refused to appear in court	Abajulizi abalala abayinza okwewozaako baagaana okweyanjula mu kkooti
I haven’t told anyone either	Nze nange sigambye muntu yenna
I know people this is easy	Nze mmanyi abantu kino kye kyangu
I opened my mouth, ready to defend myself	Nayasamya akamwa, nga ndi mwetegefu okwewozaako
I had to get out to let the passengers out	Nalina okukka okuleka abasaabaze okufuluma
Courses were quickly created	Emisomo gyatondebwawo mangu
I know he looks dead on me	Nkimanyi nti antunuulira ng’afudde
I understood it all very well	Byonna nabitegeera bulungi nnyo
I knew nothing about cars	Nnali sirina kye mmanyi ku mmotoka
I had never really studied	Mu butuufu nnali sisomangako
I listened to the entire audio	Nawuliriza audio yonna
I take pride in things like that	Nneenyumiriza mu bintu nga ebyo
I recognized him from his description	Namutegeera okusinziira ku ngeri gye yannyonnyolamu
I heard him scream several times	Namuwulidde ng’akuba enduulu emirundi egiwera
I go to an oral surgeon	Ngenda ew’omusawo alongoosa akamwa
I have tried to give all the credit for the materials	Nfubye okuwa ekitiibwa kyonna olw’ebikozesebwa
Simon does not appear in the music video	Simon talabikako mu vidiyo y’omuziki
I am very grateful to whoever sent it	Nneebaza nnyo oyo yenna akisindikidde
I can only hope that it is	Nsobola okusuubira nti bwe kiri
I promised to protect you	Nasuubiza okukukuuma
I decided to go home and sleep	Nasalawo okudda eka ne nneebaka
Catherine before it closed	Catherine nga tennaggalawo
I hope he doesn’t walk away with it	Nsuubira nti tatambula nayo
I struggled to reach him	Nalwana okutuuka ku ye
I think someone made a medication mistake	Ndowooza waliwo eyakola ensobi mu ddagala
I looked at him in disgust	Namutunuulira nga nnyiize
I realized you had to stay	Nakitegeera nti olina okusigala
He is released from prison	Ayimbulwa okuva mu kkomera
I want to get closer to him	Njagala kumusemberera nnyo
I wandered into an amusement park	Nnataayaaya mu kifo ekimu ekisanyukirwamu
I had to be on that train	Nnalina okubeera ku ggaali y’omukka eyo
I could actually see this dark presence	Mu butuufu nnali nsobola okulaba okubeerawo kuno okw’ekizikiza
I closed the distance between us	Naggalawo ebanga wakati waffe
I put him on a strict allowance	Namuteeka ku nsako enkakali
I didn’t think his story would go this way	Emboozi ye saagirowoozaako nti egenda bweti
I haven’t done a session in almost a month	Mmaze kumpi omwezi mulamba nga sikola session
I thought he was a stranger	Nalowooza nti ye mugenyi
I can lead your armies	Nsobola okukulembera amagye gammwe
I thought he was going to hit me	Nalowooza nti yali agenda kunkuba
I need to appear one after the other	Nze nneetaaga okulabika emu oluvannyuma lw’endala
I stayed inside her as her muscles relaxed	Nasigala munda mu ye ng’ebinywa bye biwummulamu
I couldn’t wait for tomorrow	Nnali sisobola kulinda nkya
I could tell he was angry	Nnali nsobola okutegeera nti yali anyiize
I wish we met in a better environment	Njagala twasisinkanye mu mbeera ennungi
I started to fear that something had happened and they were hurt	Natandika okutya nti waliwo ekibaddewo ne balumizibwa
I have a few settlement points with you	Nnina obubonero obutono obw’okusenza naawe
Good practical sensible government	Gavumenti ennungi ey’omugaso eriko amagezi
It should be really great	Kisaanye okuba ekinene ddala
I have already invested a lot of money to have you bring me	Nateekamu dda ssente nnyingi okubeera naawe ondeetedde
The knife is different	Ekiso kya njawulo
I was very upset at first	Nasooka kunyiiga nnyo
I quickly miss the loss of his warmth to me	Nsubwa mangu okufiirwa ebbugumu lye lye yampa
I can feel it and taste it and smell it	Nsobola okugiwulira n’okugiwooma n’okugiwunyiriza
I told my father he could pick a spot	Nagamba taata nti asobola okulonda ekifo
I walked to the back of the closet	Natambula okutuuka emabega wa kabokisi
I put on my running shoes, ready to go	Nnyambala engatto zange ez’okudduka, nga ndi mwetegefu okugenda
I felt bad for my brother	Nawulira bubi muganda wange
I try to teach my children to love the world	Nfuba okuyigiriza abaana bange okwagala ensi
I wouldn’t let him do this	Kino sandikyamukkiriza kukola
I got a good night’s sleep for a change	Nafuna otulo otulungi olw’enkyukakyuka
I guess people feel comfortable talking now	Ntebereza abantu bawulira bulungi okwogera kati
I pressed and pushed harder and harder	Nanyiga ne nnyongera okusika nga nnyongera okunyigiriza
I become a threat to everyone in my neighborhood	Nfuuka wa bulabe eri buli muntu ali mu kitundu kyange
Very large bathroom	Ekinabiro ekinene ennyo
I had nothing to do with today	Nnali sirina kakwate na leero
I want him to see that again	Njagala addemu okulaba ekyo
I broke up with him weeks ago	Nayawukana naye wiiki eziyise
I feel hot but not burned	Mpulira ebbugumu naye siyokebwa
I use active dry instead	Mu kifo ky’ekyo nkozesa active dry
I just want to go	Njagala kugenda kyokka
I could get water, stay completely safe and support him	Nnali nsobola okufuna amazzi, okusigala nga ndi mutebenkevu ddala n’okumuwagira
We are not very enthusiastic	Tetujjumbira nnyo
I highly recommend the book to just about anyone	Nkubiriiza nnyo ekitabo eri kumpi omuntu yenna
I felt nothing for him	Nze nnali sirina kye nnali mpulira ku lulwe
I was happy and sad at the same time	Nali musanyufu era nga ndi munakuwavu mu kiseera kye kimu
I enjoy looking at beautiful women	Nnyumirwa nnyo okutunuulira abakazi abalungi
A fugitive in his own country	Omuddusi mu nsi ye
I will not remove that threat	Sijja kuggyawo kutiisatiisa okwo
I pause to think about it	Nyimirirako katono okulowooza ku nsonga eyo
I trust him completely	Nze mmwesiga ddala
A panel of small lights lay in front	Ekipande ky’amataala amatonotono kyali kigalamidde mu maaso
A smile without any sign of happiness	Akamwenyumwenyu akataliimu kabonero konna ka ssanyu
I shifted that responsibility	Obuvunaanyizibwa obwo nnabukyusa
I could feel no doubt in myself	Nnali sisobola kuwulira kubuusabuusa kwonna mu nze
I should not have had this wine	Omwenge guno saandibadde nagufuna
I turned to the poet	Nakyuka ne nzira eri omutontomi
I was still shaking	Nnali nkyatengejja
I have allowed it to evolve and consume me	Nkikkirizza okukulaakulana n’okunmalirako
I picked it up from work	Nagisitula okuva ku mulimu
I have to take care of him	Nnina okumufaako
I felt like it was my fault	Nawulira nga omusango gwange
I preferred the magical route and took the stairs	Nnasinga kwagala kkubo ery’amagezi ne nkwata amadaala
I searched her face with genuine concern	Namunoonya mu maaso nga nnina okweraliikirira okwa nnamaddala
I felt so safe back in his arms	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo nga nddamu mu mikono gye
At the same time I read several books	Mu kiseera kye kimu nnasoma ebitabo ebiwerako
I think his strength made him evil	Ndowooza amaanyi ge ge gaamufuula omubi
I get up to follow him, to talk to him	Nsituka mmugoberere, njogere naye
I saw yellow eyes on the other side of the river	Nalaba amaaso aga kyenvu ku ludda olulala olw’omugga
I found myself often frustrated and frustrated	Nasanga nga ntera okunyiiga era nga nnyiiga
I think this book fills that gap	Ndowooza ekitabo kino kiziba ekituli ekyo
I remove those flowers and fruits	Ebimuli n’ebibala ebyo mbiggyako
I needed to leave	Nnali nneetaaga okuvaawo
I decided not to tell him about it	Nasalawo obutamubuulira ku nsonga eyo
A soft smile on her lips	Akamwenyumwenyu akagonvu ku mimwa gye
I grabbed the passenger seat	Nakwata entebe y’omusaabaze
I want to see you take them this time	Njagala kulaba ng’ozitwala ku mulundi guno
The band had trouble writing songs for the album	Bbandi eno yafuna obuzibu okuwandiika ennyimba z’olutambi luno
I wanted my husband to do that	Nnali njagala omwami wange akole ekyo
And I knew the fire meant trying to escape	Era nnali nkimanyi nti omuliro gwali gutegeeza kugezaako kudduka
I am seeing him in a safe place	Nze ndi kumulaba mu kifo ekitali kya bulabe
I hate to be like that	Nkyawa okubeera bwentyo
I saw a smile as he added	Nalaba akamwenyumwenyu nga bw’agattako
I was my first, and you were mine	Nze nali wange asoose, era naawe wali wange
Short topic, actually	Omulamwa omumpi, mu butuufu
I took a deep breath	Nassa omukka omungi
I left my phone somewhere at the dance	Essimu yange nagireka awalala ku mazina
I baked the pie and even ate it	Paayi nagifumba ne ntuuka n’okugirya
I should have been clearer	Nnandibadde nnyongera okutegeera obulungi
I read it all very carefully	Byonna nnabisoma bulungi nnyo
And it worked very well	Era kyakola bulungi nnyo
I can’t be that bad to do that	Siyinza kuba mubi bwentyo okukola ekyo
I tried not to let my mind wander	Nagezaako obutaleka birowoozo byange kutaayaaya
Now I was completely alone, physically speaking	Kati nnali nzekka ddala, mu ngeri y’omubiri
I was still in the same patch of grass	Nnali nkyali mu kitundu kye kimu eky’omuddo
It fell to fourth place a week later	Yagwa mu kifo eky’okuna oluvannyuma lwa wiiki emu
I wish he was here to see this	Njagala nnyo abeere wano okulaba kino
I have all the time in the world	Nnina obudde bwonna mu nsi
A dream, he thinks for a second	Ekirooto, alowooza okumala akasekondi
I am guilty of this too	Kino nange nnina omusango
I had to admit, they looked good together	Nalina okukkiriza, baali balabika bulungi nga bali bombi
I will contact you to find out how to proceed	Nja kukutuukirira okuzuula engeri y’okugenda mu maaso
I could smell alcohol on him	Nnali mmuwunyiriza omwenge
I want to try to take this away from it	Njagala kugezaako kukiggyako kino
I just stood and stared at him	Namala kuyimirira ne mmutunuulira butunuulizi
Holiness symbols will do well	Obujulizi obw’obutukuvu bujja kukola bulungi
A life without a great purpose is just suffering	Obulamu obutaliimu kigendererwa kinene buba kubonaabona kwokka
I just can't stand the thought of my father here alone	Nze just sisobola kugumira kulowooza ku taata wano yekka
I assure you that the world is on your side	Nkukakasa nti ensi eri ku ludda lwo
I no longer felt young and curious	Nnali sikyawulira nga ndi muto era nga njagala okumanya
I wouldn't have to answer anyway	Ssandibadde na kuddamu anyway
I was a player in your misery	Nali muzannyi mu nnaku yo
I don’t want to bother you	Saagala kukutawaanya
I have a lot of money	Nnina ssente nnyingi
I didn’t say we finished	Ssaagambye nti twamaliriza
I also want to play miniature golf	Njagala n’okuzannya miniature golf
I suggest you start with that mouth of yours	Nkuwa amagezi otandike n’akamwa ko ako
I am sure this is true	Nkakasa nti kino kituufu
I love his overall understanding of the ice	Njagala nnyo okutegeera kwe okutwalira awamu ku ice
I decided to definitely try out this school stuff	Nasalawo ddala okugezesa ebintu bino eby'essomero
I think we managed to get somewhere	Ndowooza twasobola okubaako we tutuuseeko
I did as you said	Nakola nga bwe wagamba
So he walled off the area	N’olwekyo ekitundu ekyo yakizimbako bbugwe
I push my thoughts away	Nsika ebirowoozo byange ne nzira ku nsonga
One day later he comes like never before	Nga wayise olunaku lumu ajja nga bwe kitabangawo
I hope you can tell the difference	Nsuubira nti osobola okutegeera enjawulo
And I always bring a towel	Era bulijjo nzija n’akatambaala
I just thought you might have seen him somewhere	Namala kulowooza nti oyinza okuba nga waliwo we wamulabye
I can’t live without action	Sisobola kubeerawo nga sirina kikolwa
This day will put a finishing touch on it	Olunaku luno lujja kuluteekako omukono ogw’okumaliriza
I posted there the other day	Nassaako awo olunaku olulala
I have an urgent need to get out of here	Nnina obwetaavu obw’amangu okuva wano
I grabbed my ears and turned in a circle	Nakwata amatu ne nkyuka mu nkulungo
I have enough shit going through my head already	Nnina omusulo ogumala nga guyita mu mutwe gwange dda
I must have forgotten to tell one of you	Nteekwa okuba nga nneerabidde okubuulira omu ku mmwe
I smell fresh baked bread	Nwunya omugaati omubisi ogwokebwa
I had him I could live with	Nnalina ye gwe nnali nsobola okuwangaala
I put his schedule into the computer already	Enteekateeka ye nagiteeka mu kompyuta dda
I think we need some protection	Ndowooza twetaaga obukuumi obumu
A bold take on modern southern cooking	Okutwala obuvumu ku kufumba okw’omulembe okw’obugwanjuba
I can’t continue this empty struggle for the gap	Siyinza kugenda mu maaso na lutalo luno olw’ekyererezi olw’ekituli
The day goes by and nothing happens	Olunaku luyitawo nga tewali kibaawo
I do them with tender loving care	Nzikola n’okufaayo okw’okwagala okw’ekisa
I had never hurt anyone	Nnali sirumyangako muntu yenna
I slid from a mid-stop position to the left	Naserengeta okuva mu mbeera y’okuyimirira wakati okutuuka ku kkono
I have to, uh, see something	Nnina, uh, okulaba ku kintu
I ran my fingers through my hair	Naddusa engalo zange mu nviiri zange
I still had the dream of writing inside me	Nnali nkyalina ekirooto ky’okuwandiika munda mu nze
A woman about fifty stood at the door	Omukazi nga amakumi ataano yayimirira ku mulyango
I said you can dance with him	Nagamba nti osobola okuzina naye
I hadn’t asked him	Nnali sinnamusabye
I want to stay connected to the land	Njagala kusigala nga nnina akakwate ku ttaka
I’m not sure where to start	Sikakasa wa gye nnyinza kutandikira
It was brutal and deadly	Kyali kya bukambwe era nga kitta abantu
I can’t let them do this to you	Siyinza kubakkiriza kukukolera kino
I know what my father is like	Nze mmanyi taata bw’ali
It really came to me	Ddala kyajja gyendi
Its composition is almost identical to the original	Ebitonde byayo kumpi bifaanagana n’eby’olubereberye
I turned my head slowly following his gaze	Nakyusa omutwe gwange mpola nga ngoberera amaaso ge
I can’t even begin to read it though	Sisobola na kutandika kugisoma wadde
I needed to surround myself, to stay in the moment	Nnali nneetaaga okwetooloola, okusigala mu kaseera
A fellow soldier was in front and out of sight	Mujaasi munne yali mu maaso era nga talabika bulungi
I was actually right	Mu butuufu nnali mutuufu
I cannot let my enemies win	Siyinza kuleka balabe bange kuwangula
I mean come on people have a little bit of respect	Ntegeeza jangu abantu balina akatono akawa ekitiibwa
I mean, that’s a mystery in itself	Ntegeeza, ekyo kyama ku bwakyo
I didn’t believe in any of it	Nze nali sikkiririza mu kintu kyonna ku byo
I watched until they were all out of sight	Natunula okutuusa bonna lwe baava mu maaso
I cannot sacrifice my child	Sisobola kusaddaaka mwana wange
I hated the dark, my biggest fear	Nnakyawa ekizikiza, okutya kwange okusinga obunene
Guests were able to play a few drums	Abagenyi basobodde okukuba endongo entonotono
I was thinking about it	Nnali ndowooza ku nsonga eyo
The city is at sea level	Ekibuga kino kiri mu buwanvu bw’ennyanja
I could be started by some shit	Nnali nsobola okutandikibwawo some shit
I swallow and shake my head instead	Nmira ne nnyenya omutwe mu kifo ky’okuddamu
I wonder if my luck might change at some point	Nze nneebuuza oba omukisa gwange guyinza okukyuka mu kiseera ekimu
I love your lovely memory poem	Njagala nnyo ekitontome kyo eky'okujjukira eky'omukwano
I really like this author	Njagala nnyo omuwandiisi ono
I have done what you asked	Nze kye mwasaba nkikoze
I was playing catch with him just a week ago	Nali nsamba naye catch wiiki emu yokka emabega
I went back the next night	Naddayo ekiro ekyaddako
I answered the questions as carefully as possible	Ebibuuzo nnabiddamu n’obwegendereza nga bwe kisoboka
I completed each task while in isolation, showering, doing my makeup and hair	Buli mulimu nagumaliriza nga ndi mu kweyawula, okunaabira, okwekolako n’enviiri
I see two empty spaces above them	Ndaba ebifo bibiri eby’ekyererezi waggulu waabwe
I was never good at this stuff	Ebintu bino saabangako mulungi
I wanted all those things too	Nange nnali njagala ebintu ebyo byonna
I wasn’t sure about what, but it was real	Nnali sikakasa ku kiki, naye kyali kya ddala
I know you have to leave	Nkimanyi nti olina okuvaawo
I tried my hand and the door locked	Nagezezzaako omukono era oluggi ne lusibye
I married the earl who owned this place	Nafumbirwa earl nnannyini kifo kino
I started walking to my room	Natandika okutambula okugenda mu kisenge kyange
That would seem awful to me	Ekyo kyandirabise gyendi ng’eky’entiisa
None of them are true	Tewali n’emu ku zo ntuufu
I only know a few parts	Nze mmanyi ebitundu bitonotono byokka
I quickly slapped my hand back	Nakuba mangu omukono gwange ne nzirayo
I really enjoyed this style of author writing	Nnyumiddwa nnyo omusono guno ogw'okuwandiika abawandiisi
I was hoping you’d stop by again	Nali nsuubira nti ojja kuddamu okuyimiriramu
I think that’s very important	Ndowooza ekyo kikulu nnyo
I need you in my life	Mwetaaga mu bulamu bwange
I was on the wing on the left side	Nali ku kiwaawaatiro ku ludda olwa kkono
I grew up a lot and burned out	Nakula nnyo era nga nnyokya
I don’t want to argue	Saagala kuyomba
I hear my mother coming into the house	Mpulira maama ng’ayingira mu nnyumba
I think you have some catching up to do	Ndowooza olina by’olina okukwatako by’olina okukola
I always clean in the morning	Bulijjo nyonja ku makya
I tried to distract myself	Nagezaako okwewugula
I quickly scan the room for space	Nsika mangu ekisenge okunoonya ekifo
I could really get into this with you	Ddala nnali nsobola okuyingira mu kino naawe
I had almost forgotten what it felt like	Nnali kumpi nneerabire bwe kyali kiwulikika
I pull back behind a tree	Nsimbula emabega emabega w’omuti
I resisted the urge to go back	Nnaziyiza okwegomba okudda emabega
I blew my nose hard	Nafuuwa nnyo ennyindo
I was blown away by how supportive they were	Nafuuwa nnyo olw’engeri gye baali bawagiramu
I think they did an incredible job	Ndowooza baakola omulimu ogutasuubirwa
I gave up my commitment to talk about them	Nalekera awo okwewaayo kwange okubayogerako
I didn’t look half bad	Saalabika nga kitundu kibi
I like to get clean water inside me first	Njagala nnyo okusooka okufuna amazzi amayonjo munda mu nze
I love the glowing sensation as it goes down	Njagala nnyo glowing sensation nga bwegenda wansi
I can’t imagine playing for another coach	Siyinza kulowooza ku kuzannyira mutendesi mulala
I remember giving him a birthday card	Nzijukira nga mmuwa kaadi y’amazaalibwa
I stayed up waiting for him to start	Nasigala nga nnyimiridde nga mmulindirira okutandika
A journey in search of truth	Olugendo lw’okunoonya amazima
I love that, more than you know	Ekyo nkyagala nnyo, okusinga bw’omanyi
I am a language major myself and an international major	Nze kennyini ndi major ya lulimi era ndi major mu nsi yonna
I called him and found him at his house	Namukubira essimu ne mmusanga ewuwe
I let my ego put your life on the line	Naleka ego yange okuteeka obulamu bwo ku layini
I didn’t care what kind	Saafaayo ku kika ki
I quickly removed the skin from the body	Nnaggyayo mangu olususu ku mubiri
I hid as men with guns got off the helicopter	Nneekwese ng’abasajja abalina emmundu bava ku nnamunkanga
I felt this was good knowledge	Nawulira nga kino kumanya kulungi
I could do it with my eyes closed	Nnali nsobola okukikola nga nzibye amaaso
I formed a pretty good theory as to why	Nakola endowooza ennungi ennyo ku nsonga lwaki
I shook my head at my thoughts	Nanyenya omutwe olw’ebirowoozo byange
I guess he didn’t have to	Ntebereza nti yali talina kukikola
I did, but I don’t anymore	Nakikola, naye sikyakola
There is a very fine line up	Waliwo layini ennungi ennyo okulinnya
A sense of power went through him	Okuwulira amaanyi kwamuyitamu
I get the feeling that something terrible has happened to him	Nfuna okuwulira nti waliwo ekintu eky’entiisa ekimutuuseeko
I have things to take care of here	Nnina ebintu bye nnina okulabirira wano
I want to know where you learned to write	Njagala kumanya gye wayigira okuwandiika
I couldn’t seem to get out of the blue	Nnali sisobola kulabika nga nvudde mu bbululu
I know you don’t understand	Nkimanyi nti temutegeera
I have an image to protect	Nnina ekifaananyi kye nnina okukuuma
I need everyone here to help work on this	Nze nneetaaga buli muntu wano okuyambako okukola ku nsonga eno
I didn’t care about my newfound celebrity status	Ssaafaayo ku ddaala lyange erya sereebu eryaakafuna
I just see the look of surprise on his face	Nze ndabika bubi entunula y’okwewuunya ku maaso ge
I had no idea that at all	Nnali sirina ndowooza eyo n’akatono
I need to talk to my investigator	Nze nneetaaga okwogera ne bambega wange
Somehow the three men remained on excellent terms	Mu ngeri emu oba endala abasajja abasatu baasigala ku bukwakkulizo obulungi ennyo
There are also private bus companies	Waliwo ne kkampuni za bbaasi ez’obwannannyini
Shoes were also donated	Engatto nazo zaaweereddwayo
I know she will be safe with you	Nkimanyi nti ajja kuba mutebenkevu naawe
I have absolutely no need for money	Sirina n’akatono obwetaavu bwa ssente
I can't resist telling him that they burned my village	Siyinza kugaana kumugamba nti baayokezza ekyalo kyange
I want my daughter back, you want her gone	Njagala muwala wange akomewo, oyagala agende
I know my actions were directionless	Nkimanyi nti ebikolwa byange byali tebirina ndagiriro
I ended up getting a call from my dad	Namaliriza nga nfunye essimu okuva ewa taata
Washington established his headquarters near the fort	Washington yatandikawo ekitebe kye okumpi n’ekigo kino
I can cope with that as well	Nsobola okugumira n’ekyo
I had one of those from you already today	Nalina emu ku ezo okuva gye muli dda leero
I know you’ve got a hard time	Nkimanyi nti ofunye obuzibu
These usually occur during the summer months	Bino bitera okubeerawo mu myezi egy’obutiti
I quickly waved him down, but he ignored me	Namuwanika mangu ne nzira wansi, naye n’anzimbira ekkuuli
I have been looking at this house for days	Ennyumba eno emaze ennaku nga ntunuulira
I raised my hand again	Naddamu okusitula omukono gwange
However, I have it in my head	Kyokka, nnina mu mutwe gwange
I tried to focus on the thing, but it wasn’t easy	Nagezaako okussa essira ku kintu ekyo, naye nga si kyangu
I checked the register	Nakebera mu lijesita
A simple, white dress floated in the cool breeze	Olugoye olwangu era olweru lwalengejja mu mpewo ennyogovu
I walked away and let him die slowly out there	Natambula ne mmuleka okufa mpola ebweru awo
I am looking for a good project	Nnoonya pulojekiti ennungi
I ask him what he needs	Nze mmubuuza kye yeetaaga
I find it strangely enjoyable	Nsanga nga kinnyumira mu ngeri eyeewuunyisa
I didn’t think this wedding could get any worse	Ssaalowooza nti embaga eno eyinza okweyongera okwonooneka
I test you in your house	Nkugezesa mu nnyumba yo
They felt like ideas about what women are	Baawulira nga ebirowoozo ku bakazi kye bali
I can get home alone	Nsobola okutuuka awaka nzekka
I want to know what you were thinking earlier	Njagala okumanya kye wali olowooza emabegako
I have never forgiven him	Nze simwesonyiwangako
I was his number three	Nze nnali nnamba ye ssatu
I hurried outside to look at him	Nayanguwa okufuluma ebweru okumutunuulira
I forget how exactly it is	Nze nneerabira engeri entuufu gye kiri
I hope you feel better	Nsuubira nti owulira bulungi
I think he wanted to shoot something	Ndowooza yalina ky’ayagala okukuba amasasi
I was just surprised that we go to the same school	Namala kwewuunya nti tugenda ku ssomero lye limu
I can in the meantime enjoy my future	Nsobola mu kiseera kino okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I was meant to be here	Nze nnali ngendereddwamu kubeera wano
I just wanted to see you succeed	Nnali njagala kulaba kwokka ng’otuuka ku buwanguzi
Everything depends on how well you argue	Buli kimu kisinziira ku ngeri gye muyombamu obulungi
The woman’s voice answered	Eddoboozi ly’omukazi ne liddamu
I know this isn’t really happening	Nkimanyi nti kino mu butuufu tekigenda mu maaso
I honestly can’t choose which would be my favorite	Mu butuufu sisobola kulonda ki eyandibadde nsinga okwagala
I sign all the paperwork	Nssa omukono ku mpapula zonna
I also consider myself a casual trader	Era nneetwaala okuba omusuubuzi ow’akaseera obuseera
I promise you, they are the best	Nkusuubiza, be basinga
I pour water on my hands	Nfuka amazzi ku ngalo zange
I sat and ate in silence	Natuula ne ndya mu kasirise
I left him	Namuvaako
I’m very used to them doing things myself	Nze kennyini mbamanyidde nnyo okukola ebintu
I can’t imagine how he feels	Siyinza kulowooza ku ngeri gy’awuliramu
I think you were sort of limited in everything	Ndowooza wali sort of limited mu buli kimu
I couldn’t live for that	Ekyo nnali sisobola kubeerawo
I could see his plight	Nnali ndaba embeera ye enzibu
A whimpering blow landed on his head	Ekikonde eky’okuwuubaala kyamugwa ku mutwe
I really can’t take him	Mazima ddala sisobola kumutwala
I thought this guy was a manager	Nalowooza nti ono ggaayi yali maneja
I saw what was left of his lower leg	Nalaba ekyasigala ku kigere kye ekya wansi
This area has curved edges	Ekitundu kino kirimu empenda ezikoona
I heard the boat coming towards me	Nawulira eryato nga lijja gyendi
I saw his eyes, they were cold now	Nalaba amaaso ge, gaali manyogovu kati
That play was a few runs to the right	Omuzannyo ogwo gwali gwa misinde ntono ku ddyo
I won’t dwell on the details	Sijja kulowooza nnyo ku bintu ebikwata ku nsonga eyo
I’m going to be pretty good	Ngenda kuba bulungi nnyo
I definitely recommend his care	Nze nkuwa amagezi ddala okulabirira kwe
I view it as an invitation	Nkitwala ng’okuyita abantu
I sound like a pioneer	Nwulikika nga payoniya
And I think his mother never knew what happened	Era ndowooza nnyina teyamanyangako kyaliwo
I went to my room and made myself a sandwich	Nagenda mu kisenge kyange ne nneekolera sandwich
We loved him no matter what	Twamwagala ne bwe kiba kitya
I had said it a thousand ways	Nnali nkigambye mu ngeri lukumi
Fever breaking in forehead	Omusujja nga gumenyeka mu kyenyi
I had doubts about that beach	Nalina okubuusabuusa ku bbiici eyo
The traffic near the river fascinated him	Entambula eyali okumpi n’omugga gwamusikiriza
I can do it in practice	Nsobola okukikola mu nkola
I couldn’t get him out of my head	Nali sisobola kumuggya mu mutwe gwange
I wonder if he even knows how to laugh	Nze nneebuuza oba amanyi n’okuseka
Some came out and stayed with relatives during the storm	Abamu baavaayo ne basula n’abooluganda mu kiseera ky’omuyaga
A locally focused business has a local readership	Bizinensi erimu essira ku kitundu erina abasomi ba wano
I think you should take a break	Ndowooza osaana okuwummula
I spend less time doing laundry	Nmala obudde butono nga kwoza engoye
I wasn’t going to run away	Nnali sigenda kudduka
I am so happy that he will not need another surgery	Ndi musanyufu nnyo nti tajja kwetaaga kulongoosebwa kulala
I stand ready to save you	Nnyimiridde nga ndi mwetegefu okukulokola
I already told him that too	Ekyo nange nnakimugamba dda
A love song for and for humanity, that's all	Oluyimba lw'omukwano eri n'olw'obuntu, ekyo kyokka
I could only imagine what our baby would look like	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri omwana waffe gye yandifaanana
I was sworn to secrecy and sent home	Nalayira okukola ebyama ne nsindikibwa awaka
I can’t allow that to happen	Ekyo sisobola kukikkiriza kubaawo
I think that would be good	Ndowooza ekyo kyandibadde kirungi
I kept looking to see them pass	Nasigala nga ntunula okulaba nga bayitawo
I’ve told you so much already	Nze nkugambye bingi nnyo dda
It also made the sequence much longer	Era kyafuula omutendera omuwanvu ennyo
A challenge we must conquer at all costs	Okusoomoozebwa kwe tulina okuwangula mu ngeri yonna
He spent six weeks on the mural	Yamala wiiki mukaaga ku kipande ekyo
I still can’t believe my eyes	N’okutuusa kati sisobola kukkiriza maaso gange
The lighthouse was at the end of the tunnel	Ettaala yali ku nkomerero y’omukutu
I need to know if I will never find peace	Nnina okumanya oba sijja kufuna mirembe
Light rain was still falling	Enkuba entonotono yali ekyatonnya
I pray they remain safe in the wars to come	Nsaba basigale nga tebalina bulabe mu ntalo ezijja
I was really excited to start a new career path	Mazima ddala nnali musanyufu okutandika ekkubo eppya ery’emirimu
I didn't expect to cop a beating	Nali sisuubira ku cop a kukubwa
I wanted to help you	Nnali njagala kukuyamba
I kept taking it off him	Nnasigala mmuggyako
I must have slept almost nine hours	Nteekwa okuba nga nnasula kumpi essaawa mwenda
I wasn’t really crying because of my issues	Nnali sikaabira ddala olw’ensonga zange
A really nice family	Amaka amalungi ddala
However, I enjoyed watching this	Kyokka, nnanyumirwa nnyo okulaba kino
I had to admit it was good	Nalina okukkiriza nti yali nnungi
A small symbol of antiquity was accompanied	Akabonero akatono ak’eby’edda kaali kawerekerwako
I was stupid enough to check	Nali musiru okukebera
A sympathetic smile formed on his lips	Akamwenyumwenyu ak’okusaasira kaakola ku mimwa gye
Dialogue is my only hope, he thought	Dialogue lye ssuubi lyange lyokka, bwe yalowooza
I guess that’s ruined	Ntebereza nti ekyo kyonooneddwa
I went out then walked back	Nafuluma olwo ne ntambula ne nzirayo
A little early to be making dinner	Nga bukyali katono okubeera nga okola ekyeggulo
I decided not to argue	Nnasalawo obutayomba
I saw cities burning	Nalaba ebibuga nga byokya
I can see her saying it	Nsobola okukiraba nga bw’akigamba
I scream the words with energy and passion	Ebigambo mbikuba enduulu n’amaanyi n’obwagazi
I stood, staring silently at my office door	Nayimirira, nga ntunula mu kasirise ku mulyango gwa ofiisi yange
I had that dream several times	Ekirooto ekyo nnakifuna emirundi egiwera
I think he surprised people with how good he was	Ndowooza yeewuunyisa abantu engeri gye yali omulungi
I didn’t talk science	Nze saayogera bya ssaayansi
I shouldn’t have done this to either of you	Kino sandibadde kikola ku mwembi
A man who was married	Omusajja eyali omufumbo
A committed relationship	Omukwano ogw’okwewaayo
I followed her through the hall and into the bedroom	Namugoberera nga mpita mu kisenge ne nnyingira mu kisenge
We talked about it for a bit	Twakyogerako okumala akaseera katono
I didn’t do that by the way	Ekyo saakikola by the way
I can’t seem to think straight right now	Nze ndabika sisobola kulowooza butereevu mu kiseera kino
I shook my head reluctantly	Namunyeenya mutwe nga butayagala
I can’t have people coming to the door	Sisobola kuba na bantu bajja ku mulyango
I have to shower at least once a day	Nnina okunaabira waakiri omulundi gumu olunaku
I'll take you soon	Nja kukutwala mangu
I couldn’t dwell on this	Kino saasobola kubeera ku nsonga eno
I scratch it with my foot	Ngisikambula n’ekigere kyange
I don’t have any siblings anymore	Sikyalina muganda yenna
I’m telling you, it’s been a long night	Nkugamba, kibadde kiro kiwanvu nnyo
I told him he was crazy	Namugamba nti yali mulalu
I did tell you so much	Nze ddala nakugamba bingi nnyo
Like you, I see advantages in both	Nze nga ggwe ndaba ebirungi mu byombi
One tear grew	Amaziga gamu ge gaakula
I want to know why	Njagala okumanya lwaki
Now I try to make every moment precious	Kati nfuba okulaba nga buli kaseera ak’omuwendo
I got down next to him	Nakka okumpi naye
I think we’ve got a good handle on it	Ndowooza tufunye omukono omulungi ku kyo
However, I flicked on the table lamp	Kyokka nnakuba ettaala y’oku mmeeza
The watch was in the box	Essaawa yali mu kibokisi
I really need to practice sword fighting	Nneetaaga nnyo okwegezaamu okulwana n’ebitala
I need to say it to her	Nze nneetaaga okukyogera gy’ali
I thought of my way	Nalowooza ku kkubo lyange
I went with a friend	Nagenda ne mukwano gwange
I just didn’t know until last year	Nze just nali simanyi okutuusa omwaka oguwedde
I couldn’t get this book out of my head	Ekitabo kino saasobola kukiggya mu mutwe gwange
I look forward to seeing you again	Nneesunga okuddamu okukulabako
I think my son has a radio	Ndowooza mutabani wange alina leediyo
I want you naked serving me	Njagala oli bukunya nga onweereza
Your friend can take you beyond security	Mukwano gwo asobola okukutwala okusukka eby’okwerinda
I can’t imagine you managed it	Siyinza kulowooza nti ggwe wakiddukanya
I started the car but it didn't move	Emmotoka nagisimbula naye nga tetambula
I think you have abused this power, whatever it is	Ndowooza obuyinza buno obukozesezza bubi, ka kibeere ki
I hadn’t noticed that before	Ekyo nnali sikyetegereza emabegako
I immediately began to wonder what was going on	Amangu ago nnatandika okwebuuza ekyali kigenda mu maaso
I can get off track once in a while	Nsobola okuva ku luguudo omulundi gumu mu kaseera
I look forward to it and dread it in equal measure	Nkyesunga era nkitya kyenkanyi
I knelt down in front of him	Nafukamira mu maaso ge
I felt a pang of relief	Nawulira obulumi obw’obuweerero
I felt a burning inside me	Nawulira okwokya munda mu nze
Now I will always be filled with this regret	Kati nja kujjula okwejjusa kuno bulijjo
I didn’t think about it before he said something	Sikirowoozezzaako nga tannaba kubaako ky’ayogera
Maggie worked at the studio she founded	Maggie yakolera mu situdiyo gye yatandikawo
I respected them all	Bonna nnabawa ekitiibwa
I even got a great voice	Natuuka n’okufuna eddoboozi eddene
I think every head in the place changed	Ndowooza buli mutwe mu kifo gwakyuka
The sinner is lost, condemned and hopeless	Omwonoonyi yabula, asaliddwa omusango era nga talina ssuubi
I couldn’t say no to him, not great	Nnali sisobola kumugamba nti nedda, so si mukulu
I sighed and went to finish this	Nasiiba ne ŋŋenda okumaliriza kino
I fell off the road	Nagwa mu kkubo nga ndi mu kkubo
I was having trouble breathing	Nali nfunye obuzibu mu kussa
I still wanted to do it	Nnali nkyayagala okukikola
I play her sweet when she needs to be	Nze mmuzannya nga sweet nga yeetaaga okubeera
I picked it up and put it back	Nagisitula ne ngiddamu
They had six children	Baazaala abaana mukaaga
I have never regretted that decision	Nze okusalawo okwo sikyejjusangako
I love it when you say it like it is	Njagala nnyo bw’okigamba nga bwe kiri
I checked them out as we looked around	Nazikebera nga tutunula okwetooloola
I spread out in the golden light	Nasaasaana mu kitangaala ekya zaabu
Stairs to our right	Amadaala ku ddyo waffe
A tree with a branch overhanging the wall	Omuti oguliko ettabi eryali liwanvuye ku bbugwe
I didn’t want to go there	Nnali saagala kugendayo
Striking beauty, piercing blue eyes	Obulungi obukwata, amaaso ga bbululu agaboola
I wandered into the yard	Nataayaaya mu luggya
I could lose my job and get jail time	Nnali nsobola okufiirwa omulimu ne nfuna obudde bw’okusibwa
I want to have free time	Njagala okufuna obudde obw’eddembe
I gasped as his tongue slid into my mouth	Nafuuwa omukka ng’olulimi lwe luseeyeeya mu kamwa kange
She often said she hated children and never married	Yatera okugamba nti akyawa abaana era nga tafumbirwa
I opened the door and pushed my bike inside	Naggulawo oluggi ne nsindika ddigi yange okuyingira munda
I want everything to stop, just stop	Njagala buli kimu kikome, kikome kyokka
I had to leave the house	Nnalina okuva mu nnyumba
I think he loves me	Ndowooza anjagala nnyo
I stay in the doorway and wait	Nsigala mu mulyango ne nninda
I was so worried about getting lost in the dark	Nnali nneeraliikirivu nnyo olw’okubula mu nzikiza
The shadow is not all darkness	Ekisiikirize si kye kizikiza kyonna
I looked at his hands	Natunuulira emikono gye
A little tragedy in the sky	Ekikangabwa ekitono mu bbanga
I was surprised at his use of a formal title	Nneewuunya engeri gye yakozesaamu ekitiibwa ekitongole
I left the conversation feeling surprisingly satisfied and happy	Nava mu mboozi nga mpulira nga ndi mumativu era nga nsanyuse mu ngeri eyeewuunyisa
I could hear them talking without divulging the details	Nnali mpulira nga boogera nga tebafulumizza bikwata ku nsonga eyo
I don’t like emotional scenes	Sikyagala nnyo bifaananyi bya nneewulira
I was one of the most powerful angels	Nnali omu ku bamalayika abasinga amaanyi
The man pushed his way into the room	Omusajja yasikambula ekkubo lye n’ayingira mu kisenge
I have no idea who he is or anything	Sirina kye mmanyi ku ani oba ekintu kyonna
And I knew everything	Ate nze buli kimu nnali nkimanyi
I felt a little embarrassed by his reaction	Nawulira nga nswadde katono olw’engeri gye yeeyisaamu
Only the machine itself remained standing	Ekyuma kyennyini kyokka kye kyasigala nga kiyimiridde
I want to hear something	Njagala okubaako kye mpulira
I will convey this to the royal family	Kino nja kukituusa eri ab’olulyo olulangira
I just, just hate it	Nze just, just nkyawa
I can live a normal life	Nsobola okubeera n’obulamu obwa bulijjo
I took all my clothes to the counter	Engoye zange zonna nazitwala ku kkawunta
I waved at him and smiled	Namuwanise omukono ne nmwenya
I handed the other a beer	Nakwasa omulala bbiya
I find my clothes and put on my pants	Nsanga engoye zange ne nnyambala empale
I made a deal with my god	Nakola ddiiru ne katonda wange
I needed some family	Nnali nneetaaga amaka agamu
I have a clear path to the front door	Nnina ekkubo eritegeerekeka erigenda ku mulyango gw’emmanju
I left immediately	Navaayo mangu ddala
I could hear them saying that’s exactly what it is	Nali mpulira nga bagamba nti ekyo kye kiri ddala
I was crazy hungry a while ago	Nali nfunye enjala eddalu akaseera katono emabega
I wanted to let you be free	Nnali njagala kukuleka nga wa ddembe
I was off to a good start so far	Nali off ku ntandikwa ennungi okutuusa kati
I didn’t mind it much	Saakitawaana nnyo
A beard of wet darkness covered his chin, his neck	Ekirevu eky’ekizikiza ekibisi kyabikka ekirevu kye, ensingo ye
I want change for my people	Njagala enkyukakyuka eri abantu bange
Bright, white light washed over the streets	Ekitangaala ekimasamasa era ekyeru kyanaazibwa ku nguudo
A niece didn't really know that well	A niece mubutuufu ekyo yali takimanyi bulungi
I’m not here to hurt you	Siri wano kukulumya
I am not going to look for him	Siri wa kumunoonya
I figure better now than never	Nze figure better kati okusinga never
I honestly couldn’t figure it out	Mu butuufu saasobola kukifumiitirizaako
I can certainly tell you	Mazima ddala nsobola okukugamba
We will love you forever	Tujja kukwagala emirembe gyonna
I was saving for college and rarely spent any money	Nali ntereka okugenda mu ttendekero ekkulu era nga sitera kusaasaanya ssente yonna
The guard was sitting there eating his food	Omukuumi yali atudde awo ng’alya emmere ye
I have to prepare myself	Nnina okwetegeka
I haven't even asked anyway	Sibuuzizza wadde mu ngeri yonna
Shared gaze is the lowest in joint attention	Okutunula okugabana kwe kusinga wansi mu kufaayo okw’awamu
I kind of know what you mean	Nze mu ngeri y’okumanya ky’otegeeza
I must say you have done a superb job with this	Nteekwa okugamba nti kino okikoze omulimu gwa superb
Many parents are confused about how to deal with it	Abazadde bangi basobeddwa engeri y’okukikwatamu
I hope you both survive	Nsuubira nti mwembi muwona
I am so proud of each and every one of you	Nneenyumiriza nnyo mu buli omu ku mmwe
I said you can’t do it yourself	Nagamba nti ggwe kennyini tosobola kukikola
I hoped it would make a difference	Nali nsuubira nti kijja kuleeta enjawulo
I couldn’t imagine what it was for me	Nnali siyinza kulowooza nti kyali kintya
He only ran for one season	Yadduka sizoni emu yokka
I knew he would eventually give up	Nali nkimanyi nti okukkakkana ng’agenda okuvaamu
I heard the process was successful	Nawulidde nti enkola eno yabadde nnungi
I took his advice and ran with it	Natwala amagezi ge ne nziruka nago
The valiant effort fell flat	Kaweefube ow’obuzira yagwa wansi
I have surprised tons of people too	Nze nange nneewuunyisizza ttani z’abantu
I hate people like him	Nze nkyawa abantu nga ye
I thought war was a noble way of life	Nnalowooza nti entalo ngeri ya bulamu ey’ekitiibwa
I am ways here for you	Nze ndi makubo wano ku lwammwe
I stood back from his waist	Nayimirira emabega okuva mu kiwato kye
I wanted that mouth on every part of me	Nnali njagala akamwa ako ku buli kitundu kyange
I just wanted to get away from everyone	Nnali njagala kweva ku buli muntu kyokka
I lay down and looked up at the ceiling	Nagalamira wansi ne ntunuulira waggulu ku kisenge
I never knew it could be so good	Ssaamanyangako nti kiyinza okuba ekirungi bwe kityo
I really wore my emotions on my sleeve sometimes	Ddala nnayambalanga enneewulira zange ku mukono oluusi
A bitter taste rolled from inside his gut	Obuwoomi obukaawa bwayiringisibwa okuva munda mu byenda bye
I want to find something in common with you	Njagala okufuna ekintu kye tufaanaganya nammwe
I want all of me and he is taken	Njagala yenna ku nze era atwaliddwa
I will try to save the world	Nja kufuba okutaasa ensi
I refuse to fix a system that is not broken	Nze ngaana okutereeza enkola etamenyese
I can’t wait to use it	Siyinza kulinda kugikozesa
I was really proud of myself	Ddala nnali nneenyumirizaamu
I offer her my hand and she takes it	Nze mmuwaayo omukono gwange n’agutwala
I found that strange	Ekyo nakisanga nga kya kyewuunyo
I wanted to be a father	Nnali njagala nnyo okubeera taata
I couldn’t quiet my whimpering thoughts	Nnali sisobola kusirisa birowoozo byange eby’okuwuubaala
I connect with people who love it	Nkwatagana n’abantu abakyagala ennyo
I’ll tell the host as you say	Nja kubuulira omukyaza nga bw’ogamba
I am deaf but I can lip read	Ndi kiggala naye nsobola okusoma emimwa
I found him very nice	Namusanga nga mulungi nnyo
A huge part of that	Ekitundu ekinene ennyo ku ekyo
I needed water, you could say	Nali nneetaaga amazzi, oyinza okugamba
I feel terrible about all that happened earlier	Mpulira bubi nnyo ku byaliwo emabegako byonna
I could easily put it in my pocket	Nnali nsobola bulungi okugiteeka mu nsawo yange
I had seen those plays before with him	Emizannyo egyo nnali ndabye naye emabegako
I can hear you breathing	Nkuwulira ng’ossa
Much of the adjacent land was also included	Ettaka eddene eririraanyewo nakyo kyalimu
I helped fund it	Nnayambako okugisonda ssente
We wanted to avoid that at all costs	Ekyo twali twagala okwewala mu ngeri yonna
I was dumb surrounded for a while	Nali musiru nga nzingiddwa okumala akaseera
I may have a few ideas	Nnyinza okuba n’ebirowoozo ebitonotono
I open my eyes, suddenly more alert	Nzibula amaaso gange, mu bwangu nga nnyongera okubeera obulindaala
I guess you had time for that	Ntebereza nti ekyo walina obudde
I was always their hybrid equal	Bulijjo nnali mwenkanankana waabwe omugatte
I can control myself, my hunger	Nsobola okwefuga, enjala yange
I didn’t see him come in	Ssaamulaba ng’ayingira
I’m very willing	Nze ndi mwetegefu nnyo
I was a little trouble	Nali mutawaana katono
A specified fee is required for each application	Ssente eziragiddwa zeetaagibwa ku buli kusaba
I was responsible when the city collapsed	Nze nnali nvunaanyizibwa ekibuga bwe kyagwa
We were closer than brothers	Twali ku lusegere okusinga ab’oluganda
Gold a month is a high salary	Zaabu omwezi musaala gwa waggulu
I won’t push myself on you	Sijja kwenyigiriza ku ggwe
People said he was ahead of his time	Abantu baagamba nti yali akulembeddemu ekiseera kye
I stop to catch my breath	Nyimirira okukwata omukka
I am what people call a ghost	Nze abantu kye bayita omuzimu
I was in a foster home	Nnali mu kifo eky’okulabirira abaana abakuza abaana
I was far from it though	Nali wala nnyo okuva ku kyo wadde
I have to go out and check	Nnina okufuluma ne nkebera
And I wanted to ask him about this fight	Era nali njagala kumubuuza ku lutalo luno
I need a little more time to think	Nze nneetaaga obudde obulala katono okulowooza
I had never thought about it	Nnali sikirowoozangako
I didn’t quite understand it	Nnali sikitegeera bulungi
I found myself looking at his body	Nasanga nga ntunuulira omulambo gwe
I can’t sit through three different entrances	Sisobola kutuula kulaba bifo bisatu eby’enjawulo ebiyingira
I too kind of miss the old ways	Nze nange mu ngeri y’okusubwa amakubo amakadde
I could feel your pain	Nnali nsobola okuwulira obulumi bwo
I was closer to them than anyone	Nnali kumpi nabo okusinga omuntu yenna
I feel really good	Mpulira bulungi ddala
I just went red and then nothing	Namala kugenda mumyufu ate oluvannyuma nga tewali kintu kyonna
I thought that came out really well	Nalowooza nti ekyo kyavaayo bulungi ddala
I never stood a chance in these artifacts	Ssaayimirirangako mukisa mu bintu bino eby’edda
I asked him to be friends	Namusaba abeere ba mukwano
I haven’t traveled very far	Sitambudde wala nnyo
I have loved you for a long time	Mmaze ebbanga ddene nga nkwagala
I was only ten years old	Nnali wa myaka kkumi gyokka
I heard there were only three left	Nawulidde nti basigadde basatu bokka
I had already shone once	Nnali mmaze okumasamasa lumu
I need to check on him, to make sure he’s safe	Nze nneetaaga okumukebera, okukakasa nti talina bulabe
I turned my back to the trees	Nakyusa omugongo gwange ne ntunuulira emiti
I wasn’t looking at the clock	Nze nnali situnuulira ssaawa
I groan in response to my discovery	Nsiinda nga nnyanukula kye nnazudde
I mean, we’re trying to get a job	Ntegeeza, tugezaako okufuna omulimu
I will live and die by my post	Nja kubeera mulamu era nfiire ku post yange
I could do so much right now	Nnali nsobola okukola bingi nnyo mu kiseera kino
I already gave up on that	Ekyo nakivaako dda
I pull her in my arms and start kissing her	Nmusikambula mu ngalo ne ntandika okumunywegera
I can’t hold back my tears of joy	Sisobola kuziyiza maziga gange ag’essanyu
I’m definitely not the marriage type	Nze ddala siri kika kya bufumbo
A well-prepared, or at least well-coached pitching team	Ttiimu y’okukuba omupiira eyeetegese obulungi, oba waakiri etendekeddwa obulungi
I begged for only four players	Nneegayirira okumpa abazannyi bana bokka
I ruined a fifty thousand dollar car because of you	Nayonoona emotoka ya doola emitwalo ataano ku lwammwe
I stood there when the car ran over him	Nayimirira awo emmotoka bwe yamuddukako
I saw some potential for a lasting relationship	Nalabayo obusobozi obumu obw’omukwano ogw’olubeerera
I have no character, gentlemen	Sirina mpisa yonna bassebo
I made peace with his decision	Nnakola emirembe n’okusalawo kwe
Now I couldn’t get on the elevator	Kati nnali sisobola kulinnya lifuti
I stood there staring at him for a few minutes	Nayimirira awo nga mmutunuulira butunuulizi okumala eddakiika ntono
I intended to sit and wait for him to come inside	Nnagenderera kutuula kulinda ng’ayingira munda
I put it all together	Byonna mbiteeka wamu
I want you to have these	Njagala mubeere ne bino
I stood there sure he would change	Nayimirira awo nga ndi mukakafu nti yandikyuse
I also learned that some boys were very stupid	Era nakimanya nti abalenzi abamu baali basiru nnyo
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
We want to do that side of that	Twagala okukola oludda olwo olw’ekyo
I was nine years old and this was great	Nali wa myaka mwenda era kino kyali kirungi nnyo
I wonder how often he thought back to our time there	Nneebuuza emirundi gye yalowoozanga ku biseera bye twamalayo
I just want today to end and tomorrow to begin	Njagala leero lwokka lukome ate enkya etandike
I am the only warrior left	Nze omulwanyi nzekka asigaddewo
Ssaaleese suit	Ssaaleese ssuuti
I enjoy the outdoors and fun activities	Nnyumirwa nnyo okubeera ebweru n’okukola emirimu egy’okusanyusa
I said that, anyway	Ekyo nakyegamba, mu ngeri yonna
I would love to know who it is	Njagala nnyo okumanya ani
I will never stand by this behavior again	Sijja kuddamu kuyimirira ku nneeyisa eno
I look between the two of them, not knowing what to do	Ntunula wakati waabwe bombi, nga simanyi kya kukola
I think that’s long enough	Ndowooza ekyo kiwanvu ekimala
I looked at him a couple of times	Namutunuulira emirundi ebiri oba esatu
I shoot movies too	Nze nange nkwata firimu
I was outside smoking a cigarette when my phone rang	Nali wabweru nga nfuuwa sigala essimu yange n’evuga
I’m not going anywhere	Nze sirina gye ngenda
The league plays its season in the fall	Liigi eno ezannya sizoni yaayo mu biseera by’omusana
A brilliant piece of magic	Ekitundu eky’amagezi ennyo eky’obulogo
I love peanut butter	Njagala nnyo butto w’entangawuuzi
I just want them to decide	Njagala kyokka basalewo
I watched that city, my home, go to hell	Natunuulira ekibuga ekyo, amaka gange, bwe kigenda mu geyena
I knew you would be hiding	Nali nkimanyi nti ojja kuba wekwese
Two stay overnight to observe	Babiri basigala kiro okusobola okwetegereza
I tried to keep it simple	Nagezaako okugikuuma nga nnyangu
I went to look for him but he was nowhere around	Nagenda okumunoonya naye nga talina we yeetoolodde
Instead, I should live the moment	Mu kifo ky’ekyo, nsaanidde okuwangaala akaseera kano
I know absolutely nothing	Nze sirina kye mmanyi n’akatono
I tried hard to imitate what they were doing	Nnafuba nnyo okukoppa bye baali bakola
I was very sad for him	Nnakuwala nnyo ku lulwe
I had no idea how to do it	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kukikolamu
I think those feelings, they deserve that space	Ndowooza enneewulira ezo, zisaana ekifo ekyo
I hope that’s what it means to him	Nsuubira nti ekyo kye kitegeeza gy’ali
I imagined people sitting in trees	Nnakuba akafaananyi ng’abantu batudde mu miti
A muffled pop from the gun cut him off	Pop eyali efuuse muffled okuva mu mmundu yamusalako
I didn’t want to drink him anymore	Nnali sikyayagala kumunywa
I don’t want to talk about my education	Saagala kwogera ku buyigirize bwange
I was a very imaginative child	Nze nali mwana alina okulowooza ennyo
I turned my hand and the door opened	Nakyusa omukono oluggi ne lugguka
I think our timing was ok	Ndowooza timing yaffe yali ok
I want no part of this	Saagala kitundu kyonna ku kino
The second passed as a smile formed on his face	Ekyokubiri kyayitawo ng’akamwenyumwenyu kamukola mu maaso
I will do everything for your sake	Buli kimu nja kukikola ku lw’obulungi bwo
I thought he might have given up on her now	Nalowooza nti yandiba nga yamuvaako kati
I stopped to think about it	Nayimirira okulowooza ku nsonga eyo
I can currently look forward to my future	Nsobola mu kiseera kino okwesunga ebiseera byange eby’omu maaso
Both armies numbered only two thousand	Amagye gombi gaali gawera enkumi bbiri zokka
I didn’t even want to resist	Nnali saagala na kuziyiza
I scream loudly in pain	Nkuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka olw’obulumi
I don’t want to talk about this	Kino saagala kwogera ku nsonga eno
A petite woman, she looked no more formidable than I did	Omukazi mutonotono, yali talabika nga wa ntiisa okusinga nze
I was going to find you	Nnali hhenda kukunoonya
I touched it and it was ice cold	Nagikwatako era nga kinnyogoga nga ice
I could put it on anything and everything	Nnali nsobola okukiteeka ku kintu kyonna ne ku buli kimu
I was acting like an emotional mess	Nnali nneeyisa ng’omuntu atabuse mu nneewulira
I was in that kind of mood	Nali mu muudu ey’ekika ekyo
I felt tears threaten to spill	Nawulira amaziga nga bitiisa okuyiwa
I’ve never met a man like him	Nze sifunangako musajja nga ye
The map can be very fascinating	Maapu eyinza okusikiriza ennyo
I couldn’t leave him on his own	Nnali sisobola kumuleka ku lulwe
I saw it over and over again	Nakiraba emirundi n’emirundi
Neither ship was put down	Tewali mmeeri zombi zaateekebwa wansi
I am ready to die	Ndi mwetegefu okufa
I said nothing and walked home	Saayogera kintu kyonna ne ntambula okudda eka
I kept going, eager to run	Nnasigala nga ngenda, nga njagala nnyo okudduka
I didn’t care or pay attention	Saafaayo oba okussaayo omwoyo
I would become a wolf, a monster	Nandifuuse omusege, ekisolo ekinene
I thought they would kill me on the spot	Nalowooza nti bajja kunzita mu kifo ekyo
I can’t think of a bet like this	Siyinza kulowooza ku bbeeti nga eno
I thought the injury was work related	Nalowooza nti obuvune bwali bwekuusa ku mirimu
I know you are rather a poor master of horses	Nkimanyi nti osinga kuba mukama wa mbalaasi omwavu
I was wrong to say it	Nnali nkyamu okukyogera
I forced the situation out of control	Embeera nagiwaliriza n’eva mu buyinza
I can no longer avoid him	Sikyayinza kumwewala
I have a gun that should take care of this	Nnina emmundu esaanye okulabirira kino
He eventually won	Yatuuka ekiseera n’awangula
I would have to run away	Nnandibadde nnina okudduka
I can’t tell how long he should live	Sisobola kumanya bbanga ki ly’alina okuwangaala
I can’t explain it	Sisobola kukinnyonnyola
I hope they all found good homes	Nsuubira bonna baafunye amaka amalungi
I brought him back with me	Namukomyawo nange
He repeated once more unsuccessfully	Yaddamu omulundi omulala obutafuna buwanguzi
I may lead them to you	Nnyinza okubakulembera gy’oli
I looked at my bloodied hands	Natunuulira emikono gyange egyali gijjudde omusaayi
I started to get excited, but I restrained myself	Natandika okucamuka, naye ne nneefuga
I really needed some answers	Nnali nneetaaga nnyo eby’okuddamu ebimu
I knocked on that one nervously	Oyo namukonkona mu bunkenke
A difficult word to say, a rocky word	Ekigambo ekizibu okwogera, ekigambo eky’amayinja
I think this dog is called a pose	Ndowooza embwa eno bagiyita pose
I understand the overall situation	Embeera okutwalira awamu ntegedde
I wanted him to change it back	Nnali njagala akikyuse addemu
I had never seen anyone that size before	Nnali sirabangako muntu yenna wa sayizi eyo
A huge doorway raised in the wall	Omulyango omunene ennyo ogwasitulwa mu bbugwe
I almost wanted the police to stop	Nze katono njagala poliisi enkome
And I owe them a lot of gratitude	Era mbabanja nnyo okwebaza
I have been reading about core data lately	Mbadde nsoma ku core data ennaku zino
I didn’t think it was very important	Nnali sirowooza nti kikulu nnyo
I didn’t do too much damage	Ssaakola kwonoona nnyo
Park said none	Park yagambye nti tewali
I should have, but the whistle blew	Nandibadde, naye enfuufu yavuga
I didn’t like this, period	Kino saakinyumira, period
I didn’t have a son	Saazaala mwana mulenzi
I need to blank my mind	Nze nneetaaga oku blank ebirowoozo byange
The real animal showed nothing but anger and hunger	Ekisolo ekituufu tekyalaga kirala okuggyako obusungu n’enjala
I instinctively knew that he would not harm me	Mu butonde nnali nkimanyi nti tajja kuntuusaako bulabe
A weak, suffering man	Omusajja omunafu, abonaabona
I only found three of them	Nazudde basatu bokka ku bo
I have kept many things as you have done	Nkuumye ebintu bingi nga naawe bw’okoze
A tunnel leads into the garden of the tower	Omukutu guyingira mu lusuku lw’omunaala
I had given myself a brand new beginning	Nnali mpadde entandikwa empya ddala
I’m sure it’s all connected	Nkakasa nti byonna birina akakwate
I worked with him for ten years	Nakola naye okumala emyaka kkumi
I went in to see what had happened to you	Nayingira okulaba ekyali kikutuuseeko
I had been through a nightmare	Nnali mpise mu kirooto eky’entiisa
I walk inside her cage	Ntambula munda mu kiyumba kye
Call a communications specialist	Nyise omukugu mu by’empuliziganya
I actually felt like sleeping in	Mu butuufu nnawulira nga njagala okwebaka mu
I heard it badly the first time	Nakiwulira bubi omulundi ogwasooka
I am well aware of that	Ekyo nkimanyi bulungi
I saw something terrible	Nalaba ekintu eky’entiisa
I inherited all his wealth	Nasikira obugagga bwe bwonna
I was rather upset at first, to be honest	Nnali nsinga kunyiiga mu kusooka, okubeera omwesimbu
I felt attacked and wanted to strike back	Nawulira nga balumbiddwa era nga njagala kuddamu okukuba
I love coming	Njagala nnyo okujja
I think it would work	Ndowooza kyandikoze
I just didn't know why you looked so different	Nze just saakimanya lwaki olabika nga wa njawulo nnyo
I had no friends, after all	Nnali sirina mikwano, anti
The whole writing process took six months	Enkola yonna ey’okuwandiika yatwala emyezi mukaaga
I have to get him to stop	Nnina okumufunira okuyimirira
I can’t write with it	Sisobola kuwandiika nayo
I heard so much pain in his voice	Nawulira obulumi bungi nnyo mu ddoboozi lye
A nice warm bath would help clear his mind	Okunaaba obulungi mu bbugumu kyandiyambye okulongoosa ebirowoozo bye
It was on once a year	Yabanga ku mulundi gumu mu mwaka
I couldn’t focus on anything	Nnali sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna
I suppose we need to tell the time	Nsuubira nti twetaaga okubuulira obudde
I have to be ready next time	Nnina okuba nga mwetegefu omulundi oguddako
I have to readjust everything again	Nnina okuddamu okutereeza buli kimu
I tell you everything in a nutshell	Nkubuulira buli kimu mu bufunze
I might be if someone would teach it	Nnyinza okuba singa wabaawo omuntu agenda okugisomesa
I thought my lungs would burst	Nalowooza nti amawuggwe gange gajja kunkutukamu
I repeated that statement to myself, directed at myself	Ekigambo ekyo nnakiddiŋŋana mu mutima gwange, nga ntunuulidde nzekka
I keep listening to all the sounds of movement	Nsigala nwuliriza amaloboozi gonna ag’okutambula
I can’t stop thinking about you day and night	Siyinza kulekera awo kukulowoozaako misana n’ekiro
It all comes to a bit of a head	Byonna bijja ku katono ku mutwe
I hid the catalog and we never spoke	Katalogu nagikweka era tetwayogerangako
I gave him time to calm down again	Namuwa obudde okuddamu okukkakkana
I wanted someone to be able to help me	Nnayagala wabeewo omuntu asobola okunnyamba
I thought this shit was over too	Nalowooza nti omusulo guno naye gwawedde
I stopped near the center of the village	Nayimirira okumpi n’ekyalo wakati
A small table stretched to one side	Emmeeza entono yali ewanvuye ku ludda olumu
There was a fight here recently	Wano waaliwo olutalo gye buvuddeko
I saw the world, all the worlds	Nalaba ensi, ensi zonna
I almost fainted with pain	Kata nzirike n’obulumi
A narrow gap opened	Ekituli ekifunda kyagguka
I let these two friends have fun together	Mikwano gino bombi nnabaleka nga basanyuka wamu
I had asked him to come for one reason	Nnali mmusabye ajje olw’ensonga emu
I know it seems overwhelming	Nkimanyi nti kirabika kisukkiridde
I don’t want anyone to know anything	Saagala muntu yenna kumanya kintu kyonna
A woman has no right to paint the house	Omukazi talina ddembe kusiiga langi ku nnyumba
I could relate to that	Ekyo nnali nsobola okukikwataganya
I didn’t know where they were going to come from	Nnali simanyi gye baali bagenda kuva
The previous two won in back-to-back years	Ababiri abaaliwo baawangula mu myaka egy’omuddiring’anwa
I didn’t know how to tell them about it	Nze nali simanyi ngeri ya kubabuulira ku nsonga eyo
I drifted out of the conference room	Nawugula okuva mu kisenge ky’olukuŋŋaana
I am very happy to peer your post	Ndi musanyufu nnyo oku peer post yo
I’ve been thinking about others	Mbadde ndowooza ku balala
I gave them my head, and they nodded again	Nabawa omutwe, ne baddamu okunyeenya omutwe
I had his personality and his looks	Nalina omuntu we n’endabika ye
I didn’t know where to hide it	Nnali simanyi gye nnyinza kugikweka
Only the south wall remains	Bbugwe w’obugwanjuba yekka asigaddewo
I reach out his hand and touch his leg	Ngolola omukono gwe ne mmukwata ku kigere
I tangled my fingers in her thick, black hair	Natabula engalo zange mu nviiri ze enzito era enjeru
I hope he feels the same way about me	Nsuubira nti naye awulira bw’atyo gyendi
I have to see who’s hitting	Nnina okulaba ani akuba
I respected his opinion more than most	Endowooza ye nnamuwa ekitiibwa okusinga abasinga obungi
I can’t wait to read much more from you	Siyinza kulinda kusoma bingi nnyo okuva gyoli
I think it shouldn’t be built	Ndowooza tesaana kuzimbibwa
I leaned into him, keeping my face closed	Nneesigamira mu ye, nga nkuuma ffeesi yange nga nzibye
I want to quit smoking	Njagala okulekera awo okunywa sigala
I see things going wrong in my head	Ndaba ebintu nga bitambula bubi mu mutwe
I didn’t ask this of you	Kino saakisaba ku ggwe
A government truly of, for, and of the people	Gavumenti mu mazima eya, ku lwa, era eya bantu bonna
The woman demands that he remove the box immediately	Omukazi asaba aggyeyo bbokisi mu bwangu
I mean, nowadays, parts of a programming language tend to be quite robust	Ntegeeza, ennaku zino, ebitundu by’olulimi lwa pulogulaamu bitera okuba nga binywevu nnyo
I didn’t really like school	Essomero nnali ssaagala nnyo
I hate to tell you, but it never ends	Nkyawa okukugamba, naye tekiggwaawo
I get in one good beat	Nfuna mu kibooko kimu ekirungi
I was working my cock out	Nali nkola omukira gwange okuvaamu
I needed to travel and be free	Nnali nneetaaga okutambula n’okubeera wa ddembe
I guess it was kind of stupid	Ntebereza nti kyali kika kya busirusiru
I brought the story to the senior leadership within the chapter	Emboozi nagireeta mu bukulembeze obw’oku ntikko munda mu ssuula
I’m thankful you can’t see me	Nneebaza nti tosobola kundaba
I couldn’t say no to him	Nnali sisobola kumugamba nti nedda
I really shouldn't have too much trouble	Mazima ddala sisaanye kuba na buzibu bungi
A lamp was shining on the table	Ettaala yali eyaka ku mmeeza
Now I feel all sublime and strange	Kati mpulira nga byonna bya waggulu era nga bya kyewuunyo
The male manager in this situation is bad	Maneja omusajja ali mu mbeera eno aba mubi
A cool breeze blew in from the north	Empewo ennyogovu yafuuwa okuva mu bukiikakkono
I still remember how it all fell apart so quickly with me	Nkyajjukira engeri byonna gye byagwamu amangu ennyo nange
I lived with it for many years	Nawangaala nayo okumala emyaka mingi
A full stomach made a difference in her mood	Olubuto olujjudde lwaleeta enjawulo mu muudu ye
I should be able to get there tomorrow	Nsaana okusobola okutuukayo olunaku olw’enkya
The key to the safe deposit box	Ekisumuluzo kya bbokisi y’okutereka ssente
I’m actually a really great guy	Mu butuufu ndi ggaayi omukulu ddala
I saw his lips move and then he leaned into her	Nalaba emimwa gye nga gitambula olwo n’amwesigamiramu
I can still get there first	Nkyasobola okusooka okutuukayo
I had all these problems	Ebizibu bino byonna nabifuna
I knew then that we were in trouble	Namanya olwo nti twali mu buzibu
I looked at the incredibly blue sky	Natunuulira eggulu erya bbululu mu ngeri etasuubirwa
I danced to the whole show	Nazina ku show yonna
A metaphor he sometimes found hard to believe	Olugero oluusi lwe yasanga nga kizibu okukkiriza
I knew he was being honest	Namanya nti yali abeera mwesimbu
I rolled onto my back and closed my eyes	Nayiringisibwa ku mugongo ne nziba amaaso
I was hoping we could work together on research	Nali nsuubira nti tusobola okukolera awamu ku kunoonyereza
I always hit the keys a little bit	Bulijjo ebisumuluzo nabikuba katono
I had just decided to kiss him back	Nali nnaakasalawo okumunywegera okuddayo
A little girl, it was	Akawala akatono, bwe kyali
I grip the wheel tightly	Nkwata nnamuziga n’amaanyi
Please accept our dedication	Nsaba mukkirize okwewaayo kwaffe
I was very embarrassed, but not because of the way they treated me	Naswala nnyo, naye si olw’engeri gye baali bayisaamu
I poured a glass of water and fell silent	Nayiwa egiraasi y’amazzi ne nsirika
I wonder if that would have anything to do with it	Nze nneebuuza oba ekyo kyandibadde n’akakwate
I have been an easy pretext for you to use	Mbadde nsonga nnyangu gy’oli okukozesa
I would love it if he gave me a machine gun	Nnayagala nnyo singa ampa emmundu ey’ekika kya machine gun
I always wanted to have something to learn from	Bulijjo nnali njagala okuba n’ekintu eky’okuyiga
I watched as huge breasts finally came into view	Natunuulira ng’amabeere amanene ennyo gamaliriza nga gazze mu maaso
I would need to reach out	Nze nandyetaaga okutuuka ku bantu
I thought it was a powerful insight	Nnalowooza nti kyali kitegeera kya maanyi nnyo
I served on that ship	Nnaweereza ku mmeeri eyo
I saw the look in his eyes	Nalaba entunula mu maaso ge
Some man had listened to him	Waliwo omusajja yali amuwulirizza
A relatively safe place	Ekifo ekitali kya bulabe nnyo
I wanted to get out of this place	Nnali njagala kuva mu kifo kino
It is a matter of great thought	Ensonga elowoozebwako ennyo
I have a business in mind too	Nange nnina bizinensi gye ndaba
I asked if he was on the afternoon shift	Nabuuza oba yali ku ssifiiti y’emisana
I will give it to you	Nja kubawa
Both the head and the heart were engaged	Omutwe n’omutima byombi byali bifumbiriganwa
I think she was crying this morning	Ndowooza yabadde akaaba enkya ya leero
A slight smell seems to be coming from him	Akawoowo akatono kalabika nga kamuvaamu
A shot rang out in the background	Essasi lyavuga emabega
I have no right to ask them for anything	Sirina ddembe kubasaba kintu kyonna
I feel super gigantic by comparison	Mpulira super gigantic ku kugeraageranya
I await your letters	Nlinda ebbaluwa zammwe
I didn’t know shit about his secrets	Nze nali simanyi shit ku byama bye
I need to create my own rules	Nze nneetaaga okutondawo amateeka gange
I wouldn’t have fallen like that	Ssandibadde ngwamu bwentyo
I was severely beaten	Nnakubwa nnyo
I wasn’t expecting anyone to call	Nali sisuubira muntu yenna kukuba ssimu
I mean that honestly	Ekyo ntegeeza mu bwesimbu
I have never been bored in my life	Sikoowangako mu bulamu bwange
A car is not a luxury after all	Emmotoka si kya bugagga oluvannyuma lw’ebyo byonna
I thought you could use some new ideas	Nalowooza nti osobola okukozesa ebirowoozo ebipya
I immediately jumped up and hid behind him	Amangu ago nnabuuka ne nneekweka emabega we
I know very little about him	Nze mmanyi kitono nnyo ku ye
I can get there in minutes	Nsobola okutuukayo mu ddakiika ntono
I obeyed the look in his eyes without moving	Nagondera entunula mu maaso ge nga siseeyeeya
On the back wall hung a shelf	Ku bbugwe w’emabega waali wawaniridde shelf
Shortly thereafter, he moved again	Nga wayise akaseera katono, yaddamu okusenguka
It is the woman who makes me needy	Omukazi y’anfuula obwetaavu
I seek answers from you	Nnoonya eby’okuddamu okuva mu mmwe
Better understanding of sexual gender and more	Okutegeera obulungi ekikula ky’okwegatta n’ebirala
I didn’t know what that felt like	Ekyo nnali simanyi bwe kyali kiwulikika
I feel like they are a little longer	Mpulira nga bawanvuko katono
I love everything about it	Njagala nnyo buli kimu ekigikwatako
I would guess his age around thirty	Nze nanditeebereza emyaka gye nga amakumi asatu
I brought it up once	Nakireeta omulundi gumu
I wonder if she chose a good dress	Nze nneebuuza oba yalonze olugoye olulungi
A flock of birds follows him	Ekisibo ky’ebinyonyi kimugoberera
I didn’t know what number	Nze nnali simanyi nnamba ki
I needed to heal me	Nnali nneetaaga okumponya
I think he's starting to.	Ndowooza atandise okukola...
I was desperate to reach out for help	Nnali nnyiikirira okutuuka ku buyambi
A guy walked into the room	Ggaayi omu yatambula n’ayingira mu kisenge
I love how they both turned out	Njagala nnyo engeri bombi gye baavuddemu
I had the feeling you might have	Nalina enneewulira gy’oyinza okuba nayo
I take a step towards him	Nkwata eddaala okutuuka gy’ali
I couldn’t get enough of her hot and sexy body	Nali sisobola kumala mubiri gwe ogwokya era ogw’akaboozi
I wanted to share my experience with others	Nnali njagala okubuulira abalala ebyo ebyantuukako
I can’t explain anything in a way that you would understand	Siyinza kunnyonnyola kintu kyonna mu ngeri gye wanditegedde
A bloody coup was never an option	Okuwamba gavumenti okw’omusaayi tekwabangako kya kulonda
They were known for their voices and their language	Baamanyibwa olw’amaloboozi gaabwe n’olulimi lwabwe
I wasn’t ready to go back	Nnali siri mwetegefu kuddayo
I could only see the back end	Nnali ndaba enkomerero y’emabega yokka
I would leave the country, the continent if necessary	Nandivudde mu ggwanga, ssemazinga bwe kiba kyetaagisa
Rich oil families did it	Amaka g’amafuta agagagga ge gaakikoze
I find thin people make me feel younger	Nsanga abantu abagonvu banfuula omuto
A reception will follow the service	Okukyaza abantu kujja kugoberera empeereza
I was honored to take a note from him	Nafuna ekitiibwa okumutwalako akawandiiko
I could tell they had serious business though	Nali nsobola okutegeera nti baalina bizinensi enkulu wadde
I was getting bigger and stronger	Nali ngenda nfuuka omunene era ow’amaanyi
I jumped over the dead wood and swam after him	Nabuuka ku nku ezaali zifudde ne mmuwuga nga mmugoberera
I couldn’t remember this morning what happened yesterday	Nnali sijjukira ku makya ga leero ebyabaddewo eggulo
I didn’t have a moment to lose	Ssaalina kaseera ka kufiirwa
I had one on my boots	Nnalina emu ku bbuutu yange
I will get any of you to drive safely	Nja kufuna omuntu yenna ku mmwe okuvuga obulungi
I heard it with my own ears	Nakiwulira n’amatu gange
I left you a message	Nakulekera obubaka
I could tell it in his eyes	Nnali nsobola okukitegeera mu maaso ge
I needed a voice of doubt and wisdom	Nnali nneetaaga eddoboozi ery’okubuusabuusa n’amagezi
I suppose it was just one more worry	Nsuubira nti kyali kyeraliikiriza ekirala kimu kyokka
A violent explosion soon followed	Okubwatuka okw’amaanyi kwaddirira mangu
I am seriously considering a move	Nze ndowooza nnyo ku ky’okusenguka
I have been wary of its arrival	Mbadde nneegendereza okutuuka kwayo
I wouldn't hesitate to implement	Ssandirowoozezza ku kuteeka mu nkola
I lift him by the throat with one hand	Nmusitula ku mumiro n’omukono gumu
However, I am not sure what else would be clearer	Kyokka sikakafu kiki ekirala ekyandibadde ekitegeerekeka obulungi
I begged him to forgive me, and he did	Nnamwegayirira ansonyiwe era n’akikola
I've never made a kid with your background	Sikolangako mwana nga alina background yo
I have to live one day at a time	Nnina okubeerawo olunaku lumu ku lumu
I enjoyed all that energy	Nanyumirwa nnyo amaanyi ago gonna
I definitely want to do more in the future	Mazima ddala njagala okukola ebisingawo mu biseera eby’omu maaso
I have a mess in the background	Nnina okutabula mu mugongo
I think we all have a good relationship	Ndowooza ffenna tulina enkolagana ennungi
I haven’t really had time to look	Mu butuufu sifunye budde bwa kutunula
The promise of heat in every pound	Ekisuubizo ky’ebbugumu mu buli pawundi
I was feeling high and wanted compassion to be there	Nali mpulira waggulu era nga njagala okusaasira kubeerewo
I wanted to bring you this	Nnali njagala kukuleetera bino
The attack on the base continued throughout the day	Obulumbaganyi ku base eno bwagenda mu maaso olunaku lwonna
I was so terrible I couldn’t have friends	Nnali wa ntiisa nnyo nga sisobola kuba na mikwano
Two card games were going on	Emizannyo gya kaadi ebiri gyali gigenda mu maaso
They were released months later in a prisoner exchange	Baayimbulwa nga wayise emyezi nga bawaanyisiganya abasibe
I mean, it was just so crazy and random	Ntegeeza, kyali just so crazy and random
I woke up when it was all over	Nazuukuka nga byonna biwedde
I even changed my name	Natuuka n’okukyusa erinnya lyange
Many of these things we cannot answer	Ebintu bino bingi tetusobola kubiddamu
I want you, and you alone	Njagala ggwe, era ggwe wekka
I thank you for blessing me with your life	Nkwebaza okumpa omukisa n'obulamu bwo
I was actually excited about it	Mu butuufu nnali nsanyuse nnyo olw’ekyo
A woman should not even be around a man like him	Omukyala tasaanidde na kubeera kumpi ne musajja nga ye
I had known him since he was alive	Nali mmumanyi okuva lwe yali mulamu
I knew how to use it	Nnali mmanyi engeri y’okugikozesaamu
I will definitely try to go light	Nja kugezaako ddala okugenda mu kitangaala
I need you one more time	Nkwetaaga omulundi omulala gumu
I went to bed about ten	Nagenda okwebaka nga kkumi
I won’t move an inch	Sijja kutambuza yinsi emu
I learned so much from you	Nnayiga bingi nnyo okuva gy’oli
A brief discussion takes place on preparing for childbirth	Okukubaganya ebirowoozo mu bufunze kubaawo ku kwetegekera okuzaala
I could hear the fear in my voice	Nnali mpulira okutya okwali mu ddoboozi lyange
I didn’t react well to their attempts to manipulate	Ssaakola bulungi olw’okugezaako kwabwe okukozesa obuyinza
I was confused by the deserted house	Nnasoberwa olw’ennyumba eyali efuuse eddungu
I fought back but the creature was strong	Nalwanyisa naye ekitonde kyali kya maanyi
I knew these things	Ebintu bino nnali mmanyi
I am stronger than that	Nze nsinga ekyo amaanyi
I owe a lot of taxes	Nbanja emisolo mingi
I am a creature of hatred and magic	Ndi kitonde kya bukyayi n’obulogo
I looked into her eyes again	Naddamu okumutunuulira mu maaso
I can modify my data	Nsobola okukyusakyusa mu data yange
I turned my eyes to him	Nakyusa amaaso gange ne mmutunuulira
I don’t want to be a prisoner	Saagala kubeera musibe
I would not sit and wait for punishment	Ssanditudde ne nninda kubonerezebwa
I have seen that almost in my own country	Ekyo nkikirabye kumpi mu nsi yange
I appreciate your response	Nsiima nnyo engeri gy’oddamu
A gentle breeze keeps blowing the hair out of my face	Empewo ennyangu esigala ng’efuuwa enviiri mu maaso
I know what is involved	Nze mmanyi ekizingirwamu
I am so glad you are enjoying it	Ndi musanyufu nnyo nti munyumirwa
I started studying for myself	Natandika okwesomesa
I was won over by love	Nawangulwa omukwano
I smiled at the ground towards him	Namwenya ku ttaka nga ngenda gy’ali
Other studies though have not found such a pattern	Okunoonyereza okulala wadde tekuzudde nkola ng’eyo
I want to feed them hope	Njagala okubaliisa essuubi
I expected the same here	Nali nsuubira kye kimu wano
I took a note as our flight approached the final though	Nakwata note nga ennyonyi yaffe esemberera final wadde
I had a lot to think about	Nnalina bingi bye nnalina okulowoozaako
I cried for days over you both	Nakaaba okumala ennaku ku mmwe mwembi
I stopped the cart right in front of the gym	Nayimiriza akagaali mu maaso ddala ga jjiimu
A hollow and ominous silence followed	Okusirika okw’ekituli era okw’akabi kwaddirira
I think you should try a place to stay	Ndowooza wandibadde ogezaako ekifo eky’okusulamu
I watch and wait until my father comes out	Ntunuulira ne nninda okutuusa nga taata avaayo
I will talk more about him at another time	Nja kwongera okumwogerako mu kiseera ekirala
Lightning is also very dangerous	Okumyansa nakyo kya bulabe nnyo
I think people are hopeful	Ndowooza abantu balina essuubi
I need to take this privately	Kino nneetaaga okukitwala mu kyama
Tears dripping down his chin	Amaziga nga gatonnya wansi mu kirevu kye
I know exactly	Nze mmanyi bulungi
I have done a lot of paperwork tonight	Nkoze empapula nnyingi ekiro kino
I imagine this as an example of a coffee table book	Kino nkifumiitirizaako ng’ekyokulabirako ky’ekitabo ky’emmeeza ya kaawa
I will definitely recommend your business	Mazima ddala nja kukuwa amagezi ku bizinensi yo
I know he stays out of town	Nkimanyi nti asigala wabweru wa kibuga
I had no time to read for pleasure	Nnali sirina budde bwa kusoma olw’okusanyuka
I guessed more than several	Nateebereza ebisukka mu bawerako
I think you’ll find this very interesting	Ndowooza kino ojja kukisanga nga kinyuma nnyo
I see the anger in you	Nze ndaba obusungu obuli mu ggwe
I dropped my eyes and sighed	Nasuula amaaso gange ne nsiiba
I want to make something clear	Njagala okulaga ekintu ekitegeerekeka obulungi
I wonder if that’s true	Nze nneebuuza oba ekyo kituufu
I know exactly what that boy meant to you	Nkimanyi bulungi omulenzi oyo kye yali ategeeza gy’oli
A forest surrounds the compound	Ekibira kyetoolodde ekibangirizi kino
A large funeral service followed in their wake	Omukolo omunene ogw’okuziika gwaddiridde mu kuzuukuka kwabwe
I can’t stand those things	Ebintu ebyo sisobola kubigumira
I had an afternoon to think about it	Nalina akawungeezi okukirowoozaako
I can’t seem to stay away from you	Nze ndabika sisobola kubeera wala naawe
I love that, actually	Ekyo nkyagala nnyo, mu butuufu
I can barely read music	Nsobola bulungi kusoma muziki
I wanted him to come back soon	Nnali njagala akomewo mu bwangu
I love seeing him like this	Njagala nnyo okumulaba bw’ati
And I knew he would come tonight	Era nali mmanyi nti ajja kujja ekiro kino
I bought a bunch of books with that	Nagula ekibinja ky’ebitabo nga kiriko ekyo
I loved the girl	Nnali njagala nnyo omuwala
I believe you deserve to hear directly from me	Nzikiriza nti osaana okuwulira butereevu okuva gyendi
I loved his idea of ​​taking advantage of the space	Nnayagala nnyo ekirowoozo kye eky’okukozesa ekifo ekyo
I came here just to hear the speech	Najja wano okuwulira okwogera kwokka
I thought he could teach me so much	Nalowooza nti asobola okunjigiriza bingi nnyo
I love him the most	Nze nsinga okumwagala
I was fine afterwards	Nali bulungi oluvannyuma
I know what changing medications can mean for me	Nkimanyi okukyusa eddagala kye kiyinza okuntegeeza
I wanted to take a short walk by the water	Nnali njagala okutambulako katono ku mabbali g’amazzi
The beautiful girl was dead	Omuwala omulungi yali afudde
I couldn’t even get out of bed	Nnali sisobola na kuva mu buliri
I wanted to kill every last one of them	Nnali njagala okutta buli omu asembayo ku bo
Two hours later the storm hit	Nga wayise essaawa bbiri omuyaga gwakuba
I was just feeling needy	Nnali mpulira buwulizi nga ndi mu bwetaavu
I could see the ash begin to fall from the sky	Nali ndaba evvu nga litandika okugwa okuva mu bbanga
I walked down the street and found a lighthouse	Nayita mu kkubo ne nsangayo ettaala
I see their smiles and hear their laughter	Ndaba akamwenyumwenyu kaabwe era mpulira enseko zaabwe
I was completely unaware of their existence until now	Nnali simanyidde ddala nti ziriwo okutuusa kati
I couldn’t even make myself act casually	Nnali sisobola na kwefuula eyeeyisa mu ngeri ey’akaseera obuseera
I stopped eating and sleeping	Nalekera awo okulya n’okwebaka
The termination of the investigation has been controversial	Okukomya okunoonyereza kubaddemu okusika omuguwa
I just have no appetite	Nze bumala butalina njagala ya kulya
I was just kidding you	Nze nali nkusekerera kyokka
I would be quite willing to make such moves	Nnandibadde mwetegefu nnyo okukola ebikolwa ng’ebyo
I never allowed anything to happen to him	Sikkirizangako kintu kyonna kumutuukako
A great fun course that truly made a difference	Omusomo omunene ogw'essanyu ogwakola enjawulo mu mazima
I left your phone number with him	Namulekera nnamba yo ey’essimu
I grabbed the shell and threw it into the river	Nakwata ekisusunku ne nkisuula mu mugga
I had about ten minutes to get him there	Nnalina eddakiika nga kkumi okumutuusa eyo
I took out a cookie on my own	Naggyayo kuki ku lwange
I couldn’t even see straight	Nnali sisobola na kulaba butereevu
I knew it actually wasn’t	Namanya nti mu butuufu si bwe kyali
I would like to know if my observation is correct	Njagala okumanya oba okwetegereza kwange kutuufu
I couldn’t feel less confident	Nnali siyinza kuwulira nga sirina bwesige butono
I have dreams, and those dreams have a price	Nnina ebirooto era ebirooto ebyo biriko omuwendo
Best clean copy	Kopi ennyonjo esinga obulungi
I read the first story	Nasoma emboozi eyasooka
I'll take you there	Nja kukutwalayo
I blame you for my happiness	Nkunenya olw’essanyu lyange
Its appeal was almost universal	Okusikiriza kwayo kumpi kwali kwa bonna
I wonder what dinner she has prepared	Nneewuunya ekyeggulo ky’ategese
I hadn’t slept at all	Nnali sseebase n’akatono
I am not without resources	Siri butalina bya bugagga
I would love to read your opinion	Njagala nnyo okusoma endowooza yo
I need you both to stick together	Nze nneetaaga mwembi okunywerera awamu
I thought the fourth week was crazy	Nalowooza nti wiiki eyokuna yali ya ddalu
I went into the sick room	Nayingira mu kisenge ky’abalwadde
I took the liberty of making a call	Natwala eddembe ly’okukuba essimu
I ain't over that shit yet	Nze ain't over that shit n'okutuusa kati
I squeeze his hand harder, trying to comfort him	Nnyongera okumusika omukono, nga ngezaako okumubudaabuda
I cried until he gave up	Nakaaba okutuusa lwe yawaayo
I didn’t want him to blame me	Nnali saagala annenya
I heard he came in late	Nawulidde nti yayingira kikeerezi
I intend to cut them all out	Ngenderera okuzisalako zonna
I kissed her quickly, sweetly	Namunywegera mangu, mu ngeri enwoomu
A thousand hours too many in my books	Ssaawa lukumi ziyitiridde mu bitabo byange
After a while he stopped talking	Nga wayise akaseera katono yalekera awo okwogera
I reach inside myself	Ntuuka munda mu nze
I trust my vision	Nneesiga okwolesebwa kwange
The fountain no longer exists at this location	Ensulo eno tekyaliwo mu kifo kino
I’ve never seen them	Nze sibalabangako
I go back instead of forward	Nddayo emabega mu kifo ky’okugenda mu maaso
I could move him from behind	Nnali nsobola okumutambuza okuva emabega
I am the first born, the heir it is said	Nze mwana asooka okuzaalibwa, omusika kigambibwa nti
I checked for a pulse, and he was already cold	Nakebera oba waliwo omukka oguyitibwa pulse, era yali amaze okunnyogoga
I need a little time to calm down	Nneetaaga akaseera katono okukkakkana
I lived through my birth in a conscious state	Nawangaala okuyita mu kuzaalibwa kwange nga ndi mu mbeera ey’okumanya
I was still in my clothes	Nnali nkyali mu ngoye zange
I understand and accept such magic on built in types	Ntegeera era nkiriza obulogo obw’engeri eno ku built in types
The approach to the work itself remains mixed	Enkola ku mulimu gwennyini esigala nga etabuse
It remained on the board for fifteen weeks	Yasigala ku kipande okumala wiiki kkumi na ttaano
A golden age for that restaurant	Omulembe gwa zaabu eri eky’okulya ekyo
I decided to give it another shot	Nasalawo okugiwa essasi eddala
I opened the passenger door for her	Namuggulawo oluggi lw’omusaabaze
I see his spit hitting the window	Ndaba amalusu ge nga gakuba eddirisa
I hated seeing him drive me crazy	Nnakyawa okumulaba ng’anziza eddalu
I think its going to be a yearly thing	Ndowooza its going to be ekintu kya mwaka
I can’t stand it here	Sisobola kugumiikiriza wano
I think he washed up	Ndowooza yanaaba
I remember our summer sun	Nzijukira enjuba yaffe ey’omu kyeya
I kept my ear to the screen	Nasigaza okutu ku ssirini
I took the buyer downstairs to show him the deck	Natwala omuguzi wansi okumulaga ddeeke
I thought it would make you happy in the end	Nalowooza nti kijja kukusanyusa ku nkomerero
I pull it out, hold it aside	Nkiggyamu, nkikwata ku bbali
I slowly closed both doors and turned to my reflection	Naggalawo enzigi zombi mpola ne nkyuka ne ntunuulira ekifaananyi kyange
I’ve just had an observation	Nze mbadde n’ekintu kye nneetegerezza kyokka
I shook my head at whatever he had chosen	Nanyenya omutwe ku kyonna kye yali alonze
I could hear a party going on downstairs	Wansi nnali mpulira akabaga akagenda mu maaso
I enjoy exercising and playing the sport	Nnyumirwa nnyo okukola dduyiro n’okuzannya omuzannyo guno
I’m scanning the compilation timeline	Nsika olukalala lw’ebiseera by’okukung’aanya
I didn’t wait long after that	Ssaalinda bbanga ddene oluvannyuma lw’ekyo
I needed big points here	Nali nneetaaga obubonero bunene wano
I got a simple question	Nafuna ekibuuzo ekyangu
Isaac prayed for her and she became pregnant	Isaaka yamusabira n’afuna olubuto
I found myself in awe of her frail frame	Nasanga nga ntya nnyo olwa fuleemu ye enzibu ennyo
I stare at the ceiling	Ntunula butunuzi ku kisenge
I really appreciate taking the first hour	Nsiima nnyo okutwala essaawa esooka
I can still hear him	Nkyayinza okumuwulira
I have a pretty good offer for him, too	Nnina offer ennungi ennyo gy’ali, nange
I didn’t know or care his name	Nali simanyi oba okufaayo erinnya lye
I miss those the most	Nsinga kusubwa abo
He apparently escaped without serious bodily injury	Kirabika yatolose nga talina buvune bwa maanyi ku mubiri
I can sense that in him	Ekyo nsobola okukitegeera mu ye
I explained the book didn’t help	Nannyonnyola ekitabo tekyayamba
I think my system is working well	Ndowooza enkola yange ekola bulungi
A comfortable leather sofa stood in front of the fireplace	Sofa ennungi ey’amaliba yali eyimiridde mu maaso g’omuliro
I just found it in a wood pile	Naakagisanga mu ntuumu y’enku
I was late to get inside	Nalwawo okuyingira
I studied her face for any sign of distress	Nasoma ffeesi ye okulaba akabonero konna akalaga ennaku
I didn’t want to go to my apartment	Nnali saagala kugenda mu muzigo gwange
I have seen and fought his kind before	Nze ndabye era nalwanyisa ekika kye emabegako
War when your life is in danger	Olutalo ng’obulamu bwo buli mu matigga
I was hungry and you gave me food	Enjala yannuma ne mumpa emmere
I should have told him to go	Nandibadde mmugamba agende
I had never heard anything like it	Nnali siwulirangako kintu nga ekyo
I love this product	Njagala nnyo ekintu kino
I need someone to tell me what to do	Nneetaaga omuntu antegeeza eky’okukola
Each of them can be used	Buli emu ku zo esobola okukozesebwa
I have to eat and see my work	Nnina okulya n’okulaba emirimu gyange
I wasn’t sure what he was waiting for	Nali sikakasa kye yali alinze
I would recommend her supplier to any individual	Nnyinza okuteesa ku mugabi we eri omuntu yenna ssekinnoomu
I knew that from the beginning	Ekyo nnali nkimanyi okuva ku ntandikwa
The mouth is watered and must be satisfied	Akamwa kafukirira era kalina okumatizibwa
I tried to follow it blindly in the dark	Nagezaako okugigoberera nga nzibe mu kizikiza
A few blocks later he finds a small industrial building	Nga wayise bbulooka ntono asanga ekizimbe ekitono eky’amakolero
I wanted him to hold me and keep me safe	Nnali njagala ankwate ankuume bulungi
I took one last look at the field	Natunuulira ennimiro omulundi gumu ogusembayo
I told him it was pretty easy	Namugamba nti kyali kyangu nnyo
I have been very worried about his reaction	Mbadde mweraliikirivu nnyo olw’engeri gye yeeyisaamu
I give birth to two more, rapidly growing inside me	Nzaala endala bbiri, nga zikula mangu munda mu nze
I felt him turn my face towards him	Nawulira ng’akyusa ffeesi yange okudda gy’ali
I hide the truth and manipulate people	Nkweka amazima n’okukozesa abantu
I had different sides to my character too	Nange nnalina enjuyi ez’enjawulo ku muntu wange
I’m sure he would come for me	Nkakasa nti yandinzize
I walk away, confused by his reaction	Nzira nga nsoberwa olw’engeri gye yeeyisaamu
I rolled my eyes at him	Namukuba amaaso gange
I went, looking for the bell I rang	Nagenda, nga nnoonya akagombe ke nnakuba
I am begging for your help	Nkwegayirira obuyambi bwammwe
A young woman dressed in dirt-loading clothes opened the door	Omukyala omuto eyabadde ayambadde engoye ezitikka obucaafu yagguddewo oluggi
I didn’t see my mother	Maama saamulaba
I literally jumped through you	Nabuuka ddala nga mpita mu ggwe
I climbed up and stretched myself up	Nalinnyako ne nneegolola waggulu
I know how to take care of myself	Nze mmanyi okwerabirira
The female form, full stop, exists for a purpose	Enkula y’ekikazi, full stop, eriwo olw’ekigendererwa
I was constantly reminded	Bulijjo nnajjukizibwanga
Club offices are in the same area	Ofiisi za kiraabu ziri mu kitundu kye kimu
I love it down here too	Njagala nnyo wansi wano nange
I believe that’s in human nature	Nzikiriza nti ekyo kiri mu butonde bw’abantu
I laughed and told him he was crazy	Naseka ne mmugamba nti mulalu
I know he never said a word to her	Nkimanyi nti tayogerangako kigambo kyonna gy’ali
I was so happy for you and your husband	Nasanyuka nnyo ku lwammwe ne balo
I decided to steal from that church	Nasalawo okubba mu kkanisa eyo
He continued to patrol for the next year	Yagenda mu maaso n’okulawuna okumala omwaka ogwaddako
I went back and asked the woman at the desk	Naddayo ne mbuuza omukazi eyali ku mmeeza
Her concerns fell on deaf ears	Ebimweraliikiriza byagwa ku matu agatawulira
One hand he had missed	Omukono gumu gwe yali asubiddwa
I feel special to him	Mpulira nga ndi wa njawulo gy’ali
I was there when this happened	Kino we kyabaddewo nali awo
I was getting too close	Nali ngenda nnyongera okusemberera ennyo
I didn’t really care where we were headed	Ssaafaayo nnyo ku gye twali twolekedde
I wouldn’t want to be sitting so close to him	Ssandiyagadde kubeera nga ntudde kumpi nnyo naye
The uniform was hanging inside on a boot	Yunifoomu yali ewaniridde munda ku bbuutu
I am making progress in my writing	Ngenda nkulaakulana mu kuwandiika kwange
I have a lot of meals already outlined	Nnina emmere nnyingi gye nnalambika dda
I don’t see it as special, either	Nze era sikiraba nga kya njawulo, era
I know you want what’s best for me	Nkimanyi nti oyagala ekisinga obulungi gyendi
I know absolutely nothing	Nze sirina kye mmanyi n’akatono
I have forgotten something	Nnina kye nneerabidde
I have a good feeling about him	Nnina endowooza ennungi ku ye
I hope our next meeting comes soon	Nsuubira nti olukiiko lwaffe oluddako lujja mu bbanga ttono
I was as guilty as all of you	Nze nnalina omusango nga mmwe mwenna
I can’t agree with a monk praying for years	Siyinza kukkiriziganya na omumonko okumala emyaka ng’asaba
I care about a lot of things	Nfaayo ku bintu bingi
I will try my best to pay you back	Nja kufuba nnyo okukusasula ssente ezo
A shiver would run through its fabric	Okukankana kwandidduse mu lugoye lwayo
I told him to go to his father	Namugamba agende ewa kitaawe
I always check that	Bulijjo ekyo nkikebera
I could throw it away with a few weeks of work	Nnali nsobola okugisuula nga nkola wiiki ntono
I gave up for the night	Nnalekulira okumala ekiro
I noticed it when we were driving here	Nakiraba nga tuvuga wano
I was lucky that my baby was born healthy	Nafuna omukisa nti omwana wange yazaalibwa nga mulamu bulungi
I hope he continues to develop	Nsuubira nti agenda mu maaso n’okukulaakulana
I tried but it doesn't seem any faster	Nagezaako naye kirabika tekisingako bwangu
The production staff expected this measure	Abakozi abakola pulodyusoni baali basuubira ekipimo kino
I saw this for myself	Kino nakiraba ku lwange
I will help you stop it	Nja kukuyamba okukikomya
I have uploaded the correct file	Ntaddewo fayiro entuufu
I hit the woman and child on the head	Nakuba omukazi n’omwana omutwe
The man with the papers had come for him	Omusajja eyalina empapula yali azze ku lulwe
I want to work on being a better person	Njagala okukola ku kubeera omuntu omulungi
I take care of my business	Nze nfaayo ku bizinensi yange
I have this message for him	Obubaka buno mbulina gy’ali
I got married very young	Nafumbirwa nga nkyali muto nnyo
I wonder what their goal is	Nze nneebuuza ekigendererwa kyabwe kye ki
A shadow emerged from behind the tree	Ekisiikirize kyavaayo emabega w’omuti
Now I could see what was on the table	Kati nnali ndaba ekyali ku mmeeza
I push the door open and step in with confidence	Nsika oluggi ne luggulawo ne nnyingira nga nnina obwesige
I put it down and it starts developing	Nkiteeka wansi ne kitandika okukulaakulana
A moment later he turned to her	Nga wayise akaseera katono yakyuka n’amutunuulira
I wish I could be his friend	Njagala nnyo okubeera mukwano gwe
I hold her close and whisper comforting words	Nmukwata okumpi ne mmuwuuba ebigambo ebibudaabuda
I had some very strange feelings come over me	Nalina enneewulira ezimu ezewuunyisa ennyo ezanzijirako
I had met a friend at the front gates	Nnali nsisinkanye mukwano gwange ku miryango egy’omu maaso
I was cold, tired, sore and hungry	Nnali nnyogoga, nga nkooye, nga nnuma era nga njala
I thought today we put in a man's quality	Nalowooza leero tutaddemu omutindo gw'omusajja
I called my mom but she didn’t answer	Nakubira maama essimu naye nga taddamu
The games were met by a generally mixed crowd	Emizannyo gyasangiddwa okutwalira awamu abantu abatabuddwatabuddwa
I almost slipped into the water	Kata nneeseeyeeye mu mazzi
I gasped in pain, but it wasn’t just pain	Nafuuwa omukka olw’obulumi, naye nga si bulumi bwokka
I could teach him about the village, about the people	Nnali nsobola okumuyigiriza ebikwata ku kyalo, ebikwata ku bantu
A should get a new series	A alina okufuna series empya
I wondered if she was happy, because she never smiled	Nneebuuza oba yali musanyufu, kubanga teyamwenyangako
I hoped he wouldn’t get lost	Nali nsuubira nti tajja kubula
A country girl surrounded by fate	Omuwala w’omu kyalo nga yeetooloddwa enkomerero
I really don’t want to miss a minute	Mu butuufu saagala kusubwa ddakiika emu
I just sank into the chair and cried	Namala kubbira mu ntebe ne nkaaba
I felt like complete shit	Nawulira nga complete shit
I mean, we get along better now	Ntegeeza kati tukwatagana bulungi
I didn’t have to fight	Nnali silina kulwana
I didn’t move fast, nor fast by my standards	Saatambula mangu, wadde sipiidi okusinziira ku mutindo gwange
I thanked him very much for his kindness	Nnamwebaza nnyo olw’ekisa kye yakola
The look in her eyes made him friendly everywhere	Okutunula kw’amaaso ge kwamufuula ow’omukwano buli wamu
I guess a bit of trading on insider information	Ntebereza akatono okusuubula ku mawulire ag’omunda
The organism enters the submit of intense ease	Ekiramu kiyingira mu submit of intense ease
I am up high, near the surface	Ndi waggulu waggulu, okumpi n’okungulu
I had no idea how we had gotten here	Nnali simanyi ngeri gye twali tutuuse wano
I love, love, love marble island	Njagala nnyo, njagala nnyo, njagala nnyo ekizinga kya marble
I had to respect that	Ekyo nnalina okukiwa ekitiibwa
I couldn’t leave a mess like that	Nnali sisobola kulekawo kavuyo nga ekyo
I have the perfect ancient remedy for your insomnia	Nnina eddagala ery’edda erituukiridde eriwonya obuzibu bwo obw’okwebaka
I was worthless in my own eyes	Nali sirina mugaso gwonna mu maaso gange
I started thinking about running away	Natandika okulowooza ku kudduka
I know it has value, though	Nkimanyi nti erina omugaso, naye
I cook, consult and eat with almost the same passion	Nfumba, mpabula era ndya kumpi n’obwagazi bwe bumu
I have friends who have money	Nnina emikwano egirina ssente
I saw you in my vision	Nakulabye mu kwolesebwa kwange
I love how all my days flow as one	Njagala nnyo engeri ennaku zange zonna gye zitambulamu nga limu
It is updated when a leap second occurs	Kilongoosebwa nga leap second ebaddewo
I must confess that it is completely done by plan	Nnina okwatula nti kikoleddwa ddala mu nteekateeka
I will not sit here and wait	Sijja kutuula wano ne nninda
I told him he was a hard worker	Namugamba nti yali mukozi nnyo
I am but the exception to the rule	Nze ndi wabula okujjako etteeka
I already told the staff about you	Nababuulira dda abakozi ebikukwatako
I understand and my heart goes out to you	Ntegedde era omutima gwange gukugwako
I enjoyed reading it during my lunch hour	Nnanyumirwa nnyo okugisoma mu budde bwange obw’ekyemisana
I was looking into space	Nali ntunudde mu bwengula
I can’t fight you and your mother	Sisobola kulwanyisa ggwe ne maama wo
I know for a fact his foundation lasts	Nkimanyi for a fact omusingi gwe guwangaala
I returned fire and attitude	Nazzaayo omuliro n’endowooza
I don’t eat all day	Silya olunaku lwonna
I will look into this later	Kino nja kukitunuulira oluvannyuma
They probably took me away from you and your father	Oboolyawo banzigya ku ggwe ne kitaawo
A place for everything and everything in its place	Ekifo kya buli kimu ne buli kimu mu kifo kyakyo
I recently had the opportunity to experience most of it	Gye buvuddeko nnafuna omukisa okulaba ebisinga obungi
I should have been grateful	Nnali nsaanidde okwebaza
I want to do something creative	Njagala okukola ekintu eky’obuyiiya
I too had serious problems at home	Nange nnali nfunye ebizibu eby’amaanyi awaka
I was the first unfortunate victim, just urinating	Nze nasooka okutulugunyizibwa atalina mukisa, nga nfuka kwokka
I put everything on the table	Buli kintu nkiteeka ku mmeeza
I was still waiting for school to come out	Nnali nkyalinze essomero ne lifuluma
The general manager had more power than the assistant manager	Maneja omukulu yalina obuyinza bungi okusinga omuyambi wa maneja
I wanted to kick his balls	Nnali njagala okukuba emipiira gye
I started to feel happy inside me	Natandika okuwulira essanyu munda mu nze
I never did anything to help humanity	Sikolangako kintu kyonna kuyamba buntu
I'm just saying it happened and what the outcome was	Nze njogera bugamba nti kyaliwo era kiki ekyavaamu
I am at the end of the journey	Ndi ku nkomerero y’olugendo
I broke paint all day	Namenya langi olunaku lwonna
I turned to face a new enemy	Nakyuka okwolekera omulabe omupya
I was driven to want to eat it	Navugibwa okwagala okugirya
By then I had already decided to have daughters	Mu kiseera ekyo nnali nnasalawo dda okuzaala abawala
I never got too close	Ssaasembererangako nnyo
It passes through several countries	Kiyita mu nsi eziwerako
Much of the bottom was reserved for dancing	Ekitundu ekinene ekya wansi kyali kiterekeddwa okuzina
I still worry about you, you know	Nkyakweraliikirira, omanyi
I understand your situation	Embeera gyo ntegedde
A true weapon that no one would notice	Ekyokulwanyisa ekituufu omuntu yenna ky’atayinza kwetegereza
I'll kiss you tomorrow	Nja kukunywegera enkya
I wipe the tears from my cheek in anger	Nsiimuula amaziga ku ttama mu busungu
I told him about what you did yesterday	Namubuulira ku bye wakoze eggulo
I go to his apartment, but he’s not there	Ngenda mu muzigo gwe, naye taliiwo
I don’t like it one bit	Sikyagala wadde akatono
The grape harvest is underway	Okukungula emizabbibu kugenda mu maaso
I just hide behind other names	Nze mmaze okwekweka emabega w’amannya amalala
I want to hear him out	Njagala okumuwulira ng’afuluma
I pull the paper file to my chest	Fayiro y’empapula ngisika ku kifuba kyange
I spray the seeds in the pond	Ensigo nzifuuwa mu kidiba
I couldn’t help myself after that	Nali sisobola kweyamba oluvannyuma lw’ekyo
Simple but powerful	Ennyangu naye nga ya maanyi
I love flying in this area	Njagala nnyo okubuuka mu kitundu kino
A vein flew into his forehead	Omusuwa gwabuuka mu kyenyi kye
I have finished my first pair	Nmalirizza pair yange esoose
I get up, go to the bathroom	Nsituka, ŋŋenda mu kinaabiro
I had no doubt that we should get married	Saabuusabuusa nti tusaanidde okufumbiriganwa
I would see him tonight	Nze nandimulabye ekiro kino
I can’t read your mind very well	Sisobola kusoma bulungi nnyo birowoozo byo
I spent ten years there, you know	Namalayo emyaka kkumi omanyi
I would be out of school forever	Nze nandibadde sikyasoma emirembe gyonna
I knew what my feelings were	Nnali mmanyi enneewulira zange bwe zaali
The strength within him struggled to sustain his life	Amaanyi agaali munda mu ye gaalwana okuyimirizaawo obulamu bwe
You call yourself what you want to call yourself	Oyita ky’oyagala okweyita
A cooking range above perfectly	A okufumba range waggulu perfectly
I listened to it and gasped	Nakiwuliriza ne nfuuwa omukka
I almost fell out of my chair	Katono nve mu ntebe
I could do desperate things	Nnali nsobola okukola ebintu eby’okuggwaamu essuubi
I had slept soundly through the evening	Nnali nneebase bulungi okuyita mu kawungeezi
I really hate being wrong	Nkyawa nnyo okubeera omukyamu
I guess it's time for my fortress	Ntebereza nti kye kiseera ekigo kyange
I wouldn’t call it a poet	Ssandiyise muyimbi
I really thought they were all nuts	Mazima ddala nnalowooza nti zonna zaali ntangawuuzi
I loved their chocolate cake	Nnayagala nnyo keeki yaabwe eya chocolate
That sounds funny when you say that	Ekyo kiwulikika nga kya nseko ng’ogamba bw’otyo
I have often wondered everything he became	Mbadde ntera okwebuuza buli kimu kye yamufuuka
I rarely gave a day more than a page	Nnali sitera kuwa lunaku lusukka mu lupapula
I refused to surrender	Nagaana okwewaayo
The driver is shown driving off into the night	Ddereeva alagiddwa ng’avuga n’agenda mu kiro
I'll never forget the expression she wore	Sijja kwerabira expression gye yali ayambadde
I started to feel like I was in his arms	Natandika okuwulira nga ndi mu mikono gye
I loved makeup and fashion	Nnayagala nnyo okwekolako n’emisono
I needed a safe place to live	Nnali nneetaaga ekifo ekitali kya bulabe okubeera
I had five graduate students	Nnalina abayizi bataano abaali bamaze diguli
I don’t want to know his dirty little secrets	Saagala kumanya byama bye ebitonotono ebicaafu
A lot of people liked him	Abantu bangi nnyo baamusiimye
I wasn’t a fan of social media	Nze saali muwagizi wa social media
I won’t try to change anything	Sijja kugezaako kukyusa kintu kyonna
I like to stick with professional types	Njagala nnyo okunywerera ku bika by’abakugu
A few people were late, but not many	Abantu abatonotono baalwawo, naye si bangi
I would call him later	Nze nnandimukubidde essimu oluvannyuma
I have a can of gas in my room	Nnina ekibbo kya ggaasi mu kisenge kyange
I could tell he really meant it	Nali nsobola okutegeera nti ddala yali akitegeeza
I paddle a little farther and pick up the ship	Nvuba ewala katono ne nsitula emmeeri
I wanted to share it with all of you	Nnali njagala okukigabana nammwe mwenna
He does it like a gentleman	Akikola nga gentleman
I saw him staring at me at one point	Namulaba ng’antunuulira butunuulizi mu kiseera ekimu
I have to work a low-paying job	Nnina okukola omulimu ogusasula ssente entono
I harvest one last thing before leaving the garden	Nkungula ekintu ekisembayo nga sinnava mu lusuku
I want no conflict	Njagala obutaba na butakkaanya
I had been captain of the football team	Nnali mbadde kapiteeni wa ttiimu y’omupiira
I would gladly give my life to protect you	Nnandisanyuse okuwaayo obulamu bwange okukukuuma
I made them less hateful	Nabafuula abatakyawa nnyo
I heard it repeated several times	Nakiwulira emirundi egiwerako nga kiddiŋŋana
I certainly have no need for another	Mazima ddala sirina bwetaavu bwa mulala
The new building now sits next to the original building	Ekizimbe ekipya kati kitudde okumpi n’ekizimbe ekyasooka
I was silent, in no mood to explain	Nasirika, nga sirina muudu ya kunnyonnyola
I want to be with you always	Njagala kubeera naawe bulijjo
I ask again for your love	Nsaba nate omukwano gwammwe
I really enjoyed seeing your picture	Nnyumiddwa nnyo okulaba ekifaananyi kyo
I saluted and reported on my post	Nakuba saluti ne ntegeeza ku post yange
I'll keep it short	Nja kugikuuma nga nnyimpi
I made a kind of oath	Nakola ekika ky’ekirayiro
Negotiations were broken off	Enteeseganya zaakutuddwako
A picture like that would put anyone off	Ekifaananyi nga ekyo kyanditadde omuntu yenna ku bbali
I would do anything for him	Nze nandimukoledde ekintu kyonna
I’ve got secrets	Nfunye ebyama
I always got a laugh out of their warnings	Bulijjo nafuna enseko okuva mu kulabula kwabwe
I never cared about you	Ssifaayongako ku ggwe
The fabric isn’t going to kill you	Olugoye terugenda kukutta
I suggest you take a break	Nkuwa amagezi owummuleko
A book is a software program.	Ekitabo ye pulogulaamu ya pulogulaamu (software program).
I hadn’t even had time to make an escape plan	Nnali sifunye na budde kukola nteekateeka ya kudduka
A miniature was also built for the storm phase	Akafaananyi akatono era kaazimbibwa olw’omutendera gw’omuyaga
Half an hour passed and still no decision	Ekitundu ky’essaawa kyayitawo nga n’okutuusa kati tewali kusalawo
I scramble to my feet and look at him	Nfubutuka ne nnyimiridde ne mmutunuulira
A woman with an open head wound cried	Omukazi eyalina ekiwundu ku mutwe ekiggule yakaaba
I want to understand your position	Njagala okutegeera ekifo kyo
I dread this story	Emboozi eno ntya nnyo
I experienced her softness in my dream	Obugonvu bwe nnabufuna mu kirooto kyange
I feel life moving	Mpulira obulamu nga butambula
I was never alone	Sibangako nzekka
A knowing smile spread across his face	Akamwenyumwenyu ak’okumanya kaabuna mu maaso ge
I brought some just in case	Naleeta ezimu just in case
I love traveling in the company of attractive women	Njagala nnyo okutambula nga ndi mu kibiina ky’abakyala abasikiriza
I would go back for another pizza there, definitely	Nandiddayo ku pizza endala eyo, definitely
I might sneak out through the window	Nnyinza okwekweka okufuluma nga mpita mu ddirisa
I was glad he had taken most of my advice	Nasanyuka nti yali atutte amagezi gange agasinga obungi
I evolve into a more useful asset	Nkulaakulana ne nfuuka eky’obugagga eky’omugaso ekisingako
The storm was just an act of nature	Omuyaga gwali kikolwa kya butonde kyokka
A small smile curled his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaamukoona emimwa
I feel proud to help others	Mpulira nga nneenyumiriza mu kuyamba abalala
I didn’t know what to say or think	Nali simanyi kya kwogera oba kya kulowooza
I wish the circumstances were different too	Nange njagala nnyo embeera zandibadde za njawulo
Something raw and angry burned behind my eyes	Ekintu ekibisi era eky’obusungu kyayokya emabega w’amaaso gange
A radical change is needed	Enkyukakyuka ey’amaanyi yeetaagibwa
Changing the guard	Okukyusa omukuumi
I gave your legs to memory	Nawaayo amagulu go okujjukira
I will sit down and talk to them	Nja kutuula ne njogere nabo
Damage to crops was reported	Ebyonooneddwa n’ebirime byategeezeddwa
I could hear the water dripping all around me	Nnali mpulira amazzi nga gatonnya okwetooloola
I had a nice visit with them	Nafuna okukyala okulungi nabo
I wanted to punch myself	Nnali njagala kwekuba kikonde
I was just walking around with my mind	Nali ntambula butambula n’ebirowoozo byange
I was looking forward to making the trip again	Nnali nneesunga okuddamu okukola olugendo olwo
I can’t see him clearly	Sisobola kumulaba bulungi
I feel some tears rolling down my cheek	Mpulira amaziga agamu nga gakulukuta mu ttama
I like that for myself	Ekyo nkyagala ku lwange
The additional name was rarely used later	Erinnya eryongerwako teryatera kukozesebwa oluvannyuma
I shouldn’t be putting you through this situation	Sisaanye kuba nga nkuteeka mu mbeera eno
The couple have no children	Abafumbo bano tebalina mwana
No prisoners were taken	Tewali musibe yatwaliddwa
I was so wet he slid right in	Nali nnyogovu bwatyo n’aseerera ddala mu
A feast for the eyes as well as the soul	Embaga eri amaaso nga kwotadde n’omwoyo
I’m a little busy just now	Nze ndi busy katono just now
I convinced him that he needed me too	Namumatiza nti naye yali anneetaaga nange
A few men carried the unconscious man inside	Abasajja abatonotono baasitula omusajja eyali azirika ne bayingira munda
I rarely give my heritage any thought at all	Sitera kuwa busika bwange kirowoozo kyonna n’akatono
I tried to leave the house	Nagezaako okuva mu nnyumba
I was listening to tower and departure	Nali nwuliriza tower ne departure
I broke into the bright afternoon sunlight	Namenya ne nnyingira mu musana ogwali gutangalijja ogw’emisana
I saw a sudden flash of silver	Nalaba okumyansa kwa ffeeza okw’amangu
I needed to throw the hideous stuff out	Nali nneetaaga okusuula ebintu eby’ekivve ebweru
I cling to the flowers, watching him go	Nnywerera ku bimuli, nga mmutunuulira ng’agenda
I kept moving forward towards the coast	Nasigala nga ngenda mu maaso nga njolekera olubalama lw’ennyanja
I want in everything	Njagala mu buli kimu
I was offered a job by a beautiful girl	Naweebwa omulimu omuwala omulungi ennyo
I give up quite a bit	Nze nvaamu katono nnyo
I find that very exciting	Ekyo nkisanga nga kicamula nnyo
I especially want you to help her along the way	Njagala naddala omuyambe mu kkubo
I made the mistake of getting married	Nnakola ensobi okufumbirwa
The chair had been moved to the window	Entebe yali esenguddwa n’etwalibwa mu ddirisa
I can always use a helping hand	Bulijjo nsobola okukozesa omukono oguyamba
I get it right away	Nkifuna mangu ddala
I break out in a sweat	Nkutuka mu ntuuyo
I made my first short film then	Nakola firimu yange ennyimpi esooka olwo
This morning I ate a piece of toast	Enkya ya leero nalya akatundu ka tositi
Brown did not cross the river	Brown teyasomoka mugga guno
I think we need to treat him better	Ndowooza twetaaga okumuyisa obulungi
I want to avoid going backwards	Njagala kwewala kudda mabega
I pull his elbow towards his face	Nsika enkokola ye nga njolekera ffeesi ye
I fell back with him	Nagwa emabega naye
I wouldn't invest in you now, anyway	Ssandikuteekamu ssente kati, anyway
I need to go home and work on things there	Nze nneetaaga okudda eka okukola ku bintu eyo
I wanted a pay phone	Nnali njagala essimu ey’okusasula
I kind of came to in a hospital	I kind of came to mu ddwaaliro erimu
I would love it if you would tell me what to expect	Njagala nnyo singa oηηamba kye nsuubira
I have various reports from other writers, still working in the tradition	Nnina lipoota ez’enjawulo okuva mu bawandiisi abalala, nga nkyakola mu nnono
I walked through the trees, to the path beyond	Natambula nga mpita mu miti, okutuuka ku kkubo eryali emitala
I asked you for help	Nakusaba obuyambi
It was a refuge in a way	Kyali kiddukiro mu ngeri emu
The brothers never married	Ab’oluganda tebaafumbirwangako
No new studies are being conducted for this report	Tewali kunoonyereza kupya kukolebwa kukola lipoota eno
I saw him take it	Namulaba ng’agitwala
A point of pride from his boss	Ensonga ey’amalala okuva eri mukama we
No other man was allowed to touch her	Tewali musajja mulala yenna yali akkirizibwa kumukwatako
I want to be taken seriously	Njagala kutwalibwa ng’ekikulu
I can't thank you enough for giving me the opportunity	Siyinza kukwebaza kimala olw'okumpa omukisa
I left him standing by the plane watching me	Namuleka ng’ayimiridde okumpi n’ennyonyi ng’antunuulira
I think you’ve been happy for a day	Ndowooza obadde osanyuse okumala olunaku lumu
The waves broke on the shore	Amayengo gaamenya ku lubalama lw’ennyanja
I couldn’t get a picture of him in my head	Nali sisobola kukwata kifaananyi kye mu mutwe
I appreciate it if you can do me a favor	Nsiima singa osobola okunkolera ekirungi
I had to borrow a table	Nnalina okwewola emmeeza
I can’t do less now	Sisobola kukola kitono kati
I was shocked that it still worked	Nakwatibwa ensonyi nti kyali kikyakola
I couldn’t stand touching trees all day	Nnali sisobola kuyimirira nga nkwata ku miti olunaku lwonna
I quickly rejected the idea	Ekirowoozo ekyo nnakigaana mangu
I had no idea he had feelings to hurt	Nnali simanyi nti yalina enneewulira z’alina okulumya
I can see the energy around it	Nsobola okulaba amaanyi agakyetoolodde
K said he would take care	K yagambye nti agenda kufaayo
I don’t care at all about material things	Sifaayo n’akatono ku bintu eby’obugagga
I have to go back to my office	Nnina okuddayo mu ofiisi yange
I preferred the anger	Nze obusungu bwe nnasinga kwagala
I send them to break early	Nze mbasindika mu luwummula nga bukyali
I had a hat in my pocket and everything	Enkoofiira nnalina mu nsawo ne buli kimu
I kind of left it behind yesterday	Nalinga ngirese emabega jjo
I thought you were already asleep	Nalowooza nti wali weebase dda
I will join you so we can discuss our work	Nja kukwegattako tusobole okuteesa ku mirimu gyaffe
I decided to let them go	Nasalawo okubaleka bagendeko
I told my boss it would be	Nagamba mukama wange nti kijja kuba bwe kityo
I know how to give it back now	Nze mmanyi okugiddiza kati
I was a different person	Nnali muntu wa njawulo
I tried to move her with my eyes	Nagezaako okumutambuza n’amaaso gange
I suspected he was building me up	Nateebereza nti yali anzimba
The woman got out of the passenger side	Omukazi yavudde ku ludda lw’abasaabaze
I loved him and missed him terribly	Namwagala era nga mmusubwa nnyo
I know that my brothers are my brothers	Nkimanyi nti baganda bange baganda bange
It’s all about context	Buli kimu kikwata ku context
I hoped all was not lost	Nali nsuubira nti byonna tebyabula
I can be a little late	Nsobola okulwawo katono
I walked up and down, up and down	Natambula waggulu ne wansi, waggulu ne wansi
I guess that makes me stupid	Ntebereza ekyo kinfuula omusiru
I couldn’t contain my excitement	Nnali sisobola kuziyiza ssanyu lyange
I treated you like a brother	Nakuyisa nga ow’oluganda
I hated what people said about him	Nnakyawa abantu bye baali bamugambako
I still do it anyway	Nze nkyakikola mu ngeri yonna
I didn’t even wear my super suit	Ssaayambadde wadde essuuti yange eya super
I couldn’t jump the gun	Nnali sisobola kubuuka mmundu
I think my elbow is broken	Ndowooza enkokola yange emenyese
I wanted to get away from the people here	Nnali njagala okuva ku bantu abali wano
I have to do one more experiment before I go to bed	Nnina okukola okugezesa okulala okumu nga sinnaba kwebaka
I see how he saw me	Nze ndaba nga bwe yandaba
I fell in love with him	Nnamwagala nnyo
I have been commanded to attend	Nze ndagiddwa okubeerawo
I saw him down below	Namulaba wansi wansi
I know someone who can call them off	Nze mmanyi omuntu asobola okubayita off
I felt his confusion and knew this hunt was important	Nawulira okutabulwa kwe era nga nkimanyi nti omuyiggo guno mukulu
I remained quiet and still	Nnasigala nga nsirifu era nga nsirise
I'll hold you to that	Nja kukukwata ku ekyo
I almost fainted from the pain	Kata nzirike olw’obulumi
A house, a husband, a child and a future	Ennyumba, omwami, omwana n’ebiseera eby’omu maaso
I grew up in a large church	Nnakulira mu kkanisa ennene
I propose an eventual truce between our people	Nteesa okukkakkanya okukkakkana wakati w’abantu baffe
I wasn’t even sure if he was interested in men or women	Nali sikakasa wadde oba yali ayagala nnyo basajja oba bakazi
I could lose my mind in there	Nnali nsobola okufiirwa ebirowoozo byange munda eyo
I saw an aluminum boat on the shore	Nalaba eryato erya aluminiyamu ku lubalama lw’ennyanja
I was really falling for you	Ddala nnali nkugwa ku lwammwe
I still haven’t decided	N’okutuusa kati sinnasalawo
I could hear my mother as clear as day	Nali mpulira maama nga mulambulukufu ng’emisana
I couldn’t imagine being single	Nnali sisobola kulowooza nti ndi single
I absolutely need one of these	Nze nneetaaga ddala ekimu ku bino
I did that, and jumped on it with gusto	Ekyo nnakikola, ne nkibuukako n’essanyu
I push hard against the wall	Nnyigiriza nnyo ku bbugwe
I wanted to share my pain with someone like him	Nnali njagala okugabana obulumi bwange n’omuntu nga ye
We were crossing the line	Twali tusala layini
I cleared my throat, and they both jumped	Nalongoosa emimiro, era bombi ne babuuka
I couldn’t bear to see his heart broken again	Nali sisobola kugumira kuddamu kulaba mutima gwe nga gumenyeka
I keep the dead in and the living out	Nkuuma abafu mu n’abalamu ebweru
I was only a few feet behind him	Nali mabega we ffuuti ntono zokka
I was sure he was thinking about breaking the promise	Nali nkakasa nti yali alowooza ku ky’okumenya ekisuubizo
However, I am curious	Kyokka, njagala nnyo okumanya
I saw a couple cross the yard below us	Nalaba abafumbo nga basala oluggya wansi waffe
Five people were injured	Abantu bataano balumiziddwa
I am very curious	Njagala nnyo okumanya
A bank containing his savings	Bbanka eyalimu ssente ze yatereka
I caught that boy wrong, he thought	Omulenzi oyo namukwata mu bukyamu, bwe yalowooza
I stayed there for a year	Nasulayo omwaka mulamba
A dog, that's all, a simple dog	Embwa, ekyo kyokka, embwa ennyangu
I want him to be right	Njagala abeere mutuufu
I fell on the red couch	Nagwa ku kasolya akamyufu
I have experience with this	Nnina obumanyirivu ku kino
I just want him to come back	Njagala kyokka akomewo
I gesture to the skull	Nkola akabonero ku kiwanga
I signed every card	Nassaako omukono ku buli kaadi
I got a lot of anger from him	Nafuna obusungu bungi okuva gy’ali
I was scared, terrified	Nali ntya, nga ntya nnyo
I was traveling a lot, a lot	Nali ntambula nnyo nnyo
I can’t get any rest	Sisobola kufuna kuwummula kwonna
I meant to be here to show you my castle	Nnali ntegeeza kubeera wano okukulaga olubiri lwange
I spent a moment thinking	Namala akaseera nga ndowooza
Curved roads can be called drives	Enguudo ezikoona zisobola okuyitibwa drives
I intend to be a catalyst for that change	Ngenderera okubeera omukubi w’enkyukakyuka eyo
I still have a lot to do and overcome	Nkyalina ebintu bingi bye nnina okukola n’okuvvuunuka
A good fellow and a good soldier	Munnange omulungi era omujaasi omulungi
I mean, think about that	Ntegeeza, lowooza ku ekyo
I made him bring me my keys	Namuleetera okundeetera ebisumuluzo byange
I know which of us end up in one	Nkimanyi ani ku ffe amaliriza mu kimu
I struggled to keep mine under control	Nalwana okukuuma ekyange nga kifugibwa
I to avoid making mistakes	I okwewala okukola ensobi
I intend to come on board	Ngenderera okujja ku mmeeri
A long uncomfortable silence followed	Okusirika okuwanvu okutali kweyagaza kwaddirira
I felt naked without it	Nawulira nga ndi bukunya nga sirina
I mean a two-year-old the other day	Ntegeeza n’omwana ow’emyaka ebiri olunaku olulala
I couldn’t shoot him with silver bullets	Nnali sisobola kumukuba masasi ga ffeeza
I still have a mortgage	Nkyalina omusingo
I have been reading a lot all week	Mbadde nsoma nnyo wiiki yonna
I just wanted to see what was on them	Nnali njagala kulaba kyokka ekyali ku bo
I doubt we will ever know	Nbuusabuusa nti tujja kumanya
I rubbed it down over my face	Nagisika wansi ku maaso gange
I wanted to change the world	Nnali njagala okukyusa ensi
The storm he had brought upon them	Omuyaga gwe yali abaleeteddeko
I let my imagination wander for a moment	Naleka okulowooza kwange okutaayaaya okumala akaseera katono
I kissed them anyway	Nabanywegera mu ngeri yonna
They work together and plan holidays	Bakola wamu ne bategeka ennaku enkulu
I just can’t support that	Ekyo sisobola kukiwagira kyokka
The cold hit my bones then	Obunnyogovu bwankuba amagumba olwo
I would be taken out of the circus	Nze nandiggyiddwa mu circus
I ask for your hand in marriage	Nkusaba omukono gwo mu bufumbo
I'll think of something real	Nja kulowooza ku kintu ekituufu
I thought it was pretty cool	Nalowooza nti kinyuma nnyo
I read what was given to me, and didn’t answer	Nnasoma ebyo ebyali bimpadde, era nga siddamu
I thought this bill was rather nice of	Nalowooza nti ebbago lino lyali rather nice of
The winds also knocked down trees and power lines	Empewo era zaakoonye emiti ne layini z’amasannyalaze
I can write like that	Nsobola okuwandiika bwentyo
I could see almost everything in his studio from here	Kumpi buli kimu mu situdiyo ye nnali ndaba okuva wano
I couldn’t believe it was real	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kya ddala
I have to hang up soon	Nnina okuggyako essimu mu bbanga ttono
I will miss him terribly	Nja kumusubwa nnyo
I press my lips tightly closed, close my eyes	Nnyiga emimwa gyange nga nzigale nnyo, nziba amaaso
I have to do that several times	Ekyo nnina okukikola emirundi egiwerako
I don’t want him to see my tears	Saagala alabe maziga gange
I needed more practice, a few days, maybe	Nnali nneetaaga okwegezaamu okusingawo, ennaku ntono, mpozzi
I have the power to do it	Nnina amaanyi okukikola
His father runs a family moving business	Kitaawe alina bizinensi y’okusengula amaka
I had help of course	Nalina obuyambi of course
I had a murder to solve	Nalina ettemu lye nnalina okugonjoola
I believe it can become anything but	Nzikiriza nti kiyinza okufuuka ekintu kyonna naye
I found out it was malnutrition	Nakizuula nti yali butaba na mmere nnungi
I want them confused, scared and uncomfortable	Njagala basobeddwa, batidde era batalina mirembe
The man picked up the phone	Omusajja yakwata essimu
They played very well afterwards	Baazannye bulungi nnyo oluvannyuma
I mean, not exactly here, but by the sea	Ntegeeza, si wano ddala, wabula ku lubalama lw’ennyanja
I want someone who knows how to do it	Njagala amanyi okukikola
I also love the daily routine	Njagala nnyo n’enkola ya buli lunaku
I saw him a few times	Namulaba emirundi mitono
I feel surrounded by my phone	Mpulira nga nneetoolodde olw’essimu yange
I’m not going to be like that	Sigenda kubeera bwe kityo
I stayed only a few minutes	Nasulayo eddakiika ntono zokka
I was desperate, but not that desperate	Nnali nfunye essuubi, naye si kuggwaamu ssuubi bwe ntyo
I remember how familiar he looked	Nzijukira engeri gye yali alabika ng’amanyidde ddala
I’ve given that away	Ekyo nkiwaddeyo
A large leather sofa lines one wall of the bedroom	Sofa ennene ey’amaliba eriko layini ku bbugwe omu ow’ekisenge
I can cancel your matches, anytime	Nsobola okusazaamu emipiira gyo, essaawa yonna
I looked at them both	Nabatunuulira bombi
I missed catching you before you left	Nasubwa okukukwata nga tonnagenda
I had never been so happy to be an elder	Nnali sifunangako ssanyu lingi okubeera omukadde
I love hiking in the mountains	Njagala nnyo okutambula mu nsozi
I was nothing like either of my parents	Nnali sifaanana n’akatono ku bazadde bange bombi
I told my mom to send me a letter	Nagamba maama ampeereze ebbaluwa
I am impressed by your energy or charm	Nkwatibwako nnyo olw’amaanyi go oba okusikiriza kwo
I offered my neck, refusing my lips	Nawaayo ensingo yange, nga ŋŋaana emimwa gyange
I wonder why they are in our lawn	Nze nneebuuza lwaki bali mu muddo gwaffe
I will work for my disability	Nja kukolera obulemu bwange
I worked for this position	Ekifo kino nakikolera
I would love to help	Njagala nnyo okuyamba
I think he's lying	Ndowooza alimba
I managed not to cough and passed it down	Nasobola obutasesema ne ngiyisa wansi
I have broken the darkness around him	Mmenye ekizikiza ekimwetoolodde
I can’t in the minor leagues	Sisobola mu liigi entono
I wonder if there is a key	Nze nneebuuza oba waliwo ekisumuluzo
I have no purpose or inspiration	Sirina kigendererwa oba okubudaabudibwa
I like the round one	Njagala nnyo eya round
I owe everything	Nze buli kimu nkibanja
I'll call you one night	Nja kukuyita ekiro ekimu
I stared at the end of it, frozen with fear	Natunuulira enkomerero yaakyo, nga nfuuse omuzira olw’okutya
I felt my voice muffle the sand	Nawulira ng’eddoboozi lyange lizibye omusenyu
The boundary of the parish passes through this place	Ensalo y’ekigo eyita mu kifo kino
As his only child, I was an heir	Nze ng’omwana we omu yekka, nnali nsikira
I’m very happy with them	Nsanyuse nnyo nabo
I know how important it is	Nkimanyi nti kikulu nnyo
A straight ask wasn’t going to do it	A straight ask yali tegenda kukikola
I studied the walls very closely	Ebisenge nnabisoma kumpi nnyo
I am getting too old to complete medical surgeries	Ngenda nkaddiwa nnyo okumaliriza okulongoosebwa kw’abasawo
I heard my father and mother talking about him	Nawulira taata ne maama nga bamwogerako
I wonder if it will ever end	Nze nneebuuza oba kijja kuggwaawo
I tried to leave without them	Nagezaako okuvaawo nga sibali
I have to run and hide	Nnina okudduka ne nneekweka
Anger is a quick record	Obusungu likodi ya mangu
I jump inside, pulling the cage door closed behind me	Nbuuka munda, nga nsika oluggi lw’ekiyumba nga nzigale emabega wange
I wore a gray suit and red tie	Nayambala essuuti enzirugavu n’ettaaya emmyufu
He became their personal assistant	Yafuuka omuyambi waabwe ku bubwe
I can’t make that change my own way	Nkyukakyuka eyo sisobola kugifuula mu ngeri yange
I was just thinking about work	Nali ndowooza ku mulimu gwokka
I could spend hours watching those two	Nnali nsobola okumala essaawa eziwera nga ndaba abo ababiri
I don’t see anything at all	Nze sirina kye ndaba n’akatono
A hundred people willing to listen to the facts	Abantu kikumi abeetegefu okuwuliriza ensonga
I think they will be very satisfied	Ndowooza bajja kuba bamativu nnyo
I would spend my days with my children	Ennaku zange nnandizimala n’abaana bange
I felt equal parts hatred and respect for him	Nawulira obukyayi n’okumussaamu ekitiibwa mu bitundu ebyenkanankana
I would rather run to some trees	Nnali nsinga kuddukira ku miti egimu
I’ve found some interesting ones	Nfunye ebimu ebinyuma
A little luck and a lot of focus	Omukisa omutono n'okussa essira ddene
I would never become good at writing	Ssandifuuse mulungi mu kuwandiika
I laid my head on his chest and took a deep breath	Nassa omutwe gwange ku kifuba kye ne ssa omukka omungi
Urban birds often exhibit this behavior	Ebinyonyi ebibeera mu bibuga bitera okulaga enneeyisa eno
I'm glad you can relate to it	Ndi musanyufu nti osobola okukikwataganya
I never asked this	Kino sikibuuzangako
I can’t do it without you	Sisobola kukikola nga toliiwo
I think it all failed and we are on our own	Ndowooza byonna byalemererwa era tuli ku lwaffe
I have joint custody	Nnina obuyinza obw’okulabirira obw’awamu
Sacrifice meant nothing	Okusaddaaka tekyalina kye kyali kitegeeza
I shouldn’t be great	Sisaanye kuba mukulu
I haven’t had any time to write	Sifunye budde bwonna kuwandiika
I know the phone will ring	Nkimanyi essimu ejja kuvuga
I told him it came from my gun	Namugamba nti kyava mu mmundu yange
A year later, people are still repairing their lives	Nga wayise omwaka gumu, abantu bakyagenda mu maaso n’okuddaabiriza obulamu bwabwe
I must never lose the ability to walk again	Siteekwa kuddamu kufiirwa busobozi bwa kutambula
I mean it was everywhere as well as anywhere	Ntegeeza nti kyali buli wamu nga ne wonna
I defend it, sticking to it	Nze nkiwozaako, nga nnywerera ku kyo
A man has to think about his interests you know	Omusajja alina okulowooza ku magoba ge omanyi
I need to go check out a few things	Nze nneetaaga okugenda okulaba ku bintu ebitonotono
Jackson is determined to break the ice	Jackson amaliridde okumenya bbalaafu
I won’t be the only adult there	Sijja kuba nze muntu mukulu yekka ali eyo
I learned a lot from it	Nnayigirako bingi
I have to figure out which room holds my brother	Nnina okuzuula ekisenge ki ekikwata muganda wange
I didn’t doubt you at all	Saakubuusabuusa n’akatono
I think the two of them would be interesting to meet	Ndowooza bombi bandibadde banyuma okusisinkana
I want a natural life	Njagala obulamu obw’obutonde
I think we can do that	Ndowooza ekyo tusobola okukikola
I hurt them all in one way or another	Bonna nnabalumya mu ngeri emu oba endala
I couldn’t answer it	Nnali sisobola kukiddamu
Itching compared to all my other problems	Okusiiyibwa bw’ogeraageranya n’ebizibu byange ebirala byonna
I haven’t seen the tools	Ebikozesebwa sibirabye
I haven’t heard from him in a while	Nze mmaze akaseera nga simuwuliddeko
I was going to be more than inducted	Nnali hhenda kusinga ku kuyingizibwa mu kibiina
I thought if they saw, they might help	Nalowooza nti bwe balaba, bayinza okuyamba
I read it and looked at it	Nakisoma ne nkitunuulira
He really poured out his soul	Ddala yayiwamu emmeeme ye
I got a few days off	Nafuna ennaku ntono okuwummula
X had been right about the landscape	X yali abadde mutuufu ku kifo ekirabika obulungi
I also gave him ideas on nutrition and eating	Namuwa n’ebirowoozo ku by’endya n’okulya
I get a full high playing on stage	Nfuna high enzijuvu nga nzannya ku siteegi
The stairs on the right gave access	Amadaala ku ddyo gaali gawa abantu okuyingira
A little while later they reached the top of the mountain	Nga wayise akaseera katono baatuuka ku ntikko y’olusozi
I hated running, myself	Nakyawa okudduka, nze kennyini
I couldn’t do that here	Ekyo wano saasobola kukikola
Land holding remained the responsibility of the municipality	Okukwata ettaka kwasigala nga buvunaanyizibwa bwa munisipaali
I tried but the room has no windows	Nagezaako naye ekisenge tekirina madirisa
I was overcome by the serene beauty of the woman	Navvuunuka obulungi bw’omukazi oyo obw’obutebenkevu
I actually cared about someone other than myself	Mu butuufu nnafaayo ku muntu omulala atali nze
We tried to make our own plans	Twagezaako okwekolera enteekateeka zaffe
A minute later and he would be dead	Nga wayise eddakiika emu era yandibadde afudde
I know for sure you are far from the elevator	Nkimanyi bulungi nti oli wala okuva ku lifuti
The investigation was incomplete	Okunoonyereza tekwabadde mujjuvu
They prefer to talk about sex instead of singing	Basinga kwagala kwogera ku by’okwegatta mu kifo ky’okuyimba
I ran late to the convention myself	Nze kennyini nnadduka kikeerezi ku ttabamiruka
A dream come true to finally see it	Ekirooto ekituukiridde okumaliriza nga kikirabye
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I’m talking about another number	Njogera ku nnamba endala
I stood cold at his touch	Nayimirira nga nnyogovu olw’okukwata kwe
I felt a sudden excitement	Nawulira okucamuka okw’amangu
I can see that you love me	Nze ndaba nti onjagala
I had to go for enough relief	Nalina okugenda ku buweerero bumala
I see their faces all around me, all the time	Ndaba ffeesi zaabwe zonna ezinneetoolodde, buli kiseera
A threat to the community and all that	Obulabe eri ekitundu n’ebyo byonna
I have a terrible feeling about all of this	Nnina enneewulira ey’entiisa ku bino byonna
I was cold and felt stiff all over my body	Nali nnyogoga era nga mpulira nga nkalubye omubiri gwonna
I was nearly frozen, half naked and bloodied	Nnali kumpi okufuuka omuzira, nga kitundu kya bwereere era nga kijjudde omusaayi
Eventually five toll gates were built on the road	Okutuuka ekiseera ne bazimbibwa ku luguudo luno emiryango etaano egy’okusasula ssente
I wish you a pleasant tour	Mbaagaliza okulambula okusanyusa
I was a simple young man at the time	Mu kiseera ekyo nnali muvubuka mwangu
I swim, desperately looking for him	Nwuga, nga mmunoonya nnyo
I might need to talk to you again too	Nnyinza okwetaaga okuddamu okwogera naawe nange
I create a free business model for a fee	Nkola enkola ya bizinensi ey’obwereere okusasulwa ssente
I have visions of war in dreams	Nnina okwolesebwa okw’entalo mu birooto
I work on a step backwards	Nkola ku ddaala eridda emabega
I was so tired of this	Kino nnali nkooye nnyo
I choose not to live in fear	Nsalawo obutabeera mu kutya
I wasn’t expecting him, after all	Nze nali simusuubira, anti
Sources disagree about the year of his death	Ensonda tezikkiriziganya ku mwaka gwe yafiira
He gradually improved over several months	Yatereera mpolampola okumala emyezi egiwerako
I believe it was intended that way	Nzikiriza nti kyali kigendereddwamu bwe kityo
I have to say you were more active than usual	Nnina okugamba nti wali mujjumbize okusinga bulijjo
I felt compelled to face it	Nnawulira nga nwaliriziddwa okukyolekagana nakyo
I can go on and on and on	Nsobola okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso
I didn’t even think to ask if he had electricity	Ssaalowooza na kubuuza oba yalina amasannyalaze
I can’t just leave them	Siyinza kumala gabaleka
I never answered the phone	Essimu sigikwatangako
I was amazed when I read it	Nneewuunya nnyo bwe nnali ngisoma
I am being honest with you	Nze ndi kubeera mwesimbu gye muli
I sat down next to him	Natuula okumpi naye
I reached the road and got out of sight	Natuuka mu kkubo ne nva mu maaso
I need to head down to the bank myself	Nze kennyini nneetaaga okwolekera wansi mu bbanka
I was very worried about that too	Ekyo nange nnali nneeraliikirira nnyo
I wasn’t happy about it at first either	Nange mu kusooka saakisanyukira
I shake off the pain	Nsikambula obulumi
I didn’t know what to say again	Nnali simanyi kya kuddamu kwogera
I willingly give my body to you	Nkuwa omubiri gwange kyeyagalire
I didn’t dare push him away and blew my lid off	Saagumiikiriza kumusikambula ne nfuuwa ekibikka kyange
A few other people climbed	Abantu abalala abatonotono baalinnya
I became an individual	Nafuuka omuntu ssekinnoomu
I guess that’s what all parents do	Ntebereza nti abazadde bonna kye bakola
I have been traveling for over five thousand years	Mmaze emyaka egisukka mu nkumi ttaano nga ntambula
Males eventually mature and try to get territories	Ensajja zituuka ekiseera ne zikula ne zigezaako okufuna ebitundu
I never talked about it	Ssaayogerangako ku nsonga eyo
A partner would be nice	Omubeezi yandibadde mulungi
I shrugged, the new me unafraid	Nasitula ebibegabega, nze omupya tatya
Natural snow fell from the top during the game	Omuzira ogw’obutonde gwagudde okuva waggulu mu muzannyo guno
I stopped answering his calls	Nalekera awo okukwata amasimu ge
Cook spent his early childhood in the house	Cook obuto bwe obw’obuto yabumala mu nnyumba eno
Free audio tours are available	Okulambula okw’amaloboozi okw’obwereere kuliwo
I thought about going back but put all the fears aside	Nalowooza ku ky’okudda emabega naye okutya kwonna ne ngiteeka ku bbali
I just know it worked	Nze mmanyi kyokka nti kyakola
I had failed this girl	Omuwala ono nnali nnemereddwa
I don’t have one place to work	Sirina kifo kimu kye nkolera
I have a wide range of construction from commercial to residential	Nnina eby’okuzimba eby’enjawulo okuva ku by’obusuubuzi okutuuka ku by’okusulamu
I looked into the car and at the driver	Natunula mu mmotoka ne ntunuulira ddereeva
I can tell that guy never gets it	Nsobola okugamba nti ggaayi oyo tafunayo
I can only love for your children	Nsobola okwagala kwokka ku baana bo
I walked without feeling the ground beneath me	Natambula nga siwulidde ttaka wansi wange
I can protect you from him	Nsobola okukukuuma okuva gy’ali
I will get your love	Nja kufuna okwagala kwo
I shouldn’t say things like that about my niece	Ebintu nga ebyo sisaanye kwogera ku muwala wa muganda wange
I almost hit the floor	Katono nkube wansi
A dead end, but no one	Ekkubo erifudde, naye nga tewali muntu yenna
I will not blame or condemn him	Sijja kumunenya wadde okumuzza omusango
I have created everything beautiful for you to enjoy	Ntondedde buli kimu ekirabika obulungi musobole okunyumirwa
Allen denied involvement	Allen yeegaanyi nti yeenyigiddemu
I saw that he continued to panic	Nnalaba ng’agenda mu maaso n’okutya
I thought everyone was staring at me	Nalowooza nti buli omu yali antunuulira butunuulizi
I also searched for my name	Nanoonya n’erinnya lyange
A doctor or doctor had to recommend it	Omusawo oba omusawo yalina okukikuwa amagezi
They had a heated argument	Baafunye obutakkaanya obw’amaanyi
I was right outside the window	Nnali wabweru ddala w’eddirisa
I wouldn't mind staying a night at his place	Ssandibadde na buzibu kusula kiro kimu ewuwe
I took two steps before thinking about my clothes	Natambula emitendera ebiri nga sinnalowooza ku ngoye zange
A chance to get out and be free	Omukisa okufuluma n'obeera wa ddembe
However, I didn’t think of him that way	Kyokka, saamulowoozaako mu ngeri eyo
I told him no, which was the truth	Namugamba nti nedda, nga ge mazima
I was very happy with it	Nali nsanyuse nnyo nakyo
I wear jeans and a nice sweater	Nnyambala jjiini ne ssweeta ennungi
I have seen it and it seems harmless	Nkirabye era kirabika nga tekirina bulabe
I was the only one left in the entire wing	Nze nzekka gwe nnali nsigadde mu kiwaawaatiro kyonna
I have to pretend to show up on the page	Nnina okwefuula okulaga ku muko
I was in too much pain to move	Nnali nnuma nnyo nga sisobola kusenguka
The game originally had one production system	Omuzannyo guno mu kusooka gwalina enkola emu ey’okufulumya
I needed to leave him alone	Nnali nneetaaga okumuleka yekka
I asked him why he was asking	Namubuuza lwaki yali abuuza
I should have known he would understand	Nandibadde mmanyi nti yanditegedde
I had found a larger version	Nnali nfunye enkyusa ennene
I have a sensitive side	Nnina oludda oluwulikika
I feel very hurt by this	Kino mpulira nga nnumiddwa nnyo
I was a little relieved to be away	Nafuna obuweerero katono okubeera ewala
I shot him before he could call for help	Namukuba amasasi nga tannayita buyambi
I was lacking courage	Nnali mbulwa buvumu
I need to get my baby	Nze nneetaaga okufuna omwana wange
I had never seen much of anyone	Nnali sirabangako nnyo muntu yenna
I took them, and he shook me off my feet	Nazitwala, n’ansikambula ku bigere byange
I have a few other talents	Nnina ebitone ebirala ebitonotono
I knew what he would ask next	Nnali mmanyi kye yandibuuza ekiddako
I definitely feel like a time traveler	Mazima ddala mpulira ng’omutambuze w’ebiseera
You have heard all who were eyewitnesses	Mwulidde bonna abaali balaba n’amaaso
Most fix it in one way or another	Abasinga bakitereeza mu ngeri emu oba endala
I want to keep an eye on you	Njagala okukukuuma eriiso
I waited weeks and that part almost broke me	Nalinda wiiki era ekitundu ekyo katono kinmenye
I could hear him getting ready down the hall	Nali mpulira nga yeetegekera wansi mu kisenge
I take out some good food and see what happened	Nfulumya emmere ennungi ne ndaba ekyabaddewo
I slowly started to break the ice	Natandika mpola okumenya ice
A cool breeze blew and made her shiver slightly	Empewo ennyogovu yafuuwa n’emukankana katono
I love people who tell it like it is	Njagala nnyo abantu abakigamba nga bwe kiri
I won’t sleep with you	Sijja kwebaka naawe
I really don’t want to go with it	Mazima ddala saagala kugenda nayo
I released the fish and decided to become a doctor	Nasumulula ebyennyanja ne nsalawo okufuuka omusawo
I didn’t try to finish it	Ssaagezaako kugimala
I had to give myself time to recover	Nnalina okwewa obudde okudda engulu
The boy behind me said he knew	Omulenzi eyali emabega wange yagamba nti amanyi
I couldn’t really see any details because it was dark	Mu butuufu saasobola kulaba bikwata ku nsonga yonna kubanga kyali kizikiza
I can’t resist responding	Sisobola kuwakanya kuddamu
I smiled and thought about the possibilities of the day	Namwenya ne ndowooza ku bintu ebiyinza okubaawo mu lunaku olwo
I have to be there to get witness testimony	Nnina okubeerawo okufuna obujulizi bw’abajulizi
I am busy setting ye table	Nze ndi busy okuteeka ye emmeeza
I focused on the ceiling	Nassa essira ne nzira ku ssilingi
I didn’t know what to do	Nali simanyi kya kukola
I’ll be happy for that	Nja kusanyuka olw’ekyo
I could still feel him watching me	Nnali nkyawulira ng’antunuulira
I rushed inside, shaking with anxiety	Nafubutuka munda nga nkankana olw’okweraliikirira
I have to be able to protect myself	Nnina okusobola okwekuuma
Wonderful experience throughout	Obumanyirivu obw'ekitalo wonna
I cannot understand such an argument	Sisobola kutegeera nsonga ng’eyo
I won’t think about it	Sijja kukirowoozaako
I knew instantly that they were burning with defiance	Namanya mu kaseera ako nti baali bookya olw’okujeemera
A popular display in the house or office	Ekintu ekimanyiddwa ennyo okwolesa mu nnyumba oba mu ofiisi
I really needed a shower	Nnali nneetaaga nnyo okunaabira
I could see through me like a time lapse exposure	Nali nsobola okulaba nga mpita mu nze nga time lapse exposure
I know how to use them	Nze mmanyi okuzikozesa
I came home to tell my partner	Nakomawo awaka okubuulira munnange
I am not prepared for the pleasures of the world	Sitegekeddwa ku ssanyu lya nsi
I can’t wait for this little baby to be born	Siyinza kulinda mwana ono omuto kuzaalibwa
I gently placed my clothes on my hot body	Engoye zange nnaziteeka mpola ku mubiri gwange ogwali gwokya
Two days of rest followed	Ennaku bbiri ez’okuwummula zaaddirira
I have done this for you	Bino mbikoze ku lwammwe
A small child lies in her arms	Omwana omuto agalamidde mu mikono gye
I know why you did it	Nkimanyi lwaki wakikola
I also sell sheet music	Ntunda n’ennyimba eziyitibwa sheet music
I felt it very, very much	Nakiwulidde nnyo nnyo
I didn’t mention the belt issue	Ensonga y’omusipi saayogeddeko
I looked around trying to take everything in	Natunula okwetooloola nga ngezaako okuyingiza buli kimu
I came across this great photography website today	Nze nfunye omukutu guno omunene ogw'okukuba ebifaananyi leero
I removed the stumps and began to dry myself	Naggyayo ebikonge ne ntandika okwekala
I don’t want to have to kill him	Saagala kuba na kumutta
I pushed the doors shut and turned to face her	Nasika enzigi ne nzigala ne nkyuka ne mmutunuulira
I believe he can see my strength, somehow	Nzikiriza nti asobola okulaba amaanyi gange, mu ngeri emu oba endala
I want it to be a public place	Njagala kibeere kifo kya lukale
I need you for everything	Nkwetaaga ku buli kimu
He was also a dedicated horseman	Era yali muvuzi wa mbalaasi eyeewaayo
I can thank my mom for that	Nsobola okwebaza maama olw’ekyo
However, I have no problem with any language	Kyokka, sirina buzibu ku lulimi lwonna
I didn’t believe that at one point	Ekyo nnali sikikkiriza mu kiseera ekimu
It needs to assess the implications for all	Kyetaaga okwekenneenya ebiyinza okuvaamu eri bonna
I can only assume from the research	Nsobola okulowooza okusinziira ku kunoonyereza okukoleddwa
I didn’t care about their age or appearance	Ssaafaayo ku myaka gyabwe oba endabika yaabwe
I could use a lab assistant	Nnali nsobola okukozesa omuyambi wa laabu
I’m not attacking you	Nze sikulumba
A beautiful country, rich in history and culture	Ensi ennungi, erimu ebyafaayo n’obuwangwa eby’obugagga
I couldn’t see the back of the second grain truck	Nnali sisobola kulaba mabega wa loole eyookubiri ey’empeke
I thought we were both enjoying it	Nalowooza nti ffembi twali tunyumirwa
I stood up and faced the others	Nayimirira ne njolekagana n’abalala
I noticed the use of his first name	Nnalaba enkozesa y’erinnya lye erisooka
I will arrange permission for you and advise your guardian	Nja kukutegekera olukusa era nkuwabula omukuza wo
I know something happened to him	Nkimanyi nti waliwo ekyamutuuseeko
I climbed in, and he took off to head back to town	Nalinnya ne nnyingira, n’asitula okuddayo okwolekera ekibuga
I just want to get an error message	Njagala kufuna bubaka bwa nsobi bwokka
I turned on some lights	Nakoleeza amataala agamu
I’m losing weight fast	Nze ngenda kugejja mangu
I have to report success	Nnina okuloopa obuwanguzi
I was hoping for something a little more dramatic, actually	Nali nsuubira ekintu ekisingako katemba katono, mu butuufu
I rush over and swing my sword at him	Nfubutuka ne mmuwuuba ekitala kyange
I nodded, and satisfied, he continued	Nanyenya omutwe, era nga mumativu, n’agenda mu maaso
I was dead serious about it	Nali nfudde serious ku nsonga eno
I understood it better now than when I was a kid	Nakitegeera bulungi kati okusinga nga ndi mwana muto
A few extra bottles were prepared just for the kids	Eccupa entonotono ez’enjawulo zaategekebwa baana bokka
Suddenly I had a million questions	Amangu ago nnafuna ebibuuzo obukadde bumu
He never got a chance to drive it	Tafunangako mukisa kugivuga
I stand for holiness and righteousness	Nnyimiriddewo ku lw’obutukuvu n’obutuukirivu
I feel all eyes on me	Mpulira amaaso gonna nga gantunuulira
I told him to sleep	Namugamba yeebakemu
I couldn’t help but feel responsible for this mess	Nnali sisobola butawulira nga nvunaanyizibwa ku kavuyo kano
I had a younger brother and sister	Nnalina muto wange ne mwannyinaze
Deep breathing is not necessary	Okussa omukka omungi tekikwetaagisa
I'll keep you safe there	Nja kukukuumira awo nga tolina bulabe
I had to have another one	Nnalina okuba n’endala
I felt my chest tighten as despair washed over me	Nawulira ekifuba nga kinywezebwa ng’okuggwaamu essuubi kunnaaba
No arrests were made	Tewali kukwatibwa kwonna kwakolebwako
I woke up shaking my head from a crazy dream	Nazuukuka nga nnyenya omutwe olw’ekirooto eky’eddalu
I mean, he was really good to her	Ntegeeza nti ddala yali mulungi gy’ali
I like to think of them as mix tapes	Njagala nnyo okuzirowoozaako nga mix tape
Then I decided to spread the good news	Oluvannyuma nnasalawo okubunyisa amawulire amalungi
I want to keep it as secret as possible	Njagala kikuume nga kyama nga bwe kisoboka
The relaxation you feel when you’re sick	Okuwummulamu kw’owulira ng’olwadde
One slave was hung from the roof	Omuddu omu yawanikiddwa ku kasolya
I want to improve the code	Njagala okulongoosa mu koodi
I didn’t know or care about time	Nnali simanyi oba okufaayo ku biseera
I knew all the entry codes for his stuff	Nali mmanyi entry code zonna ez’ebintu bye
I can smell their fear from here	Nsobola okuwunyiriza okutya kwabwe okuva wano
I mean he's actually dead	Ntegeeza mu butuufu afudde
I always thought of him as a scotch man	Bulijjo nnali mmulowoozaako ng’omusajja wa scotch
I looked at her with her eyes	Namutunuulira n’amaaso ge
I realized after a moment that it was leather	Nakitegeera oluvannyuma lw’akaseera katono nti yali ddiba
I didn’t do this on purpose	Kino saakikola mu bugenderevu
I have all the evidence, the police report	Nnina obujulizi bwonna, lipoota ya poliisi
I carefully pick them up and then feel through the broken side	Nzisitula n’obwegendereza olwo ne mpulira nga mpita mu bbali erimenyese
A slave needs to listen, not often talk	Omuddu yeetaaga okuwuliriza, so si emirundi mingi okwogera
I tried to check the face but there was none	Nagezaako okukebera ffeesi naye nga tewali
I was depressed and hopeless	Nnali mu kiwuubaalo era nga sirina ssuubi
I want him to monitor that square at all times	Njagala alondoole square eyo ekiseera kyonna
I had better things to do	Nnalina ebintu ebisingako awo okukola
I focused on looking straight ahead	Essira nnaliteeka ku kutunula butereevu mu maaso
I always help you with this and that	Bulijjo nkuyamba ku kino ne kiri
A girl stood with them in the room	Waliwo omuwala eyayimirira nabo mu kisenge
Lucky to be that man	Omukisa okubeera omusajja oyo
I admired his quiet experimentation	Nali nneegomba nnyo okugezesa kwe okusirika
I don’t want to hear any teaching whatsoever	Saagala kuwulira kuyigiriza kwonna kwonna
I wasn’t as discouraged anymore	Nnali sikyaggwaamu maanyi nga bwe ntyo
I tried to keep the trail under my feet	Nafuba okukuuma omutendera wansi w’ebigere byange
I found out that they were just people	Nakizuula nti baali bantu bokka
I am there for comfort, support, and encouragement	Ndi awo okubudaabuda, okuwagira, n’okuzzaamu amaanyi
I even volunteered to pay for it	Nnatuuka n’okwewaayo okugisasula
I invited him to my house to talk	Namuyita ewange okwogera
I almost thought, great, he finally got it	Nabulako katono okulowooza nti, great, yasembyeyo okukifuna
I should have looked at him	Nze nnandibadde mmutunuulira
I am not here to discuss this	Siri wano kuteesa ku nsonga eno
I punch him four more times	Nmukuba ebikonde emirundi emirala ena
I like to look in the mirror and see the evidence	Njagala nnyo okutunula mu ndabirwamu ne ndaba obujulizi
I hope it doesn’t go to your head	Nsuubira nti tekigenda ku mutwe gwo
Now I rarely feel the heat	Kati sitera kuwulira bbugumu
I care about people liking my music	Nfaayo ku bantu okwagala omuziki gwange
I don’t know why this sequence was adopted	Simanyi lwaki ensengeka eno yakwatibwa
Party down in the village starting at seven	Akabaga wansi mu kyalo okutandika ku ssaawa musanvu
I could hear everything	Nnali nsobola okuwulira buli kimu
I know they are right, but you are so powerful	Nkimanyi nti batuufu naye ggwe oli wa maanyi nnyo
Some people ran it better than others	Abantu abamu baagudduka bulungi okusinga abalala
I’ve never experienced that	Ekyo sikifunangako
I look him in the eye	Nze mmutunuulira mu maaso
I waited a moment, then another	Nalinda akaseera katono, olwo akalala
I wanted to go back and see them	Nnali njagala kuddayo mbalabe
I love the people we’re going to work with	Njagala nnyo abantu be tugenda okukola nabo
I decided we had nothing to lose	Nasalawo nti tetulina kye tufiirwa
I knew this could only mean one thing	Namanya nti kino kiyinza okutegeeza ekintu kimu kyokka
Those were the things we were getting into	Ebyo bye bintu bye twali tuyingiramu
I wanted to beg him to touch me	Nnali njagala kumwegayirira ankwatako
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
I went back to the joint to apologize	Naddayo ku kiyungo okwetonda
There is no record of when it was built	Tewali kiwandiiko kyonna kiraga ddi lwe kyazimbibwa
I forced the truth past my trembling heart	Nakaka amazima okuyita ku mutima gwange ogwali gukankana
I studied with mad passion and dedication	Nasoma n’obwagazi obw’eddalu n’okwewaayo
I watched it in its entirety	Nagiraba mu bujjuvu
I didn’t see him do it though	Ssaamulabye nga akikola wadde
I have no desire at all	Sirina bwagazi bwonna n’akatono
I can deliver that myself	Ekyo nze kennyini nsobola okukituusa
I thought it looked very cute and well kept	Nalowooza nti kirabika kinyuma nnyo era nga kikuumibwa bulungi
I enjoy painting and drawing nature, people, and landscapes	Nnyumirwa nnyo okusiiga ebifaananyi n’okukuba ebifaananyi eby’obutonde, abantu, n’ebifo
I knocked on the mirror	Nakonkona ku ndabirwamu
I won’t make you stay with me	Sijja kukufuula kusigala nange
I didn’t like his touch	Ssaayagala nnyo kukwata kwe
I raise my gun in the air	Nsitula emmundu yange mu bbanga
I have a passion for the elderly and helping others	Nnina obwagazi eri abakadde n’okuyamba abalala
I thought we were sisters	Nnalowooza nti tuli bannyinaffe
I thought this would be fun	Nalowooza nti kino kyandibadde kya ssanyu
I wouldn’t sacrifice truth for style	Ssandisaddaaka mazima lwa sitayiro
I’m telling you it was hard	Nkugamba nti kyali kizibu
I ignored his endless pleas	Nasimbira ekkuuli okwegayirira kwe okwali kutaggwaawo
Last night I didn’t sleep well at all	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasula bulungi n’akatono
I am no bigger than a deal of money	Siri mukulu okusinga ddiiru ya ssente
I was there today and could not get an answer	Nabadde eyo leero nga sisobola kufuna kuddibwamu
I can’t stop laughing at the second picture	Siyinza kulekera awo kuseka ku kifaananyi ekyokubiri
Scout, this all-nighter	Omusikawutu, ekiro kino eky’ekiro kyonna
I give myself a lot of good things	Nze nneewa ebintu bingi ebirungi
I joined the communities	Nneegatta ku bitundu
I haven’t got anything	Nze sirina kye nfunye
I like to laugh and have fun	Njagala nnyo okuseka n’okusanyuka
I am extremely blessed to have such a wonderful family	Ndi wa mukisa ogusukkiridde okuba n’amaka ag’ekitalo bwe gatyo
He finally agrees with thanks	Asembayo okukkiriza n’okwebaza
I felt that and wanted to be a part of it	Ekyo nakiwulira era nga njagala okubeera ekitundu ku kyo
I think they can help in some cases	Ndowooza basobola okuyamba mu mbeera ezimu
Another year passes	Omwaka omulala guyitawo
I would have to deal with it	Nze nandibadde nnina okukikolako
I wanted them to be able to succeed	Nnali njagala basobole okutuuka ku buwanguzi
I turned to look in his direction	Nakyuka okutunula mu ludda lwe
I can't understand the word though	Sisobola kutegeera kigambo wadde kiri kityo
I couldn’t stay in the house for a moment	Nnali sisobola kusigala mu nnyumba n’akaseera katono
I try to close my eyes and ignore it	Nfuba okuziba amaaso ne nkibuusa amaaso
They ended up copying our version	Baamaliriza nga bakoppa version yaffe
A few at a time, came around	Abatonotono omulundi gumu, baajja okwetooloola
I kept you safe for you	Nakukuuma nga tewali bulabe ku lulwo
I don’t want him to touch me	Saagala ankwatako
I agree with every one of them	Nzikiriziganya ne buli omu ku bo
I was so out of my element with his family	Nali so out of my element ne famire ye
I pressed and pulled	Nanyiga ne nsika
I wanted to talk to you	Nnayagala okwogera naawe
I shivered and cried in the corner of the bathroom	Nakankana ne nkaaba mu nsonda y’ekinabiro
I might tell you about it one day	Nnyinza okukubuulira ku nsonga eyo olunaku lumu
I wasn’t good at all	Nze nali si mulungi n’akatono
I came here to help you	Najja wano okukuyamba
I can tell you about a wandering ghost	Nsobola okukubuulira ku muzimu ogutaayaaya
I called and ordered it	Nakubira essimu ne ngilagira
I reached up and touched it	Natuuka waggulu ne ngikwatako
Both workers were killed in the crash	Abakozi bombi baafiiridde mu kabenje kano
I heal faster than most	Nwona mangu okusinga abasinga obungi
I went for a walk on the beach yesterday	Nagenze okutambulako ku bbiici eggulo
I wonder where you will fit together	Nze nneebuuza gye munaakwatagana
I couldn’t try to love	Nnali sisobola kugezaako kwagala
This was also the training ground	Kino era kye kyali ekifo we baali batendekeddwa
I reached down and touched her cheek	Natuuka wansi ne mmukwata ku ttama
I knew our trip to town would be delayed	Namanya nti olugendo lwaffe olw’okugenda mu kibuga lwandilwawo
I can’t seem nervous	Siyinza kulabika nga ndi ku bunkenke
I think people are in a good place	Ndowooza abantu bali mu kifo kirungi
I kept them fed to deer and rabbits	Nazikuuma nga ziweebwa empologoma n’enkazaluggya
New approaches, new ways	Enkola empya, engeri empya
I called him back on the first ring	Namukubira essimu n’addamu ku mpeta esooka
I went online looking for a solution	Nagenda ku yintaneeti nga nnoonya eky’okugonjoola ekizibu kino
I have done all of those things	Ebintu ebyo byonna mbikoze
I loved the attention	Nnayagala nnyo okufaayo
A quick glance told him he was watching	Okumutunuulira amangu kyamutegeeza nti yali atunuulidde
I felt the tears build up	Nawulira amaziga nga gazimba
I was about to be a father	Nnali nnaatera okubeera taata
I wonder how they are now	Nze nneebuuza kati bwe bali
I had shoes, brand new shoes	Nalina engatto, engatto empya ddala
An innovative architect will find a great solution	Omukubi w’ebifaananyi omuyiiya ajja kufuna eky’okugonjoola ekizibu ekinene
I just never imagine them so close to home	I just never imagine them nga bali kumpi nnyo n’awaka
I feel like a bad person just by watching	Mpulira ng’omuntu omubi olw’okulaba kwokka
I had invited them inside	Nnali mbayise okuyingira
I wanted to do something	Nnali njagala okubaako kye nkola
I feel happy just looking at you	Mpulira essanyu nga nkutunuulira kyokka
I took it all to the local homeless mission	Byonna nabitwala mu buminsani bw’abatalina mwasirizi b’omu kitundu
I couldn’t change	Nnali sisobola kukyuka
I think that’s genuine	Ndowooza ekyo kya nnamaddala
I went to pick him up and he wasn’t there	Nagenda okumunona nga taliiwo
I had to get a picture of that	Ekyo nnalina okufuna ekifaananyi
I was a scientist, a social one at that	Nali scientist, social one ku ekyo
I was coming out to take you to dinner	Nali nvaayo okukutwala ku kijjulo
I just knew it with every fiber of my being	Namala kukimanya ne buli fiber y’obulamu bwange
I feel sorry for her young children	Nsaasira abaana be abato
I know your secrets, your past	Nze mmanyi ebyama byo, eby’emabega byo
I want to know if he heard about the attack	Njagala okumanya oba yawulidde ku bulumbaganyi buno
I had to stop him from doing something outrageous	Nalina okumulemesa okukola ekintu eky’obusungu
I was hungry and tired	Nnali njala era nga nkooye
I can’t sleep until the sun goes down	Sisobola kwebaka okutuusa ng’enjuba egudde
I couldn’t be put in the dark	Nnali sisobola kuteekebwa mu nzikiza
I just happen to have one right here	Nze just kituuka okuba nga nnina emu wano wennyini
I stop and look at it, too	Nze nyimirira ne nkitunuulira, nange
I shouldn't have brought you here	Ssaandibadde kukuleeta wano
I burned my house down	Ennyumba yange nnayokya
I didn’t know how to do this	Kino nnali simanyi ngeri ya kukikola
I may pass on this information	Nnyinza okuyisa amawulire gano
I couldn’t believe how fast it got here	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye yatuuka wano ku sipiidi
I need his tongue on me	Nze nneetaaga olulimi lwe ku nze
I sent a little money home	Nasindika akasente akatono awaka
I bring you to this election	Nkuleeta ku kulonda kuno
I hope to hear from him soon	Nsuubira okumuwulirako mu bbanga ttono
I might have fun with him first	Nnyinza okusooka okusanyuka naye
I wanted to keep moving	Nnali njagala okusigala nga ntambula
Excellent post	Post esinga obulungi
I knew he was laughing at me	Namanya nti yansekerera
I looked into my eyes	Natunula mu maaso gange
I love it, that’s mine	Njagala nnyo, ekyo kyange
I loved the taste of her mouth	Nnayagala nnyo obuwoomi bw’akamwa ke
I called each one of them	Nayita buli omu ku bo
A unique window into life is your eyes	Eddirisa ery’enjawulo eriyingira mu bulamu ge maaso go
I shake them like flies	Nzikankanya ng’enseenene
I made sure they remembered that	Ekyo nnakikakasa nti bakijjukira
I need to test my working scientific hypothesis	Nze nneetaaga okugezesa endowooza yange eya ssaayansi ekola
I doubt that sits well with them	Nbuusabuusa nti ekyo kitudde bulungi nabo
I have never had such a group	Sifunangako kibiina ng’ekyo
I wasn’t really sure what he was here to do	Mu butuufu nnali sikakasa kye yali wano okukola
I didn’t catch that last part	Ekitundu ekyo ekisembayo saakikwata
No citizens spoke in favor of the project	Tewali bannansi yayogedde nga bawagira pulojekiti eno
I came around the corner	Najja nga nneetooloola enkoona
I knew we would be traveling together for a while	Namanya nti tujja kuba tutambula ffembi okumala akaseera
I just wanted it all to stop	Nnali njagala kyokka byonna bikome
I long to be young and silly again	Nneegomba okuddamu okuba omuto era omusiru
I grab her face and kiss her	Nmukwata mu maaso ne mmunywegera
I find that idea ridiculous	Ekirowoozo ekyo nkisanga nga kya kusaaga
I want the other to have glasses	Njagala munne abeere n’endabirwamu
I draw all day, every day	Nkuba ebifaananyi olunaku lwonna, buli lunaku
I go home and go straight to sleep	Ndda eka ne nneebaka butereevu
I had forgotten all about it	Byonna nnali nneerabidde
However, I have a few reasons for the madness	Kyokka nnina ensonga ntono ezireetedde eddalu eryo
It is more common in those with depression	Businga kubeera mu abo abalina ekiwuubaalo
I wish you the same luck	Mbaagaliza omukisa gwe gumu
I wouldn’t believe that in a million years	Ekyo ssandikkiririza mu myaka bukadde
I need to get back up here to the fire	Nze nneetaaga okudda waggulu wano ku muliro
I could feel those shoes on my feet	Engatto ezo nnali mpulira ku bigere byange
I woke up to find my diary gone	Nazuukuka ne nsanga nga diary yange eweddewo
I love living in a monastery	Njagala nnyo okubeera mu kigo
I know you remember some happy times and that’s okay	Nkimanyi nti ojjukira ebiseera ebimu eby’essanyu era ekyo si kibi
A big old safe stood in one corner	Seef ennene enkadde yali eyimiridde mu nsonda emu
I pressed my finger to her mouth and drank slowly	Namunyiga engalo ku kamwa ne nnywa mpola
I headed back to the coffee shop	Nayolekera okuddayo mu dduuka lya kaawa
I talked to him about it yesterday	Nayogeddeko naye ku nsonga eno eggulo
I crawled out of bed and put on my costume	Naseeyeeya okuva ku kitanda ne nnyambala ekyambalo kyange
I reach out to him again	Nddamu okumutuukako
I had burns in most of my body	Nnalina okwokya mu mubiri gwange ogusinga obungi
I just can't marry you yet	Nze just sisobola kukuwasa n'okutuusa kati
I decided to start a sports project	Nasalawo okutandika pulojekiti y’ebyemizannyo
I just hope you know what to do	Nsuubira kyokka nti omanyi eky'okukola
I heard only one voice	Nawulira eddoboozi limu lyokka
I took the phone off my ear	Essimu nagiggya ku kutu
I saw this one before	Ono nnamulabako emabegako
We went to feed the shark and then we did that	Twagenda okuliisa shark olwo ne tukola ekyo
I couldn’t find anything for that	Ekyo saasobola kufuna kintu kyonna
I have something very special for you	Nkuteereddewo ekintu eky’enjawulo ennyo
I was eager and afraid to find out	Nnali njagala nnyo era nga ntya okukimanya
I would appreciate any help you can give me	Nandisiimye obuyambi bwonna bw’osobola okumpa
I understood that feeling	Nategeera enneewulira eyo
I'm sure many of you can relate to it	Nkakasa bangi ku mmwe musobola okukwatagana nakyo
I want to be what you want me to be	Njagala kubeera ky’oyagala mbeere
I could and had done something	Nnali nsobola era nga nnina kye nnali nkoze
I was actually a little nervous	Mu butuufu nnali ntya katono
I could hardly believe it	Nnali sisobola bulungi kukkiriza
I'm looking at them there now	Nze mbatunuulira eyo kati
I couldn’t force myself to look up yet	Nnali sisobola kwekaka kutunula waggulu n’okutuusa kati
I shivered for some reason	Nakankana olw’ensonga ezimu
I have to believe a better day will come	Nnina okukkiriza olunaku olulungi lujja kujja
This was the first time he was officially recognized for his service	Guno gwe gwali omulundi ogusoose okusiimibwa mu butongole olw’obuweereza bwe
I had no idea what was going on or what was happening	Nnali simanyi kigenda mu maaso oba ekyali kigenda mu maaso
And forget about the stars	Era weerabire ku mmunyeenye
I guess it’s good news in a way	Ntebereza nti mawulire malungi mu ngeri emu
I had never seen them together	Nnali sibalabangako nga bali bombi
I climbed out and wrapped a towel around my body	Nalinnya ne nfuluma ne nzizinga akatambaala ku mubiri gwange
I assume you saw that	Nkitwala nti ekyo wakirabye
I had a son and a daughter	Nnalina omwana omulenzi n’omuwala
A person who is shy in his life will embarrass others	Omuntu alina ensonyi mu bulamu bwe ajja kuswaza abalala
I pulled back the curtain	Nasika kateni emabega
I know this for myself	Kino nkimanyi ku lwange
The peace he wanted has come	Emirembe gye yali ayagala gituuse
I think things will get better in our lives	Ndowooza ebintu bijja kutereera mu bulamu bwaffe
I feel it creep into the corners of my eyes	Mpulira nga yeekulukuunya mu nsonda z’amaaso gange
I hope you find it helpful	Nsuubira nti osanga nga kiyamba
I just happen to get paid for it	Nze just kituuka okusasulwa olw’ekyo
I went out to run the first session	Nafuluma okuddukanya olutuula olusooka
I got a little bit of everything in here	Nafuna akatono ku buli kimu wano munda
I think you should stay away from windows	Ndowooza wandibadde weewala amadirisa
I saw some boys playing football	Nnalaba abalenzi abamu nga bazannya omupiira
I look forward to working with you again	Nsuubira okuddamu okukola nammwe
A proper dog mind, it’s nothing short of stupid	A proper dog mind, si kintu kitono eky’obusiru
I should have prepared for this	Kino nnandibadde nneetegekera
I want you to make a decision	Njagala osalewo
I pulled her neck down and kissed her	Namusika ensingo wansi ne mmunywegera
I need to get to the science	Nze nneetaaga okutuuka ku ssaayansi
However, I will tell you this	Kyokka kino nja kukubuulira
I found that counter productive	Ekyo counter nakisanga nga kivaamu ebibala
I work with theme rather than structure	Nkola n’omulamwa okusinga ensengeka
I could have it ready in less than thirty minutes	Nnali nsobola okugitegeka mu ddakiika ezitakka wansi wa makumi asatu
I didn’t mean to keep it a secret	Saagenderera kukikuuma nga kyama
I didn’t even have a will	Nnali sirina wadde ekiraamo
I stood catching my breath, listening for more	Nayimirira nga bwe nkwata omukka, nga nwuliriza ebisingawo
I looked around again	Naddamu okutunula okwetooloola
I have cancer and need to start treatment immediately	Nnina kookolo era nnina okutandika obujjanjabi mu bwangu
I do argue with my mother	Nze nkola okuyomba ne maama
I tried to tell myself everything was fine	Nagezaako okwegamba nti buli kimu kiri bulungi
I was going to be really professional about it	Nali hhenda kuba wa kikugu ddala ku nsonga eno
I would say any time	Nze nandigambye ekiseera kyonna
I lost my train of thought	Nafiirwa eggaali y’omukka ey’ebirowoozo
I guess they wouldn’t	Ntebereza nti tebandikoze
I added it to the running total for the day	Nakigattako ku running total y’olunaku
I wasn’t impressed	Nnali sikwatibwako nnyo
I forgot to grab my dress	Nneerabira okukwata olugoye lwange
I’m sorry that your parents are gone	Nsonyiwa nti bazadde bo tebakyaliwo
I wish it doesn’t have to be that way	Njagala tekiteekwa kuba bwe kityo
I feel tired just even talking about it	Mpulira nga nkooye just even talking about it
I didn’t care one bit	Nze nali sifaayo wadde akatono
I didn’t dare tell him	Saagumiikiriza kumugamba
I started going faster	Natandika okugenda ku sipiidi
I turned the page and started reading the article	Nnakyusa olupapula ne ntandika okusoma ekiwandiiko ekyo
I checked the cage	Nakebera ekiyumba
I reach out and grab something tiny	Ngolola omukono gwange ne nkwata ekintu ekitono ennyo
I pray they have everything they need	Nsaba bafune buli kye beetaaga
I read being sold on people can email phenomenon	Nasoma nga etundibwa ku bantu kisobola email phenomenon
I want to find a good doctor	Njagala okufuna omusawo omulungi
Poor blacks did not want to be slaves	Abaddugavu abaavu tebaagala kubeera baddu
I’m watching a lot	Nze ndaba nnyo
I push through the pain	Nsika okuyita mu bulumi
I hope we’ll be okay	Nsuubira nti tujja kuba bulungi
I had to clear my head	Nalina okulongoosa omutwe gwange
I honestly can’t believe how quickly they sold out	Mu butuufu siyinza kukkiriza ngeri gye zaatundibwamu amangu
I could feel it but couldn’t assess what exactly it was	Nali nsobola okukiwulira naye nga sisobola kwekenneenya kiki ddala
I thank the girls and say goodbye	Nneebaza abawala ne mbasiibula
I took a few deep breaths	Nassa omukka omutono
I try to open my hand	Nfuba okuggulawo omukono gwange
I bring you this wonderful art with much love	Nkuleetera art eno ey’ekitalo n’okwagala kungi
I needed help to change my life too	Nange nnali nneetaaga obuyambi okukyusa obulamu bwange
I gave you an hour and the hour is over	Nakuwa essaawa emu era essaawa ewedde
I am so happy to be here with you	Ndi musanyufu nnyo okubeera wano nammwe
I tell myself to focus, to think, to just think	Nneegamba okussa essira, okulowooza, okulowooza kwokka
I have been using them for everything	Mbadde nzikozesa mu buli kimu
Blood was going towards the road	Omusayi gwali gugenda nga gwolekera ekkubo
I was feeling alone	Nali mpulira nga ndi nzekka
I think we accidentally fell and rolled first	Ndowooza twasooka kugwa ne twekulukuunya mu butanwa
We were trying to do it honestly	Twali tugezaako okukikola n’obwesimbu
I just had to stick to my plan	Nalina okunywerera ku nteekateeka yange yokka
I had to face these wings	Nalina okwolekera ebiwaawaatiro bino
I wanted to make things right at that point	Nnali njagala okutereeza ebintu mu kiseera ekyo
I despise his father	Kitaawe mmunyooma nnyo
I want him out of my life for good	Njagala ave mu bulamu bwange olw’obulungi
I didn’t grow up listening to his music	Ssaakula nga nwuliriza muziki gwe
I love the dancing water and golden lights	Njagala nnyo amazzi agazina n’amataala aga zaabu
I always carry a rock	Bulijjo ntambula n’olwazi
I realized that there are no night sounds here	Nakitegeera nti wano tewali maloboozi ga kiro
I could smell cigarette smoke from inside	Nnali mpulira omukka gwa sigala okuva munda
His son was part of it	Mutabani we yali kitundu ku kyo
I look at the guards	Nze ntunuulira abakuumi
I have a terrible fear of him	Nnina okutya okw’amaanyi gy’ali
I know you loved him	Nkimanyi nti wali omwagala
It also hosts an annual banquet	Era etegeka ekijjulo buli mwaka
I only plan on one	Nteekateeka ku emu yokka
A lump jumped in her throat	Ekizimba kyamubuuka mu mumiro
I’m talking about the other buttons, you say they’re not needed	Njogera ku buttons endala, ogamba tezeetaagisa
I only heard a voice once	Nawulira eddoboozi omulundi gumu gwokka
I even asked him to accompany me	Namusaba n’okunwerekerako
I run past churches, schools and houses	Ndduka nga mpita mu masinzizo, amasomero n’amayumba
I can do it for a fifteen dollar bill	Nsobola okukikola ku ssente za doola kkumi na ttaano
I couldn’t take classes anymore	Nnali sisobola kuddamu kutwala misomo
I played football in college too	Nange mu ttendekero nazannyanga omupiira
I wouldn’t be sitting anywhere today	Ssandibadde ntudde yonna leero
I thought he was dead but he wasn’t	Nnalowooza nti yali afudde naye nga si bwe yali
I hated standing in the middle of my neighbors	Nakyawa okuyimirira wakati mu baliraanwa bange
I want to drive in one	Njagala okuvuga mu emu
I knew something had happened	Namanya nti waliwo ekibaddewo
I climbed into the water	Nalinnya mu mazzi
I was depressed and wanted a drink	Nnali nfunye ekiwuubaalo era nga njagala okunywa
A helicopter, flying low	Ennyonyi nnamunkanga, ng’ebuuka wansi
I mean, ask him if he’s looking forward to it	Ntegeeza, mubuuze oba akyesunga
I wouldn't waste my time trying to convince you again	Ssandimaze budde bwange nga ngezaako okuddamu okukumatiza
I could have ended up in a much worse situation	Nnali nsobola okumaliriza nga ndi mu mbeera embi ennyo
I crawled up to the window and looked out	Nneekulukuunya okutuuka ku ddirisa ne ntunula ebweru
The family needed more money after his father retired	Famire yali yeetaaga ssente endala oluvannyuma lwa kitaawe okuwummula
A fish lays eggs that produce other fish	Ekyennyanja kibiika amagi agavaamu ebyennyanja ebirala
I did not come all this way in vain	Ekkubo lino lyonna saajja bwereere
A lifetime of control	Obulamu bwonna obw’okufuga
I had to get my head back in the game	Nalina okuzza omutwe mu muzannyo
I felt stupid and out of place	Nawulira nga ndi musiru era nga sivudde mu kifo
I need to update the information	Nze nneetaaga okuzza obuggya amawulire
I was very cautious	Nnali mwegendereza nnyo
I wasn’t going to tell him shit	Nze nali sigenda kumugamba shit
I can’t be together all day and all night	Sisobola kubeera wamu buli lunaku n’ekiro kyonna
I think of the children	Ndowooza ku baana
I just didn’t know what to do to fix it	Nze nali simanyi kya kukola kukitereeza
I just wanted someone to protect me	Nnali njagala muntu yekka okunkuuma
I have broken this topic	Nze omulamwa guno mbikutuse
I closed my eyes and stepped forward again	Nazibiriza amaaso ne nddamu okulinnya mu maaso
I was very uncomfortable, to say the least	Nali siteredde nnyo, okugamba nti
I had carefully raised a thousand pounds beforehand	Nnali nkung’aanyizza n’obwegendereza omutwalo gwa pawundi nga bukyali
I watch him disappear into view	Nze mmutunuulira ng’abulawo mu maaso
I'll confirm it	Nja kukikakasa
I was in love with him	Nnali mmwagala nnyo
I was just happy to finally be happy	Nali musanyufu kyokka okumaliriza nga ndi musanyufu
I take the gun out of my pocket	Emmundu ngiggya mu nsawo
I planned to defend his love for them	Nateekateeka okubalwanirira omukwano gwe
I haven’t taken my coat off in all of this	Siggyeemu kkanzu yange mu bino byonna
I cannot give any details	Sisobola kuwa bikwata ku nsonga eno
I hate that pressure	Puleesa eyo ngikyawa
I know you gave a lot back	Nkimanyi wawaayo bingi okudda
I talked to him on the phone	Nayogera naye ku ssimu
They are now also used in satellite communication systems	Kati zikozesebwa ne mu nkola z’empuliziganya ku sseetilayiti
I learned generosity because they shared food with the poor	Nnayiga obugabi kubanga baali bagabana emmere n’abaavu
I hate sharing a computer with my son	Nkyawa okugabana kompyuta ne mutabani wange
I have to work through something emotionally in order to feel it	Nnina okukola okuyita mu kintu mu nneewulira okusobola okukiwulira
Thank you very much	Nkwebaza nnyo
I knew what this whole thing was about	Namanya ekintu kino kyonna kye kyali kikwatako
I wave at him	Nze mmuwanika omukono
I pushed it out and out	Nagisika ne nfuluma ne nfuluma
I couldn’t believe they gave me free medicine	Nali siyinza kukkiriza nti bampa eddagala lya bwereere
That was not my intention	Ekyo tekyali kigendererwa kyange
I believe a happy work environment is productive	Nzikiriza nti embeera y’emirimu ey’essanyu evaamu ebibala
I hand him the menu back	Nze mmukwasa menu okuddayo
I was just another kid pushing around	Nze nali mwana mulala gwe nnyigiriza okwetooloola
The balcony means something to hide behind	Olubalaza lutegeeza ekintu ky’olina okwekweka emabega
I will never be there again	Sijja kuddamu kubeerawo
I wiped my hands and turned to him	Nasiimuula emikono ne nkyuka ne mmutunuulira
I made my promise then	Nakola ekisuubizo kyange mu kiseera ekyo
Read the funeral prayer	Soma okusaba kw'okuziika
I was following his advice	Nali ngoberera amagezi ge
I can’t trust anything you say	Siyinza kwesiga kintu kyonna ky’oyogera
Company pension scheme	Enteekateeka y’akasiimo ka kkampuni
I need something to do	Nze nneetaaga ekintu eky’okukola
I spent hours every day crying, too	Namala essaawa eziwera buli lunaku nga nkaaba, nange
I may be your biggest fan	Nnyinza okuba omuwagizi wo asinga
A full meeting would be held	Olukiiko olujjuvu lwandituula
I could be anywhere doing anything	Nnali nsobola okuba wonna nga nkola ekintu kyonna
I didn’t know you were there	Nnali simanyi nti oli awo
I swear it never occurred to me	Ndayira tekijjangako mu birowoozo byange
I went to another country	Nagenda mu nsi endala
I still have it in my safe at home	Nkyalina mu seef yange awaka
I was going to start over	Nnali hhenda kutandika buto
It was like it stopped being fun to play	Kyalinga okulekera awo okusanyusa okuzannya
I didn’t pay any attention to them	Ssaabassaako mwoyo gwonna
I even got to see them for breakfast	Nnatuuka n’okubalaba ku ky’enkya
I won’t be around that long	Sijja kubeerawo bbanga ddene bwe lityo
I no longer have visitors	Sikyalina bakyazi
I’m looking for something more serious	Nnoonya ekintu ekisingako okuba eky’amaanyi
I have to start the downsizing process	Nnina okutandika enkola y’okukendeeza
I looked at him in surprise, and he shrugged	Namutunuulira nga nneewuunya, n’anyenya ebibegabega
A small smile forms near my mouth	Akamwenyumwenyu akatono kakola okumpi n’akamwa kange
The little boy was standing there looking at him worriedly	Akalenzi akatono kaali kayimirira awo nga kamutunuulira nga yeeraliikirira
I also enjoy the different aspects of their culture	Era nnyumirwa nnyo ensonga ez’enjawulo ezikwata ku buwangwa bwabwe
An electronic version is available online	Enkyusa ey’ebyuma bikalimagezi esangibwa ku yintaneeti
I have a question while we are on the subject	Nnina ekibuuzo nga tuli ku nsonga
We did track a day	Twakola track olunaku
I needed something to take my mind off the interview	Nnali nneetaaga ekintu ekiggya ebirowoozo byange ku yintaviyu
I can say that his condition has improved	Nsobola okugamba nti embeera ye eteredde
I came as her date, nothing more nothing less	Najja nga date ye, nothing more nothing less
I’m not used to that with students	Ekyo sikimanyidde ku bayizi
His place at the university guaranteed him a place in the studio	Ekifo kye mu yunivasite kyamukakasa ekifo mu situdiyo
A shiver ran through my body	Okukankana kwadduka mu mubiri gwange
I will never miss an interesting tale	Sijja kubulwa lugero olunyuvu
I left him near the hospital	Namuleka okumpi n’eddwaaliro
Each deputy minister usually led his own department	Buli minisita omubeezi ebiseera ebisinga yakulembera ekitongole kye
I can do this project for you	Nsobola okukukolera pulojekiti eno
I had to sit back down	Nnalina okuddayo okutuula wansi
I have never been to a program that cared more	Sigendangako mu pulogulaamu efaayo okusingawo
I hear you have already eaten	Mpulira nti mwalya dda
I opened it and stood up	Naggulawo ne nyimirira
I know people who get to hell	Nze mmanyi abantu abatuuka mu geyena
I told him not to laugh at me	Namugamba aleme kunsekerera
I really appreciate you saying so	Nsiima nnyo okugamba bw’otyo
I love the table and chairs	Njagala nnyo emmeeza n’entebe
I didn’t know any other way	Nze nali simanyi ngeri ndala yonna
A group of men entered the workshop one by one	Ekibinja ky’abasajja kyayingira mu musomo guno omu ku omu
I dared to move my head to the right	Naguma okutambuza omutwe gwange ku ddyo
I don’t have black and white answers	Sirina by’okuddamu bya black and white
A very special guest	Omugenyi ow’enjawulo ennyo
A sport that some people take way too seriously	Omuzannyo abantu abamu gwe batwala ekkubo nga ekikulu
I could use some of that	Nnali nsobola okukozesa ebimu ku ebyo
I want to go win this tournament	Njagala kugenda kuwangula mpaka zino
I wasn’t afraid of death	Nali sitya kufa
I think you find her rather attractive	Ndowooza omusanga ng’asinga okusikiriza
I pulled up on my family	Nasimbula ku maka gange
I knew the plan and the discipline	Nnali mmanyi enteekateeka n’okukangavvula
I didn’t see you coming up behind me like that	Ssaalaba nga ojja waggulu emabega wange bw’otyo
A technical term in	Ekigambo eky’ekikugu mu
Excellent work, thank you for sharing it with us	Omulimu mulungi nnyo, mwebale kutugabana naffe
I often came across them as a kid, of all things	Natera okubasanga nga nkyali mwana muto, ow’ebintu byonna
A car was coming up the road	Emmotoka yali ejja waggulu mu kkubo
I can’t contact him	Sisobola kumutuukirira
I had to stop and look and wonder	Nalina okuyimirira ne ntunula ne nneebuuza
I think some of the older ones might have	Ndowooza abamu ku bakulu bayinza okuba nga balina
Australia made two changes to the game	Australia yakoze enkyukakyuka bbiri ku mupiira guno
I’m about to suggest it when he speaks	Nnaatera n’okukiteesa ng’ayogera
I worry about old friends	Nze nneeraliikirivu olw’emikwano egy’edda
I am no longer blind to this	Kino sikyali muzibe w’amaaso
I can feel the headache coming on	Nsobola okuwulira obulumi bw’omutwe nga bujja
I wasn’t sure about his father	Nali sikakasa ku kitaawe
I can’t be the one to put you through that	Nze siyinza kuba oyo akuyisa mu ekyo
I wish we could eat meat	Njagala nnyo tusobole okulya ennyama
Barry was his secretary	Barry ye yali omuwandiisi we
I just need to swap legs	Nze nneetaaga kukyusakyusa magulu gokka
I am a drain on his resources	Ndi drain ku by’obugagga bye
I need him inside me	Nze mmunneetaaga munda mu nze
I miss my old life so much	Nsubwa nnyo obulamu bwange obw’edda
I couldn’t leave him on his own anymore	Nnali sikyasobola kumuleka ku lulwe
I wanted him to extend his range a bit more	Nnali njagala ayongereko katono ku range ye
A great leader truly cares about others	Omukulembeze omukulu ddala afaayo ku balala
I didn’t laugh or smile	Ssaaseka wadde okumwenya
I can’t help but touch you	Siyinza butakukwatako
I drink a lot of water	Nnywa nnyo amazzi
We ran out of the workshop	Twadduka okuva mu musomo
I hope to be able to shoot there this summer	Nsuubira okusobola okukubayo amasasi mu kiseera kino eky’obutiti
I completely agree with you	Nzikiriziganya ddala naawe
I had to get you out of your house	Nnalina okukuggya mu nnyumba yo
Now I had no tears left	Kati nnali sisigazza maziga gonna
I was sure he must be tired	Nnali mukakafu nti ateekwa okuba ng’akooye
I am the youngest of three children	Nze muto mu baana basatu
I didn’t want him to go	Nnali saagala agende
I was lucky again	Naddamu okuba n’omukisa
I couldn’t do it, not now	Nnali sisobola kukikola, si kati
I was once his bodyguard	Lumu nnali mukuumi we
I won’t be alone for long	Sijja kubeera nzekka okumala ebbanga ddene
I showed up for piano practice drunk	Nalaga okwegezaamu piyano nga ntamidde
I have to take care of all of you	Nnina okubalabirira mwenna
I wasn’t the best bandleader	Si nze nnali mukulembeze wa bbandi asinga
There was so much pressure	Waaliwo puleesa nnyingi nnyo
I found him peacefully after returning from hunting	Namusanga mu mirembe oluvannyuma lw’okudda okuva mu kuyigga
I know you are hiding in your homes	Nkimanyi mwekwese mu maka gammwe
I woke up resting on a big rock	Nazuukuka nga nwummudde ku lwazi olunene
I tell you he is not to be trusted	Nkugamba nti talina kwesigika
I was gone most of the summer too	Nze nange ekiseera ekisinga obungi eky’obutiti nnali sikyaliwo
I wasn’t sure if that was possible	Nnali sikyakakasa oba ekyo kyali kisoboka
I was knocked out by that moment	Nakubwa ebweru olw’akaseera ako
I want to be gay	Njagala kubeera muganzi
I was just trying to get you there	Nze nali ngezaako kukutuusa eyo yokka
I broke it and went back to your house	Nagimenya ne nzirayo ewammwe
I went into the kitchen and stood there	Nayingira mu ffumbiro ne nnyimiridde awo
I hear running water somewhere nearby	Mpulira amazzi agakulukuta awalala okumpi awo
I will be here for you	Nja kuba wano ku lwammwe
I would appreciate any help or guidance	Nnandisiimye obuyambi bwonna oba obulagirizi bwonna
I married a village boy	Nafumbirwa omulenzi w’omu kyalo
I no longer have small hands	Sikyalina mikono mitono
I was very much the girl on town	Nze nali nnyo omuwala ku town
I raise an eyebrow in surprise	Nsitula ekibatu nga nneewuunya
I’m telling you this	Kino nkikugamba
I look so old and ugly	Ndabika nnyo nga nkadde ate nga nnyuma
I feel good in it now	Mpulira bulungi mu kyo kati
I probably do the same thing myself	Oboolyawo nange kennyini nkola ekintu kye kimu
I remember being rude and frustrated	Nzijukira nga ndi mujoozi era nga nnyiize
I have to support myself	Nnina okweyimirizaawo
I couldn’t believe I could see everything clearly with my eyes closed	Nali siyinza kukkiriza kulaba buli kimu bulungi nga nzibye amaaso
I twisted my handle and pushed the door open	Nakyusakyusa omukono ne nnyiga oluggi ne luggulawo
I saw how it was	Nalaba bwe kyali
I let my eyes close, too	Naleka amaaso gange okuziba, nange
I was a new creature	Nnali kitonde kipya
I gasped and slid open my window	Nafuuwa omukka ne nsereba ne nzigulawo eddirisa lyange
The song was also included on the accompanying album	Oluyimba luno era lwateekebwa ku lutambi olwali luwerekeddeko
I talked to him for a minute or two	Nnayogera naye okumala eddakiika emu oba bbiri
I rarely left him	Nnali sitera kumuvaako
A completely impossible situation	Embeera etasoboka ddala
I wasn’t backing down	Nze nali sidda mabega
I had been asleep for a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga nneebase
I want to observe without judgment	Njagala okwetegereza nga sisalidde musango
I was right the whole time	Nnali mutuufu ekiseera kyonna
I had to go to the collection office	Nnalina okugenda mu ofiisi esolooza ssente
I told him we could go together	Namugamba nti tusobola okugenda ffenna
I open my eyes and look at him	Nzibula amaaso ne mmutunuulira
I can’t tell you anything specific	Siyinza kukubuulira kintu kyonna kitongole
Henry later founded a dance school	Oluvannyuma Henry yatandikawo essomero ly’amazina
A fireplace adorned the room	Omuliro gwali guyooyoota ekisenge ekyo
I recently moved into a house	Gye buvuddeko nnasenguka ne nnyingira mu nnyumba
I see you’ve been shopping	Ndaba obadde osuubula
I will take one of your favorites	Nditwala omu ku baagalwa bo
I live about ten minutes from here	Mbeera eddakiika nga kkumi okuva wano
I rest my head on his chest	Nwummuza omutwe gwange ku kifuba kye
A minute later, he was gone	Nga wayise eddakiika emu, yali takyaliwo
I couldn’t call you either	Nange saasobola kukuyita
I can’t keep it open forever	Sisobola kugikuuma nga nzigule emirembe gyonna
One merchant ship was lost to enemy action	Emmeeri emu ey’abasuubuzi yabula olw’ebikolwa by’omulabe
I was immediately upset and wondered what he could mean	Amangu ago nnali nnyiize nga nneebuuza ky’ayinza okutegeeza
The woman without perfume seemed quaint	Omukazi atalina kawoowo yalabika ng’ow’ekika kya quaint
I heard a crack as he fell down the stairs	Nawulira enjatika ng’agwa wansi ku madaala
I was going into labor very quickly	Nali ngenda mu kuzaala mangu nnyo
I thank the Lord that He did	Nneebaza mukama bwe yakola
I might be a revelation	Nnyinza okuba okubikkulirwa
The operator selected one button from each row	Omukozi yalonda bbaatuuni emu okuva mu buli lunyiriri
A long horse with a long neck	Embalaasi mpanvu ng’erina ensingo empanvu
I help him remove his shirt	Nze mmuyamba okuggyamu essaati ye
I think he is a terrible person	Ndowooza muntu wa ntiisa
I could talk to him for hours	Nnali nsobola okwogera naye okumala essaawa eziwera
I was sure he had some personal matter to know	Nnali mukakafu nti yalina ensonga emu ey’obuntu gy’alina okumanya
I have been a constant in their work	Nze mbadde muntu atakyukakyuka mu mirimu gyabwe
I went into my speech hoping he wouldn’t interrupt me	Nayingira mu kwogera kwange nga nsuubira nti tajja kunsalako
I should have protected you	Nze nandibadde akukuuma
I felt like that yesterday	Nawulidde bwentyo jjo
I was starving and had two dollars to my name	Nali nfa enjala era nga nnina ddoola bbiri eri erinnya lyange
I was happy to talk to my friends again	Nnasanyuka okuddamu okwogera ne mikwano gyange
I could barely place it	Nnali sisobola bulungi kugiteeka
I shouldn’t expect him	Sisaanye kumusuubira
I didn’t even know where his family lived	Nnali simanyi na famire ye gye yali ebeera
I think we will learn from the church one day	Ndowooza tujja kuyigira ku kkanisa olunaku lumu
However, it is too harsh for my taste	Kyokka, kikaluba nnyo ku buwoomi bwange
I’ll tell you what to say	Nja kukubuulira ky’olina okwogera
Get something heavy and knock him out	Nfune ekintu ekizito ne mmukoona
The place where many people go is called the toilet	Ekifo abantu bangi we batera okugenda kiyitibwa kaabuyonjo
I just wanted him to stop	Nnali njagala akomye kyokka
I killed him and then thought about it	Namutta olwo ne ndowooza ku nsonga eyo
I remember the first day here	Nzijukira olunaku olwasooka wano
However, I would have a hint	Kyokka, nnandibadde n’akakodyo akalaga nti
I could see in the kitchen quite a bit	Nnali ndaba mu ffumbiro akatono ennyo
I never even knew his name	Ssaamanyangako wadde erinnya lye
Therefore we cannot exercise any authority	N’olwekyo tetusobola kukozesa buyinza bwonna
None of these measures received congressional approval	Tewali n’emu ku nkola zino yafuna kukkirizibwa mu ttabamiruka
It forms an important component in cream tea	Kikola ekitundu ekikulu mu caayi ow’ekizigo
A blank sheet of paper was what he saw behind the closed eyes	Olupapula olutaliiko kintu kyonna lwe lwalaba emabega w’amaaso agaali gazibye
I would lose my mind, he thought	Nandibuze ebirowoozo byange, bwe yalowooza
I received no reply to this letter either	Ebbaluwa eno nayo saafuna kuddibwamu kwonna
I put them on the grill	Nziteeka ku ggirita
I didn’t make the connection until now	Ssaakola connection okutuusa kati
I fall in love with parts of the city	Ngwa mu mukwano n’ebitundu by’ekibuga
I think that makes you very special	Ndowooza ekyo kikufuula ow’enjawulo ennyo
Several production members are upset	Bammemba ba pulodyusoni abawerako banyiize
I love classic jazz and world music	Njagala nnyo classic jazz n’omuziki gw’ensi yonna
I saw him wave at me	Nalaba ng’anwuuba mu maaso
That was my whole idea	Eyo ye yali ndowooza yange yonna
I pressed my face against the metal	Nanyiga ffeesi yange ku kyuma
I still had no career plan	N’okutuusa kati nnali sirina nteekateeka ya mirimu
I don’t have to be stupid	Siteekwa kuba musirusiru
I had to figure it out too	Nange nnalina okukifumiitirizaako
A small cry escaped my lips at the contact	Akaaba akatono kaatoloka ku mimwa gyange olw’okukwatagana
Now I can look forward to my future	Kati nsobola okwesunga ebiseera byange eby’omu maaso
I had certainly never kissed anyone before either	Mazima ddala nange nnali sibangako kunywegera muntu yenna
I thought maybe it was just long meetings	Nalowooza nti osanga zaali nkiiko empanvu zokka
I still stand by that commitment	Nkyayimiridde ku bweyamo obwo
I spent the last week anticipating this one	Wiiki ewedde nagimala nga nsuubira ono
I wasn’t perfect at any of this	Nze saali mutuukirivu mu kintu kyonna ku bino
I miss them all so much	Bonna mbasubwa nnyo
I had to act quickly	Nnalina okukola amangu
I think this and don’t write it down	Kino nkilowooza era sikiwandiika
I would be devoted to Him and Him alone	Nze nandibadde mwewaddeyo gy’ali era ye yekka
I didn’t believe him at all	Nze saamukkiriza n’akatono
I still don’t eat breakfast	N’okutuusa kati silya kyankya
I’m still a little angry at how he left me	Nkyanyiize katono engeri gye yandekamu
I went along with my two older brothers	Nnagenda wamu ne baganda bange ababiri abakulu
I take the first shift	Nze nkwata ssifiiti esooka
I was almost shaking with fear	Nali kata nkankane olw’okutya
I gave him something	Namuwa ekintu
I looked at the closed door	Natunuulira oluggi olwali luggaddwa
I felt like I wasn’t quite out there	Nawulira nga sivudde nnyo eyo
I wanted to confirm your cooperation first	Nnali njagala okusooka okukakasa enkolagana yammwe
I want you to pass your anger	Njagala oyise obusungu bwo
The first roof was probably gilded	Akasolya akasooka oboolyawo kaali ka zaabu
The producer gives him the job	Producer y’amuwa omulimu guno
I could see that happening	Ekyo nnali ndaba nga kigenda mu maaso
I kept pushing him when he needed to	Nasigala nga mmusikambula nga yeetaaga
I give him freedom	Nze mmuwa eddembe
I was kind of detached that morning	Nali kind of detached ku makya ago
I still miss him so much	Nkyamusubwa nnyo
I know what’s best for you	Nze mmanyi ekisinga obulungi gy’oli
I understand what he’s saying though	Ntegeera by’ayogera wadde
I’m angry, but I’m still working	Nnyiize naye nkyakola
I eat until my stomach is half full	Nze ndya okutuusa olubuto lwe lujjudde ekitundu
I don’t want to edit it	Saagala kugilongoosa
I see him in my head	Nze mmulaba mu mutwe gwange
I love this competition	Njagala nnyo empaka zino
I hate life so much	Nze bulamu bukyawa nnyo
However, I was wondering about the long leg	Kyokka, nnali nneebuuza ku kigere ekiwanvu
I know most everyone, guides	Nze mmanyi abasinga buli muntu, abalungamya
I had thirteen at last count	Nalina kkumi na ssatu ku kubala okwasembayo
I wish I could be my father’s lover	Njagala nnyo okubeera omwagalwa wa taata
I had a lot of questions about why	Nalina ebibuuzo bingi ebikwata ku nsonga lwaki
I never met anyone else who had eyes like mine	Ssisisinkanangako muntu mulala yenna eyalina amaaso nga gange
I forgot to tell you he works here now	Nze nerabira okukugamba nti akola wano kati
I guess this isn’t one of those times	Ntebereza nti kino si kye kimu ku biseera ebyo
I promise to call this afternoon	Nsuubiza okukubira essimu akawungeezi ka leero
I pretend to read the menu	Nneefuula asoma ku mmenyu
I felt so embarrassed	Nawulira nga nsonyi nnyo
I was right behind them and did the same	Nali mabega waabwe ddala era ne nkola kye kimu
I thought the door was closed	Nalowooza nti oluggi lwali luggaddwa
I won’t try to pretend otherwise	Sijja kugezaako kwefuula ndala
I never thought about that	Ekyo sikirowoozangako
I only made small talks	Nnakola emboozi entonotono zokka
I hope to see you soon	Nsuubira okukulaba mu bbanga ttono
I could use a little support	Nnali nsobola okukozesa obuwagizi obutonotono
I decided not to answer his question	Nasalawo obutaddamu kibuuzo kye
I didn’t do it that morning	Ssaakikola ku makya ago
I had mixed feelings about how it went	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku ngeri gye kyagendamu
I saw it clearly in your actions and words	Nakiraba bulungi mu bikolwa byo ne mu bigambo byo
I stared like an idiot	Natunula butunuzi ng’omusiru
I also train and ride horses, and I work with cattle	Ntendeka n’okuvuga embalaasi, era nkola n’ente
I tap my fingers on my desk at every word	Nkuba engalo ku mmeeza yange ku buli kigambo
I advocate for them	Nze nwolereza ku lwabwe
I got the papers but who knows	Empapula nazifuna naye ani amanyi
I believe this lasted about two weeks	Nzikiriza nti kino kyamala wiiki nga bbiri
I got it before we moved	Nagifuna nga tetunnasenguka
I was so proud of my restored family	Nnali nneenyumiriza nnyo mu maka gange agaali gazzeemu okukola
No one really tried to defend themselves	Tewali n’omu yagezaako nnyo okwewozaako
The vessel failed inspection	Emmeeri eno yalemereddwa okwekebejja
I get up and run to my room	Nsituka ne nziruka mu kisenge kyange
I shook it off and shook my head	Nagisikambula ne nnyenya omutwe
I picked up the remote	Nasitula remote
I copied them and distributed them to each student	Nazikoppa ne nzigabira buli muyizi
I was so glad he did	Nnasanyuka nnyo nti yakikola
I have been an awesome husband and father	Mbadde omwami era taata wa ntiisa
I hated him and all his kind of people	Namukyawa n’abantu ab’ekika kye bonna
The study showed that this promotion was effective	Okunoonyereza kwalaga nti okukuzibwa kuno kwali kukola bulungi
I was anxious to learn	Nnali nneeraliikirivu okuyiga
I have been so lost and feel so destroyed	Mbadde mbuze nnyo era mpulira nga nzikiriziddwa nnyo
I chose fruit	Nalonda ebibala
I never shared the space with anyone	Ekifo sikigabanangako na muntu yenna
I just thought you might need some words of encouragement	Namala kulowooza nti oyinza okwetaaga ebigambo ebikuzzaamu amaanyi
I started to sweat and blood rumbled in my ears	Natandika okutuuyana omusaayi ne guwuuma mu matu
I am very grateful to all my teachers	Nneebaza nnyo abasomesa bange bonna
A powerful hot sword	Ekitala ekyokya eky’amaanyi
I see you have decided to increase your pack	Ndaba osazeewo okwongera ku pack yo
I can’t help him fix himself	Siyinza kumuyamba kwetereeza
I gave her a soft smile then closed my eyes	Namuwa akamwenyumwenyu akagonvu olwo ne nziba amaaso
I told you my family couldn’t know	Nakugambye nti famire yange tesobola kumanya
I only see arm and leg bones, mostly	Nze ndaba magumba g’omukono n’amagulu gokka, okusinga
I wondered if he knew	Nneebuuza oba yali amanyi
I didn’t have much of a fight left	Nnali sisigazza nnyo lutalo
I close my eyes to keep the light out	Nziba amaaso gange okukuuma ekitangaala nga tekizikira
I had a pile which is terrible	Nalina entuumu ekintu eky’entiisa
I should correct myself	Nsaana okwetereeza
I wish you were here to hear me sing	Njagala obadde wano okuwulira nga nnyimba
I want to argue, but fear holds my tongue	Njagala kuyomba naye okutya kukwata olulimi lwange
I’ve had a good life	Nze nfunye obulamu obulungi
I have enough here for two others	Nnina ekimala wano abalala babiri
I can understand, but like her dad, already	Nsobola okutegeera, naye nga taata we, dda
I put it across from the other	Nakiteeka emitala w’omulala
I am the golden goose of the family, after all	Nze goose eya zaabu ey’amaka, oluvannyuma lw’ebyo byonna
The corporation also sold other land	Ekitongole kino era kyatunda ettaka emirala
I had no one to answer to	Nnali sirina gwe nnyinza kuddamu
I always closed it before bed	Bulijjo nnagiggalawo nga sinnagenda kwebaka
I know whatever it is, it’s not true	Nkimanyi kyonna kye kiri, si kituufu
An insect or a rat, he wasn't sure	Ekiwuka oba envunza, yali teyekakasa
I couldn’t take being home anymore	Nali sikyasobola kutwala kubeera waka
I live twelve hundred some miles away	Mbeera ebikumi kkumi na bibiri mayiro ezimu okuva we ndi
I stopped when the water reached my knees	Nayimirira ng’amazzi gatuuse ku maviivi
I didn’t know what they did to my husband	Nali simanyi kye baakola baze
I agree with your mom	Nzikiriziganya ne mama wo
I asked if he saw or felt this way	Nabuuza oba kino akiraba oba awulira bw’atyo
I dedicated my book to my mom and dad	Ekitabo kyange nakiwaayo eri maama ne taata
I was surprisingly calm and at ease	Nali mukkakkamu mu ngeri eyeewuunyisa era nga ndi mutebenkevu
I heard different opinions	Nawulira endowooza ez’enjawulo
I guessed it must have been all that military training	Nateebereza nti kiteekwa okuba nga kyali kutendekebwa okwo kwonna okw’amagye
I tried on the dress, and it matched perfectly	Nagezaako ku lugoye, era lwakwatagana bulungi
I hide my feelings for fear of being hurt	Nkweka enneewulira zange olw’okutya okulumizibwa
I managed to deliver one lucky kick to his jaw	Nasobola okutuusa ekikonde kimu eky’omukisa ku bbwa lye
I would prefer not to go through that again	Nze nandyagadde obutaddamu kuyita mu ekyo
Several players had to play offense and defense	Abazannyi abawerako baalina okuzannya offensive ne defense
Males and females are affected about equally	Ensajja n’enkazi bakosebwa nga kyenkanyi nnyo
I think all the silence was too noisy for him	Ndowooza okusirika kwonna kwali kumuyitiriddeko amaloboozi
I made these points in a few of my letters	Ensonga zino nnazitegeeza mu bbaluwa zange ntono
I didn’t have the energy to argue with him	Nnali sirina maanyi ga kuyomba naye
They still make money from their games today	Bakyakola ssente mu mizannyo gyabwe ne leero
I expected my own hand to be dry	Nali nsuubira nti omukono gwange gwennyini gwali mukalu
I would start with it first	Nze nandisoose kugitandikirako
The voice was there again behind him	Eddoboozi lyazzeemu okubaawo emabega we
I enjoy it a lot	Nnyumirwa nnyo
I loved this software	Nnayagala nnyo software eno
I know that he knows	Nkimanyi nti amanyi
I was raised not to see color	Nakuzibwa obutalaba langi
I know they took me to the airport	Nkimanyi bantwala ku kisaawe ky’ennyonyi
I remained silent, waiting to speak	Nasigala nga nsirika, nga nninda okwogera
I remember the first time I got to bat	Nzijukira omulundi gwange ogwasooka okutuuka ku bat
I secretly craved attention from him	Mu nkukutu nnali njagala nnyo okufaayo okuva gy’ali
I should have known you were on to something worthwhile	Nandibadde mmanyi nti oli ku kintu eky’omugaso
I have princes and kings at my address, you know	Nnina abakungu ne bakabaka ku ndagiriro yange, omanyi
Such love does exist	Okwagala ng’okwo ddala kuliwo
I could see a lot he had to do	Nnali ndaba bingi bye yalina okukola
The boy has many questions to ask	Omulenzi alina ebibuuzo bingi by’alina okubuuza
A white rock marked one end of the mound	Olwazi olweru lwalaga enkomerero emu ey’entuumu eyo
I believe we have visitors here from other countries	Nzikiriza nti tulina abagenyi wano okuva mu nsi endala
I know what to expect	Nze mmanyi kye nsuubira
I hated dancing, but it would stop me from drinking	Okuzina nnali nkyawa naye kyandinnemesa okunywa
I can just stay on the couch	Nsobola okumala okusigala ku kasolya
Different data types present different properties	Ebika bya data eby’enjawulo biraga eby’obugagga eby’enjawulo
Large percentages of them are.	Ebitundu ebinene ku bo bali...
A true success of the black market	Obuwanguzi obw’amazima obw’akatale akaddugavu
I already work three hundred hours a month, sometimes more	Nkola dda essaawa ebikumi bisatu buli mwezi, oluusi n’okusingawo
I wouldn’t want them to become too smart	Ssandiyagadde bafuuke ba magezi nnyo
I feel it is your responsibility	Mpulira nti buvunaanyizibwa bwo
I want to hear yours	Njagala kuwulira bibyo
I would love a partner	Nze nandyagadde nnyo omubeezi
I think less than a month later	Ndowooza nga tewannayita mwezi mulamba
I want us all to work well together	Njagala ffenna tukolere bulungi wamu
I kept my end of the bargain after all	Nakuuma enkomerero yange eya bargain after all
I decided to make one of my own	Nasalawo okukola emu eyange
I ended up sobbing myself to sleep	Namaliriza nga nneekuba ebiwoobe okwebaka
I hadn’t made a request	Nnali sikoze kusaba
I wanted to wake him up	Nnali njagala kumuzuukusa
I had no idea what it was or what it meant	Nnali simanyi kye kyali oba kye kyali kitegeeza
I was shaking and feverish with nerves	Nali nkankana era nga nfunye omusujja olw’obusimu
The film is apparently the first animated feature	Firimu eno kirabika y’esinga okusooka okulaga ebifaananyi ebiriko ebifaananyi ebirina obulamu
I decide to change the subject	Nsalawo okukyusa ensonga
A vital step closer to his childhood friend	Eddaala ery’omugaso ennyo okusemberera mukwano gwe ogw’obuto
A stick at either end	Omuggo ku nkomerero emu oba endala
I think this was even better than last time	Ndowooza kino kyali kirungi n’okusinga omulundi oguwedde
I asked myself the very same question	Nange ne nneebuuza ekibuuzo kye kimu ennyo
I pointed to my nose, and the smell disturbed me	Nasonga ku nnyindo, akawoowo ne kintaataaganya
I looked at it, the results of my shot clear	Nakitunuulira, ebyava mu ssasi lyange nga bitegeerekeka bulungi
We got nothing out of it	Tewali kye twakifunamu
I think this place is great	Ndowooza ekifo kino kirungi nnyo
I think your silence will help me a lot	Ndowooza okusirika kwo kujja kunnyamba nnyo
I think it was one shilling	Ndowooza yali siringi emu
I was in this game once	Nali mu muzannyo guno lumu
I insert a blank sheet of paper	Nteekamu olupapula olutaliiko kintu kyonna
I pick up the group and smell it	Nsitula ekibinja ne nkiwunyiriza
I wouldn’t do anything to harm you	Ssandikoze kintu kyonna kukutuusaako bulabe
I’m very sensitive too	Nange ndi sensitive nnyo
I am no longer alive	Sikyali mulamu
I didn’t like the smell anymore and didn’t feel it was safe	Akawoowo saakyayagala era nga siwulidde nga tewali bulabe
I kept looking at the lights	Nnasigala nga ntunuulira amataala
I hope the bow holds up all night	Nsuubira nti obutaasa bukwata waggulu ekiro kyonna
I head upstairs and get ready for bed	Njolekera waggulu ne nneetegekera okwebaka
Every single track has a guitar on it	Buli track emu erina guitar ku yo
I cried at the wedding	Nakaaba ku mukolo gw’okwanjula
The patrol found me later that night	Patrol yansanga mu kiro ekyo kyennyini
I understand single spaces are allowed now	Ntegedde nti single spaces zikkirizibwa kati
I wrap her arms and legs around her	Nze mmuzinga emikono n’amagulu
I need to get off the platform, fast	Nze nneetaaga okuva ku pulatifoomu, mangu
I hope you get one too	Nsuubira naawe ofuna emu
I had saved his daughter	Nnali ntaasizza muwala we
The bird hit the window	Ekinyonyi kyakuba eddirisa
I have outdated fashion values ​​and you have to do it	Nnina empisa z’emisono ezivudde ku mulembe era olina okukikola
I just meant that it can be hard sometimes	Nnali ntegeeza kyokka nti kiyinza okuba ekizibu oluusi
I will be able to get it for free	Nja kusobola okufuna ku bwereere
I'll show him on it	Nja kumulaga ku kyo
Such positive feedback	Feedback ennungi bwe zityo
A stray tear rolled down her cheek	Amaziga agaali gatambula ne gakulukuta ku ttama
I look forward to seeing you again soon	Nneesunga okuddamu okukulaba mu bbanga ttono
I didn’t trust him that much	Nnali simwesiga nnyo bwe ntyo
I went back to him, taking his hand	Naddayo gy’ali, nga mmukwata ku mukono
I would love to see that side they hid from us	Njagala nnyo okulaba oludda olwo lwe baatukweka
One girl took the hand of her male counterpart	Omuwala omu yakwata omukono gwa munne omusajja
I'm not on your father's money	Siri ku ssente za kitaawo
I had used the press for him a few times before	Nnali mmukozesezza amawulire emirundi mitono emabega
I think the air is poisonous	Ndowooza empewo etuwa obutwa
I felt very alone in that place	Nawulira nga ndi nzekka nnyo mu kifo ekyo
I wanted to bring something as a citizen	Nnali njagala okuleeta ekintu nga munnansi
A woman appears in the doorway	Omukazi alabiseeko mu mulyango
A strange green light shone from both of them	Ekitangaala ekyewuunyisa ekya kiragala kyayaka okuva mu bombi
I felt incredibly alone	Nawulira nga ndi nzekka mu ngeri etategeerekeka
I cry harder than a child	Nkaaba nnyo okusinga omwana
I got one right here	Nafuna emu wano wennyini
I would start with the wine and make it back	Nanditandise n’omwenge ne nkola okuddayo
I wish we could play again	Njagala singa tusobola okuddamu okuzannya
I certainly didn’t expect to find him	Mazima ddala nnali sisuubira kumufuna
I think this will accomplish two things	Ndowooza kino kijja kutuukiriza ebintu bibiri
I could feel my chest rise and fall	Nnali mpulira ekifuba kyange nga kisituka ne kigwa
I could be a corpse, he wouldn’t care	Nnali nsobola okuba omulambo, teyandifuddeyo
A strong upward tug assured him that his helmet was secure	Okusika okw’amaanyi waggulu kwamukakasa nti enkoofiira ye yali enywedde
I leaned forward expectantly	Nneesigamira mu maaso nga nsuubira
I told him about the bloody shirt	Namubuulira ku ssaati eyabaddemu omusaayi
I wanted to see who they were before I killed them	Nnali njagala kulaba baani nga sinnabatta
I just thought you were attractive	Nnalowooza bulowooza nti oli musikiriza
I want to pick it up	Njagala kugisitula
I wanted this to be a quick fix	Kino nnali njagala kibeere eky’okugonjoola eky’amangu
I think that might not be helpful	Ndowooza ekyo kiyinza obutaba kya buyambi
The source of this figure is unknown	Ensibuko y’omuwendo guno temanyiddwa
I turned to the side	Nakyuka ne nzira ku bbali
I believe your friend is awake	Nzikiriza nti mukwano gwo azuukuse
I open the way for you, my daughter	Nkuggulira ekkubo muwala wange
I would spend whole days not talking about myself	Nandimaze ennaku zonna nga siyogera ku nze
I can’t seem to do anything right	Nze ndabika sisobola kukola kintu kyonna kituufu
I probably won’t be hungry for hours still	Oboolyawo sijja kulumwa njala okumala essaawa eziwera still
I wasn’t sure which way was north or south	Nali sikyakakasa kkubo ki eryali mu bukiikakkono oba obugwanjuba
It also had a symbolic purpose	Era kyalina ekigendererwa eky’akabonero
I love how big and muscular he is	Njagala nnyo engeri gy’ali omunene ate ng’alina ebinywa
I couldn’t keep myself together anymore	Nnali sikyasobola kwekuuma nga ndi wamu
I also felt someone shake me awake	Ate era nnawulira omuntu ng’ankankanya nga nzuukuse
I was in an empty room	Nnali mu kisenge ekitaliimu bantu
I won’t be able to help you	Sijja kusobola kukuyamba
I knew he loved me	Namanya nti yali anjagala nnyo
I should have done something more	Nnali nsaanidde okukola ekintu ekisingawo
I will be what they expect	Nja kuba kye basuubira
A job that someone else didn’t want	Omulimu omuntu omulala gwe yali tayagala
A cute little dog with a smile, that said	Akambwa akatono akalungi nga akamwenyumwenyu, ekyo kyayogeddwa
I saw some people laughing	Nalaba abantu abamu nga baseka
I walked over and kissed her	Natambula ne mmunywegera
I was very easy to spot	Nnali mwangu nnyo okulaba
I was glad when the hat finally passed over your head	Nasanyuka enkoofiira bwe yamaliriza ng’eyise ku mutwe gwo
Sometimes I fall into that group	Oluusi ngwa mu kibinja ekyo
I did some work on my website	Nakola emirimu egimu ku mukutu gwange ogwa yintaneeti
I need to see inside your head	Nze nneetaaga okulaba munda mu mutwe gwo
I was looking up at him	Nnali mmutunuulidde waggulu
I hope that answers your question	Nsuubira nti ekyo kiddamu ekibuuzo kyo
I saw that your door was open	Nalaba ng’oluggi lwo luggule
I would try to find the time	Nze nandifubye okunoonya obudde
I have to change my diet or something	Nnina okukyusakyusa mu mmere yange oba ekintu kyonna
I saw him in a lot of games, too	Namulaba mu mizannyo mingi, naye
I checked directly outside the house	Nakebera butereevu ebweru w’ennyumba
I did, and the engine roared to life	Nakikola era yingini n’ewuuma n’efuna obulamu
I didn’t really need to hear it	Mu butuufu nnali sikyetaaga kuwulira
I felt my anger renewed by my release	Nawulira obusungu bwange nga buzze buggya olw’okusumululwa kwange
I was very proud of it	Nnakyenyumirizaamu nnyo
I look at it with a new sense of dread	Nkitunuulira n’okutya okupya
I highly recommend you	Nkuteesa nnyo
I read the paper you had written	Nasoma olupapula lwe wali owandiise
I know they do this	Nkimanyi nti kino bakikola
I had to live with it, and so did he	Nnalina okubeera nakyo era naye bwe yakola
I told you it was an accident	Nakugambye nti kaali kabenje
I wanted to run it past you first	Nnali njagala kusooka kugidduka kukuyitako
I was in the kitchen dear	Nali mu ffumbiro dear
I was homeless, barely sleeping	Nnali sirina mwasirizi, nga nneebaka bubi
I leaned against the open passenger side door	Nneesigama ku luggi oluggule ku ludda lw’omusaabaze
I had no home or apartment	Nnali sirina maka wadde omuzigo
I stepped back in shame	Nadda emabega nga nswadde
I breathed half my life	Nassa omukka ekitundu ku bulamu bwange
It's a fact you should be aware of and can't change	Ensonga gy'osaanidde okuba ng'omanyi era tosobola kukyusa
I was angry that you were there in the first place	Nanyiiga nti mu kusooka wali awo
I wouldn’t lose faith	Ssandifiiriddwa kukkiriza
I knocked on the door for at least ten minutes	Nakonkona ku luggi okumala waakiri eddakiika kkumi
I couldn’t tell the world the truth	Nnali sisobola kubuulira nsi mazima
We look forward to seeing him in court	Twesunga okumulaba mu kkooti
I reached out and touched the heavy bandage	Nagolola omukono ne nkwata ku bbandi enzito
I needed to draw a sword in this group	Nnali nneetaaga okusiba ekitala mu kibinja kino
This is not a strange fact	Eno si nsonga ya kitalo
I felt he knew me even though he had never met me	Nawulira ng’anmanyi wadde nga teyansisinkanangako
I expect it to hurt, but it doesn’t hurt	Nsuubira okuluma naye tekikuluma
A long moment passes	Akaseera akawanvu kayitawo
I was afraid you would be asleep	Natya nti ojja kuba weebase
I also love gardening on a large scale	Njagala nnyo n’okulima ensuku ku mutendera omunene
I don’t understand how things take shape either	Nange sitegeera ngeri ebintu gye bikwatamu enkula
I have something else on my side	Nnina ekintu ekirala ku ludda lwange
I don’t mind this company	Sitawaana kkampuni eno
I hope he is okay	Nsuubira nti talina buzibu
A gentle tug from the hand of time	Okusika okugonvu okuva mu mukono gw’ebiseera
A look of complete confusion ran across his face	Entunula ey’okusoberwa ddala yadduka mu maaso ge
I went out to the kitchen	Nafuluma ne ŋŋenda mu ffumbiro
I can change my mind	Nsobola okukyusa endowooza yange
I think you may already know this	Ndowooza kino oyinza okuba nga wakimanya dda
I can still hear every cut	Nkyayinza okuwulira buli kimu ekisaliddwa
I can help you sell or rent them	Nsobola okukuyamba okuzitunda oba okuzipangisa
I just want to hold him	Njagala kumala kumukwata
I value your kindness and understanding on this board	Ekisa kyo n’okutegeera kwo mbitwala nga bya muwendo ku lubaawo luno
I got him in the side of my throat	Namufuna mu bbali w’emimiro
A few minutes later her mother opened the door	Nga wayise eddakiika ntono nnyina yaggulawo oluggi
I’m not done with you	Simaze nammwe
I didn’t realize that was a problem	Ekyo saakimanya nti kyali kizibu
I loved his look, his style, and his voice	Nnayagala nnyo endabika ye, sitayiro ye, n’eddoboozi lye
I felt a drop of water on my face	Nawulira ettondo ly’amazzi ku maaso
A severe heart attack, he was told	Obulwadde bw’omutima obw’amaanyi, baamutegeezezza
I looked at him and shook my head	Namutunuulira ne nnyenya omutwe
United moved to find other opportunities	United yasenguse okunoonya emikutu emirala
I know you didn’t kill your wife	Nkimanyi tewatta mukyala wo
I told them, you will see	Nabagamba nti, mujja kulaba
I need you to know this	Kino nketaaga okimanye
I think that would be a worthwhile investment	Ndowooza ekyo kyandibadde nsimbi za mugaso
I also heard the faint crack of rifle fire	Nawulira n’enjatika etali ya maanyi ey’amasasi g’emmundu
I couldn’t help but feel sorry for him	Nnali sisobola butamwesonyiwa
I needed something powerful right then	Nnali nneetaaga ekintu eky’amaanyi mu kiseera ekyo kyennyini
I really didn’t want to talk to him	Mu butuufu nnali saagala kwogera naye
I didn’t think the same as they did	Nze saalowooza kye kimu nga nabo bwe baali balowooza
Sweden failed to defend their gold medal	Sweden yalemereddwa okulwanirira omudaali gwayo ogwa zaabu
I hope you have a coin to sleep in	Nsuubira nti olina ekinusu ky'okusulamu
I leaned forward, dropping my voice	Nagalamira mu maaso, nga nsuula eddoboozi lyange
I think we can trust him	Ndowooza tusobola okumwesiga
I kept my eyes straight ahead and my mouth closed	Nakuuma amaaso gange nga gagolodde mu maaso era nga nzibye akamwa
This is possible for two reasons	Kino kisoboka olw’ensonga bbiri
I could see it in his pictures	Nnali nsobola okukiraba mu bifaananyi bye
I was costing them everything for selfish reasons	Nnali mbafiiriza buli kimu olw’okwefaako
I swallow heavily and focus solely on that topic	Nmira nnyo era essira nditadde ku mulamwa ogwo gwokka
I have one thin blanket to cover myself with	Nnina omufaliso gumu omugonvu gwe nnyinza okwebikka
I thought about whistling alone	Nalowooza ku ky’okufuuwa enduulu nzekka
I honestly didn’t know the rain would bother you like that	Mubutuufu nali simanyi nti enkuba ejja kukutawaanya bwetyo
Males bring more food than females	Ensajja zireeta emmere nnyingi okusinga enkazi
I just couldn’t resist it	Nze just saasobola kukiziyiza
I heard music over the hill	Nawulira omuziki waggulu w’olusozi
The chance to live without always breaking my heart	Omukisa gw’okuwangaala nga bulijjo tanmenya mutima
I hesitated before answering	Nalonzalonza nga sinnaddamu
I don’t want any of you to suffer	Saagala n’omu ku mmwe abonaabona
I never tried to fool you	Sigezaakongako kukulimbalimba
I want to be there when he comes back	Njagala kubeerawo ng’akomyewo
I certainly didn’t expect him to guess spot on	Mazima ddala nali sisuubira nti ajja kuteebereza spot on
I think every cat should have one or two	Ndowooza buli kkabwa erina okuba n’omuntu oba babiri
I always feel better as the day goes on	Bulijjo mbeera bulungi ng’olunaku lugenda lugenda luyitawo
I couldn’t give my own brother away	Nnali sisobola kuwaayo muganda wange yennyini
I have to move on	Nnina okugenda mu maaso
I would expect someone to be out here somewhere	Nze nandisuubidde omuntu okubeera ebweru wano awalala
I just hope he's not in the sex trade	Nsuubira kyokka nti tali mu busuubuzi bwa kwegatta
In some other countries the process was similar	Mu nsi endala ezimu enkola eyo yali efaananako bwetyo
I couldn’t even breathe without squeezing her breasts	Nali sisobola na kussa nga simunyiga mabeere
He continued to lead throughout the race	Yayongedde okukulembera mu mpaka zonna
I didn’t want him to hate me	Nnali saagala ankyaye
I went that way	Nagenda mu kkubo eryo
I look over my shoulder at him	Nmutunuulira ku kibegabega kyange
I wasn’t going to force him	Nze nali sigenda kumukaka
I mean, it’s not like this	Ntegeeza, si bwe kiti
One change concerned the ending	Enkyukakyuka emu yali ekwata ku nkomerero
I climbed downstairs and quickly headed to the front door	Nalinnya wansi ne njolekera mangu ku mulyango ogw’emmanju
Young tied the fourth game of the series	Young yasibye omupiira ogw’okuna mu luzannya luno
I could use it to see through people and information	Nnali nsobola okugikozesa okulaba nga mpita mu bantu n’amawulire
I ran away from the kid	Nadduka wala okuva ku mwana oyo
I want to tell him about it, but I can't	Njagala kumubuulira ku nsonga eno naye sisobola
Now I couldn’t touch them	Kati nnali sisobola kubakwatako
I hate people, in case you didn’t realize	Nkyawa abantu, mu mbeera nga wali totegedde
A late blow from behind twisted his whole body	Okukubwa ekikeerezi okuva emabega kwakyusakyusa omubiri gwe gwonna
And maybe that’s how I feel	Era oboolyawo bwentyo mpulira
I had only six bullets left	Nnali nsigazza amasasi mukaaga gokka
The mouth moves parallel to his jaw	Akamwa katambula nga kakwatagana n’akawanga ke
This was impossible	Kino kyali tekisoboka
I hated having to listen to such nonsense	Nnakyawa okubeera nga nnina okuwuliriza obusiru ng’obwo
I really thought he was my one true mate	Ddala nnalowooza nti ye munnange omu omutuufu
I felt my eyes widen and I started to water	Nawulira amaaso gange nga gagaziwa ne ntandika okufukirira
I just wanted to wonder	Nnali njagala kwebuuza kwokka
I shouldn’t even think about it	Sisaanye wadde okukirowoozaako
I can only hurt him with my thoughts	Nsobola okumulumya n’ebirowoozo byange byokka
I won’t be able to have sex after all	Sijja kusobola kwegatta after all
I still feel you are making a big mistake	Nkyawulira nti okola ensobi nnene
I couldn’t do this anymore	Kino nnali sikyasobola kukikola
I can do more than get into your mind	Nsobola okukola ekisingawo ku kuyingira mu birowoozo byo
I let the chains that held the doors together fall off	Naleka enjegere ezaali zikwata enzigi wamu ne zigwa
I found a cool coffee table plan	Nafuna pulaani y’emmeeza ya kaawa ennyogovu
I had countless missed texts and calls on my phone	Nnalina obubaka obutabalika n’okukuba essimu ezisubwa ku ssimu yange
A woman's laughter and the warmth of the sun	Enseko z'omukazi n'ebbugumu ly'omusana
I guessed he was using a timer too	Nateebereza nti naye yali akozesa ekyuma ekigereka obudde
I know that things get written about too	Nkimanyi nti nange ebintu biwandiikibwako
I should have called	Nze nandibadde nkubira essimu
None cause significant loss of vision	Tewali n’emu ereeta kufiirwa nnyo kulaba
I turn around and see the train rumbling towards me	Nkyuka ne ndaba eggaali y’omukka ng’ewuuma ng’ejja gye ndi
I was there all day	Nnaliyo olunaku lwonna
I know this is not a funny moment	Nkimanyi nti kano si kaseera ka nseko
I know what we need to do	Nze mmanyi kye twetaaga okukola
I believe it is neither	Nzikiriza nti si byombi
I refuse to let you go	Nze ngaana okukuleka ogende
I didn’t even go to the bathroom	Saagenda wadde mu kinaabiro
I got down on the bed	Nakka wansi ku kitanda
A combination of luck and good timing let it happen	Omukisa n’obudde obulungi bwe bigattiddwa wamu bireke kibeerewo
I was warm and sleepy	Nali nbuguma era nga nneebaka nnyo
I have a little girl	Nnina akawala akatono
The parent survey was conducted via telephone	Okunoonyereza ku bazadde kwakolebwa nga bayita ku ssimu
The optimal strategy should consider the costs of both parents	Enkola ennungamu erina okulowooza ku nsaasaanya y’abazadde bombi
I couldn’t believe we had missed the well	Nali siyinza kukkiriza nti twali tusubiddwa oluzzi
I could hear every single beat	Nnali mpulira buli kukuba okumu
I don’t want another purple paper	Saagala lupapula lulala olwa kakobe
I was dancing slowly and crying on his shoulder	Nali nzina mpola ne nkaaba ku kibegabega kye
I had decided to take on that responsibility	Nnali nsazeewo okwetwalira obuvunaanyizibwa obwo
I wanted to know what he was thinking	Nnali njagala okumanya kye yali alowooza
I took a trip to the bathroom	Nakwata olugendo okugenda mu kinaabiro
I’m not going for it	Sigenda ku lwakyo
I hate to trouble you with this	Nkyawa okukutawaanya ne kino
I went straight with them	Nagenda nabo butereevu
I was beginning to think this woman might be a problem	Nali ntandise okulowooza nti omukazi ono ayinza okuba ekizibu
I fought not to judge him	Nalwana obutamusalira musango
I do it, doing something over time	Nkikola, nga nkola ekintu okumala ekiseera
I can’t hang around here waiting for him	Sisobola kuwanirira wano nga mmulinze
A huge journey that never seemed to end	Olugendo olunene ennyo nga lulabika nga terugenda kuggwaawo
I didn’t want to leave home	Nnali saagala kuva waka
The Depression did not threaten the land	Okwennyamira tekyatiisatiisa ttaka
I told him to get up	Namugamba asituke
I made my way through the house slowly	Nakola ekkubo lyange nga mpita mu nnyumba mpola mpola
I was in the room when they gave you advice	Nali mu kisenge nga bakuwa amagezi
He just wants to go to school	Ayagala kugenda ku ssomero lyokka
I have to do what he asks	Nnina okukola ky’asaba
I open my arms unable to move	Nzigula emikono nga sisobola kutambula
I headed to school for my classic treatment	Nayolekera essomero olw’obujjanjabi bwange obwa ‘classic’
I wanted to cry, scream, or do something	Nnali njagala okukaaba, okukuba enduulu oba okukola ekintu
I thought she had a really cute face	Nalowooza nti yalina ffeesi ennyuvu ddala
A first and new beginning	Entandikwa esooka era empya
I left the lights on for the night	Naleka amataala nga gaaka okumala ekiro
I had no idea any of those were still alive	Nnali simanyi nti waliwo n’omu ku abo akyali balamu
I knew there were people	Namanya nti waliwo abantu
I guess you didn’t either	Ntebereza nti naawe tewakola
I had to have something	Nnalina okubaako kye nnina
I asked what they called that shade	Nabuuza ekisiikirize ekyo kye baakiyita
I didn’t even look at him	Ssaamutunuulira n’amaaso ag’enjawulo
I want to explore everything, try everything	Njagala okwekenneenya buli kimu, okugezaako buli kimu
I only do this around the house	Kino nkikola okwetooloola ennyumba yokka
I couldn’t have that baby	Nnali sisobola kuzaala mwana oyo
I can only hope the story below is true	Nsobola okusuubira nti emboozi eri wansi ntuufu
I guess that leaves only eight of us	Ntebereza nti ekyo kitulekera munaana bokka
I still spend most of my time working	Ebiseera byange ebisinga nkyabimala nga nkola
Horses were also used in the eighteenth century	Embalaasi nazo zaakozesebwanga mu kyasa eky’ekkumi n’omunaana
I wish that wouldn’t happen	Njagala ekyo tekijja kubaawo
I leaned against his shoulders	Neesigama ku bibegabega bye
I began to think we were in another dimension	Natandika okulowooza nti tuli mu dimension ndala
I think he was up late	Ndowooza yali azuukuse kikeerezi
I grabbed a ride from a neighbor	Nakwata ride okuva ewa muliraanwa
I will make sure you have everything you need	Nja kukakasa nti olina buli kimu kye weetaaga
I had to have hit the truth	Nnalina okuba nga nkubye amazima
I couldn’t stand not seeing them every day	Nnali sisobola kugumira butabalaba buli lunaku
I just mentioned you	Nze naakayogera ku ggwe
A poet of ideas, that’s better	Omutontomi w’ebirowoozo, ekyo kisingako
I know what it’s like to be young and hard	Nkimanyi bwe kiri okubeera omuto era nga kizibu
I was then sent back to my cell	Oluvannyuma nnaddizibwa mu kaduukulu kange
I want more out of life	Njagala ebisingawo okuva mu bulamu
I just took a chance and it worked out	Namala kutwala mukisa ne kigenda bulungi
I can’t believe another week has gone by	Siyinza kukkiriza nti wiiki endala eyiseewo
I was about to do the same	Nze nali nnaatera okukola kye kimu
I hope the circus comes next year	Nsuubira nti circus ejja omwaka ogujja
I can go out for lunch in the middle of the day	Nsobola okuvaayo okulya ekyemisana mu ttuntu
I don’t want to be accused of child abuse	Saagala kuvunaanibwa kutulugunya baana
I was punishing him	Nze nnali nbonereza
A guy in a blue suit	Ggaayi mu ssuuti ya bbululu
I haven’t taken them off	Siziggyeeko
I helped him push his way inside	Namuyamba okusika ekkubo lye okuyingira
I want to tell him not to be embarrassed	Njagala kumugamba aleme kuswala
I drove to my father’s estate	Navuga okutuuka ku kibanja kya taata
I was so upset I couldn’t turn around	Nnali nnyiize nnyo ne sisobola kumyuuka
I hope we are not too late in the evening	Nsuubira nti tetulwawo nnyo akawungeezi
I looked quickly to check on the others	Natunula mangu okukebera abalala
I thought the question was kind of weird	Nalowooza nti ekibuuzo kyali kind of weird
I like to read a variety of interesting books	Njagala nnyo okusoma ebitabo eby’enjawulo ebinyuvu
I have no idea what this song is about	Sirina kye mmanyi nti oluyimba luno lukwata ku ki
I quickly pick them up and leave in a hurry	Nzisitula mangu ne nvaawo mu bwangu
I promised them it would never happen again	Nabasuubiza nti tekijja kuddamu kubaawo
I went inside on my own	Nayingira munda ku lwange
I hope there are doctors left	Nsuubira nti waliwo abasawo abasigaddewo
I can’t believe this is being wasted here	Siyinza kukkiriza nti kino kibulananyizibwa wano
Excellent place to stay	Ekifo ekirungi ennyo okusulamu
I had never seen the sea before	Nnali sirabangako nnyanja
A little blood on the target should work	Omusaayi omutono ku target gulina okukola
The river will take us to some form of civilization	Omugga gujja kututwala mu ngeri emu oba endala ey’empuku
I took off and went somewhere else	Nasitula ne ŋŋenda awalala
They had three children together	Baazaala abaana basatu nga bali bombi
I expect another fight, any day now	Nsuubira olutalo olulala, olunaku lwonna kati
I didn’t hear you above the crash of the waves	Ssakuwulidde waggulu w’okugwa kw’amayengo
I couldn’t focus on the furniture though	Nali sisobola kussa maanyi ku bintu by’omu nnyumba wadde
I had never killed a man	Nze nnali sittangako musajja
I look around and realize where we are	Ntunula ne ntegedde gye tuli
I'll be able to come back after lunch	Nja kusobola okudda nga mmaze okulya ekyemisana
I increased my pace and walked towards him	Nayongera ku sipiidi ne ntambula okutuuka gy’ali
I looked at the rusty sword in my right hand	Natunuulira ekitala ekyali kifuuse enfuufu mu mukono gwange ogwa ddyo
I bet you this one round only	Nkukuba beetingi eno round emu yokka
I called my supervisor and asked for three days of vacation time	Nakubira supavayiza wange essimu ne nsaba obudde bw’oluwummula obw’ennaku ssatu
I would have been just fine	Nze nandibadde bulungi nnyo
I whipped my head to look out the side window	Nakuba omutwe okutunula mu ddirisa ery’ebbali
I never really had a friend until college	Mu butuufu saafunangako mukwano gwange okutuusa mu ttendekero ekkulu
I understood what the glory was	Nategeera ekitiibwa kye kyali
I was probably going around in circles	Oboolyawo nnali nneetooloola mu nneekulungirivu
I got a strange phone call this morning	Nafunye essimu eyeewuunyisa enkya ya leero
I couldn’t feel anything out of the ordinary	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna ekitali kya bulijjo
I had no time to despair	Saalina budde bwa kuggwaamu ssuubi
I love the game of real estate	Njagala nnyo omuzannyo gw’okutunda ettaka n’amayumba
I was still sitting with my head in my hands	Nali nkyatudde nga omutwe guli mu ngalo
I would find a way to release them	Nandifunye engeri gye nnyinza okubayimbulamu
I never really thought of it that way	Mu butuufu saakirowoozangako bwe ntyo
I have another one in my room	Nnina endala mu kisenge kyange
I really appreciate it	Nkisiima ddala
I never thought he was going into business	Ssaalowoozangako nti agenda mu bizinensi
I believe neither of these are satisfactory answers	Nzikiriza nti bino byombi si by’okuddamu ebimatiza
Gives you a warm feeling	Akuwa enneewulira ey’ebbugumu
The consequences have been controversial	Ebyaddirira bibadde bikaayana
I shot them from a hundred levels	Nabakuba amasasi okuva ku mitendera kikumi
I suggest they are right	Nze nkuwa amagezi nti batuufu
There was absolutely nothing in the race	Tewaaliwo n’akatono mu misinde
I don’t like to sing at my dinner	Sikyagala kuyimba ku kijjulo kyange
I was now where we were walking to	Nze kati gye twali tutambula okutuuka
I met him not too long after that	Namusisinkana nga tewannayita bbanga ddene nnyo ng’ekyo kibaddewo
I think he was easily the best columnist around	Ndowooza yali kyangu okuba omuwandiisi w’amawulire asinga obulungi okwetoloola
A simple example is any game we play	Ekyokulabirako eky’enjawulo gwe muzannyo gwonna gwe tuzannya
I couldn’t regret the beast	Nnali sisobola kwejjusa nsolo eyo
I can’t believe he would do that	Siyinza kukkiriza nti ekyo yandikoze
The group developed a plan to rescue the prisoners	Ekibinja kino kyakola enteekateeka y’okununula abasibe bano
I will notify the council at once	Nja kutegeeza olukiiko omulundi gumu
I think that’s the correct expression	Ndowooza eyo y’enjogera entuufu
I really appreciate seeing us on such short notice	Nsiima nnyo okutulaba ku bbanga ettono bwe lityo
I hurried down the hallway	Nayanguwa okukka mu luggya
The words he found were cat and hat	Ebigambo bye yasanze byali kkabwa n’enkoofiira
I think he really cares about me	Ndowooza ddala anfaako
A place that seemed preserved in time	Ekifo ekyali kirabika ng’ekikuumiddwa mu biseera
I want this to be over	Njagala kino kiweddeko
I make everything possible	Buli kimu nkisobozesa
I was always going to go back there	Bulijjo nnali hhenda kuddayo eyo
I shouldn’t bet on your success	Sisaanye kuteeka bbeeti ku buwanguzi bwo
I remember those memories vividly	Nzijukira bulungi ebyo bye nnali nzijukira
I care about you both	Nze mwembi mbafaako
I created this illusion to make myself safe	Nakola illusion eno okwefuula omutebenkevu
I especially remember that first day of school	Nzijukira naddala olunaku olwo olwasooka olw’essomero
A shiver ran through his body	Okukankana kwadduka mu mubiri gwe
I look around the room	Ntunula mu kisenge okwetooloola
I always knew you were special	Bulijjo nnali mmanyi nti oli wa njawulo
I look down at my suit and at my face	Ntunuulira wansi essuuti yange ne mu maaso
Delicious food for family and friends	Emmere ewooma eri ab’omu maka n’emikwano
I wouldn’t parent him or her out	Ssandimuzadde oba ye okufuluma
I always adored that about him	Bulijjo ekyo nnali nsinza nnyo ku ye
I have a job to do, but I can’t help myself	Nnina omulimu gwe nnina okukola, naye sisobola kweyamba
I lost the baby a few hours after the accident	Omwana namufiirwa nga wayise essaawa ntono ng’akabenje kaguddewo
I am struggling to get through my homework	Nze nfuna buzibu okuyita mu mirimu gyange egy’awaka
I saw my body sitting on a chair	Nalaba omulambo gwange nga gutudde ku ntebe
I think he really enjoyed that	Ndowooza ekyo yakinyumirwa nnyo
I received your letter	Ebbaluwa yo nagifuna
I was embarrassed to say the least	Naswala okugamba nti
I tried to let him be	Nagezaako okumulekera abeere
I sense another presence nearby	Mpulira okubeerawo okulala okumpi awo
I had never felt anything	Nze nnali siwulirangako kintu kyonna
I can’t believe you didn’t hear it last night	Siyinza kukkiriza nti ekiro ekikeesezza olwaleero tewakiwulidde
I couldn’t wait to start a new life	Nnali siyinza kulinda kutandika bulamu bupya
I had friends who promised to help me	Nnalina emikwano egyansuubiza okunnyamba
I can’t wait to see my parents	Siyinza kulinda kulaba bazadde bange
I didn’t want him to forget	Saayagala yeerabira
I walked beside him offering my body as support	Natambula ku mabbali ge nga mpaayo omubiri gwange ng’obuwagizi
I hated shoe shopping more than anything else	Nnakyawa okugula engatto okusinga ekintu ekirala kyonna
A small smile escaped my lips	Akaseko akatono kaatoloka ku mimwa gyange
I want him to be happy	Njagala abeere musanyufu
I’m always watching what’s going on	Bulijjo ntunuulira ebigenda mu maaso
I had no heart anymore	Nali sikyalina mutima
I pretended to be asleep	Neefuula eyeebase
I’ve been living on that line ever since	Okuva olwo mbadde mbeera ku lunyiriri olwo
I was at a loss as to what to do	Nali mbuze ku ky’okukola
I have a small garden to tend to	Nnina akasuku akatono ke nnina okulabirira
I can see the cave, maybe fifty feet above me	Nsobola okulaba empuku, mpozzi ffuuti ataano waggulu wange
I have to finally get to the grocery store	Nnina okumaliriza okutuuka mu dduuka ly’emmere
I wonder what that must do to his little personality	Nze nneebuuza ekyo kye kiteekwa okukola ku buntu bwe obutono
I just want you to keep it honest	Njagala kyokka okikuume nga mwesimbu
Short, small thing with long black hair	Ekintu ekimpi, ekitono nga kiriko enviiri empanvu enjeru
I decided to start writing my own	Nasalawo okutandika okuwandiika ebyange
I snatched a bowl of sugar	Nanyakula ebbakuli ya ssukaali
In the distance I could see a city bus	Ewala nnali ndaba bbaasi y’omu kibuga
I quickly walked over to give her support	Natambula mangu okumuwa obuwagizi
I wouldn’t want to though	Ssandiyagadde wadde
I got out of the car and walked towards	Nava mu mmotoka ne ntambula nga njolekera
I had evening deadlines	Nalina ennaku z’omwezi ez’akawungeezi
And I know they may not work	Era nkimanyi nti ziyinza obutakola
I miss the other woman’s connection	Nsubwa akakwate k’omukazi omulala
I want to give him a chance	Njagala kumuwa mukisa
I promise not to raise my voice again	Nsuubiza obutaddamu kusitula ddoboozi
I would find a way to save him	Nandifunye engeri gye nnyinza okumutaasa
I have to go into the store today	Nnina okuyingira mu dduuka leero
I really wanted to go back outside	Nnali njagala nnyo okuddayo ebweru
I have noticed that his fatigue is getting worse	Nkirabye nti obukoowu bwe bweyongera
Much more than we have realized	Bingi nnyo okusinga bye tutegedde
I came to cut the grass	Najja okusala omuddo
I knew it was over	Namanya nti kiwedde
I didn’t want to cry because that was stupid	Saagala kukaaba kuba ekyo kyali kya busirusiru
I will do this, one way or another	Kino nja kukikola, mu ngeri emu oba endala
I was grateful and overwhelmed	Nneebaza era ne nzibuwalira nnyo
I look up into his eyes	Ntunula waggulu mu maaso ge
I wanted to hear everything	Nnali njagala okuwulira buli kimu
I can hear the children in the yard	Mpulira abaana mu luggya
None of it is natural	Tewali n’ekimu ku byo kya butonde
I want them to be proud of me	Njagala banneenyumirize
I follow him to the bottom	Nze mmugoberera okutuuka wansi
A tall, golden, glittering crown appeared on my head	Engule empanvu, eya zaabu, eyakaayakana yalabika ku mutwe gwange
I don’t remember a negative response	Sijjukira kuddamu kwa bubi
It was then that his own music began to attract attention	Mu kiseera ekyo omuziki gwe yennyini gwatandika okusikiriza abantu
I sit up and turn to you	Ntuula ne nkyukira gy’oli
I tell you it is absolutely impossible	Nkugamba nti tekisoboka n’akatono
I have big big balls and a huge swollen head	Nnina emipiira eminene egy’amaanyi n’omutwe omunene ennyo oguzimba
I can hear the music in my mind	Nsobola okuwulira omuziki mu birowoozo byange
I was still warming up for shopping	Nali nkyabuguma olw’okusuubula
I opened the door and got out of the truck	Naggulawo oluggi ne nfuluma mu loole
He asks if love can be deceived	Abuuza oba okwagala kuyinza okulimbibwa
I didn’t know how to react	Nnali simanyi ngeri ya kweyisaamu
I mean there was a time	Ntegeeza waliwo ekiseera we yali
I stood across the street watching	Nayimirira emitala w’ekkubo nga ntunuulira
I need to go there and talk to them	Nze nneetaaga okugenda eyo njogere nabo
I saw tree branches move	Nalaba amatabi g’emiti nga gatambula
I got up and went into my closet to get dressed	Nasituka ne nnyingira mu kabokisi kange okwambala
I have to talk to some of my colleagues	Nnina okwogera n’abamu ku bannange
He escaped any punishment at the time	Yasimattuka ekibonerezo kyonna mu kiseera ekyo
A pass was waiting for him	Paasi yali emulinze
I came suddenly, a little explosion of light	Najja amangu ago, okubwatuka okutono okw’ekitangaala
I jumped away confused	Nabuuka ne ngenda nga nsobeddwa
One is enough sacrifice	Ekimu kimala ssaddaaka
I wanted to be saved from this pain	Nnali njagala okulokolebwa obulumi buno
I know someone like that	Nze mmanyi omuntu nga oyo
The visitor access area has three large rooms	Ekitundu ekituukirirwa abagenyi kirina ebisenge ebinene bisatu
Lawrence in mind for this role	Lawrence mu birowoozo olw'omulimu guno
I have wonderful news	Nnina amawulire ag’ekitalo
I already do like you and your family	Nze nkola dda nga ggwe n’ab’omu maka go
I realized we were both quick	Nakitegeera nti ffembi twali bangu
I started with a few pictures	Natandika n’ebifaananyi ebitonotono
I listen to music or talk radio	Nwuliriza omuziki oba okwogera leediyo
I sat up as he slid into his	Natuula nga bw’aseerera mu bibye
I just kept throwing them away	Nasigala nga nzisuula busuula
I waited downstairs, watching you	Nalinda wansi, nga nkutunuulira
I was surprised when he kissed me back	Nneewuunya bwe yannywegera n’addamu
I don’t experiment with paint colors	Sigezesa langi za langi
I think they were listening in on our conversation	Ndowooza baali bawuliriza mu mboozi yaffe
I get out and open the car door for her	Nfuluma ne mmuggulawo oluggi lw’emmotoka
I can do that with or without help	Ekyo nsobola okukikola nga nyambibwa oba nga sirina buyambi
I wonder what he said to her	Nneebuuza kye yamugamba
I loved being out on the lake	Nnayagala nnyo okubeera ebweru ku nnyanja
I made eye contact with every guy in the place	Nakola eye contact ne buli guy mu kifo
I am not unfit for the job	Siri atasaana kukola mulimu
I couldn’t wait to meet you	Saasobola kulinda kukusisinkana
But they can escape	Wabula basobola okutoloka
A quest, if you will	A quest, bw’oba ​​oyagala
I will be the last of my proud tribes	Nja kuba asembayo mu bika byange eby’okwenyumirizaamu
I think he just broke his back	Ndowooza yamala kumenya mugongo
I was here watching their lives	Nze nali wano nga ntunuulira obulamu bwabwe
I never got an answer	Sifunangako kuddibwamu
I didn’t even know how to deal with it	Nnali simanyi wadde engeri gye nnyinza okukikwatamu
I am here, alone, day and night	Nze ndi wano, nzekka, emisana n’ekiro
A taxi rushed by me	Takisi yagenda ng’efubutuka okumpi nange
I’ve killed men in five different countries	Nfudde abasajja mu nsi ttaano ez’enjawulo
I believe you have to make your own magic	Nzikiriza nti olina okwekolera obulogo bwo
I thought about everything he had said	Nalowooza ku byonna bye yali ayogedde
I must have eaten something bad	Nteekwa okuba nga nnalidde ekintu ekibi
I had two bad runs	Nalina emisinde ebiri embi
A good scent can change your mood	Akawoowo akalungi kasobola okukyusa embeera yo
I pull back and knock him to the ground	Nsika emabega ne mmukoona ku ttaka
I never had a problem with just us	Sifunangako buzibu naffe ffekka
Comedy of errors all night	Comedy y'ensobi ekiro kyonna
I can be a club member	Nsobola okuba mmemba wa kiraabu
I doubt anyone knew they were in contact with each other	Nbuusabuusa nti waliwo eyali amanyi nti baali bakwatagana ne bannaabwe
I didn’t know he was with you	Nnali simanyi nti yali naawe
I noticed that it was no longer glowing against the bright blue	Nalaba nga takyayakaayakana ku bbululu omutangaavu
I mean, you were a secret	Ntegeeza nti wali kyama
I mean, really, think about it	Ntegeeza, ddala, kirowoozeeko
I spent my entire college fund on this trip	Ensawo yange yonna ey’amatendekero nagisaasaanya ku lugendo luno
I didn’t have the heart to call mine	Nnali sirina mutima gwa kuyita gwange
I ran into the house and immediately called my friend	Nadduka ne nnyingira mu nnyumba era amangu ago ne nkubira mukwano gwange essimu
I wouldn’t be here if it weren’t for you	Ssandibadde wano singa si ggwe
I leaned against the wall and slid down	Neesigama ku bbugwe ne nsereba wansi
I have spares anyway	Nnina sipeeya anyway
A few took me up on it	Abatonotono bantwala waggulu ku kyo
I loved the sunshine	Nnayagala nnyo omusana
I try to call him but nothing comes out	Nfuba okumuyita naye nga tewali kivaayo
I hope you enjoy it	Nsuubira nti munyumirwa
I may have just borrowed water from the pool	Nnyinza okuba nga nnaakawola amazzi okuva mu kidiba
I’m coming off a really bad year	Nze nvudde mu mwaka omubi ddala
I can’t wait to learn your story!	Siyinza kulinda kuyiga mboozi yo!
Then you start looking for another place	Olwo ne watandika okunoonya ekifo ekirala
Kent won the game by an undisclosed margin	Kent yawangula omupiira guno ku bubonero obutamanyiddwa
I didn’t want what he would become	Ekyo kye yandifuuse saakyayagala
This is now used as a bar	Kino kati kikozesebwa ng’ebbaala
I was watching taking it all in	Nali ntunula nga mbitwala byonna mu
I want you to give me a child	Njagala ompe omwana
I wanted to go do something for myself	Nnali njagala okugenda okwekolera ekintu
I just want to sit with him	Njagala kutuula naye kyokka
I just need to think back, remember	Nze nneetaaga kwokka okulowooza emabega, okujjukira
I was fine before all this	Nali bulungi nga bino byonna tebinnabaawo
I couldn’t wait for the uncertainty	Nali sisobola kulinda butali bukakafu
I hear someone shouting to get out	Mpulira omuntu ng’aleekaana okufuluma
I need to get some air	Nze nneetaaga okufuna empewo
I did it all the time as a kid	Nakikola buli kiseera nga nkyali mwana muto
A promise rarely kept	Ekisuubizo ekitatera kukuumibwa
I think most people think he did win that fight	Ndowooza abantu abasinga balowooza nti ddala yawangula olutalo olwo
I knew what was best for me	Nnali mmanyi ekisinga obulungi gyendi
I completely forgot to ask him	Nneerabira ddala okumubuuza
I wouldn’t doubt you	Ssaandibadde kukubuusabuusa
I hope you enjoy my work	Nsuubira nti omulimu gwange gukunyumira
I move heavy plants and trees all the time	Ntambuza ebimera n’emiti ebizito buli kiseera
I wanted to, trust me	Nnali njagala, mwesige
I know how to listen	Nze mmanyi okuwuliriza
I started to lose track of time	Natandika okubulwa obudde
These days I can’t paint without crying	Ennaku zino sisobola kusiiga langi nga sikaaba
I miss my coffee and tea	Nsubwa kaawa ne caayi byange
I copied it for you	Nze nakikoppa ku lwammwe
I need to go clothes shopping	Nze nneetaaga okugenda okusuubula engoye
I wrote a check to pay his debt	Nawandiika ceeke okusasula ebbanja lye
It doesn’t have to be a brutal building	Tekirina kuba kizimbe kya bukambwe
I have received instructions	Nze nfunye ebiragiro
I felt unsurprised, but in a wonderful way	Nawulira nga sikyewuunyisa, naye mu ngeri ey’ekitalo
I always hated seeing my mother cry	Bulijjo nnakyawa okulaba maama ng’akaaba
I begged him to let her go	Namwegayirira amuleke
A knock sounded at the front door	Okukonkona kwawulikika ku luggi lw’emmanju
I will touch on this question again later	Nja kuddamu okukwata ku kibuuzo kino oluvannyuma
I didn’t want to be thought of as a community	Saayagala kulowoozebwako ng’ekitundu
I never made that mistake	Ensobi eyo sigikolangako
I followed his footsteps with my eyes	Nagoberera ebigere bye n’amaaso gange
I don’t agree with that	Sikkiriziganya na nsonga eyo
I saw the way he looks at you	Nalaba engeri gy’akutunuuliramu
I tried not to think about that	Ekyo nnagezaako obutakirowoozaako
I leaned in to see	Neesigama okulaba
I know the internet is not real life	Nkimanyi nti yintaneeti si bulamu bwa nnamaddala
I know what we have to do	Nze mmanyi kye tulina okukola
I didn’t get along well with people	Nnali sikwatagana bulungi na bantu
I can’t risk making contact	Siyinza kussa mu kabi kukola contact
I won’t even fight	Sijja na kulwanyisa
I would say it was a warning shot	Nze n’agamba nti yali ssasi lya kulabula
I guess he's still attached to this place	Ntebereza nti akyali yeegatta ku kifo kino
I promise you things will be different	Nkusuubiza ebintu bijja kuba bya njawulo
I would love to buy this bag	Njagala nnyo okugula ensawo eno
I caught him in my room looking through my stuff	Namukwata mu kisenge kyange ng’atunuulira ebintu byange
I could wait a long time for revenge	Nnali nsobola okulinda ebbanga ddene okwesasuza
The main goal is to maintain the current diversity	Ekigendererwa ekikulu kwe kukuuma enjawulo eriwo kati
I want the world to see me	Njagala ensi endabe
A large woman was waiting for them	Omukazi omunene yali abalinze
I want nothing but the best for you too	Naawe sirina kye njagala okuggyako ebirungi
I keep a good distance back and follow behind him	Nkuuma ebanga eddungi emabega ne ngoberera emabega we
I'll go hide your magic	Nja kugenda okukweka obulogo bwo
I missed you too, love	Nange nakusubwa omukwano
I wouldn’t fight the lottery swimming	Ssandirwana kalulu kuwuga
I whipped my head to look back at the girl	Nakuba omutwe okutunula emabega eri omuwala
A few things had happened out of control	Ebintu ebitonotono byali bibaddewo nga tasobola kwefuga
I took her hand in mine and kept it there	Namukwata omukono mu gwange ne ngukuuma awo
I walk to the window and look out	Ntambula okutuuka ku ddirisa ne ntunula ebweru
I have been looking for you for years	Nkunoonya okumala emyaka
I think they are preparing to fight it	Ndowooza beetegekera okukilwanyisa
I took a deep breath and knocked	Nassa omukka omungi ne nkoona
I just need one night to show you that	Nze nneetaaga ekiro kimu kyokka okukulaga ekyo
I love your idea of ​​a van	Njagala nnyo ekirowoozo kyo ku kabangali
An important part of any electronics project is electricity	Ekitundu ekikulu mu pulojekiti yonna ey’ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi ge masannyalaze
I turned to my wife and said lets try something	Nakyukira mukyala wange ne mmugamba nti lets try something
I stopped and stared	Nayimirira ne ntunula butunuzi
I have to take care of myself	Nnina okwerabirira
I have a lot to analyze and think about	Nnina bingi bye nnina okwekenneenya n’okulowoozaako
I still couldn’t believe this was happening	Nnali nkyayinza obutakkiriza nti kino kyali kigenda mu maaso
A stranger would not know the things he knew about me	Omugenyi teyanditegedde bintu bye yali amanyi ku nze
I wasn’t sure how this worked as a case	Nali sikakasa ngeri ki kino gye kyakolamu ng’omusango
I could actually hear my heart pounding in my ears	Mu butuufu nnali mpulira omutima gwange nga gukuba mu matu gange
His wife seemed very happy to see him	Mukyala we yalabika ng’asanyuse nnyo okumulaba
He was released later in the day	Yayimbuddwa oluvannyuma lw’olunaku
I ran downstairs and opened the front door	Nadduka wansi ne nzigulawo oluggi lw’emmanju
I should have picked up on a few of your comments	Nandibadde nsitula ku bigambo byo ebitonotono
The line was getting closer but nowhere fast enough	Layini yali egenda esembera naye nga tewali mangu kimala
I might get that one	Nnyinza okufuna oyo
A slippery rock in a different place	Olwazi oluseeyeeya mu kifo eky’enjawulo
I look again quickly	Nddamu okutunula amangu
I kind of like the guy	Nze mu ngeri ya njagala ggaayi
I wish you could stand in your corner	Njagala osobole okuyimirira mu nsonda yo
I hope everyone is okay	Nsuubira buli omu ali bulungi
I didn’t know you were coming	Nnali simanyi nti ojja
I needed to take something for the pain	Nnali nneetaaga okutwala ekintu olw’obulumi
I felt frustrated, frustrated	Nawulira nga nnyiize, nga nnyiize
However, I loved it anyway	Kyokka, nnali njagala nnyo mu ngeri yonna
I think we both cried part of the night	Ndowooza ffembi twakaaba ekitundu ky’ekiro
I asked the hell where the doctors were	Nabuuza ggeyeena abasawo gye bali
I could only imagine how much he had on me	Nnali nsobola okulowooza ku bungi bwe yalina ku nze
I finally reach the gate	Nsembayo okutuuka ku kikomera
A printed service plan may be helpful	Enteekateeka y’okuweereza ewandiikiddwa mu kyapa eyinza okuyamba
I wanted a man like a father	Nnali njagala omusajja nga taata
I thought that was funny	Ekyo nnalowooza nti kyali kya nseko
I know in my heart this will never happen	Nkimanyi mu mutima gwange kino tekijja kubaawo
I reached out towards the chair	Nagolola omukono gwange nga njolekera entebe
I shouldn’t think about kissing her	Sisaanye kulowooza ku kumunywegera
I can’t wait to come together	Siyinza kulinda kujja wamu
I always lived in the moment	Bulijjo nnali mbeera mu kaseera ako
I have had many dreams	Nfunye ebirooto bingi
I found my progress was very slow	Nasanga enkulaakulana yange yali mpola nnyo
I still remembered every moment with him	Nnali nkyajjukira buli kaseera ke nnali naye
I needed to do this	Kino nnali nneetaaga okukola
I couldn't see what situation he was in	Nnali sisobola kulaba mbeera ki gye yali mu
I was finally overcome	Nasembayo okuvvuunukibwa
I was watching the news	Nali ndaba amawulire
I thought it was a dream	Nalowooza nti kyali kirooto
I said no and turned to run	Nagamba nti nedda ne nkyuka okudduka
I wanted to play drums, to live my life	Nnali njagala okukuba endongo, okuwangaala obulamu bwange
I looked from him to the mirror	Natunula okuva gy’ali okutuuka ku ndabirwamu
I could have saved him	Nnali nsobola okumuwonya
I didn’t bother to check back for sure	Ssaafuddeeyo kuddayo kukebera nga nkakasa
These would vary greatly from place to place	Bino byandiyawukana nnyo okusinziira ku kifo
I found myself in a disturbing situation	Nasanga nga ndi mu mbeera etaataaganya
I didn’t know how big	Nnali simanyi bunene bwenkana wa
I have a low spending rate	Nnina omuwendo gw’ensaasaanya eya wansi
I am sure of that	Ekyo nkikakasa
His body was never found	Omulambo gwe tegwasangibwangako
I’ve never seen anyone else	Nze sirabangako muntu mulala yenna
I have a legitimate concern here	Nnina okweraliikirira okutuufu wano
I think they want me to play with them	Ndowooza baagala mbazannye nabo
I never got it when he was around	Sigifunangako nga ye ali kumpi
I want you to move on	Njagala ogende mu maaso
I hurried out of the house	Nayanguwa okuva mu nnyumba eyo
The rules also varied slightly from place to place	Amateeka era gaali gaawukanako katono okusinziira ku kifo
I can’t wait for lunch to be over	Siyinza kulinda kyamisana kuggwaako
I wasn’t writing about him but he did	Nze nali siwandiika ku ye naye yawandiika
I smoked a cigarette	Nnafuuwa sigala
I don’t want to drag you into anything	Saagala kukusika mu kintu kyonna
I may have been followed here	Nze nnyinza okuba nga nnagobererwa wano
A floating element does not occupy a position on a normal walk	Element etengejja tekwata kifo ku kutambula okwa bulijjo
I’m in the business of killing people	Ndi mu bizinensi y’okutta abantu
I am not of this world	Nze siri wa nsi muno
I was starting to lose my patience	Nnali ntandise okuggwaamu obugumiikiriza
I heard someone calling again	Nawulidde omuntu azzeemu okuyita
I highly doubt the above would help a dancer	Nbuusabuusa nnyo nti ebyo waggulu byandiyambye omuzinyi
I however like to relax in the evening	Nze wabula njagala nnyo okuwummulako akawungeezi
I told him it was bad for his soul	Namugamba nti kyali kibi eri emmeeme ye
A thin plastic line pumped oxygen into her nose	Layini ya pulasitiika ennyimpi yamuyingiza omukka gwa okisigyeni mu nnyindo
I hope you have found peace	Nsuubira nti ofunye emirembe
I would take the money and find out the truth	Ssente zino nandizitutte ne nzuula ekituufu
I hope they don't find him	Nsuubira tebamuzudde
I have to cut him off for his sake	Nnina okumusalako ku lw’obulungi bwe
I was surprised that he had even said that much	Nanneewuunya nti yali atuuse n’okwogera bingi ebyo
I am not sure that another case can be sent here	Sikakasa nti omusango omulala guyinza okusindikibwa wano
I never did, because he’s not my dad	Sikolangako, kubanga si ye taata wange
I could blame it on the alcohol	Nnali nsobola okukinenya ku mwenge
I was starting to feel overwhelmed	Nali ntandise okuwulira nga nfunye obuzibu
I feel sorry for those who are going through hard times	Nsaasira nnyo abo abayita mu buzibu
I made a few new friends	Nnalina emikwano emipya mitono
I couldn’t save everyone	Nnali sisobola kutaasa buli muntu
A thin white skin covered the ground	Olususu olugonvu olw’enjeru lwabikka ettaka
I didn’t want to talk about my love	Ssaayagala kwogera ku laavu yange
The horror of failure as he commands stunning success	Entiisa y’okulemererwa nga bw’alagira obuwanguzi obuwuniikiriza
I felt the nice hot water on me	Nawulira amazzi agookya amalungi ku nze
I bent down to tape her feet	Nafukamira okumuteekako akatambi ku bigere
I needed to weigh myself or risk getting caught	Nnali nneetaaga okwepima oba mu kabi ak’okukwatibwa
I can’t believe you ignore me like you do	Siyinza kukkiriza nti onsuulirira nga ggwe bw’okola
I refuse to lie to them	Nze ngaana okubalimba
A terrible civil war ensued	Olutalo lw’omunda olw’entiisa lwavaamu
I leaned across the table	Neesigama emitala w’emmeeza
I just came to the file	Nze naakajja ku fayiro
I have to be careful though	Nnina okwegendereza wadde
I didn’t choose to come back here	Ssaasalawo kudda wano
I have no guarantee that you will be honest	Sirina kye nkakasa nti ojja kuba mwesimbu
I had never seen snow before	Nnali sirabangako muzira
I felt his skull break	Nawulira ekiwanga kye nga kimenyeka
A voice, low at first, but then higher	Eddoboozi, erya wansi mu kusooka, naye oluvannyuma ne liri waggulu
I could no longer deny the truth	Nnali sikyasobola kwegaana mazima
I replied to him as follows	Namuddamu bwentyo
I will never drag you down with me again	Sijja kuddamu kukusika wansi nange
I keep looking for him, but he is not there	Nsigala mmunoonya naye taliiwo
The car crashed there, out of sight	Emmotoka yagwa awo, nga tewali alabika
I started running for you	Natandika okudduka nga nkunoonya
I searched along the walls	Nanoonya ku mabbali g’ebisenge
Delivery due today	Okutuusa okulina okukolebwa leero
I pray morning and evening	Nsaba ku makya n’akawungeezi
The supply chain was lacking	Ekitongole ekikola ku by’okugaba ebintu kyali kibulamu
I didn’t show up	Sseeraga
I looked up, shocked	Natunula waggulu, nga nfunye okuwuniikirira
I could hear her voice	Nnali mpulira eddoboozi lye
I had nothing to contribute to the story	Nnali sirina kye nnyinza kuwaayo mu mboozi eyo
I was a senior pastor	Nnali musumba omukulu
I know my name, kid	Nze mmanyi erinnya lyange, mwana
One brother became a secretary	Ow’oluganda omu yafuuka omuwandiisi
And I would like to sleep with you	Era nandyagadde okwebaka naawe
It took twelve weeks to build	Kyatwala wiiki kkumi na bbiri okuzimba
I ran and pulled it out of my pocket	Nadduka ne ngiggya mu nsawo yange
I make an effort to master myself	Nkola kaweefube w’okukuguka mu nze
Ever since he left, I’ve been so crazy	Okuva lwe yagenda, mbadde ddalu nnyo
A lump filled her throat	Ekizimba kyamujjula mu mumiro
I looked up to the darkest pair of eyes	Natunula waggulu eri amaaso abiri agasinga okuba ag’ekizikiza
I had no friends and was completely depressed	Nnali sirina mikwano era nnali nfunye ekiwuubaalo kyonna
I couldn’t help but love him	Nnali sisobola butamwagala
I give myself a mental shake	Nze nneewa okukankana okw’omutwe
I go back to my studies	Nddayo mu kusoma kwange
I rolled under the bush	Nayiringisibwa wansi w’akasaka
Schools and government offices in the areas were closed	Amasomero ne ofiisi za gavumenti mu bitundu ebyo byaggalwa
I walked out into the kitchen	Nafuluma ne nnyingira mu ffumbiro
The great tragedy is over	Ekikangabwa ekinene kiweddewo
I learned the hard way that doesn’t go well	Nayiga ekkubo erizibu eritatambula bulungi
I finally managed to speak	Namaliriza nga nsobodde okwogera
I swam to shore, but unfortunately there was none	Nawuga okugenda ku lubalama, naye ebyembi tewaaliwo
A smile forms in the corner of her thin lips	Akamwenyumwenyu kakola mu nsonda y’emimwa gye emigonvu
I couldn’t bear to let anyone inside	Nnali sisobola kugumiikiriza kukkiriza muntu yenna kuyingira
I advise you to be as cooperative as you can be	Mbawa amagezi okubeera nga mukolagana nga bw’osobola
I worked harder than any of them	Nnakola nnyo okusinga ku bo bonna
I have time to write you again	Nnina obudde okuddamu okukuwandiikira
I have been training regularly for several months	Mmaze emyezi egiwerako nga ntendekebwa buli kiseera
I saw it in his eyes	Nakiraba mu maaso ge
I need you to find him	Nze nkwetaaga okumunoonya
I can’t believe he would want any of that stuff	Siyinza kukkiriza nti yandiyagadde wadde ekimu ku bintu ebyo
I felt my eyes close as heat spread through me	Nawulira amaaso gange nga gazibye ng’ebbugumu lisaasaana mu nze
I just couldn't be here after the funeral	Nze just saasobola kubeera wano oluvannyuma lw'okuziika
I took this as a smile	Kino nakitwala ng’akamwenyumwenyu
I asked him the worst that could happen	Namubuuza ekisinga obubi ekiyinza okubaawo
I felt that spot on the back of my neck	Nawulira ekifo ekyo emabega w’ensingo yange
I see someone, who will never give up	Ndaba omuntu, atagenda kuggwaamu maanyi
I found none of that	Ebyo tewali n’ekimu kye nnasanga
I met his wife today	Nsisinkanye mukyala we leero
A lot comes down to individual perspective	Bingi biva ku ndowooza y’omuntu kinnoomu
I did nothing when they took my other friends, too	Nze sirina kye nakoze nga batwala mikwano gyange emirala, nabo
I hadn’t given it a thought back home	Nnali sikiwadde kirowoozo nga nkomyewo eka
The film was a moderate success	Firimu eno yafuna obuwanguzi obw’ekigero
I know one day they will stop	Nkimanyi olunaku lumu bajja kukoma
I wonder what happened to his wife and daughter	Nze nneebuuza ekyatuuka ku mukyala we ne muwala we
I decided to use that	Ekyo nnasalawo okukozesa
I hope you get a chance to try some	Nsuubira ofuna omukisa okugezaako ebimu
I wanted to make sure your stay was adequate	Nnali njagala kukakasa nti okusula kwo kumala
Sometimes I drive cars badly	Oluusi mmotoka nzivuga bubi
I close my eyes and focus all my energy	Nziba amaaso ne nssa essira ku maanyi gange gonna
I search the corners of the store	Nnoonya mu nsonda z’edduuka
I think that’s stupid	Ndowooza ekyo kya busirusiru
A little wind pulled at the bow	Empewo entono yasika ku butaasa
I just want to shop in private	Njagala kugula bintu byange mu kyama kyokka
However, I can no longer crack	Kyokka sikyasobola kwatika
I can’t promise you anything	Siyinza kubasuubiza kintu kyonna
I had lost a lot of blood from the attack	Nnali nfiiriddwa omusaayi mungi olw’obulumbaganyi obwo
I needed to believe in myself	Nnali nneetaaga okwekkiririzaamu
I can’t just walk down the aisle with you	Siyinza kumala gatambula naawe mu kkubo
I looked around at the time	Natunula mu kiseera ekyo
I feel amazing for her hug	Mpulira nga nneewuunyisa olw’okuwambaatira kwe
I really didn’t expect you to come close	Mazima ddala nnali sisuubira nti ojja kusemberera
I intend to live with it, somehow	Ngenderera okubeera nayo, mu ngeri emu oba endala
I waved at him, and he blew me a kiss	Namuwanika omukono, n’anfuuwa akanywegera
I have always been rich	Bulijjo mbadde mugagga
I appreciate you saying it	Nsiima nnyo okukyogera
I enjoyed talking to him on the phone	Nnanyumirwa nnyo okwogera naye ku ssimu
Big mistake in my opinion	Ensobi nnene mu ndowooza yange
I really got a kick out of that	Ekyo ddala nakifunamu ekigwo
I felt my soul go to heaven	Nawulira ng’omwoyo gwange gugenda mu ggulu
I had stayed out of that discussion	Nnali nsigadde ebweru w’okukubaganya ebirowoozo okwo
I hope you have done that	Nsuubira nti ekyo okikoze
A tiny sniff leapt from his mouth	Akawoowo akatono ennyo kaabuuka okuva mu kamwa ke
I interact with people from home all the time	Nkolagana n’abantu okuva awaka buli kiseera
I no longer have opportunities to contribute	Sikyalina mikisa gya kuwaayo
I mean people who have power but are still only human	Ntegeeza abantu abalina obuyinza naye nga bakyali bantu bokka
I rested my head on her breasts	Nawummuza omutwe gwange ku mabeere ge
I keep telling you, baby	Nsigala nkugamba mwana wange
I believe, he is the same person	Nzikiriza, ye muntu y’omu
I couldn’t lift a finger to hurt that handsome man	Nali sisobola kusitula lugalo kulumya musajja oyo omulungi
I felt the bones in my legs take on new shapes	Nawulira amagumba agali mu magulu gange nga gafuna ebifaananyi ebipya
I bet you’re not out of his mind	Nkuba bbeeti nti tovudde mu birowoozo bye
I said we would do it	Nagamba nti tujja kukikola
I want us to slow dance to our song	Njagala tuzina mpola ku luyimba lwaffe
I am strong with you next to me	Ndi wa maanyi naawe okumpi nange
I went security for you brother	Nagenda security ku lulwo muganda wange
I can run back up and get them	Nsobola okudduka okudda waggulu ne nzifuna
I packed up and left and started a new life	Nasitula ebintu ne nvaawo ne ntandika obulamu obupya
I see his back rubbing against the wall behind him	Ndaba omugongo gwe nga gusiiga ku bbugwe emabega we
I asked them what they wanted to do with it	Nababuuza kye baagala okukikolamu
I don’t need to give reasons	Sikyetaaga kuwa nsonga
I’m just trying to breathe	Nfuba n’okugezaako okussa kwokka
I told him a few minutes before the schedule ran	Namutegeeza ng’ebula eddakiika ntono enteekateeka edduke
I am so grateful for their friendship	Nneebaza nnyo olw’omukwano gwabwe
I discovered fitness later in life	Fitness nagizuula oluvannyuma mu bulamu
I feel so empty	Nze mpulira nga ndi bwereere nnyo
I pulled up and walked on	Nasimbula ne ntambula ne ngenda mu maaso
I can feel the bullet just under the skin	Nsobola okuwulira essasi wansi ddala w’olususu
It was hard to push it further	Kyabanga kizibu okwongera okugisika
I knew that saying	Nali mmanyi enjogera eyo
I cried more than yesterday	Nakaaba nnyo okusinga eggulo
I wouldn’t accept a penny from him	Ssandikkirizza wadde ennusu okuva gy’ali
Security booth at the front door	Ekiyumba ky’obukuumi ku mulyango gw’emmanju
A quick check of the math confirmed that statement	Okukebera amangu okubala kwakakasa ekyo kye yayogera
I am essentially a monk on the road	Nze mu bukulu bwange ndi mumonko ku kkubo
I really wanted to say this about our village	Kino nnali njagala nnyo okwogera ku kyalo kyaffe
I wanted to at least talk to him	Nnali njagala waakiri okwogera naye
I could tell he wasn’t being completely honest	Nali nsobola okutegeera nti yali tabeera mwesimbu ddala
I am so blessed to have you as my wife	Ndi wa mukisa nnyo okubeera naawe nga mukyala wange
I rarely saw him again for four years	Ssaatera kuddamu kumulaba okumala emyaka ena
I want to hear that one	Njagala kuwulira oyo
I could only cover my ears	Nnali nsobola okubikka ku matu gange gokka
I would tell everyone at this law office	Nze nandibuulidde buli muntu ku ofiisi eno eya looya
These bridges still serve the modern highway	Ebibanda bino bikyakola ku luguudo olw’omulembe
The same light pattern was used	Enkola y’emu ey’ekitangaala ekyakozesebwa
I knew my mom didn’t take it well	Namanya nti maama yali takitwala bulungi
I can’t just have sex with him	Sisobola kumala kwegatta naye
I held his shoulder, his hands, his breath	Namukwata ku kibegabega, emikono gye, omukka gwe
I hope all the funerals are	Nsuubira nti okuziika kwonna kuli
I can’t wait for these ladies to start laying down	Siyinza kulinda ba ladies bano batandise okugalamira
I know everyone my age in this department	Buli muntu ow’emyaka gyange mmumanyi mu kitongole kino
I even issued a challenge to scientists	Natuuka n’okufulumya okusoomoozebwa eri bannassaayansi
I literally sleep with one eye open these days	Nze literally nsula nga eriiso erimu lizibudde ennaku zino
I can’t waste my concentration	Sisobola kwonoona kwemalira kwange
A few boys, but mostly girls	Abalenzi abatonotono, naye ng’abasinga baana bawala
I wished he had spoken to me now	Nnayagala nnyo singa ayogedde nange kati
I understood every word you said	Buli kigambo kye wayogera nakitegeera
I feel better physically	Mpulira bulungi mu mubiri
I also like how clean it is	Njagala nnyo n’engeri gye kiyonjo
I was about to leave town in a few hours	Nnali nnaatera okuva mu kibuga mu ssaawa ntono
However, I didn’t tell anyone	Kyokka, saabuulira muntu yenna
I thought he told me everything he knew	Nalowooza nti yantegeeza buli kye yali amanyi
We chose a different path	Twalonda ekkubo ery’enjawulo
A new sin is gathering	Ekibi ekipya kikuŋŋaana
I counted seven all the way up	Nabala musanvu byonna okutuuka waggulu
I chose this company for my project	Kkampuni eno nagilonda okukola pulojekiti yange
I just needed to shut up	Nnali nneetaaga kusirika kwokka
I thought it was obvious	Nalowooza nti kyali kyeyoleka bulungi
I am very happy in this regard	Nsanyuse nnyo mu nsonga eno
I have to take care of you	Nze nnina okukulabirira
I am fully aware that my time is limited	Nkimanyi bulungi nti obudde bwange bukoma
I think the other half of me is out there	Ndowooza nti ekitundu kyange ekirala kiri bweru
I can’t stand the elderly	Sisobola kugumira bakadde
I wanted to take her right there	Nnali njagala kumutwala awo wennyini
I laughed and laughed	Naseka era ne nseka
I looked down and couldn't believe my eyes	Natunula wansi nga siyinza kukkiriza maaso gange
I wanted reality, not a religious ritual or good feelings	Nnali njagala reality, so si mukolo gwa ddiini oba enneewulira ennungi
I tried to get you all involved	Nagezaako okubayingizaamu mwenna
I begged him to save me	Namwegayirira antaase
I didn’t even know what love was	Nali simanyi na laavu kye ki
I despise him and his church	Nze mmunyooma n’ekkanisa ye
I didn't even think the test was clear	Ssaalowooza wadde okukebera kyali kitegeerekeka bulungi
I explained about my various services and their fees	Nannyonnyola ku mpeereza zange ez’enjawulo ne fiizi zaabwe
I turned towards the one holding me	Nakyuka ne njolekera oyo eyali ankutte
I love your idea and your honor	Njagala nnyo ekirowoozo kyo n’ekitiibwa kyo
I even forgot about it	Natuuka n’okwerabira
I decided to go ahead and do it	Nasalawo okugenda mu maaso nkikole
I know straight away who they are	Nze mmanyi butereevu be bali
I support what you just pointed out	Nze nwagira bye waakalaga
I thought that would make you happy	Nnalowooza nti ekyo kyandikusanyusa
I will be waiting in the lobby	Nja kuba nninda mu kisenge ekiyingirwamu
I could feel his sudden, mournful weight	Nnali mpulira obuzito bwe obw’amangu era obw’okukungubaga
I finally get some alone time with my food	Nsembayo okufuna akaseera nga ndi nzekka n’emmere yange
I looked back at the man	Natunula emabega eri omusajja oyo
I knew exactly what he was going to say	Nali mmanyi bulungi kye yali agenda okwogera
I knew the right answer	Nnali mmanyi eky’okuddamu ekituufu
The first two are similar to the proverb	Ebibiri ebisooka bifaanagana n’olugero
I too held my hands out in front of me	Nange nnafulumya emikono gyange mu maaso gange
I didn’t know how to get out	Nnali simanyi ngeri ya kufuluma
I have a brief announcement	Nnina okulangirira mu bufunze
I love your project now	Njagala nnyo pulojekiti yo kati
I love selling insurance	Njagala nnyo okutunda yinsuwa
I just roll my eyes in my mind	Nze nmala kuzingulula maaso gange mu birowoozo byange
I can easily do this job for you	Omulimu guno nsobola bulungi okukukolera
Anna received some praise	Anna yafuna okutenderezebwa okutonotono
He still misses you badly	Akyakusubwa bubi
I love reading such a beautiful piece	Njagala nnyo okusoma ekitundu ekirungi bwe kiti
I also tried single core vs. single core	Nagezaako ne single core vs
I haven’t heard a fight since	Okuva olwo siwulidde kulwana
I’m sure you already know that	Nkakasa nti ekyo mwakimanya dda
I patted my shoulder	Nakuba akatundu ku kibegabega kyange
I love this ice cream	Njagala nnyo ice cream ono
I needed to put my hands on the stone	Nnali nneetaaga okussa emikono gyange ku jjinja
I needed to send some information to another friend	Nnali nneetaaga okuweereza mukwano gwange omulala amawulire agamu
I know how and why this happens	Nze mmanyi engeri n’ensonga lwaki kino kibaawo
I told him you could see him tomorrow	Namugamba nti oyinza okumulaba enkya
I was on top of the cabinet	Nali waggulu wa kabineti
I brought you in for selfish reasons	Nakuleeta olw’ensonga ez’okwefaako yekka
I go downstairs and pick it up	Ngenda wansi ne ngisitula
I guess this has to do with the peace talks	Ntebereza nti kino kikwatagana n’enteeseganya z’emirembe
I know that all of this is just procrastination	Nkimanyi nti bino byonna biba bya kulwawo kukola kwokka
I want to make a living for myself	Njagala kwefunira eby’okweyimirizaawo
I write for one simple reason	Nze mpandiika olw’ensonga emu ennyangu
I don’t blame anyone	Sinenya muntu yenna
I walked around downtown for a while to no avail	Natambulako mu kibuga wakati okumala akaseera naye nga tewali kyayamba
I forgot to deliver the rocks	Nneerabira okutuusa enjazi
I was shocked by his appearance	Nakwatibwa ensonyi olw’endabika ye
I need to talk to mine	Nze nneetaaga okwogera ne wange
I can’t stay away from you for very long	Siyinza kubeera wala naawe ebbanga ddene nnyo
I wanted to train him	Nnali njagala kumutendeka
I have no reason to change	Sirina nsonga lwaki nkyusa
The road was raised two years later	Ekkubo lino lyasitulwa oluvannyuma lw’emyaka ebiri
I slowly get up and head out his door	Nsituka mpola ne njolekera okufuluma mu mulyango gwe
I could do it without leaving a mark	Nnali nsobola okukikola nga sisigazza kabonero
I want to go on a date	Njagala kugenda ku date
I put you under arrest	Nkuteeka wansi w’okukwatibwa
I started to stand up	Natandika okuyimirira
I gave them your desk number	Nabawa ennamba yo ey’oku mmeeza
Final contract to be signed	Endagaano esembayo okuteekebwako omukono
A more human face appeared from this crisis	Feesi ey’obuntu ennyo yalabika okuva mu buzibu buno
I should have paid more attention	Nnandibadde nnyongera okufaayo
A shadow played on the floor under her door	Ekisiikirize kyali kizannyira wansi wansi w’oluggi lwe
I didn’t even have to face anyone that day	Ku lunaku olwo saalina wadde okwolekagana n’omuntu yenna
I think we need a completely different word	Ndowooza twetaaga ekigambo eky’enjawulo ddala
I didn’t say that though	Ssaagambye bwentyo wadde
Two bright yellow eyes stared back at me	Amaaso abiri aga kyenvu agaali gaakaayakana gaantunuulira emabega
I could not and would not push through the pain	Nali sisobola era saandisindiikiriza mu bulumi
I had two young children at the time	Mu kiseera ekyo nnalina abaana babiri abato
I was proud of my arms	Nali nneenyumiriza mu mikono gyange
The theme is always interesting enough without the blankets	Omulamwa bulijjo gunyuma ekimala nga tewali mifaliso
I want to be a part of this	Njagala kubeera kitundu ku kino
I promise to tell him the truth when he grows up	Nsuubiza okumugamba amazima nga akuze
A low cry behind her got her attention	Okukaaba okutono emabega we kwamuleetera okufaayo
I’ll get you a glass of wine	Nja kukufunira egiraasi y’omwenge
I saw him today, he, uh, came over to the apartment	Namulabye leero, ye, uh, yajja ku muzigo
I shook my head towards my friend	Nanyenya omutwe nga njolekera mukwano gwange
I have personal information	Nnina amawulire agakwata ku lwange
I really enjoyed our time together	Nnyumiddwa nnyo ebiseera bye twamala nga tuli wamu
I stopped and leaned against the door frame	Nayimirira ne neesigama ku fuleemu y’oluggi
I wasn’t too surprised	Ssaakyewuunya nnyo
I'm guessing they're gathering a big attack group	Ntebereza nti bakung'aanya ekibinja ekinene eky'okulumba
I was glad after that was done	Nasanyuka oluvannyuma lw’ekyo okukolebwa
I was catching up with some guy	Nali nkwata ku ggaayi omu
I saw you leaving school yesterday	Nakulabye ng’ofuluma essomero eggulo
I want to meet you once who said this	Njagala kubasisinkana lumu eyayogera bino
I crossed my arms in front of me	Nasala emikono gyange mu maaso gange
Modern technology but in the old style	Tekinologiya ow’omulembe naye mu sitayiro enkadde
Moments later he was dead	Nga wayise akaseera katono yali afudde
I wasn’t better than him	Nze nali simusinga
I didn’t fall in love with your legs	Ssaagwa mu mukwano n’amagulu go
I would think they would tell	Nandirowoozezza nti banditegeezezza
Seconds later, the voice of an unknown man spoke clearly	Nga wayise sikonda ntono, eddoboozi ly’omusajja atamanyiddwa lyayogera bulungi
I just want to make sure I manage expectations well	Njagala kwokka okukakasa nti nddukanya bulungi ebisuubirwa
Now I understood why our children had to leave	Kati nnategeera lwaki abaana baffe baalina okugenda
I must ask you to refrain from speculation	Nnina okukusaba okwewala okuteebereza
I just went up to the door and knocked	Namala kulinnya ku luggi ne nkoona
I get why people rob banks	Nfuna lwaki abantu banyaga bbanka
I fell forward in the sand	Nagwa mu maaso mu musenyu
I want to know what happened to me	Njagala okumanya ekintuuseeko
I hurried up the stairs and away from him	Nayanguwa okulinnya amadaala ne mmuvaako
A gorgeous view of the sunset	Ekifo ekirabika obulungi ennyo ng’enjuba egwa
I looked old in the mirror	Nnalabika nga nkaddiye mu ndabirwamu
I took my nerves as a good sign	Obusimu bwange nabutwala ng’akabonero akalungi
I began to follow his path closely	Natandika okugoberera ennyo ekkubo lye
I didn’t really know it was happening	Mu butuufu saakimanya nti kyali kigenda mu maaso
I felt something move in my right thigh	Nawulira ekintu nga kitambula mu kisambi kyange ekya ddyo
I mean, it wasn’t just kissing	Ntegeeza, tekyali kya kunywegera kwokka
I saw that in you the day we met	Ekyo nakiraba ku ggwe olunaku lwe twasisinkana
I think he really liked showing her around	Ndowooza yasiimye nnyo okumulaga okwetooloola
I see the end of it	Nze ndaba enkomerero yaakyo
I really despise him	Nze ddala mmunyooma
I walk upstairs and knock on the door	Ntambula waggulu ne nkoona ku luggi
I didn’t even bother to do my hair or make up	Ssaafaayo wadde okukola enviiri zange oba okukola make up
I hope you get to keep it	Nsuubira nti ofuna okugikuuma
I have been wondering about the color of my logo	Mbadde nneebuuza ku langi y’akabonero kange
I'm still waiting for an update	Nkyalinze update
I knocked on his front door but he didn’t answer	Nakonkona ku luggi lwe olw’emmanju naye n’ataddamu
I was surprised at the lack of fragrance	Nneewuunya obutaba na kawoowo konna
I was successful and my life went on	Nze nali muwanguzi era obulamu bwange ne bugenda mu maaso
I really started liking it	Ddala nnatandika okukyagala
I was born but didn’t find out until recently	Nazaalibwa naye saakizuula okutuusa gye buvuddeko
I suspected something was wrong	Nateebereza nti waliwo ekikyamu
I couldn’t help but respond	Nnali sisobola butaddamu
I wonder how powerful this thing is	Nze nneebuuza engeri ekintu kino gye kiri eky’amaanyi
I care about that a lot	Ekyo nkifaako nnyo
I am confused about what is real	Nsoberwa ku biki ebya ddala
The Bush Administration	Enfuga ya Bush
This is a fight to the finish	Luno lutalo okutuuka ku nkomerero
I didn’t see you there either	Nange saakulaba eyo
I hoped my life would calm down	Nnali nsuubira nti obulamu bwange bujja kukkakkana
I talked to him after work today	Nayogeddeko naye nga nvudde ku mulimu olwaleero
A radio signal appeared on the screen	Akabonero ka leediyo kaalabikira ku ssirini
A child with another woman	Omwana ng’ali n’omukazi omulala
I looked around and noticed the situation	Natunula okwetooloola ne nneetegerezza embeera
I modified this recipe, and it turned out really well	Enkola eno nagikyusaamu, era yavaamu bulungi ddala
I vote and pay taxes in my party	Nlonda era nsasula emisolo mu kibiina kyange
I started to feel happier with myself	Natandika okuwulira nga nsinga kusanyuka nange kennyini
I slowly push to the edge of the issue	Nze mpola nnyiga ku bbali w’ensonga
I turned around and closed my eyes	Nakyuka ne nziba amaaso
I turned it on and looked around	Nagikoleeza ne ntunula okwetooloola
I had a good run on this game	Nalina emisinde emirungi ku muzannyo guno
I cannot take chances in this case	Sisobola kutwala mikisa mu musango guno
I can see the white of his teeth	Nze ndaba enjeru y’amannyo ge
A child needs both parents	Omwana yeetaaga bazadde be bombi
I could hardly believe what was happening	Nnali sisobola bulungi kukkiriza ekyo ekyali kigenda mu maaso
I didn’t realize the pictures were stolen until now	Ebifaananyi byabbibwa saabitegedde okutuusa kati
I answered part of that prophecy	Nnaddamu ekitundu ku bunnabbi obwo
For me it was a good start	Nze kyali kirungi okutandika
I swear this by my soul that is yours	Kino nkirayira ku mwoyo gwange oguli wuwo
I was very surprised	Nneewuunya nnyo
Two other soldiers were injured in the incident	Abajaasi abalala babiri balumiziddwa mu kabenje kano
We never made rule changes	Tetwakolangako nkyukakyuka mu mateeka
I watched them talk	Nabatunuulira nga bwe boogera
I saw the curtains closed around the bed	Nalaba kateni nga ziggaddwa okwetooloola ekitanda
I guess they loved him	Ntebereza nti baali bamwagala nnyo
I watched them from the corner of my eyes	Nabatunuulira nga ndi mu nsonda y’amaaso gange
I needed to get out of here	Nnali nneetaaga okuva wano
I said all the wrong things	Nnayogera ebintu byonna ebikyamu
I didn't fix it and yes it's a mistake	Nze saatereeza na ye ye ye ensobi
I came to my old cell and looked inside, remembering	Najja mu kaduukulu kange akakadde ne ntunula munda, nga nzijukira
I have loved her books forever	Njagala nnyo ebitabo bye emirembe gyonna
I promise not to eat it	Nsuubiza obutagirya
I guess something happened between them before	Nteebereza nti waliwo ekyaliwo wakati waabwe emabegako
I can’t even think straight	Sisobola na kulowooza butereevu
I decided one last question couldn’t hurt	Nasalawo ekibuuzo ekimu ekisembayo tekiyinza kuluma
I was drinking last night	Nnali nnywa ekiro ekyakeesezza olwaleero
I had no intention of doing this	Kino nnali sirina kigendererwa kya kukola
I just loved watching them	Nze nnali njagala nnyo okuziraba
Many of them never asked me out again	Bangi ku bo tebaddamu kunsaba kufuluma
I hold a deep respect for my position	Nkwata ekitiibwa eky’amaanyi eri ekifo kyange
I will write again in a few days	Nja kuddamu okuwandiika mu nnaku ntono
I had to walk away from doing any other series	Nalina okutambula okuva ku kukola series endala yonna
Free time and adventure	Ekiseera eky’eddembe n’okukola ebizibu
A magazine is the ultimate expression of a person’s lifestyle	Magazini y’esinga okulaga engeri y’obulamu gy’omuntu
I find this problematic	Kino nkizuula nga kizibu
I think that was really smart	Ndowooza ekyo kyali kya magezi ddala
I disagree with that assessment	Sikkiriziganya na kwekenneenya okwo
I considered so many other people better than me	Nnatwala abantu abalala bangi nnyo ng’abasinga okunsinga
I treasure his friendship	Omukwano gwe mmutwala nga gwa muwendo nnyo
A joke came to her mind	Ekisesa kyamujjidde mu birowoozo
I accepted it, but it didn’t make things any easier	Nakikkiriza naye tekyanguyiza bintu
You can get really close to what is expected	Osobola okufuna ddala kumpi ekisuubirwa
I want you to stay with him tonight and tomorrow	Njagala osigale naye ekiro kino n’enkya
I can’t bring myself to tell him	Sisobola kwereeta kumubuulira
I had two eyes, neither of which were swollen shut	Nalina amaaso abiri, nga tewali n’emu gaali gazimba nga gaggaddwa
I leave it to you to read and find out what happens	Nkulekera osome era ozuule ekibaawo
A young female came in and knelt beside me	Enkazi ento yayingira n’efukamira ku mabbali gange
I wouldn't bother trying to talk to him	Ssandifuddeyo kugezaako kwogera naye
I am not your slave	Siri muddu wo
I was sitting in a chair on the balcony	Nali ntudde mu ntebe ku lubalaza
I should sort out some ads	Nsaana okusunsulamu ebirango ebimu
I saw you with your hand up her skirt	Nakulabye ng’omukono gwo guwanise ku sikaati ye
I can’t go to jail	Sisobola kugenda mu kkomera
I understand completely	Ntegedde ddala
I felt sorry for these people	Nnasaasira abantu bano
I can’t feel my chest	Sisobola kuwulira kifuba kyange
Neither the film nor his performance were well received	Firimu eno wadde omuzannyo gwe tebyasiimibwa bulungi
I press my forehead against the warm window	Nnyiga ekyenyi kyange ku ddirisa eryali libuguma
I wanted my home, our cottage and our village	Nnali njagala amaka gange, akayumba kaffe n’ekyalo kyaffe
I want to see the sun and hear the birds	Njagala okulaba enjuba n’okuwulira ebinyonyi
I had to keep it together	Nnalina okugikuuma nga wamu
I thought you were this good	Nnalowooza nti kino oli mulungi
I wake up like twice an hour	Nzuukuka nga emirundi ebiri mu ssaawa
I reach out and touch his ear	Ngolola omukono ne nkwata ku kutu kwe
I hoped he knew that	Nnali nsuubira nti ekyo yali akimanyi
The prosecution indicated it would not appeal	Oludda oluwaabi lwalaga nti terugenda kujulira
I saw him walk into your bar	Namulaba ng’atambula mu bbaala yo
I realize the error of my youthful belief	Ntegeera ensobi y’enzikiriza yange ey’obuvubuka
Missed credit card payments	Okusubwa okusasula ku kaadi y’okuwola
I will change the cycle within me	Nja kukyusa enzirukanya eri munda mu nze
I have been living on a loan ever since	Okuva olwo mbadde mbeera ku ssente ze neewola
I opened the door but the chain was up	Naggulawo oluggi naye ng’olujegere luli waggulu
I took one, you know	Natwala emu, omanyi
I thought it would be sad	Nalowooza nti kyandibadde kya nnaku
I thank you for your generosity and humility	Nneebaza olw’obugabi bwammwe n’obuwombeefu bwammwe
I already had dinner	Nalya dda ekyeggulo
I mean, look at the nurse thing	Ntegeeza, laba ekintu kya nnansi
I found myself a few feet away from them	Nasanga nga ndi ffuuti ntono okuva gye bali
I would have to live without you	Nandibadde nnina okuwangaala nga tolina ggwe
Slightly, it was fascinating	Katono, kyali kisikiriza
I didn’t know the need until this very moment	Nnali simanyi bwetaavu okutuusa mu kaseera kano kennyini
I got a call out of the blue	Nafuna essimu okuva mu bbululu
I have a modified script right here for you	Nnina script ekyusiddwa wano wennyini ku lulwo
I laughed, I cried, and then I saw it all again	Naseka, ne nkaaba, oluvannyuma ne nziramu okulaba byonna
The Navy could not enforce such a policy	Amagye g’oku mazzi tegaasobola kussa mu nkola nkola ng’eyo
I love it when you’re a gentleman	Njagala nnyo nga oli gentleman
I was afraid of the truth	Nali ntya ekituufu
I have to stay under the radar	Nnina okusigala wansi wa rada
I will make all things perfect	Ndifuula ebintu byonna ebituukiridde
I knew about my very little knock	Nali mmanyi ku kukoona kwange okutono ennyo
I love the boy you lost	Njagala nnyo omulenzi gwe wafiirwa
I had a plan like this	Nalina enteekateeka nga eno
A steady two, maybe a three	A steady two, mpozzi a ssatu
I go but he is friendly to me	Nzira naye nga wa mukwano gyendi
I put everything on my side	Buli kimu nakiteeka ku ludda lwange
I jumped up and ran towards them	Nabuuka ne nziruka gye bali
I am incredibly lucky to have a good job	Nnina omukisa ogw’ekitalo okuba n’omulimu omulungi
I know you are a busy man	Nkimanyi oli musajja bbize
I know that only you can heal me	Nkimanyi nti ggwe wekka asobola okumponya
I thought again of his hunger	Naddamu okulowooza ku njala ye
I think it borrows a lot here and there	Ndowooza yeewola nnyo wano ne wali
However, I would like to see you in the morning	Kyokka, nandyagadde okukulaba ku makya
I kept seeing the kiss in my head	Nasigala ndaba kiss mu mutwe
I'll have to see what happens	Nja kuba nnina okulaba ekigenda okubaawo
I allowed happiness to control me	Nnakkiriza essanyu okunfuga
I made the mistake of telling him the truth	Nnakola ensobi okumubuulira amazima
I prepare for the rope	Nneetegekera ku muguwa
I got the feeling he wanted an explanation	Nafuna feeling nti ayagala kunnyonnyolwa
I had never kissed like that before	Nze nali sibangako kunywegera bwentyo
I start swimming up looking back down, occasionally	Ntandika okuwuga waggulu nga ntunula emabega wansi, oluusi n’oluusi
I wonder who this girl is	Nneebuuza nti omuwala ono y’ani
I don’t look at the pool again	Siddamu kutunula mu kidiba
K just looked at him	K yamala kumutunuulira
I took the time to blow dry my hair	Natwala obudde okufuuwa enviiri zange
I start thinking about something and stare	Ntandika okulowooza ku kintu ne ntunula butunuzi
I didn’t know she liked flowers	Nali simanyi nti ayagala nnyo ebimuli
What a beautiful life this is	Obulamu obulungi ennyo buno
I wish it could be different too but it’s not	Njagala nakyo kiyinza okuba eky’enjawulo naye si bwe kiri
He is arrested soon after	Akwatibwa amangu ddala nga wayiseewo
Where am I when women really care about relationships	Nze ndi wa nga ddala abakyala bafaayo ku mukwano
I need his hands held	Nze nneetaaga emikono gye gikwatiddwa
A machine that weighed perhaps seven hundred pounds	Ekyuma oboolyawo ekyali kizitowa pawundi ebikumi musanvu
I read his last message	Nasoma obubaka bwe yasembayo okunsindikira
A star in a great series	Emmunyeenye mu series enkulu
The devotee was a person of desire	Omuntu eyeewaddeyo yali muntu wa kwegomba
I need to talk to him	Nze nneetaaga okwogera naye
Blanket covering, massive death and destruction is the goal	Okubikka omufaliso, okufa okw’amaanyi n’okuzikirizibwa kye kigendererwa
I keep them wrapped around my waist	Nzikuuma nga nzizinga mu kiwato
I left it and went home	Nakireka ne nzira eka
I looked bright, hopeful, beautiful	Nalabika nga ndi musana, nga nnina essuubi, nga ndi mulungi
I also invited him to attend my workshop first	Nze nange nnamuyita okusooka okwetaba mu musomo gwange
I smile to myself, because he makes me happy	Nnyenya mu mutima gwange, kuba ansanyusa
I can no longer break myself for you, or you	Sikyasobola kwemenya ku lwammwe, oba ggwe
I still do all of that	Ebyo byonna nkyabikola
I ran into the kitchen	Naddukira mu ffumbiro
I didn’t ask them to be taken	Ssaabasaba kutwalibwa
There is a full price at the end	Waliwo omuwendo omujjuvu ku nkomerero
This makes them extremely vulnerable to habitat destruction	Kino kizifuula mu bulabe obw’ekitalo obw’okusaanawo ebifo mwe zibeera
I drop my bag on the ground	Nsuula ensawo yange ku ttaka
I was surprised too	Nange ne nneewuunya
I still can’t get back to him	Nze n’okutuusa kati sisobola kudda gy’ali
I hope the administrator will visit you very soon	Nsuubira nti administrator ajja kukukyalira mu bbanga ttono ddala
I asked about the golf club	Nabuuza ku kiraabu ya Golf
The request was granted	Okusaba kuno kwakkirizibwa
I feel alone for the first time in my life	Mpulira nga ndi nzekka omulundi ogusoose mu bulamu bwange
I saw the pages in the book flicker	Nalaba empapula mu kitabo nga zifuumuuka
I guess the dogs are too dependent on me	Ntebereza embwa zisukkiridde okwesigama ku nze
But his behavior right now is rotten	Naye enneeyisa ye mu kiseera kino evunze
I detach myself from his body	Nze nneekutula ku mubiri gwe
I knew exactly what happened	Nnali mmanyi bulungi ekyaliwo
I needed to find an airline service to charter first	Nnali nneetaaga okusooka okuzuula empeereza y’ennyonyi okupangisa
I couldn’t imagine myself anywhere else	Nnali sisobola kwerowoozaako walala wonna
I made a note in my scrapbook	Nakola akawandiiko mu kitabo kyange eky’ebiwandiiko
I just want to forget this had happened	Njagala kwerabira kyokka kino kyali kibaddewo
I am here to help them and control crime	Ndi wano okubayamba n’okufuga obumenyi bw’amateeka
But now the rules are forgotten	Naye kati amateeka geerabirwa
The boy who gave birth found her	Omulenzi eyazaala yamusanze
I can’t rest until we’ve tried everything	Sisobola kuwummula okutuusa nga buli kimu tugezezzaako
I wanted him to show me who he was	Nnali njagala andage ky’ali
I have assembled a team ready for this action	Nkuŋŋaanyizza ttiimu eyeetegefu okukola ekikolwa kino
I looked up at the clock, it was eight fifty	Natunula waggulu ku ssaawa, yali munaana mu ataano
I was walking to the pool	Nali ntambula okutuuka ku kidiba
I waited almost a century for this	Kino nnalinda kumpi ekyasa
I didn’t realize it was my fault my father left	Saakitegedde nti omusango gwange taata gwe yaleka
I knew women were not to be trusted	Nali mmanyi nti abakazi tebalina kwesigika
I whipped out my map	Nakuba maapu yange emiggo
I use a consistent method	Nkozesa enkola etakyukakyuka
I chase and drag him away	Ngoba ne mmusikambula
His father was a police sergeant	Kitaawe yali saajenti wa poliisi
I didn’t mean to offend you	Saagenderera kukunyiiga
I watched him taste my cooking	Namulaba ng’awooma okufumba kwange
I have to sincerely apologize	Nnina okwetonda mu bwesimbu
I say nothing, he says little	Nze sirina kye njogera, ayogera kitono
I can’t seem to get them to answer my calls	Nze ndabika sisobola kubafuna kuddamu ssimu zange
I picked up the card and read it	Nasitula kaadi ne ngisoma
I look towards the cave where the shrine is	Ntunula nga njolekera empuku awali ekiggwa
His suggestion was ignored	Ekiteeso kye kyabuusibwa amaaso
I paid you with your life	Nakusasula n’obulamu bwo
I try to write about three times a week	Nfuba okuwandiika emirundi nga esatu buli wiiki
I suggest you stick with this	Nze nkuwa amagezi onywerere ku kino
I have given you free will	Nkuwadde eddembe ly’okwesalirawo
I tried to think of the right words to say	Nnagezaako okulowooza ku bigambo ebituufu eby’okwogera
I suggest we keep them simple	Nze nkuwa amagezi tuzikuume nga nnyangu
Others volunteered happily	Abalala beewaayo mu ssanyu
I had no answer for him	Nali sirina kya kuddamu ku lulwe
I thought you trusted me	Nnalowooza nti onneesiga
I can’t resist that	Ekyo sisobola kukiziyiza
The thieves were never found	Ababbi tebaasangibwangako
They ended up staying for five years	Baamaliriza nga bamaze emyaka etaano
I take a very aggressive approach to learning	Nkwata enkola ey’amaanyi ennyo mu kuyiga
I felt completely alone	Nawulira nga ndi nzekka ddala
I have no desire to be out on the streets	Sirina bwagazi bwa kubeera bweru ku nguudo
I rush out of the room, wanting to gather myself	Nfuluma mangu mu kisenge, nga njagala okwekung’aanya
A friend showed up	Mukwano gwange omu yalabiseeko
A man had come into the kitchen	Waliwo omusajja yali azze mu ffumbiro
The second bike is far past us	Ddigi eyookubiri etuyitako wala
I didn’t know whether to scream or cry	Nali simanyi oba nkuba nduulu oba okukaaba
I was just happy to be away from home	Nali musanyufu kyokka okuba ewala n’awaka
I listened, politely	Nawuliriza, mu mpisa
A competition arose among the students	Wabaluseewo empaka wakati w’abayizi
I wasn’t going to waste another minute of my life	Nnali sigenda kwonoona ddakiika ndala ya bulamu bwange
I walked up the stairs	Natambula okulinnya amadaala
I shake my head still not looking at him	Nnyeenya omutwe n’okutuusa kati nga simutunuulira
I felt he was willing to work for me	Nawulira nga yali mwetegefu okunkolera
I waited, breathless	Nalinda, nga sisobola kussa mukka
I see all creatures as my children	Ebitonde byonna mbilaba ng’abaana bange
I could probably sell the business	Oboolyawo nnali nsobola okutunda bizinensi eyo
I looked up slowly, my stomach sinking	Natunula waggulu mpola, olubuto nga lubbira
I miss waking up to you	Nsubwa okuzuukuka gyoli
I had never seen the man before	Omusajja oyo nnali sirabangako
I didn’t want to think or feel	Saayagala kulowooza oba kuwulira
A man was approaching her	Waliwo omusajja yali amusemberera
I walked over and checked it out	Natambula ne ngikebera
A lot of juice will come out	Omubisi mungi gujja kuvaayo
I start the engine and put the car in gear	Nsimbula yingini ne nteeka mmotoka mu ggiya
I will never forget that	Ekyo sijja kukyerabira
It was the first noble gas to be separated	Gwali ggaasi ow’ekitiibwa eyasooka okwawulwamu
I want to sponsor my parents	Njagala okusponsa bazadde bange
I shook the woman's hand	Nasika omukazi omukono
I want to be by your side	Njagala kubeera ku ludda lwo
Anna developed an interest in fashion as a teenager	Anna yatandika okwagala emisono ng’akyali mutiini
I think he was afraid of me	Ndowooza yali antya
I always wanted to keep security firmly under my control	Bulijjo nnali njagala okukuuma obukuumi nga bunywevu wansi w’obuyinza bwange
I love turning pages	Njagala nnyo okukyusa empapula
I understand how difficult this problem must be for you	Ntegedde engeri ekizibu kino gye kiteekwa okuba ekizibu gy’oli
The pitcher was calling my name	Ensuwa yali eyita erinnya lyange
I ask myself an important question	Nze nneebuuza ekibuuzo ekikulu
I don’t want him to find me	Saagala anzuule
I always felt safe with you	Bulijjo nawulira nga ndi mutebenkevu nammwe
I did theory over the next two months	Nakola theory mu myezi ebiri egyaddirira
I change out my high heels for some running shoes	Nkyusa ebikonde byange ebiwanvu ne nfuna engatto ezimu ez’okudduka
I was at the top of my class	Nnali ku ntikko mu kibiina kyange
I may yet have to take you up on it	Nnyinza okuba nga nkyalina okukutwala ku nsonga eyo
I had a sad moment there	Nafunayo akaseera ak’ennaku
I couldn’t put my finger on it right this minute	Saasobola kugiteekako lunwe mu ddakiika eno yennyini
I still had plenty of water	Nnali nkyalina amazzi mangi
I was given a second chance	Naweebwa omukisa ogw’okubiri
I thought we were, anyway	Nalowooza nti twali, mu ngeri yonna
We were trying to be really brave	Twali tugezaako okuba abavumu ddala
I mean, he would, maybe	Ntegeeza, yandibadde, mpozzi
I handled it in my own way	Nakikwata mu ngeri yange
A rare bread, certainly of this era	Omugaati ogutatera kulabika, mazima ddala ogw’omulembe guno
I did it so you could protect yourself	Nakikola osobole okwekuuma
I think he secretly wants to be with us	Ndowooza mu nkukutu ayagala kubeera naffe
I made peace with him alone	Nze nakola mirembe naye yekka
The wind blew through the suddenly opened door	Empewo yafuuwa nga eyitira mu luggi olwali lugguddwawo mu bwangu
Most of the time I was kind to him	Ebiseera ebisinga nnali mmuwa ekisa
I wanted to be an artist	Nnali njagala kubeera muyimbi
I often got help from my sons though	Natera okufuna obuyambi okuva mu batabani bange wadde
That’s when I knew he was being serious	Wano we nnategeeredde nti yali abeera siriyaasi
I know how this shit works	Nze mmanyi omusulo guno bwegukola
I have a lot of curiosity and laughter	Nnina okwegomba kungi n’okuseka
I stopped her quickly, tugging her slowly	Namuyimiriza mu bwangu nga mmusikambula mpola
I love reading about the brain	Njagala nnyo okusoma ku bwongo
I still want to meet you	Nkyayagala okukusisinkana
I looked around for anything suspicious	Natunula okwetooloola okulaba ekintu kyonna ekibuusabuusa
I think we took some structural damage	Ndowooza twatwala ebimu ku byonooneddwa ebizimbe
I forgot all about that	Ebyo byonna nnabyerabira
An excellent big gun too	Emmundu ennene ennungi ennyo nayo
I didn’t mind trying to make up a story	Ssaatawaana kugezaako kukola mboozi
I thought you might want to know her opinion	Nalowooza nti oyinza okwagala okumanya endowooza ye
I had the best shot out of all of them	Nze nasinga essasi mu bonna
I am involved in the church prison ministry	Nneenyigira mu buweereza bw’amakomera g’ekkanisa
We had to go make our own version	Twalina okugenda okukola version yaffe
I didn’t get much of a look at him	Ssaamufuna nnyo kutunula ku ye
I didn’t even know that word	Ekigambo ekyo nnali sikimanyi wadde
I slipped inside the white tent	Naseeyeeya munda mu weema enjeru
I missed the first one	Nasubwa eyasooka
I just want it over	Njagala kuggwaako kyokka
I even hit him, that time	Nnatuuka n’okumukuba, ku mulundi ogwo
I hoped they could help him	Nali nsuubira nti basobola okumuyamba
I want to be kept close in your plan	Njagala okukuumibwa okumpi mu nteekateeka yo
I’m so glad to hear from you	Nsanyuse nnyo okuwulira okuva gyoli
I won’t be able to sleep late	Sijja kusobola kwebaka kikeerezi
I felt drawn to him	Nawulira nga nsikiriddwa gy’ali
I quickly made it to the stairs	Natuuka mangu okutuuka ku madaala
I find that very hard to believe	Ekyo nkisanga nga kizibu nnyo okukkiriza
I rarely remembered us touching the sidewalk	Nnali sitera kujjukira nga tukwata ku mabbali g’ekkubo
I could have my chance one day	Nnali nsobola okufuna omukisa gwange olunaku lumu
I want to hear from them	Njagala okubawulirako
I started with one for my health	Natandika n’emu olw’obulamu bwange
I wonder how much he goes for	Nze nneebuuza nti agenda ku ssente mmeka
I did the same, but something was wrong	Nange bwe ntyo bwe nnakola, naye waliwo ekikyamu
I didn’t cross that line	Layini eyo saagisalako
I have no idea what was being said	Sirina kye mmanyi ku byali byogerwa
I got this thing going on here	Ekintu kino nakifuna nga kigenda mu maaso wano
After a while his wife received a package	Nga wayise akaseera mukyala we yafuna ekipapula
I wouldn’t go outside	Ssandivuddeyo wabweru
I can see such a difference in his hearing	Nsobola okulaba enjawulo ng’eyo mu kuwulira kwe
I don’t want to be around them	Saagala kubeera kumpi nabo
I mean even when it happened	Ntegeeza ne bwe kyaliwo
I held both her hands in both mine	Namukwata emikono gyombi mu gyange gyombi
I felt annoyed and relieved by this knowledge	Nawulira nga nnyiize era nga nfunye obuweerero olw’okumanya kuno
I tried to imagine the people associated with each room	Nagezaako okukuba akafaananyi ku bantu abakwatagana ne buli kisenge
I think this is your calling, your destiny	Ndowooza kuno kwe kuyitibwa kwo, enkomerero yo
I was the fool, not him	Nze nali omusiru, so si ye
I just stare at him	Nze mmutunuulira butunuulizi
I guessed they had to go up to the gates too	Nateebereza nti nabo baali balina okulinnya ku miryango
I just pray in tongues and it flows freely	Nmala kusaba mu nnimi ne kikulukuta mu ddembe
I thought we were having fun	Nalowooza nti twali tusanyuka
A perfect trip to an almost perfect country	Olugendo olutuukiridde okutuuka ku nsi kumpi etuukiridde
A gesture of anger brushes him off	Akabonero k’obusungu kamusiimuula
I love the weather up there	Njagala nnyo embeera y’obudde waggulu eyo
I think we missed him	Ndowooza twamusubwa
I thought it best to cover myself	Nalowooza nti kirungi okwebikka
I reached into my pocket and pulled out my shield	Natuuka mu nsawo ne nzigyayo engabo yange
I was too busy helping people in to go	Nali bbize nnyo okuyamba abantu okuyingira ne sisobola kugenda
I suggest you get it today	Nkuwa amagezi ogifune leero
I also had a job to do	Ate era nnalina omulimu gwe nnina okukola
I created something unique and my own	Natonda ekintu eky’enjawulo era ekyange
I didn’t remember him being so amazingly perfect	Nnali simujjukira nti atuukiridde mu ngeri eyeewuunyisa bw’atyo
I thought the day was like	Nalowooza nti olunaku lwali lulinga
I gave you a taste of my life	Nakuwa akawoowo k’obulamu bwange
I pursed my mouth and bit my jaw	Nanyiga akamwa kange ne nnuma akawanga
He did not bowl during the season	Teyakuba bowling mu sizoni eno
I never loved another man in my life	Mu bulamu bwange saayagalangako musajja mulala
I want you to run down exactly what happened yesterday	Njagala odduke wansi ekyo kyennyini ekyabaddewo eggulo
I fell back to the ground	Nagwa ne nzira ku ttaka
A great day to be alive	Olunaku olukulu olw’okubeera abalamu
I don’t see any way, not down here	Silaba ngeri yonna gye ndabamu, si wansi wano
I’m not interested	Nze siri nnyuvu
The key is, never panic	Ekisumuluzo ekikulu, tosattirangako
I was really touched by what you said	Nakwatibwako nnyo olw’ebyo by’oyogedde
I'm thinking about the problem	Nze ndowooza ku buzibu
One of his employees, that hurt	Omu ku bakozi be, ekyo kye kyamuluma
I talk with my stuff when it's sad	Njogera n'ebintu byange nga binakuwadde
I never told him to kill	Ssimugambangako kutta
I give people something to remember me by	Nze mbawa bantu kintu kye banzijukirako
I heard their voices, and people walking	Nawulira amaloboozi gaabwe, n’abantu nga batambula
I was wide awake in no time	Nali nzuukuse nnyo mu kaseera katono
I don’t want to get involved from the word go	Saagala kwenyigiramu okuva ku kigambo genda
I can’t go back to my old life	Sisobola kudda mu bulamu bwange obw’edda
I look down at the graph paper	Ntunula wansi ku lupapula lwa giraafu
I knew it was him	Nali mmanyi nti ye ye
Fifteen or so nice houses down	Ennyumba ennungi kkumi na ttaano oba bwe zityo wansi
I do it automatically	Nkikola mu ngeri ya otomatiki
I have no designs on you nor your designs	Sirina dizayini ku ggwe wadde dizayini zo
I connected with warm skin	Nakwatagana n’olususu olubuguma
I will probably see some friends there as well	Oboolyawo nja kulabayo emikwano egimu nayo
A mistake can cost me a lot of money	Ensobi eyinza okunfiiriza ssente nnyingi
I loved how slow and natural the relationship developed	Nnayagala nnyo engeri omukwano gye gwakulaakulanamu empola era ey’obutonde
I have always been inspired by nature	Bulijjo nfunye okubudaabudibwa mu butonde
I could only imagine what he might be thinking	Nnali nsobola okulowooza ku ekyo ky’ayinza okuba ng’alowooza
I walked around to investigate	Natambula okunoonyereza
I was running home	Nnali nziruka awaka
I think college is like an obstacle course	Ndowooza college eringa obstacle course
I asked for it to be translated as disappointment	Nasaba kivvuunulwe ng’okuggwaamu essuubi
I keep seeing this place	Nsigala ndaba ekifo kino
I might be getting videos or pictures	Nnyinza okuba nga nfuna vidiyo oba ebifaananyi
A light breeze brought air that was fresh and crisp	Empewo entono yaleeta empewo eyali empya era ng’ewunya
I swallowed and shook myself like a dog	Namira ne neekankanya ng’embwa
The perfect man might have disappointed them	Omusajja atuukiridde yandiba nga ye yabaggwaamu essuubi
I wasn’t going to tell my sister this	Kino nnali sigenda kukibuulira mwannyinaze
I hated the smell of the bar	Nnakyawa akawoowo k’ebbaala
I couldn’t tell how long	Nnali sisobola kumanya bbanga ki lye nnamala
I’m just his friend	Nze mukwano gwe yekka
I didn’t know him well	Nnali simumanyi bulungi
I have traveled to your future	Ntambudde okutuuka ku biseera byo eby’omu maaso
This annual sporting event continues today	Ekivvulu kino eky’ebyemizannyo ekitegekebwa buli mwaka kikyagenda mu maaso n’okutuusa leero
England eventually won the match comfortably	Bungereza okukkakkana ng’ewangudde omupiira guno mu buweerero
I look into the kitchen	Ntunula mu ffumbiro
I would highly recommend him	Nze nandimusemba nnyo
I’m sure he has other plans for me	Nkakasa nti alina enteekateeka endala gyendi
I have the nature of these things	Nnina obutonde bw’ebintu bino
Despite his wounds he continued to fight	Wadde yafunye ebiwundu yagenda mu maaso n’okulwana
A journey that brought us to a place of knowledge	Olugendo olwatutuusa mu kifo eky’okumanya
I believe in hard work	Nzikiriza mu kukola ennyo
I can’t park the train here	Sisobola kusimba ggaali y’omukka wano
The house is not open to the public	Ennyumba eno teggulwawo eri abantu bonna
The Supreme Court judge reserved his judgment	Omulamuzi wa kkooti ey’oku ntikko yassaawo ensala ye
I am eight years old	Nnina emyaka munaana
I tried other tools, they just don't cut it	Nagezaako ebikozesebwa ebirala, bamala butagisala
I wasn’t really hungry, which was a first for me	Mu butuufu nnali sikuluma njala, ekintu ekyali ekisookera ddala gyendi
I tried to clear my mind and thinking	Nagezaako okulongoosa ebirowoozo byange n’okulowooza
The cause of death is unknown	Ekivuddeko okufa tekimanyiddwa
I turn towards the outer doors	Nkyuka nga njolekera enzigi ez’ebweru
I wonder if she cried for help	Nze nneebuuza oba yakaaba okuyambibwa
However, I had some really strange dreams	Kyokka nnalina ebirooto ebyewuunyisa ddala
I turned the corner and headed south	Nakyuka enkoona ne njolekera ebugwanjuba
I thought, forget it, why remember such things	Nalowooza nti, kyerabire, lwaki jjukira ebintu ng’ebyo
I’m going to get over it	Nze ngenda kukivvuunuka
I felt it in my soul	Nakiwulira mu mwoyo gwange
I love her writing	Njagala nnyo okuwandiika kwe
I have to train them and go	Nnina okubatendeka n’okugenda
I was actually shocked that he could leave	Mu butuufu nnakwatibwa ensonyi nti yali asobola okuvaawo
I want to feel your cock shooting in my hand	Njagala kuwulira omukira gwo nga gukuba amasasi mu ngalo zange
I tried, like you said	Nagezaako, nga bwe wagamba
I have to look into your eyes	Nnina okutunuulira amaaso go
I wouldn’t be so full of myself	Ssandibadde nzijudde bwentyo ku nze kennyini
I thought he was going to kill her	Nalowooza nti yali agenda kumutta
He missed the next four games	Yasubiddwa emipiira ena egyaddirira
I recently got back into sewing quite a bit	Gye buvuddeko nnadda mu kutunga kitono nnyo
I didn’t care what it meant to me	Saafaayo ku kye kyali kitegeeza gyendi
I want that confidence	Njagala obwesige obwo
I can do it on my own	Nsobola okukikola ku lwange
I've been looking for you	Mbadde nkunoonya
I rest my phone against my forehead in frustration	Essimu yange ngiwummuza mu kyenyi olw’okunyiiga
I love the way you write about your life	Njagala nnyo engeri gy’owandiika ku bulamu bwo
Leslie decided to go on the offensive anyway	Leslie yasalawo okugenda mu maaso n’obulumbaganyi mu ngeri yonna
I hung back and rushed through the front gate	Nawanika ne nzirayo ne nfubutuka nga mpita mu kikomera eky’omu maaso
I decided not to shower	Nasalawo obutanaaba
I try to cover my ears with my hands	Nfuba okubikka amatu gange n’emikono
The computer is a very useful tool for learning	Kompyuta kya mugaso nnyo mu kuyiga
A picture of the city appeared	Ekifaananyi ky’ekibuga kyalabika
I met a man last night	Nasisinkana omusajja ekiro ekikeesezza olwaleero
I regret any harm done to you	Nnejjusa obulabe bwonna obukutuuseeko
Very few were there to watch	Batono nnyo abaaliwo okulaba nga bagenda
I did enough, just in case you come	Nakola ekimala, just in case ozze
But it’s completely hollow	Naye nga kirimu ekituli kyonna
I looked at the gentleman in question	Natunuulira omusajja omulungi ayogerwako
I wouldn’t start	Ssanditandise
I made my way down the stairs with a reckless abandon	Nakola ekkubo lyange okukka ku madaala nga nsuuliddwa mu ngeri ey’obulagajjavu
I needed some healing time even if he didn’t	Nnali nneetaaga obudde obw’okuwona ne bw’aba teyakola
I heard that shit coming a mile away	Nawulira omusulo ogwo nga gujja mayiro emu
I just need more money with no questions	Nze nneetaaga ssente nnyingi zokka nga sirina bibuuzo
I was just another sign on the road to salvation	Nali kabonero kalala kokka ku kkubo erigenda mu bulokozi
I have been living in a hotel room	Mbadde mbeera mu kisenge kya wooteeri
I think desperation is just another word for keep trying	Ndowooza okuggwaamu essuubi kigambo kirala kyokka eky’okusigala ng’ogezaako
They are located on the edges of valleys	Zisangibwa ku mabbali g’ebiwonvu
A great opportunity lies ahead	Omukisa omunene guli mu maaso
I got up from the bed and got dressed	Nasituka ku kitanda ne nneeyambaza
I looked closer and my hands froze	Natunula okumpi era emikono gyange ne gitonnya
I will come now to save you	Nja kujja kaakano okukulokola
I feel reluctance	Mpulira obutayagala
Males reach sexual maturity at two years of age	Ensajja zikula mu by’okwegatta ku myaka ebiri
The rest had to be supported on the streets	Ebisigadde byalina okuwagirwa ku nguudo
I trust this method more	Nze nkola eno nsinga okwesiga
I reached into my purse	Natuuka mu nsawo yange
I try not to think about my hunger	Nfuba obutalowooza ku njala yange
I focused on my son’s thoughts	Essira nnaliteeka ku birowoozo bya mwana wange
I was hoping for a good ride with this team	Nali nsuubira okuvuga obulungi ne ttiimu eno
I guess he was with them in this attack	Ntebereza nti yabadde nabo mu bulumbaganyi buno
The authors also went through their research with him	Abawandiisi nabo baayita mu kunoonyereza kwabwe naye
I want to cry and scream at the same time	Njagala kukaaba n’okukuba enduulu mu kiseera kye kimu
My two shoes waiting beside the bed	Engatto zange ebbiri nga zirindiridde ku mabbali g’ekitanda
We cannot stand by and allow that to happen	Tetusobola kuyimirirawo ne tukkiriza ekyo kubaawo
I needed rope or bedding or something	Nnali nneetaaga omuguwa oba ebitanda oba ekintu ekirala
I was happy to see others	Nnasanyuka okulaba abalala
I didn’t think anyone else was	Saalowooza nti waliwo omuntu omulala yenna
Each team played the other twice	Buli ttiimu yazannya endala emirundi ebiri
I had never understood it before	Nze nnali sikitegeerangako
I wouldn’t be happy	Ssandibadde musanyufu
I said with my hands, not with a spoon	Nagamba n’emikono, so si n’ekijiiko
I always wanted to, but it never happened	Bulijjo nnali njagala naye tekyabangawo
I spent with pomp without wealth	Namala ne pomp nga sirina bugagga
I have many years of management experience	Nnina obumanyirivu obw’emyaka mingi mu nzirukanya y’emirimu
Which is very exciting	Ekintu ekisanyusa ennyo
I don’t want everyone to know that my mom is sick	Saagala buli muntu kumanya nti maama mulwadde
I invite you all to serve	Mbayita mwenna okuweereza
I hate opening lines	Nkyawa okuggulawo layini
I have plenty of money to buy them	Nnina ssente nnyingi ze nnyinza okuzigula
I actually care about myself	Mu butuufu nneefaako
I feel production is not far off	Mpulira production si wala
I watched as the wound began to close, slowly	Natunuulira ng’ekiwundu kitandika okuggalawo, mpola mpola
A weak version for boys	Enkyusa enafu ey’abalenzi
I tried to keep it down	Nagezaako okugikuuma wansi
I wonder if they found the body	Nneebuuza oba omulambo baaguzudde
I was right to be cautious	Nnali mutuufu okwegendereza
I played them as often as they played me	Nazizannyiranga emirundi mingi nga bwe banzannya
I won’t make you climb the stairs	Sijja kukuleetera kulinnya ku madaala
I had no one to blame but myself	Nnali sirina gwe nnenya okuggyako nze kennyini
He insisted on truth to materials	Yakkaatirizza ku mazima eri ebikozesebwa
I came to check out the falls	Najja okukebera ebigwa
The remote was a nice thing	Remote yali kintu kirungi nnyo
I needed to feel his warm mouth on me	Nnali nneetaaga okuwulira akamwa ke akabuguma ku nze
The familiar white screen opened	Olubalaza olweru olumanyiddwa lwagguka
I might go back to school	Nnyinza okuddayo ku ssomero
A nice bit of image building is what we need	Akatundu akalungi ak’okuzimba ebifaananyi kye twetaaga
I was so close to saving him	Nali kumpi nnyo okumutaasa
I had no intention of being serious with him	Nnali sirina kigendererwa kya kubeera siriyaasi naye
I saw people looking at me	Nalaba abantu nga bantunuulira
I got rid of that stupid downtown parking pass	Nava ku paakingi eyo ey’obusiru eya downtown parking pass
I put my ball gown on and kiss it	Nteeka gomesi yange ey’omupiira ne nginywegera
I now have two brothers and a sister	Kati nnina baganda bange babiri ne mwannyinaze
I hope you are all right	Nsuubira nti muli bulungi
Horticultural crops are grown in the central area	Ebirime by’ensuku birimibwa mu kitundu eky’omu makkati
I see you solve cases better than anyone else	Ndaba ogonjoola emisango okusinga omuntu omulala yenna
I could live for a while	Nnali nsobola okubeerawo okumala ekiseera
I let the woman's cup stay	Naleka ekikopo ky'omukazi okusigala
I have done things, troublesome, terrible things that needed to be done	Nkoze ebintu, ebitawaanya, eby’entiisa ebyali byetaaga okukolebwa
I hadn’t thought of it in those terms before	Nnali sikirowoozaako mu bigambo ebyo emabegako
I was immediately drawn to their vivid colors	Amangu ago nnakwatibwako langi zaabwe ezirabika obulungi
I walk to the ship	Ntambula okutuuka emmeeri weri
Warmth pervaded the room	Ebbugumu lyali libunye mu kisenge kyonna
I am to be married off	Nze ndi wa kufumbirwa off
I read a book about that	Ekyo nnasoma ekitabo
I knew exactly why they had come for me in the first place	Namanya bulungi lwaki baali basoose kujja ku lwange
And space runs out on the clothing line	Era ekifo kiggwaako ku layini y’engoye
A hand pulled me back from him	Omukono gwansika emabega okuva gy’ali
I won’t repeat that analysis here	Sijja kuddamu kwekenneenya okwo wano
I drove the rest of the way	Ekkubo eryasigalawo nnavuga
I can go back to sleep	Nsobola okuddayo okwebaka
I broke it down and I knew it	Namenyawo ne nmenya
A man shouted for help behind him	Omusajja yaleekaanidde obuyambi emabega we
I was never fully accepted into them	Ssaakkirizibwangako mu bujjuvu mu bo
I couldn’t stop staring	Nnali sisobola kulekera awo kutunula butunuzi
Sources disagree on his date of birth	Ensonda tezikkiriziganya ku lunaku lwe yazaalibwa
I only heard it less than an hour ago	Nawulira essaawa ezitakka wansi wa emu yokka emabega
I was confused, lost and unhappy	Nnasobeddwa, nga mbuze era nga sirina ssanyu
I turned around and acknowledged him	Nakyuka ne mmukkiriza
The line of the mouth is very curved	Layini y’akamwa ekoona nnyo
I was standing on a stone wall	Nnali nnyimiridde ku bbugwe ow’amayinja
I felt them go, one pill, then another	Nawulira nga zigenda, empeke emu, oluvannyuma endala
I hope this information will help you	Nsuubira nti amawulire gano gajja kubayamba
I didn’t remember moving	Saajjukira kusenguka
I couldn’t believe my eyes	Nali siyinza kukkiriza maaso gange
I knew some people were going to die tonight	Namanya nti abantu abamu bagenda kufa ekiro kino
I just got this part time job today	Omulimu guno ogwa part time nagufunye leero lwokka
Sadly I was unsuccessful	Eky’ennaku nnali sifunye buwanguzi
I told him we didn’t cover the individual parts of the body	Namugamba nti tetwabikka bitundu bya mubiri kinnoomu
I would never see my family again in this lifetime	Ssandizzeemu kulaba maka gange mu bulamu buno
I was sick that night and did not go with them	Ekiro ekyo nnali mulwadde era saagenda nabo
I have to convince them to help me	Nnina okubamatiza okunnyamba
The most contemporary aspect is humor	Ensonga esinga okubeera ey’omulembe kwe kusesa
The trip to the beach was perfectly planned	Olugendo lw’okugenda ku bbiici lwali lutegekeddwa bulungi
I expected it to be serious	Nali nsuubira nti yali ya maanyi
I look forward to continuing to work with him	Nneesunga okugenda mu maaso n’okukola naye
I looked up at the handwriting	Natunula waggulu ku mpandiika y’omukono
I truly respect that	Ekyo nkissa ekitiibwa mu mazima ddala
I know how you felt looking at me	Nze mmanyi engeri gye wawuliramu ng’ontunuulira
I jumped up and stopped at parade rest	Nabuuka ne nnyimiridde ku parade rest
Coalition intelligence made no written observation of this communication	Abakessi b’omukago tebaakola kye balaba mu buwandiike ku mpuliziganya eno
I tried a couple more times with similar results	Nagezaako emirundi emirala ebiri oba esatu nga n’ebyavaamu bifaanagana
I believe you were writing for my generation	Nzikiriza nti wali owandiikira omulembe gwange
I didn’t plan on coming	Nze saateekateeka kujja
I only needed to go about four hours early	Nnali nneetaaga kugenda nga bukyali essaawa nga nnya zokka
I don't think your encounter chance young man	Sirowooza nti encounter yo chance muvubuka
I saw it with my own eyes	Nakiraba n’amaaso gange
I didn’t know he told you those things	Nnali simanyi nti ebintu ebyo yabikugamba
I ordered that it was for her exclusive use	Nalagira nti yali ya kukozesa ye yekka
I had one myself once	Nze kennyini nnalina emu omulundi gumu
I was going to sit in court and watch	Nnali hhenda kutuula mu kkooti ne ndaba
I will be waiting for you	Nja kuba nkulinze
I didn’t want to remind those men of me	Saayagala kujjukiza basajja abo ku nze
I wasn’t used to being ignored, especially by women	Nze nali simanyidde kubuusa maaso naddala abakyala
I knew you weren’t there no more	Namanya nti tokyabeera eyo no more
I don’t buy these three today	Bino ebisatu leero sibigula
I looked at that paper on the coffee table again	Naddamu okutunuulira olupapula olwo olwali ku mmeeza ya kaawa
I caught another drop on my cheek	Nakwata ettondo eddala ku ttama
I could tie you up right here and now	Nnali nsobola okukusiba wano wennyini ne kati
I wasn’t having sex with him here	Nze wano nali sikyegatta naye
I had the feeling of being in a cathedral	Nnalina endowooza y’okubeera mu lutikko
I decided to beat him on his fight	Nasalawo okumukuba ku lulwana lwe
I can’t tell if the machine hit any parts of the body	Sisobola kumanya oba ekyuma kyakuba ebitundu by’omubiri byonna
I say, it’s better this little step than nothing	Nze ngamba, kisingako akaddaala kano akatono okusinga obutabaako kintu kyonna
I knew deep down inside that she was beautiful	Namanya munda ddala nti yali mulungi
I just walk upstairs and go straight to bed	Nze ntambula bugenzi waggulu ne nzira butereevu ku kitanda
Much depends on his physical strength	Bingi bisinziira ku maanyi g’omubiri gwe
I just walked away thinking he needed to talk	Nagenda bugenzi nga ndowooza nti yeetaaga okwogera
I needed your reminder	Nnali nneetaaga okujjukiza kwo
I could hear the wolves watching me	Nali mpulira emisege nga gintunuulira
I wanted to connect with them	Nnali njagala nnyo okukwatagana nabo
I didn’t deserve him	Nze nali simugwanidde
I have given you an example to follow	Nkuwadde ekyokulabirako ky’oyinza okugoberera
I took them off for a shower	Naziggyako okunaabira
I step back and close the door	Ndda emabega ne nzibawo oluggi
I will miss you in heaven	Nja kukusubwa mu ggulu
My friend lives here now	Mukwano gwange abeera wano kati
I look down at him, smiling	Ntunula wansi nga mmutunuulira nga bwe nmwenya
I know it looks like a picture, but it’s not	Nkimanyi nti eringa ekifaananyi, naye si bwe kiri
I came to take you with me	Najja kukutwala nange
A woman loves a woman	Omukazi ayagala nnyo omukazi
I lost myself in him	Nafiirwa mu ye
The enemy of my enemy is my friend	Omulabe w’omulabe wange ye mukwano gwange
It was held in dry weather	Gwabadde mu mbeera y’obudde enkalu
Acts as a raw material runner	Akola nga omuddusi w’ebintu ebisookerwako
Many soldiers like to retire here	Abajaasi bangi baagala nnyo okuwummula wano
A fine dusting of sweat appears on his forehead	Enfuufu ennungi ey’entuuyo erabikira mu kyenyi kye
I read them quickly before we left university	Nazisoma mangu nga tetunnava mu yunivasite
I want a world full of peace and prosperity	Njagala ensi ejjudde emirembe n’obugagga
I smiled to myself as I leaned on my arms	Namwenya mu mutima gwange nga neesigamye ku mikono gyange
I kept my temper in check	Nnakuuma obusungu bwange nga buteredde
I am a quality girl with a sexy figure	Nze muwala wa mutindo nga nnina ffiga ya sexy
I hope this happens	Nsuubira nti kino kibaawo
I need time to relax	Nze nneetaaga obudde okuwummulamu
I remembered his voice from last night	Najjukira eddoboozi lye okuva mu kiro ekyakeesezza olwaleero
I will appreciate it if you do just that	Nja kusiima nnyo bw’onookola ekyo kyennyini
I was about to start without you	Nali nnaatera okutandika nga temuli mwe
I just wanted people to notice	Nnali njagala bantu kwetegereza kyokka
I was so happy to see him	Nnasanyuka nnyo okumulaba
I won’t even get into that	Ekyo sijja na kukiyingiramu
I guess he was trying to scare her	Ntebereza nti yali agezaako kumutiisa
I never picked that up until the fifth video	Ekyo sikisitulangako okutuusa ku vidiyo ey’okutaano
I found him about five years ago	Namusanga emyaka nga etaano egiyise
I felt it in his kiss	Nakiwulira mu kiss ye
The marriage of the sun and the moon signifies compatibility	Obufumbo bw’enjuba n’omwezi kitegeeza okukwatagana
A small tension in him dissolved	Okusika omuguwa okutono mu ye kwasaanuuka
I could feel it from the beginning of the service	Nnali nsobola okukiwulira okuva ku ntandikwa y’obuweereza
I wonder what kind it was	Nze nneebuuza nti kyali kya kika ki
I handed him the money	Ssente nazimukwasa
I wasn’t coming out of this	Kino nali sikiva mu kino
A sandstorm was approaching	Omuyaga ogw’amaanyi ogw’omusenyu gwali gusembera
I went for water	Nagenda okunoonya amazzi
I miss my fairy friends	Nsubwa mikwano gyange egy’enjogera
A terrible roar filled his head	Okuwuluguma okw’entiisa kwajjula ku mutwe gwe
I already know there is no cure	Nze mmanyi dda nti tewali ddagala
I had promised myself	Nnali nneesuubizza
It moved steadily west	Kyatambula buli lukya mu maserengeta
Graham performed the ceremony	Graham ye yakoze omukolo guno
I gasped and pushed, having trouble breathing	Nafuuwa omukka ne nnyiga, nga nfunye obuzibu mu kussa
I was thinking, if you know	Nali ndowooza, singa oba omanyi
I couldn’t help but answer it	Nnali sisobola butakiddamu
A man who is confident because of his good looks	Omusajja eyeesiga olw’endabika ye ennungi
I mean, come on, we know he's not here	Ntegeeza, jangu, tukimanyi nti tali wano
I should have watched him more carefully	Nnandibadde mmutunuulira n’obwegendereza ennyo
I doubt you’ll last me long	Nbuusabuusa nti ojja kunwangaala okumala ebbanga eddene
I will pay even more attention in the future	Nja kwongera okufaayo n’okutuusa kati mu biseera eby’omu maaso
I am quite content to buy some things	Ndi mumativu nnyo okugula ebintu ebimu
I wanted to be cool, be part of the gang	Nnali njagala kubeera cool, mbeere omu ku ba gang
I can’t help but smile back	Siyinza butamwenya nga mmuddamu
I did not prove this to any of you	Kino saakakasizza muntu yenna ku mmwe
And there was comedy in it	Era nga mu kyo mwalimu kkomedi
I was in a lot of trouble	Nnali mu buzibu obw’amaanyi
I was attacked but not badly hurt	Nalumbibwa naye nga silumizibwa nnyo
I saw so much in him	Nalaba bingi nnyo mu ye
He was just the ultimate team player	Yali muzannyi wa ttiimu yekka ow’enkomeredde
I was nothing short of a miracle	Nnali sirina kye nsingako ku kyamagero
I created an audience for one	Natondera abalabi b’omu
Wind power has some of the lowest import costs	Amasannyalaze g’empewo ge galina ebimu ku bisinga okusaasaanya ssente entono okuva ebweru
The hero must rise up to conquer evil	Omuzira alina okusituka okuwangula ekibi
The Kings were the least adjusted in the books	Kings ye yasinga obutatereezebwa mu bitabo
I looked around the table	Natunula okwetoloola emmeeza
I remember how relieved I felt	Nzijukira engeri gye nnawuliramu obuweerero
A writer or something	Omuwandiisi oba ekintu kyonna
I talked to you yesterday	Nayogedde naawe eggulo
I couldn’t tell if the door was closed	Nnali sisobola kumanya oba oluggi lwali luggaddwa
I love making my own	Njagala nnyo okukola ekyange
I immediately regretted the words but did not apologize	Amangu ago ne nnejjusa ebigambo ebyo naye ne sseetondera
I think we could use them	Ndowooza twandisobola okuzikozesa
I was in and out and on my way	Nali nnyingira nga nfuluma era nga ndi mu kkubo
I could sneak away and get help	Nnali nsobola okwekweka ne ŋŋenda ne nfuna obuyambi
I thought I was safe, and doing whatever I was doing	Nalowooza nti ndi mutebenkevu, era nga nkola buli kye nkola
I was very satisfied	Nnali mumativu nnyo
I shouldn’t take it away from you	Sisaanye kukiggyako ku ggwe
I didn’t know what to think of myself	Nnali simanyi kya kulowooza ku nze kennyini
I stare at it and move my head	Ngitunuulira nnyo ne ntambuza omutwe gwange
I wanted us to be eating with more people	Nnayagala tubeere nga tulya n’abantu bangi
A bit odd but very good at the same time	A bit odd naye nga kirungi nnyo mu kiseera kye kimu
A smile only someone in love can make	Akamwenyumwenyu omuntu yekka ali mu laavu y’asobola okukola
I lock myself forward and run	Nze nneesiba mu maaso ne nziruka
I lift my sweater off the ground	Nsitula ssweeta yange ku ttaka
I love the quality	Njagala nnyo omutindo
I see you are awake	Ndaba nga muzuukuse
I would have attended any other presentation he gave	Nze nnandibaddewo mu nnyanjula endala yonna gye yawa
I reach for his hands, and he reaches for mine	Nze nkwata ku mikono gye, naye n’akwata ku gyange
I want to be a teacher	Njagala kubeera musomesa
I, for one, can’t live like that	Nze, ku lw’omu, siyinza kubeera bwentyo
A smile slips past her lips	Akamwenyumwenyu kamuseeyeeya ne kayita ku mimwa gye
I was hoping you could summarize it	Nali nsuubira nti osobola okugifunza
I try not to like him	Nfuba obutamwagala
I can’t tell you again	Siyinza kuddamu kukugamba
This season started very slowly	Sizoni eno yatandise mpola nnyo
I know he was an alien	Nkimanyi nti yali alien
Many things like that happened	Ebintu bingi nga ebyo byabaddewo
I was very busy at work today	Leero nnali bbize nnyo ku mulimu
The guy has to keep himself moving somehow	Ggaayi alina okwekuuma nga atambula somehow
I can’t imagine where they would meet	Siyinza kulowooza gye bandisisinkanye
I didn’t know hair could feel	Nnali simanyi nti enviiri zisobola okuwulira
I even have something specific in mind	Ntuuka n’okubeera n’ekintu ekigere mu birowoozo
I know you are trying to trick me	Nkimanyi nti ogezaako okunlimbalimba
I would have been thirteen	Nze nandibadde wa myaka kkumi na ssatu
I wouldn’t know what to say	Ssanditegedde kya kwogera
I still have the most pressing reason	Nkyalina ensonga esinga okunyigiriza
I smiled and pulled her hair back again	Namwenya ne nzizaamu enviiri ze nate
I think you can take two or three more	Ndowooza osobola okutwala endala bbiri oba ssatu
I grabbed the back of the stool for balance	Nakwata emabega w’omusulo okusobola okufuna bbalansi
I have no idea where this came from	Sirina kye mmanyi ku kino gye kyava
I took my job seriously	Omulimu gwange nnagutwala nga gwa maanyi
I ran to open the door for him	Nadduka okumuggulawo oluggi
I just wanted to run	Nnali njagala kudduka kwokka
I want to know what you would do	Njagala okumanya kye wandikoze
I thought we covered our steps well	Nalowooza nti emitendera gyaffe twagibisse bulungi
I help them, they, uh, serve me	Nze mbayamba, bo, uh, bampeereza
I felt like you loved me	Nawulira nga onjagala
The problems these men had to face were daunting	Ebizibu abasajja bano bye baalina okwolekagana nabyo byali bya maanyi nnyo
I do beg your forgiveness	Nze nkola nkwegayirira okusonyiyibwa
I was the director of one	Nnali dayirekita w’ekimu
I was enjoying our visit	Nnali nnyumirwa nnyo okukyala kwaffe
I shouldn’t have done this	Kino sandibadde nkikola
I could hear it so loud now	Nali nsobola okukiwulira mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo kati
I drove under it and threw the car in park	Navuga wansi waakyo ne nsuula emmotoka mu ppaaka
I remember reading at the speed of light	Nzijukira nga nsoma ku sipiidi y’ekitangaala
I was right not to trust him before	Nnali mutuufu obutamwesiga emabegako
I’m going to climb slowly	Nze ngenda kulinnya mpola
I called my little sister to keep with your cousin	Nayita mwannyinaze omuto okukuuma ne mujja wo
I let out a surprised sound	Nafulumya eddoboozi ery’okwewuunya
I can meet at your convenience and location	Nsobola okusisinkana mu kiseera ky’oyagala n’ekifo ky’oyagala
I haven't seen you two around here before	Silaba mwembi okwetoloola wano emabegako
I didn’t think beyond that	Saalowooza kusukka awo
I got pretty good money to be a target	Nafuna ssente ennungi ennyo okubeera target
I studied his shoulder	Nasoma ku kibegabega kye
I’m sure he has a sense of humor	Nkakasa nti alina enseko
The parish has no parish council	Ekigo kino tekirina lukiiko lwa kigo
I went through a period of soul searching	Nayita mu kiseera eky’okunoonya emmeeme
I push the selfish impulse	Nsika ekirowoozo eky’okwefaako bokka
I finger the pad that releases the door	Nkuba engalo ku paadi efulumya oluggi
I appreciate his efforts, especially on this very cold day	Nsiima nnyo okufuba kwe naddala ku lunaku luno olunnyogovu ennyo
I feel so lost, so empty	Mpulira nga mbuze nnyo, nga ndi bwereere
I could play in a band	Nnali nsobola okukuba mu bbandi
I still have to pinch myself	Nkyalina okwenyiga
I prefer things to be simple	Nze ebintu nsinga kwagala kuba byangu
I always felt isolated	Bulijjo nnali mpulira nga nneeyawudde ku balala
I know all about it, as you can imagine	Nze byonna mbimanyi, nga bw’oyinza okulowooza
I was very happy with how it turned out	Nasanyuka nnyo engeri gye kyabaddemu
I knew it wouldn’t take long now	Namanya nti kati tekijja kutwala bbanga ddene
I took in my surroundings and seriously doubted that notion	Natwala mu bintu ebinneetoolodde era ne mbuusabuusa nnyo endowooza eyo
A thousand times yes	Emirundi lukumi yee
I was shocked at how quickly the food was gone	Nakwatibwa ensonyi olw’engeri emmere gye yali eweddemu amangu
It’s nice to have left it all together	Kirungi okuba nga byonna bibirese wamu
I wasn’t really trying to lift the whole sofa	Mu butuufu nnali sigezaako kusitula sofa yonna
I have a source in a phone company	Nnina ensonda mu kkampuni y’amasimu
I bet he will fail at everything he does	Nkukuba bbeeti nti buli ky’anaakola ajja kulemererwa
I closed my eyes and tried to relax	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okuwummulamu
I considered myself more important than other people’s faults	Nnali nneetwaala okusinga ensobi z’abantu abalala
I am in control of my true feelings	Nze ndi mubufuzi ku nneewulira zange entuufu
I want us all to rise together	Njagala ffenna tusitukire wamu
I was sorely tempted by that this year	Ekyo nnakemebwa nnyo omwaka guno
I wanted to laugh again	Nnali njagala okuddamu okuseka
I would have my phone	Nandibadde n’essimu yange
I will tell you this later	Kino nja kukubuulira oluvannyuma
Moments later, they separated	Nga wayise akaseera katono, beekutula
I was asking him to make an impossible promise	Nali mmusaba akole ekisuubizo ekitasoboka
I waited and waited but he never came back	Nalinda ne nninda naye nga taddayo
I had no chance of catching him	Nnali sirina mukisa gwonna kumukwata
I guess it would be considered a demon	Ntebereza nti kyanditwaliddwa nga dayimooni
However, I wasn’t really serious about any of them	Kyokka, mu butuufu saali siriyaasi ku n’emu ku zo
I can’t live this way	Siyinza kubeera mu ngeri eno
I know this for sure	Kino nkimanyi n’obukakafu
I am enjoying my new hearing aids	Nnyumirwa nnyo obuuma bwange obupya obuyamba okuwulira
I know you have more of that hidden somewhere	Nkimanyi nti olina ebisingawo ku ebyo ebikwese awalala
I often mix the two	Ntera okutabula ebibiri
I fell in love with you before long	Nakwagala nnyo nga tewannayita bbanga ddene
A special place where the spaces are not separated by a gap	Ekifo eky’enjawulo ebifo we tebyawulwamu bbanga
Morphologically the two species are very similar	Mu nkula ebika bino ebibiri bifaanagana nnyo
I want to get stronger	Njagala kweyongera amaanyi
Williams maintained third place with nine points	Williams yakuumye ekifo eky’okusatu n’obubonero mwenda
I didn’t know much about him, other than his name	Nali simanyi bingi bimukwatako, okuggyako erinnya lye
I was about a hundred yards away by this point	Nali mu yaadi nga kikumi we bituuse
I need a small, nice portfolio	Nze nneetaaga portfolio entono, ennungi
I have good bones, great fertility	Nnina amagumba amalungi, okuzaala okunene
Nothing remains of the original station	Tewali kisigaddewo ku siteegi eyasooka
I use it as a face mask all the time	Buli kiseera ngikozesa nga face mask
I hear voices on the platform	Mpulira amaloboozi ku pulatifoomu
I didn’t even have the strength to walk	Nnali sirina na maanyi ga kutambula
I was there alone with no money	Nali eyo nzekka nga sirina ssente
I love him the most	Nze nsinga okumwagala
I was definitely not including regular soldiers	Mazima ddala nnali sissaamu bajaasi ba bulijjo
I ended up in a perfectly acceptable creative environment	Namaliriza nga ndi mu mbeera ey’okuyiiya ekkirizibwa mu bujjuvu
I had thought of it as the perfect balance	Nnali nkirowoozezza ku bbalansi etuukiridde
Now I would be dead	Kati nandibadde nfudde
I needed to see them	Nnali nneetaaga okubalaba
I think it’s too much	Ndowooza kiyitiridde
I though you were carrying the blame	Nze wadde nga wali ositula omusango
A red dress may go well with a gold mask	Olugoye olumyufu luyinza okutambula obulungi ne masiki eya zaabu
I linked my hand through hers	Nayunga omukono gwange nga mpita mu gwe
I don’t have its private key	Sirina kisumuluzo kyayo eky’ekyama
Most of these buildings are productive	Ebizimbe bino ebisinga obungi bivaamu ebintu bingi
I stayed the whole show	Nasigala show yonna
A good friend of mine wrote the article	Mukwano gwange omulungi ye yawandiika ekiwandiiko ekyo
A choice few friends met before church	Emikwano mitono egy’okulonda gyasisinkana nga tebannagenda mu kkanisa
I wouldn’t be coming back	Ssandibadde nkomawo
I continued to read out of self-interest	Nneeyongera okusoma olw’okwefaako
But there was no wall around it	Naye nga tewali bbugwe yeetoolodde
I hope we meet again	Nsuubira nti tujja kuddamu okusisinkana
I have a good read on people in general	Nnina okusoma okulungi ku bantu okutwaliza awamu
I still have to get caught	Nkyalina okukwatibwa
I just wanted to get off, and so did he	Nnali njagala kukka kyokka era naye bwe yakola
I tried to make it more interesting and interesting	Nagezaako okugifuula esinga okunyumira n’okugisanyusa
I didn’t see a way back from any of the trees	Ssaalaba kkubo lya kudda okuva ku miti gyonna
I was on the ground, vision swimming	Nali ku ttaka, vision swimming
I highly recommend going into that store	Nkubiriiza nnyo mweyingire mu dduuka eryo
I just saw a white light	Naakalaba ekitangaala ekyeru
I did not intentionally dismiss your claim	Ssaagobye mu bugenderevu ku kwewozaako kwo
I know about conflict and discipline	Nze mmanyi ku butakkaanya n’okukangavvula
I didn’t know where else to look	Nnali simanyi wa ndala gye nnyinza kutunula
I didn’t see them much	Ssaabalabanga nnyo
Girl in pale pink coat	Omuwala mu kkanzu eya pinki enzirugavu
I am the world you see, the world you create	Nze ensi gy’olaba, ensi gy’otonda
I was roughly taken away	Naggyibwako mu ngeri ey’ekibogwe
I never saw his other arm move	Ssaalabangako mukono gwe omulala nga gutambula
I want to have real children	Njagala kuzaala baana abatuufu
I thought he was brilliant	Nalowooza nti yali mugezigezi
I need to forget the crime scene	Nze nneetaaga okwerabira ekifo we baakola omusango
I lost my smile and swam away	Nabulwa akamwenyumwenyu ne nwuga ne ngenda
I pushed the clothes aside	Engoye nnazisika ku bbali
I have fulfilled my duty to them and myself	Ntuukirizza omulimu gwange gye bali nange kennyini
I guess you look good	Ntebereza nti olabika bulungi
I want to get to know you	Njagala kukumanya
I found him behind the salon this morning on his way home	Namusanze emabega wa saluuni enkya ya leero ng’akomawo awaka
I couldn’t help but smile fondly	Nnali sisobola butamwenya mu ngeri ey’okwagala
I think your plan might work	Ndowooza enteekateeka yo eyinza okukola
I drove past and up the main driveway	Navuga ne mpitako ne nninnya ekkubo eddene eryali liyingira mu mmotoka
I never doubted anything again	Saaddamu kubuusabuusa kintu kyonna
I turned to the title page of the book	Nnakyukira ku lupapula lw’omutwe gw’ekitabo ekyo
I turned to the fire	Nakyuka ne nzira ku muliro
The figures were made of plastic and foam	Ebifaananyi byakolebwa mu buveera ne foam
I mean they’re all just as smart	Ntegeeza bonna bagezi nnyo mu ngeri y’emu
I just said men shouldn’t cook	Nze namala kugamba nti abasajja tebalina kufumba
He got it really well	Yakifuna bulungi ddala
I had their full attention	Nalina okufaayo kwabwe okujjuvu
I just want to ride past	Njagala kuvuga buvuga nga mpise
I looked up at the half-smile on his face	Natunula waggulu ku kamwenyumwenyu aka kitundu ekyali mu maaso ge
I knew nothing about the elements	Nnali sirina kye mmanyi ku elementi
I didn’t reveal anything and they never saw my face	Nze saabikkula kintu kyonna era tebaalabangako ffeesi yange
Field and two other federal judges	Field n’abalamuzi abalala babiri aba federo
I grabbed my tongue and walked away	Nakwata olulimi ne ntambula
I was completely wiped out	Nasangulwawo ddala
I think we understand each other	Ndowooza tutegeeragana
Various error messages may be displayed	Obubaka obw'enjawulo obw'ensobi buyinza okulagibwa
I needed my independence	Nnali nneetaaga obwetwaze bwange
I was talking about the handsome young prince	Nali njogera ku mulangira omuto omulungi ennyo
I lifted my chin and our eyes met	Namusitula ekirevu amaaso gaffe ne gakwatagana
I started taking acting classes	Natandika okusoma emisomo gy’okuzannya katemba
I think we should appreciate such behavior	Ndowooza nti tusaanidde okusiima enneeyisa ng’eyo
He popped his jaw out	Yafulumya akawanga ke
I can’t afford to lose him	Sisobola kwesasulira kumufiirwa
Similar things were done throughout the new breed	Ebintu ebifaananako bwe bityo byakolebwa mu lulyo lwonna olupya
I start my inner journey by writing about the place	Olugendo lwange olw’omunda ngutandika nga mpandiika ebikwata ku kifo
I call it sustained construct	Nze nkiyita sustained construct
I felt terrible about myself in that place	Nawulira bubi nnyo ku nze mu kifo ekyo
I didn’t have that kind of money	Ssente ez’ekika ekyo nnali sizirina
I shrugged off the idea	Ekirowoozo ekyo nnakikubamu ebibegabega
I waited for a response, but there was none	Nalinda okuddibwamu, naye nga tewali
I gave him that right according to the law	Eddembe eryo nnalimuwa okusinziira ku mateeka
I tell everyone their own	Nze buli omu ŋŋamba ebibye
A white dog came running towards him	Embwa enjeru yajja ng’edduka gy’ali
I leaned against the brick wall to support my weight	Nneesigama ku bbugwe ow’amabaati okusobola okuwanirira obuzito bwange
I didn’t need the outside life	Obulamu obw’ebweru nnali sikyetaaga
I need to find those people talking again and	Nze nneetaaga okuddamu okunoonya abantu abo nga boogera era
I always keep in touch with you	Bulijjo nkwatagana naawe
The noise startled him, waking him from his reverie	Oluyoogaano lwamuwuniikiriza, ne lumuzuukusa okuva mu kirooto kye
I agree with all your points	Nzikiriziganya n’ensonga zo zonna
The scene would look familiar, then another and another	Ekifo kyandirabise nga kimanyiddwa, olwo ekirala n’ekirala
A lot of people are right now	Abantu bangi nnyo bali mu kiseera kino
They do the best they can	Bakola ekisinga obulungi kye basobola
I know that they will soon start to turn bad	Nkimanyi nti mu bbanga ttono bajja kutandika okufuuka obubi
I was just plain scared	Nali just plain okutya
Not so in the books	Si bwe kiri mu bitabo
I needed to vent frustration	Nnali nneetaaga okuggyamu okwetamwa
I made my way up the stairs	Nakola ekkubo lyange okulinnya amadaala
I needed to pay attention	Nnali nneetaaga okussaayo omwoyo
I honestly can’t believe it	Mu butuufu siyinza kukkiriza
The task of removing this monster seemed impossible	Omulimu gw’okuggyawo ekisolo kino eky’ekisolo kyalabika ng’ekitali kisoboka
I like my job to tie it up	Njagala nnyo omulimu gwange okugusiba
The fur is long and short	Ebyoya biba biwanvu ate nga bimpi
I smiled at them, even though my skin hurt	Nabamwenya, wadde ng’olususu lwali lukuluma
I feel his strong back going in and out	Mpulira omugongo gwe ogw’amaanyi nga guyingira n’okufuluma
I felt like an angel	Nnawulira nga malayika
I need to find some peace for a while	Nze nneetaaga okufuna emirembe okumala akaseera
I want everyone to know that	Njagala buli omu akimanye ekyo
I want you to accompany me	Njagala onwerekereko
Obviously, I can’t tell my students	Kya lwatu nti sisobola kubuulira bayizi bange
I told you to watch your mouth	Nakugamba weetegereze akamwa ko
I mean to help ad the natural monarch	Ntegeeza okuyamba ad ya natural monarch
I heard my father call me	Nawulira taata ng’ampita essimu
I try to breathe normally	Nfuba okussa mu ngeri eya bulijjo
I felt safe and warm	Nnawulira nga ndi mutebenkevu era nga ndi wa bbugumu
The plane flew up	Ennyonyi yabuuse waggulu
I thought nothing of it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina kye nnakirowoozaako
I also disagree with the slogan on political grounds	Era sikkiriziganya na mubala guno ku nsonga z’ebyobufuzi
I am my mothers garden	Nze lusuku lwa bamaama bange
I cover the phone and ask the woman	Nbikka essimu ne mbuuza omukazi
I knew it was the kitchen	Nali mmanyi nti ye ffumbiro
I wanted a career change	Nnali njagala enkyukakyuka mu mirimu
I won’t lie, it was pretty hot	Sijja kulimba, kyali kirungi nnyo nga kyokya
I just did this to myself last week	Kino nnaakakola ku nze wiiki ewedde
A sense of relief washed over me	Okuwulira obuweerero kwannaaba
I have been a computer programmer for over four decades	Mbadde mukola pulogulaamu za kompyuta okumala emyaka egisukka mu makumi ana
I just hope he’s okay	Nsuubira kyokka nti ali bulungi
I tried to drive around him to get him out	Nagezaako okuvuga okumwetooloola okumuggyamu
A like-new house could be sold for another	Ennyumba eringa empya yanditundibwa ku ndala
I wrote and had great success from the beginning	Nawandiika era ne nfuna obuwanguzi obw’amaanyi okuva ku ntandikwa
I want to end it with you in my bed	Njagala kugimaliriza naawe mu buliri bwange
It was a lucky bounce	Yabadde bounce ya mukisa
Feature	Ekintu eky’enjawulo
I wasn’t going to haul wood in the shed	Nnali sigenda kusika nku mu kiyumba
I could barely keep my eyes open	Nnali sisobola bulungi kukuuma maaso gange nga gazibu
I forgot my brother is coming to dinner	Nze nneerabidde muganda wange ajja ku kijjulo
I begged him not to hurt us	Namwegayirira aleme kutulumya
I wanted to wash my hands so badly	Nnali njagala kunaaba bubi nnyo mu ngalo
I held him for a very long time	Namukwata okumala ebbanga ddene nnyo
I got to know him a little bit	Namumanyaako katono
I fell so fast, it may have killed me	Nagwa mangu nnyo, kiyinza okuba nga kyanzita
I can understand why people are in the way	Nsobola okutegeera lwaki abantu bali mu kkubo
I hope you like it	Nsuubira nti ojja kukyagala
I didn’t see or hear anything last night	Sirina kye nnalaba wadde okuwulira ekiro ekikeesezza olwaleero
I was almost out of paper	Nnali kumpi okuggwaamu empapula
I still continue to do it at times	Nkyakyagenda mu maaso n’okukikola ebiseera ebimu
I feel awful for even thinking about it	Mpulira nga ndi wa ntiisa olw’okutuuka n’okukirowoozaako
Joe has knocked him out twice before	Joe abadde amukoona emirundi ebiri emabega
Hope to see you again next time	Suubira okuddamu okukulabako omulundi omulala
I just started things a little early yesterday	Namala kutandika bintu nga bukyali katono eggulo
I couldn’t believe the change in him	Nnali siyinza kukkiriza nkyukakyuka eyali mu ye
A good missionary guy with a listening ear	Ggaayi omuminsani omulungi ng’alina okutu okuwuliriza
I felt ready to end this meeting	Nawulira nga ndi mwetegefu okumaliriza olukiiko luno
I hoped to live forever	Nnali nsuubira okubeera omulamu emirembe gyonna
We were a little low on fuel	Twali batono katono ku mafuta
I hope someone wrote this	Nsuubira waliwo eyawandiise bino
I look at this escape remnant	Ntunuulira kino ekisigaddewo ekitoloka
D and immediate understanding	D n’okutegeera okw’amangu
I’ve seen it for a long time now	Nze nkiraba okumala ebbanga ddene kati
I was born with things and honors	Nazaalibwa ebintu n'ebitiibwa
I have lost years of my life	Nfiiriddwa emyaka egy’obulamu bwange
I had the skills, the talent, and the motivation	Nnalina obukugu, ekitone, n’okukubiriza
I didn’t think the proposal was going to happen	Nnali sirowooza nti ekiteeso kyali kigenda kubaawo
I smiled and returned a big wave	Namwenya ne nzizaayo amayengo amanene
I still hadn’t put on my coat	Nnali nkyali sinnayambala kkanzu yange
I hated it because it lasted on my skin	Nakikyawa kubanga kyawangaala ku lususu lwange
I need to get over it on my own	Nneetaaga okukivvuunuka ku lwange
I didn’t really know	Nze nnali simanyidde ddala
Home is a place to live	Awaka kwe kubeeramu
I knew he was a good person	Nali nkimanyi nti muntu mulungi
I carefully studied the bridge	Nnasoma n’obwegendereza omutala
I really don’t have anything	Mazima ddala sirina kye nnina
I followed his example	Nnagoberera ekyokulabirako kye
The large vault was already nearly full	Ekifo ekinene ekyali kikuumirwamu kyali kumpi dda okujjula
And I should tell you that my mother is special	Era nsaana okukugamba nti maama wa njawulo
I didn’t deserve him	Nze saamugwaniddeko
I can’t have that happening	Siyinza kuba na ekyo nga kibaawo
I heard it on the radio while driving up here	Nakiwulidde ku leediyo nga nvuga waggulu wano
I didn’t show up until the end	Ssaalabika okutuusa ku nkomerero
I was lying on my bed	Nnali ngalamidde ku kitanda kyange
I hate my body and how thin it is	Nkyawa omubiri gwange n’engeri gye gugonvu
I folded my arms and rested them on my chest	Nazinga emikono gyange ne ngiwummuza ku kifuba kyange
I realized that no one was inside or knocking	Nakitegeera nti tewali muntu yenna yali munda wadde okukonkona
He was beaten so badly that he fell unconscious	Yakubiddwa nnyo okutuusa lwe yagwa nga tategeera
I shook my head and headed to the bathroom	Nanyenya omutwe ne njolekera ekinabiro
It was a very difficult time in my life	Kyali kiseera kizibu nnyo mu bulamu bwange
I didn’t expect him to kiss me	Nali sisuubira nti ajja kunnywegera
I know we were poor	Nkimanyi nti twali baavu
I hoped to find out there had been a mistake	Nalina essuubi okukizuula nti wabaddewo ensobi
I didn’t see that connection	Akakwate ako saalabye
I loved to love to sing	Nnali njagala nnyo okwagala okuyimba
Arthur as vice president	Arthur ng’omumyuka wa pulezidenti
A man who knows what he wants and gets it	Omusajja amanyi ky’ayagala n’akifuna
I didn’t want to know at the time	Mu kiseera ekyo nnali siyagala kumanya
I smiled knowing he couldn't resist a little trick in public	Namwenya nga mmanyi nti tasobola kuziyiza kakodyo katono mu lujjudde
I was about to give up the search	Nnali nnaatera okulekawo okunoonya
I want to find salvation for you	Njagala okukufunira obulokozi
I can’t wait to get home and see her	Siyinza kulinda kutuuka waka mmulabako
I guess it has to be the same	Ntebereza nti kirina okuba nga kye kimu
I still want to take care of the kids	Nkyayagala okulabirira abaana
I am no longer in the photography business	Sikyali mu bizinensi ya kukuba bifaananyi
I said those are bad for your health	Nagamba nti ebyo bibi eri obulamu bwo
I can’t do it, he thought as he returned to the grave	Sisobola kukikola, bwe yalowooza ng’adda mu ntaana
I have a lot to thank the military for	Nnina bingi bye nneebaza amagye
I have spent more time with him than anyone else	Mmaze naye ebiseera bingi okusinga omuntu omulala yenna
I am sure you will understand	Nkakasa nti mujja kutegeera
I we do hope you would consider our views too	I we do hope naawe wandirowoozezza ku ndowooza zaffe
I tried to laugh, but it came out not funny	Nagezaako okuseka naye ne kivaayo nga si ssanyu
I would love to see it one day	Njagala nnyo okukiraba olunaku lumu
I felt light as air though	Nawulira nga kitangaala nga empewo wadde
A white mist began to form in front of him	Enfuufu enjeru yatandika okukola mu maaso ge
A better will we have	A better will we have
I was thinking of all that	Ebyo byonna nnali ndowooza
I wondered if the camp could sustain a life	Nnali nneebuuza oba enkambi eno esobola okuwanirira obulamu bw’omuntu
The heart factor on mind control	Ensonga y’omutima ku kufuga ebirowoozo
A violin can hardly be mistaken for a trumpet	Ekidongo ky’ekidongo tekiyinza kukyamulwa nti kikondeere
I was even surprised that you didn’t notice me	Natuuka n’okwewuunya nti tewantegedde
I first met a young boy one evening	Nnasooka kusisinkana mulenzi omuto akawungeezi akamu
I met him for the first time last week	Namusisinkana omulundi ogusoose wiiki ewedde
I had that joke work for me once	Nalina ekisaaga ekyo ekyankolerako omulundi gumu
I had some workers come and take it out	Nalina abakozi abamu abajja ne bagiggyayo
I pause to blow on my hands	Nyimirirako katono okufuuwa ku ngalo
I want things to be alive	Njagala ebintu bibeere biramu
A strange mechanical hand descended from above	Omukono ogw’ekika kya makanika ogw’ekyewuunyo gwakka okuva waggulu
I showed it to him and he was happy	Namulaga era n’asanyuka
I can look at him for years like this	Nsobola okumutunuulira okumala emyaka nga gino
I always felt so lucky to be his girlfriend	Bulijjo nawulira nga ndi wa mukisa nnyo okubeera muganzi we
I wanted him to move on, desperately	Nnali njagala agende mu maaso, nga nfunye essuubi
I’m going to put that right	Ekyo ngenda kukiteeka mu butuufu
I turned my face to his	Nakyusa ffeesi yange ne ntunuulira eyiye
A scream, followed by a cry, that came out of his mouth	Enduulu, eyaddirirwa okukaaba, eyafuluma mu kamwa ke
A face long forgotten	Feesi eyali emaze ebbanga nga yeerabirwa
I focus more on time and emotion	Essira nsinga kulissa ku budde n’enneewulira
I hadn’t changed it	Nnali sinnagikyusa
Coffee and steam, light exercise	Kaawa n’omukka, dduyiro omutonotono
He was released two days later	Yayimbuddwa nga wayise ennaku bbiri
I can make the pain go away	Nsobola okufuula obulumi okuggwaawo
I knew he wouldn’t hurt me	Namanya nti tajja kunnuma
I just know you’re going to love it	Nze mmanyi kyokka nti ogenda kukyagala
I touch a lot of words that cross the line	Nkwata ku bigambo bingi ebisala layini
The policeman stood in front of it	Omupoliisi yayimirira mu maaso gaayo
A small white room with a desk and two chairs	Ekisenge ekitono ekyeru nga kiriko emmeeza n’entebe bbiri
I would love it if you told me that night	Njagala nnyo singa oηηamba ekiro ekyo
I meet many courageous women every day	Nsanga abakyala bangi abavumu buli lunaku
I am very intelligent	Nze ndi mugezi nnyo
I want your hands to hold	Njagala emikono gyo gikwate
The drawer opened and closed	Ddulaaya yagguka n’eggalawo
I have to see this through	Kino nnina okukiraba nga kiyita mu
I can’t concentrate on anything	Sisobola kwemalira ku kintu kyonna
He understood people	Yategeera abantu
I’m putting so much money into it	Nze nkiteekamu ssente nnyingi nnyo
I remember walking around in a short-sleeved shirt	Nzijukira nga ntambula mu ssaati ey’emikono emimpi
I escaped but he didn’t follow	Nasimattuka naye nga tagoberedde
I can’t miss a day of work	Siyinza kusubwa lunaku lwa mulimu
I was so happy they turned to you for leadership	Nasanyuka nnyo ne baddukira gy’oli okufuna obukulembeze
I thought there was no one left	Nalowooza nti tewali muntu yenna asigaddewo
I went into my office, locked the door and cried	Nayingira ofiisi yange, ne nziba oluggi ne nkaaba
I could take a guess though	Nnali nsobola okutwala okuteebereza wadde
I had almost forgotten that part	Ekitundu ekyo nnali kumpi nneerabire
I feel a kiss placed on my arm	Mpulira okunywegera nga kuteekeddwa ku mukono gwange
I pressed a button, and a voice sounded	Nanyiga bbaatuuni, eddoboozi ne liwulikika
I need time for myself	Nze nneetaaga obudde ku lwange
Elephants usually live near water sources	Enjovu zitera okubeera okumpi n’ensonda z’amazzi
I am very anxious to examine a few different photos	Nneeraliikirivu nnyo okwekenneenya ebifaananyi ebitonotono eby’enjawulo
I am the only one who preaches where it is	Nze nzekka abuulira gye kiri
These children are generally more eager as well	Okutwalira awamu abaana bano nabo basinga kwagala
I included my journal	Nnassaamu ekitabo kyange ekya journal
I haven’t and won’t tell anyone until you tell me	Sibuulidde era sijja kubuulira muntu yenna okutuusa ng’otegeezezza
He had two sisters and two brothers	Yalina bannyina babiri ne baganda be babiri
I watched him look at everything until my purse burned	Namulaba ng’atunuulira buli kimu okutuusa ensawo yange lwe yayokya
I promise you this much	Nkusuubiza bingi bino
I can’t fix this for you	Kino sisobola kukutereeza
I can’t hear my brain	Sisobola kuwulira bwongo bwange
I promised them all safety	Nabasuubiza bonna obukuumi
I have nothing to fear from him	Sirina kye ntya gy’ali
I will flash the floor plans into your computer	Nja ku flash pulaani z’omwaliiro mu kompyuta yo
I am a very successful person in life	Ndi muntu alina obuwanguzi bungi mu bulamu
I hope it won’t be an empty scare	Nsuubira nti tekijja kuba kutiisibwatiisibwa kwa bwereere
I thought they were cute, by the way	Nalowooza nti zinyuma, by the way
I seemed to have lost my voice as well	Nalabika nga nange nnali nfunye eddoboozi
I can only answer one thing at a time	Nsobola okuddamu ekintu kimu kyokka omulundi gumu
I moved up here specifically to be away from you	Nasenguka waggulu wano specifically okubeera ewala gyoli
I wrapped him in a bear hug	Namuzinga mu kiwato ky’eddubu
A burial heap is sufficient to cover the area	Entuumu y’okuziika emala okubikka ekitundu ekyo
A name wasn’t just a name	Erinnya teryali linnya lyokka
I was relieved to hear all that	Nafuna obuweerero okuwulira ebyo byonna
An answer his grandparents would have known	Eky’okuddamu bajjajjaabe kye bandimanyidde ddala
I wanted to call and thank you	Nnali njagala okukuba essimu ne nneebaza
I play a lot of guitar hero on the road	Nkuba nnyo guitar hero ku luguudo
I couldn’t help but notice how much he loved it	Saasobola butalaba nti yali ayagala nnyo
I walked there in about thirty minutes	Natambulayo mu ddakiika nga amakumi asatu
I won’t be back after the break	Sijja kudda oluvannyuma lw’okuwummulamu
I can teach you if you need it	Nsobola okukusomesa bw’oba ​​okyetaaga
It is mixed with sin in equal parts	Kitabulwamu ekibi mu bitundu ebyenkanankana
I was at the mall every day	Nali ku mall buli lunaku
I smiled at his enthusiasm	Namwenya olw’obunyiikivu bwe
I promise to stay strong	Nsuubiza okusigala nga ndi mugumu
I almost missed my graduation	Nze katono nzisubwe okutikkirwa kwange
I was still married to his father	Nnali nkyali mufumbo ne kitaawe
I knew that look all too well	Entunula eyo nnali ngimanyi bulungi
The plaque on the wall confirmed it	Ekipande ekyali ku bbugwe kyakikakasa
I lost weight without much surgery or exercise	Nagejja nga tewali kulongoosa nnyo wadde okukola dduyiro
I looked at the face as he looked back at me	Natunuulira ffeesi ng’antunuulira emabega
I looked around the room	Natunula mu kisenge mwe twali
Bad price, it seemed	Bbeeyi embi, kyalabika
I knew when to be humble, when to be driven	Namanya ddi lwe nnina okubeera omuwombeefu, ddi lwe nnina okuvugibwa
Truth comes in, and goes out as lies	Amazima gayingira, ne gafuluma nga bulimba
I can’t quite figure it out one way or the other	Sisobola bulungi kukitegeera mu ngeri emu oba endala
I find it dated at ten last evening	Nsanga nga ya lunaku ku ssaawa kkumi akawungeezi akayise
I had asked the judge for permission for this one	Nnali nsabye omulamuzi olukusa ku luno
I love you, you know that	Nkwagala, ekyo okimanyi
I need your attention	Nze nneetaaga okufaayo kwo
This first version he presents to the press	Enkyusa eno esooka ayanjula eri bannamawulire
I stopped thinking about things like that	Nze neekomya okulowooza ebintu ng’ebyo
Each player plays different parts of the song	Buli muzannyi akuba ebitundu by’oluyimba eby’enjawulo
I wouldn't be surprised if he told someone	Ssandiwuniikiridde singa yagamba omuntu
A bunch of schoolchildren couldn’t control themselves	Ekibinja ky’abaana b’amasomero tebaasobola kwefuga
I guess he forgot about me	Ntebereza nti yanneerabira
I never planned to tell you that, though	Ekyo sikitegekangako kukugamba, naye
I ended up selling the building	Natuuka n’okumaliriza nga ntunze ekizimbe
I will tell the council that you need a break	Nja kutegeeza olukiiko nti mwetaaga okuwummula
I stopped them a while ago	Naziyimiriza akaseera katono emabega
I am awestruck by his beautiful language	Nkwatibwa ensonyi olw’olulimi lwe olulungi
I felt a hand touch me	Nawulira omukono nga gunkwatako
I know some will be determined to go	Nkimanyi abamu bajja kuba bamalirivu okugenda
I got the address and wrote it down	Nafuna endagiriro ne ngiwandiika
A period of breathless whispering followed	Ekiseera eky’okuwuubaala nga tassa omukka kyaddirira
I can’t risk the devil seeing me	Siyinza kussa mu kabi sitaani okundaba
I wasn’t feeling well	Nnali siwulidde bulungi
A bright light flashed in front of me	Ekitangaala ekimasamasa kyayaka mu maaso gange
I also want to look at the tank	Njagala n’okutunuulira ttanka
I needed to go to my apartment to get my glasses	Nnali nneetaaga okugenda mu muzigo gwange okufuna endabirwamu zange
It was a way of life	Yali ngeri ya bulamu
Their pass defense wasn’t nearly as successful	Okwewozaako kwabwe okw’okuyisa tekwabadde kumpi ku buwanguzi bwe butyo
Belief can be seen as a cognitive phenomenon	Enzikiriza esobola okutunuulirwa ng’ekintu eky’okutegeera
I am very strong and intelligent	Ndi wa maanyi nnyo era ndi mugezi
I heard them walking	Nawulira nga batambula
I especially liked your little bird piece	Naddala nnasiimye ekitundu kyo eky’ekinyonyi ekitono ennyo
I also get monthly beauty boxes	Nfuna ne bbokisi z’okwewunda buli mwezi
I had my whole life organized	Obulamu bwange bwonna nnali butegekeddwa bulungi
I would have known he had more than one car	Nandibadde mmanyi nti yalina mmotoka ezisukka mu emu
I must pass this information on to my medical community	Amawulire gano nnina okugayisa mu kibiina kyange eky’abasawo
The patient tries to move	Omulwadde agezaako okusenguka
I can’t write in a new house	Sisobola kuwandiika mu nnyumba empya
I just needed to meet you too	Nange nnali nneetaaga kukusisinkana kyokka
I haven’t gotten another dog yet	Nze n’okutuusa kati sifunye mbwa ndala
I can’t explain it, but we both felt it	Sisobola kukinnyonnyola naye ffembi twakiwulira
I can’t believe the things you make me feel	Siyinza kukkiriza bintu by’ondeetera okuwulira
I gave a mechanical nod	Nawa omutwe ogw’ekika kya makanika
A large rock touched him	Olwazi olunene lwamukwatako
I needed someone to come here and help me	Nnali nneetaaga omuntu okujja wano okunnyamba
I had completely failed	Nnali alemereddwa ddala
I guess my eyes got bigger too	Ntebereza nti amaaso gange nange gaafuuka manene
I was too stubborn to give up any control	Nali mukakanyavu nnyo nga sisobola kuva ku buyinza bwonna
I’ve seen you now, anyway	Nze nkulabye kati, anyway
He had a quick and accurate shot	Yalina essasi ery’amangu era erituufu
I could say three kids, four kids, five kids, six kids	Nnali nsobola okugamba nti abaana basatu, bana, abaana bataano, mukaaga
I still get to take fun pictures	Nkyafuna okukuba ebifaananyi ebisanyusa
I pretend not to listen	Nze neefuula atawuliriza
I declare your training complete	Nlangirira nti okutendekebwa kwo kuwedde
I should have learned from my past	Nnali nsaanidde okuyigira ku bulamu bwange obw’emabega
Please remove at once	Nsaba muggyewo omulundi gumu
I asked him about who he was going to marry	Namubuuza ku ani gw’agenda okuwasa
I asked if he had a big hole or something	Nabuuza oba yalina ekituli ekinene oba ekintu kyonna
I would have liked a touch more romance, of course	Nandiyagadde touch more romance, ddala
I have done this for hundreds of years	Kino nkikoze okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka
I needed to get you examples	Nnali nneetaaga okukufunira ebyokulabirako
I have fought more battles than you will ever fight	Nfubye entalo nnyingi okusinga z’onoolwana
I believe their going to get rid of him	Nzikiriza okugenda kwabwe okumugoba
A sigh of relief leapt from my throat	Okusinda okw’obuweerero kwambuuka okuva mu mumiro gwange
I wanted one forever	Nnali njagala emu emirembe gyonna
I only get to see and hear, that’s all	Nfuna okulaba n’okuwulira kwokka, ekyo kyokka
The trip of a lifetime, to be sure	Olugendo lw’obulamu bwonna, okukakasa
I stopped, but I didn't know what he was doing	Nayimirira naye nga simanyi kye yali akola
I finally turned off the radio	Nasembyeyo okuggyako leediyo
A few minutes after he left, there was an explosion	Nga wayise eddakiika ntono ng’avuddewo, waaliwo okubwatuka
I realized the other two didn’t share it	Nakitegeera nti abalala babiri tebaagigabana
Thomas did not advance to the final round	Thomas teyeesogga lawundi esembayo
I cannot emphasize enough how important this is	Siyinza kuggumiza kimala engeri kino gye kikulu
I went to the bridge	Nagenda ku bridge
I took her down to the front desk	Namutwala wansi ku mmeeza y’omu maaso
I can’t move my arms or legs either	Nange sisobola kutambuza mikono oba amagulu
I am not responsible for the rest of the world	Sivunanyizibwa ku nsi yonna
I just love them because they are so cute	Nze njagala kyokka kuba zinyuma nnyo
My friend told you all about you	Munnange nakubuulira byonna ebikukwatako
I hope he didn’t scare you too much	Nsuubira teyakutiisatiisa nnyo
I thought being a soldier was worthless	Nnali ndowooza nti okubeera omuserikale tekirina mugaso
I built this business from scratch	Bizinensi eno nagizimba okuva ku ntandikwa
I want to tell it like it is	Njagala kukibuulira nga bwe kiri
I have to start walking away somehow	Nnina okutandika okutambula nga ngenda mu ngeri emu oba endala
I mean, the devil will stop at nothing	Ntegeeza, sitaani ajja kukoma ku kintu kyonna
I actually own the doctor’s practice, too	Mu butuufu nze nnannyini nkola y’omusawo, nange
I use them all as reading material	Byonna mbikozesa ng’ebintu bye nsoma
Two of you will need to urinate	Ababiri ku mmwe mujja kwetaaga okufuka
I knocked on his door and got no answer	Nakonkona ku luggi lwe ne sifuna kuddibwamu kwonna
I’m still very confused	Nze nkyasobeddwa nnyo
I want to get back to that	Njagala kudda ku ekyo
I always loved it there	Bulijjo nnali njagala nnyo eyo
I can organize my stuff behind me	Nsobola okutegeka ebintu byange emabega wange
I didn’t see him again for several days	Namala ennaku eziwera nga siddamu kumulaba
I was embarrassed, I felt it was wrong	Naswala, nawulira nga kikyamu
An idea came to mind	Ekirowoozo kyajja mu birowoozo
I enjoy my food and drinks	Nnyumirwa nnyo emmere yange n’ebyokunywa
I asked why as this was so new	Nabuuza lwaki anti kino kyali kipya nnyo
I immediately went into my room	Amangu ago nnayingira mu kisenge kyange
I hope he likes them	Nsuubira nti azisiimye
I bet the silk is turning in front of me	Nkuba bbeeti nti silika akyuka mu maaso gange
I was really bad at it	Ddala nnali mubi nnyo mu nsonga eyo
I still consider you part of the family	Nkyakutwala ng’ekitundu ky’amaka
I take that back, everything besides the landscape is outstanding	Ekyo nkitwala emabega, buli kimu ng’oggyeeko ekifo ekirabika obulungi kya njawulo
Excellent resource for architecture and engineering students	Ekintu ekirungi ennyo eri abayizi mu by'okuzimba ne yinginiya
I saw the soldiers screaming	Nnalaba abajaasi nga bakuba enduulu
Then I felt his cock touch me	Olwo nawulira omukira gwe okunkwatako
His fascination drove him to explore	Okusikiriza kwe yavugibwa okunoonyerezaako
I see from the very top	Ndaba okuva waggulu ennyo
Her hair was wrapped in a towel	Enviiri ze zaali zizingiddwako akatambaala
I had never been here before	Nze nali sijjangako wano
I wondered why he wanted to see me	Nneebuuza lwaki yali ayagala kundaba
I couldn’t think of another word	Nnali sisobola kulowooza ku kigambo kirala
I didn’t want him to feel sorry for me	Nnali saagala ansaasira
I walked into what appeared to be my room	Natambula ne nnyingira ekyali kirabika ng’ekisenge kyange
I recognized him from school	Namutegeera okuva ku ssomero
I had to feed him lunch too	Nange nnalina okumuliisa ekyemisana
I have been past the point of feeling pain for some time	Mmaze ebbanga nga mpise ku ssa ly’okuwulira obulumi
I started from scratch, a coffee shop	Natandika okuva ku ntandikwa, edduuka lya kaawa
I couldn’t let him be adopted by complete strangers	Nnali sisobola kumukkiriza kuzaalibwa bantu be simanyidde ddala
I want a relationship with a girl	Njagala mukwano n’omuwala
I will never regret living with him	Sijja kwejjusa kubeera naye
I have respect for money	Nnina ekitiibwa mu ssente
I pick up my phone	Nze nkwata essimu yange
I brought the shuttle down	Naleeta shuttle wansi
Club showcased a game with people working on cities	Club yayolesezza omuzannyo nga gulimu abantu abakola ku bibuga
I force my brain to get back on track	Nkaka obwongo bwange okudda ku mulamwa
I got up down the stairs	Nasituka wansi ku madaala
I’ll show you how to make it	Nja kukulaga engeri gy’oyinza okugikolamu
I want to walk in, head held high	Njagala kutambula mu, omutwe nga gukutte waggulu
I have some checking this morning	Nnina bye nnina okukebera enkya ya leero
I liked that mirror at times	Endabirwamu eyo yannyumira ebiseera ebimu
I took her hand and spoke to her	Namukwata ku mukono ne njogera naye
I have three seconds ahead of them	Nnina sekondi ssatu mu maaso gaabwe
I immediately started going in on him	Amangu ago natandika okuyingira ku ye
I believe he is thinking of offering me to him in marriage	Nzikiriza nti alowooza ku ky’okunwaayo gy’ali mu bufumbo
I want it here too	Njagala wano nange
I couldn’t risk staying more than one night here	Saasobola kussa mu kabi okumala ekiro ekisukka mu kimu wano
I haven’t seen you since we buried you	Okuva lwe twaziika sikulabangako
I looked over the big city	Natunula waggulu w’ekibuga ekinene
I know they’re not crazy	Nkimanyi nti si balalu
I won’t need your help	Sijja kwetaaga buyambi bwo
I fought the pangs of frustration	Nalwanyisa obulumi obw’okunyiiga
I suddenly felt nervous and didn’t know why	Nawulira mangu nga ndi ku bunkenke era nga simanyi lwaki
I won’t let you get behind the wheel in your situation	Sijja kukukkiriza kudda mabega wa nnamuziga mu mbeera yo
I didn’t even hear him arrive	Saawulira wadde ng’atuuka
I'm not sure when he last used it	Sikakasa ddi lwe yasembayo okugikozesa
I have trouble staying informed	Nnina obuzibu okusigala nga omanyi
Two days later, they were ready to go	Nga wayise ennaku bbiri, baali beetegefu okugenda
I love being home	Njagala nnyo okubeera awaka
I am grateful for the privacy	Nneebaza nnyo olw’okubeera n’eby’ekyama
I just wanted it to be perfect	Nnali njagala kyokka kibeere kituukiridde
I could care less about certain individuals	Nnali nsobola obutafaayo nnyo ku bantu ssekinnoomu abamu
I started to feel nervous, somehow	Natandika okuwulira nga ntya, mu ngeri emu oba endala
I had helped so many people	Nnali nnyambye abantu bangi nnyo
I shouldn’t tell you things like that	Sisaanye kukugamba bintu ng’ebyo
I will remember your ancient signs	Nja kujjukira obubonero bwo obw’edda
I think writing has become part of my identity	Ndowooza okuwandiika kifuuse kitundu ku ndagamuntu yange
I had no idea what was going on	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I enjoy being with you	Nnyumirwa nnyo okubeera nammwe
I checked the clock and it was past midnight	Nakebera essaawa ne ndaba ng’ekiro kiyise
A smile lifts the corner of her mouth	Akamwenyumwenyu kamusitula enkoona y’akamwa ke
Anderson in a steel cage match	Anderson mu mupiira gwa steel cage
I have the perfect water temperature for them	Nnina ebbugumu ly’amazzi eribatuukira ddala
I thought about that question	Nalowooza ku kibuuzo ekyo
I’m sorry for what you have to do	Nkwesonyiwa olw’ebyo by’olina okukola
I have more on the stove	Nnina ebirala ku sitoovu
I don’t think he can read a word	Sirowooza nti asobola okusoma kigambo kyonna
I need software and cable	Nze nneetaaga software ne cable
I had to admit it was really well played	Nalina okukkiriza nti yali ezannyiddwa bulungi ddala
I still didn’t catch anything	N’okutuusa kati sirina kye nnakwatako
I advised him to come	Namuwa amagezi ajje
I thought it would upset me, but it didn’t	Nnalowooza nti kijja kunnyiiza naye tekyannyiiza
I tell you about mine	Nkubuulira ku byange
And we feel very optimistic about the future	Era tuwulira nga tulina essuubi ddene ku biseera eby’omu maaso
I have some very good news for you	Nnina amawulire amalungi ennyo gye muli
I hated it with every fiber of my being	Nakikyawa ne buli fiber y’obulamu bwange
I thought you’d want to know	Nalowooza nti ojja kwagala okumanya
I realize it’s not the weekend	Nkitegedde nti si wiikendi
I ordered him to look at me	Namulagira antunuulire
I didn’t think about the details, just the action	Ssaalowooza ku bikwata ku nsonga eno, ekikolwa kyokka
I suggest you find someone else	Nkuwa amagezi ofune omuntu omulala
I don’t have to go back	Silina kuddayo
I sighed with pleasure	Nasiiba olw’essanyu
I don’t want to be driven by bloodlust	Saagala kuvugibwa kwegomba kwa musaayi
I have given my word of honor	Mpadde ekigambo kyange eky’ekitiibwa
I, for one, was a disgusting patron	Nze, ku lw’omu, nnali muyambi wa muzizo
I can go online online	Nsobola okugenda ku yintaneeti ku yintaneeti
I knew who was on the other side now	Namanya ani ali ku ludda olulala kati
I would read to them	Nze nnandibasomeredde
I cleared my throat, trying again	Nalongoosa emimiro, nga nddamu okugezaako
I say we take the gold one and go	Nze ngamba tutwala eya zaabu ne tugenda
I tried to answer the phone	Nagezaako okuddamu essimu
I, suffered from madness	Nze, nabonaabona n’eddalu
I saw visitors pass by	Nnalaba abagenyi nga bayitawo
I bought mine online	Eyange nagigula ku yintaneeti
I knew her mother very well	Nnyina nnali mmumanyi bulungi nnyo
I guess it will calm my mind	Nteebereza nti kijja kukkakkanya ebirowoozo byange
I mean, you obviously love him	Ntegeeza, kyeyoleka lwatu nti omwagala
I had no control whatsoever	Nnali sirina buyinza bwonna
I never had anything resembling a normal childhood or education	Ssaabangako kintu kyonna ekifaananako obuto oba obuyigirize obwa bulijjo
However, they were unsuccessful in this effort	Wabula tebaafunye buwanguzi mu kaweefube ono
I agreed but only for a few weeks	Nnakkiriza naye okumala wiiki ntono zokka
I started straight down the hill	Natandika okukka butereevu ku lusozi
A single tear rolled down her wrinkled cheek	Amaziga agamu gaakulukuta ku ttama lye eryali linyirira
I just found him an hour ago	Naakamusanga essaawa emu emabega
I threw the letter in the trash	Ebbaluwa nnagisuula mu kasasiro
I thought we might get more snow today	Nalowooza nti leero tuyinza okufuna omuzira omulala
And I know they won’t find him	Era nkimanyi nti tebajja kumufuna
The wrong approach and he had fears	Enkola enkyamu era yalina okutya
I hurry back to my desk to answer the phone	Nnyanguwa okudda ku mmeeza yange okuddamu essimu
I want to do everything I do	Njagala kukola buli kye nkola
I went with a ball gown	Nagenda ne gomesi y’omupiira
I got up from my landing	Nasituka okuva mu kifo we nnali ntuukira
I often wonder how they are made	Ntera okwebuuza engeri gye zikolebwamu
I'm going to save you	Ngenda kukulokola
I asked how angry he would be if he found us	Nabuuza engeri gye yandinyiize singa atusanga
I didn’t spend a lot of time doing my hair	Ssaamala biseera bingi nga nkola enviiri zange
I think we would make a good team	Ndowooza twandikoze ttiimu ennungi
I was born to fight	Nnazaalibwa lwa kulwana
I was shocked to see how tired he was	Nakwatibwa ensonyi okulaba engeri gye yali akooye
I never lost my temper	Ssaafiirizibwangako busungu
I need more times or what not	Nze nneetaaga emirundi emirala oba kiki nedda
A guy the players respect	Ggaayi abazannyi gwe bassa ekitiibwa
I believe in direct communication	Nze nkkiririza mu mpuliziganya obutereevu
I want this whole place to be explored from top to bottom	Njagala ekifo kino kyonna kinoonyezebwe okuva waggulu okutuuka wansi
I want you to finish first	Njagala osooke omala
I got a better one	Nafuna esingako awo
I wouldn’t let you go through this alone	Ssandikulekedde kuyita mu kino wekka
The executive has an idea	Omukungu w’ekitongole alina ekirowoozo
I couldn’t move from the chair	Nnali sisobola kusenguka okuva ku ntebe
They demand complete submission to their criminal code	Basaba okugondera ddala enkola yaabwe ey’obumenyi bw’amateeka
I want you to stop the violence now	Njagala kati muveeko effujjo
Need some way to clear my head though	Need some way to clear my omutwe wadde
I put the ring in my pocket	Empeta nagiyingiza mu nsawo
I would definitely see them again	Mazima ddala nandizzeemu okubalaba
I guess it must be popular around here	Ntebereza nti kiteekwa okuba nga kyettanirwa nnyo okwetoloola wano
I was dreaming of the world	Nali ndoota ensi nga bweri
I covered my face completely embarrassed	Nabikka mu maaso nga nswala ddala
He could talk about anything	Yali asobola okwogera ku nsonga yonna
I see your reasons	Ndaba ensonga zo
I might dig my own grave	Nnyinza okusima entaana yange
A medicine that restores sight	Eddagala erizza amaaso okulaba
I’m sure he had his ways	Nkakasa nti yalina amakubo ge
I go all the way inside	Ngenda okutuukira ddala munda
I was an officer, trained to see these things	Nnali muserikale, nga ntendekeddwa okulaba ebintu bino
I can give you their details if you like	Nsobola okukuwa ebibakwatako bw’oba ​​oyagala
I want the whole world to warn about him	Njagala ensi yonna erabulire ku ye
I love horseback riding	Njagala nnyo okwebagaza embalaasi
I want you to have control	Njagala mubeere n’obuyinza
I haven’t had that much fun in a while	Sifunye ssanyu lingi bwe ntyo mu bbanga
A few people in the front noticed this and laughed	Abantu abatonotono mu maaso baakiraba kino ne baseka
I watched what people did, and they copied	Nnatunuulira abantu bye baakola, ne bakoppa
I was watching them for a very long time	Nali mbatunuulira okumala ebbanga ddene nnyo
A quiet, faint voice	Eddoboozi erisirifu, eritawulikika bulungi
I knew that, but he knew that	Ekyo nnali nkimanyi, naye ekyo yali akimanyi
I couldn’t decide if that was good or bad	Nnali sisobola kusalawo oba ekyo kyali kirungi oba kibi
I loved the circus music and the atmosphere	Nnayagala nnyo ennyimba za circus n’embeera eyaliwo
I already had a design	Nnalina dda dizayini
I knew nothing could happen	Namanya nti tewali kiyinza kubaawo
This is the only woman he has ever dated	Ono ye mukazi yekka gw’abadde aganza
I won’t have enough time	Sijja kufuna budde bumala
I was never entirely sure you loved him	Ssaakakasangako ddala nti omwagala
I can hear my bed calling me	Mpulira ekitanda kyange nga kinyita
I had to learn how to craft	Nnalina okuyiga engeri y’okukolamu eby’emikono
I fell, down to the floor	Nagwa, wansi okutuuka wansi
I am alone with this pain	Nze ndi nzekka n’obulumi buno
I soon found out why	Mu bbanga ttono nnakizuula lwaki
A real number to consider	Ennamba entuufu ey’okulowoozaako
I am so thankful to be his son	Nneebaza nnyo okubeera mutabani we
I don’t think you’re crazy	Sirowooza nti oli mulalu
I thought he was already gone	Nalowooza nti yali yagenda dda
A circle made of light surrounds our group	Enkulungo eyakolebwa mu kitangaala yeetoolodde ekibinja kyaffe
I didn’t like the idea at all	Ekirowoozo ekyo saakinyumira n’akatono
He could play everything if we needed him to	Yali asobola okuzannya buli kimu singa twali twetaaga
I saw a hint of anger light up his face	Nalaba akabonero k’obusungu nga kamutangaaza mu maaso
A time when recovery was most uncertain	Ekiseera okuwona we kwali okusinga obutakakasa
Now I know my heart was already given	Kati nkimanyi omutima gwange gwali gwaweebwa dda
I need to know how you did this	Nnina okumanya engeri gye mwakola kino
I didn’t expect it to be like that	Nnali sisuubira kubeera bwe kityo
I will be leaving soon	Nja kuba nvaayo mu bbanga ttono
I had to let him know this wasn’t true	Nalina okumutegeeza nti kino si kituufu
I noticed he added weight pretty fast	Nakirabye nti ayongera ku buzito pretty fast
I read the book for two hours	Ekitabo ekyo nnakisoma okumala essaawa bbiri
I loved that about being on his planet	Ekyo nnali njagala nnyo ku kubeera ku nsi ye
I looked for his name on the mailboxes	Nanoonya erinnya lye ku bibokisi by’ebbaluwa
However, I want to be like that	Kyokka njagala kubeera bwe kityo
Eventually it became a restaurant	Oluvannyuma kyafuuka eky’okulya
I was told there was no telling when that would be	Nategeezebwa nti tewali kutegeeza ddi ekyo lwe kinaabaawo
I promise to get you out of here	Nsuubiza okukuggya wano
I remember visiting him	Nzijukira nga mmukyaliddeko
I stand inside the circle, calling you in peace	Nnyimiridde munda mu nkulungo, nga nkuyita mu mirembe
I turn my face up to his	Nkyusa ffeesi yange waggulu ne ntunuulira eyiye
I hated making them both feel this way	Nnakyawa okubafuula bombi okuwulira bwe bati
I can smell the smoke	Nsobola okuwunyiriza omukka
I can’t believe he’s working so fast	Siyinza kukkiriza nti akola mangu bwe lityo
I’m still trying to figure out why he did that	Nkyafuba okutegeera lwaki yakola ekyo
I mean there are more white people then hebrew	Ntegeeza waliwo abantu abazungu bangi then hebrew
I would get right to the ball	Nze nandituuse bulungi ku mupiira
I reached out and grabbed the table to right myself	Nagolola omukono ne nkwata emmeeza okwetereeza
Almost everyone in the country wants me out	Kumpi buli muntu mu ggwanga ayagala nfulumye
I shook my head and began slowly creeping backwards, very slowly	Nanyenya omutwe ne ntandika okwekulukuunya mpola emabega, mpola nnyo
I didn’t want morning to come	Nnali saagala ku makya kutuuke
I noticed that they were eating alone	Nakiraba nti baali balya bokka
They began exchanging friendly letters	Baatandika okuwanyisiganya ebbaluwa ez’omukwano
I wasn’t afraid of you in that way	Ssaakutya mu ngeri eyo
I ignored them and drank my beer	Nazisimbira ekkuuli ne nnywa bbiya wange
I want to ask you some questions	Njagala okukubuuza ebibuuzo ebimu
I have no idea what to do with them	Sirina kye mmanyi ku kye nnyinza kubakolako
I couldn’t blame or be angry	Nnali sisobola kunenya wadde okunyiiga
I’ve never had any quarters	Nze sifunangako ‘quarter’ yonna
Such effects of salt on health have long been studied	Ebikosa omunnyo ng’ebyo ku bulamu bimaze ebbanga nga binoonyezebwa
Three of them are his production work	Esatu ku zo za mulimu gwe ogw’okufulumya
I didn’t know how long it rained	Nnali simanyi bbanga ki enkuba gye yatonnya
I wrote it through tears of anger and frustration	Nakiwandiika nga mpita mu maziga ag’obusungu n’okunyiiga
I was so excited and nervous that I couldn’t sleep	Nali nsanyuse nnyo era nga ntya nnyo ne sisobola kwebaka
I was always so excited	Nze bulijjo nnali nsanyuse nnyo
My friend works there	Mukwano gwange akolera eyo
I can’t believe you came	Siyinza kukkiriza nti wajja
I care about my players	Nfaayo ku bazannyi bange
I can feel the tension swirling around him	Mpulira okusika omuguwa nga kumuyiringisibwa
I wouldn’t let anyone ride me at all	Nnali sikkiriza muntu yenna kunvuga n’akatono
I couldn’t handle the local food market	Akatale k’emmere ak’omu kitundu nnali sisobola kukwata
I want to save my minutes	Njagala okukekkereza eddakiika zange
I let go and stepped back	Naleka ne nzira emabega
I don’t listen to opera	Siwuliriza opera
I need all the details	Nneetaaga ebisingawo byonna
I have never even seen this before	Kino sikirabangako wadde okulaba
I only saw that in the summer	Ekyo nnakiraba mu biseera by’obutiti byokka
I was completely asleep, a deep sleep for those who were tired	Nali nneebase ddala, otulo otungi ennyo olw’abo abaali bakooye
I have two comfortable chairs now, plus a small table	Nnina entebe bbiri ezinyuma kati, nga kw’ogasse n’akameeza akatono
I am far from a psychologist	Ndi wala nnyo okuva ku mukugu mu by’empisa
I said no, and asked him what he had	Namugamba nti nedda, ne mmubuuza nti alina ki
A mistake could cost him his freedom	Ensobi eyinza okumufiiriza eddembe lye
I didn’t know how to interpret his behavior	Nali simanyi ngeri gye nnyinza kutaputa nneeyisa ye
I tried to save a ton of gas	Nagezaako okukekkereza ttani ya ggaasi
He spent most of his time tending the grounds	Ebiseera bye ebisinga yabimala mu kulabirira ekibangirizi
I needed a new challenge	Nnali nneetaaga okusoomoozebwa okupya
I love it more than I do	Njagala nnyo okusinga nze
You have to discipline your mind	Olina okukangavvula ebirowoozo byo
I can almost hear his appreciative smile	Kumpi mpulira akamwenyumwenyu ke ak’okusiima
I’ll call her and tell her she expects you	Nja kumukubira essimu mmugambe akusuubira
Many farmers suffer greatly	Abalimi bangi babonaabona nnyo
A new text message was received	Obubaka obupya obw’oku ssimu bwafunibwa
I looked at my bedroom door	Natunuulira oluggi lw’ekisenge kyange
I wore a dark blue suit	Nayambala essuuti eya bbululu enzirugavu
I want summer and darkness	Njagala ekyeya n’ekizikiza
I didn’t deserve the gentleness he was showing me	Obugonvu bwe yali andaga saali busaanidde
I remember walking in it on those field trips	Nzijukira nga ntambulamu mu yo ku lugendo olwo olw’ennimiro
The dark-haired man set out the drum kit	Omusajja alina enviiri enzirugavu yateekawo ekitabo ky’engooma
I couldn’t make eye contact for a while longer	Nali sisobola kulaga maaso okumala akaseera akalala
I haven’t got any information	Nze sifunye mawulire gonna
I mean, we don’t know each other very well	Ntegeeza nti tetumanyigana nnyo
I think it was worth it	Ndowooza kyali kigwana
I don’t have any work for them anymore	Sikyalina mulimu gwonna gye bali
I planned to never see this apartment again	Nateekateeka obutaddamu kulaba muzigo guno
I would love to do this again, to be close to her	Njagala nnyo okuddamu okukola kino, okubeera ku lusegere lwe
Where thought disturbance and flat affect coexist	Awali okutaataaganyizibwa mu ndowooza ne flat affect we biri wamu
I need to know how quickly you want it	Nnina okumanya amangu g’oyagala
I just didn’t know what else to do	Nze nnali simanyi kirala kya kukola
I know there’s a meeting going on	Nkimanyi nti waliwo olukiiko olugenda mu maaso
I walked out of my room right on cue	Nafuluma mu kisenge kyange right on cue
I can understand true love	Nsobola okutegeera okwagala okwa nnamaddala
I’ll answer any questions you ask	Nja kuddamu ekibuuzo kyonna ky’obuuza
A quick flight and we're together	Ennyonyi ey'amangu era tuli wamu
Cold beer and cigarettes	Bbiya omunnyogovu ne sigala
I can’t say what it was	Siyinza kwogera kiki kye kyali
I knocked softly on the door and asked her	Nakonkona mpola ku luggi ne mmubuuza
I'm sure the owner will be here soon	Nkakasa nti nnannyini we ajja kubeera wano mu bbanga ttono
I enjoyed stealing and drinking	Nnanyumirwa nnyo okubba n’okunywa omwenge
I got spoiled really, really early	Nafuna okwonooneka ddala, ddala nga bukyali
I had to do something now	Nnalina kye nnina okukola kati
I have an appointment to get my hair colored	Nnina appointment okukola enviiri zange langi
Some anger built up deep inside	Obusungu obumu bwazimba nnyo munda
I didn’t like that kind of company	Saayagala nnyo kkampuni ya ngeri eyo
I refuse to let him hold my eyes	Nze mmugaana okunkwata amaaso
I hope you have a good pregnancy	Nsuubira nti ofunye olubuto olulungi
I knew she wouldn’t take this well	Namanya nti kino tajja kukitwala bulungi
It’s hard to fly	Kizibu okubuuka
I forgot we were taking our pictures today	Nze nneerabidde nti leero twali tukuba ebifaananyi byaffe
I guessed his age to be somewhere around thirty	Nateebereza emyaka gye nga gyali awalala nga amakumi asatu
I get so many compliments and return customers for this one	Nfuna okusiimibwa kungi ne nzizaayo bakasitoma olw’ono
I need proper food and my own bed	Nneetaaga emmere entuufu n’ekitanda kyange
I asked the nurse how she was doing	Nabuuza nnansi bw’ali
I had to do it	Nnalina okukikola
I wasn’t really interested in her love life at the time	Mu kiseera ekyo nnali sifaayo nnyo ku bulamu bwe obw’omukwano
He did and we fought	Yakola era ne tulwana
He is an artist in his own right	Muyimbi mu ngeri ye
I kind of felt remorseful	Nalinga nga mpulira nga nneejjusa
I give him the juice and he eagerly drinks it	Nze mmuwa omubisi n’agunywa n’obwagazi
I haven’t heard anything yet	Nze n’okutuusa kati sinnawulidde kintu kyonna
I could hear crying from inside	Nnali mpulira okukaaba okuva munda
I could see it in his eyes	Nnali nkiraba ku maaso ge
This increase reflects an increase in membership	Okweyongera kuno kulaga okweyongera kw’obwammemba
I don’t know how to say it though	Simanyi ngeri ya kukyogera wadde
I started really listening in church	Natandika okuwuliriza ddala mu kkanisa
I thought he had broken his hip	Nalowooza nti yali amenyese ekisambi
I have to make sure you are healthy	Nnina okukakasa nti oli mulamu bulungi
I’m the one he’s been talking about	Nze gwe abadde ayogerako
I mean others will be there	Ntegeeza abalala bajja kubeerawo
I love it when the program is attacked	Njagala nnyo nga pulogulaamu erumbibwa
I had almost given up hope	Essuubi nnali kumpi nvudde ku ssuubi
A few seniors came	Abakulu abatonotono bajja
I would grant that prayer	Nze nandikkirizza essaala eyo
I think we'll have to face the awful truth	Ndowooza tujja kuba tulina okwolekagana n'amazima ag'entiisa
It seemed like a noble thing to do	Kyalabika ng’ekintu eky’ekitiibwa okukola
A blush crept up her neck	Blush yamwekulukuunya mu bulago
I need to remember him	Nze nneetaaga okumujjukira
I'll kill myself	Nja kwetta
I know you know what to do	Nkimanyi nti omanyi eky’okukola
Individuals may live about twenty years	Abantu ssekinnoomu bayinza okuwangaala emyaka nga amakumi abiri
I had no control left	Nnali sisigazza buyinza bwonna
I can’t even imagine what he would do to her	Sisobola na kulowooza ku kye yandimukoze
A few more minutes and the fence came into view	Eddakiika endala ntono era olukomera ne lujja mu maaso
I am between a rock and a hard place	Ndi wakati w’olwazi n’ekifo ekikaluba
I nod, wondering what he’s come up with	Nnyenya mutwe nga nneebuuza ky’azze nayo
I still had to take a shower before going to my parents	Nnali nkyalina okunaaba nga sinnagenda wa bazadde bange
I was anything but frustrated	Nali kintu kyonna wabula nga nnyiize
This version cut the musical in size and scale	Enkyusa eno yasala musical mu sayizi ne scale
I can no longer work for him	Kati sikyasobola kumukolera
I can picture myself talking to you before	Nsobola okwekuba ekifaananyi nga njogera naawe emabegako
I could only hear number six	Nasobola okuwulira nnamba mukaaga yokka
I wanted to hear his voice	Nnali njagala okuwulira eddoboozi lye
A bottle of this, a bottle of that	Eccupa ya kino, eccupa ya ekyo
I hadn’t seen that much lately	Ekyo nnali sikirabye nnyo gye buvuddeko
The head and tail were all gold	Omutwe n’omukira byonna byali bya zaabu
I remember one thing about seeing another	Nzijukira ekintu ekimu ku kulaba ekirala
I can’t understand why, these things are so exciting	Sisobola kutegeera lwaki, ebintu bino bicamula nnyo
A triumphant march to the church where he would once again lead	Okutambula okw’obuwanguzi okutuuka ku kkanisa gye yandizzeemu okukulembera
I can’t even tell you	Sisobola na kukubuulira
K had instructed everyone to park	K yali alagidde buli muntu okusimbamu
I handed him the candle	Namukwasa omumuli
I think of you often and miss you always	Ntera okukulowoozaako era nkusubwa bulijjo
I told you he was brilliant	Nakugambye nti mugezigezi
I never abused him in any way	Ssimutulugunyangako mu ngeri yonna
I rarely talk about politics online	Sitera kwogera ku byobufuzi ku yintaneeti
I didn’t want to though	Nnali saagala wadde
I can relate to a certain extent	Nsobola okukwatagana okutuuka ku ddaala eritali limu
I of course, was there to take care of things	Nze ddala, nnaliwo okulabirira ebintu
It’s a matter of life and death, one might say	Ensonga ya bulamu n’okufa, omuntu ayinza okugamba
I just had to be here	Nnalina okubeera wano kyokka
I thought everyone there was killed	Nalowooza nti buli muntu aliyo yattibwa
I would miss having him always happy	Nandisubiddwa okubeera naye bulijjo nga musanyufu
I noticed light brown hair under his hat	Nalaba enviiri eza kitaka omutangaavu wansi w’enkoofiira ye
I even had a smile on my face	Natuuka n’okubeera n’akamwenyumwenyu ku maaso
I didn’t get in at first	Saayingira mu kusooka
I still love this one	Ono nkyagala nnyo
A sudden panic gripped me	Okutya okw’amangu kwankwata
I couldn’t understand what was going on	Nnali sisobola kutegeera bigenda mu maaso
I don’t know well at all	Nze simanyi bulungi n’akatono
I mean, it needs to touch a woman	Ntegeeza, kyetaaga okukwatako omukazi
I expected something more	Nali nsuubira ekisingako awo
I was the worst dog on the block	Nze nali mbwa esinga obubi ku bbulooka
I can tell you the truth	Nsobola okukugamba amazima
I knew my way on foot	Namanya ekkubo lyange nga ntambula n’ebigere
I left them completely in my dust	Nazireka ddala mu nfuufu yange
Short cable to ground	Cable ennyimpi ku ttaka
I can supply a car	Nsobola okugabira mmotoka
A committee was appointed to regulate the roads	Akakiiko kaalondeddwa okulungamya enguudo
I often told my students, there is no crime without intention	Natera okugamba abayizi bange nti, tewali musango nga tolina kigendererwa
I go out without impressing others	Nfuluma nga siwuniikiriza balala
I just had to run	Nnalina okumala gadduka
I am walking surprisingly well	Ntambula bulungi mu ngeri eyeewuunyisa
A difference of importance indeed	Enjawulo ey’obukulu ddala
Prey is usually attacked on the surface	Omuyiggo gutera okulumbibwa ku ngulu
I felt like a saint who had witnessed the miracle	Nawulira ng’omutuukirivu eyali alabye eky’amagero ekyo
I thought it was okay, because the cake is pretty good	Nalowooza nti si kibi, kuba keeki nnungi nnyo
I know what he’s doing	Nze mmanyi ky’akola
I weigh nearly four hundred pounds	Nzitowa kumpi pawundi ebikumi bina
I actually lose it	Mu butuufu nkifiirwa
I wanted to bury myself in front of him	Nnali njagala okweziika mu maaso ge
I leaned over the chair and found the hat	Neesigama ku ntebe ne nsanga enkoofiira
I just sort of pretended it wasn’t happening	I just sort of pretended nti tekigenda mu maaso
Laugh and jump into the valley	Seka era obuuke mu kiwonvu
I tried calling him a few days ago	Nagezaako okumukubira essimu ennaku ntono emabega
It was a time of great social change	Kyali kiseera kya nkyukakyuka nnene mu mbeera z’abantu
The law of nature is negotiated or accepted	Etteeka ly’obutonde liteesebwako oba likkirizibwa
I have two phone calls to make	Nnina essimu bbiri ze nnina okukuba
I keep forgetting you have super hearing or whatever	Nsigala nneerabira nti olina super hearing oba ekirala kyonna
Everyone is wonderful to work with	Buli muntu wa kitalo okukola naye
I would love to see him out	Njagala nnyo okumulaba ng’avaamu
Davis smoking in a public building	Davis okunywa sigala mu kizimbe eky’olukale
I liked having my own money	Nnayagala nnyo okuba ne ssente zange
I can already rent a room here	Nsobola dda okupangisa ekisenge wano
I have to remember, life isn’t always fair	Nnina okujjukira, obulamu tebuba bwa bwenkanya bulijjo
I looked towards the window	Natunula nga njolekera eddirisa
I wasn’t arrested at all by any of it	Ssaakwatibwa n’akatono olw’ekintu kyonna ku byo
I really do love him	Mazima ddala mmwagala nnyo
I’m hitting the channels	Nze nkuba emikutu
I wouldn’t have let you climb down	Ssandibadde nakuleka kulinnya wansi
A massive earthquake, some kind of major natural disaster	Musisi ow’amaanyi ennyo, ekika ky’akatyabaga ak’amaanyi ak’obutonde
I became aware of my breath	Nafuuka okutegeera omukka gwange
I think there are two things going on there	Ndowooza waliwo ebintu bibiri ebigenda mu maaso eyo
I didn’t want their help	Saayagala buyambi bwabwe
The one on my left caught my eye	Eyaka ku kkono yange yankwata eriiso
I could respect that	Ekyo nnali nsobola okukiwa ekitiibwa
The glow of a nightmare flashed inside his head	Okumasamasa kw’ekirooto ekibi kyayakaayakana munda mu mutwe gwe
I can’t live with myself after this	Sisobola kubeera nange oluvannyuma lwa kino
I go and get gas first	Ngenda ne nsooka okufuna ggaasi
I get extreme respect for that	Nfuna ekitiibwa ekisusse olw’ekyo
I was furniture to them and that was fine	Nze nali furniture gye bali era ekyo kyali kirungi
They declined to comment on the individuals	Bano bagaanye okwogera ku bantu bano ssekinnoomu
The next day he was killed in action	Enkeera yattibwa mu bikolwa
None can be described as beautiful	Tewali n’omu ayinza kwogerwako nti balungi
I will quote one or two of the prophets	Nja kujuliza omu oba babiri mu bannabbi
I don’t really have time for this entry	Silina nnyo budde bwa kuyingira kuno
I want to venture outside of my comfort zone	Njagala okwenyigira ebweru w’ekifo kyange eky’obutebenkevu
I was nervous at the time too	Nange mu kiseera ekyo nnali ntya
I wasn’t going to give up, though	Kyokka nnali sigenda kuggwaamu maanyi
Anderson seemed to go with it afterwards	Anderson yalabise ng’agenda nayo oluvannyuma
I never told this to anyone	Kino sikibuulirangako muntu yenna
I held my breath, hoping she wouldn't be a problem	Nakwata omukka nga nsuubira nti tajja kuba muzibu
A lot like you, in a way	Bingi nga ggwe, mu ngeri emu
I had a lot of fun that year	Nasanyuka nnyo omwaka ogwo
A lazy river on a hot summer day	Omugga omugayaavu ku lunaku olw’ebbugumu ery’obutiti
I want my highlight to be fresh for the wedding	Njagala highlight yange ebeere fresh ku mbaga
Wise caution	Okwegendereza okw’amagezi
I wanted a good person	Nnali njagala omuntu omulungi
I was a kid in a candy store	Nze nali mwana mu dduuka lya ssweeta
I gently put a hand on her shoulder	Namuteeka mpola omukono ku kibegabega
I have to climb this hill now, he thought	Nnina okulinnya akasozi kano kati, bwe yalowooza
I played it through my head	Nagizannya nga mpita mu mutwe
I am something different	Ndi kintu kya njawulo
A shudder went through	Okukankana kwanyitamu
I close the door and go back to the kitchen	Nziba oluggi ne nzirayo mu ffumbiro
I also experience joy and passion	Nfuna n’essanyu n’obwagazi
I had forgotten my status in our marriage	Nnali nneerabidde embeera yange mu bufumbo bwaffe
I followed my instructions	Nagoberera ebiragiro byange
A crisis of sorts had arisen	Ekizibu eky’engeri emu kyali kizzeewo
I think you can go home now	Ndowooza osobola okudda eka kati
A story that would restore my perfection	Emboozi eyandikomyawo obutuukirivu bwange
I held it pretty quiet	Nakwata bulungi nga nsirifu
A wonderful mountain setting demands an equally beautiful home	Ekifo eky’ekitalo eky’oku nsozi kyetaagisa amaka amalungi kyenkanyi
A missed opportunity for sure	Omukisa ogusubiddwa for sure
I stayed still as he did for nearly five minutes	Nasigala nga sikyuka nga bw’akola okumala kumpi eddakiika ttaano
I want honesty and integrity	Njagala bwesimbu n’obwesigwa
Quiet, soft, white magic	Obulogo obusirifu, obugonvu, obweru
I got up with it in my hands	Nasituka nga ngikutte mu ngalo
My faith is the faith of my ancestors	Okukkiriza kwange kwe kukkiriza kwa bajjajjange
I could see she had been crying	Nali ndaba ng’abadde akaaba
I wander the small alleys in search of water	Ntaayaaya mu makubo amatonotono nga nnoonya amazzi
I just did it once as an experiment	Namala kukikola omulundi gumu nga okugezesa
I was involved in contract management	Nali nnyingira mu kuddukanya endagaano
The group’s income for the year increased	Enyingiza y’ekibiina mu mwaka guno yeeyongera
I was always happy alone	Bulijjo nnali musanyufu nzekka
I suddenly realized something very important about them	Nategeera omulundi gumu ekintu ekikulu ennyo ku bo
I hit the pause button	Nnakuba bbaatuuni y’okuyimirira
I move my fingers over my skin	Ntambuza engalo zange ku lususu lwange
I had two from my mom	Nalina babiri okuva ewa maama
I was breathing underwater	Nali nssa wansi w’amazzi
I am the king to my tribe	Nze kabaka eri ekika kyange
I gave him another hand pull and let it go	Namuwa omukono okusika omulala ne ngureka ne gugenda
I just shook my head anyway	Namala kunyenya mutwe mu ngeri yonna
I prayed for a safe return	Nasaba okuddayo obulungi
I want to be stronger for him	Njagala kwongera amaanyi ku ye
The marriage produced no children	Obufumbo obwo tebwazaala mwana
I think we should just get on with it	Ndowooza tusaanidde kumala kugenda mu maaso nakyo
I guess kettle corn is the latest trend in food	Ntebereza nti kettle corn ye mulembe ogusembyeyo mu mmere
The lady's voice woke me up	Eddoboozi lya lady lyanzuukusa
I couldn’t remember what they looked like	Nnali sisobola kujjukira bwe zaali zifaanana
I always saw buildings	Bulijjo nnalaba ebizimbe
I turned to the other officer	Nakyuka ne ntunuulira omuserikale omulala
I really think this area needs more thought	Mazima ddala ndowooza nti ekitundu kino kyetaaga okulowoozebwako ennyo
I really didn’t believe a word of it	Mazima ddala saakkiriza kigambo kyonna ku kyo
I had that problem for over a year	Ekizibu ekyo nnakimala omwaka mulamba n’okusoba
I felt it throughout my childhood	Nakiwulira mu buto bwange bwonna
I have you both	Nze nnina mmwe mwembi
I waited for his answer	Nalinda okuddamu kwe
I am a soldier, and I am a man of science	Ndi mujaasi, era ndi musajja wa ssaayansi
I am ready for whatever may come	Ndi mwetegefu okukola ekintu kyonna ekiyinza okujja
I caught up with you and we talked, and it felt good	Nakukwata ne twogera, era kyawulikika bulungi
I wasn’t expecting any of you	Nze nali sisuubira n’omu ku mmwe
I was dirty from the crazy stuff of the previous day	Nali mucaafu olw'ebintu eby'eddaalu eby'olunaku oluwedde
I pushed her harder until, against her will, she lifted her head	Nayongera okumusika okutuusa, nga tayagala, lwe yasitula omutwe gwe
A woman and her two children are inside	Omukazi n’abaana be babiri bali munda
Above hung a yellow light	Waggulu waali wawaniridde ekitangaala ekya kyenvu
I just asked one question, that’s all	Nabuuza ekibuuzo kimu kyokka, ekyo kyokka
I closed my eyes and lay completely unsteady	Nazibiriza amaaso gange ne ngalamira ddala nga siteredde
I might make another pair	Nnyinza okukola pair endala
I hope you don’t choose that path	Nsuubira nti ekkubo eryo tolilondawo
Many days of late darkness	Ebiro bingi eby’ekizikiza ekikeerezi
It also has a blue background rather than purple	Era erina omugongo ogwa bbululu okusinga ogwa kakobe
I think he would be very nice to you	Ndowooza yandibadde mulungi nnyo gy’oli
A mountain with one piece	Olusozi nga lulina ekitundu kimu
I ran into the yard	Nadduka ne nnyingira mu luggya
I ran my fingers through my hair in frustration	Naddusa engalo zange mu nviiri zange nga nnyiize
I didn’t have to guess who he was looking for	Saalina kuteebereza ani gwe yali anoonya
Winds were generally light around the island	Okutwalira awamu empewo zaali nnyangu okwetoloola ekizinga
I’ve never been the same after that	Nze sibangako nga bwe nnali oluvannyuma lw’ekyo
I need to report a missing person	Nze nneetaaga okuloopa omuntu abuze
I have such a problem	Nnina obuzibu bwe butyo
I never understood the allure of fishing	Sitegeerangako kusikiriza kwa kuvuba
I think it would also be wise to move southwest	Ndowooza era kyandibadde kya magezi okugenda mu bukiikaddyo bw’amaserengeta
I had to learn it myself	Nze kennyini nnalina okukiyiga
I know you can hear me	Nkimanyi nti osobola okumpulira
I just want to take a quick look	Njagala kwokka kutunula mangu
I know you love him and he loves you	Nkimanyi nti omwagala era naye akwagala
I have important things to do	Nnina ebintu ebikulu bye nnina okukola
I find that’s where it works best	Nze nsanga awo we kisinga okukola obulungi
I nodded back and moved to follow him	Nanyenya omutwe nga mmuddamu ne nsenguka okumugoberera
I have to go back to the next kingdom	Nnina okudda mu bwakabaka obuddako
I took another step forward, then another	Nakwata eddaala eddala mu maaso, oluvannyuma ne nkwata eddaala eddala
I gather a few have tried	Nkuŋŋaanya abatonotono bagezezzaako
I knew we would click together	Namanya nti tujja kunyiga wamu
I was raised with horses but had stopped years ago	Nakuzibwa n’embalaasi naye nga nnali nkomye emyaka egiyise
I have written it using my husband’s name	Nze nkiwandiise nga nkozesa erinnya lya baze
I was called directly and confirmed this	Nayitibwa butereevu ne nkakasa kino
I won’t go anywhere but here	Sijja kugenda walala yonna okuggyako wano
A divorce would cost him a great deal of money	Okwawukana kwandimufiiriza ssente nnyingi nnyo
The area around the church forms a buffer zone	Ekitundu ekyetoolodde ekkanisa kikola ekifo eky’okukuuma
I always have trouble falling asleep anyway	Bulijjo nfuna obuzibu okwebaka anyway
A true partner will reveal who you are	Munnaffe ow’amazima ajja kwoleka omuntu gw’ofaanana
I think they may have many other uses	Ndowooza bayinza okuba n’emigaso emirala mingi
I thought you were running the house	Nnalowooza nti ggwe oddukanya ennyumba
I didn’t expect any of this to happen	Nnali sisuubira nti waliwo ekintu kyonna ku bino kijja kubaawo
I knocked him back	Namukoona emabega
A small, rocky creature	Ekitonde ekitono, eky’amayinja
I’m leaving when my work is done	Ngenda kuvaawo ng’emirimu gyange giwedde
I couldn’t wait to explore it	Nnali siyinza kulinda kuginoonyerezaako
I could actually afford that	Mu butuufu ekyo nnali nsobola okusasula
I had almost forgotten	Nnali kumpi nneerabire
I may not have done it in the right ways	Nnyinza okuba nga saakikola mu makubo matuufu
I think he knew that words don’t always help	Ndowooza yali akimanyi nti ebigambo tebiyamba bulijjo
I wouldn’t argue with them	Ssandiyomba nabo
I pay four if you give me eyes	Nsasula nnya singa ompa maaso
I stopped them, but they made speech impossible	Nnabaziyiza, naye ne bafuula okwogera obutasoboka
I thought we got through his doubts	Nalowooza nti twayita mu kubuusabuusa kwe
I will probably broaden my horizons further	Oboolyawo nja kwongera okugaziya ebirowoozo byange
I even didn’t get called straight for months	Natuuka n’okumala emyezi nga siyitibwa straight
I didn’t have a normal childhood	Ssaalina buto bwa bulijjo
I only did it because your father asked for it	Nakikola kubanga kitaawo yakisaba kyokka
Such an agreement had never existed at that time	Endagaano ng’eyo yali tebangawo mu kiseera ekyo
I couldn’t live without him anymore	Nnali sikyasobola kubeerawo nga taliiwo
I slowly turned to face him	Nakyuka mpola ne mmutunuulira
Now I remembered to get the phone in my apartment	Kati najjukira okufunira essimu mu muzigo gwange
I think you should sign up for it	Ndowooza wandibadde weewandiisa ku kyo
I want your advice	Njagala amagezi go
At that time I slept in and out	Mu kiseera ekyo nnasulanga ne nnyingira
I am very skeptical about this	Nze mbuusabuusa nnyo ku nsonga eno
I can’t be seen giving it to you	Siyinza kulabibwa nga nkikuwa
I wanted to take it down and throw it away	Nnali njagala okugiggya wansi ngusuule
I have proof that will break the government	Nnina obukakafu obugenda okumenya gavumenti
The prohibition motion failed	Ekiteeso ky’okuwera kyalemereddwa
I want to be a guy who gets things done	Njagala kubeera ggaayi akola ebintu
Such changes have occurred relatively recently	Enkyukakyuka ng’ezo zibaddewo gye buvuddeko awo
I have given you his address	Nkuwadde endagiriro ye
I was surprised at his behavior	Nneewuunya enneeyisa ye
A good problem for him not to question	Ekizibu ekirungi gy’ali obutabuusabuusa
I read more and I am still reading	Nnyongera okusoma era nkyasoma
I got dressed and went to the lobby	Nayambala ne ŋŋenda mu kisenge ekiyingirwamu
I start running forward	Ntandika okudduka mu maaso
I remember my last day there	Nzijukira olunaku lwange olwasembayo eyo
I always keep it under control	Bulijjo nkikuuma nga nfuga
I never got a chance to ask him	Sifunangako mukisa kumubuuza
I had nine years to get the money	Nnalina emyaka mwenda okufuna ssente ezo
I didn’t try to explain	Ssaagezaako kunnyonnyola
I wonder if someone in my family is the same	Nze nneebuuza oba omuntu mu maka gange y’omu
I'm not sure, he really sent you to me	Sikakasa, ddala yakutuma gyendi
I was never like that	Nze nali sibeeranga bwentyo
I had to be there for transportation and support anyway	Nalina okubeerawo olw’entambula n’obuwagizi anyway
I’m excited to reflect on this show	Nsanyuse nnyo okufumiitiriza ku pulogulaamu eno
A simple cold can make you feel terrible	Omusujja omungu guyinza okukuleetera okuwulira ng’oli mu ngeri ey’entiisa
I need a second to catch my breath	Nze nneetaaga akasekondi okunkwata omukka
I couldn’t hold it anymore and he knew it	Nnali sikyasobola kukwata era yali akimanyi
I couldn’t leave fast enough	Nnali sisobola kuvaayo mangu ekimala
I know a lot about him, but certainly not everything	Nze mmanyi bingi ebimukwatako, naye mazima ddala si buli kimu
I readily accepted that	Ekyo nnakikkiriza mangu
I think he may be right	Ndowooza ayinza okuba nga mutuufu
I couldn’t sleep at all	Nnali sisobola kwebaka n’akatono
I was silently begging you to understand	Nali nneegayirira mu kasirise otegeere
I doubt if you would find anything	Nbuusabuusa oba waliwo kye wandizudde
They call it pollution	Bakiyita obucaafu
The place had only twelve houses at that time	Ekifo kino kyalina ennyumba kkumi na bbiri zokka mu kiseera ekyo
I suppose things were easier as you got older	Nsuubira ebintu byali byanguyira ng’okula
I couldn’t bring him back like that	Saasobola kumukomyawo bwentyo
I have an interview to do	Nnina interview gye nnina okukola
I can't finish the phone because the men are chasing me	Sisobola kumaliriza ssimu kuba abasajja bangoba
I could hang a decent paper on that	Nnali nsobola okuwanirira olupapula olw’ekitiibwa ku ekyo
I could feel his confusion	Nnali mpulira okutabulwa kwe
I can’t do that, not right now	Ekyo sisobola kukikola, si mu kiseera kino
I had no idea how to talk to a dragon	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza kwogera na kisota
I wouldn’t tell him anything about true feelings	Ssandimugambye kintu kyonna ku nneewulira entuufu
I didn’t want to die in a cold hospital room	Saagala kufiira mu kisenge ky’eddwaaliro ekyali kinnyogoga
I tried to get up but couldn't	Nagezaako okusituka naye nga sisobola
I just want a simple life	Njagala bulamu bwangu bwokka
I yearn to give him another shot	Nneegomba nnyo okumukuba essasi eddala
I'm still sorting it out	Nze nkyagenda okukigonjoola
I worried about him sometimes	Namweraliikiriranga oluusi
Players can run faster than cars can drive	Abazannyi basobola okudduka ku sipiidi okusinga mmotoka ze zisobola okuvuga
I even have enough energy to exercise	Ntuuka n’amaanyi agamala okukola dduyiro
I feel ready to take on anything	Mpulira nga ndi mwetegefu okutwala ekintu kyonna
I want to think about this for a moment	Kino njagala okukirowoozaako okumala akaseera
I really have no problem	Mazima ddala sirina buzibu
I need you to brush up and leave as soon as possible	Nkwetaaga okusiimuula n’ogenda amangu ddala nga bwe kisoboka
I will mention a few of them	Nja kwogera ku bitonotono ku byo
I could only imagine what the kitchen looked like	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri ffumbiro gye lyali lifaanana
A boy who could come through for my twin	Omulenzi eyali asobola okuyita ku lw’omulongo wange
I really really hope you are right	Ddala ddala nsuubira nti oli mutuufu
I was looking for a friend	Nali nnoonya mukwano gwange
I will protect those who trust in my name	Nja kukuuma abo abeesiga erinnya lyange
I needed to find a way to stop it now	Nnali nneetaaga okunoonya engeri gye nnyinza okukikomya kati
I’ve seen smarter dogs	Nze ndabye embwa ezisingako amagezi
I followed that path	Nagoberera ekkubo eryo
I want to appreciate freedom	Njagala okusiima eddembe
I truly believe it was fun	Nzikiriza mu butuufu nti kyali ssanyu
I cringed a little guiltily	Nasikambulako katono nga mpulira omusango
I had some fun events	Nalina emikolo egimu egy’okusanyusa abantu
He says they should forget each other	Agamba nti balina okwerabiragana
I was being pulled in two ways	Nali nsimbulwa mu ngeri bbiri
I am near, even at the door	Ndi kumpi, ne ku mulyango
A nice turn of events	Enkyukakyuka ennungi ey’ebintu ebibaawo
I couldn’t bear to sit in class	Nnali sisobola kugumiikiriza kutuula mu kibiina
I was a little worried about what he was thinking	Nali mweraliikirivu katono ku kye yali alowooza
I would love that if you didn’t tell me	Njagala nnyo ekyo singa temungamba
I tried to hurry out of the car	Nagezaako okwanguwa okuva mu mmotoka
A terrible presence	Okubeerawo okw’entiisa
I kept looking down	Nnasigala nga ntunula wansi
I can be blind sometimes	Nsobola okuba nga ndi muzibe w’amaaso oluusi
I began to shake with rage	Natandika okukankana olw’obusungu
I followed him down	Namugoberera nga bw’akka
I’m so glad for your wonderful decision	Nsanyuse nnyo olw’okusalawo kwo okw’ekitalo
I need a safe place for that	Ekyo nneetaaga ekifo ekikuumiddwa obulungi
I suffer in pain, remaining stuck in my pain	Nbonaabona mu bulumi, nga nsigala nga nnyimiridde mu bulumi bwange
I wrote it in my notebook	Nakiwandiika mu katabo kange
I can’t even read this	Kino sisobola na kukisoma
I didn’t know if you knew	Nali simanyi oba omanyi
A good agent will be very clear now	Agent omulungi ajja kuba mulambulukufu nnyo kati
I think you put it on pretty thick	Ndowooza wagiteeka ku pretty thick
I think this one might be hot	Ndowooza ono ayinza okuba nga ayokya
I was afraid of this	Kino nnali ntya
He appealed that day	Yajulira ku lunaku olwo
I wasn’t sure he could die	Nali sikakasa nti asobola okufa
I wanted to try to help on an experimental basis	Nnali njagala okugezaako okuyamba ku musingi gw’okugezesa
I was still holding her hand	Nnali nkyamukwata ku ngalo
He looked vulnerable	Yalabika ng’ali mu bulabe
I looked at the woman on the bed	Natunuulira omukazi eyali ku kitanda
One can only take so much	Omuntu asobola okutwala bingi bwe bityo byokka
I felt renewed, energized	Nawulira nga nfunye amaanyi amaggya, n’amaanyi
I love men of action	Njagala nnyo abasajja ab’ebikolwa
I follow my instincts	Ngoberera obutonde bwange
It was his last major league game	Gwali mupiira gwe yasembyeyo okuzannya mu liigi ennene
I won’t leave you but we can’t stay here	Sijja kukuleka naye tetusobola kusula wano
I needed to accomplish something	Nnali nneetaaga okubaako kye nneetaaga okutuukiriza
I occasionally watch cable news	Oluusi n’oluusi ndaba amawulire ga cable
I wasn’t feeling too bad	Nnali siwulidde bubi nnyo
I won’t drag you to the grave with me	Sijja kukusikambula ku ntaana nange
I had a huge part in it	Nnalina ekitundu kinene nnyo mu kyo
I noticed he wasn’t wearing his wedding ring	Nakiraba nti yali tayambala mpeta ye ey’embaga
I appreciate your enthusiasm, and for the most part support your opinion	Nsiima obwagazi bwo, era okusinga mpagira endowooza yo
I knew something was going to go wrong	Nali mmanyi nti waliwo ekigenda okutambula obulungi
I could still talk to him	Nnali nkyasobola okwogera naye
I suggest you prepare your team	Nkuwa amagezi weetegese ttiimu yo
I stand in the courtyard, looking from house to house	Nyimirira mu luggya, nga ntunuulira ennyumba ku nnyumba
I shrugged it off before it caught on	Nagisitula ebibegabega nga tennakwata
I was no longer happy	Nnali sikyali musanyufu
A warm bath would help	Okunaaba mu bbugumu kyandiyambye
I mean he got under my skin	Ntegeeza yatuuka wansi w’olususu lwange
I started to feel sick again	Natandika okuddamu okuwulira nga ndi mulwadde
I couldn’t let anything happen to him again	Nnali sisobola kuddamu kukkiriza kintu kyonna kumutuukako
I can’t hear them call my name	Sisobola kubawuliriza nga bayita erinnya lyange
I hadn’t been here before	Nze nali sibadde wano emabegako
I couldn’t reach my goal	Nnali sisobola kutuuka ku kiruubirirwa kyange
I have to hope to give birth soon	Nnina okusuubira okuzaala amangu
I love astrology	Njagala nnyo okubala emmunyeenye
I lost my normal consciousness and slipped into another state	Nabulwa okutegeera okwa bulijjo ne nnyingira mu mbeera endala
A really good one, too	Omulungi ddala, naye
I can’t let you wander on your own	Siyinza kukuleka kutaayaaya ku bubwo
A scream reached them outside the room	Enduulu eyali efuuse enduulu yabatuukako wabweru w’ekisenge
I’d rather try and forget it all	Nze nsinga kugezaako ne nneerabira byonna
I knew that was ridiculous	Nnali nkimanyi nti ekyo kyali kya kusaaga
I guessed it was mostly handmade	Nateebereza nti okusinga yakolebwa n’emikono
I can’t call anyone anyway	Sisobola kukuba muntu yenna ssimu anyway
I begin to press up against his strong hand	Ntandika okunyigiriza waggulu ku mukono gwe omunywevu
I looked it up online	Nakitunuulira ku yintaneeti
I smiled and he laughed	Namwenya era n’aseka
I'd hate to swim it, he thought	Nze nandikyaye okugiwuga, bwe yalowooza
I ran into my room, tears streaming down my face	Nadduka ne nnyingira mu kisenge kyange, ng’amaziga gannyiga mu maaso
I was looking for friends to have their lunch with me	Nali nnoonya mikwano gyange ekyemisana kyabwe nange
I was supposed to be there an hour ago	Nali wa kubeerawo essaawa emu emabega
I couldn’t cut myself off	Nnali sisobola kwesalako
A short time ago it was lung cancer	Akaseera katono emabega yali kookolo w’amawuggwe
I wanted to feel close to him, to us	Nnali njagala okuwulira nga ndi kumpi naye, gye tuli
I never really did at first	Mu butuufu sikolangako mu kusooka
I can’t think about it now	Sisobola kukirowoozaako kati
A very special mystery	Ekyama eky’enjawulo ennyo
I am deep in the heart of the mountains	Ndi munda nnyo mu mutima gw’ensozi
All the hands disappeared	Emikono gyonna gyabula
I will keep that record	Nja kukuuma ekiwandiiko ekyo
I thought it would be a good place to start	Nalowooza nti kyandibadde kifo kirungi okutandikirako
He had also failed to cooperate fully with the police	Era yali alemereddwa okukolagana mu bujjuvu ne poliisi
I wonder when this happened	Nze nneebuuza kino ddi lwe kyaliwo
I wanted a place that was civilized, intimate, fun and joyful	Nnali njagala ekifo eky’empuku, eky’omukwano, ekisanyusa era eky’essanyu
I was already a bird	Nze nnali dda ekinyonyi
I look again at the dusty ceiling fan	Nddamu okutunuulira ffaani y’oku ssilingi eriko enfuufu
A hand flew to his mouth	Omukono gwabuuka okutuuka ku kamwa ke
I go with all of the above	Ngenda n’ebyo byonna waggulu
I would rather not talk about it	Nze nandyagadde obutakyogerako
I took a deep breath and shook it off	Nassa omukka omungi ne ngukankanya
I know about this lovely girl behind me	Nze mmanyi ku muwala ono omwagalwa emabega wange
A woman carrying a child passed by	Omukyala eyabadde asitudde omwana yayitawo
I will try the technique you mentioned	Nja kugezaako akakodyo ke mwayogeddeko
I think the nursing staff didn’t even like that	Ndowooza abakozi ba nnansi tebaayagala wadde ekyo
Little touchdown run late in the first half	Little touchdown run nga kikeeredde mu kitundu ekisooka
I got to give the boy credit	Nafuna okuwa omulenzi credit
One shot can make or break this fight	Essasi limu liyinza okukola oba okumenya olutalo luno
I might try organizing a small exhibition somewhere	Nnyinza okugezaako okutegeka omwoleso omutono awalala
I had never tried to reach into dead wood before	Nnali sigezaakongako kutuuka mu nku enfu
A laser beam bounced off the instrument and onto the device	Ekitangaala kya layisi kyava ku kivuga ekyo ne kidda ku kyuma ekyo
I walked towards him then fell, grabbing his hand	Natambula nga mmutuukako olwo ne ngwa, nga mmukwata omukono
I fell under it, through the leaves	Nagwa wansi waakyo, nga mpita mu bikoola
I just wanted to give you a quick update	Nnali njagala kukuwa update ey'amangu yokka
I tried to get inside to his core	Nagezaako okuyingira munda okutuuka ku musingi gwe
I think, but whatever	Ndowooza, naye kyonna
I thought this was going to be brilliant	Nalowooza nti kino kyali kigenda kuba kya magezi
The screen popped down and lit up with images	Ssirini yasituka wansi ne eyaka n’ebifaananyi
I have been watching your video	Mbadde ndaba vidiyo yo
I needed to pick a kid	Nnali nneetaaga kulonda mwana muto
I couldn’t get the smile off my face either	Nange saasobola kuggya kamwenyumwenyu mu maaso
I hope people listening get that	Nsuubira abantu abawuliriza ekyo bakifuna
I didn’t walk on you	Ssatambuddeko ku ggwe
I let out a sigh of relief	Nafulumya omukka ogw’obuweerero
I shook my head, but he shook his head	Nanyenya omutwe, naye n’anyenya omutwe
I sank down into my chair	Nabbira wansi mu ntebe yange
I couldn’t think of another one	Nnali sisobola kulowooza ku mulala
I saw him walk up to me and shoot me	Namulaba ng’atambula okuntuukako n’ankuba amasasi
I looked at the building	Natunuulira ekizimbe ekyo
I immediately felt guilty	Amangu ago nnawulira omusango
I would have to bring them all home with me	Nandibadde nnina okubaleeta bonna awaka nange
I opened the bathroom door	Naggulawo oluggi lw’ekinabiro
I visited him a week before camp	Nnamukyalira ng’ebula wiiki emu enkambi
I chose the former	Nze nasalawo eky’olubereberye
I’ve had surgery here	Nze wano nfunye okulongoosebwa
I didn’t even expect it to happen	Nnali sisuubira wadde okubaawo
I felt that same peace	Nange nnawulira emirembe egyo gye gimu
The plot was terminated	Olukwe luno lwaggwaawo
I was doing the shouting	Nze nnali nkola okuleekaana
I think he eats his food	Ndowooza alya emmere ye
I move all over the room servicing the men	Nsenguka mu kisenge kyonna nga mpeereza abasajja
I have been using it on myself for several years	Mmaze emyaka egiwerako nga ngikozesa ku nze
I'll see him tonight	Nja kumulaba ekiro kino
I pick up the note in front of him	Nsitula akawandiiko akali mu maaso ge
I hear someone coming up behind me	Mpulira omuntu ajja waggulu emabega wange
I held it down for a full minute	Nagikwata wansi okumala eddakiika enzijuvu
I pondered the meaning	Nafumiitiriza ku makulu ago
I also started becoming a better photographer in the process	Nange natandika okufuuka omukubi w’ebifaananyi omulungi mu nkola eno
I would have been there	Nze nandibadde awo
I sank into the roof	Nabbira mu kasolya
I stopped and he sighed heavily	Nayimirira n’asinda nnyo
I had a relationship with that woman	Nnali nnina omukwano n’omukazi oyo
I left my computer screen on	Naleka screen ya kompyuta yange nga yaaka
I can’t wait like that	Siyinza kulinda bwentyo
I had no curriculum	Nnali sirina curriculum
I was always going to be like that	Bulijjo nnali hhenda kubeera bwe kityo
I expected outrage or, to be honest, pure evil	Nnali nsuubira obusungu oba, okubeera omwesimbu, ekibi ekirongoofu
I've been thinking about it	Mbadde ndowooza ku nsonga eyo
I felt very safe sleeping in them	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo nga nneebaka mu zo
A very aggressive campaign began	Kaweefube ow’obukambwe ennyo yatandika
Players handle like all players	Abazannyi bakwata nga abazannyi bonna
I could tell he just wanted one night	Nali nsobola okutegeera nti yali ayagala kiro kimu kyokka
I was never tempted to stop listening	Ssaakemebwangako kulekera awo kuwuliriza
I think it’s a great product	Ndowooza nti kivaamu kikulu nnyo
I'm a genius, you know	Ndi mugezigezi, omanyi
I doubt her mother is anything like a father	Nbuusabuusa nti maama we alina ekintu kyonna ekiringa taata
I had seen proof of that tonight	Nali ndabye obukakafu ku ekyo ekiro kino
I burned them on the stove	Nazookya ku sitoovu
I knew nothing about it until after it happened	Nnali sirina kye mmanyi ku nsonga eyo okutuusa nga kimaze okubaawo
I'll show you the box	Nja kukulaga ekibokisi
I wonder where that went	Nneebuuza ekyo gye kyagenda
I approached him	Namusemberera
I see what is happening in the pictures	Ndaba ekigenda mu maaso mu bifaananyi
I want to take the pain away from him	Njagala kumutwalako bulumi
A nice hotel was available, if needed	Wooteeri ennungi yaliwo, bwe kiba kyetaagisa
A new person, a new creation, was born	Omuntu omupya, ekitonde ekipya, kyazaalibwa
I didn’t want to date anyone	Nnali siyagala kukola mukwano na muntu yenna
I was terrified of this vision	Okwolesebwa kuno nnali ntya nnyo
I told them you would be here later	Nabagamba nti mujja kubeera wano oluvannyuma
I could see the pain she was in	Nali ndaba obulumi bwe yali mu
I love how the story develops	Njagala nnyo engeri emboozi gy’ekulaakulanamu
A powerful word once struck one powerful picture	Ekigambo eky’amaanyi lumu kyakuba ekifaananyi kimu eky’amaanyi
I would have died	Nze nandibadde afa
I have no idea why that is	Sirina kye mmanyi lwaki bwe kityo bwe kiri
I was finally informed of my learning disability	Nnasembayo okutegeezebwa ku bulemu bwange obw’okuyiga
I needed to get out now	Nnali nneetaaga okufuluma kati
I count three male voices	Nbala amaloboozi g’abasajja asatu
Several products are expensive and not powerful	Ebintu ebiwerako biba bya bbeeyi ate nga si bya maanyi
I made it very sweet	Nakifuula ekiwooma ennyo
I heard the sound of birds outside	Nawulira eddoboozi ly’ebinyonyi ebweru
I always knew they were alive	Bulijjo nnali nkimanyi nti balamu
I provide comfort with a firm kick	Nze mpa okubudaabudibwa nga nkuba ekigwo ekinywevu
I’m very familiar with that message	Nze obubaka obwo mbumanyidde nnyo
Nights are mostly relaxed	Ekiro kisinga kubeera nga bawummudde
I told the therapist everything	Nabuulira omusawo omujjanjabi buli kimu
I was grateful for that, at least	Ekyo nnali nsiima, waakiri
I move every ten years	Nsenguka buli luvannyuma lwa myaka kkumi
I hated wearing this black dress	Nakyawa okwambala olugoye luno oluddugavu
All charges were eventually dismissed in this case	Emisango gyonna gyatuuka ekiseera ne gigobwa mu musango guno
I couldn’t imagine another day	Nnali sisobola kulowooza olunaku olulala
I walked to the corner to recover	Natambula okutuuka mu nsonda okugenda okuwona
The knife will do that	Ekyo ekiso kijja kukikola
I knew the right button	Nali mmanyi button entuufu
I had offered advice, but he wouldn’t listen	Nnali mpadde amagezi, naye nga tagenda kuwuliriza
I know how to shoot a pistol	Nze mmanyi okukuba pisito
I offered them a drink, they both refused	Nabawa ekyokunywa, bombi ne bagaana
I think you made a bad mistake	Ndowooza wakola ensobi mbi
I walk by the church, then past the casino	Ntambulira ku kkanisa, oluvannyuma ne mpita ne kazino
I want her to feel comfortable with the whole idea	Njagala awulira bulungi n’ekirowoozo kyonna
I found the right cave and did what I wanted	Nafuna empuku entuufu ne nkola kye njagala
I shouldn’t take them away	Sisaanye kubaggyako
I remember when the bus stopped	Nzijukira bbaasi bwe yayimirira
I am the head of the Chamber of Commerce	Nze akulira ekibiina ky’abasuubuzi
The kindred spirit in reading was a real kindred spirit	Omwoyo ogw’oluganda mu kusoma gwali mwoyo gwa luganda ddala
I'm sure you'll let me pass	Nkakasa nti onzikirize okuyita
I just kept walking, trying to ignore him	Namala kweyongera kutambula, nga ngezaako okumubuusa amaaso
I couldn’t let anyone else have it	Nnali sisobola kukkiriza muntu mulala yenna kuba nayo
I want to hear you say it	Njagala kuwulira ng’okyogera
I needed the closest	Nnali nneetaaga ekisinga okubeera okumpi
I remember how sad my father was	Nzijukira engeri taata gye yali munakuwavu
I have room to loot	Nnina ekifo we nnyinza okunyaga
I quickly followed in his footsteps	Nayanguwa okugoberera ebigere bye
I promise not to get in your way	Nsuubiza obutayingira mu kkubo lyo
I look at the students around us	Ntunuulira abayizi abatwetoolodde
I can control myself	Nsobola okwefuga
I doubt they will kill him now	Nbuusabuusa oba kati banaamutta
I can’t even draw a straight line properly	Sisobola na kukuba bulungi layini engolokofu
I thought about what the department wanted I think about that	Nalowooza ku ekyo ekitongole kye kyali kyagala ndowooza ku ekyo
I have no one to blame but myself	Sirina gwe nnenya okuggyako nze kennyini
A contract if you will	Endagaano bw’oba ​​oyagala
I loved that spark about her, she kept things interesting	Nayagala nnyo spark eyo ekwata ku ye, yakuuma ebintu nga binyuma
I watch him closely as he bites his lip	Nmutunuulira nnyo ng’aluma omumwa
A slight breeze blew across the mountain	Empewo entonotono yafuuwa emitala w’olusozi
I was so hot all of a sudden	Nali nnyogoga nnyo omulundi gumu
I owe him for that and so much more	Nze mmubanja olw’ekyo n’ebirala bingi
I wouldn’t run away and leave you	Ssaandibadde dduka ne nkuleka
I saw you fix all those computers at school	Nalaba nga mutereeza kompyuta ezo zonna ku ssomero
I love how your face changes with your thoughts	Njagala nnyo engeri ffeesi yo gy’ekyuka n’ebirowoozo byo
I stopped answering questions when someone asked where you lived	Nalekera awo okuddamu ebibuuzo ng’omuntu abuuzizza gy’obeera
I was just hoping for that	Ekyo nnali nsuubira kyokka
I agree with you about the art on	Nzikiriziganya naawe ku by'emikono ku
Now I was breathing a little faster	Kati nnali nssa mangu katono
I remember his weakness	Nzijukira obunafu bwe
I could easily get it all down	Nnali nsobola bulungi okubifuna byonna wansi
I recognized him then	Namutegeera olwo
I thought our pregnancy would change him	Nalowooza nti olubuto lwaffe lujja kumukyusa
I never felt negative or down	Siwulirangako nga negativu oba down
I didn’t even know his address, he didn’t know me	Nali simanyi na ndagiriro ye, yali tanmanyi
I remember wondering what he did to get so dirty	Nzijukira nga nneebuuza kye yakola okufuuka omucaafu bw’atyo
I have to do some research first	Nnina okusooka okukola okunoonyereza
I know you weren’t mean in your comment	Nkimanyi nti tewabadde mubi mu comment yo
A fight so terrible, there will be chaos	Olutalo olw’entiisa ennyo, wajja kubaawo akavuyo
I wouldn’t be trying to enjoy the sunshine, today	Ssandibadde ngezaako kunyumirwa musana, leero
I pointed to my feet	Nasonga ku bigere byange
I need moral support	Nneetaaga obuwagizi bw’empisa
Other species are expected to be discovered	Ebika ebirala bisuubirwa okuzuulibwa
I put down a couple of months	Nteeka wansi emyezi ebiri oba esatu
A small tin box is stored there	Akabokisi akatono aka bbaati batereka awo
A thin mist covered everything	Enfuufu ennyimpi yabikka buli kimu
I hated the lemon scent	Nnakyawa nnyo akawoowo k’enniimu
I felt all the pain	Nawulirangako bulumi bwonna
I left it as it was	Nakireka nga bwe kyali
I want them all in here right now	Njagala bonna bayingire wano mu kiseera kino
I released the security system and pushed the button	Nafulumya enkola y’obukuumi ne nnyiga bbaatuuni
I grew prouder and hungrier	Nneeyongera okwenyumiriza n’enjala
I don’t ask a guy to be exclusive with me	Sisaba ggaayi kubeera exclusive nange
I waited for the click	Nalinda okunyiga
I walked quickly, trying not to see the memories	Nnatambula mangu, nga ngezaako obutalaba bijjukizo
I waited until the police came	Nalinda okutuusa poliisi lwe yajja
I fine tune the demographic reach and wait	Nze fine tune demographic reach ne nninda
I couldn't get a big enough pan though	Nali sisobola kufuna pan nnene emala wadde
I wanted to run inside and see my friends	Nnali njagala kudduka munda ndabe mikwano gyange
I understand that the road is hard	Ntegedde nti ekkubo lizibu
I just hope you didn't set a trend around here	Nsuubira kyokka nti tewateekawo mulembe okwetoloola wano
A strange sound, almost like a cry, came from above	Eddoboozi eryewuunyisa, kumpi ng’omuntu akaaba, lyava waggulu
I just need someone to pull me out	Nze nneetaaga omuntu anziggyamu kyokka
He just left the stage	Yaakava ku siteegi
I want to see it all one day	Njagala kubiraba byonna olunaku lumu
I should be able to tell him my fears	Nsaana okusobola okumubuulira okutya kwange
I should have done a better job	Nnali nsaanidde okukola omulimu ogusingako awo
I fear for your safety	Ntya olw’obukuumi bwo
I noticed a big difference, especially on my feet	Nalaba enjawulo nnene naddala ku bigere byange
I think that’s what my body is doing now	Ndowooza ekyo omubiri gwange kye gukola kati
I didn’t know what to say to these people	Nali simanyi kya kugamba bantu bano
I didn’t get a bit of success	Saafunamu katono ku buwanguzi
I saw this post and tried it	Nalaba post eno ne ngezaako
I can’t help but smile inside	Siyinza butamwenya munda
I noticed more of the radiance effect with that treatment	Nalaba ebisingawo ku radiance effect n'obujjanjabi obwo
I couldn’t believe you were dead	Nnali siyinza kukkiriza nti ofudde
I reached out to ease her pain	Nagolola omukono okukendeeza ku bulumi bwe
I was ready to expand	Nnali mwetegefu okugaziya
I got back on track recently	Nadda ku mulamwa gye buvuddeko
I just hated him at the core	Namala kumukyawa ku musingi
I’m sure the castle knows	Nkakasa nti olubiri lumanyi
I knew he was always interested	Nakimanya nti bulijjo yali ayagala nnyo
I apologize for not telling you that	Nkwetondera olw'obutakugamba ekyo
I loved the immediate gratification of seeing the image immediately	Nnayagala nnyo okumatizibwa okw’amangu okw’okulaba ekifaananyi amangu ddala
I think he is good this time	Ndowooza ku mulundi guno mulungi
I will never need to use my powers again after that	Sijja kuddamu kwetaaga kukozesa maanyi gange oluvannyuma lw’ekyo
A feeling as if something had happened to him	A feeling nga waliwo ekintu ekimutuuseeko
I burst out laughing	Nabutuka mu nseko
A large string band that nancy was a housekeeper and cook	Bbandi ennene eya string nti nancy yali housekeeper era omufumbi
I hope it works out for you both	Nsuubira nti kigenda bulungi gye muli mwembi
I would do anything to fix it	Nze nandikoze kyonna okukitereeza
I had to see how this was going to end	Nalina okulaba engeri kino gye kyali kigenda okuggwaamu
I needed to wake you up	Nnali nneetaaga okukuzuukusa
I was sick with grief	Nnali mulwadde olw’ennaku
I can’t imagine who could have done it	Siyinza kulowooza ani yali asobola okukikola
I saw who was kissing whom	Nalaba ani anywegera ani
I decide who gets the medicine	Nze nsalawo ani afuna eddagala
The little hole gave me a glimpse of the man	Akatuli akatono kampadde akafaananyi ku musajja oyo
I bought her over a year ago	Namugulako omwaka mulamba n’okusoba emabega
Nice to meet you	Nsanyuse nnyo okukusisinkana
I hear the word of the owl in these wires	Mpulira ekigambo ky’enjuki mu waya zino
A man stood over a badly injured girl crying	Omusajja yayimiridde waggulu w’omuwala eyabadde afunye ebisago eby’amaanyi ng’akaaba
A swimming pool would be nice	Ekidiba ekiwugirwamu kyandibadde kirungi
I followed him half a block behind	Namugoberera nga ndi emabega ekitundu kya bbulooka
I need to be productive	Nze nneetaaga okuba ow’ebibala
I open my mouth to no avail	Nnyambula akamwa nga tewali kivaamu
I'm so glad you came when you came	Ndi musanyufu nnyo nti wajja nga wajja
I'll go out and get it tomorrow morning	Nja kufuluma ngufune enkya ku makya
I needed to know what this meeting was for	Nnali nneetaaga okumanya olukiiko luno lwa ki
I thought about possible brain damage	Nalowooza ku kyonooneka kw’obwongo okuyinza okubaawo
A faint green line marked their path towards the target	Layini eya kiragala etali ya maanyi yalambika ekkubo lyabwe nga boolekedde ekifo kye baali bagenda okukuba
I threw my arms out to steady myself	Nasuula emikono gyange ebweru okusobola okwenyweza
I need you to communicate with me	Nkwetaaga okuwuliziganya nange
I ran into the wall several times	Nadduka ne nnyingira mu bbugwe emirundi egiwera
Naturally I fell into the first well	Mu butonde nnagwa mu luzzi olwasooka
I am very impressed	Nze nkwatibwako nnyo
I even went for an early morning run	Natuuka n’okugenda okudduka ku makya ennyo
I am currently a high school math teacher	Mu kiseera kino ndi musomesa wa kubala mu siniya
I’ll take that as a compliment	Ekyo nja kukitwala ng’okusiima
I can certainly meet all your needs, and exceed them	Mazima ddala nsobola okutuukiriza ebyetaago byo byonna, era ne mbisukka
I think your sister is one of them	Ndowooza mwannyoko y’omu ku bo
I have a time to die and where	Nnina ekiseera eky’okufa era wa
I can’t forgive that unless he gives me a reason	Ekyo siyinza kukisonyiwa okuggyako ng’ampa ensonga
A small wood fire was lit	Omuliro omutono ogw’enku gwayokebwa
I went in, then stepped back	Nayingira, oluvannyuma ne nzira emabega
I drag him off the bed	Nmusikambula ku kitanda
I want to know all about you	Njagala okumanya byonna ebikukwatako
I think it would be misdirected	Ndowooza kyandiragiddwa bubi
I am loyal to the king	Ndi mwesigwa eri kabaka
I chose life, he chose death	Nze nalonda obulamu, ye yalonda okufa
I approach the entrance to the jungle cave	Nsemberera omulyango oguyingira mu mpuku y’omu nsiko
Schools of similar value occupy every step	Amasomero ag’omuwendo ogufaananako bwe gatyo gakwata buli ddaala
I need to keep myself busy	Nze nneetaaga kwekuuma nga ndi bbize
I knew the things that had happened to you	Namanya ebintu ebyali bikutuuseeko
I thank you for the second chance	Nkwebaza olw'omukisa ogw'okubiri
A cute little pair, really	A cute aka pair, ddala
I talked to him about you	Nayogera naye ebikukwatako
I was thinking about it	Nnali nkilowoozaako
I want everyone to come back	Njagala buli muntu akomewo
The camp was already set up	Enkambi yali yateekebwawo dda
A week passed without much attention	Wiiki emu yayitawo nga tewali nnyo kufaayo
I believe they support those other two	Nzikiriza nti bawagira abo abalala ababiri
I want this to be a family affair	Njagala eno ebeere nsonga ya maka
They escaped together twelve hours after meeting	Batolose bombi nga wayise essaawa kkumi na bbiri nga basisinkanye
I needed to feel safe around myself	Nnali nneetaaga okuwulira nga ndi mutebenkevu nga nneetoolodde
I doubt we would find the truth	Nbuusabuusa nti amazima twandimufunye
I was having car trouble	Nali nfunye obuzibu bw’emmotoka
I felt him touch my hand	Nawulira ng’ankwata ku mukono
I won’t let you fall this time	Sijja kukukkiriza kugwa ku mulundi guno
I have a lot of demands on my time	Nnina bingi bye nsaba ku budde bwange
I turned with a sour nose to see his nose profile	Nakyuka n’ennyindo ezikaawa okulaba profile ye ey’ennyindo
I plan to relate it to the writing experience	Nteekateeka okukikwataganya n’obumanyirivu mu kuwandiika
I start to forget everything else	Ntandika okwerabira ebirala byonna
I have so many thoughts about this	Nnina ebirowoozo bingi nnyo ku nsonga eno
A very rare and talented individual	Omuntu ssekinnoomu atatera kulabika nnyo era alina ekitone
The car took off at some stage, too	Emmotoka yasimbula ku mutendera ogutali gumu, nayo
No one was injured	Tewali n’omu yafunye buvune bwonna
I have no one but him	Sirina muntu yenna okuggyako ye
I feel so comfortable around them	Mpulira bulungi nnyo nga mbabeetoolodde
I had the dream last night as well	Ekirooto nakifunye ekiro ekikeesezza olwaleero nga bwe kiri
I walked behind them	Natambula emabega waabwe
I couldn’t hurry this	Kino saasobola kuyanguwa
I do something for you, you do something for me	Nze nnina kye nkukolera, ggwe ekintu ky’onkolera
I didn’t read the paper much in those days	Olupapula saalisoma nnyo mu biseera ebyo
I like this, but it’s not unique	Kino kinnyumira naye si kya njawulo
Flight out early in the morning	Ennyonyi efuluma ku makya ennyo
I wanted to know how you were	Nali njagala okumanya nga naawe bwe wali
I fell in love with him at the time	Mu kiseera ekyo nnamwagala nnyo
I asked how long we slept	Nabuuza nti twamala bbanga ki nga twebase
I loved and hated it at the same time	Nnali njagala nnyo era nga nkikyawa mu kiseera kye kimu
I wish he was awake	Njagala nga azuukuse
I saw their eyes light up	Nalaba amaaso gaabwe nga gaaka
I didn’t want to have sex anymore	Nnali sikyayagala kwegatta
I have a meeting at church	Nnina olukiiko ku kkanisa
A sense of job well done	Okuwulira nti omulimu gukoleddwa bulungi
I’ve been here a long time, watching you	Mbadde wano okumala ebbanga ddene, nga nkutunuulira
I feel unsettled and trapped	Mpulira nga siteredde era nga nsibiddwa
I can only imagine the look on his face	Nsobola okulowooza ku ngeri gye yali alabika mu maaso
I wish we had more time to spend together	Njagala tubeere n’obudde obusingako obw’okumala ffenna
A year ago, it would have been his	Omwaka gumu emabega, kyandibadde kikye
A bit like a movie, she thought happily	A bit like a movie, yalowooza mu ssanyu
I do as quickly as I am told	Nkola mangu nga bwe bangambye
I was all over him like a crazy woman	Nali wonna ku ye nga omukyala omugwa eddalu
I really appreciate the knowledge	Nsiima nnyo okumanya
I can’t believe so many people are into this	Siyinza kukkiriza nti abantu bangi bwe batyo bali mu kino
A long bar occupied the very back wall	Ebbaala empanvu yakwata bbugwe ow’emabega ennyo
I will be lost without it	Nja kubula nga sikirina
I didn’t mean to do that at all	Ekyo saali ntegeeza kukikola n’akatono
I drove myself to school	Nze kennyini navuga ne ŋŋenda ku ssomero
I mean on a routine basis	Ntegeeza ku musingi gwa bulijjo
I never had any real choices	Sibangako na kusalawo kwonna okwa nnamaddala
I wasn’t expecting it	Nze nali sikusuubira
I was halfway between devastation and frustration	Nali kitundu wakati w’okusaanawo n’okunyiiga
I will meet you in front of the monastery	Nja kukusisinkana mu maaso g’ekigo
I turn to him, and smile	Nkyuka ne mmutunuulira, ne nmwenya
I think the universe is telling me something with that	Ndowooza obutonde bwonna bulina kye bumbuulira n’ekyo
I had always been attracted to fire	Bulijjo nnali nfunye ekintu ekisikiriza omuliro
I served when I was called	Naweereza nga mpitiddwa
Buildings are badly damaged	Ebizimbe byonoonese nnyo
The wind is mostly from the southwest	Empewo esinga kuva mu bukiikaddyo bw’amaserengeta
I never imagined how warm and perfect this would feel	Ssaalowoozangako ngeri kino gye kyandiwuliddemu ebbugumu era ekituukiridde
The disappointment on his face was painfully obvious	Okuggwaamu essuubi okwali ku maaso ge kwali kweyolekera mu ngeri eruma
I forget about the stranger and about our conversation	Nze nneerabira ku muntu gwe simanyi ne ku mboozi yaffe
I can’t keep mad at him anyway	Siyinza kusigala nga mmugwa eddalu anyway
I mean, close the front door	Ntegeeza, ggalawo oluggi lw’emmanju
I know what women are like	Nze mmanyi abakyala bwe bali
I ordered this card some time ago	Kaadi eno nagilagira ekiseera ekiyise
I can’t remember where	Siyinza kujjukira wa
I had met many from his past before	Nali nsisinkanye bangi okuva mu bulamu bwe obw’emabega emabegako
I don’t have a problem with ignorance	Sirina buzibu bwa butamanya
I told my father instead	Nagamba taata mu kifo ky’okumuwasa
I could see what was going on here	Nnali ndaba ekyali kigenda mu maaso wano
I have to pick up some of my gear	Nnina okusitula ezimu ku ggiya yange
I need more alone time	Nze nneetaaga obudde bungi nga ndi nzekka
I hesitated, then slowly stood up and walked over to it	Nalonzalonza, olwo ne nnyimiridde mpola ne ntambula okutuuka ku yo
A girl like you has little hope left	Omuwala nga ggwe asigazza essuubi ttono
The ending is fitting	Enkomerero etuukirawo
A pin drop could be heard	Ettondo lya ppini lyali liwulikika
I can’t afford them	Sisobola kuzisasula
I have to get home as soon as possible	Nnina okutuuka awaka amangu ddala nga bwe kisoboka
A whole cavalcade was riding along this route	Ekibinja kyonna eky’abavuzi b’embalaasi kyali kyebagadde mu kkubo lino
I saw it as a possible bonus	Nakiraba nga bbonuusi esoboka
I see myself as a traveler	Nze nneelaba ng’omutambuze
Please meet with him one day	Nsaba okusisinkana naye olunaku lumu
A few days more and he will be gone	Ennaku ntono okusinga era ajja kuba takyaliwo
I want to know what is going on here	Njagala okumanya ebigenda mu maaso wano
I didn’t appreciate the direction of this story	Nnali sisiima ndagiriro ya mboozi eno
I just had to prove it	Nalina okukikakasa kyokka
I enjoyed that too	Ekyo nange kyannyumira nnyo
A great change has taken place	Enkyukakyuka ennene ebaddewo
I took it easy from there	Nakitwala nga kyangu okuva awo
I can’t believe he’s the first of all of us	Siyinza kukkiriza nti ye asoose mu ffenna
I picked beans for myself	Nalonda ebinyeebwa bye nneefumbira
I had to stop for a second	Nalina okuyimirira okumala akasekondi
I couldn’t help but feel a little sorry for him	Nnali sisobola butamusaasira katono
I was under the impression he was sober	Nali wansi w’endowooza nti yali sober
I can’t let you fall apart now	Siyinza kukuleka kugwamu kati
I needed to understand him	Nnali nneetaaga okumutegeera
I didn’t do much cooking	Nze saakola nnyo kufumba
I wouldn’t listen to my friend	Ssaandibadde nwuliriza mukwano gwange
I left the hotel feeling very odd indeed	Nava mu wooteeri nga mpulira odd nnyo ddala
I just wave them around	Nze mbawuuba buwuuba okwetooloola
I help another man who is hurt	Nyambako omusajja omulala alumizibwa
I am a super organized and unique person	Ndi muntu super organized era nga wa njawulo
I straightened it out for him	Nakimugololera
I have fond memories of those cars, too	Nnina ebikulu bye nzijukira ku mmotoka ezo, nange
I wanted to be mean back	Nnali njagala kubeera mean back
I looked at my computer	Natunula ku kompyuta yange
Lloyd started playing soccer at the age of five	Lloyd yatandika okuzannya omupiira ku myaka etaano
I had to constantly remind myself to slow down	Nnalina okwejjukiza buli kiseera okukendeeza ku sipiidi
I was crying on my way to the police station	Nali nkaaba nga ngenda ku poliisi
I was still crying and very upset	Nali nkyakaaba era nga nnyiize nnyo
I wasn’t stupid or completely indifferent	Nze saali musiru oba nga sifaayo ddala
A few standing, some sitting	Abatonotono nga bayimiridde, abamu nga batudde
Mother's place at senior living	Ekifo kya maama ku senior living
I couldn’t do a damn thing	Nnali sisobola kukola kintu kya damn
I have a lot of savings	Nnina ssente nnyingi ze ntereka
I used to be better at that	Edda nnali nsinga mu ekyo
I have nothing, as you can see	Sirina kintu kyonna, nga bw’olaba
I turned the third entry and my heart stopped	Nakyusa entry eyokusatu omutima ne guyimirira
Some of the dead were burned to death	Abamu ku bafudde baayokeddwa ne bafa
I got married and bought a house	Nafumbirwa ne ngula ennyumba
I suggest you start now	Nkuwa amagezi otandike kati
I gave up trying to find out	Nava ku kugezaako okuzuula
I need a detailed report on their response	Nneetaaga lipoota enzijuvu ku ngeri gye bazzeemu
I guess life goes on	Ntebereza obulamu bugenda mu maaso
A few seconds later he turned back	Nga wayise sikonda ntono yakyuka n’addayo
I will definitely buy from them again	Mazima ddala nja kuddamu okugula ku bo
I could leave him here, at his mercy	Nnali nsobola okumuleka wano, ku kusaasira kwe
I can’t do it anymore	Sikyasobola kukikola
I can’t work in this situation	Sisobola kukola mu mbeera eno
I see the love as you look at them	Nze ndaba omukwano nga bw’obatunuulira
I didn’t know, you see	Nze nali simanyi, olaba
A few slave owners were black	Bannannyini baddu abatonotono baali baddugavu
I have to go downtown and return the document	Nnina okugenda mu kibuga wakati ne nzizaayo ekiwandiiko
He engaged in heavy construction work	Yeenyigira mu mulimu omuzito ogw’okuzimba
I think it has another purpose	Ndowooza erina ekigendererwa ekirala
I know that’s scary, but it’s so true	Nkimanyi nti ekyo kya ntiisa naye kituufu nnyo
I almost feel sorry for him	Kata mmusaasira
The death was ruled accidental	Okufa kuno kwasaliddwawo nti kwa butanwa
I could get his attention no matter what	Nnali nsobola okufuna okufaayo kwe ne bwe kiba ki
I would hate to fit into that category	Nze nandikyaye okuyingira mu kiti ekyo
I am not negative about it, we are making progress	Siri negative ku nsonga eno, tukola enkulaakulana
I don’t want to stay there anymore	Sikyayagala kusigalayo
Curiosity created what good	Okwegomba okumanya ekirungi kye kyatonda
I have eyes and ears everywhere	Nnina amaaso n’amatu buli wamu
I got up and moved closer	Nasituka ne nneesemberera
I didn’t want to love you	Nnali saagala kukwagala
I need this marriage to work	Obufumbo buno nketaaga okukola
Johnson among its leaders	Johnson mu bakulembeze baayo
I was the only one not smiling	Nze nzekka eyali simwenya
I didn’t have that much to pull off	Nnali sirina bingi bwe bityo bye nnali njagala okuggyamu
I have warned him many times	Nze mmulabudde emirundi mingi
I wanted my life	Nnali njagala obulamu bwange
Understanding is everything	Okutegeera kye buli kimu
I know there are a lot of good people out there	Nkimanyi nti waliwo abantu bangi abalungi ebweru
I didn’t teach him that, but he learned it	Ekyo saakimuyigiriza naye yakiyiga
I wouldn’t have thought you two were friends	Ssandirowoozezza nti mwembi muli ba mukwano
There have been two major concerns in the report	Waliwo ebintu bibiri ebikulu ebibadde byeraliikiriza mu lipoota eno
I had set a man on fire	Nnali nkomyeko omusajja omuliro
I could still hear their thoughts as we left	Nnali nkyawulira ebirowoozo byabwe nga tugenda
I have never been away here	Sibangako wala wano
I could only have a dead body	Nnali nsobola okuba n’omulambo gwokka ogwafudde
I could hear it in his voice he really feels it	Nali nsobola okukiwulira mu ddoboozi lye ddala akiwulira
I always wanted to play in it and swim in it	Bulijjo nnali njagala nnyo okugizannyiramu n’okuwugamu
I love helping others embrace themselves	Njagala nnyo okuyamba abalala okwewambatira
I start these most edited drawings in pencil	Ebifaananyi bino ebisinga okulongoosebwa mbitandika mu kalaamu
I will not be with you or your brothers to disturb the peace	Sijja kuba naawe oba baganda bo okutabangula emirembe
I was hoping to find some serious love in you	Nali nsuubira okufuna omukwano ogw’amaanyi mu ggwe
I didn’t end up eating it all	Byonna saabimaliriza nga mbirya
I can’t get you out of here	Sisobola kukuggya wano
I fell to my knees crying	Nagwa ku maviivi nga nkaaba
Q was not written as a single piece	Q teyawandiikibwa nga kitundu kimu
I slowly pulled back out before moving back in again	Nasimbula mpola ne nzirayo okufuluma nga sinnasenguka kuddamu kuyingira
I can understand it a little bit	Nsobola okukitegeera katono
We had a lot of fun doing it	Twasanyuka nnyo nga tukikola
I loved horses	Nnali njagala nnyo embalaasi
I found a new body suit and ripped it off	Nasanga essuuti y’omubiri empya ne ngisikambula
I joined him in excitement	Nnamwegattako mu ssanyu
I want you to wear it	Njagala ogyambale
I pull one book out of my cart	Nggyayo ekitabo kimu mu kagaali kange
I am very poor doctor	Ndi mwavu nnyo musawo
I will talk about something real	Nja kwogera ku kintu ekya nnamaddala
Have something in you that is more than yourself	Beera n’ekintu mu ggwe ekisinga ku ggwe kennyini
I didn’t expect to hear from you tonight	Ekiro kino nali sisuubira kukuwulirako
I don’t want to scare him	Saagala kumutiisatiisa
I picked it up in my room	Nagisitula mu kisenge kyange
I don’t really want a relationship with anyone	Mu butuufu saagala mukwano na muntu yenna
I had forgotten he was still there	Nali nneerabidde nti akyaliyo
I couldn’t bear to be away from you	Nnali sisobola kugumira kubeera wala naawe
I have never had bread so fresh	Sifunangako mugaati mupya bwe gutyo
I wasn’t even sure if they were there or not	Nali sikakasa wadde oba baaliwo oba nedda
I had never written a book before	Nnali siwandiikangako kitabo
I used all of those experiences	Ebyo byonna bye nnayitamu nnabikozesa
I couldn’t run forever	Nnali sisobola kudduka mirembe gyonna
I won’t be writing a newspaper in a job	Sijja kuba mpandiika lupapula lwa mawulire mu mulimu
I needed a little excitement	Nnali nneetaaga okucamukako akatono
I believe there is a reason for every encounter in life	Nzikiriza nti waliwo ensonga lwaki buli kusisinkana mu bulamu
A similar conclusion is provided by this study	Enkomerero efaananako bwetyo eweebwa okunoonyereza kuno
I focus on my breathing and reactions	Essira ndissa ku kussa kwange n’engeri gye nkwatamu
I approached cautiously, ready to start swinging	Nasemberera n’obwegendereza, nga ndi mwetegefu okutandika okuwuubaala
I was one of these old ladies	Nze nali omu ku bakyala bano abakadde
I had no desire to see his master	Nnali sirina bwagazi bwa kulaba mukama we
I’m sure it must be great	Nkakasa nti kiteekwa okuba nga kirungi nnyo
I spent the whole day doing laundry	Olunaku lwonna nnalumala nga kwoza engoye
I learn a lot of new stuff from your post	Nze njiga bingi ebipya okuva mu post yo
I especially like the fresh, clean scent	Njagala nnyo naddala akawoowo akapya era akayonjo
I had no answers for anything	Nnali sirina bya kuddamu ku kintu kyonna
I knew you were worried now too	Nakimanya nti naawe kati mweraliikirivu
I want to point you all to the exit	Njagala okubasonga mwenna ku kifo we bafulumira
I walked to the smallest buildings	Natambula okutuuka ku bizimbe ebisinga obutono
No one said that was the case	Tewali yagamba nti bwe kityo bwe kyali
I offered ideas	Nawaayo ebirowoozo
I saw movement ahead of me and to my left	Nalaba okutambula mu maaso gange ne ku kkono wange
I pushed it off the wall	Nagisikambula ku bbugwe
I think he just got lucky	Ndowooza yaakafuna omukisa
I knew exactly what he was capable of	Nnali mmanyi bulungi kye yali asobola
I hadn’t gone on a date since college	Okuva mu ttendekero ekkulu nnali sigenze ku date
I really wanted you to move next door	Nnali njagala nnyo osenguke mu muliraano
I realized that we are all being watched	Nakizuula nti ffenna tutunuuliddwa
I told you once that everyone knows	Nakugamba lumu nti buli omu amanyi
I must want something	Nteekwa okubaako kye njagala
I believe knowledge alone is not enough	Nzikiriza nti okumanya kwokka tekumala
I never stopped being that	Ssaalekera awo kubeera ekyo
He is married and out of his league	Omusajja omufumbo era avudde mu liigi ye
The couple took a break to wash their hands	Abafumbo bano bawummudde okunaaba mu ngalo
I couldn’t bring myself to ask	Nnali sisobola kwereeta kubuuza
I hadn’t been out in a while	Nnali mmaze ebbanga nga sifuluma
I know myself very well	Nze nneemanyi bulungi nnyo
I couldn’t bring myself to answer	Nnali sisobola kwereeta kuddamu
I was getting tired of it already	Nnali nnali ngenda okukikoowa dda
The fine seemed rather reasonable	Engassi yalabise ng’esinga okubeera ennungi
A high fence stretched between two oak trees	Olukomera oluwanvu lwali luwanvuye wakati w’emiti ebiri egy’omuvule
I need immediate help	Nze nneetaaga obuyambi obw’amangu
I spent hours preparing for each meeting	Namala essaawa eziwera nga nneetegeka buli lwe twasisinkana
I haven’t even been assigned a counselor	Nze sinnaweebwa wadde omubuulirizi
I can do that if you want	Ekyo nsobola okukikola bw’oba ​​oyagala
I know these days are hard for you	Nkimanyi ennaku zino zikuzibuwalira
I needed to be thorough	Nnali nneetaaga okuba omujjuvu
I only have about seven things	Nnina ebintu nga musanvu byokka
I was just trying to be polite, really	Nali ngezaako kwokka kuba wa mpisa, ddala
He was not entirely forgotten in court	Teyeerabirwa ddala mu kkooti
I'll save you more	Nja kukuwonya ebisingawo
I turned my attention to the different plants	Nakyusa amaaso gange ne nzira ku bimera eby’enjawulo
I couldn’t win the case	Omusango nnali sisobola kuguwangula
I won’t stand for it	Sijja kukiyimirirako
I looked at it a long time ago	Nakitunuulira dda nnyo emabega
I was sure it was some business call	Nali nkakasa nti yali business call emu
I could have a good time and still wait	Nnali nsobola okufuna akaseera akalungi era nga nkyalinda
I watched as he stood up and walked away	Natunuulira nga bw’ayimirira n’atambulako
I raised a few eyebrows and a small smile	Nasitula ebisige ebitonotono n’akamwenyumwenyu katono
These will mainly include the problems of economic warfare	Mu bino okusinga bijja kubaamu ebizibu by’entalo z’ebyenfuna
I really liked him in this	Nnamusiimye nnyo mu kino
I couldn’t tear mine apart	Nnali sisobola kuyuza eyange
I started doing this in fifth grade	Kino natandika okukikola mu kibiina eky’okutaano
I couldn’t hide anymore	Nnali sikyasobola kwekweka
I was ready to make calls	Nnali mwetegefu okukuba amasimu
I think it will be awesome	Ndowooza kijja kuba kya ntiisa
I need to find some good words for this sex thing	Nze nneetaaga okunoonya ebigambo ebirungi ku kintu kino eky’okwegatta
I can see how much you love each other	Nze ndaba engeri gye mwagalana
A picture would be taken, and publicity is received	Ekifaananyi kyandikubiddwa, era publicity efunibwa
I had no formal training or instruction	Nnali sirina kutendekebwa kwonna mu butongole oba okulagirwa
I think someone should come out and look at it	Ndowooza waliwo aveeyo akitunuulire
I laugh at myself and cover myself	Nze nneesekerera ne nneebikka
A man with a heart of stone	Omusajja alina omutima ogw’amayinja
I turned in his arms	Nakyuka mu mikono gye
I never touched it to my mother	Sikikwatangako ku maama wange
I think we all feel that way	Ndowooza ffenna bwe tuwulira
I want you to be my father	Njagala obeere taata wange
I’m not going to spoil that	Ekyo sigenda kwonoona
I tried to relax and take deep breaths	Nagezaako okuwummulamu n’okussa omukka omungi
I had to stay alert	Nnalina okusigala nga ndi bulindaala
I couldn’t believe how good she felt	Nnali siyinza kukkiriza ngeri gye yali awuliramu obulungi
It then results in cellular damage and cell death	Olwo ne kivaamu okwonooneka kw’obutoffaali n’okufa kw’obutoffaali
I could wonder too who we were talking about	Nali nsobola okwebuuza nange ani gwe twali twogera
I understand that you consider your child innocent	Ntegedde nti omwana wo mutwala nga atalina musango
A breath of air and down would go	Omukka ogw’empewo ne gukka wansi gwandigenze
I had made a vow a long time ago	Nnali nkoze obweyamo edda nnyo
Moments later, realization registered on his face	Nga wayise akaseera katono, okutegeera kwawandiisibwa ku maaso ge
I enjoyed every minute of my last five days	Nnanyumirwanga buli ddakiika mu nnaku zange ettaano ezisembayo
It was reprinted many times	Kyaddamu okukubibwa emirundi mingi
I taught at a public college	Nnasomesanga mu ttendekero lya gavumenti
I didn’t want to, of course	Nnali saagala, ddala
I see every curve of her body	Ndaba buli curve y’omubiri gwe
I was surprised to find him so young	Nneewuunya nnyo okusanga nga muto nnyo
Greetings to each and every one of you beautiful people	Nkulamusa buli omu ku mmwe abantu abalungi
I closed my eyes and shut my mind	Nazibiriza amaaso ne nziba ebirowoozo byange
I'll take a shower and come back	Nja kunaaba era nkomewo
I could use some help moving things across town	Nnali nsobola okukozesa obuyambi obumu nga ntambuza ebintu okubuna ekibuga
I’ve brought them here	Nze mbaleese wano
I was told by a friend that it was epic	Nategeezebwa mukwano gwange nti yali epic
I love the inclusion of dark chocolate	Njagala nnyo okussaamu chocolate omuddugavu
I can certainly help you with that	Mazima ddala nsobola okukuyamba ku ekyo
I worked down in the coal mines	Nakolanga wansi mu birombe by’amanda
I hope it won’t be a burden	Nsuubira nti tekijja kuba mugugu
I have come to the great message of peace	Nzize ku bubaka obukulu obw’emirembe
I'm a video poster kid	Ndi mwana wa video poster
A live report was unfolding from outside city hall	Lipoota butereevu yabadde egenda mu maaso okuva ebweru wa city hall
It has a pleasant fragrance	Alina akawoowo akawunya obulungi
I was hoping to protect you	Nnali nsuubira okukukuuma
I didn’t speak immediately	Ssaayogera mangu
I finally shook my head against my better judgement	Nasembayo okunyeenya omutwe nga mmuwakanya okusalawo kwange okusingako
I wasn’t going to go with it willingly	Nnali sigenda kugenda nayo kyeyagalire
I have to figure out practically what you mean	Nnina okuzuula mu nkola ky’otegeeza
I would get mixed results	Nze nandifunye ebivaamu ebitabuddwatabuddwa
The shadow cut his heart	Ekisiikirize kyamusalako omutima
A full minute passed	Eddakiika enzijuvu yayitawo
A private party of sorts	Akabaga ak’obwannannyini ak’ekika
I lost my phone and all the numbers in it	Nafiirwa essimu yange n’ennamba zonna ezaali zirimu
I will have none of this behavior	Sijja kuba na n’emu ku nneeyisa eno
I thought the answer would be to just survive	Nalowooza nti eky’okuddamu kyandibadde kya kumala gawonawo
I needed to trust me	Nnali nneetaaga okunneesiga
I did it right, then	Nnakikola bulungi, olwo
I couldn’t tear my eyes away from it	Nnali sisobola kugikutulamu maaso
I climb them all myself	Nze zonna nzirinnya nze kennyini
I love these principles	Njagala nnyo emisingi gino
I took off my hat and kissed him	Naggyamu enkoofiira yange ne mmunywegera
I was tempted to turn right back	Nakemebwa okukyuka ku ddyo okudda emabega
I could barely hear him	Nnali sisobola bulungi kumuwulira
I just as soon leave this slot empty	Nze just as soon okuleka slot eno nga tewali kintu kyonna
They also occasionally eat fruits and insects	Era oluusi n’oluusi balya ebibala n’ebiwuka
I hope they didn’t take it the wrong way	Nsuubira tebaakitwala mu ngeri nkyamu
I guess he was right though	Ntebereza nti yali mutuufu wadde
I have the impression that it is	Nnina endowooza nti bwe kiri
I can warm up my body again at last	Nsobola okuddamu okubuguma omubiri gwange ku nkomerero
I dressed to impress him, to no avail	Nayambala okumusanyusa, nga buteerere
I felt a darker side to me being here	Nawulira oludda oluddugavu eri nze okubeera wano
I order you to release this woman into my care	Nkulagira okuyimbula omukazi ono mu ndabirira yange
A million thoughts rushed through his brain	Ebirowoozo obukadde byafubutuka mu bwongo bwe
I thought he was going to kill me for sure	Nalowooza nti yali agenda kunzita for sure
I hope today's morning sickness ends soon for you	Nsuubira obulwadde bwa leero obw'oku makya bukoma mangu ku lulwo
I don’t want to marry her	Saagala kumuwasa
I fell to the ground again	Naddamu okugwa ku ttaka
I couldn’t just sit here	Saasobola kumala gatuula wano
Everything about the stay I loved	Buli kimu ekikwata ku kusula kwe nnali njagala nnyo
I wasn’t quite sure why	Nnali sikakasa nnyo lwaki
I see them but they never talk	Nze mbalaba naye tebayogerangako
I cried out for help	Nnakaaba nnyo nga njagala obuyambi
I want to do it for myself	Njagala okukikola ku lwange
I did however smoke the rest of it	Nakola wabula okufuuwa sigala oyo asigadde
I am grateful for my life, and for your ministry	Nneebaza obulamu bwange, n’obuweereza bwammwe
I eat too much	Nze ndya bingi nnyo
I was a writer and didn’t go out much	Nali muwandiisi era nga sifuluma nnyo
I used to be looking for a name	Edda nnali nnoonya erinnya
I believe the latter is the case	Nzikiriza nti eky’oluvannyuma bwe kiri
I wanted it in my arms	Nnali njagala mu mikono gyange
I stopped and turned back to look at him	Nayimirira ne nkyuka emabega okumutunuulira
I closed it, immediately standing in view again	Nagiggalawo, amangu ago ne nddamu okuyimirira nga ntunuuliddwa
I've said it worse than that	Nkyogedde bubi okusinga ekyo
I can feel hundreds of eyes following me	Nsobola okuwulira ebikumi n’ebikumi by’amaaso nga gangoberera
I had a visitor tonight, another angel	Nalina omugenyi ekiro kino, malayika omulala
Devils eat according to pattern	Sitaani zirya okusinziira ku nkola
I never found out what it meant	Sikizuulangako kye kyali kitegeeza
I look up at him for a minute	Nmutunuulira waggulu okumala eddakiika emu
I listened and thought	Nawuliriza ne ndowooza
I spoke into my wristband	Nayogera mu bbandi yange ey’oku mukono
I would just walk past	Nze nnandibadde ntambula buyitawo
I watched it during my short breakfast break	Nagiraba mu luwummula lwange olumpi olw’ekyenkya
I want it clean and ready for dinner	Njagala muyonjo ate nga mwetegefu okulya ekyeggulo
I always want to sleep	Bulijjo njagala kwebaka
I tried to bring that feeling back	Nagezaako okuzzaawo enneewulira eyo
The lower one is visible from the inside	Eky’okunsi kirabika okuva munda
I wanted him to come back, but it was already too late	Nnali njagala akomewo naye nga obudde buyise dda
I loved the man	Omusajja nnali njagala nnyo
I stare at the white wall and ignore him	Ntunuulira bbugwe omweru ne mmubuusa amaaso
Most of the lines and structures however are intact	Layini n’ebizimbe ebisinga wabula tebiriiko kamogo
I felt my stomach drop	Nawulira olubuto nga lugwa
The poem gives little information	Ekitontome kiwa amawulire matono
I didn’t ask him any questions	Ssaamubuuza kibuuzo kyonna
The computer must be told how to perform any task	Kompyuta erina okutegeezebwa engeri y’okukolamu omulimu gwonna
I think the day of online shopping is called for	Ndowooza olunaku lw’okugula ebintu ku yintaneeti lwe luyitibwa
I didn’t have to look to know they were there	Saalina kutunula kumanya nti baaliwo
I had to set a goal immediately	Nnalina okuteekawo ekiruubirirwa mu bwangu
A muffled click sang from inside the lock	A muffled click yayimba okuva munda mu kkufulu
The tunnel snake got the next one	Omusota ogw’omu tunnel gwafuna oguddako
I had lost control of my body	Nnali sikyafuga mubiri gwange
I just wanted him to keep me in his arms	Nnali njagala ankuume mu mikono gye gyokka
Safe support response	Okuddamu okuwagira okutali kwa bulabe
I know what he needs to do	Nze mmanyi kye yeetaaga okukola
I think those guys were very lucky	Ndowooza abasajja abo baali ba mukisa nnyo
I know the village you came from	Nze mmanyi ekyalo kye mwava
I quickly try and get their attention by introducing myself	Nfuba mangu ne nfuna essira lyabwe nga nneeyanjula
I can’t help but smile	Siyinza butaziyiza kamwenyumwenyu
I am looking for a community management job	Nnoonya omulimu gw’okuddukanya ekitundu
I can’t go on without him	Sisobola kugenda mu maaso nga taliiwo
I told you about marrying an older woman	Nakubuulidde ku kuwasa omukazi omukulu
I enter the ball and the guests welcome me	Nyingira mu mupiira abagenyi ne banyaniriza
I couldn’t help but look around the room	Nnali sisobola butatunula mu kisenge
I got in over my head	Nayingira waggulu w’omutwe gwange
I need to understand this	Kino nneetaaga okukitegeera
Even if it meant waiting for a miracle	Ne bwe kiba nga kyali kitegeeza kulinda kyamagero
I wonder where that came from	Nze nneebuuza ekyo gye kyava
Smith to acquire the business	Smith okufuna bizinensi eno
I gave the nurse a warning and she acted accordingly	Nawa nnansi okulabula era n’akola okusinziira ku ekyo
I couldn’t see any other result	Saasobola kulaba kivaamu kirala kyonna
I know he has wanted this for a very long time	Nkimanyi kino abadde ayagala okumala ebbanga ddene nnyo
I didn’t really know who he was	Mu butuufu nnali simanyi ani
I can hide really well	Nsobola okwekweka obulungi ddala
I have the matter well in hand	Ensonga ngirina bulungi mu ngalo
I used that piece in front of the pillow	Ekitundu ekyo nnakikozesanga mu maaso g’omutto
I was scared, but I had nothing to lose	Natya naye nga sirina kye nfiirwa
I can’t let you care about me	Siyinza kukukkiriza kunfaako
I lower her to the ground, pulling her skirt smooth	Nmukka wansi ku ttaka, nga mmusika sikaati ye okuseeneekerevu
I knew her beautiful face and twinkling eyes	Nali mmanyi ffeesi ye ennungi n’amaaso ge agayakaayakana
I wish and hope not, at least	Njagala era nsuubira si bwe kiri, waakiri
That’s what it says	Ekyo kye kyogera
Alice did not adjust easily to her new surroundings	Alice teyamanyiira mangu ku mbeera empya gye yali amwetoolodde
I wore that sweater all the time	Ssweeta eyo nagiyambalanga buli kiseera
I don’t want to roll it back to its original position	Saagala kugiyiringisibwa kudda mu kifo kyayo ekyasooka
I was three years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka esatu
One piece was cut from the area	Ekitundu kimu kyasalibwako okuva mu kitundu ekyo
But I felt sorry for him	Kyokka nnamusaasira
I followed him into the hallway	Namugoberera mu luggya
I think he had read my mind	Ndowooza yali asomye ebirowoozo byange
I have absolutely no intention of bothering him	Sirina n’akatono kigendererwa kya kumutawaanya
I was shopping for a bed	Nnali nsuubula ekitanda
I did my best to avoid this enjoyment	Nnakola kyonna ekisoboka okwewala okunyumirwa kuno
Small machines replaced hundreds of manufacturing workers	Ebyuma ebitonotono byakyusa ebikumi n’ebikumi by’abakozi abakola ebintu
I was able to produce proof of what I was saying	Nasobola okuleeta obukakafu ku bye nnali njogera
He had a troubled childhood	Yalina obuto obw’ebizibu
I shook my head, and shrugged	Nanyenya omutwe, ne nnyiga ebibegabega
I understood clearly enough what had to be done	Nategeera bulungi ekimala ekyali kirina okukolebwa
I am very grateful and value the understanding	Nneebaza nnyo era okutegeera nkutwala nga kwa muwendo era nga kwa muwendo
I couldn’t even remember what he looked like	Nnali sisobola na kujjukira ngeri gye yali afaanana
I will try to love him	Nja kufuba okumwagala
I remember and it’s terrible	Nzijukira era kya ntiisa nnyo
I believe there is a way around it	Nzikiriza nti waliwo ekkubo eriyitamu
I don’t see an easy way out of this	Silaba ngeri nnyangu gye nva mu kino
I dropped the shovel and pounced into his open arms	Nasuula ekisero ne nfubutuka mu mikono gye egyaggule
Someone, calling me	Omuntu, ng’ankubira essimu
I close my eyes and focus	Nziba amaaso ne nssa essira
I was under the radar	Nnali wansi wa rada
I was terrified myself	Nze kennyini nnali ntya nnyo
I was hoping corporate would have a copy of it	Nali nsuubira nti corporate ejja kuba ne copy yaayo
I hoped their room wasn’t too far away	Nali nsuubira nti ekisenge kyabwe tekyali wala nnyo
I whispered his name over and over again	Nakubira erinnya lye mu ssimu emirundi n’emirundi
I guess they are older	Ntebereza nti bakulu
I had nothing else planned	Nnali sirina kintu kirala kye nnali ntegese
But to do so they must become mortal	Naye okukikola balina okufuuka abafa
I cannot be connected to this in any way	Siyinza kuyungibwa ku kino mu ngeri yonna
I saw him walk, soft, graceful	Namulaba ng’atambula, nga mugonvu, nga wa kitiibwa
I hated this music more than anything	Omuziki guno nagukyawa okusinga ekintu kyonna
Pictures in camp and in the woods	Ebifaananyi mu nkambi ne mu nsiko
I believe you believe you have set him straight	Nzikiriza nti okkiriza nti omugolodde
I’m worried she didn’t enjoy our kiss	Nze ndi mweraliikirivu nti teyanyumirwa nnyo okunywegera kwaffe
I cleaned houses to support myself	Nnayonjanga amayumba okusobola okweyimirizaawo
I came here from a distant land	Najja wano okuva mu nsi ey’ewala
More are still being added	Ebirala bikyagattibwako
I forgive you for making me discipline you	Nkusonyiwa olw’okunfuula okukukangavvula
I got the experience and she got the books covered!	Nafuna obumanyirivu era naye n’afuna ebitabo ebibikkiddwa!
I couldn’t handle the stress anymore	Situleesi nnali sikyasobola kugikwata
I didn’t really like that	Ekyo ssaakyagala nnyo
The cloud as lovely	Ekire nga eky’omukwano
I guess he’s going out of business	Ntebereza nti agenda okuva mu bizinensi
I know she is a very special woman	Nkimanyi nti mukyala wa njawulo nnyo
I think about it enough, listening in the dark	Nzirowoozaako ekimala, nga nwuliriza mu nzikiza
I knew from there that we would have a problem	Namanya okuva awo nti tujja kufuna ekizibu
I can see he’s breathing	Nze ndaba ng’assa
I called your mom and told her the same thing	Nakubira maama wo essimu ne mmugamba ekintu kye kimu
I would highly recommend this team	Ttiimu eno nandigikubirizza nnyo
A dirty, uncomfortable child should not save space	Omwana omucaafu atanyuma tasaana kukekkereza kifo
I told you they would replace me someday	Nakugambye nti bagenda kudda mu bigere byange lumu
I’m standing at the window now	Nnyimiridde ku ddirisa kati
I was surrounded by buildings	Nnali nneetooloddwa ebizimbe
I had no desire to sing	Nnali sirina bwagazi bwonna bwa kuyimba
I should have stopped you before it got here	Nandibadde nkuyimiriza nga tekinnatuuka wano
I tried to suppress the panic threatening to overwhelm me	Nagezaako okunyigiriza obunkenke nga butiisatiisa okunzitoowerera
I felt like I needed to go on and on	Nawulira nga nneetaaga okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso
I completely understand and agree	Ntegedde ddala era nzikiriziganya
I escaped and never looked back	Nasimattuka era saatunula mabega
I come back from a very exciting place	Nkomawo okuva mu kifo ekisanyusa ennyo
I have no problem with this now	Kino sikirinaako buzibu kati
I was spoiled for any other kind of life	Nnayonooneka olw’obulamu obw’engeri endala yonna
I would be taken back	Nze nandibadde nddizibwayo
I didn’t take him seriously	Nnali simutwala nga kikulu
I was his friend	Nze nali mukwano gwe
I looked at the desk drawer	Natunula ku ddulaaya y’oku mmeeza
I was nineteen years old	Nnali wa myaka kkumi na mwenda
A virtual face with a voice	Feesi ya virtual ng’erina eddoboozi
I command them to be made perfectly every complete piece	Nbalagira okukolebwa mu ngeri etuukiridde buli kitundu ekijjuvu
I have need of a squire	Nnina obwetaavu bwa squire
I happen to have won	Nze kituuka okuba nga nwangudde
I really wasn’t getting it anymore	Mazima ddala nnali sikyafuna
I just wanted to get the hell out of there	Nnali njagala kuggya ggeyeena eyo yokka
I walked into the gym	Natambula ne nnyingira mu jjiimu
Steel could be used to cover the floor	Ekyuma kyali kisobola okukozesebwa okubikka wansi
I love doing it	Njagala nnyo okukikola
I want a great framework to guide me	Njagala omusingi omunene okunlungamya
I just like to say that	Nze njagala nnyo okwogera ekyo kyokka
I had an appointment to go see him	Nalina appointment okugenda okumulaba
I asked all who live here	Nabuuza bonna ababeera wano
I turned outside and went to my support page	Nakyuka ebweru ne ngenda ku mukutu gwange ogw’obuwagizi
I don’t remember what the food tastes like	Sijjukira mmere bw’ewooma
Ten years of waiting and wishing	Emyaka kkumi egy’okulinda n’okwagala
I took a taxi to the address they were given	Nalinnya takisi ne ntuuka ku ndagiriro gye baaweebwa
I kept feeling a strong rush of water inside my head	Nasigala mpulira amazzi ag’amaanyi nga gawuuma munda mu mutwe
I was basically indifferent to the conceptual work	Okusinga nnali sifaayo ku mulimu gwa ndowooza
A few side streets were paved with stones	Enguudo entono ez’ebbali zaali ziteekeddwako amayinja
I wanted to have fun with it	Nnali njagala okusanyuka nayo
I looked closely	Nnatunuulira nnyo
I had to be an animal	Nnalina okuba ensolo
I already knew a lot about management concepts	Nali mmanyi dda bingi ku ndowooza z’okuddukanya emirimu
I knocked and knocked	Nakonkona ne nkonkona
I think about what my father just said	Ndowooza ku ebyo taata bye yaakagamba
I jumped off the nearest bridge first	Nnasooka kubuuka ku bridge esinga okumpi
I actually wanted to try it	Mu butuufu nnali njagala kugigezaako
I chuckled to myself and took my chance	Naseka mu mutima gwange ne ntwala omukisa gwange
I knew this was my only chance	Namanya nti guno gwe mukisa gwange gumu gwokka
I needed to know more	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo
I paused and tied my hair into a quick bun	Nayimirirako katono ne nsiba enviiri zange mu kikonde eky’amangu
A guard was placed on the two men	Abasajja bano bombi baateekebwako omukuumi
I’ve been through so much	Nze mpise mu bingi nnyo
I wanted to stay with him	Nnali njagala kusigala naye
I'm just making big history mate	Nze nkola big history mate yokka
I got nervous after meeting them	Nafuna obuzibu oluvannyuma lw’okubasisinkana
A fire broke out in a hole under the statue	Omuliro gwakutte mu kinnya wansi w’ekibumbe
I hope to save the rest for tomorrow	Nsuubira nti ebisigadde tujja kubitereka enkya
I stepped back, as he stepped forward	Nadda emabega, nga bw’agenda mu maaso
I doubt she can help him do an accent	Nbuusabuusa nti asobola okumuyamba okukola accent
I know you admire him	Nkimanyi nti omwegomba
I was glad to get him back into the wild	Nasanyuka okumuzza mu nsiko
I was hoping you would call soon	Nali nsuubira nti ojja kukuba essimu mu bbanga ttono
An incredibly peaceful night	Ekiro eky’emirembe ekitali kya bulijjo
I liked his character very much	Empisa ze yannyumira nnyo
He was himself wounded on the same field	Ye kennyini yafuna ebisago ku nnimiro y’emu
I will not raise my prices	Sijja kulinnyisa miwendo gyange
Many of their properties had already been sold	Ebintu byabwe bingi byali byatundibwa dda
I don't want to marry you	Saagala kukuwasa
I will miss his company	Nja kusubwa kkampuni ye
I really appreciate doing that	Nsiima nnyo okukola ekyo
I only wanted one company	Nnali njagala kkampuni emu yokka
I had made a terrible mistake to let him live	Nnali nkoze ensobi nnene nnyo okumuleka nga mulamu
I didn’t know what else to say	Nnali simanyi kirala kya kwogera
I chose to use orange oil for that	Ekyo nnasalawo okukozesa amafuta g’emicungwa
Many of my friends are	Bangi ku mikwano gyange bwe bali
I insisted on seeing the police chief	Nakkaatiriza okulaba akulira poliisi
Let me know if that’s the number here	Ntegeeza oba eyo ye nnamba wano
Beautiful and quiet place	Ekifo ekirabika obulungi era ekisirifu
I give her what all the girls want	Nze mmuwa abawala bonna kye baagala
I felt a strong connection with him	Nawulira nga nnina akakwate ak’amaanyi naye
I didn’t expect him to	Nnali sisuubira nti yalina
I get to my feet and look around	Ntuuka ku bigere ne ntunula okwetooloola
I had a lot of dreams like that	Nalina ebirooto bingi nga ebyo
I have some skills, yes	Nnina obukugu obumu, yee
The cloud formed a line in front of it	Ekire kyakola omuguwa mu maaso gaakyo
The main sound track became a laugh track, a comedy	Sound track enkulu yafuuka laugh track, comedy
The entire bill was passed by the legislature	Ebbago lino lyonna lyayisibwa akakiiko k’amateeka
The damage was never repaired	Ebyonooneddwa tebyaddabirizibwangako
I had a great place	Nnalina ekifo ekirungi ennyo
I need to figure something else out	Nze nneetaaga okufumiitirizaako ekintu ekirala
I need one of them for my case	Nze nneetaaga emu ku zo olw’ensonga yange
I didn’t like the look on their faces	Entunula eyabadde mu maaso gaabwe saasiigadde
I would be busy enough with the boys	Nze nandibadde busy ekimala n’abalenzi
I was silent everywhere, including my mind	Nali nsirise buli wamu omuli n’ebirowoozo byange
I quickly shoot myself up from under the water	Nnyanguwa okwekuba amasasi waggulu okuva wansi w’amazzi
The prince of the circus, that’s what they called him	Omulangira wa circus, ekyo kye baali bamuyise
I know how, to have substance and style	Nkimanyi engeri, okuba n’ebintu n’omusono
I need you to remember where you are	Nkwetaaga ojjukire gy’oli
I lived among the dead	Nnabeeranga mu bafu
By the end I was crying	We bwatuukira ku nkomerero nnali nkaaba
I saw the way you were looking at each other	Nalaba engeri gye mwali mutunuuliragana
I know how he felt	Nkimanyi bwe yali awulira
I didn’t get any credit	Ssaafunye credit yonna
A girl, weeping, praying before a shadowy outline	Omuwala, ng’akaaba, ng’asaba mu maaso g’ensengeka ey’ekisiikirize
I’ll give you time to settle in	Nja kukuwa obudde okusengamu
It gets me every time	Kinfunira buli mulundi
I can’t even process everything that has happened	Sisobola na kukola ku buli kibaddewo
I love giving and receiving books as gifts	Njagala nnyo okugaba n’okufuna ebitabo ng’ebirabo
I realize now that he doesn’t look at me	Nkitegedde kati nti takyantunuulira
A sudden sensation surrounded her feet and then her hands	Okuwulira okw’amangu kwamwetoolodde ebigere bye n’oluvannyuma emikono gye
I am in a field to the east	Ndi mu nnimiro ku luuyi olw’ebuvanjuba
The area map shows many towns and villages	Maapu y’ekitundu eraga ebibuga n’ebyalo bingi
I could barely hear what they were saying	Nnali mpulira butono nnyo bye baali boogera
One other minister and I raised our hand	Nze ne minisita omulala omu twayimusa omukono
I knew you looked familiar	Namanya nti olabika ng’omanyiddwa
I can’t keep him at home	Sisobola kumukuuma waka
I couldn’t wait another ten minutes	Nnali sisobola kulinda ddakiika ndala kkumi
I will be open and real	Nja kuba muggule era nga wa ddala
I accepted another job	Nnakkiriza omulimu omulala
I finished writing in about six months	Namaliriza okuwandiika mu myezi nga mukaaga
I want you to come now	Njagala ojje kati
I wasn’t interested in the driving business	Nnali sifaayo ku bizinensi ya kuvuga mmotoka
I didn’t really get much more than talk to him	Mu butuufu saafuna bingi okusinga okwogera naye
A fresh start, no baggage, all that	Entandikwa empya, tewali migugu, ebyo byonna
I want to see evidence of that assertion	Njagala okulaba obujulizi obw’okukakasa okwo
I think we have a murder here	Ndowooza wano tulina ettemu
I must make myself worthy, worthy	Nteekwa okwefuula omusaanira, omusaanira
Bed to warm and castle to control	Obuliri okubuguma n’olubiri okufuga
I will collect you this afternoon	Nja kukukuŋŋaanya akawungeezi ka leero
The time advance schedule was maintained	Enteekateeka y’okutwala obudde mu maaso yakuumibwa
I was just sensitive about being his dependent	Nali sensitive yokka ku kubeera dependent we
A warm spring morning greeted her	Enkya ey’ebbugumu ey’omu nsenyi yamulamusa
A lot of surgery happens first	Okulongoosa kungi kwe kusooka okubaawo
I leaned forward, into his arm, to me	Neesigama mu maaso, mu mukono gwe, gye ndi
A solid, dark line indicated the presence of a train	Layini ennywevu era enzirugavu yalaga nti eggaali y’omukka yaliwo
I didn’t even think about knowing	Ssaalowooza na ku ky’okumanya
I was very loyal to him	Nnali mwesigwa nnyo gy’ali
I slap my hand on the counter	Nkuba omukono ku counter
I would have done anything for that woman lying beneath me	Omukazi oyo eyali agalamidde wansi wange nandikoledde ekintu kyonna
I couldn’t stay there even a moment	Nnali sisobola kusigalayo wadde akaseera katono
I mentioned it before and I will mention it again	Nayogerako emabegako era nja kuddamu okukyogerako
I recognized the street, and now the house	Nategeera oluguudo, era kati ennyumba
I am doing a report on this for class	Nkola lipoota ku nsonga eno for class
I wasn’t ready to head inside	Nnali siri mwetegefu kwolekera munda
I know some of those buildings	Ebimu ku bizimbe ebyo mbimanyi
Then the special prosecutor cleared them as well	Olwo omuwaabi ow’enjawulo nabo n’abagogola
It was a different band	Yali bbandi ya njawulo
I'll cover you	Nja kukubikka
I also love that each section has a good description	Era njagala nnyo nti buli kitundu kirina ennyonyola ennungi
I had been a good host	Nnali mbadde mukyaza mulungi
They come and go in any but legal way	Bajja ne bagenda mu ngeri yonna okuggyako ey’amateeka
I am left sad at best	Nsigazza ennaku mu kiseera ekisinga
I believe in hard work	Nzikiriza mu kukola ennyo
Several species of monkeys also live in the wild	Ebika by’enkima ebiwerako nabyo bibeera mu nsiko
I can’t look anymore	Sikyasobola kutunula
I call that the equivalent value of money	Ekyo nkiyita omuwendo gw’ensimbi ogw’enkanankana
I found out the truth before the war	Ekituufu nnakizuula ng’olutalo terunnabaawo
I wanted to explore our new neighborhood	Nnali njagala kugenda kwekenneenya ekitundu kyaffe ekipya
The first year, carnage was routine	Omwaka ogusooka, ogw’okutta abantu gwali gwa bulijjo
I especially agree with staying calm	Nzikiriziganya naddala n’okusigala nga mukkakkamu
I’m sure he’s the one we’re looking for	Nkakasa nti ye gwe tunoonya
I used a distressed frame to display it	Nakozesa fuleemu eyali efunye obuzibu okugiraga
I didn’t want to miss out	Ssaayagala kusubwa
I know he and his brother are close	Nkimanyi ye ne muganda we bali ku lusegere
I rarely completely fit in or agree with everything	Sitera kukwatagana ddala oba okukkiriziganya ne buli kimu
I closed my eyes in pleasure, it tasted so good	Nazibiriza amaaso gange mu ssanyu, kyawooma nnyo
I didn’t know he was gone the next day	Nnali simanyi nti enkeera yali agenze
I had a pretty good head on it	Nalina omutwe omulungi ennyo ku kyo
I had no idea why that might be	Nnali simanyi lwaki ekyo kiyinza okuba nga bwe kiri
I tried to put his accent	Nagezaako okuteeka accent ye
I slowly crept down the hall to the next door	Naseeyeeya mpola mu kisenge okutuuka ku mulyango oguliraanyewo
I wanted more misery and more pain	Nnali njagala ennaku endala n’obulumi obusingako
I looked at it carefully, then shook it	Nagitunuulira bulungi, oluvannyuma ne ngikankanya
I want to hear all about your new man tomorrow	Njagala kuwulira byonna ebikwata ku musajja wo omupya enkya
I approached her and took her in my arms	Namusemberera ne mmukwata mu ngalo
I hadn’t noticed it before	Nze nnali sikyetegereza emabegako
I was hoping to keep your promise	Nnali nsuubira okutuukiriza ekisuubizo kyo
I can’t make you what you once were	Sisobola kukufuula kye wali edda
I thought it looked like an insect with pop eyes	Nalowooza nti eringa ekiwuka ekirina amaaso ga pop
I need more than that	Nze nneetaaga ekisingawo ku ekyo
Occasionally I can get out of trouble with the police	Oluusi n’oluusi nsobola okuva mu buzibu ne poliisi
I got off the pavement	Nakka ku pavement
I got ready, grabbed my bag and we ran	Nneetegeka, ne nkwata ensawo yange ne tudduka
I arch back into him and that's all it takes	Nze arch back into him era ekyo kyokka kye kyetaagisa
I tried to be humble	Nnafuba okuba omuwombeefu
I don’t want to go empty handed	Saagala kugenda ngalo nsa
I might give it a little break for a while	Nnyinza okugiwa akawuuwo akatono okumala akaseera
Somehow I never even thought about brothers and sisters	Mu ngeri emu oba endala saalowoozangako wadde ku baganda ne bannyinaffe
I feared for the worst	Natya olw’ekisinga obubi
It was very attractive	Kyali kisikiriza nnyo
I agree with your comments	Nzikiriziganya n’ebigambo byo
I was lost in their comfort and couldn’t say no	Nali mbuze mu buweerero bwabwe era nga sisobola kugamba nti nedda
I think you should take it slow	Ndowooza wandibadde okitwala mpola
I am incredibly proud of you	Nkwenyumirizaamu nnyo mu ngeri etategeerekeka
I'm just waiting for you to ask another question	Nze mbalindirira bubuuze ekibuuzo ekirala
I crave his control	Nneegomba nnyo okufuga kwe
I got a quick chill	Nafuna ekiwujjo eky’amangu
I want him to learn that	Njagala ayige ekyo
I thought maybe they perished	Nalowooza nti osanga zaasaanawo
I hated feeling like a scared little kid	Nnakyawa okuwulira ng’akaana akatono akatidde
A place given to a son also	Ekifo ekiweebwa omwana omulenzi naye
I hit the perfume counter	Nakuba ku counter y’obuwoowo
I think they could have been used as weapons	Ndowooza zandibadde zikozesebwa ng’ebyokulwanyisa
I can’t stop the tears from coming	Sisobola kuziyiza maziga kujja
I deserved nothing more	Tewali kintu kyonna kye nnali nsaanidde okusinga ekyo
I would love to spend time with him again	Njagala nnyo okuddamu okumala naye obudde
I don’t really have any real complaints about it	Mu butuufu sirina kwemulugunya kwa nnamaddala ku nsonga eyo
I was getting my energy back	Nali nfuna amaanyi gange agaddamu
I trusted him with my life	Namwesiga n’obulamu bwange
Some hunt insects by suddenly attacking from a branch	Abamu bayigga ebiwuka nga balumba mu bwangu nga bava ku ttabi
They kept getting better	Baasigala beeyongera okutereera
Something cruel to a dog	Ekintu eky’obukambwe ekikolebwa ku mbwa
I was trying to drink him in my head	Nali ngezaako okumunywa mu mutwe
I volunteered to drive first, and the other students agreed	Nze neewaayo okusooka okuvuga era abayizi abalala ne bakkiriziganya
Something very important	Ekintu ekikulu ennyo
I want an elite team	Njagala ttiimu ya elite
I couldn’t be happier	Nnali siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo
I held my mouth shut	Nakwata akamwa kange nga nzibye
Beautiful, fat happy baby	Omwana omulungi, omugejjo omusanyufu
I just got to the remote	Naakatuuka ku remote
I waited for death, but it never came	Nalinda okufa, naye tekyajjanga
I miss the contact, the conversation and the emotional support from my partner	Nsubwa okukwatagana, emboozi n’okuwagira mu nneewulira okuva eri munnange
A girl can say these things	Omuwala asobola okubyogera ebintu bino
I have to have faith	Nnina okuba n’okukkiriza
I seem to have been very wrong	Nze ndabika nnali nkyamu nnyo
I close my eyes and take in the music	Nziba amaaso ne nyingizaamu omuziki
I have met his relatives	Nsisinkanye abooluganda lwe
These have better accommodation options than the periodic street markets	Zino zirina ebifo ebirungi eby’okusulamu okusinga obutale bw’oku nguudo obubeerawo buli luvannyuma lwa kiseera
I mean that almost literally	Ekyo ntegeeza kumpi mu bufunze
I accidentally booked the place on the wrong day	Mu butanwa nnateeka ekifo ku lunaku olukyamu
I want to work with him	Njagala kukolagana naye
The stomach lay dead about three feet from me	Olubuto lwagalamira nga lufudde ffuuti nga ssatu okuva gyendi
A few fellows worked security here	Bannaffe abatonotono baakolanga obukuumi wano
I was thinking about turning in the opposite direction	Nali ndowooza ku ky’okukyuka ne ngenda mu kkubo ery’ekikontana
I wish you a safe journey and a safe return	Mbaagaliza olugendo olulungi n'okudda obulungi
I have the resources	Nze nnina eby’obugagga
I love belonging to that church	Njagala nnyo okubeera ow’ekkanisa eyo
Great work, but not overpowering	Omulimu munene nnyo, naye si kusukka bantu
I am the richest, surrounded by aristocratic relatives	Nze omugagga asinga, nga nneetooloddwa ab’eŋŋanda z’abakulu
I won’t make a fool of myself	Sijja kwefuula musiru
I got it from another source	Nakiggya mu nsonda endala
I didn’t expect them to respond	Nnali sisuubira nti bajja kuddamu
I shook my head and looked away	Nanyenya omutwe ne ntunula ebbali
You were always looking for a run	Waali onoonya emisinde buli kiseera
I hope it was good for you too	Nsuubira naawe kyabadde kirungi gy’oli
Louis jumped in immediately	Louis n’abuukayo amangu ddala
I hadn’t thought about this for years	Bino nnali sibirowoozezzaako okumala emyaka mingi
The latter interpretation is used in the following description	Entaputa esembayo ekozesebwa mu kunnyonnyola kuno wammanga
I saw your video and had to pop over	Nalaba vidiyo yo ne nnina oku pop over
I strengthen my heart and lungs	Nnyweza omutima n’amawuggwe
I cannot accept this attack	Siyinza kukkiriza kulumba kuno
I found that hard to believe	Ekyo nnakisanga nga kizibu okukkiriza
The smile is so simple, but so powerful	Akamwenyumwenyu kangu nnyo, naye nga ka maanyi nnyo
I will behave, unless those teenage boys come around	Nja kweyisa, okuggyako ng’abalenzi abo abatiini bazze okwetooloola
Not very happy at all	Si ssanyu nnyo n’akatono
I actually felt better	Mu butuufu nnawulira bulungi
I think this is a very dangerous place	Ndowooza kino kifo kya bulabe nnyo
Visiting fees may apply depending on location	Ssente z’okukyalira ziyinza okusasulwa okusinziira ku kifo
I never really thought about it	Ssaalowoozangako nnyo ku nsonga eyo
I came here to see my daughter	Najja wano okulaba ku muwala wange
I knew it had to be in the desert	Namanya nti kyalina okuba mu ddungu
I could clearly see this in his movements	Kino nnali ndaba bulungi mu ntambula ze
I encourage you to examine this area of ​​your life	Nkukubiriza okwekenneenya ekitundu kino eky’obulamu bwo
I didn’t even know what to feel about it	Nnali simanyi na kye nnyinza kuwulira ku nsonga eyo
I realized the ridiculousness of the situation	Nnakiraba nti embeera eyo yali ya kusaaga
I wouldn’t have guessed you had such a swing	Ssanditeebereza nti olina swing bwetyo
A shuttle can get to it	Ennyonyi eyitibwa shuttle esobola okugituukako
I see him throw a third punch	Ndaba ng’akuba ekikonde eky’okusatu
A child’s sight of anything else is rewarded with success	Omwana okulaba ekintu ekirala kyonna afuna ekirabo eky’obuwanguzi
I had never known such great darkness as that	Nnali simanyi kizikiza kinene bwe kiti ng’ekyo
I thought we would check it out	Nalowooza nti tujja kukikebera
I walked out quietly through the back door	Nafuluma mu kasirise nga mpita mu mulyango ogw’emabega
I was supposed to be over this	Nze nali nnina okubeera nga nvudde ku kino
A gust of wind hit him in the face	Empewo eyafuumuuka yamukuba mu maaso
A typical example is climate change	Ekyokulabirako ekimanyiddwa kwe kukyukakyuka kw’obudde
I don’t want to ruin the picture	Saagala kwonoona kifaananyi
The high school teen becomes very stable	Omuvubuka wa siniya afuuka omunywevu nnyo
I had you surrounded by a ring of salt	Nakulina nga weetooloddwa empeta y’omunnyo
I was light then feathered	Nali muweweevu olwo ne nfuuka amaliba
I look in the mirror and smile	Ntunula mu ndabirwamu ne nmwenya
I know how houses work	Nze mmanyi engeri ennyumba gye zikolamu
I was wearing my suit	Nali nnyambala essuuti yange
I was hoping to get to town	Nali nsuubira okutuuka mu kibuga
I was curious about it	Nnali njagala nnyo okumanya ku nsonga eyo
I couldn’t control those things, so they scared me	Ebintu ebyo nnali sisobola kubifuga, bwe bityo byantiisa
I pull the covers closer	Nsika ebibikka okumpi
I try to play different parts	Nfuba okuzannya ebitundu eby’enjawulo
I can’t believe how many there are	Siyinza kukkiriza nti waliwo mmeka
I was shocked to see him	Nakwatibwa ensonyi okumulaba
I just can't believe this day and these waves	Nze just siyinza kukkiriza lunaku luno n'amayengo gano
I can’t avoid the inevitable	Siyinza kwewala ebyo ebiteewalika
I may be back on the old game again soon	Nnyinza okuddamu okubeera ku muzannyo omukadde mu bbanga ttono
I know you love this place too	Nkimanyi nti naawe oyagala nnyo ekifo kino
I stand briefly, then fall	Nnyimiridde mu bufunze, olwo ne ngwa
I wondered where my pants were	Nali nneebuuza empale yange gye yali
I would have no reason to do that	Ssandibadde na nsonga lwaki nkola ekyo
I needed to tell him something	Nnali nneetaaga okubaako kye mmubuulira
I won’t fight anyone	Sijja kulwana muntu yenna
I wonder what they are	Nze nneebuuza kye bali
I can’t take my eyes off him	Sisobola kumuggyako maaso
I have to apologize again	Nnina okuddamu okwetonda
Technology may create a false sense of progress	Tekinologiya ayinza okuleeta okuwulira okw’obulimba okw’okukulaakulana
I tried to talk them out of it, of course	Nagezaako okubanyumya okuva mu kyo, ddala
I am overwhelmed by his authenticity and compassion	Nzitoowereddwa nnyo olw’obutuufu bwe n’okusaasira kwe
A guy gives a garden flower to a girl	Ggaayi awa omuwala ekimuli ky’omu nnimiro
I couldn’t really be a part of it	Mu butuufu nnali sisobola kubeera kitundu ku kyo
I didn’t know he was married	Nnali simanyi nti mufumbo
I stopped at the covered bridge in my driveway	Nayimirira ku mwala ogwali gubikkiddwa mu kkubo lyange ery’okuyingira
I checked the bathroom	Nakebera ekinabiro
I can barely understand the structure	Nsobola bulungi okutegeera ensengeka
I shared here my first kiss with summer loves	Nagabana wano kiss yange esooka ne summer loves
I was detached, not directly involved	Nali detached, nga sirina kwenyigira butereevu
I got down, and helped him into the cottage	Nakka, ne mmuyamba okuyingira mu kiyumba
I read it, then read it to my husband	Nakisoma, oluvannyuma ne nkisomera baze
I love the flavors and traditions of it	Njagala nnyo obuwoomi n’obulombolombo bwayo
I could tell he was angry	Nali ntegeera nti yali anyiize
I have felt his presence	Mpulidde okubeerawo kwe
I guess a few people around us heard	Ntebereza abantu abatonotono abatwetoolodde baawulira
I also specialize in working with women and.	Nze era nkuguse mu kukola n’abakyala era...
I ended up throwing it at people on stage	Namaliriza nga ngisuula ku bantu ku siteegi
I could feel the blood running down my legs	Nnali mpulira omusaayi nga gukulukuta wansi mu magulu gange
A more suitable author could not be found	Omuwandiisi asinga okusaana teyasobodde kuzuulibwa
They are also available for private wedding reservations	Bano era baliwo okuteeka ebifo ku mbaga ez’obwannannyini
The pen floated in the air between them	Ekkalaamu yalengejja mu bbanga wakati waabwe
I'd take it anyway, if you asked me	Nze nandikitutte anyway, singa wanbuuza
I just walked past him	Namala kumuyitako
I decided to wait him out	Nasalawo okumulinda okufuluma
I know the guy who owns it	Nze mmanyi ggaayi nnannyini yo
I wasn’t very excited	Ssaacamuka nnyo
I have plans for next year your way	Nnina enteekateeka z'omwaka ogujja engeri yo
I went to contact him but he disappeared	Nagenda okumutuukirira naye n’abulawo
I knew all the answers	Eby’okuddamu byonna nnali mmanyi
I wouldn’t count that as a negative issue	Ekyo ssandikibalidde ng’ensonga embi
I cried for the man who lost his life	Nakaabira omusajja eyafiirwa obulamu bwe
I understand you don’t have his natural ability	Ntegedde nti tolina busobozi bwe obw’obutonde
I find the theme irresistible	Omulamwa ngusanga nga teguyinza kuziyizibwa
A simple brain scan of the victims should suffice	Okukebera obwongo obwangu obw’abo abakoseddwa kulina okumala
I had a wonderful time with him	Nafuna akaseera akalungi ennyo naye
I walked past the site of the acid attack	Natambula ne mpita mu kifo awaali asidi we yalumbibwa
I would be embarrassed if they found my diary	Nandiswadde singa bazudde diary yange
I love seeing you smile	Njagala nnyo okulaba ng’omwenya
I bet you gave your poor mother a hard time	Nkuba bbeeti nti wawadde maama wo omwavu akaseera akazibu
He was ashamed of all that had happened	Yaswala olw’ebyo byonna ebyabaddewo
I want to make everything go away	Njagala okufuula buli kimu kigendewo
I mean we are a very religious family	Ntegeeza tuli maka ga ddiini nnyo
I wasn’t trying to kill you	Nze nali sigezaako kukutta
I found the whole thing amusing	Ekintu kyonna nakisanga nga kisesa
I looked around for somewhere to hide	Natunula okwetooloola nga nnoonya we nneekwese
I had seen a hole in his dream	Nnali ndabye ekituli mu kirooto kye
A life of prayer is the divine law	Obulamu obw’okusaba lye tteeka ery’obwakatonda
I didn’t take another step	Ssaakwata ddaala eddala
I wasn’t going so far as to let you stay	Nze nali sigenda wala nnyo okukuleka kusigala
I don’t sleep all night	Ekiro kyonna sisula
Please forgive but don’t forget	Nsaba musonyiwe naye temwerabira
I saw the pictures, by the way	Nalaba ebifaananyi, by the way
I can see him measuring things in his head	Nze ndaba ng’apima ebintu mu mutwe
I should check the accident reports	Nsaana okukebera lipoota z’obubenje
I feel so much better about it	Mpulira bulungi nnyo olw’ensonga eno
He wrote regularly about art	Yawandiikanga bulijjo ku by’emikono
I got permission to move it	Nafuna olukusa okugitambuza
I didn’t actually stop wearing them	Mu butuufu saalekera awo kuzambala
I didn’t mind the last dish	Ssaatawaana na kijjulo ekisembayo
I was only telling you what happened, because you asked	Nze nali nkubuulira kyokka ekyaliwo, kubanga mwabuuzizza
I needed company until you got here	Nali nneetaaga kkampuni okutuusa lwe watuuka wano
I looked up, to start back up and shout	Natunula waggulu, okutandika okudda emabega n’okuleekaana
I got a lot from there from research	Nafuna bingi okuva awo okuva mu kunoonyereza
I know what your father could do	Nze mmanyi kitaawo kye yali asobola okukola
I only remember having one dream during that time	Nzijukira okuloota omulundi gumu gwokka mu kiseera ekyo
I can’t be human anymore	Sisobola kuddamu kubeera muntu
I bet you will be the new girl	Nkuba bbeeti nti ojja kuba muwala mupya
I know twice he got beat	Nkimanyi emirundi ebiri yafuna okukubwa
I knew him, of course	Nali mmumanyi, ddala
He led all those girls	Yakulembera abawala abo bonna
I heard a scream and immediately looked away	Nawulira enduulu era amangu ago ne ntunula ebbali
I’ve never killed anyone	Nze sittangako muntu yenna
I hated the fact that he was silent	Nakyawa ensonga nti yali asirise
A double-barred door is in the background	Oluggi oluliko ebikondo bibiri luli emabega
I thought he knew better	Nalowooza nti yali asinga okumanya
I am going to seriously consider purchasing this book	Ngenda kulowooza nnyo ku kugula ekitabo kino
Ultimately it was never done	Mu nkomerero tekyakolebwangako
I feel like there’s a ghost in here	Mpulira nga waliwo omuzimu munda wano
I didn’t ask and I wasn’t told	Ssaabuuza era saabuulirwa
It was like a machine	Kyalinga ekyuma
I travel a little too	Nze nange ntambula katono
I felt like my whole world had just ended	Nawulira ng’ensi yange yonna yaakaggwaako
Rip their stomachs open	Bakutule olubuto lwabwe
I'm sorry he met his end	Nsonyiwa yasisinkana enkomerero ye
A doctor went up to support him	Omusawo omu yagenda waggulu okumuwagira
I point to the bucket on the wall	Nsongako ekibbo ekiri ku bbugwe
The soft tissue was perfect	Ekitundu ekigonvu kyali kituukiridde
Thick black smoke rolled forward	Omukka omuddugavu omunene gwayiringisibwa mu maaso
I only planned on taking three, anyway	Nateekateeka okutwala ssatu zokka, mu ngeri yonna
The second hand joined the first	Omukono ogwokubiri gwagatta ku gwasooka
I deserved to be beaten	Nnali nsaanidde okukubwa
I didn’t have time to give them a proper burial	Saalina budde kubawa kuziika bulungi
I wasn’t sure why we were here	Nali sikakasa lwaki twali wano
I want a murder mystery message game	Njagala omuzannyo gw'obubaka ogw'obutemu ogw'ekyama
I am not looking for any kind of relationship	Sinoonya mukwano gwa kika kyonna
I’m going to keep control of the domain name	Ngenda kukuuma obuyinza ku linnya lya domain
I bent down to take his picture	Nafukamira okukuba ekifaananyi kye
I hoped the table would somehow hide my extra pounds	Nali nsuubira nti emmeeza mu ngeri emu oba endala yandikwese pawundi zange ez’okwongerako
All methods have minor disadvantages	Enkola zonna zirina ebizibu ebitonotono
I can’t stand it myself	Nze kennyini sisobola kugumiikiriza
I was not a fan of fish	Nze saali muwagizi wa byennyanja
I could do a full story on this sometime	Nnali nsobola okukola emboozi enzijuvu ku nsonga eno oluusi
I suppose we could go and look there	Nsuubira nti twandisobodde okugenda ne tutunuulira eyo
I would watch your show	Nze nandibadde ndaba show yo
I welcomed the fire that boiled through my nerves	Nayaniriza omuliro ogwafumba nga guyita mu busimu bwange
I wouldn’t keep doing what others want, including myself	Ssandisigadde nga nkola abalala bye baagala, nga nange mwe ndi
So the spirit was great	Kale omwoyo gwali munene
I made my way to our old place	Nakola ekkubo erigenda mu kifo kyaffe ekikadde
I won’t tell him what you said	Sijja kumubuulira by’oyogedde
I didn’t know how to handle this statement at first	Nze mu kusooka saamanya ngeri ya kukwatamu kigambo kino
The song has been recorded by various recording artists	Oluyimba luno lubadde lukubiddwa abayimbi ab’enjawulo abakwata ennyimba
I looked ahead and swallowed hard	Natunula mu maaso ne nmira nnyo
I showed him some hard problems	Namulaga ebizibu ebimu ebizibu
I fired my second pistol	Nakuba pisito yange eyookubiri
The light above the door went yellow	Ettaala waggulu w’oluggi yagenda nga ya kyenvu
I think there may be a method	Ndowooza wayinza okubaawo enkola
I especially like it	Njagala nnyo naddala
I will never forget what he told me	Sijja kwerabira bye yang’amba
I apologize profusely	Nneetondera nnyo
A bedroom vanity is very different from a bathroom vanity	Vanity y’ekisenge ya njawulo nnyo ku vanity y’okunaaba
Hair is not cut during mourning	Enviiri tezisalibwa mu kiseera ky’okukungubaga
I hadn’t heard the door open or close	Nnali siwulidde luggi nga lugguka oba nga luggaddwa
I can best describe it as a development of consciousness	Nsobola bulungi okukinnyonnyola ng’enkulaakulana y’okutegeera
Everyone played guitar	Buli omu yakubanga gitaala
I include these links as a convenience to the reader	Enkolagana zino ngiteekamu ng’okusobozesa omusomi
I can’t be party to it	Siyinza kubeera party ku kyo
The red lightning strikes far away	Omulabe omumyufu gukuba wala
I fell and rolled a few times before I stopped	Nagwa ne nneekulukuunya emirundi mitono nga sinnayimirira
The missionary drives a nice car	Omuminsani avuga mmotoka ennungi
The year made a big difference at that age	Omwaka gwakola enjawulo nnene ku myaka egyo
And I could need students to come and see me	Era nnali nsobola okwetaaga abayizi okujja okundaba
I might be more direct	Nnyinza okuba nga nsinga kuba butereevu
At the east end is a rose window	Ku nkomerero y’ebuvanjuba waliwo eddirisa erya rose
I shook off the feeling and continued down the stairs	Nasikambula enneewulira eyo ne ngenda mu maaso n’okukka amadaala
I walked carefully, looked carefully	Natambula n’obwegendereza, ne ntunuulira n’obwegendereza
Movement in the right direction	Entambula mu kkubo ettuufu
There is no term limit for any position	Tewali kkomo ku kisanja ku kifo kyonna
I bet the two of them were hiding together	Nze nkuba bbeeti nti bombi baali beekwese wamu
The fourth part is abstract	Ekitundu eky’okuna kibeera kya abstract
I suggested we get some girls to ride with us	Nampa amagezi tufune abawala abamu okuvuga naffe
A brief smile appears	Akamwenyumwenyu akampi kalabika
More often than beautiful	Emirundi mingi okusinga okulabika obulungi
A quiet, yet ringing voice in his ears	Eddoboozi erisirifu, naye nga livuga mu matu ge
I think it's mainly his ego that gets hurt	Ndowooza okusinga ego ye erumwa
I just realized how bad my memory is	Nze mmaze okutegeera engeri okujjukira kwange gye kuli okubi
I see it inside the mirror	Nkiraba munda mu ndabirwamu
I couldn’t find anything about him	Nnali sisobola kumusangako kintu kyonna
I wished I didn’t have to go to the office	Nnali njagala nnyo obutagenda mu ofiisi
I know inside my soul	Nze mmanyi munda mu mmeeme yange
I wanted to shoot again	Nnali njagala kuddamu kukuba masasi
I hope to accomplish this in three years	Kino nsuubira okukituukiriza mu myaka esatu
I just have no desire to become a working stiff	Nze just sirina bwagazi bwa kufuuka working stiff
I needed something to throw	Nnali nneetaaga ekintu eky’okusuula
I really don’t want to cause any trouble	Mazima ddala saagala kuleeta buzibu bwonna
I’ll keep an eye on the weather out here	Nja kukuuma eriiso ku mbeera y’obudde ebweru wano
I didn’t know how much it was	Nze nali simanyi nti obungi bwe bwali
I missed my lucky sword	Nasubwa ekitala kyange eky’omukisa
I was already nervous about what I was wearing	Nali ntandise dda okutya olw’ebyo bye nnali nnyambala
I have to get to the top	Nnina okutuuka ku ntikko
I never thought of it as a religion	Ssaalowoozangako nti ddiini
I know you’ve heard it	Nkimanyi nti okiwulidde
I am no longer inside myself	Sikyali munda mu nze
I pulled up the hem of my coat	Nasitula waggulu ku bbali w’ekkanzu yange
I can imagine what you must have mentioned	Nsobola okulowooza ku ekyo ky’oteekwa okuba nga wayogerako
But we decided to change it up a bit	Naye twasalawo okukikyusaamu katono
I was going to the recruit mess hall	Nali hhenda mu recruit mess hall
I saw blood on the floor above	Nalaba omusaayi nga guli wansi waggulu
A few at first, then more and more	Abatonotono mu kusooka, oluvannyuma ne beeyongera obungi
I hadn’t felt well for years	Nnali mmaze emyaka mingi nga siwulidde bulungi
And I understand that our society is not an ideal one	Era ntegedde nti society yaffe si ideal one
I see a shoe on my hand and look up	Ndaba engatto ku mukono ne ntunula waggulu
I was shocked, to say the least	Nakwatibwa ensonyi, okugamba nti
I feel more open about it	Mpulira nga nnyongera okuggulawo ku nsonga eyo
I approached, head slightly tilted	Nasemberera, omutwe nga guwanise katono
I learned to play the piano	Nnayiga okukuba piyano
I certainly hoped you enjoyed it	Mazima ddala nnali nsuubira nti mwanyumiddwa
And I know he needs you	Era nkimanyi nti akwetaaga
I listened a bit to make sure	Nawuliriza katono okukakasa
I did it especially on our bed	Nakikola naddala ku kitanda kyaffe
I felt there was one in this town	Nawulira nga mu kibuga kino mulimu omu
I lie, cheat and steal	Nnimba, nfera era nbba
I couldn’t believe he still had the strength to walk	Nali siyinza kukkiriza nti yali akyalina amaanyi okutambula
I was always playing the field	Bulijjo nnali nsamba kisaawe
I waited for her complaints, her fears, something	Nalinda okwemulugunya kwe, okutya kwe, ekintu
The convert must seriously consider his work on this point	Omukyufu alina okulowooza ennyo ku mulimu gwe ku nsonga eno
I had no desire to establish what	Nnali sirina bwagazi bwa kuteekawo kiki
I missed how we jumped to that solution	Nasubwa engeri gye twabuuka okutuuka ku solution eyo
I slid my hand into hers	Naserengesa omukono gwange mu gwe
I keep them on white cardstock	Nzikuuma ku kaadi enjeru
I would like to know what a common rule is	Njagala okumanya etteeka erimanyiddwa ennyo kye ki
I’m not asking you for any pay for that	Sikusaba musaala gwonna olw’ekyo
A moment later, he cleared his throat	Waayitawo akaseera katono, n’alongoosa emimiro gye
I looked at the wall to the right	Natunuulira bbugwe ku ddyo
I marvel at this incredible display of appreciation	Nneewuunya okwolesebwa kuno okutali kwa bulijjo okw’okusiima
I doubt that, though	Kyokka ekyo nkibuusabuusa
I can enjoy a really nice home	Nsobola okunyumirwa amaka amalungi ddala
I see them doing the same	Nze ndaba nabo bwe bakola
Lots of useful information here	Amawulire mangi ag'omugaso wano
I knew this trip would be far from easy	Namanya nti olugendo luno lwandibadde wala nnyo okuva ku lwangu
There he would live for the next two decades	Eyo gye yali agenda okubeera okumala emyaka amakumi abiri egyaddirira
I know a girl who helped develop them	Nze mmanyi omuwala eyayamba okuzikulaakulanya
I really didn’t want to answer that question	Mu butuufu nnali saagala kuddamu kibuuzo ekyo
I think we’re all afraid of each other	Ndowooza ffenna tutyagana
He does his dirty work	Akola emirimu gye egy’obucaafu
I certainly wish you the best in this fight	Mazima ddala mbaagaliza ebirungi mu lutalo luno
I have muscle and joint pain all the time	Nnina obulumi mu binywa n’ebinywa buli kiseera
I find a way to win no matter what	Nfuna engeri gye nnyinza okuwangula ne bwe kiba ki
I had to be a midfielder	Nnalina okuba omuzannyi ow’omu makkati
I feel a lump in my throat	Mpulira ekizimba mu mumiro
A man wants to work with me baby	Omusajja ayagala okukola nange omwana
I know he is out there somewhere	Nkimanyi nti ali bweru awo awalala
I'll apply to the situation, okay	Nja kusaba ku mbeera, okay
I think the difficulty is keeping that criticism in perspective	Ndowooza obuzibu kwe kukuuma okunenya okwo mu ndowooza
Making good decisions is truly up to you	Okusalawo okulungi kwesigamye ku ggwe mu butuufu
I collapsed into myself and the airplane seat	Nagwa mu nze ne mu ntebe y’ennyonyi
A full novel, that was his intention	Novel enzijuvu, ekyo kye kyali ekigendererwa kye
I think we’re just going to get some cold air	Ndowooza tugenda kumala kufuna mpewo ennyogovu
I brought the machine down	Naleeta ekyuma wansi
I travel a lot you see	Ntambula nnyo olaba
The dog lay beside him in silent obedience	Embwa yagalamira ku mabbali ge mu buwulize obusirise
I can write my thoughts	Nsobola okuwandiika ebirowoozo byange
It took five months of negotiations	Kyatwala emyezi etaano nga bateesa
I explained the problem	Nannyonnyola ekizibu ekyatutawaanya
I had planned this for a while	Kino nnali mmaze akaseera nga ntegese
All I had was one very strong relationship	Kye nnalina omukwano gumu ogw’amaanyi ennyo
I was so shocked that he got hurt	Nakwatibwa ensonyi nnyo nti yalumizibwa
I need you to be my private investigator	Nkwetaaga obeere munoonyereza wange ow’ekyama
This dessert I also wanted to keep a low budget	Dessert eno nange nnali njagala okukuuma embalirira ya wansi
I would understand if you owned it	Nze nandibadde ntegedde singa ggwe nnannyini yo
I talk to someone from the staff every day	Njogera n’omuntu okuva mu bakozi buli lunaku
His friend could find him even in the dark	Mukwano gwe yali asobola okumusanga ne mu kizikiza
I have women all over the place	Nnina abakazi wonna
I passed out almost immediately	Nazirika kumpi amangu ago
The image faded in front of me	Ekifaananyi kyazikira mu maaso gange
I guess we’re a city of rooms now	Ntebereza nti kati tuli kibuga kya bisenge
A dead horse would be a problem	Embalaasi efudde yandibadde kizibu
Pop rarely reaches these heights	Pop tatera kutuuka ku buwanvu buno
I had more knowledge	Nnalina okumanya okulala
So I was in charge of making things right	N’olwekyo nnali nvunaanyizibwa ku kutereeza ebintu
The journalist was intent on revealing the truth	Munnamawulire yali agenderera kubikkula mazima
I needed to calm him down	Nnali nneetaaga okumukkakkanya
I looked down at myself again	Naddamu okwetunuulira wansi
I did tell them that	Ekyo nnakibagamba ddala
I give my parents an opinion	Bazadde bange mbawa endowooza
I didn’t like the excitement	Ssaayagadde nnyo ssanyu eryo
I dressed in his clothes	Nayambala mu ngoye ze
I have a friend who lives there	Nnina mukwano gwange abeera eyo
I avoided falling rocks and reached the door	Nneewala okugwa amayinja ne ntuuka ku mulyango
I remember it as a nightmare in black and white	Nzijukira ng’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto mu langi enjeru n’eddugala
I needed this break, the calm before the storm	Nnali nneetaaga okuwummulamu kuno, obukkakkamu nga omuyaga tegunnabaawo
I needed all the sound right now	Nnali nneetaaga ddoboozi lyonna mu kiseera kino
I hear someone crying	Mpulira omuntu ng’akaaba
I can’t seem to change that on here	Nze ndabika sisobola kukyusa ekyo ku wano
I kept walking, to every corner and every dead end	Nasigala ntambula, okutuuka ku buli nsonda ne buli kkubo eritaliiko kkubo
I never wake up in the sun	Sizuukukangako mu musana
I have so much more freedom than you do	Nnina eddembe lingi nnyo okusinga ggwe
I felt it settle down into my stomach	Nawulira nga bwe kituuka wansi mu lubuto lwange
I appreciate that, your honesty	Ekyo nkisiima, obwesigwa bwo
I’d like to push a few myself	Nze kennyini njagala n’okusika ebitonotono
I have to stay for a long time	Nnina okumala ebbanga ddene
He still had dreams	Yali akyalina ebirooto
I looked at him from a distance	Namutunuulira nga ndi wala
I had no idea what they meant	Nnali simanyi kye baali bategeeza
I never really thought about it in those terms	Mu butuufu sikirowoozangako ku bukwakkulizo obwo
I have to make sure you won’t turn around again	Nnina okukakasa nti tojja kuddamu kukyuka
I need to talk to you now	Nze nneetaaga okwogera naawe kati
I lost twenty pounds	Nafiirwa pawundi amakumi abiri
A scream built behind his teeth, building up and choking him	Enduulu yazimba emabega w’amannyo ge, n’ezimba n’emuziyiza
I wanted to cause him pain too	Nange nnali njagala okumuleetera obulumi
I wanted to experiment	Nnali njagala kugezesa
I opened the door and tapped him on the shoulder	Naggulawo oluggi ne mmukuba ekibegabega
I took everything seriously	Buli kimu nnali nkitwala ng’ekikulu
I think they are very beautiful and very magnificent	Ndowooza balungi nnyo era ba kitiibwa nnyo
I knew this was our place	Namanya nti kino kye kifo kyaffe
No one knows his real name or past	Tewali amanyi mannya ge amatuufu oba eby’emabega
I sent him on a little trip, far, far away	Namusindika ku lugendo olutono, ewala, ewala
A wonderful picture at least	Ekifaananyi ekyewuunyisa waakiri
This was the first television	Eno ye yali ttivvi eyasooka
The bird called, ringing and fierce	Ekinyonyi kyayita, nga kivuga era nga kikambwe
I walked with my head down	Natambula nga omutwe guwanise wansi
I can picture it now	Nsobola okukikuba ekifaananyi kati
I find this whole story very confusing	Emboozi eno yonna ngisanga nga ntabula nnyo
I went up to the top of the building and waited	Nalinnya waggulu ku kizimbe ne nninda
I wanted him to leave me alone	Nnali njagala andeke nzekka
I visited him one day	Namukyalira olunaku lumu
I wanted to stop feeling	Nnali njagala kulekera awo kuwulira
A few flames separated and landed on his finger	Ennimi z’omuliro entono zaawukana ne zituuka ku lugalo lwe
I do this with or without your help	Kino nkikola nga oyambibwako oba nga tolina buyambi bwammwe
I needed to know more about color and light	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo ku langi n’ekitangaala
I have to return your gift	Nnina okuzzaayo ekirabo kyo
I love pizza	Njagala nnyo pizza
I wanted to get out of the comfort zone	Nnali njagala kuva mu mbeera eyali etali nnungi
I had the perfect answer ready for him	Nalina eky’okuddamu ekituukiridde kye nnali mmutegekedde
I wasn’t paying attention	Nnali sifuddeeyo
I didn’t get the funny double meaning	Ssaafunye makulu ga mirundi ebiri agasesa
I wonder how many people have stayed here before him	Nze nneebuuza abantu bameka abasuze wano nga tannabaawo
These are usually bus-based	Bino bitera okusinziira ku bbaasi
I have been enough for a day	Nze mbadde mmaze okumala olunaku lumu
I can’t seem to put my finger on it	Nze ndabika sisobola kugiteekako lunwe
I wanted to say goodbye to you, my friend	Nnali njagala kukusiibula mukwano gwange
I finally have a family	Nsembayo okufuna amaka
I had been there before and found nothing	Nnali naliyo emabegako nga sirina kye nsanga
I have lived and breathed art all my life	Mbadde mulamu era nfuuwa art obulamu bwange bwonna
The pretty girl invited him to leave	Omuwala omulungi yamuyita okugenda
A reality show was playing	Reality show yali ezannyibwa
I follow the rules of society	Ngoberera amateeka g’ekibiina ky’abantu
I was being dragged to the back of the house	Nali bansikambula okudda emabega w’ennyumba
I quickly followed him	Namugoberera mangu
I get to have kids	Nfuna okuzaala abaana
I speak without thinking	Njogera nga sifuddeeyo
I was really dead at that point	Ddala nnali nfudde mu kiseera ekyo
I was given a bus pass but rarely used it	Naweebwa paasi ya bbaasi naye nga sitera kugikozesa
I loved him like no one else on earth	Namwagala nga tewali muntu mulala yenna ku nsi
I have to admit that	Ekyo nnina okukkiriza
I would give him until tonight to come to me	Nandimuwadde okutuusa ekiro kino okujja gyendi
I pulled it out and showed it to him	Nakiggyayo ne mmulaga
One season went by	Sizoni emu yayita mu lugendo
I learned so much from them	Nnabayigirako bingi nnyo
A fire truck has already pulled up to the building	Emmotoka ezikiriza omuliro emaze okusimbula okutuuka ku kizimbe kino
I just hope for evidence	Nsuubira obujulizi bwokka
I can feel the rumbling descend into my soul	Nsobola okuwulira okuwuuma okukka mu mwoyo gwange
I wasn’t eating well last week	Wiiki ewedde nnali silya bulungi
I never meant that to happen	Ekyo saakitegeezangako kubaawo
I didn’t even look at the price	Ssaatunuulidde wadde bbeeyi y’ebintu
I need to do it	Nze nneetaaga okukikola
I’m taking the offensive	Nze nkwata offensive
I came in after her class	Nayingira nga class ye ewedde
I looked down and saw a pile of chains	Natunula wansi ne ndaba entuumu y’enjegere
I remember not having friends to stay up	Nzijukira obutaba na mikwano gya kusigala waggulu
I let him pass with a gasp	Namuleka n’ayitawo nga nnyiga omukka
I feel tired inside of me	Mpulira nga nkooye munda mu nze
I’m afraid it was all my fault	Ntya nti byonna byali nsobi yange
It was just all track position really	Yali just byonna track position ddala
I even caught something awkward in bed with him	Natuuka n’okukwata ekintu ekizibu mu buliri naye
I was battered, emotionally battered and exhausted	Nakubwa, ne nkubwa mu nneewulira era nga nkooye
I am also very curious	Nze nange nneegomba nnyo
I was mad, that was all	Nali ddalu, ekyo kyokka kye kyali
I think he probably knew why	Ndowooza osanga yali amanyi lwaki
I stayed on my back and stared at the ceiling	Nasigala ku mugongo ne ntunuulira ssilingi
I had come up with a beginning and a middle	Nnali nzize n’entandikwa ne wakati
I think this is a good thing	Ndowooza kino kintu kirungi
I wonder how it feels to actually live there	Nze nneebuuza engeri gye kiwuliramu okubeera eyo mu butuufu
And I felt bad	Ate nze nnawulira bubi
A few soldiers here and there marching	Abajaasi abatonotono wano ne wali nga batambula
I have my sources	Nnina ensonda zange
I love the dark interior	Njagala nnyo munda mu kizikiza
I look forward to greeting you all	Nneesunga okubalamusa mwenna
I still didn’t know what to do	Nnali nkyalina kye nnali simanyi kya kukola
I have a husband and we can be a family	Nnina omwami era tuyinza okuba amaka
I was shameless in my finances	Nnali sirina nsonyi mu by’enfuna byange
Two weeks have already passed	Wiiki bbiri zaayita dda
I could see him every day	Nandisobodde okumulaba buli lunaku
I decided to help people, as my mother had asked	Nasalawo okuyamba abantu, nga maama bwe yali asabye
I was pleasantly surprised	Nneewuunya mu ngeri esanyusa
I am a customer for life	Ndi kasitoma obulamu bwe bwonna
A happy employee is a successful employee	Omukozi omusanyufu aba mukozi omuwanguzi
I didn’t expect you to see me like that	Nali sisuubira nti ojja kundaba bw’otyo
I couldn’t let it repeat so badly again	Nnali sisobola kuddamu kukireka kuddamu bubi bwe butyo
I would kill to save you	Nze nandisse okukutaasa
I was finally able to open my eyes a bit	Namaliriza nga nsobola okuzibula amaaso gange katono
I couldn’t expect him to understand or forgive me	Nnali siyinza kusuubira nti ajja kutegeera oba okunsonyiwa
I asked her how she gets along with her husband	Namubuuza engeri gy’akwataganamu ne bba
I wanted to touch him	Nnali njagala kumukwatako
A nice young man my age	Omuvubuka omulungi n’emyaka gyange
I prepared an evening dinner for one	Nnategekera omu ekyeggulo eky’akawungeezi
I won’t tell anyone you were here	Sijja kugamba muntu yenna nti wali wano
I love it physically	Njagala nnyo mu mubiri
I know what’s at stake	Nze mmanyi ekiri mu kabi
I need to go with you	Nze nneetaaga okugenda naawe
I didn’t meet his eyes in the common room	Amaaso ge saagasisinkana mu kisenge kya bulijjo
I walked him, fed him and played with him	Namutambuzanga, ne mmuliisa era ne mmuzannyisa
Three soldiers remain missing in the final count	Abajaasi basatu basigadde babuze mu kubala ebitabo okusembayo
I walked over and put my hand on her forehead	Natambula ne mmuteeka omukono mu kyenyi
A bridge far beyond both his audience and himself	Omutala ogusukkiridde ewala eri abawuliriza be ne ye kennyini
The women eventually escaped and notified police	Abakazi bano okukkakkana nga batolose ne bategeeza poliisi
I kept that to myself	Ekyo nnakikuuma nga nze kennyini
I started talking about camp, hoping to catch his interest	Natandika okwogera ku nkambi nga nsuubira okukwata obwagazi bwe
I only read the first few pages, myself	Nze nsoma empapula ezisooka zokka, nze kennyini
The game was never published	Omuzannyo guno tegwafulumizibwangako
I’m not going to explain why	Sigenda kunnyonnyola lwaki
I haven't thanked you yet	Nze n'okutuusa kati sikwebaza
Apparently the request was ignored	Kirabika okusaba kwasiwuuka empisa
There were many reasons for this opinion	Waaliwo ensonga nnyingi ezaavaako endowooza eno
I ran out of the way and looked wildly around	Nadduka okuva mu kkubo ne ntunula mu ngeri ey’ekigwenyufu
I could tell she was scared and upset too	Nali ntegeera nti naye yali atidde era nga munyiivu
I have a lot of rules, but these are important ones	Nnina amateeka mangi naye gano makulu
I was suddenly cold and shivering	Nali nnyogoga mangu era nga nkankana
I really wanted to walk again	Nnali njagala nnyo okuddamu okutambula
I wasn’t really sure when that had happened	Mu butuufu nnali sikakasa ddi ekyo lwe kyali kibaddewo
I noticed him directly	Namwetegerezza butereevu
Now I think we are rather apart	Kati ndowooza nti tusinga kuba nga twawukana
I hope that’s the end of the class	Nsuubira nti eyo y’enkomerero y’ekibiina
I was beginning to feel like despair	Nali ntandise okuwulira ng’okuggwaamu essuubi
I know more about what he thinks	Nze mmanyi ebisingawo ku by’alowooza
I was hot and my breath was frozen	Nali bbuguma era ng’omukka gwange gufuuse gwa bbugumu
I got off at the corner of our street	Nakka ku nsonda y’oluguudo lwaffe
I think most people are too	Ndowooza abantu abasinga nabo bwe bali
I eventually returned to town	Nnatuuka ekiseera ne nkomawo mu kibuga
I turn and look at the walls again	Nkyuka ne nddamu okutunuulira ebisenge
I hope your wife won’t mind	Nsuubira mukyala wo tajja kutawaana
I love children and I really thought about becoming a teacher	Njagala nnyo abaana era ddala nalowooza ku ky’okufuuka omusomesa
I think he went after her	Ndowooza yagenda okumugoberera
I tried to see through the illusion	Nagezaako okulaba nga mpita mu kwefuula
I hear him laugh harder	Mpulira ng’ayongera okuseka
I need information first	Nze okusooka nneetaaga amawulire
I wanted to move on with my life	Nnali njagala okugenda mu maaso n’obulamu bwange
I can’t introduce you to this situation	Sisobola kukuyanjula mu mbeera eno
I get out of the car in a hurry	Nfuluma mu mmotoka nga ndi mu bwangu
I felt a tremendous weight on me	Nawulira obuzito obw’amaanyi ennyo ku nze
I just keep them to myself	Nze nmala kuzikuuma ku lwange
I just thought about it, and it happened	Namala kukirowoozaako, era ne kibaawo
I looked to see if everyone was okay	Natunula okulaba oba buli omu ali bulungi
I bring it up to my lips and swallow some	Nzireeta waggulu ku mimwa ne nmira ebimu
This met with serious controversy	Kino kyasisinkanye okusika omuguwa okw’amaanyi
I can do that	Ekyo nsobola okukikola
I wanted to see what you liked about it	Nnali njagala okulaba ky’oyagala ku kyo
I always admired you	Bulijjo nakwegomba
I decide to put flowers in my room	Nsalawo okuteeka ebimuli mu kisenge kyange
I see her all the time, and she’s beautiful	Nze mmulaba buli kiseera, era mulungi
I’m going to take a break to sleep	Ngenda kuwummula okwebaka
I think this is stupid	Ndowooza kino kya busirusiru
Genetic testing is available	Okukebera obuzaale kuliwo
I feel so removed and floating above it all	Mpulira nga nggyibwako nnyo era nga ntengejja waggulu wa byonna
I have never been married though	Sibangako mufumbo wadde nga nnina
We don’t know how else to say it	Tetumanyi ngeri ndala gye tuyinza kukyogeramu
I need you to get some rubbing alcohol	Nkwetaaga ofune omwenge ogusiiga
A black cloud of smoke filled the church	Ekire ekiddugavu eky’omukka kyajjula ekkanisa
I had never been inside a restaurant this good	Nnali sibangako munda mu dduuka ekirungi bwe kiti
I went up to the door and examined it	Nalinnya ku mulyango ne ngukebera
I guess not everything goes according to plan	Ntebereza nti si buli kimu nti kitambula nga bwe kyali kitegekeddwa
I don’t bore him when I’m in treatment	Simuboola nga ndi mu bujjanjabi
I wasn’t angry though	Nze nali sinyiize wadde
I felt the fire and anger rising inside me	Nawulira omuliro n’obusungu nga binyituka munda mu nze
I have a lot of pipes and rocks	Nnina payipu n’amayinja mangi
Four of his brothers served in the military	Baganda be bana baaweerezanga mu magye
I know my burden and my part	Nze mmanyi omugugu gwange n’ekitundu kyange
I wouldn’t say this is a concern	Nze siyinza kugamba nti kino kyeraliikiriza
I just love this unique style look	Nze njagala nnyo sitayiro eno ey’enjawulo ng’erabika
Feelings of warmth and hope	Okwewulira ng’olina ebbugumu n’essuubi
I won’t be back just yet	Sijja kudda just yet
I therefore translate it briefly	N’olwekyo nkivvuunula mu bufunze
I had your letters to look forward to	Nalina ebbaluwa zo ze nnali nneesunga
It was the end of the golden age	Yali nkomerero y’ekiseera kya zaabu
I was the woman with the pimples, after all	Nze nnali omukyala eyalina ebizimba, anti
A little kindness can go a long way	Ekisa ekitono kiyinza okuyamba nnyo
I feel safe in that moment	Mpulira nga ndi mutebenkevu mu kaseera ako
I can’t understand how he’s become so different	Sisobola kutegeera ngeri gye yafuuse wa njawulo nnyo
I reckon you can’t deny who you are	Nbalirira nti tosobola kwegaana ky’oli
I can look up here	Nsobola okutunula waggulu wano
I looked up at him in surprise	Namutunuulira waggulu nga nneewuunya
I even enabled the ad for the house just to make sure	Natuuka n’okusobozesa akalango k’ennyumba just to make sure
I was exhausted that day	Ku lunaku olwo nnali nkooye
I think my soul has taken a beating	Ndowooza omwoyo gwange gututte okukuba
I have no control over it	Sirina buyinza ku kyo
I imagine you’ll be fine in here	Ntebereza nti ojja kuba bulungi munda wano
I consider him a member of my family	Nze mmutwala ng’omu ku ba famire yange
The floor below you is painted red	Wansi wansi wo basiigiddwa langi emmyufu
I think we can still help him	Ndowooza tukyayinza okumuyamba
He later left the show	Oluvannyuma yavudde mu pulogulaamu eno
I think you could do it before summer	Ndowooza oyinza okukikola nga summer tennatuuka
I couldn’t hit him even once	Nnali sisobola kumukuba wadde omulundi gumu
Both events were designed with limited lead times	Emikolo gyombi gyategekebwa nga girina ebiseera bitono eby’okukulembera
I didn’t think much of him	Ssaamufumiitiriza nnyo
I was excited about my baby steps	Nacamuka nnyo olw’emitendera gyange egy’omwana
I was ready to be disappointed	Nali mwetegefu okuggwaamu essuubi
I saw you turn around and look back at me	Nalaba nga okyuse n’ontunuulira emabega
I'm just not sure who would like it	Nze just sikakafu ani yandigyagala
I had gone to catch the train	Nnali genze okukwata eggaali y’omukka
It was partially built before the money stopped	Yazimbibwa ekitundu nga ssente tezinnayimirira
This was also a massive over claim	Kino nakyo kyali over claim ya maanyi
I can’t get the idea to send me forward	Sisobola kufuna kirowoozo kya kunsindika mu maaso
I see you’re ahead in a moment	Ndaba ng’oli mu maaso mu kaseera katono
I told him about the responsibilities	Namutegeeza ku buvunaanyizibwa
I just didn’t realize you were short	Nze just saakimanya nti oli mutono
The gray man who gave me the birthday cake	Omusajja enzirugavu eyampa keeki y’amazaalibwa
I’m going to send you an email keep eye out in	Ngenda kukuweereza email keep eye out in
I jumped up and ran with my lunch left	Nabuuka ne nziruka nga nsigazza ekyemisana kyange
Soon the whole bishopric had been made up	Mu bbanga ttono entebe yonna ey’abalabirizi yali ekoleddwa
I really wanted to see your new place, too	Nnali njagala nnyo okulaba ekifo kyo ekipya, nange
I couldn’t help but fast	Nnali sisobola kwewala kusiiba
I looked at the leaves on the trees	Natunuulira ebikoola ebyali ku miti
I got up and went to the bathroom to shower	Nasituka ne ngenda mu kinaabiro okunaabira
I just want him to eat more	Nze njagala kyokka alye ebisingawo
I was a little worried you hadn’t written to me	Nali mweraliikirivu katono nga wali tompandiikidde
I might even retire tomorrow	Nnyinza n’okuwummula enkya
I suppressed the screams	Naziyiza enduulu
I was struck by her fierce beauty	Nakwatibwako nnyo olw’obulungi bwe obw’obukambwe
I wonder why he has this gift	Nze nneebuuza lwaki alina ekirabo kino
I always wanted to visit	Bulijjo nnali njagala nnyo okukyalira
I could hear one man’s voice raised above the others	Nnali mpulira eddoboozi ly’omusajja omu nga lirinnyisibwa waggulu w’abalala
I didn’t plant any evidence in the home	Ssaasimba bujulizi bwonna mu maka
I don’t have a wedding under that name	Sirina mbaga wansi w’erinnya eryo
I hate people knowing my past	Nkyawa abantu okumanya ebyange eby’emabega
I waited until he was out of sight	Nalinda okutuusa lwe yava mu maaso
I love all the accessories and how easy it is to use	Njagala nnyo ebikozesebwa byonna ate nga nnyangu nnyo okukozesa
The monkey could do it	Enkima yali esobola okukikola
I was impressed to say the least	Nakwatibwako nnyo okugamba nti
I planned to put the lower legs down into the concrete	Nateekateeka okuteeka amagulu aga wansi wansi mu seminti
I think you should consider them useful jokes	Ndowooza wandibitwaliddemu ng’ebisesa eby’omugaso
I’m just taking care of you	Nze nkulabirira kyokka
Major road structures and crop damage were also reported	Ebizimbe by’enguudo ebinene n’ebyonooneddwa ebirime nabyo byaloopeddwa
I will lead and we will follow each other	Nja kukulembera era tujja kugobereragana
I need to finish it as soon as possible	Nneetaaga okugimaliriza amangu ddala nga bwe kisoboka
The running back could be a wide receiver	Omuddusi emabega ayinza okuba wide receiver
I would be if he wanted to kill me	Nze nandibadde singa ayagala kunzita
I liked the direction you gave last time	Endagiriro gye wawa omulundi oguwedde yannyumira
I have so much to learn	Nnina bingi nnyo bye nnina okuyiga
The match was played in three sets	Omupiira yagukubiddwa mu seeti ssatu
It is not something factual and legal	Si kintu kya mazima era eky’amateeka
I hear we’re going down tomorrow	Mpulira tugenda kukka enkya
The decline was rapid	Okukendeera kwali kwa mangu
Clearly, I had missed something	Kya lwatu nti nnali nfunye ekintu ekisubiddwa
I saw a hint of jealousy in their eyes	Nalaba akabonero k’obuggya mu maaso gaabwe
I am very satisfied to look at your article	Ndi mumativu nnyo okutunuulira ekiwandiiko kyo
I can’t imagine it myself	Nze kennyini sisobola kukirowoozaako
First, I start with a small point	Nsooka kutandika n’ensonga entonotono
I certainly wasn’t ready to help with his research	Mazima ddala saali mwetegefu kuyamba mu kunoonyereza kwe
I couldn’t quite explain the feeling	Nnali sisobola bulungi kunnyonnyola nneewulira eyo
I had never seen him so sure	Nnali simulabangako kye nkakasa bwe kityo
I need you to pray for me	Nneetaaga onsabire
I turned to defend myself	Nakyuka ne ngenda mu maaso n’okwewozaako
I opened the door and climbed back	Naggulawo oluggi ne nninnya emabega
I want to shake my head at this whole story	Njagala okunyeenya omutwe ku mboozi eno yonna
A few feet away from where he laid his head	Ffuuti ntono okuva we yali agalamidde omutwe gwe
I had no idea he had paid for such a privilege	Nnali simanyi nti yali asasudde enkizo ng’eyo
I didn’t know where, how, he lived	Nali simanyi wa, ngeri ki, gye yali abeera
I didn’t really think anything of it	Mu butuufu saalowoozaako kintu kyonna ku nsonga eyo
I love how we are around each other	Njagala nnyo engeri gye tuli okwetooloola buli omu
I am back in my home, in my chair	Nkomyewo mu maka gange, ku ntebe yange
I get this too	Kino nange nkifuna
Eighteen states in all decided to regulate alcohol	Amasaza kkumi na munaana gonna awamu gaasazeewo okulungamya omwenge
Casual dress is suggested	Ennyambala ey’akaseera obuseera eteesebwako
I can tell he is about to fall asleep	Nsobola okutegeera nti anaatera okwebaka
I consider what you are doing to be bullying	Kye mukola nkitwala ng’okutulugunya
Now I could neither be seen nor heard	Kati saasobola kulabibwa wadde okuwulirwa
A cold wind was blowing even now	Empewo ennyogovu yali efuuwa ne kati
I value our friends very much	Mikwano gyaffe ngitwala nga gya muwendo nnyo
I wanted to be among them	Nnali njagala kubeera mu bo
I want to get home as soon as we can	Njagala kudda waka mangu nga bwe tusobola
I kept walking and ended up in the park	Nasigala ntambula ne nkomekkereza mu ppaaka
I felt his arms around me	Nawulira emikono gye nga ginneetooloola
I just wanted to let you know	Nnali njagala kukutegeeza kyokka
I just need a little drive out of town	Nze nneetaaga kuvuga katono okuva mu kibuga
I see no need to stay long	Ndaba nga tekyetaagisa kusigalayo bbanga ddene
Eleven bore him children	Ekkumi n’emu yamuzaalira abaana
I couldn’t eat or sleep or wash my ass	Nali sisobola kulya wadde okwebaka wadde okunaaba emana
I most definitely am	Nze most definitely bwendi
I know, too simple again	Nkimanyi, too simple ate
I recommend setting your budget and going from there	Nkuwa amagezi okuteekawo embalirira yo n’ova awo
A bitter cold settled between us	Omunnyogovu ogw’amaanyi gwatuuka wakati waffe
After four days the conference ended without agreement	Oluvannyuma lw’ennaku nnya olukungaana lwaggwa nga tewali kukkiriziganya
The search took place	Okunoonya kwabaddewo
I never knew my grandmother	Jjajja nnali simanyirangako
I beg you not to worry about it	Nkwegayirira obutafaayo ku nsonga eyo
I bent them back into position	Nazifukamiza okudda mu mbeera
I got really upset	Nafuna okunyiiga okw’amaanyi
A wonderful book, well read	Ekitabo eky’ekitalo, ekisomeddwa obulungi
I don’t take him from another woman	Simuggya ku mukazi mulala
I was better than my old man too	Nze nange nnali nsinga musajja wange omukulu
I try to get someone to go with me	Nfuba okufuna omuntu agenda nange
I went back to the hospital and called a taxi	Naddayo mu ddwaaliro ne mpita takisi
I moved out and got married years ago	Nasenguka ne nfumbirwa emyaka egiyise
I wandered around trying to stay loose	Nataayaaya nga ngezaako okusigala nga nsumuluddwa
I could keep the promise, even to myself	Nnali nsobola okutuukiriza ekisuubizo, wadde eri nze kennyini
I always wore protective gear	Bulijjo nnayambalanga eby’okwekuuma
That feels so good	Ekyo mpulira bulungi nnyo
I used to have a similar problem	Edda nnalina ekizibu ekifaananako bwe kityo
I wasn’t used to being the popular kid in town	Nze nali simanyidde kubeera mwana amanyiddwa ennyo mu kibuga
I couldn't be sure the captain wouldn't kill you	Saasobola kukakasa nti kapiteeni tajja kukutta
I didn’t know things until they hit	Ebintu nnali simanyi okutuusa lwe byakubye
I just had to get out there	Nalina okufuluma awo kyokka
I can’t let that happen to him again	Ekyo siyinza kukikkiriza kuddamu kumutuukako
I did a prayer to release the soul	Nakola essaala ey’okusumulula omwoyo
A green light had caught his eye	Ekitangaala ekya kiragala kyali kimukutte eriiso
I haven’t really chosen a name yet	Mu butuufu sinnaba kulonda linnya
I didn’t see anything really wrong with it	Ssaalaba kintu kyonna kikyamu ddala ku kyo
I couldn’t believe he was going with me	Nnali siyinza kukkiriza nti yali agenda nange
A careful reading of this book will	Okusoma ekitabo kino n’obwegendereza kijja
There are many possibilities	Ebintu bingi ebiyinza okubaawo
H, of order interest, condition	H, ow’ekiragiro ekifaayo, embeera
I'm short on coin just now though	Nze ndi mumpi ku coin just now wadde
I will provide an explanation in the next section	Nja kuwaayo okunnyonnyola mu kitundu ekiddako
A rich soul is soft	Omwoyo omugagga guba mugonvu
I looked up at the sky	Natunula waggulu mu bbanga
I had never been touched by such an old hand	Nnali sikwatibwangako mukono mukadde bwe gutyo
Players alternate changes	Abazannyi bakyusakyusa enkyukakyuka
Apparently a vaccine is available	Kirabika eddagala erigema liriwo
I needed to keep my brother safe	Nnali nneetaaga okukuuma muganda wange nga talina bulabe
Pictures in the same year	Ebifaananyi mu mwaka gwe gumu
A restful mind has no drive or will	Ebirowoozo ebiwummudde tebirina drive oba will
I wanted to share the good news	Nnali njagala okubuulirako amawulire amalungi
I want a man who takes responsibility	Njagala musajja atwala obuvunaanyizibwa
I guess he doesn’t like me	Ntebereza nti tanjagala
I probably had a headboard and who knows what else	Oboolyawo nnalina omutwe gw’ekitanda era ani amanyi ekirala
A symbol of death in the world	Akabonero akalaga okufa mu nsi yonna
I want to get to the airport and take off	Njagala kutuuka ku kisaawe ne nsimbula
I laughed, shaking my head at his little speech	Naseka nga nnyenya omutwe olw’okwogera kwe okutono
I sold that house and put it into storage	Ennyumba eyo nagitunda ne nziteeka mu kutereka
I get used to him there	Nze mmumanyiira eyo
I didn’t like his judgment or his unnecessary attention	Ssaayagala kusalawo kwe oba okufaayo kwe okuteetaagisa
I want to see this country develop	Njagala kulaba eggwanga lino nga likulaakulana
I can never look him in the eye again	Siyinza kuddamu kumutunuulira mu maaso
I leaned in and whispered in his ear	Namwesigamiramu ne mmuwuuba mu kutu
I’ve brought you something	Nze mbaleese ekintu
A slight breeze blew in from the west	Empewo entonotono yafuuwa okuva mu maserengeta
I can’t waste this night	Siyinza kwonoona kiro kino
I finally get to share my room	Nsembayo okutuuka okugabana ekisenge kyange
I stood up and put my hands up	Nayimirira ne nnyiga emikono gyange waggulu
I tried to ignore him	Nagezaako okumubuusa amaaso
A man with a hat and cane was watching	Omusajja eyalina enkoofiira n’omuggo yali atunuulira
The crew ended up shooting a day later	Abakozi baamaliriza nga bakuba amasasi nga wayise olunaku lumu
But ten points is ten points	Naye obubonero kkumi buba bubonero kkumi
I had very few opportunities to teach	Nnalina emikisa mitono nnyo egy’okusomesa
I’m sorry that happened to you	Nsonyiwa ekyo ekyakutuukako
I knew at the first word that he was gay	Nategeera ku kigambo ekyasooka nti yali gay
I slipped downstairs and outside into the parking lot	Naseeyeeya wansi ne nfuluma ebweru ne nnyingira mu ppaaka
He deserved to be a football player	Yabadde agwanidde okubeera omuzannyi w’omupiira
I slept almost the whole way	Nasula kumpi ekkubo lyonna
I planted a vegetable garden two days before I left	Nasimba olusuku lw’enva endiirwa nga wabulayo ennaku bbiri nsimbula
I have this amazing power that makes me heal things	Nnina amaanyi gano ag’ekyewuunyo agandeetera okuwonya ebintu
I was staring right into his eyes	Nali ntunudde ddala mu maaso ge
I hope it works for you deeply enough	Nsuubira nti kikukola mu buziba ekimala
I can’t shake them off me anymore	Sikyasobola kuzikankanya ku nze
I just had to get away from him	Nnalina kumala kumuvaako
Then I went to a nearby creek and leaned out	Oluvannyuma nnagenda ku mwala ogwali okumpi ne nneesigamira ebweru
I lay, nevertheless, like a corpse under his arms	Nagalamira, wadde kiri kityo, ng’omulambo wansi w’emikono gye
I wanted us to break the mold	Nnali njagala tumenye ekibumbe
He had a mischievous laugh	Yalina enseko ey’obugwenyufu
A male voice, though he wasn't sure what it said	Eddoboozi ly’omusajja, wadde nga yali teyekakasa kye lyayogera
I am very grateful for your help	Nneebaza nnyo olw’obuyambi bwammwe
I learned this lesson the hard way	Essomo lino naliyiga mu ngeri enzibu
I could barely breathe	Nnali nsobola bulungi okussa
I hear them walking behind a bush of dried flowers	Mpulira nga bitambula emabega w’ekisaka ky’ebimuli ebikalu
I like to cater to his needs	Njagala nnyo okukola ku byetaago bye
I don’t want to get caught in here	Saagala kukwatibwa mu wano
I can only drive us in circles	Nsobola okutuvugira mu nkulungo zokka
I had to put him in a box	Nnalina okumuteeka mu kibokisi
I lost my life and the ability to make a living	Nnafiirwa obulamu bwange n’obusobozi obw’okweyimirizaawo
I can’t just leave him alone	Siyinza kumala gamuleka awo yekka
I could still see the blood	Nnali nkyasobola okulaba omusaayi
I know all my animals will be there, together	Nkimanyi ebisolo byange byonna bijja kubeerawo, wamu
However, I want my friends to be with me	Kyokka, njagala mikwano gyange gibeere nange
I have an idea what we should do	Nnina ekirowoozo kye tusaanidde okukola
I find out about the other	Nze nzuula ebikwata ku munne
That day I almost had my first kiss	Ku lunaku olwo katono nfune kiss yange esooka
I jump out of bed for joy	Nbuuka okuva ku kitanda olw’essanyu
I have a picture of your place	Nnina ekifaananyi ku kifo kyo
I had no idea he felt inferior to our magic	Nali simanyi nti yali awulira nga wa wansi okusinga obulogo bwaffe
I tried to keep my eyes on him	Nagezaako okumuteeka amaaso gange
I burn myself out all the time	Nze nneeyokya buli kiseera
I bury my fingers in my hair	Nzima engalo zange mu nviiri zange
A state beyond the conscious choice of life or death	Embeera esukkulumye ku kulonda okw’okumanya okw’obulamu oba okufa
I look in my side mirror	Ntunula mu ndabirwamu yange ey’ebbali
I’m not happy with you anymore	Sikyasanyukira naawe
I have many books like that	Nnina ebitabo bingi ng’ebyo
I checked online on the computer	Nakebera ku yintaneeti ku kompyuta
I wished they had signed a few	Nnayagala nnyo singa bampa omukono ku batono
I hold him, I turn him	Nze mmukwata, mmukyusakyusa
Jumping from this height would be fatal	Okubuuka okuva ku buwanvu buno kyandibadde kya kufa
I believe he has talked to you about it	Nzikiriza nti ayogedde naawe ku nsonga eyo
The ministering angels indicate that he was royal	Bamalayika abaweereza balaga nti yali wa bwakabaka
I have shamelessly done this myself	Kino nze kennyini nkikoze awatali kuswala
I have already healed them	Nze nabawonya dda
The series contains humor on a variety of topics	Omusomo guno gulimu ebisesa ku nsonga ez’enjawulo
I had to make him forget	Nalina okumuleetera okwerabira
I hope it doesn’t come to that	Nsuubira nti tekijja ku ekyo
I see the pain and tears in her eyes	Ndaba obulumi n’amaziga mu maaso ge
I believe there is no end to them	Nze ndaba nga tewali nkomerero gye bali
I could not refuse his request to come	Saasobola kugaana kusaba kwe okujja
I just gave her an innocent smile	Namala kumuwa kamwenyumwenyu akatalina musango
I should have known he would avoid my questions	Nandibadde mmanyi nti yandikwewala ebibuuzo byange
I was still in high school	Nnali nkyali mu siniya
I have no direct fight with the gods	Sirina lutalo lwa butereevu na bakatonda
They were like secret societies	Zaali ng’ebibiina eby’ekyama
I don’t know what method he used	Simanyi nkola ki gye yakozesa
I was unaware of his intentions at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi bigendererwa bye
Now I am in charge of this vessel	Kati nze nvunaanyizibwa ku kibya kino
I finished that last sentence, my head was full	Namaliriza sentensi eyo esembayo, omutwe gwange gwali gujjudde
I saw and felt the fear from all their faces	Nalaba era ne mpulira okutya okuva mu maaso gaabwe gonna
I just wouldn’t stop walking	Nze just sandikomye kutambula
A wonderful day last year	Olunaku olulungi ennyo omwaka oguwedde
I decided to learn poetry	Nasalawo okuyiga ebitontome
I didn’t really get that	Ekyo mu butuufu saakifuna
But the surprise remains	Naye ekyewuunyo kikyaliyo
I understand why he wanted the car	Ntegedde lwaki emmotoka yagyagala
I have written in my journal and checked my email	Nze mpandiise mu journal yange era ne nkebera email yange
I look forward to hearing from you	Nneesunga okuwulira okuva gyoli
I haven't used mine for a while	Nze okumala akaseera nga sikozesa eyange
I should have known better than to worry	Nze nnandibadde mmanyi okusinga okweraliikirira
I can see how you would feel a little robbed	Ndaba engeri gye wandiwuliddemu ng’onyagiddwako katono
I am exhausted and emotional	Nkooye era ndi mu nneewulira
I could stay right there forever	Nnali nsobola okusigala awo wennyini emirembe gyonna
I pull away slightly and look at him	Nsikambulako katono ne mmutunuulira
I cut them all off and threw them away	Nazisalako zonna ne nzisuula
I can make everything right	Nsobola okufuula buli kimu ekituufu
I can see a lot of my body	Nsobola okulaba bingi ku mubiri gwange
I was such a failure	Nali mulemye bwentyo
A dense ice fog hung over the cold wet streets	Ekifu kya ice ekinene kyali kiwanikiddwa ku nguudo ennyogovu ennyogovu
I didn’t really recognize him right away	Mu butuufu saamutegeera amangu ago
Something less complicated	Ekintu ekitono ekitali kizibu
I wasn’t good at it	Nze nali simanyi bulungi mu nsonga eyo
Four aircraft have already been delivered	Ennyonyi nnya zaatuusibwa dda
However, I have been mistaken for simple	Kyokka mbadde nsobiddwa nti nnyangu
I was completely satisfied	Nali mumativu ddala
I had missed delivery by a few weeks	Nnali nsubiddwa wiiki ntono okuzaala
Many things have made me sad	Ebintu bingi binnakuwaza
A crime must be committed	Omusango gulina okukolebwa
I’m holding a glass bottle	Nkutte eccupa y’endabirwamu
A second later, another voice followed the first	Nga wayise akasekondi, eddoboozi eddala lyaddirira eryasooka
I am on my back and flying through the air	Ndi ku mugongo era mbuuka mu bbanga
I put it back in my ear	Nzizzaayo mu kutu kwange
I just walk to and from school	Nze ntambula butambula okugenda n’okudda ku ssomero
I stopped and thought about the situation	Nayimirira ne ndowooza ku mbeera
A light breeze ruffled dry leaves nearby	Empewo ennyangu yasikambula ebikoola ebikalu okumpi awo
I wasn’t looking for a new leader	Nze nali sinoonya mukulembeze mupya
Let me be in the background for when you want to go	Nze mbeere mu mugongo lwa ddi lw’oyagala okugenda
I just laid there and took everything they gave me	Namala kwegalamira awo ne ntwala buli kye bampadde
I often wonder what others think of us	Ntera okwebuuza abalala kye balowooza ku ffe
Third full bathroom en suite	Ekinabiro eky’okusatu ekijjuvu en suite
I didn’t try to get up again	Ssaagezaako kuddamu kusituka
I climbed down to the fire escape	Nalinnya ne nzira wansi mu kifo we baddukira omuliro
I continue to ask my question	Nkyagenda mu maaso n’okubuuza ekibuuzo kyange
I should have picked that up on it	Ekyo nnandibadde nkisitula ku kyo
I need new pants, then	Nze nneetaaga empale empya, olwo
I put that down to five hundred dollars	Ekyo nakiteeka wansi ddoola ebikumi bitaano
I reached out to him and called his name	Namutuukako ne mmuyita erinnya
I couldn’t even remember where he was born	Nali sisobola na kujjukira gye yali azaaliddwa
I won’t let you do something you’ll regret	Sijja kukukkiriza kukola kintu ky’onoojjusa
I remember watching the news on it	Nzijukira nga ndaba amawulire agagiriko
I wasn’t thinking about that	Ekyo nnali sikirowoozaako
I should let him go to jail	Nsaanidde okumuleka agende mu kkomera
I will quit again, and this time for good	Nja kuddamu okulekera awo, era ku luno olw’obulungi
I pushed it back to him	Nakisika okudda gy’ali
I was born with severe physical disabilities	Nnazaalibwa nga nnina obulemu obw’amaanyi mu mubiri
I definitely want to pass	Mazima ddala njagala kuyita
The world you showed me	Ensi gye wandaga
I accidentally made a similar mistake earlier today	Nakoze ensobi efaananako bwetyo mu butanwa ku ntandikwa ya leero
I wanted to hear that too	Ekyo nange nnali njagala okukiwulira
I wanted to tell you that	Ekyo nnali njagala kukubuulira
I improved physically, emotionally, socially and mentally	Nalongooka mu mubiri, mu nneewulira, mu mbeera z’abantu ne mu birowoozo
I won’t let what you said bother me	Sijja kukkiriza by’oyogedde kuntawaanya
Lots of traffic, clouds of dust	Entambula nnyingi, ebire by’enfuufu
Their characters are perfect for each other	Abazannyi baabwe buli omu atuukiridde ku munne
The rally had been held outside his office	Olukungaana lwali lukoleddwa wabweru wa ofiisi ye
I was part of the circus scene	Nnali kitundu ku kifo kya circus
I took away a lot of her happiness	Namuggyako essanyu lye ddene
I haven’t worked in two weeks	Mmaze wiiki bbiri nga sikola
I kept building poems for birthday presents	Nasigala nga nzimba ebitontome by’ebirabo by’amazaalibwa
I tried to kiss him, but he turned away	Nagezaako okumunywegera naye n’akyuka
The vein was clearly visible at his temple	Omusuwa gwali gulabika bulungi ku yeekaalu ye
I saw a woman with a big chest	Nalaba omukyala eyalina ekifuba ekinene
I never thought it would happen to me	Ssaalowoozangako nti kijja kuntuukako
I knew exactly who he was	Nnali mmanyi ddala ani gwe yali
A small drop of water falls between his eyes	Akatono ak’amazzi kagwa wakati w’amaaso ge
In no way could I do anything about it	Mu ngeri yonna nnali sisobola kukikola kintu kyonna
I checked mine just to be sure	Nakebera yange just okukakasa
I need to feed the parking meter	Nze nneetaaga okuliisa mita ya paakingi
I really appreciate your help	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe
I love a healthy lifestyle	Njagala nnyo obulamu obulungi
I had no idea about this	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku nsonga eno
I really enjoy coming here	Nze nnyumirwa nnyo okujja wano
I used it once for something else	Nagikozesa omulundi gumu okukola ekintu ekirala
I walked behind him and grabbed the jar	Natambula emabega we ne nkwata ekibya
I didn’t get any feeling for him	Ssaafuna mpulira yonna gy’ali
A few minutes of dragging	Eddakiika ntono nga zisikambula
I want you to think about all these things	Njagala mulowooze ku bintu bino byonna
I drink too much sometimes	Nnywa nnyo oluusi
The work received a mixed reception	Omulimu guno gwafuna okusembebwa okutabuliddwamu
I saw him walk half a second too late	Namulaba ng’atambula ekitundu kya sikonda kikeerezi nnyo
I stayed in bed as long as possible	Nasula mu buliri ebbanga lyonna nga bwe kisoboka
I love it so much	Njagala nnyo
I think it needs to be clearer	Ndowooza kyetaaga okutegeerekeka obulungi
I was born to be a writer	Nnazaalibwa kubeera muwandiisi
I just called him a bad boy	Namala kumuyita mwana mubi
They both have the same feelings	Bombi balina enneewulira ze zimu
The same tree can be used for many years	Omuti gwe gumu guyinza okukozesebwa okumala emyaka mingi
The drink made some people happy, it made them happy	Ekyokunywa kyasanyusa abantu abamu, kyasanyusa
I think we will be going home soon	Ndowooza tujja kuba tudda eka mu bbanga ttono
I can be very, very intrusive	Nsobola okuyingirira nnyo nnyo
I didn’t feel good, I didn’t know how to get through	Saawulira bulungi, saamanya ngeri gye nnayitamu
A weak person should not try to guess	Omuntu omunafu tasaanidde kugezaako kuteebereza
I saw the looks on both of their faces	Nalaba entunula mu maaso gaabwe bombi
I can tell something is wrong	Nsobola okutegeera ekintu ekitali kituufu
Seconds later, he was swinging to safety	Nga wayise sikonda ntono, yali awuubaala n’agenda mu kifo ekitali kya bulabe
I was a great help to many of them	Nali muyambi nnyo eri bangi ku bo
I might as well have been throwing rocks	Nze nnyinza okuba nga nnali nsuula amayinja
I had no friends to talk to	Nnali sirina mikwano gye nnali njogerako
A good leader would like to forget everything	Omukulembeze omulungi yandiyagadde okwerabira buli kimu
Today I didn’t throw up	Leero sisudde waggulu
I just felt incredibly full	Namala kuwulira nga nzijudde mu ngeri etategeerekeka
I suggested to them that it would be	Nabawa amagezi nti kijja kuba bwe kityo
There are many exceptions to this rule	Waliwo ebintu bingi ebijjako etteeka lino
I meant like last night	Nnali ntegeeza nga ekiro ekikeesezza olwaleero
I wish you didn’t call them that	Njagala nnyo singa temubayita bw’otyo
I think it's the end though	Ndowooza nti enkomerero wadde
I picked up the bottle again	Naddamu okusitula eccupa
I don’t object to that	Ekyo sikiwakanya
I still have my copy of the book now	Nkyalina kkopi yange ey’ekitabo kati
Circles and squares are made from those areas	Enkulungo ne square bikolebwa okuva mu bitundu ebyo
I couldn’t see why he couldn’t stay longer	Nnali sisobola kulaba lwaki yali tasobola kumala bbanga ddene
I don’t really apply it directly	Mu butuufu sigisiiga butereevu
A dedicated soldier and distinguished legislator	Omujaasi eyeewaddeyo era omubaka w’amateeka ow’ekitiibwa
I know who you are talking about	Mmanyi gwe mwogerako
I want to recruit you to my team	Njagala kukuwandiika ku ttiimu yange
Every moment of my visit feels safe	Buli kaseera ke nkyaliddeko mpulira nga ndi mutebenkevu
I can work from home	Nsobola okukola nga ndi waka
I would ask about his fears	Nze nandibuuzizza ku kutya kwe
I would make him call my name	Nandimuleetera okuyita erinnya lyange
I must have left it in the amusement park	Nteekwa okuba nga nnali ngirese mu ppaaka y’ebifo ebisanyukirwamu
I came out wrapped in a pillow	Nafuluma nga nzingiddwa mu mutto
I think we need to plan for that	Ndowooza ekyo twetaaga okukiteekateeka
I looked at each doctor in turn	Natunuulira buli musawo mu kuddamu
I didn’t see him sitting there	Ssaamulaba ng’atudde awo
I knew they were stupid	Namanya nti baali basiru
I brought some dog food	Naleeta emmere y’embwa
A damned tight pull	A damned tight okusika
I hope everyone then introduces	Nsuubira buli muntu nga awo ayanjula
I went back to work, and months passed	Nnaddayo ku mulimu era emyezi ne giyitawo
I know you’re not a bad kid	Nkimanyi toli mwana mubi
No loss of life occurred	Tewali kufiirwa bulamu kwaliwo
Writing on secular themes was popular throughout this period	Okuwandiika ku miramwa egy’ensi kwali kwettanirwa nnyo mu kiseera kino kyonna
I read the covers	Nnasoma ebibikka ku bitabo
I only wish you hadn’t rushed out so quickly	Njagala kyokka singa tewafubutuka kufuluma mangu bwe gatyo
I think we’ve been able to do that	Ndowooza ekyo tukisobodde okukikola
The duration of his reign is also unknown	Ebbanga lye yamala ng’afuga era temanyiddwa
I can’t just peel it off	Sisobola kumala gagisekula
A simple kitchen is next to the door	Ffumbiro eryangu liri kumpi n’oluggi
I remembered how important school was to me before	Nnajjukira engeri essomero gye lyali likulu gyendi emabegako
I can’t even remember what we talked about	Siyinza na kujjukira bye twayogeddeko
I feel really good right now	Mpulira bulungi ddala mu kiseera kino
I kept trying different ones but to no avail	Nnasigala nga ngezaako ez’enjawulo naye nga buteerere
The marriage did not produce a child	Obufumbo buno tebwazaala mwana
I feel bad for my husband for marrying me	Mpulira bubi baze olw’okunfumbirwa
I was learning you have to work for it	Nali njiga olina okugikolera
This new medium itself is potentially limitless	Omukutu guno omupya gwennyini guyinza okuba nga teguliiko kkomo
The base color was black	Langi ya base yali ddugavu
I just handed it off to someone else	Namala kugikwasa muntu mulala
I followed as quickly as my eyes would allow	Nagoberera mangu nga amaaso gange bwe gandikkiriza
I hardly knew any of them	Nnali simanyidde ddala n’omu ku bo
I was just given the information	Naakaweebwa amawulire
I order him to be removed as soon as they understand	Ndagira okumuggyako mu bwangu nga bamaze okutegeera
I got up from the couch and opened the door	Nasituka ku kasolya ne nzigulawo oluggi
I have read and understood the above disclaimer	Nsomye era ntegedde okwegaana okwo waggulu
I didn’t care enough	Nze saafaayo kimala
I, for one, am ready for spring	Nze, ku lw’omu, ndi mwetegefu okugenda mu nsenyi
I hope they love them	Nsuubira nti babaagala
I was kind of failing in slow motion	Nali ekika ky’okulemererwa mu slow motion
I wouldn’t be surprised	Ssandibadde kyewuunya
I want you to stay here	Njagala osigale wano
I loved her flexibility and passion	Nnayagala nnyo okukyukakyuka kwe n’okwagala ennyo
I wonder where they started	Nze nneebuuza gye baatandikira
I can’t imagine ever having a better season	Siyinza kulowooza nti ndifuna sizoni esingako awo
I read them again yesterday	Naddamu okuzisoma eggulo
I was worried you two didn’t make it	Nali mweraliikirivu mwembi temwatuuka
I shook myself mentally	Nneekankanya mu birowoozo
I just want to know that they are safe	Njagala kumanya kyokka nti tebalina bulabe
I have immediate sympathy for the guy	Nnina okusaasira okw’amangu eri ggaayi
I think everything is wonderful	Ndowooza buli kimu kya kitalo
I doubt it, but they have no shot	Nkibuusabuusa naye tebalina ssasi
I’ve never seen so much blood	Nze sirabangako musaayi mungi bwe gutyo
I haven't opened it yet	Nze n'okutuusa kati sinnagiggulawo
I personally would like to have three seasons	Nze ku lwange nandyagadde okuba ne sizoni ssatu
I handed him my papers	Namukwasa empapula zange
I liked him instantly	Namusiima mu kaseera ako
I assume this was a big celebration	Nkitwala nti guno gwali mukolo munene ogw’okujaguza
I always end up running to the exact same house	Bulijjo nkomekkereza okudduka okutuuka ku nnyumba y’emu yennyini
The two sides met again as the deadline passed	Enjuyi zombi zizzeemu okusisinkana nga nsalesale ayitawo
I confronted him about it	Namukonkona ku nsonga eyo
I try to push them in	Nfuba okubasika okuyingira
The representative can deal with judgments in extreme circumstances	Omukiise asobola okukola ku nsala mu mbeera ezisukkiridde
I know you love me more than anyone	Nkimanyi nti onjagala okusinga omuntu yenna
I brought you here just to give you a warning	Nakuleeta wano okukuwa okulabula kwokka
I jump up, dropping a fist under his jaw	Nbuuka ne nzira waggulu, nga nsuula ekikonde wansi w’akawanga ke
A poisoned sword and a cup of poisoned wine are prepared	Ekitala ekirimu obutwa n’ekikopo ky’omwenge ogw’obutwa bitegekebwa
I enjoy bending over less	Nnyumirwa nnyo okufukamira ku kitono
I can’t believe you want to sell this place	Siyinza kukkiriza nti oyagala kutunda kifo kino
I just let it roll over my shoulders though	Nze namala kugireka nga yeekulukuunya ku bibegabega byange wadde
I made a stack on each piece	Nakola stack ku buli kitundu
I opened the door unexpectedly	Naggulawo oluggi nga sirina kye nsuubira
I want to leave at six	Njagala kusimbula ku ssaawa mukaaga
It represented his anger at what had happened	Kyakiikirira obusungu bwe olw’ebyo ebyali bibaddewo
These males are smaller than satellite males	Ensajja zino ntono okusinga ensajja eza satellite
However, I had one small, but very important problem	Kyokka, nnalina ekizibu kimu ekitono, naye nga kikulu nnyo
I love the way it sounds	Njagala nnyo engeri gye kiwulikikamu
I was in total control	Nze nnali mu buyinza bwonna
I think he attacked my brother	Ndowooza ye yalumbye muganda wange
I try not to think about that night	Nfuba obutalowooza ku kiro ekyo
I put my hand on its leaves	Nteeka omukono gwange ku bikoola byakyo
Please film me giving him one	Nsaba okunkwatako firimu nga mmuwa emu
I tell them all my single	Nze bonna mbuulira single yange
I wonder if an hour has passed	Nze nneebuuza oba essaawa emu eyise awo
A foreign bank for example	Bbanka y’ebweru okugeza
I needed to get better	Nnali mwetaaga okutereera
I pulled out my hand as it caught fire	Naggyayo omukono nga bwe gwakwata omuliro
I can’t trust any of you	Siyinza kwesiga muntu yenna ku mmwe
I can’t make him wait	Sisobola kumuleetera kulinda
He opened the door to black music	Yaggulawo oluggi lw’omuziki gw’abaddugavu
I help her learn songs	Nze mmuyambako mu kuyiga ennyimba
I'll help him, get him out of here	Nja kumuyamba, muggye wano
I didn’t kill anybody	Ssaatta muntu yenna
I love the way he looks at me	Njagala nnyo engeri gy’antunuuliramu
I hate feeling intense jealousy	Nkyawa okuwulira obuggya obw’amaanyi
Service engineer preferred	Yinginiya wa saaviisi y’asinga
I woke up thinking about acting	Nazuukuka nga ndowooza ku by’okuzannya katemba
Biblical references also appear in this verse	Ebijuliziddwa ku baibuli nabyo birabika mu lunyiriri luno
I left enough room for them to pass safely	Nabaleka ekifo ekimala okuyita obulungi
I just couldn’t get scared	Nze just saasobola kufuna kutya
I always wanted to go to a concert with him	Bulijjo nnali njagala okugenda naye mu kivvulu
I believe he has come to the wrong house	Nzikiriza nti azze mu nnyumba enkyamu
I have no idea where it comes from	Sirina kye mmanyi gye kiva
I should let you go now	Nsaanidde okukuleka ogende kati
I loved his fast music	Nnayagala nnyo omuziki gwe ogw’amangu
However, much time has passed	Kyokka, ebiseera bingi biyiseewo
I couldn’t think of a way to explain	Nali sisobola kulowooza ngeri gye nnyinza kunnyonnyolamu
I go from eternity to eternity	Nva ku lubeerera okutuuka ku lubeerera
Bright yellow flames appeared	Ennimi z’omuliro eza kyenvu ezimasamasa zalabika
I wouldn’t have to worry about the consequences	Ssandibadde na kweraliikirira ku biyinza okuvaamu
I didn’t want to sleep	Nnali saagala kwebaka
I was just one link in the chain	Nali link emu yokka mu lujegere
A safe working environment should not be a luxury	Embeera y’okukoleramu etali ya bulabe tesaana kuba ya kitiibwa
I should have stayed away	Nnandibadde nsigala wala
I open the lid slowly	Nzigulawo ekibikka mpola
A storm is on the way	Omuyaga guli mu kkubo
I attended school	Nasomeranga ku ssomero
I refused the offers	Ebiweebwayo ebyo nnabigaana
I would love for someone to translate that	Njagala nnyo omuntu okuvvuunula ekyo
I had a dream last night	Naloose ekirooto ekiro ekikeesezza olwaleero
I can’t keep them on that journey	Sisobola kubakuumira ku lugendo olwo
I submit a copy of the advertisement for publication	Nwaayo kkopi y’akalango okusobola okugiwandiika
I think pure spirit	Ndowooza mwoyo mulongoofu
I asked our tour guide what the paintings represented	Nabuuza omulambuzi waffe ebifaananyi ebyo bye bikiikirira
I was a young girl, maybe five	Nnali muwala muto, mpozzi nga bataano
I soon discovered that it was not	Mu bbanga ttono nnakizuula nti si bwe kiri
I look into the bowl	Ntunula mu bbakuli
I returned to the residence	Naddayo mu kifo we baali babeera
I wanted to save my dear friend’s life	Nnali njagala okutaasa obulamu bwa mukwano gwange omwagalwa
I am their love	Nze omukwano gwabwe
However, the rider is only one part of the equation	Kyokka omuvuzi aba kitundu kimu kyokka ku nsengekera
I can see no further reference to this finding	Sisobola kulaba kwonna kwongera kujuliza ku kizuuliddwa kino
I cleared my throat and tried again	Nalongoosa emimiro ne nddamu okugezaako
I tell myself that at least alcohol is legal	Nze nneegamba nti waakiri omwenge guli mu mateeka
I believe those were the official charges	Nzikiriza nti ebyo bye byali emisango emitongole
I reached inside my inner pocket and found a note	Natuuka munda mu nsawo yange ey’omunda ne nsanga akawandiiko
I didn’t remember until now	Saajjukira okutuusa kati
I haven’t had a good business these last few years	Emyaka gino egiyise sibadde na bizinensi nnungi
I want to check out that place too	Njagala okukebera ekifo ekyo nange
I get closer to going home with every breath	Nsemberera okudda eka buli lwe nssa
A big thank you to everyone who supports our efforts	Okwebaza okunene eri buli muntu awagira kaweefube waffe
I think you have to think about that part as well	Ndowooza olina okulowooza ku kitundu ekyo nakyo
I have been waiting for this moment	Mbadde nnindirira akaseera kano
These were not fighting men	Bano tebaali basajja balwanyi
I shake your faith	Nkankanya okukkiriza kwo
My songwriting allows me to say anything	Ebiwandiiko byange eby’ennyimba binsobozesa okwogera ekintu kyonna
A steward should not quarrel with his master	Omuwanika talina kuyomba na mukama we
A little trick, that was, not to kill prey	Akakodyo akatono, obwo bwali, obutatta muyiggo
I wanted to ask him something	Nnali njagala okubaako kye mmubuuza
I prefer the latter	Nze nsinga kwagala ezo ezisembayo
I raised one hand as if taking an oath	Nnasitula omukono gumu nga nlinga akola ekirayiro
I will have to share with them	Nja kuba nnina okugabana nabo
I had a point	Nnalina ensonga gye nnalina okussaako
I believe they thought he was gifted like a god	Nzikiriza nti baali balowooza nti yaweebwa ekirabo nga katonda
I turned my hand and went inside	Nakyusa omukono ne nnyingira munda
I was so not going to complain	Nali bwentyo sigenda kwemulugunya
I don’t consider it an effective measure	Sikitwala ng’ekipimo ekikola obulungi
I want you to read that	Njagala osome ebyo
A house full of those would be nice	Ennyumba ejjudde ebyo yandibadde nnungi
They hear the music coming from within it	Bawulira omuziki nga guva munda mu yo
I will send them for your protection and instruction	Nja kuzituma olw’okukuuma n’okukulagirira
I want you and no one else	Njagala ggwe so si muntu mulala yenna
I looked into his eyes, and he looked into mine	Namutunuulira mu maaso, n’atunula mu gange
I thought he would kill me	Nalowooza nti ajja kunzita
A few other people long to hear that too	Abantu abalala abatonotono nabo beegomba okuwulira ekyo
I see genuine sadness on his face	Ndaba ennaku eya nnamaddala ku maaso ge
I mean it fits perfectly	Ntegeeza kituukira ddala bulungi
I have to leave now	Nnina okuvaawo kati
I though we had real intensity	Nze wadde twalina intensity eya ddala
I really wonder when we leave here	Mazima ddala nneebuuza bwe tuva wano
I should have just given up	Nnali nsaanidde kumala kuggwaamu maanyi
I think to some extent	Ndowooza okutuuka ku ddaala eritali limu
I felt the bone give way, I felt the nose twitch	Nawulira eggumba nga liwa ekkubo, nawulira ennyindo nga enyiganyiga
I looked around and saw nothing	Natunula nga sirina kye ndaba
I hope to return with my family and bring friends	Nsuubira okudda n’ab’omu maka gange n’okuleeta emikwano
There were parties out there	Waaliwo obubaga ebweru awo
A woman is something more	Omukyala kintu ekisingako
But almost all of it was destroyed	Wabula kumpi byonna byasaanawo
I flashed again in the last couple of weeks	Naddamu okumyansa mu wiiki bbiri eziyise
I land hard on the ground	Ntuukira ddala ku ttaka mu ngeri ey’amaanyi
I refer them to friends and family without hesitation	Nzijuliza mikwano gyange n’ab’omu maka awatali kulonzalonza
I decided to take a walk	Nasalawo okutambulako
I saw a vision of a young man running	Nalaba okwolesebwa kw’omuvubuka ng’adduka
I will never bring him up again	Sijja kuddamu kumuleeta waggulu
They were very moving	Zaali zikwata nnyo ku mutima
I had a bad vision	Nalina okwolesebwa okubi
I talked pretty much everyone down	Nayogera pretty much buli muntu wansi
Huge smiles spread across both of their faces	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaabuna mu maaso gaabwe bombi
Now I was as white as a poster	Kati nnali njeru ng’ekipande
I reluctantly stepped back	Nadda emabega nga sikyeyagalidde
A bad relationship existed between the man and the woman	Enkolagana embi yaliwo wakati w’omusajja oyo n’omukazi oyo
I just need the equipment	Nze nneetaaga byuma byokka
A tragedy in the making	Ekikangabwa mu kukola
I don’t want him to see me like this	Saagala andaba bw’ati
I am far away from home	Ndi wala nnyo okuva awaka
I am your commander	Nze omuduumizi wo
I thought about everything he said	Nnalowoozanga ku buli kimu kye yayogera
He is now considered a pioneer in photography	Kati atwalibwa nga omutandisi mu by’okukuba ebifaananyi
I want him to experience my home	Njagala afune obumanyirivu mu maka gange
I accept the position	Ekifo nkikkiriza
I read books like that	Nsoma ebitabo nga ebyo
Good effort, but not quite there yet	Kaweefube mulungi, naye nga tannatuuka nnyo
I can’t help but smile at the memories	Siyinza butamwenya olw’ebijjukizo
I wanted to catch them and run	Nnali njagala okubakwata nziruke
I mean, he was running on air	Ntegeeza nga bwe yali adduka ku mpewo
I was nervous, but tried not to let it show	Nali ntya, naye ne ngezaako obutakikkiriza kulaga
I ate and stayed home	Nnalya ne nsigala awaka
I tried to read the book but it was in vain	Nnagezaako okusoma ekitabo naye nga kya bwereere
I was very angry with him	Namunyiiga nnyo
I received your note last night	Nafuna akawandiiko ko ekiro ekikeesezza olwaleero
I wonder why they built two towers	Nze nneebuuza lwaki baazimba eminaala ebiri
I see everyone and how they do things	Nze ndaba buli muntu n’engeri gye bakolamu ebintu
I walked him out to his truck	Namutambuza okufuluma okutuuka ku loole ye
I didn’t realize you were awake	Saakimanya nti wali ozuukuse
I think we don’t have en	Ndowooza tetulina en
I think they worry about you a little bit	Ndowooza bakweraliikirira katono
I know him really well	Nze ddala mmumanyi bulungi
I need to hear everything from him	Nze nneetaaga okuwulira buli kimu okuva gy’ali
I should stand over it and look around again	Nsaana okuyimirira waggulu waakyo ne nziramu okutunula okwetooloola
I care about you so much	Nkufaako nnyo
I'll leave it	Nja kukireka
I was going back to sleep when the phone rang	Nnali nzirayo okwebaka essimu n’evuga
I was romantically satisfied	Nali mumativu mu ngeri y’omukwano
I didn’t want them to try to belittle me	Nnali saagala bagezeeko kunnyooma
I haven’t seen him run	Simulabye ng’adduka
I ignored him and followed the nurse	Namusimbira ekkuuli ne ngoberera nnansi
I was in service with him	Nali mu buweereza naye
I care about them and their suffering	Nze mbafaako n’okubonaabona kwabwe
A percentage higher or lower can make a big difference	Ebitundu ku kikumi waggulu oba wansi bisobola okuleeta enjawulo ey’amaanyi
I begged him not to say anything	Namwegayirira aleme kwogera kintu kyonna
I don’t like when it does this	Sisiima bwe kikola kino
I just can’t stand it	Nze just sisobola kugumiikiriza
I am looking for a friend	Nnoonya mukwano
I believe he worked as a teacher	Nzikiriza nti yakolanga ng’omusomesa
I feel ready to be different	Mpulira nga ndi mwetegefu okubeera ow’enjawulo
I shook my head no and kept driving	Nanyenya omutwe nedda ne nsigala nga nvuga
But I taught him dirty things	Naye namuyigiriza ebintu ebicaafu
I hope you did the only thing you could	Nsuubira nti wakola ekintu kyokka kye wasobola
I was under tremendous stress this whole time	Nali ku situleesi ey’amaanyi ennyo ekiseera kino kyonna
I made him a toy, a butterfly	Namukolera eky’okuzannyisa, ekiwujjo
A place where musicians retired	Ekifo abayimbi we baawummulira
I thought we might be back before yesterday	Nalowooza nti tuyinza okuddayo ng’eggulo terunnatuuka
I saw the infamous helicopter coming	Nalaba emmeeri nnamunkanga eyali emanyiddwa ennyo ng’ejja
The soldier can always find a way	Omujaasi bulijjo asobola okufuna ekkubo
I will go to jail for that	Nja kugenda mu kkomera olw’ekyo
I got it worse than you, believe me	Nakifuna bubi okusinga ggwe, nkkiririzaamu
I saw a change	Nalaba enkyukakyuka
I know you feel like your whole life is over	Nkimanyi owulira ng’obulamu bwo bwonna buwedde
A very brave warrior	Omulwanyi omuzira ennyo
I didn’t know that at the time	Ekyo nali sikimanyi mu kiseera ekyo
I think they’re on to me	Ndowooza bali ku nze
I never read that race with the necessary depth	Emisinde egyo sigisomangako n’obuziba obwetaagisa
I didn’t get it but whatever	Ssaakifuna naye kyonna
A hundred billion here	Obuwumbi kikumi wano
My father has the same thing	Taata alina ekintu kye kimu
Man rescued from grave	Omusajja ataasiddwa okuva mu ntaana
A quick glance confirmed his fears	Okutunula okw’amangu kwakakasa okutya kwe
He gave us something we had never seen before	Yatuwa ekintu kye tutabangako
I can understand his reasoning	Nsobola okutegeera ensonga ze
I stayed in my room, trying to recover	Nasigala mu kisenge kyange, nga ngezaako okudda engulu
I went after him to get rid of him	Nagenda okumugoberera okumugoba
I had a feeling he wasn’t telling me everything	Nalina feeling nti buli kimu yali tambuulira
I approach the castle alone on horseback	Nsemberera olubiri nzekka ku mbalaasi
I can’t betray his trust, that you can believe	Siyinza kulyamu lukwe bwesige bwe, nti osobola okukkiriza
I knew it the minute our lips touched	Nali nkimanyidde mu ddakiika emimwa gyaffe gye gyali gikwataganye
I thought you might want to vote	Nalowooza nti oyinza okwagala okulonda
I hadn’t gone to university	Nnali sigenze mu yunivasite
I sat and waited	Natuula ne nninda
I can’t hide from all my problems, all my life	Sisobola kwekweka bizibu byange byonna, obulamu bwange bwonna
I opened the cellar door and turned on the light	Naggulawo oluggi lw’omu kiyumba ne nkoleeza ettaala
I will not allow something to happen again	Sijja kukkiriza kintu kuddamu kubaawo
I wonder how he is	Nze nneebuuza nti ali atya
I should have you for myself	Nsaana okubeera naawe ku lwange
I couldn’t be there	Nze saasobola kubeerawo
I'll give you the number	Nkuwa ennamba
I can’t say for sure now	Siyinza kugamba bukakafu kati
I have no health insurance, no job and no degree	Sirina yinsuwa y’ebyobulamu, sirina mulimu era sirina diguli
Now I knew this was mine	Kati nnali nkimanyi nti kino kyange
I should have stopped him	Nze nnandibadde mmulemesa
I couldn’t stand in the way of that	Ekyo saasobola kuyimirira mu kkubo ly’ekyo
I know it’s not what you want	Nkimanyi si kye mwagala
I will start planting the fall garden this week	Nja kutandika okusimba olusuku lw’okugwa wiiki eno
I didn’t come much with me	Ssaajja nnyo nange
Sick horror rolled from his stomach	Entiisa obulwadde yayiringisibwa okuva mu lubuto lwe
This gave him three career double-doubles	Kino kyamuwadde emirundi esatu egy’emirundi ebiri mu mupiira gwe
I looked at the white chip in my hand	Natunuulira chip enjeru eyali mu ngalo zange
I never saw him again after we ran away	Ssaddamu kumulaba nga tumaze okudduka
I love speaking in tongues	Njagala nnyo okwogera mu nnimi
I mean, he was in the military	Ntegeeza nti yali mu magye
A tear trailed down her cheek	Amaziga gaamulondoola ku ttama
I wanted to take him out	Nnali njagala kumuggyayo
I was lost in my thoughts	Nali mbuze mu birowoozo byange
I can’t do that and win	Ekyo sisobola kukikola ne nwangula
The hunter can be male, or female	Omuyizzi asobola okuba omusajja, oba omukazi
Eventually, relations improved	Oluvannyuma enkolagana yatereera
I didn’t know for a long time	Namala ebbanga ddene nga simanyi
I am going to see the prophecy fulfilled	Ngenda okulaba obunnabbi nga butuukirizibwa
I still have a bit of a glimpse into it	Nkyalina akatono akalaba mu kyo
A memory of things that never happened	Ekijjukizo ky’ebintu ebitabangawo
I offered that everywhere, too, and again, it didn’t sell	Nawaayo ekyo buli wamu, nange, era nate, tekyatunda
I enjoyed the energy so much that I could give it back	Nanyumirwa nnyo amaanyi ne nnyinza okugaddiza
His friend had used it and his friend was ahead of him	Mukwano gwe yali agukozesezza era mukwano gwe yali amusooka
I would die with dignity	Nze nandifudde n’ekitiibwa
I managed six last year	Nasobola mukaaga omwaka oguwedde
I have a wonderful husband	Nnina omwami omulungi ennyo
I just got in myself	Nze kennyini naakayingira
I have a way of doing things	Nnina engeri gye nkola ebintu
I am not afraid of the future	Sitya bya biseera eby’omu maaso
I walked through the next street	Natambula nga mpita mu luguudo oluddako
I thought he was done talking to me	Nalowooza nti yali amaze okwogera nange
I can breastfeed my mother	Nsobola okuyonsa maama wange
I haven’t had a chance to try it yet	Nze n’okutuusa kati sifunye mukisa kugigezesa
The older couple hurried out of the house	Abafumbo abakulu baayanguwa okuva mu nnyumba
I think you might be that player	Ndowooza oyinza okuba nga gwe muzannyi oyo
I wanted to stay in front of that	Nnali njagala okusigala mu maaso ago
I am fine and really impressed	Ndi bulungi era ddala nkwatibwako nnyo
I can see his longing as he sings on the balcony	Nze ndaba okwegomba kwe nga bw’ayimba ku lubalaza
I have just heard of such cases	Nnaakawulira ku misango egy’engeri eno
I mean, it was obvious	Ntegeeza nti kyali kyeyoleka lwatu
I shouldn’t have done it	Nze sandibadde nkikola
I lay back on the bed and closed my eyes	Naddamu okugalamira ku kitanda ne nziba amaaso
I put my fears aside and shake my head	Okutya kwange ngiteeka ku bbali ne nnyenya omutwe
I want us to succeed on our own	Njagala tutuuke ku buwanguzi ku lwaffe
I had seen him somewhere	Nnali mmulabye awalala
I could see he was worried	Nali ndaba nga mweraliikirivu
I guessed, at this point, he would	Nateebereza, mu kiseera kino, yandikoze
I never knew the right answer with women	Simanyirangako kuddamu kutuufu n’abakyala
I can be very mean	Nsobola okubeera omubi ennyo
I looked around the small space	Natunula mu kifo ekitono
I always get right to my points	Bulijjo ntuuka bulungi ku nsonga zange
I was no longer confused or scared	Nnali sikyasobeddwa wadde okutya
I immediately offered him coffee and something to eat	Amangu ago nnamuwa kaawa n’eky’okulya
Between the filtering forces two columns were formed	Wakati w’amaanyi agasengejja empagi bbiri zaakolebwa
He had two brothers and one sister	Yalina baganda be babiri ne mwannyina omu
I focused on our table	Essira nnaliteeka ku mmeeza yaffe
I think that’s a good idea	Ndowooza ekyo kirowoozo kirungi
I'll take you to your room	Nja kukutwala mu kisenge kyo
I hold business meetings here	Wano nkola enkiiko za bizinensi
I may have walked a mile before turning back	Nnyinza okuba nga nnatambula mayiro emu nga sinnadda mabega
I still bite him for years	Nkyamuluma okumala emyaka
I could feel it in the space between us	Nali nsobola okukiwulira mu bbanga wakati waffe
I knew him for a little while	Namumanya okumala akaseera katono
I see doors that others can’t	Nze ndaba enzigi abalala ze batasobola
I hope people won’t mind it	Nsuubira abantu tebajja kukitawaanya
I paid close attention to what happened after that	Nnassaayo nnyo omwoyo ku byaliwo oluvannyuma lw’ekyo
I can’t believe it hasn’t already been done	Siyinza kukkiriza nti tekinnakolebwa dda
I could see his pupil going wide with curiosity	Nali ndaba omuyizi we ng’agenda nga agazi olw’okwegomba
I always thought love was just friendship	Bulijjo nnalowoozanga nti omukwano gwali gwa mukwano gwokka
I lived in his memory and his world	Nnali mbeera mu kujjukira kwe n’ensi ye
A wool blanket lay over the sofa in the back	Omufaliso ogw’ebyoya by’endiga gwagalamidde waggulu wa sofa emabega
I have a normal libido	Nnina obwagazi obwa bulijjo
Even his love for his wife is a calculation	N’omukwano gw’alina eri mukyala we kuba kubalirira
I warned him that he had to be strong	Namulabula nti alina okuba ow’amaanyi
I had a few now that the sun is out	Nalina ebitonotono kati enjuba evuddeyo
I smell something great	Nwunya ekintu ekinene
I looked at them	Nazitunuulira
I feel more comfortable there and then	Mpulira nga nnyongera okweyagaza awo ate oluvannyuma
A bunch of us go for pizza	Ekibinja kyaffe tugenda ku pizza
I didn’t feel like sitting down	Saawulira nga njagala kutuula
I made changes where they needed to be made	Nnakola enkyukakyuka we zaali zeetaaga okukolebwa
I can give you a good time	Nsobola okukuwa akaseera akalungi
I feel guilty enough	Mpulira nga ndi musango ekimala
I hoped he would agree to let me control	Nali nsuubira nti yandikkirizza okunzikiriza okufuga
I feel like he just looked into my soul	Mpulira nga yamala kutunula mu mwoyo gwange
I want you to stay away from my son	Njagala weewale ku mwana wange
I play to maintain personal strength and fitness	Nzannya okukuuma amaanyi g’obuntu n’okubeera nga ndi mu mbeera ennungi
I pick them up and send them to you	Nze nzilonda ne nzikusindika
I was being sent to do my old job	Nali basindikibwa okukola omulimu gwange omukadde
A quick survey of the room revealed minimal damage	Okunoonyereza okw’amangu ku kisenge kino kwalaga nti okwonooneka okutono
I can’t live with these people right now	Sisobola kubeera ku bantu bano mu kiseera kino
A love that would endure even beyond this life	Okwagala okwandigumiikiriza n’okusukka obulamu buno
A real waste of time	Okwonoona ebiseera ddala
A passion for the lost	Okwagala ennyo ababuze
I didn’t have a TV but it didn’t matter	Nnali sirina ttivvi naye nga si kikulu
I wish you could stay longer too	Njagala naawe osobole okumala ebbanga eddene
I know you were with him	Nkimanyi nti wali naye
I could ask them about you having sex then	Nnali nsobola okubabuuza ku ggwe okwegatta olwo
This card is blank	Kaadi eno eraga nti terimu kintu kyonna
I really appreciate that you’ve been honest with me	Nsiima nnyo nti obadde mu bwesimbu nange
I can’t sleep anyway	Sisobola kwebaka mu ngeri yonna
I finally allow myself to let out a deep breath	Nsembayo okwekkiriza okufulumya omukka omungi
I took off my hat	Naggyako enkoofiira yange
I don’t give up on you	Sikuggwaamu maanyi
I apologize for being such a rotten woman	Nneetondera okuba omukyala omuvundu bwatyo
I’m here for some very personal medical reasons	Nze ndi wano olw’ensonga ezimu ez’obujjanjabi ez’obuntu ennyo
I needed a special parent or family member to help me	Nnali nneetaaga omuzadde oba omuntu ow’omu maka ow’enjawulo okunnyamba
I wouldn’t be able to publish mine	Ssandisobodde kufulumya ebyange
I looked up and saw the glow of the window	Natunula waggulu ne ndaba okwaka kw’eddirisa
The final design was praised for its environmental impact	Dizayini esembayo yasiimibwa olw’okukwata ku butonde bw’ensi
I was born to be a thief	Nnazaalibwa kubeera mubbi
A flock of white birds flew overhead	Ekisibo ky’ebinyonyi ebyeru byabuuka waggulu
The road stretched on either side of us	Oluguudo lwali luwanvuye ku buli ludda lwaffe
I smiled and looked into her eyes	Namwenya ne mmutunuulira mu maaso
I was still in law school	Nnali nkyali mu ssomero lya mateeka
I should have told you they were looking for you	Nandibadde nkugambye nti baali bakunoonya
I want to pay you	Njagala kukusasula
I had no experience with violence	Nnali sirina bumanyirivu bwonna ku ffujjo
I don’t want to go back, he said	Saagala kuddayo, bwe yagambye
I’ve already buried my heart	Omutima naguziika dda
A couple years younger than him, at least	A couple years nga muto okusinga ye, waakiri
He extended this care to other animals	Obulabirizi buno yabugaziya ne ku bisolo ebirala
They are valuable in themselves	Zirina mugaso ku bwazo
I want to keep him close	Njagala kumukuuma ku lusegere
I could go help my husband	Nnali nsobola okugenda okuyambako baze
I may have seen him not get it	Nnyinza okuba nga nnamulabye nga tagifuna
I will learn something useful	Nja kuyiga ekintu eky’omugaso
I would think it would be taken	Nze nandirowoozezza nti yanditwaliddwa
I have strict discipline	Nnina empisa enkakali
I didn’t expect this	Kino saakisuubira
I thought my dad would have a fit	Nalowooza nti taata yandifunye fit
I think by now everyone has met	Ndowooza we tutuukidde nga buli omu asisinkanye
I have to say you’ve got a great job	Nnina okugamba nti ofunye omulimu munene
I didn’t even think to call him	Saalowooza na kumuyita
I will never leave you again	Sijja kuddamu kukuvaako
I closed it and drew the curtain	Nagiggalawo ne nkuba kateni
You can’t describe it with words	Tosobola kukinnyonnyola na bigambo
I really don’t want to talk about it	Mu butuufu saagala kwogera ku nsonga eno
I hurried to security	Nayanguwa okugenda mu by’okwerinda
I also saw your husband that evening	Nnalaba n’omwami wo akawungeezi ako
I was nearly destroyed in my first century down here	Nnali kumpi okuzikirizibwa mu kyasa kyange ekyasooka wansi wano
I got that in the ring too	Ekyo nange nakifuna mu mpeta
I meant it to myself for a while	Nnali ntegeeza nzekka okumala ekiseera
I remember, a little bit	Nzijukira, katono
The warehouse may work, if there is no one there	Sitoowa eyinza okukola, bwe wabaawo nga tewali muntu yenna
I remember working on the first album	Nzijukira nga nkola ku lutambi olwasooka
I force myself to smile	Nwalirizibwa okumwenya
I can start cooking rice	Nsobola okutandika okufumba omuceere
I waited at the water crossing	Nalinda ku kifo awasala amazzi
I was doing something wrong	Nnali nkola ekintu ekikyamu
I wanted to go to him so badly	Nnali njagala kugenda gy’ali bubi nnyo
The second layer is active	Olususu olw’okubiri lukola
I slowly released my hand from his grip	Nasumulula mpola omukono gwange okuva mu kikwaso kye
I knew everything that touched her heart	Nali mmanyi buli kimu ekyamukwata ku mutima
I felt so proud of him instantly	Nawulira nga mmunyumirizaamu nnyo mu kaseera ako
I remember when his parents died	Nzijukira bazadde be bwe baafa
I was shocked back into consciousness	Nakwatibwa ensonyi okudda mu kutegeera
Nothing like the original	Tewali kiringa ekyasooka
I, for one, never knew this about hair	Nze, ku lw’omu, kino saakimanyangako ku nviiri
I think he would rather be alone than around anyone	Ndowooza yandibadde asinga kubeera yekka okusinga okubeera nga yeetoolodde omuntu yenna
A blue string flowed in the air	Omuguwa gwa bbululu gwakulukuta mu bbanga
I had already walked through them	Nnali mmaze okutambula nga mpita mu zo
One drop rolled down his trembling body	Ettondo limu lyayiringisibwa wansi mu mubiri gwe ogwali gukankana
I would have to start over in the morning	Nnandibadde nnina okutandika buto ku makya
I had a really bad feeling in my stomach	Nalina enneewulira embi ennyo mu lubuto
I would probably call them crazy	Oboolyawo nandibagambye nti balalu
I do cook a couple of things	Nze nkola okufumba ebintu bibiri bibiri
I had already visited both cities with my parents	Nnali nnakyalira dda ebibuga byombi ne bazadde bange
I still remember her as an innocent and sweet little girl	Nkyajjukira nti yali kawala katono akatalina musango era akawoomu
I went in the opposite direction and found the back door	Nagenda mu kkubo ery’ekikontana ne nsanga oluggi olw’emabega
I learned a lot about life, about life, about myself	Nayiga bingi ebikwata ku bulamu, ku bulamu, ku nze kennyini
I slowly rise to my feet but hesitate	Nsituka mpola nga nnyimiridde naye ne nneebuuzaako
A huge rock placed between two trees near the back	Olwazi olunene ennyo olwali luteekeddwa wakati w’emiti ebiri okumpi n’emabega
I am going nuts with all this ideal beauty horror	Nze ngenda nuts ne bino byonna ideal beauty horror
I have thirty minutes to get back to campus	Nnina eddakiika amakumi asatu okudda ku kampusi
I never really put this stuff together	Ebintu bino mu butuufu sibiteekangako wamu
I actually felt lighter	Mu butuufu nnawulira nga nnyanguye
I started toward the front door but stopped	Natandika okugenda ku mulyango gw’emmanju naye ne nyimirira
I need that connection with you	Nze nneetaaga akakwate ako naawe
I look down at the sleeping man beside me	Ntunuulira wansi omusajja eyeebase ku mabbali gange
I wouldn’t be forced to marry	Ssandiwaliriziddwa kufumbirwa
He worries that he is suicidal	Yeraliikirira nti yeetuze
I whipped my body around to face the chair	Nakuba omubiri gwange okwetooloola okutunuulira entebe
I'll tell who dies today	Nja kugamba ani afa leero
A few minutes later a woman came into the office	Nga wayise eddakiika ntono omukazi n’ayingira mu ofiisi
I didn’t feel like walking far anyway	Saawulira nga njagala kutambula wala anyway
I didn’t want to be an electricity producer	Saayagalanga kubeera mufulumya masannyalaze
I invented the rest of my philosophy myself	Nze kennyini nayiiya obufirosoofo bwange obusigaddewo
I didn’t really know what it was	Nze nali simanyi bulungi kye kyali
I had to stand still for two days	Nnalina okuyimirira mu kifo kimu okumala ennaku bbiri
I have been there for a very long time	Mbaddewo okumala ebbanga ddene nnyo
I just let him fight	Nze mmuleka awo okulwana
I don’t always feel this way	Bulijjo siwulidde bwentyo
I always find that a ripe atmosphere for a romantic conversation	Bulijjo nsanga nti embeera enkungu ey’emboozi ey’omukwano
He also served as production manager	Era yaweerezaako nga maneja wa pulodyusoni
I can’t kill someone in cold blood	Sisobola kutta muntu mu musaayi omunnyogoga
I promise they will be explained	Nsuubiza nti bajja kunnyonnyolwa
I'm just trying to understand	Nze nfuba kwokka kutegeera
I was convinced, however, that he would not	Kyokka nze nnali mukakafu nti tajja kukikola
I told you they would be curious	Nakugambye nti bajja kuba baagala okumanya
I have a building they use as an office	Nnina ekizimbe bakikozesa nga ofiisi
I have made significant progress this week	Nfunye enkulaakulana ey’amaanyi wiiki eno
I didn’t want to love him	Saayagala kumwagala
I was bleeding, and that’s not good	Nali nvaamu omusaayi, era ekyo tekiba kirungi
I was filled with a lot of emotions	Najjula enneewulira nnyingi
I had to save them	Nze nnali nnina okubataasa
I have a trade in mind	Nnina obusuubuzi mu birowoozo
A woman had never done that to him	Omukazi yali tamukolangako ekyo
Before I could finish, the mail truck pulled up	Nnali sinnamaliriza, loole ya mail n’esimbula
I have also used a couple of commons	Nkozesezza ne commons bbiri oba ssatu
I want to thank you for this special read	Njagala okwebaza olw'okusoma kuno okw'enjawulo
I will use them again for sure	Nja kuddamu okuzikozesa for sure
I could get him home before then	Nnali nsobola okumutuusa awaka ng’ekiseera ekyo tekinnatuuka
I think that’s very important	Ndowooza ekyo kikulu nnyo
I almost seemed to glow	Kumpi nnalabika ng’okumasamasa
I didn’t have enough time with the baby	Ssaafuna budde bumala n’omwana
I will not join either side	Sijja kwegatta ku ludda lwonna
I love my husband, my protector	Njagala nnyo baze, omukuumi wange
I won’t listen to any more arguments about this	Sijja kuddamu kuwuliriza kuyomba kwonna ku nsonga eno
I believe he takes my opinion very seriously	Nzikiriza nti endowooza yange agitwala nnyo
I never thought about it, but maybe	Ssaakirowoozangako, naye oboolyawo
People avoid disturbing it at all costs	Abantu beewala okugitaataaganya mu ngeri yonna
I had something to say to him	Nalina kye nnamugamba
I sometimes dream that we are at the wrong time	Nze oluusi ndoota nga tuli mu kiseera ekikyamu
I almost called you once	Kata nkukubire omulundi gumu
I looked at the trees several hundred feet high	Natunuulira emiti egyali gya ffuuti ebikumi ebiwerako
I don’t have separate pieces	Sirina bitundu bya njawulo
I was too hungry to look at him	Enjala nnali nsusse okumutunuulira
I told you that before	Ekyo nnakugambye emabegako
I think of myself all the time	Nze ekiseera kyonna nneelowoozaako
I can still smell it now	Nkyayinza okugiwunyiriza kati
I probably won’t kill you	Oboolyawo sijja kukutta
I saw all different types of women	Nalaba abakyala ab’ebika byonna eby’enjawulo
I still don’t, not really	Nze n’okutuusa kati sikikola, si ddala
I found out that day	Nakizuula ku lunaku olwo
I could hear him scream as he opened his eyes	Nali mpulira ng’akuba enduulu ng’azibula amaaso
I have a long cruise ahead of me	Nnina olugendo oluwanvu olw’oku nnyanja mu maaso gange
I thought it was nonsense	Nalowooza nti yali lugambo olutaliimu nsa
I could have been killed	Nnali nsobola okuttibwa
I felt her body heat up	Nawulira omubiri gwe nga gubuguma
I watch the plane fly over the city	Ntunuulira ennyonyi ng’ebuuka waggulu w’ekibuga
I needed to focus on the immediate problem	Nnali nneetaaga okussa essira ku kizibu eky’amangu
I sold everything to buy it	Natunda buli kimu okukigula
Then he got more attention from the media	Oluvannyuma yayongedde okufaayo okuva mu bannamawulire
I prefer to do the narrative	Nze nsinga kwagala kukola narrative
A slow smile spread across his face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna mu maaso ge
I hope you will help me	Nsuubira nti ojja kunnyamba
No other cells can pass on inherited signals	Tewali butoffaali bulala busobola kuyisa bubonero busikira
I stepped in front of him but he ignored me	Nalinnya mu maaso ge naye n’anzimbira ekkuuli
I dealt with it all	Nze byonna nabikolako
I would know all about you	Nze nanditegedde byonna ebikukwatako
A field of justice holding life	Ennimiro ey’obwenkanya ng’ekutte obulamu
I just know it’s not the right time	Nze mmanyi kyokka nti si kye kiseera ekituufu
I can see it clearly now	Nkiraba bulungi kati
Sparkling sweetness for a bright day	Obuwoomi obumasamasa olw’olunaku olutangaavu
I treat her with kindness and love all day long	Nze mmuyisa mu ngeri ey’ekisa n’okwagala olunaku lwonna
I didn’t expect that to happen	Ekyo nnali sisuubira nti kijja kubaawo
I will send you a message	Nja kubaweereza obubaka
I open the bedroom door and head to the kitchen	Nzigulawo oluggi lw’ekisenge ne njolekera ffumbiro
I took the flower she was still holding up	Natwala ekimuli kye yali akyakutte waggulu
A nice alien and another dimension, sure	Alien omulungi ate dimension endala, sure
I have to try to help him	Nnina okugezaako okumuyamba
I felt inadequate and stupid	Nawulira nga simala era nga ndi musiru
A variable consists of arrangements or columns or groups	Enkyukakyuka erimu enteekateeka oba ennyiriri oba ebibinja
I had to be pregnant with this for a long time before this happened	Kino nnali nnina okubeera olubuto okumala ebbanga nga kino tekinnatuuka
And I don’t want to give away my position	Era saagala kuwaayo kifo kyange
And please get him fast	Era nsaba tumufunire nga tusiiba
I had to get on my feet	Nnalina okulinnya ku bigere
I read the newspaper every day	Nsoma olupapula lw’amawulire buli lunaku
From the moment I kissed I didn’t know how to react	Okuva lwe nnanywegera nali simanyi ngeri ya kweyisaamu
I can’t promise to call every day	Siyinza kusuubiza kukuba ssimu buli lunaku
I heard only four people came to it	Nawulira abantu bana bokka be bajja ku kyo
I rarely use that space	Ekifo ekyo sitera kukikozesa
I think we have taught you well	Ndaba tukusomesezza bulungi
I am completely taken by surprise	Nze nkwatibwa ddala mu kwewuunya
The descendants of its crew became pirates	Bazzukulu b’abakozi baayo baafuuka ababbi b’oku nnyanja
I laughed and laughed and laughed	Naseka ne nseka ne nseka
A lot of incredible supernatural romance fiction	A lot of supernatural romance fiction ezitali za bulijjo
I laugh at that	Nseka olw’ekyo
I had never tried to run, not like that	Nnali sigezaakongako kudduka, si bwe ntyo
I can feel something	Nze nsobola okuwulira ekintu
I love being out here	Njagala nnyo okubeera ebweru wano
I soon began to feel stronger	Mu bbanga ttono nnatandika okuwulira nga nnyongera amaanyi
I knew who, though	Kyokka nnali mmanyi ani
Only one foot is generally used to capture prey	Okutwalira awamu ekigere kimu kyokka kye kikozesebwa okukwata omuyiggo
I was already thinking of some baby names	Nali ndowooza dda ku mannya agamu ag’omwana
I sank back into my seat	Nabbira ne nzira mu ntebe yange
I told my wife it sounded like an invitation	Nagamba mukyala wange nti kiwulikika ng’okuyita abantu
A healthy body meant a healthy mind	Omubiri omulamu gwali gutegeeza ebirowoozo ebiramu
I moved here about two months ago	Nasenguka wano emyezi nga ebiri egiyise
I wanted to thank him for being my dad	Nnali njagala okumwebaza olw’okuba taata wange
A cloud had come over his face	Ekire kyali kizze ku maaso ge
I had been watching the news for years	Nnali mmaze emyaka mingi nga ndaba amawulire ago
I have so many doubts	Nnina okubuusabuusa kungi nnyo
I find another victim	Nsanga omulala eyatulugunyizibwa
I lay in the window and couldn’t believe my eyes	Nagalamira mu ddirisa nga siyinza kukkiriza maaso gange
I knew it was somewhere in the northwest	Namanya nti waliwo awalala mu bukiika kkono obw’amaserengeta
I didn’t know if it was real or a show	Nali simanyi oba yali ya ddala oba ya show
I closed my eyes, stretching my nerves	Nazibiriza amaaso gange nga bwe ngolola obusimu bwange
I’m about to start walking	Nnaatera okutandika okutambula
A nation being born again	Eggwanga nga lizaalibwa omulundi ogw’okubiri
I won’t get up for dinner around that time	Sijja kusituka ku kijjulo around that time
Newer battery technology would see an end to this	Tekinologiya wa bbaatule omupya yandirabye nti kino kikoma
I want him to be well	Njagala abeere bulungi
I heard heavy footsteps approaching	Nawulira ebigere ebizito nga bisembera
I wasn’t singing in the rain or anything like that	Nze nali siyimba mu nkuba oba ekintu kyonna ekiringa ekyo
I can start it now properly	Nsobola okugitandika kati mu ngeri entuufu
I did it for my daughter	Nakikola ku lwa muwala wange
I just want to give him a chance to change	Njagala kumuwa mukisa gwokka akyuse
I am a life coach and personal counselor	Ndi mutendesi wa bulamu era ndi mubuulirizi wa muntu ku bubwe
I just needed to get some water	Nnali nneetaaga kufuna mazzi gokka
The Doctor walks into the room	Omusawo atambula n’ayingira mu kisenge
The snake is the snake is the snake	Omusota gwe musota gwe musota
I can smell how hot you are for me	Nsobola okuwunyiriza engeri gy’oyokya gyendi
I wonder how it will end	Nneebuuza engeri gye kinaakomamu
I am not guilty of anything	Nze sirina musango gwonna
I have to do something special for both of my friends	Nnina okukola ekintu eky’enjawulo eri mikwano gyange bombi
I stare at the glossy outline of the door	Ntunuulira nnyo ensengeka y’oluggi eyakaayakana
I hit the pillow, and the dream happened again	Nakuba omutto, ekirooto ne kiddamu okubaawo
I looked at the other	Natunuulira omulala
I did get this	Nakikola ne nfuna kino
I could barely think straight	Nnali sisobola bulungi kulowooza butereevu
I had a desire to preach the word	Nnalina obwagazi obw’okubuulira ekigambo ekyo
I couldn’t be that person anymore	Nnali sikyasobola kuba muntu oyo
I trust your judgment	Nneesiga okusalawo kwo
I took the last bottle of water	Natwala eccupa y’amazzi esembayo
I heard him laugh softly	Nawulira nga aseka mpola
I wanted those people back, every last one of them	Nnali njagala abantu abo bakomewo, buli omu asembayo ku bo
I had trouble seeing him clearly	Nafuna obuzibu okumulaba obulungi
I had no sympathy for not being released	Saalina kusaasira kwonna olw’obutayimbulwa
And the design went in the drawer	Era dizayini yagenda mu ddulaaya
I covered his body with a blanket	Omubiri gwe nagubikkako omufaliso
I know you’ve read his novels	Nkimanyi nti osomye ebitabo bye eby’ebitabo
I didn’t expect them to say anything	Nnali sisuubira nti banaayogera kintu kyonna
I brought friends tonight	Naleese emikwano ekiro kino
I wish more people came to see it	Njagala abantu bangi bazze okukiraba
I was filled with every emotion	Najjula buli nneewulira
I didn’t see that coming	Ekyo saakiraba nga kijja
A round coffee table sits in the middle	Emmeeza ya kaawa eyeetooloovu etudde wakati
I loved these moments for myself and my beautiful, peaceful mother	Ebiseera bino nnali njagala nnyo nzekka ne maama wange omulungi era ow’emirembe
I bet the food will take off soon	Nkuba bbeeti nti emmere ejja kusimbula mu bbanga ttono
I quickly let go as he gasped for air	Naleka mangu nga bw’asika empewo
I stand watching them in silent awe	Nnyimiridde nga mbatunuulira mu kutya okusirise
I knew how to play cool though	Nali mmanyi okuzannya cool wadde
I don’t want to go back	Saagala kuddayo
I really hope you may enjoy	Nsuubira ddala nti oyinza okunyumirwa
I was a hot mess where he was worried about her	Nali kavuyo ayokya gye yali amweraliikirira
I couldn’t give him any of that assurance	Nnali sisobola kumuwa bukakafu obwo bwonna
I think the old one will too	Ndowooza omukadde naye ajja kukikola
I am no longer the only one	Sikyali nze nzekka
I had an idea for an experiment	Nalina ekirowoozo ku kugezesa
I kept pressing the button but there was no response	Nasigala nnyiga button naye nga tewali kuddamu
I was a little surprised by his musical taste	Nanneewuunya katono olw’obuwoomi bwe obw’omuziki
I just didn’t want to	Nze nnali saagala kyokka
I meant with stress and everything	Nnali ntegeeza ne situleesi ne buli kimu
I felt the blanket of justification wash away	Nawulira omufaliso gw’okulaga obutuukirivu nga gunaaba
I couldn’t look at them	Nnali sisobola kubatunuulira
I had an early breakfast with my daughter	Nalya ekyenkya nga bukyali ne muwala wange
I tried my best to cover my face	Nafuba nga bwe nsobola okubikka mu maaso
Very pretty face	Feesi ennungi ennyo
I see many talented male missionaries	Ndaba abaminsani bangi abasajja abalina ebitone
I was so alone in the world	Nali nzekka nnyo mu nsi
I understand if you want me to go	Ntegedde bw’oba ​​oyagala ŋŋende
I feel bad for your car exploding	Mpulira bubi olw’emmotoka yo okubwatuka
And he mixed this song	Era yatabula oluyimba luno
I hope someone knows what to do	Nsuubira waliwo amanyi eky'okukola
I would surrender to the dog	Nze nandibadde nneewaayo eri embwa
I shook my head and he backed away reluctantly	Nanyenya omutwe era n’adda emabega nga tayagala
A moment later his cousin rounded the corner	Nga wayise akaseera katono mujja we yazingulula enkoona
I think we’re back to square one	Ndowooza tukomyewo ku square one
The group meets in his restaurant	Ekibinja kino kisisinkana mu dduuka lye
I had never lived inside such a kind house before	Emabegako nnali sibeeranga munda mu nnyumba ya kisa bwetyo
I have a heated studio on the side	Nnina situdiyo eyaka ku mabbali
I believe they have done it more than once	Nzikiriza nti bakikoze emirundi egisukka mu gumu
However, I dared to ask him any questions	Kyokka, nnagumiikiriza kumubuuza kibuuzo kyonna
I also think it can save time and money	Era ndowooza nti kiyinza okukekkereza obudde ne ssente
I bought a little land up in here	Nagula ettaka ettono waggulu munda wano
I didn’t hear the neighbors much at all	Baliraanwa saabawulira nnyo n’akatono
I just want you to be open to this adventure	Njagala kyokka obeere muggule eri adventure eno
I can hear his breath	Mpulira omukka gwe
I get out quickly myself	Nze kennyini nfuluma mangu
I felt the heat rush through me	Nawulira ebbugumu nga kinfubutuka
I had been burning for days	Nnali mmaze ennaku nga njokya
I will not hide the truth because it is uncomfortable	Sijja kukweka mazima kubanga teganyuma
I am writing to give you my support	Nze mpandiika okubawa obuwagizi bwange
I've just taken orders from him	Nze mmaze okumuggyako ebiragiro
I promise to take a look at it	Nsuubiza okukitunuulira omulundi gumu
I could only imagine what she was going through	Nnali nsobola okulowooza ku ekyo kye yali ayitamu
I was terrified myself	Nze kennyini nnali ntya nnyo
I do trust that you are a noble type	Nze nkola obwesige nti oli kika kya kitiibwa
The man was standing in the dim light of the room	Omusajja yali ayimiridde mu kitangaala ekitono ennyo mu kisenge
Others assisted in the provision of social and mental health services	Abalala baayambako mu kuwa empeereza y‟obulamu n‟obujjanjabi bw‟obwongo
I know where he lives	Nze mmanyi gy’abeera
He was very angry with me	Yannyiiga nnyo
I bought it for myself	Nagugula ku lwange
I think he gets that from me	Ndowooza ekyo akifuna ku nze
I slipped it into my purse	Nagiyingiza mu nsawo yange
I couldn’t take it anymore	Nnali sikyasobola kukitwala
I felt you inside me	Nakuwulira munda mu nze
He is legally blind and deaf	Mu mateeka muzibe era kiggala
I should have mentioned that	Ekyo nnandibadde nkiyogerako
He was named after his father	Yatuumibwa erinnya lya kitaawe
I passed him and saw a man	Namuyitako ne ndaba omusajja
I mean, he talked to me	Ntegeeza, yayogera nange
I didn’t try to stop them	Ssaagezaako kubalemesa
I stopped, tried to get closer	Nayimirira, ne ngezaako okusemberera
I kept my eyes open	Nnakuuma nga ntunula mu maaso
I research and do research	Nnoonyereza era nkola okunoonyereza
I hope you didn’t mind	Nsuubira nti tewabadde na buzibu
I am really going to miss him	Nze ddala ngenda kumusubwa
I noticed that the other players knew each other	Nakiraba nti abazannyi abalala buli omu amanyigana
I never had a mentor	Sibangako na mubuulirizi
I did it all the time	Nakikolanga bulijjo
I had never felt so peaceful	Nnali siwulirangako mirembe bwe gityo
I am new to most of this	Nze mupya ku bino ebisinga obungi
I hate my life so much	Nkyawa nnyo obulamu bwange
A true mask of honesty	Masiki entuufu ey’obwesimbu
I manage just fine in exactly the same situation	Nze manage just fine mu mbeera y’emu ddala
I wanted to bay on the moon	Nnali njagala ku bay ku mwezi
I could smell him even from a few yards away	Nnali mmuwunyiriza ne bwe nnali nga ndi mu yaadi ntono
I kept trying to focus on my eye	Nneeyongera okugezaako okussa essira ku liiso lyange
I was thrilled to call this morning	Nasanyuse nnyo okukubira essimu enkya ya leero
A small explosion followed	Okubwatuka okutono kwe kwaddirira
I have recently ignored my ruins end with early thanks	Nze gye buvuddeko ignore my ruins end with early thanks
I stared into his dreamy eyes for a brief second	Natunula mu maaso ge ag’ekirooto okumala akasekondi akatono
I pulled the chain to make sure it would freeze	Nasika olujegere okukakasa nti lujja kufuumuuka
I see nothing in them	Tewali kye ndaba mu bo
A few devotees were able to listen with the Pope	Abatono abaali beewaayo baasobola okuwuliriza ne Paapa
I almost forgot to tell you	Nze katono nneerabire okukubuulira
A hunt for blood and flesh	Omuyiggo gw’omusaayi n’ennyama
I belonged in the bowl basket	Nze nnali wa mu kibbo ky’ebbakuli
I rubbed my jaw and felt next to nothing	Nasiiga akawanga kange era nga kumpi sirina kye mpulira
Finally, I reached the bedroom door and threw it open	Oluvannyuma nnatuuka ku mulyango gw’ekisenge ne ngusuula
A bone cell will look different from a liver cell	Akatoffaali k’amagumba kajja kulabika nga ka njawulo ku katoffaali k’ekibumba
I personally don’t like several different types of people	Nze ku lwange ssaagala bika by’abantu ab’enjawulo ebiwerako
I have a lot of money on this man	Nnina ssente nnyingi ku musajja ono
I want him here beside me	Njagala abeere wano ku mabbali gange
Prison for a crime we have forgotten	Ekkomera olw’omusango gwe twerabidde
I felt like a bird flying through the air	Nawulira ng’ekinyonyi ekibuuka mu bbanga
I love women lifting each other up	Njagala nnyo abakyala okusitula buli omu
I put them in a full, open wine bottle	Naziteeka mu ccupa y’omwenge ejjudde era eggule
I read a lot about saints and masters	Nsoma bingi ebikwata ku batukuvu ne bakama
I pressed my hand to his chest	Nanyiga omukono gwange mu kifuba kye
I have dreams myself	Nze kennyini nnina ebirooto
I’ll work on him tomorrow at the country club	Nja kumukolako enkya mu kiraabu y’eggwanga
I was thrilled with the plot	Nnasanyuka nnyo olw’olukwe
I mean bored to the point of falling asleep	Ntegeeza okuboola okutuuka ku ssa ly’okwebaka
I know you don’t want to do this	Nkimanyi nti kino toyagala kukola
I had lost sight of what this session was all about	Nali mbuzeeko olutuula luno lwe lwali
She also briefly took piano lessons	Era yasoma emisomo gya piyano okumala akaseera katono
I feel alone and lonely but not depressed anymore	Mpulira nga ndi nzekka era nga ndi bwereere naye nga sikyennyamira
I thought maybe he had seen a deer	Nalowooza nti osanga yali alabye empologoma
I aim for the middle ground	Ngenderera ekifo eky’omu makkati
I was building my character partly to be your opposite	Nali nzimba empisa zange ekitundu okubeera opposite yo
A simple starting point is what you played with	Ekifo eky’okutandikirako eky’enjawulo kye kyakuzannyisa
I have until the end of the summer	Nnina okutuusa ku nkomerero y’omusana
A reward for my arrest, perhaps	Empeera y’okukwatibwa kwange, mpozzi
I looked at the ancient walls behind the barricades	Natunuulira bbugwe ow’edda emabega w’ebigoma
I can’t keep my eyes off you	Sisobola kukukuuma maaso gange
I enjoy mine tons and tons	Nnyumirwa ebyange ttani ne ttani
I finally came clean with him about everything	Nasembayo okujja nga nnyonjo naye ku buli kimu
I seriously wonder what planet he came from	Nze seriously nneebuuza planet ki gye yava
I noticed that he looked disgusted	Nakiraba nti alabika ng’amwetamwa
I heard footsteps leaving the room	Nawulira ebigere nga bifuluma mu kisenge
I think that whoever it was, they were after us	Ndowooza nti oyo yenna eyaliwo, baali batuddirira
I would remember these people	Nandijjukidde abantu bano
I enjoy a good conversation	Nnyumirwa nnyo emboozi ennungi
Dessert to die for	Dessert okufiirako
I lived there for many years	Nabeerayo emyaka mingi
I was alone and in my own home	Nnali nzekka era nga ndi mu maka gange
I walked around to the driver’s side of the truck	Natambula ne nneetooloola okutuuka ku ludda lwa ddereeva wa loole
I guess we should have gotten to these rooms first	Ntebereza nti twandibadde tusooka kutuuka mu bisenge bino
I’m in love with him	Nze ndi mu laavu naye
I imagine it will take quite a bit of preparation	Ntebereza nti kijja kutwala okwetegeka okutono ennyo
I rolled over and a hand went to my side	Nneekulukuunya era omukono ne gugenda ku ludda lwange
I talk about it all the time	Nkyogerako buli kiseera
I am a grateful person, of course	Ndi muntu eyeebaza, ddala
I hate having to move them	Nkyawa okubeera nga nnina okuzitambuza
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I forgot to mention this	Kino nakyerabira okwogera
I can’t even give you my good name anymore	Sikyasobola wadde okukuwa erinnya lyange eddungi
I came home and found him standing in our yard	Nakomawo awaka ne mmusanga ng’ayimiridde mu luggya lwaffe
I knew he would starve	Namanya nti ajja kufa enjala
The right one, straight to the gut	Eyo entuufu, butereevu okutuuka mu byenda
I can put two and two together	Nsobola okugatta ebibiri ne bibiri
I think everything that was done made a lot of sense	Ndowooza nti buli kimu ekyakolebwa kyalina amakulu mangi
A cold shiver shot through him	Okukankana okunnyogoga kwamukuba amasasi
I needed to be underground, and invisible	Nnali nneetaaga okubeera wansi w’ettaka, era nga silabika
I have submitted this in detail	Kino nkiwaddeyo mu bujjuvu
I couldn’t afford to be stupid	Nnali sisobola kwetuusaako kubeera musiru
I always doubted him	Bulijjo nnali mmubuusabuusa
A bond mutual fund is an investment company	Bond mutual fund ye kampuni ekola ku by’okusiga ensimbi
I didn’t care if he had	Saafaayo oba yalina
I heard his last speech	Nawulira okwogera kwe okwasembayo
I looked around in sadness and anger	Natunula mu nnaku n’obusungu
I couldn’t believe how many people came	Nali siyinza kukkiriza bantu bameka abajja
I hoped he felt the same way	Nnali nsuubira nti naye naye awulira bw’atyo
I think that something strange is happening	Ndowooza nti waliwo ekintu ekyewuunyisa ekigenda mu maaso
I bet it has a serious rock inside	Nze nkuba bbeeti nti erina olwazi olw’amaanyi munda
I stood there, waiting in silence	Nayimirira awo, nga nninda mu kasirise
I had seen him before, that much was certain	Nali mmulabako emabegako, ekyo bingi kyali kikakafu
His father did not support his acting ambition	Kitaawe teyawagira kigendererwa kye eky’okuzannya katemba
Two things come to mind	Ebintu bibiri bijja mu birowoozo
I need to shut up, she thought	Nze nneetaaga okusirika, bwe yalowooza
In hot weather they would provide clean water	Mu budde obw’ebbugumu baali bagenda kuwa amazzi amayonjo
I just know my daughter, is all	Nze just mmanyi muwala wange, is all
I was actually afraid to see my father	Mu butuufu nnali ntya okulaba taata
I almost jumped out of the car	Kata mbuuka okuva mu mmotoka
I thought the book was crazy	Nalowoozanga nti ekitabo ekyo kyali kya ddalu
I was built more like my mother, small but thin	Nazimbibwa okusinga okufaanana maama, mutono naye nga mugonvu
I wasn’t sure if the two would get along	Nali sikakasa oba bombi bajja kukwatagana
I could hear it in the room	Nnali mpulira mu kisenge
I would enjoy helping people find their lost loved ones	Nnandinyumiddwa nnyo okuyamba abantu okufuna abaagalwa baabwe ababuze
I smile happily and nod my head	Nmwenya mu ssanyu nga bwe nnyiga omutwe
I feel his hostility	Nze mpulira obulabe bwe
I understand the mistake	Ensobi ngitegeera
I gave you one last chance and you ruined it	Nakuwa omukisa gumu ogusembayo n’ogwonoona
I was in color guard in high school	Nali mu colour guard mu siniya
The last group returned through the village and garden	Ekibinja ekisembayo kyaddayo nga kiyita mu kyalo n’olusuku
I ran my fingers over them	Naziddukako engalo zange
I hoped it wasn’t too loud	Nali nsuubira nti tekyalina ddoboozi ddene
I rolled it across my palm	Nagiyiringisiza okubuna engalo yange
The crowd turned and followed him	Ekibinja ky’abantu ne bakyuka ne bamuddako
I release my hand and place it on his shoulders	Nsumulula omukono gwange ne nguteeka ku bibegabega bye
I think a lot of times, simple cases make bad law	Ndowooza emirundi mingi, emisango egyangu gifuula etteeka ebbi
I was slow to tell him about my physical changes	Nnalwawo okumubuulira ku nkyukakyuka ze nnakola mu mubiri
I find myself doing nothing	Nze nsanga nga sirina kye nkola
I didn’t want to be there	Nnali saagala kubeerayo
I put my hand on his shoulder	Nteeka omukono gwange ku kibegabega kye
A quick listing of household goods could be done	Okuwandiika amangu ebintu by’awaka kwali kusobola okukolebwa
I plant my foot again and put my arms out	Nddamu okusimba ekigere ne nfulumya emikono gyange
I’ve never been abroad	Nze sigendangako bweru wa ggwanga
I am the commander of this fort, of my men	Nze ndi muduumizi w’ekigo kino, wa basajja bange
I leave unable to figure out what to do	Nvaayo nga sisobola kutegeera kiki eky’okukola
I want to feel her skin	Njagala kuwulira lususu lwe
I should phone my aging parents	Nsaana essimu bazadde bange abakaddiye
I know we have to defend ourselves in there	Nkimanyi nti tulina okwewozaako munda eyo
I can’t explain it any other way	Sisobola kukinnyonnyola mu ngeri ndala yonna
I opened one eye then the other	Nazibula eriiso erimu olwo eddala
I thought of my grandfather and grandmother	Nalowooza ku jjajja ne jjajja
I reminded myself that everything would be ok	Najjukiza nti buli kimu kijja kuba ok
The couple was standing at the bar	Abafumbo baabadde bayimiridde ku bbaala
All that stuff came out of it	Ebintu ebyo byonna byava mu kyo
A huge challenge	Okusoomoozebwa okunene ennyo
I tried to call but the phone wouldn't light up	Nagezaako okukuba essimu naye nga essimu teyaka
I had no idea what we were walking into	Nnali simanyi kye twali tutambuliramu
I grab its gun and check the compartment and magazine	Nkwata emmundu yaayo ne nkebera ekisenge ne magazini
I decided against it, and moved on	Nasalawo okukiwakanya, ne ngenda mu maaso
I am in desperate need of a new pair	Nze ndi mu bwetaavu obw’amaanyi obw’ababiri abapya
I was one of those who needed help	Nze nnali omu ku abo abaali beetaaga obuyambi
I think shock showed more than excitement	Ndowooza ensisi yalaze ekisinga ku kucamuka
Success, of course	Obuwanguzi, ddala
The butterfly pierced my body	Ekiwujjo kyafumita omubiri gwange
I have yet to taste it	Nze nkyalina okuwooma
I really appreciate all the support	Nsiima nnyo obuwagizi bwonna
I deserve to have a future	Nsaanidde okubeera n’ebiseera eby’omu maaso
I could still throw a fit	Nnali nkyasobola okukuba fit
I want first crack at him	Njagala first crack ku ye
A huge amount	Omuwendo omunene ennyo
I had the same problem	Nafuna ekizibu kye kimu
I finished the roll of film by photographing it	Namaliriza roll ya film nga ngikuba ebifaananyi
I have to go home and sleep	Nnina okudda eka ne nneebaka
I have questions about my luggage that need to be answered	Nnina ebibuuzo ebikwata ku migugu gyange ebirina okuddibwamu
I watch each particle as it lands on the ground	Ntunuulira buli butundutundu nga bwe bukka ku ttaka
I didn’t mean drilling was boring	Saategeeza nti okusima kwali kuboola
I gave myself to him, really, really, really	Neewaayo gy’ali, ddala, ddala, ddala
A soft knock on the door interrupted his game	Okukonkona okugonvu ku luggi kwasalako omuzannyo gwe
A few seconds passed before they heard a response	Sikonda ntono zaayita nga tebannawulira kuddamu
I made this suit	Essuuti eno nnagikoze
I am afraid to tell you the dates and details	Ntya okukubuulira ennaku n’ebikwata ku nsonga eno
I understand you came here to get an education	Ntegedde nti wajja wano okufuna obuyigirize
I estimated his age to be about fifty	Nabalirira emyaka gye nga gyali nga ataano
I can’t take my crutches unless they’re military	Sisobola kutwala miggo gyange okuggyako nga gya magye
I wasn’t going with him	Nze nali sigenda naye
They had ten children	Baazaala abaana kkumi
I want to say those words	Njagala kwogera bigambo ebyo
I would talk to him	Nze nandiyogedde naye
He later turned down the vice presidency	Oluvannyuma yagaanyi obumyuka bwa pulezidenti
I check the clock on my bedside clock	Nkebera essaawa ku ssaawa yange ey’oku kitanda
I can’t make him understand	Nze sisobola kumuleetera kutegeera
A simple good for both side arrangement	A simple good for both side enteekateeka
I don’t know these people	Abantu bano simanyi
I need to save his life	Nneetaaga okutaasa obulamu bwe
I didn’t know where he went	Nnali simanyi gye yagenda
I certainly won’t change it	Mazima sijja kukikyusa
I shouldn’t have said that much	Ssandibadde njogera bingi bwe bityo
I started that letter but it didn’t end	Ebbaluwa eyo nagitandika naye teyakoma
Two simple example questions may illustrate the difference	Ebibuuzo bibiri ebyangu eby’ekyokulabirako biyinza okulaga enjawulo eriwo
I work harder, probably as a result	Nnyongera okukola ennyo, oboolyawo ekivaamu
I couldn’t let that fly	Ekyo saasobola kukireka kubuuka
I went into my bathroom and locked the door	Nayingira mu kinaabiro kyange ne nsiba oluggi
I hated myself for a while there though	Nze neekyawa okumala akaseera eyo wadde
Please relax more now	Nsaba ayongere okuwummulamu kati
And I could tell she was relieved	Era nnali nsobola okutegeera nti yafunye obuweerero
I have meetings and two projects here tomorrow	Nnina enkiiko ne pulojekiti bbiri wano enkya
I'm just trying to protect myself	Nze nfuba kwokka kwekuuma
I stood back admiring the bike	Nayimirira emabega nga nneegomba ddigi
I open my food chest	Nzigulawo ekifuba kyange eky’emmere
I looked in the mirror and was satisfied	Natunula mu ndabirwamu ne nmatira
I know what they want in this fight	Nze mmanyi kye baagala mu lutalo luno
I’m starting to feel like a hero	Ntandise okuwulira ng’omuzira
I’m done with politics forever	Nze ebyobufuzi mbimazeeko emirembe gyonna
I leave immediately	Nvaayo mangu ddala
I know how it feels	Nkimanyi bwe kiwulirwa
Either way I was speechless	Mu ngeri yonna nnali sirina kye nnyinza kwogera
I was in a lot of trouble	Nnali mu buzibu obw’amaanyi
I was sure to find that in the files	Ekyo nnali nkakasa nti nkisanga mu fayiro
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I understood their art	Nategeera art yaabwe
I was thinking the same thing before	Nze nali ndowooza kye kimu emabegako
I smiled back sweetly, sure that it was myself	Namwenya nga nziramu mu ngeri enwoomu, nga nkakasa nti nze kennyini
I had so many questions to ask him	Nnalina ebibuuzo bingi nnyo bye nnali nnina okumubuuza
I spoke to him gently and rubbed his shoulder	Nayogera naye mpola ne mmusikasika ku kibegabega
I wandered into the camp	Nataayaaya mu nkambi
The problem was affecting his grip on the stick	Obuzibu bwabadde bwakosa enkwata ye ku muggo
I was crying in the first few sentences	Nali nkaaba mu sentensi ezaasooka
I can’t be in the same room	Sisobola kubeera mu kisenge kimu
A lot comes on the brand name	Bingi bijja ku linnya lya brand
A cart is better than just a horse	Ekigaali kisinga embalaasi yokka
I want more height	Njagala obugulumivu obusingako
I think he was in the process of traveling through time	Ndowooza yali mu nteekateeka y’okutambula mu biseera
A surge of excitement took him over	Okucamuka okw’amaanyi kwamutwala
I bought him a ticket	Namugulira tikiti
He even refused to pay her alimony	Yatuuse n’okugaana okumusasula ssente z’obuyambi
I would need some sunshine to test my plan	Nnandyetaaga omusana okugezesa enteekateeka yange
I immediately smell oil, leather and sweat all mixed together	Amangu ago nwunyiriza amafuta, amaliba n’entuuyo byonna nga bitabuddwa wamu
I turned my head towards the girl with the spear	Nakyusa omutwe gwange ne njolekera omuwala eyalina effumu
I just got back to get another battery	Naakakomawo okufuna bbaatule endala
A sock hat in this heat	Enkoofiira ya sock mu bbugumu lino
I have male friends	Nnina emikwano egy’abasajja
I have given my final explanation	Nze mpadde ennyonyola yange esembayo
I think he means you	Ndowooza ategeeza ggwe
I have to say this is not news to me	Nnina okugamba nti gano si mawulire gyendi
I just didn’t understand why	Nze just saategeera lwaki
I guess we can survive for a long time	Ntebereza nti tusobola okuwangaala ebbanga eddene
I didn’t even enroll in my classes	Ssaawandiisa wadde mu bibiina byange
I can’t look at this church anymore	Sikyayinza kutunuulira kkanisa eno
I knew most of these men	Abasajja bano abasinga obungi nnali mmanyi
The community has atmosphere	Ekitundu kirina embeera
I want to give him a hug	Njagala kumuwa kiwato
I just can't thank you enough	Nze just sisobola kukwebaza kimala
I would know what to expect next time	Nnanditegedde kye nsuubira omulundi oguddako
The child was in her arms, sleeping quietly	Omwana yali ku mikono gye, nga yeebase mu kasirise
I believe my little sister loves me	Nzikiriza nti mwannyinaze omuto anjagala
I definitely got the price for my room	Mazima ddala nnafuna bbeeyi y’ekisenge kyange
I wanted to look at him forever	Nnali njagala okumutunuulira emirembe gyonna
I feel his warm blood on that skin	Mpulira omusaayi gwe ogw’ebbugumu ku lususu olwo
I’m still hungry and weak, but I’m warm now	Nkyalina enjala era nnafu, naye kati nbuguma
I told you earlier it wasn’t	Nakugamba emabegako nti si bwe kyali
I know there have been some meetings	Nkimanyi nti wabaddewo enkiiko ezimu
I ask my husband and friends every day	Mbuuza baze ne mikwano gyange buli lunaku
I could see the guilt clearly on his face now	Omusango nnali ndaba bulungi ku maaso ge kati
Alcohol was not a factor in the crash	Omwenge si gwe gwavuddeko akabenje kano
A man can walk on water	Omusajja asobola okutambulira ku mazzi
I wonder why we haven’t seen anything	Nze nneebuuza lwaki tetulina kye tulabye
He would be superb	Yandibadde wa superb
I was a great football player	Nnali muzannyi wa mupiira munene nnyo
I will be watching you	Nja kuba nkutunuulira
I never thought about how it affected others	Sirowoozangako ku ngeri gye kyakola ku balala
I give it a shot with the same result	Ngiwa essasi nga n’ekivaamu kye kimu
I'll explain later	Nja kukunnyonnyola oluvannyuma
I couldn’t see two inches in front of me	Nnali sisobola kulaba yinsi bbiri mu maaso gange
I show you so you can tell our story	Nkulaga osobole okunyumya emboozi yaffe
I wouldn’t let him get off so easily	Ssandimukkirizza kukka mu ngeri ennyangu bwetyo
I have to keep that relationship at all costs	Nnina okukuuma omukwano ogwo mu ngeri yonna
I didn’t make that scream anything but pain	Enduulu eyo saagifuula kintu kirala kyonna okuggyako obulumi
I only sell hot dogs	Nze ntunda hot dog zokka
I’ve had plenty of time to read	Nfunye obudde bungi okusoma
I walked over to the landing	Natambula ne nnyimiridde ku kifo we baali bagenda okukka
I usually recommend taking everything	Ntera okukuwa amagezi okutwala buli kimu
I didn’t go in with a gun	Saayingira na mmundu
I imagine them, project them into existence	Nzikuba ekifaananyi, nzikuba project mu kubeerawo
I could still easily bring it all	Nnali nkyasobola bulungi okubireeta byonna
I can take care of my family and myself	Nsobola okulabirira ab’omu maka gange ne nze kennyini
I lost the pool, needless to say	Nafiirwa ekidiba, tekyetaagisa kwogera
I had to play you both to succeed	Nalina okubazannyisa mwembi okusobola okutuuka ku buwanguzi
I strongly condemn this statement	Ekigambo kino nkivumirira nnyo
I found myself lost in their dance	Nasanga nga mbuze mu mazina gaabwe
I have to use my wits to survive	Nnina okukozesa amagezi gange okusobola okuwangaala
The computer displays and records temperature, pressure, and density data	Kompyuta eraga era n’ewandiika ebikwata ku bbugumu, puleesa, n’obungi bw’ebintu
I slow down for a moment and look back	Nkendeeza ku sipiidi okumala akaseera ne ntunula emabega
A feeling of dread began to creep into her	Enneewulira ey’okutya yatandika okuyingira mu mutima gwe
I remembered the accident now	Najjukira akabenje kati
I'm back this year	Ndda ku mwaka guno
I can’t expect the management to change	Siyinza kusuubira nti enzirukanya y’emirimu ejja kukyuka
Two bedroom, furnished	Ekisenge bibiri, ekirimu ebintu
I want him to go to college	Njagala agende mu ttendekero ekkulu
I take the elevator downstairs	Ntwala lifuti wansi
I felt his eyes on me, watching me	Nawulira ng’amaaso ge gantunuulira, ng’antunuulira
A few pages later, he got a clue	Nga wayise empapula ntono, yafuna ekintu ekimulaga
I felt so sorry for him	Nnamusaasira nnyo
I took a chance, and turned off the engine	Natwala omukisa, ne nzigyako yingini
A few people drifted inside	Abantu abatonotono baawuguka ne bayingira
I didn’t go out to buy it	Ssaafuluma kugigula
I hope you all will come	Nsuubira mwenna mujja kujja
I didn’t mind at all, actually	Ssaalina buzibu n’akatono, mu butuufu
I nodded and went back to the book	Namunyeenya omutwe ne nzirayo mu kitabo
I thought it would be like	Nalowooza nti kyandibadde nga
I can tell you about it later, if you like	Nsobola okukubuulirako oluvannyuma, bw’oba ​​oyagala
He had no idea what happened	Yali talina kirowoozo kyonna ku kiki ekyaliwo
I will back off, but not immediately	Nja kudda emabega, naye si mangu
I was glad someone was enjoying this torture	Nasanyuka nti waliwo omuntu eyali anyumirwa okutulugunyizibwa kuno
I needed to learn a lot	Nnali nneetaaga okuyiga ebintu bingi
I believe our creative energy keeps us energized	Nzikiriza nti amaanyi gaffe ag’okuyiiya gatukuuma nga tulina amaanyi
I was looking over my shoulder all night	Nali ntunudde waggulu ku kibegabega kyange ekiro kyonna
I rarely felt like blinking	Nnali sitera kuwulira nga nkuba amaaso
I fell backwards in the mirror	Nagwa emabega mu ndabirwamu
I can’t see him, not yet	Sisobola kumulaba, sinnaba
I pull back, afraid of who might approach me	Nsimbula emabega nga ntya ani ayinza okunsemberera
I was busy collecting my notebook and papers	Nnali bbize okukung’aanya akatabo kange n’empapula
I left all of that with gratitude	Ebyo byonna nnabivaako n’okwebaza
I have to see you in person	Nnina okukulaba mu buntu
I want you both to be able to make things right	Njagala mwembi musobole okutereeza ebintu
I feel his life force surge	Mpulira amaanyi ge ag’obulamu nga gaseeyeeya
I begged him, but he refused	Nneegayirira naye n’agaana
I turn around to shake my head in gratitude	Nkyuka okunyeenya omutwe nga nneebaza
I plan to go back with my family	Nteekateeka kuddayo ne famire yange
I stumbled towards him	Nasitama nga mmutuukako
I just feel like he is my responsibility now	Nze mpulira kyokka nga ye buvunaanyizibwa bwange kati
A dark shadow was sitting on a chair	Ekisiikirize ekiddugavu kyali kitudde ku ntebe
I should have picked it up already	Nandibadde ngisitula dda
I know what they find interesting	Nze mmanyi bye basanze nga bisanyusa
I loved my young women, in my own way	Nayagala nnyo abakazi bange abato, mu ngeri yange
I really noticed the change	Nnalaba nnyo enkyukakyuka eyo
I had an uncle like that	Nalina kojja nga oyo
I have to rebuild a brand new future for myself	Nnina okuddamu okwezimba ebiseera eby’omu maaso ebipya ddala
I was there when he did his reading	Nze nali awo nga akola okusoma kwe
I knew for sure he wasn’t a police man at the time	Nali nkimanyi for sure nti si musajja wa poliisi mu kiseera ekyo
I cannot accept a totalitarian government	Sisobola kukkiriza gavumenti ya nkalakkalira
I know he will answer it	Nkimanyi nti ajja kukiddamu
I could clearly see the ball	Nnali nsobola okulaba obulungi omupiira
I love my life the way it is	Njagala nnyo obulamu bwange engeri gye buli
I still have to stay home	Nkyalina okusigala awaka
I am its natural enemy	Nze mulabe waayo ow’obutonde
I have a tender stomach	Nnina olubuto oluweweevu
I look at all the bottles feeling a little less confident now	Ntunuulira obucupa bwonna nga mpulira nga sifunye bwesige butono kati
The shower sounded great	Shower yawulikika bulungi nnyo
I started getting hard again	Natandika okuddamu okukaluba
I was the living dead	Nze nnali omufu omulamu
I am now older than my parents were	Kati nkuze okusinga bazadde bange bwe baali
I used it for the first ones that came to mind	Nnagikozesa ku ebyo ebyasooka okujja mu birowoozo
I love that you love me so much	Njagala nnyo nti onjagala nnyo
I hesitated and then told them the king's words	Nalonzalonza olwo ne mbabuulira ebigambo bya kabaka
I called and spoke to my supervisor	Nakubira essimu ne njogera ne supavayiza wange
I started looking and there it was	Natandika okutunula era awo we waali
I remember that day, and the night	Nzijukira olunaku olwo, n’ekiro
I am not discouraged at all	Siggwaamu maanyi n’akatono
I was told it was ok to sin	Nategeezebwa nti it was ok okukola ekibi
I saw this new genius invention of a breakfast item	Nalaba kino ekipya genius okuyiiya ekintu eky’oku makya
These are examined in turn below	Bino byekenneenyezebwa mu kuddamu wansi
All of that just stopped	Ebyo byonna byamala ne biyimirira
He missed the whole point of icons representing society	Yasubwa ensonga yonna ey’ebifaananyi ebikiikirira ekibiina ky’abantu
I know you’ve waited your whole life for this moment	Nkimanyi nti akaseera kano olinze obulamu bwo bwonna
I give you an assignment right now	Nkuwa assignment mu kiseera kino
I can’t argue with that fact	Siyinza kuwakanya nsonga eyo
Volunteer for work experience	Omunakyewa ku bumanyirivu mu mirimu
I was used to being with him now	Nali mmanyidde okubeera naye kati
I have been terrible about it really	Mbadde wa ntiisa ku nsonga eyo ddala
I believe he is no good	Nzikiriza nti talina kalungi konna
I assure you, we are all in this together	Nkukakasa, ffenna tuli mu kino nga tuli wamu
And I would like to have a membership component	Era nandyagadde okuba n’ekitundu ky’obwammemba
I feel this for you	Kino nkiwulira ku ggwe
I felt calmer afterwards	Nawulira nga ndi mukkakkamu oluvannyuma
I had some very serious problems to take care of first	Nnalina ebizibu eby’amaanyi ennyo bye nnali nnina okusooka okulabirira
I loved this mourning ghost and his sad eyes	Nnayagala nnyo omuzimu guno ogw’okukungubaga n’amaaso ge ag’ennaku
I felt like we were floating on a thin cloud	Nawulira nga tulengejja ku kire ekigonvu
I told him nothing to worry about	Namugamba nti tewali kya kweraliikirira
Two of them caught his eye	Ababiri ku bo baamukutte eriiso
I recognized a childhood friend’s name on the list	Nategeera erinnya lya mukwano gwange ow’omu buto ku lukalala olwo
This has been the subject of controversy and debate	Kino kibaddemu okusika omuguwa n’okukubaganya ebirowoozo
I need someone to stand up for me	Nneetaaga omuntu annyimiriddewo
I was ready with ten minutes to spare	Nali mwetegefu nga nsigazza eddakiika kkumi
I was surprised at the difference	Nneewuunya enjawulo eyaliwo
I would definitely recommend him to others	Mazima ddala nandimusemba eri abalala
I wonder how long that will last	Nze nneebuuza nti ekyo kinaamala bbanga ki
I’m picturing it	Nkikuba ekifaananyi
I have a friend down there	Nnina mukwano gwange wansi awo
I was nothing but a dead blow to my father	Nali siri kirala wabula kikuba kifu eri taata
You need experience	Okwetaaga obumanyirivu
I’m so excited to read this	Nsanyuse nnyo okusoma bino
I wanted to know about the girl	Nnali njagala okumanya ebikwata ku muwala oyo
I knew he was going to die	Namanya nti yali agenda kufa
I felt immense relief and excitement	Nawulira obuweerero obw’amaanyi ennyo era nga nfunye essanyu
I kept going to the doctor	Nnasigala ng’enda ew’omusawo
A passing train would cause him unnecessary trouble tonight	Eggaali y’omukka eyitawo yandimuleetedde obuzibu obuteetaagisa ekiro kino
Warmth brushed the back of his neck	Ebbugumu lyamusiimuula emabega w’ensingo
I don’t want him to mourn my death	Saagala akungubaga olw’okufa kwange
I get why you did it	Nfuna lwaki wakikola
I settled into waiting	Nasenga mu kulinda
I can’t stand to be in the same room as you	Siyinza kugumiikiriza kubeera mu kisenge kimu naawe
I promise you won’t be disappointed	Nkusuubiza nti tojja kuggwaamu maanyi
I look at him, not encouraging him at all	Ntunuulira, nga simuzzaamu maanyi gonna
I had seen him many times	Nnali mmulabye emirundi mingi
The ceremony overwhelmed him	Omukolo gwamubuutikira
I have to admit that blew my mind	Nnina okukkiriza nti ekyo kyafuuwa ebirowoozo byange
I couldn’t get close enough to any particular activity	Nnali sisobola kusemberera kimala ku mulimu gwonna ogw’enjawulo
I bought one and read it five times	Nagula emu ne ngisoma emirundi etaano
I will not harm what is right	Sijja kukola bulabe ku ebyo ebituufu
I really wanted things to get better	Nnayagala nnyo ebintu biddemu ebirungi
I’m taking a break from the show and acting	Nwummudde mu pulogulaamu eno n’okuzannya katemba
The first take usually makes the final cut	Okutwala okusooka kutera okukola okusala okusembayo
I can’t imagine sleeping much tonight	Siyinza kulowooza ku kwebaka nnyo ekiro kino
I fingered him and smirked	Namukolera engalo ne nnyiganyiga
I really believe in equality of opportunity	Nze ddala nkkiririza mu kwenkanankana kw’emikisa
I have come here today to give you this	Nze leero nzize wano okukuwa kino
I couldn’t do this to him	Kino saasobola kumukola
I bowed my head and laughed at his innocence	Nafukamira omutwe ne nseka olw’obutaliiko musango gwe
I just came in and wished you luck	Nze naakayingira nga mbagaliza emikisa
I actually ran out of body butter	Mu butuufu butto w’omubiri naggwaako
I hung up, blowing him a kiss	Nawanika nga bwe mmufuuwa akanywegera
I think that’s a good rule of thumb	Ndowooza eryo tteeka ddungi erikwata ku nsonga eno
I couldn’t answer it all	Byonna nnali sisobola kubiddamu
I have everyone working remotely	Nnina buli muntu akola ewala
I didn’t know his soul was far away	Nali simanyi nti emmeeme gye yali ewala
I just wanted to see him	Nnali njagala kumulaba kwokka
I was excited to see it	Nacamuka nnyo okukiraba
I backed away, falling onto my bed	Nadda emabega, nga ngwa ku kitanda kyange
I never talked to him, although the boys did	Ssaayogerangako naye wadde ng’abalenzi baayogerangako
I would love to read more about her life	Njagala nnyo okusoma ebisingawo ku bulamu bwe
Now I couldn’t give up	Kati nnali sisobola kuggwaamu maanyi
I decided to make lunch for the three of us	Nasalawo okutukolera ekyemisana ffenna abasatu
I even admire it, a first for me	Ntuuka n’okukyegomba, ekintu ekisooka gyendi
There is much more pressure	Waliwo puleesa esingawo nnyo
I loved him, you know	Namwagala nnyo, omanyi
At first it was a temporary goal	Mu kusooka kyali kigendererwa kya kaseera buseera
I sure hope that makes sense	I sure hope ekyo kikola amakulu
I loved what we could have together	Nnayagala nnyo bye twali tusobola okubeera ffembi
The deep blue color caught his eye	Langi ya bbululu enzito yamukwata eriiso
I have no doubt that they are necessary	Sibuusabuusa nti byetaagisa
I highly doubt you can give me one though	Nbuusabuusa nnyo osobola okumpa emu wadde
I can lift my partner up over my head	Nsobola okusitula munnange waggulu ku mutwe
I think it’s essential	Nze ndaba nga kyetaagisa nnyo
I can change them, to an extent	Nsobola okuzikyusa, okutuuka ku ddaala
I kind of want to read it	Nze mu ngeri ya njagala okugisoma
I’ll be home at ten	Nja kuba waka ku ssaawa kkumi
He fell and broke his neck	Yagwa n’amenyeka ensingo
I had no business with that	Ekyo nnali sirina bizinensi yonna
I am ready to get him	Ndi mwetegefu okumufuna
I thought it might have meant something to my father	Nalowooza nti kiyinza okuba nga kyalina kye kitegeeza eri taata
A village with fields, horses are powered to cut the grass	Ekyalo ekirimu ennimiro, embalaasi zikola amasannyalaze okutema omuddo
I heard something break and everything went quiet	Nawulira ekintu ekimenyese nga buli kimu kisirise
I feel like a caged animal watching	Mpulira ng’ensolo eri mu kiyumba nga ntunuulira
I asked about the images in his head	Nabuuza ku bifaananyi ebiri mu mutwe gwe
I try to live in isolation	Nze nfuba okubeera mu kweyawula
I was too sick to remember	Nnali mulwadde nnyo nga sisobola kujjukira
I never had a deal with you	Nze sifunangako ddiiru naawe
The government did not respond	Gavumenti teyanukudde
I wouldn't think much of it though	Ssandirowoozezzaako nnyo bwe kiri wadde
I'll give him the bag	Nja kumuwa ensawo
He's been very careful about that	Ekyo abadde mwegendereza nnyo
I held my hand up to my face	Nakwata omukono gwange okutuuka ku maaso gange
I only have a sister	Nnina mwannyinaze yekka
Then I will light a candle	Olwo nja kukoleeza omumuli
I'll go it alone from here	Nja kugigenda nzekka okuva wano
I was lucky too	Nange nnalina omukisa
A small gene pool is also a disadvantage	Ekifo ky’obuzaale ekitono nakyo kya bulabe
I mean now they are, because they are not alive anymore	Ntegeeza kati bali, kubanga tebakyali balamu
I was worried about you the whole time	Nali mweraliikirivu ku ggwe ekiseera kyonna
I couldn’t handle the anticipation	Nnali sisobola kukwata ku kusuubira
I must be walking west, towards the tube station	Nteekwa okuba nga ntambula okudda mu maserengeta, nga njolekera siteegi ya tube
I will not endorse anyone or people who do	Sijja kuwagira muntu yenna oba abantu abakola
I had nothing to hide from him	Nnali sirina kye nnali mmukweka
I love sitting up	Njagala nnyo okutuula waggulu
I felt peace come over me	Nawulira emirembe nga ginzijirako
A drop of sweat fell on my arm	Ettondo ly’entuuyo lyangwa ku mukono
Minor damage occurred throughout the geological area	Okwonooneka okutonotono kwaliwo mu kitundu kyonna eky’eby’ettaka
I had no time to waste	Nnali sirina budde bwa kwonoona
I raised myself to him	Nneekuza gy’ali
A huge fire burned happily on one wall	Omuliro omunene ennyo gwayaka mu ssanyu ku bbugwe omu
I have to put on the front	Nnina okuteeka ku front
I will discuss three related problems	Nja kwogera ku bizibu bisatu ebikwatagana nabyo
I haven’t written about it yet	Nze n’okutuusa kati siwandiise ku kyo
I want you to have a strong daughter	Njagala obeere n’omwana omuwala ow’amaanyi
I was there to answer each of them	Naliwo okuddamu buli omu ku bo
I enjoyed hearing my son move	Nnanyumirwa nnyo okuwulira omwana wange ng’asenguka
I didn’t wear a suit	Ssaayambalanga ssuuti
I love every nation on earth	Njagala nnyo buli ggwanga ku nsi
The problem is in front of us, one we do	Obuzibu buba mu maaso gaffe, ekimu kye tukola
I knew it in my heart	Nali nkimanyi mu mutima gwange
I borrowed myself out after an hour	Nafuluma nga nneewola oluvannyuma lw’essaawa emu
I could feel it in my gut	Nali nsobola okukiwulira mu byenda byange
I lean in and wave at him	Nze neesigama mu ne mmuwuuba
I won’t even be here	Sijja na kubeera wano
I was not controlled or abused in any way	Saafugibwa oba okutulugunyizibwa mu ngeri yonna
I stood strong through the storm	Nayimirira nga nnywevu nga mpita mu kibuyaga
I could make no other choice	Nnali sisobola kusalawo kulala kwonna
I have already cast a spell on your mother	Nnamala dda okuloga ku nnyoko
I suggest we put our differences aside and work on them	Nkuwa amagezi enjawukana zaffe tuziteeke ku bbali tuzikoleko
I loved this time of year	Nnayagala nnyo ekiseera kino eky’omwaka
These latter forms of responsibility I set aside	Engeri zino ez’obuvunaanyizibwa ezisembayo nziteeka ku bbali
A surround sound fade passed over the same ear	A surround sound fade yayita ku kutu kwe kumu
I felt really odd there	Nawulira nga ddala odd eyo
I can’t find any of mine	Sisobola kufuna n’emu ku yange
A crazy thought popped into his head	Ekirowoozo eky’eddalu kyamuyingira mu mutwe
A heart with two names	Omutima ogulimu amannya abiri
I have to get to work	Nnina okutuuka ku mulimu
I lay down in my booth	Nnagalamira mu kiyumba kyange
I added windows on both sides instead of the front	Nayongerako amadirisa ku njuyi zombi mu kifo ky’omu maaso
I won't have you get pregnant by him	Sijja kuba naawe kufuna lubuto by ye
Thank you so much for having me	Mwebale nnyo okubeera nange
A silence fell upon the congregation	Akasiriikiriro ne kagwa ku kibiina
I even peeked into the bathroom, behind the shower curtain	Natuuka n’okutunula mu kinaabiro, emabega wa kateni ya shower
I will be by your side	Nja kubeera ku mabbali go
I can remove rocks	Nsobola okuggyawo enjazi
His reign was not peaceful	Obufuzi bwe tebwali bwa mirembe
Raw materials arrive frozen	Ebikozesebwa ebisookerwako bituuka nga bifuuse bbugumu
I was always good with metal	Bulijjo nnali mulungi mu byuma
However, I cannot remember what was written	Kyokka sisobola kujjukira ebyo ebyali biwandiikibwa
I only have two days before they return	Nnina ennaku bbiri zokka nga tebannadda
I just stood there and shrugged like an idiot	Namala kuyimirira awo ne nkuba ebibegabega ng’omusiru
I can’t stand to be with anyone	Siyinza kugumiikiriza kubeera na muntu yenna
I was reading chapter books when I was three	Nnali nsoma ebitabo by’essuula nga nnina emyaka esatu
I could hear people talking	Nnali mpulira abantu nga boogera
A hundred feet in the air	Ffuuti kikumi mu bbanga
I told you my brother would fall	Nakugambye muganda wange ajja kugwa
I felt guilty and ashamed for not protecting him	Nawulira nga nneesalira omusango era nga nsonyi olw’obutamukuuma
I will be shooting both today with the granddaughter	Nja kuba nkuba amasasi gombi leero ne muzzukulu
A dark shadow passed over the village	Ekisiikirize ekiddugavu kyayita ku kyalo
I walk forward, back to where the gap should be	Ntambula mu maaso, okuddayo ekituli we kiteekwa okuba
I will appreciate as you continue this in the future	Nja kusiima nga kino mugenda mu maaso mu biseera eby’omu maaso
I could hear yelling	Nnali mpulira okuleekaana
A large crowd had gathered outside	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde wabweru
I followed reluctantly	Nagoberera nga sikyayagala
I took away his suffering	Namuggyako okubonaabona
I wouldn't think of doing that	Ssandirowoozezza ku kukola ekyo
I drove back to the highway, then headed north	Navuga ne nzira ku luguudo olukulu, oluvannyuma ne njolekera obukiikakkono
I was out in the world doing my own thing	Nali bweru mu nsi nga nkola ebyange
I talked to the woman	Nnayogera n’omukazi oyo
I seriously couldn’t be happier for them	Nze seriously siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo ku lwabwe
I didn’t know exactly	Nnali simanyi bulungi
I brought you food	Nakuleetera emmere
The coin must be thrown repeatedly	Effeeza erina okusuulibwa enfunda n’enfunda
I worry about how to make ends meet	Nze nneeraliikirivu engeri gye nnyinza okweyimirizaawo
I actually felt very relieved	Mu butuufu nnawulira nga nfunye obuweerero bungi
I was surprised before they pulled it out	Nanneewuunya nga tebannaba kugiggyamu
I love working on them	Njagala nnyo okuzikolako
I will follow his ruling in this matter	Nja kugoberera ensala ye mu nsonga eno
I did cook from time to time	Nze ddala nnafumba oluusi n’oluusi
This piece was dedicated to his memory	Ekitundu kino kyabadde kya kujjukira kwe
I didn’t get any of that though	Ekyo sirina kye nafuna wadde
I work hard to maintain my composure	Nkola nnyo okukuuma obukkakkamu
I felt in my gut that would be a disaster	Nawulira mu byenda byange ekyo kyandibadde kya katyabaga
I think there was something else going on	Ndowooza waaliwo ekintu ekirala ekyali kigenda mu maaso
A huge rat darted under the bed	Envunza ennene ennyo yadduka wansi w’ekitanda
I missed knowing you all these years	Nasubwa okukumanya emyaka gino gyonna
A woman appears wearing a pink dress	Omukazi alabiseeko ng’ayambadde olugoye lwa pinki
I turned my head and cried briefly	Nakyusa omutwe ne nkaaba mu bufunze
Only ruins remain today	Amatongo gokka agasigaddewo leero
I visit them at least once a month	Nze mbakyalira waakiri omulundi gumu mu mwezi
I felt the moisture running over me	Nawulira obunnyogovu nga bunkulukutako
The fourth claim was dismissed	Okwewozaako okw’okuna kwagobwa
I hungry life and power	I obulamu obw’enjala n’obuyinza
I have to believe still that everything will work out	Nnina okukkiriza still nti buli kimu kijja kutambula bulungi
The game was called early due to darkness	Omuzannyo guno gwayitibwa nga bukyali olw’ekizikiza
I got emotional, and my emotions are always valid	Nafuna enneewulira, era enneewulira zange bulijjo ziba ntuufu
I think we should go outside and smoke	Ndowooza tufulumye wabweru ne tunywa sigala
I raised my eyes to his	Nayimusa amaaso gange ku ge
I didn’t care about either at the time	Mu kiseera ekyo sirina kye nnali nfaayo ku byombi
I don’t want to be the first on the bus	Saagala kubeera asoose mu bbaasi
I had a tragic bad feeling about the other	Nafuna enneewulira embi ey’ekikangabwa ku munne
Some of the royal guards were killed	Abamu ku bakuumi b’obwakabaka battibwa
I saw him pass yesterday	Namulabye ng’ayitawo olunaku lw’eggulo
I passed the garden gate and looked inside	Nayita ku kikomera ky’olusuku ne ntunula munda
I didn’t realize it was there	Saakimanya nti kyali awo
I could even feel myself bending slightly	Nnali nsobola n’okuwulira nga nfukamidde katono
A hand touched his shoulder	Omukono gwamukwata ku kibegabega
I will definitely tell him that	Ekyo nja kumugamba ddala
I have been waiting for him for a long time now	Mmaze ebbanga nga mmulinze kati
I was thinking a lot along the lines of	Nali ndowooza nnyo along the lines of
I got up and went to eat	Nasituka ne ŋŋenda okulya
I felt victorious, accepted	Nawulira nga ndi muwanguzi, nga nkkiriziddwa
I was just trying to get him interested	Nnali ngezaako kwokka kumuleetera kufaayo
I can’t help but feel a little jealous	Siyinza butawulira buggya butono
I didn’t mean to hurt him	Nnali sigenderedde kumulumya
I had never been sexy in her life	Nali sibangako sexy mu bulamu bwe
I kept it down and tried to sleep	Nagikuuma wansi ne ngezaako okwebaka
I think you have to forgive yourself more	Ndowooza olina okwesonyiwa ennyo
Cook was married and had three children	Cook yali mufumbo era yazaala abaana basatu
I’ve been calling for five minutes	Mmaze eddakiika ttaano nga nkubira essimu
I bought cheap stuff for basic needs	Nagula ebintu ebya layisi olw’ebyetaago ebikulu
Maybe that will help	Mpozzi ekyo kijja kuyamba
I just wish it was different	Njagala kyokka kibeere kya njawulo
I know all about human nature	Nze byonna mbimanyi ebikwata ku butonde bw’omuntu
I gave a hateful laugh	Nawa enseko ez’obukyayi
I need to know how it would end	Nnina okumanya engeri gye kyandikomye
I shot and bowed a second time	Nakuba amasasi ne nfukamira omulundi ogw’okubiri
I slid into the middle seat	Naseeyeeya mu ntebe eya wakati
I walked over to the table	Natambula okutuuka ku mmeeza
I got to know the owner and the manager and the staff	Namanya nnannyini yo ne maneja n’abakozi
I get to my feet and take her hand	Ntuuka ku bigere ne mmukwata ku mukono
I know it shouldn’t have, but it did	Nkimanyi nti tekyalina kuba nayo, naye kyakola
I couldn’t see it through the trees	Nnali sisobola kukiraba nga mpita mu miti
I knew he was eating slowly on purpose	Namanya nti yali alya mpola mu bugenderevu
I couldn’t see into the smoking room	Nnali sisobola kulaba mu kisenge mwe baali bafuuwa sigala
I lost my sister, and I was almost killed	Nafiirwa mwannyinaze, era nange katono nttibwe
I didn’t take this one seriously at first	Ono saasooka kumutwala nga kikulu
I would just wait for my chance	Nze nandibadde nninda omukisa gwange gwokka
I could have been any woman	Nnali nsobola okuba omukazi yenna
I got a call from the police this morning	Nafunye essimu okuva ku poliisi enkya ya leero
I opened my mouth to take it in	Nayasamya akamwa okugiyingizaamu
I tend to shut down thoughts of death	Ntera okusiba ebirowoozo by’okufa
I was wrong to think so	Nnali nkyamu okulowooza bwentyo
A minute later he stopped moving	Nga wayise eddakiika emu yalekera awo okutambula
I head to the kitchen for water	Njolekera ffumbiro okunoonya amazzi
I had an idea of ​​a space we could use	Nalina ekirowoozo ku kifo kye tusobola okukozesa
A nervous knot formed in his stomach	Ekikonde eky’obusimu kyakola mu lubuto lwe
I think they will expect you to do the same	Ndowooza naawe bajja kusuubira okukola kye kimu
Cane has suggested three theories	Cane ategeezezza nti waliwo endowooza ssatu
A good site to get an idea of ​​prices	Omukutu omulungi okufuna ekirowoozo ku miwendo
A message cannot be delivered unless it makes sense	Obubaka tebusobola kutuusibwa okuggyako nga bukoze amakulu
I helped her, then had sex with her	Namuyamba, oluvannyuma ne nneegatta naye
I have faith that everything will work out	Nnina okukkiriza nti buli kimu kijja kutambula bulungi
I want us to be successful at every level	Njagala tubeere bawanguzi ku buli mutendera
I tried to imagine what would happen	Nnagezaako okulowooza ku ekyo ekyandibaddewo
I loved him, but not that much	Nnamwagala naye si bwe ntyo
I paid for my things and left	Nasasula ebintu byange ne nfuluma
I needed to be around people	Nnali nneetaaga okubeera awali abantu
I hope they fit together very well	Nsuubira nti zikwatagana bulungi nnyo
I also love how you balanced with your colors	Njagala nnyo n’engeri gye wassaamu bbalansi ne langi zo
A quick walk outside would feel good	Okutambula amangu ebweru kyandiwulidde bulungi
I turned back the pages to last week	Nazza emabega empapula ezigenda mu wiiki ewedde
I win it in their minds	Nze ngiwangula mu birowoozo byabwe
I won’t let you hang	Sijja kukuleka ng’owanise
I call this an unusual tree	Kino nkiyita omuti ogutali gwa bulijjo
They are also used to accompany music for religious ceremonies	Era zikozesebwa okuwerekera ennyimba z’emikolo gy’eddiini
I wouldn’t leave honest people	Ssandivudde ku bantu abeesimbu
I just focused on hearing	Essira nnaliteeka ku kuwulira kwokka
I think of young girls	Ndowooza ku bawala abato
I kept finding my answers	Nasigala nga nfune eby’okuddamu byange
Words of welcome fail people	Ebigambo eby’okwaniriza biremererwa abantu
I couldn’t change myself	Nnali sisobola kwekyusa nzekka
I struggled to keep my eyes open	Nnafuba okulaba ng’amaaso gange gazibuse
I wasn’t sure about that	Ekyo nnali sikyekakasa
I have nothing to show off to everyone	Sirina kye nnyinza kweraga eri buli muntu
Meat makes up more than half of its winter diet	Ennyama ekola ekitundu ekisukka mu kitundu ky’emmere yaayo mu biseera eby’obutiti
Dog controls are in place	Ebiragiro ebifuga embwa biri mu nkola
I really appreciate this page	Nsiima nnyo omuko guno
I can’t go to a hotel like this	Sisobola kugenda mu wooteeri nga eno
It does not allow payroll taxes	Tekkiriza kusolooza musolo ku musaala
I mean mom and dad	Ntegeeza maama ne taata
I thought it was a sweet gesture	Nalowooza nti kaali kabonero kawoomu
I looked at the others in the room	Natunuulira abalala abaali mu kisenge
I went back to her room and approached her bed	Naddayo mu kisenge kye ne nsemberera ekitanda kye
I haven’t written anything in a week	Mmaze wiiki nnamba nga sirina kye mpandiise
A plane leaves one airport and lands elsewhere	Ennyonyi eva ku kisaawe ekimu n’egwa awalala
I find getting everything right is a challenge	Okufuna buli kimu ekituufu nkisanga nga kusoomoozebwa
I do it again and again	Nkikola enfunda n’enfunda
I knew you would be safe	Nali mmanyi nti ojja kuba mutebenkevu
I will wait forever	Nja kulinda emirembe gyonna
He didn’t choose his life	Obulamu bwe teyalonze
I slide my hands down the front of the dress	Nsenenya emikono gyange wansi mu maaso g’olugoye
I was very happy with how it turned out	Nasanyuka nnyo engeri gye byavuddemu
It also has a picture of a blood clot	Eriko n’ekifaananyi ky’ekikuta ky’omusaayi
I honestly didn’t think anything happened between us	Mu butuufu nnali sirowooza nti waliwo ekyaliwo wakati waffe
I want to take pictures and that building is cool	Njagala kukuba bifaananyi era ekizimbe ekyo kiwooma
I really wanted to tie up that chicken	Nnali njagala nnyo okusiba enkoko eyo enkoko
I ignored his question	Ekibuuzo kye nnakibuusa amaaso
The match was a draw	Omupiira gwabaddemu amaliri
I had to do it, for you	Nalina okukikola, ku lwammwe
Springs also feed into it	Ensulo nazo zigiriisa mu kyo
I loved every single minute of it	Nnayagala nnyo buli ddakiika emu gye yalimu
One minute of your time	Eddakiika emu ku budde bwo
I am so glad you found yourself here	Ndi musanyufu nnyo nti weesanga wano
Now I didn’t have time to read the book	Kati nnali sifuna budde kusoma kitabo ekyo
I just know we have to give him a chance	Nze mmanyi kyokka nti tulina okumuwa omukisa
I have a wonderful staff around me	Nnina abakozi abalungi ennyo abanneetoolodde
I just need to lie down for a while	Nze nneetaaga kugalamira wansi okumala akaseera
I remember that first date	Nzijukira olunaku olwo lwe twasooka okusisinkana
I moved here for him	Nasenguka wano lwa ye
I had never felt this way about another woman	Nnali siwulirangako bwentyo ku mukazi mulala
I just wanted to read it to pass the time	Nnali njagala kugisoma kwokka okusobola okuyita obudde
I am now more afraid of the unknown than ever before	Kati ntya nnyo ebitamanyiddwa okusinga bwe kyali kibadde
I haven’t added it to my contact list	Sigiyongedde ku lukalala lw’abo be nkwatagana nabo
I wondered what he was doing and where he was	Nneebuuza kye yali akola era gy’ali
The year without his brother was long	Omwaka nga talina muganda we gwali muwanvu
A hung judge, a swift execution, and a dinner for five	Omulamuzi eyawanikibwa ku kalabba, okuttibwa amangu, n’ekyeggulo kya bataano
But this was written slowly and with great care	Naye kino kyawandiikibwa mpola era nga kifaayo nnyo
I looked around confused	Natunula okwetoloola nga nsobeddwa
I didn’t want to hear those words	Ebigambo ebyo nnali saagala kubiwulira
I felt a little jealous, but only for a moment	Nawulira obuggya obutono, naye okumala akaseera katono
And I helped write the script for the story	Era nayambako okuwandiika script y’emboozi eno
I do my hair twice a month	Enviiri mmukola emirundi ebiri mu mwezi
I have all the supplies at home	Ebikozesebwa byonna mbirina awaka
I think that’s kind of the deal here	Ndowooza eyo y’ekika kya ddiiru wano
I needed to get the whole story	Nnali nneetaaga okufuna emboozi yonna
I stepped back and held on	Nadda emabega ne nnywerera ku nsonga
I come to the first house and knock	Nzija mu nnyumba esooka ne nkoona
I wanted to know everything about it	Nnali njagala okumanya buli kimu ekikwata ku nsonga eyo
I never knew what he saw in her	Ssaamanyangako kye yamulabamu
I was curious to see what it felt like	Nnali njagala nnyo okulaba bwe kyali kiwulikika
I needed to know if my family did it	Nnali nneetaaga okumanya oba ab’omu maka gange baakikoze
I was just another guy	Nze nali ggaayi mulala yekka
I want you two back before it’s too late	Njagala mmwe mwembi muddeyo ng’obudde tebunnaziba
I didn’t know that was happening at all	Ekyo nnali sikimanyi nti kigenda mu maaso n’akatono
The game of quarters seemed very popular at the kitchen table	Omuzannyo gw’okuzannya ‘quarters’ gwalabika nga gwettanirwa nnyo ku mmeeza y’omu ffumbiro
No species are known	Tewali bika bimanyiddwa
I saw the location of the house	Nnalaba ekifo ennyumba we yali
I was the storm, the middle, the eye	Nze nali kibuyaga, wakati, eriiso
I was feeling pretty good	Nali mpulira bulungi nnyo
I just wish our timing was better	Njagala kyokka nti timing yaffe ebeere nnungi
The project was completed later that year	Pulojekiti eno yaggwa ku nkomerero y’omwaka ogwo
Luke again as executive producer	Luke nate nga executive producer
I couldn’t get used to the eye thing at first	Nali sisobola kumanyiira kintu kya liiso mu kusooka
I don’t want him to stop talking	Saagala alekere awo kwogera
I dropped my gear on the platform	Ggiya yange nnagisuula ku pulatifoomu
I just stood there, staring at myself in horror	Namala kuyimirira awo, nga nneetunuulira nga ntya nnyo
I once had a young secretary	Lumu nnalina omuwandiisi omuto
I asked a few questions	Nabuuza ebibuuzo ebitonotono
I gave him the same treatment	Namuwa obujjanjabi bwe bumu
I let my mind wander without of	Ebirowoozo byange nabireka ne bigenda awatali bya
I couldn’t get back into it	Nnali sisobola kuddamu kugiyingiramu
I hate the pressure of having to perform	Nkyawa puleesa y’okubeera nga nnina okuyimba
I recommend you do it	Nkuteesa okukikola
I ate until my stomach hurt	Nalya okutuusa olubuto lwe lunnuma
I felt warm even comforted	Nnawuliranga bbugumu wadde okubudaabudibwa
I asked him to visit us if he wanted to	Namugamba nti bw’aba ayagala atukyalire
I will teach you how to fight for your lives	Nja kubayigiriza engeri y’okulwanirira obulamu bwammwe
I need to go back and straighten things out	Nze nneetaaga okuddayo ne ngolola ebintu
I'll answer once we're inside	Nja kuddamu nga tumaze okubeera munda
He was later seriously injured	Oluvannyuma yafunye ebisago eby’amaanyi
I thought that was too young	Nnalowooza nti ekyo kyali kito nnyo
I don’t want anything to do with this conflict	Saagala kakwate na butakkaanya buno
I think dark times were ahead	Ndowooza ebiseera eby’ekizikiza byali mu maaso
I really need to be here	Nneetaaga nnyo okubeera wano
I can get his attention and talk to him then	Nsobola okufuna okufaayo kwe ne njogera naye olwo
I appreciate all you have done for me	Nsiima nnyo byonna bye onkoledde
I have another chance to save him, to warn him	Nnina omukisa omulala okumutaasa, okumulabula
I doubted if he had heard mine	Nabuusabuusa oba yali awuliddeko owange
I was not very successful in my last attempt	Ssaafuna buwanguzi nnyo mu kugezaako kwange okwasembayo
I would have to thank him later	Nnandibadde nnina okumwebaza oluvannyuma
I am here for you now	Nze ndi wano ku lwammwe kati
I wanted it to look	Nnali njagala kitunule
I fought the urge to rub my hands on them	Nalwanyisa obwagazi bw’okubasiigako emikono
I ran my fingers through his hair	Naddusa engalo zange mu nviiri ze
I got this in the mail this morning	Kino nakifunye mu mail enkya ya leero
I liked my sex dirty and hard	Nayagala nnyo akaboozi kange nga kacaafu ate nga kazibu
I have to say, it takes my breath away	Nnina okugamba nti, kinggyako omukka
I couldn’t shake the feeling that something was wrong	Nnali sisobola kukankanya mpulira nti waliwo ekikyamu
I was no better than them	Nze saali mulungi okusinga bo
I promise you’re totally safe	Nsuubiza nti oli totally safe
A very important hole is made in the plant	Ekituli ekikulu ennyo kikolebwa mu kimera
I know black magic was used	Nkimanyi nti obulogo obuddugavu bwakozesebwa
I hope anyone else does the same	Nsuubira omuntu omulala yenna okukola kye kimu
I remembered my trip here many years ago	Najjukira olugendo lwange wano emyaka mingi emabega
I took a deep breath of relief	Nassa omukka ogw’amaanyi nga nfunye obuweerero
I thought that was pretty cool of him	Nalowooza nti ekyo kyali kirungi nnyo gy’ali
I wouldn’t have it so easy	Ssandibadde nfuna kyangu nnyo
A broken relationship is never good	Omukwano ogumenyese tegubanga mulungi
I would have appreciated it	Nze nandisiimye nnyo
I took my best friend	Natwala mukwano gwange asinga
I wanted him outside more than anything	Nnali njagala abeere bweru okusinga ekintu kyonna
I hope to continue working with them	Nsuubira okusigala nga nkola nabo
I am now in charge of my health	Nze kati nvunaanyizibwa ku bulamu bwange
I wanted to do something to give thanks tonight	Nnali njagala okukola ekintu okwebaza ekiro kino
I heard them at a party	Nabawulira ku kabaga
I probably didn’t go to a legitimate college	Oboolyawo saagenda mu ttendekero eriri mu mateeka
I wouldn’t change this approach in combat	Enkola eno ssandikyusizza mu kulwana
The rest of the pen still stands at this time	Ebisigadde ku kalaamu eno bikyayimiridde mu kiseera kino
I needed to get out of it and act normal	Nnali nneetaaga okukivaamu ne nneeyisa nga bulijjo
I wouldn’t know much about that	Ekyo sandikimanyi nnyo
Every morning I take a quick walk	Buli ku makya ntambulako mu bwangu
He soon escaped and rejoined his regiment	Mu bbanga ttono yasimattuka n’addamu okwegatta ku kibinja kye
I wanted him to kiss me	Nnali njagala annywegera
I go out alone a lot	Nfuluma nnyo nzekka
The kind of home where the most important issues lie	Ekika ky’awaka ensonga ezisinga obukulu mwe ziri
I want us to stay close always, forever	Njagala tusigale ku lusegere bulijjo, emirembe gyonna
I looked mischievously	Natunula mu ngeri ey’obugwenyufu
A regulated depth baby pool is available for toddlers	Ekidiba ky’abaana ekiyitibwa regulated depth baby pool kiriwo eri abaana abato
I use it for information	Nze ngikozesa okufuna amawulire
In fact, the prices had almost changed	Mu butuufu emiwendo kumpi gyali gikyuse
This group of buildings is given as built c	Ekibinja kino eky’ebizimbe kiweebwa nga bwe kyazimbibwa c
I didn’t know she had cancer and she was dying	Nali simanyi nti alina kookolo era yali afa
Some kind of data machine	Ekyuma kya data eky’ekika ekimu
The proposal was accepted	Ekiteeso kino kyakkiriziddwa
Crime is on the decline	Obumenyi bw’amateeka bugenda bukendeera
I have never even heard of such a thing	Siwulirangako wadde ku kintu ng’ekyo
The station is closed at night	Siteegi eno eggalwa kiro
I haven’t really liked people	Nze mbadde sikwagala nnyo bantu
I finished putting the food away	Namaliriza okuteeka emmere ebbali
I refuse to worry about it	Nze ngaana okukyeraliikirira
However, I didn’t really mind	Kyokka mu butuufu saakitawaana
I could still hear the crying	Nnali nkyawulira okukaaba
I reached for the rope	Natuuka ku muguwa
I can’t get through the river inside this photo	Sisobola kuyita mu mugga munda mu kifaananyi kino
I knew what that voice was for	Namanya eddoboozi eryo lyali lya ki
I guess we just expected more	Ntebereza nti twamala kusuubira bingi
I want my privacy back	Njagala eby’ekyama byange biddemu
I knew it sounded familiar	Namanya nti kiwulikika nga kimanyiddwa
I smell like weed and beer	Nwunya ng’omuddo ne bbiya
I have a funny feeling about the van	Nnina feeling esesa ku kabangali
I had never known his name but recognized his picture	Nali simanyirangako linnya lye wabula nnategeera ekifaananyi kye
I need to get out of here	Nze nneetaaga okuva wano
I want to be angry with you	Njagala nnyo okukunyiiga
I went inside and looked into the darkness	Nayingira munda ne ntunula mu kizikiza
I clean those things up the next day	Ebintu ebyo mbilongoosa enkeera
I mean he looks like an unlicensed driver	Ntegeeza afaanana ddereeva atalina pamiti
I took my hand out of the box	Naggya omukono gwange mu kibokisi
I looked down at her face	Namutunuulira wansi mu maaso
I took the one beside him	Natwala eyali ku mabbali ge
I will always be here	Nja kubeera wano bulijjo
I even asked you all if anyone else heard it	Natuuka n’okubabuuza mwenna oba waliwo omuntu omulala eyakiwulira
I should be there for that	Nze nsaanidde okubeerawo olw’ekyo
I turn my attention back to the game of pool	Nzizza amaaso gange ne nzira ku muzannyo gwa pool
I see something deeper in you	Ndaba ekintu ekisingako obuziba mu ggwe
I came down here to find a job	Nakka wano okunoonya omulimu
This creature meets about once every two months	Ekitonde kino kisisinkana nga omulundi gumu buli luvannyuma lwa myezi ebiri
I thought that money would go away	Nalowooza nti ssente ezo zijja kugenda
I had a male therapist who was excellent	Nalina omusawo omusajja eyali akola obulungi ennyo
I know when things happen	Nze mmanyi ebintu bwe bibaawo
I have lost the whole day	Nfiiriddwa olunaku lwonna
I realize as I start that my pulse has increased	Nkitegeera nga ntandika nti omukka gwange gweyongedde
I know it like the back of my hand	Nkimanyi ng’emabega w’omukono gwange
I slip off my clothes and slip into the water	Nserengesa engoye zange ne nseeyeeya mu mazzi
I don’t need to see what happens next	Sikyetaaga kulaba biddako
I won’t carry a whole snow globe with me	Sijja kutambula nange globe ya muzira yonna
I think he will develop into a better offensive player	Ndowooza ajja kwekulaakulanya n’afuuka omuzannyi omulungi ow’okulumba
I can’t explain how it makes me feel	Sisobola kunnyonnyola ngeri gye kinfuula
I read a lot of mysteries to escape	Nsomanga nnyo ebyama okusobola okudduka
I’m sorry, it took me a while	Nsonyiwa, kyantwaliddeko katono
I could see the outline of her breasts below	Nali ndaba ensengeka y’amabeere ge wansi
I mean unless he isn’t	Ntegeeza okuggyako nga si bw’atyo
I need to start with preparation	Nze nneetaaga okutandika n’okwetegeka
I guess, mentally, he already has	Ntebereza, mu birowoozo, yalina dda
I found myself wanting him to be gay	Nasanga nga njagala abeere gay
Historians have concluded they were innocent	Bannabyafaayo bamalirizza nti tebaalina musango
I shouldn't have come here	Nze nnandibadde sijja wano
I have lost my best friend	Nfiiriddwa mukwano gwange asinga
A secret fire buried deep	Omuliro ogw’ekyama ogwaziikibwa mu buziba
It is truly heartfelt	Mazima ddala kiva ku mutima
I remembered to lock the door	Najjukira okusiba oluggi
I really appreciate the time you can spend	Nsiima nnyo obudde bw’osobola okumalawo
I was getting more anxious with every thought	Nnali nnyongera okweraliikirira buli ndowooza
I wanted his lips on mine	Nnali njagala emimwa gye ku gyange
I was in charge of the research	Nze nnali nvunaanyizibwa ku kunoonyereza
I am an import company	Ndi kkampuni eyingiza ebintu mu ggwanga
I had hit a strong urge to escape	Nnali nkubye okwegomba okw’amaanyi okw’okudduka
I thought he was my guardian angel	Nalowooza nti ye malayika wange omukuumi
I wrapped my arms around my knees and cried	Nazinga emikono gyange ku maviivi ne nkaaba
I actually felt better alone	Mu butuufu nnawulira bulungi nga ndi nzekka
I’ve had time to make myself prime	Nfunye obudde okwefuula prime
Uniform is sitting behind a desk reading a paper	Yunifoomu etudde emabega w’emmeeza ng’esoma empapula
Official concept art was also released	Official concept art nayo yafulumiziddwa
I’m excited and terrified	Nsanyuse era ntya nnyo
I hope you enjoyed it	Nsuubira nti munyumiddwa nnyo
I use past tense because they don’t exist anymore	Nkozesa past tense kuba tezikyaliwo
A year or two at most	Omwaka gumu oba ebiri okusingawo
A fun little thing	Ekintu ekitono ekisanyusa
I wasn’t really going to do any of those things	Mu butuufu nnali sigenda kukola kintu kyonna ku bintu ebyo
I really wanted to see what you had	Nnali njagala nnyo okulaba ky’olina
I didn’t know he was a preacher	Nnali simanyi nti mubuulizi
I know you’ve always been good at your job	Nkimanyi bulijjo obadde mulungi mu mulimu gwo
I was reminded how imposing yet attractive he is	Najjukizibwa engeri gy’ali imposing yet attractive
He really went for me	Ddala yagenda okunkuba
I loved it, it had changed like hell though	Nayagala nnyo, kyali kikyuse nga ggeyeena wadde
I could let that sort of thing slide	Nnali nsobola okuleka ekintu eky’ekika ekyo okuseeyeeya
I call it the punctuation effect.	Nze nkiyita ‘punctuation effect’
I gave up on those games a long time ago	Emizannyo egyo nnagivaako dda nnyo
I never really thought of it in that light	Mu butuufu sikirowoozangako mu kitangaala ekyo
I start talking myself out of a good time	Ntandika okwogera nzekka okuva mu kiseera ekirungi
I prayed he didn't notice the tremor in my voice	Nasaba tategedde kukankana mu ddoboozi lyange
One year should do the trick, he thought	Omwaka gumu gulina okukola akakodyo, bwe yalowooza
I remember thinking that already	Nzijukira nga nnalowooza dda ekyo
Anyone who tried to escape was beaten	Omuntu yenna eyagezaako okudduka baamukuba
I think they hold this back	Ndowooza kino bakikwata emabega
I am happy to talk about it	Ndi musanyufu okukyogerako
I had to find a way around it	Nnalina okunoonya engeri gye nnyinza okukiziyiza
I followed your instructions	Nagoberera ebiragiro byo
I squeezed her eyes suspiciously	Namusika amaaso mu kubuusabuusa
Light would speed things up	Ekitangaala kyandiyanguye ebintu
I won’t come with you	Sijja kujja naawe
I never followed you into the bathroom	Sikugobererangako mu kinaabiro
I have to stay up all night	Nnina okuzuukuka ekiro kyonna
I didn’t get a chance to touch him	Ssaafuna mukisa kumukwatako
I was out of time too	Nange nnali nvudde mu budde
I thought it was just one night	Nalowooza nti kyali kiro kimu kyokka
I pushed my hand against the wall again	Naddamu okusika omukono ku bbugwe
I can't see anything is an issue here	Siyinza kulaba kintu kyonna nsonga wano
I don’t want to just stand there and die either	Nange saagala kumala gayimirira awo ne nfa
I pray to him at night	Nze mmusaba ekiro
I already bought a copy	Nnagula dda kkopi
I would understand that	Ekyo nandikitegedde
I know my name too	Nze nange mmanyi erinnya lyange
I pull the frock aside and take a closer look	Nsika frock ebbali ne ntunuulira bulungi
I never wanted it to end	Saayagalangako kuggwaawo
I relaxed my legs and he fell forward	Nawummuza amagulu n’agwa mu maaso
One step back, the door is now open all the way	Eddaala limu emabega, oluggi kati luggule ekkubo lyonna
I know someone who works with them	Nze mmanyi omuntu akola nabo
I think they fail because of lack of nutrition	Ndowooza balemererwa olw'ebbula ly'endya
I think about that a lot	Ekyo nkilowoozaako nnyo
I recognized you from the picture in the paper	Nakutegeera okusinziira ku kifaananyi ekyali mu lupapula
I believe the record still stands today	Nzikiriza nti likodi ekyaliwo n’okutuusa leero
I wouldn’t have made him come with me	Ssandibadde mmufuula kujja nange
I ended up losing the program	Namaliriza nga nfiiriddwa pulogulaamu
I restart my computer	Nddamu okutandika kompyuta yange
I didn’t dare move a muscle	Saagumiikiriza kutambuza kinywa
I already know what’s going on	Nze mmanyi dda ekigenda mu maaso
I dreamed of him all the time	Nali mmuloota buli kiseera
I loved lying but so	Nnayagala nnyo okulimba naye bwentyo
I close my eyes and pretend I don’t exist	Nziba amaaso ne nneefuula ataliiwo
I believe we can touch heaven	Nzikiriza nti tusobola okukwata ku ggulu
I will not find this representation as a class	Sijja kusanga kukiikirira kuno nga kiraasi
I lifted my chin and stared at him	Nasitula ekirevu ne mmutunuulira butunuulizi
I guided her towards the sofa	Namulungamya nga njolekera sofa
I can’t make call shells, and I can’t	Sisobola kukola bisusunku bya kuyita, era sisobola
I looked down at the canvas	Natunula wansi ku kanvaasi
A satisfied smile crossed his face	Akamwenyumwenyu akamativu kaamusalako mu maaso
I appreciate the love	Nsiima nnyo omukwano
I am well aware of the issue	Ensonga ngimanyi bulungi
I miss three and get two	Nsubwa ssatu ne nfuna bbiri
I wouldn’t put up with it anymore	Ssandikyagumiikiriza nnyo
I lost you in the crowd	Nakufiirwa mu bantu
A patch of green appeared on the blue	Ekitundu kya kiragala kyalabika ku bbululu
I was loving it more and more	Nnali nnyongera okukyagala
The soldier reached over to them and stuck his arm in	Omujaasi yabatuuseeko n’ayingiza omukono gwe
The silly feeling, of course, but it was there nonetheless	Enneewulira ey’obusiru, ddala, naye yaliwo wadde kiri kityo
I don't want to have to do this	Kino saagala kuba na kukola kino
I believe you are already familiar with my wife	Nzikiriza nti wamanyiira dda ne mukyala wange
There are many fears	Okutya kungi
Most disturbingly	Ekisinga okutaataaganya
I really didn’t want to go back	Mu butuufu nnali saagala kuddayo
I will stay here and survive	Nja kusigala wano nwone
I tangled my fingers in his hair	Natabula engalo zange mu nviiri ze
I hadn’t had time to think about this whole thing	Nnali sifunye budde kulowooza ku nsonga eno yonna
I know the guy, and the girl	Nze mmanyi ggaayi, n’omuwala
I enjoyed being with him	Nnanyumirwa nnyo okubeera naye
I didn’t do that last one	Ekyo ekisembayo saakikola
I waited for him to finish his business as well	Namulinda okumaliriza bizinensi ye naye
I never felt handcuffed	Ssaawulirangako nga basiba mu ngalo
The media was laughing at me and attacking me	Abamawulire baali bansekerera ne bannumba
A damn near fearless woman	A damn near omukazi atatya
I kind of felt inadequate	Nalinga awulira nga simala
I must have had them on there	Nteekwa okuba nga nazirina ku awo
Heat shot through him	Ebbugumu lyamukuba amasasi
I have to laugh at times	Nnina okusesa ebiseera ebimu
I can handle you better on my own	Nsobola okukukwata bulungi ku lwange
I felt nothing, nothing but shame	Nali sirina kye nnawulira, nga sirina kye nnawulira okuggyako okuswala
I won’t have his sacrifice going on for him	Sijja kuba na kwewaayo kwe okugenda mu maaso ku lulwe
I remembered every detail	Najjukira buli kantu akaali kakwata ku nsonga eno
I know before he deposits the check	Nkimanyi nga tannateeka ceeke mu bbanka
I wouldn’t be forced to listen to more	Ssandiwaliriziddwa kuwuliriza ebisingawo
I doubled down and threw away all my precious wine	Nakubisaamu emirundi ebiri ne nsuula omwenge gwange gwonna ogw’omuwendo
C, glad you made it back safely	C, musanyufu nti wagikoze okuddayo nga tewali bulabe
I have no use for either	Sirina mugaso gwonna ku byombi
I have sought your face	Nnoonyezza ffeesi yo
I opened my eyes and saw a dimly lit room	Nazibula amaaso ne ndaba ekisenge ekitangaala ekitono
I had never, by any means, been without a mother	Nnali sibangawo, mu ngeri yonna, nga sirina maama
I didn’t like him that much	Nze nali saamwagala nnyo bwentyo
I looked out the window into the darkness	Natunula mu ddirisa ne nnyingira mu kizikiza
I wasn’t trying to challenge	Nze nali sigezaako kusoomooza
We have very limited resources	Tulina eby’obugagga bitono nnyo
I checked the action	Nakebera ekikolwa
I will use a different messenger	Nja kukozesa omubaka ow’enjawulo
I am now in prison for the fourth time	Kati ndi mu kkomera omulundi ogw’okuna
I just couldn't get excited about the two base system	I just couldn't get excited ku nkola ya two base
I had already learned what that word meant	Nnali nayiga dda ekigambo ekyo kye kyali kitegeeza
I took a pretty substantial pay cut	Natwala pretty substantial pay cut
I kept thinking about the sun	Nnasigala ndowooza ku njuba
A seed of frustration crept into me	Ensigo y’okunyiiga yanneekulukuunya mu nze
He said this for my father	Bino yabyogedde lwa taata
I have taught that method well	Enkola eyo ngisomese bulungi
The iron hook hung lower than anything else	Enkoba ey’ekyuma yali ewaniridde wansi okusinga ekintu ekirala kyonna
I wanted to leave forever	Nnali njagala kuva awo emirembe gyonna
I walked through the door and turned to him	Nayita mu mulyango ne mmukyukira
I could breathe or not	Nnali nsobola okussa oba obutassa
The quote forced its way into her heart	Ekigambo ekijuliziddwa kyawaliriza okuyingira mu mutima gwe
I shrank back in fear	Nakendeera emabega olw’okutya
I was him carefully	Nze nali ye n’obwegendereza
I'm not going to have it any other way	Sigenda kuba nayo mu ngeri ndala yonna
I know what you mean now	Nze mmanyi ky’otegeeza kati
I also love the roof of the bell tower	Njagala nnyo n’akasolya k’omunaala gw’engoye
This fight was the highlight of the night	Olutalo luno lwe lwabadde olukulu olw’ekiro kino
No special name was given to this phenomenon	Tewali linnya lya njawulo eryaweebwa ensonga eno
The bus stopped on the opposite side of the street	Bbaasi yayimirira ku ludda olulala olw’oluguudo
I went into another room	Nayingira mu kisenge ekirala
I just entered the city	Naakayingira mu kibuga
I just pushed him onto the couch	Namala kumusika ku kasolya
I still want to do all those things	Nkyayagala okukola ebintu ebyo byonna
I am completely drawn to that stuff	Nsendebwasendebwa ddala ebintu ebyo
I hope the owner fishes offshore	Nsuubira nti nnannyini yo avubira ku nnyanja
I thought he felt the same way but he didn’t	Nnalowooza nti naye naye awulira bw’atyo naye teyawulira
I sighed and climbed out	Nasiiba ne nninnya okufuluma
I wondered if he had car trouble	Nneebuuza oba yali alina obuzibu bw’emmotoka
I did a simple experiment	Nakola okugezesa okwangu
I couldn’t just let him get eaten by the stuff	Nnali sisobola kumala gamuleka kuliibwa bintu ebyo
I was always glad to receive his letters	Bulijjo nnali musanyufu okufuna ebbaluwa ze
I desperately needed a break	Nnali nneetaaga nnyo okuwummula
My father would always try new things	Bulijjo taata yandigezezzaako ebintu ebipya
I would tell you if there was such a thing	Nze nandikugambye singa wabaawo ekintu ng’ekyo
I have taught them all to sail in her	Bonna mbayigirizza okusaabala mu ye
I wanted to be alone, think	Nnali njagala kubeera nzekka, lowooza
I try very hard to keep it that way	Nfuba nnyo okukikuuma bwe kityo
I made him just to fit in with myself	Namukola okusobola okukwatagana nange nzekka
I was relieved he was there	Nafuna obuweerero nti yaliwo
I was a fool to trust you	Nali musiru okukwesiga
I was going to draw blood	Nnali hhenda kuggyamu musaayi
I had that planned all along	Ekyo nnali nkitegese ebbanga lyonna
I mean, it’s like spring training all the time	Ntegeeza nti kiringa okutendekebwa mu biseera by’omusana buli kiseera
I take another shot in the dark	Nkuba essasi eddala mu nzikiza
I just felt so cold	Namala kuwulira nga bannyogoga nnyo
A voice I would never forget	Eddoboozi lye ssandyerabira
I am one and one is all	Nze ndi omu era omu ye byonna
I wanted to be published by a major publisher	Nnali njagala okufulumizibwa ekitongole ekinene ekifulumya ebitabo
I wasn’t in it at all yesterday	Eggulo saabaddemu n’akatono
I couldn’t live without you	Saasobola kubeerawo nga toliiwo
I hope you will make it as well	Nsuubira nti ojja kukikola nga bwe kiri
I swallowed, my mind trying to gather words	Namira, ebirowoozo byange ne bigezaako okukung’aanya ebigambo
I have been a guard here for these many months	Mbadde mukuumi wano okumala emyezi gino mingi
I left the organization for my own reasons	Nava mu kibiina olw’ensonga zange
I had a really hard time	Nafuna akaseera akazibu ddala
I had a need to be alone	Nnalina obwetaavu bw’okubeera nzekka
I wasn’t sure if they would come back or not	Nali sikakasa oba banaakomawo oba nedda
I know what kind of man he is	Nze mmanyi omusajja wa ngeri ki
I miss buying gas cheaply	Nsubwa okugula ggaasi ku buseere
I would never see it again	Ssandizzeemu kukiraba
These species differ in hair and colour	Ebika bino byawukana mu nviiri ne langi
I know nothing about them	Sirina kye mmanyi ku bo
I need to talk to him	Nze nneetaaga okwogera naye
I seek to destroy that which would hurt you	Nnoonya okuzikiriza ekyo ekyandikulumya
I did save for retirement	Nakola ne ntereka okuwummula
I have a really bad memory	Nnina ekijjukizo ekibi ddala
I’ve finished this	Kino nkimazeeko
I have a birthday party to attend	Nnina akabaga k’amazaalibwa ge njagala okwetabamu
I heard some voices outside from the dead	Mpulidde amaloboozi agamu ebweru okuva mu bafu
I have completely different clothes	Nnina engoye ezaawukana ddala ku ndala
I stay out of their way	Nsigala nga sikyali mu kkubo lyabwe
The film also emerged successful at the box office	Firimu eno era yavaayo ng’ewangudde mu box office
I won’t bring it up again	Sijja kuddamu kugireeta waggulu
I have a problem with my hunger	Nnina ekizibu ky’enjala yange
I want you to come back with me	Njagala oddeyo nange
I've tried something and sort	Nze ngezezzaako ekintu ne sort
I wouldn’t find there any apologies	Ssandisanze awo nga tewali kwetonda kwonna
I had to release some pressure	Nalina okufulumya puleesa ezimu
I wanted to cry, but I didn’t	Nnali njagala kukaaba, naye saakaaba
I ran to him	Namuddukira
I can’t even get on a plane properly	Sisobola na kulinnya nnyonyi bulungi
I went in to him and prayed	Nayingira gy’ali ne nsaba
I can’t describe what my life would be like without him	Siyinza kunnyonnyola bulamu bwange bwe bwandibadde nga taliiwo
I felt ten feet tall because of it	Nawulira nga ndi ffuuti kkumi obuwanvu olw’ekyo
I already know they won’t	Nkimanyi dda nti tebajja kukikola
I wasn’t going down without a fight	Nze nali sigenda wansi nga sirina kulwana
I had at least five reflections	Nalina ebifumiitiriza ebitakka wansi wa bitaano
I can secure the boat, provide stability and maintenance	Nsobola okunyweza eryato, okuwa obutebenkevu n’okuddaabiriza
I reached out and lightly touched his arm	Nagolola omukono gwe ne mmukwatako katono ku mukono
I will not allow speculation	Sijja kukkiriza kuteebereza
I can’t do something in absence	Sisobola kukola kintu mu butabeerawo
I had no choice but to go as well	Nnali sirina kya kukola okuggyako okugenda nga nange
I looked at it for a little while	Nakitunuulira okumala akaseera katono
I saw him pull you away for an introduction	Namulaba ng’akusikambulako okufuna ennyanjula
I put his hands on my breasts	Nassa emikono gye ku mabeere gange
The trail appeared at night, with moonlight	Omutendera gwalabika ekiro, ng’omwezi gutangalijja
I can get through this	Nsobola okuyita mu kino
I think that’s really what brought us together	Ndowooza ddala ekyo kye kyatugatta
I should have talked to you sooner about it	Nnali nsaanidde okwogera naawe amangu ku nsonga eyo
Analysis is needed	Okwekenenya kwetaagibwa
I go on my own run	Ngenda ku misinde gyange
I smiled, feeling really happy	Namwenya, nga mpulira nga ndi musanyufu ddala
I can’t justify all that sadness with a single reason	Siyinza kuwa nsonga lwaki nnaku eyo yonna gye nnyinza kugiwa nsonga emu lwaki
Even the dance floor was named after him	N’omutendera gw’amazina gwatuumibwa erinnya lye
I knew what was going on	Namanya ekigenda mu maaso
I couldn’t resist	Sisobodde kuziyiza
I couldn’t stand the sight of him anymore	Nali sikyasobola kugumira kumulaba
I couldn’t carry it along with everything else	Nnali sisobola kugitambuza wamu ne buli kimu ekirala
I don’t deserve such titles	Sigwana bitiibwa ng’ebyo
I couldn’t speak anymore	Nnali sikyasobola kwogera
I know they are pack hunters	Nkimanyi nti bayizzi ba pack
I didn’t even hear the garage door open	Ssaawulidde wadde oluggi lwa galagi nga lugguka
I felt something familiar tug at my stomach	Nawulira ekintu kye mmanyi nga kinsikambula mu lubuto
A different pool than the one he went to now	Ekidiba eky’enjawulo ku ekyo kye yagendamu kati
It continues to grow today	Kikyagenda mu maaso n’okukula ne leero
I start walking again, and the steps repeat	Nddamu okutandika okutambula, era emitendera ne giddamu
There are no records of his civil cases	Tewali biwandiiko bikwata ku misango gye egy’obwannannyini
I watched the scene with growing interest	Ekifo ekyo nnakiraba n’okwagala okweyongera
It was a great thing with the network	Kyali kintu kinene nnyo ne network
I didn’t know how I was looking	Nnali simanyi ngeri gye nnali ntunulamu
Eventually I would learn two huge things	Oluvannyuma nnandiyize ebintu bibiri ebinene ennyo
I can’t just walk in	Sisobola kumala gatambula kuyingira
I heard they said he was a fighter	Nawulira nga bagamba nti yali mulwanyi
I wonder if they spell them that way on purpose	Nze nneebuuza oba baziwandiika bwe batyo mu bugenderevu
I couldn’t just stay in the city	Nnali sisobola kumala gasigala mu kibuga
I don't want to go into this	Kino saagala kugenda mu nsonga eno
I mean, just look at those clothes	Ntegeeza, laba engoye ezo zokka
I came to bring you weapons	Najja okukuleetera ebyokulwanyisa
I bet she's been crying	Nze nkuba bbeeti nti abadde akaaba
I feel so red in the face	Mpulira nga ndi mumyufu nnyo mu maaso
I explained to the officer what had happened	Omuserikale nnamunnyonnyola ekyali kibaddewo
I think it’s sunset	Ndowooza nti enjuba egwa
I could only focus on myself	Nnali nsobola okussa essira ku nze nzekka
I just expect common sense	Nze just nsuubira common sense eya bulijjo
I love the way they do business	Njagala nnyo engeri gye bakola bizinensi
I am by far myself the biggest critic	Nze ndi wala nnyo nze kennyini asinga okunenya
I can’t understand this	Kino sisobola kukitegeera
I think that’s dangerous	Ndowooza ekyo kya bulabe
I loved this story and how the characters bring justice	Nnayagala nnyo emboozi eno n’engeri abazannyi gye baleeta obwenkanya
I hadn’t realized just how good they were until then	Nnali simanyidde ddala ngeri gye zaali ennungi ennyo okutuusa olwo
I want you to do that thing again	Njagala oddemu okukola ekintu ekyo
The valuable cargo will be transferred between vessels	Omugugu ogw’omuwendo gugenda kukyusibwa wakati w’amaato
I agreed, but I was terrified	Nakkiriza naye nga ntya nnyo
I don’t relax in my training	Siwummuza mu kutendekebwa kwange
I didn’t mean to offend the young man	Saagenderera kunyiiza muvubuka oyo
I guess that was our understanding	Ntebereza nti eyo ye yali entegeera yaffe
I didn’t find anything	Saasanga kintu kyonna
I don’t want to wait that long	Saagala kulinda bbanga ddene bwe lityo
I had to take it out and throw it away	Nalina okugiggyayo ne ngisuula
I didn’t have that many clothes	Nnali sirina ngoye nnyingi bwe zityo
I push past, tears streaming down my face	Nnyiga ne mpitako ng’amaziga gankuba mu maaso
I can still see their image behind my eyes	Nkyalaba ekifaananyi kyabwe emabega w’amaaso gange
A smile plays on his lips	Akamwenyumwenyu kamuzannyira ku mimwa gye
I replied without thinking for him	Naddamu nga sifuddeeyo ku lulwe
I shuddered, feeling his breath on my face	Nakankana, ne mpulira omukka gwe nga guli ku maaso gange
I could almost taste him	Kumpi nnali nsobola okumuwooma
I totally feel like a lab rat	Nze totally mpulira nga lab rat
Now I only remember one or two	Kati nzijukira kimu oba bibiri byokka
I go there and ride really fast	Ngendayo ne nvuga sipiidi ddala
I just want no complaints	Nze njagala tewali kwemulugunya kwonna
This was used by magistrates to maintain public peace	Kino kyakozesebwanga abalamuzi okukuuma emirembe mu lujjudde
I didn’t have a week	Ssaalina wiiki emu
I couldn’t remember if it still exists today	Nali sisobola kujjukira oba nga kikyaliwo leero
I want to succeed here	Njagala okutuuka ku buwanguzi wano
I mean it really didn’t fit	Ntegeeza ddala tekyakwatagana
I was so very disappointed in myself	Nali so very disappointed ku nze kennyini
I hadn’t worried about my pregnancy in months	Nnali mmaze emyezi nga sikyeraliikirira lwa lubuto
I decided to go to a place where I stayed for a long time	Nasalawo okugenda mu kifo we nnamala ebbanga eddene
A lot of people there can be really polite	Abantu bangi abaliyo basobola okuba ab’empisa ddala
I took it from this book	Nakiggya mu kitabo kino
I get to see my boys	Ntuuka okulaba abalenzi bange
I felt like a kid again	Naddamu okuwulira ng’omwana omuto
I don’t want to talk about that	Ekyo saagala kwogera ku nsonga eyo
I had no plans on doing it either	Nange nnali sirina nteekateeka yonna ku kukikola
Most places I go this way	Ebifo ebisinga ŋŋenda mu ngeri eno
I asked where he was at the time	Nabuuza gye yali mu kiseera ekyo
I walked over and answered it	Natambula ne nkiddamu
I know what he put into it	Nze kye yakiteekamu nkimanyi
I was just trying to make a living	Nnali ngezaako kwokka okweyimirizaawo
I hated it but couldn’t stop it	Nakikyawa naye nga sisobola kukikomya
I linked my arm in his and we started walking	Nayunga omukono gwange mu gwe ne tutandika okutambula
I saw a giant blow up	Nalaba ekifaananyi ekinene ennyo nga kifuuwa
I have a feeling that voice works	Nnina endowooza nti eddoboozi likola
I turned my head away	Nakyusa omutwe gwange
I had to fight to get to him	Nalina okulwana okutuuka gy’ali
I heard footsteps coming towards me	Nawulira ebigere nga bijja gye ndi
I am happy for you both	Ndi musanyufu ku lwammwe mwembi
I think he woke me up on purpose	Ndowooza yanzuukusa mu bugenderevu
I ended up in traffic school	Namaliriza nga ndi mu ssomero ly’ebidduka
I look forward to meeting them	Nneesunga okubasisinkana
I have no quarrel with that	Ekyo sirina kuyomba kwonna
I knew they would be perfect and introduced them	Namanya nti bajja kuba batuukiridde era ne mbayanjula
The player can also save at any time	Omuzannyi era asobola okutaasa ekiseera kyonna
I could see everything like a plane in the sky	Buli kimu nnali ndaba ng’ennyonyi mu bbanga
I dare not offend him	Sigumiikiriza kumunyiiza
I felt angry with him for a moment	Nawulira nga mmunyiize okumala akaseera
I loved his compliments	Nnayagala nnyo okusiima kwe
I ignored it and kept going	Nakibuusa amaaso ne nsigala nga ngenda mu maaso
I started crawling towards the fridge	Natandika okwekulukuunya nga njolekera firiigi
I won’t tell you such a thing	Sijja kukubuulira kintu ng’ekyo
I started writing this article a week ago	Natandika okuwandiika ekiwandiiko kino wiiki emu emabega
I checked them out myself	Nze kennyini nnazikebera
I photographed it all last night	Byonna nabikuba ekifaananyi ekiro ekikeesezza olwaleero
I had lost enough weight to finally look healthy	Nnali nfunye omugejjo ogumala okumaliriza nga ndabika nga ndi mulamu bulungi
I saw them still look like this	Nabalaba nga bakyafaanana bwe bati
I looked at the back door	Natunula ku mulyango ogw’emabega
A box of peanuts shaken up	Ekibokisi ky’entangawuuzi ekikankanyizibwa waggulu
I had found my passion	Nnali nfunye obwagazi bwange
I want you to be prepared	Njagala weetegekere
But the rest of the crowd loves him regardless	Wabula ekibiina ekisigadde bamwagala awatali kufaayo
Cheese stands also offer beer and wine	Ebifo ebirimu kkeeki nabyo bibaamu bbiya ne wayini
I told my husband after we had sex	Baze nnamugamba nga tumaze okwegatta
I mean you beat yourself up	Ntegeeza weekuba
I was supposed to be working	Nze nnali nnina okuba nga nkola
I got it from a friend	Nakifuna ku mukwano gwange
I became part of their family	Nnafuuka ekitundu ku maka gaabwe
I felt my face but could feel nothing	Nawulira ffeesi yange naye nga sirina kye nsobola kuwulira
I pulled back from our kiss	Nadda emabega okuva mu kiss yaffe
I don’t work with any other employees	Sikola na mukozi mulala yenna
I reached down to pet it	Natuuka wansi okugiweeweeta
I want to be touched, now	Njagala okukwatibwako, kati
I think my eyes rolled back in my head	Ndowooza amaaso gange ne gadda emabega mu mutwe gwange
I was a player, just like you	Nze nali muzannyi, nga ggwe
I have two different navigation bars	Nnina ebbaala bbiri ez’enjawulo ez’okutambuliramu
All the artists went there	Abayimbi bonna baagendayo
Now I can enjoy my future	Kati nsobola okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I think you should jump there	Ndowooza wandibadde obuuka eyo
I investigate the neighborhood	Nze nnoonyereza ku muliraano
I was always very careful with that	Bulijjo nnali mwegendereza nnyo n’ekyo
Wells and his wife hid	Wells ne mukyala we beekweka
I put my head back and rested it on my back	Nassa omutwe gwange emabega ne nguwummuza emabega wange
I immediately felt the cold of impending doom	Amangu ago nnawulira ekinyogovu eky’okuzikirizibwa okwali kugenda okutuuka
I believe it and it has saved me	Nkikkiriza era kintaasizza
There are four main types	Waliwo ebika bina ebikulu
I definitely recommend this place	Nkuteesa ddala ekifo kino
I can’t get a line on the dead	Sisobola kufuna layini ku bafu
I wouldn’t live with that case	Ssandiwangadde n’omusango ogwo
The letter touched him	Ebbaluwa yamukwatako
I had to be careful all the time	Nnalina okwegendereza buli kiseera
I told him never mind	Namugamba nti never mind
I can’t bring him here	Sisobola kumuleeta wano
I look into his level, steady eyes	Ntunuulira amaaso ge aga level, aganywevu
I almost feel guilty	Kumpi mpulira nga ndi musango
I hope you all had an amazing christmas	Nsuubira mwenna mwabadde ne ssekukkulu eyeewuunyisa
I worked in a bank and so I made a lot of money	Nnakolanga mu bbanka era bwentyo ne nfuna nnyingi
I wait several minutes and none light up	Nninda eddakiika eziwera nga tewali n’emu eyaka
I have a reason to be there now	Nnina ensonga lwaki nnina okubeerawo kati
I wasn’t going to complain about the day off	Nnali sigenda kwemulugunya ku lunaku lwa kuwummula
I want people to stop touching me	Njagala abantu bakomye okunkwatako
I wanted to die right then and there	Nnali njagala kufa mu kiseera ekyo kyennyini
And I started riding consistently about two years ago	Era natandika okuvuga obutakyukakyuka emyaka nga ebiri egiyise
I can think back to wonderful things	Nsobola okuddamu okulowooza ku bintu eby’ekitalo
I saw an ugly looking gun in his right hand	Nalaba emmundu eringa embi mu mukono gwe ogwa ddyo
I will take care of him and his condition	Nja kumulabirira n’embeera ye
I okay I mean it's valuable	Nze okay ntegeeza kya muwendo
I want to make peace with you white man	Njagala okukola emirembe naawe omuzungu
They remain best friends	Basigala ba mukwano nnyo
I felt my heart pounding	Nawulira omutima nga gukuba nnyo
A very nice man	Omusajja anyuma ennyo
I felt like I needed to just turn around and run	Nawulira nga nneetaaga okumala okukyuka ne nziruka
I buried my head in his chest	Naziika omutwe gwange mu kifuba kye
A lock of hair fell over his eye	Ekizibiti ky’enviiri ne kigwa ku liiso lye
I know he’s surprised	Nkimanyi nti yeewuunya
I studied the faces of the other three	Nasoma ffeesi z’abalala abasatu
I loved the first draft of this novel	Nnayagala nnyo ebbago ly’olugero luno eryasooka
I can’t believe they made me cry	Siyinza kukkiriza nti bankaaba
I wouldn't mind repeating most of it	Ssandibadde na buzibu kuddiŋŋana ebisinga obungi
The model should not be confused with the truth	Omukozi w’ekyokulabirako tasaanidde kutabulwatabulwa na mazima
I doubted he wasn’t human anyway	Nali mmubuusabuusa nti si muntu anyway
I have read volume one more than volume two	Nsomye omuzingo ogumu okusinga omuzingo ogw’okubiri
I have a close relationship with my family	Nnina enkolagana ey’oku lusegere n’ab’omu maka gange
I want you all to be saved	Njagala mwenna mulokole
I want you to understand the depth of my love	Njagala otegeere obuziba bw’omukwano gwange
I couldn’t keep my armor clean enough to save my life	Nnali sisobola kukuuma byambalo byange nga biyonjo okusobola okutaasa obulamu bwange
I can’t tell you everything	Siyinza kukubuulira buli kimu
I need to know if you have done it	Nnina okumanya oba okikoze
I think you learn the difference in professional sports	Ndowooza oyiga enjawulo mu mizannyo egy’ekikugu
I was afraid, for me and for him	Natya, ku lwange era ku lulwe
A few looked on with knowing smiles in place	Abatonotono baatunuulira nga balina akamwenyumwenyu akamanyi mu kifo
We all have an opinion that it works	Ffenna tulina ndowooza nti kikola
I had no club dancing experience	Nnali sirina bumanyirivu bwonna mu kuzina mu kiraabu
I wouldn’t have thought it possible	Ssandirowoozezza nti kisoboka
I met with him all the time	Nasisinkana naye buli kiseera
I will travel back and forth every two weeks	Nja kutambula nga nzira n’okudda buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
I was going to find the killer	Nnali hhenda kunoonya omutemu
I can't figure out how to get the data	Sisobola kuzuula ngeri gye nnyinza kufunamu data
I no longer want to live	Sikyalina kwagala kubeera mulamu
The cause of the crash was never determined	Ekivuddeko ennyonyi eno okugwa tekyazuulibwangako
I suggested we go straight to the hospital	Nampa amagezi tugende butereevu mu ddwaaliro
I have to get out of here	Nnina okuva wano
I held my trembling fingers under the table	Nakwata engalo zange ezaali zikankana wansi w’emmeeza
I took a deep breath	Nassa omukka omungi
I want my friends to behave normally	Njagala mikwano gyange okweyisa nga bulijjo
I knew the demon could be anywhere	Namanya nti omusambwa gusobola okuba wonna
I started to fall asleep sitting on my bed	Natandika okwebaka nga ntudde ku kitanda kyange
I chose the latter about nine years ago	Ekisembayo nnalonda emyaka nga mwenda egiyise
However, I understand why you were punished	Kyokka ntegedde lwaki wabonerezebwa
I close my mouth to comfort her	Nzibya akamwa okumubudaabuda
I just didn’t know how to put together an outfit	Nze just nali simanyi kuteeka wamu outfit
The shuttle will pick you up here	Shuttle ejja kukusitula wano
I just touched the golden statue	Nakwata ku kibumbe kya zaabu bwereere
I will be dead in a day without medicine	Nja kuba nfu mu lunaku nga sirina ddagala
I was glad to see him	Nnasanyuka okumulaba
I drove straight to a police station	Navuga butereevu ne ŋŋenda ku poliisi emu
I always respected that	Ekyo bulijjo nnakissaamu ekitiibwa
I was given flint and iron for the fire	Omuliro nnaguweebwa ejjinja ery’amayinja n’ekyuma
I have incredible access to families and their families	Nnina okutuuka ku maka n’amaka gaabwe mu ngeri etategeerekeka
I can’t let anyone in	Sisobola kukkiriza muntu yenna kuyingira
I poured it over her open mouth	Nagiyiwa ku kamwa ke akaggule
I would follow him, wherever the end was for him to find	Nandimugoberedde, enkomerero yonna gye yali ye okusanga
I know it’s great	Nkimanyi nti kirungi nnyo
I want to eat someone here	Njagala kulya muntu wano
A boy who loved sex but wouldn’t commit	Omulenzi eyayagala nnyo akaboozi naye nga tagenda kwewaayo
A drop of soap was added to reduce surface tension	Baagattibwako ettondo lya ssabbuuni okukendeeza ku kunyigirizibwa kungulu
I took his hand and shook him	Namukwata omukono ne mmukankanya
I use them all the time	Nze nzikozesa buli kiseera
The original plan was not successful	Enteekateeka eyasooka teyali nnungi
I locked her in the kitchen this morning	Namusibira mu ffumbiro enkya ya leero
I know the road much traveled	Nze mmanyi ekkubo eritambuzibwa ennyo
I understand it was particularly popular with businessmen	Ntegedde nti yali yettanirwa nnyo naddala eri abasuubuzi
I looked up from my toast	Natunula waggulu okuva ku tositi yange
I just had to get away from it all	Nnalina okumala okuva ku byonna
However, I know the results	Kyokka, ebyavaamu mbimanyi
I dragged him back into the boat	Namusikambula ne mmuzza mu lyato
I was still on my mission	Nnali nkyali ku bubaka bwange
A little water helps wash it down	Amazzi amatono ge gayamba okuginaaza wansi
I had to do something else	Nnalina okukola ekintu ekirala
I mean last night, it was just a kiss	Ntegeeza ekiro ekikeesezza olwaleero, kyali kinywegera kyokka
I don’t know what that means	Ekyo simanyi kye kitegeeza
A little bit of savage	Katono katono ku savage
I jumped on him with my blade	Namubuukira nga n’ekyuma kyange kikutte
I lower my head to his ear	Nssa wansi omutwe gwange okutuuka ku kutu kwe
I couldn’t just leave either	Nange saasobola kumala kuvaawo
I was just lucky enough to shoot it well	Nafuna omukisa gwokka okugikuba obulungi
I used that word again	Ekigambo ekyo nnaddamu okukozesa
I didn’t really believe what people were saying	Nze saakkiriza nnyo abantu bye baali boogera
They continue with the need to use the military	Bakyagenda mu maaso n’obwetaavu bw’okukozesa amagye
I really didn’t know why he had come	Mu butuufu nnali simanyi lwaki yali azze
I fell head over heels straight away	Nagwa ku mutwe gwe ku bigere butereevu
I imagine the picture is similar	Ntebereza nti ekifaananyi kifaananako bwe kityo
I could see the similarities	Nnali ndaba okufaanagana
I asked, and looked at my reflection many times	Nabuuza, era ne ntunuulira okufumiitiriza kwange emirundi mingi
I will tell you more about this experience later	Ebisingawo ku bino by’ayitamu nja kukubuulira oluvannyuma
I didn’t pay much attention to survey sites before	Ssaafaayo nnyo ku mikutu gy’okunoonyereza emabegako
I laid my head on his shoulder	Nassa omutwe gwange ku kibegabega kye
I walked with them in the end	Natambula nabo ku nkomerero
I do things well for fun and effortlessly	Ebintu mbikola bulungi olw’okusanyuka era nga sifubye
I kept that promise to myself, until you	Ekisuubizo ekyo nakikuuma eri nzekka, okutuusa ggwe
I will knock three times with the rock	Nja kukonkona emirundi esatu n’olwazi
Someone who has relatives on the same street	Omuntu alina ab’enganda ku luguudo lwe lumu
I was sure the wolves wouldn’t give up so soon	Nali nkakasa nti emisege tegyandivuddemu mangu bwetyo
I knew he wanted me dead now	Namanya nti ayagala nfudde kati
I hadn’t even had time to understand what was going on	Nnali sifunanga na budde kutegeera bigenda mu maaso
Many older brothers beat their sisters	Baganda bangi abakulu bakuba bannyinaabwe
I think that’s the idea	Ndowooza ekyo kye kirowoozo
I need to go home though	Nze nneetaaga okudda eka wadde
I swear, it was like admiring a statue	Ndayira, kyali ng’okwegomba ekibumbe
I usually only do one bath a week	Ntera okukola bath emu yokka mu wiiki
But all the basic facts are there and valid	Naye ensonga enkulu zonna ziriwo era ntuufu
I remember years ago	Nzijukira emyaka egiyise
I believe there is something more after death	Nzikiriza nti waliwo ekintu ekirala oluvannyuma lw’okufa
I stripped and put on my clothes	Nayambula ne nnyambala engoye zange
I can do that for you later	Ekyo nsobola okukukolera oluvannyuma
The dust never settles completely	Enfuufu tetereera ddala
The project took half a decade	Pulojekiti eno yatwala ekitundu ky’emyaka kkumi
I glanced at the boy	Nasuula amaaso ku mulenzi
I'm sorry there won't be any priests for it	Nsonyiwa tewajja kubaawo bakabona ku kyo
A ball of nerves formed in my throat	Omupiira gw’obusimu gwakola mu mumiro gwange
I did that with you today	Ekyo nakikoze nammwe leero
I was starting to tear up	Nali ntandise okuyulika
I didn’t mind that either	Ekyo nakyo saakitawaana
A wave of weakness hit me	Ebbidde ly’obunafu lyankuba
I showed him my ring and explained the marriage	Namulaga empeta yange ne mmunnyonnyola ku bufumbo
I didn’t believe him, it was scary and funny	Ssaamukkiriza, kyali kitiisa era nga kisekererwa
I should have been there a minute later	Nandibadde ntuukayo nga wayise eddakiika emu
I hit it right against the wall	Nagikuba ku bbugwe ddala
I promise it had nothing to do with you	Nsuubiza nti tekyalina kakwate naawe
The update also includes new ground attacks	Update eno era erimu obulumbaganyi obupya obw’okukuba ku ttaka
I believe the same is true for writers	Nzikiriza nti bwe kityo bwe kiri ne ku bawandiisi
I think that man is dangerous	Ndowooza omusajja oyo wa bulabe
I would have to remember that one	Oyo nnandibadde nnina okujjukira
I know better than not	Nze mmanyi okusinga obutamanya
I could see that there was one car in there	Nali nsobola okulaba nti waliwo mmotoka emu munda eyo
I took it as a possible lead	Nakitwala ng’ekintu ekiyinza okukulembera
I can’t say for sure	Siyinza kugamba n’obukakafu
I guess he had a right to be nervous	Ntebereza nti yalina eddembe okubeera n’obunkenke
I can only win it with the right reason	Nsobola okugiwangula nga nnina ensonga entuufu yokka
I was captivated and terrified at the same time	Nakwatibwa era nga ntya nnyo mu kiseera kye kimu
I walked into the drain	Natambula mu mudumu
I saw a little monster fly over my head	Nalaba akasolo akatono nga kabuuka ku mutwe gwange
A passing car almost hit me	Emmotoka eyabadde eyitawo kata ntomerwe
I say jump and you say, like, like high	Nze ngamba buuka ate ggwe ogamba, nga, nga waggulu
I just read it myself last week	Nze kennyini nnaakasoma wiiki ewedde
I wouldn’t dream of selling to anyone else	Ssandiroose kuguza muntu mulala yenna
I’ve made up my mind	Nze nsazeewo
I haven’t been given anything	Sirina kintu kyonna kye bampadde
I got you the computer you wanted	Nakufunira kompyuta gye wali oyagala
That place had been made long before the war	Ekifo ekyo kyali kikoleddwa edda ng’olutalo terunnabaawo
I wanted to piece everything together	Nnali njagala okugatta buli kimu ebitundutundu
Several things came into this	Ebintu ebiwerako byajja mu kino
A university placement would take much longer to arrange	Okuteekebwa mu yunivasite kyanditwalidde ekiseera kiwanvu nnyo okutegeka
A song ran through his mind	Oluyimba lwatambula mu birowoozo bye
A man and a woman meet	Omusajja n’omukazi basisinkana
I swear the person upstairs is into something for me	Ndayira omuntu waggulu alina ky’alimu ku lwange
I have nothing further to add to my statement	Sirina kye nnyongera kwongera ku sitatimenti yange
I want you to have that piece of paper	Njagala obeere n’akapapula ako
I have good news and bad news tonight	Nnina amawulire amalungi n'amawulire amabi ekiro kino
Then he will fight him and defeat him	Olwo ajja kumulwanyisa amuwangula
I cannot and will not teach that	Ekyo sisobola era sijja kukiyigiriza
I started looking for something, not really knowing what	Natandika okunoonya ekintu, nga simanyi ddala kiki
I love you and miss you, too	Nkwagala era nkusubwa, nange
I talked to both of them yesterday morning	Nayogeddeko nabo bombi eggulo ku makya
I actually enjoyed the process	Mu butuufu nkola eno yannyumira nnyo
I can’t keep thinking about all this	Siyinza kusigala nga ndowooza ku bino byonna
I stare in there for a long time	Ntunula munda eyo okumala ebbanga ddene
I would do whatever he said	Nze nandikoze kyonna kye yayogera
A warm sensation begins to build deep between my legs	Okuwulira okw’ebbugumu kutandika okuzimba mu buziba wakati w’amagulu gange
I had their names, everything	Nalina amannya gaabwe, buli kimu
I brought you more seeds	Nakuleetera ensigo endala
I jumped at the chance, especially because of the heat	Nabuuka ku mukisa naddala olw’ebbugumu
A well-known method had been developed in recent days	Enkola eyali emanyiddwa ennyo yali ekoleddwa mu nnaku eziyise
I can use that energy to move myself	Nsobola okukozesa amaanyi ago ne nneetambuza
I have so many questions for you	Nnina ebibuuzo bingi nnyo gye muli
I prefer male company though	Nze nsinga kwagala company ya basajja wadde
I would leave a poem with every victim	Nandirese ekitontome ne buli muntu eyatulugunyizibwa
I really enjoy this one of a kind show	Nnyumirwa nnyo show eno eya one of a kind
I’m ready to get that out	Nze ndi mwetegefu okufulumya ekyo
He started teaching her how to shoot a gun	Yatandika okumuyigiriza okukuba emmundu
I wanted to talk about it	Nnali njagala okwogera ku nsonga eyo
A little green suited gentleman with a red beard	A little green suited gentleman nga alina ekirevu ekimyufu
I didn’t object to help	Saawakanya buyambi
I think that would solve the problem here	Ndowooza ekyo kyandigonjodde ekizibu wano
The growth strategy requires a company to provide a range of services	Enkola y’okukulaakulana yeetaaga kkampuni okuwa obuweereza obw’enjawulo
I could already feel my hands starting to shake	Nali mpulira dda emikono gyange nga gitandika okuseeyeeya
I can’t get out of the van	Sisobola kuva mu kabangali
Scotland responded by closing the gap to one point	Scotland yayanukudde n’eziba ekituli ku kabonero kamu
I burned out before he did and moved on	Nayokebwa nga tannakola ne ngenda mu maaso
Most of the time I had to help inside	Ebiseera ebisinga nnalina okuyambako munda
I fell back into his care	Naddamu okugwa mu bulabirizi bwe
I had nothing when his family took me	Nnali sirina kye nnali nfunye ng’ab’omu maka ge bantwala
A cry of pain, perhaps	Okukaaba okw’obulumi, mpozzi
I be the wrong pastor to mess with	Nze mbeere omusumba omukyamu okutabula naye
I don’t drive a company car	Siddukanya mmotoka ya kkampuni
I was pregnant, which is impossible with our species	Nali lubuto, ekintu ekitasobokera ddala n’ekika kyaffe
A quick kick is what you need	Ekigwo eky’amangu kye weetaaga
His father demanded his body	Kitaawe yasabye omulambo gwe
I was six minutes late	Nalwawo eddakiika mukaaga
I need to get early on this and move on	Nze nneetaaga okufuna nga bukyali kino ne ngenda mu maaso
I can carry it equally	Nsobola okugisitula kyenkanyi
I know you think so	Nkimanyi nti olowooza bw’otyo
A voice from one of the cells spoke softly	Eddoboozi eryava mu bumu ku butoffaali lyayogera mpola
I might come clean	Nze nnyinza okujja nga nnyonjo
I sleep like a baby every night	Nsula ng’omwana buli kiro
I thought you’d want to listen	Nalowooza nti ojja kwagala okuwuliriza
I have been here many times	Mbadde wano emirundi mingi
I have an old friend, two cities over	Nnina mukwano gwange omukadde, ebibuga bibiri ebiwedde
I live in the country	Mbeera mu ggwanga
I had to have this happen before	Kino nnalina okubaawo emabegako
I thought my eyes were playing tricks	Nalowooza nti amaaso gange gaali gazannya obukodyo
I have been having trouble sleeping	Mbadde nzibuwalirwa okwebaka
No one loved the game more than he did	Tewali yali ayagala nnyo muzannyo guno okusinga ye
I would like to crawl under a rock and hide	Nnandyagadde okwekulukuunya wansi w’olwazi ne nneekweka
I wipe it off my cheek	Nzisiimuula ku ttama
I knew we weren’t going to be here very long	Namanya nti tetugenda kubeera wano bbanga ddene nnyo
I won by a wide margin	Nawangula ku njawulo nnene
I asked if they were drinking coffee up there	Nabuuza oba baali banywa kaawa waggulu awo
I gently stroke his balls	Nmusikasika mpola emipiira
I like to remove the ugly button	Njagala nnyo okuggyako button etali nnungi
I had to work out how it was done	Nnalina okukola ku ngeri gye kyakolebwamu
The area is mostly populated running along the river	Ekitundu kino kisinga kubaamu bantu nga kiddukira ku mugga guno
That was the style of this album	Ogwo gwe gwali sitayiro y’olutambi luno
The gray shirt and pants he wears	Essaati enzirugavu n’empale z’eyambala
And respect that every nation has its secrets	Era nwa ekitiibwa nti buli ggwanga lirina ebyama byalyo
I felt helpless, confused, just to name two	Nawulira nga sirina kye nsobola kukola, nga nsobeddwa, okutondawo bibiri byokka
I chose him for a reason	Namulonda olw’ensonga
I can't promise what he's been promising you	Siyinza kusuubiza by'abadde akusuubiza
I didn’t waste any time	Ssaayonoona budde bwonna
I walked around the table and looked out the window	Natambulatambula ku mmeeza ne ntunula mu ddirisa
I understand, especially in this case	Ntegedde naddala mu mbeera eno
I watched a friend play his game	Nalaba mukwano gwange ng’azannya omuzannyo gwe
I remember making apple butter years ago with my grandmother	Nzijukira nga nkola butto w’obulo emyaka egiyise ne jjajja
I’ll dream about it sometimes	Nja kukiloota oluusi
I think it was his father’s	Ndowooza yali ya kitaawe
I suggested we make a deal	Nateesa tukole ddiiru
I braced myself for his attack	Nneetegekera okulumba kwe
I didn’t carry a gun	Nze saasitula mmundu
The man took the flashlight	Omusajja yatwala ettaala eyayaka
I start to come and cry as he looks at me	Ntandika okujja ne nkaaba nga bw’antunuulira
I’ve done it myself, though not always intentionally	Nze kennyini nkikoze, wadde nga si bulijjo mu bugenderevu
I hesitate before speaking again	Nlonzalonza nga sinnaddamu kwogera
Their union eventually produced two sons and two daughters	Okugatta kwabwe okukkakkana nga bazadde abaana babiri ab’obulenzi n’abawala babiri
I want to go home for good	Njagala kudda waka olw’obulungi
I had no idea who or what she was	Nnali sirina kye mmanyi nti ani oba kiki
He refused to take up arms and was thus killed	Yagaana okwetikka ebyokulwanyisa era bwatyo n’attibwa
A bit of a wake up call for sure	A bit of a okuzuukuka for sure
Different people are affected to different degrees	Abantu ab’enjawulo bakosebwa ku ddaala ery’enjawulo
I challenge you to try it	Nkusoomooza okugigezesa
Life was scary for me	Obulamu bwantiisa gyendi
I raised my hand, palm towards them	Nayimusa omukono gwange, engalo nga njolekera bo
I just love good people	Nze njagala nnyo abantu abalungi bokka
I was looking at my reflection in the mirror	Nali ntunuulira ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
I too was rather shocked at your posts yesterday	Nange nasinga kwekanga ku posts zammwe eggulo
I was going to need real food soon	Nnali hhenda kwetaaga emmere eya nnamaddala mu bbanga ttono
I walked home in shame	Natambula okudda eka nga nsonyi
I don’t have time for relationships with women	Sirina budde bwa mukwano n’abakazi
I had to hurry into the house	Nnalina okwanguwa okuyingira mu nnyumba
I felt rather than saw him retreat	Nawulira okusinga okumulaba ng’adda emabega
I needed help	Nnali nneetaaga obuyambi
I will make of them a great nation	Ndibafuula eggwanga eddene
I went into the bathroom and turned on the light	Nayingira mu kinaabiro ne nkoleeza ettaala
I can’t be in two places at once	Sisobola kubeera mu bifo bibiri omulundi gumu
I started writing three weeks ago	Natandika okuwandiika wiiki ssatu emabega
I could see him stop and look up at me	Nali ndaba ng’ayimiridde n’antunuulira waggulu
I loved hunting with him	Nnayagala nnyo okuyigga naye
I couldn’t take it, not even the thought of it	Saasobola kukitwala, wadde ekirowoozo kyakyo
I pretend not to hear them	Nneefuula ataziwulira
I hate to admit it, but he was strong enough to fast	Nkyawa okukkiriza, naye yali wa maanyi okusiiba
I have a feeling they won’t last long	Nnina endowooza nti tebajja kumala bbanga ddene
I would be a writer	Nze nandibadde muwandiisi
I was to marry a stranger	Nnali wa kufumbirwa muntu gwe simanyi
I began to understand my situation	Natandika okutegeera embeera yange
I wanted to go to him and hold him	Nnali njagala kugenda gy’ali mmukwate
I look around him	Ntunuulira ebimwetoolodde
I wonder if you did that part on purpose	Nze nneebuuza oba ekitundu ekyo wakikola mu bugenderevu
I guess he hadn’t given me enough of this medication	Ntebereza nti yali tannampa ddagala lino limala
I can’t access the internet through my computer	Sisobola kuyingira ku yintaneeti nga mpita mu kompyuta yange
I can’t have a relationship built on lies	Sisobola kuba na mukwano oguzimbibwa ku bulimba
A man in formal dress	Omusajja mu nnyambala entongole
I was avoiding my meditation	Nnali nneewala okufumiitiriza kwange
I wonder if anyone is still there	Nneebuuza oba waliwo omuntu akyaliyo
I laughed, hoping he would join in, but he didn't	Naseka nga nsuubira nti ajja kwegattako naye teyakikola
I knew there was no issue	Namanya nti tewali nsonga
I give you every breath you take	Nkuwa buli mukka gw’ofulumya
I looked it up in the phone book	Nakitunuulira mu kitabo ky’amasimu
I didn’t know who was going to wear it	Nali simanyi ani yali agenda kugyambala
I looked at it in his hands	Nakitunuulira mu ngalo ze
I hadn’t eaten all day	Nnali silya olunaku lwonna
I reported them to the client, yes	Naziloopa eri kasitoma, yee
I had told myself it was time to quit	Nali nneegambye nti kye kiseera okulekulira
I didn’t know anymore either	Nali sikyamanyi nange
I was thrilled and terrified all at the same time	Nasanyuka nnyo era nga ntya nnyo byonna mu kiseera kye kimu
I hated to see him in pain	Nakyawa okumulaba ng’ali mu bulumi
Swift went on to build this mansion	Swift yagenda mu maaso n’okuzimba ennyumba eno ennene
I hugged him in disbelief	Namunyeenya mu kifuba nga sikkiriza
Small set pieces, as they are consequences, are best	Ebitundu ebitonotono ebiteekeddwawo, nga bwe biri ebivaamu, bisinga
I dared not look to the right or left	Saagumiikiriza kutunula ku ddyo oba ku kkono
I woke up with a spring in my step	Nazuukuka nga nnina ensulo mu ddaala lyange
I have a rare disorder	Nnina obuzibu obutatera kulabika
Train services have been suspended	Entambula y’eggaali y’omukka eyimiriziddwa
I wanted to own everything about him	Nnali njagala okuba nnannyini buli kimu ekimukwatako
I work a little bit to do my business	Nkola katono okukola bizinensi yange
I force myself back into the present	Nkaka okudda mu mbeera eriwo kati
I never saw them put my boat on a lift	Sibalabangako nga bateeka eryato lyange ku lifuti
I shot him in the leg	Namukuba amasasi mu kigere
I took the time to wrap it around his neck	Nafuna obudde okugizinga mu bulago bwe
I guess they must be working here now	Ntebereza nti bateekwa okuba nga bakola wano kati
I wanted to say he didn’t understand	Nnali njagala kugamba nti yali tategeera
I understand that look	Entunula eyo ngitegeera
I won’t talk about it again, my friend	Sijja kuddamu kwogera ku kyo mukwano gwange
I thought back to the night before to somehow get answers	Nalowooza ku kiro ekyali kiyise mu ngeri emu oba endala okufuna eby’okuddamu
I just had to choose	Nalina okulonda kyokka
I really appreciate his honest response and concern	Nsiima nnyo engeri gy’addamu mu bwesimbu n’okufaayo kwe
I got pulled in the second interview	Nafuna okusimbulwa mu kubuuza ebibuuzo okw’okubiri
I thanked him for that	Namwebaza olw’ekyo
I could have no idea what my job was	Nnali sisobola kuba na kirowoozo kyonna ku mulimu gwange
I wanted to feel the burn on my skin	Nnali njagala okuwulira okwokya ku lususu lwange
I didn’t want to talk about the dead	Ssaayagala kwogera ku bafu
I still help with the lawn	Nkyayambako mu by’omuddo
A touch so light, it's nearby	A touch so light, eri kumpi awo
I had to be a sales guy	Nalina okubeera ggaayi ow’okutunda
I can tell you had a great time	Nsobola okugamba nti ofunye akaseera akalungi
I saw someone different	Nalaba omuntu ow’enjawulo
I don’t mind spending time alone in your room	Silina buzibu kumala biseera wekka mu kisenge kyo
I didn’t give up on you, and neither will I	Ssaakuggwaamu maanyi, era naawe sikuggwaamu maanyi
This just sounds like it’s happening	Kino kiwulikika kyokka nga kigenda mu maaso
I heard laughter from the hallway	Nawulira enseko okuva mu luggya
I rest my eyes, but nothing	Nwummuza amaaso, naye nga tewali
I can’t hold my breath	Sisobola kukwata mukka
Males and females are similar in size	Ensajja n’enkazi zirina obunene obufaanagana
I doubt this will be the end of it	Nbuusabuusa nti eno y’ejja okuba enkomerero yaakyo
Planning for the next chapter in my life	Enteekateeka y’essuula eddako mu bulamu bwange
I paused to examine the results	Nayimirirako katono okwekenneenya ebyavaamu
I rushed to his side to see what he found	Nafubutuka ku ludda lwe okulaba kye yasanga
I would just like to show you	Nze nandyagadde kumala kukulaga
I took a long hot shower to clear my head	Nanywa okunaabira okuwanvu okwokya okusobola okulongoosa omutwe
Large window overlooking the ocean	Eddirisa eddene eryali litunudde mu nnyanja
I asked them if they had anything else to play	Nababuuza oba balina ekirala kye balina okukuba
A nearby shop catches my eye	Edduuka eri okumpi awo linkwatako
A lot of things happened to me though	Ebintu bingi byantuukako wadde
I jumped a few red lights	Nabuuka amataala amamyufu matono
I was really worried about how you would take this	Nali mweraliikirivu nnyo engeri gy’onootwalamu kino
I really don’t understand	Mazima ddala sitegeera
I hope he's, like, prepared for the consequences of that	Nsuubira nti, nga, yeetegese ebiva mu ekyo
I was dumped on the edge of the grass	Nasuulibwa ku lubalama lw’omuddo
I just wanted some time to myself	Nnali njagala ekiseera kyokka ku lwange
I couldn’t bear to see anyone for one more second	Nali sisobola kugumira kulaba muntu yenna okumala sekondi endala emu
I really need to see you soon	Nze ddala nneetaaga okukulaba mu bbanga ttono
A beautiful girl in a beautiful country	Omuwala omulungi mu nsi ennungi
I could still believe it, my parents were gone	Nnali nkyayinza okukkiriza, bazadde bange baali tebakyaliwo
I watch him go upstairs	Nze mmutunuulira ng’agenda waggulu
A second hand joined it	Omukono ogw’okubiri gwagwegattako
I decide to sit down and have another beer	Nsalawo okutuula ne nnywa bbiya omulala
I stand behind my words	Nnyimiridde emabega w’ebigambo byange
I look around without moving my head much	Ntunula nga sitambuza nnyo mutwe
I cannot bear to see the suffering of others	Siyinza kugumiikiriza kulaba kubonaabona kw’abalala
I pronounce new words	Njatula ebigambo ebipya
I meant my tight mate	Nnali ntegeeza munnange eyali tight
I have lived in the area before, and loved it	Nze mu kitundu ekyo mbadde mbeera emabegako, era nga nkyagala nnyo
I excused myself and went outside to take the call	Nneekwasa ne nfuluma ebweru okutwala essimu
I had finally found my place	Nnali mmaze okufuna ekifo kyange
Edmund finds out and feels betrayed by both of them	Edmund akizuula era awulira nga bombi bamulyamu olukwe
Local chapters also helped out	Essuula z’omu kitundu nazo zaayambako
A silly argument about her mother	Enkaayana ey’obusiru ku nnyina
A shiver runs through his body	Okukankana kutambula mu mubiri gwe
I’m thinking about going home soon	Ndowooza ku ky’okudda eka mangu
However, I can only see parts	Kyokka, nsobola okulaba ebitundu byokka
I have a question then	Nnina ekibuuzo olwo
I needed a good soak in the heat	Nnali nneetaaga okunnyika obulungi mu bbugumu
I sit with these people	Ntuula n’abantu bano
I wouldn’t let him win	Ssandimukkirizza kuwangula
I am a member of a dying nation	Ndi mmemba wa ggwanga erigenda okufa
I get dressed and check myself in the mirror	Nnyambala ne nneekebera mu ndabirwamu
I could still feel him watching me	Nnali nkyawulira ng’antunuulira
I had to move on	Nnalina okugenda mu maaso
I won’t call you by your last name	Sijja kukuyita linnya lyo ery’enkomerero
I hope to hear back from you soon	Nsuubira okuddamu okuwulira okuva gyoli mu bbanga ttono
I also remember singing, so many people singing	Nzijukira n’okuyimba, abantu bangi nnyo nga bayimba
I have no idea what happened to him after that	Sirina kye mmanyi ku kyamutuukako oluvannyuma lw’ekyo
I had really long hair	Nalina enviiri empanvu ddala
I visited many beautiful places and fell in love with the city	Nnakyalira ebifo bingi ebirabika obulungi era nga njagala nnyo ekibuga ekyo
I never really hear what people say about me	Siwulirangako nnyo bantu bye boogera abantama
I looked at him with disgust	Namutunuulira n’okwetamwa
I press my foot against the hot metal	Nnyiga ekigere kyange ku kyuma ekyokya
I already thought my way through	Nalowooza dda ku kkubo lyange
I bet he was good too	Nze nkuba bbeeti nti naye yali mulungi
I didn’t expect my brother, to find him like that	Nnali sisuubira muganda wange, okumusanga bw’atyo
The picture was taken out of the corner of my eye	Ekifaananyi kyakwatibwa mu nsonda y’eriiso lyange
I always forgot my phone	Bulijjo nnali nneerabira essimu yange
I knew it wouldn’t be fun, though	Namanya nti tekijja kuba kya ssanyu, naye
I will have lost him forever	Nja kuba mmufiiriddwa emirembe gyonna
I climb in, lock both doors from the inside	Nlinnya ne nnyingira, nziba enzigi zombi okuva munda
The woman loves him	Omukyala amwagala
I knew you’d find it and get a call in	Namanya nti ojja kukizuula n’ofuna essimu mu
I just thought he was angry with the council people	Nze namala kulowooza nti munyiivu eri abantu ba kanso
I was early for dinner anyway	Nali nga bukyali ku kijjulo anyway
I guess having fun can do that for you	Ntebereza okusanyuka kiyinza okukukolera ekyo
I probably won’t be home tonight	Oboolyawo ekiro kino sijja kudda waka
I repeat, we have to do better	Nddamu, tulina okukola obulungi
I was really trying to learn it and embrace it	Mazima ddala nnali ngezaako okukiyiga n’okukikwatira ddala
I checked the counter	Nakebera ku counter
A freight cart was waiting for them	Ekigaali eky’emigugu kyali kibalinze
I go all day without a decent meal	Ngenda olunaku lwonna nga sirina mmere ya kitiibwa
I don’t picture that happening	Ekyo sikikuba mu kifaananyi nga kigenda mu maaso
I remember how we came	Nzijukira engeri gye twajjamu
I guess they all notice the darkness too	Ntebereza bonna nabo beetegereza ekizikiza
I took them off and stood them at the door	Naziggyako ne nziyimiriza ku mulyango
I wanted to throw this at you	Kino nali njagala okukusuula
I readily accept that	Ekyo nkikkiriza mangu
I want to prove myself	Njagala okwekakasa
They have a healthy attraction to each other	Balina okusikiriza okulamu eri munne
I just as soon would have nothing to wear	Nze just as soon nandibadde sirina kye nnyambala
I willingly agreed, of course	Nakkiriza kyeyagalire, ddala
I love our life here	Njagala nnyo obulamu bwaffe wano
I had to try for that gun	Nalina okugezaako olw’emmundu eyo
In each unit there is a terrace overlooking the mountains	Mu buli yuniti erimu ekitebe ekitunudde ku nsozi
The guard walked to his car	Omukuumi yatambula okutuuka ku mmotoka ye
I met him recently and he is just fantastic	Namusisinkana gye buvuddeko era ye just fantastic
Lust is more personal than love	Obwagazi buba bwa muntu ku bubwe okusinga okwagala
I want this to be legal	Njagala kino kibeere kya mateeka
I parted my lips and leaned closer to him	Nayawulamu emimwa ne nneesigamira okumpi naye
I hadn’t done that in ages	Ekyo nnali sikikoze mu mirembe gyonna
I want to dance, dance for grandma	Njagala kuzina, kuzina ku lwa jjajja
I found a secret room	Nasanga ekisenge eky’ekyama
I know exactly what to do to help you out	Nze mmanyi bulungi eky’okukola okukuyamba okuvaamu
I needed to get back to him	Nnali nneetaaga okudda gy’ali
I feel good today, happy	Mpulira bulungi leero, nga ndi musanyufu
A warm and generous spirit	Omwoyo ogw’ebbugumu era ogw’obugabi
I greeted him warmly, excited to see him again	Namulamusa n’ebbugumu, nga nsanyuse nnyo okuddamu okumulaba
The patrol retrieved several intelligence reports from his body	Patrol eno yaggyeewo lipoota z’abakessi eziwerako ku mulambo gwe
I take away his memories if we do	Nziggyako ebijjukizo bye singa tukola bwe tutyo
Statistics for his range are unavailable	Ebibalo bya range ye tebiriiwo
I walked the bike on it	Natambuliza ddigi ku yo
I let my legs fall open	Naleka amagulu gange ne gagwa nga gaggule
I really needed clean pants	Nnali nneetaaga nnyo empale ennyonjo
I was in the picture	Nali mu kifaananyi
I agreed to visit him	Nnakkiriza okumukyalira
I shouldn’t do this without checking you out first	Kino sisaanye kukikola nga sisoose kukukebera
I mean think about history	Ntegeeza lowooza ku byafaayo
I can’t even see what’s down there	Sisobola na kulaba kiri wansi awo
I want you to stay that way	Njagala osigale bw’otyo
Each of these is closely related to mathematics	Buli kimu ku bino kikwatagana nnyo n’okubala
I couldn’t force myself to look at him	Nnali sisobola kwekaka kumutunuulira
I can’t have a relationship with a man	Sisobola kuba na mukwano na musajja
I have important business to attend to	Nnina bizinensi enkulu gye nnina okukola
I have discovered my ability to express my spirit	Nzudde obusobozi bwange obw’okulaga omwoyo gwange
I just don’t really like them	Nze just sibasiimye nnyo
I told it to anyone who would listen	Nnakibuulira eri omuntu yenna eyandiwulirizza
I couldn’t live with dirty glasses like that	Nnali sisobola kubeera na ndabirwamu encaafu bwe zityo
A few minutes later, he stopped at a building	Nga wayise eddakiika ntono, yayimirira ku kizimbe ekimu
The man leaned forward and removed the cloth	Omusajja yeesigamye mu maaso n’aggyayo olugoye
The operation failed	Ekikwekweto kino kyalemereddwa
Longer than usual	Ekiseera ekiwanvu okusinga bulijjo
I thought everything was a joke	Nalowooza nti buli kimu kyali kya kusaaga
I sit in a chair next to him to think	Ntuula mu ntebe okumpi naye okulowooza
A few raindrops began to fall	Amatondo g’enkuba matono gaatandika okutonnya
I could not understand how you knew	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye mwamanyamu
I went into my closet and looked through my treasures	Nayingira mu kabada yange ne ntunuulira eby’obugagga byange
It cannot be seen or touched	Tekisobola kulabibwa wadde okukwatibwako
I hoped he wouldn’t mind	Nali nsuubira nti tajja kukwatibwa bubi
I stood there and read him, and it read me	Nayimirira awo ne mmusoma, era ne kinsoma
I couldn’t wait in a hospital bed to find out	Nnali sisobola kulinda mu kitanda ky’eddwaaliro okukimanya
I can tell from the way he looks at you	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gy’akutunuuliramu
He also lost his teeth and drank heavily	Era yabulwa amannyo n’anywa nnyo
That’s what made it good	Ekyo kye kyakifuula ekirungi
I tried but couldn’t break away	Nafuba naye nga sisobola kwekutula
I scream and push him back	Nkuba enduulu ne mmusika emabega
I put my hand up to my forehead and rubbed	Nassa omukono gwange okutuuka mu kyenyi ne nsiiga
I heard their voices passing outside my cabin	Nawulira amaloboozi gaabwe nga bayita wabweru w’akayumba kange
I want him to touch me now	Njagala ankwatako kati
I see surprise, then shock, through his eyes	Nze ndaba okwewuunya, olwo okukankana, nga mpita mu maaso ge
I couldn’t stand him	Nnali sisobola kumugumiikiriza
I want to make a statement	Njagala kukola kiwandiiko
I think he’s finally been beaten and lost his mind	Ndowooza asembyeyo okukubwa n’abulwa ebirowoozo
I wanted to have your baby	Nnali njagala kuzaala mwana wo
I took a moment to write my question	Natwala akaseera okuwandiika ekibuuzo kyange
I really feel for you my friend	Mazima ddala nkuwulirira mukwano gwange
I have to go there straight away	Nnina okugendayo butereevu
I was dressed as a pizza girl	Nali nnyambala engoye z’omuwala wa pizza
A face scrub followed	Okusiimuula mu maaso kwaddiridde
I don’t want to meet any of these people	Saagala kusisinkana muntu yenna ku bantu bano
I pushed closer	Nasikambula okumpi
I look good, a little looser around the edges	Nze ndabika bulungi, nga nsumuluddwa katono okwetooloola empenda
A young inspector was in the front seat	Omuvubuka omukebera yali mu ntebe y’omu maaso
I asked how long he had been waiting for us	Nabuuza ebbanga ly’amaze ng’atulinze
I feel a bit isolated here	Mpulira nga nneeyawuddeko katono wano
I just wanted to show him that someone cared	Nnali njagala kumulaga bulaga nti waliwo afaayo
I thought we already established that	Nalowooza nti ekyo twakiteekawo dda
I just wasn’t sure what it would be	Nze just nali sikakasa kye kyandibadde
I follow reluctantly behind him	Nze ngoberera nga sikyayagala emabega we
I was shy and nervous	Nalina ensonyi era nga ntya
I should try sometime	Nsaana okugezaako oluusi
Government Officials	Abakungu ba Gavumenti
I recommend watching all three together	Nkuwa amagezi okulaba byonna ebisatu nga bikwatagana
I’m trying hard to catch my breath	Nfuba nnyo okukwata omukka
I had thought him very weak	Nnali mmulowoozezza nti munafu nnyo
I grabbed a bite and threw up things	Nakwata akamere ne nsuula waggulu ebintu
I look forward to doing that again	Nneesunga okuddamu okukola ekyo
I could feel the sweat rolling down my face	Nali mpulira entuuyo nga ziyiringisibwa mu maaso
I hate you and you hate me back	Nkukyawa ate naawe onkyawa okuddayo
I saw the bullet slowly coming towards me	Nalaba essasi nga lijja mpola gyendi
He became a character	Yafuuka omuntu ow’empisa
I waited one more month to get it	Nalinda omwezi omulala gumu okukifuna
I could have asked him about it	Nnali nsobola okumubuuza ku nsonga eyo
I feel your sadness, your frustration, and your anger	Mpulira ennaku yo, okwetamwa kwo, n’obusungu bwo
He definitely has a darker side	Alina ddala oludda oluddugavu
I had never thought about it	Nnali sikirowoozangako
I found the complainant waiting there	Nasanga omuwala eyali atuloopa ng’alindiridde awo
I shouldn’t have to hear it	Sisaanye kuba na kukiwulira
I never knew the swimming pool was that old before	Ssaamanyangako nti ekidiba ekiwugirwamu kyali dda nnyo bwe lityo emabegako
I became the greatest unknown thoughts	Nafuuka ebirowoozo ebisinga obukulu ebitamanyiddwa
It was all wrong from the beginning	Byonna byali bikyamu okuva ku ntandikwa
I gasped and removed my mouth from her neck	Nafuuwa omukka ne mmuggyako akamwa mu bulago
I will wait longer	Nja kwongera okulinda
I saved my people and my dying mother	Nawonya abantu bange ne maama wange eyali agenda okufa
I know your witnesses	Nze mmanyi abajulizi bo
I want to see if he is home	Njagala kulaba oba ali waka
I get out of bed and pick it up	Nva ku kitanda ne ngisitula
I need that to be long	Ekyo nketaaga okubeera ekiwanvu
I decided to go see him before school	Nasalawo okugenda okumulaba ng’essomero terunnatuuka
I made it a point to avoid eye contact	Nakifuula ensonga okwewala okutunula mu maaso
I would change the plan to suit my needs	Nandikyusizza pulaani okutuukana n’ebyetaago byange
I wanted to find the right guy to marry	Nnali njagala okufuna ggaayi omutuufu nfumbire
I rubbed my eyes and shook my head	Nasiiga amaaso ne nnyenya omutwe
I am a good doctor	Ndi musawo mulungi
I want to hear the story directly from you	Njagala kuwulira emboozi butereevu okuva gyoli
However, I have found my dress	Kyokka nfunye olugoye lwange
I hate this has happened	Nkyawa kino kibaddewo
I have to have an answer	Nnina okuba n’eky’okuddamu
I wouldn’t want anyone else near me	Ssandiyagadde muntu mulala yenna kumpi nange
A problem arising from its very creation	Ekizibu ekiva mu kutondebwa kwayo kwennyini
For a moment I was thrown down	Akaseera katono nnasuulibwe wansi
I know what it’s like to lose your family	Nkimanyi bwe kiri okufiirwa amaka go
And I thought you got that	Era nalowooza nti ekyo wakifunye
I think that retirement did you a lot of good	Ndowooza okuwummula okwo kwakukolera ebirungi bingi
I asked myself the same question all night	Nneebuuza ekibuuzo kye kimu ekiro kyonna
I felt he was observing all my movements	Nawulira nga yeetegereza entambula zange zonna
I hope it goes well	Nsuubira nti kijja kutambula bulungi
I hope when they come that their love	Nsuubira bwebajja nti omukwano gwabwe
His lieutenant captain is accused of cowardice	Lieutenant captain we avunaanibwa obukodo
I see our conversation behind his eyes	Emboozi yaffe ndaba emabega w’amaaso ge
I was lying on my right side on the floor	Nnali ngalamidde ku ludda lwange olwa ddyo wansi
I thought the passion would drown that out, but it didn’t	Nalowooza nti obwagazi bwandibbira ekyo, naye tekyakola
A symbol of defeat common to both species	Akabonero k’okuwangulwa aka bulijjo mu bika byombi
I picked it up and asked for room service	Nagisitula ne nsaba room service
I went back to church with the bread	Naddayo mu kkanisa n’omugaati
I gave him the keys and a tip	Namuwa ebisumuluzo ne tip
I always noticed this weird thing growing up	Bulijjo nnalaba ekintu kino ekyewuunyisa nga nkula
I tried to keep my mind active	Nagezaako okukuuma ebirowoozo byange nga bikola
It's kind of gone	Kibadde kifaanana nga kigenze
I still love scrambled eggs and grilled chicken	Nkyayagala nnyo amagi agayokebwa n’enkoko eyokeddwa
I wouldn’t tell others about it unless he did	Ssandibuulidde balala ku nsonga eyo okuggyako ng’akikoze
I hope to introduce myself well to your father	Nsuubira okweyanjula obulungi eri taata wo
I had to stay strong	Nnalina okusigala nga ndi wa maanyi
I could hire someone to pay my bills	Nnali nsobola okupangisa omuntu ansasule ssente zange
There was an opportunity left to trap him in the room	Omukisa gwasigaddewo okumutega mu kisenge
I mean, look at yourself	Ntegeeza, weetunuulire
I nearly slipped a couple of times, already	Nabulako katono okuseerera emirundi ebiri oba esatu, dda
I paused, trying to figure out what to say next	Nayimirirako katono, nga ngezaako okuzuula eky’okuddako okwogera
I am not pregnant now	Kati siri lubuto
I did the same thing with it	Nange bwe ntyo nagikola
I rock life, nature and you	Nze nkankanya obulamu, obutonde naawe
I would never hold it against him	Ssandikikutte ku ye n’akatono
I just can’t do it anymore	Nze just sikyasobola kukikola
I was held under his will, unable to break	Nakwatibwa wansi w’ekiraamo kye, nga sisobola kumenya
I felt relaxed and relaxed	Nawulira nga nwummudde era nga nwummuddemu
I am writing this for two reasons	Bino mbiwandiika lwa nsonga bbiri
I couldn’t believe that parents were so devoted to their children	Nali siyinza kukkiriza nti abazadde beemalira ku baana baabwe bwe batyo
I wouldn’t just stare	Ssandibadde ntunuulira butunuulizi
I find that a good thing	Ekyo nkisanga nga kintu kirungi
I have about six weeks to live, give or take	Nnina wiiki nga mukaaga okuwangaala, okuwa oba okutwala
I didn’t wonder where we stood	Saali nneebuuza gye twali tuyimiridde
I’m not that broken girl anymore	Nze sikyali muwala oyo eyamenyese
I have to focus to keep track of it	Nnina okussa essira okusobola okugirondoola
I have people who are city people	Nnina abantu ababeera abantu b'omu kibuga
I was the worst dancer	Nze nnali muzinyi asinga obubi
I never thought about things like that	Ebintu nga ebyo sibilowoozangako
I could deal with that kind of relationship	Nnali nsobola okukola ku mukwano ogw’ekika ekyo
I won’t try, that’s for sure	Sijja kugezaako, ekyo kikakafu
I told you they would get to you	Nakugambye nti bajja kukutuukako
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I heard the recording probably a million times	Nawulira recording osanga emirundi obukadde
I hope you are pleased yourself	Nsuubira ggwe kennyini osanyuse
I didn’t make mistakes and gave him a place	Ensobi saazikoze ne mmuwa ekifo
I would appreciate any advice	Nandisiimye amagezi gonna
I gently place my hands on his chest	Nteeka emikono gyange mpola ku kifuba kye
I had a relationship with him	Nalina omukwano naye
I might sell some of the animals	Nnyinza okutunda ebimu ku bisolo
I love you so much	Nkwagala nnyo
I love it so much	Njagala nnyo nnyo
Thank you to all of you who helped spread the word	Nsiima mwenna abaayambye okubunyisa amawulire
I started running towards the bike	Natandika okudduka nga njolekera ddigi
I was a stranger in a small town	Nnali mugenyi mu kabuga akatono
I pretty much think we are all equal	Nze pretty much ndowooza nti ffenna twenkanankana
A guy who doesn’t like women	Ggaayi atayagala bakazi
I am grateful for the change	Nneebaza okukyuka
I scan the area with just my eyes	Ekitundu ekyo nkisika n’amaaso gange gokka
Nevertheless, the tale remains a popular story	Wadde kiri kityo, olugero luno lusigala nga mboozi emanyiddwa ennyo
I drive by all the time	Nvuga nga mpitako buli kiseera
The dream of the end is a symbol	Ekirooto ky’enkomerero kabonero
I visit them a lot	Nze mbakyalira nnyo
I didn’t take my time to properly measure things	Ssaatwala budde bwange kupima bulungi bintu
Many of our letters are now coming through	Ebbaluwa zaffe nnyingi kati ziyita mu
I keep a journal with all their names	Nkuuma jurnal nga mulimu amannya gaabwe gonna
I have no desire to be a judge of anyone	Sirina bwagazi bwa kubeera mulamuzi wa muntu yenna
I thought it was heaven	Nalowooza nti ggulu
I took his soft hand in mine	Natwala omukono gwe omugonvu mu gwange
I wish they wouldn’t shrink over time	Njagala baleme kukendeera ng’obudde buyise
I lend them the house every summer	Ennyumba ngibawola buli musana
I catch him looking around the house sometimes	Nze mmukwata ng’atunudde mu nnyumba oluusi
I offer no explanation for myself so	Siwaayo tewali kunnyonnyola ku lwange kale
I can’t stand this distance forever	Siyinza kugumira bbanga lino emirembe gyonna
I ducked behind the sofa	Nadduka emabega wa sofa
A blow like that can mess with a man’s ego	Ekikuba nga ekyo kiyinza okutabula ego y’omusajja
I'm going to stop you	Ngenda kukulemesa
I feel so much better moving forward	Mpulira bulungi nnyo okugenda mu maaso
I know this sounds weird but think about it	Nkimanyi kino kiwulikika nga kya kyewuunyo naye lowooza ku nsonga eno
I think you look amazing	Ndowooza olabika nga weewuunyisa
I want to help you more than anything	Njagala okukuyamba okusinga ekintu kyonna
To make poetry real	Okufuula ebitontome okuba eby’amazima
I think dogs are very cute and cute	Ndowooza embwa zinyuma nnyo ate nga zinyuma
I can see it all going down the drain	Nze ndaba byonna nga bigenda wansi mu mwala
I can’t do it though	Sisobola kukikola wadde
One idea may require centuries	Ekirowoozo kimu kiyinza okwetaagisa ebyasa bingi
I open the door and look back at him	Nzigulawo oluggi ne mmutunuulira emabega
I wish I had more flexibility	Njagala nnyo okuba n’obusobozi obusingako okukyukakyuka
I got lost and started wandering	Nabula ne ntandika okutaayaaya
I was sick, helpless, all in	Nali mulwadde, nga sirina kye nkola, all in
I did a lot of teaching and singing	Nakola nnyo okusomesa n’okuyimba
I will not cast out those who have faith	Sijja kugoba abo abalina okukkiriza
I guess they found free gold	Ntebereza baazudde zaabu ow’obwereere
I took off her wedding gown	Namuggyako gomesi ye ey’embaga
I was uncomfortable waiting	Nnali siteredde nga nninda
I haven’t been there in a few years	Sibaddeyo mu myaka mitono
I could hear him talking	Nnali mpulira ng’ayogera
I don’t see why you would want someone like him	Silaba lwaki wandiyagadde omuntu nga ye
I have never seen anything like it in my life	Nze mu bulamu bwange sikirabangako kintu ng’ekyo
I went ahead and made myself at home	Nagenda mu maaso ne nneefuula awaka
I turn to me, just my head	Nkyuka gye ndi, omutwe gwange gwokka
I started shaking like a leaf as I cried	Natandika okukankana ng’ekikoola nga bwe nkaaba
I expected him to join me	Nali nsuubira okunneegattako
I did find it incredibly useful	Nze ddala nnakisanga nga kya mugaso mu ngeri etali ya bulijjo
I have my completely different hypothesis	Nnina hypothesis yange eyawukana ddala
The belief is also perfect	Enzikiriza nayo etuukiridde
I believe you still have a new shirt	Nzikiriza nti okyalina essaati empya
I didn’t see the need to lie	Ssaalaba bwetaavu mu kulimba
I feel like everyone knows	Mpulira nga buli omu amanyi
I guess he just brought it out of me	Ntebereza yamala kukifulumya mu nze
I only have two days to live	Nnina ennaku bbiri zokka okuwangaala
I learn my lesson and stop asking	Nze njiga essomo lyange ne nkomya okubuuza
I turn again and he gets in my face again	Nddamu okukyuka n’addamu okunyingira mu maaso
I can’t explain why	Sisobola kunnyonnyola nsonga lwaki
I hope you will be able to attend	Nsuubira nti ojja kusobola okwetaba mu kusaba
I told him half-truths	Namugamba amazima ag’ekitundu
I lost my balance and fell	Nnabulwa bbalansi ne ngwa
Some soldiers even returned without their weapons	Abajaasi abamu baatuuka n’okudda nga tebalina mmundu zaabwe
Bomb, near the counter	Bbomu, okumpi ne counter
I want to forget tonight	Njagala kwerabira ekiro kino
I went for interview after interview after interview	Nagenda okukola interview oluvannyuma lwa interview oluvannyuma lwa interview
I think you can expect a visit	Ndowooza oyinza okusuubira okukyalira
I just had feelings, mostly sad ones	Namala kufuna nneewulira, okusinga ez’ennaku
I am welcomed there and everyone is very supportive	Nyanirizibwa eyo era buli omu ampagira nnyo
I also took my guitar and played for them	Natwala ne ggita yange ne mbakubira
A woman is like a refrigerator	Omukazi alinga nnyo firiigi
Some things I can’t get enough of	Ebintu ebimu sisobola kubifuna
A bit of fall out maybe, but that's it	A bit of fall out mpozzi, naye ekyo kye kiri
I asked them to lend us the money	Nabasaba batwewole ssente ezo
I still have that picture somewhere	Ekifaananyi ekyo nkyalina awalala
I would find it refreshing to avoid seeing him	Nandisanga nga kiwummuza okwewala okumulaba
I wanted him to understand that he wasn’t helpless	Nnali njagala ategeere nti si talina ky’asobola kukola
I let you feel intimidating	Nkuleka okuwulira ng’otiisa
I hated the way his voice affected me	Nnakyawa engeri eddoboozi lye gye lyankwatamu
I told him all that but to no avail	Ebyo byonna nabimugamba naye nga bya bwereere
I want to move on with my life	Njagala okugenda mu maaso n’obulamu bwange
I had little enough to pack	Nnalina kitono ekimala okupakinga
I can think of nothing but the end of it	Siyinza kulowooza kintu kyonna okuggyako enkomerero yaayo
I saved you the day, again	Nakuwonya olunaku, nate
I get on the bus and go to my parents	Nlinnya bbaasi ne ŋŋenda ewa bazadde bange
I have said sorry so many times	Ngambye nti bambi emirundi mingi nnyo
I get the ring today and propose tomorrow	Empeta ngifuna leero ne nsaba enkya
I can only give you this gift	Nsobola okukuwa ekirabo kino kyokka
I really hadn’t given much thought to the consequences	Mazima ddala nnali sifuddeyo nnyo ku biyinza okuvaamu
I got on board and went into teaching with a lot of confidence	Nnalinnya eryato ne nnyingira mu kusomesa nga nnina obwesige bungi
I have no reason to need that kind of information	Sirina nsonga lwaki nneetaaga mawulire ag’ekika ekyo
I just added it to the list	Nze naakagattako ku lukalala
I will be there for forty months	Nja kubeerawo emyezi amakumi ana
As they are in mourning	Nga bwe bali mu kukungubaga
I can relax for a while	Nsobola okuwummulamu okumala akaseera
I hope we got all of that	Nsuubira ebyo byonna twabifunye
I haven’t shown that yet	Ekyo n’okutuusa kati sikiraga
Johnson standing together	Johnson ng’ayimiridde wamu
I sound like an idiot	Nwulikika ng’omusiru
There were no incidents of landing	Tewali buzibu bwonna bwabaddewo nga bakka ku nnyonyi eno
I recognized his gesture	Nategeera akabonero ke
I learned by trial and error	Nnayiga nga nkola okugezesa n’ensobi
I want to give it time to finish for us	Njagala kugiwa budde etumalirire
I got a call before dawn this morning	Nafuna essimu nga tezinnaba kukya enkya ya leero
I will give it to you as a treasure	Ndigikuwa okuba eky’obugagga
I’ve never been like that with you!	Nze naawe sibangako bwentyo!
I would miss this house	Ennyumba eno nandisubiddwa
I couldn’t help but notice how soft her skin looked	Nali sisobola butalaba ngeri lususu lwe gye lwalabika nga lugonvu
I want to stay here and be kind	Njagala kusigala wano mbeere ow’ekisa
The bag fell to the floor	Ensawo yagwa wansi
A real job in the office	Omulimu ogwa nnamaddala mu ofiisi
I just stood there, waiting for him to speak	Namala kuyimirira awo, ne mmulinda ayogere
We were the opposite	Ffe twali ekintu ekikontana n’ekyo
I felt the pleasure build	Nawulira essanyu nga lizimba
I threw it all up	Nze byonna nabisuula waggulu
I order room service and watch a movie	Ndagira ku room service ne ndaba firimu
A police officer was standing at the front door	Omuserikale wa poliisi yabadde ayimiridde ku mulyango gw’emmanju
I want the blacksmith to carve his name	Njagala omuweesi ayoleko erinnya lye
I let the silence fill the car and our thoughts	Naleka akasiriikiriro ne kajjuza mmotoka n’ebirowoozo byaffe
I wanted you to know what happened	Nnali njagala omanye ekyaliwo
I should help with that	Ekyo nsaana okuyambako
I hadn’t even had time to scream	Nnali sifunanga na budde bwa kukuba nduulu
I have to calm down and cool down	Nnina okukkakkana n’okunnyogoga
The tube goes underground basically	Tube egenda wansi w’ettaka basically
The young feed on insects and some fruit	Abato baliisa ebiwuka n’ebibala ebimu
I knew you couldn’t resist doing it this way	Namanya nti toyinza kuziyiza kukikola mu ngeri eno
I had to put some distance between us	Nnalina okuteeka ebanga wakati waffe
I had left later to complete the test	Nali nsuddewo oluvannyuma okumaliriza okugezesebwa
I am paid to focus on the church	Nsasulwa okussa essira ku kkanisa
I will tell you how to do this	Nja kukubuulira engeri gy’oyinza okukola kino
I wandered into the cave	Nataayaaya mu mpuku
I make myself at home	Nneekola awaka
I didn’t have time to think about what had happened	Nnali sifuna budde kulowooza ku ekyo ekyali kibaddewo
I was used to a few places	Nnali mmanyidde ebifo ebitonotono
I asked why there was no service	Nabuuza lwaki tewaali mpeereza
I need a shower and new clothes	Nneetaaga okunaabira n’engoye empya
I had forgotten you didn’t know	Nali nneerabidde nti tomanyidde
I couldn’t imagine what was underneath	Nnali sisobola kulowooza ku kiki ekyali wansi
I’m sure things will be okay	Nkakasa nti ebintu bijja kuba bulungi
The presidential election is coming up	Okulonda kwa pulezidenti kugenda kubeerawo
I started to change however	Natandika okukyuka wabula
I wouldn’t worry too much about you	Ssandikweraliikirira nnyo
The debate continues today	Okukubaganya ebirowoozo kukyagenda mu maaso n’okutuusa leero
I like to start with the eyes	Njagala nnyo okutandika n’amaaso
I called last night and got no answer	Nakubidde essimu ekiro ekikeesezza olwaleero ne sifuna kuddibwamu
I ran into the bathroom and threw up	Nadduka ne nnyingira mu kinaabiro ne nsuula
I need someone to be there	Nneetaaga omuntu okubeerawo
I told him everything	Nnamubuulira buli kimu
I pulled my phone out of my pocket	Naggyayo essimu yange mu nsawo
I leaned forward to cup his cheek with my hand	Nneesigamira mu maaso okumukoppa ku ttama n’omukono gwange
I needed to get to know him better	Nnali nneetaaga okwongera okumumanya
I want to create my own business	Njagala okwetondawo bizinensi yange
I was a young girl with cancer	Nnali muwala muto nga nnina kookolo
I loved seeing your smile and hearing you laugh again	Nnayagala nnyo okulaba akamwenyumwenyu ko n’okuddamu okuwulira ng’oseka
I was seeing someone but that didn’t go anywhere	Nali ndaba omuntu naye ekyo tekyagenda yonna
This approach has attracted criticism	Enkola eno esikiriza okunenya
I was very happy to hear that	Ekyo kyansanyuka nnyo okukiwulira
I shook my head and tried to straighten my nose	Nanyenya omutwe ne ngezaako okugolola ennyindo
I walked faster than I expected	Natambula ku sipiidi okusinga bwe nnali nsuubira
I pushed my chair back and away from the table	Nasika entebe yange emabega ne nva ku mmeeza
I didn’t want to breathe	Nnali saagala kussa
I know right from wrong too	Nange mmanyi ekirungi n’ekibi
I think being a teacher is a very important job	Ndowooza okubeera omusomesa mulimu mukulu nnyo
In this I could not fight	Mu kino saasobola kulwana
I can’t stand it anymore	Sikyasobola kukigumiikiriza
I never really thought about it	Ssaalowoozangako nnyo ku nsonga eyo
No copies of this paper are known to exist	Tewali kkopi za lupapula luno zimanyiddwa nti ziriwo
I heard about this gap between you and other people	Nawulidde ku bbanga lino wakati wo n’abantu abalala
I sighed and went upstairs	Nasiiba ne nninnya waggulu
They have occupied public buildings and printing offices	Bawambye ebizimbe by’olukale ne ofiisi z’okukuba ebitabo
I could hear her tears on the leash	Nali mpulira amaziga ge ku lisiiti
I need to talk to my husband, before you go	Nneetaaga okwogera ne baze, nga tonnagenda
I loved the spraying process for you	Nnayagala nnyo enkola y’okufuuyira gy’oli
Clark to release the record	Clark okufulumya likodi eno
Power was eventually restored later that day	Amaanyi gaatuuka ekiseera ne gazzibwawo oluvannyuma lw’olunaku olwo
I hear the sound of bullets piercing the skin	Mpulira eddoboozi ly’amasasi agafumita olususu
I must have started walking from here	Nteekwa okuba nga natandika okutambula okuva wano
He was reportedly taken into custody without incident	Kigambibwa nti yatwaliddwa mu kaduukulu nga tewali kibaddewo
A job only you can do	Omulimu ggwe wekka gw’osobola okukola
Well painted even at the preliminary oil sketch stage	Esiigiddwa bulungi ne ku mutendera gwa sketch y’amafuta ogusookerwako
I made sure the umbrella cast a shadow in my direction	Nakakasa nti amaliba gasuula ekisiikirize mu ludda lwange
I opened my eyes, and sang the woman	Nazibula amaaso, n’ayimba omukazi
I pull up a chair, sit down, and turn on the computer	Nsika entebe, ne ntuula, ne nkoleeza kompyuta
I was filled with pride	Najjula amalala
I think this letter has a message for both groups	Ndowooza ebbaluwa eno erina obubaka eri ebibinja byombi
I just can’t take it	Nze just sisobola kukitwala
I am fine with my mother like that	Ndi bulungi ne maama wange bw’atyo
I didn’t have to wait	Saalina kulinda
I tried to push the fear	Nagezaako okusika okutya
Church leaders sought large tracts of land	Abakulembeze b’ekkanisa baanoonya ettaka eddene
I want to start a business, a chain	Njagala kutandikawo bizinensi, olujegere
I can’t wait to stop getting tired	Siyinza kulinda kulekera awo kukoowa
I can barely keep my eyes open	Sisobola bulungi kukuuma maaso gange nga gazibu
The taxpayer may not qualify for each type of discount	Omuwi w’omusolo ayinza obutaba na bisaanyizo bya buli ngeri y’okusasulamu
I look down into the water	Ntunula wansi mu mazzi
I can’t wait to climb again	Siyinza kulinda kuddamu kulinnya
I no longer cared that the issues didn’t make sense	Nali sikyafaayo nti ensonga tezaali za makulu
I shrugged at him and stepped back	Namusitula ebibegabega ne ngenda ne nzira emabega
And I dream of pain and sorrow	Era ndoota obulumi n’ennaku
I think maybe you should join him	Ndowooza mpozzi wandibadde omwegattako
A real monster, a demon in disguise	Ekisolo ekituufu, omusambwa nga gwefudde
I find the dog to be a very superior species	Embwa ngisanga nga kika kya waggulu nnyo
I was out in the woods	Nnali bweru mu nsiko
Suddenly he was a big pop star	Amangu ago yali muyimbi wa Pop star omunene
I ain't got no father now	I ain't got no taata kati
I shook my head and shrugged	Nanyenya omutwe ne nnyiga ebibegabega
I didn’t even realize it was gone	Saakimanya na nti kyali kiweddewo
I was after drinks, not company	Nali oluvannyuma lw’okunywa, so si kkampuni
I know the same is true for you	Nkimanyi nti naawe bwe kityo bwe kiri
I would think it would be something more	Nze nandirowoozezza nti kyandibadde kintu ekisingawo
I don’t want to talk about my father	Saagala kwogera ku taata
I just finished her nursery	Naakamaliriza nnasale ye
I want to remember the day we first met	Njagala okujjukira olunaku lwe twasooka okusisinkana
I was jealous of him	Namukwatirwa obuggya
I will forever be indebted to you	Nja kubanja emirembe gyonna
I was really devastated	Mazima ddala nazikirizibwa nnyo
I did get a letter today	Nze ddala nfunye ebbaluwa leero
I was able to get a nurse to help me	Nasobola okufuna nnansi okunnyamba
I can still climb the mountain	Nkyasobola okulinnya olusozi
So it added a new one	Bw’atyo n’eyongerako omupya
A whole new way of thinking	Engeri empya ddala ey’okulowooza
I picked her up and drove her to school	Namusitula ne mmuvuga ne mmutwala ku ssomero
I think other countries too	Ndowooza n’amawanga amalala
I call him my miracle worker	Nze mmuyita omukozi wange ow’ebyamagero
I still refused to play	Nakyagaana okuzannya
I’m not going to get involved	Sigenda kwenyigira mu nsonga eno
I stopped in front of the small white frame house	Nayimirira mu maaso g’ennyumba entono eya fuleemu enjeru
I was born here, as were my parents	Nazaalibwa wano, nga ne bazadde bange bwe baali
I decide to experiment with just one	Nsalawo okugezesa n’omu yekka
I could barely understand what was going on	Nnali sisobola bulungi kutegeera bulungi ekyo ekyali kitambula
I never wanted a big house	Nze saagalangako nnyumba nnene
But I knew that he was not perfect	Kyokka nnali nkimanyi nti si mutuukirivu
I was still, even worse	Nnali nkyakola, n’okusingawo, ekibi ennyo
I ate fish for lunch	Nalya ebyennyanja ku kyamisana
But it’s not always serious	Naye si bulijjo nga kya maanyi
Shorter trip than intended, but worth it nonetheless	Olugendo olumpi okusinga ku lwali lugendereddwa, naye nga lwa muwendo wadde kiri kityo
I had a great time doing it	Nafuna akaseera akalungi ennyo nga nkikola
I was blinded by the bright light	Naziba amaaso olw’ekitangaala eky’amaanyi
A few older boys had surrounded him	Abalenzi abakulu abatonotono baali bamuzingizza
I also like to hang out with friends from time to time	Njagala nnyo n’okucakala oluusi n’oluusi ne mikwano gyange
A utility truck is an obvious gift	Loole ekola ebintu ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo kirabo ekyeyoleka
He was finally found	Yasembyeyo okuzuulibwa
I promise to get it this afternoon	Nsuubiza okugifuna akawungeezi ka leero
I try a hand and it won't give	Ngezaako omukono era tegujja kuwa
I’ve tried to pick the most beautiful ones	Nfubye okulonda ezisinga okulabika obulungi
I hate waking up in the morning	Nkyawa okuzuukuka ku makya
That’s all I was in awe of	Ekyo kyokka nnali mu ntiisa
This is not necessarily complimentary	Kino tekitegeeza nti kwe kusiima
I want it so bad right now	Njagala bubi nnyo mu kiseera kino
I had never seen him in a suit before	Nze nali simulabangako mu ssuuti
I want to laugh with you	Njagala kuseka naawe
I picked it up at the club the other day	Nagisitula mu kiraabu olunaku olulala
I would take a long shower and get dressed	Nnaabanga ekiseera ekiwanvu ne nnyambala
I might be starting to kill	Nnyinza okuba nga ntandise okutta
The driver was killed	Omugoba waayo yattiddwa
Never do it differently	Tokikolangako mu ngeri ya njawulo
I apologize for my absence	Nneetondera olw’obutabaawo
I took my shower and went downstairs	Nakwata shower yange ne nzira wansi
I wanted to squeeze him harder	Nnali njagala kwongera okumunyiga
I did it the last pregnancy as well	Nakikola olubuto olusembayo nga bwe kiri
I see these young girls making such progress	Ndaba abawala bano abato nga bakola enkulaakulana bwetyo
I can’t let my son go through this alone	Sisobola kuleka mwana wange kuyita mu kino yekka
Our mission is clear	Obutume bwaffe bweyoleka bulungi
I could see and smell that	Ekyo nnali nsobola okulaba era ne nkiwunyiriza
I threw down twenty	Nasuula wansi amakumi abiri
I didn’t mean to instruct you on.	Saali ntegeeza kukulagira ku...
I wasn’t the only one on the bus who had problems	Si nze nzekka eyali mu bbaasi eyalina obuzibu
I find it very cruel to cage wild animals	Nsanga nga kya bukambwe nnyo okuteeka ebisolo by’omu nsiko mu kiyumba
I was looking out the window	Nnali ntunudde mu ddirisa
I was never their biggest fan to begin with	Sibangako muwagizi waabwe asinga obunene okutandika
I read about myself every day	Nze buli lunaku nsoma ebikwata ku nze
The man tried to rape me	Omusajja yagezaako okunsobyako
I let them knock me down	Nabaleka ne bankuba wansi
I know all about your family	Nze byonna ebikwata ku maka go mbimanyi
In neither case was any found	Mu mbeera zombi tewali n’omu eyazuuliddwa
I didn’t even know how to dance	Nnali simanyi na kuzina
I hope he never comes home	Nsuubira tadda waka n'akatono
I had all those years paying for his lies	Emyaka egyo gyonna nnalina nga nsasula obulimba bwe
I was afraid to get on the dog	Natya okulinnya ku mbwa
I see it happening all around	Ndaba nga kigenda mu maaso okwetooloola
I hated everything you put me through	Nnakyawa buli kye wanteekamu
I could feel it when I was alone in hell	Nali nsobola okukiwulira nga ndi nzekka mu geyena
I told him he needed more people	Namugamba nti yeetaaga abantu bangi
I have more value for human life	Nnina omugaso ogusingako eri obulamu bw’omuntu
A seemingly innocent car accident	Akabenje k’emmotoka akalabika ng’akataliiko musango
I had tried but couldn't get the right ones	Nali ngezezzaako naye sisobola kufuna bituufu
I could wait a little longer	Nnali nsobola okulindako katono
The hotel is almost completely taken out	Wooteeri kumpi ddala eggyibwamu
I missed him like crazy after just hearing him laugh	Namusubwa ng’omulalu oluvannyuma lw’okumala okuwulira ng’aseka
I rarely slept, I ate poorly	Nnali sitera kwebaka, nnali ndya bubi
I have a duty to keep up to date	Nnina omulimu okukuuma omulembe
I avoid any place that might be haunted	Nneewala ekifo kyonna ekiyinza okuba nga kijjudde emizimu
However, I will tell you	Kyokka, nja kukubuulira
I use this twice a day	Kino nkikozesa emirundi ebiri olunaku
I promise you everything will be fine	Nkusuubiza nti buli kimu kijja kuba bulungi
I planned to talk to your uncle after the wedding	Nateekateeka okwogera ne kojja wo ng’embaga ewedde
I can't see them standing wall duty very well	Sisobola kubalaba nga bayimiridde wall duty bulungi nnyo
I am so grateful to my husband	Nneebaza nnyo omwami wange
I never put up a fight	Siteekangako lutalo
I became one of the best of them	Nafuuka omu ku basinga obulungi mu bo
I need to be able to control them	Nze nneetaaga okusobola okuzifuga
I hated killing things	Nnakyawa okutta ebintu
I have a job for him	Nnina omulimu gwe mmukolera
I whisper in her ear	Nze mmuwuuba mu kutu
And we have to be honest about it	Era tulina okuba abeesimbu ku nsonga eyo
I loved it, along with my man	Nnali njagala nnyo, wamu n’omusajja wange
A sign of bad air, something she definitely needed	Akabonero akalaga empewo embi, ekintu kye yali yeetaaga mazima ddala
I love the pictures you took	Njagala nnyo ebifaananyi bye wakuba
I was smiling and in a sea of ​​calm	Nali nmwenya era nga ndi mu nnyanja ey’obukkakkamu
I’m right brained and left brained	Nnina obwongo obwa ddyo n’obwongo bwa kkono
I do everything for you	Nze buli kimu nkikukolera
I fought for that long and hard	Ekyo nnalwanirira ebbanga ddene era nnyo
I wouldn’t say we were slaves	Ssandigambye nti twali baddu
I checked this strange feeling	Nakebera enneewulira eno eyeewuunyisa
I need to contact your brother	Nze nneetaaga okutuukirira muganda wo
I had a good morning	Nafuna enkya ennungi
I tried to restart the car	Nagezaako okuddamu okutandika mmotoka
I guess he might still be a little busy	Ntebereza nti ayinza okuba ng’akyali bbize katono
The critic does double duty here	Omuvumirira akola double duty wano
I pulled down her skirt and took a deep breath	Nasika wansi sikaati ye ne nssa omukka omungi
The addition was built with a single track	Ekyongerwako kyazimbibwa nga kiriko olutindo lumu
A reminder or warning	Okujjukiza oba okulabula
I hope nothing terrible has happened to you	Nsuubira nti tewali kintu kya ntiisa kikutuuseeko
I will not do anything on top of his marriage	Sijja kukola kintu kyonna ku ntikko y’obufumbo bwe
I look around the garden	Ntunula okwetoloola olusuku
I remember the teacher dragged him out of the office	Nzijukira omusomesa yamusikambula mu ofiisi
It was his first project with the company	Yali pulojekiti ye esoose mu kkampuni eno
A whole generation of students was lost	Omulembe gwonna ogw’abayizi gwafiirwa
I can do it in five seconds	Nsobola okukikola mu sikonda ttaano
I can understand when you do it	Nsobola okutegeera ddi lw’okikola
I couldn’t agree more	Nnali siyinza kukkiriziganya okusingawo
I really just wanted to be his wife	Ddala nnali njagala kubeera mukyala we gwokka
I always feel like I need to improve and do better	Bulijjo mpulira nga nneetaaga okulongoosaamu n’okukola obulungi
I can see him coming this way	Nze ndaba ng’ajja mu kkubo lino
A typical letter could be divided into three main parts	Ebbaluwa eya bulijjo yali esobola okwawulwamu ebitundu bisatu ebikulu
A hotel would not be an option	Wooteeri teyandibadde nkola ya kulonda
These are also poisonous to various animals	Bino era biba bya butwa eri ebisolo eby’enjawulo
I wanted to check very little first	Nnali njagala okusooka okukebera kitono nnyo
I go to clubs here quite often	Ntera nnyo okugenda mu kiraabu wano
I pick up a towel and place it over the mess	Nnonya akatambaala ne nkiteeka waggulu w’akavuyo
I'll go straight to bring the punch	Nja kugenda butereevu okuleeta ekikonde
They returned home after the war	Baddayo eka ng’olutalo luwedde
I felt it in every fiber of my being	Nakiwulira mu buli fiber y’obulamu bwange
I just really missed playing like that	Namala kusubwa nnyo okuzannya bwentyo
I let him speak alone	Namuleka okwogera yekka
I was used to the pain	Nali mmanyidde obulumi obwo
I didn’t realize it was that bad	Ssaakimanya nti kyali kibi bwe kityo
A new kind of fire is lit within him	Omuliro ogw’ekika ekipya gukoleezebwa munda mu ye
No official explanation was given for his removal	Tewali nnyonyola ntongole yaweereddwa ku kuggyibwako kwe
I mean, there’s reason to be optimistic here	Ntegeeza nti waliwo ensonga lwaki tulina essuubi wano
I had never heard anything like it	Nnali siwulirangako kintu ng’ekyo
A list of friends he had lost	Olukalala lw’emikwano gye yali afiiriddwa
I expected to sleep late into the evening	Nnali nsuubira okwebaka okutuusa akawungeezi
I needed to just keep busy until he woke up	Nnali nneetaaga okumala okubeera bbize okutuusa lwe yazuukuka
I grew up around these people	Nnakulira okwetooloola abantu bano
A sweet, loving sister, too	Mwannyinaffe omuwoomu, omwagazi, naye
I want you to protect her and only her	Njagala omukuume era ye yekka
I want him to find out what he’s capable of	Njagala azuule ky’asobola
I told myself they were still alive	Nneegamba nti baali bakyali balamu
I made some coffee and added it	Nakola kaawa ne mmugattako
A loud, audible voice filled his head	Eddoboozi ery’omwanguka eryali liwulikika lyajjula ku mutwe gwe
I wanted to pack my bag and leave	Nnali njagala okusitula ensawo yange nveeyo
I am a natural girl	Ndi muwala wa butonde
I think sometimes he feels like he’s been deserted	Ndowooza oluusi awulira ng’abadde afuuse ddungu
I felt so grateful to even have a father like him	Nawulira nga nsiima nnyo olw’okuba n’okubeera ne taata nga ye
I have to be with you now	Nnina okuba naawe kati
It has no interior staircase or viewing platform	Tekirina ddaala lya munda oba ekifo eky’okulabamu
I wonder if they chose deliberately	Nneebuuza oba baali balonze mu bugenderevu
I get to help people every day	Nfuna okuyamba abantu buli lunaku
I see beautiful things everywhere	Ndaba ebintu ebirungi buli wamu
And a perfect gentleman	Era gentleman atuukiridde
I could only sink so low in my chair	Nnali nsobola okubbira wansi nnyo mu ntebe yange yokka
I let my suspicions get the better of me	Nnaleka okuteebereza kwange okunkwatako
I want you to have it now	Njagala obeere nayo kati
I was truly alone in my marriage	Mu butuufu nnali ndi nzekka mu bufumbo bwange
I love to read	Njagala nnyo okusoma
I don’t drink blood like others	Sinywa musaayi nga abalala
I haven’t left the house in months	Mmaze emyezi nga siva mu nnyumba
I reach in and grab it	Ntuuka mu ne ngikwata
I can be there in an hour	Nsobola okubeerawo mu ssaawa emu
I let them pull me close as my mind wandered	Nabaleka ne bansika okumpi ng’ebirowoozo byange bitaayaaya
I have been nice enough to allow you this room	Mbadde mulungi nga nkukkiriza akasenge kano
I locked my hands at his sides	Namusibira emikono ku mabbali ge
A quarter would be women, but no more	Ekitundu kyakuna kyandibadde bakazi, naye nga tekisingawo
I didn’t want to measure miles	Saayagala kupima mayiro
I realized he was staring at me	Nategeera nti yali antunuulira butunuulizi
I focus more on the rock and the glitter	Nze nnyongera okussa essira ku lwazi n’okumyansa
I can’t believe he would do this	Siyinza kukkiriza nti kino yandikoze
I have no national preference	Sirina ggwanga lyonna lye njagala
I didn’t like much or complain too often	Ssaayagala nnyo bingi oba okwemulugunya emirundi mingi
Screaming would be appropriate, surely	Okukuba enduulu kyandibadde kisaanidde, mazima ddala
What happens later can	Ekibaawo oluvannyuma kiyinza
I had all these feelings	Nalina enneewulira zino zonna
I know, it’s amazing	Nkimanyi, kyewuunyisa nnyo
I told him to get there now	Namugamba atuukeyo kati
I wanted to relax him	Nnali njagala kumuwummuza
I was shaking and couldn’t stop	Nali nkankana nga sisobola kulekera awo
I was alone in the conference room, waiting	Nnali nzekka mu kisenge ky’olukuŋŋaana, nga nninda
I ran upstairs to my room	Nadduka waggulu ne nnyingira mu kisenge kyange
I really saw where you and your mom came from	Nze ddala nalaba ggwe ne maama wo gye mwava
I’m sad that you couldn’t find my old uniform	Nnakuwavu nti tewasobola kufuna yunifoomu yange enkadde
I stood up and crossed my arms over my chest	Nayimirira ne nsala emikono gyange ku kifuba
I passed him and stood forward	Namuyitako ne nnyimiridde mu maaso
I couldn’t see the floor	Wansi nnali sisobola kulaba
I could see the oxygen mask on my face	Nali ndaba masiki ya oxygen ku maaso gange
The wind comes through a deep hole in the earth	Empewo ejja ng’eyita mu kinnya ekiwanvu ekiri mu nsi
I read through the message again	Naddamu okusoma okuyita mu bubaka
I shoot right back at him	Nkuba amasasi amangu ddala nga mmuddamu
I am a woman and not a doll	Ndi mukazi so si ddole
I need to heal	Nze nneetaaga okuwona
I can smell the alcohol on your breath	Nsobola okuwunyiriza omwenge ku mukka gwo
I wasn't happy when you got married, you're too young	Ssaasanyuse nga mwagattibwa, muto nnyo
I wasn’t looking at the problem in the right light	Ekizibu nnali sikitunuulira mu ngeri ntuufu
I usually pick it up in a few minutes	Ntera okugisitula mu ddakiika ntono
I hope you make a wise decision	Nsuubira nti ojja kusalawo mu ngeri ey’amagezi
I wonder what he would think about it	Nneebuuza kye yandirowoozezzaako ku nsonga eyo
I can take care of you	Nsobola okukulabirira
I think it did something magical	Ndowooza kyakola ekintu eky’amagezi
I didn’t plan on killing you or anyone	Ssaategeka kukutta wadde omuntu yenna
I bring my lips to his	Nzireeta emimwa gyange ku gye
I didn’t ask that question	Ekibuuzo ekyo saakibuuza
I slide down and he sits next to me	Nseerera wansi n’atuula okumpi nange
The remaining passengers were evacuated thirty minutes later	Abasaabaze abasigaddewo baafulumizibwa nga wayise eddakiika amakumi asatu
I woke up in a dark room with no windows	Nazuukuka mu kasenge akaddugavu nga tewali madirisa
They don’t understand each other	Tebategeeragana
A small cough cleared her throat	Akasesema akatono kaamulongoosa emimiro
I told him the whole movie was good	Namugamba nti firimu yonna yali nnungi
He’s not going to make a scene	Tagenda kukola scene
I held out my hand in his direction	Nagolola omukono gwange mu ludda lwe
I want you both to stay	Njagala mwembi musigale
I had one myself, and equally enjoyed it	Nze kennyini nnalina emu, era kyenkanyi nnaginyumirwa
This was show and tell	Kino kyali show and tell
A small stone foundation rested beside a fast flowing river	Omusingi omutono ogw’amayinja gwawummudde ku mabbali g’omugga ogwakulukuta amangu
I am he, the avenger of blood	Nze oyo, eyeesasuza omusaayi
I miss giving oral sex to a beautiful woman	Nsubwa okuwa omukyala omulungi akaboozi k’omu kamwa
I left your number, too	Nnaleka nnamba yo, nayo
I might deal with these on my own	Bino nnyinza okubikolako ku lwange
I searched several rooms	Nanoonya ebisenge ebiwerako
I whispered that to him	Ekyo nnamuwuuba
I should have asked how he made her	Nandibadde mbuuza engeri gye yamukolamu
I threw stones at him	Namukasuka amayinja
I told him he was stupid	Namugamba nti yali musirusiru
I help you eliminate the cause	Nkuyamba okumalawo ekivaako
I couldn’t have his worries about me	Nnali sisobola kuba na kweraliikirira kwe ku nze
I strive every day to be the mother she was	Nfuba buli lunaku okubeera maama gwe yali
He went the way he wanted to go	Yagenda mu kkubo lye yali ayagala okugenda
I quickly put my eyes down	Nassa mangu amaaso gange
I want it to stay completely on the horizon	Njagala kisigale ddala ku bbanga
I think it would get ugly	Ndowooza kyandifunye obubi
I just want my heart to stop beating	Njagala kyokka omutima gwange gulekere awo okukuba
I was happy for the band	Nali musanyufu ku lwa bbandi
I just want to get on with it	Njagala kugenda mu maaso nabyo byokka
I definitely feel a lot of sadness for him	Mazima ddala mpulira ennaku nnyingi ku lulwe
Louis six months to a later date	Louis emyezi mukaaga okutuuka ku lunaku oluvannyuma
I don’t want to fire him	Saagala kumugoba
I kind of want to stay	Nze mu ngeri ya njagala okusigala
Then preach out the window	Oluvannyuma mbuulira mu ddirisa
I send her a birthday message every email	Nze buli email mmuweereza obubaka bw’amazaalibwa
I have no problem putting my data into my table	Sirina buzibu kuteeka data yange mu mmeeza yange
I doubt he paid for it, anyway	Nbuusabuusa nti yakisasula ssente, anyway
I wait for any signs of growth	Nnindirira obubonero bwonna obw’okukula
I step back, not really wanting to be in his way	Ndda emabega, nga siyagala nnyo kubeera mu kkubo lye
I just want to see it	Njagala kukiraba kyokka
I was going to get married, have a family	Nali hhenda kufumbirwa, okuba n’amaka
I was a pilot and a fighter	Nnali muvuzi wa nnyonyi era nga ndi mulwanyi
I tried to relax a bit	Nagezaako okuwummulamu katono
I was prepared to stick with them	Nnali nneetegese okunywerera ku bo
A loud crack was heard	Enjatika ey’amaanyi yawuliddwa
I can look at that place some other time	Nsobola okutunuulira ekifo ekyo ekiseera ekirala
I love everyday things	Njagala nnyo ebintu ebya bulijjo
I discovered my true race	Nazuula eggwanga lyange erya nnamaddala
I needed to see the entrance	Nnali nneetaaga okulaba omulyango oguyingira
I close the door and lean over for support	Nziba oluggi ne nneesigamako okufuna obuwagizi
The video did not feature any of the band members	Akatambi kano tekaabaddemu muntu yenna ku bbandi
He could barely raise his arms to shoot	Yali asobola bulungi okusitula emikono gye okukuba amasasi
I felt betrayed by my father	Nawulira nga taata aliddemu olukwe
I shall arrive soon from the south	Nja kutuuka mangu okuva mu bukiikaddyo
I think my mother gave me another pill	Ndowooza maama yampa empeke endala
I should go ahead and sleep	Nsaana okugenda mu maaso ne nneebaka
I get new shoes twice a year	Nfuna engatto empya emirundi ebiri mu mwaka
I pull back and give him another smile	Nsimbula emabega ne mmuwa akamwenyumwenyu akalala
I'll have to take him some food tomorrow	Nja kuba nnina okumutwalako emmere enkya
I hurt his pride	Nnumye amalala ge
Great place to camp for a few weeks	Ekifo ekirungi okusimbamu enkambi okumala wiiki ntono
This part proved to be difficult to do	Ekitundu kino kyalaga nti kizibu okukola
I look at him as he sits down	Ntunuulira nga bw’atudde wansi
All that remains is part of the south wall	Ekisigaddewo kyokka kitundu kya bbugwe ow’obugwanjuba
I know his recording methods	Nze mmanyi enkola ze ez’okukwata ebifaananyi
I kiss her and she kisses me	Nze mmunywegera era n’annywegera
I lived for something that could never come back	Nawangaala olw’ekintu ekitayinza kudda
I miss him too, regardless of what he has done	Nange mmusubwa, nga sifuddeeyo ku ky’akoze
I lived there for most of my childhood	Obuto bwange obusinga obungi nnabeerangayo
I wanted to kiss her lips	Nnali njagala nnyo okunywegera emimwa gye
I didn’t even think about that	Ekyo saakirowoozaako wadde
I think he got it out for me	Ndowooza yakifulumizza ku lwange
I wish it didn’t have to be like this	Njagala nga tekiteekwa kuba bwe kiti
I think we’re going in the right direction	Ndowooza tugenda mu kkubo ettuufu
I was just bored and tired of sitting	Nali mmaze okuboola era nga nkooye okutuula
A federal judge dismissed the case	Omulamuzi wa federo yagobye omusango guno
The victim may not look forward to it	Omuntu eyatulugunyizibwa ayinza obutakyesunga
I start tearing it apart	Ntandika okugikutulamu ebitundutundu
In fact, I have been planning to do that myself	Mu butuufu nze kennyini mbadde ntegese okukola ekyo
I hadn’t really paid attention to them before	Mu butuufu nnali sibassaako mwoyo emabegako
I had a small lunch but a big dinner	Nalina ekyemisana ekitono naye ekyeggulo kinene
I tell you, love	Nkugamba, omukwano
Where did I want to belong, to be accepted	Nnali njagala kubeera wa, okukkirizibwa
The husband who appeared indifferent	Omwami eyalabiseeko nga tafuddeeyo
I kept waiting and waiting	Nnasigala nga nninda era nga nninda
I will never forget that woman	Sijja kwerabira mukyala oyo
And white customers	Ne bakasitoma abazungu
I turned him to look at me	Namukyusa okutunuulira nze
I gave it to him to read	Namuwa asome
No food for two days	Tewali mmere okumala ennaku bbiri
I asked him to stop drinking immediately	Namusaba akomye amangu ddala okunywa omwenge
I was always interested in land speed records	Bulijjo nnali njagala nnyo likodi z’embiro z’oku lukalu
I can see it for myself	Nze nsobola okukiraba ku lwange
I can take my time and work	Nsobola okutwala obudde bwange n’okukola
This marked the good end of the republic	Kino kye kyalaga enkomerero ennungi eya repubulika
I have received no further communication since	Okuva olwo sifunangako mpuliziganya ndala yonna
I didn’t see them later	Ssaabalabye oluvannyuma
A few seabirds were out flying	Ebinyonyi by’omu nnyanja ebitonotono byali bifulumye nga bibuuka
I was crushed all night	Nnali banyigirizibwa ekiro kyonna
A subsequent judgment of possession may be reversed	Ensala y’okuddirira ey’okubeera n’ebintu eyinza okukyusibwa
I did the impossible	Nnakola mu ngeri etasoboka
I didn’t really think much of it at the time	Mu butuufu saakirowoozaako nnyo mu kiseera ekyo
I come back to reality	Nkomawo mu mbeera entuufu
I breathed in her face	Namufuuwa omukka mu maaso
I didn’t know how to help him	Nnali simanyi ngeri ya kumuyamba
I didn’t know what happened	Nnali simanyi kyaliwo
I think he was serious	Ndowooza yali siriyaasi
I can see he's still holding on	Ndaba akyakutte ku mukono
I begged him to believe me	Namwegayirira anzikirize
I never get drunk on it	Sitamiirako ku kyo
I kept thinking to myself, we killed someone	Nasigala ndowooza mu mutima gwange nti, twatta omuntu
I took a deep breath of fresh air	Nassa omukka omungi ogw’empewo ennungi
I run, telling myself it doesn’t see me anymore	Ndduka, nga nneegamba nti tekyandaba
I felt it without a doubt	Nakiwulira awatali kubuusabuusa
Can I ask him to email me the details	Nsobola okumusaba okumpa email ebikwata ku nsonga eno
I can give more examples	Nsobola okuwa ebyokulabirako ebirala
Part of my mind told me	Ekitundu ky’ebirowoozo byange kyaŋŋamba
I play basketball and compete in debate	Nzannya basketball era nvuganya mu kukubaganya ebirowoozo
A lot of people actually, citizens and governments	Abantu bangi nnyo mu butuufu, bannansi ne gavumenti
I studied the landscapes	Nnasoma ebifo ebirabika obulungi
There was no moon in the clear night	Tewaaliwo mwezi mu kiro ekyali kitangalijja
I don’t intend to live	Sigenderera kuwangaala
I stood motionless in front of this silent building	Nayimirira nga siseeyeeya mu maaso g’ekizimbe kino ekisirifu
I have a girlfriend now	Nnina omuwala gwe nnina kati
I can’t force all this on you	Bino byonna sisobola kukukaka
I put on my shoes and found my coat	Nayambala engatto ne nsanga ekkooti yange
I couldn’t even feel my legs moving anymore	Nali sikyasobola na kuwulira magulu gange nga gatambula
I need to see you every morning and every night	Nze nneetaaga okukulaba buli ku makya ne buli kiro
I don’t remember hearing about it	Sijjukira kuwulira nsonga eyo
A future two people had decided to live together	A future abantu babiri baali basazeewo okubeera awamu
I mostly play down in the village	Nsinga kuzannya wansi ku kyalo
A and, more in for possibility	A ne, ebisingawo mu for possibility
I studied wooden shoes	Nasoma engatto ez’embaawo
I hope nothing went wrong	Nsuubira tewali kyatambudde bubi
I used my common sense	Nnakozesa amagezi gange aga bulijjo
I tried to make it as boring as possible	Nagezaako okukifuula ekiboola nga bwe kisoboka
I even saw the wisdom in changing lives	Nnatuuka n’okulaba amagezi agali mu kukyusa obulamu
I want you to find him	Njagala omunoonye
I didn’t mind not being in the room	Ssaalina buzibu butabeera mu kisenge
No magic would bring him back to life	Tewali bulogo bwandizzeemu okumuzza mu bulamu
Kind of the equivalent of walking	Ekika ky’ekyenkana n’okutambula
I didn’t have a great time	Ssaafuna kaseera kalungi nnyo
I have no idea how he learns to do that	Sirina kye mmanyi engeri gy’ayigamu okukola ekyo
What a win for us and radio	Nga buwanguzi gyetuli ne leediyo
The two bonded over their similar backgrounds	Ababiri bano bakwatagana olw’embeera yaabwe efaananako bwetyo
I threw his hand away after the song	Namusuula omukono ng’oluyimba luwedde
I know the code to exit	Nze mmanyi code okufuluma
I failed in that promise	Nalemererwa mu kisuubizo ekyo
That’s what the team does	Ekyo ttiimu ky’ekola
I can do something to help now	Nsobola okubaako kye nkola okuyamba kati
I was already in enough trouble	Nali dda mu buzibu obumala
It is therefore known as the second mineral	N’olwekyo kimanyiddwa nga eky’okubiri eky’eby’obugagga eby’omu ttaka
Loud music and fighting were often heard	Emiziki egy’amaanyi n’okulwanagana byateranga okuwulirwa
I stand between the double doors	Nyimirira wakati w’enzigi ez’emirundi ebiri
I can’t hate him for that	Siyinza kumukyawa olw’ekyo
I’ve grown out of it	Nze nkuze okuva mu kyo
I had a bad time getting up	Nafuna akaseera akabi nga nsituka
I just love being around you	Njagala nnyo okubeera okumpi naawe kyokka
Good pensions and good health care	Akasiimo akalungi n’obujjanjabi obulungi
I never meant to hurt him, I never meant it that way	Ssaagendererangako kumulumya, saagendererangako bwentyo
A wave of utter relief rushed through her body	Ebbidde ery’obuweerero obw’enkomeredde lyafubutuka mu mubiri gwe
I just want to read the power	Njagala kusoma maanyi gokka
German prisoners of war provided most of the work	Abasibe b’olutalo Abagirimaani be baawaayo emirimu egisinga obungi
I helped out where help was needed	Nnayambako we kyali kyetaagisa obuyambi
I hope the guard doesn’t stop me	Nnina essuubi nti omukuumi tannemesa
I loved you before you were born on this earth	Nnakwagala nga tonnazaalibwa ku nsi eno
I was convinced that no one could ever love me again	Nali nkakasa nti tewali ayinza kuddamu kunjagala
I love this post	Njagala nnyo post eno
I will lose a few pounds and then get one	Nja kukendeeza ku pawundi ntono olwo nfune emu
I looked where he was looking	Natunula gye yali atunuulidde
A little expansion of ourselves	Okugaziya akatono ku ffe kennyini
I had never heard of it	Nnali sikiwulirangako
I'm a little relieved though	Nze nfunye obuweerero katono wadde
I couldn’t open my eyes	Nnali sisobola kuzibula maaso gange
I was nervous for the wedding itself	Nali ntya olw’embaga yennyini
I had never thought about it	Nnali sikirowoozangako
I caught all of this wrong	Bino byonna nabikwata mu bukyamu
I was responsible for the man’s death	Nze nnali nvunaanyizibwa ku kufa kw’omusajja oyo
I wanted to have a little fun	Nnali njagala okufuna akaseera akatono akasanyusa
I have a great deal of respect for good foster parents	Nnina ekitiibwa ekinene eri abazadde abakuza abalungi
I gasped for complete shock	Nafuuwa omukka olw’okukankana ddala
I approached him	Namusemberera
I heard footsteps running towards us	Nawulira ebigere nga bidduka nga bitutuukako
This did not prove necessary	Kino tekyalaga nti kyetaagisa
I am so lucky to have him	Ndi wa mukisa nnyo nti nnina ye
I try different things	Ngezaako ebintu eby’enjawulo
I listen to the birds chat	Nwuliriza ebinyonyi nga binyumya
I didn’t plan for him to be here	Ssaamutegese kubeera wano
I won’t run out of books	Sijja kuggwaako na bitabo
I drive into him all night	Nvuga okumuyingira ekiro kyonna
Only the King can grant membership	Kabaka yekka asobola okuwa obwammemba
A trip to the theater was arranged	Olugendo okugenda mu katemba lwategekebwa
I thought he was coming to look at me	Nalowooza nti yali ajja kuntunuulira
I wasn’t taking his call	Nze nali sitwala ssimu ye
A little white showed on the floor	Akatono akazungu kaalaze wansi
I only ask for money when people come to see me	Nsaba ssente zokka ng’abantu bazze okundaba
I like having the extra length for my pump though	Njagala nnyo okuba n’obuwanvu obw’enjawulo ku ppampu yange wadde
I followed him to his horse	Namugoberera okutuuka ku mbalaasi ye
I was able to hold back the physical pain	Nasobola okuziyiza obulumi obw’omubiri
Good quality product and excellent customer service	Ekintu eky'omutindo omulungi n'okuweereza bakasitoma obulungi ennyo
A single tear slipped out of her closed eyes	Amaziga agamu gaafuluma mu maaso ge agaali gazibye
I can sense it in you	Nsobola okukitegeera mu ggwe
I knew my anger couldn’t face him	Namanya nti obusungu bwange tebusobola kumutunuulira
I had to hear it out	Nalina okukiwulira nga kifulumye
A wall that was really, really hard	Bbugwe eyali ddala, ddala nga mukalu
I never really got along	Nze ddala sikwataganangako
A man with a past of some worth	Omusajja alina ebiseera eby’emabega eby’omu maaso eby’omugaso ogutali gumu
I turned to the summons of my name	Nakyuka ne ngenda ku summons z’erinnya lyange
I’m telling it like it is	Nze nkigamba nga bwe kiri
I want you to listen to them very, very much	Njagala obawulirize nnyo nnyo
I had to nurture myself	Nnalina okwekuza
I don’t want to leave his behind	Saagala kuleka ba we emabega
I want to help you find out who did it	Njagala kukuyamba kumanya ani yakikola
A cultivated, dramatic voice	Eddoboozi eryali lirimibwa, erya katemba
I threw in several of my favorite books as well	Nasuuliramu ebitabo ebiwerako bye nsinga okwagala nabyo
I got almost every dollar myself	Nze kennyini kumpi buli ddoola nnafunanga
I want to be there to help with that	Njagala kubeerawo okuyamba ku ekyo
I let you get too close	Nkuleka okusemberera ennyo
I wasn’t going to do that to my sister	Nze nali sigenda kukola mwannyinaze bwentyo
I could have killed him and he would have known	Nnali nsobola okumutta n’akimanya
The rest went to his widow	Abaasigalawo ne bagenda eri nnamwandu we
I have a small situation	Nnina embeera entono
I already knew your father	Kitaawo nali mmanyi dda
I would love to find other uses for them	Njagala nnyo okuzifunira emigaso emirala
At the time I wasn’t	Mu kiseera ekyo saali
I can handle it from here	Nsobola okukikwata okuva wano
A voice spoke to him	Eddoboozi lyayogera naye
I could hear the train conductor in the background	Nnali mpulira kondakita w’eggaali y’omukka ng’ali emabega
I want someone standing nearby as a runner	Njagala omuntu ayimiridde okumpi awo ng’omuddusi
I feel waves of intense happiness from this	Mpulira amayengo g’essanyu ery’amaanyi okuva mu kino
I thought my head would explode	Nalowooza nti omutwe gwange gujja kubwatuka
I had a lot to learn from him	Nnalina bingi bye nnali nsobola okumuyigirako
I never said otherwise	Ssaagambangako bulala
I looked at him and he looked at me	Namutunuulira n’antunuulira
I look up at the mirror	Ntunula waggulu mu ndabirwamu
This machine was built without care	Ekyuma kino kyazimbibwa awatali kufaayo
I know there is a budget for high end sting operations	Nkimanyi waliwo embalirira ya high end sting operations
I hope we don’t make the mistake of using force	Nsuubira nti tetukola nsobi nga tukozesa maanyi
I knew then where we were going	Namanya olwo gye twali tulaga
I didn’t realize you’d be so upset	Saakimanya nti ojja kunyiiga nnyo
A group surrounded him	Ekibinja ekimu kyamwetoolodde
I was hesitant, but not too serious	Nnali nneebuuza, naye si kya maanyi nnyo
At this point he ended his playing career	Mu kiseera kino yakomekkerezza omulimu gwe ogw’okuzannya
I have nothing to eat today	Leero sirina kye ndya
I slap my hands as fast as they go	Nkuba emikono gyange ku sipiidi nga bwe gigenda
I was never allowed to touch it	Ssaakkirizibwangako kugikwatako
I wouldn’t go with a girl	Ssandigenze na muwala
I loved that gift	Ekirabo ekyo nnali njagala nnyo
I know you find this difficult	Nkimanyi kino okisanga nga kizibu
I can’t wait to finish this journal	Siyinza kulinda kumaliriza jurnal eno
I put on my red dress	Nnyambala olugoye lwange olumyufu
I certainly intended to	Mazima ddala nnali ngenderera
I know how we work	Nze mmanyi engeri gye tukolamu
Cash payment is not accepted for parking fees	Okusasula ssente enkalu tekukkirizibwa ku ssente za paakingi
I hope he goes to jail	Nsuubira nti agenda mu kkomera
I think we went there and showed heart	Ndowooza twagendayo ne tulaga omutima
I wonder what the depths were beneath them	Nneebuuza obuziba ki obwali wansi waabwe
I had a cup of coffee and dragged myself back to the bus	Nanywa kaawa ne nneesikambula ne nzira mu bbaasi
I really appreciate the time and effort they put into it	Nsiima nnyo obudde n’amaanyi bye bakozesezzaamu
I want to see if my theory is correct	Njagala okulaba oba endowooza yange ntuufu
I let my feelings be communicated at that conference	Naleka enneewulira zange okumanyisibwa mu lukungaana olwo
I hope this meets with your satisfaction	Nsuubira kino kisisinkana n’okumatizibwa kwo
It still touches me	Kikyankwatako
I think these feelings come from guilt	Ndowooza nti enneewulira zino ziva ku kwesalira omusango
I hoped she had a good visit with her dad	Nali nsuubira nti yabadde akyaliddeko bulungi ne taata we
I got to my feet, and raised my hand	Natuuka ku bigere, ne nsitula omukono
Sound was generated from the television speaker instead	Eddoboozi lyakolebwa okuva mu muzindaalo gwa ttivvi mu kifo ky’ekyo
I asked him why he had come to me	Namubuuza lwaki yali azze gye ndi
I know where we may meet on this	Nkimanyi gye tuyinza okusisinkanira ku kino
The swell lifted the boat and then it sank	Ekizimba kyasitula eryato oluvannyuma ne linnyika
I had no idea they would see our skull scan	Nnali simanyidde ddala nti bajja kulaba okukeberebwa kwaffe okw’ekiwanga
I just had to get it	Nnalina okugifuna kyokka
I asked them where they thought he lived	Nababuuza gye balowooza nti abeera
The performance was well received by critics	Omuzannyo guno yasisinkanibwa bulungi abavumirira
I heard footsteps approaching quickly	Nawulira ebigere nga bisembera amangu
I had nothing left to lose	Nnali sikyalina kye nnyinza kufiirwa
I want to share with others or sell them	Njagala kugabana n’abalala oba okubatunda
I think he will be an excellent assistant	Ndowooza ajja kuba muyambi omulungi ennyo
A high-pitched voice came from far behind	Eddoboozi erya waggulu lyajja okuva emabega ennyo
I don’t want to sound like an idiot	Saagala kuwulikika ng’omusiru
I hung on anyway	Nawaniridde mu ngeri yonna
I think most years we pass	Ndowooza emyaka egisinga tuyitawo
I have every right to be furious	Nnina eddembe lyonna okunyiiga ennyo
I found myself frustrated	Nasanga nga nnyiize
I didn’t respect him, care for him or love him	Saamuwa kitiibwa, saamufaako wadde okumwagala
Confident was released through a new venture deal	Confident yafulumiziddwa ng’eyita mu ddiiru empya eya venture
His core ideas are still individual liberty	Endowooza ze enkulu zikyali za ddembe lya muntu kinnoomu
I think he survived but he was a kid	Ndowooza yasimattuka naye yali mwana muto
I think they both have their heads on the right	Ndowooza bombi emitwe gyabwe balina ku ddyo
Females are always in male territories	Enkazi zibeera bulijjo mu bitundu by’abasajja
I am the quarterback, after all	Nze quarterback, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I had everything, everything anyone could want	Nalina buli kimu, buli kimu omuntu yenna ky’ayinza okwagala
I remember when my turn came	Nzijukira ekiseera kyange bwe kyatuuka
I can’t stand this, getting nowhere	Kino sisobola kukigumira, nga sirina we ntuuka
Funding came from three sources	Ensimbi zaava mu nsonda ssatu
A distant beauty, like another world	Obulungi obw’ewala, ng’ensi endala
I believe your mother would feel the same way	Nzikiriza nti maama wo yandiwulidde bw’atyo
I embrace and hold on to dear life	Nkwata mu kiwato ne nnywerera ku bulamu obw’omukwano
When it blooms it is time for marriage	Bwe gumera ebimuli ekiseera kya bufumbo
I smiled and shrugged	Namwenya ne nnyiga ebibegabega
I was mad, but we managed to do this	Nali ddalu naye kino twasobola okukikola
I stood motionless, looking at the package	Nayimirira nga siseeyeeya, nga ntunuulira ekipapula
I must have only slept an hour or two	Nteekwa okuba nga nnali nneebaka essaawa emu oba bbiri zokka
I got up from the table	Nasituka ku mmeeza
I paced furiously between the table and the door	Natambula n’obusungu wakati w’emmeeza n’oluggi
A member of the legal team drafts the contract	Omu ku ba ttiimu y’amateeka y’awandiika endagaano
I agree about the climate	Nzikiriziganya ku mbeera y’obudde
This is also discussed	Kino nakyo kiteesebwako
I want this with you	Kino njagala naawe
Just how it would feel	Just nga bwe kyandiwulidde
I went out and bought them	Nafuluma ne nzigula
I feel it is beyond me to explain	Mpulira nti kisukkulumye ku nze okunnyonnyola
That handsome man would be breaking the law	Omusajja oyo alabika obulungi yandibadde amenya mateeka
I closed my eyes, still not quite awake	Nazibiriza amaaso gange, nga nkyali sizuukuse bulungi
I couldn’t be sure it would do the job	Nnali siyinza kuba mukakafu nti yandikoze omulimu
At this point the game starts	Mu kiseera kino omuzannyo gutandika
I want to be wherever they are	Njagala kubeera wonna we bali
I think they relaxed	Ndowooza baawummuddemu
I have to go get it	Nnina okugenda okugifuna
I wanted to travel and expand our business	Nnali njagala kutambula n’okugaziya bizinensi yaffe
Moments later, he was asleep	Nga wayise akaseera katono, yali yeebase
Something I thought about last night	Ekintu kye nnalowoozaako ekiro
I ordered the door open and we left	Nalagira oluggi luggule ne tugenda
I saw all the candles	Nalaba emimuli gyonna
I knew he wasn’t going	Namanya nti yali tagenda
I was hoping to find you somewhere	Nnali nsuubira okukusanga awalala
There was a woman standing over me	Waliwo omukazi eyali ayimiridde waggulu wange
One must repent	Omuntu alina okwenenya
I laugh then explain	Nseka olwo ne nnyonyola
I forgot about the ring system	Nze nerabira ku nkola y’empeta
I feel my body warm and red	Mpulira omubiri gwange nga gubuguma era nga gumyuka
I drifted off and had fun with other women	Nawugula ne nneesanyusa n’abakazi abalala
The light bulb suddenly came on	Bbalubu y’ettaala yayaka mangu
A weak smile split his face	Akamwenyumwenyu akanafu kaamukutula mu maaso
I finished his work and helped him find peace	Namaliriza omulimu gwe ne mmuyamba okufuna emirembe
I had no idea where we were going	Nnali sifuddeyo ku gye twali tulaga
However, I do it to help pass the time	Kyokka, nkikola okusobola kuyambako okuyita obudde
I had seen that machine many times	Ekyuma ekyo nnali ndabye emirundi mingi
I accidentally slept on the couch	Nasula mu butanwa ku kasolya
I think that’s brilliant	Ndowooza ekyo kya magezi nnyo
I absolutely despise taking them	Nnyooma ddala okuzitwala
I made my way downstairs to the kitchen	Nakola ekkubo lyange wansi okutuuka mu ffumbiro
The car stopped, and the man got out	Emmotoka yayimirira, omusajja n’avaayo
A motorist brought his car and loaded their bags	Omuvuzi wa mmotoka yaleese mmotoka ye n’atikka ensawo zaabwe
I did it without even thinking about it	Nakikola nga sifuddeeyo wadde okukirowoozaako
I already forgot the bridge	Omutala nagerabira dda
I wait, I stare into space	Nninda, ntunula mu bwengula
A quiet rattle somewhere in the distance	A quiet rattle awalala ewala
I love going into this restaurant	Njagala nnyo okuyingira mu dduuka lino
I waited to see what he would say or do	Nalinda okulaba ky’anaayogera oba ky’agenda okukola
I had to find out the truth	Nnalina okuzuula amazima
I couldn’t help but love him	Nnali sisobola butamwagala
This time I turned left	Ku mulundi guno nakyuka ku kkono
I think we could actually have a real relationship	Ndowooza mu butuufu twandisobodde okuba n’omukwano ogwa nnamaddala
The company was left in a difficult position	Kkampuni eno yasigadde mu mbeera nzibu
I drew in the cold, heavy foaming night air	Naggyamu empewo ennyogovu ey’ekiro efuumuuka enzito
The cold shower sounded perfect	Ensuwa ennyogovu yawulikika nga etuukiridde
I have nothing to worry about	Sirina kye nneeraliikiriza
The past few days I was completely helpless	Ennaku eziyise nnali siyamba ddala
I will give this a few days	Kino nja kukiwa ennaku ntono
The female wolf gave birth to them	Omusege omukazi gwabazaala
The dust rose from him and rolled over his body	Enfuufu yamusitukirako ne yeekulukuunya ku mubiri gwe
He was killed three weeks after its release	Yattibwa nga wayise wiiki ssatu bukya kiyimbulwa
I suspected he didn’t need the book at all	Nateebereza nti ekitabo ekyo yali takyetaaga n’akatono
I want to lie and just catch you tonight	Njagala kulimba mmale kukukwata ekiro kino
Schools remained open	Amasomero gaasigala nga gaggule
I can’t have him back this time	Siyinza kuddayo kumufuna ku mulundi guno
A strange picture presents itself	Ekifaananyi ekyewuunyisa kyeyanjula
I thought maybe you missed me too	Nalowooza nti osanga naawe wansubiddwa
I really appreciate staying on top of this	Nsiima nnyo okusigala waggulu ku kino
I look forward to seeing your future posts and photos	Nneesunga okulaba ebiwandiiko byo n'ebifaananyi byo eby'omu maaso
I had never seen anyone like him in my life	Mu bulamu bwange nnali sirabangako muntu nga ye
I told my partner all about it	Nabuulira munnange byonna ebikwata ku nsonga eyo
I never knew food could be so good	Ssaamanyangako nti emmere eyinza okuba ennungi bwetyo
I couldn’t imagine a better place to get away	Nnali siyinza kulowooza ku kifo kisinga kino eky’okuwona
I still think that’s true	Nkyalowooza nti ekyo kituufu
I highly recommend you do the same	Nkuwa amagezi nnyo naawe okole kye kimu
I hate to brag but there it is	Nkyawa okwewaana naye awo we kiri
I could barely see	Nnali sisobola bulungi kulaba
I was afraid to look at my hand	Natya okutunuulira omukono gwange
I remember the quiet, oppressive atmosphere	Nzijukira embeera eyali esirifu era ey’okunyigiriza
I learned that as a kid	Ekyo nnakiyiga nga nkyali mwana muto
I can’t figure out where the brown hair came from	Sisobola kutegeera nviiri za kitaka gye zaava
I argue below that there is little evidence for this	Nze ngamba wansi nti waliwo obujulizi butono ku kino
A lot of credit goes to our forwards	Ebbanja lingi ligenda eri ba forward baffe
I can go back to the comfort of my bed	Nsobola okudda mu buweerero bw’obuliri bwange
I'm just trying to warn you	Nze ngezaako kwokka kubalabula
I look at the mantle	Ntunula ku mantle
I just can’t go in the house anymore	Nze just sikyasobola kugenda mu nnyumba
I’m something I really care about	Nze ekintu kye nfaako ennyo
I needed to find a new hunting ground	Nnali nneetaaga okufuna ekifo ekipya eky’okuyigga
I had to keep it talking	Nnalina okusigala nga kyogera
I ignore him and after a while he leaves	Nze mmubuusa amaaso era oluvannyuma lw’akaseera n’agenda
I can hear through the wall	Nsobola okuwulira nga mpita mu bbugwe
I bit him just to calm him down	Namuluma okumukkakkanya kyokka
I could keep an eye on him	Nnali nsobola okumukuuma eriiso
A large crack in the wall let in the moonlight	Enjatika ennene mu bbugwe yayingiza omusana gw’omwezi
I knew that when we started	Ekyo nakimanya bwe twatandika
I was literally falling asleep	Nze literally nnali nneebaka
The price you have to pay for space travel	Omuwendo gw’olina okusasula okutambula mu bwengula
I felt plain, normal	Nawulira nga ndi plain, nga ndi wa bulijjo
I once thought of him as beautiful	Lumu nnali mmulowoozaako nti mulungi nnyo
I realize that one has to be wise	Nkitegedde nti omuntu alina okuba ow’amagezi
A faint sound rang in both ears	Eddoboozi eritali lya maanyi lyavuga mu matu gombi
The building has been associated with popular cultural events	Ekizimbe kino kibadde kikwatagana n’emikolo gy’obuwangwa egy’ettutumu
I just talked to you six hours ago	Naakayogera naawe essaawa mukaaga eziyise
I couldn’t smell anything	Nnali sisobola kuwunyiriza kintu kyonna
I can get there in ninety minutes	Nsobola okutuukayo mu ddakiika kyenda
I really didn’t care for the wedding ring	Mazima ddala saafaayo ku mpeta ya mbaga
I was going to pick you up	Nze nali hhenda kukusitula
I don’t want to fight him today	Saagala kulwana naye leero
What he says gets done	By’ayogera bifuna okukolebwa
I decided to just wait and see what happened	Nasalawo okumala kulinda ndabe ekigenda mu maaso
I was confused to say the least	Nasobeddwa okugamba nti
I wanted to capture this event for posterity	Nnali njagala okukwata omukolo guno eri ezzadde
I walk to the cave	Ntambula okutuuka ku mpuku
I jump to my feet, looking for the knife	Nbuuka ku bigere byange, nga nnoonya ekiso
I could tell he was tired	Nali ntegeera nti yali akooye
I just wish her life didn’t end like that	Njagala kyokka obulamu bwe butaggwa bwe butyo
I needed money really badly	Nali nneetaaga ssente ddala bubi
I like to dance sometimes	Njagala nnyo okuzina oluusi
I wrote automatically	Nawandiika mu ngeri ya otomatiki
A shard of glass cut his arm	Ekitundu ky’endabirwamu kyamusala omukono
I didn’t even expect you to be there	Nali sisuubira wadde nti ojja kubeerawo
I can’t understand what he was saying at all	Kye yali ayogera sisobola kutegeera n’akatono
I reached into my pocket and pulled out my knife	Natuuka mu nsawo ne nzigyayo ekiso kyange
I took a good stretch before walking up myself	Nakwata stretch ennungi nga sinnatambula waggulu nze kennyini
I turned my eyes to him	Nakyusa amaaso gange ku ye
I looked at the way things were set up in that corner	Natunuulira engeri ebintu gye byateekebwawo mu nsonda eyo
I decided that wasn’t such a bad thing	Nasalawo nti ekyo si kibi bwe kiti
The composition later became a popular jazz standard	Oluvannyuma ekitontome kino kyafuuka omutindo gwa jazz ogw’ettutumu
I only eat organic produce and grass fed	Nze ndya biva mu butonde byokka n’omuddo oguliisibwa
I thought their speech would never end	Nalowooza nti okwogera kwabwe tekujja kuggwaawo
I hated being the only one trying	Nnakyawa okubeera nzekka agezaako
I never held a gun to your head	Sikukwatangako mmundu ku mutwe
I certainly never got depressed	Mazima ddala saafunangako kiwuubaalo
I need time to process everything that has happened	Nneetaaga obudde okukola ku buli kimu ekibaddewo
I asked him why he let me sleep late	Namubuuza lwaki yandeka okwebaka ekikeerezi
I really wanted to kill him	Nnali njagala nnyo okumutta
I paid you, I paid your parents	Nakusasula, nasasula bazadde bo
Probably the best show of the decade	Oboolyawo show esinga obulungi mu myaka ekkumi
I am not in its darkness	Siri mu kizikiza kyayo
I could tell he was waiting for me	Nali ntegeera nti yali anlinze
I needed at least two	Nnali nneetaaga waakiri babiri
I sent the soldiers forward and stayed behind	Nasindika abaserikale mu maaso ne nsigala emabega
The smiles slowly began	Akamwenyumwenyu kaatandika mpola mpola
I believe history repeats itself	Nzikiriza nti ebyafaayo byeddiŋŋana
I had to escape what fate decided for me	Nalina okudduka enkomerero gye yansalirawo
I had to sleep on the floor	Nnalina okwebaka wansi
I believe you for so far	Nkukkiriza olw'okutuusa kati
I bit my lip, and stared at it	Naluma omumwa, ne ngutunuulira butunuulizi
I asked him how the business was	Namubuuza bizinensi bwe yali
I have to say you fit in well with the company	Nnina okugamba nti okwatagana bulungi ne kkampuni
I didn’t expect him to	Nnali sisuubira nti ajja kukikola
Relatives and friends gathered around the death bed	Abooluganda n’emikwano baakuŋŋaanidde okwetooloola ekitanda ky’okufa
I have absolutely no idea what he said	Sirina n’akatono kirowoozo ku bye yayogera
I can’t give much more information than that	Sisobola kuwa mawulire mangi okusinga awo
I wouldn’t have let you leave	Ssandibadde nakuleka kuvaawo
I think he is serious	Ndowooza ye siriyaasi
I can feel that in you	Ekyo nsobola okukiwulira mu ggwe
I have no idea where my mother is	Sirina kye mmanyi maama gy’ali
I wondered if he could understand	Nneebuuza oba yali asobola okutegeera
I meant for us a new life for us	Nnali ntegeeza ku lwaffe obulamu obupya gye tuli
I hadn’t seen him in over a year	Nnali mmaze omwaka mulamba n’okusoba nga simulabangako
I was not the definition of my faith	Si nze nnali nnyonyola y’okukkiriza kwange
I fell to my hands and knees	Nagwa ne ngwa ku mikono n’amaviivi
I’m here to make an appeal	Nze ndi wano okukola okujulira
I remembered him telling us that	Najjukira bwe yatugamba ekyo
I told him he didn’t have any	Namugamba nti talina
That means we had already done the work before	Ekyo kitegeeza nti omulimu twali twagukola dda emabegako
I was getting good at this	Kino nnali nfuna obulungi
I haven’t seen him in a few days	Simulabako mu nnaku ntono
We were all ready for that	Ffenna twali twetegese okukola ekyo
I know all about the spirit of the mountain	Mmanyi byonna ebikwata ku mwoyo gw’olusozi
I call it a gift from the valley	Nze nkiyita ekirabo okuva mu kiwonvu
I wasn’t going to lie anymore	Nnali sikyagenda kulimba
I think that's just a comment though	Ndowooza ekyo kya kwogera kwokka wadde
I finished it at the end of your case	Nakimaliriza ku nkomerero y’omusango gwo
I was running to hear my heartbeat	Nali nziruka okuwulira omutima nga gukuba
I kept moving one in front of the other	Nnasigala nga ntambuza emu mu maaso g’ekirala
I could not stop the men from firing their guns	Basajja abo saasobola kulemesa kukuba mmundu zaabwe
A few years ago, this didn’t happen	Emyaka mitono emabega, kino tekyabaawo
The bag is over his head	Ensawo eri waggulu w’omutwe gwe
I buried myself in it	Nneeziika mu kyo
I think there are other ways	Ndowooza nti waliwo engeri endala
I asked him to come around behind the desk	Namusaba ajje yeetooloole emabega w’emmeeza
I wasn’t going to waste my time with him	Nnali sigenda kumala biseera byange naye
A few see both horror and glory	Abatono balaba entiisa n’ekitiibwa byombi
I brought all the men back here	Abasajja bonna nabazza wano
The cigarette holder pointed straight up	Ekikwaso kya sigala kyasonga butereevu waggulu
Lightning killed six people	Okumyansa kwafiiriddewo abantu mukaaga
I can’t write a piece strong enough	Sisobola kuwandiika kitundu kya maanyi ekimala
I love to hold his hand	Njagala nnyo okukwata ku mukono gwe
The band has also been considered alternative metal	Bbandi eno era ebadde etwalibwa nga alternative metal
He won only nine games	Yawangula emipiira mwenda gyokka
I’ve never been attached to him	Nze sibeerangako kwegattako ku ye
I wanted to meet him	Nnali njagala kumusisinkana
I wasn’t going to get hit by someone like him	Nze nali sigenda kukubwa muntu nga ye
Now I understand why they called us	Kati nategedde lwaki baatukubira essimu
I wrote a beautiful song	Nawandiika oluyimba olulungi ennyo
The government has also rejected official protests	Gavumenti era egaanye okwekalakaasa okw’abakungu
I cried when they stopped	Nabakaaba nga balekera awo
I want a formal wedding	Njagala embaga entongole
I flicked on my bedside lamp	Nakuba ku ttaala yange ey’oku kitanda
I just follow what is comforting in me	Nze ngoberera ekyo kyokka ekibudaabudibwa mu nze
A fraction of a second later something hit the gun	Nga wayise akatundu ka sikonda ekintu ekyakubye emmundu
The song spent four weeks on the charts	Oluyimba luno lwamala wiiki nnya ku lukalala
A blast of cold water hit him on the leg	Okubwatuka kw’amazzi agannyogoga kwamukubye ku kigere
I brought this up pretty much every week	Kino nakireeta pretty much buli wiiki
I didn’t really see that coming	Mu butuufu ekyo saakiraba nga kijja
I want to stay here in the temple	Njagala kusigala wano mu yeekaalu
I know he’s tired	Nkimanyi nti akooye
A large fat woman walked up to me	Omukazi omunene omugejjo yatambula n’antuukako
I became a nuisance with every step forward	Nnafuuka ekizibu buli lwe twagendanga mu maaso
I thought you’d like to stop by for breakfast	Nalowooza nti wandyagadde okuyimirirako okulya ekyenkya
I hope you’ll be okay	Nsuubira nti ojja kubeera bulungi
I just never understood it	Nze just sikitegeerangako
I love helping people	Njagala nnyo okuyamba abantu
I imagined being accused of doing something like that	Nakuba akafaananyi nga banvunaanibwa okukola ekintu ng’ekyo
I get tired of doing more than one design	Nnyiiga okukola dizayini ezisukka mu emu
I caught a couple of small fish	Nakwata ebyennyanja ebitonotono bibiri
I thought you might know	Nalowooza nti oyinza okuba ng’omanyi
A small kitchen in one corner	Akafumbiro akatono mu nsonda emu
I was tired of being the butt of their jokes	Nali nkooye okubeera butto w'ebisesa byabwe
I was in awe, and still am	Nali mu ntiisa, era n’okutuusa kati
I know it is one of his crazy ideas	Nkimanyi kye kimu ku birowoozo bye eby’eddalu
I mean, we couldn’t live behind these gates forever	Ntegeeza nti tetwasobola kubeera mabega wa miryango gino emirembe gyonna
He later said the performance was satisfactory	Oluvannyuma yategeezezza nti omutindo guno mumativu
I am not related to murder	Sirina luganda lwa butemu
I'll hate you if you keep me here	Nja kukukyawa singa onkuumira wano
I feel like a better person with you	Mpulira nga omuntu asingako naawe
I couldn’t pretend to move to help you	Saasobola kwefuula kusenguka kukuyamba
I have already begun to contemplate this new structure	Ntandise dda okufumiitiriza ku nsengekera eno empya
I won’t stay long, sir	Sijja kumala bbanga ddene ssebo
I wanted to fill up a bottle and take it home	Nnali njagala okujjuza eccupa ngitwale awaka
I need to take things one day at a time	Nneetaaga okutwala ebintu olunaku lumu ku lumu
I should really send that girl some flowers	Ddala omuwala oyo nsaanidde okuweereza ebimuli ebimu
I didn’t recognize you at first	Saasooka kukutegeera
I have a problem with the double standard	Nnina ekizibu ku mutindo ogw’emirundi ebiri
I could look at those over and over again	Ebyo nnali nsobola okubitunuulira enfunda n’enfunda
I rarely see him, let alone talk to him	Nze sitera kumulaba, ka tugambe okwogera naye
I bit my lip in laughter	Naluma omumwa mu nseko
He and his wife have a son together	Ye ne mukyala we balina omwana omulenzi nga bali bombi
I watched as he gently placed it on my arm	Natunuulira nga bw’agiteeka mpola ku mukono gwange
I once loved the forest at night	Lumu nnali njagala nnyo ekibira ekiro
I should have paid attention	Nnali nsaanidde okussaayo omwoyo
I’m looking at the dog	Nze ntunuulira embwa
I put my hand to my throat	Nteeka omukono gwange mu mumiro
I needed to understand why he wouldn’t end the nightmare	Nnali nneetaaga okutegeera lwaki yali tagenda kumaliriza kirooto ekyo ekibi
I realized how bad my comment sounded	Nategeera engeri comment yange gye yali ewulikika embi
I spent every day scrambling to beat the clock	Buli lunaku nnalumala nga nfubutuka okukuba essaawa
Just a green, plain notebook like at school	Akatabo aka kiragala, aka bulijjo kyokka nga ku ssomero
I hope to talk to you again	Nsuubira okuddamu okwogera naawe
I have to fight for this boy	Nnina okulwanirira omulenzi ono
I turned off the computer and lay down	Naggyako kompyuta ne ngalamira
I pretended to cry and pleaded with him	Nneefuula akaaba ne mmugayirira
I gladly share, but ask me first!	Ngabana n’essanyu, naye sooka ombuuze!
A low number of medals means that one is not at the beginning	Omuwendo gw’emidaali omutono kitegeeza nti omuntu tali ku ntandikwa
I didn’t need more than one	Nze nnali sikyetaaga kisukka mu kimu
I looked at him for a few seconds	Namutunuulira okumala sekondi ntono
I could tell from the way he jumped	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye yabuukamu
A white guy, in other words	Ggaayi omuzungu, mu ngeri endala
I started to burn more	Natandika okwongera okwokya
I breathe slowly in and out, in and out	Nssa mpola okuyingira n’okufuluma, okuyingira n’okufuluma
A wing where they can be treated	Ekiwawaatiro mwe basobola okujjanjabibwa
I should have called you sooner	Nnali nsaanidde okukuyita amangu
I love this recipe	Njagala nnyo enkola eno
I saw the exit in front of me	Nalaba ekkubo erifuluma mu maaso gange
I want you to be here with me forever	Njagala obeere wano nange emirembe gyonna
They promise a quick response	Basuubiza okuddamu amangu
He remained on the sign for three weeks	Yasigadde ku kipande okumala wiiki ssatu
I took it from him and opened it	Namuggyako ne nguggulawo
I had fifteen minutes to spare	Nalina eddakiika kkumi na ttaano ezisigaddeyo
I’ll say it one last time, and that’s that	Nja kukyogera omulundi ogusembayo, era ekyo kye kiri
I had to be prepared with a good place to stay	Nnalina okwetegeka nga nnina ekifo ekirungi eky’okusulamu
Many of them have children out of wedlock	Bangi ku bo bazaala abaana nga tebafumbiriganwa
This is less than some prefer	Kino kitono okusinga abamu kye baagala
I share my knowledge, you buy the food	Nze ngabana okumanya kwange, ggwe ogula emmere
No record of negotiations was made	Tewali likoda yonna ya nteeseganya zaakolebwa
I would really appreciate it if you could help me	Nnandisiimye nnyo singa osobola okunnyamba
I wanted to see for myself what was going on	Nnali njagala okwerabirako ekigenda mu maaso
I know you well enough	Nkumanyi bulungi ekimala
I would long slowly be completely eaten	Nze nandibadde bbanga ddene mpola nga ndiibwa ddala
I’m telling you, this is real food	Nkugamba, eno mmere ya ddala
I was running to the sanctuary	Nali nziruka okugenda mu kifo ekitukuvu
I just picked it up on the map	Naakalonda ku maapu
I bet they broke a few records	Nze nkuba bbeeti nti baamenye likodi ntono
I was sure he had already told the marquis	Nali nkakasa nti yali yategeeza dda marquis
I think he is simply a good listener	Ndowooza ye simply muwuliriza mulungi
I threw a longing look down	Nasuula okutunula okw’okwegomba wansi
I took the engine out	Yingini nnagiggyamu
I had to figure out what those words meant today	Nnalina okuzuula ebigambo ebyo kye bitegeeza leero
I left many years ago and never go back	Navaayo emyaka mingi emabega era siddayo
I have bought books and food but little else	Nguze ebitabo n’emmere naye ebirala bitono
I enter the huge living room	Nyingira mu ddiiro eddene ennyo
I want to say thank you for that	Njagala okugamba nti mwebale nnyo olw’ekyo
I held both her hands in mine	Namukwata emikono gyombi mu gyange
I see what’s going on here	Ndaba ekigenda mu maaso wano
I should be back in a few days	Nsaana okudda mu nnaku ntono
I look around and see pieces of my brothers	Ntunula ne ndaba ebitundutundu bya baganda bange
I can catch fish again	Nsobola okuddamu okukwata ebyennyanja
I was greeted by dave	Nayanirizibwa dave
I was with some folks on my staff	Nali ne folks abamu ku staff zange
I need to know where he is, if he is alive	Nnina okumanya gy’ali, oba mulamu
We worked together once before	Twakolera wamu omulundi gumu emabega
I can’t see myself hanging around here	Sisobola kweraba nga nwaniridde wano
I promised to explain what had happened here	Nasuubiza okunnyonnyola ekyali kibaddewo wano
I pointed towards the doors	Nasonga nga njolekera enzigi
I gave him both	Nazimuwa byombi
I visited him secretly as a friend in his time of grief	Namukyalira mu nkukutu nga mukwano gwange mu kiseera kye yalimu ennaku
I stood there in shock, not knowing what to do	Nayimirira awo nga nkankana, nga simanyi kya kukola
I can’t believe that just happened	Siyinza kukkiriza nti ekyo kyamala kubaawo
I want nothing more than to be with him	Saagala kintu kirala okuggyako okubeera naye
I’m doing what they’re too afraid to do	Nze nkola kye batya ennyo okukola
I grab my phone and call her	Nkwata essimu yange ne mmukubira essimu
Part of my mission succeeded	Ekitundu ku bubaka bwange kyatuuka ku buwanguzi
Family trip up north	Olugendo lw’amaka okulinnya mu bukiikakkono
I found myself following his direction	Nasanga nga ngoberera obulagirizi bwe
I heard it here not long ago	Nakiwulidde wano si bbanga ddene
Such a battle cannot be won	Olutalo ng’olwo teruyinza kuwangulwa
I wasn’t used to that	Ekyo nali sikimanyidde
I didn’t expect you to be with me though	Nali sisuubira nti ojja kubeera nange wadde
I chase the waves when they are big	Ngoba amayengo nga manene
Moments later it began to rain	Nga wayise akaseera katono enkuba yatandika okutonnya
I can help with the answer	Nsobola okuyamba ku ky’okuddamu
I started thinking about his last secretary	Natandika okulowooza ku muwandiisi we asembayo
I have heard that name	Erinnya eryo mpulidde
I venture you brought the brick	Nze venture ggwe waleese ettoffaali
I follow him slowly up the stairs	Nze mmugoberera mpola okulinnya amadaala
I hope you found it helpful	Nsuubira nti wakizudde nga kiyamba
I can’t let this distract me	Kino siyinza kukkiriza kunwugula
The tooth has two roots	Erinnyo lirina emirandira ebiri
At the time, I didn’t quite understand what he meant	Mu kiseera ekyo nnali sitegeera bulungi kye yali ategeeza
I can’t tell if he’s dead or if he just knocked	Sisobola kumanya oba afudde oba yamala kukoona
I teach a group of about twenty kids every day	Nsomesa ekibinja ky’abaana nga amakumi abiri buli lunaku
Michael is surprised and shocked	Michael yeewuunya era atabuse
I had tears in my eyes too	Nange nnalina amaziga mu maaso
I was extremely nervous	Nali mu bunkenke obw’amaanyi
I grabbed her other hand, turning her to face me	Namukwata ku mukono omulala, nga mmukyusa okutunula mu nze
I'll be back tomorrow	Nkomawo enkya
I have no interest in anything else	Nze sirina kye njagala ku kintu kirala kyonna
I could offer you another one	Nnali nsobola okukuwaayo endala
I have a meeting there this afternoon	Nnina olukiiko awo akawungeezi ka leero
I need you to see where he’s going	Nneetaaga olabe gy’alaga
The reason for this change is unknown	Ensonga evuddeko enkyukakyuka eno temanyiddwa
I need to be treated	Nze nneetaaga okujjanjabibwa
I was going to the community room	Nnali hhenda mu kisenge ky’abantu bonna
I didn’t find it impossible	Ssasanga nga tekisoboka
I guess he treated her like his whole world	Ntebereza nti yamutwala ng’ensi ye yonna
I saw a police car disappear in the distance	Nalaba mmotoka ya poliisi ng’ebula wala
I looked at the keys	Natunuulira ebisumuluzo
I hear the music playing	Mpulira omuziki nga gukuba
I could feel the bloodlust irritating in my veins	Nnali mpulira okwegomba kw’omusaayi nga kunyiiga mu misuwa gyange
I always enjoy reading your books	Bulijjo nnyumirwa nnyo okusoma ebitabo byo
I do similar things to what he does	Nkola ebintu ebifaanagana n’ebyo by’akola
A team may invade what was once your office	Ttiimu eyinza okulumba ekyali ofiisi yo edda
I get sad just thinking about it	Nfuna ennaku nga ndowooza ku nsonga eyo yokka
I suppose that was a terrible and sad thing	Nsuubira nti ekyo kyali kintu kya ntiisa era kya nnaku
I read it on paper and found it very interesting	Nakisoma ku lupapula ne nsanga nga kirungi nnyo
I would do anything for him, and he knew that	Nze nandimukoledde ekintu kyonna era ekyo yali akimanyi
I can’t say the same for myself	Siyinza kwogera kye kimu ku lwange
I just went along for the ride	Namala kugenda wamu olw’okuvuga
I was certainly alive	Mazima ddala nnali mulamu
I would die here for sure	Nze nandifudde wano for sure
I couldn’t even see it	Nnali sisobola na kukiraba
A hole obscured by my fearful escape	Ekinnya ekyazikizibwa olw’okutoloka kwange okw’okutya
I heard it years later	Nakiwulira oluvannyuma lw’emyaka
I try to enjoy spending time with him	Nfuba okunyumirwa okumala naye obudde
I was afraid of what was normal	Nali ntya ekintu ekyali ekya bulijjo
I look around the room	Ntunuulira ekisenge kyonna ekinneetoolodde
I understood, I never felt neglected	Nategeera, siwulirangako kulagajjalirwa
I heard that there was a group of men in the street	Nawulidde nti waliwo ekibinja ky’abasajja mu kkubo
I haven’t had a chance to ask him	Sifunye mukisa kumubuuza
Their battles were often accompanied by storms	Entalo zaabwe zaali zitera okuwerekerwako emiyaga
They could have done more with it	Bandibadde bakola ebisingawo nayo
I was just saying that	Ekyo nnali njogera kyokka
I know that all is well with him	Nkimanyi nti byonna bimuli bulungi
A leaf broken from a limb	Ekikoola ekimenyese okuva ku kitundu ky’omubiri
I worked on my days off	Nnakolanga ku nnaku zange ez’okuwummula
A little creature came out of everything, both slightly flushed	Akatonde akatono kaava mu buli kimu, byombi nga bifuuwa katono
I live in the woods	Mbeera mu nsiko
I seem healthy and fit	Ndabika nga ndi mulamu bulungi era nga ndi mu mbeera nnungi
And I felt very, very brown	Era nawulira nga kitaka nnyo nnyo
I decided not to go downstairs and slept late	Nasalawo obutagenda wansi ne nneebaka ekikeerezi
His contract of employment was subsequently terminated	Oluvannyuma endagaano ye ey’omulimu yasazibwamu
I can just edit to appreciate then more from you	Nsobola okumala okulongoosa okusiima olwo ebisingawo okuva gyoli
I need a different kind of pick	Nze nneetaaga ekika kya pick eky’enjawulo
I saw it in the moon	Nakiraba mu mwezi
I think he should read the newspaper to himself	Ndowooza yandibadde yesomera olupapula lw’amawulire
I couldn’t figure it out for years	Nnamala emyaka mingi nga sisobola kukitegeera
A white golden chair	Entebe enjeru eya zaabu
I waved again with my hand and he seemed to recover	Naddamu okuwuuba n’omukono era n’alabika ng’ateredde
I tried to imagine what that had to be like	Nnagezaako okulowooza ku ngeri ekyo gye kyalina okubaamu
I shed the last bit of my human form	Nayiwa ekitundu ekisembayo eky’ekikula kyange eky’obuntu
The silver glow temporarily blinded him again	Okumasamasa kwa ffeeza kwaddamu okumuziba amaaso okumala akaseera
I need to learn from them	Nze nneetaaga okubayigako
It has fourteen square doors of burnt brick	Kirina enzigi za square kkumi na nnya ez’ettoffaali eryayokebwa
I didn’t want to change	Saayagala kukyuka
I suggest it is important to give the road	Nteesa kikulu okuwa oluguudo
I can’t make him leave with some lame reason	Siyinza kumuleetera kuvaawo nga nnina ensonga ezimu ezilema
I knew he would be fishing	Nali nkimanyi nti ajja kuba avuba
I just needed a few minutes	Nnali nneetaaga eddakiika ntono zokka
I was bitter and angry most of the time	Ebiseera ebisinga nnali nkaawa era nga nnyiize
I was very curious	Nnali njagala nnyo okumanya
I had been like that with my daughter	Nze nali mbadde bwentyo ku muwala wange
A coldness of fear coursed through him	Obunnyogovu obw’okutya bwamuyitamu
A few minutes later, he put her down	Nga wayise eddakiika ntono, yamuteeka wansi
I looked closely at his soul	Natunuulira nnyo emmeeme ye
I built a nice extension on the back	Nazimba extension ennungi ku mugongo
I asked everyone else to leave	Nnasaba abalala bonna bagende
I took a good look and thought we were fine	Natunula bulungi ne ndowooza nti tuli bulungi
I wanted him to hold me	Nnali njagala ankwate
I’ll wait until the sun goes down	Nja kulinda okutuusa ng’enjuba egwa
I doubt he could see me	Nbuusabuusa nti yali asobola okundaba
I cannot say what you should do	Siyinza kwogera kye musaanidde kukola
A mile back was another river	Mayiro emu emabega waaliwo omugga omulala
I haven’t got all that much time	Sifunye budde bwe butyo bwonna
I have nothing else to say	Sirina kirala kye nnyinza kwogera
I know they would be upset	Nkimanyi nti bandinyiize
The movie is in slow motion	Firimu eri mu slow motion
I kept him talking and bought him time	Namusigala ng’ayogera era ne mmugulira obudde
I traced it slowly, feeling above the kitchen	Nagirondoola mpola nga mpulira waggulu w’effumbiro
I believe you are in shock	Nzikiriza nti oli mu kukankana
I guess we can’t keep going in that direction	Ntebereza nti tetusobola kusigala nga tugenda mu kkubo eryo
I brought my hand up	Naleeta omukono gwange waggulu
I asked the nurse about the frozen procedure	Nabuuza nnansi ku nkola y’okuteekebwa mu bbugumu
I let go and the city guided me through	Nalekawo era ekibuga ne kinlungamya okuyita mu
I walked down the street smiling	Natambula mu kkubo nga bwe nmwenya
I understand that they are looking for something	Ntegeera nti balina kye banoonya
We knew each other before we started this work	Twamanyagana nga tetunnatandika mulimu guno
I had lost my stars too	Nange nnali nfiiriddwa emmunyeenye zange
I started breathing heavily and looked towards the door	Natandika okussa ennyo era nga ntunula nga njolekera oluggi
I was, of course, hopelessly in love	Nze, kya lwatu, nnali mu laavu nga sirina ssuubi
I tried to sound confident	Nagezaako okuwulikika nga ndi mwesigwa
I felt the number of them	Nawulira omuwendo gwazo
I hesitated on the bed as he left the room	Nalonzalonza ku kitanda nga bw’afuluma ekisenge
I wish this holiday never ends	Njagala ennaku enkulu eno ereme kuggwaawo
I got married and lost my mother	Nafuna omwami ne nfiirwa maama
I could tell he was mentally killing these two	Nali nsobola okutegeera nti atta ababiri bano mu birowoozo
I hadn’t listened	Nnali siwulirizza
I loved having that energy	Nnayagala nnyo okuba n’amaanyi ago
The songs in the game are as follows	Ennyimba eziri mu muzannyo guno ze zino wammanga
I did, and it went down well	Nakikola, era ne kikka bulungi
I still remember many details of that meeting	Nkyajjukira ebintu bingi ebikwata ku lukiiko olwo
I get terrified and can’t stop shaking	Nfuna okutya ennyo era sisobola kulekera awo kukankana
I looked down and saw an empty bucket	Natunula wansi ne ndaba ekibbo ekyerere
I just have to up my game	Nnina okulinnyisa omuzannyo gwange gwokka
I picked it up, ready to drive it into his skull	Nagisitula, nga ndi mwetegefu okugivuga mu kiwanga kye
There are two types of districts	Amagombolola galimu ebika bibiri
I can’t miss the question	Siyinza kusubwa kibuuzo
I learned about the need for air yesterday	Nnayiga ku bwetaavu bw’empewo eggulo
I never passed on bad words	Siyisangako bigambo bibi
I marry you as a favor to your father	Nkufumbiriganwa ng’ekisa eri kitaawo
A mixture of pain and anger colored his expression	Obulumi n’obusungu ebitabuddwamu byakuba langi mu ngeri gye yali alabika
I will never forget the joy you gave	Essanyu lye wawaayo siryerabira
I just tried it last day	Namala kugezaako lunaku luweddeko
I do my best to keep up with him	Nkola kyonna ekisoboka okukwatagana naye
I pick myself up off the floor	Nze nneesitula okuva wansi
I order you to stand down	Nkulagira okuyimirira wansi
I knew the danger better than they did	Obulabe obwo nnali mmanyi okusinga bo
I don’t take any extra risks	Sitwala bulabe bwonna obw’enjawulo
I hate stupid people with all my soul	Nkyawa abantu abasiru n’omwoyo gwange gwonna
I couldn’t avoid it forever	Nnali sisobola kukyewala mirembe gyonna
I think of you without it	Ndowooza ku ggwe nga tolina
I will never forget it	Sijja kukyerabira
I felt content with him in my arms	Nawulira nga ndi mumativu naye mu mikono gyange
An angry scream came from the darkness	Enduulu ey’obusungu yava mu kizikiza
I was told they shared a bed	Nategeezeddwa nti bagabana ekitanda
I pray for more inspiration for you	Nsaba okwongera okubudaabudibwa ku lulwo
He also saved six games	Era yawonyezza emipiira mukaaga
I did, two years ago	Nakola, emyaka ebiri egiyise
I would gladly oblige him	Nandibadde mmukaka mu ssanyu
I love seeing people in a group like that	Njagala nnyo okulaba abantu mu kibinja ng’abo
I really thought he loved me	Ddala nnalowooza nti anjagala
I brought the rock way down on its head	Naleeta olwazi wansi nnyo ku mutwe gwalyo
I took off my shirt and let my wings open	Naggyamu essaati ne nleka ebiwaawaatiro byange nga bisumuluddwa
I didn’t think they were telling the truth	Saalowooza nti boogera mazima
I can feel it running all over my bed	Nsobola okuwulira nga kidduka ku kitanda kyange kyonna
I really enjoy this process and feel incredibly relaxed	Nnyumirwa nnyo enkola eno era mpulira nga nwummudde mu ngeri etategeerekeka
I hoped no one was being crushed	Nali nsuubira nti tewali muntu yenna yali abetentebwa
I could feel his breath on my skin	Nali mpulira omukka gwe nga guli ku lususu lwange
I turned around and went up to my room	Nakyuka ne nninnya mu kisenge kyange
I have enjoyed photography all my life	Nnyumiddwa nnyo okukuba ebifaananyi obulamu bwange bwonna
I felt like it was part of me	Nawulira nga kitundu kyange
Players are allowed three attempts at each shot	Abazannyi bakkirizibwa okugezaako emirundi esatu ku buli ssasi
I approached them, then went up	Nabasemberera, oluvannyuma ne nninnya
I knew from that look, the energy didn’t interfere	Namanya okuva mu kutunula okwo, amaanyi tegaayingiramu
I took my pension and came down here	Natwala akasiimo kange ne nkka wano
I hold him for a long time	Nze mmukwata ebbanga ddene
I feel better than alcohol ever made me feel	Mpulira bulungi okusinga omwenge bwe gwali gundeetera okuwulira
I can’t believe how ridiculous they look	Siyinza kukkiriza ngeri gye balabika nga ba kusaaga
These are local women from all walks of life	Bano bakyala ba wano okuva mu buli mbeera
I knew my father had an important and demanding job	Nnali nkimanyi nti taata yalina omulimu omukulu era ogw’okukola ennyo
His influence extended far beyond his research	Obuyinza bwe bwasukka wala nnyo ku kunoonyereza kwe
I couldn’t do him	Nnali sisobola kumukola
I have to get rid of them all, tonight	Nnina okuzigoba zonna, ekiro kino
I am very tired, no tiredness	Nkooye nnyo, tewali nkooye
I couldn’t stand the shame	Nnali sisobola kugumira nsonyi ezo
A tall man, with little to no words	Omusajja omuwanvu, nga talina nnyo bigambo
A new system for local time	Enkola empya ku biseera by’omu kitundu
I still refuse to go out on that lawn	Nkyagaana okufuluma ku muddo ogwo
I knew the boat was settling deeper and deeper	Nali nkimanyi nti eryato lyali lyeyongera okusenga mu buziba
I shouldn’t let his words affect me	Sisaanye kukkiriza bigambo bye kunkosa
I look forward to the day when all of this is over	Nneesunga olunaku bino byonna lwe binaggwaako
I wasn’t normal, or even regulated	Ssaabeeranga mu ngeri ya bulijjo, oba n’okuteekebwako amateeka
I know the hiding places	Ebifo eby’okwekweka mbimanyi
I had to figure out what to do next	Nnalina okufumiitiriza ku kiddako okukola
I wonder what’s behind that building	Nze nneebuuza kiki ekiri emabega w’ekizimbe ekyo
I know what stress does to people	Nze mmanyi situleesi ky’ekola ku bantu
I recognize the smell of tigers	Ntegeera akawoowo k’engo
I’m law and order here	Nze wano ndi mateeka n’obutebenkevu
He is married with three children	Mufumbo alina abaana basatu
I can’t believe that shit	Siyinza kukkiriza musulo ogwo
I imagine he will talk about it	Ntebereza nti ajja kukyogerako
I hear a tremor in my voice	Mpulira okukankana mu ddoboozi lyange
I thought about what you said	Nalowooza ku by’oyogedde
I remembered it was a hospital day	Najjukira nti lwali lunaku lwa ddwaaliro
I can’t get that kiss out of my head either	Nze nange sisobola kuggya kinywegera ekyo mu mutwe gwange
It wasn’t a secret bag	Teyali nsawo ya kyama
I’ve been defeated	Nze nwanguddwa
I called him down the stairs	Namuyita wansi ku madaala
I feel so awesome actually	Mpulira nga ndi wa ntiisa nnyo mu butuufu
I dreamed that my mother was calling me	Naloota nga maama ankubira essimu
Ultimate freedom from interference	Eddembe erisembayo okuva mu kutaataaganyizibwa
The owners really meet and fall in love	Bannannyini zo ddala basisinkana ne bagwa mu mukwano
Sue is now a national celebrity	Sue kati sereebu mu ggwanga lyonna
I just have to check something with my neighbor	Nnina okukebera ekintu ne muliraanwa wange kyokka
I already miss you girl	Nkusubwa dda omuwala
I came here to get rid of this stuff	Najja wano okugoba ebintu bino
I only saw three of them	Nalaba basatu bokka ku bo
I could never reach it	Ssaasobolangako kugituukako
I still love him, in a way	Nkyamwagala, mu ngeri emu
I can’t go on working when all is well	Siyinza kugenda nga nkola nga byonna biri bulungi
I refused to look at them, even when they were laughing	Nagaana okubatunuulira, ne bwe baali baseka
I literally struggled through my childhood	Nnalwana ddala okuyita mu buto bwange
I have been living as a spirit ever since	Okuva olwo mbadde mbeera ng’omwoyo
I wanted to be me again	Nnali njagala okuddamu okubeera nze
I tried to keep a straight face	Nagezaako okukuuma ffeesi nga ngolokofu
I did make that change	Nze ddala nnakola enkyukakyuka eyo
I love being in their company	Njagala nnyo okubeera mu kkampuni yaabwe
The reasons for this decision are complex	Ensonga eziviiriddeko okusalawo kuno nzibu nnyo
I was watching but I couldn’t do anything	Nali ntunula naye nga sirina kye sisobola kukola
I hoped it wouldn’t get damaged	Nalina essuubi nti tekijja kwonooneka
Give me two more contempt cases	Nwa emisango emirala ebiri egy’okunyooma
I am no longer needed	Sikyanneetaagibwa
I knew that one day you would tell me the truth	Nali nkimanyi nti lumu ojja kuŋŋamba amazima
It was just refreshing to win	Kyali kiwummuza kyokka okuwangula
Much more this is really a one-time payment	Ebisingawo bingi kino ddala nsasula ya mulundi gumu
I didn’t go to church that morning	Ssaagenda mu kkanisa ku makya ago
I’ve done it twice now	Nkikoze emirundi ebiri kati
I wanted my family to be safe	Nnali njagala ab’omu maka gange babeere bulungi
I want to see what it looks like now	Njagala kulaba bwe kifaanana kati
I wish everyone luck and thank you for stopping by	Njagaliza buli muntu omukisa era neebaza okuyimirirako
I need this little piece of the puzzle completed	Nze nneetaaga akatundu kano akatono aka puzzle nga kamaliriziddwa
I know it was sudden	Nkimanyi nti kyali kya mangu
I still want to see you	Nkyayagala okukulaba
A pang of guilt shot through his stomach	Obulumi obw’okwesalira omusango bwamukuba mu lubuto
The young boy points to the pictures on the wall	Omulenzi omuto asonga ku bifaananyi ebiri ku bbugwe
I was living in a joke	Nnali mbeera mu kusaaga
I was already tender and his touch made me shudder	Nali dda tender era okukwata kwe kwandeetera okukankana
I’m surprised it worked	Nneewuunya nti kyakola
I envy you for your resources and skills	Nkukwatirwa obuggya olw’eby’obugagga byo n’obukugu bwo
I go on my journey	Ngenda mu lugendo lwange
I settled down and took a long drive	Nasenga ne nvuga mmotoka empanvu
A great athletic body	Omubiri omunene oguzannyira mu mubiri
I didn’t even get a chance to touch him	Ssaafuna wadde omukisa kumukwatako
I waited long enough	Nalinda ekiseera ekimala
Part of me is there too	Ekitundu kyange nakyo kiri awo
I was about to stop now anyway	Nali nnaatera okuyimirira kati anyway
I never hear any voices again	Siddamu kuwulira maloboozi gonna
Part of me was afraid he would	Ekitundu kyange kyali kitya nti ajja kukikola
I don't remember him	Simujjukira
The legacy of his noble blood	Omusika gw’omusaayi gwe ogw’ekitiibwa
I don’t want to hit you	Saagala kukukuba
I turned around and there it was	Nakyuka era awo we waali
I tried to take my thoughts one at a time	Nagezaako okutwala ebirowoozo byange kimu ku kimu
I should have minded my own business	Nze nandibadde nfaayo ku bizinensi yange
I needed you to help me help them	Nnali nneetaaga okunnyamba okubayamba
I know she will say no	Nkimanyi nti ajja kugamba nti nedda
I know the song, I know it well	Oluyimba ngimanyi, lumanyi bulungi
A big part of that is the ocean	Ekitundu ekinene ku ekyo ye nnyanja
I give in, and move on	Nwaayo, ne ngenda mu maaso
This area is still a bit active to this day	Ekitundu kino kikyali kikola katono n’okutuusa kati
I would have to fight	Nze nandibadde nnina okulwana
I just say as it comes to me	Nmala kwogera nga bwe kinzijira
I looked out the window in the shuttle	Natunula mu ddirisa mu shuttle
I just shook my head in response	Nanyenya mutwe gwokka nga nddamu
I loved hearing his voice	Nnali njagala nnyo okuwulira eddoboozi lye
I was past the point of no return	Nali mpise ku nsonga y’obutaddayo
I have never seen one so far north	Nze sirabangako n’emu mu bukiikakkono obw’ewala bwe butyo
I want him arrested and prosecuted	Njagala akwatibwe avunaanibwe
I forgot our anniversary	Nneerabira anniversary yaffe
I was right all along	Nze ebbanga lyonna nnali mutuufu
I naturally push back into the seat	Mu butonde nsindika emabega mu ntebe
I want you to be as tender as ever	Njagala obeere tender nga bw’okola edda
I had this opportunity	Nafuna omukisa guno
I can’t let this ruin my life	Kino siyinza kukkiriza kwonoona bulamu bwange
A text message flashed on the screen	Obubaka obw’oku ssimu bwayaka ku ssirini
I will be your flight attendant on this trip	Nja kuba omukozi wo mu nnyonyi ku lugendo luno
I got up and looked out the window	Nasituka ne ntunula ebweru w’eddirisa
I resorted to being a fourteen-year-old boy	Naddukira mu kubeera mulenzi ow’emyaka kkumi n’ena
I feel like a bottle of rage	Mpulira ng’eccupa y’obusungu
I never planned to share that with you either	Ekyo nange sikitegekangako kukigabana naawe
I was getting in anyway	Nali nyingira mu ngeri yonna
The city is home to several landmarks	Ekibuga kino kirimu ebifo ebiwerako eby’amaanyi
I had a thing for shoes	Nalina ekintu eky’engatto
A few more answers, please	Eby'okuddamu ebirala ebitonotono, nsaba
A peace sign may be exchanged	Akabonero akalaga emirembe kayinza okuwanyisiganya
I never regretted being open	Sseejjusanga kubeera muggule
I kept my back to the woods	Omugongo gwange nnagukuuma nga gutunudde mu nsiko
I know how you felt about me at the time	Nkimanyi engeri gye wali onwuliramu mu kiseera ekyo
I physically can’t give you a reason	Nze mu mubiri sisobola kukuwa nsonga
The voice screamed in pain	Eddoboozi lyaleekaana olw’obulumi
I will have more instructions	Nja kubaako ebiragiro ebirala
I was curious about your reasons	Nali njagala nnyo okumanya ensonga zo
I learn something new every day just watching her performance	Nze njiga ekipya buli lunaku just watching her performance
A quick visual search put that question to rest though	Okunoonya okw’amangu okw’okulaba kwateeka ekibuuzo ekyo okuwummuza wadde
I won’t let him push me away again	Sijja kumukkiriza kuddamu kunsikambula
I looked through the boxes	Natunula mu bibokisi
When something physical is not a moral impossibility	Ekintu eky’omubiri bwe kiba nga si kya mpisa ekitasobokera ddala
No other player called seven	Tewali muzannyi mulala yayise musanvu
I looked at him through the front window of the restaurant	Namutunuulira nga mpita mu ddirisa ly’emmanju ly’emmere
Again, ignorance is not bliss	Nddamu obutamanya si ssanyu
I trusted him to believe me innocent without evidence	Namwesiga okunzikiriza nga sirina musango nga talina bujulizi
I sure hoped it was the former	Nkakasa nti nnali nsuubira nti kye kyali eky’olubereberye
I have food for you	Nnina emmere gye mbategekedde
I really, really liked that book	Ekitabo ekyo kyannyumira nnyo nnyo
A heart-stopping show	Show egenda okuyimiriza omutima
Little is currently known about the relationship	Mu kiseera kino kitono ekimanyiddwa ku mukwano guno
I would be scared out of my mind	Nandibadde ntya okuva mu birowoozo byange
I have every reason to appreciate mercy	Nnina ensonga zonna okusiima okusaasira
I want to shut everything down	Njagala kuggalawo buli kimu
I was born with a sword in my hand	Nazaalibwa nga nnina ekitala mu ngalo
I thought the doctors were brilliant	Nnalowooza nti abasawo bagezigezi
I’m sure the kids don’t see anything like this	Nkakasa nti abaana tebalaba kintu nga kino
I have seen the humility in his eyes	Nze ndabye obuwombeefu mu maaso ge
I don’t want to go to court over this	Saagala kugenda mu kkooti ku nsonga eno
I couldn’t understand why me	Nali sisobola kutegeera lwaki nze
I caught a glimpse of the ice	Nakwata akafaananyi ku bbalaafu
A friendly welcome upon entry	Okwanirizibwa okw’omukwano nga bayingira
I can hear everyone downstairs getting ready	Mpulira buli muntu wansi nga yeetegekera
I know my time is not far off	Nkimanyi nti obudde bwange si wala
I slowed down and looked around the house	Nakendeeza ku bbugumu ne ntunuulira ennyumba
I can’t just leave you like that	Siyinza kumala kukuleka bwentyo
This emergency delivery is essential because mortality is high	Okuzaala kuno okw’amangu kwetaagisa nnyo kubanga okufa kungi
Part of your job	Ekitundu ky’omulimu gwo
The habit or practice must be intelligent	Omuze oba enkola erina okuba ey’amagezi
I couldn’t move	Nnali sisobola kusenguka
I didn’t notice the slightest slope	Ssaalaba kuserengeta katono
I waved, but they paid attention	Nawanika emikono naye ne banfaayo
I took this opportunity for a quick self-examination	Omukisa guno nagukozesa okwekebera mu bwangu
I love the power of music	Njagala nnyo amaanyi g’omuziki
The post should be interesting and exciting	Post erina okuba nga enyuma era nga ecamula
I should know what happened to him	Nsaana okumanya ekyamutuukako
I haven’t been with anyone else	Sibadde na muntu mulala yenna
Then the second take is done	Olwo okutwala okw’okubiri ne kukolebwa
I see you’re not just another pretty face	Ndaba toli ffeesi ndala yokka ennungi
I love the camera to this day	Njagala nnyo kkamera n’okutuusa kati
I asked how he was pulling that off	Nabuuza engeri gye yali asika ekyo
The arena is also used for various community events	Ekisaawe kino era kikozesebwa ku mikolo egy’enjawulo egy’omukitundu
I felt compelled to fly	Nawulira nga nnina okwegomba okubuuka ennyonyi
I asked you to marry me, for crying out loud	Nakusaba onfumbirwe, olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
I’ll have food brought in soon	Nja kuba n’emmere ereeteddwa mu bbanga ttono
I hope his soul finds its peace	Nsuubira nti emmeeme ye ejja kufuna emirembe gyayo
Miller was silent	Miller yasirika
I looked around the street	Natunula butunuzi mu kkubo
I won’t be embarrassed	Sijja kuswala
I can send to paper just fine	Nsobola okuweereza okutuuka ku mpapula just fine
I really have to warn you	Nze ddala nnina okukulabula
I can honestly say he was a great fit	Nsobola okugamba mu mazima nti yali fit nnyo
I thought he loved me, anyway	Nalowooza nti anjagala, mu ngeri yonna
I loved it from days gone by	Nnali njagala nnyo okuva mu nnaku eziyise
I kept trying to get him back together	Nasigala ngezaako okumuzza wamu
Now this piece is missing	Kati ekitundu kino kibuze
I feel more confident and alive on stage	Mpulira nga nnyongera okwekkiririzaamu era nga ndi mulamu ku siteegi
I trust them completely	Mbesiga ddala
I loved that about him	Ekyo nnali njagala nnyo ku ye
I was young and stupid at the time	Mu kiseera ekyo nnali muto era nga ndi musiru
I will need support	Nja kwetaaga obuwagizi
An ordinary soldier supporting the right cause	Omujaasi wa bulijjo ng’awagira ensonga entuufu
I still love you, too	Nange nkyakwagala
I have the information you requested	Nnina amawulire ge wasaba
I could use exercise anyway	Nnali nsobola okukozesa dduyiro mu ngeri yonna
I hear the front door open	Mpulira oluggi lw’emmanju nga lugguka
I had an accident at work, that's all	Nafuna akabenje ku mulimu, ekyo kyokka
I’ve learned to listen and ask questions from you	Nze njize okuwuliriza n’okubuuza okuva gy’oli
I could tell what was coming	Nnali nsobola okutegeera ekyali kigenda okujja
I thought it was great	Nalowooza nti kyali kirungi nnyo
I hadn’t been in there	Nnali siyingiddeyo eyo
A typical meeting is about two pages worth of notes	Olukungana olwa bulijjo luba lwa biwandiiko ebibalirirwamu empapula nga bbiri
I give you flight without wings	Nkuwa okudduka nga tewali biwaawaatiro
I asked him how he knew but he wouldn’t say	Namubuuza engeri gye yali amanyi naye nga tagenda kwogera
I stepped out into the cold air	Nafuluma ne nnyingira mu mpewo ennyogovu
I wonder how long it might last	Nze nneebuuza nti kiyinza okumala ebbanga ki
I thought he saw an opportunity for a family	Nalowooza nti yalaba omukisa gw’amaka
I can live with that right now	Ekyo nsobola okubeera nakyo mu kiseera kino
I cracked the ground with my hand	Nayatika ettaka n’omukono gwange
I slapped him in the jaw	Namukuba mu bbwa
I received flowers and letters from very close friends	Nafuna ebimuli n’ebbaluwa okuva mu mikwano gyange egy’oku lusegere ennyo
I got a clean bill of health, twice	Nafuna ebbago ly’ebyobulamu ennyonjo, emirundi ebiri
I want to clean those up	Njagala kuyonja ebyo
I try not to blink too much	Nfuba obutaziba maaso nnyo
I had the money and took the class	Nalina ssente ne nkwata ekibiina
I wanted to hold her face and kiss her cheek	Nnali njagala kumukwata mu maaso ne mmunywegera ku ttama
I appreciate you all coming down here	Nsiima mwenna okukka wano
A simple, often forgotten fact	Ensonga ennyangu, etera okwerabirwa
A large company would attract attention	Kkampuni ennene yandisikiriza abantu okufaayo
I need to examine what everyone else is doing though	Nze nneetaaga okwekenneenya abalala bonna kye bakola wadde
I need to be able to adjust	Nze nneetaaga okusobola okutereeza
I needed to do what he ordered	Nnali nneetaaga okukola kye yalagira
I would have expected yes	Nze nandibadde nsuubira nti yee
You analyze them and rip them apart	Ozeekenneenya n’oziyuzaamu
I did everything right	Buli kimu nnakikola bulungi
And satisfaction was king	Era okumatizibwa kwali kabaka
I managed to go round three that evening	Nasobola okugenda round three akawungeezi ako
I think one of us needs me now	Ndowooza omu ku ffe anneetaaga kati
I didn’t know how to answer that	Ekyo nnali simanyi ngeri ya kuddamu
A small disk is how it comes	Disiki entonotono y’engeri gye kijja
I picked up the phone and immediately recognized the voice	Nakwata essimu ne ntegeera mangu eddoboozi
I have no idea where my account number was	Sirina kye mmanyi ku nnamba ya akawunti yange gye yali
I tried to start but it was no use	Nagezaako okutandika naye nga tewali mugaso gwonna
I know they could have killed me	Nkimanyi nti baali basobola okunzita
I thought it was all about speed	Nalowooza nti byonna byali bikwata ku sipiidi
I paid a guy to help out a bit	Nasasula ggaayi omu okuyambako katono
This indicated that no land was nearby	Kino kyalaga nti tewali ttaka lyali kumpi
I guess other symptoms passed me by somehow	Ntebereza obubonero obulala bwampitako mu ngeri emu oba endala
I got up and went into the living room	Nasituka ne nnyingira mu ddiiro
I ate it and woke up	Nalirya ne nzuukuka
The use of media has included inclusion in popular television shows	Enkozesa y’emikutu gy’amawulire ebaddemu okuteekebwa mu pulogulaamu za ttivvi ezimanyiddwa ennyo
I didn’t answer right away	Saaddamu amangu ago
He had hired a casting director for it	Yali apangisizza dayirekita w’abayimbi okugikolako
I wanted it, more than anything	Nnali njagala, okusinga ekintu kyonna
I was looking for an answer	Nali nnoonya eky’okuddamu
I guess that was bound to happen though	Ntebereza nti ekyo kyali kikakafu okubaawo wadde
I truly believe that and you know it too	Ekyo nkikkiriza mu mazima era naawe okimanyi
I decided to join the community	Nasalawo okwegatta mu kitundu
I decide to head east	Nsazeewo okwolekera ebuvanjuba
I really don’t help him much	Nze ddala simuyamba nnyo
I have missed him very, very much	Nze mmusubiddwa nnyo, nnyo
I have the correct paperwork	Nnina empapula entuufu
I could learn from it, change that negative future course	Nnali nsobola okugiyigirako, okukyusa ekkubo eryo ebbi ery’omu maaso
I can’t be the reason you two are fighting	Siyinza kuba nsonga nti mwembi mulwana
I told him about feeling like water	Namugamba ku kuwulira ng’amazzi
A few enemy troops had already returned fire	Amagye g’omulabe matono gaali gazzeemu dda amasasi
I always throw away a lot of food	Bulijjo nsuula emmere nnyingi
I didn’t obey anyone	Ssaagondera muntu yenna
I almost forgot it was a minimum day myself	Nze kennyini katono nneerabire nti lunaku lwa minimum
I must have been lifted up and sat down	Nteekwa okuba nga nnasitulwa ne ntuula
I can’t thank you enough	Siyinza kukwebaza kimala
I always loved that one	Oyo bulijjo nnali njagala nnyo
Guy accepts the bet and takes her home	Guy akiriza bet n'amutwala awaka
I haven’t mentioned it to you	Sikyogeddeko ku ggwe
I just need to win the bet	Nze nneetaaga kuwangula bbeeti yokka
I couldn’t make them stop	Nnali sisobola kubaleetera kuyimirira
I got depressed and felt powerless	Nnafuna ekiwuubaalo era ne mpulira nga sirina maanyi
I cannot have any witness to this event	Sisobola kuba na mujulizi yenna ku mukolo guno
I could worry about those things later	Ebintu ebyo nnali nsobola okweraliikirira oluvannyuma
I got mistaken for a demon	Nafuna ensobi nti ndi dayimooni
I look over my head	Ntunula waggulu ku mutwe gwange
I really enjoyed it today	Nnyumiddwa nnyo leero
I could see the knife then	Nnali ndaba ekiso olwo
I will watch him closely	Nja kumutunuulira nnyo
I had never felt this way when I walked here	Nali siwulirangako bwentyo nga ntambula wano
I mean, you should have heard it	Ntegeeza, wandibadde okiwulira
A guy at the bar says	Ggaayi omu ku bbaala agamba
I decide to trust him	Nsalawo okumwesiga
I’ve seen you back there, young man	Nkulabye emabega awo, omuvubuka
I finally found out the truth	Namaliriza nga nzudde ekituufu
I am honored to get to know you as well	Nnina ekitiibwa okubamanyiira nammwe
I convinced him otherwise	Namumatiza ekirala
I open my eyes and see the sky	Nzibula amaaso ne ndaba eggulu
He then administered the drug to three thousand children	Oluvannyuma yawa abaana enkumi ssatu eddagala lino
I nodded to keep him talking	Namunyeenya omutwe okusigala ng’ayogera
He used the scene as a lesson	Ekifo ekyo yakikozesa ng’ekintu eky’okuyiga
I felt like something was holding you back	Nawulira nga waliwo ekikuziyiza
I still have my gold	Nkyalina zaabu wange
I was just pressing the play button	Nali nnyiga button ya play yokka
I need sleep too	Nze nange nneetaaga otulo
I think he's gotten over that	Ndowooza ekyo akivuddeko
I loved talking	Nnali njagala nnyo okwogera
Beautiful hip spot, comfortable, warm and inviting	Ekifo ekirabika obulungi eky’ekisambi, ekinyuma, ekibuguma era ekiyita
I was one of the first members	Nze nali omu ku bammemba abaasooka
Taylor was raised by a single mother	Taylor yakuzibwa maama we ali obwannamunigina
Instead I worked on a budget	Mu kifo ky’ekyo nnakola ku mbalirira
I sometimes drift like that	Nze oluusi nwugula bwentyo
Increased activity will increase the chances of survival	Okwongera emirimu kijja kwongera emikisa gy’okuwona
I looked up at the clock	Natunula waggulu ku ssaawa
I’m thinking about you	Nze ndowooza ku ggwe
Stopping is considered fatal in this case	Okuyimiriza kutwalibwa ng’okutta mu mbeera eno
I look at him in surprise	Nze mmutunuulira nga nneewuunya
I had to believe he was right	Nalina okukkiriza nti yali mutuufu
I learned the sound through feel	Nayiga eddoboozi nga mpita mu feel
I swallowed hard, and looked at him	Namira nnyo, ne mmutunuulira
I went to middle and high school there	Nasomerayo mu middle ne high school
I could find many dead creatures, especially fish	Nnali nsobola okusanga ebitonde bingi ebifudde naddala ebyennyanja
I was struggling with my job	Nnali nfunye obuzibu n’omulimu gwange
I will never use another car rental company	Sijja kukozesa kkampuni ndala epangisa mmotoka
I think it really helped him	Ndowooza ddala kyamuyamba
I was supposed to find out	Nnali nteekeddwa okukizuula
But I wasn't throwing him away	Kyokka nze nnali simusuula
I think we’re lucky to have these drinks	Ndowooza tulina omukisa okuba nga tufunye ebyokunywa bino
I will never forget you down here	Sijja kukwerabira wansi wano
I searched and could not find it	Nanoonya ne sisobola kugizuula
The royal family lived in this castle	Olulyo olulangira lwabeeranga mu kigo kino
I think he needs to vent	Ndowooza yeetaaga okufuuwa omukka
I went to a great high school	Nagenda mu ssomero lya siniya eddene ennyo
Video message from.	Obubaka bwa vidiyo okuva mu...
I brought him to my house	Namuleeta ewange
I went to comfort her	Nagenda okumubudaabuda
I want you to get me something	Njagala onfunire ekintu
I won’t want to fashion as much as they would like	Sijja kwagala kukola misono nga bwe bandyagadde
I, of course, can’t write it all down	Nze, kya lwatu, sisobola kubiwandiika byonna
I want you to investigate another part of this disaster	Njagala munoonyereze ku kitundu ekirala eky’akatyabaga kano
I was in a restaurant	Nnali mu dduuka ly’emmere
I felt you, and you feel the same way I do	Nakuwulira, era naawe owulira nga nze
I hope you can do it too	Nsuubira nti naawe osobola okukikola
A loud voice caught her attention	Eddoboozi ery’amaanyi lyamukwatako
I grab the tray and place it beside me	Nkwata tray ne ngiteeka ku mabbali gange
I tried to think where the post office was	Nagezaako okulowooza posita gye yali
I couldn’t find that to spoil that	Ekyo saasobola kukisangamu kwonoona ekyo
I open the door, and fear is my greatest fulfillment	Nzigulawo oluggi, era okutya kwe nsinga okutuukirira
I like to use the steam basket	Njagala nnyo okukozesa ekisero ky’omukka
At least I could go and do some work	Waakiri nnali nsobola okugenda ne nkola emirimu egimu
All three of them almost almost round	Bonsatule kumpi kumpi kwetooloola
I knew they were both gone	Nali nkimanyi nti bombi bagenze
I needed it and they needed it	Nnali nneetaaga era nabo baali beetaaga
I love the view and watch or tape it every day	Njagala nnyo view era ngiraba oba okugikwata ku butambi buli lunaku
I just can't tell you	Nze just sisobola kukugamba
I can read you at my leisure	Nsobola okukusomera mu ddembe lyange
It has since been reprinted many times	Okuva olwo ezzeemu okukubibwa emirundi mingi
I guess few of them are mine	Ntebereza nti batono ku bo abange
I just need to talk to your mom	Nze nneetaaga kwogera ne maama wo kyokka
Please be plain	Nkwegayiridde mubeere ba plain
I swam harder and knew we had to get to the surface	Nnyongera okuwuga era nga nkimanyi nti tulina okulinnya ku ngulu
A pile of newspapers rose	Entuumu y’empapula z’amawulire zaasituka
I really appreciate the pace of this class	Nsiima nnyo sipiidi ya kiraasi eno
I’m short, and my brown roots show	Nze ndi mumpi, era ebikoola byange ebya kitaka biraga
I went back to bed and woke up	Naddayo ku kitanda ne nzuukuka
I showered after running	Nanaaba nga mmaze okudduka
I greeted him, wondering if he would recognize me	Namulamusa nga nneebuuza oba yandintegedde
It dropped to number eight the next week	Yagwa ku nnamba munaana wiiki eyaddako
I just want half of it	Njagala kitundu kyokka
I wasn’t in the mood to talk yet	Nnali sinnaba mu muudu ya kwogera
I don’t want to experience that kind of pain	Ssaagala kufuna kika kya bulumi obwo
I'm sorry to bother you, sir	Nsonyiwa okukutawaanya ssebo
I remember the joy of that moment to this day	Nzijukira essanyu ery’akaseera ako n’okutuusa kati
I found that somewhat odd	Ekyo nnakizuula nga kirimu ekintu ekitali kya bulijjo
I had to lean on him to avoid falling	Nalina okumwesigamako okwewala okugwa
I said yes and took a sip of the drink	Nagamba nti yee ne nnywa ku ky’okunywa
I wonder if you can	Nneebuuza oba osobola
I was very worried tonight	Nali mweraliikirivu nnyo ekiro kino
I started working in a small government agency	Natandika okukola mu kitongole kya gavumenti ekitono
I look back, there were two figures in the hallway	Ntunula emabega, mu luggya waaliwo ebifaananyi bibiri
I believe you wouldn’t do this	Nzikiriza nti kino tewandikoze
I take a few steps back	Ndda emabega emitendera mitono
I study my competition	Nze nsoma empaka zange
I was always going to lose him	Bulijjo nnali hhenda kumufiirwa
I guess we’ll see	Ntebereza nti tujja kulaba
I followed by running	Nagoberera nga nziruka
I wasn’t going back	Nze nali siddayo
I knocked on the door three times	Nakonkona ku luggi emirundi esatu
I didn’t know your name, though	Kyokka erinnya lyo nnali simanyi
I think you know him	Ndowooza omumanyi
I wasn’t sure about that, to be honest	Ekyo nali sikyekakasa, okubeera omwesimbu
I splash hot, bitter water	Nfuuwa amazzi agookya agakaawa
A small frown appeared on his face	Ennyindo entono yalabika mu maaso ge
I felt safe with you	Nawulira nga ndi mutebenkevu nammwe
I approached the children as they walked slowly	Nasemberera abaana nga batambula mpola
A heavy weight had been lifted	Obuzito obw’amaanyi bwali busituddwa
A very small screen works	Akasengejja akatono ennyo kakola
I believe it is wise to be aware of any potential enemy	Nzikiriza nti kya magezi okumanya omulabe yenna ayinza okubaawo
I took the hint and closed my trap	Nakwata akabonero ne nziba omutego gwange
Later historians have also seen the battle as a major conflict	Bannabyafaayo ab’oluvannyuma nabo balabye olutalo olwo ng’olutalo olw’amaanyi
Part of him was lost now	Ekitundu kye kyali kibuze kati
I look at them and see how they see me	Nze mbatunuulira ne ndaba bwe bandaba
I am proud to call him a friend myself	Nze kennyini nnenyumiriza mu kumuyita mukwano gwange
More modern writers echo that sentiment	Abawandiisi ab’omulembe ennyo baddamu endowooza eyo
I was so tired and exhausted	Nali nkooye nnyo era nga nkooye
I held my hands up and stepped back	Nasitula emikono gyange waggulu ne ndda emabega
I think they are green but sometimes they look yellow	Ndowooza zibeera za kiragala naye oluusi zirabika nga za kyenvu
I can’t help but look at my hand	Siyinza butatunuulira mukono gwange
I asked if that covered the explosion	Nabuuza oba ekyo kye kyabikka ku kubwatuka
I was surprised too	Nange ne nneewuunya
I didn’t notice this at first	Kino saasooka kukiraba
It took a lot of different takes	Kyatwala takes nnyingi ez’enjawulo
I was starving for it	Nnali nfa enjala olw’ekyo
I see one there is	Ndaba omu awo ali
I saw their strength in each of his movements	Nalaba amaanyi gaabwe mu buli emu ku ntambula ze
I dug big eyes and a wide mouth smile	Nasima amaaso amanene n’akamwa akagazi nga kamwenya
I couldn’t have done it without you, my love	Ssayinza kukikola nga toliiwo, omwagalwa wange
I thanked them for their courtesy	Nabeebaza olw’empisa zaabwe
The kitchen wouldn’t matter	Eky’okufumba tekyandibadde kikulu
I try the second door	Ngezaako oluggi olwokubiri
I eat cheese all the time	Nze buli kiseera ndya kkeeki
A bite of a sandwich	Okuluma ku sandwich
I stumble and my father curses	Nneesittala era taata akolimira
The bar fighting tactic also works	Akakodyo k’okulwana mu bbaala era kakola
I love to dance, kiss and enjoy my body	Njagala nnyo okuzina, okunywegera n’okunyumirwa omubiri gwange
I knew he would come around	Namanya nti ajja kujja okwetooloola
Here I could not afford any weakness	Wano nnali sisobola kwetuusaako bunafu bwonna
I have been working in story theory	Mbadde nkola mu ndowooza y’emboozi
I know that I am in truth	Nkimanyi nti nze mu mazima
Just the actual appreciation of the crown	Just okusiima kwennyini ngule
Since then I have had several addresses	Okuva olwo mbadde n’endagiriro eziwerako
I never meant it as an insult	Sikitegeezangako nga kuvuma
A sick feeling ripped through my body	Enneewulira y’obulwadde yasikambula mu mubiri gwange
I bought it on release day	Nagigula ku lunaku lw’okufulumya
I want to be his queen	Njagala kubeera nnaabagereka we
I turned around and opened my eyes	Nakyuka ne nzibula amaaso
I didn’t want to face it before	Nnali saagala kukyolekagana nakyo emabegako
I think you knew that at the time	Ndowooza ekyo mu kiseera ekyo wali okimanyi
It’s not obvious to people	Tekyeyoleka bulungi eri abantu
I should have chosen something	Nnali nsaanidde okulonda ekintu
I usually work at night	Ntera okukola ekiro
I look like a bank robber from an old movie	Nfaanana omunyazi wa bbanka okuva mu firimu enkadde
I will not allow this	Kino sijja kukikkiriza
I had to find somewhere to join	Nalina okunoonya we yeegattako
I thought about it for a minute	Nakirowoozaako eddakiika emu
I just wanted to learn so much	Nnali njagala kuyiga bingi nnyo byokka
I can never fall for him again	Siyinza kuddamu kumugwa ku lulwe
I am a medical doctor, not a medical doctor	Ndi musawo mu by’obujjanjabi, so si musawo mu by’obujjanjabi
I just wanted to feel better	Nnali njagala kwokka kuwulira bulungi
I feel my heart begin to race a little	Mpulira omutima gwange gutandika okukuba katono
I could feel all the pain	Nnali mpulira nnyo obulumi bwonna
I make the suggestion that I need one	Nkola ekiteeso nti nneetaaga emu
I was warned this would happen	Nalabulwa kino kijja kubaawo
Both ships are controlled by human players	Emmeeri zombi zifugibwa abantu abazannyi
I can’t remember it at all	Siyinza kukijjukira n’akatono
The tree stand is fifteen feet away	Ekifo eky’emiti kiri ffuuti kkumi na ttaano okuva we kiri
I had this idea about the experience	Nalina ekirowoozo kino ku bumanyirivu
I looked across the vast, wide ocean	Nnatunula emitala w’ennyanja ennene ennyo era ngazi
The song is about suicide and depression	Oluyimba luno lukwata ku kwetta n’okwennyamira
I hope there will be jobs for you	Nsuubira nti wajja kubaawo emirimu gy’oli
I thought you would wait	Nalowooza nti ojja kulinda
He saw no exploits in battle	Teyalaba bikolwa bya maanyi mu lutalo
I felt like the outside world was against me	Nawulira ng’ensi ey’ebweru yali empakanya
I do so hope our paperwork is adequate	Nkola bwentyo nsuubira nti empapula zaffe zimala
I just meant to get some ice	Nnali ntegeeza kufuna ice yokka
I couldn’t be with him all the time	Nnali sisobola kubeera naye buli kiseera
I pull my ass back, begging for his possession	Nsika emana yange emabega, nga nsaba possession ye
I checked and understood your needs	Nakebera ne ntegeera ebyetaago byo
I didn’t dare go back	Saagumiikiriza kudda mabega
A vow that must be broken	Obweyamo obuteekwa okumenyebwa
I haven’t jumped yet	Nze n’okutuusa kati sinnabuuka
I believe they all come from there in the first place	Nzikiriza nti bonna bava awo mu kusooka
I was sure you were busy with something	Nali nkakasa nti wali bbize n’ekintu
I knew they were just ghosts of my build	Namanya nti mizimu gyokka egy’okuzimba kwange
I go to a regular school	Ngenda mu ssomero erya bulijjo
I turn on my heels and chase him away	Nkyuka ku bigere ne mmugoba
I wouldn't want to get on your bad side	Ssandiyagadde kugenda ku ludda lwo olubi
Moore was signed to the lead role	Moore yassibwako omukono ku kifo ky’okukulemberamu
I can’t always stay long	Bulijjo sisobola kumala bbanga ddene
I don’t expect anything in the world	Sisuubira kintu kyonna mu nsi
I have been looking at various resources	Mbadde ntunuulira eby’obugagga eby’enjawulo
I could see it happening too	Nange nnali nsobola okulaba nga kigenda mu maaso
I just didn’t have the energy to plant anymore	Nze just nnali sikyalina maanyi ga kusimba
I heard their voices coming from down the hall	Nawulira amaloboozi gaabwe nga gava wansi mu kisenge
I should be used to their abuse by now	Nnandibadde mmanyidde okutulugunyizibwa kwabwe we tutuukidde
I like to be alone	Njagala nnyo okubeera nzekka
I pulled it out and held it but didn’t look	Nagiggyayo ne ngikwata naye saatunula
I just find them more comfortable during long-term use	Nze nmala kuzisanga nga zinyuma nnyo mu kiseera ky’okukozesa okumala ebbanga eddene
I asked him if it wasn’t bad for the baby	Namubuuza oba si kibi eri omwana
I give help to the homeless all the time	Nze mpaayo obuyambi eri abantu abatalina mwasirizi buli kiseera
I clapped my hands and gestured	Nakuba emikono ne nkola akabonero
I was out of my body	Nali nvudde mu mubiri gwange
I swallowed and his eyes followed the movement	Namira era amaaso ge ne gagoberera entambula
I just have to keep that at bay	Ekyo nnina okukikuuma kyokka nga kiri ku bbali
I didn’t eat those fruits	Ebibala ebyo saabirya
I thus prefer the deaf to the blind	Nze bwentyo nsinga kwagala bakiggala okusinga abazibe b’amaaso
A few of them are technical	Ebitonotono ku byo bya tekinologiya
I had never felt so confused	Nnali siwulirangako nga nsobeddwa bwe kityo
I come you to tell it be	Nzija ggwe okubuulira kibeere
I couldn’t even take in anything around me	Nnali sisobola na kutwala mu kintu kyonna ekyali kinneetoolodde
A class can have only one variable	Ekibiina kiyinza okubaamu enkyukakyuka emu yokka
I had to be very focused not to fall	Nalina okussa essira ennyo obutagwa
I mean we’re not together anymore	Ntegeeza tetukyali wamu
A narrow dirt road led to several stone buildings	Oluguudo olufunda olw’ettaka lwali lugenda okutuuka ku bizimbe eby’amayinja ebiwerako
I would be bored silly	Nze nandiboola silly
I had invited him to a quiet family dinner	Nnali mmuyise ku kijjulo eky’amaka ekisirifu
It was centrally located	Yali esangibwa wakati mu kibuga
A hand lands on my shoulder	Omukono gukka ku kibegabega kyange
I didn’t know you were a police officer	Nali simanyi nti oli muserikale wa poliisi
I was angry with myself	Nali nnyiize ku nze kennyini
I'll wait for you down here	Nja kukulinda wansi wano
I wanted to hear him	Nnali njagala kumuwulira
I knew there was a will	Namanya nti waliwo ekiraamo
The website has mobile phones	Omukutu guno gulina amasimu agakwata ku ssimu
His three years there were very unhappy ones	Emyaka esatu gye yamalayo gyali gya butasanyuka nnyo
I didn’t share her joy	Ssaamugabana ku ssanyu lye
Accounts differ as to the impact of the shot	Akawunti zaawukana ku ngeri essasi eryo gye likwatamu
The College does not exist for enrollment on its own	Ettendekero teribaawo kwewandiisa ku lwalyo lwokka
I haven’t slept regularly for a week	Mmaze wiiki nnamba nga sisula bulijjo
I was one of the first nominees four years ago	Nze nali omu ku baasooka okulondebwa emyaka ena egiyise
He missed the entire season	Yasubwa sizoni yonna
A working theater actor	Munnakatemba wa katemba akola
I got very low, after my marriage broke up	Nafuna wansi nnyo, oluvannyuma lw’obufumbo bwange okusasika
I can’t fight it anymore	Sikyasobola kukirwanyisa
I was there with my pistol	Nali awo ne pisito yange
I was still outside the city limits with no one in sight	Nnali nkyali wabweru w’ensalo z’ekibuga nga sirina muntu yenna gwe ndaba
I just can't figure out what would do it	Nze just sisobola kuzuula kiki ekyandikikoze
I told the truth and I couldn’t work anymore	Nnayogera amazima era nga sikyasobola kukola
I picked it all up myself	Byonna nabisitula nzekka
I was ready for my life to have direction	Nnali mwetegefu obulamu bwange okuba n’obulagirizi
I may even end up taking a year off first	Nnyinza n’okumaliriza nga nsoose okuwummula omwaka mulamba
I was going to sixth grade	Nnali ngenda mu kibiina eky’omukaaga
The little girl is lying on the ground	Akawala akatono kagalamidde ku ttaka
A strange and mysterious kind of love	Ekika ky’omukwano ekyewuunyisa era eky’ekyama
I am here for you in every place	Nze ndi wano ku lwammwe mu buli kifo
I seem to remember that now	Ekyo ndabika nkijjukira kati
I didn’t mind at all	Ssaalina buzibu n’akatono
I never had much fun on lunch break	Ssaasanyukangako nnyo mu luwummula lw’ekyemisana
I stepped off the bottom step, turning to my right	Nava ku ddaala eryali wansi, nga nkyukira ku ddyo wange
I even found the stairs this time, too	Natuuka n’okuzuula amadaala ku mulundi guno, nange
I have to find someone and bring them back here	Nnina okunoonya omuntu ne mmukomyawo wano
Surrounding the room are two gardens	Okwetooloola ekisenge kino waliwo ensuku bbiri
I wouldn’t touch him before sunrise	Ssandimukutteko ng’enjuba tennavaayo
I’m afraid of words	Ntya ebigambo
I wonder what kind of house he lives in	Nze nneebuuza ennyumba ya ngeri ki gy’abeeramu
I started crying and couldn’t stop	Natandika okukaaba nga sisobola kulekera awo
I didn’t see anything either	Nange saalaba kintu kyonna
I get my best endurance exercise in the pool	Nfuna dduyiro wange asinga okugumiikiriza mu kidiba
I didn’t have the energy to move or complain	Nnali sirina maanyi ga kutambula wadde okwemulugunya
I see this as a courageous act of love	Kino nkilaba ng’ekikolwa eky’obuvumu eky’okwagala
I was totally ready for it	Nnali mwetegefu ddala okukikola
They were rubbing him a little	Baali bamusiigako katono
The design factor is the agreement with the tribal nations	Ensonga y’okukola dizayini ye ndagaano n’amawanga g’ebika
It was just good to play	Kyabadde kirungi kyokka okuzannya
I wanted to fly, to escape	Nnali njagala kubuuka, okutoloka
A football field is also available	Ekisaawe ky’omupiira nakyo kiriwo
He then took the team off the market	Oluvannyuma yaggye ttiimu eno ku katale
I was blind to compassion	Nnali muzibe w’amaaso eri okusaasira
I just told you the situation	Nze naakakubuulira embeera
A sculpture coming to life	Ekibumbe ekidda mu bulamu
I would talk to people, or listen	Nandiyogedde n’abantu, oba okuwuliriza
I didn’t like him in the beginning	Nze mu ntandikwa saamwagala
I had had more than one beer	Nnali nnywedde bbiya asukka mu omu
I will tell you everything	Nja kubabuulira byonna
I say dig a trench about ten feet deep	Nze ngamba musime omukutu mu buziba bwa ffuuti nga kkumi
I think this may have happened four times	Ndowooza kino kiyinza okuba nga kyaliwo emirundi ena
These forms are not recognized as unique	Ffoomu zino tezimanyiddwa nga ez’enjawulo
The duration of one frame is set	Ebbanga lya fuleemu emu liteekebwawo
I had to keep it that way	Nnalina okugikuuma bwe ntyo
I did this until we finally got home	Kino nakikola okutuusa lwe twamaliriza nga tutuuse awaka
I like to say it that way	Nze njagala nnyo okukyogera bwe ntyo
I even have a different body	Ntuuka n’okuba n’omubiri ogw’enjawulo
I could barely make out its face	Nnali sisobola bulungi kutegeera ffeesi yaayo
I didn’t eat much yesterday	Eggulo nnali silya nnyo
I met him three weeks ago	Namusisinkana wiiki ssatu emabega
I brought him into the world	Namuleeta mu nsi
I was hungry for all the information	Nnali njala enjala ey’okufuna amawulire gonna
I watched him leave, smiling	Namutunuulira ng’agenda, ng’amwenya
I hope to continue to do so	Nsuubira okugenda mu maaso n’okukikola
I smile at him, just because he’s beautiful	Nze mmumwenya, olw’okuba mulungi
At first I was lost for words	Nasooka kubula olw’ebigambo
I personally use it on my face and feet	Nze ku lwange ngikozesa ku maaso n’ebigere
I gave her like a kiss	Namuwa nga n’okunywegera
I could work with new things	Nnali nsobola okukola n’ebintu ebipya
I was enjoying it of course	Nali nnyumirwa mazima ddala
The perfect summer gift	Ekirabo ekituukiridde eky’omusana
I love the shine of this one	Njagala nnyo okumasamasa kw’ono
I let him inside and closed the door behind us	Namuyingiza munda ne nziggala oluggi emabega waffe
I may have knocked the wind out of him a little	Nnyinza okuba nga nnamukoonako katono empewo
A kiss on the neck sent me rigid	Ekinywegera ku bulago kyansindikidde rigid
Excellent work, actually	Omulimu omulungi ennyo, mu butuufu
I need to get something off my chest	Nze nneetaaga okuggya ekintu mu kifuba
I think the murderer will be with us	Ndowooza omutemu ajja kuba naffe
I showed you those letters	Nakulaga ebbaluwa ezo
It was an awesome trip	Lwali lugendo lwa ntiisa nnyo
I’m not sure of anything right now	Sikakasa kintu kyonna mu kiseera kino
I will ask my readers to take a different look at it	Nja kusaba abasomi bange okukyetegereza mu ngeri ey’enjawulo
I lay down with my head in his lap	Nagalamira nga omutwe guli mu kifuba kye
I was told that neither of us needed to worry	Nategeezebwa nti tewali n’omu ku ffe yeetaaga kweraliikirira
I picked up my forms and left	Nasitula foomu zange ne ngenda
A gift to you from us	Ekirabo gyoli okuva gye tuli
I grab the files and put them under my arm	Nkwata fayiro ne nziteeka wansi w’omukono
A look he knew he had several times before	Entunula gye yali amanyi nti yalina emirundi egiwerako emabegako
Modern historians doubt that event happened	Bannabyafaayo ab’omulembe guno babuusabuusa nti ekintu ekyo kyaliwo
A shock went through him	Ensisi yamuyitamu
The church was more of a self help type thing	Ekkanisa yali okusinga self help type ekintu
A few people came out	Abantu abatonotono baavuddeyo
I need to lie down again	Nze nneetaaga okuddamu okugalamira
I just need to know what to do	Nze nneetaaga okumanya eky’okukola kyokka
I knew that was happening soon and planned accordingly	Namanya nti ekyo kyaliwo mu bbanga ttono era ne nteekateeka okusinziira ku ekyo
I didn’t sound like me at all	Nali siwulikika nga nze n’akatono
I kept the bills paid on time	Ebisale nnabikuuma nga bisasula mu budde
Other troops soon followed	Mu bbanga ttono amagye amalala gaabagoberera
I turned back, he was there	Nakyuka emabega, yali awo
I could use some new inspiration	Nnali nsobola okukozesa okubudaabudibwa okupya
I just can’t answer them	Nze just sisobola kubaddamu
I asked him for help	Namusaba obuyambi
I no longer felt pain	Nali sikyawulira bulumi
I had my windows down	Nalina amadirisa gange wansi
I was thinking about you and meeting	Nali ndowooza ku ggwe n’okusisinkana
I can’t stop staring at you sometimes	Siyinza kulekera awo kukutunuulira butunuulizi oluusi
A very young woman	Omukyala omuto ddala
Stanley replied that he had other sons	Stanley yamuddamu nti alina abaana abalala ab’obulenzi
I have no better plan	Sirina nteekateeka esinga eno
I didn’t drink or eat	Ssaanywanga wadde okulya
I was hoping I thought that was love	Nali nsuubira nga ndowooza nti eyo ye laavu
Eight members have joined the party	Bammemba munaana beegasse ku kibiina kino
I could hear dogs howling in the streets	Nnali mpulira embwa nga ziwowoggana ku nguudo
I close my eyes as he touches my shoulder	Nzibiriza amaaso nga bw’ankwata ku kibegabega
The Journal was a secret thing	Journal kyali kintu kya kyama
I just recently played this song	Gye buvuddeko nnaakakuba oluyimba luno
I would protect him from anything	Nze nandimukuuma okuva ku kintu kyonna
I gave it to her when we got married	Namuwa nga twafumbiriganwa
A huge change for me	Enkyukakyuka ennene nnyo gyendi
I couldn’t make a point or leave	Nnali sisobola kwogera nsonga oba okuvaawo
I won’t be out all night	Sijja kubeera bweru kiro kyonna
I smiled, silently	Namwenya, nga nsirika
I politely said thank you but no	Nagamba mu mpisa nti webale naye nedda
The chair was under the empty bed	Entebe yali wansi w’ekitanda ekyali kyerere
I made my way through the bar	Nakola ekkubo lyange nga mpita mu bbaala
I studied the creature	Nasoma ekitonde ekyo
I think they're here for the skull	Ndowooza bali wano lwa kiwanga
Then I worked at work	Oluvannyuma nnakolera ku mulimu
I pushed hard to get it out	Nasika nnyo okugifulumya
I see the end of the line coming	Ndaba enkomerero ya layini ejja
It can swim if necessary	Kisobola okuwuga bwe kiba kyetaagisa
The one that was blue and the one that was green	Eyali eya bbululu ate eya kiragala
The tabernacle always speaks of a passing command	Weema bulijjo eyogera ku kiragiro ekiyita
A little holiday treat for the boys	Akawoowo akatono ak'ennaku enkulu eri abalenzi
Wilson reluctantly agreed to bomb it	Wilson yakkiriza okugikuba bbomu nga tayagala
I was lost in thought	Nabula mu birowoozo
I just can’t believe it	Nze sisobola kukkiriza kyokka
A white kitchen doesn’t have to be boring	Ffumbiro eryeru tekiteekwa kuba nga liboola
I send you the call of my heart	Nkuweereza omulanga gw’omutima gwange
I hardly adjust my shirt or what have you	Nze hardly adjust my ssaati oba kiki kyolina
I couldn’t handle any other emotions	Nnali sisobola kugumira nneewulira ndala yonna
Then I tried to grab him again	Oluvannyuma nagezaako okuddamu okumukwata
I had no time to think	Nnali sirina budde bwa kulowooza
I could clearly see two feet in front of me	Nnali ndaba bulungi ffuuti bbiri mu maaso gange
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I groaned and shook my head reluctantly	Nasiinda ne nnyenya omutwe nga sikyayagala
I had no idea what anything meant	Nnali simanyi kintu kyonna kye kyali kitegeeza
I just have different values	Nze nnina empisa ez’enjawulo zokka
I have all kinds of powers	Nnina amaanyi aga buli ngeri
I saw and went with someone more experienced	Nalaba ne ngenda n’omuntu eyalina obumanyirivu obusingako
I gained a new appreciation	Nafuna okusiima okupya
I was so proud of my brilliant son	Nnali nneenyumiriza nnyo mu mutabani wange omugezigezi
I needed to know what he had in his pocket	Nnali nneetaaga okumanya kye yalina mu nsawo
I was so proud of him	Namwenyumirizaamu nnyo
I pray that millions will do the same	Nsaba obukadde n’obukadde nabo bakole kye kimu
I cared deeply about them	Nnabafaako nnyo
I shouldn’t be taking it away from you	Sisaanye kuba nga nkiggyako ku ggwe
I did this without hesitation	Kino nakikola nga tewali kudda mabega
I felt his presence transform into a relaxation	Nawulira okubeerawo kwe nga kukyuka ne kufuuka okuwummulamu
I wonder what’s in the ship	Nze nneebuuza kiki ekiri mu mmeeri
I really wanted him to be with me	Nnayagala nnyo abeere nange
I wanted to believe the wisdom in the voice	Nnali njagala okukkiriza amagezi agali mu ddoboozi
I told the police not to even look	Nagamba poliisi obutafaayo wadde okutunula
I didn’t know where to go	Nnali simanyi gye nnyinza kugenda
I won’t be at sea	Sijja kubeera ku nnyanja
I looked at that bundle of joy of yours	Natunuulira ekibinja ekyo eky’essanyu lyo
I couldn't place him though	Nze saasobola kumuteeka wadde
I studied her to make sure she was ok	Namusoma okukakasa nti yali ok
I needed to go to him	Nnali nneetaaga okugenda gy’ali
Turn and move signal	Okukyuka n’akabonero k’okutambula
That translated as the song’s appeal	Ekyo kyavvuunulwa ng’ekisikiriza oluyimba luno
I also wanted to reflect and understand myself	Era nnali njagala okwefumiitiriza n’okwetegeera
I wanted to stop, but my feet kept moving	Nnali njagala kuyimirira naye ebigere byange ne bisigala nga bitambula
All the more reason to do so	Ensonga zonna okusingawo okukikola
I’m so excited to read this	Nsanyuse nnyo okusoma bino
She was also a member of the tennis team	Era yali mmemba wa ttiimu ya ttena
I was working on the corner of the box	Nali nkola ku nsonda y’ekibokisi
I know his hiding places	Ebifo by’akwese mbimanyi
I had never had them before	Nnali sizifunangako
I tried to look good	Nagezaako okulabika obulungi
I had my plans, sure enough	Nalina enteekateeka zange, sure enough
I learned that earlier this week	Ekyo nakimanya ku ntandikwa ya wiiki eno
I have to avoid offending him	Nnina okwewala okumunyiiza
I turn my hand and open the door	Nkyusa omukono ne nzigulawo oluggi
I did some research and gave you advice	Nnakola okunoonyereza era ne nkuwa amagezi
I want to kiss a woman in thanks	Njagala okunywegera omukazi nga nneebaza
I hated the war, but this seems almost worse	Olutalo nnali lukyawa naye kino kirabika kumpi kisingako obubi
I am very happy to look over your article	Ndi musanyufu nnyo okutunuulira ekiwandiiko kyo
I never considered them to be spies	Sibatwalangako kuba bakessi
I would agree with that	Ekyo nandikkirizzaako
I can't stop him, he's already left	Sisobola kumulemesa, yavaako dda
I love it if you see me	Njagala nnyo singa ondaba
It had previously been published in installments	Emabegako yali efulumiziddwa mu bitundutundu
I hated feeling empty and needed to do something	Nnakyawa okuwulira nga sirina kye nkola era nga nneetaaga okubaako kye nkola
I was thrilled with this quick parody on the game	Nasanyuka nnyo olw’okukoppa kuno okw’amangu ku muzannyo
I still felt like I was on fire	Nnali nkyawulira nga nkwata omuliro
I had cried enough over the past several days	Nnali nkaaba ekimala mu nnaku eziwerako eziyise
I just didn’t see him that way	Nze just saamulaba bwentyo
I’m sure you’ll enjoy it	Nkakasa nti ojja kunyumirwa
I was always strong, but this was different	Bulijjo nali wa maanyi naye kino kyali kya njawulo
I could feel the energy leaving my body	Nali mpulira amaanyi nga gava mu mubiri gwange
I am so tired and need to sleep	Nkooye nnyo era nneetaaga okwebaka
I wrote him a letter	Namuwandiikira ebbaluwa
I am putting my house up for sale	Ennyumba yange ngiteeka waggulu okutunda
I can tell he is optimistic	Nsobola okutegeera nti alina essuubi
I only blew one arm twice	Nafuuwa omukono gumu gwokka emirundi ebiri
I had no dreams in front of me other than my career	Nnali sirina kirooto kyonna mu maaso okuggyako omulimu gwange
I turned right and ran for my life	Nakyuka ku ddyo ne nziruka okutaasa obulamu bwange
I should let him rest	Nsaanidde okumuleka awummuleko
I was happy to give it back to him	Nnali musanyufu okugimuddiza
I couldn’t find the tears in me	Amaziga nnali sisobola kusanga mu nze
I can’t play along anymore	Sikyasobola kuzannya wamu
I missed walking and taking pictures	Nnasubwa okutambula n’okukuba ebifaananyi
I think we can put that criticism to bed	Ndowooza okunenya okwo tusobola okukiteeka ku kitanda
I take my job very seriously	Omulimu gwange ngutwala nga gwa muwendo nnyo
I just want him happy	Njagala musanyufu kyokka
A good leader tries not to surprise too much	Omukulembeze omulungi afuba obuteewuniikiriza nnyo
I am truly embarrassed	Mazima ddala nneeswaza
I actually found relief in that	Mu butuufu nnafuna obuweerero mu ekyo
I never thought of that until today	Ekyo sikirowoozangako okutuusa leero
I’m sure you’ll love this one	Nkakasa nti ono ojja kwagala nnyo
I guess today we’d say it’s illegal	Ntebereza nti leero twandigambye nti kimenya mateeka
I looked back and saw that the school had disappeared	Natunula emabega ne ndaba ng’essomero libula
I need to get shoes and a shirt	Nnina okufuna engatto n’essaati
I blushed as the laughter started around me again	Namyuuka ng’enseko ziddamu okutandika okunneetooloola
I get excited about them and it shows	Nzifunamu essanyu era kiraga
I will choose a good man for him	Nja kumulonda omusajja omulungi
I walked back to check the urine myself	Natambula okuddayo okukebera omusulo nze kennyini
I wait for the men to call	Nninda abasajja okuyita
I didn’t look at the clock	Ssaatunuulira ssaawa
I remember all the words	Nzijukira ebigambo byonna
I say it again now, openly	Nddamu okukyogera kati, mu lwatu
I want to get you everything you deserve	Njagala okukufunira buli kimu ekikugwanidde
I never asked for details	Ssaasabangako bikwata ku nsonga eno
I know that place like the back of my hand	Ekifo ekyo nkimanyi ng’emabega w’omukono gwange
I keep forgetting about the power thing	Nsigala nneerabira ku kintu ky’amaanyi
I also fail to understand your interest in housing	Era nnemererwa okutegeera okufaayo kwo ku by’amayumba
I took another look at what they looked like	Naddamu okwetegereza engeri gye baali bafaanana
I had to stand firm	Nnalina okuyimirira nga nnywevu
I know exactly what you are going through	Nze kye muyitamu nkimanyi bulungi
I keep telling my mother to forget it	Nsigala ngamba maama akyerabire
I put the phone down	Essimu ngiteeka wansi
I was alone and hunted	Nali nzekka era nga ndi muyiggo
I tried to get out but couldn’t	Nagezaako okufuluma naye nga sisobola
I understand their bravery	Ntegeera obuzira bwabwe
I will definitely say it again	Mazima ddala nja kuddamu okukyogera
The land was later returned to agricultural use	Oluvannyuma ettaka lino lyaddizibwa okukozesebwa mu bulimi
I look at my parents	Ntunuulira bazadde bange
I need to know if the music box still works	Nnina okumanya oba music box ekyakola
I gently pulled the covers over my head	Nasika mpola ebibikka ku mutwe
I will never forget what you have done for me	Ebyo bye onkoledde sibyerabira
I just wanted to get it off my chest	Nnali njagala kugiggya mu kifuba kyokka
I don’t claim to have all the answers	Sigamba nti nnina eby’okuddamu byonna
I wasn’t expecting anyone	Nnali sisuubira muntu yenna
I threw my coat in the corner	Ekkooti yange nagisuula mu nsonda
I end up having to quit	Nmaliriza nga nnina okulekera awo
I had no time for women	Nnali sirina budde bwa bakazi
A clean, professional woman	Omukyala omuyonjo, ow’ekikugu
A nervous glance over my shoulder confirmed the feeling	Okutunula okw’obunkenke ku kibegabega kyange kyakakasa enneewulira eyo
I couldn’t feel that way about someone who wasn’t there	Saasobola kuwulira bwentyo ku muntu ataliiwo
I think he likes working in great bars too	Ndowooza naye ayagala nnyo okukola mu bbaala ennene
I ease slowly through the door	Nnyanguwa mpola nga mpita mu mulyango
I can’t figure him out at all	Sisobola kumufumiitirizaako n’akatono
I became broken, weak, and frail for you	Nafuuka omumenyese, omunafu, era omunafu ku lwammwe
I just wanted him out of here	Nnali njagala ave wano kyokka
I could have died to get there	Nnali nsobola okufa okusobola okutuukayo
I had to get him out of here	Nalina okumuggya wano
I wondered why he didn't come to see me	Nebuuza lwaki teyajja kundaba
I won’t turn you in or anything like that	Sijja kukuwaayo oba ekintu kyonna ekiringa ekyo
I pulled out a summons	Naggyayo ekiwandiiko ekiyita abantu
I was working on my math book	Nnali nkola ku kitabo kyange eky’okubala
I can’t lose him please not him	Siyinza kumufiirwa nsaba si ye
I just wanted everything to stay the same	Nnali njagala kyokka buli kimu kisigala nga bwe kyali
I have a long meeting	Nnina olukiiko oluwanvu
I can still do my job	Nkyasobola okukola omulimu gwange
I want my husband to be in this	Njagala omwami wange abeere mu kino
And I told them about my vision of the powers of darkness	Era nnababuulira ku kwolesebwa kwange okw’amaanyi ag’ekizikiza
I don’t do the work myself	Nze kennyini omulimu sigugukola
I could feel his eyes boring into my hidden agenda	Nali mpulira amaaso ge nga gaboola mu agenda yange enkweke
I couldn’t see any pictures	Nnali sisobola kulaba bifaananyi byonna
I have to suppress a smile	Nnina okunyigiriza akamwenyumwenyu
I watched it from beginning to end	Nagiraba okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I thought this was a family dinner	Nalowooza nti kino kyali kijjulo kya famire
I made the tree appear behind it	Nakola omuti okulabika emabega wagwo
I wonder what the history books say about them	Nze nneebuuza ebitabo by’ebyafaayo bye bibagamba
A universal moral standard for humanity exists	Omutindo gw’empisa ogw’ensi yonna eri abantu guliwo
I could really use a shower	Ddala nnali nsobola okukozesa eky’okunaabira
I looked around the room	Natunula okwetoloola ekisenge
I am sending this notice to all key personnel	Ekiwandiiko kino nkiweereza eri abakozi bonna abakulu
I was so relieved it wasn’t over	Nafuna obuweerero nnyo nga tekyali kiweddewo
I wholeheartedly disagree	Sikkiriziganya n’omutima gwange gwonna
His mother’s career was next in his mind	Omulimu gwa nnyina gwe gwali guddako okulowoozaako
I know the movement of every resident here	Nze mmanyi entambula ya buli mutuuze wano
I couldn’t get him out of here fast enough	Saasobola kumuggya wano mu bwangu ekimala
I obliged, then jerked my head out of his grasp	Namukaka, olwo ne nnyenya omutwe okuva mu mukono gwe
I stopped then half turned to face him	Nayimirira olwo ekitundu ne nkyuka okutunuulira ye
I couldn’t live without him	Saasobola kubeerawo nga taliiwo
I keep all the pictures up on my wall	Ebifaananyi byonna mbikuuma waggulu ku bbugwe wange
I really put in the effort with this one	Mazima ddala nassaamu amaanyi n’ono
I didn’t eat anything both days	Ennaku zombi saalya kintu kyonna
I need a piece of paper and a pen	Nneetaaga olupapula n’ekkalaamu
I have a question about walking in the door	Nnina ekibuuzo ekikwata ku kutambula mu mulyango
I, too, thought he had a piece of mind	Nange, nnalowooza nti alina ekitundu ky’ebirowoozo
I never thought something like this would happen	Ssaalowoozangako nti ekintu nga kino kijja kubaawo
Computer monitor, and the world wide web	Omulondozi wa kompyuta, n’omukutu gw’ensi yonna
I cried when he told me	Nakaaba bwe yang’amba
I loved talking about them too	Nange nnali njagala nnyo okwogera ku bo
I just can't explain how great this is	Nze just sisobola kunnyonnyola ngeri kino gye kiri ekinene
I love his method of teaching	Njagala nnyo enkola ye ey’okusomesa
I looked out the window and into the courtroom	Natunula okuva mu ddirisa ne nnyingira mu kkooti
I had just finished building it yesterday	Nali nnaakamala okugizimba eggulo
I was firmly planted on his back now	Nali nsimbye nnyo ku mugongo gwe kati
I had to teach him how to treat me properly	Nnalina okumuyigiriza engeri y’okunkwatamu obulungi
I truly look forward to seeing them again	Mu butuufu nneesunga okuddamu okubalaba
I, for example, come here to write	Nze okugeza nzija wano okuwandiika
I want enough time to plan my delivery	Njagala obudde obumala okuteekateeka okuzaala kwange
I still couldn’t believe he said that to me	N’okutuusa kati nnali siyinza kukkiriza nti yangamba bw’atyo
I came back with two bottles and handed one to him	Nakomawo n’eccupa bbiri ne mmukwasa emu
I knew this from another kick at the bucket	Kino nakimanya okuva ku kigwo ekirala ku kibbo
I am an imperfect human being and therefore an imperfect parent	Ndi muntu atatuukiridde n’olwekyo ndi muzadde atatuukiridde
I threw him and the bow went	Namusuulira era obutaasa ne bugenda
A very sophisticated construct, no doubt	A construct sophisticated ennyo, awatali kubuusabuusa
I closed my eyes and waited for it to happen	Nazibiriza amaaso ne nninda kibeerewo
I am house trained and very well behaved	Ndi house trained era nneeyisa bulungi nnyo
I take this action personally	Ekikolwa kino nkitwala nga kinnoomu
I took it as a huge insult to my dignity	Nakitwala ng’okuvuma ennyo ekitiibwa kyange
I didn’t get too excited	Ssaanyiga nnyo
I took it and thanked him for his time	Nakitwala ne mmusiima olw’obudde bwe
I decided to wait for the power to come back	Nasalawo okulinda amasannyalaze okudda
I love him doing that for him	Mmwagala nnyo okumukolera ekyo
I couldn’t think of killing him	Nnali siyinza kulowooza ku kumutta
I’ve noticed that you’re also tracking this stock	Nze ndabye nga naawe olondoola sitooka eno
I open the doors to confirm my understanding	Nzigulawo enzigi okukakasa okutegeera kwange
I was in a living hell	Nali mu geyeena elamu
I will never do anything like that again	Sijja kuddamu kukola kintu kyonna ng’ekyo
I saw him standing by the grave	Namulaba ng’ayimiridde kumpi n’entaana
The line had been crossed, that much he knew	Layini yali esaliddwako, bwe kityo bwe yali amanyi
I have never carried a gun	Sisitulangako mmundu
The older flowers gradually fade to brown	Ebimuli ebikadde bigenda bikendeera mpolampola ne bifuuka ebya kitaka
I think at least a year, maybe two	Ndowooza waakiri omwaka gumu, mpozzi ebiri
I can’t shake depression	Sisobola kukankanya depression
Two team records were set in the game	Likodi za ttiimu bbiri zaateekebwawo mu mupiira guno
I tried to wrap my mind around what he meant	Nafuba okuzinga ebirowoozo byange ku kye yali ategeeza
I used to be a man who took orders	Edda nnali musajja atwala ebiragiro
I have a wonderful family and wonderful friends	Nnina amaka amalungi n’emikwano emirungi ennyo
I have no recollection of writing the book	Nze sirina kye nzijukira nga mpandiika ekitabo ekyo
I drove for the sheer joy of it	Navuga olw’essanyu ery’amaanyi eryali mu kyo
I fear for your life, even for your health	Ntya olw’obulamu bwo, wadde olw’obulamu bwo
I owed it to my mother and daughter	Nnali mbanja maama ne muwala wange
I almost disappeared from life, he said gravely	Nabulako katono okuva mu bulamu, bwe yagamba mu ngeri ey’amaanyi
I mean, his temperature is way above normal	Ntegeeza nti ebbugumu lye liri way above normal
I felt his forehead, holding his hand everything seemed normal	Nawulira ekyenyi kye, nga mmukwata ku mukono buli kimu nga kirabika kyabulijjo
I gave him another huge burst	Namuwa okubutuka okulala okw’amaanyi ennyo
I hope you are not offended	Nsuubira nti temunyiize
I lost my entire crop	Nafiirwa ekirime kyange kyonna
I felt safe in his embrace	Nawulira nga ndi mutebenkevu mu kuwambatira kwe
I have a lump in my breast	Nnina ekizimba mu bbeere
I don’t want to take that away from him completely	Ekyo saagala kumuggyako ddala
I could smell the rope, and the wood, too	Nali nsobola okuwunyiriza omuguwa, n’embaawo, era
I know him from a few years ago	Nze mmumanyi okuva emyaka mitono emabega
I take a step back from the stairs	Ndda emabega eddaala okuva ku madaala
I asked the computer if he had eaten or not	Nabuuza kompyuta oba yalidde oba nedda
I was in plain sight	Nnali mu maaso ga lwatu
I attached the letter he wrote to you	Nassaako ebbaluwa gye yakuwandiikira
I got to stop doing that	Natuuka okulekera awo okukola ekyo
I want more pieces of this puzzle	Njagala ebitundu ebirala ku puzzle eno
I had given so much and learned so much	Nnali mpadde bingi nnyo era nga njize bingi nnyo
A recession or two and the universe slowed down	Okusereba kw’eby’enfuna oba bibiri era obutonde bwonna ne bukendeera
I’ve seen the hatred in their eyes	Nze ndabye obukyayi mu maaso gaabwe
I looked to my side	Natunula ku ludda lwange
I didn’t want him to be human	Saayagala abeere muntu
I wanted to get out of this cottage and take a flight	Nnali njagala okuva mu kiyumba kino ne nkwata ennyonyi
I will seek you every day	Nja kukunoonya buli lunaku
A second attempt was in order	Okugezaako okw’okubiri kwali mu nteeko
I only believe the testimony of my own eyes	Nze nkkiririza mu bujulizi obw’amaaso gange gokka
I wish you nothing but the best	Sibaagaliza kintu kirala kyonna okuggyako ebirungi
I did the math in my head	Okubala nakikola mu mutwe gwange
A few people saw him call, but none offered him help	Abantu abatonotono baamulaba ng’ayita, naye tewali n’omu yamuwa buyambi
I have nothing to do this afternoon but observe	Sirina kye nkola akawungeezi ka leero okuggyako okwetegereza
I looked down to see what he was seeing	Natunula wansi okulaba kye yali alaba
50 men were killed	Abasajja 50 be battiddwa
The release included new features such as voice commands	Mu kufulumya kwabaddemu ebintu ebipya ng’ebiragiro by’eddoboozi
I went into his room and told him that	Nayingira mu kisenge kye ne mmugamba ebyo
I doubt they all do these things	Nbuusabuusa nti bonna bakola ebintu bino
I wasn’t expecting him	Nnali simusuubira
I don’t really like body art	Siyagala nnyo body art
I knew some names	Amannya agamu nnali mmanyi
I don’t envy your stupid wife	Sikwatira mukyala wo omusiru buggya
I hadn’t slept or eaten in a very long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nnyo nga sirina tulo na kulya
I asked not to get into that game	Nasaba obutayingira mu muzannyo ogwo
I kept the gun pointed down	Emmundu nnagikuuma nga ntunudde wansi
Dad, I don’t remember anything	Taata sirina kye nzijukira
I know this kind of fear	Nze mmanyi okutya okw’ekika kino
I never thought it would play out in these circumstances	Ssaalowoozangako nti kijja kuzannya mu mbeera zino
Silence has settled in the taxi	Ekisirifu kisenze mu takisi
There was a man sitting outside the first house	Waliwo omusajja eyabadde atudde wabweru w’ennyumba eyasooka
A soft smile touched her lips	Akamwenyumwenyu akagonvu kaamukwata ku mimwa
I think something is right	Ndowooza nti waliwo ekintu ekituufu
He had been on the run for six days	Yali amaze ennaku mukaaga ng’adduka
I don’t have the first idea of ​​what that means	Sirina ndowooza esooka ku ekyo kye kitegeeza
I’ll have to call tomorrow instead	Nja kuba nnina okukuba essimu enkya mu kifo ky’ekyo
I’m worried about the class	Nze nneeraliikirivu ku kibiina
A perfect night to smoke	Ekiro ekituukiridde okunywa sigala
He set up equipment in his garage	Yateekawo ebyuma mu galagi ye
I look up and look at myself again	Ntunula waggulu ne nddamu okwetunuulira
I love the look it adds to my room	Njagala nnyo endabika gy’eyongera mu kisenge kyange
The case was again dismissed	Omusango gwazzeemu okugobwa
I know that all this is unfair	Nkimanyi nti bino byonna si bya bwenkanya
I asked for their prayers	Nasaba essaala zaabwe
I only needed one year	Nnali nneetaaga mwaka gumu gwokka
I just have to keep my eyes open	Nnina kumala kukuuma maaso gange nga gazibu
I didn’t really care at the time	Mu kiseera ekyo nnali sifaayo nnyo
A moment, that was all he needed	Akaseera katono, ekyo kyokka kye yali yeetaaga
I buried my heart, in a way	Naziika omutima gwange, mu ngeri emu
I looked around slowly to see who was sitting there	Natunula mpola okulaba ani atudde awo
I said taking her hand in mine	Nagamba nga mmukwata omukono mu gwange
I can find no fault	Sisobola kusanga nsobi yonna
I was only gone for a few days	Nali sikyaliwo ennaku ntono zokka
I can do it with help, or without help	Nsobola okukikola nga buyambibwako, oba nga siyambiddwa
His second victory fell the next day	Obuwanguzi bwe obwokubiri bwagwa enkeera
I shook my head and closed the door behind him	Nanyenya omutwe ne nzigala oluggi emabega we
I really want him to come back	Njagala nnyo akomewo
I know you had problems	Nkimanyi nti wafuna ebizibu
I wouldn't even call it a good fragrance	Ssandigiyise wadde akawoowo akalungi
I have a design already	Nnina dizayini dda
I am satisfied and happy	Ndi mumativu era ndi musanyufu
I want to keep you safe	Njagala okukukuuma nga tolina bulabe
I wonder if he knows	Nze nneebuuza oba amanyi
I think it’s a great book	Ndowooza nti kitabo kirungi nnyo
I could no longer dwell on the past	Nnali sikyasobola kwemalira ku bintu eby’emabega
How to make a living	Engeri y’okweyimirizaawo
I tried the door but there was no go	Nagezaako oluggi naye nga tewali go
I still couldn’t catch my breath	Nnali nkyali sisobola kukwata mukka
I made a mental note of his overwhelming behavior	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo ku nneeyisa ye ey’amaanyi ennyo
I have to remove the proof	Nnina okuggyawo obukakafu
A voluntary offering would take care of everything else	Ekiweebwayo eky’okwagala kyandirabiridde ebirala byonna
I think that’s very important	Ndowooza ekyo kikulu nnyo
I wonder why he had me here	Nze nneebuuza lwaki yali anzise wano
Most of the houses were dark at night	Ennyumba ezisinga zaabadde zizikiza ekiro
Cash reward is negotiable	Empeera ya ssente enkalu eteesebwako
I was enjoying the sunshine and beautiful weather	Nnali nnyumirwa omusana n’obudde obulungi
A heavy hand rested on his shoulder	Omukono omuzito gwawummudde ku kibegabega kye
I close my eyes a lot, but nothing	Nziba nnyo amaaso, naye nga tewali
I never even thought about going to college	Ssaalowoozangako wadde ku kugenda mu ttendekero ekkulu
But for him that was enough	Naye ku ye ekyo kyali kimala
This is another myth that kills people	Eno nfumo endala etta abantu
Part of me doesn’t want to know	Ekitundu kyange tekiyagala kumanya
I think you get my drift	Ndowooza ofuna drift yange
I tell myself they add charm	Nze nneegamba nti bongerako charm
I promise he will love for nothing	Nsuubiza nti ajja kwagala bwereere
I mean, no one person has the same understanding as I do	Ntegeeza nti tewali muntu omu alina kutegeera nga kwange
I felt a wrench through me	Nawulira ekisumuluzo nga kinyitamu
I could see the smile around his face	Nali ndaba akamwenyumwenyu akamwetoolodde mu maaso
I take a big bite and chew quickly	Nkwata akaluma akanene ne nkamula mangu
I was surprised to find that the inside was dry	Nneewuunya okukizuula nti munda waayo wabadde mukalu
His first organized play was in junior high	Omuzannyo gwe ogwasooka okutegekebwa gwali mu siniya ey’okubiri
I haven’t had that in years	Ekyo sikifunye mu myaka
I think work has a lot to do with weight loss	Ndowooza emirimu girina kinene kye gikola ku kugejja
I couldn’t get there in an emergency	Nnali sisobola kutuukayo mu mbeera ey’amangu
However, I can’t decide what to cook	Kyokka sisobola kusalawo kya kufumba
A relationship stronger than anything anywhere	Omukwano ogw’amaanyi okusinga ekintu kyonna wonna
I can’t let the pack get torn	Sisobola kuleka pack yakutulwamu
I can’t imagine getting married at all	Siyinza kulowooza ku kufumbirwa n’akatono
The entire album was recorded live	Alubaamu yonna yakwatibwa butereevu
I didn’t know it was there	Nze nali simanyi nti kyali awo
I wasn’t the one getting anything dirty	Si nze eyali afuna ekintu kyonna ekicaafu
I knew this would be the best time to go	Namanya nti kino kye kyandibadde ekiseera ekisinga obulungi okugenda
I sure wasn't used to this weird thing	I sure yali simanyidde kintu kino ekyewuunyisa
I need you to call me	Nneetaaga okunkubira essimu
I can’t get it out of my mind	Sisobola kukiggya mu birowoozo byange
I hope maybe my future includes you	Nsuubira nti osanga ebiseera byange eby’omu maaso bibaamu ggwe
Eventually the label came to support him	Oluvannyuma label eno yajja okumuwagira
I still didn’t really trust the man	Omusajja oyo n’okutuusa kati nnali simwesiga ddala
I stood there waiting	Nayimirira awo nga nninda
I stay a while longer	Nze nsigalayo akaseera akalala
I should have sought therapy, something	Nandibadde nnoonya therapy, ekintu
I was covered in a thick layer of blood	Nali nbikkiddwako oluwuzi oluwanvu olw’omusaayi
I need to finish this guitar soon	Ggita eno nneetaaga okugimaliriza mu bbanga ttono
I just want a chance to talk to him	Njagala mukisa gwokka okwogera naye
I wanted to share this with you	Kino nali njagala okugabana nammwe
I didn’t want him to leave	Nnali saagala aveewo
A thousand to one is absolutely stupid	Omutwalo ku gumu kya busirusiru ddala
I had never heard that word in my life	Ekigambo ekyo nnali sikiwulirangako mu bulamu bwange
I hope the baby will be fine	Nsuubira nti omwana ajja kuba bulungi
I wasn’t thinking about it	Nnali sikirowoozaako
I may never see him again	Nnyinza obutaddamu kumulaba
I just grabbed and shook your hand	Namala kukwata ne nkusikasika omukono
I couldn't understand how angry he was	Nnali sikyategeera busungu bwe bwakwata
I moved closer, taking her hand in mine	Nasemberera, nga mmukwata omukono mu gwange
I hope he will formally negotiate soon	Nsaba mu bbanga ttono agenda kuteesa mu butongole
I looked down into his beautiful face with wonder	Natunula wansi mu maaso ge amalungi n’okwewuunya
I hoped he was a cousin or friend	Nali nsuubira nti yali mujja oba mukwano gwange
I will have one for both of us	Nja kubaako emu ku lwaffe ffembi
I took a deep breath and left	Nassa omukka omungi ne nvaawo
I’m sure your mom already recognizes you	Nkakasa nti maama wo yakutegeera dda
I can fly anything you have to throw at me	Nsobola okubuuka ekintu kyonna ky’olina okunsuulamu
It makes for a clear architectural conclusion	Kikola enkomerero y’okuzimba entegeerekeka obulungi
I published it for you	Nze nakifulumya ku lwammwe
A gust of wind hit my face	Empewo ey’amaanyi yankuba mu maaso
I didn’t know how to read	Nnali simanyi kusoma
I think we should go there	Ndowooza tusaanidde okugendayo
May his soul rest in peace	Nsaba emmeeme ye ewummule mirembe
This would keep the program on track	Kino kyandikuumye pulogulaamu ng’eri ku mulamwa
I have spent time on earth, but working and observing	Nze mmaze ebiseera ku nsi, naye nga nkola era nga ntunuulira
I prefer the campaign mode	Nsinga kwagala mode ya campaign
I didn’t give a shit about the pictures	Ebifaananyi saabiwaddeyo shit
I think about my purpose	Ndowooza ku kigendererwa kyange
The white arrow indicates a soft loop	Akasaale akazungu kalaga olukoba olugonvu
I wonder which pair holds up	Nze nneebuuza babiri ki abakutte waggulu
I hope we finish this soon	Nsuubira kino tukimaliriza mangu
I was still trying to process everything that had happened	Nnali nkyagezaako okukola ku buli kimu ekyali kibaddewo
I really have to move	Nnina nnyo okusenguka
I think it would look good on you	Ndowooza kyandikulabika bulungi
I guess you could say he didn’t have enough enemies	Ntebereza oyinza okugamba nti yali talina balabe bamala
We are at a very difficult time	Tuli ku ssaawa enzibu ennyo
At that point he looked like he might die	Mu kiseera ekyo yalabika ng’ayinza okufa
I totally agree with your point	Nzikiriziganya ddala ensonga yo
I needed air, somewhere, somehow	Nnali nneetaaga empewo, awalala, mu ngeri emu oba endala
I can’t make a proof, but it’s possible	Sisobola kukola bukakafu, naye kisoboka
I mean, just look at it	Ntegeeza, kitunuulire kyokka
I was a little on edge	Nali ku bbali katono
We mixed old and new things	Twatabula ebintu ebikadde n’ebipya
I looked at him for a long time	Namutunuulira okumala ekiseera kiwanvu
I held my breath against the tension	Nakwata omukka nga nziyiza okusika omuguwa
I can see from my knowledge	Nze ndaba okusinziira ku kumanya kwange
I can’t do that right now	Ekyo sisobola kukikola mu kiseera kino
I wanted to create something valuable, useful	Nnali njagala okutondawo ekintu eky’omuwendo, eky’omugaso
I could have sworn she was smiling	Nnali nsobola okulayira nti yali amwenya
I want you to be sure	Njagala obeere bakakafu
Then I asked him to heal my wound	Oluvannyuma nnamusaba awonye ekiwundu kyange
I covered my head with a towel and went out	Nabikka omutwe gwange n’akatambaala ne nfuluma
I need to pay attention	Nze nneetaaga okussaayo omwoyo
I was good at my job, but really unhappy	Nnali mulungi mu mulimu gwange, naye nga ddala sisanyuse
I write to get my head around the subject	Nwandiika okusobola okwetooloola omutwe gwange ku ssomo
I want to see his little sheep	Njagala kulaba ku ndiga ze entono
I can cover it without committing any crime	Nsobola okukibikka nga sirina kye nkola musango gwonna
I can give you one name	Nsobola okukuwa erinnya limu
I knew what he was asking	Namanya kye yali abuuza
I should write a book	Nsaana okuwandiika ekitabo
I was sitting on my hands because they were cold	Nali ntudde ku mikono kuba gyali ginyogoga
The school of fish is fish	Essomero ly’ebyennyanja bye byennyanja
I love your white cover up and bag	Njagala nnyo cover up yo enjeru n'ensawo yo
The man lived alone in each hut	Omusajja yali abeera yekka mu buli kiyumba
I doubt the car would make it	Nbuusabuusa nti mmotoka yandigikoze
I have enough trouble being alone	Nnina obuzibu obumala okubeera nzekka
I tried to explain it before, up in the mountains	Nagezaako okukinnyonnyola emabegako, waggulu mu nsozi
Contemporary urban wedding ceremonies conclude with an evening reception	Emikolo gy’embaga egy’omulembe egy’omu bibuga gikomekkerezebwa n’okukyaza akawungeezi
I don’t even really want to go near it	Nze saagala nnyo wadde okugisemberera
I got to catch it but it was too late	Natuuka okugikwata naye nga buyise nnyo
I like to forget things	Njagala nnyo okwerabira ebintu
I just meant to help	Nnali ntegeeza kuyamba kwokka
I have three siblings	Nnina baganda bange basatu
But it hasn’t done even this much	Naye tennaba kukola wadde kino ekinene
A noble point, but not true	Ensonga ey’ekitiibwa, naye si ntuufu
I didn’t know how your garbage system worked	Nnali simanyi ngeri nkola yo eya kasasiro gy’ekola
I just watch him die in my arms	Nze ndaba bumulaba ng’afiira mu mikono gyange
I will never forget the look on their faces	Sijja kwerabira ndabika eri mu maaso gaabwe
I thought he might have you	Nalowooza nti ayinza okuba naawe
I stopped listening twenty minutes ago	Nalekera awo okuwuliriza eddakiika amakumi abiri emabega
I am constantly surprised by this	Kino nneewuunya buli kiseera
Part of his memoir	Ekitundu ky’ekijjukizo kye
I want to relive your childhood in my daughter	Njagala kuddamu kulaba buto bwo mu muwala wange
I beg to differ on that	Nneegayirira okwawukana ku nsonga eyo
I waited for him to say something	Namulinda okubaako ky’ayogera
They had three daughters	Baazaala abawala basatu
I have no doubt about that	Ekyo sirina kubuusabuusa kwonna
I was very lucky to meet that man	Nalina omukisa nnyo okusisinkana omusajja oyo
The music is also very similar to the theme	Omuziki nagwo gufaanagana nnyo n’omulamwa
I feel exactly the same, but we’re both very practical	Mpulira kye kimu ddala, naye ffembi tuli ba practical nnyo
He points out that there are pros and cons	Alaga nti waliwo ebirungi n’ebibi ebivaamu
And he devoted much of the rest to education	Era ekitundu ekinene ekyasigalawo yakimalira ku by’enjigiriza
I'm sure it wouldn't look good as new	Nkakasa nti teyandisobodde kulabika bulungi nga mpya
I can’t answer that question	Ekibuuzo ekyo sisobola kukiddamu
I know some of them may mean the same thing	Nkimanyi nti ebimu ku byo biyinza okutegeeza ekintu kye kimu
I looked down at the house	Natunula wansi mu nnyumba
The couple had one son	Abafumbo bano baazaala omwana omu ow’obulenzi
I didn’t even know his name	Nali n’okutuusa kati nnali simanyi linnya lye
A table is placed under a window with a candle	Emmeeza eteekeddwa wansi w’eddirisa ng’eriko omumuli
I haven’t bought a tree	Nze siguze muti
I rubbed my forehead as he left	Nasiiga ekyenyi nga bw’agenda
A cozy moment that feels like home	Akaseera akanyuma akawulikika ng’awaka
I want to be with you	Njagala kubeera nammwe
I smoked a lot about four years ago	Nanywa nnyo sigala emyaka nga ena egiyise
I thought it would be the perfect cover	Nalowooza nti kyandibadde kibikka ekituukiridde
The scene is recorded and transmitted via satellite	Ekifo kino kikwatibwa ne kiweebwayo nga kiyita mu sseetilayiti
A few passengers had to stand	Abasaabaze abatonotono baalina okuyimirira
I have serious criticisms of all of these studies	Nnina okunenya okw’amaanyi ku misomo gino gyonna
When the military officers found out	Abaserikale b’amagye bwe baakitegedde
I can’t believe where this adventure took us	Siyinza kukkiriza adventure eno gye yatutwala
The picture was frozen still on the other side	Ekifaananyi kyali kifuuse bbugumu nga kikyali ku ludda olulala
I trust you completely	Nkwesiga mu bujjuvu
A life you will undoubtedly use	Obulamu bw’onookozesa awatali kubuusabuusa
I have a pistol in my car	Baasitooli ngirina mu mmotoka yange
I recognize my limits in humility	Ntegeera ekkomo lyange mu bwetoowaze
I couldn’t afford those pictures	Ebifaananyi ebyo nnali sisobola kwesasulira
I believe in perfect harmony	Nzikiriza mu kukwatagana okutuukiridde
I find both pieces amusing	Ebitundu byombi mbisanga nga bisesa
I fell several inches	Nagwa yinsi eziwerako
Many bridges have been damaged	Ebibanda bingi byonoonese
I want to call you friends, all of you	Njagala okubayita mikwano, mwenna
I chose you for that reason	Nze nakulonda olw’ensonga eyo
I just can't place you	Nze just sisobola kukuteeka
I may have a couple of days left	Nnyinza okuba nga nsigazza ennaku bbiri oba ssatu
I saw that strange split in myself again	Naddamu okulaba enjawukana eyo eyeewuunyisa mu nze
And then these two amazing ideas came up	Era awo ebirowoozo bino ebibiri ebyewuunyisa ne bijja
I had to know exactly how he felt about me	Nnalina okumanya ddala engeri gye yali anneewuliramu
I feel like a nail on the head	Mpulira okuba omusumaali ku mutwe
I haven’t been so lucky there	Sibadde wa mukisa bwe gutyo eyo
I couldn’t understand anything	Nnali sisobola kutegeera kintu kyonna
I turn the car around and we leave	Emmotoka ngikyusa ne tugenda
The season was more than well received by critics	Sizoni eno yabadde eyanirizibwa okusinga obulungi abavumirira
I haven’t seen him much	Simulabye nnyo
I planned to tell him soon	Nateekateeka okumubuulira mu bbanga ttono
I thought it was lame	Nalowooza nti kyali kilema
A figure stood on the roof of a nearby building	Ekifaananyi kyali kiyimiridde ku kasolya k’ekizimbe ekyali okumpi awo
I have no reason to believe you	Sirina nsonga lwaki nkukkiriza
Both mines use wall and column mining methods	Ebirombe byombi bikozesa enkola y’okusima ekisenge n’empagi
I took a deep breath of pleasure	Nassa omukka omuwanvu ogw’essanyu
I feel like the old me again	Nze mpulira nga nze omukadde nate
I think you should eat vegetables	Ndowooza olina okulya enva
I have done that until this moment	Ekyo nkikoze okutuusa akaseera kano
I want to save her and the baby	Njagala okumuwonya n’omwana
The trap of insufficient space	Omutego ogw’ekifo ekitali kimala
I remember forcing, trying to pull one	Nzijukira okukaka, nga ngezaako okusika emu
I had to laugh to myself	Nnalina okweseka mu mutima gwange
I talked to him before we left	Nnayogera naye nga tetunnavaayo
I can’t be with anyone right now	Sisobola kubeera na muntu yenna mu kiseera kino
I pushed forward with my shield	Nasindika mu maaso n’engabo yange
I hope we eat other things besides fish and fruit	Nsuubira nti tulya ebirala ng’oggyeeko ebyennyanja n’ebibala
She showed no fear of any man	Teyalaga kutya kwonna eri musajja yenna
I had discovered a tremendous amount of confidence in myself	Nnali nzudde obwesige obw’amaanyi mu nze kennyini
I think this is absolutely ridiculous as an argument though	Ndowooza kino kya kusaaga ddala nga ensonga wadde
A city that is set on an hill cannot be hid	Ekibuga ekiteekeddwa ku lusozi tekiyinza kukwekebwa
I gave him my address and hung up	Namuwa endagiriro yange ne nggyako essimu
I could feel your touch	Nnali mpulira okukwata kwo
I run out the door and onto the couch	Ndduka okufuluma oluggi ne nninnya ku kasolya
I won’t hold you to your suggestion	Sijja kukukwata ku kiteeso kyo
A few months ago those reports stopped coming	Emyezi mitono emabega lipoota ezo zaalekera awo okujja
Someone would be nice	Omuntu yandibadde mulungi
I reach out my hand, pulling him away	Ngolola omukono gwange, nga mmuggyako
This hot man didn’t belong in my reality	Omusajja ono ayokya teyali wa mu reality yange
I reluctantly closed the door	Nnaggalawo oluggi nga sikyayagala
I covered him and his final team	Namubikka ne ttiimu ye esembayo
Get me a plan	Nfune epulaani
I could tell he had something in his hands	Nali ntegeera nti yalina ekintu mu ngalo ze
I guess it depends on time and place	Ntebereza nti kisinziira ku budde n’ekifo
I know he won’t come back	Nkimanyi nti tajja kudda
Lee established his headquarters on a nearby farm	Lee yatandikawo ekitebe kye ku faamu eyali okumpi awo
I can’t wait for the sun to show	Siyinza kulinda njuba kulaga
I step back and turn around	Ndda emabega ne nkyuka
I am all alone in this world	Nze ffenna ndi nzekka mu nsi eno
I want them to live	Njagala babeere balamu
These images revealed a young surface object	Ebifaananyi bino byalaga ekintu ekito eky’okungulu
I can barely tolerate food	Nze nsobola bulungi okugumiikiriza emmere
I walked out of the room and closed the door behind me	Nafuluma ekisenge ne nziba oluggi emabega wange
I never fought people	Silwanangako na bantu
I hated everything about it	Nnali nkyawa buli kimu ekikwata ku nsonga eyo
I want us to be together	Njagala tubeere wamu
I couldn’t help but see him	Nnali sisobola butamulaba
I don’t need anything for myself truly	Sikyetaaga kintu kyonna ku lwange mu mazima
I smiled at my mom	Namwenya eri maama wange
I never thought to ask or talk about tangible things	Sirowoozangako kubuuza oba kwogera ku bintu ebirabika
I felt their doubts and their pain	Nawulira okubuusabuusa kwabwe n’obulumi bwabwe
I looked at the paper again	Naddamu okutunuulira olupapula
I can’t imagine not having you in my life	Siyinza kulowooza ku butabeera naawe mu bulamu bwange
I can’t help you get to him	Siyinza kukuyamba kutuuka gy’ali
The single stayed on the chart for three weeks	Single eno yasigala ku lukalala okumala wiiki ssatu
I walked about an hour and a half, maybe two	Natambula essaawa nga emu n’ekitundu, mpozzi bbiri
I prefer both in one package	Nze byombi nsinga kwagala mu package emu
I didn’t know that was your father	Nze nali simanyi nti oyo ye kitaawo
I haven’t seen you in a few days	Sikulabangako mu nnaku ntono
I shouldn’t have this conversation with you	Sisaanye kuba na mboozi eno naawe
I can’t scream anymore	Sikyasobola kukuba nduulu
I have come here today for that purpose	Nze leero nzize wano olw’ekigendererwa ekyo
I relaxed and let the pleasure overwhelm me	Nawummulamu ne nleka essanyu ne linzitooweredde
I could do nothing but obey	Saasobola kukola kintu kirala kyonna okuggyako okugondera
I stopped filling them	Nnalekera awo okuzijjuza
I didn’t stop bleeding	Saalekera awo kuvaamu musaayi
Relentless indulgence in such sex can lead to perpetual poverty	Okwewaayo obutasalako mu kwegatta ng’okwo kiyinza okuvaako obwavu obw’olubeerera
I look at my phone	Ntunuulira essimu yange
I didn’t have much of a choice	Nnali sirina nnyo kya kulonda
I don’t remember him at all	Simujjukirako n’akatono
I will remind, again	Nja kujjukiza, nate
I can feel the deep love in your soft touch	Nsobola okuwulira omukwano ogw’amaanyi mu kukwata kwo okugonvu
Which is good, when he had appeared near death just seconds before	Ekintu ekirungi, bwe yali alabiseeko okumpi n’okufa sekondi ntono emabega
I wasn’t embarrassed or trying to hide it	Ssaaswala wadde okugezaako okukikweka
The carpet runner is missing, by default	Omuddusi wa kapeti abuze, okusinziira ku nteekateeka
And I recognized your name	Era nategedde erinnya lyo
I wouldn’t even dare show it to my wife	Ssandigumiikiriza na kukiraga mukyala wange
I hadn’t thought of that option	Nnali sirowoozezza ku nkola eyo
Peter lived there with his father for seven years	Peetero yabeera eyo ne kitaawe okumala emyaka musanvu
I became increasingly reluctant to encourage him	Nneeyongera obutayagala kumuzzaamu maanyi
The drink on my part too straight on the rocks	Ekyokunywa ku ludda lwange too straight ku mayinja
The only injury was a bite of the tongue	Obuvune bwokka bwe yafuna bwali bwa kuluma lulimi
I look into the darkness around us	Ntunula mu kizikiza ekitwetoolodde
I shudder to think about it	Nkankana okulowooza ku ekyo
I really needed to hear them	Nnali nneetaaga nnyo okubawulira
Arriving in the morning would fit his schedule	Okutuuka ku makya kwandituukagana n’enteekateeka ye
I whispered to the back of his neck	Namuwuuba emabega w’ensingo ye
I used two colors of felt	Nnakozesa langi bbiri eza felt
I often wonder if they hack our internet as well	Ntera okwebuuza oba bakuba internet yaffe nayo
I was worried about my kids, especially, my oldest son	Nali mweraliikirivu olw’abaana bange naddala, mutabani wange omukulu
I felt so strong for him	Nawulira nga ndi wa maanyi nnyo ku ye
I stayed there for about five hours	Nasulayo okumala essaawa nga ttaano
I left the room, willingly this time	Naleka ekisenge, nga kyeyagalire ku mulundi guno
I will not leave him behind to face the worst	Sijja kumuleka mabega kwolekagana n’ekisinga obubi
I knew both places well	Ebifo byombi nnabimanyi bulungi
Following the gaze serves the purpose of establishing a reference	Okugoberera okutunula kikola ekigendererwa ky’okuteekawo ekijuliziddwa
I understand that as truth	Ekyo nkitegeera ng’amazima
I turn my back and lean against the door	Nkyusa omugongo ne nneesigama ku luggi
They won two of their first three games	Bawangudde emipiira ebiri ku esatu egyasoose
I could never finish eating here	Sisobolangako kumaliriza kulya wano
I can’t wait to come	Siyinza kulinda kujja
I was planning to ask him then	Nali nteekateeka kumubuuza olwo
I have to stop wasting time trying to understand them	Nnina okukomya okumala obudde nga ngezaako okubategeera
I am lucky in that regard	Ndi wa mukisa mu nsonga eyo
I looked around the lunch room	Natunula mu kisenge eky’ekyemisana
I couldn’t stay away	Nnali sisobola kusigala wala
I have to go south soon	Nnina okugenda ebugwanjuba amangu
A warning bell rings somewhere beneath the buried consciousness	Akagombe ak’okulabula kavuga awalala wansi w’okutegeera okwaziikiddwa
The orchestra had recognized the signals	Ekibiina ky’abayimbi kyali kitegedde obubonero obwo
I also wanted a solid, strong writing environment	Era nnali njagala embeera ennywevu era ey’amaanyi ey’okuwandiika
A piece bigger and smaller than he remembered it	Ekitundu ekinene era ekitono okusinga bwe yakijjukira
I don’t know how they do it	Simanyi ngeri gye bakikolamu
I really wanted to see him again	Nnali njagala nnyo okuddamu okumulaba
I was so nervous and so excited to see him	Nali ntya nnyo era nga nsanyuse nnyo okumulaba
I admire you for that	Nkwegomba olw’ekyo
I asked for a front parking spot	Nasaba ekifo we nnasimba mmotoka mu maaso
I already know who you are	Nze mmanyi dda ky’oli
I can't let your mother come back	Siyinza kukkiriza maama wo kuddayo
I hope he doesn’t plan on stealing it too	Nsuubira naye tateekateeka kugibba
I want to make him happy right here	Njagala kumusanyusa wano wennyini
I feel even more amazing	Mpulira nga nnyongera okwewuunyisa
I turn my phone around and check the time	Nkyusa essimu yange ne nkebera obudde
I would start rejecting them	Nze nanditandise okubagaana
I had planned not to share this information with anyone	Nnali ntegese obutagabira muntu yenna mawulire gano
I walked in and stood at the table	Nayingira ne nnyimiridde ku mmeeza
I would stand to lose a lot	Nze nandiyimiridde okufiirwa ennyo
I enjoyed the sights and sounds of the outdoors	Nnanyumirwa nnyo okulaba n’okuwulira embeera y’ebweru
The palace is now in ruins	Olubiri kati lufuuse matongo
I am a full-time student	Ndi muyizi wa kiseera kyonna
The two boys stayed with their mother	Abalenzi bano bombi baasigala ne nnyaabwe
I want to give you a name	Njagala okukuwa erinnya
I want to explore them all with you	Njagala okuzinoonyerezaako zonna naawe
I was always looking for more	Bulijjo nnali nnoonya ebisingawo
I knew the current situation could not last forever	Nnali nkimanyi nti embeera eriwo kati teyinza kuwangaala mirembe gyonna
A flash of lightning enveloped them and they were gone	Emyansa eyakaayakana yabazingako era nga tebakyaliwo
A full minute later, it cracked	Nga wayise eddakiika emu enzijuvu, kyayatika
Every man for himself	Buli musajja ku lulwe
I am more committed to the journey	Nze nsinga kwewaayo eri olugendo
I had very little time to work	Nnalina obudde butono nnyo obw’okukola
I was happy to find him calm and prepared	Nasanyuka okumusanga nga mukkakkamu era nga yeetegese
The elephant cost two hundred dollars, and he paid for it	Enjovu ya doola ebikumi bibiri, era n’agisasula
I think my father beat it	Ndowooza taata yakikubamu
I just can’t have myself	Nze just sisobola kuba nange
I almost spilled my tea	Kata nfulumye caayi wange
I’m sorry to hear about your farm being sold	Nsonyiwa okuwulira ku faamu yo eyatundibwa
I wanted that for her	Ekyo nnali njagala ku lulwe
I have to confront myself with this one	Nnina okwetunuulira n’ono
I understand and appreciate your independence	Ntegedde era nsiima okwefuga kwo
To feel that someone was watching me	Okuwulira nti waliwo omuntu eyali antunuulira
I should have refused to take him home	Nnali nsaanidde okugaana okumutwala awaka
I need to check some things first	Nze nneetaaga okusooka okukebera ebintu ebimu
I work with action-based knowledge	Nkola n’okumanya okwesigamiziddwa ku bikolwa
I could tell he was really listening to me	Nali ntegeera nti ddala yali ampuliriza
I couldn’t believe his courage	Nali siyinza kukkiriza buvumu bwe
Their habitats are usually on the edge of forests	Ebifo mwe zibeera zitera okuba ku lubalama lw’ebibira
I watch his eyes widen, meeting mine	Ntunuulira amaaso ge nga gagaziwa, nga gasisinkana agange
I know him a lot more than you do	Nze mmumanyi bingi okusinga ggwe
I didn’t want to feel emotion	Nnali saagala kuwulira nneewulira
I saw you kissing her	Nakulabye ng’omunywegera
In that moment I thought of you	Mu kaseera ako nnalowooza ku ggwe
I hoped not, for many reasons	Nnali nsuubira nti si bwe kiri, olw’ensonga nnyingi
I was homeless, and you took me inside	Nnali sirina mwasirizi, era n’ontwala mu nnyumba
I couldn’t let him talk	Nnali sisobola kumukkiriza kwogera
I turned around and continued looking for the room	Nakyuka ne ngenda mu maaso n’okunoonya ekisenge
Nice clean neighborhood	Ekitundu ekirungi ekiyonjo
I loved sitting with him and holding his hand	Nnayagala nnyo okutuula naye ne mmukwata ku mukono
I want to wring my hands at it	Njagala kuginyiga emikono gyange
I'll call to find out	Nja kukubira nkizuule
The image appeared beyond his recognition	Ekifaananyi kyalabika ekisukka ku kumanya kwe
I can still get you the right thing	Nkyasobola okukufunira ekintu ekituufu
Some man was climbing on the hair	Waliwo omusajja yali alinnya ku nviiri
I was to lie down, to keep from being seen	Nnali wa kugalamira wansi, okukuuma obutalabika
I need to talk to myself	Nneetaaga okwogera nange
I never had time	Ssaafunangako budde
I hated these characters	Abazannyi bano nnali nkyawa
I was the same man	Nze nali musajja y’omu
I know they do better without me	Nkimanyi nti bakola bulungi nga sirina
I knew the answer before he said anything	Eky’okuddamu nnali mmanyi nga tannaba kwogera kintu kyonna
I shook my head in complete surprise at my celebrity	Nanyenya omutwe nga nneewuunya ddala sereebu wange
I had done those things	Ebintu ebyo nnali mbikoze
One or two bars were open, though	Kyokka, ebbaala emu oba bbiri zaali ziggule
I forgive and care	Nsonyiwa era nfaayo
They both kissed my feet	Bombi bannywegera ebigere
I can barely hear what the dogs are saying	Nze nsobola bulungi okuwulira embwa bye zigamba
I thought it was for the good	Nalowooza nti kyali kya birungi
I refuse, crossing my arms over my chest	Ngaana, nga nsala emikono gyange ku kifuba
I ignore everything that is said	Buli ekyo kyogerwa nkibuusa amaaso
I had forgotten him	Nnali mmurabidde
I rubbed my eyes and looked towards the window	Nasiiga amaaso gange ne ntunula nga njolekera eddirisa
I wouldn’t need him after today	Ssandimwetaaga oluvannyuma lwa leero
I couldn’t seem to control my teeth	Nnalabika nga sisobola kufuga mannyo gange
I do this not for myself, but for them	Kino sikikola ku lwange, wabula ku lwabwe
There is also a comparison table below	Waliwo n’emmeeza ey’okugeraageranya wansi
I saw that he was dead	Nalaba ng’afudde
I’m just walking around, that’s all	Nze ntambula bugenzi, ekyo kyokka
This vision is often accompanied by a call	Okwolesebwa kuno kutera okuwerekerwako okuyita
I know these things take time	Nkimanyi nti ebintu bino bitwala obudde
I barely saw the inside of his car	Nalaba bubi munda mu mmotoka ye
A maid next to him	Omuweereza omukyala ali okumpi naye
I still don’t even know where this medicine was	N’okutuusa kati simanyi na ddagala lino gye lyali
A few years ago, he had stopped sending letters	Emyaka mitono emabega, yali akomye okuweereza ebbaluwa
I looked at it only days before	Nakitunuulira ng’ebula ennaku zokka
I was taking control	Nze nnali nkwata obuyinza
I knew exactly where he was taking me	Nali mmanyi bulungi gye yali antwala
I haven’t seen him since he moved	Okuva lwe yasenguka siddangamu kumulaba
I think it will work well for me	Ndowooza kijja kunkolera bulungi
I was there to put it all to rest	Naliwo okubiteeka byonna mu kuwummula
I read the article quickly	Ekitundu ekyo nnakisoma mangu
I felt broken already, a prisoner less than a day later	Nawulira nga nnamenyese dda, omusibe nga tewannayita lunaku lumu
I found it useful	Nakizudde nga kya mugaso
A broken chair lay in one corner	Entebe eyamenyese yali egalamidde mu nsonda emu
I think they just hold hands a lot	Ndowooza bamala kukwatagana nnyo mu ngalo
I remembered that picture	Ekifaananyi ekyo nnakijjukira
I also think the raw issues	Nze era ndowooza ensonga embisi
House with narrow windows	Ennyumba eriko amadirisa amafunda
I went down on my back and never walked again	Nakka ku mugongo era siddamu kutambula
I looked into the fire	Natunula mu muliro
I needed that alone	Ekyo nnali nneetaaga okubeera nzekka
I stopped at the entrance to the office	Nayimirira ku mulyango oguyingira mu ofiisi
I feel hot white lights around my neck	Mpulira amataala amazungu agookya nga gankwata mu bulago
A sad moment approached	Akaseera ak’ennaku kaasemberera
I asked him to stay home	Nnasaba abeere waka
I know a lot of people	Nze mmanyi abantu bangi nnyo
I waited and waited, telling myself he would come	Nalinda ne nninda nga nneegamba nti ajja kujja
I think he was a hunter	Ndowooza yali muyizzi
A bullet hole placed in the center of the pillow	Ekituli ky’essasi ekiteekeddwa wakati mu mutto
I am real and honest	Nze ndi wa ddala era omwesimbu
I filled in for my mom for a day	Najjula maama okumala olunaku lumu
I was lost, living rough in the cemetery	Nali mbuze, nga mbeera rough mu ssabo
I already had to consult with an insurance doctor	Nalina dda okwebuuza ku musawo wa yinsuwa
I was trying to make things right by being crude	Nali ngezaako okutereeza ebintu nga ndi crude
The production also had problems with snakes	Production eno nayo yafuna obuzibu n’emisota
I don’t do public impressions	Sikola public impressions
I don’t want to discuss it over the phone	Saagala kukikubaganyaako birowoozo ku ssimu
I consider this a moral issue	Kino nkitwala ng’eky’empisa
I look forward to reading it	Nneesunga nnyo okugisoma
I will never let anything hurt you again	Sijja kuddamu kukkiriza kintu kyonna kukulumya
I can defend that position	Nsobola okuwolereza ekifo ekyo
I know what you’ll find	Nze mmanyi ky’onoosanga
I want to leave this at his feet	Kino njagala kukivaako ku bigere bye
I pressed, making my lips his	Nanyigirizibwa, nga nfuula emimwa gyange okubeera egy’egye
I struggled to open my eyes	Nafuba okuzibula amaaso
The ongoing battle to score	Olutalo olugenda mu maaso okuteeba
I went to see what was going on	Nagenda okulaba ekigenda mu maaso
I really can’t say where the emotion came from	Mazima ddala siyinza kwogera enneewulira gye yava
I want to see what is really in your heart	Njagala okulaba ekituufu ekiri mu mutima gwo
I had made such good friends here	Wano nnali nfunye emikwano emirungi bwe gityo
I can’t have left, he concluded	Siyinza kuba nnavuddewo, bwe yakomekkereza
I was helping the police	Nze nali nyamba poliisi
I give my version below	Nze mpaayo version yange wansi
I never forgot it	Sikyerabirangako
A winning combination if you ask me	Omugatte oguwangula bw’oba ​​ombuuza
Billy's fist to his stomach	Ekibatu kya billy okutuuka mu lubuto lwe
I’m investing in your trading course	Nteeka ssente mu kkoosi yo ey’okusuubula
I was guessing right	Nnali nteebereza bulungi
I swallowed hard and continued to watch	Namira nnyo ne ngenda mu maaso n’okutunuulira
A hint more of sadness burns in my throat	A hint more of ennaku eyaka mu mumiro gwange
I got up to see what was going on	Nasituka okulaba ekigenda mu maaso
I was in the hospital when he did	Nali mu ddwaaliro we yakola
I wanted to release only tears can bring	Nnali njagala okufulumya amaziga gokka ge gasobola okuleeta
I shouldn’t have opened my mouth	Ssandibadde naggulawo kamwa kange
I taught her mother	Nnasomesanga nnyina
Then they made a break	Oluvannyuma ne bakola akawuuwo
I threw up in the bucket one last time	Nasuula waggulu mu baketi omulundi ogusembayo
P just couldn't help but play the fool	P just yali tasobola butazannya musiru
I have a pretty quick accent most of the time	Nnina olulimi olulungi olw’amangu ebiseera ebisinga
I turned my head and looked around	Nakyusa omutwe ne ntunula okwetooloola
I am happy if he can live with her	Ndi musanyufu singa asobola okubeera naye
I made rules for weapons as well	Nakola amateeka ku by’okulwanyisa nabyo
I had to look willing to take care of you	Nalina okulabika nga mwetegefu okukulabirira
I can’t see what there is to look at, myself	Sisobola kulaba kiki ekiriwo okutunuulira, nze kennyini
An open picture book beside him	Ekitabo ky’ebifaananyi ekiggule ku mabbali ge
I just want to be heard	Njagala kuwulirwa kwokka
I got this news about three days before I left	Amawulire gano nagafuna ng’ebula ennaku nga ssatu nsimbula
A lump rose in her throat	Ekizimba kyamusituka mu mumiro
I vowed to kill whoever did this	Nnalayira okutta oyo yenna eyakoze kino
I prayed there would be only one to fight	Nnasaba wabeewo omu yekka gwe nnali nnyinza okulwanagana naye
I got a wife and a boy to consider	Nafunayo omukyala n’omulenzi okulowoozaako
I can clearly see his hand	Omukono gwe ngulaba bulungi
I think they were waiting downstairs	Ndowooza baali balinze wansi
I never thought about it	Nze saalowoozangako n’akatono
I did my best to control it	Nnakola kyonna ekisoboka okukifuga
A few people received my text messages about it	Abantu abatonotono baafuna obubaka bwange ku ssimu obukwata ku nsonga eyo
I choose not to punish myself	Nsalawo obuteebonereza
I just can’t figure out these people	Nze just sisobola kufumiitiriza ku bantu bano
I’ve seen everything	Nze buli kimu kirabye
I told him their names	Namubuulira amannya gaabwe
A time to plant and a time to harvest	Ekiseera eky’okusimba n’ekiseera eky’okukungula
I can’t have one of my own	Siyinza kuba na emu eyange
I have a nightmare tonight	Nnina ekiro ekiro ekiro kino
I found where those few lines came from	Nasanga ennyiriri ezo entono we zaava
I was becoming more generous with wine	Nnali ngenda nnyongera okuba omugabi n’omwenge
I entered the office	Nayingira ofiisi
A real husband, not just in name	Omwami omutuufu, si mu mannya gokka
I think they might even like me	Ndowooza bayinza n’okunsanyukira
I've just got this vague idea about it	Nze nfunye ekirowoozo kino ekitali kitegeerekeka kyokka ku kyo
I had a feeling not of neglect but of purpose	Nalina enneewulira si ya kulagajjalirwa wabula n’ekigendererwa
I think winning is very important for him	Ndowooza okuwangula kikulu nnyo gy’ali
I want to make you happy	Njagala okukusanyusa
I want to thank you for this site	Njagala okwebaza olw'omukutu guno
I could say a lot of things	Nnali nsobola okwogera ebintu bingi
I tend to take the middle path	Ntera okukwata ekkubo erya wakati
None of this materialized at the time	Tewali n’ekimu ku bino ekyatuukirira mu kiseera ekyo
Different approaches will be tried	Enkola ez’enjawulo zijja kugezesebwa
I had a middle name once	Nalina erinnya erya wakati lumu
I was starting to feel sorry for the guy	Nali ntandise okusaasira ggaayi
I continued down the stairs and heard the voice again	Nagenda mu maaso n’okukka amadaala ne nziramu okuwulira eddoboozi
I have no idea what he’s going to say	Sirina kye mmanyi ky’agenda kwogera
I went downstairs and went through the house	Nakka wansi ne mpita mu nnyumba
I just loved how realistic it was to me	Nze just loved engeri realistic gye yali gyendi
I'll go to the police	Nja kugenda ku poliisi
I didn’t see it at first, but you are	Ssaasooka kukiraba naye ggwe oli
And I should have asked how you are	Era nandibadde mbuuza bwe muli
I wanted to shoot them both	Nnali njagala kubakuba masasi bombi
I heard it when you said it	Nakiwulidde bwe wakyogera
I looked at the child across from me	Natunuulira omwana eyali emitala wange
I hope it’s for the best	Nsuubira nti kya birungi
I took in his huge frame and very strong arms	Natwala mu fuleemu ye ennene ennyo n’emikono gye egy’amaanyi ennyo
I was given a week to get through them	Naweebwa wiiki emu okuyita mu zo
A white message appeared in the center of the screen	Obubaka obweru bwalabika wakati mu ssirini
I knew he was lying	Namanya nti yali alimba
I still can’t pick a favorite	Nze n’okutuusa kati sisobola kulondawo kye nsinga okwagala
I was almost there when the power went out	Nali kumpi awo ng’amasannyalaze gavuddeko
I cursed in disgust	Nakolimira mu kwetamwa
I couldn’t think straight or work effectively	Nnali sisobola kulowooza butereevu oba okukola obulungi
I just wanted to do a good job	Nnali njagala kukola mulimu mulungi gwokka
I thought I was fair	Nnali ndowooza nti ndi wa bwenkanya
I wanted to tangle my fingers in his hair	Nnali njagala okusiba engalo zange mu nviiri ze
I try to walk with my head held high	Nfuba okutambula nga omutwe guwanise waggulu
I really need someone with your shooting background	Nze nneetaaga nnyo omuntu alina background yo ey'okukuba amasasi
I went to do some office work	Nagenda okukola emirimu egimu mu ofiisi
I had done nothing wrong	Nnali sirina kibi kye nkoze
I would love to be	Nze nandyagadde nnyo okubeera
I traveled with gear on the last trip	Natambula ne ggiya ku lugendo olwasembayo
I mean that from the bottom of my heart, man	Ekyo ntegeeza okuva ku mutima musajja wattu
The wake-up call had been issued, and completely ignored	Omulanga gw’okuzuukuka gwali gufulumiziddwa, era nga gubuusibwa amaaso ddala
I follow them to the surface	Nze mbagoberera okutuuka ku ngulu
Many of them are back at the reception	Bangi ku bo bakomyewo ku reception
I was homeless	Nnali sirina maka
I got to try it and did pretty well	Nafuna okugezaako era nakola bulungi nnyo
I didn’t want to be alone	Nnali saagala kubeera nzekka
I saw a pastor in particular which caught my attention	Nalaba omusumba naddala ekyankwatako
A place where anyone could use him easily	Ekifo omuntu yenna we yali asobola okumukozesa mu ngeri ennyangu
I need to get some medicine	Nze nneetaaga okufunayo eddagala
I had been through it before	Nnali nkiyiseemu emabegako
I hold him in my arms	Nze mmukwata mu mikono gyange
I hope anyone reading this would take that line too	Nsuubira nti omuntu yenna asoma bino naye yanditutte layini eyo
I leaned on his body for support	Neesigama ku mubiri gwe okufuna obuwagizi
I soon realized that the mystery was far from over	Mu bbanga ttono nnakiraba nti ekyama ekyo kyali wala okuggwaawo
I’ll see you home for dinner	Nja kukulaba awaka okulya ekyeggulo
I wanted to make that point clear	Nnali njagala kulaga bulungi nsonga eyo
It was something more	Kyali kintu ekisingako awo
His death and burial were national news	Okufa kwe n’okumuziika byabadde mawulire ga ggwanga lyonna
I am so not dreaming of him at the moment	Nze bwentyo simuloota mu kiseera kino
I needed to think things through	Nnali nneetaaga kulowooza bulungi ku bintu
I’ve really ruined it	Ddala nkiyonoonye
I need to catch up, do something	Nze nneetaaga okukwata, okukola ekintu
I never saw any of it	Ssaalabako kintu kyonna ku byo
I can’t wait to see you like this again	Siyinza kulinda kuddamu kukulaba bwentyo
I want him behind bars	Njagala naye emabega w’emitayimbwa
I don’t do well in school	Sikola bulungi mu ssomero
I just came in with this big chair	Naakayingira n’entebe eno ennene
I stopped and paused to listen	Nayimirira ne nyimirirako katono okuwuliriza
I looked out the window and looked down	Natunula mu ddirisa ne ntunula wansi
I agree, shake her hand and introduce myself	Nzikiriziganya, mmukwate ku mukono ne nneeyanjula
I just woke up not long ago	Naakazuukuka si bbanga ddene emabega
I can slip into a sentence, here	Nsobola okuseerera mu sentensi, wano
I was fourteen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ena
I tend to ask the obvious questions	Ntera okubuuza ebibuuzo ebyeyoleka
The new kingdom will generally have a simpler court	Okutwalira awamu obwakabaka obupya bujja kubaamu kkooti ennyangu
A smart investment in your future	Ensimbi entegefu mu biseera byo eby’omu maaso
Health is what we all strive for	Obulamu obulungi ffenna kye tufuba okufuna
I have heard your name mentioned	Mpulidde nga boogera erinnya lyo
A glance at his watch confirmed his fears	Okutunula ku ssaawa ye kyakakasa okutya kwe
I turned around, trees bleeding into the distance	Nakyuka, emiti nga gikulukuta omusaayi mu bbanga
I started hating right then and there	Natandika okukyawa awo wennyini
I know most writers would like to check it out	Nkimanyi abawandiisi abasinga bandyagadde okukikebera
A couple of people watched from a safe distance	Abantu ababiri baali balaba nga bali wala nga tewali bulabe
I think books were the spark of my current journey	Ndowooza ebitabo bye byali enfuufu y’olugendo lwange olw’akaseera kano
I have been following your movements	Mbadde ngoberera entambula zammwe
I just love the color, texture and taste	Nze njagala nnyo langi, obutonde n’obuwoomi bwazo
I want to track down specific words	Njagala okulondoola ebigambo ebitongole
A two-to-one majority was enough to convict	Obululu obusinga obungi bubiri ku bumu bwamala okusingisibwa omusango
I had never seen anything so beautiful	Nnali sirabangako kintu kyonna kirungi bwe kiti
A big huge reception is not what matters to me	A big huge reception si kye kikulu gyendi
I must be really tired	Nteekwa okuba nga ddala nkooye
I don’t want to be a mother	Sikyagala kubeera maama
But you have to try	Naye olina okugezaako
An even more exciting road	Oluguudo olusingako awo okusanyusa
I can’t fight him, not really	Sisobola kumulwanyisa, si bwe kiri ddala
I knew he had to go somewhere	Namanya nti yalina okubaako w’alaga
I wouldn’t stop you from going to university	Ssandikugaanyi kugenda mu yunivasite
I was hoping you’d come to dinner	Nali nsuubira nti ojja kujja ku kijjulo
I mean, it wasn’t just a special moment	Ntegeeza, tekyali kiseera kya njawulo kyokka
Fuller then submitted his resignation	Fuller olwo n’awaayo ekiwandiiko kye eky’okulekulira
Each family employed an average of four people	Buli maka be baali bakola abantu bana ku kigero
I was good at doing horrible things	Nnali mulungi mu kukola ebintu eby’entiisa
I make myself a sandwich and some fruit	Nze nneekolera sandwich n’ebibala ebimu
A hand slid inside hers	Omukono gwaseeyeeya munda mu gwe
I did not pursue this conversation	Emboozi eno saagitwala mu maaso
I sure as hell didn't enjoy it	I sure nga hell saanyumirwa
I never saw him smile	Ssimulabangako ng’amwenya
A woman who got on with things	Omukazi eyagenda mu maaso n’ebintu
I never really thought about that	Ekyo mu butuufu saakirowoozangako
I had seven minutes to get there	Nnalina eddakiika musanvu okutuukayo
I didn’t until recently	Ssaakola okutuusa gye buvuddeko
I dry my hands and try to hide my smile	Nkala emikono ne ngezaako okukweka akamwenyumwenyu kange
I talked to all of them	Nnayogera nabo bonna
I wandered from room to room	Nataayaaya ekisenge ku kisenge
The king cannot be taken for granted	Kabaka tayinza kutwalibwa ng’ekintu ekikulu
I was just having a bad day	Nnali nfunye olunaku lubi lwokka
A tall man walked out of the apartment	Omusajja omuwanvu yafuluma mu muzigo
I couldn’t help but smile in surprise	Nnali sisobola kwewala kumwenya nga nneewuunya
I had everything one could want in life	Nnalina buli kimu omuntu ky’ayinza okwagala mu bulamu
I can always help, you know	Bulijjo nsobola okuyamba, omanyi
I see things that don’t exist	Ndaba ebintu ebitaliiwo
I hoped he was still with her	Nali nsuubira nti yali akyali naye
I appreciate your trust in me	Nsiima nnyo okunneesiga
I heard the lock click	Nawulira ekizibiti nga kinyiga
I feel guilty now that you can’t afford it anymore	Mpulira omusango kati nti tokyasobola kugula
Now I would marry her but she is not ready yet	Kati nandimufumbidde naye nga tannaba kwetegeka
I was born with it of course	Nazaalibwa nayo ddala
I’ve never really had much luck keeping a couple	Mu butuufu sifunangako mukisa mungi kukuuma baagalana
I looked at him and smiled	Namutunuulira ne nmwenya
I recognized the man standing in front of me	Nategeera omusajja eyali ayimiridde mu maaso gange
Two wild, rolling red eyes appear	Amaaso abiri ag’omu nsiko, agamyufu agayiringisibwa galabika
I can lock down the weapon system for a little while	Nsobola okusiba enkola y’ebyokulwanyisa okumala akaseera katono
I thought it might be a problem	Nalowooza nti kiyinza okuba nga kizibu
I didn’t expect to see him here	Nali sisuubira kumulaba wano
I tried to finish the house we had started together	Nagezaako okumaliriza ennyumba gye twali tutandise ffenna
I didn’t care for the crust at all	Ssaafaayo ku kikuta n’akatono
A terribly shameful thought played through his mind	Ekirowoozo eky’entiisa eky’ensonyi kyazannya mu birowoozo bye
I shouldn’t go to work	Sisaanye kugenda kukola
The beat is just so constant and powerful	Beat just so constant ate nga ya maanyi
They are probably also better than solar prices	Oboolyawo nazo zisinga emiwendo gy’enjuba
I couldn’t help but wonder what he wanted	Nali sisobola butabuuza kye yali ayagala
I guess he did have charm	Ntebereza nti ddala yalina charm
A few homes across the street	Amaka matono emitala w’ekkubo
I wouldn’t have the energy to carry one long enough	Ssandibadde na maanyi ga kusitula kimu bbanga ddene ekimala
I thought he had stayed	Nalowooza nti yali asigadde
He eventually took the lead after a day of rest	Yatuuka ekiseera n’akulembedde oluvannyuma lw’olunaku lw’okuwummula
I won’t let him hurt you	Sijja kumukkiriza kukulumya
I need everyone to do their job	Nze nneetaaga buli muntu okukola omulimu gwe
I feel like you’re taking something out of me	Mpulira ng’olina ky’anziggyamu
I can’t lose either	Nange sisobola kufiirwa
Stupid choice in his opinion	Okulonda okw’obusiru mu ndowooza ye
I was just laughing at him	Nze nnali mmusekerera busekererwa
I am kept very busy these days	Nkuumibwa nga bbize nnyo ennaku zino
I wonder how you got to your face so strongly	Nze nneebuuza engeri gye watuuka ku maaso go n’amaanyi bwe gatyo
I have information, but it is not all good	Nnina amawulire naye gonna si malungi
I gave him my strongest evil eye	Namuwa eriiso lyange ebbi erisinga amaanyi
I fell into a breath	Nagwa mu mukka
He was set up and shot down	Yateekebwako n’akuba amasasi wansi
I have more grief than you	Nnina ennaku esinga ggwe
The form slid across the table	Ffoomu yaseeyeeya ku mmeeza
I can’t just buy him a car yet	Siyinza kumala gamugulira mmotoka n’okutuusa kati
I must have watched that video through a hundred times	Nteekwa okuba nga nnalaba akatambi ako okuyita mu mirundi kikumi
I wanted to introduce you to my little sister	Nnali njagala okukwanjulira mwannyinaze omuto
I could introduce him to all my friends	Nnali nsobola okumwanjulira mikwano gyange gyonna
I kissed her like it was the last	Namunywegera nga bwe kiri ekisembayo
I mean, no one falls in love after a week	Ntegeeza nti tewali agwa mu mukwano oluvannyuma lwa wiiki emu
I had certainly never seen him kneel before	Mazima ddala nnali simulabangako ng’afukamidde
I was relieved when he felt that way	Nafuna obuweerero bwe yawulira bw’atyo
I had to learn a bit about video editing	Nalina okuyiga katono ku video editing
I just checked back	Naakakebera emabega
I need you to do this for me	Nneetaaga ggwe okunkolera kino
I met his eyes, trying to feel him out	Nasisinkana amaaso ge, nga ngezaako okumuwulira ng’afulumye
I was looking into his eyes	Nali ntunuulira amaaso ge
A reduction program can create several types of forms	Enteekateeka y’okukendeeza esobola okukola ebika bya foomu ebiwerako
I mean, you’re right	Ntegeeza nti oli mutuufu
A door that led into a metal box	Omulyango ogwayingiranga mu kibokisi eky’ekyuma
I have yet to catch him on it, you know	Nze nkyalina okumukwata ku kyo omanyi
I read books looking for the moral of the story	Nasoma ebitabo nga nnoonya empisa z’emboozi eyo
I never liked walking the streets at night	Ssaayagalangako kutambula ku nguudo ekiro
One can make changes	Omuntu asobola okukola enkyukakyuka
I tried to protest, but no one would listen	Nagezaako okwekalakaasa naye nga tewali ampuliriza
I wonder why he would bring me back here	Nze nneebuuza lwaki yandinzizaayo wano
I saw a hand move towards my face	Nalaba omukono nga gugenda nga gugenda mu maaso gange
I won’t know what to do with myself	Sijja kumanya kya kwekolera
I guess it really wasn’t that surprising	Ntebereza nti ddala tekyabadde kyewuunyisa bwe kityo
I was eleven or twelve years old	Nnali wa myaka kkumi n’emu oba kkumi na bbiri
I wonder if four years ago he might have	Nneebuuza oba emyaka ena emabega yandiba nga yalina
I can’t tell you exactly how to do this	Siyinza kukubuulira bulungi ngeri ya kukola kino
I wonder what they think	Nze nneebuuza kye balowooza
I trusted you to help me	Nakwesiga okunnyamba
A man came from behind the tank	Omusajja yavudde emabega wa ttanka
I got in my truck and drove away	Nalinnya loole yange ne nvuga ne ngenda
I hate to see good people go from strength to strength	Nkyawa okulaba abantu abalungi nga bava mu maanyi
I really enjoyed the narrator, he gave a wonderful performance	Nnyumirwa nnyo omunyumya, yawadde omuzannyo ogw’ekitalo
I think that’s all he does all day	Ndowooza ekyo kyokka ky’akola olunaku lwonna
I shivered with excitement	Nakankana olw’essanyu
Nice belt loop here!	Olukoba lw'omusipi olulungi wano!
I have to hurry home	Nnina okwanguwa okudda eka
I happen to know the gentleman	Ntuukira ddala nga mmanyi omwami oyo
I will have to leave you	Nja kuba nnina okukuvaako
I don’t think of you as a perfect man, either	Nange sikulowoozaako ng’omusajja atuukiridde, era
I cut my last words deeply into this stone	Ebigambo byange ebisembayo nabisala nnyo mu jjinja lino
I can’t keep my mind on anything else	Sisobola kukuuma birowoozo byange ku kintu kirala kyonna
I didn’t have any calls from the creature last night	Ssaalina ssimu yonna okuva mu kitonde ekiro ekikeesezza olwaleero
I held out my hand to him	Namugololera omukono
I wrote down the number of the parcel	Nawandiika ennamba y’ekipapula ekyo
I’m the personality leader here	Nze omukulembeze w’obuntu wano
I turned around and saw a rock on the side of the road	Nakyuka ne ndaba olwazi ku mabbali g’ekkubo
I knew this was the right thing	Namanya nti kino kye kintu ekituufu
I would recommend this to any street cop	Kino nandikiteesaako eri omuserikale yenna ow’oku nguudo
I know more than most about closely guarded secrets	Nze mmanyi ebisinga ku abasinga obungi ku byama ebikuumibwa ennyo
I was getting tired of looking at him	Nali nkoowa okumutunuulira
I was angry, no doubt	Nalina obusungu, awatali kubuusabuusa
And I really related to your assessment of this work	Era ddala nakwatagana n’okukebera kwo ku mulimu guno
I found myself in a long hallway	Nneesanga mu luggya oluwanvu
I asked him not to say anything	Nnasaba aleme kubaako ky’ayogera
I hit the ground on my side	Nakuba ettaka ku ludda lwange
I took it out of my pocket	Nagiggya mu nsawo
I waited in line to place my order	Nalinda mu layini okuteeka order yange
I was to get closer	Nze nnali wa kusemberera
This time I was out of luck	Ku mulundi guno nnali nvudde ku mukisa
I didn’t want to talk to anyone	Nnali saagala kwogera na muntu yenna
Stuart was involved in sports from an early age	Stuart yali yeenyigira mu mizannyo okuva mu buto
I hope he says yes then	Nsuubira agamba nti yee olwo
I must lead these men into battle	Nnina okukulembera abasajja bano mu lutalo
I was worried he was in trouble	Nali mweraliikirivu nti yali mu buzibu
I stood beside my mom and smiled at her	Nayimirira ku mabbali ga maama ne mmumwenya
I voted on, just like you vote on	Nze nalonda ku, nga naawe bw’olonda ku
I leaned down and kissed her forehead	Nagalamira wansi ne mmunywegera mu kyenyi
I needed a connection with him	Nnali nneetaaga akakwate naye
I also get the occasional adjustment according to the body	Nfuna n’okutereeza oluusi n’oluusi okusinziira ku mubiri
So I had never heard of any other man	Bwentyo nnali siwulirangako ku musajja mulala yenna
I didn’t know something like this would happen to you	Nze nali simanyi kintu nga kino kijja kukutuukako
I ended up falling asleep as I leaned over	Namaliriza nga nneebaka nga bwe nneesigamyeko
Most days I couldn’t get out of bed	Ennaku ezisinga nnali sisobola kuva mu buliri
I wouldn’t kill you, or anyone else	Ssandikutta, wadde omuntu omulala yenna
I am fascinated by nature and natural things	Nkwatibwako nnyo obutonde n’ebintu eby’obutonde
I think for a second	Ndowooza okumala akasekondi
Those games never materialized	Emizannyo egyo tegyatuukirira
I had a strange dream	Nalina ekirooto ekyewuunyisa
I guess you probably haven’t heard	Ntebereza osanga tewawulidde
I had already gone too far	Nnali nnagenda dda wala nnyo
I had never seen such eyes	Amaaso ng’ago nnali sirabangako
Private jet is very expensive and dangerous	Ennyonyi ya private jet ya bbeeyi nnyo era ya bulabe
I quickly close the cover and go back to bed	Nnyanguwa okuggalawo ekibikka ne nzira mu buliri
I went to church, like everyone else	Nagenda mu kkanisa, nga buli muntu omulala
I was like a baseball team in my own way	Nze mu ngeri yange nnali nga ttiimu ya baseball
I need your names, cabin numbers and your ranks	Nneetaaga amannya gammwe, nnamba za kabina n’amaddaala go
I am sure of this	Kino nkikakasa
I have decided this is now a murder investigation	Nsazeewo kuno kati kunoonyereza ku butemu
I had a price in mind	Nalina omuwendo mu birowoozo
I was really taken back	Ddala nnaddizibwayo
I need to hold it together	Nze nneetaaga okukikwata wamu
I say yes to everything	Nze buli kimu nkigamba nti yee
It was so rich in all sorts of ways	Kyali kigagga nnyo mu ngeri eza buli ngeri
I showed you the note in total confidence	Nakulaga akawandiiko nga ndi mu bwesige obw’enkomeredde
I haven’t lost to you, not this time	Sifiiriddwa gyoli, si ku mulundi guno
I wasn’t tired at all	Nnali sikooye n’akatono
I can’t argue with good news in the morning	Sisobola kuyomba na mawulire malungi ku makya
He and his fellow monks look away in shame	Ye ne bamonko banne batunuulira ebbali nga baswala
I found some orange juice and poured myself a glass	Nasangamu omubisi gw’emicungwa ne nneeyiwa egiraasi
I think these words fit perfectly with the designs presented	Ndowooza ebigambo bino bikwatagana bulungi ne dizayini ezanjuddwa
I tried one and it worked	Nagezaako emu era n’ekola
I live here, at least some of the time	Mbeera wano, waakiri ebiseera ebimu
I talked to you about him	Nnayogera naawe ebimukwatako
His shadowy figure caught her attention	Ekifaananyi kye eky’ekisiikirize kyamukwatako
I asked him his name	Namubuuza erinnya lye
I was so relieved too, wow, when his load was lifted	Nange nnawummuzibwa nnyo, wow, nga omugugu gwe gwasitudde
I found satisfaction in their expressions of joy, tender embraces	Nafuna okumatizibwa mu ngeri gye baali balagamu essanyu, nga bawambaatira mu ngeri ey’obwegendereza
I asked a friend to pray	Nasaba mukwano gwange okusaba
I was making a lot of noise	Nali nkola amaloboozi mangi nnyo
I explained about the week	Nannyonnyola ebikwata ku wiiki
A row of three lights glowed green	Olunyiriri lw’amataala asatu lwayakaayakana mu langi ya kijanjalo
I turned his home into a haunted house	Nnafuula amaka ge ennyumba erimu emizimu
I don’t know how, not yet	Simanyi ngeri ki, sinnaba
I have a printed copy	Nnina kkopi gye nfulumizza mu kyapa
I had been running for days now	Kati nnali mmaze ennaku nga ndduka
I moved my eyes to the male demon	Natambuza amaaso gange ku dayimooni omusajja
Time, it broke	Ekiseera, kyamenyeka
I would use my money for other projects	Ssente zange nandizikoze okukola pulojekiti endala
I woke up to a loud noise that echoed throughout	Nazuukuka nga mpulira eddoboozi ery’omwanguka eryali liwulikika wonna
I asked him what he was doing	Namubuuza ky’akola
I watched his heavy chest slowly move up and down	Nalaba ekifuba kye ekyali kizitowa nga kitambula mpola waggulu ne wansi
I told you you were pregnant	Nakugamba nti oli lubuto
I could barely understand my childhood friend	Nnali sisobola bulungi kutegeera mukwano gwange ow’obuto
I hear your people work in the mines and pass gas	Mpulira abantu bo bakolera mu birombe ne bayisa ggaasi
Shortly thereafter an agreement was reached	Nga wayise akaseera katono watuusibwako okukkaanya
The world is friendly	Ensi erimu emikwano
I can’t get near the farm	Sisobola kusemberera faamu
A knock on the door interrupted her thoughts	Okukonkona ku luggi kwamusalako ebirowoozo
I just want him back	Nze njagala addeyo kyokka
Half a dozen of these escape my wrath	Ekitundu kya dazini ku zino ziwona obusungu bwange
It is currently in private storage	Mu kiseera kino eri mu kifo eky’obwannannyini
I hadn’t been crazy after all	Nze nali sibadde ddalu oluvannyuma lw’ebyo byonna
The cool sea breeze slid over her wet skin	Empewo ennyogovu ey’ennyanja yaseeyeeya ku lususu lwe olwali lubisi
I grabbed her hand and pulled her off of me	Namukwata ku mukono ne mmusikambula ku nze
I would give him a couple of days	Nze nnandimuwadde ennaku bbiri oba ssatu
I think this is absolute nonsense	Nze ndowooza nti kino busirusiru obutuukiridde
I didn’t understand the problem	Ekizibu kye nnali sikitegeera
I will be dead in the next hour	Nja kuba nfudde mu ssaawa ejja
A heavy door placed in the middle of it was open	Omulyango omuzito ogwateekebwa wakati waagwo gwali guggule
Then I bodily waved him over to the front desk	Oluvannyuma nnamuwuuba mu mubiri ne mmuyingiza ku mmeeza y’omu maaso
I hate the idea of ​​sending anyone into that	Nkyawa ekirowoozo ky’okusindika omuntu yenna mu ekyo
I should, you see	Nsaana, olaba
A man just doesn't get up and sell his beloved horse	Omusajja just tasituka n'atunda embalaasi ye gy'ayagala ennyo
I respect him and his kindness and knowledge	Mmussaamu ekitiibwa n’ekisa kye n’okumanya kwe
I had no name, no house	Nnali sirina linnya, nga sirina nnyumba
I’m going to make sure the players stay connected	Ngenda kukakasa nti abazannyi basigala nga bakwatagana
I didn’t have to look far for him	Saalina kumunoonya wala
I lay down on the bed	Nagalamira ku kitanda
I nodded and apparently he nodded his	Nakuba omutwe era kirabika naye yakubye eyiye
I think that was the first thing	Ndowooza ekyo kye kyali ekintu ekyasooka
I wasn’t jealous at all	Nze saali na buggya n’akatono
I’m one of the latter, after all	Nze omu ku basembayo, anti
I think they do things to make money	Ndowooza ebintu bakola okusobola okufuna ssente
I never saw that guy again	Ggaayi oyo siddamu kumulabako
I can work from home and be my own boss	Nsobola okukola nga ndi waka era nga ndi mukama wange
I knew he wanted to kill you	Namanya nti yali ayagala kukutta
I will never give up, ever	Sijja kuggwaamu maanyi, ever
A man and a woman who were already one	Omusajja n’omukazi abaali dda omu
I think the play had a big impact on him	Ndowooza omuzannyo gwamukwatako nnyo
I doubted they would go looking for me	Nabuusabuusa nti bajja kugenda okunnoonya
I was working the next day	Nnali nkola enkeera
I loved the place	Nnayagala nnyo ekifo ekyo
A young man in a business suit entered	Omuvubuka eyabadde ayambadde essuuti ya bizinensi yayingiddewo
I broke my waist and walked back to the table	Namenya ekiwato ne ntambula okudda ku mmeeza
I waited until their muscles showed movement again	Nalinda okutuusa ebinywa byabwe lwe byalaga nti bizzeemu okutambula
I was just waiting for answers	Nali mmaze okulinda eby’okuddamu
I believe this is one of those things	Nzikiriza nti kino kye kimu ku bintu ebyo
A theory with very little supporting evidence	Endowooza erimu obujulizi obutono ennyo obuwagira
I could have stayed another day, or ten	Nnali nsobola okumalayo olunaku olulala, oba kkumi
I want to sit with him and kiss him	Njagala kutuula naye ne mmunywegera
I hope to be out here when that happens	Nsuubira okubeera ebweru wano ng’ekyo kituuse
I turned around again	Naddamu okukyuka
I wasn’t giving my students what they truly deserved	Nze nali siwa bayizi bange kye baali basaanidde mu butuufu
I finally gave up about a year ago	Natuuka n’okulekulira omwaka nga gumu emabega
I hear them every day	Nze nziwulira buli lunaku
I hope it didn’t last too long	Nsuubira nti tekyamala bbanga ddene nnyo
I saw a dream of the future	Nalaba ekirooto eky’ebiseera eby’omu maaso
I mentioned my brother who is three years older	Nnayogera ku muganda wange asinga emyaka esatu
I always knew it could happen one day	Bulijjo nnali nkimanyi nti olunaku lumu kiyinza okubaawo
I could barely see him in the dark	Nnali nsobola bulungi okumulaba mu nzikiza
I intend to support you	Ngenderera okukuwagira
I could sit comfortably with the idea	Nnali nsobola okutuula obulungi n’ekirowoozo ekyo
Male and female voices	Eddoboozi ly’omusajja n’ery’ekikazi
I read your texts that you sent my daughter	Nasoma ebiwandiiko byo bye watuma muwala wange
I guess they have a point	Ntebereza nti balina ensonga
I search one more time	Nnoonya omulundi omulala gumu
I couldn’t just make up my mind	Nnali sisobola kukola birowoozo byange byokka
I was keeping my distance	Nali nkuuma ebanga lyange
I really need to hire some help now	Mazima ddala nneetaaga okupangisa obuyambi obumu kati
I have been going through it for a long time	Mmaze ebbanga ddene nga nkiyitamu
I felt a little relieved	Nawulira nga nwummuddemu katono
I love and miss that guy	Ggaayi oyo njagala nnyo era mmusubwa
I miss him since he went to college	Nze mmusubwa okuva lwe yagenda mu ttendekero ekkulu
I think about how unfair it is	Ndowooza ku ngeri gye kiri ekitali kya bwenkanya
I was nervous, but I’m really not	Nali ntya, naye mu butuufu sitya
I had no idea what that might mean	Ekyo nnali simanyi kye kiyinza okutegeeza
I scream loudly in pain	Nkuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka olw’obulumi
I asked to see my assistant	Nasaba okulaba omuyambi wange
I wanted him in my bed when he woke up	Nnali njagala mu buliri bwange ng’azuukuse
I look towards an open field beyond the oak trees	Ntunula nga njolekera ennimiro enzigule emitala w’emiti egy’omuvule
I go every two weeks	Ngenda buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
I know what his problem is	Nkimanyi ekizibu kye kye kiri
I opened it and everyone in the room gasped	Naggulawo era buli muntu mu kisenge n’assa omukka
I wouldn’t mind falling over	Ssandibadde na buzibu kugwa waggulu
12 million people were put into forced labor	Abantu obukadde 12 be baateekebwa mu mirimu egy’amaanyi
I meant that partner there wants to screw you over	Nnali ntegeeza munno eyo ayagala kukusikambula
I have finished my shared information	Nmaze amawulire gange ge nnagabana
I would not hesitate to stay there again	Ssandilonzalonza kuddamu kubeera eyo
I almost rejoiced at the opportunity, when it came	Kumpi nnasanyuke olw’omukisa, bwe yajja
I’m serious here for a while	Nze wano ndi serious okumala akaseera
I put my hand on his to stop them	Nassa omukono gwange ku gwe okusobola okubayimiriza
I didn’t say he was any good	Ssaagambye nti yali mulungi yenna
I noticed that the doors were smaller than they were	Nakiraba nti enzigi zaali ntono okusinga bwe zaali
I couldn’t believe this was actually happening to me	Nnali siyinza kukkiriza nti ddala kino kyali kintuukako
I think we need to get in there	Ndowooza nti twetaaga okuyingira eyo
I really thought they were both crazy	Nze ddala nnalowooza nti bombi baali balalu
I didn’t throw up or turn around all night	Saasuula wadde okukyuka ekiro kyonna
I always try to use another way of seeing everything	Bulijjo nfuba okukozesa engeri endala gye ndaba buli kimu
I was still being persecuted	Nnali nkyayigganyizibwa
I was thinking of taking you	Nnali ndowooza ku ky’okukutwala
I was glad the tea was strong	Nasanyuka nti caayi yali wa maanyi
London is also a place for urban music	London era kifo kya kuyimba mu bibuga
I decide what is necessary and what is not	Nze nsalawo ekyetaagisa n’ekiteetaagisa
I shook my head to clear the ridiculous thoughts	Nanyenya omutwe okusobola okugogola ebirowoozo eby’okusaaga
I would not agree to your request	Ssandibadde sikkiriza ku kusaba kwo
I could get something to eat	Nnali nsobola okufuna eky’okulya
I had such high hopes all evening	Nalina essuubi ery’amaanyi bwe lityo akawungeezi konna
I thought maybe you could pull his cart	Nalowooza nti osanga oyinza okusika eggaali ye
Good, but that’s all	Ekirungi, naye ekyo kyokka
I was becoming anxious about my mental state	Nnali nfuuka okweraliikirira olw’embeera yange ey’obwongo
The funeral service was held with an empty casket	Okusaba kw’okuziika kwabaddewo nga waliwo ssanduuko etaliimu kintu kyonna
I fixed the truck	Nalongoosa loole
I would travel alone	Nze nanditambudde nzekka
I felt scared, vulnerable, and alone	Nnawulira nga ntya, nga ndi mutawaana era nga ndi nzekka
I went outside and threw up	Nafuluma ebweru ne nsuula
I may not return until spring	Nnyinza obutaddayo okutuusa mu biseera by’omusana
I took it to the mechanic and had a drink	Nagitwala mu makanika ne nnywa
I couldn’t bring myself to care	Nnali sisobola kwereeta kufaayo
I can help this team learn to communicate realistic expectations	Nsobola okuyamba ttiimu eno okuyiga okuwuliziganya ebisuubirwa ebituufu
The book was an instant success	Ekitabo ekyo kyali kya buwanguzi mu bwangu
I was really ok with that	Ddala nnali ok n'ekyo
I guessed people were in the right mood	Nateebereza nti abantu baali mu muudu entuufu
Poor reward for such an epic drive	Empeera embi eri epic drive bwetyo
I don’t think they do	Sirowooza nti bakola bwe batyo
A quick glance confirmed that the door remained locked	Okutunula okw’amangu kwakakasa nti oluggi lwasigala lusibye
I look forward to sharing my photos with you!	Nneesunga okugabana nammwe ebifaananyi byange!
I have to think of something nice to say to her	Nnina okulowooza ku kintu ekirungi kye nnyinza okumugamba
I looked around the room	Natunula mu kisenge
A raised eyebrow was his only expression of curiosity	Ekibatu ekigulumivu kye kyokka kye yali alaga nti yali ayagala okumanya
The train can handle up to six cars in length	Eggaali y’omukka esobola okuddukanya mmotoka eziwera mukaaga mu buwanvu
I never thought he was short	Ssaalowoozangako nga mumpi
I was in a hurry to get home	Nali mu bwangu okutuuka awaka
I would think it would hurt more	Nandirowoozezza nti kyandiyongedde okuluma
I can see new teeth growing in his smiling mouth	Nze ndaba amannyo amapya nga gamera mu kamwa ke akamwenya
I can’t imagine how awesome he really is	Siyinza kulowooza ku ngeri gy’ali ow’entiisa ddala
I just really care about you	Nze nfaayo nnyo ku ggwe kyokka
I felt confused about this	Kino nnawulira nga nsobeddwa
I also believe that the expectation is often greater than the reward	Era nzikiriza nti okusuubira kutera okuba okusinga empeera
I shake my head and smile to myself	Nnyenya omutwe ne nmwenya mu mutima gwange
I saw a pregnant woman awake	Nalaba omukazi ow’olubuto ng’azuukuse
A few changes are immediately apparent	Enkyukakyuka ntono zirabika mangu
I just received orders for your transfer	Naakafuna orders za transfer yo
I want him to discover things for himself	Njagala yeezuule ebintu
I checked the line and went downstairs	Nakebera layini ne ngenda wansi
I have accomplished so much in my short nineteen years	Ntuukirizza bingi nnyo mu myaka gyange emimpi kkumi na mwenda
I need you, my people need you	Nkwetaaga, abantu bange beetaaga
I wasn’t mad at him anymore	Nali sikyamunyiiga
I have to stop these evil acts	Nnina okukomya ebikolwa bino ebibi
I can’t even bring myself to say it	Sisobola na kwereeta kukyogera
I was surprised that he knew my name	Nanneewuunya nti yali amanyi erinnya lyange
I didn’t know you were on deck	Nze nali simanyi nti oli ku deck
I don’t want to be weak	Saagala kubeera munafu
I can’t get them all out	Sisobola kuzifulumya zonna
I haven’t finished my lunch yet	Nze n’okutuusa kati sinnamaliriza kyamisana kyange
I can’t wait to see the rest of the house	Siyinza kulinda kulaba nnyumba yonna esigaddeyo
We looked at it as our personal club	Twakitunuulira nga kiraabu yaffe ey’obuntu
I knew he loved her, but still	Nali nkimanyi nti amwagala, naye nga n’okutuusa kati
I know him better than you do	Nze mmumanyi okusinga ggwe
I don’t know why you wasted your time	Simanyi lwaki mwayonoona biseera byo
I thank and praise you for that	Nkwebaza era nkutendereza olw’ekyo
I could clap my hands	Nnali nsobola okukuba mu ngalo
I fear what would happen	Ntya ekyandibaddewo
It took police a while to respond	Kyatwalidde poliisi akaseera okuddamu
A chance to get the things that killed his men	Omukisa okufuna ebintu ebyatta basajja be
I have very little knowledge of plant lighting	Nnina okumanya kutono nnyo ku kutaanika ebimera
I just didn’t believe they would find him guilty	Nze nnali sikkiriza nti bajja kumusanga ng’alina omusango
I hated seeing that boat disappear from the house	Nnakyawa okulaba eryato eryo nga libula mu nnyumba
I was very upset with your behavior last night	Enneeyisa yammwe ekiro ekikeesezza olwaleero nabadde nnyiize nnyo
The promised flight failed to arrive	Ennyonyi eyasuubizibwa yalemereddwa okutuuka
Its set consisted of an open field	Seti yaayo yalimu ekibangirizi ekiggule
I carefully edited their work and gave him detailed feedback	Nnalongoosa n’obwegendereza omulimu gwabwe era ne mmuwa endowooza zaabwe mu bujjuvu
I knew then that something needed to change	Namanya olwo nti waliwo ekyetaagisa okukyuka
I can’t use my power	Sisobola kukozesa maanyi gange
I want you out of here in half an hour	Njagala ove wano mu kitundu ky’essaawa
I didn’t remember getting there	Nnali sijjukira kutuukayo
I didn’t know what to do or where to go	Nnali simanyi kya kukola wadde gye nnali ngenda
A lump stuck in his throat	Ekizimba kyamukwatidde mu mumiro
The jury is out for me	Abalamuzi bafulumye ku lwange
I get new text messages	Nfuna obubaka obupya ku ssimu
The entire examination system will harmonize has been every addition	Enkola yonna ey’ebigezo ejja kukwatagana ebadde buli kwongerako
I was miles away thinking	Nali mayiro nnyingi nga ndowooza
I just want to be happy	Njagala kubeera musanyufu kyokka
I had asked him about it before	Nze nnali mmubuuzizzaako ku nsonga eyo emabegako
I didn’t need anything physically	Nnali sirina kye nneetaaga mu mubiri
I dipped my finger into the second well	Nannyika engalo yange mu luzzi olw’okubiri
I love my text editor	Njagala nnyo text editor yange
I’ll see you in the library when you’re all right then	Nja kukulaba mu tterekero ly’ebitabo nga oli bulungi olwo
I don’t want it to be me and them	Saagala kibeere nze nabo
I love him and he loves me	Mmwagala era naye anjagala
I enjoy our time together	Nnyumirwa nnyo ebiseera bye tumala nga tuli wamu
I hope we get to town soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono tutuuse mu kibuga
I need a good image realistic render quality	Nze nneetaaga ekifaananyi ekirungi realistic render quality
I lean back against him	Nze neesigama emabega ku ye
I didn’t find it in any scientific source	Ssaakifuna mu nsonda yonna eya ssaayansi
I hope nothing is broken	Nsuubira nti tewali kimenyese
I had to make the same choices as before	Nnalina okusalawo nga bwe nnali edda
I’ve never liked anyone	Nze sibangako muntu yenna gwe njagalako
I bet he was worried you would retreat to the library	I bet yali mweraliikirivu nti ojja kudda emabega mu library
It is the most commonly used lead ingredient	Ye kirungo ekisinga okukozesebwa eky’omusulo
I felt a sudden, intense attraction to her	Nawulira okwegomba okw’amangu, okw’amaanyi ennyo eri ye
I had maybe three or four seconds	Nalina mpozzi sekondi ssatu oba nnya
I guessed it was going to be like this	Nateebereza nti kigenda kubaawo bwe kiti
I find the strength to look up	Nfuna amaanyi okutunula waggulu
I can stay up until morning	Nsobola okusula okutuusa ku makya
They are fantastic	Bano ba fantastic nnyo
The new slip ring is no longer offered	Empeta empya eya slip tekyaweebwayo
I could see why that would bring him down	Nnali ndaba lwaki ekyo kyandimuggye wansi
I know him from the island	Nze mmumanyi okuva ku kizinga
I was proud of both	Bombi nnali nneenyumirizaamu
I want someone to clean up this mess	Njagala agenda okuyonja akavuyo kano
I design and build a variety of products	Nkola dizayini n’okuzimba ebintu eby’enjawulo
I didn’t know him that well	Nze nali simumanyi bulungi bwentyo
I’ve got a couple sold	Nfunye abafumbo abatundibwa
I thought it looked like a crab	Nalowooza nti eringa enseenene
I thought, painting a very black and white picture	Nalowooza, nga nsiiga ekifaananyi ekiddugavu ennyo n’ekyeru
I realize it probably won’t change any time soon	Nkitegedde nti osanga tekijja kukyuka mu bbanga ttono
I wanted to say something so many times	Nnali njagala okwogera ekintu emirundi mingi nnyo
I saw that his whole body was shaking	Nalaba ng’omubiri gwe gwonna gukankana
I need to know about your relationship	Nnina okumanya ebikwata ku mukwano gwammwe
I don’t want to feel sorry for him either	Nange saagala kumusaasira
I guess somehow the world continued to change without me	Ntebereza waliwo engeri ensi gye yagenda mu maaso n’okukyuka nga sirina
I had no one to run to	Nnali sirina gwe nnali ngenda kuddukirako
I miss my best friend	Nsubwa mukwano gwange asinga
I know how hungry they are	Nze mmanyi bwe balumwa enjala
A bright light began to descend	Ekitangaala ekimasamasa ennyo kyatandika okukka
She has a beautiful boyfriend	Alina omulenzi omulungi ennyo
I hoped he didn’t understand me	Nali nsuubira nti teyantegeera
I respect all opinions	Endowooza zonna nziwa ekitiibwa
I love listening to it	Njagala nnyo okugiwuliriza
I was too tired to sleep	Nali nkooye nnyo nga sisobola kwebaka
I have never spoken to the prince since that terrible day	Okuva ku lunaku olwo olw’entiisa sibangako kwogera na mulangira
I was going to talk to their people	Nnali hhenda kwogera n’abantu baabwe
I really wanted to find him	Nnali njagala nnyo okumunoonya
I love writing for people like you	Njagala nnyo okuwandiikira abantu nga ggwe
I am looking to cast these parts in this film	Ntunuulidde okusuula ebitundu bino mu firimu eno
I feel safe and taken care of	Mpulira nga ndi mutebenkevu era nga ndabiriddwa
I would never get my life back	Ssandizzeemu kufuna bulamu bwange
I stand up straight and look directly at him	Nnyimiridde butereevu ne mmutunuulira butereevu
I will never end up in the friend zone again	Sijja kuddamu kumaliriza mu friend zone
I could feel his sadness	Nnali mpulira ennaku ye
I would love to get your feedback	Njagala nnyo okufuna endowooza yo
A wife, a son, at least	Omukyala, omwana omulenzi, waakiri
I told him no, you are not	Namugamba nti nedda, toli
List of dates and people	Olukalala lw’ennaku n’abantu
I quickly followed my brother	Nayanguwa okugoberera muganda wange
I crushed him with my hand	Namubetenta n’omukono gwange
The girl enters the bridge	Omuwala ayingidde mu bridge
I resolved never to set foot in the cellar again	Namalirira obutaddamu kuteeka kigere mu kiyumba eky’omu kiyumba
The club has retained the color ever since	Okuva olwo kiraabu eno esigazza langi eno
I might lend my help	Nnyinza okuwola obuyambi bwange
The image was visible behind the glass frame	Ekifaananyi kyali kirabika emabega w’endabirwamu ya fuleemu
I just stood there stunned by what had just happened	Namala kuyimirira awo nga nwuubaala olw’ebyo ebyali byakagwawo
Also I didn’t like the ending	Ate era enkomerero yaayo saayagadde
It was meant to be a protest record	Kyali kigendereddwamu kuba likodi y’okwekalakaasa
I reached up and felt my long locks	Natuuka waggulu ne mpulira ebizibiti byange ebiwanvu
I pass it quickly and swim to the top	Ngiyisa mangu ne nwuga okutuuka waggulu
I feel like he’s watching us	Mpulira nga atutunuulira
I didn’t expect to be back this short	Ssaali kusuubira kudda mu bbanga ttono lino
I especially love the series	Nze naddala njagala nnyo series
I knew it was big	Namanya nti yali nnene
I didn’t expect to meet anyone exactly like you	Nali sisuubira kusisinkana muntu yenna nga ggwe ddala
I can’t think why but those are my orders	Siyinza kulowooza lwaki naye ebyo bye biragiro byange
I want to be in the here and now	Njagala kubeera mu wano ne kati
I just wish we could have more alone time	Njagala kyokka tusobole okufuna obudde obusingawo nga tuli ffekka
I pleaded with him and pleaded with myself	Namwegayirira era ne mmugayirira nze kennyini
I want to make this clear	Kino njagala okukitegeeza bulungi
I found it and hid for a while	Nakizudde ne nneekweka okumala akaseera
I was watching the clock as we left	Nnali ntunuulidde essaawa nga tugenda
A voice I couldn’t hear	Eddoboozi lye nnali sisobola kuwulira
I refused to take no for an answer	Nagaana okutwala nedda ng’eky’okuddamu
I might put mine up in a couple of days	Nnyinza okuteeka eyange waggulu mu nnaku bbiri oba ssatu
I was thrilled with the latter	Nasanyuka nnyo olw’ekisembayo
I drove there and picked him up	Navuga eyo ne mmusitula
I apologize for the vague question	Nneetondera ekibuuzo ekitali kitegeerekeka
I was surprised and wondered what could be about what	Nneewuunya era ne nneebuuza kiki ekiyinza okuba nga kikwata ku ki
Then I saw the sky	Oluvannyuma nnalaba eggulu
They can see what websites you visit	Basobola okulaba emikutu gy’ogendako
I already have nine waiting post already	Nnina dda mwenda nga nninda post dda
I don’t want to go to hell	Nze saagala kugenda mu geyena
His ashes are scattered in the final piece	Evvu lye lisaasaanyizibwa mu kitundu ekisembayo
I wasn’t trying to mess with their investigation	Nze nali sigezaako kutabulatabula mu kunoonyereza kwabwe
I was shocked when his anger cut so deep	Nakwatibwa ensonyi obusungu bwe bwasala nnyo
I had to solve this problem	Ekizibu kino nnalina okukigonjoola
I was dead in the water	Nnali nfudde mu mazzi
I'll clean up this mess	Nja kuyonja akavuyo kano
I reached out to him	Namutuukako
I still have no idea what is going on	Nkyalina ekirowoozo kyonna ku kiki ekigenda mu maaso
I’m not going to jail	Sigenda mu kkomera
I see what happened	Nze ndaba ekyaliwo
I have to remember that he was my boss	Nnina okujjukira nti yali mukama wange
I see his season going one of two ways	Ndaba sizoni ye ng’egenda emu ku ngeri bbiri
I really want to tell him	Njagala nnyo okumugamba
I caught wind of one of the mountains	Nakwata empewo ku emu ku nsozi
Many ships also wrecked on the coast	Emmeeri nnyingi nazo zaamenya ku lubalama lw’ennyanja
The sound broke into the world around him	Eddoboozi lyamenya mu nsi eyamwetoolodde
I couldn’t even tell you why	Nnali sisobola na kukubuulira lwaki
I am in total turmoil	Ndi mu kavuyo ak’amaanyi
I forced myself to smile to ease their pain	Nneewaliriza okumwenya okusobola okukkakkanya ebibaluma
A rush of childish laughter flows through the house	Enseko ez’obuto ezifubutuka zikulukuta mu nnyumba
I decided to hang back out of sight	Nasalawo okuwanirira emabega nga silabika
I did this for three different reasons	Kino nakikola olw’ensonga ssatu ez’enjawulo
I haven't heard or seen anything	Siwuliddeko wadde okulaba ekintu kyonna
I want to run and play	Njagala kudduka n’okuzannya
I still want to marry you	Nkyayagala okukuwasa
I suppose it looks like an arrow	Nsuubira nti kiringa akasaale
Commerce was not seriously affected by the war	Eby’obusuubuzi tebyakosebwa nnyo olutalo olwo
I didn’t understand that at all	Ekyo saakitegeera n’akatono
I didn’t expect to hear anything back	Nnali sisuubira kuwulira kintu kyonna kiddayo
I suppose any great joy is a little sad	Nsuubira essanyu lyonna eddene liba lya nnaku katono
I wanted to put it out of my mind	Nnali njagala kukiggya mu birowoozo byange
I honestly thought he couldn’t	Mu butuufu nnalowooza nti yali tasobola
I continued to hit the soft object over and over	Nagenda mu maaso n’okukuba ekintu ekigonvu emirundi n’emirundi
Its distribution problems also extended to more substantial areas	Ebizibu byayo eby’okugaba nabyo byatuuka ku bintu ebisingawo ebikulu
I haven’t had time to check	Sifunye budde kukebera
I was shot with a poisoned bullet	Nakubwa essasi eryali lirimu obutwa
I remember what has happened	Nzijukira ekibaddewo
I was very angry then, because of what had happened	Nanyiiga nnyo olwo, olw’ebyo ebyali bibaddewo
I didn’t spend long in the shower	Ssaamala bbanga ddene mu ssaawa
I can kill you both before you get to me	Nsobola okubatta mwembi nga temunnatuuka ku nze
I can buy more groceries	Nsobola okugula eby’okulya ebirala
I’ve never acted like you	Nze sikolangako nga ggwe
I would find out soon enough	Nze nandikizudde mu bbanga ttono ekimala
In the middle of the floor was a large platform	Wakati wansi waali waaliwo pulatifomu ennene
I rolled down my window to enjoy the fresh air	Nayiringisibwa wansi mu ddirisa lyange okunyumirwa empewo ennungi
I find them a bit sweet too	Nze nazo nzisanga nga zirina obuwoomi obutonotono
Seven people have been killed in the country	Abantu musanvu bebattiddwa mu ggwanga
I couldn’t help but buy her a nice dress	Nali sisobola butamugulira lugoye olulungi
I walk towards a chair near the table	Ntambula nga njolekera entebe okumpi n’emmeeza
I was weak and it was the easy option	Nali munafu era nga ye nkola ennyangu
I wanted to hate him so damn badly	Nali njagala kumukyawa so damn badly
I knew it had to come, somewhere in the pile	Nali nkimanyi nti kiteekwa okujja, awalala mu ntuumu
I totally agree with him	Nzikiriziganya ddala naye
I saw him come momentarily after us	Namulaba ng’ajja mu kaseera katono oluvannyuma lwaffe
I want others to know that my contact means something	Njagala abalala bakimanye nti okukwatagana kwange kitegeeza ekintu
I have another package designed this way	Nnina package endala ekoleddwa mu ngeri eno
I pick it up, water dripping from my hand	Nkisitula, amazzi nga gatonnya okuva mu mukono
I mean, my city job is done	Ntegeeza nti omulimu gwange ogw’omu kibuga guwedde
I can’t believe it was only a week	Siyinza kukkiriza nti yali wiiki emu yokka
I had trouble acting stupid	Nafuna obuzibu okweyisa obusiru
I needed to hear him say it	Nnali nneetaaga okuwulira ng’akyogera
We declared war on the world	Olutalo lwe twalangirira ku nsi
I leave it to your conscience	Nzirekera omuntu wo ow’omunda
I liked your look instantly	Entunula yo yannyumira mu kaseera ako
He wants everyone to buy the record	Ayagala buli muntu agule likodi eno
Damage delayed the project for nearly two weeks	Okwonooneka kwalwaza pulojekiti eno okumala kumpi wiiki bbiri
I don’t fall in love	Sigwa mu mukwano
I can’t even sit with out falling	Sisobola na kutuula nga out falling
I try to make myself smaller	Nfuba okwefuula omutono
War was imminent	Olutalo lwali lunaatera okutuuka
I was a wife and a mother and that was it	Nali mukyala era maama era ekyo kye kyali
I could be here to save one of these people	Nnyinza okuba wano okutaasa omu ku bantu bano
I wish you all the best, honestly	Mbaagaliza ebirungi byonna, mu bwesimbu
I know it was stupid	Nkimanyi nti kyali kya busirusiru
I did not return to the office immediately	Ssaddayo mu ofiisi mangu
I just get very confused	Nze just nfuna okusoberwa ennyo
I can hear my mother begging him to stay	Mpulira maama nga amwegayirira asigale
I looked pretty stupid	Nalabika bulungi nga ndi musiru
I wanted to get out of town	Nnali njagala kuva mu kibuga
Snow is less common than it used to be	Omuzira tegutera kubaawo okusinga bwe gwali
I was running faster than anyone on the team	Nali nziruka okusinga omuntu yenna ku ttiimu
The coat is generally brown	Okutwalira awamu ekkooti eno eba ya kitaka
I never mentioned marriage once	Obufumbo sibyogerangako wadde omulundi gumu
I just play with them sometimes, that's all	Nze nmala kuzannya nabo oluusi, ekyo kyokka
A bright light shone in front of me and blinded me	Ekitangaala ekimasamasa kyayaka mu maaso ne kinziba amaaso
One week if we're lucky	Wiiki emu bwetuba n'omukisa
I didn’t remember writing anything like the second line	Ssaajjukira kuwandiika kintu kyonna ng’olunyiriri olwokubiri
I was in front of him	Nze nnali mu maaso ge
I was nervous but I was doing fine	Nali ntya naye nga nkola bulungi
I was getting information that wouldn’t have been there otherwise	Nali nfuna amawulire agatandibaddewo singa si ekyo
Miles is arrested for assault	Miles akwatiddwa lwa kumukuba
I drove it to the second floor	Nagivuga okutuuka ku mwaliiro ogwokubiri
I ended up finding someone who did	Namaliriza nga nfunye omuntu eyakola ekyo
I don’t particularly appreciate the new painting gallery puzzle	Nze naddala sisiima puzzle empya eya gallery y’okusiiga ebifaananyi
I smiled and shook my head	Namwenya ne nnyenya omutwe
I haven’t been writing much about anything, really	Sibadde mpandiika nnyo ku kintu kyonna, mu butuufu
I had lost so much blood	Nnali nfiiriddwa omusaayi mungi nnyo
I recognize the type from one of my cases	Ekika nkitegeera okuva mu emu ku misango gyange
I let out a long sigh	Nafulumya akaseko akawanvu
My best friend, a long time ago	Mukwano gwange ow’oku lusegere, edda nnyo
I poured my heart and soul into my notebook	Nayiwa omutima gwange n’omwoyo gwange mu katabo kange
I really appreciate your help in this regard	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe mu nsonga eno
I raised my hands in surrender	Nayimusa emikono nga nneewaayo
I would like to be the one doing the looking	Nze nandyagadde okuba oyo akola okutunula
I wonder what the king would make of that	Nze nneebuuza kabaka ekyo yandikoze ki
I couldn’t take my father out	Taata nnali siyinza kumuggyayo
I guess we’ll find out tomorrow	Ntebereza nti tujja kukizuula enkya
I loved his hospitality	Nnayagala nnyo engeri gye yansembezaamu
I couldn’t go and leave him behind	Saasobola kugenda ne mmuleka emabega
I don’t want any attention from the police	Saagala kufaayo kwonna okuva mu poliisi
I hung up without talking to him	Naggyako essimu nga siyogera naye
I was doing business with property	Nze nali nkola bizinensi n’eby’obugagga
I could not support this horse	Embalaasi eno nnali sisobola kuwagira
I heard sweet words inside as her mouth moved	Nawulira ebigambo ebiwooma munda ng’akamwa ke katambula
I have to let him go	Nnina okumuleka agende
I love wild places for that	Njagala nnyo ebifo eby’omu nsiko olw’ekyo
I would bite him sometimes	Nze oluusi nnandimuluma
I live with my mother, two sisters and my dog	Mbeera ne maama, bannyinaze babiri n’embwa yange
I could smell death, almost taste it in my mouth	Nali nsobola okuwunyiriza okufa, kumpi okuwooma mu kamwa
I have been wanting to get married	Nze mbadde njagala kwanjula
I should know what’s going on	Nsaana okumanya ekigenda mu maaso
I always thought the conspiracy theory was ridiculous	Bulijjo nnali ndowooza nti endowooza y’olukwe yali ya kusaaga
I certainly wasn’t going to do it	Mazima ddala nnali sigenda kukikola
The conversation continues under the stairs	Emboozi egenda mu maaso wansi w’amadaala
I keep my arms folded and my eyes straight	Nkuuma emikono gyange nga gikutte era amaaso gange nga gagoloddwa
A green glow surrounded him	Ekitangaala ekya kiragala kyamwetoolodde
I didn’t really care much	Mu butuufu saafaayo nnyo
I never thought about it	Ssaakirowoozangako
Young females may become pregnant at that time	Enkazi ento ziyinza okufuna embuto mu kiseera ekyo
He left a widow and one son	Yaleka nnamwandu n’omwana omu ow’obulenzi
They go on vacation to repair their problems	Bagenda mu luwummula okuddaabiriza ebizibu byabwe
Many were less fortunate	Bangi tebaalina mukisa mungi
I looked for him everywhere	Namunoonya buli wamu
That was just my point	Ekyo nnali njagala kwogera nsonga yange yokka
I know that, because the guy was me	Ekyo nkimanyi, kubanga ggaayi yali nze
I run to my home office to start	Nddukira mu ofiisi yange ey’awaka okutandika
A house needs people in it	Ennyumba yeetaaga abantu mu yo
I was hoping there wouldn’t be	Nali nsuubira nti tewajja kubaawo
Soldiers and night guards were created	Abajaasi n’abakuumi ekiro baatondebwawo
I need to get out of this place	Nze nneetaaga okuva mu kifo kino
I want to talk to you about your wife	Njagala okwogera naawe ku mukyala wo
I looked at him and then at my parents	Namutunuulira ate oluvannyuma ne mmutunuulira bazadde bange
I slept like two hours last night	Nasula nga essaawa bbiri ekiro ekikeesezza olwaleero
I remember your long hair	Nzijukira enviiri zo empanvu
I decided to trust him	Nasalawo okumwesiga
A black key flew past his plane	Ekisumuluzo ekiddugavu kyabuuka ne kiyita ku nnyonyi ye
I shouldn’t make fun of your situation	Sisaanye kusekerera mbeera yo
I can do anything to him	Nsobola okumukola ekintu kyonna
I didn’t know you had been in school	Nze nali simanyi nti obadde mu ssomero
I am ready to travel to the next country	Ndi mwetegefu okutambula okugenda mu nsi eddako
I didn’t want him to worry	Nnali saagala mweraliikirivu
I never wanted fame or wealth or even recognition	Saayagalangako ttutumu oba bya bugagga oba wadde okusiimibwa
He organized his works and wrote letters and poems	Yasengeka ebikolwa bye era n’awandiika ebbaluwa n’ebitontome
I didn’t quite get it	Ssaakifuna bulungi
I swear this girl was going to kill me	Ndayira omuwala ono yali agenda kunzita
I looked down at my reflection in the water	Natunula wansi ku kifaananyi kyange mu mazzi
A few people lived in small groups	Abantu abatonotono baawangaala mu bibinja ebitonotono
I should have said it differently	Nze nandibadde nkyogeddeko mu ngeri endala
I counted seven pairs of them	Nabala babiri musanvu ku zo
A little perspective, please	Endowooza entono, nsaba
I immediately go on the defense	Amangu ago ngenda ku kwewozaako
The guest was later released from the hospital	Oluvannyuma omugenyi yayimbuddwa okuva mu ddwaaliro
I sure felt your heat though	I sure nawulira ebbugumu lyo wadde
The man who stopped killing	Omusajja eyayimirizaawo okutta
I tried to reason with him	Nnagezaako okukubaganya ebirowoozo naye
I slid into the chair next to him	Naseeyeeya mu ntebe eyali okumpi naye
I need you to use it	Nze nkwetaaga okugikozesa
The bomber was the only one who came back	Oyo eyakuba bbomu ye yekka eyakomawo
I have this feeling of talking to him	Nnina enneewulira eno ey’okwogera naye
I agree on the whole communication	Nzikiriziganya ku mpuliziganya yonna
However, the first point needs to be emphasized	Kyokka, ensonga esooka yeetaaga okuggumiza
I just want him back on my side	Njagala akomewo ku ludda lwange yekka
I doubt he's thought about it, to be honest	Nbuusabuusa oba akirowoozezzaako, okubeera omwesimbu
I ran on the drive and in the kitchen door	Nadduka ku drive ne mu mulyango gw’effumbiro
I came back to find myself on my own	Nakomawo okwezuula ku lwange
The club denied the news	Amawulire gano kiraabu yagagaanyi
I was born under loving parents along with two older brothers	Nnazaalibwa wansi w’abazadde abaagalana nga ndi wamu ne baganda bange babiri abakulu
The wolf had been badly injured by the dog	Omusege gwali gufunye ebisago eby’amaanyi embwa
I heard him coming towards the door	Nawulira ng’ajja ng’ayolekera oluggi
I bring him here just to prevent this	Nze mmuleeta wano okuziyiza kino kyokka
I think about him a lot, for sure	Nze mmulowoozaako nnyo, for sure
I was forced to go for food	Nawalirizibwa okugenda okunoonya emmere
I will call him and get more details	Nja kumukubira essimu nfune ebisingawo ku bikwata ku nsonga eno
I will talk to him three ways	Nja kwogera naye engeri ssatu
I can’t imagine him kissing anyone	Siyinza kulowooza nti anywegera muntu yenna
I didn’t mean to sound sullen or aggressive	Saali ntegeeza kuwulikika nga ndi wa kimpowooze oba nga nnina obusungu
I think the upper left would do	Ndowooza aba waggulu ku kkono bandikoze
I can’t hug you, because that would drive me crazy	Sisobola kukuwambaatira, kubanga ekyo kyandinzize eddalu
I haven’t seen him come back	Simulabye ng’akomawo
A mysterious guard without a face or a name	Omukuumi ow’ekyama nga talina ffeesi wadde erinnya
I, in my daily life, have my treasure chest	Nze, mu bulamu bwange obwa bulijjo, nnina essanduuko yange ey’obugagga
A man like you can help me a lot	Omusajja nga ggwe ayinza okunnyamba ennyo
I need a new outfit for work tomorrow	Nze nneetaaga ennyambala empya ey’okukola enkya
I was too scared to be alone	Nnali ntya nnyo ne sisobola kubeera nzekka
I managed to get out of the way	Nasobola okuva mu kkubo
I looked at the box, measuring it in my hand	Natunuulira ekibokisi nga nkipima mu ngalo
I will be back, and hopefully soon	Nja kudda, era nsuubira mu bbanga ttono
I tried to make you enjoy it	Nagezaako okukuleetera okunyumirwa
I didn’t get to know him well	Ssaafuna mukisa kumumanya bulungi
A feet only on the chicken	A ebigere byokka ku nkoko
I remember seeing him in my kitchen and then not	Nzijukira nga mmulaba mu ffumbiro lyange ate oluvannyuma nga tewali
I was beaten and robbed back onto the street	Nakubwa ne bannyaga okudda ku kkubo
I won’t pay you anything	Sijja kukusasula kintu kyonna
I am willing to prove it	Ndi mwetegefu okukikakasa
I really need some time to think	Nze ddala nneetaaga akaseera okulowooza
I didn’t know who to believe	Nnali simanyi ani gwe nnali nzikiriza
I wanted to take him right there in the mall	Nnali njagala kumutwala awo wennyini mu kizimbe ekinene
I was exhausted, my eyes heavy with sleep	Nali nkooye, amaaso gange nga gazitowa olw’otulo
I wonder when all this had happened	Nneebuuza ddi bino byonna lwe byali bibaddewo
I ended up back at the river	Namaliriza nga nkomyewo ku mugga
I shouldn’t give any advice today	Sisaanye kuwa magezi gonna leero
One can post whatever kind of thing one wants	Omuntu asobola okuteeka ekintu eky’ekika ky’ayagala
I can’t go on with it	Sisobola kugenda mu maaso nakyo
I see you have a left hand now	Ndaba olina omukono ogwa kkono kati
I have never filled out these forms	Ffoomu zino sizijjuzangako
I am known for my quality and dedication	Nmanyiddwa olw’omutindo gwange n’okwewaayo
I woke up after that	Nazuukuka oluvannyuma lw’ekyo
I hope he doesn’t need to worry	Nsuubira nti teyeetaaga kweraliikirira
The festival has grown with the industry	Ekivvulu kino kikuze n’amakolero gano
The large hotel looked rather deserted	Wooteeri ennene yasinga kulabika ng’etaliimu bantu
I had never seen him so drunk	Nnali simulabangako ng’atamidde bw’atyo
I’ll tell him it came from you	Nja kumugamba nti kyava gy’oli
I looked at him again, really looked at him	Naddamu okumutunuulira, ddala namutunuulira
I’m telling you that’s refreshing	Nkugamba nti ekyo kiwummuza
I asked those countries to find a better solution	Nasaba amawanga ago gafune eky’okugonjoola ekisingako
The first impression still made a lot of sense	Endowooza esooka yali ekyalina amakulu mangi nnyo
I almost got up and went back	Katono nsituke ne nzirayo
I won’t beg you to stay and fight	Sijja kukwegayirira kusigala mulwane
I have nothing to criticize people based on age	Sirina kye nvumirira bantu okusinziira ku myaka
Fifty became prisoners of war	Amakumi ataano baafuuka abasibe b’olutalo
Celebrity was something completely foreign to his nature	Sereebu kyali kintu kigwira ddala eri obutonde bwe
A small trend was observed in our experiments, however	Omuze omutono gwalabibwa mu kugezesa kwaffe, wabula
I thanked him for looking at the dog	Namwebaza olw’okutunuulira embwa
I came in response with another officer	Najja mu kwanukula n’omuserikale omulala
I realize that he prints every word	Nkitegedde nti buli kigambo akuba mu kyapa
A wise man, like you, will listen to me	Omusajja ow’amagezi, nga ggwe, ajja kumpuliriza
I just loved that one	Nze nnali njagala nnyo eyo yokka
I shake my head and get off the bus	Nnyenya omutwe ne nva mu bbaasi
G stands for guest room	G kitegeeza ekisenge ky’abagenyi
I would have worn him	Nze nandibadde mmuyambalidde
I know who your father is	Nze mmanyi kitaawo y’ani
Fred from his house	Fred okuva mu nnyumba ye
I tap the chair next to me	Nkuba ku ntebe eri okumpi nange
I didn’t want to come back here	Saayagala kudda wano
Now I will fight to win	Kati nja kulwana okuwangula
We could find ourselves cut off	Twali tusobola okwesanga nga tusaliddwako
I need to feel like myself again	Nze nneetaaga okuddamu okuwulira nga nze kennyini
I had just broken down and crumbled	Nali mmaze okumenyeka ne nnyiganyiga
I don’t mean to say he got married	Sitegeeza kugamba nti yafumbirwa
Anyone can sell their soul	Omuntu yenna asobola okutunda emmeeme ye
I know what you want to do	Nze mmanyi ky’oyagala okukola
I can’t even stay in one place for long	Sisobola wadde okumala ebbanga eddene mu kifo kimu
I was there briefly this morning	Nabaddeyo mu bufunze enkya ya leero
You won’t want to leave your room	Tojja kwagala kuva mu kisenge kyo
I stared at his body for a moment	Natunuulira omubiri gwe okumala akaseera katono
It was a great night	Kyali kiro kinene nnyo
I love how you are with me	Njagala nnyo engeri gy’oli nange
I gave it a history, a story, a life	Nagiwa ebyafaayo, emboozi, obulamu
I vaguely remember that life	Obulamu obwo mbujjukira mu ngeri etategeerekeka
I know where I might find myself after death	Nze mmanyi we nnyinza okwesanga oluvannyuma lw’okufa
After a short search, he found a book	Ng’amaze akaseera katono ng’anoonya, yafuna ekitabo
The study drew widespread criticism	Okunoonyereza kuno kwaleetawo okunenya abantu bangi
I wanted to kiss and taste her	Nnali njagala kumunywegera n’okumuwooma
I had to free myself	Nnalina okwesumulula
I had nothing to lose but my life	Nnali sirina kye nfiirwa okuggyako obulamu bwange
I should have more patience with you both	Nsaana okwongera okuba n’obugumiikiriza gye muli mwembi
I hope you enjoy it, and take it to heart	Nsuubira nti munyumiddwa, era okitwale ku mutima
I loved the love he wrote about	Nnayagala nnyo omukwano gwe yawandiikako
I don’t mean this word to be offensive	Ekigambo kino sikitegeeza kuba kinyiiza
I actually would like them to	Mu butuufu nandyagadde bakikole
I know how hungry he looks	Nze mmanyi bw’alabika ng’enjala emuluma
I opened my eyes and looked around the room	Nazibula amaaso ne ntunula mu kisenge
I felt sorry for the long night they had	Nnasaasira olw’ekiro ekiwanvu kye baalina
I'm glad that came through fellowship	Ndi musanyufu ekyo kyajja nga kiyita mu kussa ekimu
I felt like a real celebrity	Nawulira nga sereebu owa nnamaddala
I don’t want to lose my sister	Nze saagala kufiirwa mwannyinaze
I knew he wouldn’t believe me	Namanya nti tajja kunzikiriza
The song spent seven weeks on the charts	Oluyimba luno lwamala wiiki musanvu ku lukalala lw’abayimbi
I walked over to my plan	Natambula ne ngenda ku nteekateeka yange
I will explain this next	Kino nja kukinnyonnyola ekiddako
I would tell you to go back	Nze nandibadde nkubuulira okuddayo
I made a mistake on that	Nakola ensobi ku ekyo
I will need to keep this in mind	Kino nja kwetaaga okukikuuma mu birowoozo
I think people these days prefer silence	Ndowooza abantu ennaku zino basinga kwagala kusirika
I didn’t even get a chance to believe it	Ssaafuna wadde omukisa okukkiriza
I had never experienced anything like that before	Nnali sifunangako kintu ng’ekyo
A few of them gave me longing looks	Abatonotono ku bo bankuba amaaso ag’okwegomba
I was within his stroke before he landed it	Nali munda mu stroke ye nga tannagissa ku ttaka
The car passed outside	Emmotoka yayise wabweru
They spend so much time together	Bamala ebiseera bingi nnyo nga bali bombi
I stay behind to fix the grave	Nsigala emabega okutereeza entaana
I would definitely like to see someone else	Mazima ddala nandyagadde okulaba omuntu omulala
I wanted to know how to just get noticed	Nali njagala okumanya engeri gye nnyinza okumala okumanyibwa
I know what he wants	Nze mmanyi ky’ayagala
I glanced after him	Natunula butunuzi nga mmugoberera
I was thrilled to be wrong	Nnali nsanyuse nnyo okubeera omukyamu
I can’t tell you how comforting it was	Siyinza kukubuulira ngeri gye kyambudaabudamu
I’ve never really seen both sides	Mu butuufu sirabangako njuyi zombi
I can’t imagine life without them	Siyinza kulowooza ku bulamu nga tebaliiwo
Many dogs are also stolen	Embwa nnyingi nazo zibbibwa
I can’t wait to see her	Siyinza kulinda kumulaba
I found myself lying on a blanket in the sand	Nasanga nga ngalamidde ku bulangiti mu musenyu
I heard them talking one day	Nabawulira nga boogera olunaku lumu
The firing continued without any cause for either side	Amasasi gaagenda mu maaso nga tewali ludda lwonna lufunye nsonga yonna
I remember the first season	Nzijukira sizoni eyasooka
I had noticed it myself	Nze kennyini nnali nkitegedde
I have the house to myself	Ennyumba ngirina ku lwange
I'll start another one tonight	Nja kutandika endala ekiro kino
I could lose myself in it	Nnali nsobola okwefiirwa mu kyo
I lift a hand to rub the injured skin	Nsitula omukono okusiiga olususu olwali lufunye ebisago
Each service had an independent chain of command	Buli mpeereza yalina olujegere lw’abaduumizi olwetongodde
I see it a little differently	Nze ndaba mu ngeri ya njawulo katono
I spent the holidays in the shade	Ennaku enkulu nnazimala mu kisiikirize
I have one brother whose heart is broken	Nnina muganda wange omu omutima ogumenyese
I can’t speed up the delivery of the message	Sisobola kwanguyiza kutuusa bubaka
I had a hard time keeping my perspective	Nafuna obuzibu okukuuma endowooza yange nga nnungi
That I would never put myself through that again	Ekyo ssandizzeemu kweyisa mu ekyo
The first stages of human perfection begin here	Emitendera egisooka egy’okutuukirizibwa kw’omuntu gitandikira wano
I’ve confirmed everything for tonight	Nkakasizza buli kimu eky’ekiro kya leero
On the left was the company number	Ku kkono kwaliko ennamba ya kkampuni
I can’t leave him	Sisobola kumuleka
I turned and hurried up the stairs	Nakyuka ne nnyanguwa okulinnya amadaala
I missed him so much	Namusubwa nnyo
A ball of fire appeared above his head	Omupiira gw’omuliro gwalabika waggulu w’omutwe gwe
I called them a jumbled mess	Nabayita akavuyo akatabuddwatabuddwa
I could finally move	Nnali nsobola okusembayo okusenguka
I just want to feel better	Njagala kuwulira bulungi kyokka
I had none of our conventional weapons	Nnali sirina kyakulwanyisa kyaffe ekya bulijjo kyonna
I hated hearing all the traditional words said and repeated	Nakyawa okuwulira ebigambo byonna eby’ennono nga byogerwa ne biddiŋŋana
I enjoyed the surgery	Nnanyumirwanga nnyo okulongoosebwa
I have to take you back now, but listen	Nnina okukuzzaayo kati naye wuliriza
I knocked on the door, but there was no answer	Namukonkona ku luggi naye nga tewali kyakuddamu
I saw him write something on my resume	Namulaba ng’awandiika ekintu ku resume yange
Fire in a business park	Omuliro mu ppaaka ya bizinensi
I didn’t choose it	Ssaagilondamu
I fell backwards onto the sofa	Nagwa emabega ne ngwa ku sofa
I turned towards the house and took a deep breath	Nakyuka nga njolekera ennyumba ne nssa omukka omungi
I leave it all in your capable hands	Byonna mbireka mu mikono gyammwe egy’obusobozi
That means they can only use what they receive	Ekyo kitegeeza nti basobola okukozesa ebyo byokka bye bafuna
I'm sending him out	Nze mmusindika ebweru
I realized it immediately	Nakitegeera mangu ddala
They will draw strength from my daughter	Bajja kufuna amaanyi okuva eri muwala wange
I love how all the messages fit together	Njagala nnyo engeri obubaka bwonna gye bukwataganamu
I didn’t really mean that last part	Mu butuufu nnali sitegeeza kitundu ekyo ekisembayo
I knocked to my knees	Nakonkona okutuuka ku maviivi
I had lost my appetite	Nnali nfunye apetite
We needed to play hard first and believe second	Twali twetaaga okusooka okuzannya ennyo n’okukkiriza ekyokubiri
I was on my knees before this damned creature from hell	Nali nfukamidde mu maaso g’ekitonde kino ekikolimiddwa okuva mu geyena
I can’t have that out	Siyinza kuba na ekyo nga kifuluma
I didn’t want to be optimistic	Nnali saagala kuba na ssuubi
Perhaps I should start looking at those pages	Oboolyawo nsaanidde okutandika okutunuulira empapula ezo
A large open space took up half of the main floor	Ekifo ekinene ekiggule kyatwala ekitundu ky’omwaliiro omukulu
I didn’t hear anything at all	Saawulira kintu kyonna n’akatono
I make more money than he does	Nze nfuna ssente nnyingi okusinga ye
A scream came from above	Enduulu yava waggulu
A curious thought considering he hadn’t broken a sweat	Ekirowoozo eky’okwewuunya okusinziira ku ngeri gye yali tamenyese ntuuyo
I give you this one warning	Nkuwa okulabula kuno okumu
I didn’t count on this, he thought	Kino saakibalira, bwe yalowooza
I can never forget this	Kino siyinza kwerabira
I fell to the floor in sudden exhaustion	Nagwa wansi nga nkooye mu bwangu
I stayed up until two in the afternoon	Nasula okutuusa ku ssaawa bbiri ez’emisana
I knew it had to happen	Namanya nti kyalina okubaawo
At that they ceased firing	Ku ekyo ne balekera awo okukuba amasasi
I found it hard to put down	Nasanga nga kizibu okuteeka wansi
I didn’t know them	Nze nali sibamanyi
I look at the basket and let it go	Ntunuulira ekisero ne nkireka ne kigenda
I wanted them to taste success without failure	Nnali njagala bawooma obuwanguzi nga tewali kulemererwa
I am very discreet about summer uniform shoes	Ndi wa magezi nnyo ku ngatto za yunifoomu y’omusana
The building no longer exists	Ekizimbe kino tekikyaliwo
The film implied that the escape had been a success	Firimu eno yali etegeeza nti okutoloka kwali kubadde kwa buwanguzi
I got up and went to another tree	Nasituka ne ŋŋenda ku muti omulala
I will never hurt you again	Sijja kuddamu kukulumya
I am so proud of you for all that you do	Nkwenyumirizaamu nnyo olw’ebyo byonna by’okola
I didn’t think of anything else	Saalowooza ku kintu kirala kyonna
I threw myself forward, and ran forward	Neesuula mu maaso, ne ngenda mu maaso mu misinde
I sighed and looked up	Nasitula omukka ne ntunula waggulu
I love my life, all of it	Njagala nnyo obulamu bwange, bwonna
I was spreading chocolate over a very wide area	Chocolate nnali nsaasaanya mu kitundu ekigazi ennyo
I had you just two years later	Nakulina nga wayise emyaka ebiri gyokka
Baby you won’t be soon	Omwana tojja kubeera mangu
I can’t believe you could be so cruel	Siyinza kukkiriza nti oyinza okuba omukambwe bwe gutyo
I want to study abroad	Njagala kusoma bweru wa ggwanga
I had quite a few circle friends in that college	Nalina emikwano mitono nnyo egy’enkulungo mu ttendekero eryo
I hope the biting continues	Nsuubira nti okuluma kugenda mu maaso
I have good feelings on this one	Nnina enneewulira ennungi ku eno
I saw people running to us	Nalaba abantu batuddukira
I just talked about that in town down here	Nze naakayogera ku ekyo mu kibuga wansi wano
I don’t remember what it was like	Sijjukira ngeri ki gye kyali
Instead I had not asked who they were hunting	Mu kifo ky’ekyo nnali sibuuzizza ani gwe baali bayigga
I can understand his motivation, wanting your mother to be set free	Nsobola okutegeera ekimukubiriza, okwagala maama wo asumululwe
A great way to win friends	Engeri ennungi ey’okuwangula emikwano
I rushed into the crowd	Nafubutuka mu kibinja ky’abantu
I had no friends, no life, and no other purpose	Nnali sirina mikwano, nga sirina bulamu era nga sirina kigendererwa kirala
I wasn’t well at all	Nze nali siri bulungi n’akatono
I haven’t tried it in years	Sigezezzaako okumala emyaka
I was having a hard time falling asleep	Nali nzibuwalira nnyo okwebaka
I quickly threw her clothes and mine	Nayanguwa okumusuula engoye ne zange
I told him to come forward	Namugamba ajje mu maaso
I was extremely relieved	Nafuna obuweerero obusukkiridde
I wouldn't care about this	Kino sandifuddeyo ku nsonga eno
I can’t find anything to suit my needs	Sisobola kufuna kintu kyonna kituukana n’ebyetaago byange
I determined to use these	Namalirira okukozesa bino
I do get it at a discount	Nze nkola okugifuna ku discount
I fell asleep and dreamed	Nafuna otulo ne ndoota
I would rather not just go on	Nze nandyagadde obutamala gagenda mu maaso
I expected mine to be like that	Nali nsuubira nti eyange yandibadde bwetyo
I lie down like a mosquito, I play like a dead one	Ngalamira nga nsiri, nsamba nga nfu
I know where the money went	Nze mmanyi ssente gye zaagenda
I didn’t want to cry when we made love	Nali saagala kukaaba nga twakola omukwano
I went downstairs and saw them out	Nakka ne ndaba nga bafulumye
I hope we play well and they play poorly	Nsuubira tuzannya bulungi ate bo bubi
I really never thought it would happen to me	Mazima ddala saalowoozangako nti kijja kuntuukako
The cast performed it on the show as well	Abazannyi baagiyimbidde ne ku pulogulaamu eno
I just stopped and looked at the washing machine	Namala kuyimirira ne ntunula ku kyuma eky’okwoza engoye
I was feeling pretty good	Nali mpulira bulungi nnyo
I lower my gun and turn around	Nkka wansi emmundu yange ne nkyuka
Apparently I had made his day	Kirabika nnali nkoze olunaku lwe
I wish there was a way to get up there	Njagala wabeewo engeri gye nnyinza okusituka awo
I can’t program games	Sisobola kukola pulogulaamu ya mizannyo
A very powerful beast, but a beast nonetheless	Ensolo ey’amaanyi ennyo, naye ensolo wadde kiri kityo
I can’t take you sick anymore	Sikyayinza kukutwala ng’oli mulwadde
A heroine is a heroine	Omuzira aba muzira omukazi
I would never touch him for love or money	Ssandimukwatako lwa laavu wadde ssente
I pick them up on the counter	Nzisitula ku kkawunta
A few more steps he will be there	Emitendera emirala mitono ajja kubeerawo
However, I wonder how I can let things go	Kyokka nneebuuza engeri gye nnyinza okulekamu ebintu
I was nervous for my first real match	Nali ntya nnyo olw’omupiira gwange ogwasooka ogwa nnamaddala
He bought a new car every year	Yagulanga mmotoka empya buli mwaka
I would love to see that happen	Njagala nnyo okulaba ng’ekyo kibaawo
I started painting furiously	Natandika okusiiga langi n’obusungu
I remember having to fight for your mother	Nzijukira nga nnina okulwanirira maama wo
I looked down and swallowed hard again	Natunula wansi ne nziramu okumira ennyo
I might hate him less if he did	Nnyinza okumukyawa ekitono singa yakikola
I want to keep her foot high	Njagala okukuuma ekigere kye nga kigulumivu
I suppose we can expect this with free enterprise	Nsuubira kino tusobola okukisuubira nga tulina free enterprise
I have to see these guys	Nnina okulaba abasajja bano
I couldn’t keep a live dog on it	Nnali sisobola kukuuma mbwa nnamu ku yo
I had to do it for him	Nalina okukikola gy’ali
I see no honor in killing	Silaba kitiibwa kyonna mu kutta
I thought they’d be kind about it, but they weren’t	Nalowooza nti bajja kuba ba kisa ku nsonga eyo, naye si bwe baali
I feel that it would be important to him	Mpulira nti kyandibadde kikulu gy’ali
I noticed that the wind had also stopped	Nakiraba nti empewo nayo yali ekomye
I want to know what the house looks like inside	Njagala okumanya ennyumba bw’efaanana munda
I think you’ll be surprised at the savings	Ndowooza ojja kwewuunya okutereka
I love you alone for you	Nkwagala wekka gyoli
I felt like a fly on the wall	Nawulira ng’enseenene ku bbugwe
I explained what it was	Namunnyonnyola bye byali
I was in the basement	Nnali mu kisenge ekya wansi
I was seen in the south court, near the fireplace	Nalabibwa mu kkooti ey’obugwanjuba, okumpi n’omuliro
I put it on my jacket	Nkiteeka ku jaketi yange
I want in our cell	Njagala mu kaduukulu kaffe
I have a lot of lost luggage	Nnina emigugu mingi egyabuze
I collected it and looked down	Nagikung’aanya ne ntunula wansi
A prisoner gaining his freedom, a widow making a living	Omusibe ng’afuna eddembe lye, nnamwandu ng’akola eby’okweyimirizaawo
I let it drag me down	Nakireka ne kinsika wansi
I turned back up to him	Nakyuka ne nzirayo waggulu nga mmutunuulira
I didn’t know what he was going to write	Nali simanyi kye yali agenda kuwandiika
I do all the time and all the time, of course	Nkola ekiseera kyonna era ekiseera kyonna, ddala
I'll check that first thing tomorrow	Ekyo nja kusooka kukikebera enkya
A horse carriage was approaching the tower	Eggaali y’embalaasi yali esemberera omunaala
I can separate it into smaller bags	Nsobola okugyawulamu ensawo entonotono
I got a long day’s work tomorrow	Nafuna omulimu ogw’olunaku oluwanvu enkya
I try not to be a problem	Nfuba obutabeera mutawaana
A stop here to stretch and explore was in order	Okuyimirira wano okugolola n’okunoonyereza kwali mu nteeko
I would later find that according to rule no	Oluvannyuma nnandikizudde nti okusinziira ku tteeka nnamba
I was with my mother and brother	Nali ne maama ne muganda wange
I killed him and he is dead	Namutta era afudde
I never stopped thinking he would feel this way	Ssaakoma kulowooza nti yandiwulidde bw’atyo
I see a strange light on the ceiling	Ndaba ekitangaala ekyewuunyisa ku kisenge
I almost jumped and threw it away	Nabuuka katono ngusuule
I wasn’t sure you were sure	Nali sikakasa nti wali mukakafu
I was talking about myself	Nnali njogera ku nze kennyini
I want people to do well	Njagala abantu bakole bulungi
I have a partner too	Nnina ne munnange
A safe place to sleep	Ekifo eky’obukuumi eky’okwebaka
A strong wind filled the entire house	Empewo efuumuuka ennyo yajjula ennyumba yonna
I did the knives next	Ebiso nabikola ekiddako
I follow him back to his apartment, from a distance	Nmugoberera ne nzirayo mu muzigo gwe, nga ndi wala
I used to keep the fridge full	Nze nnali nkuuma firiigi ng’ejjudde
A scene you won’t want to miss!	Ekifaananyi ky’otojja kwagala kusubwa!
I chose a chair that took two yards away from him	Nalonda entebe eyamuggyako yaadi bbiri
I looked at him but he wasn’t looking at me	Namutunuulira naye nga tantunuulira
I sent my little gifts to the wrong girl	Oburabo bwange obutonotono nabuweereza omuwala omukyamu
I will research it online	Nja kuginoonyerezaako ku yintaneeti
I came here with my father and brother	Najja wano ne taata ne muganda wange
I knew they weren’t here to beat me	Namanya nti tebaali wano kunkuba
I didn’t know that when we met	Ekyo nga sikimanyi bwe twasisinkana
I wasn’t the perfect wife or best friend	Saali mukyala atuukiridde oba mukwano gwange asinga
I didn’t know what he did, we never talked	Nze nali simanyi kye yakola, tetwayogerangako
I think you know the rest	Ndowooza ebisigadde obimanyi
I noticed something funny though	Nalaba ekintu ekisesa wadde
I promised you to keep this cave a secret	Nakusuubiza okukuuma empuku eno nga ya kyama
I couldn’t get away from him, he was only five	Saasobola kumuvaako, yali wa myaka etaano gyokka
I feel his mouth on my breasts	Mpulira akamwa ke ku mabeere gange
I still find them interesting and enjoy the support	Nkyazisanga nga zinyuma era nnyumirwa nnyo obuwagizi
I refused to open my eyes	Nagaana okuzibula amaaso
I didn’t know there were so many	Nnali simanyi nti waliwo bingi bwe bityo
Customer service centers provide live train information	Ebifo ebiyamba bakasitoma biwa amawulire agakwata ku ggaali y’omukka obutereevu
I could always count on him	Bulijjo nnali nsobola okumwesiga
I could share my favorite music	Nnali nsobola okugabana ku muziki gwe nsinga okwagala
Controlled experiments to confirm this would be needed	Okugezesa okufugibwa okukakasa kino kyandibadde kyetaagisa
I already lost valuable writing time yesterday	Nafiirwa dda obudde obw’omuwendo obw’okuwandiika eggulo
A lot of people said that	Abantu bangi nnyo bwe baayogera bwe batyo
I lost my grief	Nabulwa ennaku
I actually smile for the first time all day	Mu butuufu nmwenya omulundi ogusoose olunaku lwonna
I had been to this place last night	Nali mbadde mu kifo kino ekiro ekikeesezza olwaleero
I can’t save my sister	Sisobola kutaasa mwannyinaze
I essentially needed three plans	Mu bukulu nnali nneetaaga enteekateeka ssatu
I wanted them to know that it could be	Nnali njagala bakimanye nti kiyinza okuba bwe kityo
At the end of the episode	Ku nkomerero y'ekitundu
I didn’t, and turned around	Saakikola, ne nkyuka ne nzirayo
I noticed that everyone was looking at each other	Nalaba nga buli omu atunuuliragana
No one knew who we were	Tewali yali amanyi kye tuli
I am beyond excited that the weekend is here	I am beyond excited nti wiikendi etuuse
I wanted to meet you for just that purpose	Nnali njagala okukusisinkana olw’ekigendererwa ekyo kyokka
I know he feels spoiled for you	Nkimanyi awulira nga ayonooneddwa gy’oli
I wrapped my whole body around the stairs	Nazinga omubiri gwange gwonna okwetooloola amadaala
I feel a quick tap on the shoulder	Mpulira nga nkuba ttaapu ey’amangu ku kibegabega
I look at her beautiful face	Ntunuulira ffeesi ye ennungi
The magazine chose the game as a recommendation	Magazini eno yalonze omuzannyo guno ng’okuteesa
I looked at the little signs	Nnatunuulira obubonero obutonotono
I was being rushed across the field	Nnali banfubutuka okusomoka ennimiro
Sadness suddenly washed over me	Ennaku yannaaba mu bwangu
The light flashed, and the film, around me, disappeared	Ettaala yayaka, era firimu, eyanneetoolodde, n’ebula
I slowly got up from the bed	Nasituka mpola okuva ku kitanda
I really love this card too	Nange ddala njagala nnyo kaadi eno
I, who washed your face with water and blood	Nze, eyakunaabye mu maaso n’amazzi n’omusaayi
I could use a new car, but nothing that fancy	Nnali nsobola okukozesa mmotoka empya, naye nga tewali kintu kya mulembe bwe kityo
I didn’t quite understand	Nnali sitegeera bulungi
I was too stupid to learn from my mistakes	Nali musiru nnyo nga sisobola kuyigira ku nsobi zange
I had no way of helping that	Ekyo nnali sirina ngeri gye nnyinza kuyambamu
I thought she must be a wonderful lady	Nalowooza nti ateekwa okuba nga ye lady ow’ekitalo
I immediately knew where we were going	Amangu ago nnamanya gye twagenda
I had everything planned	Nnali ntegese buli kimu
The leather construction is very desirable	Enzimba y’amaliba yeegomba nnyo
I can’t ask you to give that up	Ekyo siyinza kukusaba kukivaako
He later became a flight attendant	Oluvannyuma yafuuka omukozi w’ennyonyi
I wanted it to be a ridiculous lie	Nnali njagala kibeere bulimba obusekererwa
I won’t let trouble find me	Sijja kukkiriza buzibu kunsanga
I was waiting for this couple	Nnali nnindirira abafumbo bano
I am sending him back	Nze mmusindika okuddayo
I love the message of the song	Njagala nnyo obubaka obuli mu luyimba
I didn’t take my music seriously	Omuziki gwange saagutwala nga kikulu
I thought it was an awesome call	Nalowooza nti yali ssimu ya ntiisa
A little bit will do	Akatundu akatono kajja kukola
A common issue that most will suffer from is stress	Ensonga etera okubaawo abasinga gye bajja okubonaabona ye situleesi
I could hear the worry in her voice	Nnali mpulira okweraliikirira mu ddoboozi lye
A romantic attitude to be sure	Endowooza y’omukwano okukakasa
I had put that name in this journal	Erinnya eryo nnali ntadde mu jurnal eno
I enjoyed the tank ride	Nnanyumirwa nnyo okuvuga ttanka
A rogue demon on this plane	Omusambwa omufere ku nnyonyi eno
I was too tired to move	Nnali nkooye nnyo nga sisobola kusenguka
I took out a candle and lit it	Naggyayo omumuli ne ngukoleeza
I wish you the best of luck	Mbaagaliza emikisa mingi
I used to walk out into those fields after church	Natambulanga okufuluma mu nnimiro ezo nga mmaze ekkanisa
I bought all your books a few weeks ago	Ebitabo byo byonna nabigula wiiki ntono emabega
I was afraid of being shot on the spot	Natya okukubwa amasasi mu kifo ekyo
I freeze and my breathing becomes heavy	Nfuumuuka era n’okussa kuzitowa
I smile a little and look away	Nnyenya akatono ne ntunula ebbali
I love the smell of coffee	Njagala nnyo akawoowo ka kaawa
Scale is maintained so character towers over enemies	Scale ekuumibwa kale character towers ku balabe
I got it better than he realized	Nakifuna okusinga bwe yali akitegeera
I couldn’t love him, ever	Nnali sisobola kumwagala, ever
I discovered a bit of.	Nazudde akatono ku...
I can read some of the regret in his eyes	Nsobola okusoma ebimu ku byejjusa mu maaso ge
I really believe him when he says that	Nze ddala mmukkiriza bw’agamba bw’atyo
I think he loves you	Ndowooza akwagala nnyo
A shallow start, perhaps, but a hopeful one	Entandikwa etali ya maanyi, oboolyawo, naye ng’erina essuubi
I raised one hand over my head and hung up	Nasitula omukono gumu ku mutwe ne nwanika
Also I have never seen a huge floating head	Ate era sirabangako mutwe munene nnyo nga gutengejja
I knew the number displayed on the screen	Nnali mmanyi ennamba eyalagibwa ku ssirini
I was only forty years old	Nnali wa myaka amakumi ana gyokka
I knew it was true	Nnali nkimanyi nti kituufu
The black market was suppressed	Akatale akaddugavu kaanyigirizibwa
I rolled onto my side	Nayiringisibwa ku ludda lwange
I thought mine was pretty good	Nalowooza nti eyange yali nnungi nnyo
I smile and giggle again	Nmwenya ne nziramu okuwuubaala
I gave you very little time	Nakuwa akaseera katono nnyo
I wish you all the best	Mbaagaliza ebirungi byonna
I wouldn’t ask him for anything unrealistic	Ssandimusabye kintu kyonna ekitali kituufu
I can’t teach all the time	Sisobola kusomesa buli kiseera
I was friendly to them	Nnali wa mukwano gye bali
I almost fell to my knees	Nabulako katono okugwa ku maviivi
I want the right record	Njagala likodi entuufu
I lived here a good part of my life	Nabeera wano ekitundu ekirungi eky’obulamu bwange
I prefer to think of us as a family	Nze nsinga kwagala kutulowoozaako ng’amaka
The combined road ran through the central business district	Oluguudo luno olwagattibwa lwayita mu disitulikiti y’abasuubuzi eya wakati
I make a strategic decision and skip the part	Nsalawo mu ngeri ey’obukodyo ne nbuuka ekitundu ekyo
I, however, can’t help but love this show	Nze wabula siyinza butayagala nnyo show eno
I have made good progress over the past year	Nfunye enkulaakulana ennungi mu mwaka oguwedde
I jumped when my phone went off	Nabuuka nga essimu yange evuddeko
It was his first appearance as an actor	Gwali mulundi gwe ogusoose okulabikako nga munnakatemba
I am sure it will be a memorable and hospitable experience!	Nkakasa nti kijja kuba kya kujjukirwanga era kya kusembeza abagenyi!
The agency has	Ekitongole kirina
I hold my breath and listen carefully	Nkwata omukka ne mpulira n’obwegendereza
Each end has marble columns	Buli nkomerero erina empagi ez’amayinja amabajje
I almost unwrapped them for relief	Katono nzisumule olw’obuweerero
I would expect it to bring both	Nze nandisuubidde nti ejja kuleeta byombi
I heard what the old visitor was thinking	Nawulira omugenyi omukadde kye yali alowooza
I heard gunshots and hid here	Nawulira amasasi ne nneekweka wano
I just felt it was the right thing to do	Nnawulira bubi nti kye kintu ekituufu okukola
I wonder how he is	Nze nneebuuza nti ali atya
I wish that didn’t happen	Njagala ekyo tekyabaddewo
I learned how to do that	Ekyo nnayiga engeri y’okukolamu
I can't believe how elaborate this castle is	Siyinza kukkiriza ngeri kigo kino gye kiri elaborate
I had only a shirt, no shoes, nothing	Nalina essaati yokka, nga sirina ngatto, nga sirina kintu kyonna
I asked how many cases they even took	Nabuuza emisango emeka gye baatuuka n’okutwala
I'll call you soon, be ready to go	Nja kukuyita mangu, beera mwetegefu okugenda
I’m just going into the house	Nze ngenda kuyingira mu nnyumba yokka
I think you understood me	Ndaba nga wantegeera
A beef sandwich is not a delicious sandwich	Sandwich y’ennyama y’ente si sandwich ewooma
I shake my head, and close my eyes	Nnyenya omutwe, ne nziba amaaso
I close and lock the door behind them	Nziggala ne nsiba oluggi emabega waabwe
I won’t be able to call your mother	Sijja kusobola kuyita maama wo
I tried not to let that bother me	Ekyo nnafuba obutakkiriza kuntawaanya
I wonder if he’s still around, or if he’s watching me	Nze nneebuuza oba akyali kumpi, oba antunuulira
I think he's mostly on vacation next week	Ndowooza wiiki ejja okusinga ali mu luwummula
I go back to my magazine and see the boys	Nddayo mu magazini yange ne ndaba abalenzi
I wondered where those words and knowledge had come from	Nneebuuza ebigambo ebyo n’okumanya ebyo gye byali bivudde
I thought about my family	Nnalowooza ku maka gange
I have to follow up with a book	Nnina okugoberera ensonga eno nga nkozesa ekitabo
Two eyes staring back at him	Amaaso abiri nga gamutunuulidde emabega
I love that they can	Njagala nnyo nti basobola
A targeted page with self on its query	Omuko ogugendereddwamu nga gulina self ku kibuuzo kyagwo
I need you here for a few hours	Nkwetaaga wano okumala essaawa ntono
Something strange happened	Ekintu ekyewuunyisa kyaliwo
I heard footsteps and moved to another room	Nawulira ebigere ne nsenguka ne nzira mu kisenge ekirala
I guess it depends on your preferences	Ntebereza nti kisinziira ku by’oyagala
A lot has happened in the last two days	Bingi ebibaddewo mu nnaku bbiri eziyise
I thought he got arrested for that, anyway	Nalowooza nti yakwatiddwa olw’ekyo, anyway
I didn’t plan to live up to my full potential	Saateekateeka kubeera na busobozi bwange bwonna
I was very weak and afraid to fight them	Nali munafu nnyo era nga ntya okubalwanyisa
I came up with the latter	Najja n’ekisembayo
I fear a lot for my real family	Ntya bingi eri ab’omu maka gange amatuufu
I don’t trust any of them	Sikyesiga n’omu ku bo
I first noticed it the day before	Nasooka kukyetegereza olunaku olwasooka
It was disappointing commercially	Kyali kimalamu maanyi mu by’obusuubuzi
I reached over the edge and looked inside	Natuuka ku bbali ne ntunula munda
I need to do cop stuff for them	Nze nneetaaga okubakolera ebintu bya cop
I let out a deep breath	Nafulumya omukka omungi
I have mentioned that your debt is paid in full	Nze njogedde nti ebbanja lyo lisasuddwa mu bujjuvu
This is a digital album for the digital age	Eno lutambi lwa digito olw’omulembe gwa digito
I couldn’t stand anything	Nnali sisobola kugumira kintu kyonna
I followed alongside, admiring the views	Nagoberera ku mabbali, nga nneegomba ebifo ebirabika obulungi
I'll give him anything	Nja kumuwa ekintu kyonna
The storm was not a threat to any land	Omuyaga ogwo tegwali gwa bulabe eri ettaka lyonna
A third man walked into the room	Omusajja owookusatu yatambula n’ayingira mu kisenge
I prefer to do things differently than others	Nze nsinga kwagala kukola bintu mu ngeri ya njawulo okusinga abalala
I reached the main entrance	Natuuka ku mulyango omukulu
I promise we will see each other again	Nsuubiza nti tujja kuddamu okulabagana
The black head began to take shape	Omutwe omuddugavu gwatandika okukwata ekifaananyi
I expected us to be friends	Nali nsuubira nti tujja kuba ba mukwano
I can't tell if they are connected together or not	Sisobola kumanya oba ziyungiddwa wamu oba nedda
I have to say you have made a very good decision	Nnina okugamba nti osazeewo bulungi nnyo
I was thinking about where my biological parents were	Nali ndowooza ku bazadde bange ab’omusaayi gye baali
Town, city, village the where they were raised	Ekibuga, ekibuga, ekyalo the we baali bakuzibwa
I can’t leave him there	Sisobola kumuleka awo
I have so many new questions to ask him	Nnina ebibuuzo bingi nnyo ebipya bye nnina okumubuuza
I couldn’t believe it was happening to me	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kintuukako
I hadn’t had a steak in a while	Nnali mmaze ebbanga nga sirina steak
I have been my man	Nze mbadde musajja wange
I had no insurance to fix it properly	Nnali sirina yinsuwa okugitereeza obulungi
I wish he would go away	Njagala yandigendewo
I think that is the answer	Ndowooza ekyo kye ky’okuddamu
I never liked it, but I did it for work	Ssaayagalangako, wabula nnakikola lwa mirimu
Training methods should always be gentle and patient	Enkola z’okutendeka bulijjo zirina okuba nga zigonvu era nga zigumiikiriza
I can still see it now	Nkyasobola okukiraba kati
A bit out of the way, but still good	A bit out of the way, naye nga kikyali kirungi
I didn’t dare talk to him	Saagumiikiriza kwogera naye
The flesh is thick and tough	Ennyama eba nnene ate nga nkalu
We are not ready yet	Tetunnaba kwetegeka
I have been working on his walk for many long years	Mmaze emyaka mingi emiwanvu nga nkola ku kutambula kwe
I understand they did it for my own good	Ntegedde nti baakikoze lwa bulungi bwange
I know you have done so much	Nkimanyi nti okoze bingi nnyo
I had planned to do all this tonight anyway	Bino byonna nali ntegese okukola ekiro kino anyway
I told him we would wait in the living room	Namugamba nti tujja kulinda mu ddiiro
Multiple causes can occur simultaneously in the same person	Ebivaako ebingi bisobola okubaawo omulundi gumu mu muntu omu
I didn’t even open it	Nze saagiggulawo wadde
I even pay him to boss me around like that	Ntuuka n’okumusasula okun boss around bwentyo
The trip resumed operations shortly after the incident	Olugendo luno lwazzeemu okukola nga wayiseewo akaseera katono nga bino bibaddewo
I mean before we meet	Ntegeeza nga tetunnasisinkana
I have to talk to them	Nnina okwogera nabo
I'm going to take a shower	Ngenda kunaabira
A drop of water fell on his nose	Ettondo ly’amazzi lyamugwa ku nnyindo
I lived the same day, over and over again	Nnali mbeera olunaku lwe lumu, emirundi n’emirundi
I have to get up early tomorrow	Nnina okukeera enkya
I feel there is still hope for our relationship	Mpulira nti wakyaliwo essuubi ery’omukwano gwaffe
I need to try that myself at home	Ekyo nneetaaga okugezaako nze kennyini awaka
But it turned out really well	Naye kyavaamu bulungi ddala
I thought about this	Kino nakirowoozaako
I guess from the look on your face	Nze ndaba okusinziira ku ngeri gy’otunulamu mu maaso
I didn’t have time to worry about my pain	Nnali sirina budde kweraliikirira bulumi bwange
I went back and tried again	Nagenda emabega ne nddamu okugezaako
I take a shuttle bus and visit most of them	Nkwata bbaasi etambuza abantu ne nkyalira abasinga obungi
I don’t have the same attachment	Nze sirina attachment y’emu
I felt something strange inside my chest	Nawulira ekintu ekyewuunyisa munda mu kifuba
I didn’t believe that	Ekyo saakikkiriza
I won’t think about it	Sijja kukirowoozaako
I could hear their voices	Nnali mpulira amaloboozi gaabwe
A noble person cannot do anything that others will blame	Omuntu ow’ekitiibwa tasobola kukola kintu kyonna abalala kye banaanenya
I didn’t know what happened to them	Nnali simanyi kyabatuukako
I can’t answer any of those questions	Sisobola kuddamu kimu ku bibuuzo ebyo
I owe that, at least	Ekyo nkibanja, waakiri
I can’t find any information on them	Sisobola kufuna mawulire gonna ku bo
For him it was a real performance	Ku ye gwali mutindo gwa ddala
I thought that was funny somehow	Ekyo nakirowoozaako nga kya nseko mu ngeri emu oba endala
And right now I can enjoy my future	Era mu kiseera kino nsobola okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I despise him when he drinks	Nze mmunyooma bw’anywa
I’m not here to play games	Siri wano kuzannya mizannyo
A useful part of this particular spell	Ekitundu eky’omugaso mu kuloga kuno okutongole
Three others were injured	Abalala basatu baalumiziddwa
Of course, I was still feverish	Kya lwatu nti nnali nkyatamidde omusujja
I was becoming very comfortable with the idea of ​​hope	Nali nfuuka omusanyufu ennyo n’ekirowoozo ky’essuubi
I saw a lot down there	Nalaba bingi wansi awo
I don’t have time to fill them all	Sirina budde kuzijjuza zonna
I didn’t insult it like my neighbors did	Ssaakivuma nga baliraanwa bange bwe baakola
I am sworn to protect you	Nze ndayidde okukukuuma
I want nothing more from him	Nze saagala kintu kirala kyonna okuva gy’ali
I load an imaginary bullet into the gun	Ntikka essasi ery’okulowooza mu mmundu
I fell next to him	Nagwa okumpi naye
I promise all of this	Bino byonna mbisuubiza
I was full, very stretched but	Nali nzijudde, nga ngolodde nnyo naye
I wasn’t planning on coming home this summer	Nnali siteekateeka kudda waka mu kiseera kino eky’obutiti
I needed you to treat me like pity	Nnali nneetaaga okunkola ng’okunsaasira
I need to overcome myself	Nze nneetaaga okwevvuunuka
I just need the red button	Nze nneetaaga button emmyufu yokka
I couldn’t let my father take that away	Ekyo saasobola kukkiriza taata kukiggyako
I ignored him, walking up the stairs	Namusimbira ekkuuli, nga nlinnya amadaala
I will definitely be reading more of his books	Mazima ddala nja kuba nsoma ebisingawo ku bitabo bye
These are not empty words	Bino si bigambo bya bwereere
The mechanism for this is not clear	Enkola ya kino tetegeerekeka bulungi
I have a lot of life left	Nsigazza obulamu bungi
I hoped the marquis would be careful too	Nali nsuubira nti ne marquis yandibadde mwegendereza
I don’t intend to do much cooking	Sigenderera kukola nnyo kufumba
I haven’t felt this way for so long	Siwulidde bwentyo okumala ebbanga ddene bwe lityo
I just need to film it	Nze nneetaaga kugikwata ku firimu yokka
Everyone sees them everywhere	Buli muntu abalaba buli wamu
I could watch him from every angle	Nnali nsobola okumutunuulira okuva mu buli nsonda
I did not understand my sin and my corrupt heart	Saategeera kibi kyange n’omutima gwange ogwonooneka
I am truly so sorry for your loss	Mazima ddala nsonyiwa nnyo olw'okufiirwa kwo
A life cut too short	Obulamu obusaliddwako obumpi ennyo
I knew all along what was expected of me	Ebbanga lyonna nnali mmanyi ekyali kinsuubirwamu
Exceptions can be names or objects	Okujjako kuyinza okuba amannya oba ebintu
I took them for two days	Nazitwala okumala ennaku bbiri
Love is a friend	Omukwano gwe mukwano
I hadn’t been on a date in forever	Nali sibadde ku date mu forever
A figure ran from the door, a woman	Ekifaananyi kyadduka okuva ku mulyango, omukazi
I suppose it's time though	Nsuubira nti kye kiseera wadde
I am different and you are different	Nze ndi wa njawulo ate nammwe mwawukana
I should give up and let him kill me	Nsaana okuggwaamu amaanyi mmuleke anzite
A regulator cannot deceive his people	Omulungamya tayinza kulimba bantu be
I want to know what that is like	Njagala okumanya ekyo bwe kiri
I ended up losing him though	Namaliriza nga mmufiirwa wadde
A battle not fought was better than a battle lost	Olutalo olutalwanyibwa lwali lusinga olutalo olwafiirwa
I don’t control these things	Ebintu bino sibifuga
It is open throughout the year	Kiggulwawo omwaka gwonna
I can’t even picture the two of them together	Sisobola na kukuba kifaananyi bombi nga bali bombi
I said no, thank you	Namugamba nti nedda, webale
I thought it was a cat	Nalowooza nti yali kkabwa
I wanted him to stay	Nnali njagala asigale
I take the baby doll and hide	Ntwala ddole y’omwana ne nneekweka
I already made another appointment with him	Nnakola dda appointment endala naye
I can’t believe it, but you did	Siyinza kukkiriza naye ggwe wakikkiriza
I won’t go on	Sijja kugenda mu maaso
I had only myself to blame	Nnalina nze nzekka gwe nnalina okunenya
I was seeing the new me	Nali ndaba nze omupya
I'm sorry baby this has to be done	Nsonyiwa mwana muto kino kiteekwa okukolebwa
I had never backed down from a good argument	Nnali siddangamu mabega okuva mu kuyombagana okulungi
I didn’t want anyone else to get involved	Nnali saagala muntu mulala yenna ayingire mu nsonga eno
I had no fear	Nalina butatya
I came out and the natives screamed	Navaayo enzaalwa ne bakuba enduulu
I got a letter in the mail today	Nfunye ebbaluwa mu mail leero
I got home last night exhausted	Natuuse awaka ekiro ekikeesezza olwaleero nga nkooye
A new, but familiar sensation gripped me	Sensation empya, naye emanyiddwa ennyo yankwata
I found him a place to stay	Namufunira we nnasula
I hated it when he left	Nnakikyawa bwe yagenda
I am getting married tomorrow	Ngenda kufumbirwa enkya
I think we’ve always felt that way, since childhood	Ndowooza bulijjo bwe tuwulira bwe tutyo, okuva mu buto
I was only nine and three months old	Nnali wa myezi mwenda gyokka n’esatu
I overtook him faster and shorter of breath	Namusinga ku bwangu era ng’omukka gukendedde
I shudder at the thought of him watching me	Nkankana olw’okulowooza nti abadde antunuulira
The time taken for each session remained the same	Ekiseera ekyatwalibwanga buli lutuula kyasigala kye kimu
It is strange to avoid climate discussions	Kyeewuunya okwewala okukubaganya ebirowoozo ku mbeera y’obudde
I was beginning to enjoy my work	Nnali ntandise okunyumirwa emirimu gyange
Liverpool began to assert more pressure after the attack	Liverpool yatandise okwongera okukakasa puleesa oluvannyuma lw’okulumba
At one time, I was also a naval intelligence officer	Ekiseera ekimu, nange nnali muserikale w’ekitongole ekikessi mu ggye ly’oku mazzi
I guess he's still looking for you both somewhere	Ntebereza nti akyabanoonya mwembi awalala
He wants in really bad	Ayagala mu bubi ddala
I went crazy inside my head	Nafuuka eddalu munda mu mutwe
I didn’t see you standing there	Ssaakulabye ng’oyimiridde awo
I only remember some of those trips	Nzijukira ebimu ku lugendo olwo lwokka
A beautiful, healthy baby girl	Omwana omuwala omulungi era omulamu obulungi
I can see him flying in front of the spear	Nze ndaba ng’abuuka mu maaso g’effumu
I was in danger of losing my nerve	Nnali mu kabi ak’okuggwaamu obusimu
Singing occurs most frequently before and after dawn	Okuyimba kusinga kubaawo ng’obudde tebunnakya era nga bumaze okukya
I thought it was going down	Nalowooza nti kyali kigenda wansi
I fought hard and we both stumbled on the stairs	Nalwana nnyo ffembi ne twesittala ku madaala
I’ve been dreaming about it for weeks	Mmaze wiiki nnamba nga nkiloota
A strong and moving beam changed them	Ekikondo eky’amaanyi era ekigenda mu maaso kye kyabakyusa
I never knew anyone who would admit this	Kino nnali simanyirangako muntu yenna anaakkiriza
I could extend an olive branch	Nnali nsobola okugaziya ettabi ly’omuzeyituuni
I almost don’t recognize him	Kumpi simutegedde
A voice came from the light	Eddoboozi lyava mu kitangaala
I can ignore my inner criticism	Nsobola okubuusa amaaso okunenya kwange okw’omunda
I wouldn’t want to ruin it for you	Ssandiyagadde kukwonoona ku lulwo
I sighed in satisfaction	Nasiiba olw’obumativu
I give him total control of himself	Nze mmuwa total control ku ye
I can still barely pick out the words	Nkyasobola bulungi okulonda ebigambo
I was not sent here just to testify	Saasindikibwa wano kuwa bujulizi bwokka
I have no hope that it would stop new threads	Silina ssuubi nti kyandikomye threads empya
I was feeling pretty good about myself	Nali mpulira bulungi nnyo ku nze
I was as dead as you can be	Nali nfu nga bw’osobola
A short, long scream that would drive a dog crazy	Enduulu ennyimpi, empanvu eyandifudde embwa eddalu
Howard ordered them to the place setting	Howard yabalagidde okugenda mu kifo we bateeka ekifo
I thought for a minute	Nalowooza okumala eddakiika emu
I struggled to find another topic of conversation	Nnalwana okufuna omulamwa omulala ogw’emboozi
I offered to sell her my wedding gown and veil	Namugamba nti nja kumuguza gomesi yange ey’embaga n’olubikka
I am in my room getting ready for school	Ndi mu kisenge kyange nga nneetegekera okugenda ku ssomero
I have no direct control over my doctor	Sirina buyinza butereevu ku musawo wange
I felt helpless, I really didn’t know what to do	Nawulira nga sirina kye nsobola kukola, mu butuufu nga simanyi kya kukola
I could achieve it easily	Nnali nsobola okukituukako mu ngeri ennyangu
I asked him about his son	Namubuuza ku mwana we
I don’t have a voice anymore	Sikyalina ddoboozi
I let the laughter run	Naleka enseko ne zidduka
I would love to stay there again one day	Njagala nnyo okuddamu okusulayo olunaku lumu
Fire from within me, gathering in my stomach	Omuliro okuva munda mu nze, nga gukuŋŋaanidde mu lubuto lwange
I let the questions go	Ebibuuzo nabireka ne bigenda
He was buried the next day	Yaziikibwa enkeera
I will choose to continue the journey with you	Nja kulonda nammwe okugenda mu maaso n’olugendo
I feel that way about you	Nze bwentyo mpulira ku ggwe
I was successful in my search	Nafuna obuwanguzi mu kunoonya kwange
I couldn’t live with that	Ekyo saasobola kukibeera nakyo
I was more upset than anything	Nnali nnyiize okusinga ekintu kyonna
I never liked public speaking	Ssaayagalangako kwogera mu lujjudde
I had forgotten its power	Nnali nneerabidde amaanyi gaayo
I was cautious, but not uncomfortable	Nnali mwegendereza, naye nga si butabeera bulungi
I had ruined his life	Nnali myonoonye obulamu bwe
I had recently been to a similar place	Gye buvuddeko nnali ngenze mu kifo ekifaananako bwe kityo
I didn’t even mean it	Nnali sikitegeeza wadde
I have workers on the way right now	Nnina abakozi mu kkubo mu kiseera kino
I wanted something that was practical but recognizable	Nnali njagala ekintu ekyali eky’omugaso naye nga kimanyiddwa
I think he thought you said	Ndowooza yalowooza nti ggwe ogambye
It wasn’t picked up for fifteen years	Teyasitulwa okumala emyaka kkumi n’etaano
I appreciate you must have had such a trying day	Nsiima oteekwa okuba nga wabadde n’olunaku olw’okugezesa bwe lutyo
The tour received rave reviews from critics	Okulambula kuno kwafunye okusiimibwa okulungi okuva mu bavumirira
I was fast but better	Nali wa bwangu naye nga nsingako
I have a problem before	Nnina ekizibu emabegako
I have personally witnessed this natural law	Nze ku lwange ndabye etteeka lino ery’obutonde
The list of parts to buy is huge	Olukalala lw’ebitundu ebirina okugulibwa lunene nnyo
Two days later that’s what happened	Nga wayise ennaku bbiri ekyo kye kyaliwo
I wavered between sadness and joy	Nawuubaala wakati w’ennaku n’essanyu
I highly recommend this read to everyone	Nkubiriiza nnyo kino okusomebwa eri buli muntu
I felt a deep emotional pain from those words	Nawulira obulumi obw’amaanyi mu nneewulira olw’ebigambo ebyo
I have never felt so terrible	Siwulirangako ntiisa nga eno
I cannot treat a serious wound	Sisobola kujjanjaba kiwundu kya maanyi
I didn’t have the courage to stare at him	Nnali sirina buvumu kumutunuulira butunuulizi
I just never expected this	Kino nnali sikisuubirangako kyokka
I didn’t know where my father was	Nali simanyi taata gye yali
I can’t even get my car keys without you	Sisobola na kufuna bisumuluzo bya mmotoka yange nga tolina
I came out in on myself	Navaayo mu ku nze kennyini
But that is not the case	Naye bwe kityo si bwe kiri
I wasn’t exactly known for being diplomatic or subtle	Nze nali simanyiddwa ddala kuba wa diplomatic oba subtle
I came home that night and all hell broke loose	Nakomawo awaka ekiro ekyo ggeyeena yonna n’ekutuka
I want to know the similarities and differences	Njagala okumanya okufaanagana n’enjawulo
I wanted to marry her and do the right thing	Nnali njagala kumuwasa nkole ekituufu
The government built a monument over his grave	Gavumenti yazimba ekijjukizo waggulu w’entaana ye
I like to show a little back sometimes	Njagala nnyo okulaga akatono emabega oluusi
I don’t think the complaint is valid	Sirowooza nti okwemulugunya kutuufu
I thought we were going to be safe here	Nalowooza nti wano tugenda kuba tetulina bulabe
I hope he hears some movement	Nsuubira nti awulira ebimu ku bitambula
I went with them, too	Nange nagenda nabo
I also have a husband who loves meat	Nnina n’omusajja ayagala ennyo ennyama
I never knew his presence was for me	Ssaamanyangako nti okubeerawo kwe kwali ku lwange
I need to be near him	Nze nneetaaga okubeera okumpi naye
I feel like a complete fool	Mpulira nga ndi musiru ddala
A small, high-pitched whisper escaped my lips	Akaloboozi akatono akaali kawanvu ennyo kaatoloka ku mimwa gyange
I didn’t care about makeup	Ssaafaayo ku kwekolako
A few lived here, a few had just visited	Abatonotono baali babeera wano, abatonotono baali baakakyalira
I turned to look at him slowly	Nakyuka nga mmutunuulira mpola
I can see the red color on the green grass field as well	Ndaba langi emmyufu ku nnimiro y’omuddo omubisi nayo
I needed more coffee	Nnali nneetaaga kaawa mungi
The foundation of the church can be seen	Omusingi gw’ekkanisa gusobola okulabibwa
I could hardly look at him	Nnali sisobola bulungi kumutunuulira
I wonder what we are going to do now	Nze nneebuuza kati kye tugenda okukola
A liquid chill of fear crept through my body	Obunnyogovu obw’amazzi obw’okutya bwaseeyeeya mu mubiri gwange
I mean, they don’t understand humanity	Ntegeeza nti tebategeera buntu
I met people but didn’t take it too seriously	Nasisinkana abantu naye nga sikitwala wala
I had to call them immediately	Nnalina okubakubira amangu ddala
I feel unworthy of this sacred space	Mpulira nga sisaanira kifo kino ekitukuvu
I would be so embarrassed	Nze nandiswadde nnyo
I went from being a wilderness guide to selling cars	Nava ku kubeera mulagirizi w’eddungu ne nzira mu kutunda mmotoka
I want to ask him many questions	Njagala kumubuuza bintu bingi
A moment later it appeared	Nga wayise akaseera katono kyalabika
I just let it sink in for a second	Nnamala kugireka n’ebbiramu okumala akasekondi
I felt their warmth	Nawulira ebbugumu lyabwe
I have some issues with the bridge	Nnina ensonga ze nnina okukola ku bridge
I was hoping for information on someone who could be contacted first	Nali nsuubira amawulire ku muntu asobola okusooka okutuukirira
It has three different sounds per frame	Kirina amaloboozi asatu ag’enjawulo buli fuleemu
I haven’t seen him in two days	Mmaze ennaku bbiri nga simulabangako
I miss my son so much	Nsubwa nnyo omwana wange
I want to help make a difference	Njagala okuyambako okuleetawo enjawulo
I want other people to know that they are not alone	Njagala abantu abalala bakimanye nti si bokka
I just hope you’ll be able to forgive me	Nsuubira kyokka nti ojja kusobola okunsonyiwa
I had to bring him the phone he forgot	Nalina okumuleetera essimu gye yeerabira
I walked straight into her room and found it empty	Natambula butereevu mu kisenge kye ne nsanga nga kyerere
This was never used	Kino tekyakozesebwangako
I waited for your call but it never came	Nalinda essimu yo naye teyajjangako
I planned this whole project	Pulojekiti eno yonna nagiteekateeka
I know how to load sound into cells	Nze mmanyi okutikka amaloboozi mu butoffaali
I felt even worse after reading the letter	Nnayongera okuwulira obubi oluvannyuma lw’okusoma ebbaluwa eyo
I swear he reads my mind	Ndayira nti asoma ebirowoozo byange
I also create a landing page according to your requirement	Nkola ne landing page okusinziira ku kye weetaaga
I couldn’t think of a worse idea	Nnali sisobola kulowooza ku kirowoozo kibi okusingawo
I’ve got a bride	Nfunye omugole
I wanted more than anything to be alone with him	Nnali njagala okusinga ekintu kyonna okubeera nzekka naye
I don’t remember arriving in the market, or leaving	Sijjukira kutuuka mu katale, oba okuvaawo
I think he has really found his calling	Ndowooza ddala azudde okuyitibwa kwe
I heard he hung himself in jail within a week	Nawulidde nga yeewanika mu kkomera mu bbanga lya wiiki emu
And I was at a loss for words	Era nnali mu kufiirwa ebigambo
I was looking forward to seeing the kids	Nnali nneesunga okulaba abaana
I'll come back later	Nja kudda oluvannyuma
Only the customers knew what they had bought	Bakasitoma bokka be baali bamanyi bye baali baguze
I left the city and climbed the rocky hills	Nava mu kibuga ne nninnya obusozi obw’amayinja
However, I had one problem	Kyokka nnalina ekizibu kimu
I know the man was guilty	Nkimanyi omusajja oyo yalina omusango
I didn’t think he wanted to talk about it	Nnali sirowooza nti yali ayagala kukyogerako
I want you to feel everything your victims felt	Njagala owulire buli kimu abakukoseddwa kye baawulira
I have not gone about this without careful consideration	Kino sikigenze ku nsonga eno nga sifuddeeyo bulungi
I didn’t mean for this to happen	Kino saakitegeeza kubaawo
A good first meeting	Olukiiko olusooka olulungi
There was a mass chorus throughout the concert	Waaliwo ekibiina kya mass chorus mu kivvulu kyonna
A real weird one, scared the hell out of him	A real weird one, yatiisa ggeyeena okuva mu ye
I hated my friends seeing me like this	Nakyawa mikwano gyange okundaba bwe bati
I feel the ball forming in my throat	Mpulira omupiira nga gukola mu mumiro
I can’t get through it	Sisobola kukiyitamu
I saw a lifeless scene	Nalaba ekifo ekitaliimu bulamu
I think this point is very important	Ndowooza ensonga eno nkulu nnyo
I threw my hands over my face to shield them	Nasuula emikono gyange ku maaso gange okusobola okugakuuma
I jumped forward again	Naddamu okubuuka mu maaso
I offered him a jacket, but he refused	Namugamba nti nja kumuwa jaketi naye n’agaana
I couldn’t live like that	Nnali sisobola kubeeranga bwentyo
I want to touch her and love her	Njagala kumukwatako n’okumwagala
I scooped it off the plate	Nagisikambula ku ssowaani
I shake my head in response	Nnyenya omutwe nga mmuddamu
A flash of lightning struck the airboat	Okumyansa kw’okumyansa kwakuba akaato k’omu bbanga
I love you, get to a safe place	Nkwagala nnyo, tuuka mu kifo eky’obukuumi
I couldn’t look like him in a million years	Ssaasobola kumufaanana mu myaka bukadde
I scream loudly with a stern face	Nkuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka nga nnina ffeesi enkambwe
Many things are annoying	Ebintu bingi binyiiza
I know that’s normal when they’re out	Nkimanyi nti ekyo kyabulijjo nga bafulumye
Please do more, Dad	Nkusaba okole ebisingawo taata
I thought it was terrifying for them	Nalowooza nti kyali kitiisa nnyo gye bali
I’m in the living room	Ndi mu ddiiro
I couldn’t look him in the eye	Nnali sisobola kumutunuulira mu maaso
I personally think this is a little mean	Nze ku lwange ndowooza nti kino kya mean katono
I am happy to call him my friend	Ndi musanyufu okumuyita mukwano gwange
They were unable to locate live plants	Baabadde tebasobola kuzuula bimera biramu
I have a lot of projects from time to time	Nnina pulojekiti nnyingi oluusi n’oluusi
I respond and start crying	Nziramu ne ntandika okukaaba
A woman came to buy dates	Waliwo omukazi eyazze okugula ennaku
I tried to talk to him and couldn’t	Nagezaako okwogera naye ne sisobola
I love what you both have	Njagala nnyo bye mulina mwembi
A woman may trust you, and not be afraid of anything	Omukyala ayinza okwesiga gy’oli, n’atatya kintu kyonna
I didn’t regret a single minute of our time together	Ssaajjusa ddakiika n’emu ey’ekiseera kye twamala nga tuli ffembi
One cannot buy anything, anywhere	Omuntu tasobola kugula kintu kyonna, wonna
I love her warmth	Njagala nnyo ebbugumu lye
I asked why this was	Nabuuza lwaki kino kyali bwe kityo
I didn’t really want to be a sexual object	Mu butuufu nnali saagala kubeera kintu kya kwegatta
Many reasons have been advanced for such a situation	Ensonga nnyingi zizze ziweebwayo olw’embeera ng’eyo
I can’t believe he’s your brother	Siyinza kukkiriza nti muganda wo
I ended up being a receiver	Namaliriza nga ndi receiver
I looked around, but remained stunned	Natunula okwetoloola, naye ne nsigala nga nfukamidde
I think she's going to get herself pregnant	Ndowooza agenda kwefunira olubuto
I backed away from him	Nadda emabega okuva gy’ali
I would recognize it even in the dark	Nandikitegedde ne mu nzikiza
I wanted to hurry this back	Nnali njagala kwanguyirwa kino nkomewo
I joined my hands in prayer in my chair	Nneegatta emikono gyange mu kusaba mu ntebe yange
I have concrete proof	Nnina obukakafu obukakafu
I had to run into the smoke-filled hallway	Nnalina okudduka mu luggya olwali lujjudde omukka
I had no intention of doing it today	Nnali sirina kigendererwa kya kukikola leero
We were all fighting like dogs and cats	Ffenna twali tulwana ng’embwa n’embwa
I just needed to find a thread	Nze nnali nneetaaga kunoonya thread yokka
I tried to hit them with a magic wrench	Nagezaako okubakuba n’ekisumuluzo ky’amagezi
I quote them both almost daily	Bombi mbijuliza kumpi buli lunaku
Several men refused to give any statements at all	Abasajja abawerako bagaanye okuwa sitatimenti yonna n’akatono
I missed the pickup and failed the mission	Nasubwa pickup ne nnemererwa mission
The man stands, coat on his arm	Omusajja ayimiridde, ekkooti ng’agiteeka ku mukono gwe
I didn’t want to be angry	Nnali saagala kuba na busungu
I try to breathe slowly	Nfuba okussa mpola
I just can’t trust love	Nze just sisobola kwesiga kwagala
I know you want to go down there right now	Nkimanyi nti oyagala kugenda wansi awo kati kati
I can cross on foot	Nsobola okusomoka nga ntambula n’ebigere
I figure that's his business	Nze figure eyo ye business ye
I had to be sharp from here on out	Nalina okuba sharp okuva wano okudda ebweru
I want you to stay too	Njagala naawe osigale
I don’t think this is a problem	Kino sirowooza nti kizibu
I don’t want this to go any further	Kino saagala kugenda wala
I exercised every day but just not on the bike	Nakola dduyiro buli lunaku naye just si ku ddigi
The ships were not properly inspected	Emmeeri tezaakeberebwa bulungi
I used to bet with the boys about this	Nali nkuba bbeeti n’abalenzi ku nsonga eno
I wanted to finish my work	Nnali njagala okumaliriza omulimu gwange
Bring me my wife and let me die	Mundeetera mukyala wange muleke nfa
I guess trouble just follows us, my friend	Ntebereza obuzibu bumala kutugoberera, munnange
I was really hungry some of the time	Ddala enjala nnali nlumwa ebimu ku biseera ebyo
I had no idea how he walked the counter	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye yatambulamu ku kkawunta
I needed a pen and paper	Nnali nneetaaga ekkalaamu n’olupapula
The small patch of existing hair is divided into two parts	Akatundu akatono ak’enviiri eziriwo kaawulwamu ebitundu bibiri
I look forward to going to the yard sale every year	Nneesunga okugenda mu kutunda mu luggya buli mwaka
A father’s love for his daughter	Okwagala kwa taata eri muwala we
I blinked at the time	Nazibula amaaso ne ntunuulira ekiseera ekyo
I knew they normally went out together	Nali nkimanyi nti mu budde obutuufu bafuluma bombi
I had to leave the house	Nnalina okuva mu nnyumba eyo
I can’t confirm or deny who our client is	Sisobola kukakasa oba kwegaana kasitoma waffe y’ani
I was looking at the face	Nali ntunuulira ffeesi
I hoped he was doing better than me	Nali nsuubira nti yali akola bulungi okusinga nze
This piece was done under the stress of high speed	Ekitundu kino kyakolebwa wansi wa situleesi y’obwangu obw’amaanyi
The game was played more for art than theory	Omuzannyo guno gwazannyibwa nnyo ku lwa art okusinga theory
I’m not looking for a library	Sinoonya tterekero ly’ebitabo
I only made sure the room was empty	Nakola kyokka okulaba ng’ekisenge kyali kyerere
I just wanted you to know that	Ekyo nnali njagala okimanye kyokka
I started swaying back and forth	Natandika okuwuubaala nga nzira n’okudda
I could see it, feel it	Nali nsobola okukiraba, okukiwulira
I believe he was alone that weekend	Nzikiriza nti wiikendi eyo yali yekka
I didn’t share his enthusiasm	Nze saagabana ku bbugumu lye
I had forgotten what happiness felt like	Nnali nneerabidde essanyu bwe lyali liwulira
I was out of my mind before	Nali nvudde mu birowoozo byange emabegako
I didn’t ask him to be faithful	Ssaamusaba kubeera mwesigwa
The change in taste didn’t come overnight	Enkyukakyuka mu buwoomi teyajja mu kiro kimu
I mean that was at the museum	Ntegeeza ekyo kyali ku myuziyamu
I didn’t even care	Nze saafaayo wadde
I will definitely let you know how things go	Mazima ddala nja kukutegeeza engeri ebintu gye bitambulamu
A vision of beauty and anger	Okwolesebwa okw’obulungi n’obusungu
I fell to the ground unable to move	Nagwa wansi nga sisobola kuseeyeeya
I hope it helped you	Nsuubira nti kyakuyamba
I was looking forward to those days	Ennaku ezo nnali nneesunga nnyo
I haven’t lived through your experiences with him	Siwangadde mu by’oyitamu naye
I know he doesn’t have that kind of money	Nkimanyi nti talina ssente za ngeri eyo
I have to tell him about the job that is falling apart	Nnina okumubuulira ku mulimu ogugwamu
I want others not to leave	Njagala abalala obutavaawo
A healthy lifestyle is good for us	Obulamu obulungi buba bulungi gye tuli
Booth missed one game with an injury	Booth yasubiddwa omupiira gumu olw’obuvune
I’ll make sure it gets into the right hands	Nja kukakasa nti eyingira mu mikono emituufu
I had a nice high pitched voice	Nalina eddoboozi eddungi erya waggulu
I saw his mouth curl	Nalaba omumwa gwe nga guzimba
I treated him like no less than a human being	Namuyisa ng’omuntu atali wansi w’omuntu
I have so many clothes in my closet	Nnina engoye nnyingi nnyo mu kabada yange
I understand that acceptance is not a condition of purchase	Ntegedde nti okukkiriza si kakwakkulizo ka kugula
I have stopped beating myself up about it	Nkomye okwekuba ku nsonga eyo
I don’t want this to be the end	Saagala eno ebeere enkomerero
Each of these can move in different positions	Buli emu ku zino esobola okutambula mu bifo eby’enjawulo
I quickly summoned courage	Nayita mangu obuvumu
I haven’t actually gotten a handle on him yet	Mu butuufu sinnaba kumufuna mukono
And then take it out from there	Era oluvannyuma kiggyeyo okuva awo
It was hard to find	Kyabanga kizibu okukizuula
I had stood firm for a long time now	Nali mmaze ebbanga ddene nga nnyimiridde nga nnywevu kati
A curse, some form of protection, defensive magic in particular	Ekikolimo, engeri emu ey’obukuumi, obulogo obw’okwekuuma naddala
I felt like I had a throw up feeling	Nawulira nga nfunye throw up feeling
I respected my countries history	Nassa ekitiibwa mu byafaayo by’ensi zange
I think you have some time left	Ndowooza osigazza ekiseera
I really needed to be sick	Nnali nneetaaga nnyo okubeera omulwadde
I closed my eyes and pressed my lips to his	Nazibiriza amaaso ne nnyiga emimwa gyange ku gye
A hard patch of black on her pale skin	Ekitundu ekikaluba eky’ekiddugavu ku lususu lwe olumyufu
I want you to get used to touching me	Njagala omanyiire okunkwatako
I find poetry everywhere, it seems	Ebitontome mbisanga buli wamu, kirabika
Hot showers can also work well	Okunaabira okwokya nakyo kiyinza okukola obulungi
I have it in this bag	Nnina mu nsawo eno
I really enjoyed this	Kino kyannyumira nnyo
How to find you if you get in trouble	Engeri gy’oyinza okukusangamu singa ofuna obuzibu
I just want to avoid him	Njagala kumwewala kyokka
I insisted on buying them dinner	Nakkaatirizza okubagulira ekyeggulo
I want them to be happy, surprised	Njagala basanyuke, beewuunye
I just have a feeling, man	Nze nnina feeling yokka musajja wattu
I threw up twice	Nasuula waggulu emirundi ebiri
I was hoping it wasn’t money	Nali nsuubira nti si ssente
I admired that on some level	Ekyo nnakyegomba ku ddaala erimu
I refuse to give him that power	Nze ngaana okumuwa obuyinza obwo
A minute later, he had his story	Nga wayise eddakiika emu, yalina emboozi ye
I think we have a lot in common	Ndowooza tulina bingi bye tufaanaganya
June started every game that season	June yatandika buli mupiira sizoni eyo
I guess he was in the studio	Ntebereza nti yali mu situdiyo
I look up and see him enter	Ntunula waggulu ne ndaba ng’ayingira
A simple, special, special moment	Akaseera akangu, ak’enjawulo, ak’enjawulo
A whole life is not enough for you either	Obulamu bwonna naawe tebumala
I help you to be consistent	Nkuyamba okubeera omunywevu
I’m old enough to know that	Nze ndi mukulu ekimala okumanya ekyo
Scan my living room	Sikaani ddiiro lyange
I met him last autumn	Namusisinkana mu Autumn ewedde
I saw my opportunity and took it	Nalaba omukisa gwange ne ngutwala
I am too shocked to understand about this revelation	Nsukkiridde okuwuniikirira okutegeera ku kubikkulirwa kuno
I asked him the reason behind his suspicion	Namubuuza ensonga eri emabega w’okuteebereza kwe
I want to ask you something	Njagala okubaako kye mbabuuza
I must have read that book at least three times	Ekitabo ekyo nteekwa okuba nga nnasoma waakiri emirundi esatu
I know my sister doesn’t just give you anything	Nkimanyi mwannyinaze takoma ku kukuwa kintu kyonna
I felt you deserved it	Nnawulira nti osaanidde okukigwanira
I was fourteen when the sun first disappeared	Nnali wa myaka kkumi n’ena enjuba we yasooka okubula
I wasn’t sure he wasn’t going to hurt me	Nali sikakasa nti yali tagenda kunlumya
I settled into bed and closed my eyes	Nasenga mu buliri ne nziba amaaso
I’m surrounded by it	Nze nkyetooloddwa
Bright blue lightning flashed through the night	Emyansa eya bbululu eyakaayakana yayaka ekiro
I was just so wiped out	Nze nali just so wiped out
I had never heard of it	Nnali sikiwulirangako
I love my son with my heart and soul	Njagala nnyo omwana wange n’omutima gwange n’omwoyo gwange
The baseball stadium should be a nice change	Ekisaawe kya baseball kirina okuba enkyukakyuka ennungi
I owe them a lot	Mbabanja nnyo
Then the woman will be equal to the man	Olwo omukazi ajja kwenkanankana n’omusajja
I tried to block it out of my mind	Nagezaako okukiziyiza okuva mu birowoozo byange
I have heard he is very strong though	Mpulidde nti wa maanyi nnyo wadde
I gave myself a mental shake and continued walking	Neewa mental shake ne ngenda mu maaso n’okutambula
I looked into the grave	Natunula mu ntaana
I think that makes the rest of us unfair	Ndowooza ekyo kitufuula abasigadde obutali bwenkanya
Our trade is to grow like never before	Obusuubuzi bwaffe kwe kukula nga bwe kitabangawo
I didn’t have to share him	Saalina kumugabana
The conversation is silent	Emboozi esirise
I can’t think clearly anymore	Sikyayinza kulowooza bulungi
I was the only one he was looking at	Nze nzekka gwe yali atunuulidde
I was ready for some answers	Nnali mwetegefu okufuna ebimu ku by’okuddamu
I can't find any information about this error anywhere	Sisobola kusanga mawulire gonna agakwata ku nsobi eno wonna
I have no idea why they forgave me	Sirina kye mmanyi lwaki bansonyiwa
They had two daughters	Baazaala abaana babiri ab’obuwala
I was going to see them again	Nnali hhenda kuddamu kubalaba
I don’t want to go in there without him	Saagala kuyingirayo nga taliiwo
A place of education	Ekifo eky’ebyenjigiriza
I didn’t react the right way when it came out	Ssaakola mu ngeri ntuufu bwe yafuluma
I went in the same as usual	Nayingira kye kimu nga bulijjo
I couldn’t make any faces yet	Nnali sinnasobola kukola ffeesi yonna
I just can’t read it	Nze just sisobola kugisoma
I started sweating and feeling nervous	Natandika okutuuyana n’okuwulira nga ndi ku bunkenke
I bite my lip and look at the room	Nluma omumwa ne ntunuulira ekisenge
However, I managed to keep myself in shape	Kyokka nnasobola okwekuuma nga ndi mu mbeera
He was much more upset about the potato salad	Yali asinga nnyo okunyiiga olwa saladi y’amatooke
I closed my tired, burning eyes	Naziba amaaso gange agaali gakooye era nga gaaka
I really couldn’t say it	Mazima ddala nnali sisobola kukyogera
I need to find the key	Nze nneetaaga okunoonya ekisumuluzo
I must have misspelled it	Nteekwa okuba nga nnakiwandiika mu bukyamu
At that time I had a queen to conquer	Mu kiseera ekyo nnalina nnaabagereka gwe nnali ngenda okuwangula
I wanted us out tonight	Nnali njagala tufulume ekiro kino
I thought about what he said	Nalowooza ku bye yayogera
Music students will supply the music	Abayizi b’ennyimba be bagenda okugabira omuziki
I couldn’t look at them either	Nange saasobola kubatunuulira
I lowered the pistol to see	Nakka pisito okulaba
I felt that eventually we needed to make a stand	Nawulira nti okukkakkana nga twetaaga okukola ennyiriri
I had enough strength to have a baby	Nnalina amaanyi agamala okuzaala omwana
I tried to touch the light	Nagezaako okukwata ku kitangaala
Loose or damaged equipment was thrown overboard	Ebikozesebwa ebikalu oba ebyonooneddwa byasuulibwa mu nnyanja
I love watching things grow	Njagala nnyo okulaba ebintu nga bikula
I literally had no idea he had one	Nze literally nali sirina kirowoozo nti alina emu
I have never been in a circle	Sibangako mu nkulungo
I can’t guarantee these boats will hold up	Siyinza kukakasa nti amaato gano gajja kukwata waggulu
I feel comfortable and in his arms	Mpulira bulungi era nga ndi mu mikono gye
I couldn’t hear anyone in the outer rooms	Nnali sisobola kuwulira muntu yenna mu bisenge eby’ebweru
The decision was yours	Okusalawo kwali kwammwe
I should have dropped the baseball story altogether	Nnali nsaanidde okusuula ddala emboozi ya baseball
I feel like the only option is to sleep	Mpulira nga eky’okukola kyokka kwe kwebaka
I pulled him back, trying to make amends	Namusikambula emabega, nga ngezaako okutereeza embeera
I am seventeen years old, sir	Nnina emyaka kkumi na musanvu ssebo
White light filled the sky	Obutangaavu obweru bwajjula eggulu
I am the only mixed race girl in our class	Nze nzekka omuwala ow’amawanga agatabuddwa mu kibiina kyaffe
A real tour de force	Tour de force eya ddala
I saw my father and ran to his side	Nalaba taata ne nziruka okutuuka ku mabbali ge
I haven’t spoken to him in years	Mmaze emyaka nga siyogera naye
I take a deep breath	Nfuuwa omukka omungi
I wouldn’t want to do it in the dark	Ssandiyagadde kukikola mu nzikiza
Then I passed out	Oluvannyuma nnazirika
I know he cares for me	Nkimanyi nti anlabirira
I wasn’t coming at you	Nze nali sijja ku ggwe
I have a mental illness	Nnina obulwadde bw’obwongo
A broad hand wave included their table	Amayengo g’omukono agagazi mwalimu emmeeza yaabwe
I still can’t really disagree with him	N’okutuusa kati sisobola butakkaanya naye ddala
I helped him and he knows it	Namuyamba era akimanyi
I wrapped it up for you	Nze nakizingirira ku lulwo
I came back with a double handful, a true harvest	Nakomawo n’omukono ogw’emirundi ebiri, amakungula amatuufu
I return to her center and take a deep breath	Nddayo mu makkati ge ne nssa omukka omungi
I had to stop this, or everything would be ruined	Kino nnalina okukikomya, oba si ekyo buli kimu kyandibadde kyonooneka
I didn’t know what was going to happen	Nnali simanyi kyali kigenda kubaawo
I knocked on his door, and he let me inside	Nakonkona ku luggi lwe, n’anyingiza
I go crazy and make a whole pack of wolves miserable	Ngwa eddalu ne nfuula ekibinja ky’emisege kyonna eky’ennaku
I often find myself wondering where things went wrong	Ntera okwesanga nga nneebuuza ebintu gye byatambudde obubi
I held nothing back	Ssaalina kintu kyonna kye nnaziyiza
I will not pretend to like and appreciate them	Sijja kwefuula atabaagala na kubasiima
The cold air shocked him into the warmth he once was	Empewo ennyogovu yamuwuniikiriza ebbugumu gye yali edda
I didn’t care that he was dead	Saafaayo nti yali afudde
I won’t argue the facts	Sijja kuwakana nsonga
I was a little unsettled	Nali siteredde katono
I only came to ask you to forgive me	Najja kukusaba kwokka okunsonyiwa
I know you want a life of your own	Nkimanyi nti oyagala obulamu obubwo
I didn’t have time to be locked up all evening	Nnali sirina budde bwa kusibirwa mu kkufulu akawungeezi konna
I considered biting it, but then decided against it	Nalowooza ku ky’okugiluma, naye oluvannyuma ne nsalawo okugiwakanya
A simple life, but his family depended on it	Obulamu obwangu, naye ab’omu maka ge baali beesigamye ku bwo
I want to know every little detail	Njagala okumanya buli kantu akatonotono
I thought we were going to crash and get killed	Nalowooza nti tugenda kugwa ne tuttibwa
They were forced to issue an apology	Bawaliriziddwa okufulumya ekiwandiiko eky’okwetonda
I just need one of your hands	Nze nneetaaga omukono gwo gumu gwokka
I guess that's why he wants it dead	Ntebereza y'ensonga lwaki ayagala nfu
Eight witnesses were called	Abajulizi munaana be baayitiddwa
A place you can’t see, but feel	Ekifo ky’otosobola kulaba, wabula ky’owulira
The third brought light into a small bathroom nearby	Ow’okusatu yaleeta ekitangaala mu kanabiro akatono akaali okumpi
I made money, but not enough	Nakola ssente, naye nga tezimala
I’ve never felt better in my life	Nze mu bulamu bwange siwulirangako bulungi
I assume he goes for the gun	Nkitwala nti agenda ku mmundu
Six people were killed	Abantu mukaaga be baafiiriddewo
I would still report him	Nze nandibadde nkyamuloopa
I just slipped a little	Namala kuseeyeeya katono
I should have trusted my instincts	Nnali nsaanidde okwesiga obutonde bwange
I think we’ve had enough fun for one day	Ndowooza tufunye essanyu erimala okumala olunaku lumu
I got a job working with computers	Nafuna omulimu ogw’okukola ne kompyuta
I looked up into his peripheral eyes	Natunula waggulu mu maaso ge ag’okumpi
I was their prisoner	Nze nali musibe waabwe
I heard he is a lawyer by trade	Nawulidde nti munnamateeka by trade
I’ll add a few things here soon	Nja kwongerako ebintu bitonotono wano mu bbanga ttono
Window instead of man	Eddirisa mu kifo ky’omusajja
I enjoy everything in life	Nnyumirwa buli kimu mu bulamu
I love the simplicity of having short hair	Njagala nnyo obwangu bw’okubeera n’enviiri ennyimpi
I was impressed with their style	Nakwatibwako nnyo olw’omusono gwabwe
I replaced the headed unit and that did not fix it	Nakyusa yuniti eyali eriko omutwe era ekyo tekyagitereeza
I don’t see where the rings went	Silaba mpeta gye zaagenda
I spent my day online or taking care of my grandmother	Olunaku lwange nnalumala ku yintaneeti oba nga ndabirira jjajja
I just found the wrong army	Naakasanga eggye erikyamu
I certainly wasn’t enjoying it	Mazima ddala nnali sinyumirwa
I wasn’t really paying attention	Nnali sifuddeeyo nnyo
The man has a claim to nothing	Omusajja alina kye yeewozaako ku kintu kyonna
This is almost impossible to find out	Kino kumpi tekisoboka kukizuula
I knew she had big breasts but these are crazy	Nali mmanyi nti alina amabeere amanene naye gano ga ddalu
I cracked the part	Nayatika ekitundu
I have nothing to thank you for	Sirina kye nneebaza ku lwammwe
I want to hear every word	Njagala kuwulira buli kigambo
I handed him the write up and smiled	Namukwasa write up ne nmwenya
I thought they were in danger	Nnalowooza nti bali mu kabi
I would assume this is the same	Nze nandikitwala nti kino kye kimu
I say this will be the end	Nze ngamba nti kino kye kijja okuba eky’enkomerero
I never told you about our musical weekend	Sibangako kukubuulira ku wiikendi yaffe ey’omuziki
I can tell he is confused	Nsobola okutegeera nti asobeddwa
I didn’t even see him	Nze saamulaba wadde
I didn’t know you had so much in you	Nali simanyi nti olina bingi mu ggwe
I can’t hear for myself	Sisobola kuwulira ku lwange
I wanted that cock right now	Nali njagala omukira ogwo mu kiseera kino
I have decided not to dry my hair today	Nsazeewo obutakala nviiri leero
I noticed a lot of hair she was missing	Nalaba enviiri nnyingi ze yali abuze
I suppose you wanted a tall, thin professional woman	Nsuubira nti wali oyagala omukazi ow’ekikugu omuwanvu era omugonvu
I couldn’t find the yacht	Yaati nnali sisobola kugifuna
I don’t really know what to get	Simanyidde ddala kya kufuna
I stabbed him, bleeding	Namukuba n’ekiso, nga nfulumya omusaayi
However, I sense something strange in the air	Kyokka, mpulira ekintu ekyewuunyisa mu bbanga
I can feel them but not fuck them	Nsobola okuziwulira naye nga sizifukamira
I couldn’t resist touching his face	Nnali sisobola kugaana kukwata ku maaso ge
Please, my sweet daughter	Nkwegayiridde muwala wange omuwoomu
I started again looking carefully inside each envelope	Naddamu okutandika nga ntunuulira bulungi munda mu buli nvulopu
I was before the mountains, before the stars	Nali nga ensozi tezinnabaawo, nga emmunyeenye tezinnabaawo
I didn’t have to pay anyone to tell me that	Ekyo saalina kusasula muntu yenna kuntegeeza
I was trying to control this	Kino nnali ngezaako okufuga
Excellent job too	Omulimu omulungi ennyo naye akola
But the end result is a powerful piece	Naye ekivaamu ku nkomerero kitundu kya maanyi
I just lost hope when you weren’t home	Namala kufiirwa ssuubi nga toli waka
I still miss him every day	Nkyamusubwa buli lunaku
I was still afraid of him	Nali nkyamutya
I just have to save him	Nze nnina okumutaasa kyokka
I want to be in your arms and stay there	Njagala kubeera mu mikono gyo nsigale awo
I felt warm as I walked next to him	Nawulira ebbugumu nga ntambula okumpi naye
I could definitely find out	Nnali nsobola bulungi okukizuula
I want an answer from you	Njagala eky’okuddamu okuva gy’oli
I could have warned him	Nnali nsobola okumulabula
The greatest joy in life I get from music	Essanyu erisinga mu bulamu nfuna okuva mu muziki
I sit towards the back	Ntuula nga njolekera emabega
I don’t want you to get in trouble	Saagala mufune buzibu
I miss the warmth of his skin	Nsubwa ebbugumu ly’olususu lwe
I think you could describe them that way	Ndowooza oyinza okuzinnyonnyola bwe zityo
I love having you around here	Njagala nnyo okubeera naawe okwetoloola wano
I can understand this upsetting him	Nsobola okutegeera kino kimunyiiza
I want freedom too	Nange njagala eddembe
Price himself suggested many variations of the story on his character	Price yennyini yawa amagezi ku nkyukakyuka nnyingi mu mboozi ku mpisa ze
I hope you enjoy my review	Nsuubira nti onyumirwa review yange
I was found bleeding unconsciously	Nasangiddwa nga nzibye omusaayi nga simanyi
I hope that never happens	Nsuubira nti ekyo tekibaawo
The man would answer	Omusajja yandizzeemu
I can’t say anything bad about them at all	Siyinza kwogera kibi kyonna ku bo n’akatono
I plan to do it as soon as possible	Nkola enteekateeka okukikola mu bwangu
The resulting court miniature was ten feet tall	Ekifaananyi ekitono eky’omu kkooti ekyavaamu kyali kya ffuuti kkumi obuwanvu
I think it would help, you know	Ndowooza kyandiyambye, omanyi
I had to experience his other life	Nnalina okulaba obulamu bwe obulala
A perfect silver circle	Enkulungo ya ffeeza etuukiridde
I think the police are taking him too	Ndowooza ne poliisi emutwala
I wouldn’t do that to you	Ekyo sandikukoze
I’ll call you a few times	Nja kukukuba essimu ntono
I come here in my own way	Nze nzija wano mu ngeri yange
I easily control myself to speak first	Nnyanguwa okwefuga okusooka okwogera
I didn’t give him any personal information at all	Ssaamuwa bikwata ku muntu yenna n’akatono
I look around and everyone is looking at me	Ndaba okwetoloola era buli omu antunuulira
I understand this pain	Obulumi buno mbutegeera
I have told you the basis of it all	Nkubuulidde omusingi gwa byonna
I love what you've done in the office	Njagala nnyo by'okoze mu ofiisi
I'm looking for the room	Nnoonya ku kisenge
I didn’t lose everything	Buli kimu saakifiirwa
I hang out with a friend from school	Nsanyuka ne mukwano gwange okuva ku ssomero
I had no way of warning him	Nnali sirina ngeri gye nnali mmulabulamu
I will lead you and speak to you	Nja kukulembera era njogere naawe
The spear lay down on the rocks	Effumu lyagalamidde wansi ku mayinja
I shook my head in surprise	Nanyenya omutwe nga nneewuunya
Soon, there were two people watching him	Mu bbanga ttono, waaliwo abantu babiri abaali bamutunuulira
I reached out to him again, hoping he would step aside	Naddamu okumutuukako nga nsuubira nti ajja kuva ku bbali
I pledge my support and help	Nneeyama obuwagizi n’obuyambi bwange
A hundred hands waved	Emikono kikumi gyawuuba
I want to focus on you	Njagala okussa essira ku ggwe
A good car is good in its own right	Emmotoka ennungi nnungi mu ngeri yaayo
I could not be free from the nightmare of that dream	Nnali sisobola kuba wa ddembe okuva mu kirooto eky’ekirooto eky’ekirooto ekyo
I understand young women like that stuff	Ntegeera abakyala abato nga ebintu ebyo
I feel different	Nze mpulira nga ndi wa njawulo
I think we should enter	Ndowooza tusaanidde okuyingira
I checked the computer for details of the mess	Nakebera ku kompyuta ebikwata ku kavuyo kano
I know you understand	Nkimanyi nti otegedde
I remembered how he was in our relationship	Najjukira engeri gye yali mu mukwano gwaffe
I wanted to say his name but couldn’t	Nnali njagala okwogera erinnya lye naye nga sisobola
A look told me it was all over	Okutunula kwaŋŋamba nti byonna byali biwedde
The ride photo is available for purchase	Ekifaananyi ky’okuvuga kiriwo okugula
I became a celebrity by accident	Nafuuka sereebu mu butanwa
I can tell from the look on his face	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gye yali atunulamu mu maaso
I would have wanted that for you	Ekyo nandibadde nkyagala ku lulwo
I need to know how to get off this island	Nnina okumanya engeri y’okuva ku kizinga kino
I would have to jump	Nze nandibadde nnina okubuuka
I feel really bad	Nze mpulira bubi ddala
I was still here, still breathing	Nali nkyali wano, nga nkyassa
I still wonder why we did the story	Nkyabuuza lwaki twakola emboozi
I feel so strong now	Mpulira nga ndi wa maanyi nnyo kati
I wondered why it had done that	Nneebuuza lwaki kyali kikoze ekyo
I don’t want to know any of this	Saagala kumanya kintu kyonna ku bino
I have no idea what walls lie beyond them	Sirina kirowoozo ku bisenge ki ebigalamira okusukka ku byo
I took the lead and he abandoned me	Natwala obukulembeze n’ansuula
I could already feel that	Ekyo nnasobola dda okukiwulira
I definitely feel a lot of guilt about it	Mazima ddala mpulira omusango mungi olw’ekyo
I think it fits you well	Ndowooza kikukwata bulungi
I went up the stairs and knocked	Nalinnya amadaala ne nkoona
A new home, strange faces, strange language and customs	Awaka omupya, ffeesi ezewuunyisa, olulimi n’empisa ezewuunyisa
I have studied biology	Nsomye mu biology
I don’t want to sit at home alone	Saagala kutuula waka nzekka
I could clearly see it in his left hand	Nnali nkiraba bulungi mu mukono gwe ogwa kkono
I took several pictures of the mountains	Nakuba ebifaananyi ebiwerako eby’ensozi
I think success is something worth having	Ndowooza obuwanguzi kintu ekigwana okuba nayo
I had no intention of thinking about it	Nnali sirina kirowoozo kya kulowooza ku nsonga eno
I was pretty indifferent to him, actually	Nali pretty indifferent gy’ali, mu butuufu
I hadn’t really asked anyone	Mu butuufu nnali sinnabuuza muntu yenna
It is not certain how he got his freedom	Tekikakafu ngeri gye yafunamu eddembe lye
I’m about to put on my field gown	Nnaatera okwambala gomesi yange ey’ennimiro
I looked around, trying to remember the route	Natunula nga ngezaako okujjukira ekkubo lye twayitamu
I need to know what the connection is	Nnina okumanya akakwate ki akaliwo wakati w’ebintu bino
I needed a small audience for the kiss	Nnali nneetaaga abalabi batono olw’okunywegera
I was mad with rage	Nali ddalu olw’obusungu
I guess that says something about me	Ntebereza nti ekyo kirina kye kyogera ku nze
I was afraid for the world	Natya olw’ensi
I can’t lose myself	Sisobola kwefiiriza
I saw the future with hope instead of fear	Ebiseera eby’omu maaso nnabiraba nga nnina essuubi mu kifo ky’okutya
I was furious with my situation	Nanyiiga nnyo olw’embeera gye nnalimu
I told him that wasn’t enough time	Namugamba nti obudde obwo tebumala
I would highly recommend this program to anyone	Nze nkuwa amagezi nnyo pulogulaamu eno eri omuntu yenna
I hurried home	Nayanguwa okutuuka awaka
Doctors gave him less than six months to live	Abasawo baamuwa emyezi egitawera mukaaga okuwangaala
I know what he looks like	Nze mmanyi bw’afaanana
I was average, kind of cute	Nali wa wakati, kind of cute
I was just trying to convince myself there was something	Nali ngezaako kwokka kwekakasa nti waliwo ekintu
I want all that is possible for you in writing	Njagala byonna ebisoboka gyoli mu buwandiike
I was out cold on the couch below	Nali nfulumye nga nnyogovu ku kasolya wansi
I have the final word on everything around here	Nze nnina ekigambo ekisembayo ku buli kimu ekyetoolodde wano
I want to hear from you any day	Njagala okuwulira okuva gyoli olunaku lwonna
A small, sad smile slipped across his lips	Akamwenyumwenyu akatono era ak’ennaku kaaseerera ku mimwa gye
I remind myself to have a word with him	Nneejjukiza okubeera naye ekigambo
Driving through the forest	Okuvuga mmotoka ng’oyita mu kibira
The car wouldn’t make it through	Emmotoka teyandisobodde kugiyitamu
I bet my parents didn’t know either	Nze nkuba bbeeti nti nabo bazadde bange tebaali bakimanyi
Australia made two changes	Australia yakola enkyukakyuka bbiri
The fall was like a reminder	Okugwa kwali ng’okujjukiza
I know how sad that must be for you	Nkimanyi engeri ekyo gye kiteekwa okukuleetera ennaku
I am so grateful for everything	Nneebaza nnyo buli kimu
I believe there are many ways to do church well	Nzikiriza nti waliwo engeri nnyingi ez’okukola ekkanisa obulungi
I just wanted him, every element that built up his existence	Nnali njagala ye yekka, buli elementi eyazimba okubeerawo kwe
I could be written off at any time	Nnali nsobola okuwandiikibwako ekiseera kyonna
I also noticed that this floor was plain white stone	Era nnakiraba nti wansi ono yali ya mayinja amazungu aga bulijjo
The second requirement is normal vs. normal	Ekyetaagisa ekyokubiri kiri nti normal vs
I couldn’t understand a word	Nnali sisobola kutegeera kigambo kyonna
I have no idea how to feel about that	Ekyo sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kuwuliramu
I've accepted it reluctantly	Nze nzikirizza nga tayagala
A small railroad car box	Akabokisi akatono ak’emmotoka y’eggaali y’omukka
I came from a long way away	Nnava wala nnyo
A valley was being formed around it	Ekiwonvu kyali kikolebwa okwetooloola
I smiled at the flower pots that covered the porch	Namwenya nga ndaba ebiyungu by’ebimuli ebyali bibisse ekisasi
A lump grew in his throat	Ekizimba kyamumera mu mumiro
Lots of bad things happen	Ebintu ebibi bingi ebibaawo
I should do as well or better	Nze nsaanidde okukola nga bwe kiri oba okusingawo
I still come once a month	Nkyajja omulundi gumu mu mwezi
I saw a broad smile appear	Nalaba akamwenyumwenyu akagazi nga kalabika
We will surrender to you	Tujja kwewaayo gy’oli
I decided to write in here	Nasalawo okuwandiika mu wano
I have been looking for it for a long time	Mmaze ebbanga nga nginoonya
I will wait for you at midnight under the tree	Nja kukulindirira mu ttumbi wansi w’omuti
I see top to create on the phone	Ndaba top okutondawo ku ssimu
I knew my chances of success were very high	Namanya nti essuubi lyange ery’okutuuka ku buwanguzi lyali ddene nnyo
This is going to be a ceremony	Guno gugenda kuba mukolo
I am terribly sorry	Nsonyiwa nnyo mu ngeri ey’entiisa
I could forgive this because it was my choice	Kino nnali nsobola okukisonyiwa kubanga kye nnali nsalawo
I was trapped inside a square piece of wood	Nasibirwa munda mu mbaawo eya square
I opened the side door and felt a twitch	Naggulawo oluggi olw’ebbali ne mpulira nga nnyiganyiga
He is very much the captain of his ship	Ye nnyo kapiteeni w’emmeeri ye
I never really liked board shorts	Ssaayagalangako nnyo mpale za board shorts
I really wanted to keep the middle initial the same	Nnali njagala nnyo okukuuma ennukuta entongole eya wakati nga y’emu
I can give you a paper receipt	Nsobola okukuwa lisiiti y’empapula
I’m not that either	Nze nange siri ekyo
I immediately recognize the problem	Amangu ago ekizibu nkitegeera
I can think for myself	Nsobola okulowooza ku lwange
I move my hair and expose her delicate little ear	Ntambuza enviiri ne mmubikkula akatu akatono akaweweevu
I could make it quick and easy for you	Nnali nsobola okukifuula eky’amangu era eky’angu gy’oli
I talked to a variety of people in church leadership	Nayogera n’abantu ab’enjawulo mu bukulembeze mu masinzizo
I had no idea what to do next	Nnali sirina kye mmanyi kye nnyinza kuddako kukola
Eventually I won the battle	Oluvannyuma nnawangula olutalo
I needed someone in front of me	Nnali nneetaaga omuntu mu maaso gange
I translated that glow in an instant	Okumasamasa okwo nnakuvvuunula mu kaseera katono
I looked outside the bedroom window	Natunula wabweru w’eddirisa ly’ekisenge
I asked what was in them	Nabuuza ekyali mu zo
I felt so happy for myself	Nawulira nga nsanyuse nnyo ku lwange
I know you’re not big on religion	Nkimanyi toli munene ku ddiini
I noticed that his hands were shaking a little	Nakiraba nti emikono gye gyali gikankana katono
I was hoping for a good day of good business	Nali nsuubira olunaku olulungi olwa bizinensi ennungi
I made it to the top	Nakikola okutuuka waggulu
I slowly blink at him	Nmukuba amaaso mpola nga mmutunuulira
I read about it online	Nakisomako ku yintaneeti
I was so happy to be with him	Nnasanyuka nnyo okuba naye
I decided to be less of a shit in the future	Nasalawo okubeera less of a shit mu biseera eby’omu maaso
It was a great show	Yabadde show ya maanyi nnyo
I know, now, where that came from	Nkimanyi, kati, ekyo gye kyava
I know for sure he will make a pass	Nkimanyi bulungi nti ajja kukola pass
I forget why we call it a shrimp plate	Nze nneerabira lwaki tugiyita plate ya shrimp
I wasn't in the mood to paint anymore anyway	Nali sikyali mu muudu ya kusiiga langi anyway
I already knew all this	Bino byonna nabimanya dda
I touched the wall and found it hot	Nakwata ku bbugwe ne nsanga ng’ayokya
I lost my first wife years ago	Nafiirwa mukyala wange eyasooka emyaka egiyise
I’m just always doing it wrong	Nze bulijjo nkola ekikyamu kyokka
I had forgotten to adjust the alignment of your eyes	Nnali nneerabidde okutereeza engeri amaaso go gye gakwataganamu
I want to touch him, kiss him	Njagala kumukwatako, kumunywegera
I think you look a lot like your mom too	Ndowooza naawe ofaanana nnyo maama wo
Italy seemed to be slipping towards a revolution	Yitale yalabika ng’eseeyeeya okutuuka ku nkyukakyuka
I was angry with myself	Nanyiiga ku lwange
I love, love, love introducing you to new treats	Njagala nnyo, njagala nnyo, njagala nnyo okukumanyisa ebipya ebiwoomerera
I guess that's why we get along so well	Ntebereza y'ensonga lwaki tukwatagana bulungi
I obviously had no idea what they were talking about	Kya lwatu nnali sirina kye mmanyi kye baali boogera
I almost lost him on the transport plane here	Katono mmubuze ku nnyonyi y’entambula wano
I was brought here to heal	Naleetebwa wano okuwona
I really enjoy this episode	Nsanyukira nnyo ekitundu kino
I watched as he scooped up beer after beer	Natunuulira nga bw’asika bbiya oluvannyuma lwa bbiya
I understand the voice	Ntegeera eddoboozi
I mean this family lives	Ntegeeza amaka gano gabeera
I study his hands for a moment	Nsoma emikono gye okumala akaseera
I keep talking about it	Nsigala nkyogerako
Getting up out of the ground tires my legs	Okusituka mu ttaka kinkoowa amagulu
I wish we had a pool room that size	Njagala tubeere n’ekisenge ky’ekidiba kya sayizi eyo
I had to believe he could	Nnalina okukkiriza nti yali asobola
I came back in the evening and found him sleeping again	Nakomawo akawungeezi ne mmusanga nate nga yeebase
The noise shook him awake	Oluyoogaano lwamukankanya ng’azuukuse
I can’t think straight at all right now	Siyinza kulowooza butereevu n’akatono mu kiseera kino
I would accept anything he gave me	Nze nandikkirizza ekintu kyonna kye yampa
I wanted to taste her sweat, her passion	Nnali njagala okuwooma entuuyo ze, obwagazi bwe
I remembered his strange behavior at school	Najjukira engeri gye yeeyisaamu ebyewuunyisa ku ssomero
I will never return to this place	Sijja kudda mu kifo kino
I work long hours and study at night	Nkola essaawa nnyingi era nsoma ekiro
I was married in the church	Nnali mufumbo mu kkanisa
I was going to be late for class	Nnali hhenda kulwawo okutuuka mu kibiina
I mean, at the end of a long life	Ntegeeza, ku nkomerero y’obulamu obuwanvu
I gasped for air one more time	Nawuuba empewo omulundi omulala gumu
I need time to prepare for it	Nneetaaga obudde okukyetegekera
It was considered the favorite but failed to win	Yabadde etwalibwa ng’esinga okwagalibwa kyokka n’eremererwa okuwangula
They put it all down on paper	Byonna babiteeka wansi ku mpapula
I call him but he doesn't answer	Nze mmukubira essimu naye takwata
I was wondering when you would bring up therapy	Nali nneebuuza ddi lw’onooleeta therapy
Ideas that fill in questions	Ebirowoozo ebijjuza ebibuuzo
I didn’t hit very well	Ssaakuba bulungi nnyo
I picked one up and walked over to the counter	Nasitula emu ne ntambula okutuuka ku kkawunta
I’m holding him up	Nze mmukutte waggulu
I was hoping to get at least some water	Nali nsuubira okufuna waakiri amazzi
I think everyone knows what they are	Ndowooza buli muntu amanyi kye bali
I have to wear it all day	Nnina okugyambala olunaku lwonna
A lot of people have a problem with that word	Abantu bangi nnyo balina obuzibu n’ekigambo ekyo
I put my diary down and ran to her	Nateeka diary yange ne nziruka gy’ali
I felt very urgent	Nawulira nga ndi mu mbeera ey’amangu ennyo
I thought there was something accidentally heavy about it, too	Nalowooza nti waliwo ekintu ekizitowa mu butanwa ku kyo, era
I felt sorry for the guy	Ggaayi oyo nnamusaasira
I still work with these plants myself	Nze kennyini nkyakola n’ebimera bino
I knew he would look me in the eye	Namanya nti ajja kuntunula mu maaso
I cry for my lost boys	Nkaaba olw’abalenzi bange ababuze
I hardly see the reason for this	Nze ndaba n’akatono ensonga lwaki kino kituufu
I looked up at him in shock	Namutunuulira waggulu nga nneekanga
I walked to his home, this home, many years ago	Natambula okugenda mu maka ge, amaka gano, emyaka mingi emabega
I knew it was too early to sleep	Namanya nti obudde bukyali nnyo okwebaka
I knew his wife was right	Nali mmanyi nti mukyala we yali mutuufu
I haven’t heard anything that sounds as good as that	Siwulidde kintu kyonna kiwulikika bulungi nga ekyo
I breathed in the scent of her perfume	Nassa omukka mu kawoowo k’akawoowo ke
I assumed they were just giving us space	Nateebereza nti baali batuwa kifo kyokka
Now I am part of that flight	Kati ndi kitundu ku nnyonyi eyo
I got up and tried on winter clothes	Nasituka ne ngezaako okwambala engoye ez’omu kyeya
Very interesting lady	Omukyala omunyuvu ennyo
I will do my best to protect you	Nja kukola kyonna ekisoboka okukukuuma
I am proud of this office	Nneenyumiriza mu ofiisi eno
The film received a mixed response	Firimu eno yafuna okuddibwamu okutabuliddwamu
I always had a hole in my heart	Bulijjo nnalina ekituli mu mutima gwange
A kingdom frozen in time	Obwakabaka obufuuse omuzira mu biseera
I gently brush her face and chest	Nmusiimuula mpola mu maaso n’ekifuba
A bright star shines in his vision	Emmunyeenye eyakaayakana eyakaayakana mu kwolesebwa kwe
I pushed myself to sit up	Nneesika okutuula
I think you’re sick	Ndowooza nti oli mulwadde
His jealousy he tried to deny	Obuggya bwe yagezaako okwegaana
I shook his hand, in celebration	Namukwata ku mukono, mu kujaguza
City rejected the idea without hesitation	City ekirowoozo kino yakigaanye nga tafuddeeyo
I warned you not to marry that man	Nakulabula obutawasa musajja oyo
I lived with him for a year	Nabeera naye okumala omwaka mulamba
I came up with science	Najja ne ssaayansi
I mean, there were some pieces to choose from	Ntegeeza, waaliwo ebitundu ebimu eby’okulondako
Minor stop motion was also used for the sequence	Minor stop motion nayo yakozesebwa ku sequence
I come out onto the broad road	Nvaayo ku luguudo olugazi
The bow or distal rear	Obutaasa oba eky’emabega ekiri ewala
I was too weak to handle their criticism	Nnali munafu nnyo okukwata ku kuvumirira kwabwe
I drove him home one morning	Namuvuga okudda eka lumu ku makya
I knew how that felt	Ekyo nnali mmanyi engeri gye kyali kiwulirwamu
However, I never saw him again	Kyokka siddangamu kumulaba
I slid out of bed	Naseeyeeya okuva ku kitanda
I couldn’t join her	Nnali sisobola kwegatta ku ye
A few people were watching	Abantu abatonotono baali batunula
I fall so low that I repeat the process several times	Ngwa wansi nnyo ne nziramu enkola eno emirundi egiwerako
I had never even thought about it happening again	Nnali sinnalowoozangako na kuddamu kubaawo
I listened for footsteps coming our way	Nawuliriza ebigere ebijja mu kkubo lyaffe
I bought him up north	Namugula waggulu mu bukiikakkono
The building where a few friends lived	Ekizimbe mwe baali babeera emikwano mitono
I stopped and looked at him	Nayimirira ne mmutunuulira
And I see the courage of both in your eyes	Era ndaba obuvumu bwa byombi mu maaso gammwe
I heard you won the game	Mpulidde nti owangudde omuzannyo
The next day he had a pin	Enkeera yalina ppini
I hoped it didn’t	Nalina essuubi nti tekyampa
I was trying to come up with a plan	Nali ngezaako okuvaayo n’enteekateeka
I think that goes back to your engineering degree	Ndowooza ekyo kidda ku diguli yo eya yinginiya
I was frustrated, not thinking clearly	Nnali nnyiize, nga silowooza bulungi
I was inside keeping an eye on our captor	Nali munda nga nkuuma eriiso ku muwambi waffe
I have been here over an hour	Mbadde wano essaawa ezisukka mu emu
I had a wonderful time with you both	Nafuna akaseera akalungi ennyo nammwe mwembi
I know a few of them	Nze mmanyi abatonotono ku bo
I can’t wait to move out	Siyinza kulinda kusenguka kufuluma
I could start to fan some of the fire	Nnali nsobola okutandika okufuuwa ebimu ku muliro
I’m not going to kill my brother	Sigenda kutta muganda wange
I love beauty	Njagala nnyo bulungi
I wasn’t raised that way	Nze saakuzibwa bwentyo
The couple bowed to him	Abafumbo baamufukamidde
I find myself trying to be sexy as well	Nze nneesanga nga ngezaako okubeera sexy nga bwe kiri
I could bring something	Nnali nsobola okuleeta ekintu
I was impressed with his attention and food	Nnakwatibwako nnyo olw’okufaayo kwe n’okulya
I didn’t lie and it’s very possible	Nze saalimba era kisoboka nnyo
The blood debt created demands payment	Ebbanja ly’omusaayi eryatondebwawo lisaba okusasulwa
I convinced myself that this makes sense	Nneematiza nti kino kikola amakulu
A tall, strong man with a black beard led them	Omusajja omuwanvu era ow’amaanyi ennyo ng’alina ekirevu ekiddugavu ye yabakulembera
I have to wonder how my father beat him	Nnina okwebuuza engeri taata gye yamukubamu
A smile wove across the girl's face	Akamwenyumwenyu kaalukawo mu maaso g’akawala ako
I’m going to sit you up	Ngenda kukutuuza waggulu
I walked around the corner of our home	Natambula mu nsonda y’awaka waffe
I believe in the end	Nzikiriza enkomerero
I never wanted that ending for you	Ssaayagalangako nkomerero eyo gy’oli
I showed him where it was	Namulaga gye kyali
I can’t walk on my life	Sisobola kutambula ku bulamu bwange
I shook it, a lot	Nagikankanya, nnyo
I was nervous, but not afraid	Nnali ntya, naye nga sitya
I am full of purpose about that	Nze nzijudde ekigendererwa ku bikwata ku ekyo
Since then I have had a completely different perspective	Okuva olwo mbadde n’endowooza ey’enjawulo ddala
I was kept there for three years	Nakuumibwa eyo okumala emyaka esatu
I have a younger sister your age	Nnina mwannyinaze omuto ow’emyaka gyo
I shake my head at him, my chin up	Nze mmunyeenya omutwe, ekirevu kyange waggulu
I think he was making a blow	Ndowooza yali akola blow
I couldn’t move, couldn’t see or hear anything	Nnali sisobola kuseeyeeya, nga sisobola kulaba wadde okuwulira ekintu kyonna
I went inside trying my best not to break anything	Nayingira munda nga nfuba ekisoboka obutamenya kintu kyonna
I want to be completely in love	Njagala kubeera mu laavu ddala
I never heard his name	Siwulirangako ku linnya lye
I’m also doing the work your students are doing	Nze nkola n’omulimu abayizi bo gwe bakola
I tried not to, but it was impossible	Nagezaako obutakikola naye nga tekisoboka
I would never know laughter or joy again	Ssandizzeemu kumanya nseko oba essanyu
I could get used to this	Kino nnali nsobola okukimanyiira
I also have my hopes and dreams	Nnina n’essuubi n’ebirooto byange
He later committed suicide	Oluvannyuma yeetuze
I bought it a while back	Nagigula akaseera emabega
I thought about my kids growing up without a father	Nalowooza ku baana bange okukula nga tebalina taata
I broke up with my boyfriend	Nayawukana ne muganzi wange
The wet bar comes with a sink and refrigerator	Ebbaala ennyogovu ejja ne sinki ne firiigi
I have to contact their captains immediately electronically	Nnina okutuukirira bakapiteeni baabwe mu bwangu nga nkozesa kompyuta
I had to watch some of the game	Nnalina okulaba ebimu ku muzannyo
I hope they have a dog	Nsuubira nti balina embwa
I wanted to forget everything, forget my true, wonderful past	Nnali njagala okwerabira buli kimu, okwerabira eby’emabega byange eby’amazima, eby’ekitalo
A moment of doubt enters his mind	Akaseera ak’okubuusabuusa kayingira mu birowoozo bye
I just had to have them	Nnalina kumala kuba nazo
I believe in the separation of church and state	Nzikiriza mu kwawula ekkanisa n’eggwanga
I take after my mother who was a loving giant	Ntwala oluvannyuma lwa maama eyali omusajja omunene ow’omukwano
I never saw such calmness on anyone’s face	Ssaalabangako bukkakkamu bwe butyo ku maaso g’omuntu yenna
I smiled, nodded, and looked where he was pointing	Namwenya, ne nnyenya omutwe, ne ntunuulira gye yali asonga
I was a dying body	Nze nali mubiri ogugenda okufa
Worship is often characterized as intense and intense worship	Okusinza kutera okumanyibwa ng’okusinza okw’amaanyi era okw’amaanyi
I wrote the parts completely for them	Ebitundu nabiwandiikira ddala ku lwabwe
I couldn’t really forget	Nnali sisobola kwerabira ddala
I felt I needed to share	Nawulira nga nneetaaga okugabana
That, I assumed, was for me, not him	Ekyo nnali nteebereza nti kyali kyange so si ye
I mean they were, are literally to die for	Ntegeeza nti baali, are literally to die for
I can’t believe they still do that	Siyinza kukkiriza nti ekyo bakyakikola
He also received several honors	Era yafuna ebitiibwa ebiwerako
I tried to fight my way out	Nagezaako okulwana ekkubo lyange ery’okufuluma
His hat has different words in each piece	Enkoofiira ye erimu ebigambo eby’enjawulo mu buli kitundu
I know how to stop it	Nze mmanyi engeri y’okukikomya
I’m still ribbing him on that one	Nkyamukuba embavu ku oyo
I need you to take this boy	Nze nkwetaaga okutwala omulenzi ono
I drove to the county cemetery	Navuga ne ŋŋenda mu ssabo ly’essaza
I mean, in the last hour or so	Ntegeeza, mu ssaawa esembayo oba bwe zityo
I can finish writing my love story maybe	Nsobola okumaliriza okuwandiika ebyafaayo byange eby’okwagala mpozzi
I would set everything up for him	Nnandibadde mmuteekawo buli kimu
I never got to hear your thoughts	Sifunangako kuwulira birowoozo byo
I love this movie	Njagala nnyo firimu eno
I want you all to follow me	Njagala mwenna mungoberere
I wouldn’t let him eat again that day	Ssandimukkiriza kuddamu kulya ku lunaku olwo
I’ll think about it, and we can discuss it	Nja kukirowoozaako, era tusobola okukikubaganyaako ebirowoozo
I watched the time on the phone	Natunuulira ekiseera ekyo ku ssimu
A woman of honorable birth should be treated with dignity	Omukazi ow’obuzaale ow’ekitiibwa alina okuyisibwa mu ngeri ey’ekitiibwa
I was worried because he had nothing to lose	Nali mweraliikirivu kubanga yali talina ky’afiirwa
I stepped back twice	Nadda emabega emirundi ebiri
I would have to kill him, poor chap	Nandibadde nnina okumutta, chap omwavu
I shivered as he approached	Nakankana nga bw’asemberera
I searched through all my clothes then	Nanoonya mu ngoye zange zonna olwo
I killed my brother without the king's approval	Natta muganda wange nga kabaka teyasiima
I can hear her heartbeat	Mpulira omutima gwe nga gukuba
I see their pictures through the windows	Nze ndaba ebifaananyi byabwe nga mpita mu madirisa
It has been associated with depression	Kibadde kikwatagana n’okwennyamira
I know them, they know them	Nze mbamanyi, nabo bamanyi
A terrible, terrible nightmare	Ekirooto eky’entiisa, eky’entiisa
I want everyone good and tired	Njagala buli muntu mulungi era akooye
I kept begging him to meet, and he finally agreed	Nnasigala nga mmugayirira asisinkane era okukkakkana ng’akkirizza
I hope he does find someone	Nsuubira nti ddala afuna omuntu
I wanted my wife alive	Nnali njagala mukyala wange nga mulamu
I love writing, it’s almost therapy for me	Njagala nnyo okuwandiika, kumpi therapy gyendi
I read it in the library	Nakisoma mu tterekero ly’ebitabo
I forgot what it means to laugh from the inside	Nneerabira okuseka okuva munda kye kitegeeza
I’ve really enjoyed it so far	Nnyumiddwa nnyo okutuusa kati
I turned around and saw my mother crossing the street	Nakyuka ne ndaba maama ng’asala ekkubo
I have so much talent and vision	Nnina ekitone bingi nnyo n’okwolesebwa
I find it very troubling on a personal level	Nsanga nga kintawaanya nnyo ku mutendera gw’omuntu ku bubwe
I hear her breath, soft and smooth	Mpulira omukka gwe, nga mugonvu era nga guweweevu
I hope you can help me resolve this issue	Nsuubira nti osobola okunnyamba okugonjoola ensonga eno
I am my true love	Nze omukwano gwange ogwa nnamaddala
Females generally grow larger than males	Okutwalira awamu enkazi zikula nnene okusinga ensajja
I left with the intention of finding something of value	Navaayo n’ekigendererwa eky’okunoonya ekintu eky’omuwendo
I looked at them every day	Nazitunuuliranga buli lunaku
I just bought you and everyone around you	Nze naakagula ggwe ne buli muntu akubeetoolodde
I had seen it coming	Nnali ndabye nga ejja
I think he's starting to import them	Ndowooza atandise okuziyingiza mu ggwanga
I hoped he was in it for the money	Nali nsuubira nti yali mu kyo olw’ensimbi
I don’t deserve anything	Sisaanira kintu kyonna
I hold her tightly trying not to cry	Nmukwata nnyo nga ngezaako obutakaaba
I think we should feel above the club	Ndowooza tusaanidde okuwulira nga tuli waggulu wa kiraabu
I don’t see any suggestion of rape here	Nze wano siraba kiteeso kyonna ku kusobya ku mwana
I would do it for free	Nze nandikikoze ku bwereere
I want you to think about something in your room	Njagala olowooze ku kintu mu kisenge kyo
I really enjoy performing with this group	Nnyumirwa nnyo okuyimba ne group eno
I lend them help	Nze mbawola buyambi
I just left his room and he is well rested	Naakava mu kisenge kye era awummudde bulungi
I had to be a part of it	Nnalina okubeera ekitundu ku kyo
I tried pressing the lock button but nothing happened	Nagezaako okunyiga bbaatuuni y’ekizibiti naye tewali kyaliwo
I will make quick work of them	Nja kubakolako emirimu egy’amangu
I believe she had heard a lot about him	Nzikiriza nti yali awulidde bingi ebimukwatako
That forgives me a lot	Ekyo kinsonyiwa nnyo
I guess it depends on when your panel is	Ntebereza kisinziira ku ddi panel yo lw’eri
Lots of pictures and lots of text	Ebifaananyi bingi n’ebiwandiiko bingi
I thought he would kill me too	Nalowooza nti nange ajja kunzita
I answered when he called me last night	Naddamu bwe wankubira essimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I want you to pack some things soon	Njagala opakinga mangu ebintu ebimu
I really couldn’t control myself	Mu butuufu saasobola kwefuga
I walked away without saying anything	Natambulako nga sirina kye njogera
I climbed out after him	Nalinnya okufuluma nga mmugoberera
I was really frustrated now	Mazima ddala nnali nnyiize kati
I think somebody is sick	Ndowooza waliwo omulwadde
The city got its name from the temple	Ekibuga kino kyafuna erinnya lino okuva mu yeekaalu
I sure do wish she would move in with him	I sure do wish yandisenguse naye
It was also used for the closing ceremony	Era yakozesebwa ku mukolo gw’okuggalawo
I woke you up too soon	Nakuzuukusa mangu nnyo
A permanent frown had formed between his eyebrows	Ennyindo ey’olubeerera yali efunye wakati w’ebisige bye
I tried to scream but nothing came out	Nagezaako okukuba enduulu naye nga tewali kyavaayo
The challenge is issued	Okusoomoozebwa kufulumizibwa
I was going to tell you yesterday	Nnali hhenda kukubuulira jjo
I also like to use protein flour	Njagala nnyo n’okukozesa akawunga akalimu ebirungo ebizimba omubiri
I slowly backed out of the kitchen	Nadda emabega mpola okuva mu ffumbiro
I didn’t have any mother	Nnali sirina maama yenna
I missed the exit, laughed and missed the next one	Nasubwa ekkubo erifuluma, ne nseka era ne nsubwa okuddako
I know we created a new life together	Nkimanyi nti twatonda obulamu obupya nga tuli wamu
I can remember it like it was yesterday	Nsobola okukijjukira nga bwe kyali jjo
I can only imagine how much better that book would be	Nsobola okulowooza ku ngeri ekitabo ekyo gye kyandibadde ekirungi ennyo
I didn’t really think that was his problem	Mu butuufu nnali sirowooza nti ekyo kye kyali ekizibu kye
I hope you can understand this limitation	Nsuubira nti osobola okutegeera ekkomo lino
I had twenty minutes to burn	Nalina eddakiika amakumi abiri okwokya
The shell killed five men and wounded three others	Ekikompola kino kyasse abasajja bataano n’okulumya abalala basatu
I loved it instantly	Nnayagala nnyo mu kaseera ako
And I was testing their commitment to their plan	Era nnali ngezesa okwewaayo kwabwe ku nteekateeka yaabwe
I am a failure myself	Nze kennyini ndi mulemye
I could only mumble my next words	Nnali nsobola okuwuuba ebigambo byange ebiddako byokka
I didn’t know it at first	Nze mu kusooka nnali sikimanyi
I couldn’t explain it to myself	Nnali sisobola kukinnyonnyola mu mutima gwange
I honestly can’t prove that he did	Mu butuufu sisobola kukakasa nti yakikola
I fully expected it to be stuck, but it wasn’t	Nali nsuubira mu bujjuvu nti ejja kuba esibiddwa, naye si bwe kyali
I appreciate it and so does he	Nsiima era naye bw’atyo bw’asiima
A light shone inside	Ettaala yayaka munda
I was impressed with the quality for the price	Nakwatibwako nnyo omutindo olw’ebbeeyi
I didn’t care about school anymore	Nnali sikyafaayo ku ssomero
I saw things in the dark	Nalaba ebintu mu kizikiza
I was very angry for him	Nanyiiga nnyo ku lulwe
I need to give people color	Nze nneetaaga okuwa abantu langi
I wasn’t sure of police protocol	Nali sikakasa protocol ya poliisi
I tried and tried but he tires me out	Nagezaako ne ngezaako naye ankooye
I wish you all luck	Mbaagaliza omukisa mwenna
I don’t love my boyfriend anymore	Omwagalwa wange sikyayagala
I just remembered this morning	Naakajjukira enkya ya leero
I would be fine all the time	Nze nandibadde bulungi buli kiseera
I’ve almost seen it myself once or twice	Nze kennyini kumpi nkirabako omulundi gumu oba ebiri
I had started my first job after graduation	Nnali ntandise omulimu gwange ogusooka nga mmaze okutikkirwa
I guess her dad is rich, though	Ntebereza nti taata we mugagga, wabula
I couldn’t bear to see him suffer	Nnali sisobola kugumiikiriza kumulaba ng’abonaabona
I read it in front of you	Nakisoma mu maaso go
I didn’t recognize him, at all	Nze saamutegeera, n’akatono
I was going to make him proud	Nnali hhenda kumufuula ow’amalala
I walked back to him	Natambula ne nzirayo gy’ali
I did it for almost sixty years	Nakikola okumala emyaka kumpi nkaaga
I take two steps towards him but hesitate	Nkwata emitendera ebiri gy’ali naye nga nneebuuzaako
I think he knew it too	Ndowooza naye yali akimanyi
I just touched this stuff and wiped my face	Namala kukwata ku kintu kino ne nsiimuula mu maaso
I know what you want	Nze mmanyi ky’oyagala
I let other people tell what had happened	Nnaleka abantu abalala okubuulira ekyali kibaddewo
I searched for hours before returning home for help	Nnanoonya okumala essaawa eziwera nga sinnadda waka kufuna buyambi
I think there is a letter around here for you	Ndowooza waliwo ebbaluwa okwetoloola wano gyoli
They never talked about it	Tebakyogerangako
I clear my throat and do my best to focus	Nyonja emimiro era nkola kyonna ekisoboka okussa essira
I couldn’t make the place smaller	Siyinza kufuula kifo kitono okusinga kino
I couldn’t imagine why he wouldn’t	Nnali sisobola kulowooza lwaki yali tajja kukikola
I feel determined to do something good	Mpulira nga ndi mumalirivu okukola ekintu ekirungi
I was just trying to make you happy	Nze nali ngezaako kwokka kukusanyusa
I really didn’t know what to make of this piece	Mazima ddala nnali simanyi kya kukola ku kitundu kino
I asked what was wrong, but I didn’t	Nabuuza ekikyamu, naye saabuuza
I felt hard muscles on the floor	Nawulira ebinywa ebikalu wansi
I asked him if he was there, but he didn't know	Namubuuza oba waliwo naye nga tamanyi
I’ve been like this since we were kids	Nze mbadde bwentyo okuva nga tukyali bato
I think we stay here a couple days though	Ndowooza tusula wano couple days wadde
I called him this afternoon	Namukubidde essimu akawungeezi ka leero
I can’t help but listen to you	Siyinza butakuwuliriza
I didn’t even feel fear or love or sadness	Saawulira wadde okutya oba okwagala oba ennaku
I love the diversity of it all	Njagala nnyo enjawulo yazo zonna
Put your political message with a little spice	Obubaka bwo obw'ebyobufuzi buteekeko n'akawoowo akatono
I wanted this more than he did	Kino nnali njagala nnyo okusinga ye
The red glow of the candy cane enveloped them	Ekitangaala ekimyufu eky’omuggo gwa ssweeta kyabazingako
In some ways it was small	Mu ngeri ezimu kyali kitono
I can read his mind	Nsobola okusoma ebirowoozo bye
I didn’t remember sleeping	Ssaajjukiranga kwebaka
He had watched the scene from the shadows	Ekifo ekyo yali akitunuulidde ng’ali mu bisiikirize
Several people stood outside the gate	Abantu abawerako baayimirira wabweru w’ekikomera
A tear fell from her eye	Amaziga gaamugwa mu liiso
I paced my rooms, running my hands through my hair	Natambulatambula mu bisenge byange, nga nzirusa emikono gyange mu nviiri zange
I can go to the castle and check it out	Nsobola okugenda mu lubiri ne ngukebera
I let out a quick slow breath	Nafulumya omukka ogwangu empola
I feel extreme pain	Mpulira obulumi obuyitiridde
The man has his face	Omusajja alina ffeesi ye
I couldn’t be still because of the pain	Nnali sisobola kubeera nga nsirifu olw’obulumi
I have never touched an animal	Sikwatangako ku nsolo
I am a professional dancer and now a model	Ndi muzinyi wa pulofeesono era kati ndi model
I seek clear guidance in these matters	Nnoonya obulagirizi obutegeerekeka obulungi mu nsonga zino
I know his old family	Nze mmanyi famire ye ey’edda
I haven’t had any time to think about it	Sifunye budde bwonna kukirowoozaako
I look exactly the same	Nze ndabika kye kimu ddala
I couldn’t move things with my mind	Nnali sisobola kutambuza bintu n’ebirowoozo byange
I wish he hadn’t done this	Njagala nnyo singa kino teyakikola
The man was lying face up with his eyes closed	Omusajja yali agalamidde ng’atunudde waggulu ng’amaaso gazibye
I could feel the fire burning again inside me	Nnali mpulira omuliro nga guddamu okwaka munda mu nze
I mean sex for fun	Ntegeeza eby’okwegatta lwa kwesanyusa
Years ago I didn’t read that much	Emyaka egiyise sisomanga nnyo bwentyo
I stepped back and hit the wall, not the bed	Nadda emabega ne nkuba bbugwe so si kitanda
I have the vault out	Nnina vault efulumye
I'm going to take him abroad	Ngenda kumutwala ku kyeyo
I would do anything for you	Nze nandikukoledde ekintu kyonna
I knew the pain of it	Obulumi bwayo nnali bumanyi bulungi
I believe that all students can learn	Nzikiriza nti abayizi bonna basobola okuyiga
I was in a stable place	Nali mu kifo ekinywevu
A great, powerful book	Ekitabo ekinene, eky’amaanyi
I couldn’t do anything about it though	Nnali sisobola kukikola kintu kyonna wadde
The convert dreams	Omukyufu aloota
I think it may have something to do with withdrawals	Ndowooza kiyinza okuba nga kikwatagana n’okuggyayo ssente
I can’t help but feel grateful that he did	Siyinza butawulira nga nsiima nti yakikola
Either he or the coach calls plays	Oba ye oba omutendesi ayita emizannyo
I put a finger on his eyebrow and pushed up	Nassa engalo ku kibatu kye ne nnyiga waggulu
A terrible sense of remorse overwhelmed him	Okwejjusa okw’entiisa kwamubuutikira
Sweet music that is getting louder	Omuziki omuwoomu ogweyongera okuba ogw’amaanyi
I had been here over two hours	Nnali mmaze wano essaawa ezisukka mu bbiri
I closed my eyes, but the images became clearer	Nazibiriza amaaso, naye ebifaananyi ne byeyongera okweyoleka
I couldn’t get enough of the outside world	Nnali sisobola kumala nsi ya bweru
The girl next to him took his hand	Omuwala eyali okumpi naye n’amukwata omukono
I feel hands touching me, pulling me back	Mpulira emikono nga ginkwatako, nga ginziza emabega
I was glad he was here to warn me	Nasanyuka nti yali wano okundabula
I called several times but there was no answer	Nakuba essimu emirundi egiwerako naye nga tewali kuddamu
I just got a call from my ex	Naakafuna essimu okuva ewa ex wange
I need my shield and armor	Nze nneetaaga engabo yange n’ebyokulwanyisa byange
I had a kid in here hiding with me	Nalina omwana munda wano nga yeekwese nange
I just got off work and started walking	Naakava ku mulimu ne ntandika okutambula
I don't at all look up to it as a fun site	Nze n'akatono situnudde waggulu nga fun site
I make a fist and swing without warning	Nkola ekikonde ne nwuuba awatali kulabula
Which is unusual even about forty years ago	Ekintu ekitali kya bulijjo wadde emyaka nga amakumi ana emabega
I wanted to feel his skin against mine	Nnali njagala okuwulira olususu lwe nga lukwatagana ne lwange
I was alone and often very lonely	Nali nzekka era emirundi mingi nnali nzekka nnyo
I’m a bit new to all of those	Nze ndi mupya katono eri abo bonna
I guess it makes it a lot easier for us	Ntebereza nti kitukwanguyira nnyo
I can’t help but wonder what he thinks	Siyinza butabuuza ky’alowooza
He sold his personality for the best price	Obuntu bwe yabutunda ku bbeeyi esinga
I woke him up and sent him home	Namuzuukusa ne mmusindika awaka
I touched on some things and added necessary exceptions	Nakwata ku bintu ebimu ne nnyongerako ebyetaagisa okujjako
I had forgotten the natural beauty of this country	Nnali nneerabidde obulungi bw’obutonde bw’ensi eno
I look at him more closely	Nnyongera okumutunuulira obulungi
I have checked my health insurance	Nkebedde yinsuwa yange ey’obulamu
I agreed without hesitation	Nakkiriza nga sifuddeeyo
I took another step back	Nadda emabega eddaala eddala
I can see the office anytime today	Nsobola okulaba ofiisi essaawa yonna leero
I can get an idea with a quick glance	Ekirowoozo nsobola okufuna nga ntunudde mu bwangu
I knew he was there	Namanya nti yali awo
We made the album we wanted to make	Twakola olutambi lwe twagala okukola
A group of horsemen comes to the door	Ekibinja ky’abeebagala embalaasi kijja ku mulyango
I love watching you cum	Njagala nnyo okukutunuulira nga bw’omala
I stick my hand through the bar	Nnyiga omukono gwange nga mpita mu bbaala
I’m the scariest man ever	Nze musajja asinga okutiisa abaddewo
I believe the park is open until five	Nzikiriza nti ppaaka eggulwawo okutuusa ku ssaawa ttaano
I felt small and pathetic, a complete failure	Nawulira nga ndi mutono era nga nsaasira, nga nlemererwa ddala
I'm just waiting for him to be able to go alone on	Nlinda kyokka nti asobola okugenda yekka ku
I was different physically and emotionally	Nnali wa njawulo mu mubiri ne mu nneewulira
I'll come into your office first too	Nange nja kusooka kuyingira ofiisi yo
I know what that stress is	Nze mmanyi situleesi eyo kye ki
I have to get through the whole emotional state	Nnina okuyita mu mbeera yonna ey’ebirowoozo
I took it and followed	Nakitwala ne ngoberera
I didn’t mean to insult you	Saagenderera kukuvuma
Ten others were injured	Abalala kkumi be bafunye ebisago
The sound comes from my throat	Eddoboozi liva mu mumiro gwange
I start walking again, but I’m back to one last question	Nddamu okutandika okutambula, naye nkomyewo ku kibuuzo ekimu ekisembayo
I think he enjoyed the process	Ndowooza enkola eyo yamunyumirwa nnyo
I can never test my will again	Siyinza kuddamu kugezesa kiraamo kyange
I close the door behind me	Nziggalawo oluggi emabega wange
I want to be on this	Njagala kubeera ku kino
I still didn’t trust them	N’okutuusa kati nnali sibeesiga
I take in her dress and suck in her breath	Nyingizaamu ennyambala ye ne mmunuuna omukka
I would think you would like it	Nze nandirowoozezza nti wandisiimye
I smiled widely and thanked him	Namwenya nnyo ne mmusiima
A parade of ships along the the holidays, which.	A parade y'emmeeri along the the ennaku enkulu, nga...
I like to think that’s special just for me	Njagala nnyo okulowooza nti ekyo kya njawulo gyendi nzekka
I was at a loss for words	Nnali mu kufiirwa ebigambo
I look worse in previous projects	Nze ndabika nga nsinga obubi mu pulojekiti eziyise
I was the first to do it	Nze nasooka kukikola
I had something very important to do	Nnalina ekintu ekikulu ennyo kye nnalina okukola
I hope he becomes one	Nsuubira nti ajja kufuuka omu
Great university in town	Yunivasite ennene mu kibuga
I saw it from the tower	Nakiraba nga ndi ku munaala
I went through that corner and there was none	Nayita mu nsonda eyo nga tewali
Just go somewhere else	Genda mu kifo ekirala kyokka
It came sooner than he expected	Kyajja mangu okusinga bwe yali asuubira
I got up from my chair	Nasituka mu ntebe yange
I wanted to touch her, touch her	Nnali njagala kumukwatako, okumukwatako
Sadly we have to kill him	Kitalo tulina okumutta
I tried to hide my feelings	Nnafuba okukweka enneewulira zange
However, I didn’t know anything else	Kyokka, ekintu ekirala nnali sikimanyi
I want to go back soon	Njagala kuddayo mangu
I have nothing against the internet or any electronic media	Sirina kye nwakanya yintaneeti oba emikutu gyonna egy’ebyuma bikalimagezi
Eight others were injured	Waliwo n’abaalumiziddwa munaana
I appreciate things like that	Nsiima ebintu ng’ebyo
So I never heard of it	Bwentyo siwulirangako
I started to cry a little	Natandika okukaaba katono
I wasn’t bad, he said	Nze saali mubi, bwe yagambye
I looked at my watch and started	Natunuulira essaawa yange ne ntandika
I was completely innocent	Nze nali sirina musango gwonna
I was no longer conscious of my presence there	Nali sikyategeera kubeerawo kwange eyo
I can read everything on your face	Nsobola okusoma buli kimu ku maaso go
I was just observing	Nali nkola kwetegereza kwokka
I could see the inspiration coming in their eyes	Nali ndaba inspiration nga ejja mu maaso gaabwe
I couldn’t face working tonight	Saasobola kwolekagana na kukola kiro kino
I approach my car in an enclosed, parking lot	Nsemberera mmotoka yange mu kifo ekiggaddwa, we basimbye mmotoka
I stayed on the beach until the evening	Nasigala ku lubalama lw’ennyanja okutuusa akawungeezi
I was definitely out of my depth in here	Mazima ddala nali nvudde mu buziba bwange munda wano
I asked for my money to be withdrawn	Nasaba ssente zange ziggyibwemu
I wouldn't say that, though	Ssandigambye nti, wadde
I know what you can do obviously	Nze mmanyi ky’osobola okukola obviously
I am very sorry	Nnejjusa nnyo
However, I didn’t say anything out loud	Kyokka, saayogera kintu kyonna mu ddoboozi ery’omwanguka
Johnson has promised not to expand the fight	Johnson abadde asuubiza obutagaziya lutalo luno
I found myself saying it hadn’t been that bad	Nasanga nga ŋŋamba nti tekibadde kibi bwe kityo
I saw how well you played	Nalaba engeri gye muzannyiramu obulungi
I want to see where this takes us	Njagala kulaba kino gye kitutwala
I tried to borrow money to put in my share	Nagezaako okwewola okuteeka mu mugabo gwange
A whistle that no one could hear	Enfuufu nga tewali muntu yali asobola kuwulira
I have no intention of telling him	Sirina kigendererwa kya kumugamba
I gave you my word and my promises	Nakuwa ekigambo kyange n’ebisuubizo byange
I think maybe they’re all the same book	Ndowooza mpozzi bonna kitabo kimu
I bet the kid asked his mom to play nice	I bet omwana yasaba maama we okuzannya obulungi
I only felt that with him	Ekyo nakiwulira naye yekka
Quick, inexpensive food, but in a feel-good atmosphere	Emmere ey’amangu, ey’ebbeeyi entono, naye mu mbeera ey’okuwulira obulungi
This is what we hoped to achieve	Kino kye twasuubira okutuukako
His hands were hidden under his body	Emikono gye gyali gikwese wansi w’omubiri gwe
I felt good driving it	Nawulira bulungi nga ngivuga
I don’t come from a family of hunters	Siva mu maka ga bayizzi
I need to take it step by step	Nze nneetaaga okukitwala mutendera ku mutendera
I know he is special	Nkimanyi nti wa njawulo
I was offline for a while	Nnamala ekiseera nga sirina yintaneeti
Such ideas were eventually discarded	Endowooza ng’ezo okukkakkana nga zisuuliddwa
I hated it there was nothing you could do	Nakikyawa tewali ky’osobola kukola
I see him before he sees me	Nze mmulaba nga tannandaba
I was excited about the invitation	Nnali nsanyuse nnyo olw’okuyita abantu
I had to give him a way out	Nnalina okumuwa ekkubo ery’okufuluma
A great quest is in your future	Okunoonya okunene kuli mu biseera byo eby’omu maaso
I will post an article here later though	Nja kuteeka ekiwandiiko wano oluvannyuma wadde
I was quick in my observation	Nali njanguwa mu kwetegereza kwange
I never did that	Ekyo saakikolangako
I don’t know what happened at the time	Simanyi kyaliwo mu kiseera ekyo
I shook my head quickly in response	Nanyenya omutwe mu bwangu nga mmuddamu
I know so much about them	Nze mmanyi bingi nnyo ebibakwatako
I read it was a bit boring	Nasoma nga kiboola katono
I say just let it out	Nze ngamba just let it out
A beautiful girl	Omuwala omulungi
I might even sleep with him	Nnyinza n’okwebaka naye
I have five hundred men at my address	Nnina abasajja ebikumi bitaano ku ndagiriro yange
I wanted to see those beautiful faces again	Nnali njagala kuddamu kulaba maaso ago amalungi
I took care of everything today	Nnafaayo ku buli kimu leero
I walked into the woods	Natambula ne nnyingira mu nsiko
I wanted to scream every time he kissed you	Nnali njagala okukuba enduulu buli lw’akunywegera
I wasn’t expecting guests, especially you	Nze nali sisuubira bagenyi naddala ggwe
I should have taken him to get them	Nandibadde mmutwala okuzifuna
I have waited a long time for this glorious moment	Nze nnindirira ebbanga ddene olw’akaseera kano ak’ekitiibwa
I would be good at it	Nze nandibadde mulungi mu kyo
I immediately began to struggle	Nnatandika mangu okusika omuguwa
I would be out of here soon	Nze nandivudde wano mu bbanga ttono
I was invited by my friends	Nayitibwa mikwano gyange
A guy like that will never get better	Ggaayi nga oyo tajja kutereera
I’ll tell you what happened more or less	Nja kukubuulira ekyaliwo ekitono oba ekinene
I love the water all over my body	Njagala nnyo amazzi agali mu mubiri gwange gwonna
I undressed and took a shower	Nayambula ne nnaabira
I raised my hands in defense	Nayimusa emikono nga nneewozaako
I believe this is important to you	Nze ndaba kino kikulu gyoli
Then he moved on	Oluvannyuma yagenda mu maaso
I felt out of my depth	Nawulira nga nvudde mu buziba bwange
I know about your childhood	Ebikwata ku buto bwo mbimanyi
I rushed to his side	Nafubutuka ku ludda lwe
I went with your main leaf	Nagenda n’ekikoola kyo ekikulu
I fear it more than anything	Nze nkitya okusinga ekintu kyonna
I’ve always been an active man, you see	Bulijjo mbadde musajja mujjumbize, olaba
I met them both at the same time	Bombi nnabasisinkana mu kiseera kye kimu
I’m not going to risk my life anymore	Sikyagenda kuteeka bulamu bwange mu kabi
One dress from her closet	Olugoye lumu okuva mu kabokisi ke
I put my hand on his forehead	Nassa omukono gwange ku kyenyi kye
I didn’t know what he was trying to tell me	Nnali simanyi kye yali agezaako okung’amba
I was great at changing the topic	Nali mukulu nnyo mu kukyusa omulamwa
I consider myself an adult	Nze nneetwaala okuba omuntu omukulu
A sense of achievement combined with a sense of loss	Okuwulira ng’otuuse ku buwanguzi nga kigatta wamu n’okuwulira ng’afiiriddwa
I guess the drinks really did a number on us	Ntebereza ebyokunywa ddala byatukola ennamba
I mean, you know, like you’ve really thought about it	Ntegeeza, omanyi, nga ddala okifuddeko
I started shaking involuntarily	Natandika okukankana nga sikyeyagalidde
I found my freedom through it	Eddembe lyange nnalifuna nga mpita mu kyo
I can’t do anything about it	Sisobola kukikola kintu kyonna
I can’t think about this now	Kino sisobola kukirowoozaako kati
I am happy with the results	Ndi musanyufu olw’ebyavaamu
I can barely control myself around you	Nsobola bulungi okwefuga okwetooloola ggwe
I want my diary on me	Njagala diary yange ku nze
I wasn’t talking about that idiot	Nze nali siyogera ku musiru oyo
I couldn’t imagine anything that wonderful	Nnali siyinza kulowooza ku kintu kyonna ekyewuunyisa bwe kityo
The world rushed from afar	Ensi yafubutuka okuva ewala
I really had no choice what to do next	Mazima ddala nnali sirina kye nnyinza kukola kiddako
They decided to change their name again	Baasazeewo okuddamu okukyusa erinnya lyabwe
Face to match all problems	Feesi okukwatagana n’ebizibu byonna
I have a request to ask	Nnina okusaba kwe nnina okubuuza
A quick question and suggestion	Ekibuuzo eky'amangu n'okuteesa
I have no choice but to follow	Sirina kyakukola okuggyako okugoberera
I wondered about the wine	Nneebuuza ku wayini
I wondered if he was going to kiss me again	Nebuuza oba yali agenda kuddamu okunnywegera
I’m sorry you have to put up with them	Nsonyiwa olina okubagumiikiriza
A bitter destruction is theirs because they lie	Okuzikirira okuluma kuba kwabwe kubanga balimba
I am also a writer there	Nze nange ndi muwandiisi eyo
I do all my dealing with them	Enkolagana yange yonna ngikola nabo
This film will have legs	Firimu eno ejja kuba n’amagulu
I wish they were done in but better	Njagala bikolebwe mu naye nga birungi
I did it in music	Nakikola mu muziki
The sound was getting louder	Eddoboozi lyali lyeyongera okuwulikika
Cleveland won the league championship both of those years	Cleveland yawangula ekikopo kya liigi emyaka egyo gyombi
This period also saw extensive renovation of the existing houses	Ekiseera kino era kyalaba nga ennyumba ezaaliwo ziddaabirizibwa nnyo
I see the shot to match	Ndaba essasi okukwatagana
I didn’t want to see it	Nnali saagala kukiraba
A familiar face was rounding the corner	Feesi eyali emanyiddwa yali yeetooloola enkoona
I played piano on that one too	Nange nnakuba piyano ku eyo
I couldn’t see anything, only hear	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna, kuwulira kwokka
I didn’t have any time for myself	Ssaafuna budde bwonna ku lwange
Almost all of my symptoms have been completely eliminated	Kumpi obubonero bwange bwonna buggyiddwawo ddala
I can be okay with others having issues	Nsobola okuba okay abalala nga balina ensonga
It was very emotional for them	Kyabakwata nnyo mu nneewulira
I could feel a strong emotional capacity	Nnali nsobola okuwulira nga nnina obusobozi obw’amaanyi obw’enneewulira
I wanted something fast, quick	Nnali njagala ekintu eky’amangu, eky’amangu
I love the pop of green ribbon	Njagala nnyo pop ya ribiini eya kiragala
I killed the idea, over and over again	Natta ebirowoozo, emirundi n’emirundi
I won’t be working this week	Sijja kuba nkola wiiki eno
I wasn’t ready to commit yet	Nnali sinnaba kwetegeka kwewaayo
I always thought this was overkill	Bulijjo nnalowoozanga nti kino kyali kisukkiridde
I shrug and start the engine	Nsitula ebibegabega ne nsimbula yingini
Two nights later the same thing happened	Nga wayise ekiro bibiri ekintu kye kimu ne kibaawo
I ran down the stairs and out of the cabin	Nadduka wansi ku madaala ne nfuluma mu kabina
I don’t want any of you to get hurt	Saagala n’omu ku mmwe alumizibwa
I look at that distinction and I will	Enjawulo eyo ngitunuulira era nja kugitunuulira
I heard he had a daughter	Nawulidde nti alina omwana omuwala
I never forgot the hunting lesson	Omusomo gw’okuyigga saagwerabira
I called my mom at work	Nakubira maama essimu ku mulimu
I can’t walk that	Ekyo sisobola kutambula
I never expected you to marry me	Ssaasuubirangako nti ojja kunfumbirwa
The demon spoke to him before giving him his soul	Omusambwa gwayogera naye nga tannamuwa mwoyo gwe
I wasn’t expecting him at all	Nali simusuubira n’akatono
I wanted to nail him to the wall	Nnali njagala kumukomerera ku bbugwe
I picked up the little dog and rubbed its head	Nasitula embwa entono ne ngisikasika omutwe
I knew he enjoyed silence	Nnali nkimanyi nti anyumirwa nnyo okusirika
I can’t force anyone to do anything	Siyinza kukaka muntu yenna kukola kintu kyonna
I see now too much is at stake	Ndaba kati ebisusse biri mu kabi
I highly encourage others to join my college	Nkubiriza nnyo abalala okwegatta ku ttendekero lyange
I think people must have been high at this rally	Ndowooza abantu bateekwa okuba nga baali waggulu mu lukungaana luno
I thought that was an amazing piece of information	Nalowooza nti ekyo kyali kitundu kya mawulire ekyewuunyisa
I was wrong to act like that	Nali nkyamu okweyisa bwentyo
I did what you asked	Nze kye mwasaba nakikola
I didn’t make them until it was too late	Ssazikola okutuusa nga obudde buyise
I check the map again	Nddamu okukebera ku maapu
Soon the house appears	Mu bbanga ttono ennyumba erabika
I could be quiet enough to have sex	Nnali nsobola okubeera mu kasirise okusobola okwegatta
A new beginning, between your people and ours	Entandikwa empya, wakati w’abantu bo ne baffe
I can’t get out either	Nange sisobola kufuluma
I came out just to spend time	Navaayo ne nfuluma okumala obudde bwokka
I packed up and left	Nasitula ebintu ne nvaawo
I told you we weren’t safe in the city	Nakugamba nti tetulina bukuumi mu kibuga
It has denied the right to information	Egaanye eddembe ly’okufuna amawulire
I got paid with an exam	Nasasulwa nga nnina ekigezo
I want it to be fun for her	Njagala kibeere kya ssanyu gy’ali
I wasn’t even sure if he heard me	Nali sikakasa wadde oba yali ampulidde
I really have no business being on the team	Mazima ddala sirina bizinensi yonna kubeera ku ttiimu
I went and cried, then tore it up	Nagenda ne nkaaba, oluvannyuma ne nguyuza
I want it in more ways than one	Njagala mu ngeri ezisukka mu emu
The record was nine	Likodi eno yali mwenda
I took them in my arms and whispered to them	Nabakwata mu ngalo ne mbawuubaala
I would love to get your sketch up file	Njagala nnyo okufuna fayiro yo eya sketch up
I refuse to let him be important to me	Nze mmugaana okuba omukulu gyendi
A river surrounded the place on the other side	Omugga gwali guzingizza ekifo kino ku ludda olulala
I hope you’ve never heard of it	Nsuubira nti tokiwulirangako
I shouldn’t have stayed that long	Ssandibadde nsigala bbanga ddene bwe lityo
I was just an empty vessel	Nnali kibya kyokka ekyerere
I have a previous love affair with candles	Nnina omukwano gwe nnina emabegako ne kandulo
I couldn’t keep driving him crazy	Nnali sisobola kusigala nga mmusuddemu eddalu
I don’t want to be here for seven months	Saagala kubeera wano okumala emyezi musanvu
I immediately apply them	Amangu ago nzisiiga
I felt very surprised but grateful	Nawulira nga nneewuunya nnyo naye nga nsiima
I clean the churches with them	Nyonja nabo amakanisa
I would recommend this company	Nze nandisemba kkampuni eno
I don’t want anything to happen to any of you	Saagala kintu kyonna kituuke ku muntu yenna ku mmwe
I should have done my hair	Nandibadde nkola enviiri zange
I want you to really understand that	Njagala ekyo mukitegeere ddala
And so much of his life	Era bingi nnyo eby’obulamu bwe bwe bityo
I can deal with loss	Nsobola okukola ku kufiirwa
I can see that in his eyes	Ekyo nkilaba mu maaso ge
I tried to intimidate him	Nagezaako okumutiisatiisa
I would be suspicious	Nnandibadde nneekengera
I knew he couldn’t resist bringing you back	Namanya nti tasobola kuziyiza kukuzzaayo
I want you to think about this for a moment	Njagala kino okirowoozeeko okumala akaseera
I am fifteen years old	Nnina emyaka kkumi n’etaano
I refuse to become righteous by cooperating	Njaana okufuuka omutuukirivu nga nkolagana
I have been betrayed	Nze nfunye olukwe
I take the gun out of his hands	Emmundu ngiggya mu ngalo ze
I have a love hate relationship with that place	Nnina omukwano gwa love hate n’ekifo ekyo
It really has to be unknown	Mazima ddala kirina okuba ekitali kimanyiddwa
A few adorned the bridge of his nose	Abatonotono baayooyoota omutala gw’ennyindo ye
I had no idea what the problem was	Nnali simanyi kizibu kye kyali
I want to be treated like royalty	Njagala kuyisibwa ng’obwakabaka
A little flag went up in my brain	Aka bendera akatono kagenda waggulu mu bwongo bwange
I could feel eyes on me all the time	Nnali mpulira amaaso nga gantunuulira buli kiseera
A great place to remember	Ekifo ekinene eky’okujjukira
I still care about you	Nkyakufaako
I wasn’t this kind of guy at all	Nze nali ggaayi wa ngeri eno n’akatono
I hope they can open in the fall	Nsuubira nti basobola okuggulawo mu kugwa
I was trying to understand	Nnali ngezaako okutegeera
I want you to see me	Njagala onlabe
I was horrified when he got like this	Natya nnyo bwe yafuna bw’ati
The road climbs a hill	Oluguudo lulinnya akasozi
I tried to get inside her	Nagezaako okuyingira munda mu ye
I have neither the time nor the patience for this	Kino sirina budde wadde obugumiikiriza
I am proud to present this wonderful place	Nneenyumiriza mu kwanjula ekifo kino eky’ekitalo
I got out of bed to get some water	Nava ku kitanda okufuna amazzi
I wrote about both around the times they happened	Nawandiika ku byombi okwetoloola ebiseera bye byaliwo
One week, sooner if necessary	Wiiki emu, amangu bwe kiba kyetaagisa
I am the infinite perfection of all good things	Nze okutuukirizibwa okutakoma okw’ebintu byonna ebirungi
I had one of the servers bring us coffee	Nnalina omu ku baweereza okutuleetera kaawa
I grow a little, collect some plants in the woods	Nkula katono, nkuŋŋaanya ebimera ebimu mu nsiko
I take a moment to gather myself before responding	Ntwala akaseera okwekuŋŋaanya nga sinnaddamu
I drive home in the dark to a rock garden	Nvuga okudda eka mu nzikiza okutuuka mu lusuku olw’amayinja
A knife suddenly appeared in front of his neck	Ekiso kyalabika mangu mu maaso g’ensingo ye
I wonder how he knew that	Nze nneebuuza nti ekyo yakimanya atya
I knew you would eventually find your way to me	Namanya nti okukkakkana ng’ogenda kufuna ekkubo lyo gye ndi
I turn to him, still smiling	Nkyuka ne mmutunuulira nga nkyamwenya
A little extra physical activity can help	Okukola emirimu gy’omubiri egy’okwongerako katono kiyinza okuyamba
A golden goose to be exact	Goose eya zaabu okubeera omutuufu
How to escape the reality of my life	Engeri y’okuddukamu ensonga entuufu ey’obulamu bwange
I keep telling myself to hold my nerve	Nsigala nneegamba okukwata obusimu bwange
I live nearby so the night clerk called me	Mbeera okumpi awo kale omuwandiisi w’ekiro yankubira essimu
I didn’t speak and I didn’t even know	Saayogera era nga simanyidde ddala
I believe it is worth it	Nzikiriza nti kigwana
I would take care of them even if I died	Nandibalabirira ne bwe nnali nfudde
I wasn’t going to judge	Nze nali sigenda kusala musango
I had enjoyed being with him until that moment	Nnali nnyumirwa nnyo okubeera naye okutuusa akaseera ako
English is used as a second language	Olungereza lukozesebwa ng’olulimi olw’okubiri
I was born in a hospital	Nnazaalibwa mu ddwaaliro
I had no idea it was such a practice	Nnali simanyi nti yali nkola ng’eyo
I just want him to love me	Njagala kyokka anjagala
Thank you all for your best wishes	Mmwebaza mwenna olw'okubaagaliza ebirungi
I was definitely uncomfortable	Mazima ddala nnali sikyeyagaza
I feel like a child who broke his father's pot	Mpulira ng'omwana eyamenya ekiyungu kya kitaawe
I give my whole self to be yours forever	Nkuwa self yange yonna okubeera wuwo emirembe gyonna
I have something that might interest you	Nnina ekintu ekiyinza okukusanyusa
I prayed it would live	Nasaba ebeere mulamu
I leaned back with the force of the impact	Nasitama emabega n’amaanyi g’okukuba
A new high school project	Pulojekiti empya ey’essomero lya siniya
A good place for breakfast, too	Ekifo ekirungi eky’okulya ekyenkya, nakyo
I want everyone to work with one other person	Njagala buli omu akolagana n’omuntu omulala omu
I was to be with him down there	Nali wa kubeera naye wansi awo
I am indebted to prof	Nnina ebbanja eri prof
I pointed out how stupid that was	Namulaga engeri ekyo gye kyali eky’obusiru
I had been meaning to do it for a week	Nali mmaze wiiki emu nga ntegeeza okukikola
A big laugh had erupted	Enseko ennene yali evuddemu
I was closer to him then	Nze mu kiseera ekyo nnali nsinga kumusemberera
I knew there was a process and instruction on	Namanya nti waliwo enkola n’okulagira ku
I keep doing this until the chapter is read	Kino nkisigala nga nkola okutuusa essuula lw’esomeddwa
I had a lot of friends there	Nnalina emikwano mingi eyo
I didn’t really want to be tied into all of this	Ssaayagalanga nnyo kusibibwa mu bino byonna
I waited in the dark, watching him	Nalinda mu nzikiza, nga mmutunuulira
I wasn’t sure why his statement embarrassed me so much	Nali sikakasa lwaki sitatimenti ye yanswaza nnyo
I don’t feel like myself these days	Nze ennaku zino siwulidde nga nze kennyini
At first this sold well	Mu kusooka kino kyatunda bulungi
I just came back to check on you	Nze naakakomawo okukukebera
I really have to start going	Ddala nnina okutandika okugenda
I tried to hold my own too	Nange nagezaako okukwata eyange
I look up and say	Ntunula waggulu ne ŋŋamba nti
I just wanted to be ready	Nnali njagala kubeera mwetegefu kyokka
I know you need time to adjust to our community	Nkimanyi nti weetaaga obudde okumanyiira ekitundu kyaffe
I was looking for a company	Nali nnoonya kkampuni
I paid the man back	Nasasula omusajja ne nzira emabega
The woman hung back and made her way over	Omukazi yawanise n’addamu n’akola ekkubo lye ku over
The cold air was high	Empewo ennyogovu yali waggulu
I had never seen that before	Ekyo nnali sikirabangako
I never served in the military	Ssaaweerezangako mu magye
It was there immediately	Kyali awo amangu ago
I didn’t see him all night	Ekiro kyonna saamulaba
I can create a remote site and test it successfully	Nsobola okukola omukutu ogw’ewala ne ngugezesa obulungi
I couldn’t imagine what that would even look like	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri ekyo gye kyandibadde n’okufaanana
I can only hope for that	Nsobola okusuubira ekyo kyokka
I hadn’t gotten him home safely	Nnali sinnamutuusizza waka bulungi
I don’t write science fiction	Siwandiika bitabo bya ssaayansi
I can no longer control them	Sikyasobola kubafuga
I felt my spiritual body become cold and warm, fear	Nawulira omubiri gwange ogw’omwoyo nga gufuuse omunnyogovu era nga gubuguma, okutya
I see them in my dreams, over and over again	Nze mbalaba mu birooto byange, emirundi n’emirundi
I only found out what had been here this morning	Nnazudde ekyali kibadde wano enkya ya leero kyokka
It also urged people to continue to resist	Era esabye abantu okugenda mu maaso n’okuziyiza
A quick stop over heading east	A quick stop over nga twolekera ebuvanjuba
These stations have nothing to do with the original network	Siteegi zino tezirina kakwate konna ku mutimbagano ogwasooka
I wear a utility jacket, fully loaded with bullets	Nnyambala ekikoofiira eky’omugaso, nga kijjuddemu amasasi
Spring and autumn are both short and very variable	Enkuba n’omuggalo byombi bimpi era bikyukakyuka nnyo
I reached for the mirror and studied my reflection	Natuuka ku ndabirwamu ne nsoma ekifaananyi kyange
I went and took her hand and kissed her	Nagenda ne mmukwata ku mukono ne mmunywegera
I think they kind of loved it	Ndowooza nti baali balinga baagala nnyo
I left him with the ass and the bill	Namulekera awo n'emmana ne bill
I wrote him a bunch of really stupid jokes	Namuwandiikira ekibinja ky’ebisesa eby’obusiru ddala
I am too old to change	Nze nkaddiye nnyo okukyuka
I go downstairs and eat dirt again	Nzira wansi ne nziramu okulya obucaafu
I was definitely the closest person to my mother	Mazima ddala nze nnali muntu asinga okubeera okumpi ne maama
I even told you he had a hint	Nakugamba na nti yalina hint
I really wanted to get out of there	Nnali njagala nnyo okuva awo
I think this would be an obvious thing to offer	Ndowooza kino kyandibadde ekintu ekyeyoleka okuwaayo
I wanted to know when you were coming home	Nnali njagala kumanya ddi lw’okomawo awaka
The results are mixed	Ebivaamu bitabuddwatabuddwa
I don’t want to become part of this	Saagala kufuuka kitundu ku kino
I know what you dream about every night	Nkimanyi ky’oloota buli kiro
I always will and will love you	Nze bulijjo era nja kukwagala
I grieve for him in my own way	Nange mmunakuwalira mu ngeri yange
I brought you clean clothes	Nakuleetera engoye ennyonjo
I slowly walk up to them	Ntambula mpola okutuuka gye bali
I danced with someone	Nazina n’omuntu
I was in the hospital when he entered	Nali mu ddwaaliro we yayingidde
I considered not answering it at all	Nalowooza ku ky’obutakiddamu n’akatono
A moment later, his smiling face appeared	Nga wayise akaseera katono, ffeesi ye eyali emwenya yalabika
I needed to at least give him a chance	Nnali nneetaaga waakiri okumuwa omukisa
I had something to tell him	Nnalina kye nnalina okumubuulira
He uses household items as weapons	Akozesa ebintu by’awaka ng’ebyokulwanyisa
I understood him better now	Namutegeera bulungi kati
I shut up and run into the shadows	Nsirika ne ndduka mu bisiikirize
I feel no presence inside the walls	Nze mpulira tewali kubeerawo munda mu bisenge
I have several ideas for the sketch	Nnina ebirowoozo ebiwerako ku sketch
I didn’t think there was anything wrong with it	Nnali sirowooza nti waliwo ekikyamu ku kyo
I think he has a fantastic arm	Ndowooza alina omukono ogw’ekitalo
I wasn’t going to back down	Nze nali sigenda kudda mabega
A long, thoughtful silence	Okusirika okuwanvu, okulowooza
I want to tell you some things too	Nange njagala okukubuulira ebintu ebimu
I have questions for him	Nnina ebibuuzo bye mmubuuza
I have a kingdom to protect	Nnina obwakabaka bwe nnina okukuuma
It recovered and disappeared	Kyateredde ne kibula
I knew this crew could relate to that	Namanya nti crew eno esobola okukwatagana n’ekyo
I ran, towards my husband, my beloved	Nadduka, nga ŋŋenda eri baze, omwagalwa wange
I can't see any obvious link to you	Sisobola kulaba link yonna eyeeyolese gy'oli
I need you to be safe	Nkwetaaga okuba n’obukuumi
I was worried about that	Ekyo nnali nneeraliikiridde
A soldier, just inside the front door	Omujaasi, munda ddala mu mulyango gw’emmanju
I looked around, taking mental inventory	Natunula okwetoloola, nga nkola inventory mu birowoozo
Necessary work, he thought	Omulimu ogwetaagisa, bwe yalowooza
I can feel your fear	Nsobola okuwulira okutya kwo
I want it to be one with your heart	Njagala kibeere kimu n’omutima gwo
I put some distance between us	Nteekawo akabanga wakati waffe
This breed has yellow skin and lays brown eggs	Olulyo luno lulina olususu olwa kyenvu era lubiika amagi aga kitaka
I want you to look but not touch anything	Njagala otunule naye nga tokwata ku kintu kyonna
I was hooked one night	Nakwatibwa ensonyi ekiro kimu
I also have something for you when you get here	Nnina n’eky’okukukolera ng’otuuse wano
I was very disappointed	Nnaggwaamu nnyo essuubi
I walked freely	Natambula nga ndi mu ddembe
I learned to quiet my mind	Nnayiga okusirisa ebirowoozo byange
I can’t imagine that drive	Siyinza kulowooza ku kuvuga okwo
I had never seen him before	Nnali sinnamulabangako
The two became lovers	Ababiri bano baafuuka baagalana
I put the extracts in the machine housing	Ebintu ebiggiddwamu mbiteeka mu kisenge ky’ekyuma
I wasn’t going to let them stop me	Nnali sigenda kubakkiriza kunziyiza
I haven’t thought much about this until now	Kino sikirowoozezzaako nnyo okutuusa kati
I hear you’ve been looking for me	Mpulira obadde onnoonya
I want no part of this	Saagala kitundu kyonna ku kino
I can shoot you in the stomach, or in the liver	Nsobola okukukuba amasasi mu lubuto, oba mu kibumba
I know of no cure for this poisoning	Simanyi ddagala lyonna eriwonya butwa buno
I know this is unfair, my asking this	Nkimanyi kino si kya bwenkanya, my okubuuza kino
I just started my adventure with tropical fruits	Naakatandika adventure yange n’ebibala eby’omu bitundu eby’obutiti
I mean, he can’t just throw something like this away	Ntegeeza, tasobola kumala gasuula kintu nga kino
The boy has had to grow up very quickly	Omulenzi abadde alina okukula amangu ennyo
A mother couldn’t ask for anything more precious	Maama tayinza kusaba kintu kyonna kya muwendo okusinga ekyo
A chance meeting blossoms into a festive romance	Ensisinkano ey’omukisa efuumuuka n’efuuka omukwano ogw’ennaku enkulu
I could see around the base, see people	Nali ndaba okwetoloola base, okulaba abantu
I can’t imagine this type of architecture being unique	Siyinza kulowooza nti ekika ky’ebizimbe kino kya njawulo
I wonder what he would think	Nneebuuza kye yandirowoozezza
I had never seen him look so serious	Nnali simulabangako ng’alabika nga siriyaasi bw’atyo
I saw it in the paper a little later	Nakiraba mu lupapula nga nkomyewo katono
I thanked him warmly and affectionately	Namwebaza nnyo n’omukwano
I learned a lot	Nafuna bingi eby’okuyiga
I knew he needed me	Nnali nkimanyi nti yali anneetaaga
I hated being so emotional	Nnakyawa okubeera n’enneewulira bwe zityo
There are many influential people among its members	Mu bammemba baayo mulimu abantu bangi ab’amaanyi
I thought about that a lot for a while	Ekyo nnakirowoozaako nnyo okumala ekiseera
I think you are good with words	Ndowooza oli mulungi mu bigambo
I leaned forward and answered my question	Nagalamira mu maaso ne nziramu ekibuuzo kyange
I was forced to reach the age of thirty to thirteen	Nawalirizibwa okutuuka ku myaka amakumi asatu ku kkumi n’esatu
I hadn’t found my place in the world	Nnali sifunye kifo kyange mu nsi
I didn’t know exactly	Nnali simanyi bulungi
I have a few thousand dollars left	Nsigazza ssente enkumi ntono
I trust we can get them one of these days	Nneesiga nti tusobola okuzifuna olumu ku nnaku zino
I have just been informed that you have arrived	Naakategeezebwa nti otuuse
I understand his point about the building	Ntegeera ensonga ye ku kizimbe
I wonder how you know what we needed	Nze nneebuuza omanya otya kye twali twetaaga
I hated it when that little voice reared its ugly head	Nakyawa eddoboozi eryo ettono bwe lyasitula omutwe gwalyo omubi
I couldn't with much accuracy, not consistency	Saasobola na butuufu bungi, si butakyukakyuka
Both victims had long hair that parted in the middle	Abakoseddwa bombi baalina enviiri empanvu ezaawukana wakati
I knew this would happen too	Nali mmanyi nti kino nakyo kijja kubaawo
The anger of the people increased at that time	Obusungu bw’abantu bweyongera mu kiseera ekyo
I often find myself being very cautious	Ntera okwesanga nga ndi mwegendereza nnyo
I should have realized that’s what happened	Nandibadde nkitegedde nti ekyo kye kyaliwo
However, I have yet to meet with a consultant	Kyokka, nkyalina okusisinkana omuwi w’amagezi
I just wanted to make a point	Nnali njagala kwogera nsonga yokka
A few of our friends called	Mikwano gyaffe abatonotono baakubye essimu
I was never a fan of water	Sibangako muwagizi wa mazzi
I just gather souls	Nze nmala kukungaanya myoyo
I pulled her in my arms and kissed her	Namusikambula mu ngalo ne mmunywegera
I was thinking about it last night	Nabadde nkilowoozaako ekiro ekikeesezza olwaleero
I need to do productive or interesting things	Nze nneetaaga okukola ebintu ebivaamu oba ebinyuvu
I hurried this morning	Nayanguwa enkya ya leero
I have to get up a little early	Nnina okukeera katono
He would have five minutes to consider the proposal	Yandibadde n’eddakiika ttaano okwetegereza ekiteeso kino
I went in and took him out	Nayingira ne mmufulumya
I began to cry silent tears into his shoulder	Natandika okukaaba amaziga agasirise mu kibegabega kye
I worked very, very hard to change those things inside of me	Nakola nnyo nnyo okukyusa ebintu ebyo munda mu nze
I had mistaken him for a servant	Nnali mmusobedde nti muweereza
The matter has since been resolved	Okuva olwo ensonga eno yagonjoolwa
I forgive those mistakes	Nsonyiwa ensobi ezo
The mind can create its own reality	Ebirowoozo bisobola okwetondawo entuufu yabyo
I just want to save your soul	Njagala kulokola mwoyo gwo gwokka
I really thought he wouldn’t fire me	Nalowooza ddala nti tajja kungoba
I follow my loved ones, my elders	Ngoberera abaagalwa bange, abakadde bange
Any question of theirs I had no answer to	Ekibuuzo kyabwe kyonna kye nnali sirina kya kuddamu
Then the distribution continues westward	Oluvannyuma okugabanya kugenda mu maaso mu maserengeta
I want the text to look elegant and interesting	Njagala ekiwandiiko kirabika nga kya kitiibwa era nga kinyuma
I may be facing criminal charges	Nnyinza okuba nga nvunaanibwa emisango
I don’t want painkillers	Saagala ddagala eriweweeza ku bulumi
I let the silence hang between us for a moment	Naleka akasiriikiriro ne kawanika wakati waffe okumala akaseera
I stopped and noticed I was talking to other parents there	Nayimirira ne ndaba nga njogera n’abazadde abalala abaali eyo
I walk towards the bed	Ntambula nga njolekera ekitanda
Sometimes I worried about being alone	Oluusi nnali mweraliikirivu olw’okubeera yekka
I lay on my back and he laid down beside me	Nasula ku mugongo n’agalamira ku mabbali gange
I’m here to get the answer	Nze ndi wano okufuna eky’okuddamu
I can drive better than anyone here	Nsobola okuvuga obulungi okusinga omuntu yenna wano
Humor had also been an important asset	Okusesa nakyo kyali kibadde kya bugagga kikulu nnyo
This means a constitution based on the right to vote for all adults	Kino kitegeeza ssemateeka eyeesigamiziddwa ku ddembe ly’okulonda eri abantu abakulu bonna
No such port was published	Tewali mwalo ng’ogwo gwafulumizibwanga
This time I couldn’t go all night	Ku mulundi guno saasobola kugenda kiro kyonna
I slipped halfway to the side	Naseeyeeya ekitundu ku bbali
I doubled the sugar in another	Ssukaali nnamukubisaamu emirundi ebiri mu ndala
I like to sketch maps	Njagala nnyo okukola sketch ku maapu
I told him the truth, it was up to him	Namugamba amazima, kyali gy’ali
I must have been only a few minutes late	Nteekwa okuba nga nnalwawo eddakiika ntono zokka
I mean, he’s been around the house	Ntegeeza, abadde yeetooloola ennyumba
I gave them my paper in the morning	Olupapula lwange nabiwa ku makya
I held my head in pain with both hands	Nakwata omutwe mu bulumi n’emikono gyombi
A beautiful and bitter ceremony	Omukolo omulungi era omukaawa
I had not lived with it for five years now	Kati nnali mmaze emyaka etaano nga sibeera nayo
I took a step to leave	Nakwata eddaala okugenda
I put signs on all the windows	Nteeka ebipande ku madirisa gonna
I never felt any part there	Ssaawulirangako kitundu kyonna eyo
I sighed quietly and looked up to meet a face	Nafuuwa omukka mu kasirise ne ntunula waggulu okusisinkana ffeesi
I turn off the light	Nzikiza ettaala
I can’t talk to anyone	Sisobola kwogera na muntu yenna
I didn’t share its vision	Ssaagabana kwolesebwa kwayo
I never felt weak after taking this pill	Ssaawulirangako munafu oluvannyuma lw’okumira empeke eno
Marine and businessman	Omujaasi w’amagye g’oku nnyanja era omusuubuzi
I looked at the distance measurements	Natunuulira ebipimo by’ebanga
I walked over and looked at the road below	Natambula ne ntunuulira ekkubo eryali wansi
A lot of energy there	Amaanyi mangi nnyo eyo
I love that reflection in that fourth image	Njagala nnyo okufumiitiriza okwo mu kifaananyi ekyo eky’okuna
I can actually offer a different solution for that	Mu butuufu nsobola okuwaayo eky’okugonjoola eky’enjawulo ku ekyo
I have a draft post on this very topic	Nnina draft post ku mulamwa guno gwennyini
I loved every moment	Buli kaseera nnali njagala nnyo
A child cannot be born sharing such toxic blood	Omwana tayinza kuzaalibwa nga agabana musaayi ogw’obutwa obw’engeri eyo
I stick to tradition	Nnywerera ku nnono
I didn’t turn it on	Ssaagikoleeza
I know who he is before I even get up	Nze mmanyi ani nga sinnasituka wadde
I gave him three days to decide	Namuwa ennaku ssatu okusalawo
I was making music at the time	Mu kiseera ekyo nnali nkola muziki
I stay at it for hours, going through every stage	Nsigala ku kyo okumala essaawa eziwera, nga mpita mu buli mutendera
I couldn't really profile him as a type	Mu butuufu saasobola kumukola profile nga type
I won’t give you any answers	Sijja kukuwa kuddamu kwonna
I felt so awful and alone	Nawulira nga ndi wa ntiisa nnyo era nga ndi nzekka
I got a lot of compliments on it	Nafuna okusiimibwa kungi ku kyo
One soldier became a sailor	Omujaasi omu yafuuka omulunnyanja
A few more choice words come out of my mouth	Ebigambo ebirala ebitonotono ebirondeddwamu biva mu kamwa kange
I know what you thought you were doing	Nze mmanyi kye mwalowooza nti okola
I took him aside and explained	Namutwala ku bbali ne mmunnyonnyola
I quietly entered his room, shook him awake	Nayingira ekisenge kye mu kasirise, ne mmukankanya n’azuukuka
I tried to understand its direction	Nnagezaako okutegeera obulagirizi bwayo
I was a passenger riding with fate	Nali musaabaze nga nvuga n’enkomerero
I had made real progress at this point	Nnali nfunye enkulaakulana eya nnamaddala mu kiseera kino
I got up to look out the window	Nasituka okutunula mu ddirisa
I found myself doing the same	Nasanga nga nkola kye kimu
I wouldn’t want a loser as a friend	Ssandiyagadde mufiiriddwa nga mukwano gwo
I decided to find out why	Nasalawo okumanya ensonga lwaki
I was an outsider in every way	Nnali muntu wa bweru mu buli ngeri
I needed money and space and time	Nnali nneetaaga ssente n’ekifo n’obudde
I really should be coming back	Ddala nsaanidde okuba nga nkomawo
I heard one kid laughing loudly from behind me	Nawulira omwana omu nga aseka nnyo okuva emabega wange
I looked at him and he seemed at peace	Namutunuulira n’alabika ng’alina emirembe
The drama also played an important role in religion	Katemba ono era yakola kinene mu ddiini
I want to beat the beams of his prisoners	Njagala okukuba ebikondo by’abasibe be
I finally took control of my life	Nnasembayo okufuga obulamu bwange
I guess in a way they were like my parents	Ntebereza mu ngeri emu baali nga bazadde bange
I wonder who is laughing with him	Nze nneebuuza ani aseka naye
I position myself as a professional wedding photographer	Nze nneeyisa ng’omukubi w’ebifaananyi by’embaga omukugu
A sick feeling spread in the pit of my stomach	Enneewulira y’obulwadde yasaasaana mu kinnya ky’olubuto lwange
A good man does not risk points in the future	Omusajja omulungi tassa mu kabi bubonero mu maaso
I did more than that	Nnakola ekisingawo ku ekyo
I would also be fine with another dog	Nze era nandibadde bulungi n’embwa endala
I just gave them another hug after reading your story	Naakabawa ekiwato ekirala nga mmaze okusoma emboozi yo
I drank it like a thirsty man	Namunywamu ng’omusajja afa ennyonta
I remain rock still, my back turned to her	Nsigala nga ndi rock still, omugongo gwange ne gukyuka n’amutunuulira
I had no idea he had any real intentions	Nnali simanyi nti yalina ekigendererwa kyonna ekituufu
I need to prepare myself	Nze kennyini nneetaaga okwetegeka
I think you assume those walls are there	Ndowooza okitwala nti ebisenge ebyo biri awo
An incredible glow filled the room	Okumasamasa okutali kwa bulijjo kwajjula ekisenge
I don’t need a lesson	Sikyetaaga ssomo
A man was standing in the doorway	Omusajja yali ayimiridde mu mulyango
I would think he would at least text me	Nze nandirowoozezza nti waakiri yandimpadde obubaka ku ssimu
I need to let you sleep	Nze nneetaaga okukuleka okwebaka
I love the view from here	Njagala nnyo okulaba okuva wano
I knew such things didn’t exist	Namanya nti ebintu ng’ebyo tebiriiwo
I smiled at every face	Namwenya ku buli ffeesi
I was possessed by those devils	Nali nfugibwa sitaani ezo
I can eat almost anything too	Nange nsobola okulya kumpi ekintu kyonna
I want you to know this	Njagala kino mukimanye
A sign beyond the maximum is impossible	Akabonero akasukkulumye ku kisinga obunene tebusoboka
I want to get there with plenty of sunshine	Njagala okutuukayo nga n’omusana mungi
I hope this was something you were willing to do	Nsuubira kino kyali kintu kye wali mwetegefu okukola
I didn’t even know his real name	Nnali simanyi na mannya ge amatuufu
I've tried to figure out intensity vs. intensity	Nze ngezezzaako okuzuula intensity vs
I would listen to reason	Nze nandiwulirizza ensonga
I won’t tell anyone what’s going on	Sijja kubuulira muntu yenna ekigenda mu maaso
I felt like such an idiot	Nawulira nga omusiru bw’atyo
I remember him from the funeral	Nze mmujjukira okuva mu kuziika
I wasn’t thrown out of my classes	Ssaasuulibwa mu bibiina byange
I paid close attention to him	Namussaako nnyo mwoyo
I'll take him to my office	Nja kumutwala mu ofiisi yange
I hear his thoughts and feel his disappointment	Mpulira ebirowoozo bye era mpulira okuggwaamu essuubi
I want to be a part of you	Njagala kubeera kitundu kyammwe
I wanted to write	Nnali njagala okuwandiika
A ghostly look crossed his face	Entunula ey’omuzimu yamusalako mu maaso
I didn’t hear any other voices	Ssaawulidde maloboozi malala gonna
I was thinking about having a family	Nnali ndowooza ku ky’okubeera n’amaka
I wonder how long he's been standing there	Nze nneebuuza nti amaze bbanga ki ng’ayimiridde awo
I wanted to be near his stuff	Nnali njagala kubeera kumpi n’ebintu bye
The fox had taken many of them	Empeewo yali etutte bangi ku zo
I think it’s very attractive	Ndowooza nti kisikiriza nnyo
I cook and eat every day	Nfumba era ndya buli lunaku
I didn’t really care about anything at all	Mu butuufu saafaayo ku kintu kyonna n’akatono
I visit his grave every day	Nkyalira entaana ye buli lunaku
I didn’t belong here, he had said	Nze saali wa wano, yali agambye
I panic and drop my keys	Nsattira ne nsuula ebisumuluzo byange
I couldn’t stop laughing at any of them	Nnali sisobola kulekera awo kusekerera n’omu ku bo
I might be dead right now	Nnyinza okuba nga nfudde mu kiseera kino
I don’t know what they can and can’t do	Simanyi kye basobola ne kye batasobola kukola
That evening I had felt grace	Akawungeezi ako nnali mpulidde ekisa
I haven’t been with him since	Okuva olwo sibangako naye
I learned all this a long time ago	Bino byonna nabiyiga dda nnyo
I think it might even be real	Ndowooza kiyinza n’okuba nga kya ddala
I want to know the truth	Njagala okumanya amazima
I tried to make my knees hold me upright	Nagezaako okufuula amaviivi gange okunkwata nga nnyimiridde
I will allow you both to eat with me tonight	Nja kubakkiriza mwembi mulye nange ekiro kino
I didn’t feel like asking why	Saawulira nga njagala kwebuuza lwaki
I looked at several houses	Natunuulira ennyumba eziwerako
I just did it last year	Naakakola omwaka oguwedde
I had no idea what it would take for me	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyandinneetaagibwa
I think that’s about to end	Ndowooza ekyo kinaatera okuggwaako
I had a tap because the engineer told me one	Nalina ttaapu kubanga yinginiya yang’amba emu
I still thought we could do it	Nnali nkyalowooza nti tusobola okukikola
I was glad he was here tonight	Nasanyuse nti yabadde wano ekiro kino
I don’t want to offend him	Saagala kumunyiiza
I hadn’t seen him since high school	Okuva mu siniya nnali simulabangako
I was never so scared	Ssaatyangako bwentyo
I tried to reason with him	Nnagezaako okukubaganya ebirowoozo naye
I can’t say anyone seemed to want to speculate on particulars	Siyinza kugamba nti waliwo eyalabika ng’ayagala okuteebereza ku particulars
I was no longer useful	Nnali sikyalina mugaso
A man outside the store was holding a gun	Omusajja wabweru w’edduuka yabadde akutte emmundu
I'd like to see anything else	Nze nandyagadde okulaba ekintu ekirala kyonna
I couldn’t figure out what it was	Nnali sisobola kutegeera kye kyali
I can do it this time too	Nze ku mulundi guno nange nsobola okukikola
I came right here, where the radar brought me	Najja wano wennyini, rada gye yandeeta
I started working making one	Natandika okukola nga nkola emu
I am as real as you should be	Nze ndi wa ddala naawe bwe musaanidde okuba
I closed to get a better look	Naggalawo okusobola okutunula obulungi
I imagine you have so many questions	Ntebereza nti olina ebibuuzo bingi nnyo
I’m not perfect anymore	Sikyatuukiridde
I felt like the outside world didn’t exist	Nawulira nga ensi ey’ebweru teyaliiwo
I think you’re too angry right now	Ndowooza osusse okunyiiga mu kiseera kino
I know where my money is	Nze mmanyi ssente zange gye ziri
I did and he has blessed us	Nakikola era atuwadde omukisa
I have made a serious mistake	Nkoze ensobi ey’amaanyi
I saved fifty people from a horrible death	Nawonya abantu amakumi ataano okuva mu kufa okw’entiisa
I could get married	Nnali nsobola okufumbirwa
I believe the gift of discernment comes with the office	Nzikiriza nti ekirabo ky’okutegeera kijja ne ofiisi
I am still a biological woman	Nkyali mukyala wa buzaale
I would have walked anyway	Nze nandibadde ntambula anyway
I wouldn't try	Ssandigezezzaako
I start to slow down	Ntandika okukendeeza ku sipiidi
A chill ran down the back of his neck	Ennyogovu yadduka wansi emabega w’ensingo ye
I hear someone appear at his door	Mpulira omuntu alabika ku mulyango gwe
I know when one of my people will die	Nze mmanyi omu ku bantu bange lw’alifa
I noticed a few cases of film lying on the floor	Nalaba kkeesi za firimu ntono nga zigalamidde wansi
I wanted to tell the world	Nnali njagala okubuulira ensi yonna
I feel his face next to mine	Mpulira ffeesi ye okumpi n’eyange
It was kind of a club at the time	Mu kiseera ekyo yali kika kya kiraabu
I was just a tourist asking questions	Nali mulambuzi yekka nga mbuuza ebibuuzo
I glanced at my alarm clock	Natunula ku ssaawa yange eya alamu
I touched it and started crying	Nagukwatako ne ntandika okukaaba
I told her to decorate any way she wanted	Namugamba okuyooyoota mu ngeri yonna gy’ayagala
I always loved him and treasured his memory	Bulijjo nnali mmwagala era nga mmutwala ng’ekijjukizo kye ng’ekikulu
I woke up in a sweat	Nazuukuka mu ntuuyo
I actually thought this little guy was really cute	Mu butuufu nnalowooza nti akasajja kano akatono ddala kaali kanyuma
I felt a small victory hit home	Nawulira obuwanguzi obutono nga bukuba awaka
I put him on my sofa	Namuteeka ku sofa yange
I saw the dark side of this cave	Nalaba oludda olw’ekizikiza olw’empuku eno
I don’t spoil them like that	Sibayonoona bwentyo
I won’t change those names to make a buck	Sijja kukyusa mannya ago okukola buck
I was a frequent traveler myself, in my younger days	Nze kennyini nnali mutambuze nnyo, mu biseera byange eby’obuto
I went in and sat on the couch	Nayingira ne ntuula ku kasolya
I don’t want anyone to know that	Ekyo saagala muntu yenna kukimanya
I had nothing to do with the missing chocolate	Nnali sirina kakwate na chocolate eyabula
I take time to relax	Ntwala obudde okuwummulamu
I didn’t even want to argue with people	Nnali saagala na kuyomba na bantu
I let my fingers roam over his rigid muscles	Naleka engalo zange okutambula ku binywa bye ebikaluba
I looked at the water	Natunuulira amazzi
I’m afraid he’ll persevere	Ntya nti ajja kugumiikiriza
A spouse is the only means of providing this happiness	Omufumbo abeera ngeri yokka ey’okuwa essanyu lino
I let you show your true colors	Nkuleka okulaga langi zo entuufu
I miss that little dog	Nsubwa akambwa ako akatono
I wasn’t sentimental	Nze saali wa sentimental
The wind blew through the open window	Empewo yafuuwa mu ddirisa eryali liggule
I would take a long shower and dry off	Nnaabanga ekiseera ekiwanvu ne nkala
I was a rebel, abandoned to shame	Nnali mujeemu, nga nsuuliddwa mu buswavu
I agree with them	Nange nzikiriziganya nabo
I accepted his invitation	Nnakkiriza okuyitibwa kwe
I let her mother listen to it	Naleka nnyina okukiwuliriza
I looked, but I couldn’t see him anywhere	Natunula, naye nga sirina we nnamulaba
I saw my father go	Nalaba taata bwe yagenda
I tried to piss him off easy	Nagezaako okumunyiiza easy
I was used to it and tried to ignore it	Nali nkimanyidde era ne ngezaako okukibuusa amaaso
I was looking at a magazine and it came up	Nali ntunuulira magazini emu n’ejja
I wouldn’t have let you out of my sight	Ssandibadde nakuleka kuva mu maaso gange
I can't picture his face though	Sisobola kukuba kifaananyi kya ffeesi ye wadde
It was at that point that I would talk to you about it	Mu kiseera ekyo kye nnandibadde njogera naawe ku nsonga eyo
I could hardly hear them	Nnali siyinza kubawulira bulungi
I don’t want to push	Saagala kunyigiriza
A healthy dose of curiosity doesn’t hurt anyone	Dozi ennungi ey’okwegomba terumya muntu yenna
I think it was another voice	Ndowooza yali ddoboozi eddala
It may not come from our team	Kiyinza obutava mu ttiimu yaffe
I highly doubt it	Nkibuusabuusa nnyo
Now I freely welcome this	Kati kino nkyaniriza mu ddembe
The thin gray carpet took him towards her	Kapeti ennyimpi enzirugavu yamutwala ng’ayolekera
I mean, just look at them	Ntegeeza, batunuulire kyokka
I dared him to do it	Namugumiikiriza okukikola
I had no patience for games today	Ssaalina bugumiikiriza ku mizannyo leero
Your good friend's sister	Mwannyina wa mukwano gwo omulungi
I throw my pack behind me rather than reaching forward	Nsuula pack yange emabega okusinga okutuuka mu maaso
I did everything he told me to do	Nnakola buli kye yang’amba
The guard was at my elbow instantly	Omukuumi yali ku nkokola yange mu kaseera ako
The page was marked	Omuko gwali guteekeddwako akabonero
I love playing music, but something wasn’t right	Njagala nnyo okukuba omuziki naye waliwo ekyali tekituufu
I hear how he speaks to you	Mpulira engeri gy’akuyogeramu
A scenic note was preserved	Ekiwandiiko ekikwata ku kifo ekirabika obulungi kyakuumibwa
I love him more for it	Nnyongera okumwagala olw’ekyo
I wouldn’t miss it myself	Nze kennyini sandisubiddwa
I have to make some plans	Nnina okukola enteekateeka ezimu
I didn’t even know eight hundred people	Nnali simanyi na bantu bikumi munaana
I took a moment to let my mind settle	Natwala akaseera katono okuleka ebirowoozo byange okutereera
I made your brother a promise	Nakola muganda wo ekisuubizo
The primary method of disposal used is incineration	Enkola enkulu ey’okusuula ekozesebwa kwe kwokya
I believe in you and so does your family	Nze nkukkiririzaamu era n’ab’omu maka go bwe batyo
I tried to figure out how that was possible	Nnagezaako okuzuula engeri ekyo gye kyali kisoboka
I needed to see that look again	Nnali nneetaaga okuddamu okulaba entunula eyo
I can’t speak at the moment	Sisobola kwogera mu kiseera kino
The eyes of the world are on you	Amaaso g’ensi gali ku mmwe
It had done a lot of good	Ebirungi bingi bye kyali kikoze
The wire to his ear indicated security	Waya eyabadde ku kutu kwe yalaga nti yali wa bukuumi
A woman was killed there	Waliwo omukazi eyattiddwa eyo
I was even afraid to be in the elevator	Nali ntya n’okubeera mu lifuti
I’m afraid this is just the beginning	Ntya nti eno ntandikwa yokka
I still had to look casual as well	Nnali nkyalina okulabika nga casual nga bwe nkola
This is one of them	Kino kye kimu ku byo
I was working away from home today	Nze leero nali nkola wala n’awaka
I heard footsteps, then walked on the other side	Nawulira ebigere, olwo ne ntambula ku ludda olulala
I start making my inner moves to avoid his blows	Ntandika okukola ebikolwa byange eby’omunda okwewala emiggo gye
I tried to find the scent, but it disappeared	Nagezaako okunoonya akawoowo, naye ne kabula
I turned to look at him in confusion	Nakyuka okutunuulira ye nga nsobeddwa
Slightly more orange than red	Emicungwa katono okusinga emmyufu
I should reveal the truth	Nsaana okubikkula amazima
I didn’t really know his appearance	Nnali simanyi bulungi ndabika ye
It would make my life difficult	Kyandikaluubiriza obulamu bwange
I haven’t seen you in a while	Nze mmaze akaseera nga sikulabangako
I think you could have done a better job	Ndowooza wandikoze omulimu ogusingako obulungi
I have sunk him under the cross	Mmunyize wansi w’omusalaba
I told him about my dream	Namubuulira ku kirooto kyange
I need to know the truth	Nnina okumanya amazima
A warm feeling spread in his chest	Enneewulira ey’ebbugumu yasaasaana mu kifuba kye
I was dressed and ready to buy	Nali nnyambala era nga ndi mwetegefu okugula
I had my dad here all the time with me	Nalina taata wano buli kiseera nange
Our music is our only music	Omuziki gwaffe gwe muziki gwaffe gwokka
I could stay longer if you wanted to come now	Nnali nsobola okumala ekiseera ekiwanvu singa oba oyagala okujja kati
I didn’t mean to take that long	Saali ntegeeza kutwala bbanga ddene bwe lityo
I can’t understand them	Sisobola kuzitegeera
I can order a pizza or something	Nsobola okulagira pizza oba ekintu ekirala
I always loved the man	Bulijjo nnali njagala nnyo omusajja oyo
I didn’t even look at the others	Abalala saatunuulira wadde
All letters sent by prisoners and prisoners were read	Ebbaluwa zonna ezaasindikibwa abasibe n’abasibe zaasomebwanga
I could taste the sweat on my upper lip	Nnali nsobola okuwooma entuuyo ku mimwa gyange egya waggulu
I was growing up in a house full of boys	Nnali nkulira mu nnyumba ejjudde abalenzi
That evening I did not expect to see the king	Akawungeezi ako nnali sisuubira kulaba kabaka
I recommend a few energy drinks	Nze ndaba ebyokunywa ebitonotono ebikola amaanyi
I planted one soft square on her lips	Nasimba square emu ennyogovu ku mimwa gye
I walked back to the police car	Natambula ne nzira mu mmotoka ya poliisi
I just wanted to do better than some people	Nnali njagala kukola bulungi okusinga abantu abamu kyokka
Satisfaction filled him	Obumativu bwamujjula
I mean, they simply won’t screw it up	Ntegeeza, they simply tebajja kugisikambula
I can’t feel anything for people	Siyinza kuwulira kintu kyonna eri abantu
I was ready to kick them to death	Nnali mwetegefu okubakuba ekigwo ne bafa
I might do something for them	Nnyinza okubaako kye mbakolera
I confirmed it many times	Nakakasa nti kituufu emirundi mingi
I've only been in there twice	Mbadde mu eyo emirundi ebiri gyokka
I start laughing with joy to mix with nerves	Ntandika okuseka olw’essanyu okutabula n’obusimu
A satisfied smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akamativu kaabuna mu maaso ge
I could talk my way out	Nnali nsobola okwogera engeri gye nnyinza okuvaamu
Sunlight floated over the white sand	Omusana gwalengejja ku musenyu omweru
I hold it in my hands	Nkikwata mu ngalo zange
I think it will be	Ndowooza kijja kuba bwe kityo
I shook my head sadly, she clutched her chest in tears	Nanyenya omutwe mu nnaku, yakwata ekifuba nga akaaba
I was struck dumb with just one look	Nakubwa nga siru nga ntunula omulundi gumu gwokka
I didn’t buy that for a second	Ekyo saakigula wadde akasekondi
I will leave this door open	Omulyango guno nja kuguleka nga guggule
I move it slowly but we don't climb	Ngitambuza mpola naye nga tetulinnya
I understood they had done the best they could	Nategeera nti baali bakoze ekisinga obulungi kye basobola
I should have known that	Ekyo nnandibadde nkimanyi
I hope it wasn’t just about them	Nsuubira nti kyali tekibakwatako kyokka
I jumped in surprise at how quickly I worked	Nabuuka nga nneewuunya olw’engeri gye nnakolamu amangu
I wanted to get rid of it	Nnali njagala kukiggyamu
I told her she was in the bathroom	Namugamba nti yali mu kinaabiro
I go through this every week	Kino nkiyitamu buli wiiki
I come here too often to think	Nze nzija wano emirundi mingi nnyo okulowooza
I wouldn’t know to go back	Ssanditegedde kuddayo
I snap all my fingers and they disappear	Nkuba engalo zonna ne zibula
A warmth came over him	Ebbugumu lyamujjirako
I enter the barn and follow the trail of blood	Nyingira mu ddundiro ne ngoberera ekkubo ly’omusaayi
I had thought of him and he was there	Nali mmulowoozezzaako era yali awo
I just happened to open the door	Naakagwawo ne nzigulawo oluggi
I wouldn’t wish that on anyone	Ekyo sandiyagadde ku muntu yenna
I feel his hand on my arm	Mpulira omukono gwe nga guli ku mukono gwange
I actually thought that	Mu butuufu nnali ndowooza ekyo
A lot depends on your monitor	Bingi bisinziira ku monitor wo
I have no place to think of	Sirina kifo kye nnyinza kulowoozaako
I lifted my knee and stomped my foot	Nasitula okugulu ne nnyiga ekigere
I mean if you always do stupid things	Ntegeeza singa bulijjo okola ebintu eby’obusiru
I looked down at my sandwich	Natunula wansi ku sandwich yange
I mean his whole life could be ruined then	Ntegeeza obulamu bwe bwonna buyinza okwonooneka olwo
I could at least focus now	Nnali nsobola waakiri okussa essira kati
I was always angry and getting high	Bulijjo nnali nnyiiga era nga nfuna waggulu
I couldn’t believe him	Nnali sisobola kumukkiriza
I set the plate down and slam the bowl down	Nteeka essowaani ne nkuba ebbakuli wansi
A hard look of fear crossed his face	Entunula enzibu ey’okutya yasala mu maaso ge
I don’t work for him	Simukolera
I finished that song	Oluyimba olwo nnamaliriza nga mmaze
I planned and taught	Nateekateeka era ne nsomesa
I flick the tip of my mouse to make it go away	Nkuba tip ya mouse yange okugifuula egende
I cast my vote for the future	Nkuba akalulu kange olw’ebiseera eby’omu maaso
I just stare straight ahead	Nze ntunula butunuzi butereevu mu maaso
I went to the reception desk and asked her	Nagenda ku kifo awatuukira abagenyi ne mmubuuza
I was so close to jumping	Nali kumpi nnyo okubuuka
I never got sick, not even a little bit	Ssirwalangako, wadde akatono
His father worked in the construction industry	Kitaawe yali akola mu mulimu gw’okuzimba
I’m afraid of how they might respond	Ntya engeri gye bayinza okuddamu
I would say they have been here for maybe two days	Nze ngenda kugamba nti bamaze wano mpozzi ennaku bbiri
I love teaching online	Njagala nnyo okusomesa ku yintaneeti
Hope rises again	Essuubi liddamu okusituka
I asked if this is what it sounds like to start over	Nabuuza oba kino kye kiwulikika ng’okutandika obuggya
I didn’t even get a chance to see him	Ssaafuna wadde omukisa okumulaba
I want to create an id	Njagala okukola id
Special light is needed to see it	Ekitangaala eky’enjawulo kyetaagisa okusobola okukiraba
I had no idea how the group had found me	Nnali simanyi ngeri ki ekibinja ekyo gye kyali kinzuddemu
I want you to know how wonderful you are	Njagala omanye engeri gy’oli omulungi ennyo
I'll have to look him up one day	Nja kuba nnina okumutunuulira olunaku lumu
There are four parts to this battle	Olutalo luno lulimu ebitundu bina
I suppose the main reason was	Nsuubira ensonga enkulu nnali
I won’t think about you for the next two days	Sijja kukulowoozaako okumala ennaku bbiri ezijja
I didn’t really trust anyone	Mu butuufu saali gwesiga muntu yenna
I cut the engine and turn to me	Nsala yingini ne nkyuka gye ndi
I asked one of them their names	Nabuuza omu ku bo amannya gaabwe
I took it and ran my fingers over it	Nagitwala ne ngiddusa engalo zange ku yo
I knew how much you wanted something like that	Namanya engeri gy’oyagala ekintu ng’ekyo
Sometimes you have to hit rock bottom	Oluusi olina okukuba rock bottom
I feel your pain and would like to help	Mpulira obulumi bwo era nandyagadde okuyamba
Then I walked back to the firing line	Oluvannyuma nnatambula ne nzira ku layini y’okukuba amasasi
I am sure its not a rural area	Nkakasa nti its not a rural area
I can still smell and taste the food we ate	Nkyayinza okuwunyiriza n’okuwooma emmere gye twalya
I’ll tell him when he gets home	Nja kumugamba ng’akomyewo awaka
A potential competitor to your partner	Omuvuganya ayinza okubaawo eri munno
I believe I am wrong	Nzikiriza nti ndi mukyamu
I lined up this easy target and pulled the trigger	Nasimba ennyiriri target eno ennyangu ne nsika ekisumuluzo
I want to fight my way to the surface	Njagala kulwana kkubo lyange okutuuka ku ngulu
I found my throat catching	Nasanga emimiro nga gikwata
I have you and my sons	Nnina ggwe ne batabani bange
I can’t sleep	Nze sisobola kwebaka
I’ve often found myself ugly rather than pretty	Nze ntera okwesanga nga ndi mubi okusinga okulabika obulungi
I was feeling bad about that	Ekyo nnali mpulira bubi
I am on oxygen full time	Ndi ku oxygen full time
I do it differently than you do	Nze nkola mu ngeri ya njawulo ku ggwe
I think he has one record	Ndowooza alina likodi emu
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I remember when you see movement, it’s progress	Nzijukira bw’olaba entambula, eba nkulaakulana
I didn’t mind though	Ssaalina buzibu wadde
I just couldn’t do it for myself, and he couldn’t understand it	Nze just sisobola kwekolera, era naye nga tasobola kukitegeera
I didn’t have time to stop and grieve for them	Ssaalina budde bwa kuyimirira ne mbanakuwala
I know everything there is to know about you	Nze mmanyi buli kimu ekiriwo okumanya ekikukwatako
I needed something good, unique, and timely	Nnali nneetaaga ekintu ekirungi, eky’enjawulo, n’ekintu ekituuka mu budde
I couldn’t care less about the dinner part	Nnali sisobola kufaayo ku kitundu ky’ekyeggulo
Challenges to be met and overcome	Okusoomoozebwa okusisinkana n’okuvvuunuka
I think you should listen, you owe me that	Ndowooza wandibadde owuliriza, ekyo onbanjibwa
I hated that he could hear things like that	Nakyawa nti yali asobola okuwulira ebintu ng’ebyo
I planned to climb the hill	Nateekateeka okulinnya akasozi
I continued to make adjustments	Nneeyongera okukola ennongoosereza
I believe that a man should treat a woman with respect	Nzikiriza nti omusajja alina okuyisa omukazi n’ekitiibwa
I passed but he kept doing it	Nayitawo naye n’asigala ng’akikola
A hedge is designed to prevent future losses	Hedge ekolebwa okutangira okufiirwa mu biseera eby’omu maaso
I thought it suited him well	Nalowooza nti kimugwanidde bulungi
I couldn’t believe he let me drive his car	Nali siyinza kukkiriza nti yandeka okuvuga mmotoka ye
I got a shit beat in me then	Nafuna shit beat mu nze olwo
I shouldn’t be nervous	Sisaanye kuba na bunkenke
I didn’t come here to see you	Ssaazze wano kukulaba
I wanted it to leave you	Nnali njagala kikuleke
I didn’t even know what	Nali simanyi na kiki
You grieve for all the things they could be	Onakuwala olw’ebintu byonna bye baali basobola okuba
I felt like a princess	Nawulira nga ndi mumbejja
I want to tell you everything	Njagala kukubuulira buli kimu
I rolled onto the ground and my eyes opened wide	Neekulukuunya ku ttaka era amaaso gange ne gazibuka nnyo
However, I cannot see clearly	Kyokka sisobola kulaba bulungi
I don’t know how, but we did it	Simanyi ngeri ki, naye twakikola
Then he mixed in the orchestra sections	Oluvannyuma yatabula mu bitundu by’ekibiina ky’abayimbi
I don’t want to think about his death	Saagala kulowooza ku kufa kwe
A gas lamp on the wall shone inside	Ettaala ya ggaasi ku bbugwe yayaka munda
I’m almost certain of it	Nze kumpi nkikakasa
I see a few dollars floating around	Ndaba ddoola ntono nga zitengejja
I remember it clear as day	Nzijukira nga clear nga day
I must tell you that you will serve me	Nteekwa okukugamba nti ojja kunweereza
I understand where many of you are coming from	Ntegedde bangi ku mmwe gye muva
I am nothing if I am not honest with myself and others	Siri kintu bwemba si mwesimbu eri nze kennyini n’abalala
I'll take you back, no hassle	Nja kukuzzaayo, tewali kutawaanya
I could see speculation as steak sauce	Nali ndaba okuteebereza nga steak sauce
I just finished there last night	Naakamaliriza awo ekiro ekikeesezza olwaleero
I can really laugh at myself most of the time	Nsobola okwesekerera ddala ebiseera ebisinga
I climbed up into the front seat	Nalinnya waggulu mu ntebe ey’omu maaso
I just met him last night	Naakamusisinkana ekiro ekikeesezza olwaleero
I must have the worst luck in the world	Nteekwa okuba n’omukisa ogusinga obubi mu nsi yonna
I talked to my uncle and he confirmed it	Nayogera ne kojja wange n’akikakasa
I wait, listening to voices	Nninda, nga mpulira amaloboozi
I honestly can’t stand him right now to be honest	Mu butuufu sisobola kumugumiikiriza mu kiseera kino okubeera omwesimbu
I am one of you, but fight	Nze ndi omu ku mmwe naye mulwanyise
I want them alive, besides the traitor	Njagala balamu, ng’oggyeeko ow’enkwe
I turned to the guard and waved	Nakyuka ne njolekera omukuumi ne mmuwanika omukono
I thought she would like to know	Nalowooza nti yandiyagadde okumanya
I was surprised that it was common in england too	Nanneewuunya nti ne mu england kyali kya bulijjo
I would offer this as well	Kino nakyo nandikiwaddeyo
That I should go over that now	Ekyo nsaanidde okugenda ku ekyo kati
I throw my arms around his neck and kiss him	Nmusuula emikono mu bulago ne mmunywegera
I gave him a drink	Namuwa ekyokunywa
I only use them for specific reasons	Nzikozesa olw’ensonga entongole zokka
I knew what they were forgetting	Namanya bye baali beerabira
I had read that they hit hard and dry	Nali nsomye nti zaakubye nnyo ate nga nkalu
I get a shivering pain	Nfuna obulumi obw’okukankana
I dealt with the pain	Nakola ku bulumi obwo
I didn’t really hear much of a smile	Mu butuufu saawulira nnyo kumwenya
I pushed the power off button on the phone	Nanyiga bbaatuuni y’okuggyako amasannyalaze ku ssimu
I slow back a bit and look away	Nkendeera emabega katono ne ntunula ebbali
He was inspired to learn	Yaluŋŋamizibwa okuyiga
I enjoy having sex with someone else on a regular basis	Nnyumirwa nnyo okwegatta n’omuntu omulala bulijjo
I just didn’t want that life	Nze bulamu obwo nnali saagala kyokka
I'm here for a long term working relationship	Nze ndi wano olw'enkolagana y'emirimu ey'ekiseera ekiwanvu
I got a load after the release	Nafuna load oluvannyuma lw'okufuluma
I have to try to get to him	Nnina okugezaako okutuuka gy’ali
I feel so safe in your arms	Mpulira nga ndi mutebenkevu nnyo mu mikono gyo
I had my ghost phone	Nalina essimu yange ey’omuzimu
I have witnessed the games they play	Mbadde mujulizi ku mizannyo gye bazannya
I know, another tragedy	Nkimanyi, ekikangabwa ekirala
The village was the gang unit	Ekyalo kye kyali yuniti y’ekibinja
I ended up losing him as a friend	Namaliriza nga mmufiirwa nga mukwano gwange
Either I had to go back in, or leave	Oba nnalina okuddayo okuyingira, oba okugenda
I pick up the pencil and look up	Nsitula ekkalaamu ne ntunula waggulu
I couldn’t go through with it	Saasobola kuyitamu nayo
I would review the finished script and give my input	Nnandizzeemu okwetegereza script ewedde ne mpaayo amagezi gange
I tell the truth, always	Njogera amazima, bulijjo
I can’t breathe here, my safe place	Sisobola kussa wano, ekifo kyange eky’obukuumi
I wanted him to think something had happened	Nnali njagala alowooze nti waliwo ekibaddewo
I was strong, certainly stronger than he was	Nali wa maanyi, mazima ddala nga mmusinga amaanyi
I knew how to keep my mouth shut	Nali mmanyi okukuuma akamwa kange nga nzibye
I’m a practical person by nature	Nze mu butonde ndi muntu wa nkola
I think he went though	Ndowooza yagenda wadde
I got to the test at the counter	Natuuka ku kigezo ku counter
There is nothing like it	Tewali kintu kyonna kiringa ekyo
The noise from above	Oluyoogaano oluva waggulu
I think fighting another war is costly, stupid and costly	Ndowooza okulwana olutalo olulala kibeera kya ssente nnyingi, kya busirusiru era kya ssente nnyingi
I turned around and saw him running into the tent	Nakyuka ne ndaba ng’adduka mu weema
I felt comfortable and at peace with the whole question	Nawulira bulungi era nga ndi mirembe eri ekibuuzo kyonna
Half an inch long, one-eighth of an inch wide	Obuwanvu bwa yinsi kitundu, obugazi kimu kya munaana ekya yinsi
I wasn’t ready to face him yet	Nnali sinnaba kwetegeka kumutunuulira
I should have stopped by to see him	Nnali nsaanidde okuyitawo okumulaba
I closed my eyes and focused on the fire	Nazibiriza amaaso ne nssa essira ku muliro
I never once had my contract negotiated	Sifunangako wadde omulundi gumu kuteesa ku ndagaano yange
I wasn’t sure how they would react	Nali sikakasa ngeri gye banaakwatamu eddagala eryo
I thought he was throwing this ball	Nalowooza nti omupiira guno yali agusuula
I couldn’t hear him scream	Nali sisobola kumuwulira ng’akuba enduulu
I have papers and pages	Nnina empapula n’emiko
Number of first contact	Ennamba y’okusooka okutuukirira
I knew it had to be one of them	Namanya nti kiteekwa okuba nga kye kimu ku byo
Secondary education is conducted for five years	Ebyenjigiriza bya siniya bikolebwa okumala emyaka etaano
I can hardly hear you	Sisobola bulungi kukuwulira
I was five minutes late	Nalwawo eddakiika ttaano
I bet you’ve done a little research	Nkuba bbeeti nti okoze okunoonyereza okutono
A deep sadness seemed to overwhelm him	Ennaku ey’amaanyi yalabika ng’emukutte
I take another deep breath of discomfort	Nfuuwa omukka omulala ogw’obuzibu
I believe he is wrong	Nzikiriza nti mukyamu
I couldn’t keep all their names straight	Nali sisobola kukuuma mannya gaabwe gonna nga gagolokofu
A phone booth stood on one corner	Ekifo ky’amasimu kyali kiyimiridde ku nsonda emu
Other songs were given a less than enthusiastic reception	Ennyimba endala zaaweereddwa okwaniriza okutali kwa bbugumu
I long to be your wife	Nneegomba okubeera mukyala wo
I cannot emphasize enough how incredible this place is	Siyinza kuggumiza kimala engeri ekifo kino gye kiri ekitali kya bulijjo
Wait till you hear the real version	Linda owulire version entuufu
I wish I had rules	Njagala nnyo okuba n’amateeka agafuga
I sent my application and the required reports	Naweereza okusaba kwange ne lipoota ezeetaagisa
I can't breathe properly no more	Sisobola kussa bulungi no more
I see it flying towards me	Ndaba nga kibuuka nga kyolekera nze
I can help but in the end it is your job	Nsobola okuyamba naye ku nkomerero gwe mulimu gwo
I checked the screen	Nakebera ku screen
This song is full of those moments	Oluyimba luno lujjudde ebiseera ebyo
He joined as a teenager	Yeegattako ng’akyali mutiini
I’m just trying to stay connected	Nze nfuba kwokka okusigala nga nkwatagana
I have to do what he says	Nnina okukola by’agamba
A minute or two passes	Eddakiika emu oba bbiri eyitawo
I didn’t need to talk to him	Nnali sikyetaaga kwogera naye
I see nothing but darkness in this room	Sirina kye ndaba okuggyako ekizikiza mu kisenge kino
I give you another chance to make another choice	Nkuwa omukisa omulala okusalawo ekirala
I sighed and shrugged	Nasiiba ne nnyiga ebibegabega
I was one of five girls	Nnali omu ku bawala bataano
I remember how hard it was at first	Nzijukira engeri gye kyali kizibu mu kusooka
I didn’t want to be alone again	Saayagala kuddamu kubeera nzekka
I had to have that once	Ekyo nnalina okubaawo omulundi gumu
I hear singing inside	Mpulira okuyimba munda
I trust you, but that is cutting it too fine	Nkwesiga naye ekyo kuba kugisala bulungi nnyo
I find it difficult to see my way forward	Nzibuwalira okulaba ekkubo lyange erigenda mu maaso
I played tennis too	Nange nnazannya ttena
I mean, none other than me	Ntegeeza, tewali kirala okuggyako nze
I always wake up tired	Bulijjo nzuukuka nga nkooye
I can make this boy love you	Nsobola okufuula omulenzi ono okukwagala
He gave me back those things	Yanzizaamu ebintu ebyo
A beautiful woman looked at me	Omukazi omulungi yantunuulira
I finished my coffee	Namaliriza kaawa wange
I will help you bring him back	Nja kukuyamba okumukomyawo
I might know how to win it	Nnyinza okumanya engeri y’okugiwangulamu
I stopped dancing and opened my eyes	Nalekera awo okuzina ne nzibula amaaso
I loved their business model	Nnali njagala nnyo engeri gye baakolamu bizinensi
I find you stunning too, you know	Naawe nkusanga ng’owuniikiriza, omanyi
I knew where he lived, but still	Nali mmanyi gye yali abeera, naye nga n’okutuusa kati
I hope you have a good night	Nsuubira nti mujja kufuna ekiro ekirungi
I wanted to save him from that	Nnali njagala kumuwonya ekyo
I didn’t ask for any of it	Ssaasaba kintu kyonna ku byo
That story cannot be true	Emboozi eyo teyinza kuba ntuufu
I pretty much hate anything to do with snow	Nze pretty much nkyawa ekintu kyonna ekikwatagana n’omuzira
I could still see his face	Nnali nkyasobola okulaba ffeesi ye
Thomas each directed one episode	Thomas buli omu yalagirira ekitundu kimu
I recommend paying close attention as you play	Nkuwa amagezi okufaayo ennyo nga bw’ozannya
I never had a shared bank account	Sibangako na akawunti ya bbanka gye ngabana
I made out better than any of you	Nakola out okusinga buli omu ku mmwe
A light sweater or jacket is fine	Ssweeta oba jaketi etangaavu kirungi
A little too brutal in the execution of their charge	Obukambwe obusukkiriddeko katono mu kutuukiriza omusango gwabwe
I didn’t dare move or cry	Saagumiikiriza kusenguka wadde okukaaba
I could see, in their eyes, fighting	Nali ndaba, mu maaso gaabwe, nga balwana
I really had no idea what he could do	Mu butuufu nnali sirina kirowoozo kyonna ku ky’ayinza okukola
I didn’t like the taste, but they did it for us	Obuwoomi saabwagala naye baatukola
I only saw him injured and in need	Namulaba ng’afunye ebisago era ng’ali mu bwetaavu bwokka
I close my eyes fixed on the darkness	Nzibye amaaso gange nga ganywedde ku kizikiza
I just found out she slept with another man	Naakakizuula nti yeebase n’omusajja omulala
I believe in the unique abilities of the human spirit	Nzikiriza mu busobozi obw’enjawulo obw’omwoyo gw’omuntu
I say this about planning	Kino nkigamba ku nteekateeka
I believe it was a well-executed religion	Nzikiriza nti yali ddiini eyakolebwa obulungi
I just couldn't not be with him	Nze just saasobola butabeera naye
I didn’t hear a response	Ssawulidde kye baddamu
I was in character asking you all those questions	Nali mu mpisa nga nkubuuza ebibuuzo ebyo byonna
I let him think that	Namuleka okulowooza ekyo
I gently turned the innocent energy of love on her	Namukyusa mpola amaanyi g’omukwano agataliiko musango
I have no idea what we just saw	Sirina kye mmanyi kye twaakalaba
I felt like he wasn’t there	Nawulira nga taliiwo
I am stronger than gravity	Nze ndi wa maanyi okusinga gravity
I enjoy learning about such history	Nnyumirwa nnyo okuyiga ebikwata ku byafaayo ng’ebyo
I feel like we could be good friends	Mpulira nga tusobola okuba ab’emikwano emirungi
I wouldn't want that stuff in here anyway	Ssandiyagadde bintu ebyo munda wano anyway
I saw this happen several times	Kino nnakiraba nga kigenda mu maaso emirundi egiwerako
I resist the urge to walk through the side door	Nziyiza okwegomba okuyita mu luggi olw’ebbali
I couldn’t recommend it highly enough	Saasobola kugiteesa nnyo ekimala
I personally enjoyed and loved every single page	Nze ku lwange nnanyumirwa nnyo era nga njagala nnyo buli lupapula olumu
I joined a gym, but never went	Nneegatta ku jjiimu, naye sigendangako
I told him yesterday and he is still cautious	Namugambye jjo era akyali mwegendereza
I didn’t have to run	Nnali silina kudduka
I need to fight for change	Nze nneetaaga okulwanirira enkyukakyuka
I ran as fast as my body would hold me	Nadduka sipiidi ng’omubiri gwange bwe gwandinkutte
I have found them to be friendly and courteous the whole time	Nze mbasanze nga ba mukwano era nga ba mpisa ekiseera kyonna
I lay down until my breathing was normal	Nagalamira okutuusa ng’okussa kwange kwa bulijjo
I think they represent a perfect marketing business model	Ndowooza bakiikirira enkola ya bizinensi ey’okutunda etuukiridde
I wonder why he has two	Nze nneebuuza lwaki alina bbiri
I wonder where he met her	Nze nneebuuza gye yamusisinkana
I believe these things	Nzikiriza ebintu bino
I wanted it after all, and so did he	Nze nali nkyagala oluvannyuma lw’ebyo byonna, era naye bwe yali ayagala
I know there was no grand conspiracy	Nkimanyi nti tewaaliwo lukwe lwa maanyi
I turn to run up the stairs	Nkyuka okudduka okulinnya amadaala
I lived in one of these buildings	Nnabeeranga mu kimu ku bizimbe bino
I wasn’t treated badly	Ssaayisibwa bubi
I tried last night but no response	Nagezezzaako ekiro ekikeesezza olwaleero naye nga tewali kyakuddamu
I love every single one of them	Njagala nnyo buli omu ku bo
This will eventually break down the product completely	Kino kijja kutuuka ekiseera nga ekintu ekyo kimenyese ddala
I thought they would stand up for me	Nalowooza nti bajja kunnyimiriddeko
She gets up and looks out the window	Asituka n’atunula mu ddirisa
I didn’t tell him it was all my idea	Ssaamugamba nti byonna byali birowoozo byange
I had to leave this city	Nnalina okuva mu kibuga kino
I will ask you to make a simple decision	Nja kukusaba okusalawo okwangu
There was no argument	Tewaaliwo kuyombagana kwonna
The election was close	Okulonda kwabadde kumpi
I already had, but I didn’t say anything	Nalina dda, naye nga sirina kye njogedde
I should beat back	Nsaana okukuba emabega
I doubt we’d get anything after this time anyway	Nbuusabuusa nti twandifunye ekintu kyonna oluvannyuma lw’ekiseera kino anyway
A candle burned outside the tavern door	Omumuli gwayokebwa wabweru w’oluggi lwa tavern
The congregation decided to rebuild at the same location	Ekibiina kyasalawo okuddamu okuzimba mu kifo kye kimu
I didn’t care for it at all	Nze saakifaako n’akatono
I fell asleep and passed out	Nneebaka ne nzirika
I love how the sauce tastes like the rice	Njagala nnyo engeri ssoosi gy’ewoomamu omuceere
I hope he votes for me again	Nsuubira nti ajja kuddamu okunlonda
I know you and him were close	Nkimanyi ggwe ne ye mwali ku lusegere
I didn’t mean to pressure you	Saali ntegeeza kukunyigiriza
I think that’s pretty cool	Ndowooza ekyo kirungi nnyo
I want you to sell me all your shares	Njagala onguze emigabo gyo gyonna
A woman must look like a woman	Omukazi alina okufaanana ng’omukazi
I drank, and it tasted fresh	Nanywa, era nga kiwooma nga kipya
I have my tricks though	Nnina obukodyo bwange wadde
I would make you happy in so many ways	Nze nandikusanyusa mu ngeri nnyingi nnyo
I just stumbled upon the oldest trick in the book	Namala kugwa ku kakodyo akasinga obukadde mu kitabo
I often catch myself thinking before I hear	Ntera okwekwata nga ndowooza nga sinnawulira
A challenge he failed	Okusoomoozebwa kwe yalemererwa
A confirmation window will appear	Eddirisa erikakasa lijja kulabika
I never knew anything about you until now	Nze nnali simanyirangako kintu kyonna ku ggwe okutuusa kati
I wish you and your wife all the best	Ggwe ne mukyala wo mbagaliza ebirungi byonna
I stood staring at it for a long moment	Nayimirira nga ngitunuulira okumala akaseera akawanvu
I thought maybe we were more than friends	Nalowooza nti osanga twali basinga ku mikwano
I will be getting an overnight loan	Nja kuba nfuna looni ey’ekiro
I know this must have been tough on you	Nkimanyi kino kirina okuba nga kyali kikukakanyavu
I’ll have a quiet inside my coat	Nja kuba n’akasirifu munda mu kkooti yange
I need something that will force him to the ground	Nneetaaga ekintu ekijja okumuwaliriza ku ttaka
I didn’t expect him to come back so late	Nnali sisuubira nti ajja kukomawo kikeerezi bwe kityo
I knew she would feel safe	Namanya nti ajja kuwulira ng’alina obukuumi
I tried to knock him down, nothing worked	Nagezaako okumukuba wansi, tewali kyakola
I would have more faith	Nnandibadde n’okukkiriza okusingawo
I chose not to feel the pain	Nnasalawo obutawulira bulumi
I am happy with these for birthday presents this year	Ndi musanyufu ne bino olw’ebirabo by’amazaalibwa omwaka guno
I hadn’t eaten in days	Nnali mmaze ennaku nga sirya
I think that's where the comment came from	Ndowooza awo comment gye yava
I gave it a lot of things to check	Nagiwa ebintu bingi bye nnalina okukebera
I have no idea he had refused	Sirina kye mmanyi nti yali agaanye
I could tell by the angry look on his face	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye yali anyiize mu maaso
I want to give you some details	Njagala okukuwa ebikwata ku nsonga eno
I think that sums it up	Ndowooza ekyo kifunza
I killed her sister, according to her	Natta mwannyina okusinziira ku ye
I always keep my word	Bulijjo nkwata ekigambo kyange
I thought about that idea	Ekirowoozo ekyo nnakilowoozaako
I was still looking out the window	Nnali nkyatunula mu ddirisa
I saw the name fly by	Nalaba erinnya nga libuuka nga liyitawo
I don’t want to think about school right now	Saagala kulowooza ku ssomero mu kiseera kino
I could only imagine how hard it was for him	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri gye kyali kimuzibuwaliddemu
I vaguely remember that	Ekyo nkijjukira mu ngeri etategeerekeka
I looked back into the soft light of the fire	Natunula emabega mu kitangaala ekigonvu eky’omuliro
The toilet came in front, big and wooden	Kaabuyonjo yajja mu maaso, ennene ate nga ya mbaawo
I assume he is, too	Nkitwala nti naye bw’atyo
I wanted to beat the shit out of him	Nnali njagala kumukuba musulo
I was working on it for a long time	Nali nkikolako okumala ebbanga ddene
A small box lay right on top	Akabokisi akatono kaali kagalamidde waggulu ddala
I was sixteen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi na mukaaga
I could take or leave this place, no annoyance	Nnali nsobola okutwala oba okuva mu kifo kino, tewali kunyiiza
I neglected a few things in all these recent travels	Nalagajjalira ebintu ebitonotono mu ntambula zino zonna gye buvuddeko
A few were married but lived apart from their husbands	Abatonotono baali bafumbo naye nga babeera nga baawukanye ku baami baabwe
I wasn’t spoiled by a man	Nze nali siyononeddwa musajja
A serious crime has been filed against you	Omusango ogw’amaanyi gukugguddwaako
I should put that in my paper	Ekyo nsaanidde okukiteeka mu lupapula lwange
I prayed he was wrong	Nasaba nti yali mukyamu
I realized my hands were shaking	Nakitegeera nti emikono gyange gyali gikankana
I walked into his office	Nayingira mu ofiisi ye
I really don't want to put it back up	Mu butuufu saagala kugiddamu kugiteeka waggulu
I mentioned them before, and they are faith and prayer	Nazoogeddeko emabegako, era ze kukkiriza na kusaba
I put it in my ear, and turned it on	Nagiteeka mu kutu, ne ngikoleeza
And there was a fire	Era ne wabaawo omuliro ogwaka
I am a very sweet, fun-loving girl	Ndi muwala muwoomu nnyo, ayagala nnyo okusanyuka
I was worried you’d hate it	Nali mweraliikirivu nti ojja kukikyawa
I was fighting against time	Nali nnwanagana n’ebiseera
The deceased cannot have an opinion or a judge	Omufu tasobola kuba na ndowooza oba omulamuzi
A sense of missing something	Okuwulira nti alina ky’abuze
One reporter started shouting a question	Omusasi omu yatandika okuleekaana ekibuuzo
I see a bright spot there	Ndaba ekifo ekitangaavu awo
I close my eyes in pleasure	Nziba amaaso gange mu ssanyu
A new form must be completed each school year	Ffoomu empya erina okujjuzibwa buli mwaka gw’essomero
I know there are obviously different ways to do it	Nkimanyi nti kirabika waliwo engeri ez’enjawulo ez’okukikola
I bet you know a lot about them	Nkuba bbeeti nti omanyi bingi ebibakwatako
I ended up settling there	Namaliriza nga nsenga awo
I stand and stare at him	Nnyimiridde ne mmutunuulira butunuulizi
I make a note, yes	Nkola akawandiiko, yee
I see no reason why this world will be rejected	Silaba nsonga lwaki ensi eno ejja kugaanibwa
I suppose the heat also affected him	Nsuubira nti n’ebbugumu lyamukosa
I blink once or twice in awe	Nziba amaaso omulundi gumu oba ebiri nga nneewuunya nnyo
I turned to the pages inside	Nakyuka ne nzira ku mpapula eziri munda
I lived with all my heart and soul	Nawangaala n’omutima gwange gwonna n’omwoyo gwange gwonna
I see the palace in the distance	Olubiri ngulaba ewala
I need to let everything out	Nze nneetaaga okuleka buli kimu okufuluma
I put it on pause and look down	Nkiteeka ku pause ne ntunuulira wansi
I didn’t bother cleaning her pussy, though	Ssaafuddeeyo kulongoosa mana ye, wadde
I was surprised at how upset this was	Nneewuunya engeri kino gye kyamunyiiza
I've tried talking myself into thinking it would work	Nze ngezezzaako okwogera nzekka okulowooza nti yandikoze
I couldn’t get it out	Nnali sisobola kugifulumya
A single-centre pilot study	Okunoonyereza okugezesa okuva mu kifo kimu
I was watching it from the moment it turned a corner	Nali ngitunuulira okuva lwe yakyuka enkoona
I went all over the place with that band	Nagenda wonna ne bbandi eyo
I focused more on school	Nnayongera okussa essira ku ssomero
I had no problem with religion	Ssaalina buzibu bwonna ku by’eddiini
I shudder at the thought	Nkankana olw’ekirowoozo ekyo
I want this to happen	Njagala kino kibeerewo
I want in my stomach as soon as possible	Njagala mu lubuto lwange mu bwangu nga bwe kisoboka
I had a funny feeling in my stomach	Nalina enneewulira ey’okusesa mu lubuto
I got off my knees and walked out	Nava ku maviivi ne nfuluma
I really got to know him then	Ddala nnamumanya olwo
I already knew he was her brother	Namanya dda nti ye muganda we
And I know nothing about you	Ate nze sirina kye mmanyi ku ggwe
I can’t see it anywhere	Sisobola kukiraba wonna
I miss having anyone to share my feelings with	Nsubwa okuba n’omuntu yenna gwe nnyinza okugabana naye enneewulira zange
I think they were scared	Ndowooza baali batidde
I didn’t like the smile on his face	Akamwenyumwenyu akaali ku ye saamwagala
I was hanging onto your face	Nali nwaniridde ku maaso go
I did all of those things	Ebintu ebyo byonna nabikola
I see figures moving in the dark	Ndaba ffiga nga zitambula mu nzikiza
I hate to see you fight	Nze nkyawa okulaba nga olwana
Most of it is positively dull	Ebisinga biba bya positively dull
I remembered her body and how soft it was	Najjukira omubiri gwe n’engeri gye gwali gugonvu
I can’t move any part of my body	Sisobola kutambuza kitundu kyonna ku mubiri gwange
I fit this description	Nze nkwatagana n’ennyonnyola eno
I was wrong, as always	Nali nkyamu, nga bulijjo
I asked how you got your middle name	Nabuuza engeri gye wafunamu erinnya lyo erya wakati
Again, the result was nothing short of lucky	Nate ebyavuddemu tebyabadde bisinga ku mukisa
Show of hands please	Okulaga emikono nsaba
Commitment to obtaining justice	Okwewaayo okufuna obwenkanya
I guess they thought it was family or something	Ntebereza baali balowooza nti famire oba ekintu kyonna
I was waiting with a smile on my face	Nali nnindirira nga nnyenya ekigere
I felt like a creep out about it	Nawulira nga creep out ku nsonga eno
I left without expecting to say anything	Nagenda nga sirina kye nsuubira kwogera
I drove us about three more hours before I got tired	Natuvuga essaawa endala nga ssatu nga sinnakoowa
I wasn’t the only one who realized it	Si nze nzekka eyakitegeera
Something seems wrong	Waliwo ekirabika ng’ekikyamu
A large window overlooked the streets	Eddirisa eddene lyali litunudde mu nguudo
A short silence followed	Okusirika okumpi ne kuddirira
I saw your eyes as we spoke	Nalaba amaaso go nga twogera
A blue light shot out of the body	Ekitangaala ekya bbululu kyakuba amasasi okuva mu mubiri
I had no relationships in my life	Nali sirina mukwano gwonna mu bulamu bwange
I go upstairs to observe how he does it	Ngenda waggulu okwetegereza engeri gy’akikolamu
Moments ago it was dirty bathwater	Akaseera katono emabega yali mazzi macaafu ag’okunaaba
I finished it while in the park this afternoon	Nakimalirizza nga ndi mu ppaaka akawungeezi ka leero
I tore it up enthusiastically	Nakiyuzaamu n’obunyiikivu
A few people were arrested	Abantu abatonotono be baakwatiddwa
I’ve been killing him	Nze mbadde n’okumutta
I have to tell you something though	Nnina okubaako kye nkubuulira wadde
I hoped my lover was there	Nalina essuubi nti omwagalwa wange yaliwo
I know what would happen	Nze mmanyi ekyandibaddewo
I'm not here to hurt anyone	Siri wano kulumya muntu yenna
Severe cases may require surgery	Emisango egy’amaanyi giyinza okwetaagisa okulongoosebwa
A place of witnesses	Ekifo ekirimu abajulizi
I know you can’t do it	Nkimanyi nti tosobola kukikola
I visited him after that	Namukyalira oluvannyuma lw’ekyo
A publisher once asked for his picture	Lumu omubuulizi omu yasaba ekifaananyi kye
I gave you our daughter	Nakuwa muwala waffe
I asked what was going through his head	Nabuuza ekyali kimuyita mu mutwe
I was convinced that nothing could teach me proper photography	Nali mukakafu nti tewali kiyinza kunjigiriza kukuba bifaananyi bituufu
A lesson my mother told me many years ago already	Essomo maama lye yang’amba emyaka mingi emabega dda
I’m trying to move on	Nfuba okweyongerayo
I didn’t know him all that well	Ebyo byonna nnali simumanyi bulungi
I felt my body sink into the water	Nawulira omubiri gwange nga gubbira mu mazzi
I ripped it off the concrete	Nagikutula ku seminti
I knew we wouldn’t last long in those conditions	Namanya nti tetujja kumala bbanga ddene mu mbeera ezo
Very important customer	Kasitoma omukulu ennyo
I can’t believe men will kill us	Siyinza kukkiriza nti abasajja bajja kututta
I let out another scream to my mom and dad	Nafulumya enduulu endala eri maama ne taata
I can’t tell if he’s afraid of her or worried	Sisobola kumanya oba amutya oba mweraliikirivu
I really want to break down that wall	Njagala nnyo okumenya bbugwe oyo
I would say fashion is not important	Nze ngenda kugamba nti emisono si nkulu
I was heard talking to you about it	Nawuliddwa nga njogera naawe ku nsonga eyo
Homes and other private properties were also heavily damaged	Amaka n’ebintu ebirala eby’obwannannyini nabyo byonoonese nnyo
I was completely torn	Nayulika ddala
I also had my father’s pocket watch	Nnalina n’essaawa ya taata ey’omu nsawo
I can’t produce any theories at this time	Sisobola kufulumya theory yonna mu kiseera kino
I couldn’t help but see the picture	Nnali sisobola butalaba kifaananyi ekyo
I have been driving for many years	Mbadde nvuga mmotoka okumala emyaka mingi
I told you this was a good idea	Nakugamba nti kino kyali kirowoozo kirungi
I asked what he looked like without them	Nabuuza bwe yali afaanana nga tebaliiwo
Please trust me	Nkusaba onneesiga
I really didn’t know what to do with myself	Mu butuufu nnali simanyi kya kwekolera
Mary can pay her debt	Maliyamu asobola okusasula ebbanja lye
I brush my back teeth together	Nsenya amannyo gange ag’emabega wamu
As good a friend as anyone could have	Mukwano omulungi nga omuntu yenna bw’ayinza okuba nayo
I didn’t trust anyone, and men even less	Ssaalina gwe nneesiga, era abasajja n’okusingawo
I see you wanted to say something	Ndaba wali oyagala okubaako ky’oyogera
I want to have something real	Njagala okuba n’ekintu ekituufu
I am terrified for this woman	Nze ntya nnyo olw’omukazi ono
A serpent made of precious stones once came to the prophet	Omusota ogwakolebwa mu mayinja ag’omuwendo lumu gwajja eri nnabbi
I said it, but it wasn’t from me	Nakyogera naye nga tekiva gyendi
I asked to see what they were being fed	Nasaba ndabe kye babaliisibwa
A local guy, he was buried where he lived	Ggaayi wa wano, yaziikibwa gye yali abeera
I found that prospect appealing	Essuubi eryo nnasanga nga lisanyusa
A successful woman of your golden beauty needs no help	Omukyala omuwanguzi ow’obulungi bwo obwa zaabu teyeetaaga buyambi bwonna
I think our community councils give us that	Ndowooza enkiiko zaffe ez’omukitundu zituwa ekyo
The pilot and four other passengers were also killed	Omugoba w’ennyonyi n’abasaabaze abalala bana nabo baafiiriddewo
I marked you as mine	Nakussaako akabonero nti owange
I will say this over and over again	Kino nja kukyogera emirundi n’emirundi
I lift my head and close the book, feeling angry	Nsitula omutwe ne nziba ekitabo nga mpulira obusungu
I had never heard of this title or author	Nnali siwulirangako ku mutwe guno oba omuwandiisi
I loved her and she felt divine	Nnali mmwagala nnyo era yawulira nga wa bwakatonda
I needed to adjust to my current situation	Nnali nneetaaga okumanyiira embeera gye ndimu kati
I can imagine it being tough	Nsobola okulowooza nti kikaluba
I thought it was one of my worst	Nalowooza nti kye kimu ku binsinga obubi
I reach him but not before he shoots	Ntuuka gy’ali naye si nga tannakuba masasi
I stood, now, facing the downward slope	Nayimirira, kati, nga ntunudde mu nserengeto egenda wansi
I have spent most of my time with you	Ebiseera byange ebisinga mbimaze nammwe
I took out the scroll	Naggyayo omuzingo
I'll see him this afternoon	Nja kumulaba akawungeezi ka leero
Where do I belong in these streets	Nze ndi wa mu nguudo zino
I guess we’ll just have to see	Ntebereza nti tujja kumala kulaba
I could heal your wounds very easily	Nnali nsobola okuwonya ebiwundu byo mu ngeri ennyangu ennyo
I can’t imagine one banking in blood	Siyinza kulowooza nti emu egenda bbanka mu musaayi
I couldn’t believe it myself	Nze kennyini saasobola kukkiriza
I was tired of looking for him	Nali nkooye okumunoonya
I won’t walk away from here	Sijja kutambula okuva wano
I use them every day, even when I’m not driving	Nzikozesa buli lunaku, ne bwe mba sivuga
I asked him when he was born	Namubuuza ddi lwe yazaalibwa
I sit in the back seat	Ntuula mu ntebe y’emabega
I read the letter again	Ebbaluwa eyo nnaddamu okusoma
I had never seen such a spectacle before	Nnali sirabangako kifaananyi kya kwewuunya bwe kiti
I could track him down and roast him in person	Nnali nsobola okumulondoola ne mmuyokya mu buntu
I found the job very important to help my mother	Omulimu nnagusanga nga mukulu nnyo okusobola okuyamba maama
The roof sections are curved and shallow	Ebitundu by’akasolya biba bikoona era nga tebiri wansi
Their efforts were successful	Kaweefube waabwe yatuuka bulungi
I stood up and hurried to the doors	Nayimirira ne njanguwa okutuuka ku nzigi
I stood still in the shadows of the courtyard	Nayimirira nga siseeyeeya mu bisiikirize by’oluggya
I went to the phone to cancel	Nagenda ku ssimu okusazaamu
I mean, there were some downsides	Ntegeeza nti waaliwo ebibi ebimu
I hate orange, and you know it	Nkyawa emicungwa, era ogimanyi
I was kind of shocked myself	Nze kennyini nnali mu ngeri y’okuwuniikirira
I was going to be gone when you came back	Nze nali hhenda nga sikyaliwo nga mukomyewo
I was afraid to tell him	Natya okumugamba
I held it under the light	Nakikwata wansi w’ekitangaala
I won’t give it back	Sijja kugiddiza
I just take the visions as they come	Okwolesebwa mbitwala butwala nga bwe kujja
I look at myself in it	Nze nneetunuulira mu kyo
I’m always proud of how things fit together	Bulijjo nneenyumiriza mu ngeri ebintu gye bikwataganamu
The door was open	Omulyango gwali gugguddewo
I just wanted to drop in and say hi	Nnali njagala kugwa mu nnyumba yokka ne ŋŋamba nti hi
I think it will greatly improve the book	Ndowooza kijja kulongoosa nnyo ekitabo
I put a long hand on his shoulder	Omukono omuwanvu nnaguteeka ku kibegabega kye
I told him all their names	Namubuulira amannya gaabwe gonna
I could run free, explore, clear my head	Nnali nsobola okudduka nga ndi wa ddembe, okunoonyereza, okulongoosa omutwe gwange
A little patience would see him through	Obugumiikiriza obutono bwandimulabye ng’ayitamu
I was willing to do anything for this girl	Nnali mwetegefu okukolera omuwala ono ekintu kyonna
It also includes two original holiday songs	Mulimu n’ennyimba bbiri ez’ennaku enkulu ez’olubereberye
I was standing at the door of the house	Nali nnyimiridde ku mulyango gw’ennyumba
And I assume they may watch them without audio	Era nkitwala nti bayinza okuziraba nga tebalina audio
Excellent place to stay	Ekifo ekirungi ennyo okusulamu
I am writing to the sons today	Nwandiikira batabani leero
I ended up selling more books than any other author	Namaliriza nga ntunze ebitabo bingi okusinga omuwandiisi omulala yenna
I wanted to show you my doll	Nnali njagala kukulaga ddole yange
I smiled at the thought	Namwenya olw’ekirowoozo ekyo
I hoped he wouldn’t listen	Nali nsuubira nti tajja kuwuliriza
I love how they are with each other	Njagala nnyo engeri gye bali ne bannaabwe
I understand it better now, just a little bit	Nkitegedde bulungi kati, katono ddala
The red spear is on both sides	Effumu emmyuufu liri ku njuyi zombi
I hoped that whatever the problem was, it was human	Nalina essuubi nti ka kibeere nti ekizibu kyonna kyali kya buntu
I doubt if they will ever come back	Nbuusabuusa oba banaddamu okukomawo
I have a slightly better understanding	Nnina okutegeera okulungiko katono
I tried to set up a good spot filter	Nafuba okulaba nga nteekawo ‘spot filter’ ennungi
I have to keep myself busy, to avoid dull thoughts	Nnina okwefuula bbize, okwewala ebirowoozo ebizibu
I was impressed with my visit	Nnakwatibwako nnyo olw’okukyala kwange
I could see that the boys liked her	Nnali ndaba ng’abalenzi bamwagala
I'll approach you from the merry go round	Nja kukusemberera okuva mu merry go round
I felt like throwing up	Nawulira nga njagala okusuula waggulu
I asked her if she was pregnant	Namubuuza oba yali lubuto
I immediately remember the number from last night	Amangu ago nzijukira ennamba eyabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero
I actually missed the cast when it was over	Mu butuufu nasubwa abazannyi bwe kyali kiwedde
I have seen it myself so many times before	Nze kennyini nkiraba emirundi mingi nnyo emabega
I had trouble falling asleep last night	Nafunye obuzibu okwebaka ekiro ekikeesezza olwaleero
I placed the box on his desk and pointed	Nateeka bbokisi ku mmeeza ye ne nsonga
I headed east towards the cave	Nayolekera ebuvanjuba nga njolekera empuku
I returned it with a stupid one	Nakiddiza n’eky’obusiru
I didn’t understand it, but someone was talking to me	Saakitegeera naye waliwo eyali ayogera nange
I need to figure out how to fly this thing	Nnina okuzuula engeri y’okubuuka ekintu kino
I stood in curious bliss	Nayimirira mu ssanyu ery’okwebuuza
I think he sees that coming too	Ndowooza ne ye alaba ekyo nga kijja
I need to talk to you for a minute	Nze nneetaaga okwogera naawe eddakiika emu
A dynamic and truly representative group	Ekibiina ekirimu amaanyi era ekikiikirira ddala
I told you that human progress is well stopped	Nakugamba nti enkulaakulana y’omuntu eyimiriziddwa bulungi
I felt intense heat and froze	Nawulira ebbugumu ery’amaanyi ne nfuumuuka
I wouldn’t sit him there as well	Ssandimutuuza awo nga naye
I know people who are forced to make changes	Nze mmanyi abantu abawalirizibwa okukola enkyukakyuka
I want to show you	Njagala kukulaga
I put down my knife and fork	Nteeka wansi ekiso kyange ne fooro
I want your opinion on that	Njagala endowooza yo ku nsonga eyo
I have to work today and I have to prepare	Nnina okukola leero era nnina okwetegeka
I could tell you were angry	Nnali nsobola okutegeera nti wannyiize
I think a bomb went off nearby	Ndowooza bbomu yakubye okumpi awo
I think he is in his over and desperate	Ndowooza ali mu over ye era nga desperate
I relax and look at the stove clock	Nwummulamu ne ntunuulira essaawa ya sitoovu
I shake my head quickly and start for the bathroom	Nnyenya omutwe mu bwangu ne ntandika okugenda mu kinaabiro
I found them three years later	Nazisanga nga wayise emyaka esatu
I have already decided	Nasalawo dda
I knocked, but no one answered	Nakonkona naye nga tewali addamu
I look behind me and see no one	Ntunula emabega wange nga sirina gwe ndaba
I really need to get to him	Nze ddala nneetaaga okutuuka gy’ali
I began to crawl the troops backwards	Natandika okuseeyeeya amagye nga nzira emabega
I know our days are numbered together	Mmanyi ennaku zaffe zibaliriddwa wamu
Hope to see you all there!	Nsuubira okubalaba mwenna awo!
I looked around and saw that I was in the hospital	Natunula nga ndaba nga ndi mu ddwaaliro
I don’t call that soft	Ekyo sikiyita kigonvu
I came into the street after the fact	Najja mu kkubo oluvannyuma lw’ensonga
I assure you, nothing could be further from the truth	Nkukakasa, tewali kiyinza kuba kisingako ku mazima
I did all of the above	Ebyo byonna waggulu nabikola
I want to keep sending	Njagala kusigala nga nsindika
I know the potential for it is in me	Nkimanyi nti obusobozi bwakyo buli mu nze
Wild cries echoed through the mountains	Okukaaba okw’ensiko kwawulikika nga kuyita mu nsozi
I got closer and realized he wasn’t breathing	Nasemberera ne nkitegeera nti yali tassa
I couldn’t do something like that	Nnali sisobola kukola kintu ng’ekyo
I liked him, but there was something very strange about it	Namusiima naye waliwo ekyali ekyewuunyisa ennyo ku nsonga eyo
I got a radio call about half an hour ago	Nafuna essimu ya leediyo nga kitundu kya ssaawa emabega
I talk to many of mine every day	Njogera ne bangi ku bange buli lunaku
I have yet to understand	Nze nkyalina okutegeera
I sit there in appreciation of him	Ntuula awo nga mmusiima
I hope to see more of these in the future	Nsuubira okulaba ebisingawo ku bino mu biseera eby’omu maaso
I picked up the flashlight and shook it	Nasitula ettaala ne ngisikambula
I’m sure this will be amazing	Nkakasa nti kino kijja kuba kya kwewuunya
Which is statistically likely	Ekiyinza okubaawo mu bibalo
I go back to my desk and get to work	Nddayo ku mmeeza yange ne ntandika okukola
For me, everything would be predictable	Nze buli kimu kyandibadde kiteeberezebwa
I pulled my plan out of my pocket	Naggya enteekateeka yange mu nsawo
I was probably about four or five years old	Oboolyawo nnali wa myaka nga bana oba etaano
I haven't seen any numbers from other countries yet	Nze n'okutuusa kati sirabanga nnamba yonna okuva mu nsi endala
One plane was lost	Ennyonyi emu yabuze
I wanted to know what they knew	Nnali njagala okumanya kye baali bamanyi
I enjoyed this, feeling protected	Kino kyannyumirwa nnyo, okuwulira ng’akuumibwa
I cared about nothing but being with him	Tewali kye nnali nfaako okuggyako okubeera naye
I hated the women who did that	Nnakyawa nnyo abakyala abaali bakola ekyo
I like that, you say	Ekyo kinnyumira, bw’ogamba
I hesitated in my mind	Nalonzalonza mu birowoozo byange
I didn’t understand why it was so big	Saategeera lwaki yali nnene nnyo
I kept crawling under my covers	Nasigala nneekulukuunya wansi w’ebibikka byange
I like this smile very much	Akamwenyumwenyu kano kannyumira nnyo
I rub the sleep from my eyes and sit up	Nsiiga otulo okuva mu maaso ne ntuula
I'll be there in two hours tops	Nja kubeerawo mu ssaawa bbiri tops
I had nothing but time	Nnali sirina kirala kyonna okuggyako obudde
I tried to remain patient	Nagezaako okusigala nga ndi mugumiikiriza
I wonder how many survive	Nze nneebuuza bameka abawonawo
I worked on the back	Nakolanga ku mugongo
I hope you enjoy!	Nsuubira nti mujja kunyumirwa!
Fire prevention book, and first aid kid	Ekitabo ekiziyiza omuliro, n'omwana ow'obujjanjabi obusookerwako
I got to the elevator and he took over	Natuuka ku lifuti n’akwata
I have the technology	Nnina tekinologiya
The investigation turned up nothing	Okunoonyereza tekwazudde kintu kyonna
I got it for stealing	Nakifuna lwa kubba
I could learn so much just by watching you	Nnali nsobola okuyiga bingi nnyo nga nkutunuulira kyokka
The stone flew off his shoulder	Ejjinja lyabuuka ku kibegabega kye
I hadn’t thought such skills were possible	Nnali sirowoozezza nti obukugu ng’obwo busoboka
Comprehensive and comprehensive approach	Enkola enzijuvu era enzijuvu
I recognized their faces from the picture below	Feesi zaabwe nazitegeera okuva mu kifaananyi wansi
I came to surprise you	Najja okukwewuunyisa
I’m not that girl anymore	Nze sikyali muwala oyo
However, I checked his report	Kyokka nnakebera mu lipoota ye
I raise my eyebrows at him	Nziramu ebisige nga mmutunuulira
I know you take your job seriously	Nkimanyi omulimu gwo ogutwala nga kikulu
He soon escaped and found help in a house	Mu bbanga ttono yasimattuka n’afuna obuyambi mu nnyumba emu
The album failed to chart nationally	Alubaamu eno yalemereddwa okubeera ku chart mu ggwanga lyonna
I could save them some trouble	Nnali nsobola okubawonya obuzibu obumu
I released one for him	Namuyimbula emu
I sincerely hope it helps you too	Nsuubira mu bwesimbu nti naawe kijja kukuyamba
I talked to him today	Njogedde naye leero
I was so afraid of losing you	Natya nnyo okukufiirwa
I agreed with him, again	Nakkiriziganya naye, nate
I heard him through the wall	Namuwulira nga mpita mu bbugwe
I want to see him again	Njagala kuddamu kumulaba
I was looking at him	Nali mmutunuulira
I had a pool to myself	Nalina ekidiba ku lwange
I have a favor to ask of you	Nnina ekisa kye mbasaba
He looked politely	Yatunudde mu mpisa
I always wait until the last minute	Bulijjo nninda okutuusa ku ssaawa esembayo
I don’t want to invite anyone	Saagala kuyita muntu yenna
I really don’t want to listen to bullshit	Mazima ddala saagala kuwuliriza bigambo bya busirusiru
I really wasn’t far off at all	Mazima ddala saali wala nnyo n’akatono
I could be completely transported for two days afterwards	Nnali nsobola okutambuza ddala okumala ennaku bbiri nga mmaze
I had missed him so much	Nnali mmusubiddwa nnyo
A long pause followed	Okuyimirira okuwanvu kwe kwaddirira
I didn’t know he knew much about wounds	Nali simanyi nti amanyi bingi ku biwundu
I asked them to rescue immediately	Nabasaba okutaasa mu bwangu
I knew what was coming	Namanya ekigenda okujja
I remembered it was her favorite flower	Najjukira nti kye kimuli kye yali asinga okwagala
The plan is in place	Enteekateeka eri mu nkola
I can’t help but smile	Sisobola kwewala kumwenya
I immediately regretted this decision	Amangu ago nneejjusa okusalawo kuno
I closed my eyes, bracing myself for the worst	Nazibiriza amaaso, nga nneetegekera ekisinga obubi
I have to do everything myself	Nze kennyini nnina okukola buli kimu
Everyone is in danger	Buli muntu ali mu kabi
There is a brown spot on the nose	Ku nnyindo kuliko ekifo kya kitaka
Purpose built facility with experienced staff	Ekifo ekizimbibwa n’ekigendererwa nga kirimu abakozi abalina obumanyirivu
A large group will wait farther back as back up	Ekibinja ekinene kijja kulinda ewala emabega nga back up
I was very reluctant to go to that city	Nze nali sigala nnyo kugenda mu kibuga ekyo
I didn’t wait around to confirm it	Ssaalinda kwetooloola okukikakasa
I thought it was like an outpouring of anger	Nalowooza nti kyali ng’obusungu obuyiwa
I know everyone is working hard to adapt	Nkimanyi buli omu akola nnyo okukyusaamu
I start screaming loudly	Ntandika okukuba enduulu ey’amaanyi nga bwe nfuba
I gathered them all up and put them in a plastic trash bag	Byonna nabikung’aanya ne mbiteeka mu kaveera ka kasasiro
I can see that in your eyes	Ekyo nkikiraba mu maaso go
The turkey sandwich didn’t look that good	Sandwich ya turkey yali telabika bulungi bwetyo
I would prefer not to hear anything	Nze nandyagadde obutawulira kintu kyonna
I had a story going on in my head	Nalina emboozi egenda mu maaso mu mutwe gwange
A life of enduring compassion	Obulamu obw’okusaasira okugumira
I landed safely, throwing up into the hole hard	Nnatuuka bulungi, nga nsuula waggulu mu kinnya n’amaanyi
I turned around and pretended not to hear him	Nakyuka ne neefuula atamuwulira
A stream of flames rushed toward my head	Omugga gw’ennimi z’omuliro gwafubutuka nga gugenda ku mutwe gwange
And that will gave freedom to his slaves	Era ekiraamo ekyo kyawa abaddu be eddembe
I made people different	Abantu nabafuula ab’enjawulo
I didn’t actually even graduate	Mu butuufu saatikkirwa wadde
I was getting my feedback after all	Nali nfuna feedback yange after all
I saw a man dancing in front of her	Nalaba omusajja ng’azina mu maaso ge
I opened the skin of her lower back	Naggulawo olususu lw’omugongo gwe ogwa wansi
I wasn’t religious, not in the same way, at least	Nali siri wa ddiini, si mu ngeri y’emu, waakiri
A blush burned her face as she lowered her gaze	Blush yamwokya mu maaso nga bw’assa wansi amaaso ge
I feel especially let down	Mpulira naddala nga nvuddemu
I will be fine with myself this year	Nja kuba bulungi nzekka omwaka guno
I want you to meet my friend	Njagala osisinkane mukwano gwange
I covered my face and started crying	Nabikka mu maaso ne ntandika okukaaba
I looked at their shadows and felt their pain	Natunuulira ebisiikirize byabwe ne mpulira obulumi bwabwe
I walked a few steps behind him, weapon drawn	Natambula amadaala matono emabega we, nga n’ekyokulwanyisa kikutte
I actually feel a little relieved	Mu butuufu mpulira nga nfunye obuweerero katono
I am in a state of panic	Ndi mu mbeera ya bunkenke
The husband is not a gay man	Omwami si muganzi
I knew about the killing	Ebikwata ku kutta nnali mmanyi
I am here to show you the way	Nze ndi wano okubalaga ekkubo
I looked at him closely	Namutunuulira bulungi
I checked his books too	Nange nnakebera mu bitabo bye
I hated plain clothes	Nnakyawa engoye eza bulijjo
I sent her to bed	Namusindika okugenda okwebaka
I had no problem with this	Kino nakifunamu buzibu bwonna
I couldn’t even turn back	Nnali sisobola na kudda mabega
I recommend this listing without reservation	Nze nkuwa amagezi ku lukalala luno awatali kuteeka kifo
I almost wonder sometimes though if he really wants to too	Nze kumpi nneebuuza oluusi wadde oba ddala naye ayagala
I only had seconds to decide what to do	Nnalina sikonda zokka okusalawo eky’okukola
I thought you weren’t jealous	Nze nnali ndowooza nti tolina buggya
I took the initiative to clean it and lubricate it	Nakwata enteekateeka okugiyonja n’okugisiigako amafuta
I have heard a lot about you	Mpulidde bingi ku mmwe
I could see he didn’t want to talk about it	Nali ndaba nga tayagala kukyogerako
I check and shower	Nkebera ne nnaabira
Duke went on to win the tournament	Duke yagenda mu maaso n’okuwangula empaka zino
Most of the slaves involved were domestic servants	Abaddu abasinga obungi abaali mu nsonga eno baali baweereza b’awaka
I mean, he only knew half of it	Ntegeeza nti yali amanyi kitundu kyayo kyokka
I had vague thoughts	Nnalina ebirowoozo ebitaliimu nsa
A lesson he must learn	Eky’okuyiga ky’alina okuyiga
I can’t just give up	Siyinza kumala gaggwaamu maanyi
I was in no mood to deal with anyone	Nali siri mu muudu ya kukolagana na muntu yenna
It is very clever	Kiba kya magezi nnyo
He took issue with privacy in the province	Yatutte ensonga ku by’amawulire eby’ekyama mu ssaza lino
I fought and prayed and pleaded for justice	Nalwana ne nsaba ne nsaba obwenkanya
I didn’t have any bruises on my fingers	Ssaalina kiwundu kyonna ku ngalo zange
I received my orders today	Ebiragiro byange nabifunye leero
I was again working last night	Nali nate okukola ekiro ekikeesezza olwaleero
I guessed he had many women in the palace	Nateebereza nti yalina abakazi bangi mu lubiri
However, I can read to you	Kyokka nsobola okukusomera
I went down the street and looked back	Nagenda mu kkubo ne ntunula emabega
I couldn’t sacrifice one life for several	Nnali sisobola kusaddaaka bulamu bumu olw’abawerako
I want to be good and confident	Njagala kubeera mulungi era nga ndi mwesigwa
I’m telling you, that nail is tough	Nkugamba, omusumaali ogwo gukaluba
I think that’s the girl	Ndowooza oyo ye muwala
I finished in a moment	Namala mu kaseera katono
I needed a new dress among other things	Nnali nneetaaga olugoye olupya mu bintu ebirala
I started planning the run again	Naddamu okutandika okuteekateeka okudduka
I turned back and sighed	Nakyuka ne nzira mu maaso ne nsiiba
At least a few hours, to see you get married	Waakiri essaawa ntono, okulaba nga mufumbirwa
The girl held out her hand	Omuwala yamugolodde omukono
I closed down the concerned business	Naggalawo bizinensi eyali enneeraliikiriza
A smile formed on his lips	Akamwenyumwenyu kaakola ku mimwa gye
A lot of that stuff is on the album	Ebintu ebyo bingi biri ku lutambi
I mean, look what happened at the hospital chapel	Ntegeeza, laba ekyabadde ku chapel y’eddwaliro
I wiped all traces of emotion from my face	Nasiimuula obubonero bwonna obw’enneewulira mu maaso gange
I need you to answer me honestly	Nneetaaga onziramu mu bwesimbu
I knew what that was like	Ekyo nnali mmanyi bwe kyali
I feel welcomed, and honored	Mpulira nga nnyaniriziddwa, era nga nfunye ekitiibwa
Winner of the picture book	Omuwanguzi w’ekitabo ky’ebifaananyi
I wish you wouldn’t go on vacation	Njagala temugenda mu luwummula
I decided to just wait until these storms passed	Nasalawo okumala okulinda okutuusa ng’embuyaga zino ziyise
I wouldn’t think of him	Ssandimulowoozezzaako
I wouldn’t be here to see them	Ssandibadde wano okubalaba
I want to share two here	Njagala okugabana bibiri wano
I don’t want her to feel too confident	Saagala awulira nga yeesiga nnyo
I think not, more or less, depending	Ndowooza si bwe kiri, ekitono oba ekinene, okusinziira ku
I can get him here tomorrow	Nsobola okumutuusa wano enkya
I decided to try something different by painting this	Nasalawo okugezaako eky’enjawulo nga nsiiga kino langi
I let it start to emerge	Nakireka okutandika okuvaayo
I have no doubt about that	Ekyo sikibuusabuusa
His mother allowed him to read many books	Maama we yamukkiriza okusoma ebitabo bingi
The problem this time was getting there	Obuzibu ku mulundi guno bwali bwa kutuukayo
I needed time to rest	Nnali nneetaaga obudde okuwummula
I’m sure we’ll find your real parents	Nkakasa nti tujja kufuna bazadde bo abatuufu
I still had it on my game	Nnali nkyalina ku muzannyo gwange
I never made contact	Sikolangako kukwatagana
Then I moved into my apartment	Oluvannyuma nnasenguka ne nnyingira mu muzigo gwange
I didn’t even realize they were tense	Saakimanya na nti baali ba tense
I went on the internet computer	Nagenda ku yintaneeti kompyuta
I have years of experience	Nnina obumanyirivu obw’emyaka mingi
I certainly felt that	Mazima ddala ekyo nnakiwulira
I thought they would be what everyone wanted	Nalowooza nti bye byandibadde buli muntu okwagala
I had only seen a girl with red eyes	Nnali ndabye omuwala yekka ng’alina amaaso amamyufu
I didn’t sleep much last night	Ssaasula nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
The cold came through me	Obunnyogovu bwanzitamu
I must have been in the cloud	Nteekwa okuba nga nnali mu kire
I can tell, just looking at you	Nsobola okutegeera, okukutunuulira kwokka
I saw first hand the good and the not so good	Nalaba first hand ebirungi ate nga si birungi bwe bityo
I will not surrender to them	Sijja kwewaayo gye bali
I didn’t think about feeling guilty about it	Saalowooza ku ky’okuwulira nga nneesalira omusango ku nsonga eyo
A replacement is needed	Yeetaagibwa omuntu akyusibwa
I get in my car and turn on the radio	Nyingidde mmotoka yange ne nkoleeza leediyo
All state schools have everything	Amasomero gonna ag’eggwanga galimu buli kimu
I felt sorry for him alone	Namusaasira yekka
I’m not doing anything to get myself into trouble	Sirina kye nkola kweyingiza mu buzibu
I started to open the door, but he stopped me	Natandika okuggulawo oluggi naye n’anziyiza
That one shot took about forty days to complete	Essasi eryo erimu lyatwala ennaku nga amakumi ana okumaliriza
I felt it against my skin	Nawulira nga kikwata ku lususu lwange
Both are teaching institutions	Zombi matendekero ga busomesa
I have to have a trade	Nnina okuba n’obusuubuzi
I nearly fell but they pushed me up and pushed me	Nabulako katono okugwa kyokka ne bannyiga waggulu ne banyigirizibwa
I was having a little trouble breathing	Nali nfunye obuzibu obutonotono mu kussa
I didn’t want him to know	Nnali saagala akimanye
I didn’t give them time to explain properly	Ssaabawa budde kunnyonnyola bulungi
I had nothing to do with him	Nnali sirina kye mmukwatako
A question of climate and culture, of course	Ekibuuzo ky’embeera y’obudde n’obuwangwa, ddala
I started acting classes	Natandika emisomo gy’okuzannya katemba
I looked lean and strong	Nnalabika nga mugonvu era nga ndi wa maanyi
I came to expect them of myself	Najja nga mbasuubira ku nze kennyini
I believe he is alive and at that craft	Nzikiriza nti mulamu era ali ku mulimu ogwo ogw’emikono
I was starting to lose my fear	Nali ntandise okuggwaamu okutya
I sit and read it for hours	Ntuula ne ngisoma okumala essaawa eziwera
A small gathering awaited him	Olukungaana olutono lwali lumulindiridde
I was tired of waiting and wanted to go now	Nali nkooye okulinda nga njagala kugenda kati
I wanted his smile, his company	Nnali njagala akamwenyumwenyu ke, kkampuni ye
I'm still pretty okay, all things considered	Nkyalina pretty okay, ebintu byonna nga bitunuuliddwa
I would just have to find out first	Nze nandibadde nnina okusooka okukizuula kyokka
I want something we can both be proud of	Njagala ekintu ffembi kye tusobola okwenyumirizaamu
I just got a cold or something	Naakafuna omusujja oba ekintu kyonna
I knew he would see what was in front of me	Namanya nti ajja kulaba ebiri mu maaso gange
I would like to make you an ally	Nze nandyagadde okukufuula omukago
I thought to the next quarter	Nalowooza okutuuka ku kwata eddako
The first boxes were for laboratory animals	Bokisi ezaasooka zaali za bisolo bya laboratory
I told you about hanging with those people	Nakubuulidde ku kuwanika n’abantu abo
I picked it up and brought it to shore	Nagisitula ne ngireeta ku lukalu
I always floated my money	Bulijjo natengejjanga ssente zange
I couldn’t work enough hours	Nnali sisobola kukola ssaawa zimala
I ran away from him, hoping he wasn’t real	Namuddukako nga nsuubira nti si wa ddala
I swallowed hard, my throat was all dry	Namira nnyo, emimiro gyange gyonna gyali gikaze
I can feel all the air leaving my lungs	Mpulira empewo yonna ng’eva mu mawuggwe gange
I pray for healing every night	Nkusaba okuwona buli kiro
Easy was not affected by the ground	Easy teyakosebwako ttaka
Several states have issued emergency statements	Amasaza agawerako gafulumizza ekiwandiiko eky’akabenje
I've seen you both here a while ago	Nze mbalabye mwembi wano akaseera katono emabega
I didn’t want to go home	Nnali saagala kudda waka
I was really desperate	Ddala nnali nfunye essuubi
I enjoy reading how the american people see us	Nnyumirwa nnyo okusoma engeri abantu b'omu america gye batulabamu
I drink it down quickly to finish it off	Nze nginywa wansi mangu okusobola okugimaliriza
I was in the wrong place at the wrong time	Nali mu kifo ekikyamu mu kiseera ekikyamu
I mean, no, you’re not wrong	Ntegeeza, nedda, toli mukyamu
I would come home and just lay on the couch	Nnakomangawo awaka ne mmala ne ngalamira ku kasolya
A third asked how he looked	Ow’okusatu yabuuza engeri gye yali alabika
I sure hope that my hospital stay will be a happy one	I sure hope nti okusula kwange mu ddwaaliro kujja kuba kwa ssanyu
I turned to morality	Nakyukira ku mpisa
I didn’t follow it this far	Ssaakigoberera okutuuka wano
I looked into his eyes and trusted my feet	Namutunuulira mu maaso ne nneesiga ebigere byange
I felt like a prisoner again	Naddamu okuwulira ng’omusibe
The car had pulled up to the gate	Emmotoka yali esimbudde okutuuka ku ggeeti
I was going to have the advantage	Nze nali hhenda kuba n’enkizo
I may have been before, but not anymore	Nnyinza okuba nga nnali bwentyo emabegako, naye sikyali
I went back to the room again	Naddamu okudda mu kisenge
I want you to help us run this country	Njagala otuyambe okuddukanya eggwanga lino
I shouldn’t care about this	Sisaanye kufaayo ku kino
I got up and put a hand on her shoulder	Nasituka ne mmuteeka omukono ku kibegabega
I almost shot myself in the foot there	Nabulako katono okwekuba amasasi mu kigere eyo
However, I did not ask questions about his family	Kyokka, saabuuza bibuuzo bikwata ku maka ge
I want you to have the best	Njagala mubeere n’ebisinga obulungi
I thought you were just a human being	Nalowooza nti oli muntu yekka
I didn’t know how to stop them from coming up	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kubaziyiza kujja waggulu
A burst of noise shattered the night sky	Eddoboozi eryabutuka lyamenyaamenya eggulu ekiro
I have enough people to account for already	Nnina abantu abamala okuvunaanyizibwako dda
I need to save face now	Nze nneetaaga okutaasa ffeesi kati
I am the last of my kind	Nze asembayo mu kika kyange
I bet he had a long mental history	I bet yalina ebyafaayo ebiwanvu eby’omutwe
I walked towards the garden	Natambula nga njolekera olusuku
The power struggle effectively shut down the government	Olutalo lw’obuyinza lwaggalawo bulungi gavumenti
I got a letter just a few days ago	Nafuna ebbaluwa ennaku ntono zokka emabega
This process quickly turned into depression	Enkola eno yafuuka mangu okwennyamira
I gave him a hard look	Nagiwa entunula enzibu
One and a half brothers	Ow’oluganda omu n’ekitundu
I spoke and it all came to life	Nayogera era byonna ne bifuuka eby’obulamu
I know that was hard for you	Nkimanyi nti ekyo kyakuzibuwalira
I really wanted to quit this game	Omuzannyo guno nnali njagala nnyo okugulekera awo
A workshop, a shop, a sculpture	Omusomo, edduuka, ekibumbe
I can’t go there anymore	Sikyasobola kugendayo
I transcend the physical plane	Nsukka ku nnyonyi ey’omubiri
I can’t keep living in fear here in my mind	Siyinza kusigala nga mbeera nga ntya kuno mu birowoozo byange
I can’t promise anything	Siyinza kusuubiza kintu kyonna
I have a shrine to him in my front room	Nnina ekiggwa gy’ali mu kisenge kyange eky’omu maaso
I appreciate your honesty	Nsiima nnyo obwesimbu bwo
The exact location is unknown	Ekifo ekituufu tekimanyiddwa
I know a lot of people who get up early	Nze mmanyi abantu bangi abakeera
I just hope no one reads my diary	Nsuubira kyokka nti tewali asoma diary yange
I feel this is a great opportunity for you	Mpulira guno mukisa munene nnyo gy’oli
I want to help in any way	Njagala kuyambako mu ngeri yonna
I felt like a long distance girlfriend	Nawulira nga muganzi wa long distance
I would recommend having dinner with his wife	Nze nkuwa amagezi okulya ekyeggulo ne mukyala we
I wanted to know more about you	Nnali njagala kumanya ebisingawo ku ggwe
I could see the sea moving	Nnali ndaba ennyanja ng’etambula
I couldn’t ignore the feeling of excitement	Nnali sisobola kubuusa maaso kuwulira nti nnali nfunye essanyu
I hear your wife and children	Mpulira mukyala wo n’abaana bo
I was fifteen and had just started going to dances	Nnali wa myaka kkumi n’etaano era nga nnaakatandika okugenda mu mazina
I know he wouldn’t lie	Nkimanyi nti teyandilimbye
I’m glad you wrote a letter and told me	Ndi musanyufu nti wawandiika ebbaluwa n’oηηamba
I want to know about you	Njagala okumanya ebikukwatako
A place for friends, fun and especially imagination	Ekifo eky’emikwano, okusanyuka n’okusingira ddala okulowooza
I really have to respond to people	Nze ddala nnina okuddamu abantu
I love the fabric that the jacket is made of	Njagala nnyo olugoye olwo jaketi lw’ekolebwamu
I haven’t had sex in two years	Mmaze emyaka ebiri nga sikyegatta
I wanted to shut things up	Nnali njagala okusirika ebintu
I can’t give it to him	Sisobola kugimuwa
I thank you with all my heart, but no	Nkwebaza n’omutima gwange gwonna naye nedda
I couldn’t take the candy from such a cute kid	Nnali sisobola kuggya ssweeta ku mwana omulungi bw’atyo
I felt you had to hear it from me directly	Nawulira nti olina okukiwulira okuva gyendi butereevu
I was there on the front lines	Nali awo ku layini z’omu maaso
A few minutes later it was on them	Nga wayise eddakiika ntono kyali ku bo
I blamed everything	Buli kimu nnakinenya
In his third season he became an everyday starter	Mu sizoni ye eyokusatu yafuuka omuzannyi atandise buli lunaku
A group of soldiers marches past	Ekibinja ky’abajaasi kitambula nga kiyitawo
I had to move and take them down	Nalina okusenguka ne nziggyayo wansi
I will never see my friend go through that	Sijja kulaba mukwano gwange ng’ayita mu ekyo
This more experimental record is only available online	Likodi eno esingako okugezesa efunibwa ku yintaneeti yokka
I could use two of those	Nnali nsobola okukozesa ebibiri ku ebyo
I mean as we feed	Ntegeeza nga bwe tuliisa
I called him again, and no one answered	Naddamu okumuyita, nga tewali addamu
I have a terrible feeling about what is going to happen	Nnina enneewulira ey’entiisa ku bigenda okubaawo
I couldn’t scream anymore	Nnali sikyasobola kukuba nduulu
I think you’re a good writer	Ndowooza oli muwandiisi mulungi
I roll my eyes at them	Nzingulula amaaso gange nga mbatunuulira
I strive with support that has no beliefs behind it	Nfuba n’obuwagizi obutaliiko nzikiriza yonna emabega wabwo
I never thought about the operating theatre	Ssaalowoozangako ku kifo awagenda okulongoosebwa
I need strong hands to help me	Nneetaaga emikono egy’amaanyi okunnyamba
A new determination enveloped me	Obumalirivu obupya bwanzingako
Jean was getting desperate	Jean yali agenda aggwaamu essuubi
I can’t believe this wall was built under my nose	Siyinza kukkiriza nti ekisenge kino kyazimbibwa wansi w’ennyindo yange
Eventually the navy declined in size	Oluvannyuma lw’amagye g’oku mazzi gaakendeera mu bunene
I am sad that the abuse was our father’s fault	Nnakuwavu nti okutulugunyizibwa kwali kwa kitaffe
I couldn’t be bothered to open it	Nnali sisobola kweraliikirira kugiggulawo
Color is not one of them	Langi si y’emu ku zo
I may never get over that	Ekyo nnyinza obutakivvuunuka
I love a man who makes me feel that way	Njagala nnyo omusajja anfuula bw’atyo
The reception to the series was outstanding	Okusembeza series kwabadde kwa njawulo
I needed something to make me happy	Nnali nneetaaga ekintu ekinsanyusa
I look at that shit	Nze ntunuulira omusulo ogwo
I wasn’t getting along with him	Nze nali simukwatagana naye
I know you have a pure heart	Nkimanyi nti olina omutima omulongoofu
I’m waiting for the rest of my life	Nze nnindirira obulamu bwange bwonna
I can’t even blame him for anything	Siyinza na kumunenya ku kintu kyonna
A murmur of agreement came from a group of prisoners	Okwemulugunya okw’okukkaanya kwava mu kibinja ky’abasibe
I refused to let the rigid box break	Nagaana okuleka bbokisi enkakanyavu okukutuka
I couldn’t move my body, nor could I feel it	Nnali sisobola kutambuza mubiri gwange, wadde okuguwulira
I may be wrong about this	Nnyinza okuba nga nkyamu ku nsonga eno
I promise you won’t regret it	Nsuubiza nti tojja kwejjusa
I wanted to keep the feeling	Nnali njagala okukuuma enneewulira
I’ll take the young girl’s case	Nja kutwala ensonga y’omuwala omuto
A bucket of blood	Ekibbo ky’omusaayi
I think you need someone to take care of the relationship	Ndowooza weetaaga omuntu akulabirira omukwano
One sentence email	Email ya sentensi emu
A time when connection was real and natural	Ekiseera nga okukwatagana kwali kwa ddala era nga kwa butonde
I felt so lucky to have that dream	Nawulira nga ndi wa mukisa nnyo okubeera n’ekirooto ekyo
I had to be missing something	Nnalina okuba nga nnina kye mbuze
I can taste things like that	Nsobola okuwooma ebintu ng’ebyo
I just follow instructions	Nze ngoberera biragiro byokka
I was happy to run into you again	Nasanyuka okuddamu okukuddukira
I didn’t use any special techniques	Ssaakozesa bukodyo bwa njawulo bwonna
I certainly don’t consider you in a strong position	Mazima ddala sikutwala ng’oli mu mbeera ya maanyi
I still can’t explain what happened next	N’okutuusa kati sisobola kunnyonnyola kyaddako
I was trying to look professional	Nali ngezaako okulabika nga pulofeesono
I can see everything in your memory	Nsobola okulaba buli kimu mu jjukira lyo
I need to check it out at least	Nze nneetaaga okugikebera waakiri
I am indeed very weak	Mazima ddala ndi munafu nnyo
I won’t feel frustrated	Sijja kuwulira nga nnyiize
I will not dispute the truth of it	Sijja kuwakanya mazima gaakyo
He protested what he considered injustice	Yeekalakaasizza olw’ebyo by’atwala ng’obutali bwenkanya
A public space for celebrating life	Ekifo eky’olukale eky’okujaguza obulamu
I didn’t have to go far	Nnali silina kugenda wala
I went straight to my room	Nagenda butereevu mu kisenge kyange
I shook my head and turned away	Nanyenya omutwe ne nkyuka
I can feel the mark on my neck healing immediately	Nsobola okuwulira akabonero akali mu bulago nga kawona amangu ago
A couple of them gave him questioning looks	Ababiri ku bo baamuwadde amaaso ag’okubuuza ebibuuzo
I gave him treatment	Namuwa obujjanjabi
I feel almost empty	Mpulira nga ndi kumpi nga sirina kintu kyonna
The big freeze was coming in	Freeze ennene yali eyingira
I analyzed and analyzed for two reasons	Nzeekenneenya era ne nneekenneenya olw’ensonga bbiri
I can’t believe how fast they grow	Siyinza kukkiriza ngeri gye zikulamu amangu
I think my wife is seeing another man	Ndowooza mukyala wange alaba omusajja omulala
I didn’t need to focus on eternal life	Nnali sikyetaaga kussa maanyi ku bulamu obutaggwaawo
I like the hard edges	Njagala nnyo empenda ezikaluba
I wouldn’t have guessed he felt that way	Ssanditeebereza nti yawulira bw’atyo
I started to feel it was a major time suck	Natandika okuwulira nti yali major time suck
I have one already prepared	Nnina emu gye nnategese dda
I have to properly book this one next weekend	Nnina okubuuka obulungi ono ku wiikendi ejja
I didn’t know what to think or say	Nnali simanyi kya kulowooza oba kya kwogera
The plans he originally appealed have been withdrawn	Enteekateeka ze yasooka okujulira ziggiddwawo
I wouldn’t have let him go	Ssandibadde mmuleka kugenda
I feel so left out sometimes	Mpulira nnyo nga nlekeddwa ebweru oluusi
I try to clear it, but nothing happens	Nfuba okukirongoosa naye tewali kibaawo
I will wait for a happy man	Nja kulinda omusajja omusanyufu
The few remaining birds were discarded as leaves	Ennyonyi entono ezaali zisigaddewo zaali zisuulibwa ng’ebikoola
I felt relief he came and I worried	Nawulira obuweerero yajja era ne nneeraliikirivu
I think this was his plan all along	Ndowooza eno ye yali enteekateeka ye ebbanga lyonna
I reached for the cold metal handle and tugged	Nakwata ku mukono ogw’ekyuma ennyogovu ne nsika
I can’t help myself	Sisobola kweyamba
I want to stay here with you	Njagala kusigala wano nammwe
I didn’t know what was wrong	Nnali simanyi kiki ekyali kizibu
I know he doesn’t have to use these things	Nkimanyi nti talina kukozesa bintu bino
I definitely love it	Nze mazima ddala njagala nnyo
David flies home alone in tears	Dawudi abuuka awaka yekka ng’akaaba
I have seen this movement countless times	Entambula eno ndabye emirundi egitabalika
I went to your funeral	Nagenda mu kuziika kwo
The incident was ruled an accident	Bino byasaliddwawo nti byabadde bya kabenje
I think that would lead to a much better ending	Ndowooza ekyo kyandiviiriddeko enkomerero ennungi ennyo
I felt so low, like a low battery	Nawulira nga ndi wansi nnyo, nga bbaatule egwa wansi
I could hear the sound of the truck driving down our driveway	Nnali mpulira eddoboozi lya loole ng’evuga mu kkubo lyaffe ery’okuyingira
A few dozen more feet	Ffuuti endala daziini ntono
I see an old woman with a dog	Ndaba mukyala mukulu ng’ali n’embwa
I think you did really well	Ndowooza ddala wakola bulungi
I remember he was kind of a genius	Nzijukira yali kika kya mugezi
I could feel the connection between us	Nnali mpulira akakwate akaliwo wakati waffe
I went up and down the street three times	Nalinnya n’okukka mu kkubo emirundi esatu
I know how to hide inside	Nze mmanyi okwekweka munda
I guessed it was mama	Nateebereza nti yali mama
I am so damn going to get it	Nze ndi so damn okugenda okugifuna
I carefully removed the thin book from my bag	Ekitabo ekyo ekigonvu nnakiggya mu nsawo yange n’obwegendereza
I was sure of that	Ekyo nnali nkakasa
I didn’t want to see him again	Saayagala kuddamu kumulaba
I know you've had your share of death and dying	Nkimanyi nti obadde n'omugabo gwo ogw'okufa n'okufa
I get a brief glimpse of the communication screen	Nfuna akafaananyi akampi ku screen y’empuliziganya
I folded the corners down	Nazinga enkoona wansi
I nod my head in agreement	Nnyenya omutwe nga nzikiriziganya
I decided to use both, hence the four-bean soup	Nasalawo okukozesa byombi, kye kiva kivaako ssupu w’ebinyeebwa bina
I knew it had started about ten	Namanya nti yali etandise nga kkumi
I had set things up out of my control	Ebintu nnali ntaddewo nga sisobola kubifuga
I didn’t know you	Nze nali sikumanyi
I just can't figure out how	Nze just sisobola kuzuula ngeri ki
I stepped into the cool night air	Nalinnya mu mpewo ennyogovu ey’ekiro
I look around at the prison	Nze nneetooloola ku kkomera
I saw how you all worked together	Nalaba engeri mwenna gye mwakolera awamu
I was caught in a dilemma	Nakwatibwa mu kizibu
I fought with everyone	Nalwana ne buli muntu
I know how that must sound	Nkimanyi engeri ekyo gye kiteekwa okuwulikika
I would be very attracted to other shops	Nze nandisikiriza nnyo amaduuka amalala
I answered their greetings	Naddamu okulamusa kwabwe
I relaxed into him	Nawummulamu ne nzira mu ye
I wonder if the same still applies here	Nze nneebuuza oba wano kye kimu kikyaliwo
I need you to be here for me	Nneetaaga obeere wano ku lwange
I'd rather stay out	Nsinga kusigala nga nvuddemu
I think his nose has stopped bleeding now	Ndowooza ennyindo ye ekomye okuvaamu omusaayi kati
The waitress appeared with another cup of coffee for each of us	Omuweereza yalabiseeko ng’akutte kaawa omulala buli omu ku ffe
Something small, no big deal	Ekintu ekitono, tewali nsonga nkulu
I will not wage war on women and children	Sijja kulwana lutalo ku bakazi na baana
A guy like me, you can’t hold me down forever	Ggaayi nga nze, tosobola kunkwata wansi emirembe gyonna
I gave him a piece of my mind and left	Namuwa ekitundu ky’ebirowoozo byange ne ngenda
I want there more than ever	Njagala eyo okusinga bwe kyali kibadde
I can’t believe it was him	Siyinza kukkiriza nti ye yali
I wouldn't trade this day for no day	Ssandisuubudde lunaku luno for no day
I throw my head back, drunk with excitement	Nsuula omutwe gwange emabega, nga ntamidde olw’okucamuka
I thought a lot during the break	Nalowooza nnyo mu luwummula
Her performance in the film was well received	Omutindo gwe yakola mu firimu eno gwasiimibwa nnyo
I think everyone should have a pair	Ndowooza buli muntu yandibadde alina pair
I didn’t know you couldn’t buy tickets like this	Nali simanyi nti tosobola kugula tikiti nga eno
I will make him talk to get the truth	Nja kumufuula ayogere okufuna amazima
I tell myself to take it easy	Nze neegamba okukitwala nga kyangu
A loss leader is a powerful thing	Omukulembeze w’okufiirwa kintu kya maanyi
I felt wanted, needed	Nawulira nga njagala, nga nneetaaga
I couldn’t believe they were really leaving us	Nali siyinza kukkiriza nti ddala baali batuvaako
I recognize him from my dream	Nze mmutegeera okuva mu kirooto kyange
A car like his passed me	Emmotoka nga eyiye yampitako
I saw it as a moment of service	Nakiraba ng’akaseera ak’obuweereza
I realized they didn’t even know about the van	Nakitegeera nti tebamanyi na ku kabangali
I wouldn't care about defeating him	Ssandifuddeyo mu kumuwangula
I just want to be able to eat	Njagala kusobola kulya kwokka
The man held the knife as the shadow watched	Omusajja yakutte ekiso nga ekisiikirize kitunudde
I say we stick together	Nze ngamba tunywerera wamu
One shot was fired by one soldier	Essasi limu lyakubiddwa omujaasi omu
I will have no choice but to accomplish nothing	Sijja kuba na kyakukola okuggyako obutatuukiriza kintu kyonna
I ran up the stairs past him	Nadduka okulinnya amadaala ne mmuyitako
Treatment took several months and was unsuccessful	Obujjanjabi bwatwala emyezi egiwerako era nga tebufunye buwanguzi
Wright in a memorable role	Wright mu kifo ekitajjukirwa
I knew it shouldn’t bother me, but it did	Namanya nti tekirina kuntawaanya naye kyantawaanya
I still miss him so much	Nkyamusubwa nnyo
I hate stuff like that	Nkyawa ebintu nga ebyo
I have to work with someone	Nnina okukola n’omuntu
Failure does not build confidence	Obutafuna buwanguzi tekizimba bwesige
I was leaving and just looking in that direction	Nali nvaawo ne ntunula butunuzi mu ludda olwo
I took the seat next to him	Natwala entebe eyali okumpi naye
A cow or a buffalo perhaps	Ente oba enyanja mpozzi
I will be there if you ever need me	Nja kubeerawo singa obangawo olina okunneetaaga
I know this feeling too	Enneewulira eno nayo ngimanyi
I can pick you up at about two	Nsobola okukusitula ku ssaawa nga bbiri
Stem cells may produce other stem cells	Obutoffaali obusibuka mu mubiri buyinza okukola obutoffaali obulala obusibuka mu mubiri
I will tell all my friends	Nja kubuulira mikwano gyange gyonna
I have to know something	Nnina okubaako kye mmanyi
He is the corpse of a dead power	Ye mulambo gw’amaanyi agafudde
I wiped my face with a towel	Nasiimuula mu maaso n’akatambaala
I see there are four other people with you	Ndaba waliwo abantu abalala bana naawe
I have the same fear for him	Nze nnina okutya kwe kumu gy’ali
I couldn’t imagine it	Nnali sisobola kukirowoozaako
I have no right to go back to his house	Sirina ddembe kuddayo mu maka ge
I think the ending was good	Ndowooza enkomerero yabadde nnungi
I ran out of time and headed out	Naggwaamu obudde ne njolekera kungulu
I saw a strange incident	Nalaba ekintu ekyaliwo ekyewuunyisa
However, I understood them	Kyokka nnazitegeera
I bring them home to try out	Nzireeta awaka okugezesa
They can also guide the direction of landing	Era zisobola okulungamya obulagirizi we zikka
Ruth paused for a moment	Luusi yayimirirako akaseera katono
I want to finish some paperwork	Njagala okumaliriza empapula ezimu
My friend tried to be an independent financial planner	Mukwano gwange yagezaako okubeera omutegesi w’ebyensimbi eyeetongodde
I turn and smile at the stranger	Nkyuka ne nmwenya eri omugenyi
I couldn’t deal with anything else going on tonight	Saasobola kukola ku kintu kirala kyonna ekigenda mu maaso ekiro kino
I’ll never forget the look in his deep eyes	Sijja kwerabira engeri gye yali alabika mu maaso ge amazibu
I know you don’t want to see that happen	Nkimanyi nti ekyo temwagala kulaba nga kibaawo
I look at men's lives	Ntunuulira obulamu bw'abasajja
I threw away the orange food	Emmere ey’emicungwa nagisuula
A familiar electric current coursed through his body	Amasannyalaze agaali gamanyiddwa gaatambulanga mu mubiri gwe
I wouldn’t let it affect my plans	Ssandikirese kukosa nteekateeka zange
I was born with a gun in my hand	Nazaalibwa nga nnina emmundu mu ngalo
I survived and swam back up	Nawona ne nwuga ne nzira waggulu
I continued around the far corner from the house	Nagenda mu maaso nga nneetooloola enkoona ewala okuva mu nnyumba
A little taken there	Akatono akatwalibwa eyo
I am a living witness	Ndi mujulizi omulamu
I can’t stand it anymore	Sikyasobola kubigumiikiriza
I should think about this	Kino nsaanidde okukirowoozaako
I threw my arms around her and kissed her back	Namusuula emikono ne mmunywegera emabega
I studied my reading questions, ever since I was born	Nasoma ebibuuzo byange eby’okusoma, okuva lwe nnazaalibwa
I could hear the voices of men approaching	Nnali mpulira amaloboozi g’abasajja nga gasembera
I really needed to get out of there	Nnali nneetaaga nnyo okuva awo
I thought you were amazing	Nalowooza nti weewuunyisa
I hated even thinking about him	Nnakyawa n’okumulowoozaako
I feel like we have a connection now	Mpulira nga kati tulina akakwate
I was able to touch his spirit	Nasobola okukwata ku mwoyo gwe
I needed to talk to him	Nnali nneetaaga okwogera naye
I would appreciate it if you would shut up about it	Nnandisiimye singa osirika ku nsonga eyo
I looked down and was pleasantly surprised	Natunula wansi ne nneewuunya mu ngeri esanyusa
I found it interesting and interesting	Nasanga nga kinyuma ate nga kinyuma
I look at the clothes hanging on the wall	Ntunuulira engoye eziwanikiddwa ku bbugwe
I finally forced myself to her	Nasembayo okwekaka okutuuka gy’ali
I can’t be on the road	Sisobola kubeera ku luguudo
I wanted to protect you from me with my life	Nnali njagala okukukuuma okuva gye ndi n’obulamu bwange
I suddenly feel so cold	Nze omulundi gumu mpulira nga nnyogovu nnyo
I was going to join him	Nnali hhenda kumwegattako
Apparently I had driven it without thinking about it	Kirabika nnali nkivuze nga sirina kye nkirowoozaako
I couldn’t believe it was right in front of me	Nnali siyinza kukkiriza kyali kituufu mu maaso gange
I sigh in frustration	Nsiiba olw’okunyiiga
I barely had time to register what happened	Nnafuna obudde butono okuwandiisa ebyaliwo
I wasn’t raised to fight	Ssaakuzibwa kulwana
I won her trust and now I can succeed	Namuwangula obwesige era kati nsobola okutuuka ku buwanguzi
I read books for pleasure	Nsoma bitabo olw’okusanyuka
He became the driving force behind the business	Yafuuka omuvuzi wa bizinensi eno
I tried to help him, but he was long gone	Nagezaako okumuyamba naye yali aludde nga takyaliwo
I walked along the river bank	Natambula ku lubalama lw’omugga
I couldn’t understand my grief	Nnali sisobola kutegeera nnaku yange
I wanted no part of it	Nnali saagala kitundu kyonna ku kyo
I appreciate your patience as we work on it	Nsiima obugumiikiriza bwammwe nga bwe tukikolako
I am just an unfortunate person	Ndi muntu atalina mukisa yekka
I shouldn’t have left him	Nnali sisaanidde kumuvaako
I leaned against the window	Neesigama ku ddirisa
I took out a lot of books	Naggyayo ebitabo bingi nnyo
I had a celebrity spot there by now	Nalina ekifo kya sereebu eyo we twatuukira
I felt like my life depended on it	Nawulira ng’obulamu bwange bwe businziira ku kyo
I’ll send a supply team here	Nja kusindika ttiimu y’okugaba ebintu wano
I stopped in my tracks not knowing what to do	Nayimirira mu bigere byange nga simanyi kya kukola
I just love a class with a dedicated teacher	Nze njagala nnyo kiraasi yokka nga nnina omusomesa eyeewaddeyo
I love the excitement	Njagala nnyo okucamuka
I saw it myself	Nze kennyini nnakiraba
I started looking for other jobs	Natandika okunoonya emirimu emirala
You have to see faith	Olina okulaba okukkiriza
I wanted to be an athlete	Nnali njagala kubeera munnabyamizannyo
I made my way closer to the building	Nakola ekkubo lyange okusemberera ekizimbe
I need to talk to you for a few minutes	Nze nneetaaga okwogera naawe okumala eddakiika ntono
I'll go see him tomorrow	Nja kugenda okumulaba enkya
A bright moon shone in the sky	Omwezi ogwaka ennyo gwayaka mu bbanga
I plunged into my new job with energy	Nannyika mu mulimu gwange omupya nga nnina amaanyi
I couldn’t go back yet	Nnali sisobola kuddayo n’okutuusa kati
I closed my eyes and felt around	Naziba amaaso ne mpulira nga nneetoolodde
I felt warm and content	Nawulira nga ndi mubuguma era nga ndi mumativu
I could always work with some unique goods that I could trade	Bulijjo nnali nsobola okukola n’ebyamaguzi ebimu eby’enjawulo bye nnali nsobola okusuubula
I didn’t want or desire	Nnali saagala wadde okwegomba
There was a piano in the last car	Mu mmotoka eyasembayo mwalimu piyano
A week ago it was very busy, and now, nothing	Wiiki emu emabega kyali bbize nnyo, era kati, tewali
Different location and lifestyle	Ekifo n’obulamu obw’enjawulo
I knew I was worthless myself	Nnali mmanyi nti nze kennyini sirina mugaso gwonna
I have to consult with my manager and my agent	Nnina okwebuuza ku maneja wange ne agenti wange
But that was great for me	Naye ekyo kyali kirungi nnyo gyendi
I play it, but it plays	Nze buzannyira naye buzannyira
I wanted him to be jealous	Nnali njagala abeere n’obuggya
I was beginning to regret the decision to exile him	Nali ntandise okwejjusa okusalawo okumuwang’anguse
I'm waiting for this badly	Kino nkilinze bubi
I listened to the nearby river	Nnawuliriza omugga ogwali okumpi
I should sleep and give them privacy	Nsaana okwebaka mbawe eby’ekyama
I looked over his shoulder, through the inner window	Natunula waggulu w’ekibegabega kye, nga mpita mu ddirisa ery’omunda
I really didn’t believe it at the time	Mu butuufu nnali sikkiriza mu kiseera ekyo
I managed not to throw up	Nasobola obutasuula waggulu
I shouted to warn you	Naleekaana okukulabula
The shadow was approaching from the next cave	Ekisiikirize kyali kisembera okuva mu mpuku eyaddako
I didn’t know who was watching us, or how	Nali simanyi ani yali atutunuulira, oba engeri gy’atutunuuliramu
I know they are on that planet	Nkimanyi nti bali ku nsi eyo
I hope you will do it again soon	Nsuubira nti mujja kuddamu okukikola mu bbanga ttono
I think we’ve kept you out of your bed long enough	Ndowooza tukukuumye okuva ku kitanda kyo ekiseera ekimala
V had behind and was approaching quickly	V yalina emabega era yali asembera mangu
I need to call the hospital	Nze nneetaaga okukuba essimu mu ddwaaliro
Bears are something of a different story	Eddubu kintu kya mboozi ya njawulo
I knew it wouldn’t be long before he struck again	Namanya nti tekijja kutwala bbanga ddene nga tannaddamu okukuba
I hope you make me clear	Nsuubira okuntegeeza obulungi
I think it’s just the right information for you	Ndowooza nti mawulire matuufu gokka gy’oli
The full staff appeared before us	Abakozi abajjuvu baalabiseeko mu maaso gaffe
I was content not to feel anything inside	Nali mumativu nga sirina kye mpulira munda
I love his fucked-looking hand	Njagala nnyo omukono gwe ogulabika ng’omufumbo
I can't figure out that question	Ekibuuzo ekyo sisobola kukizuula
I need to cook for others besides myself	Nze nneetaaga okufumbira abalala ng’oggyeeko nze
I controlled it and he knew it	Nakifuga era ye yali akimanyi
I was preparing for something completely different	Nali nneetegekera ekintu eky’enjawulo ddala
I massaged my lower back and the bruise disappeared	Nasiiga omugongo ogwa wansi era ekiwundu ne kiggwaawo
He stopped after running out of ammunition	Yayimiridde oluvannyuma lw’okuggwaamu amasasi
I gave him a very small smile	Namuwa akamwenyumwenyu akatono ennyo
I had visions all the time	Nnalina okwolesebwa buli kiseera
I say no, we cannot give them satisfaction	Nze ngamba nedda, tetusobola kubawa kumatira
I was never a good friend to him	Sibangako mukwano gwange mulungi gy’ali
I have introduced myself before but you may not remember	Nze nneeyanjula emabegako naye oyinza obutajjukira
The core function can also access external resources	Omulimu omukulu era gusobola okufuna eby’obugagga eby’ebweru
Sound waves travel through the water	Amayengo g’amaloboozi gatambula mu mazzi
I take them in every night	Nziyingizaamu buli kiro
I know you’re avoiding me	Nkimanyi nti onneewala
I will not be kept in the dark	Sijja kukuumibwa mu nzikiza
A tall, dark man with dark hair and white eyes	Omusajja omuwanvu, omuddugavu ng’alina enviiri enzirugavu n’amaaso amazungu
I just can’t stand the nudity	Nze just sisobola kugumiikiriza obwereere
I lost my confidence	Nabulwa okwekkiririzaamu
I just heard from your parents this morning	Naakawulira ku bazadde bo enkya ya leero
I made a point of never being alone with him	Nakola ensonga ey’obutabeeranga naye nzekka
I did a good hunt yesterday but no luck	Nakoze omuyiggo omulungi jjo naye nga tewali mukisa
I could gain knowledge that very few others knew existed	Nnali nsobola okufuna okumanya abalala batono nnyo kwe baali bamanyi nti kuliwo
I was wondering if you would put on company	Nali nneebuuza oba wanditadde ku company
I have been failing to hear	Mbadde nnemererwa okuwulira
I guess they were wrong	Ntebereza nti baali bakyamu
I don’t have time for your nonsense	Sirina budde bwa busirusiru bwo
I got two brothers, one older and one younger	Nnafuna ab’oluganda babiri, omu mukulu omulala muto
I asked what year it was	Nabuuza nti gwali mwaka ki
I had nowhere to hide	Nnali sirina we nnyinza kwekweka
I looked through the camera	Natunula nga mpita mu kkamera
I was just wondering	Nze nnali nneebuuza kyokka
A home like no other	Amaka agataliiko kye gafaanana nga ge
I mean crazy, like anything can be crazy	Ntegeeza eddalu, nga ekintu kyonna kiyinza okubaawo eddalu
I want it never to end	Njagala tekiggwaawo
I just can't believe he's gone	Nze just siyinza kukkiriza nti agenze
I didn’t mean to do it, sir	Saali ntegeeza kukikola ssebo
Most of the time I felt funny around them	Ebiseera ebisinga nnawuliranga nga nsekeredde nga mbabeetoolodde
A woman enters the room	Omukazi ayingidde mu kisenge
I won’t do it either	Nange sijja kukikola
I think this is perfect	Ndowooza kino kituukiridde
I passed the velvet rope and stopped getting cold	Nayita ku muguwa gwa velvet ne nkoma okunnyogoga
I’ve heard about you	Nze mpulidde ebikukwatako
There was plenty of power to do it	Waaliwo amaanyi mangi agaali gasobola okukikola
I only met them once	Nabasisinkana omulundi gumu gwokka
I am not a model wife	Siri mukyala wa model
However, I have a suggestion	Kyokka nnina ekiteeso kye nnina
I was furious and embarrassed	Nnanyiiga nnyo era ne nswala
I haven’t had a team for a long time now	Kati mmaze ebbanga ddene nga sirina ttiimu
I can’t even explain how it made me feel	Sisobola na kunnyonnyola ngeri gye kyandeetera okuwulira
I was dangerous, he always told me	Nnali wa bulabe, bulijjo yang’amba
I often find them unpleasant	Ntera okuzisanga nga tezisanyusa
I can certainly understand what you mean	Mazima ddala nsobola okutegeera ky’otegeeza
I need you to be strong and decisive	Nkwetaaga okuba ow’amaanyi era ow’okusalawo
I wouldn't pay anything to see him, myself	Ssandisasula kintu kyonna kumulaba, nze kennyini
I tried not to let it show and said	Nagezaako obutakireka kulaga ne ŋŋamba
I did not find transcripts of any evidence in the file	Ssaasanze biwandiiko bya bujulizi bwonna mu fayiro
I think he is an incredible writer	Ndowooza muwandiisi atasuubirwa
Hard questions are rarely asked	Ebibuuzo ebikalu tebitera kubuuzibwa
I told him everything, even the smallest details	Namubuulira buli kimu, wadde obutonotono
I turn around and start walking in her direction	Nkyuka ne ntandika okutambulira mu ludda lwe
I pulled out my diary	Naggyayo diary yange
I should let him go first	Nsaanidde okusooka okumuleka agende
I remembered them being closed before	Najjukira nga zaali ziggaddwa emabegako
I count myself incredibly lucky to be here with you	Nze nneebala nga ndi wa mukisa ogutasuubirwa okubeera wano naawe
I liked his calmness	Nnamusiima nga mukkakkamu
I hope you can understand and respect my decision	Nsuubira nti osobola okutegeera n’okussa ekitiibwa mu kusalawo kwange
I just asked myself a simple question	Nnamala kwebuuza kibuuzo kyangu
I’ll start with my personal example	Nja kutandika n’ekyokulabirako kyange eky’obuntu
I’m just giving him one more chance	Nze mmuwa omukisa omulala gumu gwokka
A moment later a young child comes into view	Nga wayise akaseera katono omwana omuto ajja mu maaso
I still remember that day	Nkyajjukira olunaku olwo
I really want us to work	Njagala nnyo tukole
I will see this later	Kino nja kukiraba oluvannyuma
I apply it all over my skin and hair	Nzisiiga ku lususu lwange lwonna n’enviiri
A knock on the door made her head spin around	Okukonkona ku luggi kwamukuba omutwe nga yeetooloola
I didn’t see a single car all the way here	Ekkubo lyonna wano saalaba mmotoka emu
I need to go home now, not later	Nze nneetaaga okudda eka kati, so si luvannyuma
Something about it felt uncomfortable	Waliwo ekintu ku kyo ekyawulira nga tekinneeyagaza
However, I expected more than two people	Kyokka nnali nsuubira abantu abasukka mu babiri
I’m sure whatever you do will be great	Nkakasa nti kyonna ky’onookola kijja kuba kinene
I wanted to forgive you yesterday	Nnali njagala kukusonyiwa jjo
I wish we would go	Njagala twandigenze
I couldn’t stop staring at it	Nnali sisobola kulekera awo kugitunuulira butunuulizi
I heard he left with a woman	Nawulidde ng’avudde n’omukazi
A little of his strength returned	Akatono ku maanyi ge kaakomawo
I walk on a beautiful landscape	Ntambula ku kifo ekirabika obulungi
I thought it had to do with that	Nalowooza nti kyali kikola ku ekyo
I wondered if he was suited for the corporate world	Nneebuuza oba yali asaanira ensi y’amakampuni
I woke up with a smile	Nazuukuka nga nnina akamwenyumwenyu
I couldn’t deal with all of that	Ebyo byonna nnali sisobola kubikolako
A common weakness in female sex, alas	Obunafu obutera okubeerawo mu kaboozi k’abakyala, woowe
I had no reason to fear the police	Nnali sirina nsonga lwaki ntya poliisi
I don’t sleep well and fully	Sisula bulungi era mu bujjuvu
I just had an uncomfortable feeling about it	Namala kufuna nneewulira etali nnungi ku nsonga eyo
I would go there	Nze nandigenzeewo
I heard voices downstairs	Nawulira amaloboozi wansi
I almost fell backwards	Nabulako katono okugwa emabega
I think he is still alive	Ndowooza akyali mulamu
I prefer women, not girls	Nze nsinga kwagala bakazi so si bawala
I was right in almost everything	Nnali mutuufu kumpi mu buli kimu
I am truly blessed to call her my mom	Mazima ddala ndi wa mukisa okumuyita maama wange
A large shade of car type	Ekisiikirize ekinene eky’ekika ky’emmotoka
They walk back to their car and drive away	Batambula okudda ku mmotoka yaabwe ne bavuga ne bagenda
I didn’t talk to any of the women he’d been through	Ssaayogera na mukazi yenna gwe yali ayiseemu
I could feel his eyes on my back	Nali mpulira amaaso ge nga gatunudde ku mugongo
Sometimes I had a hard time seeing the hooks	Oluusi nnazibuwaliranga okulaba ebikwaso
He was a real person	Yali muntu ddala omutuufu
Critical reception to the episode was largely mixed	Critical reception eri episode eno okusinga yali etabuddwatabuddwa
I make my mother worry enough	Nfuula maama okweraliikirira ekimala
I’m easily changed	Nze kyangu okukyusibwa
An ugly white sign	Akabonero akazungu akabi ennyo
A woman rushing about it	Omukazi ng’afubutuka ku nsonga eyo
I was having trouble finding his preaching collar	Nali nfunye obuzibu okuzuula enkokola ye ey’okubuulira
I have to go back to the hospital	Nnina okuddayo mu ddwaaliro
I ran the truck	Nadduka loole
I am cool calm and collected	Ndi cool calm era nga nkuŋŋaanyizza
I was really late getting home	Mazima ddala nnalwawo okutuuka awaka
I will be cold thinking about you	Nja kuba nnyogovu nga ndowooza ku ggwe
I didn’t know what to do	Nnali simanyi kya kukola
I felt safe with the money	Nnawulira nga ndi mutebenkevu nga nnina ssente ezo
I remember, even at the age of four, being completely embarrassed	Nzijukira, ne ku myaka ena, nga nkwatibwa ensonyi ddala
I want to be with you all the time	Njagala kubeera naawe buli kiseera
I see it at the grocery store	Nkiraba ku dduuka ly’emmere
I tried not to look too closely	Nnafuba obutatunula bulungi nnyo
I was followed around the store like a typical criminal	Nagobererwa okwetooloola dduuka ng’omumenyi w’amateeka owa bulijjo
I was so tired, but so excited I couldn’t care less	Nali nkooye nnyo, naye nga nsanyuse nnyo nga sisobola kufaayo
I can’t change history or anything	Sisobola kukyusa byafaayo oba ekintu kyonna
I had more than enough new clothes in my closet	Nalina engoye empya ezisukka mu zimala mu kabada yange
I could book you, you know	Nnali nsobola okukubookinga, omanyi
I needed to remember that	Ekyo nnali nneetaaga okukijjukira
I didn’t want him to go, not yet	Nnali saagala agende, sinnaba
I can’t answer you, because	Sisobola kukuddamu, kubanga
I am very happy to be here	Ndi musanyufu nnyo okubeera wano
I just won’t do it, even if they would hire me	Nze just sijja kukikola, ne bwe bandimpangisizza
I try not to talk too much	Nfuba obutayogera nnyo
And I couldn’t hold back my tears	Era nnali sisobola kuziyiza maziga gange
I can tell you got it wrong	Nsobola okugamba nti okifunye bubi
I was still in the clothes he had tied me into	Nali nkyali mu ngoye ze yali ansibyemu
I know exactly what needs to be done	Nze mmanyi bulungi ekyetaagisa okukolebwa
I was beaten for doing so	Nakubwa emiggo olw’okukola ekyo
I want to give you your freedom	Njagala okukuwa eddembe lyo
I see it all the time in the hospital	Nkiraba buli kiseera mu ddwaaliro
I was going to get this	Kino nnali hhenda kukifuna
I guess he doesn’t cooperate much	Ntebereza nti takolagana nnyo
A few take my picture	Abatonotono bakuba ekifaananyi kyange
I highly recommend this hotel	Nkubiriiza nnyo wooteeri eno
I see standing water in places	Ndaba amazzi agayimiridde mu bifo ebimu
I didn’t know how to find out	Nnali simanyi ngeri ya kukizuula
I have enjoyed my time with your family	Nnyumiddwa nnyo ebiseera bye mmaze ne famire yo
I saw the face of a young man	Nalaba ffeesi y’omuvubuka omu
I kissed a few girls in my time	Nanywegera abawala abatonotono mu kiseera kyange
I wasn’t sure at the time	Nnali sikakasa kiseera ekyo
I quickly followed him and quickly passed him	Namugoberera mangu ne mmuyitako mangu
I’ve only bought used cars	Nze nguze mmotoka enkadde zokka
I just want to stay here	Njagala kusigala wano kyokka
I just leave things alone	Nze ebintu mbireka byokka
I didn’t really know him very well	Mu butuufu nnali simumanyi bulungi nnyo
In his hand was a knife	Mu ngalo ze mwabaddemu ekiso
I fight the urge to back away from him	Nnwana n’okwegomba okudda emabega okuva gy’ali
I ask him if he cared about the press	Nze mmubuuza oba yali afaayo ku bannamawulire
The moon is not that long	Omwezi si muwanvu bwe gutyo
I spend most days in the library	Ennaku ezisinga nzimala mu tterekero ly’ebitabo
I quickly return to the shade of the trees	Ndda mangu mu kisiikirize ky’emiti
A potluck blessing dinner follows the bible study	Ekyeggulo ky'omukisa mu kiyungu kigoberedde okusoma baibuli
A miracle, that’s what they called it	Ekyamagero, ekyo kye baakiyita
I quickly set up for one last shot	Nateekawo mangu okukuba essasi erimu erisembayo
I decide to look down	Nsalawo okutunula wansi
A dress that will match your eyes, she said	Olugoye olugenda okukwatagana n’amaaso go, bwe yagambye
I would tell him it wasn’t dangerous	Nandimugambye nti si kya bulabe
I let go to retrieve my hand	Naleka okugenda okuggyayo omukono gwange
I can, and it can kill me	Nsobola, era kiyinza okunzita
I could see down into the depths of the water	Nnali ndaba wansi mu buziba bw’amazzi
I wear them with jeans	Nze nzambala ne jjiini
I, more than anyone, understand what you see every day	Nze, okusinga omuntu yenna, ntegeera by’olaba buli lunaku
I was suddenly excited for a day of doing nothing	Nacamuka mangu olw’olunaku nga sirina kye nkola
I could clearly see details of the dragon’s heads	Nali ndaba bulungi ebikwata ku mitwe gy’ekisolo
I really couldn’t get anything out of him	Mazima ddala saasobola kumuggyamu kintu kyonna
I thought it was a terrible decision	Nalowooza nti kyali kusalawo kwa ntiisa
But he could read your lips like light	Naye yali asobola okusoma emimwa gyo ng’ekitangaala
I was relieved to get him in safely	Nafuna obuweerero okumuyingiza obulungi
I was surprised how close it was to the hotel	Nneewuunya engeri gye yali okumpi ne wooteeri
I remember him telling me to stay on the line	Nzijukira bwe yang’amba okusigala ku layini
I had to find a way to stop it	Nnalina okunoonya engeri gye nnali nnyinza okukikomya
Call it our theatre	Kiyite katemba waffe
I prefer to use customer names	Nze nsinga kwagala kukozesa mannya ga bakasitoma
I live in what you might call outer darkness	Mbeera mu ekyo ky’oyinza okuyita ekizikiza eky’ebweru
I read all of his work in college	Emirimu gye gyonna nagisoma mu ttendekero ekkulu
I see what’s going on	Ndaba ekigenda mu maaso
I had to see the walls	Nnalina okulaba ebisenge
I am a military judge	Ndi mulamuzi wa magye
I had just learned to ride a bicycle	Nnali nnaakayiga okuvuga obugaali
I seemed to be its only customer	Nze nnalabika nga kasitoma waayo yekka
I could guess what he was thinking	Nnali nsobola okuteebereza kye yali alowooza
I needed to get over him	Nnali nneetaaga okumuvvuunuka
I thought you wouldn’t	Nalowooza nti togenda kukikola
I can hear the water flowing	Mpulira amazzi agakulukuta
I think you do some of the same	Ndowooza naawe okola ebimu kye kimu
I finally got to meet him	Nasembyeyo okutuuka okumusisinkana
The paper was pushed into space	Olupapula lwali lunyigirizibwa mu bwengula
I could have a purpose	Nnali nsobola okuba n’ekigendererwa
I did not file a missing persons report	Ssaawaayo lipoota ya bantu ababula
I was well and truly in the place	Nali bulungi era nga ddala ndi mu kifo ekyo
I can’t wait to hear from you	Siyinza kulinda kuwulira okuva gyoli
A big wide smile leapt across his face	Akamwenyumwenyu akanene akagazi kaamubuukira mu maaso
I pull up a chair to sit	Nsitula entebe okutuula
I owe my country my life	Nze ensi yange nzibanja obulamu bwange
I should have stayed out of society for days	Nze nnandibadde mmaze ennaku eziwera nga sivudde mu society
I remember feeding him and watching the news	Nzijukira nga mmuliisa era nga ndaba amawulire
I remember us starting to talk and text	Nzijukira nga tutandika okwogera n’okuweereza obubaka ku ssimu
I started reading the headline news	Natandika okusoma amawulire g’omutwe
I just used regular paper and left it at that	Namala kukozesa mpapula za bulijjo ne nzireka awo
I prayed to all the saints on my knees	Nasaba abatukuvu bonna nga nfukamidde
I’m actually much older than that	Mu butuufu ndi mukulu nnyo okusinga ekyo
I don’t want to offend you	Saagala kukunyiiza
The work was completed the following year	Omulimu gwaggwa omwaka ogwaddako
I won’t let you destroy yourself like that	Sijja kukukkiriza kwesaanyaawo bw’otyo
I was asked about two other cases to give an opinion	Nabuuzibwako ku misango emirala ebiri okuwa endowooza
I checked my watch under the carriage light	Nakebera essaawa yange wansi w’ettaala y’eggaali
I agree with that one	Nzikiriziganya n’oyo
A bike shop was searched and they were found	Edduuka lya ddigi lyanoonyezebwa ne bazuulibwa
A fire burns in the altar	Omuliro gwaka mu kyoto
I shouldn’t have slept as much	Ssandibadde nneebaka nnyo nga bwe ntyo
I believe you turned fourteen	Nzikiriza nti wawezezza emyaka kkumi n’ena
A longs for his daughter and sister	A yeegomba nnyo muwala we ne mwannyina
I started looking at my watch frantically	Natandika okutunuulira essaawa yange mu bwangu
I was looking at it just this morning	Nali nkitunuulidde enkya ya leero lwokka
I will not enter that room face to face	Sijja kuyingira kisenge ekyo nga ntunudde mu maaso
I kissed my right wrist and blew it towards him	Nanywegera engalo yange eya ddyo ne ngifuuwa nga njolekera ye
I had missed breakfast	Nnali nsubiddwa ekyenkya
I already decided I wanted it	Nasalawo dda okugyagala
I rolled my eyes and headed for my pot of coffee	Nazingulula amaaso ne njolekera ekiyungu kyange ekya kaawa
I went up to my room and locked my door	Nalinnya mu kisenge kyange ne nsiba oluggi lwange
I asked him to teach me, and he did	Nnamusaba anjigiriza era n’akikola
I had been right to worry before	Nnali mbadde mutuufu okweraliikirira emabegako
The smell of fresh flowers and cooking filled the air	Akawoowo k’ebimuli ebibisi n’okufumba byajjula empewo
I could see tears falling between his hands	Nali ndaba amaziga nga gagwa wakati w’emikono gye
I can give you the real killer	Nsobola okukuwa omutemu omutuufu
I put a stone wall between us and the fist	Nateeka bbugwe ow’amayinja wakati waffe n’ekikonde
I actually expected the opposite, you know	Mu butuufu nnali nsuubira ekintu ekikontana n’ekyo, omanyi
They just want results	Baagala bivaamu byokka
I didn’t do anything for you or me	Ssaalina kye nnakukolera oba nze
I knew he was too drunk to swim	Namanya nti yali atamidde nnyo nga tasobola kuwuga
Feeling something more than yourself	Okuwulira ekintu ekisinga ku ggwe kennyini
I knew his grandfather	Nali mmanyi jjajjaawe
I needed to be strong	Nnali nneetaaga okuba ow’amaanyi
I can feel everything around me	Nsobola okuwulira buli kimu ekinneetoolodde
I moved to let him do his thing	Nasenguka okumuleka okukola ekintu kye
I can handle his story	Nsobola okukwata emboozi ye
Now I hated money, shopping, or even the sight of it	Kati nnali nkyawa ssente, okusuubula oba n’okuziraba
I wrote this for the new man in my life	Bino nabiwandiikira omusajja omupya mu bulamu bwange
I doubt anyone will recognize me	Nbuusabuusa nti waliwo ajja kuntegeera
I was very angry	Nanyiiga nnyo
I will never forget the nudity and beauty	Sijja kwerabira obwereere n’obulungi
I was never good at it anyway	Sibangako mulungi mu kyo anyway
I know you would enjoy this show	Nkimanyi nti pulogulaamu eno wandinyumiddwa
I do not condemn you for what you have done	Sikuvumirira olw’ebyo bye mukoze
I start and can’t put it down	Ntandika era sisobola kugiteeka wansi
I found the stone and took it out	Nasanga ejjinja ne ngiggyayo
I want my mother not to fast	Njagala maama aleme kusiiba
A large table had been set for three	Emmeeza ennene yali eteekeddwawo abantu basatu
Sometimes you can end up with something completely different	Oluusi oyinza okumaliriza ng’olina ekintu eky’enjawulo ddala
I never went with them	Ssigendangako nabo
I will never play with you again	Sijja kuddamu kuzannya naawe
I have extensive experience in this area	Nnina obumanyirivu obw’amaanyi mu kitundu kino
I'm not so sure about anything else	Sikakasa nnyo kintu kirala kyonna
A few stay but retreat a safe distance	Abatonotono basigala naye ne badda emabega ebanga eritaliiko bulabe
I think hard about my answer	Ndowooza nnyo ku ky’okuddamu kyange
I was mentally and physically exhausted	Nnali nkooye mu birowoozo ne mu mubiri
I can’t prepare you, my friend	Sisobola kukuteekateeka mukwano gwange
I am very happy to meet you	Ndi musanyufu nnyo okubasisinkana
I had no idea what they meant	Nnali simanyi kye baali bategeeza
I wasn’t in any heroic battles	Nze saali mu ntalo zonna ez’obuzira
I won’t say more than that	Sijja kwogera okusinga awo
I am thrilled to have found this great resource	Nsanyuse nnyo okufuna eky’obugagga kino ekinene
I doubt he heard me on loud music	Nbuusabuusa nti yampulidde ku muziki ogw’amaanyi
I didn’t see this issue	Ensonga eno saagiraba
I bet you were a good person before	Nkuba bbeeti nti wali muntu mulungi emabegako
I've been feeling the throw up feeling all day	Mbadde mpulira throw up feeling olunaku lwonna
I decided to go into politics	Nasalawo okugenda mu byobufuzi
I should have told you all this in the past	Bino byonna nnandibadde nkubuulira emabega
I probably eat too much	Oboolyawo ndya nnyo
I could only imagine what she would look like naked	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri gye yandifaanana ng’ali bukunya
He thinks he’s crazy	Alowooza nti mulalu
I feel that sentiment	Endowooza eyo ngiwulira
I listen to classical music all the time	Nwuliriza ennyimba za classical buli kiseera
I didn’t trust him at all	Nnali simwesiga n’akatono
I can think clearly	Nsobola okulowooza obulungi
I saw something strange	Nalaba ekintu ekyewuunyisa
I wanted to show you mine	Nnali njagala kukulaga eyange
I wanted to tell them something	Nnali njagala okubaako kye mbabuulira
I was free to scratch as I pleased	Nali wa ddembe okukunya nga bwe njagala
I was impressed and wanted to hear more	Nakwatibwako nnyo era ne njagala okuwulira ebisingawo
I want you to think of me	Njagala wandowooze ku nze
I tried to have a positive attitude about it	Nnafuba okuba n’endowooza ennungi ku nsonga eyo
I was so lost without magic	Nali mbuze nnyo nga sirina bulogo
I know you’re not in love with me	Nkimanyi nti tolina laavu nange
I could tell she was nervous	Nali ntegeera nti yali alina obunkenke
I prefer to remain alone, living in silence	Nze nsinga kwagala kusigala nga ndi nzekka, nga mbeera mu kasirise
I asked the girls if anything out of the ordinary had happened	Nabuuza abawala oba waliwo ekintu ekitali kya bulijjo ekyabaddewo
I come here thinking of you	Nze nzija wano nga ndowooza ku ggwe
I say that because it is true	Njogera bwentyo kubanga kituufu
Thousands of dollars worth of music equipment was damaged	Ebikozesebwa mu kuyimba ebibalirirwamu enkumi n’enkumi z’ensimbi byonoonese
I walked back towards the exit	Natambula ne nzirayo nga njolekera ekifo we bafulumira
I really wanted a capable woman	Nnali njagala nnyo omukazi alina obusobozi
Whip then snow angel here	Ekikonde awo malayika w’omuzira wano
I saw a man kill a woman	Nalaba omusajja atta omukazi
I found his chin and forced it up	Nasanga ekirevu kye ne nkikaka okulinnya
Fire in the bedroom	Omuliro mu kisenge mwe basula
I approached the body	Nasemberera omulambo
I began to see flames coming from the ground	Natandika okulaba ennimi z’omuliro nga ziva wansi
The safe haven in any form can be either public or military	Ekifo eky’obukuumi mu ngeri yonna kiyinza okuba eky’olukale oba eky’amagye
I enjoyed reading more about her and her writing journey	Nanyumirwa nnyo okusoma ebisingawo ku ye n’olugendo lwe olw’okuwandiika
I counted them all two weeks ago	Byonna nabibala wiiki bbiri eziyise
A lucky shot in such a strong wind from that distance	Essasi ery’omukisa mu mpewo ey’amaanyi bwetyo okuva ewala eryo
He also called for an end to non-interference	Ono era asabye okukomya obutayingirira
Males fight for rank and access to females	Ensajja zilwanirira eddaala n’okufuna enkazi
It was immediately apparent	Kyalabika mangu ddala
I thanked him for what he told me	Namwebaza olw’ebyo bye yang’amba
Not that they listen	Si nti bawuliriza
I was hoping to catch you	Nnali nsuubira okukukwata
I looked at the outside rearview mirror	Natunuulira endabirwamu ey’ebweru eyali etunudde emabega
I can only imagine how he feels	Nsobola okulowooza ku ngeri gy’awuliramu
I spoke of repentance, yet you did not repent	Nayogera ku kwenenya, naye ate temwakyuka
I wish each and every one of you had such an opportunity	Njagala buli omu ku mmwe afune omukisa ogw’engeri eno
I don’t want their safety	Saagala bukuumi bwabwe
Politician, of the next generation	Munnabyabufuzi, ow’omulembe oguddako
I had to believe you were fine	Nalina okukkiriza nti oli bulungi
I had a relaxed and peaceful expression on my face	Nalina ekifaananyi ekiwummuddemu era eky’emirembe mu maaso
At least I could try harder	Waakiri nnali nsobola okugezaako ennyo
I didn’t know who scared me the most	Nali simanyi ani asinga okuntiisa
I have never had a problem in my life	Sibangako buzibu mu bulamu bwange
I would have guessed	Nze nandibadde nteebereza
I should have acted sooner	Nnandibadde nkola mangu
I really appreciate the knowledge	Nsiima nnyo okumanya
I mean, yes, everybody knows it	Ntegeeza, yee, buli omu akimanyi
I can’t wait for this day to end	Siyinza kulinda lunaku luno kuggwaako
I needed to leave that to others	Ekyo nnali nneetaaga okukirekera abalala
I haven’t bothered with it for about ten years	Mmaze emyaka nga kkumi nga sikitawaanya
I was passing by when the cop was in there	Nali mpitawo ng’omuserikale ali munda eyo
A tall officer stepped in and held out his hand	Omuserikale omuwanvu yayingiddewo n’agololera omukono gwe
I completely forgot about the other things he wanted	Nneerabira ddala ebintu ebirala bye yali ayagala
A drain was then placed inside the knee	Olwo ne bateekebwamu ekyuma ekifulumya amazzi munda mu kugulu
I pushed him behind the counter	Namusika emabega w’akawunta
I mean seriously wrong	Ntegeeza ekikyamu eky’amaanyi
I can't find a good way to do this though	Sisobola kufuna ngeri nnungi ya kukola kino wadde
I see that with a lot of abuse	Ekyo nkilaba n’okutulugunyizibwa nnyo
I spent a lot of money helping my son out	Nasaasaanya ssente nnyingi nga nyamba mutabani wange okufuluma
Personally, I was doing cowboy work	Nze ku lwange nnali nkola omulimu gwa nte
A small patch of blue sky is shown	Akatundu akatono ak’eggulu erya bbululu kalagiddwa
I knew the movement of shame well	Entambula y’okuswala nnali ngimanyi bulungi
I think this is all public	Ndowooza bino byonna bya lukale
I don’t love you	Nze sikwagala
I listened to his voice	Nawuliriza eddoboozi lye
A tall figure stood above him	Ekifaananyi ekiwanvu kyali kiyimiridde waggulu we
And I know we have to end it here	Era nkimanyi nti tulina okukimaliriza wano
I didn’t take anything	Saatwala kintu kyonna
I was wrong that it was	Nali nkyamu nti bwe kityo bwe kyali
I stepped back and blushed completely embarrassed	Nadda emabega ne nfuumuuka nga nswadde ddala
I mean, they’re gone	Ntegeeza nti bagenze
I was looking around the room listening to voices arguing	Nali ntunudde mu kisenge nga nwuliriza amaloboozi nga gayomba
Two fire stations were badly damaged	Ebifo bibiri ebizikiriza omuliro byonoonese nnyo
Now I can’t name everyone	Kati sisobola kutuuma mannya ga buli muntu
I asked for it to be done	Nasaba kikolebwe
The flesh is red and thick	Ennyama eba emmyufu ate nga nnyimpi
I had my life with both of us	Obulamu bwange nnalina ffembi
I rested my head on his shoulder	Nawummuza omutwe gwange ku kibegabega kye
There were two technical turns before the finish line	Waaliwo enkyukakyuka bbiri ez’ekikugu nga tezinnaba kutuuka ku layini y’okumaliriza
I have seen the decline of many countries	Nze ndabye okukendeera kw’amawanga mangi
I guess walking all that way works up an appetite	Ntebereza okutambula ekkubo eryo lyonna kikola ku njagala y’okulya
I handed him my pipe	Namukwasa payipu yange
A whole new world for me	Ensi empya yonna gyendi
A tuck around the eyes	A tuck okwetoloola amaaso
I followed him through the dark cemetery	Namugoberera nga mpita mu ssabo eryali lirimu enzikiza
I felt no signs of life anywhere	Ssaawulirangako bubonero bwa bulamu wonna
I have never been there	Sibangako eyo
I was inside my dream	Nali munda mu kirooto kyange
I may have lost my mind	Nnyinza okuba nga nfunye ebirowoozo
I know this is serious	Nkimanyi kino kya maanyi
I asked where he would come from	Nabuuza gye yandivudde
I couldn’t wait to get home	Nnali siyinza kulinda kutuuka waka
I started on my arm	Natandika ku mukono gwange
I loved all of those things	Ebintu ebyo byonna nnali njagala nnyo
I had never done it a bit	Nze nnali sikikolangako katono
I got a card from your brother	Nafuna kaadi okuva ewa muganda wo
I may have to report your transaction	Nnyinza okuba nga nnina okuloopa enkolagana yo
I just wish it was possible	Njagala kyokka nga kisoboka
I had the best intentions	Nnalina ebigendererwa ebisinga obulungi
I asked my father why there were no female members	Nabuuza taata lwaki tewali bammemba bakyala
I actually expected it to go to trial	Mu butuufu nnali nsuubira nti kijja kugenda mu musango
I think he thought about lying	Ndowooza yalowooza ku kulimba
This method was used twice	Enkola eno yakozesebwa emirundi ebiri
I took the responsibility he had given me	Obuvunaanyizibwa bwe yali awadde nnabutwala
However, I want him back with me	Kyokka njagala akomewo nange
I never remember them anyway	Sizijjukirangako mu ngeri yonna
I was so happy for him	Nali musanyufu nnyo ku lulwe
I wasn’t sure what his real name was	Nali sikakasa linnya lye ettuufu lye lyali
I would hear this, and move on	Kino nandiwulidde, ne ngenda mu maaso
The monastery was valuable for several reasons	Ekigo kino kyali kya muwendo nnyo olw’ensonga eziwerako
I couldn’t imagine it	Nnali sisobola kukirowoozaako
I couldn’t keep up on my own	Nnali siyinza kusigala nga nkwatagana ku lwange
I wouldn’t put us in the same boat	Ssandituteeka mu lyato limu
I have decided not to marry anyone	Nsazeewo obutawasa muntu yenna
I had never seen him so close to losing it	Nze nali simulabangako kumpi nnyo okugifiirwa
The resulting fire destroyed the aircraft	Omuliro ogwavuddemu gwasaanyizzaawo ennyonyi
I can’t force anything on you	Siyinza kukaka kintu kyonna ku ggwe
I didn’t even believe such a place existed	Nnali sikkiriza na nti ekifo ng’ekyo kiriwo
I know we had this conversation	Nkimanyi nti twalina emboozi eno
I feel like a hammer	Mpulira ennyondo ng’egenda okugwa
I asked that everyone didn’t stay	Nabuuza nti buli muntu teyasigala
I loved his mother and father	Nnali njagala nnyo nnyina ne kitaawe
I have great neighbors, we enjoy our frequent backyard parties	Nnina baliraanwa abalungi, tunyumirwa nnyo obubaga bwaffe obutera okubeera emabega w’oluggya
Many of the protests found little coverage	Bangi ku kwekalakaasa kwazudde okubikka kutono
I needed one little chance	Nnali nneetaaga akakisa kamu akatono
I hated this sixth sense thing	Ekintu kino eky’obusimu obw’omukaaga nnakikyawa
I have two minds but no clear vision	Nnina ebirowoozo bibiri naye nga sirina vision clear
I looked at the sun, taking it all in	Natunuulira enjuba, nga byonna mbitwalamu
I breathe and pray and let the magic soak me	Nssa omukka ne nsaba ne nreka obulogo bunnyogoze
I want to love and be loved	Njagala okwagala n’okwagalibwa
I moved up here with five horses, and one dog	Nasenguka waggulu wano nga nnina embalaasi ttaano, n’embwa emu
I was going to take my time with him	Nnali hhenda kutwala obudde bwange naye
I turned around and got dressed	Nakyuka ne nfuna eky’okwambala
I ask for your help	Nsaba obuyambi bwammwe
I love the round option on the lid	Njagala nnyo eky’okulonda ekyekulungirivu ku kibikka
I haven’t done this my whole live	Kino live yange yonna sibadde nkikola
I support you whatever you want to do	Nkuwagira kyonna kyoyagala okukola
I even found a worm behind my ear	Natuuka n’okusanga ensowera emabega w’okutu kwange
I had been in love before	Nnali mbadde mu laavu emabegako
The two share on friendly terms	Ebibiri bino bigabanya ku bigambo eby’omukwano
I tell my students that today	Ekyo nkibuulira abayizi bange leero
I mean, you look good	Ntegeeza nti olabika bulungi
I was happy to see that	Ekyo nnali musanyufu okulaba
Extensive damage cut telephone and telephone services	Okwonooneka okw’amaanyi kwasalako empeereza y’essimu n’essimu
A small slip of tolerance was allowed for him	Akasereba akatono ak’okugumiikiriza kaakkirizibwa gy’ali
One young man among the merchants had not yet fallen asleep	Omuvubuka omu mu basuubuzi yali tannaba kwebaka
I can still taste the sweetness of this wonderful fruit	Nkyasobola okuwooma obuwoomi bw’ekibala kino eky’ekitalo
I wondered what he had come to do	Nneebuuza kye yali azze okukola
I could probably walk there	Oboolyawo nnali nsobola okutambulirayo
I hear laughter again, or yelling	Nddamu okuwulira enseko, oba okuleekaana
A separate door led to the shower room	Omulyango ogw’enjawulo gwali gugenda mu kisenge mwe baali banaabira
I want to keep your nose clean	Njagala okukuuma ennyindo yo nga nnyonjo
I loved it but if he heard it	Nnayagala nnyo naye singa akiwulidde
I didn’t go shopping	Ssaagenda kusuubula
A young male was lying dead on the street	Omuvubuka omusajja yali agalamidde ku luguudo ng’afudde
I need the right instrument	Nze nneetaaga ekivuga ekituufu
I, for one, will be dipping down	Nze, ku lw’omu, nja kuba nga nnyiga wansi
I have to thank every single person who was behind me	Nnina okwebaza buli muntu omu eyali emabega wange
I have never read anything like this	Sisomangako kintu nga kino
I know my readers would value your work	Nkimanyi nti abasomi bange banditwala omulimu gwo nga gwa muwendo
I pulled out a knife	Naggyayo ekiso
I buy a lot to bring back to life	Ngula bingi okuzza mu bulamu
I really didn’t want to be there anymore	Mu butuufu nnali sikyayagala kubeerawo
I remember writing music on a sheet of music	Nzijukira nga mpandiika omuziki ku lupapula lw’ennyimba
I think maybe they’re jealous	Ndowooza osanga balina obuggya
I went inside the kitchen	Nayingira munda mu ffumbiro
I had thought about this for much of the night	Kino nnali nkirowoozezzaako okumala ekitundu ekinene eky’ekiro
I asked you for your number	Nakusabye ennamba yo
I walked behind the desk	Natambula emabega w’emmeeza
I put it together a couple of years ago	Nakiteeka wamu emyaka ebiri egiyise
I recognized him immediately	Namutegeera mangu ddala
I couldn’t take my eyes off the dead man	Nali sisobola kuggya maaso gange ku mufu
I wrote my first will today	Nnawandiika ekiraamo kyange ekisooka leero
I want it to be real	Njagala kibeere kya ddala
A big surprise and a little weird	Ekyewuunyisa ekinene ate nga kiwuniikiriza katono
I don’t want him to get the wrong idea about me	Saagala afune ndowooza nkyamu ku nze
I may have lied	Nze nnyinza okuba nga nnalimba
I pick it up and start reading the sign	Nkisitula ne ntandika okusoma akabonero
A cloud of puzzled doubt forms before him	Ekire ky’okubuusabuusa okusoberwa kikolebwa mu maaso ge
A credit card receipt was found	Yasangiddwa lisiiti ya kaadi y’okuwola
I didn’t look for any key	Ssaanoonya kisumuluzo kyonna
I woke up with a huge dream	Nazuukuka nga nnina ekirooto ekinene ennyo
I was starting to enjoy being alive, too	Nange nnali ntandise okunyumirwa okubeera omulamu, nange
I value rest and effort	Okuwummula n’okufuba mbitwala ng’ekikulu
I feel the ground with my hands	Mpulira ettaka n’emikono gyange
Surely I must be going crazy	Mazima ddala nteekwa okuba nga ngenda eddalu
I hadn’t seen the speed limit sign yet	Nnali sinnalaba kabonero akalaga nti sipiidi ekoma
I told them it wasn’t allowed	Nabagamba nti tekikkirizibwa
I was so shocked I couldn’t think clearly	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kulowooza bulungi
I’m here, ready to entertain you and teach them	Nze ndi wano, nga ndi mwetegefu okukusanyusa n’okubayigiriza
I was a simple woman before this	Nali mukyala mwangu nga bino tebinnabaawo
A year of expectation	Omwaka ogw’okusuubira
I will never have my children lose another parent	Sijja kuba na baana bange bafiirwa muzadde mulala
I wouldn’t eat anything at all	Ssandirya kintu kyonna wadde
A red pop-up board appeared on the opposite wall	Ekipande ekimyufu ekifuluma kyalabika ku bbugwe eyali mu maaso
I was already broken	Nali nnamenyese dda
I wouldn’t force you to lose it	Ssandikukaka kugifiirwa
I want this marriage to be better than my first	Njagala obufumbo buno bubeere bulungi okusinga obwange obw’olubereberye
I wonder if this anger would ever return	Nneebuuza oba obusungu buno bwandikomyewo
I have to have your attention though, your full attention	Nnina okuba n’okufaayo kwo wadde, okufaayo kwo okujjuvu
I damn near had a heart attack riding them	I damn near yafuna obulwadde bw'omutima nga nzirinnya
I hated feeling so defeated	Nnakyawa okuwulira nga nwanguddwa nnyo
The child of the night	Omwana w’ekiro
I inhaled through my nose	Nassa omukka nga mpita mu nnyindo
I was giving him something	Nze nnali mmuwa ekintu
I still don’t know what he means by this	N’okutuusa kati simanyi ky’ategeeza mu kino
I love how he makes me feel	Njagala nnyo engeri gy’anfuula awulira
I was from somewhere else and younger	Nze nnali ava awalala ate nga nsinga obuto
I still don’t understand it	Nze n’okutuusa kati sikitegeera
I have never been good at pulling myself up	Sibangako mulungi mu kwesika waggulu
I'll satisfy his poor with bread	Nja kumatiza omwavu we n'omugaati
I am quick to respond and produce high quality work	Nnyanguwa okuddamu era nfulumya emirimu egy’omutindo ogwa waggulu
I open my mouth in protest but close it quickly	Nzibula akamwa nga neekalakaasa naye ne nguggalawo mangu
I believe it borders on progressive theology	Nzikiriza nti ekoma ku teyologiya y’okukulaakulana
A ton of things would happen	Ttani y’ebintu byandibaddewo
I hate it when he says that word	Nkyawa bw’ayogera ekigambo ekyo
I didn’t even care anymore	Nnali sikyafaayo wadde
I didn’t answer you right	Ssakuddamu bulungi
I closed my eyes, enjoying the sensation	Nazibiriza amaaso, nga nnyumirwa engeri gye kyali kiwulirwamu
They allow color vision and depth of focus	Zisobozesa okulaba langi n’obuziba bw’okussa essira
I had another option	Nnalina eky’okukola ekirala
I look into the bathroom	Ntunula mu kinaabiro
I was put in jail	Bansibira mu kaduukulu
I wasn’t making it, I had to go shopping	Nnali situukako, nnalina okugenda okusuubula
I had a very happy life	Nnalina essanyu ddene nnyo mu bulamu bwange
I have to find him mom	Nnina okumunoonya maama
I hope to tell the last story	Nsuubira okunyumya emboozi esembayo
I found the place somewhere on the beach	Ekifo nnakisanga awalala ku mwalo
I pull him back a little and read him	Nmuzza emabega katono ne mmusoma
I could do nothing with it	Nnali sirina kye nnali nsobola kukola nayo
I prefer to play it straight	Nze nsinga kwagala kugikuba butereevu
I wonder if they know my dad	Nneebuuza oba bamanyi taata wange
I knew men could break down	Namanya nti abasajja basobola okumenya
I cared for my mother, who was very sick	Nalabirira maama eyali omulwadde ennyo
The mast on one of the ships fell down	Ekikondo ku emu ku mmeeri zaagwa wansi
I got the eviction order from my supervisor	Ekiragiro ky’okugoba nakifuna okuva ew’omulabirizi wange
I hunger and thirst for truth	Njala n’ennyonta olw’amazima
I mean, he really loves me	Ntegeeza, ddala anjagala
I simply have no idea	Nze simply sirina kirowoozo kyonna
Much more than we expected	Bingi nnyo okusinga bwe twali tusuubira
I bet he was good with his hands	Nze nkuba bbeeti nti yali mulungi n’emikono gye
I dragged my bag behind me	Nasikambula ensawo yange emabega wange
I will always be good to you	Nja kuba mulungi gye muli bulijjo
This ended his season	Kino kyakomya sizoni ye
I would never have done it alive then	Ssandigikozeeko nga ndi mulamu olwo
I wonder if we can still be friends	Nneebuuza obanga tukyayinza okuba ab’omukwano
I mean really take a closer look at your surroundings	Ntegeeza ddala weetegereze ebintu ebikwetoolodde mu bujjuvu
I don’t go in again	Siddayo kuyingira
Please do the same	Nsaba naawe mukole kye kimu
I think you remind her a lot of your mom	Ndowooza omujjukiza nnyo maama wo
I inserted the key and turned the lock	Nayingiza ekisumuluzo ne nkyusa ekizibiti
I wasn’t sleeping these days	Ennaku zino nnali sisula
I found myself back in my suite	Nasanga nga nkomyewo mu suite yange
I didn’t care if he would be badly hurt	Saafaayo oba anaalumizibwa nnyo
Now I work with my spirit, not with my eyes	Kati nkola n’omwoyo gwange, so si n’amaaso gange
Many even pursued writing books	Bangi baatuuka n’okugoberera okuwandiika ebitabo
I couldn’t control the thirst	Nnali sisobola kufuga nnyonta
I was the young man who wished them goodnight	Nze nali muvubuka eyabagaliza ekiro ekirungi
I am as proud of you as our ancestors	Nkwenyumirizaamu nga ne bajjajjaffe bwe bali
Green was elected the league’s first president	Green yalondeddwa ku bwa pulezidenti wa liigi asoose
I want nice clothes that make me happy	Njagala ngoye nnungi zinsanyusa
I had made the circle tighter	Nali nfudde enzirugavu okunywezebwa ennyo
I tried to tell him about people and persuasion	Nagezaako okumubuulira ebikwata ku bantu n’okusikiriza
I can no longer imagine life without you	Sikyayinza kulowooza ku bulamu nga tolina ggwe
I needed to figure out what the kid could do	Nnali nneetaaga okuzuula omwana ky’ayinza okukola
I don’t ask for anything	Sisaba kintu kyonna
I am grateful for his presence	Nneebaza okubeerawo kwe
I swear nothing happened	Ndayira tewali kyaliwo
A tear rolled down her cheek	Amaziga gaamuyitamu ku ttama
I hear a woman call my name out loud	Mpulira omukazi ng’ayita erinnya lyange mu ddoboozi ery’omwanguka
I long for His presence among us	Nneegomba okubeerawo kwe mu ffe
I was definitely a hero to my friends	Nali ddala muzira eri mikwano gyange
Screams make me look around	Enduulu endeetera okwetooloola
It stands there today	Kiyimiridde awo n’okutuusa leero
I liked him, there was no doubt about that	Namusiima, ekyo tekwali kubuusabuusa kwonna
I run one tank at a time	Nddukanya ttanka emu ku emu
I would start teaching	Nze nanditandise okusomesa
I understand a little about the ways of the world	Ntegeera katono ku makubo g’ensi
A contractor was hired	Omukozi wa kontulakiti yapangisibwa
New town, new city, new phone book	Ekibuga ekipya, ekibuga ekipya, ekitabo ky’amasimu ekipya
I could barely contain my desire for him	Nnali sisobola bulungi kuziyiza kwegomba kwange gy’ali
I saw the room in shades of black	Ekisenge nnakiraba nga kiri mu bisiikirize by’ebiddugavu
An award or reward for something men might do	Engule oba empeera olw’ekintu abasajja kye bayinza okukola
I purposely didn’t look for him	Mu bugenderevu saamunoonya
I need food and water	Nneetaaga emmere n’amazzi
I just need to give it enough time	Nze nneetaaga kugiwa budde bumala
I didn’t insist on forgetting	Ssaanywerera ku kwerabirako
I needed to, though, as anyone would after a near death	Kyokka nnali nneetaaga, ng’omuntu yenna bwe yandikoze oluvannyuma lw’okufa kumpi
I had something to grit my teeth about	Nalina kye nnali nnyiga amannyo
I won’t be back forever	Sijja kuddayo emirembe gyonna
I hurried across the room and up the stairs	Nayanguwa okusomoka ekisenge ne nninnya amadaala
I can’t even make it to next week	Sisobola na kutuuka ku wiiki ejja
I fell asleep thinking about him	Nnali nneebaka nnyo olw’okumulowoozaako
I put my hand on her arm	Namuteeka omukono ku mukono
I just needed to get through today	Nze nali nneetaaga kuyita mu leero kyokka
I knew you would find out	Nali mmanyi nti ojja kukizuula
I haven’t spoken to my father in years	Mmaze emyaka mingi nga siyogera ne taata
I do it there, go in and do my thing	Nze nkikola awo, nyingira ne nkola ebyange
I don’t turn on the light	Sikoleeza ttaala
I want him to whisper in my head	Njagala amuwuuba mu mutwe
I know you’ve never been this many	Nkimanyi nti tobaddengako bangi bwe bati
I got tired walking to the apple orchard	Nakoowa nga ntambula okugenda mu lusuku lw’obulo
I get to that later	Ekyo nkituukako oluvannyuma
I fell silent after a few minutes, feeling stupid	Nasirika oluvannyuma lw’eddakiika ntono, nga mpulira nga ndi musiru
I listened, but their voices were muffled	Nawuliriza naye amaloboozi gaabwe gaali gasirise
A voice calls to him shortly	Eddoboozi limuyita mu bbanga ttono
I can’t wait to teach the class	Siyinza kulinda kusomesa kibiina
I called you a witch and worse, curse my tongue	Nakuyita omusamize ate ekisinga obubi, mukolimire olulimi lwange
I remembered this morning	Najjukira enkya ya leero
I am very weak at drawing	Ndi munafu nnyo mu kukuba ebifaananyi
Description of a person who appears to be physically ill	Ennyonnyola y’omuntu alabika ng’alwadde mu mubiri
I hate being in the middle of things	Nkyawa okubeera wakati mu bintu
I remember trying to learn how to paint	Nzijukira nga ngezaako okuyiga engeri y’okusiiga langi
The building was burned to the ground	Ekizimbe kyayokebwa ne kiggwaawo
I proceeded more cautiously	Nagenda mu maaso n’obwegendereza obusingako
I keep them for show and not for consumption	Nzikuuma nga za kulaga so si za kuzikozesa
I had seen them on the water ship	Nnali mbalabye ku mmeeri y’amazzi
I need to wake up early tomorrow	Nze nneetaaga okuzuukuka nga bukyali enkya
I hope many of you can attend	Nsuubira bangi ku mmwe musobola okubeerawo
I wasn’t being a knight	Nze nali sibeera knight
A lot of people, as it turned out	Abantu bangi nnyo, nga bwe kyazuuse
After a moment, she smiled down at him	Nga wayise akaseera katono, yamwenya wansi ng’amutunuulira
I was beginning to doubt you would come	Nali ntandise okubuusabuusa nti ojja kujja
I turned on my side to face him	Nakyuka ne nzira ku ludda lwange okutunuulira ye
I would give my life if it meant saving you	Nandiwaddeyo obulamu bwange singa kyali kitegeeza kukutaasa
I had to block the thought out of my mind	Nalina okuziyiza ekirowoozo ekyo okuva mu birowoozo byange
I knew it was coming anyway	Namanya nti kijja mu ngeri yonna
I could feel the silence	Nnali mpulira okusirika
I've fixed that now	Ekyo nkiteredde kati
I'll take care of it	Nja kukirabirira
A few people passed out drunkenly under tables	Abantu abatonotono baazirika nga batamidde wansi w’emmeeza
I feel that is a reasonable assumption	Mpulira nti ekyo kiteberezebwa kituufu
I made plans to buy it	Nnakola enteekateeka okugigula
I got another impression of death	Nafuna ekifaananyi ekirala eky’okufa
Both are smart for doing so	Bombi bagezi olw’okukola ekyo
I just wanted to know what it was	Nnali njagala kumanya kye kyali kyokka
Four species are recognized	Ebika bina bye bimanyiddwa
I put it together piece by piece	Nkiteeka wamu ekitundu ku kitundu
I need to pay attention	Nneetaaga okussaayo omwoyo
I have ordered your video to air in two hours	Nze ndagidde vidiyo yo efuuke ku mpewo mu ssaawa bbiri
I saw it from my window	Nakiraba nga ndi mu ddirisa lyange
I have more headaches	Nze nsinga okulumwa omutwe
I had no choice	Nnali sirina ngeri yonna gye nnyinza kukola
I walked down the street and found our seats	Natambula mu kkubo ne nsanga ebifo we twatuula
I try to think of funny words	Nfuba okulowooza ku bigambo ebisesa
I couldn’t be clearer	Siyinza kuba mulambulukufu okusingako
Most of the time I was enjoying myself	Ebiseera ebisinga nnali nnyumirwa nnyo
I feel a passion in discovery	Nze mpulira obwagazi mu kuzuula
I look over his shoulder then up at his eyes	Ntunuulira ekibegabega kye olwo waggulu ku maaso ge
I didn’t even think about the bell	Ssaalowooza wadde ku kagombe
I was the youngest student in the college	Nze nnali muyizi asinga obuto mu ttendekero eryo
I was flat broke and afraid of my shadow	Nali flat broke era nga ntya ekisiikirize kyange
However, I remember being in pain	Kyokka, nzijukira nga ndi mu bulumi
I had sworn to protect all beings from the supernatural	Nnali ndayidde okukuuma ebitonde byonna okuva ku bitonde ebisukkulumye ku bya butonde
I felt it better that time	Nakiwulira bulungi ku mulundi ogwo
The security officer it appeared on his uniform	Omukungu w’ebyokwerinda kyalabise ku yunifoomu ye
I never heard a word from them	Siwulirangako kigambo kyonna okuva gye bali
I guessed he was asking them how they did	Natebereza nti yali ababuuza bwe baakola
A place we can call our own	Ekifo kye tusobola okuyita ekyaffe
I definitely recommend this movie to anyone	Mazima ddala firimu eno ngiwagira eri omuntu yenna
I still appreciate their time and important input	Nkyasiima obudde bwabwe n’ebikulu bye bawadde
I was stupid enough to hide it from you	Nali musiru okukukweka
I called yesterday and got in touch with your boss	Nakubidde essimu jjo ne nfuna akakwate ku mukama wo
I can’t see anything, but that doesn’t mean something isn’t there	Sirina kye ndaba naye ekyo tekitegeeza nti waliwo ekintu ekitaliwo
I could tell it was a struggle	Nnali nsobola okutegeera nti kyali lutalo
I’m glad you’re feeling better	Ndi musanyufu nti owulira bulungi
I once had a difficult employee, who wasn’t working	Lumu nnafuna omukozi omuzibu, eyali takola
I think delay is not good	Ndowooza okulwawo si kirungi
I could still remember the smell of it	Nnali nkyajjukira akawoowo kaakyo
I decided to start holding myself to a higher standard	Nasalawo okutandika okwekwata ku mutindo ogw’awaggulu
I jumped up and started pulling on my clothes	Nabuuka ne ntandika okusika engoye zange
I make photography fun and enjoyable	Okukuba ebifaananyi nkufuula okusanyusa era okunyumira
I didn’t care about the discomfort	Saafaayo ku butabeera bulungi
I looked back the way we had come	Natunula emabega mu kkubo lye twali tuzze
I mean people disappear with no experience all the time	Ntegeeza abantu babulawo nga tebalina kye bayitamu buli kiseera
I chop them in silence for a few moments	Nzitema mu kasirise okumala akaseera katono
I hate when we can’t call from here	Nkyawa nga tetusobola kuyita okuva wano
I just find them very attractive	Nze mmaze okuzisanga nga zisikiriza nnyo
I couldn’t shut my mind off	Nnali sisobola kuggalawo birowoozo byange
I will attack the creature, surprised	Nja kulumba ekitonde, nga nneewuunya
I think when you learn that well	Ndowooza bw’oyiga obulungi bw’otyo
I’m just trying to help this woman	Nze nfuba kwokka kuyamba mukyala ono
I took her hand and kissed her finger	Namukwata ku mukono ne mmunywegera engalo
I discover roads leading up into the mountain	Nzuula enguudo ezigenda waggulu mu lusozi
I sank into it too	Nange nnabbika mu kyo
I felt sorry for myself for weeks	Nnamala wiiki eziwera nga nneesaasira
I can’t wait to buy more of your wonderful clothes	Siyinza kulinda kugula ngoye zo endala ez’ekitalo
I didn’t feel so bad anymore	Nali sikyawulira bubi nnyo
I had to apologize	Nnali nnina okwetonda
I hesitated on the stairs	Nalonzalonza ku madaala
I won’t believe less and neither will you	Sijja kukkiriza kitono era naawe tojja kukkiriza
I honestly didn’t expect it to	Mu butuufu nnali sisuubira nti kijja kukikola
I should have known him better, to be a better friend	Nnali nsaanidde okumumanya obulungi, okubeera mukwano gwange omulungi
I pick up the pace and turn the corner	Nsitula sipiidi ne nkyusa enkoona
This process had happened many times	Enkola eno yali ebaddewo emirundi mingi
I’m leaving but he has to stay	Nze ngenda naye alina okusigala
I doubt he ever paid a dime	Nbuusabuusa nti waliwo lwe yasasula ssente emu
I got in a car accident on the highway	Nafuna akabenje k’emmotoka ku luguudo olukulu
I hope we will stay now	Nsuubira nti tujja kusigalawo kati
I delayed feeding in the evening	Nalwawo okuliisa akawungeezi
The local minister was present for the ceremony	Minisita w’omu kitundu yabaddewo okukola omukolo guno
I don’t make any profit	Nze sifunamu magoba gonna
This character was inspired by his father and uncle	Empisa eno yaluŋŋamizibwa kitaawe ne kojja we
I know you can’t take me back	Nkimanyi tosobola kunzizaayo
Give me a couple of months	Mpa emyezi ebiri oba esatu
I know you slept with me almost all night	Nkimanyi nti wasula nange kumpi ekiro kyonna
I looked but there was no one	Natunula naye nga tewali muntu yenna
I don’t want to sleep with his wife	Saagala kwebaka na mukyala we
I should have taken my time	Nze nandibadde ntwala obudde bwange
I am very satisfied to see your post	Ndi mumativu nnyo okulaba post yo
I may well enjoy playing this guy	Nnyinza bulungi okunyumirwa okuzannya ggaayi ono
I wouldn't suffer it though	Ssandikibonaabona wadde
The tail suddenly turns white past the bite	Omukira gufuuka omweru mu ngeri ey’ekikangabwa nga guyiseeko okuluma
I felt they wanted me to resign	Nawulira nga baagala nlekulire
The initial reception was good	Okusembeza okwasooka kwabadde kulungi
I will not let anyone take this away from my daughter	Sijja kukkiriza muntu yenna kuggya kino ku muwala wange
I swallowed hard again, throat still dry	Naddamu okumira nnyo, emimiro nga gikyakala
I look at his subordinate	Ntunuulira omuntu we ali wansi we
I had to be on my computer right now	Nalina okubeera ku kompyuta yange mu kiseera kino
I always go through your columns nearby	Bulijjo mpita mu miko gyo okumpi
I felt so weak and helpless	Nnawulira nga nnafuye nnyo era nga sirina kye nsobola kukola
I need to continue a casual conversation	Nneetaaga okugenda mu maaso n’emboozi ey’akaseera obuseera
I got the edit changed	Nafuna edit eyakyusibwa
At least two horses had been taken	Embalaasi ezitakka wansi wa bbiri zaali zitwaliddwa
I know them all now, intimately	Bonna mbamanyi kati, mu mukwano
I give you the minimum budget for this project	Nkuwa embalirira esinga obutono ku pulojekiti eno
I wonder why we are here	Nze nneebuuza lwaki tuli wano
I became as calm as the beach	Nafuuka mukkakkamu nga bbiici
I remember it all so well	Byonna mbijjukira bulungi nnyo
I rolled the words over in my head	Ebigambo nabikuba mu mutwe
Balance must be maintained	Bbalansi erina okukuumibwa
I know how to handle my alcohol	Nze mmanyi okukwata omwenge gwange
I picked it up and the text screen went up	Nagisitula era screen y’ebiwandiiko n’egenda waggulu
I wiped my face and nose with my cloth	Nasiimuula mu maaso n’ennyindo n’olugoye lwange
I certainly think we need to regain that trust	Mazima ddala ndowooza nti twetaaga okuddamu okufuna obwesige obwo
A place too unusual and extreme to be real	Ekifo ekitali kya bulijjo nnyo era ekisukkiridde tekiyinza kuba kya ddala
I mean, if he wins, we all win	Ntegeeza bw’aba muwanguzi ffenna tuwangula
I told you my girlfriend feels really strongly about this	Nakugambye nti muganzi wange awulira ddala amaanyi ku nsonga eno
I felt a strong gust of wind	Nawulira empewo ey’amaanyi efuumuuka
I asked for a blood test	Nnasaba okukeberebwa omusaayi
The kind he can save from extinction	Ekika ky’ayinza okutaasa okusaanawo
I just think he is much happier now	Nze ndowooza kyokka kati asinga nnyo essanyu
If we had them you would have	Singa twali tuzifunye wandizifunye
I killed them all but one	Bonna mbasse wabula omu
I was in and out in twenty minutes	Nali nnyingira n’okufuluma mu ddakiika amakumi abiri
A quick thunderstorm took care of him	Okubwatuka okw’amangu kwamulabirira
A translucent plastic mask covered his mouth and nose	Masiki ya pulasitiika eyakaayakana yabikkidde akamwa n’ennyindo
Silent despair now gripped him	Okuggwaamu essuubi okusirise kati kwali kumukutte
The second passed, which seemed to last forever	Ekyokubiri kyayitawo, ekyalabika ng’ekiwangaala emirembe gyonna
Jim jokes that his career may end	Jim asaaga nti omulimu gwe guyinza okuggwaako
The senseless killing	Okutta okwali tekulina makulu
I know all about your boy	Mmanyi byonna ebikwata ku mulenzi wo
I started walking and then stopped	Natandika okutambula oluvannyuma ne nyimirira
I kept thinking about how angry I was	Nnasigala ndowooza ku ngeri gye nnali nnyiize
I didn’t even bring a burned phone	Ssaaleese wadde essimu eyokeddwa
I wasn’t breathing as he turned the key	Nali sissa nga bw’akyusa ekisumuluzo
I can take so much more	Nsobola okutwala ebirala bingi nnyo
I wasn’t sure it was worth the risk	Saali mukakafu nti kyali kigwana okussa mu kabi
I took the compass bearing	Nakwata bbeeri ya kkampasi
I looked at my nails	Natunuulira emisumaali gyange
Goat and sheep horn can also be used	Ejjembe ly’embuzi n’endiga nalyo lisobola okukozesebwa
I want you to cook and cook together	Njagala mufumbe mufumbe mwembi
I know this is really hard for you	Nkimanyi nti ddala kino kikuzibuwalira
Prices rose as the variety became more scarce	Emiwendo gyalinnya ng’ekika kino kifuuse kya bbula
I was feeling really uncomfortable with his attitude	Nali mpulira nga siteredde ddala olw’endowooza ye
I went to church this morning	Nagenze mu kkanisa enkya ya leero
I couldn’t do anything	Nnali sisobola kukola kintu kyonna
The situation is much more complicated than that	Embeera nzibu nnyo okusinga eyo
I am shocked, then scared, then very worried	Nkwatibwa ensonyi, oluvannyuma ne ntya, oluvannyuma ne nneeraliikirivu nnyo
I was forced to get involved	Nawalirizibwa okwenyigira mu nsonga eno
I wrap it around me, holding her mouth	Nzizingira, ne nkwata akamwa ke
I hope by the end of the summer	Nsuubira ku nkomerero y’omusana
I finally wrote my resignation letter and hit send	Nasembyeyo okuwandiika ebbaluwa yange ey’okulekulira ne nkuba send
I could see people who loved it	Nnali ndaba abantu abaali bagyagala
I asked him when that happened	Namubuuza ekyo ddi lwe kyaliwo
I found myself standing in a completely different place	Nasanga nga nnyimiridde mu kifo eky’enjawulo ddala
A few minutes later the two stopped	Nga wayise eddakiika ntono ababiri bano baayimirira
I have been keeping some secrets	Mbadde nkuuma ebyama ebimu
A battalion in two weeks	Ekibinja ky’amagye mu wiiki bbiri
And part of me feels bad	Era ekitundu kyange mpulira bubi
I'm glad you found me in time	Ndi musanyufu nti wanzudde mu budde
I spent thousands there over the years	Nnamalayo enkumi n’enkumi okumala emyaka
I didn’t even get a chance to shake him off	Ssaafuna na mukisa kumusikambula
I wasn’t talking to you	Nze nali siyogera naawe
I knew nothing about him	Nnali sirina kye mmanyi ku ye
I just felt left out and joined without knowing	Namala kuwulira nga balekeddwa ebweru ne nneegattako nga simanyi
I see him shaking	Ndaba akankana
I turned around and headed back towards the city	Nakyuka ne nzirayo nga njolekera ekibuga
I stopped, still completely	Nayimirira, nga nkyalina ddala
I didn’t wake up again until we stopped	Ssaddamu kuzuukuka okutuusa lwe twayimirira
I have this beautiful room with its own outside entrance	Nnina ekisenge kino ekirungi nga kiriko omulyango gwakyo ogw’ebweru
I needed a new adventure	Nnali nneetaaga adventure empya
I cannot accept this alliance	Siyinza kukkiriza mukago guno
I want everyone to get a hug	Njagala buli muntu afune ekiwato
It was a great idea	Kyali kirowoozo kinene nnyo
I pride myself on hard work	Nneenyumiriza mu kukola ennyo
I watch him leave and then pull out my phone	Nze mmutunuulira ng’agenda olwo ne nzigyayo essimu yange
I just wanted to relax	Nnali njagala kuwummula kwokka
I still have one question for you	Nkyalina ekibuuzo kimu gy’oli
I understand the source of this suspicion	Ntegeera ensibuko y’okuteebereza kuno
I wanted him to continue that	Nnali njagala agende mu maaso n’ekyo
I love that it seems to have translated	Njagala nnyo nti kirabika kivvuunudde
A waiter served the men two drinks	Omuweereza omu yagabula abasajja bano ebyokunywa bibiri
I hired him as my first employee	Namupangisa ng’omukozi wange asooka
I wanted to get out too	Nange nnali njagala kuvaayo
I broke our connection and turned to butter	Namenya connection yaffe ne nzira ku butto
I would say you are absolutely right	Nze nandigambye nti oli mutuufu ddala
I quickly went on my way the next trip	Nagenda mangu mu kkubo lyange mu lugendo olwaddako
I immediately felt guilty for even having such thoughts	Amangu ago nnawulira omusango olw’okuba n’okuba n’ebirowoozo ng’ebyo
I couldn’t afford another disagreement	Nnali sisobola kwetuusaako butakkaanya bulala
I was a happy drunk all that time	Nali mutamiivu musanyufu ebbanga eryo lyonna
I left you so young	Nakuleka nnyo nga oli muto
I feel his fingers through my hair	Mpulira engalo ze nga ziyita mu nviiri zange
I knew you were unhappy	Namanya nti tolina ssanyu
They got only one convert	Baafunye omuntu omu yekka eyakyuka
I’ve used bans and everything else	Nkozesezza envumbo n’ebirala byonna
A dark, subterranean presence	Okubeerawo okuddugavu, okuli wansi w’ettaka
I didn’t bother with the full report	Ssaatawaana na lipoota mu bujjuvu
I can’t explain why, but you know it just doesn’t	Sisobola kunnyonnyola lwaki, naye okimanyi nti just doesn’t
A special circumstance will always arise to justify another exception	Embeera ey’enjawulo bulijjo ejja kujjawo okulaga obutuufu bw’okujjako okulala
I wouldn’t know anything about laughter	Ssandimanyi kintu kyonna ku nseko
I wanted to tell him about him	Nnali njagala okumubuulira ebimukwatako
I can give you whatever you want	Nsobola okukuwa kyonna ky’oyagala
The Lord was needed to teach them to increase	Mukama yali yeetaagibwa okubayigiriza okweyongera
I have no idea what this is about	Sirina kye mmanyi kino kye kikwatako
I’ve brought you something to eat	Nkuleetedde eky’okulya
These claims are controversial today	Ebigambo bino ennaku zino bikaayanirwa
I close my eyes and begin to pray	Nziba amaaso ne ntandika okusaba
A bubble of excitement erupted inside me	Ekiwujjo ky’okucamuka kyabutuka munda mu nze
I didn’t care about his work	Ssaafaayo ku mulimu gwe
I love it so much	Njagala nnyo nnyo
I can’t be this person	Siyinza kuba muntu ono
I wonder how that can happen	Nneebuuza engeri ekyo gye kiyinza okubaawo
I didn’t invite anyone else	Ssaayita muntu mulala yenna
I picked it up and opened it	Nagisitula ne ngiggulawo
I had killed another man	Nnali nsse omusajja omulala
I was hoping to start them today	Nnali nsuubira okuzitandika leero
Much more than he wanted to think about	Bingi nnyo okusinga bye yali ayagala okulowoozaako
I smiled and blushed	Namwenya ne nfuumuuka
At first I was impressed by his beautiful hands	Mu kusooka nnakwatibwako emikono gye emirungi
I have to make it look like an accident	Nnina okukifuula ng’akabenje
I made a note not to go to this bar	Nakola note nti sigenda mu bbaala eno
I climbed onto the couch	Nalinnya ku kasolya
I became a permanent employee, with an adjusted salary	Nnafuuka omukozi ow’enkalakkalira, nga n’omusaala gulongooseddwa
I was very confused and mentally tortured	Nasobeddwa nnyo era nga ntulugunyizibwa mu birowoozo
I know you have nothing to do with this	Nkimanyi nti kino temulina kakwate konna
I gave you plenty of all that	Ebyo byonna nabikuwa bingi
I guess he doesn't have a hard feeling about last time	Ntebereza talina hard feeling ku last time
So we tread a pretty thin line	Kale tulinnya layini ennungi ennyogovu
A fistfight had broken out	Olutalo lw’okukuba ebikonde lwali lubaluseewo
I have to consult my family first	Nnina okusooka okwebuuza ku famire yange
I couldn’t avoid what happened	Nnali sisobola kwewala ekyaliwo
I want to share the information with you	Njagala okugabana naawe amawulire
I looked through the boxes on the basement floor	Natunula mu bbokisi ezaali wansi mu kisenge ekya wansi
I stopped counting after we hit a dozen	Nalekera awo okubala nga tumaze okukuba daziini
I want to add more fields automatically	Njagala okwongerako ennimiro endala mu ngeri ey’otoma
I was suddenly terrified	Natya nnyo mu bwangu
I got you out of that hell hole	Nakuggya mu kinnya ekyo eky’omu geyena
I almost lost my mind	Nabulako katono okubulwa ebirowoozo
I told you the shit is over between us	Nakugambye nti omusulo guwedde wakati waffe
I’m already proud of you	Nze nakwenyumirizaamu dda
Several artists are associated with the series	Abayimbi abawerako bakwatagana ne series eno
I hadn’t waited long for him to come out	Nali silinze bbanga ddene n’avaayo
A fraudster and a thief	Omufere n’omubbi
I didn’t know what to make of this new information	Nnali simanyi kya kukola ku mawulire gano amapya
I was in pain and could barely walk for a week	Nnali nnuma era nga sisobola bulungi kutambula okumala wiiki emu
I could see the spraying of saliva as he spoke	Nali ndaba okufuuyira amalusu nga bw’ayogera
I have to talk about it	Nnina okwogera ku nsonga eyo
I can’t believe how relaxed she is	Siyinza kukkiriza ngeri gy’awummuddemu
I wanted to have light concrete	Nnali njagala okuba ne seminti omutangaavu
I love him more than anyone in the world	Mmwagala nnyo okusinga omuntu yenna mu nsi
I pulled up and ran towards the two	Nasika waggulu ne nziruka nga njolekera ababiri
A confirmation message appears	Obubaka obukakasa bulabika
I slip out of bed, taking a long hot shower	Nseerera okuva ku kitanda, nga nfuuwa okunaabira okuwanvu okw’omuliro
I definitely have a lot of respect for my married friends	Mazima ddala nnina ekitiibwa ekinene eri mikwano gyange abafumbo
I could play that game well	Omuzannyo ogwo nnali nsobola okuguzannya obulungi
However, I would not use your home for that	Kyokka ekyo saandibadde nkozesa maka go
I guided us back to the living room	Natulungamya okudda mu ddiiro
I walked to the window and looked out	Natambula okutuuka ku ddirisa ne ntunula ebweru
I had actually forgotten what happened	Mu butuufu nnali nneerabidde ekyo ekyaliwo
I would choose people over food	Nze nandironze abantu okusinga emmere
I called the number shown, no answer	Nakubira ennamba eragiddwa, tewali kuddamu
I was determined to keep them	Nnali mumalirivu okuzisigaza
I have a suspect in mind	Nnina omuntu gwe nteebereza mu birowoozo
I can get the ideas out of his head	Nsobola okuggya ebirowoozo mu mutwe gwe
I was not confused, in the dream, about his condition	Saasobeddwa, mu kirooto, ku mbeera ye
I have spent all day today being angry	Olunaku lwonna leero ngumaze nga ndi musunguwavu
The album received generally positive reviews from critics	Okutwalira awamu olutambi luno lwafuna okusiimibwa okulungi okuva mu bavumirira
I needed to hear him	Nnali nneetaaga okumuwulira
A healthy diet involves eating	Endya ennungi erimu okulya
Official school colors are red and black	Langi z’amasomero entongole zibeera emmyufu n’enzirugavu
A lot of messages were lost	Obubaka bungi bwabula
I turned abruptly	Nakyuka mu ngeri ey’ekikangabwa
I feel the same way he does	Nze mpulira nga naye bw’awulira
I forced my mind back on track	Nakaka ebirowoozo byange okudda ku mulamwa
A few quiet days will follow	Ennaku ntono ezisirise zijja kuddako
I left my bedroom door cracked open	Naleka oluggi lw’ekisenge kyange nga lwatika
I learned that playing foul was predictable	Nakitegedde nti okuzannya ekisobyo kyali kiteeberezebwa
I may have to look a while	Nnyinza okuba nga nnina okutunula akaseera
I thanked him for telling us	Namwebaza olw’okutugamba
I drank a bottle of water and tried to stand up	Nanywa eccupa y’amazzi ne ngezaako okuyimirira
I talked to my mother often	Nnayogeranga ne maama emirundi mingi
I thought suddenly there was something different about him	Nalowooza nti amangu ago waliwo ekintu eky’enjawulo ku ye
I’m totally cool with it	Nze ndi totally cool nayo
I felt so alone and almost lost without him	Nawulira nga ndi nzekka nnyo era katono mbuze nga taliiwo
I liked what he did for me	Kye yankolera kyannyumira nnyo
A place of honor and a tree	Ekifo eky’ekitiibwa n’omuti
I am not a technologist	Siri mukubi wa tekinologiya
Most of the time I was angry	Ebiseera ebisinga nnali nnyiize
I was going to the second place	Nnali hhenda mu kifo ekyokubiri
I pulled my hair back and tied a vine	Enviiri nazizza emabega ne nsiba omuzabbibu
I knew nothing about that time	Nnali sirina kye mmanyi ku kiseera ekyo
A man and a woman have a relationship	Omusajja n’omukazi balina omukwano
I couldn’t do anything about that	Ekyo saasobola kukola kintu kyonna
In the end I was useless	Ku nkomerero nnali sirina mugaso
I usually do when teenage pregnancy is involved	Ntera okukola nga olubuto lw’abavubuka lwe lulimu
I know you all love it too	Nkimanyi nammwe mwenna mwagala nnyo
The congregation gathered to watch the troops	Ekibiina kyakuŋŋaana okulaba amagye
I wanted the experience to be at home	Nnali njagala obumanyirivu bubeerewo awaka
I could not disobey his order, and that terrified me	Nnali sisobola kujeemera kiragiro kye era ekyo kyantiisa nnyo
I enjoyed watching them enjoy the show too	Nze nange nnanyumirwa nnyo okubalaba nga banyumirwa show
I have my own business	Nnina bizinensi yange
I was honored and accepted	Naweebwa ekitiibwa era ne nzikirizibwa
I consider this very dangerous	Kino nkitwala nga kya bulabe nnyo
I was discharged two days ago	Nagobwa mu ddwaaliro ennaku bbiri eziyise
Then I kept sweating it out	Olwo ne nsigala nga ngituuyana
I had to leave you with my mother for two reasons	Nalina okukuleka ne maama olw’ensonga bbiri
I wasn’t planning on taking you in anyway	Nze nali siteekateeka kukutwala mu anyway
I think you must have known	Ndowooza oteekwa okuba nga wali okimanyi
I miss this place though	Ekifo kino nkisubwa wadde
I just started working on the news	Naakatandika okukola ku mawulire
You certainly appreciate that	Mazima ddala ekyo mukisiimye
I could not fight this battle on my own	Olutalo luno saasobola kulwanyisa ku lwange
I couldn’t fight it	Nnali sisobola kukirwanyisa
I threw it down on the table	Nagisuula wansi ku mmeeza
I stayed pretty quiet	Nasigala nga nsirifu bulungi
I still had to go get myself a call	Nnali nkyalina okugenda okwefunira essimu
I have a whole department of cooking bills	Nnina ekitongole kyonna eky’okufumba ssente z’okusasula
I shrugged at him	Namunyeenya ebibegabega
I also love the colors	Njagala nnyo ne langi
I still missed him, even after all this time	Nnali nkyamusubwa, ne bwe nnamala ebbanga lino lyonna
I went back to class and everyone stared at me	Naddayo mu kibiina era buli omu n’antunuulira butunuulizi
The single was also successful in other countries	Single eno era yafuna obuwanguzi mu nsi endala
I had a shock the other day	Nafuna ensisi olunaku olulala
I can’t imagine what we’ll do without you	Siyinza kulowooza ku kye tunaakola nga tolina
I wonder if you can remember your thoughts	Nze nneebuuza oba osobola okujjukira ebirowoozo byo
I would be nothing but a worker	Nze sandibadde kirala wabula omukozi
I trusted him in everything	Namwesiga mu buli kimu
I have an idea that might lift your spirits	Nnina ekirowoozo ekiyinza okukusitula emyoyo
Which is especially uncomfortable	Eyo naddala etali nnungi
I expected his answer	Nali nsuubira eky’okuddamu kye yampa
I said that not to worry anyone anymore	Ekyo nnakigamba obutaddamu kweraliikirira muntu yenna
I can do that and grow them and more	Ekyo nsobola okukikola ne nzilima n’ebirala
I can kill	Nsobola okutta
The large restaurant became very busy	Eky’okulya ekinene kyafuuka kya bbugumu nnyo
The tracker moved slowly	Omulondozi yatambula mpola
I couldn’t be here anymore	Nnali sikyasobola kubeera wano
My husband loves sports	Baze ayagala nnyo ebyemizannyo
I’ll scream loudly at them tonight	Nja kubakuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka ekiro kino
I saw many souls floating in the light	Nalaba emyoyo mingi nga gikulukuta mu kitangaala
I guess you can’t have one without the other	Ntebereza nti tosobola kuba na emu nga tewali ndala
I felt his chest against my back	Nawulira ekifuba kye nga kikwatagana n’omugongo gwange
I looked out the large window	Natunula mu ddirisa eddene
I think all the brothers behave like this	Ndowooza nti ab’oluganda bonna beeyisa bwe bati
I can’t go back now	Sisobola kudda mabega kati
This is called the secondary plot	Kino kiyitibwa puloti ey’okubiri
I can’t believe this is happening	Siyinza kukkiriza nti kino kigenda mu maaso
This one gun eventually went off in the evening	Emmundu eno emu okukkakkana ng’egwa akawungeezi
I mean that briefly	Ekyo nkitegeeza mu bufunze
I was in high school at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu siniya
I can choose to ignore	Nsobola okusalawo okubuusa amaaso
I said what any man would say in that situation	Nayogera omusajja yenna ky’ayinza okwogera mu mbeera eyo
I just needed a minute o figure things out	Nali nneetaaga eddakiika emu yokka o figure things out
I should have been closer	Nnandibadde nsingako okubeera ku lusegere
It had to be quite annoying	Kyalina okuba ekintu ekinyiiza ennyo
I wanted to strike some common sense with him	Nnali njagala okumukubamu amagezi aga bulijjo
I loved the drink but decided it could wait	Ekyokunywa ekyo nnali njagala nnyo naye ne nsalawo nti kiyinza okulinda
I stopped thinking they had to be more like girls	Nalekera awo okulowooza nti balina okusinga okufaanana abawala
I also love photography	Njagala nnyo n’okukuba ebifaananyi
I want to hear your voice, and see you smile	Njagala kuwulira eddoboozi lyo, era ndabe ng’omwenya
I started rubbing on my thighs	Natandika okusiiga ku bisambi byange
I didn’t know there was a church there	Nnali simanyi nti waliwo ekkanisa eyo
I know you’re strong	Nkimanyi nti olina amaanyi
I figure it's all connected somehow	Nze figure byonna bikwatagana somehow
I’m worse than you think	Nze ndi mubi nnyo okusinga bw’olowooza
I need to know when he realized he loved me	Nnina okumanya ddi lwe yakitegeera nti anjagala
I read the papers	Nnasoma empapula
The degree will take at least four years	Diguli ejja kutwala waakiri emyaka ena
I did as you asked	Nakola nga bwe wansabye
I saved him a lot of money on college	Namuwonya ssente nnyingi ku ttendekero ekkulu
I definitely have to go back to camp	Mazima ddala nnina okuddayo mu nkambi
I enjoy traveling everywhere	Nnyumirwa nnyo okutambula buli wamu
I was alone in a dark cell	Nnali nzekka mu kasenge akaali kalimu enzikiza
I couldn’t touch him, of course	Nnali sisobola kumukwatako, ddala
I tell him to just leave me alone	Nze mmugamba amala kundeka nzekka
I agree with him on that	Nzikiriziganya naye ku nsonga eyo
I had called it in the other night	Nnali nkiyise mu kiro ekirala
A new constitution must be prepared	Ssemateeka omupya alina okutegekebwa
I don’t need to explain myself often	Sikyetaaga kwennyonnyola emirundi mingi
I had killed my father	Taata nnali mmusse
I could feel my anger building	Nnali mpulira obusungu bwange nga bweyongera
This is not appropriate	Kino tekisaanira
I think he's right	Ndowooza mutuufu
I wonder what he thought of it all	Nneebuuza kye yalowooza ku byonna
I console myself with the thought that he's a complete idiot	Nze nneebudaabuda n'endowooza nti ye musiru ddala
I opened the windows	Naggulawo amadirisa
I admire his power	Nneegomba amaanyi ge
I hated to think about it, but it was true	Nnakyawa okukirowoozaako naye kyali kituufu
I couldn’t even talk to eight	Nnali sisobola na kwogera na banaana
I know you’ve taken secret meetings with him	Nkimanyi nti otutte enkiiko ez’ekyama naye
They had three sons and four daughters	Baazaala abaana basatu ab’obulenzi n’ab’obuwala bana
I took the right to have the place furnished	Natwala eddembe ly’okubeera n’ekifo ekyo nga kiweereddwa ebintu
I will not tell you what you have done	Sijja kubabuulira kye mukoze
A ball of fire waiting to light up	Omupiira gw’omuliro ogulindiridde okwaka
Rush is expected, so come early	Okufubutuka kusuubirwa, kale jangu nga bukyali
A pressure wave, or something of the sort happened	Amayengo ga puleesa, oba ekintu eky’engeri eyo kyabaawo
I understand what this is	Ntegedde kino kye kiri
I really hope hanging us won’t kill us	Nsuubira ddala okutuwanika tekijja kututta
I am wearing the horns of war	Nze nnyambala amayembe g’olutalo
I have to find another way	Nnina okunoonya engeri endala
I am so glad you are putting this together	Ndi musanyufu nnyo nti kino mukiteeka wamu
I also took many other pictures	Nnakuba n’ebifaananyi ebirala bingi
I used them to keep him from reaching the headboard	Nazikozesa okumuziyiza okutuuka ku mutwe gw’ekitanda
A confusion that has lasted for more than a century	Okutabulwa okumaze emyaka egisukka mu kyasa
I thought it was him calling me	Nalowooza nti ye yali ankubira essimu
I was in the hospital with a doctor and a nurse	Nnali mu ddwaaliro nga nnina omusawo ne nnansi
I hope something guided me	Nsuubira waliwo ekyanlungamya
I left one of mine with you	Omu gwange namulekera gy’oli
I wonder if you'll just explain things to me	Nze nneebuuza oba ojja kumala kunnyonyola bintu
I was the god they couldn’t control	Nze nali katonda gwe baali tebasobola kufuga
I didn’t share his joy	Ssaagabana ku ssanyu lye
I prefer someone my age or older	Nze nsinga kwagala muntu wa myaka gyange oba okusinga
I can choose to shrink or choose to shine	Nsobola okusalawo okukendeera oba okusalawo okumasamasa
I had been repeating the same process for twenty minutes	Nali mmaze eddakiika amakumi abiri nga nziramu enkola y’emu
I didn’t believe that lame excuse for a second	Ekyekwasa ekyo eky’obulema saakikkiriza wadde akasekondi
I refused to be a victim	Nagaana okubeera omukosefu
I didn’t know about it	Nze nali sikimanyiiko
I think they understand everything	Ndowooza buli kimu bakitegeera
I had it on the tip of my tongue	Nalina ku nsonga y’olulimi lwange
I actually mean that	Mu butuufu ekyo ntegeeza
I gave her a big hug	Namuwa ekiwato ekinene
I would definitely recommend them	Nze ddala nandibasemba
I will not forgive you	Sijja kukusonyiwa
A picture of the sea	Ekifaananyi ky’ennyanja
I was born a natural red head	Nazaalibwa omutwe omumyufu ogw’obutonde
I smiled at him again	Naddamu okumumwenya
I can’t have any of my employees do that	Siyinza kubaako bakozi bange bakole ekyo
I should, it feels pretty good though	Nze nsaanidde, mpulira bulungi nnyo wadde
I was still a green beauty	Nali nkyali mulungi wa kiragala
A few threw things into the water	Abatonotono baasudde ebintu mu mazzi
Question answered, a hundred still to go	Ekibuuzo kyaddibwamu, ekikumi ekyakyalina okugenda
I closed it and tried again	Nagiggalawo ne nddamu okugezaako
I would like to get rid of them too	Nange nandyagadde okubagoba
The artist will continue to be an artist after release	Omuyimbi ajja kusigala nga muyimbi oluvannyuma lw’okusumululwa
A locally run club for people of all ages and levels	Kiraabu eddukanyizibwa mu kitundu eri abantu ab’emyaka gyonna n’emitendera gyonna
I know you want another child	Nkimanyi nti oyagala mwana mulala
I am now in a position of responsibility	Kati ndi mu kifo eky’obuvunaanyizibwa
I may have forgotten to tell you that earlier	Ekyo nnyinza okuba nga nnali nneerabidde okukubuulira emabegako
I thought he wanted to tell me something but he couldn’t	Nalowooza nti alina ky’ayagala okuntegeeza naye nga tasobola
I totally agree with you	Nzikiriziganya naawe ddala
A strangely warm expression crossed his face	Ekifaananyi ekyewuunyisa eky’ebbugumu kyamusalako mu maaso
I began drinking heavily, which made matters worse	Natandika okunywa ennyo ekintu ekyayongera okwonoona embeera
A loud explosion tore through part of the road	Okubwatuka okw’amaanyi kwakutudde ekitundu ky’oluguudo
I felt a false sense of confidence	Nawulira obwesige obw’obulimba
I had an abortion eight months ago	Naggyamu olubuto emyezi munaana egiyise
I could see the side of his cheek lift	Nali ndaba oludda lw’ettama lye nga lisitula
Miller taught business principles at the school	Miller yali asomesa emisingi gya bizinensi mu ssomero eryo
I tried to hold on	Nafuba okunywerera ku nsonga eno
I was about to hire a private detective	Nnali nnaatera okupangisa mbega ow’obwannannyini
I found that out the hard way	Ekyo nakizuula mu ngeri enzibu
I knew my face would be so messy	Namanya nti ffeesi yange yandibadde ya kavuyo nnyo
I smiled at him	Namwenya nga mmutunuulira
Young woman sitting hand making lace	Omukyala omuto atudde omukono nga akola lace
The fish, he just looks at you	Ekyennyanja, amala kukutunuulira
I can see how you meditate on TV	Nsobola okulaba engeri gy’ofumiitirizaamu ku ttivvi
I believe my father inspired me	Nzikiriza nti taata yansikiriza
I understood his feelings	Nategeera enneewulira ze
I guess speed is our advantage, but their position	Ntebereza sipiidi y’enkizo yaffe, naye ekifo kyabwe
Sometimes I think he was a very good soldier	Oluusi ndowooza nti yali mujaasi mulungi nnyo
I tried to get on his nerves	Nagezaako okutuuka ku busimu bwe
I love my first run in my new shoes	Njagala nnyo emisinde gyange egisooka mu ngatto zange empya
I didn’t finish my sentence	Sentensi yange saagimaliriza
I want to be good enough	Njagala kubeera mulungi ekimala
I see him tomorrow	Nze mmulaba enkya
I didn’t know what was going on	Nnali sikyamanyi kigenda mu maaso
I didn’t remember the lake from the last trip	Ssaajjukira nnyanja okuva ku lugendo olwasembayo
I could barely move them	Nnali sisobola bulungi kuzitambuza
I got something right in front of you	Nafuna ekintu mu maaso go ddala
I have a few questions first	Nnina ebibuuzo ebitonotono okusooka
I had to make a choice	Nnalina okusalawo okusalawo
I arrived at the apartment building in thirty minutes	Natuuka mu kizimbe ky’emizigo mu ddakiika amakumi asatu
I threw on some clothes and went downstairs	Nasuulira engoye ezimu ne nzira wansi
I heard him tell you about it	Nawulidde ng’akubuulira ku nsonga eyo
I promised to explain everything	Nasuubiza okunnyonnyola buli kimu
I didn’t know the woman and she didn’t know me	Omukazi oyo nali simumanyi era naye yali tanmanyi
I basically saw his eyes	Okusinga nnalaba amaaso ge
I met him in the market	Namusisinkana mu katale
I prepared for the worst	Nneetegekera ekibi ennyo
I need a job editing this kind of content	Nneetaaga omulimu ogw’okulongoosa ebirimu eby’ekika kino
I speak as an experienced person	Njogera ng’omuntu alina obumanyirivu
Good luck with a new beginning	Omukisa ku ntandikwa empya
I think we should just go	Ndowooza tusaanidde kumala kugenda
I for one, agree with you	Nze ku lw’omu, nzikiriziganya naawe
A knock sounded at his door	Okukonkona kwawulikika ku luggi lwe
I wonder how it works	Nze nneebuuza engeri gye kikola
I looked away from the page	Natunula ebbali okuva ku lupapula
I think he set me up for that one	Ndowooza yanteekawo ku lw’oyo
I have never seen its equal before or since	Nze sirabangako kwenkana kwayo emabegako oba okuva olwo
And then he drove into the sea	Era oluvannyuma n’avuga n’ayingira mu nnyanja
The form of life was precious and sacred	Ekikula ky’obulamu kyali kya muwendo era nga kitukuvu
I can’t see your face	Sisobola kulaba maaso go
However, I never said that he was wrong	Kyokka ekyo sikigambangako nti yali mukyamu
I love watching them grow	Njagala nnyo okulaba nga zikula
I have a line on one or more jobs	Nnina layini ku mulimu gumu oba ebisingawo
I hate that weird kind of adult sarcasm	Nkyawa ekika ekyo ekyewuunyisa eky’okusaaga eky’abantu abakulu
I checked behind the counter and in the small bathroom	Nakebera emabega wa counter ne mu kanabiro akatono
I quickly turn towards the person	Nkyuka mangu nga njolekera omuntu oyo
I took the opportunity to listen to their ideas	Natwala omukisa okuwuliriza ebirowoozo byabwe
I went in and pressed the button for the main floor	Nayingira ne nnyiga bbaatuuni y’omwaliiro omukulu
The reason for these differences is not clear	Ensonga evuddeko enjawukana zino temanyiddwa bulungi
I love this addition	Njagala nnyo okugattako kuno
There have been changes at the club as well	Wabaddewo enkyukakyuka ne ku kiraabu eno
I opened my eyes, but they were all grey	Nazibula amaaso, naye gonna nga nzirugavu
I simply am, and everyone else responds to me	Nze simply ndi, era abalala bonna banziramu
I had to go crazy to win	Nalina okugwa eddalu okusobola okuwangula
A young farmer appeared beside him	Omulimi omuto yalabika ku mabbali ge
I haven’t made any money	Sifunye ssente yonna
I quickly jump into the bathroom	Nbuuka mangu ne nnyingira mu kinaabiro
I asked him for any answers, or changes	Namusaba kuddamu kwonna, oba enkyukakyuka
They were quickly beaten and destroyed	Baakubwa mangu ne bazikirizibwa
I removed my already worn out clothes and joined her	Naggyamu engoye zange ezaali ziweddemu edda ne mmugattako
I just can’t let you go on your own	Nze just sisobola kukuleka kugenda ku bubwo
I went on to join the group	Nagenda mu maaso okwegatta ku kibiina
I remained standing even though everyone else was seated	Nnasigala nga nnyimiridde wadde ng’abalala bonna batudde
This confuses me	Kino kinsobeddwa
The handsome prince had thought of talking to her	Omulangira omulungi yali alowoozezza okwogera naye
I introduced myself, and he insisted on his introduction	Nneeyanjula, era ye n’akakatira n’okwanjula kwe
I saw the van in which the bomb was	Nalaba kabangali bbomu mwe yali
That shit is the science of everything sick	Oyo shit ye ​​science ya buli kimu ekirwadde
I had to think about that	Ekyo nnalina okukirowoozaako
I am committed to this sport	Nze nneewaayo eri omuzannyo guno
I wouldn’t steal from him	Ssandimubbako
I can see the veins moving in his neck	Ndaba emisuwa nga gitambula mu bulago bwe
I should have warned them what he was	Nnali nsaanidde okubalabula ky’ali
Now I can’t help him	Kati sisobola kumuyamba
I looked inside them sometimes	Natunulanga munda mu zo oluusi
I hope to see you again, some day soon	Nsuubira okuddamu okukulaba, olunaku lumu mu bbanga ttono
I looked in the mirror	Natunula mu ndabirwamu
I think you’ll be pleased	Ndowooza ojja kusanyuka
I need that extra fuel tank to make it work	Nneetaaga ttanka eyo ey’amafuta ey’enjawulo okusobola okugikola
I could see it on the boy next door	Nali nkiraba ku mulenzi ku muliraano
I just told him to stop being an idiot	Namala kumugamba nti alekere awo okubeera omusiru
I wasn’t in it to come	Nze saali mu kyo okujja
I fully expect you to be there giving inspiration	Nsuubira mu bujjuvu nti ojja kubeerawo nga muwa inspiration
I can’t fight every battle	Sisobola kulwana buli lutalo
I didn’t want help	Saayagala buyambi
I came because it meant a lot to my friends	Najja kubanga kyali kitegeeza kinene eri mikwano gyange
I wasn’t very good at sitting still	Nnali simanyi nnyo kutuula nga sikyuka
A rather brilliant one	A rather brilliant omu
I can put my thoughts to someone else	Nsobola okuteeka ebirowoozo byange eri omuntu omulala
I will never want another	Sijja kwagala mulala
I take three blinking steps towards the basket	Nkwata emitendera esatu egy’okumyansa nga njolekera ekisero
I thought that was a good price during summer vacation	Nalowooza nti eyo yali bbeeyi nnungi mu biseera by’oluwummula lw’omusana
I want to destroy whoever took over the business	Njagala kusaanyaawo oyo yenna eyatwala bizinensi
It was attended by key players and staff	Lwetabiddwamu abazannyi abakulu n’abakozi
I want to be with you forever	Njagala kubeera naawe emirembe gyonna
I had to guess that I loved hot dogs my whole life	Nalina okuteebereza nti hot dogs zaali njagala nnyo obulamu bwange bwonna
I was eighteen years old	Nnali wa myaka kkumi na munaana
I wanted to escape to a very deep and unique place	Nnali njagala kuddukira mu kifo ekifunda ennyo era eky’enjawulo
I had to protect him	Nnalina okumukuuma
I had forgotten that	Ekyo nnali nneerabidde
I knew he would be out here with the animals	Namanya nti ajja kuba ebweru wano n’ebisolo
I feel his joy, his satisfaction and his love	Mpulira essanyu lye, okumatizibwa n’okwagala kwe
I wish if the weather could freeze right there forever	Njagala singa obudde busobola okutonnya awo wennyini emirembe gyonna
I may well get away with it	Nnyinza bulungi okugifunamu
Today I can’t concentrate on anything	Leero sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I knew what he wanted, what he was itching for	Namanya kye yali ayagala, kye yali aluma
I just couldn’t part with them	Nze just saasobola kwawukana nabo
I know, this could just be a historical trend	Nkimanyi, guno guyinza okuba omuze gw’ebyafaayo gwokka
I shouldn’t have fed him that	Ekyo sandibadde mmuliisa
I take a deep breath and try to relax	Nfuuwa omukka omungi ne ngezaako okuwummulamu
I had to make sure they knew me	Nalina okulaba nga banmanyi
A new path would be forged when we met someone new	Ekkubo eppya lyandikoleddwa nga tusisinkanye omuntu omupya
A visit he could afford	Okukyalira kwe yali asobola okusasula
I moved my hand and wiped it off	Natambuza omukono gwange ne ngusiimuula
And I needed to make sure he was afraid to leave you	Era nali nneetaaga okukakasa nti yatya okukuleka
I suspected no one would know for sure	Nateebereza nti tewali muntu yenna yandikimanyi bulungi
Large sitting room	Ekisenge ekinene eky’okutuula
I know you needed time to think it through	Nkimanyi nti wali weetaaga obudde okukirowoozaako obulungi
Usually the witch does not need help	Ebiseera ebisinga omusamize teyeetaaga buyambi
I step out of the way and smile	Nva mu kkubo ne nmwenya
A good deal is a good deal	Ddiiru ennungi ddiiru nnungi
I already talked about it with my parents	Nakyogera dda ne bazadde bange
I had no plans	Nnali sirina nteekateeka
I raised my daughter in my arms	Nakuliza muwala wange mu mikono gyange
I should decide where to put long range	Nsaana okusalawo wa gye nnyinza okuteeka long range
I didn’t remember much about him	Ssaajjukira bingi ebimukwatako
I personally believe in prayer	Nze kennyini nzikiririza mu kusaba
I looked around for a weapon	Natunula nga nnoonya ekyokulwanyisa
But his loss is his gain	Naye okufiirwa kwe kwe kufuna
A weird move, but it really helped me	A weird move, naye ddala kyannyamba
I didn’t wait until morning	Ssaalinda okutuusa ku makya
I wasn’t ready to let my marriage go	Nnali siri mwetegefu kuleka bufumbo bwange kugenda
I felt a knot forming in my gut	Nawulira ekikonde nga kikola mu byenda byange
We went into the booth to record a song	Twayingira mu kiyumba okukwata oluyimba
I washed my face and mouth	Nanaaba mu maaso n’akamwa
I loved not having a place to live	Nnayagala nnyo obutaba na kifo we nnyinza kubeera
He used a tennis ball to practice	Yakozesa omupiira gwa ttena okwegezaamu
The scene took two days to film in its entirety	Ekifo kino kyatwala ennaku bbiri okukwata firimu mu bujjuvu
I want you to be safe	Njagala obeere n’obukuumi
I asked the three to wait outside	Nasaba abasatu balinde wabweru
I know the present and the past	Nze mmanyi ebiriwo n’ebyayita
I needed to make things right with you princess	Nnali nneetaaga okutereeza ebintu naawe omumbejja
His social anxiety ended in high school	Okweraliikirira kwe okw’embeera z’abantu kwakoma ku siniya
I couldn’t get tops to fit	Nnali sisobola kufuna tops okutuuka
I knew what he was capable of	Nnali mmanyi kye yali asobola
A wide smile touched her lips	Akamwenyumwenyu ak’amaanyi kaamukwata ku mimwa
I can’t think straight when it touches me	Siyinza kulowooza butereevu nga onkwatako
I push harder and the door opens and I step inside	Nnyongera okusika oluggi ne luggulawo ne nnyingira
I was pretty sure there was always someone nearby	Nali nkakasa bulungi nti bulijjo waliwo omuntu eyali okumpi
I haven’t checked since	Okuva olwo siddangamu kukebera
The crisis of confidence	Obuzibu bw’okwesiga
I miss that kid so much	Nsubwa nnyo omwana oyo
I felt safe and relaxed with him	Nawulira nga ndi mutebenkevu era nga nwummuddemu naye
I will hold you close and tight	Nja kukukwata okumpi era nnyweze
I want this to seem like an escape	Njagala kino kirabika ng’okutoloka
I think they are unique to the area	Ndowooza nti za njawulo ku kitundu ekyo
I mentally thanked him for ruining it	Namwebaza mu birowoozo kuba yakyonoona
I knew they were jealous	Namanya nti baalina obuggya
I know someone who met a guy at the gym	Nze mmanyi omuntu eyasisinkana ggaayi mu jjiimu
I had trouble with the lock	Nafuna obuzibu ku kkufulu
He told me that his father had died	Yang’amba nti kitaawe yali afudde
I took the bus to school	Nnalinnya bbaasi okugenda ku ssomero
I reached back and grabbed just above my ear	Natuuka emabega ne nkwata waggulu ddala w’okutu kwange
Baker to take overall command	Baker okutwala obuduumizi okutwalira awamu
I look into his eyes, gratitude mixed with concern	Ntunuulira mu maaso ge, okwebaza nga kutabuddwamu okweraliikirira
I need a contract and what can it cost	Nze nneetaaga kontulakiti ne kiki ekiyinza okumalawo
I already gave you my heart	Nakuwa dda omutima gwange
I knew that lying was futile	Nnali nkimanyi nti okulimba kyali kya bwereere
I shouldn’t have to explain that	Ekyo sisaanidde kukinnyonnyola
However, I improved but not enough	Kyokka nnatereera naye nga simala
I found myself down by the water	Nasanga wansi ku mabbali g’amazzi
I sighed and took the chance to meet his eyes	Nasiiba ne ntwala omukisa okusisinkana amaaso ge
I didn’t think it had been that bad	Nnali sirowooza nti kibadde kibi bwe kityo
I kissed her passionately	Namunywegera n’obwagazi
I had to assess what kind of officer he was	Nalina okwekenneenya ekika ky’omuserikale kye yali
I was the only one listening to him	Nze nzekka eyali amuwuliriza
I also have a dog and a husband	Nnina n’embwa n’omwami
I mean maybe we shouldn’t	Ntegeeza mpozzi tetusaanidde kukikola
I’m sure he’ll appreciate his unexpected day off	Nkakasa nti ajja kusiima olunaku lwe olw’okuwummula lw’atasuubira
A black cloak was tied around his waist	Mu kiwato kyamusibiddwako ekyambalo ekiddugavu
I watched him take his candy off the rack	Namulaba ng’aggya ssweeta ye ku kkeeki
I offered without hesitation	Nawaayo awatali kulonzalonza kwonna
I am very grateful	Nneebaza nnyo
I was living with my parents while I hunted for apartments	Nali mbeera ne bazadde bange nga bwe nyigga emizigo
I started thinking about my old job	Natandika okulowooza ku mulimu gwange ogw’edda
I still love having female friends	Nkyayagala nnyo okuba n’emikwano abakyala
A lot of people are asleep	Abantu bangi nnyo beebase
But I wasn't sure about your use case	Naye nnali sikakasa ku use case yo
I know a few back ways in places	Nze mmanyi amakubo matono ag’emabega mu bifo
I believe the cable has detached from the inside	Nzikiriza nti cable yeekutudde okuva munda
A full twelve hours creating a kind of sanctuary	Essaawa kkumi na bbiri ezijjuvu nga tukola ekika ky’ekifo ekitukuvu
I dare not fight with you	Siyinza kugumiikiriza kulwana naawe
I was responsible for everything	Byonna nnali nvunaanyizibwa
It was just a picture thing	Kyali kintu kya kifaananyi kyokka
I doubt he has a conscience at all	Nbuusabuusa nti alina omuntu ow’omunda n’akatono
I’m listening to it for the first time	Nze omulundi ogusoose okugiwuliriza
I needed this for my emotional state	Kino nnali nneetaaga olw’embeera yange ey’ebirowoozo
A hopeless place	Ekifo ekitaliimu ssuubi
This is an important part of the wildlife	Kino kye kitundu ekikulu eky’ebisolo by’omu nsiko
I just never thought of it like that	Nze just sirowoozangako nti bwe kiri
These lines gave the street its name	Ennyiriri zino ze zaawa oluguudo luno erinnya
I have a valid question	Nnina ekibuuzo ekituufu
I took it off the plate	Nagiggya ku ssowaani
I handed him the note	Namukwasa akawandiiko ako
That I should have continued that	Ekyo nnandibadde ngenda mu maaso n’ekyo
I sighed as I looked at it	Nasiiba nga bwe ngitunuulira
I should have killed them all, the elders, too	Bonna nali nsaanidde okubatta, abakadde, nabo
I rushed to answer it	Nafubutuka okugiddamu
I stopped feeling guilty about anything a while ago	Nalekera awo okuwulira omusango ku kintu kyonna akaseera emabega
Wiping the left eye	Okusiimuula eriiso erya kkono
Other areas were planned but not developed	Ebitundu ebirala byategekebwa naye ne bitakulaakulana
A man came in and looked around the room	Omusajja yayingiddewo n’atunula mu kisenge
I will simply say this	Nja kugamba mu ngeri ennyangu kino
A squire was nothing without dignity	Squire teyabanga kintu kyonna nga talina kitiibwa
I ran out into the waves	Nadduka ne nfuluma mu mayengo
I did so love my friend	Nakola bwentyo njagala nnyo mukwano gwange
I was in a permanent dilemma of what I was wearing	Nali mu kizibu eky’olubeerera eky’ebyo bye nnali nnyambala
They disappeared after the explosion	Bano baabuze oluvannyuma lw’okubwatuka
I closed my eyes and concentrated	Nazibiriza amaaso ne nneemalira nnyo
I wouldn’t let him fail me again	Ssandimukkirizza kuddamu kumulema
I continue to maintain awareness, breathing slowly and regularly	Nkyagenda mu maaso n’okukuuma okutegeera, okussa mpola era bulijjo
I just stopped trying to resist	Namala kulekera awo okugezaako okuziyiza
I told him exactly how the machine worked	Namubuulira ddala engeri ekyuma gye kyakolamu
Someone has to deserve to use my first name	Omuntu alina okugwanira okukozesa erinnya lyange erisooka
I was very devoted to my work and my family	Nnali mwewaddeyo nnyo eri omulimu gwange n’ab’omu maka gange
I put my towel in my favorite place	Nteeka akatambaala kange mu kifo kye nsinga okwagala
A short time later people saw him running away	Nga wayise akaseera katono abantu baamulaba ng’adduka
I tried to resist it	Nagezaako okukiziyiza
James also attracted the attention of international writers	James era yasikiriza abawandiisi ab’ensi yonna okufaayo
I have some not so good and some very good	Nnina ebimu ebitali birungi nnyo ate ebimu ebirungi ennyo
I shuddered to see the state of their feet	Nakankana okulaba embeera y’ebigere byabwe
I couldn’t wait for the presentation tomorrow to finish	Nali siyinza kulinda presentation enkya okuggwa
I knew it was time to get back out there	Namanya nti kye kiseera okuddayo ebweru eyo
I peek through the curtains and into our back yard	Ntunula butunuzi nga mpita mu kateni ne nnyingira mu luggya lwaffe olw’emabega
I couldn't stand it either, if he kept that up	Nange saasobola kugumiikiriza, singa ekyo yakikuuma nga kiri waggulu
I have a few days left	Nsigazza ennaku ntono
A local number followed	Ennamba y’omu kitundu ye yaddiridde
Naval aircraft of the same name	Ennyonyi z’amagye g’oku mazzi ezirina erinnya lye limu
I just want to go home with my son	Njagala kudda waka ne mutabani wange kyokka
I have to say it was pretty interesting	Nnina okugamba nti kyali kinyuma nnyo
The tap on the shoulder made me turn my head	Taapu eyabadde ku kibegabega kyandeetera okukyusa omutwe
He still found it prettier than the female	Yali akyagisanga nga nnungi okusinga enkazi
I wonder if he still takes calls	Nze nneebuuza oba akyakwata amasimu
I decided not to think about it too much	Nasalawo obutakirowoozaako nnyo
For me it was better not to count	Nze kyali kirungi obutabalirira
I listened to you very carefully	Nakuwuliriza bulungi nnyo
I thought there was more to it too	Nalowooza nti nayo waliwo ebisingawo
I would be if you chose another path	Nze nandibadde singa walonda ekkubo eddala
I take the invitation and settle into a chair	Ntwala ekiwandiiko ekiyita ne nsenga mu ntebe
I know your father left you in charge	Nkimanyi kitaawo yakuleka ng’ovunaanyizibwa
I could make some drawings but nothing else	Nnali nsobola okukola ebifaananyi ebimu naye nga tewali kirala
I hated it when my heart interfered with my thoughts	Nnakyawa omutima bwe gwantaataaganya ebirowoozo byange
I went to work for a furnace repair company	Nnagenda okukola mu kkampuni emu eddaabiriza ekikoomi
I have no idea what had happened	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kibaddewo
You have to fight them	Olina okubalwanyisa
I cannot allow this to happen	Kino sisobola kukikkiriza kubaawo
Prince on a dangerous quest	Omulangira ku kunoonya okw’akabi
I asked him to translate that for the leader	Namugamba nti ekyo akivvuunule eri omukulembeze
There is a ring of six bells	Waliwo empeta y’ebide mukaaga
I am what the gods have made of me	Nze bakatonda kye bankoze
I could barely swim around in there	Nnali nsobola bulungi okuwuga okwetooloola munda eyo
I haven’t slipped him anything yet	Nze n’okutuusa kati sinnamuseeredde kintu kyonna
I had helped as did my other brother	Nnali nnyambye nga ne muganda wange omulala bwe yakola
The other group preferred to maintain more long-distance relationships	Ekibinja ekirala kyayagala nnyo okukuuma enkolagana ey’ewala ennyo
The shark needs to keep moving or it can’t breathe	Shark yeetaaga okusigala ng’etambula oba tesobola kussa
I can squeeze it in somewhere	Nsobola okugisikamu awalala
I found a lot of them	Nazisanga nnyingi nnyo
I need it to feel normal	Nkyetaaga okuwulira nga kya bulijjo
I certainly enjoyed this book	Mazima ddala ekitabo kino kyannyumira nnyo
This set is not production quality	Seti eno si ya mutindo gwa kukola
Their purpose in the game is unknown	Ekigendererwa kyabwe mu muzannyo tekimanyiddwa
I wouldn’t be seen dead in anything like that	Ssandirabibwa nga nfu mu kintu kyonna ng’ekyo
I hope she smiles again	Nsuubira nti ajja kuddamu okumwenya
Look for me in your room	Nnoonya mu kisenge kyo
Do report any serious incidents to your supervisor	Kola okuloopa ebibaddewo byonna eby’amaanyi eri omukulembeze wo
The fur is soft and fine	Ebyoya bigonvu ate nga birungi
I barely knew my budding teen	Nnali simanyi bulungi muvubuka wange eyali agenda akula
I didn’t, but we were like family	Saalina, naye twali ng’ab’omu maka
I paused for a moment, and composed myself	Nayimirira okumala akaseera, ne nneetereeza
I haven’t heard him either	Nange simuwulidde
They didn’t care much for music	Tebaafaayo nnyo ku nnyimba
A wave of his emotions suddenly rushed over me	Ebbidde ly’enneewulira ze lyanfubutuka mu bwangu
I didn’t even know if they saw us	Nali simanyi na oba baatulaba
I can’t deal with this shit right now	Sisobola kukola ku musulo guno mu kiseera kino
I have a love-hate relationship with exercise	Nnina omukwano ogw’omukwano n’obukyayi n’okukola dduyiro
That was a very difficult one	Ekyo kyali kizibu nnyo
B continued to explain himself	B yagenda mu maaso n’okwennyonnyola
I look around now and I see this world differently	Ntunula kati era ensi eno ndaba mu ngeri ya njawulo
I have conquered the world	Nze nwangudde ensi
I wanted to tell myself it was just anger	Nnali njagala okwegamba nti busungu bwokka
I wonder where the other parts are	Nze nneebuuza ebitundu ebirala gye biri
I wrote that on purpose	Ekyo nakiwandiika mu bugenderevu
A few of the girls gave them strange looks before walking out	Abawala abatonotono baabawadde amaaso ag’ekyewuunyo nga tebannafuluma
I was completely at his mercy	Nali ddala ku kisa kye
I felt not velvet but a flash of emotion	Nawulira si velvet wabula okumyansa kw’enneewulira
A hidden door opened in his heart	Oluggi olwali lukwese lwaggukira mu mutima gwe
I have the most terrifying secret	Nnina ekyama ekisinga okutiisa
A thirsty person thinks it is water	Omuntu alina ennyonta alowooza nti mazzi
I hope to never wear it again	Nsuubira obutaddamu kugyambala
I was ready to get home	Nnali mwetegefu okutuuka awaka
I took some, say, sixteen years ago	Natwala ebimu, tugambe, emyaka kkumi na mukaaga egiyise
I caught his fierce gaze then	Nakwata amaaso ge ag’obukambwe olwo
I should celebrate or something	Nsaana okujaguza oba ekintu kyonna
I moved closer until only an inch separated us	Nasemberera okutuusa yinsi emu yokka lwe yatwawula
I was looking for something and saw the police report	Nali nnina kye nnoonya ne ndaba lipoota ya poliisi
I stayed home from work	Nasigala waka nga sigenda ku mulimu
I need to work on that	Ekyo nneetaaga okukolako
I think maybe he's a little angry with me	Ndowooza mpozzi annyiize katono
I cover my neck with my hand	Nbikka ensingo yange n’omukono
I want him to go	Njagala agende
I hope you are tired and the rest needs	Nsuubira nti okooye era ebisigadde byetaaga
A rider opened my door for me	Omuvuzi omu yanzigulawo oluggi lwange
The courtroom drama became public	Katemba w’omu kkooti yafuuka ow’olukale
I still have friends in the mining sector	Nkyalina emikwano mu kitongole ky’eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka
I ignored the pleading in her eyes	Nasimbira ekkuuli okwegayirira okwali mu maaso ge
I was just trying to protect his honor	Nnali ngezaako kukuuma kitiibwa kye kyokka
A false bottom, then	Wansi ow’obulimba, olwo
I think you're honest	Nze ndaba oli mwesimbu
I was six years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka mukaaga
I have a way to make a living	Nnina engeri gye nsobola okweyimirizaawo
I get to exercise a lot	Nfuna okukola dduyiro nnyo
I have to sleep now	Nnina okwebaka kati
I tie a strand of hair behind my ear	Nsiba oluwuzi lw’enviiri emabega w’okutu kwange
I ignored it and he did it again	Nakibuusa amaaso n’addamu okukikola
I was determined not to think about it	Nnali mumalirivu obutakirowoozaako
I knew he was having a dream	Namanya nti yali aloota ekirooto
I clung to him again	Naddamu ne mmunywererako
A great deal of work in three types of products	Omulimu omunene ennyo mu bika by’ebintu bisatu
Though I couldn’t see it	Wadde nga saasobola kukiraba
A force of enormous size has entered my realm	Amaanyi ag’obunene obw’amaanyi gayingidde mu bwakabaka bwange
I checked the garbage bag	Nakebera ensawo ya kasasiro
His parents were homeowners	Bazadde be baali bannannyini maka
I highly recommend all three, regardless of what you do	Nkubiriiza nnyo byonna ebisatu, awatali kufaayo ku ky’okola
I obey, pushing my legs off the bed	Ngondera, nga nnyiga amagulu gange okuva ku kitanda
I wish him well in retirement	Mmwagaliza ebirungi mu kuwummula
I turned the heat up too high and turned on	Nakyusa ebbugumu waggulu nnyo ne nnyingira
I believe it was your first day here	Nzikiriza nti lwe lwali lunaku lwo olusoose wano
I hope they can keep it going	Nsuubira nti basobola okukikuuma nga kigenda mu maaso
I was pulled up, waiting for something to happen	Nasimbulwa, nga nninda ekintu ekigenda okubaawo
A female manager with this problem falls well short of expectations	Maneja omukyala alina ekizibu kino agwa wansi nnyo ku bisuubirwa
That could be a time frame	Ekyo kiyinza okuba ekiseera ekigere
I wasn’t even there at the same time as him	Nze saaliwo wadde mu kiseera kye kimu naye
Great product for the price	Ekintu ekinene ku bbeeyi
I think you've been protected for too long	Ndowooza omaze ebbanga ddene nnyo nga mukuumibwa
I had nothing to feel guilty about	Nnali sirina kye nnyinza kuwulira musango
I had no intention of killing him	Nnali sigenderedde kumutta
I had nothing to say to him	Nze nali sirina kye mmugamba
I trust you won’t share it with anyone	Nneesiga nti tojja kugigabana na muntu yenna
I went there anyway and never went alone	Nagendayo mu ngeri yonna era sigendangako wekka
The sound of wood crashing	Eddoboozi ery’embaawo erikuba
It was a little too much for him today	Kyamuyitiriddeko katono leero
I shook my head at the picture	Nanyenya omutwe nga ndaba ekifaananyi ekyo
I love this guy right now	Njagala nnyo ggaayi ono mu kiseera kino
I said you were just ignorant	Nagamba nti wali butamanya bumanyi
I have seen something similar	Nze ndabye ekintu ekifaananako bwe kityo
I feel pain-free for once	Mpulira nga sirina bulumi omulundi gumu
I didn’t understand how much he hated me	Ssaategeera ngeri gye yali tankyawaamu
I sent him a quick message to warn him	Namuweereza obubaka obw’amangu okumulabula
I think he loved, so perfectly, without limits	Ndowooza yayagala nnyo, mu ngeri etuukiridde ennyo, nga talina kkomo
I show it through bowing	Nkiraga nga mpita mu kufukamira
A comparative approach	Enkola ey’okugeraageranya
This behavior occurs at low or high power	Enneeyisa eno ebaawo ku maanyi amatono oba aga waggulu
I wasn’t going to let this slide	Kino nali sigenda kukkiriza kusereba
Thanks for your patience	Webale nnyo obugumiikiriza
I had no control	Nze nali sirina buyinza
I went to take it from him	Nagenda okukimuggyako
I have never cried so much in my life	Sikaabangako nnyo bwentyo mu bulamu bwange
I got pregnant and gave birth to twin girls	Nafuna olubuto ne nzaala abawala abalongo
I heard a slight rustling	Nawulira okuwuuma okutonotono
A more conscious mind can do it	Ebirowoozo ebimanyi ennyo bisobola okukikola
We should be angry with them	Tusaanidde okubasunguwalira
I like to plan ahead	Njagala nnyo okuteekateeka nga bukyali
I need him forever	Mmwetaaga emirembe gyonna
I can see why you keep me around	Ndaba lwaki onkuuma nga weetoolodde
I wanted there on that blanket too	Nali njagala awo ku bulangiti eyo nange
I was the last one up the stairs	Nze nnasembayo okulinnya amadaala
I see it in his eyes	Nkiraba mu maaso ge
I believe this is what happened	Nzikiriza nti kino kye kyaliwo
I had an excellent experience with their team recently	Nafuna obumanyirivu obulungi ennyo ne ttiimu yaabwe gye buvuddeko
I was lucky the horses hadn’t made a noise	Nalina omukisa embalaasi zaali tezikoze ddoboozi
I will sort it all out	Nja kubisengejja byonna
I had to check the flow of words	Nalina okukebera entambula y’ebigambo
I know you probably have some anger towards me	Nkimanyi nti osanga olina obusungu obumu gyendi
I called max continuous power	Nayita max continuous power
I feel nervous just looking at it	Mpulira nga ndi ku bunkenke nga ntunuulira kyokka
I didn’t touch myself	Ssaakwatako ku nze kennyini
I can’t wait to finish my gallery	Siyinza kulinda kumaliriza gallery yange
I saw him walk into the parade	Namulaba ng’atambula mu kalulu
I’m sure none of them saw him	Nkakasa nti tewali n’omu ku bo yamulaba
The fault was all mine	Omusango gwali gwange gwonna
I need to get out of here, she thought	Nze nneetaaga okuva wano, bwe yalowooza
A light of understanding shone in his eyes	Ekitangaala eky’okutegeera kyayaka mu maaso ge
I hate this kind of business	Bizinensi ey’ekika kino ngikyawa
A male figure walked up to her	Ekifaananyi eky’ekisajja kyatambula okutuuka gy’ali
Part of me wanted to run out the door	Ekitundu kyange kyali kyagala okudduka okufuluma mu mulyango
I put them in my mouth	Nziteeka mu kamwa
I knew exactly what would make me feel good	Nnali mmanyi bulungi ekyandindeetedde okuwulira obulungi
I couldn’t stand the idea of ​​him when the two of you were dating	Nnali sisobola kugumiikiriza ndowooza ye nga mwembi mwakwana
So then you write it into a song	Kale olwo n’ogiwandiika mu luyimba
I stopped thinking about it too much	Nalekera awo okulowooza ennyo ku bintu ebyo
I touched the wall on my way	Nakwata ku bbugwe nga ndi mu kkubo
I can’t explain this, but it’s amazing	Kino sisobola kukinnyonnyola naye kyewuunyisa
I guess he asked her to marry him yesterday	Ntebereza yamusabye amufumbirwe eggulo
I had a talk with the doctor this morning	Nfunye emboozi n’omusawo enkya ya leero
I was glad he was gone	Nali musanyufu nti yali agenze
I want him to bring home a lion	Njagala aleese awaka empologoma
I never thought that would happen on my own	Ssaalowoozangako nti ekyo kyandituuse ku lwange
I could feel his fear	Nnali mpulira okutya kwe
I think he is about four years older than me	Ndowooza ansinga emyaka nga ena
I started getting records right after that	Natandika okufuna likodi amangu ddala nga ekyo kiwedde
I didn’t open the window	Ssaaggulawo ddirisa
I can feel the pull towards the fireplace	Nsobola okuwulira okusika nga kwolekera ekifo eky’omuliro
I just wanted to sit down	Nnali njagala kutuula wansi kyokka
I try to do it, but I also fail from time to time	Nfuba okukikola, naye era nnemererwa oluusi n’oluusi
His high lines are delightful	Ennyiriri ze eza waggulu zisanyusa
We will not flow without delay	Tetujja kukulukuta nga tetulwawo
I just wanted something similar to serve at home	Nnali njagala kintu ekifaananako bwe kityo kyokka okuweereza awaka
I find this preference for fair girls very odd	Nze nsanga kino preference for fair girls nga kiwuniikiriza nnyo
I wonder what else he knew	Nneebuuza kiki ekirala kye yali amanyi
A notice of violation is not a traffic ticket	Ekiwandiiko ky’okumenya amateeka si tikiti ya bidduka
Two of them smoked	Ababiri ku bo baafuuwa sigala
A brief pause followed	Okuyimirirako akaseera katono kwaddirira
I wouldn’t survive if it blew in our faces	Ssandiwonye singa kitufuuwa mu maaso
I looked towards the television	Natunula nga njolekera ttivvi
I understand the feelings	Ntegeera enneewulira
One dollar got him three songs	Ddoola emu yafuna ennyimba ze ssatu
I turn to the side and spit	Nkyukira ku bbali ne nfuuwa amalusu
I will keep your secret	Nja kukuuma ekyama kyo
I found a blue silk robe laid out	Nasanga ekyambalo kya silika ekya bbululu nga kiteekeddwateekeddwa
I tried to understand my place in this world	Nagezaako okutegeera ekifo kyange mu nsi eno
A shadow seemed to fall in front of him	Ekisiikirize kyalabika ng’ekigwa mu maaso ge
Conspiracy, conspiracy, whatever	Olukwe, olukwe, kyonna
A great trembling came over me, and terror seized me	Okukankana okunene ne kuntuukako, entiisa ne kunkwata
I turn around, look around, and shake my head	Nkyuka, ntunuulira, ne nnyenya omutwe
I watch him cross the street through the glass windows	Mmulaba ng’asala ekkubo ng’ayita mu madirisa g’endabirwamu
I didn’t like how intense the situation had become	Ssaayagala ngeri embeera gye yali efuuse ey’amaanyi
I guess you could say that	Ntebereza nti oyinza okwogera bw’otyo
I was fighting to control my instincts	Nali nnwana okufuga obutonde bwange
I had my first egg salad sandwich	Nalina sandwich yange eya salad y’amagi eyasooka
I went through a very quick and dirty civil war	Nayita mu lutalo olw’omunda olw’amangu ennyo era olucaafu
I lined the wall with books	Nnasimba layini z’ebitabo ku bbugwe
I want to feel like we are one	Njagala okuwulira nga tuli muntu omu
I guarantee you will be gentle with my gem	Nkakasa nti ojja kuba mugonvu n’ejjinja lyange ery’omuwendo
I have to get my family out of here	Nnina okuggya famire yange wano
I tried it once and it was a complete disaster	Nagezaako omulundi gumu era kyali kya katyabaga ddala
I look forward to going back	Nneesunga nnyo okuddayo
I didn’t need the light	Nnali sikyetaaga kitangaala
I didn’t hesitate to jump on board with his idea	Ssaalonzalonza kubuuka ku lyato n’ekirowoozo kye
I was desolate, hopeless	Nali matongo, nga sirina ssuubi
I wish I could help more	Njagala nnyo okuyamba nnyo
I could hear nothing above the roar of the plane	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna waggulu w’okuwuuma kw’ennyonyi
I walked a little closer	Natambula nga nsemberera katono
I am overwhelmed by their tremendous support	Nzitoowereddwa nnyo olw’obuwagizi bwabwe obw’amaanyi ennyo
People finally understand what we do	Abantu bamalirizza okutegeera kye tukola
I chose the machine to the right of the counter	Nalonda ekyuma ekiri ku ddyo wa counter
I would stay busy, and do more, useful things	Nandisigala nga ndi busy, ne nkola ebintu ebisingawo, eby’omugaso
I wanted to be who I wanted to tell you, myself	Nnali njagala kubeera gwe njagala okukugamba, nze kennyini
I actually understand that sentiment	Mu butuufu ntegeera endowooza eyo
I couldn’t take my eyes off it as he spoke	Nali sisobola kugiggyako maaso nga bw’ayogera
I hope you might enjoy it	Nsuubira nti oyinza okunyumirwa
I started making shapes.	Natandika okukola ebifaananyi (shapes).
I will certainly look up to him	Mazima ndimutunuulira nnyo
I eat there all the time	Nze ndya eyo buli kiseera
I wonder if that would be done	Nze nneebuuza oba ekyo kyandikoleddwa
I wish they would take you	Njagala bandikutwalidde
I am anxious to see how it is received	Nneeraliikirivu okulaba engeri gye kifunibwamu
I enter the elevator but quickly get out	Nyingira mu lifuti naye ne nva mangu
I obviously didn’t care	Kya lwatu nti nnali sifaayo
I made a note in mind for future purchases	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo eby’okugula ebintu mu biseera eby’omu maaso
I had no control over it	Nnali sirina buyinza ku kyo
I just remember the lights	Nze nzijukira amataala gokka
I was too scared to move	Nnali ntya nnyo ne sisobola kusenguka
I walk up to the windows and they open them	Ntambula okutuuka ku madirisa ne gaziggulawo
At one time I loved him	Ekiseera ekimu nnali mmwagala
It was a rainy day	Lwali lunaku lwa nkuba
I think he feels it makes him look bad	Ndowooza awulira kimuleetera okulabika obubi
I see how they look at me	Ndaba engeri gye bantunuuliramu
I am definitely more comfortable	Mazima ddala nnyongera okufuna obuweerero
I think so do you	Ndowooza naawe bw’otyo
A wide smile broke across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaamumenya mu maaso
I would expect it to hold maybe a hundred people	Nze nandisuubidde nti ejja kukwata mpozzi abantu kikumi
I was trying to get off stage	Nali ngezaako okuva ku siteegi
A game, a test, an experiment	Omuzannyo, okugezesebwa, okugezesa
I feel so good with him	Mpulira bulungi nnyo naye
I intend to go tonight, regardless	Ngenderera okugenda ekiro kino, awatali kulowooza
A car accident just a few blocks from our home	Akabenje k’emmotoka akaali mu bbulooka ntono zokka okuva awaka waffe
I could get married sometimes	Nnali nsobola okufumbirwa oluusi
I couldn’t do fancy ceremonies	Nnali sisobola kukola mikolo gya mulembe
I have no choice, except to show resistance	Sirina kyakukola, okuggyako okulaga obutaziyiza
I was taken aback by his sudden appearance	Nakwatibwa ensonyi olw’okulabika kwe okw’amangu
I need your team to check on the left side	Nneetaaga ttiimu yo okukebera ku ludda olwa kkono
I was going to leave it to him	Nnali wa kukimulekera
I think we should smell the day	Ndowooza tusaanidde okuwunyiriza olunaku
I even feel guilty about it	Ntuuka n’okuwulira omusango ku nsonga eyo
We really had it both ways	Ddala twalina mu ngeri zombi
I couldn’t do my job	Nnali sisobola kukola mulimu gwange
I was only a few inches above him	Nali waggulu we yinsi ntono zokka
I was emotional, wild, rebellious at school	Nnali wa nneewulira, wa nsiko, nga mujeemu ku ssomero
I just didn’t want to say that	Ekyo nnali saagala kwogera kyokka
I’m going to retire for the evening	Ngenda kuwummula olw’akawungeezi
I know that’s not the case	Nkimanyi nti ekyo si bwe kiri
I just got hired on with the maintenance team here	Naakafuna okupangisa ku ne ttiimu y’okuddaabiriza wano
I saw two outside not a moment ago	Nalaba babiri ebweru si kaseera katono emabega
I really didn’t want to go	Mu butuufu nnali saagala kugenda
I hurried over as requested and looked down	Nayanguwa okutuuka nga bwe nnali nsabye ne ntunula wansi
I’m not sure what you’re asking	Sikakasa ky’obuuza
I’m going to sleep now	Ngenda kwebaka kati
I couldn’t believe my ears	Nnali siyinza kukkiriza matu gange
A place in the mountains	Ekifo ekiri mu nsozi
I thought you were gone	Nnalowooza nti ggwe ogenze
I focused on killing those in front of me	Essira nnaliteeka ku kutta abaali mu maaso gange
I didn’t plan on thanking him	Saateekateeka kumusiima
I just came to get things	Nze naakajja kufuna bintu
I thought you could use it	Nalowooza nti osobola okugikozesa
I ask him several questions	Nmubuuza ebibuuzo ebiwerako
I looked carefully on both sides but couldn't find anything	Natunula bulungi ku njuyi zombi naye nga sirina kye nsanga
I’m a little shy at first	Nze mu kusooka nnina ensonyi ntono
The covenant was so strong that blood was needed	Endagaano yali ya maanyi nnyo y'ensonga lwaki omusaayi gwali gwetaagisa
I swallowed hard and tried again	Namira nnyo ne nddamu okugezaako
I rub my palms on my thighs in agony	Nsiiga engalo zange ku bisambi byange nga nbonyaabonyezebwa
I opened the door to solid darkness	Naggulawo oluggi ku kizikiza ekinywevu
I have to look at myself	Nnina okwetunuulira
However, I have no one else	Kyokka sirina muntu mulala yenna
I was left standing in the room like an idiot	Nasigala nga nnyimiridde mu kisenge ng’omusiru
I can tell he is uncomfortable with my request	Nsobola okutegeera nti tateredde olw’okusaba kwange
I just need the goods	Nze nneetaaga eby’amaguzi byokka
I was easy to relate to	Nnali mwangu okukwatagana naye
I close my eyes at the weapon he points at me	Nziba amaaso nga ntunuulira ekyokulwanyisa ky’ansongako
I guess a little bit of both	Ntebereza akatono ku byombi
I saw him at a party	Namulaba ku kabaga
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kugikwatamu
I intended to give him a fair chance	Nnagenderera kumuwa mukisa gwa bwenkanya
I want you to pay more attention to feelings and not words	Njagala ofayo nnyo ku nneewulira so si bigambo
I made two more lines	Nakola ennyiriri endala bbiri
I didn’t mean to stop you	Saagenderera kukulemesa
He would never see his parents again	Yali tagenda kuddamu kulaba bazadde be
A servant is provided with military housing	Omuweereza aweebwa ennyumba z’amagye
I haven’t seen him since this wedding	Okuva ku mbaga eno siddangamu kumulaba
A very cold rain began to fall	Enkuba eyali ennyogovu ennyo yatandika okutonnya
I kept my head down and went towards him	Nakuuma omutwe gwange wansi ne ŋŋenda gy’ali
I created an email account that we can use	Nakola akawunti ya email gye tusobola okukozesa
I guess the tour is over inside my new house	Ntebereza okulambula kuwedde munda mu nnyumba yange empya
I began to yearn for her to find a stable boyfriend	Natandika okwegomba afune omulenzi omutebenkevu
I know exactly what that is	Nkimanyi bulungi ekyo bwe kiri
Two buildings were damaged	Ebizimbe bibiri byonoonese
I saw it all, but I wasn’t here	Byonna nabiraba, naye nga siri wano
I have no idea what this project is about	Sirina kye mmanyi ku pulojekiti eno ekwata ku ki
I was already tied up	Nali maze okusiba
I love meeting new people	Njagala nnyo okusisinkana abantu abapya
I sold my product at a very cheap and reasonable price	Ekintu kyange nakitunda ku bbeeyi eya layisi ennyo era ensaamusaamu
Then he hit them a few more times	Oluvannyuma yabakuba emirundi emirala mitono
I heard water running in the shower again	Naddamu okuwulira amazzi nga gakulukuta mu ssaawa
I lift a hand to an overworked body	Nsitula omukono ku mubiri ogubadde gukola ennyo
I thought animal nature was the curse	Nalowooza nti obutonde bw’ensolo kye kikolimo
I was so not ready for this	Nali bwentyo siri mwetegefu ku kino
I looked at every stranger as a potential threat	Natunuulira buli muntu gwe nnali simanyi ng’omuntu ayinza okutiisa
I have to think of everyone here	Nnina okulowooza ku buli muntu wano
I couldn’t stand the cold	Nnali sisobola kugumira bunnyogovu
I know about customer privileges	Nze mmanyi ku nkizo za bakasitoma
Suddenly I felt very alone	Amangu ago nnawulira nga ndi nzekka nnyo
I couldn’t fix our relationship	Nnali sisobola kulongoosa mukwano gwaffe
I would like to get to know you more myself	Nze kennyini nandyagadde okwongera okukumanya
I stumbled forward and raised the fist above my head	Nneesittala mu maaso ne nsitula ekikonde waggulu w’omutwe gwange
I tried calling several times but you wouldn't answer	Nagezaako okukuba essimu emirundi egiwerako naye nga toddamu
A total of eleven televisions delivered him	Omugatte gwa ttivvi kkumi na gumu ze zaamutuusizza
I think that’s another thing	Ndowooza ekyo kintu kirala
I swear, he just doesn’t know when to quit	Ndayira, just tamanyi ddi lw’alina okulekera awo
I pour everything there	Nfuka buli kimu ekiri awo
I was always satisfied with the studio	Bulijjo nnali mumativu ne situdiyo
I knew exactly where it was going	Nali mmanyi bulungi gye kyali kigenda
I want to not faint myself	Nze kennyini njagala obutazirika
I stand up unhurriedly and get dressed	Nnyimiridde nga siyanguwa ne nnyambala
I would prefer to keep my distance from dangerous girls	Nze nandyagadde okukuuma ebanga lyange okuva ku bawala ab’obulabe
I feel relaxed and energized	Mpulira nga nwummudde era nga nnina amaanyi
I believe this data backs me up	Nzikiriza nti data eno enwanirira
It was called a strike	Kyayitiddwa akeediimo
I could smell it as soon as it was poured	Nnali nsobola okuwunyiriza amangu ddala nga kiyiiriddwa
The last version was also not sold	Enkyusa eyasembayo nakyo tekyatundibwa
I promise you, you won’t be the only woman	Nkusuubiza, tojja kuba mukazi wekka
I didn’t see him in the drive	Saamulaba mu drive
I can just slip into that without a problem	Nsobola okumala okuseeyeeya mu ekyo awatali buzibu
I had done what was asked of me	Nnali nkoze ekyo ekyali kinsabiddwa
I already checked and it is not good	Nakebera dda era si nnungi
I smile back and turn away	Nziramu akamwenyumwenyu ne nkyuka
Eventually, I had to leave all my classes	Oluvannyuma nnalina okuva mu bibiina byange byonna
I seek inspiration	Nnoonya okubudaabudibwa
I would be miserable if I were in the same situation	Nandibadde wa nnaku singa ndi mu mbeera y’emu
I didn’t report anything missing	Ssaaloopa kintu kyonna ekyabula
Strong connection, actually	Akakwate ak’amaanyi, mu butuufu
I hope my career comes first	Nsuubira nti omulimu gwange gwe gusooka
I love him maybe too much	Mmwagala mpozzi nnyo
I felt completely safe with them	Nawulira nga ndi mutebenkevu ddala nabo
I went to take a closer look	Nagenda okutunula ennyo
I loved that game	Omuzannyo ogwo nnali njagala nnyo
I mention mine and he gets excited	Njogerako eyange n’acamuka
I laughed too and the man joined us	Nange naseka era omusajja n’atwegattako
Sports are considered the most powerful of all sports	Emizannyo gitwalibwa nga gya maanyi nnyo mu mizannyo gyonna
I'll add more tomorrow	Nja kwongerako ebirala enkya
I couldn’t let him just walk away	Nnali sisobola kumuleka kumala gatambula
I can’t talk about this anymore	Kino sikyasobola kwogera ku nsonga eno
I expand my consciousness outward, and I am captivated	Ngaziya okutegeera kwange ebweru, era nkwatibwa ensonyi
I didn’t understand that at the time	Ekyo mu kiseera ekyo nnali sikitegeera
Now I don’t believe it	Kati sikkiriza
A list, a numbered list began to form	Olukalala, olukalala oluliko ennamba lwatandika okukola
I think we should by some horses	Ndowooza tusaanidde nga tuyita ku mbalaasi ezimu
I always wonder who built it	Bulijjo nneebuuza ani yagizimba
I couldn’t really blame him	Nnali sisobola kumunenya ddala
I wonder why we are here	Nze nneebuuza lwaki tuli wano
I can’t make you think about this	Siyinza kukuleetera kulowooza ku nsonga eno
I get to class and stop dead in my tracks	Ntuuka mu kibiina ne nkomawo nga nfu mu bigere byange
I don’t object to that	Ekyo sikiwakanya
I heard it, the inner door closing	Nakiwulira, oluggi olw’omunda nga luggaddwa
A tall man was standing in the middle of all the trouble	Omusajja omuwanvu yali ayimiridde wakati mu buzibu bwonna
I guess our job is to expose that trust	Ntebereza omulimu gwaffe kwe kubikkula obwesige obwo
Movement, any movement, causes expansion	Entambula, entambula yonna, ereeta okugaziwa
I was bone dry in my spirit	Nali bone dry mu mwoyo gwange
I wasn’t a threat to him	Nze saali mutiisa gy’ali
I shook my head and read	Nanyenya omutwe ne nsoma
I thanked him for showing me the other side of life	Namwebaza olw’okundaga oludda olulala olw’obulamu
I lived, you know, in a small house	Nabeeranga, omanyi, mu nnyumba entono
I wasn’t calm enough to sit down	Nali sikkakkamu kimala kutuula wansi
I was used to the heavily seated western box	Nnali mmanyidde ssanduuko y’amaserengeta eyali etudde ennyo
I like to think of us as a team	Njagala nnyo okutulowoozaako nga ttiimu
I want you to go back to your mother	Njagala oddeyo ewa maama wo
I got on well with him	Nakwatagana bulungi naye
I guess, he would find out sooner or later	Ntebereza, yandikizudde amangu oba alwawo
I threw the report back across the table	Lipoota nnagisuula emabega emitala w’emmeeza
I was always happy to travel	Bulijjo nnali musanyufu nga ntambula
The wind came suddenly and so did the waves	Empewo yajja mu bwangu era n’amayengo bwe gatyo
I pulled it out and tried again	Nagiggyayo ne nddamu okugezaako
I just need to catch it	Nze nneetaaga kugikwata kyokka
And there was no obvious military need	Era tewaaliwo bwetaavu bwa magye obweyoleka
I always describe her as beautiful	Bulijjo mmuyogerako nga mulungi
The company has to make money	Kkampuni erina okukola ssente
I wanted to blow up in his face	Nnali njagala kumufuuwa mu maaso
I walked out into an empty courtyard	Nafuluma ne nnyingira mu luggya olwali teruliimu bantu
I would cancel my credit card and get another one	Nandisazaamu kaadi yange ey’okuwola ne nfuna endala
I’ve really had a crazy day today	Ddala leero nfunye olunaku olw’eddalu
I believe every one of his threats now	Nzikiriza buli kimu ku bitiisa bye kati
I don’t want it to be seen	Saagala kirabibwe
This is a very dangerous storm	Guno kibuyaga kya bulabe nnyo
I shouldn’t even be far from my house	Sisaanye na kubeera wala nnyo okuva mu nnyumba yange
I gather from your accent you are a foreigner	Nkuŋŋaanya okuva mu accent yo oli mugwira
I use the voice thing mostly though	Nkozesa ekintu ky’eddoboozi okusinga wadde
I thought he wouldn’t even answer me	Nalowooza nti tajja na kunziramu
I use the full room	Nkozesa ekisenge ekijjuvu
I reached out to the committee he mentioned and checked it out	Natuuka ku kakiiko ke yayogerako ne nkikebera
I'll give him that, then	Ekyo nja kumuwa, olwo
I got in at all the wrong times	Nayingira mu biseera byonna ebikyamu
I was happy enough with that	Ekyo nnali nsanyuse ekimala
I couldn’t keep giving you chances	Saasobola kusigala nga nkuwa mikisa
I had to find something else	Nnalina okunoonya ekintu ekirala
I looked at the clear, plastic shower	Natunuulira ensuwa eyali etangaavu era ey’akaveera
I don’t want to talk about him	Saagala kwogera ku ye
I have no sympathy for blue arm band nuts	Sirina kusaasira kwonna eri blue arm band nuts
I started seeing people in the cabin as well	Natandika okulaba abantu mu kabina nange
My client just bought her first home	Kasitoma wange yaakagula amaka ge agasooka
Complete installation service is provided if required	Empeereza y’okussaako enzijuvu eweebwa bwe kiba kyetaagisa
I smile in relief and giggle	Nmwenya nga nfunye obuweerero ne nkuba enduulu
I will answer any questions too	Nange nja kuddamu ekibuuzo kyonna
I couldn’t see my classmates from school	Nali sisobola kulaba bannange okuva ku ssomero
I got up and went into the yard to investigate	Nasituka ne nnyingira mu luggya okunoonyereza
I think it was a dream	Ndowooza kyali kirooto
I didn’t bother to look up	Ssaafaayo kutunula waggulu
He is a happy and energetic boy	Mulenzi musanyufu era alina amaanyi
I was on a training mission	Nnali ku misoni y’okutendekebwa
My father raised me	Taata ye yankuza
I think you’ll find it helpful and inspiring	Ndowooza ojja kukisanga nga kiyamba era nga kikuzzaamu amaanyi
The new policy has generated strong opposition	Enkola empya ereeseewo okuwakanyizibwa okw’amaanyi
I know the area much better than you do	Ekitundu nkimanyi bulungi nnyo okusinga ggwe
I immediately realize my mistake	Amangu ago ntegeera ensobi yange
A thousand months is the total length of a person’s life	Emyezi lukumi buba bulamu bwa muntu buwanvu bwonna
I couldn’t imagine how these signs stayed in business	Nali sisobola kulowooza ku ngeri bipande bino gye byasigala mu bizinensi
I wanted to roam around	Nnali njagala kutambulatambula
I recognized that smile immediately	Akamwenyumwenyu ako nnakitegeera mangu
I have never seen anything like it	Sirabangako kintu nga ekyo
I appreciate your interest in me this time	Nsiima nnyo okwagala okumpa ku mulundi guno
I hadn’t been giving birth	Nze nali sibadde azaala
I felt sick with anticipation	Nawulira nga ndi mulwadde olw’okusuubira
I was learning how to control the water	Nnali njiga engeri y’okufugamu amazzi
I have, theirs	Nze nnina, ezaabwe
I don’t want to lose his company	Saagala kufiirwa kkampuni ye
I feel good buying it	Mpulira bulungi okugigula
I looked up at the steel hull	Natunula waggulu ku kisenge ky’eryato ery’ekyuma
I want to tell it once and for all	Njagala kukibuulira omulundi gumu n’okutuusa emirembe gyonna
I just had to be patient	Nnalina kumala kuba mugumiikiriza
I made that very clear in our last meeting	Ekyo nnakiraga bulungi nnyo mu lukiiko lwaffe olwasembayo
I was committed to achieving something	Nnali neewaddeyo okubaako we nnali ntuuseeko
I could have lost you	Nnali nsobola okukufiirwa
You always remember them	Bulijjo obajjukira
I was too upset to be angry	Nnali nnyiize nnyo ne sisobola kunyiiga
I was relieved that I had never seen anyone in there before	Nafuna obuweerero nga tewali yali ndabye munda eyo
I didn’t feel hurt or insulted	Saawulira nga nnumiddwa wadde okuvuma
I thought he would be upset	Nalowooza nti ajja kunyiiga
I bet you have a great battery in place	Nkuba bbeeti nti olina bbaatule ennene mu kifo
I cry so hard in his arms	Nkaaba nnyo mu kifuba kye
I simply couldn’t give him that satisfaction	Nze simply saasobola kumuwa kumatira okwo
Two old ladies passed	Abakyala abakadde ababiri bayise
I loved having your piece with me	Nnayagala nnyo okuba n’ekitundu kyo nange
I think it may be affecting you too	Ndowooza naawe kiyinza okuba nga kikukosa
I just want to touch	Njagala kukwatako kyokka
I smile back in kind	Nziramu akamwenyumwenyu mu ngeri y’emu
I made a commitment right then and there because of this experience	Nakola obweyamo mu kiseera ekyo kyennyini era olw’obumanyirivu buno
I won’t be voting, or giving you my opinion	Sijja kuba nkuba kalulu, oba okukuwa endowooza yange
I understand your ongoing plan	Ntegedde enteekateeka yo egenda mu maaso
I know now that this would not work	Nkimanyi kati nti kino tekyandikoze
I love that girl to death	Njagala nnyo omuwala oyo okutuusa okufa
I have probable cause to believe there has been a murder	Nnina probable cause okukkiriza nti wabaddewo ettemu
Shame we can’t meet for long	Ensonyi ze tutasobola kusisinkana okumala ebbanga ddene
The band is a group within the athletic department	Bbandi eno kibiina ekiri mu kitongole ky’emizannyo
I became a perfect employee because of my work ethic	Nafuuka omukozi atuukiridde olw’empisa zange ez’okukola
I miss reliable weather reporting	Nsubwa okukola lipoota y’obudde eyesigika
A white horse appeared one day	Embalaasi enjeru yalabika olunaku lumu
The snake tail is also included	Omukira gw’omusota nagwo gulimu
I was just placing an order with your partner	Nali nkola order yokka ne munno
I feel my feet move faster	Mpulira ebigere byange nga bitambula mangu
I'll spare you more details	Nja kukuwonya ebisingawo ku nsonga eno
I couldn’t tell him anything	Nnali sisobola kumugamba kintu kyonna
I believe he meant to be together	Nzikiriza nti yali ategeeza kubeera wamu
I feel his eyes on my back	Mpulira amaaso ge nga gatunudde ku mugongo
I didn’t fully know how it should go	Saamanya mu bujjuvu ngeri gye kirina okutambulamu
I am a community fan	Ndi muwagizi wa kitundu
I completely sympathized with his frustration	Nasaasira ddala okunyiiga kwe
I carefully asked him what was wrong	Nnamubuuza n’obwegendereza ekikyamu
I rang the bell, expecting someone to enter	Nakuba akagombe nga nsuubira nti waliwo omuntu agenda okuyingira
I highly recommend one	Nkubiriiza nnyo emu
I know what these sailors look like	Nze mmanyi abalunnyanja bano bwe bafaanana
I put cream on to help	Nteekako ebizigo okuyamba
I know someone but he doesn't fit here	Nze mmanyi omuntu naye nga takwatagana wano
He was all about it	Byonna yali abikwatako
I just read my ale a lot	Naakasoma ale yange nnyo
I pushed open the doors and entered the building	Nasikambula enzigi ne nnyingira mu kizimbe
I was very confused by these feelings	Nasobeddwa nnyo olw’enneewulira zino
I jump out of the chair and pour my drink	Nbuuka okuva mu ntebe ne nayiwa ekyokunywa kyange
I dressed differently, walked differently, existed differently	Nayambala mu ngeri ya njawulo, natambula mu ngeri ya njawulo, nnaliwo mu ngeri ya njawulo
I smile inside every time	Nmwenya munda buli mulundi
I knew that wouldn’t be the last	Nnali nkimanyi nti ekyo si kye kyandibadde ekisembayo
I’m sure we’ll join you	Nkakasa nti tukwegatteko
I knew then, right then, we would be together	Namanya olwo, mu kiseera ekyo kyennyini, twandibadde ffembi
I haven’t been getting enough sleep	Mbadde sifuna tulo bumala
I hope that’s what it is	Nsuubira nti ekyo kye kiri
I can be of no help to you	Siyinza kubaako buyambi bwonna gy’oli
I think sex is funny	Ndowooza akaboozi kasesa
I could always count on him to explain	Bulijjo nnali nsobola okumwesiga okunnyonnyola
I neglected to introduce myself	Nasuulirira okweyanjula
I find it very hard to keep it in memory	Nsanga nga kizibu nnyo okukikuuma mu jjukira
I hoped not briefly	Nnali nsuubira nti si mu bufunze
I dragged him back to the table	Namusikambula okudda ku mmeeza
I get up as he gets up	Nsituka nga bw’asituka
I sighed and got up	Nasiiba ne nsitula
I invite you all	Mbayise mwenna
I had a complete set of maths written in a notebook	Nalina seti y’okubala enzijuvu ewandiikiddwa mu katabo
I do not share with other gods	Sigabana na bakatonda balala
I sure didn’t have any extra money	I sure nga sirina ssente za kwongerako
Right up until the end of his life too	Okutuukira ddala ku nkomerero y’obulamu bwe naye
I love you more than this world	Nkwagala nnyo okusinga ensi eno
I offered a wave back and returned the smile	Nawaayo wave back ne nzizaayo akamwenyumwenyu
I look stunned as sweat rolls down my back	Ntunula nga nwuubaala ng’entuuyo ziyiringisibwa wansi mu mugongo
I know you will look amazing	Nkimanyi nti ojja kulabika nga weewuunyisa
A little girl, as it turned out	Akawala akatono, nga bwe kyazuuse
A pang of longing hit me	Obulumi obw’okwegomba bwankuba
I can’t leave without finding out what that was	Sisobola kuvaawo nga sizudde ekyo kye kyali
I couldn’t say anything	Nnali sisobola kwogera kintu kyonna
I honestly looked like the living dead	Mu bwesimbu nnali nfaanana ng’abafu abalamu
I remember giving up almost completely	Nzijukira nga nvuddemu kumpi nga mmaze ddala
I needed to tell him about his damn self	Nali nneetaaga okumubuulira ku damn self ye
I wanted to, heaven knows	Nnali njagala, eggulu limanyi
I study well without shoes or pants	Nsoma bulungi nga sirina ngatto wadde empale
I had to bring him with me	Nnalina okumuleeta naye
Seven judges serve on the court	Abalamuzi musanvu be baweereza ku kkooti eno
I went to dinner	Nagenda okulya ekyeggulo
I forgot all about my call from earlier	Nneerabira byonna ku kuyita kwange okuva emabegako
I didn’t bring him anything	Saamuleetera kintu kyonna
I see him as a husband and a friend	Nze mmulaba nga omwami era nga mukwano gwange
I couldn’t do without him	Nnali sisobola kukola nga taliiwo
I didn’t do anything else	Saakola kintu kirala kyonna
I could feel he was happy	Nali nsobola okuwulira nti yali musanyufu
I just didn’t want to give up the sword	Nze nali saagala kuwaayo kitala kyokka
I watched as he fucked it with his thumb	Nalaba nga bw’agifumbiriganwa n’engalo ye ensajja
I asked if he was eating anything	Nabuuza oba yali alina ky’alya
I wouldn’t look up	Ssaandibadde ntunula waggulu
I have never met, never experienced anything like this	Sisisinkanangako, sifunangako kintu nga kino
I am very grateful for the compliment	Nneebaza nnyo olw’okusiima
I told him to screw up, he burned my stores	Namugamba okusikula, yayokya amaduuka gange
I was just asking you as a psychologist	Nze nali nkubuuza bubuuza nga omukugu mu by’empisa
I think we’ve done enough to look today	Ndowooza tukoze ekimala okutunula leero
I’m not moving, I’m frozen in place	Nze siseeyeeya, nfuuse bbugumu mu kifo
I will continue to trust him and you	Nja kwongera okumwesiga naawe
We were damn normal	Twali damn normal
I seemed to love that dream	Ekirooto ekyo nnali nfaanana nga njagala nnyo
I mean people sold out quickly	Ntegeeza abantu baatunda mu bwangu
I need to talk to him privately	Nze nneetaaga okwogera naye mu kyama
I mean, you wouldn’t believe him	Ntegeeza nti tewandimukkirizza
I was immediately annoyed by the whole situation	Embeera yonna yannyiiza mangu
I was frustrated in myself, quite honestly	Nali nnyiize mu nze, mu bwesimbu ennyo
I rolled him over and pulled his shirt off	Namuyiringisiza ne mmuggyako essaati ye
I took another step towards him	Nakwata eddaala eddala erigenda gy’ali
They all seemed to be themselves	Bonna baalabika nga bo bennyini
A face lined by decades of smiles	Feesi eriko layini y’emyaka mingi egy’okumwenya
I try not to agree with either	Nfuba obutakkiriziganya na byombi
I won’t have anyone stress him out again	Sijja kuba na muntu yenna agenda kuddamu kumuteekako situleesi
Very little damage was done to corn in the city	Okwonooneka okutono ennyo kwabaddewo ku kasooli mu kibuga
I hope it doesn’t show on my face	Nsuubira nti tekiraga ku maaso gange
I wasn’t even sure I could explain anything	Nali sikakasa na nti waliwo kye nnyinza kunnyonnyola
I can’t have a normal family life with someone	Sisobola kubeera na muntu mu bulamu bwa maka obwa bulijjo
I wouldn’t say it’s their fault	Ssandigambye nti omusango gwabwe
I had no words to describe what happened	Nnali sirina bigambo kunnyonnyola byaliwo
I had a sudden feeling of loneliness and coldness	Nafuna okuwulira okw’amangu okw’okwewuunya n’okunnyogoga
I did the usual shit before leaving the house	Nakola shit eya bulijjo nga sinnafuluma nnyumba
I loved your mother	Nnayagala nnyo maama wo
I will keep your offer in mind	Nja kukuuma eky’okuwaayo kyo mu birowoozo
I am a time traveller	Ndi mutambuze wa biseera
I could see this forever	Kino nnali nsobola okulaba emirembe gyonna
I bent down and jumped	Nafukamira ne mbuuka
I was the first to shoot the group	Nze nasooka okukuba amasasi mu kibinja
I do a lot of running here in the states	Nkola nnyo emisinde wano mu masaza
I reached for the non-existent door handle	Natuuka ku mukono gw’oluggi ogwali teguliiwo
I looked it up on the map	Nakitunuulira ku maapu
I find it difficult to eat	Nzibuwalira okulya
I would recommend them to anyone	Nze nandizisemba eri omuntu yenna
I would love to feed him naturally	Nze nandyagadde nnyo okumuliisa mu butonde
I am sorry to hear that you were hurt	Nsonyiwa okuwulira nti mwalumizibwa
I thought all was lost	Nalowooza nti byonna byabula
I need you to find me, and help me	Nneetaaga onnoonya, era onnyambe
I look at the people in the car	Ntunuulira abantu abali mu mmotoka
He is immediately arrested	Akwatibwa mu bwangu
This proved to be the winning goal	Kino kyalaga nti ye ggoolo y’obuwanguzi
I would have preferred it to take much longer	Nze nandibadde nsinga kwagala kitwalire ekiseera ekiwanvu ennyo
I knew he wasn’t in the mood	Namanya nti tali mu muudu
I started in the front office like everyone else	Natandika mu ofiisi y’omu maaso nga buli muntu omulala
I see who the person is	Nze ndaba omuntu y’ani
I pulled my head back to look at him	Nasika omutwe gwange emabega okumutunuulira
I don’t want to think about that, right now	Ekyo saagala kukirowoozaako, mu kiseera kino
I was young, with only two years of training	Nnali muto, nga mmaze emyaka ebiri gyokka nga ntendekebwa
I want to look him in the eye	Njagala kumutunuulira mu maaso
I held it up to the light	Nakikwata waggulu okutuuka ku kitangaala
I want you to be there to see the arrest	Njagala obeerewo olabe okukwatibwa
I want to know what’s wrong with him	Njagala okumanya ekimutawaanya
I'll give you a map	Nja kukuwa maapu
I squeezed through the crowds and into a hotel	Nanyiga mu bantu abangi ne nnyingira mu wooteeri emu
I basically lost a bunch	Nafiiriza omusingi ekibinja
I didn’t remember getting home	Ssaajjukiranga kutuuka waka
I need to wash my clothes somehow	Nze nneetaaga okwoza engoye zange mu ngeri emu oba endala
The whole journey took nine minutes	Olugendo lwonna lwatwala eddakiika mwenda
I didn’t need to be told twice	Saali nneetaaga kubuulirwa mirundi ebiri
I went back in and stole the car	Naddamu okuyingira ne nziba mmotoka
I started running towards the huge fountain of flames	Natandika okudduka nga njolekera ensulo ennene ennyo ey’ennimi z’omuliro
I always waited on the other side	Bulijjo nnalindanga ku ludda olulala
A second later, he was gone	Nga wayise akasekondi, yali takyaliwo
I pluck flowers from their sweeping fists	Nnoga ebimuli mu bikonde byabwe ebisenya
I stood up and tried to leave	Nayimirira ne ngezaako okugenda
I was no longer a prisoner in a dark room	Nnali sikyali musibe mu kisenge ekirimu enzikiza
I haven’t had this pleasure in a long time	Nze ebbanga ddene nga sirina ssanyu lino
Meditation wouldn’t seem that way	Okufumiitiriza tekyandirabise bwe kityo
I need creative a designer to draw each panel	Nze nneetaaga creative a designer okukuba buli panel
I don’t take it well	Sikitwala bulungi
I can still hear them fighting outside	Nkyabawulira nga balwana wabweru
I meant something to look at	Nnali ntegeeza ekintu eky’okutunuulira
I didn’t even get to attend their funeral	Ssaafuna wadde okwetaba mu kuziika kwabwe
I was hoping this french door unit would solve that	Nali nsuubira nti eno french door unit ejja kugonjoola ekyo
Kings became very popular because of this	Bakabaka baafuuka baganzi nnyo olw’ensonga eno
I can see it because of your actions	Nsobola okukiraba olw’ebikolwa byo
I thought you two worked together	Nalowooza nti mwembi mwakolera wamu
I understand that this can be a difficult time	Ntegedde nti kino kiyinza okuba ekiseera ekizibu
I was full of ambition but not direction	Nali nzijudde ambition naye nga si direction
I wanted it to be the cool part	Nze nayagala kibeere kitundu kya cool
I felt my father coming closer and closer	Nawulira taata nga yeeyongera okusemberera
I was already in college by the time this happened	Kino we kyatuukira nga nnali dda mu ttendekero ekkulu
I want adventure more than reading a dusty old bible	Njagala adventure okusinga okusoma baibuli enkadde erimu enfuufu
I'm not sure in what universe that's small	Sikakasa mu bwengula ki obwo obutono
I also play good video games	Nzannya n’emizannyo gya vidiyo emirungi
I suggest they go to bed	Nze nkuwa amagezi bagende bagalamire
His early talents included photography	Ebitone bye ebyasooka mwalimu okukuba ebifaananyi
I couldn’t save you	Saasobola kukulokola
I would have nothing left	Nze sandibadde sirina kye nsigazza
O says we need to talk	O agamba nti twetaaga okwogera
I stopped crying immediately	Nalekera awo okukaaba amangu ago
I have some homework for you	Nnina emirimu gy’awaka gy’oli
Please, keep your distance	Nkwegayiridde, kuuma ebanga lyo
I need you to be my lawyer	Nkwetaaga obeere looya wange
I rushed and pushed	Nafubutuka ne nsika
I went to the kitchen	Nagenda mu ffumbiro
I can prove that with simple math	Ekyo nsobola okukakasa nga nkozesa okubala okwangu
I will not live long enough to see the trial	Sijja kuwangaala kimala kulaba musango
I want you to give them hope and comfort	Njagala obawe essuubi n’okubudaabudibwa
Approval of the script took another month	Okukkiriza script yatwala omwezi omulala
I ask for forgiveness too	Nange nsaba okusonyiyibwa
I went inside and looked around	Nayingira munda nga ntunula okwetooloola
He won a second term five years later	Yawangula ekisanja ekyokubiri nga wayise emyaka etaano
I couldn’t help the groan that passed my lips	Nali sisobola kwewala kusinda okwayita ku mimwa gyange
I knew there was no one behind the glass	Namanya nti emabega w’endabirwamu tewali muntu yenna
I felt sick, frustrated, and helpless	Nnawulira nga ndi mulwadde, nga nnyiize era nga sirina kye nsobola kukola
I go and see a few people floating inside	Ngenda ne ndaba abantu abatonotono abatengejja munda
And they threw it away wrong	Era ne bakisuula mu bukyamu
I saw a curtain move over the small window	Nalaba kateni ng’etambula ku ddirisa ettono
I just turned around so he could shut up	Namala kukyuka asobole okusirika
I threw them both onto a nearby bin	Bombi nnabasuula ku bbiini eyali okumpi
They are a very intelligent breed	Zino za lulyo lwa magezi nnyo
I had a little bit in the bank	Nalina akatono mu bbanka
I see you have his dog	Ndaba olina embwa ye
I was able to live, to do good	Nasobola okubeera omulamu, okukola ekirungi
I turned and looked out the back window	Nakyuka ne ntunula mu ddirisa ery’emabega
I start to get tired	Ntandika okukoowa
I brought the money home	Ssente nazireeta awaka
I immediately recognize him and his smiling face	Amangu ago mmutegeera ne ffeesi ye eyali emwenya
I’m your Lieutenant, and you’re in my squad	Nze Lieutenant wo, era oli mu squad yange
I wasn’t used to dreaming	Nze nali simanyidde kuloota
It was pretty intense	Yali nnungi nnyo nga ya maanyi
I told him he was beautiful	Namugamba nti mulungi
I mean, you’re trying to take over our country	Ntegeeza nti ogezaako okutwala ensi yaffe
I was so frustrated at work	Nnali nnyiize nnyo ku mulimu
I just want this to be over	Njagala kino kyokka kiweddeko
I had no intention of running away	Nnali sirina kirowoozo kyonna kya kudduka
A second later, a large horse came into view	Nga wayise akasekondi, embalaasi ennene yajja mu maaso
I can’t bear to look at him anymore	Sikyayinza kugumiikiriza kumutunuulira
I have to check with a friend	Nnina okukebera ku mukwano gwange
I knew him for thirty years	Namumanya okumala emyaka amakumi asatu
I felt my shoes come off	Nawulira engatto zange nga zivuddemu
The bank now owns it	Bbanka kati ye nnannyini yo
I will charge a fixed price for each completed project	Nja kusasula omuwendo ogugere ku buli pulojekiti ewedde
Ten armed soldiers stood ready to receive him	Abajaasi kkumi abaali n’emmundu baayimirira nga beetegefu okumusembeza
I wanted my life back	Nnali njagala obulamu bwange buddemu
I never actually talked to him	Mu butuufu siyogerangako naye
I told them we found out, which was the truth	Nabagamba nti twakizudde, nga ge mazima
I have the experience to match your need	Nnina obumanyirivu obukwatagana n’obwetaavu bwo
A sword he can’t even use	Ekitala ky’atasobola na kukikozesa
The roof structure would	Enzimba y’akasolya yandibadde
I hate to have another accident	Nkyawa okuba n’akabenje omulala
I'll give him a big freeze	Nja kumuwa freeze ennene
I am confident that together we will emerge victorious	Ndi mukakafu nti awamu tujja kuvaayo nga tuwangudde
I realized they were pretty good	Nakitegeera nti zaali nnungi nnyo
I really appreciate you, uh	Nkusiima nnyo, uh
I didn’t have long to wait	Ssaalina bbanga ddene lya kulinda
I knocked lightly on the door	Nakonkona ku luggi mu ngeri etali ya maanyi
I can’t keep something like that	Sisobola kukuuma kintu nga ekyo
I saw all the proceedings	Nalaba emisango gyonna egyali gigenda mu maaso
I couldn’t blame anyone, really	Nnali sisobola kunenya muntu yenna, ddala
I’m becoming a pro at this	Nze nfuuka pro ku kino
This created two problems	Kino kyaleeta ebizibu bibiri
Six others were damaged	Abalala mukaaga baayonooneddwa
I have to limit myself, truthfully	Nnina okwekomya ekkomo, mu mazima
I’m not sure why	Sikakasa lwaki
I came into a situation where you needed to talk	Najja mu mbeera nga weetaaga okwogera
The complex, handsome face of a strong, dark man	Feesi y’omusajja ow’amaanyi, omuddugavu eyali enzibu era ennungi
The more expensive one	Eyo ey’ebbeeyi ennyo
I heard them turn to run after us	Nawulira nga bakyuka okutuddukira emabega
I actually find you all very interesting	Mu butuufu mwenna nkusanga nga munyuma nnyo
I didn’t want a teacher	Nnali saagala musomesa
I would like to know more about it	Njagala okumanya ebisingawo ku nsonga eyo
I have strengthened your marriage, as is my duty	Nkunywezezza obufumbo, nga bwe kiri omulimu gwange
I thought about calling in sick and going home	Nalowooza ku ky’okuyita omulwadde ne nzira eka
A crowd had gathered outside his house	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde ebweru w’ennyumba ye
I had no money to replace them	Nali sirina ssente za kuzikyusa
I'll tell you later	Nja kukubuulira oluvannyuma
I read a little bit about his feelings	Nasomako katono ku nneewulira ze
I didn’t know he had bought a car	Saakimanya nti yali aguze mmotoka
The perfect end to a perfect night	Enkomerero entuufu ey’ekiro ekituukiridde
I couldn’t deal with hospital food three times a day	Nnali sisobola kukola ku mmere ya ddwaaliro emirundi esatu olunaku
I came to build an army	Najja okuzimba eggye
I tried to incorporate it all into the final design	Byonna nagezaako okubiyingiza mu dizayini esembayo
I could tell he felt it too	Nali ntegeera nti naye yakiwulira
I checked with an employee this morning	Nakebedde ku mukozi omu enkya ya leero
I wasn’t used to dressing like that	Nze nali simanyidde kwambala bwentyo
Physical presence is not important	Okubeerawo mu mubiri si kikulu
A lot you got used to	Bingi bye wafuna okumanyiira
I continue to push him	Nkyagenda mu maaso n’okumusikambula
I still wore my wedding ring on my wrist	Empeta yange ey’embaga nnali nkyayambadde ku mukono
I was sent to your country seeking help	Natumibwa mu nsi yo nga nnoonya obuyambi
I got a little stronger	Nafuna amaanyi katono
A desert island, he thought	Ekizinga eky’eddungu, bwe yalowooza
I have to plan accordingly with my coach	Nnina okuteekateeka okusinziira ku nsonga eyo n’omutendesi wange
I wish I could be with you one day	Njagala nnyo okubeera naawe olunaku lumu
I enjoyed it very much	Nanyumirwa nnyo
I didn’t go out at all as a result	Ssaafuluma n’akatono nga ekivuddemu
And he studied law on his own	Era yasoma amateeka ku lulwe
I didn’t know where to start	Nnali simanyi kye nnyinza kutandikirako
I gave up that life	Obulamu obwo nabuvaako
I didn't do well by your pa back then	Nze saakola bulungi by pa wo back then
I follow, pushing the door behind me	Ngoberera, nga nsika oluggi emabega wange
I work in the hair world	Nkola mu nsi y’enviiri
I have to say that the work is really effective	Nnina okugamba nti ddala omulimu gukola bulungi
I lost all sense of time	Nafiirwa okutegeera kwonna okw’ebiseera
I found myself starting to admire him	Nasanga nga ntandise okumwegomba
I knew that look in his eye	Entunula eyo nnali ngimanyi mu liiso lye
I started my career as a marketing manager	Omulimu gwange nagutandika nga akulira eby’okutunda
I think we’re a really good team	Ndowooza ddala tuli ttiimu nnungi
He is a teenage school student	Muyizi wa ssomero mu myaka gy’ekivubuka
I have an uncomfortable feeling that danger is imminent	Nnina endowooza etali nnungi nti akabi kali kumpi
I was in the latter part	Nali mu kitundu ekisembayo
I lean in and look towards him	Nze neesigama mu ne ntunula gy’ali
I took a deep breath, knocked, and opened the door	Nassa omukka omungi, ne nkoona, ne nzigulawo oluggi
I have tried this since day one	Kino nkifubye okuva ku lunaku olusooka
I want them to be there	Njagala babeerewo
I fell backwards, unable to keep my balance	Nagwa emabega nga sisobola kukuuma bbalansi yange
I’ll try it next week	Nja kugigezaako wiiki ejja
I saw you, child, and only you	Nakulaba mwana, era ggwe wekka
I had my hands on the damn alien	Nalina emikono gyange ku damn alien
I didn’t know how to dress with this weather	Nali simanyi kwambala na mbeera eno ey’obudde
I can’t just walk away either	Nange sisobola kumala gatambula
I was just trying to help	Nnali ngezaako kuyamba kwokka
I was locked in the isolation room	Nasibirwa mu kisenge mwe baali beeyawuddemu
I can definitely understand that	Ekyo nsobola bulungi okukitegeera
I didn’t think you knew we’d been watching	Nali sirowooza nti okimanyi nti tubadde tulaba
I can definitely recognize the girl in it	Nsobola bulungi okutegeera omuwala ali mu kyo
I just jumped out of the helicopter	Naakabuuka okuva mu nnamunkanga
I owe him my sisters’ lives	Nze mmubanja obulamu bwa bannyinaze
It took nineteen years before this prediction was confirmed	Kyatwala emyaka kkumi na mwenda nga okulagula kuno tekunnakakasibwa
I want to save you from despair	Njagala kukuwonya okuggwaamu essuubi
I knew he would be wearing a jacket	Namanya nti ajja kuba ayambadde jaketi
I just felt so touched that we should	Namala kuwulira nga nkwatibwako nnyo nti tusaanidde
I took a second to gather myself after the kiss	Natwala akasekondi okwekung’aanya nga mmaze okunywegera
This was his first class win	Buno bwe bwabadde obuwanguzi bwe obusoose mu kikula kya waggulu
I knew it wasn’t going to help me	Namanya nti tekigenda kunnyamba
I ended up telling him about the technique or treatment	Namaliriza nga mmubuulira ku bukodyo oba okujjanjaba
I asked them questions and they asked me questions	Nababuuza ebibuuzo era nabo bambuuza ebibuuzo
I knew then that he was telling the truth	Namanya olwo nti yali ayogera mazima
Humor is a sign of intelligence	Okusesa kabonero akalaga nti omuntu alina amagezi
I know he is highly qualified	Nkimanyi nti alina ebisaanyizo eby’amaanyi
I could pretend to be bad for a few hours	Nnali nsobola okwefuula omubi okumala essaawa ntono
I have to move on in life	Nnina okugenda mu maaso mu bulamu
A sense of loss enveloped him as the contact broke	Okuwulira ng’afiiriddwa kwamuzingako ng’okukwatagana kukutuka
I hadn’t heard of these things	Ebintu bino nali sibiwuliddeko
I stood there and watched as they were both attacked	Nayimirira awo ne ndaba nga bombi balumbibwa
He is sure someone has to pay	Mukakafu nti waliwo alina okusasula
I don’t have time to do this right now	Mu kiseera kino sirina budde kukola kino
I lit a new one anyway	Nakoleeza emu empya anyway
A hundred years ago they wanted to strike gold	Emyaka kikumi egiyise baali baagala okukuba zaabu
He does things as he goes along	Ebintu abikola nga bw’agenda
I can’t handle it or be strong right now	Sisobola kugikwatamu oba okubeera ow’amaanyi mu kiseera kino
I hated the beast, but it had its uses	Ensolo nnali nkyawa naye nga yalina emigaso gyayo
I already told you it would be hard to believe	Nakugamba dda nti kyandibadde kizibu okukkiriza
I see the side of his face	Nze ndaba oludda lwa ffeesi ye
I did as he instructed	Nakola nga bwe yalagira
I came in another way	Najja mu ngeri endala
I could hear footsteps	Nnali mpulira ebigere
I will tell him one thing	Nja kumugamba ekintu kimu
I lived it for fifteen years	Nakiwangaala okumala emyaka kkumi n’etaano
I have official business to attend to	Nnina bizinensi entongole gye nnina okukolako
I told them all no comment	Bonna nabagamba nti tewali comment
I feel naked without him	Nze mpulira nga ndi bukunya nga siriiwo
I wanted you to like it	Nnali njagala okyagala
A break from everything	Okuwummulamu okuva mu buli kimu
I see a table in the far corner	Nze ndaba emmeeza mu nsonda ey’ewala
I hadn’t seen him properly, it seemed, until now	Nnali simulabangako bulungi, kyalabika, okutuusa kati
I leaned forward and pressed my lips to it	Nagalamira mu maaso ne nnyiga emimwa gyange ku yo
I don’t want to risk it	Saagala kukiteeka mu kabi
I went through my classes without opening a book	Nayita mu bibiina byange nga sigguddewo kitabo
I should be on one or the other	Nsaana okuba ku emu oba endala
I went to my room and passed out	Nagenda mu kisenge kyange ne nzirika
I still understood very little of what was going on	Nnali nkyategeera kitono nnyo ku bigenda mu maaso
I can give you eternal youth, and eternal life	Nsobola okukuwa obuvubuka obutaggwaawo, n’obulamu obutaggwaawo
I had a long way to go to prove myself	Nnalina olugendo luwanvu lwe nnali nnyimiridde okwekakasa
I rubbed my eyes and blew my nose	Nasiimuula amaaso ne nfuuwa ennyindo
I didn’t recognize the man	Omwami oyo saamutegeera
I smile quietly to myself	Nnyenya mu kasirise mu mutima gwange
I bet he was a really nice guy	Nze nkuba bbeeti nti yali ggaayi mulungi ddala
I just worry about what’s going to happen to him	Nze nmala kweraliikirira kiki ekigenda okumutuukako
I love the flowers	Njagala nnyo ebimuli
I will have to add it to my list!	Nja kuba nnina okugyongera ku lukalala lwange!
I couldn’t hear them	Nnali sisobola kuziwulira
I didn't mean it, but he hit you	Ssaakigenderedde naye yakukuba
I didn’t know where the child ran	Nnali simanyi mwana gye yaddukira
I had planned to defend myself	Nnali ntegese okwewozaako
I have important things to do this evening	Nnina ebintu ebikulu bye nnina okukola akawungeezi ka leero
He was later relieved of command of the ship	Oluvannyuma yawummuzibwa ku buduumizi bw’emmeeri eno
The report was not followed up	Lipoota eno teyagobereddwa
I certainly didn’t mean to walk into you	Mazima ddala saali ntegeeza kutambula mu ggwe
I wrapped myself in my rage and ignored the world	Nneezinga mu busungu bwange ne nsimbira ekkuuli ensi
I can understand the motivation	Nsobola okutegeera ekisikiriza
One girl was crying	Omuwala omu yali akaaba
I started going to dance school	Natandika okugenda mu ssomero ly’amazina
I knew no pain	Nnali simanyi bulumi bwonna
I told him you were here to see him	Namugamba nti oli wano kumulaba
I think this is different	Ndowooza kino kya njawulo
Go through your notes	Nyise mu biwandiiko byo
I could feel the breath catching in my lungs	Nnali mpulira omukka nga gukwata mu mawuggwe gange
I want to run a ranch	Njagala kuddukanya ddundiro ly’ente
The agency ceased operations that year	Ekitongole kino kyalekera awo okukola omwaka ogwo
I am hoping my son will come to visit soon	Nnina essuubi nti mutabani wange ajja kujja okukyala mu bbanga ttono
I think you already know that	Ndowooza ekyo okimanyi dda
I stopped and he did	Nayimirira era naye n’akola
I went there all the time	Nnagendayo buli kiseera
I asked, briefly, how much he had to drink	Nabuuza, mu bufunze, obungi bwe yali alina okunywa
I was once a respectable person	Lumu nali muntu wa kitiibwa
I hadn’t tried very hard	Nnali sifubye nnyo
Something funny confused me	Ekintu ekisesa kyansobedde
I became worried about your survival	Nafuuka okweraliikirira olw’okuwangaala kwo
They were better than all of us	Baali basinga ffenna
I mean, look at me and look at me	Ntegeeza, ntunuulire era otunuulire
I was a little disappointed	Naggwaamu essuubi katono
I try to stay strong	Nfuba okusigala nga ndi wa maanyi
I didn’t know whether to laugh or join him	Nali simanyi oba okuseka oba okumwegattako
I couldn’t take it anymore	Nnali sikyasobola kukitwala
I wanted to do them, but you never came	Nnali njagala kuzikola naye temujjangako
I know what you must have felt	Nkimanyi kye muteekwa okuba nga wawulira
Canada finished fifth	Canada yamalidde mu kyakutaano
I can’t let him think he’s selling me out	Siyinza kumuleka kulowooza nti antunda
I never knew him	Ssimumanyangako
I have several writing ideas	Nnina ebirowoozo by’okuwandiika ebiwerako
The circular space remains open for income	Ekifo ekyekulungirivu kisigala nga kiggule okuyingiza ssente
I say things like why	Nze ngamba ebintu nga lwaki
I was still getting used to it	Nnali nkyamanyiira
I was able to control that too	Ekyo nange nnasobola okukifuga
I struggled with injuries	Nalwanagana n’obuvune
I’ve got a little beard	Nze nfunye ekirevu ekitono
A figure rose from a nearby table	Ekifaananyi kyasituka okuva ku mmeeza eyali okumpi
I enjoy the ocean breeze and long waves	Nnyumirwa nnyo empewo y’omu nnyanja n’amayengo amawanvu
I just walked in nature	Namala kutambula mu butonde
I love how it feels in my hands	Njagala nnyo engeri gye mpuliramu mu ngalo zange
I knew something was wrong	Namanya nti waliwo ekikyamu kye nnali nfunye
I two have trouble with crowds	Nze ababiri nnina obuzibu n’abantu abangi
I could hear another speaking in parliament	Nnali mpulira omulala ng’ayogera mu paalamenti
I didn’t quite understand why people did that	Nnali sitegeera bulungi lwaki abantu baakola ekyo
I want it like nothing else	Njagala nga tewali kirala kyonna
I just hope he has time for me right now	Nsuubira kyokka nti alina obudde gyendi mu kiseera kino
I did a college course on him	Namukolako omusomo mu ttendekero ekkulu
I'll leave the country, ma'am	Nja kuva mu ggwanga nnyabo
I was the only one eliminated	Nze nali omu yekka eyaggyibwamu
I was feeling happy	Nnali mpulira okusanyuka
I desperately sought help	Nnanoonya nnyo obuyambi
I tried to find out more	Nagezaako okumanya ebisingawo
I grabbed a small smooth stone inside my coin pocket	Nakwata akayinja akatono akaweweevu munda mu nsawo yange ey’ekinusu
I wanted to destroy it, for him	Nnali njagala kugisaanyaawo, ku lulwe
Mainly for drinking	Okusinga olw’okunywa
I want to taste the barrel and the world	Njagala okuwooma ekipipa n’ensi
I will never forget this exploration	Okunoonyereza kuno sijja kwerabira
I crossed the other half and looked back at him	Nasalako ekitundu ekirala ne mmutunuulira emabega
A cold sweat began to run down my back	Entuuyo ennyogovu zaatandika okudduka wansi mu mugongo gwange
None of the previous ones really touched the new record	Tewali n’emu ku eby’emabega eyakwata ddala ku likodi empya
I don’t want to see blood	Saagala kulaba musaayi
I just followed along while under a spell	Namala kugoberera nga ndi wansi w’okuloga
I loved the characters in the books	Nnali njagala nnyo ebintu ebyogerwako mu bitabo
I live, like, because now, honestly	Nze mbeera, nga, kubanga kati, mu bwesimbu
I focused on breathing	Essira nnaliteeka ku kussa
I call the girl and invite her to leave	Nkubira omuwala essimu ne mmuyita okugenda
I think he’s enthusiastic about it	Ndowooza akijjumbira
I tried to keep my balance	Nnafuba okukuuma bbalansi yange
I got a funny feeling going up my spine	Nafuna feeling esesa nga ngenda waggulu ku mugongo
I want him to be treated like boys	Njagala akolebwe ng’abalenzi
I hated it when they did that	Nnakyawa bwe baakola ekyo
I can’t imagine what will be done with me	Siyinza kulowooza ku kiki ekigenda okukolebwa nange
I think he rubbed his hands together	Ndowooza yasiiga emikono gye wamu
I broke it six months ago	Nakimenyawo emyezi mukaaga egiyise
I had six months in me	Nnalina emyezi mukaaga mu nze
I can understand this first volume without analysis	Nsobola okutegeera omuzingo guno ogusooka awatali kwekenneenya
I really didn’t have time for family	Mazima ddala saalina budde bwa maka
A place for family values	Ekifo eky’empisa z’amaka
I promise no one will be there but you	Nsuubiza nti tewali muntu yenna ajja kubaawo okuggyako ggwe
I always read it every day and comment	Bulijjo ngisoma buli lunaku era n’okukomentinga
No such areas exist on the southern lines	Tewali bitundu ng’ebyo ebiriwo ku nnyiriri z’obugwanjuba
I showed a following of these songs	Nalaga okugoberera ennyimba zino
I was studying architecture and he was studying law	Nze nali nsoma by’okuzimba ate ye yali asoma mateeka
I needed to experience the power of confession	Nnali nneetaaga okulaba amaanyi agali mu kwatula
I had no control at all	Nnali sirina buyinza bwonna n’akatono
I asked him about last night	Namubuuzizza ku kiro ekikeesezza olwaleero
I wrote it for my family	Nakiwandiikira ab’omu maka gange
I didn’t know there was a dragon inside	Nali simanyi nti munda mulimu ekisota
I hoped to use this for them	Kino nnali nsuubira okubakozesa
I need to do this, I always have	Kino nneetaaga okukola, bulijjo nnina
I want to go to work	Njagala kugenda ku mulimu
I might drive by later	Nnyinza okuvuga nga mpitawo oluvannyuma
A small smile crept onto his lips	Akamwenyumwenyu akatono kamwekulukuunya ku mimwa gye
The director isn’t going to adopt you	Dayirekita tagenda kukuzaala
I can’t take credit for them	Sisobola kubatwalira kitiibwa
I knew his real reason	Nnali mmanyi ensonga ye entuufu
I opened the paper and looked down at it again	Naggulawo olupapula ne nddamu okulutunuulira wansi
I know everything from beginning to end	Buli kimu nkimanyi okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
The truth, if it is clear	Amazima, bwe gaba nga gategeerekeka bulungi
He claimed to paint instinctively and rejected artistic theories	Yagamba nti asiiga ebifaananyi mu ngeri ey’obuzaale era n’agaana endowooza z’eby’ekikugu
The part of me that felt sorry for them	Ekitundu kyange ekyawulira nga mbasaasira
I want it to be nuclear	Njagala ebeere nkola ya nukiriya
I looked down at my favorite books	Natunuulira wansi ebitabo byange bye njagala ennyo
All I remained was good character	Kye nnasigala nga ndi wa mpisa ennungi
A new snowstorm had been set	Omuzira omupya gwali guteekeddwawo
A couple of times, maybe	Emirundi ebiri oba esatu, mpozzi
I was sick of the stars	Nze nali mulwadde wa mmunyeenye
I believed every word he sang	Nakkiriza buli kigambo kye yayimba
I can’t really see them	Mu butuufu sisobola kubalaba
I caught your clue at seeing the room	Nakwata clue yo ku kulaba ekisenge
I notice that every kid looks at his grade	Nze ndaba nga buli mwana atunuulira grade ye
I think he wants to deal with acquisitions	Ndowooza ayagala kukola ku by’okugula ebintu
I have always been obsessed with capturing and creating nature	Bulijjo mbadde nnyimiridde nnyo okukwata n’okukola obutonde
I watched them for a moment to call the distance	Nabatunuulira okumala akaseera okusobola okuyita ebanga
I hoped he had enough sense not to catch it	Nali nsuubira nti yalina amagezi agamala obutakikwata
I didn’t feel like answering questions at this point	Saawulira nga njagala kuddamu bibuuzo mu kiseera kino
I felt my knees go weak	Nawulira amaviivi gange nga gagenda nga ganafuye
I give you my everything and nothing of mine	Nkuwa buli kimu kyange era nga tewali kintu kyange
I put my hands under her ass and held her	Nassa emikono wansi w'emmana ne mmukwata
I told him so many times not to	Namugamba emirundi mingi nnyo obutakola
But we hope people will come to accept it	Naye tusuubira nti abantu bajja kujja okukikkiriza
I will definitely recommend them	Nja kubateesaako ddala
I proved to be a very good actor	Nnalaga nti ndi munnakatemba omulungi ennyo
I knew he came from a difficult home background	Nnakimanya nti yava mu mbeera enzibu ey’awaka
I was waiting for you to talk to me	Nali nkulinze okwogera nange
I hadn’t seen any of my relatives in years	Nnali mmaze emyaka nga sirabangako muntu yenna ku luganda lwange
I didn’t speak or breathe	Saayogera wadde okussa
These figures caused a great deal of alarm	Emiwendo gino gyaleetawo okutya ennyo
A similar objection would be made to the rail system	Okuwakanya okufaananako bwe kutyo kwandibadde ku nkola y’eggaali y’omukka
I can hear my blood thundering in my ears	Mpulira omusaayi gwange nga guwuuma mu matu gange
I was terrified to see him	Nnatya nnyo okumulaba
I just had to exhale a little there	Nalina okumala okufulumya omukka omutono awo
I rolled my eyes and ignored him	Nazingulula amaaso ne mmubuusa amaaso
I just couldn't get the police involved	Nze just saasobola kuyingiza poliisi mu nsonga eno
I was coming out to see you anyway	Nali nvaayo okukulaba anyway
I asked if he had made it home safely	Nabuuza oba yali atuuse awaka nga talina bulabe
He first learned to shoot at the range	Yasooka kuyiga kukuba masasi mu kifo we bakuba amasasi
Concrete box with no window	Ekibokisi kya seminti nga tekirina ddirisa
I was in any mood to read	Nnali mu muudu yonna ya kusoma
I think we’ll be happy though	Ndowooza tujja kusanyuka wadde
I hate being treated like a child myself	Nze kennyini nkyawa okuyisibwa ng’omwana
I had no idea how it would fit	Nnali simanyi ngeri gye kyandibadde kikwatagana
A man who literally can’t live up to his name	Omusajja nga literally tasobola kutuukiriza linnya lye
I told you we would meet again	Nakugamba nti tujja kuddamu okusisinkana
It’s an issue we all have to live with	Ensonga ffenna gye tulina okubeera nayo
I found his humor cruel	Enseko ze nazisanga nga za bukambwe
I trusted them to come and study	Nabesiga okujja okusoma
I could see he was an expert interviewer	Nali ndaba nga mukugu mu kubuuza ebibuuzo
I ate his lies, and fell for his tricks	Nalya obulimba bwe, ne ngwa ku kakodyo ke
A definite advantage for you	Enkizo enkakafu gy’oli
I will not take this property	Emmaali eno sijja kugitwala
I felt the anger rising	Nawulira obusungu nga bulinnya
I didn’t have much to do	Nnali sirina bingi bya kukola
I could see the bone	Nnali ndaba eggumba
This time I must have done it	Ku mulundi guno nteekwa okuba nga nakikoze
I want everyone to know how powerful this is	Njagala buli omu akimanye engeri kino gye kiri eky’amaanyi
I called the city police	Nakubira poliisi y’ekibuga
I could only marry one of them at a time	Nnali nsobola okuwasa omu yekka ku bo omulundi gumu
I love that tea for that reason	Njagala nnyo caayi oyo olw’ensonga eyo
A mix of old and new school	Okutabula kw’essomero erikadde n’empya
I’ll wait to greet you there, whoever you are	Nja kulinda okukulamusa eyo, gw’oli ani
I rule over the nations and over the creatures	Nze nfuga amawanga ne ku bitonde
The remaining five dogs then continue their journey	Olwo embwa ettaano ezisigaddewo zigenda mu maaso n’olugendo lwazo
I have all these incredible memories of my childhood	Nnina ebintu bino byonna ebitali bya bulijjo bye nzijukira mu buto bwange
I love this, this warmth and peace	Kino nkyagala nnyo, ebbugumu lino n’emirembe
I eat and eat and eat	Nze ndya era ndya era ndya
I know why you would seek me out	Nkimanyi lwaki wandinnoonya
I confess it annoyed me from the beginning	Njatula yannyiiza okuva ku ntandikwa
I assume he had good reason	Nkitwala nti yalina ensonga entuufu
A knock of prayer followed	Okukonkona okw’okusaba kwaddiridde
I need you to protect me at all costs	Nneetaaga okunkuuma mu ngeri yonna
An overall sense of tension in your marital relationship	Okuwulira okutwalira awamu okw’okusika omuguwa mu mukwano gwammwe ogw’obufumbo
I got to tear him out of the book	Natuuka okumuyuza mu kitabo
I can see that it was a mistake	Ndaba nti yali nsobi
I am not spiritual enough	Nze simala wa mwoyo
I try to open my eyes, but I feel heavy	Nfuba okuzibula amaaso, naye mpulira nga nzitowa
The walk is leisurely but energetic	Okutambula kwa kuwummula naye nga kulimu amaanyi
I told him it was fine	Namugamba nti kirungi
I found so much the other day	Nasanga bingi nnyo olunaku olulala
Someone did something wrong	Omuntu yakola ekintu ekikyamu
I couldn’t think of anything to ask for	Nnali sisobola kulowooza ku kya kusaba
I started doing that	Natandika okukola bwentyo
I want it to be a good memory	Njagala kibeere kijjukizo kirungi
I didn’t do any experiments	Ssaakoze ku kugezesa kwonna
A knife or sharp object came into my hands	Ekiso oba ekintu ekisongovu kyajja mu ngalo zange
I relaxed into the chair	Nawummulamu ne nnyingira mu ntebe
I found them very stock	Nabasanze nga ba stock nnyo
I was afraid to tell you	Natya okukubuulira
I can’t write about it anymore	Sikyasobola kukiwandiikako
I would feel uneasy in the splendor of your castle	Nandiwulidde nga siteredde mu kitiibwa ky’olubiri lwo
I was safe with double	Nali safe nga nnina double
Ninety men remained with the regiment	Abasajja 90 be baasigadde ku kibinja ky’abaserikale
I was so sure he hated me	Nali nkakasa nnyo nti onkyawa
I can’t think of anything	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna
I want this meeting to be perfect	Njagala olukiiko luno lubeere lutuukiridde
I was just looking for a way out of school	Nnali nnoonya ngeri gye nnyinza kufulumamu ssomero lyokka
I also love that everyone is a completely different topic	Era njagala nnyo nti buli omu mulamwa gwa njawulo ddala
I also recommend going in this one blind	Nze era nkuwa amagezi okugenda mu ono omu muzibe
I was still there at the pool	Nnali nkyali awo ku kidiba
This work, however, was never completed	Omulimu guno wabula tegwaggwangako
I never knew a good one	Simanyirangako mulungi
I thought it was right to warn you, anyway	Nalowooza nti kituufu okukulabula, mu ngeri yonna
I hope he doesn’t abandon me	Nsuubira nti tansuula
I travel in third class	Ntambula mu kiraasi ya kusatu
I won’t think about it	Sijja kulowooza ku nsonga eno
I had the presence of mind not to work	Nalina okubeerawo kw’ebirowoozo obutakola
I continue to bounce from church to church	Nkyagenda mu maaso n’okubuuka okuva mu kkanisa okudda ku mulala
A voice echoed inside, as if calling orders	Eddoboozi lyawulikika munda, nga liringa okuyita ebiragiro
I knew that right then	Namanya nti mu kiseera ekyo kyennyini
I know these roads better than a computer	Enguudo zino nzimanyi bulungi okusinga kompyuta
I was secure in my job, in my current life	Nali mutebenkevu mu mulimu gwange, mu bulamu bwange obuliwo kati
A wave of black fear washed over him	Ebbidde ly’okutya okuddugavu lyamunaazaako
I love it when you say my name	Njagala nnyo bw’oyogera erinnya lyange
I didn’t want to go, so it was over	Saayagala kugenda, bwe kityo kyali kiwedde
I finally broke through and ran towards him	Nasembyeyo okumenya amaanyi ne nziruka gy’ali
I needed to break you first	Nnali nneetaaga okusooka okukumenya
I have certainly found that to be true	Mazima ddala ekyo nkizudde nga bwe kiri
I would love to know why it happened to me	Njagala nnyo okumanya lwaki yantuukako
I listen to a lot of music	Nwuliriza nnyo omuziki
I have one idea for you	Nnina ekirowoozo kimu kye njagala okukuwa
The two were met with suspicion	Ababiri bano baasisinkanye okuteebereza
I was quite a pig like that	Nze nali mbizzi nnyo bwentyo
I turned on the TV	Ttivvi nnagikoleeza
I knew they were a shoe in	Namanya nti baali shoe in
I couldn’t believe how easy it was to assemble	Nnali siyinza kukkiriza ngeri gye kyali kyangu okukuŋŋaanya
A few were under fifty	Abatonotono baali wansi w’emyaka ataano
I have to try hard to get notes	Nnina okufuba ennyo okufuna obuwandiike
And he started producing very infrequently	Era yatandika okufulumya nga tatera nnyo
I didn’t have a code	Nze nali sirina koodi
I studied it a lot, of course	Nakisoma nnyo, ddala
I know such people are rare	Nkimanyi abantu ng’abo tebatera kubaawo
I appreciate all that you and your staff did	Nsiima byonna ggwe n’abakozi bo bye mwakola
I just took it one step further in my mind	Namala kugitwala eddaala limu mu birowoozo byange
I was officially embarrassed	Naswala mu butongole
I just never had the chance to.	Nze just sifunangako mukisa gwa...
I have trouble breathing	Nnina obuzibu mu kussa
I thought you would like them	Nalowooza nti wandibaagala
I see him almost every day	Nze mmulaba kumpi buli lunaku
I don’t want them to see our struggles	Saagala balabe ntalo zaffe
I didn’t care to listen to their conversation	Saafaayo kuwuliriza mboozi yaabwe
It was a real blessing to my life	Gwali mukisa gwa ddala eri obulamu bwange
I loved my life, every day of it	Nnayagala nnyo obulamu bwange, buli lunaku lwabwo
I take the bus sometimes	Nkwata bbaasi oluusi
I just needed to get some fresh air	Nnali nneetaaga kufuna mpewo nnungi yokka
I could never recover from that	Ekyo nnali sisobola kuddamu kuwona
I guess that was enough to make the kid snap	Ntebereza nti ekyo kyali kimala okufuula omwana snap
I won’t need to eat, drink or eliminate waste	Sijja kwetaaga kulya, kunywa oba okumalawo kasasiro
The tournament was therefore never held again	N’olwekyo empaka zino tezaddamu kubeerawo
I gently wrapped my arms around him	Namuzinga mpola emikono gyange
I was invisible to him	Nze nnali silabika gy’ali
We were in the same church group	Twali mu kibinja ky’ekkanisa emu
I never wanted to be angry around a woman	Ssaayagalangako kunyiiga okwetooloola omukyala
I understand that you are experiencing pain	Ntegedde nti ofuna obulumi
I would suggest finding a brand and making it your look	Nze nkuwa amagezi okunoonya brand n’ogifuula look yo
A lot of people look up to me	Abantu bangi nnyo bantunuulira waggulu
The time check left me disappointed	Okukebera obudde kyandeetera okuggwaamu essuubi
I’m worried, of course	Nze nneeraliikirivu, ddala
I think his smiling eyes said it all	Ndowooza amaaso ge agaali gamwenya ge gaayogera byonna
I don’t want to think about that	Ekyo saagala kukirowoozaako
A scowl crossed his face	Ennyindo eyali ewunyiriza yamusalako mu maaso
A world where you can do as you please	Ensi mw’osobola okukola nga bw’oyagala
They were used for domestic and international charters	Zaakozesebwanga okukola charter z’omunda mu ggwanga n’ensi yonna
For hours and hours	Okumala essaawa n’essaawa
I want to argue more too	Njagala okwongera okuyomba nange
I would have done them, if they hadn’t done it themselves	Nze nandizikoze, singa tebaakoze bokka
I think he liked them	Ndowooza yazisiima
I was done, that was the final straw	Nali mmaze, ekyo kye kyali ekisaanyi ekisembayo
I love where your progress is now	Njagala nnyo enkulaakulana yo weri kati
I started to feel desperate	Natandika okuwulira nga nfunye essuubi
I will only rent from them from now on	Nja kubapangisako bokka okuva kati
I just heard about it	Nze nabiwulirako byokka
I stayed home with the lights out	Nasigala waka ng’amataala gazikidde
I roll my eyes and point to the couch	Nzingulula amaaso ne nsonga ku kasolya
A terrible light appeared in his eyes	Ekitangaala eky’entiisa kyalabika mu maaso ge
I didn’t need to know the wife, style or color	Nnali sikyetaaga kumanya muka, mulembe oba langi
I will keep you safe	Nja kukukuuma bulungi
I was the lead on this contract	Nze nnali akulembedde ku ndagaano eno
I could kill two birds with one stone	Nnali nsobola okutta ebinyonyi bibiri nga nkozesa ejjinja limu
I went inside and the place was absolute chaos	Nayingira munda era ekifo kyali kya kavuyo ddala
I can’t introduce myself	Sisobola kweyanjula
I get calls every year	Nfuna amasimu buli mwaka
I kissed her cheek, stroked her hair, kissed her ear	Namunywegera ku ttama, ne mmunywegera enviiri, ne mmunywegera ku kutu
I see him rushing towards his ruins	Ndaba ng’afubutuka ng’ayolekera amatongo ge
I ran some pretty ribbon around the box	Nadduka ribiini ennungi ennyo okwetooloola ekibokisi
I want to talk to you more	Njagala kwongera okwogera naawe
I just want him to talk to me	Njagala ayogere nange kyokka
I didn’t mind either	Nange saakitawaana
I loved him and he loved me	Namwagala ate naye nange
I couldn’t remember which way I was turning	Nnali sisobola kujjukira kkubo lye nnali nkyukira
I already told you that	Ekyo nakikugamba dda
Behind the house is a flower garden	Emabega w’ennyumba waliwo olusuku lw’ebimuli
I tried not to hear him	Nafuba obutamuwulira
I needed protection from him	Nnali nneetaaga obukuumi okuva gy’ali
I’m a businessman, you see, or at least I was	Ndi musuubuzi, olaba, oba waakiri nnali
I went back to my office and got my jacket	Naddayo mu ofiisi yange ne nfuna jaketi yange
I never lied about such things	Silimbangako ku bintu ng’ebyo
I see you put your glasses on	Ndaba otaddeyo endabirwamu zo
I still remember his stretch, the burn	Nkyajjukira okuwanvuwa kwe, okwokya
I hung up without saying anything	Naggyako essimu nga sirina kye njogedde
I handed him a gift wrapped gift	Namukwasa ekirabo ekyazingiddwamu ekirabo
I was satisfied with their work	Namatira n’omulimu gwabwe
I gasped and stood up straight	Nafuuwa omukka ne nyimirira butereevu
I’m going back to work in a few months	Ngenda kuddayo ku mulimu mu myezi mitono
I just don care enough to remember	I just don care ekimala okujjukira
I strongly suggest that you heed the call	Nkuwa amagezi nnyo nti muwulire omulanga
I hate physical violence	Nkyawa obutabanguko mu mubiri
He hopes to find someone to connect with	Asuubira okufuna omuntu gw’anaakwatagana naye
I doubt the water even ran	Nbuusabuusa nti amazzi gaatuuka n’okudduka
I believe in the songs	Nze ennyimba nzikkiriza
I say many, not most	Nze ngamba bangi so si abasinga obungi
I just never thought you would actually do it	Nze just sirowoozangako nti ddala ojja kukikola
C and how they might include sent	C n’engeri gye bayinza okussaamu sent
There is a possibility	Waliwo ekiyinza okubaawo
A slight breeze ruffled her short brown hair	Empewo entonotono yasikambula enviiri ze ennyimpi eza kitaka
I totally agree with you	Nzikiriziganya naawe ddala
Then I painted my letters to match	Oluvannyuma nnasiiga langi ku nnukuta zange okusobola okukwatagana obulungi
I swear we all almost tried to save it	Ndayira ffenna katono twagezezzaako okugitaasa
I started looking for him	Natandika okumunoonya
The man who showed emotion certainly deserved another reason	Omusajja eyalaga enneewulira mazima ddala yali agwanidde ensonga endala
I promise to do it this week	Nsuubiza okukikola wiiki eno
I was using the term sarcastically	Ekigambo kino nnali nkozesa mu ngeri ey’okusekeeterera
I pray every day therefore	Nsaba buli lunaku n’olwekyo
I just need to make a phone call	Nze nneetaaga okukuba essimu yokka
I kept writing that song	Nasigala nga mpandiika oluyimba olwo
I had a private dance with a woman	Nalina amazina ag’obwannannyini ne mukyala omu
I also showed him how expensive things were	Era nnamulaga engeri ebintu gye byali eby’ebbeeyi
I noticed that there was not much blood around the body	Nakiraba nti tewaaliwo musaayi mungi okwetooloola omubiri
I have to do something to help	Nnina okubaako kye nkola okuyamba
I immediately recognized the knife	Nategeera amangu ddala ekiso
I can’t bear to see him suffer like this	Siyinza kugumiikiriza kumulaba ng’abonaabona bwati
I didn’t think much of it at the time	Mu kiseera ekyo saakifumiitirizaako nnyo
I followed his instructions	Nagoberera ebiragiro bye
I seem to be bursting into sweat	Nze ndabika nga mbutuka mu ntuuyo
I went to stand up and left	Nagenda okuyimirira ne nvaawo
I see it in the intensity of his gaze	Nkiraba mu maanyi g’okutunula kwe
I want to leave something behind	Njagala okulekawo ekintu
I'm just so grateful you're okay	Nze just so grateful nti oli bulungi
I needed something else	Nnali nneetaaga ekintu ekirala
A road accident can leave physical and emotional wounds	Akabenje ku luguudo kayinza okuvaamu ebiwundu mu mubiri ne mu nneewulira
I like to believe that others may have been warned as well	Njagala nnyo okukkiriza nti n’abalala bayinza okuba nga balabuddwa
I felt lucky to have had these experiences with him	Nawulira nga ndi wa mukisa okubeera naye bino bye nnayitamu
Please leave this moment	Nkusaba okuva mu kaseera kano
It’s a long and tiring process	Enkola empanvu era ekooya
Now I’m on my knees and so is he	Kati ndi ku maviivi era naye bw’ali
This has worked accordingly	Kino kikoze okusinziira ku ekyo
I was both I was making dinner	Nnali ffembi nnali nkola ekyeggulo
I heard orders being given	Nawulira ebiragiro nga biweebwa
I went there almost every week until it closed	Kumpi buli wiiki nnagendangayo okutuusa lwe yaggalawo
I walked around the neighborhood	Natambula mu kitundu
Davis was the songwriter	Davis ye yali omuwandiisi w’ennyimba
I have no brothers or sisters	Sirina baganda bange oba bannyinaze
I am working on now, down to have it up	Nkola ku kati, wansi okubeera it up
I love giving and receiving them	Njagala nnyo okuziwa n’okuzifuna
I just then put that thing out there	Nze awo wokka nteeka ekintu ekyo ebweru awo
I shudder to think about it	Nkankana okukirowoozaako
I had a crazy girlfriend	Nze nnali nfunye omuwala omugwa eddalu
A woman dressed as a demon adorned it	Omukazi eyali ayambadde nga dayimooni yaguyooyoota
A master at the game really	A master ku muzannyo ddala
I was surprised when the chain broke	Nneewunyisa olujegere bwe lwamenyeka
I can’t imagine that’s normal	Siyinza kulowooza nti ekyo kya bulijjo
I was joking with him	Nnali nsaaga naye
I know you end up covering for me	Nkimanyi nti omaliriza ng’onbikkidde
I ordered him to sit down	Namulagira okutuula
I could see the light up ahead in the tunnel	Nnali ndaba ettaala waggulu mu maaso mu tunnel
I could still feel his presence even after he was gone	Nnali nkyawulira okubeerawo kwe ne bwe yali amaze okugenda
I said I had never heard of the name	Nagamba nti erinnya eryo siwulirangako
Then I threw myself down, down first	Olwo ne nneesuula wansi, wansi okusooka
I have to at least try	Nnina waakiri okugezaako
I will give equal respect to both groups	Nja kuwa ekitiibwa kyenkanyi mu bibinja byombi
I didn’t see anyone launching a boat	Ssaalaba muntu yenna assa eryato mu nnyanja
A few had missing teeth	Abatonotono baalina amannyo agabula
I decided to order coffee while we waited	Nasalawo okulagira kaawa nga bwe tulinda
I gave him and his parents a lot of things	Namuwa ne bazadde be ebintu bingi
I felt his big front teeth	Nawulira amannyo ge amanene ag’omu maaso
I stared into her eyes	Namutunuulira nnyo mu maaso
I felt detached from everything and everyone	Nawulira nga nneekutudde ku buli kimu ne ku buli muntu
This put pressure on housing	Kino kyateeka akazito ku mayumba
I would be fine on my own	Nze nandibadde bulungi ku lwange
I really had no idea how to answer him	Mazima ddala nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnali nnyinza kumuddamu
I will ship projects as much as possible	Nja kusindika pulojekiti nga bwe kisoboka
I couldn’t take my eyes off it	Nnali sisobola kuggya maaso gange ku kyo
A mind full of holes	Ebirowoozo ebijjudde ebituli
I backed the wrong horse again	Naddamu okuwagira embalaasi enkyamu
I really need to listen	Nneetaaga nnyo okuwuliriza
I can’t keep it out	Sisobola kugiziyiza kufuluma
I want to touch you though baby, so badly	Njagala kukukwatako wadde mwana wange, bubi nnyo
I didn’t know if he was still driving	Nali simanyi oba yali akyavuga
I mean, look at this boring life down here	Ntegeeza, laba obulamu buno obuboola wansi wano
I will say the officials are expecting you	Nja kugamba abakungu bakusuubira
A very gray day like this, actually	Olunaku enzirugavu ennyo nga luno, mu butuufu
I found out recently	Nakizuula gye buvuddeko
I didn’t even know who at first	Nnali simanyi na ani mu kusooka
I’m not out of this	Sivudde mu kino
I can check on him from time to time	Nsobola okumukebera oluusi n’oluusi
I even bet on a bridge match	Ntuuka n’okuteeka bbeeti ku mupiira gwa bridge
I didn’t expect it to come this far	Nnali sisuubira nti kijja kutuuka wano
I can’t even talk to anyone about it	Sisobola na kwogera na muntu yenna ku nsonga eno
I think we’ve accomplished that	Ndowooza ekyo tukituukirizza
The book will not write and edit itself	Ekitabo tekijja kuwandiika na kwelongoosa
I went home after work	Nnadda eka nga mmaze okukola
I could understand him very well	Nnali nsobola okumutegeera obulungi ennyo
I could barely hold myself up	Nnali sisobola bulungi kwekwata waggulu
I don’t live for it anymore	Sikyawangaala ku lwayo
I hurried past my father and down the stairs	Nayanguwa okuyita ku taata ne wansi ku madaala
I will walk in that forest	Nja kutambulira mu kibira ekyo
I would leave the gift outside the entrance	Ekirabo nnandikirekedde wabweru w’omulyango oguyingira
I suggest, you do the work, and forget	Nze nkuwa amagezi, ggwe okola omulimu, era weerabire
I rolled out of bed and headed for the bathroom	Nneekulukuunya okuva ku kitanda ne njolekera ekinabiro
I blinked and looked at my hands	Nazibula amaaso ne ntunuulira emikono gyange
I knew he would be up to something	Namanya nti ajja kuba atuuka ku kintu
I have to go into headquarters this afternoon	Nnina okuyingira ekitebe akawungeezi ka leero
I didn’t know what to expect going in	Nnali simanyi kye nsuubira kuyingira
I want to pull my hair out a bit	Njagala okuggyamu enviiri zange katono
I brought him food and things	Namuleeteranga emmere n’ebintu
The overall reception of the game was poor	Okutwalira awamu okwaniriza omuzannyo guno kwabadde kwa bubi
I just need to make it a few yards	Nze nneetaaga kugifuula yaadi ntono zokka
No actual attempt on his life was made	Tewali kugezaako kwennyini ku bulamu bwe kwaliwo
I am grateful for what he was	Nneebaza olw’ekyo kye yali
I remember that night, though	Kyokka, ekiro ekyo nkijjukira
I found the idea of ​​the religion they follow very interesting	Ekirowoozo ky’eddiini gye bagoberera nakisanga nga kinyuma nnyo
I did all the bleeding	Okuvaamu omusaayi gwonna nnagukola
A tacit agreement was sealed	Endagaano esirifu yassibwako akabonero
I may be able to get public records	Nnyinza okusobola okufuna ebiwandiiko by’olukale
I think the only way to solve the problem	Ndowooza engeri yokka ey’okugonjoolamu ekizibu
I didn’t look into his eyes	Saatunula mu maaso ge
I approached and shook his hand	Nasemberera ne mmusika omukono
The monster wouldn't care about any of those things	Ekisolo ekinene tekyandifuddeyo ku kintu kyonna ku bintu ebyo
I can feel his disappointment and resignation	Nsobola okuwulira okuggwaamu essuubi n’okulekulira kwe
I heard one of your men speak	Nawulira omu ku basajja bo ng’ayogera
His determination was made	Okumalirira kwe kwakolebwa
I know something happened	Nkimanyi nti waliwo ekyaliwo
I need a real funeral for him	Nze nneetaaga okumuziika okwa nnamaddala
I like that, if anything	Ekyo kinnyumira, singa wabaawo ekintu ekibaawo
I was tempted to pick him up and carry him	Nakemebwa okumusitula ne mmusitula
I was sure he didn’t have any debt	Nali nkakasa nti yali talina bbanja lyonna
I am convinced in my faith	Nkakasa mu kukkiriza kwange
I need you in my life	Nkwetaaga mu bulamu bwange
I ended up having to cum from everyone	Namaliriza nga nnina okumala okuva ku buli muntu
I felt like I was always being watched	Nawulira nga bulijjo bantunuulira
I had another vivid dream just last night	Nafuna ekirooto ekirala ekirabika obulungi ekiro ekikeesezza olwaleero kyokka
I could do nothing but hold her hands	Salina kye nnali nsobola kukola okuggyako okumukwata emikono
I heard it recently opened	Nawulidde nti gye buvuddeko yaggulwawo
I kind of liked it though	Nze kind of kyasiimye wadde
I am getting more depressed and with my health	Nnyongera okwennyamira era n’obulamu bwange
I like having the six buttons on the side	Njagala nnyo okuba ne buttons omukaaga ku ludda
Several things have happened, none of them good	Ebintu ebiwerako bibaddewo, tewali n’ekimu ku byo kirungi
I got a bottle almost immediately	Nafuna eccupa kumpi amangu ago
I hear a lot of good things about you	Mpulira ebintu bingi ebirungi ku ggwe
I trust my husband completely	Omwami wange nneesiga ddala
I looked up to find him continuously touching me	Natunula waggulu okumusanga ng’ankwatako obutasalako
A shrub is not cover, but a tree or wall is	Ekisaka si kibikka, wabula omuti oba bbugwe bwe kiri
I quickly slide my eyes to the clock	Nserengesa mangu amaaso gange okutuuka ku ssaawa
A woman approached him	Omukazi yamutuukirira
I am not helpful to you now	Siri muyambi gyoli kati
Pulling on the brass handle	Okusika ku mukono gw’ekikomo
I was so frustrated with myself	Nze nnali nnyiize nnyo ku nze kennyini
I would like to add here	Njagala okugattako wano
I just didn't understand them like you did	Nze just saabategedde nga ggwe
I wanted to take his place	Nnali njagala kutwala mu kifo kye
A sex toy, whatever you want to call it	Akazannyo k’okwegatta, kyonna ky’oyagala okukiyita
I feel completely rotten	Mpulira ddala nga nvunze
I can’t go on unless he comes with me	Sisobola kugenda mu maaso okuggyako ng’azze nange
I wish every city was more workout friendly	Njagala nnyo buli kibuga kibeere nga kya mukwano nnyo okukola dduyiro
Dad is the perfect figure	Taata ffiga atuukiridde
I think of it as magic	Nze nkilowoozaako ng’obulogo
I definitely started drinking heavily after the war	Mazima ddala nnatandika okunywa ennyo omwenge oluvannyuma lw’olutalo
I sit at the piano	Ntuula ku piyano
I was watching you from the window	Nali nkutunuulira nga ndi mu ddirisa
I call it double barrel rage	Nze nkiyita obusungu bwa double barrel
I want this marriage to work	Njagala obufumbo buno bukole
I paused as we called it and stared	Nayimirirako katono nga bwe tugiyita ne ntunula butunuzi
I focused more on the next shot	Nnayongera okussa essira ku ssasi eryaddako
I thought it was never going to end	Nalowooza nti tekigenda kuggwaawo
I hold her in my arms and give her love	Nze mmukwata mu ngalo ne mmuwa omukwano
I didn’t ask them to come here	Ssaabasabye kujja wano
I have to sign the papers	Nnina okussa omukono ku mpapula
I didn’t see it as a sexual thing	Ssaalaba nga ekintu eky’okwegatta
I can’t offend you about your feelings	Siyinza kukunyiiza olw’enneewulira zo
Extensive help with your specific needs	Obuyambi obw’amaanyi mu byetaago byo ebitongole
I felt my heart stop	Nawulira omutima gwange nga guyimirira
I love my old school	Njagala nnyo essomero lyange erikadde
I had seen a change that time	Nnali ndabye enkyukakyuka ku mulundi ogwo
I wasn’t in a relationship with anyone	Nze saali mu mukwano na muntu yenna
I wanted to smart off, but I held my tongue	Nnali njagala smart off, naye ne nkwata olulimi
I shook him but he was dead	Namukankanya naye nga afudde
I didn’t even make it a hundred feet	Saagikola wadde ffuuti kikumi
I can stay there or move on	Nsobola okusigala awo oba okugenda mu maaso
I went back to my room and locked myself	Naddayo mu kisenge kyange ne nneesibiramu
I can do your project	Nsobola okukola pulojekiti yo
I have been waiting my whole life to be free	Mbadde nnindirira obulamu bwange bwonna okubeera ow’eddembe
I wasn’t leaving him	Nze nali simuvaako
I would say go poor books like this	Nze nandigambye okugenda ebitabo ebyavu nga bino
I went up the stairs	Nalinnya amadaala
I had graduated from high school at that party	Nali mmaze siniya ku mbaga eyo
One guy is wearing beads and they all smell bad	Ggaayi omu ayambadde obululu era bwonna buwunya bubi
I hate them for what they did	Nze mbakyawa olw’ebyo bye baakola
I introduce myself to the creature	Nze nneetongoza ku kitonde
The door began to open to his right	Oluggi lwatandika okugguka ku ddyo we
I firmly believe that	Ekyo nkikkiriza nnyo
I had my own work to do	Nnalina omulimu ogwange gwe nnali nnina okukola
I keep forgetting that	Ekyo nsigala nneerabira
I don’t remember that either	Ekyo nakyo sikijjukira
I had to get out of this sick state	Nalina okuva mu mbeera eno ey’obulwadde
I didn’t feel like being touched	Saawulira nga njagala kukwatibwako
Then I cover them with the other	Oluvannyuma mbibikka ku munne
It was the opening song of the show	Lwali luyimba oluggulawo pulogulaamu eno
I lowered my voice so my wife wouldn’t hear	Nakka eddoboozi mukyala wange aleme kuwulira
A brave few had gone out upon the earth	Abatono abazira baali bafulumye ku nsi
I was hoping you might want to come	Nali nsuubira nti oyinza okwagala okujja
I never moved to a nursery	Sisengukangako mu nnasale
I was still mad at him	Nali nkyamugwa eddalu
I was getting tired of playing games	Nnali nkoowa okuzannya emizannyo
I go after bad things	Ngenda nga ngoberera ebintu ebibi
The man and woman got out	Omusajja n’omukazi baafulumye
I was a little disappointed	Naggwaamu essuubi katono
I sit next to him	Ntuula okumpi naye
I came to you for protection	Najja gy’oli olw’obukuumi
I saw a little blood coming out of its nose	Nalaba omusaayi omutono nga gufuluma mu nnyindo yaayo
I hadn’t heard from him in a while	Nnali mmaze akaseera nga simuwuliddeko
I can’t imagine how he kept the madness	Siyinza kulowooza ngeri gye yakuumamu eddalu
I could see no division, no anger in their hearts	Nnali sisobola kulaba njawukana yonna, tewali busungu mu mitima gyabwe
I know you have to do this	Nkimanyi nti kino olina okukikola
The coffee pot was still hot next to the stove	Ekiyungu kya kaawa kyali kikyali kibuguma okumpi ne sitoovu
I was saying it to keep him from going	Nze nali nkyogera bumuleme kugenda
I knew we could meet your expectations	Nali mmanyi nti tusobola okutuukiriza by’osuubira
At least I stay awake	Wakiri nsigala nga ntunula
I kiss my way, from her lips to her neck	Nnywegera ekkubo lyange, okuva ku mimwa gye okutuuka mu bulago bwe
I couldn’t speak without biting my tongue	Nnali sisobola kwogera nga siluma lulimi
I could finish the job later	Omulimu ogwo nnali nsobola okugumaliriza oluvannyuma
I think he was really hurt	Ndowooza ddala yalumizibwa
They take pride in their craft	Benyumiriza mu mulimu gwabwe ogw’emikono
I fell to my knees and cried	Nagwa wansi ku maviivi ne nkaaba
I can’t resist this anymore	Kino sikyasobola kukiziyiza
Then I mounted my wheeled horse and set off	Oluvannyuma nnalinnya embalaasi yange eriko nnamuziga ne nsimbula
I sank down into the chair	Nabbira wansi mu ntebe
I really appreciate hearing from you	Nsiima nnyo okuwulira okuva gyoli
I have never seen any of you eat	Silabako n’omu ku mmwe ng’alya
Five companies were responsible for the visual effects	Kkampuni ttaano ze zaavunaanyizibwa ku kukola ebifaananyi ebirabika
I wondered if it was still there	Nneebuuza oba kyali kikyaliwo
I guess it’s a good thing	Ntebereza nti kintu kirungi
I was always kind and gracious in the living room	Bulijjo nnali wa kisa era nga wa kisa mu ddiiro
I called his phone number, and got no response	Nakuba ennamba ye ey’essimu, ne sifuna kuddibwamu kwonna
I was lying across the width of the bed	Nali ngalamidde emitala w’obugazi bw’ekitanda
I think we get in trouble more than they do	Ndowooza tufuna obuzibu okusinga bo
I looked around the bar, there was no clock	Natunula mu bbaala, nga tewali ssaawa
I made some organic brown rice in the steamer today	Nakoze omuceere ogwa kitaka ogw’obutonde mu steamer leero
I had great people supporting me	Nalina abantu abakulu abampagira
I still feel that way	Nze nkyawulira bwentyo
I swore to protect my country and my people	Nalayira okukuuma ensi yange n’abantu bange
I approach him and he turns into a snake	Nze mmusemberera n’afuuka omusota
I had no idea who to trust	Nnali sirina kye mmanyi ani gwe nnali nneesiga
I just returned the pattern to its original design!	Nnamala kuzzaayo patterni ku dizayini yaayo eyasooka!
I tried to read one, and it hurt my head	Nagezaako okusoma emu, era kyannuma omutwe
I could have called the police	Nnali nsobola okuyita poliisi
I love my wife, love	Njagala nnyo mukyala wange, omukwano
I have a question about the wheel size	Nnina ekibuuzo ku sayizi ya nnamuziga
I knew something good was going to happen	Namanya nti waliwo ekirungi ekyali kigenda okubaawo
I certainly have little interest in signed copies as well	Mazima ddala nnina obwagazi butono mu kkopi eziriko omukono nazo
However, I couldn’t do it	Kyokka nnali sisobola kukikola
I missed it a bit at first, the training	Nasooka kusubwa katono, okutendekebwa
I need to ask for mercy	Nze nneetaaga okusaba ekisa
Symptoms change over the course of the disease	Obubonero bukyuka mu bbanga ly’obulwadde buno
I have related to them	Nze nfunye enkolagana nabo
I got to inspect the ship	Natuuka okwekenneenya emmeeri eyo
She had piano lessons from the age of eight	Yalina emisomo gya piyano okuva ku myaka munaana
I pushed him farther inside her	Namusika wala munda mu ye
I looked around the room in surprise	Natunula mu kisenge nga nneewuunya
I still have it today	Nkyalina ne leero
I closed my eyes, ready to focus	Nazibiriza amaaso gange, nga nneetegefu okussa essira
I have had some very beautiful nights there	Nfunye ekiro ekirabika obulungi ennyo eyo
A large group of people singing together is a special experience	Ekibinja ekinene eky’abantu nga bayimbira wamu kibeera kya njawulo
I came back again a week later	Naddamu okukomawo nga wayise wiiki emu
Another was musical difference	Ekirala kyali kya njawulo mu nnyimba
One may not see the full picture	Omuntu ayinza obutalaba kifaananyi kijjuvu
I turned around and he was kind to me	Nakyuka n’ankolera ekisa
I had a pleasant dream	Naloota ekirooto ekisanyusa
I didn’t have to testify	Saalina kuwa bujulizi
I didn’t really follow it	Mu butuufu saakigoberera
I leave next week after classes	Nvaayo wiiki ejja ng’emisomo giwedde
I need to rest on it for a while	Nze nneetaaga kugiwummuzaako okumala akaseera
I always did like this room	Bulijjo nakola nga ekisenge kino
I called and talked to sir	Nakubira essimu ne njogera ne ssebo
I live and breathe it	Nze ngiwangaala era ngissa
I didn’t think my chances were good in being selected	Ssaalowooza nti emikisa gyange gyali mulungi mu kulondebwa
I don’t want to be with anyone	Saagala kubeera na muntu yenna
The marriage was a disaster	Obufumbo obwo bwali bwa katyabaga
I would suggest negotiation	Nze nkuwa amagezi okuteesa
A lot of people rely on it	Abantu bangi nnyo beesigamyeko
I would use a gun to defend myself, the police and the courts	Nnandikozesezza emmundu okwewozaako, poliisi ne kkooti
I told them everything	Nnababuulira buli kimu
I wouldn't have left this place last night	Ssandibadde nva mu kifo kino ekiro ekikeesezza olwaleero
Sexual choice is influenced by many factors	Okulonda okwegatta kukwatibwako ebintu bingi
I had already missed a few days	Nnali nnasubwa dda ennaku ntono
I won’t let anything happen to him	Sijja kukkiriza kintu kyonna kimutuukako
Ten cars were parked in front of the building	Emmotoka kkumi zaali ziyimiridde mu maaso g’ekizimbe
I looked up at him seriously	Namutunuulira waggulu mu ngeri ey’amaanyi
I was getting a book to read	Nnali nfuna ekitabo kye nnali ngenda okusoma
I laid down on the couch, while my mom fixed lunch	Nagalamira ku kasolya, ate maama n’atereeza ekyemisana
I always knew it, although he never mentioned it	Bulijjo nnali nkimanyi wadde nga teyakyogerangako
I will not allow anyone to harm you	Sijja kukkiriza muntu yenna kukutuusaako bulabe
I never leave you once	Sikuvaako wadde omulundi gumu
Related females are primarily friendly to each other	Enkazi ezirina oluganda okusinga zibeera za mukwano eri munne
A bit too fast in my opinion	A bit too fast mu ndowooza yange
I was not trained for your job	Nze saatendekebwa ku mulimu gwo
I have no sins to confess	Sirina bibi bye njatula
I wonder how long he could last	Nneebuuza nti yali asobola okumala ebbanga ki
I mean, it’s pretty cool	Ntegeeza, kinyuma nnyo
Mistakes can also be expensive	Ensobi nayo eyinza okuba ey’ebbeeyi
I was powerless to do anything, let alone defend myself	Nnali sirina maanyi ga kukola kintu kyonna, ka tugambe okwekuuma
I'm deep on them for the most part	Nze deep ku bo okusinga
I wasn’t going to have a daughter	Nze nali sigenda kubeera na muwala
I had no choice but to forgive him	Nnali sirina kya kukola, okuggyako okumwesonyiwa
I pressed lightly to shake	Nanyigiriza butono okukankana
I’m excited to be here	Nsanyuse nnyo okubeera wano
I imagined the road going up a hill	Nnakuba akafaananyi ng’oluguudo luli lulinnya akasozi
I own this hotel, you see	Wooteeri eno nze nnannyini, olaba
I became a confused man with nothing to live for	Nafuuka omusajja asobeddwa nga sirina kye nnyinza kubeerawo
I repeat the same process	Nziramu enkola y’emu
I didn’t change or anything	Ssaakyuka oba ekintu kyonna
I was acting like a human being	Nali nneeyisa ng’omuntu
I know how that works	Ekyo nkimanyi engeri gye kikola
I could only wonder what he had been through	Nnali nsobola okwebuuza kye yali ayiseemu
I paused to look around me	Nayimirirako katono okutunuulira ebintu ebinneetoolodde
I should start a new list now	Nsaana okutandika olukalala olupya kati
I view the story of the book as a discussion with the audience	Emboozi y’ekitabo ngitwala ng’okukubaganya ebirowoozo n’abawuliriza
I doubt he will survive it	Nbuusabuusa nti ajja kukiwona
I would be real with your friend	Nze nandibadde wa ddala ne mukwano gwo
I’ve never seen a single person eat so much butter	Nze sirabangako muntu n’omu ng’alya butto mungi bw’atyo
I am no less guilty of this than most	Kino sikirina musango mutono okusinga abasinga obungi
I chose the cutest dress	Nalonda olugoye olusinga okunyuma
I would only use the latter as a last resort	Nnandikozesezza ekyo eky’oluvannyuma kyokka ng’eky’okusembayo
The second wife refused to marry	Omukyala owookubiri yagaanyi okuwasa
I couldn’t say my name	Nnali sisobola kwogera linnya lyange
The ships were also larger than the earlier classes	Emmeeri nazo zaali nnene okusinga ku kiraasi ezaasooka
I would go crazy thinking about this case	Nze nandifuuse eddalu nga ndowooza ku musango guno
Anderson scored three points in the contest	Anderson yafunye obubonero busatu mu mpaka zino
I checked off two of the ones that seemed right	Nassaako akabonero ku bibiri ku ebyo ebyalabika ng’ebituufu
I was so nervous about everything	Nali nnyiganyiga nnyo ku buli kimu
I want to have a look around inside	Njagala okubeera n’okutunula okwetoloola munda
I hated how he could do that	Nnakyawa engeri gye yali asobola okukola ekyo
I just wouldn't be comfortable waiting anywhere else	Nze just sandibadde comfortable okulinda awalala wonna
I had killed so many of their kind	Nnali nsse bangi nnyo ab’ekika kyabwe
I needed to slow down	Nnali nneetaaga okukendeeza ku sipiidi
I loved that house	Ennyumba eyo nnali njagala nnyo
I know about your involvement	Nze mmanyi ku kwenyigira kwo
I climbed the peak alone	Nnalinnya entikko nzekka
I never understood that, but there it is	Ekyo sikitegeerangako, naye awo we kiri
I can’t take another lie	Siyinza kutwala bulimba bulala
I can’t take the blame anymore	Sikyasobola kutwala musango
I feel very young and this is a compromise	Mpulira muto nnyo era eno ya kukkaanya
I didn’t mean it, you know, like that	Saali ntegeeza, omanyi, nga bwekityo
I always have and always will	Bulijjo nnina era bulijjo nja kukikola
I was in my car, driving through town	Nnali mu mmotoka yange, nga nvuga nga mpita mu kibuga
I hoped he wouldn’t press on about it again	Nali nsuubira nti tajja kuddamu kunyigiriza ku nsonga eno
I didn’t tell our mother	Ssaagambye maama waffe
I learned a lot from him too	Nange nnamuyigirako bingi
I enjoyed listening to their tales	Nnanyumirwanga nnyo okuwuliriza enfumo zaabwe
A huge change in a very short amount of time	Enkyukakyuka ennene nnyo mu budde obutono ddala
I have lost interest in these	Bino mbivuddeko obwagazi
They were very important in the development of the frontier	Baali bakulu nnyo mu nkulaakulana y’ensalo
I was honest and he wasn’t	Nali mwesimbu era naye si bwe yali
The original letter was no longer on permanent vision	Ebbaluwa eyasooka tekyali ku kwolesebwa kwa lubeerera
I knew it would be done	Nali nkimanyi nti kijja kukolebwa
I have nothing to lose and certainly everything to gain	Sirina kye nfiirwa era mazima ddala buli kimu kye nfuna
A good balance of plot, and acting	Bbalansi ennungi eya puloti, n’okuzannya
I see the city in front of me	Ndaba ekibuga mu maaso gange
The ship sank in two hours and fifteen minutes	Emmeeri yabbira mu ssaawa bbiri n’eddakiika kkumi na ttaano
I walked back into the house	Natambula ne nzirayo mu nnyumba
I arrive in this world without hope	Nze ntuukira ddala mu nsi eno nga sirina ssuubi
Music was provided by a live orchestra	Omuziki gwabadde guweereddwa ekibiina ky’abayimbi ababeera obulamu
I see them on it all the time	Nze mbalaba ku kyo buli kiseera
I have never heard of this	Kino sikiwulirangako
C was polite yesterday	C yabadde alina empisa eggulo
I wouldn’t want to be that person, anyway	Ssandiyagadde kubeera muntu oyo, anyway
I think he's worried about me	Ndowooza anneeraliikiridde
I won’t spoil the ending	Sijja kwonoona nkomerero
I had a gun at all times, even in the house	Nalina emmundu ekiseera kyonna, ne mu nnyumba
I only add half the salt when cooking	Omunnyo nguteekamu kitundu kyokka nga nfumba
I groan a little and turn around for comfort	Nsiinda katono ne nkyusa okusobola okubudaabudibwa
I intend to review them in the coming months	Ngenderera okuzeetegereza mu myezi egijja
I had a good life but little money	Nnalina obulamu obulungi naye ssente zaali ntono
I look around the room	Ntunuulira ekisenge okwetooloola
I walked into the game room and destroyed the console	Natambula ne nnyingira mu kisenge omuzannyirwa emizannyo ne nsaanyawo console
I should be glad to see him	Nsaana okusanyuka okumulaba
I took a deep breath and answered	Nassa omukka omungi ne nziramu
I wasn’t working well with someone who agreed with me	Nnali sikolagana bulungi n’omuntu eyali akkiriziganya nange
I think he always knew the answer	Ndowooza bulijjo yali amanyi eky’okuddamu
I made demands, and asked for answers	Nakola ebyetaago, ne nsaba eby’okuddamu
He has a daughter from a previous marriage	Alina omwana omuwala okuva mu bufumbo bwe yali amaze
I could also hear that my glasses were shattered	Era nnali mpulira nti endabirwamu zange zaali zikutuse
I went to bed relieved but confused	Nagenda okwebaka nga nfunye obuweerero naye nga nsobeddwa
I greeted him, we shook hands, and he left	Namulamusizza, twakwatagana mu ngalo, n’agenda
I love sweet tea and good home cooking	Njagala nnyo caayi omuwoomu n’okufumba obulungi awaka
I offered my help to lift the table	Nnamuwa obuyambi bwange okusitula emmeeza
I could have made it easier instead	Nnali nsobola okukifuula eky’angu mu kifo ky’ekyo
I mean college doesn’t help everyone	Ntegeeza college teyamba buli muntu
The car struck between them	Emmotoka yakubye emiggo wakati waabwe
I wish people would talk about something else	Njagala nnyo abantu okwogera ku kintu ekirala
I can’t even relate to him	Sisobola na kukwatagana naye
I always appreciate your support	Bulijjo nsiima obuwagizi bwammwe
It just seems like he was perfect	Kirabika kyokka nti yali atuukiridde
I just didn’t think about it	Nze just saakirowoozaako
He gave episode two our of four stars	Yawadde episode two our of four stars
I wanted to be a computer engineer	Nnali njagala kubeera yinginiya wa kompyuta
I wasn’t really there	Mu butuufu saaliyo
I looked down at the no	Natunula wansi ku nnamba
I learned several languages	Nnayiga ennimi eziwerako
I always saw them near our old station	Bulijjo nnabalaba okumpi ne siteegi yaffe enkadde
I bought mine directly from the author	Eyange nagigula butereevu okuva eri omuwandiisi
I had to go with them	Nnalina okugenda nabo
I committed the same sins again	Nze naddamu okukola ebibi bye bimu
I didn’t leave for good	Ssavaawo lwa bulungi
I looked and I saw	Natunuulira era ne ndaba
The offer was rejected	Okuwaayo kuno kwagaaniddwa
Luke was also published by the latter two	Lukka era yafulumizibwa ababiri abasembayo
I looked at that list	Natunula ku lukalala olwo
I have on a third project	Nnina ku pulojekiti ey’okusatu
I never went anywhere except to work and home	Ssaalagangayo yonna okuggyako okukola n’awaka
They had one child together	Baazaala omwana omu nga bali bombi
I look forward to our session	Nneesunga olutuula lwaffe
I am more scared than you could ever know	Ntidde okusinga bwe mwandisobodde okumanya
The suggestion was to spray it with something	Ekiteeso kyali kya kugifuuyira n’ekintu
I tried to control myself, but it was very difficult	Nagezaako okwefuga naye nga kizibu nnyo
I knew how his face could affect me	Namanya engeri ffeesi ye gye yali eyinza okunkwatako
I was no longer hungry	Nnali sikyalumwa njala
This creates fear that they experience	Kino kireeta okutya kwe bafunamu
I went through this	Kino nakiyitamu
I wanted to do some damage	Nnali njagala okukola obulabe obumu
I didn’t plan on writing	Nze saateekateeka kuwandiika
I believe in putting things back that guests leave behind	Nzikiriza mu kuzza ebintu abagenyi bye baleka emabega
I know that he must always be, in his own way	Nkimanyi nti bulijjo alina okuba, mu ngeri ye
I might do it better	Nnyinza okukikola obulungi
I began to feel threatened by the little boy	Natandika okuwulira nga ndi ku bunkenke olw’akalenzi akatono
I was there, that day	Nali awo, ku lunaku olwo
I want to get a job somewhere else	Njagala kufuna mulimu awalala
I asked my father to try	Nasaba taata afube
A press conference of the imaginary kind	Olukungaana lwa bannamawulire olw’ekika ky’okulowooza
A sign that they were not alone or forgotten	Akabonero akalaga nti tebaali bokka oba beerabirwa
They still use it in basketball	Bakyagikozesa mu basketball
I will always respect your loyalty	Bulijjo nja kussa ekitiibwa mu bwesigwa bwammwe
I also want to be pain free	Njagala n’okubeera nga sirina bulumi
I don’t want to seem greedy	Saagala kulabika nga ndi wa mululu
I had to make a decision	Nnalina okusalawo
Small nick in shoulder as shown in picture	Akatono aka nick mu kibegabega nga bwekiragibwa mu kifaananyi
Financial planning, which takes a long time, is simple	Enteekateeka y’ebyensimbi, etwala ekiseera kiwanvu, nnyangu
I think he said he was a contractor	Ndowooza yagamba nti ye kontulakiti
I was disappointed to say the least	Naggwaamu essuubi okugamba nti
The worm grabbed a can of gasoline	Ensigo yakutte ekibbo kya petulooli
I was on the second floor	Nnali ku mwaliiro ogwokubiri
I was afraid to see him	Nali ntya okumulaba
I haven’t had a lot of real friendships in my life	Mu bulamu bwange sifunye nnyo mukwano ddala
I continued flying for hours, which lasted for days	Nneeyongera okubuuka ennyonyi okumala essaawa eziwera, ezaamala ennaku
I was so scared	Nali ntya nnyo
A knock rounded the door	Okukonkona kwazinga oluggi
I wasn’t giving them my house	Nze nali sibawaayo nnyumba yange
I work behind the scenes	Nkola emabega w’empenda
I'm fine being alone	Ndi bulungi okubeera nzekka
I was afraid he was going to hurt me	Natya nti yali agenda kunlumya
I pointed out that the loss of the pilot was not their concern	Nalaga nti okufiirwa kwa pilot si kye kyali ekibaluma
For days I walked the streets	Ennaku nnatambulanga ku nguudo
I rushed to the hospital	Nadduka mangu mu ddwaaliro
You can match the songs you write	Osobola okukwatagana n’ennyimba z’owandiika
I can wash dishes with the best	Nsobola okwoza amasowaani nga nkozesa ebisinga obulungi
I wanted a strong relationship	Nnali njagala mukwano gwa maanyi
I will check the ad	Nja kukebera akalango
I just wonder if enough was enough	Nze nneebuuza kyokka oba ekimala kyali kimala
I don’t expect any of this to work out	Sisuubira nti waliwo ekintu kyonna ku bino okutambula obulungi
Now we ask this in return	Kati kino tukisaba nga tuddamu
You shouldn’t look at it with suspicion	Tolina kugitunuulira n’okubuusabuusa
I sought the company of saints and masters	Nanoonya ekibiina ky’abatukuvu ne bakama
I had a terrible experience and had to check	Nafuna ekintu eky’entiisa era nga nnina okukebera
I enjoy contributing to open source	Nnyumirwa nnyo okuwaayo ku open source
I love the way it tastes and smells	Njagala nnyo engeri gye buwoomamu n’okuwunyiriza
I sighed in defeat and followed	Nasiiba olw’okuwangulwa ne ngoberera
I know each of you on an intimate level	Buli omu ku mmwe mmumanyi ku mutendera ogw’omukwano
I'll be more careful next time	Nja kwongera okwegendereza omulundi oguddako
I dared not speak above a whisper	Saagumiikiriza kwogera waggulu w’okuwuubaala
I was hoping they hadn’t gotten around to eating anyone yet	Nali nsuubira nti tebannaba kutuuka ku kulya muntu yenna
I might actually have an incentive to stay awake	Mu butuufu nnyinza okuba n’ekisikiriza okusigala nga ntunula
These masses tend to have very different values	Mass zino zitera okuba n’emiwendo egy’enjawulo ennyo
I want it to continue	Njagala kigende mu maaso
I looked back at him	Namutunuulira emabega
I want to go out with my head held high	Njagala kufuluma nga omutwe guwanise waggulu
From there it was a wrap	Okuva awo kyali kizingirizi
I can’t even begin to explain it	Sisobola na kutandika kukinnyonnyola
I think you had this inside all along	Ndowooza kino walina munda ebbanga lyonna
I fell for you in that very moment	Nakugwa ku lwammwe mu kaseera ako kennyini
I went back to school today	Naddayo ku ssomero leero
I think about women’s sex lives	Ndowooza ku bulamu bw’abakyala obw’okwegatta
I barely knew who was staring back at me	Omuntu eyali antunuulira emabega nnali simanyi bulungi
I have to look into that	Ekyo nnina okukitunuulira
I checked the bedside clock	Nakebera essaawa eri ku mabbali g’ekitanda
I thought you might be	Nalowooza nti oyinza okuba ng’oli
I was just going to talk	Nali hhenda kwogera kyokka
You can kind of feel it	Osobola ekika ky’okukiwulira
He was later tried and hanged	Oluvannyuma yawozeseddwa n’awanika ku kalabba
I'm seriously superior	Nze ndaba seriously superior
A million questions went through his mind	Ebibuuzo obukadde byamuyitamu mu birowoozo
I know he doesn’t do anything halfway	Nkimanyi nti talina ky’akola kitundu kya kkubo
I want to write four pages on every single idea	Njagala okuwandiika empapula nnya ku buli ndowooza emu
I can barely see the light from the open door	Nsobola bulungi okulaba ekitangaala okuva mu mulyango oguggule
I can’t give those things to you	Ebintu ebyo siyinza kubiwaayo gy’oli
I couldn’t find it anywhere	Nnali sisobola kugisanga yonna
I’ve done the same for a few projects	Nze kye kimu nkoze ku pulojekiti ntono
I started to see my health improve within a few weeks	Natandika okulaba ng’obulamu bwange butereera mu wiiki ntono
I promised to stay in touch, but I didn’t	Nnasuubiza okusigala nga nkwatagana naye nga sikola
His hand I kept holding	Omukono gwe nnamukuuma nga mmukwata
I could see for miles in any direction	Nnali ndaba mayiro nnyingi mu ludda lwonna
I say good morning to her every day	Nze mmugamba nti amakya amalungi buli lunaku
I drank too much last night	Nanywa nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
Seconds later, he abruptly ends his celebration	Nga wayise sikonda ntono, amaliriza mu ngeri ey’ekikangabwa okujaguza kwe
I was hurt for half of that year	Nnalumizibwa ekitundu ky’omwaka ogwo
I made sure he never woke up	Nakakasa nti tazuukukangako
I was that the use of print felt on paper	Nze nali nti enkozesa y’okukuba ebitabo yawulira ku mpapula
I need to learn more	Nnina okuyiga ebisingawo
I want to make good time today	Njagala okukola obudde obulungi leero
These claims have been challenged by historians of science	Ebigambo bino bibadde biwakanyizibwa bannabyafaayo ba ssaayansi
I know it was very satisfying	Nkimanyi nti kyali kimatiza nnyo
I wouldn’t allow myself to love anyone	Ssandikkirizza kwagala muntu yenna
I love you truly, so deeply and so completely	Njagala nnyo mu mazima, mu buziba nnyo era mu bujjuvu nnyo
I wore my jeans instead	Mu kifo ky’ekyo nnayambalanga jjiini yange
I found a wall of food processors	Nasanga bbugwe w’ebyuma ebikola emmere
I felt dirty just looking at it	Nawulira nga ndi mucaafu nga ntunuulira kyokka
Parker has four younger sisters	Parker alina bannyina abato bana
I believe in them and have a whole new community	Nze nzikkiririzaamu era nnina ekitundu ekipya kyonna
I have full faith that you will think of something	Nnina okukkiriza okujjuvu nti ojja kulowooza ku kintu
I can't be sure what he has in store for you	Siyinza kukakasa ky'akutegekedde
I follow the big rules, in general	Ngoberera amateeka amanene, okutwaliza awamu
I can’t seem to keep time straight anymore	Nze ndabika sikyasobola kukuuma budde nga bugolokofu
The camera just loves him	Kkamera emala kumwagala
I have no idea what they meant	Sirina kye mmanyi kye baali bategeeza
I will leave you to your wrath	Nja kukuleka eri obusungu bwo
I love politics and art and music	Njagala nnyo ebyobufuzi n’eby’emikono n’ennyimba
It’s about identity	Kikwata ku ndagamuntu
I entertained him at the temple as was fitting	Namusanyusa ku yeekaalu nga bwe kyali kisaanidde
I wasn’t as noble as he was	Nze saali wa kitiibwa nga ye
Mature specimens show no cover	Ebika ebikuze tebiraga kibikka
I didn’t know they were capable of this	Nnali simanyi nti kino baali basobola
I had friends, but no real friends	Nnalina emikwano, naye nga sirina mikwano gya nnamaddala
I wouldn’t be able to take you anywhere	Ssandisobodde kukutwala yonna
I despise to stop at the expense now	Nnyooma okuyimirira ku nsaasaanya kati
I keep telling myself that the pain will go away	Nsigala nneegamba nti obulumi bujja kuggwaawo
I think it might be the key	Ndowooza kiyinza okuba nga kye kikulu
I hated everything about him because	Nnakyawa buli kimu ekimukwatako kubanga
I couldn’t believe what he just told me	Nnali siyinza kukkiriza bye yaakaŋŋamba
I feel it is most necessary for you	Mpulira nga kisinga kyetaagisa ku lwammwe
I pulled out a piece of paper and read	Naggyayo olupapula ne nsoma
I know your hard work schedule	Nze mmanyi enteekateeka yo ey’okukola ennyo
I was happy to see him and terrified	Nasanyuka okumulaba era ne ntya nnyo
I turn again to look at my mother	Nddamu okukyuka okutunuulira maama
I certainly wasn’t there	Mazima ddala nnali siliiwo
I almost don’t want to go inside	Kumpi saagala kuyingira
I saw his shocked face	Nalaba ffeesi ye eyali ewuniikiridde
I’m sure you may remember those	Nkakasa nti muyinza okuba nga mujjukira ebyo
I was that monster	Nze nali kisolo ekyo ekisolo
I only paid up to the end of the month	Nasasula okutuuka ku nkomerero y’omwezi gwokka
I go to the kitchen and make my breakfast	Ngenda mu ffumbiro ne nkola ekyenkya kyange
I know what we all stand to lose	Nkimanyi ffenna kye tuyimiridde okufiirwa
I can’t think of that girl’s name next to hers	Siyinza kulowooza ku linnya ly’omuwala oyo ku mabbali ge
I am worth ten thousand of my people	Nze ndi wa muwendo gwa bantu bange emitwalo kkumi
I need to feel the joy and rapture of love	Nze nneetaaga okuwulira essanyu n’okuwambibwa kw’omukwano
I had just failed completely	Nnali mmaze okulemererwa ddala
I remember him showing me the stars at night	Nzijukira ng’andaga emmunyeenye ekiro
However, I couldn’t stand not being able to make rules	Kyokka, nnali sisobola kugumiikiriza butasobola kukola mateeka
I start to back away	Ntandika okudda emabega
I have no hope of doing well	Silina ssuubi lya kukola bulungi
I hear others though	Nze mpulira abalala wadde
I reached up and intertwined my fingers into hers	Natuuka waggulu ne nkwataganya engalo zange mu ze
I found some interesting things	Nasanga ebintu ebimu ebinyuvu
I slip and slide back into the ditch	Nseerera ne nziramu okuseeyeeya ne nzira mu mwala
I was feeling pain and guilt and anger and loneliness	Nali mpulira obulumi n’okwesalira omusango n’okunyiiga n’okubeera obwereere
I can forgive now, when before there was only humidity	Nsobola okusonyiwa kati, nga emabegako waaliwo obunnyogovu bwokka
I was able to slip away	Nasobodde okuseeyeeya
I let my head fall against the window	Naleka omutwe gwange ne gugwa ku ddirisa
I was thinking the same thing	Nze nali ndowooza ekintu kye kimu
I didn’t go to church	Saagenda mu kkanisa
I couldn’t process how he made me feel	Nnali sisobola kukola ku ngeri gye yandeetera okuwuliramu
I felt like the worst person, the most horrible mother	Nawulira nga omuntu asinga obubi, maama asinga okuba ow’entiisa
I quietly paid for my things and left	Nnasasula ebintu byange mu kasirise ne nvaawo
I wouldn’t let him know how much he was shaking me	Ssandimukkirizza kumanya ngeri gye yali ankankanyizibwamu
And that should be encouraging	Era ekyo kirina okuba ekizzaamu amaanyi
I studied it to determine the cause of death	Nakisomako okuzuula ekivuddeko okufa
I'll be waiting for you when you get back tomorrow	Nja kuba nkulinze nga mukomyewo enkya
I may not survive that journey	Nnyinza obutawona lugendo olwo
I didn't see it in the funeral announcement	Ssaakiraba mu kirangiriro ky'okuziika
I was ready for him, though	Kyokka nnali mwetegefu ku lulwe
I suffered through it now I understand	Nabonaabona nga mpita mu kyo kati ntegedde
I don’t get respect from people	Sifuna kitiibwa okuva eri abantu
I was a very very very bad boy	Nali mulenzi mubi nnyo nnyo nnyo
I caught the only fish available, a baby shark	Nakwata ekyennyanja kyokka ekyaliwo, baby shark
I actually wanted more	Mu butuufu nnali njagala okusinga obungi
I smile as he calls me to him	Nnyenya nga bw’ampita okugenda gy’ali
I knew this one well	Ono nnali mmumanyi bulungi
I should hate myself	Nsaana okwekyawa
But the songs remain the same	Naye ennyimba zisigala nga bwe ziri
I love reading all kinds of books	Njagala nnyo okusoma ebitabo ebya buli ngeri
I just wanted to hear what you had found	Nnali njagala kuwulira kyokka kye wali ozudde
I felt in my soul that this was working	Nakiwulira mu mwoyo gwange nti kino kyali kikola
That really shocked me	Ekyo kyankuba wala nnyo
And I need to sleep	Era nneetaaga okwebaka
Only true and lasting charity	Obuzirakisa bwokka obw’amazima era obw’olubeerera
Cell counts were performed and c	Okubala obutoffaali kwakolebwa era c
I was still behind him	Nnali nkyali mabega we
I hope you’ve enjoyed this story so far	Nsuubira nti emboozi eno enyumiddwa okutuusa kati
I didn’t stay to see the results	Ssaasigala kulaba binaavaamu
I personally loved it	Nze ku lwange nnali njagala nnyo
I felt proud that day	Ku lunaku olwo nnawulira nga nneenyumirizizza
I was too weak to keep going	Nnali munafu nnyo ne sisobola kusigala nga ngenda mu maaso
I tried to stay but he pushed me away	Nagezaako okusigala naye ng’ansikambula
I was tired, but full of energy	Nnali nkooye, naye nga nzijudde amaanyi
I tried not to smile too much	Nagezaako obutamwenya nnyo
I can’t believe there is no hope for him	Siyinza kukkiriza nti tewali ssuubi gy’ali
The experiment proved unsuccessful	Okugezesa kuno kwalaga nti tekwakola bulungi
I smiled, a smile aimed at him	Namwenya, akamwenyumwenyu akaali kagenderera ku ye
I couldn’t hold his course	Nze saasobola kukwata kkoosi ye
A female investigator entered the room	Bambega omukazi yayingidde mu kisenge
I knew there had been women, you told me so	Namanya nti wabaddewo abakazi, wangamba bw’otyo
A fully grown man could barely stand upright	Omusajja akuze mu bujjuvu yali asobola bulungi okuyimirira nga yeegolodde
I think he must be tired	Ndowooza ateekwa okuba nga akooye
I just can't have this	Nze just sisobola kuba na kino
The flag is broken into blue and white	Bendera emenyeddwa mu langi ya bbululu n’enjeru
I love to take a shower	Njagala nnyo okunaabira
I am not a bad person	Siri muntu mubi
I love clothes and a good, fun pattern page	Njagala nnyo engoye n’olupapula olulungi, olusanyusa olw’emisono
I feel so much better now!	Mpulira bulungi nnyo kati!
I have moved on with my life	Ngenze mu maaso n’obulamu bwange
I can keep fighting, always	Nsobola okusigala nga nlwana, bulijjo
I also lock in the closet	Nsiba ne mu kabada
I let more power escape	Naleka obuyinza obusingawo ne butoloka
I suffered from indifference	Nnabonaabona olw’obutafaayo
I personally believe that the time is near	Nze ku lwange nzikiriza nti ekiseera kinaatera okutuuka
I think he's getting used to it now	Ndowooza kati akyamanyiira
I decided to help him	Nasalawo okumuyamba
I feel precious to you	Mpulira nga ndi wa muwendo gy’oli
I hope you can feel my happiness	Nsuubira nti osobola okuwulira essanyu lyange
I think there should be more diverse representation	Ndowooza wandibaddewo okukiikirira okw’enjawulo
I want to know you and believe you	Njagala kukumanya n’okukukkiriza
I wouldn’t risk that by touching anything hard	Ekyo ssandikiteeka mu kabi nga nkwata ku kintu kyonna n’amaanyi
I gasped and covered my eyes	Nafuuwa omukka ne nbikka amaaso gange
I will never let you down again	Sijja kuddamu kukumalamu maanyi
I won’t embarrass him	Sijja kumuswaza
I would give anything to get into his head	Nze ekintu kyonna nnandimuwadde okuyingira mu mutwe gwe
I re-secured all those windows and doors	Amadirisa ago gonna n’enzigi nnaddamu okunyweza
I was taught to stick to your guns	Nasomesebwa okunywerera ku mmundu zammwe
I had dried blood on my jeans and shirt	Nali n’omusaayi omukalu ku jjiini n’essaati
Max uses his powers to escape from the picture	Max akozesa amaanyi ge okudduka mu kifaananyi
I will pray when I am at home	Nja kusaba nga ndi waka
I looked at him through the mirror in my room	Namutunuulira nga mpita mu ndabirwamu eyali mu kisenge kyange
I have nowhere else to go	Sirina walala gye nnyinza kulaga
A hedge can help lock in profits	Hedge esobola okuyamba okusiba amagoba
Hot weather, especially winter, is something everyone dreads	Obudde obw’ebbugumu naddala obw’obutiti buli muntu alina okutya
I spun around, looking out over the cliff	Nneetooloola, nga ntunula ebweru ku jjinja
I paused for a moment, almost feeling sorry for him	Nayimirira akaseera katono nga katono mmusaasira
I decide to get up and walk past	Nsalawo okusituka ne mpitawo
I am so in love with him	Nze ndi mu laavu nnyo naye
I wouldn’t be able to do it	Ssandisobodde kukikola
I definitely feel like I’m not alone in this anymore now	Mazima ddala mpulira nga sikyali nzekka mu kino kati
I turn my eyes up and take a deep breath	Nkyusa amaaso gange waggulu ne nssa omukka omungi
I watched as he took a deep breath before continuing	Natunuulira nga bw’assa omukka omungi nga tannagenda mu maaso
I could hear you all night	Nnali nsobola okukuwulira ekiro kyonna
I can’t concentrate in my classes	Sisobola kwemalira mu bibiina byange
I get closer and my guess is right	Nsemberera era okuteebereza kwange kutuufu
I respect you for that one	Nkuwa ekitiibwa olw’oyo
I feel a rush of emotions	Mpulira nga nfunye enneewulira ez’amangu
The team tried to trade him but couldn’t	Ttiimu yagezezzaako okumusuubula kyokka n’etesobola
I will remember your justice, branch	Nja kujjukira obwenkanya bwo, ettabi
A scene made entirely of music	Ekifo ekikoleddwa mu muziki gwonna
I wanted to give the appearance of compliance	Nnali njagala okuwa endabika y’okugoberera
I have been at the post office as you suggested	Mbadde ku post office nga bwewateesa
I have about sixty witnesses	Nnina abajulizi nga nkaaga
I realized that fear was an illusion	Nakitegeera nti okutya kwali kwefuula
I will not betray him	Sijja kumulyamu olukwe
I felt much better afterwards	Nawulira bulungi nnyo oluvannyuma
I needed a break and a moment to think	Nnali nneetaaga okuwummulamu n’akaseera okulowooza
I think about wanting to be there for them	Ndowooza ku ky’okwagala okubeerawo ku lwabwe
I think most people understand this on some level	Ndowooza abantu abasinga kino bakitegeera ku mutendera ogutali gumu
I had to make a lot of noise	Nalina okukola amaloboozi mangi nnyo
I have learned to be myself	Nze njize okubeera nze kennyini
I wish him all the happiness	Mmwagaliza essanyu lyonna
I think he's really gone	Ndowooza ddala agenze
I’ve never had a pregnant wife	Nze sibangako na mukyala wa lubuto
Its replacement was built in stone	Ekidda mu kifo kyayo kyazimbibwa mu mayinja
I will never teach you again	Sijja kuddamu kukusomesa
I found him rather impressive	Namusanga ng’asinga okumuwuniikiriza
I am so proud of you too	Nange nkwenyumirizaamu nnyo
I saw sunlight through the trees	Nalaba omusana nga guyita mu miti
I work to photograph emotions as they occur naturally	Nkola okukuba ebifaananyi by’enneewulira nga bwe zibeerawo mu butonde
Piano is a suitable option considerably they treatment	Piano ye option esaanira considerably they obujjanjabi
I am a future customer	Ndi kasitoma ow’omu maaso
I feel like going on a boat	Mpulira nga njagala okugenda ku lyato
I was very happy here with him in this place	Nali musanyufu nnyo wano naye mu kifo kino
I slowly walked up to him, my eyes on his	Natambula mpola okutuuka gy’ali, nga n’amaaso gange gali ku ge
I won’t run or hit back	Sijja kudduka oba okukuba emabega
A small army of people moved quickly to help them	Eggye ettono ery’abantu lyakola mangu okubayamba
I keep these in the fridge to use throughout the year	Bino mbiteeka mu firiigi okukozesa omwaka gwonna
I have told him everything in detail	Byonna mbimubuulidde mu bujjuvu
I love how you feel	Njagala nnyo engeri gy’owuliramu
I’ll be there until seven thirty	Nja kubeerawo okutuusa mu musanvu mu asatu
I really wanted him to keep them for himself	Nnayagala nnyo azikuume ku lulwe
I can’t talk to him right now	Sisobola kwogera naye mu kiseera kino
Hamilton himself was severely wounded	Hamilton yennyini yafunye ebisago eby’amaanyi
I mostly work in retail	Nsinga kukola mu bintu by’amaguzi
I didn’t see a rock	Ssaalaba lwazi
I felt like I was cracking up writing it	Nawulira nga nnyatika nga ngiwandiika
I had never eaten at his house	Nnali silyangako mu maka ge
I do so want to work for you in an interview	Nze nkola bwentyo njagala okukukolera mu interview
I have to listen to the counselor	Nnina okuwuliriza omubuulirizi
Gradually I began to feel detached from everything and everyone	Mpolampola nnatandika okuwulira nga nneekutudde ku buli kimu ne ku buli muntu
I wanted this whole damn thing to stop	Nnali njagala ekintu kino kyonna ekikolimirwa kikome
A city that has never had its prime	Ekibuga ekitabangako na prime yaakyo
I was mainly surprised at how thin the walls were	Okusinga nnanneewuunya engeri bbugwe gye yali omugonvu
A purpose-built extension was built on one side	Ku ludda olumu kwali kuzimbibwa ekigaziya ekyazimbibwa n’ekigendererwa
The third being my wife	Ow’okusatu nga mukyala wange
I can only hope that you will be kind	Nsobola okusuubira nti ojja kulaga ekisa
I tried to cope on my own	Nnafuba okugumira embeera eyo nzekka
The guard followed him with his spear at the ready	Omukuumi yamugoberera n’effumu lye ku mwetegefu
I talk to him every week	Njogera naye buli wiiki
I just look around and see	Nze ntunula awo butunula ne ndaba
I hate leaving my job	Nkyawa okuva ku mulimu gwange
I fight to keep that side buried	Nnwana okukuuma oludda olwo nga luziikiddwa
I couldn't believe he had brought this up again	Nali siyinza kukkiriza nti kino yali azzeemu okuleeta
I look at the house number and smile	Ntunuulira ennamba y’ennyumba ne nmwenya
I mean you as a person	Ntegeeza ggwe ng’omuntu
The decision was blamed on poor international marketing	Okusalawo kuno kwavunaanibwa olw’okutunda obubi mu nsi yonna
I took my time getting ready	Nnatwala obudde bwange nga nneetegekera
I also told my siblings what had happened	Ate era nnabuulira baganda bange ekintu ekyali kibaddewo
I couldn’t be happier	Nnali siyinza kusanyuka okusinga ekyo
I worried, and worried, then worried some more	Nneeraliikirira, era ne nneeraliikirira, olwo ne nyongera okweraliikirira ebimu
I can’t thank you enough	Siyinza kukwebaza kimala
I can’t handle the grief right now	Sisobola kukwata nnaku mu kiseera kino
Two people move in to comfort her	Abantu ababiri basenguka okumubudaabuda
I love you wherever you are	Nkwagala wonna w’oli
I had to play the part	Nnalina okuzannya ekitundu
I left it all there and started walking	Byonna nabireka awo ne ntandika okutambula
I guess I care about him myself	Ntebereza nti nze kennyini mmufaako
I screamed so the man wouldn't hear me	Nayomba omusajja aleme kunwulira
I pack me and the dog	Nze npakira nze n’embwa
I wanted it to be raw	Nnali njagala ebeere nga mbisi
I would love to give it to him	Nnandiyagadde nnyo okugimuwaayo
I feel so sorry for you both	Mbasaasira nnyo mwembi
I love blue, and that color looks good on you	Njagala nnyo bbululu, era langi eyo ekulabika bulungi
I waited quite sometime for drinks and then they were served	Nalinda quite sometime ebyokunywa olwo ne biweebwa
I dig deeper into the paperwork section	Nnyongera okusima mu kitundu ky’empapula
I can’t wait to hear from you every morning	Siyinza kulinda kuwulira okuva gyoli buli ku makya
I was going to lose this point	Ensonga eno nnali hhenda kufiirwa
I couldn’t see anything	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna
A man of many talents, apparently	Omusajja ow’ebitone bingi, kirabika
I know you’re hiding something, but that’s okay	Nkimanyi nti olina ky’okweka naye ekyo si kibi
Partial knowledge raises the question, nothing else	Okumanya okw’ekitundu kuleeta ekibuuzo, tewali kirala
I checked my family tree	Nakebera ku muti gwange ogw’amaka
A little longer maybe, but still very much the same	Ekiwanvuko katono mpozzi, naye nga kikyali nnyo kye kimu
I was in the apartment	Nnali mu muzigo
And another thing	Era ekirala
A stranger stood in the doorway	Waliwo omuntu gwe yali tamanyi yayimirira mu mulyango
I actually felt sorry for him	Mu butuufu nnamusaasira
I had missed having girlfriends	Nnali nsubiddwa okuba n’emikwano gy’abawala
I left a few snippets here	Naleka wano ebitundutundu ebitonotono
I can’t keep doing this	Sisobola kusigala nga nkola kino
I own the rights to this song	Nnina eddembe ly’oluyimba luno
I felt terrible for them	Nawulira bubi nnyo gye bali
I think you would make an excellent fishing guide	Ndowooza wandikoze omukulembeze w’envuba omulungi ennyo
I just couldn’t do it	Nze just saasobola kukikola
I opened the door and walked in slowly	Naggulawo oluggi ne nnyingira mpola
I used to be a little scared of guns	Edda nnali ntya katono emmundu
I think we really lost our window of opportunity	Ndowooza ddala twafiirwa eddirisa lyaffe ery’omukisa
I love you for our shared escape forever	Njagala nnyo olw’okutoloka kwaffe kwe tugabana emirembe gyonna
I never really understood it and he never really explained	Sikitegeerangako ddala era teyannyonnyolangako ddala
I can’t wait to release it	Siyinza kulinda kugifulumya
An opportunity to prove my worth as a person	Omukisa okukakasa omugaso gwange ng’omuntu
I can have someone out there tomorrow	Nsobola okuba n’omuntu ebweru eyo enkya
The murder of children	Ettemu ly’abaana
I disagree that content is not king	Sikkiriziganya nti ebirimu si kabaka
I searched online for advice	Nanoonya ku mikutu gya yintaneeti okufuna amagezi
I have a few questions to clarify	Nnina ebibuuzo bitono bye nnina okutegeera obulungi
I didn’t have to change myself	Nze nnali silina kwekyusa
I can’t do it for you	Sisobola kukukolera
A civilian center grew up around the fort	Ekifo ky’abantu baabulijjo kyakula okwetooloola ekigo kino
I’ve started a public speaking business	Ntandise bizinensi y’okwogera mu lujjudde
I didn’t wait to see if anyone heard	Ssaalinda kulaba oba waliwo eyawulidde
I couldn’t tell which animal it came from	Nali sisobola kumanya nsolo ki gye yava
I’m still learning how to survive	Nkyayiga n’okuwona
I also learned that you never give up on an egg	Era nakitegeera nti toggwaamu maanyi ku ggi
I can handle this now	Kino nsobola okukikwata kati
I won’t pay you for that	Ekyo sijja kukusasula
The sound of falling rocks	Eddoboozi ly’amayinja agagwa
I suddenly realize how far my days have gone	Ntegeera mangu engeri ennaku zange gye ziyiseemu
I think two others came in from the back	Ndowooza abalala babiri baayingira okuva emabega
I got really lucky with the spider picture	Nafuna omukisa ddala n'ekifaananyi ky'enjuki
I say this for myself	Kino nkigamba nze ku lwange
I heard someone behind me	Nawulira omuntu emabega wange
I told you we had a great feeling	Nakugambye nti twalina okuwulira okulungi ennyo
I can smell his energy	Nsobola okuwunyiriza amaanyi ge
I have thoughts on this	Nnina ebirowoozo ku nsonga eno
I shake my head and focus on the road ahead	Nnyenya omutwe ne nssa essira ku kkubo erigenda mu maaso
I love going out dancing, eating or going to the bar	Njagala nnyo okugenda okuzina, okulya oba okugenda mu bbaala
One can live ten years on entertainment	Omuntu asobola okuwangaala emyaka kkumi ku by’amasanyu
A communist will not abandon violence and revolution	Omukomunisiti tajja kuleka ffujjo na nkyukakyuka
I was hoping you’d do something interesting	Nnali nsuubira nti ojja kukola ekintu ekinyuvu
I need to explore these places further	Nnina okwongera okwekenneenya ebifo bino
I thought you both died	Nnalowooza nti mwembi mwafa
I have no use for life	Sirina mugaso gwonna eri obulamu
I throw up and close my mouth	Nsuula ne nziba akamwa
I noticed that his fingers were very soft	Nakiraba ng’engalo ze zigonvu nnyo
I am getting old and stupid, dear	Ngenda nkaddiwa era nga ndi musirusiru, omwagalwa
I have to share part of the blame for that	Nnina okugabana ekitundu ku musango olw’ekyo
I've seen all this before	Bino byonna nabilaba dda
I was content with my surroundings	Nnali mumativu n’ebintu ebinneetoolodde
I stood back a minute and observed	Nayimirira emabega eddakiika emu ne nneetegerezza
I wanted to go home and be alone	Nnali njagala kudda waka mbeere nzekka
I study design, construction, and dimensions	Nsoma dizayini, okuzimba, n’ebipimo
That I wasn’t getting paid to do that	Ekyo nnali sifuna musaala kukola ekyo
I called today, and every one of those accounts is closed	Nakubidde essimu leero, era buli emu ku akawunti ezo nzigale
I could hear some of what was going on	Nnali mpulira ebimu ku bigenda mu maaso
I sank to the floor, sobbing	Nabbira wansi nga bwe nkuba ebiwoobe
I have an appointment for next week	Nnina appointment ya wiiki ejja
I was different when he was with me, better	Nali wa njawulo nga yali nange, better
I just wanted you to know	Nnali njagala omanye kyokka
I didn’t know he was your teacher	Nali simanyi nti ye musomesa wo
I was frustrated, of course	Nali nnyiize, ddala
I tried to kiss him but he pulled away	Nagezaako okumunywegera naye n’asimbula
I guess it will be alright	Ntebereza nti kijja kuba bulungi
I missed the cup every time and drank too much	Nasubwa ekikopo buli mulundi ne nnywa nnyo
I think today is my last day	Ndowooza leero lwe lunaku lwange olusembayo
Forest, full of life	Ekibira, ekijjudde obulamu
I tried to distract myself by talking	Nnagezaako okwewugula nga njogera
I spent the whole weekend putting it together	Wiikendi yonna nagimala nga ngiteeka wamu
I think he doesn’t want to talk anymore	Ndowooza takyayagala kwogera
A new phone every year	Essimu empya buli mwaka
I watched the documentary	Nalaba documentary eyo
I was on one knee facing the floor holding my forehead	Nali ku kugulu okumu nga ntunudde wansi nga nkutte mu kyenyi
I turn us around and attack him with my mouth	Ntukyusa ne mmulumba n’akamwa kange
I will miss all the times we would have	Nja kusubwa ebiseera byonna bye twandibadde nabyo
I have another question for you	Nnina ekibuuzo ekirala gye muli
I believe things happen for a reason	Nzikiriza nti ebintu bibaawo lwa nsonga
I think most men have that protective instinct in them	Ndowooza abasajja abasinga balina obuzaale obwo obw’obukuumi mu bo
I was about to turn eleven	Nnali nnaatera okutuuka ku myaka kkumi n’emu
It does not represent all dates in any tour	Tekikiikirira nnaku zonna mu kulambula kwonna
I hope you have the fulfilling life you always wanted	Nsuubira nti olina obulamu obujjuza bwe wali oyagala bulijjo
I knocked but there was no answer	Nakonkona naye nga tewali kuddamu
It too is held by the shooting range	Nayo ekwatiddwa ekifo awasuulibwa amasasi
Moments later, he added	Nga wayise akaseera katono, yagasseeko nti
One week is perfect	Wiiki emu etuukira ddala
And it’s very narrow	Era kifunda nnyo
I look down at my candle	Ntunula wansi ku kandulo yange
That’s where we have to leave it	Eyo gye tulina okugireka
The usual tag of authority is still listed	Taagi ya bulijjo ey’obuyinza ekyawandiikibwa
I looked from one to the other	Natunula okuva ku emu okudda ku ndala
I was tired and sore	Nnali nkooye era nga nfunye obulumi
I didn’t want to drink	Nnali saagala kunywa
I take a deep breath when I see nothing new	Nfuuwa omukka omunene nga ndaba tewali kipya
I learned a real lesson from that	Ekyo nnayiga eky’okuyiga ekya nnamaddala
Spin is one of the fundamental properties of particles	Sipiini y’emu ku mpisa enkulu ez’obutundutundu
I know if you are thinking about being saved	Nkimanyi oba olowooza ku ky’okulokolebwa
I stand waiting outside the main office block	Nze nnyimiridde nga nninda wabweru wa bbulooka ya ofiisi enkulu
I still go to this place a lot	Ekifo kino nkyagenda nnyo
I planned my death yet live still despite it	Nateekateeka okufa kwange yet live still despite it
I should have followed his boat and kept him safe	Nnali nsaanidde okugoberera eryato lye ne mmukuuma nga talina bulabe
I felt like I was at home or with my best friends	Nawulira nga ndi waka oba ku mikwano gyange egy’oku lusegere
A perfect researcher	Omunoonyereza atuukiridde
I patent you to facilitate this	Nkukola patent okusobola okwanguyiza kino
I jumped under the water	Nabuuka wansi w’amazzi
I have to get back to that	Nnina okudda ku ekyo
I say this for his opinion	Kino nkigamba lwa ndowooza ye
I don’t wait for sales to buy	Silinda kutunda kugula
I added my name and found it removed	Nagattako erinnya lyange ne nsanga nga liggyiddwaako
I passed on this vague message faithfully	Obubaka buno obutategeerekeka nabuyisa mu bwesigwa
I happen to know someone who might know	Ntuukira ddala nga mmanyi omuntu ayinza okuba ng’amanyi
I couldn’t kill them all	Bonna saasobola kubatta
A little of this, a little of that	Akatono ku kino, akatono ku ekyo
I think repentance is born out of love	Ndowooza okwenenya kuzaalibwa mu mukwano
I knew my command would bring him some motion	Namanya nti ekiragiro kyange kijja kumuleetera ekiteeso ekimu
However, I hate depression	Kyokka, nkyawa okwennyamira
I felt him hesitate	Nawulira ng’alonzalonza
I could feel his energy nearby	Nali mpulira amaanyi ge okumpi
I needed to look at our financial situation	Nnali nneetaaga okutunuulira embeera yaffe ey’ebyensimbi
The court remained in the city for a year	Kkooti eno yamala omwaka mulamba mu kibuga
I think they’re gross	Ndowooza nti ba gross
I will respect him though	Nja kumuwa ekitiibwa wadde
A chill coursed through him	Obunnyogovu bwamuyitamu
The question came to him suddenly	Ekibuuzo kyamujjira mu bwangu
I ask for your help and mercy	Nkusaba obuyambi n’okusaasira
At the time, I was not afraid of the world	Mu kiseera ekyo nnali sitya nnyo nsi
I mean, it’s a characteristic of every soul	Ntegeeza nti mpisa ya buli mwoyo
I set fire to the road and ran	Nakuma omuliro ku luguudo ne nziruka
I can’t go into a store and buy something	Sisobola kuyingira mu dduuka ne ngula ekintu
I will be in your kitchen	Nja kuba mu ffumbiro lyo
I didn’t have time for this nonsense	Saalina budde bwa busirusiru buno
I can’t help but smile, just a little	Siyinza butamwenya, katono ddala
I have another appointment	Nnina appointment endala
I heard at school that you had run away	Nawulidde ku ssomero nti wali odduse
I just can’t wait any longer	Nze just sikyasobola kulinda
There are limited agricultural activities within the city limits	Waliwo emirimu gy’ebyobulimi emitono mu nsalo z’ekibuga
A man in armour, riding a horse	Omusajja ayambadde ebyokulwanyisa, nga yeebagadde embalaasi
I owe him my life and my loyalty forever	Nze mmubanja obulamu bwange n’obwesigwa bwange emirembe gyonna
Knee to neck ride	Okugulu ku bulago ride
The black legs are long and strong	Amagulu amaddugavu mawanvu ate nga ga maanyi
I am a man of my word	Ndi musajja wa kigambo kyange
I can tell you the shaking stopped	Nsobola okukugamba nti okukankana kwakoma
I felt so exposed	Nawulira nga nneeyoleka nnyo
I hear a knock on my door	Mpulira okukonkona ku luggi lwange
I never thought they had feelings	Ssaalowoozangako nti balina enneewulira
I heard her groan and closed my eyes	Nawulira okusinda kwe ne nzibiriza amaaso
I beat them tired	Nabakuba nga bakooye
It was released before the movie	Yafulumizibwa nga firimu tennabaawo
I didn’t know what to think, or say	Nnali simanyi kya kulowooza, oba kwogera
I didn’t work in the room myself	Nze kennyini saakolanga mu kisenge
I never had much trouble with him	Sifunangako buzibu bungi naye
I told you it could just happen	Nkugambye nti kisobola okubeerawo kyokka
A second entrance to the station is planned	Omulyango ogw’okubiri ku siteegi eno gutegekeddwa
Early chronic disease typically without any symptoms	Nga bukyali obulwadde obutawona mu bujjuvu obutaba na bubonero bwonna
I actually put it in those terms	Mu butuufu nkiteeka mu bigambo ebyo
I got the feeling the dislike was mutual	Nafuna feeling nti dislike yali mutual
I thought he would treat me like an enemy	Nalowooza nti ajja kunyisa ng’omulabe
I hope he heard a lot	Nsuubira nti yawulira bingi
A poor day, all in all	Olunaku olw’obwavu, byonna awamu
I gave in and left	Nawaayo ne nvaako
I would recommend your service to others for sure	Nze nkuwa amagezi ku mpeereza yo eri abalala for sure
I played it a lot after he died	Nagizannya nnyo oluvannyuma lw’okufa
I wanted it to be right	Nnali njagala kibeere kituufu
He thought of it as fully embedded in nature	Yakirowoozaako ng’ekiyingiziddwa mu bujjuvu mu butonde
I had a small window	Nnalina akadirisa akatono
I guess he was watching her and guided me inside	Ntebereza nti yali amutunuulira n’anlungamya okuyingira
I see he doesn't want to waste the cigar	Ndaba tayagala kwonoona sigala
The signature indicated that the husband and father were concerned	Omukono gwalaga nti mwami era taata abeeraliikirivu
And none of these transactions were made public	Era tewali n’emu ku nkolagana zino eyafulumizibwa mu lujjudde
I was devastated just watching	Nakwatibwa ennaku ey’amaanyi nga ntunuulira kyokka
I did too, but I couldn’t get involved	Nange nnakola naye nga sisobola kuyingirira
I think it might be a strong bow hunting drive	Ndowooza kiyinza okuba nga kivuga nnyo okuyigga obutaasa
I would be honored to please you	Nandibadde wa kitiibwa okukusanyusa
I was disturbed by the answer	Nataataaganyizibwa olw’okuddamu
I started looking for stones	Natandika okunoonya amayinja
I’ve never seen such an honest and beautiful performance	Nze sirabangako muzannyo gwa bwesimbu era omulungi bwegutyo
I believe you are right	Nzikiriza nti oli mutuufu
I still remember his name	Nkyajjukira erinnya lye
I can understand how smart you are	Nsobola okutegeera engeri gy’oli omugezi
I hit someone out of anger	Nakuba omuntu olw’obusungu
I am facing some errors	Nze njolekedde ensobi ezimu
I just need to get that out	Ekyo nketaaga okukifulumya kyokka
I just got into a little situation	Naakayingira mu mbeera entonotono
I have to look past it	Nnina okutunula nga mpiseeko
I can’t help myself	Nze sisobola kweyamba
I wasn’t going to stop trying until everything was gone	Nali sigenda kulekera awo kugezaako okutuusa nga buli kimu kiweddewo
I wish you had	Njagala nnyo okuba nga olina
I think, perhaps, it would be too much	Ndowooza, mpozzi, kyandibadde kisusse
Political comedy program	Pulogulaamu ya kkomedi y'ebyobufuzi
I have slept through another day of school	Nsuze okuyita mu lunaku olulala olw’essomero
I think our consciousness does this too	Ndowooza n’okutegeera kwaffe kukola kino
I didn’t get an option	Saafuna nkola ya kulonda
I was indeed very lucky	Mazima ddala nnali wa mukisa nnyo
Many of us feel protective of our history	Bangi ku ffe tuwulira nga tukuuma ebyafaayo byaffe
I thought about calling my parents again	Nalowooza ku ky’okuddamu okukubira bazadde bange essimu
I will kill anyone who tries to hurt them	Nja kutta buli agezaako okubalumya
Athens may have been captured in c	Asene eyinza okuba nga yali ewambiddwa mu c
I realize that everyone is right	Nkitegedde nti buli muntu mutuufu
You just want to take it home	Oyagala kugitwala waka yokka
I don’t talk much about this book	Siyogera nnyo ku kitabo kino
A few minutes, my sweet	Eddakiika ntono, sweet wange
The nasty wound was forming slightly below his right ear	Ekiwundu ekibi kyali kikola katono wansi w’okutu kwe okwa ddyo
I have a sample in the car	Nnina sample mu mmotoka
I can’t just pack up and leave just like that	Siyinza kumala gasitula bintu ne nvaawo bwentyo bwentyo
I wish you had the chance to go back	Njagala ofune omukisa okudda emabega
I think he is anyway	Ndowooza bw’ali anyway
A bottle of water, and then a cloth	Eccupa y’amazzi, n’oluvannyuma olugoye
A loud explosion echoed around	Okubwatuka okw’amaanyi kwawulikika okwetooloola
I started having shoulder and back pain	Natandika okulumwa ebibegabega n’omugongo
I just care about who you are	Nze nfaayo ku ky’oli kyokka
I offer to marry you	Nze nwaayo okukuwasa
I did a pirate head	Nakola omutwe gw’ababbi b’oku nnyanja
I realized this could be good	Nakitegeera nti kino kiyinza okuba ekirungi
I’m done with this awesome place	Nkomyewo n’ekifo kino eky’entiisa
I was equally frustrated	Nali nnyiize kyenkanyi
I place you in the hands of those you trust	Nkuteeka mu mikono gy’abo be weesiga
Of the injured almost none	Ku balumiziddwa kumpi tewali
I saw that it said finished	Nalaba nga kigamba nti kiwedde
I can work and have experience in the wilderness	Nsobola okukola n’okuba n’obumanyirivu mu ddungu
I grab my blanket and pull it off	Nkwata omufaliso gwange ne ngusikako
I was deaf and blind to everything but this	Nali kiggala era nga muzibe ku buli kimu okuggyako kino
I was standing on an eight-foot ladder	Nnali nnyimiridde ku ddaala erya ffuuti munaana
I will not change my mind or bend to your wishes	Sijja kukyusa ndowooza yange oba okufukamira ku by’oyagala
Sometimes I hear him twice, or so	Oluusi mmuwulira emirundi ebiri, oba bwe gityo
I lose my head sometimes	Nfiirwa omutwe oluusi
I wouldn’t use you like that	Ssandikukozesezza bwentyo
I wonder why this is starting to become a problem	Nze nneebuuza lwaki kino kitandise okufuuka ekizibu
I saw it all before my eyes	Byonna nabilaba mu maaso gange
I secretly had a huge crush on him	Mu nkukutu nnalina omukwano ogw’amaanyi ennyo ku ye
I would love to meet your family	Njagala nnyo okusisinkana ab’omu maka go
I asked them what they wanted	Nababuuza kye baagala
I guessed he wrote it in tears	Nateebereza nti yakiwandiika ng’ali mu maziga
I might consider extending your stay, you make me very happy	Nnyinza okulowooza ku ky’okwongezaayo okubeerawo kwo, onsanyusa nnyo
I really have no insight into this	Mazima ddala sirina magezi gonna ku nsonga eno
I just want to be done	Njagala kukolebwa kwokka
I didn’t even see his wings spread	Saalaba wadde ebiwaawaatiro bye nga bibunye
I’m not going to look for anyone else	Sigenda kunoonya muntu mulala yenna
I succeeded with my mission	Nasobola n’obutume bwange
I finally decided it was time to get out	Nasembyeyo okusalawo nti kye kiseera okufuluma
I know very little about this	Kino nkimanyi kitono nnyo
I want to feel the sun on my face	Njagala okuwulira enjuba ku maaso gange
I was scared for my family	Natya olw’ab’omu maka gange
I called the doctor and he said it looked like he had heart failure	Nakubira omusawo essimu n’agamba nti kirabika omutima gwe gwamulema
I need a place and quiet	Nze nneetaaga ekifo ate nga kisirifu
I wonder, what, if anything, was beyond curiosity	Nneebuuza, kiki, bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna, ekyali ekisukka okwegomba
I guess you do when there’s a senseless death	Ntebereza nti okola nga waliwo okufa okutaliimu makulu
But then the radio started playing it	Wabula oluvannyuma leediyo n’etandika okugikuba
I heard one call for safety	Nawulira omulanga gumu ogw’obukuumi
The policeman was by the river	Omupoliisi yabadde ku mabbali g’omugga
A man like that can’t help it	Omusajja nga oyo tasobola kukiyamba
I explain this in more detail below	Kino nkinnyonnyola mu bujjuvu wansi
I was a falling tree in the woods	Nnali muti ogugwa mu nsiko
I will be back with you	Nja kuddayo nammwe
I want to take a family photo side by side	Njagala okukuba ekifaananyi kya famire ku mabbali
I kept pushing forward	Nnasigala nga nnyiga mu maaso
I had been a little generous	Nnali mbadde mugabi katono
I want the man released	Njagala omusajja ayimbulwe
I took it, climbed up and drank it	Nagitwala, ne nnyiga waggulu ne nginywa
A sudden unexpected schedule change can cause panic	Enkyukakyuka mu nteekateeka ey’amangu gy’otosuubira eyinza okuleetawo okutya
I could have raised him in a palace	Nnali nsobola okumukuliza mu lubiri
I couldn’t imagine life like that	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwentyo
I hope you see obstacles	Nsuubira nti olaba ebintu ebikulemesa
I turned around and started shooting in that direction	Nakyuka ne ntandika okukuba amasasi mu ludda olwo
I have an older sister	Nnina mwannyinaze omukulu
I was most hurt when he pushed and pulled	Nasinga kulumizibwa bwe yasika n’okusika
I have been reading all day	Mbadde nsoma olunaku lwonna
I may have told this story before	Emboozi eno nnyinza okuba nga nnaginyumiza emabegako
I felt like my life was over	Nawulira ng’obulamu bwange buweddewo
I could finally look forward to today	Nnali ku nkomerero nsobola okwesunga leero
I wasn’t sure how crazy you were	Nali sikakasa ngeri gye wali eddalu
I realized it was over twenty years old	Nategeera nti yali ewezezza emyaka egisukka mu makumi abiri
I sighed and rubbed my eyes	Nasiiba ne nsiiga amaaso
I could easily blame that on the heat	Ekyo nnali nsobola bulungi okukinenya ku bbugumu
I have decided to forgive you	Nsazeewo okukusonyiwa
I went from pack to pack, individual to individual	Nava mu pack okudda mu pack, kinnoomu okudda ku kinnoomu
It was also the basis of social order	Era kye kyali omusingi gw’enteekateeka y’embeera z’abantu
A being made only of spiritual energy and living lightning	Ekitonde ekikoleddwa amaanyi ag’omwoyo gokka n’okumyansa okulamu
But such proof is impossible	Naye obukakafu obw’engeri eyo tebusoboka
I felt a little disappointed and that upset me	Nawulira nga nnyiize katono era ekyo kyannyiiza
I trusted him and slowly we started living together	Namwesiga era mpola ne tutandika okubeera ffembi
I was really on the fence my entire first week	Ddala nnali ku bbugwe wiiki yange yonna esooka
I suddenly feel like an idiot	Nze omulundi gumu mpulira nga ndi musiru
I have my crew on restriction	Nnina crew yange ku restriction
I felt such relief	Nawulira obuweerero obw’engeri eyo
I wonder if there is any food in the fridge	Nze nneebuuza oba mu firiigi mulimu emmere yonna
Before retirement he attained the rank of rear admiral	Nga tannawummula yatuuka ku ddaala lya rear admiral
Stanley designed and built two of his homes	Stanley ye yakola dizayini y’amaka ge abiri era n’azimba
I remembered that information at some point	Amawulire ago nagajjukira mu kiseera ekimu
I plan to run a nightclub	Nteekateeka okuddukanya ekifo ekisanyukirwamu
All of this continues to be very annoying	Bino byonna bikyagenda mu maaso n’okunyiiza ennyo
I had no idea he was working down there	Nali simanyidde ddala nti yali akola wansi awo
Two innocent people have been released from custody	Abantu ababiri abatalina musango bayimbuddwa okuva mu kaduukulu
I want to know what that is	Njagala okumanya ekyo kye ki
I just need my brother with me	Nze nneetaaga muganda wange yekka nange
I heard my pack half a step behind me	Nawulira pack yange nga kitundu kya ddaala emabega wange
I asked for it and it came easily to me	Nakisaba ne kinzijira mu ngeri ennyangu
I live in the real world	Mbeera mu nsi entuufu
A business model must have a great idea	Enkola ya bizinensi erina okuba n’ekirowoozo ekinene
I smiled and repeated my assent before he continued	Namwenya ne nziramu okukkiriza kwange nga tannagenda mu maaso
A little bit of this	Akatono ku kino
I would take my time to do it	Nnanditwalidde obudde bwange okukikola
I didn’t recognize him	Nnali simwetegedde
I don’t know its name or exact location	Simanyi linnya lyayo oba ekifo ekituufu we kiri
I am not what you think	Si nze kye mulowooza
I can only hunt some supernatural creatures	Nsobola okuyigga ebitonde ebimu ebisukkulumye ku bya butonde byokka
I think my jacket is new at least	Ndowooza jaketi yange mpya waakiri
I did it with trial and error	Nakikola n’okugezesa n’ensobi
The condemned man has the right to apply one last time	Omusajja asaliddwa omusango alina eddembe okusaba omulundi gumu ogusembayo
I am completely confused	Nze nsobeddwa ddala
I want you to be there	Njagala obeerewo
I feared for my daughters	Natya ku lwa bawala bange
I find it very stupid	Nze nkisanga nga kya busirusiru nnyo
I charge through them shooting	Nkuba charge nga mpita mu bo nga nkuba amasasi
I have a weakness for bad boys	Nnina obunafu eri abalenzi ababi
I knew there was with him	Namanya nti waliwo naye
I feel like it’s my fault	Mpulira nga omusango gwange
I push him back again but he is too strong	Nddamu okumusika emabega naye nga wa maanyi nnyo
I remembered it after searching my brain all evening	Nakijjukira oluvannyuma lw’okunoonya obwongo bwange akawungeezi konna
I brought a check from the football coach	Naleeta ceeke okuva ew’omutendesi w’omupiira
I also want to tone full body	Njagala n’okukola tone full body
I was relieved to be alone	Nali nfunye obuweerero okubeera nzekka
I had to know what time it was	Nnalina okumanya essaawa gye zaali
I see there is a name change requested as well	Ndaba waliwo okukyusa erinnya esabiddwa era
I am a role model and there are others like me	Ndi kyakulabirako era waliwo n’abalala nga nze
I thought the poison would work faster	Nalowooza nti obutwa bwandikoze mangu
I don’t want him to change his mind	Saagala akyuse ndowooza ye
I encourage you to journal during this time	Nkukubiriza okukola journal mu kiseera kino
Good understanding is essential	Okutegeeragana obulungi kyetaagisa nnyo
I obey him, trembling, afraid	Nze mmugondera, nga nkankana, nga ntya
I can’t look at him anymore	Sikyasobola kumutunuulira
I felt it feel like it was sinking into my stomach	Nawulira ng’ewulira ng’egenda ebbira mu lubuto
I could feel the desire ready to explode in them	Nali mpulira obwagazi nga bwetegefu okubwatuka mu bo
I saw him occasionally	Namulabanga oluusi n’oluusi
I also picture them looking like you	Nze era mbakuba ekifaananyi nga bafaanana ggwe
I read it and wanted to know more	Nakisoma era nga njagala okumanya ebisingawo
I never imagined such things could happen	Ssaateeberezangako nti ebintu ng’ebyo biyinza okubaawo
I couldn’t see anyone	Nnali sisobola kulaba muntu yenna
I fell out of my chair and dropped something	Nagwa mu ntebe yange ne ngwamu ekintu
I could feel all the pain	Nnali mpulira bulumi bwonna
I remembered him as a shy, withdrawn guy	Namujjukira nga ggaayi ow’ensonyi, eyeeggyako
I promise we’ll get you out	Nsuubiza nti tujja kukuggyamu
I should be back though and I have warned everyone	Nsaana okudda wadde era ndabudde buli muntu
I walk outside and repeat the action described earlier	Ntambula wabweru ne nziramu ekikolwa kye nnayogeddwako emabegako
I loved him like he was my blood	Namwagala nga bwe yali omusaayi gwange
I could hardly believe it myself	Nze kennyini nnali sisobola bulungi kukkiriza
I could have toasted them on the fire tonight	Nnali nsobola okuzitoosa ku muliro ekiro kino
I poked my head out the window	Nakuba omutwe gwange ne nzira mu ddirisa
I got up and the nurse came	Nasituka era nnansi n’ajja
I expected the beast to shoot at any second	Nali nsuubira nti ensolo ejja kukuba masasi ku sikonda yonna
The right one he takes to the gym	Eyo entuufu gy’atwala mu jjiimu
I saw the latter cycle	Nalaba ekisembayo nga kiyita mu cycle
House couldn’t forgive her and they broke up	House teyasobola kumusonyiwa era ne baawukana
I ad love to answer soon	Nze ad njagala nnyo okuddamu mu bbanga ttono
I still haven’t picked it up	N’okutuusa kati sinnagisitula
I have no interest in reading these reports	Sirina kye njagala kusoma lipoota zino
I got them from my mom	Nazifuna okuva ewa maama
I don’t buy and return things	Sigula na kuzzaayo bintu
Clinical trials are a complex undertaking	Okugezesebwa mu malwaliro mulimu muzibu nnyo
I had a beer to celebrate	Nalina bbiya gwe nnali njagala okujaguza
I had never run in my life	Nnali siddukangako mu bulamu bwange
I will not let this affect him	Kino sijja kukikkiriza kumukwatako
I can’t say forever, because there is no forever	Siyinza kugamba mirembe gyonna, kubanga tewali mirembe gyonna
I don’t want anyone to miss that	Ekyo saagala muntu yenna kusubwa
I told you there was nothing but death	Nakugamba nti tewali kirala wabula okufa
I felt nothing but fear	Saawulira kintu kirala kyonna okuggyako okutya
I wish it was that simple	Njagala kibeere kyangu bwe kityo
I was born a long distance runner	Nnazaalibwa nga ndi muddusi wa lugendo oluwanvu
Not possible during one of his previous plans	Tekisoboka mu kiseera ky’emu ku nteekateeka ze ezaaliwo emabega
I am engaging the process of preventing fog	Nze nkola engaging enkola y’okuziyiza ekifu
A woman should not go out alone in the streets	Omukazi tasaanidde kufuluma yekka mu nguudo
Phones range from simple to complex	Amasimu gava ku nnyangu okutuuka ku nzibu
I might just go to bed tonight	Nnyinza okumala okwebaka ekiro kino
I had never felt a heartbeat like that before	Nnali siwulirangako mutima nga gukuba bwe gutyo
I mean, you see what your brain knows	Ntegeeza, olaba obwongo bwo kye bumanyi
I slammed my lights on him and down my window	Namukuba amataala gange ne wansi eddirisa lyange
I want to enjoy the rest of the evening	Njagala okunyumirwa akawungeezi akasigaddeyo
He was released five days later	Yayimbuddwa nga wayise ennaku ttaano
I remember several things I was told	Nzijukira ebintu ebiwerako bye bantegeeza
Paul must have worked about ten	Pawulo ateekwa okuba nga yakola nga kkumi
I will try to file a class action lawsuit	Nja kugezaako okukola omusango gwa class action
I need to find out who threw that brick	Nze nneetaaga okuzuula eyasuula ettoffaali eryo
I lived in that office	Nnabeeranga mu ofiisi eyo
I have my own business, my own shop	Nnina bizinensi yange, edduuka lyange
I can’t talk to millions of people	Sisobola kwogera na bukadde n’obukadde bw’abantu
I use them mainly for the feeding chair	Nzikozesa okusinga entebe y’okuliisa
A lot of water has passed under the bridge	Amazzi mangi gayise wansi w’omutala guno
I would never let myself go through that again	Ssandikkirizza kuddamu kuyita mu ekyo
I wasn’t looking at him	Nze nali simutunuulira
I file the wedding ring story away in my head	Nfaayila emboozi y’empeta y’embaga ewala mu mutwe gwange
I want to finish my speech and sit down	Njagala okumaliriza okwogera kwange ne ntuula wansi
I kissed the back of her head	Namunywegera emabega w’omutwe
I felt so wonderful	Nawulira nga ndi wa kitalo nnyo
I used this to prepare for my entrance exam	Kino nakikozesa okwetegekera ekigezo kyange eky’okuyingira
Persecution was everywhere	Okuyigganyizibwa kwali kukoma buli wamu
I am very loyal and love this creature	Ndi mwesigwa nnyo era njagala nnyo ekitonde kino
This was followed by an attack by infantry and tanks	Kino kyaddiridde abaserikale abagenda ku bigere ne ttanka okulumba
I will free him from the dark hour ahead	Nja kumusumulula okuva mu ssaawa ey’ekizikiza mu maaso
A black blanket falls over her face	Omufaliso omuddugavu gugwa ku maaso ge
Shallow pool in summer	Ekidiba ekitali kiwanvu mu kiseera ky’ebbugumu
I mean because it could always be worse	Ntegeeza anti bulijjo kiyinza okuba ekibi ennyo
I guess the last guy was the smart one	Ntebereza ggaayi eyasembayo ye yali omugezi
I swear, he drives me nuts too	Ndayira, anvuga n’entangawuuzi nayo
I did a slow run there	Nakola emisinde egy’empola eyo
I didn’t hear that conversation	Emboozi eyo saagiwulidde
I ponder this question as well	Ekibuuzo kino nakyo nkifumiitirizaako
I buy organic coffee	Ngula kaawa ow’obutonde
I breathed in, then out, then again	Nassa omukka, oluvannyuma ne nfuluma, oluvannyuma ne nziramu
I respect the speaker	Omwogezi mmuwa ekitiibwa
We are based on international law	Tusinziira ku mateeka g’ensi yonna
Great great rush of sound	Okufubutuka okunene okunene okw’amaloboozi
I couldn’t say that’s not true	Saasobola kwogera ekyo ekitali kituufu
Opponents score to the right	Abavuganya bateeba ku ddyo
I think it won’t happen in the future	Ndowooza tekijja kubaawo mu biseera eby’omu maaso
I was going to have enough	Nnali hhenda kufuna ekimala
I have a sad reason for doing this	Nnina ensonga ey’ennaku lwaki kino nkikoze
I feel sorry for people who deceive themselves	Nsaasidde abantu abeelimbalimba
I won’t touch anything	Sijja kukwata ku kintu kyonna
I would have been smarter	Nze nandibadde omugezi
Congress for passing it	Congress olw’okugiyisa
I wondered where that had come from	Nneebuuza ekyo gye kyali kivudde
I don’t mind making changes	Sirina buzibu kukola nkyukakyuka
A warm affection filled her	Omukwano ogw’ebbugumu gwamujjula
I can hear my father asking questions in my face	Mpulira taata ng’abuuza ebibuuzo mu maaso
A creature without conscience or fear	Ekitonde ekitaliimu muntu ow’omunda wadde okutya
I think you are a great competitor for me this time	Ndowooza ku mulundi guno muvuganya nnyo gyendi
I had no idea where I was	Nnali sirina kye mmanyi ku kifo we nnali
I have to admit it looks great	Nnina okukkiriza nti kirabika bulungi nnyo
I am so glad to see your article	Ndi musanyufu nnyo okulaba ekiwandiiko kyo
I decided to cut right down to it	Nasalawo okusala ddala okutuuka ku kyo
I was in and out of jail a lot	Nali nnyingira n’okufuluma ekkomera nnyo
I played the part of the fool last night	Nazannya ekitundu ky’omusiru ekiro ekikeesezza olwaleero
I want him to kill me for me	Njagala anzita ku lwange
I was so tired of being hungry	Nnali nkooye nnyo okulumwa enjala
Power lines were also damaged	Layini z’amasannyalaze nazo zaayonooneddwa
A second attack from the opposite direction caught him in the neck	Obulumbaganyi obw’okubiri okuva ku ludda olulala bwamukwata mu bulago
I want to be happy again	Njagala okuddamu okubeera omusanyufu
I had my assistant look at it the other day	Nalina omuyambi wange okugitunuulira olunaku olulala
I turned each page slowly	Buli lupapula nnabikyusa mpola
I will not leave you for a moment	Sijja kukuleka wadde akaseera katono
Now I put food on them	Kati mbateekako emmere
Two other people helped as support staff	Abantu abalala babiri baayambye ng’abakozi abawagira
I stand up and walk over to you	Nnyimiridde ne ntambula okutuuka gy’oli
I was disappointed, but I understood his reaction	Naggwaamu essuubi naye ne ntegeera engeri gye yeeyisaamu
I intended to change that, starting now	Ekyo nnali ngenderera kukyusa, okutandika kati
I counted your money twice	Ssente zo nazibala emirundi ebiri
Nightmare nights	Ekiro eky’ebirooto ebibi
I wanted to show everyone	Nnali njagala okulaga buli muntu
A good place to observe	Ekifo ekirungi eky’okwetegereza
I walk into my room and stop in my tracks	Ntambula ne nnyingira mu kisenge kyange ne nyimirira mu bigere byange
I have to admit they are very different from us	Nnina okukkiriza nti baawukana nnyo ku ffe
I was in love with two women	Nali mu laavu n’abakazi babiri
I couldn’t throw him away	Nnali siyinza kumusuula
I have to report him	Nze nnina okumuloopa
I could make her life hell with just my words	Nnali nsobola okufuula obulamu bwe ggeyeena n’ebigambo byange byokka
I said before that illness is a form of magic	Nagamba nga sinnaba nti obulwadde ngeri ya bulogo
I suggest you get some other suitable towels	Nkuwa amagezi ofune ebitambaala ebirala ebisaanira
I was up to the challenge	Nnali ntuuse ku kusoomoozebwa okwo
Round space, open to the wind	Ekifo ekyetooloovu, ekiggule eri empewo
I headed to the arcade	Nayolekera ekifo we bazannyira emizannyo
I asked the other part of my brain	Nabuuza n’ekitundu ekirala eky’obwongo bwange
I killed my daughter	Natta omwana wange omuwala
I left him unconscious	Namuleka nga tategeera
I see his mouth open and close silently	Ndaba akamwa ke nga kagguka era nga kaggalawo mu kasirise
I had a goal, a goal	Nalina ekiruubirirwa, ekiruubirirwa
I just had to like it bad enough	Nalina okumala okukyagala ekibi ekimala
Moments later, silence returned	Nga wayise akaseera katono, okusirika kwaddamu
I think you could really be something	Ndowooza ddala oyinza okuba ekintu
I should back off a bit	Nsaana okudda emabega katono
I’m not you anymore	Nze sikyali ggwe
I couldn’t understand what was going on with him	Nali sisobola kutegeera kyali kigenda mu maaso naye
Then I saw a yellow light, shining in the chest	Oluvannyuma nnalaba ekitangaala ekya kyenvu, nga kitangaala mu kifuba
I quickly catch up with him, walking beside him	Nze mmukwata mangu, nga ntambula ku mabbali ge
I wonder for a second who he's trying to impress	Nze nneebuuza okumala akasekondi ani gw'agezaako okuwuniikiriza
I already told you he is out of my life forever	Nakugamba dda nti avudde mu bulamu bwange emirembe gyonna
I am yours no matter what	Nze ndi wuwo ne bwe kinaaba kitya
I can personally give an eyewitness account	Nze ku lwange nsobola okuwa emboozi y’omujulizi w’amaaso
I want time to think	Njagala obudde obw’okulowooza
I am trained to listen to all physical evidence	Ntendekeddwa okuwuliriza obujulizi bwonna obw’omubiri
I know you didn’t deserve that	Nkimanyi nti ekyo tewakisaanidde
I love the big tree in the front yard	Njagala nnyo omuti omunene oguli mu luggya lw’emmanju
I have heaven waiting for my orders	Nnina eggulu erindiridde ebiragiro byange
Congress and jet were not released	Congress ne jet tebyafulumizibwa
I asked you to let me know	Nakusaba ontegeeze
I like to be different	Njagala nnyo okubeera ow’enjawulo
I don’t want to cover up her beautiful body	Saagala kubikka mubiri gwe omulungi
I made soup for dinner	Nakola ssupu ku kijjulo
I have a little song here	Nnina akayimba akatono wano
I really appreciate your help here	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe wano
I held it to his mouth	Nakikwata ku kamwa ke
A big band would tie them up without a fight	Bbandi ennene yandibasibye nga tewali kulwana
A cup of coffee is fine	Ekikopo kya kaawa kirungi
I wasn’t mentally back in safe territory still	Nali siddayo mu birowoozo mu safe territory still
I hoped to discuss this at the meeting	Kino nnalina essuubi okukikubaganyaako ebirowoozo mu lukiiko
I only planned to kiss you, of course	Nateekateeka kukunywegera kyokka, ddala
The glow of the lime caught his eye	Okumasamasa kwa lime kwamukwata eriiso
A small number of these were produced under foreign licenses	Ennamba entono ku zino zaakolebwa wansi wa layisinsi z’amawanga amalala
I will not stand in your way	Sijja kuyimirira mu kkubo lyo
I thought he was polite	Nalowooza nti yali alina empisa
However, I was not covered by the scale	Kyokka nnali sibikkiddwako minzaani
I immediately jumped to my feet	Amangu ago nnabuuka ne nyimirira
This practice lasted until the couple retired	Enkola eno yawangaala okutuusa abafumbo bano lwe baawummudde
I hadn’t been attracted like this in years	Nnali mmaze emyaka nga sifunangako kusikiriza nga kuno
I left this morning	Nvuddeyo enkya ya leero
I’m not here to win	Nze siri wano kuwangula
I would like to discuss the definition of this project in more detail	Njagala okukubaganya ebirowoozo ku nnyonyola ya pulojekiti eno mu bujjuvu
Very well written explanation	Ennyinyonnyola ewandiikiddwa obulungi ennyo
I was hoping you weren’t, but you are	Nali nsuubira nti toli, naye oli
I looked back at the building	Natunula emabega mu kizimbe
A lot of girls were looking at him	Abawala bangi nnyo baali bamutunuulira
I pulled my party members back, protecting them	Nasika bammemba b’ekibiina kyange emabega, nga mbakuuma
I wanted everything to happen in an instant	Nnali njagala buli kimu kibeerewo mu kaseera katono
I think his lips	Ndowooza mimwa gye
The heart has more emotional value than the stars	Omutima gulina omugaso mu nneewulira okusinga emmunyeenye
I saw him even for a second	Namulaba wadde akasekondi
I am returning it because you asked	Nzizzaayo olw’okuba mwasaba
I could barely eat dinner	Nnali nsobola bulungi okulya ekyeggulo
I asked him for another option	Namusaba eky’okukola ekirala
I already know the job	Omulimu nagumanyi dda
A master protocol for combination therapy is currently under development	Mu kiseera kino enkola ya master protocol ey’obujjanjabi obw’okugatta eri mu nteekateeka
I am now too old to be a lady	Kati nkaddiye nnyo okubeera nnyabo
The new century is here now	Ekyasa ekipya kiri wano kati
I didn’t have time for this shit	Nze saalina budde bwa shit eno
I can come here again tonight	Nsobola okuddamu okujja wano ekiro kino
I know he doesn’t mean it, but he doesn’t understand	Nkimanyi tategeeza, naye tategeera
I wonder how that could be he thought	Nze nneebuuza engeri ekyo gye kiyinza okuba bwe yalowooza
I wasn’t going to give up	Nnali sigenda kuggwaamu maanyi
A second later, he started laughing	Nga wayise akasekondi, yatandika okuseka
I was trying to do a trick	Nnali ngezaako okukola akakodyo
I need to get it out of my system	Nze nneetaaga okugiggya mu nkola yange
I can see you’re okay	Nsobola okukulaba nga oli bulungi
I wondered what had happened to it	Nneebuuza kiki ekyali kigutuuseeko
I wanted to ride it and he never did	Nnali njagala kugilinnya era teyakikolangako
I am not allowed to do more	Sikkirizibwa kukola ebisingawo
I would check out a book from the library	Nnandibadde nkebera ekitabo okuva mu tterekero ly’ebitabo
I had no privacy or control over my surroundings	Nnali sirina kyama oba obuyinza ku bintu ebinneetoolodde
They were probably happy but not expressive	Oboolyawo baali basanyufu naye nga tebalaga kwolesebwa kwonna
I saw it when he came in	Nakiraba bwe yayingira
I wasn’t followed, and they can’t call me	Saagobererwa, era tebasobola kukuba ssimu yange
I really can’t say enough about everything and everyone	Mazima ddala sisobola kwogera kimala ku buli kimu ne buli muntu
I turned to observe	Nakyuka okwetegereza
I have to finish what we started	Nnina okumaliriza kye twatandika
I shook his hands	Namusika emikono
I plan to write about each planet	Nteekateeka okuwandiika ku buli pulaneti
I spent hours discussing with him	Nnamala essaawa eziwera nga nkubaganya ebirowoozo naye
I love nights like that	Njagala nnyo ekiro ng’ekyo
I’ve traveled a little bit	Ntambuddeko katono
I took them and started eating	Nazitwala ne ntandika okulya
I had to learn how to trust people again	Nnalina okuyiga engeri y’okuddamu okwesiga abantu
I was sad to think you were dead	Nakunakuwala nga ndowooza nti ofudde
I told him about the academy ring	Namubuulira ku mpeta ya akademi
A simple gold band will satisfy most	Bbandi ya zaabu ennyangu ejja kumatiza abasinga obungi
A suspicious person becomes very unhappy	Omuntu alina okwekengera afuuka atalina ssanyu nnyo
I want to be happy again	Njagala nziremu okuba omusanyufu
I looked at my parents	Natunuulira bazadde bange
I am sick and sick of him	Nze ndi mulwadde era mmulwadde
I shoved the chap stick into his hand	Namusika omuggo gwa chap mu ngalo
The game received a mixed reception	Omuzannyo guno gwafunye okwaniriza okutabuliddwamu
I couldn’t even comfort him	Nnali sisobola na kumubudaabuda
Relations with other nations are peaceful but rare	Enkolagana n’amawanga amalala eba ya mirembe naye nga tetera kubaawo
I clung to him, until this moment	Namunywerera ku ye, okutuuka ku kaseera kano
I was moving forward, much better	Nali ngenda mu maaso, nga nsinga nnyo
I opened my mouth to answer but then said nothing	Nayasamya akamwa okuddamu kyokka oluvannyuma nga sirina kye njogedde
I expect that to happen in about an hour	Nsuubira nti ekyo kijja kubaawo mu ssaawa nga emu
I waited for a reply, anything	Nalinda reply, ekintu kyonna
I covered my mouth and went down the stairs	Nabikka akamwa ne nkka ku madaala
I didn’t have a single witness to put on the stand	Nnali sirina mujulizi omu gwe nnali nnyinza kuteeka ku siteegi
I never knew what to do about that	Ekyo saakimanyangako kya kukola ku nsonga eyo
I pretty much played on automatic	Nze pretty much nazannya ku automatic
I was scared as hell, but I did what he said	Natya nga ggeyeena, naye ne nkola bye yayogera
I am the girl’s teacher and mentor	Nze musomesa w’omuwala era omubuulirizi we
I could get around a few things	Nnali nsobola okwetooloola ebintu ebitonotono
I rub my eyes and try to sit up	Nsiiga amaaso ne ngezaako okutuula waggulu
A message went through his phone	Obubaka bwayita ku ssimu ye
We were raised with those values	Twakuzibwa n’empisa ezo
I accepted his apology	Nakkiriza okwetonda kwe
I planted the first seed	Nasimba ensigo eyasooka
A smile from her could make her day	Akamwenyumwenyu okuva gy’ali kayinza okufuula olunaku lwe
I wasn’t cold, not really	Nze saali nnyogovu, si ddala
I got to admit, that took some balls	Natuuka okukkiriza, ekyo kyatwala emipiira egimu
A balloon is randomly selected and sold	Balloon esunsulwa mu ngeri ey’ekifuulannenge n’etundibwa
I had a look of disgust on my face	Nalina ekifaananyi eky’okwetamwa mu maaso
I find this useful for me	Nkizudde nti kino kya mugaso gyendi
I don’t have to think about it	Siteekwa kukirowoozaako
I stood watching long after they had disappeared	Nayimirira nga ndaba nga wayiseewo ekiseera kiwanvu nga bamaze okubula
I was hoping you wouldn’t make it this far	Nali nsuubira nti tojja kutuuka wano
The film is now considered lost	Firimu eno kati etwalibwa ng’eyabula
I cannot come to your aid nor you to mine	Siyinza kujja kukudduukirira wadde ggwe eri eyange
I wear this dress yes	Nze nnyambala olugoye luno yes
I certainly feel my journey is not unique	Mazima ddala mpulira olugendo lwange si lwa njawulo
I was on the other side of the tavern	Nnali ku ludda olulala olwa tavern
I held out my hands and looked at them in shock	Nagolola emikono gyange ne ngitunuulira nga bakankana
I change quickly	Nkyuka mangu
I have a vague understanding of people	Nnina okutegeera okutali kwa maanyi ku bantu
After this the fort was again abandoned	Oluvannyuma lwa kino ekigo kyaddamu okusuulibwa
I was relieved to see it was still there	Nafuna obuweerero okulaba nga kikyaliwo
I just wanted to disappear into his body	Nnali njagala kubula mu mubiri gwe gwokka
I stretched my legs and felt something on my feet	Nagolola amagulu ne mpulira ekintu ku bigere byange
I turned around and saw him only a few feet away	Nakyuka ne mmulaba ng’ali mu ffuuti ntono zokka
The first thing that caught my eye was the speed	Ekintu ekyasooka okunkwatako ye sipiidi gye yalina
I doubt if he will leave easily	Nbuusabuusa oba anaava mu ngeri ennyangu
I have all the information about him	Nnina ebimukwatako byonna
I won’t say those types of things again	Sijja kuddamu kwogera bintu bya bika ebyo
I know nothing about an old man	Sirina kye mmanyi ku muntu omukadde
I turned to turn on the lights	Nakyuka okukoleeza amataala
I couldn’t pass up an opportunity like this	Saasobola kuyisa mukisa nga guno
A place to build, we told each other	Ekifo eky’okuzimba, bwe twagambagana
I have a real disagreement	Nnina obutakkaanya ddala
I have no child to carry on my name	Sirina mwana gwe nnyinza kutwala mu maaso linnya lyange
I don’t care about you	Sifaayo ku ggwe
I still thought he should have called the police	Nnali nkyalowooza nti yandibadde akubira poliisi essimu
I remember taking the ball forward because of that	Nzijukira okutwala omupiira mu maaso olw’ekyo
I locked the door again and took a shower	Naddamu okusiba oluggi ne nnaabira
I won’t go back there	Sijja kuddayo eyo
I hate being a mom	Nkyawa okubeera maama
I appreciate everyone coming out	Nsiima buli muntu okuvaayo
I hated, in the long run, my consciousness	Nakyawa, mu bbanga eggwanvu, okutegeera kwange
A look that spoke to the underlying truth	Entunula eyayogera ku mazima agali wansi
He was all prepared for this	Kino yenna yali yeetegese
However, I want to know more	Kyokka, njagala okumanya ebisingawo
I know he loves me, and he will fix me	Nkimanyi nti anjagala, era ajja kuntereeza
The woman is the main issue	Omukazi y’ensonga enkulu
I didn’t even have a gun when the officer arrested me	Nali sirina wadde emmundu omuserikale we yankwata
They picked the wrong guy	Baalonze ggaayi omukyamu
This leaf shape is commonly seen in this species	Enkula y’amakoola eno etera okulabibwa mu kika kino
She is a singer and actress	Muyimbi era muzannyi wa firimu
I might just sleep at his house	Nnyinza okumala okwebaka ewuwe
I don’t know what to wear outside anymore	Sikyamanyi kya kwambala wabweru
I’ve been here before, just a few days ago	Nze mbadde wano emabegako, ennaku ntono zokka emabega
I loved being out in them	Nnayagala nnyo okubeera ebweru mu zo
I don’t know how to answer the question	Simanyi ngeri gye nnyinza kuddamu kibuuzo
Death and darkness surround me	Nneetooloddwa okufa n’ekizikiza
A voice told them to enter	Eddoboozi lyabagamba okuyingira
I swallowed him down	Namumira wansi
I still remember our route on every adventure	Nkyajjukira ekkubo lyaffe ku buli adventure
I have absolutely nothing to say	Sirina kye nnyinza kwogera ddala
I want to get down there and do something	Njagala okukka wansi awo nkole ekintu
However, I think we could get somewhere	Kyokka ndowooza nti twandisobodde okutuuka awalala
I could handle the truth	Nnali nsobola okukwata amazima
I wish you all the best for its success	Njagaliza ebirungi byonna olw'obuwanguzi bwayo
I didn’t even bother to look in the mirror	Ssaatawaana na kutunula mu ndabirwamu
I stood with my knees knocking	Nayimirira nga n’amaviivi gakonkona
I know it's been a long time	Nkimanyi kimaze ebbanga ddene
I know we will do it	Nkimanyi nti tujja kukikola
I have to stay awake	Nnina okusigala nga ntunula
An honorable officer, helping others in their lives	Omuserikale ow’ekitiibwa, ng’ayamba abalala mu bulamu bwabwe
I love women with a mean streak	Njagala nnyo abakyala abalina mean streak
I felt so sad for him	Nawulira ennaku nnyo ku lulwe
However, I did like the heads	Kyokka, nnakola ng’emitwe
I learned a few things yesterday	Nayiga ebintu ebitonotono eggulo
I waited for the kick in anticipation	Nalinda ekigwo nga nsuubira
I step back leaving the man towards me	Ndda emabega nga nsigazza omusajja ng’antuukako
I can control the weather	Nsobola okufuga embeera y’obudde
I could see the gray haze under the street lights	Nnali ndaba enfuufu enzirugavu wansi w’amataala g’oku nguudo
This was not an easy decision	Kino tekyali kyangu kusalawo
I have decided to do the same	Nze nsazeewo okukola kye kimu
A fool, like me	Omusirusiru, nga nze
I saw him die and they took me away	Namulaba ng’afa ne bantwala
I recommend it and want to try more of it	Nze nkuwa amagezi era njagala okugezaako ebisingawo ku byo
I had no extra money for such excellence	Nnali sirina ssente za kwongerako olw’okusukkuluma ng’okwo
I could still see its tiny eyes staring at me	Nnali nkyalaba amaaso gaayo amatonotono nga gantunuulira
The book is a picture of the world	Ekitabo kifaananyi kya nsi
I always wanted to be a dancer, you know	Bulijjo nnali njagala kubeera muzinyi, omanyi
I look at my uncle, who won’t meet my eyes	Ntunuulira kojja wange, atajja kusisinkana maaso gange
Other lines follow	Ennyiriri endala ziddako
A small smile curled his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaamukoona emimwa
It broke my heart a little	Kyanmenya omutima katono
I imagined them sitting in my dry mouth	Nabakuba akafaananyi nga batudde mu kamwa kange akakalu
I could see no way around it	Nnali sisobola kulaba ngeri yonna gye nnyinza kukyetooloola
I thought this was the road	Nalowooza nti luno lwe luguudo
I wonder what made them go there	Nze nneebuuza kiki ekyabaleetera okugendayo
I hoped for a future relationship	Nalina essuubi ery’omukwano ogw’omu maaso
I understand now, the importance	Ntegedde kati, obukulu
I can get to your parents better than you can	Nsobola okutuuka ewa bazadde bo okusinga ggwe
Maybe I had them two or three days a week	Mpozzi nnazirina ennaku bbiri oba ssatu mu wiiki
I could easily let the fish go	Nnali nsobola bulungi okuleka ebyennyanja ne bigenda
I didn’t believe someone like you existed	Nze saakkiriza nti omuntu nga ggwe aliwo
I have just noticed that others feel this way	Nze nnaakakiraba nti abalala bawulira bwe batyo
I describe him as a shining bull	Nze mmuyogerako ng’ente ennume eyakaayakana
I thought he cared a bit	Nalowoozanga nti afaayo katono
I can’t bear to hear anything against it	Siyinza kugumiikiriza kuwulira kintu kyonna ekikiwakanya
I started asking him a question	Natandika okumubuuza ekibuuzo
I remember the first short story I submitted	Nzijukira emboozi ennyimpi gye nnasooka okuweereza
I only had to stay a few days	Nalina okumala ennaku ntono zokka
I looked up from the silver box	Natunula waggulu okuva mu kibokisi ekya ffeeza
I didn’t ask to be one nor did my husband	Ssaasaba kubeera omu wadde omwami wange
I wanted you to get your life back	Nnali njagala oddemu obulamu bwo
I didn’t realize you needed me so much	Saakimanya nti onneetaaga nnyo bwe ntyo
I love the hotel room	Njagala nnyo ekisenge kya wooteeri
I will be more protected next time	Nja kwongera okukuumibwa omulundi oguddako
I want to find a man, she thought	Njagala kufuna musajja, bwe yalowooza
I was nothing but a plaything to him	Nze nali si kirala wabula ekintu kya kuzannya gy’ali
Navy reportedly never gained possession of the ball	Kigambibwa nti Navy tefunangako buyinza ku mupiira
I must be wary of hopes and dreams	Nteekwa okuba nga ndi mwegendereza essuubi n’ebirooto
I started at the top and worked my way down	Natandika waggulu ne nkola ekkubo lyange okukka
Two feet wide and slowly growing in front of him	Ffuuti bbiri nga zigazi era nga zikula mpola mu maaso ge
I send my prayers to join yours	Ntumira essaala zange okwegatta ku zammwe
I see the truth of his words	Ndaba amazima g’ebigambo bye
I love your company	Njagala nnyo kkampuni yo
I know what it was like	Nkimanyi bwe kyali
I was actually happy to be home	Mu butuufu nnali musanyufu okuba awaka
I walked back to my room	Natambula ne nzirayo mu kisenge kyange
I don’t know why they came	Simanyi lwaki bajja
This has not been accepted by other authors	Kino tekikkiriziddwa bawandiisi balala
I haven’t seen my family in a long time	Nze mmaze ebbanga nga silaba maka gange
Her tongue touched his cheek to taste it	Olulimi lwamukwata ku ttama okuluwooma
I turned around and looked at them	Nakyuka ne mbatunuulira
I hated myself more than ever	Nneekyawa nnyo okusinga bwe nnali nneekyawa
I pulled away and left him	Nasimbula ne mmulekawo
I will be in my office	Nja kubeera mu ofiisi yange
I put my face in my hands	Nteeka ffeesi yange mu ngalo zange
I needed him and he needed me	Nali mmwetaaga era naye yali anneetaaga
I want to have a long career	Njagala okuba n’omulimu omuwanvu
I was only twenty years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka amakumi abiri gyokka
The proper name made up	Erinnya ettuufu eryakolebwa
I have a bad habit of doing that, unfortunately	Nnina omuze omubi ogw’okukola ekyo, ebyembi
I just wanted your thoughts on it	Nnali njagala birowoozo byo byokka ku nsonga eyo
I didn’t mean to sound harsh	Saali ntegeeza kuwulikika nga mukambwe
Soon I was joining	Mu bbanga ttono nnali nneegattako
I think he’s been waiting	Ndowooza abadde alinze
I could use persuasion	Nnali nsobola okukozesa okusikiriza
A strong coach can keep his schedule in check	Omutendesi ow’amaanyi asobola okukuuma enteekateeka ye ng’eri mu mbeera
I want to keep moving	Njagala kusigala nga ntambula
I was surprised too and trying to handle it	Nange ne nneewuunya era nga ngezaako okukikwata
The petition has received local media coverage	Empaaba eno efunye amawulire okuva mu mikutu gy’amawulire egy’omu kitundu
I hope the breathing spaces refresh weary souls	Nsuubira nti ebifo eby’okussa biwummuza emyoyo egyakooye
I always said you were shy a full deck	Bulijjo nagamba nti olina ensonyi a full deck
I don’t understand it	Sikitegeera
I love her face and ass	Njagala nnyo mu maaso ne mu mana
I thought they didn’t know what they were doing	Nalowooza nti tebamanyi kye baali bakola
I think he will always have a temper and an opinion	Ndowooza bulijjo ajja kuba n’obusungu n’endowooza
I just didn’t explain everything to you	Nze buli kimu saakikunnyonnyola kyokka
I am a living witness to that	Nze ndi mujulizi omulamu ku ekyo
I left the village immediately	Nava mu kyalo ekyo mangu
I read it without stopping	Nakisoma nga siyimiridde
A feeling of profound peace washed over him	Enneewulira ey’emirembe egy’amaanyi yamunaazaako
I keep a spare, but not two	Nkuuma sipeeya, naye si bbiri
I told her she could sleep in my room	Namugamba nti asobola okwebaka mu kisenge kyange
I write down the information I have requested and return it	Nze mpandiika amawulire ge nsabye ne nzizzaayo
I thought about that too	Ekyo nange nnakirowoozaako
A quiet night in with the family	Ekiro ekisirifu mu ne famire
I had absolutely no recollection	Nnali sirina n’akatono kye nzijukira
I scan the building from floor to ceiling	Ekizimbe nkisika okuva wansi okutuuka waggulu
I won’t be home, tonight	Sijja kubeera waka, ekiro kino
I think we will fail	Ndowooza tujja kulemererwa
I made an order that you must remove it	Nakola ekiragiro nti olina okukiggyawo
I think you'll fit in nicely	Ndowooza ojja kukwatagana bulungi mu
I certainly care	Mazima ddala nfaayo
I want you to always remember them	Njagala mubajjukire bulijjo
I withdraw my services	Nggyayo obuweereza bwange
I stayed in exactly the same place	Nasigala mu kifo kye kimu ddala
I keep hearing about him	Nze nsigala mpulira ebimukwatako
We put the drama between us on stage	Katemba tumuteeka wakati waffe ku siteegi
I have admired you since we first met	Nkwegomba okuva lwe twasooka okusisinkana
I stand in front of the mirror in my new uniform	Nnyimiridde mu maaso g’endabirwamu mu yunifoomu yange empya
I hated it as much as I loved it	Nakikyawa nga bwe nkyagala
I knew his loneliness	Nali mmanyi obwereere bwe
I need to believe you can do that	Nze nneetaaga okukkiriza nti ekyo osobola okukikola
I adapt the text depending on how it sounds	Nkyusakyusa ekiwandiiko okusinziira ku ngeri gye kiwulikikamu
Guilt on my left side	Omusango ku ludda lwange olwa kkono
I will fight to make our truth available to all	Nja kulwana okulaba ng’amazima gaffe gatuuse eri bonna
I followed them and they checked	Nabagoberera ne bakebera
I didn’t struggle to stay awake	Ssaalwana kusigala nga ntunula
I didn’t believe him and neither, his dad, obviously	Ssaamukkiriza era ne, taata we, kya lwatu
I attract men without trying	Nsikiriza abasajja nga sigezezzaako
I am now officially your friend	Kati ndi mukwano gwo mu butongole
I got tired of being different	Nakoowa okubeera ow’enjawulo
I can smell his terrible breath	Nsobola okuwunyiriza omukka gwe ogw’entiisa
I have had a terrible encounter with it	Nze nfunye ensisinkano ey’entiisa nayo
On it was extinguished a cigarette	Ku kyo kyali kizikiddwaako sigala
I have a question though	Nnina ekibuuzo wadde
I was increasing my stack consistently	Nali nnyongera ku stack yange consistently
I didn’t care	Nze saafaayongako
I do not accept returns	Sikkiriza kuddizibwa
I have orders that you are armed and very dangerous	Nnina ebiragiro nti olina emmundu era wa bulabe nnyo
I close the doors after my second cum inside	Nziba enzigi oluvannyuma lw’okumala omulundi ogw’okubiri munda
Senate and courts	Senate ne mu kkooti
The church and school bear his name	Ekkanisa n’essomero biyitibwa erinnya lye
I thought he had to be romantic	Nalowooza nti yalina okuba ng’alina omukwano
I know you will read them as a metaphor	Nkimanyi nti ojja kuzisoma ng’olugero
I was fourteen or fifteen	Nali wa myaka kkumi n’ena oba kkumi n’etaano
I was done with nothing over and over again	Nakolebwa nga sirina kintu kyonna emirundi n’emirundi
I thought he was going to end up in jail	Nalowooza nti agenda kumaliriza ng’ali mu kkomera
I try to keep that in mind, always	Ekyo nfuba okukikuuma mu birowoozo, bulijjo
The local media treated them hostilely	Emikutu gy’amawulire egy’omu kitundu gyabayisa mu ngeri ey’obulabe
I went up to my room	Nalinnya mu kisenge kyange
I hoped it didn’t go too far	Nali nsuubira nti tekyagenda wala nnyo
I laughed with my hand covering my mouth	Naseka nga omukono gubisse akamwa
I can taste your unhappiness from here	Nsobola okuwooma obutasanyuka bwo okuva wano
I let it ride six times	Nakireka okuvuga emirundi mukaaga
I think the severity of it is extreme	Ndowooza obuzibu bwakyo buyitiridde
I thought, maybe a little over thirty	Nalowooza, mpozzi n’okusukka mu makumi asatu katono
I can’t believe it before that day	Sisobola kukkiriza ng’olunaku olwo terunnatuuka
I install the appropriate panel and place one corner	Nteeka ekipande ekituukirawo ne nteeka enkoona emu
A group of about eight people stood in a circle in front	Ekibinja ky’abantu nga munaana kyali kiyimiridde mu nneekulungirivu mu maaso
I am in a moment of transition	Ndi mu kaseera ka nkyukakyuka
I love the sound of the detective work you have	Njagala nnyo eddoboozi ly’omulimu gwa bambega gw’olina
I just bought a friends machine that I use	Naakagula ekyuma kya mikwano gye nkozesa
I made my breathing very shallow and quiet	Nafuula okussa kwange okufunda ennyo era okusirifu
I think they were afraid of them	Ndowooza baali babatya
I know it can happen with you	Nkimanyi nti kiyinza okubaawo naawe
I know it’s a little bit	Nkimanyi nti katono
I was so sorry to hear about your family	Nanakuwalira nnyo okuwulira ebikwata ku famire yo
I want to feel the anger	Njagala kuwulira busungu
I asked him his purpose	Namubuuza ekigendererwa kye
I wrap my arms around her and hold her tight	Nze mmuzinga emikono ne mmukwata nnyo
I grew up in a dying city	Nnakulira mu kibuga ekyali kigenda okufa
I walked to the back to get my apron	Natambula okutuuka emabega okufuna epulaani yange
I wouldn’t ask anyone	Ssandibuuzizza muntu yenna
I needed to push him, my way	Nnali nneetaaga okumusika, ekkubo lyange
I smiled and he smiled back	Namwenya era naye n’amwenya n’addamu
I will always be a city girl	Nja kuba muwala wa kibuga bulijjo
I kissed him and he kissed me back	Namunywegera n’addamu okunnywegera
I cut off his fingers	Nze mmusalako engalo
I knew all this of course	Bino byonna nabimanya ddala
I wanted to say something back but didn’t know what	Nnali njagala okwogera ekintu okuddamu naye nga simanyi kiki
I felt something like a	Nawulira ekintu nga a
I hear in my voice a lack of sober logic	Mpulira mu ddoboozi lyange obutaba na sober logic
I actually went to college with him	Mu butuufu nagenda naye mu ttendekero ekkulu
I don’t want to be hurt again	Saagala kuddamu kulumizibwa
I want to show all the data in the collection	Njagala okulaga data yonna mu kukungaanya
I haven’t met a liberal in eighty years	Sisisinkana muntu wa ddembe mu myaka kinaana
I am very pleased with his whole process	Nsanyuse nnyo enkola ye yonna
I can’t stay hidden away	Siyinza kusigala nga nneekwese wala
I have trouble breathing	Nnina obuzibu mu kussa
I hung up and looked at my watch	Naggyako essimu ne ntunuulira essaawa yange
I didn’t need the medicine	Eddagala nnali siryetaaga
I was angry with my father too	Nange nnali nnyiize taata
I noticed that the parking lot was empty	Nakiraba nti ekifo we basimbye mmotoka kyali kyerere
Thus one remains in full control	Bw’atyo omuntu asigala ng’afuga mu bujjuvu
I was too tired and emotional to make love	Nali nkooye nnyo era nga nnina enneewulira nga sisobola kukola laavu
I talked to my father about it	Nnayogera ne taata ku nsonga eyo
I turn to work	Nkyuka ne nzira ku mulimu
I see the numbers on the screen and answer quickly	Ndaba ennamba ku ssirini ne nziramu mangu
I can’t give you the political rank you deserve	Sisobola kukuwa ddaala lya byabufuzi lyekugwanidde
Bathing and laundry would be included	Okunaaba n’okwoza engoye byandibaddemu
I kept looking right back	Nasigala ntunula emabega ddala
I guess he felt insulted	Ntebereza nti yawulira ng’avumiddwa
Not doing what anyone wants me to do	Obutakola ekyo omuntu yenna ky’ayagala nkole
One minute perspective, not one more second	Endowooza y’eddakiika emu, si sikonda emu endala
I had no time to reflect on the relationship	Nnali sirina budde kufumiitiriza ku nkolagana eyo
I have on two pages	Nnina ku mpapula bbiri
I see something there in the dark	Nze ndaba ekintu awo mu nzikiza
I won’t take that chance	Omukisa ogwo sijja kugutwala
I can’t read what he wrote on his shirt	Sisobola kusoma bye yawandiika ku ssaati ye
I had aged and learned a lot	Nnali nkaddiye era nga njize bingi
I thought to myself, finally	Nalowooza mu mutima gwange, ku nkomerero
I really hope she’s okay	Nsuubira ddala nti ajja kuba bulungi
I relaxed and let myself follow his lead	Nawummulamu ne nneereka okugoberera obulagirizi bwe
I have also taught online math classes	Nsomesezza n’emisomo gy’okubala ku yintaneeti
I’m going to use them as a resource tomorrow	Ngenda kuzikozesa ng’eky’obugagga enkya
I had no idea what lay beneath the hard surface	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali wansi w’ekifo ekyo ekikaluba
However, I cannot hear him at all	Kyokka sisobola kumuwulira n’akatono
I hear his breath fall near my ear	Mpulira omukka gwe nga gugwa okumpi n’okutu kwange
I just got a letter	Naakafuna ebbaluwa
I had to stop for breath	Nalina okuyimirira okussa omukka
I need to know what’s on his phone	Nnina okumanya ebiri ku ssimu ye
I should never drink like that again	Sisaanye kuddamu kunywa mwenge bwe gutyo
I didn’t tell anyone about it	Ssaabuulidde muntu yenna ku nsonga eyo
The man who had not spoken continued	Omusajja eyali tannayogera yagenda mu maaso
I asked him if he felt sick himself	Namubuuza oba ye kennyini awulira ng’alwadde
I was immediately gripped by fear	Nakwatibwa mangu olw’okutya
I was the super mom to them	Nze nali super mom gyebali
A loop is a sample that is played repeatedly	Luupu ye sampuli ezannyibwa enfunda eziwera
I definitely feel that adolescence was a struggle	Mazima ddala mpulira nti obuvubuka bwali lutalo
I was climbing the latter	Nnali nninnya eky’oluvannyuma
I get why they do it	Nfuna lwaki bakikola
I didn’t think that was possible	Ekyo nnali sirowooza nti kisoboka
I told him that wasn’t great	Namugamba nti ekyo si kinene
I started running full speed away from its rim	Natandika okudduka sipiidi enzijuvu okuva ku bbanga lyayo
I told him a lot of truth	Namugamba amazima mangi
I was so young and it all happened so fast	Nali muto nnyo era byonna byaliwo mangu nnyo
The bear entered the village and went after her little sister	Eddubu lyayingira ekyalo ne ligenda nga ligoberera mwannyina omuto
I see his hand move towards his gun	Ndaba omukono gwe nga gugenda nga gwolekedde emmundu ye
I have a lot to do this weekend	Nnina bingi bye nkola wiikendi eno
I have never experienced this either	Kino nange sikifunangako
I can’t wait to meet a working woman	Siyinza kulinda kusisinkana mukazi akola
I turned around quickly	Nakyuka mangu
I felt it every time we touched	Nakiwuliranga buli lwe twakwatangako
I didn’t think much of it	Ssaakirowoozaako nnyo
I want them to stop	Njagala bakomye
I couldn’t tell you this	Kino saasobola kukubuulira
I tried to touch his other hand	Nafuba okukwata ku mukono gwe omulala
I couldn’t see where its satisfaction lay	Nali sisobola kulaba kumatizibwa kwayo gye kwali
And I was miserable	Ate nze nnali wa nnaku
I was supporting the wing	Nali mpagira ekiwawaatiro
I loved him and he was leaving me	Nnamwagala nnyo era yali anvaako
Foster did not receive the appointment	Foster teyafunye kulondebwa kuno
I have to plan what to do	Nnina okuteekateeka eky’okukola
I felt calm, relaxed	Nawulira nga ndi mukkakkamu, nga nwummuddemu
I agree with so much of what has been said	Nzikiriziganya n’ebyo bingi nnyo ebibadde byogerwa
I was told you were safe	Nategeezebwa nti tolina bulabe
None of them appeared in the news	Tewali n’omu ku bo yalabiseeko mu mawulire
I should have stayed home to help my sister	Nnali nsaanidde okusigala awaka okuyamba mwannyinaze
I was afraid for a moment	Natya okumala akaseera
I felt complete and safe	Nnawulira nga ndi mujjuvu era nga ndi mutebenkevu
I wrote a magazine column about him	Nawandiika omuko gwa magazini ogumukwatako
I love riding the moonlight	Njagala nnyo okwebagaza omusana gw’omwezi
I promise nothing will hurt you here	Nsuubiza nti tewali kijja kukulumya wano
I see your ghosts, my love	Nze ndaba emizimu gyo, omwagalwa wange
I quickly locked the door and turned on the lights	Nasiba mangu oluggi ne nkoleeza amataala
I hate the newest clothes	Nkyawa engoye ezisinga obupya
I hate my living situation	Nkyawa embeera yange ey’obulamu
I moved my head from side to side	Natambuza omutwe gwange okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
I felt like a new woman	Nawulira ng’omukazi omupya
I will grant you that	Ekyo nja kukukkiriza
This time I didn’t look, I couldn’t stand it	Ku mulundi guno saatunula, saasobola kugumiikiriza
I heard he checked that night	Nawulidde nti yakebera ekiro ekyo
I may not even have any thoughts left	Nnyinza n’obutaba na birowoozo bisigaddewo
I crawled into my sleeping bag	Nneekulukuunya mu nsawo yange ey’okwebaka
A darkened room lay behind it	Ekisenge ekyali kizikidde kyali kigalamidde emabega waakyo
That will help the younger players in the team	Ekyo kijja kuyamba abazannyi abato mu ttiimu
I can’t remember at the moment	Siyinza kujjukira mu kiseera kino
I didn’t know you were coming until this morning	Nali simanyi nti ojja okutuusa enkya ya leero
I couldn’t tell my mom the truth	Nnali sisobola kubuulira maama mazima
I just draw the line at certain things	Nze nmala kukuba layini ku bintu ebimu
I come to th' wall	Nze nzija ku th' bbugwe
I apologize for that, by the way	Ekyo nkwetondera, by the way
I should have seen something	Nnali nsaanidde okulaba ekintu
I filled in early and the men liked me	Najjuza nga bukyali era abasajja ne bansiima
I couldn’t shake that feeling	Nnali sisobola kukankanya mpulira eyo
The hand on my back makes me jump	Omukono oguli ku mugongo gundeetera okubuuka
I know he felt ashamed	Nkimanyi nti yawulira ensonyi
I killed the terrorist too	Omutujju nange nnamutta
I talk to him directly	Njogera naye butereevu
I kept sitting there for some time	Nasigala nga ntudde awo okumala ekiseera
I could see this was turning south real fast	Nali ndaba kino kyali kikyuka south real fast
I touched her hand slightly	Namukwatako katono ku mukono
I didn’t need confirmation that he was dead	Saali nneetaaga kukakasa nti yali afudde
I didn’t mean anything to him	Saali ntegeeza kintu kyonna kimutuukako
I held her tight and cried	Namukwata nnyo ne nkaaba
I promise they won’t fry you	Nsuubiza nti tebagenda kukusiika
Louis street corners	Ensonda z’enguudo za Louis
I didn’t understand him	Saamutegeera
I couldn’t call until after nine o’clock	Ssaasobola kukuba ssimu okutuusa ng’essaawa mwenda ziwedde
Apparently I wasn’t a good match	Kirabika saali mupiira mulungi
I would leave you in all of this	Nandikulekedde mu bino byonna
I heard it all the way to my room	Nakiwulira okutuukira ddala mu kisenge kyange
A small red car pulled up outside their front gate	Akamotoka akatono akamyufu kaasimbula wabweru wa geeti yaabwe ey’omu maaso
I play video games too	Nze nange nsamba emizannyo gya vidiyo
I could see it all, of course	Byonna nnali nsobola okubilaba, ddala
I also interpreted the rule and subsequent supplementary policy	Era nataputa etteeka n’enkola ey’okugattako eyaddirira
I have to sleep	Nnina okwebaka
I use it, then lock it in a box	Nkikozesa, olwo ne nkisibira mu bbokisi
I swing to see the view	Nwuubaala okulaba ekifo ekirabika obulungi
I want everything back	Njagala buli kimu kiddizibwe
I was being deceived	Nze nnali mbalimbibwa
I guessed we were the same age	Nateebereza nti naffe tulina emyaka gye gimu
I would miss my mother terribly	Nandisubiddwa nnyo maama
I still remember it like it was yesterday	Nkyakijjukira nga bwe kyali jjo
I haven’t known that long	Mbadde simanyi bbanga ddene bwe lityo
I'll fill you in on the way there	Nja kukujjuza mu kkubo erigendayo
I tasted copper and suppressed a shudder	Nawooma ekikomo ne nnyigiriza okukankana
I didn’t have you to support me	Nze saali naawe kunwagira
The monument does not include plants with special conservation status	Ekijjukizo kino tekirimu bimera ebirina embeera ey’enjawulo ey’okukuuma
I saw a report on you	Nalaba lipoota ku ggwe
A wide, broad smile flashed across his face	Akamwenyumwenyu akagazi era akagazi kaamuyaka mu maaso
I decided to take that chance	Nasalawo okutwala omukisa ogwo
I never once thought about our age difference	Ssaalowoozangako wadde omulundi gumu ku njawulo ya myaka gyaffe
I have been changing	Mbadde nkyukakyuka
I hadn’t learned much about him	Nnali sinnayiga bingi bimukwatako
A troubled mind is normally the reason for disturbed sleep	Ebirowoozo ebitawaanyizibwa mu budde obutuufu y’ensonga lwaki otulo okutaataaganyizibwa
Low mass stars use their fuel much more slowly	Emmunyeenye ez’obuzito obutono zikozesa amafuta gazo mpola nnyo
Part of him missed the city	Ekitundu kye kyasubwa ekibuga
I haven’t been very healthy with my diet	Sibadde mulamu nnyo n’endya yange
I’m sure he still considers my mother	Nkakasa nti akyatwala maama wange
That was the first thing I said to myself in the morning	Ekintu ekyo kye nasooka ne nneegamba ku makya
I just have to be careful	Nnina kwegendereza kwokka
I haven’t written a word about him yet	Nze n’okutuusa kati sinnawandiika kigambo kyonna ku ye
I had been wrapped up in madness for so long	Nali mmaze ebbanga ddene nnyo nga nzingiddwa mu ddalu
I decide to tell him after the movie	Nsalawo okumubuulira oluvannyuma lwa firimu
I have been sent on a mission	Nsindikiddwa ku misoni
I lost a lot when my name was taken	Nafiirwa nnyo erinnya lyange bwe lyatwalibwa
The sect is the destruction of sacred things	Ekiwayi kwe kuzikirizibwa kw’ebintu ebitukuvu
I hurried to the next move for an advantage over him	Nayanguwa okugenda ekiddako nga njagala enkizo ku ye
The rider was eventually withdrawn for technical reasons	Omuvuzi ono okukkakkana ng’aggiddwawo olw’ensonga ez’ekikugu
I stared at his ring	Natunula butunuzi mu mpeta ye
The phone, hidden under a stack of papers, rang	Essimu, eyakwekebwa wansi w’omutuba gw’empapula, yavuga
I read it online	Nakisoma ku yintaneeti
I know it from my heart	Nkimanyi okuva ku mutima gwange
I hoped he listened well enough to understand it all	Nali nsuubira nti yawuliriza bulungi okusobola okutegeera byonna
I checked the house and no one was in it	Nakebedde ennyumba nga tewali agirimu
I can tell my friends about this page	Nsobola okubuulira mikwano gyange ku page eno
I just had no answer it made sense	Nze just nali sirina kyakuddamu kyali kya makulu
I hurried over to him, and knelt on his head	Nayanguwa okugenda gy’ali, ne nfukamira ku mutwe gwe
I could use a new right hind leg	Nnali nsobola okukozesa ekigere ekipya eky’emabega ekya ddyo
I won't go out	Sijja kufuluma
I finally learned that they were beyond appreciation	Natuuka ekiseera ne nkimanya nti baali tebasobola kusiimibwa
I feel tears streaming down my face	Mpulira amaziga nga gakulukuta mu maaso
I looked up at what they were looking at	Natunula waggulu ku bye baali batunuulira
I just hope it doesn’t take the jury that long	Nsuubira kyokka nti tekitwala balamuzi bbanga ddene bwe lityo
I didn’t sign him	Ssaamussaako mukono
A brief moment of fear overwhelmed me	Akaseera akatono ak’okutya kwanzibuwalira
I was very sad about that	Ekyo nnali kinnakuwala nnyo
I was sending it to others	Nali ngiweereza abalala
A stiff breeze blew down the street	Empewo enkambwe yafuuwa mu kkubo
It’s easy to see why	Kyangu okulaba ensonga lwaki
I think about it every night and day	Nkirowoozaako buli kiro n’emisana
And I wanted anything but normal	Era nnali njagala ekintu kyonna okuggyako ekya bulijjo
I really needed to go shopping	Nnali nneetaaga nnyo okugenda okusuubula
I remember a moment like it was yesterday	Nzijukira akaseera nga bwe kyali eggulo
I know the difference	Nze mmanyi enjawulo
A feeling of dread crept inside her	Enneewulira ey’okutya yamwekulukuunya munda mu ye
I’ll check you all out over the next five years	Nja kukukebera byonna mu myaka etaano egijja
I know she is alone	Nkimanyi nti ali yekka
Bright and beautiful box	Ekibokisi ekitangaala era ekirabika obulungi
I always feel better afterwards	Bulijjo mpulira bulungi oluvannyuma
I guess the best way to describe it is brutal	Ntebereza engeri esinga okukinnyonnyolamu ya bukambwe
A branch on the ground snapped, this time closer	Ettabi eryali ku ttaka lyakutuka, ku mulundi guno ne lisemberera
I didn’t eat and got a bad headache	Ssaalya era ne nfuna omutwe ogw’obubi
I was their most frequent and best customer	Nze nali kasitoma waabwe asinga okutera okubeerawo era asinga
I think we are very different	Ndowooza tuli ba njawulo nnyo
I am a mirror and I understand myself clearly	Nze ndabirwamu nneetegeera bulungi
I almost broke a strong smile	Katono nmenye akamwenyumwenyu ak’amaanyi
I can feel the emotions rolling through him in waves	Nsobola okuwulira enneewulira ng’emuyiringisibwa mu mayengo
I went outside and threw up in the bushes	Nafuluma ebweru ne nsuula waggulu mu bisaka
I love how you turn this argument on me	Njagala nnyo engeri gy’okyusaamu ensonga eno ku nze
I wanted to make a grand entrance	Nnali njagala okukola grand entrance
I ran into an empty room and started crying	Nadduka ne nnyingira mu kisenge ekitaliimu bantu ne ntandika okukaaba
I went back to the door and walked out	Naddayo ku mulyango ne nfuluma
I had never laid eyes on a more perfect creature	Nnali siteekangako maaso ku kitonde ekituukiridde okusinga ekyo
I admire women who were pregnant	Nneegomba nnyo abakyala abaali embuto
The couple no longer have children	Abafumbo bano tebakyalina baana
He was crying for our army	Yali akaabira eggye lyaffe
I think it could prove dangerous	Ndowooza kiyinza okulaga nti kya bulabe
I was so glad he was doing this	Nali musanyufu nnyo nti yali akola kino
The live show was completely different	Live show yali ya njawulo ddala
I didn’t intend to punish him	Saagenderera kumubonereza
I have a lot of friends with city boys	Nnina emikwano mingi n’abalenzi b’omu kibuga
I never even knew he was a dragon	Ssaamanyangako wadde nti yali kisota
I wouldn’t let him go with me	Ssandimulekedde kugenda nange
I heard his key on the lock below	Nawulira ekisumuluzo kye ku kkufulu wansi
A look of confusion crossed his face	Entunula ey’okusoberwa yamusalako mu maaso
I had never been a fighter	Nnali sibangako mulwanyi
I hope he knows what he's doing	Nsuubira nti amanyi ky'akola
I felt so alone and frustrated with life	Nawulira nga ndi nzekka nnyo era nga nnyiize olw’obulamu
I would exercise more	Nze nandiyongedde okukola dduyiro
I devote my whole life to public buildings practically	Obulamu bwange bwonna mbuwaayo eri ebizimbe eby’olukale practically
Husband to murdered wife	Bba eri omukyala eyattiddwa
I work a lot with computers	Nkola nnyo ne kompyuta
I almost couldn’t hear them at all	Kumpi nnali sisobola kuziwulira n’akatono
I went to check it out	Nagenda okukikebera
A lot went to my head	Bingi byagenda ku mutwe gwange
I thought you might enjoy a tasting at home	Nalowooza nti oyinza okunyumirwa okuwooma awaka
I was to explain tonight	Nze nali wa kunnyonnyola ekiro kino
I panic as he turns and breaks and runs	Nsattira nga bw’akyuka n’amenya n’adduka
A museum is not a democracy	Ekitebe ky’ebintu eby’edda si demokulasiya
The damage to crops in the country was reportedly severe	Kigambibwa nti ebirime ebyonooneddwa mu ggwanga byabadde bya maanyi nnyo
I offer justice and my strong commitment	Nwaayo obwenkanya n’okwewaayo kwange okw’amaanyi
I am disappointed to find controversy	Nnyiize okusanga okusika omuguwa
I couldn’t do as he does	Saasobola kukola nga ye bw’akola
I just have a feeling they're still alive	Nze just have a feeling nti bakyali balamu
I could have stayed for hours	Nnali nsobola okumala essaawa eziwera
I just need an extra day or two	Nze nneetaaga olunaku lumu oba bbiri zokka ez’okwongerako
A little black velvet jacket kept him warm	Akakooti akatono aka velvet akaddugavu kaamukuuma ng’abuguma
I think they can be converted very quickly for service	Ndowooza basobola okukyusibwa amangu ddala okusobola okuweereza
I really didn’t know what to post today	Mu butuufu nali simanyi kya kuteeka leero
A small pot of something was rolling on the floor	Akayungu akatono ak’ekintu kaali kayiringisibwa wansi
This is purely political	Kino kya byabufuzi byokka
I see it all the time	Ngiraba buli kiseera
I was afraid to say it	Natya okukyogera
He later retired that year	Oluvannyuma yawummula omwaka ogwo
I have no doubt about that	Ekyo sikibuusabuusa
I have to legally change my name	Nnina okukyusa erinnya lyange mu mateeka
A promise kept, from long, long ago	Ekisuubizo ekyakuumibwa, okuva edda, edda ennyo
I cannot recommend you highly enough	Siyinza kukuteesaako nnyo ekimala
I woke up in the morning in a hotel bed	Nazuukuka ku makya nga ndi mu kitanda kya wooteeri
I would quit cocaine and have a normal life	Nandivudde ku cocaine ne nfuna obulamu obwa bulijjo
I think that’s true	Ndowooza ekyo kituufu
I want maximum shock and awe	Njagala maximum shock n'okutya
I’m here to clean up his mess	Nze ndi wano okuyonja akavuyo ke
I’m part of it and it’s part of me	Nze ndi kitundu ku kyo ate nga kitundu kyange
I think they will be leading here	Ndowooza bajja kuba bakulembedde wano
I could try and ask someone to call him	Nnali nsobola okugezaako ne nsaba omuntu okumukubira essimu
A million times, at least	Emirundi obukadde, waakiri
A cloud of dust rose up and made everyone look alike	Ekire ky’enfuufu kyasituka ne kifuula buli muntu okufaanana
I was very close to the gun	Nali kumpi nnyo n’emmundu
I didn’t know any better	Nze nali simanyi kisingako awo
I actually just met him this afternoon	Mu butuufu naakamusisinkana akawungeezi ka leero
I can’t have that either	Ekyo nange sisobola kukibeera nakyo
I know it’s not his to begin with	Nkimanyi nti si bibye okutandika
I continued my search, touching tree after tree after tree	Nagenda mu maaso n’okunoonya, nga nkwata ku muti ku muti ku muti
I gave up all expectations of him	Nnava ku byonna bye nnali nsuubira okumusuubira
I looked up again and it was gone	Naddamu okutunula waggulu era nga kiweddewo
I wasn’t guilty of doing it either	Nange nnali sirina musango gwonna olw’okukikola
I told you to run, but you ran	Nakugamba nti odduke, naye ne mudduka
I just left there	Nze naakava awo
I saw a car in the distance	Nalaba mmotoka mu bbanga
I have known him for a few days	Nze mmumanyidde okumala ennaku ntono
The father and son then returned home to their village	Olwo taata n’omwana ne baddayo ewaabwe ku kyalo kyabwe
I hit that stretch and my leg gets heavy	Nkuba stretch eyo ekigere ne kizitowa
The grave? 	Entaana?
he asked himself	bwe yeebuuza
I was awake the whole five minutes	Nali nzuukuse eddakiika ttaano zonna
I missed her soft, quiet voice	Nasubwa eddoboozi lye eryali liweweevu era erisirifu
I just felt forgotten for so long I forgot to exist	Namala kuwulira nga nneerabirwa okumala ebbanga nga nneerabirwa okubeerawo
I had their best interests at heart	Nnalina ebirungi byabwe ku mutima
I need to do something	Nze nneetaaga okubaako kye nkola
I could hear the strangeness in his voice	Nali mpulira ekyewuunyisa mu ddoboozi lye
I don’t want to offend him	Saagala kumunyiiza
I was a completely different person away from the war	Nnali muntu wa njawulo ddala nga ndi wala n’olutalo
I must be crazy, giving these things away	Nteekwa okuba nga ndi mulalu, nga mpaayo ebintu bino
I am a new program now	Ndi pulogulaamu mpya kati
I walked at a slow pace to my math class	Natambula ku sipiidi mpola okutuuka mu kibiina kyange eky’okubala
I can’t help you, and you can’t help me	Siyinza kukuyamba, era naawe tosobola kunnyamba
I don’t want to call him	Saagala kumuyita
I have to finish preparing the food	Nnina okumaliriza okuteekateeka emmere
I thought you were one of them	Nnalowooza nti ggwe omu ku bo
I just loved that quality to it	Nnamala kwagala mutindo ogwo ku kyo
I have loved it from afar	Mbadde nkyagala okuva ewala nnyo
I can’t lie down or rest	Sisobola kugalamira wadde okuwummula
I can’t go through this again	Kino sisobola kuddamu kuyitamu
I go to the window wondering what time it is	Ngenda ku ddirisa nga nneebuuza essaawa ki
I enjoyed drawing from my drawing table	Nnanyumirwa nnyo okukuba ebifaananyi okuva ku mmeeza yange ey’okukuba ebifaananyi
I should have seen through him	Nnali nsaanidde okulaba nga mpita mu ye
I have no problems driving	Sirina buzibu bwonna mu kuvuga
The tail quickly swung out	Omukira gwawuubaala mangu ne gufuluma
I probably hit him too, but I can't be sure	Oboolyawo nange namukuba naye siyinza kukakasa
I hate myself most of the time	Nze ebiseera ebisinga nneekyawa
I didn’t want to go into politics, like my father	Nali saagala kugenda mu byabufuzi, nga taata
I told him the scotch was to help me sleep	Namugamba nti scotch yali ya kunnyamba kwebaka
I haven’t had this much fun in forever	Sibadde na ssanyu lingi bwe lityo mu forever
I have broken that habit	Omuze ogwo ngumenye
There is accommodation too	Nayo waliwo n’okusulamu
But I find myself longing for your father	Naye nze neesanga nga nneegomba kitaawo
I want to restore morality	Njagala kuzzaawo mpisa
I felt forever and felt for right this second	Nawulira emirembe gyonna era yawulira for right this second
I was shocked he hit hard	Nakwatibwa ensonyi yakuba nnyo
I didn’t want to play the game anymore	Nnali sikyayagala kuzannya muzannyo guno
The simple answer to the question shouldn’t mean too much	Eky’okuddamu eky’angu eri ekibuuzo tekisaanye kutegeeza kinene nnyo
A new twist on something old	Twist empya ku kintu ekikadde
I couldn’t wait to tell the girls	Nali siyinza kulinda kubuulira bawala
I would rather let someone be free to be themselves	Nze nandyagadde okuleka omuntu okuba nga wa ddembe okubeera ye kennyini
I can’t let this pass	Kino sisobola kukireka kuyitawo
I want total commitment	Njagala okwewaayo okujjuvu
I felt hot and took off my coat	Nawulira nga nnyokya ne nzigyako ekkooti yange
I did the mental math	Nze nakola okubala okw’omutwe
I bought a set of two	Nagula seti ya bbiri
I think that comment will make my family laugh	Ndowooza comment eyo ejja kusekerera famire yange
I told him how it all happened	Namubuulira engeri byonna gye byaliwo
I would classify it as firm	Nze nandigissa mu kibinja kya firm
I think we’re secondary	Ndowooza tuli ba secondary
Less than half of observed breach attacks are successful	Ekitundu ekitakka wansi wa kitundu ku bulumbaganyi obw’okumenya amateeka obutunuuliddwa buba bwa buwanguzi
I feel a little uneasy just being outside	Mpulira nga siteredde katono olw’okubeera ebweru yekka
I want you to introduce me to your connection	Njagala onnyanjulire ku kakwate ko
I felt nothing but indifference	Ssaawulirangako kintu kyonna okuggyako obutafaayo
I love your seed ornament	Njagala nnyo eky’okwewunda kyo eky’ensigo
I enjoy wandering through the flowers with my camera	Nnyumirwa nnyo okutaayaaya mu bimuli ne kkamera yange
I did that last year	Ekyo nakikola omwaka oguwedde
I didn’t try to reach him	Ssaagezaako kumutuukako
A fire broke out in the home overnight	Omuliro gukutte mu maka gano mu kiro
I brushed another one in the market	Nasiimuula omulala mu katale
I’m not saying it’s bad	Sigamba nti kibi
I had no racism	Nnali sirina kusosola mu mawanga
I could smell it in the air	Nnali nsobola okugiwunyiriza mu bbanga
I couldn’t sleep anymore	Nnali sikyasobola kwebaka
I found the perfect gift at a great price	Ekirabo ekituukiridde nakisanga ku bbeeyi ennungi
I have a wife too	Nange nnina omukazi
I pressed my back against the table and gasped	Nanyiga omugongo ku mmeeza ne nssa omukka
There was violence in the streets	Waaliwo effujjo eryaliwo ku nguudo
I loved the visual but invisible pleasure	Nnayagala nnyo essanyu ery’okulaba naye nga silabika
Now I can’t go to jail	Kati sisobola kugenda mu kkomera
I need to have a conversation with you	Nze nneetaaga okubaako emboozi naawe
I told him it was a few weeks ago	Namugamba nti waali wayise wiiki ntono
A close friendship developed between us	Omukwano ogw’oku lusegere gwabaawo wakati waffe
A movie set is a happy place	Seti ya firimu kifo kya ssanyu
Now I have to end this	Kati kino nnina okukikomekkereza
I focus on my breath	Essira ndissa ku mukka gwange
I have read it many times	Nkisomye emirundi mingi
I really hope this isn’t one of those times	Nsuubira ddala nti guno si gwe gumu ku biseera ebyo
I care about this election and its outcome	Nfaayo ku kulonda kuno n’ebinaavaamu
Tribal law required only one death for revenge	Amateeka g’ebika gaali geetaaga okufa omulundi gumu gwokka okusobola okwesasuza
The film was critically acclaimed but not commercially successful	Firimu eno yavumirira nnyo naye nga si ya bya busuubuzi
The company did not give a new date	Kkampuni tewadde lunaku lupya
I told him everything	Nange namugamba buli kimu
They had three sons and two daughters	Baazaala abaana basatu ab’obulenzi n’abawala babiri
I sit still holding the phone	Ntuula nga nkyakutte essimu
I know thoughts, actions, deeds	Nze mmanyi ebirowoozo, ebikolwa, ebikolwa
Good practice protects you	Enkola ennungi ekukuuma
I paused before entering	Nayimirirako katono nga sinnayingira
I hope you enjoy my gallery	Nsuubira nti munyumirwa gallery yange
Students may only receive college credit for these courses	Abayizi bayinza okufuna credit ya college ku misomo gino gyokka
I didn’t say anything back	Ssaayogera kintu kyonna kuddayo
I sent you home hours ago	Nakusindika awaka essaawa eziyise
I didn’t know where else to turn	Nnali simanyi walala we nnali ngenda kulaga
I want to go tomorrow	Njagala kugenda nkya
I will rescue him from his misery and blessings	Nja kumununula mu nnaku n’emikisa gye
The sword rested only an inch from his nose	Ekitala kyawummulanga yinsi emu yokka okuva ku nnyindo ye
I wanted to stop thinking	Nnali njagala okulekera awo okulowooza
I really enjoyed meeting you	Nnyumiddwa nnyo okukusisinkana
Each car had three doors on each side	Buli mmotoka yalina enzigi ssatu ku buli ludda
I stood up, leaving my plate on the coffee table	Nayimirira, nga nsigazza essowaani yange ku mmeeza ya kaawa
I didn’t want to play this game again	Saayagala kuddamu kuzannya muzannyo guno
I enjoyed the silence	Nnanyumirwa nnyo okusirika
I have my revenge policy	Nnina enkola yange ey’okwesasuza
I decide to turn it off	Nsalawo okukiggyako
I feel ready and nervous so suddenly	Mpulira nga ndi mwetegefu era nga ndi ku bunkenke mu bwangu bwe butyo
I lowered my head to a real pillow	Nassa wansi omutwe gwange ku mutto ogwa nnamaddala
I will never let him walk away from me again	Sijja kuddamu kumukkiriza kutambula okuva gyendi
A healthy diet can boost your physical and mental performance	Endya ennungi esobola okutumbula omubiri gwo n’emirimu gy’obwongo
I don’t want to know this pain	Saagala kumanya bulumi buno
I put my shame aside	Ensonyi zange nziteeka ku bbali
I couldn’t have children	Nnali sisobola kuzaala baana
I love the story, the specific and the alien created	Njagala nnyo emboozi, entongole n'omugenyi eyatondebwa
I wouldn’t follow you	Ssandikugoberedde
I struggled to open my eyes, but failed	Nalwana okuzibula amaaso, naye ne nnemererwa
I will give anything for them	Nja kubawa ekintu kyonna ku lwabwe
I am not the chief of the village	Si nze mukulu w’ekyalo
I have a pretty good idea where the place is	Nnina ekirowoozo ekirungi ennyo ekifo we kiri
I couldn’t forgive him	Nnali sisobola kumusonyiwa
I couldn’t even ask any questions	Nnali sisobola na kubuuza kibuuzo kyonna
I could live for hundreds of years or more	Nnali nsobola okuwangaala okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka oba okusingawo
I thought my hair was standing up too	Nalowooza nti enviiri zange nazo zisituka
Now I take charge of the package	Kati ntwala obuvunaanyizibwa ku package
I could tell from his lack of hesitation	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye yali talonzalonza
I wanted you to go	Nnali njagala ogende
I have read these articles	Ebiwandiiko bino mbisomye
I always have the back of my tongue	Bulijjo nnina emabega w’olulimi lwange
I hurt the most important person in my life	Nalumya omuntu asinga obukulu mu bulamu bwange
I had every ounce of his attention	Nalina buli ounce y’okufaayo kwe
I could appreciate that	Ekyo nnali nsobola okukisiima
A living, breathing man became flesh by his words	Omuntu omulamu, assa yafuuka omubiri olw’ebigambo bye
I laughed a little and laid down next to him	Naseka katono ne nneegalamira okumpi naye
I can’t wait to slide my tongue inside you later	Siyinza kulinda kuserengesa lulimi lwange munda yo oluvannyuma
I often observe calls and texts	Ntera okwetegereza okukuba essimu n’okuweereza obubaka ku ssimu
I’m not sure how they opened my mind	Sikakasa ngeri gye banggulawo obwongo
I mean there were no people	Ntegeeza tewaaliwo bantu
I was overwhelmed with lust	Nnali nfuuse nnyo olw’okwegomba
I buried him in my hair	Namuziika mu nviiri zange
I could see clearly now she was pregnant	Nali ndaba bulungi kati yali lubuto
A wise man would drive right past	Omusajja omugezi yandivuze right past
I hesitate to think so though	Nlonzalonza okulowooza bwentyo wadde
I want to look good in my clothes	Njagala okulabika obulungi mu ngoye zange
I said he could practice his sales pitch on us	Nagamba nti asobola okwegezaamu enkola ye ey’okutunda ku ffe
A very different trail	Omusenyu ogw’enjawulo ennyo
I know we’ve been over this ground before	Nkimanyi nti twayita ku ttaka lino emabegako
I saw him a while ago	Namulaba akaseera katono emabega
I spoke, and he listened	Nayogera, n’awuliriza
I ran after him and hugged him	Nadduka okumugoberera ne mmukwata mu kiwato
I know about digital technology	Nze mmanyi ku tekinologiya wa digito
I expect this place to be crowded for tea	Nsuubira ekifo kino kijja kuba kijjudde abantu okunywa caayi
I’ll put it on my to-do list	Nja kugiteeka ku lukalala lw’emirimu gyange
A group of us start running on the beach	Ekibinja kyaffe tutandika okudduka ku bbiici
I look into his eyes	Ntunula mu maaso ge
I had never seen him so strong	Nnali simulabangako nga munywevu bw’atyo
I could see his terror	Nnali ndaba entiisa ye
I couldn’t inherit anything	Nnali sisobola kusikira kintu kyonna
I will ride beside you to liberate your world	Nja kwebagaza ku mabbali go okusumulula ensi yo
I smile at the memory now	Nmwenya olw’okujjukira kati
I wonder what he will think of my new look	Nze nneebuuza ky’analowooza ku ndabika yange empya
I would wire you	Nze nandikusindikidde waya
I repeat them over and over again	Nziddiŋŋana enfunda n’enfunda
Seven men were killed in the crash	Abasajja musanvu baafiiridde mu kabenje kano
All lines would go through downtown	Layini zonna zandiyise mu kibuga wakati
I leave feeling like a fool	Nvaawo nga mpulira nga ndi musiru
I know he would want us to continue	Nkimanyi nti yandiyagadde tweyongerayo
I saw a shop selling all kinds of fishing gear	Nalaba edduuka nga litunda eby’okuvuba ebya buli ngeri
I really, really enjoyed it	Nze ddala, ddala kyannyumira nnyo
I could grow up remembering my dad	Nnali nsobola okukula nga nzijukira taata wange
I checked device manager, driver, all good	Nakebera device manager, driver, byonna birungi
I love all things summer	Njagala nnyo ebintu byonna summer
I never wanted to be around him again	Ssayagala kuddamu kubeera kumpi naye
I couldn’t pretend to be afraid of him	Nnali sisobola kwefuula kumutya
I guess you should know	Ntebereza nti wandibadde omanya
I walked and walked and it started to rain	Natambula ne ntambula enkuba n’etandika okutonnya
A patient man is a very experienced worker	Omusajja omugumiikiriza mukozi alina obumanyirivu bungi nnyo
I can feel it for you	Nsobola okukiwulira ku ggwe
I turned around quickly	Nakyuka mangu
I didn't leave you when you were a child	Ssaakuleka ng'okyali mwana muto
I start the boat up, get the electronics going	Ntandika eryato waggulu, nfuna ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi nga bigenda
I am my own ghost	Nze ndi muzimu gwange
I am going to need your help	Ngenda kwetaaga obuyambi bwammwe
I folded each square in half, then in half again	Buli square nnagizinga ebitundu bibiri, oluvannyuma ne nziramu ebitundu bibiri
I guided him around to the finale	Namulungamya okwetooloola okutuuka ku fayinolo
I walked back to the door and knelt down	Natambula ne nzirayo ku mulyango ne nfukamira wansi
I’ve tried to keep up with things	Nfubye okukwatagana n’ebintu
We did it in one take	Twakikola mu take emu
The Lion would need a lot of effort and mental preparation	Empologoma yandibadde yeetaaga okufuba ennyo n’okwetegeka mu birowoozo
I couldn’t bring my mother back	Nnali sisobola kukomyawo maama
I would love to hear from all of you	Njagala nnyo okuwulira okuva gye muli mwenna
The window of physical opportunity has certainly passed	Eddirisa ly’omukisa ogw’omubiri mazima ddala liyise
I just took the opportunity to go there	Nnamala kukozesa mukisa kugendayo
I opened it, and the other three followed me inside	Naggulawo, abalala abasatu ne bangoberera okuyingira
I heard him say one thing very loudly	Nawulira ng’ayogera ekintu kimu mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo
I didn’t know what was going on with my body	Nnali simanyi kigenda mu maaso ku mubiri gwange
I have to come right out and ask you	Nnina okuvaayo amangu ddala nkubuuze
I left the curtain closed	Nnaleka kateni nga nzigale
I can’t bear to look him in the eye	Sisobola kugumiikiriza kumutunuulira mu maaso
I was trying to get you out of my head	Nali ngezaako okukuggya mu mutwe
I walked back down the stairs	Natambula ne nzirayo okukka ku madaala
I was calculating a systematic approach	Nali nbalirira enkola entegeke
The big idea is black	Ekirowoozo ekinene kye kiddugavu
I told him we wouldn’t do that	Namugamba nti ekyo tetujja kukikola
I smiled at the tall handsome warrior	Namwenya eri omulwanyi omuwanvu omulungi
I have that power within me	Nnina amaanyi ago munda mu nze
I learn things from my students all the time	Ebintu mbiyigira ku bayizi bange buli kiseera
I loved how important it made me feel	Nnayagala nnyo engeri gye kyandeetera okuwulira ng’ekikulu
I smiled blankly	Namwenya nga sirina kye njogera
I wasn’t really sure	Mu butuufu nnali sikakasa
I mean, well you know how great the people in town are	Ntegeeza, well omanyi abantu b'omu kibuga bwebali abanene
It is the largest commercial building in the area	Kye kizimbe ky’ebyobusuubuzi ekisinga obunene mu kitundu kino
A simple introduction will help	Ennyanjula ennyangu ejja kukuyamba
I helped turn it off	Nayambako okugiggyako
I came straight home after the meeting	Nakomawo butereevu awaka ng’olukiiko luwedde
A new station was built with a six cell jail	Siteegi empya yazimbibwa nga mulimu ekkomera lya busenge mukaaga
I wanted to be very clear and honest	Nnali njagala okubeera omutegeevu ennyo era omwesimbu
I don’t care how you do it	Sifaayo ku ngeri gy’okikolamu
I had to let it slide again	Nalina okuddamu okugireka okuseeyeeya
I fought the urge to say something	Nnalwana n’okwagala okubaako kye njogera
I stopped, my face a few inches from it	Nayimirira, ffeesi yange nga eri yinsi ntono okuva ku yo
I believe that’s true, for better or worse	Nzikiriza nti ekyo kituufu, mu bulungi oba mu bubi
I couldn’t just pass the questions	Nali sisobola kuyisa bibuuzo byokka
I hoped these feelings wouldn’t fade on paper	Nali nsuubira nti enneewulira zino tezijja kuggwaawo ku mpapula
I always second guess myself	Bulijjo nze kennyini nteebereza omulundi ogw’okubiri
I feel like we have a future as friends	Mpulira nga tulina ebiseera eby’omu maaso ng’emikwano
The two players were now in touch	Abazannyi bano bombi kati baabadde bakwatagana
I didn’t go looking for your aunt, she contacted me	Ssaagenda kunoonya ssenga wo, yantuukirira
I can’t wait to eat something else besides fruit	Siyinza kulinda kulya kintu kirala ng’oggyeeko ebibala
I have the right to comfort you	Nnina eddembe okukubudaabuda
I started well and was second	Natandika bulungi era nnali mu kyakubiri
Thank you very much for your visit	Nneebaza nnyo okukyala kwammwe
I still have an event to plan	Nkyalina omukolo gwe nnina okuteekateeka
I admire the culture back east	Nneegomba nnyo obuwangwa obw’emabega ebuvanjuba
I really prayed for you	Ddala nakusabira
I started applying for positions	Natandika okusaba ebifo
This was never really used	Kino mu butuufu tekyakozesebwangako
I can’t keep working here like that	Siyinza kusigala nga nkola wano bwentyo
I couldn’t let him go mad	Nnali sisobola kumuleka kugenda ng’agwa eddalu
I felt terrible and sick	Nawulira bubi nnyo era nga ndi mulwadde
I tore into the remaining captive animals	Nayuza mu nsolo ezaali zisigaddewo mu buwambe
I remember how quiet everything was in front of me	Nzijukira engeri buli kimu gye kyali ekisirifu mu maaso gange
I could feel him, alive, healthy, in my arms	Nali nsobola okumuwulira, nga mulamu, nga mulamu bulungi, mu mikono gyange
I've been trying to tell you	Mbadde ngezaako okukubuulira
I think we should let him rest and not gossip	Ndowooza tulina okumulekera awummule so si kunyumya lugambo
I also added some pine nuts, which was great	Nayongerako n’obutungulu bwa payini, ekyali kirungi nnyo
The council approved the document the same day	Olukiiko lwakkiriza ekiwandiiko kino ku lunaku lwe lumu
I agreed and walked out to the waiting room	Nakkiriza ne nfuluma ne ŋŋenda mu kisenge mwe balindirira
I hate the idea of ​​raising a corpse from the dead	Nkyawa ekirowoozo ky’okuzuukiza omulambo okuva mu kufa
I discuss two specific mutual fund companies in this article	Njogera ku kkampuni bbiri ezenjawulo eza mutual fund mu kiwandiiko kino
I was nervous and showing it	Nali ntya era nga nkiraga
I would enjoy hunting	Nze nandinyumiddwa nnyo okuyigga
I won’t pretend that it doesn’t hurt anymore sometimes	Sijja kwefuula nti tekikyannuma oluusi
I wanted to get him out of the windows	Nnali njagala kumuggya mu madirisa
I bit into it and spit it out	Nakilumamu ne nkifuuwamu amalusu
I stared at him, too afraid to look behind me	Namutunuulira butunuulizi nga ntya nnyo okutunula emabega wange
This offer does nothing to change my mind	Ekiweebwayo kino tekirina kye kikola kukyusa ndowooza yange
I looked at it for a moment, then at him	Nakitunuulira okumala akaseera, oluvannyuma ne mmutunuulira
Now I know the difference between having sex and making love	Kati mmanyi enjawulo eriwo wakati w’okwegatta n’okukola omukwano
You get the night with me	Ofuna ekiro nange
I am a fun-loving girl	Ndi muwala ayagala nnyo essanyu
I controlled the whole situation	Embeera yonna nnagifuga
I guess that leaves one clear answer	Ntebereza nti ekyo kireka eky’okuddamu kimu ekitegeerekeka
I was now a college student	Kati nnali muyizi wa yunivasite
I give my clothes away sometimes	Engoye zange nziwaayo oluusi
I had seen it a couple of times	Nali nkiraba emirundi ebiri oba esatu
I gave them to you to make us equal	Nazikuwaayo okutufuula abenkanankana
I could have stayed for hours	Nnali nsobola okumala essaawa eziwera
I just lost a lot of respect for you	Nze naakafiirwa ekitiibwa kinene gy’oli
I didn’t know who he was at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi ani
Follow me down the street	Ngoberera mu kkubo
I never got an answer	Sifunangako kuddibwamu
I lost my daughter when she was five	Nafiirwa muwala wange ng’alina emyaka etaano
I can’t promise more	Siyinza kusuubiza bisingawo
Each engine had its own separate engine room	Buli yingini yalina ekisenge kyayo ekya yingini eky’enjawulo
I only have eyes for one girl, and that’s you	Nnina amaaso ku muwala omu yekka, era oyo ggwe
I was anxious to see the outcome	Nnali nneeraliikirivu okulaba ebinaavaamu
I had nothing else to offer him	Nnali sirina kintu kirala kye nnyinza kumuwa
I needed to commit	Nnali nneetaaga okwewaayo
The book first forms in the author’s mind	Ekitabo kisooka kukola mu birowoozo by’omuwandiisi
I wanted that more than anything in the world	Ekyo nnali njagala okusinga ekintu kyonna mu nsi
I was thinking only of myself	Nali ndowooza ku nze nzekka
I got a pretty good price	Nafuna omuwendo omulungi ennyo
I can hear the sounds you make	Nsobola okuwulira amaloboozi g’okola
I definitely sold it because of that and more	Nze ddala nagutunda olw’ekyo n’ebirala
I mean, the whole security system is up and running	Ntegeeza nti enkola yonna ey’ebyokwerinda etandise okukola
A gentleman is here to see you	A gentleman ali wano okukulaba
I understood why he hadn’t come to farewell	Nategeera lwaki yali tazze mu kusiibula
I haven’t really done it yet	Mu butuufu sinnaba kukikola
I should have caught him	Nze nandibadde amukwata
Critical reaction at the time was mixed	Critical reaction mu kiseera ekyo yali etabuddwatabuddwa
A wonderful peace descended into his heart	Emirembe egy’ekitalo gyakka mu mutima gwe
I want you to have it	Njagala obeere nakyo
I know it was starting to affect my career	Nkimanyi nti kyali kitandise okukosa omulimu gwange
I would have been pretty dead right now	Nze nandibadde nfudde nnyo mu kiseera kino
I’ll have an early dinner	Nja kulya ekyeggulo nga bukyali
I'm leaving him	Nze mmuvaako
I didn’t even know who	Nnali simanyi na ani
I would like more stones	Nze nandyagadde amayinja agasinga obungi
After a while, she stopped crying	Nga wayise akaseera katono, yalekera awo okukaaba
I suppose it could be true	Nsuubira nti kiyinza okuba ekituufu
I have never seen a breed easier to train	Nze sirabangako lulyo lwangu okutendeka
I knew this block very well	Bbulooka eno nali ngimanyi bulungi nnyo
I got out of line, then went back inside	Nava mu layini, olwo ne nzirayo okuyingira
I will schedule the delivery of the ship parts	Nja kuteekawo enteekateeka y’okutuusa ebitundu by’emmeeri
Australia made three changes	Australia yakoze enkyukakyuka ssatu
I can’t think of anything to say	Siyinza kulowooza ku kya kwogera
I just didn’t have the urge	Nze just nali sirina urge
The container was easily broken or opened	Ekintu ekirimu ebintu kyali kyangu okumenyeka oba okuggulwawo
He declined to make any statement	Yagaanyi okukola sitatimenti yonna
Fifteen workers were killed in brief clashes	Abakozi 15 be battiddwa mu kulwanagana okw’ekiseera ekitono
I ran in to answer the phone	Nadduka ne nnyingira okukwata essimu
A blessing and a curse	Omukisa era ekikolimo
I went out but was unaware of my surroundings	Nafuluma naye nga simanyi binneetoolodde
I want to get there before it’s too late	Njagala okutuukayo ng’obudde tebunnaziba
I can't figure out what the problem is	Sisobola kutegeera buzibu ki
I walk closer slowly	Ntambula okumpi mpola
However, I felt no pain	Kyokka, saawulira bulumi bwonna
I grew up in the darkness of the mines	Nnakulira mu kizikiza ky’ebirombe
After a while he became serious	Nga wayise akaseera katono yafuuka siriyaasi
I hear there are golf courses up there	Mpulira nti waliwo ebisaawe bya Golf waggulu awo
I am strong and tempted	Nze ndi wa maanyi era nfunye okukemebwa
I left a message for him to call me	Namulekera obubaka okunkubira essimu
I was affected by it	Nakosebwa nakyo
I won’t try to convince you or sell you	Sijja kugezaako kukumatiza oba kukutunda
A gust of wind ripped him off, knocking him down abruptly	Empewo ey’amaanyi yamusikambulako, n’emukuba wansi mu ngeri ey’ekikangabwa
I can’t find him	Sisobola kumunoonya
I have to wait though sadly	Nnina okulinda wadde nga nnaku
I don’t go back to that room	Sidda mu kisenge ekyo
I recognize the hands set as a cross	Ntegeera emikono egyateekebwawo ng’omusalaba
I say all this so be mentally prepared	Bino byonna mbigamba kale mubeere mwetegefu mu birowoozo
Both cases were settled	Emisango gyombi gyagonjoolwa
I hunt meat to feed my family	Nyigga ennyama okuliisa ab’omu maka gange
I never opened these letters, I just saved them	Ebbaluwa zino siziggulawongako, nnamala kuzitereka
I want to do this for him	Kino njagala kumukolera
I wanted to believe he understood me	Nnali njagala okukkiriza nti antegeera
I can't help but resist how shit went down	Siyinza butaziyiza ngeri shit gye yagenda wansi
I felt lucky to be a very small part of it	Nawulira nga ndi wa mukisa okubeera ekitundu ekitono ennyo ku kyo
I get pretty caught up in representing my country	Nfuna pretty caught up mu kukiikirira eggwanga lyange
I knew he didn’t want to see me	Namanya nti yali tayagala kundaba
I work to set goals and achieve	Nkola okuteekawo ebiruubirirwa n’okutuuka ku buwanguzi
I clung to it desperately	Nakinywererako nga nfunye essuubi
I was thrilled to immediately find that recommendation	Nasanyuka nnyo okusanga amangu ddala okuteesa okwo
I opened my eyes and looked at his	Nazibula amaaso gange ne ntunuulira ge
The furniture is a separate room	Ebintu by’omu nnyumba kisenge kya njawulo
I could see and hear through their eyes and ears	Nnali ndaba n’okuwulira nga mpita mu maaso gaabwe n’amatu gaabwe
I wrap my fingers around his neck	Nnyiga engalo zange mu bulago bwe
I didn’t have any sympathy for him, or any patience	Saalina kumusaasira kwonna, oba obugumiikiriza bwonna
I continued to plant	Nagenda mu maaso n’okusimba
I closed my eyes in pleasure, and fell asleep	Nazibiriza amaaso gange olw’essanyu, ne nneebaka
I called and he answered after a few rings	Nakubira essimu n’addamu oluvannyuma lw’okukuba empeta ntono
I still didn’t understand how we got out of my house	N’okutuusa kati nnali sitegeera ngeri gye twava mu nnyumba yange
I intend to take the tower from him	Ngenderera okumuggyako omunaala
I needed to know where to go next	Nnali nneetaaga okumanya gye nnina okuddako okugenda
I said, forget that	Nagamba nti, ekyo weerabire
I was kind of nonchalant	Nnali mu ngeri ey’obutafaayo
I would just sit up for that	Nze nandibadde ntuula butuula waggulu olw’ekyo
I got really drunk last night	Natamidde nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I would slow down and order a book	Nze nandisibye sipiidi ne ndagirira ekitabo
I think that’s my dad	Ndowooza oyo ye taata wange
I call him an idiot for his drinking	Nze mmuyita omusiru olw’okunywa kwe
I know he struggled to believe it	Nkimanyi yafuba nnyo okukikkiriza
I heard the toilet flush and the water running	Nawulira kaabuyonjo ng’efuumuuka n’amazzi nga gakulukuta
I didn’t know which was which	Nali simanyi ki eyali ki
I didn’t know what to hear again	Nnali simanyi kya kuddamu kuwulira
I walked towards the voice	Natambula nga njolekera eddoboozi
I hope you enjoyed reading it today	Nsuubira nti leero wakunyumidde okugisoma
I shouldn’t have come here	Nze nali sisaanidde kujja wano
I should have sent a scout ahead	Nnali nsaanidde okusindika omusikawutu mu maaso
I can love them both	Nsobola okubaagala bombi
I just didn’t want to	Nze saali njagala kwokka
I have nothing to add to that	Ekyo sirina kye nnyongerako
I don’t mean to offend you in any way	Sitegeeza kukunyiiza mu ngeri yonna
I accept your offer, as it is very modest	Nzikiriza eky’okuwaayo kyo, nga bwe kiri ekitono ennyo
I have never had such an experience	Sibangako na bumanyirivu bwe butyo
I have to add them to her drinking water	Nnina okuzigatta mu mazzi ge ag’okunywa
I want this wish of mine to come true	Njagala okwegomba kwange kuno kutuukirire
The marginal area	Ekitundu ekiri ku bbali
I was satisfied with one form	Nali mumativu ne ffoomu emu
I don’t even have any memory of stopping	Sirina n’ekijjukizo kyonna eky’okuyimirira
I love my family and friends	Njagala nnyo ab’omu maka gange n’emikwano
I heard all about this mysterious man	Nawulira byonna ebikwata ku musajja ono ow’ekyama
I could play a soldier	Nnali nsobola okuzannya ng’omujaasi
I would have two cars, not one	Nze nandibadde n’emmotoka bbiri, so si emu
I keep thinking about your wife	Nsigala ndowooza ku mukyala wo
I stand up and go to him	Nnyimiridde ne ŋŋenda gy’ali
I was there a couple of weeks ago, meeting different companies	Naliyo wiiki bbiri emabega, nga nsisinkana kkampuni ez’enjawulo
I’m not going to break the rules	Sigenda kumenya mateeka
The stolen vehicle was also present during those same time periods	Emmotoka eyabbibwa nayo yaliwo mu biseera ebyo bye bimu
I wanted to go after him	Nnali njagala kugenda kumugoberera
I want to help him get home	Njagala kumuyambako kudda waka
I will do the best in this world	Nja kukola ekisinga obulungi mu nsi eno
I just renewed my contract	Naakazza buggya endagaano yange
I went to bed and dreamed of a helicopter	Nagenda okwebaka ne ndoota nnamunkanga
I put a ring box in her hand	Namuteekamu bbokisi y’empeta mu ngalo
I lay down on the grass	Nagalamira ku muddo
I see horses without horses	Ndaba embalaasi nga tewali mbalaasi
I smile slowly at the small gesture	Nnyenya mpola olw’akabonero akatono
I totally believe this guy	Nze ggaayi ono nkkiririza ddala
I shook my head slowly, not knowing what else to do	Nanyenya omutwe mpola nga simanyi kirala kya kukola
I am powerless	Nze sirina maanyi
The request was denied	Okusaba kuno kwagaaniddwa
I find it works well	Nsanga nga kikola bulungi
I really trust you	Nze ddala nkwesiga
I was well prepared for every step	Nnali ntegese bulungi buli mutendera
I reach for my bag	Ntuuka ku nsawo yange
I have been hungry for days	Mbadde mmaze ennaku enjala
I checked out her designer shoes and found them	Nakebera engatto ze eza dizayini ne ngisanga
I kept following him	Nnasigala mmugoberera
I think it’s too much of an honor for me	Ndowooza nti kitiibwa kisusse nnyo gyendi
I didn’t know much about him either	Nange nnali simanyi bingi bimukwatako
I need power and abundance of it	Nze nneetaaga obuyinza n’obungi bwabwo
I try to think I haven’t been here	Nfuba okulowooza nti sibadde wano
I have them out in the garage that stay clean	Nnina ebweru mu galagi nga zisigala nga ziyonjo
I didn’t have to say a word	Saalina kwogera kigambo kyonna
A lump began to build in my throat	Ekizimba kyatandika okuzimba mu mumiro
I leaned against the wall next to him and waited	Neesigama ku bbugwe okumpi naye ne nninda
I would sacrifice my beating heart for her	Nandisaddaaka omutima gwange ogukuba ku lulwe
No one else could write it	Tewali muntu mulala yenna yali asobola kugiwandiika
I sent a journal and graph paper version	Naweereza journal ne graph paper version
However, a large home is not a huge investment	Kyokka, amaka amanene si kuteeka ssente nnyingi
I also have a ton of investment products out here	Nnina ne ttani y’ebintu eby’okusiga ensimbi ebweru wano
I can’t leave my home	Sisobola kuva mu maka gange
I think it should bite	Ndowooza kisaana okuluma
I know he hasn’t pushed you away completely	Nkimanyi tannakusindiikiriza ddala
I need to find him immediately	Nze nneetaaga okumufuna mu bwangu
I shudder at the memory	Nkankana olw’okujjukira
I can’t say much about it	Siyinza kwogera bingi ku nsonga eyo
I see his surprise and give a small smile	Nze ndaba okwewuunya kwe ne mpaayo akamwenyumwenyu akatono
I like to hide behind characters	Njagala nnyo okwekweka emabega w’abazannyi
I literally cried about it for days	Nakaaba ddala ku nsonga eyo okumala ennaku
I owe him literally everything	Nze mmubanja literally buli kimu
I can’t contain my anger in that moment	Sisobola kuziyiza busungu bwange mu kaseera ako
I will just accept the situation	Nja kumala kukkiriza mbeera
I avoid politics whenever possible	Nneewala ebyobufuzi buli lwe kiba kisoboka
I hadn’t even heard from him in over five years	Nnali mmaze wadde emyaka egisukka mu etaano nga simuwuliddeko
The shopping yard is now a car park	Oluggya lw’ebyamaguzi kati ppaaka ya mmotoka
I was pretty much floating in the black that whole day	Nali ntengejja nnyo mu muddugavu olunaku olwo lwonna
I was so disappointed when you lived	Naggwaamu essuubi nnyo nga muwangaala
I asked them about the others	Nababuuza ku balala
I thought it was good	Nalowooza nti kyali kirungi
I don’t want to live in fear	Saagala kubeera mu kutya
I will take care of you	Nja kukulabirira
I couldn’t wait to get this girl home	Nali siyinza kulinda kutuusa muwala ono awaka
We gave each other space	Twawagana ekifo
Germany was divided into two states	Girimaani yayawulwamu amawanga abiri
I slip through the door behind them	Nseerera mu mulyango emabega waabwe
I didn’t hold up at my end	Ssaakwata waggulu ku nkomerero yange
I hear it day after day	Nkiwulira olunaku ku lunaku
We want to grieve in private	Twagala okunakuwala mu kyama
I know he has a ring	Nze mmanyi alina empeta
I try to get up	Nfuba okusituka
I was about eight years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka nga munaana
I walked away from him and approached the well	Namuvaako ne nsemberera oluzzi
Something designed to fly	Ekintu ekikoleddwa okubuuka
A year worthy of being called a monkey	Omwaka ogusaanira okuyitibwa enkima
I needed to make contact earlier	Nnali nneetaaga okukola contact emabegako
I don’t have pocket lips	Sirina mimwa gya nsawo
But this is a first for the title match	Wabula guno gwe gusoose ku mupiira gw’omudaali
A child, from the looks of it	Omwana, okusinziira ku ndabika yaakyo
I would suggest an open port scan	Nze nkuwa amagezi okukola open port scan
I would like to receive my reward	Nnandyagadde okufuna empeera yange
I always wondered why he didn’t ask me out	Bulijjo nnali nneebuuza lwaki teyansaba kufuluma
But this would be fair	Naye kino kyandibadde kya bwenkanya
I couldn’t think of a better title	Nnali sisobola kulowooza ku mutwe mulungi
So the camera doesn’t leave the car	Kale kkamera teva mu mmotoka
I couldn’t resist this man	Omusajja ono saasobola kuziyiza
I was something much worse	Nali kintu ekisingawo obubi ennyo
I really had to see them	Ddala nnalina okubalaba
I wouldn’t walk like that	Ssandibadde ntambula bwentyo
I pulled out my hand still holding the hand	Naggyayo omukono gwange nga nkyakwata omukono
I have only one dream too	Nze nange ekirooto kyange kimu kyokka
I step back further	Nnyongera okudda emabega
I was just going to talk	Nze nnali hhenda kwogera kyokka
I follow the right path of my religion	Ngoberera ekkubo ettuufu ery’eddiini yange
I got up and we walked in for lunch	Nasituka ne tutambula ne tuyingira okulya ekyemisana
I sit and smoke after smoking	Ntuula ne nfuuwa sigala oluvannyuma lw’okunywa sigala
Payment terms are confidential	Ebiragiro by’okusasula biba bya kyama
I am in terrible suffering	Ndi mu kubonaabona okw’entiisa
I’m not going to cry	Sigenda kukaaba
I had no choice	Nnali sirina kya kulonda
I saw how people really are	Nalaba engeri abantu gye bali ddala
I slide my hand in front of the lens	Nsika omukono gwange mu maaso ga lenzi
I totally get that you want more money	Nze totally nfuna nti oyagala ssente nnyingi
Don’t flash out because of him	Saa flash out olw’okubeera ye
I walked over and looked around the cabin	Natambula ne ntunula mu kabina
I just need everything to be easy to use	Nze nneetaaga buli kimu kyokka nga kyangu okukozesa
I didn’t stand in their way	Saayimirira mu kkubo lyabwe
I bent down and looked near it	Nafukamira ne ntunula okumpi nayo
I was on edge and jumped at the loud noise	Nali ku bbali ne mbuuka olw’eddoboozi ery’omwanguka
I do not believe, however, that this error was harmless	Kyokka sikkiriza nti ensobi eno teyali ya bulabe
A professor tried to teach me negative numbers	Pulofeesa omu yagezaako okunjigiriza ennamba ezitali nnungi
I have friends who suffer to this day	Nnina emikwano egibonaabona n’okutuusa kati
I am grateful for this much attention	Ndi musanyufu olw’okufaayo kuno okungi
I felt pain in my legs as he cut them	Nawulira obulumi mu bigere nga bw’abisala
Married students are not allowed to attend	Abayizi abafumbo tebakkirizibwa kugenda
Everything was in perfect condition	Buli kimu kyali mu mbeera nnungi
I could see their bridge	Nnali ndaba omutala gwabwe
I hated how that sounded, but he smiled	Nnakyawa engeri ekyo gye kyali kiwulikika naye n’amwenya
I gave a mental pat on the back	Nakuba mental pat ku mugongo
I have to be in control	Nnina okubeera nga nfuga embeera
I don’t remember when she was good to me	Sijjukira ddi lwe yali mulungi gyendi
I hate it when he calls me that	Nkyawa bw’ampita bw’atyo
I just forced myself into his life	Namala kwekaka mu bulamu bwe
I reached out and touched his cheek	Nagolola omukono gwe ne mmukwata ku ttama
I didn’t know what to believe anymore	Nnali sikyamanyi kya kukkiriza
I rolled to the side	Nayiringisibwa ku bbali
I haven’t seen you since I graduated	Okuva lwe natikkirwa sikulabangako
I can’t imagine how horrible his life has been	Siyinza kulowooza ku ngeri obulamu bwe gye bubadde obw’entiisa
I started to panic the closer we got	Natandika okutya gye twakoma okusemberera
I couldn’t let myself think about it	Nnali sisobola kwereka kukirowoozaako
I could almost see them, waiting in the dark	Kumpi nnali nsobola okubalaba, nga balindirira mu nzikiza
I let you play on your own	Nakuleka ozannye ku bubwo
I was making passes like every lap	Nali nkola pass nga buli lap
I bought the black one first and then ordered the white one	Nnasooka kugula muddugavu oluvannyuma ne ndagira enjeru
I thought it was him for a while	Nalowooza nti ye ye okumala akaseera
I never asked for anything from you	Ssaasabangako kintu kyonna okuva gy’oli
I have to answer everything	Nnina okuddamu buli kimu
I'm okay with fainting	Nze ndi okay n'okuzirika
I was going to do it this afternoon	Nze nali hhenda kukikola akawungeezi ka leero
I missed most of the day	Olunaku olusinga nnalusubwa
I was in love with him	Nnali mmuyagala nnyo
I got my degree and ran home	Nafuna diguli yange ne nziruka okudda eka
I only have one more minute here	Nnina eddakiika endala emu yokka wano
A light touch may or may not have an effect	Okukwatako mu ngeri ennyangu kiyinza okubaako kye kikola oba obutaba na ky’akola
I was born to fight for something	Nnazaalibwa nga nnina kye nnwanirira
I think that was a big mistake	Ndowooza eyo yali nsobi nnene
I would thank them and then wake myself up	Nandibeebaza olwo ne nneezuukusa
I didn’t mean to accuse you	Saagenderera kukulumiriza
I just had the wind knocking me out	Namala kuba n’empewo okunkoonako
I find it impossible to love abusive people	Nsanga nga tekisoboka kwagala bantu abetulugunya
I have checked it several times	Nze nkikebedde emirundi egiwerako
I had to educate myself	Nnalina okwesomesa
Husband, wife and children	Omwami, omukyala n’abaana
I am always here for you	Bulijjo ndi wano ku lwammwe
I will not cast out those who believe	Sijja kugoba abo abakkiriza
I apologize for the bad pictures	Nkwetondera ebifaananyi ebibi
Part of me still clings to that feeling	Ekitundu kyange kikyanywerera ku nneewulira eyo
I see the picture and immediately the title is there	Ndaba ekifaananyi era amangu ago omutwe ne gubeerawo
I couldn’t wait to tell you	Nnali siyinza kulinda kukubuulira
I wanted to feel the sea	Nnali njagala okuwulira ennyanja
The field is in your mind	Ennimiro eri mu birowoozo byo
I will book again in the future	Nja kuddamu okuteeka booking mu biseera eby’omu maaso
I put my one hot hand over my face	Omukono gwange ogumu ogwokya nguteeka ku maaso gange
I have known this boy for several years	Omulenzi ono mmumanyidde emyaka egiwerako
I understand that, the need for it	Ekyo nkitegeera, obwetaavu bwakyo
I am terrified of moving	Ntya nnyo okusenguka
There was minimal damage to the island	Waaliwo okwonooneka okutono ku kizinga kino
A clever, mischievous smile forms on his large lips	Akamwenyumwenyu ak’amagezi era akabi kakola ku mimwa gye eminene
I just had to share this video	Nalina kumala kugabana vidiyo eno
Historians speculate that the area was already inhabited	Bannabyafaayo bateebereza nti ekitundu ekyo kyali kyafuuka dda abantu
I tell you how to simplify it for free	Nkubuulira engeri gy’oyinza okugyanguyizaamu ku bwereere
I will always defend you	Nja kukuwolereza bulijjo
Colony building occurs when the soil is clean	Okuzimba amatwale kubaawo ng’ettaka liyonjo
I take a deep breath and let the embarrassment go	Nfuuwa omukka omungi ne ndeka ensonyi ne zigenda
I haven’t even tried it	Nze sigezezzaako wadde
I think my wishes should be respected	Ndowooza bye njagala bisaana okussibwamu ekitiibwa
I advised him that it was his decision to make	Namuwa amagezi nti kwe kusalawo kwe okukola
I didn’t say anything in response but the driver was right	Nze saayogera kintu kyonna nga nddamu naye ddereeva yali mutuufu
I looked at the digital clock next to my bed	Natunuulira essaawa ya digito eyali okumpi n’ekitanda kyange
Working his way out of his shell	Okukola ekkubo lye okuva mu kisusunku kye
I feel the familiar depression rushing back	Mpulira ekiwuubaalo kye mmanyi nga kifubutuka okuddayo
I never thought you could talk to ghosts	Ssaalowoozangako nti osobola okwogera n’emizimu
I’m not sure how long he’ll last	Sikakasa bbanga ki ly’anaawangaala
I ended up reading myself to sleep	Namaliriza nga nneesoma okwebaka
I can’t speak anymore	Sikyasobola kwogera
I was greeted by all the retired people	Nayanirizibwa abantu bonna abaawummula
King became very powerful and is still used	King yafuuka ow’amaanyi ennyo era akyakozesebwa
I haven’t thought about it yet	Nze sinnaba kukirowoozaako
I hoped he wouldn’t be too upset with me	Nali nsuubira nti tajja kunnyiiga nnyo
The thief was never caught	Omubbi teyakwatibwangako
I can’t take away a suicide	Sisobola kuggyawo muntu eyeetta
I did everything from my computer	Buli kimu nakikola okuva ku kompyuta yange
I love it back there	Njagala nnyo emabega awo
I understood how they felt	Nnategeera engeri gye baali bawuliramu
I still feel like someone is watching me	Nkyawulira ng’omuntu antunuulira
I should have told him to turn right	Nandibadde mmugamba akyuke ku ddyo
The right attitude	Endowooza entuufu
A metal shed filled with rusted metal accompanied the barn	Ekiyumba ky’ebyuma ekyajjula ebyuma ebifuuse enfuufu kyali kiwerekeddeko eddundiro lino
I’m a little nervous about going home alone tonight	Nnina okutya katono okudda eka nzekka ekiro kino
I needed to be on this guard	Nnali nneetaaga okubeera ku mukuumi ono
I guess we both just grew up	Ntebereza nti ffembi twakakula
I was about to fully paint it	Nnali nnaatera okugisiiga mu bujjuvu
I reminded him what they looked like	Namujjukiza bwe zaali zifaanana
I guess, they are trained for this from childhood	Ntebereza, kino batendekebwa okuva mu buto
I knew he couldn’t wait to drop that little bomb	Namanya nti yali tayinza kulinda kusuula bbomu eyo entono
I’ve talked to a lot of people about it	Njogeddeko n’abantu bangi ku nsonga eyo
I eat and shit and sleep, except at night	Nze ndya ne nfuuwa omusulo ne nneebaka, okuggyako ekiro
I am not a weak girl	Siri muwala munafu
I had to bring him here	Nalina okumuleeta wano
I feel terrible for him	Mpulira bubi nnyo ku lulwe
A golden snake clasp wraps around his upper arm	Ekikwaso ky’omusota ekya zaabu kyezingira ku mukono gwe ogwa waggulu
I love reading, golfing, running and staying active	Njagala nnyo okusoma, okuzannya golf, okudduka n’okusigala nga nkola
I float on their heads	Ntengejja ku mitwe gyabwe
I had no clue you'd even see it	Nali sirina clue nti ojja kukiraba n'okukiraba
I always got lucky there	Bulijjo nnafunanga omukisa eyo
I won’t contest it	Sijja kugivuganya
I just have a feeling	Nze nnina feeling yokka
I had to remind myself to breathe	Nalina okwejjukiza okussa
I accepted his invitation and moved to sit down	Nakkiriza okuyitibwa kwe ne nsenguka ne ntuula
Strong represented the military	Strong yakiikiridde amagye
I certainly didn’t need this at this point	Mazima ddala kino nnali sikyetaaga mu kiseera kino
Term papers and finals were your only chance	Olupapula lwa ttaamu ne fayinolo gwe gwali omukisa gwo gwokka
It was our mutual project	Yali pulojekiti yaffe ey’omukwano
I tried to comfort myself	Nnafuba okwebudaabuda
I doubt if any of you have had dinner yet	Nbuusabuusa oba nga buli omu ku mmwe abadde akyalya ekyeggulo
I can still feel the connection	Nkyayinza okuwulira akakwate akaliwo
A small pebble came to rest at his feet	Akayinja akatono kajja okuwummulira ku bigere bye
I didn’t need him anymore	Nnali sikyetaaga kwongera kumwetaaga
I didn’t even know my issues until they happened	Nnali simanyi na nsonga zange okutuusa lwe zaaliwo
Gordon eventually rose to the rank of major general	Oluvannyuma Gordon yatuuka ku ddaala lya major general
I couldn’t believe the words coming out of his mouth	Nali siyinza kukkiriza bigambo ebyali biva mu kamwa ke
I looked for you tonight	Nakunoonya ekiro kino
I was waiting for nearly two hours	Nnali nnindirira essaawa kumpi bbiri
Everything else is a distant second	Ebirala byonna bya sikonda ya wala
A free and light lunch will be provided	Ekyemisana eky’obwereere era ekitangaavu kijja kuweebwa
I was impressed with how busy it was	Nnakwatibwako nnyo engeri gye kyali bbize
I remember when your mama was a girl	Nzijukira nga mama wo akyali muwala
A nervous smile came to his lips	Akamwenyumwenyu ak’obunkenke kajja ku mimwa gye
The band worked for a couple of years	Bbandi eno yakola okumala emyaka ebiri oba esatu
I managed to run but he couldn’t	Nasobola okudduka naye nga tasobola
I am certainly not a judge of people	Mazima ddala siri mulamuzi w’abantu
I feel sorry for him	Mpulira nga mmusaasira
And we just didn’t like that nonsense	Era twamala butayagala busirusiru obwo
We took it as a compliment	Twakitwala ng’okusiima
A few children he even recognized	Abaana abatonotono be yatuuka n’okutegeera
I mean you won the battle in one evening	Ntegeeza olutalo waluwangula mu kawungeezi kamu
I can’t play that enough	Ekyo sisobola kukizannya kimala
I swallowed and felt a knot in my stomach	Namira ne mpulira ekikonde mu lubuto
A few weeks on your own	Wiiki ntono ku bubwo
The dark demon lay on the bed	Omusambwa ogw’ekizikiza gwagalamira ku kitanda
I see very few who really get it	Ndaba batono nnyo abakifuna ddala
I think it had to be looked at over time	Ndowooza nti kyalina okutunulwamu okumala ekiseera
I can’t wait to get them on the computer	Siyinza kulinda kubatuusa ku kompyuta
I fell silent at his consent	Nasirika olw’okukkiriza kwe
I hope he has a good religion	Nsuubira nti alina eddiini ennungi
A hopeful smile spread across his face	Akamwenyumwenyu ak’essuubi kaabuna mu maaso ge
I told him about my wife and prayed	Namubuulira ebikwata ku mukyala wange ne nsaba essaala
I take some on my own	Ebimu mbikwata ku lwange
I couldn’t replace him	Nnali sisobola kudda mu bigere bye
He could do anything	Yali asobola okukola ekintu kyonna
I have stated that many, many times	Ekyo nkitegeezezza emirundi mingi nnyo
I’m surprised you haven’t met him	Nneewuunya nti tomusisinkanye
I just couldn’t let it destroy them	Nze just saasobola kukireka kubasaanyaawo
I wanted something very easy to use	Nnali njagala ekintu eky’angu ennyo okukozesa
The terms were never made public	Ebisanja tebyafulumizibwangako mu lujjudde
I helped her open the box and took out the doll	Namuyamba okuggulawo bbokisi ne nggyamu ddole
I saw him out of the corner of my eye	Namulaba okuva mu nsonda y’eriiso lyange
I have to clean the windows today	Nnina okuyonja amadirisa leero
I had no idea such places existed	Nnali simanyi nti ebifo ng’ebyo biriwo
I asked them how long the road would be closed	Nababuuza nti oluguudo lugenda kuggalwa bbanga ki
A miracle he can believe in, but not two	Ekyamagero ky’asobola okukkiriza, naye si bibiri
Various creatures live on it	Ebitonde eby’enjawulo bibeera ku yo
I heard later that the city fell at last	Nawulira oluvannyuma nti ekibuga kyagwa ku nkomerero
Now I know they are no different from us	Kati nkimanyi nti tebalina njawulo naffe
I am not an investor in the bank	Siri musiga nsimbi mu bbanka
I see him bent over his books	Ndaba ng’afukamidde ku bitabo bye
I was chosen to find him	Nze nnalondebwa okumunoonya
I said that to say this	Ekyo nakyogera okwogera bino
I saw pain and loss and longing	Nalaba obulumi n’okufiirwa n’okwegomba
I think he would like a friend	Ndowooza yandiyagadde mukwano gwe
I even got violent, a couple of times	Natuuka n’okukola effujjo, emirundi ebiri oba esatu
I was watching from the outside	Nze nnali ntunula okuva ebweru
I felt surprised that he didn’t know this	Nawulira nga nneewuunya nti kino yali takimanyi
I saw a light coming to my right side	Nalaba ekitangaala nga kijja ku ludda lwange olwa ddyo
Many of these events take place throughout the year	Ebintu bino bingi bibaawo omwaka gwonna
A fierce warrior, he never stopped moving or swinging	Olw’okuba yali mulwanyi mukambwe, teyalekera awo kutambula oba okuwuubaala
It became important to make a statement	Kyafuuka kikulu okukola sitatimenti
I can take him with me	Nsobola okumutwala naye
I fell into trouble with my peers	Nnagwa mu buzibu bwa bannange
I remained his shadow	Nasigala nga kisiikirize kye
I may even choose to go to college abroad	Nnyinza n’okusalawo okugenda mu ttendekero ebweru w’eggwanga
I just stumbled upon this	Kino namala kwesittala
A dark look crossed his face	Entunula ey’ekizikiza yasala mu maaso ge
I didn’t look at his clothes	Engoye ze saazitunuulira
I saw how they protected you	Nalaba engeri gye baali bakukuumamu
I could tell immediately	Nnali nsobola okutegeera amangu ddala
I say this time we spoil him	Nze ngamba ku mulundi guno tumuyonoona
I hit that point a while back	Ensonga eyo nagikuba akaseera katono emabega
Right now I have a big sigh for you	Mu kiseera kino nnina okusinda okunene ku lulwo
I have never led and have no interest	Sikulemberangako era sirina kye njagala
I want someone to help you	Njagala omuntu akuyambe
I took a deep breath, more like a sigh actually	Nassa omukka omungi, okusinga okufaanana ng’okusiiba mu butuufu
I need to find a quiet place	Nze nneetaaga okufuna ekifo ekisirifu
I was selling myself	Nali nneetunda
It will continue to try to have its own representatives	Kijja kwongera okugezaako okuba n’abakikirira baakyo
I approached a well-dressed woman	Natuukirira omukazi eyali ayambadde obulungi
I smoked another cigarette and then gave my statement	Nafuuwa sigala omulala oluvannyuma ne mpaayo sitatimenti yange
I had no idea how it would go, in particular	Nali sirina kirowoozo ku ngeri gye kyanditambuddemu, naddala
I got out of the way, with a pile of boxes	Nava mu kkubo, n’entuumu ya bbokisi
I killed your mother and your lover	Natta maama wo n’omwagalwa wo
I know that for sure	Ekyo nkimanyidde ddala
I feel like it’s happening a little bit more each day	Mpulira nga kigenda mu maaso katono buli lunaku
I told him about being tired all the time	Namubuulira ku ky’okukoowa buli kiseera
I never planned to be one of the stay-at-home moms	Siteekateekangako kubeera omu ku bamaama b’awaka
I remembered how peaceful it was to be discouraged	Najjukira engeri gye kyali eky’emirembe okuggwaamu amaanyi
I think we make a good team	Ndowooza tukola ttiimu ennungi
I was drunk when he slipped away	Nali ntamidde bwe yaseeyeeya
I want to love you both	Njagala okubagala mwembi
I can’t help him without blowing my lid	Sisobola kumuyamba nga sifuuwa kibikka kyange
I pull out the candles and other supplies we will need	Nzigyayo emimuli n’ebintu ebirala bye tujja okwetaaga
I need more from you	Nze nneetaaga ebisingawo okuva gyoli
I leaned against the pillar and burst into tears	Neesigama ku mpagi ne nkuba amaziga
I must have been inspired from above	Nteekwa okuba nga nnaluŋŋamizibwa okuva waggulu
I saw you helping people out there	Nakulabye ng’oyamba abantu ebweru awo
I want to see it with my own eyes	Njagala kukiraba n’amaaso gange
He was not infected	Teyakwatibwa bulwadde buno
There are also many books written on this topic	Waliwo n’ebitabo bingi ebiwandiikiddwa ku mulamwa guno
I have no idea how to change the music	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kukyusaamu muziki
I think it was a tie	Ndowooza yali ttaayi
I stayed trapped in his lap	Nasigala nga nsibidde mu kifuba kye
I think that’s very important	Ndowooza ekyo kikulu nnyo
I think you’ll be satisfied with it	Ndowooza ojja kuba mumativu nakyo
I want to show men how to deal with that	Njagala kulaga basajja engeri gye bayinza okukola ku ekyo
Marshal in his stead	Marshal mu kifo kye
I shouldn’t be down for that	Ekyo sisaanidde kuba wansi
I was too polite to question what he meant	Nali wa mpisa nnyo nga sisobola kubuusabuusa kye yali ategeeza
Because we were so sure	Kubanga twali bakakafu nnyo
I did as I was told and he was right	Nakola nga bwe nnalagirwa era yali mutuufu
I hope to get another piece in the future	Nsuubira okufuna ekitundu ekirala mu biseera eby’omu maaso
I wasn’t sure if it was good or bad	Nali sikakasa oba kyali kirungi oba kibi
A little comfort for him	Okubudaabuda akatono ku lulwe
I will definitely order from you again	Mazima ddala nja kuddamu okulagira okuva gy’oli
A teacher walked by, looking at us curiously	Omusomesa omu yayitawo ng’atutunuulira ng’ayagala okumanya
I just decided to go with it	Namala kusalawo kugenda nayo
I knew you would come back	Nali mmanyi nti ojja kudda
I can sell, the paperwork and money management is difficult	Nsobola okutunda, empapula n’okuddukanya ssente bizibu
I had a change of clothes	Nalina engoye ze nnakyusa
Good income, and good health	Enyingiza ennungi, n’obulamu obulungi
I didn’t need to talk	Nnali sikyetaaga kwogera
I tried to get into it, but couldn’t	Nagezaako okugiyingiramu, naye nga sisobola
I started to bring my foot back for another kick	Natandika okuzza ekigere kyange okufuna ekigwo ekirala
Above the stars I will set my throne	Nditeeka entebe yange ey’obwakabaka waggulu w’emmunyeenye
I must have done something	Nteekwa okuba nga nnina kye nnakoze
I looked inside and there was no one there	Natunula munda nga tewali muntu yenna awo
I won’t have sex with you, ever	Sijja kwegatta naawe, ever
I wasn’t going to complain	Nze nali sigenda kwemulugunya
A manager stood at the door	Maneja omu yayimirira ku mulyango
I hope this is the place you are looking for	Nsuubira nti kino kye kifo ky’onoonya
I could feel a bit of my energy coming back	Nali mpulira akatono ku maanyi gange nga kakomawo
I had no problem getting everything into the truck	Nnali sirina buzibu kuyingiza buli kimu mu loole
A second later, his reflection appeared in the window	Nga wayise akasekondi, ekifaananyi kye kyalabika mu ddirisa
I can’t imagine she was the victim	Siyinza kulowooza nti ye yali eyatulugunyizibwa
Hunting game really	Omuzannyo gw'okuyigga ddala
Here the situation is bad	Wano embeera eri mbi
I change my fingers to normal positions	Engalo nzikyusa ne zidda mu mbeera eza bulijjo
I'll try to tell him	Nja kugezaako okumugamba
I’m standing in the forest	Nnyimiridde mu kibira
I just float from place to place	Nze nmala kulengejja okuva mu kifo ekimu okudda mu kirala
I accused him of many things	Namulumiriza nti ebintu bingi
A big triumphant smile spread across her features	Akamwenyumwenyu akanene ak’obuwanguzi kaabuna ku bifaananyi bye
I didn’t even realize he was awake	Saakimanya na nti yali azuukuse
I was starting to think like one of those people	Nali ntandise okulowooza ng’omu ku bantu abo
I wanted to bare it all	Nnali njagala okubibikkula byonna
I shut out all the surrounding noise	Naggalawo amaloboozi gonna agaali geetoolodde
I eventually opened the door to find my room	Natuuka ne nzigulawo oluggi okusanga ekisenge kyange
I really needed to get him back	Nnali nneetaaga nnyo okumuzza
I have a problem too	Nange nnina ekizibu
I got a solid shot of the woman’s face	Nafuna essasi erinywevu erya ffeesi y’omukazi
I look at the clock on the wall	Ntunuulira essaawa eri ku bbugwe
I couldn’t run fast enough	Nnali sisobola kudduka mangu kimala
I looked at the stones	Natunuulira amayinja ago
I don’t want to scare him	Saagala kumutiisatiisa
I wasn’t far from home	Nnali siri wala nnyo okuva awaka
I scratched the thoughts over my head	Nasikasika ebirowoozo ku mutwe
I won’t say their position	Sijja kwogera kifo kyabwe
A funny thing happened	Ekintu ekisesa kyabaddewo
I guessed you were a relative of one of them	Nateebereza nti oli wa luganda lw’omu ku bo
I want you to leave this camp and never come back	Njagala muve mu nkambi eno era toddayo
I don’t want to hide it from you	Saagala kukukweka
I knew he was staring at me	Namanya nti yali antunuulira butunuulizi
The river flowed through the valley below us	Omugga gwakulukuta mu kiwonvu ekyali wansi waffe
I open the door and walk into the cool hallway	Nggulawo oluggi ne nnyingira mu luggya oluyonjo
Those are not things you can force	Ebyo si bintu by’osobola okukaka
I prefer to try to get pregnant	Nsinga kwagala kugezaako kufuna lubuto
The waiter wandered from table to table	Omuweereza yali ataayaaya okuva ku mmeeza okudda ku ndala
I could have ordered you to go with me	Nnali nsobola okukulagira ogende nange
I want more in my life	Njagala ebisingawo mu bulamu bwange
A pretty big risk to take considering probably	A pretty big risk okutwala okusinziira ku osanga
A sympathetic image that only a mother could love	Ekifaananyi eky’okusaasira maama yekka kye yali asobola okwagala
A spin off from a spin off	A spin off okuva mu spin off
I wanted to know if you recognized them	Nnali njagala okumanya oba obategedde
I kept thinking about those two girls	Nasigala ndowooza ku bawala abo ababiri
A real man has beauty on his hand	Omusajja omutuufu alina obulungi ku mukono gwe
I knew we would make a great team	Namanya nti tujja kukola ttiimu enkulu
I reached out and gave her a hug	Nagolola omukono ne mmuwa ekiwato
I love painting, writing, traveling and photography	Njagala nnyo okusiiga ebifaananyi, okuwandiika, okutambula n’okukuba ebifaananyi
Dad, I never told him	Taata sitegeezangako
I closed my eyes and ran	Nazibiriza amaaso ne nziruka
I signed the papers last night	Nassa omukono ku mpapula ekiro ekikeesezza olwaleero
I wonder what they are saying	Nze nneebuuza kye boogera
I still have to be able to move around	Nkyalina okusobola okutambulatambula
I think he is too smart to understand	Ndowooza mugezi nnyo okusobola okutegeera
I’m sorry to get caught up in all of this	Nsonyiwa okukwatibwa mu bino byonna
I am afraid that strangers or travelers might rob them	Ntya nti abantu be simanyi oba abatambuze bayinza okubanyaga
I had everything planned for the future	Nalina buli kimu kye nnali ntegese mu biseera eby’omu maaso
I loved how it felt and looked	Nnayagala nnyo engeri gye kyali kiwulikika era nga kirabika
I stopped and raised my hand	Nayimirira ne nnyimusa omukono gwange
I bet he has dicked you both	Nze nkuba bbeeti nti abataddeko omukira mwembi
I couldn’t shake the thought of increasing destruction	Nnali sisobola kukankanya ndowooza ya kuzikirizibwa okweyongera
I wasn’t trying to hide anything	Nnali sigezaako kukweka kintu kyonna
Beautiful girl and really nice	Omuwala omulungi ate nga ddala mulungi
I came to take some pictures of the local buildings	Najja okukuba ebifaananyi ebimu ku bizimbe by’omu kitundu
The gas chambers went into operation the next morning	Ebisenge bya ggaasi byatandika okukola enkeera ku makya
I don’t know where we’ll end up	Simanyidde wa we tunaatuuka
I wouldn’t waste any time	Ssandikozesezza budde bwonna
The dream has come true	Ekirooto kituukiridde
I’ve just experienced this feeling	Nze nfunye enneewulira eno yokka
I know this is a bad reason for a person	Nze mmanyi ensonga eno embi eri omuntu
He also played for several representative teams	Yazannyirako ne ttiimu eziwerako ezikiikirira
I personally have one and love it	Nze ku lwange nnina emu era njagala nnyo
Anything with conductive electricity	Ekintu kyonna ekirimu amasannyalaze agayitamu
The damned one will not join us on this journey	Omukolimiddwa tajja kutwegattako mu lugendo luno
I study people for a living	Nsoma abantu okusobola okweyimirizaawo
I just made iced coffee	Naakakola kaawa omubisi
I listened to the guards but more silence greeted us	Nawuliriza abakuumi naye okusirika okusingawo ne kutulamusa
I am not afraid of the dark	Sitya kizikiza
I just haven’t got the time	Nze just sifunye budde
I was in shock that he was leaving	Nali mu ntiisa nti yali agenda
I understand what he was trying to say	Ntegeera kye yali agezaako okwogera
I need everyone as sharp as possible now	Nze nneetaaga buli muntu sharp nga bwekisoboka kati
I wouldn’t have done it any other way	Ssandikikoze mu ngeri endala
I’m sure people do it in different ways	Nkakasa nti abantu bakikola mu ngeri ez’enjawulo
I will support his decision, no matter what	Nja kuwagira okusalawo kwe, ka kibeere ki
I open the screen door to let him inside	Nggulawo oluggi lwa screen okumuyingiza
I woke up and everyone was there	Nazuukuka nga buli omu aliwo
It was an unforgettable weekend	Wiikendi gye yali tayinza kwerabira
I started screaming then	Natandika okukuba enduulu olwo
I also had to block your private messages to me	Nalina n’okuziyiza obubaka bwo obw’ekyama gyendi
I could be an idiot for being so confident	Nnyinza okuba omusiru olw’okwesiga ennyo
This figure includes killed and wounded	Omuwendo guno gulimu abattiddwa n’abalumiziddwa
I have never found this version	Sifunangako nkyusa eno
An odd question, to be sure	Ekibuuzo ekitali kya bulijjo, okukakasa
I will hope for success	Nja kusuubira obuwanguzi
I need to cool off, my panicked thoughts deliver	Nze nneetaaga okunyogoga, ebirowoozo byange eby’okutya bituusa
I felt like my world was falling apart	Nawulira ng’ensi yange egwa
I tell you there are clouds in the sky	Nkugamba nti waliwo ebire mu bbanga
I am truly sorry for what happened	Mazima ddala nsonyiwa olw’ebyo ebyabaddewo
I deliver here a lot	Ntuusa wano nnyo
I still didn’t know what it was	Nnali nkyali simanyi kiki
Financial constraints delay development	Obuzibu bw’ensimbi bulwawo okukulaakulana
I am as one of you in sleep	Nze ndi ng’omu nammwe mu tulo
I want to do better things	Njagala okukola ebintu ebisingako obulungi
But we don’t think about individuals	Naye tetulowooza ku bantu ssekinnoomu
I was happy pushing him	Nali musanyufu nga mmunyigiriza
I always like it there	Bulijjo kinnyumira eyo
I poured out my heart and soul	Nayiwa omutima gwange n’omwoyo gwange
I couldn’t go that way	Nnali sisobola kugenda mu kkubo eryo
I knew what we needed	Nnali mmanyi kye twali twetaaga
A sharp pain set fire to his frail heart	Obulumi obw’amaanyi bwakuma omuliro ku mutima gwe omunafu
I won’t escape reality	Sijja kusimattuka reality
I caught his gaze and slowly rose to my feet	Nakwata entunula ye ne nsituka mpola ne nyimirira
I looked around confused	Natunula okwetoloola nga nsobeddwa
I looked around without shaking my head	Natunula nga siseeseetuse mutwe
I can’t work without my job	Sisobola kukola nga sirina mulimu gwange
I began to wonder exactly what they were doing	Natandika okwebuuza ddala kye baali bakola
People are poor and struggling	Abantu baavu era bafuba
I hope you won’t have to experience it	Nsuubira nti tojja kuba na kugifunamu
I just wanted him to believe it	Nnali njagala akkirize kyokka
I couldn’t see an inch in front of my nose	Nnali sisobola kulaba yinsi emu mu maaso g’ennyindo yange
I searched the darkness for him	Nanoonya mu kizikiza nga mmunoonya
I have been asleep for a very long time	Mmaze ebbanga ddene nnyo nga nneebase
I might always be stoned then, but still	Bulijjo nnyinza okuba nga ntamidde amayinja olwo, naye nakati
I wiped them really well on a paper towel	Nazisiimuula bulungi ddala ku katambaala k’empapula
I laughed uncontrollably	Naseka nga sisobola kwefuga
I have been thinking about this marriage of mine, for my convenience	Mbadde ndowooza ku bufumbo buno obwange, olw’okunnyanguyiza
I have no idea if he is behind me	Sirina kye mmanyi oba ali mabega wange
I took inspiration as well as calmness from your tales	Naggya inspiration nga kwotadde n’obukkakkamu okuva mu nfumo zo
I want to knock right	Njagala kukoona ddala
I didn’t even want to	Nnali siyagala na kwegomba
I mean, it should be the opposite	Ntegeeza, kisaana okuba ekintu ekikontana n’ekyo
I will never be able to play again	Sijja kuddamu kusobola kuzannya
Opening day was a big public event	Olunaku lw’okuggulawo lwabadde lwa mukolo munene ogw’olukale
I left them like that	Nabaleka bwentyo
I just shrugged and smiled	Namala kusitula bibegabega ne nmwenya
I have always had trouble hearing, especially emotions	Bulijjo nfunye obuzibu mu kuwulira naddala enneewulira
I have that background	Nnina ensibuko eyo
I was not in my usual state of confusion	Nnali siri mu mbeera yange eya bulijjo ey’okutabulwa
The two met in high school	Ababiri bano baasisinkana mu siniya
I couldn’t wait until everyone at school heard that	Ekyo saasobola kulinda okutuusa nga buli muntu ku ssomero awulidde
I put a lot of time and effort into them	Nziteekamu ebiseera bingi n’amaanyi mangi
I had to fix the water in the shower	Nnalina okutereeza amazzi agaali mu ssaawa
I cry a lot of tears over this	Nkaaba amaziga mangi ku nsonga eno
Olympic recognition brought money for the development of the sport	Okusiimibwa mu Olympics kwaleeta ssente ez’okukulaakulanya omuzannyo guno
Part of that cycle is the monthly period	Ekitundu ku nsengekera eyo kye kiseera kya buli mwezi
I have warned my sisters about what is going to happen	Nze ndabudde bannyinaze ku bigenda okubaawo
I watch him fade away	Nze mmutunuulira nga bw’agenda akendeera
I will always be prioritizing far beyond your understanding	Bulijjo nja kuba nkulembeza wala nnyo okusinga okutegeera kwo
I walked from building to building	Natambula okuva ku kizimbe ekimu okutuuka ku kirala
I am still in awe of his reaction	Nkyalina okutya olw’engeri gye yeeyisaamu
I couldn’t leave without seeing you	Saasobola kuvaawo nga sikulabye
I can only see my published code	Nsobola okulaba code yange yokka eyafulumiziddwa
I should have pushed him harder	Nze nnandibadde nnyongera okumusikambula
I think it did me the world of good	Ndowooza kyankolera ensi ey’ebirungi
I'm so so sorry for your loss	Nsonyiwa nnyo nnyo olw'okufiirwa kwo
Small temper restraints	Okuziyiza obusungu obutono
I decided to get more serious without contact	Nasalawo okweyongera okubeera serious nga sirina contact
I put my hand on the door handle and hesitate	Nteeka omukono gwange ku mukono gw’oluggi ne nlonzalonza
The hearing loss filled my mouth	Okufiirwa okuwulira kwanzijuza akamwa
A quiet unassuming place in a quiet unassuming neighborhood	Ekifo ekisirifu ekitali kya kitiibwa mu kitundu ekisirifu ekitali kya kitiibwa
I saw her offer her body for the kiss	Namulaba ng’awaayo omubiri gwe okunywegera
The messenger waited near the hospital door	Omubaka yalinze okumpi n’oluggi lw’eddwaliro
I hate to say it but you will end up dead	Nkyawa okukyogera naye ojja kumaliriza ng'ofudde
I had to go upstairs to my house	Nnalina okulinnya waggulu ewange
I found nothing there that I didn’t agree with	Tewali kye nnasangayo kye sikkiriziganya nakyo
I don’t want to have to deal with another fire	Saagala kuba na kukola ku muliro mulala
A quiet challenge of sorts	Okusoomoozebwa okusirise okw’engeri emu
I got to reception and looked around the waiting area	Natuuka ku reception ne ntunula mu kifo we baali balindirira
I can still see your face on the way out the door	Nkyalaba ffeesi yo ng’efuluma mu mulyango
I hope the best for all of us	Nsuubira ebirungi eri ffenna
I think there can be too much noise	Ndowooza wayinza okubaawo amaloboozi amangi ennyo
I went for my physical and passed	Nagenda ku physical yange ne mpita
I get a dull punch in the face	Nfuna ekikonde ekizibu mu maaso
I want to see that hope in my children	Njagala okulaba essuubi eryo mu baana bange
I didn’t think anyone would ever touch me again	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu yenna ajja kuddamu okunkwatako
I tried to protect him and was attacked	Nagezaako okumukuuma era ne bannumba
They told me to put him in a nursing home	Bangamba mmuteeke mu maka g’abakadde
I saw through the male again	Naddamu okulaba nga mpita mu kisajja
I didn’t even feel it coming	Saawulira wadde nga kijja
I have many paid and volunteer friends	Nnina emikwano mingi egy’okusasula era egy’obwannakyewa
I leaned against the wall next to me for support	Neesigama ku bbugwe eyali okumpi nange okufuna obuwagizi
I removed my shirt, then my shorts	Naggyako essaati yange, oluvannyuma ne nzigyako empale ennyimpi
I was nervous about having all the work done	Nnali ntya olw’okuba n’omulimu gwonna gukolebwa
I saw something like a building in front of me	Nalaba ekintu ekiringa ekizimbe mu maaso gange
I applied for services	Nnasaba okufuna obuweereza
I think we had better go in different directions here	Ndowooza twandibadde kirungi tugenda mu ndagiriro ez’enjawulo wano
I wanted to run to him	Nnali njagala kuddukira gy’ali
A man who knows his family as he knows his heart	Omusajja amanyi amaka ge nga bw’amanyi omutima gwe
I can still hear them crying for help	Nkyawulira nga bakaaba nga basaba obuyambi
I knew that to be true	Ekyo nnali nkimanyi nti kituufu
I looked back at the road	Natunula emabega mu kkubo
I didn’t mean those horrible words	Ebigambo ebyo eby’entiisa nnali sibitegeeza
I didn’t drink though	Ssaanywa wadde
A wicked smile crept across his face	Akamwenyumwenyu akabi kamwekulukuunya mu maaso
Now I see what he's talking about	Kati ndaba by'ayogerako
I can run in a development and manufacturing environment	Nsobola okudduka mu mbeera y’okukulaakulanya n’okukola ebintu
I have found something that will change the world	Nzudde ekintu ekigenda okukyusa ensi
I have learned that each immortal has a different scent	Nkizudde nti buli atafa alina akawoowo ak’enjawulo
I think we’re getting pretty close	Ndowooza tugenda tusemberera nnyo
I just got back from the city	Naakakomawo okuva mu kibuga
I looked at the gun in many thoughts	Natunuulira emmundu mu birowoozo bingi
I wonder what he was doing in my room	Nze nneebuuza kye yali akola mu kisenge kyange
The first payment was made starting one month later	Okusasula okwasooka kwakolebwa okutandika nga wayise omwezi gumu
I glared at him	Namutunuulira n’amaaso agazibye
I heard the original version	Nawulira enkyusa eyasooka
I suddenly felt hands holding me down	Nawulira mangu emikono nga ginkwata wansi
I do it all the time	Nkikola buli kiseera
A long lit candle appeared	Omumuli omuwanvu ogwakoleezebwa gwalabika
I enjoy taking my sisters out to eat	Nnyumirwa nnyo okutwala bannyinaze okulya
I know you tried to kill me	Nkimanyi nti wagezaako okunzita
I can’t believe they’re actually coming	Siyinza kukkiriza nti ddala bajja
I’ll give you until morning to decide	Nja kukuwa okutuusa ku makya osalewo
I could feel her smooth skin	Nnali mpulira olususu lwe oluweweevu
I didn’t know what he was at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kye yali
I was always a leg man myself	Bulijjo nali musajja wa magulu nze kennyini
I looked at my clothes drawer and cried	Natunuulira ddulaaya yange ey’engoye ne nkaaba
I remember that exam	Nzijukira ekigezo ekyo
I was like a cannon that was about to explode	Nali ng’emmundu eyali efuuse efuuse egenda okubwatuka
I know your family is in terrible trouble	Nkimanyi famire yo eri mu buzibu obw’entiisa
I have to pay the rent, pay my bills	Nnina okusasula ssente z’obupangisa, okusasula ssente zange
I had a good reason to visit him	Nnalina ensonga ennungi ey’okumukyalira
Several other roads were cleaned	Enguudo endala eziwerako zaayozeddwa
I asked him what it was to be happy	Namubuuza nti okubeera omusanyufu kye ki
I hope you make the best of it	Nsuubira nti mukikozesa ekisinga obulungi
I want people to take me seriously	Njagala abantu bantwale nga kikulu
I have never been calm	Sibangako mukkakkamu
I worry about constantly questioning the future	Nze nneeraliikirivu olw’okubuusabuusa ebiseera eby’omu maaso buli kiseera
I write this directly	Bino mbiwandiika butereevu
I pulled the pistol from behind my waistband	Naggyayo pisito emabega w’ekiwato
I could see his eyes glow red	Nali ndaba amaaso ge nga gaaka langi emmyufu
I agreed, and off we went in the truck	Nakkiriza, era ne tukka ku loole ne tugenda
I checked into the hotel a bit late	Nayingira mu wooteeri nga kikeerezi katono
I am optimistic about the future	Nnina essuubi ku biseera eby’omu maaso
What was a good question	Ekibuuzo ekirungi kyali kitya
I let out a disappointed laugh	Nafulumya enseko ey’okuggwaamu essuubi
I need a different challenge	Nze nneetaaga okusoomoozebwa okw’enjawulo
I was starting to feel	Nali ntandise okuwulira
I had never seen her cry before	Nnali simulabangako ng’akaaba
I had never experienced anything like that before	Nnali sifunangako kintu ng’ekyo
I trusted him so much	Namwesiga nnyo
I just needed the money to help my wife	Ssente nnali nneetaaga okuyamba mukyala wange zokka
I love driving out	Njagala nnyo okuvuga okufuluma
I said a prayer over the remains	Nasaba essaala ku bisigalira
I sighed and did what he said	Nasiiba ne nkola bye yayogera
I finally found myself	Nasembyeyo okwesanga
I will take it as my own	Nja kugitwala nga eyange
I see so much of him as well	Nze ndaba bingi nnyo ku ye nga bwe kiri
I have a confession to make about that story	Nnina okwatula kwe nnina okukola ku mboozi eyo
I wasn’t going to be like that anymore	Nnali sikyagenda kubeera bwe ntyo
I made a mistake and paid a lot of money	Nakola ensobi ne nsasula ssente nnyingi
I will never wear it again	Sijja kuddamu kugyambala
I’ve thought about the errors of my ways before	Nze nalowooza ku nsobi z’amakubo gange emabegako
I opened my mouth, and slowly tried to reason with him	Nayasamya akamwa kange, ne ngezaako mpola okukubaganya ebirowoozo naye
I want to kiss my beautiful wife	Njagala kunywegera mukyala wange omulungi
I mean, the cabin being near the river	Ntegeeza, kabina okubeera okumpi n’omugga
I was drawn to you too	Nange nnasendebwasendebwa gy’oli
The liquor store was the highlight	Edduuka ly’omwenge lye lyasinga okubeerawo
I needed to be a part of that world	Nnali nneetaaga okuba ekitundu ky’ensi eyo
I love helping people get comfortable with the uncomfortable	Njagala nnyo okuyamba abantu okweyagaza n’abatalina mirembe
I guess he was interested	Ntebereza nti yali ayagala nnyo
The girl could get lost in those eyes	Omuwala yali asobola okubula mu maaso ago
I love this report very, very much	Lipoota eno ngiyagala nnyo nnyo
The church library is named in his memory	Etterekero ly’ebitabo ery’ekkanisa lituumiddwa erinnya okumujjukira
I remember about half way down	Nzijukira nga kitundu kya kkubo wansi
I had a change of plans	Nalina enkyukakyuka mu nteekateeka
I haven’t even got my credit card here	Nze wano sifunye wadde kaadi yange ey’okuwola
I wanted my old life back, my old dreams	Nnali njagala obulamu bwange obw’edda buddeyo, ebirooto byange eby’edda
The turmeric had to be special	Entungo yalina okuba ey’enjawulo
I thought you already had a partner	Nalowooza nti walina dda munno
I couldn’t tell if he was breathing or not	Nali sisobola kumanya oba yali assa oba nedda
I felt cold sweat breaking on my forehead	Nawulira entuuyo ennyogovu nga zikutuka mu kyenyi
I hated normal people	Nakyawa abantu aba bulijjo
I have seen fit to follow	Nze ndabye nga kituufu okugoberera
I stood there and heard him drive away	Nayimirira awo ne mpulira nga bw’avuga mmotoka ng’agenda
I can’t believe how much time it takes to sleep	Siyinza kukkiriza budde bwe bumala nga weebase
I’ve heard of them	Nze mbawuliddeko
I was getting ahead of myself anyway	Nali ngenda mu maaso gange anyway
A convention would be a great idea	Olukungaana lwandibadde kirowoozo kirungi nnyo
I was literally his prisoner	Nze nnali musibe we ddala
I was a regular advocate	Nnali muwolereza wa bulijjo
I can only seem to keep him happy with cash	Nsobola okulabika nga mmukuuma nga musanyufu ne ssente enkalu zokka
I couldn’t pass it up empty anymore	Nnali sikyasobola kugiyisaako nga tewali kintu kyonna
I fasted without hitting	Nasiiba nga takubye
I was with him an hour or two ago	Nali naye essaawa emu oba bbiri emabega
I kind of miss seeing you	Nze mu ngeri y’okusubwa okukulaba
I need to know why he would do this	Nnina okumanya lwaki yandikoze kino
I struggled to roll forward	Nafuba okwekulukuunya mu maaso
His lands went to his brother	Ebibanja bye byagenda eri muganda we
I suppose it was born in me	Nsuubira nti kyazaalibwa mu nze
I drink more, and my wife leaves me	Nnyongera okunywa, mukyala wange n’anvaako
I especially love his books	Njagala nnyo naddala ebitabo bye
His face shone like the moon	Feesi ye yayakaayakana ng’omwezi
I have everything we will need	Nnina buli kye tujja okwetaaga
I have planned this for a long time	Kino nkitegese ebbanga ddene
I walked south for some time, eyes on the ground	Natambula mu bukiikaddyo okumala ekiseera, ng’amaaso gatunudde ku ttaka
I saw now how great this man was	Nalaba kati omusajja ono bwe yali omunene
A second later he did the same and stood up	Nga wayise akasekondi naye yakola kye kimu n’ayimirira
I cooked and ate it, only the bones remained	Nafumba ne ngirya, amagumba gokka ne gasigalawo
The grandchildren of those three turned out to be white	Bazzukulu b’abo abasatu baazuuliddwa nga bazungu
I am for mercy and peace	Nze ndi wa kusaasira n’emirembe
I was proud of myself	Nze kennyini nnali nneenyumirizaamu
I have decided to fight on your side	Nsazeewo okulwana ku ludda lwo
Dad can still see a few things	Taata akyayinza okulaba ebintu ebitonotono
I can no longer suppress fear	Sikyasobola kuziyiza kutya
I can’t even describe what it looks like	Sisobola na kunnyonnyola bwe kifaanana
I hated what was happening to us	Nnakyawa ebyo ebyali bitutuukako
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
A child who could not learn was rare	Omwana eyali tasobola kuyiga yali tatera kubaawo
I pulled out my phone	Naggyayo essimu yange
I didn’t want to talk to them	Saayagala kwogera nabo
I nodded so he stayed on the train	Nanyenya omutwe bwatyo n’asigala ku ggaali y’omukka
I want to go with him	Njagala kugenda naye
I had to see him do it	Nnalina okumulaba ng’akikola
I shake my head, not trusting my voice	Nnyenya omutwe nga sikyesiga ddoboozi lyange
I have to go on in the red tone	Nnina okugenda mu maaso mu tone ya langi emmyufu
I have heard that you want an army	Mpulidde nti oyagala eggye
I was glad they were happy	Nasanyuka nga basanyufu
I thought he was older than he was trying to look	Nalowooza nti mukulu okusinga bwe yali agezaako okutunula
I had to work on my own	Nnalina okukola ku lwange
I was thinking about something else last night	Nali ndowooza ku nsonga endala ekiro ekikeesezza olwaleero
I was told something else	Nategeezebwa ekintu ekirala
I tried to pray but the words wouldn’t come	Nagezaako okusaba naye ebigambo tebyajjanga
I snatched it up and looked up sharply	Naginyakula ne ntunula waggulu n’obusongovu
I already feel uncomfortable	Nze nawulira dda nga siteredde
I was coming here anyway	Nze nali nzija wano anyway
I never understood why	Sitegeerangako nsonga lwaki
I have food, but he doesn't	Nnina emmere naye talina
I had never eaten pork before	Nnali silyangako mbizzi
I love great music	Njagala nnyo omuziki omunene
I’m sure you understand this situation better now	Nkakasa nti embeera eno ogitegeera bulungi kati
A kiss would warm them up	Okunywegera kwandibabugumye
I think we’ll want him back on a reasonable deal	Ndowooza tujja kwagala akomewo ku ddiiru ensaamusaamu
I was afraid to give anyone a chance	Natya okuwa omuntu yenna omukisa
I just spend my time with them	Nze obudde bwange bumala nabo bokka
I look to see if we are alone	Ntunula okulaba oba tuli ffekka
I didn’t do anything else to this computer guy	Ssaakola kintu kirala kyonna ku ggaayi ono owa kompyuta
I guess it could be the length of the blade, too	Ntebereza nti kiyinza okuba obuwanvu bw’ekyuma, era
I loved insects especially, always loved them	Nnali njagala nnyo ebiwuka naddala, bulijjo nnali njagala nnyo
I need to be on time	Nze nneetaaga okutuuka mu budde
I was so ready to consider his situation	Nali mwetegefu nnyo okulowooza ku mbeera ye
I stood there hoping for a miracle	Nayimirira awo nga nsuubira ekyamagero
I have a lot of information and resources for you	Nnina amawulire mangi n’ebikozesebwa by’olina
I couldn’t protect myself	Nnali sisobola kwekuuma
I stood up and wandered into the library	Nayimirira ne ntaayaaya mu tterekero ly’ebitabo
I went through a lot of crying	Nayita mu kiseera eky’okukaaba ennyo
I could taste the metal on my lips	Nnali nsobola okuwooma ekyuma ku mimwa
I have never had anyone say such nice things about me	Sibangako muntu yenna ayogera bintu birungi bwe bityo ku nze
I cared about clean air	Nnafaayo ku mpewo ennyonjo
I started to lose my nerve	Natandika okuggwaamu obusimu
I force my eyes open	Nkaka amaaso gange okuzibuka
I look forward to the results of your research	Nsuubira nnyo ebinaava mu kunoonyereza kwo
I got the feeling of being watched	Nafuna enneewulira ey’okutunuulirwa
I wanted information	Nnali njagala amawulire
I knew him by sight but before we were introduced	Nali mmumanyi nga ndaba naye nga tetunnayanjulwa
I closed my eyes tightly for a few minutes	Nazibiriza amaaso gange nga nzibye nnyo okumala eddakiika ntono
He lit her on the back	Yamukoleeza ku mugongo
I control this	Kino nkifuga
I look at my employees	Ntunuulira abakozi bange
I wouldn't mind getting one	Ssandibadde na buzibu kufuna emu
I had my staff prepare a small meal for us	Nnalina abakozi bange ne batutegekera emmere entonotono
I encourage and support them	Nzzaamu amaanyi era mbawagira
I lived in a small rubber room	Nnabeeranga mu kasenge akatono aka kapiira
He also hired lawyers to appeal	Yapangisizza ne bannamateeka okujulira
I didn’t want to deal with him anymore	Nnali sikyayagala kukolagana naye
I couldn’t do it without all these interesting people	Nnali sisobola kukikola nga sirina bantu bano bonna abasanyusa
I hate this part of the day	Ekitundu kino eky’olunaku nkikyawa
I have to go now babe	Nnina okugenda kati babe
The wind moved through the grass at his feet	Empewo yatambulatambula mu muddo ogwali ku bigere bye
I finally got the pill	Nze nasembayo okufuna empeke
I could work around separating things and reconnecting	Nnali nsobola okukola okwetoloola okwawula ebintu ne nziramu okuyunga
I haven’t decided on this myself yet	Nze kennyini sinnaba kusalawo ku nsonga eno
I just squeezed him a little	Namala kumusikaako katono
There are about four generations of students	Waliwo emirembe nga ena egy’abayizi
I bet you would too	Nkuba bbeeti nti naawe wandikikoze
There were three crew members	Abakozi b’oku nnyanja baali basatu
However, I cannot let it overwhelm me	Kyokka sisobola kukireka kunzitooweredde
I’m marked by her scent, you can’t escape it	Nze nfunye akabonero olw’akawoowo ke, tosobola kukisimattuka
A couple of things stood out	Ebintu bibiri bibiri byasinze okulabika obulungi
Both were expected to appear in the experimental area	Bombi baali basuubirwa okulabika mu kitundu eky’okugezesa
I think he just cut it off	Ndowooza yaakasalako
I was wrong to act without you	Nali nkyamu okweyisa nga ggwe tolina
I have a kingdom to run	Nnina obwakabaka bwe nnina okudduka
I knew almost nothing about him	Kumpi nnali sirina kye mmanyi ku ye
I need to find my daughter	Nze nneetaaga okunoonya muwala wange
Something south american, maybe	Ekintu kya south america, mpozzi
I don’t want to go back to that anger	Saagala kudda mu busungu obwo
I did something fun this weekend	Nakoze ekintu ekisanyusa wiikendi eno
Ten minutes later the song was written	Nga wayise eddakiika kkumi oluyimba lwawandiikibwa
I missed my friends too	Nange nnasubwa mikwano gyange
I have danced inside your face	Nzinye munda mu maaso go
I think he knows	Ndowooza nti amanyi
I think they call it frozen screen	Ndowooza bakiyita frozen screen
He is the sixth man to join the plot	Ye musajja owoomukaaga okwegatta ku lukwe luno
I inherited a good piece of manufacturing from my grandfather	Nasikira ekitundu ekirungi eky’amakolero okuva ewa jjajja
I'll take him with me	Nja kumutwala naye
I haven’t been there now for a couple of years	Sibaddeyo kati emyaka ebiri oba esatu
And I could give it away for free	Era nnali nsobola okugiwaayo ku bwereere
I hadn’t told anyone about it, not in detail	Nnali sinnakibuulira muntu yenna, si mu bujjuvu
I found it hard to breathe	Nasanga nga kizibu okussa
I wasn’t ready for such a challenge	Nnali siri mwetegefu kusoomoozebwa ng’okwo
I didn’t want that at all	Ekyo nnali saagala n’akatono
I heard him all over	Namuwulira wonna
A minute later they had all joined in	Nga wayise eddakiika emu bonna baali beegasse ku nsonga eno
I thought that was pretty cool	Nalowooza nti ekyo kyali kinyuma nnyo
I was the only exception because of my sensitive skin	Nze nzekka gwe najjako olw’olususu lwange olw’okuwunya
I can’t handle more than one woman at a time	Sisobola kukwata bakazi basukka mu omu omulundi gumu
I tell that to a lot of people	Ekyo nkigamba abantu bangi
I have been blind to your face	Mbadde muzibe w’amaaso nga simanyi maaso go
I didn’t think about the future, only about the present	Saalowooza ku biseera eby’omu maaso, ku bya kati byokka
I wanted to find my family	Nnali njagala kunoonya famire yange
A narrow path followed a river around a forest	Ekkubo erifunda lyagoberera omugga ogwetoolodde ekibira
I have a problem with a few things	Nnina obuzibu ku bintu ebitonotono
I support everything you said here	Nze mpagira buli kyoyogedde wano
I think doing research is great	Ndowooza okukola okunoonyereza kirungi nnyo
I am alive because the gods allow it	Ndi mulamu kubanga bakatonda bakikkiriza
I stepped out, and he approached me	Nafuluma, n’ansemberera
I opened it anyway and looked out	Naggulawo anyway ne ntunula ebweru
I will ascend above the heights of the clouds	Nja kugenda waggulu ku ntikko z’ebire
I wasn’t feeling very well	Nnali siwulidde bulungi nnyo
I rush around the lake looking for him	Nfubutuka okwetooloola ennyanja nga mmunoonya
I couldn’t believe how easy it was	Nnali siyinza kukkiriza ngeri gye kyali eky’angu
None advanced past the first round	Tewali n’omu yagenda mu maaso n’ayita ku lawundi esooka
Marriage, if you will	Obufumbo, bw’oba ​​oyagala
I probably wrote as much as he did	Oboolyawo nnawandiika bingi nga ye
I can’t concentrate on him	Sisobola kwemalira ku ye
I felt it coming and wished he wouldn’t	Nawulira nga kijja era ne njagala aleme
I can work this out	Kino nsobola okukola ku nsonga eno
I never broke a promise	Simenyangako kisuubizo
I just wanted to get those words off my chest	Ebigambo ebyo nnali njagala kubiggya mu kifuba kyokka
I needed to connect with it	Nnali nneetaaga okukwatagana nayo
And I think the same things might happen in reverse	Era ndowooza nti ebintu bye bimu biyinza okubaawo mu ngeri ey’okudda emabega
I couldn’t let my sisters kill him	Nnali sisobola kukkiriza bannyinaze kumutta
A gift one can never forget	Ekirabo omuntu ky’atayinza kwerabira
I told him it was impossible	Namugamba nti tekisoboka
I offered you the easy way out, you refused	Nakuwa ekkubo eryangu, wagaana
I want my regular rice rolls	Njagala emizingo gyange egya bulijjo egy’omuceere
I started sleeping more	Natandika okwebaka ennyo
I tried to look happy	Nagezaako okulabika nga ndi musanyufu
I guess it made sense though	Ntebereza nti kyalina amakulu wadde
I was going every night	Nnali ngenda buli kiro
I remember my intense shame	Nzijukira ensonyi zange ez’amaanyi
The case has since been settled	Okuva olwo omusango guno gwagonjoolwa
I think this guy is going nuts	Ndowooza ono guy agenda nuts
I could look past it	Nnali nsobola okutunula nga mpiseeko
I put them in my pocket and stood up	Naziyingiza mu nsawo ne nnyimiridde
The medical team fought to save his life	Ttiimu y’abasawo yalwana okutaasa obulamu bwe
I will never put up with it again	Sijja kuddamu kugugumiikiriza
I was pretty bad out there at work	Nali bubi nnyo ebweru awo ku mulimu
I valued their opinions	Endowooza zaabwe nnazitwala nga za muwendo
Wonderful to watch, but with one overwhelming question	Ekyewuunyisa okulaba, naye nga kiriko ebibuuzo kimu ebisukkiridde
I thought about crying	Nalowooza ku ky’okukaaba
I just got down for a glass of water	Naakakka okunywa egiraasi y’amazzi
I didn’t find out that you where until	Saakizuula nti ggwe we okutuusa
I can’t understand why you stay with him	Sisobola kutegeera lwaki osigala naye
I thought it was a good thing to say	Nalowooza nti kyali kirungi okwogera
Someone can be almost anything	Omuntu ayinza okuba kumpi ekintu kyonna
I could go outside and write my own	Nnali nsobola okufuluma ebweru ne mpandiika ebyange
I mean my parents in general	Ntegeeza bazadde bange okutwaliza awamu
I slid the blue sheet over and he examined it	Naserengesa ekipande ekya bbululu n’akikebera
I feel part of something really amazing	Mpulira ekitundu ky’ekintu ekyewuunyisa ddala
I feel very slippery	Mpulira nga nseeyeeya nnyo
I understand the attraction	Ntegeera okusikiriza
I walk like an old woman	Ntambula ng’omukazi omukadde
I hope those are tears of joy	Nsuubira ago maziga ga ssanyu
I want to remove paper from the drive	Njagala okuggya empapula ku drive
I sigh, what a shame to be such a train wreck	Nsiiba, nga nsonyi okubeera eggaali y’omukka eyamenyese ng’eyo
I hope he still thinks that	Nsuubira ekyo akyalowooza
I would love that	Ekyo nandyagadde nnyo
I closed my eyes as pleasure rushed through me	Nazibiriza amaaso nga essanyu linfubutuka
I was sure it was simple vanity	Nali nkakasa nti yali simple vanity
I tell you something else	Nze nkubuulira ekirala
A fall would break my neck	Okugwa kwandimenyese ensingo
I knew he was going to die at that point	Namanya nti mu kiseera ekyo yali agenda kufa
I had neither an answer nor an answer	Nnali sirina kya kuddamu wadde eky’okuddamu
I began to feel the underlying structure to the universe	Natandika okuwulira ensengeka eyali wansi eri obutonde bwonna
I opened it and climbed onto the big boot outside	Nagiggulawo ne nlinnya ku bbuutu ennene eyali ebweru
I want him to love me, forever	Njagala anjagala, emirembe gyonna
I often, but not always make a point	Nze ntera, naye si bulijjo okukola ensonga
I want to hit it right	Njagala kugikuba bulungi
I should stop smoking	Nsaanidde okulekera awo okunywa sigala
I pour myself a cup of fresh coffee	Nze nneeyiwa ekikopo kya kaawa omupya
A doctor took me to see him	Omusawo omu yantwala okumulaba
Then the long-term pain disappeared	Awo obulumi obw’ekiseera ekiwanvu ne buggwaawo
I haven’t worn it in a while	Nze mmaze akaseera nga sigiyambadde
I try my best not to allow myself to go on	Nfuba nga bwe nsobola obutakkiriza kugenda mu maaso
I received the telegram yesterday from my sister	Telegram nagifuna jjo okuva ewa mwannyinaze
I also reject this on several grounds	Kino nakyo nkigaana ku nsonga eziwerako
I want my life	Njagala obulamu bwange
I begged him to stay	Namwegayirira asigale
I love you and all our people	Nkwagala nnyo n’abantu baffe bonna
I wouldn’t even say there was a lot of sex	Ssandigambye na nti akaboozi kaali kangi
I was to drop everything and go	Nze nali wa kusuula buli kimu ne ŋŋenda
I think things might be different for me now though	Ndowooza ebintu biyinza okuba eby’enjawulo gyendi kati wadde
I banished what he had said from my mind	Nagoba bye yali ayogedde mu birowoozo byange
I want to ask you one thing	Njagala okubabuuza ekintu kimu
A sudden kick knocked me off my feet	Ekigwo eky’amangu kyankoona okuva ku bigere
I could tell he was injured	Nnali ntegeera nti yali afunye ebisago
I won’t fight back	Sijja kulwanyisa
I sat in the warm sand	Natuula mu musenyu ogwali gubuguma
It didn’t do much for the ground	Tekyakola kinene ku ttaka
I had to believe he could	Nnalina okukkiriza nti yali asobola
A trust, if you would just watch	A trust, singa wandimaze okulaba
I watched the movie in a packed theater	Firimu eno nnagiraba mu kifo ekisanyukirwamu ekyali kijjudde abantu
I repeat this information because it bears repeating	Amawulire gano ngiddiŋŋana kubanga gagumira okuddamu
I love who you are now	Njagala nnyo ky’oli kati
I was an ordinary girl with mostly ordinary families	Nali muwala wa bulijjo nga n’amaka agasinga gali ga bulijjo
I got up and walked towards	Nasituka ne ntambula nga njolekera
A touch from you sends my pulse into a spin	Okukwata okuva gyoli kusindika pulse yange mu spin
I know women don’t have to make the first move	Nkimanyi abakyala tebalina kukola kisooka
The film also proved to be a big hit at the box office	Firimu eno nayo yalaga nti yakwatayo nnyo mu box office
I was back in the house, cream carpet stained	Nali nkomyewo mu nnyumba, kapeti ya kizigo ng’efuuse amabala
I had a chance to look back	Nafuna omukisa okutunula emabega
A policeman is behind an overhead mounted machine gun	Omupoliisi ali emabega w’emmundu ey’ekika kya machine gun essiddwa waggulu
I would push the materials	Nze nandibadde nnyigiriza ebikozesebwa
I could never read him	Ssaasobolangako kumusoma
A covered door leads to the second patio	Omulyango ogubikkiddwa gugenda mu luggya olw’okubiri
I had left them outside the tent, on the ground	Nali nzirese wabweru wa weema, ku ttaka
I was stupid enough to go in and do this	Nali musiru okuyingira ne nkola kino
I was a little worried	Nali mweraliikirivu katono
A deep silence followed	Okusirika okw’amaanyi kwaddirira
I met several interesting people	Nasisinkana abantu abawerako abaali basikiriza
I could feel all eyes on us	Nnali mpulira amaaso gonna nga gatutunuulira
I have to build up to it	Nnina okuzimba okutuuka ku kyo
I can meet your friends	Nsobola okusisinkana mikwano gyo
The man is in debt to his wife	Omusajja abanja ne mukyala we
I just started killing the pain of life	Natandika okutta obulumi bw’obulamu bwokka
I need you in three hours	Nkwetaaga mu ssaawa ssatu
I wanted a new one for my terrace	Nnali njagala empya ku ttereeza yange
I see you’re the closest car to a complaint	Ndaba ggwe mmotoka esinga okumpi n’okwemulugunya
I didn’t date him at first	Ssaasooka kukola mukwano naye
I want to help you go as soon as possible	Njagala okukuyamba okugenda amangu ddala nga bwe kisoboka
I quickly ran down to the basement	Nadduka mangu wansi mu kisenge ekya wansi
I wouldn’t be able to sleep	Ssandisobodde kwebaka
The voice told him to lie still	Eddoboozi lyamugamba nti agalamire nga takyukakyuka
I think he's in love with her or something	Ndowooza ali mu laavu naye oba ekintu kyonna
I already thought of some plans	Nnalowooza dda ku nteekateeka ezimu
I was only about seven years old when it happened	Mu kiseera we kyatuukira nnali wa myaka nga musanvu gyokka
I reached out and touched his face	Nagolola omukono gwe ne mmukwata ku maaso
I have never seen this form	Ffoomu eno sirabangako
And I feel tired too	Era nange mpulira nga nkooye
A beautiful day for something not so lovely	Olunaku olulungi olw'ekintu ekitali kya laavu nnyo
I smiled and made small talk, if necessary	Nnamwenya era ne njogera obutonotono, bwe kiba kyetaagisa
Please allow me to pass	Nsaba onzikirize okuyita
I was born at night, not the night before	Nnazaalibwa kiro, so si kiro ekikeesezza olwaleero
I want a calm and smiling	Njagala mukkakkamu era omwenya
This included a cemetery that was moved during construction	Kuno kwabaddemu n’essabo eryasengulwa nga lizimbibwa
I was in any mood to read	Nnali mu muudu yonna ya kusoma
His community had been taken by force	Ekitundu kye kyali kitwaliddwa mu ngeri ey’amaanyi
I should have sold it or thrown it away	Nnali nsaanidde okugitunda oba okugisuula
I pressed it, counting the poles in silence	Nakinyigirizibwa, nga mbabala ebikondo mu kasirise
I fell on my hands and knees	Nagwa ku ngalo ne ku maviivi
I saw that he had broken his nose too	Nalaba nga naye yamenyese ennyindo
I will take care of you and you will get better	Nja kukulabirira era ojja kutereera
I wiped my hands on my handkerchief	Nasiimuula emikono gyange ku katambaala kange
I care about him as a person	Nze mmufaako ng’omuntu
I need information that only you can give me	Nneetaaga amawulire ggwe wekka g’osobola okumpa
I raised my eyebrows and pretended to cough	Nasitula ebibatu ne neefuula asesema
I keep it to myself and work all the time	Nkuuma ku nze era nkola buli kiseera
I still have a lot published, just a few poems	Nze nkyalina bingi ebifulumiziddwa, ebitontome bitonotono byokka
I stayed home for two days	Namala awaka okumala ennaku bbiri
These lists are of two types	Enkalala zino za bika bibiri
I know this because the media tells me so	Kino nkimanyi kubanga emikutu gy’amawulire ging’amba bwe gityo
I did that two weeks ago	Ekyo nakikola wiiki bbiri emabega
I was a stranger behind the iron curtain last year	Nali mugenyi emabega w’olutimbe olw’ekyuma omwaka oguwedde
I quickly fell backwards onto the couch	Nagwa mangu emabega ku kasolya
I felt like base aching needed to take a slave	Nawulira nga base aching yeetaaga okutwala omuddu
A million thoughts ran through his mind	Ebirowoozo obukadde byadduka mu birowoozo bye
I need to know who did this	Nnina okumanya eyakola kino
I ordered him to lie down	Namulagira okugalamira
I can see him through the corridor of time	Nsobola okumulaba ng’ayita mu kkubo ly’ebiseera
The sign said two miles to the gas station	Ekipande kyagamba nti mayiro bbiri okutuuka ku ssundiro ly’amafuta
Written informed consent was obtained from each donor	Okukkiriza mu buwandiike nga bamanyiddwa kwafunibwa okuva eri buli mugaba
A scream came from afar	Enduulu yava ewala
I don’t deserve to be alive	Sigwana kubeera mulamu
I clear my throat and open my mouth	Nyonja emimiro ne nzigulamu akamwa
I just need help finding them	Nze nneetaaga buyambi bwe buyambi okuzizuula
I doubt anyone outside the castle does	Nbuusabuusa omuntu yenna ali wabweru w’olubiri bw’akola
A face you might see in a nightmare	Feesi gy’oyinza okulaba mu kirooto ekibi
I have to see exactly what they do	Nnina okulaba ddala kye bakola
I blinked hard with anger	Nazibye nnyo amaaso olw’obusungu
I was able to hold it but not lift it	Nasobola okugikwata naye nga sigisitula
I mean, we already did anyway as well	Ntegeeza, twakola dda anyway nga bwe kyali
I will not tolerate this attitude	Endowooza eno sijja kugigumiikiriza
The lost person lives life randomly	Omuntu abuze awangaala obulamu mu ngeri ya random
I was suddenly starving and couldn’t control myself	Nali nfa enjala mu bwangu nga sisobola kwefuga
I didn’t feel hot or cold	Saawulira bbugumu oba omusujja
I didn’t respond to anything he said	Ssaaddamu ku kintu kyonna kye yayogera
I love their innocence	Njagala nnyo obutaliiko musango bwabwe
I offer my word on that	Nwaayo ekigambo kyange ku ekyo
However, I may have met him	Kyokka, nnyinza okuba nga nnamusisinkana
I pulled the car over and we got out	Emmotoka nagisika ne tuvaayo
I would be terrified	Nnandibadde ntya nnyo
Bad times and weather broke the plot	Ebiseera ebibi n’obudde byamenye olukwe
I can’t just forgive that	Ekyo siyinza kumala kukisonyiwa
I guess that means you can't build houses on him	Nze nteebereza nti ekyo kitegeeza nti tosobola kumuzimbako mayumba
I got up and went to the entrance	Nasituka ne ŋŋenda ku mulyango oguyingira
I have no sympathy for these people	Sirina kusaasira kwonna eri abantu bano
I must reappear	Nteekwa okuddamu okulabika
I shouldn’t be watching this	Kino sisaanidde kuba nga nkitunuulira
I will not let another touch you	Sijja kukkiriza mulala kukukwatako
A dangerous job	Omulimu ogw’akabi
I knew he wouldn’t do it himself either	Namanya nti naye tajja kukikola ye kennyini
They didn’t talk to each other	Tebaayogeranga ne munne
A very young woman was pushing a cart from behind	Waliwo omukazi omuto ennyo yali asika akagaali okuva emabega
Adult education was also available in the evenings	Okusomesa abantu abakulu nakyo kyaliwo akawungeezi
I go home later than usual	Ndda eka kikeerezi okusinga bulijjo
Many of those people were my family	Abantu abo bangi baali ba famire yange
I had the hardest time with it myself at first	Nze kennyini nnasinga okukizibuwalira mu kusooka
I knew he would be looking for me	Nali nkimanyi nti ajja kuba annoonya
I wasn’t quick to miss her impressive look	Ssaayanguwa kusubwa ngeri gye yali alabika ng’ewuniikiridde
A moment later, the youngest comes out	Nga wayise akaseera katono, omuto avaayo
I will not allow you to sacrifice yourself to save us	Sijja kukukkiriza kwewaayo okututaasa
I found the answer to this on another question	Eky’okuddamu mu kino nakisanga ku kibuuzo ekirala
I really didn’t want to leave the place	Mu butuufu nnali saagala kuva mu kifo ekyo
I knew the table had strong legs	Namanya nti emmeeza yalina amagulu amagumu
I had him now and he knew it	Namulina kati era yali akimanyi
I felt around the rim	Nawulira nga nneetoolodde rim
I can definitely run circles around	Nsobola ddala okudduka enzirugavu okwetooloola
I looked down at the struggle, far below me	Natunula wansi mu kulwanagana, wansi nnyo wange
At that moment I got up and ran towards him	Mu kaseera ako nnasituka nga nziruka okumutuukako
I set my alarm clock to go off	Nassaawo essaawa yange eya alamu okuzikira
I could barely sleep at this point	Nnali nsobola bulungi okwebaka mu kiseera kino
I went to other questions	Nnagenda mu bibuuzo ebirala
I want them to be happy	Njagala babeere basanyufu
I didn’t want to be sad	Nnali saagala kunakuwala
I could complete my degree online	Nnali nsobola okumaliriza diguli yange ku yintaneeti
I wasn’t going to explode at this place	Nnali sigenda kubwatuka ku kifo kino
A much younger woman opened the door	Omukyala omuto ennyo yaggulawo oluggi
I might be a doctor one day	Nnyinza okuba omusawo olunaku lumu
I am so happy to be there	Ndi musanyufu nnyo olw’okubeerawo
I will mark you	Nja kukuteekako akabonero
I haven’t actually introduced it	Mu butuufu sikyeyanjudde
I had to warm him back up that time	Nalina okumubugumya okudda waggulu ku mulundi ogwo
I never took my gun with me	Emmundu yange sigitwalangako nange
I'm going to kidnap him	Ngenda kumuwamba
I recommend buying it for special occasions	Nkuwa amagezi okugigula ku biseera by’emikolo egy’enjawulo
I spent a lot of time with my family	Nnamala ebiseera bingi n’ab’omu maka gange
I would accept almost anything that could save me at this point	Nandikkirizza kumpi ekintu kyonna ekiyinza okutaasa mu kiseera kino
It was also his second worldwide single	Era yali single ye ey’okubiri mu nsi yonna
I was always real to the music	Bulijjo nnali wa ddala eri omuziki
I had no choice but to tell them what happened	Nnali sirina kya kukola okuggyako okubabuulira ekyaliwo
I take a lot of pictures and videos	Nkuba ebifaananyi bingi ne vidiyo
This time I wasn’t dreaming	Ku mulundi guno nali siloota
I already knew the incident he described	Ekyaliwo kye yayogerako nnali mmanyi dda
I couldn’t think anymore	Nnali sikyasobola kulowooza
The man in heaven is watching us all	Omusajja mu ggulu atutunuulira ffenna
Equipment failure meant that data could not be readily accessed	Ebyuma okulemererwa kyali kitegeeza nti data yali tesobola kufunibwa mangu
I came from the lodge, to the river, to the pines	Nava mu loogi, ku mugga, ku payini
I never really liked it, anyway	Sigyagalangako nnyo, anyway
I only know what a few of them do	Nze mmanyi abatonotono ku bo bye bakola byokka
I asked him about our children	Namubuuza ku baana baffe
I opened the water for him	Namuggulawo amazzi
I attach it to the tank and test it	Ngikwata ku ttanka ne ngigezesa
I had been wrong in not doing so	Nnali mbadde nkyamu mu butakikola
I like to make my own schedule	Njagala nnyo okwekolera enteekateeka yange
I didn’t keep it to myself on purpose	Ssaakikuumira ku lwange mu bugenderevu
I saw something strange in his eyes	Nalaba ekintu ekyewuunyisa mu maaso ge
I need a drink for my nerves	Nze nneetaaga ekyokunywa ku busimu bwange
I looked at him coldly	Namutunuulira mu ngeri ennyogovu
I understand your anger	Ntegedde obusungu bwo
I have no idea what to expect	Sirina kye mmanyi kye nsuubira
I want you want me to come back	Njagala oyagala njagala nkomewo
I want to get better	Njagala kutereera
So in the morning we do it again	Kale ku makya tuddamu okukikola
I hear him laughing in the wind sometimes	Nziwulira ng’aseka mu mpewo oluusi
I walked at least two miles into a dense forest	Natambula waakiri mayiro bbiri ne nnyingira mu kibira ekinene
However, I don't feel the pain well	Kyokka, obulumi obwo siwulira bulungi
I honestly didn’t think he would give me a new car	Mu butuufu saalowooza nti ajja kumpa mmotoka empya
I can’t waste this good opportunity	Sisobola kwonoona mukisa guno omulungi
I couldn’t let my prince go	Nnali sisobola kuleka mulangira wange kugenda
I want to do things for my community	Njagala okukolera ekitundu kyange ebintu
I offered myself to you	Nakuwaayo okwewaayo
I threw on the garment and started getting dressed	Nasuula ekyambalo ne ntandika okwambala
I hate what they are doing to our family	Nkyawa bye bakola ku famire yaffe
I had so many questions and no answers	Nalina ebibuuzo bingi nnyo era nga sirina kuddamu
I have come to trade with you	nzize okusuubula nammwe
The hands and feet are black or black	Emikono n’ebigere biba biddugavu oba biddugavu
I always shudder at the memory	Bulijjo nkankana olw’okujjukira
I was just trying to express my opinion	Nnali ngezaako kwogera ku ndowooza yange yokka
I did the same thing on this site	Nze kye kimu nakikola ku mukutu guno
I paid a fortune for it	Nasasula obugagga bungi olw’ekyo
An extensive search is planned	Okunoonya okunene kutegekebwa
I started to feel faint	Natandika okuwulira nga nzirika
I stopped and looked out the window	Nayimirira ne ntunula mu ddirisa
A bad enough cop, he had to admit	Omuserikale omubi ekimala, yalina okukkiriza
I thought that was the rule	Nnalowooza nti eryo tteeka
I remembered those days very well	Ennaku ezo nnazijjukira bulungi nnyo
I’ve got shrimp	Nze nfunye enseenene
I want this air tight, no reasonable doubt	Njagala kino air tight, tewali kubuusabuusa kwa nsaamusaamu
I would be ready, very progressive, calm and strong	Nandibadde mwetegefu, nga nkulaakulana nnyo, nga ndi mukkakkamu era nga ndi wa maanyi
I was in no mood to talk to anyone	Nnali mu muudu yonna ya kwogera na muntu yenna
Weight cannot be requested through	Obuzito tebusobola kusabibwa nga buyita mu
Without a doubt I wanted to make him mine	Awatali kubuusabuusa nnali njagala kumufuula wange
I hadn’t thought of it that way	Nnali sikirowoozezzaako bwentyo
I won’t do just anything, or anyone	Sijja kukola kintu kyonna kyokka, oba omuntu yenna
I would have stayed with you	Nze nandibadde asigala naawe
I played to my strengths	Nazannya okutuuka ku maanyi gange
I hope he finds someone	Nsuubira nti afuna omuntu
He seemed to have something burning underwater	Yalabika ng’alina ekintu ekyokya wansi w’amazzi
I wanted her to see the pattern in the garden	Nnali njagala alabe omusono mu lusuku
The leader was wearing a white and green jersey	Omukulembeze yabadde ayambadde omujoozi omweru ne kiragala
I didn’t mean to worry anyone	Saali ntegeeza kweraliikirira muntu yenna
That invitation can also suppress development in younger men	Okuyita okwo era kuyinza okunyigiriza enkulaakulana mu basajja abato
I saw him ride up here	Namulaba ng’avuga waggulu wano
I have to hand it over to him	Nnina okukimukwasa
I can take care of all your social media interactions	Nsobola okulabirira enkolagana yo yonna ku mikutu gya yintaneeti
I want you to start tomorrow	Njagala otandike enkya
I could tell he didn’t want to go	Nali ntegeera nti yali tayagala kugenda
I walk straight up to her and kiss her, hard	Ntambula butereevu okutuuka gy’ali ne mmunywegera, nnyo
I was depending on it	Nze nnali nsinziira ku kyo
I was in the yard, but there was no fence	Nnali mu luggya, naye nga tewali bbugwe
I didn’t even open the door further	Ssaayongera wadde okuggulawo oluggi
I hope he serves his time in hell	Nsuubira nti aweereza obudde bwe mu geyena
I felt the lock click into place	Nawulira ekizibiti nga kinyiga mu kifo
I felt bad for not spending more time with them	Nnawulira bubi olw’obutamala nabo biseera bingi
I couldn’t wait to meet them	Nnali siyinza kulinda kubasisinkana
I just killed a hunter	Namala kutta muyizzi
I kept hearing the word massive in my head	Nasigala mpulira ekigambo massive mu mutwe
I spoke at his memorial service	Nnayogedde mu kusaba kwe okw’okumujjukira
I checked my watch and saw it was almost ten	Nakebera essaawa yange ne ndaba nga kumpi kkumi
I hope this ringing in my ears eventually stops	Nsuubira nti okuwuuma kuno mu matu kwange okukkakkana nga kukomye
I hope we get to the other side	Nsuubira nti tutuuka ku ludda olulala
I actually kind of did a lot to come here	Mu butuufu kind of nakola bingi okujja wano
I can watch, if that needs it	Nsobola okulaba, singa ekyo kyetaaga
I waved faintly at him	Namunyeenya omukono mu ngeri etali ya maanyi
I check my surroundings	Nkebera ebinneetoolodde
I have always believed that the easy way is the right way	Bulijjo nzikiriza nti ekkubo eryangu lye kkubo ettuufu
I can't stay in this place either,	Nze nange sisobola kusula mu kifo kino,
I was wearing another hat	Nnali nnyambala enkoofiira endala
I promised but I really didn’t	Nasuubiza naye ddala saakola
I needed my space	Nnali nneetaaga ekifo kyange
I should go up and change for dinner	Nsaana okulinnya ne nkyusa okulya ekyeggulo
I fell hard for this one	Nagwa nnyo olw’ono
I felt a light tap on my shoulder	Nawulira ttaapu entangaavu ku kibegabega kyange
I have something else to offer you	Nnina ekintu ekirala eky’okukuwa
I left before they did	Navaayo nga tebannakola
A moment later he lowered it	Nga wayise akaseera katono n’agikka wansi
We wrote this cool thing down	Ekintu kino ekiwooma twakiwandiika
I reached out with my heart and soul	Natuuka n’omutima gwange n’omwoyo gwange
He could recognize me at a moment’s notice	Yali asobola okuntegeera ku kaseera katono
I didn’t even get out of the cart	Saafuna wadde okuva mu kagaali
I know he is telling the truth	Nkimanyi ayogera mazima
I knew it would happen	Nali nkimanyi nti kijja kubaawo
I want him to find the body	Njagala anoonye omulambo
I tried green first and nothing happened	Nasooka kugezaako green era tewali kyabaddewo
I needed a little more	Nnali nneetaaga katono nnyo
I couldn’t find much different about him	Nnali sisobola kufuna kya njawulo nnyo ku ye
I am halfway through, if not more through life	Ndi kitundu kya kkubo, bwe kiba nga si okusingawo okuyita mu bulamu
I had never seen him in anything but his uniform	Nnali simulabangako mu kintu kyonna okuggyako yunifoomu ye
I feel like we’ve been best friends over the years	Mpulira nga tubadde ba mukwano nnyo okumala emyaka
I assume that is designed, whoever makes this happen	Nkitwala nti ekyo kitegekeddwa, oyo yenna akola kino okubaawo
I am sure you loved him	Nkakasa nti mwamwagala
I hear a river flowing in the distance	Mpulira omugga nga gukulukuta ewala
I'm glad it turned out to be you	Ndi musanyufu nti kyazuuka nga ggwe
A bit of company for you would be nice	A bit of company gyoli kyandibadde kirungi
I know that an alarm system only does so much	Nkimanyi nti enkola ya alamu ekola bingi nnyo byokka
However, I couldn’t do that	Kyokka ekyo nnali sisobola kukikola
And I hope you can help in some way	Era nsuubira nti osobola okuyamba mu ngeri emu oba endala
The chicken stick was the same	Omuggo gw’enkoko nagwo gwali bwe gutyo
I’ve been ready to get that food	Nze mbadde mwetegefu okufuna emmere eyo
I ran out of time and space	Nabulwa obudde n’ekifo
A creature made up of many others	Ekitonde ekikoleddwa mu birala bingi
A vague memory arose as he held his first	Ekijjukizo ekitali kitegeerekeka kyajjawo ng’akutte ekisooka kye
A gift that you would have to destroy before it destroyed you	Ekirabo kye wandibadde olina okusaanyaawo nga tekinnakuzikiriza
A woman's work has never been done	Omulimu gw'omukazi tegukolebwangako
I went in and took a good look at him	Nayingira ne mmutunuulira bulungi
I can’t sing without you	Siyinza kuyimba nga tolina ggwe
I know we go there with a purpose	Nkimanyi nti tugendayo n'ekigendererwa
I was very worried when he didn’t come back	Nali mweraliikirivu nnyo bwe yali taddayo
I can change my life	Nsobola okukyusa obulamu bwange
I was thinking about your son	Nali ndowooza ku mwana wo
I pulled it out slowly	Nagiggyayo mpola mpola
I should have told you all this	Bino byonna nandibadde nkubuulira
The cursed picture poster site	Omukutu gw'ekipande ky'ebifaananyi ekikolimirwa
I conjured up the course professor	Naloga pulofeesa w’omusomo ogwo
I can’t use that	Ekyo sisobola kukikozesa
I felt this strange desire to know every detail	Nawulira obwagazi buno obw’ekyewuunyo okumanya buli kantu
I can’t even sleep with her closed eyes	Sisobola na kumusula nga nzibye amaaso
I went looking on the beach	Nagenda okunoonya ku lubalama lw’ennyanja
I appreciate the honesty of those who have responded	Nsiima obwesimbu bw’abo abazzeemu
I suck in a deep breath	Nsonseka omukka ogw’amaanyi
I couldn’t believe the precautions	Nnali siyinza kukkiriza kwegendereza kwe baali bakola
I could try to make a run at it	Nnali nsobola okugezaako okukikola emisinde
I think people are more important than their clothes	Ndowooza abantu bakulu okusinga engoye zaabwe
I have selected the following coins	Nlonze ssente zino wammanga
I can still feel the sea breeze on my skin	Nkyawulira empewo y’ennyanja ku lususu lwange
I want you back on trial	Njagala oddeyo ku musango
I feel so good whenever he is around	Mpulira bulungi nnyo buli lw’aba kumpi
Individual devils die within months of capture	Sitaani ssekinnoomu bafa mu myezi mitono nga bamaze okukwatibwa
I was tired of handling it	Nali nkooye okugikwatamu
I think everyone in the military did	Ndowooza buli muntu mu magye yakikola
They built their own tools for the job	Baazimba ebikozesebwa byabwe eby’omulimu ogwo
I didn’t think it would save the world	Nali sirowooza nti kijja kutaasa ensi
I paused and tried again	Nayimirirako katono ne nddamu okugezaako
A servant slept quietly beside the door	Omuweereza omu yasula mu kasirise ku mabbali g’oluggi
I gave it all up	Nze byonna nabiwaayo
I think they’ll get along	Ndowooza bajja kukwatagana
I give you fire and free warning	Nkuwa omuliro n’okulabula okw’obwereere
I can picture the night outside	Nsobola ekifaananyi ekiro ekyali ebweru
I can’t control my energy	Sisobola kufuga maanyi gange
I can’t believe it hasn’t killed me yet	Siyinza kukkiriza nti tekinnanzita
I didn’t look back at him	Ssaamutunuulira mabega
I understood why he wanted me to obey him	Nategeera ensonga lwaki yali ayagala mmugondera
One person was injured	Omuntu omu yafunye ebisago
I asked if their parents were home	Nabuuza oba bazadde baabwe bali waka
I heard a heavy machine gun fire from across the room	Nawulira emmundu ey’amaanyi ng’ekuba okuva emitala w’ekisenge
I understand now why you called me here	Ntegedde kati lwaki onkubidde wano
I loved him from the beginning, as well	Namwagala okuva ku ntandikwa, era
I heard about what happened to you	Nawulidde ku byakutuukako
I had found an agent	Nnali nfunye agenti
I didn’t understand half of what was going on	Ekitundu ky’ebyo ebyali bigenda mu maaso saabitegeera
I would like to be with you	Nze nandyagadde okubeera nammwe
A secret cottage in the woods	Ekiyumba eky’ekyama mu nsiko
I felt so alone, but now I’m not so scared	Nawulira nga ndi nzekka nnyo, naye kati sitya nnyo
I looked up and saw him in front of me	Natunula waggulu ne mmulaba mu maaso gange
I haven’t really been telling you that	Ekyo sibadde nkikubuulira ddala
I needed a break to go to an island somewhere	Nnali nneetaaga okuwummulako okugenda ku kizinga awalala
I am here for you if you want me	Nze ndi wano ku lwammwe bw’oba ​​oyagala nze
I strained as the transition seemed complete	Nasiba amaanyi ng’enkyukakyuka eringa ewedde
I have to say, it was delicious	Nnina okugamba nti, kyali kiwooma nnyo
I can see he's not happy about something	Nze ndaba nga tasanyuse ku kintu
I feel light and dignified	Mpulira nga ndi mutangaavu era nga ndi wa kitiibwa
I think you have chosen the perfect moment	Ndowooza olonze akaseera akatuukiridde
Body dragging out of the way	Omulambo nga gusikambula okuva mu kkubo
I wish you both nothing but happiness	Mwembi mbaagaliza kirala wabula essanyu
I wonder if they sell blue tea	Nze nneebuuza oba batunda caayi wa bbululu
I started losing weight in sixth grade	Natandika okugejja nga ndi mu kibiina eky’omukaaga
I can understand out there	Nsobola okutegeera ebweru awo
I know you love shopping	Nkimanyi nti oyagala nnyo okugula ebintu
However, I will find out	Kyokka, nja kukizuula
I have to tell someone	Nnina okubuulira omuntu
I only care about what is right for our country	Nze nfaayo ku ekyo kyokka ekituufu eri eggwanga lyaffe
I did that from time to time	Ekyo nnakikolanga oluusi n’oluusi
I was taking my life back	Nali nzizaayo obulamu bwange
A pile of blankets covered my body	Entuumu y’emifaliso yabikka omubiri gwange
I couldn’t believe he was doing this	Nali sisobola kukkiriza nti kino akikola
I decided to play music to break the ice	Nasalawo okukuba omuziki okumenya ice
I hid well so no one could find me	Nneekweka bulungi nga tewali asobola kunsanga
I laughed a little at the sheer simplicity of it all	Naseka katono olw’obwangu obw’amaanyi obw’ebyo byonna
I couldn’t imagine what you were feeling	Nnali sisobola kulowooza ku kye wali owulira
I was worried he would refuse	Nali mweraliikirivu nti ajja kugaana
I could feel the energy inside my body growing	Nnali mpulira amaanyi agaali munda mu mubiri gwange nga gakula
I couldn’t stomach it	Nnali sisobola kugifuula lubuto
I think they knew it was coming	Ndowooza baali bakimanyi nti kijja
I would create now and then	Nze nanditonze kati ne luvannyuma
I didn’t dare turn to him	Ssaagumiikiriza kukyukira gy’ali
I just wanted this night to be different	Nnali njagala kiro kino kibeere kya njawulo kyokka
I can’t remember anything else	Siyinza kujjukira kintu kirala kyonna
I couldn’t live in the past or the future	Nnali sisobola kubeerawo mu biseera eby’emabega oba eby’omu maaso
I mean, that's kind of what it sounds like	Ntegeeza, ekyo kye kika kye kiwulikika
An odd choice given what was open	Okulonda okutali kwa bulijjo okusinziira ku ekyo ekyali kiggule
I called, but my phone was working	Nakubira, naye essimu yange yali ekola
I can no longer live in the dark	Sikyasobola kubeera mu nzikiza
I slowly walked towards it	Natambula mpola nga njolekera yo
I wanted to scream at the top of my lungs	Nnali njagala okukuba enduulu waggulu ku mawuggwe gange
I said we needed to run	Nnagamba nti twetaaga okudduka
I signed the phone	Nassaako omukono ku ssimu
I can’t walk anymore	Sikyasobola kutambula
I had to take the bus	Nnalina okulinnya bbaasi
The tank rushed at him, determined to run away from him	Ttanka yamufubutuse ng’emaliridde okumuddukako
I actually look different sometimes	Mu butuufu ndabika mu ngeri ya njawulo oluusi
I’m afraid he followed me here	Ntya nti yangoberera wano
After a while he started enjoying it	Nga wayise akaseera katono yatandika okunyumirwa
I knew who was coming to see me	Namanya ani yali ajja okundaba
I got off the bus alone	Nava mu bbaasi nzekka
I understand your concern	Ntegeera okweraliikirira kwo
I quickly take off my dress and shirt	Njambula mangu olugoye lwange n’essaati
I guess they show a little bit	Ntebereza nti balaga katono
I felt comfortable being closer to the door	Nawulira bulungi okubeera nga nsinga kumpi n’oluggi
I hope you can forgive him too	Nsuubira naawe osobola okumwesonyiwa
I know they fed you this news	Nkimanyi nti baakuliisa amawulire gano
I live a very good life	Nwangaala obulamu obulungi ennyo
I played soccer with him	Nazannyanga naye omupiira
I am all of everything physical	Nze ffenna ndi buli kimu kya mubiri
I only have men to put on this project	Nnina abasajja bokka be nnina okuteeka ku pulojekiti eno
I stepped out, took a deep breath, and smiled	Nafuluma, ne nssa nnyo empewo, ne nmwenya
I smiled inwardly	Namwenya munda
I knew he could see me	Nali nkimanyi nti asobola okundaba
This morning I brought nothing but bad news	Enkya ya leero sirina kye nleese okuggyako amawulire amabi
I like that in a woman	Ekyo kinnyumira mu mukazi
I highly recommend this speech	Nkuteesa nnyo okwogera kuno
This is a natural law	Lino tteeka lya butonde
A lot was going on that day	Bingi byali bigenda mu maaso ku lunaku olwo
I went back to my village in the north	Nnaddayo ku kyalo kyange ekiri mu bukiikakkono
I enjoy giving and receiving in a spiritual conversation	Nnyumirwa nnyo okuwaayo n’okutwala mu mboozi ey’omwoyo
I hope you will be careful of diseases	Nsuubira nti mujja kwegendereza endwadde
I almost laughed when his mother replied	Kata nseke nnyina bwe yaddamu
I wanted to see if he was okay	Nnali njagala okulaba oba yali bulungi
I won’t stop you	Sijja kukulemesa
I see you are reading a letter from your family	Ndaba osoma ebbaluwa okuva mu famire yo
I thought the process was simple though	Nalowooza nti enkola yali nnyangu wadde
I noticed that his hand had become very large	Nalaba ng’omukono gwe gwali gufuuse munene nnyo
I didn’t bother to clean or organize her	Ssaafaayo kumuyonja wadde okumutegeka
I take his other hand with my free hand	Nkwata omukono gwe omulala n’omukono gwange ogw’eddembe
I gave one of those to my brother	Ekimu ku ebyo nnabiwa muganda wange
A terrible thought occurred to him	Ekirowoozo eky’entiisa kyamujjira mu birowoozo
The deck armor was also to be strengthened	Eby’okulwanyisa eby’oku ddeeke nabyo byali bya kunywezebwa
It’s just me here, it’s just the audience	Nze nzekka wano, abawuliriza be bokka
I can’t let him touch me	Siyinza kumukkiriza kunkwatako
I might need him to protect me	Nnyinza okumwetaaga okunkuuma
I fell hard against the tree	Nagwa nnyo ku muti
They quickly tore it up	Baayanguye ne baguyuza
I love that dress on you	Njagala nnyo olugoye olwo ku ggwe
I know we got to the power station	Nkimanyi twatuuka ku siteegi y’amasannyalaze
I've spent it	Nze mmaze ne nsaasaanya
I had to tell you	Nnalina okukutegeeza
I made bacon and french toast	Nakola bacon ne french toast
I have no idea if my wish worked	Sirina kye mmanyi oba okwagala kwange kwakola
Focus on the left side of the image	Essira lisse ku ludda olwa kkono olwa ekifaananyi
I was an empty shell	Nnali kisusunku ekyererezi
I hear the voice again	Nddamu okuwulira eddoboozi
I apologize that this information is no longer available online	Nsaba ekisonyiwo nti amawulire gano tegakyali ku mutimbagano
It was then placed on a bed to dry	Oluvannyuma yateekebwa ku kitanda okukala
I can’t explain my reasoning to you	Sisobola kukunnyonnyola nsonga zange
I can know what’s inside a person right away	Nsobola okumanya ebiri munda mu muntu amangu ago
I opened the door and ran to the group	Naggulawo oluggi ne nziruka okutuuka mu kibinja
I always have been too	Bulijjo nange mbadde
I can’t bear to part with it	Siyinza kugumiikiriza kwawukana nakyo
I find happiness in my path	Nfuna essanyu mu kkubo lyange
I didn’t realize my feelings were real	Saategeera nti enneewulira zange zaali za ddala
A line of powder was visible now around my mouth	Layini ya pawuda yali erabika kati okwetooloola akamwa kange
I believe in everyone here	Nze nkkiririza mu buli muntu wano
I couldn’t talk to him about it	Nnali sisobola kwogera naye ku nsonga eyo
I showed him the places to aim	Namulaga ebifo by’alina okugenderera
I was kind of confused	Nali n’engeri gye nnali nsobeddwa
Russell looks lost in thought	Russell alabika ng’abuze mu birowoozo
I look forward to learning more through his lectures	Nneesunga okuyiga ebisingawo nga mpita mu misomo gye
I can afford the damage	Nsobola okusasula ebyonooneddwa
I didn’t know how long he had been there	Nnali simanyi bbanga ki lye yali amaze eyo
The bill and eyes are black	Ebbago n’amaaso biddugavu
I walked out quietly and slowly closed the door	Nafuluma mu kasirise ne nzigala mpola oluggi
I had a deep love for this man of faith	Nalina okwagala okw’amaanyi eri omusajja ono ow’okukkiriza
I saw your strength and independence grow every day	Nalaba amaanyi go n’obwetwaze bwammwe nga bikula buli lunaku
I do so I look forward to this every day	Nkola bwentyo kino nneesunga buli lunaku
I see a red moon in the evening sky	Ndaba omwezi omumyufu mu bbanga akawungeezi
I went through or bypassed them	Nayitamu oba okubiyitako
A grin so big it almost made up for everything	A grin so big kumpi yasasula buli kimu
I will not allow anyone else to control mine	Sijja kukkiriza muntu mulala kunfuga eyange
I was going for blind faith and instinct	Nali ngenda ku kukkiriza okuzibe n’obuzaale
I heard the sound of quick footsteps and heavy breathing	Nawulira eddoboozi ly’ebigere eby’amangu n’okussa ennyo
I would however have picked up on the signs	Nze wabula nnandibadde nsitula ku bipande
I was cruel when you asked about my father	Nali mukambwe bwe wabuuza ku kitange
I trembled under his touch	Nakankana wansi w’okukwata kwe
I might get an electric mattress	Nnyinza okufuna omufaliso ogw’amasannyalaze
Light rain is falling	Enkuba entonotono etonnya
I didn’t do it as a doll	Ssaakikola nga ddole
I had nothing to hide	Nnali sirina kye nkweka
I do a double take on the crowd	Nkola double take ku bantu abangi
I had no idea cooking could be such a hard job	Nnali simanyi nti okufumba kuyinza okuba omulimu omuzibu bwe gutyo
I can only speak for them	Nze nsobola okwogera ku bo bokka
I saw it in him as a kid	Nakiraba mu ye nga nkyali mwana muto
I took it out of my pocket and checked the screen	Nagiggya mu nsawo ne nkebera ku ssirini
A little lesson in luck, he thought	Akasomo akatono mu mukisa, bwe yalowooza
I’m not talking about bad things	Siyogera ku bintu bibi
I caught her eyes and couldn’t look away	Namukwata amaaso nga sisobola kutunula wala
I didn’t want to talk to him anymore	Nnali sikyayagala kwogera naye
I got up for coffee	Nasituka okunywa kaawa
I think we all need that kind of attitude	Ndowooza ffenna twetaaga endowooza ey’ekika ekyo
I looked straight up and saw the stars	Natunula butereevu waggulu ne ndaba emmunyeenye
I saw major problems with the place	Nalaba ebizibu ebinene ku kifo ekyo
I'll trade you, he signed	Nja kukusuubula, bwe yassa omukono
I was something anyway	Nali kintu anyway
It was released the next day	Kyafulumizibwa enkeera
I have to keep moving	Nnina okusigala nga ntambula
I started to cry a lot	Nnatandika okukaaba ennyo
The paper is also published online	Olupapula luno era lufulumizibwa ku mutimbagano
I was getting tired, but so was he	Nali nnyongera okukoowa, naye naye yali akoowa
I should have taken journalism courses	Nandibadde nsoma emisomo gya bannamawulire
I will write again soon	Nja kuddamu okuwandiika mu bbanga ttono
And I never drank milk	Era sinywangako mata
I stood there waiting	Nayimirira awo nga nnindirira
I feel his loss the most	Nze nsinga mpulira okufiirwa kwe
I mean if they would have us	Ntegeeza singa banditulina
I will hear no complaints	Sijja kuwulira kwemulugunya kwonna
He can do anything	Asobola okukola ekintu kyonna
I just know too well	Nze mmanyi bulungi nnyo kyokka
I realized it was now or else	Nakitegeera nti kati oba si bwe kyali
I looked around the table again	Naddamu okutunula okwetoloola emmeeza
Since then the street has remained virtually unchanged	Okuva olwo kumpi oluguudo luno lusigadde nga terukyuse
I go where the music is good	Ngenda awali omuziki omulungi
I told you it would cost a great deal	Nakugambye nti kijja kumalawo ekintu ekinene
I thought he was brilliant in that movie	Nalowooza nti yali mugezi nnyo mu firimu eyo
The size and shape of the leaves are variable	Enkula n’enkula y’ebikoola bikyukakyuka
I'm glad you told me	Ndi musanyufu nti wantegeezezza
I open my eyes and look around	Nzibula amaaso ne ntunula okwetooloola
I have no proof that the murders are connected	Sirina bukakafu nti ettemu lirina akakwate
I wanted to get to the finish line	Nnali njagala kutuuka ku layini y’okumaliriza
I know that’s his plan	Nkimanyi nti eyo y’enteekateeka ye
A kiss and we rolled to the side	A kiss ne twekulukuunya ku bbali
A loud crack that shot into the air	Enjatika ey’amaanyi eyakuba amasasi mu bbanga
I looked at the clock, it was almost nine	Natunuulira essaawa, kumpi zaali za mwenda
I wanted to jump my ship	Nnali njagala kubuuka mmeeri yange
I wanted to run him over with the sword	Nnali njagala kumuddusa n’ekitala
I walked across the high chair to join him	Natambula okusomoka entebe ey’oku ntikko okumwegattako
I didn’t like the tone he used	Eddoboozi lye yakozesanga saali njagala
I have established a protocol	Nze ntaddewo enkola ya protocol
I despise our sisters	Nnyooma bannyinaffe
I walked into the room one evening	Natambula ne nnyingira mu kisenge akawungeezi akamu
I wanted to be brave	Nnali njagala kubeera muvumu
I wish it was more complicated	Njagala nnyo singa kyali kizibu nnyo
I would do this and plant everyone	Kino nandikikoze ne nsimba buli muntu
I need to do it on my own	Nze nneetaaga okukikola ku lwange
Surprisingly unusual in this day and age	Ekyewuunyisa ekitali kya bulijjo mu mulembe guno
An idea came to her mind at that moment	Ekirowoozo kyamujjira mu birowoozo mu kiseera ekyo
I was very happy to be offered a contract	Nnasanyuka nnyo okumpa endagaano
I was back on deck	Nali nkomyewo ku ddeeke
I didn’t try to open it	Ssaagezaako kugiggulawo
I think people would find it fascinating	Ndowooza abantu bandisanze nga kisikiriza
I have nothing to say about anything	Sirina kye njogera ku kintu kyonna
I threw up and turned all night	Nasuula ne nkyuka ekiro kyonna
Bank here, market there	Bbanka wano, akatale awo
I wanted everyone to see me in that dress	Nnali njagala buli omu andabe mu lugoye olwo
I was surprised and proud at the same time	Naneewuunya era ne nnenyumiriza mu kiseera kye kimu
I was really tired last night	Nali nkooye ddala ekiro ekikeesezza olwaleero
I could barely cope with being in my own skin	Nnali sisobola bulungi kugumira kubeera mu lususu lwange
I have quickly lost my trust in this woman	Omukyala ono mmuweddemu obwesige mangu
I was married at the time	Mu kiseera ekyo nnali mufumbo
A pale blue robe hung from her slender frame	Ekyambalo ekya bbululu omukwafu kyali kiwanikiddwa ku fuleemu ye ennyimpi
I learned a bit more, but not much	Nnayiga ebisingawo katono, naye si bingi
I knew exactly where it was	Nali mmanyi bulungi gye kyali
I didn’t wait to see what happened	Ssaalinda kulaba kibaddewo
I don’t know exactly	Simanyi bulungi
I knew it wouldn’t make it to the airport	Namanya nti tegenda kutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi
I wasn’t sure it was him	Nali sikakasa nti ye yali
I have to analyze something	Nnina okwekenneenya ekintu
I would not accept your request, under any circumstances	Ssandikukkirizza kusaba kwo, mu mbeera yonna
I thought this quote was great	Nalowooza nti quote eno yali nnungi nnyo
I was no longer in the haunted house	Nnali sikyali mu nnyumba ey’emizimu
I felt that my revenge was imminent, at last	Nawulira nti okwesasuza kwange kwali kumpi, ku nkomerero
I don’t want to lose that	Ekyo saagala kukifiirwa
I was a horn player before the military	Nnali mukubi wa mayembe nga amagye tegannabaawo
I fought for freedom	Nnalwanirira eddembe
I love your opinion	Njagala nnyo endowooza yo
I found that very sad	Ekyo nnakisanga nga kya nnaku nnyo
I already knew we got along well	Namanya dda nti twakwatagana bulungi
He also took an academic position	Yakwata n’ekifo ky’eby’ensoma
It was a mess	Kyabadde kizibu okutabula
I want you to go for it	Njagala ogende ku kyo
However, I cannot smell the burn	Kyokka sisobola kuwunyiriza kwokya
I wouldn’t even do that part of the equation, of course	Ssandikoze wadde ekitundu ekyo eky’ennyingo, ddala
He could do this better	Kino yali asobola okukola obulungi
I couldn’t stop myself when it came to you	Nali sisobola kwekomya bwe kyatuuka gy’oli
I loved to drink and smoke	Nnali njagala nnyo okunywa omwenge n’okunywa sigala
I wasn’t as good as my father	Nze saali mulungi nga taata
I had some urgent business to take care of on base	Nalina bizinensi ez’amangu ze nnina okulabirira ku base
A small wall was decorated with pictures of his family	Bbugwe omutono yali ayooyooteddwa n’ebifaananyi by’ab’omu maka ge
This new world moves very quickly	Ensi eno empya etambula mangu nnyo
The highway stretched too far	Oluguudo olukulu lwali lugenda wala nnyo
I won’t let you get hurt	Sijja kukuleka kulumizibwa
I knock on his door but there is no answer	Nkonkona ku luggi lwe naye nga tewali kuddamu
I looked down and saw his blood on my hands	Natunula wansi ne ndaba omusaayi gwe nga guli ku ngalo zange
A function can have a name	Omulimu guyinza okuba n’erinnya
I took out the shade walls and packed them up	Naggyayo ebisenge eby’ekisiikirize ne mbipakira
I have to crawl out of this	Nnina okwekulukuunya okuva mu kino
I wonder if they are friends	Nze nneebuuza oba ba mukwano
A dog that needs to know what to look at	Embwa eyeetaaga okumanya egitunuulira
I can’t wait for that show	Siyinza kulinda show eyo
I have things to learn too	Nange nnina ebintu bye nnina okuyiga
I started writing music at the age of seven	Natandika okuwandiika emiziki ku myaka musanvu
I remembered that scene in the library	Ekifo ekyo nnakijjukira mu tterekero ly’ebitabo
I guess it got to him too	Ntebereza nti naye kyamufuna
I can’t wait to see this	Siyinza kulinda kulaba kino
Question with correct answer	Ekibuuzo nga kiriko eky’okuddamu ekituufu
I nodded towards the closed door to our left	Nanyenya omutwe nga njolekera oluggi olwali luggaddwa ku kkono waffe
I thought he would follow me in but he didn’t	Nalowooza nti ajja kungoberera okuyingira naye teyakikola
I understand their concerns	Ntegeera ebibaluma
The girl runs the distance	Omuwala adduka ebanga
I just wanted us to be alone then	Nnali njagala tubeere ffekka mu kiseera ekyo kyokka
The race was considered close	Empaka zino zaali zitwalibwa ng’ez’okumpi
A small ghost of a smile slipped across his lips	Omuzimu omutono ogw’akamwenyumwenyu gwamuseeyeeya ku mimwa
I've never seen anyone bring you up	Nze sirabangako muntu yenna akuleetedde
I just had to come see you	Nnalina okujja okukulaba kyokka
I really just want to start a conversation	Mazima ddala njagala kutandika mboozi yokka
I want to go with them	Njagala kugenda nabo
I think he's been framed for murder	Ndowooza abadde afumbiddwa mu fuleemu lwa butemu
I had made a big mistake	Nnali nkoze ensobi nnene
I got bits and pieces	Nafuna ebitundutundu n’ebitundutundu
I can even understand it, to a point	Nsobola n’okukitegeera, okutuuka ku ssa
I can’t stay away from my country for very long	Sisobola kubeera wala n’ensi yange okumala ebbanga ddene nnyo
I'm starting to get the hang of this site	Ntandise okufuna hang y'omukutu guno
I had to remember that	Ekyo nnalina okukijjukira
I didn’t hear anything	Saawulira kintu kyonna
I don’t sleep well lately, for starters	Ennaku zino sisula bulungi, okutandika
I had forgotten he existed	Nnali nneerabidde nti yaliwo
Nine park visitors were summarily taken captive	Abakyalidde ppaaka mwenda baatwaliddwa mu buwambe mu bufunze
I quote several of their authors in these pages	Njuliza abawandiisi baabwe abawerako mu mpapula zino
I didn’t think it would be like this	Ssaalowooza nti kyandibadde bwe kiti
A voice, which he immediately recognized, commanded him to enter	Eddoboozi, lye yategeera amangu ago, lyamulagira okuyingira
I will ask them and see what they say	Nja kubabuuza ndabe bye boogera
I grew up in be the search who were me	Nakula mu be the search abaali nze
I was moving too fast	Nali ntambula mangu nnyo
So I never felt like I was talking in the moonlight	Bwentyo saawulirangako nga njogera mu musana gw’omwezi
A big smile begins to grow on her face	Akamwenyumwenyu akanene katandika okumukula mu maaso
I certainly have a good life	Mazima ddala nnina obulamu obulungi
I need to know how to increase my energy	Nnina okumanya engeri y’okwongera ku maanyi gange
I believe that writing should be done from the heart	Nzikiriza nti okuwandiika kulina okukolebwa okuva ku mutima
This approach surprised me	Enkola eno yanneewuunyisa
I was actually relieved	Mu butuufu nnali nfunye obuweerero
A few buildings reported roof damage	Ebizimbe ebitonotono byategeezezza nti obusolya bwayonooneddwa
I really wonder the very same thing	Nze ddala nneebuuza ekintu kye kimu ennyo
I was enjoying being thin again	Nali nnyumirwa okuddamu okubeera omugonvu
I was sure she was my daughter	Nali mukakafu nti ye muwala wange
I won’t chase you around	Sijja kukugoba kwetooloola
I stood up and gave her a big hug	Nayimirira ne mmuwa ekiwato ekinene
I had pizza for the meat lovers	Nalina pizza y’abaagazi b’ennyama
I made my personal pick, but you make yours	Nakola personal pick yange, naye ggwe okola eyiyo
I read these books all the time	Ebitabo bino mbisoma buli kiseera
I wouldn’t have this tension around him anymore	Sindibadde nkyali ku bunkenke buno obumwetoolodde
I want to try something different	Njagala okugezaako eby’enjawulo
I wasn’t finished yet	Nnali sinnamaliriza
I just felt the pain and needed it to end	Namala kuwulira bulumi era nga nneetaaga okuggwaawo
A shadow moved along the wall	Ekisiikirize kyatambula ku bbugwe
I can’t say that, yet	Ekyo sisobola kukyogera, n’okutuusa kati
I just felt so nervous about it all	Namala kuwulira nga ndi ku bunkenke nnyo olw’ebyo byonna
I think that about sums it up	Ndowooza nti about kifunza
The man was born blind	Omusajja yazaalibwa nga tazibye amaaso
I loved it because it also doubled as our vacation	Nnali njagala nnyo kubanga nayo yakubisaamu emirundi ebiri ng’oluwummula lwaffe
I would totally be like him	Nze totally nandibadde nga ye
Friendly locals	Abantu b’omu kitundu ab’omukwano
I hadn’t really noticed it was there until it stopped	Mu butuufu nnali sikyetegereza nti kiri awo okutuusa lwe kyayimirira
However, I did nothing	Kyokka, saakola kintu kyonna
I really was the complete opposite	Nze ddala nnali ekintu ekikontana ddala
I want to explain myself a little bit	Njagala kwennyonnyolako katono
A third time, then a fourth	Omulundi ogw’okusatu, oluvannyuma ogw’okuna
I saw how you looked last night	Nalaba engeri gye walabika ekiro ekikeesezza olwaleero
Two minutes later and they were open	Nga wayise eddakiika bbiri era nga ziggule
I shouldn’t be afraid to do this	Sisaanye kutya kukola kino
I only do it with animals now	Nze nkikola ku bisolo byokka kati
I could tell by the way they looked	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye baali balabika
It had also become a center of trade	Era yali efuuse ekifo ekikulu eky’obusuubuzi
I think it will do me good	Ndowooza kijja kunkolera ebirungi
I lay thinking that night	Nagalamira nga ndowooza ekiro ekyo
A burly woman watched him from behind the desk	Omukazi omunene ennyo yamutunuulira ng’ali emabega w’emmeeza
These new concept songs were recorded in two days	Ennyimba zino empya eza concept zaakwatibwa mu nnaku bbiri
I also love boys who can totally rock pink	Njagala nnyo n’abalenzi abasobola totally rock pink
I can’t let them think they’ve won	Siyinza kubaleka kulowooza nti bawangudde
I became physically ill	Nnalwala mu mubiri
I try to run sensibly for it	Ngezaako okudduka mu ngeri ey’amagezi olw’ekyo
I have a million things to do	Nnina ebintu obukadde bwe nnina okukola
I don’t want to disappoint him	Saagala kumuggwaamu maanyi
I wanted to make sure everyone was happy	Nnali njagala okulaba nga buli muntu musanyufu
They get what they want	Bafuna kye baagala
I lost all respect left for him	Nnafiirwa ekitiibwa kyonna ekyasigalawo gy’ali
I love my culture and my country	Njagala nnyo obuwangwa bwange n’eggwanga lyange
I hope you will understand	Nsuubira nti mujja kutegeera
I never got this pulse rating calculation of his	Sifunangako pulse rating calculation eno eya ye
I believe so, yes	Nze nzikiriza bwentyo, yee
I haven’t dated since, well, ever really	Okuva olwo sikyakwana, well, ever ddala
I can see for myself	Nze nsobola okulaba ku lwange
At this stage there is no emotional value	Ku mutendera guno tewali muwendo gwa nneewulira
I didn’t know what expectations he had	Nnali simanyi bisuubirwa bye yali asuubira
I didn’t know anyone was left	Nnali simanyi nti waliwo omuntu yenna asigaddewo
I post on other sites that have that feature	Nteeka ku mikutu emirala gyalina ekintu ekyo
I recently put together several fruit photos	Gye buvuddeko nnassa wamu ebifaananyi by’ebibala ebiwerako
I’m not really a priest	Mu butuufu siri kabona
I guess this one was easier	Ntebereza nti eno yali nnyangu
I got burnt a little bit	Nayokebwako katono
I missed him but we talked every day	Namusubwa naye nga twogera buli lunaku
The entire fight lasted less than twenty minutes	Olutalo lwonna lwamala eddakiika ezitakka wansi wa makumi abiri
I will explain everything to you tomorrow	Byonna nja kukunnyonnyola enkya
I want that with all of you	Ekyo nkyagala nammwe mwenna
I think everyone should read it	Ndowooza buli muntu alina okugisoma
The most serious problems involved personnel	Ebizibu ebisinga okuba eby’amaanyi byali bikwata ku bakozi
I always paid him cash	Bulijjo nnamusasulanga ssente enkalu
I should not trust anything that has deceived me	Sisaanye kwesiga kintu kyonna kinlimbye
I can’t stand having people see me like this	Siyinza kugumiikiriza kuba na bantu bandaba bwe bati
I served two years and was released	Naweereza emyaka ebiri ne nyimbulwa
I mean the blood was pouring out of me	Ntegeeza omusaayi gwali gunfukamu
I didn’t know that thing	Ekintu ekyo nnali simanyi
I knelt beside him and showed him the groom	Nafukamira ku mabbali ge ne mmulaga omuko
I haven’t met anyone worth my time	Sisisinkanye muntu yenna asaanira budde bwange
I can pay bills and check my bank account	Nsobola okusasula ssente n’okukebera akawunti yange mu bbanka
I went from the straw man, to the candy man	Nava ku musajja w’omuddo, ne ngenda ku musajja wa ssweeta
I put the clothes in the laundry room	Engoye ngiteeka mu kisenge mwe mwoza engoye
All were based in local high schools	Byonna byali byesigamiziddwa ku masomero ga siniya ag’omu kitundu
I have no desire to argue with statistics	Sirina bwagazi kuwakana na bibalo
Violation of mind and heart	Okutyoboola ebirowoozo n’omutima
Gordon as stage manager	Gordon nga maneja wa siteegi
I’ll sign the papers now	Nja kussa omukono ku mpapula kati
I never got tired	Sikoowangako
He was often invited to teach abroad	Yatera okuyitibwa okusomesa ebweru w’eggwanga
I decided not to correct him again	Nasalawo obutaddamu kumutereeza
I carry a weapon made of devil wood	Ntambuza ekyokulwanyisa ekikoleddwa mu muti gwa sitaani
I couldn’t help but cry	Nnali sisobola kwewala kukaaba
I had this weird love-hate passion	Nalina obwagazi buno obw’ekyewuunyo obw’omukwano n’obukyayi
I had made her feel wanted	Nnali mmufudde okuwulira nti ayagala
I wish you got a call on	Njagala ofunye essimu ku
I would try to learn at least a few	Nandifubye okuyiga waakiri ebitonotono
I know exactly who he’s talking about	Nze mmanyi bulungi ani gw’ayogerako
A shadow hung in front of him	Ekisiikirize kyali kiwanikiddwa mu maaso ge
I never knew him, but he never knew me	Nze saamumanyangako, naye teyantegeerangako
I heard the shower running for the longest time	Nawulira shower ng’edduka okumala ekiseera ekisinga obuwanvu
I wasn’t that person anymore	Nze omuntu oyo nali sikyali
However, I do like broken things	Kyokka, nkola nga ebintu ebimenyese
I am told you know her husband	Ntegeezeddwa nti omanyi bba
I already had plans for the torture to come	Nalina dda enteekateeka z’okutulugunya okujja
I guess that’s one of the good things about a reform school	Ntebereza nti ekyo kye kimu ku birungi ku ssomero ly’ennongoosereza
I held my left hand over her mouth	Nakwata omukono gwange ogwa kkono ku kamwa ke
I neither live nor die	Sibeera mulamu wadde okufa
A hulking, black sheriff walked up	Sheriff omunene ennyo, omuddugavu, yatambula n’agenda waggulu
I liked the college environment that much	Embeera y’amatendekero yannyumira nnyo bwe ntyo
I have the ability to direct the flow of magic	Nnina obusobozi okulungamya okutambula kw’obulogo
I get down to it	Ntuuka wansi ku kyo
I will miss those terribly	Nja kusubwa abo mu ngeri ey’entiisa
I was so tired of telling lies	Nnali nkooye nnyo okwogera eby’obulimba
I keep laughing to myself	Nsigala nga nseka mu mutima gwange
I’ve never done egg rolls before	Nze sikolangako mizingo gya magi
I want to run and hide	Njagala kudduka ne nneekweka
I looked out the kitchen window, across the back porch	Natunula mu ddirisa ly’effumbiro, emitala w’ekisasi eky’emabega
I thank the readers for taking this journey with me	Nneebaza abasomi olw'okutwala olugendo luno nange
I lightly rubbed my hand over it	Nagisiigako omukono gwange mu ngeri etali ya maanyi
I think if he marries her he will stay	Ndowooza bw’anaamuwasa ajja kusigala
I have serious work cut out for me	Nnina emirimu egy’amaanyi gye nsaliddwaako
I talked to one of them	Nnayogera n’omu ku bo
I knew every inch of the place	Nali mmanyi buli yinsi y’ekifo ekyo
Canada finished fifth in the tournament	Empaka zino Canada yazimalirizza mu kyakutaano
I felt like a failure	Nawulira nga nnemereddwa
I insisted again yesterday	Naddamu okukkaatiriza eggulo
A third body bag was wheeled out	Ensawo y’omubiri ey’okusatu yafulumiziddwa ku nnamuziga
I crossed the room and reached him	Nasala ekisenge ne mmutuukako
I think and express myself clearly when I talk to someone	Nze ndowooza era nneeyoleka bulungi nga njogera n’omuntu
Most of the places are white	Ebifo ebisinga biba byeru
I know he is staying at his house tonight	Nkimanyi ekiro kino asula ewuwe
I predict average things to happen on stream today	Nze ndagula ebintu ebya average ebigenda okubeerawo ku stream leero
I never thought that day would come	Ssaalowoozangako nti olunaku olwo lwandituuse
I hated to part with it	Nnakyawa okwawukana nakyo
I finally got out of the dark bed	Natuuka ekiseera ne nva mu kitanda ekizibu
I order you to turn back	Nkulagira okudda emabega
I felt a little more in control	Nawulira nga nnyongera okufuga katono
In a thick smoke of abuse	Mu mukka omunene ogw’okutulugunyizibwa
I just didn’t feel it anymore	Nze nnali sikyakiwulira kyokka
I feel so much better	Mpulira nga nteredde nnyo
I continued to watch, minutes ticking by like seconds	Nagenda mu maaso n’okulaba, eddakiika nga ziyita nga sikonda
I had seen him before, working in the yard	Nali mmulabako emabegako, ng’akola mu luggya
I could hear the crowd	Nnali mpulira abantu abaali bakuŋŋaanye
I can’t break my promise	Siyinza kumenya kisuubizo kyange
I tried to talk, to ask for help	Nagezaako okwogera, okusaba obuyambi
I didn’t know how many were here	Nnali simanyi bameka abaali wano
I didn’t even know it existed	Nnali simanyidde ddala nti kiriwo
I went there too	Nange nagendayo
I tried to be sensible	Nagezaako okuba ow’amagezi
I feel that rate is expensive	Mpulira nti rate eyo ya bbeeyi
I sent your brother to take care of him	Natuma muganda wo okumulabirira
I can take you off and you’re on your way	Nsobola okukuggyako era ng’oli mu kkubo lyo
I’m a cold autumn	Nze enkuba ey’omuggalo ennyogovu
Go as you have been doing	Genda nga bw’obadde okola
I have been spending without limit	Mbadde nsaasaanya ssente nga sirina kkomo
I couldn’t fight them	Nnali sisobola kubalwanyisa
I will rest you	Nja kukuwummuza
I should be home now, sleeping	Nsaana okuba awaka kati, nga nneebase
I think he sees things clearly and is very supportive	Ndowooza ebintu abiraba bulungi era awagira nnyo
One month from now is not good for me	Omwezi gumu okuva kati si mulungi gyendi
I wouldn’t trade him for five subjects	Ssandimuwanyisizzaamu masomo ataano
I was buried behind a mountain of noise	Naziikibwa emabega w’olusozi olw’amaloboozi
Please price quote after viewing the picture	Nsaba price quote oluvannyuma lw'okulaba ekifaananyi
I realized my power	Nategeera amaanyi gange
I just have to pick him up	Nnina kumala kumusitula
I don't want him to die so damned alone	Saagala afe so damned yekka
I track where it’s going, who’s doing what	Nlondoola gye kigenda, ani akikola ki
I went weak in the knees	Nagenda nga nnafu ku maviivi
I was still very confused about everything	Nali nkyasobeddwa nnyo ku buli kimu
The tree above them was shattered	Omuti ogwali waggulu waabwe gwamenyekamenyeka
I always loved autumn	Bulijjo nnali njagala nnyo autumn
I already had the number for it	Nnalina dda ennamba yaayo
I recommend staying in touch by phone	Nkuwa amagezi okusigala ng’okwatagana ku ssimu
I remember it from when he lived with us	Nkijjukira okuva lwe yabeeranga naffe
I needed to break the spell	Nnali nneetaaga okumenya eky’okuloga
I took a picture and it might help	Nakuba ekifaananyi era kiyinza okuyamba
I tried to let every thought in my head disappear	Nagezaako okuleka buli kirowoozo ekyali mu mutwe gwange okubula
I had to be smart about this	Kino nnalina okuba omugezi
I know you were working for me	Nkimanyi nti wali onkolera
I was sure not much was coming my way	Nali nkakasa nti si bingi ebyali binzijira
I have one problem with this	Nnina ekizibu kimu mu kino
I was hoping they could pull it all off	Nali nsuubira nti byonna basobola okubiggyawo
I haven’t and it’s free drama	Nze sirina era katemba wa bwereere
I wonder what he saw	Nneebuuza kye yalaba
I also try to pick my chances when the ball breaks	Nfuba n’okulonda emikisa gyange ng’omupiira gumenyese
I still find this need to be there for them	Nkyasanga obwetaavu buno okubeerawo ku lwabwe
I treat them with respect	Nze mbayisa mu ngeri ey’ekitiibwa
I know this sounds crazy, but it’s not	Nkimanyi kino kiwulikika ng’eky’eddalu, naye si bwe kiri
I just wanted to sleep	Nnali njagala kwebaka kwokka
I was hoping they wouldn’t, anyway	Nali nsuubira nti tebajja kukikola, anyway
I saw it in his eyes when he said it	Nakiraba mu maaso ge bwe yakyogera
I want my payment now	Njagala nsasula yange kati
I know good teaching	Nze mmanyi okuyigiriza okulungi
I didn’t say I was innocent	Ssaagamba nti sirina musango
I had a new life, a second chance to live	Nafuna obulamu obupya, omukisa ogw’okubiri ogw’okubeera
I can currently look to my future	Nsobola mu kiseera kino okutunuulira ebiseera byange eby’omu maaso
I still get running	Nkyafuna emisinde egy’okudduka
I still look like my wife, you know	Nze nkyafaanana mukyala wange, omanyi
Butt later denied making any such statement	Oluvannyuma Butt yeegaanyi okwogera ekigambo kyonna ng’ekyo
I am one of the latter	Nze omu ku basembayo
The director really can’t do better than that	Ddala dayirekita tasobola kukola kisinga ku ekyo
I live in an institution	Mbeera mu kitongole
I care about the gold wedding band	Nfaayo ku bbandi y’embaga eya zaabu
I thought of my grandmother, and smiled a little	Nalowooza ku jjajja, ne nkuba akaseko katono
I cursed myself for bringing up his topic	Nneekolimira olw’okuleeta omulamwa gwe
I saw no point in talking to him	Nalaba ng’okwogera naye tekuliiko mugaso
I wouldn’t trade any of them	Ssandisuubudde n’emu ku zo
I had no idea what was in them	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali mu zo
I will keep you close in thought and in prayer	Nja kukukuumira kumpi mu birowoozo ne mu kusaba
I lean down and whisper in his ear	Nze neesigama wansi ne mmuwuuba mu kutu
Then I had the missionaries come and teach him	Oluvannyuma nnaleetera abaminsani okujja okumuyigiriza
I had just given him one	Nnali nnaakamuwa emu
I suspected they would break away any minute	Nateebereza nti eddakiika yonna bajja kwekutulamu
I didn’t realize this would be such a formal thing	Saakimanya nti kino kyandibadde kintu kitongole bwe kiti
I wasn’t supposed to talk about any of that	Nze nali silina kwogera ku kintu kyonna ku ebyo
I really hate that rule	Etteeka eryo ngikyawa nnyo
I try it completely straight, no water	Ngigezesa ddala straight, tewali mazzi
A walking stick hung from the back of the chair	Omuggo ogw’okutambuliramu gwali guwaniridde emabega w’entebe
I worry about the idea	Nze nneeraliikiriza olw’ekirowoozo ekyo
I saw people wandering around the square	Nnalaba abantu nga bataayaaya mu kibangirizi
I love being able to send art supplies	Njagala nnyo okusobola okuweereza ebikozesebwa mu by’emikono
Everyone pays the price now	Buli omu asasula omuwendo kati
I need to fix things	Nze nneetaaga okutereeza ebintu
I listened carefully but heard no one ringing their bell	Nawuliriza bulungi naye ne mpulira nga tewali akuba akagombe kaabwe
A window of opportunity for him to climb through	Eddirisa ly’omukisa gy’ayinza okulinnya okuyitamu
I was intrigued by the story and worried about the main characters	Emboozi eno yannyumira nnyo era ne nneeraliikirira abantu abakulu abaali bagenda okugikwatako
I was talking to him about the sixth sense	Nali njogera naye ku sensa ey’omukaaga
I sit up, pushing my knees into my chest	Ntuula, nga nsika amaviivi gange mu kifuba
I couldn’t understand	Nnali sisobola kutegeera
I have been trying to protect myself	Mbadde nfuba okwekuuma
I can watch it again and again	Nsobola okugiraba enfunda n’enfunda
I also have some friends which makes life better	Nnina n’emikwano egimu ekifuula obulamu obulungi
I was just walking around, such a beautiful day	Nali ntambula butambula, olunaku olulungi bwe lutyo
I love how it blocks out different noises	Njagala nnyo engeri gye kiziyizaamu amaloboozi ag’enjawulo
I like things nice and simple	Njagala nnyo ebintu ebirungi ate nga byangu
I know what you did back then was hard	Nkimanyi kye wakola emabega awo kyali kizibu
I guarantee you won’t regret it	Nkakasa nti tojja kwejjusa
I hear that all the time	Ekyo nkiwulira buli kiseera
I never understood his writings	Ebiwandiiko bye saabitegeerangako
I filed a complaint	Nze nnaloopa okwemulugunya
I am talking about the church built on rock	Njogera ku kkanisa eyazimbibwa ku lwazi
I think we should go this year	Ndowooza tugende omwaka guno
I just left them there	Namala kubaleka awo
Annoying people who care about things being real	Okunyiiza abantu abafaayo ku bintu okuba ebya ddala
I folded the report and put it in my pocket	Nazinga lipoota ne ngiteeka mu nsawo
I would never marry another	Ssandifumbiriganwa na mulala
I’ve never seen a museum dock	Nze sirabangako mwalo gwa myuziyamu
I head up the stairs and up to my room	Nnyolekera amadaala ne nlinnya mu kisenge kyange
I asked him if the work had been improved	Namubuuza oba omulimu gwali gulongooseddwa
I still had to figure out how that worked	Nnali nkyalina okuzuula engeri ekyo gye kyakolamu
I ask if he still has that green stone	Mbuuza oba akyalina ejjinja eryo erya kiragala
I was protecting my daughters	Nnali nkuuma bawala bange
I think that number started at fourteen	Ndowooza omuwendo ogwo gwatandika ku kkumi na nnya
I bet he thought about that for a long time	I bet ekyo yakirowoozaako okumala ebbanga ddene
A very large type of neck ring	Ekika ekinene ennyo eky’empeta y’ensingo
I would love to see that chest	Njagala nnyo okulaba ekifuba ekyo
I had to continue for the next year	Nnalina okweyongerayo okumala omwaka ogwaddako
I shouldn’t think of him that way	Sisaanye kumulowoozaako bwentyo
I believe teaching is friendship	Nzikiriza nti okusomesa mukwano
I was ugly, stupid, and a waste of time	Nnali mubi, nga ndi musiru era nga mmala obudde
I was still suffering from lack of energy	Nnali nkyabonaabona olw’obutaba na maanyi
I didn’t laugh much, but it was funny	Ssaaseka nnyo naye kyali kya nseko
I wonder if we can use them online	Nze nneebuuza oba tusobola okuzikozesa ku yintaneeti
I looked into my eyes	Natunula mu maaso gange
I would be the laughing stock of their little group	Nze nandibadde nseko y’ekibinja kyabwe ekitono
I won’t die like that	Sijja kufa bwentyo
I folded the paper up to leave for another customer	Nazinga empapula waggulu okuleka eri kasitoma omulala
I shouldn’t have to share my room with a baby	Sisaanye kugabana kisenge kyange ne bbebi
I meant we were getting married	Nnali ntegeeza nti tugenda kufumbiriganwa
Someone was sitting in a chair near the window	Waliwo omuntu eyabadde atudde mu ntebe okumpi n’eddirisa
I shake my head, confused	Nnyenya omutwe, nga nsobeddwa
I literally chased my day	Olunaku lwange nnalugoba butereevu
I needed to calm down	Nnali nneetaaga okukkakkana
I promise you can get your tool belt out soon	Nsuubiza osobola okufulumya omusipi gwo ogw’ebikozesebwa mu bbanga ttono
I believe you can do this, ok	Nzikiriza nti kino osobola okukikola, ok
I formed the same opinion myself	Nze kennyini nakola endowooza y’emu
I could see right out into the world	Nnali nsobola okulaba ddala ebweru mu nsi
Music has to work with time	Omuziki gulina okukolagana n’obudde
I can’t wait to order more	Siyinza kulinda kulagira birala
I really enjoyed writing this story	Nnyumiddwa nnyo okuwandiika emboozi eno
I got your mother some water	Nnafuna maama wo amazzi
I can’t believe it’s real	Siyinza kukkiriza nti ddala
I slowly survey the school parking lot we both use	Nze mpola mpola okupima ppaaka y’essomero ffembi gye tukozesa
I relax and enjoy myself	Nwummulamu era nnyumirwa nnyo
An empty holding room	Akasenge akakutte akataliiko muntu
You run your body	Ggwe odduka omubiri gwo
It was no longer connected to the rail system	Tekyalina kuyungibwa ku nkola y’eggaali y’omukka
I was patrolling everyone	Buli omu nnali ndawuna
I fought through that too	Ekyo nange nnalwana okuyita mu ekyo
It took the city to recover	Kyatwala ekibuga okudda engulu
I had never planned to go back	Nnali siteekateekangako kuddayo
I can’t seem to find anything	Nze ndabika sisobola kufuna kintu kyonna
I wasn’t sure how it got there	Nali sikakafu ngeri gye kyatuuka eyo
Males and females are identical	Ensajja n’enkazi zifaanagana
And they were soaked in a heady sea	Era zaali zifuuse nnyogovu mu nnyanja ey’omutwe
I wanted to understand	Nnali njagala okutegeera
Interactions between these processes are considered	Enkolagana wakati w’enkola zino etunuuliddwa
I must have heard it a million times	Nteekwa okuba nga nnakiwuliddeko emirundi obukadde
I watched it last night while doing some research	Nagirabye ekiro ekikeesezza olwaleero nga nkola okunoonyereza
He was very loyal to his mother	Yali mwesigwa nnyo eri nnyina
I miss all the little things he did for me	Nsubwa ebintu byonna ebitonotono bye yankolera
I hope they will encourage you too	Nsuubira naawe bajja kukuzzaamu amaanyi
I couldn’t stop listening to this song	Nnali sisobola kulekera awo kuwuliriza luyimba luno
I thought it was because of the situation	Nalowooza nti kyava ku mbeera eriwo
I don’t see him changing that	Silaba nti ekyo yandikikyusizza
I couldn’t follow the schedule of the show	Nnali sisobola kugoberera nteekateeka ya pulogulaamu eno
Players can leave the party permanently under certain circumstances	Abazannyi basobola okuva mu kibiina enkalakkalira mu mbeera ezimu
I dreaded going there for dinner	Nnatya okugendayo okulya ekyeggulo
Then they signed a code of conduct	Oluvannyuma ne bassa omukono ku tteeka erikwata ku mpisa
I looked into his burning eyes	Natunula mu maaso ge agaali gayokya
I can’t wait to be with you again	Siyinza kulinda kuddamu kubeera naawe
I could get there in about twenty minutes	Nnali nsobola okutuukayo mu ddakiika nga amakumi abiri
I dropped my hold on the boy	Nasuula okukwata kwange ku mulenzi
I rub my eyes and look out to sea	Nzisiiga amaaso gange ne ntunuulira ennyanja
I didn’t want to pray	Nze saayagala kusaba
I was young and didn’t know what to say	Nnali muto nga simanyi kya kwogera
I cried for him sometimes	Namukaabiranga oluusi
I was never good with numbers	Sibangako mulungi mu nnamba
I want you to go up and do that story	Njagala olinnye okole emboozi eyo
I was on the verge of crying again	Nnali kumpi kuddamu kukaaba
I compare every kiss to those innocent first kisses	Buli kiss ngigeraageranya ku kiss ezo ezisooka ezitaliiko musango
I didn’t mean to start on you like that	Saagenderera kutandika ku ggwe bwentyo
The area is also dark	Ekitundu nakyo kizikiza
I walked one stop away	Natambula siteegi emu ne nvaako
I was going to fall over and die	Nnali hhenda kugwa ne nfa
I placed his hand over my heart, my voice amused	Nassa omukono gwe ku mutima gwange, eddoboozi lyange nga lisekererwa
I have to go back and work on this	Nnina okuddayo okukola ku nsonga eno
I was happy to have them both	Nnasanyuka okuba nabo bombi
I was left alone with the white rose	Nasigala nzekka ne rose enjeru
I do not prefer churches to palaces	Sisinga kwagala masinzizo okusinga embuga
A few hours into it we lost power	Essaawa ntono mu kyo twafiirwa amaanyi
I could hold my breath for hours	Nnali nsobola okukwata omukka okumala essaawa eziwera
I have known you for almost a year now	Kati mmaze kumpi omwaka mulamba nga nkumanyi
I showed them the picture	Nabalaga ekifaananyi
I was so tired from that day	Nali nkooye nnyo okuva ku lunaku olwo
I couldn’t spend another day without you	Saasobola kumala lunaku lulala nga tolina
I was lucky that it was dry early	Nafuna omukisa nti kyali kikalu nga bukyali
I saw their glowing eyes, flaming tongues and gleaming teeth	Nalaba amaaso gaabwe agaali gaaka, ennimi ezaali ziyaka n’amannyo agayaka
I remember those days very well	Ennaku ezo nzijjukira bulungi nnyo
I am a true fairy prince now	Ndi mulangira wa fairy omutuufu kati
It was that or slip	Kyaali ekyo oba okuseeyeeya
I will have to accept your kind hospitality	Nja kuba nnina okukkiriza okusembeza kwo okw’ekisa
I wonder what he will try or say	Nneebuuza ky’anaagezaako oba ky’ayogera
We already let the negative energy out	Twaleka dda amaanyi amabi okufuluma
I tried my best to be nice for years	Nnafuba nga bwe nsobola okuba omulungi okumala emyaka
I can find hundreds of them	Nsobola okusanga ebikumi n’ebikumi byabyo
I know this now more than ever	Kino nkimanyi kati okusinga bwe kyali kibadde
I own her, or at least her phone	Nze nnannyini ye, oba waakiri essimu ye
Several factors contributed to his resignation	Ensonga eziwerako ze zaamuleetera okulekulira
I feel guilty for feeling this way	Mpulira omusango olw’okuwulira bwentyo
I think quarters are the best money	Ndowooza nti quarters ze ssente ezisinga obulungi
I hear things that scare me	Mpulira ebintu ebintiisa
I looked out the windows	Natunula mu madirisa
I remember endless hours paddling in its waters	Nzijukira essaawa ezitaggwa nga nvuba mu mazzi gaayo
Rock looks pretty alive to me	Rock alabika bulungi nga mulamu gyendi
I need to find another scientist	Nnina okufuna munnasayansi omulala
I was told marriage was your idea	Nategeezebwa nti obufumbo bwali ndowooza yo
I touched her cold skin	Namukwata ku lususu nga lunnyogoga
We got to change health care	Twatuuka okukyusa ebyobulamu
I know about cause and effect	Nze mmanyi ebikwata ku kivaako n’ekivaamu
I wanted to catch him before he found you	Nnali njagala kumukwata nga tannakufuna
I decided to test the waters	Nasalawo okugezesa amazzi
The same thing happened to him	Ekintu kye kimu ne kimutuukako
I couldn’t read everything	Nnali sisobola kusoma buli kimu
I need you to testify	Nkwetaaga okuwa obujulizi
I can understand why, but I love this album now	Nsobola okutegeera lwaki, naye olutambi luno nkyagala nnyo kati
I got you one question though	Nakufunira ekibuuzo kimu wadde
I convict them on their pleading	Nze mbasingisa omusango ku kwegayirira kwabwe
The car wouldn't go through it	Emmotoka teyandiyise mu yo
I saw him point at me, his face worried	Namulaba ng’ansongako, nga ffeesi ye yeeraliikirira
I called back to the excited dog	Naddamu okuyita embwa eyali ecamuka
I can’t live without children	Sisobola kubeerawo nga sirina baana
Gives you a good target	Akuwa target ennungi
The way he writes sentences to make them work together	Engeri gy’awandiikamu sentensi okuzikolera awamu
I see the stars twinkling above me	Ndaba emmunyeenye nga zimyansa waggulu wange
I have been a cruel woman	Mbadde mukazi mukambwe
I was a fugitive around the world	Nnali mudduse mu nsi yonna
I already had my job	Omulimu gwange nnalina dda
I became surplus to needs	Nafuuka surplus ku byetaago
I took off my sunglasses	Naggyamu endabirwamu zange ez’omusana
I'm an old soul, you know	Ndi mwoyo mukadde, omanyi
I wondered what he was about	Nneebuuza kye yali akwatako
However, much time had passed	Kyokka, obudde bungi bwali buyiseewo
I kept my head against the cold glass	Nakuuma omutwe gwange ku giraasi ennyogovu
I was no longer me, just a body	Nze nali sikyali nze, omubiri gwokka
Temples were their primary form of contact	Yeekaalu ze zaali engeri gye baali basinga okukwataganamu n’abantu
I want to make sure it grows correctly	Njagala okukakasa nti kikula mu butuufu
A tunnel through the great mountains	Omukutu oguyita mu nsozi ennene
I mean gone, like in vanished, lost	Ntegeeza agenze, nga mu vanished, yabula
I never went to school with you	Nze sigendangako naawe ku ssomero
I am looking for the best way to do that	Nnoonya engeri esinga obulungi ey’okukola ekyo
I cannot stress the need for adequate protection	Siyinza kuggumiza bwetaavu bwa bukuumi bumala
I want you to make love to me	Njagala onkolere omukwano
I think we worked hard enough today	Ndowooza tukoze nnyo ekimala olwaleero
This was confirmed by repeating the action with water	Kino kyakakasibwa nga baddiŋŋana ekikolwa kino n’amazzi
I just stared at him without saying anything	Namala kumutunuulira nga sirina kye njogera
I can’t see him clearly	Sisobola kumulaba bulungi
I put it on my bed and open it	Nkiteeka ku kitanda kyange ne nkiggulawo
I want to experience the digital experience	Njagala okulaba obumanyirivu bwa digito
I felt a little sad about that	Ekyo nnawulira nga nnakuwala katono
I could go on forever about the things that make me happy	Nnali nsobola okugenda mu maaso emirembe gyonna ku bintu ebindeetera essanyu
I hope no one needs personal help	Nsuubira tewali yeetaaga buyambi ku bubwe
I loved my new school	Nnayagala nnyo essomero lyange eppya
I have a huge heart	Nnina omutima omunene ennyo
Piece of cake, actually	Ekitundu kya keeki, mu butuufu
I believe these methods would be simpler and more efficient	Nzikiriza nti enkola zino zandibadde nnyangu era nga zikola bulungi
I exercised this	Kino nakikolako dduyiro
I set out to read four books a month	Nnasitula okusoma ebitabo bina omwezi
I glared at him	Namutunuulira n’amaaso
I was so frustrated	Nze nnali nnyiize nnyo
I look around for any chance of escape	Ntunula okwetooloola okulaba omukisa gwonna ogw’okutoloka
I said okay, this must be the one	Nagamba nti okay, ono ateekwa okuba nga y’oyo
I was standing at his closet door	Nali nnyimiridde ku mulyango gwa kabokisi ye
A remarkably handsome man was standing by the fire	Omusajja omulungi ennyo mu ngeri eyeewuunyisa yali ayimiridde okumpi n’omuliro
Smith worries that his career is over	Smith yeeraliikirira nti omulimu gwe guwedde
I wasn’t sure how they would go about pulling the narrative	Nali sikakasa ngeri gye banaagenda okusimbulamu ennyiriri
I want to continue my meditation	Njagala okugenda mu maaso n’okufumiitiriza kwange
I thought his career was over	Nalowooza nti omulimu gwe gwaggwaako
Wide ribbon belt included	Omusipi gwa ribiini omugazi gulimu
I couldn’t breathe through my nose	Nnali sisobola kussa nga mpita mu nnyindo
I picked up a bow and arrow	Nasitula obutaasa n’obusaale
I bounced in my chair, worried and confused	Nabuuka mu ntebe yange nga nneeraliikirivu era nga nsobeddwa
I was very concerned	Nnafaayo nnyo
I tried to use the best materials	Nnafuba okukozesa ebintu ebisinga obulungi
I wouldn’t take no for an answer	Ssanditwalidde nedda ng’eky’okuddamu
Playing with that level of competition is not easy	Okuzannya n’omutindo ogwo ogw’okuvuganya si kyangu
I see the energy that passes between us	Nze ndaba amaanyi agayita wakati waffe
I have outfit considerations hanging around my room like ghosts	Nnina outfit considerations eziwaniridde mu kisenge kyange nga emizimu
I need to carve out time	Nze nneetaaga okuyoola obudde
The right one of a kind!	Omutuufu ow’ekika!
Seconds later there was a loud explosion	Nga wayise sikonda ntono waaliwo okubwatuka okw’amaanyi
I might even have a chance to control him	Nnyinza n’okufuna omukisa okumufuga
I only care about keeping you safe	Nze nfaayo ku kukukuuma kwokka nga tolina bulabe
I ran out and went straight to the car	Nadduka ne nfuluma ne ngenda butereevu ku mmotoka
I just need to believe in myself and not be afraid	Nze nneetaaga kwekkiriza kyokka ne sitya
I was running from another bad relationship again	Nali nddamu okudduka okuva mu mukwano omulala omubi
I can’t do that to him this time	Ekyo ku mulundi guno sisobola kumukola
I tried to talk to him and his mouth was against mine	Nagezaako okwogera naye ng’akamwa ke kakontana n’akange
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
I listened to my twitching body	Nawuliriza omubiri gwange ogwali guwuubaala
A rough schedule immediately comes to mind	Enteekateeka enkambwe ejja mangu mu birowoozo byange
I want to make it available to everyone	Njagala okugifuula efunibwa buli muntu
I admired and respected him beyond measure for that	Namusiima era ne mmussaamu ekitiibwa ekisusse olw’ekyo
I can’t believe he bought it, either	Siyinza kukkiriza nti yagigula, era
I’ve known him since I was a kid	Nze mmumanyi okuva mu buto bwange
I just want one company	Njagala kkampuni emu yokka
And I can’t trust	Era sisobola kwesiga
I got to bring it with me tomorrow	Nnatuuka okugireeta nange enkya
I wonder if it will ever happen again	Nneebuuza oba nga kijja kuddamu
I love this place already	Ekifo kino nkyagala nnyo dda
I couldn’t tell them about the war	Nnali sisobola kubabuulira ku lutalo
I love him just the way he is	Nze mmwagala nga bw’ali
I just jumped in there	Namala kubuuka mu awo
I shared the fourth spot with three other students	Ekifo eky’okuna nakigabana n’abayizi abalala basatu
I really hope you did	Nsuubira ddala nti wakikola
A good journalism education can certainly make a difference	Mazima ddala obuyigirize obulungi mu by’amawulire busobola okuleeta enjawulo
I am twenty years old	Nnina emyaka amakumi abiri
The battery gives little warning before it dies	Battery egaba okulabula okutono nga tennafa
I should have handled it better	Nnali nsaanidde okukikwata obulungi
The hammer would do nothing to those men	Ennyondo teyandikoze kintu kyonna ku basajja abo
I had nowhere to take them	Nnali sirina we mbatwala
A large sign indicated its location	Ekipande ekinene kyalaga we kyali
I didn’t run towards the burning bush	Ssaadduka nga njolekera nsiko eyali eyokya
I went in and gave him the gun	Nayingira ne mmuwa emmundu
I saw my feet were bare	Nalaba ebigere byange byali bya bwereere
We want good fishing	Twagala envuba ennungi
A day of one, one, simple task	Olunaku olw’omulimu gumu, gumu, omungu
I expect him to hit me, but he doesn't	Nsuubira okunkuba naye takuba
I thought he was done with.	Nalowooza nti yali amaliridde ku...
I walked off the boat	Natambula okuva ku lyato
I have never felt so in my life	Bwentyo siwulirangako mu bulamu bwange
A little, but that doesn’t matter right now	Katono, naye ekyo si kikulu mu kiseera kino
I was taking the day off	Nnali nkwata olunaku lw’okuwummula
I didn’t know how to prepare for death	Nnali simanyi ngeri ya kwetegekera kufa
I went in to do business	Nayingira okukola bizinensi
I couldn’t get used to not being here	Saasobola kumanyiira butabeera wano
I thought one day my father would go too far	Nalowooza nti lumu taata yandigenze wala nnyo
I didn’t know where to start	Nnali simanyi wa kutandikira
However, I couldn’t resist it	Kyokka nnali sisobola kukiziyiza
Peak hunting at dawn and dusk	Okuyigga ku ntikko ku makya n’obudde obw’ekiro
Then I joined the ends and made a heart	Oluvannyuma nnagatta enkomerero ne nkola omutima
I felt very safe and secure	Nnawulira nga ndi mutebenkevu nnyo era nga ndi mutebenkevu
I didn’t know where the picture came from	Nnali simanyi kifaananyi gye kyava
I go down cold	Nzira wansi nga nnyogoga
I never knew a sandwich could be so good	Ssaamanyangako nti sandwich esobola okuba ennungi bwetyo
Building great character	Okuzimba empisa ennene
I came all the way here and trained hard	Najja wano wonna ne ntendekebwa nnyo
I couldn’t replace myself	Nnali sisobola kudda mu kifo kyange
I know someone who will track him down for us	Nze mmanyi omuntu anaamulondoola ku lwaffe
Calmness in my body	Obukkakkamu mu mubiri gwange
I always have a few things planned	Bulijjo nnina ebintu ebitonotono bye ntegese
I need you to promise me	Nneetaaga ggwe okunsuubiza
I didn’t need to worry, the food was great	Saali nneetaaga kweraliikirira, emmere yali nnungi nnyo
A prey he won’t lose	Omuyiggo gw’atajja kufiirwa
I was the only one who knew his secret	Nze nzekka nnali mmanyi ekyama kye
I couldn’t stop the bleeding	Nnali sisobola kuyimiriza kuvaamu musaayi
I could not see where you had done this	Kino saasobola kulaba gye wali okoze kino
This conclusion has been questioned ever since	Okuva olwo enkomerero eno ebadde ebuusibwabuusibwa
I looked at the resume	Natunuulira ‘resume’
Big game tonight	Omuzannyo omunene ekiro kino
I jump to my feet, following him as he walks	Nbuuka ku bigere byange, nga mmugoberera nga bw’atambula
I think you must be seeing things	Ndowooza oteekwa okuba nga olaba ebintu
I live like you do now	Nze mbeera nga ggwe bw’obeera kati
I think then it was still a really selfish thing	Ndowooza olwo kyali kikyali kintu kya kwefaako ddala
This is a dream come true	Kino kirooto kituukiridde
I can give you tons of examples like this	Nsobola okukuwa ttani z’ebyokulabirako nga bino
I’m going to take the job	Ngenda kutwala omulimu
I love you as a person	Nkwagala nnyo ng’omuntu
I wanted them to disappear	Nnali njagala zibula
A package that honored him	Paka eyali emuwa ekitiibwa
I know it’s really good for you to be with him	Nkimanyi nti ddala ggwe okubeera naye kirungi
I guess that makes me successful	Ntebereza ekyo kinfuula omuwanguzi
I could hear that song clearly	Oluyimba olwo nnali mpulira bulungi
I asked him how many weeks he had been there	Namubuuza nti amaze wiiki mmeka
Some I see out the window	Abamu ndaba mu ddirisa
I didn’t want to be a murderer	Saayagalanga kubeera mutemu
I had done this last night	Kino nnali nkikoze ekiro ekyakeesezza olwaleero
I shouldn’t have involved you	Nze sandibadde nkuyingizaamu
I have decided to finish him off in this game	Nsazeewo okumumaliriza mu muzannyo guno
The man is on the horse track	Omusajja ali ku luguudo lw’embalaasi
I remember the yellow quarter moon because it looked weird	Nzijukira omwezi ogwa kyenvu ogwa quarter kuba gwali gulabika nga gwa kyewuunyo
I just had this thought about this	Naakafuna ekirowoozo kino ku nsonga eno
I thought we walked into a home that was ready	Nalowooza nti twatambula ne tuyingira mu maka agaali geetegese
I didn’t want any of that to happen	Nze nali saagala kintu kyonna ku ebyo kibeerewo
I know and feel things	Ebintu mbimanyi era mpulira
I pointed to the table	Nasonga ku mmeeza
I will be filled with anger and rage	Ndijjula obusungu n’obusungu
Once I felt that way	Lumu nawulira bwentyo
I never wanted that night to end	Saayagalangako kiro ekyo kuggwaawo
I think he was still upset about my pregnancy	Ndowooza yali akyanyiize olw’olubuto lwange
I could be in jail right now	Nnyinza okuba mu kkomera mu kiseera kino
I could barely breathe and my body was exhausted	Nali sisobola bulungi kussa era omubiri gwange gwali gukooye
I love all the courses	Njagala nnyo emisomo gyonna
I couldn’t take it off anymore	Nnali sikyasobola kugiggyawo
I try to drive my life like that	Nfuba okuvuga obulamu bwange bwentyo
I told him to get off the bus	Namugamba ave mu bbaasi
I am amazed and honored	Nneewuunya nnyo era nfunye ekitiibwa
I buried myself underground, but not running enough	Nneeziika wansi w’ettaka, naye nga sidduka kimala
I can’t go into details	Sisobola kugenda mu bujjuvu
I raised my eyebrows at him	Namusitula ebisige nga mmutunuulira
I can’t hope to ignore that	Ekyo siyinza kusuubira kukibuusa maaso
I don’t get respect from people	Sifuna kitiibwa okuva eri abantu
I want to take a closer look at this proof	Njagala okutunuulira obulungi obukakafu buno
I’ve learned to live without it	Nze njize okubeera nga sirina
His life they couldn’t see until they got there	Obulamu bwe baali tebasobola kulaba okutuusa lwe baatuukayo
His first game was a great success	Omuzannyo gwe ogwasooka gwabadde gwa maanyi nnyo
Nothing is left of the rest of his house	Tewali kisigadde ku nnyumba ye yonna
I have way too much on my plate	Nnina way too much ku ssowaani yange
At the end of that month both cases were dismissed	Ku nkomerero y’omwezi ogwo emisango gyombi gyagobwa
I stretched a little and slid out of my chair	Nagolola katono ne nsereba okuva mu ntebe yange
I fell backwards, unable to sit still	Nagwa emabega, nga sikyasobola kutuula nga nnyimiridde
I guess you can check this with my double	Ntebereza kino osobola okukikebera ne double yange
One problem was different for different prices	Ekizibu kimu kyali kya njawulo ku miwendo egy’enjawulo
I’m comfortable with them	Nze ndi comfortable nabo
I always thought a little bit of them	Bulijjo nnali mbalowoozaako katono
I agree that it probably won’t happen	Nzikiriziganya nti osanga tekijja kubaawo
I think that was his sick attempt at sarcasm	Ndowooza eyo ye yali okugezaako kwe okw’obulwadde okusaaga
I am a tribal collector	Ndi mukung’aanya wa bika
I want a little to give	Njagala akatono okuwaayo
Even the children drank a little beer	N’abaana baanywanga bbiya omutonotono
I won’t even ask your last name	Sijja kubuuza na mannya go ag’enkomerero
I was an angry young man	Nnali muvubuka musunguwavu
I wonder if he heard me	Nze nneebuuza oba yampulidde
I see a lot of approaches here	Ndaba enkola nnyingi ez’okukola wano
I looked across the room and they all avoided my gaze	Natunula emitala w’ekisenge era bonna ne beewala okutunula kwange
Knowing what happened to him would be great	Okumanya ekyamutuukako kyandibadde kirungi nnyo
All accounts are identical	Akawunti zonna zifaanagana
I look forward to working with you	Nneesunga okukola nammwe
Shared memory uses message passing	Ekijjukizo ekigabibwa kikozesa okuyisa obubaka
I wasn’t trying to feel any of it	Nnali sigezaako kuwulira kintu kyonna ku byo
I found a diary from about six years ago	Nasanga diary y’emyaka nga mukaaga egiyise
I go out and feed the chickens	Nfuluma ne nziriisa enkoko
I thought he was going to faint	Nalowooza nti yali agenda kuzirika
A lot of people asked for the recipe	Abantu bangi nnyo baasaba enkola y’okufumba
I wouldn’t trust you alone together	Ssaandibadde mwesiga ggwe wekka nga muli wamu
I didn’t ask any questions about bones	Ssaabuuzizza kibuuzo kyonna ku magumba
I never thought your need was so great	Ssaalowoozangako nti obwetaavu bwo bwali bwa maanyi nnyo
I fold it up and put it in a bag	Nzizinga ne ngiteeka mu nsawo
I shouldn’t use the word luck	Sisaanye kukozesa kigambo mukisa
The supreme deity searched the courtyard outside	Omusambwa ogw’oku ntikko gwanoonya ekibangirizi ekyali ebweru
A blanket, perhaps a sleeping bag, would help	Omufaliso, oboolyawo ensawo y’okwebaka, yandiyambye
That’s absolutely ridiculous	Ekyo kisekererwa ddala
I believe it was a requirement for citizenship	Nzikiriza nti kyali kyetaagisa okubeera omutuuze
I miss him all the time	Nze mmusubwa buli kiseera
I have all the clothes you will need	Nnina engoye zonna z’onoolina okwetaaga
I just want to go, go, go	Njagala kugenda kwokka, genda, genda
I just wanted to remind you about the swimming thing	Nze njagala kukujjukiza ku kintu ky’okuwuga kyokka
I love how you decorated your living room	Njagala nnyo engeri gye wayooyoota ddiiro lyo
I thought he did with you but no	Nalowooza nti yakola naawe naye nedda
I remembered the phone and refused	Najjukira essimu ne ngaana
I wanted to share some of those moments here	Nnali njagala kugabanako bimu ku biseera ebyo wano
I was number seven, second to last	Nnali nnamba musanvu, nga nnali wakubiri okutuuka ku nkomerero
I would love to meet that person under a rock	Njagala nnyo okusisinkana omuntu oyo wansi w’olwazi
No vessels were seriously damaged in the incident	Tewali mmeeri yonna eyonoonese nnyo mu kabenje kano
I really didn’t know what to say or ask	Mu butuufu nnali simanyi kya kwogera oba kya kubuuza
I woke up feeling older	Nazuukuka nga mpulira nga nkuze mu myaka
I have to apologize for my brother	Nnina okwetonda ku lwa muganda wange
I reminded him that most are gay	Namujjukiza nti abasinga bagaala ebisiyaga
I was only shot in the arm	Nakubwa amasasi mu mukono gwokka
I could hear all around me	Nnali mpulira wonna nga nneetoolodde
I love the lighting fixtures	Njagala nnyo ebikozesebwa mu kutaanika
I think it was loud	Ndowooza kyali kya ddoboozi ery’omwanguka
I continue my research	Ngenda mu maaso n’okunoonyereza kwange
I didn’t know how to find you	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kukuzuulamu
I started seeing double	Natandika okulaba emirundi ebiri
A bite that left him wanting more	Olusu olwamuleka ng’ayagala ebisingawo
I will live for my violin	Nja kubeerawo olw’ekidongo kyange
Part of me wanted to go back	Ekitundu kyange kyali kyagala okuddayo
I destroyed all his land	Nazikiriza ensi ye yonna
I heard frantic knocking on the door	Nawulira nga bakonkona ku luggi mu ngeri ey’ekibogwe
I had to carry him to the house	Nalina okumusitula okutuuka mu nnyumba
A location is defined as a single physical location	Ekifo kitegeezebwa ng’ekifo kimu ekirabika
However, I told him they could help	Kyokka nnamugamba nti basobola okuyamba
I took a lot of interest in it	Nnakifaako nnyo
I never paint my nails	Sisiigangako langi ku misumaali gyange
I see questions running through his mind	Ndaba ebibuuzo nga biyita mu birowoozo bye
I look at the ceiling	Ntunula ku kisenge
A minute later, he looked up and she was gone	Nga wayise eddakiika emu, yatunula waggulu era nga takyaliwo
I can’t get it to save	Sisobola kugifuna kutereka
I can’t name them all	Siyinza kubatuuma mannya gonna
A bow tie would turn it into a dress uniform	Bow tie yandigifudde yunifoomu y’olugoye
I would never treat a stranger like that	Ssandisobodde kuyisa muntu gwe simanyi bwentyo
The case was settled shortly thereafter	Omusango gwagonjoolwa nga wayiseewo akaseera katono
I discovered it by accident	Nakizuula mu butanwa
I flipped the switch again, delicately	Naddamu okukyusa switch, mu ngeri enweweevu
I always do it at night	Bulijjo nkikola kiro
I should not delay this any longer	Kino sisaanidde kwongera kulwawo
This sexy and mean car needs to be driven	Emmotoka eno sexy ate nga mean yeetaaga okuvugibwa
I loved learning and helping out	Nnali njagala nnyo okuyiga n’okuyambako
I hadn’t seen my family in a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga silaba famire yange
I check the time again	Nddamu okukebera obudde
I think it has, anyway	Ndowooza nti erina, anyway
I thought it best to check with you first	Nalowooza nti kirungi okusooka okukebera naawe
A few things were obvious	Ebintu ebitonotono byali byeyoleka bulungi
A travel guide for everyone with this passion	A travel guide eri buli muntu alina obwagazi buno
I helped train them to ride and wear a saddle	Nnayambako okubatendeka okuvuga n’okwambala essanduuko
I didn’t have enough information	Nnali sirina mawulire gamala
But interesting character	Naye empisa ezisanyusa
I just need to play football	Nze nneetaaga kuzannya mupiira gwokka
I could see through the front window	Nnali ndaba nga mpita mu ddirisa ery’omu maaso
Guests must show ID to enter	Abagenyi balina okulaga endagamuntu okusobola okuyingira
I can’t recommend him highly enough	Sisobola kumuteesa nnyo ekimala
I checked and the download is still there	Nakebera era download ekyaliwo
The Bible of war tactics	Baibuli y'obukodyo bw'entalo
I’ve only seen it happen	Nze ndabye nga kigenda mu maaso kyokka
I saw this very house and the weather collapsed	Nalaba ennyumba eno yennyini embeera y’obudde n’egwa
Man cannot buy his needs alone	Omuntu tasobola kugula byetaago bye yekka
I feel incredibly strong right now	Mpulira nga ndi wa maanyi mu ngeri etategeerekeka mu kiseera kino
I wish these old parties could speak	Njagala ebibiina bino ebikadde bisobole okwogera
I just remember it was night	Nzijukira kyokka nti kyali kiro
I did it for science	Nakikola lwa ssaayansi
I slowly turned the receiver and frowned bitterly	Nakyusa mpola lisiiva ne nkuba ennyindo enkaawa
I know you enjoyed seeing me like that	Nkimanyi nti wanyumirwa nnyo okundaba bw’otyo
I slept, my head covered with a pillow	Nasula, omutwe gwange nga gubikkiddwako omutto
Overall the series was considered popular and successful	Okutwaliza awamu series eno yatwalibwa nga eyettanirwa era nga ya buwanguzi
I would probably just watch in despair	Oboolyawo nanditunuulidde nga nfunye essuubi lyokka
I just read in the next day's news	Naakasoma mu mawulire ag'enkeera
I mean that in a big way	Ekyo nkitegeeza mu ngeri ennene
I started looking for family	Natandika okunoonya ab’omu maka
I have to run the race alone	Empaka nnina okudduka nzekka
I finally hit a big rock	Nasembyeyo okukuba olwazi olunene
I needed answers to these questions	Nnali nneetaaga eby’okuddamu mu bibuuzo bino
I needed to get away from this idiot immediately	Nali nneetaaga okuva ku musiru ono mu bwangu
A strong wind would blow over him	Empewo ey’amaanyi yandimufuuwako
I had to catch up on a few things	Nnalina okukwata ebintu ebitonotono
The bride of war was basically a baby factory	Omugole w’olutalo okusinga yali kkolero lya balongo
However, I am grateful for the product	Kyokka, nsiima nnyo ekintu ekyo
I mean everything had to be done absolutely correctly	Ntegeeza buli kimu kyalina okukolebwa mu butuufu ddala
I was staying in a foster home	Nnali nsula mu maka g’abakuza
The game was never revived	Omuzannyo guno tegwazuukizibwangako
A voice whispered the name	Eddoboozi lyawuuba erinnya
I didn’t know what to tell him next	Nnali simanyi kyaddako kumugamba
I try really hard to do this the right way	Nfuba nnyo okukikola kino mu ngeri entuufu
Now that pattern has changed	Kati enkola eyo yakyuka
I was fine though	Nali bulungi wadde
I sighed and put my pen down	Nasiiba ne nteeka ekkalaamu yange wansi
I usually fill them up	Ebiseera ebisinga mbajjula
I listen to their suggestion	Nwuliriza ekiteeso kyabwe
I joined him at the door	Namwegattako ku mulyango
I know some stories in the past	Nze mmanyi emboozi ezimu emabega
I’m sure it was nothing but it seemed real	Nkakasa nti tekyali kintu kyonna naye kyalabika ng’eky’amazima
I try to find answers in front of him	Nfuba okunoonya eby’okuddamu mu maaso ge
I think you would be proud of him	Ndowooza wandimwenyumirizaamu
I felt like we were a couple	Nawulira nga tuli baagalana
I never even knocked on the door	Ssaakonkonangako wadde ku luggi
I agree with you about black men	Nzikiriziganya naawe ku basajja abaddugavu
I tried to control my breathing	Nnafuba okufuga okussa
I was so happy for this woman	Nali nsanyuse nnyo olw’omukyala ono
I walked, on the ground, into the room	Natambula, ku ttaka, ne nnyingira mu kisenge
I will get money to keep us	Nja kufuna ssente okutukuuma
I would really appreciate that	Ekyo nandisiimye nnyo
I hadn’t slept in two days	Nnali mmaze ennaku bbiri nga sisula
A second flame cuts through it, crackling	Ennimi z’omuliro ez’okubiri zigisalako, nga ziwuuma
I could feel my feet	Nnali mpulira ebigere byange
I wasn’t looking at you	Nze nali sikutunuulira
From this point on he focused on creativity	Okuva ku kino essira yalissa ku kuyiiya
The town has few services	Ekibuga kino kirina empeereza ntono
I woke him up just a few hours ago	Namuzuukusa essaawa ntono zokka emabega
I was completely satisfied with the service and staff	Nali mumativu ddala n’empeereza n’abakozi
I can see what they are building	Nze ndaba kye bazimba
I have no other loyalties	Sirina bwesigwa bulala
I went to check my messages	Nagenda okukebera obubaka bwange
I figured we’d at least double that	Nalowooza nti waakiri tujja kukubisaamu emirundi ebiri
I just can't seem to start it	Nze just sisobola kulabika kukitandika
I didn’t mean to snap	Saali ntegeeza kukuba snap
The man later committed suicide in the shed	Oluvannyuma omusajja ono yeetuze mu kiyumba
I lived each day like it was the first	Nawangaala buli lunaku nga bwe kiri ekisooka
We got the economy moving	Twafunye ebyenfuna nga bitambula
Hitting balls would be my favorite	Okukuba emipiira kyandibadde kye nsinga okwagala
I feed the same consciousness well	Nze consciousness y’emu ndiisa bulungi
I could really use some advice	Ddala nnali nsobola okukozesa amagezi agamu
I knew it deep in my soul	Nakimanya nnyo mu mmeeme yange
I think this ride might be a little bit	Ndowooza okuvuga kuno kuyinza okuba nga katono
I can’t emphasize the need for surprise enough	Siyinza kuggumiza bwetaavu bwa kwewuunya ekimala
None resulted in a fight	Tewali n’emu yavaamu kulwana
I didn’t feel like working too hard to get ready	Saawulira nga njagala kukola nnyo okusobola okwetegeka
I love the guy	Njagala nnyo ggaayi
I hated feeling that way	Nnakyawa okuwulira bwe ntyo
I wouldn’t call it reading	Ssandikiyise kusoma
A small smile curled his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaamukoona emimwa
I never thought such a thing was possible	Nnali sirowoozangako nti ekintu ng’ekyo kisoboka
I want to sleep so badly	Njagala kwebaka bubi nnyo
I fell in love with the power of the pen	Nagwa mu mukwano n’amaanyi g’ekkalaamu
I moved here especially for that	Nasenguka wano naddala olw’ekyo
Get me a new one	Nfune empya
I feel like we’ve known each other forever	Mpulira nga tumanyiganye emirembe gyonna
I made no attempt to approach him	Ssaakola kugezaako kwonna kumusemberera
I thought about the job prospects	Nalowooza ku ssuubi ly’omulimu
I speak five languages	Njogera ennimi ttaano
The battle of creation goes on in the realm of souls	Olutalo lw’okutonda lugenda mu maaso mu kifo ky’emyoyo
I have no such attraction	Sirina kisikiriza ng’ekyo
I hear nothing, not even the voice of my host	Siwulira kintu kyonna, wadde eddoboozi ly’omugenyi wange
The dim light helped her see into the room	Ekitangaala ekizibu ennyo kyamuyamba okulaba mu kisenge
I probably just thought about it	Oboolyawo nnali nnaakakirowoozaako
I just need the information	Nze nneetaaga mawulire gokka
I am going to buy a new one	Ngenda okugula empya
I just needed the details	Nnali nneetaaga byokka ebikwata ku nsonga eno
I sincerely appreciate it	Nsiima nnyo mu bwesimbu
I may be gone for a while, baby	Nnyinza okuba nga sikyaliwo okumala akaseera mwana wange
I need to put some coffee on	Nze nneetaaga kussaako kaawa
I waited anxiously at the door for a response	Nalinda n’okweraliikirira ku mulyango okusobola okuddibwamu
I had it all planned out	Byonna nnali mbitegese
I’m still from there	Nze n’okutuusa kati ndi wa eyo
I want to continue the course	Njagala okugenda mu maaso n’omusomo
I don’t mind that personally	Ekyo sikinyiiza ku lwange
A small smile tugged at one side of his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaasika ku ludda olumu olw’emimwa gye
I just felt it was really pointless	Namala kuwulira nti ddala tekirina mugaso gwonna
I told her my mom had a stroke last night	Namugamba nti maama yafunye obulwadde bwa stroke ekiro ekikeesezza olwaleero
I was starting to get used to it	Nali ntandise okumanyiira
I guess, a snake with wings is called a dragon	Ntebereza, omusota ogulina ebiwaawaatiro guyitibwa ekisota
I was sick to my stomach	Nali mulwadde okutuuka ku lubuto
All his advice I have to take seriously	Amagezi ge gonna nnina okutwala nga kikulu
Construction began later that month	Okuzimba kwatandika ku nkomerero y’omwezi ogwo
I immediately fell in love	Amangu ago nnagwa mu mukwano
I can’t be here with you	Siyinza kubeera wano nammwe
None of that matters anymore	Tewali n’ekimu ku ebyo kikyali kikulu
I feel sorry for the writers	Nsaasira abawandiisi
And I wasn’t settled	Era nnali siteredde
I can’t handle these games	Emizannyo gino sisobola kugikwata
I spent some time teaching them how to use the machine	Namala akaseera nga mbayigiriza engeri y’okukozesaamu ekyuma kino
I doubt they can do anything	Nbuusabuusa nti balina kye basobola okukola
I have a sister waiting at my house	Nnina mwannyinaze alinze ewange
I had no purpose, no direction, no goal	Nnali sirina kigendererwa, nga sirina bulagirizi, nga sirina kiruubirirwa
I can feel some kind of momentum building	Nsobola okuwulira ekika ky’okuzimba omutindo
I fell to my knees in the wet sand	Nagwa ku maviivi mu musenyu ogwali gubisi
I’m afraid to move on	Ntya okugenda mu maaso
I couldn’t hear or see	Nnali sisobola kuwulira wadde okulaba
I remember your face now	Nzijukira ffeesi yo kati
I have to cross with them	Nnina okusalako nabo
I mean, this campus is huge	Ntegeeza nti kampusi eno nnene nnyo
A life he shouldn’t love	Obulamu bw’atasaanye kwagala
I don’t miss more than two days in a row	Sisubwa nnaku ezisukka mu bbiri ez’omuddiring’anwa
I could tell there was something different about you	Nnali nsobola okutegeera nti waliwo ekintu eky’enjawulo ku ggwe
I try to pull away, but he is too strong	Nfuba okusikambula naye nga wa maanyi nnyo
This followed his first nationwide headline tour	Kino kyaddiridde okutalaaga omutwe gwe ogusoose mu ggwanga lyonna
I really enjoyed the weekend	Nnyumiddwa nnyo wiikendi
I can hardly force my mind on any other subject	Sisobola bulungi kukaka birowoozo byange ku nsonga ndala yonna
I didn’t know who it was	Nnali simanyi ani
I think you are an excellent lawyer	Ndowooza nti oli munnamateeka omulungi ennyo
I am hurt and sore	Nnumye era nfunye obulumi
I had a rain can instead	Mu kifo ky’ekyo nnali nfunye ekikebe ky’enkuba
Water testing test only	Okugezesebwa okugezesa amazzi gokka
I couldn’t breathe for a moment	Nnali sisobola kussa wadde akaseera katono
I have to stay disciplined	Nnina okusigala mu mpisa
I can’t bring any of this up	Sisobola kuleeta kintu kyonna ku bino waggulu
I didn’t understand what was going on	Nali sitegeera kyali kigenda mu maaso
I had never seen him before	Nnali simulabangako
I felt like I was a thousand years old	Nawulira nga nnina emyaka lukumi
I used to stay here with my kids	Nali nsula wano n’abaana bange
I block in my mind	Nzibira mu birowoozo byange
I didn’t know he was in the service	Nnali simanyi nti yali mu buweereza
I don’t think we can get everyone through	Sirowooza nti tusobola okuyisa buli muntu
I hit the ground with the flat of my finger	Nakuba ettaka n’ekipapajjo ky’engalo yange
Infrastructure improvements have resulted in a stronger transportation network	Okulongoosa ebizimbe kivuddemu omukutu gw’entambula ogw’amaanyi
I fed the machine more money	Ekyuma nnaliisa ssente endala
I could take him to anything	Nnali nsobola okumutwala ku buli kimu
I thank you with all my heart	Nkwebaza n’omutima gwange gwonna
I think the police are going to put two and two together	Ndowooza poliisi egenda kuteeka wamu bibiri ne bibiri
Bureaucracy was created around only gradually	Bureaucracy yatondebwawo okwetooloola mpolampola kwokka
I’ll be ready when he comes to the surface	Nja kuba mwetegefu bw’anajja ku ngulu
I guessed he was some kind of their leader	Nateebereza nti yali kika ky’omukulembeze waabwe
I had no idea that kind of relationship existed	Nali simanyi nti ekika ky’omukwano ogwo gwaliwo
I feel more relaxed just being here	Mpulira nga nnyongera okuwummulamu okubeera wano kwokka
I didn’t dare show you, but it was obviously me	Saagumiikiriza kukulaga naye nga kirabika nze
I have no idea where it came from early on	Sirina kye mmanyi gye kyava nga bukyali
I eventually expect to know who that thing is	Ntuuka ekiseera nsuubira okumanya ekintu ekyo ani
I would definitely recommend his services to another	Mazima ddala nandisemba obuweereza bwe eri omulala
I just took a chance and ended up here	Namala kutwala mukisa ne nkomekkereza wano
I hope that is possible	Nsuubira nti ekyo kisoboka
I just used the code	Nze namala kukozesa koodi
A look of confusion on his face	Entunula ey’okutabukatabuka mu maaso ge
I looked out again	Naddamu okutunula ebweru
I wouldn’t scare him any more	Ssandimutiisa nnyo n’okusingawo
I wanted to cover that like there was no tomorrow	Ekyo nali njagala kukikubako nga bwe watali nkya
I didn't like going to an unfamiliar territory	Ssaayagalanga nnyo kugenda mu kitundu kye nnali simanyi
I just want to meet him	Njagala kumusisinkana kyokka
I often reply that they have to look through their noses	Ntera okuddamu nti balina okutunula nga bayise mu nnyindo
I backed out of the driveway	Nadda emabega okuva mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I wasn’t so sure about that now	Ekyo nnali sikyekakasa nnyo kati
I really didn’t have any skills	Mazima ddala nnali sirina bukugu bwonna
I thought about hiding	Nalowooza ku ky’okwekweka
I had noticed birds looking up	Nnali nneetegerezza ebinyonyi nga ntunula waggulu
I got bored of slow driving and hurried on	Naboola okuvuga mpola ne njanguwa okugenda mu maaso
The storm is about to break	Omuyaga gunaatera okumenya
I decided to look at them	Nasalawo okubatunuulira
I didn’t get lucky	Nze saafuna mukisa
I didn’t have much time	Nnali sirina budde bungi
I see what you’re going through	Nze ndaba by’oyitamu
I actually knew him pretty well	Mu butuufu nnali mmumanyi bulungi nnyo
I have permission to take a couple of hours	Nnina olukusa okutwala essaawa bbiri oba ssatu
Inadequate provisions were made for repair stations	Enteekateeka ezitamala zaakolebwa ku siteegi eziddaabiriza
I had been strong all my life	Nnali mbadde wa maanyi obulamu bwange bwonna
I can't really say for certain at this point	Siyinza ddala kugamba for certain mu kiseera kino
I’m glad you’re here	Ndi musanyufu nti oli wano
I pull out my sword and cut it in half	Nggyayo ekitala kyange ne nkitemamu ebitundu bibiri
He would serve as a producer on the film	Yandiweereza nga pulodyusa ku firimu eno
I won’t break it no matter what	Sijja kugimenya ne bwe kinaaba kitya
I don’t want to wake you up	Saagala kukuzuukusa
I have a favor to ask	Nnina ekisa kye nsaba
A single streetlight shines in the foreground	Ettaala emu ey’oku luguudo eyaka mu maaso
The bright golden sun was in front of us	Enjuba eya zaabu eyaka yali mu maaso gaffe
A miracle he didn’t deserve	Ekyamagero kye yali tasaanidde
I haven’t been able to find him yet, but he’s already found me	Nze n’okutuusa kati sisobola kumufuna naye yanfuna dda
I have no idea about the value of things	Sirina kye mmanyi ku muwendo gw’ebintu
I couldn’t go back to that house	Nnali sisobola kudda mu nnyumba eyo
I tie the branches at the end of the selection	Nsiba amatabi ku nkomerero y’okulonda
I clean my apartment, just in case	Nyonja omuzigo gwange, just in case
I have never felt so alive	Siwulirangako nga ndi mulamu bwe ntyo
I need to do that again	Nze nneetaaga okuddamu okukola ekyo
Residents were involved in fishing and agriculture	Abatuuze baali beenyigira mu kuvuba n’ebyobulimi
I had my navy shoes to go with it	Nalina engatto zange eza navy okugenda nazo
A slender hand reached out and grasped the handle	Omukono omugonvu gwagolola omukono gwe ne gukwata omukono
One week if you need it	Wiiki emu bw’oba ​​okyetaaga
I can do that in the fall	Ekyo nsobola okukikola mu kugwa
I was walking towards that grave	Nnali ntambula nga njolekera entaana eyo
I think it might help you see	Ndowooza kiyinza okukuyamba okulaba
I needed to get them out	Nnali nneetaaga okubaggyamu
I couldn’t face my wife, much less the girls	Nnali sisobola kwolekagana na mukyala wange, n’abawala n’okusingawo
I need to go get help	Nze nneetaaga okugenda okufuna obuyambi
I come from a world in turmoil	Nva mu nsi eri mu kavuyo
I know how much you hate cars	Nze mmanyi engeri gye mukyawamu emmotoka
I still think this could be ridiculous	Nkyalowooza nti kino kiyinza okuba eky’okusaaga
I can’t do this right now	Kino sisobola kukikola mu kiseera kino
Her male cousin refused to go with them	Mujja we omusajja yagaanyi okugenda nabo
I love the mirror especially	Njagala nnyo endabirwamu naddala
I think you need a serious vacation	Ndowooza weetaaga oluwummula lwa maanyi
I’m what I need from you	Nze kye nneetaaga okuva gy’oli
I think there is something wrong with those people	Ndowooza waliwo ekikyamu ku bantu abo
I want a piece of land out here	Njagala ekitundu ky’ettaka wano ebweru
I never expected all that	Ebyo byonna nnali sibisuubirangako
I would deny summary judgment	Nze nandigaanye ensala mu bufunze
I would answer that address	Nze nnandizzeemu endagiriro eyo
I think a woman must have pushed me or something	Ndowooza omukazi ateekwa okuba nga yansika oba ekintu kyonna
I'm not worthy of you	Sisaanira ggwe
I went in and looked around	Nayingira ne ntunula okwetooloola
I gave him everything	Namuwa buli kimu
Man is his product	Omuntu kiba kivaamu kye
I think you could definitely sell them	Ndowooza oyinza okuzitunda ddala
I thought that was easy enough	Nalowooza nti ekyo kyali kyangu ekimala
I should try to get some sleep now	Nfube okwebaka akatono kati
I didn’t tell him everything would be okay	Ssaamugamba nti buli kimu kijja kuba bulungi
A man of substance, of substance	Omusajja ow’ebintu, ow’ebintu
I could smell success	Nnali nsobola okuwunyiriza obuwanguzi
I took the opportunity to pick up my gun	Natwala omukisa okusitula emmundu yange
I will kill them slowly	Nja kubatta mpola mpola
I do dirty work for a living	Nkola emirimu gy’obucaafu okusobola okweyimirizaawo
I love spending time with my friends	Njagala nnyo okubeera ne mikwano gyange
I was diagnosed at a young age	Nazuulibwa nga nkyali muto
I couldn’t do this one	Ono saasobola kukola
I went and did my own thing	Nagenda ne nkola ebyange
I was on patrol some days and nights	Nali kulawuna emisana n’ekiro ebimu
I didn’t know what to hear	Nnali simanyi kya kuwulira
I don’t have a leather jacket	Sirina jaketi ya ddiba
I got half up and fell out of the car with him	Nasituka ekitundu ne ngwa naye mu mmotoka
I wouldn’t go down hard on him	Ssandibadde nkka nnyo ku ye
I am so happy for you both	Nsanyuse nnyo ku lwammwe mwembi
I will never see you again in this world	Sijja kuddamu kukulaba mu nsi muno
I hope we can keep in the letter	Nsuubira nti tusobola okukuuma mu bbaluwa
I took a deep breath and washed away my tears	Nassa omukka omungi ne nnaaza amaziga
I didn’t know myself	Nze kennyini nnali simanyi
New rule here, rule there	Etteeka eppya wano, etteeka eyo
I can’t live in a closet forever	Sisobola kubeera mu kabada emirembe gyonna
I clenched my jaws	Naziba ensaya zange
I was already shaking to beat all hell	Nali nkankana dda okukuba ggeyeena yonna
I loved having my own den	Nnayagala nnyo okuba n’empuku yange
I think about what he said	Ndowooza ku bye yayogera
I mean, think about the construction site	Ntegeeza, lowooza ku kifo awazimbibwa
A big man, whom she loves, who needs her all	Omusajja omunene, gw’ayagala ennyo, ng’amwetaaga yenna
I waited until the doors were closed and the van left	Nalinda okutuusa ng’enzigi ziggaddwa era kabangali n’egenda
I didn’t really want to die	Saali njagala nnyo kufa
I have a copy of your video	Nnina kkopi ya vidiyo yo
I have to clear something in my head	Nnina okugogola ekintu mu mutwe gwange
I smell them in the air	Nziwunyiriza mu bbanga
I saw him once from a distance	Namulaba lumu nga ndi wala
I hate everything you stand for	Nkyawa buli kyoyimiriddeko
I look down at him, curious as to what will happen next	Nmutunuulira wansi nga njagala okumanya ekigenda okuddirira
I remember thinking they looked like angels	Nzijukira nga ndowooza nti baali bafaanana bamalayika
A very small gift, one without money	Ekirabo ekitono ennyo, ekimu ekitaliiko ssente
I hadn’t told him what he needed to hear	Nnali sinnamubuulira kye yali yeetaaga kuwulira
I hate wearing shoes	Nkyawa okwambala engatto
I needed to get back to my desk	Nnali nneetaaga okudda ku mmeeza yange
I would catch them later	Nze nnandibakutte oluvannyuma
I guess he doesn’t like us	Ntebereza nti tatwagala
I guess they do smile sometimes	Ntebereza nti bakola akamwenyumwenyu oluusi
I walked over to the box and opened it	Natambula okutuuka ku kibokisi ne nkiggulawo
I see a small light far away from me	Ndaba akatangaala akatono nga kali wala okuva gyendi
I can’t tell you anything else	Siyinza kukubuulira kintu kirala kyonna
I can’t quite figure you out	Sisobola bulungi kukufumiitirizaako
I have to say, that was a powerful speech	Nnina okugamba nti, eyo yali kwogera kwa maanyi
I gave her a huge hug and kissed her again	Namuwa ekiwato ekinene ennyo ne nziramu okumunywegera
I wake up a little later	Nzuukuka nga wayise akaseera katono
A bad marriage can be fixed	Obufumbo obubi busobola okutereezebwa
I remember every line of change	Nzijukira buli lunyiriri lw’enkyukakyuka
I started counting but it didn’t help	Natandika okubala naye tekyayamba
I think he may know what to do	Ndowooza ayinza okuba ng’amanyi eky’okukola
I had been rejected again	Nnali nzzeemu okugaanibwa
A fever would not benefit my rescue plan	Omusujja tekyandigasizza nteekateeka yange ey’okununula
I wanted to throw it in front of them	Nnali njagala kugisuula mu maaso gaabwe
I could work six months	Nnali nsobola okukola emyezi mukaaga
I find these in my bag all the time	Bino mbisanga mu nsawo yange buli kiseera
I trembled and moved closer to him	Nkankana ne nneeyongera okumusemberera
I refuse to allow you to do that	Nze ngaana okukukkiriza okukola ekyo
I put everything aside	Nze buli kimu nkiteeka ku bbali
I think they have sex	Ndowooza beegatta
A lump formed in his throat	Ekizimba kyamukola mu mumiro
I just want you to be happy	Njagala mubeere basanyufu kyokka
I had fallen in love with him	Nnali ntandise okumwagala ennyo
I took the key from him and put it around his neck	Namuggyako ekisumuluzo ne nkiteeka mu bulago
I’ve done that a few times	Ekyo nkikoze emirundi mitono
I’m going to enjoy the rest of this week	Ngenda kunyumirwa ebisigadde mu wiiki eno
I can see a tiny bit of him in you	Nsobola okulaba akatono ennyo ku ye mu ggwe
I found it very difficult to balance both worlds	Nasanga nga kizibu nnyo okuteeka bbalansi mu nsi zombi
I didn’t dare leave that place	Saagumiikiriza kuva mu kifo ekyo
I know this is going to sound a little strange	Nkimanyi kino kigenda kuwulikika nga kyewuunyisa katono
I sent you so I could save you	Nakusindika nsobole okukulokola
I couldn’t stay awake	Nnali sisobola kusigala nga ndaba
I never met the man myself	Nze kennyini omusajja oyo sisisinkanangako
I couldn’t look at it anymore	Nnali sikyasobola kugitunuulira
I can feel energy and memories coming out of things	Nsobola okuwulira amaanyi n’ebijjukizo nga biva mu bintu
I was hoping you could be of some help	Nalina essuubi nti osobola okubaako ky’oyinza okunnyamba
And I would like to know how to get started	Era nandyagadde okumanya engeri gye nnyinza okutandika
I didn’t feel safe anymore	Nnali sikyawulira nga ndi mutebenkevu
A high ratio indicates low activity	Omugerageranyo omunene gulaga emirimu emitono
I won’t lie if they ask me, but they won’t	Sijja kulimba bwe banambuuza naye tebajja kulimba
I spent two minutes talking to him	Namala eddakiika bbiri nga njogera naye
I already knew we would be apart	Namanya dda nti tujja kuba twawukana
I have to say that was good	Nnina okugamba nti ekyo kyali kirungi
I cried myself to sleep last night	Nakaaba nze kennyini okwebaka ekiro ekikeesezza olwaleero
I had it all but I was desperate	Nalina byonna naye nga nvudde ku ssuubi
I worry about it sometimes	Nze oluusi nkyeraliikirira
I was on the front lines from the beginning	Nali ku layini z’omu maaso okuva ku ntandikwa
I can’t take fighting anymore	Sikyasobola kutwala kulwana
I also want to see my sons	Njagala n’okulaba batabani bange
I guess they all knew what that meant	Ntebereza bonna baali bamanyi ekyo kye kyali kitegeeza
I can’t make you not look	Siyinza kukuleetera butatunula
I wasn’t one to choose to feel sorry for him	Nze saali omu eyasalawo okumusaasira
I wasn’t even supposed to be here	Nze nali siteekeddwa wadde okubeera wano
This is much more devastating	Kino kisingako nnyo okusaanyaawo
I had a week to complete the project	Nnalina wiiki emu okumaliriza pulojekiti eyo
I won’t talk to you	Sijja kwogera naawe
I wanted to visit him already weeks ago	Nnali njagala kumukyalira dda wiiki eziyise
I have a house where you will be comfortable	Nnina ennyumba mw’onoobeera obulungi
I asked him if that would change him	Namubuuza oba ekyo kyandimukyusizza
I must have at some point	Nteekwa okuba nga nfunye mu kiseera ekimu
I picked up a four pack of beer	Nasitula pack ya bbiya nnya
I shook my head and took his hand	Nanyenya omutwe ne mmukwata ku mukono
I brought him back because here he is	Namukomyawo kuba wano w’ali
However, I should take a shower first	Kyokka, nsaanidde okusooka okunaaba
I do mine and you do yours	Nze nkola ebyange naawe okola ebyammwe
I preferred not to take prisoners	Nze nasinga kwagala butatwala basibe
I am a loving wife, though often impatient	Ndi mukyala wa kwagala, wadde nga emirundi mingi siba na bugumiikiriza
I pointed up and we headed up	Nasonga waggulu ne twolekera waggulu
I laid in the dirt and cried and cried	Nagalamira mu kivundu ne nkaaba ne nkaaba
I probably should have said this earlier	Kino osanga nnandibadde nkyogera emabegako
I was allowed to go outside and socialize	Nakkirizibwa okufuluma ebweru ne mbeera n’abantu
I was very angry with him	Nze nnali nnyiize nnyo gy’ali
I didn’t ask him what was going on	Ssaamubuuzizza kiki ekyali kigenda mu maaso
I looked forward to that	Ekyo nnakyesunga nnyo
I began to worry that he would avoid me forever	Natandika okweraliikirira nti yandinneewala emirembe gyonna
I heard another mass approach me	Nawulira mmisa endala okunsemberera
I hesitate a moment longer, and keep walking	Nlonzalonza akaseera akalala, era nsigala nga ntambula
A binding spell, like an energy field	Okuloga okusiba, ng’ennimiro y’amaanyi
I must go, but you can stay and drink	Nteekwa okugenda naye oyinza okusigala n’onywa
I confided in him and everything	Namubuulira eby’ekyama ne buli kimu
I bet you know where the girls are	Nkuba bbeeti nti omanyi abawala gye bali
I can’t save	Sisobola kulokola
I shouldn’t ask that	Ekyo sisaanidde kukibuuza
I grew a chip on my shoulder	Nakula chip ku kibegabega
I will try to stay awake	Nja kufuba okusigala nga ntunula
I really beat you with that one swing	Nze ddala nakukuba ne swing eyo emu
I didn’t feel like getting into a serious conversation	Saawulira nga njagala kuyingira mu mboozi ya maanyi
I haven’t been able to sleep and eat	Sisobodde kwebaka na kulya
I will be in charge of the appearance department	Nze nja kuvunaanyizibwa ku kitongole ekikola ku ndabika
I had to find you to straighten things out	Nalina okukunoonya okugolola ebintu
I love teaching students of all ages	Njagala nnyo okusomesa abayizi ab’emyaka gyonna
I put my pants back on	Nzizzaayo empale yange
I hope to read book number two	Nsuubira okusoma ekitabo nnamba bbiri
I turned eighteen and divorced, I didn’t look back once	Naweza emyaka kkumi na munaana ne njawukana, saatunula mabega omulundi gumu
No damage was reported	Tewabaddewo kwonooneka kwonna kwategeezeddwa
I want to be surprised	Njagala okwewuunya
I can’t wait to hear the story	Siyinza kulinda kuwulira mboozi
I think we can do it	Ndowooza tusobola okukikola
I have no rights because of who my ancestors are	Sirina ddembe olw’abajjajja bange be baani
I slowly open my eyes	Nzibula mpola amaaso
I looked at him, and he smiled	Namutunuulira, n’amwenya
I slipped out, put on my things and followed him	Naseeyeeya ne nfuluma, ne nnyambala ebintu byange ne mmugoberera
I knew he would soon have them under his spell	Namanya nti mu bbanga ttono agenda kuzifuna wansi w’olugero lwe
I took over two weeks before I made one	Natwala wiiki ezisukka mu bbiri nga sinnakola emu
I’m sorry to hear about your bad shopping experience	Nsonyiwa okuwulira ku bumanyirivu bwo obw’okugula ebintu obubi
I made the wrong decision	Nnasalawo mu bukyamu
I enjoy having this control over him	Nnyumirwa nnyo okuba n’obuyinza buno ku ye
I don't fall	Sigwamu
I never dreamed of a place this big	Ssilootangangako kifo kinene bwe kiti
I never noticed this	Kino sikyetegerezangako
I can’t really handle any kind of argument	Sisobola ddala kukwata kika kyonna kya kuyombagana
I love this chair	Njagala nnyo entebe eno
However, I wasn’t so sure	Kyokka, nnali sikakasa nnyo
I didn’t know what he was looking for	Nali simanyi kye yali anoonya
I was in a very happy place right now	Nali mu kifo eky’essanyu ennyo mu kiseera kino
I got depressed for a while	Nafuna ekiwuubaalo okumala akaseera
I was confused about which way to go	Nali nsobeddwa ku kkubo lye nnali ngenda okutambuliramu
I don’t do that	Ekyo sikikola
I am very happy with the finished result	Ndi musanyufu nnyo olw’ebyavaamu ebiwedde
I breathe a sigh of relief	Nssa omukka ogw’obuweerero
I swallowed and picked up my courage	Namira ne nsitula obuvumu bwange
I can see that the rest needs it	Nkiraba nti ebisigadde byetaaga
I see nothing out there but darkness	Tewali kye ndaba ebweru awo okuggyako ekizikiza
I missed my wife and daughter so damn much	Nasubwa mukyala wange ne muwala wange so damn much
Bush declared the island a federal disaster area	Bush yalangiridde ekizinga kino ng’ekitundu kya federo eky’akatyabaga
I needed to buy time to come up with something	Nnali nneetaaga okugula obudde okusobola okujja n’ekintu
I didn’t ask, and he didn’t volunteer any information	Ssaabuuza, era teyawaayo mawulire gonna nga nnakyewa
I won’t let that happen to me	Ekyo sijja kukikkiriza kuntuukako
I told him to let you borrow it	Namugamba akuleke ogyewole
I need you to call my dad	Nkwetaaga okubire taata wange essimu
I didn’t feel left out	Saawulira nga balekeddwa ebweru
I was married to him for six years	Namala emyaka mukaaga nga mufumbo naye
The marriage lasted four years	Obufumbo buno bwamala emyaka ena
The vision flashed before his eyes	Eky’okwolesebwa kyayaka mu maaso ge
I could tell he loved her	Nali nsobola okutegeera nti amwagala
I looked out my hotel window	Natunula mu ddirisa lya wooteeri yange
I know you are power hungry	Nkimanyi nti mwagala nnyo enjala y’obuyinza
A third followed them	Ow’okusatu n’abagoberera
I love seeing people fall in love with his words	Njagala nnyo okulaba abantu nga bagwa mu mukwano olw’ebigambo bye
Perfect concept, we thought	Endowooza entuufu, twalowooza
My family and I are happily reunited	Nze n’ab’omu maka gange tuddamu okubeera awamu mu ssanyu
I can catch the smell of meat on her	Nsobola okukwata akawoowo k’ennyama ku ye
I am certainly proud of it	Mazima ddala nkinyumirizaamu
I use to think big and make sense	Nze nkozesa okulowooza ebinene n’okukola amagezi
I would say the same thing	Nze nandiyogedde ekintu kye kimu
I couldn’t resist, it looked so delicious	Nali sisobola kuziyiza, kyalabika nga kiwooma nnyo
Then I went to prayer	Oluvannyuma nagenda mu kusaba
A few raindrops fell	Amatondo g’enkuba matono gaatonnya
I want to see your children too if you will	Nange njagala kulaba baana bammwe singa mukkiriza
I reached for the light switch	Natuuka ku switch y’ettaala
I let him in first	Nasooka kumuleka kuyingira
The saying came from this	Enjogera yava mu kino
I let him pack the bag back up	Namuleka awo okusiba ensawo okudda waggulu
I just want to live life without suffering	Njagala kwokka kubeera mu bulamu nga tobonaabona
I don’t want to come in first	Saagala kujja mu kusooka
I have something to say	Nnina kye njagala okwogera
I was pretty sure he would take the deal	Nali nkakasa bulungi nti ddiiru ajja kugitwala
I was stupid to say it	Nali musiru okukyogera
I love wine, but I stick to the brand	Njagala nnyo wayini naye nnywerera ku kika ky’emmere
I didn’t realize it right away	Nze saakimanya amangu ago
I bit down on a scream of fear	Naluma wansi ku nduulu ey’okutya
I wish he had one more race	Njagala abeere n’empaka endala emu
I can handle things better now	Nsobola bulungi okukwata ebintu kati
A moment later, he relaxed	Nga wayise akaseera katono, yawummulamu
I am not a medical professional	Siri mukugu mu by’obujjanjabi
I wasn’t going to do much today	Leero nali sigenda kukola nnyo
I see the journey of faith as an adventure	Olugendo lw’okukkiriza ngulaba nga adventure
I needed to smooth things over with him, too	Nali nneetaaga okugonza ebintu naye, nange
Lots of new construction in the area	Okuzimba okupya kungi mu kitundu
I had only offered to walk him home	Nnali mmuwaddeyo okumutambuza okudda eka yokka
I feel like I have a constant need to explore	Mpulira nga nnina obwetaavu obw’okunoonyereza buli kiseera
It includes a chapel at the north end	Mulimu ekifo ekiyitibwa chapel ku nkomerero y’obukiikakkono
I could eat him with a spoon	Nnali nsobola okumulya n’ekijiiko
I could get away with it	Nnali nsobola okukiwona
I went to check the alarm in the room	Nagenda okukebera alamu mu kisenge
I hadn’t even considered the possibility	Nnali sirowoozezzaako wadde nti wayinza okubaawo
I must have looked drunk	Nteekwa okuba nga nnalabika ng’omutamiivu
We have that legal protection now	Tulina obukuumi obwo obw’amateeka kati
I guess he has half a minute left	Ntebereza nti asigazza ekitundu kya ddakiika
I felt so small next to him	Nawulira nga ndi mutono nnyo okumpi naye
I am still taking all the honors courses	Nkyakola emisomo gyonna egya honors
I watched in silent wonder and wonder	Natunuulira mu kwewuunya okusirifu n’okwewuunya
I worked, he studied, we talked every day on the phone	Nakolanga, yasomanga, twayogeranga buli lunaku ku ssimu
I enjoy coming to work every day	Nnyumirwa nnyo okujja ku mulimu buli lunaku
I could tell he loved me	Nnali nsobola okutegeera nti anjagala
The name is the calling	Erinnya kwe kuyita
I love watching you eat	Njagala nnyo okulaba ng’olya
I didn’t give up	Ssaaggwaamu maanyi
A sharp breath escaped her nose	Omukka ogw’amaanyi gwamuwona mu nnyindo
I was looking right into his eyes	Nali ntunuulidde ddala mu maaso ge
I take the table at four	Emmeeza ngitwala ku ssaawa nnya
I could read my bible instead of the newspaper	Nnali nsobola okusoma baibuli yange mu kifo ky’amawulire
I couldn’t wait to try one	Nnali siyinza kulinda kugezesa emu
I was in the hallway when he entered	Nali mu kkubo we yayingidde
I wouldn’t miss an episode	Ssandisubiddwa episode emu
I believe they call it evolution	Nzikiriza nti bakiyita evolution
I’m not getting anything	Nze sirina kye nfuna
I never had a head for good things	Sibangako na mutwe gwa bintu birungi
I have seen nations rise and fall	Nze ndabye amawanga nga gasituka ne gagwa
I have learned to look at everything intensely through painting	Njize okutunuulira buli kimu n’amaanyi nga mpita mu kusiiga ebifaananyi
The burning smell was amazing	Akawoowo ak’okwokya akaali ka kyewuunyo
I heard this example of a beggar	Nawulira ekyokulabirako kino eky’omusabirizi
A knock on his head woke him up	Okukonkona ku mutwe kwe kwamuzuukusa
I’m still getting used to it here	Nze wano nkyamanyiira
I never allowed anyone to almost love me	Sikkirizangako muntu yenna kumpi n’anjagala
At home I have friends and family	Awaka nnina emikwano n’ab’omu maka
Call boxes are located every mile in every direction	Call boxes zisangibwa buli mayiro ku buli ludda
I had other people do that and still do	Nalina abantu abalala abaakolanga ekyo era n’okutuusa kati
I was furious and angry	Nnanyiiga nnyo era ne nnyiiga
I didn’t have any plans for tonight	Ssaalina nteekateeka yonna ya kiro kino
I have an appointment at one	Nnina appointment ku emu
I immediately stood up, ready to go	Amangu ago nnayimirira, nga nneetegefu okugenda
He later served in several staff positions	Oluvannyuma yaweereza mu bifo by’abakozi ebiwerako
I try to keep it down to just one	Nfuba okugikuuma wansi okutuuka ku emu yokka
That evening, two of our best friends came over	Akawungeezi ako, mikwano gyaffe ababiri egy’oku lusegere bajja
I have the perfect trap in mind	Nnina omutego ogutuukiridde mu birowoozo
He was too conservative to move with the times	Yali mukuumaddembe nnyo nga tasobola kutambula n’ebiseera
I will discuss this further in the next article	Kino nja kwongera okukikubaganyaako ebirowoozo mu kitundu ekiddako
I have to go back at once	Nnina okuddayo omulundi gumu
I believe some of you already have theirs	Nzikiriza nti abamu ku mmwe mwafuna dda ebyabwe
I meant to say that	Ekyo nnali ntegeeza kwogera
I wasn’t there at the time	Mu kiseera ekyo saaliyo
A question that had never been fully answered	Ekibuuzo ekyali tekiddibwangako mu bujjuvu
Nature had given him a clue	Obutonde bwali bumuwadde akabonero
I mean if you just drop it	Ntegeeza singa omala kugisuula
I feel with my hands instead	Mpulira n’emikono gyange mu kifo ky’ekyo
A few other people came by, actually	Abantu abalala abatonotono baayitawo, mu butuufu
I also had a root canal done	Nalina n’omukutu gw’emirandira ogwakolebwako
I still regret that decision	Ekyo okusalawo ekyo nkyakyejjusa
I was blessed with sleep	Naweebwa omukisa ogw’otulo
I want to judge fairness when we do it	Njagala okusalawo obwenkanya nga tukikola
Line here, reaction bullet there	Layini wano, reaction essasi awo
A loud groan from above	Okusinda okw’amaanyi okuva waggulu
I want to thank you again	Njagala okuddamu okukwebaza
I followed him down to the front door	Namugoberera okukka ku mulyango gw’emmanju
I could see the tunnel entrance up ahead	Nnali ndaba omulyango oguyingira mu tunnel waggulu mu maaso
I watch a lot of drama	Nze ndaba nnyo katemba
I go back to the man	Nddayo eri omusajja
I didn’t realize how much everything was planned out	Saakimanya nti buli kimu kyali kitegekeddwa nnyo
I disagree, personally, with myself	Sikkiriziganya, ku lwange, nange kennyini
I hadn’t thought about the people below	Nnali sirowoozezza ku bantu abali wansi
Such aggregates were later recognized as true classes	Oluvannyuma ebikuŋŋaanyizibwa ng’ebyo byamanyibwa nga kiraasi entuufu
I wonder how terrible his last few minutes were	Nze nneebuuza engeri eddakiika ze ezasembayo gye zaali ez’entiisa
I can’t control my energy long enough to get dressed	Sisobola kufuga maanyi gange bbanga ddene okusobola okwambala
I suddenly felt exhausted, both physically and mentally	Nawulira nga nkooye mu bwangu, mu mubiri ne mu birowoozo
I want to do something else	Njagala okukola ekintu ekirala
I can’t come up with titles	Sisobola kujja na bitiibwa
I read the box on the way here	Nasoma akabokisi nga ndi mu kkubo wano
I wonder if he was a lawyer or a doctor	Nneebuuza oba yali munnamateeka oba musawo
I walked by my old house and became emotional	Natambula okumpi n’ennyumba yange enkadde ne nfuuka ow’ebirowoozo
A man's shirt by its appearance	Essaati y'omusajja okusinziira ku ndabika yaayo
I had him like a fish on the line	Namulina ng’ekyennyanja ku layini
I must be dead	Nze nteekeddwa okuba nga nfudde
I am nervous, to say the least	Ndi ku bunkenke, okugamba nti
I couldn’t stand that	Ekyo nnali sisobola kugumiikiriza
I didn’t have that option	Nze nali sirina option eyo
I stumbled upon it completely by accident	Nagugwako mu butanwa ddala
Everyone can take a few things	Buli muntu asobola okutwala ebintu ebitonotono
I owe all my grief now to my loving family	Ennaku zonna ze nnina kati nzibanja ab’omu maka gange agalina okwagala
I think it will be good for you	Ndowooza kijja kuba kirungi gy’oli
I knew you were out there	Namanya nti oli bweru awo
I fall towards my only door out of this world	Ngwa nga njolekera omulyango gwange gwokka ogw’okufuluma mu nsi eno
I was his favorite younger brother	Nze muto we nnali nsinga kwagala
I have some ideas that might work, though	Nnina ebirowoozo ebimu ebiyinza okukola, wabula
A good tailor should be able to fix this though	Omutungi omulungi alina okusobola okutereeza kino wadde
I tried to wait it out	Nagezaako okulinda okufuluma
I thought that was amazing	Nnalowooza nti ekyo kyali kyewuunyisa
I agree it was murder	Nzikiriziganya nti bwali butemu
I could live without any of that	Nnali nsobola okuwangaala nga sirina kimu ku ebyo
I practically grew up in his gym	Practically nakulira mu jjiimu ye
I watched as he asked if he could join them	Natunula nga bw’abuuza oba asobola okubeegattako
I had asked for their forgiveness	Nnali nsabye basonyiwe
I can’t help but feel that’s a weird thing	Siyinza butawulira nti ekyo kintu ekiwuniikiriza
I don’t plan on trying to match the lines	Siteekateeka kugezaako kukwataganya layini
I am beginning to understand myself much better	Ntandise okwetegeera obulungi ennyo
I had plenty of time yesterday	Nalina obudde bungi eggulo
I still owe a few	Nkyabanja ebitonotono
I couldn’t understand everything he was saying	Byonna bye yali ayogera nnali sisobola kubitegeera
I pull it tight with my boot	Ngisika nnyo ne bbuutu yange
The most heroic act	Ekikolwa ekisinga okuba eky’obuzira
Lined face, straight eyes, double chin	Feesi eriko layini, amaaso amatuufu, akarevu ak’emirundi ebiri
I almost fell off my back	Katono nve ku mugongo
I got one hell of a headache	Nafuna ggeyeena emu ey’okulumwa omutwe
A single tear formed in the corner of her eye	Amaziga agamu gaakola mu nsonda y’eriiso lye
I want to shout at everyone who is silent	Njagala kuleekaanira buli muntu asirise
I needed a headboard for my new room upstairs	Nnali nneetaaga omutwe gw’ekitanda eky’ekisenge kyange ekipya waggulu
I never wanted to know	Saayagalangako kumanya
I ran into the parlor, my eyes sweeping the room	Nadduka ne nnyingira mu paalu, ng’amaaso gange gakulukuta ekisenge
I love to read	Njagala nnyo okusoma
A great house to be exact	Ennyumba ennene okubeera entuufu
I was ready for my first road trip	Nnali mwetegefu okugenda ku lugendo lwange olwasooka olw’oku luguudo
I didn’t want to marry her	Saayagalanga kumuwasa
I am now twelve years old	Kati nnina emyaka kkumi n’ebiri
I want to see us catch him, that's all	Njagala okulaba nga tumukwata, ekyo kyokka
I forced myself to keep breathing	Nakaka okusigala nga nssa
I learned to cry from my sisters	Nayiga okukaaba okuva ku bannyinaze
I don’t have time to celebrate	Sirina budde bwa kujaguza
Better analysis was not promised in return	Okwekenenya okulungi tekyasuubizibwa mu kuddamu
I need to get you my call schedule	Nze nneetaaga okukufunira enteekateeka yange ey’okukuba essimu
Trials of our machine are possible upon request	Okugezesa ekyuma kyaffe kisoboka nga osabye
Lots of stuff here	Ebintu bingi wano
I could already tell he was happy with me	Nali nsobola okutegeera dda nti yali ansanyukidde
I loved summer and winter	Nnayagala nnyo ekyeya n’ekyeya
I thought about the boys, sure	Nalowoozanga ku balenzi, sure
I bought this one a few days ago	Ono nagugula ennaku ntono emabega
I wanted to go back to my family	Nnali njagala kudda mu maka gange
I don’t need to be here	Sikyetaaga kubeera wano
I was hoping it wasn’t three years	Nnali nsuubira nti si myaka esatu
I imagined him as a child	Namukuba mu birowoozo ng’akyali mwana muto
A page is something you find in a book	Omuko kye kintu ky’osanga mu kitabo
I can get your mom	Nsobola okufuna maama wo
I turn from the small spoon to look into his eyes	Nkyuka okuva ku kajiiko akatono okutunula mu maaso ge
I came straight to find you	Najja butereevu okukunoonya
I have some serious concerns about this	Nnina ebikulu ebinneeraliikiriza ku nsonga eno
I enjoyed it enough to order it on another occasion	Nanyumirwa ekimala ne ngilagira ku mulundi omulala
I thought this was it	Nalowooza nti kino kye kyali
I thought he and I were friends	Nalowooza nti nze naye twali ba mukwano
I paid attention and tried my best	Nnassaayo omwoyo era ne nfuba okukola ekisoboka
I refused to look it in the eye	Nagaana okugitunuulira mu maaso
I am a hopeless romantic	Ndi muntu wa mukwano ogutalina ssuubi
I can see immediately he has no talent	Nze ndaba mangu talina kitone
I thought he looked a little nervous	Nalowooza nti alabika ng’aliko obunkenke katono
I won’t come back with you	Sijja kudda naawe
I owe the boy nothing	Omulenzi sirina kye mbanja
I say the rules we used to follow are gone	Nze ngamba amateeka ge twagobereranga gaweddewo
I double checked my footing before taking each step	Nakebera emirundi ebiri ekigere kyange nga sinnakwata buli mutendera
I wish he didn't though	Njagala teyakikola wadde
I like smooth myself, at least on a clear day	Njagala nnyo smooth nzekka, waakiri nga olunaku lutangaavu
I walk with my head up	Ntambula nga nnyimiridde omutwe
I think we should start going back soon	Ndowooza tusaanidde okutandika okuddayo mu bbanga ttono
Obviously, I wanted some kind of revenge	Kya lwatu nti nnali njagala kwesasuza ekika ekimu
I think they all do a good job	Ndowooza bonna bakola omulimu mulungi
I highly suspected the latter	Eky’oluvannyuma nnakiteebereza nnyo
I trusted the wrong people	Nneesiga abantu abakyamu
I still think we’re right	Nkyalowooza nti tuli batuufu
The robber also has his will	Omunyazi naye alina ekiraamo kye
I want more than anything before it happens to you	Njagala okusinga ekintu kyonna nga tekikutuuseeko
Lemon deserved to run the club next year	Lemon yabadde agwanidde okuddukanya kiraabu eno omwaka ogujja
One informant took his coat	Omuwabuzi omu yatwala ekkooti ye
I did it four more times	Nakikola emirundi emirala ena
I appreciate you letting me know	Nsiima nnyo okuntegeeza
I think it goes further than that	Ndowooza kigenda wala okusinga ekyo
He has also shown interest in politics	Era alaze obwagazi eri ebyobufuzi
I was sitting up in my bed at the time	Mu kiseera ekyo nnali ntudde waggulu mu buliri bwange
He’s a big man, but he’s a man	Omusajja munene nnyo, naye nga musajja
I brought you here for a reason	Nkuleese wano lwa nsonga
I was returned his smile	Naddizibwa akamwenyumwenyu ke
I started to feel lost	Natandika okuwulira nga mbuze
I could take them both out and run	Nnali nsobola okuziggyayo zombi ne nziruka
I pulled off the robbery alone	Nasikambula obunyazi nzekka
I must have lain on the floor for hours	Nteekwa okuba nga nnagalamidde wansi okumala essaawa eziwera
I related the dream to my husband	Ekirooto ekyo nakikwataganya ne baze
I had no idea what he was talking about	Nnali simanyi kye yali ayogerako
I had to close my eyes not to cry	Nalina okuziba amaaso gange obutakaaba
I know we’ll be fine together	Nkimanyi nti tujja kuba bulungi nga tuli wamu
I will give one example	Nja kuwaayo ekyokulabirako kimu
I will not part with them	Sijja kwawukana nabo
A girl who is not much older than the four of you	Omuwala atali mukulu nnyo ku mmwe abana
I hope you like it	Nsuubira nti ojja kukyagala
I reached a small gate and turned back to them	Natuuka ku kikomera ekitono ne nziramu okubakyukira
I wave my hand and thank him	Nnyeenya omukono ne mmusiima
I don’t want you to hurt yourself	Saagala weerumye
I went up to her room to look around	Nalinnya mu kisenge kye okutunula okwetooloola
I smiled, trying to comfort her	Namwenya nga ngezaako okumubudaabuda
I put them in my pockets	Nziteeka mu nsawo zange
I remember some of it now	Ebimu ku byo mbijjukira kati
I knew we had done something wrong	Nnali nkimanyi nti twali tukoze ekikyamu
I want to be amazing about something	Njagala okuba eyeewuunyisa ku kintu
I literally have to force myself sometimes	Nze literally nnina okwekaka oluusi
I doubt you have much money of your own	Nbuusabuusa nti olina ssente nnyingi eza zo
I picked it up and held it to my ear	Nagisitula ne ngikwata ku kutu
I fought them myself	Nze kennyini nnalwana nabo
I have to get ready for my big date anyway	Nnina okwetegekera big date yange anyway
The traitor is in our midst	Omunkwe ali wakati mu ffe
Some way the wind blows	Engeri ezimu empewo gy’efuuwa
I shook my head and got up and went home	Nanyenya omutwe ne nsituka ne nzira eka
I feel better already	Mpulira bulungi dda
I feel not bad on the track	Mpulira si mubi ku track
I only have one small reservation	Nnina okuteeka ekifo kimu kyokka ekitono
I think that would be really neat	Ndowooza ekyo ddala kyandibadde kirongoofu
I saw him leave past midnight in a taxi	Namulaba ng’agenda ng’ayise mu ttumbi ng’ali mu takisi
I missed the weight of my handgun	Nasubwa obuzito bw’emmundu yange mu ngalo
I no longer have this problem	Ekizibu kino sikyalina
I couldn’t lose that	Ekyo saasobola kukifiirwa
I hated not having complete control over the situation	Nnakyawa obutafuga mbeera mu bujjuvu
A couple of weeks later	Nga wayise wiiki bbiri oba ssatu
I have never met another one	Sisisinkanangako mulala
I will definitely do it	Nze ddala nja kukikola
I tried to open the door but it was locked	Nagezaako okuggulawo oluggi naye nga lusibye
I wonder sometimes, myself	Nze nneebuuza oluusi, nze kennyini
The song is in natural minor	Oluyimba luno luli mu natural minor
I sold him to the studio to make this film	Namuguza situdiyo okukola firimu eno
I can get other jobs	Nsobola okufuna emirimu emirala
However, I have something else that might interest you	Kyokka nnina ekintu ekirala ekiyinza okukusanyusa
I hope you’ve taken the time to read it	Nsuubira nti ofunye obudde okugisoma
I wanted to always remember you	Nnali njagala okukujjukira bulijjo
I was packed and ready to go	Nali npakiddwa era nga ndi mwetegefu okugenda
I never knew if it was day or night	Ssaamanyangako oba misana oba kiro
I told you about him	Nakubuulira ebimukwatako
I bet many of us were nervous on that flight	I bet bangi ku ffe twali tutya ku nnyonyi eyo
I can feel it in my dreams	Nsobola okukiwulira mu birooto byange
I didn’t know what was wrong with me	Nnali simanyi kyali kinzitooweredde
I want to call and thank you for the flowers	Njagala okukuba essimu nneebaze olw’ebimuli
I just met this man, literally hours ago	Naakasisinkana omusajja ono, literally essaawa eziyise
I can’t live in fear like that	Sisobola kubeera mu kutya bwentyo
I should have taken good care of him	Nnali nsaanidde okumulabirira obulungi
I let out a deep breath and drove home	Nafulumya omukka omungi ne nvuga okudda eka
I wanted to look at the brains behind that	Nnali njagala okutunuulira obwongo obuli emabega w’ekyo
Basically I called you a hero	Basically nakuyita omuzira
I didn’t care enough to look back	Saafaayo kimala kutunula mabega
I never thought something like this would happen	Ssaalowoozangako nti ekintu nga kino kijja kubaawo
I'm convinced it's love	Nze neekakasa nti laavu
I need to try harder	Nze nneetaaga okwongera okufuba
I did the same, but my eyes stayed open	Nange ne nkola kye kimu, naye amaaso gange ne gasigala nga gazibu
Behind the banking hall a strong wall was built	Emabega w’ekisenge kya bbanka kyazimbibwa ekisenge ekinywevu
I loved him and he loved me	Namwagala era naye yanjagala
I think the priest was lovely, really caring	Ndowooza kabona yali lovely, ddala afaayo
I suggest you forgive him	Nkuwa amagezi omusonyiwe
I know he can sing	Nkimanyi nti asobola okuyimba
I saw it as a way to meet other women	Nakiraba ng’engeri y’okusisinkana abakazi abalala
I loved him, my body loved him	Namwagala, omubiri gwange gwamwagala
I broke a couple of hearts along the way	Namenya emitima ebiri mu kkubo
I did my best to be vague with my answers	Nnakola kyonna ekisoboka okubeera nga sitategeerekeka bulungi n’eby’okuddamu byange
I need hope and restoration, real and beautiful	Nneetaaga essuubi n’okuzzibwawo, eby’amazima era ebirabika obulungi
I felt funny being so shallow	Nawulira nga nsekeredde okubeera nga ndi shallow nnyo
I saw a knot of people a few yards away	Nalaba ekikonde ky’abantu nga kiri mu yaadi ntono okuva we bali
I tap my foot in anxiety	Nkuba ekigere kyange olw’okweraliikirira
I wanted more blood in the water	Nnali njagala omusaayi omungi mu mazzi
Perhaps I have been selfish	Oboolyawo mbadde kwefaako kwokka
I felt he enjoyed my pain	Nawulira nga anyumirwa obulumi bwange
I firmly believe in the value of wonder	Nzikiriza nnyo omugaso gw’okwewuunya
I have to avoid him	Nnina okumwewala
I don’t dream of going on a cruise	Siloota kugenda ku cruise
I need something more powerful	Nze nneetaaga ekintu ekisingako amaanyi
I lowered my head and began to pray	Nassa wansi omutwe ne ntandika okusaba
I carry them with me everywhere	Nzitambuza nange buli wamu
I was a hostage in the laboratory	Nnali muwambi mu laboratory
I just know that he came back to me last night	Nze mmanyi kyokka nti yakomawo gyendi ekiro ekikeesezza olwaleero
I entered my own space	Nayingira mu bwengula bwange
I never heard of anyone being beaten	Siwulirangako muntu akubwa
I dragged myself out of the house	Nneesikambula ne nfuluma ennyumba
I grew up on a wheat and cattle ranch	Nnakulira ku ddundiro ly’eŋŋaano n’ente
His constituents betray their country	Abamulonda balyamu ensi yaabwe olukwe
I love college sports	Njagala nnyo emizannyo gy’amatendekero
I can’t do anything	Sisobola kukola kintu kyonna
Small consolation that they weren’t holding hands	Okubudaabuda okutono nti baali tebakwatagana mu ngalo
I kind of like the challenge though	Nze kind of like okusoomoozebwa wadde
I refused to be shaken	Nagaana okukankanyizibwa
I was strong and handsome at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa maanyi era nga nlabika bulungi
I guess next week they’ll start working with him	Ntebereza wiiki ejja bagenda kutandika okukola naye
I don’t really remember coming in here	Sijjukira nnyo okuyingira wano
Sometimes they refused to feed	Oluusi baagaananga okuliisa
I reached out and took his chin in my hand	Nagolola omukono gwe ne mmukwata ekirevu mu ngalo
I wanted to be like him	Nnali njagala kubeera nga ye
The slam became his signature move	Slam eno yafuuka signature move ye
Here I could stand no more	Wano nnali sikyasobola kuyimirira
I can feel it in the way he walks	Nsobola okukiwulira mu ngeri gy’atambulamu
I think it did a pretty good job	Ndowooza kyakola omulimu mulungi nnyo
I have to remind him that he can’t touch me	Nnina okumujjukiza nti tasobola kunkwatako
That man I couldn’t stay mad at that man	Omusajja oyo saasobola kusigala nga ndi ddalu eri omusajja oyo
I love you so please take care of yourself	Nkwagala kale nsaba weefaako
I waved them back but they kept going	Nabawanika nga nzirayo naye ne basigala nga bagenda
A few people are waiting and the bus is late	Abantu abatonotono balinze era bbaasi elwawo
I appreciate your help in spreading the word	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe mu kubunyisa amawulire
I knew usage was key	Namanya nti enkozesa kye kisumuluzo
I reached over and took it off the side table	Natuuka ne ngiggya ku mmeeza ey’ebbali
A window to the real person	Eddirisa eri omuntu omutuufu
I seem to reach further than my local experience	Ndabika ntuuka wala okusinga ku bye nnayitamu mu kitundu
Saving was a reward for my chores	Okutereka kwali mpeera olw’emirimu gyange egy’awaka
I can only tell you about my childhood experiences	Nsobola okukubuulira ku bye nnayitamu mu buto byokka
I certainly do, and have for many years	Mazima ddala nkola, era mmaze emyaka mingi
The technician would just do it and walk out	Omukugu yandimaze okukikola n’afuluma
I am not the only one you have to fear	Si nze nzekka gwe mulina okutya
I missed my parents and siblings terribly	Nasubwa bazadde bange ne baganda bange ekintu eky’entiisa
I begged him not to hit me	Namwegayirira aleme kunkuba
I looked around the park once more	Naddamu okutunula mu ppaaka omulundi omulala
The battle had cost them nine men wounded	Olutalo olwo lwali lubafiirizza abasajja mwenda nga balumizibwa
I saw the towers fall	Nalaba eminaala nga gigwa
I especially love mashed potatoes	Njagala nnyo naddala amatooke agafumbiddwa
I could control myself better	Nnali nsobola okwefuga obulungi
I guess this is definitely official	Ntebereza nti kino mazima ddala kitongole
I will only give you this offer once	Nja kukuwa offer eno omulundi gumu gwokka
I thought you could say that	Nalowooza nti oyinza okwogera bw’otyo
I can’t even help you	Sisobola na kukuyamba
A brand new man, you might say	Omusajja omupya ddala, oyinza okugamba
Higher scores are better	Obubonero obusingako buba busingako
I took his cue and stood in my tracks	Nakwata akabonero ke ne nyimirira mu bigere byange
I couldn’t stop though	Nnali sisobola kulekera awo wadde
I wasn’t sure if that was even possible	Nnali sikakasa oba ekyo kyali kisoboka n’okusoboka
I look at him and smile back	Nmutunuulira ne nziramu akamwenyumwenyu
I have a terrible walk	Nnina okutambula okw’entiisa
I have to find out where it came from	Nnina okuzuula gye kyava
I could hide in it forever	Nnali nsobola okukikwekamu emirembe gyonna
No one would tell me why	Tewali yandimbuulidde lwaki
I can dance with anyone who knows how to drive	Nsobola okuzina n’omuntu yenna amanyi okuvuga mmotoka
I smiled then said out loud	Namwenya olwo ne ŋŋamba mu ddoboozi ery’omwanguka
I lose feeling and then I can’t balance	Nfiirwa feeling olwo ne sisobola balance
I believe we are in decline	Nze ndowooza nti tuli mu kukendeera
I’m sure you’ve heard of it	Nkakasa nti mukiwuliddeko
I love your picture with the bird	Njagala nnyo ekifaananyi kyo n'ekinyonyi
I didn’t want to be there	Nnali saagala kubeerawo
I do get that men and women dance differently	Nze nkola nfuna nti abasajja n’abakazi bazina mu ngeri ya njawulo
I won’t mess with them again	Sijja kuddamu kuzitabula
I could put them together	Nnali nsobola okubagatta awamu
Workshop, garage, shop and more	Ekifo we bakolera, galagi, edduuka n’ebirala
I was well aware of all these facts	Ensonga zino zonna nnali ngimanyi bulungi
I only visited the campus to graduate	Nakyalira kampusi eno okutikkirwa kyokka
A small part of him welcomed this	Ekitundu ekitono ku ye kyayaniriza kino
I look forward to the challenge and adventure	Nneesunga okusoomoozebwa n’okukola adventure
I appreciate your sympathy and donation	Nsiima okusaasira kwo n'okuwaayo
I grabbed a hammer and hit myself on the knee	Nakwata ennyondo ne neekuba ku kugulu
I would be facing some inspiration shortly	Nandibadde njolekedde okubudaabudibwa okumu mu bbanga ettono
I would be here by lunchtime	Nnandibadde wano we bunaatuukira obudde obw’ekyemisana
I walk over to the envelope and slowly open it	Ntambula okutuuka ku nvulopu ne ngiggulawo mpola
He committed suicide after testifying at their trial	Yeetuze oluvannyuma lw’okuwa obujulizi mu musango gwabwe
I read the big ones first	Nsooka kusoma ebinene
I wanted to ask him why he trusted me	Nnali njagala kumubuuza lwaki anneesiga
The Navy has a training ground	Amagye g’oku mazzi galina ekifo we baali batendekebwa
A dog appeared, eating the leftovers	Embwa yalabika, ng’erya ebisigadde
I went downstairs to pick up the watch	Nakka wansi okusitula essaawa
I really believe this site needs more attention	Nzikiriza ddala nti omukutu guno gwetaaga okufaayo ennyo
I think acid was an outlaw	Ndowooza asidi yali mumenya mateeka
I also need some cash	Nze era nneetaaga ssente enkalu
I have overcome my fears	Nvudde ku kutya kwange
I felt a kiss between my legs	Nawulira okunywegera wakati w’amagulu gange
I have seen it myself	Nze kennyini kirabye
A select few of those areas even had two bedrooms	Abatonotono abaalondebwa ku bitundu ebyo baatuuka n’okubeera n’ebisenge bibiri
I can also restore damaged furniture as well	Nsobola n’okuzzaawo ebintu by’omu nnyumba ebyonooneddwa nabyo
I ordered the fight on his game plan	Nalagira olulwana ku game plan ye
I recognized the song immediately	Oluyimba nnalutegeera amangu ago
I am no longer a separate soul from my body	Sikyali mwoyo gweyawula ku mubiri gwange
I also needed to be in his company	Ate era nnali nneetaaga okubeera mu kkampuni ye
I spend a moment wondering how old this picture is	Nmala akaseera nga nneebuuza emyaka emeka ekifaananyi kino
I will explain later	Nja kunnyonnyola oluvannyuma
I reached down and lifted the lid	Natuuka wansi ne nsitula ekibikka
I closed the front door, and we looked at each other	Naggalawo oluggi lw’emmanju, ne twetunula
I was expecting something but nothing came	Nali nsuubira ekintu naye nga tewali kyajja
I couldn’t believe him as he introduced himself	Saasobola kumukkiriza nga bwe yeeyanjula
I need glasses, lots of them	Nze nneetaaga endabirwamu, nnyingi nnyo
I still love his accent	Nkyayagala nnyo accent ye
I struck up with my sword	Nakuba waggulu n’ekitala kyange
Most of the crew stayed behind	Abasinga ku bakozi b’oku nnyanja baasigaddewo
The yoke will change your balance	Ekikoligo kijja kukyusa bbalansi yo
I have a pretty talent	Nnina ekitone ekirabika obulungi
I'm looking at the other side	Ntunudde ku ludda olulala
I was already there and didn’t join them	Naliwo dda era saabeegattako
I could have done better	Nnali nsobola okukola ekisingako awo
I couldn’t stop thinking about him	Nnali sisobola kulekera awo kumulowoozaako
I take a quick shower and drink a lot	Nnaaba mangu ne nnywa nnyo
I know you’ve had a long night	Nkimanyi nti obadde mu kiro ekiwanvu
I was in the room watching TV	Nnali mu kisenge nga ndaba ttivvi
I was there in my own way	Naliwo mu ngeri yange
The atmosphere is similar to that of the second planet	Empewo efaananako n’eya pulaneti eyookubiri
Brown as their choice	Brown nga omuntu waabwe gwe balonze
A cloud of smoke filled the place	Ekire ky’omukka kyajjula ekifo ekyo
I see your mind, soft	Ndaba ebirowoozo byo, bigonvu
I turned and ran towards the exit	Nakyuka ne nziruka nga njolekera ekifo we bafulumira
I tried to keep my breathing normal and even	Nagezaako okukuuma okussa kwange nga bulijjo era nga ntuuka
I can’t even put this into words	Kino sisobola na kukyogera mu bigambo
I was just trying to explain	Nnali ngezaako kwokka kunnyonnyola
I refuse to believe that	Ekyo nkigaana okukkiriza
I had to go make a living	Nnalina okugenda okweyimirizaawo
Refrigerator and kettle also provided	Ffiriigi ne kettle nabyo biweereddwayo
I will stand by my word	Nja kuyimirira ku kigambo kyange
I can find out what really happened	Nsobola okuzuula ekituufu ekyaliwo
I'm impressed, very impressed	Nze impress, impress nnyo
I hate crowds and violence	Nkyawa abantu abangi n’effujjo
I should have known someone would come after them	Nnali nsaanidde okumanya nti waliwo ajja okubagoberera
I never intended to blow up like that	Ssaagendererangako kufuuwa bwentyo
I tried to write it as nothing	Nagezaako okugiwandiika nga tewali kintu kyonna
I enjoy reading books in my spare time	Nnyumirwa nnyo okusoma ebitabo mu biseera byange eby’eddembe
I didn’t know why he was trying so hard	Nnali simanyi lwaki yali agezaako nnyo
I have some pretty vivid dreams	Nnina ebirooto ebirungi ebirabika obulungi
I tried to blow air into his lungs	Nagezaako okufuuwa empewo mu mawuggwe ge
I thought you really didn’t care	Nalowooza nti ddala tofaayo
I had no one for so long	Nnali sirina muntu yenna okumala ebbanga ddene bwe lityo
I thought we could eat together in the room	Nalowooza nti tusobola okulya ffenna mu kisenge
I can see the land far ahead	Nsobola okulaba ettaka ewala mu maaso
I see you lying on a metal table	Nkulaba ng’ogalamidde ku mmeeza ey’ekyuma
I gave him very little encouragement	Namuzzaamu amaanyi kitono nnyo
I didn’t have a good attitude	Nnali sirina ndowooza nnungi
I understand those words	Ebigambo ebyo mbitegeera
I’m not ready for that kind of thing	Nze siri mwetegefu ku kintu eky’ekika ekyo
I love teaching that tough can be taught	Njagala nnyo okusomesa nti tough esobola okusomesebwa
I agree with your comments here	Nzikiriziganya n’ebikukwatako wano
I was in extreme pain	Nali mu bulumi bususse
The sense of impending doom made him indifferent	Okuwulira ng’okuzikirizibwa kwali kugenda okujja kwamuleetera obutafaayo
I smell the blood you fed recently	Nwunyiriza omusaayi gwe mwaliisa gye buvuddeko
I followed, taking the tunnel to the left	Naddako, nga nkwata tunnel ku kkono
I read it like he wanted me there	Nakisoma nga bwe yali anjagala eyo
I didn’t ask to be here	Ssaasaba kubeera wano
A wide theatrical staircase led to the upper floor	Amadaala agagazi aga katemba ge gaatuuka ku mwaliiro ogwa waggulu
I always feel inspired	Bulijjo mpulira nga nfunye okubudaabudibwa
I lie down and close my eyes	Ngalamira ne nziba amaaso
I mean we could only watch the movie	Ntegeeza twasobola okulaba firimu yokka
I got dressed, but very slowly	Nayambala, naye nga mpola nnyo
I understand how you must feel	Ntegeera engeri gy’oteekwa okuba ng’owulira
I wanted things in me	Nnali njagala ebintu mu nze
I finally got the hang of reading	Namaliriza nga nfunye hang y’okusoma
I finally got dressed and took her for a walk	Namaliriza nga nnyambala ne mmutwala okutambulako
A large congregation attended and enjoyed the wonderful program	Ekibiina ekinene kyaliwo era ne banyumirwa pulogulaamu eyo ey’ekitalo
I couldn’t eat anyway	Mu ngeri yonna nnali sisobola kulya
I lived that dream for less than a month	Ekirooto ekyo nnakiwangaala okumala omwezi ogutakka wansi wa mulamba
I want them to see what others have seen	Njagala balabe abalala bye balabye
I thought you needed a little more color	Nalowooza nti weetaaga langi endala katono
I wouldn’t act like he stayed with me	Ssandikoze nga bw’asigala nange
I took a good look at the house	Nnatunuulira bulungi ennyumba
He knows how to play	Amanyi okuzannya
I saw her cousin go in there as well	Nalaba mujja we ng’ayingira eyo naye
I have not been able to resolve this issue	Ensonga eno sibadde egonjoolwa
I am experienced, successful and professional	Ndi wa bumanyirivu, ndi wa buwanguzi era ndi wa kikugu
A few weeks later a man said the same thing	Nga wayise wiiki ntono omusajja omu n’ayogera ekintu kye kimu
I needed to turn it down	Nnali nneetaaga okugikendeeza ku ddoboozi
He also added new achievements	Era yayongeddeko ebipya ebituukiddwaako
I can’t keep it together	Sisobola kugikuuma wamu
The birthday I forgot	Amazaalibwa ge nneerabidde
I was drawn to this city	Nasendebwasendebwa okugenda mu kibuga kino
I didn’t realize that was all that	Ssaakimanya nti ebyo byonna bye byali
All these years I have been working to protect you	Emyaka gino gyonna mbadde nkola okukukuuma
I was offended by this	Kino nnanyiiga
I had slept two full days	Nnali nneebase ennaku bbiri enzijuvu
I have another reason	Nnina ensonga endala
I know you would come to win your man	Nkimanyi nti wandizze okuwangula omusajja wo
His junior and senior seasons were interrupted by injuries	Sizoni ye ey’abato n’abakulu gye yasasika olw’obuvune
I wouldn’t have done it without them	Ssandikikoze nga tebaliiwo
I laid my head on his shoulder	Nassa omutwe gwange ku kibegabega kye
I want to touch and be touched	Njagala kukwatako n’okukwatibwako
I love how the images are full of content	Njagala nnyo engeri ebifaananyi gye bijjuddemu ebirimu
And he is very special	Era wa njawulo nnyo
Instinctively I rolled over the edge	Mu butonde nnayiringisibwa ku bbali
I help him when he’s working	Nze mmuyamba bw’aba akola
I throw them somewhere in the woods	Nzisuula awalala mu nsiko
I didn’t have much experience with cities	Nnali sirina bumanyirivu bungi ku bibuga
I’m so glad you are	Nsanyuse nnyo nti oli
Instead I put my hands over my ears	Mu kifo ky’ekyo nteeka emikono gyange ku matu gange
A little lack of sleep	Okubulwa otulo katono
A patch of darkness drifted from the woods	Ekitundu ky’ekizikiza kyakulukuta okuva mu nsiko
I didn’t have to instruct you on anything	Saalina kukulagira ku kintu kyonna
I am a doctor myself	Nze kennyini ndi musawo
I was definitely ready for a new adventure	Mazima ddala nnali mwetegefu okukola adventure empya
I felt satisfied for the day	Nawulira nga ndi mumativu olw’olunaku olwo
I can’t imagine doing it	Siyinza kulowooza ku kukikola
I keep losing you today	Nsigala nkufiirwa leero
I love feedback from my readers	Njagala nnyo ebiteeso okuva mu basomi bange
I looked as good as the enemy	Nze nnalabika bulungi ng’omulabe
I think it really takes a fire in the belly	Ndowooza ddala kyetaagisa omuliro mu lubuto
I included a link below so you can check it out	Nassaamu link wansi osobole okukebera
I love the online version	Njagala nnyo enkyusa ya yintaneeti
I can’t imagine anyone being afraid of my father	Siyinza kulowooza nti waliwo omuntu yenna atidde taata
I looked at him intensely	Namutunuulira n’amaanyi
Several significant events occurred	Ebintu ebiwerako eby’amakulu byaliwo
I give him an opinion	Nze mmuwa endowooza
One man was killed in the attack	Omusajja omu yattiddwa mu bulumbaganyi buno
I think he blooms	Ndowooza afuumuuka
I mean, there was nothing	Ntegeeza nti tewaaliwo kintu kyonna
I was told that he had recently separated from his wife	Nategeezebwa nti yali yaakayawukana ne mukyala we
A special lunch will be provided	Ekyemisana eky’enjawulo kijja kuweebwa
The funeral ceremony passed them by	Omukolo gw’okuziika gwabayiseeko
I didn’t want him or anyone that close to me	Nnali saagala ye oba omuntu yenna ku lusegere lwange bwe lityo
Most people on the frontier were soldiers	Abantu abasinga obungi ku nsalo baali bajaasi
I wanted to say something, but my tongue wouldn't move	Nnali njagala okubaako kye njogera naye olulimi lwange terwagenda kutambula
I read the old cover	Nasoma ekibikka ekikadde
I can’t stand being home	Sisobola kugumira kubeera waka
I was back and running for my life, literally	Nali nkomyewo ne nziruka okuwona obulamu bwange, literally
I have a lot to learn first	Nnina bingi bye nnina okusooka okuyiga
I completely forgot why we were actually here	Nneerabira ddala ensonga lwaki mu butuufu twali wano
I needed to streamline my schedule as much as possible	Nnali nneetaaga okulongoosa enteekateeka yange nga bwe kisoboka
The second side had hills with their natural protection	Oludda olwokubiri lwalina obusozi nga bulina obukuumi bwabwo obw’obutonde
I like to spend time with him where possible	Njagala nnyo okubeera naye we kisoboka
I don’t want to allow such a search	Siyagala kukkiriza kunoonya ng’okwo
I felt their curiosity oppressive	Nawulira okwegomba kwabwe nga kunyigiriza
I reserved that room	Ekisenge ekyo nnakitereka
I wouldn’t have contributed	Nze sandibadde n’okuwaayo
I waved at him as we drove by	Namuwanika nga bwe tuvuga nga tuyitawo
I decided to use the truth against him	Nasalawo okukozesa amazima okumulwanyisa
I think we should deal with the weather first	Ndowooza nti tusooke tukole n’embeera y’obudde
I didn’t want to go	Saayagala kugenda
I wrote a post about this here some time back	Nawandiika post ku kino wano some time back
I could imagine her life in ten years	Nnali nsobola okulowooza ku bulamu bwe mu myaka kkumi
I need to get up there	Nze nneetaaga okusituka awo
A pile of large brown stones	Entuumu y’amayinja amanene aga kitaka
Then I thought about the problems associated with that	Oluvannyuma nnalowooza ku buzibu obwali bukwatagana n’ekyo
I heard a loud tap on my window	Nawulira ttaapu ey’amaanyi ku ddirisa lyange
I thought you would take care of him	Nalowooza nti ojja kumulabirira
I cannot allow the world to know the truth	Siyinza kukkiriza nsi kumanya mazima
I will have to master the trick of pushing	Nja kuba nnina okukuguka mu kakodyo k’okusika
I didn’t know what it was about	Nnali simanyi kye kyali kikwatako
I thought about the future	Nnalowooza ku biseera eby’omu maaso
I wouldn’t still be with that man today	Ssandibadde nkyali n’omusajja oyo leero
I was starting to form my own opinions	Nali ntandise okukola endowooza zange
I felt the burden but couldn’t solve the problem	Nawulira omugugu naye nga sisobola kugonjoola kizibu ekyo
I came from a pretty conservative town with a family	Nnava mu kibuga ekirabika obulungi eky’abakuumaddembe n’amaka
I always fail as a leader	Bulijjo nnemererwa ng’omukulembeze
I’m here to ask for another chance	Nze ndi wano okusaba omukisa omulala
I just experienced it all	Byonna nnaakabifunamu
I read his mind, on the stairs leading to the cave	Nasoma ebirowoozo bye, ku madaala agagenda mu mpuku
I jumped out of my seat	Nabuuka mu ntebe yange
I promise you won’t be forgotten	Nkusuubiza nti tojja kwerabirwa
I took it out to check the fit	Nagifulumya okukebera oba etuukira ddala bulungi
I don’t heed his warning a bit	Sifaayo katono ku kulabula kwe
I don’t have to be called back	Sirina kuddamu kuyitibwa
I'll sit in the room	Nja kutuula mu kisenge
However, I cannot blame them	Kyokka siyinza kubanenya
At least I’m going to replace them soon	Wakiri ngenda okuzikyusa amangu ddala
I felt it slide and stop beside me	Nawulira nga kiseeyeeya ne kiyimirira ku mabbali gange
Hundreds lost their homes in the storm	Ebikumi n’ebikumi byafiirwa amaka gaabwe mu kibuyaga ono
Europeans simply expected these men to be intelligent	Abazungu baali bamala kusuubira basajja bano okuba ab’amagezi
I have been busy busy busy	Mbadde bbize bbize bbize
The fourth seat beside them was empty	Entebe ey’okuna ku mabbali gaabwe yali njereere
I can’t do that for myself	Ekyo nze sisobola kwekolera
He is a strong supporter of gay rights	Ye muwagizi nnyo w’eddembe ly’abasajja abagaala ebisiyaga
I felt it in my heart	Nakiwulira mu mutima gwange
I had to get to my car	Nnalina okutuuka ku mmotoka yange
I lay there for a while taking inventory	Nagalamira awo akaseera nga nkola yinvensulo
I went to school with the youngest	Nnagenda ku ssomero n’omuto
I hadn’t had enough time in the sun lately	Ennaku zino nnali sifunye budde bumala mu musana
I see nothing at first	Nze mu kusooka sirina kye ndaba
I knew you would understand	Nali mmanyi nti ojja kutegeera
I wasn’t going to be happy anymore	Saali wa kuddamu kusanyuka
I buried it in the woods not far from here	Nagiziika mu nsiko etali wala nnyo okuva wano
I hold the key to the future	Nkwata ekisumuluzo ky’ebiseera eby’omu maaso
I belonged to the other guy	Nze nali wa ggaayi omulala
Very dangerous	Eky’obulabe ennyo
I was strong and could swim	Nnali wa maanyi era nga nsobola okuwuga
I will be taking it out soon	Nja kuba ngiggyayo mu bbanga ttono
I only did half the work	Omulimu nnagukolako kitundu kyokka
I think we have a story here	Ndowooza tulina emboozi wano
I love spending time with family and friends	Njagala nnyo okubeera n’ab’omu maka gange n’emikwano
I tried to reach it	Nagezaako okukituukako
I'll ask it again soon	Nja kuddamu okukibuuza mu bbanga ttono
I wanted to go outside	Nnali njagala kufuluma wabweru
I jumped in the front seat and started the car	Nabuuka mu ntebe y’omu maaso ne nsimbula mmotoka
A man is trapped on the ground, struggling to get free	Omusajja asibiddwa ku ttaka, ng’alwana okufuna eddembe
I prefer my food live	Nze nsinga kwagala mmere yange live
I had my parents around	Nalina bazadde bange okwetooloola
I took a deep breath and tried to relax	Nassa omukka omungi ne ngezaako okuwummulamu
I didn’t want to hear him say that	Ssaayagala kuwulira ng’ayogera bw’atyo
I didn’t even know what day it was	Nnali simanyi na lunaku ki
I paced around the room, pacing back and forth	Natambulatambula mu kisenge, nga ntambula nga nzira n’okudda
Stupid, stupid thing to do	Ekintu eky’obusiru, eky’obusiru okukola
I can’t stand their trouble	Sisobola kugumira buzibu bwabwe
I could feel myself falling in love with him	Nali mpulira nga mmugwa mu mukwano
I must have learned it in my studies	Nteekwa okuba nga nnakiyiga mu misomo gyange
He is briefly suspended from his job	Ayimirizibwa ku mulimu gwe okumala akaseera katono
I remember we knew almost everyone in our entire circle	Nzijukira twamanya buli muntu kumpi mu circle yaffe yonna
I used to think it represented pure evil	Nalowoozanga nti kikiikirira obubi obulongoofu
I could do with a little honesty though	Nnali nsobola okukola n’obwesimbu akatono wadde
I want to talk to you more	Njagala kwongera kwogerera naawe
However, I should not have shared that information with you	Kyokka, mawulire ago sandibadde nkubuulira
I didn’t hate him anymore	Nali sikyamukyawa
I try to track where the virus attacks are coming from	Nfuba okulondoola obulumbaganyi bwa akawuka gye buva
I wondered where they were and if they were safe	Nneebuuza gye bali era oba tebalina bulabe
I thought everything was fine until they came back	Nalowooza nti buli kimu kiri bulungi okutuusa lwe bakomyewo
I didn’t move immediately	Ssaasenguka mangu
I turned and cleared her throat	Nakyukira ne mmulongoosa emimiro
Rogers has no clue what he was planning	Rogers alina ekintu kyonna ekiraga kye yali ateekateeka
I know you haven’t been happy	Nkimanyi tobadde musanyufu
I would hate to live there	Nze nandikyaye okubeera eyo
I had sometimes heard him do that	Nnali mpulidde oluusi ng’akola ekyo
I took one long look at the ruins	Natunuulira omulundi gumu omuwanvu ku bifunfugu
I couldn’t hear what	Nnali sisobola kuwulira ki
I put on my coat and walked to the elevator	Nayambala ekkooti yange ne ntambula okutuuka ku lifuti
I wish he could help me	Njagala asobole okunnyamba
I see him every day	Nze mmulaba buli lunaku
I think I’m going to get one	Ndowooza ng’enda kufuna emu
I feel safe with him	Mpulira nga ndi mutebenkevu naye
I think we need another five below the top five	Ndowooza twetaaga endala ttaano wansi w’ettaano ezisooka
I heard the sound of the door closing	Nawulira eddoboozi ly’oluggi nga luggalawo
Sometimes I wonder where we would be if he didn’t comply	Oluusi nneebuuza gye twandibadde singa teyagondera
I kept seeing things	Nnasigala ndaba ebintu
I shook my head clearing it	Nanyenya omutwe nga ngulongoosa
A glance over his shoulder confirmed his suspicion	Okutunula ku kibegabega kye kyakakasa okuteebereza kwe
I leaned in and kissed her	Namwesigamiramu ne mmunywegera
I have never heard anything close to this	Siwulirangako kintu kyonna kumpi na kino
I think your memory is just a little bit off	Ndowooza ekijjukizo kyo kivaako katono ddala
I can be the same	Nange nsobola okuba bwentyo
I turned around to see who it was	Nakyuka okulaba ani
The only thing between us	Ekintu kyokka wakati waffe
I have a lot of keys, nothing matches	Nnina ebisumuluzo bingi, tewali kikwatagana
I waited long enough, and made time today	Nalinda ekiseera ekimala, era ne nfuna obudde leero
I let out a deep breath and tried to stand up	Nafulumya omukka omungi ne ngezaako okuyimirira
The parallel rail line was eliminated in the project	Layini y’eggaali y’omukka ekwatagana (parallel rail line) yaggyibwawo mu pulojekiti eno
I let out a gasp of disappointment	Nafulumya omukka ogw’okuggwaamu essuubi
A smile curled his lips	Akamwenyumwenyu kaamukoona emimwa
I haven’t gone anywhere	Nze sigenze tewali we ngenda
I just wanted to stare at it	Nnali njagala kugitunuulira butunuulizi
I tend to doubt that league is clean	Nze ntera okubuusabuusa liigi eyo nnyonjo
I was never really surprised by anything that happened	Mu butuufu sikyewuunyangako kintu kyonna ekyaliwo
I met him halfway	Namusisinkana wakati mu kkubo
I shrugged, asking him	Nasitula ebibegabega, nga bwe mmubuuza
I make a quick run towards my hole	Nkola okudduka okw’amangu nga njolekera ekinnya kyange
I think the cast is great	Ndowooza nti cast munene nnyo
I will pay you myself out of my own pocket	Nze kennyini nja kukusasula okuva mu ssente zange
I want real fun	Njagala okusanyuka okutuufu
I mean, just get the fire going on in the back	Ntegeeza, funa omuliro gwokka ogugenda mu maaso emabega
I can feel her pain in my mind	Nsobola okuwulira obulumi bwe mu birowoozo byange
I feel intense anger and pain	Mpulira obusungu obw’amaanyi n’obulumi
I can’t keep doing it anymore	Sikyayinza kusigala nga nkikola
I wouldn’t really call it sleep	Mu butuufu ssandikiyise tulo
I was getting myself a salad	Nali nneefunira saladi
I didn’t know if it would work	Nnali simanyi oba kinaakola
I know what he says is true	Nkimanyi by’ayogera bituufu
I’m already looking for a dungeon	Nnanoonya dda akaduukulu
We can do more than that	Tusobola okukola ekisingawo ku ekyo
I’m not leaving you alone in the dark	Sikuleka wekka mu nzikiza
I'll do that later	Ekyo nja kukikola oluvannyuma
I want to do something more than smash things	Njagala okukola ekintu ekisingako ku kumenyaamenya ebintu
I needed to understand and follow my instructions	Nnali nneetaaga okutegeera n’okugoberera ebiragiro byange
I didn’t have to worry about asking him what was wrong	Saalina kweraliikirira kumubuuza kiki ekikyamu
I would be forced to differ	Nze nandiwaliriziddwa okwawukana
Both systems are suitable for industrial scale operation	Enkola zombi zisaanira okukola ku mutendera gw’amakolero
I wasn’t going to discuss it	Nze nali sigenda kukikubaganyaako birowoozo
I think about the knives in there	Ndowooza ku biso ebiri munda eyo
I tell you, my eyes have been opened	Mbagamba nti, amaaso gange gazibuse
I scooped him up, letting him rest on my chest	Namusikambula, nga mmuleka okuwummula ku kifuba kyange
I mean all those people	Ntegeeza abantu abo bonna
I hated it when people talked to me like that	Nnakyawa abantu bwe baayogera nange bwe batyo
I should have seen something was wrong	Nnali nsaanidde okulaba nga waliwo ekikyamu
I’ll give you a recipe for a different wash	Nja kukuwa enkola y’okunaaba okw’enjawulo
I want to sink into a wooden chair	Njagala kubbira mu ntebe ey’embaawo
I didn’t know what to say to him	Nnali simanyi kya kumugamba
I could see him clearly	Nnali mmulaba bulungi
I'll send him a projection in a moment	Nja kumuweereza projection mu kaseera katono
I can build just about anything	Nsobola okuzimba kumpi ekintu kyonna
I embodied it and screamed	Nakissa mu mubiri ne nkuba enduulu
I wouldn’t wish it on anyone	Ssandikyagaliza ku muntu yenna
I readily agreed and turned on the oven	Nakkiriza mangu ne nkoleeza oveni
I always glance at pictures	Bulijjo nkuba amaaso mu bifaananyi
These studies led to direct changes in land use	Okunoonyereza kuno kwavaako enkyukakyuka obutereevu mu nkozesa y’ettaka
I got to his car	Natuuka ku mmotoka ye
I tried to breathe but no air	Nagezaako okussa naye empewo tejja
I didn’t feel like smiling	Saawulira nga njagala kumwenya
I had to get dressed for the show	Nalina okwambala okugenda mu show
I don’t really care these days	Ennaku zino sikufaako nnyo
I threw my head back onto his shoulder	Nasuula omutwe gwange emabega ku kibegabega kye
I haven’t seen them in two years	Mmaze emyaka ebiri nga sibalaba
A cool breeze blew, and sniffed him	Empewo ennyogovu yafuuwa, era ng’amuwunyiriza
I owed them a lot	Nnali mbabanja nnyo
I greet you with a nod	Nze mbalamusa nga nnyiga omutwe
I thought you would be in the hospital	Nalowooza nti ojja kuba mu ddwaaliro
I couldn’t imagine them	Nnali sisobola kuzilowoozaako
I demanded to know where they had taken him	Nasaba okumanya gye baali bamututte
I already called this earlier in the thread	Kino nakiyita dda emabegako mu thread
I have never had a woman do this for me	Sibangako mukazi ankolera kino
I want to share everything with you	Njagala okugabana nammwe buli kimu
The horses were taken to the lake to drink	Embalaasi zaatwalibwa ku nnyanja okunywa
I really have to look at my notes before I get my lesson	Mazima ddala nnina okutunuulira ebiwandiiko byange nga sinnafuna musomo gwange
I guess that was what was good for him	Ntebereza nti ekyo kye kyali kirungi gy’ali
I thought that perhaps this was not an encouraging sign	Nnalowooza nti oboolyawo kano si kabonero akazzaamu amaanyi
I need to think less of him	Nze nneetaaga okumulowoozaako kitono
I just wanted to put the record straight	Nnali njagala kuteeka likodi butereevu yokka
I won’t let you do that	Ekyo sijja kukukkiriza kukikola
I would give anything to get her back to you	Nze nandiwadde ekintu kyonna okumuddiza gy’oli
I can’t find him though	Sisobola kumufuna wadde
I wasn’t happy, of course	Nze saali musanyufu, ddala
I lost mine from time to time and couldn’t look at myself	Eyange nnafiirwanga oluusi n’oluusi era nga sisobola kwetunuulira
I let myself melt into his strong muscular body	Naleka ne nsaanuuka mu mubiri gwe ogw’ebinywa ogw’amaanyi
I threw it up in my growing pile	Nagisuula waggulu mu ntuumu yange eyali ekula
Each year the fleet decreased	Buli mwaka emmeeri zaakendeera
I wouldn’t kill them, and certainly not anyone else	Ssandibatta, era mazima ddala si muntu mulala yenna
The soldiers have occupied the streets	Abajaasi bano bawambye enguudo
I’ve never seen how he made the cuts	Nze sirabangako ngeri gye yakolamu ebisala
I do this no matter how cold it gets	Kino nkikola ne bwe kinaaba kinnyogoga kitya
I had two more in my house	Nnalina endala bbiri mu nnyumba yange
A young man, but a man nonetheless	Omuvubuka, naye omusajja wadde kiri kityo
I realized he had climbed over the body	Nakitegeera nti yali alinnye ku mulambo
I started very quickly	Natandika mangu nnyo
I asked whose it was	Nabuuza nti gwa ani
I push myself and swim for a good two hours	Nze nneesika ne nwuga okumala essaawa bbiri ennungi
I really think that’s essential	Ddala ndowooza nti ekyo kyetaagisa nnyo
I walked to the bed and lay down	Natambula okutuuka ku kitanda ne ngalamira
I began to wonder why this happened	Natandika okwebuuza lwaki kino kyaliwo
I put my foot on the first one	Ekigere nkiteeka ku kisooka
I threw him back	Namusuula emabega
I was too busy to have most of the time	Nnali bbize nnyo okubeera n’obudde obusinga obunene
I counted on him and he wasn’t there for me	Namubalirira era nga taliiwo ku lwange
Seconds, five seconds, two minutes	Sikonda, sikonda ttaano, eddakiika bbiri
I got a strange satisfaction from seeing him	Nafuna okumatizibwa okwewuunyisa okuva mu kumulaba
I can’t even stop talking about it	Sisobola na kuyimirira nga nkyogerako
A murderous teenage boy, perhaps	Omulenzi omutiini omutemu, mpozzi
I guess we won’t know for sure now	Ntebereza nti kati tetujja kukimanya bulungi
I did a lot of experiences with the community	Nnakola bingi bye nnayitamu n’ekitundu
I heard her groan instead of her lips	Nawulira okusinda kwe mu kifo ky’emimwa gye
I barely moved my lips at the pain of it	Natambuza bubi emimwa gyange olw’obulumi bwakyo
Democracy means that citizens get the final say	Demokulasiya kitegeeza nti bannansi bafuna ekigambo ekisembayo
I need time to come up with another plan	Nneetaaga obudde okuvaayo n’enteekateeka endala
I played with all of them	Nazannya nabo bonna
I couldn’t even sleep at night	Ekiro nnali sisobola na kwebaka
I just wanted to sleep or die	Nnali njagala kwebaka oba kufa kyokka
I think we are ready for the first course	Ndowooza tuli beetegefu okugenda mu kkoosi esooka
I can’t wait to read your book, man	Siyinza kulinda kusoma kitabo kyo musajja wattu
I want to let it all go	Njagala kubireka byonna bigende
I have a heavy workout session planned for tomorrow	Nnina heavy workout session gye nteekateeka enkya
I just wanted to be held	Nnali njagala kukwatibwa kwokka
I read online on my computer	Nsoma ku yintaneeti ku kompyuta yange
I hear them chasing the noise	Mpulira nga bagoba oluyoogaano
I damn near passed out myself after that was over	I damn near okuzirika nze kennyini oluvannyuma lw'ekyo okuggwa
I covered my stomach with my hands	Nabikka olubuto n’emikono gyange
Donation from an anonymous donor	Okuwaayo okuva eri omuntu atategeerekese mannya
I know you can’t understand this	Nkimanyi kino tosobola kukitegeera
A rare moment when he talks about his wife	Akaseera akatatera kubaawo ng’ayogera ku mukyala we
I did not expect service on the same day	Saali nsuubira buweereza ku lunaku lwe lumu
I couldn’t argue with either of them about it	Saasobola kuyomba na bombi ku nsonga eyo
I loved the story	Nnali njagala nnyo emboozi
I just put it with my animals	Nze nmala kukiteeka n’ebisolo byange
I turn the car around and leave	Emmotoka ngikyusa ne nvaawo
I am so glad he chose me	Ndi musanyufu nnyo nti yannonda
He signed the contract the following month	Endagaano yagiteekako omukono omwezi ogwaddako
I love these tools to do that	Njagala nnyo ebikozesebwa bino okukola ekyo
I want you to have a good life	Njagala obeere n’obulamu obulungi
I do not bow before a metal image	Sifukamira mu maaso ga kifaananyi eky’ekyuma
I felt love between us and we had a sweet sex	Nawulira omukwano wakati waffe ne twegatta akaboozi akawoomu
I can’t take any of this anymore	Sikyasobola kutwala kintu kyonna ku bino
I smelled the bread and something sweet	Nawunyiriza omugaati n’ekintu ekiwooma
I slowed down to think	Nakendeeza ku ddoboozi okusobola okulowooza
I wasn’t proving anything to anyone	Nze nali sirina kye nkakasa eri omuntu yenna
I can watch you and our son grow up	Nsobola okulaba ggwe n’omwana waffe nga bakula
I threw him the ball	Namusuula omupiira
I know you want to die	Nkimanyi nti oyagala kufa
I looked at my reflection	Natunuulira ekifaananyi kyange eky’okufumiitiriza
I am thankful for that	Nneebaza olw’ekyo
I started to back away	Natandika okudda emabega
I knock again a little louder	Nddamu okukonkona mu ddoboozi ery’omwanguka katono
I just felt like I wasn’t doing anything, that’s all	Namala kuwulira nga sirina kye nkola, ekyo kyokka
I couldn’t just shoot him	Nnali siyinza kumala gamukuba masasi
I think the wait may be over	Ndowooza okulinda kuyinza okuba nga kuwedde
I turn my back and walk away from him	Nkyuka omugongo ne ntambula ne mmuvaako
I had no trouble falling asleep	Ssaafuna buzibu bwa kwebaka
Fortunately, no one else would know but me	Ekirungi tewali muntu mulala yanditegedde okuggyako nze
I looked up at him and just smiled	Namutunuulira waggulu ne nmwenya bumwenya
I really appreciate your expertise	Nsiima nnyo obukugu bwo
A sad smile crossed his face	Akamwenyumwenyu ak’ennaku kaamusalako mu maaso
I only see a great big exit sign	Ndaba akabonero k’okufuluma akanene akanene kokka
I knew she wasn’t ready	Namanya nti yali si mwetegefu
I have a man at home who loves me	Nnina omusajja awaka anjagala
I looked at her in the mirror	Namutunuulira mu ndabirwamu
I think this is a gift	Ndowooza kino kirabo
I learned to swim with him	Nayiga okuwuga naye
There is a wall around the entire building	Waliwo bbugwe eyeetoolodde ekizimbe kyonna
I hope this center we should be, one restaurant	Nsuubira nti center eno tusaanidde okuba, restaurant emu
I recommend them both	Nze mbasemba bombi
I smiled back at them	Nabaddamu okumwenya
I left some	Nze navaako abamu
I love menswear	Njagala nnyo ennyambala y’abasajja
I can be anyone right now	Nsobola okuba omuntu yenna mu kiseera kino
I try my best to write	Nfuba nga bwe nsobola okuwandiika
I asked some friends for ideas	Nasaba abamu ku mikwano gyange ebirowoozo
I could have killed you too	Nange nnali nsobola okukutta
Social psychology may be studied with a psychological focus	Social psychology eyinza okusomesebwa nga essira liteekeddwa ku psychological
Then it quickly dipped into a powerful tropical cyclone	Oluvannyuma kyanywera mangu ne kifuuka omuyaga ogw’amaanyi ogw’amaanyi
I don’t care about money	Sifaayo ku ssente
I wanted to know if anyone else was here	Nnali njagala okumanya oba wano waliwo omuntu omulala yenna
I had mild hearing loss	Nali nfunye obuzibu obutonotono mu kuwulira
I didn’t take my time	Ssaatwala budde bwange
I saw the face of a man who was dancing	Nalaba ffeesi y’omusajja eyali azina
I was so angry yesterday when my father told me	Nanyiiga nnyo eggulo taata bwe yang’ambye
I stood waiting for his answer	Nayimirira nga nninda eky’okuddamu kye
I could feel the life force in the plants	Nnali mpulira amaanyi g’obulamu mu bimera
And all day long I’ve been sharing little bits	Era olunaku lwonna mbadde ngabira obutonotono
Several other authors mention this fee	Abawandiisi abalala abawerako boogera ku ssente zino
I remembered the last time it was that bad	Najjukira omulundi ogwasembayo bwe gwali omubi bwe gutyo
The blind side of trust	Oludda oluzibe olw’okwesiga
I’m coming sooner than you think	Nzija mangu okusinga bw’olowooza
A tear slipped down my cheek	Amaziga gaansemberera ku ttama
I just put in new carpet	Nmala kuteekamu kapeti empya
I always tell them to leave it all to me	Bulijjo mbagamba byonna babindekerere
I couldn’t resist them	Nnali sisobola kubaziyiza
I promise to respect all your circumstances	Nsuubiza okussa ekitiibwa mu mbeera zo zonna
Power and water lines were completely restored	Layini z’amasannyalaze n’amazzi zakomezeddwawo ddala
B would tell him to go ahead and walk	B yandimugambye agende mu maaso atambule
I actually love this picture	Mu butuufu ekifaananyi kino nkyagala nnyo
I decided to go with my gut	Nasalawo okugenda n’ekyenda kyange
One can promote one’s business through video marketing	Omuntu asobola okutumbula bizinensi ye ng’ayita mu kutunda vidiyo
I quickly put the image out of my mind	Ekifaananyi nkiggya mangu mu birowoozo byange
I was collecting social security	Nali nsolooza social security
I try not to scare him	Nfuba obutamutiisatiisa
I'm just free from that trouble	Nze just free okuva mu buzibu obwo
A quality family tradition	Ennono y’amaka ey’omutindo
I decide this is wise	Nsalawo kino kya magezi
I fell in the way	Nagwa mu kkubo
I fix the future in my head	Nze ebiseera eby’omu maaso mbitereeza mu mutwe
I need time to think	Nneetaaga obudde okulowooza
I always thought of myself as a good mother	Bulijjo nnalowoozanga nga maama omulungi
The remaining machines retired	Ebyuma ebyasigaddewo byawummula
I can’t wait for my hair to grow	Siyinza kulinda nviiri zange kukula
I should think that's rather obvious	Nsaana okulowooza nti ekyo rather obvious
I came up with three	Najja ne ssatu
I finally agree with them	Nsembye okukkaanya nabo
I want to know who they are	Njagala kumanya be baani
A strong presence has made itself known	Okubeerawo okw’amaanyi kwemanyise
I wanted to destroy myself	Nnali njagala okwezikiriza
I nodded, not trusting my voice at this point	Nanyenya mutwe nga sikyesiga ddoboozi lyange mu kiseera kino
I bought it for us, we’re going to use it	Natugulira, tugenda kugikozesa
Room and parlor	Ekisenge ne paalu
I put it down out of jealousy	Nakiteeka wansi olw’obuggya
And we continue to do so	Era tukyagenda mu maaso n’okukikola
I started to feel angry	Natandika okuwulira obusungu
I guess he had a wife too	Ntebereza nti naye yalina omukyala
I opened my mouth and no word came out	Nayasamya akamwa nga tewali kigambo kyafuluma
I love you so much so much	Nkwagala nnyo nnyo
I hear a lot of good things about you	Mpulira ebintu bingi ebirungi ebikukwatako
A wet cloth covered her lips	Olugoye olubisi lwabikka ku mimwa gye
A similar story is on all the local radio stations	Emboozi efaananako bwetyo eri ku leediyo zonna ez’omu kitundu
A man and a woman appeared	Omusajja n’omukazi balabiseeko
I can no longer take a lie when I want to be the truth	Sikyayinza kutwala bulimba nga njagala kubeera mazima
I try not to think about the past	Nfuba obutalowooza ku byayita
I called customer care and told them my problem	Nakubira aba customer care essimu ne mbabuulira ekizibu kyange
I added cream, no sugar	Nagattako ebizigo, nga tewali ssukaali
I became a new person	Nafuuka omuntu omupya
I hope you have a happy life	Nsuubira nti olina obulamu obw'essanyu
I asked him where the shuttle was	Namubuuza nti shuttle eri gy’eri
I did really well, actually	Nakola bulungi ddala, mu butuufu
He is currently married and has two children	Mu kiseera kino mufumbo era alina abaana babiri
A text message would do it	Obubaka ku ssimu bwandikikoze
I was thinking about what is best for you as well	Nali ndowooza ku ki ekisinga obulungi gy’oli naawe
I have given birth to his children	Nze mbazadde abaana be
An itch escaped her lips	Okusiiyibwa kwamuwona ku mimwa gye
I had to leave them	Nnalina okubavaako
I won’t be your next step	Sijja kuba ddaala lyo ery’okuddako
I sing a song of my devotion	Nnyimba oluyimba olw’okwewaayo kwange
I mean, he's pretty good	Ntegeeza nti mulungi nnyo
I don’t want to put them in danger	Saagala kubateeka mu kabi
I got the picture myself	Ekifaananyi nakifuna nze kennyini
I quickly cut to the floor as the shower door opens	Nsala mangu wansi ng’oluggi lwa shower lugguka
I didn’t really like that	Ekyo ssaakyagala nnyo
They played together for four years	Baazannyira wamu okumala emyaka ena
I could try to delay them	Nnali nsobola okugezaako okubalwawo
I could still get menial jobs	Nnali nkyasobola okufuna emirimu gy’aba wansi
I will never let my heart forget you	Sijja kukkiriza mutima gwange kukwerabira
I knew that wasn’t the thing that drives ladies wild	Namanya nti ekyo si kye kintu ekigoba ba ladies mu nsiko
I can feel myself twitching	Nsobola okuwulira nga nnyiganyiga
I kick butt at video games	Nkuba butt ku mizannyo gya vidiyo
I headed to my closet and got dressed	Nayolekera kabada yange ne nnyambala
I could keep going and not stop	Nnali nsobola okusigala nga ngenda mu maaso ne sikoma
Some behavioral measures may also be positive	Ebimu ku bipimo by’enneeyisa nabyo biyinza okuba ebirungi
Research does not support this concern	Okunoonyereza tekuwagira kweraliikirira kuno
I’m a pretty stable guy	Nze musajja omulungi omutebenkevu
I guess you fill me in really well	Ntebereza nti onzijuzza bulungi ddala
The glass has a purpose	Egiraasi erina ekigendererwa
I really liked it until that last part	Nnakusiima nnyo okutuuka ku kitundu ekyo ekisembayo
I guess someone can get up there	Ntebereza omuntu asobola okusituka awo
I went back and turned off the engine	Naddayo ne nzigyako yingini
Just have a little faith for all of me	Nze mwenna mubeere n’okukkiriza okutono kwokka
I am in charge only when he is not there	Nze ndi mu buvunaanyizibwa nga taliiwo yekka
I woke up and these two were sleeping outside	Nazuukuka nga bano ababiri basula wabweru
I have full faith in them	Nnina okukkiriza okujjuvu mu bo
A look of surprise spread across his face	Entunula ey’okwewuunya yasaasaana mu maaso ge
I paused behind the half-open door	Nayimirira katono emabega w’oluggi olwali luggule wakati
I looked where he was pointing	Natunula gye yali asonga
I studied, and rarely went to parties	Nasomanga, era nga sitera kugenda ku mbaga
I went into the bathroom	Nayingira mu kinaabiro
I went through a city or town	Nnayitanga mu kibuga oba mu kabuga
A small number of items will break each lab session	Omuwendo omutono ogw’ebintu gujja kumenya buli lutuula lwa laabu
I would log on to the site	Nze nandiyingidde ku mukutu
I see people every day	Nze ndaba abantu buli lunaku
I fought for love as hard	Nalwanirira omukwano n’amaanyi nga bwe gutyo
I wasn’t afraid of that grief	Nali sitya nnyo nnaku eyo
I looked at my watch again	Naddamu okutunuulira essaawa yange
I assume some of these groups are communist	Nkitwala nti ebimu ku bibinja bino bya bakomunisiti
My young friend told me so	Omuvubuka munnange yang’amba bw’atyo
I kept a few for emergencies	Nnakuuma ebitonotono olw’embeera ez’amangu
I took him when he was one year old	Namutwala ng’alina omwaka gumu
I miss being in class	Nsubwa okubeera mu kibiina
I’m in a bad mood	Nze ndi mu mbeera embi
I think things are going well so far	Ndowooza ebintu bigenda bulungi okutuuka kati
I didn’t mean to speculate	Saali ntegeeza kuteebereza
I pulled her face closer to mine	Namusika ffeesi okusemberera eyange
I run towards the pool of water, screaming anxiously	Ndduka nga njolekera ekidiba ky’amazzi nga nkuba enduulu ey’okweraliikirira
I’m going to be history	Ngenda kubeera byafaayo
I just can’t explain it	Nze sisobola kukinnyonnyola kyokka
I was often late for work	Nnateranga okulwawo okugenda ku mulimu
I did find a new apartment several blocks away	Kye nnakola nnafuna omuzigo omupya nga guli mu bbulooka eziwerako
I need you to be my rock	Nkwetaaga ggwe obeere lwazi lwange
I wouldn’t miss it for anything	Ssandigisubiddwa olw’ekintu kyonna
A low murmur went through the crowd	Okwemulugunya okwa wansi kwayita mu bantu
I feel like there is	Mpulira nga waliwo
I couldn’t stand to be there anymore	Nnali sikyasobola kugumira kubeerawo
I heard a knock at the door	Nawulira omuntu akonkona ku luggi
I thought it came from below	Nalowooza nti kyava wansi
The third doesn’t happen to him	Eky’okusatu tekimutuukako
I get my stuff out of my place	Ebintu byange mbiggya mu kifo kyange
I mean, there could be	Ntegeeza, wayinza okubaawo
A son and a daughter	Omwana omulenzi n’omuwala
I reach for any toy my fingers fall on	Ntuuka ku kazannyo konna engalo zange ze zigwako
I believe it will be capital, after all	Nzikiriza nti ejja kuba kapito, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I personally have no quarrel with you or your country	Nze ku lwange sirina kuyomba kwonna naawe wadde ensi yo
I couldn’t stand his constant abuse	Nnali siyinza kugumira kutulugunyizibwa kwe buli kiseera
I could feel the blood dripping from the tears	Nnali mpulira omusaayi nga gutonnya okuva mu maziga
I never used my phone either	Nange essimu yange sikozesangako
I think that this has a purpose	Ndowooza nti kino kirina ekigendererwa
I will go to my grave trying	Nja kugenda mu ntaana yange nga ngezaako
I wasn’t used to tears and sorrow	Nali simanyidde maziga na nnaku
I learn to cope with neglect from you	Njiga okugumira okulagajjalirwa okuva gy’oli
I just felt out of place	Namala kuwulira nga sivudde mu kifo
I appreciate your call again	Nsiima nnyo okuddamu okukubira essimu
I need to find out my legal name	Nnina okuzuula erinnya lyange ery’amateeka
I answered like a little girl	Naddamu ng’omuwala omuto
I can smell the forest	Nsobola okuwunyiriza ekibira
I need a couple of things at the store	Nze nneetaaga ebintu bibiri ku dduuka
I expect to be done by seven	Nsuubira okukolebwa nga musanvu
I didn’t go into details	Ssaayingira mu bujjuvu
I was happy for a minute	Nasanyuka okumala eddakiika emu
I never had to teach them	Ssaalinangako kubasomesa
I guess it could though	Ntebereza nti kyali kisobola wadde
I have never seen so much meat in my life	Nze mu bulamu bwange sirabangako nnyama nnyingi bwe zityo
I found it hard to be careful	Nnasanga nga kizibu okwegendereza
I felt he was right in that	Nawulira nga mutuufu mu ekyo
I suppose time will tell	Nsuubira nti obudde bujja kulaga
God pushing my wave and riding it	Katonda ng’anyigiriza wave yange n’okugivuga
I wouldn’t be in all this mess	Ssandibadde mu kavuyo konna kano
I was sure he wouldn’t mind seeing me dead	Nali mukakafu nti yali tajja buzibu kundaba nga nfudde
I remember you showing me the results	Nzijukira nga onlaga ebyavudde mu kulonda
I don’t believe in you anymore	Sikyakkiriza mu ggwe
I shook my head but insistently	Nanyenya omutwe naye nga nkaka
I certainly take ownership of my experience	Mazima ddala nkwata eddembe ly’ebyo bye nnayitamu
And I was very angry	Era nnanyiiga nnyo
I changed my uniform the next day	Nakyusa yunifoomu yange enkeera
I couldn’t stay there forever waiting until someone came	Saasobola kusigala awo emirembe gyonna nga nninda okutuusa ng’omuntu azze
I had never seen him, or his uniform	Nnali simulabangako, oba yunifoomu ye
I couldn’t help but look at them	Nnali sisobola butazitunuulira
I blamed his friends	Nanenya mikwano gye
I always took you with me	Bulijjo nnakutwalanga nange
It’s easy to get scared and sometimes I would have these	Kyangu okutya era oluusi nnandibadde nazo zino
I had to get it out of my system immediately	Nalina okugiggya mu nkola yange mu bwangu
I sigh in utter relief	Nsiiba mu buweerero obw’ekitalo
I didn’t look back at the city	Saatunula mabega mu kibuga
One girl just brought this to you all	Omuwala omu yaakaleetera bino mwenna
The contents of one leg could not be dealt with	Ebintu ebiri mu kigere ekimu tebyasobola kukolebwako
I saw your whole life	Nalaba obulamu bwo bwonna
I just felt awkward about that question	Namala kuwulira nga kizibu olw’ekibuuzo ekyo
I really wanted him to be a bad guy	Nnali njagala nnyo abeere musajja mubi
I tell him about that letter, and what it said	Nze mmubuulira ku bbaluwa eyo, ne bye yayogera
I didn’t paint animals	Ssaasiiga bisolo langi
I can sleep without my parents down the hall	Nsobola okwebaka nga tebalina bazadde bange wansi mu kisenge
The world has more sheep than people	Ensi erimu endiga nnyingi okusinga abantu
I am glad your husband invited me	Ndi musanyufu nti omwami wo yampita
I shook my head slightly in surprise	Nanyenya omutwe katono nga nneewuunya
Legend, if you will	Legend, bw’oba ​​oyagala
I slowly walk towards him from his left side	Ntambula mpola nga mmutuukako okuva ku ludda lwe olwa kkono
I want them all to be satisfied	Njagala bonna bamativu
I will let you know if anything changes	Nja kukutegeeza singa wabaawo ekikyuka
I won’t even lift a finger	Sijja na kusitula lugalo
I remember lying in bed, with the radio on, listening	Nzijukira nga ngalamidde mu buliri, nga leediyo eyaka, nga nwuliriza
I can check to see if it will be available	Nsobola okukebera okulaba oba ejja kubaawo
I wouldn’t want to be in that position	Ssandiyagadde kubeera mu kifo ekyo
A bright blue fire was following the chariot	Omuliro ogwa bbululu ogwakaayakana gwali gugoberera eggaali
I knew how to throw out stacked dirty dishes	Nali mmanyi okusuula ebweru amasowaani amacaafu agatumbidde
Each course has a different visual theme	Buli kkoosi erina omulamwa ogw’enjawulo ogulabika
An opportunity to make a lasting statement	Omukisa okukola ekigambo ekiwangaala
I could make them believe	Nnali nsobola okubaleetera okukkiriza
I look up into his eyes, studying his features	Ntunula waggulu mu maaso ge, nga nsoma ebifaananyi bye
I feel like the disease is swallowing me up too	Mpulira nga nange obulwadde bunmira
I didn’t really mean anything by it	Mu butuufu nnali sitegeeza kintu kyonna ku kyo
I saw him almost every day, in private	Namulabanga kumpi buli lunaku, mu kyama
I just wanted to clear my head more	Nnali njagala kwongera kulongoosa mutwe gwange gwokka
I had to defend these policies myself	Nze kennyini nnalina okulwanirira enkola zino
I could feel him at my feet	Nali mmuwulira ng’ali ku bigere byange
I always wanted to tell people my age	Bulijjo nnali njagala nnyo okubuulira abantu emyaka gyange
I needed to make myself completely invisible	Nnali nneetaaga okwefuula atalabika ddala
Other side effects were relatively minor	Ebirala ebikosa byali bitono nnyo
Similar mechanisms exist for young children	Enkola ezifaananako bwe zityo ziriwo ku baana abato
I have never been so happy	Sibangako musanyufu bwe gutyo
I also got stretch marks	Nafuna n’obubonero obuyitibwa ‘stretch marks’
I knew his work without seeing it	Omulimu gwe nnali gumanyidde ddala nga sigulabye
I couldn’t write that book right now	Ekitabo ekyo nnali sisobola kukiwandiika mu kiseera kino
Both are associated with elephants and learning	Zombi zikwatagana n’enjovu n’okuyiga
I don’t plant the world	Silima nsi
I am getting wrapped up in my own thing	Nze ngenda nfuna okwezinga mu kintu kyange
I know you have one	Nkimanyi nti olina emu
I felt his occasional glance before he let it go	Nawulira okutunula kwe oluusi n’oluusi nga tannagireka
I should have explained more	Nnandibadde nnyongera okunnyonnyola
I took a moment to look down into the water	Natwala akaseera okutunula wansi mu mazzi
I swallow a lot before entering	Nmira nnyo nga sinnayingira
I know the access code	Nze mmanyi koodi y’okuyingira mu nnyumba
Positions are selected and assigned on a volunteer basis	Ebifo bilondebwa era ne biweebwa ku musingi gwa bannakyewa
I got dressed in no time	Nayambala mu kaseera katono
I couldn’t say anything else	Nnali sisobola kwogera kintu kirala kyonna
I know you will get stronger every day	Nkimanyi nti ojja kwongera okweyongera amaanyi buli lunaku
I feel better than you can imagine	Mpulira bulungi okusinga bw’oyinza okulowooza
I love this ad network	Njagala nnyo omukutu guno ogw’ebirango
I drove a little further	Navuga ne ngenda mu maaso katono
Larger values ​​of m put it farther away	Emiwendo eminene egya m gigiteeka wala nnyo
Joint care arrangements also seem to benefit parents	Enteekateeka z’okulabirira abaana awamu nazo zirabika nga ziganyula abazadde
I think it’s just so fascinating	Ndowooza nti just so fascinating
I haven’t stopped since	Okuva olwo siddangamu kukoma
The plan was already in place	Enteekateeka yali yakola dda
I have tried to commit suicide	Nze ngezezzaako okwetta
I can spot a dealer from a mile away	Nsobola okulaba omusuubuzi nga ndi mayiro emu
I enjoyed the honor and was very proud	Nanyumirwa nnyo ekitiibwa era ne nnenyumiriza nnyo
The right hand shows the national flag	Omukono ogwa ddyo gulaga bendera y’eggwanga
I wasn’t sure of the meaning	Nali sikakasa makulu
I wanted them to die	Nnali njagala bafe
I saw both this weekend	Zombi nazirabye wiikendi eno
A dark and long month for me this year	Omwezi ogw’ekizikiza era omuwanvu gyendi omwaka guno
I want the kitchen reviewed	Njagala ffumbiro lyekenneenye
I hope you all enjoy it so far	Nsuubira mwenna okugunyumira okutuusa kati
I turned a corner and found a darker alley	Nakyuka enkoona ne nfuna akakubo akaali kaddugavu
Thus a new type of giant planet was established	Bw’atyo ekika ekipya ekya pulaneti ennene kyatandikibwawo
I woke up when the dog fell on my stomach	Nazuukuka embwa bwe yagwa ku lubuto
I almost ran for the study	Katono ndduke okugenda mu kisenge ky’okusoma
I’m just talking about football	Nze njogera ku mupiira gwokka
Light blue candy with blood on it	Ssweeta eya bbululu omutangaavu ng’eriko omusaayi
I hadn’t been away from home in a very long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nnyo nga sivudde waka
I didn’t go to the hospital	Saagenda mu ddwaaliro
I wasn’t seeing it though	Nze nali sikiraba wadde
I thought people added an egg as they were in heat	Nalowooza nti abantu bongera eggi nga bwe bali mu bbugumu
I shouldn’t complain	Sisaanye kwemulugunya
I have to do what everyone else wants	Nnina okukola abalala bonna kye baagala
The normal one will do	Eyo eya bulijjo ejja kukola
I tried to pull them down, but failed	Nagezaako okubasika wansi, naye ne nnemererwa
I felt the pain from my burn return	Nawulira obulumi obwali buva ku kwokya kwange nga bukomawo
I believe he did it out of jealousy	Nzikiriza nti yakikola lwa buggya
I think you understand my river of time concept now	Ndowooza otegedde concept yange eya river of time kati
I haven’t seen you in a while	Nze mmaze ebbanga nga sikulabangako
I appreciate the love and support	Nsiima nnyo omukwano n’obuwagizi
I want to remind you of that and everything else	Njagala okukujjukiza ekyo n’ebirala byonna
I have a couple of questions	Nnina ebibuuzo bibiri oba bisatu
I have the ability to heal myself	Nnina obusobozi okwewonya
I stood in front of him, arms crossed	Nayimirira mu maaso ge, emikono nga gisalasala
I saw a fire on the side	Nalaba omuliro nga gukutte ku bbali
I bet it was nothing	Nze nkuba bbeeti nti tekyali kintu kyonna
I don’t want to give him directions	Saagala kumuwa ndagiriro
I didn’t know who he was	Nnali simanyi ani gwe yali
The penalty for the crime is death	Ekibonerezo ky’omusango kwe kufa
I walked back to the chair and the ceremony continued	Natambula ne nzira mu ntebe era omukolo ne gugenda mu maaso
I just won't hold my breath about it	Nze just sijja kukwata mukka ku nsonga eyo
I draw it on my board	Nkikuba ku lubaawo lwange
I would love to do that	Ekyo nandyagadde nnyo okukikola
I could feel his eyes slowly working upwards	Nali mpulira amaaso ge nga gakola mpola nga gagenda waggulu
I’ve been talking to him for fifteen minutes	Mmaze eddakiika kkumi na ttaano nga njogera naye
Pleasant proposed as a state highway at that time	Pleasant yateesa nga state highway mu kiseera ekyo
I would think so, yes	Nze nandirowoozezza bwentyo, yee
A voice came from somewhere behind them	Eddoboozi lyava awalala emabega waabwe
I didn’t see what happened	Ssaalaba ekyaliwo
I know you wouldn’t do this on purpose	Nkimanyi kino tewandikikoze mu bugenderevu
I felt my whole world crumbling into tiny pieces	Nawulira ensi yange yonna ng’egwa mu butundutundu obutonotono
I couldn’t help but drive through	Nnali sisobola butavuga nga mpita mu
I let myself fall back on the bed	Nnelekera okugwa emabega ku kitanda
I swallowed my other drink	Namira ekyokunywa kyange ekirala
I don’t want to hurt you, just understand you	Saagala kukulumya, kumala kukutegeera
I leaned forward, looking down at the floor	Nneekulukuunya mu maaso, nga ntunuulira wansi wansi
I turn towards the gate	Nkyuka nga njolekera ekikomera
I know how you attacked this holy place of worship	Nze mmanyi engeri gye mwalumbamu ekifo kino ekitukuvu eky’okusinzizaamu
I could see he had a gun beside him	Nali ndaba ng’alina emmundu ku mabbali ge
I want him to see me	Njagala andabe
Husband and wife stay together, forever	Omwami n’omukyala basigala wamu, emirembe gyonna
I didn’t need to drink	Nnali sikyetaaga kunywa mwenge
I track down new images of a man’s shoe	Nlondoola ebifaananyi ebipya eby’engatto y’omusajja
I personally have almost given up on trying to educate others	Nze ku lwange kumpi nvudde ku kugezaako okusomesa abalala
I can’t find it in print	Sisobola kugisanga mu lupapula
I wasn’t expecting it for a while yet	Nnali sisuubira okumala akaseera n’okutuusa kati
This time we had a hotel	Ku mulundi guno twalina wooteeri
I could hear my heart pounding in my ears	Nali mpulira omutima nga gukuba mu matu gange
I passed one hundred percent	Nayita kikumi ku buli kikumi
I just shrugged my shoulders	Namala kunyiga bibegabega byange
I tried to move but the pain was too much	Nagezaako okusenguka naye obulumi bwali buyitiridde
I know the pain will soon follow	Nkimanyi nti obulumi bujja kugoberera mu bbanga ttono
I watch them as they get behind the trailer	Nze mbatunuulira nga bwe badda emabega wa ttuleera
I think variety is very important in their diet	Ndowooza ekika kikulu nnyo mu mmere yaabwe
A few of them swam towards it	Abatonotono ku bo baawuga nga boolekedde
I preferred the slow dance above all	Nnasinga kwagala kuzina mpola okusinga byonna
I told him it was okay	Namugamba nti si kibi
I certainly haven’t either	Mazima ddala nange sifunye
I felt tears just below the surface	Nawulira amaziga wansi ddala ku ngulu
In the studio to write and record a new album	Mu situdiyo okuwandiika n’okukwata olutambi olupya
I am no longer myself either	Nze nange sikyali nze kennyini
I know everyone who lives in this monastery	Buli muntu abeera mu kigo kino mmumanyi
I found myself panicking for no reason	Nasanga nga ndi ku bunkenke awatali nsonga
Various other studies were suggested	Okunoonyereza okulala okw’enjawulo kwateesebwako
I could not have been more vigilant	Nnali siyinza kuba bulindaala okusinga ekyo
I guess that’s just his nature	Ntebereza nti obwo bwe butonde bwe bwokka
I guess he just meant it in a business sense	Ntebereza nti yali akitegeeza mu ngeri ya bizinensi yokka
I have a digital close up of the victim	Nnina digital close up y’oyo eyatulugunyizibwa
I get out of the bathroom, my head still swimming	Nva mu kinaabiro, omutwe gukyawuga
The horns are dark gray or grey	Amayembe gaayo ga langi enzirugavu enzirugavu oba enzirugavu
All their power is kept in their tail	Amaanyi gaabwe gonna gakuumibwa mu mukira gwabwe
I would deserve it you know	Nze nandigwanidde omanyi
Several senior officers have also been placed on leave	Abaserikale abakulu abawerako nabo bateekeddwa mu kuwummula
I was interested and had very little managerial ability	Nnali njagala nnyo era nga n’obusobozi butono nnyo mu by’okuddukanya emirimu
I asked him where he got the formula	Namubuuza gye yaggye formula
A boring life existed	Obulamu obuboola bwaliwo
Looking carefully through the glass	Okutunula n’obwegendereza okuyita mu ndabirwamu
A child is different from a son	Omwana wa njawulo ku mwana omulenzi
I waited for my chance and walked away	Nalinda omukisa gwange ne ntambulako
I will use them again	Nja kuddamu okuzikozesa
I hope they both win their next game	Nsuubira bombi okuwangula omupiira gwabwe oguddako
I lean against one of those pillars	Nneesigama ku emu ku mpagi ezo
I was trying to push him away	Nali ngezaako okumusikambula
I stopped in a coffee shop	Nayimirira mu dduuka lya kaawa
I was no longer a child	Nnali sikyali mwana muto
I dropped my head and fell asleep	Nasuula omutwe ne nneebaka
I was always so tired	Bulijjo nnali nkooye nnyo
I expect some changes soon	Nsuubira enkyukakyuka ezimu mu bwangu
I felt my world shut down	Nawulira ensi yange ng’eggalawo
I just never thought of it that way	Nze just sikirowoozangako bwentyo
I can’t see much detail in the dark	Sisobola kulaba detail nnyingi mu nzikiza
I mean why tell the truth when you can lie	Ntegeeza lwaki oyogera amazima nga osobola okulimba
A perfect heat engine would be a continuous machine	Yingini y’ebbugumu etuukiridde yandibadde kyuma ekitambula obutasalako
I never understood the hair thing	Ekintu ky’enviiri sikitegeerangako
This was inside the monastery itself	Kino kyali munda mu kigo kyennyini
I wasn’t going to like this	Kino nali sigenda kukyagala
I took a lot of pictures	Nakuba ebifaananyi bingi
I also loved his crooked teeth	Nnayagala nnyo n’amannyo ge agaali gakoonagana
I believe you are one	Nze nzikiriza nti ggwe oli omu
Cells gradually shrink over time	Obutoffaali bugenda bukendeera mpolampola okumala ekiseera
I’ve had enough this morning	Nfunye ekimala enkya ya leero
I will help you, but you must trust me	Nja kukuyamba, naye oteekwa okunneesiga
I don’t want him to see me cry	Saagala alabe nga nkaaba
I designed one for her	Namukolera dizayini emu
I live in the streets	Nsula mu nguudo
After a while his eyes came forward again	Nga wayise akaseera amaaso ge ne gaddamu okutunula mu maaso
This is the whole religion	Eno y’eddiini yonna
I can smell a strong smell coming from somewhere	Nsobola okuwunyiriza akawoowo ak’amaanyi nga kava awalala
I don’t have an exact count of the boxes	Sirina kubala kwennyini kwa bbokisi
I actually woke up crying in frustration	Mu butuufu nnazuukuka nga nkaaba olw’okunyiiga
I know where the family safe is hidden	Nze mmanyi seef y’amaka gy’ekwekeddwa
I hoped that was a good sign	Nnali nsuubira nti ekyo kyali kabonero kalungi
I counted down and turned to look	Nabala wansi ne nkyuka okutunula
I already knew what he was thinking	Nali mmanyi dda kye yali alowooza
The red case below	Keesi emmyufu wansi
I wanted the blood to stop	Nnali njagala omusaayi gunziveeko
I feel its power and strength	Mpulira amaanyi gaayo n’amaanyi gaayo
I was afraid to open that door	Natya okuggulawo oluggi olwo
I want you to stay with me too	Njagala naawe osigale nange
An action plan is needed! 	Enteekateeka y’okukola yeetaagibwa!
he said to himself	bwe yagamba mu mutima gwe
I felt better after the meal	Nawulira bulungi oluvannyuma lw’okulya
I studied my drink for a long moment	Nasoma ekyokunywa kyange okumala akaseera akawanvu
I recommend leaving it, and I can see the merits of it	Nze nkuwa amagezi okugireka, era nsobola okulaba ebirungi byayo
It was later moved to its present location	Oluvannyuma kyasengulwa ne kitwalibwa mu kifo we kiri kati
I know that everything will work out for you	Nkimanyi nti buli kimu kijja kukukolera bulungi
I have discovered information the rest of you are ignoring	Nze nzudde amawulire abasigadde musimbira ekkuuli
I was very anxious all the way	Ekkubo lyonna nnali nneeraliikirivu nnyo
I must be thin in a bloody head	Nteekwa okuba nga mugonvu mu mutwe ogulimu omusaayi
I didn’t know how he felt	Nnali simanyi ngeri gye yali awuliramu
I was so excited I couldn’t sleep	Nali nsanyuse nnyo ne sisobola kwebaka
I never got a really good look at his hand	Sifunangako kutunula bulungi ddala ku mukono gwe
I wasn’t too offended by that	Ekyo saakinyiiza nnyo
I was begging my mother to go to town	Nali nneegayirira maama agende mu kibuga
I can give you time or whatever you need	Nsobola okukuwa obudde oba kyonna kye weetaaga
I just wanted people to be happy	Nnali njagala bantu babeere basanyufu kyokka
I can even knock you out in a flash	Nsobola n’okukukoona mu kaseera katono
I burst in and grabbed him on the stairs	Nabutukamu ne mmukwata ku madaala
I was still me, lost in this new world	Nnali nkyali nze, nga mbuze mu nsi eno empya
I believe there won’t be	Nzikiriza nti tewajja kubaawo
I was the only one who grew old	Nze nzekka eyakula ne nkaddiwa
I shouldn’t say it but it is	Sisaanye kukyogera naye bwe kiri
I gave up adventures, freedom, youth	Nava ku adventures, ku ddembe, ku buvubuka
I raised my hand, preparing to strike	Nasitula omukono gwange, nga nneetegekera okukuba
I couldn’t wait to go home	Nnali sisobola kulinda kudda waka
I was studying international business	Nnali nsoma bizinensi z’ensi yonna
I laugh at myself, but it feels empty	Nze nneesekerera naye kiwulikika nga bwereere
I still remembered that warmth of longing	Nnali nkyajjukira ebbugumu eryo ery’okwegomba
I have done this kind of thing many times	Ekintu eky’ekika kino nkikoze emirundi mingi
I was his perfect daughter	Nze nali muwala we atuukiridde
I don’t believe its wrong	Sikkiriza kikyamu kyayo
I feel the same about you	Nze mpulira kye kimu ku ggwe
I wasn’t in shape to drive	Nze nali siri mu mbeera ya kuvuga
I decided to drop this subject for now	Nasalawo okusuula essomo lino kati
I could see we were dressed up	Nnali ndaba nga twambadde bulungi
I feel you will do great things with it	Mpulira ojja kukola nayo ebintu ebinene
I see two other men in the room	Nze ndaba abasajja abalala babiri mu kisenge
I keep traveling south for some time	Nsigala ntambula mu bukiikaddyo okumala ekiseera
I stopped pointing fingers	Nalekera awo okusonga engalo
I almost always return my items	Kumpi bulijjo ebintu byange mbiddiza
I still use that arm	Omukono ogwo nkyagukozesa
The fourth dish was used to add black	Essowaani ey’okuna yakozesebwa okugattako omuddugavu
A place he had seen in his dreams	Ekifo kye yali alabye mu birooto bye
I went to a party and got spoiled	Nagenda ku kabaga ne nfuna okwonooneka
I can easily format text	Nsobola bulungi okukola ensengeka y’ebiwandiiko
I didn’t mean to shout	Saali ntegeeza kuleekaana
I have experience writing newsletters for the company	Nnina obumanyirivu mu kuwandiika amawulire ga kkampuni eno
I rode one the other day and it was great	Navuga emu olunaku olulala era kyali kirungi nnyo
I’m glad to see him back at work	Ndi musanyufu okumulaba ng’akomyewo ku mulimu
I took out the trash and put it in the bin	Naggyayo kasasiro nga mmuteeka mu bbiini
We wanted to make a really angry album	Twagala okukola olutambi olunyiize ddala
I think he wants to start doing things again	Ndowooza ayagala kuddamu kutandika kukola bintu
I think she started that fairy circle for me	Ndowooza nti ye yantandikirawo fairy circle eyo ku lwange
A few really good ones	Abatono ddala abalungi
I didn’t like it at first	Saayagala mu kusooka
I decided to join them	Nnasalawo okubeegattako
I felt the knife in my pocket	Nawulira ekiso ekyali mu nsawo yange
I want you to continue on this show	Njagala mugende mu maaso ku pulogulaamu eno
I can’t tell you how good that made me feel	Siyinza kukubuulira ngeri ekyo gye kyandeetera okuwulira obulungi
I remember hoping that one day we could do the same	Nzijukira nga nsuubira nti lumu naffe tusobola okukola kye kimu
I didn’t, but only just	Ssaakikola, naye kyokka kyokka
I walked over to the pot and got him a cup	Natambula okutuuka ku kiyungu ne mmufunira ekikopo
I saw tears welling up in her eyes	Nalaba amaziga nga gamuyitamu
The history of the standard	Ebyafaayo by’omutindo
A place like that wasn’t bad, the airport policeman thought	Ekifo nga ekyo tekyali kibi, omupoliisi w’ekisaawe ky’ennyonyi bwe yalowooza
I was in a lose or lose situation	Nali mu mbeera ya kufiirwa oba okufiirwa
I agreed to go out tomorrow	Nakkiriza okugenda okufuluma enkya
I just touched and kissed this one last time	Nze naakakwatako ne nnywegera kino omulundi ogusembayo
I think they’re in shock	Ndowooza bali mu kukankana
I felt good about my work	Nnawulira bulungi olw’omulimu gwange
I don’t even know his birthday	Nze simanyi na mazaalibwa ge
I sign the papers anyway	Nssa omukono ku mpapula anyway
A small change can be a good thing	Enkyukakyuka entonotono eyinza okuba ekintu ekirungi
I guess the piano donation would have to wait	Ntebereza nti okuwaayo kwa piyano kwandibadde kulinda
I hate them right now	Nze mbakyawa mu kiseera kino
I opened them and saw my father crying	Naziggulawo ne ndaba taata ng’akaaba
I followed your steps so far	Nagoberera emitendera gyo okutuuka wano
I felt his heart beat against my lips	Nawulira omutima gwe nga gukuba ku mimwa gyange
I’ve been with each of them for months	Mmaze ne buli omu ku bo emyezi
I can’t imagine leaving him alone in the stable	Siyinza kulowooza ku kumuleka yekka mu kiyumba ky’ente
It was really intense	Ddala kyali kya maanyi nnyo
I hope there isn’t much he can say about it	Nsuubira nti tewali bingi by’ayinza kwogera ku nsonga eyo
I went out of it, that's the difference	Nagenda ne nzivaamu, eyo y'enjawulo
I know him better than he knew me then	Nze mmumanyi okusinga bwe yali anmanyi mu kiseera ekyo
I looked at his face closely	Natunuulira ffeesi ye okumpi
I had already moved aside	Nnali nnasenguka dda ebbali
I would lose all hope	Essuubi lyonna nandifiiriddwa
I decided to get up and close the door	Nasalawo okusituka nzigale oluggi
I didn’t mean to hit him	Nnali sikigenderedde kumukuba
I broke a promise baby	Namenye ekisuubizo mwana
I couldn’t understand them	Ssaasobolanga kuzitegeera
I need a recipe to go	Nze nneetaaga recipe okugendako
I didn’t do many things along the way	Ebintu bingi saabikolanga mu kkubo
I get that way too, sometimes	Nze nange nfuna bwentyo, oluusi
I steal the remote and play the channels for a couple of minutes	Nbba remote ne nkuba emikutu okumala eddakiika bbiri
I couldn’t tell how old he was	Nnali sisobola kulaba myaka gye yalina
He established the first institutions	Yatandikawo ebitongole ebyasooka
I was happy to take that risk	Nnali musanyufu okutwala akabi ako
I need to ask for a bigger favor though	Nze nneetaaga okusaba ekisa ekinene wadde
I hope you won’t fight them	Nsuubira nti tojja kulwana nabo
I have invited you to my home	Nkuyise mu maka gange
I’ve been doubting my writing ability lately	Mbadde mbuusabuusa obusobozi bwange obw’okuwandiika ennaku zino
I wanted to be alone with you for a while	Nnali njagala kubeera naawe nzekka okumala akaseera
I quickly followed the two	Nayanguwa okugoberera ababiri bano
I think he did a pretty good job	Ndowooza yakola omulimu omulungi ennyo
I had no right to say that	Ekyo nnali sirina ddembe kwogera
I started towards it	Natandika okwolekera yo
I turned and swung my sword down at him	Nakyuka ne mmuwuuba ekitala kyange wansi ku ye
I hit mine before he can control me	Nkuba eyange nga tannasobola kunfuga
I couldn’t look down	Nnali sisobola kutunula wansi
Winning the tournament is the most important thing	Okuwangula empaka zino kye kisinga obukulu
I see something good here for you and me	Nze ndaba ekintu ekirungi wano ku nze naawe
I would spend more time with them after graduation	Nnandibadde mmalako ebiseera bingi nabo nga mmaze okutikkirwa
I heard a gun go off behind me	Nawulira emmundu ng’ekuba emabega wange
I work in the market	Nkola mu katale
I really appreciate that you both came	Nsiima nnyo nti mwembi mwajja
I waited for him to make the connection	Namulinda okukola akakwate
I say what needs to be said	Nze njogera ebyetaaga okwogerwa
A hidden camera was also installed	Kkamera enkweke nayo yateekebwawo
I would like to help you with your project	Njagala okukuyambako ku pulojekiti yo
Married couples are also girls	Abafumbo nabo bawala
I rang the bell to summon the attendant	Nakuba akagombe okuyita omuweereza
I’ve never met a guy like you	Nze sifunangako ggaayi nga ggwe
The shadowy hand reached out	Omukono ogw’ekisiikirize gwagolola omukono
They were going to march the next morning	Baali bagenda kutambula enkeera ku makya
I couldn’t wait to hear this	Kino nnali siyinza kulinda kuwulira
I was about to taste it	Nnali nnaatera okugiwooma
I had no desire to follow in his footsteps	Nnali sirina bwagazi bwa kugoberera bigere bye
I was in bed but it wasn’t mine	Nali mu buliri naye nga si kyange
I would rather be bored by myself than with someone else	Nze nandyagadde okuboola nzekka okusinga okubeera n’omuntu omulala
I wonder if they can travel far	Nze nneebuuza nti basobola okutambula wala
I can’t blame them though	Siyinza kubanenya wadde
Senator in convention, in which he may copy	Senator mu ttabamiruka, mw’ayinza okukoppa
I felt like it might have been my fault somehow	Nawulira nga oyinza okuba nga gwali nsobi yange mu ngeri emu oba endala
I know two dozen beds	Nze mmanyi ebitanda bibiri daziini
In fact it has no names at all	Mu butuufu tekirina mannya n’akatono
I never knew where they left it	Ssaamanyangako gye baagirese
I was to get drunk	Nnali wa kutamiira
I smile brightly and thank him	Nmwenya bulungi ne nneebaza
I feel better after a mirrorless floor masturbation	Mpulira bulungi oluvannyuma lw’okumala wansi okutaliimu ndabirwamu
The work of a higher power I’d say	Omulimu gw’amaanyi aga waggulu n’agamba
I know this is a weird question	Nkimanyi kino kibuuzo ekitali kya bulijjo
I look at him, trying to focus	Nze mmutunuulira, nga ngezaako okussa essira
I was in your home just the other day	Nali mu maka go olunaku olulala lwokka
I didn’t believe these people would curse me	Saakkiriza nti abantu bano bajja kunkolimira
I wasn’t really sure what it meant	Mu butuufu nnali sikakasa kye kyali kitegeeza
I saw the clouds and the sky	Nalaba ebire n’eggulu
I really do like you	Nze ddala nkola nga ggwe
I want your permission first for the pattern	Njagala olukusa lwo okusooka olw'omusono
I leave my oven door open too	Nange oluggi lwa oven yange ngureka nga luggule
I thought we could check it out	Nalowooza nti tusobola okugikebera
I can get on board with that	Nsobola okulinnya ku mmeeri n’ekyo
I needed a monster to kill	Nnali nneetaaga ekisolo ekinene okutta
I came out in the open	Navaayo mu lwatu
I’m going to bed, and you have to go	Ngenda kwebaka, era olina okugenda
Attention together is also important for social learning	Okufaayo awamu nakyo kikulu eri okuyiga kw‟embeera z‟abantu
I imagine your husband would know	Ntebereza omwami wo yandibadde amanyi
I couldn’t understand what was going on	Nnali sisobola kutegeera kyali kigenda mu maaso
I would say there is a missing food source	Nze n’agamba nti waliwo ensibuko y’emmere ebuze
I was ready to cum already	Nali ntegese okumala dda
I used for half a year with degraded resolution	Nakozesa okumala ekitundu ky’omwaka nga degraded resolution
I break down the door	Nmenya oluggi
The flight attendant passed us	Omukozi w’ennyonyi yatuyitako
I came back and handed him the camera	Nakomawo ne mmukwasa kkamera
I put my hands on my hat	Nteeka emikono gyange ku nkofiira yange
So it was just natural for me	Kale kyali kya butonde kyokka gyendi
I thought once would be nice	Nalowooza nti omulundi gumu gwandibadde mulungi
I caught him sleeping with my brother	Namukwata nga yeebase ne muganda wange
I immediately regretted the joke	Amangu ago ne nneejjusa olw’okusaaga
I refuse to keep living like this	Nze ngaana okusigala nga mbeera bwentyo
I have a boring anecdote, but one that is very useful	Nnina olugero oluntama, naye nga lumu olw’omugaso ennyo
I might even lose myself	Nnyinza n’okwefiirwa
Sometimes the eye is torn into pieces	Oluusi eriiso likutulwamu ebitundutundu
I got my order on the streets	Ekiragiro kyange nakifuna ku nguudo
I might have a late night	Nnyinza okuba n’ekiro ekikeesezza olwaleero
I was just looking at him in awe	Nali mmutunuulira n’okutya kwokka
A dark face framed in waves of dark hair	Feesi enzirugavu nga eriko fuleemu mu mayengo g’enviiri enzirugavu
I want to see a blue flower though	Njagala okulaba ekimuli kya bbululu wadde
I can’t do what he says	Sisobola kukola by’agamba
I needed something like that in my death	Nnali nneetaaga ekintu ng’ekyo mu kufa kwange
I thought he was a cop or something	Nalowooza nti yali mupoliisi oba ekintu kyonna
I had to find the right train	Nnalina okunoonya eggaali y’omukka entuufu
I felt very honored to have been chosen	Nnawulira nga ndi wa kitiibwa nnyo olw’okuba nnalondebwa
I pull out my radio and press the talk button	Nggyayo leediyo yange ne nnyiga bbaatuuni y’okwogera
The dark figure was moving slowly towards the door	Ekifaananyi ekiddugavu kyali kigenda mpola nga kyolekera oluggi
I already have my answer	Eky’okuddamu kyange nnakifuna dda
I could feel my nerves about to snap	Nnali mpulira obusimu bwange nga bunaatera okukutuka
I love how simple and beautiful everything became	Njagala nnyo engeri buli kimu gye kyafuuka eky’angu era ekirabika obulungi
I was way off course and way off schedule	Nali way off course era nga ndi way off schedule
I rarely shop just to buy things	Sitera kusuubula kugula bintu byokka
I haven't gone to see him this morning	Enkya ya leero sinnagenda kumulaba
I just feel so much better now	Nze just mpulira bulungi nnyo kati
I still get errors though	Nkyafuna ensobi wadde
I was trying to be smart	Nnali ngezaako okubeera omugezi
I can’t seem to sleep	Nze ndabika sisobola kwebaka
I know how you must have felt last night	Nkimanyi engeri gy’oteekwa okuba nga wawulidde ekiro ekikeesezza olwaleero
I picked up the report	Nasitula lipoota
I stress more and fall asleep more often	Nnyongera situleesi ate nga ntera okwebaka
I make my way out into the woods	Nkola ekkubo lyange okufuluma ne nnyingira mu nsiko
I sang again, still louder, and his pace picked up	Naddamu okuyimba, nga nkyali mu ddoboozi ery’omwanguka, era sipiidi ye ne yeeyongera
I know, it seems so far away	Nkimanyi, kirabika kiri wala nnyo
I know he will protect me	Nkimanyi nti ajja kunkuuma
I still can’t think of anything	N’okutuusa kati sirina kye nsobola kulowoozaako
I checked their breathing and pitching	Nakebera engeri gye bassamu n’okukuba kwabwe
I might hit someone besides you	Nnyinza okukuba omuntu ng’oggyeeko ggwe
I put them in another corner	Nziteeka mu nsonda endala
I began to cry and silently ask for guidance	Natandika okukaaba ne nsaba obulagirizi mu kasirise
The whole episode is amazing	Ekitundu kyonna kyewuunyisa
I’ve already melted	Nze nasaanuuka dda
I went shopping	Nagendanga okusuubula
He was also a patriot	Era yali ayagala nnyo eggwanga lye
You have set all the boundaries of the earth	Ggwe wateekawo ensalo zonna ez'ensi
A few throw what’s left of their lunch my way	Abatonotono basuula ekisigadde ku kyamisana kyabwe mu ngeri yange
The car pulled up beside me	Emmotoka yasimbula ku mabbali gange
I raised my hand up and waved	Nasitula omukono gwange waggulu ne nwanika
Enmity with the tribes began early	Obulabe n’ebika bwatandika nga bukyali
I want to do it for myself	Njagala kukikola ku lwange
I can tell he is trying to calm himself down	Nsobola okutegeera nti agezaako okwekkakkanya
I finally did it	Nasembyeyo okukikola
I mean, no one else could fit in the outfit	Ntegeeza nti tewali muntu mulala yenna yali asobola kukwatagana mu nnyambala
A very normal conversation was repeated	Emboozi eya bulijjo ennyo yaddibwamu
I mean, not officially	Ntegeeza, si mu butongole
A few perhaps in legal trouble, as well	Abatonotono mpozzi nga bali mu buzibu bw’amateeka, nga bwe kiri
I walked around the room a lot	Natambula nnyo mu kisenge
I have learned to think for myself	Nze njize okwerowoozaako
I just kept going and going	Nnamala kusigala nga ngenda era nga ngenda
I love your emphasis on helping students learn	Njagala nnyo engeri gy’ossa essira ku kuyamba abayizi okuyiga
Robinson decided not to compete	Robinson yasalawo obutavuganya
A very beautiful woman	Omukyala omulungi ennyo
I could hear him breathing	Nali mpulira ng’assa
I can remember everything about that night	Nsobola okujjukira buli kimu ekikwata ku kiro ekyo
I didn’t let my husband go	Omusajja wange saamuleka kugenda
However, I didn’t do what I do	Kyokka, saakola kye nkola
Further physical contact has not yet been observed	Okwongera okukwatagana mu mubiri tekunnaba kulabibwa
I’m going to take an exam	Ngenda kukola ekigezo
I could not have picked better fighters	Ssandisobodde kulonda balwanyi basingako awo
I was asking who you are	Nali mbuuza ggwe ani
Both rely on the city after a major disaster	Zombi zeesigamye ku kibuga oluvannyuma lw’akatyabaga akanene
I couldn’t win at anything	Nnali sisobola kuwangula mu kintu kyonna
I couldn’t even get medical records for him	Nnali sisobola na kumufunira biwandiiko bya bujjanjabi
A circle of candles framed the grass where he waited	Enkulungo ya kandulo yafumbira omuddo we yali alinze
I can’t let myself turn a blind eye to it	Siyinza kwereka kuziba maaso ku nsonga eyo
I decided to let him sleep	Nasalawo okumuleka okwebaka
I threw towards the rocky ground below	Nasuula nga njolekera ettaka ery’amayinja wansi
I had to check the till	Nalina okukebera ku till
I might be able to help	Nnyinza okuyamba
I still have a chance	Nkyalina omukisa
A strict conversion was not possible	Okukyusa okukakali tekyasoboka
I considered it an investment	Nakitwala ng’okuteeka ssente mu bizinensi
A colleague came with me on this trip	Munnange omu yajja nange ku lugendo luno
Individuals may be active during the day or night	Abantu ssekinnoomu bayinza okuba nga banyiikivu emisana oba ekiro
A century after his birth	Nga wayise ekyasa bukya azaalibwa
I can’t quit either	Nze nange sisobola kuleka
I think this is freedom	Ndowooza lino ddembe
I picture you kneeling next to me in the snow	Nkuba ekifaananyi ng’ofukamidde okumpi nange mu muzira
I was on his head when he came out	Nali ku mutwe gwe we yavaayo
I won’t share your information	Sijja kugabana bikukwatako
I could have killed you	Nnali nsobola okukuttira
I can tell he wants me to stay	Nsobola okutegeera nti ayagala nsigale
I started thinking and thinking	Natandika okulowooza n’okulowooza
I thought there was no way out	Nalowooza nti tewali ngeri yonna gye nnyinza kuvaamu
I can’t put one in front of the other	Sisobola kuteeka emu mu maaso ga ndala
I start screaming and slapping my hands and chest	Ntandika okuleekaana nga bwe nkuba emikono ne mu kifuba
I don’t like school here	Sikyagala ssomero wano
I had seen so much	Nnali ndabye bingi nnyo
I climb one of them to get a better view	Nlinnya emu ku zo okusobola okulaba obulungi
I didn’t need a boyfriend	Nnali sikyetaaga muganzi
It was a very difficult thing to accommodate	Kyali kintu kizibu nnyo okusuza
I felt terrible about the situation	Nawulira bubi nnyo olw’embeera eyo
I followed his advice and did very well	Nagoberera amagezi ge era ne nkola bulungi nnyo
I can’t stay on the phone	Sisobola kusigala ku ssimu
I wish we had seen more	Njagala nnyo singa tulabye ebisingawo
I had one close friend left that year	Nnali nsigazza mukwano gwange omu ow’oku lusegere omwaka ogwo
I still feel the effects of their little experiments	Nkyawulira ebiva mu kugezesa kwabwe okutonotono
I thought he was already dead	Nalowooza nti yali afudde dda
I didn’t break any of them	Ssaamenya n’emu ku zo
I need to go to the hospital	Nze nneetaaga okugenda mu ddwaaliro
I was starting to feel light-headed and detached	Nali ntandise okuwulira nga nfunye omutwe omutangaavu era nga nneekutudde
I needed to visit the city for more supplies	Nnali nneetaaga okukyalira ekibuga ekyo okufuna ebintu ebirala
A sigh of relief mingled with his anxiety	Ensigo y’obuweerero yatabula n’okweraliikirira kwe
I dug into the phone pocket	Nasima mu nsawo y’essimu
I am brought up to speed as he walks	Nkuzibwa ku sipiidi nga bw’atambula
I felt such peace when he sang	Nnawulira emirembe egy’engeri eyo bwe yayimba
I was with you last night	Nabadde nammwe ekiro ekikeesezza olwaleero
I walk next to him and it all makes sense	Ntambula okumpi naye era byonna bikola amakulu
I found him down in the valley	Namusanga wansi mu kiwonvu
I won’t be going back to college anytime soon	Sijja kudda mu ttendekero mu kaseera katono
I always have to put it that way	Bulijjo nnina okukiteeka bwentyo
It is a piano and guitar led song	Luno luyimba olukulemberwa piyano ne gitaala
His subsequent fate is unknown	Enkomerero ye eyaddirira temanyiddwa
I guess the other was telling the truth	Ntebereza munne yali ayogera mazima
I know you would stand within a respectable distance	Nkimanyi wandiyimiridde mu bbanga ery’ekitiibwa
I walked on foot, not in a hurry	Nnatambuliranga ku bigere, so si mu bwangu
I want to be pregnant all the time for you	Njagala kubeera lubuto buli kiseera ku lulwo
I see your heart for your family	Nze ndaba omutima gwo ku lwa famire yo
I got such great feedback	Nafuna feedback enkulu bwetyo
I had never met the guy before	Ggaayi oyo nnali sisisinkanangako
Then I finish the walk to my car	Oluvannyuma nmaliriza okutambula okutuuka ku mmotoka yange
I usually write a paragraph and read it out loud	Ntera okuwandiika akatundu ne nkasoma mu ddoboozi ery’omwanguka
I noticed it earlier	Nakitegedde emabegako
I love colorful houses with white roofs	Njagala nnyo ennyumba eza langi ez’enjawulo nga ziriko obusolya obweru
I looked ahead	Natunuulira mu maaso
I was a fool in my own eyes	Nali musiru mu maaso gange
I see now that it was	Ndaba kati nti bwe kyali
I walked down the stairs on a mission	Natambula wansi ku madaala ku misoni
At first I didn’t know what to make of it	Mu kusooka nnali simanyi kye nnyinza kugikolamu
I talked to him for a few minutes this morning	Nayogedde naye okumala eddakiika ntono enkya ya leero
I’d love to hear you sing more	Njagala nnyo okuwulira ng’oyimba ebisingawo
There were a few awkward moments	Waaliwo ebiseera bitono ebizibu
I really need to leave	Nze ddala nneetaaga okuvaawo
I didn’t need my vision to know who I was	Nali sikyetaaga kwolesebwa kwange okumanya ani
Arena also mixed the songs	Arena nayo yatabudde ennyimba
I was a stupid kid	Nnali mwana musirusiru
I don’t remember exactly how it came about	Sijjukira bulungi ngeri gye kyajja
I like to think it will end up being good	Njagala nnyo okulowooza nti kijja kumaliriza nga kifuuse kirungi
I need a way to regain control of the situation	Nneetaaga engeri gye nnyinza okuddamu okufuga embeera
I also love the new dry clothes scent in the line	Njagala nnyo n’akawoowo akapya ak’engoye enkalu mu layini
A friendly staff member came over and talked to us	Omukozi ow’omukwano yajja n’ayogera naffe
I guess it was the songs he associated with her	Ntebereza nti zaali nnyimba ze yakwataganya naye
I have a favor to ask for however	Nnina ekisa kye njagala okusaba wabula
I kind of like having you next to you	Nze kind of like okubeera naawe okumpi naawe
And I understand the difference between harm and accident	Era ntegeera enjawulo eriwo wakati w’obulabe n’akabenje
At this point I was not supposed to be resurrected	Mu kiseera kino nnali siteekeddwa kuzuukizibwa
I doubt he'll lose his cool, even at this	Nbuusabuusa nti ajja kufiirwa cool ye, ne ku kino
Then I tried again, still nothing	Olwo ne nziramu okugezaako, nga n’okutuusa kati tewali kintu kyonna
I wouldn’t enjoy that	Ekyo sandikinyumirwa
I was alone again	Nze nnali nzekka nate
I don’t want to turn left again	Saagala kuddamu kudda ku kkono
He chose the latter	Yalonda ekyo eky’oluvannyuma
I was also surprised that he came alone	Era kyanneewuunyisa nti yajja yekka
I plan on running this shit on my own	Nteekateeka okuddukanya omusulo guno ku lwange
I wouldn’t let anyone harm them	Ssandirese muntu yenna kubaleetera bulabe
I had these ridiculous ideas in my head	Nalina endowooza zino ez’okusaaga mu mutwe
I brought the wounded man	Naleeta omusajja eyalumizibwa
I had a beautiful woman who adored me	Nnalina omukazi omulungi ng’ansinzanga
Very bad call	Omulanga omubi ennyo
I enjoy going out to eat	Nnyumirwa nnyo okugenda okulya
I held her open wide	Namukutte nga nggule nga ngazi
I hope you have a wonderful day	Nsuubira nti mulina olunaku olulungi ennyo
I turned with a smile to see him	Nakyuka nga nnyenya akamwenyumwenyu okumulaba
I didn’t really know what it was	Nnali simanyi bulungi kiki kye kyali
The iron hand reached out	Omukono ogw’ekyuma gwagolola omukono
I could care less about the president	Nnali nsobola obutafaayo nnyo ku pulezidenti
I wonder if he caught my face in the picture	Nze nneebuuza oba yankwata mu maaso mu kifaananyi
I didn’t like how the managers handled them	Ssaasiima ngeri ba maneja gye baazikwatamu
I would like to make room for him	Nze nandyagadde okumufunira ekifo
I can’t see anything in front of me	Siyinza kulaba kintu kyonna mu maaso gange
I turned back to my mother	Nakyuka ne nzirayo eri maama
I had friends, and they made me happy	Nnalina emikwano era ne bansanyusa
A group of people walking down the street in silence	Ekibinja ky’abantu nga batambula mu kkubo nga basirise
I appreciate it so much	Nkisiima nnyo
I think he still loves you anyway	Ndowooza akyakwagala anyway
Young as general manager	Young nga maneja omukulu
I have good days and bad days	Nnina ennaku ennungi n’ennaku embi
I bet they are all into this little game	I bet bonna bali mu kazannyo kano akatono
I can quote it correctly	Nsobola okukijuliza mu butuufu
I thought they were going to take me seriously	Nalowooza nti bagenda kuntwala nga kikulu
I couldn’t disagree with him	Nnali sisobola butakkaanya naye
I was eleven, he was twelve	Nnali wa myaka kkumi n’emu, ye yali wa myaka kkumi n’ebbiri
I felt like it meant more than just a small gift	Nawulira nga kyali kitegeeza ekisingako ku kirabo ekitono kyokka
I grieved for his friendship for many years	Nnakuwala olw’omukwano gwe okumala emyaka mingi
I got in way over my head	Nayingira mu kkubo okuyita ku mutwe gwange
I am waiting for your word to get on board	Nninda ekigambo kyo okulinnya ku lyato
I look over my shoulder at you	Nkutunuulira ku kibegabega kyange
The upper jaw was longer than the lower jaw	Akawanga aka waggulu kaali kawanvu okusinga akawanga aka wansi
A lot of people are looking for jobs	Abantu bangi nnyo banoonya emirimu
I kick my legs, fighting the will to die	Nkuba amagulu, nga nnwanyisa okukkiriza okufa
I feel beads of sweat forming on my forehead	Mpulira obululu bw’entuuyo nga bukola ku kyenyi
I have a lot of eggs in storage	Nnina amagi mangi mu tterekero
I couldn’t see where his bones were	Nali sisobola kulaba magumba ge gye gali
I think you need all the time you can get	Ndowooza weetaaga obudde bwonna bw’osobola okufuna
I need grace from you	Nze nneetaaga ekisa okuva gy’oli
I can change it here and it will work	Nsobola okukikyusa wano era kijja kukola
There are dining tables in the freight cars	Mu mmotoka ezitwala emigugu mulimu emmeeza ez’okulya
I have friends waiting for him	Nnina emikwano egimulindiridde
I was very moved by your speech	Nakwatibwako nnyo olw’okwogera kwo
I’m not saying forget this happened	Sigamba nti werabire kino kyaliwo
I work with excellent legal support staff	Nkolagana n’abakozi abawagira eby’amateeka abalungi ennyo
I just laughed and it showed everyone	Namala kuseka ne kiraga buli muntu
I oversaw a team of sales people	Nalabirira ttiimu y’abantu abatunzi
I believe we need to embrace the word religion	Nzikiriza nti twetaaga okukwatira ddala ekigambo kino eddiini
I didn’t really care for all of them	Bonna nnali sibafaako nnyo
A sense of ease and comfort will follow	Okuwulira nti mwangu n’okubudaabudibwa kijja kugoberera
I was scared and couldn’t remember why	Natya era nga sijjukira lwaki
I loved him for all his efforts	Nnamwagala nnyo olw’okufuba kwe kwonna
I didn’t want to stay there for the rest of my life	Saayagalanga kusulayo bulamu bwange bwonna
I just saw them, just made out what they are	Namala kubalaba, just made out kye bali
I hate myself for slipping up	Nneekyawa olw’okuseeyeeya waggulu
My friend called to share the story	Mukwano gwange yakubye essimu okugabana emboozi
I use it a lot in this case	Nkikozesa nnyo mu mbeera eno
I love the flavor added to the tomatoes	Njagala nnyo obuwoomi obuteekebwa mu nnyaanya
I immediately said yes	Amangu ago nnagamba nti yee
I was there covering the story	Nali awo nga nbikka ku mboozi
I avoid article submission sites these days	Nneewala emikutu gy’okuweereza emiko ennaku zino
I had trouble trusting anyone	Nafuna obuzibu okwesiga omuntu yenna
I was welcomed to the party with open arms	Nayanirizibwa ku kabaga nga n’emikono emiggule
I pressed the electronic key and the door opened	Nanyiga ekisumuluzo ky’ebyuma era oluggi ne lugguka
I will always be there for you	Nja kubeerawo ku lulwo bulijjo
I nearly jumped out of the mirror in surprise	Nabulako katono okubuuka mu ndabirwamu nga nneewuunya
I thought you’d be pleased	Nalowooza nti ojja kusanyuka
Those things suddenly made it a hundred times better	Ebintu ebyo byagufuula omulungi emirundi kikumi mu bwangu
I cracked one eye	Nayatika eriiso erimu
I just got back from the human world	Nnaakadda okuva mu nsi y’abantu
I listen for a few seconds	Nwuliriza okumala sekondi ntono
I just want to help him	Njagala kumuyamba kyokka
I walked to the door	Natambula okutuuka ku mulyango
I wiped a tear from the corner of my eye	Nasiimuula amaziga mu nsonda y’eriiso lyange
Both tribes refused to help him	Ebika byombi byagaana okumuyamba
I prefer to do the former	Nze nsinga kwagala kukola ekyo eky’olubereberye
I watched every step of the way	Nnatunuulira buli ddaala lye yali agenda okuntuukako
I like it both ways, with or without milk	Njagala nnyo mu ngeri zombi, nga olina amata oba nga tolina
The sea of ​​lights took her breath away	Ennyanja y’amataala yamukwata omukka
The defeat was devastating	Okukubwa kwabadde kwa maanyi nnyo
I am the pastor here	Nze omusumba wano
Experimental prisoners successfully escape from prison	Abasibe abali mu kugezesa badduka bulungi okuva mu kkomera
I miss us and what we had	Ntusubwa ne bye twalina
Bright blue hit the wheel	Bbululu eyakaayakana yakubye nnamuziga
I love running a business	Njagala nnyo okuddukanya bizinensi
I had the options given to me	Nalina enkola ze baali bampadde
I hope to finalize and post the changes today	Nsuubira okumaliriza n'okuteeka enkyukakyuka leero
The father gives birth	Taata azaala
This went on for almost five years	Kino kyagenda mu maaso okumala kumpi emyaka etaano
I understand everything needs to be print ready	Ntegedde buli kimu kyetaaga okuba nga kyetegefu okukubibwa
I was talking to my old mentor	Nali njogera n’omubuulizi wange omukadde
I have to be very careful	Nnina okwegendereza ennyo
I knew that couldn’t happen	Nnali nkimanyi nti ekyo tekiyinza kubaawo
I see another similar loophole	Ndaba ekituli ekirala ekifaananako bwe kityo
I didn’t see them leave the party	Ssaabalabye nga bava mu mbaga
I missed the magical movement of the palm leaves	Nasubwa okutambula okw’amagezi okw’ebikoola by’enkindu
I immediately felt very happy	Amangu ago nnawulira nga nsanyuse nnyo
I know where your pasture is	Nze mmanyi eddundiro lyo we liri
I needed to shake these crazy thoughts out of my head	Nnali nneetaaga okukankanya ebirowoozo bino eby’eddalu okuva ku mutwe
I struggle sometimes at this level	Nfuba oluusi ku ddaala lino
I assume he was sixty something	Nkitwala nti yali nkaaga ekintu
I had a really good chance, he suggested	Nali nfunye omukisa omulungi ddala, bwe yawa amagezi
Huge screen console reserved for everyone	Screen console ennene ennyo eterekeddwa buli muntu
I knew how they thought	Nnali mmanyi engeri gye balowoozaamu
I was being a fool	Nze nali mbeera musiru
I was surrounded by white fields and trees	Nnali nneetooloddwa ennimiro enjeru n’emiti
I practiced for weeks	Nneegezaamu okumala wiiki eziwera
I knew this was the one	Namanya nti ono y’oyo
I can’t see what it would accomplish	Sisobola kulaba kye kyandituukirizza
I am tired and sick of it	Nkooye era mbirwadde
There was a light inside	Munda mwalimu ettaala eyaka
A joint prayer was held	Okusaba okw’awamu kwabaddewo
I am an easy boy with a nice personality	Ndi mulenzi mwangu nga nnina omuntu omulungi
I have been close a couple of times	Mbadde ku lusegere emirundi ebiri oba esatu
I wasn’t on this planet	Nze nali siri ku nsi eno
I couldn’t finish it	Nnali sisobola kugimaliriza
I have some minutes left in my life	Nsigazza eddakiika ezimu mu bulamu bwange
I know he tried to kill her	Nkimanyi yagezaako okumutta
I may be gone for a while	Nnyinza okuba nga sikyaliwo okumala akaseera
I wanted to fix what was done	Nnali njagala okutereeza ebyakolebwa
I mean, we’ve always been close	Ntegeeza nti bulijjo tubadde ku lusegere
The term is now well known	Ekigambo kino kati kyamanyibwa nnyo
I want you to kiss me	Njagala onnywegere
A crowd had gathered	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde
I saw it in his eyes	Nakiraba mu maaso ge
I thought he would lose his cool, but he didn’t	Nalowooza nti ajja kufiirwa cool ye, naye teyakikola
I made my catch	Nakola okukwata kwange
I could start painting in a new way	Nnali nsobola okutandika okusiiga ebifaananyi mu ngeri empya
I couldn’t blame him for wanting to send me away	Nnali sisobola kumunenya olw’okwagala okunsindika
I like to compare my oil company to farmers	Njagala nnyo okugeraageranya kkampuni yange ey’amafuta ku balimi
I let him lead me to the table	Namuleka okunkulembera okutuuka ku mmeeza
I leaned back carefully, resting on the pillow	Nneesigamira emabega n’obwegendereza, nga nwummudde ku mutto
I was there last evening	Nabaddeyo akawungeezi akayise
I wasn’t going to let him win	Nze nali sigenda kumukkiriza kuwangula
I was just thinking about my coffin	Nali ndowooza ku ssanduuko yange yokka
I just got off the phone	Nze nnaakava ku ssimu
I stay true to my point	Nsigala nga nnyimiridde ku nsonga yange
I want you to get it for free too	Njagala naawe ofune ku bwereere
I need to be touched and held	Nze nneetaaga okukwatibwako n’okukwatibwa
I could barely tear my eyes away from her lips	Nnali sisobola bulungi kuyuza maaso gange ku mimwa gye
I am aggressive, strong, and protective	Ndi mukambwe, wa maanyi, era nkuuma ebyange
I also enjoyed the pacing	Ate era nnanyumirwanga nnyo engeri gye baatambulamu
I got out of that excruciating feeling	Nava mu nneewulira eyo eyali eruma ennyo
I had to go outside and breathe	Nalina okufuluma ebweru ne nssa
I had never made love	Nnali sikolangako laavu
I haven’t done anything	Nze sirina kye nkoze
I call myself here	Nze nneeyita wano
I was more or less relieved to have him gone	Nafuna obuweerero obutono oba obutono okubeera nga tagenze
I drop a purse	Nsuula ensawo ya ssente
I felt it open, I didn’t see it	Nawulira nga kiggule, saakiraba
I was going to find out what he knew	Nnali hhenda kuzuula kye yali amanyi
I have to get to him	Nnina okutuuka gy’ali
A huge smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaabuna mu maaso ge
I looked up at the huge beams on the ceiling	Natunula waggulu ku bikondo ebinene ennyo ebyali ku kisenge
I know what yours is	Nze mmanyi ekibyo kye kiri
I was in pain and weak	Nali mu bulumi era nga ndi munafu
I should have had a shot	Nnandibadde nfunye essasi
I was supposed to be there last time	Nze nnali wa kubeerawo omulundi oguwedde
I was so wrong to believe this wasn’t real	Nali nkyamu nnyo okukkiriza nti kino si kya ddala
I had gone through the shadows	Nnali mpise mu bisiikirize
I found you shortly after that fire	Nakusanga nga wayiseewo akaseera katono ng’omuliro ogwo gukutte
I leave him, and come here, to this strange place	Nze mmuleka, ne nzija wano, mu kifo kino ekyewuunyisa
I had been bedridden a few times	Nnali nfunye ekitanda emirundi mitono
I didn’t steal anything old	Ssaabba kintu kyonna eky’edda
I could use your help	Nnali nsobola okukozesa obuyambi bwo
The cause of the fourth death is unknown	Ekivuddeko okufa okw’okuna tekimanyiddwa
I know what sex means to you	Nze mmanyi akaboozi kye kitegeeza gy’oli
I turned and ran into the darkness	Nakyuka ne nziruka ne nzira mu kizikiza
It was a huge failed attempt	Yali kaweefube munene nnyo eyalemererwa
I think you are though, more than average that	Ndowooza oli wadde, osinga ku bwa bulijjo ekyo
I heard you were going too	Nawulidde nga naawe ogenda
I have had that kind of experience	Nfunye obumanyirivu obw’engeri eyo
A possible explanation had now arrived	Ennyinyonnyola eyinza okubaawo kati yali etuuse
I lost respect from the world	Nafiirwa ekitiibwa okuva mu nsi
I wear several hats	Nnyambala enkoofiira eziwerako
I was very curious	Nnali njagala nnyo okumanya
I had been in the party for maybe ninety seconds	Nali mmaze mu kabaga mpozzi sekondi kyenda
I believe things are different now	Nzikiriza nti ebintu bya njawulo kati
I think sometimes he just wanted to make you laugh	Ndowooza oluusi yali ayagala kukusesa busekeredde
I showed you evidence of it	Nakulaga obujulizi ku kyo
I can do it for all of us	Nsobola okukikola ku lwaffe ffenna
I bought him those same glasses of lemon	Namugulira egiraasi ezo ze zimu ez’enniimu
Light of people dancing	Ekitangaala ky’abantu nga bazina
I was buried underneath	Naziikibwa wansi
I would like to know why this bill was introduced	Njagala okumanya lwaki ebbago lino lyaleetebwa
I think, that we are missing something	Ndowooza, nti tulina kye tusubwa
A campfire would contradict the temperature dynamics	Omuliro gw’enkambi gwandikontana n’enkyukakyuka y’ebbugumu
I hope the time will open up before I go to my next appointment	Nsuubira nti ekiseera kijja kuggulawo nga sinnagenda ku ssaawa yange eddako
I waited for him to talk about it	Namulinda okwogera ku nsonga eno
I’ll be thinking fun, positive thoughts	Nja kuba ndowooza ebirowoozo ebisanyusa, ebirungi
That there was no way out	Nti tewaaliwo kifo kya kufuluma
I may be wearing a plaque around my neck	Nnyinza okuba nga nnyambala ekipande mu bulago
I feel like a lot of review till character	Mpulira nga nnyo review till character
I gave him your message	Namuwa obubaka bwo
I couldn’t help but stare in horror	Nnali sisobola butatunuulira butunuulizi nga ntya nnyo
A few tiny children ran into the yard	Abaana abatonotono abatonotono baadduka mu luggya
I think it’s important to have a balance	Ndowooza kikulu okuba ne bbalansi
I saw the kitchen coming out	Nalaba effumbiro nga lifuluma
I have had to listen a lot and admire them	Mbadde nnina okuwuliriza ennyo era n’okubeegomba
A cold wind blew across the land and made me shiver	Empewo ennyogovu yafuuwa ensi yonna ne kinkankana
I run up, across, and down the other side	Ndduka waggulu, okusomoka, ne nzira wansi ku ludda olulala
I pleaded with him without saying a word	Namwegayirira nga siyogera kigambo kyonna
I like to believe they did but now	Njagala nnyo okukkiriza nti baakola naye kati
I have found no evidence to support this myth	Sizudde bujulizi buwagira lufumo luno
I will coordinate the activities	Nja kukwasaganya emirimu
I still remember sitting in church	Nkyajjukira nga ntudde mu kkanisa
I read it once and again	Nnakisoma omulundi gumu n’emirundi
I had never seen him so lovely or so animated	Nnali simulabangako ng’ayagala nnyo oba ng’alinga alina obulamu
I was afraid you would leave me	Natya nti ojja kunvaako
I'm more careful with this one	Nze nsinga kwegendereza ono
I hated all the characters	Nnakyawa abazannyi bonna
I went to the shore of this lake before dark	Nagenda ku lubalama lw’ennyanja eno ng’obudde tebunnaziba
I want you to stay away from him	Njagala mubeere wala naye
I was lucky at the beginning	Nalina omukisa ku ntandikwa
There are parts in it that drive me crazy	Mu yo mulimu ebitundu ebinzigya eddalu
I create you for a purpose	Nkutondera lwa kigendererwa
I enjoy making my own as well	Nnyumirwa nnyo okukola ebyange nabyo
A moment later, the door slammed shut	Nga wayise akaseera katono, oluggi lwaggalawo nnyo
The winds have destroyed the house and the weather seat	Empewo zisaanyizzaawo ennyumba n’ekifo awatuula embeera y’obudde
I talked to the owner	Nnayogera ne nnannyini yo
I made a turn and stopped at the stop sign	Nakola enkyukakyuka ne nyimirira ku kabonero akalaga nti siyimirira
I had the opportunity to increase the balance	Nafuna omukisa okwongera ku bbalansi
A stroke of pure genius	A stroke y’obugezi obulongoofu
I doubt he will	Nbuusabuusa nti ajja kukikola
I spend a lot of time working with computers	Nmala ebiseera bingi nga nkola ne kompyuta
I didn’t know what to make of it all	Byonna nnali simanyi kya kubikolamu
I felt compelled to find you	Nawulira nga nwaliriziddwa okukunoonya
I am in the arms of the most amazing woman	Ndi mu mikono gy’omukyala asinga okwewuunyisa
I wanted to know he was safe	Nnali njagala okumanya nti talina bulabe
The sewing needle works fine	Empiso y’okutunga ekola bulungi
I couldn’t see it anymore	Nnali sikyasobola kukiraba
I caught him on the phone	Namukutte ku ssimu
He was born in mention no ever worry	Yazaalibwa mu mention tewali ever kweraliikirira
I was looking for him for hours	Nali mmunoonya okumala essaawa eziwera
I can make four figures	Nsobola okukola ffiga nnya
I wasn't supposed to be here last night	Nze nali siteekeddwa kubeera wano ekiro ekikeesezza olwaleero
They could take four planes	Baali basobola okutwala ennyonyi nnya
I was supposed to get you some time	Nnali nteekeddwa okukufunira akaseera
I almost had second base on the table	Kumpi nnalina base eyokubiri ku mmeeza
A lot of people want that information	Abantu bangi nnyo baagala amawulire ago
I still have nothing to say to others	N’okutuusa kati sirina kye mwogerako eri abalala
A second volume was published the following year	Omuzingo ogw’okubiri gwafulumizibwa omwaka ogwaddako
I’m here now to help you through this	Nze ndi wano kati okukuyamba okuyita mu kino
I wonder what he wants	Nze nneebuuza ky’ayagala
I know you wouldn’t let anything happen to him	Nkimanyi nti tewandikkirizza kintu kyonna kumutuukako
I really didn’t care to see him outside the room	Mazima ddala saafaayo ku kumulaba wabweru w’ekisenge
I vote we bring him on board	Nkuba akalulu tumuleeta ku lyato
I feel it growing inside me	Mpulira nga kikula munda mu nze
I was not trained as a soldier	Nnali sitendekeddwa ng’omujaasi
I asked him what was wrong	Namubuuza ekikyamu
A picture hung on the wall beside him	Ekifaananyi kyali kiwaniridde ku bbugwe ku ludda lwe
I think a change of direction is in order	Ndowooza okukyusa obulagirizi kiri mu nteekateeka
I didn’t think much of it at the time	Mu kiseera ekyo saakirowoozaako nnyo
Which is really exciting	Ekisanyusa ddala
I heard the door slam again	Nawulira oluggi nga luddamu okukuba
I took her to visit family and friends	Namutwala okukyalira ab’enganda n’emikwano
I can’t do this without him	Kino sisobola kukikola nga taliiwo
I hope you like it	Nsuubira nti oyagala
I just needed a few minutes alone	Nnali nneetaaga eddakiika ntono zokka nzekka
I like that in some respects	Ekyo nkyagala mu bintu ebimu
I would just have to work	Nze nandibadde nnina okukola kyokka
I repeated it to myself	Nakiddiŋŋana mu mutima gwange
I must come or regret it forever	Nnina okujja oba okwejjusa emirembe gyonna
I know what you look like dear	Nze mmanyi bw’ofaanana omwagalwa
I ran through the window	Nayita mu ddirisa ne nziruka
I heard what happened yesterday	Ebyabaddewo nabiwulidde eggulo
I really enjoyed their show	Nnyumiddwa nnyo show yaabwe
I show up and get waved in	Nze ndabika ne nfuna waved in
I wouldn’t doubt him	Ssandibadde mmubuusabuusa
I breathe easily with my mouth open	Nssa bulungi nga n’akamwa kange kazibuuse
I always prayed for the song of the sun	Bulijjo nnasaba oluyimba lw’enjuba
I almost can’t finish the warm down	Kumpi sisobola kumaliriza warm down
I will stay with my mother	Nja kusigala ne maama wange
I want to go to bed now	Njagala kugenda kwebaka kati
And I felt we had invisible help	Era nnawulira nga tulina obuyambi obutalabika
I want it more than anything else	Njagala okusinga ekintu ekirala kyonna
One did not stand without any opportunity	Omuntu teyayimirira nga talina mukisa gwonna
I am their only daughter	Nze muwala waabwe yekka
I turned to walk away and he didn’t stop me	Nakyuka okutambula era teyanziyiza
I met a lot of people like those two	Nasisinkana abantu bangi nnyo nga abo ababiri
It can have psychological and social consequences	Kiyinza okuvaamu ebizibu mu birowoozo n’embeera z’abantu
I paint people and dance	Nsiiga langi ku bantu n’amazina
I wasn’t sure you were going to stop	Nali sikakasa nti ogenda kulekera awo
I only turned around for a second and then	Nakyuka okumala sekondi emu yokka ate oluvannyuma
I need your cooperation and you need my help	Nneetaaga enkolagana yammwe era mwetaaga obuyambi bwange
I mean this girl brightened the days	Ntegeeza omuwala ono ennaku yazitangaaza
I went to art school	Nagenda mu ssomero ly’ebyemikono
I wouldn’t blame myself but my age for that	Ssandinenyezza nze wabula emyaka gyange olw’ekyo
I tried, and it was perfect	Nagezezzaako, era nga kituukiridde
They recognized that we had a cutting-edge product	Baakitegeera nti tulina ekintu eky’omulembe
I needed time to heal and heal	Nnali nneetaaga obudde okuwona n’okuwona
I will take him to a safe place	Nzija kumutwala mu kifo ekitali kya bulabe
I see the lies written in your face	Ndaba obulimba obuwandiikiddwa mu maaso go
I am, by no means, a role model	Nze, mu ngeri yonna, siri kyakulabirako
I'll wait here if that's better	Nja kulinda wano bwe kiba nga ekyo kisingako
I didn’t want anything to be different	Saayagala kintu kyonna kibeere kya njawulo
I glanced around the surrounding hospital room	Natunula butunuzi mu kisenge ky’eddwaliro ekyali kyetoolodde
Both males and females were fishing	Ensajja n’enkazi baali bavuba
I decided to deal with him separately	Nasalawo okumukolako okwawukana
I gave him something to speed up the healing process	Namuwa ekintu okwanguya okuwona
I can’t imagine how you’ll put up with it	Siyinza kulowooza ku ngeri gy’onoogumiikirizaamu
I had friends at home who became my friends	Nalina emikwano awaka egyafuuka mikwano gyange
I see how wonderful you are	Ndaba nga bw’oli wa kitalo
I love books, music, science, and staying active	Njagala nnyo ebitabo, ennyimba, ssaayansi, n’okusigala nga ndi munyiikivu
I have one cup in the palm leaf pattern	Nnina ekikopo kimu mu mutindo gw’amakoola g’enkindu
The lower teeth are especially sharp	Amannyo aga wansi naddala gasongovu
I wanted to kiss every inch of her body	Nnali njagala okunywegera buli yinsi y’omubiri gwe
I was by his side every day	Buli lunaku nnali ku mabbali ge
I hope to see a few of you there	Nsuubira okulaba abatonotono ku mmwe eyo
I knew he was scared stiff for going out	Namanya nti yali atidde stiff olw’okufuluma
I would hate to see something horrible happen to you	Nze nandikyaye okulaba ekintu eky’entiisa nga kikutuukako
I was so alone, so scared	Nali nzekka nnyo, nga ntya nnyo
I told him he had a beautiful wife	Namugamba nti alina omukyala omulungi
I like to greet passengers often	Njagala nnyo okulamusa abasaabaze emirundi mingi
I had to leave the room	Nnalina okuva mu kisenge
A private man, he loved the lonely streets	Omusajja ow’obwannannyini, yali ayagala nnyo enguudo ezibeera yekka
I didn’t mean to tear it up	Saali ntegeeza kugiyuza
I saw things happening	Nnalaba ebintu nga bigenda mu maaso
I didn’t know what he wanted	Nze nali simanyi kye yali ayagala
I stayed awake for a little while	Nasigala nga ntunula okumala akaseera katono
I was so glad to see you	Nnasanyuka nnyo okukulaba
I tried to slow down	Nagezaako okukendeeza ku kussa
These people refuse to surrender	Abantu bano bagaana okwewaayo
Philip left the kingdom a month after his arrival	Firipo yava mu bwakabaka nga wayise omwezi gumu ng’amaze okutuuka
I think for him next year will be	Ndowooza ku ye omwaka ogujja gujja kuba
Some were clear at the time of his appointment	Ebimu byali byeyoleka bulungi mu kiseera we yalondebwa
I have never been a part	Sibangako kitundu
I think we need to pay that place a visit	Ndowooza twetaaga okusasula ekifo ekyo okukyalira
I would run in that place again	Nandizzeemu okudduka mu kifo ekyo
I’m not ready for marriage yet	Nze n’okutuusa kati sinnaba kwetegekera bufumbo
I wish for him and for me	Njagaliza ku lulwe n’olwange
I take good care of myself	Nze nneefaako bulungi
In college I don’t have anything like that	Mu ttendekero sirina kintu ng’ekyo
A shiver of lust excited through her	Okukankana okw’okwegomba kwacamuka okuyita mu ye
I asked if he held the house together as well	Nabuuza oba n’ennyumba yagikwata wamu
I wanted to tell you so	Nnali njagala okukugamba bwentyo
I was protecting you	Nze nali nkukuuma
I was the first to believe it	Nze nasooka okukikkiriza
I was up and dressed	Nali nsituse ne nnyambala
I had to be one with nature	Nnalina okuba omu n’obutonde
I brutally pushed back the thought and shook myself	Ekirowoozo nnakizza emabega mu ngeri ey’obukambwe ne nneekankanya
I usually come here alone	Ntera okujja wano nzekka
I swallowed more and they continued to sing	Namira ebirala ne bagenda mu maaso n’okuyimba
I know my mother never did	Nkimanyi maama teyakikolangako
I at least need to hear him out	Nze waakiri nneetaaga okumuwulira ng’afuluma
I know it and you know it	Nze nkimanyi era naawe okimanyi
I think we’ll miss it	Ndowooza nti tujja kugisubwa
I ate dinner and showered	Nalya ekyeggulo ne nnaabira
I haven’t been arrested yet	Nze n’okutuusa kati sinnakwatibwa
I just need them to leave me alone	Nze nneetaaga bokka bandeke nzekka
All three bids were unsuccessful	Bid zonsatule tezaafunye buwanguzi
I won’t submit the video	Sijja kuwaayo vidiyo
I should have known you wouldn’t be okay	Nandibadde mmanyi nti tewandibadde bulungi
I entered the office and faced the new secretary again	Nayingira ofiisi ne nddamu okwolekagana n’omuwandiisi omupya
I know he really wants to see you again	Nkimanyi nti ddala ayagala okuddamu okukulaba
I tuck her hair behind her ears	Enviiri ze mmusiba emabega w’amatu ge
I promise you’ll be fine	Nsuubiza nti ojja kuba bulungi
I fell to the floor clutching my ears	Nagwa wansi nga nkwata amatu gange
I want these to be your final thoughts	Njagala bino bibeere ebirowoozo byo ebisembayo
I couldn’t stop thinking negative thoughts	Nnali sisobola kulekera awo kulowooza birowoozo bibi
I have to say the finished product is just beautiful	Nnina okugamba nti ekintu ekiwedde kinyuma kyokka
I hope you enjoyed the book	Nsuubira nti ekitabo kyakunyumidde
I’m going to go to the police	Ngenda kugenda ku poliisi
I left the girl, you know	Naleka omuwala, omanyi
I had one thing left to do	Nnalina ekintu kimu kye nnali nsigazza okukola
I felt my body tighten	Nawulira omubiri gwange nga gunywezeddwa
I can’t tell you that	Ekyo sisobola kukugamba
I had no idea that was part of the plan	Nnali simanyi nti ekyo kyali kitundu ku nteekateeka
I too have heard that loyalty is for sale	Nange mpulidde nti obwesigwa bwe butundibwa
I wish everyone didn’t know	Njagala buli omu tamanyi
I love them all and can’t wait to wear them	Byonna mbiyagala nnyo era siyinza kulinda kubyambala
I can’t remember my sister though	Siyinza kujjukira mwannyinaze wadde
I hadn’t shown interest in food in a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga silaga bwagazi eri emmere
A copy of my contract was attached to the complaint	Kopi y’endagaano yange yagattibwa ku kwemulugunya
I pressed my body into his and closed my eyes	Nanyiga omubiri gwange mu gwe ne nziba amaaso
I know how much she doesn’t like him on her	Nkimanyi engeri gy’atamwagala ku ye
I had never read	Nnali sisomangako
I remember hearing it would	Nzijukira okuwulira nti kyandibadde
I smile more and sit up, stretching	Nnyongera okumwenya ne ntuula waggulu, nga ngolola
I wasn’t going back to the hospital	Nnali siddayo mu ddwaaliro
I will try to make it useful	Nja kufuba okukifuula eky’omugaso
I had no idea how to live	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnali nnyinza kubeeramu
I knew he was staring at me	Namanya nti yali antunuulira butunuulizi
He would be caught on sight	Yandikwatiddwa ng’alabye
I can’t really talk to anyone else around here	Sisobola ddala kwogera na muntu mulala yenna okwetoloola wano
I love your answer about freedom	Njagala nnyo eky’okuddamu kyo ku ddembe
I gave him five dollars	Namuwa ddoola ttaano
I was a young boy at the time	Mu kiseera ekyo nnali mulenzi muto
That was annoying	Ekyo kyali kinnyiiza
I think this will suit my husband, she said	Ndowooza kino kijja kukwatagana ne baze, bwe yagambye
I finally got up, and walked back towards the apartment	Nasembayo okusituka, ne ntambula okuddayo nga njolekera omuzigo
I have good news they are not	Nnina amawulire amalungi si bwe balabika
I admire his honesty	Nneegomba nnyo obwesimbu bwe
I had no idea how to handle them all	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza okuzikwatamu zonna
I recommend starting there	Nkuwa amagezi okutandikira awo
I was afraid of every shadow, every smell, every sound	Natya buli kisiikirize, buli kawoowo, buli ddoboozi
I can feel my body picking up again but only slightly	Mpulira omubiri gwange nga guddamu okusitula naye katono ddala
I wouldn't care, anyway	Ssandifuddeyo, anyway
I give him other avenues	Nze mmuwa amakubo amalala
I promised they would only be there for a week	Nasuubiza nti bagenda kubeerawo wiiki emu yokka
I thought about what my siblings and friends would say	Nnalowooza ku baganda bange ne mikwano gyange kye bandyogedde
I couldn’t tell the difference between me and them	Nali sisobola kutegeera njawulo eriwo wakati wange nabo
I thought about it and turned it down	Nakirowoozaako ne nkigaana
I will be in my dwellings	Nja kubeera mu bifo byange eby’okubeeramu
Though I couldn’t do it	Wadde nga saasobola kukikola
I’ve even killed some of them	Ntuuse n’okutta abamu ku bo
I stepped in leaving the shower curtain open	Nayingirawo nga nsigazza kateni ya shower nga nzigule
Prime numbers are a well-known example	Namba za prime kyakulabirako ekimanyiddwa ennyo
Johnson made his pit stop after one lap	Johnson yakoze pit stop ye oluvannyuma lwa lap emu
I could smile at them later	Nnali nsobola okubamwenya oluvannyuma
I worshiped the hell out of him	Nasinza ggeyeena okuva mu ye
I like to please men	Njagala nnyo okusanyusa abasajja
I headed east following the river	Nayolekera ebuvanjuba nga ngoberera omugga
I stopped completely until the sound was gone	Nayimirira ddala okutuusa eddoboozi lwe lyaggwaawo
I myself would rather die than kill this child	Nze kennyini nandyagadde okufa okusinga okutta omwana ono
I looked at the world through a small tunnel	Natunuulira ensi nga mpita mu tunnel entono
I was going to call him yesterday	Nali hhenda kumukubira essimu eggulo
I held her tightly and kissed her back	Namukwata nnyo ne mmunywegera emabega
I paid with my check, taking the money	Nasasula ne ceeke yange, nga nkwata ssente
I was relaxed and ready	Nali nwummudde era nga ndi mwetegefu
I have become smaller than I used to be	Nfuuse mutono okusinga bwe nnali
Things were falling and breaking in the house	Ebintu byabadde bigwa ne bimenya mu nnyumba
I came out on my own	Navaayo ku lwange
I would suggest you go home and relax yourself	Nze nkuwa amagezi ogende eka owummuleko ggwe kennyini
I turned under his arm and looked at him	Nakyuka wansi w’omukono gwe ne mmutunuulira
I was taking fifteen hours which was five classes	Nali ntwala essaawa kkumi na ttaano nga zino zaali kiraasi ttaano
I mean, it was weird, but it was close	Ntegeeza, kyali kya kitalo, naye kyali kumpi
It just blows me away	Kimala kunfuuwa
I thought he had to confront you about it	Nalowooza nti alina okukutunuulira ku nsonga eyo
I stopped walking, he stopped talking	Nalekera awo okutambula, n’alekera awo okwogera
I leave them on their own	Nze mbaleka ku lwabwe
I was taking way back	Nali nkwata way back
I heard him very well	Namuwulira bulungi nnyo
I feel excitement in my blood, strong and warm	Mpulira okucamuka mu musaayi gwange, nga ndi wa maanyi era nga nbuguma
I was biting my lip, trying to hold together	Nali nluma omumwa, nga ngezaako okunywerera wamu
A positive control is included in this category	A positive control erimu mu kiti kino
The reason for this museum is uncertain	Ensonga lwaki ekitebe kino tekikakasibwa
I couldn’t tell the time	Nnali sisobola kutegeera budde
I felt as safe as behind a stone wall	Nawulira nga ndi mutebenkevu nga emabega wa bbugwe ow’amayinja
I quickly switched my phone to airplane mode	Nakyusa mangu essimu yange ne ngiteeka mu mbeera y’ennyonyi
I will need to do something soon	Nja kwetaaga okubaako kye nkola mu bbanga ttono
The weight is unknown	Obuzito tebumanyiddwa
Fuller was the only female painter represented	Fuller ye mukyala yekka omusiizi w’ebifaananyi eyakiikirira
I look to my right and see the guest bathroom	Ntunula ku ddyo ne ndaba ekinabiro ky’abagenyi
I can only understand their feelings	Nsobola okutegeera enneewulira zaabwe zokka
I could have taken him myself	Nze kennyini nnali nsobola okumutwala
I kept hoping to wake up but my dream continued	Nasigala nsuubira okuzuukuka naye ekirooto kyange ne kigenda mu maaso
I pull her around the waist	Nmusikambula mu kiwato
I love my job	Njagala nnyo omulimu gwange
Personally, I don’t take issue with this controversy	Nze ku lwange, sikwata nsonga mu butakkaanya buno
I always thought things weren’t clear enough here	Bulijjo ndowooza nti ebintu tebyali bitegeerekeka bulungi wano
I may have a baby in two months	Nnyinza okuba nga nfunye omwana mu myezi ebiri
I mean something really profound has happened	Ntegeeza ekintu eky’amazima eky’obuziba kibaddewo
I offered myself to you, and you rejected me	Nakwewaayo gy’oli era n’ongaana
I love the look of that scroll	Njagala nnyo endabika y’omuzingo ogwo
I would like to thank my immediate family and extended family	Njagala okwebaza ab’omu maka gange ag’oku lusegere n’ab’omu maka gange amanene
Accurate measurement knowledge makes this possible	Okumanya okutuufu okw’okupima kusobozesa kino
I tried to make you back off	Nagezaako okukuleetera okudda emabega
I know you are on the wrong track	Nkimanyi nti oli ku luguudo lukyamu
I’m just desperate	Nze nfunye essuubi lyokka
The small enclosure glowed	Akafo akatono akaggaddwa kaayaka
A face made from millions of thumbnails	Feesi eyakolebwa okuva mu bukadde n’obukadde bw’ebifaananyi ebitonotono
I almost lost my job	Nnabulako katono okufiirwa omulimu
I think he looks good	Ndowooza alabika bulungi
I was enjoying this too	Kino nange nnali nnyumirwa
I assure you there will be something for everyone	Nkukakasa nti wajja kubaawo ekintu kya buli muntu
It took two years to get the rights to the film	Kyatwala emyaka ebiri okufuna eddembe lya firimu eno
I think it’s kind of meat	Ndowooza nti kika kya nnyama
I will never forget it	Sijja kukyerabira
I didn’t intend to touch the statue	Saagenderera kukwata ku kibumbe ekyo
A vow is a solemn commitment	Obweyamo kwe kwewaayo okw’amaanyi
I have no idea what culture this comes from	Sirina kirowoozo ku buwangwa ki buno bwe buva
I have given him medication to help him sleep	Mmuwadde eddagala okumuyamba okwebaka
I drove to be beside him	Navuga okugenda okubeera ku mabbali ge
I won’t take others	Sijja kutwala balala
I was sure he knew	Nali mukakafu nti yali akimanyi
I didn’t know it was possible	Nnali simanyi nti kisoboka
The voice was audible	Eddoboozi lyali liwulikika
I looked inside myself	Natunula munda mu nze kennyini
I found myself standing in a panicked rage	Nasanga nga nnyimiridde mu busungu obw’okutya
Can I ask you to work more with him	Nsobola okukusaba kwongera okukola naye
I guess we all do in one way or another	Ntebereza nti ffenna tukola mu ngeri emu oba endala
However, I looked into his eyes	Kyokka, nnatunuulira amaaso ge
The building still exists	Ekizimbe kino kikyaliwo
I decided to go after the runner	Nasalawo okugenda okugoberera omuddusi
I can’t take care of me, let alone him	Sisobola kundabirira, ka tugambe ye
I thought about that picture	Nalowooza ku kifaananyi ekyo
I can’t go back to sleep	Sisobola kuddamu kwebaka
Vanity fits this need perfectly	Vanity ekwatagana bulungi n’obwetaavu buno
Canada finished fourth in the tournament	Canada yamalidde mu kyakuna mu mpaka zino
I give you everything	Nkuwa buli kimu
A painting can be the same, and a sculpture	Ekifaananyi nakyo kiyinza okuba bwe kityo, era ekibumbe
I needed to see the place	Nnali nneetaaga okulaba ekifo ekyo
I wouldn’t have time to scream	Ssandifunye budde bwa kukuba nduulu
I enjoy going to food markets in other countries	Nnyumirwa nnyo okugenda mu butale bw’emmere mu nsi endala
I couldn’t quite put it into words	Nnali sisobola kukyogera bulungi nga nkozesa ebigambo
I don’t think this is a good morning	Sirowooza nti eno makya malungi
Symptoms usually come on slowly	Ebiseera ebisinga obubonero bujja mpola
I tried my hand at buying a carpet	Nagezaako omukono gwange okugula kapeti
I saw your brothers and sisters	Nalaba baganda bo ne bannyoko
I couldn’t bring any friends into the house	Nnali sisobola kuleeta mukwano gwonna mu nnyumba
I try and offer comfort when folks need someone	Nfuba era okuwaayo okubudaabudibwa nga folks beetaaga omuntu
I just taught him a lesson	Namala kumuyigiriza ssomo
Maybe that won’t happen	Mpozzi ekyo tekijja kubaawo
I met with him last month	Nasisinkana naye omwezi oguwedde
I called ordering some equipment	Nakubira essimu nga ndagirira ebyuma ebimu
I love the way my life has gone	Njagala nnyo engeri obulamu bwange gye butambuddemu
I haven’t written them in several months	Siziwandiise mu myezi egiwerako
I take a deep breath to calm myself down	Nfuuwa omukka omungi okusobola okwekkakkanya
I was myself again, although I could barely walk	Nali nze kennyini nate, wadde nga nnali nsobola bulungi okutambula
I smiled and thanked him	Namwenya ne mmusiima
I have stopped the troops near the border	Nziyimirizza amagye okumpi n’ensalo
I could probably use another hundred you or so	Oboolyawo nsobola okukozesa ekikumi ekirala ggwe oba bwe kityo
I wanted to stop trying to change	Nnali njagala okulekera awo okugezaako okukyusa
I need to hear you say it	Nze nneetaaga okuwulira ng’okyogera
I don’t want to put on a suit again	Saagala kuddamu kussaako ssuuti
I put my arm around his neck	Nassa omukono gwange mu bulago bwe
I will not be responsible for them finding you again	Sijja kuba na buvunaanyizibwa kubaddamu okukuzuula
I called the desk and asked for the night manager	Nakubira emmeeza essimu ne nsaba maneja w’ekiro
I want to put it somewhere	Njagala okugiteeka awalala
A deep silence fell over our party	Okusirika okw’amaanyi kwagwa ku kibiina kyaffe
I forgot to bring my phone outside	Nneerabira okuleeta essimu yange wabweru
I really can’t blame you	Mazima ddala sisobola kukunenya
I feel his body moving	Mpulira omubiri gwe nga gutambula
I guess he didn’t know it was coming	Ntebereza yali tamanyi nti kijja
I just stand there, shaking	Nze nnyimiridde awo buyimiridde, nga nkankana
I didn’t know he was back here	Nnali simanyi nti akomyewo wano
I only want the best for you	Njagala ebisinga obulungi byokka ku lulwo
I kissed everyone as they passed	Buli omu namunywegera nga bw’ayitawo
I told him to knock it off	Namugamba agikonkoneko
I didn’t need to keep up with it	Nnali sikyetaaga kukwatagana nayo
I have never seen anything like in on earth	Nze sirabangako kintu nga mu ku nsi
I sighed again and closed my eyes	Naddamu okusinda ne nziba amaaso
I am that monster that took what he saved	Nze ekisolo ekyo ekyatwala kye yataasa
A moment later, he remembered	Nga wayise akaseera katono, yajjukira
A cursed gift straight from the devil himself	Ekirabo ekikolimirwa butereevu okuva eri sitaani yennyini
I was a little relieved	Nafuna obuweerero katono
It has sold twelve million copies worldwide	Etunze kkopi obukadde kkumi na bubiri mu nsi yonna
I should find out what happened	Nsaana okuzuula ekyabaddewo
I got on the wrong one and got lost	Nalinnya enkyamu ne nbula
I don’t care about anyone but you	Nze sifaayo ku muntu yenna okuggyako ggwe
I wish that had happened in our case	Njagala ekyo kyali kibadde mu mbeera yaffe
A bird does not find a mate if it does not sing	Ekinyonyi tekifuna munne singa tayimba
No dance competitions will be held at this time	Tewali mpaka za kuzina zigenda kubeerawo mu kiseera kino
Tragic because this man had a gift	Ekikangabwa kubanga omusajja ono yalina ekirabo
I nod silently and walk back to the door	Nnyenya omutwe mu kasirise ne nzirayo ku mulyango
I have to talk to my uncle	Nnina okwogera ne kojja wange
Players can change direction by doing this	Abazannyi basobola okukyusa obulagirizi nga kino bakikola
I wasn’t scared, not scared at all	Nze saali kutya, si kutya n’akatono
I was disappointed that he hadn’t kissed me	Naggwaamu essuubi nti yali tannywegera
Dutch military strength in the area was weak	Amaanyi g’amagye ga Budaaki mu kitundu ekyo gaali manafu
I’ve certainly never seen anything like this	Mazima ddala sirabangako kintu nga kino
I can get him to you	Nsobola okumutuusa gy’oli
I can’t be a critic, not all the time	Siyinza kuba munenya, si buli kiseera
I went for an early bath	Nagenda okunaaba nga bukyali
I went out of the closet and closed the door	Nafuluma mu kabada ne nziba oluggi
I have not come on my own	Sizze ku lwange
I finally decided to stay, I chose you	Nasembyeyo okusalawo okusigala, nakulonda
I’m much better at that than that	Nze ekyo nsinga nnyo ekyo
And I will have to take pills every day	Era nja kuba nnina okumira empeke buli lunaku
I thought they were trying to sell me a carpet	Nalowooza nti bagezaako okuntunda kapeti
Burns can also cause emotional and psychological distress	Okwokya era kuyinza okuleeta okunyigirizibwa mu nneewulira ne mu birowoozo
A lot younger than anyone would expect	A lot younger okusinga omuntu yenna yandisuubidde
I remember my first day here	Nzijukira olunaku lwange olwasooka wano
I walked out of the room and down the stairs	Nafuluma ekisenge ne nkka ku madaala
I got to caress her belly	Natuuka okumuweeweeta olubuto
I just want to see you for a couple of minutes	Njagala kukulaba okumala eddakiika bbiri zokka
They say they are full of spirit	Bagamba nti bajjudde omwoyo
I don’t remember thinking about pleasing my parents	Sijjukira nti nnali ndowooza ku kusanyusa bazadde bange
I hear nothing, not even the leaves in the trees	Siwulidde kintu kyonna, wadde ebikoola ebiri mu miti
I can do things that would make your boss nervous	Nsobola okukola ebintu ebyandireetedde mukama wo okutya
I put on my costume and become someone else	Nnyambala ekyambalo kyange ne nfuuka omuntu omulala
I just didn’t think it was very interesting	Nze nnali sirowooza nti kyali kinyuma nnyo
I was very impressed	Nakwatibwako nnyo
A piece that can inform this generation	Ekitundu ekiyinza okumanyisa omulembe guno
A mouse caught in a trap, perhaps	Ekibe ekikwatiddwa mu mutego, mpozzi
I honestly couldn’t put it down	Mu butuufu saasobola kugiteeka wansi
I am not a communist	Siri mukomunisiti
I was here for a purpose	Nali wano lwa kigendererwa
I wouldn’t expect anything different	Ssandisuubidde kintu kya njawulo
I can learn to do anything	Nsobola okuyiga okukola ekintu kyonna
I knew he could understand, he had to understand	Namanya nti asobola okutegeera, yalina okutegeera
I’ll forgive you, this time	Nja kukusonyiwa, ku mulundi guno
I took it off the stage	Nagiggya ku siteegi
I played in a band and was very gay	Nakubanga mu bbandi era nga ndi muganzi nnyo
I studied the movement of his lips	Nasoma emimwa gye nga bwe gitambula
I wasn’t ready to talk to him	Nnali siri mwetegefu kwogera naye
I want you to refer to this	Njagala kino okijuliza
I know this is a tense time for both of you	Nkimanyi nti kano kaseera ka bunkenke gye muli mwembi
I am committed to art and art in life	Nze neewaddeyo eri art ne art mu bulamu
I can increase your salary and make you permanent	Nsobola okwongera ku musaala gwo ne nkufuula ow’enkalakkalira
I noticed how intensely he was looking at me	Nalaba engeri gye yali antunuuliramu ennyo
A good song plays on the radio	Oluyimba olulungi lukubira ku leediyo
A small blue light flashed	Ettaala entonotono eya bbululu yayaka
I killed him with his set of keys	Namutta ne seti ye ey’ebisumuluzo
A hero is brave	Omuzira aba muvumu
I was hoping this moment would come later	Nali nsuubira nti akaseera kano kajja kujja oluvannyuma
I bit the hand that held me	Nnaluma n’omukono ogwali gunkutte
I hadn’t felt much of anything	Nnali siwulirangako nnyo kintu
I love how strong you are	Njagala nnyo engeri gy’oli wa maanyi
I could appreciate the beautiful scenery on my trip	Nnali nsobola okusiima ebifo ebirungi ebirabika obulungi ku lugendo lwange
I noticed his breathing heavy	Nalaba ng’okussa kwe kumuzitowa
I love the shade on it, lovely really	Njagala nnyo ekisiikirize ekiri ku kyo, omukwano ddala
I answer the phone, nothing	Nddamu essimu, tewali kintu kyonna
I hit a brisk pace to calm myself down	Nakuba sipiidi ey’amaanyi okwekkakkanya
I took a quick look around the room and towards the windows	Natunula mangu okwetooloola ekisenge ne njolekera amadirisa
I could bear it	Nnali nsobola okugumiikiriza
Bush together in their first meeting	Bush nga bali wamu mu lukiiko lwabwe olusoose
These faces are marked by large distinctive circular eyes	Feesi zino ziteekeddwako akabonero n’amaaso amanene ag’enjawulo ag’enkulungo
A female officer was watching him, not even doing anything	Omuserikale omukyala yali amutunuulira, nga talina ky’akola wadde
I leave on three days	Nvaayo ku nnaku ssatu
I turned to the source of the sound	Nakyuka ku nsibuko y’eddoboozi
There have been reports of racial disparities	Wabaddewo amawulire agalaga nti waliwo enjawulo mu mawanga
He continued to be closed	Yeeyongera okuggalwa
I shook my head to clear it	Nanyenya omutwe okugirongoosa
One point is easy to defend	Ensonga emu nnyangu okuwolereza
I want him to feel that too	Njagala naye awulire ekyo
I loved my dog, even though he was small	Embwa yange nnali njagala nnyo wadde nga yali ntono
I work across the street	Nkola emitala w’ekkubo
I had to ask what kind of tea	Nalina okubuuza nti caayi wa kika ki
I have a few plans and ideas for them	Nnina enteekateeka n’ebirowoozo ebitonotono bye mbalinako
I do what it takes to keep my position	Nkola ekyetaagisa okukuuma ekifo kyange
I kneel down, trying to hug my mom	Nfukamira wansi, nga ngezaako okuwambatira maama
Historically it was used as a liquid	Mu byafaayo kyali kikozesebwa ng’amazzi
I want to pray for each of you	Njagala okusabira buli omu ku mmwe
I have to stop the bleeding	Nnina okukomya okuvaamu omusaayi
I studied the darkness on him	Namusomerako ekizikiza
I often felt more ambitious than the people around me	Nnateranga okuwulira nga njagala nnyo okusinga abantu abaali banneetoolodde
There was nowhere to go	Tewaali wa kugenda
I read it in a computer magazine	Nnakisoma mu magazini emu eya kompyuta
I looked down at myself	Natunula wansi ne nneetunuulira
A successful person first achieves success in his mind	Omuntu alina obuwanguzi asooka kutuuka ku buwanguzi mu birowoozo bye
A man survives a murder	Omusajja awona ettemu
I can see the temple from here	Nsobola okulaba yeekaalu okuva wano
I couldn’t help but share her concern	Nnali sisobola butagabana ku kweraliikirira kwe
I wasn’t there for just a few minutes or hours	Saaliyo okumala eddakiika oba essaawa ntono zokka
I am very confused and skeptical	Nsobeddwa nnyo era mbuusabuusa
I took a deep breath and then pulled out	Nassa omukka omungi olwo ne nfuluma
A few minutes later the princess began to tremble	Waayitawo eddakiika ntono omumbejja n’atandika okukankana
I am becoming physically ill	Ngenda nfuuka omulwadde mu mubiri
I was devastated and disappointed	Nnakubwa nnyo n’okuggwaamu essuubi
I think some of my grandparents probably had brown hair	Ndowooza abamu ku bajjajja bange osanga baalina enviiri eza kitaka
I really appreciate what you have done	Nsiima nnyo bye mukoze
I had to make sure he was gone	Nalina okukakasa nti yali takyaliwo
I promised you a cool horse	Nakusuubiza embalaasi ennyogovu
A click, and the red point goes green	A click, era ensonga emmyufu n’egenda eya kiragala
I think he's just your type	Ndowooza ye kika kyo kyokka
I couldn't help but smile when he growled	Nali sisobola butamwenya bwe yagugumbula
I had to deal with him as soon as possible	Nalina okumukolako amangu ddala nga bwe kisoboka
Wandering in fear proves this	Okutaayaaya mu kutya kikakasa kino
I owed him a big explanation sometime soon	Namubanja okunnyonnyola okunene sometime soon
A chicken house and hay barn were built	Ennyumba y’enkoko n’eddundiro ly’omuddo byazimbibwa
I think you put a lot of thought into it, though	Ndowooza okitaddemu ebirowoozo bingi, wadde
I didn’t know he had been placed here	Nze nali simanyi nti abadde ateekeddwa wano
I was weak, but strong with anger	Nali munafu, naye nga ndi wa maanyi olw’obusungu
I'm going to make sure	Ngenda kukakasa nti
It did not cause any serious problems on the ground	Tekyaleeta buzibu bwa maanyi ku ttaka
I had no idea about it	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku nsonga eyo
A red light flashed up	Ettaala emmyufu yayaka waggulu
I was very close to him	Nali ku lusegere nnyo naye
I feel that kid isn’t quite what he seems	Nze mpulira omwana oyo si ddala nga bw’alabika
I was up a few years	Nali waggulu w’emyaka mitono
I loved hearing the rain on the boat	Nnayagala nnyo okuwulira enkuba ng’etonnya ku lyato
I filled out one tax declaration form and got to work	Najjuzaamu foomu emu erangirira omusolo ne ntandika okukola
I cannot trust your organization to maintain confidentiality	Siyinza kwesiga kibiina kyammwe okukuuma ekyama
I see the family resemblance	Nze ndaba okufaanagana kw’amaka
I see a man pointing at me	Ndaba omusajja ng’angoloddeko
I forced it straight back at him	Nakikaka butereevu okudda gy’ali
I didn’t understand how they stopped so many social occasions	Saategeera ngeri gye bayimiriddemu emikolo mingi egy’okubeera n’abantu
I will show you and tell you about our valley	Nja kukulaga era nkubuulire ebikwata ku kiwonvu kyaffe
I have never been the same since	Okuva olwo sibangako nga bwe nnali
I think there is work here	Ndowooza wano waliwo omulimu
The pressure jump corresponds to its passage	Okubuuka kwa puleesa kukwatagana n’okuyita kwakwo
It was a few weeks later	Waali wayise wiiki ntono
I stopped in front of the bathroom mirror	Nayimirira mu maaso g’endabirwamu y’ekinabiro
I wanted us to have a clean break	Nnali njagala tufune akawuuwo akayonjo
I never thought of that	Ekyo saakirowoozangako
I hope you will be alive	Nsuubira nti ojja kuba mulamu
I was relieved to find out it happened	Nafuna obuweerero okukizuula nti kyaliwo
A genre influenced by many artists	Omutindo abayimbi bangi gwe baakwatako
A boy did come here about a month ago	Waliwo omulenzi ddala yajja wano nga omwezi gumu emabega
I have the original box, instructions and all installation hardware	Nnina original box, ebiragiro ne hardware zonna eziteekebwako
That I had plenty of time to think about that in one night	Ekyo nnalina obudde bungi okulowooza ku ekyo mu kiro kimu
I couldn’t eat at all either	Nange nnali sisobola kulya n’akatono
I was feeling good	Nnali mpulira bulungi
I wish though everything had	Njagala wadde nga buli kimu kirina
One can also fly in many different ways	Omuntu asobola n’okubuuka mu ngeri nnyingi ez’enjawulo
I smiled at him again	Namuddamu okumwenya
I began to think in slow lines of thought	Natandika okulowooza mu nnyiriri z’ebirowoozo mpola
I was in the same boat most women are	Nali mu lyato lye limu abakyala abasinga gye bali
I determinedly tried to crawl back out	Nagezaako n’obumalirivu okwekulukuunya okuddayo okufuluma
I definitely recommend doing a breast reduction	Mazima ddala nkuwa amagezi okukola okukendeeza ku mabeere
No need to sell anything here	Tekyetaagisa kutunda kintu kyonna wano
I wanted to stay away from him	Nnali njagala kubeera wala naye
I kind of liked it here, on the bench	Nze n’engeri gye nnali njagala wano, ku katebe
I shake my head in excitement	Nnyenya omutwe olw’okucamuka
I asked him to marry me	Namusaba anfumbirwe
I really need you right now	Nkwetaaga nnyo mu kiseera kino
A tight, wet little hole of happiness	Akatuli akatono akanywevu era akabisi ak’essanyu
I think they’re dead	Ndowooza bafudde
I went there during my adventures	Nagendayo mu biseera byange eby’okuyiga
I wanted his manly kisses on my lips	Nnali njagala kisses ze ez’ekisajja ku mimwa gyange
I made him look defeated	Namufuula alabika ng’awanguddwa
I was his only grandchild	Nze nali muzzukulu we yekka
A spy, of course, and a strong man, but an old man	Omukessi, ddala, era musajja wa maanyi, naye nga mukadde
I saw the whole thing	Ekintu kyonna nakiraba
I enjoy spending time with my girlfriend	Nnyumirwa nnyo okubeera ne mukwano gwange omuwala
I haven’t left your side for a very long time	Mmaze ebbanga ddene nnyo nga sivudde ku ludda lwo
I quickly called my boyfriend, and he came over	Nakubira muganzi wange essimu mangu, n’ajja
Standing still and stopping calmly	Okuyimirira nga tewali kiyimiridde n’okukomya okukkakkana
I saw you put medicine in my drink	Nnalaba ng’oteeka eddagala mu kyokunywa kyange
I will keep in my prayers in the coming weeks	Nja kukuuma mu ssaala zange mu wiiki ezijja
I was as red as a tomato	Nali mumyufu ng’ennyaanya
Several people went missing	Abantu abawerako baabuze
The group runs back to their base	Ekibinja kidduka ne kidda mu base yaabwe
I’m all thinking	Nze mwenna mulowooze
I tie my mother’s hands to the wall	Nsiba emikono gya maama ku bbugwe
I couldn’t risk more darkness in the world	Nnali sisobola kussa mu kabi kizikiza ekisingawo mu nsi
I have a feeling it is	Nnina feeling nti bwekiri
I saw the lady behind the window smiling	Nalaba omukyala eyali emabega w’eddirisa ng’amwenya
I want them to be my best friend	Njagala babeere mukwano gwange asinga
I guess recovery from both diseases came together	Ntebereza okuwona endwadde zombi kwajja wamu
I squeeze his shoulders wide	Nsika ebibegabega bye nga bigazi
The company decided to accept this additional cost	Kkampuni yasalawo okukkiriza ssente zino ez’okwongerako
I really hate doing this	Nkyawa nnyo okukola kino
I think about it with every heavy rain	Nkirowoozaako ne buli nkuba lw’etonnya ennyo
I couldn’t imagine the trip going smoothly	Nnali siyinza kulowooza nti olugendo lugenda kutambula bulungi
I think that was what was really impressive	Ndowooza ekyo kye kyali ekiwuniikiriza ddala
I want a very similar design	Njagala dizayini efaananako nnyo
I made an appointment to see him	Nakola appointment okumulaba
I was sure it was gone	Nali nkakasa nti kyali kiweddewo
I knew instinctively that he could protect her	Namanya mu butonde nti asobola okumukuuma
I thought, just like you did, we were helping	Nalowooza nti, nga ggwe bwe wakola, naffe twali tuyamba
I doubt anyone will be there	Nbuusabuusa nti waliwo omuntu yenna anaabeerawo
I felt a sudden pang of sadness for them	Nawulira obulumi obw’amangu obw’ennaku ku lwabwe
I had to try the bacon first, of course	Nalina okusooka okugezesa bacon, ddala
I think they are wrong	Ndowooza bakyamu
I want us to get to know each other first	Njagala tusooke tumanyiganye
I love stuff like that	Njagala nnyo ebintu ng’ebyo
I would make them us again	Nze nandizzeemu okubatufuula
I’m not saying this lightly or even negatively	Kino sikyogera mu ngeri ya kimpowooze oba n’obubi
I ran to the gate, but it was locked	Nadduka okutuuka ku kikomera, naye nga kikubiddwako kkufulu
I don’t really remember seeing it	Sijjukira bulungi nti nnagiraba
A quick cut removed the arrowhead	Okusala okw’amangu kwaggya omutwe gw’akasaale
I filled and tied my dress	Najjuza ne nsiba olugoye lwange
I couldn’t feed my family	Nnali sisobola kuliisa famire yange
We had a great time making it	Twafuna akaseera akalungi nga tugikola
I therefore accept that it is a form letter	N’olwekyo nkikkiriza nti bbaluwa ya ffoomu
I think he needs you	Ndowooza yeetaaga ggwe
I will never see you again	Sijja kuddamu kukulaba
I can neither fight it nor run away from it	Sisobola kukirwanyisa wadde okukidduka
I will miss you so much	Nja kukusubwa nnyo
I started attending parties alone	Natandika okwetaba ku mbaga nzekka
I have more instructions from you as well	Nnina ebiragiro ebirala okuva gy’oli naawe
A sad place	Ekifo eky’ennaku
I shake been under suck inasmuch something obeys you	I shake been under suck inasmuch ekintu kikugondera
I asked you if he was breaking his promise	Nakubuuzizza oba yali amenyako ekisuubizo kye
I can see why you both protected him so much	Ndaba lwaki mwembi mwamukuuma nnyo
I was in his apartment	Nnali mu muzigo gwe
I guess that’s the problem now	Ntebereza nti ekyo kye kizibu kati
I have to see a replacement	Nnina okulaba omuntu agenda okudda mu bigere
I have fifty-six computer boxes	Nnina bbokisi za kompyuta ataano mu mukaaga
I waited for him to reach me	Namulinda okuntuukako
I think they got it pretty good	Ndowooza nti baakifunye bulungi nnyo
I could not detect any magic from the statue	Nnali sisobola kuzuula bulogo bwonna okuva mu kibumbe ekyo
A book of remembrance is written for them	Ekitabo eky’okujjukira kibawandiikibwa ku lwabwe
However, I have a solution	Kyokka, nnina eky’okugonjoola
I no longer drink and neglect my family	Sikyanywa n’okulagajjalira ab’omu maka gange
I quickly climbed into my seat and waited for him	Nalinnya mangu mu ntebe yange ne mmulinda
I couldn’t tell if he was a man or a woman	Nnali sisobola kumanya oba yali musajja oba mukazi
I taught myself to read like that	Nze neeyigiriza okusoma bwentyo
I love books and ideas	Njagala nnyo ebitabo n’ebirowoozo
I could see him in the mirror	Nnali mmulaba mu ndabirwamu
I dealt with a healthy dose of anger	Nakola ku ddoozi ennungi ey’obusungu
I knew the last hour was fast approaching	Namanya nti essaawa esembayo yali esembera mangu
He was very angry	Yanyiiga nnyo
I love your chair though	Njagala nnyo entebe yo wadde
I looked through them	Natunula nga mpita mu bo
I had a starting point for reference	Nalina entandikwa gye nnali nnyinza okukozesa okujuliza
I didn’t realize you had company	Saakimanya nti olina company
I felt my vision swimming	Nawulira okwolesebwa kwange nga kuwuga
I want the best for my family	Njagala ekisinga obulungi eri ab’omu maka gange
The woman gave birth to her baby, who appeared to be sick	Omukazi yazaala omwana we, eyalabika ng’alwadde
I just need to sleep	Nze nneetaaga kwebaka kyokka
I need to know their story	Nnina okumanya emboozi yaabwe
I guess you can’t force things	Ntebereza nti tosobola kukaka bintu
I saw the curtains move	Nalaba kateni nga zitambula
I wasn’t physically afraid	Nnali sitya mu mubiri
I didn’t want to let any of them go	Nnali saagala kuleka n’omu ku bo kugenda
I have the map on my computer screen	Maapu ngirina ku ssirini ya kompyuta yange
I had fought their government and lost	Nnali nnwanye gavumenti yaabwe ne nwangulwa
Some classes are taught by volunteers	Ebisulo ebimu bisomesebwa bannakyewa
I have to work all the way to class	Nnina okukola okutuukira ddala mu kibiina
I can’t tell my online friends the whole story	Sisobola kubuulira mikwano gyange ku yintaneeti emboozi yonna
I just got dressed and ready to get off	Nze nnaakayambala era nga ndi mwetegefu okukka
I’m sorry to learn that	Nsonyiwa okuyiga ekyo
I worried about it for a very long time	Nakyeraliikirira okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I tried to resist but, his grip was so tight	Nagezaako okuziyiza naye, enkwata ye yali enywezezza nnyo
I was doing pretty well, in my eyes	Nali nkola bulungi nnyo, mu maaso gange
I lost my own mother a few years ago	Nafiirwa maama wange yennyini emyaka mitono emabega
I stopped and looked at it in wonder	Nayimirira ne nkitunuulira nga nneewuunya
I could observe the whole world	Nnali nsobola okwetegereza ensi yonna
I don’t see who does it	Silaba ani akikola
I walk towards the house still staring out my window	Ntambula nga njolekera ennyumba nga nkyatunuulira eddirisa lyange
I was rather shocked by the news	Nasinga kwekanga olw’amawulire ago
I have learned so much these past few years	Njize bingi nnyo emyaka gino egiyise
I brushed my hair and teeth	Nasenya enviiri n’amannyo
I, of course, had a buggy phone	Nze, kya lwatu, nnalina essimu eyali efudde
I got very close and pulled the ribbon open	Nasembera nnyo era ne nsika ribiini ne nggulawo
He was believed to be near death or dying	Yali alowoozebwa nti yali anaatera okufa oba okufa
I just came from a meeting	Nze naakava mu lukiiko lwokka
I want to make it work for me	Njagala kulaba nga kikola ku lwange
Many conservative views	Endowooza nnyingi ez’abakuumaddembe
A gift from my daughter a long time ago	Ekirabo kya muwala wange edda nnyo
I would not obey you to be silent	Ssandikugondera kusirika
But he was surprised at what he found	Naye yeewuunya bye yasanga
I keep it all in the family	Byonna mbitereka mu maka
I shouldn't have not come here, he thought	Ssandibadde sijja wano, bwe yalowooza
I wasn’t as lucky as you	Nze saali wa mukisa nga ggwe
I wonder what’s wrong with him	Nze nneebuuza kiki ekimutawaanya
I can’t talk tonight	Ekiro kino sikyasobola kwogera
I climbed onto its surface	Nalinnya ku ngulu kwayo
I feel wild, energized	Mpulira nga ndi wa nsiko, nga nnina amaanyi
I understood art, eventually got it, and cried	Nategeera art, okukkakkana nga nkifunye, ne nkaaba
I will not allow these things to happen	Sijja kukkiriza bintu bino kubaawo
I love the way his muscles move under his skin	Njagala nnyo engeri ebinywa bye gye bitambulamu wansi w’olususu lwe
I thought he was running from something or someone	Nalowooza nti abeera ng’adduka ekintu oba omuntu
I hated you and loved you at the same time	Nakukyawa era nakwagala mu kiseera kye kimu
I was sure he had been killed	Nali nkakasa nti yali attiddwa
I needed to do something about that, and quickly	Ekyo nnali nneetaaga okubaako kye nkola, era mu bwangu
I brush my teeth together	Nsenya amannyo gange wamu
I look, confused, then back at the girl	Ntunula, nga nsobeddwa, olwo ne nzira ku muwala
Female to kill, he thought	Enkazi okutta, bwe yalowooza
I was awake in an instant	Nali nzuukuse mu kaseera katono
I will load the calendar and projects	Nja kutikka kalenda ne pulojekiti
I was doing things for him	Nnali mmukolera ebintu
I push it aside again	Nddamu okugisika ebbali
Something very expensive, unique, and rare	Ekintu eky’ebbeeyi ennyo, eky’enjawulo, era ekitali kya bulijjo
I will pay the difference	Nja kusasula enjawulo
I last had sex with you five years ago	Nasemba okwegatta naawe emyaka etaano egiyise
I hoped they wouldn’t mind	Nali nsuubira nti tebajja kukwatibwa bubi
The heat stirred up a little dust on the floor	Ebbugumu lyasiikuula enfuufu entono wansi
I want to create source code	Njagala okukola source code
I could see the whole interior falling apart	Nali ndaba ng’omunda gwonna gugwa
The story caused a national sensation	Emboozi eno yaleetawo okusanyusa eggwanga
I will not pay you cash for this letter	Sijja kukusasula ssente enkalu olw’ebbaluwa eno
I can’t quite believe it either	Nange sisobola bulungi kukkiriza
Lead dogs are allowed	Embwa ezikulembera zikkirizibwa
Delayed diagnosis led to worse outcomes	Okulwawo okuzuula obulwadde buno kyavaako ebyavaamu ebibi ennyo
I slipped it quickly	Naguseerera mangu
The scene was shot but later cut short	Ekifo kino kyakubiddwa kyokka oluvannyuma ne kisalibwako
I wanted to know the origin of the music	Nnali njagala okumanya ensibuko y’omuziki
One merchant wanted us to buy things	Omusuubuzi omu yali ayagala tugule ebintu
I asked him to say so	Nasaba ayogere bw’atyo
A whole new profession was emerging at this stage	Omulimu omupya ennyo gwali gugenda guvaayo ku mutendera guno
I didn’t sign anything	Ssaassa mukono ku kintu kyonna
I always do that too	Bulijjo nange nkola ekyo
I don't know how to make one of those	Simanyi ngeri ya kukola emu ku ezo
I hate you, you half-breed dog	Nkukyawa, ggwe ekitundu ky’olulyo embwa
I should have been a secret agent	Nnali nsaanidde okuba agenti ow’ekyama
I shrugged and went at it	Nasitula ebibegabega ne ngenda ku kyo
I really just want to avoid men	Mazima ddala njagala kwewala basajja kyokka
This officer is not satisfactory for various duties	Omuserikale ono tamatiza ku mirimu egy’enjawulo
I bring him a glass of water from the kitchen	Nmuleetera egiraasi y’amazzi okuva mu ffumbiro
I want to check that she is okay	Njagala kukebera nti ali bulungi
I was in the group to shoot first	Nali mu kibinja okusooka okukuba amasasi
I want to look at it	Njagala okukitunuulira
Accounts differ from what followed	Akawunti zaawukana ku ebyo ebyaddirira
I didn’t know who the hell	Nali simanyi ani ggeyeena
I rushed him to the hospital	Namuddusa mu ddwaaliro
I mean who knows what could have happened	Ntegeeza ani amanyi ekiyinza okuba nga kyaliwo
I hesitated and then went there	Nalonzalonza olwo ne ηηenda eyo
I believe they have gone through enough without facing further delays	Nzikiriza nti bayiseemu ekimala nga tebayolekedde kulwawo kulala
I would need them later	Nze nandizeetaaga oluvannyuma
I will never forget how kind he was	Sseerabira ngeri gye yali ow’ekisa
I should be seeking understanding	Nsaana okuba nga nnoonya okutegeera
I was a stranger in a foreign land	Nnali mugenyi mu nsi engwira
I really thought you were dating	Ddala nnalowooza nti olina omukwano
I had killed my family	Nnali nsse ab’omu maka gange
I can’t help but wonder if anyone is actually happy	Siyinza butabuusabuusa oba ddala waliwo omuntu yenna omusanyufu
I haven’t been to the sanctuary all week either	Nange wiiki yonna sigenze mu kifo kitukuvu
Space is used between letters and numbers	Ebanga likozesebwa wakati w’ennukuta ne nnamba
I had to find that file	Nalina okunoonya fayiro eyo
I will not die as you expected	Sijja kufa nga bwe mwasuubira
I couldn’t just undress while running	Nnali sisobola kumala kweyambula nga ndduka
A patient may die if the doctor is not aware of it	Omulwadde ayinza okufa singa omusawo aba tamanyi bulungi
I would highly recommend this house	Ennyumba eno nandigikubirizza nnyo
A kiss he can’t resist	Ekinywegera ky’atasobola kuziyiza
I could smell the flowers	Nnali nsobola okuwunyiriza ebimuli
I longed to go back and everything was different	Nneegomba nnyo okuddayo nga buli kimu kyali kya njawulo
I groan loudly and close my eyes	Nsiinda nnyo ne nziba amaaso
I went home finally and was lying on the couch	Nagenda awaka finally era nga ngalamidde ku sofa
A is known as an unknown customer	A amanyiddwa nga kasitoma atamanyiddwa
I know how these are	Nze mmanyi bino bwe biri
I no longer felt hesitant	Nnali sikyawulira nga sikyalonzalonza
However, I think he did it as a precaution	Kyokka ndowooza yakikola ng’okwegendereza
I’m not going to do that	Ekyo sigenda kukikola
I think most people would	Ndowooza abantu abasinga bandikoze
I want to be okay with it	Njagala kubeera bulungi nakyo
I didn’t know he would come back	Nnali simanyi nti ajja kudda
I want to protect his life	Njagala okukuuma obulamu bwe
A hundred dollar bill	Ebbaluwa ya doola kikumi
I am a dare devil and will try anything once	Ndi dare devil era nja kugezaako ekintu kyonna omulundi gumu
I love driving and behave well in the car	Njagala nnyo okuvuga mmotoka era nneeyisa bulungi mu mmotoka
I really, really enjoyed this book	Ekitabo kino kyannyumira nnyo nnyo
I could have gone with pale orange with white	Nnali nsobola okugenda ne pale orange nga n’enjeru
I think this video kind of answers that question	Ndowooza vidiyo eno ekika eddamu ekibuuzo ekyo
Eventually I moved back to my native states	Oluvannyuma nnasenguka ne nzira mu masaza g’obuzaale
A young hot motherfucker	A young hot maama ow'ekika kya maama
A few months won’t make a difference	Emyezi mitono tegijja kuleeta njawulo
I force myself to take slow, awkward steps	Nze nneekaka okukwata emitendera empola era egy’obuseegu
I’m the only one who does it for all of us	Nze ffenna nzekka akikola
I wasted time that day	Namalako obudde ku lunaku olwo
I have somewhere to go	Nnina we nnina okugenda
I need a hug from you	Nneetaaga okunywegera okuva gy’oli
I am completely free	Ndi wa ddembe ddala
I was feeling almost my old self again	Nali mpulira kumpi self yange enkadde nate
A knife is not worth two lives	Ekiso tekigasa bulamu bubiri
I make a lot of mistakes	Nkola ensobi nnyingi
It remained to implement them	Kyasigadde okuziteeka mu nkola
I understand obedience	Ntegeera obuwulize
One year since it all started	Omwaka gumu okuva byonna lwe byatandika
I settled for that job for many years	Omulimu ogwo nnagusenga okumala emyaka mingi
I'll tell you what	Nja kukubuulira kiki
Often these problems first manifest themselves at school	Ebiseera ebisinga ebizibu bino bisooka kweyolekera ku ssomero
I took off immediately	Nasimbula mangu ddala
I hope these thoughts won’t consume you	Nsuubira nti ebirowoozo bino tebijja kukumalira
I knocked on the open door	Nakonkona ku luggi olwali luggule
I saw everything it wanted	Nalaba ku buli kyeyagala kyayo
I found myself almost homeless	Nnasanga kumpi nga sirina mwasirizi
The surrounding area was quickly developed	Ekitundu ekyali kyetooloddewo kyakulaakulanyizibwa mangu
I wanted it more than anything	Nnali njagala okusinga ekintu kyonna
The end of the payment is the monthly payment limit	Enkomerero y’okusasula ye kkomo ku nsasula ya buli mwezi
An indicator, a message, a symbol, anything	Ekiraga, obubaka, akabonero, ekintu kyonna
I can remember it word for word	Nsobola okukijjukira ekigambo ku kigambo
A running woman caught up with me	Omukazi eyali adduka yankwatako
I suddenly felt tired	Nawulira mangu nga nkooye
I just cared about it	Nze namala kukifaako
I say and I will say, again	Nze ngamba era nja kugamba, nate
I will be a bright, clean and true arrow	Nja kuba musaale ayaka, omuyonjo era ow’amazima
I need to get my own clothes	Nze nneetaaga okwefunira engoye zange
Disclosure was not disclosed	Okubikkula tekyafulumiziddwa
I hate anything that brings unnecessary attention my way	Nkyawa ekintu kyonna ekireeta okufaayo okuteetaagisa mu ngeri yange
I have never seen such power	Silabangako maanyi ng’ago
I know they are happy	Nkimanyi nti basanyufu
I sighed as I resigned	Nasiiba nga nkola okulekulira
I want all the evidence and witnesses to be there	Njagala obujulizi bwonna n’abajulizi babeerewo
I repeated the lab results	Ebyava mu laabu nabiddamu
I can feel the heat in my back	Nsobola okuwulira ebbugumu mu mugongo gwange
I waited for something to come to me	Nalinda ekintu ekijja ku nze
I want to be yours forever	Njagala kubeera wuwo emirembe gyonna
I think there’s still hope for him	Ndowooza wakyaliwo essuubi gy’ali
I hope we do that again	Nsuubira nti ekyo tukiddamu okukikola
The supernatural time	Ekiseera ekisukkiridde eky’obutonde
I asked him how he knew that	Namubuuza engeri gy’amanyi ekyo
I can’t keep him with me for long	Sisobola kumukuuma nange okumala ebbanga ddene
I had to sit down again	Nnalina okuddamu okutuula wansi
The problem was there, but suddenly it wasn’t his	Ekizibu kyaliwo, naye omulundi gumu tekyali kikye
I said he was not my friend	Nnagamba nti si mukwano gwange
A young black clerk is at the news desk	Omuwala omuddugavu omuwandiisi ali ku kifo awaweebwa amawulire
The man put his head around	Omusajja yateeka omutwe gwe nga yeetooloola
I want to keep this job	Njagala okukuuma omulimu guno
I had to keep doing the walk back	Nalina okusigala nga nkola okutambula okudda emabega
I'm on my windows box right now	Ndi ku windows box yange mu kiseera kino
I wouldn't want to ruin your surprise for him	Ssandiyagadde kwonoona kwewuunya kwo ku lulwe
I can’t imagine doing any of those things	Siyinza kulowooza ku kukola kintu kyonna ku bintu ebyo
I could see the process developing here	Nali nsobola okulaba enkola ng’ekulaakulana wano
I had no adequate answer to give him	Nnali sirina kya kuddamu kimala kye nnali nnyinza kumuwa
I go back to barely there	Nzira emabega okutuuka ku barely awo
I wasn’t ready to believe him	Nnali siri mwetegefu kumukkiriza
I keep looking at the sea	Nsigala ntunuulira ennyanja
It had a black back and a white belly	Yalina omugongo omuddugavu n’olubuto olweru
We want to end this war	Twagala okumaliriza olutalo luno
I turned around a little surprised	Nakyuka nga nneewuunya katono
Someone, their life	Omuntu, obulamu bwabwe
I believe you won’t regret it	Nzikiriza nti tojja kwejjusa
He becomes their houseguest	Afuuka omugenyi waabwe awaka
I called them	Nabayita
I am a sovereign being	Ndi kitonde eky’obufuzi
I couldn’t wait for the next demonstration	Nnali sisobola kulinda kwolesebwa okuddako
I can feel an alien nearby	Nsobola okuwulira nga waliwo omugwira okumpi awo
I never once regretted that decision	Ssaabangako na mulundi gumu gwejjusa olw’okusalawo okwo
I saw what the demon was preventing me from seeing	Nalaba omusambwa kye yali anziyiza okulaba
A steady stream of wounds	Omugga ogutakyukakyuka ogw’ebiwundu
I know that this is the truth	Nkimanyi nti kino kye kituufu
I opened one and poured myself half a glass	Naggulawo emu ne nneeyiwa ekitundu ky’egiraasi
I almost was, but that’s a different story	Nze katono nnali, naye eyo emboozi ya njawulo
I cautiously approached the front door and knocked	Nnasemberera oluggi lw’emmanju n’obwegendereza ne nkoona
I could stay there all day	Nnali nsobola okusulayo olunaku lwonna
Here I will limit myself to plants	Wano nja kwekoma ku bimera
I reached behind me and carefully grabbed my left wing	Natuuka emabega wange ne nkwata n’obwegendereza ekiwawaatiro kyange ekya kkono
I never felt the warmth of his body against mine	Ssaawulirangako bbugumu lya mubiri gwe nga gukwatagana n’ogwange
I loved it, so, so much	Nnali njagala nnyo, bwentyo, nnyo
I know what you were thinking	Nze mmanyi kye wali olowooza
I will dwell in you forever	Ndibeera mu mmwe emirembe gyonna
I respect that, but that’s only part of the truth	Ekyo nkissa ekitiibwa naye ekyo kitundu kyokka ku mazima
I haven’t reached the nest yet	Nze sinnatuuka mu kisu
I enjoy writing online about a variety of topics	Nnyumirwa nnyo okuwandiika ku yintaneeti ku nsonga ezitali zimu
Forces to be accounted for	Amaanyi agalina okubalirirwa
I want a clean, fresh look	Njagala endabika ennyonjo era empya
I will always show you what needs to be done	Nja kukulaga ebyetaaga okukolebwa bulijjo
I can in the meantime enjoy my future	Nsobola mu kiseera kino okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I haven’t been feeling well	Mbadde siwulidde bulungi
I want you to be better than me	Njagala obeere mulungi okunsinga
I continue reading the letter after we get in the taxi	Ngenda mu maaso n’okusoma ebbaluwa nga tumaze okuyingira mu takisi
I want to talk to you	Njagala okwogera naawe
I started not taking it too seriously	Natandika obutatwala nga kikulu nnyo
I had never seen such expensive things in my life	Mu bulamu bwange nnali sirabangako bintu bya bbeeyi bwe bityo
Anderson served as director	Anderson ye yaweereza nga dayirekita
I gave the rest of the fish a small meal	Ebyennyanja ebyasigalawo nabiwa emmere entonotono
X just mentioned it briefly	X yaakakyogerako mu bufunze
I turn to face the wall, my back to him	Nkyuka ne ntunuulira bbugwe, omugongo gwange nga mmutunuulira
Diamond ring, surrounded by black diamonds	Empeta ya dayimanda, eyeetooloddwa dayimanda omuddugavu
I couldn’t find my father	Taata saasobola kumufuna
I didn’t waste any time leaving there	Ssaayonoona budde bwonna nga nva awo
I suggest we stay here	Nze nkuwa amagezi tusula wano
He was founded as its president	Yatandikibwawo nga pulezidenti waayo
I’m excited to try it	Nsanyuse nnyo okugigezaako
I think we may have stopped them for a while	Ndowooza tuyinza okuba nga twabayimiriza okumala akaseera
A black, orange pattern covered some areas	Omusono ogwali guddugavu era ogw’emicungwa gwabikka ebitundu ebimu
I never had such a good sandwich before	Ssaafunangako sandwich nnungi bwetyo emabegako
I can’t believe how things turned out	Siyinza kukkiriza ngeri ebintu gye byagendamu
I felt bad for that kid	Nawulira bubi eri omwana oyo
I viewed good and anger as temporary circumstances	Ebirungi n’obusungu nnabitwala ng’embeera ez’akaseera obuseera
Now I was going to be a free man	Kati nnali hhenda kubeera musajja wa ddembe
I couldn’t think why	Nnali sisobola kulowooza lwaki
I open my door and he enters	Nzigulawo oluggi lwange n’ayingira
I need to know your intention	Nnina okumanya ekigendererwa kyo
I can’t turn those feelings off overnight	Sisobola kuggyako nneewulira ezo mu kiro kimu
I hope their future is bright	Nsuubira nti ebiseera byabwe eby’omu maaso biba bizibu
I looked at the directions in my hands	Natunuulira endagiriro ezaali mu ngalo zange
I couldn’t see this	Kino saasobola kukiraba
I mean, they are so high	Ntegeeza nti bali waggulu nnyo
A few solitary species can move slowly	Ebika ebitonotono ebibeera byokka bisobola okutambula mpola
I have been for a very long time	Mmaze ebbanga ddene nnyo
I find it easy to get his blessing	Nsanga nga kyangu okufuna omukisa gwe
I enjoy being creative	Nnyumirwa nnyo okubeera omuyiiya
I wouldn’t throw my money left, right and centre	Ssente zange ssandidisuula ku kkono, ku ddyo ne wakati
I understand your son is about to graduate	Ntegedde mutabani wo anaatera okutikkirwa
I can use my emotional voice with him	Nsobola okukozesa eddoboozi lyange ery’ebirowoozo naye
I felt fucked up and poor all of a sudden	Nawulira nga ndi mufumbo era nga ndi mwavu mu bwangu
I will never go down there again	Sijja kuddamu kukka eyo
Eventually I lost my sense of smell	Oluvannyuma nnabulwa okuwunyiriza
I called from class	Nakubira essimu okuva mu kibiina
I want to share your heart and see your feelings	Njagala okugabana ku mutima gwo n’okulaba enneewulira zo
I agree that this warrants further investigation	Nzikiriziganya nti kino kyetaagisa okwongera okunoonyereza
I should be going anyway	Nze nsaanidde okuba nga ngenda mu ngeri yonna
I catch my breath but lose it again	Nkwata omukka kyokka ne nddamu okugufiirwa
A mother should never have a favorite	Maama tasaanidde kuba na muntu gw’ayagala ennyo
I’m so angry	Nnyiize nnyo
I don’t need to worry though	Nze sikyetaaga kweraliikirira wadde
The paper question is the puzzle piece	Ekibuuzo eky’empapula kye kitundu kya puzzle
I honestly believe that	Ekyo nkikkiriza mu bwesimbu
She appeared in a supporting role in the film	Yalabikira mu kifo eky’okuwagira mu firimu eno
I ignored him, staring ahead with a chin	Namusimbira ekkuuli, nga ntunula mu maaso nga nnyimiridde ekirevu
I had no idea about this	Kino nnali sirina kye mmanyi
I think they’re terrific	Ndowooza nti ba terrific
I slowly gather my legs under me and stand up	Nkuŋŋaanya mpola amagulu wansi wange ne nnyimiridde
I know you understand this	Nkimanyi nti kino okitegeera
I couldn’t go through with it	Nnali sisobola kuyitamu nayo
I argued for the same reason	Nayomba olw’ensonga y’emu
I tell you the same thing	Nze mbagamba ekintu kye kimu
I love it when those people spoil	Njagala nnyo abantu abo bwe boonoona
I hope you can see them from this email	Nsuubira nti osobola okuziraba okuva ku email eno
I decided to go outside for a walk	Nasalawo okugenda ebweru okutambulako
I knew from the first time	Namanya okuva ku mulundi ogwasooka
I leaned over, my face close to his	Nneesigamirako, nga ffeesi yange eri kumpi n’eye
I have to keep it separate from my laundry and stuff	Nnina okugyawula ku by’okwoza n’ebintu byange
What makes me happy is the complexity	Ekinsanyusa kwe kuzibuwalirwa
A had to match what	A yalina okukwatagana ne ki
I followed the quarters to the men’s bathroom	Nagoberera quarters okutuuka mu kinaabiro ky’abasajja
I look at the dead plant	Ntunuulira ekimera ekifudde
I throw them in the nearest trash can	Nzisuula mu kasasiro asinga okumpi
I was taught to follow directions	Nnayigirizibwa okugoberera ebiragiro
I started towards them	Natandika nga njolekera bo
I have no special gifts	Sirina birabo bya njawulo
I know all about you and all you will do	Mmanyi byonna ebikukwatako ne byonna by’onookola
I had to figure out what those pictures were	Nnalina okuzuula ebifaananyi ebyo bye byali
I join them and watch	Nze mbagatako ne ndaba
I had a salad and it was a good thing	Nalina saladi era kyali kintu kirungi
I bought two pairs of glasses	Nagula endabirwamu bbiri
Thank you very much	Nkwebaza nnyo
I love moving	Njagala nnyo okusenguka
I was so frustrated	Nze nnali nnyiize nnyo
A harsh laugh escaped her mouth	Enseko enkambwe yamuwona mu kamwa
I have to get ready now to drive to the airport	Nnina okwetegeka kati okuvuga okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi
I was a little confused	Nali nsobeddwa katono
I washed the car thoroughly	Emmotoka nnaginaaba bulungi
I mean you didn’t love me	Ntegeeza nga bwe wali tonjagala
I can’t wait to take a shower	Siyinza kulinda kunaaba
I drove him that way	Namuvuga mu kkubo eryo
I checked the flashing alarm clock	Nakebera essaawa ya alamu eyakaayakana
I didn’t belong in his world	Nze saali wa mu nsi ye
I saw the way you looked at him during dinner	Nalaba engeri gye wamutunuuliramu mu kiseera ky’ekyeggulo
Smith had a lot of success with the ball	Smith baafunye obuwanguzi bungi nnyo n’omupiira
I wrote about this before	Kino nakiwandiikako emabegako
I will feel lighter myself	Nze kennyini nja kuwulira nga nnyanguyirwa
I wasn’t trying to be sympathetic	Nnali sigezaako kuba wa kusaasira
I could probably cope with a shower	Oboolyawo nnali nsobola okugumira okunaabira
I had a plan and I was ready	Nalina pulaani era nga ndi mwetegefu
I didn’t care to hear it all night	Nali sifaayo kugiwulira ekiro kyonna
The train is coming from the direction we were headed	Eggaali y’omukka eva mu ludda lwe twali twolekedde
I returned to the farm full of anxiety	Naddayo ku faamu nga nzijudde okweraliikirira
I got that deposit you put in	Nafuna deposit eyo gyoteekamu
A bit random so they probably won’t always fit well	A bit random so osanga tebajja kukwatagana bulungi bulijjo
I paid for it myself	Nze kennyini nnagisasula
Physical therapy eventually allowed her to regain all her mobility	Obujjanjabi bw’omubiri bwamusobozesa okukkakkana ng’azzeemu okutambula kwonna
I wait to heal enough to sit	Nninda okuwona ekimala okutuula
I agreed and he started driving	Nakkiriza n’atandika okuvuga
I know he hadn’t though	Nkimanyi nti yali talina wadde
I wanted to be clean	Nnali njagala kubeera muyonjo
I totally disagree with that statement	Sikkiriziganya n’akatono n’ekigambo ekyo
I was a sexual creature	Nnali kitonde kya kwegatta
Hot and intense pressure	Puleesa eyokya era ey’amaanyi
I think she was a young woman	Ndowooza yali mukyala muto
I have a question for everyone	Nnina ekibuuzo eri buli muntu
I understand context and unique spin, take and direction	Ntegeera context ne unique spin, take ne direction
I already understood the point	Ensonga nnagitegeera dda
I should be there	Nze nsaanidde okuba nga ndi awo
I was just a helping hand	Nnali mukono gwokka oguyamba
I got caught up in the works without responding	Nakwatibwa mu mirimu nga siddamu
I probably wouldn’t be sitting here in that situation	Oboolyawo sanditudde wano mu mbeera eyo
Blush crept up my neck and face	Blush yanneekulukuunya mu bulago ne mu maaso gange
I make the lowly exalted	Nfuula aba wansi okugulumizibwa
I am the one who has been waiting for your coming for a long time	Nze oyo amaze ebbanga nga nnindirira okujja kwo
I was giving others an experience	Nnali mpaayo eri abalala ekintu eky’okuyitamu
I told him the flight was dangerous	Namugamba nti ennyonyi yali ya bulabe
His place of burial is unknown	Ekifo we yaziikibwa tekimanyiddwa
I feel a little light headed with everything coming together	Mpulira nga ntangaavu katono omutwe nga buli kimu kikwatagana
Females tend to grow larger than males	Enkazi zitera okukula nga nnene okusinga ensajja
I was standing there still	Nnali nnyimiridde awo nga nkyali
I turn my eyes to meet the man's longing gaze	Nkyusa amaaso gange okusisinkana entunula y’omusajja oyo ey’okwegomba
I’m working alone	Nze nkola nzekka
The forest path, then	Ekkubo ly’ekibira, olwo
I waited to see what hand he would show	Nalinda okulaba omukono gw’anaalaga
I knew one would take more time	Nnali nkimanyi nti omuntu yanditwalidde obudde obusingako
I made another video about it	Nakola akatambi akalala ku nsonga eno
I could watch it again and again	Nnali nsobola okugiraba enfunda n’enfunda
I would avoid it in the future	Nze nandikyewala mu biseera eby’omu maaso
I particularly enjoyed seeing the younger man	Okusingira ddala nnanyumirwanga nnyo okulaba omusajja omuto
I see it every day in other individuals	Nkiraba buli lunaku mu bantu abalala ssekinnoomu
I would be discharged the next morning	Nandisiibulwa enkeera ku makya
Three public golf courses are offered in the city	Ebisaawe bya Golf eby’olukale bisatu bye biweebwa mu kibuga
I grew up in the restaurant business	Nnakulira mu bizinensi y’eby’okulya
I refuse to get my hands dirty for easy money	Njaana okucaafuwaza emikono lwa ssente ennyangu
I can’t let you go, you know that	Siyinza kukuleka kugenda, ekyo okimanyi
I was happy to come with him tonight though	Nasanyuse okujja naye ekiro kino wadde
I was the only one he said	Nze nali nzekka bwe yagamba
I get new information every second	Nfuna amawulire amapya buli sikonda
Player without a computer	Omuzannyi atalina kompyuta
I dream of us being happy and making love	Nze ndoota nga tuli basanyufu era nga tukola omukwano
I was to look for a sign	Nnali wa kunoonya kabonero
I was a good husband and father	Nnali mwami era taata mulungi
I didn’t join it but we went there anyway	Ssaagyegattako naye twagendayo anyway
This time I was strong enough to hold her up	Ku mulundi guno nnali wa maanyi okusobola okumukwata waggulu
I want to be your pillow under your head	Njagala mbeere omutto gwo wansi w’omutwe gwo
I thought for a moment and laughed	Nalowooza okumala akaseera ne nseka
A moment later he reached the cliff	Nga wayise akaseera katono yatuuka ku jjinja
I leaned against him to avoid shaking	Namwesigamako okwewala okukankana
I guess they do it for fun actually	Ntebereza nti bakikola lwa kwesanyusa mu butuufu
I must warn you, there has been a war	Nteekwa okubalabula, wabaddewo olutalo
I felt that beauty again	Obulungi obwo nnaddamu okuwulira
I wonder if this is some kind of record	Nze nneebuuza oba eno likodi ya ngeri emu oba endala
I secretly followed that path	Nagoberera ekkubo eryo mu nkukutu
I started to change after that day	Natandika okukyuka oluvannyuma lw’olunaku olwo
I thought you would be	Nalowooza nti ojja kuba bwe kityo
A tear rolled down my cheek	Amaziga gaafuluma ne gankulukuunya ku ttama
Important caution, given their luggage	Okwegendereza okukulu, okusinziira ku migugu gyabwe
I want to see where it takes me	Njagala kulaba gye kintwala
I shut myself off to protect her	Nze neeggalawo okusobola okumukuuma
I didn’t know anything	Nnali sirina kye mmanyi
I need to get it out	Nze nneetaaga okukifulumya
I’ll show you the plan later	Nja kukulaga enteekateeka oluvannyuma
I was afraid of him, although not completely	Nali mmutya wadde nga si mu bujjuvu
I was so afraid we would screw up	Natya nnyo nti tujja ku screw up
A moment later a soft knocking sounded in the room	Nga wayise akaseera katono okukonkona okugonvu kwawulikika mu kisenge
I’ve told you what to do	Nkugambye eky’okukola
I love seeing you hard	Njagala nnyo okulaba ng’okaluba
I thought it just had to be you	Nalowooza nti kyalina okuba ggwe kyokka
I’m coming to the clouds	Nzija ku bire
I have the best friends	Nnina emikwano egisinga obulungi
I can just hear the news now	Nze nsobola kumala kuwulira mawulire kati
I was in a lot of trouble	Nali mu buzibu bunene
I trust you with my life	Nkwesiga n’obulamu bwange
I’ve spent my entire process doing the job	Nze nkola yange yonna ngimaze okukola omulimu
I never had that moment	Akaseera ako sifunangako
I couldn’t stop looking at him	Nnali sisobola kulekera awo kumutunuulira
A few glasses came up on the table	Egiraasi ntono zajja waggulu ku mmeeza
I can’t go back now	Sisobola kudda mabega kati
I couldn’t bear to watch anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza kulaba
I leaned my head against the cold window and sighed	Nasigama omutwe gwange ku ddirisa eryali ery’ennyogoga ne nsiiba
I went to church regularly	Nnagendanga mu kkanisa buli kiseera
I want to know what they do	Njagala okumanya kye bakola
I love the way you smell	Njagala nnyo engeri gy’owunyirizaamu
I wish I could warn you	Njagala nnyo okubalabula
I still believe that wholeheartedly	Ekyo nkyakikkiriza n’omutima gwange gwonna
I would guess we should be done in two hours	Nze nanditeebereza nti tusaanidde okukolebwa mu ssaawa bbiri
I think it depends on your race	Ndowooza kisinziira ku ggwanga lyo
I swing up and drive my foot into his stomach	Nwuuba waggulu ne nvuga ekigere mu lubuto lwe
I definitely felt more relaxed	Mazima ddala nnawulira nga nnyongera okuwummulamu
I know you are strong and courageous	Nkimanyi nti oli wa maanyi era muvumu
I threw the blankets away	Emifaliso nagisuulako
I threw a nest at him	Namusuula ekisu
I can see why they differ	Nze ndaba lwaki baawukana
I won’t try to explain	Sijja kugezaako kunnyonnyola
I got used to the smell of fish	Natuuka okumanyiira akawoowo k’ebyennyanja
I think we were wrong about him	Ndowooza twali tukyamu ku ye
The game was being set up	Omuzannyo gwali guteekebwawo
I know what comes next	Nze mmanyi ekiddako
I don’t remember anything the teacher said	Sijjukira kintu kyonna musomesa kye yayogera
I quickly regretted not making more friends	Nneejjusa mangu obutafuna mikwano mingi
And I can’t write code on my own	Era sisobola kuwandiika code ku lwange
After that he pursued a whole musical career	Oluvannyuma lw’ekyo yakola omulimu gw’okuyimba gwonna
I thought it was at first	Nnalowooza nti mu kusooka bwe kyali
The soft diet continued for six weeks	Endya ennyogovu yagenda mu maaso okumala wiiki mukaaga
I couldn’t help but return his smile	Nali sisobola butazzaayo kamwenyumwenyu ke
I can’t read anymore	Sikyasobola kusoma
I knew that was what he needed from me	Namanya nti ekyo kye yali yeetaaga okuva gyendi
I wasn’t supposed to be a slave	Nze nali siteekeddwa kubeera muddu
I only had to take five of them	Nnalina okutwala bitaano byokka ku byo
I grab my phone and pick it up	Nkwata essimu yange ne ngisitula
I haven’t talked to you in years	Mmaze emyaka nga siyogera naawe
I can’t leave my mother alone	Sisobola kuleka maama yekka
I’m also growing hair on my chest	Nkula n’enviiri mu kifuba
With a body like that, he could do whatever he wanted	Omubiri nga ogwo, yali asobola okukola kyonna kye yali ayagala
I noticed a change in the room	Nalaba enkyukakyuka mu kisenge
I was having a wedding	Nali nkola embaga
I just needed to see him, talk to him	Nnali nneetaaga kumulaba kwokka, okwogera naye
I knew he had a rough day	Namanya nti yalina olunaku oluzibu
He pleaded not guilty to all charges	Emisango gyonna yagigaanye
I was surprised to miss the phone	Nanneewuunya okubulwa essimu
It doesn’t need any work at all	Tekyetaaga mulimu gwonna n’akatono
I will appear for the exam soon	Nja kulabikako mu kigezo mu bbanga ttono
I guess we have a deal	Ntebereza nti tulina ddiiru
I just want to talk to you today	Nze leero njagala kukoma ku njogere naawe
I certainly didn’t fit in with either party	Mazima ddala saakwatagana na kibiina kyonna
I have nothing to be ashamed of	Sirina kye nswala
A possible happy ending	Enkomerero esoboka ey’essanyu
I was very nervous before	Nali ntya nnyo emabegako
I can’t be good two minutes at a time	Sisobola kuba mulungi ddakiika bbiri omulundi gumu
I haven’t seen you all day	Olunaku lwonna sikulabangako
I believe it was	Nzikiriza nti bwe kyali
I couldn’t give up on you, not this soon	Saasobola kukuggwaamu maanyi, si kino mu bbanga ttono
I don’t want to control your decision	Saagala kufuga kusalawo kwo
I was a little tired too	Nange nnali nkooye katono
I can understand how rock stars feel	Nsobola okutegeera engeri abayimbi ba rock gye bawuliramu
I told you this morning	Nabagambye enkya ya leero
I could feel every firm inch of him	Nali mpulira buli yinsi ye ennywevu
I felt like a huge weight had been lifted	Nawulira ng’obuzito obw’amaanyi ennyo bwe bwasituddwa
I doubt there is anyone on the line	Nbuusabuusa nti waliwo omuntu yenna ku layini
I called him yesterday afternoon	Namukubidde essimu akawungeezi k’eggulo
I believe in asking the audience	Nzikiriza mu kubuuza abalabi
I hope you recognize me here, looking at you	Nsuubira nti ontegeera wano, nga nkutunuulira
I want to believe you	Njagala kukukkiriza
I just want him to be here with us	Njagala kyokka abeere wano naffe
I think that’s a pretty good mental experiment	Ndowooza ekyo kigezo kya birowoozo kirungi nnyo
I learned about programming there, but at a cost	Ebikwata ku pulogulaamu nabiyigira eyo, naye nga nsaasaanya ssente
I turned my attention to the investigation	Nakyusa amaaso gange ne nzira ku kunoonyereza
I never heard from him again after that	Siddamu kumuwulirako oluvannyuma lw’ekyo
I needed something to take the edge off	Nnali nneetaaga ekintu ekiggyako empenda
I wouldn’t stay out of it for the world	Ssandisigadde bweru wa kyo olw’ensi
I can take him, and then we can work	Nsobola okumutwala, olwo ne tusobola okukola
I’m here to find someone in particular	Nze ndi wano okunoonya omuntu naddala
I can’t recommend it highly enough	Siyinza kugiteesa nnyo ekimala
I correct you well, you are alive now	Nkutereeza bulungi, oli mulamu kati
I hadn’t seen my relatives in months	Nnali mmaze emyezi nga sirabangako ku b’enganda zange
And I thought religion might help	Era nnalowooza nti eddiini eyinza okuyamba
I’m talking about transportation services	Nze njogera ku mpeereza y’entambula
I wanted to create the ultimate man in my own image	Nnali njagala okutonda omusajja ow’enkomerero mu kifaananyi kyange
I couldn't have asked for a better event planner	Ssayinza kusaba event planner esinga eno
I am ready to help you with your personality	Ndi mwetegefu okukuyamba ku muntu wo
I have to forget it’s there	Nnina okwerabira nti kiri awo
I had a lot of fighting issues	Nnalina ensonga nnyingi ez’okulwana
I looked at the dark sky and waited	Natunuulira eggulu eryali liddugavu ne nninda
I deserve the result	Nsaana ekivaamu
I have no doubt that he got extremely confused at times	Sibuusabuusa nti ebiseera ebimu yafuna okutabulwa okuyitiridde
I didn’t know why he was doing this to me	Saamanya lwaki yali ankola kino
I was at the end of my life, definitely	Nali ku nkomerero y’obulamu bwange, mazima ddala
I hurried away anxiously from his presence	Nayanguwa okugenda nga nneeraliikirivu okuva mu maaso ge
I leaned back and fell flat on my ass	Nasitama emabega ne ngwa flat ku mana
I can’t hear these things	Ebintu bino sisobola kubiwulira
I say you got to be together to solve problems	Nze ngamba mufunye okubeera awamu okugonjoola ebizibu
I exhaled gratefully	Nafulumya omukka nga nsiima
I feel the change in her as she squirms	Mpulira enkyukakyuka mu ye nga bw’asikambula
I listened to the voice of one of my children	Nawuliriza eddoboozi ly’omu ku baana bange
I got up and handed him my tape	Nasituka ne mmukwasa omutambi gwange
I did my first push, and immediately fell in love	Nakola okusika kwange okusooka, era amangu ago ne ngwa mu mukwano
I wasn’t used to such casual conversations	Nnali simanyidde mboozi za bulijjo bwe zityo
I could have been looking in the mirror	Nnali nsobola okuba nga ntunudde mu ndabirwamu
I wouldn’t have had a baby	Ssandibadde nfuna mwana
I have never been afraid to work hard	Sityangako kukola nnyo
I deserve to die more than anyone else	Nsaana okufa okusinga omuntu omulala yenna
I actually got the job purely by luck	Mu butuufu omulimu nagufuna purely by luck
I actually wish I had some company	Mu butuufu njagala nnyo okuba ne kkampuni ezimu
I feel like the perfect me right now	Mpulira nga nze atuukiridde mu kiseera kino
I shot down the stairs and promptly disappeared	Nakuba amasasi wansi ku madaala era amangu ago ne nbula
A stage was erected on the far side	Ku ludda olw’ewala kwasimbibwawo siteegi
I know the outcome before you make your plans	Nze mmanyi ebinaavaamu nga tonnaba kukola nteekateeka zo
A concentration that built up because the building was sealed	A concentration eyazimba kubanga ekizimbe kyali kissiddwaako akabonero
It developed into a very scientific endeavor much later	Kyakula ne kifuuka omulimu gwa ssaayansi ennyo oluvannyuma ennyo
That’s really what it was about	Ekyo ddala kye kyali kikwatako
I can't see a damn thing out here	Sisobola kulaba kintu kya damn wano ebweru
I keep it because it touched something inside me	Nkikuuma kubanga kyakwata ku kintu munda mu nze
I apologize for the confusion	Nneetondera olw'okutabulwa
I needed another look at what he had written	Nnali nneetaaga okutunula okulala ku bye yali awandiise
I, too, enjoy your experiences in this life	Nange, nnyumirwa nnyo by’oyitamu mu bulamu buno
I need him removed from the picture tomorrow	Nneetaaga aggyibwe mu kifaananyi enkya
For all the good it did	Ku lw’ebirungi byonna bye kyakola
I pulled out this box and looked at the labels	Naggyayo akabokisi kano ne ntunuulira ebiwandiiko
I take them out and we have a good time	Nze nziggyayo ne tufuna akaseera akalungi
I tried to put the thought out of my mind	Nafuba okuggya ekirowoozo ekyo mu birowoozo byange
A thousand little dreams	Ebirooto ebitonotono lukumi
I see this coming very close to happening	Ndaba kino kijja kumpi nnyo okubaawo
I should embrace it all and be happy	Byonna nsaana okubikwatira ddala era nsanyuke
I can’t help him without that name	Siyinza kumuyamba nga sirina linnya eryo
I trained him back then	Nze namutendeka mu biseera ebyo
I guess we’ll have to wait and see what, exactly	Ntebereza nti tujja kulinda tulabe kiki, ddala
I check to see if there are any similarities	Nkebera okulaba oba waliwo okufaanagana kwonna
I don’t eat their food	Nze sirya mmere yaabwe
I am in love with this babe	Nze ndi mu laavu ne babe ono
I have missed you so much	Nkusubiddwa nnyo
I rub his knee and make a promise	Nmusiiga okugulu ne nkola ekisuubizo
I felt his presence and spirit	Nawulira okubeerawo kwe n’omwoyo gwe
I can feel those places very clearly	Nsobola okuwulira obulungi ennyo ebifo ebyo
Only ten minutes later, and close enough	Nga wayise eddakiika kkumi zokka, era nga bali kumpi ekimala
I keep current on what it out there	Nkuuma current ku kiki it out there
I ain't got nothing else left to say today	I ain't got nothing kirala kye nsigazza kwogera leero
I missed his stolen selfish kisses	Nasubwa ebinywegera bye eby’okwefaako ebibbe
I scream in delight	Nkuba enduulu mu ssanyu
I need to know that you are not a threat to him	Nnina okumanya nti toli wa bulabe gy’ali
I assume this is where everyone lives	Nkitwala nti wano abantu bonna we babeera
I size him up as he goes along	Nze mmussa sayizi nga bw’agenda
I saw traffic from the left side of the street	Nalaba okutambula okuva ku ludda olwa kkono olw’oluguudo
It took three days to print them	Kyatwala ennaku ssatu okuzikuba mu kyapa
I wished it wasn’t	Nnayagala nnyo singa tekyali bwe kityo
I am sure it will have a very beneficial spiritual impact	Nkakasa nti kijja kuba n’akakwate ak’omugaso ennyo mu by’omwoyo
I wanted him to sing another original	Nnayagala ayimbe original endala
I couldn’t stand it if anything happened to you	Nali sisobola kugumiikiriza singa wabaawo ekintu kyonna ekikutuukako
I bet you could become a teacher there	Nkuba bbeeti nti oyinza okufuuka omusomesa eyo
I looked over there and sighed heavily	Natunuulira eyo ne nsiiba nnyo
I was left with only simple living and breathing	Nasigalawo ku bulamu obwangu n’okussa byokka
I have no idea what to make of it	Sirina kirowoozo ku kiki kye nnyinza kugikolamu
I began to repent	Natandika okwenenya
I shone in the mirror	Nayaka mu ndabirwamu
I congratulate you on your efforts	Nkuyozaayoza nnyo okufuba kwo
A dirty, dry divide ran inside	Enjawukana encaafu era enkalu yadduka munda
I guess the deeper the relationship, the harder the kick	Ntebereza nti omukwano gye gukoma okubeera enzito, ekigwo gye kikoma okukaluba
I relax again somewhat	Nziramu okuddamu okuwummulamu ekintu
I was hoping you prepared the papers for me	Nali nsuubira nti empapula z’ontegekedde
I really think you should give your sister a chance	Mazima ddala ndowooza wandibadde owa mwannyoko omukisa
I hope you can tell me this story one day	Nsuubira nti emboozi eno osobola okunnyumiza olunaku lumu
I missed him so much these past four years	Namusubwa nnyo emyaka gino ena egiyise
I knew him before the damage happened	Nali mmumanyi nga okwonooneka tekunnabaawo
I could not stand as he killed the prisoners	Nali siyinza kuyimirirako nga bw’atta abasibe
I estimated about twenty	Nabalirira nga amakumi abiri
I can choose not to initiate that feeling	Nsobola okusalawo obutatandikawo nneewulira eyo
I loved the characters in this book	Nnayagala nnyo abantu abali mu kitabo kino
I asked him to a concert two weeks before	Namusaba okugenda mu kivvulu ng’ebula wiiki bbiri
I had shorts in the back	Nalina empale ennyimpi emabega
I wanted to take her pain and give her a smile	Nnali njagala okutwala obulumi bwe mmuwe akamwenyumwenyu
I just loved this saying	Enjogera eno nnamala kwagala nnyo
A blistered lesion requiring plastic surgery	Ekiwundu ekifuukuuse nga kyetaagisa okulongoosebwa obuveera
I know a lot of it is true	Nkimanyi nti bingi bituufu
I can hardly understand anything they say	Nze sisobola bulungi kutegeera kintu kyonna kye boogera
I had to fight first	Nnalina okusooka okulwana
I killed a boy who was doing begging	Natta omulenzi eyali akola emirimu egy’okusabiriza
I have no feelings	Sirina nneewulira
I immediately regretted it	Amangu ago ne nnejjusa
I followed him there and watched him from the shadows	Namugoberera eyo ne mmutunuulira nga ndi mu bisiikirize
I needed to be thinking about my next move	Nnali nneetaaga okuba nga ndowooza ku ky’okuddako okukola
I respect your work, I respect mine	Omulimu gwo mmuwa ekitiibwa, owange ekitiibwa
I hope everything is going well for you	Nsuubira nti buli kimu kikutambulira bulungi
I love, love these girls and love being a mom	Njagala nnyo, njagala nnyo abawala bano era njagala nnyo okubeera maama
I fell asleep, and there it was again	Nafuna otulo, era awo we waali nate
I had no other options	Nnali sirina ngeri ndala yonna gye nnali nkola
I am merely adding that the stone would be appropriate	Nze kwongerako kyokka nti ejjinja lyandibadde lituufu
I smiled and nodded my head in permission	Namwenya ne nnyenya omutwe nga mpa olukusa
I think the contrast is pretty good	Ndowooza enjawulo eriwo nnungi nnyo
I recently bought this antique pair	Gye buvuddeko nnagula pair eno ey’edda
And I needed to check her nails	Era nnali nneetaaga okukebera emisumaali gye
I need you to step back	Nze nkwetaaga okudda emabega
I wouldn’t doubt him	Nze sandibadde mmubuusabuusa
I immediately step back, and he doesn’t see me	Amangu ago nzira emabega, n’atandaba
I reached out to grab the man by the collar	Nagolola omukono okukwata omusajja ku kkoolaasi
I wouldn’t swear to it	Ssandikilayira
I thought you were all soldiers	Nalowooza nti mwenna muli bajaasi
I have not been able to find another one	Sisobodde kufuna mulala
I wake up looking at my phone	Nzuukuka nga ntunuulira essimu yange
I can afford to lie on the floor for a few days	Nsobola okwetuusaako okugalamira wansi okumala ennaku ntono
I traced my fingers over the smooth letters	Nalondoola engalo zange ku nnukuta eziseeneekerevu
A strange feeling in the stomach, like being pregnant, maybe	Okuwulira okwewuunyisa mu lubuto, ng’okubeera olubuto, mpozzi
I searched and read several articles on dog nutrition	Nanoonya ne nsoma emiko egiwerako ku ndya y’embwa
He doesn't put money on the clock	Tassa ssente ku ssaawa
I think it will warn me of danger	Ndowooza kijja kundabula ku kabi
Thompson was named superintendent	Thompson yalondeddwa okubeera akulira essomero lino
I think my best stuff is in front of me	Ndowooza ebintu byange ebisinga obulungi biri mu maaso gange
A tremendous weight lifted off my shoulders	Obuzito obw’amaanyi ennyo bwasituka ku bibegabega byange
I have a really good sense of direction	Nnina okutegeera okulungi ddala okw’obulagirizi
I found out just a few hours ago	Nakizuula essaawa ntono zokka emabega
Seeds for studies of members of other species were not available	Ensigo ez’okunoonyereza ku bammemba b’ebika ebirala tezaaliwo
I love dancing with her	Njagala nnyo okuzina naye
I was able to ask several students their names	Nasobola okubuuza abayizi abawerako amannya gaabwe
I have some vague ideas about things, but nothing concrete	Nnina endowooza ezimu ezitategeerekeka ku bintu, naye nga tewali kituufu
I swallowed the urge to cry	Namira okwegomba okukaaba
I try to comfort her	Nfuba okumubudaabuda
I didn’t see any image in his mind	Saalaba kifaananyi kyonna mu birowoozo bye
I walked out of court feeling like that	Nafuluma kkooti nga mpulira bwe ntyo
I didn’t expect him to	Nnali sisuubira nti yandibadde bw’atyo
I was glad the day was over	Nasanyuka nti olunaku lwawedde
I was still in one piece	Nali nkyali mu kitundu kimu
I wonder what can be gained by expressing anger	Nze nneebuuza kiki ekiyinza okufunibwa mu kwolesa obusungu
Shortly afterwards they came upon her baby	Nga wayise akaseera katono ne bajja ku bbebi we
I couldn’t find anything	Nnali sisobola kufuna kintu kyonna
A happy or contented life is the preferred life	Obulamu obw’essanyu oba obumativu bwe bulamu obusinga okwettanirwa
I couldn’t blame them for not saying anything	Nnali sisobola kubanenya nti tebalina kye boogera
I could clearly see his pictures	Nnali ndaba bulungi ebifaananyi bye
I can carry any weight	Nsobola okwetikka obuzito bwonna
I have to warn everyone	Nnina okulabula buli muntu
Water is essential	Amazzi kyetaagisa nnyo
I’m trying to promote my book	Nfuba okutumbula ekitabo kyange
Myself, I have a huge rebel flag in my basement	Nze kennyini, nnina bendera ennene ennyo ey’abayeekera mu kisenge kyange ekya wansi
I felt worried for my own father	Nawulira nga nneeraliikirivu olwa taata wange yennyini
I’ll try to remember and look then	Nja kugezaako okujjukira n’okutunula olwo
I’m not happy with you	Sisanyuse naawe
I can’t stay here long	Siyinza kumala bbanga ddene wano
I can’t stand you crying	Siyinza kugumiikiriza nga mukaaba
I was impatiently waiting to hear from him	Nnali nnindirira okuwulira okuva gy’ali nga sirina bugumiikiriza
Then we started being called alternative metal	Olwo ne tutandika okuyitibwa alternative metal
I have to win this battle	Olutalo luno nnina okuwangula
I am strong, happy, safe and professional	Ndi wa maanyi, musanyufu, sirina bulabe era ndi wa kikugu
I was so glad he had a friend	Nali musanyufu nnyo nti yalina mukwano gwe
I owed you a lot, at least	Nze nnali nkubanja nnyo, waakiri
I was doing an experiment	Nnali nkola okugezesa
I have to read all of his work	Nnina okusoma emirimu gye gyonna
I actually fought after they got me	Mu butuufu nalwana nga bamaze okunfuna
I thought he was the gardener	Nze nnali ndowooza nti ye yali omulimi w’ensuku
I put a hand on her shoulder to comfort her	Nassa omukono ku kibegabega okumubudaabuda
Can also be eaten raw	Osobola n’okuliibwa nga mubisi
I can tell when a man is lying	Nsobola okumanya omusajja bw’aba alimba
I wanted a waistcoat and he gave it to me	Nnali njagala ekiwato era n’akiwa
I should see something tomorrow from your mama	Nze ndabe ekintu enkya nga kiva ewa mama wo
A new road and new telephone lines were being built	Oluguudo olupya ne layini z’amasimu empya byali bizimbibwa
I have things to talk about with you	Nnina ebintu bye njogerako naawe
I wanted to be the one who touched him	Nnali njagala kubeera gwe yamukwatako
I was sure it would be cooked but it didn’t	Nali mukakafu nti yandibadde efumbiddwa naye tekyafumba
I felt bad for having to hurt him	Nawulira bubi olw’okuba nnina okumulumya
The weight was lifted from his shoulders	Obuzito bwasitulwa ku bibegabega bye
I ran after his truck, calling for him, crying	Nadduka nga ngoberera loole ye, nga mmuyita, nga nkaaba
I couldn’t see anything	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I can’t trust him enough to go to him	Sisobola kumwesiga kimala kugenda gy’ali
I already told you about my dirty language	Nnababuulira dda ku lulimi lwange olucaafu
I do my best to look forward	Nkola kyonna ekisoboka okulaba nga ntunula mu maaso
I can barely remember that day	Nze sisobola bulungi kujjukira lunaku olwo
I need some time to myself	Nze nneetaaga akaseera ku lwange
I am a freedom fighter	Ndi mulwanyi wa ddembe
I wake up and my white blood cells are fighting infection	Nzuukuka obutoffaali bwange obweru ne bulwanyisa obuwuka
I take aim down the tunnel	Ntwala aim wansi mu tunnel
I had the impression that the officer was following me	Nalina endowooza nti omuserikale yali angoberera
I climbed in, greeted him	Nalinnya ne nnyingira, ne mmulamusa
Good damned question	Ekibuuzo ekirungi eki damned
Females probably give birth every year	Oboolyawo enkazi zizaala abaana buli mwaka
I can tolerate tourism	Nsobola okugumiikiriza eby’obulambuzi
I’ll see you next week	Nja kukulaba wiiki ejja
I can’t do that anymore	Ekyo sikyasobola kukikola
I know you are a good person	Nkimanyi nti oli muntu mulungi
I absolutely hated my gender	Nnakyawa ddala ekikula kyange
I couldn’t get the ceremony out of my mind	Nnali sisobola kuggya mukolo mu birowoozo byange
I need you to understand something here	Nze nneetaaga okubaako ky’otegeera wano
I need to find myself	Nze nneetaaga okwezuula
I hold him for as long as he wants	Nze mmukwata okumala ebbanga lyonna ly’ayagala
I fell asleep quickly, but sleep was not restful	Nneebaka mangu, naye otulo twali tebuwummudde
I almost never make it	Kumpi sikituukako
I hit and turn most nights	Nkuba n’okukyuka ekiro ekisinga obungi
I learned a lot today	Njize bingi leero
I wanted a little happiness in my life too	Nange nnali njagala essanyu ettono mu bulamu bwange
I’m just at the bus stop now	Nze kati ndi ku siteegi ya bbaasi yokka
I was getting jealous	Nali nfuna obuggya
I thought it was over	Nalowooza nti kiwedde
A few steps away, a dim red light came on	Nga wayiseewo amadaala matono, ettaala emmyufu etali ya maanyi n’eyaka
I kind of knew anyway	Nze kind of nnali mmanyi anyway
I could finally put those skills to work	Nnali nsobola okumaliriza okuteeka obukugu obwo ku mulimu
I hit it, which is a weird thing for me to do	Nagikuba, ekintu ekyewuunyisa gyendi okukola
I gasped at the thought	Nasiiba nnyo olw’ekirowoozo ekyo
I showed you the design plans, in color yet	Nakulaze enteekateeka za dizayini, mu langi yet
I could easily fight from here	Nnali nsobola bulungi okulwana okuva wano
I always lost my character	Bulijjo nnabulwa empisa
I was in heaven there with him	Nali mu ggulu eyo naye
I absolutely believe that	Ekyo nkikkiririzaamu ddala
I can feel it from here	Nsobola okukiwulira okuva wano
The door opened and the wind caught his line	Oluggi lwagguka era empewo n’ekwata layini ye
A monthly parish magazine	Magazini y’ekigo efulumizibwa buli mwezi
I need to get into a fight tonight	Nneetaaga okuyingira mu lutalo ekiro kino
He also had high blood pressure and heart problems	Yalina ne puleesa n’obuzibu bw’omutima
I didn’t dare do anything else	Saaguma kukola kintu kirala
I can drink most people under the table	Nsobola okunywa abantu abasinga wansi w’emmeeza
Soldiers were mobilized to assist in the recovery effort	Abajaasi baatambuddwa okuyambako mu kaweefube w’okuzzaawo abantu
I guessed he might be	Nateebereza nti yandiba nga bw’ali
I know how those boys eat	Nze mmanyi abalenzi abo bwe balya
I would take is place in goal	Nze nanditwalidde is place mu goal
I walked along the beach every evening	Nnatambulanga ku lubalama lw’ennyanja buli kawungeezi
I had a little trouble getting a bank account	Nafuna obuzibu obutonotono okufuna akawunti ya bbanka
I was able to eat, drink and talk again	Naddamu okusobola okulya, okunywa n’okwogera
I carefully stood up and he offered his hand	Nayimirira n’obwegendereza era n’awaayo omukono gwe
Ten or a hundred gems	Amayinja ag’omuwendo kkumi oba kikumi
I couldn’t feel anything, no pain or nothing	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna, nga tewali bulumi oba nga tewali
I wrote this letter to ease her pain	Ebbaluwa eno nagiwandiika okukendeeza ku bulumi bwe
I think he should compare it to chocolate	Ndowooza yandibadde akigeraageranya ku chocolate
Slightly unusual and takes a while to break down	Akatono akatali ka bulijjo era kitwala akaseera okumenya
I can’t believe he did that	Siyinza kukkiriza nti ekyo yakikola
I was a product of that	Nze nali kiva mu ekyo
I had no choice but to give up	Nnali sirina kya kukola okuggyako okulekera awo
I sought god and god found me	Nanoonya katonda era katonda n’ansanga
I approached the open door	Nasemberera oluggi olwali luggule
I saw where the threads converged to suggest imagery	Nalaba obuwuzi we bwakuŋŋaanira okuteesa ku bifaananyi
Breakfast out on weekends	Ekyenkya ebweru ku wiikendi
I won’t let you mess it up	Sijja kukukkiriza kugitabulatabula
I think they force women to have sex there	Ndowooza bakaka abakyala okwegatta eyo
I went outside and called her	Nafuluma ebweru ne mmukubira essimu
I was just a muscle	Nze nali kinywa kyokka
I land flexible on my feet	Ntuuka ku ttaka flexible ku bigere byange
I don’t get the result I want	Sivaamu kivaamu kye njagala
I wonder how I can do this as a leader	Kino nneebuuza engeri gye nnyinza okukikolamu ng’omukulembeze
I’m afraid we’re already losing focus	Ntya nti dda tufiirwa essira
I am in them and you are in me	Nze ndi mu zo naawe oli mu nze
I am writing this for you	Bino mbiwandiikira ku lwammwe
I bit my tongue without saying anything at all	Naluma olulimi nga sirina kye njogeddeko wadde
I used my other foot to kick him in the face	Nakozesa ekigere kyange ekirala okumukuba ekigwo mu maaso
I felt like a definite give this time	Nawulira nga definite give ku mulundi guno
I was urged to run again	Naddamu okukubirizibwa okudduka
I even took him into my house	Nnatuuka n’okumuyingiza mu nnyumba yange
I took them both and threw them into the coffee	Nabatwala bombi ne nzisuula mu kaawa
I live alone and am very happy	Mbeera nzekka era ndi musanyufu nnyo
I follow him quickly	Nze mmugoberera mangu
I kind of hate pulling through books	Nze kind of hate okusika mu bitabo
A perfect place from which to discuss issues	Ekifo ekituukiridde mwe tuyinza okuva okukubaganya ebirowoozo ku nsonga
I could understand that much	Nnali nsobola okutegeera bingi ebyo
I got a good deal on it	Nafuna ddiiru ennungi ku kyo
I always loved baseball	Bulijjo nnali njagala nnyo baseball
I felt sick but he sounded really angry	Nawulira nga ndi mulwadde naye ng’awulikika ng’anyiize ddala
I want to start living	Njagala kutandika kubeerawo
I looked behind me, but still couldn’t see the whole boat	Natunula emabega wange, naye nga nkyalaba lyato lyonna
I live here with my grandmother	Mbeera wano ne jjajja
I looked through the trash	Natunula mu kasasiro
I sent her running into the arms of her boyfriend	Namusindika n’adduka mu mikono gya muganzi we
I thought you were a nut doctor or something	Nalowooza nti oli musawo wa nut oba ekintu kyonna
I tried to dismiss the thought, but it persisted	Nagezaako okugoba endowooza eyo naye n’enywerera
It also licensed a documentary film based on it	Era yawa layisinsi ya firimu y’ebiwandiiko eyesigamiziddwa ku yo
A percentage of it was wild luck	Ekitundu ku kikumi ku kyo kyali kya mukisa gwa nsiko
I wanted to feel sexy and needed	Nnali njagala okuwulira nga ndi sexy era nga nneetaaga
I asked him his name	Namubuuza erinnya lye
The bullet had severed part of his neck	Essasi lyali limukutuddeko ekitundu ky’ensingo
I kept talking to him and was friendly	Nnasigala nga njogera naye era nga ndi wa mukwano
I swallow and lift my hands, no, his hands	Nmira ne nsitula emikono gyange, nedda, emikono gye
A tale of the good old days	Olugero lw’ebiseera ebirungi eby’edda
I like this meeting better than the last	Njagala nnyo olukiiko luno okusinga olwasembayo
I laid everything down on the table under the umbrella	Buli kimu nnakiteeka wansi ku mmeeza wansi w’amaliba
A coast guard was posted outside the door	Omukuumi w’oku nnyanja yateekebwa wabweru w’oluggi
I was used to the smell	Nali mmanyidde okuwunya
I dug into my pocket and pulled out five	Nasima mu nsawo ne nzigyayo ettaano
I bent down and kissed her	Nange ne nfukamira ne mmunywegera
It then lost hurricane strength later that day	Olwo n’efiirwa amaanyi g’omuyaga oluvannyuma lw’olunaku olwo
I thought you might enjoy having something hot to drink	Nalowooza nti oyinza okunyumirwa okubeera n’ekintu ekyokya ky’onywa
I haven’t seen him since that night	Okuva ekiro ekyo siddangamu kumulaba
I want everyone to understand this	Njagala kino buli muntu akitegeere
I want to learn their secrets	Njagala kuyiga byama byabwe
I corrected that statement	Ekigambo ekyo nnakitereeza
I kept a distance of a few feet between us	Nassaawo ebanga lya ffuuti ntono wakati waffe
I hope you will continue in the same way	Nsuubira nti naawe mujja kweyongerayo mu ngeri y’emu
I wouldn’t put it past him	Ssandikitadde kumuyitako
I wait, but nothing more is said	Nninda naye tewali kisingawo kyogerwa
I need the light dust as an offering immediately	Nneetaaga enfuufu eyaka ng’ekiweebwayo amangu ddala
I will understand and accept your strengths as gifts	Nja kutegeera era nkkirize amaanyi go ng’ebirabo
A red glow went from tree to tree	Ekitangaala ekimyufu kyava ku muti ogumu okudda ku mulala
I could barely slide it down	Nnali nsobola bulungi okugiseeyeeya wansi
Burns would kill him when discovered there	Burns yandimutta ng’azuuliddwa eyo
I can eat, if it makes you feel better	Nsobola okulya, bwe kiba kikuleetera okuwulira obulungi
I am still on the cross	Nkyali ku musaalaba
There has been talk of shutting down the company	Wabaddewo okwogera ku ky’okuggala kkampuni eno
I saw them years ago	Nabalaba emyaka egiyise
I loved seeing the smile she hid	Nnali njagala nnyo okulaba akamwenyumwenyu ke yakweka
I can currently look forward to my future	Nsobola mu kiseera kino okwesunga ebiseera byange eby’omu maaso
I should listen to my instincts	Nsaanidde okuwuliriza obuzaale bwange
A quick glance revealed that the fighting was escalating	Okutunula amangu kwalaga nti olutalo lwali lweyongera okusajjuka
I open my eyes and laugh	Nzibula amaaso ne nseka
I can’t get him out of my mind	Sisobola kumuggya mu birowoozo byange
I turned around, and the demon came upon me	Ne nkyuka, era dayimooni n’antuukako
Two of each were ordered	Babiri ku buli omu baalagirwa
A three in the brush	A ssatu mu bbulawuzi
I probably should have just left	Oboolyawo nnandibadde nvaayo bugenzi
I can’t make you do anything	Siyinza kukuleetera kukola kintu kyonna
I went to change and take a shower	Nagenda okukyusa n’okunaaba
I have been your guest for five months	Mbadde mugenyi wo okumala emyezi etaano
I looked around to see what that was	Natunula okwetooloola okulaba ekyo kye kyali
I quickly introduce my legs and look no doubt foolproof	Nnyanjula mangu amagulu era ndabika nga tewali kubuusabuusa nti si kya busirusiru
I decided to write to him first	Nasalawo okusooka okumuwandiikira
I didn’t worry about getting my pieces absolutely perfect	Ssaafaayo ku kufuna bitundu byange bituukiridde ddala
I started working on it five years ago	Natandika okugikolako emyaka etaano egiyise
I get to drive since it takes five minutes	Ntuuka okuvuga okuva bwe kiri nti kitwala eddakiika ttaano
I think you’ll see that kid fly through therapy	Ndowooza ojja kulaba omwana oyo ng’abuuka ng’ayita mu therapy
I can’t handle the two	Ebibiri bino sisobola kubikwata
World Wars in the past	Ssematalo w’ensi yonna mu biseera eby’edda
I think your father would have liked that	Ndowooza kitaawo ekyo yandibadde ayagala
I knew he was hurt and angry with you	Namanya nti yalumizibwa era akunyiize
A tall guy walks in my direction	Ggaayi omuwanvu atambula mu ludda lwange
I should have let that car crush me	Emmotoka eyo nnandibadde nleka okunbetenta
I stared at him, not knowing how to comfort him	Namutunuulira butunuulizi nga simanyi ngeri ya kumubudaabuda
I said oh, tell me a little bit	Nagamba nti oh, mbuulirako katono
I walked over and pointed the camera at the entrance	Natambula ne nsonga kkamera ku kifo we bayingira
Stone agreed to the offer	Stone yakkiriza ekintu ekyo
I was a good student and did what was required	Nnali muyizi mulungi era nga nkola ebyetaagisa
I enjoy my freedom	Nnyumirwa nnyo eddembe lyange
I couldn’t put the ball on the ball	Nnali sisobola kuteeka mupiira ku mupiira
I basically don’t plan anything	Nze okusinga sirina kye ntegeka
The rest fled to their ships	Abasigaddewo ne baddukira ku mmeeri zaabwe
Shiny new finish with a traditional and quality finish!	Okumaliriza okupya okwakaayakana ng’olina okumaliriza okw’ekinnansi era okw’omutindo!
Mom wouldn’t offend him	Maama teyandimunyiizizza
I rubbed my eyes to see	Nasiiga amaaso gange okulaba nga nkola
However, I would love to meet your father	Kyokka, nandyagadde nnyo okusisinkana kitaawo
There remained only a figure that looked like me	Wasigalawo ekifaananyi kyokka ekyali kifaanana nze
I still really want to improve more	Nkyayagala nnyo okulongoosa ebisingawo
I held it tight in my hand	Nagikwata nga nnyimpi mu ngalo
I followed, looking around at the windows	Nagoberera, nga nneetooloola ku madirisa
I had never looked so good	Nnali silabikangako bulungi bwe ntyo
I'd like to go get some pizza	Nze nandyagadde okugenda okunona pizza
I love that boy more than anything in this world	Njagala nnyo omulenzi oyo okusinga ekintu kyonna mu nsi eno
I know my mother hasn’t told me anything different	Nkimanyi maama talina ky’abuulidde kya njawulo
I pressed the off switch	Nanyiga switch ya off
I would keep him safe forever	Nze nnandimukuumye bulungi emirembe gyonna
I didn’t plan on doing this	Kino saakiteekateeka kukikola
The quarterback is leading the offense	Omuzannyi wa ‘quarterback’ y’akulembeddemu okuzannya ‘offense’
I came to you for a reason	Najja gy’oli lwa nsonga
I have to explain his prophecy	Nnina okunnyonnyola obunnabbi bwe
Different things to do	Ebintu eby’enjawulo eby’okukola
I looked at his watch	Natunuulira essaawa ye
I really need you in my life girl	Nkwetaaga nnyo mu bulamu bwange muwala
I sounded older, more like a woman	Nawulikika nga mukulu, nga nsinga kufaanana mukazi
I should have felt relief, but there was none	Nnali nsaanidde okuwulira obuweerero, naye nga tewali
I said how isolated you were out there	Nagamba engeri gye wali eyeetongodde ebweru awo
I broke that promise	Ekisuubizo ekyo nnakimenya
Two other different copies may also have existed	Kopi endala bbiri ez’enjawulo nazo ziyinza okuba nga zaaliwo
I come to you in the light	Nzija gy’oli mu kitangaala
I think we should have gotten better at doing them	Ndowooza nti twandibadde tusinga kutuuka ku kubikola
I felt like a special person in that car as well	Nawulira ng’omuntu ow’enjawulo mu mmotoka eyo naye
I practically lived on that stuff in college	Practically nawangaala ku bintu ebyo mu ttendekero
I could feel myself stretching	Nnali mpulira nga nneegolola
No one was charged	Tewali muntu yenna yavunaanibwa
I didn’t intend to touch the wall, either	Nange saagenderera kukwata bbugwe, era
I passed with honors	Nayita n’ebitiibwa
I couldn’t see what he did	Nnali sisobola kulaba kye yakola
I had to go to the hospital	Nnalina okugenda mu ddwaaliro
I went to his place that night	Nagenda mu kifo kye ekiro ekyo
I introduced myself when they moved	Nneeyanjula nga basenguka
I wanted you to get involved	Nnali njagala mwenyigiremu
Guns are weapons and weapons cause death	Emmundu kyakulwanyisa era ebyokulwanyisa bireeta okufa
It sang back to me in a positive way	Kyayimba ne kinddamu mu ngeri ennungi
I always thought you were straight	Bulijjo nnalowoozanga nti oli mugolokofu
This change happened gradually	Enkyukakyuka eno yagwawo mpolampola
I couldn’t concentrate on the movie	Nnali sisobola kussa maanyi ku firimu eyo
I wanted to be loved	Nnali njagala okwagalibwa
I didn’t want to scare the people on the train	Saagala kutiisa bantu abaali ku ggaali y’omukka
I asked how he had done in the interview	Nabuuza engeri gye yali akoze mu interview
I wouldn’t lie to you	Ssandikulimba
It’s a matter of privacy	Ensonga y’okwekuuma eby’ekyama
I leaned back and tried to sleep	Nneesigama emabega ne ngezaako okwebaka
I haven’t gone home yet	Nze n’okutuusa kati sidda waka
I lean my head against the bowl	Nfukamiza omutwe gwange ku bbakuli
I believe we all have to go	Nzikiriza nti ffenna tulina okugenda
I was so going to win this bet	Nali bwentyo hhenda kuwangula bet eno
I was closer to the front	Nali nsinga kumpi n’emmanju
I make myself a drink and go to sleep	Nneekolera ekyokunywa ne nneebaka
I get along well with him	Nkwatagana bulungi naye
I decide to let it all out	Nsalawo okubireka byonna okufuluma
I guess it was more like not hearing	Ntebereza nti kyali kisinga kufaanana butawulira
I run towards the elevator	Ndduka nga njolekera lifuti
I knew what it looked like	Namanya bwe kyali kifaanana
I started walking down the highway	Natandika okutambula mu luguudo olukulu
I would tease him endlessly about it	Nze nandimusekeredde obutasalako ku nsonga eno
I didn’t want to insult him	Saayagala kumuvuma
I could borrow a guitar	Nnali nsobola okwewola ggita
I really need to move up	Nze ddala nneetaaga okulinnya waggulu
I needed a different brain wrapped around the details	Nnali nneetaaga obwongo obw’enjawulo nga buzingiddwa ku bintu ebikwata ku nsonga eyo
I have been looking for him for years now	Mmaze emyaka kati nga mmunoonya
I want to reach out and touch the sky	Njagala okugolola omukono nkwata ku ggulu
I didn’t get to go because of the weather	Ssaafuna kugenda olw’obudde
A few days ago, we had a little argument	Ennaku ntono emabega, twayomba katono
I haven’t lived here in years	Mmaze emyaka mingi nga sibeera wano
I preferred the tower to catch fire to the city	Nnasinga kwagala munaala okukwata omuliro okusinga ekibuga
He is tall and physically intact	Muwanvu era nga talina buzibu mu mubiri
I was told not to take off my glasses	Nategeezebwa obutaggyako ndabirwamu zange
I added my quiet charm	Nagattako okusikiriza kwange okusirifu
I lifted my head and met his lustful gaze	Nasitula omutwe ne nsisinkana amaaso ge ag’okwegomba
I grew up going to annual meetings as a kid	Nnakulira nga ngenda mu nkuŋŋaana eza buli mwaka nga nkyali mwana muto
I couldn’t sleep either	Nange nnali sisobola kwebaka
I have no idea what has happened to my family	Sirina kye mmanyi ku kituuse ku famire yange
I heard him okay many times	Namuwulidde nga okay emirundi mingi
I wanted to know what was making that sound	Nnali njagala okumanya ekyali kikola eddoboozi eryo
Did not observe any flight control movement	Teyalabye ntambula yonna efuga nnyonyi
I smiled at him and he shook his head	Namumwenya n’anyenya omutwe
The silence was starting to get comfortable between us now	Akasiriikiriro kaali katandise okufuuka akalungi wakati waffe kati
I can and have done a lot worse	Nsobola era nkozeeko bingi ebisinga obubi
I’ve worked my share of eighty hour weeks	Nkoze omugabo gwange ogwa wiiki za ssaawa kinaana
They arrive in time to prevent disaster	Batuuka mu budde okutangira akatyabaga
I wasn’t comfortable enough with his thanks	Nali sikyeyagaza kimala olw’okwebaza kwe
I think you’ll want to come out here	Ndowooza ojja kwagala okuvaayo wano
I love driving them to and from school	Njagala nnyo okubavuga okugenda n’okudda ku ssomero
I admired him as he approached	Namwegomba nga bw’asembera
Other workers were rescued	Abakozi abalala banunuddwa
I gave him a cut rate for the night	Namuwa ‘cut rate’ okusula ekiro
I walked out the front door, into the pouring rain	Nafuluma oluggi lw’emmanju, ne nnyingira mu nkuba eyali etonnya
I couldn’t understand why he would act so stupidly	Nali sisobola kutegeera lwaki yandikoze obusiru bwe butyo
I didn’t know what to do here	Wano nnali simanyi kya kukola
I wonder if he has a partner	Nze nneebuuza oba alina munne
A little appreciation can go a long way	Okusiima akatono kuyinza okuyamba ennyo
A man on the sidewalk asked me what time it was	Omusajja eyali ku mabbali g’ekkubo yambuuza obudde
I asked around at the hospital	Nabuuza okwetoloola ku ddwaaliro
I had to fight for my place at the top	Nalina okulwanirira ekifo kyange ku ntikko
You don’t have to go back	Tolina kuddamu kudda mabega
I invited you to come here	Nkuyise ojje wano
I stared at him, guilt and fear crossing my face	Namutunuulira butunuulizi, omusango n’okutya nga bisala mu maaso
I am good in heart and mind	Ndi mulungi mu mutima ne mu birowoozo
I was going for really nice, dark colored eggs	Nali ngenda ku magi amalungi ddala, aga langi enzirugavu
Help came from other villages	Obuyambi bwava mu byalo ebirala
It was something supernatural	Kyali kintu ekiri waggulu w’obutonde
I immediately, wanted to go inside	Nze amangu ago, njagala nnyo okuyingira munda
I missed my mom so much	Nasubwa nnyo maama wange
I couldn’t do anything right, ever	Nnali sisobola kukola kintu kyonna kituufu, ever
I think he bought my cover story	Ndowooza yagula cover story yange
I have to take all people telling people	Nnina okutwala abantu bonna nga bategeeza abantu
I decided to ask him a few questions	Nasalawo okumubuuza ebibuuzo ebitonotono
I also heal quickly	Nze nange nwona mangu
I know you’re smart	Nkimanyi nti oli mugezi
I didn’t feel like he was watching but it didn’t matter	Ssaawulira ng’atunula naye nga si kikulu
I never knew what it was	Ssaamanyangako kye kyali
I don’t eat much all day	Olunaku lwonna silya nnyo
I couldn’t fight the disappointment	Nnali sisobola kulwanyisa kuggwaamu maanyi
I ran into the classroom and collapsed in my chair	Nadduka ne nnyingira mu kibiina ne ngwa mu ntebe yange
I just want to be in my place	Njagala kubeera mu kifo kyange kyokka
I pushed him down	Namusika wansi
I enjoyed the work very much	Omulimu ogwo gwannyumira nnyo
I have no word to say	Sirina kigambo kya kwogera
I could no longer keep a secret	Ekyama nnali sikyasobola kukikuuma
I opened the other three boxes	Naggulawo ebibokisi ebirala ebisatu
I held my breath all day	Nakwata omukka olunaku lwonna
I hope he could have put something into it	Nsuubira nti yandibadde asobola okugiteekamu ekintu
I love my body the way it is	Njagala nnyo omubiri gwange engeri gye guli
It gets in your head	Kiyingira mu mutwe gwo
I think he needs space	Ndowooza yeetaaga ekifo
I would be content to just let him go	Nnandibadde mumativu okumala gamuleka agende
I asked what was going on at the time	Nabuuza ekyali kigenda mu maaso mu kiseera ekyo
I had a lovely little cottage, with flowers and gardens	Nnalina akayumba akatono akalungi ennyo, nga kalimu ebimuli n’ensuku
I want peace and quiet	Njagala emirembe n’obutebenkevu
I stumbled to my feet	Nneesittala ne nyimirira ku bigere byange
I hope he never comes back	Nsuubira taddamu kudda
I guess that’s straightforward enough	Ntebereza nti ekyo kimala butereevu
I was carrying them on my hands	Nali nzisitudde ku ngalo
The girl and some women	Omuwala n’abakazi abamu
Strong winds blew down trees and utility poles	Empewo ez’amaanyi zaafuuwa emiti n’ebikondo by’amasannyalaze
I think the timing was right	Ndowooza ekiseera kyali kituufu
I couldn’t wait to get home to tell my parents	Nnali siyinza kulinda kutuuka waka kubuulira bazadde bange
I wouldn’t listen to anyone about world affairs	Ssandiwulirizza muntu yenna ku bikwata ku nsonga z’ensi
I feel so alone	Mpulira nga ndi nzekka nnyo
I am a normal kind of girl	Ndi kika kya muwala wa bulijjo
I thought you would be safe	Nalowooza nti ojja kuba mutebenkevu
Funerals inside the church were discouraged	Okuziika munda mu kkanisa kwaggwaamu amaanyi
I know he’s right too	Nkimanyi nti naye mutuufu
I waited for his answer	Nalinda okuddamu kwe
I didn’t want to do anything, actually	Saayagala kukola kintu kyonna, mu butuufu
I was already starting to see progress	Nnali maze okutandika okulaba enkulaakulana
I grab the compass, breaking the key chain	Nkwata kkampasi, nga nmenya olujegere lw’ekisumuluzo
I feel like life is breathing back into me	Mpulira ng’obulamu buddamu okunfuuwa omukka
I followed you to see what you would do	Nakugoberera okulaba ky’onookola
I already found someone	Nafuna dda omuntu
This time I wouldn't say it either	Ku mulundi guno nange sandibadde nkyogera
I wanted him to leave safely	Nnali njagala aveeko bulungi
I’m not worried about seeing that	Ekyo sikyeraliikirira kulaba
I refuse to accept a line like that	Nze ngaana okukkiriza layini nga eyo
I can make you one of us	Nsobola okukufuula omu ku ffe
The force was pulling me into the hallway	Amaanyi gaali gansikambula mu luggya
I think you’ve been asleep for a couple of hours	Ndowooza omaze essaawa bbiri oba ssatu nga weebase
I took off the shirt and threw it aside	Naggyamu essaati ne ngisuula ebbali
I wish you luck in your sale	Mbaagaliza omukisa mu kutunda kwo
I saw his arms and chest and legs	Nalaba emikono gye n’ekifuba n’amagulu
I forced myself to relax	Nakaka okuwummulamu
I wasn’t even afraid	Nali sitya wadde okutya
I will need help	Nja kwetaaga obuyambi
A man appears with a flashlight	Omusajja alabiseeko ng’akutte ettaala
We are taught to live by these expectations	Tuyigirizibwa okubeera nga tugoberera ebintu bino bye tusuubira
That would mean they inherited their titles	Ekyo kyanditegeeza nti baasikira ebitiibwa byabwe
I will make your name great	Ndifuula erinnya lyo eddene
I’m going to take that step	Ngenda kukwata omutendera ogwo
I was one of those who didn’t learn that lesson	Nze nnali omu ku abo abataayiga ssomo eryo
A bit is the smallest unit of computer information	A bit ye ​​yuniti esinga obutono ey’amawulire ga kompyuta
I like to use prophets	Njagala nnyo okukozesa bannabbi
I saw a formal looking piece of paper on the table	Nalaba olupapula olutunudde mu butongole ku mmeeza
I feel so sad for them	Mpulira ennaku nnyo ku lwabwe
And I’m not qualified for anything	Era sirina bisaanyizo bya kintu kyonna
I heard him raise his head and look around	Nawulira ng’ayimusa omutwe n’atunula okwetooloola
I crossed my arms in front of my chest	Nasala emikono gyange mu maaso g’ekifuba
I gripped the seat through the turn	Nakwata ku ntebe nga mpita mu kukyuka
I decided to move on, against theory	Nasalawo okugenda mu maaso, nga nwakanya theory
I got up on the river and there they were	Nasituka ku mugga era awo we baali
I know all about the boy	Nze byonna mbimanyi ebikwata ku mulenzi
I just didn't know it fit this story	Nze just nali simanyi nti ekwatagana ne story eno
I have memories of good times, real memories	Nnina ebijjukizo by’ebiseera ebirungi, ebijjukizo ebituufu
A new home, and a new workplace	Awaka amapya, n’ekifo ekipya eky’emirimu
I'll do it if you want	Nja kukikola bw’oba ​​oyagala
Families there may take them	Amaka agali eyo gayinza okubatwala
I avoid making eye contact with him	Nze neewala okumutunuulira mu maaso
I knew when someone was lying to me	Namanya omuntu bwe yali annimba
I didn’t want to change him anymore	Nnali sikyayagala kumukyusa
I did this to protect everyone	Kino nakikola okukuuma buli muntu
I’m talking about something very different	Njogera ku kintu eky’enjawulo ennyo
I want to do well at my job	Njagala kukola bulungi ku mulimu gwange
I love how quickly she learned, everything	Njagala nnyo engeri gye yayiga amangu, buli kimu
I look like my father	Nze ndabika taata wange
I slept on the couch in the living room	Nasula ku kasolya mu ddiiro
I gave him the cold shoulder	Namuwa ekibegabega ekinyogoga
I cleared my throat a little	Nalongoosa emimiro gyange katono
A blow like that would throw a normal man off	Ekikuba nga ekyo kyandisudde omusajja owabulijjo
I was on the right track	Nnali ku kkubo ettuufu
I turned down one street, then another	Nnakyuka wansi mu luguudo olumu, oluvannyuma olulala
I paid the bills and booked my hotel	Nasasula ssente ne nkola wooteeri yange
I had nothing to loose	Nnali sirina kye nnyinza kusumulula
I’ve known him for years, he’s a very intelligent man	Mmumanyi okumala emyaka, musajja mugezi nnyo
A sick feeling crept over me	Enneewulira ey’obulwadde yanneekulukuunya ku nze
I just don’t want anyone to see us	Nze just saagala muntu yenna kutulaba
Many of the pilgrims show symptoms	Bangi ku balamazi bano balaga obubonero obulaga nti balina obulwadde buno
A sudden pang of guilt hit him	Obulumi obw’amangu obw’okwesalira omusango bwamukuba
I have read some of that book	Nsomye ebimu ku kitabo ekyo
I work on planes in real time	Nkola ku nnyonyi mu kiseera ekituufu
I live within you	Mbeera munda mu ggwe
I was almost nineteen	Nnali kumpi emyaka kkumi na mwenda
I would have realized immediately that you were cursed	Nandibadde nkitegedde mangu nti okolimiddwa
I tried to think in logical steps	Nagezaako okulowooza mu mitendera egy’ensonga
I wanted to know everything	Nnali njagala okumanya buli kimu
I got most of our stuff out	Ebintu byaffe ebisinga nabifulumya
Tremors began to shake his leg and arm	Okukankana kwatandika okukankanya ekigere kye n’omukono gwe
I looked back at the man in the corner	Naddamu okutunuulira omusajja eyali mu nsonda
I lowered my gaze and looked down at him	Nassa wansi amaaso gange ne mmutunuulira wansi
A large swimming pool is available to all guests	Ekidiba ekinene ekiwugirwamu kirimu abagenyi bonna
I guess that's why he was always in trouble	Ntebereza y'ensonga lwaki bulijjo yabanga mu buzibu
I wait for the other half to appear	Nninda ekitundu ekirala okulabika
I swallow deeply and prepare to speak	Nmira nnyo ne nneetegekera okwogera
I am a son, and a husband, and a father	Ndi mwana mulenzi, era omwami, era kitaawe
I feel my sex open and swell under his scrutiny	Mpulira akaboozi kange nga kagguse era nga kazimba wansi w’okukeberebwa kwe
I wonder who will see the picture	Nneebuuza ani anaalaba ekifaananyi ekyo
I loved him more than anything right now	Nnali mmwagala okusinga ekintu kyonna mu kiseera kino
More critical pieces soon followed	Mu bbanga ttono, ebitundu ebirala ebivumirira byaddirira
I didn’t put much into what he said about it	Ssaateeka nnyo mu bye yayogera ku nsonga eyo
I kissed her forehead	Namunywegera mu kyenyi
I know we are not alone	Nkimanyi nti tetuli ffekka
I spent five years on my own	Namala emyaka etaano ku lwange
I trust you more than anyone	Nkwesiga okusinga omuntu yenna
I kissed her chest gently	Namunywegera mu kifuba mpola
I have no idea how you do it	Sirina kye mmanyi ku ngeri gy’okikolamu
I know exactly where they are from that	Nze mmanyi bulungi gye bali okuva ku ekyo
I opened my eyes and saw nothing	Nazibula amaaso nga sirina kye ndaba
I had learned another valuable lesson	Nnali nfunye eky’okuyiga ekirala eky’omugaso
I know people in court	Nze mmanyi abantu mu kkooti
I asked what about me from that photo was still there	Nabuuza kiki ku nze okuva mu kifaananyi ekyo ekyali kikyaliwo
I told myself I was stubborn	Nneegamba nti nkakanye
I was dreading this day for so long	Nnali ntya olunaku luno okumala ebbanga ddene nnyo
This betrayal also disrupted his dying hours	Enkwe eno yataataaganya n’essaawa ze ez’okufa
I could hear others talking	Nnali mpulira abalala nga boogera
I felt confident and strong throughout the test	Nawulira nga ndi mwesigwa era nga ndi wa maanyi mu kiseera kyonna eky’okugezesebwa
I pulled a soft blanket up near my chin	Nasika omufaliso omugonvu waggulu okumpi n’akalevu
I hadn’t seen him in over a decade	Nnali mmaze emyaka egisukka mu kkumi nga simulabangako
I ignored him and kept walking forward	Namusimbira ekkuuli ne nsigala nga ntambula mu maaso
A really insignificant lesson for the ego	Essomo eritali ddene ddala eri ego
I looked over my shoulder in his direction	Natunula waggulu ku kibegabega kyange mu ludda lwe
I looked at the piece	Nnatunuulira ekitundu ekyo
I couldn’t see the house numbers	Nnamba za nnyumba nnali sisobola kuzilaba
I was game to say another word	Nze nali game kwogera kigambo kirala
I intend to change that it my own small way	Ngenderera okukyusa nti it my own small way
He decided to move on	Yasalawo okweyongerayo mu maaso
I remembered every single moment	Najjukira buli kaseera akamu
I know it can happen	Nkimanyi nti kiyinza okubaawo
I had no time for ordinary cases	Nnali sirina budde bwa misango gya bulijjo
I have to admit that this is the time to do it	Nnina okukkiriza nti kino kye kiseera okukikola
I was so upset now	Nali nnyiize nnyo kati
I won’t have to wait long now	Sijja kulinda bbanga ddene kati
I was so angry and couldn’t help but show it	Nanyiiga nnyo era nga sisobola butalaga
I needed to get lost in something other than her	Nnali nneetaaga okubula mu kintu ekirala ekitali ye
The clock is always too fast or too slow	Essaawa bulijjo eba ya sipiidi nnyo oba egenda mpola nnyo
I couldn’t have asked for anything better	Nnali sisobola kusaba kisingako awo
I still have to meet with him again this afternoon	Nkyalina okuddamu okusisinkana naye akawungeezi ka leero
I thanked him with all my heart	Namwebaza n’omutima gwange gwonna
I didn’t have time to be sick	Nnali sirina budde bwa kulwala
I know you will enjoy this leg the most	Nkimanyi nti ekigere kino ojja kusinga kunyumirwa
I wanted to indulge in her taste	Nnali njagala okwenyigira mu buwoomi bwe
I never thought it would help me so much	Ssaalowoozangako nti kijja kunnyamba nnyo bwe kiti
I want it here until our guests leave	Njagala wano okutuusa ng’abagenyi baffe bavuddeyo
I cracked the second bucket	Nayatika ekibbo ekyokubiri
I needed to catch up	Nnali nneetaaga okunkwata
I can use one company for the trip	Nsobola okukozesa kkampuni emu ku lugendo
I want to use this answer to preach	Njagala okukozesa okuddamu kuno okubuulira
I didn’t have any friends at all	Nnali sirina mikwano gyonna n’akatono
I didn’t believe you’d make it through	Saakkiriza nti ojja kuyitamu
I could get a job soon	Nnali nsobola okufuna omulimu mu bbanga ttono
I found myself slipping in and out of consciousness	Nasanga nga nseeyeeya okuyingira n’okufuluma mu kutegeera
I couldn’t get enough of this place	Ekifo kino saasobola kumala
I got serious songs and sad songs	Nafuna ennyimba za serious n'ennyimba ez'ennaku
I have my self project tomorrow	Nnina self project yange enkya
I have no pain throughout the day or evening	Sirina bulumi bwonna olunaku lwonna oba akawungeezi
I wanted to take him with me	Nnali njagala kumutwala nange
I think you should meet my girl	Ndowooza olina okusisinkana omuwala wange
Some were even given soap and a towel	Abamu baatuuse n’okuweebwa ssabbuuni n’akatambaala
I hoped you could live a normal life	Nali nsuubira nti osobola okubeera mu bulamu obwa bulijjo
I know who you are	Nze mmanyi ky’oli
I think she had one or two children	Ndowooza yazaala omwana omu oba babiri
I voted for him just last month	Namulonda omwezi oguwedde gwokka
I just couldn’t take it all in	Nze kyokka nga sisobola kubikwata byonna mu
I thought that was scientific	Nnalowooza nti ekyo kyali kya ssaayansi
I looked at the track to see the cut metal	Natunuulira olutindo okulaba ekyuma ekyasaliddwa
I ate slice after slice after slice	Nalya slice ku slice ku slice
I hesitate, but I snap out of it	Nlonzalonza, naye nfuluma mu kyo
I could probably call it in my sleep	Oboolyawo nnali nsobola okukiyita mu tulo
I wanted to run to him	Nnali njagala kuddukira gy’ali
I know what mine is	Nze mmanyi ekyange kye kiri
I couldn’t be afraid of my dream	Nnali sisobola kutya kirooto kyange
I share your concerns	Nze mbagabana ebikweraliikiriza
I absolutely love this approach myself	Nze kennyini nkola eno ngiwagira ddala
I wasn’t getting involved	Nze nali siyingira mu nsonga
The train leaves the station while I am on board	Eggaali y’omukka eva ku siteegi nga ndi ku mmeeri
I meant to tell you that	Ekyo nnali ntegeeza kukubuulira
I told them you would come down and talk to everybody	Nabagamba nti ojja kukka okwogera ne buli muntu
I thought as I bent down and rubbed his head	Nalowooza nga bwe nfukamira ne mmusiiga omutwe
I bit my lip, thinking	Naluma omumwa, nga ndowooza
I couldn’t have expected anything more from you	Nze nali siyinza kusuubira kintu kirala kyonna ku ggwe
I throw him the remote	Nze mmusuula remote
I can’t go back to the way things were	Siyinza kudda mu ngeri ebintu gye byali
I like that about history books	Ekyo kinnyumira ku bitabo by’ebyafaayo
I consider that a cruel joke	Ekyo nkitwala ng’okusaaga okw’obukambwe
Two people on the ground were also killed	Abantu babiri ababadde ku ttaka nabo battiddwa
I was shocked more than anything	Nakwatibwa ensonyi okusinga ekintu kyonna
I just tried to help a kid	Nagezaako kuyamba mwana muto yekka
I believe you are wrong	Nzikiriza nti oli mukyamu
A guardian dragon or toad	Ekisota oba ensowera ekuuma
I didn’t mean for all of that to happen	Ebyo byonna saali ntegeeza kubaawo
I needed a little inspiration like now	Nnali nneetaaga okubudaabudibwa okutono nga kati
He could also make the ball bounce a lot	Era yali asobola okufuula omupiira okubuuka ennyo
I gasped, trying to wake up quickly	Nasiba omukka, nga ngezaako okuzuukuka amangu
I felt safe keeping my back to the wall	Nawulira nga ndi mutebenkevu nga nkuuma omugongo gwange ku bbugwe
I want to borrow your mom too	Nange njagala kwewola maama wo
I gave it back to him	Nakimuddiza
A review of related literature is included	Okwekenenya ebitabo ebikwatagana nabyo kuliko
I want to take care of you	Njagala kukulabirira
I just haven’t had a chance to heal yet	Nze just sinnafuna mukisa kuwona
I quickly caught up with him	Nayanguwa okumukwatako
He married twice and had five children	Yafumbirwa emirundi ebiri n’azaala abaana bataano
I take my job seriously	Omulimu gwange ngutwala nga kikulu
I couldn’t find one	Nnali sisobola kufuna emu
I could probably sleep for days	Oboolyawo nnali nsobola okwebaka okumala ennaku
I didn’t try to avoid their eye contact	Ssaagezaako kwewala kutunula mu maaso gaabwe
I want to go over the plan	Njagala kugenda ku nteekateeka
I search my mind, coming up empty	Nnoonya mu birowoozo byange, nga nvaayo nga siiko kintu kyonna
But they were soldiers with a job to do	Naye baali bajaasi nga balina omulimu gwe balina okukola
I don’t know what day it is	Simanyi lunaku ki lwe luli
I put in some work last night	Nataddemu emirimu egimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I had a conversation with him	Nnalina emboozi naye
I pulled on a handful of tall grass	Nasika ku mukono gw’omuddo omuwanvu
I realized that none would work	Nnakiraba nti tewali n’omu yandikoze
I need to let dad calm down some	Nze nneetaaga okuleka taata okukkakkanya abamu
Turning your back on that potential was wrong	Okukyusa omugongo ku busobozi obwo kyali kikyamu
I can’t understand their lack of confidence or understanding	Sisobola kutegeera butabeera na bwesige oba okutegeera kwabwe
In one hand was a bar of soap	Mu mukono gumu mwalimu ebbaala ya ssabbuuni
I might tell him the truth	Nnyinza okumugamba amazima
I fight instinct to reach for the light switch	Nlwanagana n’obuzaale okutuuka ku switch y’ettaala
I loved the fact that he was there	Nnayagala nnyo eky’okuba nti yaliwo
I saw a smile on his face	Nalaba akamwenyumwenyu ku maaso ge
I shivered in pain and disgust, trying to stay calm	Nakankana olw’obulumi n’okwetamwa, nga ngezaako okusigala nga ndi mukkakkamu
I hadn’t picked up anything yet	Nnali sinnasitula kintu kyonna
I can’t break the contract	Sisobola kumenya ndagaano
I want to know more about music	Njagala okumanya ebisingawo ku muziki
I longed to do the same	Nange ne nneegomba okukola kye kimu
I looked up and met those dark brown eyes	Natunula waggulu ne nsisinkana amaaso ago aga kitaka enzirugavu
Delay is not denial	Okulwawo si kwegaana
I didn’t want it out	Nnali saagala kifulumye
No lines of discussion or considered opinion were developed	Ennyiriri z’okukubaganya ebirowoozo oba endowooza elowoozebwako tezaakolebwa
A single moan left her lips	Okukaaba okumu kwamuvaako emimwa
I can’t have that fall again	Sisobola kuddamu kufuna kugwa okwo
It leaves out a lot of people	Kireka ebweru abantu bangi nnyo
I mean, the facts of the case	Ntegeeza, ensonga eziri mu musango
I have to feel that pressure across my chest	Nnina okuwulira puleesa eyo okubuna ekifuba kyange
I was still the same guy	Nze nali nkyali ggaayi y’omu
I felt myself shaking	Nawulira nga nneekankana
I have to take the medicine every four hours	Eddagala nnina okulimira buli luvannyuma lwa ssaawa nnya
I should have done this years ago	Kino nnandibadde nkikola emyaka egiyise
Go through periods of tenderness	Nyita mu biseera eby’obugonvu
I expected something like this	Nali nsuubira ekintu nga kino
I didn’t think much of it beyond that	Ssaakirowoozaako nnyo okusukka awo
I didn’t see him or his friends	Ssaamulabako wadde mikwano gye
I took the phone off the hook	Essimu nagiggya ku kkoolaasi
I should forget him	Nsaana okumwerabira
I didn’t bother taking it and just stared at him	Ssaatawaana kugitwala ne mmutunuulira butunuulizi
And I care about you very much	Era nkufaako nnyo
I had nothing against him	Nnali sirina kye nnyinza kumulwanyisa
I was alone in the house	Nnali nzekka mu nnyumba
I would be attacked on the streets at night	Nandilumbiddwa ku nguudo ekiro
I could hear the engine clearly	Yingini nnali mpulira bulungi eddoboozi
I knew this would be their reaction	Namanya nti kino kye kyandibadde kye beeyisaamu
I fell asleep that night with sweet, happy dreams	Nafuna otulo ekiro ekyo nga ndoota ebirooto ebiwooma era eby’essanyu
The rope was also in his hand	Omuguwa nagwo gwali mu ngalo ze
I say this prayer a lot	Essaala eno ngigamba nnyo
I couldn’t wait to see them	Nnali siyinza kulinda kubalaba
I look forward to speaking with all of you	Nneesunga okwogera nammwe mwenna
I hate knowing he has all this	Nkyawa okumanya bino byonna y’alina
I was going to the station	Nnali hhenda ku siteegi
I just can’t be idle	Nze just sisobola kuba idle
I thought his voice didn’t match his height	Nalowooza nti eddoboozi lye terikwatagana na buwanvu bwe
I'm really fine	Ddala ndi bulungi
I could feel a pain in my chest	Nnali mpulira obulumi mu kifuba
I looked at the sign above the door	Natunuulira ekipande ekyali waggulu w’oluggi
He played the best game of his life	Yazannya omuzannyo ogusinga obulungi mu bulamu bwe
I wonder what was in it	Nze nneebuuza ekyali mu kyo
I light my hands and use them as a torch	Nkoleeza emikono ne ngikozesa ng’omumuli
I was hoping to talk to you	Nali nsuubira okwogera naawe
I filled the cup and helped him drink again	Najjuza ekikopo ne mmuyamba okuddamu okunywa
I exhaled and pushed on the door	Nafulumya omukka ne nnyiga ku luggi
A little too well, in my opinion	A little too well, mu ndowooza yange
I checked in the kitchen and read on my way	Nnakeberanga mu ffumbiro ne nsoma nga ndi mu kkubo
I can’t pretend to hate him	Sisobola kwefuula kumukyawa
The core must then be manually removed	Omusingi olwo gulina okuggyibwamu n’engalo
I looked at the trees in our front yard	Natunuulira emiti egyali mu luggya lwaffe olw’emmanju
I might be able to work with this	Nnyinza okusobola okukola ne kino
I paid my bill and moved on	Nasasula ssente zange ne ngenda mu maaso
I really wanted to get back into it	Nnali njagala nnyo okudda mu kyo
I just didn't have it in me to kill	Nze just nali sikirina mu nze okutta
I saw it that day, long ago	Nakiraba ku lunaku olwo, edda nnyo
The journey took about five minutes	Olugendo lwatwala eddakiika nga ttaano
I felt pretty good, actually, doing it	Nawulira bulungi nnyo, mu butuufu, nga nkikola
I shot him in the brain	Namukuba amasasi mu bwongo
I filled up my bike and went inside to pay	Najjuza ddigi yange ne nnyingira munda okusasula
I’ve seen and heard a lot	Nze ndabye era mpulidde bingi
I told you these would be a bit more useful	Nakugambye nti bino byandibadde bya mugaso katono
I should of never leave your bed	I should of never okuva ku kitanda kyo
I would give them the truth	Nze nandibawadde amazima
I felt like a sloppy circus performer	Nawulira nga omuyimbi wa circus ow’ekibogwe
I enjoy traveling	Nnyumirwa nnyo okutambula
I smiled expecting a sincere thank you, but nothing happened	Namwenya nga nsuubira okwebaza okw’amazima, naye tewali kyaliwo
I hoped this would never happen again	Nali nsuubira nti kino tekijja kuddamu kubaawo
I have a session tomorrow and a conference in a week	Nnina session enkya ne conference mu week emu
I could do it too	Nange nnali nsobola okukikola
I am not afraid of the dark	Sitya kizikiza
The woman had a package in her hand	Omukazi yabadde n’ekipapula mu ngalo
I went into the bathroom and let the tears fall	Nayingira mu kinaabiro ne nleka amaziga ne gagwa
I listened hard breathing heavily	Nnawuliriza nnyo nga nssa bubi
A small stream runs through the place	Akagga akatono kayita mu kifo kino
I turn to look back towards the house	Nkyuka okutunula emabega nga njolekera ennyumba
I'm glad you think he looks worried	Ndi musanyufu nti olowooza alabika nga mweraliikirivu
I could handle this guy	Nnali nsobola okukwata ggaayi ono
I wash my hands and line dry	Nnaaba mu ngalo ne nkaza layini
I existed before the world began	Nnaliwo ng’ensi tennatandika
A shiver went through me	Okukankana kwampita mu nze
I still remember that day	Nkyajjukira olunaku olwo
I got here today hoping to discover something new	Ntuuse wano leero nga nsuubira okuzuula ekipya
I look at it and wonder what’s going on	Nkitunuulira ne nneebuuza ekigenda mu maaso
I put some things on the bed for you	Nakuteekako ebintu ebimu ku kitanda
I find this filter very useful	Nsanga filter eno nga ya mugaso nnyo
I didn’t know if that was good or not	Nnali simanyi oba ekyo kyali kirungi oba nedda
I am your brother after all	Nze muganda wo oluvannyuma lw’ebyo byonna
Water damaged inside	Munda eyonoonese amazzi
I couldn’t even walk	Nnali sisobola na kutambula
I went inside, cautiously	Nayingira munda, nga ndi mwegendereza
I love the drink now	Njagala nnyo ekyokunywa kati
I will never buy another gun of theirs	Sijja kugula mmundu ndala eyabwe
I know there is pressure here	Nkimanyi nti wano waliwo okunyigirizibwa
I hate that he feels shame for accepting my help	Nkyawa nti awulira ensonyi olw’okukkiriza obuyambi bwange
The torch is on either side of the eagle	Omumuli guli ku njuyi zombi ez’empungu
I was something new, something exciting	Nali kintu kipya, ekintu ekisanyusa
The soup tastes great I eat a lot	Ssupu awooma nnyo ndya nnyo
I had to collect myself	Nnalina okwekuŋŋaanya
I love that evening we have	Njagala nnyo akawungeezi ako ke tulina
This caused his early death	Kino kyamuleetera okufa nga bukyali
I found out that he was planning a luxury international cruise	Nakizuula nti yali ategese okugenda ku nnyanja ey’ebbeeyi ey’ensi yonna
I saw them going to this house in a vision	Nalaba nga bagenda mu nnyumba eno mu kwolesebwa
I know this is a struggle and it’s not pretty	Nkimanyi luno lutalo era si lulungi
I kept it hidden in one of the inner pockets	Nagikuuma nga ngikwese mu emu ku nsawo ez’omunda
I know it sounds weird but you have to understand it	Nkimanyi kiwulikika nga ekyewuunyisa naye olina okukitegeera
I can’t wait to see the forest	Siyinza kulinda kulaba kibira
I think we expected to lose	Ndowooza twali tusuubira okukubwa
I didn’t catch your name, doctor	Erinnya lyo ssaakukwata musawo
I was friends with some and friendly with some	Nnali mukwano n’abamu era nga ndi wa mukwano n’abamu
I already guessed the answer was no	Nateebereza dda nti eky’okuddamu kyali nti nedda
I knocked again twice	Naddamu okukonkona emirundi ebiri
I wanted to check if something more powerful had sent them	Nnali njagala okukebera oba waliwo ekintu ekisingako amaanyi ekyali kibatumye
This is important for several reasons	Kino kikulu olw’ensonga eziwerako
I could hear the time with a frantic breath	Nnali mpulira obudde nga nfuuwa omukka ogw’ekibogwe
I wonder what’s going on	Nze nneebuuza kiki ekigenda mu maaso
Which I should have felt pain	Kye nnali nsaanidde okuwulira obulumi
I’m still playing catch up here	Nze nkyazannya catch up wano
I am the official owner	Nze nnannyini yo omutongole
I wasn’t going to argue with them	Nze nali sigenda kuyomba nabo
I didn’t really mean to spill it	Mu butuufu saali ntegeeza kugiyiwa
I always forget which day to vote	Bulijjo nneerabira olunaku ki okulonda
I just have one more question to ask	Nnina ekibuuzo ekirala kimu kyokka kye nnina okwebuuza
I took a log crossing on the way back	Nakwata ekifo ekiyitibwa log crossing nga nkomawo
I continued to be at his mercy	Nneeyongera okubeera ku kisa kye
I like shopping and board games	Njagala nnyo okusuubula n’emizannyo egy’oku bboodi
I ate like a king in there	Nalya nga kabaka munda eyo
I told him it was a great compliment	Namugamba nti kyali kusiima nnyo
I found a flashlight and turned it on	Nasanga ettaala ne ngikoleeza
I would love to hear from you	Njagala nnyo okuwulira okuva gyoli
A few more steps and he was at her door	Amadaala amalala matono era yali ku mulyango gwe
I thought he was about to run away	Nalowooza nti yali anaatera okudduka
I drop off the radar	Nze nsuula ku rada
Our experiments are designed to attack all three problems	Okugezesa kwaffe kutegekeddwa okulumba ebizibu byonna ebisatu
I was in the wrong skin	Nali mu lususu olukyamu
I can’t help but smile at him and his demeanor	Siyinza butamwenya ku ye n’enneeyisa ye
There may even be no secret	Wayinza n’obutabaawo kyama
I decided to try your line	Nasalawo okugezesa layini yo
I was just discharged from the hospital after a stroke	Nnaakasiibulwa mu ddwaaliro oluvannyuma lw’okusannyalala
I smile at the thought	Nnyenya olw’ekirowoozo ekyo
I just decided to be friendly and say hello	Namala kusalawo kubeera wa mukwano n’okulamusa
I could do it all in fifteen minutes	Nnali nsobola okukola byonna mu ddakiika kkumi na ttaano
They were also transporting many wounded soldiers	Era baabadde batambuza n’abaserikale bangi abaali bafunye ebisago
The play took three years to complete	Omuzannyo guno gwatwala emyaka esatu okumaliriza
I think they’re making good progress so far	Ndowooza okutuuka kati bagenda mu maaso bulungi
I just let it all run	Nze byonna mbireka budduka
It is kept as a war memorial	Kikuumibwa ng’ekijjukizo ky’olutalo
I know they will love you	Nkimanyi nti bajja kukwagala
I hadn’t heard the door open	Nnali siwulidde luggi nga lugguka
I know what happened and what it is	Nze mmanyi ekyaliwo era kye kiri
I didn’t hear anything for long minutes	Ssaawulidde kintu kyonna okumala eddakiika empanvu
I only keep in touch with a few	Nsigala nkwatagana n’abatonotono bokka
I represent and speak for many	Nze nkiikirira bangi era njogera ku lwabwe
I love being with him	Njagala nnyo okubeera naye
I work in a themed restaurant	Nkola mu dduuka eririmu omulamwa
I need my father’s help to fix it	Nneetaaga obuyambi bwa taata okukitereeza
I know how to handle and handle great energy	Nze mmanyi okukwata n’okukwata amaanyi amangi
I put it down there	Nakiteeka wansi awo
Good angle, at that	Angle ennungi, ku ekyo
I tried to get up	Nnafuba okusituka
I can’t seem to find a good habit	Nze ndabika sisobola kufuna muze mulungi
I have many more pictures to show you	Nnina ebifaananyi ebirala bingi bye njagala okukulaga
I claim it for myself	Nze nkiwozaako ku lwange
I want men who can think for themselves	Njagala abasajja abasobola okwerowoozaako
I can’t guarantee you’ll get it	Siyinza kukakasa nti ojja kugifuna
I used only what they gave me	Nnakozesanga ebyo byokka bye bampadde
This plan was followed at that time	Enteekateeka eno yagobererwa mu kiseera ekyo
I guess it’s kind of natural	Ntebereza nti kiringa kya butonde
I was certain of one thing	Nnali mukakafu ku kintu kimu
I already knew about those two	Ebikwata ku abo ababiri nabimanya dda
I meant the future	Nnali ntegeeza bya biseera eby’omu maaso
I was worried maybe you spent the day alone	Nali mweraliikirivu osanga olunaku walumaze wekka
I am not for the weary of heart	Siri wa bakooye omutima
I, today, swear allegiance to you before all others	Nze, leero, ndayira obwesigwa gy’oli mu maaso g’abalala bonna
I asked him specifically you know	Namusaba specifically omanyi
The girl he had met at the meeting	Omuwala gwe yali asisinkanye mu lukiiko
I love going to the market	Njagala nnyo okugenda mu katale
I’m going to a meeting next week	Ngenda mu lukiiko wiiki ejja
Owen asks for a divorce	Owen asaba okwawukana
Many cars seem expensive	Emmotoka nnyingi zirabika nga za bbeeyi
I can always take care of you	Bulijjo nsobola okukulabirira
A gentleman opened the door	Omusajja omulungi ennyo yaggulawo oluggi
I turned up the heat and headed to the bathroom	Nalinnyisa ebbugumu ne njolekera ekinabiro
I had a slumber party	Nalina akabaga k’okwebaka
I should know more	Nsaana okumanya ebisingawo
I wanted to run, run faster	Nnali njagala kudduka, okudduka amangu
I just saw this amazing light flash	Naakalaba ekitangaala kino ekyewuunyisa nga kimyansa
I have three children	Nnina abaana basatu
I had seen so much of her daughter	Nnali ndabye kinene nnyo ku muwala we
I want to see something	Njagala kulaba kintu
I have no other plans to move anywhere else	Sirina nteekateeka ndala ya kusenguka walala wonna
Domestic violence helps from parents	Obutabanguko mu maka buyamba okuva mu bazadde
I can’t leave him alone at a time like this	Siyinza kumuleka yekka mu kiseera nga kino
The noise had come from her room	Oluyoogaano lwali lumuvudde mu kisenge kye
It was a lot of fun to write	Kyabadde kya ssanyu nnyo okuwandiika
I had no problem riding with him	Ssaalina buzibu kuvuga naye
This was a powerful thing for him	Kino kyali kintu kya maanyi nnyo gy’ali
I found my partner in another	Munnange mmusanze mu ndala
I never went to the gun side	Sigendangako ku ludda lw’emmundu
I won’t hazard a guess at their ages	Sijja kussa mu kabi kuteebereza ku myaka gyabwe
I couldn’t think straight	Nnali sisobola kulowooza butereevu
I do so prefer long hairstyles for children	Nze nkola bwentyo nsinga kwagala nviiri empanvu ez’abaana
I have almost all of them followed	Nnina kumpi bonna abagoberedde
I can explain to him tomorrow	Nsobola okumunnyonnyola enkya
I know this is terrible to ask you this	Nkimanyi kino kya ntiisa okukubuuza kino
I told him to keep the ring	Namugamba akuume empeta
I woke up when he closed the door	Nazuukuka bwe yaggalawo oluggi
I guess we’d all be lost without him	Ntebereza nti ffenna twandibuze nga taliiwo
The community has its own town council	Ekitundu kino kirina olukiiko lwakyo olw’ekibuga
I know exactly how he felt	Nze mmanyi bulungi engeri gye yawuliramu
I was planning to return them	Nali nteekateeka kuziddiza
I had my private ceremony for her	Namukolera omukolo gwange ogw’ekyama
I did some shopping for him	Namukolerako okusuubula
I couldn’t believe my luck	Nnali siyinza kukkiriza mukisa gwange
I just need a quick shower	Nze nneetaaga kwokka okunaabira mu bwangu
I tried the right ear and felt a whimper	Nagezaako okutu okwa ddyo ne mpulira ekiwuubaalo
I do it about twice a week	Nkikola nga emirundi ebiri mu wiiki
He has appeared in their advertisements in newspapers and television	Abadde alabiseeko mu kulanga kwabwe mu mpapula z’amawulire ne ku ttivvi
I wrote down his number	Nawandiika ennamba ye
I am far from perfect, and so are you	Nze ndi wala nnyo okutuukiridde, era nammwe bwe muli
I can’t stay awake for a while longer	Sisobola kusigala nga ntunula okumala akaseera akalala
I sometimes think we had a contract	Nze oluusi ndowooza nti twalina endagaano
The length of the pipe maybe	Obuwanvu bwa payipu mpozzi
However, I cannot ask you to share your dinner	Kyokka sisobola kukusaba kugabana kyaggulo kyo
I want a fresh start	Njagala entandikwa empya
He was injured for part of the season	Yafuna obuvune okumala ekitundu kya sizoni eno
I sentence you to five years in prison	Nkusalira ekibonerezo kya kusibwa emyaka etaano
I could try to get him into the program	Nnali nsobola okugezaako okumuyingiza mu pulogulaamu
I open the front door	Nzigulawo oluggi lw’emmanju
I need that reassurance	Nze nneetaaga okukakasa okwo
I just describe it as fact	Nze nkoma ku kukyogerako ng’ekintu ekituufu
I took the book with me	Ekitabo nakitwala nange
A quick turnaround produced nearly the same result	Okukyuka amangu kwavaamu kumpi kye kimu
I looked pretty stupid for a while	Nalabika bulungi nga ndi musiru okumala akaseera
I want to get new data	Njagala okufuna data empya
I have no idea how they fit together	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye bakwataganamu
A man ran in from a nearby village	Omusajja yadduse n’ayingira okuva ku kyalo ekiriraanyewo
I saw a range of emotions cross his face	Nalaba enneewulira ezitali zimu nga zisala mu maaso ge
I knew that face, knew every inch, every line	Nali mmanyi ffeesi eyo, nga mmanyi buli yinsi, buli layini
I couldn’t imagine life without you	Nnali siyinza kulowooza ku bulamu nga toliiwo
I put down a gift a friend had given me	Nateeka wansi ekirabo mukwano gwange kye yali ampadde
A second player can join the game	Omuzannyi owookubiri asobola okwegatta ku muzannyo guno
I thought of my real mother	Nalowooza ku maama wange omutuufu
I groan and make my way to the office	Nsiinda ne nkola ekkubo erigenda mu ofiisi
I hope he doesn’t lie	Nsuubira nti talimba
A few more steps and he could see a window	Emitendera mitono emirala era ng’asobola okulaba eddirisa
I just want to be treated fairly	Njagala kuyisibwa mu bwenkanya kyokka
I enjoyed every moment there	Nanyumirwanga eyo buli kaseera
I'll give it to you then	Nja kugikuwa olwo
I searched the surrounding area to no avail	Nanoonya mu bitundu ebiriraanyewo nga sirina kye nsanga
Damage from the storm was considered serious	Ebyonooneddwa olw’omuyaga guno byatwalibwa ng’eby’amaanyi
I grew up thinking no one treated me	Nakula nga ndowooza nti tewali yali anjanja
A few phone calls can save you hundreds a year	Okukuba amasimu matono kuyinza okukuwonya ebikumi n’ebikumi omwaka
I learned my bone placement from him	Nayiga okuteekebwa kw’amagumba gange okuva gy’ali
I can tell you why all this is happening	Nsobola okukubuulira lwaki bino byonna bigenda mu maaso
I waited for sleep to take me	Nalinda otulo okuntwala
His family was never seen alive again	Famire ye teyaddamu kulabibwa nga mulamu
I didn’t think you’d be entering	Nnali sirowooza nti ojja kuba oyingira
I got the southern ground seat, which was huge	Nafuna ekifo eky’oku ttaka eky’obugwanjuba, nga kinene nnyo
I needed to get them all talking	Nnali nneetaaga okubafuula bonna okwogera
I wonder if you know anything	Nebuuza oba waliwo ky’omanyi
I jumped back when the microphone came alive with the music	Nabuuka emabega nga akazindaalo kazze mulamu n’omuziki
I may have been too quick	Nnyinza okuba nga nnayanguwa nnyo
I said no, which was true	Nagamba nti nedda, ekintu ekyali kituufu
I remember this vividly	Kino nkijjukira bulungi
I found it right in the middle of this thing	Nakisanga wakati ddala mu kintu kino
I got pathetic and started pleading	Nafuna pathetic ne ntandika okwegayirira
Two lights flashed and flashed	Amataala abiri gaali gaaka era nga gaaka
I am a good businessman	Ndi musuubuzi mulungi
I was there before three	Naliyo nga ssatu tezinnabaawo
I stopped thinking and surrendered to the moment	Nalekera awo okulowooza ne nneewaayo eri akaseera ako
I am sure everything would support our case	Nkakasa nti buli kimu kyandiwagidde ensonga yaffe
I can’t share my entire history with you	Sisobola kugabana naawe ebyafaayo byange byonna
I had left that cell	Nnali nvudde mu kaduukulu ako
I hate cancer sometimes	Nkyawa kookolo oluusi
I guess he didn’t think he’d bring any attention	Ntebereza teyalowooza nti ajja kuleeta attention yonna
A similar dream	Ekirooto ekifaanagana
I was very grateful to my colleague for his work	Munnange ono nnasiimye nnyo olw’omulimu gwe yakola
I know the place for you	Ekifo nkimanyi ku lulwo
I was very aware of what was going on	Nnali mmanyi nnyo ekyali kigenda mu maaso
I’m more complex than them	Nze mbasingako complex
I love it and I get it	Njagala nnyo era nfuna
I am at your mercy now	Nze ndi ku kisa kyo kati
I want to be someone instead of no one	Njagala kubeera muntu mu kifo ky’obutaba na muntu yenna
It became a huge national success	Kyafuuka obuwanguzi obw’amaanyi ennyo mu ggwanga lyonna
I was very happy with the whole process	Nasanyuka nnyo olw’enkola yonna
I had forgotten that thing about that instrument	Nnali nneerabidde ekintu ekyo eky’ekivuga ekyo
I hadn’t really thought about the plan	Nnali sirowoozezza ddala ku nteekateeka eyo
I want to come home to you	Njagala kudda waka gy’oli
I can’t even turn my head	Sisobola na kukyusa mutwe
I will remove all the evil from this land	Ndiggyawo obubi bwonna obuli mu nsi eno
I want to be in charge of the gardens	Njagala kubeera nga nvunaanyizibwa ku nsuku
I couldn’t think of what to do next	Nnali sisobola kulowooza ku kiddako
Then I begin to feel that we have lost him	Olwo ntandika okuwulira nga tumufiiriddwa
I excused myself to use the ladies room	Neekwasa okukozesa ekisenge kya bakyala
I think the baby will be born tomorrow	Ndowooza omwana ajja kuzaalibwa enkya
A quick glance told him there was no one there	Okutunula okw’amangu kwamugamba nti tewali muntu yenna awo
A few dishes were broken	Essowaani ntono zaali zimenyese
I want any issue that has caused scandal in court	Njagala nsonga yonna ereetedde mivuyo mu kkooti
I had two hours before my shift ended	Nnalina essaawa bbiri nga sifiiti yange tennaggwaako
I speak only on behalf of our people	Nze njogera ku lwa bantu baffe bokka
I thought it was the right thing to do	Nnalowooza nti kye kintu ekituufu okukola
I want to give you a big hug	Njagala okukuwa ekiwato ekinene
I had an invitation at home, after all	Okuyita nnalina awaka, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I say not always true	Nze ngamba si bulijjo nti kituufu
We keep them in mind	Tubakuuma mu birowoozo
I appreciate your patience	Nsiima nnyo obugumiikiriza bwammwe
I couldn’t tear it apart	Nnali sisobola kugikutulamu
I said it for the cover story	Nakyogera lwa cover story
A few soldiers stood at ease around the room	Abaserikale abatonotono baayimirira nga bateredde okwetooloola ekisenge
I have my pension and some money in the bank	Nnina akasiimo kange ne ssente ezimu mu bbanka
I was careful all the way home	Nnali mwegendereza ekkubo lyonna okudda eka
I had the same conversation with your brother	Nange nnalina emboozi y’emu ne muganda wo
I came to terms with my love for you	Natuuka okukkaanya n’okwagala kwange gy’oli
I hit and fight all the way	Nkuba n’okulwana ekkubo lyonna
A promising young man called me	Omuvubuka eyali asuubiza, bankubira essimu
I think that was the only time you met him	Ndowooza ogwo gwe mulundi gwokka gwe wamusisinkana
I need to be in the moment	Nze nneetaaga okubeera mu kaseera ako
I knocked and opened it	Namukonkona ne nguggulawo
I took a picture of him with my phone	Namukuba ekifaananyi n’essimu yange
I’m not coming back, next year or forever	Sikomawo, omwaka ogujja oba emirembe gyonna
This implication is false	Ekitegeeza kino kya bulimba
I will tell you the truth	Nja kukubuulira amazima
I think he can be developed further	Ndowooza asobola okwongera okukulaakulanyizibwa
I also visit my aunt	Nze nange nkyalira ssenga wange
I asked if he might be a client	Nabuuza oba yandiba nga kasitoma
I thank you for the wonderful life you gave me	Nkwebaza olw’obulamu obw’ekitalo bwe wampa
I am re-reading it now too	Nange kati nddamu okugisoma
The building currently serves as a museum	Mu kiseera kino ekizimbe kino kikola nga myuziyamu
I was finally on the right track	Nasembyeyo okuba ku kkubo ettuufu
I just have a place in mind	Nnina ekifo kyokka mu birowoozo
I came out here to get blood	Navaayo wano okufuna omusaayi
I shivered, and withdrew my hand	Nakankana, ne nsikayo omukono gwange
He also established a trust to manage it	Era yatandikawo ekitongole ekitereka ensimbi okugiddukanya
I was completely surrounded	Nali nneetooloddwa ddala
I have a couple of different sets	Nnina seti bbiri oba ssatu ez’enjawulo
I found them back there, in our room	Nabasanga emabega awo, mu kisenge kyaffe
The ignorant person thinks that fire burns	Omuntu atalina kumanya alowooza nti omuliro gwokya
I let them fall	Nze mbaleka ne bagwa
I keep forgetting the lower doors	Nsigala nneerabira enzigi eza wansi
I take a final step through the lock of the door	Nkwata eddaala erisembayo nga mpita mu kkufulu y’oluggi
I checked the statistics	Nakebera ku bibalo
I needed to think, but there was no time	Nnali nneetaaga okulowooza, naye nga tewali budde
I apologize for the poor reflection on the split	Nkwetondera olw’okufumiitiriza obubi ku njawukana
I could tell you all the details	Nnali nsobola okukubuulira ebisingawo byonna
I thought about escaping	Nalowooza ku ky’okutoloka
I look into his room	Ntunula mu kisenge kye
I know this is not the place for me	Nkimanyi nti kino si kye kifo gyendi
I leaned against him and started crying	Namwesigamira ne ntandika okukaaba
I know a few of those	Nze mbamanyi ebitonotono ku ebyo
I think it was due to sheer terror	Ndowooza kyava ku ntiisa ey’amaanyi
I just don’t want you to leave	Nze just saagala muveewo
A stiff breeze blew as she waited in silence	Empewo enkambwe yafuuwa nga bw’alindirira mu kasirise
I grew more worried that he might disappear	Nnayongera okweraliikirira nti ayinza okubula
I still had no idea who he was	Nnali nkyalina kye nnali simanyi nti y’ani
I know better though	Nze nsinga okumanya wadde
I guess he is very important	Ntebereza nti mukulu nnyo
I got up and got ready	Nasituka ne nneetegeka
I want to feel your throat about mine	Njagala okuwulira emimiro gyo ku nsonga yange
I started clearing the debris that was covering the glass sculpture	Natandika okugogola ebifunfugu ebyali bibikka ekibumbe eky’endabirwamu
I can see into the depths	Nsobola okulaba mu buziba
I can’t be the one deciding what’s right and what’s wrong	Siyinza kuba nze asalawo ekituufu n’ekikyamu
I guess an earthquake will be next	Ntebereza musisi y’ajja okuddako
I normally only use the car to come into town	Mu budde obutuufu mmotoka ngikozesa kujja mu kibuga kyokka
I didn’t feel like talking to others	Saawulira nga njagala kwogera na balala
I was in the library	Nnali mu tterekero ly’ebitabo
I hope you look at it often too	Nsuubira nti naawe okitunuulira emirundi mingi
I could tell he was very happy	Nnali ntegeera nti yali musanyufu nnyo
I had just shown my beautiful girlfriend a bit	Nali mmaze okulaga muganzi wange omulungi katono
I see the sadness and dignity in their minds	Ndaba ennaku n’ekitiibwa mu birowoozo byabwe
Overall damage from the storm was minimal	Okutwalira awamu okwonooneka okwava mu kibuyaga kwali kutono
I had to check my watch	Nnalina okukebera essaawa yange
I couldn’t imagine doing it in my fifth decade	Nnali siyinza kulowooza ku kukikola mu myaka gyange egy’ekkumi egy’okutaano
I don’t want to play a fearless warrior	Saagala kuzannya mulwanyi atatya
I have business to mind	Nnina bizinensi gye nnina okulowoozaako
I always wanted to play that course	Bulijjo nnali njagala kuzannya kkoosi eyo
I can attract women, especially from the classroom	Nsobola okusikiriza abakazi naddala okuva mu kibiina
I couldn’t imagine him at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisobola kumufumiitirizaako
I'm fine with your explanation as well	Nze ndi bulungi n'okunnyonnyola kwo naawe
I have nothing to give birth to	Sirina kye nzaala
I wanted to protect him from harm	Nnali njagala kumukuuma obutatuusibwako bulabe
I really enjoyed this party	Nnyumiddwa nnyo akabaga kano
The big man stopped in front of the gate	Omusajja omunene yayimirira mu maaso g’ekikomera
I will have to travel farther	Nja kuba nnina okutambula ewala ennyo
I mean they have the desire to succeed	Ntegeeza balina okwagala okutuuka ku buwanguzi
I am absolutely in complete and total control	Ndi ddala mu buyinza obujjuvu era obw’enkomeredde
One man said he knew me	Omusajja omu yagamba nti ammanyi
I saw him and asked if he was in any pain	Namulaba ne mmubuuza oba alina obulumi bwonna
I haven’t talked to him yet	Nze sinnayogera naye
I would argue the alternative	Nze nandiwakanyizza eky’okuddako
I lay down and pretended to be quiet	Nagalamira ne nneefuula omusirise
I see what is reflected in their depths	Ndaba ebyeyolekera mu buziba bwabwe
I lowered my head in shame	Nassa wansi omutwe olw’ensonyi
I wouldn’t want to trust my life to them either	Nange sandiyagadde kwesiga bulamu bwange gye bali
I can be your general	Nsobola okuba general wo
I can’t even hear what they’re saying	Sisobola na kuwulira bye boogera
You always come back	Bulijjo okomawo
I want our son to feel like I love his mother	Njagala mutabani waffe awulira nga njagala nnyina
I could ask to go to a public place	Nnali nsobola okusaba okugenda mu kifo eky’olukale
I miss his smell and his presence	Nsubwa okuwunya kwe n’okubeerawo kwe
He was an admirable and compatible man	Yali musajja eyeesiimibwa era ng’akwatagana n’abalala
I raised my head to get a better view	Nayimusa omutwe gwange okusobola okulaba obulungi
I will be a good master	Nja kuba mukama mulungi
I was expecting a younger guy, but he’s at least forty	Nali nsuubira ggaayi omuto, naye waakiri wa myaka amakumi ana
Jews were forbidden to vote	Abayudaaya baagaaniddwa okulonda
Overall damage in the county was minimal	Okutwalira awamu okwonooneka mu ssaza kwali kutono
The rock could do nothing	Olwazi terwasobola kukola kintu kyonna
I know you didn’t mean to	Nkimanyi nti tewagenderera kukikola
I am an intellectual witness of it all	Ndi mujulizi ow’amagezi ow’ebyo byonna
It was a chain reaction	Yali nkola ya chain reaction
I thought it was so cool to have him	Nalowooza nti kyali kiyonjo nnyo okubeera naye
I was terrified too	Nange nnatya nnyo
I was teaching you about the rules for our room	Nali nkusomesa ku mateeka agakwata ku kisenge kyaffe
This time I kept quiet, hoping he would explain himself	Ku mulundi guno nasirika nga nsuubira nti ajja kwennyonnyola
I was looking at the wall	Nali ntunudde ku bbugwe
I wasn’t the only one up all night	Si nze nzekka eyazuukuka ekiro kyonna
I was stupid to ask such a question	Nali musiru okubuuza ekibuuzo ng’ekyo
Now the story has gone global	Kati emboozi egenze mu nsi yonna
I believe he is afraid of her	Nzikiriza nti amutya
It makes financial sense	Kikola amakulu mu by’ensimbi
I have something to tell him since we don’t sleep	Nnina kye nnina okumugamba okuva lwe tutasula
We are still working	Tukyakola
I even started to pee	Natuuka n’okutandika okufuka
I covered his hand with mine	Nabikka omukono gwe n’ogwange
I need a naval commander, you need a ride	Nze nneetaaga omuduumizi w’amagye g’oku mazzi, weetaaga okuvuga
I try to make it happen honestly	Nfuba okukituukiriza mu bwesimbu
A kiss robbed of fate	Ekinywegera ekinyagiddwa enkomerero
I really want to do the right thing	Njagala nnyo okukola ekituufu
The single woman had her own bed	Omukyala ali single yalina ekitanda kye
I lift one up to it quarter full	Nsitula emu okutuuka ku yo kwata ng’ejjudde
I know how you feel about the two of us	Nkimanyi engeri gy’owuliramu ku ffe ababiri
I like to get my stuff done before dinner	Njagala nnyo okukola ebintu byange nga sinnalya kyaggulo
I’ve never been very interested in politics	Nze sifunangako nnyo bwagazi mu byabufuzi
I want to open another bottle	Njagala kuggulawo ccupa endala
Very attractive gentleman	Omusajja omulungi ennyo asikiriza ennyo
I bet they’ll like that	Nze nkuba bbeeti nti ekyo bajja kukyagala
I shake his hand laughing	Nze mmukuba omukono nga nseka
I knew it was going to be dramatic	Nali mmanyi nti egenda kuba katemba
I totally understand what you are saying	Bye mwogera mbitegedde ddala
I heard his head hit the wall	Nawulira omutwe gwe nga gukuba ku bbugwe
I need to look around	Nze nneetaaga okutunula okwetooloola
I will leave school and start on that immediately	Nja kuva ku ssomero ntandike ku ekyo amangu ddala
Now I had service, several text messages and text messages	Kati nnalina service, obubaka obuwerako obw’oku ssimu n’oku ssimu
I ran out, but I didn’t make any money	Naggwaawo, naye saayingiza ssente
I didn’t want to look active	Nnali saagala kulabika nga nnyiikivu
I could see why the ladies loved him so much	Nalaba lwaki ba ladies bamwagala nnyo
I found out after you did it	Nakizuula nga omaze okukikola
I went downstairs and checked the cuts	Nagenda wansi ne nkebera ebyasaliddwa
I intended to move on	Nnagenderera okugenda mu maaso
This bus service has been under consideration for expansion	Empeereza eno eya bbaasi ebadde elowoozebwako okugaziya
I asked him if he had run out of money	Namubuuza oba ssente zaamuweddeko
Suddenly I felt further away from death	Amangu ago nnawulira nga nnyongera okuva ku kufa
I know he has an advantage here	Nkimanyi nti alina enkizo wano
I quickly wrapped my right arm around his neck	Namuzingira mangu omukono gwange ogwa ddyo mu bulago bwe
I have a funeral to attend	Nnina okuziika kwe nnina okwetegekera
I need to find my brother	Nze nneetaaga okunoonya muganda wange
I can picture him rolling his eyes	Nsobola okumukuba ekifaananyi ng’azingulula amaaso
I wouldn’t get to see another day	Nnali sigenda kutuuka kulaba lunaku lulala
I don’t need to be followed like a child	Sikyetaaga kugobererwa ng’omwana
I have no desire to cause you pain	Sirina kye njagala kukuleetera bulumi
I believe he is right	Nzikiriza nti mutuufu
I struggle with my faith every day	Nnwanagana n’okukkiriza kwange buli lunaku
I think the president was a little confused	Ndowooza pulezidenti yatabuse katono
I almost missed saying level except there wasn't just one level	Nabulako katono okugamba level okujjako nga tewaali level emu yokka
I was crossing the street	Nnali nsala oluguudo
I am not the first in their lives	Si nze asoose mu bulamu bwabwe
I will not send you where you are not welcome	Sijja kukusindika gye mutayanirizibwa
Robert just begged for mercy	Robert yamala kwegayirira kusaasira
I can barely handle the pressure	Nsobola bulungi okukwata puleesa
I want to be close to my family, too	Njagala kubeera ku lusegere lw’ab’omu maka gange, naawe
I never got a compliment	Sifunangako kusiima
Would help anyone	Yandiyambye omuntu yenna
I handed it to him without looking	Nakimukwasa nga situnuulidde
I know less than you	Nze mmanyi kitono okusinga ggwe
I retracted the hammer on my pistol	Ennyondo eyali ku pisito yange nnagizza emabega
I looked up at my experience bar	Natunula waggulu ku bbaala yange ey’obumanyirivu
I fully intend to be here for a while	Ngenderera mu bujjuvu okubeera wano okumala akaseera
Its speed does damage	Sipiidi yaayo ekola okwonooneka
I also enjoy different things depending on my circumstances	Nnyumirwa n’ebintu eby’enjawulo okusinziira ku mbeera gye ndimu
I seemed destined to enter a small circle	Nalabika nga nnali ntegekeddwa okuyingira mu nkulungo entono
I thought several precautions were sensible	Nnalowooza nti okwegendereza okuwerako kwali kwa magezi
I looked at us both in the mirror	Natutunuulira ffembi mu ndabirwamu
I didn’t really need him to do that	Mu butuufu nnali simwetaaga kukola ekyo
I didn’t wait for happiness to arrive	Ssaalinda ssanyu kutuuka
I really had to be his adopted daughter	Mazima ddala nnalina okuba muwala we gwe yazaala
I know now none of that is true	Nkimanyi kati tewali n’emu ku ebyo ntuufu
I lost a daughter at birth	Nafiirwa omwana omuwala nga nzaalibwa
I thought about making an important decision	Nnalowooza ku ky’okusalawo ekintu ekikulu
I have to make sure my wife is okay	Nnina okukakasa nti mukyala wange ali bulungi
I didn’t have to hurt him	Saalina kumutuusaako bulabe
I was young and stupid	Nnali muto era nga ndi musirusiru
The number of species remains difficult to determine	Omuwendo gw’ebika by’ebisolo gukyali muzibu okuzuula
A girl like you is vulnerable	Omuwala nga ggwe abeera mu bulabe
I could care less about that	Ekyo nnali nsobola obutafaayo nnyo
I hoped my visit was okay	Nalina essuubi nti okukyalira kwange kwali bulungi
I always remembered the man he was	Bulijjo nnajjukiranga omusajja gwe yali
I want you to hear that now	Njagala ekyo mukiwulire kati
Something different every night	Eky’enjawulo buli kiro
I am truly sorry about that	Ekyo nkisonyiwa mu mazima
I have no idea why	Sirina kye ntegeeza lwaki
I could tell you weren’t happy with my decision	Nakiraba nti toli musanyufu olw’okusalawo kwange
I shook my head and walked back to my car	Nanyeenya omutwe ne ntambula okudda ku mmotoka yange
I personally love yellow and blue together	Nze ku lwange njagala nnyo kiragala ne bbulu nga tuli wamu
I wasn’t running from anyone	Nze nali sidduka muntu yenna
I could hear the sound now	Nali nsobola okuwulira eddoboozi kati
I send messages and waves, but no one answers	Nweereza obubaka n’amayengo, naye tewali addamu
I know you always felt it	Nkimanyi nti bulijjo wakiwulira
I walked towards him and took his hand	Natambula nga mmutuukako nga nkwata omukono gwe
I can’t go back and change it	Sisobola kudda mabega ne ngikyusa
I drove five hours to be here for this	Navuga essaawa ttaano okubeera wano olw’ekintu kino
I always look for the worst	Bulijjo nnoonya ekisinga obubi
I’ve always remembered that we’re friends	Nze bulijjo nzijukira nti tuli ba mukwano
No one told me about it	Tewali yantegeeza ku nsonga eyo
He was the eldest of five children	Yali mukulu mu baana bataano
A police officer appears	Omupoliisi alabiseeko
For the second it wasn’t any show	Ku kyokubiri tekyali show yonna
The fuel line near the engine was dripping	Layini y’amafuta okumpi ne yingini yali etonnya
I get up and walk into the room	Nsituka ne ntambula mu kisenge
I didn’t want to be judged	Nnali saagala bansalira musango
I waited outside for the officer to question me	Nalinda wabweru omuserikale okunbuuza ebibuuzo
I turned away from them and almost fell	Nabakyuka ne mbavaako katono okugwa
I thought twice about that	Ekyo nnakirowoozaako emirundi ebiri
I picked up the camera in my clasped hands	Nasitula kkamera mu ngalo zange ezaali zikwatagana
I never noticed that door	Omulyango ogwo sigweetegerezangako
I can’t seem to catch my breath	Nze ndabika sisobola kukwata mukka
I can’t thank you enough	Siyinza kubeebaza kimala
I want to go back there	Njagala okuddayo eyo
There are no secondary schools in the village	Ku kyalo temuli masomero ga siniya
I want to go home, she thought	Njagala kudda waka, bwe yalowooza
I'll come visit you soon	Nja kujja okukukyalira mu bbanga ttono
Critical reception of the album was mixed	Okusembebwa kw’abavumirira ku lutambi luno kwali kutabuddwatabuddwa
It remains a theater to this day	Kisigadde nga katemba n’okutuusa leero
I mean, it was a rock for crying out loud	Ntegeeza, lwali lwazi olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
I hate those machines	Ebyuma ebyo mbikyawa
I hate what he put me through	Nkyawa bye yanteekamu
I can’t believe that worked	Siyinza kukkiriza nti ekyo kyakola
I will not do it in your country	Sijja kukikola mu nsi yo
It only did it twice	Kyakikola emirundi ebiri gyokka
I wondered where it had come from	Nneebuuza gye kyali kivudde
I want you to go home	Njagala oddeyo ewuwo
I thought they could be used raw	Nalowooza nti zisobola okukozesebwa nga zibisi
I preferred not to think of my neighbor at all	Nnasinga kwagala butalowooza ku muliraanwa wange n’akatono
I love being online	Njagala nnyo okubeera ku yintaneeti
I actually felt like this man wanted me in his work	Mu butuufu nnawulira ng’omusajja ono anjagala mu mulimu gwe
I missed the funeral	Nasubwa okuziika
I could tell he was acting on what he was told	Nali ntegeera nti yali akola ku bye baali bamugambye
I was so confused to deal with this	Nali nsobeddwa nnyo okukola ku nsonga eno
I think that’s a difficult question as well	Ndowooza ekyo nakyo kibuuzo kizibu
I might get lucky tonight	Nnyinza okufuna omukisa ekiro kino
I finished high school, and was accepted to university	Namaliriza siniya, ne nkkirizibwa okugenda mu yunivasite
I owed him a lot for taking that chance	Namubanja nnyo olw’okutwala omukisa ogwo
Then he turned to his favorite violin	Oluvannyuma yakyukidde violin gye yali asinga okwagala
I mean, no, not really	Ntegeeza, nedda, si ddala
I know what cuts the news	Nze mmanyi ekisala amawulire
I felt confident with my epic staff	Nawulira nga ndi mwesigwa n’abakozi bange aba epic
I respect your loyalty	Nssa ekitiibwa mu bwesigwa bwo
I really tried to fight back	Ddala nagezaako okwerwanako
I’m not anyone special	Nze siri muntu yenna ow’enjawulo
I thought it looked like a face	Nalowooza nti kifaanana nga ffeesi
I hit the streets and fought to survive	Nakuba enguudo ne nlwanirira okuwonawo
I really can’t think straight right now	Mazima ddala sisobola kulowooza butereevu mu kiseera kino
A stone bath was installed in the back wall	Ekinaabirwamu eky’amayinja kyateekebwa mu bbugwe ow’emabega
I don’t remember ever playing a game	Sijjukira nti nnazannyangako akazannyo
I didn’t go to any services	Nze saagenda mu kusaba kwonna
I took her hand, and she smiled	Namukwata ku mukono, n’amwenya
I think it was a perfect plan	Ndowooza yali nteekateeka etuukiridde
The two continued to build a good relationship	Ababiri bano beeyongera okuzimba enkolagana ennungi
I told him he was making things difficult	Namugamba nti ebintu abikaluubiriza
I met that guy, and we hit it off	Nasisinkana ggaayi eyo, ne tugikubako
I need to send them out	Nze nneetaaga okuzisindika ebweru
I should not he	Nze nsaanidde si ye
I try to have healthy food	Nfuba okuba n’emmere ennungi
I couldn’t stop coming	Nnali sisobola kulekera awo kujja
I couldn’t mess this up	Kino saasobola kutabulatabula
I took you out of storage	Nakuggya mu tterekero
I was probably not alone with him	Oboolyawo saali nzekka naye
I turned the car around	Nakyusa mmotoka ne nzirayo
I never learned his real name	Ssiyigangako mannya ge amatuufu
A professional touch makes the draft look much better	Okukwata ku kikugu kifuula draft okulabika obulungi ennyo
I put my lips to his neck and kissed him	Namuteeka emimwa mu bulago ne mmunywegera
I nod my head down at his desk	Nnyenya omutwe wansi ku mmeeza ye
I may have lost my mind	Nnyinza okuba nga nfunye ebirowoozo
I think their useless now	Ndowooza byabwe ebitaliimu mugaso kati
I made a transition chart for his time	Nakola ekipande ky’okukyuka olw’obudde bwe
I can try to trust you then	Nsobola okugezaako okukwesiga olwo
I took his contact book too	Nange natwala ekitabo kye eky’okukwatagana
However, I need you to protect myself from the sun	Kyokka nkwetaaga okusobola okwekuuma omusana
I never wanted to bring it into my house	Ssaagalangako kugireeta mu nnyumba yange
I would be fourth, eighth, and last	Nze nandibadde ku kyakuna, eky’omunaana, n’eky’okusembayo
I wanted to show liberation and freedom	Nnali njagala okulaga okusumululwa n’eddembe
I’m going to help you get home	Ngenda kukuyamba okutuuka awaka
I was never a great fighter	Ssaabangako mulwanyi munene
I may try this recipe next time	Nnyinza okugezaako enkola eno omulundi oguddako
My friend has brought a car	Mukwano gwange aleese emmotoka
A forest of trees lined the banks of the river	Ekibira ky’emiti kyali kiyimiridde ku lubalama lw’omugga
I hear your call to love others with your love	Mpulira omulanga gwo okwagala abalala n’okwagala kwo
Part of me remains, right here	Ekitundu kyange kisigala, wano wennyini
I would be leaving tomorrow	Nze nandibadde nvaayo enkya
I almost had to run to keep up	Kumpi nnalina okudduka okusobola okukwatagana
I need you to understand that	Ekyo nketaaga okitegeere
It is the longest book in the series	Ye kitabo ekisinga obuwanvu mu lunyiriri luno
Olympic track and field team this summer	Ttiimu ya Olympics ey’okudduka n’okudduka mu kiseera kino eky’obutiti
I am both happy and sad about this news	Ndi musanyufu era ndi munakuwavu olw’amawulire gano
And I’m always trying to improve myself	Ate bulijjo nfuba okwetereeza
I can give them that, and live my free life	Nsobola okubawa ekyo, n’okuwangaala obulamu bwange obw’eddembe
The scribe wrote the names as they sounded	Omuwandiisi yawandiikanga amannya nga bwe gawulikika
I paid it, fair and square	Nagisasula, ya bwenkanya era eya square
The large barrel is attached to the cart	Ekipipa ekinene kiyungibwa ku kagaali
There is no possible conclusion to current knowledge	Tewali nkomerero esoboka ku kumanya okuliwo kati
I can’t tell him about him	Sisobola kumubuulira bimukwatako
I laughed at the thought	Naseka olw’ekirowoozo ekyo
I just need some time to myself for a little while	Nze nneetaaga obudde bumala ku lwange okumala akaseera katono
I fell silent, content to watch the buildings go by	Nasirika nga ndi mumativu n’okulaba ebizimbe nga biyita
I got it after many years in the fleet	Nagifuna oluvannyuma lw’emyaka mingi nga ndi mu kibinja ky’amaato
I wish I could say your name	Njagala nnyo okwogera erinnya lyo
I listened through the door	Nawuliriza nga mpita mu mulyango
A few minutes later the sun had fallen again	Nga wayise eddakiika ntono omusana gwali guzzeemu okugwa
I closed my eyes and relaxed	Nazibiriza amaaso ne nwummulamu
A religious person will warn you about your immortal soul	Omuntu ow’eddiini ajja kukulabula ku mwoyo gwo ogutafa
I don’t have the energy to do it, so it doesn’t make the slightest difference	Sirina maanyi gakola, kale tekikola njawulo ntono
A healthy night if there was one	Ekiro ekiramu singa waaliwo
I suggested he look into speech sounds	Namuwa amagezi atunule mu maloboozi g’okwogera
I didn’t know the final version had been released	Nnali simanyi nti enkyusa esembayo efulumye
I remember looking at the clock	Nzijukira nga ntunula ku ssaawa
I plan on making some, it’s a great idea	Nteekateeka okukola ebimu, kirowoozo kirungi nnyo
I wondered why he asked me to kiss him	Nebuuza lwaki yansaba okumunywegera
I have been very excited	Mbadde nsanyuse nnyo
I replied sure, but he could come	Naddamu nti sure, naye asobola okujja
I want to be a mentor in this subject one day	Njagala kubeera mubuulirizi mu ssomo lino olunaku lumu
I know the reality of creativity	Nze mmanyi entuufu y’obuyiiya
The seeds between them	Ensigo wakati waabwe
I had stopped and bought soft drinks	Nnali nnyimiridde ne ngula ebyokunywa ebikalu
I stop for ice cream on the way back	Nyimirira ku ice cream nga nkomawo
I didn’t love him for anything	Saali mmwagala lwa kintu kyonna
I tried to make the heart of it	Nagezaako okufuula omutima gwayo
I felt very light headed	Nawulira nga omutwe guweweevu nnyo
I ran to him, and helped him up	Nadduka gy’ali, ne mmuyamba okusituka
I smiled and thanked him	Namwenya ne mmusiima
Sudden relief came over me	Obuweerero obw’amangu bwantuukako
I wondered what they were going to do	Nneebuuza kye baali bagenda okukola
I was shocked at how skilled he was	Nakwatibwa ensonyi olw’engeri gye yali obukugu
I tried to comfort her, but my heart was breaking	Nagezaako okumubudaabuda naye omutima gwange gwali gumenyeka
I hated cooking anyway	Nakyawa okufumba mu ngeri yonna
I didn’t want a pink one	Nnali saagala ya pinki
A group that needed to be hunted down and captured	Ekibinja ekyali kyetaaga okuyiggibwa n’okukwatibwa
I will be a guest	Nja kuba mugenyi
I couldn’t get it to stop	Nnali sisobola kugifuna kuyimirira
I didn’t know how to say it	Nnali simanyi ngeri ya kukyogera
I know the arguments against all this	Nze mmanyi ensonga eziwakanya bino byonna
The road runs north through the town	Oluguudo luno lugenda mu bukiikakkono nga luyita mu kibuga
This is almost exclusively due to moisture stress	Kino kumpi kiva ku situleesi y’obunnyogovu yokka
I very likely won’t be his only wife	Nze very likely sijja kuba mukyala we yekka
I never said you couldn’t work	Sigambangako nti tosobola kukola
A historical perspective on medical leadership	Endowooza y’ebyafaayo ku bukulembeze bw’abasawo
I had to clean my bathroom	Nnalina okuyonja ekinabiro kyange
I think they make fun of him a lot	Ndowooza bamusekerera nnyo
I haven’t had any book for a few days now	Kati ennaku ntono sirina kitabo kyonna
I opened my mouth but nothing came out	Nayasamya akamwa naye nga tewali kyavaayo
I feel that fear and your advice	Mpulira okutya okwo n’okubuulirira kwo
I get this message a lot from people	Obubaka buno mbufuna nnyo okuva mu bantu
I ordered several things	Nalagira ebintu ebiwerako
I was wearing my first long pants	Nali nnyambala empale empanvu eyasooka
The bad part of the job too	Ekitundu ky’omulimu ekibi nakyo
I quickly get my brush and start working on it	Nfuna mangu bbulawuzi yange ne ntandika okugikolako
I just couldn’t jump in	Nze just saasobola kubuuka mu
I stood up and started walking towards	Nayimirira ne ntandika okutambula nga njolekera
I started reading through your posts	Natandika okusoma nga mpita mu biwandiiko byo
I was still in train shock	Nali nkyali mu train shock
I grab her hand and pull her aside	Nmukwata ku mukono ne mmusika ebbali
I hadn’t seen him in two years	Nnali mmaze emyaka ebiri nga simulabangako
I want the right people to talk to	Njagala abantu abatuufu okwogera nabo
A man should respect honor more than life	Omusajja alina okussa ekitiibwa mu kitiibwa okusinga obulamu
I hoped he was still alive somehow	Nali nsuubira nti yali akyali mulamu mu ngeri emu oba endala
I wiped his thumb, and he wiped mine	Namusiimuula engalo ensajja, n’asiimuula eyange
I hated that	Ekyo nnakyekyawa
I get a lot of gifts	Nfuna ebirabo bingi
I thought you might find the article useful	Nalowooza nti ekiwandiiko oyinza okukisanga nga kya mugaso
I still haven’t given up	N’okutuusa kati sinnaggwaamu maanyi
I always miss all the fun	Bulijjo nsubwa okusanyuka kwonna
I left there	Nava eyo
I intended to put him to sleep and rob him	Nnagenderera kumusuza n’okumunyaga
I have no idea what kind of situation	Sirina kye mmanyi ku mbeera ya ngeri ki
I can’t escape it	Sisobola kukiddukako
I thought about what they could use against us	Nalowooza ku kye bayinza okukozesa okutulwanyisa
I have spent countless hours between those walls	Mmaze essaawa ezitabalika wakati wa bbugwe oyo
I personally think the article is amazing	Nze ku lwange ndowooza nti ekiwandiiko kyewuunyisa
Now I can’t look at it	Kati sisobola kukitunuulira
I can’t take my eyes off him	Siyinza kumuggyako maaso
I know mistakes happen	Nkimanyi ensobi zibaawo
However, I am glad they did	Kyokka ndi musanyufu nti baakola bwe batyo
Soon after the band split up	Amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono bbandi eno yayawukana
Roaring from the throat	Okuwuuma okuva mu mumiro
I desperately needed your strength, wisdom and love	Nali nneetaaga nnyo amaanyi go, amagezi go n’okwagala kwo
I was going to be in a lot of trouble	Nnali hhenda kubeera mu buzibu bungi nnyo
I will pay your wages	Nja kusasula empeera yo
And I had my little revelation with the book	Era nnalina okubikkulirwa kwange okutono n’ekitabo
I, we, have never been in a situation like that	Nze, ffe, sibangako mu mbeera ng’eyo
I could almost predict it on my calendar	Kumpi nnali nsobola okukiragula ku kalenda yange
I have to check if you recognize me here	Nnina okukebera oba ontegeera wano
I lifted the liquid abomination to the light	Nasitula ekivve eky’amazzi okutuuka ku kitangaala
I never know what he thinks	Simanyirangako ky’alowooza
I really wanted to keep my schedule	Nnali njagala nnyo okukuuma enteekateeka yange
After a while they came out	Nga wayise akaseera katono ne bavaayo
I was so upset	Nali nnyiize nnyo
I picked up my sandwich and took a sniff	Nasitula sandwich yange ne nkwata akawoowo
I need to talk to you about him	Nze nneetaaga okwogera naawe ku ye
I enjoy fishing with them	Nnyumirwa nnyo okubeera nabo nga tuvuba
I think they were starting to like each other	Ndowooza baali batandise okwagalana
I am proud to be his son	Nneenyumiriza mu kubeera mutabani we
The football team is a great big family	Ttiimu y’omupiira amaka amanene amanene
A rock is a building and so is a mouse	Olwazi kizimbe era n’ekibe bwe kityo bwe kiri
I sighed then handed him my phone	Nasiiba olwo ne mmukwasa essimu yange
I hope to return, one day	Nsuubira okuddayo, olunaku lumu
A few others watched college football	Abalala abatonotono baalaba omupiira gw’amatendekero
I stayed in the living room	Nasula mu ddiiro
I need to get it out	Nze nneetaaga okugifulumya
I want to stay here and look at these files	Njagala kusigala wano ntunuulire fayiro zino
I couldn’t tell if he was alive or dead	Nnali sisobola kumanya oba yali mulamu oba afudde
I resisted and he hit me several times	Naziyiza era yankuba emirundi mingi
I had to leave my dog ​​behind	Nalina okulekawo embwa yange
I was very happy with the change	Nnasanyuka nnyo olw’enkyukakyuka eyo
It is also known for its high complexity	Era emanyiddwa olw’obuzibu bwayo obw’amaanyi
I want one dark night	Njagala ekiro kimu eky’ekizikiza
I could squeeze you and make you talk	Nnali nsobola okukusikambula ne nkuleetera okwogera
I certainly hope you never are	Mazima ddala nsuubira nti tobangako
I can read it in front of you	Nsobola okukisoma mu maaso go
A sigh of pleasure escaped her before her shoulders dropped	Okusinda okw’essanyu kwamuwona nga ebibegabega bye tebinnagwa
I couldn’t tell where my happiness began and ended	Nali sisobola kumanya ssanyu lyange we lyatandikira ne we lyakoma
I took the time to look around the camp	Nnafuna obudde ne ntunuulira enkambi
I love my life, my identity	Njagala nnyo obulamu bwange, endagamuntu yange
I tried to understand what had just happened	Nnagezaako okutegeera ekyali kyakagwawo
An auspicious thought entered my brain	Ekirowoozo eky’omukisa kyayingira mu bwongo bwange
I am in a position to recommend you	Ndi mu mbeera okukusemba
I haven’t been this happy and enthusiastic in years	Sibadde musanyufu era omujjuvu bwe muti mu myaka
I still didn’t like it	N’okutuusa kati nnali sikyayagala
I just stood there for a couple of minutes	Namala kuyimirira awo okumala eddakiika bbiri oba ssatu
I bet you have a nice view up there	Nkuba bbeeti nti olina view ennungi waggulu awo
I need to take it easy	Nze nneetaaga okukitwala nga kyangu
I creep up towards the pillar outside the main office	Nneekulukuunya waggulu nga njolekera empagi eri ebweru wa ofiisi enkulu
I can’t say enough about this group	Siyinza kwogera kimala ku kibiina kino
I am here to warn you	Nze ndi wano okubalabula
I would love to see you come	Njagala nnyo okulaba nga mujja
I don’t know which way is up	Simanyi kkubo ki eri waggulu
I learned later that his true passion was tennis	Nakimanya oluvannyuma nti omukwano gwe ogwa nnamaddala gwali gwa ttena
I think we should go check them out	Ndowooza tusaanidde okugenda okubakebera
I saw the trees reaching for each other	Nalaba emiti nga gituuka ku munne
A range of scales english essay writing	A range of minzaani oluganda essay writing
I could see he was worried	Nali ndaba nga mweraliikirivu
I am willing to entertain the idea	Ndi mwetegefu okusanyusa ekirowoozo
I will eject my cock inside you	Nja kufulumya omukira gwange munda mu ggwe
I think that blows peoples minds sometimes	Ndowooza ekyo kifuuwa peoples minds oluusi
I love my job, actually	Njagala nnyo omulimu gwange, mu butuufu
A solid wooden door stood before him	Omulyango ogw’embaawo enkalu gwayimirira mu maaso ge
Powerful, dark forces gathered inside his mind	Amaanyi ag’amaanyi, ag’ekizikiza gaakungaana munda mu birowoozo bye
I thought we showed great character in an unlikely situation	Nalowooza nti twalaga empisa ennene mu mbeera etasuubirwa
I asked my mind to slip away	Nasaba ebirowoozo byange okuseeyeeya
I think he comes here to see my neighbor	Ndowooza ajja wano kulaba muliraanwa wange
I was doing a different dining experience	Nali nkola eddiiro ery’enjawulo
I stand my ground and wait until he approaches	Nnyimiridde ku ttaka lyange ne nninda okutuusa lw’asembera
I didn’t understand if it was for a business reason	Saategeera oba ya nsonga ya bizinensi
I stand there staring at it	Nnyimiridde awo nga ngitunuulira butunuulizi
I will do the actual killing	Nze nja kukola okutta kwennyini
I saw someone do that in a movie once	Nalaba omuntu ng’akola ekyo mu firimu lumu
I am not in any kind of grief	Siri mu nnaku ya ngeri yonna
Of the men there only ten have been found	Ku basajja abaliyo kkumi bokka be bazuuliddwa
I can’t breathe because of the pain inside	Sisobola kussa olw’obulumi obuli munda
I could see his dark, polished eyes fascinating me	Nali ndaba amaaso ge amaddugavu agaali gasiigiddwa nga gansanyusa
I followed him to the office	Namugoberera okutuuka mu ofiisi
I guess we've got enough to keep the boss sweet	Ntebereza nti tufunye ekimala okukuuma bboosi nga muwoomu
I reach down and smack his amazing balls	Ntuuka wansi ne nkuba emipiira gye egy’ekyewuunyo
They soon have another fight in their car	Mu bbanga ttono bafuna olutalo olulala mu mmotoka yaabwe
I know how it feels to lose a special friend	Nkimanyi engeri gye kiwuliramu okufiirwa mukwano gwo ow’enjawulo
I opened the bar door	Naggulawo oluggi lw’ebbaala
I just wanted to use that thing	Nnali njagala kukozesa kintu ekyo kyokka
I’m going to retire tomorrow	Ngenda kuwummula enkya
I looked at the clock beside my bed	Natunuulira essaawa eyali ku mabbali g’ekitanda kyange
Not anymore, very lucky	Sikyali, wa mukisa nnyo
I couldn’t wake you up	Nze saasobola kukuzuukusa
I love it because it was my mom’s	Njagala nnyo kubanga yali ya maama
A thousand nerves screamed	Obusimu lukumi bwaleekaana
I just can’t shake it	Nze just sisobola kugikankanya
Huge difference to notice	Enjawulo ennene ennyo gy’oyinza okwetegereza
I had no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I knew he was concerned about me	Namanya nti yali ankwatako
They also exhibit significant surface change	Era ziraga enkyukakyuka ey’amaanyi mu ngulu
I can’t stand waiting for him anymore	Sikyayinza kugumira kumulinda
I hope the phone lines are free	Nsuubira nti layini z’essimu za bwereere
I tried to relax and watch the fight	Nagezaako okuwummulamu n’okulaba olutalo
I know you won’t get that	Nkimanyi nti ekyo tojja kukifuna
I have the advantage over you now	Nnina enkizo ku ggwe kati
I thought he would just run away from me	Nalowooza nti ajja kumala kunddukako
I stood there staring for a second in shock	Nayimirira awo nga ntunula butunuzi okumala akasekondi nga nfunye ensisi
I am very experienced in this field	Ndi wa bumanyirivu bungi mu mulimu guno
I feel something dangerous growing inside	Mpulira ekintu eky’akabi nga kikula munda
I made sure to hide from him	Nakakasa nti mmukwekweka
I love watching a good game	Njagala nnyo okulaba omupiira omulungi
I could see that in your efforts that produce school magazines, as well	Ekyo nnali nsobola okukiraba mu kaweefube wammwe akola magazini z’essomero, era
I was the new kid in town	Nze nali mwana omupya mu kibuga
I swear everything will be fine	Ndayira nti buli kimu kijja kuba bulungi
I wanted to do it without getting too close	Nnali njagala kukikola nga sisemberera nnyo
I couldn’t really see what it was	Nnali sisobola kulaba ddala kiki kye kyali
I knew what he offered	Nnali mmanyi kye yawaayo
I never talk business on these days, never	Siyogerangako bizinensi ku nnaku zino, sibangako
I know there is more to it than that	Nkimanyi nti waliwo ebisingawo ku ebyo
Additional information is then collected to confirm the identification	Olwo ebisingawo bikuŋŋaanyizibwa okukakasa nti omuntu azuuliddwa
I walked slowly around the ring of glass, staring in horror	Natambula mpola okwetooloola empeta y’endabirwamu, nga ntunula butunuzi nga ntya nnyo
I think we all do this to some extent	Ndowooza kino ffenna tukikola okutuuka ku ddaala eritali limu
I couldn’t be happier with them	Nnali siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo nabo
His life sentence is in your future	Ekibonerezo ky’obulamu bwe bwonna kiri mu biseera byo eby’omu maaso
I will face this problem	Ekizibu kino nja kwolekagana nakwo
I look at him and he smiles	Nze mmutunuulira n’amwenya
A white layer covers nearly half of the bottom	Layer enjeru ebikka kumpi kitundu kya wansi
I heard the police come down the hall	Nawulira poliisi ng’ekka mu kisenge
Now I realize that people live there	Kati nkitegedde nti abantu babeera eyo
I have full-time parents	Nnina abazadde abajjuvu
I see no other way to stop the government	Silaba ngeri ndala gye nnyinza kuyimiriza gavumenti
I wouldn’t disagree	Ssandikkiriziganyizzaako
I know you will get a lot of use out of it	Nkimanyi nti ojja kugifunamu omugaso mungi
I was about to say that my hon	Nali nnaatera okugamba nti my hon
I pride myself on being a good host	Nneenyumiriza mu kubeera omukyaza omulungi
I wonder what he saw	Nneebuuza kye yalaba
I believe they were recently purchased by another company	Nzikiriza nti zaagulibwa gye buvuddeko kkampuni endala
I honestly love him and feel very protective of him	Mu bwesimbu mmwagala era mpulira nga mmukuuma nnyo
I have a friend who tried	Nnina mukwano gwange eyagezaako
I couldn’t move, I couldn’t talk	Nnali sisobola kuseeyeeya, nga sisobola kwogera
I want to think about it	Njagala kukirowoozaako
I would still get my degree	Nnandibadde nkyafuna diguli yange
I thought that was pretty safe	Nalowooza nti ekyo kyali kya bukuumi nnyo
I made inquiries about the work	Nakola okwebuuza ku bikwata ku mulimu ogwo
I say he didn’t have time	Nze ngamba teyalina budde
I wonder if they can see me	Nze nneebuuza oba basobola okundaba
My friend just passed it on a few minutes ago	Mukwano gwange yaakagiyisaamu eddakiika ntono emabega
I wonder what he did there	Nze nneebuuza kye yakola eyo
I surprised myself as well	Nneewuunyisa ne nze kennyini
I didn’t work there	Ssaakolerangayo
I hated it when he called me that name	Nnakyawa bwe yampita erinnya eryo
I was much better at it then	Nazisingako nnyo mu kiseera ekyo
I guess that’s where it comes from	Ntebereza awo we kiva
I was the most senior military leader at the time	Nze nnali mukulembeze w’amagye asinga obukulu mu kiseera ekyo
The feudal lord loves his land only in practical terms	Feudal lord ayagala nnyo ettaka lye mu bigambo ebikola byokka
Someone who is safe and nice	Omuntu atalina bulabe era omulungi
I love my boyfriend too	Nange njagala nnyo omwagalwa wange
I told him his name but he was deaf to me	Namugamba erinnya lye naye nga yali kiggala gyendi
I wanted to reach up and grab her head	Nnali njagala okutuuka waggulu ne mmukwata ku mutwe
I love them so much	Nze mbaagala nnyo
I didn’t really care	Nnali sifaayo nnyo
I keep forgetting that these days	Ekyo nsigala nneerabira ennaku zino
I was so had it with him	Nali so had it naye
I didn’t tell him too much	Ssaamugamba bingi nnyo
I didn’t know the man very well	Omusajja oyo nnali simanyi bulungi
I just ran him out of class	Namala kumuddusa okuva mu kibiina
I think you can spin it the following way	Ndowooza osobola okugiwuuta mu ngeri eno wammanga
I am a project person	Ndi muntu wa pulojekiti
I understand your home is nearby	Ntegedde nti amaka go gali kumpi
I had prepared myself for this to die today	Bino nali mmaze okwetegekera okufa leero
This can be hard to understand in the field	Kino kiyinza okuba ekizibu okutegeera mu nnimiro
I refused to think of him as a corpse	Nagaana okumulowoozaako ng’omulambo
I love all types of juice	Njagala nnyo ebika bya juice byonna
I’m not sure when it started	Sikakasa ddi lwe kyatandika
I only have a few minutes	Nnina eddakiika ntono zokka
I am a business manager after all	Nze maneja wa bizinensi oluvannyuma lw’ebyo byonna
I can take this thing elsewhere	Ekintu kino nsobola okukitwala awalala
I sounded loud now	Nawulikika nga nfuuse eddoboozi ery’omwanguka kati
I won’t be fine in seven months either	Nange sijja kuba bulungi mu bbanga lya myezi musanvu
I looked towards the door	Natunula nga njolekera oluggi
I am my old self again	Nze nate ndi muntu wange omukadde
I am definitely not his pride and joy	Nze ddala siri amalala ge n’essanyu lye
They were just men in enemy uniforms	Baali basajja bokka nga bali mu yunifoomu y’omulabe
I think a lot about jokes	Ndowooza nnyo ku by’okusaaga
I wonder which of the muscular heroes won the battle	Nneebuuza ani ku bazira ab’ebinywa eyawangudde olutalo
The nurse sitting beside the bed looked up	Omusawo eyali atudde ku mabbali g’ekitanda yatunula waggulu
I stayed with my grandmother in their absence	Nasigala ne jjajja nga tebaliiwo
I know what to wear tonight too	Nze nange mmanyi eky’okwambala ekiro kino
I get forgiveness for all my sins	Nfuna okusonyiyibwa ebibi byange byonna
A wise observer will not pay attention to superficial things	Omutunuulizi ow’amagezi tajja kussaayo mwoyo ku bintu eby’okungulu
I started running and running	Natandika okudduka n’okudduka
I can’t help but wonder why he would choose	Siyinza butabuuza lwaki yandironze
A rude little voice whispered loudly in his head	Eddoboozi ettono ery’obugwenyufu lyamuwuuba nnyo mu mutwe gwe
A small side panel on the computer opens	Akapande akatono akali ku mabbali ku kompyuta kagguka
We know what we mean by them	Tumanyi kye tutegeeza nga tuziyita
I don’t ask anyone questions	Sirina gwe nnbuuzaako bibuuzo
I was sent to another planet	Nasindikibwa ku nsi endala
I do this to teach you how to show others	Kino nkikola okukuyigiriza engeri y’okulaga abalala
I hope that’s where I am	Nsuubira nti awo we ndi
I love seeing him, through his eyes	Njagala nnyo okumulaba, nga mpita mu maaso ge
I consider him an amazing asset to this country	Nze mmutwala ng’eky’obugagga ekyewuunyisa eri eggwanga lino
I need to see everything, to know exactly what happened	Nze nneetaaga okulaba buli kimu, okumanya ddala ekyaliwo
I want you out there to understand that	Njagala ggwe ebweru awo ekyo mukitegeere
I think they must be dead or in hiding	Ndowooza balina okuba nga bafudde oba nga bekwese
I couldn’t move from my fear	Nnali sisobola kusenguka okuva mu kutya kwange
He left fond memories here	Yaleka wano ebijjukizo ebirungi
I wanted to hold him and not let go	Nnali njagala kumukwata nga simuleka
Accommodation is high on our list	Ekifo eky’okubeeramu kiri waggulu ku lukalala lwaffe
I was still on the ground	Nnali nkyali ku ttaka
I needed air, just a little air	Nnali nneetaaga empewo, empewo entono yokka
I really enjoyed my time with him	Nnanyumirwa nnyo ebiseera bye nnamala naye
I try to remember the last thing that happened	Nfuba okujjukira ekintu ekyasembayo ekyali kibaddewo
I hurried to his bed	Nayanguwa okutuuka ku kitanda kye
I knew he would like it	Namanya nti yandiyagadde
I went back to the mall and took a picture	Naddayo mu kizimbe ekinene ne nkola ekifaananyi
Blood headed for the bushes	Omusaayi gwayolekera ebisaka
I wasn’t really thinking	Mu butuufu nnali silowooza
I will be back soon	Nja kuddayo amangu ddala
I'll give you more instructions there	Nja kukuwa ebiragiro ebirala eyo
I walk closer, my steps softer on the sand	Ntambula okumpi, emitendera gyange gigonvu ku musenyu
He was then over fifty years of age	Mu kiseera ekyo yali wa myaka egisukka mu ataano
I stood weary of what was in front of me	Nayimirira nga nkooye ebyali mu maaso gange
I started fighting for my rights	Natandika okulwanirira eddembe lyange
I must be dreaming	Nnina okuba nga ndoota
I didn’t expect the guards to attack	Nnali sisuubira nti abakuumi bajja kulumba
I really enjoyed working there	Nnanyumirwa nnyo okukolerayo
I held the door open and looked right back	Nakwata oluggi ne ntunuulira amangu ddala nga nkomyewo
I pause and look back at him	Nyimirirako katono ne mmutunuulira emabega
This area is also rich in black coal	Ekitundu kino era kirimu nnyo amanda amaddugavu
I hated being looked at with pity	Nnakyawa okutunulwamu n’okusaasira
I don’t get these things for their vast lot	Sifuna bintu bino for their vast lot
I took a moment to assess the situation	Natwala akaseera okwekenneenya embeera
I was your trophy size in junior high	Nze nali sayizi yo ey’ekikopo mu junior high
I felt like this was somehow familiar	Nawulira nga kino kyali kimanyiddwa mu ngeri emu oba endala
A moment ago it was off	Akaseera katono emabega kyali kivaako
I know this was very hard for you to believe	Nkimanyi kino kyali kizibu nnyo gy’oli okukkiriza
I could barely stand up	Nnali sisobola bulungi kuyimirira
The passenger is very drunk	Omusaabaze atamidde nnyo
I just made the effort and it worked	Namala kukola kaweefube era ne kikola
Of course, I knew it before you did	Kya lwatu nti nnali nkimanyi nga tonnaba kukikola
I didn’t see when he left	Ssaalaba ddi lwe yagenda
I could forget about the outside world and do my job	Nnali nsobola okwerabira ensi ey’ebweru ne nkola omulimu gwange
I’ve got my agent and my mentor	Nfunye agenti wange n’omubuulizi wange
I should have been there, the man stopped	Nze nandibadde awo, omusajja oyo yakomya
I needed it all to stop	Byonna nnali byetaaga bikome
I take partial responsibility for what happened	Nze ntwala obuvunaanyizibwa ku kitundu ku ebyo ebyabaddewo
I asked him if he still wanted this to continue	Namubuuza oba kino akyayagala kugenda mu maaso
Many of the songs were soft	Ennyimba nnyingi zaali zigonvu
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
I'll admit it now	Nja kukkiriza kati
I put the pot down	Ekiyungu nakiteeka wansi
I saw him shake his head no	Namulaba nga yenyenya omutwe nedda
I told you that before we tried this	Ekyo nakugambye nga tetunnagezaako kino
I wear dress shoes	Nnyambala engatto z’okwambala
I felt like a human being	Nawulira ng’omuntu
I believe they live in us and watch us	Nzikiriza nti babeera mu ffe era batutunuulira
A male figure appears	Ekifaananyi ky’omusajja kirabika
I have to help my mom sort everything out	Nnina okuyamba maama okugonjoola buli kimu
Comfortable chair, comfortable cushion, comfortable chair	Entebe ennungi, omutto omulungi, entebe ennungi
I would have to do it right	Nnandibadde nnina okukikola obulungi
I didn’t even know where he came from	Nali simumanyi wadde gye yava
I forgot she was his sister too	Nayerabira nti naye mwannyina
A hold up on the other side of town	A hold up ku ludda olulala olw’ekibuga
However, I will miss you	Kyokka nja kukusubwa
Complaints ran through the ranks like autumn chill	Okwemulugunya kwadduka mu nnyiriri ng’obunnyogovu obw’omuggalo
It’s a virtual movie made by virtual people	Firimu ya virtual ekoleddwa abantu aba virtual
I can’t live without it	Siyinza kubeerawo nga sirina
I work for a provincial electronics company	Nkolera mu kkampuni ekola ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi mu masaza
I missed an awful lot of time	Nasubwa obudde bungi obw’entiisa
I hung up and tried again	Naggyako essimu ne nddamu okugezaako
I looked at him questioningly	Namutunuulira nga nneebuuza
I want to go back for several reasons	Njagala kuddayo olw’ensonga eziwerako
I look forward to your reply	Nneesunga okuddamu kwo
I hadn’t even thought about writing an essay	Nnali sirowoozezzaako wadde okuwandiika emboozi
I just pleaded with his genetic identity	Namala kwegayirira ku buzaale bwe obw’obuzaale
Minimum three years experience required	Obumanyirivu obutakka wansi wa myaka esatu bwetaagisa
I looked up at the clock	Natunula waggulu ku ssaawa
The canal was neglected and areas overflowed	Omwala gwalagajjalirwa era ebitundu ne bijjula
I was quickly losing hope	Nnali nggwaamu mangu essuubi
I shudder just thinking about him	Nkankana nga mmulowoozaako yekka
I followed him inside	Namugoberera okuyingira munda
I loved you, every part of you	Nakwagala, buli kitundu kyo
I just want to be wherever he is	Njagala kubeera wonna w’ali gwokka
I really didn’t care to go on at the time	Mazima ddala mu kiseera ekyo saafaayo kugenda mu maaso
I cannot leave them behind to die	Siyinza kubaleka mabega kufa
I was afraid you would skip this dinner	Natya nti ojja kubuuka ekyeggulo kino
I thought it was very special	Nalowooza nti kyali kya njawulo nnyo
I watched the television	Nnalaba ttivvi
I’ve come to the rescue	Nze nzize mu ngalo
I was working hard to progress forward in my life	Nnali nkola nnyo okukulaakulana mu maaso mu bulamu bwange
I shook off that feeling	Nasikambula enneewulira eyo
I want her to know that she can reach me	Njagala amanye nti asobola okuntuukako
Elephants are one of the species known to use tools	Enjovu ze zimu ku bika ebimanyiddwa okukozesa ebikozesebwa
I drove past his house	Navuga ne mpita mu nnyumba ye
I guessed the guy was just saying hello	Nateebereza nti ggaayi yali alamusa bulamuzi
I could break every single bone in his body	Nnali nsobola okumenya buli ggumba limu mu mubiri gwe
I guess it took a little while	Ntebereza nti kyatwala akaseera katono
I love the connection there was in using it	Njagala nnyo akakwate akaaliwo mu kugikozesa
I begged him to stay	Namwegayirira asigale
I can only answer the honorable senator in general terms	Nsobola okuddamu senator ow’ekitiibwa mu bigambo eby’awamu byokka
I just wanted people to meet me with theirs	Nnali njagala nnyo abantu okunsisinkana n’ebyabwe byokka
I didn’t know it was glorious	Nnali simanyi nti kya kitiibwa
I decided to show myself very well	Nasalawo okweraga obulungi ennyo
I asked what was making him look so sad	Nabuuza kiki ekyali kimuleetera okulabika ng’anakuwavu ennyo
I was still thinking about our fate together	Nali nkyalowooza ku nkomerero yaffe nga tuli wamu
I haven’t been with you in a while now	Kati mmaze ebbanga nga sibadde naawe
I put it in my purse directly in storage	Ngiteeka mu nsawo yange butereevu mu kifo we batereka ebintu
I couldn’t walk at all	Nnali sisobola kutambula n’akatono
I stood and listened to every word he said	Nayimiriranga nga mpuliriza buli kigambo kye yayogera
I was surprised, as he seemed ok	Nanneewuunya, nga bwe yali alabika ok
I wouldn’t let him win	Ssandimukkirizza kuwangula
I learned this course in college	Omusomo guno naguyiga mu ttendekero ekkulu
I had to give him what he wanted	Nnalina okumuwa kye yali ayagala
I wasn’t taking his magic	Nze nali sitwala bulogo bwe
The band was setting up on a small elevated stage	Bbandi yali eteekawo ku siteegi entono eyali waggulu
I am here to help your soul find rest	Nze ndi wano okuyamba emmeeme yo okufuna ekiwummulo
Something strange happened though	Ekintu ekyewuunyisa kyaliwo wadde
I said so, very loudly	Nagamba bwentyo, mu ddoboozi ery’omwanguka ennyo
I noticed they looked confused	Nalaba nga balabika batabuse
I had decided he would be a safe bet	Nali nsazeewo nti ajja kuba safe bet
I told him it was definitely not my usual ride	Namugamba nti definitely si ye yali ride yange eya bulijjo
I must still be half asleep	Nteekwa okuba nga nkyali mu tulo ekitundu
Spent a week on the sign	Yamala wiiki emu ku kipande
I told him it was no big deal	Namugamba nti si nsonga nkulu
I really can’t be attached to him	Mazima ddala sisobola kuba nga nnyweredde ku ye
I checked religious websites	Nnakebera ku mikutu gya yintaneeti egy’eddiini
His application was denied	Okusaba kwe kwagaaniddwa
I didn’t want to talk	Nnali siyagala kwogera
I would describe the look of each path	Nze nandinnyonnyodde entunula ya buli kkubo
I grabbed the collar of his shirt, startling him	Nakwata enkokola y’essaati ye, ne mmuwuniikiriza
I want to know everything about them	Njagala okumanya buli kimu ekibakwatako
I would have to control myself soon	Nandibadde nnina okwefuga mu bbanga ttono
A piano is placed in the corner of the room	Piyano eteekebwa mu nsonda y’ekisenge
I can’t help it	Sisobola butakikola
I told you what this is	Nakubuulidde kino kye ki
I knew better than to try to get out	Nnali mmanyi okusinga okugezaako okufuluma
I have really had to discipline myself	Mazima ddala mbadde nnina okwekangavvula
I leaned in and pushed with all my might	Neesigama mu ne nsindika n’amaanyi gange gonna
I couldn’t even bring myself to say anything	Nnali sisobola na kwereeta kwogera kintu kyonna
I wanted to play right now	Nnali njagala kuzannya mu kiseera kino
I want one woman, and she's gone	Njagala omukazi omu, era agenze
I was sure now	Nali nkakasa kati
I think we miss his approach	Ndowooza tusubwa enkola ye
I was wondering what kept you going	Nali nneebuuza kiki ekyakukuuma
I wish I could be like him in everything	Njagala nnyo okubeera nga ye mu buli kimu
I still felt very skeptical about anything	Nnali nkyawulira nga mbuusabuusa nnyo ku kintu kyonna
I drag myself back down the stairs	Nsikambula okudda wansi ku madaala
I was back in the nightmare once again	Nali nkomyewo mu kirooto ekibi omulundi omulala
Some men never passed it	Abasajja abamu tebaagiyitangako
I breathe and the information flows very quickly	Nssa era amawulire gakulukuta mangu nnyo
I looked but saw nothing	Natunula naye nga sirina kye ndaba
The balance of pain and pleasure, punishment and reward	Bbalansi y’obulumi n’essanyu, ekibonerezo n’empeera
I hope you had a good first day of fall!	Nsuubira ggwe olunaku olusooka olw'okugwa lwali lulungi!
I found so much more	Nasanga bingi nnyo ebirala
I was shocked by this interaction	Nakwatibwa ensisi olw’enkolagana eno
I know he could feel my fear of the unknown	Nkimanyi nti yali asobola okuwulira okutya kwange eri ebitali bimanyiddwa
I dreamed of clothes period	Naakaloota engoye period
I went back on my way in frustration	Naddayo mu kkubo lyange nga nnyiize
Building made of solid masonry blocks and steel doors	Ekizimbe ekikoleddwa mu bbulooka ennywevu ez’okuzimba n’enzigi ez’ekyuma
I think you have to give him a chance	Ndowooza olina okumuwa omukisa
I try to keep that in perspective though	Nfuba okukuuma ekyo mu ndowooza wadde
A special moment, this was a huge opportunity	Akaseera ak’enjawulo, guno gwali mukisa munene nnyo
I just want to do everything	Njagala kukola buli kimu kyokka
A lot can change in a year	Bingi bisobola okukyuka mu mwaka gumu
I personally killed your wife’s brother	Nze ku lwange natta muganda wa mukyala wo
I get this question asked a lot	Ekibuuzo kino nkifuna nga kibuuzibwa nnyo
I want to be among the stars	Njagala kubeera mu mmunyeenye
I took advantage of that	Nakozesa omukisa ogwo
I see my reflection in all the remaining windows of the building	Nze ndaba ekifaananyi kyange mu madirisa gonna ag’ekizimbe agasigaddewo
I looked down at him quickly	Namutunuulira ne wansi amaaso gange mu bwangu
I asked him if he knew this	Namubuuza oba kino yali akimanyi
I can’t just let him abandon this relationship	Siyinza kumala gamuleka kusuula mukwano guno
I really wanted this to happen between us	Kino nnali njagala nnyo kibeerewo wakati waffe
I stood up straight and shook my head	Nayimirira butereevu ne nnyenya omutwe
However, I can use them	Kyokka, nsobola okuzikozesa
I didn’t want this story	Emboozi eno nnali saagala
I believe they are both sincere	Nzikiriza nti bombi beesimbu
I waited for the next lightning to explode	Nalinda okumyansa okwaddako okubwatuka
I was happy to see him as well	Nali musanyufu okumulaba naye
I think we would make a great team	Ndowooza twandikoze ttiimu enkulu
I was so high on happiness and excitement to relax	Nali waggulu nnyo ku ssanyu n’okucamuka okuwummulamu
I didn’t even recognize my voice	Eddoboozi lyange saalitegeera wadde
The best approach, perhaps	Enkola esinga obulungi, mpozzi
I wonder what goes through their minds	Nze nneebuuza ekiyita mu birowoozo byabwe
I can chase you down in no time	Nsobola okukugoba wansi mu kaseera katono
I vowed then never to drink again	Nalayira olwo obutaddamu kunywa
I wouldn’t say they were very close	Ssandigambye nti baali ku lusegere nnyo
I descended the garden steps to the door	Nakka ku madaala g’olusuku okutuuka ku mulyango
I make him tell me what he sees	Nze mmuleetera okumbuulira by’alaba
He's looking to be safe	Atunuulidde okubeera obukuumi
The sport has now become universal	Omuzannyo guno kati gufuuse gwa bantu bonna
I never talked to anyone much	Ssaayogerangako nnyo na muntu yenna
I had nothing to do with him	Nnali sirina kye nnali mmukolera
I can fly and take you to lunch	Nsobola okubuuka ne nkutwala ku kyamisana
I saw her with her husband and child	Namulaba ng’ali ne bba n’omwana
I so understand every word	Nze bwentyo ntegedde buli kigambo
I did that to make you mad	Ekyo nakikola okukufuula eddalu
A died yes, but with him	A yafa ye, naye nga naye
I had no weapon	Nnali sirina kyakulwanyisa
I couldn’t imagine having anything to do with anyone	Nnali siyinza kulowooza nti nnina kye nkola ku muntu yenna
I was enjoying a good life	Nnali nnyumirwa obulamu obulungi
I was running out of bullets	Amasasi nnali gaggwaamu
I somehow knew it was	Nze mu ngeri emu oba endala nnali mmanyi nti bwe kiri
The measurement that drives the pilot.	Ekipimo ekivuga omugoba w’ennyonyi...
I was going to be at that dinner that night	Nnali hhenda kubeera ku kijjulo ekyo ekiro ekyo
It was a simple court case	Yali musango gwa kkooti ogw’enjawulo
A good detective always follows the money	Detective omulungi bulijjo agoberera ssente
I’m talking about the life of the world	Njogera ku bulamu bw’ensi
I asked how that would work, but he didn’t know	Nabuuza engeri ekyo gye kinaakolamu naye nga tamanyi
I would totally understand if he hated me after this	Nanditegedde ddala singa yankyawa oluvannyuma lwa kino
I walk through familiar doorways and stay upright	Ntambula mu miryango gye mmanyi ne nsigala nga ngolodde
I go around the edge being careful not to touch him	Nneetoolodde edge nga nneegendereza obutamukwatako
I hope you get it and we can talk soon	Nsuubira okifuna era tusobola okwogera mu bbanga ttono
This is not one of them	Kino si kye kimu ku byo
I have a flight to catch	Nnina ennyonyi gye njagala okukwata
I wanted them to see how good they are	Nnali njagala balabe engeri gye bali abalungi
I'll be back in a few minutes	Nja kudda mu ddakiika ntono
I didn’t need to do anything, you did it all	Saali nneetaaga kukola kintu kyonna, byonna wabikola
I’m not saying anything else	Sigamba kintu kirala kyonna
A group of children had left an hour earlier	Ekibinja ky’abaana kyali kivuddeyo essaawa emu emabega
I mean, they hadn’t just been killed	Ntegeeza nti tebaali bamaze kuttibwa
A chill coursed through him	Obunnyogovu bwamuyitamu
I’ve created a test building for you	Nkukoledde ekizimbe eky’okugezesa
I understand a little how you feel	Ntegeera katono engeri gy’owuliramu
I slipped them into my pocket	Naziyingiza mu nsawo
I ran over my friends and those closest to me	Nadduka ku mikwano gyange n’abo abasinga okunsemberera
I strongly urge you all to avoid crowded places	Mbasaba nnyo mwenna okwewala ebifo omujjudde abantu
I thought we would be a couple, someday	Nalowooza nti tujja kuba baagalana, olunaku lumu
I want to get it out	Njagala kugifulumya
I am tied to my father	Nsibiddwa ku kitange
I will forgive their sin and save their land	Ndisonyiwa ekibi kyabwe era ndiwonya ensi yaabwe
I had white cream with a white drink	Nalina ebizigo ebyeru nga nnina ekyokunywa ekyeru
I loved the guitar chord	Nnayagala nnyo ekikonde kya gitaala
I will rock your world for sure!	Nja kukankanya ensi yo for sure!
I can tell you love me	Nsobola okutegeera nti onjagala
I appreciate you taking the time to respond	Nsiima nnyo okutwala obudde okuddamu
I felt sick and sore all evening	Nawulira nga ndi mulwadde era nga nnuma akawungeezi konna
I shouldn’t be taking this away from you	Kino sisaanye kuba nga nkikuggyako
I came the same day my sister did	Najja ku lunaku lwe lumu mwannyinaze lwe yajja
A bad point to write an essay, to be sure	Ensonga embi ey’okuwandiika emboozi, okukakasa
I love looking at new gear	Njagala nnyo okutunuulira ggiya empya
I’m very familiar with things in the sky	Nze ebintu ebiri mu bbanga mbimanyidde nnyo
I must say, though, that you manage your grief well	Kyokka nnina okugamba nti ennaku yo ogifuga bulungi
I couldn’t think of a better way to describe them	Nnali siyinza kulowooza ku ngeri esinga eno ey’okuzinnyonnyolamu
Both sides bought large quantities of guns and ammunition	Enjuyi zombi zaaguze emmundu nnyingi n’amasasi
I saw it but couldn’t believe it	Nakiraba naye nga sisobola kukkiriza
I couldn’t decide which	Nnali sisobola kusalawo ki
I briefly met his eyes	Nasisinkana mu bufunze amaaso ge
I’m working on the next book now	Nkola ku kitabo ekiddako kati
I wouldn’t be able to pick up the pieces	Ssandisobodde kusitula bitundutundu
Corruption has decreased slightly	Enguzi ekendeddeko katono
I breathed in her spice, brown sugar and pine nuts	Nassa akawoowo ke, ssukaali wa kitaka n’obutungulu bwa payini
I tried hard to sleep but couldn’t	Nagezaako nnyo okwebaka naye ne sisobola
I exaggerated a bit in those last two paragraphs	Nayitirizangako katono mu butundu obwo obubiri obusembayo
I think they went underground	Ndowooza baagenda wansi w’ettaka
I found out he had never been in the military	Nakizuula nti tabangako mu magye
I can’t even stand a man	Omusajja sisobola na kugumiikiriza
I feel sorry for myself for being an outsider to their secret	Nneesaasira olw’okuba omuntu ow’ebweru mu kyama kyabwe
I want us to keep working together	Njagala tusigale nga tukolera wamu
And I threatened to hang myself	Era natiisatiisa okwewanika
I feel so happy today	Mpulira essanyu lingi leero
I worked hard and followed instructions	Nnakola nnyo era nga ngoberera ebiragiro
A mirror is mounted on the ceiling above the bed	Endabirwamu essiddwa ku kisenge waggulu w’ekitanda
I forget the whole face for the rest of my life	Nze ffeesi yonna gye nneerabira obulamu bwange bwonna
I loved having a pool to use too	Nange nnali njagala nnyo okuba n’ekidiba kye nnyinza okukozesa
I can’t watch it, of course	Sisobola kugiraba, ddala
I felt alone, scared and overwhelmed	Nawulira nga ndi nzekka, nga ntya era nga nzibuwaliddwa
I had interrupted his breakfast	Nnali nsazeeko ekyenkya kye
I didn’t hear him talk like before	Ssaamuwulidde ng’ayogera nga bwe kyali edda
I should have a private conversation with him now	Nsaana okubaako emboozi ey’ekyama naye kati
I must have run over a nail	Nteekwa okuba nga nnadduka ku musumaali
I set the kind of change the world needs	Nteekawo ekika ky’enkyukakyuka ensi gye yeetaaga
The game was being played but I wasn’t sure what	Omuzannyo gwali guzannyibwa naye nga sikakasa ki
I didn’t want to know the answers	Nnali saagala kumanya by’okuddamu
I walked towards the tree line and into the woods	Natambula nga njolekera layini y’emiti ne nnyingira mu nsiko
I was completely unaware of it all	Byonna nnali simanyidde ddala
I didn’t know who else to call	Nnali simanyi ani mulala gwe nnali nnyinza kuyita
However, I want a quick solution	Kyokka njagala eky’okugonjoola eky’amangu
I threw the bottle down	Eccupa nagisuula wansi
I spent three months with you	Nakumala emyezi esatu
A young girl isolates herself from a hostile world	Omuwala omuto yeeyawudde ku nsi ey’obulabe
The dog does well alone and loves the solitude	Embwa ekola bulungi yokka era eyagala nnyo engeri y’okubeera yekka
I have been so thin with you for so long	Mbadde mugonvu nnyo naawe okumala ebbanga ddene nnyo
I have to do the same	Nze nnina okukola kye kimu
I have no desire to marry you or anyone	Sirina kye njagala kukuwasa wadde omuntu yenna
I decided to ask him out, and got rejected	Nasalawo okumusaba afulume, era ne nfuna okugaanibwa
I could ask to be taken there	Nnali nsobola okusaba okuntwalayo
I kept smiling and keeping my mouth shut	Nasigala nga nmwenya era nga nzibye akamwa
I shake my head, then slap myself	Nnyenya omutwe, olwo ne nneekuba
Tonight is one of them	Ekiro kya leero kino kye kimu ku byo
I was a football tackle kind of big though	Nze nali tackle ya mupiira kind of big wadde
I don’t want you to have any part of it	Saagala obeere n’ekitundu kyonna ku kyo
I lay awake for a little while	Nagalamira nga sizuukuse okumala akaseera katono
I promise you’ll be glad you came	Nsuubiza nti ojja kusanyuka nti wajja
I liked the sound of it	Eddoboozi lyakyo lyannyumira nnyo
This proved disastrous for an already declining economy	Kino kyalaga nti kyali kya kabi nnyo eri ebyenfuna ebyali bikendedde edda
I didn’t have to worry about it getting wet	Saalina kweraliikirira nti kigenda kifuka
I have a heightened sense of isolation	Nnina okuwulira okugulumivu okw’okwekutula ku balala
It is taken orally	Kitwalibwa mu kamwa
I turned around and just told them like that	Nakyuka ne mmala okubagamba ng’ebyo
I don’t touch these boxes	Ebibokisi bino sibikwatako
I can’t believe he’s doing this	Siyinza kukkiriza nti kino akikola
I believe you both deserve each other	Nzikiriza nti mwembi musaanidde buli omu
I care about our brother too	Nange nfaayo ku muganda waffe
I get up and wash my face	Nsituka ne nnaaba mu maaso
I had nowhere else to go	Nnali sirina walala gye nnali ngenda
I represent the position of an individual spiritual trait	Nkiikirira ekifo ky’engeri ey’omwoyo ey’omuntu kinnoomu
Every man goes with a gun	Buli musajja agenda ng’akutte emmundu
I had less than nothing	Nalina ekitono okusinga obutabaako kintu kyonna
I tried not to hate it	Nnafuba obutakikyawa
I immediately had bad feelings about all of this	Amangu ago nnafuna enneewulira embi ku bino byonna
I cursed myself again for stopping to help a stranger	Naddamu okwekolimira olw’okuyimirira okuyamba omuntu gwe simanyi
I thought he was wasting his time	Nalowooza nti yali ayonoona budde bwe
A drop of red fell on his feet	Ettondo ly’akamyufu ne kagwa ku bigere bye
I am at peace with it	Nze ndi mu mirembe nakyo
I went to see him at his house	Nagenda okumulaba ewuwe
I couldn’t hear him	Nnali sisobola kumuwulira
I had to be happy	Nnalina okusanyuka
The fur-clad figure ran into the forest	Ekifaananyi ekyali ayambadde ebyoya kyadduka mu kibira
I tried my best to be kind, compassionate, sensitive	Nafuba nnyo okubeera ow’ekisa, ow’ekisa, ow’obwegendereza
I'll take your belt and rest you, my friend	Nja kutwala omusipi gwo nkuwummula mukwano gwange
I can’t take a deep breath anymore	Sikyasobola kussa mukka munene
I can’t wait for this day to end	Siyinza kulinda lunaku luno kuggwaako
I think your mom is expecting you for dinner	Ndowooza maama wo akusuubira ku kijjulo
I have my hands full of cup	Nze emikono gyange gijjudde ekikopo
I called a taxi to pick us up	Nayita takisi okutusitula
Undergraduate students may also be eligible for graduation	Abayizi abasoma diguli esooka nabo bayinza okufuna ebisaanyizo by’okutikkirwa
One Sargent got it last	Sargent omu ye yasembayo okugifuna
I brought something from home, anyway	Naleeta ekintu okuva awaka, anyway
I give him a big kiss to thank him	Nze mmuwa akanywegera akanene okumwebaza
He added four points in seven playoff games	Yayongeddeko obubonero buna mu mipiira musanvu egya ‘playoff’
I have done this before	Kino nkikoze emabegako
I wouldn’t even guess	Ssandikkirizza na kuteebereza
I put my head down on my knees in relief	Nassa omutwe gwange wansi ku maviivi nga nfunye obuweerero
I shivered and felt my skin go cold	Nakankana ne mpulira olususu lwange nga lunnyogoga
I wouldn’t let them see me cry	Ssandibalese kundaba nga nkaaba
Ten hands reached out to me, praying	Emikono kkumi gyagolola gye ndi, nga gisaba
The company may be anywhere from twenty to forty men	Kkampuni eyinza okuba wonna okuva ku basajja amakumi abiri okutuuka ku makumi ana
I will always believe this	Kino nja kukikkiriza bulijjo
I need to know more about you before this happens	Nnina okumanya ebisingawo ebikukwatako nga kino tekinnatuuka
I needed him to be with me physically and emotionally	Nnali mwetaaga abeere naye mu mubiri ne mu nneewulira
I couldn’t make my legs go	Nnali sisobola kukola magulu gange kugenda
I wasn’t getting up for walking a fine line	Nze nali sisituka lwa kutambula layini nnungi
I started my music there	Omuziki gwange nagutandikira awo
I will try my best to help you	Nja kufuba nga bwe nsobola okukuyamba
I would not be taken captive	Ssanditwaliddwa mu buwambe
I want to meet people and see how they live	Njagala kusisinkana bantu ndabe bwe babeera
I didn’t want it to stop	Nnali saagala kikome
I created an opening	Natondawo ekifo ekiggulawo
I look for them but can't find them anymore	Nze nzinoonya naye nga siddamu kuzifuna
I was still wearing a short shift	Nali nkyayambadde ssifiiti ennyimpi
I don’t know what life event happened to him	Simanyi life event ki eyamugwako
I can slip right back into my home	Nsobola okuseeyeeya amangu ddala ne nzira mu maka gange
I hung up to open a new photo	Nawanika okuggulawo ekifaananyi ekipya
I had no supplies and no other blood	Nnali sirina bikozesebwa era nga sirina musaayi mulala
I love my husband very much	Njagala nnyo omwami wange
I have so many memories in my old house	Nnina ebijjukizo bingi nnyo mu nnyumba yange enkadde
I just want to play	Njagala kuzannya kwokka
I feel bad for his circumstances	Mpulira bubi olw’embeera ze
I won’t make you beg for this one	Sijja kukuleetera kusabiriza ono
I immediately started for the back door	Amangu ago natandika okugenda ku mulyango ogw’emabega
A terrible nuclear accident is getting ready to happen	Akabenje ka nukiriya ak’entiisa kagenda kwetegekera okubaawo
I carefully walked up behind him	Natambula n’obwegendereza waggulu emabega we
I hope this is a sign of growing reliability	Nsuubira nti kano kabonero akalaga okwesigamizibwa okweyongera
I was wearing a dress	Nali nnyambala olugoye
I think it was because he’s mad at us	Ndowooza kyava ku kuba nti atuguddemu eddalu
A weapon of military destruction	Ekyokulwanyisa ekiyinza okusaanyaawo amagye
I waited and waiting killed him	Nalinda era okulinda ne kumutta
I just hate being apart of him	Nze nkyawa kyokka okubeera nga kwawukana ku ye
The bill was not passed	Ebbago lino teryayisibwa
I always said something wrong	Bulijjo nnayogera ekintu ekikyamu
I pointed at his shirt	Nasonga ku ssaati ye
I thought about how stupid that was	Nalowooza ku ngeri ekyo gye kyali eky’obusiru
I asked them about being holy	Nababuuza ku kubeera abatukuvu
I just wanted to sit and think	Nnali njagala kutuula ndowooza yokka
I guess that’s how he is	Ntebereza nti bw’atyo bw’ali
I was already losing him	Nnali mmufiirwa dda
I have excellent health insurance	Nnina yinsuwa y’ebyobulamu ennungi ennyo
I have to say, it was the best decision	Nnina okugamba nti, kye kyali okusalawo okusinga obulungi
I think that’s happened here	Ndowooza ekyo kibaddewo wano
I know they will notice that	Nkimanyi nti ekyo bajja kwetegereza
I almost made a noise and surrendered	Katono nkole eddoboozi ne nneewaayo
I know the law, crime, police issues, and judges as well	Nze mmanyi amateeka, obumenyi bw’amateeka, ensonga za poliisi, n’abalamuzi nabo
I don’t want to leave the military, not like that	Saagala kuva mu magye, si bwentyo
I no longer had to tell my story out loud	Nnali sikyalina kwogera mboozi yange mu ddoboozi ery’omwanguka
This interpretation has largely been followed by later historians	Entaputa eno okusinga ebadde egobererwa bannabyafaayo ab’oluvannyuma
I have been drawing almost all my life	Mbadde nkuba ebifaananyi kumpi obulamu bwange bwonna
I have replaced all the windows with energy efficient ones	Amadirisa gonna ngikyusizza ne nziteekamu agakekkereza amaanyi
I hate that empty chair	Nkyawa entebe eyo etaliimu kintu kyonna
Sometimes I read things backwards and forwards	Oluusi ebintu mbisoma emabega okudda mu maaso
I heard a little cry for help	Nawulira akaaba katono nga basaba obuyambi
A romance novel, perhaps, or actually a romance film	Ekitabo ky’omukwano, mpozzi, oba mu butuufu firimu y’omukwano
I won’t climb your bedroom window	Sijja kulinnya ddirisa ly’ekisenge kyo
I sang the song right to him	Oluyimba naluyimbira ddala gy’ali
It was followed by three more science fiction novels	Kyaddirirwa ebitabo ebirala bisatu ebya ssaayansi
I just remembered feeling lost	Namala kujjukira nga mpulira nga mbuze
I know it doesn’t make sense	Nkimanyi nti tekirina makulu
I want to pick your brain on this	Njagala okulonda obwongo bwo ku nsonga eno
I started shooting at the tools	Natandika okukuba amasasi ku bikozesebwa
I can’t hear him anywhere crying	Siyinza kumuwulira yonna ng’akaaba
I only brought them in damage	Nze nazireeta mu kwonooneka kwokka
I blinked as if I was going to run away from it	Nazibula amaaso nga nlinga agenda okukidduka
I didn’t think they would find me so soon	Nali sirowooza nti bajja kunsanga mangu bwe batyo
I was only nine weeks old at the time, myself	Mu kiseera ekyo nnali wa wiiki mwenda zokka, nze kennyini
I was just thinking about it	Nze nnali ndowooza ku nsonga eyo yokka
I love my family, my job and my church	Njagala nnyo amaka gange, omulimu gwange n’ekkanisa yange
I woke up with a start, my body covered in sweat	Nazuukuka nga ntandise, omubiri gwange nga gubikkiddwa entuuyo
I had been missing for a week	Nnali mmaze wiiki nnamba nga mbuze
I hadn’t seen him in forever	Nnali simulabye mu lubeerera
I will take good care of him	Nja kumulabirira bulungi
I tried to fix it, but lost it instead	Nagezaako okutereeza, naye mu kifo ky’ekyo ne mbifiirwa
His career began to decline after that season	Omulimu gwe gwatandika okukendeera oluvannyuma lwa sizoni eyo
I listen to them talk	Nwuliriza nga boogera
I hope the wind turns his feathers inside out	Nsuubira empewo ekyusa amaliba ge munda ebweru
I was impressed by how quiet the place was	Nnakwatibwako nnyo olw’engeri ekifo ekyo kyali kisirifu
I think what you've done to me is wrong	Ndowooza ky'onkoze kikyamu
I don’t need to stay here for that process	Sikyetaaga kusigala wano olw’enkola eyo
I expected anger, not anxiety	Nnali nsuubira obusungu, so si kweraliikirira
I could move my head freely	Nnali nsobola okutambuza omutwe gwange mu ddembe
I gained a reputation among hunters	Nafuna erinnya mu bayizzi
I think they're dead though	Ndowooza bafudde wadde
I have lost all sense of time	Nfiiriddwa okutegeera kwonna okw’ebiseera
I just visited a bunch of his people	Naakakyalira ekibinja ky’abantu be
I looked for another vine to swing by	Nanoonya omuzabbibu omulala gwe nnyinza okuwuubaalako
Your parents and disabled	Bazadde bo nabalema
I want you to look like the royalty you are	Njagala olabike ng’obwakabaka bw’oli
I’ve learned a lot from you	Nze nkuyize bingi
I came with me at the same time as him	Najja nange mu kiseera kye kimu nga ye
I posted the letters and waited for a response	Ebbaluwa ezo nnaziteeka ku mukutu ne nninda okuddibwamu
I wasn’t ready for a relationship	Nze nali siri mwetegefu ku mukwano
I could barely walk because of the pain	Nnali sisobola bulungi kutambula olw’obulumi obwo
I was tasked with choosing something	Nakwasibwa okulonda ekintu
I pointed to the doctor to give him some spirit	Nasonga ku musawo okumuwa omwoyo
Heart disease was the leading cause of death	Obulwadde bw’omutima bwe bwasinga okutta abantu
I slowly push my tongue against his	Nsika mpola olulimi lwange ku lulwe
I brought you back so you could cause more pain	Nakukomyawo osobole okwongera okuleeta obulumi
A black hole appeared on the white canvas of space	Ekituli ekiddugavu kyalabika ku kanvaasi enjeru ey’omu bwengula
I had this down to a science	Kino nnalina okutuuka ku ssaayansi
His efforts were recognized at home and abroad	Kaweefube we yasiimibwa mu ggwanga n’ebweru w’eggwanga
I don't see or hear anyone anywhere	Omuntu siraba wadde okuwulira wonna
I quote you so much, great	Nkukootira nnyo, ennene
I want you to accompany him	Njagala omuwerekereko
I tried calling last night, but you weren't home	Nagezezzaako okukuba essimu ekiro ekikeesezza olwaleero, naye nga toli waka
I remembered what you said about being decent	Najjukira bye wayogera ku kubeera ow’ekitiibwa
He never flies again	Taddamu kubuuka nnyonyi
I don’t have any children	Sirina mwana yenna
The site was later used for housing	Oluvannyuma ekifo kino kyakozesebwa okuzimba amayumba
And I am still fighting for the justice you deserve	Era nkyalwanirira obwenkanya bwe musaanidde
I thought the year would be a piece of cake	Nalowooza nti omwaka gujja kuba kitundu kya keeki
This time I heard nothing	Ku mulundi guno saawulidde kintu kyonna
I will not speak again	Sijja kuddamu kwogera
Several parents and friends were in attendance	Abazadde n’emikwano abawerako baabaddewo
Then the two started dating	Olwo ababiri bano ne batandika omukwano
I can’t get through it	Sisobola kukiyitamu
I wish there was another way but there wasn’t	Njagala wandibaddewo engeri endala naye nga tewali
I became fully alert	Nnafuuka bulindaala mu bujjuvu
Their hands were tied	Emikono gyabwe gyali basibiddwa
I shook him until he woke up	Namukankanya okutuusa lwe yazuukuka
I miss some people and some things	Nsubwa abantu abamu n’ebintu ebimu
I have to see your face though	Nnina okulaba ffeesi yo wadde
A good signal may require creativity	Siginini ennungi eyinza okwetaaga okuyiiya
A knock on the door sounded	Okukonkona ku luggi kwawulikika
I really feel bad for him	Ddala mpulira bubi ku lulwe
I told him it wasn’t a good idea	Namugamba nti si kirowoozo kirungi
I can't have sex with my mother	Sisobola kwegatta nange maama
I on the other hand take my time enjoying mine	Nze ku ludda olulala ntwala obudde bwange nga nnyumirwa obwange
I watched her ass as she left	Namutunuulira emana nga bw’agenda
I didn’t make any major mistakes	Ssaakola nsobi yonna nnene
I needed time to think	Nnali nneetaaga obudde okulowooza
I would consult with you before making a decision	Nnandibadde nneebuuzaako nammwe nga sinnasalawo
I have been thinking a lot about cash	Mbadde ndowooza nnyo ku ssente enkalu
I hope you can as well	Nsuubira nti osobola nga bwe kiri
I’m the one who gets asked to go to dinner parties	Nze gwe basaba okugenda ku bubaga bw’ekyeggulo
A flood of relief washed over him	Amataba ag’obuweerero gaamunaaba
I knock on his passenger window to let me in	Nkonkona ku ddirisa ly’omusaabaze we okunyingiza
I needed something to do	Nnali nneetaaga ekintu eky’okukola
A teenage girl lies dead, bleeding on the side of their road	Omuwala omutiini agalamidde ng’afudde, ng’avaamu omusaayi ku mabbali g’ekkubo lyabwe
The video is on me	Akatambi kali ku nze
I mean the international international group	Ntegeeza ekibinja ky’ensi yonna eky’ensi yonna
I put on my brave face and we entered	Nayambala ffeesi yange ey’obuzira ne tuyingira
I can definitely identify with what he writes	Nsobola bulungi okwekkaanya ku by’awandiika
I always wanted a big family	Bulijjo nnali njagala amaka amanene
I wished the owner luck in getting that started later	Nayagaliza nnannyinimu omukisa okufuna ekyo okutandika oluvannyuma
They would have no children	Tebandizadde mwana yenna
I expected that to be for many years in the future	Ekyo nnali nsuubira nti kijja kuba kya myaka mingi mu biseera eby’omu maaso
I was blown away by the reception from the crowd	Nafuuwa nnyo olw’okusembeza abantu okuva mu bantu
I was told to beat you with logs to the valley	Nategeezebwa okukukuba ebikondo okutuuka mu kiwonvu
He remembered taking fifth	Yajjukira okukwata kyakutaano
I could feel his sexual gaze on my face	Nali mpulira okutunula kwe okw’okwegatta ku maaso gange
A few others were late	Abalala abatonotono baalwawo
I believe we just do our praying	Nzikiriza nti tumala kukola kusaba kwaffe
I drowned twice, but struggled to drink enough	Nazinda emirundi ebiri, naye ne nlwana okunywa ekimala
I can’t say much about my father	Siyinza kwogera bingi ku taata
I figure he must have been in pretty good shape	I figure ateekwa okuba nga yali mu mbeera nnungi nnyo
I was happy that she was so happy with the pregnancy	Nali musanyufu nti yali musanyufu nnyo olw’olubuto
I point this out to others	Kino nkisonga ku balala
I didn’t really blame them	Mu butuufu saabanenya
I can see how that might work	Nsobola okulaba engeri ekyo gye kiyinza okukikola
I spent three years alone after this time	Namala emyaka esatu nzekka oluvannyuma lw’ekiseera kino
I can’t think for everyone	Sisobola kulowooza ku lwa buli muntu
I just get so worked up sometimes	Nze just get so worked up oluusi
I had my suspicions why	Nalina okwekengera kwange lwaki
I didn’t ruin my heart by fighting black people	Ssaayonoona mutima gwange nga nlwanagana n’abaddugavu
An officer walks in on a robbery in progress	Omuserikale atambula okuyingira ku bubbi obugenda mu maaso
I didn’t mean to be there	Saagenderera kubaawo
I'm getting the result out of order	Nze nfuna result out of order
Only two planes were lost	Ennyonyi bbiri zokka ze zaabuze
I remember his name now	Nzijukira erinnya lye kati
I haven’t been able to catch it	Sisobodde kugikwata
I thought we had a wonderful evening	Nnalowooza nti twafuna akawungeezi akalungi ennyo
I’m still not sure how that was possible	N’okutuusa kati sikakafu ngeri ekyo gye kyasoboka
I, of course, then had to see it	Nze, ddala, olwo nnalina okukiraba
Link may double that	Link eyinza okukubisaamu ekyo emirundi ebiri
I know she will agree	Nkimanyi nti ajja kukkiriza
I believe you will find it to your liking	Nzikiriza nti ojja kugisanga nga bw’oyagala
I prefer to hire single folks	Nze nsinga kwagala kupangisa ba single folks
I still refuse to lie to you	Nkyagaana okukulimba
I didn’t mean to make him cry	Saagenderera kumukaabya
I couldn’t afford all that stuff	Ebintu ebyo byonna nnali sisobola kwetuusaako
The skull is known only from fragments	Ekiwanga kimanyiddwa okuva mu bitundutundu byokka
I slipped, the cane catching me at the last moment	Naseeyeeya, omuggo ne gunkwata mu kaseera akasembayo
I hated the night shift	Nnakyawa ssifiiti y’ekiro
I’m still going to be here for you as a friend	Nkyagenda okubeera wano ku lulwo nga mukwano gwange
Agents visit him in the hospital	Ba agenti bamukyalidde mu ddwaaliro e Mulago
A sad calculation would be made of it	Okubalirira okw’ennaku kwandibaddewo ku kyo
It’s huge, actually	Kinene nnyo, mu butuufu
I didn’t see him anymore	Nnali sikyamulaba bubi
I hide behind a magazine	Nkwekweka emabega wa magazini
I couldn’t even process what he said	Nnali sisobola na kukola ku bye yayogera
I saw black around	Nalaba omuddugavu okwetooloola
I helped her sit up as she scratched her head	Namuyamba okutuula nga bw’asika omutwe
I thought the limb was going to break	Nalowooza nti ekitundu ky’omubiri kyali kigenda kumenya
I believe that is the highest point	Nzikiriza nti ekyo kye kifo ekisinga okuba waggulu
I had an overwhelming understanding of what they wanted me to hear	Nalina okutegeera okusukkiridde kwe baali baagala mpulire
I want to be in a different place	Njagala kubeera mu kifo eky’enjawulo
I saw a lot of my brother and sister	Nnalaba nnyo muganda wange ne mwannyinaze
I can’t force you to look, he tells me	Siyinza kukukaka kutunula, bw’angamba
I knew what it meant, though	Kyokka nnali mmanyi kye kyali kitegeeza
I got any questions and answers	Nafuna ekibuuzo kyonna n’okuddamu
I didn’t encounter dangerous dogs or dangerous creatures	Ssaasanga mbwa za bulabe wadde ebitonde eby’obulabe
I need your help to help your friend	Nneetaaga obuyambi bwo okuyamba mukwano gwo
I know where you’ve been	Nze mmanyi gy’obadde
I climbed onto the bed and made my way downstairs	Nalinnya ku kitanda ne nkola ekkubo lyange okukka
I hoped he actually got the job	Nali nsuubira nti ddala omulimu yagufuna
I owe him a great debt	Nze mmubanja ebbanja ddene
I understand why you went after me	Ntegedde lwaki wagenda okungoberera
The car stopped but didn’t go very far	Emmotoka yayimirira naye nga tegenda wala nnyo
I never understood why he wanted to come back here	Ssitegeerangako lwaki yali ayagala kudda wano
I had a friend, who was my best friend	Nnalina mukwano gwange, eyali mukwano gwange ennyo
I love you more than life itself	Nkwagala nnyo okusinga obulamu bwennyini
I thought you might be cold	Nalowooza nti oyinza okuba ng’onnyogoga
I was very aware that time is passing	Nali mmanyi nnyo nti obudde buyitawo
The human being as well	Omuntu w’abantu nga bwe kiri
I shot right through the middle of their formation	Nakuba amasasi nga mpita ddala wakati mu nsengeka yaabwe
I opened my mouth to shout again	Nayasamya akamwa okuddamu okuleekaana
I had to deal with him in court	Nnalina okukolagana naye mu kkooti
I have to be careful here	Nnina okwegendereza wano
I didn’t know what to do about it	Nnali simanyi kya kukola ku nsonga eyo
I would be sure he would hate me	Nandikakasa nti yandinkyaye
I would brush it off and move on	Nandigisiimuula ne ngenda mu maaso
I think that’s what he said, anyway	Ndowooza ekyo kye yayogera, anyway
I stretched out my thumb and it looked swollen	Nagolola engalo yange ensajja nga kirabika kizimba
I want to go in a month	Njagala okugenda mu mwezi gumu
I immediately decide not to bother	Amangu ago nsalawo obutatawaana
I thank you for your service and friendship	Nkwebaza olw'obuweereza bwammwe n'omukwano gwammwe
I had taken off the jacket the day before yesterday	Nnali nziggyeemu jaketi olunaku olwasooka eggulo
I was finally having my own adventure	Nali nkomekkereza nga nfunye adventure yange
I was sure this was a trap	Nali mukakafu nti guno gwali mutego
I turn full pole to see the road	Nkyusa ekikondo ekijjuvu okulaba oluguudo
I throw an olive on his head	Nmusuula omuzeyituuni ku mutwe
A lazy boom reached their ears several seconds later	Boom ey’obugayaavu yatuuka mu matu gaabwe oluvannyuma lwa sikonda eziwerako
I knew this reaction, somewhat	Nze nali mmanyi reaction eno, somewhat
I could teach you, if you wanted to	Nnali nsobola okukuyigiriza, bw’oba ​​oyagala
I wouldn’t have invited you	Ssaandibadde nkuyita
I look away from him	Ntunula wala okuva gy’ali
I fasted and tried to prepare myself for the day ahead	Nasiiba ne ngezaako okwetegekera olunaku olwali lujja
I still care about him	Nkyamufaako
I made one page of them	Nazikolako olupapula lumu
I surrendered to him	Nneewaayo gy’ali
I also made another discovery	Nnakola n’ekintu ekirala kye nnazuula
I wave and he rolls his eyes	Nkuba omukono n’azingulula amaaso
I mean, you look good	Ntegeeza nti olabika bulungi
I can’t give it to you	Sisobola kugikuwa
I shoot better with my eyes closed than with my eyes open	Nkuba bulungi nga nzibye amaaso okusinga okuzibula
I certainly didn’t need it	Mazima ddala nnali sikyetaaga
I’m crazy about you	Nze ndi mulalu ku ggwe
I just didn’t know what to do	Nze nnali simanyi kya kukola
Terrible beauty is born	Obulungi obw’entiisa buzaalibwa
I get along well with good players	Nkwatagana bulungi n’abazannyi abalungi
Cope was offended by the slights	Cope yanyiize olw’obutonotono obwo
The student has unlimited potential, as he would say	Omuyizi alina obusobozi obutaliiko kkomo, nga bwe yandigambye
I’ve never been so caring	Sibangako muntu anfaako bw’atyo
I open the door and follow the sounds	Nzigulawo oluggi ne ngoberera amaloboozi
I just never thought of our world as being that different	Nze just sirowoozangako ku nsi yaffe nga ya njawulo bwetyo
I can’t explain it	Sisobola kukinnyonnyola
I'm glad you're finally seeing things my way	Ndi musanyufu nti okumaliriza nga olabye ebintu mu ngeri yange
I now place you under arrest	Kati nkuteeka wansi w’okukwatibwa
I just wanted to see if you would care	Nnali njagala kulaba kwokka oba wandifaako
I can’t help but love the guy	Siyinza butayagala ggaayi
Many offices were renovated	Ofiisi nnyingi zaalongoosebwa
I couldn’t throw this job away	Omulimu guno saasobola kugusuula
I didn’t give up	Ssaaggwaamu maanyi
I quickly picked out my clothes and got into them	Nalonda mangu engoye zange ne nziyingiramu
I treasure them very much	Nzitwala nga za muwendo nnyo
I am not a chemist	Siri mukugu mu kemiko
I can’t stand babe anymore	Sikyasobola kugumiikiriza babe
King and others to take up the electric guitar	King n’abalala okutwala ggita y’amasannyalaze
I hope this is okay with you	Nsuubira nti kino kiri bulungi gyoli
I was literally crying at the end	Nali nkaaba ddala ku nkomerero
I just couldn't bring myself to care	Nze just saasobola kwereeta ku care
I could not bear this pain	Nnali sisobola kugumira bulumi buno
He knows how to shake that thing	Amanyi okukankanya ekintu ekyo
I am definitely a good listener	Mazima ddala ndi muwuliriza mulungi
I just thought that’s how physics works	Namala kulowooza nti physics bwetyo bw’ekola
I thought we wouldn’t make it to the bottom	Nalowooza nti tetujja kutuuka wansi
I needed to be open, to bend a little	Nnali nneetaaga okubeera omuggule, okufukamira katono
A little weird, but not bad	Ekyewuunyisa katono, naye si kibi
I want to get back to active work	Njagala okudda ku mirimu egy’amaanyi
I had worn it many times	Nnali nguyambadde emirundi mingi
I have also kept many of my sisters	Nkuumye ne bannyinaze bangi
I didn’t mean to hurt anyone	Saali ntegeeza kulumya muntu yenna
I was too busy playing soccer with my brother	Nnali bbize nnyo okuzannya omupiira ne muganda wange
I just know it’s true	Nze mmanyi kyokka nti kituufu
I can’t wait for the bed	Siyinza kulinda kitanda
I pulled back a bit and bit my tongue	Nadda emabega katono ne nluma olulimi
I think we’ve run into each other	Ndowooza tudduse ku munne
I will try to contact him again	Nja kugezaako okuddamu okumutuukirira
I need a better water bottle too	Nze nange nneetaaga eccupa y’amazzi esingako obulungi
I wanted to prove something again	Nnali njagala okuddamu okukakasa ekintu
I couldn’t stay there anymore	Nnali sikyasobola kusigalayo
I can see the disgust in his eyes	Nze ndaba okwetamwa mu maaso ge
I didn’t want to ask too much of him at that point	Saayagala kumusaba bingi mu kiseera ekyo
I try to pick my battles	Nfuba okulonda entalo zange
I taught them sign language	Nnabayigiriza olulimi lwa bakiggala
I haven’t been this sick in years	Emyaka sibadde mulwadde bwentyo
I would never forget the voices	Ssandikyerabira maloboozi
I wasn’t bothered by bulls	Nnali sitawaanyizibwa nte ennume
In some cases the infection can lead to abortion	Mu mbeera ezimu obulwadde buno buyinza okuvaako okuggyamu embuto
I let myself out and look back	Nneeleka ne nfuluma ne ntunula emabega
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
I have good news to tell you	Nnina amawulire amalungi ge nnyinza okukubuulira
He held two positions during his existence	Yalina ebifo bibiri mu kiseera we yabeererawo
I must have the worst luck in the world	Nnina okuba n’omukisa ogusinga obubi mu nsi yonna
I think we all have to some extent	Ndowooza ffenna tulina okutuuka ku ddaala eritali limu
I tried to just feel human again	Nagezaako okumala okuddamu okuwulira ng’omuntu
I felt warm water running down my face	Nawulira amazzi agabuguma nga gakulukuta mu maaso gange
I set off down the street	Nasitula okukka mu kkubo
I didn’t search my father’s bathroom	Saanoonya mu kinaabiro kya taata
The beach is at sea level	Omwalo guno guli ku mutindo gwa nnyanja
I got a press card in preparation	Nafuna kaadi ya bannamawulire nga ntegeka
I have airport runs in the afternoon	Nnina emisinde gy’oku kisaawe ky’ennyonyi emisana
X carefully closed the screen door behind him	X yaggalawo n’obwegendereza oluggi lwa screen emabega we
I never thought about the gift I gave him	Ssaalowoozangako ku kirabo kye nnamuwa
I have to think of something more exciting	Nnina okulowooza ku kintu ekisinga okusanyusa
I can totally relate	Nsobola okukwatagana ddala
A smile lays on his face	Akamwenyumwenyu kamugalamira mu maaso
I won’t be driving alone	Sijja kuba nga nvuga nzekka
I won’t have as much freedom	Sijja kuba na ddembe lingi nga bwe lityo
I didn’t know how many hours had passed	Nnali simanyi ssaawa mmeka ezaali ziyise
I think you need him for a reason	Ndowooza omwetaaga olw’ensonga
No significant damage was reported	Tewali kwonooneka kwa maanyi kwaloopebwa
I let my imagination run wild	Naleka okulowooza kwange okudduka mu nsiko
I couldn’t see anything	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I needed to be touching him	Nnali nneetaaga okuba nga mmukwatako
I really wanted to tell him no	Nnali njagala nnyo okumugamba nti nedda
I make one mistake and a woman finds out	Nkola ensobi emu omukazi n’akizuula
I am trying to make a foothold in this industry	Nfuba okukola ekigere mu mulimu guno
A kiss here and there	Okunywegera wano ne wali
I was viewed as a very successful contractor	Natunuulirwa ng’omukozi wa kontulakiti eyakola obulungi ennyo
I was so cold, so scared	Nali nnyogoga nnyo, nga ntya nnyo
I have to take care of my guests	Nnina okulabirira abagenyi bange
I met people from all over	Nasisinkana abantu okuva buli wamu
A lot of couldn't, it drove him crazy	A lot of teyasobola, kyamugoba eddalu
I saw that in you	Ekyo nakiraba ku ggwe
I may have broken a rib	Nnyinza okuba nga nnamenya olubavu
I was continuing to avoid it	Nnali ngenda mu maaso n’okukyewala
I felt the same way, let me tell you	Nange bwentyo nawulira, ka nkubuulire
At first I didn’t do much	Mu kusooka saakola kinene
I worked in an office	Nnakoleranga mu ofiisi
I couldn’t change any of it	Nnali sisobola kukyusa kintu kyonna ku byo
A long time ago	Edda nnyo emabega
I had no idea how to do it	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza okukikolamu
I found another girl dead	Nasanga omuwala omulala afudde
I remember agonizing over pain	Nzijukira okulumizibwa ku bulumi
I loved the naval officer	Nnayagala nnyo omuserikale w’amagye g’oku mazzi
I looked at the sign on the window	Natunuulira ekipande ekyali ku ddirisa
I couldn’t understand	Nnali sisobola kutegeera
I could tell he was still in shock	Nali ntegeera nti yali akyali mu kuwuniikirira
I heard his voice and could hear his breath	Nawulira eddoboozi lye era nga mpulira omukka gwe
I have been sitting next to him for a few times	Mbadde ntudde okumpi naye okumala emirundi mitono
I was ready to go down	Nali ntegese okukka
This also delayed pre-hurricane preparations	Kino nakyo kyalwawo okwetegeka nga omuyaga tegunnabaawo
Elections began the same day	Okulonda kwatandika ku lunaku lwe lumu
The field is all ours	Ennimiro ffenna eyaffe
I got up and went to the break room	Nasituka ne ηηenda mu kisenge eky’okuwummulamu
The bad guy who was big, dark, and scary	Omubi eyali omunene, omuddugavu, era nga atiisa
These loan notes were passed on to the players	Ebiwandiiko bino eby’okuwola byayisibwa mu bazannyi
I will rebuild its ruins	Ndiddamu okuzimba amatongo gaakyo
A few people looked at him curiously as they passed	Abantu abatonotono baamutunuulira nga beegomba okumanya nga bayitawo
I want you to believe it	Njagala mukkirize
I know the boys really like playing with you	Nkimanyi abalenzi ddala baagala nnyo okuzannya naawe
I was terrified and completely shaken	Natya nnyo era ne nkankana ddala
I feel the handle of something	Mpulira omukono gw’ekintu
I didn’t buy her any clothes	Ssaamugulira ngoye yonna
I will admit it was a very weak effort	Nja kukkiriza nti yali kaweefube munafu nnyo
I hope your continued success	Nsuubira obuwanguzi bwo obugenda mu maaso
A crooked smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akakoona kaabuna mu maaso ge
I just remembered this project	Naakajjukira pulojekiti eno
A bit simple perhaps, but not stupid	A bit simple mpozzi, naye si busirusiru
I ignore the pain and walk down the hallway	Nsimbira ekkuuli obulumi ne ntambula mu luggya
I have one too but mine is government	Nange nnina emu naye eyange gavumenti
I turn to the western view	Nkyuka ne ndaba ekifo eky’amaserengeta
Everyone borrowed it	Buli omu yagyewolako
I feel vulnerable putting myself out here like that	Mpulira nga ndi mu bulabe okweteeka ebweru wano bwentyo
As a boy he loved flying	Ng’akyali mulenzi yali ayagala nnyo ennyonyi
I thought it would sustain you	Nalowooza nti kijja kukuyimirizaawo
I nodded to join me	Namunyeenya omutwe okunneegattako
A third option is added when the slave is considered worthless	Eky’okusatu kyongerwako ng’omuddu atwalibwa ng’atalina mugaso
I started the last sentence five hours ago	Sentensi esembayo nagitandika essaawa ttaano eziyise
I let it creep closer	Nakireka okwekulukuunya okumpi
I couldn’t wait to try it	Nnali sisobola kulinda kugigezaako
I answered the question, again nothing	Naddamu ekibuuzo, nate nga tewali
I have to tell him	Nnina okumutegeeza
I cannot emphasize the importance of this enough	Sisobola kuggumiza bukulu bwa kino kimala
I couldn’t put this down	Kino saasobola kukiteeka wansi
I asked if that was a good change	Nabuuza oba eyo yali nkyukakyuka ennungi
I had this idea here and now	Ekirowoozo kino nnalina wano ne kati
I only got him into one class	Namuyingiza mu kibiina kimu kyokka
Plane? 	Ennyonyi?
he asked himself	bwe yeebuuza
I'm sure that will work	Nkakasa nti ekyo kijja kukola
I have an evening shift	Nnina ssifiiti y’akawungeezi
I just want to touch base	Nze njagala kukwata ku base yokka
I stood up and walked away angrily	Nayimirira ne ntambula nga nnyiize
I had a very cold ride, disagreeing	Nalina okuvuga ennyogovu ennyo, nga sikkiriziganya
I quickly turned around, but I couldn’t see anyone	Nakyuka mangu, naye nga sirina gwe ndaba
The Custom House was also built	Ennyumba ya Kasawo nayo yazimbibwa
A famous person, at that	Omuntu omututumufu, ku ekyo
I felt sexy and confident	Nawulira nga ndi sexy era nga ndi mwesigwa
Only some can become the top or crown fire	Abamu bokka be basobola okufuuka omuliro ogw’okungulu oba ogw’engule
A human warrior would probably consider it a toy, useless	Omulwanyi w’omuntu oboolyawo yandikitwala ng’eky’okuzannyisa, ekitaliimu mugaso
I just want to sit down and work	Njagala kumala kutuula wansi nkole
I never acted like that man	Ssaakolangako ng’omusajja oyo
I can’t see some of the signs on your own	Sisobola kulaba bumu ku bubonero ku bubwo
We were trying to feel each other out	Twali tugezaako okuwulira nga buli omu afulumye
I love the black and white in this kit	Njagala nnyo ebiddugavu n’ebyeru ebiri mu kiti eno
I didn’t really know what he was doing	Nze nali simanyi bulungi kye yali akola
A few people were out, but not many	Abantu batono baali bafulumye, naye nga si bangi
I can feel that thing	Nsobola okuwulira ekintu ekyo
I could taste the smooth wine in her kiss	Nali nsobola okuwooma omwenge omuseeneekerevu mu kiss ye
I think it keeps me on my toes	Ndowooza kinkuumira ku bigere
I whipped and shot, and again hit nothing	Nakuba emiggo ne nkuba amasasi, era nate sirina kye nkuba
I just happened to find it	Nze nnaakatuuka okukisanga
I thought it was a woman	Nalowooza nti yali mukazi
He remained on the board for six weeks	Yasigadde ku kipande okumala wiiki mukaaga
I suppose it really doesn’t matter anymore though	Nsuubira nti ddala tekikyalina makulu wadde
I search, now I am less angry, and less afraid	Nnoonya, kati sikyanyiiga nnyo, era sitya nnyo
I mean, we can if you want to	Ntegeeza, tusobola bw’oba ​​oyagala
I represented wealth and money	Nnakiikirira obugagga ne ssente
The war is confusing and going on all over	Olutalo lusobeddwa era lugenda mu maaso byonna ku
I never thought he was	Ssaalowoozangako nti bwe yali
I know all these tricks	Obukodyo buno bwonna mbumanyi
A quiet rumble hit the back of his cabin	Oluyoogaano olusirifu lwakubye emabega wa kabina ye
I didn’t ask you to believe me	Ssakusaba kunzikiriza
I want all the default files together	Njagala fayiro zonna ezisookerwako wamu
No further work was done for some time	Tewali mulimu mulala gwakolebwa okumala ekiseera
I hope you will keep up the quality work	Nsuubira nti ojja kukuuma omulimu ogw’omutindo nga gugenda mu maaso
I made a grab for her hair and connected her	Nakola grab ku nviiri ze ne mmuyunga
I didn’t know if he was saved	Nali simanyi oba yalokoka
I would object to that	Ekyo nandikiwakanya
I was allowed to go	Nakkirizibwa okugenda
I hesitated, not knowing what to do	Nalonzalonza, nga simanyi kya kukola
I buried my face in my pillow and cried bitterly	Naziika ffeesi yange mu mutto gwange ne nkaaba nnyo
I try to regain my footing and push past everyone	Nfuba okuddamu okufuna ekigere n’okusika nga mpise ku buli muntu
I have known them since they were in standard six	Nze mbamanyi okuva lwe baali mu standard six
All working fine by morning	Byonna we bwazibidde ku makya nga bikola bulungi
I can’t bear to give pain	Sisobola kugumiikiriza kuwa bulumi
I wish I had a suite	Njagala nnyo okuba ne suite
I was personally shocked and disappointed	Nze ku lwange nnakwatibwa ensonyi era ne nggwaamu essuubi
I know that’s terrible	Nkimanyi nti ekyo kya ntiisa
I tried to talk to him and couldn’t	Nagezaako okwogera naye ne sisobola
I always made fun of him	Bulijjo nnali mmusekerera
I was covered in sweat and very tired	Nali mbikkiddwa entuuyo era nga nkooye nnyo
I’ve seen his reaction so far	Nze ndabye engeri gy’abadde yeeyisaamu okutuusa kati
He helped the team to gold	Yayamba ttiimu eno okutuuka ku zaabu
I certainly wouldn’t know to get in here	Mazima ddala sanditegedde kuyingira wano
I want to be more than your friend	Njagala okusinga mukwano gwo
The close third was delicious	Ekitundu eky’okusatu eky’okumpi kyali kiwooma
He blamed racism on the parents of the children	Obusosoze mu mawanga yabutadde ku bazadde b’abaana
I decided to change it	Nasalawo okugikyusa
I find out who it was though	Nzuula ani yali wadde
I thought you were awake, but you didn’t answer him	Nalowooza nti ozuukuse, naye nga tomuddamu
I could walk in the dark	Nnali nsobola okutambulira mu nzikiza
I saw them go and turned on the bed	Nabalaba nga bagenda ne nkyukira ku kitanda
The appearance was the second in a row	Okulabikako kuno kwabadde kwa mulundi gwakubiri mu lunyiriri luno
I can’t hear his thoughts	Sisobola kuwulira birowoozo bye
I wanted to look good	Nali njagala nnyo okulabika obulungi
I went to a nearby gym to work out	Nagenda mu jjiimu eyali okumpi awo okukola dduyiro
I can never be able to get enough	Nsobola obutasobola kufuna kimala
I expected him to yell	Nali nsuubira nti ajja kuleekaana
I still remember the names, after all this time	Nkyajjukira amannya, oluvannyuma lw’ekiseera kino kyonna
I clung to the chest, right above my heart	Nanywerera ku kifuba, waggulu ddala ku mutima gwange
Six other passengers followed me	Abasaabaze abalala mukaaga be bangoberera
I wasn’t going down without a fight	Nze nali sigenda wansi nga sirina kulwana
He's just a little tired	Akooye katono ddala
I knew it was dangerous	Namanya nti kyali kya bulabe
Private tours are highly recommended for the best experience	Okulambula okw’obwannannyini kuteesebwako nnyo okusobola okufuna obumanyirivu obusinga obulungi
The total number of species is rapidly declining	Omuwendo gwonna ogw’ebika by’ebiramu gugenda gukendeera mangu
I told him to take a week off to rest	Namugamba okuwummula wiiki emu awummule
I carefully begin to turn the loose paper	Ntandika n’obwegendereza okukyusa empapula ezikaluba
I can customize your project	Nsobola okukola pulojekiti yo nga bwe weetaaga
I knew in his eyes, we were gone	Namanya mu maaso ge, twali tugenze
I would also think of his girlfriend	Nandirowoozezza ne ku muganzi we
Both were greeted politely but without enthusiasm	Bombi baayanirizibwa mu ngeri ey’empisa naye nga tewali bbugumu
I love how you look with them	Njagala nnyo engeri gy’olabika nabo
I ended up staying the night	Namaliriza nga nsula ekiro
I have a shop I want to open	Nnina edduuka lye njagala okuggulawo
I had to do something fast	Nnalina okubaako kye nkola mu bwangu
I mean yes, out of you in five seconds	Ntegeeza ye, okuva mu ggwe mu sikonda ttaano
I told her you were pregnant	Namugamba nti oli lubuto
A young dog, only a year old	Embwa ento, nga ya mwaka gumu gwokka
I couldn’t see him like that	Nali sisobola kumulaba bwentyo
I can’t do any of this without you	Siyinza kukola kintu kyonna ku bino nga toliiwo
I wouldn’t have hit you	Ssaandibadde nkukuba
I don’t want a lifelong commitment either	Nange saagala kwewaayo kwa bulamu bwonna
I hoped you would be wise	Nnali nsuubira nti ojja kuba wa magezi
I am late, too late	Nkeeredde, kikeerezi nnyo
I had read that carefully	Ekyo nnali nkisomye bulungi
A place for negotiation	Ekifo eky’okuteesa
I ripped open the drawer beside my bed	Nasikambula ddulaaya eyali ku mabbali g’ekitanda kyange
I can’t think of anything	Siyinza kulowooza kintu kyonna
I had no chance of escaping	Nnali sirina mukisa gwonna gwa kudduka
I am an outsider	Ndi muntu wa bweru
I asked if people would remember us after we left	Nabuuza oba abantu banaatujjukira nga tumaze okugenda
I just finished the trend	Nze naakamaliriza omulembe
I was in a dream after all	Nali mu kirooto oluvannyuma lw’ebyo byonna
The reverse occurred during the rainy season	Ekikyuusa kino kyaliwo mu sizoni y’enkuba
I gasped and stumbled to my knees	Nafuuwa omukka ne nneesittala okutuuka ku maviivi
This was corrected in later editions	Kino kyatereezebwa mu bitabo ebyaddirira
I added it all up and we saved a ton	Byonna nabigattako ne tukekkereza ttani emu
Excellent use of the franchise	Enkozesa ennungi ennyo eya franchise
I wanted to be a better writer too	Nange nnali njagala okubeera omuwandiisi omulungi
I was about twelve at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka nga kkumi n’ebiri
I can’t remember the order anymore	Sikyayinza kujjukira nsengeka y’ebintu
I guess they took it	Ntebereza nti baagitwala
I didn’t mean to jump on you	Saali ntegeeza kukubuukako
I just know that this is what you would do	Nze mmanyi kyokka nti kino kye wandikoze
I have made a mistake	Nkoze ensobi
I said sternly that he should go with me	Nagamba mu bukakali nti wandibadde agenda nange
I told myself it was nothing	Nneegamba nti si kintu kyonna
A link to the bug must be provided	Enkolagana ku bug erina okuweebwa
I really didn’t think you would change so quickly	Mazima ddala saalowooza nti ojja kukyuka mangu bw’otyo
I did try to catch up with you	Nze ddala nagezaako okukukwatako
I feel a sharp pain in my chest	Mpulira obulumi obw’amaanyi mu kifuba
I was plain and empty	Nnali mulambulukufu era nga sirina kintu kyonna
I personally will make sure you get some sleep	Nze ku lwange nja kukakasa nti ofuna otulo
I passed everyone once and kept going	Buli muntu namuyisaako omulundi gumu ne nsigala nga ngenda
I just agreed	Nze naakakkiriza
I guess there was an element of interprovincial cooperation	Ntebereza nti waaliwo ekintu eky’okukolagana wakati w’amasaza
But this wasn’t all about the music	Wabula bino byonna tebyabadde ku nsonga za muziki
Membership was open to all positions	Obwammemba bwali bwa kusaba ebifo byonna
I hadn’t seen him in forever, it seemed	Nali simulabye mu mirembe gyonna, kyalabika
I think my father knew he would be killed	Ndowooza taata yali akimanyi nti ajja kuttibwa
They were given free rides home on military planes	Baaweereddwa okulinnya ku bwereere okudda eka ku nnyonyi z’amagye
I expected to be returned to my cell	Nnali nsuubira okuzzibwa mu kaduukulu kange
I understand it sounds crazy	Ntegedde kiwulikika nga eddalu
I wouldn’t do it, otherwise	Ssandikikoze, bwe kitaba ekyo
I explain two ways to do this below	Nnyonnyola engeri bbiri ez’okukola kino wansi
I walk inside and turn on the light	Ntambula munda ne nkoleeza ettaala
I thought briefly about parent support groups	Nalowooza mu bufunze ku bibiina ebiwagira abazadde
They were in a difficult situation	Baabadde mu mbeera nzibu
I couldn’t, my fingers refused to move	Nali sisobola, engalo zange zaagaana okutambula
I was feeling pretty fit and happy	Nali mpulira nga ndi fit bulungi era nga ndi musanyufu
I shivered and pulled my coat closer around them	Nkankana ne nzisembereza ekkooti yange okwetooloola
I turn off my media player as well	Nziba media player yange nayo
A black version of the then popular crew cut	A black version ya crew cut eyali emanyiddwa ennyo mu kiseera ekyo
A great team of highly qualified writers	Ttiimu ennene ey’abawandiisi abalina ebisaanyizo eby’amaanyi
I told them not to play with such things	Nabagamba obutazannya na bintu ng’ebyo
I didn’t dare talk about this money to anyone	Ssente zino saazigumiikiriza kwogera eri omuntu yenna
I could grow old with you by my side	Nnali nsobola okukaddiwa nga oli ku mabbali gange
I try very hard to control my anger	Nfuba nnyo okukwata obusungu
I also need to wear my dress	Nze era nneetaaga okwambala olugoye lwange
I remember an incident	Nzijukira ekintu ekyaliwo mu kiseera ekyo
I tried to untie it but it was no use	Nafuba okusumulula naye nga tewali mugaso gwonna
I search back and forth for street parking	Nnoonya okudda n’okudda ku paakingi y’oku luguudo
I haven’t been home yet either	Nange sinnaba kudda waka
I really enjoyed singing this beautiful song	Nnyumiddwa nnyo okuyimba oluyimba luno olulungi
I have to live my own	Nnina okuwangaala ebyange
I turn to the chair	Nkyuka ku ntebe
I was disappointed beyond words	Naggwaamu essuubi okusukka ebigambo
I wasn’t looking for change	Nnali sinoonya nkyukakyuka
I will try to be more thorough	Nja kufuba okubeera omujjuvu ennyo
I returned home about eleven o'clock	Naddayo eka ku ssaawa nga kkumi n’emu
I would prefer you to be diplomatic, rather than fighting automatically	Nze nandyagadde mubeere ba diplomatic, okusinga okulwana automatically
I look at the case with great devotion	Omusango ngutunuulira n’okwewaayo okw’amaanyi
I have something ready to help	Nnina kye ntegese okuyamba
I lead and you follow	Nze nkulembera naawe ogoberera
I can’t read you at all	Sisobola kukusoma n’akatono
I testify against you	Nkuwa obujulizi ku ggwe
A small group of both achieved their objective	Ekibinja ekitono ku byombi kyatuuka ku kigendererwa kyakyo
I want a full report on my desk	Njagala lipoota enzijuvu ku mmeeza yange
I decided to charge my hearing aids	Nasalawo okusasuza ebyuma byange ebiyamba okuwulira
I only heard about the bombing two days ago	Ebikwata ku bbomu eno nabiwulira ennaku bbiri zokka emabega
A log meeting house was built two years later	Ennyumba ey’embaawo ey’okukuŋŋaaniramu yazimbibwa oluvannyuma lw’emyaka ebiri
I’m trying to spring clean	Nze nfuba okuyonja mu spring
I wouldn’t take much stock in what he says	Ssanditwaliddemu nnyo sitooka mu by’ayogera
A day filled with constant political give and take	Olunaku olujjudde ebyobufuzi ebitasalako give and take
A really nice and smart kid	Omwana ddala omulungi ate nga mugezi
I had that thought in my mind	Ekirowoozo ekyo nnalina mu birowoozo byange
I didn’t know what had happened to me	Nnali simanyi kiki ekyali kintuuseeko
I grab him and make a dice of my quarters	Nmukwata ne nkola daasi ya ‘quarter’ zange
Now I was sure of it	Kati nnali mukakafu ku nsonga eyo
I had forgotten the guitar	Ggita nnali nneerabidde
I ran downstairs and pushed open the front door	Nadduka wansi ne nnyiga ne nzigulawo oluggi lw’emmanju
Many of you have done that	Bangi ku mmwe ekyo mukikoze
I wanted to go and forget about it	Nnali njagala kugenda nneerabire
A new stone monster	Ekisolo ekipya eky’amayinja
I want you to think about it	Njagala olowooze ku nsonga eyo
I did that and he got it out	Ekyo nakikola era n’akifulumya
I will take it to him myself	Nze kennyini nja kukitwala gy’ali
I know when to pick my battles	Nze mmanyi ddi lwe nnina okulonda entalo zange
The expertise was there	Obukugu bwaliwo
I can in the meantime enjoy my future	Nsobola mu kiseera kino okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I also love the stones because they are so pretty	Njagala nnyo n’amayinja kuba ganyuma nnyo
I planned to do the same	Nze nange nnateekateeka okukola kye kimu
I leaned in and kissed her long and slowly	Nneesigamirako ne mmunywegera okumala ebbanga eddene era mpola
There can be no better memory	Tewayinza kubaawo kijjukizo kirungi okusinga ekyo
I think we'll be better off with his help	Ndowooza tujja kuba bulungi olw'obuyambi bwe
I wasn’t used to that at all	Ekyo nnali sikyamanyiira n’akatono
Half an hour later, we’re out the door	Nga wayise ekitundu ky’essaawa, tufulumye mu mulyango
I hadn’t fully recovered	Nnali sinnawona mu bujjuvu
I was right about the size of the fire	Nnali mutuufu nga n’obunene bw’omuliro
The world began to recover peacefully	Ensi yatandika okudda engulu mu mirembe
Groves as project director	Groves nga dayirekita wa pulojekiti
I still need to apply for a credit card	Nkyetaaga okusaba kaadi y’okuwola
I bet he was crushed	Nze nkuba bbeeti nti yali abetenteddwa
I didn’t care that his lips burned mine	Saafaayo nti emimwa gye gyayokya egyange
I looked around and something just hit me	Natunula nga waliwo ekintu ekimala okunkuba
I am floating in time after all	Nze ntengejja mu budde oluvannyuma lw’ebyo byonna
I wonder if he ever will	Nze nneebuuza oba anaabanga ajja kukikola
I went through them, and they parted around me	Nayita mu zo, ne zaawukana ne zinneetooloola
I will come down with you	Nja kukka nammwe
I have chosen the path of truth	Nze nnonze ekkubo ery’amazima
I wasn’t equal	Nze nali sikyenkana
I step back and look through again	Ndda emabega ne nddamu okutunula mu
I can’t say enough good things about this experience	Siyinza kwogera birungi bimala ku bumanyirivu buno
I know someone is coming for it	Nkimanyi nti waliwo ajja ku lwakyo
I used to know him well	Edda nnali mmumanyi bulungi
I understood he had a family	Nategeera nti yalina amaka
I would have gone to get something	Nandibadde ngenda okufuna ekintu
I should have done better	Nnali nsaanidde okukola ekisingako awo
My good friend caught me staring at him	Munnange omulungi yankwata nga mmutunuulira butunuulizi
I got my chance with him	Nafuna omukisa gwange naye
A warm, pleasant drink or a soft, comfortable bed	Ekyokunywa ekibuguma era ekisanyusa oba ekitanda ekigonvu era ekinyuma
Then I asked him to expand on why he was philosophical	Oluvannyuma nnamusaba okugaziya lwaki yali filozofiya
I love reading books, walking, and running	Njagala nnyo okusoma ebitabo, okutambula, n’okudduka
Since then I have been lost all the time	Okuva olwo nnabulwa ekiseera kyonna
I suppose that must be you then, kind sir	Nsuubira nti oyo oteekwa okuba ggwe olwo, ssebo ow’ekisa
What we need is a neutral platform	Kye twetaaga kwe mukutu ogutaliimu ludda
I enjoyed being different from them	Nnanyumirwanga nnyo okuba ow’enjawulo ku bo
I wasn't sure how long the net would be though	Nali sikakasa bbanga ki akatimba kandibadde wadde
I was surprised at how good this book was	Nanneewuunya engeri ekitabo kino gye kyali ekirungi
I always did the work	Bulijjo omulimu nnagukola
I wouldn’t be the first	Ssandibadde asoose
I only came out later	Nze navaayo luvannyuma lwokka
I’m brushing him off	Nze mmusiimuula
I sighed and got to my feet	Nasiiba ne ntuuka ku bigere byange
I wonder where they took him	Nze nneebuuza gye baamutwala
I’ll see you when you hit the light	Nja kukulaba bw’onookuba ekitangaala
I hear people standing outside	Mpulira abantu nga bayimiridde ebweru
The great defense was cut short by a huge cut	Okwewozaako okunene kwasalibwako okusalako okunene ennyo
I would highly recommend them	Nze nandibasemba nnyo
I fell asleep not long into the drive	Nafuna otulo si bbanga ddene mu ddiivu
I picked him, for thirty minutes	Namulonda, okumala eddakiika amakumi asatu
I think you both got it	Ndowooza mwembi mukifunye
I got this plan back on track	Enteekateeka eno nnagikomyewo ku mulamwa
I used black as a contrast	Nakozesa omuddugavu ng’enjawulo
I need a new suit too	Nze nange nneetaaga essuuti empya
I need to go somewhere	Nze nneetaaga okubaako we ŋŋenda
I will never be oppressed again	Sijja kuddamu kunyigirizibwa
I am most definitely at work	Nze most definitely ndi ku mulimu
The simple feeling of not being alone	Enneewulira ennyangu ey’obutabeera wekka
I lay down beside him	Nagalamira ku mabbali ge
I took out the trash without being asked	Naggyayo kasasiro nga sibuuziddwa
I work on scientific matters, lady	Nkola ku nsonga za ssaayansi, nnyabo
Both can contain and manipulate them	Zombi zisobola okuzirimu n’okuzikozesa
I doubt he would tolerate it	Nbuusabuusa nti yandigumiikiriza
I know how these orders are given	Nze mmanyi engeri ebiragiro bino gye biweebwamu
I went in, had to lie	Nayingira, yalina okulimba
I think we go to the same school	Ndowooza tugenda mu ssomero lye limu
I can’t wait to read much more from you	Siyinza kulinda kusoma bingi nnyo okuva gyoli
I shake my head in disbelief	Nnyenya omutwe nga sisuubira nti ajja kundaba
I came here for a reason	Najja wano lwa nsonga
My life would be over	Obulamu bwange bwandibadde buwedde
I am committed to you and your ways	Nze nneewaayo eri ggwe n’amakubo go
I have never felt more lost	Siwulirangako nga nfiiriddwa okusingawo
A day in my life was typical	Olunaku mu bulamu bwange lwali lwa bulijjo
I said that word out loud	Ekigambo ekyo nnakigamba mu ddoboozi ery’omwanguka
I don’t want to look bad	Saagala ndaba nga ndabika bubi
I feel as strongly as you do	Nze mpulira n’amaanyi nga ggwe bw’owulira
I could do with your help, actually	Nnali nsobola okukola n’obuyambi bwo, mu butuufu
I knew we were asking for trouble	Namanya nti tusaba buzibu
Slightly below knee height	Wansi katono ku buwanvu bw’okugulu
I called for a pint of beer	Nayita ppini ya bbiya
I love that they represent your ancestors	Njagala nnyo nti bakiikirira bajjajjammwe
I went home not expecting to see him again	Nadda eka nga sisuubira kuddamu kumulaba
I think that’s how he experiences it	Ndowooza bw’atyo bw’ayitamu
Part of him was surprised by the response	Ekitundu kye yeewuunya engeri abantu gye bazzeemu
Lots of work to train a robot, ha ha	Omulimu mungi ogw'okutendeka roboti, ha ha
I ended up here because it seemed like a good reason	Nakoma wano kuba kyalabika ng’ensonga ennungi
I walked over to the table and stood over his head	Natambula okutuuka ku mmeeza ne nnyimiridde ku mutwe gwe
I leaned against the wall and crossed my arms with it	Nneesigama ku bbugwe ne nsala emikono gyange nagyo
I think there’s a lot of anger	Ndowooza waliwo obusungu bungi
I have my own phone	Nnina essimu yange
I hope my clothes smell nice	Nsuubira nti engoye zange ziwunya bulungi
I try to kick the blanket off my legs	Nfuba okusamba omufaliso ku magulu gange
It may have been written on a special occasion	Kiyinzika okuba nga kyawandiikibwa ku mukolo ogw’enjawulo
I want to be as strong as him	Njagala kubeera wa maanyi nga ye
I get them with bacon	Nze nzifuna ne bacon
I know your feelings	Nze mmanyi enneewulira zo
I wish he wasn’t so good	Njagala teyabadde mulungi nnyo
I was indifferent and stupid	Nali sifaayo era nga ndi musiru
I had birthday guests and it was very romantic	Nalina abagenyi b’amazaalibwa era nga kya mukwano nnyo
A few people on the street stopped	Abantu abatonotono abaali ku luguudo ne bayimirira
I knew how he paid for all my school clothes	Namanya engeri gye yasasulamu engoye zange zonna ez’essomero
He continued to do compassionate work for the rest of his life	Yeeyongera okukola emirimu egy’okusaasira obulamu bwe bwonna
I found the station empty of customers	Siteegi eyo nagisanga nga terina bakasitoma
The level of reduction involved is complicated	Omutendera gw’okukendeeza oguzingirwamu muzibu
I wanted to give you something to do	Nnali njagala okukuwa eky’okukola
A moment later he stepped back	Nga wayise akaseera katono n’adda emabega
I am so proud of her strength and spirit	Nneenyumiriza nnyo mu maanyi ge n’omwoyo gwe
I did three hours of spiritual exercise every day	Buli lunaku nnakolanga dduyiro ow’eby’omwoyo essaawa ssatu
I didn’t mean to close the door	Saali ntegeeza kuziba luggi
I have got in touch with my cousin	Nfunye contact ne mujja wange
I still have it all and it is good	Byonna nkyalina era birungi
I have it in writing	Nnina mu buwandiike
I would recognize it anywhere	Nze nandikitegedde wonna
I smiled and moved on	Namwenya ne ngenda mu maaso
I have been alone for a hundred years	Mmaze emyaka kikumi nzekka
I hope you find him though	Nsuubira nti omuzudde wadde
I raise my eyebrows at this	Nsitula ebisige ku kino
I bought supplies, changed the room and repainted	Nagula ebikozesebwa, ne nkyusa ekisenge ne nddamu okusiiga langi
I look over my shoulder at him	Ntunula waggulu ku kibegabega kyange nga mmutunuulira
I could feel his eyes	Nnali mpulira amaaso ge
I was so proud of my students	Nnali nneenyumiriza nnyo mu bayizi bange
I knew something was wrong	Nnali mmanyi nti waliwo ekikyamu
The sculpture is placed on a square base	Ekibumbe kino kiteekeddwa ku musingi gwa square
I had because he wanted to understand me	Nalina kubanga yali ayagala kuntegeera
I wanted to do the right thing with that one	Nnali njagala okukola ekituufu nga nkozesa oyo
I couldn’t see where he set it	Saasobola kulaba gye yateekawo
I let go and walked around looking at him	Naleka ne ntambula nga mmutunuulira
I hadn’t seen him in such a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene bwe lityo nga simulabangako
I pushed the chair back and got up	Nasika entebe emabega ne nsituka
I want to buy a room in this hotel	Njagala kugula kisenge mu wooteeri eno
I was about ten years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka nga kkumi
A familiar calm filled him	Obukkakkamu obwali bumanyiddwa bwamujjula
I looked deep into my soul	Natunula nnyo mu mwoyo gwange
I looked around my room	Natunula mu kisenge kyange
I was a little overstuffed	Nali nfunye akatono akasukkiridde okujjula
I can help him, but we have to keep moving	Nsobola okumuyamba naye tulina okusigala nga tutambula
I don’t suffer fools any less	Sibonaabona na basiru butono
I couldn’t have expected you to see through him	Nnali siyinza kusuubira nti ojja kulaba ng’oyita mu ye
The back of the coffin had been removed from the group	Emabega w’essanduuko yali eggiddwamu ekibinja
A face appears above mine	Feesi erabika waggulu w’eyange
I am so proud to be your grandmother	Nneenyumiriza nnyo mu kubeera jjajja wo
I wanted my wedding day to be perfect	Nnali njagala olunaku lw’embaga yange lubeere nga lutuukiridde
I take care of your family	Nze ndabirira amaka go
I like to hang out in the shower	Njagala nnyo okusanyuka mu shower
I can only imagine what he is going through	Nsobola okulowooza ku ky’ayitamu
I was a little disturbed, truth be told	Nataataaganyizibwa katono, amazima gategezebwe
I feel everyone should know this	Mpulira kino buli muntu alina okukimanya
I didn’t mean to help them	Saagenderera kubayamba
This place was supposed to be an airport	Ekifo kino kyali kiteekeddwa okuba ekisaawe ky’ennyonyi
He was an only child	Yali mwana yekka
I go left to move my car	Ngenda ku kkono okutambuza mmotoka yange
An opposite trend was observed with yield strength	Omuze ogw’enjawulo gwalabibwa n’amaanyi g’amakungula
I walked through the forest and found a house	Natambula mu kibira ne nsanga ennyumba
I found the last photo to be the most interesting	Ekifaananyi ekyasembyeyo nakisanga nga kye kisinga okunyumira
I had never met her mother	Nnali sisisinkanangako nnyina
I have a strange sense of humor	Nnina okusesa okw’ekyewuunyo
I'll probably send your grandmother up here too	Oboolyawo nange nja kusindika jjajja wo waggulu wano
After a while, it dried	Nga wayise akaseera katono, kyakala
I started the car and drove to the highway	Nasimbula mmotoka ne nvuga okutuuka ku luguudo olukulu
I want to participate in it	Njagala okukyetabamu
I miss him like crazy	Nze mmusubwa ng’omulalu
I had to go shopping for supplies first	Nnalina okusooka okugenda okusuubula okusobola okufuna ebikozesebwa
I couldn’t let a kid down easy	Nali sisobola kuleka mwana muto wansi easy
I need to sort it out	Nze nneetaaga okukisengejja
I was angry about my situation	Nnanyiiga olw’embeera gye nnalimu
The players ran in one direction	Abazannyi badduse mu ludda lumu
I may know what that is	Nnyinza okuba nga mmanyi ekyo kye kiri
I have a history of anxiety and depression	Nnina ebyafaayo by’okweraliikirira n’okwennyamira
I promised to add which episode this week	Nasuubiza okugattako ekitundu ki wiiki eno
I hope your paths may have crossed	Nsuubira nti amakubo go gayinza okuba nga gaasaze
I think it turned out pretty well	Ndowooza kyavuddemu bulungi nnyo
I loved when her eyes looked beautiful	Nnayagala nnyo ng’amaaso ge galabika bulungi
I practically destroyed your reputation	Nze practically nakusaanyaawo erinnya lyo
I had to leave open some room for interpretation	Nalina okuleka nga nzigule ekifo ekimu eky’okuvvuunula
I turn in her direction	Nkyuka ne nzira mu ludda lwe
I also had my father’s idea	Nalina n’ekirowoozo kya taata
I knew we had no choice	Nnali nkimanyi nti tetulina kya kukola
I couldn’t breathe as the air felt stiff	Nali sisobola kussa ng’empewo ewulikika ng’ekaluba
I would drink my dinner tonight	Nandinywedde ekyeggulo kyange ekiro kino
I couldn’t seem to keep my eyes closed	Nalabika nga sisobola kukuuma maaso gange nga nzibye
I mean, you never know	Ntegeeza, tomanyirangako
I hope your pockets are not empty	Nsuubira nti ensawo zammwe teziriimu bwereere
I was going to change	Nnali hhenda kukyuka
I don’t believe but believe you just yet	Sikkiriza wabula okukukkiriza just yet
I believe it will only make matters worse	Nzikiriza nti kijja kwongera kwongera embeera
I would hate to have employees know about it	Nze nandikyaye okuba n’abakozi nga bamanyi ku nsonga eno
I knocked them out of the way	Nabakoona mu kkubo
I mean, he’s one of the greatest creatures	Ntegeeza, y’omu ku bitonde ebikulu
I hope it might prove to be the case, of course	Nsuubira nti kiyinza okulaga nti bwe kityo, ddala
I promised him a treat	Namusuubiza okumuwa ekijjulo
I looked around the kitchen in silence	Natunula mu ffumbiro mu kasirise
I hope you can feel that	Nsuubira nti ekyo osobola okukiwulira
It was really easy actually	Ddala kyali kyangu mu butuufu
I really enjoyed my visit and catching up	Nnyumiddwa nnyo okukyala kwange n’okukwatagana
I waited but he never came to see me again	Nalinda naye nga taddamu kujja kundaba
I told him that was physically impossible	Namugamba nti ekyo kyali tekisoboka mu mubiri
A girl’s best friend	Mukwano gw’omuwala asinga
I wanted to stay where he was	Nnali njagala kusigala we yali
A symbol may also be included	Akabonero nakyo kiyinza okuteekebwamu
I hope he won't make a play for me	Nsuubira tajja kunkolera muzannyo
I didn’t know the time	Nnali simanyi budde
Gilbert bought the game from his grateful widow	Gilbert yagula omuzannyo guno okuva ku nnamwandu we eyali yeebaza
I could hear the faint jealousy in his voice	Nali mpulira obuggya obutonotono mu ddoboozi lye
I will talk more about this later	Ebisingawo ku bino nja kubyogera oluvannyuma
I am creating this station on the side of the king	Siteegi eno ngitonda ku ludda lwa kabaka
I will not let the boy live	Sijja kukkiriza mulenzi kubeera mulamu
I wouldn’t do that unless it was necessary	Ekyo sandikikoze okuggyako nga kyetaagisa
I need to know these things	Nnina okumanya ebintu bino
I took the day off, though	Natwala olunaku lw’okuwummula, wadde
I waited for them at the front door	Nabalinda ku mulyango gw’emmanju
I resisted the urge to listen	Nnaziyiza okwegomba okuwuliriza
Stupid, drunk, spring break fling	Omusiru, omutamiivu, spring break fling
I didn’t wait to talk to myself	Ssaalinda kwogera nange
I want more of that, much more of that	Njagala ebisingawo ku ekyo, ebisingawo nnyo ku ebyo
I always have to tell myself to eat slowly	Bulijjo nnina okwegamba nti ndya mpola
I wasn’t the one he was craving	Si nze gwe yali yeegomba
I haven’t really been struck by that much magic	Mu butuufu sikubiddwa bulogo bungi bwe butyo
I’m worried about him	Nze nneeraliikirivu ku ye
I take the TV out of the box	Ttivvi ngiggya mu bbokisi
I walked quickly through the broken school	Natambula mangu nga mpita mu ssomero eryali limenyese
I’ve never seen anyone who was more of both	Nze sirabangako muntu yenna yali wa bombi okusinga
I have read about your world	Nsomye ku nsi yo
I knew all along that he had lived	Namanya ebbanga lyonna nti yali awangadde
Girls may go into domestic or agricultural service	Abawala bayinza okugenda mu buweereza bw’awaka oba obw’ebyobulimi
A dull light went into his eyes	Ekitangaala ekizibu ennyo kyagenda mu maaso ge
I understand his point though	Ntegeera ensonga ye wadde
Later that year the partnership collapsed	Oluvannyuma lw’omwaka ogwo omukago gwagwa
I was still happy with it	Nnali nkyali musanyufu nakyo
I rolled my eyes, mostly out of interest	Nazingulula amaaso, okusinga olw’okuganyulwa
I just knew he was watching me	Nali mmanyi kyokka nti yali alina ky’antunuulira
I reached up and picked it up	Natuuka waggulu ne ngisitula
I wanted her smile back	Nnali njagala akamwenyumwenyu ke akomewo
I was so proud of him that day	Nali mmunyumirizaamu nnyo ku lunaku olwo
I looked at all the other churches	Natunuulira amakanisa amalala gonna
I realized he wasn’t real	Nakitegeera nti si wa ddala
I went from paper to a smart phone	Nava ku mpapula ne nzira ku ssimu entegefu
I had never heard him say that before	Nnali siwulirangako ng’ayogera bw’atyo
I can do consulting work	Nsobola okukola emirimu gy’okwebuuza ku bantu
I believe that all my illnesses are gone	Nzikiriza nti obulwadde bwange bwonna buweddewo
I will deal with all of that	Ebyo byonna nja kukola ku byo
I love you and consider you my permanent companion	Nkwagala era nkutwala munnange ow’enkalakkalira
I took him to the doctor when he was sick	Namutwala ew’omusawo ng’alwadde
I want it back	Njagala kiddemu
I’ve never experienced anything like that	Nze sifunangako kintu ng’ekyo
Let me go get your gift	Ngende nfune ekirabo kyo
I have to get up now	Nnina okusituka kati
I felt my throat constrict	Nawulira ng’emimiro gyange ginzibikira
I was thinking the same thing about it	Nze nali ndowooza kye kimu kyokka ku kyo
I didn’t lose hope of getting more results	Ssaafiirwa ssuubi lya kufuna bivaamu bingi
I can’t stand the thought that it could be otherwise	Siyinza kugumiikiriza ndowooza nti kiyinza okuba ekirala
A familiar face caught his attention and he held it	Feesi gye yali amanyidde ddala yamukwatako era n’agikwata
I gave up on the urge and did just that	Nnaggwaamu amaanyi mu kwegomba okwo era ekyo kyennyini kye nnakola
I always looked at how I could make that possible	Bulijjo nnatunuulira engeri gye nnyinza okusobozesa ekyo
I can’t feel my body anymore	Sikyasobola kuwulira mubiri gwange
I won’t believe you	Sijja kukukkiriza
I could destroy all the evil in the world	Nnali nsobola okusaanyaawo ebibi byonna ebiri mu nsi
I moved forward a bit, to give them more room	Nagenda mu maaso katono, okubawa ekifo ekisingawo
I will be victorious in the end	Nja kuba muwanguzi ku nkomerero
I can’t solve this in my head	Kino sisobola kukigonjoola mu mutwe gwange
A new mass consciousness will take root	Okutegeera okupya okw’abantu abangi kujja kusimba emirandira
I heard them about to get the body	Nabawulidde nga banaatera okufuna omulambo
I have seen you in my vision	Nkulabye mu kwolesebwa kwange
I didn’t have much trouble	Saalina buzibu bungi
Today the legend is almost forgotten	Leero legend kumpi yerabirwa
I straighten my back and force myself to have control	Ngolola omugongo ne nneekaka okuba n’obuyinza
I certainly had their attention	Mazima ddala nnalina okufaayo kwabwe
The sound did not work for our purposes	Eddoboozi teryakola ku bigendererwa byaffe
I could not accept such a religion	Nnali siyinza kukkiriza ddiini ng’eyo
I was expecting a great part	Nali nsuubira ekitundu ekinene
I ran down the sidewalk and looked at him	Nadduka wansi ku mabbali g’ekkubo ne mmutunuulira
I was obviously excited about something	Kya lwatu nti nnali nsanyuse olw’ekintu
I cry and he is here	Nkaaba era ali wano
I want something big to happen, something special	Njagala ekintu ekinene kibeerewo, ekintu eky’enjawulo
I was hoping for a smaller solution	Nali nsuubira nti waliwo eky’okugonjoola ekitono
I knew it was much too physical	Namanya nti kyali kisukkiridde nnyo ku by’omubiri
I feel worse than ever now	Mpulira bubi okusinga bwe kyali kibadde kati
A lot of police work is details	Omulimu gwa poliisi omungi gwe details
I didn’t know how to answer him	Nnali simanyi ngeri ya kumuddamu
One historian called it suicide	Munnabyafaayo omu yakiyita okwetta
I know that’s not true	Nkimanyi nti ekyo si kituufu
I knew you would be down wid it	Namanya nti ojja kuba wansi wid it
I even brought my boyfriend once	Natuuka n’okuleeta omwagalwa wange omulundi gumu
When the ghost gave birth to a child, every year was the same	Omuzimu nga guzaala omwana, buli mwaka gwali gwe gumu
I always wake up with a head full of ideas	Bulijjo nzuukuka nga omutwe gujjudde ebirowoozo
I write about my life, mostly	Nze mpandiika ku bulamu bwange, okusinga
I saw him walk to what appeared to be his car	Namulaba ng’atambula okutuuka ku kirabika mmotoka ye
I needed to be with him	Nnali nneetaaga okubeera naye
I could use someone like you	Nsobola okukozesa omuntu nga ggwe
It was more that its time had just come	Kyali kisingako nti ekiseera kyakyo kyali kyakatuuka
I said that’s what happened after he returned	Nagamba nti kye kyaliwo ng’amaze okudda
I got there just in time	Natuukayo mu budde bwennyini
I knew where to find it	Nnali mmanyi we nnyinza okugisanga
Collection of old and new songs	Okukunganya ennyimba enkadde n'empya
I couldn’t leave the bathroom	Nnali sisobola kuva mu kinaabiro
The title track was released as a single	Oluyimba luno oluyitibwa title track lwafulumiziddwa nga single
I wish that was mentioned in the ad	Njagala ekyo kyogerwako mu kalango
I do too, very slowly	Nze nange nkola, mpola nnyo
I see some new faces	Ndaba ffeesi ezimu empya
I could probably use that to my advantage	Ekyo oboolyawo nnali nsobola okukikozesa mu ngeri ey’okunnyumira
I could use the help	Nnali nsobola okukozesa obuyambi obwo
I guess it didn’t work	Ntebereza nti tekyakola
I have cooked here in this home for many years	Nfumba wano mu maka gano okumala emyaka mingi
I gave them grateful looks	Nabawa amaaso ag’okwebaza
I just can’t do it	Nze just sisobola kukikola
I wanted one of them to say something	Nnali njagala omu ku bo alina ky’ayogera
I have to read the whole thing	Nnina okusoma ekintu kyonna
I didn’t think my story was all that interesting	Nnali sirowooza nti emboozi yange yonna yali nnyuvu nnyo
I needed to cool down a bit	Nnali nneetaaga okunnyogoga katono
I need to see you, alone, as soon as possible	Nze nneetaaga okukulaba, wekka, amangu ddala nga bwe kisoboka
I jump out and down the stairs	Nbuuka ne nfuluma ne nkka ku madaala
I found nothing interesting about this route	Tewali kintu kyonna kye nnasanga nga kinyuma ku luguudo luno
I was terrified to share what we learned	Nnatya nnyo okubuulira abalala bye twayiga
I won’t have it any other way	Sijja kugifuna mu ngeri ndala yonna
I never knew there were girls like her	Ssaamanyangako nti waliwo abawala nga ye
A few interesting things worth mentioning	Ebintu ebitonotono ebinyuma ebisaana okwogerwako
A suicide mission, naturally	Omulimu gw’okwetta, mu butonde
I know this is the day	Nkimanyi nti luno lwe lunaku
I had a good piece done	Nalina ekitundu ekirungi ekyakolebwa
I could hear her crying from down the hallway	Nali mpulira ng’akaaba okuva wansi mu kkubo
I mean, you don’t have money	Ntegeeza nti tolina ssente
I wanted to tell him no	Nnali njagala kumugamba nti nedda
I worked on many mini-games with my classmates	Nnakola ku mizannyo emitonotono mingi ne bayizi bannange
I almost brought him face to face	Katono mmujje maaso ku maaso
I wanted to do as he asked	Nnali njagala okukola nga bwe yasaba
I just hate this hard land	Nze nkyawa ettaka lino ekikaluba kyokka
I would have to find the answers on my own	Eby’okuddamu nnandibadde nnina okubinoonya ku lwange
I have a class tomorrow	Nnina ekibiina enkya
I can’t walk away for my heart’s sake	Sisobola kutambula kuvaako ku lwa mutima gwange
I wanted to feel her bare skin on mine	Nnali njagala okuwulira olususu lwe olw’obwereere ku lwange
I slide down off his back	Nseerera wansi okuva ku mugongo gwe
I assured them that the president was expecting me	Nabakakasa nti pulezidenti ansuubira
I expected him to ask me to stay	Nali nsuubira okunsaba okusigala
I always have something going on	Bulijjo nnina ekintu ekigenda mu maaso
I don't know the references for proof	Simanyi bijuliziddwa ku bukakafu
I was listening to something	Nali nnina kye nwuliriza
I am satisfied so far with the service provided	Ndi mumativu n’okutuusa kati n’empeereza ewereddwa
I can’t get enough of him	Sisobola kumumalako
I couldn’t understand what they had seen in it	Nnali sisobola kutegeera kye baali balabyemu
I helped everyone on board with my free hand	Buli omu nnayamba okulinnya ku lyato n’omukono gwange ogw’eddembe
I can’t bear to miss it	Siyinza kugumiikiriza kugisubwa
I never knew my father	Taata saamanyangako
I have a volunteer apple tree in my back yard	Nnina omuti gw’obulo ogw’obwannakyewa mu luggya lwange olw’emabega
But it wasn’t	Naye si bwe kyali
I have ten mouths to feed	Nnina emimwa kkumi gye nnina okuliisa
I was married for several years in.	Namala emyaka egiwerako mu bufumbo mu...
I made the connection	Nakola akakwate
I was never released for that	Ekyo saayimbulwangako
I am faithful to my god	Ndi mwesigwa eri katonda wange
I need you to be good for four weeks	Nkwetaaga obeere mulungi okumala wiiki nnya
I was told that is used in winemaking	Nategeezebwa nti ekyo kikozesebwa mu kukola wayini
I couldn’t see that this was getting us anywhere	Saasobola kulaba nga kino kyali kitutuusa yonna
I had to learn how to resist him	Nalina okuyiga engeri y’okumuziyizaamu
I prefer without a hat	Nze nsinga kwagala nga tolina nkofiira
I realize they must be hiding too	Nkitegedde nti nabo bateekwa okuba nga beekwese
I want to work with him	Njagala kukola naye
I grab her face and kiss her again	Nze mmukwata mu maaso ne nziramu okumunywegera
I really wanted him to be the one	Nnayagala nnyo y’abeere oyo
I follow the sound of his voice	Ngoberera eddoboozi ly’eddoboozi lye
I couldn’t escape him	Nnali sisobola kumusimattuka
I have a mission for you	Nnina obutume gye muli
I can withdraw my consent at any time	Nsobola okuggyayo okukkiriza kwange ekiseera kyonna
I could no longer see physical objects	Nnali sikyasobola kulaba bintu bya mubiri
I didn’t say anything to him about it	Ssaalina kye nnamugamba ku nsonga eyo
I couldn’t quite take it all in	Byonna nnali sisobola bulungi kubitwala mu
I ordered him to remove his hat	Namulagira aggyeko enkoofiira ye
I looked at him and raised my eyebrows	Namutunuulira ne nnyimusa ebisige
True, genuine love	Omukwano ogwa nnamaddala, ogwa nnamaddala
I kiss her and pull her out into the light	Nnywegera ne mmusikambula okumufulumya mu kitangaala
Great young actor in a great little role	Omuzannyi omuto omukulu mu kifo ekitono ekinene
I have to sleep to remember with it	Nnina okwebaka okujjukira nayo
I won’t be discussing it in this article	Sijja kuba nkikubaganyaako ebirowoozo mu kitundu kino
I never thought to ask him	Ssaalowoozangako kumubuuza
A familiar shape came into view	Enkula emanyiddwa yajja mu maaso
I finally felt confident enough to approach the door	Natuuka ekiseera ne mpulira nga ndi mwesigwa ekimala okusemberera oluggi
I knew his name rang a bell somewhere	Namanya nti erinnya lye lyakuba akagombe awalala
I want to call us more	Njagala okwongera okutukubira essimu
I’ll get you out of town	Nja kukuggya mu kibuga
I just sit back and listen	Nze ntuula butuula ne mpulira
Then I stamped the sentiment in black ink	Oluvannyuma nnassaako sitampu ku sentiment mu yinki enjeru
I had no better ideas	Nnali sirina birowoozo bisingako awo
I always refer to them	Bulijjo mbajuliza
I have no such problem	Sirina kizibu ng’ekyo
I saw his eyes turn red	Nalaba amaaso ge nga gamyufu
I believe he had some concerns	Nzikiriza nti yalina ebimu ebimweraliikiriza
I've just been told he's dead	Nze naakategeezebwa nti afudde
I think of you on a wonderful flight	Nkulowooza ku nnyonyi ey’ekitalo
These issues cannot be understood by a woman, because they are completely complicated	Ensonga zino omukazi tasobola kuzitegeera, kubanga zizibuwalira ddala
I have teeth but no hair	Nnina amannyo naye nga sirina nviiri
I forbid you to go anywhere near him	Nkugaana okugenda wonna okumpi naye
I read about those three girls in the paper	Nasoma ku bawala abo abasatu mu lupapula
I didn’t need to understand it to believe it	Saali nneetaaga kukitegeera okusobola okukikkiriza
I remember the teacher telling me that they loved it	Nzijukira omusomesa bwe yang’amba nti baali baagala nnyo
I turn off the radio just in case	Leediyo ngiggyako just in case
I know people mislead you	Nkimanyi abantu bakubuzaabuza
I again, had faith	Nze nate, nnalina okukkiriza
I was determined to help	Nnali mumalirivu okuyamba
I’ve gotten over my frustration with him	Nze nvudde ku kunyiiga kwange naye
I stand and stare at him	Nnyimiridde ne mmutunuulira butunuulizi
I will weave a golden cloth so we can wear it	Nja kuluka olugoye lwa zaabu tusobole okwambala
I was breathing heavily, sweat going down my back	Nali nssa nnyo, entuuyo nga zigenda wansi mu mugongo
I knew a brother during my undergraduate days	Nali mmanyi ow’oluganda mu biseera byange eby’okusoma diguli eyookubiri
I can’t believe what you just said	Siyinza kukkiriza bye waakagamba
A few new technologies can make a huge difference	Tekinologiya empya entono esobola okukyusa ennyo
I heard a strange noise from the kitchen	Nawulira eddoboozi eryewuunyisa okuva mu ffumbiro
At first he didn’t enjoy the team’s success	Mu kusooka teyanyumirwa buwanguzi bwa ttiimu
I can’t miss this meeting	Siyinza kusubwa lukiiko luno
I walked once more	Naddamu okutambula omulundi gumu
The download should focus reading on tens	Okuwanula kulina okussa essira ku kusoma ku makumi
I heard the light switch	Nawulira ettaala ng’ekyusa
I am impressed with the final size and overall appearance	Nkwatibwako nnyo olw’obunene obusembayo n’endabika okutwalira awamu
I was rarely involved in the city	Nnali sitera kwenyigira mu kibuga
I told him about the baby being big	Namubuulira ku by’omwana okuba omunene
I haven’t had time to process the findings	Sifunye budde kukola ku bizuuliddwa
I’ve never done that	Ekyo sikikolangako
I worked before and after, but not during	Nakola nga tannakola n’oluvannyuma, naye si mu kiseera
I looked away because it was gross	Natunula ebbali kuba yali gross
I pointed a gun	Nasonga pisito
I’m happy to have more here	Ndi musanyufu okuba n’ebisingawo wano
I just chose a major in college	Naakalonda major mu ttendekero ekkulu
I walked her in my car last night	Namutambulidde mu mmotoka yange ekiro ekikeesezza olwaleero
But time and space were against him	Naye ekiseera n’ekifo byali bimuwakanya
I can’t imagine having your figure	Siyinza kulowooza ku kuba na ffiga yo
I think that’s only going to continue	Ndowooza ekyo kigenda kugenda mu maaso kyokka
Great waves of light	Amayengo amanene ag’ekitangaala
I hope they can go on without me	Nsuubira nti basobola okugenda mu maaso nga sirina
I submit my official statement	Nze mpaayo ekiwandiiko kyange mu butongole
I see you all are very interested in the afterlife	Nze ndaba mwenna nga mufaayo nnyo ku bulamu oluvannyuma lw’okufa
I dry myself with a cloud towel	Nneekaza n’akatambaala akakoleddwa mu bire
I see the silver of my skin through them	Nze ndaba ffeeza w’olususu lwange nga mpita mu bo
I have no hope of marriage	Sirina ssuubi lya bufumbo
I learned to shake my head and just walk away	Nnayiga okunyeenya omutwe ne mmala ne ngenda
I need to find their connection	Nze nneetaaga okuzuula akakwate kaabwe
I kept my gun down	Emmundu yange nnagikuuma nga wansi
I could feel him getting closer and closer	Nnali mpulira nga yeeyongera okusemberera
I had spoken my mind	Nnali njogedde ebirowoozo byange
A large share of its revenue came from advertising	Omugabo omunene ku nsimbi ze yafunanga gwava mu kulanga
A problem indicates that something needs to be fixed	Ekizibu kiraga nti waliwo ekintu kyetaaga okutereezebwa
I have one more question today	Nnina ekibuuzo ekirala kimu leero
A new film tells the story	Firimu empya eyogera ku mboozi eno
I didn’t give them a chance to look for us	Ssaabawa mukisa kutunoonya
The attacks were repeated the following winter	Obulumbaganyi buno bwaddamu mu kiseera eky’obutiti ekyaddirira
His preparation also received high marks	Okwetegeka kwe era kwafunye obubonero bungi
I feel the need to oppose it	Mpulira obwetaavu okukiwakanya
I think their number is at least two million	Ndowooza omuwendo gwazo waakiri obukadde bubiri
I hit the nail, stopping the stick abruptly	Nakuba omusumaali, omuggo ne nguyimiriza mu ngeri ey’ekikangabwa
A little more bent in the shoulders, perhaps	Katono akalala kafukamidde mu bibegabega, mpozzi
The miracle is service	Ekyamagero kwe kuweereza
He had become a stranger	Yali afuuse omuntu gw’atamanyi
I enjoy a woman with a sense of humor	Nnyumirwa nnyo omukazi alina enseko
I didn’t feel so proud anymore	Nali sikyawulira nga nneenyumirizizza nnyo
I mean, this isn’t running over the safety ring	Ntegeeza, kino si kudduka ku mpeta ya bukuumi
I thank him and ask the group what they think	Mmwebaza era mbuuza ekibiina kye balowooza
I edge up next to him	Nze edge up okumpi naye
I doubt if he will remember me	Nbuusabuusa oba anaanzijukira
I loved him in the worst possible way	Nnali mmuyagala mu ngeri esinga obubi
It is strange that no relative appeared	Kyeewuunya nti tewali wa luganda lwalabika
I shrugged and he went straight to the bed	Nasitula ebibegabega n’agenda butereevu ku kitanda
The story got up again on the line to be shut down completely	Emboozi yazzeemu okusituka ku layini okuggalwa ddala
I wouldn’t be able to handle that	Ekyo sandisobodde kukikwata
The group seems to have moved in and secured it	Ekibinja kirabika kyasenguka ne kikinyweza
I returned his investment a few months later	Nazzaayo ssente ze yateekamu oluvannyuma lw’emyezi mitono
I can’t get you out of my mind	Sisobola kukuggya mu birowoozo byange
I won’t let him take you	Sijja kumukkiriza kukutwala
I was in awe of her beauty	Nali ntya nnyo olw’obulungi bwe
I couldn’t have asked for more	Nnali siyinza kusaba ebisingawo
I only have a one bedroom apartment	Nnina omuzigo ogw’ekisenge kimu gwokka
I went through on horseback once	Nayitamu nga ndi ku mbalaasi omulundi gumu
They quickly became friends	Baafuuka mangu ab’omukwano
I included some beautiful photos from my collection	Nassaamu ebifaananyi ebirungi okuva mu nkuŋŋaanya yange
The headquarters was an old riding stable	Ekitebe kyali kiyumba ekikadde eky’okuvuga embalaasi
I would get feedback on what he was doing	Nandifunye feedback ku bye yali akola
I never found it though	Ssisangangako wadde
I noticed his hands first of all	Nasooka okwetegereza emikono gye okusookera ddala
I have to keep shaking him	Nnina okusigala nga mmukankanya
I really hope you can figure this out	Nsuubira ddala nti kino osobola okukizuula
I know he has my eyes and your smile	Nkimanyi nti alina amaaso gange n’akamwenyumwenyu ko
I can’t get him out of my head	Sisobola kumuggya mu mutwe
I was as scared as he was	Nali ntya nga ye
I thought the first season was really special	Nalowooza nti ddala sizoni esooka yali ya njawulo
His part was enjoyed	Ekitundu kye kyanyumirwa nnyo
A woman who could not have children was not a woman	Omukazi atasobola kuzaala teyabanga mukazi
I thought he was behind me	Nalowooza nti yali mabega wange
I had always been alone, but now it crushed me	Bulijjo nnali ndi nzekka, naye kati kyanbetenta
There could be another war	Wandibaawo olutalo olulala
I made it completely out of wood	Nagikolera ddala mu mbaawo
One guy with no gun and no weapons	Ggaayi omu nga talina mmundu era nga talina byakulwanyisa
I could have prevented all the abuse you went through	Nnali nsobola okuziyiza okutulugunyizibwa kwonna kwe mwayitamu
A hand touched my head	Omukono gwankwata ku mutwe
I was jealous of her beauty	Nakwatibwa obuggya olw’obulungi bwe
He has a better arm than people think	Alina omukono omulungi okusinga abantu bwe balowooza
I hang it up and think about my feet	Nze ngiwanirira ne ndowooza ku bigere
The tail is also long	Omukira nagwo muwanvu
I said it wasn’t bad	Nagamba nti si kibi
The phone light was on	Ettaala y’essimu yali yaakayaka
I’ve got that watch	Nfunye essaawa eyo
I could have left it at that	Nnali nsobola okukireka bwe ntyo
Your work lately has been top notch	Omulimu gwo ennaku zino gubadde gwa mutindo gwa waggulu
I love this time of year	Njagala nnyo ekiseera kino eky’omwaka
I was sure you didn’t like it	Nali nkakasa nti temwagala
I took him for granted over and over again	Nnali mmutwala ng’ekintu ekikulu emirundi n’emirundi
I know it’s not a real fix	Nkimanyi nti si fix ya ddala
But the movie blows	Naye firimu efuuwa
Gray was particularly interested in making these pictures	Gray yali ayagala nnyo okukola ebifaananyi bino naddala
I had to admit it was shocking	Nalina okukkiriza nti kyali kiwuniikiriza
A warm smile is the universal language of kindness	Akamwenyumwenyu ak’ebbugumu lwe lulimi olw’ekisa olw’ensi yonna
Most of the time I didn’t spend much time here alone	Ebiseera ebisinga saamala budde bungi wano nzekka
I still loved him very much	Nnali nkyamwagala nnyo
I spent many nights falling asleep to that sound	Namala ekiro bingi nga nneebaka olw’eddoboozi eryo
They have no children	Tebalina baana
I get home for an early lunch	Ntuuka awaka okulya ekyemisana nga bukyali
I need to turn around and leave	Nze nneetaaga okukyuka ne nvaayo
I saw his car drive up	Nalaba mmotoka ye ng’evuga waggulu
I run this restaurant	Nze nddukanya eky’okulya kino
His teeth became loose and painful	Amannyo ge gaafuuka gasumululwa era nga galuma
I left here thirteen years ago and have never been back	Nava wano emyaka kkumi n’esatu egiyise era siddangamu
I went to the doctor this afternoon	Nagenze ew’omusawo akawungeezi ka leero
I couldn’t risk that	Ekyo saasobola kukiteeka mu kabi
I wasn’t ready to come back here so soon	Nze nali siri mwetegefu kudda wano mangu bwe lityo
Clean and healing fragrance	Akawoowo akayonjo era akawonya
I didn't say people were falling head over heels yet	Ssagambye nti abantu baali bagwa head over heels n'okutuusa kati
I just need some time to think about everything	Nze nneetaaga ekiseera kyokka okulowooza ku buli kimu
I just need a second to explain what’s going on	Nze nneetaaga sekondi yokka okunnyonnyola ekigenda mu maaso
How to find a strong relationship	Engeri y’okunoonya omukwano ogw’amaanyi
I would do anything to get it	Nze nandikoze kyonna okukifuna
I feel that place has been burned	Mpulira ekifo ekyo kinyokeddwa
I was definitely impressed	Mazima ddala nnakwatibwako nnyo
I bought my dress there last year	Olugoye lwange nabigulayo omwaka oguwedde
A thrill of excitement rushed through me	Essanyu ery’okucamuka lyanfubutuka
The building is now used as council offices	Ekizimbe kino kati kikozesebwa nga ofiisi za kanso
He hasn't taken a stolen base yet	Abadde tannakwata base yabbibwa
I should have never said yes	Nze sandibadde sigambangako nti yee
I simply couldn’t say it	Nze simply nnali sisobola kukyogera
I grab it and rush down the porch steps	Ngikwata ne nfubutuka wansi ku madaala g’ekisasi
I walked back to check my luggage	Natambula okudda emabega okukebera emigugu gyange
I could hear the birds singing and my stomach rumbled	Nawuliranga ebinyonyi nga biyimba era olubuto ne luwuuma
I drag it into the editor and start the project	Ngisikambula mu editor ne ntandika pulojekiti
I had never seen it in the wild before	Nnali sirabangako mu nsiko
I sit in the car for many minutes	Ntuula mu mmotoka okumala eddakiika nnyingi
I was thinking about my preparation	Nali ndowooza ku kwetegeka kwange
I turned my head to avoid his eyes	Nakyusa omutwe okwewala amaaso ge
I haven’t seen anyone in days	Nze mmaze ennaku nga sirabangako muntu yenna
I love discussing life with my husband	Njagala nnyo okuteesa ku bulamu ne baze
I was very aware of that	Ekyo nnali nkimanyi nnyo
I love the natural pine	Njagala nnyo omuti gwa payini ogw’obutonde
Because it’s fun	Kubanga kisanyusa
I'll try the others and see where they go	Nja kugezesa ebirala ndabe we bigenda
I counted the minutes back	Nabala eddakiika okuddayo
I hope this guy knows what he's doing	Nsuubira ono ggaayi amanyi ky'akola
I looked at the neighbors again	Naddamu okutunula ku baliraanwa
I definitely think it does	Ndowooza ddala nti kikola
I turned in my seat to find its source	Nakyuka mu ntebe yange okuzuula ensibuko yaayo
The death of a friend is not something to overcome	Okufa kwa mukwano gwo si kintu kya kuvvuunuka
I think about broadening our horizons	Ndowooza ku ky’okugaziya endowooza yaffe
I stopped and looked at him with a smile	Nayimirira ne mmutunuulira nga bwe nmwenya
I believe he may regret what he has done	Nzikiriza nti ayinza okwejjusa ky'akoze
I guess he desperately needs money	Ntebereza nti yeetaaga nnyo ssente
The pair later had one son and two daughters	Oluvannyuma bano bombi baazaala omwana omu ow’obulenzi n’abawala babiri
I have a lot of useful stuff in my pack	Nnina ebintu bingi eby’omugaso mu pack yange
The Navy was building a base in the area	Navy yali ezimba enkambi mu kitundu kino
I was involved in several schools	Nneenyigira mu masomero agawerako
I wouldn’t mind one company	Ssandibadde na buzibu ku kkampuni emu
I am no longer alone	Sikyabeera nzekka
I just made an observation, that's all	Naakakola okwetegereza, ekyo kyokka
I was completely outside my comfort zone	Nali bweru ddala mu kifo kyange eky’obutebenkevu
No further records of this species are available	Tewali biwandiiko birala ku kika kino ebiriwo
The reason for their departure is unknown	Ensonga eyabaviiriddeko okuvaayo temanyiddwa
I wasn’t afraid of perfection	Nnali sitya kutuukirizibwa
I can’t wait to hear about the other names	Siyinza kulinda kuwulira ku mannya amalala
I knocked on her door and called her name	Namukonkona ne mmuyita erinnya
I picked number one and hit first	Nalonda nnamba emu ne nsooka okukuba
I had done it for him	Nnali nkimukoledde
I forgot all about him saying he went here	Namwerabira byonna nga agamba nti yagenda wano
I was like in tears the whole time	Nali nga mu maziga ekiseera kyonna
I could hear the sound of rain from outside	Nnali mpulira eddoboozi ly’enkuba okuva ebweru
I just looked at him and his response	Namala kumutunuulira n’engeri gye yaddamu
I have to live in the moment	Nnina okubeera mu kiseera kino
I just know it’s done	Nze mmanyi bumanyi nti kikoleddwa
I have no problem with working hours	Sirina buzibu ku ssaawa z’okukola
I thanked him and walked out of the store	Namwebaza ne nfuluma mu dduuka
I wouldn’t have left him	Ssandibadde mmuvaako
I knew the word, but the word itself sounded bad	Ekigambo ekyo nnali nkimanyi naye ekigambo kyennyini kyawulikika nga kibi
More numbers were out on the balcony	Ennamba endala zaali zifulumye ku lubalaza
I think another ten days, this is a lot of honey	Ndowooza ennaku endala kkumi, eno erimu enjuki nnyingi
A woman came to me the other day	Waliwo omukazi eyajja gyendi olunaku olulala
I just don't want to go there with him	Nze just saagala kugendayo naye
I think that’s an acceptable risk	Ndowooza ekyo kabi akakkirizibwa
I get that the danger is real	Nfuna nti akabi kali ddala
I was a little surprised	Nanneewuunya katono
I think it gives me security	Ndowooza kimpa obukuumi
So I didn’t mention it	N’olwekyo saakyogerako
Go unexpectedly and you will be entertained	Genda nga tosuubira era ojja kusanyusibwa
I should have known something was wrong	Nnali nsaanidde okumanya nti waliwo ekikyamu
I guess not everyone is a fan of technology	Ntebereza nti si buli muntu nti muwagizi wa tekinologiya
I had two younger brothers	Nnalina baganda bange abato babiri
I think we can make a great team	Ndowooza tusobola okukola ttiimu enkulu
I know a guy who knows a guy	Nze mmanyi ggaayi amanyi ggaayi
I held her and her tears soaked my night shirt	Namukwata era amaziga ge ne gafuuwa essaati yange ey’ekiro
I need to avenge his death	Nze nneetaaga okwesasuza okufa kwe
I agreed it was a very pleasant surprise	Nakkiriza nti kyali kyewuunyisa kya ssanyu nnyo
A dark shadow crossed his face	Ekisiikirize ekiddugavu kyamusalako mu maaso
He finds solace in a little monkey music box	Afuna okubudaabudibwa mu kabokisi akatono ak’omuziki gw’enkima
I convinced him to stay	Namumatiza okusigala
I read the first ten pages just because	Nasoma empapula ekkumi ezisooka just because
I looked at him through wide eyes	Namutunuulira nga mpita mu maaso agazibu
Now just sit back and suffer	Kati tuula butuule obonaabona
I watch them walk into the room	Nze mbatunuulira nga batambula mu kisenge
A symbol of some sort	Akabonero ak’engeri emu oba endala
I wasn’t one of those people	Nze saali omu ku bantu abo
I feel threatened to cry again	Mpulira nga ndi ku bunkenke okuddamu okukaaba
A quality frame remains a quality product	Fuleemu ey’omutindo esigala ng’ekintu eky’omutindo
I was to coach them through their writing process	Nali wa kubatendeka nga mpita mu nkola yaabwe ey’okuwandiika
I was in a warehouse	Nnali mu sitoowa emu
That’s fascinating to me	Ekyo kinsikiriza nnyo
I looked out, there was no one on the street	Natunula ebweru, nga tewali muntu yenna ku luguudo
A feeling of understanding came over me	Enneewulira ey’okutegeera yantuukako
I came not to send peace, but a sword	Saajja kuleeta mirembe wabula ekitala
It offended their character	Kyanyiiza empisa zaabwe
I had the book in my coat pocket	Ekitabo ekyo nnali nkilina mu nsawo y’ekkanzu yange
I couldn’t resist	Nnali sisobola kuziyiza
I was starting to jump at the little sounds	Nali ntandise okubuuka ku maloboozi amatonotono
I was impressed by her beauty	Nakwatibwako nnyo olw’obulungi bwe
And I think it shows pretty well how functional programming works	Era ndowooza nti eraga bulungi engeri pulogulaamu ezikola (functional programming) gy’ekola
I will never go there again	Sijja kuddamu kugendayo
They would never participate in this fight again	Tebandizzeemu kwetaba mu kulwanagana kuno
One and a half blocks, two blocks	Bbulooka emu n’ekitundu, bulooka bbiri
I thought he was going to have a stroke	Nalowooza nti agenda kufuna stroke
I went outside to eat my lunch	Nafuluma ebweru okulya ekyemisana kyange
I had my life, as my grandmother used to say	Nnalina obulamu bwange nga jjajja bwe yagambanga
Payments were then made from this account	Olwo okusasula kwakolebwanga okuva ku akawunti eno
I needed something deeper	Nnali nneetaaga ekintu ekisingako obuziba
I didn’t see anything out of the ordinary	Saalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo
A good father with many friends and a rich family life	Taata omulungi ng’alina emikwano mingi n’obulamu bw’amaka obw’obugagga
This trend was especially pronounced in progressive rock	Omuze guno gwalabika nnyo naddala mu progressive rock
I didn’t know how fateful it would all be	Ssaamanya ngeri byonna gye byandibadde eby’enkomerero
I could see that there was no mystery	Nnali ndaba nga tewali kyama kyonna
I couldn’t feel my forehead	Nnali sisobola kuwulira kyenyi kyange
I shouldn’t be in a bad mood for a dress	Sisaanye kubeera mu muudu mbi olw’olugoye
A man simply grows on his inner resistance	Omusajja amala kukula ku buziyiza bwe obw’omunda
I appreciate everything you did	Nsiima buli kimu kye wakola
I sat down and started thinking about the past	Natuula ne ntandika okulowooza ku byayita
I wasn’t on the outside looking in but in with him	Nze saali bweru nga ntunula munda wabula munda naye
However, I hated working for such ordinary people	Kyokka nnali nkyawa okukolera abantu aba bulijjo ng’abo
Try any way you can to escape	Gezaako engeri yonna gy’oyinza okuddukamu
The creature came and screamed	Ekitonde kyajja ne kikuba enduulu
I meant to contact you immediately	Nnali ntegeeza kukutuukirira mangu
I know something happened between you two	Nkimanyi waliwo ekyaliwo wakati wammwe mwembi
I wanted the whole thing to go away	Nnali njagala ekintu kyonna kigende
I lay there listening intently	Nnagalamira awo nga nwuliriza n’obwegendereza
I tried my best to explain about them	Nnafuba nga bwe nsobola okunnyonnyola ebibakwatako
I lived in literal hell for so long	Nabeera mu geyena entuufu okumala ebbanga ddene bwe lityo
I just checked my internet history	Naakakebera ebyafaayo byange ebya yintaneeti
I knew he was going to attack her	Namanya nti yali agenda kumulumba
I am committed to winning this fight	Nneewaddeyo okuwangula olutalo luno
I like making things from scratch	Njagala nnyo okukola ebintu okuva ku ntandikwa
I think one day he might be useful to you	Ndowooza olunaku lumu ayinza okuba ow’omugaso gy’oli
I hung my head in defeat	Nawanika omutwe gwange nga nwanguddwa
I probably fell asleep at some point	Oboolyawo waliwo ekiseera ne nneebaka
I can’t be in both places	Sisobola kubeera mu bifo byombi
I looked at him suspiciously, and he blushed	Namutunuulira ng’abuusabuusa, n’amyuka
A place to sit and think and wonder	Ekifo w’otuula n’olowooza n’okwebuuza
A cracking sound followed, and he was released	Eddoboozi eryaddirira eryali likutuka, era n’ayimbulwa
I didn’t believe this	Kino saakikkiriza
I have a lot of experience	Nnina obumanyirivu bungi
I feel tonight is the night	Mpulira ekiro kino kye kiro
I walked out into the room	Nafuluma ne nnyingira mu kisenge
I haven’t really eaten either	Nze nange mbadde sirya ddala
I continued to collect new works from home and abroad	Nagenda mu maaso n’okukung’aanya ebikolwa ebipya okuva mu ggwanga n’ebweru w’eggwanga
I can’t focus properly on you	Sisobola kussa maanyi bulungi ku ggwe
I reach out, and it flows into my hands	Ngolola omukono, ne gukulukuta mu ngalo zange
Jackson grew more excited as he examined the papers	Jackson yeeyongera okucamuka nga bwe yeetegereza empapula
I used to laugh at that	Ekyo nakisekereranga
I think we all know that	Ndowooza ekyo ffenna tukimanyi
I have a borrowed sword but have little skill with it	Nnina ekitala kye neewola naye nga nnina obukugu butono nakyo
I can’t lose my first fight	Siyinza kugwa mu lutalo lwange olusooka
I grabbed my gun at the ready and slipped inside	Nakwata emmundu yange ku ready ne nseeyeeya munda
I should just kill him and end his misery	Nsaana kumala kumutta nkomewo ennaku ye
I would like permission to use it in a book	Njagala olukusa okugikozesa mu kitabo
I can’t wait to write her story	Siyinza kulinda kuwandiika mboozi ye
I waited for a minute but no reply came	Nalinda eddakiika emu naye reply teyajja
I am inspired beyond belief	Nze nfunye okubudaabudibwa okusukka okukkiriza
I don’t want him to see me cry	Saagala alabe nga nkaaba
I can’t help but know how he feels	Siyinza butamanya ngeri gy’awuliramu
I think his days are behind him now	Ndowooza ennaku ze ziri mabega kati
A change of scenery, he said	Enkyukakyuka mu kifo, bwe yagambye
I couldn’t escape it	Nnali sisobola kukisimattuka
Names not given are bolded	Amannya agataweereddwa gawandiikibwa mu langi enzirugavu
Each set matched the songs being sung	Buli set yakwatagana n’ennyimba eziyimbibwa
I haven’t done that yet	Ekyo sinnakikola
I decided on the latter	Nze nnasalawo ku ekyo eky’oluvannyuma
I most enjoy creating and maintaining relationships with clients	Nsinga kunyumirwa kutondawo n’okukuuma enkolagana ne bakasitoma
I was new to love at the time	Nali mupya mu kwagala mu kiseera ekyo
However, I could see that something was wrong with him	Kyokka nnali ndaba nga waliwo ekimuliirako
I should be asking for forgiveness	Nsaana okuba nga nsaba okusonyiyibwa
I was careful not to suggest it	Nnali mwegendereza obutakiteesa
A minute later, we were inside the room	Nga wayise eddakiika emu, twali munda mu kisenge
I should have realized they were guards	Nandibadde nkitegedde nti baali bakuumi
I have always been content to advise	Bulijjo mbadde mumativu okuwabula
I took a deep breath and looked up	Nassa omukka omungi ne ntunula waggulu
I could support you	Nnali nsobola okukuwagira
I tugged at my wings and let them grab me	Nasikambula ebiwaawaatiro byange ne mbireka ne binkwata
I thought it was all a dream, though	Nalowooza nti byonna byali kirooto, naye
Part of him couldn’t believe it	Ekitundu kye kyali tekisobola kukikkiriza
I felt a gust of wind	Nawulira empewo efuumuuka
I promise the pain will go away	Nsuubiza obulumi bujja kuggwaawo
The measurement was made	Ekipimo kyakolebwa
I sold them for $1.5 million	Nazitunda obukadde bwa ddoola n’ekitundu
A film could also be made	Firimu nayo yandikoleddwa
I was very weak, but the problem was over	Nnali munafu nnyo naye ng’obuzibu bwali buyiseewo
I am only telling the truth	Nze njogera mazima gokka
I won’t try this week	Sijja kugezaako wiiki eno
I am a stranger in a foreign land	Ndi mugenyi mu nsi engwira
I hadn’t played in months and quickly took a step back	Nnali mmaze emyezi nga sizannya era mangu ne nzira emabega
I was awake the whole time and it took forever	Ekiseera kyonna nnali nzuukuse era kyatwala emirembe gyonna
I move my legs and feel better	Ntambuza amagulu ne mpulira bulungi
Symptoms usually improve after a few days	Obubonero butera okutereera oluvannyuma lw’ennaku ntono
A quiet place to sit	Ekifo ekisirifu okutuula
I couldn’t bear to look up	Nnali sisobola kugumiikiriza kutunula waggulu
I was starting to go through the patient again	Nali ntandise okuddamu okuyita mu mulwadde
He never missed a game	Tasubwangako mupiira
I think some places and people forget that sometimes	Ndowooza ebifo ebimu n’abantu ekyo oluusi beerabira
I intend for the kiss to be clean	Ngenderera nti kiss ebeere nnyonjo
I decided to end my life	Nnasalawo okumalawo obulamu bwange
On the other hand, I really needed to	Ku luuyi olulala, ddala nnali nneetaaga
I was crying and dancing	Nali nkaaba era nga nzina
I half expected him to read me my rights	Ekitundu nnali nsuubira nti ajja kunsomera eddembe lyange
I just felt terrible about it	Namala kuwulira nga ndi wa ntiisa ku nsonga eyo
I must have annoyed him, somehow	Nteekwa okuba nga nnamunyiiza, mu ngeri emu oba endala
I straighten the tie and reach for my mask	Ngolola ettaayi ne nkwata ku masiki yange
I was starting to fear for the woman's life	Nali ntandise okutya olw'obulamu bw'omukazi
A memorable episode	Ekitundu ekitajjukirwa
I just want to drive and I don’t get there	Njagala kuvuga buvuga era situukayo
I did not wish this woman any harm	Omukyala ono saamwagaliza bulabe bwonna
I couldn’t help but smile back	Nali sisobola butamwenya nga nziramu
Riots ensued, killing two and injuring hundreds	Wazzeewo akajagalalo ne bafiiriddewo babiri n’ebikumi n’ebikumi ne balumizibwa
I had to tell them to turn off life support	Nalina okubagamba okuggyako obuyambi bw’obulamu
I feel his eyes, searching and deep	Mpulira amaaso ge, nga ganoonya era nga ga buziba
I want to see if this will work	Njagala okulaba oba kino kinaakola
I just can’t do it, that’s all	Nze just sisobola kukikola, ekyo kyokka
The voice startled her attention	Eddoboozi lyamuwuniikiriza okufaayo
I wouldn’t have contact with their families	Ssaandibadde nkwatagana n’ab’omu maka gaabwe
I grew up and the boy grew up with me	Nakula era omulenzi n’akula nange
The organization is supported by international volunteers	Ekibiina kino kiwagirwa bannakyewa ab’ensi yonna
I should have stopped	Nnali nsaanidde okukoma awo
I was going to take care of you	Nze nali hhenda kukulabirira
Now I didn’t quite get the same feeling	Kati nnali sifuna nnyo nneewulira y’emu
I don’t care about his issues	Nze sifaayo ku nsonga ze
I die for my mother and sisters	Nfiira ku lwa maama ne bannyinaze
I have no intention of going anywhere today	Sirina kigendererwa kya kugenda yonna leero
I wonder if this isn’t death in itself	Nze nneebuuza oba kino si kufa ku bwakyo
I never heard him laugh so hard	Siwulirangako ng’aseka nnyo bw’atyo
I could live anywhere, he thought to himself	Nnali nsobola okubeera wonna, bwe yalowooza mu mutima gwe
I didn’t dare ask for a switch	Saaguma kusaba switch
I had never been so embarrassed in my life	Mu bulamu bwange nnali sikwatibwangako nsonyi ng’ezo
I went down a few steps	Nakka amadaala matono
I promised you a night on the town	Nakusuubiza ekiro ku kibuga
I say let’s not just forget it	Nze ngamba tetumala kukyerabira
I turned full circle	Nakyuka enzirugavu enzijuvu
I got a really good deal on it	Nafuna ddiiru ennungi ddala ku kyo
I need to make him hear me	Nze nneetaaga okumuleetera okumpulira
I will send a message to our commander	Nja kuweereza obubaka eri omuduumizi waffe
I feel like my window of opportunity has passed	Mpulira ng’eddirisa lyange ery’omukisa liyise
I wasn’t going to stop following him	Nze nali sigenda kulekera awo kumugoberera
I wonder what cats are dreaming about	Nze nneebuuza embwa ki kye baloota
I am a man of great love	Ndi musajja wa kwagala kwa maanyi
I take a moment to calm myself down	Ntwala akaseera okwekkakkanya
I took off my jacket and went into the bathroom	Naggyayo jaketi ne nnyingira mu kinaabiro
I had discovered a new approach	Nnali nzudde enkola empya
I want to get a move on	Njagala kufuna move on
I put my free hand on his shoulder	Nassa omukono gwange ogw’eddembe ku kibegabega kye
I understand people were sick of corruption	Ntegedde abantu baali balwadde enguzi
I turned the page and tried again	Nakyusa omuko ne nddamu okugezaako
I bent down and picked up the papers	Nafukamira ne nsitula empapula
I want you to go to the kitchen	Njagala ogende mu ffumbiro
I couldn’t understand why he treated her that way	Nnali sisobola kutegeera lwaki yamuyisa bw’atyo
I’m afraid we’ll soon be a part of this party	Ntya nti mu bbanga ttono tujja kuba kitundu ku mbaga eno
A different man had been there	Omusajja ow’enjawulo yali abaddewo
I did it to hurt you	Nnakikoze kukulumya
I think he wants to swim	Ndowooza ayagala kuwuga
I think they would do well on this taxi	Ndowooza bandikoze bulungi ku takisi eno
I didn’t know what to expect	Nnali simanyi kye nnali nsuubira
I can’t kill you, you know that	Siyinza kukutta, ekyo okimanyi
I never felt very complete as a customer	Ssaawulirangako nga mmaze nnyo nga kasitoma
I looked at her lean body	Natunuulira omubiri gwe ogwali gugonvu
I never got around to it, either	Situukangako ku kyo, era
I woke up to someone touching my face	Nazuukuka nga waliwo omuntu ankwata ku maaso
I stopped at the door	Nayimirira ku mulyango
I stepped back and smiled	Nadda emabega ne nmwenya
I feel like one of the women at my job	Mpulira ng’omu ku bakyala abali ku mulimu gwange
I prefer it that way	Nze nsinga kwagala bwentyo
A huge waste of their talent	Okwonoona ekitone kyabwe ennyo
I couldn’t love him	Nnali siyinza kumwagala
I feel sick just thinking about it	Mpulira nga ndi mulwadde nga ndowooza ku nsonga eyo yokka
It also made their safety environment safer	Era kyafuula embeera yaabwe ey’obukuumi okuba ey’obukuumi
It didn’t get a wider release	Teyafunye kufulumizibwa kwa bugazi
I can’t even put that into words	Ekyo sisobola na kukiteeka mu bigambo
I hope he didn’t crack the foundation	Nsuubira nti teyakutula musingi
I stand, holding out my hand to him	Nnyimiridde, nga mmugololera omukono gwange
I just heard it last night	Naakawulira ekiro ekikeesezza olwaleero
I can’t feel a thing	Sisobola kuwulira kintu
I just looked at what he did to me	Namala kutunuulira kye yankola
During that time he encountered three enemy vessels	Mu kiseera ekyo yasisinkana amaato g’omulabe asatu
I started shaking and sank into the armchair	Natandika okukankana ne nbbira mu ntebe y’omukono
I even considered destroying it without reading	Nnatuuka n’okulowooza ku ky’okugisaanyaawo nga sisomye
I made a mistake and he is angry with me	Nakoze ensobi era annyiize
I may be dead in less than a year anyway	Nnyinza okuba nga nfudde mu bbanga eritakka wansi wa mwaka mu ngeri yonna
I am very happy to meet you	Ndi musanyufu nnyo okubasisinkana
I can’t argue with their opinion	Siyinza kuwakana na ndowooza yaabwe
I felt him gently kiss my jaw	Nawulira ng’anywegera mpola akawanga kange
I was especially looking forward to the wedding	Okusingira ddala nnali nneesunga embaga
I think with an open mind	Ndowooza n’ebirowoozo ebiggule
I think he secretly enjoys this job!	Ndowooza omulimu guno agunyumira mu nkukutu!
I learned to ride a horse	Nnayiga okuvuga embalaasi
I brought him back to your house	Namukomyawo ewammwe
I was so nice and humble	Nnali mulungi nnyo era nga muwombeefu
I felt my hand begin to slip	Nawulira omukono gwange nga gutandika okuseeyeeya
There was no fighting during their return	Tewaaliwo lutalo lwonna mu kiseera kyabwe eky’okuddayo
I thought of myself as a spiritual person	Nze nnali nneelowoozaako ng’omuntu ow’eby’omwoyo
I think he just has an amazing range of songs	Ndowooza alina ekika ky’ennyimba kyokka ekyewuunyisa
I realized on day five that something had to change	Nakitegeera ku lunaku olw’okutaano nti waliwo ekintu ekirina okukyuka
The infant was later secretly buried	Oluvannyuma omwana omuwere yaziikiddwa mu nkukutu
I still felt nervous	Nnali nkyawulira nga ndi ku bunkenke
I was that detective	Nze nnali detective oyo
I keep my breathing shallow	Nkuuma okussa kwange nga kufunda
I started looking around	Natandika okutunula okwetooloola
I think this might be my favorite skirt	Ndowooza eno eyinza okuba sikaati gye nsinga okwagala
I would have to get closer	Nnandibadde nnina okusemberera
I couldn’t afford to go to jail	Nnali sisobola kwesasulira kugenda mu kkomera
I am strong and healthy	Ndi wa maanyi era ndi mulamu bulungi
I kept looking and hit pay dirt	Nasigala ntunula ne nkuba pay dirt
I like being friendly	Njagala nnyo okubeera ab’omukwano
I love you so much it was painful	Nkwagala nnyo kyali bulumi
I’m not even sure the creatures actually exist	Sikakasa na nti ebitonde biriwo ddala
I needed him comfortable and relaxed and ready to talk	Nnali nneetaaga nga mwetegefu era nga muwummudde era nga mwetegefu okwogera
Please call our team now	Mbasaba okuyita ttiimu yaffe kati
Industry competition drives higher production rates	Okuvuganya mu makolero kuvuga emiwendo gy’okufulumya ebintu okubeera waggulu
Black and the copyright holder	Omuddugavu n’omuntu alina eddembe ly’okuwandiika
I started working for him today	Ntandise okumukolera leero
I wouldn’t use you like that	Ssandikukozesezza bwentyo
I want to perfect this strategy	Njagala okutuukiriza akakodyo kano
I had a lot to explain to him	Nnalina bingi bye nnali mmunnyonnyola
I stand there looking into his eyes	Nze nnyimiridde awo nga mmutunuulira mu maaso
I got ambitious, and tried again	Nafuna ambitious, ne nddamu okugezaako
I guess we can wait a little longer	Ntebereza nti tusobola okulindako akaseera katono
I don’t force reading, at all	Sikaka kusoma, n’akatono
I'm not going to pm you about this	Sigenda kuku pm ku nsonga eno
I tried a few times, but gave up pretty quickly	Nagezaako emirundi mitono, naye ne nvaako mangu ddala
I waited for hours, but to no avail	Nnalinda okumala essaawa eziwera, naye nga buteerere
The majority of its members opposed the agreement	Abasinga obungi ku bammemba baayo baawakanya endagaano eno
I had no idea where the night was headed	Nnali simanyi kiro gye kyali kyolekedde
I wouldn’t look at him	Ssandimutunuulidde
A moment of fear made me shudder	Akaseera ak’okutya kandeetera okukankana
Change, and I didn’t like it, when it came	Enkyukakyuka, era saayagala, bwe yajja
I was in the cabin when the storm came	Nali mu kabina omuyaga ne gujja
I could feel my hands starting to shake	Nali mpulira emikono gyange nga gitandika okukankana
I haven't built a fire yet	Nze n'okutuusa kati sinnazimba muliro
I think they may have been afraid to do it	Ndowooza bayinza okuba nga baali batya okukikola
Older men are the most affected	Abasajja abakulu be basinga okukosebwa
I could see more, in a different way than before	Nnali nsobola okulaba ebisingawo, mu ngeri ey’enjawulo okusinga bwe nnali
The guy, high on crack, was hiding in the closet	Ggaayi, high on crack, yali yeekukumye mu kabada
I grew up as normal as my parents could	Nnakulira mu ngeri eya bulijjo nga bazadde bange bwe baali basobola okukola
There was also a legal and constitutional element	Waaliwo n’ekintu eky’amateeka ne ssemateeka
I didn’t tell him about my journal	Ssaamubuulira ku journal yange
A break to catch their breath	Okuwummulamu okukwata omukka gwabwe
I don’t see any errors in the documentation	Silaba nsobi yonna mu biwandiiko
I bet he doesn’t get rejected much	I bet tafuna nnyo okugaanibwa
I could still hear the crying	Nali nkyawulira okukaaba
I jumped out of my chair	Nabuuka okuva mu ntebe yange
Females are slightly heavier than males	Enkazi zizitowa katono okusinga ensajja
I’m not the best writer in the world	Si nze muwandiisi asinga mu nsi yonna
I thought it was great	Nalowooza nti kirungi nnyo
A land that was white, long, long ago	Ensi eyali enjeru, edda, edda ennyo
I look up at him	Ntunula waggulu ku ye
I wonder what he thinks of me now	Nze nneebuuza kati ky’anlowoozaako
They changed the houses that run down the back to the back	Bakyusizza ennyumba ezidduka wansi emabega okudda emabega
I didn’t tell them that, either	Nze nange saabagamba nti, wadde
A cool breeze blew through the room	Empewo ennyogovu yayita mu kisenge
I don’t live with the male part	Sibeera na kitundu kya musajja
A quick example of this is as follows	Ekyokulabirako eky’amangu ku kino kiri bwe kiti
Suddenly a vision of standing on snow clouds arose	Amangu ago okwolesebwa okw’okuyimirira ku bire eby’omuzira kwajjawo
I walk over and open the door	Ntambula ne nzigulawo oluggi
I was shocked by their shock	Nakwatibwa ensonyi olw’okukankana kwabwe
I wish his service record would end like that	Njagala likodi ye ey’obuweereza ekomebwe bw’etyo
I told him he needed to check that out	Namugamba nti ekyo yeetaaga okukikebera
I walked slowly through another door	Natambula mpola nga mpita mu mulyango omulala
I shook the dust off my credit card and paid	Nakankanya enfuufu ku kaadi yange ey’okuwola ne nsasula
I felt like someone was watching me	Nawulira nga waliwo omuntu antunuulira
The player is then given a choice	Olwo omuzannyi aweebwa eky’okulondako
I was sober, however not really decisive	Nali sober, wabula si ddala nga nsalawo
I rolled my eyes and hung up	Nazingulula amaaso ne nnyiga essimu
I mean cars, this guy	Ntegeeza mmotoka, ono ggaayi
This was the most confusing part of the competition	Kino kye kyasinze okutabula empaka zino
I can hear that you are eager to leave my estate	Nkiwulira nti oyagala nnyo okuva mu kibanja kyange
I was close to orgasm	Nali kumpi okutuuka ku ntikko
I look forward to seeing more this year	Nneesunga okulaba ebisingawo omwaka guno
I put it all in a large coffee pot	Byonna mbiteeka mu kibbo kya kaawa ekinene
These trenches charged batteries where appropriate	Emifulejje gino gyassaako bbaatule we kyali kisaanidde
I was busy getting the shop ready for customers	Nali bbize okuteekateeka edduuka eri bakasitoma
I just hope he can’t read my mind	Nsuubira kyokka nti tasobola kusoma birowoozo byange
I didn’t mean to scare the life out of you	Saagenderera kukutiisa bulamu okuva mu ggwe
I wasn’t trying to insult you	Nze nali sigezaako kukuvuma
I can see clearly on the side of the road	Nze ndaba bulungi ku mabbali g’ekkubo
It became his only completed volume in the series	Yafuuka omuzingo gwe gwokka gwe yamaliriza mu lunyiriri luno
I took off the money belt	Naggyako omusipi gwa ssente
I would never volunteer anything	Ssandiwaddeyo kintu kyonna kye nnakyewa
I took away some of their parents	Abamu ku bazadde baabwe nnabaggyako
I was very restless and tense	Nali siwummudde nnyo era nga ndi mu bunkenke
I could have been there more for him	Nnali nsobola okubeerawo ebisingawo ku lulwe
I can feel him kissing the top of my head now	Mpulira nga anywegera waggulu ku mutwe gwange kati
I want to leave in the shower	Njagala kuvaawo mu ssaawa
I looked at the world, but not with my eyes	Ensi nnagitunuulira, naye si n’amaaso gange
I look out the window to the closed curtains	Ntunula mu ddirisa okutuuka ku kateni eziggaddwa
A woman in her position had to stay strong	Omukazi eyali mu kifo kye yalina okusigala nga mugumu
I think she is pregnant	Ndowooza ali lubuto
A look of slow satisfaction crossed his face	Entunula ey’okumatizibwa empola yasala mu maaso ge
I tend to forget everything	Ntera okwerabira buli kimu
He became an activist early in life	Yafuuka omulwanirizi w’eddembe mu bulamu bwe nga bukyali
He's relaxed a bit, to be honest	Awummuddemu katono, okubeera omwesimbu
I pretend to read my open book	Nneefuula asoma ekitabo kyange ekiggule
The flesh is soft and slightly sweet	Ennyama egonvu ate nga n’obuwoomi butono
I want to laugh with all my heart	Njagala kuseka n’omutima gwange gwonna
I guess that's why we lost contact	Ntebereza y'ensonga lwaki twabulwa okukwatagana
I kind of forgot to tell you	Nze nlinga nneerabidde okukugamba
I wasn’t mad at him though	Nze nali simusunguwalidde wadde
I never intended for any of this to happen	Sigendererangako nti waliwo ekintu kyonna ku bino kubaawo
I need to get some facts straight	Nze nneetaaga okufuna ensonga ezimu butereevu
I said, well, we should have a fountain	Nagamba nti, bulungi, tusaanidde okuba n’ensulo
I really need sleep	Nneetaaga nnyo otulo
I will always be around	Nja kuba kumpi bulijjo
I have a lot of my own for all of us	Nnina bingi ebyange ku ffe ffenna
I went back to the market only to avoid you	Naddayo mu katale kwokka okukwewala
Of course, I know what happened	Kya lwatu nti mmanyi ekyaliwo
I just nodded through my tears	Namala kunyenya mutwe nga mpita mu maziga gange
I put my hand over my mouth in shock	Nteeka omukono gwange ku kamwa nga nfunye ensisi
I knew we could do it	Nnali nkimanyi nti tusobola okukikola
I needed to get the hunger back into my routine	Nnali nneetaaga okuzza enjala mu nkola yange
I felt my mouth curve up	Nawulira akamwa kange nga kakoona waggulu
The second movement wheeled into place and began to fill up	Entambula eyokubiri yavuga nnamuziga mu kifo n’etandika okujjula
I could have done something	Nnali nsobola okubaako kye nkola
I hope he can help us	Nsuubira nti asobola okutuyamba
I lay there not wanting to get up	Nagalamira awo nga saagala kusituka
I write mainly for those who read	Nze okusinga mpandikira abo abasoma
I drop it on his desk	Nkisuula ku mmeeza ye
I didn’t want any of them	Nnali saagala n’omu ku bo
I waited as he looked at me	Nalinda nga bw’antunuulira
I am tired of fighting death	Nkooye okulwanyisa okufa
I’m worried about the baby	Nze nneeraliikirivu ku mwana
A familiar face swam into view	Feesi eyali emanyiddwa yawuga n’erabika
I can’t eat and fight at the same time	Sisobola kulya na kulwana mu kiseera kye kimu
I was going to own his body	Nnali hhenda kubeera nnannyini mulambo gwe
I was surprised to see it	Nneewuunya okukiraba
I couldn’t control myself	Nnali sisobola kwefuga
I didn’t do any blocking walks	Ssaakola kutambula kwonna kuziyiza
I felt the contempt he felt for me	Nawulira okunyooma kwe yali anneewulira
I look up to see the ash falling towards us	Ntunula waggulu okulaba evvu nga ligwa gye tuli
I feel his hand and it’s so cold	Mpulira omukono gwe era nga kinnyogoga nnyo
I really appreciate your efforts	Nsiima nnyo okufuba kwo
I told you, it’s not good	Nze nkugambye, si kirungi
An online version was expected the following year	Enkyusa ya yintaneeti yali esuubirwa omwaka ogwaddako
I know he was there with me on that beach	Nkimanyi nti yali awo nange ku bbiici eyo
I always say that everything is energy	Bulijjo ngamba nti buli kimu maanyi
I looked at men to see how that worked	Nnatunuulira abasajja okulaba engeri ekyo gye kyakolamu
I hope you do get him	Nsuubira nti okola okumufuna
I tried not to get angry	Nnafuba obutanyiiga
I was trying to be tough	Nnali ngezaako okubeera omukakanyavu
It really knocked them out	Ddala kyabakoona ebweru
I never used to come here	Ssaasabangako kujja wano
I’ve had a very long week	Mbadde n’ wiiki empanvu ennyo
I should have known something was wrong	Nnali nsaanidde okumanya ekintu ekitali kituufu
I guess they weren’t into chivalry	Ntebereza nti tebaali mu chivalry
I feel a strange desire flowing inside me	Mpulira obwagazi obw’ekyewuunyo obukulukuta munda mu nze
I know exactly what you want	Nze mmanyi bulungi ky’oyagala
With this promotion came more recognition	Ng’okukuzibwa kuno kwajja n’okusiimibwa okusingawo
A drunk driver could take your life tomorrow	Ddereeva atamidde ayinza okukutwala obulamu bwo enkya
A few images of alien weapons come on the screen	Ebifaananyi ebitonotono eby’ebyokulwanyisa eby’abagwira bijja ku ssirini
I wanted to have a little fun	Nnali njagala kwesanyusaamu katono
I never liked this room	Ekisenge kino ssaakyagalangako
I can’t explain it, but something isn’t quite right	Sisobola kukinnyonnyola, naye waliwo ekintu ekitali kituufu nnyo
A bright spot in such a dreary day	Ekifo ekitangaavu mu lunaku olw’ennaku bwe lutyo
I did it because you would anyway	Nakikola kubanga wandikikoze anyway
I just went for a walk, that's all	Namala kugenda kutambulako, ekyo kyokka
I tend to bounce around program wise	Ntera okubuuka okwetoloola program wise
I love it here honestly	Njagala nnyo wano mu bwesimbu
I still want to see it	Nkyayagala okukiraba
I love you so much	Nkwagala nnyo
I finished my lunch and looked at my watch	Namaliriza ekyemisana ne ntunuulira essaawa yange
I want the best for you	Njagala ekisinga obulungi gy’oli
I was just unhappy	Nze nnali sisanyufu kyokka
I assume it goes with the territory	Nkitwala nti kigenda n’ekitundu
I want it here tomorrow	Njagala wano enkya
A shooting star came across the sky	Emmunyeenye eyakuba amasasi yajja okusomoka eggulu
A wandering eye causes a wandering mind	Eriiso eritaayaaya lireeta ebirowoozo ebitaayaaya
I think these writers are in the wrong genre	Ndowooza abawandiisi bano bali mu mutindo mukyamu
I wouldn’t get as greedy as you	Ssandifunye mululu nga ggwe
I did not intend to spoil your plans	Saagenderera kwonoona nteekateeka zammwe
I know you feel very anxious	Nkimanyi nti owulira nga weeraliikirira nnyo
I still struggle with pain and healing	Nkyalwanagana n’obulumi n’okuwona
I blushed as our eyes met	Namyuuka ng’amaaso gaffe gakwatagana
I was out all night	Nali nvuddemu ekiro kyonna
And I was floating towards the middle of the river	Era nnali ntengejja nga njolekera wakati w’omugga
I wonder who gave it to me	Nze nneebuuza ani yagimpa
A girl did that to me in a bar recently	Omuwala omu yankolera ekyo mu bbaala gye buvuddeko
I know it takes you	Nkimanyi nti kikutwala
I want to wander down one of those forest roads	Njagala okutaayaaya mu emu ku nguudo ezo ez’ekibira
I guess that’s saying something	Ntebereza nti ekyo kirina kye kyogera
I honestly understand that	Ekyo nkitegeera mu bwesimbu
I think he has a female friend	Ndowooza alina mukwano gwe omukyala
I read about it in the papers too	Nange nnakisomako mu mpapula
I didn’t see how he was to blame for anything	Saalaba ngeri gye yali alina okunenya ku kintu kyonna
The clothesline broke free	Omuguwa gw’olugoye gwakutuka nga bwereere
I held her down with my chest pressed against hers	Namukwata wansi nga ekifuba kyange kinywezezza ku kye
A double mind is a double language	Ebirowoozo eby’emirundi ebiri lulimi lwa mirundi ebiri
A few were taking pictures, maybe video	Abatonotono baali bakuba ebifaananyi, oboolyawo vidiyo
I went into business	Nagenda mu bizinensi
I am ready right now	Ndi mwetegefu mu kiseera kino
I knew that look all too well by now	Entunula eyo nnali ngimanyi bulungi mu kiseera kino
I love them so much	Nze mbaagala nnyo
I was in front of my team	Nali mu maaso ga ttiimu yange
I would not spend another night in the cabin	Ssandimaze kiro kirala mu kabina
I didn’t know what had happened, nor when	Nnali simanyi kiki ekyali kibaddewo, wadde ddi
However, I must ask you both to leave now	Kyokka nnina okubasaba mwembi muveewo kati
I didn’t really want to stay in one place for long periods of time	Saayagala nnyo kusula mu kifo kimu okumala ebbanga eddene
I prefer a little more variety	Nze nsinga kwagala bika bingi katono
I just stared at him for a minute	Namala eddakiika emu bumutunuulira butunuulizi
I must have landed on them	Nteekwa okuba nga nazituukirako
I just want to know what it looks like	Njagala kumanya bwe kifaanana kyokka
I got up and threw myself in the yard	Nasituka ne nsuula mu luggya
I feel extremely wound up when I sleep	Mpulira nga nfunye ekiwundu ekisusse nga nneebaka
I know he will take them	Nkimanyi nti ajja kuzitwala
I was obviously in danger	Kya lwatu nti nnali mu kabi
I wanted something new	Nnali njagala ekintu ekipya
I wasn’t in the loop	Nze saali mu loopu
I turned to him	Nakyuka ne mmutuukako
I threw the food down	Emmere nnagisuula wansi
I moved on, preparing to climb later	Nagenda mu maaso, nga nneetegekera okulinnya oluvannyuma
I couldn’t get close enough	Nnali sisobola kusemberera kimala
A computer virus perhaps	Akawuka ka kompyuta mpozzi
I got another towel and covered him	Nafuna akatambaala akalala ne mmubikkako
I was going to check when you were driving up	Nali hhenda kukebera nga ovuga waggulu
I’m better at football for them	Nze nsinga ku mupiira gye bali
I looked away, unable to bear his humiliation	Natunula wala nga sisobola kugumiikiriza kuswazibwa kwe
I wondered when my strength would kick in	Nali nneebuuza ddi amaanyi gange lwe ganaayingira
I know all about taking orders from higher command	Nze byonna mbimanyi ku kutwala ebiragiro okuva mu baduumizi ab’oku ntikko
I needed to get home and sort the shit out	Nnali nneetaaga okutuuka awaka n’okusunsulamu omusulo
I despise every flaw in everyone	Nnyooma buli nsobi eri mu buli muntu
I will put your mind at ease	Nja kuteeka ebirowoozo byo mu mirembe
I could ask you the same thing	Nnali nsobola okukubuuza ekintu kye kimu
I did not agree with that view	Endowooza eyo saagikkiriziganya nayo
I couldn’t blame them for changing stores	Nnali sisobola kubanenya kukyusa maduuka
I could hear his thoughts	Nnali mpulira ebirowoozo bye
I want to know what they are doing	Njagala kumanya kye bali mu kukola
I will be a shadow without you	Nja kuba kisiikirize nga tolina ggwe
I joined the soldiers the next day	Nneegatta ku bajaasi enkeera
A time of bickering and treachery	Ekiseera eky’okuyombagana n’enkwe
I recognize the face where the hand is	Nze ntegedde ffeesi omukono gye guli
I walked out past him	Nafuluma nga mmuyitako
I was excited almost uncontrollably	Nali nsanyuse kumpi nga sisobola kwefuga
I turn my face out the window again	Nddamu okukyusa ffeesi yange okufuluma mu ddirisa
I went back into the darkness	Naddamu okuyingira mu kizikiza
I finished more water and ran after him	Namaliriza amazzi amalala ne nziruka nga mmugoberera
I was thrilled to be part of this new group of people	Nnasanyuka nnyo okubeera mu kibiina kino ekipya eky’abantu
I worked on the show night and day	Nakolanga ku pulogulaamu eno ekiro n’emisana
I walked slowly to the door	Natambula mpola okutuuka ku mulyango
I don’t find the case a gift	Omusango sigusanga nga kirabo
I will curse you and go	Nja kukukolimira ŋŋende
I still have a lot to learn	Nkyalina bingi bye nnyinza kuyiga
A lot of it early on	Bingi ku byo nga bukyali
I need all the reports	Nneetaaga lipoota zonna
I loved seeing you at the end of the day	Nnayagala nnyo okukulaba ku nkomerero y’olunaku
I just want something done	Njagala kintu kikolebwe kyokka
I have never felt so loved and fulfilled	Siwulirangako nga njagalibwa era nga ntuukirira bwe ntyo
I have done you no wrong	Tewali kibi kye nnabakoze
I think we now have his attention	Ndowooza kati tulina okufaayo kwe
The cities are scattered across the state	Ebibuga bino bisaasaanidde mu gavumenti
I already made your railroad rack	Nakola dda ekifo kyo eky’okuteeka eggaali y’omukka
I knew it wouldn’t be good though	Namanya nti tekijja kuba kirungi wadde
I love this old machine	Njagala nnyo ekyuma kino ekikadde
I don’t care what anyone can do	Sifaayo ku muntu ky’ayinza okukola
The first settlement in the area began that year	Okusenga mu kitundu kino okwasooka kwatandika omwaka ogwo
I thought you saw me	Nnalowooza nti ondabye
I just want to talk to you for a minute	Njagala kwogera naawe okumala eddakiika emu yokka
I know it’s in mine too	Nkimanyi nti nange kiri mu kyange
I find something really strange	Nsanga ekintu ekyewuunyisa ddala
I started by walking five minutes and running one	Natandika nga ntambula eddakiika ttaano ne nziruka emu
I stood outside and took in the breeze	Nayimirira wabweru ne nnyingiramu empewo
A man came into our offices asking for me	Waliwo omusajja eyayingira mu ofiisi zaffe ng’ansaba
C in specific compositions of well-extended action	C mu bitontome ebitongole eby’ekikolwa ekigaziyiziddwa obulungi
I look up and he looks straight at me	Ntunula waggulu n’antunuulira butereevu
I know you are a murderer	Nkimanyi nti oli mutemu
I want to be a mentor in this topic one day	Njagala kubeera mubuulirizi mu mulamwa guno olunaku lumu
I felt very alone at that point	Nawulira nga ndi nzekka nnyo mu kiseera ekyo
I want to inspire people around the world	Njagala okuzzaamu amaanyi abantu okwetoloola ensi yonna
I don't want to give birth to him	Saagala kumuzaala
I don’t have to enforce my wishes	Silina kussa mu nkola bye njagala
I can barely walk straight	Sisobola bulungi kutambula butereevu
I have been using it for about a week now	Kati mmaze wiiki nga emu nga ngikozesa
I look at the people around me	Ntunuulira abantu abanneetoolodde
I thought it was because of his mom	Nalowooza nti kyava ku maama we
I’ve been watching you	Mbadde nkutunuulira
It strengthened into a tropical storm the next day	Kynyweza ne kifuuka omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti enkeera
I guess he didn’t want to die	Ntebereza nti yali tayagala kufa
I should probably get out of the girls bathroom	Osanga nsaanye okuva mu kinaabiro ky’abawala
I was very busy actually	Nali bbize nnyo mu butuufu
I needed to get hungry again	Nnali nneetaaga okuddamu okulumwa enjala
I invented love and hate	Nayiiya omukwano n’obukyayi
I saw the floor quickly falling away	Nalaba wansi nga gugwa mangu nga gugenda
I read you like a book	Nkusoma ng’ekitabo
This practice ended in the early 20th century	Enkola eno yakoma ku ntandikwa y’ekyasa eky’amakumi abiri
I smile looking into his eyes	Nmwenya nga ntunuulira mu maaso ge
I’ve fed him, if that’s any consolation	Nze mmuliisizza, bwe kiba nga ekyo kibudaabuda kwonna
I could tell he was holding something	Nali ntegeera nti yali alina ky’akutte
I walked to the window and looked out	Natambula okutuuka ku ddirisa ne ntunula ebweru
I can’t help but think of the three empty suitcases	Siyinza butalowooza ku kkeesi essatu ezitaliimu kintu kyonna
I breathe deeply, slowly	Nssa nnyo, mpola mpola
A cool breeze blew up the tower	Empewo ennyogovu yafuuwa waggulu ku munaala
I want to become a better developer	Njagala kufuuka developer omulungi
I reach for the toilet paper	Ntuuka ku lupapula lwa kaabuyonjo
I didn’t understand that	Ekyo saakitegeera
I rang the bell but you weren’t home	Nakuba akagombe naye nga toli waka
I felt wanted, protected, needed and sheltered	Nawulira nga njagala, nga nkuumibwa, nga nneetaaga era nga nfunye obubudamu
I can put them together, piece by piece	Nsobola okuziteeka awamu, ekitundu ku kitundu
I really wanted to leave home	Nnali njagala nnyo okuva awaka
I was shopping and it was suddenly three o’clock	Nali nsuubula era amangu ago ssaawa ssatu
B is also found	B naye azuuliddwa
A wet cloth served as a door	Olugoye olubisi lwakolanga ng’oluggi
I fell in love with these people again	Naddamu okwagala ennyo abantu bano
I put it on, hoping the power will come back on	Nkiteekako, nga nsuubira nti amaanyi gajja kuddamu okukola
He is the only candidate for nomination	Ye yekka eyeesimbyewo okusunsulwamu
I think of a few other things	Nze ndowooza ku bintu ebirala bitono
I hated leaving her alone	Nnakyawa okumuleka yekka
This was in line with national rates	Kino kyali kikwatagana nnyo n’emiwendo gy’eggwanga
I ran to the gym	Nadduka ne ŋŋenda mu jjiimu
I had to know what was going on	Nnalina okumanya ekigenda mu maaso
I turned around and thanked him	Nakyuka ne mmusiima
I smiled back and started walking towards him	Namwenya ne nziramu ne ntandika okutambula nga mmutuukako
A creature locked in battle with its own	Ekitonde ekisibirwa mu lutalo ne kyakyo
A feather light touch on his forehead	A feather light touch ku kyenyi kye
I want to know exactly what progress you have made	Njagala okumanya ddala enkulaakulana ki gy’okoze
They sold the song	Baatunda oluyimba luno
The Customs Office is the port of entry	Ofiisi ya Kasawo kuba omwalo gw’okuyingira
I can pretty much assure you that we have a deal	Nsobola okukukakasa obulungi nti tulina ddiiru
I imagine you have some too	Ntebereza nti naawe olina ebimu
A parallel road connects the two roads	Oluguudo olukwatagana lugatta oluguudo lwombi
I sweat no matter what	Ntuuyana ne bwe kiba ki
I love to let go	Njagala nnyo okulekawo
I used to be a young girl with depression	Edda nnali muwala muto nga nnina ekiwuubaalo
The author of this article is unknown	Omuwandiisi w’ensonga eno tamanyiddwa
I do stuff on the show	Nze nkola ebintu ku show
I talk to as few people as possible	Njogera n’abantu batono nga bwe kisoboka
I need to be near you tonight	Nneetaaga okubeera okumpi naawe ekiro kino
I want to go find my dad	Njagala kugenda kunoonya taata wange
I play very well	Nzannya bulungi nnyo
These days I only have three things on my mind	Ennaku zino nnina ebintu bisatu byokka ku birowoozo byange
This is highly unlikely	Kino tekisoboka nnyo
I could see it all playing out in my head	Nali ndaba byonna nga bizannyibwa mu mutwe gwange
I am so tired of trying to go somewhere else	Nkooye nnyo okugezaako okugenda awalala
I only see them as sources of income	Nze mbalaba ng’ensibuko z’ensimbi zokka
I haven’t seen him in years	Simulabangako mu myaka
I thought it looked too small, but I had nothing to say	Nalowooza nti kirabika kitono nnyo, naye nga sirina kye kyogera
Something interesting, dominating evil	Ekintu ekisikiriza, ekibi ekifuga
I walked up the road	Natambula okulinnya ekkubo
I had never, ever experienced anything this interesting	Nnali sifunangako, sifunangako kintu kyonna ekinyuvu bwe kiti
He gave no reason for his decision	Teyawadde nsonga yonna lwaki yasalawo
I hope they come back	Nsuubira nti bakomawo
I was very happy with my opinion	Nasanyuka nnyo n’endowooza yange
I need to go get help	Nze nneetaaga okugenda okuyambibwa
I shook from head to toe	Nakankana okuva ku mutwe okutuuka ku bigere
The top row shows the carrier components	Olunyiriri olw’okungulu lulaga ebitundu ebitwala ebikozesebwa
We pulled it off by making the viewer feel uncomfortable	Twagiggyako nga tuleetera omulabi okuwulira nga tateredde
I took the idea and ran with it	Ekirowoozo nakitwala ne nziruka nakyo
I get to agree with you half the time	Ntuuka okukkiriziganya naawe ekitundu ky’ekiseera
I wish you all the best	Mbaagaliza emikisa mwenna
I had no idea you were so skilled	Nali sirina kirowoozo nti oli mukugu nnyo
No forced guest stars	Tewali mmunyeenye za bagenyi bawalirizibwa
I can’t back down from them	Sisobola kudda mabega ku bo
I already had everything done	Nnalina dda buli kimu nga kikoleddwa
A broad, bumpy shell, purple in color, appeared	Ekisusunku ekigazi era nga kirimu ebiwujjo, ekya langi ya kakobe, kyalabika
I hate myself right now	Nze nneekyawa mu kiseera kino
I was really getting tired of the tears	Ddala nnali nnyongera okukoowa amaziga
I stick out like a sore thumb	Nfuluma ng’engalo ensajja eruma
I want a future together baby	Njagala biseera bya mu maaso nga tuli wamu mwana wange
I hate it when he says things like that	Nkyawa bw’ayogera ebintu ng’ebyo
I wanted to be by his side forever	Nnali njagala nnyo okubeera ku ludda lwe emirembe gyonna
A chill ran through his body	Ennyogovu yadduka mu mubiri gwe
I fell to the floor crying at the sight	Nagwa wansi nga nkaaba olw’okulaba
I hope it can help others	Nsuubira nti kisobola okuyamba abalala
I push back memories from my mind	Nsindika emabega ebijjukizo okuva mu birowoozo byange
I started to relax, suddenly losing interest in him	Natandika okuwummulamu, amangu ago nga sikyamufaako
I will give him everything he asks of me	Nja kumuwa byonna by’ansaba
I am in another empty pool	Ndi mu kidiba ekirala ekitaliimu kintu kyonna
I had the same problem	Nafuna ekizibu kye kimu
This was the first meeting between the two	Guno gwe gwali ensisinkano eyasoose wakati wa bano bombi
Each type of tooth has a different function	Buli kika ky’erinnyo kirina omulimu ogw’enjawulo
A tingling sensation ran through his body	Ekiwujjo kyadduka mu mubiri gwe
I realized they were the keys to my truck	Nakitegeera nti bye bisumuluzo bya loole yange
I can use this feedback loop to adjust myself immediately	Nsobola okukozesa loopu eno ey’okuddamu okwetereeza amangu ddala
I wasn’t being smart	Nze nali sibeera wa magezi
I left them confused and confused	Nabaleka nga basobeddwa era nga basobeddwa
I’m sure they were all frustrated in some way	Nkakasa nti bonna baalina engeri gye baali banyiize
I leaned over and brushed her hair out of her face	Nneesigama ne mmusiimuula enviiri mu maaso
I turned in my chair to read it	Nakyusa mu ntebe yange okugisoma
I have extra gold	Nnina zaabu ow’enjawulo
I ask her if all is well	Nze mmubuuza oba byonna biri bulungi
I understand how you must feel	Ntegeera engeri gy’olina okuwuliramu
I waited in the dark	Nalinda mu nzikiza
I saw some lines at gas stations	Nalaba layini ezimu ku masundiro g’amafuta
I didn’t want to go back	Saayagala kuddayo
I turned around and there they were	Nakyuka era awo we baali
I didn’t look at him much	Ssaamutunuulira nnyo
Why is that a small price	Lwaki eyo bbeeyi ntono
I didn’t raise my hand	Ssaayimusa mukono
I reach for the phone and dial the police numbers	Nkwata ku ssimu ne nkuba ennamba za poliisi
I can’t believe how big, creative, and crazy it gets	Siyinza kukkiriza ngeri gye kifuuka ekinene, eky’obuyiiya, era eky’eddalu
I got to the right lane	Natuuka ku lane entuufu
He felt vaguely guilty and decided to return	Yawulira omusango mu ngeri etategeerekeka era n’asalawo okudda
I can’t touch him, but he touches me	Sisobola kumukwatako naye ng’ankwatako
I breathed heavily	Nassa omukka nga nzibu
I have been wanting to do this	Kino mbadde njagala okukola
I want to sleep and hang upright	Njagala kwebaka n’okuwanirira nga nnyimiridde
I can see at least three	Nsobola okulaba waakiri ssatu
I swear you’ll never touch me again	Ndayira nti togenda kuddamu kunkwatako
I loved his original	Nnayagala nnyo original ye
I was there and still not there	Nali awo n’okutuusa kati nga siriiwo
I wanted to write something different	Nnali njagala okuwandiika ekintu eky’enjawulo
I should probably break it	Oboolyawo nsaana okukimenya
The song ends with the sound of thunder	Oluyimba lukomekkerezebwa n’eddoboozi ly’okubwatuka
I saw two houses in the woods	Nalaba ennyumba bbiri mu nsiko
I dropped a note to the police chief	Nasuula akawandiiko eri akulira poliisi
I should know how it happened	Nsaana okumanya engeri gye kyaliwo
I hadn’t thought of it that way	Nnali sirowoozezza bwentyo
I run towards and knock on the door	Ndduka nga njolekera ne nkoona ku luggi
I suggest you do the same	Nze nkuwa amagezi okole kye kimu
A multicolor card is useful	Kaadi ya langi nnyingi ya mugaso
I have been around longer than you can imagine	Mmaze ebbanga ddene okusinga bw’oyinza okulowooza
I want to say something, defend myself	Njagala okubaako kye njogera, okwewozaako
I had the confidence of an artist	Nalina obwesige bw’omuyimbi
I was proud to teach that class in his place	Nneenyumiriza mu kusomesa ekibiina ekyo mu kifo kye
I bet he knows how far you go	I bet akimanyi nti ogenda wala
And I understand how you feel at the beginning	Era ntegeera engeri gy’onneewuliramu ku ntandikwa
I’m also trying to breathe normally	Nfuba n’okussa mu ngeri eya bulijjo
I had to part with the bone-dry ones	Nalina okwawukana n’ezo ezaali zikala amagumba
I am here to meet you and introduce myself	Ndi wano okukusisinkana n’okweyanjula
I am incredibly lucky	Ndi wa mukisa mu ngeri etategeerekeka
I reached past the cat to pick it up	Natuuka nga mpise ku kkabwa okugisitula
I love the fact they were northern based	Njagala nnyo ensonga baali northern based
I love sleeping in his bed	Njagala nnyo okwebaka mu buliri bwe
I saw something in the water	Nalaba ekintu mu mazzi
I wanted to shake the meaning out of him	Nnali njagala okukankanya amakulu mu ye
I couldn’t cry for help	Nnali sisobola kukaaba nga nsaba buyambi
I shook my head and got in the car	Nanyenya omutwe ne nnyingira mmotoka
We were so afraid to be together	Twali tutya nnyo okubeera ffembi
I have no idea how many now	Sirina kirowoozo ku bameka kati
I feel the power within you that gives me strength	Mpulira amaanyi munda yo agampa amaanyi
I know how the world works	Nze mmanyi engeri ensi gy’ekola
I can’t do any of what my grandparents did	Siyinza kukola kintu kyonna ku bajjajja bange bye baakola
I will follow in your footsteps	Nja kugoberera ebigere byo
Half a second later the door opens again	Nga wayise ekitundu kya sikonda oluggi luddamu okugguka
I would do anything for them	Nze nandibakoledde ekintu kyonna
I feel empty, turned inside out	Mpulira nga ndi bwereere, nga nkyuse munda ebweru
I was the poster boy for our town	Nze nali poster boy ku kibuga kyaffe
I am a woman of high rank	Ndi mukyala wa ddaala erya waggulu
I kiss her fully and deeply and our tongues brush against each other	Nmunywegera mu bujjuvu era mu buziba era ennimi zaffe ne zisiimuula
I can guess pretty well why	Nsobola okuteebereza obulungi ennyo lwaki
Louis in seven games	Louis mu mipiira musanvu
I think my ears are stuck	Ndowooza amatu gange gasibye
I would also like to say a few words on that subject	Njagala era okwogera ebigambo ebitonotono ku nsonga eyo
A new champion was needed	Nnantameggwa omupya yali yeetaagibwa
I ran through the school and back to the park	Nadduka nga mpita mu ssomero ne nzira mu ppaaka
I tried to enjoy the next episode	Nagezaako okunyumirwa ekitundu ekiddako
Now I couldn’t go back	Kati nnali sisobola kudda mabega
I hope everything is okay with him	Nsuubira nti buli kimu kiri bulungi gy’ali
I just didn’t know how to contact you	Nze just nali simanyi ngeri ya kukutuukirira
I noticed he was around her a lot	Nakiraba nti yali amwetoolodde nnyo
I can do this on my own	Kino nsobola okukikola ku lwange
I have no idea how to depend on you	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza okwesigama ku ggwe
I was suspended for two days	Nayimirizibwa okumala ennaku bbiri
I never knew paradise could be so close to home	Ssaamanyangako nti olusuku lwa Katonda luyinza okuba nga luli kumpi nnyo n’awaka
I can feel it when you touch me	Nsobola okukiwulira ng’onkwata
I don’t want to fight anymore	Sikyayagala kulwanyisa
I always scream it for everyone to hear	Bulijjo nkikuba enduulu buli omu awulire
I shot four of the last nine and lost	Nakuba amasasi ana mu mwenda agasembyeyo ne nfiirwa
I’ve already heard it	Nakiwulidde dda
I was made to be a warrior, to fight	Nakolebwa okubeera omulwanyi, okulwana
I just didn’t think it was real	Nze nnali sirowooza nti kyali kya ddala
I love the way he does it	Njagala nnyo engeri gy’akikolamu
I feel comforted knowing you are my friend	Mpulira okubudaabudibwa okumanya nti oli mukwano gwange
I can’t get into the spirit of things	Sisobola kuyingira mu mwoyo gwa bintu
I have a very silly side	Nnina oludda olw’obusiru ennyo
I moved towards it slowly	Nasenguka okutuuka ku yo mpola
We have a responsibility	Tulina obuvunaanyizibwa
I told him it was really heavy to carry	Namugamba nti ddala yali muzito okusitula
I realized that immediately	Ekyo nnakitegeera mangu ddala
I looked at the bar in the back	Natunuulira ebbaala eyali emabega
I know what this thing does	Nze mmanyi ekintu kino kye kikola
I had lost all hope with this one	Nali nfiiriddwa essuubi lyonna n’ono
I think we’re good enough	Ndowooza tuli balungi ekimala
I had no idea what he had drawn	Nnali simanyi kye yali akubye ekifaananyi
I told her about being married to a deaf guy	Namugamba ku by’okufumbirwa ne ggaayi omuggavu
I didn’t know you were that funny	Nali simanyi nti oli musekerevu bw’otyo
I thought you might come back	Nalowooza nti oyinza okudda
I feel almost poetic when I think about it	Mpulira kumpi ekitontome nga ndowooza ku nsonga eyo
I did not judge people on the basis of their national characteristics	Abantu saabalamula ku mpisa za ggwanga lyabwe
I want to help you feel better	Njagala okukuyamba okuwulira obulungi
I laughed out loud to myself	Nze ne nneesekerera mu ddoboozi ery’omwanguka
I couldn’t listen to anything gospel-related	Saasobola kuwuliriza kintu kyonna ekikwatagana n’enjiri
I fly apart in a million pieces	Nbuuka nga njawukana mu bitundu obukadde
I got it all working fine	Byonna nabifuna nga bikola bulungi
He has four brothers and two sisters	Alina baganda be bana ne bannyina babiri
I will never forgive and I will never forget	Sijja kusonyiwa era sijja kwerabira
I had no idea where to start	Nnali sirina kye mmanyi we nnyinza kutandikira
I just wanted gems	Nnali njagala amayinja ag’omuwendo gokka
I rolled it up and dug it out	Nagizinga ne ngisimamu
I want you to listen to me	Njagala onwulirize
I want to lose myself in you	Njagala okwefiirwa mu ggwe
I would change it	Nze nnandikikyusizza
I’m in the kitchen, sitting on the floor	Ndi mu ffumbiro, nga ntudde wansi
I also support forgiveness	Nze nange nwagira okusonyiwa
I stumbled after them	Nneesittala nga mbagoberera
A full book can be written about it	Ekitabo ekijjuvu osobola okukiwandiikibwako
I noticed no buttons to press	Nalaba nga tewali buttons ze nnyiga
I have absolutely no control over it	Nze sirina n’akatono buyinza ku kyo
I knew the truth	Nnali mmanyi ekituufu
Cap surface covered with underline	Enkoofiira kungulu ebikkiddwako akabonero akalaga wansi
I could hardly believe it	Nnali sisobola kukkiriza nnyo
I talked to him last week	Nayogedde naye wiiki ewedde
I really forced them together	Nabakaka ddala okugatta awamu
I just loved that kid	Nnamala kwagala mwana oyo
I felt his body relax next to mine	Nawulira omubiri gwe nga guwummulamu okumpi n’ogwange
I was beginning to believe it myself	Nze kennyini nnali ntandise okukikkiriza
I couldn’t have that with my old friends again	Ekyo nnali sisobola kuddamu kubeera na mikwano gyange egy’edda
I want a full profile of all the products	Njagala profile enzijuvu ey'ebintu byonna
I should return the look	Nsaana okuzzaayo entunula
I knew you’d be mad when you found out	Namanya nti ojja kugwa eddalu ng’okitegedde
I appreciate it so much	Nkisiima nnyo
I actually enjoyed our conversation	Mu butuufu nnanyumirwa nnyo emboozi yaffe
I bit the base of his neck	Naluma omusingi gw’ensingo ye
I felt so sad for him	Nawulira ennaku nnyo ku lulwe
I was a pig and a terrible husband	Nali mbizzi era nga mwami wa ntiisa
And I stayed off the computer for a while	Era nnamala akaseera nga siva ku kompyuta
I took them from the past	Naziggya mu biseera eby’emabega
I was nine years old at the time	Mu kiseera ekyo nnina emyaka mwenda
I thought you were great	Nnalowooza nti oli mukulu
I went to dinner with the staff	Nagenda okulya ekyeggulo n’abakozi
I know you will be good to me	Nkimanyi nti ojja kuba mulungi gyendi
I knew where to turn for answers	Nnali mmanyi we nnali nnyinza okufuna eby’okuddamu
I knew yes, it had to be	Namanya nti ye, kyalina okuba bwe kityo
I can’t just lie here	Siyinza kumala gagalamira wano
I said we were so thankful to go back	Nagamba nti twabadde twebaza nnyo okuddayo
I had completely forgotten him	Nnali mmurabidde ddala
I will not tolerate this	Kino sijja kukigumiikiriza
I couldn’t afford one	Nnali sisobola kwetuusaako emu
I slid forward then opened the door	Naseeyeeya mu maaso olwo ne nzigulawo oluggi
I think that’s very old	Ndowooza ekyo kikadde nnyo
I know she has a big wedding this weekend	Nkimanyi nti wiikendi eno alina embaga ennene
I couldn’t read the sign	Nnali sisobola kusoma kipande
I asked her to bring home dessert for me	Namugamba okundeetera awaka dessert
I had no voice left to scream	Nnali sisigazza ddoboozi lye nnali nkuba enduulu
I came in thirty seconds	Najja mu sikonda amakumi asatu
I didn't realize how much you cared about him	Saakimanya nti mufaayo nnyo ku ye
I find my usual place open	Ekifo kyange ekya bulijjo nkisanga nga kiggule
A little planning perhaps, for my work today	Enteekateeka ntono mpozzi, olw’omulimu gwange leero
Then I threw it into the woods	Oluvannyuma nnagisuula mu nsiko
I want it to be something more than that	Njagala kibeere kintu ekisinga ekyo
I watched from a distance	Natunuulira nga ndi wala
I slowly raise my hands to kiss her back	Nsitula mpola emikono gyange okumunywegera emabega
I remember little or nothing at the time	Nzijukira kitono oba sirina kye nzijukira mu kiseera ekyo
I feel his breath against my lips	Mpulira omukka gwe nga gukutte ku mimwa gyange
He becomes a published author for the first time	Afuuka omuwandiisi afulumiziddwa omulundi ogusoose
I slide off to the side	Nseerera ne nzira ku bbali
I didn’t move towards him	Ssaasenguka nga mmugenda gy’ali
I thought he wanted to punish me for leaving him	Nalowooza nti ayagala kunbonereza olw’okumuvaako
I actually love it here	Mu butuufu wano nkyagala nnyo
I added my name to the website	Nnagattako erinnya lyange ku mukutu gwa yintaneeti
I love working with you too	Nange njagala nnyo okukola naawe
I saw this one playing my mom crazy	Ono namulabye nga azannyira maama eddalu
The group down ahead can’t keep their mouths shut	Ekibinja wansi mu maaso tekisobola kukuuma kamwa kaabwe nga gazibye
No singles were released from the album	Tewali single yafulumye mu lutambi luno
I hoped he was just a real dramatic person	Nali nsuubira nti yali muntu ddala wa katemba yekka
I knew it was the beginning of something terrible	Namanya nti yali ntandikwa y’ekintu eky’entiisa
I swear it wasn't there a few weeks ago	Ndayira nti tekyaliyo wiiki ntono emabega
The reason he's most comfortable with it	Ensonga gy'asinga okweyagaza nayo
I also felt confused by the obvious lies	Era nnawulira nga nsobeddwa olw’obulimba obweyoleka
I love this message of kindness and compassion	Njagala nnyo obubaka buno obw’ekisa n’okusaasira
I actually confronted them about it	Mu butuufu nabayolekagana nabo ku kyo
I can’t have called you at the wrong time	Siyinza kuba nakuyita mu kiseera ekikyamu
I had to do this	Kino nnalina okukikola
I think he had a heart attack	Ndowooza yafuna obulwadde bw’omutima
I love that kind of music	Njagala nnyo omuziki ogw’ekika ekyo
I told him that was true	Namugamba nti ekyo kituufu
I would never forget it	Ssandikyerabira
I seek peace of certain knowledge	Nnoonya emirembe gy’okumanya okumu
I can see him getting on the train	Nnyinza okumulaba ng’alinnya eggaali y’omukka
I eat them for breakfast, lunch or post workout	Nze nzirya ku ky’enkya, ekyemisana oba post workout
I had to respond immediately	Nnalina okwanukula mu bwangu
I had no reason to harm you	Nnali sirina nsonga lwaki nkutuusaako bulabe
I have training for my new job tomorrow	Nnina okutendekebwa ku mulimu gwange omupya enkya
A pleasure talking to you today	Essanyu okwogera naawe leero
I worked in construction to earn money for college	Nakolanga mu by’okuzimba okusobola okufuna ssente z’okugenda mu ttendekero ekkulu
A special relationship	Omukwano ogw’enjawulo
I don’t want to see you again	Ssagala kuddamu kukulaba
I pulled out my automatic and waited	Naggyayo otomatiki yange ne nninda
I made that clear to him	Ekyo nnakimutegeeza bulungi
I have two things to complain about	Nnina ebintu bibiri bye nnina okuloopa
I walk around openly shoving bags	Ntambula nga nnyiga ensawo mu lwatu
I wasn’t there that year	Omwaka ogwo saaliyo
I was so ready to sleep	Nnali mwetegefu nnyo okwebaka
I wasn’t going down without a fight, of course	Nze nali sigenda wansi nga sifunye kulwana, ddala
Of course, a sportswriter needs to know sports	Kya lwatu nti omuwandiisi w’ebyemizannyo yeetaaga okumanya emizannyo
I think you two would be good together	Ndowooza mwembi mwandibadde mulungi nga muli wamu
I obviously picked the right man for the job	Kya lwatu nnalonda omusajja omutuufu ku mulimu
I was so tired	Nze nnali nkooye nnyo
I had accepted the job	Nnali nkkirizza omulimu ogwo
I don’t want to be dealing with any of this	Saagala kubeera nga nkola ku kintu kyonna ku bino
I needed to know he didn’t hate me	Nnali nneetaaga okumanya nti yali tankyawa
My friend from high school	Mukwano gwange okuva mu siniya
The foot of the chair, that was	Ekigere ky’entebe, ekyo kyali
I looked around the barn at my gathered family	Natunula mu ddundiro nga ndaba ab’omu maka gange abaali bakuŋŋaanye
I wanted to do it here	Nnali njagala kukikola wano
I suggested he come and stay with me	Namuwa amagezi ajje asigale nange
I think he’s going to attack me	Ndowooza agenda kunnumba
I sighed and stepped back	Nasiiba ne nzira emabega
I would hope my son would do the same	Nandisuubidde nti mutabani wange yandikoze kye kimu
I can feel my cock growing	Mpulira omukira gwange nga gukula
I'm a little nervous too	Nange ndi ku bunkenke katono
I hadn’t come looking for an opportunity	Nnali sizze nga nnoonya mukisa
I didn’t ask for dreams	Ebirooto saabisaba
I didn’t understand the number the article came from	Saategeera nnamba ekiwandiiko gye kyava
I finally got a clean copy and sent it	Namaliriza nga nfunye kkopi ennyonjo ne ngiweereza
A tight and firm breast gives women confidence	Ebbeere erinywezeddwa era nga linywevu liwa abakyala okwekkiririzaamu
I just can’t take the pain	Nze just sisobola kutwala bulumi
I was exhausted and my brain lost its wakefulness function	Nali nkooye era obwongo bwange ne bufiirwa omulimu gwabwo ogw’okuzuukuka
I’ve never been out of town	Nze sibangako wabweru wa kibuga
I had no face for it, they said	Nze nali sirina ffeesi yaakyo, bwe baagambye
I can still feel that	Ekyo nkyayinza okukiwulira
Gordon wanted him to stop	Gordon yali ayagala akomye okukola
I wonder how long ago that was	Nze nneebuuza nti ekyo kyaliwo bbanga ki emabega
Moments later, the horse settled down for a walk	Nga wayise akaseera katono, embalaasi yasenga okutambulako
I had no feelings and no emotions	Nnali sirina nneewulira yonna era nga sirina nneewulira yonna
I saw no need for a home version	Nalaba nga tekyetaagisa nkola ya home version
I wore a white dress, like a wedding	Nnayambalanga olugoye olweru, ng’embaga
I love the color yellow and love it	Njagala nnyo langi ya kyenvu era enjagala nnyo
The small hill was easy to traverse	Olusozi olutono lwali lwangu okuluyitamu
I was always keeping up with new cars	Bulijjo nnali nkwatagana n’emmotoka empya
I picked up the menu and pretended to read it	Nasitula menu ne neefuula agisoma
I didn’t have surgery	Nze saalongoosebwa
I hoped he was right about their intentions	Nali nsuubira nti yali mutuufu ku bigendererwa byabwe
I bloody hate to die like that	Nkyawa omusaayi okufa bwentyo
I ad love to answer soon	Nze ad njagala nnyo okuddamu mu bbanga ttono
I just picked a room	Namala kulonda kisenge
I wish there were more like him	Njagala wabeewo n’abalala abamufaanana
I also know poor people who have domestic workers	Nze mmanyi n’abantu abaavu abalina abakozi b’awaka
All business is suspended	Bizinensi yonna eyimiriziddwa
I put a hand on his shoulder	Namuteeka omukono ku kibegabega
I turned the music up louder	Nnayongera okulinnyisa omuziki mu ddoboozi ery’omwanguka
I really enjoyed the opportunity to talk about art with someone	Nnanyumirwa nnyo omukisa gw’okwogera ku by’emikono n’omuntu
I have no idea if he is dreaming or not	Sirina kye mmanyi oba aloota oba nedda
The poor child is scared	Omwana omwavu atidde
I desperately need more running clothes	Nneetaaga nnyo engoye endala ez’okudduka
I smiled and folded my arms	Namwenya ne nziramu emikono
I never did housework	Ssaakolangako mirimu gya waka
I don’t want to ruin the day	Saagala kwonoona lunaku
I want to know your work in detail	Njagala okumanya omulimu gwo mu bujjuvu
Settlement without chaos or tragedy	Okusenga nga tewali kavuyo oba kikangabwa
I knew that, but my courage failed me again	Ekyo nnali nkimanyi, naye obuvumu bwange bwaddamu okunnema
I honestly tried to figure out their connection	Mu bwesimbu nnafuba okuzuula akakwate kaabwe
I can’t leave him alone as they wander into the hospital	Sisobola kumuleka yekka nga bwe bataayaaya mu ddwaaliro
I know this is all illusion	Nkimanyi nti bino byonna bya kwefuula
I didn’t forget it, not really	Ssaakyerabira, si ddala
I went to high school with a snake	Nagenda mu siniya n’omusota
I don’t have anyone in the world to go to	Sirina muntu yenna mu nsi gwe ngenda gy’ali
I was too afraid to kiss him back	Natya nnyo obutamunywegera kuddayo
I assume that means you are done with this marriage	Nkitwala nti ekyo kitegeeza nti obufumbo buno omaze
I was expecting a call and when	Nali nsuubira essimu era ddi
I understand the importance of a promptly delivered email	Ntegeera obukulu bwa email ewereddwa amangu
I mean, deep in its hole	Ntegeeza, mu buziba mu kinnya kyakyo
I put my hand on my nose	Nteeka omukono gwange ku nnyindo
I put my hands on his huge shoulders	Nassa emikono gyange ku bibegabega bye ebinene ennyo
I know the gold has to be here somewhere	Nkimanyi nti zaabu alina okubeera wano awalala
I check myself in the mirror	Nze nneekebera mu ndabirwamu
I think you should buy what you want	Ndowooza wandibadde ogula ky’oyagala
A place he would visit regularly	Ekifo kye yandigenze okukyalira bulijjo
I never got around to asking	Sifunangako kwetooloola kubuuza
I can also monitor data via computer	Nsobola n’okulondoola data nga mpita ku kompyuta
I followed him quickly as he was practically running	Namugoberera mu bwangu nga bwe yali practically adduka
I love doing things for you	Njagala nnyo okukukolera ebintu
I have discovered a lot of interesting things from it	Nzudde ebintu bingi ebinyuvu okuva mu kyo
A very small command, or so it sounded	Ekiragiro ekitono ennyo, oba bwe kityo bwe kyawulikika
I was still very hurt and angry	Nnali nkyalumizibwa nnyo era nga nnyiize
And I can’t forget my beloved street team	Era siyinza kwerabira ttiimu yange ey’oku nguudo eyagala ennyo
I offer my knowledge	Nze nwaayo okumanya kwange
I decided to go the back way, over the fence	Nasalawo okugenda mu kkubo ery’emabega, waggulu w’olukomera
I really appreciate my readers	Nsiima nnyo abasomi bange
I can’t hesitate anymore	Siyinza kuddamu kulonzalonza
I'll count to fifty	Nja kubala okutuuka ku ataano
I had so many doubts	Nnalina okubuusabuusa kungi nnyo
I believe that was the case	Nzikiriza nti bwe kityo bwe kyali
I haven’t found immortality in physics	Sifunye butafa mu physics
I was feeling absolutely hungry	Nali mpulira enjala emaliridde
This call forced states to choose sides	Omulanga guno gwawaliriza amawanga okulonda enjuyi
I wanted to represent myself in that area	Nnali njagala nze kennyini nkiikirira mu kitundu ekyo
I had a strong desire to see him again	Nnalina obwagazi obw’amaanyi okuddamu okumulaba
I did a search on them	Nakola okunoonya ku zo
I ran a great distance	Nadduka ebanga ddene nnyo
I felt the same way in that moment	Nange bwentyo nawulira mu kaseera ako
I had the best intentions	Nnalina ebigendererwa ebisinga obulungi
I got it on the album though	Nakifuna ku lutambi wadde
I know there are respectable people in government	Nkimanyi waliwo abantu ab’ekitiibwa mu gavumenti
I guess there are now five who know	Ntebereza kati waliwo bataano abamanyi
A shiver went right through him	Okukankana kwamuyitamu ddala
I try not to kill or knock anyone out	Nfuba obutatta oba okukoona omuntu yenna
I didn’t care where it was leading	Saafaayo gye kyali kituusa
Inflation and interest rates are going up	Ebbeeyi y’ebintu n’amagoba bigenda bigenda waggulu
I felt safe behind it	Nawulira nga ndi mutebenkevu emabega waakyo
I waved at the angry dogs behind their fence	Nawuuba embwa ezaali zinyiize emabega w’olukomera lwabwe
I had to talk to him face to face	Nnalina okwogera naye maaso ku maaso
I will wear a disguise	Nja kwambala eky’okwefuula
I learned the truth at seventeen	Amazima nnagayiga ku myaka kkumi n’omusanvu
However, I say two things	Kyokka, njogera ebintu bibiri
I didn’t look like him	Nali silabika nga ye
I am good on that side of it	Ndi mulungi ku ludda olwo olwakyo
I tried to wash it off	Nagezaako okuginaazaako
This is the first recognition of the internet	Kino kye kisookera ddala okumanyibwa ku yintaneeti
Even this was not enough to handle the load	Ne kino kyali tekimala kukwata mugugu
I can tell him about my thinking	Nsobola okumubuulira ku ndowooza yange
I have been committed to the hospital for a year	Mmaze omwaka mulamba nga nneewaddeyo mu ddwaaliro
I can rip them off with one hand	Nsobola okuzisikambula n’omukono gumu
The shelter is located near the summit	Ekifo we basula kisangibwa okumpi n’entikko
I couldn't believe the ending I was actually confused	Nali siyinza kukkiriza nkomerero mu butuufu nnali nsobeddwa
I remembered something different about yesterday	Najjukira ekintu eky’enjawulo ku jjo
Servant, soldier	Omuweereza, omujaasi
I don’t remember leaving or even getting in the car	Sijjukira kuvaawo oba wadde okulinnya mmotoka
I heard from him two hours ago, actually	Namuwuliddeko essaawa bbiri eziyise, mu butuufu
I swallowed, closed my eyes, and leaned into his touch	Namira, ne nzibiriza amaaso, ne neesigama mu kukwata kwe
I wanted to be free but I didn’t know how	Nnali njagala kubeera wa ddembe naye nga simanyi ngeri ki
I'd rather head home	Nsinga kwolekera waka
I just hope it helps	Nsuubira kyokka nti kijja kuyamba
I just hope he is careful	Nsuubira kyokka nti yeegendereza
Other police officers were already there	Abaserikale ba poliisi abalala baabaddewo dda
I ran half a dozen times	Nadduka emirundi kitundu kya daziini
Now I wasn’t discouraged	Kati nnali siggwaamu maanyi
I was touching you as a way to feel better	Nali nkukwatako ng’engeri y’okuwulira obulungi
There is no cruelty in this process	Tewali bukambwe bwonna mu nkola eno
I’m telling you, he’s crazy	Nkugamba nti, mulalu
I paid my debt to society	Nasasula ebbanja lyange eri society
I loved the very idea of ​​it	Nnayagala nnyo ekirowoozo kyennyini ekyayo
I hope not the same	Nsuubira si bye bimu
I fell in love with him instantly	Namwagala nnyo mu kaseera ako
I certainly take horrible pictures	Mazima ddala nkuba ebifaananyi eby’entiisa
I want to be king more than anything	Njagala kubeera kabaka okusinga ekintu kyonna
I can’t tell you anything else about the future	Siyinza kukubuulira kintu kirala kyonna ku biseera eby’omu maaso
I guess we should go back	Ntebereza nti tusaanidde okuddayo
I missed you too, by the way	Nange nakusubwa, by the way
I loved you like you were my own daughter	Nakwagala nga bw’oli muwala wange yennyini
Another tourist caught the event on video	Omulambuzi omulala yakutte omukolo guno ku butambi
Then I rolled him onto his stomach again	Oluvannyuma nnaddamu okumuyiringisiza ku lubuto
I love this and recommend it to everyone	Kino nkyagala nnyo era nkisemba eri buli muntu
I couldn’t understand what it was saying	Nnali sisobola kutegeera kye kyali kyogera
I hate what he’s going through	Nkyawa by’ayitamu
I loved the sound of this	Nnayagala nnyo eddoboozi lya kino
I don’t understand what you’re asking for	Sitegeera kye musaba
The cause of death was ruled a suicide	Ekivuddeko okufa kyasaliddwawo nti kwetta
I couldn’t take my eyes off him	Nnali sisobola kumuggyako maaso
I believe she had a murdered husband	Nzikiriza nti yalina bba eyattibwa
A light filled with love rests above her	Ekitangaala ekijjudde omukwano kiwummudde waggulu we
I've been looking at it for an hour	Mmaze essaawa emu nga nkitunuulidde
I can't seem to figure out what they mean	Nze ndabika sisobola kuzuula kye bategeeza
Texas was such a good subject	Texas yali ssomo eddungi bwe lityo
I gave my biggest and best	Nawaayo ekisinga obunene n’ekisinga obulungi
It was a terrible time	Kyali kiseera kya ntiisa nnyo
One deaf boy said that he could hear	Omulenzi omu kiggala yagamba nti yali asobola okuwulira
I never once regretted that night	Ekiro ekyo sikyejjusangako wadde omulundi gumu
I think the guy has been here before	Ndowooza ggaayi abadde wano emabegako
A few even have ashes on their head	Abatonotono batuuka n’okuba n’evvu ku mutwe
I will do anything to be with you	Nja kukola kyonna okubeera nammwe
I would stay until it was all over	Nandisigaddeyo okutuusa nga byonna biwedde
Since then I had felt no desire to go to his grave	Okuva olwo nnali siwulidde kwegomba kwonna okugenda ku ntaana ye
I couldn’t get over that feeling	Nnali sisobola kuvvuunuka mpulira eyo
I felt it flowing forward	Nawulira nga kikulukuta mu maaso
Better than you being a little bothered	Okusinga ggwe okutawaanyizibwako katono
I turn to the mysterious stranger	Nkyuka ne nzira eri omuntu gwe simanyi ow’ekyama
I needed to get a show on the road	Nnali nneetaaga okufuna show ku luguudo
I remember his hair was wet with sweat	Nzijukira enviiri ze zaali zifuuse entuuyo
I can’t believe what just happened	Siyinza kukkiriza kyaakagwawo
I usually just ignore it or mute the phone	Ntera okumala okukibuusa amaaso oba okusirisa essimu
I watched as they disappeared from sight	Natunuulira nga bwe babula okuva mu maaso
Janet has never been the same thing and janet	Janet tabangako kintu kimu era janet
I hadn’t thought of it that way before	Nze nali sikirowoozaako bwentyo emabegako
I wanted to give him everything, be everything for him	Nnali njagala kumuwa buli kimu, mbeere buli kimu ku lulwe
I guess we go there almost every weekend	Ntebereza tugendayo kumpi buli wiikendi
I had to make a move on him soon	Nalina okukola move ku ye mu bbanga ttono
It’s so exciting	Kisanyusa nnyo
I was going to make a horse anyway	Nnali hhenda kukola embalaasi mu ngeri yonna
A tall figure appears, framed by a translucent door	Ekifaananyi ekiwanvu kirabika, nga kiriko fuleemu y’oluggi olutangalijja
I was doing nothing but buying time	Nali sirina kye nkola okuggyako okugula obudde
I still feel terrible about it	Nkyawulira nga ndi wa ntiisa ku nsonga eyo
I love you both too	Nange mbaagala mwembi
I know a few people who do that	Nze mmanyi abantu abatonotono abakola ekyo
I wonder if he's smitten with her, too	Nze nneebuuza oba akubwa ku ye, naye
I was asked to do this job	Nasabibwa okukola omulimu guno
I had seen them change with my own eyes	Nali ndabye nga bakyuka n’amaaso gange
I can’t write at all without music playing	Sisobola kuwandiika n’akatono nga tewali muziki gukubye
Some invested in plant ice themselves	Abamu baateeka ssente mu ice w’ebimera bennyini
I saw emotions rise and pass	Nalaba enneewulira nga zisituka era nga ziyise
A lot of it didn’t happen	Bingi ku byo tebyabaddewo
I rolled over and there he was	Nayiringisibwa era awo we yali
I loved him very, very much	Nnamwagala nnyo nnyo
I am honored to share my experience with you	Nnina ekitiibwa okukubuulira ku by’oyitamu
I know he gave her up	Nkimanyi nti yamuwaayo
I didn’t give it up yesterday either	Nange jjo ssaawaayo
A fresh start on the ice	Entandikwa empya ku ice
I am all about gifts	Nze ffenna ndi wa birabo
I still know how to play cop though	Nkyamanyi okuzannya cop wadde
I cut that idea immediately	Ekirowoozo ekyo nakisala amangu ddala
I love to laugh and make others laugh	Njagala nnyo okuseka n’okusesa abalala
I wonder how long it has been since then	Nze nneebuuza okuva olwo kimaze bbanga ki
The wine bottle hit the window and shattered	Eccupa y’omwenge yakubye eddirisa n’ekutuka
I have come to understand the value of time	Ntuuse okutegeera omugaso gw’ebiseera
I was to bring prestige and wealth to the family	Nnali wa kuleeta kitiibwa n’obugagga mu maka
I knocked lightly but decided to enter	Nakonkona butono naye ne nsalawo okuyingira
The title will remain vacant	Omudaali guno gugenda kusigala nga teguliimu bantu
I want every prophetic word written	Njagala buli kigambo eky’obunnabbi kiwandiike
I still live on the art of making music	Nkyabeera ku by’emikono mu kukola emiziki
A little joke for your money	Akajooga akatono ku ssente zo
I can’t imagine it at all	Siyinza kukirowoozaako n’akatono
I didn’t want to go	Nnali saagala kugenda
I didn’t like the size of the car	Ssaayagala sayizi ya mmotoka eyo
I woke up and went to shower	Nazuukuka ne ŋŋenda okunaabira
I wasn’t going to push the button	Nnali sigenda kunyiga bbaatuuni
I may have to check them all out	Nnyinza okuba nga nnina okuzikebera zonna
I won’t tire of you when that happens	Sijja kukukoowa ng’ekyo kituuse
I can’t move everyone	Sisobola kutambuza buli muntu
I felt so much better after the workout	Nawulira bulungi nnyo oluvannyuma lw’okukola dduyiro
I have to find out why he left	Nnina okuzuula lwaki yagenda
I would have known he would know all about it	Nandibadde mmanyi nti yandimanyi byonna ebikwata ku nsonga eyo
I never thought he would be a farmer	Ssaalowoozangako nti ajja kuba mulimi
I looked up and down the street	Natunula waggulu ne wansi mu kkubo
I like to make people happy	Njagala nnyo okusanyusa abantu
The dream he had earlier was about someone with a gun	Ekirooto kye yaloota emabegako kyali kikwata ku muntu alina emmundu
Costs gradually decreased after the next rice harvest	Ebisale byakendeera mpolampola oluvannyuma lw’okukungula omuceere okuddako
He resigned two years later	Yalekulira oluvannyuma lw’emyaka ebiri
I never thought he would have said this	Sirowoozangako nti yandiba ng’ambye bino
I wonder if they ever got that girl	Nze nneebuuza oba omuwala oyo baafunako
I know most of the people here, too	Abantu abasinga wano mbamanyi, nabo bamanyi
I want the service to stay on otherwise	Njagala empeereza esigale ku otherwise
A double meant promotion	A double kyali kitegeeza okulinnyisibwa
I didn't mean that, about love he falls	Ekyo saakitegeeza, ku kwagala agwa
I waited for him to notice me	Namulinda anneetegereze
A few minutes later he returned	Nga wayise eddakiika ntono yakomawo
I take away the thoughts	Nzigyawo ebirowoozo
I preferred to lead my mule	Nze nasinga kwagala kukulembera ennyumbu yange
I was going along as a chef	Nali ngenda wamu nga omufumbi
I can’t kill him either	Nange sisobola kumutta
I want you to know everything he says	Njagala mumanye buli ky’ayogera
All information was displayed on a single tube	Amawulire gonna gaalagibwa ku ttanka emu
I started to understand a little bit	Natandika okutegeera katono
He was a good musician and enjoyed playing tennis	Yali muyimbi mulungi era ng’anyumirwa nnyo okuzannya ttena
I heard a soft cry and opened them	Nawulira okukaaba okugonvu ne nziggulawo
I have no recollection of this event	Sirina kye nzijukira ku mukolo guno
I said nothing, and let the new information sink in	Saayogera kintu kyonna, ne nleka amawulire amapya okubbira mu
I had a lot to do tomorrow	Nnalina bingi eby’okukola enkya
I will take my light	Nja kutwala ekitangaala kyange
A shadow moved around the corner	Ekisiikirize kyatambula mu nsonda
I never thought to bring the keys or lock the door	Ssaalowoozangako kuleeta bisumuluzo oba okusiba oluggi
I have to help with the dishes today	Nnina okuyamba ku masowaani leero
I slowly turned my face in that direction	Nakyusa mpola ffeesi yange ne nzira mu ludda olwo
I remembered what it was like	Najjukira engeri gye kyali
I shouldn't have insulted you like that	Ssaandibadde kukuvuma bwentyo
I got everything we needed	Nnafuna buli kye twali twetaaga
I can feel my heart still pounding	Mpulira omutima gwange nga gukyakuba nnyo
I threw up my hands and pressed	Nasuula emikono gyange waggulu ne nnyiga
Little did I know that a fire would start in the restaurant	Nnali simanyi nti omuliro gugenda kutandika mu dduuka
I just worry is all	Nze just okweraliikirira is all
I know all of them answer	Nze bonna mbamanyi baddamu
I couldn’t really come up with anything else	Mu butuufu saasobola kujja na kintu kirala kyonna
I have nothing to live for	Sirina kye nnyinza kubeerawo
I can’t wait to see them all again with me	Siyinza kulinda kuddamu kubalaba bonna nange
I wonder if he cared for them in the same way	Nze nneebuuza oba naye yabalabirira mu ngeri y’emu
I have a story to tell	Nnina emboozi gye njagala okunyumya
She has feelings and passion and intelligence	Alina enneewulira n’obwagazi n’amagezi
I look down at the city below	Ntunula wansi ku kibuga wansi
I can’t believe that	Ekyo siyinza kukikkiriza
I never even thought about sleeping on the floor	Ssaalowoozangako wadde ku kwebaka wansi
I really appreciate this service	Nsiima nnyo empeereza eno
I kept my device under my pillow after that	Ekyuma kyange nnakikuuma wansi w’omutto gwange oluvannyuma lw’ekyo
I always treat my promises as good sayings	Bulijjo nkwata ebisuubizo byange ng’enjogera ennungi
I'll come tomorrow	Nja kujja enkya
I've heard enough gossip and nonsense	Nze mpulidde olugambo n'obusiru ebimala
I want that man back	Njagala omusajja oyo akomewo
I just can’t look that far in advance	Nze sisobola kutunula wala nnyo bwentyo nga bukyali
I needed to kill him now	Nnali nneetaaga okumutta kati
I thought my world was over	Nalowooza nti ensi yange yali ewedde
I am no longer here for myself	Sikyali wano ku lwange
I saw him smile at me through the darkness	Namulaba ng’annyenya ng’ayita mu nzikiza
A moment of guilt has struck	Akaseera ak’okwesalira omusango kakubye
I mean the day before yesterday	Ntegeeza olunaku olwasooka jjo
I hate when they have guns	Nkyawa nga balina emmundu
I might even finish this before noon	Kino nnyinza n’okukimaliriza ng’emisana teginnatuuka
I give they can take you in one fall	Nze mpa basobola okukutwala mu kugwa okumu
I believe it will move quickly	Nzikiriza nti kijja kutambula mangu
I have to say my hair loves it	Nnina okugamba nti enviiri zange zigyagala nnyo
I stopped, searching for the area	Nayimirira, nga nnoonya ekitundu
I look to the land to the north	Ntunuulira ensi eri mu bukiikakkono
I can use wisdom to solve my problems	Nsobola okweyambisa amagezi okugonjoola ebizibu byange
I turned on the bedside lamp	Nakoleeza ettaala eyali ku mabbali g’ekitanda
I finally thought of the right answer	Nasembayo okulowooza ku ky’okuddamu okutuufu
I am sure my readers will be very interested	Nkakasa nti abasomi bange bajja kufaayo nnyo
I turned to my best weapon	Nakyukira ku kyakulwanyisa kyange ekisinga obulungi
I turn my head slightly to survey your surroundings	Nkyusa omutwe katono okupima ebikwetoolodde
I helped manage some of the back office	Nayambako okuddukanya ebimu ku bikwata ku ofiisi y’emabega
I raised my eyebrows	Nasitula ebisige byange
I could see there was something special between the two of you	Nali ndaba nga waliwo ekintu eky’enjawulo wakati wammwe mwembi
I couldn’t stand this wait	Saasobola kugumira kulinda kuno
I would become noticed as different	Nze nandifuuse eyeetegerezeddwa nga ow’enjawulo
I could finally think straight	Nnali nsobola okumaliriza okulowooza obutereevu
I'm so glad he's still around	Ndi musanyufu nnyo nti akyaliwo
I readily accepted this appointment	Nakkiriza okulondebwa kuno mu bwangu
I love listening to things that inspire me	Njagala nnyo okuwuliriza ebintu ebinzizaamu amaanyi
I thought that was less than magical	Nalowooza nti ekyo kyali kitono okusinga eky’amagezi
I had to make him believe me	Nnalina okumuleetera okunzikiriza
I ran over and gave her a big hug	Nadduka ne mmuwa ekiwato ekinene
I should support my husband	Nsaana okuwagira omwami wange
I find them very beautiful and real	Nze nzisanga nga nnungi nnyo era nga za ddala
I killed him right here	Namutta wano wennyini
I have other reasons to fear you	Nnina ensonga endala ezikutya
I neglected to bring a throw to sit on	Nasuulirira okuleeta akasu okutuulako
Soon his leg failed	Mu bbanga ttono okugulu kwe kwalemererwa
I love him with all my heart	Mmwagala n’omutima gwange gwonna
I could see nothing of the man	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna ku musajja oyo
I haven't seen you for so long	Sikulabangako okumala ebbanga ddene bwe lityo
I didn’t explain it to anyone	Ssaakinnyonnyola muntu yenna
I took it out reluctantly	Nagiggyayo nga sigala
I joined my friends and gave them a bright smile	Nneegatta ku mikwano gyange ne mbawa akamwenyumwenyu akatangaavu
I write that bug to become	Nwandiika ekiwuka ekyo okufuuka
I opened the door and swung forward two steps	Naggulawo oluggi ne nneewuuba mu maaso emitendera ebiri
I guess they’re getting more and more anxious going forward	Ntebereza nti beeyongera okweraliikirira okugenda mu maaso
I always have been and always will be	Bulijjo mbadde era bulijjo nja kuba bwe kityo
I tried their original and it was glorious	Nagezezzaako original yaabwe era nga ya kitiibwa
I have a business dinner after work	Nnina ekyeggulo kya bizinensi nga nvudde ku mulimu
A sweet, luxurious kiss	Ekinywegera ekiwooma, eky’ebbeeyi
I wonder how much skin is left on my face	Nze nneebuuza olususu lumeka olusigadde ku maaso gange
I decided to go to the library	Nasalawo okugenda mu tterekero ly’ebitabo
I was born a customer	Nnazaalibwa nga kasitoma
I don’t want to go with him	Saagala kugenda naye
We want to have a lot of crazy diversity	Twagala okuba n’enjawulo ey’eddalu ennyo
I can’t thank you enough	Siyinza kukwebaza kimala
I asked him to explain it further	Namusaba okwongera okukinnyonnyola
I can repay you for saving my life	Nsobola okukusasula olw’okutaasa obulamu bwange
I couldn’t really blame him	Nnali sisobola kumunenya ddala
I read about it once	Nakisomako omulundi gumu
I climbed out of the car without saying a word	Nalinnya okuva mu mmotoka nga sirina kye njogedde
I am so sorry for a lot of things	Nsonyiwa nnyo ebintu bingi
A sword made of shadow	Ekitala ekikoleddwa mu kisiikirize
I leave first thing tomorrow	Nvaayo ekintu ekisooka enkya
A soft touch is what everyone is looking for	Okukwata okugonvu kye kinoonya buli muntu
I don’t know where anyone else lives	Simanyi muntu mulala yenna gy’abeera
I’ve been married before	Nze mbadde mufumbo emabegako
I hurried in and went up to my room	Nayingira mangu ne nninnya mu kisenge kyange
I think that’s very important	Ndowooza ekyo kikulu nnyo
I really miss him a lot	Nze ddala mmusubwa nnyo
I wasn’t supposed to tell anyone	Nze nali silina kubuulira muntu yenna
I had no interest in that woman	Omukazi oyo nnali sirina kye njagala
A stranger slowly approaches me	Omusajja gwe simanyi ajja mpola gye ndi
A few minutes later he broke away	Nga wayise eddakiika ntono yayawukana
A hint of sadness crept into his voice	Akabonero k’ennaku kaayingira mu ddoboozi lye
I saw some rocks just off our right wing	Nalaba amayinja agamu nga gaakava ku kiwawaatiro kyaffe ekya ddyo
A slow website will frustrate visitors	Omukutu gwa yintaneeti ogugenda gugenda mpolampola gujja kunyiiza abagenyi
I think that’s reasonable	Nze ndaba nti ekyo kya magezi
I am worried about your aunt, there is so much anger in her	Nze nneeraliikirivu ku ssenga wo, obusungu bungi nnyo mu ye
I mean no stop sign, no yield sign, nothing	Ntegeeza tewali kabonero ka stop, tewali kabonero ka yield, tewali
I didn’t give a shit about people in high school	Ssaawaddeyo shit ku bantu mu high school
I always go through the content on your site carefully	Bulijjo mpita mu birimu ku mukutu gwo n’obwegendereza
I repeat his name when you mention it	Nziramu erinnya lye nga mwogerako
I wasn’t supposed to be able to have children	Nze nali siteekeddwa kusobola kuzaala
I live to improve things	Nze mbeera okulongoosa ebintu
I had all kinds of notes	Nnalina obuwandiike obwa buli ngeri
The scene took about three hours to film	Ekifo kino kyatwala essaawa nga ssatu okukwata firimu
I have been made wise	Nfuuliddwa ow’amagezi
I could enjoy his company for many a day	Nnali nsobola okunyumirwa okubeera naye okumala bangi olunaku
I just got home, actually	Naakatuuka awaka, mu butuufu
I give then I am fixed on this sacrifice	Nze mpaayo olwo ntereezeddwa ku ssaddaaka eno
I asked, wondering how an astrologer could help me	Nabuuza nga nneewuunya engeri omukugu mu by’emmunyeenye gy’ayinza okunnyamba
Which is fine, but strange	Ekintu ekirungi, naye ekyewuunyisa
This was a new approach to creating thinking machines	Eno yali nkola mpya ey’okutondawo ebyuma ebilowooza
I am involved in reading groups and conferences	Ndi mu bibiina by’abasomi n’enkiiko
The fort was built in two main waves of construction	Ekigo kino kyazimbibwa mu mayengo abiri amakulu ag’okuzimba
I knew you needed them, especially when I was gone	Nali nkimanyi nti ozeetaaga naddala nga sikyaliwo
I found out that he was afraid of flying	Nakizuula nti yali atya okubuuka ennyonyi
I stretch my aching back	Ngolola omugongo gwange ogulumwa
I started doing the work	Natandika okukola omulimu
I felt important and worldly	Nnawulira nga mukulu era nga ndi wa nsi
I didn’t realize until later why	Ssaategeera okutuusa oluvannyuma lwaki
I know he’s from the future too	Nkimanyi nti naye ava mu biseera eby’omu maaso
I think this is a mistake, like that religion	Ndowooza eno nsobi, nga eddiini eyo
I can see the submarine marked on the map	Nsobola okulaba ennyanja ennene eriko akabonero ku maapu
I still felt uneasy about seeing him	Nnali nkyawulira nga siteredde olw’okumulaba
I ordered you a cup of coffee	Nakulagidde ekikopo kya kaawa
I went back to the police station talking about this phone call	Naddamu okugenda ku poliisi nga nnyumya ku ssimu eno
I have personally seen the lives of over a thousand people in the past	Nze ku lwange ndabye obulamu bw’abantu abasukka mu lukumi emabega
A computer, on the other hand, cannot understand human language	Ate kompyuta tesobola kutegeera lulimi lwa muntu
I needed to make the most of it to get home	Nnali nneetaaga kugikozesa bulungi okutuuka awaka
I couldn’t bring myself to kill any wild animals	Saasobola kwereeta kutta nsolo yonna ey’omu nsiko
I really wanted to love this book	Nnali njagala nnyo okwagala ekitabo kino
I doubted they would even bother	Nabuusabuusa nti bajja kutuuka n’okutawaanya
I love it for the speed workout	Njagala nnyo olw’okukola dduyiro ku sipiidi
A good home inspector won’t take it personally	Omukebera amaka omulungi tajja kukitwala nga kya buntu
I think your plan will work	Ndowooza enteekateeka yo ejja kukola
I didn’t have the same energy tonight	Ekiro kino saabadde na maanyi ge gamu
I returned it, unable to hide my disappointment	Nagiddiza nga sisobola kukweka kuggwaamu maanyi
The work of the body, mind and spirit	Omulimu gw’omubiri, ebirowoozo n’omwoyo
This moment had to be right	Akaseera kano kaali kalina okuba akatuufu
I stayed with him until he passed out	Nasigala naye okutuusa lwe yazirika
I enjoy being with you	Nnyumirwa nnyo okubeera nammwe
I believe you will both be surprised, more than once	Nzikiriza mwembi mujja kwewuunya, emirundi egisukka mu gumu
I wiped the sweat from my face and moved closer	Nasiimuula entuuyo mu maaso ne nsembera
I’ve got my pile, you’re yours	Nfunye entuumu yange, ggwe wuwo
A smile crept across his face as the idea was formed	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mu maaso ng’ekirowoozo kikolebwa
I wrote a book about all this	Nawandiika ekitabo ku bino byonna
He taught me so much	Yanjigiriza bingi nnyo
I will always be proud to be your partner	Bulijjo nja kwenyumiriza mu kubeera munno
Back to abuse, possibly	Okudda mu kutulugunyizibwa, nga kiyinzika okuba
I mentioned him to my mother	Namwogerako maama wange
I wipe the tears from my eyes	Nsiimuula amaziga mu maaso gange
I studied his movements	Nasoma entambula ze
I almost had a family	Kumpi nnalina amaka
I remember the way to my rooms	Nzijukira ekkubo erigenda mu bisenge byange
The lay community we have chosen	Ekibiina ky’abalayiki kye tulonze
I tried to open my eyes further	Nagezaako okwongera okuzibula amaaso gange
I asked if anyone had seen him	Nabuuza oba waliwo eyamulabyeko
They just drive me crazy sometimes	Bamala kunzigya eddalu oluusi
I think we need new things too	Ndowooza naffe twetaaga ebintu ebipya
I heard they were good	Nawulidde nti balungi
Please stay with us	Nsaba osigale naffe
I relax, close my eyes and lean back	Nwummulamu, nzibiriza amaaso ne neesigama emabega
I swallowed heavily, once or twice	Namira nnyo, omulundi gumu oba ebiri
I’m going to grab a weapon	Ngenda kukwata ekyokulwanyisa
Danger comes from everywhere	Obulabe buva buli wamu
Its ice sheet must stretch to accommodate these changes	Oluwuzi lwayo olwa ice lulina okuwanvuwa okusobola okukwatagana n’enkyukakyuka zino
A few teachers walk into the office and back out again	Abasomesa abatonotono batambula ne bayingira mu ofiisi ne baddayo okufuluma
I’ve forgotten about politics	Ebyobufuzi mbirabidde
I think he suffers enough	Ndowooza abonaabona ekimala
I needed my candle too	Nange nnali nneetaaga kandulo yange
The government cannot make its citizens just	Gavumenti tesobola kufuula bannansi baayo just
I just wondered if we were going to get along	Namala kwebuuza oba nga tugenda kukwatagana
Minimal impact reported	Minimal impact yategeezeddwa
A secret to only her and her sister	Ekyama eri ye ne mwannyina yekka
I looked up at him in surprise	Namutunuulira waggulu nga nneewuunya
I still had some surprise on my part	Nnali nkyalina okwewuunya ku ludda lwange
I just want to hear from him	Njagala kumuwulirako kyokka
I just nodded and sent the covers off	Namala kunyenya mutwe ne nsindika ebibikka
I didn’t know what to say or how to feel	Nnali simanyi kya kwogera oba engeri gye nnali mpuliramu
I need to get a job	Nze nneetaaga okufuna omulimu
I didn’t want to be here anymore	Nnali sikyayagala kubeera wano
I didn’t make a sound and it only took a few seconds	Ssaakola ddoboozi era kyatwala sikonda ntono zokka
I haven’t seen him in three years now	Kati emyaka esatu simulabangako
I was stupid enough to think this was all about us	Nali musiru okulowooza nti bino byonna byali bitukwatako
I heard footsteps enter the room	Nawulira ebigere nga biyingira mu kisenge
I turned left and drove around the town square	Nakyuka ku kkono ne nvuga okwetooloola ekibangirizi ky’ekibuga
I didn’t try to disguise my voice	Ssaagezaako kwefuula ddoboozi lyange
I threw them on top of him	Nazisuula waggulu we
I went outside and proceeded out the door	Nafuluma ebweru ne neeyongerayo okufuluma oluggi
I need to know why you need it	Nnina okumanya lwaki okyetaaga
I will remember you fondly	Nja kukujjukira n’okwagala
There was high inflation	Waaliwo ebbeeyi y’ebintu eyali waggulu
I needed to get inside	Nnali nneetaaga okuyingira
I looked a little young at the time!	Mu kiseera ekyo nnali ndabika nga muto katono!
I couldn’t afford another mistake	Nnali sisobola kwetuusaako nsobi ndala
A celebrity said something	Sereebu omu yayogera ekintu
I loved this man	Omusajja ono nnali njagala nnyo
I call it a living death	Nze nkiyita okufa okulamu
I want something different this time	Njagala eky’enjawulo ku mulundi guno
I mean, he was the same man, except it wasn’t	Ntegeeza, yali musajja y’omu, okuggyako nga si bwe kyali
I got plenty of space	Nafuna ekifo ekiwera
I asked the dam bus driver where he was	Nabuuza ddereeva wa bbaasi ya ddaamu gy’ali
I have a window seat	Nnina entebe ey’eddirisa
I don’t think they’ll shoot our boys	Sirowooza nti bajja kukuba amasasi ku balenzi baffe
I sighed as I sat up	Nasiiba nga ntudde waggulu
I stopped and gave her a light hug	Nayimirira ne mmuwa ekiwato ekitali kizibu
I just can't think about it now	Nze just sisobola kukirowoozaako kati
I always loved space ones	Bulijjo nnali njagala nnyo ez’omu bwengula
I can’t continue the tradition	Sisobola kugenda mu maaso na nnono
However, I can’t do it	Kyokka sisobola kukikola
I had to assume he knew where we were	Nalina okulowooza nti yali amanyi gye twali
I doubt he has ever had one	Nbuusabuusa nti abaddeko n’emu
I’m going to include it in my collection	Ngenda kugiyingiza mu kukungaanya kwange
Helping them succeed feels great	Okubayamba okufuna obuwanguzi kiwulira bulungi nnyo
I know they do it for the sake of comedy	Nkimanyi nti bakikola lwa nsonga ya comedy
I drove it into the front of the ship	Nagivuga ne ngiyingiza mu maaso g’emmeeri
I could do it out there	Nnali nsobola okukikola ebweru awo
I feel him climbing beside me	Mpulira ng’alinnya ku mabbali gange
I was fed up with corrupt projects	Nnali nnyiize okukola pulojekiti ez’obuli bw’enguzi
I tried to catch my breath	Nagezaako okukwata omukka
I was supposed to keep him safe	Nze nnali nnina okumukuuma nga talina bulabe
I can even help myself	Nsobola n’okweyamba
I can’t hear anything from you	Siyinza kuwulira kintu kyonna okuva gy’oli
I think that’s a great restaurant	Ndowooza eyo restaurant nnungi nnyo
I looked at him and saw tears in his eyes	Namulaba ne ndaba amaziga mu maaso
I loved my son more than my life	Omwana wange nnali njagala nnyo okusinga obulamu bwange
The flower is aerial and fragrant	Ekimuli kino kibeera mu bbanga era nga kiwunya
I trust that he will reach you safely	Nneesiga nti ajja kukutuukako nga tolina bulabe
The bright light behind the hole represented the moon	Ekitangaala eky’amaanyi ekyali emabega w’ekinnya kino kyali kikiikirira omwezi
I shouldn’t answer it	Sisaanye kukiddamu
I haven’t had a good hunt during the week	Sifunye muyiggo mulungi mu wiiki
It was all very natural	Byonna byali bya butonde nnyo
I simply couldn’t do what they asked	Nze simply nga sisobola kukola kye baali basabye
However, I need to move on	Kyokka nneetaaga okugenda mu maaso
I watched him disappear into the darkness	Namulaba ng’abulawo mu kizikiza
I assure you that is not the case	Nkukakasa nti ekyo si bwe kiri
The act itself was dangerous	Ekikolwa kyennyini kyali kya bulabe
I could see the tears in her eyes	Nnali ndaba amaziga nga gamuyitamu
I tried to do my best	Nnafuba okukola ekisoboka
Initial development took about three years	Enkulaakulana esooka yamala emyaka nga esatu
It was at that point that I should have quit	Mu kiseera ekyo kye nnali nsaanidde okulekera awo
I would invite you to dinner tonight but I can’t	Nze nandikuyise ku kijjulo ekiro kino naye sisobola
I have to wait ten minutes for a table	Nnina okulinda eddakiika kkumi okufuna emmeeza
I don’t carry a gun, but he does	Sitambuza mmundu naye naye alina
I would not hesitate to contact him for future projects	Ssandilonzalonza kumutuukirira ku pulojekiti ez’omu maaso
I learned from my mother before she died	Nayiga ku maama nga tannafa
I hoped it wasn’t his night to work	Nali nsuubira nti si kye kiro kye okukola
I wanted to make your favorite dish	Nnali njagala kukola ssowaani gy’oyagala ennyo
I just crave cake	Nze kwegomba keeki yokka
I didn’t mean that as a no	Ekyo saakitegeeza nga nedda
I drank some water	Nanywa ku mazzi
A gleam of concern crossed his face	Okumasamasa okw’okweraliikirira kwamusalako mu maaso
I still wasn't positive this was a good idea	I still wasn't positive kino kyali kirowoozo kirungi
I accepted your conversion, and it was hard, admit it	Nakkiriza okukyuka kwo, era kyali kizibu, nkkiririzaamu
I must be crazy, to be standing here	Nteekwa okuba nga ndi mulalu, okubeera nga nnyimiridde wano
I tighten the threads between the car and the metal gates	Nnyiga bulungi obuwuzi wakati w’emmotoka n’emiryango egy’ekyuma
I can do it better, I learned how as a kid	Nsobola okukikola obulungi, nayiga engeri nga nkyali mwana muto
This issue remains controversial to this day	Ensonga eno ekyali eriko okusika omuguwa n’okutuusa leero
I can eat it and not feel guilty	Nsobola okugirya ne siwulira musango
I have always been happy for you	Bulijjo mbadde musanyufu gye muli
I nodded to listen	Nasitula omutwe okuwuliriza
I went a little overboard	Nagenda okusukkiriddeko katono
I had a bad habit of forgetting it	Nnalina omuze omubi ogw’okugwerabira
I cut him with a knife	Namusala n’akambe
A different face in a dream	Feesi ey’enjawulo mu kirooto
I am quickly pulled back to the present	Nsimbulwa mangu okudda mu kiseera kino
A few weeks ago, that feeling disappeared	Wiiki ntono emabega, okuwulira okwo kwabula
I knew it was the second pack	Namanya nti ye pack eyookubiri
I don’t want to offend you	Saagala kubanyiiza
A lonely wandering girl	Omuwala omutambuze ali yekka
I was facing each new day without pain	Nali njolekedde buli lunaku olupya nga sirina bulumi
I have been dealing with death for a long time	Mmaze ebbanga nga nkola ku kufa
I wasn’t counting on that	Ekyo nnali sikyebalirira
I still fight for my brother’s justice every day	Nkyalwanirira obwenkanya bwa muganda wange buli lunaku
I take a closer look at this	Ntunuulira nnyo ensonga eno
I sent him to his room	Namusindika mu kisenge kye
I remember in high school	Nzijukira mu siniya
I was a humble working monk	Nnali mumonko akola nga mwetoowaze
I can’t tell him no	Siyinza kumugamba nti nedda
I felt strangely calm	Nawulira nga ndi mukkakkamu mu ngeri eyeewuunyisa
I would get to know them better over time	Nnandibamanyidde ddala ekiseera bwe kigenda kiyitawo
I haven’t talked about coming home yet and neither does he	Nze n’okutuusa kati sinnayogera ku kudda waka era naye tayogera
I didn’t hurry my walk	Ssaayanguyiza kutambula kwange
A child she didn’t know existed	Omwana gwe yali tamanyi nti yaliwo
The bullet killed her and the child	Essasi lyamusse n’omwana
I suddenly saw this blue form standing next to me	Nalaba mangu ffoomu eno eya bbulu ng’ayimiridde okumpi nange
He is sad but he needs his celebrity status	Munaku naye yeetaaga ekitiibwa kye ekya sereebu
I no want to know no more	Nze no njagala kumanya no more
I give you my garment, to be a covering	Nkuwa ekyambalo kyange, okuba ekibikka
I wasn’t mad at him or myself	Nali simunyiigira oba nze kennyini
I woke you up a little early	Nakuzuukusa nga bukyali katono
I hope you recover and get home soon	Nsuubira owona era otuuke awaka mangu
A safe part of the fun	Ekitundu ekitali kya bulabe eky’okusanyuka
A, for protecting his daughter	A, olw’okukuuma muwala we
I will not give him satisfaction	Sijja kumuwa kumatira
I hope the scan goes well for you	Nsuubira nti sikaani ekutambulira bulungi
I had people over and we drank and had fun	Nalina abantu over ne tunywa ne twesanyusa
I have things in place and so be it	Nnina ebintu mu kifo era kibeere bwe kityo
Critical reaction was pretty good	Critical reaction yali nnungi nnyo
I was far from happy	Nnali wala nnyo okusanyuka
I can see us becoming friends	Nze ndaba nga tufuuka ba mukwano
I really respected him for that	Nze ddala nnamussaamu ekitiibwa olw’ekyo
I wonder what life is like on the other side	Nze nneebuuza obulamu bwe buli ku ludda olulala
I went in and took a basket	Nayingira ne ntwalamu ekisero
I want to hear all about your adventures	Njagala okuwulira byonna ebikwata ku adventures zo
I look down at my feet	Ntunula wansi ku bigere byange
I knew he would never do something like that again	Namanya nti tajja kuddamu kukola kintu ng’ekyo
I will check every article	Nja kukebera buli kiwandiiko
I didn’t know whether to laugh or cry	Nali simanyi kuseka oba kukaaba
I’ll bring a bag	Nja kuleeta ensawo
I had to dig this thing out and now	Ekintu kino nnalina okukisima era kati
I would have to say yes, he exists	Nze nandibadde nnina okugamba nti ye, aliwo
I wanted to be a part of something special	Nnali njagala okubeera ekitundu ku kintu eky’enjawulo
I hope to see you in here bright and early	Nsuubira okukulaba mu wano nga mutangaavu era nga bukyali
I don’t date at all anymore to be exact	Sikyakwana n’akatono okubeera omutuufu
I haven't put a permanent person in charge yet	Nze n'okutuusa kati sinnaba kuteeka muntu wa nkalakkalira mu buvunaanyizibwa
I was completely out of my comfort zone	Nali nvudde ddala mu mbeera yange ey’obutebenkevu
I told him there was no way the journal was confidential	Namugamba nti tewali ngeri yonna journal yali ya kyama
I thought we could just move on	Nalowooza nti tusobola okumala okugenda mu maaso
I can only make out the shadows	Nsobola okutegeera ebisiikirize byokka
These birds breed mostly during the dry season	Ebinyonyi bino bisinga kuzaala mu biseera by’ekyeya
I should have sent them on a suicide mission	Nze nandibadde mbasindika ku misoni y’okwetta
I would just hide	Nze nandimaze n’okwekweka
I went to your place later, but he's gone	Nagenda mu kifo kyo oluvannyuma, naye agenze
I deliver classes live and online	Ntuusa emisomo butereevu ne ku yintaneeti
I was angry that my father did not fight for me	Nanyiiga olw’okuba taata teyanlwanirira
I will help you to be righteous	Nja kukuyamba okuba omutuukirivu
I didn’t need anything else	Saali nneetaaga kintu kirala kyonna
A bright flash came from the south	Okumasamasa okwamasamasa kwava mu bukiikaddyo
I wanted her to be happy	Nnali njagala abeere musanyufu
I should have thought of it earlier	Nnali nsaanidde okukirowoozaako emabegako
I’m just worried for you	Nze nkweraliikirira kwokka ku lulwo
I have my training early in the morning	Nnina okutendekebwa kwange ku makya ennyo
I found it almost impossible to put down	Nasanga kumpi nga tekisoboka kuteeka wansi
I couldn’t find the basket	Ekisero saasobola kukizuula
I want meaning in my life	Njagala makulu mu bulamu bwange
I pulled out a small mirror and showed him the light inside	Naggyayo akadabiro akatono ne mmulaga ekitangaala munda
How to get used to death	Engeri y’okumanyiira okufa
I would definitely go back	Mazima ddala nandiddayo emabega
I set off some kind of alarm	Nassaako alamu ey’ekika ekimu
A huge explosion of some kind	Okubwatuka okw’amaanyi ennyo okw’ekika ekimu
I try to stay awake but there is nothing to do	Nfuba okusigala nga situnudde naye tewali kya kukola
I brush it aside, pull it back towards him	Ngisiimuula ebbali, ngisika okudda gy’ali
The city was left without electricity and drinking water	Ekibuga kyasigadde nga tekirina masannyalaze na mazzi ga kunywa
I didn’t even want to see your face	Nze saayagala na kulaba ffeesi yo
Their feminism is visible for historical reasons	Obuyinza bwabwe obw’abakyala bulabika olw’ensonga z’ebyafaayo
I’ve been there quite often	Nze ntera nnyo okubeera eyo
I was in a dream myself	Nze kennyini nnali mu kirooto
I worked with him for about two weeks	Nakola naye wiiki nga bbiri
I dream of a higher purpose than this	Nze ndoota ekigendererwa eky’oku ntikko okusinga kino
A person with good ideas cannot be bad	Omuntu alina ebirowoozo ebirungi tayinza kuba mubi
I suddenly felt bad for him	Nawulira bubi mu bwangu ku lulwe
The abandoned building became a major attraction	Ekizimbe ekyali kisuuliddwa kyafuuka ekintu ekikulu eky’okusikiriza abantu
I felt like a fool doing that	Nnawulira nga ndi musiru nga nkola ekyo
I could hardly blame him	Nnali sisobola bulungi kumunenya
I am very confused about what is going on	Nze nsobeddwa nnyo ku bigenda mu maaso
I catch my breath again	Nddamu okukwata omukka
I wanted to tell him that his father was wrong	Nnali njagala kumugamba nti kitaawe yali mukyamu
I turned to the next page and it was blank	Nakyuka ne ngenda ku lupapula oluddako ne luba nga lutaliimu kintu kyonna
I guessed what it was	Nateebereza kye kyali
I couldn’t deal with other variables right now	Nnali sisobola kukola ku bintu birala ebikyukakyuka mu kiseera kino
I needed someone else, someone more down to earth	Nnali nneetaaga omuntu omulala, omuntu asinga okubeera wansi ku nsi
I’m a monster like you	Nze ndi monster nga ggwe
A small idea can be a big one	Ekirowoozo ekitono kiyinza okuba ekinene
I stayed there for a while, then got up to leave	Nasulayo akaseera, oluvannyuma ne nsituka okugenda
Here I had a life and so did he	Wano nnalina obulamu era naye yalina
I use it as an anchorage for my future ships	Nkikozesa ng’ekifo eky’okusimbamu emmeeri zange ez’omu maaso
I knew the record would stand until it was broken	Namanya nti likodi ejja kuyimirira okutuusa ng’emenyeddwa
I am not that stupid	Siri musiru bwentyo
I felt stupid at the time	Nawulira mu kiseera ekyo nga ndi musiru
I went back to our apartment	Naddayo mu muzigo gwaffe
The storm has killed five people in the country	Omuyaga guno gusse abantu bataano mu ggwanga
I thought you already did	Nalowooza nti wakikola dda
I did a little bit of both	Nakolako katono ku byombi
I didn’t expect you to be able to help personally	Nnali sisuubira nti ojja kusobola kuyamba kinnoomu
I remembered weeks of barely eating or sleeping	Nnajjukira okumala wiiki eziwera nga nnali ndya oba okwebaka bubi
I have such high expectations for marriage	Nnina ebisuubirwa bingi bwe bityo mu bufumbo
I made an early attempt at publishing	Nakola okugezaako nga bukyali okufulumya ebitabo
I was wearing a hat	Nnali nnyambala enkoofiira
I wanted to get off this train of thought	Nnali njagala okuva ku ggaali y’omukka eno ey’ebirowoozo
I am more of a stranger than a stranger	Nze ndi mugenyi okusinga omugenyi
I couldn’t let him do it again	Nnali sisobola kumukkiriza kuddamu kukikola
I loved his transparent body and huge skull head	Nnayagala nnyo omubiri gwe ogw’obwerufu n’omutwe gw’ekiwanga ekinene ennyo
I was absolutely blown away	Nafuuwa ddala omukka
Give the reader information	Mwa omusomi amawulire
I couldn’t keep living like this	Nnali sisobola kusigala nga mbeera bwentyo
I try to bury it with my words	Nfuba okugiziika n’ebigambo byange
I guess it got away from me for a minute	Ntebereza nti kyanvaako okumala eddakiika emu
I know many of them by name	Nze bangi mbamanyi amannya
I put my hand on his arm	Namuteeka omukono ku mukono gwe
I almost can’t bear to carry any of them	Kumpi sigumiikiriza kusitula n’emu ku zo
I hate feeling like that	Nkyawa okuwulira nga bwentyo
I told jokes instead	Nayogera ebisesa mu kifo ky’ekyo
I asked if they were as scared as I was	Nabuuza oba baali batidde nnyo nga nze
Charming man he is, so handsome	Omusajja wa charming ye, so handsome
I laid down on a towel and started the machine	Nagalamira ku katambaala ne ntandika ekyuma
I have never cried so much	Sikaabangako nnyo bwentyo
I care more for you than he does	Nze nfaayo nnyo gy’oli okusinga ye
The cause of death is currently unknown	Mu kiseera kino ekyamufudde tekinnategeerekeka
I waited a few seconds	Nalinda sekondi ntono
I can make a different choice	Nsobola okusalawo eky’enjawulo
I needed to feel his skin against mine	Nnali nneetaaga okuwulira olususu lwe nga lukwatagana ne lwange
I like to shower before bed	Njagala nnyo okunaabira nga sinnagenda kwebaka
I would love to help	Njagala nnyo okuyamba
I think of you more as a sister	Nze nsinga kukulowoozaako nga mwannyinaffe
I noticed that another culinary demonstration was beginning	Nalaba ng’okwolesebwa okulala okw’okufumba kwali kutandika
However, I shouldn’t have left at first	Kyokka, mu kusooka nnali sisaanidde kuvaawo
I remembered everything from the first time	Najjukira buli kimu okuva mu kiseera ekyasooka
I completely forgot his last name	Nneerabira ddala amannya ge ag’enkomerero
I didn’t say bears	Ssaagambye nti ddubu
I don’t want people to look at me like that	Saagala bantu kuntunuulira bwe batyo
I couldn’t find a license plate	Nnali sisobola kufuna nnamba puleeti
I, of course, went straight to the kitchen	Nze, ddala, nnagenda butereevu mu ffumbiro
I did my best to educate my images to calm down	Nakola kyonna ekisoboka okusomesa ebifaananyi byange okusobola okukkakkana
I am thirteen years old	Nnina emyaka kkumi n’esatu
I didn’t feel normal	Nnali siwulira nga ndi wa bulijjo
I was already in love with him	Nali dda okumwagala ennyo
I told him about my efforts to beat stage fright	Namubuulira ku kaweefube wange ow’okukuba okutya ku siteegi
I love you for who you are	Nkwagala nga bw’oli
I made a note this afternoon about the photographer	Nakoze note akawungeezi ka leero ku mukubi w’ebifaananyi
I stayed at his place my first night	Nasula ewuwe ekiro kyange ekyasooka
I ignored him and let him think he had won	Namusimbira ekkuuli ne mmuleka okulowooza nti awangudde
I was forever trying to figure this out	Kino nnali ngezaako emirembe gyonna okukizuula
The sitting room was longer	Ekisenge ky’okutuula kyali kiwanvuye
I understand what he means	Ntegeera ky’ategeeza
I want it to be their decision	Njagala kibeere kye basalawo
I get what you’re saying about onions	Nfuna by’oyogera ku butungulu
I was meant to be the last line of defense	Nnali ngendereddwamu okuba layini esembayo ey’okwewozaako
I went to his house but no one answered	Nagenda ewuwe naye nga tewali ayanukudde
I didn’t expect him to be there	Nnali sisuubira nti ajja kubeerawo
I just can't believe in passion like another kid	Nze just sisobola kukkiriza mu passion nga omwana omulala
A wonderful person to feed	Omuntu ow’ekitalo okuliisa
I ain't had no work in eight	Nze ain't had no work mu munaana
I can understand these things	Ebintu bino nsobola okubitegeera
I wouldn’t change places with him, or with you	Ssandikyusizza bifo naye, oba naawe
I look triumphantly on my enemies	Ntunula mu buwanguzi ku balabe bange
Bill and legs are also green	Bill n’amagulu nabyo biba bya kijanjalo
I get a shirt and slip it on	Nfuna essaati ne ngiseeyeeya
I was nervous and afraid they would get me	Nali mu bunkenke nga ntya nti bajja kunfunira
Hatred of women	Obukyayi eri abakazi
I can’t explain how good it felt	Siyinza kunnyonnyola ngeri gye kyawuliramu ekirungi
Most of his daughters became teachers	Bawala be abasinga baafuuka basomesa
I planned to sleep at work	Nateekateeka okwebaka ku mulimu
I can’t stop thinking about the letter	Siyinza kulekera awo kulowooza ku bbaluwa
I didn’t need a car, which made life even easier	Nnali sikyetaaga mmotoka, ekyayongera okukwanguyira obulamu
I’m just an orchestra manager	Nze ndi maneja w’ekibiina ky’abayimbi kyokka
The green bomb is twice as destructive	Bbomu eya kiragala esinga okusaanyaawo emirundi ebiri
I felt like a science experiment	Nawulira nga okugezesa ssaayansi
I just hate the stress of it	Nze nkyawa situleesi yaakyo yokka
I still love that	Ekyo nkyagala nnyo
I can’t seem to do that	Ekyo kirabika sisobola kukikola
I have a curriculum	Nnina curriculum etantama
I knew the fire was huge last night	Namanya nti omuliro gwabadde munene nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I have to think like him, become him	Nnina okulowooza nga ye, nfuuke ye
I sent up a silent thank you	Naweereza waggulu okwebaza mu kasirise
I noticed they looked pretty relaxed	Nalaba nga balabika bulungi nga bawummuddemu
A dirt road ran across the plain	Oluguudo olw’ettaka lwadduka ne luyita mu lusenyi
I sang my friend many sent community	Nayimba mukwano gwange bangi yasindika community
I couldn’t smell anything	Nnali sisobola kuwunyiriza kintu kyonna
I’m thinking about showing them all	Ndowooza ku ky’okubalaga bonna
I lay on the bed and looked at the girls	Nagalamira ku kitanda ne ntunuulira abawala
I seem to be back here again	Nze ndabika nkomyewo wano nate
I still think he sets us up in a way	Nkyalowooza nti atuteekawo mu ngeri emu
I know he doesn’t have any damn money	Nkimanyi talina ssente za damn
I see death, a lot of death	Ndaba okufa, okufa kungi
I immediately smiled and raised my hand to greet him	Amangu ago nnamwenya ne nnyimusa omukono okumulamusa
I knew that at least	Ekyo nnali nkimanyi waakiri
I have a different perspective on my travels	Nnina endowooza ey’enjawulo ku ntambula zange
I thought they were just playing	Nalowooza nti baali bazannya buzannya
I have noticed that the teachers are warm and kind	Nkirabye nti abasomesa ba bbugumu era ba kisa
I just want you to know, she's okay	Nze njagala omanye kyokka, she's okay
I tend to be a private person	Ntera okuba omuntu ow’ekyama
Only now did I understand	Kati kyokka kye nnali ntegeera
I closed my eyes and let out another breath	Nazibiriza amaaso ne nfulumya omukka omulala
A step forward and completely lost	Eddaala erigenda mu maaso ne libula ddala
I need you again, my beautiful girl	Nddamu okukwetaaga, omuwala wange omulungi
I try not to talk to strangers	Nfuba obutayogera na bantu be simanyi
I am sick with anxiety too	Nange ndi mulwadde olw’okweraliikirira
I knew they would be there	Namanya nti bajja kubaawo
A clean silhouette of air now occupied the scene	Ekifaananyi ekiyonjo eky’empewo kati kyali kikwata ekifo ekyo
I would be the first to hear such a song	Oluyimba ng’olwo nandisoose kuwulira
I close the bathroom door behind me	Nziba oluggi lw’ekinabiro emabega wange
Urban promised fun for anyone taking part	Urban yasuubizza okwesanyusaamu eri omuntu yenna eyeetabye mu mpaka zino
I wrote this book a long time ago	Ekitabo kino nakiwandiika ekiseera kiwanvu emabega
I never did anything about it, and now he's gone	Sikolangako kintu kyonna ku nsonga eno, kati agenze
I screamed at anyone who tried to reason with me	Nnakuba enduulu ku muntu yenna eyagezaako okunkubaganyaako ebirowoozo
I realized how awful it was for him	Nakitegeera nti kyali kya ntiisa nnyo gy’ali
I had just heard it before	Nnali nnaakawulira emabegako
The air is warm and dry	Empewo zino zibeera za bbugumu ate nga nkalu
Things were not like that in real life	Ebintu tebyali bwe bityo mu bulamu obwa nnamaddala
I wasn’t acting tonight	Ekiro kino nali sizannya katemba
I always enjoyed getting into these with my older brother	Bulijjo nnanyumirwanga nnyo okuyingira mu bino ne mukulu wange
I am also sixteen years old	Nze nange nnina emyaka kkumi na mukaaga
I’m being targeted here, you see	Nze ntunuuliddwa wano, olaba
I swung my sword, and took aim	Nawuuba ekitala kyange, ne nkwata aim
I have to try and remember it all	Nnina okugezaako n’okubijjukira byonna
I just want you to know	Njagala mumanye kyokka
I wouldn’t be afraid of him	Ssandikyamutya
I couldn’t bear to breathe	Nnali sisobola kugumiikiriza kussa
I had no intention of joining a gym	Nnali sirina kigendererwa kya kwegatta ku jjiimu
I often find them in disagreement	Ntera okubasanga nga tebakkiriziganya
I pulled back and touched a finger to my lips	Nadda emabega ne nkwata ku lugalo ku mimwa
I wanted to make people happy, to make them smile	Nnali njagala okusanyusa abantu, okulaba nga bamwenya
And that was the whole point of his message	Era ekyo kye kyali ekikwata ku bubaka bwe bwonna
I really have a love hate relationship with my work	Ddala nnina omukwano ogw’obukyayi obw’omukwano n’omulimu gwange
I counted the world	Nabala ensi
His wide eyes have been closed in restoration	Amaaso ge agazibu gabadde gazibye mu kuzzaawo
I didn’t mean to leave you hanging	Saagenderera kukuleka ng’owanise
I think you’ve been wanting to have someone to take care of you	Ndowooza obadde oyagala nnyo okuba n’omuntu akulabirira
I saw him two years ago	Namulaba emyaka ebiri egiyise
The single was not a huge success in other countries	Single eno teyali ya buwanguzi bungi mu nsi endala
I didn’t even smile	Ssaanyeenya wadde akamwenyumwenyu
I will never again be indifferent with you	Sijja kuddamu kubeera nga tafaayo nammwe emirembe gyonna
I want you to know what happened, how it happened	Njagala omanye ekyaliwo, engeri gye kyaliwo
I remember this camera	Nzijukira kkamera eno
I begged them not to let him go	Nabegayirira obutamuleka kugenda
I take that all the way through	Ekyo kyonna nkikwatako ekkubo lyonna
I draw her face easy and beautiful	Nze ffeesi ye mmukuba nga nnyangu ate nga nnungi
I didn’t know he was your friend	Nali simanyi nti mukwano gwo
A small group had gathered	Ekibiina ekitono kyali kikuŋŋaanidde
The guilt fell on him	Omusango gwamukkako
They have remained estranged ever since	Okuva olwo basigadde nga baawukanye
I was able to understand them very well	Nasobola okubategeera obulungi ennyo
I took a deep breath and replied	Nassa omukka omungi ne mmuddamu
I didn’t love or fear him	Saamwagala wadde okumutya
I know you hate that	Nkimanyi nti ekyo mukikyawa
I can handle the hard stuff that comes up	Nsobola okukwata ebintu ebizibu ebijja
I motion for him to lean closer	Nmukola akabonero okwesigama okumpi
Several other windows are glazed	Amadirisa amalala agawerako galimu endabirwamu
I turn away from the window	Nkyuka okuva mu ddirisa
I got another kind of energy	Nafunamu ekika ekirala eky’amaanyi
I hope being an only child doesn’t help	Nsuubira okubeera omwana omu yekka tekiyamba
I really want you to get this point	Njagala nnyo ensonga eno ofune
I didn’t say anything right away	Saayogera kintu kyonna amangu ago
I waited to find out	Nalinda okumanya
I spoke, and he listened	Nayogera, n’awuliriza
I would feel followed	Nze nandiwulidde nga bagobererwa
I start to worry as the time approaches	Ntandika okweraliikirira ng’obudde busembera
I wasn’t going to miss an opportunity to escape	Nnali sigenda kusubwa mukisa gwa kudduka
I waited patiently to accept it	Nalinda n’obugumiikiriza okugikkiriza
A humble attitude leads to free expression	Endowooza ey’obwetoowaze ereeta okwogera ebirowoozo mu ddembe
I shook my head, my lower lip quivering	Nanyenya omutwe, omumwa gwange ogwa wansi nga gukankana
I have no idea	Sirina kirowoozo kyonna
I no longer felt his presence	Nali sikyawulira kubeerawo kwe
I knew he was going to study architecture at university	Nakimanya nti yali wa kusoma by’okuzimba mu yunivasite
I kind of really love this castle	Nze kind of ddala njagala nnyo olubiri luno
I could have helped him	Nnali nsobola okumuyamba
Perfect recovery	Okuwona okutuukiridde
I couldn’t even hear the audience	Nnali sisobola na kuwulira balabi
These are continuous activities	Zino mirimu egitasalako
I bought this old store	Nagula sitoowa eno enkadde
I mean, he is, but not really	Ntegeeza, bw’ali, naye si ddala
I wrap my legs around her waist	Amagulu mmuzingira mu kiwato
I had to force myself to let it go	Nalina okwekaka okugireka
I love these circle lenses for the regular look	Njagala nnyo lenzi zino eza circle olw’endabika eya bulijjo
I was on my own officially	Nali ku lwange mu butongole
I know they are better than me now	Nkimanyi kati bazisinga okunsinga
Bad idea from the beginning	Ekirowoozo ekibi okuva ku ntandikwa
I was also not overweight	Ate era nnali sigejja
I try to get his head off	Nfuba okumuggyako omutwe
I really can’t explain it, even to myself	Mazima ddala sisobola kukinnyonnyola, wadde eri nze kennyini
A society built on hatred and destruction	Ekibiina ky’abantu ekizimbibwa ku bukyayi n’okuzikirizibwa
A child without a home	Omwana atalina maka
I had nothing to say	Nnali sirina kye nnyinza kwogera
I opened the door and he was waiting	Naggulawo oluggi era yali alinze
I was so, so, mad at him	Nali bwentyo, bwentyo, eddalu gy’ali
A short connection, but a more lasting exchange	Akakwate akampi, naye okuwanyisiganya ekintu ekisinga okuwangaala
I know we are already on this plane	Nkimanyi nti twalinnya dda ku nnyonyi eno
I had no idea you cared about my well-being	Nali sirina kirowoozo nti ofaayo ku bulungi bwange
I was lonely and pathetic	Nnali nzekka era nga nsaasira
I ran my fingers inside the box	Nadduka engalo zange munda mu kibokisi
For girls I didn’t know	Ku bawala be nnali simanyi
I’m not saying that lightly	Ekyo sikyogera mu ngeri ya kimpowooze
A real paper does not use a press release	Olupapula olwa nnamaddala terukozesa kiwandiiko kya bannamawulire
I wanted to hate him	Nnali njagala kumukyawa
P was thinking of getting up to help	P yali alowooza ku ky’okusituka okuyamba
I was wrong to come to school first	Nali nkyamu okusooka okujja ku ssomero
I love it so much	Njagala nnyo
I tied the dog outside and went inside	Embwa nagisiba wabweru ne nnyingira
I decided to go there, too	Nasalawo okugendayo, nange
I hope to be a good wife	Nsuubira okuba omukyala omulungi
I listened to see if they would say anything useful	Nawuliriza okulaba oba banaayogera ekintu eky’omugaso
I notice my hardware body is severely damaged	Nze ndaba omubiri gwange ogwa hardware gwonoonese nnyo
I should have known immediately	Nnandibadde mmanyi amangu ddala
Both wings also included companies of light infantry	Ebiwaawaatiro byombi era byalimu kkampuni z’abaserikale abatambula n’ebigere ebitono
I started walking away from the stage	Natandika okutambula okuva ku siteegi
I haven’t shared this idea with anyone yet	Ekirowoozo kino sinnakigabana na muntu yenna
I brought dog food with my food	Naleeta emmere y’embwa n’emmere yange
I was sure he would agree	Nali nkakasa nti ajja kukkiriza
I hope you can forgive me, sir	Nsuubira osobola okunsonyiwa ssebo
I couldn’t count, there were thousands, scattered all over the place	Nali sisobola kubala, waaliwo enkumi n’enkumi, nga zisaasaanidde mu kifo kyonna
I tried to put some distance between us	Nagezaako okuteekawo akabanga wakati waffe
I use a study log for a few reasons	Nkozesa ekiwandiiko ky’okusoma olw’ensonga ntono
I knocked on the same door in the same street	Nakonkona ku luggi lwe lumu mu luguudo lwe lumu
I asked him what year it was	Namubuuza nti gwali mwaka ki
I woke him up and talked to him	Namuzuukusa ne njogera naye
I waited until he went to retrieve my diary	Nalinda okutuusa lwe yagenda okuggyayo diary yange
I guess he is right again	Ntebereza nti nate mutuufu
I thought about our relationship	Nalowooza ku mukwano gwe twalina
I suggested we be together	Nampa amagezi tubeere ffembi
I cannot forgive them nor myself	Siyinza kubasonyiwa wadde nze
I immediately start hearing questions in my head	Mangu ago ntandika okuwulira ebibuuzo mu mutwe
I also learned that everyone has a different opinion	Era nnakitegeera nti buli muntu alina endowooza ya njawulo
I was always part of a good sweetheart	Bulijjo nnali kitundu ku swiiti omulungi
He does it quietly	Akikola mu ngeri esirifu
I need that information	Nze amawulire ago nneetaaga
Others dispersed quickly	Abalala baasaasaana mangu
The news was upsetting	Amawulire ago gaali gamunyiiza nnyo
I love all that diversity	Njagala nnyo enjawulo eyo yonna
I wouldn’t swim with it	Ssandiwugidde nayo
However, I haven’t in a while	Kyokka mu bbanga ttono sifunyeeko
I mean, it clearly wasn’t working with women	Ntegeeza, kyeyoleka lwatu nti tekyali kukola na bakyala
I'm just too damn tired	Nze just ndi too damn nkooye
I think he definitely felt a little anxious	Ndowooza mazima ddala yawulira okweraliikirira okutonotono
I thought he might have confused his figures	Nalowooza nti yandiba nga ffiga ze yazitabudde
I was tired and needed sleep	Nnali nkooye era nga nneetaaga otulo
A shiver went through him	Okukankana kwamuyitamu
I have more money than you can imagine	Nnina ssente nnyingi okusinga bw’oyinza okulowooza
I didn’t understand a word he said	Ssaategeera kigambo kyonna kye yayogera
I was going to go for a walk tonight	Nnali hhenda kugenda kutambulako ekiro kino
I searched for my name	Nanoonya erinnya lyange
I finally see the whole picture here	Nsembyeyo okulaba ekifaananyi kyonna wano
He has one older brother	Alina mukulu omu
I put my head in my hands on the table	Nassa omutwe gwange mu mikono gyange ku mmeeza
I go with his first request	Ngenda n’okusaba kwe okusooka
But it was a great relationship	Naye gwali mukwano gwa maanyi nnyo
I would not say sin but I would like to say imperfection	Ssandigambye kibi wabula nandyagadde okwogera obutali butuukirivu
I love snow, winter and the outdoors	Njagala nnyo omuzira, ekyeya n’okutambula ebweru
I hope you can forgive me	Nsuubira nti osobola okunsonyiwa
I removed all fear of that	Naggyawo okutya kwonna okw’ekyo
I laid down on the back seat and that was all	Nagalamira ku ntebe y’emabega era ekyo kyokka
Teacher, doctor, nurse, anything	Omusomesa, omusawo, nnansi, ekintu kyonna
California Decision	Okusalawo kwa California
Originally the pastor had the role of camp director	Mu kusooka omusumba yalina omulimu gwa dayirekita w’enkambi
However, I need it to happen quickly	Kyokka nneetaaga kibeerewo mu bwangu
I had one shot at this	Nalina essasi limu ku kino
I want readers to know everything	Njagala abasomi bamanye buli kimu
I feel history and humanity call upon me	Mpulira ebyafaayo n’obuntu binsaba
I can’t get a leg up with you people	Sisobola kufuna kigere waggulu nammwe abantu
I could buy some guns	Nnali nsobola okugula emmundu ezimu
I have been running for days	Mmaze ennaku nga nziruka
I happen to be very much a part of this red	Ntuuka okuba nga ndi kitundu nnyo ku kino ekimyufu
I guess it’s just the sinful nature within us	Ntebereza nti bwe butonde obw’ekibi bwokka obuli munda mu ffe
I went to every one of them	Nagenda ku buli emu ku zo
I shouldn’t argue with people about this	Sisaanye kuyomba na bantu ku nsonga eno
I was given a direct order	Naweebwa ekiragiro obutereevu
However, I cannot stop the tears from forming	Kyokka sisobola kuziyiza maziga kutondebwa
I ended up with a smile	Namaliriza nga nnina akamwenyumwenyu
I feel like two people, sharing the same mindset	Mpulira ng’abantu babiri, nga bagabana endowooza emu
I think everyone knows that now	Ndowooza ekyo buli omu akimanyi kati
I roll over and check the alarm clock	Nzingulula ne nkebera essaawa ya alamu
A small smile escapes me	Akamwenyumwenyu akatono kanneetolokako
I hope he doesn’t worry about me too much	Nsuubira nti tanneeraliikirira nnyo
The importance of the journey was immense	Obukulu bw’olugendo olwo bwali bungi nnyo
I imagined the bread plate in my hands	Nakuba akafaananyi ku ssowaani y’omugaati eyali mu ngalo zange
Keep your eyes on him	Amaaso go gakuume nga gamutunuulidde
I don’t stay here long anymore	Sikyamala bbanga ddene wano
I might write about all of them down the line	Nnyinza okuwandiika ku byonna wansi mu layini
I personally am most critical	Nze ku lwange asinga okunenya
A local parish man came forward to offer his services	Omusajja w’ekigo ky’omu kitundu ekyo yavaayo okuwaayo obuweereza bwe
I could see he was asleep	Nali ndaba nga yeebase
I will guide, not rule, our kingdom	Nze nja kulungamya, so si kufuga, obwakabaka bwaffe
I met so many people in my life	Nasisinkana abantu bangi nnyo mu bulamu bwange
I was feeling nothing and the agitation began to increase	Nali sirina kye mpulira era okutabukatabuka ne kutandika okweyongera
I raise my hand and knock slightly	Nsitula omukono ne nkoonako katono
I just found him and fell for him	Namala kumuzuula ne mmugwako
I got patient waiting around	Nafuna obugumiikiriza nga nninda okwetooloola
I would love to travel	Nze nandyagadde nnyo okutambula
I’m three weeks away from my sixteenth birthday	Nsigazza wiiki ssatu okutuuka ku mazaalibwa gange ag’emyaka kkumi n’omukaaga
I took a break at the super market	Nawummuddeko akaseera ku super market
I immediately called him on his cell phone	Amangu ago nnamukubira ku ssimu ye
I think genetic mutation fed it	Ndowooza enkyukakyuka y’obuzaale ye yagiriisa
I couldn’t take this home and show it to my mother	Kino saasobola kukitwala waka ne ndaga maama
I told them everything that was going on	Nababuulira buli kimu ekigenda mu maaso
I just bought mine yesterday	Nze nnaakagula eyange jjo
I could travel and learn a trade	Nnali nsobola okutambula ne njiga omulimu
I was going to figure something out	Nnali hhenda okubaako kye nfumiitirizaako
I hadn’t even thought about him	Nnali sinnalowoozaako wadde ku ye
I am small, hidden and safe	Ndi mutono, nkwese era sirina bulabe
I will be your dwelling place	Nze ndibeera ekifo kyo eky’okubeeramu
I use them twice a day	Nzikozesa emirundi ebiri olunaku
A few called me names	Abatonotono bankubira amannya
I wonder about my watch	Nneebuuza ku ssaawa yange
I want to make you special	Njagala okukufuula ow’enjawulo
I loved hands but only on women	Nnali njagala nnyo emikono naye ku bakazi bokka
This is the story of a young friendship	Eno emboozi ya mukwano gwa bavubuka
I come out and tell him to take it	Nvaayo ne mmugamba agitwale
I let go and opened it for him	Naleka ne mmuggulawo
I think we have to get two separate rooms	Ndowooza tulina okufuna ebisenge bibiri eby’enjawulo
I choose not to be like that in death	Nsalawo obutaba bwentyo mu kufa
A face that gave nothing away	Feesi etaliiko kye yawaayo
I can’t have it in the kitchen without eating it	Sisobola kugibeera mu ffumbiro nga sigirya
I have no desire to do anything	Sirina bwagazi bwa kukola kintu kyonna
I’m going to die sooner rather than later	Ngenda kufa mangu okusinga okulwawo
I would have agreed	Nze nandibadde nkkiriza
I heard a roar of laughter from the class	Nawulira okuwuuma kw’okuseka okuva mu kibiina
A warrior cannot remain in battle forever	Omulwanyi tayinza kusigala mu lutalo emirembe gyonna
The fall barrier was to its right	Ekiziyiza okugwa kyali ku ddyo waakyo
I saw him as a very refined man	Namulaba ng’omusajja alongooseddwa ennyo
I heard that sage oil extract might help	Nawulidde nti sage oil extract eyinza okuyamba
I can’t even throw a punch	Sisobola na kusuula kikonde
I would do whatever he wanted though	Nze nandikoze kyonna kye yali ayagala wadde
I frown at his appearance	Nfuuwa ennyindo olw’endabika ye
I need to go my own way	Nze nneetaaga okugenda mu kkubo lyange
Now I can color the bar perfectly	Kati nsobola okukola langi ku bbaala mu ngeri etuukiridde
I was ordered to sit down	Nalagirwa okutuula
I went to see him after church	Nagenda okumulaba nga mmaze ekkanisa
I’m very excited, but also a little confused	Nsanyuse nnyo, naye era nsobeddwa katono
A film is truly the sum of its parts	Mazima ddala firimu gwe mugatte gw’ebitundu byayo
I felt no small relief	Nawulira obuweerero obutali butono
I know you’ve been to his grave	Nkimanyi obaddeko ku ntaana ye
I threw everything into my hands in surprise	Buli kimu nakisuula mu ngalo nga nneewuunya
I was kind to both of them	Bombi nnabakolera ekisa
I knew he was behind them	Namanya nti yali mabega waabwe
A sudden thought struck me	Ekirowoozo eky’amangu kyankuba
I really couldn’t tell what was going on	Mu butuufu nnali sisobola kumanya kyali kigenda mu maaso
I was okay with gays	Nali okay n'abasajja abagaala ebisiyaga
Thank you for your patience	Nkwebaza olw'obugumiikiriza
I bet he could already use a bow	Nze nkuba bbeeti nti yali asobola dda okukozesa obutaasa
I have no idea how the police work	Sirina kye mmanyi ku ngeri poliisi gy’ekolamu
I opened the door and stood up	Naggulawo oluggi ne nnyimiridde
I wish you wouldn’t send that report	Njagala nnyo singa temuweereza lipoota eyo
All three enjoyed the food	Bonna abasatu banyumirwa emmere
I gathered that he did it out of pure patriotism	Nakungaanya nti yakikola olw’okwagala eggwanga okulongoofu
I knew nothing about my father	Nnali sirina kye mmanyi ku kitange
I could already feel the energy filling my body	Nali mpulira dda amaanyi nga gajjuza omubiri gwange
I honestly didn’t know until you pointed it out	Mu butuufu nnali simanyi okutuusa lwe wakisongako
The library begins that way	Etterekero ly’ebitabo litandika bwe lityo
I need to see if he was really a donor	Nze nneetaaga okulaba oba ddala yali mugaba
I clear my throat, trying not to sound nervous	Nyonja emimiro, nga ngezaako obutawulikika nga ndi ku bunkenke
I was so happy to have a niece	Nali musanyufu nnyo okufuna muwala wa muganda we
He does it when the team needs him	Akikola nga ttiimu yetaaga
I found nothing on the first page	Tewali kintu kyonna kye nnasanga ku lupapula olusooka
I need to make a phone call	Nze nneetaaga okukuba essimu
Nothing else is known about his life and career	Tewali kimanyiddwa bulala ku bulamu bwe n’emirimu gye
I am terrified of heights	Ntidde nnyo obugulumivu
A little impatient	Katono nga talina bugumiikiriza
I had lost control of my life again	Nnali nzzeemu okubulwa obuyinza ku bulamu bwange
A safe haven in a world gone mad	Obuddukiro obw’obukuumi mu nsi efuuse eddalu
I slowly slide my finger over the words and numbers	Nserengesa mpola engalo yange ku bigambo ne nnamba
I had to open myself up to experience	Nalina okweggulawo okulaba ebyo bye nnali nfunye
I have accepted the job out of love for him	Omulimu ngukkirizza olw’omukwano gy’ali
I need to settle scores with a friend	Nze nneetaaga okugonjoola obubonero ne mukwano gwange
A few days ago there were six of us	Ennaku ntono emabega twali mukaaga
I can’t wait to have sex	Siyinza kulinda kwegatta
Longer this time	Ekiwanvu ku mulundi guno
I really wanted to know who killed my parents	Nnali njagala nnyo okumanya eyatta bazadde bange
I walked over to it and opened the top drawer	Natambula okutuuka ku yo ne nzigulawo ddulaaya eya waggulu
I looked at the county map	Natunuulira ku maapu y’essaza
I think we should rise up and join the world	Ndowooza nti tusaanidde okusituka ne twegatta ku nsi
I think for a while	Ndowooza okumala akaseera
I feel the weight of my gear weighing me down	Mpulira omugugu gwa ggiya yange nga gunzitoowerera
I can’t wait to see his face	Siyinza kulinda kulaba maaso ge
I wanted to drive out of here and not stop	Nnali njagala okuvuga okuva wano ne siyimirira
Roman citizens were protected by law	Bannansi b’e Rooma baali bakuumibwa amateeka
I didn’t believe you	Ssaakukkiriza
A gift from the wolf	Ekirabo okuva eri omusege
I pulled them out to look at them	Naziggyayo okubatunuulira
I wasn’t injured at all	Ssaafunye buvune n’akatono
I think you’re almost done with this journey	Ndowooza kumpi omalirizza olugendo luno
I did not ask for your mercy and your salvation	Ssaasaba kusaasira kwo n’obulokozi bwo
I will never achieve my dream	Sijja kutuuka ku kirooto kyange
I didn’t want to talk about it anymore	Nnali sikyayagala kukyogerako
I prefer the truth in what he hears	Nze nsinga kwegomba mazima mu by’awulira
I think you two are very sexy	Ndowooza mwembi muli ba sexy nnyo
I slow down my breathing	Nkendeeza ku kussa
I never thought anything of them	Ssaalowoozangako kintu kyonna ku bo
I can’t allow myself to think about that	Ekyo siyinza kwekkiriza kulowooza ku nsonga eyo
I have a plan for him	Nnina enteekateeka gy’ali
U get everything you deserve	U funa buli kimu ekikugwanidde
I have been afraid to tell anything about what happened	Mbadde ntya okubuulira ekintu kyonna ku byabaddewo
I love you, whatever happens	Nkwagala, kyonna ekibaawo
I touched my face again	Naddamu okunkwata ku maaso
I also experience a sea of ​​personality	Nze era nfuna ennyanja y’obuntu
I just knew he needed me	Nali mmanyi kyokka nti yali anneetaaga
A knock on the door raised my heart rate	Okukonkona ku luggi kwasitula omutima gwange okukuba
I only find this out when I enter the country	Kino nkizuula nga nnyingidde mu ggwanga lyokka
The stone in the cloth began to open	Ejjinja eryali mu lugoye lyatandika okugguka
I mean, there was no point in it	Ntegeeza nti tewaaliwo mugaso gwonna mu kyo
I thought he was my best friend	Nnalowooza nti ye mukwano gwange ennyo
I will have to amend that promise	Nja kuba nnina okukyusa mu kisuubizo ekyo
I didn’t join the singing	Ssaagyegatta ku kuyimba
I might have a problem with that	Ekyo nnyinza okufuna obuzibu
I had never felt more present	Nnali siwulirangako nga ndiwo okusinga eno
I did it once before	Nakikola lumu edda
A plain blanket lies on the couch	Olugoye olwa bulijjo lugalamidde ku kasolya
I spent the day shopping with my mom	Olunaku nalumala nga nsuubula ne maama
A new window had opened in his mind	Eddirisa eppya lyali ligguddwawo mu birowoozo bye
I have to hold my breath for some reason	Nnina okukwata omukka olw’ensonga ezimu
I live down the road	Mbeera wansi mu kkubo
I feel so stupid even saying it now	Mpulira nga ndi musiru nnyo ne bwe nkyogera kati
I leaned back and smiled at my friend	Neesigama emabega ne nmwenya eri mukwano gwange
I needed more time with him	Nnali nneetaaga ebiseera ebisingawo naye
I really do, you know	Nze ddala nkola, omanyi
I hadn’t told my friends about my friend at lunch	Nnali sibuulidde mikwano gyange ku mukwano gwange ku kyamisana
I listened for the wind but heard nothing	Nawuliriza empewo naye nga sirina kye nnawulira
I open the gate, and walk to the door	Nzigulawo ekikomera, ne ntambula okutuuka ku mulyango
I will tell you why he came	Nja kukubuulira lwaki yajja
I shook my head in denial	Nanyenya omutwe nga nneegaana
I won’t feel bad about it	Sijja kuwulira bubi ku nsonga eyo
I bought it on the first day of the conference	Nagigula ku lunaku olusooka olw’olukuŋŋaana
A voice on the other side of the door answered	Eddoboozi eryava ku ludda olulala olw’oluggi lyaddamu
I get to be a little bit of everything	Nfuna okubeera akatono ku buli kimu
I walked over to the only window in the room	Natambula okutuuka ku ddirisa lyokka eryali mu kisenge
I did, through writing it	Nakikola, nga mpita mu kugiwandiika
I met some interesting people yesterday	Nasisinkana abantu abamu abanyuvu eggulo
I could tell on that day we ran into each other	Nali nsobola okutegeera ku lunaku olwo twadduka ne tusisinkana
I went into a room	Nayingira mu kisenge ekimu
I wouldn’t let him see how much he would hurt me	Ssandimulekedde kulaba ngeri gye yandinnumye
A new organization has been established	Ekibiina ekipya kiteereddwawo
I have never seen him so hurt and scared	Simulabangako ng’alumizibwa era ng’atya bw’atyo
I actually called your agent first	Mu butuufu nasooka kukubira agenti wo
I think we should try to cure this disease	Ndowooza tufube okuwonya obulwadde buno
I took a few steps back, and ran	Nakwata emitendera mitono emabega, ne nziruka
The entertainment system	Enkola y’okusanyusa abantu
I might even just have a joke with everyone	Nnyinza n’okumala okuba nga nnina joke ne buli muntu
I refused to believe that the future was fixed	Nnagaana okukkiriza nti ebiseera eby’omu maaso byateekebwawo
I loved this experience	Nnayagala nnyo ekintu kino kye nnayitamu
I loved the kids, they were so sweet and healthy	Abaana nnali baagala nnyo, baali bawooma nnyo era nga balamu
I still dominate the gym	Nkyalina obuyinza mu jjiimu
Smaller boats were also sent out to patrol the roads	Amaato amatonotono nago gaasindikiddwa okulondoola enguudo
I wanted to be investigated	Nnali njagala okunoonyezebwa
I try to use music as a teaching tool	Nfuba okukozesa ennyimba ng’ekintu eky’okusomesa
I mean they just kill them	Ntegeeza bamala kubatta
I have those days too	Nange ennaku ezo nnina
I would see it through	Nze nandikirabye nga mpita
I was curious to know more	Nali njagala nnyo okumanya ebisingawo
I really lost everything, everyone	Mazima ddala nafiirwa buli kimu, buli muntu
I like to live within my means	Njagala nnyo okubeera mu busobozi bwange
I shouldn’t hide in the shadows	Sisaanye kwekweka mu bisiikirize
Four trees were taken down	Emiti ena gyaggibwa wansi
I told him he could take them	Namugamba nti asobola okuzitwala
I just want to make you think	Njagala kukuleetera kulowooza kwokka
I spent longer with him than you did	Namala naye ekiseera ekiwanvu okusinga ggwe
I have been suspecting the cause for some time	Mmaze ebbanga nga ntebereza ekivaako
I need your help here	Nneetaaga obuyambi bwo wano
I gave him a place to work	Namuwa ekifo w’akolera
I played mind games too to keep going	Nazannyanga emizannyo gy’ebirowoozo nange okusigala nga ngenda mu maaso
A loud pop sent the fly up into the cloud	Pop ey’amaanyi yasindika enseenene waggulu mu kire
Young girl suffering	Omuwala omuto okubonaabona
I deserved this pain	Obulumi buno nnali busaanidde
But they can still upgrade their instruments	Wabula bakyasobola okulongoosa ebivuga byabwe
I was beginning to live, rather than live	Nali ntandise okubeerawo, okusinga okubeera omulamu
I guided his hand to the next rope	Nalungamya omukono gwe okutuuka ku muguwa oguddako
I just need to clear my head more	Nze nneetaaga kwongera kulongoosa mutwe gwange gwokka
I didn’t get one second glance	Ssaafunye n’okutunula okw’okubiri okumu
They gave the episode three out of four stars	Baawa episode eno emmunyeenye ssatu ku nnya
I would give my life to protect you from harm	Nandiwaddeyo obulamu bwange okukukuuma obutatuukibwako bulabe
I mean, we have like it happens all the time	Ntegeeza, tulina nga kibeerawo buli kiseera
I have a sweet tooth for things like this	Nnina erinnyo eriwooma eri ebintu nga bino
The crew jumped in and took off in pursuit	Abakozi b’ennyonyi baabuukamu ne basitula okuyigga
I saw a dragon flying in the air	Nalaba ekisota nga kibuuka mu bbanga
I want to be in a relationship with you	Njagala kubeera mu mukwano naawe
Fortune soon seemed to act on the idea	Mu bbanga ttono omukisa gwalabika nga gukolera ku ndowooza eyo
I know as he showed me his work	Nze mmanyi nga bwe yandaga omulimu gwe
I had seen them together, kissing like lovers do	Nali mbalabye nga bali bombi, nga banywegera ng’abaagalana bwe bakola
I think he might sleep on it	Ndowooza ayinza okukyebakako
And I want you guys to protect this building	Era njagala mmwe abasajja mukuume ekizimbe kino
An evil-looking ax was strapped to his back	Embazzi eringa embi yali esibiddwa ku mugongo gwe
People just read too far into it	Abantu bamala kusoma wala nnyo mu kyo
I felt a warmth behind me	Nawulira nga waliwo ebbugumu emabega wange
I would probably pass	Oboolyawo nandiyise
A machine computer is normally used for the latter	Kompyuta y’ekyuma mu budde obutuufu ekozesebwa ku ekyo eky’oluvannyuma
I never thought my throat would heal	Ssaalowoozangako nti emimiro gyange gijja kuwona
I was in an incredibly dangerous job	Nali mu mulimu ogw’akabi ennyo mu ngeri etategeerekeka
I thought about what it would be like to live with him	Nalowooza ku ngeri gye kyandibadde okubeera naye
A troubled look of resignation sat throughout his features	Entunula eyali etawaanyizibwa ennyo ey’okulekulira yatuula mu bifaananyi bye byonna
New home, new school, new friends	Awaka omupya, essomero eppya, emikwano emipya
I want this to be over	Njagala kino kiwedde
I don’t really like him anyway	Ssimwagala nnyo anyway
I can definitely understand this	Kino nsobola bulungi okukitegeera
There was no comparison	Tewaaliwo kugeraageranya kwonna
I don’t want you to perish	Saagala muzikirire
I couldn’t wait to hear what he had to say	Nnali sisobola kulinda kuwulira bye yayogera
I see no reason to oppose this approach	Silaba nsonga lwaki kiwakanya enkola eno
I just got off work	Naakava ku mulimu
I hate to see you like that	Nkyawa okukulaba bw’otyo
I wanted us to stay exactly like that	Nnali njagala tusigale bwe tutyo ddala
I believe it kills people	Nzikiriza nti kitta abantu
I didn’t see him for about five minutes	Namala eddakiika nga ttaano nga simulaba
I hope you feel better with your stomach today	Nsuubira owulira bulungi n'olubuto leero
I was on a mission, a tremendous assignment	Nnali ku buminsani, omulimu ogw’amaanyi ennyo
I couldn’t see it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisobola kukiraba
I will make everything new	Nja kufuula buli kimu ekipya
I have nothing to offer	Sirina kye nnyinza kuwaayo
I hate sailing	Nkyawa nnyo okuvuga amaato
I have flexible hours	Nnina essaawa ezikyukakyuka
I told him it was a lie	Namugamba nti bulimba
I had to give him one last kick	Nalina okumukuba ekigwo ekisembayo
I couldn’t stand it there	Nnali sisobola kugumiikiriza awo
I have bad cabin fever	Nnina omusujja gwa kabina mubi
I hope he is scared enough not to try anything	Nsuubira nti atidde ekimala obutagezaako kintu kyonna
I didn’t think he would find me	Nnali sirowooza nti yandinsanga
I knew cream wasn’t going to do the trick here	Namanya nti ebizigo tebigenda kukola kakodyo wano
I see it happening more and more	Ndaba nga kyeyongera okubaawo
I decided to forget about my hunt for distortion	Nasalawo okwerabira omuyiggo gwange ogw’okukyusakyusa
I still felt very alive	Nnali nkyawulira nga ndi mulamu nnyo
Now I need to solve the puzzle	Kati nneetaaga okugonjoola puzzle
I am thankful for the diet	Nneebaza endya
I hear voices as we walk through his office	Mpulira amaloboozi nga tuyita mu ofiisi ye
Very little is known about their home lives	Ebintu bitono nnyo ebimanyiddwa ku bulamu bwabwe obw’awaka
I feel loved and cared for	Mpulira nga njagala nnyo era nga ndabirirwa
His exact motives remain speculative	Ebigendererwa bye ebituufu bisigala nga bya kuteebereza
I would fight until my last breath	Nandilwana okutuusa omukka gwange ogusembayo
I couldn’t even protect myself	Nnali sisobola na kwekuuma
A stranger walked into their camp	Omuntu gwe baali batamanyi yatambula n’ayingira mu nkambi yaabwe
I guess he had closed it	Ntebereza nti yali agiggaddewo
I’m also a sales coach	Nze era ndi mutendesi wa kutunda
I will never forget the interview	Sijja kwerabira interview
I really watched the episode	Ddala nnatunuulira ekitundu ekyo
I had definitely seen it	Nnali nkirabidde ddala
I have been afraid to believe in myself	Mbadde ntya okukkiriza mu lwange
I will up load the video soon hopefully	Nja up load video mu bbanga ttono nsuubira
I probably should have ignored it	Oboolyawo nnandibadde nkibuusa amaaso
A hole had been carved through the middle	Ekinnya kyali kyayoleddwa nga kiyita wakati
I turned the key in the lock and went inside	Nakyusa ekisumuluzo mu kkufulu ne nnyingira munda
One father and three sons	Taata omu n’abaana basatu ab’obulenzi
I still can’t believe it myself	Nze kennyini n’okutuusa kati sisobola kukkiriza
I told him he had diabetes	Namugamba nti alina obulwadde bwa sukaali
Their orders were to fight to the death	Ebiragiro byabwe byali bya kulwana okutuusa kufa
I walked out of the store with a gun	Nafuluma mu dduuka n’emmundu
I can definitely feel it	Nsobola bulungi okukiwulira
I shouldn’t even be here in the first place	Sisaanye na kubeera wano mu kusooka
I didn’t really doubt his theory	Theory ye saagibuusabuusa nnyo
I warned him and turned away	Namulabula ne nneeyuzaako
I fell to my knees shaking with fear	Nagwa ku maviivi nga nkankana olw’okutya
Whatever was wrong he fought with all his might	Kyonna ekyali kikyamu yalwananga n’amaanyi ge gonna
Good dark wine was made	Omwenge omulungi omuddugavu gwakolebwa
I started at defensive back that year	Natandika ku defensive back omwaka ogwo
I really enjoyed tonight	Nnyumiddwa nnyo ekiro kino
I'll put it as explicitly as that	Nja kukiteeka mu bulambulukufu nga ekyo
I felt a stream of heat	Nawulira omugga gw’ebbugumu
I had forgotten the concept of empathy and vulnerability	Nnali nneerabidde endowooza y’okusaasira n’obunafu
I was impressed with the simplicity of the room	Nakwatibwako nnyo olw’engeri ekisenge ekyo kyali kyangu
I was reminded of his rank and status	Najjukizibwa eddaala lye n’embeera ye
I can try to persuade him	Nsobola okugezaako okumusikiriza
I was totally against using him at first	Nali mpakanya ddala kumukozesa mu kusooka
I knew no one was coming for us	Nali mmanyi nti tewali ajja ku lwaffe
I had to do all the editing	Nnali nnina okukola editing yonna
I went home and thought about it more	Nadda eka ne nyongera okukirowoozaako
Slow death that way	Okufa empola mu ngeri eyo
I smiled at him	Namwenya nga mmutunuulira
I saw a long road with offices on both sides	Nalaba ekkubo eddene nga ku njuyi zombi kuliko ofiisi
I watched him go, fear causing my heart to beat faster	Namutunuulira ng’agenda, okutya nga kuleetera omutima okukuba ennyo
I guess he's not so bad, he decided	Ntebereza nti si mubi nnyo, bwe yasalawo
I lay in bed for a little while	Nagalamira mu buliri okumala akaseera katono
I was tempted to kick him in the back	Nakemebwa okumukuba ekigwo emabega
I get up and go to my room to think	Nsituka ne ŋŋenda mu kisenge kyange okulowooza
I would have destroyed it all	Byonna nnandibadde mbisaanyizzaawo
I spend hours in the bathroom	Nmala essaawa eziwera nga ndi mu kinaabiro
I head straight for surgery	Nyolekera butereevu okulongoosebwa
I couldn’t see her teeth	Nali sisobola kulaba mannyo ge
I copied them to my computer and loaded my program	Nazikoppa ku kompyuta yange ne nzitikka pulogulaamu yange
I mean, nobody knows that	Ntegeeza nti ekyo tewali akimanyi
However, I wish I had a partner	Kyokka, njagala nnyo okuba n’omubeezi
I hope you will allow me to retract my last confession	Nsuubira nti ojja kunzikiriza okweddiza okwatula kwange okusembayo
A bit weird, sure, but not completely crazy	A bit weird, sure, naye si ddalu ddala
I know this is important to you	Nkimanyi nti kino kikulu gy’oli
I just wanted you to believe it	Nnali njagala okkirize kyokka
The inside of the mouth is black	Munda mu kamwa kaddugavu
I even went down the hallway, towards his room	Natuuka n’okukka mu kkubo, nga njolekera ekisenge kye
I have to check something in the kitchen	Nnina okukebera ekintu mu ffumbiro
I was well aware of that	Ekyo nnali nkimanyi bulungi
I couldn’t tell if he was happy or sad	Nnali sisobola kumanya oba yali musanyufu oba nga yennyamidde
I guess he wanted us out of his hair too	Ntebereza naye yali ayagala tuve mu nviiri ze
I don’t forget to forget	Sseerabira kwerabira
I didn’t even know the third man’s name	Nnali simanyi na linnya lya musajja owookusatu
I couldn’t bear to look at them again	Nnali sisobola kugumiikiriza kuddamu kubatunuulira
I knew nothing about them	Nnali sirina kye mmanyi ku bo
However, I was afraid to use it	Kyokka nnali ntya okugikozesa
I have to assume he wanted that for you	Nnina okukitwala nti ekyo yali ayagala ku lulwo
A lot of people have wanted to know why	Abantu bangi nnyo babadde baagala okumanya lwaki
I shouldn’t leave you	Sisaanye kukuleka
I had no choice but to fight	Nnali sirina kya kukola okuggyako okulwana
I decided to turn the volume down	Nasalawo okukendeeza ku ddoboozi
I thought it needed more input	Nalowooza nti kyetaaga okuyingiza okusingawo
Its unusual song featured four significant changes in direction	Oluyimba lwayo olutali lwa bulijjo lwalimu enkyukakyuka nnya ez’amaanyi mu ndagiriro
I didn’t think he could do it on his own	Nnali sirowooza nti asobola okukikola ku lulwe
The shell must have hit directly into our house	Ekisusunku kiteekwa okuba nga kyakuba butereevu mu nnyumba yaffe
I still find him very nice	Nkyamusanga nga mulungi nnyo
I spent about three weeks in the hospital	Namala wiiki nga ssatu mu ddwaaliro
I felt like I wanted to be in my room	Nawulira nga njagala kubeera mu kisenge kyange
I have two weeks on, then several weeks off	Nnina wiiki bbiri ku, olwo wiiki eziwerako nga nwummudde
I no longer looked like me	Nnali sikyafaanana nze
I want him to come in my mouth	Njagala ajje mu kamwa kange
I heard his name around town	Nawulira erinnya lye okwetoloola ekibuga
I know there's an opportunity for that	Nkimanyi nti waliwo omukisa ogw'ekyo
I didn’t cry or scream	Saakaaba wadde okuleekaana
I have to go before they come	Nnina okugenda nga tebannajja
I really, really wanted to get caught	Nnali njagala nnyo nnyo okukwatibwa
I put my head in my hands	Nteeka omutwe gwange mu ngalo zange
An effort that was costing him his life	Kaweefube eyali amufiiriza obulamu bwe
I didn’t want to put up with it right now	Nnali saagala kugumira mbeera eyo mu kiseera kino
I see a friend, someone who means something to me	Ndaba mukwano gwange, omuntu alina ky’ategeeza gyendi
I loaded several more shots into their rooms	Natikka amasasi amalala agawerako mu bisenge byabwe
I love him with some of my heart	Mmwagala n’ebimu ku mutima gwange
I headed home to plan my next move	Nnayolekera awaka okuteekateeka eky’okuddako
I stopped and asked if he needed help	Nayimirira ne mmubuuza oba yali yeetaaga obuyambi
I have to leave him	Nnina okumuvaako
I had a toothache and it had been there for a week	Nalina obulumi mu mannyo era nga bumaze wiiki nnamba
I had to have this down cold	Nze nali nnina okuba ne kino down cold
I loved him when I saw him	Namwagala nga ndaba
I just don’t promise friendship	Nze just sisuubiza mukwano
I felt it catch and heard a scream	Nawulira nga kikwata ne mpulira enduulu
The man had to be dug up by others	Omusajja yalina okusimibwa abalala
I only took one picture at each location	Nakwata ekifaananyi kimu kyokka ku buli kifo
I honestly don’t know if that would happen	Mu butuufu simanyi oba ekyo kyandibaddewo
I wanted to make sure this was what you wanted	Nnali njagala okukakasa nti kino kye mwagala
I’m writing this now because I’m tired as hell	Kino nkiwandiika kati nga nkooye nga ggeyeena
I was grateful for the part he played	Nasiimibwa olw’ekitundu kye yazannya
I am happy and I love it	Ndi musanyufu era njagala nnyo
I could feel my hands shaking	Nnali mpulira emikono gyange nga gikankana
I will give you, at least, a reason to live	Nja kukuwa, waakiri, ensonga ey’okubeera omulamu
I felt a little better	Nawulira nga nteredde katono
I saw that pretty much as immediately	Ekyo nakiraba pretty much nga amangu ago
I used the latter to make that dust	Ekisembayo nakikozesa okukola enfuufu eyo
I know very little about you	Nze mmanyi kitono nnyo ebikukwatako
I asked you if he was betraying you	Nakubuuzizza oba yali alyamu olukwe
I think he was too calming	Ndowooza yali asusse okukkakkanya
He was the best man in the tobacco trade	Yali muntu asinga mu busuubuzi bwa taaba
I can barely flash or think	Nsobola bulungi okumyansa oba okulowooza
I can meet you there at ten tomorrow morning	Nsobola okukusisinkana eyo ku ssaawa kkumi enkya ku makya
I mean, he has a good income	Ntegeeza nti alina enyingiza ennungi
I guess it's not as weird as it could be	Ntebereza nti si weird nga bweyandisobodde okuba
I will never leave again	Sijja kuddamu kuvaawo
I know your passion is not a ball	Nkimanyi obwagazi bwo si mupiira
I thought you had a brain	Nalowooza nti olina obwongo
I followed her out the door	Namugoberera okufuluma mu mulyango
I was in the middle of this fun, and I loved it	Nze nali wakati mu ssanyu lino, era nga nkyagala nnyo
I paid all his bills	Nnasasula ssente ze zonna
I saw his name and opened his message first	Nalaba erinnya lye ne nsooka okuggulawo obubaka bwe
I hear him saying it now you know	Mpulira nga akigamba kati omanyi
I should be very sorry	Nsaana okwejjusa ennyo
I was adding more and more	Nnali nnyongera kwongera kwongera ku bintu
Only one of them was a hurricane	Ekimu kyokka ku byo kyali kibuyaga
I thought my actions would make you happy	Nalowooza nti ebikolwa byange byandikusanyusa
I thought they would both take it badly	Nalowooza nti bombi bajja kukitwala bubi
Some enemies are only vulnerable to certain actions	Abalabe abamu baba mu bulabe eri ebikolwa ebimu byokka
I know, it’s controversial	Nkimanyi, kirimu okusika omuguwa
I am convinced	Nze nkakasiddwa
I just want him dead	Nze njagala afudde yekka
I was instantly on the ground	Mu kaseera ako nnali ku ttaka
Fierce anger in the girl’s eyes	Obusungu obw’amaanyi mu maaso g’omuwala
I pulled the phone out again	Essimu nnagiggyayo ne ngiddamu okugifulumya
I hoped he had good news	Nali nsuubira nti alina amawulire amalungi
Different nations also speak their own languages	Amawanga ag’enjawulo nago googera ennimi zaabwe
I only smoke two or three cigarettes a day	Nnywa sigala bbiri oba ssatu zokka olunaku
I tried to back away, but it held me tight	Nagezaako okudda emabega naye ne kinkwata nnyo
I looked pretty decent	Nalabika bulungi nga wa kitiibwa
I joined the search team and led them to you	Nneegatta ku ttiimu y’abanoonya ne mbakulembera gy’oli
I will enjoy the opportunity to retire	Nja kunyumirwa omukisa gw’okuwummula
I have one solution that has pleasantly surprised me	Nnina eky’okugonjoola kimu ekinneewuunyisizza mu ngeri esanyusa
I gave myself a punch	Nze neewa akakonde
The emperor also acted as supreme magistrate	Empula era yakola ng’omulamuzi ow’oku ntikko
Feelings flying through the air, a bird	Enneewulira ng’ebuuka mu bbanga, ekinyonyi
I’ve eaten them before but not often	Nze nazirya emabegako naye si mirundi mingi
I had no idea what was wrong	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kikyamu
The circuit works well for such situations	Circuit ekola bulungi ku mbeera ng’ezo
I had to tell him about my black eye	Nalina okumubuulira ku liiso lyange eriddugavu
I was hiding from life	Nali nneekwese obulamu
I wish he would come with us	Njagala yandizze naffe
I want to run my hands over your body	Njagala kudduka emikono gyange ku mubiri gwo
A smile formed on her lips at his audacity	Akamwenyumwenyu kaakola ku mimwa gye olw’obuvumu bwe
Good money	Ssente ennungi
I am a loan closing specialist	Ndi mukugu mu kuggalawo looni
A film that offers real change will appeal to them	Firimu egaba enkyukakyuka eya nnamaddala ejja kubasikiriza
I hope none of that is true	Nsuubira nti tewali n’ekimu ku ebyo kituufu
I shook my head sadly	Nanyenya omutwe mu nnaku
I will go to rest then	Nja kugenda okuwummula olwo
I can picture him immediately	Nsobola okumukuba ekifaananyi amangu ddala
I don’t want to kill a dragon	Saagala kutta kisota
I never meant to hurt him or you	Ssaagendererangako kumulumya oba ggwe
I may be getting worse	Nnyinza okuba nga nnyongera okwonooneka
I can’t just open myself up to someone so quickly	Siyinza kumala kweggulawo eri omuntu mu bwangu bwe butyo
I’ve never seen it before, or since	Nze sikirabangako, oba okuva olwo
I can read her like the back of my book	Nsobola okumusoma ng’emabega w’ekitabo kyange
A strategy cannot be invented in a day	Akakodyo tekayinza kuyiiya mu lunaku lumu
I can’t stand this	Kino sisobola kukigumira
I knocked on the same door but he ignored me	Nakonkona ku luggi lwe lumu naye n’anzimbira ekkuuli
I swallow the chicken and drop the fork	Nmira enkoko ne nsuula fooro
However, I got more used to it	Kyokka, nnayongera okukimanyiira
I mean, well, maybe kind of	Ntegeeza, bulungi, mpozzi ekika kya
I walk her quickly to the door	Nmutambuliza mu bwangu okutuuka ku mulyango
I always asked you, but you didn't say anything	Bulijjo nakubuuza naye nga toyogera
I guess it pays to be a farmer sometimes	Ntebereza nti kisasula okubeera omulimi oluusi
I made the connection in my head	Nakola akakwate mu mutwe gwange
A symbolic inheritance	Obusika obw’akabonero
I needed some shoes	Nnali nneetaaga engatto ezimu
I looked at my cigarette	Natunuulira sigala wange
I ask for a quick, silent prayer	Nsaba essaala ey’amangu era esirifu
I couldn’t gauge whose loss was the worst	Nali sisobola kupima ani okufiirwa kwe kwasinga
And the camera loves him	Era kkamera emuyagala nnyo
I highly recommend this company	Nkubiriiza nnyo kkampuni eno
I knew him and knew why he was there	Nali mmumanyi era nga mmanyi lwaki yaliwo
I have a reputation for being forever late	Nnina erinnya ly’okulwawo emirembe gyonna
I didn’t realize how different at first	Ssaasooka kutegeera ngeri ya njawulo
I can pretend to be someone else	Nsobola okwefuula omuntu omulala
I need a little sleep too	Nze nange nneetaaga okwebaka katono
I’m afraid of getting too excited	Ntya okucamuka ennyo
I stand up straight and pull my dress down	Nnyimiridde butereevu ne nsika olugoye lwange wansi
I found him interesting	Namusanga ng’anyuma
I know you’ve been helping the staff	Nkimanyi nti obadde oyambako abakozi
I know you were innocent	Nkimanyi nti tewalina musango
I usually look past it, but not here	Ntera okutunula nga mpiseeko, naye si wano
I lunge forward to my hands and knees	Nkuba mu maaso okutuuka ku ngalo n’amaviivi
Joe kept the trophy in the show	Joe yasigazza ekikopo mu mwoleso guno
I have much to teach you	Nnina bingi bye njagala okukuyigiriza
I loved this wedding!	Embaga eno nnayagadde nnyo!
I'll read something	Nja kusoma ekintu
I walk towards him to stop him from turning again	Ntambula nga mmutuukako okumulemesa okuddamu okukyuka
I shook myself and stood up	Neekankanya ne nyimirira
A guy has never been like this with me	Ggaayi tabangako bwati nange
I hadn’t thought those stores still existed	Nnali sirowoozezza nti amaduuka ago gakyaliwo
I pressed send and went to check on my dad	Nanyiga send ne ŋŋenda okukebera taata
I miss life, sometimes	Nsubwa obulamu, oluusi
I couldn’t make him shut up	Saasobola kumuleetera kusirika
I knew what was coming	Nali mmanyi ekigenda okujja
I could have avoided it	Nnali nsobola okukyewala
I wonder why their here	Nze nneebuuza lwaki wano waabwe
I’m surprised you never met him	Nneewuunya nti tomusisinkanangako
I wouldn’t put it all together until many years later	Byonna sandibitadde wamu okutuusa nga wayise emyaka mingi
I refuse the honor, as you suggested	Nze ekitiibwa nkigaanye, nga bwe wateesa
I looked at it, but couldn’t find anything	Nakitunuulira, naye nga sirina kye nsanga
I cut it off someone	Nze omuntu nagisalako
I quietly closed the door and left work	Naggalawo oluggi mu kasirise ne nva ku mulimu
I looked at it for a moment	Nakitunuulira akaseera katono
Character groups are rotated according to the surface spacing	Ebibinja by’ennukuta bikyusibwa okusinziira ku bbanga ery’okungulu
It is more common in developed than developing countries	Kisinga kubeera mu nsi ezaakulaakulana okusinga ezikyakula
I know you hate those things	Nkimanyi nti ebintu ebyo obikyawa
I was drinking tea, smoking cigarettes	Nnali nnywa caayi, nga nfuuwa sigala
I could imagine my grandmother had told her	Nali nsobola okulowooza nti jjajja yali amugambye
I had no problem getting him in trouble with the law	Ssaalina buzibu kumuyingiza mu buzibu n’amateeka
I haven’t had a chance to wear it	Sifunye mukisa kugyambala
I doubted they would find anything	Nali mbuusabuusa nti bajja kufuna ekintu kyonna
A mortgage may be required	Omusingo guyinza okwetaagisa
I mean, those didn’t really count	Ntegeeza, ebyo tebyabalibwa ddala
I couldn’t make the rain stop	Nnali sisobola kukola nkuba kuziyiza
I wanted to ignore it	Nnali njagala okukibuusa amaaso
I remember seeing this woman with really nice yellow hair	Nzijukira okulaba omukyala ono ng’alina enviiri za kyenvu ennungi ddala
I thought it was good	Nalowooza nti kirungi
I’ve helped a lot of people here	Nnyambye nnyo abantu wano
There was a lot of discipline and planning involved	Waaliwo okukangavvula n’enteekateeka nnyingi ezizingirwamu
I shot up immediately and looked around	Nakuba amasasi amangu ago ne ntunula okwetooloola
I walk like a cartoon farmer	Ntambula ng’omulimi wa katunguluccumu
I may be waiting much longer than this	Nnyinza okuba nga nninda ekiseera kiwanvu nnyo okusinga kino
I’m not going to do it	Sigenda kukikola
I stepped onto the dead ground	Nalinnya ku ttaka eryali lifudde
I was desperate for his return	Nnali nfunye essuubi ery’okudda kwe
I’m not going to introduce myself	Sigenda kweyanjula
I just wanted to leave flowers for her	Nnali njagala kumulekera bimuli byokka
I really needed this job	Omulimu guno nnali nneetaaga nnyo
He faced little armed resistance	Teyayolekagana na kuziyizibwa nnyo nga balina emmundu
I invite the rest of us together	Bannaffe abasigadde nkuyita wamu
I will not stay in your country	Sijja kusigala mu nsi yo
I can hold you and kiss you	Nsobola okukukwata ne nkunywegera
A time when travel would be at its peak	Ekiseera ng’okutambula kwandibadde ku ntikko
I feel the beads are very light	Mpulira obululu buweweevu nnyo
The project was not done	Pulojekiti eno teyakolebwa
I had stopped learning	Nnali nkomye okuyiga
I was completely shocked that this was going to happen	Nakwatibwa ensonyi ddala nti kino kyali kigenda kubaawo
I wasn’t going to take him out	Nze nali sigenda kumuggyamu
I came in from the street, from the other side	Nayingira okuva mu kkubo, okuva ku ludda olulala
I'll pass that on	Ekyo nja kukiyisaako
I started recording projects in the cave	Natandika okukwata pulojekiti mu mpuku
I also teach other forms of energy healing tools	Nsomesa n’engeri endala ez’ebikozesebwa mu kuwonya amaanyi
I seek his hand and interlace our fingers	Nnoonya omukono gwe ne nnyiga engalo zaffe
I want you to learn from it	Njagala okiyigireko
I lead people through my example	Nkulembera abantu nga mpita mu kyokulabirako kyange
I watched a video of how it was done	Nalaba akatambi akalaga engeri gye kyakolebwamu
The boy came to her defense	Omulenzi yajja okumwewozaako
A sound that made my blood freeze in my veins	Eddoboozi eryaleetera omusaayi gwange okufuuka omuzira mu misuwa
She reluctantly accepted his orders	Yakkiriza ebiragiro bye nga tayagala
I know this is terribly personal	Nkimanyi nti kino kya buntu mu ngeri ya ntiisa
I knew it was a stupid idea	Namanya nti kyali kirowoozo kya musiru
I was hoping you’d come back	Nali nsuubira nti ojja kudda
I was certainly in favor	Mazima ddala nnali nwagira
I heard and heard the thoughts of thousands of other people	Nawulira era ne mpulira ebirowoozo by’abantu abalala enkumi n’enkumi
And he put a bullet in her head	Era yamuteeka essasi mu mutwe
A code on how to live	Koodi ku ngeri y’okubeera
I needed to make sure it was him	Nnali nneetaaga okukakasa nti ye ye
I paused, completely lost for words	Nayimirirako katono, nga nbuze ebigambo ddala
I was trying to talk myself into it	Nali ngezaako okweyogerako mu kyo
I ran out and climbed inside the passenger seat	Nadduka ne nfuluma ne nninnya munda mu ntebe y’omusaabaze
I really have to get going	Ddala nnina okutandika okukola
A magnificent temple was also built	Yeekaalu ey’ekitalo nayo yazimbibwa
I never trusted him and he disappeared soon after	Ssaamwesigangako era amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono n’abulawo
I was doing a little reading	Nali nkola katono kusoma
I prefer to be a reasonable distance away	Nze nsinga kwagala kubeera wala ensaamusaamu
I think it turned out ok	Ndowooza kyazuuse nga ok
I have to stay here, to cover you	Nnina okusigala wano, okukubikka
I was already a little drunk	Nali nnatamiira dda katono
I need to turn this off, she thought	Kino nneetaaga okukiggyako, bwe yalowooza
I borrowed his shirt for the night	Nawola essaati ye okumala ekiro
I used that for encouragement	Ekyo nakikozesa okuzzaamu amaanyi
Many injustices have occurred during the transition	Ebikolwa bingi ebitali bya bwenkanya bibaddewo mu kiseera ky’enkyukakyuka
I knew this process very well	Enkola eno nnagimanyi bulungi nnyo
I got to finish my work out here	Natuuka okumaliriza omulimu gwange ebweru wano
I reckon it’s yourself	Nze ndaba nga ggwe kennyini
I definitely recommend trying them out	Nze ddala nkuwa amagezi okuzigezesa
I see this in myself all the time	Kino nkilaba mu nze buli kiseera
One played basketball or sports	Omuntu yazannyanga basketball oba emizannyo
I couldn’t walk without excruciating pain	Nnali sisobola kutambula nga sirina bulumi buyitiridde
I couldn’t stand the thought of someone else touching her	Nnali sisobola kugumira ndowooza ya muntu mulala kumukwatako
I want you to feel burning alive	Njagala owulire nga kikwokya nga oli mulamu
However, I did not give up so easily	Kyokka, saagwamu maanyi mangu bwe bityo
I leaned back in the chair and crossed my arms	Neesigama emabega mu ntebe ne nsala emikono
I know you know this, girl	Nkimanyi kino okimanyi muwala
I wanted the money back	Nnali njagala kuddiza ssente ezo
I want you to tell me everything about yourself	Njagala onbuulire buli kimu ekikukwatako
I had to kiss him, feel his lips against mine	Nalina okumunywegera, mpulira emimwa gye nga gikwata ku gyange
A good song came on the radio for something	Oluyimba olulungi lwajja ku leediyo olw’ekintu
I thought you were coming straight here	Nalowooza nti ojja butereevu wano
I was skeptical because he certainly didn’t come from the south	Nali mbuusabuusa kuba mazima ddala teyava mu bugwanjuba
But he was game and a hero though	Naye yali game era nga muzira wadde
I was human only a short time ago	Nali muntu akaseera katono ddala emabega
I wondered where the day had gone	Nneebuuza olunaku gye lwali lugenze
I had to finish him off	Nnalina okumumaliriza
I know the book, he has a push spell in it	Nze mmanyi ekitabo, alina push spell mu
I want an ice sculpture of.	Njagala ekibumbe kya ice ekya...
I shook my head, feeling tears welling up from nowhere	Nanyenya omutwe, nga mpulira amaziga nga gakulukuta okuva awatali walala
Blue with his father’s package	Bbululu ng’alina ekipapula kya kitaawe
I feel he was a little weak though	Mpulira yali munafu katono wadde
I bang my head and run out of breath instantly	Nkuba omutwe ne nggwaamu omukka mu kaseera ako
I just got word about this today	Naakafuna ekigambo ku nsonga eno leero
I told you we had to get ready	Nakugambye nti tulina okwetegeka
I was ready to prosecute, to defend myself	Nali mwetegefu okuvunaana, okwewozaako
I couldn’t get that fact into my head	Ensonga eyo nnali sisobola kugiyingiza mu mutwe gwange
I couldn’t count the last ten minutes at all	Nnali sisobola kubala ddakiika kkumi ezisembayo n’akatono
I have no idea where we went that day	Sirina kye mmanyi we twagenda ku lunaku olwo
I pulled away instantly	Nasimbula mu kaseera ako
I grabbed an occasional drink order	Nakwata ku order y’okunywa oluusi n’oluusi
I made it from there, but you might not	Nakikola okuva awo, naye oyinza obutakikola
I took the opening and ran towards the forest	Nakwata ekifo ekiggule ne nziruka nga njolekera ekibira
I was too stupid to do that	Nali musiru nnyo okukola ekyo
I saw my father recently	Nalaba taata gye buvuddeko
I need to print this data	Nze nneetaaga okukuba data eno mu kyapa
I didn’t even notice it	Ssaakitegedde wadde
I woke up, alive, but different	Nazuukuka, nga ndi mulamu, naye nga ndi wa njawulo
I look up and meet his eyes	Ntunula waggulu ne nsisinkana amaaso ge
I was so relieved to be home	Nafuna obuweerero bungi nnyo okubeera awaka
Seconds later, something moved on the screen	Nga wayise sikonda ntono, waliwo ekintu ekyatambula ku ssirini
I should have said something earlier	Nze nnandibadde nnina kye njogera emabegako
I need to get back into my pack	Nze nneetaaga okudda mu pack yange
I still feel very guilty but he deserved it	Nkyawulira omusango nnyo naye yali agwanidde
I quickly look for that familiar face	Nnoonya mangu ffeesi eyo gye mmanyi
A little more yellow, pull out some red, and so on	Okwongera ku kyenvu katono, ggyamu ebimu ebimyufu, n’ebirala
I didn’t make the rules of engagement	Nze saakola mateeka ga kwanjula
I get tired of trying to please him	Nkoowa okugezaako okumusanyusa
I didn’t come from a wealthy family	Saava mu maka gagagga
I wanted to write something in my new journal	Nnali njagala kuwandiika kintu mu jurnal yange empya
I can’t think of anything but how hopeless it is	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna okuggyako engeri gye kiri ekitaliimu ssuubi
I didn’t look old and I certainly didn’t feel it	Saalabika nga nkaddiye era mazima ddala saakiwulira
I had no feeling left in my body	Nnali sirina mpulira yonna esigadde mu mubiri gwange
I think you'd have a pretty good try, though	Ndowooza wandibadde n'okugezaako okulungi ennyo, wadde
I heard it for months	Nakiwulira okumala emyezi
A tiny statue of an evil creature	Ekibumbe ekitono ennyo eky’ekitonde ekibi
I’ll talk to you from time to time	Nja kwogera naawe oluusi n’oluusi
I wasn't going to try anything cute there	Nze nali sigenda kugezaako kintu kyonna kicute eyo
I remember that case	Nzijukira omusango ogwo
I kept going to the sections in my head	Nnasigala nga ngenda mu bitundu ebyali mu mutwe
I live with my aunt and brother	Mbeera ne ssenga wange ne muganda wange
A gray hand appeared at the window	Omukono enzirugavu gwalabika ku ddirisa
I want to make a future for myself	Njagala okwekolera ebiseera eby’omu maaso
I was different from other girls my age	Nali wa njawulo ku bawala abalala ab’emyaka gyange
Sometimes I think about it, though	Kyokka oluusi nkilowoozaako
I assume you made some good points in the features as well	Nkitwala nti wakola ensonga ezimu ennungi mu features nazo
I was going to ask him when he came in	Nnali hhenda kumubuuza ng’ayingidde
I assure you, it will show up	Nkukakasa, kijja kulabika
I have kept to myself for years	Nze nneekuumye okumala emyaka
I drew the first tree listed on the map	Nakuba omuti ogwasooka ogwawandiikibwa ku maapu
I say little things every once in a while	Nze njogera ebintu ebitonotono buli luvannyuma lwa kaseera
I need it as a source of strength	Nzeetaaga ng’ensibuko y’amaanyi
I see rebellion in you	Nze ndaba okujeemera mu ggwe
I feel like I want to say something to him and eventually he will move on	Mpulira nga njagala okubaako kye njogera naye okukkakkana ng’agenda mu maaso
I had to stand against the back wall	Nnalina okuyimirira nga nnyimiridde ku bbugwe ow’emabega
I need to tell the doctor you woke up	Nze nneetaaga okutegeeza omusawo nti wazuukuse
I quickly turned around, and my face made contact with the wall	Nakyuka mangu, era ffeesi yange ne nkwatagana ne bbugwe
I hope he could do it	Nsuubira nti yandisobodde okukikola
A few more seconds passed	Sikonda endala ntono zaayitawo
I feel so so good, beside him	Mpulira bulungi nnyo bwentyo bwentyo, ku mabbali ge
I could no longer hide the truth	Nnali sikyasobola kwekweka bituufu
I won’t get in touch for a while	Sijja kukwatagana okumala akaseera
I started to calm down, but now that wears thin	Natandika okukkakkamu naye kati ekyo kyambala kigonvu
It seems like a mistake	Kirabika ng’ensobi
I want to get the ball rolling forward	Njagala okufuna omupiira nga guyiringisibwa mu maaso
I ate coconut and nothing else	Nalya muwogo nga sirina kirala
I might be thrown out of the sky	Nnyinza okusuulibwa okuva mu bbanga
I want to make something happen	Njagala okukola ekintu ekibaawo
I remained afraid for several years	Nasigala nga ntya okumala emyaka egiwerako
I needed to find the root cause	Nnali nneetaaga okuzuula ekikolo ekyavaako
I took a deep breath and walked through the door	Nassa omukka ne mpita mu mulyango
I can’t worry about what others are doing	Siyinza kweraliikirira abalala kye bakola
I talk to him every time he calls me	Nnyumya naye buli lw’ankuba essimu
I know it sounds crazy, but think about it	Nkimanyi kiwulikika ng’eky’eddalu naye lowooza ku nsonga eno
I want to create beautiful landscapes	Njagala okutondawo ebifo ebirabika obulungi
I want you to meet that man	Njagala osisinkane omusajja oyo
The single was placed at no	Single eno yateekeddwa ku nnamba
I really have to thank my family	Mazima ddala nnina okwebaza ab’omu maka gange
I love the sunset behind the cabin and the tree	Njagala nnyo enjuba okugwa emabega wa kabina n’omuti
I love creativity and it shows	Njagala nnyo obuyiiya era bulaga
I made him feel guilty	Namuleetera okuwulira ng’alina omusango
I could walk barefoot or on my head	Nnali nsobola okutambula nga sirina kye nnyambala ku kigere oba ku mutwe
I needed to talk to real friends	Nnali nneetaaga okwogera ne mikwano gyange egy’amazima
I was also curious about the science of publicity	Era nnali njagala okumanya ebikwata ku ssaayansi w’okumanyisa abantu
I felt good knowing that	Ekyo nnawulira bulungi nga mmanyi
I shook the woman’s hand wildly	Nasika omukazi mu ngalo mu ngeri ey’ekigwenyufu
I will kill them all	Nja kubatta bonna
I want to know where you heard that	Njagala kumanya gye wawulidde ekyo
When I got home I was wide awake	Nga ntuuse awaka nnali nzuukuse nnyo
I go where the next job leads	Ngenda omulimu oguddako gye gutuusa
Our officers returned enthusiastically	Abaserikale baffe baakomawo nga bajjumbidde
I wanted to shake things up	Nnali njagala okusikambula ebintu
I loved every minute of it	Nali njagala buli ddakiika yaayo
Arabian horses don’t inspire me	Embalaasi z’Abawalabu tezinzizaamu maanyi
A long minute passed, and then the electric door slid open	Eddakiika empanvu yayitawo, olwo oluggi lw’amasannyalaze ne luserengeta ne lugguka
I clean everything from my other books	Nyonja buli kimu okuva mu bitabo byange ebirala
I want to implement this method in my project	Njagala okussa mu nkola enkola eno mu pulojekiti yange
The knife alone is a poor offensive weapon	Ekiso kyokka kyakulwanyisa kibi eky’okulumba
I want someone to save me	Njagala omuntu antaasa
I had yet to touch him	Nnali nkyalina okumukwatako
I suggest you start giving some instructions	Nkuwa amagezi otandike okuwa ebiragiro ebimu
I had no idea the mission was that big	Nnali simanyi nti mission yali nnene bwetyo
I'm pretty much taking the same stance with this content	Nze pretty much nkwata stance y'emu ne content eno
A feminine presence would do him good	Okubeerawo okw’ekikazi kwandimukoze obulungi
I started to feel bad for him	Natandika okumuwulira bubi
I did my job and he did his	Nakola omulimu gwange era naye n’akola wuwe
I pulled him closer with a hand lock	Namusika okumpi nga nnina kkufulu y’omukono
I shift from foot to foot impatiently	Nkyuka okuva ku kigere okudda ku kigere nga sirina bugumiikiriza
This is evident in his description of natural rights	Kino kyeyolekera mu kunnyonnyola kwe ku ddembe ly’obutonde
I bite my lip, looking away	Nluma omumwa, nga ntunula ebbali
I could tell he noticed the gun was gone	Nali ntegeera nti yakiraba nti emmundu yali eweddewo
Cap color is white to cream	Langi y’enkoofiira njeru okutuuka ku kizigo
I personally wouldn’t use it	Nze ku lwange ssandigikozesezza
I have created this space for you to learn	Ekifo kino nkitondedde muyige
I have my reasons, and they are good ones	Nnina ensonga zange, era nnungi
I haven’t seen them in over a week	Sibalabye mu wiiki esukka mu emu
I know how to avoid problems	Nze mmanyi okwewala ebizibu
I knew what he was doing well	Nnali mmanyi kye yali akola bulungi
I married him many children	Namufumbira abaana bangi
X didn’t give him a chance	X teyamuwa mukisa
Drink in one hand, book on the sand	Ekyokunywa mu mukono gumu, ekitabo ku musenyu
I did the cooking and laundry	Nnakola eby’okufumba n’okwoza engoye
I’ve gotten lazy in the last century or so	Nfunye obugayaavu mu kyasa ekiyise oba bwe kityo
I love a challenge	Njagala nnyo okusoomoozebwa
I’m always trying new things	Bulijjo ngezaako ebintu ebipya
I just saw a different title and picked it up	Namala kulaba mutwe ogw’enjawulo ne ngusitula
A dense forest was two miles away	Ekibira ekinene ennyo kyali kisangibwa mayiro bbiri
I want him to save me	Njagala antaasa
I realized it was true	Nakitegeera nti kyali kituufu
Doctor, doctor and soldier	Omusawo, omusawo n’omujaasi
I was always better than them	Bulijjo nnali mbasinga
I knew what the monster in the deep woods was	Namanya ekisolo ekyali mu nsiko enzito kye kyali
I ended my letter with a plea	Ebbaluwa yange gye nnawandiikidde nnagimaliriza nga nneegayirira
I like to pay it forward	Njagala nnyo okugisasula mu maaso
I would rather die that walking up to someone	Nze nsinga kufa nti okutambula okutuuka ku muntu
I waited for one, ready to give thanks	Nalinda emu, nga ndi mwetegefu okwebaza
I couldn’t be that bad	Nnali siyinza kuba mubi bwentyo
I had no interest in money or sex	Nnali sirina kye njagala ku ssente oba okwegatta
I turn to the rest of the room	Nkyuka ne nzira mu kisenge ekisigadde
And I need a haircut	Era nneetaaga okusala enviiri
The judge ordered police to protect the two	Omulamuzi alagidde poliisi okukuuma ababiri bano
I always try to keep up with what’s current	Bulijjo nfuba okutambula n’ebyo ebiriwo kati
At school I ignored everyone, including him	Ku ssomero nnasimbira ekkuuli buli muntu nga naye mw’ali
I walked with him to school every day	Natambulanga naye okugenda ku ssomero buli lunaku
I grew up loving horses	Nnakula nga njagala nnyo embalaasi
A place that will please everyone in the family	Ekifo ekijja okusanyusa buli muntu mu maka
The cave is on the east elevation	Empuku eno eri ku buwanvu bw’ebuvanjuba
It is bright at night	Kitangaala ekiro
I guess this wasn’t true	Ntebereza nti kino tekyali kituufu
Entertainment as the lead single from the album	Entertainment nga lead single okuva mu lutambi luno
I know what we can load onto your computer	Nkimanyi bye tusobola okutikka ku kompyuta yo
I couldn’t handle all this alone	Bino byonna nnali sisobola kubikwata nzekka
I have made one mistake in all these years	Nkoze ensobi emu mu myaka gino gyonna
I fear it is a very foolish prospect	Ntya essuubi lya busirusiru nnyo
Several of his contributions were printed in full colour	Ebiwerako bye yawaayo byakubibwa mu langi enzijuvu
I kill everyone and let you live	Ntta buli muntu ne nkuleka okuba omulamu
I barely felt the ground beneath my feet	Nnawulira bubi ettaka wansi w’ebigere byange
The quality is more consistent	Omutindo gusinga kukwatagana
I was still intelligent enough to know that	Ekyo nnali nkyali mutegeevu ekimala okukimanya
A man had asked her to dance with him	Waliwo omusajja yali amusabye okuzina naye
I could cross it, no problem	Nnali nsobola okugisomoka, tewali buzibu
I was very happy to please him	Nasanyuka nnyo okumusanyusa
I won’t let you leave me	Sijja kukukkiriza kuva ku nze
I could see how worried he was, though	Kyokka nnali nsobola okulaba engeri gye yali mweraliikirivu
I'm so comfortable	Nze bwentyo ndi comfortable
I felt pretty comfortable	Nawulira nga nteredde bulungi
A very happy smile crossed her face	Akamwenyumwenyu ak’essanyu ennyo kaamusalako mu maaso
The third major depression was also the longest	Okwennyamira okw’okusatu okw’amaanyi nakyo kwe kwasinga okumala ebbanga eddene
I’m not going to believe it	Sigenda kukkiriza
I doubted it would change things anyway	Nabuusabuusa nti kijja kukyusa ebintu anyway
I had to stay calm for everyone there	Nnalina okusigala nga nteredde ku lwa buli muntu ali eyo
I reached a real low point in life	Natuuka ku ssa erya wansi ddala mu bulamu
I felt the same way sometimes	Nange bwentyo oluusi nnawuliranga
I expect nothing but the best	Tewali kye nsuubira okuggyako ekisinga obulungi
I feel bad for lying to our parents	Mpulira bubi okuba nga nnimba bazadde baffe
I have to grow out of this	Nnina okukula okuva mu kino
I couldn’t talk to anyone	Nnali sisobola kwogera na muntu yenna
I tried the direct approach	Nagezaako enkola ey’obutereevu
A few minutes later, the mountains disappeared	Nga wayise eddakiika ntono, ensozi zaabulawo
An electric shock woke him up	Ensigo y’amasannyalaze yamuzuukusizza
I wanted to disappear forever	Nnali njagala okubula emirembe gyonna
I did pick up the guitar though	Nakola okusitula guitar wadde
I heard my mother scream, then someone fell to the ground	Nawulira maama ng’aleekaana, olwo omuntu n’agwa wansi
I still have to kill you	Nkyalina okukutta
I told the manager to wrap up his department heads	Nagamba maneja okuzinga abakulira ebitongole bye
I would have to do some serious research	Nnandibadde nnina okukola okunoonyereza okw’amaanyi
I never wanted to see that room again	Ekisenge ekyo saakyayagala kuddamu kulaba kisenge ekyo
I pointed around as we walked along the sidewalk	Nasonga okwetooloola nga bwe tutambula ku mabbali g’ekkubo
I washed his face with a warm, wet cloth	Namunaaba mu maaso n’olugoye olubuguma era olubisi
I never wanted time to pass	Saayagalangako budde kuyitawo
A good friend is one who throws everything at you	Mukwano omulungi y’oyo akusuula buli kimu
I let out a deep breath and stood up	Nafulumya omukka ogw’amaanyi ne nnyimiridde
A knot of sadness landed in his chest	Ekikonde ky’ennaku kyamutuukira mu kifuba
I got back up, and continued driving	Naddamu okusituka, ne ngenda mu maaso n’okuvuga
I just want to hear it again	Njagala kuddamu kuwulira kwokka
I wasn’t sure if he was dead or not	Nali sikakasa oba yali afudde oba nedda
I was too old for that kind of work	Nnali nkaddiye nnyo okukola omulimu ogw’ekika ekyo
I thank you that my girl is super healthy	Nkwebaza nti omuwala wange ali super healthy
I asked them where they came from	Nababuuza gye baava
I leave him lying in the dust	Nze mmuleka ng’agalamidde mu nfuufu
I could see they were terrified	Nnali ndaba nti baali batidde nnyo
I live life in a heartbeat	Nze mbeera obulamu mu kukuba kw’omutima
I just can’t tell anyone	Nze just sisobola kubuulira muntu yenna
I have rules to follow	Nnina amateeka ge nnina okugoberera
I hear you’re a twin	Mpulira oli mulongo
I have gotten new ones over the years	Nfunye empya mu myaka
I was taking care of her and her baby	Nnali mmulabirira ne bbebi we
I am in the mood to spend my wealth	Ndi mu muudu y’okukozesa obugagga bwange
I have a good suggestion for you	Nnina ekiteeso ekirungi gy’oli
I climb into bed and turn off the light	Nlinnya ku kitanda ne nzigyako ettaala
I had never heard or seen anything like this before	Nze nali siwulirangako wadde okulaba ekintu nga kino
I take all the blame	Omusango gwonna ngutwala
I find every young person useless here	Nsanga buli muvubuka nga talina mugaso wano
A year later he passed away	Nga wayise omwaka gumu n’ayitawo
I get the chance to give leadership to my life	Nfuna omukisa okuwa obukulembeze eri obulamu bwange
I would straight up get a lawyer and leave him alone	Nze straight up nandifunye looya ne mmuvaako
I tried reading books at meetings, or drawing pictures	Nnagezaako okusoma ebitabo mu nkuŋŋaana, oba okukuba ebifaananyi
I think most of us understand that	Ndowooza nti abasinga obungi ku ffe ekyo tukitegeera
I had another hour and a half for my post	Nalina essaawa endala n’ekitundu ku post yange
I raise my fingers to my hip	Nsitula engalo zange okutuuka ku kisambi kyange
I wake up making sad noises	Nzuukuka nga nkola amaloboozi ag’ennaku
I wish everyone the best of luck	Njagaliza buli muntu emikisa
I move my eyes side to side making him sigh	Ntambuza amaaso gange oludda ku ludda nga mmuleetera okusiiba
I knew exactly what would do the trick	Nali mmanyi ddala kiki ekyandikoze akakodyo
I pulled away and watched for a minute	Nasikambula ne ntunuulira okumala eddakiika emu
I did that one on my own	Eyo nnagikolera ku lwange
I am a very lucky boy	Ndi mulenzi wa mukisa nnyo
I think the truth of reality shows is this brother	Ndowooza amazima ga reality shows gali ono muganda
I needed to stop taking it from him	Nnali nneetaaga okukomya okukimuggyako
I slide in and he follows close behind me	Nseerera mu n’agoberera okumpi emabega wange
I really hope there are people on this ship	Nsuubira ddala nti ku mmeeri eno waliwo abantu
I love the environment in here	Njagala nnyo obutonde bw’ensi mu wano
I have to stay in control	Nnina okusigala nga nfuga
I'll stay, but you have to ask me	Nja kusigala naye olina okumbuuza
I thought he had done it	Nalowooza nti yali akikoze
I just wanted to say hello	Nze njagala kukulamusa kyokka
I haven't started with you yet	Nze n'okutuusa kati sinnatandika naawe
A name he recognized	Erinnya lye yategeera
I’m not ready to claim the throne just yet	Nze siri mwetegefu kwewozaako ku ntebe just yet
I want an heir to everything about our deceased	Njagala musika buli kintu ku mugenzi waffe
I thought of it as punishment	Nakirowoozaako ng’ekibonerezo
A small smile lifted the corners of her lips	Akamwenyumwenyu akatono kaasitula enkoona z’emimwa gye
I was just trying to share your enthusiasm	Nali ngezaako kwokka kugabana ku bbugumu lyo
I know all the birds and bees	Ebinyonyi n’enjuki byonna mbimanyi
I had not passed under those two trees	Nnali siyise wansi w’emiti egyo ebiri
I feel as strong as you in my arms	Mpulira nga ndi wa maanyi nga ggwe mu mikono gyange
I would rather see them reconcile, not kill	Nze nandyagadde okulaba nga batabagana, so si kutta
Pestilence and disease will strike them	Kawumpuli n’obulwadde bijja kubakuba
I checked the gun first	Nasooka kukebera emmundu
I could wear brown every day	Nnali nsobola okwambala ebya kitaka buli lunaku
A bright pattern appeared in his mind, alive and hungry	Omusono omutangaavu gwalabika mu birowoozo bye, nga mulamu era nga njala
This can happen in three main ways	Kino kiyinza okubaawo mu ngeri ssatu enkulu
I don’t want to get in there	Saagala kuyingira eyo
First I got mine and made a face	Nasooka kufuna eyange ne nkola ffeesi
I see everything is handy here	Ndaba buli kimu kiri mu ngalo wano
I, alas, have never been happy	Nze, woowe, sifunangako ssanyu
I know what he's thinking	Nze mmanyi ky'alowooza
I was homeless, no one knew me, or would really care	Nali sirina mwasirizi, tewali anmanyi, oba ddala yandifaayo
I am happy and so is my family	Ndi musanyufu era n’ab’omu maka gange nabo basanyufu
I'll try again tomorrow	Nja kuddamu okugezaako enkya
I buried my face in his neck and shivered	Naziika ffeesi yange mu bulago bwe ne nkankana
I thought it might fall	Nalowooza nti kiyinza okugwa
I feel like my blood is boiling	Mpulira ng’omusaayi gwange gufuumuuka
I always found it interesting to watch him work	Bulijjo nnasanga nga kinnyumira okumulaba ng’akola
I know you still have it	Nkimanyi nti okyalina
I wasn’t looking at him the whole time	Ekiseera kyonna nnali simutunuulira
I thought you did too	Nalowooza nti naawe wakikola
They played a great game	Baazannye omuzannyo munene nnyo
The couple had two children	Abafumbo bano baazaala abaana babiri
I also had dark hair	Nalina n’enviiri enzirugavu
I had nothing to my name	Nnali sirina kintu kyonna mu linnya lyange
I wish we could include separate tax returns	Njagala tuteekemu ebiwandiiko by’omusolo eby’enjawulo
The process quickly stopped	Enkola eno yayimirira mangu
The film was a commercial and critical success	Firimu eno yafuna buwanguzi mu by’obusuubuzi era nga yavumirira nnyo
I have to be seeing things	Nnina okuba nga ndaba ebintu
I hoped he didn’t see my annoyance	Nalina essuubi nti teyalaba kunyiiga kwange
I couldn’t hear anyone at this point	Nnali sisobola kuwulira muntu yenna mu kiseera kino
I immediately walked up to them	Amangu ago ne nneetambuza okutuuka gye bali
He returned many times as a guest conductor	Yakomawo emirundi mingi nga kondakita omugenyi
I have literally been working on this ever since	Nze literally kino mbadde nkola ku nsonga eno okuva olwo
It dropped to number ten the next week	Yagwa ku nnamba kkumi wiiki eyaddako
The family moved in shortly after	Amaka ago gaasenguka nga wayiseewo akaseera katono
I'll get back to you on what's going to happen	Nja kukuddamu ku bigenda okubaawo
I was an only child too	Nange nnali mwana omu yekka
I’m throwing the party for a greater reason	Akabaga nkikubye olw’ensonga esingako awo
I'm coming to say goodbye	Nzija okusiibula
I read him and cook	Nze mmusoma ne nfumbira
I lost mine when I moved	Nafiirwa eyange nga nsenguka
I hated being called a bone	Nnakyawa okuyitibwa eggumba
I want the image of death to be shown	Njagala ekifaananyi ky’okufa kiragibwa
I still have a lot of work to do	Nkyalina emirimu mingi egy’okukola
He suffered a heart attack while in custody	Yafunye obulwadde bw’omutima bwe yabadde ali mu kaduukulu
I have no faith in the justice system	Sirina kukkiriza kwonna mu nkola ya bwenkanya
I work out of my house	Nkola nga nvudde mu nnyumba yange
I didn’t even need to think about this one	Ono saali nneetaaga na kulowoozaako
I would definitely recommend your company to others	Mazima ddala nandisemba kkampuni yo eri abalala
I turned to religion as an option	Nakyukira eddiini ng’ekintu eky’okukola
I am here to improve the world	Nze ndi wano okulongoosa ensi
The river down the middle	Omugga ogukka wakati
Now I can do nothing about it	Kati sirina kye nsobola kukikola
I just stood there gasping	Namala kuyimirira awo nga nfuuwa omukka
I did it in one evening on the golf course	Nakikola mu kawungeezi kamu ku kisaawe kya Golf
I had never seen him like this	Nze nali simulabangako bwati
I’d rather die right here	Nze nsinga kufiira wano wennyini
I would feel ashamed to advise you	Nandibadde mpulira ensonyi okukuwabula
I want every soldier with a gun on duty	Njagala buli mujaasi alina emmundu ng’ali ku mulimu
I shivered as he looked at it	Nakankana nga bw’akitunuulira
I couldn’t be afraid of you	Nnali siyinza kukutya
Feeling, feeling	Okuwulira, okuwulira
Dancing will begin in the evening	Amazina gagenda kutandika akawungeezi
I put on my disguise to follow him	Nnyambala eky’okwefuula okumugoberera
I sighed heavily, again, and stood to face the music	Nasiiba nnyo, nate, ne nnyimiridde okwolekera omuziki
I have confirmed that above	Ekyo nkikakasizza waggulu
I wonder if it was worth it	Nneebuuza oba kyali kigwana
A second public consultation will be held here next month	Okwebuuza ku bantu okw’okubiri kwakubeera wano omwezi ogujja
I think it may well be	Ndowooza kiyinza bulungi okuba nga bwe kiri
I studied him for a very long time	Namusoma okumala ebbanga ddene nnyo
I used to think the same thing	Nze nnali ntera okulowooza ekintu kye kimu
I need a ride and you need company	Nze nneetaaga okuvuga era weetaaga company
I just felt his footsteps behind me	Namala kuwulira bigere bye emabega wange
I learned that lesson as a kid	Essomo eryo nnaliyiga nga nkyali mwana muto
David felt that a good example was important	Dawudi yalowooza nti ekyokulabirako ekirungi kikulu
I promise we’ll talk soon	Nsuubiza nti tujja kwogera mangu
I love the challenge and the pace of the office	Njagala nnyo okusoomoozebwa n’embiro za ofiisi
I thought it was time to write a book	Nalowooza nti kye kiseera okuwandiika ekitabo
I felt shame, as well as anger	Nawulira ensonyi, awamu n’obusungu
I can catch my breath and relax in the woods too	Nange nsobola okukwata omukka ne nwummulamu mu bibira
I could see them leaving	Nnali nsobola okubalaba nga bagenda
I’m going to wake up early	Ngenda kuzuukuka nga bukyali
I left that to my best chance	Ekyo nakireka omukisa gwange ogusinga obulungi
I just didn’t know what to follow	Nze nnali simanyi kya kugoberera
I need to be a part of that	Nze nneetaaga okubeera ekitundu ku ekyo
I park near the construction site	Nsimba okumpi n’ekifo we bazimba
I was in denial for so long	Nali mu kwegaana okumala ebbanga ddene bwe lityo
I can show you if you want	Nsobola okukulaga bw’oba ​​oyagala
I wouldn’t be asking	Ssandibadde kusaba
I think that pretty much describes the situation	Ndowooza ekyo kinnyonnyola bulungi embeera eriwo
I moved aside to let him pass but he didn’t	Nasenguka ebbali okumuleka okuyita naye teyakikola
I can’t stay so damn cheap	Siyinza kusigala nga ndi damn cheap bwentyo
I am willing to let you try	Ndi mwetegefu okukuleka okugezaako
It’s so annoying	Kinyiiza nnyo
I hope you enjoyed the flowers and cards	Nsuubira nti ebimuli ne kaadi mwanyumiddwa
I want that feeling again	Njagala nate enneewulira eyo
A chair was located just below the table	Entebe yali esangibwa wansi ddala w’emmeeza
I can barely control myself	Nsobola bulungi okwefuga
I'll give you time	Nja kukuwa obudde
I can hear the water running	Mpulira amazzi nga gakulukuta
I actually thought this might all work out	Mu butuufu nnalowooza nti bino byonna biyinza okutambula obulungi
I am not sure where their five children live	Sikakasa baana baabwe abataano gye babeera
I was a junior in high school	Nnali muyizi wa junior mu siniya
A complete young man	Omuvubuka omujjuvu
I never even knew he existed	Ssaamanyangako wadde nti yaliwo
I would do something to get a new look	Nze nandikoze ekintu eky’okufuna endabika empya
I held my hands over my ears	Nakwata emikono gyange ku matu gange
A friend from college was planning to go there later	Mukwano gwange okuva mu ttendekero yali ateekateeka kugendayo oluvannyuma
I had patience through others	Nalina obugumiikiriza nga mpita mu balala
I reached for my purse and it rained	Nakwata omukono ku nsawo yange n’enkuba
I didn’t know whether to stay, run or what	Nali simanyi oba okusigala, okudduka oba kiki
I wasn’t sure if he worked there or not	Nali sikakasa oba yali akolerayo oba nedda
Let your time pass a little	Ekiseera kyo kiyiseemu katono
I haven’t heard yet	Nze n’okutuusa kati sinnawulira
I haven’t done anything for a year	Nze omwaka mulamba sirina kye mmaze
I had never known such heat	Nnali simanyirangako bbugumu ery’engeri eyo
Time to set objectives and develop and execute plans	Ekiseera eky’okuteekawo ebigendererwa n’okukola n’okutuukiriza enteekateeka
The university was otherworldly	Yunivasite yali ya ku nsi endala
I couldn’t have both	Nnali sisobola kuba na byombi
I’m kind of a bird religious person	Nze ndi kika kya bannaddiini w’ebinyonyi
A banker shares in your vision and business plan	Omu banka agabana mu kwolesebwa kwo n’enteekateeka ya bizinensi
I love you all so much	Mwagala nnyo mwenna
I will have to leave you	Nja kuba nnina okukuvaako
I actually regret normalizing him	Mu butuufu nnejjusa nnyo okumuzza mu mbeera eya bulijjo
I wonder how that worked out	Nneebuuza engeri ekyo gye kyakolamu
I had absolutely no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi n’akatono ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I know things before the police do	Ebintu mbimanyi nga poliisi tennabikola
The schoolteacher has a dream	Omusomesa w’essomero alina ekirooto
I was with my friends	Nnali ne mikwano gyange
I took them out, and threw the bag aside	Nazifulumya, ne nsuula ensawo ebbali
I had seen him before	Nnali mmulabako emabegako
I wasn’t sure he knew	Nali sikakasa nti yali amanyi
I hope as hell he is right	Nsuubira nga ggeyeena mutuufu
I can’t ask you not to go crazy	Siyinza kukusaba buleme kugwa eddalu
Most of the time I wanted it both clean and cut	Ebiseera ebisinga nnali njagala byombi nga biyonjo ate nga bisaliddwa
I have to find a new place to live	Nnina okunoonya ekifo ekipya we nnyinza okubeera
The game includes a field map and battle screen	Omuzannyo guno gulimu maapu y’ennimiro ne screen y’olutalo
I knew in my heart that there were other victims	Namanya mu mutima gwange nti waliwo abalala abaakosebwa
I looked up at the ship we are on	Natunula waggulu emmeeri gye tulimu
I, for one, learned it there	Nze, ku lw’omu, nakiyigira eyo
I deserved no better	Nnali sisaanidde kusingako awo
I would give it time	Nze nandigiwadde obudde
I felt vulnerable	Nnali mpulira nga ndi wa bulabe
I categorically deny any such condition	Nnegaana nnyo akakwakkulizo konna ak’engeri eyo
I gave the orders without hesitation	Ebiragiro nabiwa awatali kulonzalonza
I hope you watch and enjoy	Nsuubira nti mulaba era munyumirwa
I watched as the tank began to fill with blood	Natunuulira nga ttanka etandika okujjula omusaayi
I rolled my eyes at how stupid that sounded	Nazingulula amaaso nga ndaba engeri ekyo gye kyali kiwulikika ng’eky’obusiru
A cancer charity was also established in his name	Ekitongole ky’obwannakyewa kya kookolo nakyo kyatandikibwawo mu mannya ge
I listened intently, quickly forgetting what he said	Nawuliriza n’obwegendereza, ne nneerabira mangu bye yayogera
I can’t see my hands in front of me	Sisobola kulaba mikono gyange mu maaso gange
I’m starting to understand what they mean	Ntandise okutegeera kye zitegeeza
I have to finish getting ready	Nnina okumaliriza okwetegeka
I already knew he wouldn’t be any help	Namanya dda nti tajja kuba buyambi bwonna
I snatched it up, hearing the officer scream	Naginyakula, nga mpulira omuserikale ng’akuba enduulu
I did it for them, for our team	Nakikola ku lwabwe, ku lwa ttiimu yaffe
A bright light filled the cave	Ekitangaala ekimasamasa kyajjula empuku eyo
I will live with it	Nja kubeera nayo
I started to feel really sick	Natandika okuwulira nga ndi mulwadde ddala
I told him to shut up	Namugamba asirise
A hand on his wrist stopped him	Omukono ogwali ku mukono gwe gwamuyimiriza
I thought you would be moving on now	Nalowooza nti kati ojja kuba ogenda mu maaso
I know the words by heart	Ebigambo mbimanyi ku mutwe
I wished him the worst for him	Namwagaliza obubi ku ye
I heard him swallow, loudly	Namuwulira ng’amira, mu ddoboozi ery’omwanguka
I’ve never had anyone approach me like this	Sibangako muntu ansemberera bw’ati
I could move completely and be completely content	Nnali nsobola okusenguka ddala ne mba mumativu ddala
I roll my eyes and punch him in the arm	Nzingulula amaaso ne mmukuba ekikonde mu mukono
I made sure to wipe my mouth with the leaf	Nakakasa nti nsiimuula akamwa kange n’ekikoola
I need you to do me a real big favor	Nneetaaga onkolere ekisa ekinene ekituufu
Many male eyes turn your way	Amaaso g’abasajja mangi gakyusa ekkubo lyo
I myself have been very complimentary on more than one occasion	Nze kennyini mbadde nfunye okusiimibwa ennyo emirundi egisukka mu gumu
A bubble of heat surrounded the two men	Ekiwujjo ky’ebbugumu kyali kyetoolodde abasajja bano bombi
I didn’t mean to imply that you were	Saali ntegeeza kutegeeza nti wali
I shuddered at the force of it	Nakankana olw’amaanyi gaakyo
Potatoes were the most popular	Ebitooke bye byasinga okwettanirwa
I need you to look at me	Nze nneetaaga okuntunuulira
The site has been declared a national park	Ekifo kino kirangiriddwa nga ppaaka y’eggwanga
I have never seen any unusual work	Nze sirabangako mulimu gwonna ogutali gwa bulijjo
I hope you all attend	Nsuubira mwenna okubeerawo
I pressed it down his throat	Naginyiga okutuuka mu mumiro gwe
I would say that was a lot of fun	Nnyinza okugamba nti ebyo byali bisanyusa nnyo
I’m afraid to be around him	Ntya okubeera okumpi naye
I can’t stay down here for seven days	Sisobola kusula wansi wano ennaku musanvu
I really didn’t understand what he was talking about	Mu butuufu nnali sitegeera kye yali ayogerako
I came close to losing them both	Nasemberera okufiirwa bombi
You can almost feel the pain in her delivery	Kumpi osobola okuwulira obulumi mu kuzaala kwe
I saw that I trusted him and I didn’t trust him	Nalaba nga mmwesiga era nga simwesiga
The church must do the same	Ekkanisa erina okukola kye kimu
I probably wouldn’t have won that fight	Oboolyawo olulwana olwo ssandiwangudde
I remember she wore a thin white sweater	Nzijukira yayambala ssweeta enjeru ennyogovu
I put a pretty face on it	Nkiteekako ffeesi ennungi
A shiver of excitement went through her	Okukankana okw’okucamuka kwamuyitamu
I almost wet my pants in fear	Katono empale nnafukirize olw’okutya
I immediately got dressed	Amangu ago nnayambala
I see now what you mean	Ndaba kati ky’otegeeza
After all, I am a young man with limited life experience	Anti ndi muvubuka alina obumanyirivu obutono mu bulamu
I know everyone is grateful	Nkimanyi nti buli muntu yeebaza
I need to find him immediately	Nze nneetaaga okumunoonya amangu ddala
I had a different experience, but he was a wonderful speaker	Nnafuna eby’enjawulo, naye yali mwogezi wa kitalo
I want to be a part of your life	Njagala kubeera kitundu ku bulamu bwo
I stepped back, staring at them both in shock	Nadda emabega, nga ntunuulidde bombi nga nfunye ensisi
I myself love ancient philosophy	Nze kennyini njagala nnyo obufirosoofo obw’edda
A few other bands are also playing	Bbandi endala ntono nazo zikuba
I have said that the enemy has no power over you	Ngambye nti omulabe talina buyinza ku ggwe
I know you wouldn’t do something like this	Nkimanyi tewandikoze kintu nga kino
I didn't do a clean install	Ssaakoze clean install
I melted into the pillows and closed my eyes	Nasaanuuka mu mitto ne nziba amaaso
I was four pounds though	Nali pawundi nnya wadde
I won’t doubt his version	Sijja kubuusabuusa version ye
A loud knock brings me back to the living room	Okukonkona okw’amaanyi kundeetera okudda mu ddiiro
I didn’t really want or need it	Mu butuufu nnali saagala oba okukyetaaga
I use this simple rule	Nkozesa etteeka lino eryangu
I feel like we’re getting closer every day	Mpulira nga tweyongera okusemberera buli lunaku
I was going outside	Nali nfuluma ebweru
I’m sorry for being so late	Nsonyiwa okulwawo ennyo
However, I cannot be sure	Kyokka siyinza kukakasa nti
I came across this story a year ago	Emboozi eno nagisanga omwaka gumu emabega
I’m not threatening you at all	Sikutiisatiisa n’akatono
I added another shot in the room	Nagattako essasi eddala mu kisenge
I never went home that night, not knowing why	Ekiro ekyo siddangako waka, nga simanyi lwaki
I don’t want to suffer that horror	Saagala kubonaabona mu ntiisa eyo
He was the second of six children	Yali mwana owookubiri ku baana mukaaga
I thought of the goat sacrifice	Nalowooza ku ssaddaaka y’embuzi
I let go of the anger	Naleka obusungu
I loved where his mind was going	Nnayagala nnyo ebirowoozo bye gye byali bigenda
I shook my head and turned to the fire	Nanyenya omutwe ne nkyuka ne nzira ku muliro
I need you to understand your limitations	Nkwetaaga otegeere obusobozi bwo
I just continued to stare at my coffee	Nagenda mu maaso n’okutunuulira kaawa wange yekka
I felt a cool hand touch my leg	Nawulira omukono omuyonjo nga gukwata ku kigere kyange
I knew he would absolutely love it when he read it	Namanya nti yandigyagala ddala ng’agisoma
I tried to drive my way out of the ropes	Nagezaako okugoba ekkubo lyange okuva mu miguwa
I couldn’t just leave him lying there	Nnali sisobola kumala gamuleka ng’agalamidde awo
I didn’t even know it existed until recently	Nali simanyi na nti eriwo okutuusa gye buvuddeko
I forbid you to do this thing	Nze nkugaana okukola ekintu kino
Now I was a terrible wife, an even worse friend	Kati nnali mukyala ow’entiisa, mukwano gwange asingako awo obubi
I know that’s a painful thing to understand	Nkimanyi nti ekyo kintu kiruma okutegeera
I really can’t take it	Mazima ddala sisobola kukitwala
I was sent to protect and guide you	Natumibwa okukukuuma n’okukulungamya
I should have listened to him	Nnali nsaanidde okumuwuliriza
I have to get something, somehow	Nnina okufuna ekintu, engeri emu oba endala
I knew better than to take that shit to trial	Namanya okusinga okutwala omusulo ogwo mu musango
I’m jumping in the water	Nze mbuuka mu mazzi
I’m all for cutting government waste	Nze ffenna ndi muwagira okusala kasasiro wa gavumenti
I turn my eyes to him	Nze mmukyusa amaaso gange
I tag along with him, by his side	Nze tag wamu naye, ku ludda lwe
I was gay and not welcome under his roof	Nali gay era nga siyanirizibwa wansi w’akasolya ke
I can handle it, believe me	Nsobola okukikwata, nkkiririzaamu
I prefer to introduce myself	Nsinga kweyanjula
I was waiting for him to untie me	Nali mmulindirira anzimbule
I got rid of all my earthly possessions	Nnaggyawo ebintu byange byonna eby’oku nsi
I asked you to make love to me	Nakusaba onkolere omukwano
I was grateful and annoyed at the same time	Nasiima era ne nnyiiga mu kiseera kye kimu
I gave you what you wanted	Nnakuwa kye mwagala
I was asking why and couldn’t find answers	Nali mbuuza lwaki era nga sisobola kufuna by’okuddamu
I think we should talk	Ndowooza tusaanidde okwogera
I loved your answer about something you’re going to change	Nnayagala nnyo eky’okuddamu kyo ku kintu ky’ogenda okukyusaamu
I suppose it could be pants	Nsuubira nti kiyinza okuba empale
I rush to his side and try to calm him down	Nfubutuka ku ludda lwe ne ngezaako okumukkakkanya
I wanted him to be quiet already	Nnayagala abeere nga asirise dda
I was told to be here at seven	Nategeezebwa okubeera wano ku ssaawa musanvu
I think about it more and more	Nze nnyongera okukirowoozaako
I put down the sword	Nassa wansi ekitala
I'm glad to hear that	Ndi musanyufu okuwulira ekyo
I wasn’t worth the trouble at all	Nnali sisaanira buzibu n’akatono
I decided to pass on the cat jokes	Nasalawo okuyisaamu ebisesa by’embwa
I lived life in beautiful times	Nawangaala obulamu mu biseera ebirabika obulungi
I started picking it up	Natandika okukilondako
I walked out of the time machine	Nafuluma mu kyuma ekikola obudde
I am beyond words, thoughts or intellect	Nze nsukka okwogera, ebirowoozo oba amagezi
I find these white girls in everyday places	Abawala bano abazungu mbasanga mu bifo ebya bulijjo
I am allowed a vice or two	Nkkirizibwa vice emu oba bbiri
I really enjoyed writing you	Nnyumiddwa nnyo okukuwandiikira
I have to go see him	Nnina okugenda okumulaba
It found that the brain was severely affected	Kyazudde nti obwongo bwakoseddwa nnyo
I certainly didn’t hear him think otherwise	Mazima ddala saamuwulira ng’alowooza bulala
I don’t dream of flying	Siloota nnyonyi
I can go with that one too	Nsobola okugenda n’oyo naye
A few minutes later the train finally stopped	Nga wayise eddakiika ntono eggaali y’omukka yatuuka n’okuyimirira
I walk that fast because my father is not human	Nze ntambula sipiidi eyo kuba taata si muntu
I told him he could use our stairs	Namugamba nti asobola okukozesa amadaala gaffe
The bright sign across the street kept flashing	Ekipande ekitangalijja emitala w’ekkubo kyasigala nga kimyansa
I raise the hidden particular to the universal	Nsitula ekikwekebwa particular eri universal
I was as excited as the others	Nali nsanyuse nnyo nga abalala
I couldn’t help but laugh at this	Kino saasobola butasekerera
I refuse to live my life in a fog	Nze ngaana okuwangaala obulamu bwange mu kifu
I had a man who was going to marry me	Nnalina omusajja eyali agenda okumpasa
Unfortunately in this case we missed the mark	Ebyembi mu mbeera eno twasubwa akabonero
I still think this is the best way to go	Nkyalowooza nti eno y’engeri esinga obulungi ey’okutambuliramu
I wasn’t born with just anything	Ssaazaalibwa na kintu kyonna kyokka
I looked at you and listened to you	Nakutunuulira era ne nkuwuliriza
It dropped to number six the following week	Yagwa ku nnamba mukaaga mu wiiki eyaddako
I wanted to see the house	Nnali njagala kulaba nnyumba eyo
I couldn’t concentrate enough to deal with his touch	Nali sisobola kussa maanyi kimala kukola ku kukwata kwe
I’ve never had one	Nze sifunangako
I get why you might want your privacy for that	Nfuna lwaki oyinza okwagala eby’ekyama byo olw’ekyo
I know that in my own soul	Ekyo nkimanyi mu mwoyo gwange gwennyini
It was not well received	Tekyasiimibwa bulungi
I won’t talk about it unless asked	Sijja kwogerako okuggyako nga babuuziddwa
I bet we would be best friends	Nze nkuba bbeeti nti twandibadde ba mukwano nnyo
The guns in the area were silenced	Emmundu mu kitundu kino zaasirise
I still believe we are dealing with peaceful competition	Nkyakkiriza nti tukolagana n’empaka ez’emirembe
I could no longer contain my grief	Nnali sikyasobola kuziyiza nnaku yange
A good team has the same goal	Ttiimu ennungi erina ekiruubirirwa kye kimu
I mustered up all the courage and went into the house	Nafuna obuvumu bwonna ne nnyingira ennyumba
I didn’t mean to interrupt your playing	Saagenderera kusalako kuzannya kwo
I rolled my head over my shoulders	Nazingulula omutwe ku bibegabega byange
I don’t believe in perfection	Sikkiririza mu butuukirivu
I, uh, really needed that	Nze, uh, ekyo nnali nneetaaga nnyo
I was afraid of getting hurt more	Nali ntya okwongera okulumizibwa
I was the only one who noticed me	Nze nzekka eyanneetegerezza
I looked at the covering blood	Natunuulira omusaayi ogwali gubikka
I forgot that word	Ekigambo ekyo nnakyerabira
I forced my eyes down, and looked at the others	Nakaka amaaso gange wansi, ne ntunuulira abalala
I can take the car to our old neighborhood	Nsobola okutwala mmotoka okutuuka mu kitundu kyaffe ekikadde
I want to see the scattered trees	Njagala kulaba miti egyasaasaanidde
I tried calling your place	Nagezaako okuyita ekifo kyo
I was going to figure this out for myself	Kino nnali hhenda kukifumiitirizaako ku lwange
This definition is equivalent to the first	Ennyonyola eno yenkana n’esooka
I dared not steal a glance in the direction of my father	Saagumiikiriza kubba kutunula mu ludda taata we yali
I found it very recommendable as well	Nalaba nga kisemba nnyo era
I wouldn't have to cast too far	Ssandibadde na kusuula wala nnyo
I just saw you come in and followed right behind	Naakalaba ng’oyingira ne ngoberera ddala emabega
I settled on the one god who seemed to have the most fun	Nasenga ku katonda omu eyalabika ng’asinga okusanyuka
I asked him, personally	Namubuuza, kinnoomu
I plan on letting it take over the yard eventually	Nteekateeka okugireka okutwala oluggya okukkakkana nga
His sons took him to the cemetery	Batabani be baamutwala mu ssabo
I certainly thought about it	Mazima ddala nnakirowoozaako
I was selfish enough to run away and leave you alone	Nali mwefaako nga nziruka ne nkuleka wekka
I slowly advance towards it	Ngenda mu maaso mpola nga njolekera yo
Small patches of skin came off	Ebitundu ebitonotono eby’olususu byavaamu
I really can’t wait for my hair to grow	Mazima ddala siyinza kulinda nviiri zange kukula
I can almost feel their terror	Kumpi mpulira entiisa yaabwe
A code of conduct must be acceptable to reasonable people	Enkola y’empisa erina okuba nga ekkirizibwa abantu ab’amagezi
I had trouble letting go	Nafuna obuzibu okulekawo
I do call so on download garbage	Nze nkola okuyita bwentyo ku download kasasiro
I hated my sharp voice	Nnakyawa eddoboozi lyange eryali lisongovu
I feel really frustrated	Mpulira nga nnyiize ddala
I didn’t plan on getting high	Saateekateeka kufuna waggulu
I had almost forgotten he was here	Nali kata nneerabire nti yali wano
I shoot him a mental message	Nze mmukuba amasasi obubaka obw’omutwe
I think we’re in a different dimension	Ndowooza tuli mu dimension ya njawulo
I’m the queen of starting projects	Nze nnaabagereka w’okutandika pulojekiti
I couldn’t just drive away	Nnali sisobola kumala gavuga mmotoka ne ngenda
The car was rolling down the drive	Emmotoka yali yeekulukuunya wansi ku ddiivu
I still think there is	Nkyalowooza nti waliwo
I met him in the park	Namusisinkana mu ppaaka
I choose faith and success	Nze nnonda okukkiriza n’obuwanguzi
I voluntarily parted with you	Naawukana nammwe nga kyeyagalire
I didn’t have any kind of reaction	Saalina reaction ya ngeri yonna
I was studying and lost track of time	Nali nsoma ne nbulwa obudde
He really loved me	Mazima ddala yali anjagala nnyo
I think you will easily be able to follow along	Ndowooza ojja kusobola bulungi okugoberera
I’m not trying to disobey anyone but you	Sigezaako kujeemera muntu yenna wabula ggwe
I couldn’t get it out of him	Nnali sisobola kukimuggyamu
I would stand behind him	Nze nnandiyimiridde emabega we
My own experience has been a blessing	Obumanyirivu bwange bwennyini bubadde bwa mukisa
I realized later that he wasn’t confident around food	Nakitegeera oluvannyuma nti teyeesiga okwetoloola emmere
I got the address to his apt	Endagiriro nagifuna eri apt ye
I guess you trust them	Ntebereza nti obalina obwesige
I wish the season would last a week	Njagala sizoni ebeerewo wiiki emu
I wasn’t going to go looking for you after that	Nze nali sigenda kugenda kukunoonya oluvannyuma lw’ekyo
I had never even seen him move	Nnali simulabangako wadde ng’asenguka
I know a lot of people from that way	Nze mmanyi abantu bangi nnyo okuva mu ngeri eyo
I just said it was an easy way out	Nze nagamba kyokka nti yali ngeri nnyangu okuvaamu
I closed my eyes and pressed my forehead against his	Nazibiriza amaaso ne nnyiga ekyenyi kyange ku kye
I always have someone who loves me more	Bulijjo nnina omuntu asinga okunjagala
I asked my mom, she agreed	Nabuuza maama, yakkiriza nti kituufu
I also wear a fanny pack	Nnyambala ne ‘fanny pack’
I just want you to be okay, that’s all	Njagala obeere bulungi kyokka, ekyo kyokka
I turned around and looked around the house	Nakyuka ne ntunula mu nnyumba
I brought my lunch anyway	Naleeta ekyemisana kyange anyway
Of course, I was still being followed	Kya lwatu nti nnali nkyagobererwa
I don’t remember doing such basic things anymore	Sikyajjukira kukola bintu bya musingi ng’ebyo
I had a firm grip of confidence on my gun	Nnalina enkwata enywevu ey’obwesige ku mmundu yange
I wanted to love on my man	Nnali njagala okwagala ku musajja wange
I put the receiver on its cradle	Receiver ngiteeka ku cradle yaayo
A fresh breeze was blowing	Empewo ennungi yali efuuwa
I, in general, just never believe his performance	Nze, okutwaliza awamu, just never believe performance ye
I was disgusted, sick to my stomach	Nali nneetamwa, nga ndi mulwadde okutuuka ku lubuto
I am an intelligent life form	Ndi kikula kya bulamu eky’amagezi
I was crazy about her scent before	Nnali nfunye eddalu olw’akawoowo ke emabegako
I was placed on my stomach	Nateekebwa ku lubuto
I asked him what his secret really was	Namubuuza nti ddala ekyama kye kye kiri
I got him all excited about them	Namufunira yenna okucamuka ku bo
Their children belonged to his master	Abaana baabwe baali ba mukama we
I put my hands up to my face	Nteeka emikono gyange waggulu okutuuka mu maaso gange
I thought about it for a while	Nakirowoozaako okumala akaseera
I turned around to see the flames hitting us directly	Nakyuka okulaba ennimi z’omuliro nga zitukuba butereevu
I didn’t say anything else	Ssaayogera kintu kirala kyonna
I would never have dreamed there was such a thing	Ssandiroose nti waliwo ekintu nga kino
I leaned back in my chair	Neesigama emabega mu ntebe yange
I met full support from my brother	Nasisinkana obuwagizi obujjuvu okuva mu muganda wange
I took my glass and smiled at him	Nakwata egiraasi yange ne mmumwenya
A blue door, a red door and a green door	Oluggi lwa bbululu, oluggi olumyufu n’oluggi olwa kiragala
The voice speaks to his mind	Eddoboozi lyogera ku ndowooza ye
He had no place of business	Yali talina kifo kya bizinensi
I talked to the gods	Nnayogera ne bakatonda
I couldn’t help but start laughing	Nali sisobola butatandika kuseka
I looked up and saw another arch	Natunula waggulu ne ndaba arch endala
I can hear him trying to keep quiet	Mpulira ng’agezaako okusirika
I have become a much better person	Nfuuse omuntu omulungi ennyo
I can't get the details right	Ebikwata ku nsonga eno sisobola kubifuna bulungi
I’m not sure what to think	Sikakasa kye nnyinza kulowooza
I couldn’t find the words to express my emotional state	Nnali sisobola kufuna bigambo bya kwoleka mbeera yange ey’enneewulira
I loved the site, and so did my friend	Omukutu ogwo nnali njagala nnyo era ne mukwano gwange naye yakyagala nnyo
I wouldn’t let you go out on your own	Ssandibadde nkukkiriza kufuluma ku bubwo
I grabbed my jacket and walked out	Nakwata jaketi yange ne nfuluma
I am very happy to look over your article	Ndi musanyufu nnyo okutunuulira ekiwandiiko kyo
I was lucky that it was moving at all	Nalina omukisa nti yali etambula n’akatono
I was staring at my bedroom ceiling	Nali ntunuulira siringi y’ekisenge kyange
Every week I make a new cake or pie	Buli wiiki nkola keeki oba paayi empya
I enjoyed our conversation	Nnanyumirwa nnyo emboozi yaffe
A whole bunch of research backs that up	Ekibinja kyonna eky’okunoonyereza kiwagira ekyo
A soft lip brush	Bbulawuzi ennyogovu ey’emimwa
The two voices do not sing at the same time	Amaloboozi ago gombi tegayimba mu kiseera kye kimu
I met the man several times	Omusajja oyo namusisinkana emirundi egiwera
I stop reading at thirteen	Nkomya okusoma ku ssaawa kkumi na ssatu
I looked up and looked straight at them	Natunula waggulu ne mbatunuulira butereevu
I will try my best to keep an open mind	Nja kufuba nga bwe nsobola okukuuma ebirowoozo ebiggule
I mean the list goes on	Ntegeeza olukalala lugenda mu maaso
I have money and a wonderful life	Nnina ssente era obulamu bwa kitalo
The mouse, perhaps, its entire family too	Ekibe, mpozzi, amaka gaakyo gonna nago
I know the pain is real enough	Nkimanyi nti obulumi bwa ddala ekimala
One word covered the entire page	Ekigambo kimu kyakwata ku lupapula lwonna
I have issues to talk about besides myself	Nnina ensonga ze njogerako ng’oggyeeko nze kennyini
I need to see what they do	Nze nneetaaga okulaba kye bakola
I knew all about the signs and dangers	Nnali mmanyi byonna ebikwata ku bubonero n’obulabe
I looked in the trash can again	Naddamu okutunula mu kibbo kya kasasiro
The album was an international success	Olutambi luno lwabadde lwa buwanguzi mu nsi yonna
Potential threats to this species vary by location	Ebiyinza okutiisa ekika kino byawukana okusinziira ku kifo we bibeera
I will work for your cause and not mine	Nja kukolera ensonga yo so si eyange
I hope these words find you well	Nsaba ebigambo bino bikuzuule bulungi
I struggle and sit up still unable to move	Nfuba ne ntuula nga nkyali sisobola kuseeyeeya
I would love to visit you	Njagala nnyo okukukyalira
I need to show you something	Nze nneetaaga okukulaga ekintu
I am looking for all the leaders	Nnoonya abakulembeze bonna
I saw the fear in his eyes	Nalaba okutya mu maaso ge
I started this with the seeds	Bino nabitandikira ku nsigo
A return trip is possible	Olugendo lw’okuddayo lusoboka
I can tell that this cream is definitely natural	Nsobola okutegeera nti ekizigo kino mazima ddala kya butonde
I shake my head and slide out	Nnyenya omutwe ne nsereba okufuluma
I jumped forward again and again	Nabuuka mu maaso enfunda n’enfunda
I will definitely not stay there again	Mazima ddala sijja kuddamu kusulayo
I turned and leaned over	Nakyuka ne nneesigamira
I soon realized why there was so much blood	Mu bbanga ttono nnategeera ensonga lwaki omusaayi gwali mungi nnyo
I took a moment to compose myself	Natwala akaseera okweyiiya
I can’t accomplish it for you	Sisobola kukituukiriza ku lulwo
These are the main symptoms of physical dependency	Zino ze kabonero akakulu ak’okwesigamira ku mubiri
I was walking out the door	Nnali nfuluma mu mulyango
I saw that firsthand	Ekyo nnakiraba butereevu
I became a successful lawyer	Nnafuuka munnamateeka omuwanguzi
This phenomenon is called color sealing	Ekintu kino kiyitibwa okusiba langi
I was on a business trip	Nnali ku lugendo lwa bizinensi
I guess that was our first real date	Ntebereza nti eyo ye yali omukwano gwaffe ogwasooka ogwa nnamaddala
A long line remained inside my heart	Layini empanvu yasigala munda mu mutima gwange
I hope to hear from some of you soon	Nsuubira okuwulira okuva eri abamu ku mmwe mu bbanga ttono
I have been missing my dad a lot lately	Mbadde nsubwa nnyo taata ennaku zino
I denied it, of course	Nakyegaana, ddala
I had feelings for you	Nalina enneewulira ku ggwe
I noticed we were driving down another tunnel	Nalaba nga tuvuga nga tukka mu tunnel endala
I offer a reasonable price	Nze mpaayo omuwendo omusaamusaamu
I was sure he could hear mine	Nali nkakasa nti yali awulira owange
Instead I had to concentrate on taking off my sweater	Mu kifo ky’ekyo nnalina okwemalira ku kuggyako ssweeta yange
I think there is cell reception at his place	Ndowooza waliwo cell reception mu kifo kye
He was their only child to survive infancy	Ye mwana waabwe yekka eyawona obuwere
Their third round match wasn’t so close	Omupiira gwabwe ogwa lawundi eyookusatu tegwabadde kumpi nnyo
I felt so much better after my session	Nawulira nga nteredde nnyo oluvannyuma lw’olutuula lwange
I know we both appreciate it	Nkimanyi ffembi tukisiima
I was conquering the worst evils in town	Nnali nwangula ebibi ebisinga obunene mu kibuga
I brought the rest of your order	Nze naleese ekisigadde ku order yo
I was afraid to get my hopes up	Natya okulinnyisa essuubi lyange
A good run should help relax him	Emisinde emirungi girina okuyamba okumuwummuza
I had a knife in my heart area	Nalina ekiso mu kitundu kyange eky’omutima
I didn’t see you there	Ssaakulabye eyo
I jump out after them but they are gone	Nbuuka okufuluma nga mbagoberera naye nga baweddewo
The work is done by a lot of pictures	Omulimu gukolebwa ebifaananyi bingi nnyo
I have the same ones on my bed	Nze nnina ezo ze zimu ku kitanda kyange
I couldn’t figure out what it was	Nnali sisobola kutegeera kye kyali
I also turn off my internal editor and go	Nze era nzigyako editor yange ey’omunda ne ngenda
I will stand my ground, once and for all	Nja kuyimirira ku ttaka lyange, omulundi gumu n’emirembe gyonna
I hated being in her mother’s presence	Nnakyawa okubeera mu maaso ga nnyina
I really need to go deep with this one	Nze ddala nneetaaga okugenda deep ne ono
A fully grown blue dragon	Ekisota kya bbululu ekikuze mu bujjuvu
I’ve only been like that with women	Nze mbadde bwentyo n’abakazi bokka
I know my plan is to cut them off	Nkimanyi enteekateeka yange ya kubasalako
He had eleven daughters and five sons	Yazaala abawala kkumi na omu n’ab’obulenzi bataano
I’m really sorry about the first one, I’m sorry about everything	Mazima ddala nsonyiwa ku byasooka, nsonyiwa ku buli kimu
I’m very happy about that	Nsanyuse nnyo olw’ekyo
I did good work too	Nange nnakola emirimu emirungi
I just keep it for times like this	Nze nmala kugikuuma okumala ebiseera nga bino
I want each row to start on a new line	Njagala buli lunyiriri lutandike ku layini empya
I passed it on my way here	Nagiyisa nga ngenda wano
I can’t really see anything else	Mu butuufu sisobola kulaba kintu kirala kyonna
I really think a lot about him	Ddala ndowooza nnyo ku ye
I think he's afraid of me	Ndowooza antya
I just know he’s vulnerable	Nze mmanyi kyokka nti alina obuzibu
I’ve missed four in the past six weeks	Nsubiddwa nnya mu wiiki mukaaga eziyise
I didn’t hear anything like that from it	Saawulira kintu kyonna ng’ekyo okuva mu kyo
I had so much to think about	Nnalina bingi nnyo bye nnalina okulowoozaako
I want us to do this	Njagala kino tukikole
I saw his hands for the first time	Nalaba emikono gye omulundi gwe ogwasooka
Great fear suddenly set in	Okutya okunene kwanyingira mu bwangu
I was annoying him all the time	Nnali mmunyiiza buli kiseera
I just want to be with my family again	Njagala kuddamu kubeera ne famire yange yokka
I haven’t eaten yet, remember	Nze n’okutuusa kati sinnalya, jjukira
I checked the holster of the handgun	Nakebera ekisenge ky’emmundu eyali mu ngalo
I didn’t kill the man	Omusajja saamutta
Some of these still exist today	Ebimu ku bino bikyaliwo ne leero
I needed to break away from the storm and seek relief	Nnali nneetaaga okwekutula ku kibuyaga ne nnoonya obuweerero
I continued to watch, holding him captive	Nagenda mu maaso n’okutunuulira, nga mmukutte mu buwambe
I can only see the woman's back	Nze ndaba omugongo gw'omukazi gwokka
I want life in my art	Njagala obulamu mu art yange
I didn’t know where or from what	Nnali simanyi wa oba okuva kiki
I couldn’t do that in a million years	Ekyo saasobola kukikola mu myaka obukadde
I like to do things by myself	Njagala nnyo okukola ebintu nzekka
That book won’t read particularly well	Ekitabo ekyo tekijja kusoma nnyo naddala
I should be connected to the Internet	Nsaana okuyungibwa ku yintaneeti
I turned towards the truck	Nakyuka nga njolekera loole
I didn’t hear anything	Saawulira kintu kyonna
Both were originally built as attack transport vessels	Zombi zaasooka kuzimbibwa ng’amaato agatambuza obulumbaganyi
I love seeing so much snow	Njagala nnyo okulaba omuzira omungi bwe gutyo
I could hear the call to feed	Nali mpulira omulanga ogw’okuliisa
I waited, all the time	Nalinda, buli kiseera nga nkola
I want you to have fun with us this morning	Njagala osanyuke naffe enkya ya leero
I can’t ask them where they took me	Sisobola kubabuuza gye bantwala
I understand so much more now	Ntegeera bingi nnyo kati
I looked over and there it was	Natunula eyo era awo we yali
And I was finding everything very difficult	Era buli kimu nnali nkisanga nga kizibu nnyo
I guess you didn’t play much along the way	Ntebereza nti tewazannyira nnyo mu kkubo
I promise we won’t fight	Nsuubiza nti tetujja kulwana
I think he’s doing pretty well	Ndowooza akola bulungi nnyo
I blushed at the thought	Namyuuka olw’ekirowoozo ekyo
I went to sit when he shouted	Nagenda okutuula bwe yaleekaana
I felt my heart drop	Nawulira omutima gwange nga gugwa
I didn’t know if he was alive or dead	Nnali simanyi oba yali mulamu oba afudde
I’ve seen air guitar competitions	Nze ndabye empaka za gitaala z’empewo
I will wait for your training	Nja kulinda okutendekebwa kwo
I was the love of his life	Nze nali omukwano gw’obulamu bwe
I don’t understand why this is	Ensonga lwaki kino sikitegeera
The screams attracted him	Enduulu yamusikiriza
I feel terrible about this and want to call	Mpulira bubi nnyo ku nsonga eno era njagala okukuba essimu
I can go through their garbage	Nsobola okuyita mu kasasiro waabwe
I was completely lost	Nnali mbuze ddala
I turned in my seat at him	Nakyuka mu ntebe yange nga mmutunuulira
I’m sure they’re pretty good too	Nkakasa nti nabo balungiko nnyo
I know you will make an excellent priest	Nkimanyi nti ojja kukola kabona omulungi ennyo
I see the outline of two men near the ditch	Ndaba outline y’abasajja babiri okumpi n’omukutu
I think you will learn to love each other	Ndowooza mujja kuyiga okwagalana
It can always be better	Bulijjo kiyinza okuba ekisingako obulungi
I took the golf cart back to the lodge	Natwala akagaali ka Golf ne nzirayo mu loogi
It is a terrible place	Kifo kya ntiisa nnyo
I see trees passing me	Ndaba emiti nga giyita ku nze
I hope and pray all is well with you	Nsuubira era nsaba byonna bibeere bulungi nammwe
I didn’t care about her clothes	Ssaafaayo ku ngoye ze
I never wanted to treat anyone so badly	Ssaayagalangako kukwata muntu yenna bubi bwe butyo
I fancy he makes a great point about that	I fancy akola ensonga enkulu ku ekyo
However, I will hurry	Kyokka, nja kwanguyirwa
An analysis of the record does not support this claim	Okwekenenya likoda tekuwagira kugamba kuno
I had been luckier in life than most people	Nnali nfunye omukisa mu bulamu okusinga abantu abasinga obungi
I had never seen it on film before	Nnali sikirabangako ku firimu emabegako
I love that deer sometimes come by	Njagala nnyo nti empologoma oluusi ziyitawo
I guess you couldn’t know that	Ntebereza nti ekyo tewayinza kukimanya
I would invite him in	Nze nandimuyise okuyingira
I have code around, somewhere	Nnina code okwetoloola, awalala
I asked for a second if we got it wrong	Nabuuza okumala akasekondi oba twakifunye mu bukyamu
A small form is available for you to fill out	Ffoomu entono eriwo gy’olina okujjuzaamu
I was a little worried too	Nange nnali mweraliikirivu katono
I didn’t know why he wasn’t dead already	Nali simanyi lwaki yali tafudde dda
I just wasn’t feeling it at the time	Nze just nali sikiwulira mu kiseera ekyo
A long piece of wood hit him in the face	Ekitundu ky’omuti ekiwanvu kyamukuba mu maaso
A strong emotion washed over him	Enneewulira ey’amaanyi yamunaazibwako
A couple of young girls walked down the street	Abawala abato ababiri baatambula mu kkubo
I can’t always be so passive	Siyinza kubeera passive bwentyo bulijjo
I wanted to punch him again	Nnali njagala kuddamu kumukuba kikonde
I was never too happy to see the work finished	Ssaasanyukangako nnyo kulaba ng’omulimu guggwaako
I had the feeling that speed wasn’t going to save us	Nalina endowooza nti sipiidi tegenda kutuwonya
I believe that rest is a false god	Nzikiriza nti okuwummula katonda wa bulimba
I couldn’t resist it	Nnali sisobola kukiziyiza
I have already told them that we will return their deposits	Nabagamba dda nti tugenda kuddiza ssente ze batereka
I was hit hard from all sides	Nakubwa nnyo okuva ku njuyi zonna
A necessary business	Bizinensi eyeetaagisa
Overall we are sorry for what happened	Okutwaliza awamu tusonyiye ebyabaddewo
I have to give him a reason to hope again	Nnina okumuwa ensonga okuddamu okusuubira
I grabbed my phone and dialed three	Nakwata essimu yange ne nnyiga ssatu
I started pulling the trigger	Natandika okusika ekisumuluzo
I have to thank you for this	Nnina okukwebaza olw’ensonga eno
I put it up to vote	Nakiteeka waggulu okulonda
I have offspring and they will not be private	Nnina ezzadde era tezijja kuba za bwannannyini
A stranger should not rob or kill his fellow man	Omugenyi tasaanidde kunyaga oba okutta omuntu we
I can get you into school	Nsobola okukuyingiza mu ssomero
I know our time is running out	Nkimanyi nti obudde bwaffe bugenda bukendeera
I didn’t see any phone number you can call	Saalaba nnamba ya ssimu yonna gy’osobola okukuba
I made sure the dog could be counted on	Nafuula omukakafu nti embwa esobola okubalibwako
I diagnosed your illness a long time ago	Obulwadde bwo nabuzuula dda nnyo emabega
I bite my lip, shaking my head again	Nluma omumwa, nga nddamu okunyeenya omutwe
You wonder if maybe we should stop it	Weebuuza nti osanga twandibadde tukikomya
I heard them talking about two people	Nabawulidde nga boogera ku bantu ababiri
I hope you are not a communist	Nsuubira nti toli mukomunisiti
Fear is not an option	Okutya si kya kulonda
I think he was going to shoot me	Ndowooza yali agenda kunkuba amasasi
I am not that great at languages	Siri mukulu nnyo bwentyo mu nnimi
Part of what makes them alive is death	Ekitundu ku bibafuula abalamu kwe kufa
I couldn’t understand them	Nnali sisobola kubategeera
I stick to my routine	Nnywerera ku nkola yange
The simplest single title will not suffice	Omutwe gumu ogusinga okuba omungu tegujja kumala
I didn’t tell him all the important stuff	Ssaamubuulira bintu bikulu byonna
I prefer to wear my hair short	Nze nsinga kwagala kwambala nviiri zange nga nnyimpi
I am so grateful for this experience	Nsiima nnyo ekintu kino kye nnayitamu
I noticed no change and neither did anyone else	Nnalaba nkyukakyuka yonna era n’omuntu omulala yenna teyakola
I was making a fool of myself	Nali nneefuula omusirusiru
I don't see what else we can do though	Silaba kiki ekirala kye tusobola okukola wadde
I needed to thank you for this extraordinary article	Nnali nneetaaga okwebaza olw’ekiwandiiko kino eky’enjawulo
I was surprised that he was still there, all things considered	Nanneewuunya nti yali akyaliwo, ebintu byonna nga bitunuulidde
Further military assistance was provided	Obuyambi obulala obw’amagye bwaweereddwayo
But you have to get that ending	Naye olina okufuna enkomerero eyo
I couldn’t imagine his death	Nnali sisobola kulowooza ku kufa kwe
I probably had less education than all of us	Oboolyawo nnalina obuyigirize obutono okusinga ffenna
I put on his magic collar	Nassaako enkokola ye ey’amagezi
I've never seen any documentation	Nze sirabangako kiwandiiko kyonna
I don’t have one idea in common with them	Sirina kirowoozo kimu kye nfaanaganya nabo
I pushed away from the table, standing up	Nasikambula okuva ku mmeeza, nga nnyimiridde
I don’t regret it for a second	Sikyejjusa wadde akasekondi
I should probably wait until morning	Oboolyawo nsaana okulinda okutuusa ku makya
I use one to just monitor my heart rate and sleep	Nkozesa emu okumala okulondoola omutima gwange n’okwebaka
I mean, it was a great night	Ntegeeza, ekiro kyali kirungi nnyo
Tough call, indeed	Omulanga omukakali, ddala
I have to be on him	Nnina okubeera ku ye
I think the frame rate was different	Ndowooza frame rate yali ya njawulo
One minute passes, then another	Eddakiika emu eyitawo, olwo endala
A few minutes later, he did	Nga wayise eddakiika ntono, yakikola
I lost my temper last night	Nabulwa obusungu ekiro ekikeesezza olwaleero
As it began to rain	Nga bwe yatandika okutonnya
I see what is happening in the world	Ndaba ebigenda mu maaso mu nsi
I guess that’s what falling apart	Ntebereza ekyo kye kiyitibwa okugwa
I wear a ring on my left hand	Nnyambala empeta ku mukono gwange ogwa kkono
Bus service has been considered for expansion	Empeereza ya bbaasi ebadde elowoozebwako okugaziya
I mean, there’s some really good gear here	Ntegeeza, waliwo ggiya ennungi ddala wano
I couldn’t leave him here alone	Saasobola kumuleka wano yekka
I can’t stop myself from coming	Siyinza kweziyiza kujja
I couldn’t keep going for very long	Nnali sisobola kusigala nga ngenda mu maaso okumala ebbanga ddene nnyo
I got a horrible feeling he signed for me	Nafuna feeling ey’entiisa gye yassa omukono ku lwange
I took his advice and kept my wand out	Natwala amagezi ge ne nkuuma omuggo gwange nga gufuluma
I was raised that way too	Nange nakuzibwa bwe ntyo
I raised several fingers	Nasitula engalo eziwerako
I was exhausted, and I had lost all hope	Nnali nkooye, era nga nfunye essuubi lyonna
I’m going to assure you of that	Ekyo ngenda kukukakasa
A look I didn’t like	Entunula gye nnali sisiima
I have one photo in my possession	Nnina ekifaananyi kimu mu ngalo zange
The social democratic movement is something to be proud of	Ekibiina kya social democracy kintu kya kwenyumirizaamu
I go and get a beer	Ngenda ne nfuna ne bbiya
I was depressed and in a bad place	Nnali mu kiwuubaalo era nga ndi mu kifo ekibi
I saw a creature emerge from the ground	Nalaba ekitonde nga kiva mu ttaka
I am determined to make you choose me	Ndi mumalirivu okukufuula okunlonda
I really had no control over it	Nze ddala nnali sirina buyinza ku kyo
I told him to back off but he didn’t	Namugamba adde emabega naye teyakikola
I am confident that this game works as intended	Ndi mukakafu nti omuzannyo guno gukola nga bwe gwali gugendereddwa
Please pass along a word about this group	Mbasaba okuyisa ekigambo ekikwata ku kibiina kino
The world he understood	Ensi gye yategeera
I used all of these methods and they work	Enkola zino zonna nazikozesa era zikola
I’m totally responsible	Nze ndi wa buvunaanyizibwa ddala
I love him more than life itself	Mmwagala nnyo okusinga obulamu bwennyini
I wouldn't make a play for him though	Ssandimukolera muzannyo wadde
The letter was very well thought out	Ebbaluwa eyo yali elowoozebwako bulungi nnyo
Space here is not given, it is earned	Ekifo wano tekiweebwa, kifunibwa
I couldn’t breathe for a minute	Namala eddakiika emu nga sisobola kussa mukka
I have the worst luck known to man	Nnina omukisa ogusinga obubi omuntu gw’amanyi
I knew you wouldn’t go away	Nali mmanyi nti togenda kugenda
I continued to patrol around the building	Nnagenda mu maaso n’okulawuna okwetooloola ekizimbe
I know what the truth is	Nze mmanyi ekituufu kye kiri
I had a few bad days	Nafuna ennaku ntono ezitali nnungi
I looked at one carefully again	Nnaddamu okutunuulira emu n’obwegendereza
I never heard his voice again	Ssaddamu kuwulira ddoboozi lye
V took the room on the left	V yakwata ekisenge ku kkono
I am also very short on this high dash	Nze nange ndi mumpi nnyo ku high dash eno
I taught religion classes and there is a difference	Nasomesa emisomo gy’eddiini era waliwo enjawulo
I heard the soft rustling of cool air	Nawulira okuwuuma okugonvu okw’empewo ennyogovu
Coal was burned into the nest	Amanda gaayokebwa ne gayingira mu kisu
I see a change in you	Nze ndaba enkyukakyuka mu ggwe
The first concerned peak storm intensity	Ekisooka kyali kikwata ku maanyi g’omuyaga ogw’oku ntikko
I'll come with you	Nja kujja naawe
I think he completely forgot about it	Ndowooza yabyerabira ddala
I’m all for taking the easy way out	Nze ffenna ndi lwa kukwata kkubo eryangu
Two hundred emergency responders worked the storm	Abakola ku by’amangu ebikumi bibiri be baakola omuyaga guno
I couldn’t believe that	Ekyo saasobola kukikkiriza
I felt it right back there because of those farm tools	Nakiwulira ddala emabega awo olw’ebikozesebwa ebyo eby’oku faamu
I have no idea what it means	Sirina kye mmanyi kye kitegeeza
I felt him kiss the top of my head	Nawulira ng’anywegera waggulu ku mutwe
I decided not to run on the clock	Nasalawo obutadduka ku ssaawa
I start crying a lot, angry with myself	Ntandika okukaaba ennyo, nga nnyiize ku nze kennyini
I couldn’t focus on anything just him	Nnali sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna ye yekka
I handed him the phone	Namukwasa essimu
I meant real painting, you know, on the computer	Nnali ntegeeza okusiiga ebifaananyi okwa nnamaddala, omanyi, ku kompyuta
I know that successful people don’t achieve success by accident	Nkimanyi nti abantu abawanguzi tebatuuka ku buwanguzi mu butanwa
I am glad she is losing weight	Ndi musanyufu nti agenda yeeyongera okugejja
I believe it was about a year ago	Nzikiriza nti kyaliwo mwaka nga gumu emabega
I felt guilty instantly	Nawulira nga nfunye omusango mu kaseera ako
I need you here with me now	Nkwetaaga wano nange kati
I shook my head and turned back	Nanyenya omutwe ne nkyuka ne nzira emabega
He begged for more time to make a decision	Yeegayirira aweebwe obudde obulala okusalawo
I just wanted you to hear this	Nnali njagala muwulire bino byokka
I wasn’t afraid though	Nali sitya wadde
I slept very well last night	Nasula bulungi nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I make another piece of glass	Nkola ekirala ekitundu ky’egiraasi
I couldn’t help but notice how cute she was	Nali sisobola butalaba ngeri gye yali cute
A lot of myself goes into characters	Bingi ku nze kennyini bigenda mu characters
I didn’t have time to find a replacement	Saafuna budde kufuna muntu agenda kudda mu bigere
I update and expand on these ideas here	Ebirowoozo bino mbizza obuggya era ne bigaziya wano
I broke most of it	Namenya ebitundu byakyo ebisinga obungi
I thought you were an angel	Nalowooza nti oli malayika
I have strong feelings for him	Nnina enneewulira ez’amaanyi gy’ali
I want you to think hard and make a decision	Njagala olowooze nnyo era osalewo
I had to get control of this case	Nalina okufuna obuyinza ku musango guno
I really took it badly	Ddala nnakitwala bubi
Violent means cannot bring good ends	Enkola ey’effujjo teyinza kuleeta nkomerero nnungi
He wants it for himself	Ayagala ku lulwe
I think you should call me	Ndowooza wandibadde onkubira essimu
I thought they would shine, ride the clouds	Nalowooza nti zijja kwaka, zivuga ebire
I worked there for a year	Nnakolerayo omwaka mulamba
I could see him scanning the area	Nnali ndaba ng’asika ekitundu ekyo
Black people can win	Abantu abaddugavu basobola okuwangula
A few rules are followed	Amateeka amatonotono gagobererwa
I paid close attention	Nnassaayo nnyo omwoyo
I don’t want those cold hands touching me	Saagala mikono egyo ennyogovu kunkwatako
I need to finish now	Nze nneetaaga kumalako kati
I wasn’t answering that question	Ekibuuzo ekyo nnali sikiddamu
I can't kill anything no more, even for food	Siyinza kutta kintu kyonna no more, wadde olw'emmere
I thought the goal of life was success	Nnalowooza nti ekiruubirirwa ky’obulamu bwali buwanguzi
I first met him in my freshman year	Nasooka kumusisinkana mu mwaka gwange ogw’okubiri
One or the other was a deliberate and malicious lie	Obumu oba obulala bwali bulimba mu bugenderevu era obubi
I leaned back and looked out the window	Nneesigamira emabega ne ntunula mu ddirisa
I’ve been twice as old as you are	Nze mmaze emirundi ebiri emyaka gy’olina
I walked all the way to work	Natambula ekkubo lyonna okutuuka ku mulimu
I didn’t understand it	Nze saakitegeera
I wouldn’t let them go	Ssandibalese kugenda
Grant had no great character	Grant teyalina mpisa nkulu
This interpretation is controversial	Entaputa eno erimu okusika omuguwa
I believe your friend has done a service	Nzikiriza nti mukwano gwo okoze obuweereza
The shock apparently left him speechless for a moment	Kirabika ensisi eno yamuleka nga tasirise okumala akaseera
I have a big day tomorrow	Nnina olunaku olunene enkya
I'll be glad if you send me mail	Nja kusanyuka nga onsindikira mail
He gave to everyone and asked for very little	Yawa buli muntu era ng’asaba kitono nnyo
I really care about him	Nze ddala mmufaako
I wouldn’t look in their eyes	Ssanditunudde mu maaso gaabwe
A boy in dark skin, tall	Omulenzi mu lususu oluddugavu, nga wagulumivu
I will not disappoint you	Sijja kukumalamu maanyi
I realize how busy your day has been, already	Nkitegedde nti olunaku lwo lubadde lujjudde nnyo, dda
I think you should look for another doctor	Ndowooza wandibadde onoonya omusawo omulala
I bet that filter is really on there	I bet nti ddala filter eri ku awo
I would love to get married in this chapel	Njagala nnyo okufumbirwa mu chapel eno
I was hungry, dirty, and cranky	Nnali njala, nga ndi mucaafu era nga nnyiganyiga
I actually enjoy reading it	Mu butuufu nnyumirwa nnyo okugisoma
I hope you enjoy the night	Nsuubira nti ekiro kikunyumira
I stayed in the shadows	Nasigala mu bisiikirize
I feel that other banks have the same problem	Mpulira nti bbanka endala nazo zirina obuzibu bwe bumu
I hoped he hadn’t noticed	Nali nsuubira nti yali teyeetegedde
I hate my just conclusion	Nkyawa okumaliriza kwange okw’obwenkanya
I got tired of shopping in poor people’s stores	Nakoowa okusuubula mu maduuka g’abantu abaavu
Now I try to encourage my family versus discourage them	Kati nfuba okuzzaamu famire yange amaanyi versus okumalamu amaanyi
I close my eyes and pretend I don’t exist	Nziba amaaso ne neefuula ataliiwo
Please report to the emergency building	Nsaba oloope mu kizimbe ekikola emirimu mu bwangu
I assume this is your personal space	Nkitwala nti kino kye kifo kyo eky’obuntu
The blanket covered part of her body, keeping her warm	Omufaliso gwali gubikka ekitundu ku mubiri gwe, ne gumukuuma ng’abuguma
I think he’s too old for him	Ndowooza akaddiye nnyo gy’ali
I have endured that pain four times	Obulumi obwo mbugumidde emirundi ena
I quickly dropped my eyes to the ground	Nasuula mangu amaaso gange ku ttaka
I moved here, to further his career	Nasenguka wano, okwongera ku mirimu gye
He had a few papers in one country	Yalina empapula ntono mu nsi emu
I thought maybe there was an accident or something	Nalowooza nti osanga waaliwo akabenje oba ekintu kyonna
Very happy he knew it would be	Essanyu ddene nnyo yali amanyi nti lyandibadde
I came home after lunch	Nakomawo awaka nga mmaze okulya ekyemisana
I tried to raise my voice	Nnafuba okuyimusa eddoboozi
I turned the key and the car started	Nakyusa ekisumuluzo mmotoka n’etandika
I speak through the door	Njogera nga mpita mu mulyango
That could set it off	Ekyo kiyinza okukitandikawo
I kiss her gently then she stops	Nmunywegera mpola olwo n’ayimirira
I had to move slowly, so it took a while	Nnalina okutambula mpola, n’olwekyo kyatwala akaseera
I wouldn’t play that trick on you	Akakodyo ako saandibadde kakuzannyirako
A few things that might be best from you	Ebintu ebitonotono ebiyinza okuba ebisinga obulungi okuva gyoli
I had a lot of things that I was inspired by	Nnalina ebintu bingi bye nnali nfunyeemu amaanyi
I will go in and out of the room quietly	Nja kuyingira nfulume mu kisenge nga nsirifu
I finally decided to wear a gray suit	Nasembyeyo okusalawo okwambala essuuti enzirugavu
And I was all too aware now of my stark loneliness	Era nnali mmanyi nnyo kati obwereere bwange obw’amaanyi
I came straight back here	Nakomawo butereevu wano
I join him in laughter	Nze mmugattako mu nseko
Females sometimes precede males when feeding	Enkazi oluusi zikulembeza ensajja nga ziriisa
I pressed my finger to his lips	Nanyiga engalo yange ku mimwa gye
I hear knocking again	Nddamu okuwulira okukonkona
I think the two had good chemistry cooking	Ndowooza ababiri bano baalina chemistry ennungi nga bafumba
I wanted to talk to you	Nnali njagala okwogera naawe
I read them over and over again	Nnazisoma emirundi n’emirundi
A beautiful scene in front of him	Ekifo ekirabika obulungi mu maaso ge
I have to say, the special effects are pretty cool	Nnina okugamba nti, ebikozesebwa eby’enjawulo binyuma nnyo
Gray brown above and brown below	Waggulu wa kitaka enzirugavu ate wansi wa kitaka
I grabbed that one too and forced it back down	Eyo nayo nagikwata ne ngikaka okudda wansi
I hope this finds you happy and healthy	Nsaba kino kikusanze nga musanyufu era nga mulamu bulungi
I heard her cry, a real scream	Namuwulidde ng’akaaba, enduulu ddala
I wasn’t kidding you	Nze nali sikusekerera
I can’t feel the world around me	Sisobola kuwulira nsi enneetoolodde
I just have a lot on my mind	Nze just nnina bingi ku birowoozo byange
I knew things were about to get unpleasant	Namanya nti ebintu binaatera okutasanyusa
I forgot how much fun we can have together	Nneerabira engeri gye tuyinza okusanyuka nga tuli wamu
I kneel and pray	Nfukamire ne nsaba
The beast will be ready tonight	Ensolo ejja kuba yeetegese ekiro kino
However, I was confused	Kyokka nnali nsobeddwa
I wanted to ask him how he did it	Nnali njagala kumubuuza engeri gye yakikolamu
I was so angry and confused all at the same time	Nanyiiga nnyo era nga nsobeddwa byonna mu kiseera kye kimu
Your friend can offer a few tips	Mukwano gwo asobola okuwa amagezi amatonotono
I want to be standing when it goes	Njagala kubeera nga nnyimiridde nga kigenda
I really didn't know why he put up with me	Mu butuufu nnali simanyi lwaki yangumiikiriza
I probably don’t remember much of it anymore	Oboolyawo sikyabijjukira bingi ku byo
I have no desire to be there with him	Sirina bwagazi kubeera eyo naye
I couldn’t stay here that long	Ssayinza kubeera wano bbanga ddene bwe lityo
I let out a deep sigh of relief	Nafulumya omukka ogw’amaanyi ogw’obuweerero
I hated people, and this class was ridiculous	Nnakyawa abantu era ekibiina kino kyali kya kusaaga
The injury required six months of rest	Obuvune buno bwabadde bwetaagisa okuwummula emyezi mukaaga
I was to travel with you, and bring you here	Nnali wa kutambula naawe, era nkuleete wano
I wanted to stay connected	Nnali njagala okusigala nga nkwatagana
I say, such outside mysteries surround	Nze ngamba, ebyama eby’ebweru ng’ebyo byetoolodde
I will always have blind spots	Bulijjo nja kuba n’ebifo ebizibe
I will not leave you for a moment	Sijja kukuleka wadde akaseera katono
I got the call this morning	Essimu nagifunye enkya ya leero
I really don’t know	Mazima ddala simanyi
A lot can change in the evening	Bingi bisobola okukyuka akawungeezi
I quickly got dressed and hurried out of the house	Nayambala mangu ne nfuluma ennyumba mu bwangu
A score of nine stars indicates the highest quality possible	Obubinja bw’emmunyeenye mwenda bulaga omutindo ogusinga obunene ogusoboka
I flashed him my phone, and pulled up his shirt	Namutangaaza essimu yange, ne nsika essaati ye waggulu
All their defenders can run and hit	Abazibizi baabwe bonna basobola okudduka ne bakuba
I didn’t talk like the people there	Ssaayogera ng’abantu abaali eyo
I wanted to shower with the right clothes	Nnali njagala kunaaba n’engoye entuufu
Seconds later, my sister was back	Nga wayise sikonda ntono, mwannyinaze yali akomyewo
I believe we have dinner coming up	Nzikiriza nti tulina ekyeggulo ekijja
Roaring in my head	Okuwuluguma mu mutwe gwange
I took the time to do some soul searching	Nafuna obudde okukola okunoonya emmeeme
I wasn’t always a writer	Bulijjo saali muwandiisi
A pit rose in my stomach	Ekinnya kyasituka mu lubuto lwange
I need you to touch me	Nneetaaga ggwe okunkwatako
I smiled, happy for him	Namwenya, nga ndi musanyufu ku lulwe
I put the pistol back in my waist	Baasitoola ngizzaayo mu kiwato
I get some wood, I stayed last time to visit	Nfuna enku, nsigaddewo omulundi oguwedde okukyalira
I mean to give them a chance to help themselves	Ntegeeza okubawa omukisa okweyamba
I stand and shake their hands	Nnyimiridde ne mbakuba mu ngalo
Several homes and the church lost their roofs	Amaka agawerako n’ekkanisa byafiirwa akasolya kaayo
I can spend all day just going through it	Nsobola okumala olunaku lwonna nga nkiyitamu kyokka
I need more of this in my life	Nneetaaga ebisingawo ku bino mu bulamu bwange
I was at a loss for words	Nnali mu kufiirwa ebigambo
I can lend you a towel	Nsobola okukuwola akatambaala
I left with everything in place	Nasimbula nga buli kimu kituuse mu kifo
I crashed into the wall then into the counter	Nagwa mu bbugwe olwo ne nzira mu counter
I think about going home	Ndowooza ku kudda eka
I was about to do it	Nnali nnaatera okukikola
I felt a sense, a disturbed destructive joy	Nawulira amakulu, essanyu ery’okuzikiriza eryataataaganyizibwa
I couldn’t see anything	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I have learned so much from each of you	Nyize bingi okuva ku buli omu ku mmwe
I was going along with the crowd at the time	Nze nali ngenda wamu n’abantu mu kiseera ekyo
I distinctly remember it being eight	Nzijukira bulungi nti zaali za munaana
I asked what the cash was for this visit	Nabuuza ssente enkalu ez’okukyala kuno zaali zitya
I gave myself a tap on the head	Nneewa ttaapu ku mutwe
I can’t waste my friend	Sisobola kusaasaanya mukwano gwange
I wish things weren’t so safe	Njagala ebintu tebyali bya bukuumi bwe bityo
He was then rarely seen not wearing a command	Olwo teyatera kulabibwa nga tayambala kiragiro
I just blew the officer	Namala kufuuwa muserikale
I want my daughter to be anything she wants to be	Njagala muwala wange abeere ekintu kyonna ky’ayagala
I wanted to make this a shit horse	Eno nnali njagala okugifuula embalaasi ey’omusulo
I ask to hear hers but she says no	Nsaba okuwulira eyiye naye agamba nti nedda
I thought you followed me because you just missed me	Nalowooza nti wangoberera kubanga wansubwa kyokka
A deep sense of peace came over him	Okuwulira okw’amaanyi okw’emirembe kwamutuukako
I was no longer bound by reality	Nnali sikyalina bukwakkulizo ku nsonga entuufu
I understood the problem	Ekizibu nnakitegeera
I thought they would go alone	Nalowooza nti bajja kugenda bokka
A smile comes to her face	Akamwenyumwenyu kamujja mu maaso
I was overwhelmed by the thought	Ekirowoozo ekyo kyanzibuwalira nnyo
I suck in a startled breath	Nsonseka omukka ogw’okukankana
The friends eventually reconciled	Emikwano gyatuuka ekiseera ne batabagana
I haven’t spoken to my mother in ten years	Mmaze emyaka kkumi nga siyogera ne maama
I clean everything, worried	Nyonja buli kimu, nga nneeraliikirivu
There are many things to be done	Ebintu bingi ebirina okukolebwa
I won’t go if he’s there	Sijja kugenda singa abeerawo
I wanted to thank him	Nnali njagala okumwebaza
I feel very welcome and loved by his family	Mpulira nga nnyaniriziddwa nnyo era nga njagala nnyo ab’omu maka ge
I know you stayed apart some	Nkimanyi mwasigala nga mwawukana abamu
Rewarded behavior is repeated	Enneeyisa efuna empeera eddibwamu
I insisted that he go	Nakkaatirizza nti agende
I am right inside you	Nze ndi munda mu ggwe ddala
I currently have two files	Mu kiseera kino nnina fayiro bbiri
I looked through the trash	Natunula mu kasasiro
However, I could not see him	Kyokka nnali sisobola kumulaba
I need to sleep on this	Nze nneetaaga okwebaka ku kino
I tried to fit in a few places, it works great	Nagezezzaako okutuuka mu bifo ebitonotono, kikola bulungi nnyo
I turned my head slightly to see my father	Nakyusa omutwe katono okulaba taata
I really liked this one	Ono nnamusiimye nnyo
I’m looking for click buttons	Nnoonya obutambi obw’okunyiga
I’m not entirely sure, it’s the truth	Sikakasa ddala, y’entuufu
I assured him it would be fine	Namukakasa nti kijja kuba kirungi
This idea was abandoned	Endowooza eno yasuulibwa
I hadn’t thought of it all	Byonna nnali sibirowoozezzaako
The system is mounted behind a wall	Enkola essiddwa emabega wa bbugwe
I just need a few days off	Nze nneetaaga ennaku ntono zokka okuwummula
I know exactly what to do now	Nze mmanyi bulungi eky’okukola kati
I had the courage to squirm in my chair	Nalina obuvumu okuwuubaala mu ntebe yange
I just love seeing the temperature probes	Njagala nnyo okulaba ebikebera ebbugumu byokka
I wrap my arms around her and pull her close	Nze mmuzinga emikono ne mmusika okumpi
I put my mother under the cold shower	Maama nnamuteeka wansi w’ensuwa ennyogovu
I know where the hours are	Nze mmanyi essaawa gye ziri
A spectacular thunderstorm filled the air a minute later	Okubwatuka okw’ekitalo kwajjula empewo oluvannyuma lw’eddakiika emu
I found it on your phone	Nakisanga ku ssimu yo
They spent their free time at dances and parties	Ebiseera byabwe eby’eddembe baabimala ku mazina n’obubaga
I probably wouldn’t find it for months	Oboolyawo sandigizudde okumala emyezi
I saw you almost die	Nakulabye kumpi okufa
I wasn’t sleeping very well	Nnali sisula bulungi nnyo
I text them back, very briefly	Nze mbaddamu obubaka ku ssimu, mu bufunze nnyo
I am now taking care of my son	Nze kati ndabirira mutabani wange
I am grateful for his help with the outfit though	Nneebaza obuyambi bwe mu nnyambala wadde
I was mistaken in my feelings	Nnali nsobidde mu nneewulira zange
I didn’t even have to leave the kitchen	Nze nali silina wadde okuva mu ffumbiro
A sharp powerful bolt struck his hands	Ekisumuluzo eky’amaanyi ekisongovu kyakuba emikono gye
A total of fifteen countries	Omugatte gwa nsi kkumi na ttaano
So I felt a part of my life	Bwentyo nnawulira ekitundu ky’obulamu bwange
I know them all very well	Bonna mbamanyi bulungi nnyo
I didn’t mean to make you worry	Saagenderera kukuleetera kweraliikirira
I stopped and looked at the chaos around me	Nayimirira ne ntunuulira akavuyo akaali kanneetoolodde
I love every inch of her	Njagala nnyo buli yinsi ye
I’ve always been like this	Bulijjo mbadde bwentyo
I highly, highly, highly recommend this collection	Nze nnyo, nnyo, nnyo okukubiriza okukung’aanya kuno
I didn’t mean to scare	Saali ntegeeza kutiisa
I am the one you despise and hold in contempt	Nze gwe munyooma era gwe mukwata mu kunyooma
I knew where I fit in	Nnali mmanyi we nnyinza okukwatagana
I hope you remember that in time	Nsuubira ekyo ojja kukijjukira ekiseera bwe kinaatuuka
I still hated him with a passion	Nnali nkyamukyawa n’obwagazi
I'll call you tomorrow	Nja kukuyita enkya
I woke up in my cold cell	Nazuukuka mu kaguli kange akaali kanyogovu
I had to do the right thing	Nnalina okukola ekituufu
A child can become angry at.	Omwana asobola okunyiiga ku...
I practically asked you for a date	Nze practically nakusaba omukwano
I could feel the power in his hands and fingers	Nali mpulira amaanyi mu ngalo ze n’engalo ze
Society can never know him again	Society tesobola kuddamu kumumanya
I just wanted to breathe again	Nnali njagala kuddamu kussa kyokka
I played two conditions isn't it	Nazannya obukwakkulizo bubiri si bwe kiri
I pulled her down to me, closer	Namusika wansi gyendi, okumpi
I don’t want to cold call this guy	Saagala kuyita cold call ono guy
I had to tell them to be careful	Nnalina okubagamba okwegendereza
A girl anyone would be proud to know	Omuwala omuntu yenna gwe yandibadde yenyumiriza mu kumanya
I didn’t have that yearning for democracy as a kid	Ekyo eky’okwegomba kwa demokulasiya nnali sikirina nga nkyali mwana muto
I think they feed off each other	Ndowooza buli omu aliisa munne
It’s a really great honor	Ekitiibwa kinene ddala
I intend to bring him back	Ngenderera kumukomyawo
I think it was just beautiful	Ndowooza nti kyali kirungi kyokka
I just know that bugs aren’t	Nze kye mmanyi kyokka nti ebiwuka si bwe biri
I was given a model to draw with the theme	Naweebwa model okukuba ekifaananyi n’omulamwa
I swear the boy lived for it	Ndayira omulenzi yawangaala ku kyo
I was too far to stop now	Nnali nvudde wala nnyo okuyimirira kati
I remembered nothing of my trip there	Tewali kye nnajjukira ku lugendo lwe nnamalayo
I can’t do it because we’re brothers	Sisobola kukikola kubanga tuli ba luganda
I lifted a little to get a better picture	Nasitula katono okufuna ekifaananyi ekirungi
I don’t want to burden you with this	Kino saagala kubazitoowerera
I mean to scare you	Nze ntegeeza kukutiisa
I chose white with black spots	Nalonda enjeru ng’eriko amabala amaddugavu
I just wanted to have my own business	Nnali njagala kubeera na bizinensi yange yokka
I have read the disclaimer	Nsomye ekiwandiiko ekiyitibwa disclaimer
I stopped trying to walk and couldn’t close my eyes	Nalekera awo okugezaako okutambula nga sisobola kuziba maaso
I just needed the truth from you and your father	Nze nali nneetaaga mazima gokka okuva gy’oli ne kitaawo
I needed to take care of myself	Nnali nneetaaga okwerabirira
I really feel for all of you	Nze ddala mpulira mwenna
I feel sorry for him now	Nze mmusaasira kati
I tried to give you a compliment	Nagezaako okukuwa okusiima
I can’t take any more of these	Siyinza kutwala birala ku bino
Now I couldn’t die without solving something first	Kati saasobola kufa nga sisoose kugonjoola kintu
I have a responsibility to take care of this family	Nnina obuvunaanyizibwa okulabirira amaka gano
I got into men's stuff	Nayingira mu by'abasajja
I close my eyes, confused for a moment	Nzira amaaso, nga nsobeddwa okumala akaseera
Then the tropical storm headed northwest	Olwo omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti ne gwolekera obukiikakkono obw’amaserengeta
I want to save as many souls as possible	Njagala okulokola emyoyo mingi nga bwe kisoboka
A strange noise was heard coming from behind him	Oluyoogaano olw’ekyewuunyo lwawuliddwa nga luva emabega we
I don’t like the way we live now	Sikyagala ngeri gye tubeeramu kati
I had no idea about that	Ekyo nnali sirina kye mmanyi
I put the food on the table	Emmere ngiteeka ku mmeeza
I can never let that happen again	Ekyo siyinza kuddamu kukkiriza kubaawo
I don’t function well out of my apartment	Sikola bulungi okuva mu muzigo gwange
I would say his wife or worse, the police	Nze nandigambye mukyala we oba ekisinga obubi, poliisi
I couldn’t intentionally hurt anyone	Nnali siyinza kulumya muntu yenna mu bugenderevu
I wandered into a huge room	Nataayaaya mu kisenge ekinene ennyo
A man and a woman were on the elevator	Omusajja n’omukazi baabadde ku lifuti
I looked where the judge looked	Natunula omulamuzi we yatunuulidde
I couldn’t believe it myself	Nze kennyini nnali sisobola kukkiriza
I could see the framework of the ceiling below	Nali ndaba framework ya ceiling wansi
I hope it will be long-term	Nsuubira nti kijja kuba kya bbanga ddene
I could use some tea	Nnali nsobola okukozesa caayi
I got better at lasting them longer	Nafuna obulungi mu kuziwangaala okumala ebbanga eddene
I was part of something, finally	Nali kitundu ku kintu, ku nkomerero
I wonder what his story is	Nneebuuza emboozi ye ki
A lot of people would miss out then	Abantu bangi nnyo bandisubiddwa olwo
I'm coming for you next	Nze nzija ku lwammwe ekiddako
I could feel his happiness as well as his sadness	Nnali mpulira essanyu lye nga kw’otadde n’ennaku ye
I couldn’t help but smile at his expression	Nnali siyinza butamwenya olw’engeri gye yali alabika
I know something is wrong	Nkimanyi nti waliwo ekikyamu
A quiet, silent man followed her	Omusajja omusirise era omusirise yamugoberera
I really enjoyed my time in the cafe	Nnanyumirwa nnyo ebiseera bye nnamala mu kafeero
I closed my eyes, through it	Nazibiriza amaaso gange, nga mpita mu kyo
I will keep your appointments	Nja kukuuma ebiseera byammwe ebiragiddwa
I was a piece of shit	Nze nali kitundu kya musulo
I can hear it in your question	Nsobola okukiwulira mu kibuuzo kyo
This is the first time	Guno gwe mulundi ogusoose
I could hear their anger growing in the room	Nawulira obusungu bwabwe nga bweyongera mu kisenge
I was thin and looked weak	Nali mugonvu era nga ndabika nga munafu
I can’t forget about the time to work on	Siyinza kwerabira ku budde bwa kukola ku
A small, but meaningful relationship	Omukwano omutono, naye ogw’amakulu
I may emphasize this point from time to time, where appropriate	Nnyinza okuggumiza ensonga eno oluusi n’oluusi, we kiba kisaanidde
I wanted more answers	Nnali njagala eby’okuddamu ebirala
I would be asking questions	Nze nandibadde abuuza ebibuuzo
I bench press three hundred pounds	Nze bench press pawundi ebikumi bisatu
A major had given this order	Omu major yali awadde ekiragiro kino
I wanted to feel special	Nnali njagala okuwulira nga wa njawulo
I went in and locked the door	Nayingira ne nziba oluggi
I thought it would help my career	Nalowooza nti kijja kuyamba omulimu gwange
I turned the key again	Naddamu okukyusa ekisumuluzo
However, I feel bad that she was crying	Kyokka mpulira bubi nti yali akaaba
I couldn’t have had this as a person	Kino sandisobodde kukifuna ng’omuntu
I mean, we could have talked about more minutes	Ntegeeza, twandibadde twogera ku ddakiika okusingawo
I didn’t know what to think or say	Nnali simanyi kya kulowooza oba kya kwogera
I’ve been fine	Mbadde bulungi
I really enjoyed this one	Ono nnanyumirwa nnyo
I finish getting dressed first	Nsooka okumaliriza okwambala
Please pencil and notebook	Nsaba ekkalaamu n’akatabo
I just wanted the mercy of the axe	Nnayagala busaasizi bw’embazzi
I almost don’t lift	Kumpi sisitula
I didn’t know what to do	Nnali simanyi kya kukola
I quickly climbed the mountain	Nalinnya mangu olusozi
I actually just came into town this morning	Mu butuufu nnaakajja mu kibuga enkya ya leero
I slipped over the edge into the still water	Naseeyeeya ku bbali ne nnyingira mu mazzi agaali gasirifu
I wasn’t worried about all that	Ebyo byonna nali sibyeraliikirira
Occasionally I glanced at the woman at the bar	Oluusi n’oluusi nnatunuuliranga omukazi eyali mu bbaala
I go looking for a new source	Ngenda okunoonya ensibuko empya
A had already been sold	A yali emaze okutundibwa
I want it more than anything else right now	Njagala okusinga ekintu ekirala kyonna mu kiseera kino
And I read some online complaints about it	Era nasomako okwemulugunya okumu ku yintaneeti ku nsonga eyo
I needed to get some air, right now	Nnali nneetaaga kufuna mpewo ntono, mu kiseera kino
I can’t be sharing my bed with two men	Siyinza kuba nga mbagabana kitanda kyange n’abasajja babiri
I wanted to sleep on the beach sometime today	Nnali njagala kwebaka ku bbiici essaawa yonna leero
Whether this is true cannot be known	Oba kino kituufu tekiyinza kumanyibwa
I couldn’t make the switch	Nnali sisobola kukola switch
I know you’ve had offers	Nkimanyi nti obadde n’ebiweebwayo
I found where they were imprisoned	Nasanga we baali basibiddwa
I had the incentive to have children	Nalina okusikiriza okuzaala
I hate that about myself	Ekyo nkikyawa ku nze
I still didn’t want to be with anyone	N’okutuusa kati nnali siyagala kubeera na muntu yenna
I clicked the cap and swallowed	Nanyiga enkoofiira ne nmira
Appropriate caution	Okwegendereza okusaanidde
I completely understand now	Ntegedde ddala kati
However, I have a lot of my own	Kyokka nze nnina bingi mu byange
I can’t imagine why it happened	Siyinza kulowooza lwaki kyaliwo
I forced a smile	Nakaka okumwenya
Perfect advanced to the next round	Perfect yeeyongedde okutuuka ku lawundi eddako
I have a free period next	Nnina period ya bwereere ekiddako
I started swimming down	Natandika okuwuga wansi
I was young at my level	Nnali muto ku ddaala lyange
We had nothing to say	Tetwalina kya kwogera
I just observe now, innocently	Nze nmala kwetegereza kati, nga sirina musango
I have worked for him for the past few years	Nze mmukolera emyaka egiyise
They let him get away with the whole thing	Baamuleka okuwona ekintu kyonna
I didn’t have the strength to even shake my head	Nali sirina maanyi ga wadde okunyeenya omutwe
I suggest that you will need to be patient	Nkuwa amagezi nti ojja kwetaaga okuba omugumiikiriza
I can feel this terrible intrusion	Nsobola okuwulira okuyingirira kuno okw’entiisa
I can’t even stay home	Sisobola na kusigala waka
I could use that money	Ssente ezo nnali nsobola okukozesa
I have reported you to the captain	Nkuloopye eri kapiteeni
Related monk cells have been found	Obutoffaali bw’abamonko obukwatagana nabwo buzuuliddwa
I wouldn’t even think about him being here	Ssandirowoozezza na ku ky’okuba nti ali wano
I never seem to have any time during the day	Nze ndabika sifunangako budde bwonna mu budde bw’emisana
I needed to know what happened to him	Nnali nneetaaga okumanya ekyamutuukako
I could only take him out so many times	Nnali nsobola okumufulumya emirundi mingi bwe gityo
The child needs you	Omwana akwetaaga
I hit him without thinking	Namukuba nga sifuddeeyo
I couldn’t just choose one over the other	Nnali sisobola kumala galondako kimu okusinga ekirala
I can’t have a mother who knows	Siyinza kuba na maama amanyi
I thought to myself as the bus pulled away	Nalowooza mu mutima gwange nga bbaasi esimbula
I had forgotten to look at the service	Nnali nneerabidde okutunuulira empeereza
I don’t want him to leave	Saagala aveewo
I hope they’ll be okay	Nsuubira nti bajja kuba bulungi
I’ll go back to my ocean analogy	Nja kuddayo ku kugeraageranya kwange okw’ennyanja
I didn’t ask him to come with me	Ssaamusaba kujja nange
I close my eyes and think about that day	Nziba amaaso ne ndowooza ku lunaku olwo
I am all of these things and none of them	Nze ebintu bino byonna era tewali n’ekimu ku byo
I have heard mixed reports about this place	Mpulidde amawulire agatabuddwamu ku kifo kino
Work began in the last half of the month	Emirimu gyatandise ekitundu ekisembayo mu mwezi
I assure you of quality work	Mbakakasa emirimu egy’omutindo
I can handle everything still it is okay	Nsobola okukwata buli kimu still it is okay
I think he's asleep now	Ndowooza kati yeebase
I just want your brother to be here too	Njagala kyokka ne muganda wo abeere wano
I barely waited for another call	Nnalinda bubi nnyo okuyitibwa okulala
A beautiful girl cannot be defined or calculated	Omuwala omulungi tasobola kunnyonnyolwa oba okubalirirwa
I have my bags packed, my emergency luggage	Nnina ensawo zange ezipakiddwa, emigugu gyange egy’amangu
I am weak in the knees already	Ndi munafu ku maviivi dda
I couldn’t think, much less focus on something	Nali sisobola kulowooza, much less okussa essira ku kintu
I remembered how much my smile meant	Najjukira akamwenyumwenyu kange bwe kaali kalina kye kategeeza
I could see no difference except the attitude	Nnali ndaba njawulo yonna okuggyako endowooza
A new technical support ticket has been created	Tikiti empya ey’obuyambi obw’ekikugu ekoleddwa
I didn’t expect to be allowed inside	Nnali sisuubira kukkirizibwa kuyingira
I must be convincing	Nteekwa okuba nga nmatiza
I forced him to stop	Namukaka okuyimirira
I certainly brought them	Mazima ddala nazireese
I believe it was one with an oil level indicator	Nzikiriza nti yali emu eyalina ekiraga omutindo gw’amafuta
The Dutch troops on the frontier were put on even greater alert	Amagye ga Budaaki agaali ku nsalo gaateekebwa ku bunkenke obusingako
Hot, he guessed	Ekyokya, bwe yateebereza
I wouldn’t have made it this far without you	Ssandituuse wano nga tolina ggwe
I teach people that we are the media	Nze nsomesa abantu nti ffe tuli ba media
I will do that for you	Ekyo nja kukukolera
I appreciate your prayers for more courage	Nsiima nnyo essaala zammwe okwongera okuba obuvumu
I got out of my car and hurried after him	Nava mu mmotoka yange ne nyanguwa okumugoberera
The right image should work from edge to edge	Ekifaananyi ekituufu kirina okukola okuva ku bbali okutuuka ku bbali
I understood why she was crying	Nategeera lwaki yali akaaba
I could wipe your cart	Nnali nsobola okusiimuula eggaali lyo
I search the window for a flash of lightning	Nnoonya mu ddirisa okunoonya ekiwujjo ky’okumyansa
I spoke just in time to stop them	Nnayogera mu budde obutuufu okubakomya
I would say most of it is unnecessary	Nze n’agamba nti ebisinga obungi ku byo tebyetaagisa
I got up and offered my hand	Nasituka ne mpaayo omukono gwange
I never called from the same place	Ssaakubirangako ku ssimu okuva mu kifo kye kimu
I have a lot of confidence in you	Nnina obwesige bungi mu ggwe
A confused expression spread across their faces	Enneeyisa eyali esobeddwa yabuna mu maaso gaabwe
He also established a national currency	Era yassaawo ssente z’eggwanga
I pulled out the filter	Naggyamu ekyuma ekisengejja
I heard that voice a lot here	Eddoboozi eryo naliwulidde nnyo wano
I was thinking tomorrow	Nali ndowooza enkya
I just can’t reconcile that	Ekyo nze sisobola kukitabaganya kyokka
I questioned his account of events	Nabuusabuusa engeri gye yayogera ku bintu ebyaliwo
I hope you might like it	Nsuubira oyinza okukyagala
I, uh, need to talk to someone	Nze, uh, nneetaaga okwogera n’omuntu
I had no right to talk to you like that	Nze nali sirina ddembe kwogera naawe bwentyo
Martha then went to find her birth parents	Oluvannyuma Maliza yagenda okunoonya bazadde be abazaalibwa
That issue will have to be addressed	Ensonga eyo ejja kuba erina okukolebwako
I clung to him as he rolled back and forth	Namunywererako nga bwe yeekulukuunya ng’adda n’okudda
I fell asleep for a while	Nneebaka okumala akaseera
I wanted to stay in my country	Nnali njagala kusigala mu nsi yange
I was already stage three when the doctors found out	Nali dda stage three abasawo ne bakimanya
I, uh, need to talk to him	Nze, uh, nneetaaga okwogera naye
I looked down at my plastic plate and the empty bottles	Natunula wansi ku ssowaani yange ey’akaveera n’obucupa obwali bwereere
I had to tread carefully	Nnalina okulinnya n’obwegendereza
The year is long	Omwaka guba muwanvu
I had to look away	Nnalina okutunula ewala
The pitch has never been considered a mistake	Ekisaawe tekitwalibwangako ng’ensobi
I need to leave room to breathe	Nze nneetaaga okuleka ekifo okussa
I hope there are no false guests	Nsuubira nti temuli bagenyi ba bulimba
But there were two problems with this eye-popping	Naye waaliwo ebizibu bibiri ebyava mu kukuba kuno okw’amaaso
I love the whole aspect of conceptual design	Njagala nnyo ensonga yonna ey’okukola dizayini y’enteekateeka
I say this for one reason	Kino nkigamba lwa nsonga emu
I just wanted another second here	Nnali njagala sekondi endala yokka wano
I don’t part with my stuff	Siyawukana na bintu byange
The cold air that came out followed him inside	Empewo ennyogovu eyafuluma yamugoberera okuyingira
I haven’t had a vacation in almost a year	Sifunye luwummula kumpi omwaka mulamba
A little knowledge is all that is needed	Okumanya okutono kye kyokka kye kyetaagisa
I couldn’t imagine anything	Nnali sisobola kuteebereza kintu kyonna
I can’t tell you his name	Siyinza kukugamba linnya lye
I couldn’t eat any of it	Nnali sisobola kulya kintu kyonna ku byo
Another girl has been taken from her family	Omuwala omulala aggyiddwa mu famire ye
I was using both hands and most of my brain	Nali nkozesa emikono gyombi n’obwongo bwange obusinga obungi
A small green light flashes	Akatangaala akatono aka kiragala kayaka
I couldn’t wait to get out of that restaurant	Nnali siyinza kulinda kuva mu dduuka eryo
I hope the neighbors did	Nsuubira nti baliraanwa baakola bwe batyo
He was the third overall receiver	Yabadde receiver owookusatu okutwalira awamu
I invited her and her husband to accompany us	Namuyita ne bba okutuwerekerako
I didn’t know you could do that	Ekyo nnali simanyi nti osobola okukikola
I was a mess at this point	Nali muvuyo mu kiseera kino
I can’t wait to go back	Siyinza kulinda kuddayo
I have never met such stubborn people as you	Sisisinkanangako bantu bakakanyavu nga ggwe
I will if you help me	Nja kukikola singa munnyamba
I caught him just outside the electrical booth	Namukwata wabweru ddala w’ekisenge ky’amasannyalaze
I have to bend before the wind	Nnina okufukamira nga empewo tennabaawo
I know we shouldn’t be shooting people	Nkimanyi tetulina kuba nga tukuba masasi mu bantu
I stayed there for two and a half years	Nnamalayo emyaka ebiri n’ekitundu
The old man had to die	Omukadde yalina okufa
Not many like him these days	Si bangi nga ye ennaku zino
I gave him a look up	Namuwa okutunula waggulu
I owe you another apology	Nkubanja okwetonda okulala
I know it sounds crazy and it is	Nkimanyi kiwulikika nga eddalu era bwe kiri
I turned around to find them standing behind me	Nakyuka ne nsanga nga bayimiridde emabega wange
I stop to look outside	Nyimirira okutunula ebweru
I should write more about this	Nsaana okuwandiika ebirala ku bino
I wanted the decision to be yours	Nnali njagala okusalawo kubeere kwammwe
I can benefit from my mistakes	Nsobola okuganyulwa mu nsobi zange
I came in here, a little lower	Nayingira wano, wansi katono
I taste the distinct metallic taste of the blood	Nwooma obuwoomi obw’enjawulo obw’ekyuma obw’omusaayi
I can’t leave it here and get on the bus	Sisobola kugireka wano ne nnyingira bbaasi
I give my opinion for free	Nkuwa endowooza yange ku bwereere
I needed to sit down	Nnali nneetaaga okutuula wansi
I can almost see through the rock	Kumpi ndaba nga mpita mu lwazi
I take them off the deck	Nziggyayo ku ddeeke
I stopped and collected everything	Nayimirira ne nkuŋŋaanya buli kimu
I would forget the business and become an artist	Nze nandyerabidde bizinensi ne nfuuka omuyimbi
I wouldn’t blame you for not wanting to go back	Ssandikunenyezza obutayagala kuddayo
I want to keep the element of surprise	Njagala okukuuma elementi y’okwewuunya
I folded the blanket far back	Omufaliso nnaguzinga wala emabega
I made a kiss noise in the receiver right back	Nakola eddoboozi ly’okunywegera mu receiver right back
I thought it went well	Nalowooza nti kyatambudde bulungi
I wonder where they all are today	Nze nneebuuza bonna gye bali leero
I really hope you enjoyed the show	Nsuubira nnyo nti show eno mwanyumiddwa
A cloud of tobacco smoke drifted across the table	Ekire ky’omukka gwa taaba kyaseeyeeya ku mmeeza
I found a bathroom down another hallway	Nasanga ekinabiro wansi mu luggya olulala
I overlooked his usual mistake	Nnabuusa amaaso ensobi ye eya bulijjo
I want it to have a human component	Njagala ebeere n’ekitundu eky’obuntu
I wasn’t sure if he knew me well	Nali sikakasa oba yali anzimanyi bulungi
I couldn’t take my eyes off hers	Nali sisobola kuggya maaso gange ku ge
I hadn’t really thought about it	Mu butuufu nnali sikirowoozezzaako
I look down at the ground below	Nze ntunula wansi ku ttaka eri wansi
The club should contact me	Kiraabu erina okuntuukirira
I will no longer feel anger standing in my way	Sijja kuddamu kuwulira busungu nga buyimiridde mu kkubo lyange
I am the end of the dream state and waking	Nze enkomerero y’embeera y’ekirooto n’okuzuukuka
A couple of days should do it	Ennaku bbiri oba ssatu zirina okukikola
I checked out eight or nine buildings	Nakebera ebizimbe munaana oba mwenda
Two pending charges	Emisango ebiri egitannaba kuvunaanibwa
I wasn’t even thinking	Nnali silowooza wadde
I stop, keeping my distance	Nyimirira, nga nkuuma ebanga lyange
I told her they were cute	Namugamba nti baali ba cute
I would guess he is a bit younger than me	Nze nanditeebereza nti muto katono okunsinga
I just didn’t recognize him right away	Nze just saamutegeera amangu ago
I tried not to smile, but lost it	Nagezaako obutaddamu kumwenya, naye ne nfiirwa
I didn’t think of title or honor or status	Saalowooza ku kitiibwa oba kitiibwa oba embeera
I clapped my fingers	Nakuba engalo zange
I am so proud to be your boyfriend	Nneenyumiriza nnyo mu kubeera omwagalwa wo
I may have been talking and doing nothing	Nnyinza okuba nga nnali njogera era nga sirina kye nkola
I resisted it, found it hard to breathe	Nakiziyiza, nasanga nga kizibu okussa
I throw them in things anyway	Nze nzisuula mu bintu anyway
I hoped they wouldn’t see us or recognize us	Nali nsuubira nti tebajja kutulaba oba okututegeera
He speaks two lines throughout the film	Ayogera ennyiriri bbiri mu firimu yonna
I let the fuel pump stop automatically	Nnaleka ppampu y’amafuta okuyimirira mu ngeri ey’otoma
I was going to return some things	Nnali hhenda okuzzaayo ebintu ebimu
I will be by your side	Nja kubeera ku ludda lwo
I just had a keen eye	Nze nnali mmaze okuba n’eriiso eritunula ennyo
A new existence seemed open before her eyes	Okubeerawo okupya kwalabika ng’okuggule mu maaso ge
I shake it and gently tap my cheek	Ngikankanya ne nkuba mpola ku ttama
I hope we didn’t need anything	Nsuubira nti tetwalina kye twetaaga
I don’t even remember singing the third verse	Sijjukira na kuyimba lunyiriri olwokusatu
However, I say we need to be fair	Kyokka nze ngamba nti twetaaga okuba ab’obwenkanya
I didn’t mean to hurt your feelings	Saagenderera kulumya nneewulira zo
I lowered my head ever so slightly, greeting him	Nassa wansi omutwe gwange ever so slight, nga mmulamusa
I think you’ll figure that out pretty soon	Ndowooza ekyo ojja kukitegeera mangu ddala
I may have tried to kiss her too	Nnyinza okuba nga nange nagezaako okumunywegera
I asked him about a different file number	Namubuuza ku nnamba ya fayiro ey’enjawulo
I got up and went to my window	Nasituka ne ŋŋenda ku ddirisa lyange
I will be a good friend whenever you need help	Nja kuba mukwano gwange mulungi buli lw’oba ​​weetaaga obuyambi
I owe you a lot now	Nze nkubanja nnyo kati
I just shouldn't have had sex with him	Nze just sandibadde nfuna kwegatta naye
I will be giving you instructions	Nze nja kuba akuwa ebiragiro
I like the helpful information you provide in your articles	Njagala nnyo amawulire agayamba g’owa mu bitundu byo
A big man is sitting behind it	Omusajja omunene atudde emabega waakyo
I’m not going to go crazy	Sigenda kugwa ddalu
I was finding such immense joy in them	Nnali nfuna essanyu ery’amaanyi bwe lityo mu bo
I couldn’t see his face	Nali sisobola kulaba maaso ge
I remember him saying that, that night too	Nzijukira bwe yayogera bw’atyo, ekiro ekyo nakyo
I just seem so busy these days	Nze just ndabika ndi busy nnyo ennaku zino
I put my hand flat on the wood	Nassa omukono nga gufuukuuse ku mbaawo
I decided to embrace the lives of many people	Nasalawo okukwatira ddala obulamu bw’abantu bangi
I tried to kiss her tongue, but she resisted	Nagezaako okunywegera olulimi naye n’aziyiza
I buy gifts there but mostly more for myself	Ngulayo ebirabo naye okusinga ebisingawo ku lwange
I can help pay for my education	Nsobola okuyambako okusasula ssente z’okusoma kwange
I tried to convince myself that was a good thing	Nagezaako okwematiza ekyo kyali kintu kirungi
Such people claimed to be out of touch	Abantu ng’abo baali bagamba nti tebakyakwatibwako
I had a great time last night	Nafunye akaseera akalungi ennyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I’m just the original member	Nze mmemba yekka eyasooka
I closed my eyes, taking in the pleasure	Nazibiriza amaaso gange, nga nyingiza mu ssanyu
I never saw them again	Ssaddamu kubalaba
I assure him that he is fine	Nze mmukakasa nti ali bulungi
I was so confused with all that was going on	Nali nsobeddwa nnyo ne byonna ebyali bigenda mu maaso
I understand more than you can imagine	Ntegeera bingi okusinga bw’oyinza okulowooza
I went on a group hunt this past hunting season	Nagenda okuyigga ekibinja sizoni eno ey’okuyigga ewedde
I still welcome the feeling, but I won’t get rid of it	Nkyayaniriza enneewulira, naye sijja kugigoba
I have to do some research	Nnina okukola okunoonyereza
A dear and special friend urged me to do so	Mukwano gwange omwagalwa era ow’enjawulo yankuutira okukikola
I gave myself the day off from him	Nneewa olunaku lw’okuwummula okuva gy’ali
I read through the names again	Naddamu okusoma okuyita mu mannya
I took two steps before it hit me	Nakwata emitendera ebiri nga tennankuba
I would let this beast be	Ensolo eno nandirese ebeere
I threw my hands over my face in surprise	Nasuula emikono gyange ku maaso nga nneewuunya
I know it wasn’t fun	Nkimanyi nti tekyali kya ssanyu
I don’t see any way to do better than mine	Silaba ngeri yonna gye nnyinza kukola okusinga eyange
I asked why but they never said a word	Nabuuza lwaki naye tebaayogerangako kigambo kyonna
I wondered where it was coming from	Nneebuuza gye kyali kiva
I despise him so much and this was absolutely wonderful	Nze mmunyooma nnyo era kino kyali kya kitalo ddala
I had my younger brother	Nnalina muto wange
It is also a coast guard station	Era ye siteegi y’abakuumi b’oku lubalama lw’ennyanja
I hate going to clubs	Nkyawa okugenda mu kiraabu
A bad day on the road all around	Olunaku olubi ku luguudo okwetooloola
I have heard this many times now	Bino mbiwulidde emirundi mingi kati
No specific reason was given for the change	Tewali nsonga ntongole yaweereddwa ku nkyukakyuka eno
I look into his eyes	Ntunula mu maaso ge
I remembered how he begged me to help him	Najjukira engeri gye yanneegayirira mmuyambe
I worked for a company forever	Nnakolanga mu kkampuni emirembe gyonna
I didn’t like where it was going	Ssaayagala gye kyali kigenda
I drifted off into a restful sleep	Nawuguka ne ngenda mu tulo otulo otuwummudde
I could tell she was unhappy	Nali nsobola okutegeera nti yali si musanyufu
I should have gotten over this	Kino nandibadde nkivvuunuka
I kept waiting for the smell to disappear	Nasigala nninda akawoowo okubula
I doubt we’ll get more than one shot	Nbuusabuusa nti tujja kufuna amasasi agasukka mu limu
I have been alone for a while too	Nze nange mmaze ebbanga nga ndi nzekka
I brought you outside	Nakuleeta ebweru
I will try to love everyone	Nja kufuba okwagala buli muntu
I was losing touch with it	Nali nfiirwa okukikwatako
I let my breath out with this terrible sound	Naleka omukka gwange ne gufuluma n’eddoboozi lino ery’entiisa
I have a sudden urge to kiss her	Nnina okwegomba okw’amangu okumunywegera
I can’t stay almost every day now	Sisobola kusigala kumpi buli lunaku kati
I am a material scientist	Ndi ssaayansi w’ebintu
I can’t tell the difference between reality and fantasy anymore	Sikyasobola kumanya njawulo eriwo wakati wa reality ne fantasy
I can guarantee it won’t be all mine	Nsobola okukakasa nti tekijja kuba kyange kyonna
I gave a little chuckle despite the situation	Nawaayo akaseko katono wadde nga waliwo embeera
I had to get us out of here	Nalina okutuggya wano
Much of the area is now forested	Ekitundu ekinene kati kirimu ebibira
I confirmed that it was	Nakakasa nti bwe kityo bwe kyali
I know that parenting is important	Nkimanyi nti okuzaala kikulu
I followed him back a few steps	Namugoberera okudda emabega emitendera mitono
I was coming from real estate	Nali nva mu by’amayumba n’ettaka
I smiled widely at the guard	Namwenya nnyo eri omukuumi
I was sure you would	Nnali mukakafu nti ojja kukikola
I hope we can share thoughts and best wishes	Nsuubira nti tusobola okugabana ebirowoozo n'okugaliza ebirungi
I couldn’t explain the raw emotion	Nnali sisobola kunnyonnyola nneewulira embisi
I hope we could have finished this	Nsuubira nti kino kyandibadde tukimaliriza
I wasn’t going to be good enough for him	Nze nali sigenda kuba mulungi kimala gy’ali
The pigeon is tied with a rope to the pole	Ejjiba lisibibwa n’akaguwa ku kikondo
I thought that was kind of cool	Nalowooza nti ekyo kyali kika kya cool
I just wanted to get over the toothache	Nnali njagala kumala kuvvuunuka bulumi bw’amannyo
I love this game, it has so much style	Njagala nnyo omuzannyo guno, gulina sitayiro nnyingi nnyo
I remember the interaction to this day	Nzijukira enkolagana n’okutuusa leero
I enjoy occasionally starting a gossip about myself	Nnyumirwa oluusi n’oluusi okutandika olugambo olukwata ku nze
I was angry at what he had to say	Nanyiiga olw’ebyo bye yalina okwogera
A knock on the door brought no response	Okukonkona ku luggi tekyaleese kuddamu kwonna
I got to get to work	Natuuka okutuuka ku mulimu
I drink about half a bottle of water	Nnywa nga kitundu kya ccupa y’amazzi
I wanted to go get my mom	Nnali njagala kugenda kufuna maama wange
However, I still had two more days	Kyokka, nnali nkyalina ennaku endala bbiri
I forgot how sexy her feet are	Nze nerabira engeri ebigere bye gye bisexy
I thought immediately	Nalowooza mangu ddala
I had to know what was in that corner	Nalina okumanya ekyali mu nsonda eyo
There was so much history with that family	Waaliwo ebyafaayo bingi nnyo n’amaka ago
I don’t want to tell him anything	Saagala kumugamba kintu kyonna
I could probably get through the winter without a wall	Oboolyawo nnali nsobola okuyita mu biseera eby’obutiti nga sirina bbugwe
I have added the basic facts about the ceremonies	Nyongeddeko ensonga enkulu ezikwata ku mikolo
A small mistake can cause a lot of suffering	Ensobi entono eyinza okuleetawo okubonaabona kungi
I get up and pull it in quickly	Nsituka ne ngisikamu mangu
I mean, you should have seen some of his stuff	Ntegeeza nti wandibadde olabye ebimu ku bintu bye
I can feel it in my dying bones	Nsobola okukiwulira mu magumba gange agagenda okufa
I also had debt on my head	Ate era nnalina ebbanja ku mutwe
I put it in my oven with the light on	Nkiteeka mu oven yange ng’ettaala eyaka
I throw the phone down	Essimu ngisuula wansi
I have some information about you	Nnina ebimu ku bikukwatako
I answer all my calls and texts	Nkwata essimu zange zonna n’obubaka bwange
A dark shadow seemed to cross his face	Ekisiikirize ekiddugavu kyalabika ng’ekimusalako mu maaso
I will certainly be taking you up on it	Mazima ddala nja kuba nkutwala waggulu ku kyo
I never learned to read very well	Ssiyigangako kusoma bulungi nnyo
I hand him the phone and shrug	Nzimukwasa essimu ne nnyiga ebibegabega
I just can’t write anymore	Nze just sikyasobola kuwandiika
I have also added a picture for reference	Nyongeddeko n’ekifaananyi eky’okujuliza
I didn’t buy it for a second	Ssaagigula wadde akasekondi
I love you wonderful creatures	Nkwagala mmwe ebitonde ebyewuunyisa
I love you personally	Njagala nnyo ggwe kennyini
I have tried every fertility treatment so far	Ngezezzaako buli bujjanjabi bw’okuzaala okutuusa kati
A tragic end, as said on those occasions	Enkomerero ey’ekikangabwa, nga bwe kyayogerwa ku mirundi egyo
I love the purple ones too, and the green ones	Nazo njagala nnyo eza kakobe, ate eza kiragala
I have relatives and friends there	Nnina abooluganda n’emikwano eyo
I would have to dance with him	Nandibadde nnina okuzina naye
A few moments of awkward silence pass before he speaks	Akaseera katono ak’okusirika akazibu kayitawo nga tannayogera
I will do the same for them	Nange nja kubakola ekintu kye kimu
A doctor needs a lot of medical equipment	Omusawo yeetaaga ebikozesebwa bingi eby’obujjanjabi
I feel safe and secure with him	Mpulira nga ndi mutebenkevu era nga ndi mutebenkevu naye
I usually respond the same day	Ntera okuddamu ku lunaku lwe lumu
I broke one of our most basic rules	Nnamenya erimu ku mateeka gaffe agasinga obukulu
I put my foot down on the worn gray carpet	Nassa ekigere kyange wansi ku kapeti enzirugavu eyakaddiwa
I hope that’s how it works	Nsuubira nti bwe kityo bwe kikola
I think he wanted to keep it in the family	Ndowooza yali ayagala kugikuuma mu maka
I love my compensation	Njagala nnyo okuliyirira kwange
I didn’t feel like getting out	Saawulira nga njagala kufuluma
I boldly went straight for his trousers instead	Mu buvumu nagenda butereevu ku bbulawuzi ye mu kifo ky’ekyo
I am, of course, a fan of organ meats anyway	Nze, ddala, muwagizi wa nnyama y’ebitundu by’omubiri anyway
I thought it was an awesome thing	Nalowooza nti kyali kintu kya ntiisa
I couldn’t believe how early they started	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye baatandika nga bukyali
I promise you won’t forget it	Nsuubiza nti tojja kukyerabira
I couldn’t stand flying anymore	Saaddamu kugumiikiriza nnyonyi
I stopped and looked around	Nayimirira ne ntunula
I also wanted to see how he felt	Ate era nnali njagala okulaba engeri gye yali awuliramu
I just can't quite get it right though	Nze just sisobola kukifuna bulungi nnyo wadde
I had it stuck inside, deep inside	Nali ngisibye munda, munda nnyo
I slept with a knife under my pillow	Nasula n’akambe wansi w’omutto gwange
I did however have a few very high quality swords	Nakola wabula okuba n’ebitala ebitonotono eby’omutindo ogwa waggulu ennyo
I don’t remember what my time was last time	Sijjukira kiseera kyange kye kyali omulundi oguwedde
I think we will take it out, but they were waiting	Ndowooza tujja kugiggyayo naye baali balinze
Subsequent permit applications were denied	Okusaba olukusa okwaddirira kwagaaniddwa
I had a nightmare of a nightmare	Nafuna ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto ekibi
I had no problem, the looking for him	Ssaalina buzibu, the okumunoonya
A tired voice whispered something	Eddoboozi eryakoowa lyali liwuubaala ekintu
I was missing something here	Wano nnali nnina kye mbuze
I didn’t want to go back to bed	Saayagala kudda ku kitanda
I promised you progress	Nakusuubiza okukulaakulana
I didn’t offer to bring anyone else	Ssaawaayo kuleeta muntu mulala yenna
I tell him to be cool	Nze mmugamba abeere cool
Those words inspired him to write this song	Ebigambo ebyo bye byamuzzaamu amaanyi okuwandiika oluyimba luno
A sweeping staircase leads up to the assembly level	Amadaala agasenya gagenda waggulu ku ddaala ly’olukuŋŋaana
I vividly remember every day, every event	Nzijukira bulungi buli lunaku, buli kintu ekibaawo
I wasn’t interested in making a scene anymore	Nnali sikyafaayo ku kukola scene
A glass of wine is never a bad thing	Egiraasi y’omwenge si kintu kibi n’akatono
I live alone in a penthouse apartment	Mbeera nzekka mu muzigo ogw’oku mwaliiro ogw’okungulu
I know you would love to see someone else win	Nkimanyi nti wandyagadde nnyo okulaba omuntu omulala ng’awangula
I couldn’t make sense of it	Nnali sisobola kukikola makulu
I feel bad always eating it alone	Mpulira bubi bulijjo okugirya nzekka
I am a smart wife and a loving mother	Ndi mukyala mugezi era maama ayagala nnyo
I was nothing but a shell	Nze nali si kirala wabula ekisusunku
I just got him yesterday	Nze naakamufuna jjo
I can feel his muscles moving from here	Mpulira ebinywa bye nga bitambula okuva wano
I shrugged my shoulders	Nasitula ebibegabega byange
I heard the whole story that night from the tent	Emboozi yonna ekiro ekyo nagiwulira nga ndi mu weema
I have seen inside their minds	Nze ndabye munda mu birowoozo byabwe
I can’t believe the house even sold	Siyinza kukkiriza nti ennyumba yatuuka n’okutunda
I was skeptical at first	Nnasooka kubuusabuusa
I am just one person	Ndi muntu omu yekka
I closed the door behind me, and turned the key	Naggalawo oluggi emabega wange, ne nkyusa ekisumuluzo
I like almost all the songs	Njagala kumpi ennyimba zonna
I don’t have much time	Sirina budde bungi
I promised you the day you recovered	Nakusuubiza olunaku lwe wawona
I called out to him, encouraging him to continue	Namuyita nga mmukubiriza okugenda mu maaso
I got them in the truck	Nazifuna mu loole
I feel better here	Wano mpulira bulungi
I only got worse from there	Nze okuva awo nnayongera bubi bwokka
I doubt if all the products were made in all colors	Nbuusabuusa oba ebintu byonna byakolebwa mu langi zonna
I finally made it to the edge of town	Namaliriza nga ntuuse ku mabbali g’ekibuga
A few minutes passed, and then the door swung inside	Eddakiika ntono zaayitawo, olwo oluggi ne luwuubaala ne luyingira munda
I stretched my wings, and everything cracked	Nagolola ebiwaawaatiro byange, buli kimu ne kyatika
I would like to see independent validation in hours	Njagala okulaba okukakasa okwetongodde mu ssaawa
I’m really starving	Nfa enjala ddala
We owe it to the good entertainment community	Tubanja ekitundu ky’eby’amasanyu ebirungi
I think the committee was too much	Ndowooza akakiiko kaali kasusse
I knew you would come back	Nali mmanyi nti ojja kuddayo
I didn’t mean to imply that you are	Saagenderera kutegeeza nti ggwe oli
I didn’t mean to blow you off like that	Saagenderera kukufuuwa bwentyo
I forced myself to look into his eyes	Nakaka okutunuulira mu maaso ge
I would not give him the satisfaction of a return	Ssandimuwadde kumatira kwa kuddamu
I invite you to join this cause	Nkuyita okwegatta ku nsonga eno
I hope he comes back by midnight	Nsuubira nti mu ttumbi ajja kukomawo
I was going to hunt you down, and I have brought you back	Nnali wa kukuyigga, era nkukomyewo
I finished one pair and have since finished the second	Namaliriza pair emu era okuva olwo mmaze eyookubiri
I tried to back off but couldn’t	Nagezaako okudda emabega naye ne sisobola
I thought, he would understand	Nalowooza nti, yanditegedde
I look down in frustration	Ntunula wansi nga nnyiize
A really nice guy, though	Ggaayi omulungi ddala, wadde
I love to sing your name	Njagala nnyo okuyimba erinnya lyo
I hope you like your outfit	Nsuubira nti osiimye ennyambala yo
I didn’t know what to do yet	Nnali sinnamanya kya kukola
I asked him if he ever got in trouble	Namubuuza oba waliwo lwe yafuna obuzibu
I was out alive	Nnali nfulumye nga ndi mulamu
I got the ultimate embarrassment	Nafuna ensonyi ezisembayo
I used a little was more a few book	Nakozesa katono yali more a few book
I might as well leave you like that all day	Nnyinza n’okukuleka bwentyo olunaku lwonna
I want him to hear me and understand me	Njagala ampulire era antegeere
A few of you were in a circle	Abatonotono ku mmwe mwabadde mu nkulungo
I hate that it has all come this way	Nkyawa nti byonna bizze mu ngeri eno
I love the idea of ​​this recipe	Njagala nnyo ekirowoozo ky’enkola eno
I didn’t know we did that kind of stuff	Nze nali simanyi nti ebintu eby’ekika ekyo twabikola
I told him he would be home tomorrow	Namugamba nti enkya ajja kudda waka
I looked down at the table	Natunula wansi ku mmeeza
I check on the boy, taking care not to wake him	Nkebera omulenzi nga nfaayo obutamuzuukusa
I never looked at them once	Ssibatunuulirangako wadde omulundi gumu
I didn’t want to drink too much at my parties	Ssaayagala kunywa nnyo mwenge mu mbaga zange
A little problem here	Ekizibu ekitono wano
It would be his last professional season	Yandibadde sizoni ye esembayo ey’ekikugu
The puzzle is what it is	Puzzle kye kiri
I did this until there were no fish left	Kino nakikola okutuusa nga tewali byennyanja bisigaddewo
I thought that was pretty cool of him	Nalowooza nti ekyo kyali kirungi nnyo gy’ali
I could feel your sweet lips, your warm mouth	Nali mpulira emimwa gyo emiwoomu, akamwa ko akabuguma
I never saw them go or come back	Sibalabangako nga bagenda oba nga bakomawo
I knew something was up, but it wasn’t	Nali mmanyi nti waliwo ekintu ekigenda waggulu, naye si bwe kityo
I ate mine while we stood at the counter	Nalya eyange nga tuyimiridde ku counter
He seemed the most likely to win the nomination	Yalabise nga y’asinga okuwangula okusunsulwamu
I’m not going there with this post	Sigendayo ne post eno
I miss important supporting documentation	Nsubwa ebiwandiiko ebikulu ebiwagira
I was a work of art	Nze nali mulimu gwa by’emikono
What I had plenty of time to shop for, boys	Kye nnalina obudde bungi okusuubula, abalenzi
I scream for my friends to help	Nkuba enduulu nga njagala bannange babayambe
I could have my brother	Nnali nsobola okufuna muganda wange
I could feel him following me	Nnali mpulira ng’angoberera
I shook my head and stood up	Nanyenya omutwe ne nyimirira
I was so sorry to hear about your loss	Nanakuwalira nnyo okuwulira ku kumufiirwa kwo
I looked at him and told him to promise me	Namutunuulira ne mmugamba ansuubize
I will stand by my defense	Nja kuyimirira ku ludda lw’okwewozaako kwange
I’m here for a different reason	Nze ndi wano olw’ensonga ey’enjawulo
I won’t call for security	Sijja kukubira bya bukuumi
I’m not sure it’s true	Sikakasa kituufu
I will lose my loved ones and feel deep sadness	Nja kufiirwa abaagalwa bange era mpulira ennaku ey’amaanyi
I would have realized that you would understand	Nandibadde nkitegedde nti wanditegedde
I missed my friend when she moved	Nasubwa nnyo mukwano gwange bwe yasenguka
I regret that for the rest of my life	Nnejjusa nti obulamu bwange bwonna
I admire that quality about you	Nneegomba nnyo omutindo ogwo ogukukwatako
I was scared too	Nange nnantiisa
I don’t want anyone touching me	Saagala muntu yenna ankwatako
The document was hung up	Ekiwandiiko kyawanikiddwako
But we’ve heard that many times before	Naye ekyo tukiwulidde emirundi mingi emabega
I knew there were other things	Nali nkimanyi nti waliwo ebintu ebirala
I had to laugh at that one	Oyo nnalina okusekerera
I could clearly feel his intense anger	Nnali mpulira bulungi obusungu bwe obw’amaanyi
I could no longer do my job properly	Omulimu gwange nnali sikyasobola kukola bulungi
I spent hours on the phone	Namala essaawa eziwera ku ssimu
I wanted to bang his brains in	Nnali njagala okukuba obwongo bwe mu
I see the uncertainty in his eyes	Ndaba obutali bukakafu mu maaso ge
I just went with them	Nze namala kugenda nabo
I would love to see them together	Nnandiyagadde nnyo okubalaba nga bali bombi
I didn’t dive you would	Ssaabbira wandibadde
I could hang out anywhere	Nnali nsobola okusanyukira wonna
I tore through this place looking for it	Ekifo kino nakiyuza nga nkinoonya
I turned right and followed the path	Nakyuka ku ddyo ne ngoberera ekkubo
I could see what he was doing	Nnali ndaba kye yali akola
I would love to hear what the situation was like	Njagala nnyo okuwulira embeera bwe yali
I have several weeks left before he does that	Nsigazza wiiki eziwera nga tannakola ekyo
I have the strange feeling that someone is around, again	Nnina feeling eyewunyisa nti waliwo omuntu ali around, again
I think the guy is terrific	Ndowooza ggaayi wa terrific
A big smile spread widely across his face	Akamwenyumwenyu akanene kaabuna nnyo mu maaso ge
I felt the tears trying to form	Nawulira amaziga nga gagezaako okukola
I thought you were my mom	Nalowooza nti ggwe maama wange
I feel very grateful to them	Mpulira nga mbasiima nnyo
The roar of the exploding shells was terrifying	Okuwuluguma kw’ebisusunku ebyabwatuka kwali kwa ntiisa nnyo
I already knew he wouldn’t	Namanya dda nti tajja kukikola
I laughed and ran to grab his arm	Naseka ne nziruka okumukwata ku mukono
I try not to feel bitter	Nfuba obutawulira nga nkaawa
I threw it all away	Byonna nabisuula
I checked the vacation plan	Nakebera enteekateeka y’okuwummulamu
I was convinced that everything that happened was real	Nnali nkakasa nti buli kimu ekyaliwo kyali kya ddala
I begged them not to take me	Nabegayirira baleme kuntwala
I didn’t even know it had been released	Nali simanyi na nti efulumiziddwa
I couldn’t afford to go to college	Nnali sisobola kugenda mu ttendekero ekkulu
I have no interest in politics	Nze ebyobufuzi sirina kye njagala
Man won nothing by faith	Omuntu teyawangula kintu kyonna olw’okukkiriza
I hadn’t eaten since lunch	Okuva ku kyamisana nnali silya
I decided there was definitely something else	Nasalawo nti mazima ddala waliwo ekirala
Blind panic was the last thing he needed	Okusattira okuzibe kye kintu kye yali asembayo okwetaaga
I couldn’t even concentrate on experimenting	Nnali sisobola na kwemalira ku kugezesa
I jumped at this opportunity	Nabuuka ku mukisa guno
I shower and dry my hair	Nnaaba n’okukala enviiri
They can’t understand it	Tebasobola kukitegeera
I cried for over an hour	Nakaaba okumala essaawa ezisukka mu emu
I knew nothing about them	Nnali sirina kye mmanyi ku bo
I half expected dinner to be over	Ekitundu nnali nsuubira nti ekyeggulo kijja kuba kiweddemu
They had two children together	Baazaala abaana babiri nga bali bombi
I was even able to lean on him last year	Nasobola n’okumwesigamako omwaka oguwedde
I knew he would come willingly because people were watching	Namanya nti ajja kujja kyeyagalire kubanga abantu baali batunuulidde
I know you lost your family, eighteen years ago	Nkimanyi nti wafiirwa amaka go, emyaka kkumi na munaana egiyise
I stopped at the back of the stage near the car wash	Nayimirira emabega wa siteegi okumpi n’ekifo eky’okwoza mmotoka
I had no food or water	Nnali sirina kyakulya wadde amazzi
I tried to stay busy at work	Nnafuba okusigala nga ndi bbize ku mulimu
The first week I didn’t wash	Wiiki esooka saanaaba
I had to save a woman and her child	Nalina okutaasa omukazi n’omwana we
I shot her, baby girl	Namukuba amasasi, mwana muwala
I secretly hoped this would bring us closer together	Nalina essuubi mu nkukutu nti kino kijja kutusembereza wamu
I’ll get it out of here	Nja kukiggya wano
I know this is impossible at such times	Kino nkimanyi nti tekisoboka mu biseera ng’ebyo
I wish I could treat the king like a baby	Njagala nnyo okutwala kabaka ng’omwana omuwere
I get very emotional playing it	Nfuna emotional nnyo nga ngizannya
I knew he wouldn’t	Namanya nti tajja kukikola
I know we were meant for each other	Nkimanyi nti twali tugendereddwamu buli omu
I know this is his safe place	Nkimanyi nti kino kye kifo kye eky’obukuumi
I will not delay this event for anyone or anything	Sijja kulwawo mukolo guno ku muntu yenna oba ekintu kyonna
I understand you now and have learned to embrace you	Nkutegedde kati era njize okukuwambatira
I looked up at the numbers above the door	Natunula waggulu ku nnamba ezaali waggulu w’oluggi
I could only see part of what was out there	Nnali ndaba ekitundu kyokka ku ebyo ebyali ebweru
Now I want to take this idea a step further	Kati njagala okutwala endowooza eno eddaala eddala
I think it’s a great speech	Ndowooza okwogera kwa maanyi nnyo
I thought you would rest well	Nalowooza nti ojja kuwummula bulungi
I wouldn’t say anything to him, but it didn’t matter	Ssandimugambye kintu kyonna naye nga tekyali kikulu
I stopped and put a sign between us	Nayimirira ne nteeka akabonero wakati waffe
I want one lap for each young soldier	Njagala lap emu ku buli mujaasi omuto
I thought this was a great story	Nalowooza nti eno emboozi nnene nnyo
Tears fall on the picture	Amaziga gatonnya ku kifaananyi
I saw him punch the shark in the face	Nalaba nga akuba shark ekikonde mu maaso
I checked the time on my phone	Nakebera obudde ku ssimu yange
I didn’t eat much	Ssaalyanga nnyo
I loved the article you wrote	Nnayagala nnyo ekiwandiiko kye wawandiika
I should be remembered for him	Nsaanidde okumujjukirwa
A moment later, he stepped back, surprised	Nga wayise akaseera katono, yadda emabega, nga yeewuunya
I had several jobs there	Nnalina emirimu egiwerako eyo
I haven’t found their solution	Nze sifunye solution yaabwe
I am talking about the people, not their leaders	Njogera ku bantu, so si bakulembeze baabwe
I loved the spell he made for me though	Nnayagala nnyo ekirooto kye yankolera wadde
A little bit of me	Katono ku nze
I smelled her hair and skin	Nawunyiriza enviiri ze n’olususu lwe
I work well with others which was really nice	Nkola bulungi n’abalala ekintu ekyali kinyuma ddala
I guess he couldn’t face the consequences	Ntebereza nti yali tasobola kwolekagana na bivaamu
I greeted the big dog and thanked him for coming	Nayaniriza embwa ennene era ne nneebaza okujja
I asked him why he didn’t get out and run	Namubuuza lwaki teyafuluma n’adduka
I was a little worried you know	Nali mweraliikirivu katono omanyi
I would like to look at more posts like this	Njagala okutunuulira ebiwandiiko ebirala nga bino
I give things away all the time	Ebintu mbiwaayo buli kiseera
I had yet to schedule it	Nnali nkyalina okuteekawo enteekateeka eyo
I try not to stare, but I can’t help myself	Nfuba obutatunula butunuzi, naye sisobola kweyamba
I usually strive to get in the top four	Ntera okufuba okuyingira mu nnya ezisooka
I remember the way people looked at me	Nzijukira engeri abantu gye bantunuuliramu
I knew some of what he wrote	Ebimu ku bye yawandiika nnali mmanyi
I thanked them for coming and staying to help	Nabeebaza okujja ne basigala okuyamba
I walked cautiously through the fog	Natambula n’obwegendereza nga mpita mu kifu
However, I knew they were just bad childhood memories	Kyokka nnali nkimanyi nti byali bijjukizo bibi byokka eby’obuto
A million dollars is a lot of money	Obukadde bwa ddoola ssente nnyingi nnyo
A clean license is essential	Pamiti ennyonjo kyetaagisa nnyo
Please see the light and join us	Nsaba olabe ekitangaala era twegatteko
I remember encouraging them and saying blessings to them	Nzijukira nga mbazzaamu amaanyi era nga njogera emikisa ku bo
I have an early morning meeting	Nnina olukiiko olw’oku makya ennyo
I caution you to be absolutely sure of your judgment	Nkulabula okuba omukakafu ddala ku nsala yo
I was completely shocked	Nakwatibwa ensonyi ddala
I just went to one, regional	Naakagenda mu emu, regional
I will not allow democracy to flourish	Sijja kukkiriza demokulasiya kukulaakulana
I would have to eat a little less	Nandibadde nnina okulya akatono akatono
I saw nothing, but I was still worried	Tewali kye nnalaba, naye nga nkyalina okweraliikirira
I opened my eyes and cursed	Nazibula amaaso ne nkolima
I wondered what he wanted	Nneebuuza kye yali ayagala
I almost feel bad for him	Katono mmuwulira bubi
I had no good explanation	Nnali sirina nnyonyola nnungi
I know the accused well	Abavunaanibwa mbamanyi bulungi
I must tell you something once and for all	Nnina okubaako kye mbabuulira omulundi gumu n’okutuusa emirembe gyonna
I swung a second time and hit his skull	Nawuuba omulundi ogwokubiri ne nkuba ekiwanga kye
It was also driven by technological change	Era kyatambulizibwa enkyukakyuka mu tekinologiya
I needed more truth	Nnali nneetaaga kwongera ku mazima
I'll figure it out one day	Nja kukifumiitirizaako olunaku lumu
A nightmare that had just taken her beloved husband	Ekirooto eky’ekirooto ekyali kimaze okutwala bba omwagalwa
I just replaced them myself	Nze kennyini namala kuzikyusaamu
I need to share this with everyone its too good	Kino nneetaaga okugabana ne buli muntu its too good
I haven’t seen them in a while	Nze mmaze akaseera nga sibalabye
I used to feel safe before	Nze nnali mpulira nga ndi mutebenkevu emabegako
A smart girl like you will soon find another job	Omuwala omugezi nga ggwe mu bbanga ttono ajja kufuna omulimu omulala
I passed out on the floor	Nazirika wansi
I reach up and turn it off	Ntuuka waggulu ne ngiggyako
I wasn’t rushing home	Nze nali sifubutuka kudda waka
I am learning and teaching myself how to do that	Nze njiga era nneeyigiriza engeri y’okukola ekyo
I have not been able to contact you for the past hour	Ssobodde kukutuukirira okumala essaawa ewedde
I felt very nervous around myself	Nawulira nga ndi ku bunkenke nnyo nga nneetoolodde
I know your father too	Na kitaawo mmumanyi
I didn’t know how to win through solid ground	Nali simanyi ngeri ya kuwangula nga mpita ku ttaka erinywevu
I won’t excuse that behavior	Sijja kwekwasa nneeyisa eyo
I think there’s nothing else to complain about	Ndowooza tewali kirala ky’ayinza kwemulugunyaako
I enjoyed his sweetness	Nanyumirwa nnyo obuwoomi bwe
A formal way of speaking	Engeri entongole ey’okwogera
I assume you killed him here	Nkitwala nti wano wamutta
There were also problems with the inclined plane	Wabaddewo n’obuzibu ku nnyonyi eyabadde eserengese
I felt the same way too	Nange nange nawulira bwentyo
I was so damn stupid	Nali nga damn nga musirusiru
I paused to take a closer look	Nayimirirako katono nga nnyongera okutunuulira ennyo
I just need a minute	Nze nneetaaga eddakiika emu yokka
I lost my ability to communicate with animals	Nnafiirwa obusobozi bwange obw’okwogera n’ebisolo
I cried the whole way home	Nakaaba ekkubo lyonna okudda eka
We tried a few songs	Ennyimba ntono ze twagezaako okuyimbirako
I was an expert at getting the truth out of people	Nnali mukugu mu kufuna amazima okuva mu bantu
I think about this, every now and then	Kino nkilowoozaako, buli luvannyuma lwa kiseera
I close my mouth and close it again	Nzibya akamwa ne nddamu okukiggalawo
It was just what I wanted	Nze kye nnali njagala kyokka
And I was scared for the family	Era nnali ntya olw’amaka
I sealed the last side	Nasiba oludda olw’okusembayo
I couldn’t shake the feeling of guidance	Nnali sisobola kukankanya mpulira ya kulungamizibwa
The sign lifted above his face	Ekipande kyamusitudde waggulu ku maaso ge
I kept coming back without fear	Nasigala nkomawo nga sirina kutya
I just want to have fun	Njagala kusanyuka kwokka
Please keep my soul, in heaven	Nsaba emmeeme yange ekuume, mu ggulu
I could no longer see or hear	Nnali sikyasobola kulaba wadde okuwulira
I hate the suspicion that snakes through me	Nkyawa okuteebereza okunsota okuyita mu nze
I remembered that hat you made	Najjukira enkoofiira eyo gye wakola
Tears fell which she quickly wiped away	Amaziga gaagwa ge yasangula mangu
I suppose he must be accompanying them	Nsuubira nti alina okuba ng’abawerekerako
I always came very well for him	Bulijjo najjanga bulungi nnyo ku lulwe
I was also very grateful to leave her apartment	Era nnasiima nnyo okuva mu muzigo gwe
I tried to move but couldn’t	Nagezaako okusenguka naye ne sisobola
I never fully thought about that	Ekyo saakirowoozangako mu bujjuvu
I wonder if they are still accessible at all	Nze nneebuuza oba zikyatuukirirwa n’akatono
I wanted to know more about what happened	Nnali njagala okumanya ebisingawo ku byaliwo
I can’t wait to wear them tonight	Siyinza kulinda kuzambala ekiro kino
I find myself singing all the time, everywhere	Nze nsanga nga nnyimba buli kiseera, buli wamu
I tried to turn away from his arms	Nagezaako okukyuka okuva mu mikono gye
I just couldn’t move	Nnali sisobola kusenguka kyokka
I couldn’t waste another hiding spot	Nnali sisobola kwonoona kifo kirala kye nneekwese
I told your mom and that's her	Nagamba maama wo era oyo ye
I felt something controlling my senses	Nawulira ekintu ekifuga ebitundu byange eby’omubiri
But political and public opposition continued to mount	Naye okuwakanyizibwa kw’ebyobufuzi n’okw’olukale kweyongera okweyongera
I couldn’t make a sign for myself	Nnali sisobola kwekolera mukono
I immediately had bad feelings about the whole thing	Amangu ago nnafuna enneewulira embi ku kintu kyonna
The war got worse	Olutalo olwo lweeyongera okwonooneka
The body in the cemetery	Omulambo mu ssabo
A mystery that no one ever longed to solve	Ekyama nga tewali yali yeegomba kugonjoola
Some were holding flowers	Abamu baabadde bakutte ebimuli
I was just going to throw this in for you	Bino nali hhenda kumala kukusuula mu lulwo
I agreed immediately	Nakkiriza amangu ago
I cursed the sky for removing the sun	Nakolimira eggulu olw’okuggyawo enjuba
They were everywhere on defense	Baabadde buli wamu ku defense
I have a life here now	Nnina obulamu wano kati
I just looked at him and looked away	Namala kumutunuulira ne ntunula ebbali
They seek him in vain	Bamunoonya bwereere
I never meant to leave you	Ssaagendererangako kukulekawo
I was about to step into the gym	Nnali nnaatera okulinnya mu jjiimu
I promise it won’t last very long	Nsuubiza nti tekijja kumala nnyo
A knowing smile began to spread across his face	Akamwenyumwenyu akamanyi kaatandika okusaasaana mu maaso ge
I looked up and saw where they must have come from	Natunula waggulu ne ndaba gye bateekwa okuba nga baava
I leaned closer, trying to see through the dark shadows	Nneesigamira okumpi, nga ngezaako okulaba nga mpita mu bisiikirize eby’ekizikiza
I was watching this, swooning	Kino nali nkitunuulira, nga nzirika
I doubt we have enough evidence anyway	Nbuusabuusa nti tulina obujulizi obumala mu ngeri yonna
I could understand and engage immediately	Nnali nsobola okutegeera n’okwenyigira mu bwangu
I told him he makes me very happy	Namugamba nti ansanyusa nnyo
The street is scattered with a number of temples	Oluguudo luno lusaasaanidde n’omuwendo gwa yeekaalu
Coughing was heard and they rose to their feet	Okusesema kwawuliddwa ne basituka ne bayimirira
I thought you would be passed out from nerves	Nalowooza nti wandibadde ozirika olw’obusimu
I didn’t attend the church service	Ssaabaddewo mu kusaba mu kkanisa
I didn’t allow that to happen	Ekyo saakikkiriza kubaawo
I was immediately drawn to it	Amangu ago nnasendebwasendebwa okukituukako
An expression of concern mixed with shock crossed his face	Enneeyisa ey’okweraliikirira eyatabuddwamu ensisi yamusalako mu maaso
I am ashamed of the decision	Nswala olw’okusalawo
A state-of-the-art digital and electronic agency	Ekitongole kya digito n’ebyuma ebikozesebwa mu byuma bikalimagezi eky’omulembe
I need answers, as do you	Nze nneetaaga eby’okuddamu, nga naawe bwe mukola
I was devoted to this monster	Nnali nneewaddeyo eri ekisolo kino ekinene
I also feel ungrateful for being so unhappy	Ate era mpulira nga sisiima olw’okuba sisanyufu nnyo
His long jump record is resting	Likodi ye ey’okubuuka obuwanvu ewummudde
This part of the agenda was approved	Ekitundu kino ku nteekateeka kyayisiddwa
People often use her image to sell their work	Abantu batera okukozesa ekifaananyi kye okutunda emirimu gyabwe
I saved the rest for later	Ebisigadde nabitereka oluvannyuma
I can still hear him	Nkyayinza okumuwulira
I looked around in surprise	Natunula okwetooloola nga nneewuunya
I can never lose him again	Siyinza kuddamu kumufiirwa
I’m still confused about a lot of things	Nkyasobeddwa ku bintu bingi
I said that a sword strike was enough	Nagamba nti okukuba ekitala kimala
I need to stretch, to taste the air	Nze nneetaaga okugolola, okuwooma empewo
I had already decided to continue	Nnali nnasalawo dda okweyongerayo
I ran out of the gates and headed for the park	Nadduka okuva mu miryango ne njolekera ppaaka
I have a plan and you will be fine	Nnina enteekateeka era ojja kuba bulungi
I quickly put on my helmet and start the engine	Nnyambala mangu enkoofiira ne ntandika yingini
I made a simple program today	Nkoze pulogulaamu ennyangu leero
I think smoked is an apt description	Ndowooza nti smoked ye apt description
I sit down at the table and start eating quickly	Ntuula ku mmeeza ne ntandika okulya amangu
I wanted to be angry with him	Nnali njagala okumunyiiga
I think they know more than they tell us	Ndowooza bamanyi ebisinga ku bye batugamba
I stand in judgment over no one	Nze nnyimiridde mu musango ku tewali muntu yenna
I had to let the competitive side out of me	Nalina okuleka oludda lw’okuvuganya okuva mu nze
I put my feelings away before I walk in the door	Enneewulira zange nziteeka wala nga sinnatambula mu mulyango
I will take whatever punishment is given	Nja kutwala ekibonerezo kyonna ekiweebwa
I had wondered that for four days now	Ekyo nnali mmaze ennaku nnya nga nneebuuza kati
I was surprised a year had already passed	Nneewuunya omwaka nga gwayita dda
I was going to do it	Nnali hhenda kukikola
I might do a slide show for them	Nnyinza okubakolako slide show
I had a strange dream of a white wolf	Naloota ekirooto ekyewuunyisa eky’omusege omweru
I’ve taken the course	Nze omusomo ngututte
Travel ball player	Omuzannyi w’omupiira ogw’okutambula
A second later, my eyes gained focus	Nga wayise akasekondi, amaaso gange gaafuna essira
I follow you as I please	Nkugoberera nga bwe njagala
I could do better work here	Nnali nsobola okukola emirimu emirungi wano
I hoped he hadn’t done anything over the top	Nali nsuubira nti talina ky’akoze over the top
I thought it would relieve him	Nalowooza nti kijja kumuwummuza
I’m that hard person to buy for	Nze omuntu oyo omuzibu okugula
Constant variables are at play	Enkyukakyuka ezitakyukakyuka ziri mu muzannyo
I was not given food or water	Ssaaweebwa kyakulya wadde amazzi
I just had to be strong enough	Nnalina kumala kuba wa maanyi ekimala
The design process has matured considerably during this period	Enkola ya dizayini ekuze nnyo mu kiseera kino
I swallowed those words	Namira ebigambo ebyo
I handed each man a glass and they nodded politely	Buli musajja nnamukwasa egiraasi ne banyenya omutwe mu ngeri ey’empisa
I have to acknowledge the quiet moments, these are precious	Nnina okukkiriza ebiseera ebisirifu, bino bya muwendo
I couldn’t see the source of the water	Nnali sisobola kulaba nsibuko ya mazzi
A place of sweetness and light	Ekifo eky’obuwoomi n’ekitangaala
I rose to my feet	Nasituka ku bigere ne nnyimiridde
I followed the path and found a waiting area	Nagoberera ekkubo ne nfuna ekifo we nnindirira
I imagine they would separate men and women, though	Ntebereza nti bandyawudde abasajja n’abakazi, wabula
I still felt weak and stupid for it	Nnali nkyawulira nga ndi munafu era nga ndi musiru olw’ekyo
I hope, the time has come	Nsuubira, ekiseera kituuse
I ended up giving him some shopping money	Namaliriza nga mmuwadde ssente z’okugula ebintu
I wasn’t broke, in that, at least	Nze saali menyese, mu ekyo, waakiri
I looked down, towards the clearing	Natunula wansi, nga njolekera ekifo ekiyonjo
I am a man of success	Ndi musajja wa buwanguzi
I look forward to receiving it	Nneesunga okugifuna
I was looking forward to tonight	Nnali nnindirira nnyo ekiro kino
I can’t know exactly how far others have come	Sisobola kumanya bulungi abalala we batuuse
I haven’t seen him in years	Mmaze emyaka nga simulabangako
I crossed my arms and let my chin fall	Nasala emikono ne ndeka ekirevu kyange okugwa
I'm just glad you were here	Ndi musanyufu kyokka nti wali wano
I could go as an artist	Nnali nsobola okugenda ng’omuyimbi
I have to get out of here	Nnina okuva wano
I felt fine hair moving with her brush	Nawulira enviiri ennungi nga zitambula ne bbulawuzi ye
I was smiling my painful face	Nali nmwenya nnyo ffeesi yange ennuma
I started writing this book over forty years ago	Natandika okuwandiika ekitabo kino emyaka egisukka mu makumi ana emabega
I should be taking lives, not saving them	Nze nsaanidde okuba nga ntwala obulamu, so si kubataasa
I stood out of the way, but close enough to see	Nayimirira ebweru w’ekkubo, naye nga ndi kumpi okulaba
I guessed he was well over six feet	Namuteebereza nti yali asukka bulungi ffuuti mukaaga
This is the only time he is mentioned	Guno gwe mulundi gwokka gw’ayogerwako
I can’t believe you would lead me on	Siyinza kukkiriza nti wandinkulembeddemu okugenda mu maaso
I will not pay this deposit	Sijja kusasula ssente zino eziterekeddwa
I was here to die	Nze nali wano kufa
I appreciate your story	Nsiima nnyo okumpa emboozi yo
I wanted to confess him to her	Nnali njagala okumwatula gy’ali
I looked at the door as the voice approached	Natunuulira oluggi ng’eddoboozi lisembera
I started down this path a long time ago	Natandika okukka mu kkubo lino dda nnyo
I will find him and bring him home	Nja kumunoonya mmuleete ewaabwe
I couldn’t resist anymore	Nnali sikyasobola kuziyiza
I can’t remember all the details	Siyinza kujjukira byonna ebikwata ku nsonga eyo
I was more worried for him than I was for myself	Nnali nneeraliikirivu nnyo ku lulwe okusinga ku lwange
I am looking for the truth	Nnoonya amazima
I didn’t see you at the funeral	Ssaakulabye mu kuziika
I sent them a letter	Nabaweereza ebbaluwa
A bright yellow sign hung above the entrance	Ekipande ekya kiragala ekitangalijja kyali kiwanikiddwa waggulu w’omulyango oguyingira
I love a little dinner	Njagala nnyo ekyeggulo ekitono
I realized there were no windows to speak of	Nakitegeera nti tewali madirisa ge nnyinza kwogera
I can’t say for sure	Siyinza kwogera n’obukakafu
I wasn’t sure he was allowed to do this	Kino nnali sikakasa nti yali akkirizibwa kukola kino
I even threw up again	Natuuka n’okuddamu okusuula
I want to see what the train journey is like	Njagala okulaba olugendo lw’eggaali y’omukka bwe luli
I can assure you of complete understanding	Nsobola okukukakasa nti olina okutegeera okujjuvu
I opened my mouth in disagreement but nothing came out	Nayasamya akamwa nga sikkiriziganya naye nga tewali kyavaayo
I stayed behind a minute	Nasigala emabega eddakiika emu
A mighty act of mercy had been performed	Ekikolwa eky’amaanyi eky’okusaasira kyali kikoleddwa
I wouldn’t care who was watching	Ssandifaayo ku ani yali atunuulira
I learned this from experience with my beloved dog	Kino nakiyiga ku bye nnayitamu n’embwa yange gye njagala ennyo
I will hate you forever	Nja kukukyawa emirembe gyonna
I would put him at eight feet at least	Nandimutadde ku ffuuti munaana waakiri
I cried and fell forward	Nakaaba ne ngwa mu maaso
I swear, words, words, words	Ndayira, ebigambo, ebigambo, ebigambo
I could hear the grass and hear the flowers	Nnali mpulira omuddo era nga mpulira ebimuli
I look like a normal person	Nze ndabika ng’omuntu wa bulijjo
I have no experience with this kind of thing	Sirina bumanyirivu ku kintu eky’ekika kino
I think you care about me	Ndowooza onfaako
I still felt tired	Nnali nkyawulira nga nkooye
I went almost a year without a dream	Nagenda kumpi omwaka mulamba nga siloose
I would suggest maybe a music education major as well	Nze nkuwa amagezi mpozzi n'okusoma music education major nayo
I didn’t hear much of anything	Saawulira kintu kyonna nnyo
I tried to control my anger	Nnafuba okukwata ku busungu bwange
I want no part of it	Saagala kitundu kyonna mu kyo
I will be compelled to tell him something	Nja kuwalirizibwa okubaako kye mmubuulira
I hit on my oldest wife	Nakuba ku mukyala wange omukulu
I would drift off to sleep but not for long	Nandiwuguka ne nneebaka naye nga simala bbanga ddene
I pulled the collar of my jacket up around my neck	Nasika enkokola ya jaketi yange waggulu mu bulago
I try to make time for me every day	Nfuba buli lunaku okunfunira obudde
I smiled, waved and turned away	Namwenya, ne nkuba emikono ne nkyuka
I am just an instrument of justice	Ndi kikozesebwa kyokka eky’obwenkanya
I was a photographer	Nnali mukubi wa bifaananyi
I could feel the urge to attack	Nnali mpulira okugezaako okulumba
A warrior, a leader, born of grace and honor	Omulwanyi, omukulembeze, eyazaalibwa ekisa n’ekitiibwa
I can take care of it all	Nsobola okubilabirira byonna
I talk in my sleep, as does my son	Njogera mu tulo, nga ne mutabani wange bw’akola
I was satisfied, satisfied and happy beyond words	Nnali mumativu, nga ndi mumativu era nga ndi musanyufu ekisukka ku bigambo
I guess the same thing might be happening to us	Ntebereza ekintu kye kimu kiyinza okuba nga kye kitutuukako
I have done nothing good	Nze sirina kirungi kye nkoze
I know at least two of them can understand you	Nkimanyi waakiri babiri ku bo basobola okukutegeera
I brought so much useless stuff	Naleeta ebintu bingi nnyo ebitaliimu mugaso
I couldn’t get the sun	Enjuba nnali sisobola kugifuna
I had to put them back together	Nnalina okuzizza wamu
I threw open the bathroom door	Nasuula oluggi lw’ekinabiro ne luggulawo
I had an open mind and still do	Nalina ebirowoozo ebiggule era n’okutuusa kati
I'll go get some of it	Nja kugenda nfune ebimu ku byo
I suspected this would happen	Nateebereza nti kino kijja kubaawo
A floor like this would cost a fortune today	Omwaliiro nga guno gwandibadde gufiiriza obugagga leero
I can’t convince him not to go	Sisobola kumumatiza butagenda
This is rarely the case	Kino tekitera kubaawo
I don’t want to argue with them	Saagala kuyomba nabo
I tried to warn him but he wouldn’t listen	Nagezaako okumulabula naye nga tawuliriza
I tried to speak but my mouth was too dry	Nagezaako okwogera naye akamwa kange kaali kakala nnyo
I knew his habits	Nnali mmanyi emize gye
I locked the back doors	Nasiba enzigi ez’emabega
I was interviewed at the police station today	Nabuuziddwa ku poliisi olwaleero
I think you would like it	Ndowooza wandyagadde
I didn’t understand a lot of things	Ebintu bingi nnali sibitegeera
I got up and wandered around	Nasituka ne ntaayaaya
I plan to start doing this in the future	Kino nkiteekateeka okutandika okukola mu biseera eby’omu maaso
A hot rod calendar hung from a black nail	Kalenda y’omuggo ogwokya yali ewaniridde ku musumaali omuddugavu
I needed to see his reaction	Nnali nneetaaga okulaba engeri gye yeeyisaamu
I would need time to ease into each one	Nnandibadde nneetaaga obudde okusobola okwanguyiza mu buli emu
Parts of the columns are broken	Ebitundu by’empagi bimenyese
I may well become a suspect	Nnyinza bulungi okufuuka omuntu ateeberezebwa
I much, much prefer shopping	Nze nnyo, nnyo nsinga kwagala kusuubula
I want him to look like her	Njagala amufaananye
There are several active churches in the city	Mu kibuga mulimu amakanisa agawerako agakola
I hope this investment leads to great synergies	Nsuubira nti okuteeka ssente zino kuleetawo enkolagana ennene
I worked with a photographer based on dates	Nakola n’omukubi w’ebifaananyi okusinziira ku nnaku
I was the first person, now	Nze nali omuntu eyasooka, kati
I’m not quite the same	Nze si kye kimu nnyo n’ekyo
I need you to complete this gap later	Nkwetaaga okumaliriza ekituli kino oluvannyuma
Right on the border is a layer of clay	Ku nsalo yennyini waliwo oluwuzi lw’ebbumba
I hope everything is okay	Nsuubira nti buli kimu kiri bulungi
For me, that’s pretty cool	Nze ekyo kirungi nnyo
I had to avoid being seen	Nnalina okwewala okulabibwa
I looked around, at a loss for what to do	Natunula okwetoloola, nga nfiiriddwa eky’okukola
I mean, that sounds weird	Ntegeeza, ekyo kiwulikika nga kya kyewuunyo
I was in my new room	Nnali mu kisenge kyange ekipya
I admire his management	Nneegomba nnyo enzirukanya ye
I pull up a chair and sit down	Nsika entebe ne ntuula
I turned around and saw a woman on the break	Nakyuka ne ndaba omukyala ku luwummula
You can play the letters	Osobola okuzannya ennukuta
I let the forest speak to me	Naleka ekibira okwogera nange
I wanted to, but experience was teaching me otherwise	Nnali njagala, naye obumanyirivu bwali bunjigiriza ekirala
I had to declare bankruptcy	Nnalina okulangirira nti ngenda kugwa
The kiss landed on her neck	Ekinywegera kyamutuukira mu bulago
Sometimes I asked him what he wrote and why	Oluusi nnamubuuzanga kye yawandiika era lwaki
I stay at your place, actually	Nsula mu kifo kyo, mu butuufu
I wanted to go again, but I couldn't	Nnali njagala okuddamu okugenda naye nga sisobola
I’m very much an actor	Nze nnyo munnakatemba
I had no idea who these little creatures were	Nnali simanyi butonde buno obutonotono be baani
I could never get into a place like this	Nnali sisobola kuyingira mu kifo nga kino
I tried to shake off the fear	Nagezaako okukankanya okutya
I think that’s enough for tonight	Ndowooza ekyo kimala ekiro kino
I had the best of it all	Nnalina ekisinga obulungi mu byonna
That was considered a death sentence	Ekyo kyatwalibwa ng’ekibonerezo ky’okufa
I do, a lot, not much else	Nkola, bingi, so si bingi birala
I saw them everywhere	Nabalaba buli wamu
Finding humor in the details of small government	Okuzuula enseko mu bintu ebitonotono ebya gavumenti entono
I wait patiently for my turn to dig	Nninda n’obugumiikiriza eddaala lyange okusima
I guessed he didn’t want to shoot me	Nateebereza nti yali tayagala kunkuba masasi
I loved it, but the quality was awful	Nagyagala naye omutindo gwali mubi nnyo
The monastery was built in c	Ekigo kino kyazimbibwa mu c
A local gave them directions to the ranch	Omu ku bantu b’omu kitundu yabawadde endagiriro ezigenda mu ddundiro
I increase the top in cold weather	Nnyongera waggulu mu mbeera ennyogovu
A living dream for that person	Ekirooto ekiramu eri omuntu oyo
I shouldn’t have done that	Ekyo sandibadde nkikola
I called but no one was there	Nayita naye nga tewali muntu yenna yaliwo
I wouldn’t know where to start	Ssanditegedde gye nnyinza kutandikira
I'll start looking for missing files	Nja kutandika okunoonya fayiro ezibula
I on the other hand	Nze ku ludda olulala
The questionnaire was developed for this study only	Ekibuuzo kyakolebwa ku kunoonyereza kuno kwokka
I got off the plane and checked my bag	Nava mu nnyonyi ne nkebera ensawo yange
I get kind of egg fatigue	Nfuna ekika ky’okukoowa eggi
I hope you enjoyed reading it	Nsuubira nti wanyumirwa nnyo okugisoma
However, I didn’t mind	Kyokka, saakitawaana
I wish this was my life	Njagala nnyo buno bubeere bulamu bwange
I know you’ve made that mistake before	Nkimanyi ensobi eyo ogikoze emabegako
I plan to start preparing for the trip tomorrow	Nteekateeka okutandika okwetegekera olugendo luno enkya
I am ninety percent positive that she is pregnant	Nze ndi positive ebitundu kyenda ku buli 100 nti ali lubuto
I didn’t bother waking anyone up	Ssaatawaana kuzuukusa muntu yenna
I wonder why he does that	Nze nneebuuza lwaki akola ekyo
I mean, which can be funny	Ntegeeza, ekiyinza okuba eky’okusesa
I can hardly believe what he says	Nze sisobola bulungi kukkiriza by’ayogera
I was annoyed but not too bothered	Nanyiiga naye nga sitawaanyizibwa nnyo
I saw massive destruction in our future	Nalaba okuzikirizibwa okw’amaanyi mu biseera byaffe eby’omu maaso
I will be in the background	Nja kuba mu mugongo
I found little of any help	Nnasangayo kitono eky’obuyambi bwonna
I actually thought it was okay	Mu butuufu nnalowooza nti si kibi
I am in awe of how it all worked out	Nze ntya nnyo engeri byonna gye byatambulamu
I should have touched it	Nnali nsaanidde okukikwatako
I felt frustrated, frustrated	Nawulira nga nnyiize, nga nnyiize
I got to be born into it	Natuuka okuzaalibwa mu kyo
I hope you enjoy it	Nsuubira nti mujja kunyumirwa
Two years later he was made a full professor	Nga wayise emyaka ebiri yafuulibwa pulofeesa omujjuvu
I started to worry	Natandika okweraliikirira
A young student opens the door	Omuyizi omuto aggulawo oluggi
I did it all on my own	Byonna nabikola ku lwange
I believe there is a time for everything	Nzikiriza nti buli kimu kirina ekiseera
I could see them through the glass roof	Nnali nsobola okubalaba nga mpita mu kasolya ak’endabirwamu
I feel so alone	Mpulira nga ndi nzekka nnyo
I always made sure my wife read it	Bulijjo nnakakasa nti mukyala wange agisoma
I can produce more than you can deal with	Nsobola okufulumya ebisinga ku by’oyinza okukolako
I have something to ask you	Nnina kye njagala okukubuuza
I will announce my decision	Nja kulangirira okusalawo kwange
I was just glad we were able to go home	Nnali musanyufu kyokka nti twasobola okudda eka
I was told being gay was wrong	Nategeezebwa nti okubeera gay kyali kikyamu
I need to create a new one	Nze nneetaaga okutondawo empya
It also stated he was crazy	Era kyategeezezza nti yali mulalu
I dismissed the idea as ridiculous	Ekirowoozo ekyo nakigoba nga kya kusaaga
I remember so many trees	Nzijukira emiti mingi nnyo
I feel so proud to be with him	Mpulira nga nnenyumiriza nnyo okubeera naye
I wondered what made me capable of that	Nneebuuza kiki ekyandeetera okuba n’obusobozi bw’ekyo
I told you he wasn't going anywhere	Nakugambye nti talina gy'alaga
I examined it with the eyes of two men	Nakyekebejja n’amaaso g’abasajja babiri
A perfect little face looked up at him	Feesi entono etuukiridde yamutunuulira waggulu
I loved the dress and not with it	Nnayagala nnyo olugoye so si nalyo
I can’t let him come back with me	Sisobola kumuleka kudda naye
I pictured her in the house, alone and sad	Namukuba ekifaananyi ng’ali mu nnyumba, ng’ali yekka era ng’ali mu nnaku
I was remembered through everyone’s words and songs	Najjukirwa nga mpita mu bigambo n’ennyimba za buli muntu
I am determined to make that a reality	Ndi mumalirivu okufuula ekyo ekituufu
I could stay here with you	Nnali nsobola okusigala wano naawe
I caught him red-handed	Namukwata ng’aliko emikono emimyufu
I needed a kitchen bench to reach it	Nnali nneetaaga entebe y’omu ffumbiro okusobola okugituukako
We will fight to the last shell	Tujja kulwana okutuuka ku kisusunku ekisembayo
I wanted to test this relationship	Nnali njagala okugezesa omukwano guno
I went home and cried	Nadda eka ne nkaaba
I tried to control my desire to count	Nnafuba okufuga okwagala okubala
I turned to where he was standing	Nakyukira gye yali ayimiridde
I hadn’t seen him come in before	Nnali simulabangako ng’ayingira
I highly recommend going here	Nze nkuwa amagezi nnyo okugenda wano
I was pretty out of breath	Nali bulungi okuggwaamu omukka
The need for a combination of new partnerships is obvious	Obwetaavu bw’okugatta enkolagana empya bweyolekera ddala
I just tried to save myself	Namala kugezaako kwetaasa
It was passed down from generation to generation	Kyayisibwa okuva ku mulembe okudda ku mulala
I need a man with your advice	Nneetaaga omusajja alina amagezi go
I had just gone shopping	Nnali nnaakagenda okusuubula
I just get this feeling	Nze nfuna feeling eno yokka
I just need to lay here for a little while	Nze nneetaaga kugalamira wano okumala akaseera katono
I searched my mind for a safe topic of conversation	Nanoonya mu birowoozo byange omulamwa ogutali gwa bulabe ogw’emboozi
I knew the color had drained from my eyes	Namanya nti langi yali evudde mu maaso gange
I paid for it myself, you know	Nze kennyini nagisasula omanyi
I'll kill him before you lift a finger	Nja kumutta nga tonnasitula lunwe
I felt like he was more himself, more comfortable	Nawulira ng’asinga ye kennyini, ng’asinga okweyagaza
I returned his gaze instead of examining my feet	Naddamu okutunula kwe mu kifo ky’okukebera ebigere byange
I was given a week without pay	Naweebwa wiiki nga sisasulwa
I know it will be some twisted version	Nkimanyi nti ejja kuba some twisted version
I mean, my friends understand better	Ntegeeza nti mikwano gyange bategeera bulungi
I wasn’t strong enough for him	Nze nali silina maanyi gamumala
I still cry at times	Nkyakaaba ebiseera ebimu
I want you naked inside me	Njagala oli bwereere munda mu nze
I find that one especially hard to answer	Oyo naddala nkisanga nga kizibu okuddamu
I was hoping he would show her face by now	Nali nsuubira nti we tunaatuukira kati ajja kumulaga ffeesi
I told him he was welcome to come with me	Namugamba nti ayanirizibwa okujja nange
Family and the fourth leg	Famire n’ekigere eky’okuna
I know how to connect one	Nze mmanyi okuyungako emu
I’m not sure how long we’ll be apart	Sikakasa bbanga ki lye tunaamala nga twawukanye
I should have been more supportive	Nnandibadde nnyongera okumpa obuwagizi
I look forward to showing you around	Nneesunga okukulaga okwetooloola
In front of the door is a bench	Mu maaso g’omulyango waliwo entebe
I felt it was possible, and forgivable, though	Nawulira nga kisoboka, n’okusonyiyibwa, wadde
I decide to wait a little longer	Nsalawo okulindako akaseera katono
I don’t have a sister and three older brothers	Sirina mwannyinaze ne bakulu bange basatu
No pain and suffering	Tewali bulumi na kubonaabona
I really want to make this man happy	Njagala nnyo okusanyusa omusajja ono
I wanted you to have it	Nnali njagala obeere nakyo
I finished my work here	Namaliriza omulimu gwange wano
He pretty much does everything right	Ye pretty much buli kimu akikola bulungi
I jumped up with my back against the wall	Nabuuka nga bwe nnyiga omugongo ku bbugwe
I just wanted to share	Nnali njagala kugabana kyokka
I couldn’t face that years ago	Ekyo nnali sisobola kwolekagana nakwo emyaka egiyise
I saw your old withered, dead body	Nalaba omulambo gwo omukadde ogwakala, nga gufudde
However, services were reduced	Wabula empeereza yakendeezeddwa
He eventually recovered after months of physical therapy	Oluvannyuma yawona oluvannyuma lw’okumala emyezi ng’ajjanjabibwa omubiri
A very beautiful woman she was	Omukyala omulungi ennyo yali
I know you have a memory that won’t quit	Nkimanyi nti olina ekijjukizo ekitali kigenda kulekera awo
At this point I couldn’t	Mu kiseera kino nnali sisobola
I pointed to the car	Nasonga ku mmotoka
I had been on the bus for probably twelve hours	Nali mmaze mu bbaasi osanga essaawa kkumi na bbiri
I studied his eyes, his body	Nasoma mu maaso ge, omubiri gwe
I won’t understand them	Sijja kuzitegeera
I needed immediate punishment	Nnali nneetaaga okubonerezebwa mu bwangu
I didn’t know these things happened	Nnali simanyi nti ebintu bino bibaawo
I want to avoid him	Njagala kumwewala
I won’t bother you again	Sijja kuddamu kukutawaanya
I get motion sickness.	Nfuna obulwadde bw’okutambula (motion sickness).
I have never seen him use that specific word	Simulabangako ng’akozesa ekigambo ekyo ekigere
I came five years ago	Najja emyaka etaano egiyise
A shop on fire means unemployment	Edduuka erikwata omuliro kitegeeza ebbula ly’emirimu
Contemporary opinion was critical of the project	Endowooza y’omulembe guno yali evumirira pulojekiti eno
I feel those should be looked at	Mpulira ebyo bisaana okutunulwamu
A grown woman who wants to have sex with me	Omukyala akuze nga ayagala okwegatta nange
I out done my stay here	Nze out done okusula kwange wano
I was pleasantly surprised at the city	Nneewuunya nnyo mu ngeri esanyusa ku kibuga
I have decided to do it	Nsazeewo okukikola
I came to help him and did	Najja okumuyamba era bwentyo bwe nnakola
I think you would like it	Ndowooza wandyagadde
I am new to this forum	Ndi mupya ku forum eno
I miss them both terribly	Bombi mbasubwa nnyo
I’ve always loved that	Ekyo bulijjo nkyagala nnyo
I was actually afraid he wouldn’t	Mu butuufu nnali ntya nti tajja kukikola
I wasn’t happy about this	Kino saali musanyufu
Eventually the worker dies	Oluvannyuma omukozi afa
We just went in there and did it together	Twamala kuyingira eyo ne tukikola ffenna
I cried myself back to sleep	Nakaaba nze kennyini okuddamu okwebaka
I felt the power of it	Nawulira amaanyi gaakyo
I smiled the biggest smile my face would allow	Namwenya akamwenyumwenyu akasinga obunene ffeesi yange ke yandikkirizza
I was tempted by what he offered	Nakemebwa olw’ekyo kye yawaayo
I visited here with my parents and younger brother	Nakyalira wano ne bazadde bange ne muto wange
I think there is something important behind this	Ndowooza waliwo ekintu ekikulu emabega wa kino
Five houses were damaged	Ennyumba ttaano zaayonooneddwa
I was left with an empty apartment	Nasigala nga nnina omuzigo ogutaliimu bantu
I didn’t expect him to be there	Nali sisuubira nti ajja kubeerawo
A knock on the door ended their conference	Okukonkona ku luggi kwakomekkereza ttabamiruka waabwe
I can’t tell you anything else	Siyinza kukubuulira kirala kyonna
I appreciate your response	Nsiima nnyo eky’okuddamu kyo
I highly recommend them for just putting things in perspective	Nze mbakubiriza nnyo olw’okumala okuteeka ebintu mu ndowooza
I like that in a guy	Ekyo kinnyumira mu ggaayi
I knew he shouldn’t get up	Namanya nti tasaanidde kusituka
I started tearing up the upper right corner and stopped	Natandika okukutula enkoona eya waggulu ku ddyo ne nyimirira
A fact he knows all too well	Ensonga gy’amanyi bulungi nnyo
I believe in logic and science	Nzikiriza mu nsonga ne ssaayansi
I think that follows as naturally as daylight follows darkness	Ndowooza ekyo kigoberera mu butonde ng’omusana bwe gugoberera ekizikiza
Females and males entered	Enkazi n’ensajja ne ziyingira
I wouldn’t be able to look at them	Ssandisobodde kubatunuulira
I wanted him to make love to me again	Nnali njagala addemu okunfuula omukwano
I have no problem paying for a well done pattern	Sirina buzibu kusasula pattern ekoleddwa obulungi
I close my curtains too	Nange nzibako kateni zange
I didn’t know how long he had been inside me	Nnali simanyi bbanga ki lye yali amaze munda mu nze
I sit down and start drinking coffee, staring straight ahead	Ntuula ne ntandika okunywa kaawa, nga ntunuulira butereevu mu maaso
I know it’s tough, so stick in there	Nkimanyi nti kikaluba, kale nywerera mu awo
I asked why he was doing it	Nabuuza lwaki yali akikola
I want to get out of the fairy war	Njagala kuva mu lutalo lw’enjogera
I threw the stick forward	Omuggo nagusuula mu maaso
I’m not sure if it allows me	Sikakasa oba kinkkiriza
I encourage you, though	Nkubiriza, wadde
I’ve always loved it	Bulijjo nkyagala nnyo
The possibilities for what could come are endless	Ebiyinza okubaawo olw’ebyo ebiyinza okujja tebiriiko kkomo
I felt ashamed and cursed under my breath	Nawulira nga nnina ensonyi era nga nkolimiddwa wansi w’omukka gwange
I tried to have something to take from those pieces	Nagezaako okubaako ekintu okuggya mu bitundu ebyo
A crazy person who would kill without hesitation	Omuntu omugwa eddalu eyandisse awatali kulonzalonza
A wall mount is next on the grocery list	Ekintu ekiteekebwa ku bbugwe kye kiddako ku lukalala lw’ebintu eby’okulya
I must have looked like a crazy woman	Nteekwa okuba nga nnali nfaanana ng’omukazi eddalu
I turned around to hear a boom	Nakyuka okuwulira nga waliwo boom
I saw the same police officer again	Naddamu okulaba omuserikale wa poliisi y’omu
I have to smell the best for him	Nnina okuwunyiriza ekisinga obulungi ku lulwe
I secretly wondered if he was like me	Mu nkukutu ne nneebuuza oba yali nga nze
I sent a couple of people home yesterday	Nasindise abantu ababiri ewaabwe eggulo
I never expected anything to come of it	Ssaasuubirangako kintu kyonna kijja kugivaamu
I have been living on the same floor	Mbadde mbeera ku mwaliiro gumu
I had not been the best of husbands	Nnali sibadde musajja asinga obulungi mu baami
I didn't expect such a thing to happen	Nnali sisuubira nti ddala ekintu ng’ekyo kiyinza okubaawo
I smiled at him and he smiled back	Namumwenya n’addamu okumwenya
I didn’t know what was wrong myself	Nze kennyini nnali simanyi kikyamu
I also noticed something else	Nze nakyo nnalaba ekintu ekirala
I bought it from him	Namugulako
I couldn't think about it at this point though	Nali sisobola kukirowoozaako mu kiseera kino wadde
I had broken into the house	Nnali memenye ennyumba
I grabbed her shoulder	Namukwata ku kibegabega
I thought that was exactly what the breakup meant	Nalowooza nti ekyo kyennyini okusasika kye kyali kitegeeza
I sank down to my neck	Nabbira wansi okutuuka mu bulago
I had never been so scared	Nnali sibangako kutya bwe ntyo
I knew when he would come through	Namanya ddi lw’anaayitamu
I know you’re practically broke	Nkimanyi nti practically omenyese
I came here voluntarily	Najja wano kyeyagalire
I burned from the inside out	Nayokya okuva munda okudda ebweru
I was going to drive myself crazy	Nali hhenda kwevuga eddalu
I started to calm down	Natandika okukkakkana
I didn’t care one way or the other	Saafaayo mu ngeri emu oba endala
I think he and his family would have been more cooperative	Ndowooza ye ne famire ye bandibadde bakolagana nnyo
I’m from your future	Nva mu biseera byo eby’omu maaso
I thought it looked so human	Nalowooza nti kyali kirabika nga kya buntu nnyo
I let out a horrified sound	Nafulumya eddoboozi ery’entiisa
A body was found in the conference room	Omulambo gusangiddwa mu kisenge ky’olukuŋŋaana
I found more than enough	Nasangamu ebisingawo ku bimala
He was trying to clear the chimney	Abadde agezaako okugogola ssigiri
I can’t be expected to wear this	Siyinza kusuubirwa kwambala kino
I guess she's sixteen, she's obviously right	Ntebereza nti alina emyaka kkumi na mukaaga, kirabika mutuufu
I haven’t played in two months	Nze mmaze emyezi ebiri nga sizannya
I felt light as a feather	Nawulira nga nnyanguye ng’amaliba
I had forgotten the whole espionage thing	Ekintu kyonna eky’obukessi nnali nneerabidde
I really need to stop getting lost in my thoughts	Mazima ddala nneetaaga okukomya okubula mu birowoozo byange
I felt a little better	Nawulira bulungi katono
I was actually taking the high road here	Mu butuufu nnali nkwata oluguudo oluwanvu wano
I was going to speak	Nnali hhenda okwogera
I have a bloody lot of time to think	Nnina obudde bungi obw’omusaayi okulowooza
I have no recollection of the past	Sirina kye nzijukira ku byaliwo emabega
I saw about six people being tortured that night, including you	Nalaba abantu nga mukaaga nga batulugunyizibwa ekiro ekyo nga naawe mw’otwalidde
I just want to forget what happened, and move on	Njagala kwerabira kyokka ekyaliwo, n’okugenda mu maaso
A national forest is a win for everyone	Ekibira ky’eggwanga buwanguzi eri buli muntu
I couldn’t stand it anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza
I can’t deal with anything	Sisobola kukola ku kintu kyonna
I got to turn off my tail lights	Natuuka okuggyako amataala gange ag’omukira
I couldn’t smell if there was danger out there	Nali sisobola kuwunyiriza oba nga waliwo akabi ebweru
I’m afraid the ritual of hiding has passed	Ntya nti omukolo gw’okwekweka guyiseeko
I know nothing about him ever being yours	Sirina kye mmanyi ku ye ever okubeera wuwo
I told him you do as you said	Namugamba nti okola nga bwewagambye
I don’t want to lose you	Saagala kukufiirwa
Everyone was married to other people	Buli omu yali afumbiddwa abantu abalala
I love dogs and cats	Njagala nnyo embwa n’embwa
I asked my mother why my father had left	Nabuuza maama lwaki taata yali agenze
People want to hear the truth	Abantu baagala kuwulira mazima
Sweet husband does that	Omwami omuwoomu akola ekyo
I look directly at him	Nze mmutunuulira butereevu
I need you in the conference room, fifteen minutes	Nkwetaaga mu kisenge ky’olukuŋŋaana, eddakiika kkumi na ttaano
I felt tired even in a wolf way	Nawulira nga nkooye ne mu ngeri y’omusege
I didn’t blame him for his decision	Ssaamunenya olw’okusalawo kwe yakola
I can garden and make myself a home	Nsobola okulima ensuku ne nneefuula amaka
I looked at the primary screen	Natunuulira screen ya primary
Keys to the boat I have here	Ebisumuluzo by’eryato lye nnina wano
I forgot about the whole thing	Ekintu ekyo kyonna nnakyerabira
I want to take you there, show you everything	Njagala kukutwalayo, okukulaga buli kimu
I still can’t believe you did that, out here	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti ekyo wakikola, wano ebweru
I totally agree with you	Nzikiriziganya ddala naawe
I tried to be encouraging	Nnafuba okuzzaamu amaanyi
I waited for the entrance	Nalinda omulyango oguyingira
A few years together might work	Emyaka mitono egy’okubeera awamu giyinza okukola
I thought you knew me	Nnalowooza nti onmanyi
He also developed an interest in politics	Era yakulaakulanya okwagala ebyobufuzi
I knew he didn’t need sleep as much	Namanya nti teyeetaaga tulo nga bw’ali
He adopted the national flag used today	Yatwala bendera y’eggwanga ekozesebwa ennaku zino
I brought home a couple of cases myself	Nze kennyini naleeta awaka emisango ebiri oba esatu
I could handle you more	Nnali nsobola okukukwata ebisingawo
I am converted in the most radical sense	Ndi mukyufu mu ngeri esinga okubeera ey’amaanyi
I almost forgot you were there	Kata nneerabire nti wali awo
I was sitting on a barstool	Nali ntudde ku ntebe y’ebbaala
I can’t stop remembering him	Siyinza kulekera awo kumujjukira
Everything was great	Buli kimu kyali kinene nnyo
Females work together to protect and nurse their young	Enkazi zikolagana okukuuma n’okuyonsa abaana baazo
I was looking and feeling great	Nali ndabika era nga mpulira bulungi nnyo
I was happy and proud	Nnali musanyufu era nga nnenyumiriza
I reach down and pull her up	Ntuusa wansi ne mmusikambula waggulu
I missed it completely	Nakisubwa ddala
I began to understand my place in the world	Natandika okutegeera ekifo kyange mu nsi
A shiver went through my body	Okukankana kwayita mu mubiri gwange
I can’t find another word to describe it	Sifuna kigambo kirala kinnyonyola
Two minutes later here he comes	Nga wayise eddakiika bbiri wano w’ajja
I needed something to do, all at once	Nnali nneetaaga ekintu okukola, omulundi gumu
A voice, barely audible	Eddoboozi, eritawulikika bulungi
I lay there for the longest time	Nnagalamira awo okumala ekiseera ekisinga obuwanvu
I was at my last destination, literally	Nali ku kifo kye nnasembayo okugendamu, mu bufunze
I was so caught up in what we have	Nakwatibwa nnyo mu bye tulina
Surgery normally takes about four years to complete	Okulongoosa mu budde obutuufu kutwala emyaka nga ena okuggwa
I know what they think	Nze mmanyi bwe balowooza
I mean love that never goes away	Ntegeeza omukwano ogutagenda
I felt his heart beat faster	Nawulira omutima gwe nga gukuba nga gukuba
I felt him pressing against me	Nawulira ng’annyigiriza
It is not considered a serious commercial office space	Tekitwalibwa ng’ekifo kya ofiisi ya bya busuubuzi eky’amaanyi
I know what my father did	Nze mmanyi taata kye yakola
I started crying again	Natandika okuddamu okukaaba
I wonder what happened	Nze nneebuuza ekyaliwo
I want to end my journey happily	Njagala okumaliriza olugendo lwange n’essanyu
I’m probably already late	Oboolyawo nnalwawo dda
I lifted my head to look into his eyes	Nasitula omutwe okutunuulira mu maaso ge
I really hope you’ll want others to read this	Mazima nsuubira nti ojja kwagala abalala basome bino
I have to keep my voice down	Nnina okukuuma eddoboozi lyange nga liri wansi
I had to get a picture of this van	Nalina okufuna ekifaananyi kya kabangali eno
I see creation, life, growth	Ndaba okutondebwa, obulamu, okukula
A clear stream flows from the wall	Omugga omutangaavu gukulukuta okuva mu bbugwe
I wonder after his dark humor	Nze nneebuuza oluvannyuma lw’okusesa kwe okw’ekizikiza
I wanted the freedom to move at a leisurely pace	Nnali njagala eddembe okutambula ku sipiidi ey’okuwummulamu
I was also able to restore my status	Nasobola n’okuzzaawo embeera yange
Discovery knows this	Discovery kino akimanyi
I'll have time to think tomorrow	Nja kufuna obudde okulowooza enkya
I was about three feet off the ground	Nnali ffuuti nga ssatu okuva ku ttaka
I had tried to resist it so far	Nnali ngezezzaako okugiziyiza okutuuka wano
I never thought of restraining myself in their presence	Ssaalowoozangako kwefuga nga bali mu maaso gaabwe
I saw my mother, asleep	Nalaba maama, nga yeebase
I wanted to talk to you about normal	Nali njagala okwogera naawe ku normal
I want them to end up happy	Njagala bamalirize nga basanyufu
I have accompanied him	Nze mmuwerekeddeko
A vision he was eager to uphold	Okwolesebwa kwe yali ayagala ennyo okunywererako
I need to respect him	Nze nneetaaga okumuwa ekitiibwa
I was looking for a doctors office	Nali nnoonya ofiisi y’abasawo
I was happy in the new environment	Nnali musanyufu mu mbeera empya
I couldn’t wrap my head around it	Nali sisobola kugizinga mutwe gwange
I hear another man’s voice	Mpulira eddoboozi ly’omusajja omulala
However, I have two more questions	Kyokka, nnina ebibuuzo ebirala bibiri
I am mourning after all	Nze ndi mu kukungubaga oluvannyuma lw’ebyo byonna
I couldn’t believe how many things there were to do	Nali siyinza kukkiriza bintu bingi ebyaliwo okukola
I hope everyone has a wonderful day	Nsuubira buli omu alina olunaku olulungi ennyo
I just can’t seem to move	Nze just sisobola kulabika nga ntambula
I can’t wait to see her tonight	Siyinza kulinda kumulaba ekiro kino
I smiled involuntarily, my hypothesis was correct	Namwenya mu butali kyeyagalire, hypothesis yange yali ntuufu
I bring out the worst in him	Nze nzigyayo ekisinga obubi mu ye
I hadn’t even noticed he was there	Nali sinnaba na kwetegereza nti yaliwo
I was father material	Nze nali taata material
A terrible sob dried up in his throat	Okukaaba okw’entiisa kwamukalira mu mumiro
I never knew, of course	Nze saakimanyangako, ddala
I think he meets anyone and everyone	Ndowooza asisinkana omuntu yenna na buli muntu
I was trying to shoot his license plate light	Nali ngezaako okukuba ettaala ye ey’ennamba puleeti amasasi
I ran away with him	Nadduka naye
The game has been rather well received	Omuzannyo guno gubadde gusinga kufuna bulungi
I picked up my red packet and looked at him	Nasitula ekipapula kyange ekimyufu ne mmutunuulira
I can’t seem to find my keys	Nze ndabika sisobola kufuna bisumuluzo byange
I wasn’t supposed to speak, much less live	Nze nali silina kwogera, much less live
I found it very overwhelming	Nakizudde nga kifuuse kizibu nnyo
I was with him for the past few days	Nali naye okumala ennaku eziyise
I can't figure out the source of the glow	Sisobola kuzuula nsibuko ya glow
I didn’t get a job because of this	Ssaafuna mulimu olw’ensonga eno
I feel bad for that part	Mpulira bubi olw’ekitundu ekyo
I wanted her to be happy, and she was	Nnali njagala abeere musanyufu era yali musanyufu
I cocked my head to the side	Nazingulula omutwe gwange ne nzira ku bbali
I kick my pants off the couch	Nkuba empale ne nva ku kasolya
But he hasn’t gone	Naye tagenze
Your friend without a face and without a voice	Mukwano gwo nga talina ffeesi ate nga talina ddoboozi
I may not have been around that long	Nnyinza okuba nga sibaddewo ebbanga eryo
I felt like a small creature in a vast universe	Nawulira ng’ekitonde ekitono mu bwengula obunene
I remember everything you tell me	Nzijukira buli ky’oŋŋamba
I tore that house down	Ennyumba eyo nagiyuzaamu
I wasn’t going to let them all die	Nnali sigenda kubaleka bonna kufa
I can’t accept your help	Sisobola kukkiriza buyambi bwo
I have waited so long for this moment	Nninze ebbanga ddene nnyo olw’akaseera kano
I never hid anything	Ssikwekangako kintu kyonna
I have done it because you asked me to	Nkikoze kubanga wansaba
I smiled at someone and they got very angry	Namwenya omuntu n’anyiiga nnyo
I hope you reject this idea	Nsuubira nti endowooza eno ogigaana
A little too much sometimes	Okuyitiriddeko katono oluusi
I remembered to bring my diary in my pocket	Najjukira okuleeta diary yange mu nsawo
I’m hurting everywhere	Nze buli wamu nnuma
I have to do battles and sign contracts	Nze nnina okukola entalo n’okussa emikono ku ndagaano
I think it happened gradually over the years	Ndowooza kyaliwo mpolampola okumala emyaka
I had my problems	Nnalina ebizibu byange
I thought there was definite improvement	Nalowooza nti waliwo okulongoosa okukakafu
I want them to believe me	Njagala banzikirize
Hell of a nice guy	Geyeena ya ggaayi omulungi
I couldn’t take it all in, it was amazing	Byonna saasobola kubitwalamu, kyali kyewuunyisa
I twitch and throw a fist into its nose	Nnyiganyiga ne nsuula ekikonde mu nnyindo yaayo
I worked there for only two months	Nnakolerayo emyezi ebiri gyokka
I basically do everything on this list	Nze okusinga nkola buli kimu ekiri ku lukalala luno
I want him to be at peace	Njagala abeere mu mirembe
I’ll be happy to share it with others	Nja kusanyuka okukigabana n’abalala
I experience beauty, mystery, humor every day	Nfuna obulungi, ekyama, enseko buli lunaku
I lost one eye and nearly lost the other	Nafiirwa eriiso erimu era katono lifire eddala
I followed him out of the room to the metal hallway	Namugoberera okufuluma ekisenge okutuuka mu luggya olw’ekyuma
A high number indicates more people are covered	Omuwendo omunene gulaga nti abantu bangi babikkiddwa
They were a learned family	Baali maka ga bayivu
I recognize his voice	Ntegeera eddoboozi lye
I noticed that it is mentioned in the list of accomplishments	Nakiraba nti kyogerwako mu lukalala lw’ebituukiddwaako
I pulled away and still sitting up, floated in the air	Nasikambula era nga nkyatudde, ne ntengejja mu bbanga
I went to my window and stared into the darkness	Nagenda ku ddirisa lyange ne ntunula mu kizikiza
I am your brother in arms	Nze muganda wo mu ngalo
I will probably take his place	Oboolyawo nja kutwala ekifo kye
I will show you the world	Nja kukulaga ensi
I was trying to think of what that all meant	Nnali ngezaako okulowooza ku ekyo kyonna kye kyali kitegeeza
That makes me feel bad	Ekyo mpulira bubi
I didn’t spill any of my grass	Ssaayiika muddo gwange gwonna
I always thought that was stupid	Bulijjo nnalowoozanga nti ekyo kya busirusiru
I have to find a way to increase our numbers	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okwongera ku muwendo gwaffe
I take her sexy ass in my hand and squeeze	Nkwata emana ye sexy mu ngalo ne nnyiga
I still miss you all	Nkyabasubwa mwenna
I know you will	Nkimanyi nti ojja kukikola
I need to be heard saying it	Nze nneetaaga okuwulira nga nkyogera
The same pattern is repeated throughout the song	Enkola y’emu eddibwamu mu luyimba lwonna
I was starving and completely unaware	Nnali nfa enjala era nga simanyidde ddala
I swim almost every day	Nwuga kumpi buli lunaku
I felt sorry for you	Nakusaasira
I wanted someone on earth to show me His love	Nnali njagala omuntu ali ku nsi andege okwagala kwe
I was walking up the road towards the haunted house	Nali ntambula nga nninnya ekkubo nga njolekera ennyumba eyalimu emizimu
I just have one question for you	Nnina ekibuuzo kimu kyokka gy’oli
I couldn’t let him die out there	Nnali sisobola kumukkiriza kufa bweru awo
I know nothing about the class	Sirina kye mmanyi ku kibiina
I knew this was impossible	Namanya nti kino tekisoboka
I can sleep on the couch upstairs	Nsobola okwebaka ku kasolya waggulu
I noticed that he got the book too	Nakiraba nti naye yafuna ekitabo
I need a new direction	Nze nneetaaga obulagirizi obupya
I love negative rolls	Njagala nnyo negative rolls
I caught myself taking a step towards the stranger	Nakwata nga nkwata eddaala nga njolekera omuntu gwe simanyi
I pulled out of his waist	Nasikambula okuva mu kiwato kye
A new provider, you can taste the envy	Omugabi omupya, osobola okuwooma obuggya
Where the door to the left opened	Oluggi olwali ku kkono we lwagguka
I looked at the figure and swallowed	Natunuulira ffiga ne nmira
I want to know who did this	Njagala kumanya ani yakola kino
I watched the sunset through the small window	Natunuulira enjuba ng’egwa nga mpita mu ddirisa ettono
I can’t give him any victory in battle	Sisobola kumuwa buwanguzi bwonna mu lutalo
I couldn’t turn it off	Nnali sisobola kugiggyako
I think we should have taken it	Ndowooza twandibadde tukitwala
I want in my life	Njagala mu bulamu bwange
I could never be a good mother to him again	Nnali siyinza kuddamu kubeera maama mulungi gy’ali
I checked the insurance papers	Nakebera ku mpapula za yinsuwa
I would have to be careful	Nnandibadde nnina okwegendereza
I had to think fast, fight, run or what	Nalina okulowooza amangu, okulwana, okudduka oba kiki
I won’t let you give it back	Sijja kukukkiriza kuddamu kugiddiza
I prayed it would happen, so it did	Nasaba kibeerewo, bwe kityo ne kibaawo
I’m going to circle it in red	Ngenda kugyetooloola mu langi emmyufu
I put my hands up in defense	Nteeka emikono gyange waggulu okwewozaako
I needed to do it in one go	Nnali nneetaaga okukikola mu lugendo lumu
I wouldn’t leave you	Ssandikuvaako
I can add another ten dollars or so	Nsobola okugattako ddoola endala kkumi oba bwe zityo
I have since discovered it	Okuva olwo nkizudde
I really couldn’t argue with him anymore	Mu butuufu nnali sikyasobola kuyomba naye
And I look forward to your return	Era nneesunga okudda kwammwe
I want you to try hard to love him	Njagala ofuba nnyo okumwagala
I looked at myself in the mirror	Nneetunuulira mu ndabirwamu
I lay in pain on the hospital bed	Nagalamira mu bulumi ku kitanda ky’eddwaaliro
I'll read that next	Ekyo nja kukisoma ekiddako
I won’t stop you if that’s what you really want	Sijja kukulemesa singa ekyo kye mwagala ddala
A peaceful life, a pleasant life	Obulamu obw’emirembe, obulamu obw’okusanyusa
A future together was no longer an option	Ebiseera eby’omu maaso nga tuli wamu tekyali kya kulonda
I had fallen out of goodwill	Nnali nvudde mu kwagala okulungi
I had taken the whole family	Nnali ntutte ab’omu maka gonna
They set hunting laws and created hunting seasons	Bassaawo amateeka agakwata ku kuyigga era ne bakola sizoni z’okuyigga
I held it against his peaceful face and waited	Nagikwata ku maaso ge ag’emirembe ne nninda
I just meant to offer help	Nnali ntegeeza kuwaayo buyambi bwokka
I can’t talk about it on the phone	Sisobola kukyogerako ku ssimu
I was losing myself again	Nali nddamu okwefiirwa
Small office in a small space	Ofiisi entono mu kifo ekitono
The bottle reminded me so much, so much sleep	Eccupa yanzijukira nnyo, okwebaka ennyo
I've seen them both elsewhere before	Bombi mbalabyeko awalala emabegako
I begged and prayed for it	Nneegayirira era ne nkisabira
He was not known as a powerful speaker	Yali tamanyiddwa nga mwogezi wa maanyi
Small, desperate hope	Essuubi ettono, ery’okuggwaamu amaanyi
A wave of desire surged through her incredibly	Ebbidde ly’obwagazi lyamuyitamu mu ngeri etasuubirwa
The injury forced him to use a cane	Obuvune bwamuwalirizza okukozesa omuggo
I needed a reprieve from my grief	Nnali nneetaaga okuggyibwako ennaku yange
I begin to want to hear more about this story	Ntandika okwagala okuwulira ebisingawo ku mboozi eno
I wasn’t lying in the dirt, either	Nange nnali sigalamira mu kivundu, era
I was tired of this life	Nali nkooye obulamu buno
I wasn’t sure what to plan after the service	Nali sikakasa nteekateeka ki oluvannyuma lw’okuweereza
Bright white light filled the room	Ekitangaala ekyeru ekimasamasa kyajjula ekisenge
I wanted to catch you	Nnali njagala kukukwata
A stronger force, and he wanted to	Amaanyi agasingako amaanyi, era yali ayagala
I thought my world was at an end	Nalowooza nti ensi yange eri ku nkomerero
I end up serving myself	Nmaliriza nga nneeweereza
I thought it was definitely a sign of guilt	Nalowooza nti mazima ddala kaali kabonero akalaga nti alina omusango
I just found the time to be amazing	Naakasanga ekiseera nga kya kwewuunya
I was like six or seven	Nali nga mukaaga oba musanvu
I feel like a fool	Mpulira nga ndi musiru
I started reading up on these rules	Natandika okusoma waggulu ku mateeka gano
I need to open two windows	Nze nneetaaga kuggulawo madirisa abiri
I have to be strict with him	Nnina okubeera omukakali gy’ali
A sign that he was really dying again	Akabonero akalaga nti ddala yali afa nate
I can no longer think of myself	Sikyayinza kwerowoozaako nzekka
I have to be careful he doesn’t see me	Nnina okwegendereza aleme kundaba
I couldn’t help it, I didn’t want to help it	Nnali sisobola kukiyamba, saagala kukiyamba
I brushed my teeth and opened the door	Nasenya amannyo ne nzigulawo oluggi
A great guy in the industry	Ggaayi omukulu mu mulimu guno
I knew what he meant	Nnali mmanyi kye yali ategeeza
I will advise you to exercise your right to remain silent	Nja kukuwa amagezi okukozesa eddembe lyo ery’okusirika
Jones completed his journey by land	Jones yamaliriza olugendo lwe ng’ayita ku lukalu
I could go on and on	Nnali nsobola okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso
Excitement like an electric shock went through my body	Okusanyuka ng’okukubwa amasannyalaze kwayita mu mubiri gwange
I am retired from the financial business	Nwummudde mu bizinensi y’ebyensimbi
I knew you’d need that	Namanya nti ekyo ojja kukwetaaga
I do all of this from the comfort of my own home	Bino byonna mbikola nga ndi mu maka gange
I feel so much better now	Mpulira bulungi nnyo kati
I never thought this night would be this awesome	Ssaalowoozangako nti ekiro kino kyandibadde kya ntiisa bwe kiti
I could see that he was not well	Nnali ndaba nga tali bulungi
I wonder when we will be shipped	Nze nneebuuza ddi lwe tunaateekebwa mu mmeeri
I wanted to work and learn the language	Nnali njagala okukola n’okuyiga olulimi olwo
I was very close to becoming one of them	Nali kumpi nnyo okufuuka omu ku bo
I was surrounded by black pine trees	Nnali nneetooloddwa emiti gya payini emiddugavu
I suspect one of two things happened	Nteebereza ekimu ku bintu bibiri ebyabaddewo
A smile spread across the woman's face	Akamwenyumwenyu kaabuna mu maaso g’omukazi
I wanted him to look but he couldn’t find it	Nnali njagala atunule naye nga tagisanga
It starts to rain in the roadmap	Enkuba etandika okutonnya mu nteekateeka y’ekkubo
I loved his enthusiasm and generosity	Nnayagala nnyo obwagazi bwe n’obugabi bwe
It was a fantastic finale	Yabadde fayinolo ya kitalo nnyo
I have a busy work schedule	Nnina enteekateeka y’emirimu erimu emirimu mingi
I take comfort in that	Ekyo nkibudaabudibwa
I fell in love with this piece for obvious reasons	Ekitundu kino nnagwa mu mukwano olw’ensonga ezirabika
I was disappointed in this	Kino nnaggwaamu essuubi
I believe we should live with wildlife	Nzikiriza nti tusaanidde okubeera n’ebisolo by’omu nsiko
I lost a personal connection with the powers that be	Nabulamu akakwate ka muntu ku bubwe n’amaanyi agabeera
I didn’t want him to solve anything	Nnali saagala agonjoola kintu kyonna
A hot stranger, but a stranger, nonetheless	Omugenyi ayokya, naye nga mugenyi, wadde kiri kityo
I chose you and the captain liked it	Nakulonda era kapiteeni n’agusiima
The line was closed	Layini yabadde eggaddwa
I slide the tube up on	Nserengesa ttanka waggulu ku
I said goodnight and gave her a hug	Namugamba ekiro ekirungi ne mmuwa ekiwato
I didn’t disturb them	Ssaabataataaganya
I didn’t run school much	Ssaddukanga nnyo ssomero
The family wanted to discuss the matter	Famire yali eyagala okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno
Then I proceeded to turn on the radio	Oluvannyuma nnagenda mu maaso n’okukoleeza leediyo
I haven’t taken anything that belongs to anyone	Sitwalidde kintu kyonna kya muntu yenna
A true man is a man of war	Omusajja omutuufu aba musajja wa lutalo
I need a machine to make good tools	Nneetaaga ekyuma okusobola okukola ebikozesebwa ebirungi
I was always talking to him about it	Bulijjo nnali njogera naye ku nsonga eyo
I didn’t know if the company would be after me	Nnali simanyi oba kkampuni yandibadde enneeddirira
I was getting very worried about him now	Nali ngenda nfuna okweraliikirira ennyo ku ye kati
I love seeing them every day	Njagala nnyo okubalaba buli lunaku
I stared at the wall, refusing to meet his gaze	Natunuulira bbugwe nga ŋŋaana okusisinkana amaaso ge
I tried the handle and it stuck in my hand	Nagezaako omukono ne gunyiga mu ngalo
I am completely unworthy of him	Nze simusaanira ddala
I placed the heavy book on the table between us	Ekitabo ekizito nakiteeka ku mmeeza wakati waffe
I was so sad the book ended	Nnakuwala nnyo ekitabo ne kiggwaako
I felt like it would be murder	Nawulira nga bwandibadde butemu
That is the basic principle of our constitution	Ogwo gwe musingi omukulu ogwa ssemateeka waffe
I would rather die than let anything happen to you	Nze nandyagadde okufa okusinga okuleka ekintu kyonna okukutuukako
I look at his peaceful face and smile	Ntunuulira ffeesi ye ey’emirembe ne nmwenya
I forced my will on the policeman last night	Nakaka ekiraamo kyange ku mupoliisi ekiro ekikeesezza olwaleero
I was five years old	Nnali wa myaka etaano
I continued to listen to the rest of the message	Nagenda mu maaso n’okuwuliriza obubaka obusigaddeyo
I will not be in your way	Sijja kuba mu kkubo lyo
We want to be more authentic than that	Twagala okuba ab’amazima okusinga ekyo
I slid into the leather seat	Naseeyeeya mu ntebe ey’amaliba
Several infantry battalions entered the city	Ebibinja by’abaserikale abawerako abaali batambula n’ebigere byayingira mu kibuga
This suggestion was not acted upon	Ekiteeso kino tekyakolebwako
I want to visit with you before you go	Njagala kukyalira naawe nga tonnagenda
I had a strong desire to find a safe place	Nnalina ekirowoozo eky’amaanyi eky’okufuna ekifo ekitali kya bulabe
I worked hard on my craft	Nnakola nnyo ku mulimu gwange ogw’emikono
I hadn’t even thought about that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako wadde
I am hearing this for the first time	Kino nkiwulidde omulundi ogusoose
I had forgotten about your red hair	Enviiri zo emmyuufu nnali nneerabidde
The relationship may have to end	Omukwano guyinza okuba nga gulina okuggwaawo
I can feel her calmness and relaxation	Nsobola okuwulira ng’akkakkamu era ng’awummuddemu
I didn’t want him to know the whole truth	Nnali saagala amanye mazima gonna
I guess your father didn’t see through him, either	Ntebereza ne kitaawo teyalaba ng’ayita mu ye, naye
I stopped and turned cautiously to see why	Nayimirira ne nkyuka n’obwegendereza okulaba lwaki
I stood aside to let him pass	Nayimirira ebbali okumuleka okuyita
I have my own tools and transportation	Nnina ebikozesebwa byange n’entambula yange
I sure as hell wasn't ready for round two either	I sure nga hell nayo teyali ready for round two
I want you to come with me	Njagala ojje nange
I heard him calling me	Nawulira ng’ampita
I slowly walked back	Natambula mpola okuddayo
I ordered in blue	Nalagira mu bbululu
I have lived on these planets for years	Mmaze emyaka nga mbeera ku nsi zino
I didn’t get in though	Nze saayingira wadde
I feel very sad and depressed	Mpulira nnaku nnyo era nga nnina ekiwuubaalo
I wasn’t good enough with a false relationship	Saali mulungi nga nnina omukwano ogw’obulimba
He is married and has three daughters	Mufumbo era alina abaana basatu ab’obuwala
I met one of your lads on site	Nasisinkana omu ku ba lads bo ku site
A large window letting light into the tiny room	Eddirisa eddene eryali liyingiza ekitangaala mu kisenge ekitono ennyo
I think you should be	Ndowooza olina okubeera
I can’t believe that	Ekyo siyinza kukikkiriza
I hesitated for a moment	Nalonzalonza akaseera katono
I had a new seal delivered	Nnalina envumbo empya eyatuusibwa
Shark, a magnificent great white shark	Shark, shark ennene enjeru ey’ekitalo
I said that again and again	Ekyo nnakigamba enfunda n’enfunda
I have heard their words in tradition	Ebigambo byabwe mbiwulidde mu bulombolombo
And I needed to cash my check	Era nnali nneetaaga okuteeka ceeke yange mu ssente
I did my best for him	Namukolera kyonna ekisoboka
I can’t go on without him	Siyinza kugenda mu maaso nga taliiwo
I closed my eyes in frustration	Nazibiriza amaaso nga nnyiize
I groan and roll my eyes	Nsiinda ne nnyiga amaaso gange
I had seen eyes like his before	Nali ndabye amaaso nga ge emabegako
I have no problem accepting that now	Ekyo sirina buzibu kukkiriza kati
I think we should take things slowly	Ndowooza ebintu tusaanidde okubitwala mpola
I want to get rid of it	Njagala kugiggyawo
I cracked the door, making sure we were alone	Nayatika oluggi, nga nkakasa nti tuli ffekka
I could not sleep at that damning house	Nnali sisobola kwebaka ku nnyumba eyo eyali evumirira
A smile means the same thing in any language	Akamwenyumwenyu kitegeeza ekintu kye kimu mu lulimi lwonna
I love listening to him talk about his work	Njagala nnyo okumuwuliriza ng’ayogera ku mirimu gye
Currently not on the trade sheet	Mu kiseera kino teri ku lupapula lwa busuubuzi
The brother who smiled and laughed and loved his mother	Ow’oluganda eyamwenya n’aseka era ng’ayagala maama we
I have to think about my new partner	Nnina okulowooza ku munnange omupya
So they had been here for a while	Kale baali bamaze wano akaseera
I bought a graduation dress	Nagula olugoye lw’amatikkira
A really great vitamin	Vitamiini ennene ddala
I haven’t spoken to him today	Leero sinnayogera naye
Cool place to relax	Ekifo ekiyonjo okuwummulamu
I want to spend time with you	Njagala kumala budde naawe
I push my plate away from his very long reach	Nsika essuuka yange okuva ku kifo kye eky’okutuukako ekiwanvu ennyo
I didn’t know that form	Ffoomu eyo nnali simanyi
I stare at its sweet flame, hungry for a touch	Ntunuulira ennimi z’omuliro zaayo eziwooma, nga nnina enjala ey’okukwatako
I was honest with you about my intentions	Nali mwesimbu gyoli ku bigendererwa byange
I already have a beautiful girlfriend	Nafuna dda omuwala omulungi
I spent two full minutes trying to look at you	Namala eddakiika bbiri enzijuvu nga ngezaako okukutunuulira
I guess we went home	Ntebereza twaddayo eka
I would be first in line for any cut	Nze nandibadde asoose mu layini ku kusala kwonna
I took the picture out of my pocket	Ekifaananyi nakiggya mu nsawo
I really wanted to wake up	Nnali njagala nnyo okuzuukuka
A good friend of mine owns it	Mukwano gwange omulungi y’alina
I knew which wire to cut	Nali mmanyi waya ki gye nnali nsaanidde okusala
I had to wipe the back and side windows	Nnalina okusiimuula amadirisa ag’emabega n’ag’ebbali
I did my research and picked a good resort	Nakola okunoonyereza kwange ne nlonda ekifo ekirungi eky’okuwummuliramu
I bit my bottom lip to keep the sobs suppressed	Naluma omumwa gwange ogwa wansi okukuuma okukaaba nga kunyigirizibwa
I would put on my new gun and pretend to be great	Nnayambalanga emmundu yange empya ne nneefuula omukulu
I had a captive audience	Nnalina abalabi abaali bawambiddwa
I was really frustrated	Mazima ddala nnali nnyiize
I was out there when everything was happening	Nali bweru nga buli kimu kigenda mu maaso
I promise, no fighting	Nsuubiza, tewali kulwana kwonna
I think it will be good	Ndowooza kijja kuba kirungi
I think we can all have our preferences	Ndowooza ffenna tusobola okuba n’ebyo bye twagala
I’ll give you an example of that	Nja kukuwa ekyokulabirako ku ekyo
I was drunk on what it achieves	Nali ntamiira kye kituukako
I still do those things, by the way	Ebintu ebyo nkyabikola, by the way
I can see the contents of that paper	Nsobola okulaba ebirimu mu lupapula olwo
I got up and had to walk around	Nasituka ne nnina okutambulatambula
I live in the body, though it is bound	Mbeera mu mubiri, newankubadde nga gusibiddwa
I will train you to reach out and use your power	Nja kukutendeka okutuuka n’okukozesa amaanyi go
I love the way you kiss	Njagala nnyo engeri gy’onywegeramu
I keep it warm in the dark	Nkikuuma nga kibuguma mu kizikiza
I am injured and bleeding	Nfunye ebisago era nvaamu omusaayi
A beginning, but no end	Entandikwa, naye nga tewali nkomerero
Structure, below, to support it	Enzimba, wansi, okugiwanirira
I thought it was really brilliant	Nalowooza nti ddala kyali kya magezi
I walk to my room and change clothes	Ntambula okutuuka mu kisenge kyange ne nkyusa engoye
I so so so apologize for making this so long	Nze so so so nsaba okwetonda olw'okubeera nga kino kiwanvu nnyo
I would suggest not updating just in case	Nze nkuwa amagezi obuta update just in case
I just wanted a chance at a better life	Nnali njagala mukisa gwokka ogw’obulamu obulungi
I will tell you this much	Nja kukubuulira bingi bino
I won’t talk about it	Sijja kukyogerako
I usually simmer it for a little while, too	Nze ntera okugifumbisa okumala akaseera katono, nange
I was once such an optimistic leader	Lumu nnali mukulembeze ow’essuubi bwe lityo
I was looking at your picture of the police academy	Nali ntunuulira ekifaananyi kyo eky’ettendekero lya poliisi
I looked at the others	Natunuulira abalala
I have lost the ability to care for myself	Nfiiriddwa obusobozi obw’okwefaako
Subjects have included dogs and still life	Amasomo gabaddemu embwa ne still life
I read it many times	Nakisoma emirundi mingi
I’m very conservative	Nze ndi mukuumaddembe nnyo
I am ready to get married	Ndi mwetegefu okufumbirwa
I hope I haven't given up on him yet	Nze ssuubi sinnava ku ye
I was afraid of becoming like you	Nali ntya okufuuka nga ggwe
I will miss you so much	Nja kukusubwa nnyo
I check him for bleeding, he's fine	Nze mmukebera oba avuddemu omusaayi, ali bulungi
I never speak out loud	Siyogerangako mu ddoboozi ery’omwanguka
I had trouble getting back in here	Nafuna obuzibu okuddamu okuyingira wano
I really didn’t need much of that from my boyfriend	Mazima ddala ebyo nnali sikyetaaga bingi okuva eri muganzi wange
I swallowed only to find my throat dry	Namira kyokka ne nsanga ng’emimiro gikaze
However, I doubted that	Kyokka ekyo nnakibuusabuusa
Obviously I wasn’t in jail	Kya lwatu nnali siri mu kkomera
I had twenty yards of line in hand	Nalina yaadi za layini amakumi abiri mu ngalo
This man began to make mistakes that cost him everything	Omusajja ono yatandika okukola ensobi ezaamufiiriza buli kimu
I know he was a fighter	Nkimanyi nti yali mulwanyi
His exile did not last long	Obuwaŋŋanguse bwe tebwamala bbanga ddene
He is a wonderful man	Musajja wa kitalo
I hid behind the magazine rack, watching them carefully	Nneekweka emabega w’ekifo we baali bateeka magazini, nga mbatunuulira n’obwegendereza
I, unlike you, did not choose to marry my husband	Nze, obutafaananako naawe, saasalawo kuwasa baze
I didn’t think anyone felt like me	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu yenna awulira nga nze
A fatal birding trip was not on his social calendar	Olugendo lw’okulaba ebinyonyi olw’okufa terwali ku kalenda ye ey’embeera z’abantu
A debt they cannot pay in full	Ebbanja lye batasobola kusasula mu bujjuvu
I loved him more than anything in the world	Nnamwagala nnyo okusinga ekintu kyonna mu nsi
I realize it is the staff, not the guest	Nkitegedde nti ye bakozi, so si mugenyi
He was a master planner	Yali mugezi mu nteekateeka
I apologize for all you have endured	Nkwetondera byonna bye mugumidde
Effects beyond one year are unknown	Ebikosa ebisukka omwaka gumu tebimanyiddwa
I should definitely get an hour	Mazima ddala nsaanidde okufuna essaawa
They have three children	Balina abaana basatu
A smile replaced a frown	Akamwenyumwenyu kazze mu kifo ky’ennyindo
I feel like I’m in his arms	Mpulira nga ndi mu mikono gye
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
A simple golden thread from the ground	Oluwuzi olwa zaabu olwangu okuva mu ttaka
I bet they were hollowed out at home	Nze nkuba bbeeti nti baali bazikoze ebituli awaka
I half expected the police to suddenly surround us, guns drawn	Ekitundu nnali nsuubira nti poliisi ejja kutwetooloola mu bwangu, emmundu nga zikubye
I loved the circus	Nnali njagala nnyo okulaba circus
I thought he could change	Nalowooza nti asobola okukyuka
I want to be a part of that	Njagala kubeera kitundu ku ekyo
I had never, ever seen him sad	Nnali sibangako, simulabangako nga munakuwavu
I start to slow down	Ntandika okukendeeza ku sipiidi yange
I remember that happening	Nzijukira ekyo nga kyaliwo
I had done everything right	Buli kimu nnali nkikoze bulungi
I have a slow fade from public view	Nnina slow fade okuva mu maaso g’abantu bonna
I find a seat and settle in to wait	Nfuna entebe ne nsenga awo okulinda
I have to fight to get my feet moving	Nnina okulwana okulaba ng’ebigere bitambula
She looks great in it	Alabika bulungi nnyo mu kyo
I read him the same way he had taught me	Namusoma mu ngeri y’emu gye yali ansomesezzaamu
I can’t believe it’s been almost three years	Sikkiriza nti kumpi emyaka esatu giyiseewo
I just got my stuff	Nze naakajja kufuna bintu byange
I felt like we were just starting to get along	Nawulira nga twakatandika okukwatagana
I want to figure it out for myself	Njagala kukifumiitirizaako ku lwange
I find you attractive	Nkusanga ng’osikiriza
I don’t want to be grateful	Saagala kusiima
They were well received worldwide	Baasiimibwa bulungi mu nsi yonna
I put my weight on it to test it	Nziteekako obuzito bwange okugigezesa
I knew this would be the trip of a lifetime	Namanya nti luno lwandibadde lugendo lwa bulamu bwange bwonna
I'm sure I missed a good fight, then	Nkakasa nti nasubwa olutalo olulungi, olwo
I gave them shelter an' food	Nabawa obubudamu an' emmere
I couldn’t forget it	Nnali sisobola kubyerabira
I think that most of you will appreciate this	Ndowooza nti abasinga obungi ku mmwe kino mujja kukisiima
I could understand that immediately	Ekyo nnali nsobola okukitegeera amangu ago
I won’t be afraid	Sijja kutya
I could feel it happening because of him	Nnali mpulira nga kigenda mu maaso olw’okubeera ye
I felt silence fill the air	Nawulira okusirika nga kujjuza empewo
I did talk her into our room	Nze ddala namuyogerako okugenda mu kisenge kyaffe
Their suggestion was ignored by the pharmaceutical industry	Ekiteeso kyabwe kyabuusibwa amaaso abakola ku by’eddagala
I mean, getting pregnant is a big deal	Ntegeeza nti okufuna olubuto nsonga nkulu
I already knew where you were and everything	Namanyi dda gyoli ne buli kimu
I didn’t see a damned thing	Saalaba kintu kya damned
I do travel with the phone	Nze nkola okutambula n’essimu
I do a lot of swimming	Nkola nnyo okuwuga
I took a chance and ran for the wall	Nakwata omukisa ne nziruka okunoonya bbugwe
I say the journey because it is	Nze ngamba olugendo kubanga bwe luli
I hated being in debt	Nnakyawa okubanja
I’m thinking about moving	Ndowooza ku ky’okusenguka
I would highly recommend it	Nze nandigisemba nnyo
I need to get a few things straight first	Nnina okusooka okugolola ebintu ebitonotono
I finish on his nose	Nmaliriza ku nnyindo ye
The two-story palace was built c	Olubiri olw’emyaliiro ebiri lwazimbibwa c
I have no video or audio log information	Sirina bikwata ku vidiyo oba audio log
I was there twice a month for two years	Nnabeerangayo emirundi ebiri buli mwezi okumala emyaka ebiri
I really hoped they would take me soon	Nnali nsuubira nnyo nti bajja kuntwala mu bbanga ttono
I don’t make anything else	Sifuula kintu kirala kyonna
I want to be there when you scatter his ashes	Njagala kubeerawo nga musaasaanyizza evvu lye
I jumped for cover under the porch	Nabuuka okubikka wansi w’ekisasi
Consensus was found	Okukkaanya kwazuuliddwa
I didn’t care how much he claimed to love me	Saafaayo ku ngeri gye yali yeewozaamu nti anjagala
I was working on this all day	Kino nnali nkola ku nsonga eno olunaku lwonna
I mean seriously, it makes total sense, man	Ntegeeza seriously, kikola total sense musajja wattu
I hope all is well with you	Nsuubira nti byonna biri bulungi nammwe
I still couldn’t speak	N’okutuusa kati nnali sisobola kwogera
I looked at the bag suspiciously	Natunuulira ensawo n’okubuusabuusa
I’ve known some of these other people here before	Nze abamu ku bantu bano abalala wano mbamanyi emabegako
I knew exactly what game was being run	Nali mmanyi bulungi omuzannyo gwe gwali guddukanyizibwa
I will be doing this later today	Kino nja kuba nkikola oluvannyuma lwa leero
I can’t see us working	Sisobola kutulaba nga tukola
I found out after it was up and running	Nakizuula nga kimaze okutandika okukola
I know that’s bad enough in your mind	Nkimanyi nti ekyo kibi ekimala mu birowoozo byo
A writer can write his first book	Omuwandiisi asobola okuwandiika ekitabo kye ekisooka
I couldn’t let a stupid kiss blind me	Nali sisobola kukkiriza kinywegera kya busirusiru kunziba amaaso
I didn’t mean to hurt you, or offend you	Saagenderera kukulumya, oba okukunyiiza
I can see that going down really flat	Nze ndaba ekyo kigenda wansi ddala flat
I have two young boys	Nnina abalenzi abato babiri
I was tied to a chair	Nasibiddwa ku ntebe
I never thought of it that way	Sikirowoozangako mu ngeri eyo
I was still at the shallow end	Nnali nkyali ku nkomerero etali nnene
I look down and see legs that aren’t mine	Ntunula wansi ne ndaba amagulu agatali gange
I learned from the best	Nnayigira ku basinga obulungi
I spent months planning this wedding with your grandmother	Embaga eno nagimala emyezi nga ntegeka ne jjajjaawo
I have another five months out here	Nnina emyezi emirala etaano ebweru wano
I highly recommend you	Nkuteesa nnyo
I escaped just in time	Nasimattuka mu budde bwennyini
Donations are accepted	Okuwaayo kukkirizibwa
I hope you feel better soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono ojja kuwulira bulungi
It is important to obtain specimens of his hand if possible	Kikulu okufuna specimens z’omukono gwe bwe kiba kisoboka
I rolled over and turned off the light	Nayiringisibwa ne nzigyako ettaala
I hope they would	Nsuubira nti bandikoze
I don’t believe he will	Sikkiriza nti ajja kukikola
Past lives on other planets	Obulamu obw’emabega ku nsi endala
And I was feeling pretty social	Era nali mpulira nga nnyuma okubeera n’abantu
I might just last a minute	Nnyinza okumala eddakiika emu yokka
I look behind me and see the trees approaching	Ntunula emabega wange ne ndaba emiti nga gisemberera
I salute our great heroes	Nkuba saluti abazira baffe abakulu
I didn’t mind running to my room	Ssaatawaana kudduka kugenda mu kisenge kyange
I leaned in to me	Nneesigamira munda gye ndi
I can’t eat string cheese	Sisobola kulya kkeeki ya string
I am not a piece of side meat	Siri kitundu kya nnyama ya mabbali
I wish things were different	Njagala ebintu byandibadde bya njawulo
I signed the papers as quickly as possible and left	Nassa omukono ku mpapula mu bwangu nga bwe kisoboka ne nvaawo
Neither side had a valid argument	Tewali ludda lwonna lwali lufunye nsonga ntuufu
I see a wall coming up	Ndaba bbugwe ng’ajja waggulu
A fire was kindled in the stone circle	Omuliro gwayokebwa mu nkulungo y’amayinja
I like having privacy	Njagala nnyo okuba n’eby’ekyama
I find that really hard to believe	Ekyo ddala nkisanga nga kizibu okukkiriza
I had enough money for a taxi to the airport	Nalina ssente ezimala takisi okugenda ku kisaawe ky’ennyonyi
I felt like a tour de force	Nawulira nga tour de force
I got a feeling for that kid	Nafuna feeling ku mwana oyo
I expected more	Nnali nsuubira ebisingawo
I think it was her naked breasts that satisfied me	Ndowooza nti amabeere ge agaali bukunya ge gaanmatiza
I was filled with wonder	Najjula okwewuunya
I was able to power the suit	Nasobola okussa amaanyi mu ssuuti
I didn’t have time to ask what it was though	Ssaalina budde kubuuza kiki wadde
I needed this this morning	Kino nakyetaaga enkya ya leero
I watched it fly off the rim	Nagiraba ng’ebuuka okuva ku rim
Interestingly, you have to get it first	Ekyewuunyisa, olina okusooka okugifuna
I can’t believe he’s gone	Siyinza kukkiriza nti agenze
I never saw the end coming	Ssaalabangako enkomerero ng’ejja
I can’t blame him though	Siyinza kumunenya wadde
I guess it didn’t matter	Ntebereza nti tekyali kikulu
I encourage you to check out the article	Nkukubiriza okwekebera ekitundu
Their houses were meant to be visible and accessible	Ennyumba zaabwe zaali zigendereddwamu kulabika era nga zituukirirwa
A new episode appeared every day	Ekitundu ekipya kyalabikanga buli lunaku
I wanted answers right then and there	Nnali njagala eby’okuddamu mu kiseera ekyo wennyini
I made a disgusted noise and turned around	Nakola eddoboozi ery’okwetamwa ne nkyuka
I suggested she see a doctor	Namuwa amagezi alabe omusawo
I couldn’t leave this little one alone	Kano akatono nnali sisobola kuleka yekka
I was kind of disappointed that nothing had happened	Nali mu ngeri ey’okuggwaamu essuubi nga tewali kibaddewo
I just didn’t know myself	Nze nali simanyidde ddala nzekka
I guess you won’t die today	Ntebereza leero tojja kufa
I sort of want to be with you	Nze sort of njagala kubeera naawe
I needed a reminder	Nnali nneetaaga okujjukiza
I asked for beer and wine	Nasaba bbiya ne wayini
I had to pull myself together	Nnalina okwesikambula wamu
I can’t say how long it took, moments maybe	Sisobola kwogera bbanga ki lye kyatwala, moments mpozzi
I might just leave and come back later	Nnyinza okumala okuvaawo ne nzirayo oluvannyuma
I was trying to be fair	Nnali ngezaako okuba ow’obwenkanya
I love that man, no matter what	Njagala nnyo omusajja oyo, ne bwe kinaaba kitya
I understand why he hated me for moving	Ntegedde lwaki yankyawa olw’okusenguka
I wanted to know if he was leaving tomorrow	Nnali njagala okumanya oba yali agenda nkya
I need some kind of proof, for sure	Nze nneetaaga obukakafu obw’ekika, okukakasa
I hear the roar of an infernal machine	Mpulira okuwuluguma kw’ekyuma eky’omu geyena
I checked her for a pulse	Namukebera okulaba oba alina pulse
The party continued until his death	Ekibiina kyagenda mu maaso okutuusa lwe yafa
I recommend a brand new power	Nkuteesa amaanyi amapya ddala
I was having trouble thinking clearly, quickly	Nnali nfunye obuzibu okulowooza obulungi, mu bwangu
I found it hard to follow	Nasanga nga kizibu okugoberera
I did the guarding	Nze nnakola eby’okukuuma
It was all-encompassing	Yali ekwata ku buli kitundu
The campaign can be fun	Kampeyini esobola okusanyusa
I live only for today	Nze mbeera lwa leero lwokka
I can’t tell you how it happened	Siyinza kukubuulira ngeri gye kyaliwo
This also has important consequences for the rest of the board	Kino nakyo kirina ebikulu ebivaamu ku lukiiko olulala
The city is also an important regional industrial hub	Ekibuga kino era kifo kikulu nnyo mu makolero mu kitundu
I hear a shot and immediately another	Mpulira essasi era amangu ago eddala
I loved so many of these images	Ebifaananyi bino bingi nnyo nnali njagala nnyo
I have a ton of work ahead of me	Nnina ttani y’emirimu gye nnina mu maaso
I didn’t come up with that topic	Omulamwa ogwo saagujja
I rushed it and never looked back, never hesitated	Nagufubutuka era saatunula mabega, saalonzalonza
I let my anger get the best of me	Nnaleka obusungu bwange okunfuna ekisinga obulungi
The name flashed on his mind	Erinnya lyayakaayakana ku ndowooza ye
I looked across the room at nothing	Natunuulira emitala w’ekisenge nga tewali kintu kyonna
However, I miss the peanut butter	Kyokka, nsubwa butto w’entangawuuzi
A quick search confirmed the buildings were unoccupied	Okunoonya okw’amangu kwakakasizza nti ebizimbe tebiriimu bantu
I like to correct my wrong early	Njagala nnyo okutereeza ekikyamu kyange nga bukyali
I have to make the final departure	Nnina okukola okusimbula okusembayo
I have my own plans	Nnina enteekateeka zange
I have no reason to stay alive	Sirina nsonga lwaki nsigala nga ndi mulamu
I haven’t stopped since	Okuva olwo sikoma
I won’t ask your names, that’s the best	Sijja kubuuza mannya gammwe, ekyo kye kisinga obulungi
The bridges have been extensively modified	Ebibanda bino bibadde bikyusiddwa nnyo
I was tired, and the baby was hungry and restless	Nnali nkooye, era omwana yali alumwa enjala era nga tateredde
I’m sure they understand that	Nkakasa nti ekyo bakitegeera
I didn’t get a chance to play	Ssaafuna mukisa kuzannya
I am writing to urge you to visit me	Nze mpandiika okubakuutira okunkyalira
I’m going to be careful about brussels	Ngenda kwegendereza ku brussels
A thin woman stepped out onto the deck	Omukazi omugonvu yafuluma ku ddeeke
I would make sure he had everything he needed	Nandikakasa nti alina buli kye yeetaaga
I could still shake the feeling that someone was watching me	Nnali nkyasobola kukankanya mpulira nti waliwo antunuulira
I wouldn’t be here at all	Ssandibadde wano n’akatono
A place where children have fun	Ekifo abaana mwe basanyukira
A look of defeat on their faces	Entunula y’okuwangulwa mu maaso gaabwe
I touched his hand, and he didn’t even blink	Namukwata ku mukono, era teyazibya wadde amaaso
I was doomed, no matter what we did	Nali ngenda kuzikirizibwa, ne bwe twakola tutya
I didn’t think about it at all	Ssaakirowoozaako n’akatono
I had to find a job, and fast	Nalina okunoonya omulimu, era n’okusiiba
I didn’t understand the plan	Enteekateeka eyo saagitegeera
I need to forget the horror from below	Nze nneetaaga okwerabira entiisa okuva wansi
I am happy to do that	Ndi musanyufu okukola ekyo
The three floors have left a great deal of remains	Emiryango esatu girese ebisigalira bingi nnyo
Then another writer began to dominate his life	Awo omuwandiisi omulala n’atandika okufuga obulamu bwe
No one kept it a secret	Tewali yakikuuma nga kyama
It was based on an old folk tale	Yali yeesigamiziddwa ku lugero olukadde olw’abantu
I didn’t know how bad it was until this very moment	Ssaamanya ngeri kibi okutuusa mu kiseera kino kyennyini
The town area is right below our room	Ekitundu ky’ekibuga kiri wansi ddala w’ekisenge kyaffe
I read all those books because of the covers	Ebitabo ebyo byonna nnabisoma olw’ebibikka
I definitely feel that pressure	Mazima ddala mpulira puleesa eyo
I tried to talk to him and he told me not to	Nnagezaako okwogera naye n’angamba obutakola
I never asked him what he said to my daughter	Ssaamubuuzangako kye yagamba muwala wange
I will not have that limitation	Sijja kuba na kkomo eryo
I admire his strength, his intentions	Nneegomba nnyo amaanyi ge, ebigendererwa bye
I didn’t really care about that though	Ekyo saakifaako nnyo wadde
I’ve never once seen you make a mistake	Nze sirabangako na mulundi gumu ng’okola ensobi
I would find out what he meant the next day	Nnandizudde kye yali ategeeza enkeera
I started to feel the heat	Natandika okuwulira ebbugumu
I couldn’t see it was this awful	Nnali sisobola kulaba kyali kya ntiisa bwe kiti
I didn’t allow myself to be deeply analyzed	Saakkiriza kwekenneenya nnyo nsonga zange
He is sad and depressed	Alina ennaku era yennyamidde
I expect to die occasionally from a single bullet	Nsuubira okufa oluusi n’oluusi olw’essasi limu
I asked if we were going the wrong way	Nabuuza oba twali tugenda mu kkubo erikyamu
A thousand as promised are standing by this	Omutwalo nga bwe gwasuubizibwa be bayimiridde ku kino
Fighting and bombings terrified people	Okulwanagana n’okutega bbomu byatiisa abantu
I always get in trouble	Bulijjo nfuna obuzibu
He got that exactly right	Ekyo yakifuna kituufu ddala
I looked around and found this room	Natunula ne nsanga ekisenge kino
He seemed to be in every game	Yalabika ng’ali mu buli muzannyo
I couldn’t believe that was all	Nnali siyinza kukkiriza nti ekyo kyokka kye kyali
I saw them when you saved me	Nabalaba bwe wamponya
I had to clean the windows	Nnali nnina okuyonja amadirisa
I can give you one more name	Nsobola okukuwa erinnya eddala limu
I was hoping to find a more sensible girl	Nali nsuubira okufuna omuwala asingako okuba ow’amagezi
A character we can root for	Empisa gye tusobola okusimba emirandira
I hate the things he gets them to do	Nkyawa ebintu by’abafunira okukola
I always thought my parents didn’t care	Bulijjo nnali ndowooza nti bazadde bange tebafaayo
Now the film seems to have disappeared	Kati firimu eno kirabika ebuze
Each body has cost us at least three shillings	Buli mubiri gutumazeeko siringi ezitakka wansi wa ssatu
I think that’s very open to question	Ndowooza nti ekyo kiggule nnyo okubuusabuusa
I will still be here	Nja kuba nkyali wano
A drop of blood fell on my cheek	Ettondo ly’omusaayi lyangwa ku ttama
I wrote a function that returns a string	Nawandiika ekikolwa ekizzaayo string
I shake his hand	Nze mmusika omukono
I also have the authority to act on their behalf	Nnina n’obuyinza okukola mu linnya lyabwe
I spent days in the library	Nnamala ennaku mu tterekero ly’ebitabo
She is a bit shy but happy	Alina ensonyi katono naye nga musanyufu
I didn’t have an ounce of energy left in me yet	Nnali sinnaba na awunnsi ya maanyi esigadde mu nze
A steamer crosses the sky, moving without seeming to move	Emmeeri ekika kya steamer esala eggulu, ng’etambula nga telabika ng’etambula
I looked it up before I came to the party	Nakitunuulira nga sinnajja ku mbaga
I will honor your request	Nja kussa ekitiibwa mu ky’osaba
I had an interview today	Nalina interview leero
I already know the truth of what happened that day	Nnamanya dda amazima g’ebyo ebyaliwo ku lunaku olwo
I tried to correct myself	Nagezaako okwetereeza
I wasn’t sure where the guard was, somewhere upstairs	Nali sikakasa mukuumi gye yali, awalala waggulu
I wanted to go to college	Nnali njagala kugenda mu ttendekero ekkulu
I am not a beginner	Siri mutandisi
A small fire goes and we finish the fox	Omuliro omutono gugenda era tumaliriza empeewo
I think that's what our culture wars are all about	Ndowooza ekyo entalo zaffe ez'obuwangwa kye zitegeeza
I waited for him to disappear	Namulinda okubula
I examine my clothes	Nze nneekenneenya engoye zange
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kugikwatamu
I haven’t used any of them in years	Sikozesangako n’ekimu ku byo mu myaka
I know you can make the jump	Nkimanyi nti osobola okukola okubuuka
A blue or white shirt	Essaati eya bbululu oba enjeru
I stopped it when we got to the living room	Nakiyimiriza nga tutuuse mu ddiiro
I probably saved his knees	Oboolyawo nnawonya amaviivi ge
I see it written all over your face	Ndaba nga kiwandiikiddwa mu maaso go gonna
I slowly walked forward and knelt beside him	Natambula mpola okugenda mu maaso ne nfukamira ku mabbali ge
I have no future, only the past	Sirina biseera bya mu maaso, eby’emabega byokka
I mean really gorgeous	Ntegeeza ddala gorgeous
I remember the piece she always kept with him	Nzijukira ekitundu kye yali akuuma bulijjo naye
I do not know the limits of anything	Nze nkola nga simanyi kkomo ku kintu kyonna
Two things have improved greatly	Ebintu bibiri biteredde nnyo
I highly doubt they would	Nbuusabuusa nnyo nti bandibadde
I left the hospital later in the day	Nava mu ddwaaliro oluvannyuma lw’olunaku
Bad boy, no doubt about that	Omulenzi omubi, tewali kubuusabuusa ku ekyo
The thought hit him which irritated his throat	Ekirowoozo kyamukuba ekyamunyiiza emimiro
I wanted you to know before you left	Nnali njagala omanye nga tonnagenda
I have come here to be with you	Nze nzize wano okubeera nammwe
The two slowly become friends	Ababiri bano bagenda bafuuka ba mukwano mpola
I walk to the bank, not far from home	Ntambula okutuuka ku bbanka, nga si wala nnyo okuva awaka
I bet he knew them all	Nze nkuba bbeeti nti bonna yali abamanyi
I can’t blame them for their confusion	Siyinza kubanenya olw’okutabulwa kwabwe
I can’t worry or get involved in all of this	Siyinza kweraliikirira oba okwenyigira mu bino byonna
I’m silent after that	Nze nsirise oluvannyuma lw’ekyo
The two decided to leave	Ababiri bano baasazeewo okuvaayo
I didn’t need them to explain	Nnali sibeetaaga kunnyonnyola
High, spiritual love	Okwagala okw’ekika ekya waggulu, okw’omwoyo
I just wanted to keep my mind off the spell	Nnali njagala kumala kukuuma birowoozo byange nga biva ku kuloga
I love sexy clothes that compliment my body	Njagala nnyo engoye ezisexy ezisiima omubiri gwange
I put the gun on the counter	Emmundu nnagiteeka ku kkawunta
I stare at it and start walking	Nkitunuulira butunuulizi ne ntandika okutambula
I love how immediately they respond	Njagala nnyo engeri gye baddamu amangu ddala
I want to look at you forever	Njagala okukutunuulira emirembe gyonna
I caught up on the entertainment this morning	Eby'amasanyu nabikutte enkya ya leero
The stomach could follow it	Olubuto lwali lusobola okukigoberera
I’m on my bed, and I’m waiting	Ndi ku kitanda kyange, era nninda
I thought he was having a good day	Nalowooza nti yali afuna olunaku olulungi
I would definitely recommend this for a stay	Nze mazima ddala kino nandikiteesezzaako okusula
I would like to be what you want	Nze nandyagadde okubeera kye mwagala
I just want to see the opposite	Njagala kulaba ekintu ekikontana n’ekyo kyokka
These meetings did not result in any immediate change	Enkiiko zino tezaavaamu nkyukakyuka yonna mu bwangu
One guy came to me asking for you specifically	Ggaayi omu yajja gyendi ng’akusaba specifically
An underground smoke exhibit in the middle of a forest	Omwoleso gw’omukka ogw’omu nsi wakati mu kibira ekimu
I didn’t know what to do	Nnali simanyi kya kukola
I really can’t remember everything that happened	Mazima ddala sisobola kujjukira buli kimu ekyaliwo
I wanted to tease out his arguments with my own example	Nnali njagala okusekerera ensonga ze nga nkozesa ekyokulabirako kyange
There was a man behind the wheel	Waliwo omusajja eyabadde emabega wa nnamuziga
I can see the force the killer needed	Ndaba amaanyi omutemu ge yali yeetaaga
I really enjoyed hunting down those experiences	Nnanyumirwa nnyo okuyigga ebyo bye nnayitamu
I can’t wait actually	Siyinza kulinda mu butuufu
I can’t destroy him or you	Sisobola kumuzikiriza oba ggwe
I had a really hard time answering some of these	Nafuna obuzibu ddala okuddamu ebimu ku bino
I give a free no obligation quote and very competitive prices	Nze mpa free no obligation quote ate nga emiwendo givuganya nnyo
A moment of regret for a long time to come	Akaseera ak’okwejjusa okumala ebbanga eddene erijja
I thought you liked me	Nnalowooza nti onsiimye
I recognized that look in his eyes	Nategeera okutunula okwo mu maaso ge
A thick layer of mud covered their tanned skin	Olususu lw’ebitosi olunene lwabikka ku lususu lwabwe olwali lufuuse enzirugavu
A priest robs a church	Omusosodooti anyaze ku kkanisa emu
I am here for you ready	Nze ndi wano ku lwammwe nga mwetegefu
I really felt bad for him	Ddala nnawulira bubi ku lulwe
I was afraid to move	Natya okusenguka
I could barely see inside the opened apartment	Nnali sisobola bulungi kulaba munda mu muzigo ogwaggulwawo
I looked up at the little shed overlooking the house	Natunula waggulu ku kiyumba ekitono ekitunudde mu nnyumba
A few minutes passed before anyone could speak again	Waayitawo eddakiika ntono nga tewali asobola kuddamu kwogera
I didn’t agree to let you participate	Ssakkiriza kukukkiriza kwetabamu
A little rain, that’s all	Enkuba entono, ekyo kyokka
I needed to stop this ridiculous attachment to him	Nnali nneetaaga okukomya okwegatta kuno okw’okusaaga ku ye
I had to look at my mom, talk to her	Nalina okutunuulira maama, okwogera naye
I heard his boss talking about me	Nawulira mukama we ng’ayogera ku nze
I look like natural teeth and fit very well	Nfaanana amannyo ag’obutonde era nkwatagana bulungi nnyo
A wave of guilt rolled over me	Ebbidde ly’okwesalira omusango lyanneekulukuunyako
I help those who get here	Nze mbayambako abo abatuuka wano
I don’t want to have too much sex though	Saagala kwegatta nnyo wadde
He had an extra mean streak that day	Yalina extra mean streak ku lunaku olwo
I wanted it to be different	Nnali njagala kibeere kya njawulo
I am a little overwhelmed	Nzitoowereddwa katono
I couldn’t understand what was going on	Nnali sisobola kutegeera bigenda mu maaso
I think for a while he will refuse	Ndowooza okumala akaseera ajja kugaana
I followed him across the street	Namugoberera emitala w’ekkubo
I wanted to please my parents	Nnali njagala okusanyusa bazadde bange
A girl was killed a few days ago	Waliwo omuwala eyattiddwa ennaku ntono emabega
I was impressed by his insight and honesty	Nnakwatibwako nnyo olw’okutegeera kwe n’obwesimbu bwe
I hope things will be different now	Nsuubira nti kati ebintu bijja kuba bya njawulo
I can’t let myself go there	Sisobola kwereka kugendayo
I have to stop this	Bino nnina okubikomya
And I’m glad you understand	Era ndi musanyufu nti mutegedde
A wonderful photographer	Omukubi w’ebifaananyi ow’ekitalo
I thought you might have	Nalowooza nti oyinza okuba nga olina
I don’t want to get involved in any mess	Saagala kwenyigira mu kavuyo konna
The grief and wounds are still very raw	Ennaku n’ebiwundu bikyali bibisi nnyo
I feel old and tired	Mpulira nga nkaddiye era nga nkooye
I am a much different person without that injury	Ndi muntu wa njawulo nnyo nga sirina buvune obwo
There is a bell tower on this building	Ku kizimbe kino waliwo omunaala gw’engoye
I believe I have a hard time waking up this morning	Nzikiriza nti nfunye obuzibu okuzuukuka enkya ya leero
A kiss can show someone that good feelings are still there	Okunywegera kuyinza okulaga omuntu nti emitima emirungi gikyaliyo
A look confirmed his suspicion	Okutunula kwakakasa okuteebereza kwe
A witness to my growth and learning	Omujulizi w’okukula kwange n’okuyiga kwange
I learned to defend myself more	Nnayiga okwewolereza ennyo
I’ve been thinking about that as I walk home	Ekyo mbadde nkilowoozaako nga ntambula okudda eka
I know he is alive somewhere	Nkimanyi nti waliwo awalala omulamu
I think it had all been a communication effort	Ndowooza byonna byali bibadde kaweefube wa mpuliziganya
I stopped and held it in front of me	Nayimirira ne ngikwata mu maaso gange
I moved out of the room and looked down	Nasenguka okuva mu kisenge ne ntunula wansi
What they found was a stark contrast to the picture	Kye baazudde kyali kya njawulo nnyo ku kifaananyi ekyo
I opened the shed door	Naggulawo oluggi lw’ekiyumba
I counted the minutes until the restaurant opened for dinner	Nabala eddakiika okutuusa eky’okulya lwe kyaggulwawo okulya ekyeggulo
Dave kept statistics and was occasionally allowed to hit the pitch	Dave yakuuma ebibalo era oluusi n’oluusi yakkirizibwanga okukuba ekisaawe
I get what you mean now	Nfuna ky’otegeeza kati
I always wanted to check this place out	Bulijjo nnali njagala okukebera ekifo kino okuva mu
I just couldn't find that perfect pair	Nali just sisobola kufuna pair eyo etuukiridde
The foot and the feet were the same dimensions	Ekigere n’ebigere byali bipimo bye bimu
I can no longer separate my friends from my enemies	Sikyasobola kweyawula mikwano gyange ku balabe bange
I thought he was an artist with such pipes	Nalowooza nti muyimbi alina payipu ng’ezo
Fewer workers were employed to save money	Abakozi abatono baakozesebwa okukekkereza ssente
I talked to my boss during lunch	Nnayogera ne mukama wange mu kiseera ky’ekyemisana
I thought he looked great in his uniform	Nalowooza nti alabika bulungi nnyo mu yunifoomu ye
A second deputy, in the corner, grazed a filing cabinet	Omumyuka owookubiri, mu nsonda, yaliisa kabineti ya fayiro
I worked hard for it	Nnakikolera nnyo
And he started writing his own songs	Era yatandika okuwandiika ennyimba ze
I walked to the boat	Natambula okutuuka ku lyato
I don’t have time to tell you about it	Sirina budde kukubuulira ku nsonga eyo
I am sorry for all of them	Nnakuwalidde bonna
I didn’t know what to say to him	Nnali simanyi kya kumugamba
I would be in a church service	Nze nandibadde mu buweereza bw’ekkanisa
I instinctively knew it was the right thing to do	Mu butonde nnali nkimanyi nti kye kintu ekituufu okukola
Some of his greatest contributions came from women	Ebimu ku bintu bye yayamba ennyo byava mu bakyala
I jump out of the car	Nbuuka okuva mu mmotoka
I came and helped him	Najja ne mmuyamba
I think my thoughts	Ndowooza ebirowoozo byange
I didn’t let them fall free	Saabakkiriza kugwa mu ddembe
A white dog must have crossed his path today	Embwa enjeru eteekwa okuba nga yasala ekkubo lye leero
I stopped reading and studying for fun	Nnalekera awo okusoma n’okusoma olw’okusanyuka
I stepped back to the door	Nadda emabega ku mulyango
I want down there at once	Njagala wansi awo omulundi gumu
I have the fever of hell too	Nange nnina omusujja ogw’omu geyena
I would see him again, but those thoughts were hollow	Nandizzeemu okumulaba naye ebirowoozo ebyo byali birimu ebituli
I was angry with both of us	Natunyiigira ffembi
This is a historical painting with an imaginative style	Kino kifaananyi kya byafaayo nga kiriko sitayiro ey’okulowooza
I did my home teaching	Nnakola okusomesa kwange okw’awaka
I have also helped seduce a few women	Nnyambyeko n’okusendasenda abakyala abatonotono
I persuaded him to go where we shouldn’t	Namusikiriza okugenda gye tutalina kugenda
I knew now that all was lost	Namanya kati nti byonna byabula
I kept my head back against the wall and waited	Nasigaza omutwe gwange emabega ku bbugwe ne nninda
It’s been a year since I last wrote to the newspaper	Omwaka mulamba guweze okuva lwe nnasembayo okuwandiikira amawulire
I disappeared after a while	Nabula oluvannyuma lw’akaseera
I looked in the mirror for a moment	Natunula mu ndabirwamu okumala akaseera
I felt like my head was going to explode	Nawulira ng’omutwe gwange gugenda kubwatuka
A path of blue light appeared	Ekkubo ery’ekitangaala ekya bbululu lyalabika
I haven’t been to church since my wedding day	Okuva ku lunaku lw’embaga yange sigendangako mu kkanisa
I saw the way you looked at him	Nalaba engeri gye wamutunuuliramu
I could easily say that one of the two was the issue	Nnali nsobola bulungi okugamba nti ekimu ku byombi kye kyali ensonga
The deck above it was two inches thick	Deki waggulu waayo yali ya yinsi bbiri obuwanvu
I know he won’t wait forever	Nkimanyi nti tajja kulinda mirembe gyonna
A sound from the door broke the tension	Eddoboozi eryava ku mulyango lyamenyawo okusika omuguwa
I didn’t understand it at first	Nze mu kusooka saakitegeera
I miss you and your parents	Nsubwa nnyo ggwe ne bazadde bo
I guess he didn’t mind	Ntebereza nti teyalina buzibu
I am a thorough expert in all forms of martial arts	Ndi mukugu mu bujjuvu mu ngeri zonna ez’okulwana
I felt useless just lying there in that bed	Nawulira nga sirina mugaso nga ngalamidde awo mu kitanda ekyo kyokka
I need someone to finish it	Nneetaaga omuntu okugimaliriza
I can’t believe he’s really responsible for this mess	Siyinza kukkiriza nti ddala y’avunaanyizibwa ku kavuyo kano
I screamed, grabbed him and grabbed the knife	Nakuba enduulu, ne mmukwata ne nkwata ekiso
I use them on some of my better rifles	Nzikozesa ku zimu ku mmundu zange ezisingako obulungi
I have a big job tomorrow to get ready for our move	Nnina omulimu munene enkya okwetegekera okusenguka kwaffe
He could also draw and play the piano	Era yali asobola okukuba ebifaananyi n’okukuba piyano
I shake my head but wisely keep my mouth shut	Nnyenya omutwe naye mu magezi nziba akamwa
I didn’t want my friends to know though	Nali saagala mikwano gyange kukimanya wadde
A large amount of this debt is linked to inflation	Omuwendo omunene ogw’ebbanja lino gukwatagana n’ebbeeyi y’ebintu
I spent most of it feeling ashamed and angry	Ebiseera ebisinga nnabimala nga mpulira ensonyi era nga nnyiize
I stick to this chair, by the way	Nnywerera ku ntebe eno, by the way
I would have to fill out paperwork	Nnandibadde njjuza empapula
I thought you wanted me to be happy	Nalowooza nti oyagala mbeere musanyufu
Others also tried to block the path	Abalala nabo baagezaako okuziba ekkubo eryo
I believe you can treat it with flying colors	Nzikiriza nti osobola okugiyisa ne langi ezibuuka
I know they weren’t thinking about how you might respond	Nkimanyi nti baali tebalowooza ku ngeri gy’oyinza okwanukulamu
I know we have a relationship	Nkimanyi nti tulina omukwano
I didn’t mean to yell at you today	Ssaagenderera kukuleekaanira leero
I hold it for later use	Nze nkikwatako okusobola okukozesa oluvannyuma
I would go eventually	Nze nandigenze okukkakkana nga
I want to buy your antique	Njagala kugula kintu kyo eky’edda
I couldn’t go home	Nnali sisobola kudda waka
I was afraid you might be sleeping in it	Natya nti oyinza okuba ng’osulamu
I wanted a strategy session	Nnali njagala olutuula lw’obukodyo
I want to be the one who gets his stuff	Njagala kubeera gwe afuna ebintu bye
Each time I politely refused	Buli mulundi nnagaananga mu mpisa
I think it comes down to sexuality	Ndowooza kituuka ku by’okwegatta
I asked him what he was doing about it	Namubuuza ky’akola ku nsonga eno
I think he likes things as they are	Ndowooza ebintu abinyumira nga bwe biri
I can’t imagine you taking care of a child	Siyinza kulowooza nti olabirira omwana
I even had a few addresses	Nnatuuka n’okubeera n’endagiriro ntono
I think this trait might work well for girls	Ndowooza engeri eno eyinza okubakolera obulungi abawala
I am so tired, so tired of him	Nze nkooye nnyo, mmukooye nnyo
I was the one he couldn’t stop thinking about	Nze gwe yali tasobola kulekera awo kulowoozaako
I was powerless	Nali sirina maanyi
She says she had a happy childhood	Agamba nti yafuna obuto obw’essanyu
I take it in pieces	Nze nkitwala mu bitundutundu
I help them all make sense together	Nze mbayamba bonna okukola amakulu nga bali wamu
I trace her perfect brow	Nlondoola ekibatu kye ekituukiridde
I understand his frustration	Ntegeera bulungi okunyiiga kwe
I had to do it to save you	Nalina okukikola okukutaasa
I felt out of place with my family	Nnawulira nga sikyali mu kifo n’ab’omu maka gange
However, I put on a pretty face	Kyokka, nnassaako ffeesi ennungi
I didn’t mean to rain on your parade, I’m sorry	Saagenderera kutonnya ku parade yo, nsonyiwa
I got on the ground	Nalinnya ku ttaka
I looked at it for a while	Nakitunuulira okumala akaseera
I know you tried to set me up	Nkimanyi nti wagezaako okunteekawo
I hoped he was original	Nnali nsuubira nti yali wa dda
I used to feel that way	Nze bwentyo nnali mpulira
I would invite you, but no women agree	Nze nandikuyise naye tewali bakazi bakkiriza
I immediately recognized the name of the street	Nategeera mangu erinnya ly’oluguudo
I haven’t seen him for twelve or thirteen years	Mmaze emyaka kkumi n’ebiri oba kkumi n’esatu nga simulabangako
I’m a little surprised to see you here, though	Nneewuunya katono okukulaba wano, wabula
I could feel it in my bones	Nnali nsobola okukiwulira mu magumba gange
I should have said this part first	Ekitundu kino nnandibadde nasooka kwogera
I think he had cast a spell on us all	Ndowooza yali atusuulidde ffenna akalogo
Power gave the note to police	Power yawadde poliisi akawandiiko kano
I won’t make you come back	Sijja kukuleetera kuddayo
I had worked myself into emptiness	Nnali nneekoledde mu mbeera ya bwereere
I can’t imagine her becoming the woman she was	Siyinza kulowooza nti yandifuuse omukazi gwe yali
I couldn’t see him do that	Ekyo saasobola kumulaba
I felt extremely guilty	Nnawulira omusango ogusukkiridde
The glass was shoved into his other hand	Egiraasi yasindikibwa mu mukono gwe omulala
I looked up again and immediately felt better	Naddamu okutunula waggulu era amangu ago ne mpulira bulungi
He travels the country looking for construction work	Atambula eggwanga lyonna ng’anoonya omulimu gw’okuzimba
This really does happen	Kino ddala kibaawo
I thought about my family	Nalowooza ku maka gange
The traditional hunter tracks animals for personal gain	Omuyizzi ow’ekinnansi alondoola ebisolo olw’okwefunira
I want to be happy here with him	Njagala kubeera musanyufu wano naye
I added a guestbook	Nagattako ekitabo ky’abagenyi
I can’t kill a boy who loves me	Sisobola kutta mulenzi anjagala
He made it an issue for the media and everyone	Emikutu gy’amawulire ne buli muntu yagifuula ensonga
I’ve got a second message	Nfunye obubaka obwokubiri
I thought it was too much	Nalowooza nti kisusse
I want to hear new live music	Njagala kuwulira live music empya
A very different path	Ekkubo ery’enjawulo ennyo
I got up and walked behind him	Nasituka ne ntambula emabega we
I didn’t have the heart to move him	Nnali sirina mutima gwa kumutambuza
I ignore it for a few seconds	Nkibuusa amaaso okumala sekondi ntono
I would think at least	Nze nandirowoozezza waakiri
I liked his calm demeanor	Empisa ye ey’obukkakkamu yannyumira nnyo
I feared for my children and myself	Natya ku lwa abaana bange ne nze kennyini
I wish I had written that song	Njagala nnyo nga mpandiise oluyimba olwo
I won’t make that same mistake twice	Ensobi eyo y’emu sijja kukola emirundi ebiri
I love that dress, actually	Njagala nnyo olugoye olwo, mu butuufu
I wasn’t so scared as I was worried	Nali sitya nnyo nga bwe nnali nneeraliikirivu
I freeze and immediately release his hand	Nfuumuuka era amangu ago ne mmusumulula omukono
I hope you will let me know soon	Nsuubira ojja kuntegeeza mu bbanga ttono
I am so grateful for his presence	Nneebaza nnyo olw’okubeerawo kwe
I expected something like this to happen	Nnali nsuubira ekintu nga kino okubaawo
I had a hundred questions	Nalina ebibuuzo kikumi
I would do the same if it were me	Nze kye kimu nandikoze singa nnali nze
I searched the house, top to bottom	Nanoonya ennyumba, okuva waggulu okutuuka wansi
I went to the front door and opened it	Nagenda ku mulyango ogw’emmanju ne nguggulawo
I see the similarities	Ndaba okufaanagana
I had no such idea	Nnali sirina kirowoozo ng’ekyo
I would give anything to be on it	Nze nandiwaddeyo ekintu kyonna okubeera ku kyo
I love to travel, have fun and take pictures	Njagala nnyo okutambula, okwesanyusaamu n’okukuba ebifaananyi
Shortly after in c	Nga wayiseewo akaseera katono mu c
A few minutes later, a man came into my room	Nga wayise eddakiika ntono, omusajja yajja mu kisenge kyange
First for humanity	Ekisooka eri obuntu
I think of him that way	Nze mmulowoozaako bwe ntyo
I quickly got inside her	Nayingira mangu munda mu ye
It made us stop	Kyatuleetera okuyimirira
I never had this time with my teaching load	Ssaafunangako budde buno n’omugugu gwange ogw’okusomesa
I went to the counter and grabbed the gun	Nagenda ku counter ne nkwata emmundu
I received one box in exchange for this review	Nafuna akabokisi kamu mu kuwaanyisiganya okwekenneenya kuno
He didn’t just rob a bank	Teyamala kunyaga bbanka
I leave that to the scientists	Ekyo nkirekera bannassaayansi
I went to your office to see you	Nagenda mu ofiisi yo okukulaba
I miss those cries now	Emiranga egyo ngisubwa kati
I think they waste valuable time	Ndowooza bamala obudde obw’omuwendo
I looked into his soul	Natunula mu mwoyo gwe
There is a little boy who sleeps most of the way home	Waliwo akalenzi akatono ke yeebaka ekitundu ekisinga obunene eky’okudda eka
I knew it and he knew it	Nali nkimanyi era naye yali akimanyi
I press my lips together	Nnyiga emimwa gyange wamu
I will stop this once and for all, by myself	Kino nja kukikomya omulundi gumu n’emirembe gyonna, nzekka
I can’t let blind fear rule my life	Siyinza kukkiriza kutya kwa muzibe kufuga bulamu bwange
I missed him for a while but not anymore	Namusubwa okumala akaseera naye nga sikyamusubwa
I could see that my colleagues felt the same way	Nnali ndaba nga bannange nabo baali bawulira bwe batyo
I looked up to look at his mask	Natunula waggulu okutunuulira masiki ye
A quick look around the ground floor turned up no one	Okutunula amangu ku mwaliiro ogwa wansi tekwazudde muntu yenna
Fear washed over him as he approached	Okutya kwamunaaba nga bw’asembera
I never see him except from a distance	Simulabangako okuggyako nga ndi wala
I excused myself eventually	Nneekwasa okukkakkana nga
I don’t want to see anyone	Saagala kulaba muntu yenna
I endured your punishment	Nagumiikiriza ekibonerezo kyo
I lost contact with people who knew him	Nabulwa enkolagana n’abantu abaali bamumanyi
I think they may prove interesting to read	Ndowooza ziyinza okulaga nti zisikiriza okusoma
I loved listening to him	Nnayagala nnyo okumuwuliriza
I was in charge at this point	Nze nali mu buvunaanyizibwa mu kiseera kino
I showed them the video	Nabalaga akatambi
I want to see why everyone is sad	Njagala kulaba lwaki buli muntu alina ennaku
I didn’t think that was true	Ekyo nnali sirowooza nti kituufu
I walked on the bridge and dressed my steps	Natambulira ku bridge ne mbala amadaala gange
I love watching the blood flow	Njagala nnyo okulaba omusaayi nga guyiwa
I couldn’t focus on their faces anywhere	Nnali sisobola kussa maanyi ku maaso gaabwe yonna
A creature that rarely slept	Ekitonde ekyali tekitera kwebaka
I saw that as loyalty	Ekyo nnakiraba ng’obwesigwa
I have to be first in your life before anyone else	Nnina okuba asoose mu bulamu bwo nga sinnaba muntu mulala yenna
A world where anyone without magic is killed	Ensi nga omuntu yenna atalina bulogo attibwa
I have men in front and behind me	Nnina abasajja mu maaso n’emabega
I was made to believe that	Ekyo nnakolebwa okukkiriza
I ran into the bathroom	Nadduka ne nnyingira mu kinaabiro
We want to have a good time	Twagala okufuna akaseera akalungi
I hadn’t lost my heart	Nnali sifiiriddwa mutima gwange
I throw my eyes wide open	Nsuula amaaso gange nga gazibu
I almost got out of the box	Katono nve mu ssanduuko
I didn’t know who I trusted and who was lying	Nali simanyi ani gwe nnali nneesiga era ani yali alimba
I was driven ashore by the waves	Navugibwa ku lukalu amayengo
I was neither hungry nor tired	Nnali sirina njala wadde okukoowa
I watch his chest rise and fall with his breathing	Ntunuulira ekifuba kye nga kisituka ne kigwa n’okussa kwe
I immediately got my answer back	Amangu ago nnaddamu okufuna eky’okuddamu kyange
I’ve never had a season like this	Sifunangako sizoni nga eno
The rest were all killed in action	Abaasigaddewo bonna battiddwa mu bikolwa
I was called in to help you	Nayitibwa okuyingira okukuyamba
I just didn’t know what to say	Nze just nali simanyi kya kwogera
Then I saw another voice	Oluvannyuma nnalaba eddoboozi eddala
I felt my hands slipping, away from the storm	Nawulira emikono gyange nga giseeyeeya, nga giva ku kibuyaga
I hope you will understand as you grow older	Nsuubira nti ojja kutegeera nga okula
A new week, and a new wish list	Wiiki empya, n'olukalala olupya olw'ebyo by'oyagala
I looked up to talk but it was too late	Natunula waggulu okwogera naye nga buyise nnyo
I was afraid the servants would understand each other	Natya abaweereza okutegeeragana
I walked over to the mirror and finally looked at myself	Natambulira ku ndabirwamu era okukkakkana nga nneetunuulira
I decided not to go home, not yet anyway	Nasalawo obutadda waka, sinnaba mu ngeri yonna
I know more changes are coming	Nkimanyi nti enkyukakyuka endala zigenda kujja
I was getting at him and he knew it	Nali nfuna ku ye era yali akimanyi
I said words of remembrance	Nayogera ebigambo eby’okujjukira
I was going to say everything out loud	Nnali hhenda kwogera buli kimu mu ddoboozi ery’omwanguka
A discussion ensued	Okukubaganya ebirowoozo kwabaddewo
I want you to work hard against sin	Njagala okole nnyo okulwanyisa ekibi
I know you have a gun in your house too	Nkimanyi naawe olina emmundu mu nnyumba yo
Kingdom within the outside world	Obwakabaka munda mu nsi ey’ebweru
I asked if he got anything wrong	Nabuuza oba alina ekikyamu ky’afunye
I pull a card out of my inner pocket	Nggya kaadi mu nsawo yange ey’omunda
I was sure mine was going to be next	Nali mukakafu nti eyange ye yali egenda okuddako
I assure you that it will bring them much joy	Nkukakasa nti kijja kubaleetera essanyu lingi nnyo
I already think of her as a girl	Nze mmulowoozaako dda nga muwala
I can’t control myself anymore	Sikyasobola kwefuga
A few years ago there was a big fight	Emyaka mitono emabega waaliwo olutalo olunene
He was loved by all	Yali ayagalibwa abantu bonna
I can keep away	Nsobola okukuuma nga ndi wala
Nothing worth reading is written on it	Tewali kintu kyonna kisaanidde kusoma kiwandiikiddwako
I’m laid back and down for almost anything	Nze ndi laid back and down kumpi buli kintu kyonna
I wonder sometimes	Nze nneebuuza oluusi
I didn’t tell him that	Ekyo saakimugamba
I was always very attentive	Bulijjo nnali nfaayo nnyo
I love that my wife loves me at home	Njagala nnyo nti mukyala wange anjagala awaka
It was a legitimate case	Gwali musango omutuufu
I also have morning sickness all the time	Nnina n’obulwadde bw’oku makya buli kiseera
A bad breeze was blowing	Empewo embi yali efuuwa
I will be back for you soon	Nja kuddayo ku lwammwe mu bbanga ttono
I think we need to take a closer look at this	Ndowooza kino twetaaga okukitunuulira obulungi
I wrote those skits	Sikiti ezo naziwandiika
I could distract the dragon, he suddenly thought	Nnali nsobola okuwugula ekisota, bwe yalowooza mu bwangu
I could be out there laying on the beach	Nnyinza okuba ebweru awo nga ngalamidde ku bbiici
I couldn’t tell	Nnali sisobola kumanya
I knew you would come	Nali mmanyi nti ojja kujja
A line of cars driven on the road	Layini y’emmotoka ezivugibwa ku luguudo
I put my hand on my head	Nteeka omukono gwange ku mutwe
I felt hopeless	Nnawulira nga sirina ssuubi lyonna
A smile grew on his face	Akamwenyumwenyu kaamukula mu maaso
I have a need for attention	Nnina obwetaavu obw’okufaayo
I need to pick him up	Nze nneetaaga okumusitula
I said this has nothing to do with me	Nagamba nti kino tekirina kakwate nange
Syria vowed to comply with the resolution	Syria yaweze okugoberera ekiteeso kino
He had been wounded five times	Yali afunye ebisago emirundi etaano
I suppose we felt isolated in the world	Nsuubira nti twawulira nga tweyawudde mu nsi
I was too late to stop his next words	Nalwawo nnyo okuyimiriza ebigambo bye ebiddako
I can kill myself	Nsobola okwetta ku lwange
I need to know where he might be holding her	Nnina okumanya gy’ayinza okuba ng’amukutte
I can smell the fire and see the old tent	Nsobola okuwunyiriza omuliro ne ndaba weema enkadde
How often this occurs is unknown	Mirundi ki kino gye kibaawo tekimanyiddwa
I will not tolerate too much evil from this world	Sijja kugumiikiriza bibi bingi nnyo okuva mu nsi eno
I’ve seen them before	Nze mbalabyeko emabegako
I feel that way about my dad	Nze bwentyo mpulira ku taata wange
I won’t abandon them now	Sijja kubasuula kati
I can no longer hunt myself	Sikyasobola kweyigga
And he had gained weight	Era yali yeeyongedde okugejja
I haven’t told him anything, yet	Nze sinnamugamba kintu kyonna, n’okutuusa kati
I walked a little faster into the darkness	Natambula mangu katono ne nnyingira mu kizikiza
And I happen to be very single now	Era kituuka nga ndi single nnyo kati
I bite my lip, considering how to proceed	Nluma omumwa, nga ndowooza ku ngeri gye nnyinza okugenda mu maaso
I have probably never heard him laugh so hard	Oboolyawo siwulirangako nga aseka nnyo bwe ziti
I kept my behavior neutral	Enneeyisa yange nnagikuuma nga tewali butaliimu
I never really saw it as an issue	Mu butuufu sikirabangako ng’ensonga enkulu
A miracle in modern times brought about by modern technology	Ekyamagero mu biseera eby’omulembe guno ekyaleetebwa tekinologiya ow’omulembe guno
I don’t mean anything, really	Sitegeeza kintu kyonna, ddala
I don’t want to tire him out	Saagala kumukooya
I am overwhelmed with grief, fatigue and fever	Nzitoowereddwa ennaku, obukoowu n’omusujja
I listen carefully to make sure the path is clear	Nwuliriza bulungi okukakasa nti ekkubo litegeerekeka bulungi
Then he built himself a large studio	Oluvannyuma yeezimbira situdiyo ennene
I recommend starting running as soon as you can	Nkuwa amagezi okutandika okudduka amangu ddala nga bw’osobola
I got a letter in the mail today too	Nange leero nafuna ebbaluwa mu mail
I was quiet and reserved	Nnali nsirise era nga nneekuuma
I felt myself starting to enjoy his touch	Nawulira nga ntandise okunyumirwa okukwata kwe
I don’t have to join you in that drink just yet	Siteekwa kukwegattako mu kyokunywa ekyo just yet
I didn’t cry though, the crying was over	Ssaakaaba wadde, okukaaba kwali kuwedde
I couldn’t get my mind blank	Nnali sisobola kufuna birowoozo byange nga bitaliimu kintu kyonna
I thought you wanted to be my friend	Nalowooza nti oyagala kubeera mukwano gwange
I realize you’ve already thought about this	Nkitegedde nti kino wakirowoozaako dda
I killed him quickly, very quickly, very easily	Namutta mangu, mu bwangu nnyo, mu ngeri ennyangu ennyo
I have a feeling it doesn’t stop here	Nnina endowooza nti tekikoma wano
I thought about how perfect he seemed to me	Nalowooza ku ngeri gye yali alabika ng’atuukiridde gyendi
I would believe it even on my chair here	Nze nandikikkirizza ne ku ntebe yange wano
I need to get out of this shower	Nze nneetaaga okufuluma mu shower eno
I remembered the boy was behind me then	Najjukira omulenzi yali emabega wange olwo
I already had your mother and brother	Nnalina dda maama wo ne muganda wo
I slowly turn him around to check his breathing	Nmukyusa mpola okukebera okussa kwe
I really had no business being there	Mazima ddala nnali sirina bizinensi yonna kubeerawo
I was a schoolteacher	Nnali musomesa wa ssomero
I worked in this case and it was a disaster	Nakola mu musango guno era gwabadde gwa kabi nnyo
I saw that he was fully clothed	Nalaba nga ayambadde mu bujjuvu
I couldn’t hear any movement	Nnali sisobola kuwulira kutambula kwonna
I cannot be sure this is a correct interpretation	Kino sisobola kukakasa nti ntaputa ntuufu
United had a number of injury concerns	United yabadde n’ebintu ebiwerako ebyeraliikiriza olw’obuvune
I can’t prove that	Ekyo sisobola kukikakasa
I thought of luck	Nalowooza ku mukisa
I looked back down at my phone	Natunula emabega wansi ku ssimu yange
I was so excited	Nali nsanyuse nnyo
I didn’t know what to do, or where to go	Nnali simanyi kya kukola, oba gye nnali ngenda
I threw him hard on the ground, face up	Namusuula nnyo ku ttaka, ng’atunudde waggulu
I was lucky, I only lost one horse	Nalina omukisa, nafiirwa embalaasi emu yokka
I pray that we all resolve to do so	Nsaba ffenna tumalirire okukikola
A vision came to him of his brother’s final seconds	Okwolesebwa kwamutuukako ku sikonda za muganda we ezisembayo
I wished he had something	Nnayagala nnyo okubaako ky’alina
I was born with them	Nazaalibwa nabo
I could feel him getting tired	Nali mpulira ng’agenda akoowa
I hadn’t found my own yet	Nnali sinnafuna byange
I love what he does	Njagala nnyo by’akola
I don’t want to be without him	Saagala kubeera nga taliiwo
I was sitting here when he did it	Nali ntudde wano we yakikola
I have one last person to deal with	Nnina omuntu omu asembayo okukolagana naye
I was completely full	Nali nzijudde ddala
I’m used to being alone	Nze mmanyidde okubeera nzekka
The case was dismissed	Omusango guno gwagobeddwa
I wish I could say your name out loud	Njagala nnyo okwogera erinnya lyo mu ddoboozi ery’omwanguka
I could see we had something in common	Nnali ndaba nga tulina kye tufaanaganya
Two horses were shot from under him	Embalaasi bbiri zaakubwa amasasi okuva wansi we
I have to take care of myself and be healthy	Nnina okwefaako n’okubeera omulamu obulungi
The demon was inches from his face	Omusambwa gwali mu yinsi ntono okuva mu maaso ge
I decided to give him another fifteen minutes	Nasalawo okumuwa eddakiika endala kkumi na ttaano
I left it there though	Nakireka awo wabula
I plan to ask them to read it	Nteekateeka okubasaba bagisome
I remember dreaming of him from afar	Nzijukira nga mmuloota nga ndi wala
I miss being so close to the beach	Nsubwa okubeera okumpi nnyo n’olubalama lw’ennyanja
I just have to get it out of my van	Nnina okugiggya mu kabangali yange yokka
The shower can come out at any time	Ensuwa esobola okuvaayo ekiseera kyonna
I was tired of searching so hard	Nali nkooye okunoonya ennyo
I need answers in the here and now	Nneetaaga eby’okuddamu mu wano ne kati
I wouldn’t, I couldn’t go back	Ssandikoze, saasobola kudda mabega
I noticed, to my surprise, that my skin was burned	Nalaba, ekyanneewuunyisa, ng’olususu lwange lwayokebwa
I think we all know better now	Ndowooza ffenna tusinga okumanya kati
A little weird, but good	Ekyewuunyisa katono, naye nga kirungi
I wanted everything to be perfect	Nnali njagala buli kimu ekituukiridde
I blame him not go crazy	Nze mmunenya si kugwa eddalu
I guess that part is also a bit true	Ntebereza nti ekitundu ekyo nakyo kituufu katono
I was trying to be loud as hell	Nali ngezaako okubeera mu ddoboozi ery’omwanguka nga ggeyeena
A higher world, and a future that matters so much to his people	Ensi ey’oku ntikko, n’ebiseera eby’omu maaso ebikulu ennyo eri abantu be
A computer is on a table in the corner	Kompyuta eri ku mmeeza mu nsonda
The cancer was successfully removed a month later	Kookolo ono yaggyibwamu bulungi oluvannyuma lw’omwezi gumu
P never said a word about how amazing it was	P teyogerangako kigambo kimu ku ngeri gye kyali ekyewuunyisa
I felt his pain and tried not to show it	Nawulira obulumi bwe era ne ngezaako obutabulaga
I woke up wearing a costume	Nazuukuka nga nnyambala ekyambalo
I thought you might be far away	Nalowooza nti oyinza okuba nga oli wala
I can’t say anything more about anyone	Siyinza kwogera kintu kyonna kisingako awo ku muntu yenna
A quick and easy pot crop for fall marketing	Ekirime ky’ekiyungu eky’amangu era eky’angu eky’okutunda mu fall
I was going to be a pro one day	Nali hhenda kubeera pro olunaku lumu
I couldn’t hear him laughing anymore	Nali sikyawulira bulungi ng’aseka
Thin hand twisted, bent up	Omukono omugonvu nga gukyuse, nga gufukamidde waggulu
I was never happy unless I was up and doing	Sibangako musanyufu okuggyako nga up and doing
I imagined seeing her naked and eager	Nakuba akafaananyi nga mmulaba ng’ali bukunya era ng’ayagala nnyo
I agree with your preferred suggestion	Nzikiriziganya n’ekiteeso kyo ky’oyagala
I realized that they had every right to do so	Nnakiraba nti baalina eddembe lyonna okukola ekyo
I wasn’t really sure what she was feeling	Mu butuufu nnali sikakasa kye yali awulira
I suggest that we turn the tables today	Nze nkuwa amagezi nti leero tukyuse emmeeza
A shadow of fear crossed his face	Ekisiikirize eky’okutya kyamusalako mu maaso
I called you repeatedly over several weeks	Nakuyita enfunda eziwera okumala wiiki eziwera
The man gasped before falling into the gutter	Omusajja yafuuwa omukka nga tannagwa mu mudumu
I won’t last more than three days	Sijja kumala nnaku ezisukka mu ssatu
I just can't concentrate on anything lately	Nze just sisobola kwemalira ku kintu kyonna lately
I know this is hard to talk about	Nkimanyi kino kizibu okwogerako
I love the international business aspect	Njagala nnyo ekitundu kya bizinensi z’ensi yonna
I just never mentioned the most important parts	Nze just siyogerangako ku bitundu ebisinga obukulu
I suppose it must be hope itself	Nsuubira nti kiteekwa okuba nga ssuubi lyenyini
I watch your program all the time	Pulogulaamu yo ngilaba buli kiseera
I reached down and shook him gently	Natuuka wansi ne mmukankanya mpola
I would never come back here	Saandibadde nkomawo wano
A few were still reaching out towards the tree	Abatonotono baali bakyagolola emikono nga boolekedde omuti
I reach out and pull her close	Nmugololera omukono ne mmusika okumpi
I love being on the ice every day	Njagala nnyo okubeera ku bbalaafu buli lunaku
A woman also emerges, but not in uniform	Omukazi naye avaayo, naye nga si mu yunifoomu
I would be the same	Nange nandibadde bwentyo
Many false reports were made	Lipoota nnyingi ez’obulimba zaakolebwa
I guess when he was home, he mostly behaved	Ntebereza bwe yali awaka, okusinga yeeyisa
I didn’t ask for your help	Ssaasaba buyambi bwammwe
I grew up so far away from here	Nnakulira wala nnyo okuva wano
I traveled without a destination, without a specific course	Natambula nga sirina gye ngenda, nga sirina kkoosi ntongole
Nine sailors were killed in the accident	Abalunnyanja 9 be baafiiridde mu kabenje kano
I was talking to myself	Nnali njogera nange nzekka
I wish you would give me your straight nose	Njagala nnyo singa ompadde ennyindo yo engolokofu
I heard the voice, sir	Eddoboozi naliwulidde ssebo
I swallowed hard, turned and ran	Namira nnyo, ne nkyuka ne nziruka
I turned my head to look at him, and our eyes met	Nakyusa omutwe gwange ne mmutunuulira, amaaso gaffe ne gasisinkana
I released a hand to wipe my face	Nasumulula omukono okusiimuula mu maaso
Great waves of loss rolled over him	Amayengo amanene ag’okufiirwa gaamuyiringisibwako
I mean love, love is a powerful emotion	Ntegeeza omukwano, omukwano nneewulira ya maanyi
I was like none of them	Nze nnali nga tewali n’omu ku bo
I guess that would be the worst you could get	Ntebereza nti ekyo kye kyandibadde ekisinga obubi kye wandifunye
There was also minor crop damage	Wabaddewo n’ebirime ebitonotono ebyonoonese
All three are commonly used for navigation	Byonna ebisatu bitera okukozesebwa okutambulira ku nnyanja
I told him every secret	Nnamubuulira buli kimu ekyama
I didn’t actually count him	Mu butuufu saamubala
I drove to the jail	Navuga mmotoka ne ŋŋenda mu kkomera
I needed time to think, to gather myself	Nnali nneetaaga obudde okulowooza, okwekuŋŋaanya
I lifted her head out of the water	Namuyimusa omutwe okuva mu mazzi
I kept the picture but didn’t show it to anyone	Ekifaananyi nnakikuuma naye nga sikiraga muntu yenna
I waited in the parking lot	Nalinda mu ppaaka
I clapped my fingers in front of her	Namukuba engalo mu maaso ge
I never saw him at my school	Ssimulabangako ku ssomero lyange
I didn’t vote for them	Nze saabalonda
They love to do it	Baagala nnyo okukikola
I wanted them to come out	Nnali njagala baveeyo
I have a whole week to kill here	Nnina wiiki yonna okutta wano
I started the car, looking back at the dark house	Nasimbula mmotoka, nga ntunula emabega mu nnyumba eyalimu enzikiza
I probably have enough content	Oboolyawo nnina ebirimu ebimala
I’m not really the best	Nze mu butuufu siri asinga obulungi
He won the fight via split decision	Olulwana luno yaluwangudde ng’ayita mu split decision
I need addresses, numbers, and locations	Nneetaaga endagiriro, ennamba, n’ebifo
I know you have a boyfriend	Nkimanyi nti olina omulenzi
I just took a big hit	Naakakuba ekikonde ekinene
A girl entered the room	Omuwala omu yayingira mu kisenge
I was in a white boat floating down the river	Nnali mu lyato eryeru nga lilengejja wansi mu mugga
The wife does not intend to ask her husband	Omukazi tagenderera kubuuza bba
I just stared, feeling strangely awful for him	Nasigala ntunula butunuzi, nga mpulira nga ndi wa ntiisa mu ngeri eyeewuunyisa gy’ali
I started to understand things	Natandika okutegeera ebintu
I felt a little surprised, but not afraid	Nawulira nga nneewuunyisa katono, naye nga sitya
I looked at the scene through the window	Nnatunuulira ekifo ekyo nga mpita mu ddirisa
His three brothers also served	Baganda be abasatu nabo baaweereza
I have to get to the root of it	Nnina okutuuka ku kikolo kyakyo
I wanted him to be mine	Nnali njagala abeere wange
I saw three at least	Nalaba ssatu waakiri
I was on a full trip	Nali ku lugendo olujjuvu
I was going to ask you	Nze nali hhenda kukubuuza
I was surprised that the answer was positive	Nneewuunya nti eky’okuddamu kyali kirungi
I saw the brand on the kid	Nalaba brand ku mwana
I thought she was going to explode with disappointment	Nalowooza nti yali agenda kubwatuka olw’okuggwaamu essuubi
I couldn’t imagine anyone wanting to hurt me	Nnali siyinza kulowooza nti waliwo omuntu yenna yandiyagadde okunnuma
I will be your form teacher this year	Nja kuba musomesa wa ffoomu yo omwaka guno
I said the right thing	Nze nayogera ekituufu
I hadn’t seen him since the accident	Okuva akabenje lwe kagwawo nnali simulabangako
I guess it was stress	Ntebereza nti kyali kivaako situleesi
I’ll order some tea	Nja kulagira ku caayi
I could use new boots	Nnali nsobola okukozesa obutto obupya
I’m in exactly the same situation	Nze ndi mu mbeera y’emu ddala
I looked at her confused face	Namutunuulira nga nsobeddwa mu maaso
I decide to let him fall in love with me again	Nsalawo okumuleka okuddamu okunjagala ennyo
I’ll be happy to take care of it	Nja kusanyuka okukirabirira
I have come to give you a warning	Nzize okukuwa okulabula
I’m suddenly feeling a little weak	Nze mpulira nga ndi munafu katono mu bwangu
I looked everywhere but saw nothing	Natunula buli wamu naye nga sirina kye ndaba
I never meant for things to be that way	Ssaategeezangako nti ebintu bibeere bwe bityo
The reason, if you will	Ensonga, bw’oba ​​oyagala
I have to turn off one day	Nnina okuzikira olunaku lumu
I'll wait for your reply	Nja kulinda okuddamu kwo
I plan to follow the instructions	Nteekateeka okugoberera ebiragiro
Here I was accepted and rejected after one visit	Wano nakkirizibwa era ne bagaana oluvannyuma lw’okukyalira omulundi gumu
I love the colors of your bouquet	Njagala nnyo langi z’ekimuli kyo
A general attention model based on eye gaze was proposed	Enkola ya general attention model eyesigamiziddwa ku kutunula mu maaso yateesebwako
Both include a digital copy of the film	Bombi balimu kkopi ya firimu eno eya digito
I waited half a second for his words	Nalinda ekitundu kya sikonda ebigambo bye
I couldn’t believe the dirt she had on her	Nali siyinza kukkiriza bucaafu bwe yalina ku ye
I did the college thing	Ekintu kya ttendekero nakikola
I understand very well what you are talking about	Ntegedde bulungi nnyo by’oyogerako
I didn’t really stop to think about my intentions	Mu butuufu saayimirira kulowooza ku bigendererwa byange
I highly recommend him for any personal injury case	Nze mmukubiriza nnyo ku musango gwonna ogw’obuvune ku muntu
A bright smile crossed his face	Akamwenyumwenyu akatangaavu kaamusalako mu maaso
A party at his house was the usual trick	Akabaga ewuwe ke kaali kakodyo aka bulijjo
I think you may know him	Ndowooza oyinza okuba ng’omumanyi
I couldn’t really choose	Mu butuufu saasobola kulonda
I go out to meet my sister	Nfuluma okusisinkana mwannyinaze
I guess he was like that	Ntebereza nti bw’atyo bwe yali
He did not attend any parish church	Teyagendanga mu kkanisa yonna ey’ekigo
I needed the pain to stop	Nnali nneetaaga obulumi bukomye
I’ve never seen anyone move so fast in the air	Nze sirabangako muntu yenna atambula mangu bwetyo mu bbanga
I can almost bring myself to talk about it	Nsobola kumpi okwereeta okwogera ku nsonga eyo
I didn’t expect to be invited	Nnali sisuubira kuyitibwa
I just came to talk to you	Nze naakajja kwogera naawe
I really need to talk to him	Nneetaaga nnyo okwogera naye
I can write the words back	Nsobola okuwandiika ebigambo nga bwe biddamu
I was the most feared general in the world	Nze nnali Genero asinga okutiibwa mu nsi yonna
I have more calls to make	Nnina essimu endala ze nnina okukuba
Most of the time I got to go with them	Ebiseera ebisinga nnafuna okugenda nabo
I love the lobby and the elephant fountain	Njagala nnyo ekisenge ekiyingirwamu n’ensulo y’enjovu
I learned that he had sixteen seasons	Nategeera nti yalina sizoni kkumi na mukaaga
I hope she is safe when her baby comes	Nsuubira nti ali bulungi nga omwana we ajja
I really have to be on the dance floor	Ddala nnina okubeera ku mazina
I think this is a prime example of fishing	Ndowooza nti kino kyakulabirako kikulu eky’okuvuba
I laughed silently at the stupidity	Naseka mu kasirise olw’obusiru
I prevented her from having ten	Nze namulemesa okuzaala kkumi
I love the way you explain things	Njagala nnyo engeri gy’onnyonnyolamu ebintu
I wouldn’t want you to miss out	Ssandiyagadde osubwa
I can’t deny it anymore	Sikyayinza kukyegaana
I can’t let anyone do that, not even you	Siyinza kukkiriza muntu yenna kukola ekyo, wadde ggwe
I shouldn’t feel tired of this	Kino sisaanye kuwulira nga nkooye
I was terrible in love	Nali wa ntiisa mu laavu
I’m not forcing you	Nze sirina kye nkukaka
I thought you’d like the idea	Nalowooza nti ekirowoozo ekyo wandyagadde
I turned to my mother	Nakyuka ne ntunuulira maama
The legs were brown	Amagulu gaali ga kitaka
I am so sorry for your loss	Nsonyiwa nnyo olw’okufiirwa kwo
I picked her up and kissed her	Namusitula ne mmunywegera
I didn’t see him much after that	Ssaamulaba nnyo oluvannyuma lw’ekyo
I listened to it all the time	Nnakiwulirizanga buli kiseera
I would choose to spend any day with him	Nandisazeewo okubeera naye olunaku lwonna
The animal rests in cover during the rainy season	Ensolo eno ewummula mu kibikka mu biseera by’enkuba
I was the lowest form of life on earth	Nze nnali kikula ky’obulamu ekisinga wansi ku nsi
I stood up and walked away from the computer	Nayimirira ne nva ku kompyuta
I was so from here	Nali bwentyo okuva wano
I remember that song very well	Oluyimba olwo ngijjukira bulungi nnyo
I have been there myself	Nze kennyini mbaddeyo
I got down halfway behind the cart	Nakka wakati mu kkubo emabega w’akagaali
I’m here almost every day	Nze ndi wano kumpi buli lunaku
I’m not done with him yet	Nze sinnamaliriza naye
I didn’t know who it was	Nnali simanyi ani
Promise them whatever you want	Basuubize kyonna ky’oyagala
I relaxed and thought about how mysterious it was	Nawummulamu ne ndowooza ku ngeri gye yali ekyama
I wonder how they got them	Nneebuuza engeri gye baazifunamu
I would ask them if they were parents	Nandibabuuzizza oba baali bazadde
I struggle with that sort of thing	Nze nfuba n’ekintu eky’ekika ekyo
I have to learn to read and write	Nnina okuyiga okusoma n’okuwandiika
I can imagine what you’ve seen	Nsobola okulowooza ku by’olabye
I moved my hands up his back	Natambuza emikono gyange waggulu ku mugongo gwe
I can tile any type available	Nsobola okukola tile ekika kyonna ekiriwo
I could never forget a face like hers	Nali siyinza kwerabira ffeesi nga ye
However, I feel like a fraud	Kyokka mpulira nga ndi mufere
I was feeling shaky	Nnali mpulira nga nkankana
However, I heard good things	Kyokka nnawulira ebintu ebirungi
The heart was missing	Omutima gwali gubuze
I still say that any minister could have taken on this role	Nkyagamba nti omuweereza yenna yali asobola okutwala omulimu guno
Of course, the fire ate through half of the building	Kya lwatu nti omuliro gwalya okuyita mu kitundu ky’ekizimbe
His family were farmers	Famire ye yali balimi
Then there was this near commotion	Awo ne wabaawo akajagalalo kano akaali okumpi
I should have brought an apple	Nnali nsaanidde okuleeta obulo
I didn’t know what he might be thinking	Nnali simanyi kye yandiba ng’alowooza
I needed to see him for myself	Nnali nneetaaga okumulaba ku lwange
I never thought much of it	Ssaakirowoozangako nnyo
I want you to shut the hell up	Njagala osirike ggeyeena
I did this every day since that night	Kino nnakikolanga buli lunaku okuva ekiro ekyo
I dropped my head and sighed	Nasuula omutwe ne nsiiba
I hoped they were cars	Nali nsuubira nti zaali mmotoka
I really need to get a handle on this	Nze ddala nneetaaga okufuna omukono ku nsonga eno
A few people sat at nearby tables	Abantu abatonotono baatuula ku mmeeza eziriraanyewo
I'm glad it's not him and his friends	Ndi musanyufu nti si ba ye ne mikwano gye
I have many years, experience in the manufacturing industry	Nnina emyaka mingi, obumanyirivu mu mulimu gw’amakolero
I kneel in front of it then make eye contact	Nfukamira mu maaso gaayo olwo ne nkola amaaso
I guess they simply haven’t thought it through	Ntebereza nti simply tebakirowoozezzaako bulungi
I mean that as a compliment	Ekyo ntegeeza nga okusiima
I hugged the black in my stomach	Nawambatira omuddugavu mu lubuto
I will not say this again	Kino sijja kuddamu kwogera
I know you can’t call our stuff until morning	Nkimanyi tosobola kukuba bintu byaffe ssimu okutuusa ku makya
I think that’s where it came from, anyway	Ndowooza awo we kyava, anyway
A dog is sitting in front of them	Embwa etudde mu maaso gaabwe
A high-pitched voice drifted over it	Eddoboozi erya waggulu lyali likulukuta ku yo
I held the dying woman’s face in my hands	Nakwata ffeesi y’omukazi eyali agenda okufa mu ngalo
I loved hanging out at the meadow	Nnayagala nnyo okusanyuka ku ddundiro
I want to have a blood test	Nze njagala kwekebeza omusaayi
I found that very hard to believe	Ekyo nnakisanga nga kizibu nnyo okukkiriza
I looked over my shoulder, but couldn’t find anyone	Natunula waggulu ku kibegabega kyange, naye nga sisanga muntu yenna
I didn’t need to say much	Nnali sikyetaaga kwogera bingi
I listened to everything my father said	Nnawulirizanga buli kimu taata kye yaŋŋambangako
I need to know what he wants	Nnina okumanya ky’ayagala
I know you thought you did	Nkimanyi nti walowooza nti wakikola
I wanted him to write for pleasure	Nnali njagala awandiike olw’okusanyuka
High fever was also detected	Omusujja ogw’amaanyi nagwo gwazuuliddwa
I got this one today	Ono nagufunye leero
He wrote almost all the pieces	Kumpi ebitundu byonna yabiwandiika
I wasn't quite sure how but it simply was	Nali sikakasa nnyo ngeri ki naye kyali simply was
I have a room upstairs	Nnina ekisenge waggulu
I think men are on the other side as well	Ndowooza abasajja nabo bali ku ludda olulala
I sighed and ran my hand through my hair	Nasiiba ne nzirusa omukono mu nviiri zange
I haven’t been there in years	Mmaze emyaka nga sibaddeyo
Much depends on the personality of the original individual	Bingi bisinziira ku buntu bw’omuntu ssekinnoomu eyasooka
I am very happy for you	Nsanyuse nnyo gye muli
I felt so naked and cold	Nawulira nga ndi bukunya nnyo era nga nnyogoga
The match was eventually drawn	Omupiira gwatuuse ne gugwa amaliri
I took a deep breath	Nassa omukka omungi ne nnyingira
I mean, not came that early	Ntegeeza, si yajja nga bukyali bwe kityo
I won’t be more than a minute or two	Sijja kusukka ddakiika emu oba bbiri
I had a gut feeling it would happen again	Nalina gut feeling nti kijja kuddamu okubaawo
They were used to transport passengers and cargo	Baabadde bakozesa okutambuza abasaabaze n’emigugu
A similar sheet on the witness saw a severely injured person	Olupapula olufaananako bwe bityo ku mujulizi lwalaba omuntu eyafunye ebisago eby’amaanyi
I don’t have a standard way to compose	Sirina ngeri ya mutindo ya kuyiiya
I don’t see a good representation of our races	Silaba kukiikirira bulungi mawanga gaffe
A dark and painful memory emerged	Ekijjukizo ekiddugavu era ekiruma kyavaayo
I match him stroke for stroke	Nze mmukwataganya stroke for stroke
The rebellion of three is still a rebellion	Obujeemu bw’abantu basatu bukyali bujeemu
I didn’t bother to shower as early as seven-thirty	Saafaayo ku kunaaba nga bukyali nga musanvu n’ekitundu
There is no significant difference between these agents	Tewali njawulo nnene wakati wa ba agenti bano
A man who didn’t look like a man at all	Omusajja eyali tafaanana musajja n’akatono
I heard him enter the shower behind me	Nawulira ng’ayingira mu ssaawa emabega wange
I learned that the mind is the factory of ideas	Nayiga nti ebirowoozo bye kkolero ly’ebirowoozo
I shouldn’t have married her	Nze nali sisaanidde kumuwasa
I closed the door, but I saw through the window	Naggalawo oluggi, naye ne ndaba nga mpita mu ddirisa
I went there several times in my childhood	Nagendayo emirundi egiwerako mu buto bwange
I give you my clothes to wear	Nkuwa engoye zange oyambale
Fine balance between safety and risk	Bbalansi ennungi wakati w’obukuumi n’akabi
Then she called her mother for help	Oluvannyuma yakubira nnyina essimu ng’amuyambe
I wouldn’t look away	Ssanditunudde wala
I felt like a prisoner	Nnawulira ng’omusibe
I found out that’s a tree	Nakizudde nti ogwo muti
I cleared my throat then let out a hollow laugh	Nalongoosa emimiro olwo ne nsumulula enseko eziriko ekituli
I understand the terrain	Nze ntegedde ettaka eririmu
I leaned against him shakily	Namwesigamako nga nkankana
I can use my truck tomorrow	Nsobola okukozesa loole yange enkya
I wasn’t too happy either	Nange saali musanyufu nnyo
I went to a different time	Nagenda mu kiseera eky’enjawulo
I pretty much begged you to stay away	Nze pretty much nakwegayirira okwewala
I hope they get him there in time	Nsuubira nti bamutuuseeyo mu budde
I know a lot of things that can help you	Nze mmanyi ebintu bingi ebiyinza okukuyamba
I couldn’t help but blush and smile back	Nali sisobola butakuba bbulu ne nmwenya nga nddamu
I was helpless as his lips came closer and closer	Nali sirina kye nsobola kukola ng’emimwa gye gyeyongera okusembera
I followed him through the club sending people past	Namugoberera nga mpita mu kiraabu nga nsindika abantu nga mpita
I couldn’t hide from a deaf person	Nnali sisobola kwekweka ku muntu muggavu
I find comfort in that	Ekyo nkifunamu okubudaabudibwa
I'll come back later to check on you	Nja kudda oluvannyuma nkukebere
The boat ramp is now open to the public	Ekifo kino eky’okuvuga amaato kati kiggule eri abantu bonna
I know exactly how he felt	Nkimanyi bulungi engeri gye yawuliramu
I knew that wasn’t far from the truth	Nnali nkimanyi nti ekyo tekyali wala nnyo n’amazima
I have all the files	Fayiro zonna nnina
I took off my boots	Naggyamu obutto bwange
I told him it was really easy	Namugamba nti ddala kyali kyangu
I was walking with a creature that took me	Nali ntambula n’ekitonde ekyantwala
I think this is it	Ndowooza kino kye kiri
I could swallow	Nnali nsobola okumira
I was invisible and unmistakable	Nali silabika era nga siyinza kubuusabuusa
I told them from the beginning	Nabagamba okuva ku ntandikwa
I didn’t mean anything by it	Saali ntegeeza kintu kyonna ku kyo
He really took us to a higher level	Ddala yatutwala ku ddaala erya waggulu
I wanted my fingers to dance like that, too	Nali njagala engalo zange zizine bwe zityo, nazo
I even added a bright red bow	Nnatuuka n’okussaako obutaasa obumyufu obumasamasa
I had things to work on	Nnalina ebintu bye nnalina okukolako
I see an awakening happening in society	Ndaba okuzuukuka nga kugenda mu maaso mu bantu
I love this cake	Njagala nnyo keeki eno
I studied every curve, every shade	Nasoma buli curve, buli kisiikirize
I understand that he has a wonderful voice	Ntegedde nti alina eddoboozi ery’ekitalo
I wanted to see his face	Nnali njagala kulaba mu maaso ge
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaamubuna mu maaso
I knew what was waiting for me this time	Namanya ekyali kinlinze ku mulundi guno
I really need to think about that	Ekyo nneetaaga okukirowoozaako ddala
A new bridge was under construction	Omutala omupya gwali guzimbibwa
I had pizza as food to cook in the oven	Nalina pizza nga emmere okufumba mu oven
I could live with that	Nnali nsobola okubeera n’ekyo
I decided to look into that later, maybe not	Ekyo nakisalawo okukitunuulira oluvannyuma, mpozzi nga sikikola
I had no idea where they had gone	Nnali sirina kye mmanyi nti baali bagenze wa
I just told him how to do it	Namala kumugamba ngeri ya kukikola
I was nervous	Nnali nfunye obusimu
They lost a little speed in the heady sea	Baafiirwa sipiidi ntono mu nnyanja ey’omutwe
I had one that came into my yard for water	Nalina emu eyajjanga mu luggya lwange okunoonya amazzi
I can’t get him out of my heart	Sisobola kumuggya mu mutima gwange
I can’t say sorry enough	Siyinza kugamba nti bambi ekimala
I wouldn’t be something they were after	Nze sandibadde kintu kye baali bagoberera
I bit my lip to keep from crying	Naluma omumwa obutaddamu kukaaba
I close my eyes and try to relax	Nziba amaaso ne ngezaako okuwummulamu
I could feel the anger building inside me	Nnali mpulira obusungu nga buzimba munda mu nze
I take a step away from the water	Nkwata eddaala okuva ku mazzi
I was actually starting to understand him	Mu butuufu nnali ntandise okumutegeera
I shrugged and started	Nasitula ebibegabega ne ntandika
I answer that prayer here and now	Okusaba okwo ngiddamu wano ne kati
I wanted to treat them like they did for me	Nnali njagala kuzikwata nga bwe baakola ku lwange
I want nothing more than to grow this business	Saagala kintu kirala okuggyako okukulaakulanya bizinensi eno
I’ve never bought one album	Nze sigulangako lutambi lumu
I mean look at those eyes	Ntegeeza laba amaaso ago
The personal choice of our consciousness	Okulonda kw’omuntu ku bubwe okw’okutegeera kwaffe
A thought flashed through my mind	Ekirowoozo kyamyansa mu birowoozo byange
I had read a lot in the past two months	Nnali nsomye nnyo mu myezi ebiri egiyise
I hope nothing comes of this	Nsuubira nti tewali kiva mu kino
I would finally understand what everyone else was feeling	Nnandisembyeyo okutegeera abalala bonna kye baali bawulira
I hear a noise and the front door opens	Mpulira eddoboozi era oluggi lw’emmanju ne lugguka
I absolutely hate them	Nze mbakyawa ddala
A different world, though	Ensi ey’enjawulo, wadde
I was no longer on the outside looking in	Nnali sikyali wabweru nga ntunuulira munda
I wanted to be angry with him	Nnali njagala okumunyiiga
I see a different darkness growing inside you	Ndaba ekizikiza eky’enjawulo nga kikula munda yo
I saw him pounding his way down the river	Namulaba ng’akuba ng’agenda wansi ku mugga
I can and will handle it on my own	Nsobola era nja kukikwata ku lwange
I love how my mom described it	Njagala nnyo engeri maama gye yakinnyonnyolamu
They mourn the brutal use of force	Bakungubaga olw’okukozesa amaanyi mu bukambwe
I never talked to him about what happened	Ssaayogerangako naye ku byaliwo
The mystery is now open for all to understand	Ekyama kati ekiri mu lwatu bonna basobole okukitegeera
I needed to go see what he needed	Nnali nneetaaga okugenda okulaba kye yali yeetaaga
The struggle took place in many phases	Olutalo luno lwabaddewo mu mitendera mingi
I wonder if we have anything in common	Nze nneebuuza oba tulina ekintu kyonna ekifaanagana
I couldn’t get to biology fast enough	Nnali sisobola kutuuka mangu ku biology
I could tell he didn’t enjoy killing them	Nali nkitegeera nti yali tanyumirwa kubatta
There are other uses for food energy as well	Waliwo enkozesa endala ez’amaanyi g’emmere nazo
I can live anywhere	Nsobola okubeera wonna
A big belly for an easy smile	Olubuto olunene olw’akamwenyumwenyu akangu
I swear he started kissing people	Ndayira yatandika okunywegera abantu
I will never hide it again	Sijja kuddamu kukikweka
I knew it wasn’t going to be easy	Namanya nti tekigenda kuba kyangu
I love you because you are you, and just because	Njagala kubanga ggwe ggwe, era just because
I could see the torment in his eyes	Nnali ndaba okubonyaabonyezebwa mu maaso ge
I tried to scream but my mouth was too dry	Nagezaako okufuuwa enduulu naye akamwa kange kaali kakala nnyo
Please do this	Nsaba kino kikole
I closed the page	Naggalawo omuko
A database is an organized collection of documents	Database kwe kukungaanya ebiwandiiko okutegekeddwa
I didn’t say any of them could leave	Ssagambye nti waliwo n’omu ku bo asobola okuvaawo
I have built this business myself	Bizinensi eno nze kennyini ngizimbye
I was just kidding myself	Nze nnali nkola kusaaga kwokka nange kennyini
I was able to choose one without having to wait	Nasobola okulondako emu nga sirina kulinda
I say that, not just because of our wonderful sexuality	Ekyo nkigamba, si lwa kwegatta kwaffe okw’ekitalo kwokka
I knew immediately who had done this	Namanya amangu ago ani eyali akoze kino
I was just playing tennis and that’s all	Nali nsamba ttena yokka era ekyo kyokka
I want people to talk to me	Njagala abantu boogere nange
I shouldn’t work for you	Sisaanye kukukolera
I think at the beginning tonight	Ndowooza ku ntandikwa ekiro kino
He served in that capacity for one year	Yaweereza mu kifo ekyo okumala omwaka gumu
I should try to talk	Nsaanidde okugezaako okwogera
Whether you score goals or not	Oba oteeba ggoolo oba nedda
I have a farm that I work on	Nnina faamu gye nkola
I wanted to be home with family and friends	Nnali njagala kubeera waka n’ab’omu maka gange n’emikwano
A small boat was passing through the first lock	Eryato ettono lyali liyita mu kkufulu esooka
Two weeks would be enough	Wiiki bbiri zandibadde zimala
I didn’t have time to panic	Saalina budde bwa kutya
I went back to the meeting	Naddayo mu lukiiko
I laughed and the girls laughed with me	Naseka ate abawala ne baseka nange
I thought it would be interesting	Nalowooza nti kijja kuba kya njawulo
The inmate was eventually released several days later	Omusibe ono okukkakkana ng’ayimbuddwa oluvannyuma lw’ennaku eziwera
I was trying to give him space	Nali ngezaako okumuwa ekifo
I won’t wait for the elders to see	Sijja kulinda bakadde kulaba
I had not seen his movements	Nnali sinnalaba ntambula ze
I love the letter, sadly enough	Njagala nnyo ebbaluwa, eky’ennaku ekimala
I turned around quickly	Nakyuka mangu
I have been feeling sick all day	Mbadde mpulira obulwadde olunaku lwonna
I can get on with my life	Nsobola okugenda mu maaso n’obulamu bwange
I didn’t understand why you did what you did	Saategeera lwaki wakola ekyo kye wakola
I would stand by him, no matter what	Nze nandiyimiridde ku ludda lwe, ne bwe kinaaba kitya
I really hope you might as well	Nsuubira ddala nti oyinza nga bwe kiri
And he found the last step almost impossible	Era yasanga omutendera ogusembayo kumpi nga tegusoboka
I’m not the only one who thinks so	Si nze nzekka alowooza bwentyo
I believe your opinions	Nzikiriza endowooza zo
I had to remind myself to keep my mouth shut	Nalina okwejjukiza okuziba akamwa
I pulled my hair back and rubbed my eyes	Nasika enviiri ne nzizaayo ne nzisiimuula amaaso
I could feel we were still here	Nnali nsobola okuwulira nga tukyali wano
I chased it away at first, but it kept coming	Nasooka kugigoba naye n’esigala ng’ejja
Secretly I have been trying to clean up my act	Mu nkukutu mbadde ngezaako okuyonja ekikolwa kyange
Now I am king, and you have nothing	Kati ndi kabaka, naawe tolina kintu kyonna
I’ll see you awake	Nja kukulaba ng’ozuukuka
A distinct voice stopped him cold	Eddoboozi ery’enjawulo lyamuyimiriza nga munnyogoga
A significant cost difference should not be seen	Enjawulo ey’amaanyi mu nsaasaanya tesaana kulabibwa
I believe conscience is the best guide to action	Nzikiriza nti omuntu ow’omunda y’asinga okulungamya okukola
I could feel their emotions, pain, and frustration	Nnali mpulira enneewulira zaabwe, obulumi, n’okunyiiga
I am not that strict	Siri mukakali bwe ntyo
I can’t remember walking up the stairs either	Nange siyinza kujjukira kutambula kwalinnya amadaala
I haven’t damaged anyone	Nze sirina muntu yenna gwonoonese
A few years later, another passed	Nga wayise emyaka mitono, omulala wayitawo
I moved my head but not enough	Natambuza omutwe naye nga simala
I have to be his representative	Nze nnina okubeera omukiise we
I had made up my mind	Nze nnali nsazeewo
A large sign flew up and floated up	Ekipande ekinene kyabuuka ne kiseeyeeya waggulu
I study his face for a moment	Nsoma mu maaso ge akaseera katono
I keep her magic protected	Obulogo bwe mbukuuma nga bukuumibwa
I hope you will think so too	Nsuubira naawe ojja kulowooza bw’otyo
I can’t believe it	Siyinza kukkiriza
I was completely scared	Natidde ddala
I was able to quickly set up and use it	Nasobola okuteekawo amangu ne ngikozesa
I just couldn’t stay home, you know	Nze just saasobola kusigala waka, omanyi
A handsome foreign man caught her eye	Omusajja omugwira omulungi yamukwata eriiso
The younger man became more powerful than the king himself	Omuntu omuto yafuuka wa maanyi okusinga kabaka yennyini
I turned my gaze to him over my shoulder	Nakyusa amaaso gange ne mmutunuulira nga mpita ku kibegabega kyange
I admired him when he came in	Namwegomba nnyo bwe yayingira
I being a big fan of yours	Nze okubeera big fan wammwe
I still believe it and teach it	Nkyakikkiriza era nkiyigiriza
I know them, but it won't last very long	Nze mbamanyi naye tekijja kumala bbanga ddene nnyo
I think the minister loved me	Ndowooza minisita yali anjagala nnyo
I stuffed my stuff into my bag	Ebintu byange nnabiyingiza mu nsawo yange
I knew it might never come again	Namanya nti kiyinza obutaddamu kujja
I know this is for you	Nkimanyi nti kino kikyo
Their attack was superb	Obulumbaganyi bwabwe bwabadde bwa waggulu nnyo
I wandered back to see who was playing it	Nataayaaya okuddayo okulaba ani yali agizannya
I felt it run through my body	Nawulira nga kidduka mu mubiri gwange
I didn’t really want to be here	Mu butuufu nnali saagala kubeera wano
We will build your car	Tujja kuzimba mmotoka yo
I wanted to be ready	Nnali njagala kubeera mwetegefu
I nearly slipped away from my dragon	Nabulako katono okuseeyeeya okuva ku kisota kyange
I had no doubts about it at all	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna ku nsonga eyo n’akatono
I thought you were going to block	Nalowooza nti ogenda kuzibira
I asked him what time it was	Namubuuza nti ssaawa mmeka
I handed the camera to someone to take a picture of us	Kkamera nagikwasa omuntu okutukuba ekifaananyi
I took it with trembling fingers	Nakitwala n’engalo ezikankana
Property and buildings suffered from all three	Ebintu n’ebizimbe byabonaabona n’ebintu byonna ebisatu
I always asked him to take one more	Bulijjo nnamusaba okutwala endala emu
I climbed the marble stairs	Nalinnya amadaala aga marble
A time to relax, to escape to a fantasy world	Ekiseera eky’okuwummulamu, okuddukira mu nsi ey’ekirooto
I watched him walk away in shock	Namulaba ng’atambula nga ntya nnyo
I figure our meeting was meant to be	I figure ensisinkano yaffe yali egendereddwamu okuba
I had kept my promise	Nnali ntuukiridde ekisuubizo kyange
I could understand that, having controlled the fall myself	Ekyo nnali nsobola okukitegeera, nga nze kennyini nnali nfuga okugwa
I do not suggest that the hon	Siteesa nti hon
I can’t think of anyone as brave	Siyinza kulowooza ku n’omu ng’omuvumu bwe gutyo
I wanted something beautiful that would live on in her memory	Nnali njagala ekintu ekirungi ekigenda okuwangaala mu kujjukira kwe
I will be waiting on either side	Nja kuba nninda ku buli ludda
I touched his face, his hands, and his chest	Nakwata ku maaso ge, emikono gye, n’ekifuba kye
I didn’t really like my new height	Nnali siyagala nnyo buwanvu bwange obupya
I, uh, didn’t know that	Nze, uh, ekyo nnali sikimanyi
I put them both in school	Bombi nabateeka mu ssomero
I would definitely call them again	Mazima ddala nandizzeemu okubakubira essimu
I wanted it to freeze, right there	Nnali njagala kifuuke bbugumu, awo wennyini
I saw him before they took me	Namulaba nga tebannaba kuntwala
I am so tired of this life	Nze obulamu buno bukooye nnyo
I know this tunnel well	Tunnel eno ngimanyi bulungi
I know the process and what goes down	Enkola n'ebigenda wansi mbimanyi
A female passenger was with the senator	Omukazi omusaabaze yabadde ne senator
I have to be really careful	Nnina okwegendereza ddala
I also made them a little shorter for winter	Era nazifuula ennyimpi katono ez’omusana
I guess those didn’t live up to their standards	Ntebereza abo tebaatuukana na mutindo gwabwe
I went to bed early, light out	Nagenda okwebaka nga bukyali, ettaala evuddeyo
I can walk faster	Nsobola okutambula amangu
I told you to listen welcome	Nakugamba nti muwulirize ayaniriziddwa
I used to be very happy	Edda nnali musanyufu nnyo
I believe that will be the best way	Nzikiriza nti eryo lye lijja okuba ekkubo erisinga obulungi
I just didn’t want to believe it	Nze nali saagala kukkiriza kyokka
I noticed that she was shivering even though the room was warm	Nalaba ng’akankana wadde ng’ekisenge kyali kibuguma
I walked out, and he stopped and smiled at me	Nafuluma, n’ayimirira n’annyenya
I was actually expecting it	Mu butuufu nnali nkisuubira
I asked what on earth we were doing here	Nabuuza kiki ku nsi kye twali tukola wano
I pulled her face a few inches above mine	Namusikambula ffeesi yinsi ntono waggulu w’eyange
And so it is	Era bwe kityo bwe kiri
I’ve got them all in denial	Bonna mbafunye nga beegaana
I asked the banker to do it	Nasaba omukozi wa bbanka okukikola
I saw it the minute you saw him	Nakiraba mu ddakiika gye wamulabye
I have friends among them	Nnina emikwano mu bo
I pulled myself away	Nze ne nneesikambulamu
I am not fit to judge others	Sisaanira kusalira balala musango
I have followed them with great interest	Nze mbagoberedde n’obwagazi bungi
I will walk you to your room	Nja kukutambuza okutuuka mu kisenge kyo
The song has two verses and a chorus	Oluyimba luno lulina ennyiriri bbiri ne chorus
I guess that was fair enough	Ntebereza nti ekyo kyali kya bwenkanya ekimala
I love new, fresh and exciting things	Njagala nnyo ebintu ebipya, ebipya era ebisanyusa
I hate having time to think	Nkyawa okufuna obudde obw’okulowooza
I just wish he didn’t trust me so much	Njagala kyokka nga tanneesiga nnyo
I need to feel his little arms wrapped around me	Nze nneetaaga okuwulira emikono gye emitono nga gizingiriddwa
I reached into the bag and felt something soft	Natuuka mu nsawo ne mpulira ekintu ekigonvu
The situation of the ground troops was not very good	Embeera y’amagye g’oku ttaka teyali nnungi nnyo
I have to do this	Kino nnina okukikola
I know exactly where he is	Nze mmanyi bulungi gy’ali
I wasn’t going to apologize for being honest with him	Nali sigenda kwetonda olw’okubeera mwesimbu gy’ali
I thought someone was sick	Nalowooza nti waliwo omulwadde
I can’t believe that’s your first job	Siyinza kukkiriza nti ogwo gwe mulimu gwo ogusoose
I had made matters worse	Nnali nnyongedde okwonoona embeera
I never denied him what I wanted	Simwegaanangako kye njagala
A shadow appeared at the door of his cell	Ekisiikirize kyalabika ku mulyango gw’akasenge ke
I’m not usually like that	Sitera kuba bwentyo
I wanted my cell back	Nnali njagala akasenge kange kaddeyo
I was looking forward to working with him again, too	Nali nneesunga okuddamu okukola naye, nange
I felt like I was failing him	Nali mpulira nga mmulemerako
I learned to help myself	Nnayiga okweyamba
I am available right now and can help	Ndiwo mu kiseera kino era nsobola okuyamba
I serve only one king, and she is the queen	Nze mpeereza omu bwakabaka omu yekka, era ye nnaabagereka
I did but felt nothing	Nze kye nnakola naye nga sirina kye nnawulira
I offered to do it for him	Nnawaayo okukikola ku lulwe
I climb out and open the door	Nlinnya ne nfuluma ne nzigulawo oluggi
I used this water during the day, too	Amazzi gano nalikozesanga emisana, nange
I was ready to get back to town	Nnali mwetegefu okudda mu kibuga
I plan to call whenever we are in range	Nteekateeka okukuba essimu buli lwe tuba mu range
I was not of his blood, so our relationship was forbidden	Nze saali wa musaayi gwe, kale omukwano gwaffe gwagaaniddwa
I did not ask for this right	Eddembe lino ssaasaba
I wouldn't scare you like that	Ssaandibadde kukutiisa bwentyo
They had a lot of draws	Baabadde n’amaliri mangi nnyo
I didn’t need to read half of the entire book	Nnali sikyetaaga kusoma kitundu kya kitabo kyonna
A faint light was shining in the sky	Ekitangaala ekitono kyali kitangaala mu bbanga
I am a seed on the wind	Ndi nsigo ku mpewo
I will not name it or say where it is	Sijja kukituuma linnya wadde okwogera gye kiri
I didn’t do anything heroic	Ssaakola kintu kyonna eky’obuzira
I couldn’t care less what others thought	Nnali sisobola kufaayo ku balala kye baali balowooza
Panic struck him	Obunkenke bwamukubye
I hope the film is not affected by radiation	Nsuubira nti firimu eno tekosebwa radiation
I was bursting with excitement for the first time	Nali nfuumuuka olw’essanyu omulundi ogusoose
I already knew where I was going	Nnali mmanyi dda gye nnali ngenda
I looked back over my shoulder	Natunula emabega ku kibegabega kyange
I wanted to direct this toxic relationship to someone	Nnali njagala okulungamya enkolagana eno ey’obutwa eri omuntu
I couldn’t tell what he was thinking	Nnali sisobola kumanya kye yali alowooza
I checked myself mentally	Nneekebera mu birowoozo
I wanted it to be a dream	Nnali njagala kibeere kirooto
I turned to look at him one last time	Nakyuka okumutunuulira omulundi ogusembayo
Something they think is me	Ekintu kye balowooza nti nze
I can’t let him keep doing this to me	Siyinza kumukkiriza kusigala ng’ankola kino
A smile lit up his dark eyes	Akamwenyumwenyu kaamuyaka amaaso ge agaali gaddugavu
I sing that all the time	Ekyo nkiyimba buli kiseera
I kissed her cheek	Namunywegera ku ttama
I will get this out of us	Kino nja kutuggyamu
I didn’t mean to sound concerned about him	Nnali sigenderedde kuwulikika nga mmufaako
I wasn’t sure if they were dead or not	Nali sikakasa oba baali bafudde oba nedda
I tell him everything as he walks me home	Buli kimu mmubuulira nga bw’antambuza okudda eka
I apologize for dropping my nerve of late	Nneetondera olw’okusuula obusimu bwange obw’ennaku zino
I look into his eyes	Ntunula mu maaso ge
I thought he was in engineering	Nalowooza nti yali mu yinginiya
I have to see him again	Nnina okuddamu okumulaba
I want my corn to keep dancing	Njagala kasooli wange asigale ng’azina
I wasn’t talking to him like that anymore	Nze nali siddamu kwogerako naye bwentyo
A mix of personal and commercial labels is advised	Okutabula ebiwandiiko ebikwata ku muntu n’eby’obusuubuzi kiweebwa amagezi
I was fourteen years old	Nnali wa myaka kkumi n’ena
I wonder if the process isn't more general	Nze nneebuuza enkola si ya general nnyo
I’m not saying, it’s intentional	Sigamba, kigendererwa
I couldn’t be concerned	Nnali sisobola kuba mufaayo
Energy that can be positive or negative	Amaanyi agayinza okuba amalungi oba amabi
I guess he’s back home	Ntebereza nti akomyewo ewaabwe
I keep waking up to every little noise	Nsigala nzuukuka buli kaloboozi akatono
I realized that getting a job is just a process	Nnakiraba nti okufuna omulimu gwe nkola yokka
I, on the other hand, dreaded the words	Nze ku ludda olulala nnatya ebigambo ebyo
I took the money and have regretted it ever since	Ssente nazitwala ne nneejjusa okuva olwo
I know how to deal with them	Nze mmanyi engeri y’okubakolako
I wonder where he went	Nneebuuza gye yagenda
I shake my head and look at the door	Nnyenya omutwe ne ntunuulira oluggi
I will be there soon	Nja kubeerayo mu bbanga ttono
I ran down the stairs and took my first right	Nadduka wansi ku madaala ne nkwata ddyo wange ogwasooka
I would never be so shocked again	Ssandizzeemu kwekanga bwe ntyo
However, I didn’t feel any triumphant euphoria	Kyokka, saawulira ssanyu lyonna ery’obuwanguzi
I wasn’t really paying much attention at the time	Mu butuufu nnali sifuddeyo nnyo mu kiseera ekyo
And I know, that will be good for me	Era nkimanyi, ekyo kijja kuba kirungi gyendi
I mean it’s really closed	Ntegeeza ddala kiggaddwa
A kind voice greeted him	Eddoboozi ery’ekisa lyamulamusa
I have to go to therapy tomorrow	Nnina okugenda mu therapy enkya
I blew a lot of these pictures	Ebifaananyi bino nabifuuwa bingi
I tell my daughter that she is my miracle	Muwala wange mmugamba nti ye kyamagero kyange
I was definitely getting better	Mazima ddala nnali ntereera
I thought for sure he would get caught in the act	Nalowooza for sure nti ajja kukwatibwa mu kikolwa
I fight the urge to run the other way	Nnwanyisa okwegomba okudduka mu kkubo eddala
I didn’t expect him to say that	Ekyo nnali sisuubira nti ajja kukigamba
I keep them on display in my personal art studio	Nzikuuma nga zoolesebwa mu situdiyo yange ey’obuntu ey’ebifaananyi
I heard they use that as a base	Nawulidde ekyo bakikozesa nga base
I pretend not to notice and continue talking	Nneefuula atategedde ne ngenda mu maaso n’okwogera
I have to protect my interests	Nnina okukuuma ebirungi byange
I just didn’t know what to say	Nze nnali simanyi kya kwogera kyokka
O but if only he would listen to his friend	O naye singa yandiwulirizza mukwano gwe
I can’t stop this feeling from growing	Siyinza kulemesa mpulira eno kukula
I offered to help her, but of course she refused	Namugamba nti nja kumuyamba, naye ddala yagaana
I was always out on the ground	Bulijjo nnali bweru ku ttaka
Blinking can be sad	Okukuba amaaso kiyinza okuba eky’ennaku
I really can’t even have them here until then	Mazima ddala sisobola na kuba nazo wano okutuusa olwo
I could only imagine the mess we were in	Nnali nsobola okuteebereza ku kavuyo ke twalimu
I asked him if he saw what just happened	Namubuuza oba alaba ekyaakagwawo
I assure you it is awesome	Mbakakasa nti kya ntiisa
I fell hard to the ground	Nagwa nnyo ku ttaka
I stopped listening to anything else	Nnalekera awo okuwuliriza ekintu ekirala kyonna
However, I don’t really give it a fair shot	Kyokka mu butuufu situwa ssasi lya bwenkanya
I never went anywhere without my hair	Ssigendangako yonna nga nfunye enviiri zange
I have only myself to blame	Nze nzekka gwe nnina okunenya
I was in the hallway near the outside wall	Nali mu kkubo okumpi ne bbugwe ow’ebweru
And I started turning yellow	Era natandika okufuuka ebya kyenvu
I had never seen him there	Nze nnali simulabangako eyo
I love coming here, it’s always so peaceful	Njagala nnyo okujja wano, bulijjo kiba kya mirembe nnyo
The business mission is to reduce waste	Omulimu gwa bizinensi kwe kukendeeza ku kasasiro
His performance was generally appreciated	Okutwalira awamu omutindo gwe gwasiimiddwa
I needed to go fishing	Nnali nneetaaga okugenda okuvuba
I was a history teacher for the past twelve years	Nali musomesa wa byafaayo okumala emyaka kkumi n’ebiri egiyise
I made it to fit a plain paper	Nagikola okutuukagana n’olupapula olwa bulijjo
I will change my name the day you do	Nja kukyusa erinnya lyange olunaku lw’onookola bw’otyo
I love learning new things about him	Njagala nnyo okuyiga ebintu ebipya ebimukwatako
I shivered every time I went	Nakankana buli lwe nnagendanga
A small voice whispered in her ear	Eddoboozi ettono lyamuwuuba mu kutu
I’m sure you want your family back	Nkakasa nti oyagala amaka go akomewo
I want to see him learn	Njagala kumulaba ng’ayiga
I love you so much, so much, so much	Nkwagala nnyo, nnyo, nnyo
I want to keep working	Njagala kusigala nga nkola
I love the way the hair is going	Njagala nnyo engeri enviiri gye zitambulamu
I couldn’t sit still either	Nange saasobola kutuula nga nsirifu
I had to throw it away	Nnalina okugisuula
I planned to give her one, after we got married	Nateekateeka okumuwa emu, nga tumaze okufumbiriganwa
I felt every part of me aching for more	Nawulira buli kitundu kyange nga nnuma olw’ebirala
I mean, you’ve been through a lot	Ntegeeza nti oyiseemu bingi
I would not recommend young children in this area	Ssandisemba baana bato mu kitundu kino
I loved your voice	Nnayagala nnyo eddoboozi lyo
I could allow myself to feel	Nnali nsobola okwekkiriza okuwulira
The stamp is distributed despite the error	Sitampu egabibwa wadde nga waliwo ensobi
I was glad he seemed to want to help	Nasanyuka nti yalabika ng’ayagala okuyamba
I see, hear and feel things differently than normal people	Ebintu mbilaba, mpulira era mpulira mu ngeri ya njawulo okusinga abantu aba bulijjo
I was born there actually	Nazaalibwa eyo mu butuufu
I had a great time with you today	Nfunye akaseera akalungi nammwe leero
I wanted school to be over already	Nnali njagala essomero liwedde dda
A dense fog settled in front of him	Ekifu ekinene kyatuula mu maaso ge
I used to take you seriously	Nze nali nkutwala ng’ekintu ekikulu
I love the idea of ​​sharing knowledge or opinions	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okugabana okumanya oba endowooza
I never wanted to come to this	Ssaayagalangako kujja ku kino
I support those who are trying to end it	Nze mpagira abo abagezaako okukimalawo
Many of these occur during festivals	Bingi ku bino bibaawo mu biseera by’embaga
A bit pathetic really	A bit pathetic ddala
I mean, there are elements of the ridiculous about you	Ntegeeza, waliwo elements of the ridiculous ebikukwatako
I must not have heard the phone ring	Nteekwa okuba nga siwulidde ssimu ng’evuga
I have no plans to win this race	Sirina nteekateeka yonna ya kuwangula mpaka zino
I told him it wasn’t hunting	Namugamba nti si kuyigga
The name was just a label	Erinnya lyali kiwandiiko kyokka
I have never heard anything like it	Siwulirangako bifaananako bwe bityo
I guess that's why she was trying to get custody	Ntebereza nti y'ensonga lwaki yali agezaako okufuna obuvunaanyizibwa ku kulabirira abaana
I wasn’t quite ready	Nnali siri mwetegefu nnyo
I told him to call me	Namugamba ankubire essimu
The battle is not won in one encounter	Olutalo teruwangulwa mu nsisinkano emu
A man of song and dance	Omusajja w’oluyimba n’amazina
I had never been to this place before	Ekifo kino nnali sigendangako
I was dead so many times	Nali mufu emirundi mingi nnyo
I couldn’t tell if anyone from my year was missing	Nali sisobola kumanya oba waliwo omuntu yenna okuva mu mwaka gwange eyabula
I couldn’t tell you how many books on	Saasobola kukubuulira bitabo bimeka ku
I see a place of translation	Ndaba ekifo eky’okuvvuunula
I learned later that he was suffering from panic attacks	Nakitegeera oluvannyuma nti yali alina obulwadde bw’okutya
I went to the back door and knocked	Nagenda ku mulyango ogw’emabega ne nkoona
I was in the second row	Nnali mu lunyiriri olwokubiri
I opened the door slightly	Naggulawo oluggi katono
I was returning from a very exciting trip	Nnali nkomawo okuva ku lugendo olusanyusa ennyo
I couldn’t show my face for weeks	Namala wiiki eziwera nga sisobola kulaga ffeesi yange
I despise you and everything you stand for	Nkunyooma ne buli kimu kye muyimiriddeko
I wonder what they’re all doing tonight	Nze nneebuuza bonna kye bakola ekiro kino
Both males and females are similar in appearance	Ensajja n’enkazi zombi zifaanagana mu ndabika
I stand up and walk carefully outside	Nnyimiridde ne ntambula n’obwegendereza ebweru
I just got to be born human	Naakatuuka okuzaalibwa nga ndi muntu
I could see that the last thought was a little painful for him	Nalaba ng’ekirowoozo ekyasembayo kimuluma katono
Indeed, I had never understood it	Mazima ddala, nnali sikitegeerangako
I have no idea why this is	Sirina kye mmanyi lwaki kino kiri bwe kityo
I can’t believe he’s this quiet	Siyinza kukkiriza nti musirise bw’ati
I care a lot about abandoned animals	Nfaayo nnyo ku bisolo ebisuuliddwa
I wonder who our new leader is	Nze nneebuuza omukulembeze waffe omupya y’ani
Change, but not that many changes	Enkyukakyuka, naye si nkyukakyuka nnyingi bwe zityo
I imagine there is a storm headed your way	Ntebereza nti waliwo omuyaga ogwolekedde ekkubo lyo
I came up a little short	Najja waggulu mu bumpimpi katono
A flash of lightning came from his hand	Okumyansa kw’okumyansa kwava mu ngalo ze
I spoke well with my mother	Nayogera bulungi ne maama
I pointed down	Nasonga wansi
I represent soon to reduce all links	Nkiikirira mu bbanga ttono okukendeeza ku links zonna
I succeeded with one of my best efforts	Nafuna obuwanguzi n’omu ku kaweefube wange asinga obulungi
I feel full and very warm and moist inside	Mpulira nga nzijudde era nga nbuguma nnyo era nga nnyogovu munda
I have much better uses for it	Nnina emigaso egisingako obulungi ku kyo
I had to stop to catch my breath	Nalina okuyimirira okusobola okukwata omukka
I felt sorry for his wife	Nnasaasira mukyala we
I am so sorry my beloved	Nsonyiwa nnyo omwagalwa wange
I whispered the question to him again and again	Ekibuuzo nakimuwuuba enfunda n’enfunda
I needed to get some work done	Nnali nneetaaga okukola emirimu
I didn't bother fighting his grip	Ssaatawaana kulwanyisa kunkwata kwe
I work hard and I do like to play hard	Nkola nnyo era nkola njagala nnyo okuzannya ennyo
I fly home tomorrow night	Nlinnya ennyonyi okudda eka enkya ekiro
I hope it will be a punch to the gut	Nsuubira nti kijja kuba kikonde ku byenda
I think they have their own ideas	Ndowooza balina ebirowoozo byabwe
I love when he talks like an old gentleman	Njagala nnyo bw’ayogera nga gentleman omukadde
I couldn’t respond, couldn’t breathe	Nali sisobola kuddamu, nga sisobola kussa
I love hearing you speak as a mother	Njagala nnyo okuwulira ng’oyogera nga maama
I ran alone to take a shower and felt relaxed	Nadduka nzekka okunaaba ne mpulira nga nwummuddemu
I just hope we are not too late	Nsuubira kyokka nti tetulwawo nnyo
I have to think of something	Nnina okulowooza ku kintu
His later work reflected that wisdom	Omulimu gwe yakola oluvannyuma gwalaga amagezi ago
I guessed they were following you	Nateebereza nti baali bakugoberera
I check my phone to see what time it is	Nkebera essimu yange okulaba essaawa gye ziri
I looked at my hand	Natunuulira omukono gwange
I hid behind our house and cried all day	Nneekwese emabega w’ennyumba yaffe ne nkaaba olunaku lwonna
The car alarm went off	Alaamu y’emmotoka yavuga
I needed a routine	Nnali nneetaaga enkola
I wasn’t cold though	Nze nali siri nnyogovu wadde
I can’t tell you why right now	Siyinza kukubuulira lwaki mu kiseera kino
The latter city also lost phone service	Ekibuga ekisembayo nakyo kyafiirwa empeereza y’essimu
I ad love to go back again and again	Nze ad njagala nnyo okuddayo emirundi n’emirundi
I have been writing about this topic for many years	Omulamwa guno mbadde mpandiika okumala emyaka mingi
I poured the second row, and then the third	Nayiwa olunyiriri olwokubiri, ate oluvannyuma olw’okusatu
I knew exactly where he was going with this	Nali mmanyi bulungi gye yali alaga ne kino
I enjoy playing the drums	Nnyumirwa nnyo okukuba endongo
I took the liberty of doing so	Natwala eddembe ery’okukola ekyo
I am in a much better place now, believe me	Ndi mu kifo ekirungi ennyo kati, nkkiririzaamu
I can’t live on what museums pay me	Sisobola kubeera ku ebyo myuziyamu by’ensasula
I was as red as the night sun in my eyes	Nali mumyufu ng’enjuba ey’ekiro mu maaso gange
I think he read that name in a book somewhere	Ndowooza erinnya eryo yalisoma mu kitabo awalala
But he hadn’t succeeded	Naye yali tannafuna buwanguzi
I need to know how to find my favorite patient	Nnina okumanya engeri y’okufunamu omulwadde gwe nsinga okwagala
I think simple and casual is best	Ndowooza simple ate nga casual y’esinga obulungi
I think he knew something was up	Ndowooza yali amanyi nti waliwo ekigenda waggulu
I looked up his picture in the database	Nanoonya ekifaananyi kye mu database
I would like to know how to keep one	Njagala okumanya engeri y’okukuumamu emu
I see their sins, which they most deny	Nze ndaba ebibi byabwe, bye basinga okwegaana
I have to say, you look completely different	Nnina okugamba nti, olabika wa njawulo ddala
I really think you should go now	Nze ddala ndowooza nti wandibadde ogenda kati
I was immediately embarrassed and wondered what they were thinking	Amangu ago nnaswala ne nneebuuza kye baali balowooza
I feel better already	Nze mpulira bulungi dda
I wasn’t much better	Nze nali sisinga nnyo
I tried to explain that we didn’t have any spare cash	Nagezaako okunnyonnyola nti tetulina spare cash yonna
I talked to her mother last night	Nayogedde ne nnyina ekiro ekikeesezza olwaleero
I feel separated from the world	Mpulira nga njawukana ku nsi
I was not taught psychological methods to shoot	Saasomesebwa nkola za by’omwoyo okukuba amasasi
I was ready to hear whatever he had to say	Nnali mwetegefu okuwulira kyonna kye yalina okwogera
I want you to stay away from him	Njagala mubeere wala nnyo naye
I know this has been an emotional day for you	Nkimanyi nti luno lubadde lunaku lwa nneewulira gyoli
I didn’t know this existed	Kino saakimanya nti kiriwo
I like that, because the harvest is not ours	Ekyo kinnyumira, kubanga amakungula si gaffe
I want you to have this tomorrow	Njagala kino mubeere n’enkya
I couldn’t stand not knowing	Nnali sisobola kugumira butamanya
I took my eyes off him	Namuggyako amaaso
I didn’t become a painter to get rich	Ssaafuuka musiizi wa langi kugaggawala
I get out and get dressed	Nfuluma ne nnyambala
I can’t say much more	Siyinza kwogera bingi ebisingawo
I must be growing up	Nteekwa okuba nga nkula
Its kind of a really fun record	Its kind of likodi enyuma ddala
I still have a lot to learn then	Nkyalina bingi eby’okuyiga mu kiseera ekyo
I just packed enough to fit in my small bag	Namala kupakinga ekimala okuyingira mu nsawo yange entono
I aimed it at the guard and pulled the trigger	Nagigenderera omukuumi ne nsika ekisumuluzo
He could be a major star	Ayinza okuba emmunyeenye enkulu
I mean really, really	Ntegeeza ddala, ddala
I only blushed more at the reminder	Nayongera okumyuuka kwokka olw’okujjukiza
I could tell this was really happening to him	Nali ntegeera nti kino ddala kyali kimutuukako
I shuddered at those possibilities	Nakankana olw’ebintu ebyo ebisoboka
I haven’t seen them in a week	Sibalabye mu wiiki emu
A small crooked smile plays across his face	Akamwenyumwenyu akatono akakoona kazannyira mu maaso ge
I know he meant no harm	Nkimanyi nti yali tategeeza bulabe bwonna
I looked into his eyes and thought about the note	Namutunuulira mu maaso ne ndowooza ku kawandiiko ako
I’m square with them	Nze ndi square nabo
I never heard a voice	Siwulirangako ddoboozi
And I liked the dream	Era ekirooto ekyo kyannyumira nnyo
This phenomenon is expressed during the cell cycle	Ekintu kino kiragibwa mu kiseera ky’enzirukanya y’obutoffaali
I love it when she does little things like that	Njagala nnyo bw’akola ebintu ebitonotono ng’ebyo
I can’t imagine what that must feel like	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kiteekwa okuwuliramu
Two groups sought to answer this question	Ebibinja bibiri byafuba okuddamu ekibuuzo kino
I didn’t think about it	Ssaakirowoozaako
I allowed my head to fall forward, frustrated	Nakkiriza omutwe gwange okugwa mu maaso, nga nnyiize
I started crying, crying a lot	Natandika okukaaba, okukaaba ennyo
I wiped the blood from my hand on my shirt	Nasiimuula omusaayi mu ngalo ku ssaati yange
I set the coffee pot aside to answer the door	Ekiyungu kya kaawa nnakiteeka ku bbali okuddamu oluggi
I hope he found his way home	Nsuubira nti yafuna ekkubo eridda eka
I lay in bed unconscious	Nagalamira mu buliri nga sirina kye mpulira
I cannot afford that wealth	Obugagga obwo sisobola kwetuusaako
I tried to think for myself, determined to make him proud	Nafuba okwerowoozaako, nga ndi mumalirivu okumufuula ow’amalala
A wife’s heaven is under her husband’s foot	Eggulu ly’omukyala liri wansi w’ekigere kya bba
I saw the future many times now	Nalaba ebiseera eby’omu maaso emirundi mingi kati
I’ll follow you home tonight	Nja kukugoberera awaka ekiro kino
I didn’t even hear him approach	Saawulira wadde ng’asembera
I put her hand in mine	Namuteeka omukono mu gwange
I can reach out to him without others knowing we want to	Nsobola okutuuka gy’ali nga abalala tebamanyi nti twagala
I wish you would read my mind and stop me	Njagala singa osoma ebirowoozo byange n’onziyiza
I can have a different opinion	Nsobola okuba n’endowooza ey’enjawulo
I honestly wasn’t sure who they took their orders from	Mu butuufu nali sikakasa ani gwe baaggyako ebiragiro byabwe
I left them on the front porch	Nazireka ku mbalaza ey’omu maaso
I was very shocked by this request	Nakwatibwa ensonyi nnyo olw’okusaba kuno
I told you it was a mistake	Nakugambye nti yali nsobi
I still have independence	Nkyalina obwetwaze
I can only assume they were both killed	Nsobola okulowooza nti bombi battibwa
I would never eat it	Ssandigiryangako
A black flower of pain opened in his gut	Ekimuli ekiddugavu eky’obulumi kyagguka mu byenda bye
I could actually hear her smile	Mu butuufu nnali mpulira akamwenyumwenyu ke
I want to get back to that guy	Njagala kuddamu ku ggaayi oyo
I had to pick the right moment	Nnalina okulonda akaseera akatuufu
I don’t have much to do	Sirina kinene kye nkola
I only regret not leaving a note	Nnejjusa kyokka obutalekawo kawandiiko
Bill couldn't let that go	Bill ekyo yali tasobola kukireka kugenda
I am very grateful to him too	Nange mmusiima nnyo
I guess we’ll keep doing tours	Ntebereza nti tujja kusigala nga tukola okulambula
I dreamed of the same man again	Naddamu okuloota omusajja y’omu
I told him we were though	Namugamba nti tuli wadde
I needed a joke or a random comment	Nnali nneetaaga joke oba random comment
I was shocked by the story	Emboozi eyo nnakwatibwa ensonyi nnyo
I turn around to see him staring at me	Nkyuka okulaba ng’antunuulira butunuulizi
I felt that my life was satisfying	Nnawulira ng’obulamu bwange bumatiza
I turned around, got up and walked back underground	Nakyuka, ne nsituka ne ntambula ne nzira wansi w’ettaka
I still had the strength of an ax too	Nange nnali nkyalina amaanyi g’embazzi
I think that says it all	Ndowooza ekyo kye kyogera byonna
A man has been tortured to death	Waliwo omusajja abadde atulugunyizibwa n’attibwa
I smiled and closed my eyes thinking about my illness	Namwenya ne nziba amaaso nga ndowooza ku bulwadde bwange
I didn’t say any of that though	Ssaayogera kintu kyonna ku ebyo wadde
I am so happy to accept this award on their behalf	Ndi musanyufu nnyo okukkiriza engule eno ku lwabwe
I must have fainted and had that dream	Nteekwa okuba nga nnazirika ne nfuna ekirooto ekyo
I usually nail with the company	Ntera okukuba emisumaali ne kkampuni
I wouldn’t have to fight for my happiness	Ssandibadde na kulwanirira ssanyu lyange
I knew one in second grade	Omu nali mmanyi mu kibiina ekyokubiri
I leave a fortune cookie	Njatika kuki ya fortune
A glorious window of opportunity had presented itself	Eddirisa ery’ekitiibwa ery’omukisa lyali lyeyanjudde
I think we should sit you down	Ndowooza tusaanidde okukutuuza wansi
I was here alone for almost two hours earlier today	Nabadde wano nzekka okumala kumpi essaawa bbiri emabega leero
I can feel my energy returning	Nsobola okuwulira amaanyi gange nga gadda
At that point I felt sorry for him	Mu kiseera ekyo nnamusaasira
I help him whenever he asks	Buli lw’amusaba mmuyambako
I remember him though	Nze mmujjukira wadde
I don’t want to be here	Saagala kubeera wano
The results were not encouraging	Ebyavuddemu tebyabadde bizzaamu maanyi
I turn around and look at him	Nkyuka ne mmutunuulira
I settle down and put on my glasses	Ntuukirako ne nnyambala endabirwamu zange
I knew what he did to them	Nnali mmanyi kye yabakola
I had tried to change it	Nnali ngezezzaako okugikyusa
I found him the most interesting of the soldiers	Namusanga y’asinga okunyumira mu baserikale
I ignored them at first	Nasooka kubasimbira ekkuuli
I look like a normal average guy	Nze ndabika nga normal average guy
Much has come of it	Bingi ebivudde awo
I always pair each conductor	Bulijjo buli kondakita mmugatta pair
I spent time trying to be good at math	Nnamala ebiseera nga ngezaako okuba omulungi mu kubala
I didn’t know what he was	Nnali simanyi kye yali
I want to see what people say, how they react	Njagala okulaba abantu kye boogera, engeri gye beeyisaamu
I don’t want to be like him	Saagala kubeera nga ye
I think every place should have art	Ndowooza buli kifo kirina okubaamu art
I was surprised by the prayer itself	Nneewuunya okusaba kwennyini
I will always support and respect them	Bulijjo nja kubawagira n’okubawa ekitiibwa
I was sadly mistaken	Nnali nsobiddwa mu ngeri ey’ennaku
I was surprised too	Nange ne nneewuniikiriza
I decided to go ahead and finish it	Nasalawo okugenda mu maaso ne nkimaliriza
I immediately lost my ability to breathe	Amangu ago nnafiirwa obusobozi bwange obw’okussa
I was a pretty good sergeant	Nnali saajenti mulungi nnyo
I actually need to have some fun today	Mu butuufu nneetaaga okusanyuka leero
I was always a little afraid that you would be rebellious	Bulijjo nnali ntya katono nti ojja kuba mujeemu
I tried not to worry	Nnafuba obuteeraliikirira
I never paid my debts	Sisasulangako mabanja gange
I need to address this myself	Kino nze kennyini nneetaaga okukola ku nsonga eno
I think there’s something about that you should see	Ndowooza waliwo ekintu ekyo ky’osaanidde okulaba
The platform they use to create	Omukutu gwe bakozesa okuyiiya
I feel like I’m lifting	Mpulira nga nsitula
I know a lot of men who can’t dance	Nze mmanyi abasajja bangi abatasobola kuzina
I felt they were watching me	Nawulira nga bantunuulira
A long, sharp breath shook her	Omukka omuwanvu ogw’amaanyi gwamukankanya
This part confuses me	Ekitundu kino kinsobeddwa
I needed a change too	Nange nnali nneetaaga enkyukakyuka
I was transferred to the present	Nakyusibwa okudda mu mbeera eriwo kati
I didn’t want to go that route, though	Kyokka nnali saagala kugenda mu kkubo eryo
I wonder what happened to him	Nze nneebuuza ekyamutuukako
I may be gone for the rest of the weekend	Nnyinza okuba nga sikyaliwo wiikendi yonna
I love you, it floats in his head	Nkwagala, tengejja mu mutwe gwe
I’ve already done that	Ekyo nkikoze dda
I had never even been in a club	Nnali sibangako wadde mu kiraabu
I thought it confirmed the myth	Nalowooza nti kikakasa olugero
I finally got a chance to explore the land	Namaliriza nga nfunye omukisa okwetegereza ettaka
I still can’t get my calls through	N’okutuusa kati sisobola kufuna ssimu zange kuyitamu
I wasn’t so lucky	Nze saali wa mukisa nnyo
I am what you will become	Nze kye munaafuuka
I really felt like a poor rich girl	Mazima ddala nnawulira ng’omuwala omugagga omwavu
They also had a slightly different front end	Era zaali zirina emmanju eyawukana katono
I don’t want this to happen again	Kino saagala kuddamu kubaawo
I shouldn’t think so	Sisaanye kulowooza bwentyo
I think it started coming back up a few nights ago	Ndowooza yatandika okudda waggulu ekiro kitono emabega
I don’t want to be a ruler	Saagala kubeera mufuzi
I doubt your people have figured that out yet	Nbuusabuusa nti abantu bo bazudde ekintu ekyo n’okutuusa kati
I paid for my accommodation for three months in advance	Nnasasula ssente z’okusula okumala emyezi esatu nga bukyali
I told them it was nice, you could keep it	Nabagamba nti kinyuma, osobola okukikuuma
I enjoyed going to the ball	Nnanyumirwa nnyo okugenda mu mupiira
I couldn’t understand a word anyone was saying	Nali sisobola kutegeera kigambo kyonna omuntu kye yali ayogera
I know it well ladies	Nze nkimanyi bulungi ba ladies
I had a dream last night about you	Nalina ekirooto ekiro ekikeesezza olwaleero ku ggwe
I want to tell him my secret	Njagala kumubuulira ekyama kyange
Someone he could trust to come back to later	Omuntu gwe yali asobola okwesiga okudda oluvannyuma
I agree that you should see it	Nzikiriziganya nti wandibadde okiraba
I had high hopes for you	Nalina essuubi ddene gye muli
They knock on the student’s door	Bakonkona ku luggi lw’omuyizi
I want to clear my head	Njagala kulongoosa mutwe gwange
I wondered why, but I didn’t	Nneebuuza lwaki, naye saabuuza
I found out after he died	Nakizudde nga amaze okufa
His department saw much notable service	Ekitongole kye kyalaba obuweereza bungi obw’amaanyi
I ran a hand down his back, soothing	Nadduka omukono wansi mu mugongo gwe, nga nkkakanyaza
I understand thoughts and feelings	Ntegeera ebirowoozo n’enneewulira
A small tap on my shoulder from behind	Taapu entonotono yankuba ku kibegabega okuva emabega
I was relieved it was only a block away	Nafuna obuweerero nga buvaako bbulooka emu yokka
I was a joke to them	Nze nnali nseko gye bali
I haven’t had my morning coffee yet	Nze kaawa wange ow’oku makya sinnanywa
I had forgotten what it felt like to actually feel relaxed	Nnali nneerabidde engeri gye nnali mpulira nga mu butuufu mpulira nga nwummudde
I saw him twice a week for two years	Namulabanga emirundi ebiri mu wiiki okumala emyaka ebiri
I want to own the world	Njagala kubeera nnannyini nsi
I looked down and saw him	Natunula wansi ne mmulaba
I look forward to it every time	Nneesunga buli mulundi
I especially love beer with a story	Njagala nnyo naddala bbiya ng’alina emboozi
People said the crosses would be removed	Abantu baagambye nti emisaalaba gigenda kuggyibwawo
I do claim your life	Nze nkola kwewozaako obulamu bwo
I was about to give up when he gave up	Nnali nnaatera okuggwaamu amaanyi n’awaayo
A slight breeze blew from the southwest	Empewo entonotono yafuuwa okuva mu bukiikaddyo obw’amaserengeta
I wasn’t in a fighting mood	Nze nali siri mu muudu ya kulwana
I wanted to hit something	Nnali njagala okukuba ekintu
I closed my eyes and bit my lip	Nazibiriza amaaso ne nluma omumwa
I know you like to control	Nkimanyi nti oyagala nnyo okufuga
I probably won’t see you for a while	Oboolyawo sijja kukulaba okumala akaseera
A black cloud rolled into the thick darkness	Ekire ekiddugavu kyayiringisibwa mu kizikiza ekinene ennyo
Several diseases result from such mistakes	Endwadde eziwerako zivaamu olw’ensobi ng’ezo
I saw smoke in the air	Nalaba omukka mu bbanga
I no longer trust the witch	Omusamize sikyamwesiga
I was thinking about getting a new one anyway	Nali ndowooza ku ky’okufuna empya anyway
I tried to do things	Nnagezaako okukola ebintu
It’s a fantastic deal for police officers	Ddiiru ya kitalo eri abaserikale ba poliisi
I planned to sleep, and headed to my room	Nateekateeka okwebaka, ne njolekera ekisenge kyange
I had a few friends there	Nnalina emikwano mitono eyo
I promise to love you, forever, until my last breath	Nsuubiza okukwagala, emirembe gyonna, okutuusa omukka gwange ogusembayo
Do whatever you want	Kola kyonna ky’oyagala
He also has a star on his right shoulder	Alina n’emmunyeenye ku kibegabega kye ekya ddyo
I’m really sorry you got your ass	Nsonyiwa ddala ofunye emana yo
I suddenly felt like she was going to be sick	Nawulira mangu nga yali agenda kulwala
I’ve been feeling bad about it	Mbadde mpulira bubi olw’ekyo
I think my older sisters were more submissive	Ndowooza bannyinaze abakulu baali basinga kugondera
I gave them some of my herbs	Nabawaayo ebimu ku muddo gwange
I haven’t done that in so long	Ekyo sikikoze mu bbanga ddene bwe lityo
I try not to get angry	Nfuba obutanyiiga
I want you to stop seeing him	Njagala mulekere awo okumulaba
I waved my hands at him	Namuwanika emikono
I could see nothing but the rocks below	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna okuggyako enjazi ezaali wansi
I would be very surprised if there was	Nze nandyewuunyizza nnyo singa wabaawo
I was actually thrilled with our relationship	Mu butuufu nnali nsanyuse nnyo olw’omukwano gwaffe
A scream rose in his throat	Enduulu yasituka mu mumiro gwe
I love every bit of you	Njagala buli kitundu kyammwe
I am sure it will be acceptable	Ndi mukakafu nti kijja kuba kya kukkirizibwa
I could barely hold the money because my fingers felt frozen	Nnali sisobola bulungi kukwata ssente kubanga engalo zaali ziwulira nga zifuuse bbugumu
I could tell others were watching us	Nnali nkitegeera nti abalala baali batutunuulira
I was there two years ago	Naliyo emyaka ebiri egiyise
I have to see for myself	Nnina okulaba ku lwange
I feel fear once again	Mpulira okutya omulundi omulala
I felt like he was mine	Nawulira nga ye wange
I think you’ll come with us	Ndowooza ojja kujja naffe
I never walked on them	Sitambulirangako ku zo
I hope you can absorb that advice	Nsuubira nti osobola okunyiga amagezi ago
I remember his perfect hour glass figure	Nzijukira ffiga ye ey’endabirwamu ey’essaawa entuufu
I follow running to the abandoned classroom	Ngoberera okudduka okugenda mu kibiina ekisuuliddwa
I will become a shield that will protect you	Nja kufuuka engabo ejja okukukuuma
I was alone in the basement of the elevator	Nnali nzekka mu kisenge kya lifuti ekya wansi
I couldn’t ask you to do anything better	Ssayinza kukusaba kukola kintu kyonna kirala kisingako awo
I could read all the books on the shelf	Nnali nsobola okusoma ebitabo byonna ebyali ku ssowaani
I could, business was going well	Nali nsobola, bizinensi yali etambula bulungi
One week too long for my man	Wiiki emu esukkiridde ku musajja wange
I get a search warrant	Nfuna ekiragiro ky’okunoonya
I know there’s a rumor mill here	Nkimanyi nti wano waliwo ekyuma ekikuba olugambo
I will not give him satisfaction	Sijja kumuwa kumatira
I lay there crying and shaking	Nagalamira awo nga nkaaba era nga nkankana
I am very confused about this guy	Nze nsobeddwa nnyo ku ggaayi ono
I can’t talk about the problems my family has	Sisobola kwogera ku bizibu amaka gange bye galina
I’ll lie to you about where we’re going	Nja kubalimba ku gye tulaga
I see cakes and presents	Ndaba keeki n’ebirabo
The route runs through mixed suburban development	Oluguudo luno luyita mu nkulaakulana y’ebibuga ebiriraanye ebibuga ebitabuddwamu
I tried to walk quietly	Nagezaako okutambula mu kasirise
He settled on the arch design bridge	Yasenga ku bridge ya dizayini ya arch
Leslie feels emotional turmoil over this	Leslie awulira okutabulwa mu nneewulira olw’ensonga eno
I raised my hand, and there was only silence	Nasitula omukono, era nga waaliwo okusirika kwokka
I could imagine my parents laughing too	Nnali nsobola okulowooza ku bazadde bange nabo nga baseka
I can’t see it happening	Sisobola kukiraba nga kigenda mu maaso
I didn’t ask to be placed in care	Ssaasaba kuteekebwa mu kulabirirwa
I must have lost my mind	Nteekwa okuba nga nnabulwa ebirowoozo
My shoes were moving	Engatto zange zaali zitambula
I had never been here with a girl before	Nnali situukangako wano n’omuwala
The train where women get to know each other	Eggaali y’omukka abakyala mwe bamanyigana
I hoped he had gone quickly and fearlessly	Nali nsuubira nti yali agenze mangu era nga talina kutya
A group of men are traveling on a boat	Ekibinja ky’abasajja batambulira ku lyato
I think it describes it pretty well	Ndowooza kinnyonyola bulungi nnyo
I glanced at the short menu	Natunula ku mmenyu ennyimpimpi
A good star is a start	Emmunyeenye ennungi eba ntandikwa
I didn’t mean it that way	Saakitegeeza mu ngeri eyo
I saw him with his perfect profile, sad and jealous	Namulaba ne profile ye etuukiridde, ennaku era nga alina obuggya
I will be sent to the collecting centers soon	Nja kusindikibwa mu bifo ebikung’aanya mu bbanga ttono
I can help you ask around	Nsobola okukuyamba okubuuza okwetoloola
I need a nurse, give it to anyone	Nneetaaga nnansi, mpa omuntu yenna
I loved sleeping in the trees	Nnayagala nnyo okwebaka mu miti
I can’t support this man all the time	Omusajja ono sisobola kuwagira buli kiseera
I just can't say enough about this place	Nze just sisobola kwogera kimala ku kifo kino
It was a first in the tournament	Kyabadde kyakusooka mu mpaka zino
This is what I did for my skin	Kino kye nakoze ku lususu lwange
The guy on the street told him what had happened	Ggaayi eyali ku luguudo yamubuulira ekyali kibaddewo
I can get another one	Nsobola okufuna endala
I told him to stay and get his sandwich	Namugamba asigale afune sandwich ye
I had wanted to make a felt hat for a while	Nnali njagala okukola enkoofiira ya felt okumala akaseera
I know exactly who my father is	Nze mmanyi bulungi taata y’ani
I kept telling them to stop but they wouldn’t	Nasigala nga mbagamba okukomya naye ne batakola
I got up to answer it	Nasituka okukiddamu
I got to spring break a little bit	Natuuka ku luwummula lwa spring katono
I was there to protect my friends and loved ones	Naliwo okukuuma mikwano gyange n’abaagalwa bange
That night I went to bed feeling sad	Ekiro ekyo nnagenda okwebaka nga mpulira ennaku
I didn’t belong to anybody	Nze saali wa muntu yenna
I thought that was great news	Nnalowooza nti ago mawulire ga maanyi nnyo
I can offer to go there	Nsobola okukuwaayo okugendayo
I should hang on for a while	Nsaana okuwanirira okumala akaseera
A small number of clients will need the most support	Bakasitoma abatonotono be bajja okwetaaga obuwagizi obusinga
I miss him for being there, so so much	Nze mmusubwa olw’okubeerawo, bwentyo bwentyo
I can only imagine how he felt	Nsobola okulowooza ku ngeri gye yawuliramu
I did get my questions answered	Kye nnakola ebibuuzo byange nnabiddibwamu
I play pop and gospel	Nkuba pop ne gospel
I am alone in my world	Nze ndi nzekka mu nsi yange
I am talking about matters beyond your comprehension	Njogera ku nsonga ezisukkiridde okutegeera kwo
I want you to be able to feel yourself	Njagala osobole okwewulira
Anonymous is everyone and everywhere	Anonymous ye buli muntu na buli wamu
I trusted him with my life	Namwesiga n’obulamu bwange
She began to think of dance as another career	Yatandika okulowooza ku mazina ng’omulimu omulala
A terrible thrill shot through him	Thrill ey’entiisa yamukuba amasasi
I looked over my shoulder at the tree and stopped	Natunula waggulu ku kibegabega kyange ku muti ne nyimirira
I had less than enough money	Nnalina ssente entono okusinga ezimala
I own your step father	Nze nnannyini step father wo
I went to the chapel	Nagenda mu kifo ekiyitibwa chapel
I asked him if he was hungry	Namubuuza oba enjala emuluma
Davis immediately realized the plane was on fire	Davis yakitegeera mangu nti ennyonyi yali ekutte omuliro
I say yes, yes, yes, to shut him up	Nze mbagamba nti yee, yee, yee, okumusirisa
This horse was carrying a lot of weight	Embalaasi eno yali etikka obuzito bungi
I was holding the straight end of the blade	Nali nkutte enkomerero engolokofu ey’ekyuma
I find it best to hang them once	Nze nsanga nga kirungi okuziwanika omulundi gumu
I believe he has gone too far this time	Nzikiriza nti ku mulundi guno agenze wala nnyo
The match lasted eight minutes and fifty seconds	Omupiira guno gwamaze eddakiika munaana ne sikonda ataano
I give people what they want	Nze mbawa abantu kye baagala
I lived up to the end of my vows	Nawangaala okutuuka ku nkomerero y’obweyamo bwange
I found it made things easier	Nasanga nga kyanguyiza ebintu
I hope I will get more comfortable with love	Nsuubira nti nja kwongera okweyagaza n’omukwano
I traveled so many times a year	Natambula emirundi mingi nnyo mu mwaka
I only drove county back roads on my way here	Navuga enguudo za county back zokka nga ngenda wano
I could see how they might think that	Nnali ndaba engeri gye bayinza okulowoozaamu ekyo
I had already raised men and women	Nze nali mmaze kukuza basajja na bakazi
I wonder where it came from	Nneebuuza gye kyava
I hope to think that up at night	Nsuubira okulowooza ekyo waggulu ekiro
Two hundred people must have been present	Abantu ebikumi bibiri (2000) bateekwa okuba nga baaliwo
I have to be there before they do	Nnina okubeerawo nga tebannatuuka
I’m relieved that nothing is happening	Nfunye obuweerero nga tewali kigenda mu maaso
Many radio stations were shut down	Emikutu gya leediyo nnyingi gyaggaddwa
I should offer to invest in a bond	Nsaana okuwaayo okussa ssente mu bond
A strong force pulled me towards him	Amaanyi ag’amaanyi gansikambula okutuuka gy’ali
I didn’t care about anything anymore	Nnali sikyafaayo ku kintu kyonna
I want you to go there and get your second opinion	Njagala ogendeyo okufuna endowooza yo eyokubiri
I wish you had thought of that before	Njagala ekyo mwandikirowoozezzaako emabegako
The inner wall was built using a heavier stone	Bbugwe ow’omunda yazimbibwa nga bakozesa ejjinja erisingako obuzito
I love your personal history	Njagala nnyo ebyafaayo byo eby’obuntu
A strange, unique dream in a strangely different world	Ekirooto ekyewuunyisa, eky’enjawulo mu nsi ey’enjawulo eyeewuunyisa
I don’t want to believe this could be true	Saagala kukkiriza nti kino kiyinza okuba ekituufu
I turned around, and he was right there	Nakyuka, era yali awo wennyini
They had brothers and sisters	Baalina baganda baabwe ne bannyinaffe
The shared flame, the cold terror, the silence	Ennimi z’omuliro ezigabana, entiisa ennyogovu, okusirika
I am awakened from my slumber	Nzuukusibwa okuva mu tulo
I was struggling in the water and getting nowhere	Nali nfuba mu mazzi nga sirina we ntuuka
Modern historians generally accept these numbers as reasonable	Okutwalira awamu bannabyafaayo ab’omulembe guno bakkiriza ennamba zino ng’ezisaanidde
Females attain a larger final size than males	Enkazi zituuka ku sayizi ennene ey’enkomerero okusinga ensajja
This scene only shows her lips	Ekifo kino kiraga emimwa gye gyokka
I wasn’t awake, driving from my home	Nali sizuukuse, nga nvuga okuva mu maka gange
I get this from time to time	Kino nkifuna oluusi n’oluusi
I will highly recommend you to my family and friends	Nja kukuteesa nnyo eri ab’omu maka gange n’emikwano
I thought this might be convincing	Nalowooza nti kino kiyinza okuba nga kikakasa
I was covered in dust and ashes	Nnali nzijudde enfuufu n’evvu
I regained my breath and stopped biting my nails	Naddamu okussa ne nkomya okuluma emisumaali
I was one of those who helped build it	Nze nnali omu ku baayambako okugizimba
A bit small, but it got the job done	A bit small, naye nga kyakola omulimu
I slid the window shut as the light went out	Naserengesa eddirisa ne nzigala ng’ettaala egenda okuzikira
I want to value the things you value	Njagala okutwala ebintu by’otwala ng’eby’omuwendo
And I don’t ignore the historical facts	Era sibuusa maaso nsonga eziri mu byafaayo
I just need a way to get inside	Nze nneetaaga engeri y’okuyingiramu yokka
I was kind of a friend	Nze nali kika kya mukwano
I couldn’t let that happen again	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza kuddamu kubaawo
Filming was completed in three months	Okukwata ebifaananyi kwawedde mu myezi esatu
I preferred my canvas tent to the brick walls	Nnasinga kwagala weema yange eya kanvaasi okusinga ebisenge eby’amabaati
I remember a lot of things, actually	Nzijukira ebintu bingi, mu butuufu
A little time for kids to be kids	Akaseera katono ak’abaana okubeera abaana
A break that feels like it will never end	Okuwummulamu nga owulira nga tekujja kuggwaawo
I loved playing the piano but not so much anymore	Nnali njagala nnyo okukuba piyano naye nga sikyayagala nnyo
I owned a house and paid my taxes	Nnalina ennyumba era nga nsasula emisolo gyange
I walked up to the counter	Natambula okutuuka ku counter
A book lies open across his chest	Ekitabo kigalamidde nga kiggule emitala w’ekifuba kye
I also love your lips between my legs	Njagala nnyo n’emimwa gyo wakati w’amagulu gange
I guess we’ll have to see what happens	Ntebereza nti tujja kuba tulina okulaba ekigenda okubaawo
I drove down carefully, while he took another	Navuga okukka wansi n’obwegendereza, ate ye n’atwala endala
I looked really bad	Ddala nnalabika bubi
I will miss you beyond words	Nja kukusubwa okusukka ebigambo
I finished work early	Namaliriza emirimu nga bukyali
Almost the whole province is in their hands	Kumpi essaza lyonna liri mu mikono gyabwe
He said he understood and was thankful	Yagamba nti yategeera era ne yeebaza
I knew exactly who he was	Nnali mmanyi bulungi ani
A moment later both soldiers came hurrying inside	Nga wayise akaseera katono abajaasi bombi ne bajja nga banguwa okuyingira
I resisted the urge to brush it off	Naziyiza okwegomba okugisiimuula
I knocked, and he opened the door	Nakonkona, n’aggulawo oluggi
I am very satisfied with the service you provide	Ndi mumativu nnyo n'empeereza gye muwa
I look at them and wonder if they hate me too	Nze mbatunuulira nga nneebuuza oba nabo bankyawa
The campus looked a lot like its modern counterpart	Kampusi eno yali efaanana nnyo munne ey’omulembe
I was taught religion	Nnayigirizibwa eddiini
I had and still have to repay this loyalty	Nnalina era nkyalina okusasula obwesigwa buno
So colorful this album	So colorful olutambi luno
I can’t categorize it as a reason	Sisobola kukigabanya mu kibinja ky’ensonga
I felt him pull me tight and tight	Nawulira nga ansikambula nnyo nga nnywevu era nga nnywevu
He remains a hated figure in society	Asigala nga muntu akyayibwa mu bantu
I own the whole ocean	Nze nnannyini nnyanja yonna
I ran into the trees and there he was	Nadduka mu miti era awo we yali
I looked around the bar	Natunula okwetoloola ebbaala
The burned person was brought	Omuntu eyayokeddwa yaleeteddwa
I appreciate the variety	Nsiima nnyo eby’enjawulo
I already spoke to your boss	Nayogera dda ne mukama wo
I won’t get anything done	Sijja kufuna kintu kyonna kikoleddwa
There is no other way	Tewali ngeri ndala yonna
I just need to work out how to compile it	Nze nneetaaga okukola ku ngeri y’okugikung’aanyaamu yokka
No details have survived	Tewali bikwata ku bintu bino bisigaddewo
However, the number of dead and injured is yet to be determined	Wabula omuwendo gw’abafudde n’abaalumiziddwa tegunnategeerekeka
I don’t believe they were haunted though	Sikkiriza nti baafuna emizimu wadde
I decide to rent both houses	Nsalawo okuwa ennyumba zombi ku bupangisa
I didn’t really get to choose	Mu butuufu saafuna kulonda
I’m not sure if they would agree to that	Sikakasa oba ekyo bandikkirizza
I don’t want to leave you	Saagala kukuleka
I have no information to give anyone	Sirina mawulire ge nnyinza kuwa muntu yenna
I was glad we were friends now	Nnali musanyufu nti kati twali ba mukwano
That last part was really great	Ekitundu ekyo ekisembayo kyali kirungi nnyo ddala
I have big plans for the boy	Nnina enteekateeka ennene eri omulenzi
The dust was developing	Enfuufu yali ekulaakulana
I went after him and told him everything	Nagenda okumugoberera ne mmubuulira buli kimu
A known healthy rose needs no maintenance at all	Rose omulamu emanyiddwa teyetaaga kulabirirwa n’akatono
The enemy would open the doors	Omulabe gwandigguddewo enzigi
I actually had to put in the work	Mu butuufu nnalina okuteeka mu mulimu
I have made a different decision	Nze nsazeewo mu ngeri ya njawulo
The group searches for a hotel	Ekibinja kinoonya wooteeri
An additional course school got made	Essomero lya kkoosi eryongezeddwaako lyafuna nga likoleddwa
I didn’t like all those pictures	Ebifaananyi byonna ebyo saabinyumira
I didn’t take a picture of anything like my bed or blankets	Ssaakuba kifaananyi kya kintu kyonna ng’ekitanda kyange oba emifaliso
I knew the area well	Ekitundu ekyo nnali nkimanyi bulungi
I’ll be just fine	Nja kuba bulungi nnyo
I haven’t spilled any blood	Siyidde musaayi gwonna
I hold my breath with each surrender	Nkwata omukka ne buli kwewaayo
They have been running brandy	Babadde badduka brandy
I need help from both of you	Nneetaaga obuyambi okuva gye muli mwembi
The reason for those five, ten seconds	Ensonga lwaki sikonda ezo ettaano, kkumi
I'm looking for the rest of the building, no luck	Nnoonya ekizimbe ekisigaddewo, tewali mukisa
I tried to park next to him	Nagezaako okusimba okumpi naye
I could pick the bad side of things	Nnali nsobola okulonda oludda olubi ku bintu
I mean let’s face reality here	Ntegeeza ka twolekedde reality wano
I wouldn’t have left	Ssandibadde nvaawo
A few guards stood below him	Abakuumi abatonotono baali bayimiridde wansi we
I thought maybe he wanted to document what happened	Nalowooza nti osanga yali ayagala kuwandiika ebyaliwo
Huge thanks for this recommendation!	Okwebaza okw'amaanyi olw'okuteesa kuno!
I mean love in the purest sense	Nze ntegeeza okwagala mu makulu agasinga obulongoofu
I remember you mentioning that	Nzijukira ekyo wakyogerako
I look forward to greatness	Nneesunga obukulu
I was standing next to him	Nali nnyimiridde okumpi naye
I wouldn’t want anything unpleasant to happen to him	Ssandiyagadde kintu kyonna ekitasanyusa kimutuukeko
I think he knew the sphere was dangerous	Ndowooza yali akimanyi nti sphere yali ya bulabe
I think people should be free and rise up	Ndowooza abantu balina okuba ab’eddembe ne basituka
I hope my last distribution made it to my home country	Nsuubira nti okusaasaanyizibwa kwange okwasembayo kwatuuka ku nsi yange ey’awaka
I couldn’t be around people or trust them again	Nnali sisobola kubeera kumpi n’abantu wadde okuddamu okubeesiga
I need to insert myself into their investigation	Nneetaaga okweyingiza mu kunoonyereza kwabwe
The burden varies greatly in the country	Omugugu gwawukana nnyo mu nsi
I'll find out, wait a second	Nja kuzuula, lindako akasekondi
I even went to high school	Nnatuuka n’okugenda mu siniya
A few seconds later he pointed down with his hand	Nga wayise sikonda ntono yasonga wansi n’omukono gwe
However, two things are clear enough	Kyokka ebintu bibiri bitegeerekeka bulungi ekimala
I can’t get the hang of the hard science	Sisobola kufuna hang ya ssaayansi omuzibu
I have created my own post	Nkoledde post yange
I end up losing money on horses	Nmaliriza okufiirwa ssente ku mbalaasi
I learned that in there	Ekyo nakiyiga mu eyo
I failed twice but kept trying	Nalemererwa emirundi ebiri naye ne nsigala nga ngezaako
A few called me after seeing us on the news	Abatonotono bankubira essimu oluvannyuma lw’okutulaba ku mawulire
I would highly recommend him	Nze nandimusemba nnyo
I already had plans for the weekend	Nnalina dda enteekateeka za wiikendi
I couldn’t even move	Nnali sisobola na kusenguka
I hope none can change this	Nsuubira nti tewali n’emu esobola kukyusa kino
The situation is hopeless if we give up hope	Embeera eba etaliimu ssuubi singa tulekawo essuubi
I thought it would make him forgive me	Nalowooza nti kijja kumuleetera okunsonyiwa
I knew its dimensions	Nali mmanyi ebipimo byayo
Eventually the album went out of print	Oluvannyuma olutambi luno lwava mu mpapula
I hadn’t thought about that for a very long time	Ekyo nnali sikirowoozaako okumala ebbanga ddene nnyo
I didn’t realize it took so long	Saakimanya nti kyatwala ebbanga ddene bwe lityo
I forgot you were there	Nze nneerabira nti wali awo
They were mixing it all together	Byonna baali babitabula wamu
I didn’t know he was out, and he’s back	Nali simanyi nti yali afulumye, era akomyewo
A soft hand pressed against his head	Omukono omugonvu gwamunyiga ku mutwe
I talk to him, help him draw him, draw them	Nnyumya naye, mmuyambako okumukuba ekifaananyi, okubakuba ekifaananyi
I wiped the sleep from my face and stretched	Nasiimuula otulo mu maaso ne ngolola
I know he killed them both	Nkimanyi yabatta bombi
I didn’t need chains and ropes to hold me back	Nnali sikyetaaga njegere na miguwa okunziyiza
I wasn’t going to run away	Nze nali sigenda kudduka
I think he lives nearby	Ndowooza abeera okumpi awo
I could feel him struggling to get into his pants	Nali mpulira ng’alwana okuyingira mu mpale
I will never forgive myself for that	Ekyo sijja kwesonyiwa
I could take it easily	Nnali nsobola okukitwala mu ngeri ennyangu
I just wanted to see some good golf scores	Nnali njagala kulaba bubonero bwa golf ennungi yokka
I went out and knocked on the door	Nafuluma ne nkoona ku luggi
I put my plan into action	Enteekateeka yange nnagiteeka mu nkola
I just had a crazy idea	Naakafuna ekirowoozo eky’eddalu
I know it sounds desperate	Nkimanyi nti kiwulikika nga kiggwaamu essuubi
I have to go talk to the lady	Nnina okugenda okwogera ne lady
I want people to be able to understand that	Njagala abantu basobole okutegeera ekyo
I put his luggage in the room	Emigugu gye nnagiteeka mu kisenge
I can’t remember most of it	Ebisinga obungi sisobola kubijjukira
I had to admit, the place was really nice	Nalina okukkiriza, ekifo kyali kirungi ddala
I suppose his wife was shocked by his reaction	Nsuubira nti mukyala we yakwatibwa ensonyi olw’engeri gye yazzeemu
I hope he might even charge for it	Nsuubira ayinza n’okukisasuza ssente
I can give you his name	Nsobola okukuwa erinnya lye
I washed my hands, then stepped out of the bathroom	Nnaaba mu ngalo, olwo ne nfuluma mu kinaabiro
I learned a lot about people dancing	Nayiga bingi ku bantu nga bazina
I checked the schedule	Nakebera enteekateeka
I just need to talk to you about something	Nze nneetaaga kwogera naawe ku kintu kyokka
I mean, not really, really	Ntegeeza, si ddala, ddala
And I set up something for you to wear	Era nateekawo ekintu ky’oyinza okwambala
I would have to figure out every little detail	Nnandibadde nfumiitiriza ku buli kantu akatonotono
I put only the best stuff in there	Nteekamu ebintu ebisinga obulungi byokka
I can tell he is sad	Nsobola okutegeera nti alina ennaku
I felt sorry for anyone who had to cross his path	Nnasaasiranga omuntu yenna eyali alina okusala ekkubo lye
I’ll teach you how to draw in just a moment	Nja kukuyigiriza engeri y’okukubamu ebifaananyi mu kaseera katono
I didn’t know we’d run into him	Nnali simanyi nti tujja kumuddukako
I want to hear more of his message	Njagala okuwulira ebisingawo ku bubaka bwe
I am a righteous person	Ndi muntu mutuukirivu
I explained that they would not survive the train journey	Nannyonnyola nti tebajja kuwona lugendo lw’eggaali y’omukka
I wasn’t sure of anything anymore	Nali sikyakakasa kintu kyonna
I miss them every day	Nze mbasubwa buli lunaku
I didn’t bid on any of the others	Ssaalina bid ku ndala yonna
I couldn’t go through with it anymore	Nnali sikyasobola kuyitamu nayo
I do this several times, keeping him at bay	Kino nkikola emirundi egiwerako, nga mmukuuma ku bbali
I leaned forward to take a closer look	Nneesigamira mu maaso okusobola okutunuulira ennyo
I can control hunger with raw meat	Nsobola okufuga enjala n’ennyama enkalu
A slave to doing good	Omuddu w’okukola ebirungi
I never stood a chance	Ssaayimirirangako mukisa
I guess the angels will help that along	Ntebereza nti bamalayika bajja kuyamba ekyo along
I knew he was there but his energy was lukewarm	Namanya nti yaliwo naye amaanyi ge gaali ga bbugumu
I was getting burnt out	Nnali ngenda nfuna okwokya
I’m going to court now	Ngenda mu kkooti kati
I still wanted to fly	Nnali nkyayagala okubuuka ennyonyi
I searched his pockets	Nanoonya mu nsawo ze
I think my father did a little bit of both	Ndowooza taata yakola katono ku byombi
I guess we’re not the only ones	Ntebereza nti si ffe ffekka
I still have the desire to get better	Nkyalina obwagazi bw’okutereera
I pressed it to my face	Nakinyiga ku maaso gange
I watch him walk through the door	Nze mmutunuulira ng’ayita mu mulyango
I will create more cunning schemes	Nja kutondawo enteekateeka endala ez’obukuusa
I was sure there was more than $3,000	Nali nkakasa nti waliwo ddoola ezisoba mu mitwalo bisatu
The war went on for nearly two decades	Olutalo lwagenda mu maaso okumala emyaka kumpi amakumi abiri
I hated what he did	Nnakyawa kye yakola
A license plate is usually one of them	Ennamba puleeti etera okuba emu ku zo
I wonder how long he planned to enter the forest	Nze nneebuuza ebbanga lye yateekateeka okuyingira mu kibira
I didn’t hear anything out of the ordinary	Ssaawulidde kintu kyonna ekitali kya bulijjo
A second diver assisted in the rescue	Omuvubi owookubiri yayambako mu kununula
I didn’t compete like that	Nze saavuganya bwentyo
I guess that sounds pathetic	Ntebereza nti ekyo kiwulikika nga kya kusaasira
I have something important to do in these three years	Nnina ekintu ekikulu kye nnina okukola mu myaka gino esatu
I knew you wouldn’t hurt me and you didn’t	Nali nkimanyi nti togenda kunlumya era tokola
I wait two months for a part	Nninda emyezi ebiri okufuna ekitundu
I had figured out how to make him happy, really make him happy	Nali nzudde engeri y’okumusanyusaamu, ddala okumusanyusa
I hope you choose to stay alive	Nsuubira nti osazeewo okusigala nga mulamu
I'll give it to him	Nja kugimuwa
I might let you in on something else	Nnyinza okukukkiriza okuyingira ku kintu ekirala
I have a little imagination	Nnina okulowooza okutono
I hope he knows how precious breath is	Nsuubira nti amanyi engeri omukka gye guli ogw’omuwendo
I work hard here and you know that	Nkola nnyo wano era ekyo okimanyi
I faded towards him and knocked him down	Nazikira ne nzira gy’ali ne mmukuba wansi
I closed my curtains to the outside world	Naggalawo kateni zange eri ensi ey’ebweru
This party did not produce any children	Ekibiina kino tekyazaala mwana yenna
I encourage you to check it out	Nkukubiriza okukikebera
I was about fourteen years old	Nnali wa myaka nga kkumi n’ena
I just wanted to grieve first	Nnali njagala kusooka kunakuwala kwokka
I think it's brilliant	Nze ndaba nga brilliant
I try to stay healthy	Nfuba okusigala nga ndi mulamu bulungi
I plan to use them in the living room	Nteekateeka kuzikozesa mu ddiiro
I can assure you that one is very secure	Nsobola okukukakasa eyo eyo eriko obukuumi bungi
A carriage would add weeks to our travels	Eggaali yandiyongedde wiiki mu ntambula zaffe
I went upstairs	Nagenda ku mwaliiro ogw’okungulu
I can carry myself back for half the price	Nsobola okwetikka okudda ku kitundu ky’omuwendo
I prefer that word	Ekigambo ekyo nsinga kwagala
A lot of input is expected from the developer	Ebiyingizibwa bingi bisuubirwa okuva eri omukugu
About a hundred players participated	Abazannyi nga kikumi be beetabyemu
I cleared my throat and started	Nalongoosa emimiro ne ntandika
I dug and found nothing	Nasima nga sirina kye nsanga
The dog started barking	Embwa yatandika okubojja
I wear it in the boat and in the field	Ngyambala mu lyato ne mu nnimiro
I really need to talk to you about some things	Nze ddala nneetaaga okwogera naawe ku bintu ebimu
Younger students tend to concentrate on two or more	Abayizi abato batera okwemalira ku babiri oba okusingawo
I need a day or two from the case	Nze nneetaaga olunaku lumu oba bbiri okuva ku musango
I feel the light shining on my face	Mpulira ekitangaala nga kitangaala ku maaso gange
A symbol the spirits in his body were fighting	Akabonero emyoyo mu mubiri gwe gyali gilwana
I was protected, calm and loved	Nnali kukuumibwa, nga ndi mukkakkamu era nga njagala nnyo
I didn’t even understand it myself	Nze kennyini saabitegeera wadde
I wanted to make her pain go away	Nnali njagala okufuula obulumi bwe bugendewo
I loved that street because it was my peaceful place	Oluguudo olwo lwali lwagala nnyo kubanga lwe lwali ekifo kyange eky’emirembe
I find this essential when working with people	Kino nkisanga nga kyetaagisa nnyo nga nkola n’abantu
I couldn’t relate it	Nnali sisobola kukikwataganya
It was an interesting acting challenge	Kyali kusoomoozebwa kwa kuzannya katemba okunyuvu
I really, really didn’t like it	Nze ddala, ddala saakyagala
I mean he was good enough at first	Ntegeeza yali mulungi ekimala mu kusooka
I would just relax again	Nze nandizzeemu okuwummulamu kyokka
If he gets too much damage he can die	Singa afuna okwonooneka okuyitiridde asobola okufa
I handed him the paper	Namukwasa olupapula olwo
I could hear people in the background	Nnali mpulira abantu nga bali emabega
I didn’t tell him that	Ekyo saakimugamba
I couldn’t have gotten this far without your help	Ssayinza kutuuka wano awatali buyambi bwammwe
I want to show you how beautiful it looks	Njagala okukulaga engeri gye kirabika obulungi
I could talk forever about it	Nnali nsobola okwogera emirembe gyonna ku nsonga eyo
I will never become a middle school teacher	Sijja kufuuka musomesa mu middle school
I did nothing to save him, either	Nange sirina kye nnakola kumuwonya, era
I just want to be home	Njagala kubeera waka kyokka
I appreciate the loyalty	Nsiima nnyo obwesigwa
I catch the message from time to time	Obubaka mbukwata oluusi n’oluusi
I gathered my friends and we went	Nakuŋŋaanya mikwano gyange ne tugenda
It was such an awesome album	Yali album ya ntiisa bwetyo
The light automatically turns on in the inner room	Ettaala eyaka mu kisenge eky’omunda mu ngeri ey’otoma
I recognized the scene	Ekifo ekyo nnakitegeera
I don’t want to leave him	Saagala kumuvaako
I was able to save him twice	Nasobola okumutaasa emirundi ebiri
I could probably carry thirteen hundred at this point	Oboolyawo nnali nsobola okusitula ebikumi kkumi na bisatu mu kiseera kino
I wanted to listen to them, honestly	Nnali njagala okubawuliriza, mu bwesimbu
I followed him without any argument	Namugoberera awatali kuyomba kwonna
I wouldn’t wish this on anyone	Kino sandiyagadde ku muntu yenna
I held the paper down as hard as I could	Olupapula nnalukwata wansi nga bwe nnali nsobola
I can’t go any further	Sisobola kwongera kugenda wala
I wouldn’t stand a chance	Ssandiyimiridde mukisa
I was to meet here tomorrow	Nze nali wa kusisinkana wano enkya
I know his grandmother was very sick	Nkimanyi jjajjaawe yali mulwadde nnyo
I can only speculate at this point	Nze kyokka nsobola okuteebereza mu kiseera kino
I think that was the worst	Ndowooza eyo ye yali esinga obubi
I know your heart is with us	Nkimanyi omutima gwo guli naffe
I had enough while we were cooking	Nalina ekimala nga tufumba
I turned back to the man next to me	Nakyuka ne nzirayo eri omusajja eyali okumpi nange
I didn’t know what was wrong with me	Nnali simanyi kiki ekyali kinzibuwalidde
I took a quick inventory of my surroundings	Nakola yinvensulo ey’amangu ey’ebintu ebinneetoolodde
B seemed to think so	B yalabika ng’alowooza bw’atyo
I closed my eyes and tried to focus	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okussa essira
Everything has movement	Buli kimu kirina entambula
He became famous soon after his death	Yafuuka wa ttutumu amangu ddala nga yaakafa
I still don’t know if it’s been closed	N’okutuusa kati simanyi oba kibadde kiggaddwa
I believe, that was a strange tale	Nzikiriza, eyo yali lugero lwa kyewuunyo
I went out to capture some of these rare spots	Nafuluma okukwata ebimu ku bifo bino ebitali bimu
I was straight to it	Nali butereevu ku kyo
I pushed my finger into the incision	Nasika engalo yange mu kifo we nnasala
I forgot to feed him	Nneerabira okumuliisa
I like your stuff too	Nange ebintu byo binnyumira
I didn’t see any of that	Ebyo saabirabako kintu kyonna
I didn’t talk to him for months	Ssaayogera naye okumala emyezi
I have never heard such power in a quiet voice	Amaanyi ng’ago siwulirangako mu ddoboozi erisirifu
I was excited about the job	Omulimu ogwo nnali nsanyuse nnyo
I really didn’t know what to expect from him	Mu butuufu nnali simanyi kye nnali nsuubira okuva gy’ali
A face came into view	Feesi yajja mu maaso
I was looking for myself	Nze nnali nneenoonya
It is now part of a museum	Kati kitundu kya myuziyamu
I always wanted to see this place	Bulijjo nnali njagala okulaba ekifo kino
I hate it when he's right, which is often	Nkyawa nga mutuufu, ekitera okuba
And I chose them because of the friendly staff	Era nabalonda olw’abakozi abaali ba mukwano
The corner of his mouth let out a wicked smile	Ensonda y’akamwa ke yaggyamu akamwenyumwenyu akabi
I mean, it doesn’t, at all	Ntegeeza, tekikola, n’akatono
I went hunting there a few times with my brothers	Nagendayo okuyigga emirundi mitono ne baganda bange
I wasn’t into bad boys	Nze saali mu bad boys
I was beginning to think he didn’t remember anything	Nali ntandise okulowooza nti talina ky’ajjukira
I cry because I feel so good	Nkaaba kubanga mpulira bulungi nnyo
I love discovering new places through the eyes of writers	Njagala nnyo okuzuula ebifo ebipya nga mpita mu maaso g’abawandiisi
I haven’t kept any of those letters	Sikuumye n’emu ku bbaluwa ezo
I know why they did it	Nkimanyi lwaki baakikola
I rode my bike there and back every day	Navuga ddigi yange eyo ne nzirayo buli lunaku
I feel very passionate about this	Mpulira nga nnyiikivu nnyo ku nsonga eno
I'll share more details with the best candidate	Nja kugabana ebisingawo n'omuntu asinga okwesimbawo
I felt very unhappy	Nnawulira nga sisanyuse nnyo
A glow of pride filled him	Okumasamasa okw’amalala kwamujjula
He added that the songs sound mainstream and youthful	Yagasseeko nti ennyimba zino ziwulikika nga za mainstream ate nga za buvubuka
I pretended to admire the view	Nneefuula eyeegomba engeri gye baali balabamu
I know what happened to you	Nze mmanyi ekyakutuukako
I could still smell purple	Nnali nkyawunyiriza langi ya kakobe
I had to take away the right to keep it	Nnalina okuggyawo eddembe okulikuuma
I hope they hire someone to do the job soon	Nsuubira nti bajja kupangisa omuntu okukola omulimu mu bbanga ttono
I would feel honored if you confided in me	Nandiwulidde nga nfunye ekitiibwa singa ontegeeza eby’ekyama
A young family packs into a small car	Famire ento epakinga mu mmotoka entono
A feminine voice whispered his name	Eddoboozi ery’ekikazi eryawuuma erinnya lye
A blind army is easily defeated	Eggye erizibe ly’amaaso lyangu okuwangulwa
I feel pretty good, actually	Mpulira bulungi nnyo, mu butuufu
A hundred miles away and they still looked huge	Mayiro kikumi okuva gye bali era nga bakyalabika nga banene nnyo
Its wings are broad but very short	Ebiwaawaatiro byayo bigazi naye nga bimpi nnyo
I watched as their flesh fell	Natunula ng’ennyama yaabwe egwa
Beside her was placed a beautiful red rose	Ku mabbali ge yateekebwako rose emmyufu ennungi
I know some of it, of course	Ebimu ku byo mbimanyi, ddala
I was wrong about that	Ekyo nnali nkyamu
Product score values ​​are very low	Emiwendo gy’obubonero bw’ebintu giri wansi nnyo
I looked quickly but saw nothing	Natunula mangu naye nga sirina kye ndaba
I hope they give us a book to read	Nsuubira batuwa ekitabo kye tusoma
I won’t get the answers	Sijja kufuna by’okuddamu
I would be good to know them better	Nze nandibadde mulungi okubamanya obulungi
I stayed behind to keep this place here	Nasigala emabega okukuuma ekifo kino wano
So I was glad when he visited me today	N’olwekyo nnasanyuka bwe yankyalidde leero
I just gave away the furniture	Ebintu eby’omu nnyumba nabiwaayo byokka
I think we had tremendous influence	Ndowooza twalina obuyinza obw’amaanyi
However, I did not lower my fist	Kyokka, saassa wansi kikonde kyange
I saw my body on the ground	Nalaba omulambo gwange ku ttaka
I told him this was stupid	Namugamba nti kino kya busirusiru
I took a moment to think	Natwala akaseera katono okulowooza
I have posted another picture from today	Ntaddeyo ekifaananyi ekirala okuva leero
I fold it up and walk to my room	Nzizinga ne ntambula okutuuka mu kisenge kyange
I made a sound in the back of my throat	Nakola eddoboozi emabega w’emimiro
I truly loved reading your post	Mazima ddala nayagala nnyo okusoma post yo
I haven’t made up my mind	Sisaliddewo kusalawo kwange
I stayed with him for almost an hour and a half	Nasula naye kumpi essaawa emu n’ekitundu
I haven’t found it that way	Sikizudde bwentyo
I turned around and did a wine inventory	Nakyuka ne nkola inventory y’omwenge
I will find no joy in it	Sijja kufuna ssanyu lyonna mu kyo
Something ridiculous to be afraid of	Ekintu eky’okusaaga okutya
I was standing talking to a woman	Nali nnyimiridde nga njogera n’omukazi
I swallowed hard, making eye contact	Namira nnyo, nga nkola okutunula mu maaso
I really can’t remember one	Mazima ddala sisobola kujjukira kimu
I spent time with him and his family	Namalako obudde naye n’ab’omu maka ge
I turn the car around and start driving	Emmotoka ngikyusa ne ntandika okuvuga
I can’t imagine he would cut you out of the will	Siyinza kulowooza nti yandikusalidde mu kiraamo
Strong debut album	Alubaamu eyasooka ey'amaanyi
I remain silent and let him continue	Nsigala nga nsirise ne mmuleka okweyongerayo
I didn’t understand freedom	Eddembe nnali sitegeera
I embarrassedly stuffed a corn husk into my mouth	Nayingiza ekikuta kya kasooli mu kamwa nga nswadde
I had mines hit as well	Nalina ebirombe ebikubiddwa nga nabyo
I can see that he does that a lot	Nkiraba nti ekyo akikola nnyo
I wonder who he is, who his men are	Nneebuuza ani, basajja be be baani
I swear the man never rested	Ndayira nti omusajja tawummulangako
I climb inside without a word	Nlinnya munda nga sirina kigambo
I want you to show me all night	Njagala ondage ekiro kyonna
I had to pause and breathe in her scent	Nalina okuyimirirako katono ne ssa omukka mu kawoowo ke
I couldn’t believe that my little brother actually came	Nali siyinza kukkiriza nti ddala muganda wange omuto yajja
A typical round of golf consists of eighteen holes	Laawundi ya Golf eya bulijjo erimu ebinnya kkumi na munaana
I couldn’t talk to my mother about it	Nnali sisobola kwogera na maama ku nsonga eyo
I feel like he’s laughing at me	Mpulira ng’ansekerera
I live right across the street	Mbeera emitala ddala w’ekkubo
Several people had to be rescued	Abantu abawerako baalina okununulibwa
I could feel the room starting to get cold	Nali mpulira ekisenge nga kitandise okunnyogoga
We explore what that might mean	Tunoonyereza ku ekyo kye kiyinza okutegeeza
He wouldn’t believe it	Teyandikikkirizza
I have to stay strong and confident	Nnina okusigala nga ndi wa maanyi era nga ndi mwesigwa
Much depends on interpretation	Bingi bisinziira ku ntaputa
I can easily search for papers	Nsobola bulungi okunoonya empapula
I can’t believe he’s sent her three messages	Siyinza kukkiriza nti amweerezza obubaka busatu
I am, and always here	Nze ndi, era bulijjo wano
I can’t find them, but that’s unusual	Sisobola kubasanga naye ekyo si kya bulijjo
I loved and knew commercial photography	Nnali njagala nnyo ebifaananyi eby’ettunzi era nga mbimanyi bulungi
I hold on to distant memories for fun	Nkwata ku bijjukizo eby’ewala okusobola okwesanyusa
I still don’t understand anything about this mess	N’okutuusa kati sitegeera kintu kyonna ku kavuyo kano
I won’t see any of it	Sijja kulaba kintu kyonna ku byo
I should get used to this by now	Kino nsaanidde okukimanyiira mu kiseera kino
I was a sick child	Nnali mwana mulwadde
I have no reason to get tired	Sirina nsonga lwaki nkoowa
I understood his reasons for this	Ensonga ze yamuleetera kino nnakitegeera
I rolled my eyes though I tried not to	Nazingulula amaaso wadde nga nagezaako obutakola
I will reply as soon as possible	Nja kuddamu amangu ddala nga bwe kisoboka
I am something else entirely	Nze ndi kintu kirala ddala
I wrote most of those lesson plans myself	Enteekateeka z’emisomo ezo ezisinga obungi naziwandiika nze kennyini
I felt his hand on my face	Nawulira omukono gwe nga guli ku maaso gange
I mean, they have to understand	Ntegeeza nti balina okutegeera
I forced my smile back into place	Nakaka akamwenyumwenyu kange okudda mu kifo
Education had to be sacrificed for money	Obuyigirize bwalina okusaddaaka okusobola okufuna ssente
I sighed in relief	Nasiiba nga nfunye obuweerero
Now I know exactly the difference between truth and lies	Kati mmanyi bulungi enjawulo eriwo wakati w’amazima n’obulimba
I loved him more for it	Nnayongera okumwagala olw’ekyo
I was still working at the time too	Nange nnali nkyakola mu kiseera ekyo
I am but a private audience in your world	Ndi balabi ba kyama bokka mu nsi yo
I ran through the lobby and out the front doors	Nadduka nga mpita mu kisenge ekiyingirwamu ne nfuluma mu nzigi z’emmanju
It seems to have worked over and over again	Kirabika kyakola emirundi n’emirundi
Of course they saw my father	Weewaawo baalabye taata
I know what’s going on between you two	Nze mmanyi ekigenda mu maaso wakati wammwe mwembi
I hope you will consider this story	Nsuubira nti ojja kulowoozaako ku mboozi eno
I wanted to wait and hear what you were going to suggest	Nnali njagala kulinda mpulira ky’ogenda okuteesa
I wonder why he's back	Nze nneebuuza lwaki akomyewo
I had all kinds of thoughts running through my mind	Nalina ebirowoozo ebya buli ngeri nga bidduka mu birowoozo byange
I’m not really a tech guy	Siri tech guy ddala
I don’t have to handle my alcohol properly	Siteekwa kukwata bulungi mwenge gwange
I understand he never moved	Ntegedde nti tasengukangako
I thought they were talking about the person you were defending	Nalowooza nti boogera ku muntu gw’oba ​​owolereza
This is a tradition that continues to this day	Eno nnono ekyaliwo n’okutuusa kati
I believe you have something for us	Nzikiriza nti olina ekintu ekyaffe
I had to prove the truth of the prayer	Nalina okukakasa amazima g’okusaba
I asked what this one looked like	Nabuuza nti ono afaanana atya
I would have enjoyed the stop anyway	Nze nandibadde nnyumirwa nnyo okuyimirira anyway
A warm friendship developed	Omukwano ogw’ebbugumu gwakulaakulana
I knew the job right away	Omulimu nnagumanya amangu ago
I heard others being taken away	Nawulira abalala nga batwalibwa
I shouldn’t have walked like that	Nze sandibadde ntambula bwentyo
I know the store manager pretty well	Maneja wa sitoowa mmumanyi bulungi bulungi
I finally crawled to my knees in exhaustion	Natuuka ekiseera ne nnyiga okutuuka ku maviivi nga nkooye
I know it’s hard for you too	Nkimanyi nti naawe kikuzibuwalira
I am a living being, nothing more	Ndi kiramu, tewali kisingako awo
I have two now, one yellow and one clear	Nnina bbiri kati, emu ya kyenvu ate endala nga ntangaavu
I wouldn’t share that	Ekyo ssinga kukigabana
The company also began manufacturing stringed instruments	Kkampuni eno era yatandika okukola ebivuga eby’enkoba
I even recognize who that person is	Ntuuka n’okutegeera omuntu oyo y’ani
I did stupid things in college	Nakola ebintu eby’obusiru mu ttendekero ekkulu
A special place, my special place	Ekifo eky’enjawulo, ekifo kyange eky’enjawulo
I didn’t know he was a resource for you	Nze nali simanyi nti yali resource gyoli
I open my eyes, frustrated	Nzibula amaaso, nga nnyiize
I shouldn’t be thinking such thoughts	Sisaanye kuba ndowooza birowoozo ng’ebyo
Your new, exciting friend	Mukwano gwo omupya, acamula
I didn’t understand either	Nze saategeera nange
I have to admit it even felt that easy	Nnina okukkiriza nti kyatuuka n’okuwulira nga kyangu bwentyo
He goes outside to fix the wire	Afuluma ebweru okutereeza waya
A beautiful face can hide a bad heart	Feesi ennungi eyinza okukweka omutima omubi
A man after my own heart	Omusajja oluvannyuma lw’omutima gwange
I told you they would warm up to you eventually	Nakugambye nti bajja kukubuguma okukkakkana
The brown kid was standing in the background	Omwana wa kitaka yali ayimiridde emabega
I felt really shy and stupid	Nawulira nga ddala nnina ensonyi era nga ndi musiru
The change was to reduce production costs	Enkyukakyuka eno yali ya kukendeeza ku nsaasaanya y’okufulumya ebintu
I can’t let him say something he’ll regret	Siyinza kumukkiriza kwogera kintu ky’anaajjusa
I learned to collect dirt on people who annoy me	Nayiga okukung’aanya obucaafu ku bantu abannyiiza
I knew that set of mouths	Nali mmanyi seti y’akamwa ako
I believe you will find it most rewarding	Nzikiriza nti ojja kukisanga nga kisinga okuganyula
I always saw my own father in him	Bulijjo nalaba taata wange yennyini mu ye
I don’t want to disappoint you	Saagala kukumalamu maanyi
All you need is permission	Kye weetaaga kwe kuwa olukusa
I close my eyes and shake him	Nzibiriza amaaso ne mmukankanya
I haven’t been up there in a long time	Nze mmaze ebbanga nga sibeera waggulu awo
I had never played a team sport before	Nnali sizannyangako muzannyo gwa ttiimu
I grinned at him	Namunyeenya ekikonde
I hear he's buried in the woods outside of town	Mpulira aziikiddwa mu nsiko ebweru w'ekibuga
I mean, you can’t run through everything	Ntegeeza, tosobola kudduka mu buli kimu
I’ll be there at seven	Nja kubeerayo ku ssaawa musanvu
I left him on the bus	Namuleka mu bbaasi
I was nothing more than a lab assistant	Nze nali si kirala okuggyako omuyambi wa laabu
I would do what the preacher instructed	Nze nnandikoze ekyo omubuulizi kye yalagira
What he did surprised me	Kye yakola kyanneewuunyisa
I haven't visited in a while	Nze mmaze ebbanga nga sikyaliddeko
I have to safely evacuate everyone	Nnina okusengula buli muntu mu kifo awatali bulabe
I couldn't tell you what he did there	Nze saasobola kukubuulira kye yakola eyo
I guess it was pretty bad	Ntebereza nti kyali kibi nnyo
I couldn’t tell what it was from my position	Nali sisobola kumanya kye kiyitibwa okusinziira ku kifo kye nnali
I wasn’t a college student	Nze saali muyizi wa ttendekero ekkulu
A hushed voice came from afar	Eddoboozi erisirise lyavaayo ewala
I knew it wasn’t over yet	Namanya nti tebinnaggwa
I’ll see you in nine days	Nja kukulaba mu nnaku mwenda
I'm coming back next year	Nkomawo omwaka ogujja
I had to talk to someone	Nnalina okwogera n’omuntu
I never finished anything	Nze simalirizangako kintu kyonna
I wouldn’t be without it	Ssandibadde nga tewali
I noticed another curious sight on my way down	Nalaba ekintu ekirala eky’okwewuunya nga ngenda okukka
I brought up the correlation program and ran it	Naleeta pulogulaamu y’okukwatagana (correlation program) ne ngiddukanya
I smiled and he flew back out of sight	Namwenya n’abuuka n’adda nga talabika
I saved him from great suffering	Namuwonya okubonaabona okw’amaanyi
I'll take you to the lady in the morning	Nja kukutwala ewa lady ku makya
I wouldn’t do it, but you insisted	Ssandikikoze naye ggwe wakkaatiriza
I had forgotten his name	Nnali nneerabidde erinnya lye
I’m not looking to get in touch with anyone	Situnuulidde kukwatagana na muntu yenna
I wanted to see my will move his bones	Nnali njagala okulaba ekiraamo kyange nga kitambuza amagumba ge
I was hoping you would see the error of your ways	Nali nsuubira nti ojja kulaba ensobi y’amakubo go
I was frozen, our eyes locked	Nali nfuuse bbugumu, amaaso gaffe nga gasibye
They refuse to do so	Bagaana okukikola
I could smell it on him	Nali nsobola okukiwunyiriza ku ye
Grant refused his request	Grant yagaanyi okusaba kwe
I can no longer live my life in fear	Sikyasobola kuwangaala bulamu bwange mu kutya
I decided to go to bed early	Nasalawo okwebaka nga bukyali
I want you to be truly happy	Njagala mubeere basanyufu mu mazima
I had to try to save my kids	Nalina okugezaako okutaasa abaana bange
I left my old ones when I went into the hospital	Enkadde zange nazivaako nga nnyingira mu ddwaaliro
I suggested she get some water	Namuwa amagezi afune amazzi
I doubt he would have any objections	Nbuusabuusa nti yandibadde n’okuwakanya kwonna
A different lovely but still	A different lovely naye nga kikyali
I wouldn’t miss an opportunity for anything	Ssandisubiddwa mukisa gwa kintu kyonna
This game was not designed for a specific class	Omuzannyo guno tegwakolebwa ku kiraasi ntongole
I believe someone will be convincing	Nzikiriza nti omuntu ajja kuba amatiza
I wouldn’t take what was his	Ssanditwalidde ekyo ekyali kye
I needed to show some anger for it	Nnali nneetaaga okulaga obusungu obumu olw’ekyo
A moment later and he was gone	Nga wayise akaseera katono era nga takyaliwo
I immediately went into combat mode	Amangu ago nagenda mu combat mode
I stand up and walk behind him	Nnyimiridde ne ntambula emabega we
I was hit in the face at the plate	Nakubwa mu maaso ku ssowaani
I stood there trying to focus	Nayimirira awo nga ngezaako okussa essira
I was used to getting up before dawn	Nnali mmanyidde okusituka ng’obudde tebunnakya
I loved my life in the city	Nnayagala nnyo obulamu bwange mu kibuga
I can’t remember a time when he looked so angry	Siyinza kujjukira kiseera kye yalabika ng’anyiize bw’atyo
I reached down and rubbed his pants on his face	Natuuka wansi ne nsiiga empale ye mu maaso
I thought it was a funny phrase	Nalowooza nti kigambo kya nseko
A tear appeared at the corner of her eye	Amaziga gaalabikira ku nsonda y’eriiso lye
I quickly put the magazine down and follow them outside	Nteeka mangu magazini ne mbagoberera okufuluma ebweru
I do have a very early morning	Nze ddala nnina enkya ennyo
I remember that feeling vividly	Enneewulira eyo nzijukira bulungi
Getting to that next level	Okutuuka ku ddaala eryo eriddako
I read the list of things that came up	Nasoma olukalala lw’ebintu ebyajja
I have to say how she was dressed	Nnina okwogera engeri gye yali ayambaddemu
I followed him back to my mother	Namugoberera ne nzira ewa maama
The world is built on information instead of stuff	Ensi ezimbiddwa ku mawulire mu kifo ky’ebintu
I was helping my parents move into a new house	Nnali nnyamba bazadde bange okusenguka mu nnyumba empya
I can see it playing on his mind	Nze ndaba nga kizannyira mu birowoozo bye
I started crying, a lot	Natandika okukaaba, nnyo
I was scared for these guys	Nali ntya olw’abasajja bano
I look for broken branches	Nnoonya amatabi agamenyese
They released a video of it as well	Bafulumizza vidiyo yaayo nayo
I should make him move it, but it feels good	Nsaana okumuleetera okugitambuza naye kiwulira bulungi
I am a leader of the elders	Nze ndi mukulembeze w’abakadde
I just finished reading it last night	Naakamaliriza okugisoma ekiro ekikeesezza olwaleero
I got down on the second day	Nasituka wansi ku lunaku olw’okubiri
I remember when he did that for me	Nzijukira bwe yankolera ekyo
I knew and it didn’t matter	Nali mmanyi era nga si kikulu
I gather everyone together	Buli muntu mmukuŋŋaanya wamu
I had enough food to gain fifteen pounds	Nalina emmere emala okufuna pawundi kkumi na ttaano
I miss our little retirement community	Nsubwa ekitundu kyaffe ekitono eky’abawummudde
I have no reasons to believe or dispute this	Sirina nsonga ezikkiriza oba okukaayana ku nsonga eno
I do see beauty in being there though	Nze ndaba obulungi mu kubeerawo wadde
I couldn’t resist anymore	Nnali sikyasobola kuziyiza
I couldn’t lose him five minutes after I had him	Saasobola kumufiirwa ddakiika ttaano nga mmaze okumufuna
I would keep classes short but weekly	Nandikuumye emisomo mimpi naye nga buli wiiki
I really didn’t want to go	Mu butuufu nnali saagala kugenda
It serves a purpose	Kikola ekigendererwa
I didn’t know what to say either	Nange nnali simanyi kya kwogera
I can’t feel very comfortable in here	Sisobola kuwulira bulungi nnyo munda wano
I wanted to meet you before we got the call	Nnali njagala kukusisinkana nga tetunnafuna ssimu
I tangled my fingers in his hair as he fed	Natabula engalo zange mu nviiri ze nga bw’aliisa
I am proud to be here to salute you	Nneenyumiriza mu kubeera wano okukukuba saluti
I had it in my jacket pocket	Nalina mu nsawo ya jaketi yange
I can’t go back to my home, my family	Sisobola kudda waka wange, mu maka gange
I would probably hate him for it	Oboolyawo nandimukyaye olw’ekyo
I had just lost your mother	Nnali nnaakafiirwa maama wo
I felt completely left out of that	Nawulira nga nlekeddwa ddala ebweru w’ekyo
I had no strength left	Nnali sirina maanyi gonna agasigaddewo
I got down there just in time to stop him	Natuuka wansi awo mu budde obutuufu okumulemesa
I carry a little over twenty thousand	Nsitula emitwalo egisukka mu abiri katono
I want him to be happy	Njagala abeere musanyufu
I heard that there is a goddess in this temple	Nawulira nti mu yeekaalu eno mulimu katonda omukazi
I have a different solution for how	Nnina eky'okugonjoola eky'enjawulo ku ngeri
I immediately noticed the difference	Nalaba mangu enjawulo
I hope they made you feel better	Nsuubira nti baakuleetera okuwulira obulungi
A hulking security man was talking into the phone	Omusajja omunene ennyo ow’ebyokwerinda yali ayogera mu ssimu
I stand by that, sir	Nze nnyimiridde ku ekyo ssebo
I needed to find my daughter	Nnali nneetaaga okunoonya muwala wange
A small cry followed	Okukaaba okutono kwe kwaddirira
I measured my progress in shards of glass and rock	Nnapima enkulaakulana yange mu bitundutundu by’endabirwamu n’amayinja
I could still feel his grip on me	Nnali nkyawulira ng’ankwata nnyo
There was some confusion about its original text	Waaliwo okutabulwatabulwa ku kiwandiiko kyayo ekyasooka
I never really understood what he meant by that	Ekyo saakitegeerangako ddala kye yali ategeeza
A higher purpose we said	Ekigendererwa eky’oku ntikko twagamba
I wouldn’t get that far with that	Ekyo ssandituuse wala nnyo n’ekyo
I start to feel sick again	Ntandika okuddamu okuwulira nga ndi mulwadde
The brain inside his head	Obwongo obuli munda mu mutwe gwe
I built this building	Ekizimbe kino nakizimba
I wanted a chance to explain	Nnali njagala omukisa okunnyonnyola
But he doesn't reveal who the two are	Wabula talaga ani ababiri bano
I don’t blame you for anything	Sikunenya ku kintu kyonna
You can tell that in the room	Ekyo oyinza okukitegeera mu kisenge
I want you to be in perfect peace	Njagala mubeere mu mirembe egituukiridde
I think we have made a mistake	Ndowooza tukoze ensobi
I want him to be in the league	Njagala abeere mu liigi
We ran against the whole race	Twadduka nga tuvuganya empaka zonna
I was struck with grief	Nnakubwa ennaku
A heavy stone pillar rose from the green foliage	Empagi ey’amayinja enzito yasituka okuva mu bikoola ebya kiragala
I hired people to do the deed	Napangisa abantu okukola ekikolwa ekyo
I couldn’t stand watching you try to do your homework	Nali sisobola kugumira kulaba ng’ogezaako okukola emirimu gy’awaka
Sleep to end all suffering	Otulo okumalawo okubonaabona kwonna
I saw him walk into that bar	Namulaba ng’ayingira mu bbaala eyo
This loss of local power was hated	Okufiirwa kuno okw’obuyinza bw’ekitundu kwakyayibwa nnyo
I should mention something	Nsaana okwogera ku kintu
I should have helped you	Nze nandibadde nkuyamba
It was almost the whole world to me	Yali kumpi ensi yonna gyendi
He said the incident helped save his life	Yagambye nti ebyabaddewo byamuyamba okutaasa obulamu bwe
I already designed all the pages	Nnakola dda dizayini y’emiko gyonna
I can say it	Nnyinza okukyogera
I couldn’t afford to do anything else	Nnali sisobola kwetuusaako budde kukola kintu kirala
I think it must be something else	Ndowooza nti kiteekwa okuba ekintu ekirala
I work for the government now	Nkolera gavumenti kati
I needed something to remind him of	Nnali nneetaaga ekintu ekimujjukiza
I need it so badly	Nkyetaaga nnyo
A sense of relief and understanding filled my heart	Okuwulira obuweerero n’okutegeera kwajjula omutima gwange
I almost lost him once, back at the beginning	Nabulako katono okumufiirwa omulundi gumu, emabega ku ntandikwa
A figure moved in the shadows behind me	Ekifaananyi kyatambula mu bisiikirize emabega wange
I just need to see him	Nze nneetaaga kumulaba kyokka
I give you a way out	Nkuwa ekkubo ery’okufuluma
I think it might be my religious website	Ndowooza kiyinza okuba nga kye mukutu gwange ogw’eddiini
I can’t bring myself to touch it, ever again	Sisobola kwereeta kugikwatako, ever again
I hope no one saw me	Nsuubira tewali yandaba
I hated leaving it like that	Nakyawa okukireka bwentyo
I even bought you a car	Nakugulira n’emmotoka
I was falling asleep anyway	Nali nfuna otulo anyway
I was naked, and you did not clothe me	Nali bwereere, so temwambambaza
I went back upstairs to my room to rest	Naddayo waggulu mu kisenge kyange okuwummula
I could see their anxiety and tension melt away	Nali ndaba okweraliikirira n’okusika omuguwa kwabwe nga bisaanuuka
Imagine what happened there	Teebereza ekyaliwo eyo
I love working in the oil industry	Njagala nnyo okukola mu by’amafuta
I did it directly for it	Nakikola butereevu ku lwayo
While there he became interested in physics	Bwe yali eyo yatandika okwagala ennyo physics
Freedom always exists within limits	Eddembe bulijjo libaawo mu kkomo
I made them take a picture	Nabafuula okwekubya ekifaananyi
I was cleaning the back end of the car	Nali njoza enkomerero y’emmotoka emabega
I have a ton of homework already, though	Nnina ttani y’emirimu gy’awaka dda, wadde
I had to hurry out of the way	Nnalina okwanguwa okuva mu kkubo
A bright face with smiling happiness	Feesi eyayakaayakana n’essanyu erimwenya
The third pocket is split open	Ensawo eyokusatu ekutuddemu
I need to add travel expenses	Nze nneetaaga okugattako ssente ez’olugendo
I wasn’t sure he knew the answer	Nali sikakasa nti yali amanyi eky’okuddamu
I have to be at work ringing seven bells	Nnina okubeera ku mulimu nga nkuba ebide musanvu
But you don’t feel anything	Naye tolina ky’owulira
I asked how far he would let me go about details	Nabuuza nti yandindese okutuuka wa ku bikwata ku bintu ebitonotono
I feel my rational self begin to regain control	Mpulira rational self yange etandika okuddamu okufuga
I need to do my own thing as they say	Nze nneetaaga okukola ebyange nga bwe bagamba
I have seen your pain	Nze ndabye obulumi bwo
I just wanted to give my opinion on your review	Nnali njagala kuwa ndowooza yange yokka ku review yo
I want that running ball	Njagala omupiira ogwo ogw’okudduka
I had nothing to do with it	Nnali sirina kakwate konna ku nsonga eyo
I laughed my head off	Naseka omutwe gwange ne nvaako
I pressed the flashing button	Nanyiga bbaatuuni eyali eyaka
The century of waiting was long enough	Ekyasa eky’okulinda kyali kiwanvu ekimala
Sometimes I wonder why	Oluusi nneebuuza lwaki
I shook it off, because the idea was ridiculous	Nagikankanya, kubanga ekirowoozo kyali kya kusaaga
I wasn’t thinking very straight	Nze nali silowooza nnyo straight
I had forgotten him	Nnali mmurabidde
I wanted food, some breath, and sleep	Nnali njagala emmere, omukka omulala, n’okwebaka
The operation that had saved and destroyed him	Okulongoosebwa okwali kumuwonyezza era ne kumuzikiriza
A familiar face appeared	Feesi eyali emanyiddwa yalabika
I heard a curse that wasn’t mine	Nawulira ekikolimo ekitali kyange
I need to get out of this mood	Nze nneetaaga okuva mu muudu eno
I had reasons to chicken out	Nalina ensonga ezireeta enkoko okufuluma
I saw him in many ways	Namulaba mu ngeri nnyingi
I just enjoyed the day off	Namala kunyumirwa lunaku lw’okuwummula
I never said a word in that class	Ssaayogerangako kigambo kyonna mu kibiina ekyo
I had to sacrifice a lot to follow my passion	Nalina okwefiiriza bingi okusobola okugoberera obwagazi bwange
I would have to remember it	Nnandibadde nnina okukijjukira
I was last in line	Nze nasembayo mu layini
I saw bad blood in everyone	Nalaba omusaayi omubi mu buli muntu
I wouldn’t harm you or your family	Ssandikoze bulabe oba ab’omu maka go
I just thought about that, you know	Ekyo nakirowoozaako kyokka, omanyi
I stopped and took it all in	Nayimirira ne mbitwala byonna mu
I know their dangers and how to fight	Nze mmanyi obulabe bwazo n’engeri y’okulwanamu
A man of his age is expected to leave the nest	Omusajja ow’emyaka gye asuubirwa okuva mu kisu
I watched him open the door	Namutunuulira ng’aggulawo oluggi
Its design was improved c	Dizayini yaayo yalongoosebwamu c
Hospitalization is usually recommended	Ebiseera ebisinga kirungi okuweebwa ekitanda mu ddwaaliro
I was shocked to learn he was dead	Nakwatibwa ensonyi okukimanya nti afudde
I was going to take termination next year anyway	Nali hhenda kutwala termination omwaka ogujja anyway
I know for sure you can’t close this pub	Nkimanyi for sure tosobola kuggalawo pub eno
I have to put food on my table	Nnina okuteeka emmere ku mmeeza yange
I had gone grocery shopping	Nnali ngenze okusuubula mu dduuka eritunda emmere
I was selfish and decided to delete my account	Nnali nneefaako ne nsalawo okusazaamu akawunti yange
The river never actually flows past the mine	Omugga guno mu butuufu teguyitangako ku kirombe
I was so angry with you that morning	Nakunyiiga nnyo ku makya ago
His other two books have a slightly wider distribution	Ebitabo bye ebirala ebibiri birina okusaasaanyizibwa okugaziko katono
I hate people calling me that	Nkyawa abantu okumpita bwe batyo
I just wanted to say hello	Nnali njagala kulamusa kwokka
I have the necessary supplies held in reserve	Nnina ebintu ebyetaagisa ebikuumibwa mu reserve
I decided to swallow my pride and break the silence	Nasalawo okumira amalala gange ne menya akasiriikiriro
I won’t look at it	Sijja kukitunuulira
I made it through to deliver dinner	Nakola okuyita mu okutuusa ekyeggulo
I even went up to the bar	Natuuka n’okulinnya mu bbaala
A crippling faith hung over the entrance	Enzikiriza eyali erema yali ewaniridde ku mulyango oguyingira
I know you had a lot of fun	Nkimanyi nti wasanyuse nnyo
I could tell they were upset	Nali ntegeera nti baali banyiize
It will be a continuous fashion spread	Kijja kuba kusaasaana kwa misono okutambula
Douglas delivered the opinion of the court	Douglas yawadde endowooza ya kkooti
I found myself talking to him	Nasanga nga mmunyumyako
A step he had not yet taken	Omutendera gwe yali tannakwata
I have a fantastic view from my balcony	Nnina ekifo ekirabika obulungi ennyo nga nsinziira ku lubalaza lwange
I can't anyway pay for them	Siyinza anyway kuzisasula
I checked the battery	Nakebera bbaatule
I have to admit this is a first for me	Nnina okukkiriza nti kino kye kisookera ddala gyendi
I wondered about the people at the concert	Nneebuuza ku bantu abaali mu kivvulu
I can't see the rope with all this fog	Sisobola kulaba muguwa nga guliko ekifu kino kyonna
I trust you will be wise	Nneesiga nti ojja kuba wa magezi
I looked up towards his face	Natunula waggulu nga njolekera mu maaso ge
Parts of the helmet are visible	Ebitundu by’enkoofiira birabika
I keep thinking about that ad in the paper	Nsigala ndowooza ku kalango ako mu lupapula
I also have keys left hanging	Nnina n’ebisumuluzo bye nsigazza nga biwanikiddwa
The urine itself tends to be colored normally	Omusulo gwennyini gutera okuba ogwa langi mu budde obwa bulijjo
I ended up sleeping in my car	Namaliriza nga nsula mu mmotoka yange
He gets that world	Afuna ensi eyo
I take ultimate responsibility for his actions	Ntwala obuvunaanyizibwa obw’enkomeredde ku bikolwa bye
I asked what the distance was	Nabuuza nti ebanga lyali liri wala
I am a thousand winds blowing	Ndi mpewo lukumi ezifuuwa
I couldn’t go to the police	Nnali sisobola kugenda ku poliisi
I doubted anyone would recognize me	Nabuusabuusa nti waliwo omuntu yenna yandintegedde
I love sharing this with my students	Kino njagala nnyo okugabana n’abayizi bange
I am a man now, not a young man	Ndi musajja kati, siri muvubuka
I was their leader in a way	Nze nali mukulembeze waabwe mu ngeri emu
I open the door and arch an eyebrow	Nzigulawo oluggi ne arch an eyebrow
The soldier kneels with his back arched	Omujaasi afukamidde ng’omugongo gwe gufuukuuse
I spent hours playing the game	Namala essaawa eziwera nga nsamba omuzannyo guno
I almost couldn’t believe he had made me breakfast in bed	Kumpi nnali siyinza kukkiriza nti yali anfudde ekyenkya mu buliri
I love you all my children	Mwagala mwenna abaana bange
I was bored with music and business	Nnali nnyiize olw’omuziki ne bizinensi
I wanted to be a detective	Nnali njagala kubeera detective
I hoped he wouldn’t get hurt	Nali nsuubira nti tajja kulumizibwa
I want you to get ready to go	Njagala weetegekere okugenda
I was in shock, and terrified	Nali mu ntiisa, era nga ntya nnyo
And yet how his dirge moves us	Era naye engeri oluyimba lwe olw’okukungubaga gye lututambuzaamu
I watched, and waited	Natunuulira, ne nninda
I eat, like anyone else	Nze ndya, ng’omuntu omulala yenna
I thought you were on fire	Nalowooza nti oli ku muliro
I stopped and picked it up	Nayimirira ne ngisitula
I wanted to talk about music	Nnali njagala okwogera ku muziki
I was out of my head	Nali nvudde mu mutwe
I was looking for a sign	Nali nnoonya akabonero
The client needs to know what this port number is	Kasitoma yeetaaga okumanya ennamba eno ey’omwalo kye ki
I had to put several things in place	Nnalina okuteeka ebintu ebiwerako mu kifo
I want to go see my mom	Njagala kugenda kulaba maama wange
I also hand her the diary	Nze era mmukwasa diary
I learned life lessons	Nnayiga eby’okuyiga mu bulamu
I am so happy to be here now	Ndi musanyufu nnyo okubeera wano kati
He put me there as well	Yanteekako awo nga naye
Treating each other with dignity is important to us	Okuyisa munne mu ngeri ey’ekitiibwa kikulu gye tuli
I asked my family to come find me	Nasaba ab’omu maka gange bajje bannonye
I could just stare at him	Nnali nsobola okumutunuulira butunuulizi
I was very carefree, very self-centered	Nnali nnyo obutafaayo, nga nneefaako nnyo
I saw his picture in the police station	Nalaba ekifaananyi kye mu poliisi
I was wondering if you would take it	Nali nneebuuza oba ojja kugitwala
I hear footsteps behind us and look back	Mpulira ebigere emabega waffe ne ntunula emabega
A man can only sit at home for so long	Omusajja asobola okutuula awaka okumala ebbanga ddene bwe lityo byokka
I succeeded in failure	Nafuna obuwanguzi mu kulemererwa
I truly believe that everyone is a creative creature	Nzikiriza mu mazima nti buli muntu kitonde kya kuyiiya
A Christian who saved his son from certain death	Kiristaayo eyawonya mutabani we okuva mu kufa okukakafu
He offers his blessing for them to be married	Awaayo omukisa gwe babeere bafumbo
A connection to the past, a connection to home	Akakwate n’ebyo eby’emabega, akakwate n’awaka
I climbed into my truck and started the engine	Nalinnya mu loole yange ne nsimbula yingini
I said his name and watched him get stronger	Nayogera erinnya lye era ne mmutunuulira ng’ayongera amaanyi
I love you so much and you betrayed me	Nkwagala nnyo era wanziyamu olukwe
I also loved the love story	Nnayagala nnyo n’emboozi y’omukwano
The hand comes down firmly on my ass	Omukono gukka nga gunywevu ku mana yange
I hadn’t thought this through	Kino nnali sikirowoozezzaako bulungi
I had faith that he would find me	Nalina okukkiriza nti yandinzudde
I’ve never really seen anything the traditional way	Mu butuufu sirabangako kintu kyonna mu ngeri y’ekinnansi
A valid south african id or work permit is required	Id oba olukusa lw’okukola mu south africa olutuufu lwetaagibwa
I am so full of love for him	Nze mmujjudde nnyo okwagala
I didn’t expect many people	Nnali sisuubira bantu bangi
I start moving out of my room at once	Ntandika okusenguka ebweru w’ekisenge kyange omulundi gumu
I knew he would soon be rubbing my neck	Namanya nti mu bbanga ttono ajja kuba ansiiga mu bulago
I just needed to relax and do this	Nnali nneetaaga kumala kuwummulamu n’okukola kino
I have never been alone	Sibeerangako nzekka
A quick presentation followed	Ennyanjula ey’amangu yaddirira
Compromise, of sorts	Okukkaanya, okw’engeri emu
I have tried to talk to many of them	Nfubye okwogera na bangi ku bo
I doubt they have results that quickly	Nbuusabuusa nti balina ebivaamu mu bwangu bwe bityo
I’ll finish with the story	Nja kumaliriza n’emboozi
The world to us was a star to them	Ensi gye tuli yali mmunyeenye gye bali
I do understand dogs and rabbits though	Nze nkola okutegeera embwa n'olubuto wadde
I should have brought you clothes and shoes	Nnandibadde nkuleetera engoye n’engatto
I can’t feel it at all	Sisobola kukiwulira n’akatono
I wanted to know who this man was	Nnali njagala okumanya omusajja ono y’ani
I get that, and it makes sense	Ekyo nkifuna, era kikola amakulu
I force myself to relax just a little bit	Nze nneekaka okuwummulamu katono ddala
I had enough guys to deal with already	Nalina abasajja abamala okukolagana nabo dda
Communication can be difficult when traveling deep in space	Empuliziganya eyinza okuba enzibu ng’otambula mu bwengula mu buziba
I looked at the clock and smiled	Natunuulira essaawa ne nmwenya
I started to forget myself	Natandika okwerabira
I certainly didn’t go back in the day	Mazima ddala saaddayo mu lunaku
I will need to change my clothes	Nja kwetaaga okukyusa engoye zange
I run for my life, but I have nowhere to run	Ndduka okutaasa obulamu bwange, naye nga sirina we nnyinza kudduka
I had failed to talk to him, or my mother	Nnali nnemereddwa okwogera naye, oba maama wange
I understood this trick	Akakodyo kano nakategeera
The quote seemed immediately enlightening	Ekigambo ekijuliziddwa kyalabika ng’ekitangaaza amangu ddala
I want you to use as much energy as possible	Njagala mukozese amaanyi mangi nga bwe kisoboka
I was with the general all my life	Nali ne genero obulamu bwange bwonna
I loved seeing her in the dress	Nnayagala nnyo okumulaba mu lugoye
I had to get to the gym	Nalina okutuuka mu jjiimu
I got in the shower and washed my hair	Nayingira mu ssaawa ne nnaaba enviiri
I feel the same thing happening to my eyes	Mpulira ekintu kye kimu nga kituuka ku maaso gange
A vast underground city stretched out before them	Ekibuga ekinene ekiri wansi w’ettaka kyali kiwanvuye mu maaso gaabwe
I should be stronger than this	Nsaana okuba ow’amaanyi okusinga kino
I want something big with you	Njagala ekintu ekinene naawe
I just want to finish this whole thing	Njagala kumaliriza kino kyonna kyokka
I hope he comes back soon	Nsuubira nti ajja kudda mangu
The puff of smoke made me shudder	Omukka ogwali gufuukuuse gwandeetera okukankana
I am a very slow writer	Ndi muwandiisi wa mpola nnyo
I could survive for the first time	Nnali nsobola okuwangaala omulundi ogwasooka
I know my wife will enjoy making me sons	Nkimanyi mukyala wange ajja kunyumirwa okunfuula abaana ab’obulenzi
I couldn’t sleep, at all	Nnali sisobola kwebaka, n’akatono
This year I turned sixty	Omwaka guno nawezezza emyaka nkaaga
No closed doors	Tewali nzigi ziggaddwa
I wanted to know if she would enjoy my mouth	Nnali njagala okumanya oba yandinyumiddwa akamwa kange
A trembling hand covered her mouth	Omukono ogwali gukankana gwabikka akamwa ke
I wanted to make sure his posture bowed to the weight	Nnali njagala okulaba ng’ennyimiririra ye efukamidde ku buzito
I still think that’s funny	Nkyalowooza nti ekyo kisekererwa
I follow the link to it	Ngoberera link eri ku kyo
I could look at a lot of companies and cross search	Nnali nsobola okutunuulira kkampuni nnyingi n’okusala okunoonya
It is an important ingredient for tracking	Kiba kirungo ekikulu eky’okulondoola
I think your two main differences are pretty spot on	Ndowooza enjawulo zo ebbiri enkulu zinyuma spot on
I got dressed, poured the cup and went to my office	Nayambala, ne nayiwa ekikopo ne ηηenda mu ofiisi yange
I never checked his coat	Sikeberangako kkanzu ye
I can’t even promise to give up basketball	Siyinza na kusuubiza kulekera awo basketball
I looked at his left hand	Natunuulira omukono gwe ogwa kkono
A sweaty, sweaty old soldier was his escort	Omuserikale omukadde ow’entuuyo eyazimba ennyo ye yali omuwerekera we
I wanted to be a hands on mama	Nnali njagala kubeera hands on mama
It is usually found in sandy soils	Kitera okusangibwa mu ttaka ery’omusenyu
I am very strong in my own way	Ndi wa maanyi nnyo mu ngeri yange
Please forsake sin	Nkusaba oleke ekibi
I couldn’t say how long	Nnali sisobola kwogera bbanga ki
I was satisfied in many ways	Namatira mu ngeri nnyingi
I have friends who started playing very late	Nnina emikwano egyatandika okuzannya ekikeerezi nnyo
His head was badly damaged	Omutwe gwe gwayonooneka nnyo
I didn’t do this for money	Kino saakikola lwa ssente
A moment later, he held up three fingers	Nga wayise akaseera katono, yasitula engalo ssatu
He left the scene of his guilt	Yavudde mu kifo we yalina omusango
I was appointed to help you on your search	Nalondebwa okukuyamba ku kunoonya kwo
I was afraid of what he would do next	Nnali ntya kye yandiddako okukola
I have a terrible headache	Nnina omutwe ogw’entiisa
I really hope you might like it	Nsuubira ddala nti oyinza okukyagala
I think he should teach a drawing class	Ndowooza yandibadde asomesa ekibiina ky’okukuba ebifaananyi
I'll catch you, anyway	Nja kukukwata, mu ngeri yonna
I think we’ve done enough tonight	Ndowooza tukoze ekimala ekiro kino
I see blood from the corner of his mouth	Ndaba omusaayi okuva mu nsonda y’akamwa ke
Nothing came of this proposal	Tewali kyava mu kiteeso kino
I want to back this up somewhere	Kino njagala kukiwanirira awalala
I think we’re about three days away	Ndowooza tubulayo ennaku nga ssatu
The wind began to blow	Empewo yatandika okufuuwa
I just never ever seem to have no time	Nze just never ever ndabika nga sirina budde
He touched me in the mirror	Nankwatako mu ndabirwamu
I have taught myself to start tomorrow with gratitude	Nze nneeyigirizza okutandika enkya n’okwebaza
I couldn’t look behind me	Nnali sisobola kutunula mabega wange
I couldn’t remember ever telling her my real name	Nali sijjukira nti nnali mmubuulidde amannya gange amatuufu
I even prepared the guest room for you	N’ekisenge ky’abagenyi nakikutegekera
Nothing can happen without sufficient reason	Tewali kiyinza kubaawo nga tewali nsonga emala
I don’t want to answer any questions	Saagala kuddamu kibuuzo kyonna
I hope he is okay	Nsuubira nti ali bulungi
I have to make sure everything goes according to plan	Nnina okulaba nga buli kimu kitambula nga bwe kyali kitegekeddwa
I want to order more things than ever	Njagala okulagira ebintu bingi okusinga bwe kyali kibadde
It just kind of makes sense	It just kind of okukola amakulu
I jumped up and looked around	Nabuuka ne ntunula okwetooloola
I didn’t expect it either	Nange nnali sikisuubira
I didn’t like them at all	Nze saabaagala n’akatono
I really wanted to protect him	Nnali njagala nnyo okumukuuma
Unclosed satin pink dress	Ekyambalo kya pinki ekya satin nga tekiggaddwa
I can’t imagine being higher	Siyinza kulowooza ku kuba waggulu
I have tried myself to find peace and certainty	Nfubye nzekka okufuna emirembe n’obukakafu
I was alone, and this gave me time to think	Nnali nzekka era kino kyampa obudde okulowooza
I will lead in my vision	Nja kukulembera mu kwolesebwa kwange
I covered my lips	Nabikkako emimwa gyange
I was very impressed	Nakwatibwako nnyo
I like visual reminders, too	Njagala nnyo okujjukiza okulabika, nange
I can just let myself go	Nsobola okumala okwerekereza okugenda
I also need ships as transport for our cavalry	Nze era nneetaaga emmeeri ng’entambula y’abaserikale baffe ab’embalaasi
I mean, how do you do something like that	Ntegeeza, ekintu ng’ekyo okikola otya
I did environmental lessons for them there	Nabakolera eyo emisomo ku butonde bw’ensi
I was on my fourth box when it happened	Nali ku bbokisi yange ey’okuna we kyatuuse
I lost the glow on my skin	Nafiirwa okumasamasa ku lususu lwange
I want you for the rest of your life	Njagala obulamu bwo bwonna
The captain should not be an example of such behavior	Kapiteeni tasaanidde kuba kyakulabirako kya nneeyisa ng’eyo
I think you hate the way he talks to you	Ndowooza engeri gy’ayogera naawe okyawa
I was so happy for him, for both of them	Nasanyuka nnyo ku lulwe, ku lwabwe bombi
I want you to listen really close to this	Njagala owulirize ddala okumpi ne kino
I want to know everything	Njagala kumanya buli kimu
I see his face even now	Nze ne kati ndaba ffeesi ye
I just can’t do without for very long	Nze just sisobola kukola nga sirina okumala ebbanga ddene nnyo
A supernatural vision brought to life in one granted moment	Okwolesebwa okusukkulumye ku butonde okwaleetebwa mu bulamu mu kaseera kamu akakkirizibwa
The second shot landed	Essasi eryokubiri lyagwa wansi
This time I didn't even think about lying to him	Ku mulundi guno saafumiitirizaako wadde okumulimba
I see no one with you	Tewali muntu yenna gwe ndaba naawe
I had no answer for that either	Ekyo nakyo nnali sirina kya kuddamu
I just closed another one for them this year	Nze naakabaggalawo endala omwaka guno
Great statement o fact	Ekigambo ekinene o fact
I did it on guesswork	Nakikola ku kuteebereza
I need to know what happened to my brother	Nnina okumanya ekyatuuka ku muganda wange
I can’t believe my eyes	Siyinza kukkiriza maaso gange
I had five hundred years to accept my fate	Nalina emyaka ebikumi bitaano okukkiriza enkomerero yange
There was a woman standing beside him	Waliwo omukazi eyabadde ayimiridde ku mabbali ge
Trained investigator, sheriff	Bambega omutendeke, sheriff
I put my plate on the table	Nateeka essowaani yange ku mmeeza
I couldn’t believe it was him	Nnali siyinza kukkiriza nti ye ye
I mean, he really did it on purpose	Ntegeeza, ddala yakikola mu bugenderevu
I can’t help you much with this one	Sisobola kukuyamba nnyo ku eno
I’ve been living in the back of a truck	Mbadde mbeera emabega wa loole
I just hoped it would happen soon	Nali nsuubira kyokka nti kijja kubaawo mu bbanga ttono
I was very embarrassed at the time	Mu kiseera ekyo nnali nkwatibwa ensonyi nnyo
I was able to do a part of that	Nasobola okukola ekitundu ku ekyo
I had never heard of this tactic before	Akakodyo kano nnali siwulirangako
I use a different approach	Nkozesa enkola ey’enjawulo
I might cooperate better	Nze nnyinza okukolagana obulungi
I just fell in love	Namala kugwa mu mukwano
I hope you enjoy reading all about them	Nsuubira nti onyumirwa okusoma byonna ebibakwatako
I counted ten, fifty, a hundred steps down	Nabala amadaala kkumi, ataano, kikumi wansi
I can only try to guide him	Nsobola okugezaako okumulungamya kyokka
I have a younger sister	Nnina mwannyinaze omuto
I know you don’t work alone	Nkimanyi nti tokola wekka
I will try to get more information	Nja kugezaako okufuna ebisingawo
I have no idea of ​​longitude	Sirina kirowoozo kyonna ku longitude
I turned into him, my arms across his back	Nakyuka mu ye, emikono gyange nga ngiwanise omugongo gwe
I excused myself and went inside	Nneekwasa ne nnyingira munda
I will be the most affected in either case	Nze nja kuba nsinga okukosebwa mu mbeera zombi
I was going to be noble and brave	Nnali hhenda kuba wa kitiibwa era omuzira
Two were forced to reverse engine failure	Babiri bawaliriziddwa okudda emabega nga yingini efunye obuzibu
I didn’t get far though	Ssaatuuka wala wadde
I wanted to be one of them	Nnali njagala kubeera omu ku bo
I shouldn’t be telling you this	Kino sisaanidde kuba nga nkugamba
I didn’t want to look rude	Nnali saagala kulabika nga ndi mujoozi
I warn you about it	Nze nkulabula ku kyo
I didn’t even get a chance to exchange our numbers	Natuuka n’obutafuna mukisa kuwaanyisiganya nnamba zaffe
I am really excited about this experiment	Mazima ddala nsanyuse nnyo olw’okugezesa kuno
I stared at the gown	Natunuulira nnyo gomesi
I imagined my lips pressing against his	Nakuba akafaananyi ng’emimwa gyange ginyiga ku gye
I feel something cold pressing against my stomach	Mpulira ekintu ekinyogoga nga kinnyiga ku lubuto
I’m so sorry, this is just what it is	Nsonyiwa nnyo, ono ye yekka ky’ali
I could be useful everywhere	Nnali nsobola okuba ow’omugaso buli wamu
I have a little time around noon	Nnina akaseera akatono ku ssaawa nga 12 ez’emisana
I need to be inside you babe	Nze nneetaaga okubeera munda yo babe
I was given the strongest words	Naweebwa ebigambo ebisinga amaanyi
The mystery secretary ends up getting involved in real cases	Omuwandiisi w’ebyama amaliriza nga yeenyigidde mu misango egy’amazima
I’ve never used it	Nze sigikozesangako
I killed them later, once the money had moved	Nabatta oluvannyuma, olwamaze okusenguka ssente
The door across the room opened	Omulyango ogwali emitala w’ekisenge ne gugguka
I’m not trying to pretend the truth	Sigezaako kwefuula mazima
I can talk to animals	Nsobola okwogera n’ebisolo
I wonder if that means we’re on schedule	Nze nneebuuza oba ekyo kitegeeza nti tuli ku nteekateeka
I know you will all love them	Nkimanyi mwenna mujja kubaagala
I didn’t give him an answer	Ssaamuwa kya kuddamu
I knew he wasn’t	Nnali nkimanyi nti si bwe yali
I think it was because of my tightened body	Ndowooza kyava ku mubiri gwange ogwanywezebwa
Wild rather than killed	Wild okusinga okuttibwa
I deserve to be whipped	Nsaanidde okukubwa emiggo
I never asked for help	Ssaasabangako buyambi
I thought you needed another challenge	Nalowooza nti weetaaga okusoomoozebwa okulala
I wouldn’t let him think	Ssandimulekedde kulowooza
I think they thought he was crazy	Ndowooza baali balowooza nti yali mulalu
I just got the carpet replaced	Naakafuna kapeti okukyusibwa
I could barely contain my anger	Nnali sisobola bulungi kuziyiza busungu bwange
I thought he really liked me	Nalowooza nti ddala anjagala
I couldn’t pretend to push him away	Nnali sisobola kwefuula kumusikambula
Terror for my parents for sure	Entiisa eri bazadde bange for sure
Development takes many forms	Enkulaakulana etwala engeri nnyingi
I left the kitchen and walked down the short hallway	Nava mu ffumbiro ne ntambula mu luggya olumpi
Once wealth is acquired it becomes necessary	Obugagga bwe bumala okufuna bufuuka ekyetaagisa
I smiled but he didn’t	Namwenya naye ye teyamwenya
I couldn’t answer it	Nnali sisobola kugiddamu
A week later the city was gone	Nga wayise wiiki emu ekibuga kyali kiweddewo
I will not accept this presentation	Sijja kukkiriza nnyanjula eno
So from now on no one is against them	Kale okuva kati tewali muntu yenna abawakanya
I won’t try to stop you	Sijja kugezaako kukulemesa
I didn’t want to sleep	Nnali saagala kwebaka
I played this on the sly in court	Kino nakikuba ku sly mu kkooti
I woke up that morning so excited to see him	Nazuukuka ku makya ago nga nsanyuse nnyo okumulaba
I shrugged off the shirt and headed out	Nasitula ebibegabega ku ssaati ne njolekera ebweru
I smooth her hair back	Nzigonza enviiri ze emabega
I think of you in the shower	Nze ndowooza ku ggwe mu shower
He has two sisters and an older brother	Alina bannyina babiri ne mukulu
I have, though not recently	Nnina, wadde nga si gye buvuddeko
Both players were selected fourth overall	Abazannyi bombi baalondeddwa mu kyakuna okutwalira awamu
I didn’t know if I should be angry or happy	Nnali simanyi oba nnina kunyiiga oba okusanyuka
I hate buying cars	Nkyawa okugula mmotoka
I really wanted mine to have a big clear layer	Nnayagala nnyo eyange ebeere n’oluwuzi olunene olutangaavu
I could tell he honestly didn’t know	Nali nsobola okutegeera nti mu bwesimbu yali tamanyi
In each basket of goods it passes through one indifference curve	Mu buli kisero ky’ebintu kiyita mu curve emu ey’obutafaayo
I carefully selected the chicken legs and liver in addition to the chicken hearts	Nalonda n’obwegendereza amagulu g’enkoko n’ekibumba nga kwogasse n’emitima gy’enkoko
I assume he went with his wife	Nkitwala nti yagenda ne mukyala we
I looked so tired and beat up	Nalabika nga nkooye nnyo era nga nkuba
I wouldn’t count on any future income there	Ssandibalidde ku nfuna yonna mu biseera eby’omu maaso eyo
I tried to ignore it, but it wouldn't go away	Nagezaako okukibuusa amaaso naye nga tekigenda
I promise nothing happened	Nsuubiza tewali kyaliwo
I had to take my character seriously	Nnalina okutwala empisa zange ng’ekikulu
I nearly fell a couple of times	Nabulako katono okugwa emirundi ebiri oba esatu
I jumped to the view screen	Nabuuka ne ŋŋenda ku view screen
I was hoping he hadn’t struck a deal to sell yet	Nali nsuubira nti tannaba kukola ddiiru ya kutunda
The trailer also got a good response	Trailer nayo yafunye okuddibwamu okulungi
I looked up into his eyes and swallowed hard	Natunula waggulu mu maaso ge ne mmumira nnyo
I couldn’t have asked for much much more	Nnali siyinza kusaba bingi bingi ebirala
I can see every move you make	Nsobola okulaba buli mugendo gw’okola
One is through the federal government	Ekimu kiyita mu gavumenti eya wakati
Record companies are all gone	Kkampuni ezikola ddisiki zonna ziweddewo
I agree that sounds like a good idea	Nzikiriziganya nti ekyo kiwulikika ng’ekirowoozo ekirungi
A terrible suspicion entered his mind	Okuteebereza okw’entiisa kwayingira mu birowoozo bye
I prefer the system we have now	Nze nsinga kwagala nkola gye tulina kati
I even tried a couple of times to look away	Natuuka n’okugezaako emirundi ebiri oba esatu okutunula ebbali
I was pretty skeptical about this though	Nali pretty skeptical ku nsonga eno wadde
I love that feeling	Njagala nnyo empuliziganya eyo
I didn’t feel afraid	Saawulira nga ntya
I love swimming with my horses	Njagala nnyo okuwuga n’embalaasi zange
I wanted to be productive	Nnali njagala okuba ow’ebibala
I tried to learn the lessons	Nnafuba okuyiga eby’okuyiga
I’ve never seen it before	Nze sikirabangako
Bed covered with hot naked women	Obuliri obubikkiddwako abakazi abali obwereere abookya
I could absolutely do anything	Nnali nsobola ddala okukola ekintu kyonna
I felt a small hand hold mine	Nawulira omukono omutono nga gukutte ogwange
I was more than even my worldly abilities	Nali nsinga n’obusobozi bwange obw’ensi
Their relationship lasted for a month before they broke up	Omukwano gwabwe gwamala omwezi mulamba nga tebannasasika
Cool air passed between my hands	Empewo ennyogovu yayita wakati w’emikono gyange
I was happy that free enterprise was catching on	Nali musanyufu nti enkola ya free enterprise yali ekwata
The fate of the ship is unknown	Enkomerero y’emmeeri eno temanyiddwa
I must stop further with gratitude	Nnina okwongera okukomya n’okwebaza
A good fit is preferred	Fiiti ennungi y’esinga
I'll make sure he comes back to join you	Nja kukakasa nti akomyewo okukwegattako
I’m sorry you ran away	Nkusonyiwa nti wadduka
I wish you had gotten here earlier instead of later	Njagala nnyo singa watuuka wano nga bukyali mu kifo ky’okutuuka oluvannyuma
I should have expected this	Kino nnandibadde nsuubira
I had seen some of his stable of girls	Nnali ndabye abamu ku stable ye ey’abawala
I wasn’t expecting to come back here	Nze nali sisuubira kudda wano
I tried one right away	Nagezaako emu amangu ago
I turned from one to the other, hoping for confirmation	Nakyuka okuva ku emu okudda ku ndala nga nsuubira okukakasa
I didn’t want to breathe	Nnali saagala kussa
I just want a miracle to forget and move on	Njagala kyamagero kya kwerabira n’okugenda mu maaso kyokka
Another interesting relationship was the movies	Omukwano omulala ogw’enjawulo gwali gwa firimu
I felt very, very bad about that	Ekyo nnawulira bubi nnyo nnyo
I ran towards him	Nadduka ne ngenda gy’ali
I turned around, stood up and forced myself to be happy	Nakyuka, ne nyimirira ne nneekaka okubeera omusanyufu
I saw people collecting huge stones	Nnalaba ng’abantu bakuŋŋaanya amayinja amanene ennyo
I met my guy online as the only woman that	Nasisinkana guy wange online nga omukyala yekka nti
I expected to work with people instead of talking	Nali nsuubira okukola n’abantu mu kifo ky’okwogera
I know exactly where we are now	Nze mmanyi bulungi gyetuli kati
I want training set outside the walls	Njagala okutendekebwa okuteekebwawo wabweru wa bbugwe
I had no money left either	Nange nnali sirina ssente ze nnali nsigazza
I just interact with people	Nkolagana n’abantu bokka
I have a black heart	Nnina omutima omuddugavu
I loved every second he was on stage	Nnayagala nnyo buli sikonda gye yabanga ku siteegi
I knew you wouldn’t come on your own	Namanya nti tojja kujja ku bubwo
I loved reading the story of an innocent woman losing their chastity	Nayagala nnyo okusoma emboozi y’omukazi atalina musango okufiirwa obulongoofu bwabwe
I couldn’t make sense of that piece of the puzzle	Ekitundu ekyo ekya puzzle nnali sisobola kukola makulu
I can move my arms and legs	Nsobola okutambuza emikono n’ebigere
I hated the darkness	Nnakyawa ekizikiza
I got him home and called the doctor	Namutuusa awaka ne nkubira omusawo essimu
I took a breath, and held it	Nassa omukka, ne ngukwata
I turned around and saw nothing	Nakyuka ne sirina kye ndaba
I can spread them out on my various boards	Nsobola okuzisaasaanya ku bipande byange eby’enjawulo
I wanted him to defend me	Nnali njagala anwolereza
I drive on, a little closer to the shore	Nvuga ne ngenda mu maaso, nga nsemberera katono ku lubalama lw’ennyanja
I didn’t expect any loyalty from him	Nnali sisuubira bwesigwa bwonna okuva gy’ali
I knew it was one of those names	Namanya nti lye limu ku mannya ago
I wasn’t really thinking straight at the time	Mu butuufu mu kiseera ekyo nnali silowooza butereevu
I hope next year is better for them	Nsuubira omwaka ogujja gubasingako
I thought you might enjoy reading through them sometime	Nalowooza nti oyinza okunyumirwa okusoma okuyita mu zo oluusi
I wouldn’t last long in this situation	Ssandiwangadde bbanga ddene mu mbeera eno
A trip to the police station wouldn’t hurt	Olugendo lw’okugenda ku poliisi terwandirumye
I won’t get better here	Sijja kutereera wano
I wonder what he slept in	Nneebuuza kye yasulamu
I love feeling special again	Njagala nnyo okuddamu okuwulira nga wa njawulo
I get so much to read it all	Nze nfuna bingi nnyo okusobola okubisoma byonna
I have always loved to travel	Bulijjo njagala nnyo okutambula
I thought their questions would go on forever	Nalowooza nti ebibuuzo byabwe byandigenda mu maaso emirembe gyonna
I have the depths to dig into myself	Nnina obuziba obw’okusima mu nze kennyini
I lean into his lap	Nze neesigama mu kiwato kye
Because we can sit back there and protect	Kubanga tusobola okutuula emabega awo ne tukuuma
I just know he will	Nze mmanyi kyokka nti ajja kukikola
I was not far from the sea, not far from safety	Nnali siri wala nnyo n’ennyanja, nga si wala nnyo n’obukuumi
I always know what you mean	Bulijjo mmanyi ky’otegeeza
I had no idea such a thing could happen	Nnali sirina kirowoozo nti ekintu ng’ekyo kiyinza okubaawo
I think a lot of people have been fed up	Ndowooza abantu bangi nnyo babadde bakooye
I look towards the hotel	Ntunula nga njolekera wooteeri
I see him turn when he hears me scream no	Ndaba ng’akyuka ng’awulira nga nkuba enduulu nedda
I know there are others	Nkimanyi nti waliwo n’abalala
The fast pace was maintained for much of the race	Sipiidi ey’amangu yakuumibwa okumala ekitundu ekinene eky’empaka
I must avenge this poor dead man	Nteekwa okwesasuza omufu ono omwavu
I endured another kiss but it didn’t work	Nagumira kiss endala naye nga tekola
I lifted my head longing for a kiss	Nayimusa omutwe nga nneegomba okunnywegera
I must be coming down with a fever	Nteekwa okuba nga nkka n’omusujja
I can’t see myself with anyone else	Sisobola kweraba na muntu mulala yenna
I could see his lips straining to follow	Nali ndaba emimwa gye nga gifuba okugoberera
A punch touched his heart	Ekikonde kyamukwata ku mutima
I am really new to all this	Ddala ndi mupya mu bino byonna
I use it well	Nkikozesa bulungi
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	Namwenya ne nzibiriza amaaso okunyumirwa akaseera ako
I have to work hard to become a decent person again	Nnina okufuba okuddamu okufuuka omuntu asaanira
A pair of ruined dress pants covered his waist	Empale y’olugoye eyayonooneka yabikka mu kiwato
I stood inside the hole in shock	Nayimirira munda mu kinnya nga nfunye ensisi
I even have a new job now!	Nnina n’omulimu omupya kati!
I missed him already	Namusubwa dda
I could get away with it, because of those	Nnali nsobola okuwona, olw’abo
Mixed colors and emotions	Langi n’enneewulira ezitabuliddwamu
I say we try for the ship	Nze ngamba tugezaako ku lw’emmeeri
I was a lot like you at the time	Nali nnyo nga ggwe mu kiseera ekyo
I was just waiting to be hit	Nali nninda kukubwa kwokka
I had to trust him now though	Nalina okumwesiga kati wadde
I really kind of like them	Ddala kind of nga mbasiimye
I believe their people adored him	Nzikiriza nti abantu baabwe baali bamusinzanga
A sad face stared back at him from the mirror	Feesi ey’ennaku yamutunuulira emabega okuva mu ndabirwamu
This number declined rapidly in subsequent years	Omuwendo guno gwakendeera mangu mu myaka egyaddirira
I wonder why he would be offended by that	Nneebuuza lwaki yandinyiize olw’ekyo
It may also be associated with retinopathy	Era kiyinza okuba nga kikwatagana n’obulwadde bw’amaaso
I looked straight back too	Nange nnatunula butereevu emabega
I smiled in appreciation	Namwenya olw’okumusiima
The exact location has not been determined	Ekifo ekituufu tekinnategeerekeka
I watch a fly swimming along the wall	Ntunuulira enseenene ng’ewuga ku bbugwe
I cannot stand this level of abuse	Sisobola kugumira ddaala lino ery’okutulugunyizibwa
I have made him hate me too	Nange mmufudde okunkyawa
I never found out why	Ssaazuulangako nsonga lwaki
I couldn’t stand being so alone	Nnali sisobola kugumiikiriza kubeera nzekka nnyo bwe ntyo
I got that ass thing	Nafuna ekintu eky'emmana eyo
I hope he feels that way	Nsuubira nti bw’atyo awulira
I left them alone in the bathroom	Nabaleka bokka mu kinaabiro
I slipped this one away without anyone looking	Ono namuseeyeeya nga tewali atunudde
I loved my phone, my computer, and the city	Nnayagala nnyo essimu yange, kompyuta yange, n’ekibuga
I wish you were staying	Njagala nnyo okuba ng’osigala
I can tell from the look on your face	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gy’otunuuliramu mu maaso
I never spoke to him or looked at him	Ssaayogerangako naye wadde okumutunuulira
I just ask that you be kind in doing so	Nze nsaba kyokka mubeere wa kisa mu kukola ekyo
The spear was buried deep in his chest	Effumu lyaziikibwa nnyo mu kifuba kye
I wasn’t there when it happened	Nze nali sibaddewo nga kibaddewo
I rolled out of bed and fell to the floor	Neekulukuunya okuva ku kitanda ne ngwa wansi
I hated this story	Emboozi eno nnagikyawa
I have a perfect ability to be careful	Nnina obusobozi obutuukiridde obw’okwegendereza
I had to leave you this note	Nalina okukulekera akawandiiko kano
Several lines of evidence support this hypothesis	Ennyiriri z’obujulizi eziwerako ziwagira endowooza eno
I made my way to his house	Nakola ekkubo erigenda ewuwe
I think you are heading in the right direction	Ndowooza oyolekedde ekkubo ettuufu
I thought it was time you had your horse	Nalowooza nti kye kiseera obeere n’embalaasi yo
I want to know who to stay away from	Njagala kumanya ani gwe nnyinza okusigala nga ndi wala
I needed to better prepare for the next playdate	Nnali nneetaaga okwetegekera obulungi olunaku lw’okuzannya oluddako
I hope our paths cross again	Nsuubira nti amakubo gaffe gaddamu okusala
I really appreciate the help	Nsiima nnyo obuyambi bwe buweereddwa
I showed him the door about an hour ago	Namulaga oluggi essaawa nga emu emabega
I look at the calendar on the wall and frowned	Ntunuulira kalenda eri ku bbugwe ne nkuba ennyindo
Girl under tree, looking out	Omuwala wansi w’omuti, ng’atunudde ebweru
A cookie is like an identification card	Kuki eringa kaadi eraga omuntu
I waited for him to speak and he didn’t	Namulinda okwogera era teyayogera
I have no idea what to tell you	Sirina kirowoozo ku kyakugamba
I know he would love to see you	Nkimanyi nti yandiyagadde nnyo okukulaba
Well-disguised and strong	Ow’okwefuula obulungi era ow’amaanyi
I need a warrior who will seek the truth	Nneetaaga omulwanyi ajja okunoonya amazima
A world he had made from his own will	Ensi gye yali akoze okuva mu by’ayagala
I’m going out tonight	Ngenda kufuluma ekiro kino
I need to contact everyone	Nze nneetaaga okutuukirira buli muntu
I thought it was the best place in the world	Nalowooza nti kye kifo ekisinga obulungi mu nsi yonna
I look up from the scope nervously	Ntunula waggulu okuva ku sikopu nga ntya
I wonder about the details	Nneewuunya ebikwata ku nsonga eno
I made dinner for a weary traveler	Nakolera omutambuze eyakoowa ekyeggulo
I throw myself onto the deck	Nze nneesuula ku ddeeke
I would definitely return to this park	Mazima ddala nandizzeeyo mu ppaaka eno
I tried to stay still and alert	Nnagezaako okusigala nga siteredde era nga ndi bulindaala
I will never stop loving and missing you	Sijja kulekera awo kukwagala n’okukusubwa
I still doubt you’ll believe me	Nkyabuusabuusa nti ojja kunzikiriza
I ended up getting married	Namaliriza nga nfumbiriganwa
I would try to teach him how to behave	Nandifubye okumuyigiriza engeri y’okweyisaamu
To this marriage was born a son	Obufumbo buno yazaalibwa omwana omulenzi
I guess they feel shame somehow	Ntebereza nti bawulira ensonyi mu ngeri emu oba endala
I haven’t been sleeping well either	Nange mbadde sisula bulungi
I have been serving the world	Mbadde mpeereza ensi yonna
I didn’t know what to do next	Nnali simanyi kya kuddako kukola
I just need to keep fighting	Nze nneetaaga kusigala nga nlwana
Much faster you wait	Bingi byanguwa olinde
I wasn’t sure where home was	Nnali sikakasa awaka gye waali
Names not given are bolded	Amannya agataaweebwa gawandiikibwa mu langi enzirugavu
I am the only human family	Nze nzekka amaka g’omuntu
I checked my phone for messages	Nakebera essimu yange okulaba oba waliwo obubaka
I’m going to make him regret keeping me alive	Ngenda kumuleetera okwejjusa olw’okunkuuma nga ndi mulamu
I start writing articles	Ntandika okuwandiika emitwe
I always lose at the table	Bulijjo nfiirwa ku mmeeza
I had no right to refuse to fight	Nnali sirina ddembe kugaana kulwana
I couldn’t understand and he wouldn’t show me	Nnali sisobola kutegeera era nga tandaga
They act like savages	Beeyisa ng’ensolo enkambwe
I will shut down my system	Nja kuggalawo enkola yange
I look at my blessings and my potential	Ntunuulira emikisa gyange n’ebyo bye nsobola
A black guy came down in the middle of the street	Ggaayi omuddugavu yakka wakati mu luguudo
I didn’t know it would come to this	Nali simanyi nti kijja kutuuka ku kino
I was in the wrong	Nze nnali mu nsobi
I ignored him, and he liked me	Namusimbira ekkuuli era naye n’ansiima
They were married the same year	Baagattibwa mu mwaka gwe gumu
I often do that with him	Ekyo ntera okukikola naye
I can hear the fish swimming	Mpulira ebyennyanja nga biwuga
He was a bright student and enjoyed his studies	Yali muyizi mugezi era nga anyumirwa nnyo emisomo gye
I have been worried when I was sick	Mbadde mweraliikirivu nga ndi mulwadde
He married twice and had at least fifteen children	Yawasa emirundi ebiri era n’azaala abaana waakiri kkumi na bataano
I climb in and float, trying to feel grateful	Nlinnya ne nnyingira ne ntengejja, nga ngezaako okuwulira nga nsiima
I feel finished afterwards, with a void	Mpulira nga mmaze oluvannyuma, nga nnina ekituli
I wanted to scream at the loss of him	Nnali njagala okukuba enduulu olw’okumufiirwa
I think you should stay there too	Ndowooza naawe wandibadde osula awo
I decided to write a new story every.	Nasalawo okuwandiika emboozi empya buli...
I had a reason, if not an excuse	Nalina ensonga, bwe kiba nga si kya kwekwasa
Light winds and sunny, dry weather help here	Empewo ennyangu n’obudde obw’omusana era obukalu biyamba wano
I vaguely remember them	Nze mbajjukira mu ngeri etategeerekeka
Charges of assault were dropped	Emisango gy’okukuba omuntu gyaggyibwawo
I hope to teach the class	Nsuubira okusomesa ekibiina
I believe everything happens for a reason	Nzikiriza nti buli kimu kibaawo lwa nsonga
A little communication from you would be nice	Empuliziganya entono okuva gyoli yandibadde nnungi
I sit on my bed and wait	Ntuula ku kitanda kyange ne nninda
I look up into his eyes	Ntunula waggulu mu maaso ge
I never planned on you	Siteekateekangako ku ggwe
A time for self and spirit	Ekiseera eky’okwefaako n’omwoyo
A service center of sorts	Ekifo eky’okuweereza empeereza eky’ekika
I pulled it but it was locked	Nagisikako naye nga esibiddwaako kkufulu
I stopped walking away from his bed	Nalekera awo okutambula ewala okuva ku kitanda kye
I can’t get enough of him	Sisobola kumumalako
I need to talk to you in person	Nze nneetaaga okwogera naawe mu buntu
I, too, will live forever	Nange, nja kubeerawo emirembe gyonna
I couldn’t handle it right now	Nnali sisobola kukikwata mu kiseera kino
Both male and female deities wear it	Bakatonda abasajja n’abakazi bonna bagyambala
It was a very close debate	Kyali kukubaganya birowoozo kumpi nnyo
I was very surprised and impressed	Nneewuunya nnyo era ne nkwatibwako nnyo
I really have to work on this	Kino ddala nnina okukola ku nsonga eno
I am a sixteen year old girl	Ndi muwala wa myaka kkumi na mukaaga
I can’t do this anymore	Kino sikyasobola kukikola
I run my hand through my hair	Ndduka omukono gwange mu nviiri zange
I think he was doing the same with us	Ndowooza naye yali akola kye kimu naffe
I’ll give you the textbook route	Nja kukuwa ekkubo ly’ekitabo ky’okusoma
I take very little effort in hiding it	Ntwala amaanyi matono nnyo mu kukikweka
This time I am going alone	Ku mulundi guno ngenda nzekka
A stout monk, strong in the shoulders, stood motionless behind him	Omumonko omuzibu ennyo, ow’amaanyi mu bibegabega, yali ayimiridde emabega we nga taseeyeeya
It was given its present title at that time	Kyaweebwa ekitiibwa kyakyo ekiriwo kati mu kiseera ekyo
I walked with him	Natambula naye
I spoke to you when no one else spoke	Nnayogera naawe nga tewali muntu mulala yenna yayogera
I was their ultimate test	Nze nnali kigezo kyabwe eky’enkomerero
I want to keep my promise	Njagala okutuukiriza ekisuubizo kyange
I could hear my heart beating rapidly in my ears	Nnali mpulira omutima gwange nga gukuba mangu mu matu gange
I was sleeping fifteen hours out of every day	Nali nneebaka essaawa kkumi na ttaano okuva mu buli lunaku
I can’t read a stolen book	Sisobola kusoma kitabo kyabbibwa
I promise you will always be safe	Nsuubiza nti bulijjo ojja kuba mutebenkevu
I couldn’t control the crying to escape	Nnali sisobola kufuga kukaaba kudduka
I thought my day was going well	Nalowooza nti olunaku lwange lwali lutambula bulungi
I am so excited to share my journey with you	Ndi musanyufu nnyo okubaganya nammwe olugendo lwange
A helicopter is coming to our aid	Ennyonyi nnamunkanga ejja okutuyamba
I suspected you lied to me earlier	Nateebereza nti emabegako olinmba
I lived in pockets and on the streets	Nnabeeranga mu nsawo ne ku nguudo
I might have been able to save them	Nnyinza okuba nga nnali nsobola okubataasa
I found him in a picture in the campus newspaper	Namusanga mu kifaananyi mu lupapula lwa kampusi
I understand he needs time to think about it	Ntegedde nti yeetaaga obudde okukirowoozaako
I slowly descended to the ground	Nakka mpola ku ttaka
I knew nothing would hurt me	Nnali nkimanyi nti tewali kintu kyonna kijja kunrumya
I make the figures in the bright red watch	Nkola ebifaananyi ebiri mu ssaawa emmyufu eyakaayakana
I finally had to change my approach	Nnatuuka ekiseera nga nnina okukyusa engeri gye nnali nkola
I don’t have a problem finding women that’s true	Sifuna buzibu kufuna bakazi ekyo kituufu
I managed to crack the code	Nasobola okumenya koodi
I can’t tell him that yet	Ekyo sisobola kukimugamba n’okutuusa kati
I laugh a little, and he's gone	Nseka katono, era agenze
I have met sixty thousand people	Nsisinkanye abantu emitwalo nkaaga
I will never live there again	Sijja kuddamu kubeera eyo
I set off for tea and lunch	Nasitula okunywa ku caayi n’ekyemisana
I just love his music	Nze njagala nnyo omuziki gwe gwokka
I look at the woman looking back at me	Ntunuulira omukazi ng’antunuulira emabega
I decided to call him and talk	Nasalawo okumukubira essimu njogereko
I know what you mean	Nze mmanyi ky’oyagala okwogera
I never wanted more	Ssaayagalangako nnyo kusingawo
I would have saved them from you	Nze nandibadde mbawonya okuva mu mmwe
A picture about the whole thing	Ekifaananyi ekikwata ku kintu kyonna
A nice, heartfelt person	Omuntu omulungi, alina omutima
I stare at the white wall	Ntunula butunuzi ku kisenge ekyeru
I look good and sleep well	Nze ndabika bulungi ate ne nneebaka bulungi
I don’t see his leadership in jeopardy	Obukulembeze bwe siraba nga buli mu matigga
I hope you knew that everyone loved you	Nsuubira nti wali omanyi nga buli omu akwagala
I have no doubt about that	Ekyo sirina kubuusabuusa kwonna
I stood, feeling ridiculous, for what felt like hours	Nayimirira, nga mpulira nga nsekeredde, okumala ebbanga eryali liwulikika ng’essaawa
I think you could say heavenly heights	Ndowooza oyinza okugamba nti obugulumivu obw’omu ggulu
I’m also a photographer and enjoy creating digital effects	Nze era ndi mukubi wa bifaananyi era nnyumirwa nnyo okukola ‘digital effects’
The aircraft was repaired and returned to service	Ennyonyi eno yaddaabiriziddwa n’edda mu nkola
I built my alter ego	Nazimba alter ego yange
I have an older brother and an older sister	Nnina mukulu wange ne mwannyinaze omukulu
I promised to stay close to the car	Nasuubiza okusigala kumpi n’emmotoka
I needed to decide this for myself	Kino nnali nneetaaga okwesalirawo
I stepped out of the shadows and walked towards the shadows	Nafuluma mu bisiikirize ne ntambula nga njolekera ebisiikirize
Rice is popular in many dishes	Omuceere gwettanirwa nnyo mu mmere nnyingi
I have seen this before	Kino nnakirabyeko emabegako
The second was a long speech	Ekyokubiri kyali kya kwogera mpanvu
I jumped but found myself pulling back	Nabuuka kyokka ne nsanga nga nzigya emabega
I wouldn’t say it was peaceful, but they did work	Ssandigambye nti kyali kya mirembe, naye baakola okukola
I love the fact that human voices can do that	Njagala nnyo eky’okuba nti amaloboozi g’abantu gasobola okukola ekyo
I couldn’t see his eyes that clearly from this distance	Amaaso ge nnali sisobola kulaba bulungi bwe gutyo okuva ewala lino
I found my true self again	Naddamu okusanga omuntu wange omutuufu
I guess this is a false economy	Ntebereza nti eno byanfuna bya bulimba
I’m just standing there listening	Nze nnyimiridde buwulirizi
I might try to stop myself	Nnyinza okugezaako okwekomya
I want to fill this house with our family	Njagala kujjuza ennyumba eno ne famire yaffe
I mentioned no arrangements other than the word fee	Tewali nteekateeka yonna gye nnayogeddeko okuggyako ekigambo fee
I didn’t think they would pick up my trail so quickly	Saalowooza nti bajja kusitula trail yange mu bwangu bwe butyo
The hotel maid drove to the bed	Omukozi wa wooteeri yavuga akagaali n’agenda ku kitanda
I hid in the bushes and looked out	Nneekweka mu bisaka ne ntunula ebweru
I lost count a long time ago	Nafiirwa okubala edda nnyo emabega
A few minutes later here he came	Nga wayise eddakiika ntono wano we yajja
I can’t tell you how much that helped me	Siyinza kukubuulira ngeri ekyo gye kyannyambamu
I know the monster will jump when you leave	Nkimanyi ekisolo kijja kubuuka nga ovuddewo
I don’t pretend to know	Sifuula amanyi
I really need those qualities	Nze nneetaaga nnyo engeri ezo
I recognize them for the first time	Nze mbategedde omulundi ogusoose
I had no problem with the wetting	Ssaalina buzibu ku kufuka
I helped him lay him on the ground	Namuyamba okumugalamiza ku ttaka
A wild scream filled the musty air	Enduulu ey’ensiko yajjula empewo eyali efuuse enfuufu
That’s when I saw something that scared me	Wano we nnalaba ekintu ekyantiisa
I mean we were becoming like that	Ntegeeza twali tufuuka bwe tutyo
I knew you would destroy the evidence	Nali mmanyi nti obujulizi ojja kusaanyaawo
I personally will look for the coin	Nze ku lwange nja kunoonya ekinusu
I was getting tired again	Nnali nddamu okukoowa
I did, now he's gone	Nakikola, kati agenze
I understand why they do it	Ntegedde lwaki bakikola
I even tried to smile	Nnatuuka n’okugezaako okumwenya
A scientist was nothing without a name	Munnasayansi teyabanga kintu kyonna nga talina linnya
I leaned forward, holding his hand on my leg	Nagalamira mu maaso, nga nkwata omukono gwe ku kigere kyange
I also asked some questions that developed into an interview	Nabuuza n’ebibuuzo ebimu ebyakula ne bifuuka yintaviyu
I have always thanked him for that kindness	Bulijjo mmusiimye olw’ekisa ekyo
I can feel he needs encouragement	Nsobola okuwulira nti yeetaaga okuzzibwamu amaanyi
A tall man entered	Omusajja omuwanvu n’ayingira
I believe we all belong to one another	Nzikiriza nti ffenna tuli ba munne
I looked for land and a roof	Nanoonya ettaka n’akasolya
One glass case burning from the inside was recovered	Keesi emu ey’endabirwamu eyaka okuva munda yazuuliddwa
I had to wire it straight	Nalina okugikuba waya butereevu
I thought it would be perfect	Nalowooza nti kijja kuba kituukiridde
I started with my son this week	Natandika ne mutabani wange wiiki eno
I need to hear what happened	Nze nneetaaga okuwulira ekyaliwo
A strange problem was slowly becoming apparent	Ekizibu ekyewuunyisa kyali kigenda kyeyoleka mpola
I shook my head gravely	Nanyenya omutwe mu ngeri ey’amaanyi
I moved to the back of the truck	Nasenguka ne nzira emabega wa loole
I felt a lot of emotions, dear reader	Nawulira enneewulira nnyingi, omusomi omwagalwa
I try to mute my voice	Nfuba okusirisa eddoboozi lyange
I went to my room and decided to write	Nagenda mu kisenge kyange ne nsalawo okuwandiika
I didn’t have time to do anything	Ssaalina budde bwa kukola kintu kyonna
I can only do what is in my power	Nsobola okukola ekyo kyokka ekiri mu buyinza bwange
I wanted his tongue in my mouth	Nnali njagala olulimi lwe mu kamwa kange
I shook my head, surprised that he knew my name	Nanyenya omutwe nga nneewuunya nti yali amanyi erinnya lyange
I was different and sad	Nze nnali ow’enjawulo era ow’ennaku
I wonder why he was here last night	Nze nneebuuza lwaki yabadde wano ekiro ekikeesezza olwaleero
I have to pray often	Nnina okusaba emirundi mingi
I don’t want to risk becoming a burden	Saagala kussa mu kabi ak’okufuuka omugugu
I think we should keep him close	Ndowooza tusaanidde okumukuumira ku lusegere
I am nothing really	Nze siri kintu kyonna ddala
In his dream I saw no one else	Mu kirooto kye nnalabangako muntu mulala yenna
I have been trying to reach you all day	Mbadde ngezaako okukutuukako olunaku lwonna
I'll talk to you anon	Nja kwogera naawe anon
I’m not sure of anything	Sikakasa kintu kyonna
He added twelve post positions	Yayongeddeko ebifo kkumi na bibiri eby’ebikondo
I wasn’t sure what he wanted me to say	Nnali sikakasa kye yali ayagala njogere
A man walked over and woke him up	Waliwo omusajja yatambudde n’amujja n’amuzuukusa
I had thought about this whole thing differently	Ekintu kino kyonna nnali nkirowoozezzaako mu ngeri ya njawulo
I hadn’t given it a thought	Nnali sikiwadde kirowoozo
I nearly jumped out of my skin	Nali kumpi okubuuka okuva mu lususu lwange
I have really good ideas, too	Nnina ebirowoozo ebirungi ddala, nange
I do that all summer anyway	Ekyo nkikola summer yonna anyway
I couldn’t make myself move to look for them	Nnali sisobola kwefuula kusenguka kuzinoonya
I cursed him for that	Ekyo namukolimira
I was cold, wet and depressed	Nali munnyogoga, nga nnyogovu era nga nnina ekiwuubaalo
I was talking about myself	Nali njogera ku nze
I need to sleep	Nze nneetaaga okwebaka
I'm the one you want to hate on	Nze gwe mwagala okukyawa ku
I didn’t feel bad that he was dead	Saawulira bubi nti yali afudde
Which kicks to take them both down	Ekikuba okubaggyako bombi wansi
I guess this is all part of my new normal	Ntebereza nti bino byonna kitundu ku new normal yange
I came here with a family member	Najja wano n’omuntu ow’omu maka
I could feel his huge feet behind me	Nali mpulira ebigere bye ebinene ennyo emabega
No one on the ground was injured	Tewali muntu yenna ku ttaka yafunye buvune
I was hoping you might come and see me	Nali nsuubira nti oyinza okujja n’ondaba
I got up and walked over to an easy chair	Nasituka ne ntambula okutuuka ku ntebe ennyangu
I pick up my phone, and he answers immediately	Nkwata essimu yange, n’addamu amangu ddala
Her community enjoyed watching her futile efforts	Ekitundu kye kyanyumirwanga nnyo okulaba kaweefube we ow’obutaliimu
I hate seeing spilled blood	Nkyawa okulaba omusaayi oguyidde
I never really learned how to dance	Mu butuufu siyigangako kuzina
I had to do it for you	Nnalina okukikola ku lulwo
I know deep down you love me too	Nkimanyi deep down naawe onjagala
I encourage everyone to write	Nkubiriza buli muntu okuwandiika
I would love similar songs too	Nange nandyagadde ennyimba ezifaananako bwe zityo
I can’t wait to get started	Siyinza kulinda kutandika
Few days with no code	Ennaku ntono nga tewali koodi
The curse word slipped off his tongue	Ekigambo eky’ekikolimo kyaseerera ku lulimi lwe
I started to feel better	Natandika okuwulira nga nteredde
Nothing more here than meets the eye	Tewali kisinga wano okusinga okusisinkana eriiso
I love living there	Njagala nnyo okubeera eyo
I could work with plenty of sleep and never look tired	Nnali nsobola okukola nga nneebaka nnyo era nga ndabika nga sikooye
I think your mind is being played with	Ndowooza ebirowoozo byo bizannyibwako
I want to know what’s going on	Njagala okumanya ekigenda mu maaso
These scores were recorded over approximately four days	Obubinja buno bwawandiikibwa mu nnaku nga nnya
I need you back up, right now	Nze nkwetaaga okudda waggulu, mu kiseera kino
I can call you one	Nsobola okukuyita omu
I wasn’t a huge success in my new job	Ssaali buwanguzi bwa maanyi mu mulimu gwange omupya
I slightly interrupted him	Namulemesa butono
I knew it was perfect for our house	Namanya nti kyali kituufu nnyo eri ennyumba yaffe
I didn’t deserve to live	Nnali sisaanidde kubeera mulamu
I fall for all these things all the time	Ebintu bino byonna mbigwako buli kiseera
A student has been found dead on school grounds	Waliwo omuyizi asangiddwa ng’afiiridde mu kibangirizi ky’essomero
I have to go out of town	Nnina okugenda ebweru w’ekibuga
I can barely ask him not to touch the piano	Nsobola bulungi okumusaba obutakwata ku piyano
I didn’t belong here	Nze saali wa wano
I wonder what he was looking for	Nze nneebuuza kye yali anoonya
I couldn’t wear cute tops	Nnali sisobola kwambala tops ezinyuma
I feel that would be good	Mpulira nti ekyo kyandibadde kirungi
I knew we had found the beast	Namanya nti ensolo twagizudde
That could be a violation of federal tax law	Ekyo kiyinza okuba nga kimenya etteeka ly’omusolo erya federo
I guess you’ve been through enough	Ntebereza nti oyiseemu ekimala
Now I will begin to destroy their evil deeds	Kati nja kutandika okuzikiriza ebikolwa byabwe ebibi
I found him after feeling in the community for a while	Namusanga oluvannyuma lw’okuwulira nga ndi mu kitundu okumala akaseera
I might fall off the road and die	Nnyinza okugwa ku kkubo ne nfa
I have to clear my name	Nnina okulongoosa erinnya lyange
People who deserved help	Abantu abaali basaanidde okuyambibwa
Little is known about this period	Ebitono ebimanyiddwa ku kiseera kino
I could burn wood later	Nnali nsobola okwokya enku oluvannyuma
I was incredibly excited at the idea of ​​meeting him	Nacamuka nnyo mu ngeri etategeerekeka olw’ekirowoozo ky’okumusisinkana
I feel broken inside	Mpulira nga menyese munda
I opened it and found a man standing there	Naggulawo ne nsanga omusajja ng’ayimiridde awo
I hope he is happy	Nsuubira nti ali mu ssanyu
A thick metal plate covered it	Ekipande ekinene eky’ekyuma kyali kikibikka
I know him, I’ve been in his house for years	Nze mmumanyi, mbadde mu nnyumba ye okumala emyaka
I swear by this eyebrow pencil	Ndayira ekkalaamu eno ey’ebisige
I was only back to sleep for three hours	Nali nkomyewo okwebaka essaawa ssatu zokka
I thought you missed your post	Nalowooza nti ovudde ku post yo
I prefer a respectful and responsible adult	Nze nsinga kwagala muntu mukulu alina ekitiibwa era ow’obuvunaanyizibwa
There were some communication problems	Waaliwo ebizibu ebimu eby’empuliziganya
I can’t figure out what my problem is	Sisobola kutegeera buzibu bwange bwe buli
I had a different feeling	Nalina enneewulira ey’enjawulo
I was crazy about bicycles	Nali eddalu olw’obugaali
I count to ten to calm myself down	Nbala okutuuka ku kkumi okwekkakkanya
It would be nice to see him later	Kyandibadde kirungi okumulaba oluvannyuma
I kept my mouth shut and just smiled	Nakuuma akamwa kange nga nzibye ne nmwenya bumwenya
I take this time to catch my breath	Ekiseera kino nkitwala okukwata omukka
It also translates as control of the life force	Era kivvuunulwa ng’okufuga amaanyi g’obulamu
I can’t let anyone else drown	Siyinza kuleka muntu mulala kubbira
I can promise stability	Nsobola okusuubiza okutebenkera
God will bless the most virtuous person	Katonda ajja kuwa omukisa omuntu asinga okuba ow’empisa
I laugh at that too	Ekyo nange nkiseka
I feel him walking around kissing me	Mpulira ng’atambula ng’annywegera
I was almost certain anyway	Nali kumpi mukakafu mu ngeri yonna
I didn’t even realize it	Nze saakitegeera wadde
The trick of the light	Akakodyo k’ekitangaala
I want nothing more than to leave	Saagala kintu kirala kyonna okuggyako okuva awo
I just got a picture after it was framed	Nze naakafuna ekifaananyi oluvannyuma lw’okuteekebwako fuleemu
York became an important textile and trading center	York yafuuka ekifo ekikulu eky’okukola engoye n’okusuubula
A tiny white dome hung inside the little gray one	Aka dome akatono ennyo akazungu kaali kawaniridde munda mu katono aka enzirugavu
Private bus companies operate instead	Kkampuni za bbaasi ez’obwannannyini ze zikola mu kifo ky’ekyo
A smile comes to her face	Akamwenyumwenyu kamujja mu maaso
I found the scent quite a bit harsh though	Nasanga akawoowo akatono ennyo nga kakambwe wadde
I also had a perfect piece of cake	Nalina n’akatundu ka keeki akatuukiridde
I would love to see all of the results	Njagala nnyo okulaba byonna ebivuddemu
I take her hand and help her out	Nmukwata ku mukono ne mmuyamba okufuluma
I looked at the bottle	Natunuulira eccupa
I was expecting a little resistance but this was easy	Nali nsuubira okuziyiza akatono naye kino kyali kyangu
I won’t be able to see my place	Sijja kusobola kulaba kifo kyange
A few of them nodded encouragingly	Abatonotono ku bo baanyeenya omutwe nga bazzaamu amaanyi
Your time for publicity will come	Ekiseera kyo eky’okumanyibwa abantu bonna kijja kutuuka
I may need a new place to live	Nnyinza okwetaaga ekifo ekipya eky’okubeeramu
I sit on the couch nearest his chair	Ntuula ku kasolya akasinga okumpi n’entebe ye
I wondered what that would look like	Nneebuuza ekyo kye kyali kigenda okufaanana
I see five and you two	Nze ndaba bataano ne mmwe babiri
I was transparent, not knowing what to do next	Nnali mutangaavu, nga simanyi kya kuddako kukola
I couldn’t finish it	Nnali sisobola kugimaliriza
I couldn’t understand why he found this movie so entertaining	Nali sisobola kutegeera lwaki firimu eno yagisanga ng’esanyusa nnyo
I grabbed my phone and recorded the scene	Nakwata ku ssimu yange ne nkwata ekifo ekyo
I would take out my frustration on the waves	Nandiggyeyo okwetamwa kwange ku mayengo
Much more than she let on	Bingi nnyo okusinga bye yaleka okulowoozaako
I respect his enthusiasm	Obunyiikivu bwe mmuwa ekitiibwa
I was being pushed down	Nali bansika wansi
I really need a break	Nneetaaga nnyo okuwummulamu
I never saw my father	Taata saalabangako
I miss that way of life	Nsubwa engeri eyo ey’obulamu
I can neither forgive nor forget	Sisobola kusonyiwa wadde okwerabira
Swinging in the night	Okuwuubaala mu kiro
I never had the patience	Ssaabangako bugumiikiriza
I just threw it on the net	Namala kugisuula ku katimba
I had gotten a job in a coffee shop	Nnali nfunye omulimu mu dduuka lya kaawa
I'm sure the research would be fascinating	Nkakasa nti okunoonyereza kwandibadde kusikiriza
I needed to know more first	Nnali nneetaaga okusooka okumanya ebisingawo
I had a bit of anger	Nalina akatono ak’obusungu
I didn’t tell him anything	Nze sirina kye nnamugamba
I frown at my thoughts	Nfuuwa ennyindo olw’ebirowoozo byange
I hope he has a good time	Nsuubira nti alina akaseera akalungi
I want nothing more than to be your slave forever	Saagala kintu kirala okuggyako okubeera omuddu wo emirembe gyonna
I told you to turn off the power	Nkugambye okuggyako amasannyalaze
I could understand the attraction	Nnali nsobola okutegeera okusikiriza
I hope this job would drive you away from drinking	Nsuubira omulimu guno gwandikugobye okunywa
I handed him the letter	Namukwasa ebbaluwa
I hope the memory will suffice for him	Nsuubira nti ekijjukizo kijja kumumala
I can feel your compassion	Nsobola okuwulira okusaasira kwo
A sick guitar for a sick player	Ggita omulwadde eri omuzannyi omulwadde
I was so glad those days were behind me	Nasanyuka nnyo nti ennaku ezo zaali emabega wange
I try to find a balance between these	Nfuba okufuna bbalansi wakati wa bino
I need a volunteer however	Nze nneetaaga nnakyewa wabula
I had left that at home	Ekyo nnali nkirese waka
I closed the closet door and continued my search	Naggalawo oluggi lwa kabada ne ngenda mu maaso n’okunoonya
I started sweating again	Natandika okuddamu okutuuyana
I still believe sometimes that he doesn’t really know how	Nkyakyakkiriza oluusi nti mu butuufu tamanyi ngeri ki
I chose the floral and landscape ones	Nnalonda ezo ezaali ez’ebimuli n’ebifo ebirabika obulungi
I was heading down the road when the dam burst	Nali njolekedde okukka mu kkubo, ddaamu n’ebwatuka
The acoustic instruments were recorded later	Ebivuga eby’amaloboozi byakwatibwa oluvannyuma
I tried to arrive before it was too late	Nafuba okutuuka nga obudde tebunnatuuka
I hurt people a lot	Nalumya nnyo abantu
I live with an older woman	Mbeera n’omukyala omukulu
I have a good sense of humor	Nnina enseko ennungi
I wonder if he would let me touch him too	Nze nneebuuza oba nange yandindese okumukwatako
I went back to school and tried to act normal	Naddayo ku ssomero ne ngezaako okweyisa nga bulijjo
I had to let things lie for a while	Nnalina okuleka ebintu okulimba okumala akaseera
Very healthy little girl	Akawala akatono akalamu ennyo
I love supporting my writers in every way possible	Njagala nnyo okuwagira abawandiisi bange buli ngeri esoboka
I turned it off before it went out	Nagiggyako nga tennazikira
The manager will find a place for you	Maneja ajja kukufunira ekifo
I still remember it though	Nkyakijjukira wadde
I walked around and looked at the sun	Natambula ne ntunuulira enjuba
I approach the ground, listening	Nsemberera ettaka, nga nwuliriza
I met a girl and got married	Nasisinkana omuwala ne nfumbirwa
I was secretly in love	Nali mu laavu mu nkukutu
I see through my eyes	Ndaba nga mpita mu maaso gange
I thought he would faint	Nalowooza nti ajja kuzirika
I smell like a dog or a wolf	Nwunya ng’embwa oba omusege
I had to take this chance	Nnalina okutwala omukisa guno
I think you’ll be just fine	Ndowooza ojja kuba bulungi nnyo
I have done that twice before	Ekyo nkikoze emirundi ebiri nga sinnabaawo
I followed the instructions word for word	Nagoberera ebiragiro ekigambo ku kigambo
The baby started crying somewhere in the ship	Omwana yatandika okukaaba awalala mu mmeeri
These items have since been discovered	Okuva olwo ebintu bino byazuuliddwa
A few horses were used to approach the works	Embalaasi ntono zaakozesebwanga okusemberera emirimu
I said this would be good	Nagamba nti kino kyandibadde kirungi
I think we’ve kept her mother waiting long enough	Ndowooza tukuumye nnyina ng’alindirira ekiseera ekimala
I thought they were lovely, with very high heels	Nalowooza nti zaali za laavu, nga zirina ebikonde ebiwanvu ennyo
Moments later, a truck passed him	Nga wayise akaseera katono, loole n’emuyitako
I ask the same of you	Nze naawe nsaba kye kimu
I could continue to help in the inn	Nnali nsobola okweyongera okuyamba mu kiyumba ky’abagenyi
I thought you were better than this	Nalowooza nti ggwe osinga kino
I wonder what he's dreaming about	Nze nneebuuza ky'aloota
I think he went to this school, actually	Ndowooza yagendanga mu ssomero lino, mu butuufu
The first requirement is minimum loss	Ekyetaagisa ekisooka kwe kufiirwa okutono ennyo
I was placed in a dark corridor	Nateekebwako mu kkubo eririmu enzikiza
I hope the king can help	Nsuubira kabaka asobola okuyamba
I can’t wait to tell her the good news	Siyinza kulinda kumubuulira mawulire malungi
I am not an expert in these matters	Siri mukugu mu nsonga zino
I was to be happy	Nnali wa kusanyuka
I want you to come and work for me	Njagala mujje onkolere
I looked down at the picture	Natunula wansi ku kifaananyi
I quickly found a table	Nasanga mangu emmeeza
I just came across your posts	Nze naakagwa ku posts zo
I don’t think they knew what was going on	Sirowooza nti baali bamanyi ekyali kigenda mu maaso
I never saw a girl like her	Ssaalabangako muwala nga ye
Interesting knowledge in every way!	Okumanya okusanyusa mu buli ngeri!
Over and over again	Emirundi n’emirundi
I knew this old river was special	Namanya nti omugga guno omukadde gwali gwa njawulo
I watched him choose his words	Namulaba ng’alonda ebigambo bye
I was really on a hot streak	Ddala nnali ku hot streak
I love my brother too	Nange njagala nnyo muganda wange
I ended up spending a week in jail	Namaliriza nga mmaze wiiki emu mu kkomera
I couldn’t take it with me	Nnali sisobola kugitwala nange
I tried anything in the universe after that	Nagezaako ekintu kyonna ekyaliwo mu bwengula oluvannyuma lw’ekyo
A girl stepped forward to greet him	Omuwala omu yagenda mu maaso okumulamusa
I did, gathered my clothes, got dressed, and walked out	Nakikola, ne nkung’aanya engoye zange, ne nnyambala, ne nfuluma
I didn’t know what to think	Nnali simanyi kya kulowooza
I expected the safety of society	Nnali nsuubira obukuumi bw’ekibiina ky’abantu
The fall of the dead on your way down	Okugwa kw’abafu ng’ogenda okukka
I already planned to go	Nateekateeka dda okugenda
I put the knife down and told him to walk away	Nateeka akambe ne mmugamba atambule
I haven’t seen you around	Sikulabye nga weetoolodde
I was worried about everything	Buli kimu nnali nneeraliikiridde
I was working full time	Nnali nkola full time
Superficial wound, then	Ekiwundu eky’okungulu, olwo
I guess he wasn’t the pumped up type	Ntebereza nti teyabadde wa kika kya pump up
I want to protect you all	Njagala okubakuuma mwenna
I am truly excited about the experiences that await me	Mazima ddala nsanyuse nnyo olw’ebyo bye nnayitamu ebinnindirira
I understand it better than my family	Nze nkitegeera bulungi okusinga amaka gange
I need time to figure it out	Nneetaaga obudde okukifumiitirizaako
I knew from experience a place like this meant death	Namanya okuva mu bumanyirivu ekifo nga kino kyali kitegeeza kufa
I can post more still	Nsobola okuteeka ebirala ebikyaliyo
I understand the nature of such demands	Ntegeera obutonde bw’ebintu ng’ebyo ebisaba
I needed to know more, so much more	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo, bingi nnyo
I wonder what it is about the light	Nze nneebuuza kiki ekiri ku kitangaala
A lot of people protested	Abantu bangi nnyo beekalakaasa
I turned back to him before leaving	Nakyuka ne nzirayo gy’ali nga sinnagenda
A very trusting partnership, that works really well	Omukago ogwesigamye ennyo, ogwo gukola bulungi ddala
I have thought of you so many times	Nkulowoozezzaako emirundi mingi nnyo
I started reading, convinced he couldn’t read it	Natandika okusoma, nga nkakasa nti tasobola kugisoma
I know you couldn’t do that	Nkimanyi ekyo tewasobola kukikola
I was making a bold move here	Nali nkola eky’obuvumu wano
I mean unless you have to live anywhere	Ntegeeza okuggyako ng’olina okubeera wonna
I can’t imagine him writing a conciliatory letter	Siyinza kulowooza nti awandiika ebbaluwa etabagana
The house also has an attached garage	Ennyumba eno era erina galagi eyungiddwaako
I turned to the head of the walking cast	Nakyuka ne ntunuulira omutwe gw’abazannyi abaali batambula
A small, dilapidated place caught my eye	Ekifo ekitono era ekifuuse ekivundu kyankwatako eriiso
I still have a responsibility to him	Nkyalina obuvunaanyizibwa gy’ali
I knew both of them, by name	Bombi nnali mmanyi, mu ngeri y’erinnya
I would sustain it as accurately as possible	Nandikiyimirizaawo mu ngeri entuufu nga bwe kisoboka
I take this moment to read him myself	Akaseera kano mmutwala nze kennyini okumusoma
I had lost interest, at least for now	Nnali nfiiriddwa obwagazi, waakiri mu kiseera kino
Both elements are then combined in subsequent steps	Olwo elementi zombi zigattibwa mu mitendera egiddako
I knew you didn’t know where he lived	Nali mmanyi nti tomanyi gy’abeera
I had to be very careful with that	Ekyo nnalina okwegendereza ennyo
I try to hug him	Nfuba okumuwambatira
I will not voluntarily stop going for regular care	Sijja kulekera awo kyeyagalire okugenda okulabirira bulijjo
A goddess like that should have no problem killing you	Katonda omukazi nga oyo talina kuba na buzibu kukutta
I rent the fields	Ennimiro nzipangisa
I see you slipping on me	Ndaba nga onseeyeeya
I wonder if this might even register in your mind	Nze nneebuuza oba kino kiyinza n’okwewandiisa mu birowoozo byo
I fall backwards, the helicopter goes over the bank	Ngwa emabega, nnamunkanga egenda ku bbanka
I believe there were prosecutorial errors	Nzikiriza nti waaliwo ensobi mu misango
I work with the body and I’m not against it	Nkola n’omubiri era siguwakanya
I cannot read his expression	Sisobola kusoma ngeri gye yayogeramu
I know most people will call me crazy	Nkimanyi abantu abasinga bajja kumpita eddalu
I couldn’t get in time	Nnali sisobola kufuna mu budde
I know your intentions are good	Nkimanyi nti ebigendererwa byo birungi
I could call the right phone number	Nnali nsobola okukuba ku nnamba y’essimu entuufu
I hoped that particular point had been forgotten	Nnali nsuubira nti ensonga eyo entongole yali yeerabirwa
I didn’t fight for that relationship	Omukwano ogwo saagulwanirira
I had to come to find myself	Nnalina okujja okwezuula
I know what you were doing	Nze kye wali okola nkimanyi
I will find us a way out of this	Nja kutufunira engeri gye nnyinza okuvaamu kino
I let my beard and hair grow longer	Naleka ekirevu n’enviiri ne biwanvuwa
The battle had only lasted an hour	Olutalo olwo lwali lumaze essaawa emu yokka
I haven’t finished calculating it yet	Nze n’okutuusa kati sinnamaliriza kugibalirira
I think we would make great friends	Ndowooza twandifunye emikwano eminene
I just wanted it to stop	Nnali njagala kikome kyokka
I barely heard him through the phone	Namuwulira bubi nga mpita mu ssimu
I stayed long enough	Nasigala ekiseera ekimala
I heard it all through the door	Byonna nabiwulira nga mpita mu mulyango
I was someone who didn’t like contradiction	Nze nali muntu atayagala kukontana
I have to make sure he is well on his way	Nnina okukakasa nti ali bulungi mu kkubo lye
I smiled back at him	Namusekerera ne mmuddamu
I am not begging for his life	Sisabiriza bulamu bwe
I began to see my light shining brighter	Natandika okulaba ekitangaala kyange nga kitangaala bulungi
I want to report him	Njagala kumuloopa
I can’t lie down with him standing in my house	Sisobola kugalamira nga ayimiridde mu nnyumba yange
I need you to tell your side of the story	Nkwetaaga okunyumya oludda lwo olw’emboozi
A look inside revealed her room torn apart	Okutunula munda kwalaga ekisenge kye nga kikutuse
I want to go back down the hole	Njagala kudda wansi mu kinnya
I would move heaven and earth to find him	Nanditambuza eggulu n’ensi okumuzuula
I whimpered as he ran his thumb over my lips	Nawuubaala nga bw’addusa engalo ye ennene ku mimwa gyange
Freedom of minutes and books option saved	Eddembe ly'eddakiika n'ebitabo option saved
I don’t want to look at him	Saagala kumutunuulira
I even went out and bought a couple	Natuuka n’okufuluma ne ngula abafumbo
I love them	Nze abaagala
I have put all my blessings into one	Emikisa gyange gyonna ngitadde mu kimu
The guy has to have fun	Ggaayi alina okwesanyusaamu
The size of colleges varies greatly	Enkula y’amatendekero ya njawulo nnyo
I must hurry, if the hurry wasn’t already futile	Nnina okwanguwa, singa okwanguwa tekwali kwa bwereere dda
I stare into their eyes	Nze ntunuulira nnyo mu maaso gaabwe
I want to get out of my sins	Njagala okuva mu bibi byange
I sit with this for a while	Ntuula ne kino okumala akaseera
I added a glass of water	Nateekamu egiraasi y’amazzi
The divide was widespread	Enjawukana yali esaasaanidde nnyo
The agreement was signed	Endagaano yassibwako omukono
I can tell him anything and everything	Nsobola okumugamba ekintu kyonna na buli kimu
I offered the wine	Omwenge naguwaayo
I just want to kiss you	Njagala kukunywegera kyokka
I love playing football games	Njagala nnyo okuzannya emizannyo gy’omupiira
I know you can do both	Nkimanyi nti byombi musobola okukola
I look for evidence that justifies my fears	Nnoonya obujulizi obulaga obutuufu bw’okutya kwange
A very simple conversation is at the discussion table	Emboozi ennyangu ennyo eri ku mmeeza y’okukubaganya ebirowoozo
I was excited about the idea of ​​running	Nacamuka nnyo olw’ekirowoozo ky’okudduka
I saw what happened to your guitar	Nalaba ekyatuuka ku guitar yo
However, I still come to town	Kyokka, nkyajja mu kibuga
I was impressed, of course	Nakwatibwako nnyo, ddala
So the whole thing went wrong	Kale ekintu kyonna kyatambula bubi
I close the diary to get some sleep	Nziba diary okusobola okufuna otulo
I didn’t have too much trouble	Ssaalina buzibu bungi nnyo
I knew this was all too good to be true	Namanya nti kino kyonna kyali kirungi nnyo
I swallowed without thinking about it	Namira nga sikirowoozezzaako
I knew that map was somewhere in its depths	Namanya nti maapu eyo yali awalala mu buziba bwayo
Moments later the fuel tank blew	Nga wayise akaseera katono ttanka y’amafuta yafuuwa
I expect many of them are too	Nsuubira bangi ku bo nabo batya
I give it five stars, myself	Nze ngiwa emmunyeenye ttaano, nze kennyini
I believe it was two years ago	Nzikiriza nti kyaliwo emyaka ebiri egiyise
I couldn’t stay away anymore	Nnali sikyasobola kusigala wala
I could very well take close to a term with some help	Nnali nsobola nnyo okutwala okumpi n’ekisanja nga nyambibwako
I don’t want him to take off with my map	Saagala asitule ne maapu yange
I just have to awaken the magic inside her somehow	Nnina kumala kuzuukusa bulogo obuli munda mu ye mu ngeri emu oba endala
I bet you can work your way through it	Nkuba bbeeti nti osobola okukola ekkubo lyo okuyita mu kyo
Tomorrow destroys	Enkya ezikiriza
I want you to, she tells him	Njagala okole, bw’amugamba
I know it’s hard for you	Nkimanyi nti kizibu gy’oli
I didn’t tell them to do that	Ekyo saabagamba kukikola
I have that family that will take us in	Nnina family eyo egenda okutuyingiza
I would like to know more about my dear grandfather	Njagala okumanya ebisingawo ku jjajja wange ow’ekitiibwa
I asked who the other guy was	Nabuuza nti ggaayi omulala y’ani
I prayed for you every night	Nakusabiranga buli kiro
I go blind for a while	Ngenda muzibe w’amaaso okumala akaseera
I got paid to invent weapons, back in the day	Nafuna omusaala okuyiiya ebyokulwanyisa, emabega mu biseera eby’edda
I tried for almost an hour before giving up	Nagezaako okumala kumpi essaawa emu nga sinnaggwaamu maanyi
I got angry and started venting	Nanyiiga ne ntandika okufulumya empewo
The prince shouldn’t get in trouble	Omulangira tasaanidde kufuna buzibu
I will hasten and not delay to obey your commands	Ndiyanguwa so silwawo okugondera ebiragiro byo
I worked hard on that car	Emmotoka eyo nnakola nnyo
I heard it several times	Nakiwulira emirundi egiwera
I loved everything, except that it wasn’t me	Buli kimu nnali njagala nnyo, okuggyako nti si nze
I would not burn this or any book	Ssandiyokezza kino oba ekitabo kyonna
I read the letter to him	Ebbaluwa eyo nnagimusomera
I had no idea we were so close	Nali simanyi nti twali ku lusegere nnyo
I wanted to curl up inside it	Nnali njagala okwekulukuunya munda mu yo
I was waiting for rescue	Nali nnindirira okununulibwa
I will never remind you again	Sijja kuddamu kukujjukiza
I feel pretty saved right now	Mpulira bulungi nga nlokose mu kiseera kino
I need to be with them	Nze nneetaaga okubeera nabo
I wondered what it meant	Nneebuuza kye kyali kitegeeza
I liked this hairstyle even more	Enviiri zino zanyongera okunnyumira
I finished and the curtain fell	Namaliriza era kateni n’egwa
I will wear that badge proudly	Nja kwambala akabonero ako nga nneenyumiriza
I tried to catch him but failed	Nagezaako okumukwata naye ne nnemererwa
Then I turned my attention to my chains	Oluvannyuma nnakyusa amaaso gange ne nzira ku njegere zange
I need to know some basics	Nnina okumanya ebimu ku bikulu
I thought it was really cool	Nalowooza nti ddala kyali kirungi nnyo
I felt the anger coming back	Nawulira obusungu nga buddamu
I bought you a painting earlier this year	Nakugula ekifaananyi ku ntandikwa y’omwaka guno
The police were called	Poliisi yayitiddwa
I heard more shots in the area around me	Nawulira amasasi amalala nga gakuba mu kitundu ekinneetoolodde
I felt myself staring again	Nawulira nga nddamu okutunula butunuzi
The car started on the yacht	Motoka yatandikidde ku yaati
I was awake, of course	Nali nzuukuse, ddala
I leaned my head against him	Namwesigamirako omutwe
These two methods generally agree well	Okutwalira awamu enkola zino ebbiri zikkiriziganya bulungi
I wanted to be as far away from the camp as possible	Nnali njagala kubeera wala nnyo okuva mu nkambi
A very startled look	Entunula ey’okukankana ennyo
I can almost smell the gas	Kumpi nsobola okuwunyiriza ggaasi
I enjoy writing both	Nnyumirwa nnyo okuwandiika byombi
I clung to him all night	Namunywererako ekiro kyonna
I looked around for a small animal or bird	Natunula nga nnoonya akasolo oba akanyonyi akatono
I can jump a draft horse	Nsobola okubuuka embalaasi eyitibwa draft
I am not a sports person	Siri muntu wa mizannyo
Senior police investigator	Omumbega wa poliisi ow’oku ntikko
I would do all his classes	Nandikoze emisomo gye gyonna
I’ve actually done this before and with little trouble	Mu butuufu kino nkikoze emabegako era nga nfunye obuzibu obutono
I didn’t even know how it happened	Nnali simanyi na ngeri gye kyaliwo
I head up to the register	Nze njolekera waggulu ku register
I can tell from his smile	Nsobola okutegeera okusinziira ku kamwenyumwenyu ke
I could easily use any other religion	Nnali nsobola bulungi okukozesa eddiini endala yonna
I closed my eyes as we drove	Nazibiriza amaaso nga bwe tuvuga
I had to search the entire web	Nnalina okunoonya omukutu gwonna
I never trusted you, or that old man of yours	Sikwesigangako, oba omusajja wo oyo ow’omulembe
I moved to sit in the shade of a tree	Nasenguka okutuula mu kisiikirize ky’omuti
The question was never immediately answered	Ekibuuzo tekyaddibwangako mangu
I looked his way with a very evil look	Natunula mu kkubo lye n’akatunula akabi ennyo
The car just hit	Emmotoka yaakakuba
I feel like using it to work with social events	Mpulira nga njagala okugikozesa okukola n’emikolo gy’okubeera n’abantu
I still live with that	Ekyo nkyabeera n’ekyo
I really hope this goes somewhere	Nsuubira ddala kino waliwo we kigenda
I just follow everyone else	Nze nkoma ku kugoberera abalala bonna
This episode keeps us interested and entertained	Episode eno etukuuma nga tufaayo era nga tusanyuse
And its views are not fully considered	Era endowooza zaayo tezirowoozebwako mu bujjuvu
I wanted him to have a place	Nnali njagala abeere n’ekifo
I watch bits and pieces of the war on television	Nze ndaba ebitundutundu by’olutalo ku ttivvi
I wasn’t cold anymore	Nnali sikyannyogoga
I can feel how worried you are	Nsobola okuwulira engeri gye weeraliikiriramu
I honestly didn’t even think he was capable anymore	Mu butuufu saalowooza na nti akyalina obusobozi
A coffee shop is a short walk from his new school	Edduuka lya kaawa eri mu lugendo olutono okuva ku ssomero lye eppya
The phone rang in the distance	Essimu yavuga ewala
I wandered into the kitchen	Nataayaaya mu ffumbiro
I thought he meant to scare her	Nalowooza nti yali ategeeza kumutiisa
I couldn’t stay in the village	Nnali sisobola kusula ku kyalo
I miss spending time with my friends and family	Nneegomba nnyo okubeera ne mikwano gyange n’ab’omu maka gange
However, I was very tired	Kyokka nnali nkooye nnyo
I didn’t like the fact that he had gotten so close	Eky’okuba nti yali atuuse kumpi nnyo, saakinyumira
It makes my life miserable	Kifuula obulamu bwange obw’ennaku
I was proud of myself	Nnali nneenyumirizaamu
I have so many children	Nnina abaana bangi nnyo
I looked up at the mirror again	Naddamu okutunula waggulu ku ndabirwamu
I tried to breathe as my cough strangled	Nagezaako okussa ng’okusesema kwange kunyiga
I whisper those three words again	Nddamu okuwuuba ebigambo ebyo ebisatu
I should fast for a week	Nsaana okusiiba okumala wiiki emu
A few seconds later, he realized she was laughing	Nga wayise sekondi ntono, yakitegeera nti yali aseka
I was just sick of it	Nze nali mulwadde bulwala
I instruct you to ask again at that time	Nkulagira okuddamu okubuuza mu kiseera ekyo
I usually buy plants from the hardware store though	Ntera okugula ebimera mu dduuka ly’ebikozesebwa wadde
I just enforce the law	Nze nmala kukwasisa mateeka
I’ve brought you the whole gift wrapped	Nkuleetedde ekirabo kyonna nga kizingiddwa
I haven’t decided what to call him yet	Nze n’okutuusa kati sinnasalawo kya kumuyita
This is a new category of devices	Guno mutendera mupya ogw’ebyuma
I think we looked at every single one of them	Ndowooza buli omu ku bo twatunuulira
I want you to think about what this was like	Njagala olowooze ku ngeri kino gye kyali
I didn’t care who he owed it to	Ssaafaayo ku ani gwe yali abanja
I didn’t intend to take the easy way out	Saagenderera kukwata kkubo lyangu ery’okufuluma
And I choose to be a provider of loving healing	Era nsalawo okubeera omugabi w’okuwonya okw’okwagala
I handed him the paper	Namukwasa olupapula
I climbed through and headed for the house	Nalinnya nga mpita ne njolekera ennyumba
I rarely post other things	Sitera kuteeka bintu birala
I should be sitting on that bench	Nze nsaanidde okuba nga ntudde ku ntebe eyo
I never stopped to think what that cost him	Ssaayimirirangako kulowooza ku ekyo ekyo kye kimufiiriza
I spoke in the papers	Nnayogera mu mpapula
I know we are innocent	Nkimanyi nti tetulina musango
That is why they lost in the end	Eno y’ensonga lwaki baafiirwa ku nkomerero
I had big glowing blue eyes	Nnalina amaaso amanene aga bbululu agayakaayakana
I could show you the girls	Nnali nsobola okukulaga abawala
I, on the other hand, need to move immediately	Ate nze nneetaaga okusenguka amangu ddala
I would have been married	Nze nandibadde nfumbirwa
Perfect and happy family	Amaka agatuukiridde era agasanyufu
I heard that however	Nawulidde nti wabula
I couldn’t help but laugh too	Nange nnali sisobola kwewala kuseka
I decide to pop the bench	Nsalawo okupopa ekitebe
I wasn’t too worried about it	Nze nali sikyeraliikirira nnyo ku nsonga eyo
I automatically raise a finger to my nose	Nsitula engalo mu nnyindo mu ngeri ey’otoma
I thought the night was over	Nalowooza nti ekiro kyali kiwedde
I have been coming here since the establishment opened	Mbadde nzija wano okuva establishment eno lwe yaggulwawo
I caught him in my office once	Namukwata mu ofiisi yange lumu
A style is emerging	Omusono gugenda guvaayo
I could feel a tremendous sense of relief from him	Nnali mpulira obuweerero obw’amaanyi ennyo okuva gy’ali
I had never seen anything like it	Nze nnali sirabangako kintu ng’ekyo
The couple have three children together	Abafumbo bano balina abaana basatu nga bali bombi
I kept going back again and again	Nnasigala nzirayo enfunda n’enfunda
Most people are in a struggle to be normal	Abantu abasinga bali mu lutalo lw’okubeera aba bulijjo
I understand completely	Ntegedde ddala
I’m keeping cool, but inside my blood is boiling	Nze nkuuma nga nnyogovu, naye munda omusaayi gwange gubuguma
A real bunch of mischief there	Ekibinja ekituufu eky’obuvuyo wali
I can smell her sweet scent, but now something more	Nsobola okuwunyiriza akawoowo ke akawoomu, naye kati ekintu ekisingawo
I have been infected quite often lately	Nze ennaku zino mbadde nfuna endwadde emirundi mingi nnyo
I was too afraid to call him again	Natya nnyo okuddamu okumuyita
I pounded the soil in a heap beside the wall	Nakuba ettaka mu ntuumu ku mabbali ga bbugwe
I checked the weather	Nakebera embeera y’obudde
I destroyed myself years before that	Nneesaanyaawo emyaka nga ekyo tekinnatuuka
A glow of sadness or regret	Okumasamasa okw’ennaku oba okwejjusa
I was never in need	Ssaabangako na bwetaavu
It never seemed empty	Tekyalabikangako kifo kya bwereere
I assume you are also friends with the emperor	Nkitwala nti naawe oli mukwano ne empula
I just look at the machines	Nze ntunuulira byuma byokka
I like to be completely aware of all the possibilities	Njagala nnyo okubeera nga mmanyi ddala ebintu byonna ebisoboka
I felt like my world was coming to an end	Nawulira ng’ensi yange egenda kuggwaawo
I send peace, love and light from my heart	Ntuma emirembe, okwagala n’ekitangaala okuva mu mutima gwange
I have some business to attend to in the morning	Nnina bizinensi gye nnina okukolako ku makya
I excused myself and walked out into the room	Neekwasa ne nfuluma ne nnyingira mu kisenge
I leave all the instructions for you on my desk	Ebiragiro byonna mbikulekedde ku mmeeza yange
I would do anything to make sure you were protected	Nze nandikoze kyonna okukakasa nti okuumibwa
I play baseball, basketball, and soccer in my spare time	Nzannya baseball, basketball, n’omupiira mu biseera byange eby’eddembe
I run back around, leaning against the wall	Ndduka emabega okwetooloola, nga nnyimiridde ku bbugwe
I just live in the building	Nze mbeera mu kizimbe kyokka
I need a well protected planet	Nze nneetaaga pulaneti ekuumibwa obulungi
I had nothing to do with any of this	Nnali sirina kakwate na kintu kyonna ku bino
I will continue to do business with you	Nja kwongera okukola naawe bizinensi
I couldn’t willingly stab him	Nnali sisobola kumunyiga kiso kyeyagalire
I had found my place	Nnali nfunye ekifo kyange
Assault straight away is going to shoot you	Assault butereevu egenda kukukuba amasasi
Neither species is commonly seen in cultivation	Tewali kika kyonna kitera kulabibwa mu kulima
I didn’t run away from him that day	Ku lunaku olwo saamuddukako
I point this out for two reasons	Kino nkisongako olw’ensonga bbiri
I loved them both instantly	Bombi nnabyagala mu kaseera ako
The commercial fuel business was then in its infancy	Bizinensi y’amafuta ag’ettunzi mu kiseera ekyo yali mu ntandikwa
I put my journal in my bag	Nteeka journal yange mu nsawo yange
I watched that whole conference video	Nnalaba vidiyo eyo yonna ey’olukuŋŋaana
I liked this part of my brain	Ekitundu kino eky’obwongo bwange kyannyumira nnyo
I drove to encourage that the shooting stop	Navuga okukubiriza nti amasasi gakomye
I keep watching a lot of old detective shows	Nsigala nga ntunula nnyo nga ndaba pulogulaamu za bambega enkadde
More foreign volunteers were also assigned to the group	Bannakyewa abasinga obungi abava ebweru nabo baasindikibwa mu kibinja ekyo
I pleaded and begged him to just say something	Namwegayirira ne mmugayirira abeereko ky’ayogera kyokka
The need to make others wrong	Obwetaavu bw’okufuula abalala abakyamu
This was not successful	Kino tekyatuuse ku buwanguzi
I believe, he was a fair man	Nzikiriza, yali musajja wa bwenkanya
I don’t have time to relax	Sirina budde bwa kuwummula
I could sympathize with them	Nnali nsobola okubasaasira
I wanted to put it all together first	Nnali njagala kusooka kubissa byonna
I am thankful for freedom and family and friends	Nneebaza eddembe n’ab’omu maka n’emikwano
Speech is for and about the audience	Okwogera kuba kwa balabi era kukwata ku balabi
I didn’t talk to you about it either	Nange saayogera naawe ku nsonga eyo
I pulled the covers up her legs and smiled	Nasika ebibikka waggulu ku magulu ge ne nmwenya
I just want to sleep now	Njagala kwebaka kwokka kati
I didn’t know you were collecting them	Nnali simanyi nti obadde ozikung’aanya
A natural kind of beauty	Ekika eky’obutonde eky’okulabika obulungi
The girl is missing	Omuwala abuzeewo
I need to shower, drink, and eat	Nneetaaga okunaaba, okunywa, n’okulya
I watched him until he disappeared behind a wall	Namutunuulira okutuusa lwe yabula emabega wa bbugwe
I ran up the stairs and into the kitchen	Nadduka okulinnya amadaala ne nnyingira mu ffumbiro
A huge celebrity event was happening there	Omukolo omunene ennyo ogwa basereebu gwali gugenda mu maaso eyo
A copy, similar to the one he had made	Kopi, efaananako n’eyo gye yali akoze
I mean the soul is not fast	Ntegeeza emmeeme si ya bwangu
I didn’t know there were others	Nnali simanyi nti waliwo ebirala
Thousands of people were left homeless	Enkumi n’enkumi z’abantu baasigadde nga tebalina we babeera
I always think in lines	Bulijjo ndowooza mu layini
I had to go dancing	Nnalina okugenda okuzina
An attorney or law firm may use	Munnamateeka oba kkampuni ya bannamateeka eyinza okukozesa
I opened the door and found him in bed	Naggulawo oluggi ne mmusanga ali ku kitanda
I couldn’t bear to have him next to me	Nnali sisobola kugumiikiriza kuba naye kumpi nange
I didn’t mean to tell you that	Saagenderera kukugamba bwentyo
I decided to do my degree in it	Nasalawo okukola diguli yange mu kyo
His scientific work has stood the test of time	Omulimu gwe ogwa ssaayansi guyimiridde mu kugezesebwa kw’ebiseera
I’m tired of being his secret lover	Nkooye okubeera omwagalwa we mu nkukutu
I entered the house a little shaken	Nayingira mu nnyumba nga nkankana katono
I gladly accepted the invitation	Nnakkiriza n’essanyu okuyitibwa
I taught you not to be	Nakuyigiriza obutaba bwe kityo
I hope they become his friends	Nsuubira nti bajja kufuuka mikwano gye
I would give anything to help her heal	Nze nandiwadde ekintu kyonna okumuyamba okuwona
A huge house spread out in front of me	Ennyumba ennene ennyo yasaasaana mu maaso gange
I took your soul	Nakutwala emmeeme
I was actually happy to climb around on the ice	Mu butuufu nnali musanyufu okulinnya okwetooloola ku bbalaafu
I have said it at the time	Nze nkyogedde mu kiseera ekyo
I was a little casually impressed	Nakwatibwako katono mu ngeri ey’ekibogwe
I appreciate your cooperation	Nsiima nnyo okukolagana kwammwe
I sure miss folk like that	I sure miss folk nga ezo
I thought that was why he was cast so young	Nalowooza nti y’ensonga lwaki yasuulibwa nga muto nnyo
I really appreciate this, thank you very much	Kino nkisiimye nnyo, webale nnyo
I missed him then, actually, a lot the first time	Namusubwa olwo, mu butuufu, nnyo omulundi ogwasooka
I wonder if it’s the same	Nneebuuza oba naye kye kimu
I think we’re moving forward	Ndowooza tugenda mu maaso
And the dream lives on	Era ekirooto kiwangaala
I was indifferent and disappointed	Nnali sifaayo era nga nggwaamu essuubi
I’m finally getting really serious about my job search	Nsembyeyo okufuuka serious ddala ku kunoonya omulimu gwange
I saw my compassionate stance in reflection	Nalaba ennyikira yange ey’okusaasira mu kwefumiitiriza
I turn my gaze back to the group	Nzizza amaaso gange ne nzira ku kibinja
I learned a lot about life while staying there	Nnayiga bingi ebikwata ku bulamu nga nsula eyo
I needed to find my horse	Nnali nneetaaga okunoonya embalaasi yange
I’m really looking forward to this show	Nneesunga nnyo show eno
I was just making a point	Nze nnali nkola nsonga yokka
I have the numbers right here	Nnina ennamba wano wennyini
I wonder a lot	Nze nneebuuza nnyo
I made him gifts and delivered them today	Namukoledde ebirabo ne mbituusa leero
I want to see their reaction in the newspapers tomorrow	Njagala okulaba engeri gye beeyisaamu mu mpapula z’amawulire enkya
I can overlook that	Nsobola okusukkiridde okutunuulira ekyo
I hadn’t thought about the possibilities or consequences of a will	Nnali sirowoozezza ku busobozi oba ebiyinza okuva mu kiraamo
I stared, unable to believe my eyes	Natunula butunuzi nga sisobola kukkiriza maaso gange
I have no formal capacity	Sirina busobozi butongole
I have no idea what it could be	Sirina kirowoozo kyonna ku kiki kye kiyinza okuba
I forgot what it was like to do these things	Nneerabira engeri gye kyali okukola ebintu bino
I wrote articles for newspapers	Nnawandiikanga emiko mu mpapula z’amawulire
I started hearing voices telling me to kill someone	Natandika okuwulira amaloboozi nga gang’amba okutta omuntu
I don’t see that the skin is broken though	Silaba nti olususu lumenyese wadde
I was going crazy here	Nze wano nnali ngenda ddalu
I almost feel sorry for him	Kata mmusaasira
I haven’t had to deal with that yet	Ekyo sikyalina kukikolako n’okutuusa kati
I now realize the relative importance of that act	Kati nkitegedde obukulu obw’ekigero obw’ekikolwa ekyo
Delicious food and a pleasant man	Emmere ennyuvu n’omusajja asanyusa
I wouldn’t know what else to do for myself	Ssanditegedde kiki ekirala kye nnyinza kwekolera
I didn’t mean to interrupt you	Saagenderera kukusalako
I remember it was bright pink	Nzijukira yali ya pinki eyakaayakana
A book was lying on one of the chairs	Ekitabo kyali kigalamidde ku ntebe emu
I don’t want to believe this was happening	Saagala kukkiriza nti kino kyali kigenda mu maaso
I believe he is a fraud	Nzikiriza nti mufere
I always remember that	Ekyo bulijjo nkijjukira
I have a daughter too	Nange nnina omwana omuwala
I hoped he was right	Nali nsuubira nti yali mutuufu
I never learned what happened to my parents	Ssaayigangako ekyo ekyatuuka ku bazadde bange
I produced an affidavit	Naleeta ekiwandiiko ekiraga nti olina okussaako omukono
I urge you to do as they say	Mbasaba mukole nga bwe bagamba
I didn’t really know that	Ekyo nnali sikimanyi bulungi
I want you to take care of it for me	Njagala ogirabirire ku lwange
I don’t remember ever seeing him that mad	Sijjukira nti nnali mmulaba ng’agwa eddalu bw’atyo
I imagine the laughter of children playing outside	Nkuba akafaananyi ku nseko z’abaana nga bazannya wabweru
I rolled my eyes and headed for the stairs	Nazingulula amaaso ne njolekera amadaala
Basic understanding of economics	Okutegeera okusookerwako ku by’enfuna
I open my mouth, but nothing comes of it	Nnyambula akamwa, naye tewali kivaamu
I can’t see any building or power lines	Sisobola kulaba kizimbe kyonna oba layini z’amasannyalaze
I was sad and angry both at the same time	Nali munakuwavu era nga nnyiize byombi mu kiseera kye kimu
I feel like he comes and goes	Mpulira nga bw’ajja n’agenda
I'm giving it to you	Nze nkikuwa
I felt so sorry for my mother	Nawulira nga nsaasira nnyo maama
I feel responsible for your loss	Mpulira nga nvunaanyizibwa ku kufiirwa kwo
I have been watching this site for quite some time	Mbadde ndaba omukutu guno okumala ebbanga ddene
I can’t keep doing this and still be myself	Kino sisobola kusigala nga nkola era nga nkyali nze kennyini
I took it as a trick	Nakitwala ng’akakodyo
I’ll be perfectly fine	Nja kuba bulungi ddala
No one mentioned it	Tewali yakyogeddeko
The truce was not officially repeated	Okukkakkanya emirembe tekwaddibwamu mu butongole
I just have memories now	Nze kati nnina ebijjukizo byokka
I looked for an automatic that was pulling the cart	Nanoonya otomatiki ekyali kisika eggaali
I will need to get some control	Nja kwetaaga okufuna obuyinza obumu
I had no idea what came over me	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyanzijirako
I usually have several	Nnatera okuba n’abawera bangi
I didn’t expect the groups to find me here	Nali sisuubira nti ba group bajja kunsanga wano
I have a lot to talk about	Nnina bingi bye njagala okwogerako
I wanted him to scream at me	Nnali njagala ankuba enduulu
I never intended to rescue you	Ssaagendererangako kukununula
I knew everyone was probably still sleeping	Namanya nti buli omu osanga yali akyasula
I was hoping this day would never come	Nnali nsuubira nti olunaku luno terujja kutuuka
I hate morning traffic	Nkyawa entambula y’ebidduka ku makya
I just forgot about it for a minute	Nze nnamala eddakiika emu nnakyerabira
I mean, this book is a classic	Ntegeeza, ekitabo kino kya classic
I need you to move quickly and quietly	Nkwetaaga okutambula mu bwangu era mu kasirise
There were major concerns about child safety	Waaliwo okweraliikirira okunene ku bukuumi bw’abaana
Thank you very much	Webale nyo
I trust you understand my meaning	Nneesiga nti otegeera amakulu gange
I love you so much so much	Mwagala nnyo nnyo
I served as he wished	Naweereza nga bw’ayagala
I started this morning	Ntandise enkya ya leero
He never showed it to anyone	Talagangako muntu yenna
I leaned closer and kissed her cheek	Nneesigama okumpi ne mmunywegera ku ttama
Because it would make everyone think	Kubanga kyandireetedde buli muntu okulowooza
I can see from his face it looks like he is in pain	Nze ndaba ku maaso ge kirabika ali mu bulumi
I really thought it would be hard	Nalowooza ddala nti kijja kuba kizibu
I left the company and started looking for a job	Nava mu kkampuni ne ntandika okunoonya omulimu
I decide to play along	Nsalawo okuzannya awamu
I need to get started	Nze nneetaaga okutandika
I’ve heard it in others too	Nze nange nkiwulidde mu balala
I know you’re still sewing	Nkimanyi nti okyatunga
I am the only girl who lives near my mother	Nze muwala nzekka abeera okumpi ne maama
I want to stay south for a long time	Njagala okumala ebbanga eddene mu bukiikaddyo
I got more than enough to be comfortable	Nafuna ebisukka mu bimala okusobola okweyagaza
I will take care of your flock	Nja kulabirira ekisibo kyo
I just had to get out	Nnalina okufuluma kyokka
I felt sorry for my mom and dad	Nnasaasira maama ne taata
I had protective tongues	Nnalina ennimi ezinkuuma
I closed my eyes and stopped breathing	Nazibiriza amaaso ne nkomya okussa
I will not allow myself to be taken out of my way	Sijja kwekkiriza kuggyibwa mu kkubo lyange
A small group visited and stayed with him	Ekibinja ekitono kyakyalira ne kisigala nga kiri wamu naye
A hundred questions fought for priority in his mind	Ebibuuzo kikumi byalwanirira okukulembeza mu birowoozo bye
And so we created him layer upon layer	Era bwetutyo twamutonda layer ku layer
He has an older brother and a younger brother	Alina mukulu we ne muto
I repeat this process with the second brick	Enkola eno ngiddamu n’ettoffaali eryokubiri
I mean it doesn’t have to be that way	Ntegeeza nti tekirina kuba bwe kityo
I couldn’t bear you leaving	Saasobola kukugumiikiriza kuvaawo
I needed a job and still do	Nnali nneetaaga omulimu era n’okutuusa kati
I wasn’t going to go to class	Nnali sigenda kugenda mu kibiina
I go to him immediately	Nze ngenda gy’ali mu bwangu
I always make sure to be on time	Bulijjo nfaayo okutuuka mu budde
I quickly rush over and push myself inside	Nfubutuka mangu ne nneesika okuyingira munda
A few men gave me hard looks	Abasajja abatonotono bampa amaaso amazibu
I lost most of my cases as a public defender	Emisango gyange egisinga gyafiirwa ng’omuwolereza w’olukale
I am not suggesting the latter	Siteesa ku ekyo eky’oluvannyuma
I tried to stick to keep that section bias free	Nagezaako okunywerera ku keep that section bias free
I pay you to kill	Nkusasula okutta
I will send soldiers to follow the procedures	Nja kusindika abajaasi okugoberera emitendera
But this can happen	Naye kino kiyinza okubaawo
I hope he never sees me like this	Nsuubira nti tandabako bwati
I asked someone what was going on	Nabuuza omuntu ekyali kigenda mu maaso
I said in my natural voice	Nagamba mu ddoboozi lyange ery’obutonde
I know it looked bad, but nothing else happened	Nkimanyi nti kyalabika bubi naye tewali kirala kyaliwo
A woman used to power and control	Omukazi amanyidde obuyinza n’okufuga
Very nice clean copy	Kopi ennungi ennyo ennyonjo
I used a stock photo	Nakozesa ekifaananyi kya sitokisi
I am developing a new perspective	Nze nkola endowooza empya
The highway was completed c	Oluguudo olukulu lwawedde c
I did the same thing again with the same result	Naddamu okukola ekintu kye kimu nga n’ekyavaamu kye kimu
I fight harder to get away from him	Nnyongera okulwana okumuvaako
I knocked again, this time harder	Naddamu okukonkona, ku mulundi guno nga nnyongera okukonkona
Religious ceremonies have been held here before	Emikolo gy’eddiini gibadde gikolebwa wano emabegako
I think it was a company dinner	Ndowooza kyali kijjulo kya kkampuni
I can’t wait to be on the ground again	Siyinza kulinda kuddamu kubeera ku ttaka
I also have wine waiting	Nnina n’omwenge ogulindiridde
I miss talking to artists	Nsubwa okwogera n’abayimbi
I followed him, curious	Namugoberera nga njagala okumanya ebisingawo
I already wear glasses	Nze nnayambala dda endabirwamu
I continued down the hall towards the kitchen	Nagenda mu maaso n’okukka mu kisenge nga njolekera ffumbiro
Of course, I was ready	Kya lwatu nti nnali mwetegefu
I couldn’t hurt him like that man tried to do	Nali sisobola kumulumya nga omusajja oyo bwe yagezaako okukola
I mean, you invented it	Ntegeeza nti ggwe wagiyiiya
I want to thank everyone for their vote and support	Njagala okwebaza buli muntu olw’akalulu n’obuwagizi
I had no idea he would be at the convention	Nnali simanyi nti yandibadde mu lukuŋŋaana olwo
I wouldn’t be afraid, believe me	Ssanditya, nkkiririzaamu
I thought about you a lot too	Nange nakulowoozaako nnyo
I certainly wasn’t trying to hurt him	Mazima ddala nnali sigezaako kumulumya
I looked for you but you weren’t there	Nakunoonya naye nga sibeerawo
I also did some reading	Nnakola n’okusoma
I think his phone was dead	Ndowooza essimu ye yali efudde
I told you a little bit about that	Nnakugambye n’akatono ku ebyo
I wanted to be a little more present	Nnali njagala kubeerawo katono
I hated the memory and my head hurt	Nakyawa okujjukira era omutwe ne gunnuma
I just finished my last set	Naakamaliriza set yange esembayo
I closed my eyes, ready not to cry	Nazibiriza amaaso nga nneetegefu obutakaaba
I wanted to take the whole part away from them	Nnali njagala okubaggyako ekitundu kyonna
I try to avoid places like that	Nfuba okwewala ebifo ng’ebyo
I will miss you so much	Nja kukusubwa nnyo
I want to rescue you from what is coming	Njagala kukununula okuva mu bijja
I hoped my jaw hadn’t just fallen off	Nali nsuubira nti akawanga kange tekamaze kugwa
I love this particular one	Njagala nnyo ono yennyini
I kept quiet and let him get on with it	Nasirika ne mmuleka agende ku kyo
I don’t want to pressure him into doing anything	Saagala kumunyigiriza kukola kintu kyonna
I could only save two lives	Nnali nsobola okutaasa obulamu bwa bantu babiri bokka
I think my message can only go so far	Ndowooza obubaka bwange busobola okugenda wala nnyo
Florida did not follow these provisions	Florida teyagoberera nteekateeka zino
Total length seven feet two inches	Obuwanvu bwonna awamu ffuuti musanvu yinsi bbiri
I know you won’t find a better man	Nkimanyi nti tojja kufuna musajja asingako awo
The compound is freely accessible	Ekibangirizi kino kituukirirwa mu ddembe
I returned the wave and tried to add a smile	Namuddiza wave ne ngezaako okwongerako akamwenyumwenyu
I can’t even get that in a day	Ekyo sisobola na kukifuna mu lunaku lumu
I always trusted my vision from so far away	Bulijjo nnali nneesiga okwolesebwa kwange okuva ewala ennyo
I didn’t know what to do	Nnali simanyi kya kukola
I thought he was trying to steal my purse	Nalowooza nti yali agezaako kubba nsawo yange
I just can't seem to manage it	Nze just ndabika sisobola kugiddukanya
I was in a serious place of crisis	Nnali mu kifo eky’amaanyi eky’obuzibu
I reached under the table and pulled him out	Natuuka wansi w’emmeeza ne mmuggyamu
I knew he had a plan, but this was suicide	Nali nkimanyi nti alina enteekateeka naye kino kyali kwetta
I said such horrible things	Nayogera ebintu eby’entiisa bwe bityo
I hadn’t been called normal in a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga siyitibwa normal
I also give him bananas	Nze era mmuwa n’ebijanjaalo
I rubbed my eyes but the knocking continued	Nasiiga amaaso naye okukonkona ne kugenda mu maaso
I have no idea what your work history is	Sirina kirowoozo ku byafaayo byo eby’emirimu bye biruwa
A young girl in a white dress stands beside them	Omuwala omuto ayambadde olugoye olweru ayimiridde ku mabbali gaabwe
A lamb is a male or female sheep	Omwana gw’endiga gwe ndiga ensajja oba enkazi
Which I had good intentions for in the beginning	Kye nnalina ebigendererwa ebirungi mu ntandikwa
I need to get back to painting	Nze nneetaaga okudda mu kusiiga ebifaananyi
I try to be more active and stay in shape	Nfuba okubeera omujjumbize ennyo n’okusigala nga ndi mu mbeera ennungi
I followed the map and had seen everything by six	Nagoberera maapu era nga buli kimu nnali ndabye ku ssaawa mukaaga
I couldn’t hold even a moment	Nnali sisobola kukwata wadde akaseera katono
I don’t think for myself	Sirowoozaako ku lwange
I only have one mouth and two hands	Nnina akamwa kamu gwokka n’emikono ebiri
I can hate them from a distance	Nsobola okubakyawa nga ndi wala
I could feel the atmosphere between them changing	Nnali mpulira embeera wakati waabwe ng’ekyuka
I just got your message now	Obubaka bwo naakafuna kati
I was not involved in any of the funeral arrangements	Ssaali mu nteekateeka yonna ey’okuziika
I was an easy man, then	Nnali musajja mwangu, olwo
The list was not released, which actually had seven names	Olukalala si lwalifulumya, nga mu butuufu lwalina amannya musanvu
I appreciate you taking my safety seriously	Nsiima nnyo okutwala obukuumi bwange mu nkola
The highway has remained the same since that day	Oluguudo olukulu lubadde bwe luli okuva ku lunaku olwo
I long to be one of them, normal	Nneegomba nnyo okubeera omu ku bo, wa bulijjo
I wouldn’t be wanted anywhere	Ssandiyagalibwa wonna
The team was rushed there	Ttiimu yaddusiddwayo
I never could, even if it hurt	Ssaasobolangako, ne bwe kyandinnumye
I had neither the time nor any reason to spend anything	Nnali sirina budde wadde ensonga yonna gye nnali nnyinza kusaasaanya kintu kyonna
I found the sounds of their voices soothing	Nasanga amaloboozi g’amaloboozi gaabwe nga gakkakkanya
I have to make it happen	Nnina okukifuula ekituufu
I wouldn’t like her as a mother either	Nange sandinjagadde nga maama
I haven’t had a visitor in a while	Mmaze ebbanga nga sirina mugenyi
I work for the governor	Nkolera gavana
I forced you to understand it before it killed you	Nakukaka okukitegeera nga tekinnakutta
I will not be with them forever	Sijja kubabeera nabo emirembe gyonna
I thought it was really cool of them	Nalowooza nti ddala kyali kiwooma ku bo
I got a better deal than I expected	Nafuna ddiiru ennungi okusinga bwe nnali nsuubira
I always think of time as my medium	Bulijjo ndowooza ku biseera nga medium yange
I didn’t know he was going to call you	Nnali simanyi nti agenda kukuyita
I think they might get in sooner	Ndowooza bayinza okuyingira amangu
The drug name is required to install	Erinnya ly’eddagala lyetaagisa okuteeka
I would probably break down and cry right there	Oboolyawo nandimenyese ne nkaaba awo wennyini
The storm did not approach the ground	Omuyaga tegwasemberera ttaka
I made a desperate motion	Nakola ekiteeso eky’okuggwaamu essuubi
However, I did not look into his eyes	Kyokka, saatunuulira maaso ge
I plan to live longer	Nteekateeka kuwangaala nnyo
I missed him terribly	Namusubwa nnyo mu ngeri ey’entiisa
I apologize for allowing my unhappiness to only build	Nneetondera olw’okukkiriza obutasanyuka bwange okuzimba kwokka
An instant recognition passes between us like two old friends	Okutegeeragana okw’amangu kuyita wakati waffe ng’emikwano ebiri egy’edda
I realized that girls talk about that kind of stuff	Nakitegeera nti abawala boogera ku bintu eby’ekika ekyo
I became stronger mentally	Nafuuka ow’amaanyi mu birowoozo
I can’t wait to get out there	Siyinza kulinda kufuluma awo
I can understand that immediately	Ekyo nsobola okukitegeera amangu
You do it because you choose to	Okikola kubanga osalawo okukikola
I went with my mother	Nagenda ne maama wange
I now speak with the full authority of the government	Kati njogera n’obuyinza obujjuvu obwa gavumenti
I can stay a little longer	Nsobola okusigala akaseera katono
A straight up lie if my eyes were telling me anything	Obulimba obutereevu singa amaaso gange gaali gambuulira ekintu kyonna
I didn’t have to come with them	Saalina kujja nabo
A white light appeared above it	Ekitangaala ekyeru kyalabika waggulu waakyo
I could tell you weren’t even trying	Nnali nsobola okutegeera nti wali togezaako wadde
I was really pregnant	Ddala nnali lubuto
This position is equivalent to that of a mayor	Ekifo kino kyenkana n’ekya meeya
I was young, stupid and drunk that night	Nali muto, musiru era nga ntamidde ekiro ekyo
I actually enjoyed being with him more than most	Mu butuufu nnanyumirwa nnyo okubeera naye okusinga obungi
I had no more questions	Nnali sikyalina bibuuzo birala bye nnali nneebuuza
I seemed to hear him	Nalabika nga mmuwulira
I suppose they had enough warning to hide	Nsuubira nti baalina okulabula okumala okwekweka
I never thought about returning them	Sirowoozangako ku kuzizzaayo
I would have killed him	Nze nandimusse
I have to cough from smoking	Nnina okusesema olw’okunywa sigala
I cooked, washed dishes and did laundry	Nafumba, nnayoza amasowaani n’okwoza engoye
I have never seen a man do this	Kino sirabangako musajja akola
I woke up every hour or so throughout the night	Nnazuukukanga buli ssaawa oba bwe zityo ekiro kyonna
A look he could only describe as friendly	Entunula gye yali asobola okunnyonnyola ng’ey’omukwano
I went outside in the cold	Nafuluma ebweru mu mbeera ennyogovu
I feel in control here, crossing these poles	Mpulira nga nfuga wano, nga nsala ebikondo bino
I had to get over this	Kino nnalina okukivvuunuka
A girlfriend is something to share and enjoy	Omuwala mukwano kintu kya kugabana n’okunyumirwa
I have a link to your cool stuff	Nnina link ku bintu byo ebiwooma
A lot of people are involved in this	Abantu bangi nnyo be beenyigira mu kino
The familiar smell caught me unawares	Akawoowo akaali kamanyiddwa kankwata nga simanyi
I know there is someone out there for me	Nkimanyi nti waliwo omuntu ebweru awo ku lwange
I asked her to bring milk home	Namusaba aleete amata awaka
I had nothing to do at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina kye nkola yonna
I want to be a hero, somewhere, somehow	Njagala kubeera muzira, awalala, mu ngeri emu oba endala
Many volunteers worked with nothing but their hands	Bannakyewa bangi baakolanga nga tebalina kirala kyonna okuggyako emikono gyabwe
I stay outside and watch the sunset	Nsigala bweru ne ndaba enjuba bw’egwa
A piece of tissue is reflected in his hands	Ekitundu ekiyitibwa tissue kyeyolekera mu ngalo ze
I think there are two things to consider	Ndowooza waliwo ebintu bibiri eby’okulowoozaako
I can still draw and paint	Nkyasobola okukuba ebifaananyi n’okusiiga langi
I didn’t drag it beyond me	Ssaakisikambula okusukka ku nze
I discovered that the house was made of steel	Nakizuula nti ennyumba eno yakolebwa mu kyuma
I will show you all	Nja kukulaga byonna
I can’t talk about it	Siyinza kukyogerako
I couldn’t wait any longer	Nnali sikyasobola kulinda
I was going to miss my girl	Nali hhenda kusubwa omuwala wange
I don’t have a system, yet	Sirina nkola, n’okutuusa kati
I didn’t expect it to be a problem	Nnali sisuubira nti kijja kuba kizibu
A time to die and a time to plant	Ekiseera eky’okufa n’ekiseera eky’okusimba
I know everything is rough right now	Nkimanyi buli kimu kiri rough mu kiseera kino
I have it on the guest list	Nnina ku lukalala lw’abagenyi
I didn’t need to explain shit to him	Saali nneetaaga kumunnyonnyola shit
I can’t even blame the river	Siyinza na kunenya mugga
I peered ahead through the tall elephant grass	Natunula mu maaso nga mpita mu muddo omuwanvu ogw’enjovu
I wasn’t going to use it on this fellow	Nze nali sigenda kugikozesa ku munnaffe ono
I feel more confident now	Mpulira nga nnyongera okwekkiririzaamu kati
I think he would actually be very happy or relieved	Ndowooza mu butuufu yandibadde musanyufu nnyo oba okuwummuzibwa
I couldn’t bear the pain	Nnali sisobola kugumira bulumi obwo
I weighed the facts, briefly	Ensonga nnazipima, mu bufunze
I could use a guy like you	Nnali nsobola okukozesa ggaayi nga ggwe
I wanted to know your plans first	Nnali njagala kusooka kumanya nteekateeka zo
Jewish students removed from schools	Abayizi Abayudaaya baggyiddwa mu masomero
I couldn’t even imagine that	Ekyo nnali sisobola na kukirowoozaako
I'm their prime suspect for the murder	Nze prime suspect waabwe ku butemu
I don’t know them myself	Nze kennyini sizimanyi
I can’t seem to breathe	Nze ndabika sisobola kussa
I can’t believe all that has happened	Siyinza kukkiriza ebyo byonna ebibaddewo
Oil is harmful to marine animals	Amafuta ga bulabe eri ebisolo by’omu nnyanja
I hadn’t realized it was getting so cold	Nnali simanyidde ddala nti yali egenda etonnya nnyo
I know you will change my mind	Nkimanyi nti ojja kukyusa endowooza yange
Moments later, he was real again	Nga wayise akaseera katono, yaddamu okuba omuntu ddala
I think maybe we don’t get enough balance in the tunnel	Ndowooza mpozzi tetufuna balance emala mu tunnel
I did and that was about it	Nakola era ekyo kye kyali kikwata ku nsonga eyo
The first is thought to be the most host	Ekisooka kirowoozebwa okuba nga kye kisinga okukyaza
I didn’t know what else to do	Nnali simanyi kirala kya kukola
I loved seeing you use your hands	Nnayagala nnyo okulaba ng’okozesa emikono gyo
All of this was profitable	Bino byonna byali bivaamu amagoba
I wanted to be one of his hounds	Nnali njagala kubeera omu ku ba hounds ze
I can’t say that about anyone but you	Ekyo siyinza kwogera ku muntu yenna okuggyako ggwe
I’ve always believed in getting industry insight from multiple sources	Bulijjo nkkiririza mu kufuna amagezi g’amakolero okuva mu bantu abawerako
A big man, he had said	Omusajja omunene, yali agambye
I have feelings too	Nange nnina enneewulira
I can understand why he is upset	Nsobola okutegeera lwaki munyiivu
I called you and woke you up	Nakuyita ne nkuzuukusa
I wasn’t going to give up	Nnali sigenda kuggwaamu maanyi
I walk quietly as I listen intently	Ntambula mu kasirise nga bwe nwuliriza n’obwegendereza
I was always a bit of a shit thing	Bulijjo nali kintu kya musulo katono
The lie is the same	Obulimba bwe bumu
I might go to jail	Nnyinza okugenda mu kkomera
A subtle suggestion from my father caught my attention	Ekiteeso ekitali kya maanyi okuva ewa taata kyankwatako
I knew this was just one night	Namanya nti kino kyali kiro kimu kyokka
I no longer trusted the temple	Nnali sikyalina bwesige mu yeekaalu
I looked down and walked to the couch	Natunula wansi ne ntambula okutuuka ku kasolya
I promised him to stay cool and safe	Namusuubiza okusigala nga muyonjo era nga mutebenkevu
I could abuse the gold brick	Nnali nsobola okukozesa obubi ettoffaali erya zaabu
I would start to enjoy this situation	Nanditandise okunyumirwa embeera eno
I removed my hand from hers	Naggya omukono gwange ku gwe
I had never imagined what a family lived on	Nnali sifumiitirizangako ku ekyo amaka kye gaabeerangako
I think he is in love with me	Ndowooza ali mu laavu nange
I walked over and listened to him play	Natambula ne mmuwuliriza ng’akuba
I left you the regular ones and my black tennis shoes	Nakulekera eza bulijjo n’engatto zange eza ttena enjeru
I should have known, to be honest	Nnandibadde mmanyi, okubeera omwesimbu
The most commonly used is their characteristic leaf	Ekisinga okukozesebwa kye kikoola kyazo eky’engeri
I saw us, together, in joy and ecstasy	Natulaba, nga tuli wamu, mu ssanyu ne mu ssanyu ery’amaanyi
I have been told that this will not be possible	Ntegeezeddwa nti kino tekijja kusoboka
I could almost see the finish line	Kumpi nnali ndaba layini y’okumaliriza
I didn’t even have the keys to my boat	Nnali sirina wadde ebisumuluzo bya lyato lyange
I think a few of them owe him blood	Ndowooza abatonotono ku bo bamubanja omusaayi
I run through the living room	Ndduka nga mpita mu ddiiro
I was looking forward to getting out into the woods	Nnali nneesunga okufuluma mu bibira
I have a feeling you might want the same	Nnina endowooza nti oyinza okwagala y’emu
I find formal forms and names	Nsanga ffoomu entongole n’amannya
I ended up holding hands with him	Namaliriza nga nkutte mu ngalo naye
I need you all to trust me	Nneetaaga mwenna okunneesiga
I’m a burden he’s been carrying for thirty years	Nze omugugu gw’amaze emyaka amakumi asatu
I got a little lost	Nafuna akatono akabula
I wouldn’t kick them, though	Kyokka ssandibakubye kigwo
I know your mom would be thrilled	Nkimanyi maama wo yandisanyuse nnyo
I actually work for a living	Mu butuufu nkola okweyimirizaawo
I have to get permission first	Nnina okusooka okufuna olukusa
I might want your help, and so does he	Nnyinza okwagala obuyambi bwo, era naye bw’atyo
I wasn’t as kind as my sisters	Nze saali wa kisa nga bannyinaze
He also gives details of his private life	Era awaayo ebikwata ku bulamu bwe obw’ekyama
I never knew what he kept in his pockets	Ssaamanyangako kye yakuumanga mu nsawo ze
I felt you didn’t like it	Nawulira nti temwagala
I think everybody did	Ndowooza buli omu yakikola
I wanted to know what was going through his mind	Nnali njagala okumanya ekyali kiyita mu birowoozo bye
I would like to speak with your patient tomorrow	Njagala okwogera n’omulwadde wo enkya
The fist made its way into his stomach	Ekikonde kyakola ekkubo lyalyo mu lubuto lwe
An unconscious patient lies on the operating table	Omulwadde azirise agalamidde ku mmeeza y’okulongoosa
Here I felt calm and at peace	Wano nnawulira nga ndi mukkakkamu era nga ndi mu mirembe
An incredibly long, yet international runway to an international airport	Oluguudo lw’ennyonyi oluwanvu olutali lwa bulijjo, naye olw’ensi yonna okutuuka ku kisaawe ky’ennyonyi eky’ensi yonna
I plan on not coming into work	Nteekateeka obutajja mu mirimu
I had no doubt what it was	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna kye kyali
I recognized his handwriting	Nategeera ekiwandiiko kye eky’omukono
I blinked and nearly gasped in surprise	Nazibula amaaso era katono nfuuke omukka olw’okwewuunya
She also started making various makeup products	Yatandika n’okukola ebintu eby’enjawulo eby’okwekolako
I wasn’t sure what he meant by us	Nali sikakasa kye yali ategeeza nga ffe
I made mine the hard way a few years ago	Nakola eyange mu ngeri enzibu emyaka mitono emabega
I wasn’t anywhere, really	Nze saali wonna, ddala
I never attended any industry events on his hand	Ssaagendangako ku mikolo gyonna egy’amakolero ku mukono gwe
Everyone has those shades to them	Buli muntu alina ebisiikirize ebyo gy’ali
I can’t claim it’s not my fault	Siyinza kwewozaako nti si nsobi yange
I was too weak to move	Nnali munafu nnyo nga sisobola kusenguka
I can’t believe they caught you	Siyinza kukkiriza nti baakukwata
I think you will find one room interesting	Ndowooza ojja kusanga ekisenge ekimu nga kinyuma
A few more steps and it would unlock	Emitendera emirala mitono era yandisumuludde
I figure things would calm down and they would	I figure ebintu byandikkakkana era ne bakola
I had the writer add some things	Nalina omuwandiisi okwongerako ebintu ebimu
I just love this show	Njagala nnyo show eno yokka
And it goes much deeper than that	Era kigenda mu buziba nnyo okusinga ekyo
A sound like ripping silk in the throat	Eddoboozi eriringa okuyuza silika mu mumiro
I want you to see this	Njagala mulabe kino
I didn’t know what to think of that	Ekyo nnali simanyi kye nnyinza kulowoozaako
I stopped and looked closely	Nayimirira ne ntunuulira ennyo
I have to push this broad out of my mind	Nnina okusika kino ekigazi okuva mu birowoozo byange
All life and the word	Obulamu bwonna n’ekigambo
I was just a little disappointed	Nali nnyiize katono ddala
Longer this time	Ekiwanvu ku mulundi guno
I’m going backwards	Nze ngenda n’okudda emabega
I hope you enjoyed your reward	Nsuubira nti onyumiddwa empeera yo
An organization that values ​​everyone equally	Ekibiina ekitwala buli muntu ng’ekikulu kyenkanyi
This made him the celebrity chef of his generation	Kino kyamufuula omufumbi wa sereebu ow’omulembe gwe
Let me explain that too	Ekyo nakyo nkinnyonnyole
I will arrange a meeting	Nja kutegeka olukiiko
I haven’t laughed this hard in years	Sisekeredde nnyo bwentyo mu myaka
I park in front of my unit	Nsimba mu maaso ga yuniti yange
A man and a woman, both with typical Jewish appearances	Omusajja n’omukazi, bombi nga balina endabika eya bulijjo ey’Abayudaaya
I think it was a very successful trip	Ndowooza lwabadde lugendo lwa buwanguzi nnyo
I needed to keep my dignity	Nnali nneetaaga okukuuma ekitiibwa kyange
I had to do it for my father	Nalina okukikola ku lwa taata
I waved it across the blackboard	Nagiwuuba okubuna ekipande ekiddugavu
I had to lead this flying bomb out of here	Nalina okukulembera bbomu eno ebuuka okuva wano
A dark, almost dangerous smile curved his lips	Akamwenyumwenyu akaddugavu, kumpi ak’akabi kaali kakoona emimwa gye
Now there stood a man on the water	Kati waliwo omusajja eyayimirira ku mazzi
I have a stable job that pays well	Nnina omulimu ogunywevu ogusasula obulungi
I never saw him again after that day	Siddamu kumulaba oluvannyuma lw’olunaku olwo
I did get the product for review purposes	Nakola okufuna product for review purposes
I bet you had a big party for your sixteenth	Nkuba bbeeti nti walina akabaga akanene ak’omulundi gwo ogw’ekkumi n’omukaaga
I want to make love to you	Njagala okukukolera omukwano
I was getting a little sick from fish and fruit	Nali nfuna obulwadde butono olw’ebyennyanja n’ebibala
I know that would be equally fatal	Nkimanyi nti ekyo kyandibadde kya kufa kyenkanyi
I didn’t make any secret looks	Ssaakola kyama kyonna kya kutunula
I called through again	Naddamu okukuba essimu okuyita mu
I was meant to have dinner ready now	Nnali ngendereddwamu okulya ekyeggulo nga ntegese kati
I’m almost done with it	Nze kumpi nkimazeeko
I knew it was you from the beginning	Namanya nti ggwe okuva ku ntandikwa
Territory is acquired	Territory efunibwa
I feel that the congregation here is very small	Mpulira nti ekibiina ekiri wano kitono nnyo
I had cut it in half	Nnali nkisaliddeko ekitundu
I hate not having extra money in the bank	Nkyawa obutaba na ssente za kwongerako mu bbanka
I never liked that guy anyway	Ggaayi oyo simuyagalangako anyway
Very attractive fragrance	Akawoowo akasikiriza ennyo
I never left you, not even for a second	Sikuvangako, wadde wadde akasekondi
I just kind of fell	Nze just kind of okugwa
I would keep this simple	Kino nandikikuumye nga kyangu
I can’t keep living with the ghosts of my past	Sisobola kusigala nga mbeera n’emizimu gyange egy’emabega
I owed him a moment	Nnali mmubanja akaseera
I think we’re all going to miss it	Ndowooza ffenna tugenda kugisubwa
I looked into the hole	Natunula mu kinnya
I began to ask myself a question	Natandika okwebuuza ekibuuzo
I mean, that creature seemed to come out of nowhere	Ntegeeza, ekitonde ekyo kyalabika ng’ekivudde mu butabeerawo
I know that’s no excuse, believe me	Nkimanyi nti ekyo si kyekwaso, nkkiririzaamu
I felt his smile on my body	Nawulira akamwenyumwenyu ke ku mubiri gwange
I was alone in the street	Nnali nzekka mu kkubo
I will choose him highly	Nja kumulonda nnyo
I leaned against the bench	Nze neesigama ku katebe
I knew that without a doubt	Ekyo nnali nkimanyi awatali kubuusabuusa kwonna
I have so much to do right now	Nnina bingi nnyo bye nnina okukola mu kiseera kino
It was clear that he was back	Kyalabika bulungi nti akomyewo
I never heard of him leaving	Siwulirangako ng’agenda
I mean marketing is dying	Ntegeeza okutunda okufa
I take a deep breath	Nfuuwa omukka ogw’amaanyi
I help myself to an empty chair	Nneeyamba okutuuka ku ntebe etaliimu kintu kyonna
I picked them up and stared at them	Nazisitula ne mbatunuulira butunuulizi
I told you you shouldn’t have written those books	Nakugamba nti ebitabo ebyo tewandibadde biwandiika
I immediately find myself shy	Amangu ago nneesanga nga nnina ensonyi
A good example is a functional tunnel	Ekyokulabirako ekirungi ye tunnel y’emirimu
I must have lost my edge	Nteekwa okuba nga nfiiriddwa empenda yange
I hear mocking laughter	Mpulira enseko ezisekererwa
I forgot my lines a couple of times	Ennyiriri zange nneerabira emirundi ebiri oba esatu
I never even thought he would bless me like this	Ssaalowoozangako wadde nti yandimpadde omukisa bw’ati
I think he was a little nuts	Ndowooza yali n’entangawuuzi katono
I call him ‘sweet heart’	Nze mmuyita ‘sweet hart’
I couldn’t stop walking	Nnali sisobola kulekera awo kutambula
I really appreciate you talking to me	Nsiima nnyo okwogera nange
I never told your father any different	Sigambangako kitaawo kya njawulo
I have had others recommend going there so we did	Nze mbadde n’abalala okuteesa okugendayo bwetutyo bwe twakola
I want them to say what the music is, though	Njagala boogere omuziki kye guli, wadde
I looked at the picture again	Naddamu okutunuulira ekifaananyi
I want to protect, not kill	Njagala kukuuma, so si kutta
Then I would drop my hand	Olwo nnandisudde omukono gwange
I hope the second week gets better	Nsuubira nti wiiki eyookubiri ejja kutereera
I know you want to shoot me	Nkimanyi nti oyagala kunkuba ssasi
His birthday is celebrated as a national holiday	Amazaalibwa ge gakuzibwa ng’ennaku enkulu ey’eggwanga
I refused to notice him	Nagaana okumwetegereza
I also slipped my half-eaten salad on the side	Naserengesa ne saladi yange ekitundu kye nnalidde ku bbali
I just wanted to be me	Nnali njagala kubeera nze kyokka
The songs were completed on the last tour	Ennyimba zaawedde ku kutalaaga okusembayo
I think my father had had enough	Ndowooza taata yali afunye ekimala
I'll say to death anything to keep it	Nja kugamba okufa ekintu kyonna okukikuuma
An example is the red circle in the figure	Ekyokulabirako ye nkulungo emmyufu mu kifaananyi
I could talk to my father	Nnali nsobola okwogera ne taata
I promise, you’ll understand by the time we’re done	Nsuubiza, we tunaamala okumaliriza ojja kutegeera
A land without water	Ensi etaliimu mazzi
I tried to find out if my hair was staying put	Nagezaako okumanya oba enviiri zange zaali zisigala nga ziteekeddwa
Now I can't leave him	Kati sisobola kumuvaako
I looked it up on the map	Nakitunuulira ku maapu
He is not a hero in the conventional sense	Si muzira mu ngeri eya bulijjo
A first, that's for sure	A esooka, ekyo kikakafu
I have no idea what has happened	Sirina kye mmanyi ku bibaddewo
I’m also thinking about retiring from all that	Nze era ndowooza ku kuwummula ebyo byonna
I had to lean against the wall again	Nnalina okuddamu okwesigama ku bbugwe
I have an idea of ​​what we are dealing with	Nnina ekirowoozo ku bye tukolagana nabyo
I need to run away from him	Nze nneetaaga okumuddukako
I didn’t want her to treat me like my sister	Nnali saagala anyisa nga mwannyinaze
A few seconds were better than nothing	Sikonda ntono zaali zisinga obutabaako kintu kyonna
I could definitely feel that	Nnali nsobola okuwulira ennyo ekyo
A great opportunity was at hand	Omukisa ogw’amaanyi gwali kumpi
The background was painted red	Ennyuma yasiigiddwa langi emmyufu
I know all your kindness	Nze mmanyi ekisa kyo kyonna
I think his heart was broken	Ndowooza omutima gwe gwali gumenyese
I still love ice cream	Nkyayagala nnyo ice cream
I relax and try to catch my breath	Nwummulamu ne ngezaako okukwata omukka
I don’t steal or hurt anyone	Sibba wadde okulumya omuntu yenna
I always get great fan mail	Bulijjo nfuna fan mail enkulu
A green field will appear	Ennimiro eya kiragala ejja kulabika
I turn around and see the doctor beside me	Nkyuka ne ndaba omusawo ku mabbali gange
I got the center tables	Nafuna emmeeza eza wakati
I’m cut out for the easy	Nze nsaliddwa ku byangu
I just had to say things carefully	Nnalina kumala kwogera bintu n’obwegendereza
I know your father, and your mother	Taata wo mmumanyi, ne maama wo
I shouldn’t worry about him, he said	Sisaanye kumweraliikirira, bwe yagambye
I said sorry and checked it out	Nagamba nti nsonyiwa ne nkikebera
I started really solid	Natandika ddala nga nnywevu
I asked the question burning in my mind	Ekibuuzo nakibuuza nga kyokya mu birowoozo byange
I felt a little funny weird	Nawulira nga nseko katono nga weird
I lay there, thinking about my life	Nagalamira awo, nga ndowooza ku bulamu bwange
Weapons inventor and architect	Omuyiiya w’ebyokulwanyisa era omukubi w’ebifaananyi
I don't want to introduce a woman to our group	Saagala kuyingiza mukazi mu kibiina kyaffe
I was good at chemistry	Nnali mulungi mu chemistry
I saw him down below last night	Namulabye wansi wansi ekiro ekikeesezza olwaleero
I was hit across the back	Nakubwa emitala w’omugongo
I was born into this and this is my life	Nazaalibwa mu kino era buno bwe bulamu bwange
A door appeared at the end of the walk	Oluggi lwalabika ku nkomerero y’okutambula
I have to try to get through it	Nnina okugezaako okukiyitamu
A kind of mouse exists	Ekika ky’ekibe kiriwo
I didn’t think he noticed me	Nnali sirowooza nti yanneetegerezza
I would get a check in a few weeks	Nandifunye ceeke mu wiiki ntono
I don’t think they need to	Sirowooza nti beetaaga
I didn’t see it that way	Nze saakiraba bwentyo
I can’t believe they don’t know the facts	Siyinza kukkiriza nti tebamanyi nsonga
Please go hunting today	Nsaba mugende muyigga leero
I back off, but not fast enough	Ndda emabega, naye si sipiidi kimala
I am not a child of success	Siri mwana wa buwanguzi
I still can’t get the hang of time here	N’okutuusa kati sisobola kufuna hang ya budde wano
Everyone poured us a glass	Buli omu natuyiira egiraasi
I thought it might be better if it was longer	Nalowooza nti kiyinza okuba ekirungi singa kiba kiwanvu
I was just thinking about my partner	Nze nnali ndowooza ku munnange yokka
I think he's lost	Ndowooza abuze
I invested in a good blade	Nassa ssente mu blade ennungi
They don’t care about us at all	Tebatufaako n’akatono
I love looking into his eyes	Njagala nnyo okutunula mu maaso ge
I want to cry because you want to cry	Njagala kukaaba kubanga oyagala kukaaba
I wouldn’t have it any other way	Ssandikifunye mu ngeri ndala yonna
I kept coming back to their events and meetings	Nasigala nga nkomawo ku mikolo gyabwe n’enkiiko zaabwe
I need to sleep though	Nze nneetaaga okwebaka wadde
I jumped out of the truck	Nabuuka okuva mu loole
I can barely defend myself now	Nsobola bulungi okwewozaako kati
I personally would love to be a part of that	Nze ku lwange nandyagadde nnyo okubeera ekitundu ku ekyo
I’m glad you found it helpful	Ndi musanyufu nti wakisanga nga kiyamba
I understood that look	Entunula eyo nnagitegeera
I can’t give one of you away	Siyinza kuwaayo omu ku mmwe
I was sick and bleeding	Nnali mulwadde ne nfa omusaayi
He also dramatically overhauled the state’s mental health system	Era yalongoosa nnyo enkola y’ebyobulamu bw’obwongo mu gavumenti
I can send you ideas	Nsobola okukuweereza ebirowoozo
I’m traveling with some more	Nze ntambula n’ebirala ebimu
The computer would make its move shortly thereafter	Kompyuta yandikoze okutambula kwayo nga wayiseewo akaseera katono
I believe these are possible	Nzikiriza nti bino bisoboka
I never meant such a punishment for you	Ssaategeezangako kibonerezo ng’ekyo gy’oli
I didn’t like the way he was reading her	Engeri gye yali amusomamu saagisiimye
I will not be deterred	Sijja kuziyizibwa
I want nothing to do with it	Saagala kintu kyonna kikwatagana nabyo
I got up, got dressed and made coffee	Nasituka, ne nnyambala ne nkola kaawa
I was literally hurting the toilet	Nali nnuma ddala kaabuyonjo
I will not allow this to happen	Kino sijja kukikkiriza kubaawo
I’m here for a special assignment	Nze ndi wano ku mulimu ogw’enjawulo
A sneeze escaped his lips	Okusiiyibwa kwatoloka ku mimwa gye
I just never told you the whole truth	Nze just sikugambangako mazima gonna
I didn’t know which key was right	Nnali simanyi kisumuluzo ki ekituufu
Dried beans are cooked separately	Ebinyeebwa ebikalu bifumbirwa bya njawulo
Satan is only mentioned in the first class	Sitaani ayogerwako mu kibiina ekisooka kyokka
I couldn’t talk or walk	Nnali sisobola kwogera wadde okutambula
I kid you not, that’s what it said	I kid you not, ekyo kye kyayogera
I could handle this for a while	Kino nnali nsobola okukikwata okumala akaseera
I had a wide smile on my face	Nalina akamwenyumwenyu akagazi ku maaso
A future where women are basically slaves	Ebiseera eby’omu maaso ng’abakazi okusinga baba baddu
I missed you all day wanting to see you	Nakusubwa olunaku lwonna nga njagala kukulaba
I had no answer for him either	Nange nnali sirina kya kuddamu kumuwa
I promise to wait for you	Nsuubiza okukulinda
Then they add their own extra pieces	Olwo ne bongerako ebitundu byabwe eby’enjawulo
I’ll stay today until you’re done	Nja kusigala leero okutuusa lw’olimala
I will guide you, do not be afraid	Nja kukulungamya, totya
I also love his work	Njagala nnyo n’emirimu gye
I didn’t know he was an elder in your church	Saakimanya nti yali mukadde mu kkanisa yammwe
The effects on the railroad were immediate	Ebikosa oluguudo lw’eggaali y’omukka byabadde bya mangu
I followed up by speaking frankly	Nagoberera nga njogera mu bwesimbu
I went back to earth when he touched my stomach	Nadda ku nsi bwe yatuuka ku lubuto lwange
I could almost touch it	Kumpi nnali nsobola okugikwatako
I can feel my neck healing	Mpulira ensingo yange nga ewona
I had decided to bring her home	Nnali nsazeewo okumuzza awaka
I had to get out of here	Nalina okuva wano
I have reached freedom	Ntuuse ku ddembe
I hesitated, then kept walking	Nalonzalonza, oluvannyuma ne nsigala nga ntambula
I set the clock to vibrate	Essaawa nnagiteekawo okukankana
A little while later then he spoke	Nga wayise akaseera katono olwo n’ayogera
They also grabbed chains to stop something	Baakutte n’enjegere okuyimiriza ekintu
A beautiful moment of times	Ekintu ekirungi eky’ekiseera eky’ebiseera
I remembered to seek safety this time	Najjukira okunoonya obukuumi ku mulundi guno
The second cloth was in her mouth	Olugoye olwokubiri lwali lumuyingidde mu kamwa
I loved it, but I didn’t like it	Nnayagala nnyo naye nga sigyagala
I was thinking angrily	Nnali ndowooza n’obusungu
I found him late already	Namusanga nga obudde buyise dda
I wouldn't have to stay long	Ssandibadde na kumala bbanga ddene
I just wanted something that looked like my normal life back	Nnali njagala kintu kyokka ekyali kifaanana ng’obulamu bwange obwa bulijjo buddeyo
I mean, you can trust me	Ntegeeza, osobola okunneesiga
I wasn’t quite aware of this	Kino nnali simanyi bulungi
I would love to see your latest video	Njagala nnyo okulaba akatambi ko akasembyeyo
I’m the complete opposite	Nze ndi ekintu ekikontana ddala
I chose every step of my way	Nalonda buli ddaala ly’ekkubo lyange
I think that’s amazing	Ndowooza ekyo kyewuunyisa
I feel like it slices into something	Mpulira nga kisalasala mu kintu
I’ve never been so scared	Sibangako kutya bwe ntyo
I need a good story this morning anyway	Nneetaaga emboozi ennungi enkya ya leero anyway
I'll get some of that	Nja kufuna ebimu ku ebyo
I missed him so much that first year	Namusubwa nnyo omwaka ogwo ogwasooka
I felt helpless and started to cry	Nnawulira nga sirina kye nsobola kukola era ne ntandika okukaaba
A combination of meat and grain, a truly powerful combination	Okugatta ennyama n’empeke, okugatta okw’amaanyi okwa nnamaddala
I was twelve steps in when he spoke	Nali mu mitendera kkumi n’ebiri bwe yayogera
Suddenly I was half a tree with no trunk	Amangu ago nnali kitundu ky’omuti nga sirina kikolo
I can’t stand it anymore	Sikyasobola kugumiikiriza
I couldn’t wait to see you later	Nnali siyinza kulinda kukulaba oluvannyuma
I avoided him every time our paths crossed and once	Namwewalanga buli kkubo lyaffe lwe lyasalanga era omulundi gumu
Two feet greeted his vision	Ebigere bibiri byayaniriza okwolesebwa kwe
And I mention it a few times in my newsletter	Era nkyogerako emirundi mitono mu lupapula lwange olw’amawulire
I still cared deeply about him	Nnali nkyamufaako nnyo
I was very happy when he was accepted	Nasanyuka nnyo bwe yakkirizibwa
I can’t worry about that now	Ekyo sisobola kweraliikirira kati
I want you to follow the light	Njagala ogoberere ekitangaala
Have a great weekend all!	Wiikendi ennungi yabaddewo bonna!
I have to justify the pain	Nnina okulaga obutuufu bw’obulumi
I got tired quickly	Nakoowa mu bwangu
I wake up thinking about both	Nzuukuka nga ndowooza ku byombi
I was always in awe of him for that	Bulijjo nnali mmutya nnyo olw’ekyo
I think he really tried to be a good husband	Ndowooza ddala yafuba okubeera omwami omulungi
I sigh and go back to my room	Nsiinda ne nzirayo mu kisenge kyange
I bent down, slowly picked it up	Nafukamira, mpola ne ngisitula
Many report physical and psychological problems	Bangi baloopa ebizibu mu mubiri ne mu birowoozo
I cannot take you because he will fight me for you	Siyinza kukutwala kuba ajja kunlwanyisa ku lwammwe
I can always look forward to that	Ekyo nsobola okwesunga bulijjo
A beautiful name for a beautiful woman	Erinnya eddungi eriyitibwa omukazi omulungi
I grew up with politics	Nnakulira n’ebyobufuzi
I can’t help but feel responsible	Siyinza butawulira nga ndi wa buvunaanyizibwa
I went up to the third floor	Nalinnya ku mwaliiro ogw’okusatu
The trio spent months on the piece	Abasatu bano baamala emyezi nga bali ku kitundu kino
I ran to them asking what had happened	Nadduka gye bali nga nsaba ekyali kibaddewo
Part of my plan is perfect	Ekitundu ku nteekateeka yange kituukiridde
The sea breeze blew from the beach below	Empewo y’ennyanja yafuuwa okuva ku mwalo ogwali wansi
I reached up to press my fingers against it	Natuuka waggulu okuginyiga engalo zange
I have to show you one last thing	Nnina okukulaga ekintu kimu ekisembayo
I was breathing it too	Nange nnali nkissa
I started a sign language website	Natandikawo omukutu gwa yintaneeti ogw’olulimi lwa bakiggala
I just shook my head no	Nanyenya omutwe gwokka nedda
I warn you not to resist	Mbalabula obutaziyiza
I quickly picked it up and looked at the screen	Nagisitula mangu ne ntunuulira ku ssirini
I think he wants to establish trust first	Ndowooza ayagala kusooka kuteekawo bwesige
I know the property very well	Emmaali ngimanyi bulungi nnyo
It gives us a new way to do it	Kituwa engeri empya gye tuyinza okukikola
I thought he would act differently	Nalowooza nti ajja kweyisa mu ngeri ya njawulo
I stopped and turned to meet his gaze	Nayimirira ne nkyuka okusisinkana amaaso ge
I was somewhere feeling like I knew	Nali awalala nga mpulira nga mmanyi
I should have listened to him	Nze nnandibadde mmuwuliriza
I know the rules to an inch	Nze amateeka mmanyi okutuuka ku yinsi emu
I started taking a little green tea	Natandika okumira aka caayi omubisi akatono
I chose him for several reasons	Namulonda olw’ensonga eziwerako
A standard error bar is represented for each symbol	Ebbaala y’ensobi eya bulijjo ekiikirira ku buli kabonero
Hold it and just let him sing	Kikwate era omuleke ayimbe kyokka
I need coffee to function in the morning	Nze nneetaaga kaawa okusobola okukola ku makya
I knew there was one, but not where	Namanya nti waliwo emu, naye si wa
Since that time there have been a few significant changes	Okuva mu kiseera ekyo wabaddewo enkyukakyuka ntono ez’amaanyi
I don’t write to them	Sibawandiikira
I didn’t catch any sign of jealousy	Ssaakwatako kabonero konna ka buggya
I couldn’t even get into the studio to film	Nali sisobola na kuyingira mu situdiyo kukwata firimu
I don’t remember his last name	Sijjukira mannya ge ag’enkomerero
Victoria praised him in her letters and journal	Victoria yamutendereza mu bbaluwa ze ne mu jurnal
I was sure things weren’t going to work out	Nali mukakafu nti ebintu tebyagenda kutambula bulungi
I highly recommend this resource	Nze nkuwa amagezi nnyo eky'obugagga kino
A good example of this would be exercise	Ekyokulabirako ekirungi ku kino kyandibadde dduyiro
I have to watch my knees at my age	Nnina okutunuulira amaviivi gange ku myaka gyange
I know it’s a dangerous job	Nkimanyi nti omulimu gwa bulabe
Cognitive and behavioral problems may also occur	Ebizibu by’okulowooza n’enneeyisa nabyo biyinza okubaawo
I’ll pull anything with that old girl	Nja kusika ekintu kyonna n’omuwala oyo omukadde
I told the audience they sucked	Nagamba abalabi nti basonseka
I found them in the city	Nabasanga mu kibuga
I believe he ran over someone	Nzikiriza nti yadduka ku muntu
I tried to look it up online, but couldn't find anything	Nagezaako okuginoonya ku yintaneeti, naye nga sirina kye nsanga
I went to retrieve the car from the underground garage	Nagenda okuggya mmotoka mu galagi eyali wansi w’ettaka
I really need to sort this out tonight	Kino ddala nneetaaga okukigonjoola ekiro kino
I hope the prediction is correct	Nsuubira nti okulagula kutuufu
Then I tried to put them into my own words	Oluvannyuma nagezaako okuziteeka mu bigambo byange
All goes well on board	Byonna bitambula bulungi ku lyato
I didn’t really go up to him	Saagenda ddala okutuuka gy’ali
I know you will take good care of him	Nkimanyi nti ojja kumulabirira bulungi
O the so-called tribe settled	O ekika kye bayita kyasenga
I slipped into the pool on the other side	Naseeyeeya mu kidiba ku ludda olulala
I could still see blood under my nails	Nnali nkyalaba omusaayi wansi w’emisumaali gyange
I didn’t want to be with him	Nnali saagala kubeera naye
I pulled myself up to see the battle going on	Nneesika waggulu okulaba olutalo olugenda mu maaso
I still can’t explain why	N’okutuusa kati sisobola kunnyonnyola lwaki
I gave him permission to be here	Namuwa olukusa okubeera wano
I refused to drink anything	Nnagaana okunywa ekintu kyonna
I will lift you up with my right hand of victory	Nja kukusitula n’omukono gwange ogwa ddyo ogw’obuwanguzi
I knew it wasn’t his real name	Namanya nti si linnya lye ettuufu
I wasn’t in the mood to see him right now	Nze nali siri mu muudu ya kumulaba mu kiseera kino
I decided to steal so your personal damage and property	Nasalawo okubba kale okwonoona kwo okw’obuntu n’ebintu byo
I reminded her of my appointment and she shook her head	Namujjukiza appointment yange n’anyenya omutwe
I stood up and took off my clothes and ran	Nayimirira ne nzigyamu engoye ne nziruka
I am probably more of a woman today	Oboolyawo leero nsinga mukazi
I had nothing to do with the show	Nnali sirina kakwate konna ku pulogulaamu eyo
I was trying to breathe normally	Nali ngezaako okussa mu ngeri eya bulijjo
Just me and take it	Nze nzekka era nkitwale
I won’t ask you to stop that communication	Sijja kukusaba kukomya mpuliziganya eyo
I started with paper and a ruler	Natandika n’empapula n’olufuzi
It experiences very strong winds throughout the year	Kifuna empewo ez’amaanyi ennyo omwaka gwonna
I point to a picture of a girl	Nsonga ku kifaananyi ky’omuwala
A week later, you showed up here	Nga wayise wiiki emu, walabikira wano
I know you didn’t want to hurt me	Nkimanyi nti tewayagala kunlumya
I just left the office	Naakafuluma ofiisi
I get points for being nice	Nfuna obubonero olw’okuba omulungi
The separation takes effect immediately	Okwawukana kutandika okukola amangu ddala
I tried to relax, breathing slowly	Nagezaako okuwummulamu, nga nssa mpola
I was instantly in love	Mu kaseera ako nnali mu laavu
A big smile washed over my face	Akamwenyumwenyu akanene kaannaaba mu maaso
I pulled out my biology book	Naggyayo akatabo kange aka biology
Pieces of painting are seen on the ceiling	Ebitundu by’okusiiga ebifaananyi birabibwa ku kisenge
I was dying down there with the others	Nali nfa wansi awo n’abalala
I might get too caught up in my panic	Nnyinza okukwatibwa ennyo mu kusattira kwange
I didn’t sell anything	Nze saatunda kintu kyonna
I pretty much threw myself at you	Nze pretty much nneesuula ku ggwe
A few dishes lay on the counter top	Essowaani ntono zaali zigalamidde ku counter top
I mean, nothing good can come out of this	Ntegeeza nti tewali kirungi kiyinza kuva mu kino
I think he needs someone to take care of him	Ndowooza yeetaaga omuntu amulabirira
I got a lead on a new story	Nafuna okukulembera ku mboozi empya
I know, silly fat joke	Nkimanyi, silly fat joke
I hit the button to close the doors	Nakuba bbaatuuni okuggalawo enzigi
I couldn’t marry her	Nnali sisobola kumuwasa
I am so exhausted after all the excitement	Nkooye nnyo oluvannyuma lw’okucamuka kwonna
I knew it was his last day of judgment	Namanya nti lwe lunaku lwe olusembayo okusalira omusango
I felt sorry for him	Namusaasira
I agree that everyone has a good time	Nzikiriziganya nti buli muntu alina akaseera akalungi
I just want someone to talk to	Njagala muntu gwe njogera naye yekka
This gave him a thorough knowledge of every trait	Kino kyamuwa okumanya okujjuvu ku buli ngeri
I finally got off for another surgery	Nasembayo okukka okulongoosebwa mu ngeri endala
I literally stopped living	Nze ddala nnalekera awo okuwangaala
Sound copy with only minor wear	Kopi y’amaloboozi ng’erina okwambala okutono kwokka
I think any fool can remember that	Ndowooza omusiru yenna asobola okukijjukira ekyo
I held it up to my face	Nakikwata waggulu okutuuka mu maaso gange
I could barely hide my guilt	Nnali sisobola kukweka bulungi musango gwange
I still feel the fear	Nkyawulira okutya
I get a good look at the fire	Nfuna okutunula obulungi mu muliro
I could easily picture him holding a crown and a sword	Nnali nsobola bulungi okumukuba ekifaananyi ng’akutte engule n’ekitala
I had the right to know about myself	Nnalina eddembe okumanya ebikwata ku nze
I want to sleep well	Njagala kwebaka bulungi
I have always drawn to learn to see	Bulijjo mbadde nkuba ebifaananyi okuyiga okulaba
I couldn’t face another birth	Nali sisobola kwolekagana na kuzaala ndala
The sun, visible to the east	Enjuba, erabika ku luuyi olw’ebuvanjuba
I have some relatives there as well	Nnina ab’enganda ezimu ne eyo
I knew he was standing on the other side	Namanya nti ayimiridde ku ludda olulala
I might need one more anyway	Nnyinza okwetaaga endala emu anyway
I moved but always stayed in touch	Nasenguka naye bulijjo ne nsigala nga nkwatagana
My warmest congratulations on its publication	Nkuyozaayoza nnyo olw’okufulumizibwa kwayo
I couldn’t have expected anything like this	Nnali siyinza kusuubira kintu nga kino
All three were reserve players	Bonsatule baali bazannyi ba reserve
I couldn’t bear to meet his gaze	Nnali sisobola kugumiikiriza kusisinkana kutunula kwe
I really hope you get to experience that	Nsuubira ddala nti ekyo okifuna okukifuna
I am foolish enough to suggest that this is us	Ndi musiru okuteesa nti ono tuli ffe
I realized it was almost spring	Nakitegeera nti kumpi yali spring
I saw how much they loved him	Nalaba nga bamwagala nnyo
I didn’t recognize him from the back	Saamutegeera okuva emabega
I didn’t blame him for that	Ekyo saakinenya
I thought they must hate me for not having sex	Nalowooza nti balina okunkyawa olw’obuteegatta
I forgot about the whole thing until the summer	Ekintu kyonna nakyerabira okutuusa mu kiseera eky’obutiti
I guess it depends on who enters	Ntebereza kisinziira ku ani ayingira
I was in a bad place	Nali mu kifo kibi
I had managed to hide it from most of them	Nnali nsobodde okukikweka abasinga obungi ku bo
I liked all the song choices and everything	Ennyimba zonna ze baalonda ne buli kimu kyannyumira
I made all kinds of new friends	Nafuna emikwano emipya egya buli ngeri
I read the one closest to me	Nze nsoma asinga okunsemberera
A simple query cannot process deep data	Ekibuuzo eky’enjawulo tekisobola kukola data enzito
I knew what he did to me would be fatal	Nali nkimanyi nti kye yankoze kyandibadde kitta
I went to the same school, you go to	Nasomera mu ssomero lye limu, ggwe osomeramu
I didn’t know what to say to that	Ekyo nnali simanyi kya kugamba
I pulled the light blanket up to my neck	Nasika omufaliso omutangaavu okutuuka mu bulago
I believe it is peace for our generation	Nzikiriza nti mirembe eri omulembe gwaffe
I hope, very much, for you	Nsuubira, nnyo, ku lulwo
I dated but it never went away	Nakwana naye tekyagendangako
I took off for a week to be with them	Nasimbula wiiki emu okubeera nabo
I enjoy that prospect	Nnyumirwa nnyo essuubi eryo
I never wanted this life for you	Obulamu buno saagalangako ku lulwo
The latter two dropped out shortly after	Ababiri abasembayo baava mu mpaka nga wayiseewo akaseera katono
I was relieved to see him nod	Nafuna obuweerero okumulaba ng’anyenya omutwe
I know where this story is going	Nze mmanyi emboozi eno gy’egenda
I heard him moving around inside	Namuwulira ng’atambulatambula munda
I remember the first day of school	Nzijukira olunaku olwasooka olw’essomero
I believe it’s what landed me the shadow job	Nzikiriza nti kye kyantuusaako omulimu gw’ekisiikirize
I could feel her pressure	Nnali mpulira ng’assa puleesa
Long days drive sure, but only one day	Ennaku empanvu zivuga sure, naye olunaku lumu lwokka
I was to watch the election	Nnali wa kulaba ku kulonda
I went there hoping you would find me	Nagendayo nga nsuubira nti ojja kunsanga
I hear another scream die when a worker dies	Mpulira enduulu endala ng’efa ng’omukozi afudde
I certainly didn’t mean to question his masculinity	Mazima ddala saagenderera kubuusabuusa busajja bwe
I prefer to clean and organize the boats afterwards	Nze nsinga kwoza n’okusengeka amaato oluvannyuma
I wonder if these will look like yours	Nze nneebuuza oba zino zijja kufaanana nga zo
I had his records in my possession	Nalina likodi ze mu ngalo zange
I didn’t think you’d come alone	Saalowooza nti ojja kujja wekka
I just need to release nervous energy	Nze nneetaaga kwokka okufulumya amaanyi ag’obusimu
I have seen him so many times	Mmulabye emirundi mingi nnyo
I dared to approach	Naguma okusemberera
I was happy to spend time with the boys	Nnali musanyufu okumala obudde n’abalenzi
A wonderful man, indeed	Omusajja ow’ekitalo, ddala
I have a few things to work on	Nnina ebintu ebitonotono bye nnina okukolako
I wasn’t ready for it to be me	Nze nali siri mwetegefu nti kibeere nze
I catch him before he can bore	Nmukwata nga tannasobola kuboola
I was supposed to be strong	Nze nnali nteekeddwa okuba ow’amaanyi
I’ll have dinner ready in an hour or two	Nja kulya ekyeggulo nga ntegese mu ssaawa emu oba bbiri
I want to use my training more	Njagala kwongera okukozesa okutendekebwa kwange
I have to look him down	Nnina okumutunuulira wansi
I wonder what to do next	Nneebuuza ekiddako okukola
I didn’t see who was driving	Ssaalaba ani yali avuga
I haven’t given up since	Okuva olwo sinnaggwaamu maanyi
The feeling came over him	Enneewulira yajja ku ye
I didn’t expect this at all	Kino nnali sikisuubira n’akatono
I spent last night writing a letter	Ekiro ekikeesezza olwaleero namaze nga mpandiika ebbaluwa
The bright blue outline of her form pierced my eyes	Enkula ya bbululu eyakaayakana eya ffoomu ye yanfumita amaaso
I went into the living room	Nayingira mu ddiiro
I still had bruises	Nnali nkyalina ebiwundu
I expected this and deserved it, but it hurt nonetheless	Kino nnali nkisuubira era nga kigwana, naye wadde kyali kityo, kyannuma
The posture was all too familiar	Ennyimiririra gye yali amanyidde ddala nnyo
I know you loved him too	Nkimanyi naawe mwamwagala
I wondered if he had become sullen	Nneebuuza oba yali afuuse sullen
I almost dragged the priest inside	Katono nnasikambula kabona okuyingira
I had heard about it	Nnali mpulidde ku nsonga eyo
They got an old plane	Baafunye ennyonyi enkadde
I won’t be ending my life just yet	Sijja kuba kumalawo bulamu bwange just yet
I cried, just for a few seconds	Nakaaba, okumala sekondi ntono zokka
I know they are looking for us	Nkimanyi nti batunoonya nnyo
I know what my father is going to say	Nze mmanyi taata ky’agenda okwogera
I could always pick it up, but lately	Bulijjo nnali nsobola okukisitula, naye ennaku zino
I had never done anything like that before	Nnali sikolangako kintu ng’ekyo
I turned them over and checked for a pulse	Nazikyusa ne nkebera oba waliwo omukka oguyitibwa pulse
I said it again, louder this time	Naddamu okukigamba, ku mulundi guno nga nnyongera okuwulikika
I haven’t been to that area yet	Ekitundu ekyo sinnagenda mu kitundu ekyo
I live with my son who has an apartment	Nsula ne mutabani wange alina omuzigo
I knew this was a civilian flight	Namanya nti eno nnyonyi ya bantu baabulijjo
I have spare bedrooms here in my suite	Nnina ebisenge bya sipeeya wano mu suite yange
I just help gather supplies	Nze nyambako kukungaanya bikozesebwa byokka
I don’t even do business in this drama	Sikola wadde bizinensi mu katemba ono
I took you seriously	Nnakutwala ng’ekintu ekikulu
I have no idea where that just went down	Sirina kye mmanyi ekyo gye kyamala okukka
I pulled the bow when he was behind the bush	Nasika obutaasa bwe yali emabega w’akasaka
I think it was hard for him	Ndowooza kyamukaluubirira
It has been dated to c	Kibadde kiwandiikibwa ku lunaku lwa c
Britain largely remained loyal to it	Bungereza okusinga yasigala nga yeesigwa gy’eri
I felt my eyes water	Nawulira amaaso gange nga gakulukuta
I was feeling sad for myself today	Nali mpulira ennaku ku lwange leero
I couldn’t keep it a secret	Nnali sisobola kukikuuma nga kyama
I would sleep on this	Nze nandisula ku kino
Neither of them barked a word	Tewali n’omu ku bo yakuba kigambo kyonna
I didn’t like the sign of fear in them	Ssaayagala nnyo kabonero ka kutya mu bo
I sit down on the ground and close my eyes	Ntuula wansi ku ttaka ne nziba amaaso
I doubt he will let me accompany you back	Nbuusabuusa nti ajja kunzikiriza okukuwerekera okuddayo
C gives you enough rope to hang yourself	C akuwa omuguwa ogumala okwewanika
I almost ended up a prisoner there	Kata nkomekkereze nga ndi musibe eyo
I wanted my soul back	Nnali njagala emmeeme yange eddemu
I love the sound of the waves	Njagala nnyo eddoboozi ly’amayengo
I won’t think about this	Kino sijja kukirowoozaako
A line of guests and well wishes all day long	Layini y'abagenyi n'okugaliza ebirungi buli lunaku lwonna
I tap on the car window again, feeling strong	Nddamu okukuba ku ddirisa ly’emmotoka nga mpulira nga ndi wa maanyi
I was waiting for him to come after me	Nali mmulinze okujja okungoberera
I never moved out of that place	Sisengukanga mu kifo ekyo
I have to wake up at six all week	Nnina okuzuukuka ku ssaawa mukaaga wiiki yonna
A bold approach would be	Enkola ey’obuvumu yandibadde
A month ago it was dancing	Omwezi gumu emabega gwali guzina
I looked around for something else to grab	Natunula nga nnoonya ekintu ekirala kye nnyinza okukwata
I needed a bit more detail on that	Nnali nneetaaga detail katono ku ekyo
I hadn’t spoken to my parents since they left	Okuva lwe baagenda, nnali sinnayogera na bazadde bange
I haven’t done enough	Sikoze kimala
Your friend will never leave	Mukwano gwo tajja kuvaawo
B, they don’t always agree, or want to go deeper	B, tebakkiriza bulijjo, oba okwagala okugenda mu buziba
I watched him closely out of the corner of my eye	Namutunuulira bulungi nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I relaxed a bit and loosened my grip	Nawummulamu katono ne nnyogoza enkwata yange
I am so proud to call him my friend	Nneenyumiriza nnyo okumuyita mukwano gwange
I had never seen a glass eye before	Nnali sirabangako liiso lya ndabirwamu
And that such an investigation was unnecessary	Era nti okunoonyereza ng’okwo tekwali kwetaagisa
He took it to a pleasant place	Yagitwala mu kifo ekisanyusa
I learned a lot about my father at an early age	Nnayiga bingi ebikwata ku taata nga nkyali muto
I couldn’t let it have any meaning	Nnali sisobola kukireka kuba na makulu
I can’t let that happen again	Ekyo sisobola kukikkiriza kuddamu kubaawo
The path led far between the trunks	Ekkubo lyali ligenda wala wakati w’ebikonge
I can’t feel my limbs	Sisobola kuwulira bitundu byange eby’omubiri
I think he did it on purpose	Ndowooza yakikola mu bugenderevu
I thanked him and left	Namwebaza ne nvaawo
I ran my finger along his jaw line	Naddusa engalo yange ku layini y’ensaya ye
I guess he didn’t care	Ntebereza nti yali tafaayo
I hope our children never see another war	Nsuubira nti abaana baffe tebajja kulaba lutalo lulala
I want to touch your mouth, your lips, your neck	Njagala kukwata ku kamwa ko, ku mimwa gyo, mu bulago
The rat started floating up	Envunza yatandika okulengejja waggulu
I crossed the river over a crowded footbridge	Nasala omugga nga mpita ku mwala gw’ebigere ogwali gujjudde abantu
I was looking forward to getting in there early	Nnali nneesunga okuyingirayo nga bukyali
I needed that edge though	Nali nneetaaga edge eyo wadde
I couldn’t feel it, though	Kyokka nnali sisobola kukiwulira
I think we’re starting in a minute	Ndowooza tutandise mu ddakiika emu
I can’t take this anymore	Kino sikyasobola kukitwala
I start at first, seeing him	Ntandika mu kusooka, nga mmulaba
I didn’t even take his name	Ssaatwala wadde erinnya lye
I can’t fault this wonderful resort	Siyinza kunenya kifo kino eky’okuwummuliramu eky’ekitalo
I closed the door and moved on	Naggalawo oluggi ne ngenda mu maaso
I wasn’t comfortable with it either	Nange nnali sikyeyagaza
I can’t hear anything else	Siyinza kuwulira kintu kirala kyonna
I’d rather start when your reading starts	Wakiri ntandike ng’okusoma kwo kutandise
I would lay down my life for you	Nze nandiwaddeyo obulamu bwange ku lulwo
I was just acting	Nze nali nkola katemba yokka
I can live anything until then	Nsobola okuwangaala ekintu kyonna okutuusa olwo
I was just trying to help a friend	Nnali ngezaako kuyamba mukwano gwange gwokka
I know he will have something worthy	Nkimanyi nti ajja kuba n’ekintu ekisaanira
The enemy thought it was made of paper	Omulabe yalowooza nti byakolebwa mu mpapula
I couldn’t read him	Nnali sisobola kumusoma
I was lucky a slightly cooler breeze was blowing	Nalina omukisa empewo ennyogovu katono yali efuuwa
I have to heal my past behavior somehow	Nnina okuwona enneeyisa yange eyayita mu ngeri emu oba endala
I barely escaped him with my life	Namuwonako katono n’obulamu bwange
I turned off the light and closed the door	Naggyako ettaala ne nziba oluggi
A minute later they heard the shower turn on	Nga wayise eddakiika emu baawulidde shower ng’eyaka
I hadn’t been able to do that yet	Ekyo nnali sinnasobola kukikola
I stopped breathing for a second and looked back	Nalekera awo okussa okumala akasekondi ne ntunula emabega
I see through it all	Ndaba nga mpita mu byonna
I am completely independent	Nze nneefuga ddala
I need to feel some passion	Nze nneetaaga okuwulira obwagazi obumu
I thought he was broken	Nnali ndowooza nti amenyese
A guard would be there to escort them back	Omukuumi yandibaddewo okubawerekera okuddayo
I bit down on my frustration	Naluma wansi ku kwetamwa kwange
I understand that this week will be dedicated to navigation	Ntegedde nti wiiki eno egenda kuba ya kwewaayo eri okutambulira ku nnyanja
I already know what he’s thinking	Nze mmanyi dda ky’alowooza
I could feel it clearly	Nnali nsobola okukiwulira obulungi
I was facing two of three	Nnali njolekedde babiri ku basatu
The film became popular with young audiences	Firimu eno yafuuka ey’enjawulo eri abalabi abavubuka
And I tried to calm my breathing	Era nagezaako okukkakkanya okussa
Males generally have lighter caps than females	Okutwalira awamu ensajja zirina enkoofiira eziweweevu okusinga enkazi
A million questions were running through his head though	Ebibuuzo obukadde byali bidduka mu mutwe gwe wadde
I can be the same way after a long shift	Nze nsobola okuba mu ngeri y’emu oluvannyuma lw’okukola ssifiiti empanvu
I caught his eye and shook it	Namukwata eriiso ne mmuwanika
I couldn’t break his gaze	Nnali sisobola kumenyawo maaso ge
I get filled up so incredibly fast	Nfuna okujjula so incredibly fast
I have enough equipment in the basement	Nnina ebyuma ebimala mu kisenge ekya wansi
I couldn’t even hear my strong heartbeat	Nnali sisobola na kuwulira kukuba kwa mutima gwange okw’amaanyi
I felt relieved, but mostly nervous	Nawulira nga nfunye obuweerero, naye okusinga nga ndi ku bunkenke
I speak to him firmly	Njogera naye nga nnywevu
I throw my thighs in the bushes	Akabina ngisuula mu bisaka
I was right to do this	Kino nnali mutuufu okukola
I can certainly afford it	Mazima ddala nsobola okukyesasulira
I recommend this site to all my friends	Omukutu guno ngusemba eri mikwano gyange gyonna
A true shepherd comes in genuine compassion for his flock	Omusumba ow’amazima ajja mu kusaasira okwa nnamaddala eri ekisibo kye
I checked them all and there must be hundreds	Byonna nabikebera era wateekwa okuba nga bikumi n’ebikumi
I have mixed feelings about this	Nnina enneewulira ezitabuliddwamu ku nsonga eno
I believe it is time to come out of hiding	Nzikiriza nti kye kiseera okuva mu kwekweka
I called him and he told me everything	Namukubira essimu n’antegeeza buli kimu
I got out of my car	Nakka ku mmotoka yange
Underneath is a vault	Wansi waayo waliwo ekifo ekiyitibwa vault
I had to be dreaming	Nnalina okuba nga ndoota
I follow the same path	Nange ngoberera ekkubo lye limu
I try to will my thoughts to Him	Nfuba okwagala ebirowoozo byange okubitwala gy’ali
I didn’t like this feeling	Enneewulira eno saagisiimye
I had seen the sign removed from my eyes	Nnali ndabye akabonero akaggibwa mu maaso gange
I can’t emphasize it enough	Sisobola kugiggumiza kimala
I had one as a little girl	Nalina emu ng’omuwala omuto
I want this to be over	Njagala kino kiwedde
A couple sheets of school work	A couple sheets z'emirimu gy'essomero
I got to look in the mirror	Nafuna okutunula mu ndabirwamu
I don’t want him to be on anyone but me	Saagala abeere ku muntu yenna okuggyako nze
However, I didn’t like every man	Kyokka nnali saagala buli musajja
I should have put that together myself	Ekyo nnandibadde nkiteeka wamu nze kennyini
I tried to talk him out of doing anything stupid	Nagezaako okumwogerako okuva mu kukola ekintu kyonna eky’obusiru
I saw the sun in front of me	Nalaba enjuba mu maaso gange
I don’t have any stone	Sirina jjinja lyonna
A sound that sounded strangely in the chaos filled the air	Eddoboozi eryawulikika mu ngeri eyeewuunyisa mu kavuyo kajjula empewo
I don’t know who he was	Simanyi ani gwe yali
I would have to start from scratch	Nandibadde nnina okutandika okuva ku ntandikwa
I heard you had a bad accident	Nawulidde nti olina akabenje akabi
I had no idea what these people were doing	Nnali simanyi bantu bano kye baali bakola
I thought he went to bed last night	Nalowooza nti yagenze okwebaka ekiro ekikeesezza olwaleero
A few minutes later, he was breathing normally again	Nga wayise eddakiika ntono, yali addamu okussa mu ngeri eya bulijjo
I was a project director for a prison project	Nnali dayirekita wa pulojekiti mu pulojekiti y’amakomera
I know that look and you have it	Entunula eyo ngimanyi era olina
I vomit once or twice	Nsesema omulundi gumu oba ebiri
I shuddered at the memory	Nakankana olw’okujjukira
I couldn’t make him wait any longer	Nnali sikyasobola kumuleetera kulinda
I just love the finished product	Nze njagala nnyo kiwedde
A devious smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kamwekulukuunya mu maaso
I still have it today	Nnina n’okutuusa leero
I need to send two messages	Nze nneetaaga okuweereza obubaka bubiri
I heard the class going wild	Nawulira ekibiina nga kigenda mu nsiko
I wonder what lies across this lake	Nze nneebuuza kiki ekiri emitala w’ennyanja eno
I know you can feel compassion	Nkimanyi nti osobola okuwulira ekisa
I had dreams of justice, freedom and ambition	Nalina ebirooto eby’obwenkanya, eddembe n’okwegomba
I want to make an offer	Njagala okukola offer
I will protect them, but they will suffer greatly	Nja kubakuuma, naye bajja kubonaabona nnyo
I believe your shaky, poor thing	Nzikiriza ekintu kyo ekikankana, eky’obwavu
I wouldn’t be surprised if you hated us	Ssandiwuniikiridde singa mwatukyawa
I couldn’t get enough of it	Nnali sisobola kugimala
I was supposed to be the winner, here	Nze nali nteekeddwa okuba omuwanguzi, wano
I wouldn't be a party to it	Ssandibadde kibiina ku kyo
I was shocked to hear what you have in mind	Nakwatibwa ensonyi okuwulira by’olina mu birowoozo
I love spring, summer, fall and winter equally	Njagala nnyo enkuba, ekyeya, okugwa n’ekyeya kyenkanyi
I shoot into the air and the fire comes with it	Nkuba mu bbanga omuliro ne gujja nakyo
I was completely embarrassed for him and myself	Naswala ddala ku lulwe ne nze kennyini
His mother was a teacher	Maama we yali musomesa
I hear the front door slam	Mpulira oluggi lw’emmanju nga lukuba
I haven’t incorporated it yet	Nze n’okutuusa kati sinnagiyingizaamu
I actually like funny questions	Mu butuufu ebibuuzo ebisesa binnyumira
I go there all the time	Ngendayo buli kiseera
I take in her familiar scent	Nyingizaamu akawoowo ke ke amanyidde ddala
I know he's a murderer of other women	Nkimanyi ye mutemu w'abakazi abalala
I let the tears fall down my face	Naleka amaziga ne gagwa mu maaso gange
I love saying those words	Njagala nnyo okwogera ebigambo ebyo
I didn’t mean for this to happen	Kino saakitegeeza kubaawo
A recent visit describes the present remains	Okukyala okwakolebwa gye buvuddeko awo kwogera ku bisigalira ebiriwo kati
I was sure all the blood would soon be gone	Nali nkakasa nti omusaayi gwonna gwali gunaatera okuggwaawo
I don’t want to go into that building	Saagala kuyingira mu kizimbe ekyo
I have lost so many people, over and over again	Nfiiriddwa abantu bangi nnyo, emirundi n’emirundi
I wasn’t supposed to want to save his life	Nze nali siteekeddwa kwagala kutaasa bulamu bwe
I badly need my lover	Nkyetaaga bubi omwagalwa wange
I let out a sigh of relief	Nafulumya omukka ogw’obuweerero
I had another way to get home	Nnalina engeri endala gye nnali nsobola okutuuka awaka
I get up to survey the place	Nsituka okupima ekifo
I think that just makes a difference	Ndowooza ekyo kimala okulaga enjawulo
A road bridge connects the two cities	Omutala gw’enguudo gugatta ebibuga bino byombi
I would do that tomorrow	Ekyo nandikikoze enkya
I won’t even ruin the furniture	Sijja kwonoona wadde ebintu by’omu nnyumba
The reception to the game was outstanding	Okusembeza omuzannyo guno kwabadde kwa njawulo
A noise in the background could be heard	Oluyoogaano olwali emabega lwawulikika
I did a fairly good job	Nakola omulimu omulungi ogw’obwenkanya
I remember his good cheer, .	Nzijukira okusanyuka kwe okulungi, .
I wouldn’t call that one	Oyo ssandimuyise
A few minutes later he hung up	Nga wayise eddakiika ntono n’aggyako essimu
I don’t want anyone to hate me for helping them	Saagala muntu yenna ankyawa olw’okubayamba
I hate to fuss you, but time is running out	Nkyawa okukufubuza naye obudde bugenda bukendeera
I wanted to go out tonight	Nnali njagala kufuluma kiro kino
I would rather repair it vs. repair it	Nze nsinga kugiddaabiriza vs
I knew whatever he said it would be	Nali nkimanyi nti kyonna kye yayogera kye kijja okuba
I was afraid to find out that the whole thing was a lie	Nnatya okukizuula nti ekintu kyonna kyali kya bulimba
I was interested in how money worked	Nnali njagala nnyo engeri ssente gye zikolamu
I'm sorry beyond belief our time was cut short	Nsonyiwa beyond belief obudde bwaffe bwasalibwako
I wanted to be an engineer	Nnali njagala kubeera yinginiya
I call you from your grave	Nkuyita okuva mu ntaana yo
I can understand these things	Ebintu bino nsobola okubitegeera
The couple were sent to the hospital	Abafumbo basindikiddwa mu ddwaaliro e Mulago
I repeated this process a third time	Enkola eno nagiddamu omulundi ogw’okusatu
By then I was exhausted, really exhausted	Mu kiseera ekyo nnali nkooye, ddala nkooye
I can also sense time	Nsobola n’okutegeera obudde
I brought my journal in a small bag	Naleeta journal yange mu nsawo entono
I was so glad I wasn’t one of them	Nasanyuka nnyo obutaba omu ku bo
I didn’t know where he learned them	Nnali simanyi gye yaziyigira
I’m not dead, no matter what they say	Sifudde, ne bwe boogera batya
I don't need to talk about these things anymore	Sikyetaaga kweyongera kwogera ku bintu bino
I never said anything, never put out there	Ssiyogerangako kintu kyonna, siteekangako bweru awo
Complaints you can take to your new position	Okwemulugunya kw’osobola okutwala mu kifo kyo ekipya
A swing and a miss here	A swing ne miss wano
I walk boldly through	Ntambula n’obuvumu okuyita mu
I want it to be my tragedy and not his	Njagala kibeere kikangabwa kyange so si kye
I can love him hopelessly	Nsobola okumwagala nga sirina ssuubi
I received a personal invitation to watch your performance	Nafuna okuyitibwa okw’obuntu okulaba omuzannyo gwo
I am a small business man	Ndi musajja wa bizinensi entonotono
I was actually quite tired	Mu butuufu nnali nkooye nnyo
I will run them down the road	Nja kubaddusa ku kkubo
I met him looking for us in the room	Namusisinkana ng’atunoonya mu kisenge
I wonder what was going on inside his nervous system	Nze nneebuuza ekyali kigenda mu maaso munda mu busimu bwe obw’obusimu
I was quiet, still, and let him lead	Nnali musirise, nga nnyimiridde, era ne mmuleka okukulembera
I was killed in the capital	Nattibwa mu kibuga ekikulu
I would have enjoyed being with you	Nandinyumiddwa nnyo okubeera nammwe
I work hard for the family	Nkolera nnyo ku lwa famire
I am not a scared public	Siri public atidde
I was in my room at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu kisenge kyange
I told him today	Nakimubuulidde leero
I love the challenge of it	Njagala nnyo okusoomoozebwa kwakyo
I realize that by design this should not be necessary	Nkitegedde nti okusinziira ku dizayini kino tekisaanye kwetaagisa
Charles withdrew to the southern parts of the kingdom	Charles yavaayo n’agenda mu bitundu eby’obugwanjuba bw’obwakabaka
I thought we would be seeing each other that evening	Nnalowooza nti akawungeezi ako tujja kuba tulabagana
I'm not afraid	Sikutya
I understood this experience very well	Kino kye nnayitamu nnakitegeera bulungi nnyo
I took a few more steps	Nakwata emitendera emirala mitono
I had never heard of anything like it	Nnali siwulirangako kintu kyonna ekifaananako bwe kityo
A young man with second sight	Omuvubuka alina okulaba okw’okubiri
I didn’t want to eat it	Nnali saagala kugirya
I followed behind him	Namugoberera emabega we
They accepted me completely	Bankiriza ddala
I used to play the same con	Nze nazannyanga con y’emu
I need a shower and coffee	Nze nneetaaga okunaabira n’okunywa kaawa
I feel love all around me	Mpulira okwagala wonna okunneetoolodde
I would rather buy it myself	Nze kennyini nsinga kugigula
I would not hesitate to use him again	Ssandilonzalonza kuddamu kumukozesa
I must have heard what went on in court	Nteekwa okuba nga nnawulira ebyagenda mu maaso mu kkooti
A large envelope lay on the floor	Envulopu ennene yali egalamidde wansi
A few scattered cars	Emmotoka entonotono ezaali zisaasaanidde
I made sure to emphasize that last point	Nnakakasa nti nggumiza ensonga eyo esembayo
I stop, searching for the source	Nyimirira, nga nnoonya ensibuko
I see you were hiding from everyone	Ndaba nga wali wekwese buli muntu
I promised you impressions on the ship	Nakusuubiza impressions ku mmeeri
I just can’t do it	Nze just sisobola kukikola
A warm feeling came over me	Enneewulira ey’ebbugumu yangwako
I think he's probably beaten her	Ndowooza osanga amukubyeko
I sit at a separate table	Ntuula ku mmeeza ey’enjawulo
I know you hated that	Nkimanyi ekyo wakikyawa
I wouldn’t do this to any of you	Kino sandikoze ku n’omu ku mmwe
I lost in the abandonment	Nafiirwa mu kusuulibwa
Lawrence with heavy loss of life	Lawrence n’okufiirwa obulamu obw’amaanyi
The first was scope	Ekisooka kyali kya scope
I wonder what they do	Nze nneebuuza kye bakola
I finally fell asleep on the couch around midnight	Nasembayo okwebaka ku sofa nga mu ttumbi
Now I can confirm that this is completely appropriate	Kati nsobola okukakasa nti kino kisaanidde ddala
I saw you play out there	Nakulabye ng’ozannya ebweru awo
I found it odd that he did	Nasanga nga kya njawulo nti yakikola
I have the same issue	Nze nnina ensonga y’emu
I got really drunk and he conveyed that he was bored	Nafuna ddala nga ntamidde era n’atuusa nti yali yeetamwa
I meant to ask where the girls were	Nnali ntegeeza kubuuza abawala gye bali
Some of the instruments were first takes	Ebimu ku bivuga byabadde bya first takes
I haven’t given any of this to me	Simpaddeko n’ekimu ku bino
I still didn’t understand the full meaning of my existence	N’okutuusa kati nnali sitegeera makulu ga kubeerawo kwange mu bujjuvu
I feel like a new person today	Mpulira nga omuntu omupya leero
I have to be hundreds of feet above the ground	Nnina okubeera ebikumi n’ebikumi bya ffuuti waggulu w’ettaka
A normal ghost won’t deep freeze everything	Omuzimu ogwa bulijjo tegujja kufuula buli kimu deep freeze
I saw your father in the distance	Kitaawo nalaba wala
I have already sold them all	Byonna nabitunda dda
I’m not quite ready for bed	Nze siri mwetegefu nnyo ku kitanda
I looked over my shoulder, but no one was there	Natunula waggulu ku kibegabega, naye nga tewali muntu yenna yaliwo
I also include a dress code	Nteekamu n’enkola y’okwambala
I did no harm to any legend	Ssaakola bulabe ku lugero yenna
However, I have to get out of here	Kyokka nnina okuva wano
I felt very proud of what just happened	Nawulira nga nnenyumiriza nnyo olw’ebyo ebyaakagwawo
Everyone works differently	Buli muntu akola mu ngeri ya njawulo
I think this got to do with our environment	Ndowooza kino kyafuna akakwate n’obutonde bwaffe
I believe it will require some degree of explanation	Nzikiriza nti ejja kwetaagisa okunnyonnyola ku ddaala eritali limu
I catch my breath and keep going	Nkwata omukka ne nsigala nga ngenda
I know what they are now	Nze mmanyi kye bali kati
A sudden pain ripped through his heart	Obulumi obw’amangu bwamuyuza omutima
I hesitated to touch them	Nalonzalonza okuzikwatako
I tried to be cool about it	Nagezaako okubeera cool ku nsonga eno
I saw that his hands were bare	Nalaba ng’emikono gye gyali bwereere
I didn’t think anyone was down there	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu yenna wansi
I had developed a passion for university	Nali nfunye obwagazi eri yunivasite
I was shaken by the impact	Nakankana olw’engeri gye kyakwatamu
I worked hard to get here	Nakola nnyo okutuuka wano
I was getting really tired	Nali ngenda nkoowa ddala
I was a bull in a china shop	Nnali nte ennume mu dduuka lya china
Now I remember it like it was yesterday	Kati nkijjukira nga bwe kyali jjo
I can hear them softly talking about how wonderful it was	Mpulira nga boogera mpola ku ngeri gye kyali kya kitalo
I can go back to the store	Nsobola okuddayo mu dduuka
I look up into his eyes	Ntunula waggulu mu maaso ge
I felt my skin crawl with anger	Nawulira olususu lwange nga luseeyeeya olw’obusungu
I was suddenly caught off guard	Nakwatibwa omulundi gumu ne kinkankanya
The charges never came up in the trial	Emisango tegijjangako mu musango
I have to get up early for work tomorrow	Nnina okukeera ku mulimu enkya
Everyone he knew from his youth was gone	Buli gwe yali amanyi okuva mu buvubuka bwe yali takyaliwo
His strength was almost exhausted	Amaanyi ge gaali kumpi okuggwaawo
I wouldn't let either go	Ssandirese ku byombi kugenda
I doubt he can even have those feelings	Nbuusabuusa nti asobola n’okuba n’enneewulira ezo
A couple of police officers were there	Abaserikale ba poliisi ababiri be baaliwo
I can’t stand it, man	Sisobola kugumiikiriza musajja wattu
An entire list of every missing man	Olukalala lwonna olwa buli musajja abuze
I looked around the room without recognizing anyone	Natunula mu kisenge nga sirina gwe nnategedde
A yard plant would be a good gift	Ekimera eky’omu luggya kyandibadde kirabo kirungi
I shivered a little at the feeling	Nakankana katono olw’enneewulira eyo
I can’t talk to this thing that has	Siyinza kwogera na kintu kino ekirina
I walked up the stairs to our flat	Nalinnya amadaala okutuuka ku fulaati yaffe
I didn’t fight him, not this time	Ssaamulwanyisa, si ku mulundi guno
I needed to feel his hands holding me	Nnali nneetaaga okuwulira emikono gye nga ankwata
I must have looked dead	Nteekwa okuba nga nnalabika nga nfudde
I will not put him in danger	Sijja kumuteeka mu kabi
The place of assembly was not specified	Ekifo we banaakuŋŋaanyizibwa tekyalambikiddwa
I just need to do this	Kino nneetaaga kukola kyokka
I had never seen how beautiful the horses were	Nnali sikirabangako ngeri embalaasi gye zaali ennungi
I didn’t know where else to express my prayer	Nnali simanyi wa walala we nnali nnyinza kwogera ku ssaala yange
I didn’t really need to do that	Mu butuufu ekyo nnali sikyetaaga kukikola
I blushed and pulled my sweater over my chest	Namyuuka ne nsika ssweeta yange ku kifuba
The date of his death has not been determined	Olunaku lwe yafiira terunnategeerekeka
I wanted to test the prophet	Nnayagala okugezesa nnabbi
I signed on the site	Nasiiga omukono ku mukutu
I think it gave him courage	Ndowooza kyamuwa obuvumu
I need to find a long stick	Nze nneetaaga okunoonya omuggo omuwanvu
Shame his blood went missing, really	Ensonyi omusaayi gwe gwagenda ne gubula, ddala
I turned to the other side	Nakyuka ne nzira ku ludda olulala
I couldn’t figure out what happened to him	Nnali sisobola kutegeera kyamujjako
I am grateful for independence	Nneebaza okwetongola
A few days, a week at most	Ennaku ntono, nga ziweze wiiki emu okusinga
I needed to tell him what power it meant	Nnali nneetaaga okumubuulira obuyinza bwe kyali kitegeeza
I waited until morning	Nalinda okutuusa ku makya
He has since left the show	Okuva olwo avudde mu pulogulaamu eno
I saw two big tears come out of my eye	Nalaba amaziga amanene abiri nga gava mu liiso lyange
I will not allow that to happen	Ekyo sijja kukikkiriza kubaawo
And sometimes different is just better	Era oluusi eky’enjawulo kiba kirungi kyokka
I hope one day you will come to understand	Nsuubira nti lumu ojja kujja okutegeera
I turned to religion to settle the case	Nnadda mu ddiini okumalawo omusango
I can only see us as we are right now	Nze nsobola okutulaba nga bwe tuli mu kiseera kino kyokka
I couldn’t live with him anymore	Nnali sikyasobola kubeera naye
I walked there all the way through my college years	Natambulayo okutuukira ddala mu myaka gyange egy’okusoma mu ttendekero ekkulu
I have never been able to preach from that text	Sisobolangako kubuulira okuva mu kiwandiiko ekyo
I can see the highway from here and the houses	Nze ndaba oluguudo olukulu okuva wano n’amayumba
I wouldn't be surprised if the doll came alive	Ssandiwuniikiridde singa ddole ejja nga nnamu
I have a big problem with that	Ekyo nnina ekizibu kinene
A beautifully decorated room lay before him	Ekisenge ekyali kiyooyooteddwa obulungi kyali kigalamidde mu maaso ge
I can feel it in my soul	Nsobola okukiwulira mu mwoyo gwange
I just leaned against the sign and went back to it	Namala kwesigama ku kipande ne nzirayo ku kyo
I count them as they descend	Nze mbabala nga bwe zikka
A beautiful and thoughtful gift for anyone!	Ekirabo ekirungi era ekilowoozebwako eri omuntu yenna!
The decision was built into his mind	Okusalawo kwali kuzimbibwa mu birowoozo bye
I thought so at first	Nange nnasooka kulowooza bwentyo
I have to take care of some things here	Nnina okulabirira ebintu ebimu wano
I didn’t like the replacement either	Nange ekyadda mu kifo kyakyo saakinyumira
I was teased a lot in school	Nasekererwa nnyo mu ssomero
I hated him for doing it	Namukyawa olw’okukikola
His theoretical and other writings comprise ten large volumes	Ebiwandiiko bye eby’enjigiriza n’ebirala birimu emizingo eminene kkumi
I will not enter the village	Sijja kuyingira mu kyalo
I love all things chocolate	Njagala nnyo ebintu byonna chocolate
I just wanted some air	Nnali njagala mpewo yokka
I try this, it doesn't work	Kino nkigezaako, tekikola
I needed to tread carefully and hide my true intentions	Nnali nneetaaga okutambula n’obwegendereza n’okukweka ebigendererwa byange ebituufu
I shook my head to clear the picture	Nanyenya omutwe okugogola ekifaananyi
I brought them with me	Nazireeta nange
I, for one, have not lost hope	Nze, ku lw’omu, sifiiriddwa ssuubi
A knock on the door sounded and cut him off from my concentration	Okukonkona ku luggi kwawulikika ne kumusalako okussa ebirowoozo byange
I miss the people	Nze nsubwa abantu
I hadn’t put it on properly	Nnali sinnagiteekako bulungi
I wouldn’t change places with him	Ssandikyusizza bifo naye
And it worked well	Era kyakola bulungi
I’m so glad to see you	Nsanyuse nnyo okukulaba
The single was also popular in other countries	Single eno era yali yettanirwa nnyo mu mawanga amalala
The man himself changes during these years	Omusajja yennyini akyuka mu myaka gino
I got out, without any problems	Nafuluma, nga sirina buzibu bwonna
I gave some to the slaves tonight	Ebimu nabiwadde abaddu ekiro kino
I wanted them to go away	Nnali njagala bagende
I fell back onto the couch	Naddamu okugwa ku kasolya
I think you have to love what you do	Ndowooza olina okwagala by’okola
I had checked that fact in several sources	Ensonga eyo nnali nkebedde mu nsonda eziwerako
I assure him that he has nothing to worry about	Nze mmukakasa nti talina kya kweraliikirira
I think we can do it	Ndowooza tusobola okukikola
I looked back over my shoulder once	Natunula emabega ku kibegabega kyange omulundi gumu
I asked them, and they asked me	Nababuuzaako, era nabo ne bambuuzaako
I shivered more, though not from the cold	Nneeyongera okukankana, wadde nga si lwa bunnyogovu
I couldn’t stop myself	Nze saasobola kwekomya
I had no control over my thoughts	Nnali sirina buyinza ku birowoozo byange
I look forward to sharing more with you	Nneesunga okugabana nammwe ebisingawo
I brushed the hair over my right ear	Nasiimuula enviiri ku kutu kwange okwa ddyo
I stood like a stone	Nayimirira ng’ejjinja
I was away from the computer	Nnali wala okuva ku kompyuta
I hope to do the same thing here	Nsuubira okukola ekintu kye kimu wano
I forgot how casual island living is	Nze nneerabira engeri casual island living gyeri
I just need to rest for a minute	Nze nneetaaga kuwummula eddakiika emu yokka
I hadn’t even told him the most important part	Nnali sinnamubuulira wadde ekitundu ekisinga obukulu
I always thought he hated me	Bulijjo nnalowoozanga nti ankyawa
It allowed me to go for it	Kyansobozesa okugenda okukikola
I needed a job and a place to live	Nnali nneetaaga omulimu n’ekifo we nnyinza okubeera
I can’t live like that anymore	Sikyasobola kubeera bwentyo
I will never let us be isolated again	Sijja kuddamu kutuleka kweyawula
I met him many years ago	Namusisinkana emyaka mingi emabega
I’m probably going to see him after all this	Oboolyawo ngenda kumulaba oluvannyuma lwa bino byonna
We were under the gun all night	Twabadde wansi w’emmundu ekiro kyonna
Change is pointing fingers forward	Enkyukakyuka kwe kusonga engalo mu maaso
I wanted you all alive	Nnali njagala mwenna nga mulamu
The woman in the white coat sang to him	Omukazi eyali mu kkanzu enjeru yamuyimbiranga
I can barely stand the guy	Nze nsobola bulungi okugumira ggaayi
I told my mom we were getting pretty serious	Nagamba maama nti tugenda tufuuka pretty serious
The fairy was sitting atop a mighty white horse	Enjogera ennungi yali etudde waggulu ku mbalaasi enjeru ey’amaanyi ennyo
The game was going on	Omuzannyo gwali gugenda mu maaso
I will stop drinking, bad words, everything	Nja kulekera awo okunywa, ebigambo ebibi, buli kimu
I just wanted to give you a broader perspective	Nnali njagala kukuwa ndowooza egazi yokka
I can see that he is struggling to control his temper	Nze ndaba ng’alwana okufuga obusungu bwe
My buddy for example	Buddy wange okugeza
I didn’t think about it	Ssaakirowoozaako
I felt uneasy every time we passed this painting	Nawuliranga nga siteredde buli lwe twayitanga ku kifaananyi kino
I always thought they were cute	Bulijjo nnalowoozanga nti zinyuma
I rarely see you in front of me these days	Ennaku zino sitera kukulaba mu maaso gange
I had no idea forests could look like that	Nali sirina kirowoozo nti ebibira bisobola okufaanana bwe bityo
I was tired of this process before	Nnali nkooye olw’enkola eno emabegako
I could easily carry a hundred and fifty	Nnali nsobola bulungi okusitula kikumi mu ataano
I was torn with grief	Nayulika olw’ennaku
After marriage and divorce, he was still here	Oluvannyuma lw’obufumbo n’okwawukana, yali akyali wano
I turn my head and scan the room again	Nkyusa omutwe ne nddamu okukola sikaani y’ekisenge
I couldn’t just leave	Nnali sisobola kumala gavaawo
I always take my shoes off	Bulijjo nzigyamu engatto zange
The song has since become a fan favorite	Okuva olwo oluyimba luno lwafuuka lwa bawagizi
I was rich and had girls to choose from	Nnali mugagga era nga nnina abawala be nnali nnonda
I should have moved on to another one	Nze nnandibadde ngenda ku mulala
I knock on his door and wait	Nkonkona ku luggi lwe ne nninda
I remember it even now	Nzijukira ne kati
I knew he wasn’t going to let me quit	Namanya nti yali tagenda kunzikiriza kulekera awo
I wasn’t getting that	Ekyo nali sikifuna
I would have to ride it	Nze nandibadde nnina okugilinnya
I have come to love it too	Nze nange nzize okugyagala
The conference was in progress at the time	Olukungaana lwali lugenda mu maaso mu kiseera ekyo
I didn’t have to move	Saalina kusenguka
I look around me	Ntunuulira ebinneetoolodde
I looked quickly, for witnesses	Natunula mangu, okufuna abajulizi
A nice suit and great friends made him respectable	Essuuti ennungi n’emikwano emikulu byamufuula ow’ekitiibwa
I was completely captivated by my new world	Nnakwatibwa ddala ensi yange empya
I never did though, like you are now	Sikolangako wadde, nga bw’oli kati
I would beg him to stop	Nze nandimwegayirira akomye
I could get my stuff	Nnali nsobola okufuna ebintu byange
I look forward to settling down there	Nneesunga okusenga eyo
I looked around in surprise	Natunuulira nga nneewuunya
A hand touches my shoulder, startling me	Omukono gunkwata ku kibegabega, ne kinwuniikiriza
I’d had a quarter	Nnali nfunye ‘quarter’
I can see that working for you	Nkiraba nti ekyo kikukolera
Confirmation bias is a form of perceptual bias	Okusosola mu kukakasa ngeri ya kusosola mu kutegeera
I was going to be so much more than this	Nali hhenda kuba nnyo okusinga kino
I didn’t have to drive it	Saalina kugivuga
The team heads into the mountains to search the area	Ttiimu eyolekedde ensozi okunoonya ekitundu ekyo
I am absolutely in love with this director	Ndi mu laavu ddala ne dayirekita ono
I didn’t last long on the computer	Ssaawangaala nnyo ku kompyuta
They didn’t speak for years after the event	Tebaayogera okumala emyaka oluvannyuma lw’omukolo guno
Many of them were false	Bangi ku bo baali ba bulimba
I didn’t find them convincing	Ssaabasanga nga bamatiza
I wouldn’t have been so bold	Ssandibadde muvumu bwentyo
I am now your husband and master	Nze kati omwami wo era mukama wo
I've never seen such an exciting array	Nze sirabangako array esanyusa bwetyo
I wasn’t worried about him telling anyone	Saali mweraliikirivu ku ye kubuulira muntu yenna
I was really starting to dislike the man	Ddala nnali ntandise obutayagala musajja oyo
I never carried a gun	Ssaakwatangako mmundu
I see nothing dangerous	Tewali kintu kyonna kye ndaba kya bulabe
I couldn’t hold him anymore	Nnali sikyasobola kumukwata
I can’t let myself get into dreams	Siyinza kukkiriza kuyingira mu birooto
I was never introduced to my new family members	Ssaayanjulwangako na bantu b’omu maka gange abapya
Two brown eyes hovered nearby	Amaaso abiri aga kitaka gaali galengejja okumpi awo
I thought you had better sense	Nalowooza nti olina sense esingako
I guess for once he just let island ways be	Ntebereza for once yamala kuleka island ways okuba
A thousand thoughts rushed through him at once	Ebirowoozo lukumi byamufubutuka omulundi gumu
I tried calling him but he wouldn’t answer	Nagezaako okumukubira essimu naye nga siddamu
I barely saw that it was night	Nnalaba bubi nti kiro
I had to do something to stop them	Nnalina okubaako kye nkola okubalemesa
You are really on your own	Ddala oli ku bubwo
I want to be a good mom	Njagala kubeera maama omulungi
I think they call them something else	Ndowooza babayita ekirala
I just went home to visit	Namala kudda waka okukyalira
I was just moving things around in an empty room	Nali mmaze okutambuza ebintu mu kisenge ekyererezi
I couldn’t force anything	Nnali sisobola kukaka kintu kyonna
I can see the worry in his deep green eyes	Nze ndaba okweraliikirira mu maaso ge aga kiragala omuzito
I shouldn’t know what happened to them	Sisaanye kumanya kyabatuukako
I never wanted to die	Saayagalangako kufa
I burst into the record room, and, thankfully, I’m alone	Nabutuka mu kisenge ekiwandiikibwamu likodi, era, ekirungi, ndi nzekka
A man with a hideous smile and a hideous past	Omusajja alina akamwenyumwenyu ak’ekivve n’eby’emabega eby’ekivve
I wouldn’t worry about it, though	Kyokka, ssandikyeraliikirira
I was just in the neighborhood	Nali mu kitundu kyokka
I wanted to defeat him	Nnali njagala kumuwangula
I take a bite of my chicken patty	Ntwala akatundu ku patty yange ey’enkoko
I found them not even remembering me	Nabasanga nga tebanzijukira wadde
I’m also interested in promoting cultural diversity	Njagala nnyo n’okutumbula enjawulo mu buwangwa
I duck backwards into the cover of the trees	Nfubutuka emabega ne nnyingira mu kibikka ky’emiti
Players may also engage in battles with each other	Abazannyi era bayinza okwenyigira mu ntalo ne bannaabwe
I wanted to die so badly at that point	Nnali njagala kufa bubi nnyo mu kiseera ekyo
I can’t answer that	Ekyo sisobola kukiddamu
I have to love what the company stands for	Nnina okwagala kkampuni ky’eyimiriddeko
I looked down and smiled	Natunula wansi ne nmwenya
I understood what he was feeling	Nnategeera kye yali awulira
I grew up reading them all	Nnakulira nga nzisoma zonna
I made a mistake that changed my life	Nnakola ensobi eyakyusa obulamu bwange
I write to inform you and to protect you	Nze mpandiika okubategeeza n’okukukuuma
I had no people around me	Nnali sirina bantu banneetoolodde
I love seeing new colors	Njagala nnyo okulaba langi empya
I wasn’t happy about that	Ekyo saakisanyukira
I watched him leave and smiled to myself	Namulaba ng’agenda ne nmwenya mu mutima gwange
A million pieces that will never be found again	Ebitundu obukadde ebitagenda kuddamu kuzuulibwa
That’s not a bad thing to go	Ekyo si kibi okugenda
I looked down at my lean, muscular body and shrugged	Natunula wansi ku mubiri gwange omugonvu era ogw’ebinywa ne nnyiga ebibegabega
I remembered feeling pain in my arm	Najjukira nga mpulira obulumi mu mukono
I asked about working with you	Nabuuza ku ky’okukola naawe
I don’t feel anything like that	Nze sirina kye mpulira nga ekyo
A plan doomed to failure from the get go	Enteekateeka egenda okulemererwa okuva ku get go
I was going to make this girl cum	Nze nali hhenda okufuula omuwala ono okumala amaanyi
I felt something was going on	Nawulira nga waliwo ekintu ekigenda mu maaso
I believe he absolutely could	Nzikiriza nti yali asobola ddala
I must have been three or four years old	Nteekwa okuba nga nnina emyaka esatu oba ena
I was sick of not being able to work	Nnali mulwadde olw’obutasobola kukola
The guy at work had been, a family vacation	Ggaayi ku mulimu yali abadde, oluwummula lw’amaka
I mean look at those two	Ntegeeza laba abo ababiri
I was so dependent on this man for almost everything	Nali nsinziira nnyo ku musajja ono kumpi buli kimu
I can control my drinking	Nsobola okufuga okunywa kwange
I saw a strange picture	Nalaba ekifaananyi ekyewuunyisa
I have some of his writings	Nnina ebimu ku biwandiiko bye
I should pick them up, get out there, do them	Nsaana okuzisitula, nveeyo, mbaakole
I was terrified, really terrified	Natidde nnyo, ddala nga ntya nnyo
The hall is licensed for private wedding ceremonies	Ekisenge kino kirina layisinsi okukola emikolo gy’embaga egy’obwannannyini
I move from standing to sitting on the bed	Nva ku kuyimirira ne ntuula ku kitanda
A walking corpse, with a ghostly voice	Omulambo ogutambula, nga guliko eddoboozi ly’omuzimu
I won’t do it any other way now	Sijja kukikola ngeri ndala yonna kati
The cannon circle stood on a tree	Enkulungo y’emmundu yali eyimiridde ku muti
I couldn’t even breathe	Nnali sisobola na kussa
I didn’t know what he meant	Nnali simanyi kye yali ategeeza
Another invites him back	Omulala amuyita okuddayo
A great sense of peace came over me	Okuwulira okw’emirembe okunene kwantuukako
I just shake my head no	Nze nmala kunyeenya mutwe nga nedda
I actually thought the bed inside the room was comfortable	Mu butuufu nnalowooza nti ekitanda ekiri munda mu kisenge kyali kirungi
I didn’t think the new road would pay off	Ssaalowooza nti oluguudo olupya lwandisasula
I decided to test my new status with him	Nasalawo okugezesa embeera yange empya naye
I opened my eyes and looked around half asleep	Nazibula amaaso ne ntunula okwetooloola nga nneebase ekitundu
I can inspire people with my books	Nsobola okuzzaamu abantu amaanyi n’ebitabo byange
I know people’s minds are simple	Nkimanyi ebirowoozo by’abantu byangu
I just can't figure out what the plan is	Nze just sisobola kuzuula nteekateeka ki
I would die if it meant he could survive	Nandifudde singa kyali kitegeeza nti asobola okuwangaala
I assure you that your efforts will be in vain	Mbakakasa nti okufuba kwo kujja kuba kwa bwereere
A cruel twist of ending	A cruel twist of enkomerero
I’m not going to see them	Sigenda kubalaba
I have to go get my daughter	Nnina okugenda okunona muwala wange
I can't get the for loop in place	Sisobola kufuna for loop mu kifo
I didn’t really know my neighbors growing up	Nnali simanyidde ddala baliraanwa bange nga nkula
Best built a new factory on the same site	Best yazimba ekkolero eppya mu kifo kye kimu
I really need your support	Nneetaaga nnyo obuwagizi bwammwe
A small fire was involved on the beach	Omuliro omutono gwabadde gukwata ku mwalo
They are also covered underneath	Nazo zibikkiddwako wansi
I wanted it in the worst way	Nnali njagala mu ngeri esinga obubi
I can smell him, his true scent, not his scent	Nsobola okumuwunyiriza, akawoowo ke akatuufu, so si kawoowo ke
I heard what sounded like two men running towards me	Nawulira ekyali kiwulikika ng’abasajja babiri nga badduka gyendi
I gave a little shrug and smiled	Nawaayo katono ku bibegabega ne nnyenya
I will never let them hurt you again	Sijja kubakkiriza kuddamu kukulumya
I remember times when there were strong feelings about feelings	Nzijukira ebiseera we waaliwo enneewulira ez’amaanyi ku nneewulira
I wouldn't make that appointment though	Ssandikoze appointment eyo wadde
I was already here	Nnali ntuuse dda wano
I know nothing about him	Sirina kye mmanyi ku ye
I thought very few would work	Nalowooza nti batono nnyo abajja okukola
I could see it as clear as day	Nali nsobola okukiraba nga kyeyoleka bulungi ng’emisana
I hope you can help me	Nsuubira nti osobola okunnyamba
I didn’t think it worked	Nnali sirowooza nti kyakola
I like to donate money	Njagala nnyo okuwaayo ssente
I look at the two seated closest to the bar	Ntunuulira ababiri abasinga okutuula okumpi n’ebbaala
Distant sobs and cries issued towards him	Okusinda n’okukaaba eby’ewala byafuluma nga bigenda gy’ali
I get jealous and anxious	Nfuna obuggya n’okweraliikirira
I feel very happy with how they turned out	Mpulira nga ndi musanyufu nnyo olw’engeri gye baavuddemu
It’s not fiction and it’s about real events	Si bifumo era bikwata ku bibaddewo ddala
I looked at my brother in a completely different light	Natunuulira muganda wange mu ngeri ey’enjawulo ddala
I was hoping you might know	Nali nsuubira nti oyinza okukimanya
I was selling insurance for a living	Nnali ntunda yinsuwa okusobola okweyimirizaawo
I probably have a year or more left	Oboolyawo nsigazza omwaka gumu oba okusingawo
I see sadness in the paintings, but also beauty	Ndaba ennaku mu bifaananyi, naye era n’obulungi
I had the program ready	Nnalina pulogulaamu nga etegekeddwa
A fresh start was all that was needed	Entandikwa empya kyokka kye kyali kyetaagisa
I shrugged and got up	Nasitula ebibegabega ne nsituka
I had seen a lot in my life	Nnali ndabye bingi mu bulamu bwange
A full minute passed, then two, then three	Eddakiika enzijuvu yayitawo, olwo bbiri, oluvannyuma ssatu
Complete retirement was rare at the time	Okuwummula emirimu gyonna kyali tekitera kubaawo mu kiseera ekyo
I will not have your death on my hands	Sijja kuba na kufa kwo ku mikono gyange
I forced myself to crawl to the door	Nakaka okwekulukuunya okutuuka ku mulyango
I tried it and it worked	Nagezaako era ne kikola
I can’t agree with that one part	Siyinza kukkiriziganya na kitundu ekyo kimu
I think this is very common	Ndowooza kino kya bulijjo nnyo
I had never been into the city itself	Nnali siyingirangako mu kibuga kyennyini
I think the show just keeps getting better	Ndowooza nti show eno just keep getting better
I hope to see you at our next event!	Nsuubira okukulaba ku mukolo gwaffe oguddako!
I didn’t know what to do or say	Nnali simanyi kya kukola oba kya kwogera
They both have that wit and that satire	Bombi balina wit eyo ne satire eyo
I think that’s how it goes	Ndowooza bwe kityo bwe kitambula
I had gained weight too	Nange nnali nfunye omugejjo
I hear voices in the background	Mpulira amaloboozi mu mugongo
I am in love with every shot	Ndi mu laavu buli ssasi erikubwa
I say this is an act of love	Nze ngamba kino kikolwa kya kwagala
A nutrition plan is also included	Enteekateeka y’endya nayo erimu
I had no money, no car, and no job	Nnali sirina ssente, sirina mmotoka era nga sirina mulimu
I stretched the truth a bit	Nagolola amazima katono
I wanted the best for everyone	Nnali njagala ekisinga obulungi eri buli muntu
His side liked him like this	Oludda lwe lwamusiima bwe luti
I had one of my agents pick it up this morning	Nalina omu ku ba agenti bange okugisitula enkya ya leero
I was very happy with this invitation	Nasanyuka nnyo olw’okuyitibwa kuno
I was very grateful for that	Nnasiima nnyo olw’ekyo
I had a terrible temper	Nnalina obusungu obw’entiisa
I was unaware of these issues	Ensonga zino nnali simanyi
I leave shift too soon	Nva ku shift mangu nnyo
A moment later, the hand shot up again	Nga wayise akaseera katono, omukono gwaddamu okukuba waggulu
It was actually sweet and emotional for a change	Mu butuufu kyali kiwooma era nga kya nneewulira olw’enkyukakyuka
I read them sometimes	Nzisoma oluusi
I liked to try and be funny	Nnayagala nnyo okugezaako n’okusesa
I saw how you tried to keep it down	Nalaba engeri gye wagezaako okugikuuma wansi
I wouldn’t have brought it up	Ssandibadde nkireeta
The second is no different than a hundred years	Ekyokubiri tekirina njawulo ku myaka kikumi
I will come with power and glory	Nja kujja n’amaanyi n’ekitiibwa
I feel the wind on my skin	Mpulira empewo ku lususu lwange
I just needed to run	Nnali nneetaaga kudduka kwokka
I was very rude this afternoon	Nabadde mujoozi nnyo akawungeezi ka leero
I think we're the only ones still awake though	Ndowooza ffe ffekka abakyazuukuse wadde
I didn’t have any dollars invested in private equity	Ssaalina ddoola yonna gye nnateeka mu migabo gy’obwannannyini
I enjoy trying to understand how we learn	Nnyumirwa nnyo okugezaako okutegeera engeri gye tuyigamu
I tried to pick it up	Nagezaako okugisitula
I really don't want to stay here	Mazima ddala saagala kusula wano
I promised you the holy plain	Nakusuubiza olusenyi olutukuvu
I think your success should inspire us all	Ndowooza obuwanguzi bwo busaana okutuzzaamu amaanyi ffenna
Pair bonds are maintained for the entire breeding season	Pair bonds zikuumibwa okumala sizoni yonna ey’okuzaala
I think that trait was passed down to us	Ndowooza engeri eyo yatuyisibwako
I wouldn’t have known that	Ekyo sandibadde nkimanyi
I have no choice but to be a consumer	Sirina kyakukola okuggyako okubeera omukozesa
I will give it to you and your descendants	Ndigikuwa ggwe ne bazzukulu bo
I had never seen him look so miserable	Nnali simulabangako ng’alabika ng’ali mu nnaku bw’atyo
I really wanted to go back to the dream	Nnali njagala nnyo okudda mu kirooto
I paused to think about where we were	Nayimirirako katono okulowooza ku gye twali
A large crack had appeared	Enjatika ennene yali erabise
I settled in the parking lot to wait once more	Nasenga mu ppaaka okulinda omulundi omulala
It is currently in the design phase	Mu kiseera kino eri mu mutendera gwa dizayini
I didn’t hear what they talked about	Ssaawulidde bye baayogerako
I look around and find myself in a small room	Ntunula ne nsanga nga ndi mu kasenge akatono
A lot of women do that	Abakyala bangi nnyo ekyo bakikola
I have a few different fabrics and furniture	Nnina emifaliso n’ebintu ebitonotono eby’enjawulo
The guard entered the code and it opened	Omukuumi yayingiza koodi n’egguka
I participate in almost every competition	Kumpi buli mpaka nneetabamu
I may be taken away from them early	Nnyinza okubaggyibwako nga bukyali
I was destroying the house looking for it	Ennyumba nnali nzisaanyawo nga nginoonya
I moved to the bed and left him there	Nasenguka ku kitanda ne mmuleka awo
Something strange had happened that was clearly terrifying to him	Ekintu ekyewuunyisa kyali kibaddewo nga kyeyoleka bulungi nti kyali kimutiisa nnyo
I enjoyed the scene, in no small measure	Nnanyumirwa nnyo ekifo ekyo, mu kigero ekitali kitono
I didn’t have any big dreams or ideas	Nnali sirina kirooto kyonna kinene oba ebirowoozo
I remember the pain and then the attack	Nzijukira obulumi ate oluvannyuma ne bannumba
I missed you in the bar last night	Nakusubwa mu bbaala ekiro ekikeesezza olwaleero
I never miss a deadline	Sisubwangako nsalesale
I have known them to eat rice since childhood	Nze okuva mu buto mbamanyidde okulya omuceere
I don’t want to cover it with you	Saagala kukibikka nammwe
I decided to just let it go	Nasalawo okumala okukireka
I thought he might have to take a look	Nalowooza nti ayinza okuba ng’alina okutunulako
I see your papers are already on your desk	Ndaba ng’empapula zo zaali dda ku mmeeza yo
I think a lot was said by their absence	Ndowooza bingi ebyayogerwa olw’obutabaawo kwabwe
I convince them to delay that	Nze mbamatiza okulwawo ekyo
Quite a bold statement, but listen to me	Ekigambo ekivumu ennyo, naye mpuliriza
I eat less and enjoy myself more	Nze ndya kitono ate nga nnyumirwa nnyo
I could do it without even trying	Nnali nsobola okukikola nga sigezezzaako wadde
A pretty dangerous place, to be sure	Ekifo ekirungi eky’obulabe, okukakasa
I regained enough focus to read the clock	Nnaddamu okussa essira erimala okusoma essaawa
However, I doubted they would	Kyokka nnabuusabuusa nti bajja kukikola
A quick hundred hours of fighting on the ground	Okulwana okw’amangu okw’essaawa kikumi ku ttaka
I have been patient for thousands of years	Mbadde mugumiikiriza okumala enkumi n’enkumi z’emyaka
I can’t imagine what people eat now	Siyinza kulowooza ku bantu kye balya kati
A smile reaches her lips	Akamwenyumwenyu kamutuuka ku mimwa gye
I have now just looked at lieu	Nze kati nnaakatunuulira lieu
I thanked him then signed	Namwebaza olwo ne nkola omukono
I did a presentation cast	Nakola presentation cast
I have no reason to run	Sirina nsonga lwaki nneesimba
I was no longer alone	Nnali sikyali nzekka
Excitement went through me	Okusanyuka kwampita mu nze
I stopped at the door and called	Nayimirira ku mulyango ne mpita
I got off the weighing table they have	Nava ku mmeeza y’okupima gye balina
I really didn’t want him to know that	Mazima ddala ekyo nnali saagala akimanye
I could barely eat	Nnali nsobola bulungi okulya
I have no idea what to say, how to respond	Sirina kirowoozo ku kya kwogera, engeri y’okuddamu
I felt terribly guilty for taking his bed	Nawulira omusango ogw’entiisa olw’okutwala ekitanda kye
I think maybe you’ve been working a little too hard	Ndowooza osanga obadde okola nnyo katono
I could go on, but it wouldn’t help you, of course	Nnali nsobola okugenda mu maaso, naye tekyandikuyambye, ddala
I was in the middle of it	Nali wakati mu kyo
A cold cold night like that, no one there but me	Ekiro ekinyogovu ennyogovu nga ekyo, tewali muntu yenna awo okuggyako nze
I had ten minutes or so	Nnalina eddakiika kkumi oba bwe zityo
I think you just wanted to get a dig in	Ndowooza wali oyagala kufuna dig in yokka
I was very close to these people	Nali nnyo ku lusegere lw’abantu bano
I wasn’t sure he would	Nnali sikakasa nti ajja kukikola
I just can’t see my life without you	Nze just sisobola kulaba bulamu bwange nga toliimu
I missed seeing them	Nasubwa okubalaba
I could see the problem	Nnali nsobola okulaba ekizibu
I would give everything to be in it	Nze buli kimu nandiwaddeyo okubeera mu kyo
I needed to wake up	Nnali nneetaaga okuzuukuka
I was a reminder of the daughter he had lost	Nali kijjukizo kya muwala gwe yali afiiriddwa
I just heard from the investigators	Naakawulira okuva ewa bambega
I was hoping you would	Nali nsuubira nti ojja kukikola
Lights were seen on the mountain interpreted as fire	Amataala gaalabiddwa ku lusozi nga gavvuunulwa ng’omuliro
You can learn to enjoy the game again	Osobola okuyiga okuddamu okunyumirwa omuzannyo guno
I will know exactly where you are	Nja kumanya bulungi gyoli
I put the key in to make myself feel better	Ekisumuluzo nkiteekamu okusobola okwewulira obulungi
I hope he doesn't ask me anything about those places	Nsuubira talina ky'ambuuza ku bifo ebyo
I hate your justice	Nkyawa obwenkanya bwammwe
I didn’t mind sharing	Ssaalina buzibu kugabana
I wonder how many miles from our destination	Nneebuuza mayiro mmeka okuva we twalaga
I could have seen this one coming	Ono nnandibadde ndaba ng’ajja
I feel so safe and comfortable holding her hand	Mpulira nga ndi mutebenkevu nnyo era nga ndi musanyufu nga mmukwata ku mukono
They received daily navigational instruction	Baafunanga okulagirwa ku by’okutambulira ku nnyanja buli lunaku
I go home and get ready for school	Ndda eka ne nneetegekera okugenda ku ssomero
I had been to a few churches before	Nnali ngenze mu masinzizo matono emabegako
I didn’t have to look far	Saalina kutunula wala
I danced with a stranger	Nazina n’omusajja gwe simanyi
I’ve always been into that kind of stuff	Bulijjo mbadde mu bintu eby’ekika ekyo
I called a cab and went to the hospital	Nayita takisi ne ŋŋenda mu ddwaaliro
I was no longer in tears	Nze saali sikyalina maziga
I grab her hand and try to relax her	Nkwata ku mukono ne ngezaako okumuwummuza
I roll my eyes and stand up to undress	Nzingulula amaaso ne nnyimiridde okweyambula
I really hate leaving	Nze nkyawa nnyo okuvaawo
I stepped back, and looked around	Nadda emabega, ne ntunula okwetooloola
I hoped he would just keep holding me	Nali nsuubira nti ajja kumala kusigala ng’ankwata
I can now look forward to my future	Nsobola kati okwesunga ebiseera byange eby’omu maaso
I told you the other night you would	Nakugamba ekiro ekirala nti wandibadde
That path was removed c	Ekkubo eryo lyaggyibwawo c
I couldn’t get enough of hearing that	Ekyo nnali siyinza kumala kukiwulira
The second flew by	Ekyokubiri kyabuuka ne kiyitawo
I didn’t know who he was, or what team he was on	Nali simanyi ani, oba ttiimu ki gye yali ku
I kept putting the web address incorrectly	Nasigala nteeka endagiriro ya web mu bukyamu
I cut my hair after school	Enviiri nazisala nga nvudde ku ssomero
I always thought it was my greatest creation	Bulijjo nnali ndowooza nti kye kitonde kyange ekisinga obukulu
I hope everyone has an amazing weekend	Nsuubira nti buli omu alina wiikendi eyeewuunyisa
I never had time with myself	Sifunangako budde nange nzekka
I couldn’t help but fight	Nnali sisobola butalwana
I went public with my intention to improve quite by accident	Nagenda public n'ekigendererwa kyange eky'okulongoosa quite by accident
I plan to start working on it this afternoon	Nteekateeka okutandika okugikolako akawungeezi ka leero
I’m pushing the last loose end	Nze nnyiga loose end esembayo
I will kill them if they touch you again	Nja kubatta singa banaddamu okukukwatako
A turn based combat system was used	Enkola y’okulwana eyesigamiziddwa ku turn (turn based combat system) yakozesebwa
I slid the window open a crack	Naserengesa eddirisa ne nzigulawo enjatika
I called him but he didn’t answer	Namuyita kyokka n’ataddamu
I needed the joy of closing my mark	Nnali nneetaaga essanyu ery’okuggalawo akabonero kange
A small smile crossed her face	Akamwenyumwenyu akatono kaamusalako mu maaso
I think that rule is actually written somewhere	Ndowooza nti etteeka eryo mu butuufu liwandiikiddwa awalala
I had a big pack on my back too	Nange nnalina pack ennene ku mugongo
I wanted that moment with you so badly	Akaseera ako naawe nnali njagala bubi nnyo
I couldn’t even scream	Nnali sisobola na kukuba nduulu
I want to make sure he’s okay	Njagala kukakasa nti ali bulungi
I no longer feel the need to keep things like that	Sikyawulira bwetaavu bwa kukuuma bintu ng’ebyo
I catch the scent of her expensive perfume	Nkwata akawoowo k’akawoowo ke ak’ebbeeyi
I had to learn to save myself	Nnalina okuyiga okwetaasa
I know the things you have done for our people	Nze mmanyi ebintu bye mukoledde abantu baffe
I didn’t understand the point of it at the time	Saategeera nsonga yaakyo mu kiseera ekyo
I decided to pray every day from now on	Nasalawo okusaba buli lunaku okuva kati
Black blood had been there	Omusaayi omuddugavu gwali gubaddewo
I drove around downtown	Navuga ne nneetooloola mu kibuga wakati
I was determined to finish high school	Nnali mumalirivu okumaliriza siniya
I remind him of that fact from time to time	Ensonga eyo mmujjukiza oluusi n’oluusi
I called him the next day	Namukubira essimu enkeera
I should have been stronger	Nze nandibadde nsingako amaanyi
I wanted to hear myself say it	Nnali njagala kuwulira nze kennyini nga nkyogera
I’m sure it will come back	Nkakasa nti kijja kuddamu
At most fifteen melted away	Abasinga obungi kkumi na bataano baasaanuuka
I had my issues, you don’t either	Nnalina ensonga zange, naawe tolina
I rolled over, feeling a bit sad to wake up	Nayiringisibwa, nga mpulira ennaku katono olw’okuzuukuka
I doubt the police will use someone like that	Nbuusabuusa nti poliisi ejja kukozesa omuntu bw’atyo
I will take two men and surprise them	Nja kutwala abasajja babiri mbawuniikiriza
I see her body, her smile	Nze ndaba omubiri gwe, akamwenyumwenyu ke
A strong will is a will to develop	Ekiraamo ekikakali kye kiraamo ky’okulaakulanya
I couldn’t have reversed course without your help	Ssayinza kuzza kkubo emabega nga tolina buyambi bwo
I had to get him inside and warm up	Nalina okumuyingiza munda n’okubuguma
I didn’t see what it was	Saalaba kiki kye kyali
I tried not to look in his living room	Nagezaako obutatunula mu ddiiro lye
I got there and got the best treatment	Natuukayo ne nfuna obujjanjabi obusinga obulungi
I will make it all go away	Nja kubifuula byonna biveewo
The captain was always the last to leave the ship	Bulijjo kapiteeni ye yali asembayo okuva ku mmeeri
I will not be asking for a refund	Sijja kuba nga nsaba kuddizibwa
I hear a little boy crying in the back room	Mpulira akalenzi akatono nga akaaba mu kisenge eky’emabega
I already made a start to look for things online	Nakola dda entandikwa okunoonya ebintu ku yintaneeti
I continued to dance	Nneeyongera okuzina
I need to eat some of that peanut butter	Nze nneetaaga okulya ku butto oyo ow’entangawuuzi
I use them in the same place	Nze nzikozesa mu kifo kye kimu
I not to laugh at him	Nze obutamusekerera
I invited him in for a drink	Namuyita okuyingira okunywa
A higher scan frequency is required for progressive scan	Frequency ya scan esingako yeetaagibwa ku progressive scan
I always pulled back	Bulijjo nnasikanga emabega
I wish you didn’t have to go	Njagala temulina kugenda
I did this for myself	Nze nakola kino
I have white stuff under my nails	Nnina ebintu ebyeru wansi w’emisumaali
I still have great form	Nkyalina ffoomu ennene ennyo
I get my dose of late night jazz now	Nfuna dose yange eya late night jazz kati
A face trying to look inside	Feesi ng’egezaako okutunula munda
I turned on the screen and looked at my message	Nassaako screen ne ntunuulira obubaka bwange
I scramble to my feet	Nfubutuka okuyimirira ku bigere byange
I stare out the window into the darkness	Ntunula butunula mu ddirisa mu kizikiza
A smiling attendant had suddenly appeared	Omuweereza eyali amwenya yali alabiseeko mangu
I take a deep breath and then explain	Nfuuwa omukka omungi olwo ne nnyonyola
Then the production became digital	Olwo okufulumya kwafuuka kwa digito
The new queen and two other girls	Nnabagereka omupya n’abawala abalala babiri
I could probably teach piano	Oboolyawo nnali nsobola okuyigiriza piyano
I tried to fight it but it kept coming	Nagezaako okugirwanyisa naye ne gusigala nga gujja
Little messages that change the classroom	Obubaka obutonotono obukyusa ekibiina
I was committed to changing myself	Nnali mwewaddeyo okwekyusa
I fell to the ground instinctively	Nagwa ku ttaka mu butonde
I couldn’t even find a fat wife	Nnali sisobola na kufuna mukyala mugejjo
A key outcome would be to change neighborhood patterns	Ekikulu ekivaamu kyandibadde okukyusa enkola z’emiriraano
I jog to his first day of school	Ndduka emisinde okugenda ku lunaku lwe olusooka mu ssomero
Opening and closing cycles	Enzirukanya y’okuggulawo n’okuggalawo
I wanted to put them behind bars	Nnali njagala okubateeka emabega w’emitayimbwa
I have rooms they can live in the north wing	Nnina ebisenge bye basobola okubeera mu wing y’obukiikakkono
I told him we had no other plans	Namugamba nti tetulina nteekateeka ndala yonna
I’m using my own name	Nze nkozesa erinnya lyange
I want us to be open and talk	Njagala tubeere baggule era twogere
I'm pretty sure they're the real deal	Nkakasa bulungi nti be ddiiru entuufu
I never said we were going on a road trip	Ssaagambangako nti tugenda ku lugendo lw’oku luguudo
I found the room occupied	Nasanga ekisenge nga mulimu omuntu
I was fifteen and pregnant	Nali wa myaka kkumi n’etaano era nga ndi lubuto
A celebrity is best known for being famous	Sereebu amanyiddwa nnyo olw’okuba wa ttutumu
I took a deep breath to calm myself down and be cool	Nassa omukka okwekkakkanya n’okubeera cool
I always knew he had fire in him	Bulijjo nnali nkimanyi nti alina omuliro mu ye
I have a small kindergarten room	Nnina ekisenge ekitono eky’ekibiina ekisooka
I mean, he had offered the job first	Ntegeeza nti omulimu yali asoose kuguwaayo
A scream rose in his throat	Enduulu yamusituka mu mumiro
I wasn’t thinking straight	Nze nali silowooza butereevu
I want to get out from under this sink	Njagala okuva wansi wa sinki eno
I didn’t feel any resistance	Saawulira kuziyizibwa kwonna
I could see him fighting	Nnali ndaba ng’alwana
I guess your father was right	Ntebereza kitaawo yali mutuufu
I want to see what it all looks like	Njagala kulaba byonna bwe bifaanana
I wish people hadn’t said it	Njagala abantu tebakyogedde
I want to be frank	Njagala kubeera mwerufu
I wasn’t ready to let him go	Nnali siri mwetegefu kumuleka kugenda
I think he’ll like these	Ndowooza bino ajja kubyagala
I knew in my heart that they were telling the truth	Namanya mu mutima gwange nti boogera mazima
I know my guests would enjoy your work	Nkimanyi abagenyi bange bandnyumiddwa omulimu gwo
I was staring into his eyes	Nali ntunuulira nnyo mu maaso ge
I can keep a secret with the best of them	Nsobola okukuuma ekyama n’abasinga obulungi mu bo
A few even shook his hand briefly	Abatonotono baatuuka n’okumukwata ku mukono mu bufunze
The building is now privately owned	Ekizimbe kino kati kibeera kya bwannannyini
The control scheme was particularly well received	Enteekateeka y’okufuga naddala yasiimibwa nnyo
I would definitely do something charitable	Mazima ddala nandikoze ekintu ky’obuzirakisa
He himself considered it best	Ye kennyini yakitwala nti kye kisinga obulungi
A few words would suffice	Ebigambo ebitonotono byandibadde bimala
I need to think of something to say	Nze nneetaaga okulowooza ku ky’okwogera
I replied with a shrug	Naddamu nga nnyiga ebibegabega
I need to get back to him	Nze nneetaaga okudda gy’ali
I told him about throwing	Namugamba ku by’okusuula
I wonder what age to say	Nneebuuza emyaka ki gye nnyinza okwogera
I have to get up and get dressed	Nnina okusituka ne nnyambala
I reached in on my swing	Natuuka mu ku kiwujjo kyange
I couldn’t decide if this was reason, or madness	Saasobola kusalawo oba kino kyali kya magezi, oba eddalu
A female voice emerges from the shadows	Eddoboozi ly’ekikazi liva mu bisiikirize
He drowned with one man	Yabbira n’omusajja omu
I thought it was a waste of time	Nalowooza nti kyali kwonoona biseera
My accident almost killed me	Akabenje kange katono nfiire
Follow me shortly thereafter	Ngoberera nga wayiseewo akaseera katono
I even felt betrayed	Natuuka n’okuwulira ng’enkwe
I say there is a better approach to it	Nze ngamba waliwo enkola esingako ku kyo
Hand in on hand there	Omukono mu ku mukono awo
I was ready for my adventure	Nnali mwetegefu okukola adventure yange
I looked around the small office	Natunula mu ofiisi entono
I imagine what their lives are like	Nkuba akafaananyi ku ngeri obulamu bwabwe gye buli
A deep chill ran through him	Obunnyogovu obw’amaanyi bwamuyitamu
I believe you have spoken the truth	Nzikiriza nti oyogedde amazima
I’m what I see of him then, besides his smile	Nze kye ndaba ku ye olwo, ng’oggyeeko akamwenyumwenyu ke
I wanted to say something to him	Nnali njagala okubaako kye mmugamba
The man that doing things	Omusajja nti okukola ebintu
I remember to my wife	Nzijukira eri mukyala wange
I waited anxiously for him to kiss me again	Nalinda n’okweraliikirira okuddamu okunnywegera
I know your children’s names	Nze mmanyi amannya g’abaana bo
I was very angry with myself	Nanyiiga nnyo ku lwange
Holy love acts as one	Omukwano omutukuvu gukola ng’omu
I ended up becoming one of them	Namaliriza nga nfuuse omu ku bo
I am sure it will continue to evolve	Nkakasa nti kijja kwongera okukulaakulana
I know a lot of people won’t believe me	Nkimanyi abantu bangi nnyo tebajja kunzikiriza
I didn’t want to give him false hope	Nze nali saagala kumuwa ssuubi lya bulimba
I wasn’t sure what the music was	Nnali sikakasa muziki gwe gwali
I never heard you get excited about men	Siwulirangako nga ofuna essanyu ku basajja
I placed my lips on his fingers	Nassa emimwa gyange ku ngalo ze
I thought about my sermon and my lesson	Nalowooza ku kubuulira kwange n’essomo lyange
I feel warm blood in my skin	Mpulira omusaayi ogubuguma mu lususu lwange
I was going to return it tomorrow	Nnali hhenda kugikomyawo enkya
I hope it will do the same for you	Nsuubira nti kijja kukukolera kye kimu
I could see you were so hurt and broken	Nali ndaba nga olumiziddwa nnyo era nga omenyese
I am a hunter and no one controls me	Ndi muyizzi era tewali anfuga
Two thousand dollars, by his estimate	Doola emitwalo ebiri, okusinziira ku kuteebereza kwe
I bite mine, waiting for him to pull away	Nluma eyange, nga nninda okumusikambula
I want a female agent of color	Njagala agenti omukazi owa langi
I hope he comes home soon	Nsuubira nti ajja kudda awaka mangu
I was a dead weight in his hands	Nali buzito bufu mu mikono gye
I pray for so much strength	Nsaba amaanyi mangi nnyo
I was happy for my buddy	Nasanyuka ku lwa buddy wange
I knew instinctively that something was off	Namanya mu butonde nti waliwo ekintu ekyali kivuddeko
I knelt beside him, feeling around for his heartbeat	Nafukamira ku mabbali ge, nga mpulira okwetooloola olw’omutima gwe okukuba
I had to do a second job after he left	Nalina okukola omulimu ogw’okubiri ng’amaze okugenda
I even got rejected by my ghosts for counseling	Natuuka n’okugaanibwa emizimu gyange olw’okubuulirira
I didn’t want to leave again	Saayagala kuddamu kuvaayo
I looked at his name in surprise	Natunuulira erinnya lye mu kwewuunya
I couldn’t leave fast enough	Nnali sisobola kuvaayo mangu ekimala
I thought it was there	Nalowooza nti kyali awo
I was their last hope after all	Nze nali essuubi lyabwe erisembayo oluvannyuma lw’ebyo byonna
I asked how many would find someone to connect	Nabuuza bameka abandifunye omuntu okuyunga
I felt betrayed by my people and myself	Nawulira nga nnina olukwe abantu bange ne nze kennyini
I stepped out to the side, thinking deeply	Nafuluma ne ŋŋenda ku bbali, nga ndowooza nnyo
I kept guessing a lot of things	Nasigala nga nteebereza ebintu bingi
I continued to pray, visit and encourage	Nagenda mu maaso n’okusaba, okukyalira n’okuzzaamu amaanyi
I smile into my glass	Nmwenya mu giraasi yange
At the same time there was trouble at home	Mu kiseera kye kimu waaliwo obuzibu awaka
I sighed and turned my face slightly	Nasiiba ne nkyusa mu maaso katono
I will see that the matter is handled wisely	Nja kulaba ng’ensonga ekwatibwa n’amagezi
I had a family that loved me	Nnalina amaka agaali ganjagala
I made sure the safety was off	Nakakasa nti safety yali evuddeko
I can’t stop watching it	Siyinza kulekera awo kukiraba
I think you’re crazy	Ndowooza oli mulalu
I thought that was interesting	Nnalowooza nti ekyo kyali kinyuma
I highly recommend it to other parents	Nkubiriiza nnyo abazadde abalala
I love the way the sun lights up the trees	Njagala nnyo engeri enjuba gy’eyaka emiti
I want it in my mouth	Njagala mu kamwa kange
I just floated above it all	Namala kulengejja waggulu wa byonna
A digital watch made of plastic is of no use	Essaawa ya digito ekoleddwa mu buveera terina mugaso gwonna
I spoke softly into his ear	Nayogera naye mpola mu kutu kwe
I hadn’t had a heart for that girl	Omuwala oyo nnali sifunye mutima
I block out everything but the sight of that door	Nziba buli kimu okuggyako okulaba omulyango ogwo
I also like the zoom at the one-minute mark	Njagala nnyo n’okuzimba ku kabonero k’eddakiika emu
I couldn’t keep doing this to myself	Kino saasobola kusigala nga nneekolera
I thought you would like some quiet time with your father	Nalowooza nti wandiyagadde akaseera akasirifu ne kitaawo
I know when to give up	Nze mmanyi ddi lwe nnina okulekulira
I can think of a couple of reasons	Nsobola okulowooza ku nsonga bbiri oba ssatu
I wish you both the best	Mbaagaliza ebirungi mwembi
I pulled her hair again	Naddamu okumusika ku nviiri
I only have eyes for you	Nze nnina amaaso gokka ku ggwe
I watched him walk into the room	Namutunuulira ng’atambula mu kisenge
I can’t have everything	Sisobola kuba na buli kimu
I know you can find someone better	Nkimanyi nti osobola okufuna omuntu asinga okukuyamba
I gained experience in this field	Nafuna obumanyirivu mu mulimu guno
I found some papers about the cases he was working on	Nasanga empapula ezimu ezikwata ku misango gye yali akolako
I will not put up with it any longer	Sijja kwongera kukigumiikiriza
I could hear someone standing very close	Nnali mpulira omuntu ng’ayimiridde okumpi nnyo
I still don’t remember the trip down	N’okutuusa kati sijjukira lugendo lwe nnagenda okukka
How to put me on the spot	Engeri y'okunteeka ku kifo
I shake his hand and tell him my name	Nmukubira ku mukono ne mmubuulira erinnya lyange
I probably can’t give them all	Oboolyawo siyinza kubawa byonna
I have a job to help support my family	Nnina omulimu ogw’okuyambako okuyimirizaawo amaka gange
I had to do this thing myself	Ekintu kino nnalina okukikola nzekka
I think he is too good to visit	Ndowooza nti mulungi nnyo okukyalira
I stepped forward, holding out my hand	Nagenda mu maaso, nga ngolodde omukono
I couldn’t bear to look into his eyes anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza kutunula mu maaso ge
I could recognize him	Nnali nsobola okumutegeera
I think the library should be open to the public	Ndowooza etterekero ly’ebitabo lirina okuba nga liggule eri abantu bonna
He had been in the hospital for a month	Yabadde amaze omwezi mulamba mu ddwaaliro
A tourist travels from one country to another	Omulambuzi ava mu nsi emu okugenda mu ndala
I know that’s true in most cases	Nkimanyi nti ekyo kituufu mu mbeera ezisinga obungi
I leave the family	Nva mu maka
A young boy behind him, his son	Omulenzi omuto emabega we, mutabani we
I couldn’t fight the urge to look at him	Nnali sisobola kulwanyisa kwagala kumutunuulira
I used to think it would be so awesome	Nalowoozanga nti kyandibadde kya ntiisa nnyo
A different side of his personality was emerging	Oludda olw’enjawulo ku buntu bwe lwali luvaayo
A couple of them looked familiar	Ababiri ku bo baali balabika nga bamanyiddwa
I want to understand you	Njagala kukutegeera
The noise continues	Oluyoogaano lugenda mu maaso
I didn’t think about that	Ekyo saakirowoozaako
I’m almost naked standing here in the heat	Nze kumpi ndi bukunya nga nnyimiridde wano mu bbugumu
I tried to focus on my nerves	Nagezaako okussa essira ku busimu bwange
I remember being a kid and loving it	Nzijukira nga nkyali mwana muto era nga nkyagala nnyo
Labor remained in contention	Labour yasigadde mu kuvuganya
I charge you to keep him in control	Nkuvunaana okumukuuma ng’ali mu buyinza
I wouldn’t get that far ahead in the rankings	Ssandituuse wala nnyo mu maaso mu nsengeka
I don’t owe and I expect nothing	Sibanja era tewali nsuubira
And he did that very well	Era ekyo yakikola bulungi nnyo
I think you’ve got a lead in there	Ndowooza ofunye okukulembera mu eyo
I know my hands hurt	Nkimanyi emikono gyange gyannuma
I rushed through the apartment to answer it	Nafubutuka okuyita mu muzigo okugiddamu
I always float away feeling incredibly peaceful and relaxed	Bulijjo ntengejja nga mpulira nga ndi mu mirembe egy’ekitalo era nga nwummuddemu
I highly doubt anyone will remember me but hi anyway	Nbuusabuusa nnyo omuntu yenna anaanzijukira naye hi anyway
I did see him earlier in the day	Nze ddala nnamulabako nga bukyali mu lunaku
I wanted to explore that for me	Ekyo nnali njagala okunnoonyerezaako
I just don’t like the taste	Nze just sikyagala buwoomi
I can totally control it	Nsobola okukifuga ddala
I happened to be heading towards it	Natuuka nga njolekera yo
I learned a little, but enough for now	Nnayiga kitono, naye nga kimala kati
I didn’t raise anyone	Ssaakuza muntu yenna
I just wondered if you liked the apartment	Namala kwebuuza oba omuzigo gwali gukunyumira
I see our reflection in the mirror behind the bar	Ekifaananyi kyaffe nkilaba mu ndabirwamu emabega w’ebbaala
I had nothing to do with him	Nnali sirina kye nnyinza kumukolako
I am on night watch	Ndi ku kukuuma ekiro
I tried one last method	Nagezaako enkola emu esembayo
I was just dreaming	Nze nnali nneeloota buloota
I have you and that’s all that matters	Nze nkulina era ekyo kyokka kye kikulu
I highly doubt it	Nze nkibuusabuusa nnyo
I looked up and he smiled back with amused eyes	Natunula waggulu n’amwenya n’addayo n’amaaso agaseka
A neck brace prevented life-threatening injuries	Olugoye lw’omu bulago lwatangira omuntu okufuna obuvune obuyinza okutta abantu
I was afraid he might not like this comparison	Natya nti ayinza obutayagala kugeraageranya kuno
I never knew him, you know	Nze saamumanyangako, omanyi
I decided to go back to reading the book	Nasalawo okuddayo mu kusoma ekitabo ekyo
I recognized the other man	Omusajja omulala nnamutegeera
I suppose that’s because you have a record	Nsuubira nti ekyo kiri bwe kityo kubanga olina likodi
I know what he needs	Nze mmanyi kye yeetaaga
I couldn’t tear myself away from his eyes	Nnali sisobola kwekutula ku maaso ge
I put up a good amount of money for both of them	Nassaawo ssente ennungi eri bombi
I mean, it’s not exactly paradise out here	Ntegeeza, si ddala jjana wano ebweru
I have very talented fighters planted in them	Nnina abalwanyi abalina ebitone ennyo bye basimbye mu bo
I think half the restaurant laughed	Ndowooza ekitundu ky’eky’okulya kyaseka
I heard him in the car with us	Namuwulira ng’ali mu mmotoka naffe
I cannot give an account with any important detail	Sisobola kuwa account nga erimu detail yonna enkulu
I will do it again sometime	Nja kuddamu okukikola oluusi
I’m talking about prayer	Njogera ku kusaba
I had to wonder why that was	Nnalina okwebuuza lwaki ekyo kyaliwo
I won’t let the police take you	Sijja kukkiriza poliisi kukutwala
I crossed towards the light	Nasala nga ntunudde ku kitangaala
I didn’t know how many people	Nnali simanyi bantu bameka
I had to hide from the world	Nnalina okwekweka ensi
I am sure our community will help regulate this	Nkakasa nti ekitundu kyaffe kijja kuyamba okulungamya kino
I saw the hesitation, the uncertainty in his eyes	Nalaba okubuusabuusa, obutali bukakafu mu maaso ge
I leaned all the way down and kissed her	Neesigama okutuukira ddala wansi ne mmunywegera
Richard would start next four days later	Richard yanditandise okuddako oluvannyuma lw’ennaku nnya
I had never met this man before	Omusajja ono nnali sisisinkanangako
I have to replace the bad with the good	Nnina okukyusa ekibi ne nssaamu ekirungi
I have allowed them to treat us badly	Nze mbakkirizza okutuyisa obubi
I get it, but we have another problem	Nkifuna naye tulina ekizibu ekirala
I can deal with these people	Nsobola okukolagana n’abantu bano
I had other things on my mind	Nalina ebintu ebirala ku birowoozo byange
A lot of it was riding on it	Bingi byali bivugako
A pure labor of love	Omulimu omulongoofu ogw’okwagala
I really have no idea how long that will last	Mazima ddala sirina kirowoozo ku bbanga eryo lye kinaamala
I wanted to go to university	Nnali njagala kugenda mu yunivasite
I didn’t mean to make him want to die	Saagenderera kumuleetera kwagala kufa
I guess this is the problem	Ntebereza nti kino kye kizibu
He may have had an eating disorder	Ayinza okuba nga yalina obuzibu mu kulya
I tempted you, and now you feel guilty	Nakukema, kati owulira ng’olina omusango
However, I will not be here	Kyokka sijja kubeera wano
Change the guard if you wish	Okukyusa omukuumi bw’oba ​​oyagala
I do have your results here	Nze ddala nnina ebyavaamu byo wano
I can have fun there	Nsobola okwesanyusaamu awo
I could see a positive change in him already	Nnali nsobola okulaba enkyukakyuka ennungi mu ye dda
I am also something else	Nze era ndi kintu kirala
I learned so much about it	Nnayiga bingi nnyo ku nsonga eyo
I want you to come	Njagala ojje
I loved the sound of that	Nnayagala nnyo eddoboozi ly’ekyo
I think they should be half cooked	Ndowooza zirina okuba nga zifumbiddwa ekitundu
I slowly made my way past them, thinking	Nakola ekkubo lyange mpola nga mbayitako, nga ndowooza
I would love to be creating affecting these posts regularly	Njagala nnyo okubeera okutondawo okukosa posts zino bulijjo
I couldn’t resist the temptation	Nnali sisobola kuziyiza kukemebwa okwo
I try to put all my sources	Nfuba okuteeka ensonda zange zonna
I’m different in that sense	Nze ndi wa njawulo mu ngeri eyo
I watch the lightning and wait for the thunder	Nze ndaba okumyansa ne nninda okubwatuka
I give him a smile and straighten my jacket	Nmuwa akamwenyumwenyu ne ngolola jaketi yange
I slept in the back of the van	Nasula emabega wa kabangali
He also drew from his experiences at sea	Era yaggya mu bintu bye yayitamu ku nnyanja
I can refuse to see him	Nsobola okugaana okumulaba
Joe wants to go straight and meet the woman	Joe ayagala kugenda butereevu n’asisinkana omukazi
I have not helped the boys in this story	Siyambye balenzi mu mboozi eno
I looked at him and his face grew sadder	Namutunuulira nga ffeesi ye yeeyongera ennaku
Safe to return doubtful	Safe okudda nga kibuusabuusa
I care about you so much	Nkufaako nnyo
I remembered him better now	Namujjukira bulungi kati
I know your secrets, and they will destroy us all	Nze mmanyi ebyama byo, era bijja kutuzikiriza ffenna
I felt sorry for the employee	Omukozi oyo nnamusaasira nnyo
I felt bad for keeping you waiting around so long	Nawulira bubi okukukuuma ng’olinda okwetoloola ebbanga ddene bwe lityo
Sometimes I needed to walk with a cane	Oluusi nnali nneetaaga okutambula n’omuggo
I had been warned about the guy	Nali ndabuddwa ku ggaayi oyo
The single failed to chart	Single eno yalemereddwa okukola chart
I once helped him make the right decision	Lumu nnamuyamba okusalawo obulungi
I thought he just didn’t know how to paint	Nalowooza nti yali tamanyi kusiiga langi yokka
I lost my way along the way	Nafiirwa ekkubo eryali mu kkubo
I could tell from their faces why they were there	Nnali ntegeera okusinziira ku maaso gaabwe lwaki baaliwo
I saw him coming out of the parking lot	Namulaba ng’ava mu ppaaka
I start to move my feet slowly	Ntandika okusengula ebigere byange mpola
I can personally recognize myself on both sides	Nze ku lwange nsobola okwetegeera ku njuyi zombi
I had flooding everywhere	Nnalina amataba buli wamu
I clapped my hands over my ears	Nakuba emikono ku matu gange
I expected some crime	Nnali nsuubira obumenyi bw’amateeka obumu
Use your best influence to counteract it	Kozesa obuyinza bwo obulungi okubuziyiza
I understood it and I understand it now, more than ever	Nakitegeera era nakitegeera kati, okusinga bwe kyali kibadde
I have seen them before many times	Nze mbalabye emabegako emirundi mingi
I drop to my knees again	Nddamu okugwa ku maviivi
I never thought he was trying to trick me	Ssaalowoozangako nti yali agezaako okunlimbalimba
I mean, telling someone all their secret wishes	Ntegeeza, okubuulira omuntu byonna by’ayagala eby’ekyama
I was thinking a lot for both of us	Nali ndowooza nnyo ku lwaffe ffembi
I think he was the one who started it	Ndowooza ye yali etandise
Q is waiting for you	Q akulinze
I guess it all depends on who was killed	Ntebereza byonna bisinziira ku ani eyattibwa
This is still the most common term used today	Kino kikyali kigambo ekisinga okukozesebwa leero
I have to go through the stomach first	Nnina okusooka okuyita mu lubuto
I had never been alone	Nnali sigendangako we nnali nzekka
I decided to go with it all	Nasalawo okugenda nabyo byonna
A few seconds passed and my second card appeared	Sikonda ntono zaayitawo era kaadi yange eyookubiri n’ejja
I closed my eyes and tried to clear my mind	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okulongoosa ebirowoozo byange
I played the piano for you	Nakukubira piyano
I sought out someone from your past to bring it back	Nanoonya omuntu okuva mu bulamu bwo obw’emabega okugikomyawo
I could feel his hot breath on my cheek	Nali mpulira omukka gwe ogwokya ku ttama
I turned my back on him and started undressing	Namukyusa omugongo ne ntandika okweyambula
I am emotionally and physically exhausted	Nkooye mu nneewulira ne mu mubiri
I left him down in the cave	Namuleka wansi mu mpuku
I had to figure out what happened and why	Nnalina okuzuula ekyaliwo n’ensonga lwaki
I walked into the house without knocking	Natambula ne nnyingira mu nnyumba nga sikonkona
I wondered what they were	Nali nneebuuza kye bali
I took you in, I make you part of the pack	Nakuyingiza, nkufuula ekitundu ku pack
I mean for the sacrifice	Ntegeeza lwa ssaddaaka
I am in my room getting ready for school	Ndi mu kisenge kyange nga nneetegekera okugenda ku ssomero
I have a few hairs that are adequate as well	Nnina enviiri ntono ezimala nga bwe ziri
I love how it turned out	Njagala nnyo engeri gye kyavuddemu
I wasn’t going to let him back here	Nze nali sigenda kumukkiriza kudda wano
I felt scared, angry, and alone	Nnawulira nga ntya, nga nnyiize era nga ndi nzekka
I had two hours to wait	Nnalina essaawa bbiri n’okulinda
I never felt better	Siwulirangako bulungi
I could feel the secrets in my hand	Nnali mpulira ebyama ebyali mu mukono gwange
I loved the floor	Nnali njagala nnyo wansi
I wanted my sermon to be like his	Nnali njagala okubuulira kwange kubeere nga kwe
I immediately took my belt and tool bag	Amangu ago nnatwala omusipi gwange n’ensawo y’ebikozesebwa
I see your strength too	Nze nange ndaba amaanyi go
A little thousand to start	Akakadde katono okutandika
I have cried silently many times before	Nze nkaaba mu kasirise emirundi mingi emabega
I can come and see it	Nsobola okujja okukiraba
The map is placed on the table	Maapu eteekebwa ku mmeeza
I want him to have the best days	Njagala abeere n’ennaku ezisinga obulungi
I seriously need to get over it	Nze seriously nneetaaga okukivvuunuka
Loud and hearty laughter	Enseko ey’amaanyi era ey’omutima
I understand that pain, we all feel it	Ntegeera obulumi obwo, ffenna tubuwulira
I had to get the rest out	Ebisigadde nnalina okubifulumya
I asked him to explain	Namusaba annyonnyole
I became gross to him and he didn't like that	Nafuuka gross gy'ali era ekyo teyakyagala
It meant you were down	Kyategeeza nti ggwe wali wansi
I think a lot of people miss that	Ndowooza abantu bangi nnyo ekyo bakisubwa
I love what he brings to the running game	Njagala nnyo by’aleeta mu muzannyo gw’okudduka
I can’t get into any details about this woman	Sisobola kuyingira mu nsonga yonna ku mukyala ono
I won’t mislead you	Sijja kukubuzaabuza
I couldn’t concentrate on the various lessons	Nali sisobola kussaayo mwoyo ku misomo egy’enjawulo
I would hold them longer	Nandibakutte ekiseera ekiwanvu
I couldn’t wait to get rid of it	Nnali siyinza kulinda kugigobwako
Overall storm damage was extensive	Okutwalira awamu okwonooneka olw’omuyaga kwali kwa maanyi
I did stop, frowning at him	Nze ddala nnayimirira, nga mmutunuulira n’ennyindo
I looked out towards the kitchen	Natunula ebweru nga njolekera ffumbiro
I had no idea what he was talking about	Nnali simanyi kye yali ayogerako
I didn’t remember much from that night	Ssaajjukira bingi okuva mu kiro ekyo
I thought you understood that	Nnalowooza nti ekyo wakitegedde
I slipped into the crowd	Naseeyeeya mu bantu
I tried not to take it to heart	Nnafuba obutakitwala ku mutima
Both companies settled the matter out of court	Kkampuni zombi ensonga zino zazigonjoola ebweru wa kkooti
I wish someone had told me that here	Njagala waliwo eyaŋŋambye ekyo wano
I have another suggestion	Nnina ekiteeso ekirala
Moments later another shot was heard	Nga wayise akaseera katono essasi eddala lyawulirwa
I don’t get special treatment for being his son	Sifuna bujjanjabi bwa njawulo olw’okuba mutabani we
Everyone knows about them	Buli omu amanyi ebibakwatako
I certainly wasn’t trying to be politely polite	Mazima ddala nnali sigezaako kuba wa mpisa mpisa
I invited him in here because of the weather	Namuyita okuyingira wano olw’obudde
I had a great time too	Nange nnafuna akaseera akalungi
I spoke to a group of people there	Nnayogera n’ekibinja ky’abantu abaali eyo
These support a large sales force nationwide	Bino biwagira ekibiina ekinene eky’abatunzi mu ggwanga lyonna
Please find ways to give to others	Mbasaba munoonye engeri gy’oyinza okuwa abalala
Part of me wanted to die	Ekitundu kyange kyali kyagala kufa
I wanted leaves and green	Nnali njagala ebikoola ne kiragala
I can’t keep coming to see you at night	Siyinza kusigala nga nzija kukulaba kiro
I thought he would be relieved	Nalowooza nti ajja kuwummuzibwa
I felt his warmth and he felt mine	Nawulira ebbugumu lye era naye n’awulira eyange
I wanted to say more	Nnali njagala okwogera ebisingawo
I lived with fear for many years too	Nange nnawangaala n’okutya okumala emyaka mingi
I didn’t trust myself to quit	Ssaali nneesiga kulekera awo
I shot him a look over my shoulder	Namukuba amasasi okutunula ku kibegabega kyange
I hit him and made his back touch the ground	Namukuba ne nkola omugongo gwe okukwata ku ttaka
I hid the starting pistol under the bed	Nakweka basitoola etandika wansi w’ekitanda
I might lose him again	Nnyinza okuddamu okumufiirwa
I was on the verge of losing it	Nali ku bbali w’okugifiirwa
I wanted to switch places with him	Nnali njagala okukyusakyusa naye ebifo
I knew he would, if he could decide	Namanya nti yandibadde, singa ye yali asobola okusalawo
I remembered not being able to sleep	Najjukira nga sisobola kwebaka
I had no idea it was you he was talking about	Nali simanyi nti ggwe gwe yali ayogerako
I can take care of myself now	Nsobola okwerabirira kati
I remember some things	Nzijukira ebintu ebimu
I would say the place needs a deep clean	Nze ngenda kugamba nti ekifo kyetaaga deep clean
I caught him before he rolled over	Namukwata nga tannayiringisibwa
I went to school dances with my college friends	Nagendanga mu mazina g’amasomero ne mikwano gyange egy’omu ttendekero ekkulu
I just think of it as a source of electricity	Nze nkilowoozaako kyokka ng’ensibuko y’amasannyalaze
I sped down the narrow straight	Navuga ku sipiidi mu luguudo olufunda olugolokofu
I leaned against his chest and let him do it	Namwesigama ku kifuba ne mmuleka akikole
I tilt my head and look up at him	Nzira omutwe gwange ne mmutunuulira waggulu
I pump my legs and go way up	Npampa amagulu ne ngenda waggulu nnyo
The film was delayed for several years	Firimu eno yalwawo okumala emyaka egiwerako
I experience pain as a person	Nfuna obulumi ng’omuntu
This song just uses the simplicity of my voice	Oluyimba luno lukozesa bukozesa bwangu bw’eddoboozi lyange
I ask her how old she is	Nze mmubuuza nti alina emyaka emeka
I ask for full commitment	Nsaba okwewaayo mu bujjuvu
I feel so far away	Mpulira nga ndi wala nnyo
They want to know it	Baagala kukimanya
I tried my best to hide it	Nafuba nga bwe nsobola okukikweka
That call proved highly controversial	Okuyita okwo kwalaga nti kwalimu okusika omuguwa okw’amaanyi
The sound came in protest	Eddoboozi lyazze nga beekalakaasa
I went backwards until my back hit the wall	Nagenda emabega okutuusa omugongo lwe gwakuba ku bbugwe
I got it from someone else	Nakifuna okuva eri omuntu omulala
I will walk under the open sky today	Nditambulira wansi w’eggulu eriggule leero
I paused and listened	Nayimirirako katono ne nwuliriza
I could hear the distant storm approaching	Nnali mpulira omuyaga ogw’ewala nga gusembera
I could feel it and feel it	Nnali nsobola okukiwulira era n’okukiwulira
I was confused and exhausted	Nasobeddwa era nga nkooye
I tried to help him, but he shook my hand	Nnagezaako okumuyamba naye n’ankuba omukono
A slight strain at this crossed his face	Okunyigirizibwa okutono olw’ensonga eno kwamusalako mu maaso
The warning rang in his head	Okulabula kwamukubye mu mutwe
I was going to fly tonight	Nnali hhenda kubuuka ekiro kino
I slid the window open and went inside	Naserengesa eddirisa ne nzigula ne nnyingira
I had an episode, that's what happened	Nalina episode, ekyo kye kyaliwo
I left the streets and walked up the river	Nava ku nguudo ne ntambula okulinnya omugga
I climbed into bed and drifted off into deep thoughts	Nalinnya mu kitanda ne nfubutuka ne nnyingira mu birowoozo eby’amaanyi
There were practical problems with this	Waaliwo ebizibu eby’omugaso ku nsonga eno
I want it to be longer	Njagala kibeere kiwanvu
I want to be an artist	Njagala kubeera muyimbi
I was stupid and lit a cigarette	Nali musiru ne nkoleeza sigala
I suppose we could have traveled together	Nsuubira nti twandibadde tutambula ffenna
I didn’t let him suffer	Ssaamukkiriza kubonaabona
Young things that have the talent to be	Ebintu ebito ebirina ekitone eky’okubeera
I suppose that depends on his cooperation	Nsuubira nti ekyo kisinziira ku kukolagana kwe
I need to change too	Nze nange nneetaaga okukyusa
I don’t do all that shit	Nze sikola shit ezo zonna
A healthy level of anxiety we all need	Omutendera omulamu ogw’okweraliikirira ffenna twetaaga
I was no longer destructive	Nnali sikyazikiriza
I’m here to learn and teach	Nze ndi wano okuyiga n’okusomesa
I didn’t know they were here	Nnali simanyi nti bali wano
Nevertheless this place was in the final cut	Wadde kiri kityo ekifo kino kyabadde mu kusala okusembayo
I knew he loved to sing	Namanya nti ayagala nnyo okuyimba
The moon and stars shining with light	Omwezi n’emmunyeenye ezimasamasa n’ekitangaala
I follow him, pulling his weapon from his pocket	Nze mmugoberera, nga mmuggyamu ekyokulwanyisa kye mu nsawo ye
I didn’t think he would really go	Saalowooza nti ddala yandigenze
I didn’t have time to ask him that myself	Nze kennyini saalina budde bumubuuza bwentyo
Students don’t have to pay attention	Abayizi tebalina kussaayo mwoyo
Migration almost always causes a decline, sometimes temporary	Okusenguka kumpi bulijjo kuleeta okukendeera, oluusi okw’akaseera obuseera
I would hate to color your decision in any way	Nze nandikyaye okukuba langi ku kusalawo kwo mu ngeri yonna
A wave of disgust shook through him	Ebbidde ly’okwetamwa lyakankana okuyita mu ye
I intend to support myself	Ngenderera okweyimirizaawo
I sighed, but not out loud	Nasiiba, naye si mu ddoboozi ery’omwanguka
We will worry about ourselves, not them	Tujja kweraliikirira ffekka so si bo
I did something wrong	Nakola ekintu ekikyamu
I resolved to pray and not give up	Namalirira okusaba so si kuggwaamu maanyi
I need permission to defend our position	Nneetaaga olukusa okulwanirira ekifo kyaffe
I have nothing in the sky to buy you	Nze mu bbanga sirina kye nkugulira
I went to the case with him already	Omusango nagugenda naye dda
I had that all my life	Ekyo nnalina obulamu bwange bwonna
I have nothing to do with it	Sirina kye nnyinza kukikola
I lead her to the couch and we sit down	Nze mmukulembera ku kasolya ne tutuula
I looked out into the garden, satisfied with my work	Natunula ebweru mu lusuku nga ndi mumativu n’omulimu gwange
I'll find a place for you	Nja kukufunira ekifo
I understand there is more	Ntegeera nti waliwo ebisingawo
We don’t know where we are	Tetumanyi gye tuli
I won’t tell you who will be next	Sijja kukubuulira ani anaaddako
The problem with the paper	Ekizibu ekiri ku lupapula
I found the results in his room	Ebyavuddemu nabisanga mu kisenge kye
I no longer heard them screaming or smelled burning	Ssaakyabawulira nga bakuba enduulu wadde okuwunyiriza okwokya
I am here to be of service to you	Nze ndi wano okuba ow’obuweereza gye muli
I asked for her phone and snapped a quick picture	Namusaba essimu ne nkuba ekifaananyi eky’amangu
I found a lot more to criticize him for	Nafuna ebirala bingi bye nnali nnyinza okumunenya
Its role has been controversial	Omulimu gwayo gubaddemu okusika omuguwa
Exceptions for murder and treason	Okujjako emisango gy’obutemu n’okulya mu nsi olukwe
A few of their male friends report similar experiences	Mikwano gyabwe abasajja abatonotono nabo baloopa ebintu ebifaananako bwe bityo
I spread it every morning before we broke camp	Nabunyisa buli ku makya nga tetunnamenya nkambi
He publicly blamed his years of smoking for the disease	Yanenyezza mu lujjudde emyaka gy’amaze ng’anywa sigala olw’obulwadde buno
Waves of black hair fell across his forehead	Amayengo g’enviiri enjeru ne gagwa mu kyenyi kye
This was the first exit of the station	Eno ye yali ekkubo eryasooka okufuluma ku siteegi eno
I started killing myself laughing	Natandika okwetta nga nseka
I wish you a safe journey	Mbaagaliza olugendo olutaliiko bulabe
I have not changed my decision	Sikyusizza mu kusalawo kwange
I waited and you never came	Nalinda era tojjangako
A small smile came to his face	Akamwenyumwenyu akatono kajja ku maaso ge
I could feel the heat on my skin	Nnali mpulira ebbugumu ku lususu lwange
A few minutes later, he was beyond snug	Nga wayise eddakiika ntono, yali asukka okusiba
I wanted to eat him so much	Nnali njagala kumulya nnyo
I have always loved wine	Bulijjo mbadde njagala nnyo omwenge
I would die and end it	Nze nandifudde ne nkimalawo
I decided to see the hotel all night	Nasalawo okulaba wooteeri ekiro kyonna
A good joke, not one of his own	Ekisesa ekirungi, so si kimu ku bibye
A few of us helped him with his research	Abatonotono ku ffe twamuyambako mu kunoonyereza kwe
A bulb lit up the secret room	Bbalubu yayaka ekisenge eky’ekyama
I didn’t really like that	Ekyo ssaakyagala nnyo
I woke up in the hospital with no memory	Nazuukuka mu ddwaaliro nga sirina kye nzijukira
I take care of myself again	Nze nddamu okwefaako
I view fear as bad faith	Okutya nkitwala ng’okukkiriza okubi
I see he has softened his need for me	Ndaba agonvuzza obwetaavu bwe gyendi
I will never divorce my husband over hair	Sijja kwawukana ku baze lwa nviiri
I wasn’t going to answer the phone	Nze nali sigenda kukwata ssimu
I couldn’t figure out what it was	Nnali sisobola kutegeera kye kyali
I used the same technique and it works well	Nakozesa akakodyo ke kamu era kakola bulungi
A very, very good point	Ensonga ennungi ennyo nnyo
I tried to look away, but couldn’t	Nagezaako okutunula ebbali, naye ne sisobola
It was a cool thing to see	Kyali kintu kiwooma okulaba
I could have expected nothing more	Nnali siyinza kusuubira kintu kirala kyonna ekisingawo
A few years ago he retired after a long career	Emyaka mitono emabega yawummula oluvannyuma lw’okukola omulimu omunene
I will follow you wherever you go	Nja kukugoberera wonna w’ogenda
I didn’t know what to say to anyone	Nnali simanyi kya kugamba muntu yenna
I felt really sorry for him	Namusaasira ddala
I knew everyone else was right	Namanya nti abalala bonna baali batuufu
I hate what you made me feel	Nkyawa bye wandeetera okuwulira
I brought it up, under the monitor screen	Nagireeta waggulu, wansi wa screen ya monitor
I remember everything shaking	Nzijukira buli kimu nga kikankana
I was going to pass out	Nnali hhenda kuzirika
I asked why he hadn’t just taken her down himself	Nabuuza lwaki ye kennyini yali tamaze kumuggya wansi
I walk straight and persevere	Ntambula butereevu era ngumiikiriza
I didn’t know how not to be angry	Nnali simanyi ngeri ya kubeera nga sinyiize
A brightly colored bird	Ekinyonyi ekya langi ezimasamasa
I never expected anything like this	Ssaasuubirangako kintu nga kino
A typical example comes from the water market	Ekyokulabirako ekimanyiddwa kiva mu katale k’amazzi
I prayed for a quick death at least	Nasaba okufa amangu waakiri
I reach the basket next to the entrance	Ntuuka ku kibbo ekiriraanye omulyango oguyingira
The good man met a bad end	Omusajja omulungi yasanga enkomerero embi
I could feel it, understand it	Nnali nsobola okukiwulira, okukitegeera
I felt fear before surprise	Nawulira okutya nga sinnaba kwewuunya
I started to feel a little embarrassed	Natandika okweswala katono
So many of these songs I had heard before	Bwentyo ennyimba zino nnyingi nnali mpuliddeko emabegako
I stood up for free speech, but nothing was free	Nayimirirawo ku ddembe ly’okwogera, naye nga tewali kyali kya ddembe
I turned my head and there it was	Nakyusa omutwe era awo we gwali
I offer a few simple meal plans for women	Nze mpaayo enteekateeka y’emmere ennyangu ntono eri abakyala
I knew he was going to lie about that	Nnali nkimanyi nti ekyo agenda kulimba
A firm grip closed on his wrist	Enkwata ennywevu yaggalawo ku mukono gwe
I heard my mother slam the front door and leave	Nawulira maama ng’akuba oluggi lw’emmanju n’agenda
I just want them to be happy	Njagala babeere basanyufu kyokka
I came back in four years, failing	Nakomawo mu myaka ena, nga nlemererwa
I wanted to slide it over his shoulders	Nnali njagala okugiseerera ku bibegabega bye
I think this takes a toll on him	Nze ndaba kino kimutwalirako
I saw him take you and your parents upstairs	Namulaba ng’akutwala ne bazadde bo waggulu
I mean he absolutely killed those jeans	Ntegeeza jjiini ezo yazitta ddala
I loved her and she treated me like a queen	Namwagala era yampisa nga nnaabagereka
I don’t want to hear this news	Saagala kuwulira mawulire gano
I couldn’t read him, damn it	Nali sisobola kumusoma, damn it
I wasn’t sure you loved me	Nali sikakasa nti onjagala
I feel them walking behind me unseen	Mpulira nga batambula emabega wange nga tebalabibwa
I knew it was perfect to layer	Namanya nti kituukiridde oku layeri
I could use sugar	Nnali nsobola okukozesa ssukaali
I was actually a few feet away	Mu butuufu nnali nvuddeyo ffuuti ntono
Swift never confessed her feelings for him	Swift teyamuttulangako nneewulira ze gy’ali
I find that very interesting	Ekyo nkisanga nga kya njawulo nnyo
I have no shoes here	Wano sirina ngatto
The habit he chose for their mutual master	Omuze gwe yalonda ku mutual master waabwe
I was starting to like the guy	Nali ntandise okwagala ggaayi
I think he's in bed now though	Ndowooza kati ali mu buliri wadde
I feel hunger and pain on my right side	Mpulira enjala n’obulumi ku ludda lwange olwa ddyo
I just want them to stop	Nze njagala kyokka bakomye
I wanted to make sure we got this right	Nnali njagala okulaba nga kino tukifuna ekituufu
I could handle myself	Nnali nsobola okwekwata
I hope you will join me in this effort	Nsuubira nti ojja kunneegattako mu kaweefube ono
I brought this on myself	Kino nakireeta ku nze
I don’t regret my decision	Sseejjusa nti nsazeewo
I couldn’t hold my tongue for very long	Nali sisobola kukwata lulimi lwange okumala ebbanga ddene nnyo
I couldn’t take my eyes off him for some reason	Nali sisobola kumuggyako maaso olw’ensonga ezimu
I wouldn’t have told him anything	Ssaandibadde mmugamba kintu kyonna
I had to head home soon to make a conference call	Nalina okwolekera awaka mu bbanga ttono okusobola okukubira essimu ey’olukuŋŋaana
I find it very interesting	Nsanga nga kinyuma nnyo
I only have to live a week	Nnina okuwangaala wiiki emu yokka
I passed him on his way years ago	Namuyitako ng’agenda emyaka egiyise
I think none but the ones we do	Ndowooza tewali wabula ezo ze tukola
I have a sense of fun around here	Nnina ekirowoozo ky’okusanyuka okwetoloola wano
I rubbed the door handle	Nasikasika omukono gw’oluggi
A campus memorial service is being planned	Okusaba kw’okujjukira ku kampusi kutegekebwa
The judges then return to announce their verdict	Olwo abalamuzi baddayo okulangirira ensala yaabwe
I loved the first name	Nnayagala nnyo erinnya erisooka
I thought it was to stimulate my body	Nalowooza nti kyali kya kusitula mubiri gwange
I wanted to be there for him	Nnali njagala kubeerawo ku lulwe
I saw most of it on the news	Ebisinga nabiraba ku mawulire
I just can’t take it anymore	Nze just sikyasobola kukitwala
I don’t have an agenda, really	Sirina agenda, ddala
I know what’s going on	Nze mmanyi ekigenda mu maaso
I mean that honestly	Ekyo ntegeeza mu bwesimbu
I learned what it meant to feel powerless	Nnayiga kye kitegeeza okuwulira nga tolina maanyi
I have the soul of a woman	Nnina emmeeme y’omukazi
I wonder what happened	Nneebuuza ekyaliwo
I’ll also recommend a few of my own	Nja kuteesa n’ebitonotono ebyange
I will contact you in an hour	Nja kukutuukirira mu ssaawa emu
A horse would run all the time if it could	Embalaasi yandidduse buli kiseera singa esobola
I have plans to bless you	Nnina enteekateeka ez’okukuwa omukisa
I don’t want to upset you, sorry	Saagala kukunyiiza, bambi
I was just as bad as them	Nze nnali mubi nga bo
It was really special	Ddala kyali kya njawulo nnyo
I felt as empty as an apartment	Nawulira nga njereere ng’omuzigo
Hidden faith is no faith at all	Okukkiriza okukwekebwa si kukkiriza n’akatono
The group that kept them safe	Ekibinja ekyabakuuma nga tebalina bulabe
I have no idea what makes a good farm animal	Sirina kye mmanyi kiki ekifuula ensolo ennungi ey’oku faamu
The toilet is on the beach	Kaabuyonjo eri ku lubalama lw’ennyanja
I was sent to find you	Natumibwa okukunoonya
I still have to decide between the two	Nkyalina okusalawo wakati w’ebintu bino ebibiri
I could see it on his face	Nali nkiraba ku maaso ge
I carefully climbed down	Nnalinnya wansi n’obwegendereza
I should keep fighting for it	Nsaana okusigala nga ngilwanirira
I have never met this band	Bbandi eno sigisisinkanangako
I click my head to see who it is	Nnyiga omutwe okulaba ani
I never got anything from him	Ssaamufunangako kintu kyonna
I didn’t have the keys	Ebisumuluzo nnali sibirina
A single bed rested in the middle of the room	Obuliri obw’omuntu omu bwawummudde wakati mu kisenge
I tore it off and drove forward again	Nagiyuza ne nziramu okuvuga mu maaso
Both of these things are unusual	Ebintu bino byombi si bya bulijjo
I’m linking them just for you to see	Nze nziyungako ggwe wekka osobole okuziraba
I am a complete stranger here	Nze wano ndi mugenyi ddala
I tried to cut you off completely or answer	Nafuba okukusalako ddala oba okuddamu
I wonder who will miss out	Nneebuuza ani anaasubwa
The circle gets closer and closer	Enkulungo yeeyongera okusemberera
I didn’t drive all this way in vain	Ekkubo lino lyonna saavuga bwereere
I looked in the mirror	Natunula mu ndabirwamu
I really appreciate that you’ve both taken other paths	Nsiima nnyo nti mwembi mukutte amakubo amalala
I feel it, I’m sure, but it doesn’t hurt	Nkiwulira, nkakasa, naye tekiruma
I could feel his nakedness in my gut	Nali mpulira obwereere bwe mu byenda byange
I want to get to know you all	Njagala kumanya mwenna
I didn’t go into anything with him	Ssaagenda mu nsonga yonna naye
I feel so happy for my father	Mpulira nga ndi musanyufu nnyo ku lwa taata
I must have eaten something bad, is all	Nteekwa okuba nga nnalidde ekintu ekibi, is all
I sighed in relief that the island was so deserted	Nasiiba nga nfunye obuweerero olw’okuba ekizinga ekyo kyali ddungu nnyo
I can’t find any evidence that any of the technologies work	Sisobola kusanga bujulizi bwonna bulaga nti tekinologiya yenna akola
I believe he has designs on being the next emperor	Nzikiriza nti alina dizayini ku kubeera empula addako
I didn’t trust the man	Omusajja oyo saali mwesiga
I don’t know what’s wrong	Simanyi kikyamu
I knew he had reached a vein as well	Namanya nti naye yali atuuse ku musuwa
I felt so rejected and abandoned most of the time	Nnawulira nga ngaaniddwa nnyo era ebiseera ebisinga nnabisuula
I can’t bear to think about it	Siyinza kugumiikiriza kulowooza ku kyo
K had put in front of him and swallowed	K yali atadde mu maaso ge n’amira
A record of everyday life	Ekiwandiiko ky’obulamu obwa bulijjo
I hate the term social capital	Nkyawa nnyo ekigambo social capital
Someone else came in	Waliwo omuntu omulala eyayingira
I know your mother is afraid	Nkimanyi nti maama wo atya
Dogs are dogs, of course	Embwa mbwa, ddala
I prefer native built in functions	Nze nsinga kwagala native built in functions
I just wanted to do this	Kino nnali njagala kukola kyokka
I was never sure why	Saakakasangako lwaki
A woman can only bear so much	Omukazi asobola okugumira bingi bwe bityo byokka
I remained dead silent and stared at the ground	Nasigala nga nfudde nga nsirise ne ntunuulira ettaka
I started but got tired	Natandika naye ne nkoowa
I know that girl is too young for me	Nkimanyi nti omuwala oyo muto nnyo gyendi
I have no idea what just happened	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyaakagwawo
A light touch was all that was needed	Okukwatako mu ngeri ennyangu kye kyokka ekyali kyetaagisa
I run out of the room	Ndduka okufuluma ekisenge
I think they're all pretty rare	Ndowooza bonna ba pretty rare
I can’t bear to see you like this	Siyinza kugumiikiriza kukulaba bwentyo
I go back to watching the computer when anything is suspicious	Nddayo mu kulaba kompyuta nga waliwo ekintu kyonna ekibuusabuusa
This limit is only available for good	Ekkomo lino liriwo ku birungi byokka
I am looking for someone to start over completely	Nnoonya omuntu atandike buto ddala
I was about to make dinner	Nnali nnaatera okukola ekyeggulo
I’m testing that	Ekyo nkigezesa
I mean having to fight for every breath	Ntegeeza okubeera nga olina okulwanirira buli mukka
I would be back by daybreak	Nnandibadde nkomyewo ng’obudde bukedde
I can hear them and feel them all	Nsobola okuziwulira era n’okuziwulira zonna
I tried very, very hard not to laugh	Nagezaako nnyo nnyo obutaseka
I’ve done other tracks, and I’ve taken a little break	Nkoze tracks endala, era nwummuddemu katono
I could head across and find a willing partner	Nnali nsobola okwolekera emitala ne nfuna omubeezi eyeetegefu
I do have a theory though	Nze nnina theory wadde
I couldn’t blame him for wanting to save his life	Nnali sisobola kumunenya olw’okwagala okutaasa obulamu bwe
I wasn’t always in my car	Bulijjo nnali sibeera mu mmotoka yange
A lot of common sense	A lot of common sense
I didn’t have to say it	Nnali silina kukyogera
I wanted to be loved and adored	Nnali njagala okwagalibwa n’okusinzibwa
I have accepted the position	Nze nkkirizza ekifo
I don’t want to ruin this kiss	Saagala kwonoona kinywegera kino
I thought you might like it	Nalowooza nti oyinza okukyagala
I called her and left a message	Nakubira essimu ye ne nsigaza obubaka
I couldn’t release space at this point	Nnali sisobola kufulumya space mu kiseera kino
I loved the shop and the work	Nnayagala nnyo edduuka n’omulimu
I was one of the lucky ones	Nali omu ku bannange ab’omukisa
I have to go to church at least once a week	Nnina okugenda mu kkanisa waakiri omulundi gumu mu wiiki
I’m surprised you don’t	Nneewuunya nti temukola
I can live on my own	Nsobola okuwangaala ku lwange
I would love it if you got married too	Nandyagadde nnyo singa naawe ofumbiriganwa
I was stubborn and crazy	Nali mukakanyavu era nga ndi mulalu
I become aware that this is my dream	Nfuuka ekimanyi nti kino kye kirooto kyange
I wanted to disagree, but they were right	Nnali njagala obutakkaanya naye nga batuufu
I am so glad we have come to live here	Ndi musanyufu nnyo nti tuzze kubeera wano
I couldn’t see inside	Nnali sisobola kulaba munda
There are outdoor tennis courts to the north of the building	Waliwo ebisaawe bya ttena eby’ebweru mu bukiikakkono bw’ekizimbe kino
I don’t even know how to test it	Simanyi na ngeri gye nnyinza kugigezesaamu
I had to be in the bathroom	Nnalina okubeera mu kinaabiro
I always preferred the night	Bulijjo nnasinga kwagala kiro
I want you to, she tells him again	Njagala okole, addamu okumugamba
I know you want to help	Nkimanyi nti oyagala kuyamba
I made a lot of political statements	Nakola ebigambo bingi eby’ebyobufuzi
I could have everything	Nnali nsobola okuba ne buli kimu
I have been commanded to show you the dragon	Nze ndagiddwa okukulaga ekisota
I can’t handle a man like this	Sisobola kukwata musajja nga ono
I watched the light in his eye turn protective	Natunuulira ekitangaala ekyali mu liiso lye bwe kifuuka eky’obukuumi
I have to get us out of here, safe and sound	Nnina okutuggya wano, nga tuli bulungi
I didn’t give them a chance	Ssaabawa mukisa
I asked when he had heard, and where he had been	Nabuuza ddi lwe yali awulidde, era gye yali abadde
I looked up into their eyes and broke even more	Natunula waggulu mu maaso gaabwe ne nyongera okumenya
I need you here to see it all	Nkwetaaga wano okubiraba byonna
I have to be careful to eat slowly	Nnina okwegendereza okulya mpola
I felt strangely drawn to it for some reason	Nawulira nga nsikirizibwa mu ngeri eyeewuunyisa olw’ensonga ezimu
I needed to understand	Nnali nneetaaga okutegeera
I need to learn the sword	Nze nneetaaga okuyiga ekitala
I finally pull my skirt down and kick it off	Nmaliriza okusika sikaati yange wansi ne ngikubako ekigwo
I saw his face in my mind	Nalaba ffeesi ye mu birowoozo byange
I hope it wasn’t too short an article	Nsuubira nti tekyali kiwandiiko kimpi nnyo
I walked over to the chair and talked to them	Natambula okumpi n’entebe ne njogera nabo
I would say that was fun for you	Nze n’agamba nti ekyo kyali kikusanyusa
I wish we could go before that happens	Njagala tugende nga ekyo tekinnabaawo
I will try to listen into their conversation	Nja kugezaako okuwuliriza mu mboozi yaabwe
I felt ashamed and sorry for myself	Nawulira ensonyi era ne nneesaasira
I'll think about it	Nja kukirowoozaako
Michael sings better than ever	Michael ayimba bulungi okusinga bwe kyali kibadde
I have an editor who knows our books well	Nnina omuwandiisi amanyi bulungi ebitabo byaffe
I suggest we take the long route	Nze nkuwa amagezi tutwale ekkubo eddene
I hoped the owner didn’t mind	Nali nsuubira nti nnannyini yo teyalina buzibu
I share my father’s confidence in your decision	Nze ngabana obwesige bwa kitange mu kusalawo kwo
I have an emergency meeting in the lobby	Nnina olukiiko olw’amangu mu kisenge ekiyingirwamu
The man stood across the fire looking directly at her	Omusajja yayimirira emitala w’omuliro ng’amutunuulira butereevu
I walked over to the hole to help him out	Natambula okutuuka ku kinnya okumuyamba okufuluma
I want you to go ahead and improve	Njagala ogende mu maaso otereeze
I asked him about it	Namubuuza ku nsonga eyo
I hope you understand	Nsuubira nti mutegedde
I find this method very cost effective	Nsanga enkola eno nga ekendeeza nnyo ku ssente
They learned to play their instruments	Bayize okukuba ebivuga byabwe
I had never seen a dog so brave	Nnali sirabangako mbwa ng’evumu bwetyo
I love the style, the colors, the ideas and more	Njagala nnyo sitayiro, langi, ebirowoozo n’ebirala
It’s good to start running	Kirungi okutandika okudduka
A damn of sorts, he thought	A damn of sorts, bwe yalowooza
The girl is sitting on the floor	Omuwala atudde wansi
A man should not fight in anger	Omusajja tasaanidde kulwana mu busungu
I should think it impossible	Nsaana okulowooza nti tekisoboka
We couldn’t figure out why	Tetwasobola kutegeera nsonga lwaki
A good time to start reading	Ekiseera ekirungi okutandika okusoma
Word of his work quickly spread throughout the area	Ekigambo ky’omulimu gwe kyasaasaana mangu mu kitundu kyonna
I was watching live when he made the jump	Nali ndaba live nga akola jump
I could almost read the dish now	Kumpi nnali nsobola okusoma essowaani kati
I cover my face and turn away	Nbikka mu maaso ne nkyuka
Salt production was historically a major economic activity	Okukola omunnyo mu byafaayo kwali mulimu munene mu by’enfuna
I see the correlation, not the result	Ndaba enkolagana, so si kivaamu
A serious look came over him	Entunula ey’amaanyi yamutuukako
I cannot bear to think that they might be suffering	Siyinza kugumiikiriza kulowooza nti bayinza okuba nga babonaabona
I’m not asking anyone to come back	Sisaba muntu yenna kuddayo
I was in the area and tried to help	Nnali mu kitundu ne ngezaako okuyamba
I let my hand fall	Naleka omukono gwange ne gugwa
I would love to show you	Njagala nnyo okukulaga
Nature is essentially the same on all sides	Obutonde mu bukulu bwe bumu ku njuyi zonna
I didn’t have to go home	Saalina kudda waka
I will try to get to his thoughts	Nja kufuba okutuuka ku birowoozo bye
I still had to find a place to live	Nnali nkyalina okunoonya we nnali mbeera
I am married and have never been married in my life	Ndi mufumbo era sifumbirwangako mu bulamu bwange
I guess that would make him a good card player	Ntebereza nti ekyo kyandimufudde omuzannyi wa kaadi omulungi
I looked behind me, searching for eyes in the darkness	Natunula emabega wange, nga nnoonya amaaso mu nzikiza
I thought he was great there	Nalowooza nti yali mukulu nnyo eyo
I used a pencil to sketch the edges	Nnakozesa ekkalaamu okukuba sketch ku mbiriizi
I think he just wants a wedding	Ndowooza ayagala mbaga yokka
I also had a compelling motion here too	Nalina n’ekiteeso eky’okuwaliriza wano nange
I mean it would be awful	Ntegeeza kyandibadde kibi nnyo
I needed to learn faster, to be stronger	Nnali nneetaaga okuyiga amangu, okubeera ow’amaanyi
I have been living like a man	Mbadde mbeera ng’omusajja
I think that’s the ultimate wish	Ndowooza ekyo kye kyagala ekisembayo
I have something to say	Nnina kye nnina okwogera
And only the generals would be excluded	Era ne ba Genero bokka be baali bagenda okuggyibwamu
I know how to walk	Nze mmanyi engeri gye ntambulamu
I didn’t see him at the funeral	Ssaamulabye mu kuziika
There was still a strong ideological influence on literature	Waali wakyaliwo okufuga okw’amaanyi okw’endowooza ku biwandiiko
The same hand holds her waist	Omukono gwe gumu gumukwata mu kiwato
I couldn’t sleep for that long	Nnali sisobola kwebaka okumala ebbanga eryo
I wanted to go straight inside	Nnali njagala kuyingira butereevu munda
The search for higher principles is the main task	Okunoonya emisingi egy’oku ntikko gwe mulimu omukulu
I couldn’t believe he really loved me	Nnali siyinza kukkiriza nti ddala yali anjagala
I had no idea it was her cat	Nali simanyi nti ye kkabwa ye
I went through marriage, with children	Nayita mu bufumbo, nga nnina abaana
I decided to go with the second option	Nasalawo okugenda n’enkola eyokubiri
I was sure he pretty much got his way	Nali nkakasa nti yafuna nnyo ekkubo lye
I turned and ran, as any sane person would	Nakyuka ne nziruka, ng’omuntu yenna ow’amagezi bw’ayinza okukola
I wonder if he uses a ruler for that	Nze nneebuuza oba akozesa ruler ku ekyo
I couldn’t understand why they would	Nnali sisobola kutegeera lwaki bandikoze
I know you want too	Nkimanyi naawe ayagala
A tall, beautiful woman stood before him	Omukazi omuwanvu era omulungi yayimirira mu maaso ge
I will never sleep my tennis shoes again	Sijja kuddamu kwebaka ngatto zange eza ttena
I wanted to see what you were doing	Nnali njagala okulaba kye wali okola
I really have to go, daughter	Ddala nnina okugenda muwala wange
I knew my mom was better now	Namanya nti maama kati yali asingako
I can’t take money from you	Sisobola kukuggyako ssente
I won’t get your soul	Sijja kufuna mwoyo gwo
I was out drinking every night	Nali nfuluma buli kiro nga nnywa nnyo
I may be out for a while	Nnyinza okuba nga ndi bweru okumala ekiseera
I always wanted to have a dog house	Bulijjo nnali njagala okuba n’ennyumba y’embwa
I could definitely tell his pulse was increasing	Nali nkimanyi bulungi nti omukka gwe yeeyongera
I stopped and tried to gather myself	Nayimirira ne ngezaako okwekung’aanya
I also knew how much tax he was paying	Nnali mmanyi n’omusolo gwe yali asasula
I was especially scared after what happened earlier	Natya nnyo naddala oluvannyuma lw’ebyo ebyaliwo emabegako
I found this hotel very nice	Wooteeri eno nagisanga nga nnungi nnyo
I had to stop thinking about it	Nnalina okulekera awo okukirowoozaako
However, I probably should	Kyokka, oboolyawo nsaanidde okukikola
I had almost forgotten he was there	Nali kata nneerabire nti yaliwo
I took a lot of chances and didn’t prepare well	Natwala emikisa mingi era nga siteeseteese bulungi
I have to give the man his due	Nnina okuwa omusajja ekisaanidde
I had never seen him act like this before	Nze nali simulabangako nga yeeyisa bw’ati
I have copies of the data we got from it	Nnina kkopi za data ze twafunamu
I suppose accounting is a safe profession	Nsuubira nti okubala ebitabo mulimu gwa bukuumi
I cried myself to sleep beside him	Nakaaba nze kennyini okwebaka ku mabbali ge
I wouldn’t be here if it wasn’t for therapy	Ssandibadde wano singa si therapy
I love being surrounded by flowers and plants	Njagala nnyo okwetooloola ebimuli n’ebimera
I just wanted to get your input	Nnali njagala kufuna input yo yokka
I sit up in bed and look at my desk	Ntuula waggulu ku kitanda ne ntunuulira emmeeza yange
I think things will get better after a while	Ndowooza ebintu bijja kutereera oluvannyuma lw’akaseera
A very dominant wolf	Omusege ogufuga ennyo
I immediately started cleaning up the mess	Natandika mangu okuyonja akavuyo
I couldn’t pretend or get close	Nnali sisobola kwefuula wadde okusemberera
I can barely hear you	Nze nsobola bulungi okukuwulira
I’m drinking this drink	Nze nnywa ekyokunywa kino
I looked around, but saw nothing	Natunula okwetooloola, naye nga sirina kye ndaba
Young boys should be playing their own games	Abalenzi abato balina okuba nga bazannya emizannyo gyabwe bokka
It is part of our heritage	Kitundu ku busika bwaffe
I was talking about my past	Nnali njogera ku bulamu bwange obw’emabega
I almost choked	Kata nnyige omukka
I shouldn’t say like anything had gone wrong	Sisaanye kugamba nga ekintu kyonna kyali kitambudde bubi
I need to use my other sense somehow	Nze nneetaaga okukozesa sense yange endala mu ngeri emu oba endala
I will not analyze my feelings	Sijja kwekenneenya nneewulira zange
I wanted to go with him too	Nange nnali njagala nnyo okugenda naye
I know everyone in this town	Nze buli muntu mu kibuga kino mmumanyi
I wouldn’t be surprised	Ssandiwuniikiridde
I was very happy to be there	Nnasanyuka nnyo okubeerawo
I have been unable to contact him	Mbadde sisobola kumutuukirira
I never remembered anything about that	Ebyo saabijjukirangako kintu kyonna
I support him very, very much	Nze mmuwagira nnyo, nnyo
I go to chapel instead	Mu kifo ky’ekyo ngenda mu chapel
I suggest you take a break, too	Nze nkuwa amagezi owummuleko, naawe
An opportunity to meet new people and friends	Omukisa gw’okusisinkana abantu abapya n’emikwano
A white hole has replaced his mind	Ekituli ekyeru kizze mu kifo ky’ebirowoozo bye
I also want a load or enough to buy	Njagala n’omugugu oba ogumala okugula
Not a single voice arose	Tewali ddoboozi limu lyasituka
I certainly never had a friend over the house	Mazima ddala sibangako na mukwano gwange ku nnyumba
I have no affiliation with the company	Sirina kakwate konna ku kkampuni eno
I knew he was very patient	Namanya nti yali mugumiikiriza nnyo
The monkey had my watch in its mouth	Enkima yalina essaawa yange mu kamwa kaayo
I want him to walk home with you	Njagala atambulire naawe awaka
I will not tolerate anything less	Sijja kugumiikiriza kintu kyonna kitono
I snap my fingers once more and open my eyes	Nnyiga engalo zange omulundi omulala ne nzigula amaaso
A shadow moved across the sun	Ekisiikirize kyatambula okubuna enjuba
I had a really good time with that episode	Nafuna akaseera akalungi ddala ne episode eyo
I wasn’t going anywhere with him	Nze nali sirina gye ŋŋenda naye
I pulled myself up and read the door	Nneesika nga nnyimiridde ne nsoma oluggi
I needed to set us free	Nnali nneetaaga okutusumulula
I can’t believe how stupid you are	Siyinza kukkiriza ngeri gy’oli musiru
I allowed the moment to last as long as possible	Nakkiriza akaseera ako okumala ebbanga nga bwe kisoboka
Everything will be fine	Buli kimu kijja kuba bulungi
The note he had missed explained everything	Akawandiiko ke yali asubiddwa kaannyonnyola buli kimu
Both attempts failed	Kaweefube wombi yalemererwa
I have to have a positive attitude	Nnina okuba n’endowooza ennungi
I stepped back before taking a breath	Nadda emabega nga sinnassa mukka
I just got back from taking her to the airport	Naakadda okuva mu kumutwala ku kisaawe ky’ennyonyi
I tried to concentrate	Nnagezaako okussaayo omwoyo
I ran into the sea, great big green waves	Nadduka mu nnyanja, amayengo amanene amanene aga kiragala
I wished he would take off his jacket	Nnayagala nnyo singa aggyako jaketi
I need his knee to heal	Nneetaaga okugulu kwe okuwona
I waited for it to slowly build up before finally acting out	Nalinda okugizimba mpola nga sinnamaliriza kuzannya katemba
A man can be a good husband and father	Omusajja asobola okuba omwami omulungi era taata
I pulled away and took a closer look	Nasikambula ne ntunuulira bulungi
I put my knee on your hand	Nteeka okugulu kwange ku mukono gwo
I listened to the insects	Nawuliriza ebiwuka
I immediately recognized him, though his back is to me	Amangu ago nnamutegeera, wadde ng’omugongo gwe guntunuulira
I know you specialize in cases like this	Nkimanyi nti okuguse mu misango nga gino
I shouldn’t be around it	Sisaanye kubeera nga nkyetoolodde
I doubt he realized his prejudice	Nbuusabuusa nti yategeera obusosoze bwe
A fight broke out the next morning	Olutalo lwabalukawo enkeera ku makya
I got dressed and went downstairs	Nayambala ne nzira wansi
Some kind of excitement erupted in me	Ekika ky’okucamuka ekimu kyambutuka mu nze
It was fantastic how he ran the tournament	Kyabadde kya kitalo engeri gye yaddukanyaamu empaka zino
A small recording studio	Situdiyo entono ekwata ennyimba
A lawsuit was launched as a result	Omusango gwatongozeddwa ng’ekyavaamu
I didn’t see anyone in the vicinity	Saalabye muntu yenna mu kitundu ekiriraanyewo
I have strong and powerful friends, as you know	Nnina emikwano egy’amaanyi era egy’amaanyi, nga bw’omanyi
Closely related species nest in the same ways	Ebika ebikwatagana ennyo bikola ebisu mu ngeri ze zimu
I am done with this life of excess	Nze obulamu buno obw’okusukkiridde mbumalirizza
I forced myself to focus on breathing slowly and calmly	Nakaka okussa essira ku kussa mpola era mu bukkakkamu
I always wanted to know more	Bulijjo nnali njagala okumanya ebisingawo
One minute passed, then another	Eddakiika emu yayitawo, olwo endala
I took what he told me to take	Natwala kye yang’amba okutwala
Everyone will get their little drink and smoke	Buli omu ajja kufuna akatono ke ak’okunywa n’anywa sigala
I just seem to be in the mood for space	Nze ndabika ndi mu muudu ya bwengula yokka
I could feel it in my churches	Nnali nsobola okukiwulira mu masinzizo gange
I let out a groan as my head fell forward	Nafulumya okusinda nga omutwe gwange gugwa mu maaso
I need to get him to tell me everything	Nze nneetaaga okumuleetera okumbuulira buli kimu
I can’t explain anything	Sisobola kunnyonnyola kintu kyonna
I can’t give it back	Sisobola kugiddiza
I also needed more energy	Ate era nnali nneetaaga okufuna amaanyi amalala
I think that’s what drives me	Ndowooza ekyo kye kinvuga
I heard him place his order	Nawulidde ng’ateeka order ye
I thought the sex was great but maybe he didn’t	Nalowooza nti akaboozi kaali kalungi nnyo naye mpozzi n’atakikola
I understand the need to keep matters confidential and safe	Ntegeera obwetaavu bw’okukuuma ensonga nga za kyama era nga zirina obukuumi
I always wake up in a sweat	Bulijjo nzuukuka mu ntuuyo
A lot of young girls look up to me	Abawala abato bangi nnyo bantunuulira waggulu
Deep sadness as well	Ennaku ey’amaanyi nga bwe kiri
I'll take my leave now	Nja kutwala oluwummula lwange kati
I only have one life to lose	Nnina obulamu bumu bwokka bwe nnina okufiirwa
I couldn’t care less about those friends	Nnali sisobola kufaayo ku mikwano egyo
I grew up with just my mom	Nakula ne maama wange yekka
I take it out and gently squeeze out the excess water	Ngifulumya ne nnyiga mpola amazzi agasukkiridde
I am in severe headache	Ndi mu bulumi obw’amaanyi obw’omutwe
A seed of fear turned in her stomach	Ensigo ey’okutya yakyuka mu lubuto lwe
I am so proud of him	Nze mmunyumirizaamu nnyo
It’s a matter of a few years	Ensonga ya myaka mitono
I was very excited too	Nange nnasanyuka nnyo
I didn't waste any like on him	Ssaayonoona like yonna ku ye
I will hope, though there are a thousand doctors	Nja kusuubira, wadde nga waliwo abasawo lukumi
I rolled off my back and crawled back up	Nayiringisibwa okuva ku mugongo ne nddamu okuseeyeeya waggulu
I loved him like a brother	Namwagala ng’ow’oluganda
I grew up well among people without authority	Nnakula bulungi mu bantu abatalina buyinza
I got in the ticket line	Nayingira mu layini ya tikiti
Subsequent publications included the song in the playlist	Ebitabo ebyaddirira byassaamu oluyimba olwo mu lukalala lw’ennyimba
I couldn’t feel anything about myself	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna ku nze
I tried the door handle	Nagezaako omukono gw’oluggi
I needed my job	Nnali nneetaaga omulimu gwange
I really, really, am	Nze ddala, ddala, ndi
I am on a strict budget and timeline	Ndi ku mbalirira n’ebiseera ebikakali
I feel overwhelming love and joy	Mpulira okwagala okusukkiridde n’essanyu
I do have one question, though	Kyokka nnina ekibuuzo kimu kye nnina okwebuuza
The symptoms have been mostly mild to moderate	Obubonero buno bubadde businga kuba bwa buzibu oba bwa kigero
I hope I answered all the questions	Nsuubira nti ebibuuzo byonna nnali mbizzeemu
Mine have all been checked and are on hold	Eyange zonna zikebereddwa era ziri ku hold
I tried to reach him	Nagezaako okutuuka gy’ali
I was the one who asked him the most questions	Nze nnali nsinga kumubuuza ebibuuzo
I suppose these would be two separate files	Nsuubira nti zino zandibadde fayiro bbiri ez’enjawulo
I sit somewhere in the middle, just average	Ntuula awalala wakati, just average
I asked him where the fish came from	Namubuuza ebyennyanja gye byava
I need to look at the titles	Nze nneetaaga okutunuulira emitwe
Public notice and penalty	Okutegeeza mu lujjudde n’ekibonerezo
I need something bigger	Nze nneetaaga ekintu ekinene
I started to come in his arms	Natandika okujja mu ngalo ze
I kissed her forehead	Namunywegera mu kyenyi
I couldn’t bear to see him like that anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza kumulaba bw’atyo
I never thought this day would come	Nnali sirowoozangako nti olunaku luno lujja kujja
I could feel my body starting to give way	Nnali mpulira omubiri nga gutandika okuwaayo ekkubo
I knew that fate had been very cruel to me	Namanya nti enkomerero yali ebadde ya bukambwe nnyo gyendi
I could see his reflection in the shop window	Nnali ndaba ekifaananyi kye mu ddirisa ly’edduuka
I was too lost in my emotions	Nnali nsusse okubula mu nneewulira zange
I can't have you impressing me like that	Sisobola kuba naawe nga onwuniikiriza bw'otyo
The door opened but she couldn’t feel her legs	Oluggi lwagguka naye nga tasobola kuwulira magulu ge
I try to keep my chest very flat	Ngezaako okukuuma ekifuba kyange nga kifunda nnyo
I didn’t refuse his help	Ssaagaana buyambi bwe
I jumped back and grabbed the gun	Nabuuka emabega ne nkwata emmundu
I felt sorry for the leading lady	Nasaasira omukazi eyali akulembera
I was completely in control now	Nali nfuga ddala kati
I can’t see the road anymore	Sikyasobola kulaba luguudo
He never released it	Tagifulumyangako
I went in first to find out who else was there	Nasooka kuyingira nga njagala okumanya ani omulala eyaliwo
I heard a story from a friend earlier	Nawulira emboozi okuva ewa mukwano gwange emabegako
I knew this would probably take a while	Namanya nti kino osanga kyanditwalidde akaseera
I was really a stranger	Ddala nnali mugenyi
I was headed in the wrong damned direction	Nali njolekedde mu kkubo erikyamu erya damned
I know why he got into a fight	Nze mmanyi lwaki yafuna olutalo
I was shocked at how good she was	Nakwatibwa ensonyi olw’engeri gye yali omulungi
This time I rubbed my shoulder more	Ku mulundi guno nnayongera okusiiga ekibegabega
I remember our first phone call in the car	Nzijukira essimu yaffe eyasooka mu mmotoka
I’m going to retire until dinner	Ngenda kuwummula okutuusa ekyeggulo
The recording took about twelve hours	Okukwata vidiyo kwatwala essaawa nga kkumi na bbiri
I come to you and help you	Nzija gy’oli nkuyambe
I officially gave up boat life	Naleka obulamu bw’amaato mu butongole
The seeds do not reproduce properly	Ensigo tezaala ntuufu
I was able to stop it and get a line back	Nasobola okukikomya ne nfuna layini okuddayo
I saw this in a movie once	Kino nakiraba mu firimu lumu
I remember the fear, the expectations, the terror	Nzijukira okutya, ebisuubirwa, entiisa
I must have spent hours there	Nteekwa okuba nga nnamalayo essaawa eziwera
I took off my jacket and shoes	Naggyayo jaketi n’engatto
I expected him to kindly tell me to leave	Nnali nsuubira okuŋŋamba okugenda mu ngeri ey’ekisa
I loved that it made sense	Nnayagala nnyo nti kyali kikola amakulu
I walked over to the refrigerator and opened the door	Natambula okutuuka ku firiigi ne nzigulawo oluggi
I er, I thought you might like them, see	I er, nalowooza nti oyinza okubaagala, laba
I need to go straight south as accurately as possible	Nze nneetaaga okugenda butereevu mu bukiikaddyo mu butuufu nga bwe kisoboka
I thought science does a lot of real stuff	Nalowooza nti ssaayansi akola ebintu bingi ebya nnamaddala
I just haven't tried anything this daring yet	Nze just sigezezzaako kintu kyonna kino daring n'okutuusa kati
I will need to work with them	Nja kwetaaga okukolagana nabo
I consider this awesome	Kino nkitwala ng’eky’entiisa
I didn’t see any white line	Saalaba layini njeru yonna
I can watch the place until you come back	Nsobola okutunuulira ekifo okutuusa lw’onoodda
I objected to it at first	Nasooka kukiwakanya
I paused for a moment	Nayimirirako akaseera katono
A large book, laid open on the table	Ekitabo ekinene, nga kiteekeddwa ku mmeeza nga kiggule
I didn’t think this through	Kino saakirowoozaako bulungi
I want to be a guy	Njagala kubeera ggaayi
I ran into the bushes and turned around	Nadduka mu bisaka ne nkyuka
I just want him to be with me and not her	Njagala kyokka abeere nange so si ye
I keep my diary in my pocket	Diary yange ngiteeka mu nsawo
I hope it wasn’t a bad dog after all	Nsuubira nti teyali mbwa mbi after all
The modern legal system	Enkola y’amateeka ey’omulembe
I won’t put that on you	Ekyo sijja kukuteekako
I couldn’t look at them	Nnali sisobola kubatunuulira
I always wanted to do other things	Bulijjo nnali njagala okukola ebintu ebirala
I started to tear up	Natandika okuyulika
I was given the royal treatment	Naweebwa obujjanjabi obw’obwakabaka
I told him to keep his eyes open	Namugamba okukuuma amaaso ge nga gazibuse
I can definitely see you working there	Nsobola ddala okukulaba ng’okola eyo
I tried to look closer, but fell	Nagezaako okutunula obulungi, naye ne ngwa
I couldn’t move anymore	Nnali sisobola kuddamu kusenguka
I have to give him what he asks for	Nnina okumuwa ky'asaba
I know his character	Nze mmanyi empisa ze
I will fix that in my article	Ekyo nja kukitereeza mu kiwandiiko kyange
A strange force stopped him	Amaanyi ag’ekyewuunyo gaamuyimiriza
I cannot bring people back from the dead	Sisobola kuzza bantu mu bafu
I worry and stress and try to get everything done, too	Nze nneeraliikirivu ne situleesi era nfuba okukola buli kimu, nange
A lucky stroke, that	Stroke ey’omukisa, ekyo
I’ll just call him on your home line otherwise	Nja kumala kumukubira ku layini yo ey’awaka otherwise
I am cold and shaking and naked	Nnnyogoga era nkankana era ndi bukunya
I think he would like to try	Ndowooza yandiyagadde okugezaako
I believe you when you said you couldn’t	Nkukkiriza bwe wagamba nti tosobola
I have worked on myself as an individual	Nze nkoze ku nze nga omuntu ssekinnoomu
He knows what the rules are	Amanyi amateeka kye gali
I should have never done that	Ekyo sandibadde sikikolangako
I was changing though	Nali nkyukakyuka wadde
I’m waiting for it to bite me	Nninda okunluma
I normally use a square frame	Mu budde obutuufu nkozesa fuleemu ya square
I agree, this is the place	Nzikiriziganya naye, kino kye kifo
I hate having to leave	Nkyawa nnyo okubeera nga nnina okuvaawo
I can’t say they treated him that well	Siyinza kugamba nti baamuyisa bulungi bwe batyo
Little remains of the original limbs	Ebitonotono ebisigaddewo ku bitundu by’omubiri ebyasooka
I wasn’t hungry anymore, something ruined my appetite	Nnali sikyalumwa njala, waliwo ekyanyonoona appetite
I had knowledge and certainty	Nnalina okumanya n’obukakafu
I can no longer breathe or see or exist	Sikyasobola kussa wadde okulaba oba okubeerawo
I remember exactly where it was	Nzijukira ddala gye kyali
I am underestimating nothing now	Nze kati sirina kye ndaba butono
I didn’t think this whole thing would take very long	Saalowooza nti ekintu kino kyonna kyanditwalidde ekiseera kiwanvu nnyo
I suppose that is the purpose of those activities	Nsuubira nti ekyo kye kigendererwa ky’emirimu egyo
I double-tap and scream	Nkuba emirundi ebiri ne nkuba enduulu
I wasn’t on the bus	Nze saali mu bbaasi
I can’t fight you, Dad	Sisobola kukulwanyisa taata
I could almost throw him off	Katono nsobole okumusuula
I have to be a fan of his	Nnina okuba omuwagizi we
I saw what you did and you were gone	Nalaba kye wakola ate nga ogenze
I left the brush out for you to use	Naleka bbulawuzi ebweru osobole okukozesa
I was afraid this would happen	Natya nti kino kijja kubaawo
I didn’t run to him	Ssaaddukanga gy’ali
I felt his hand tremble	Nawulira omukono gwe nga gukankana
I also want to ride an elephant in the water	Njagala n’okuvuga enjovu mu mazzi
I didn’t think this through	Kino saakirowoozaako bulungi
I wanted a relationship that could turn into a marriage	Nnali njagala mukwano gwe oguyinza okufuuka obufumbo
One guy complained to me	Ggaayi omu yanneemulugunyaako
I was afraid of the darkness	Natya ekizikiza
I would take off her clothes too	Nange nnandimuggyako engoye ze
I wanted to try one last thing	Nnali njagala okugezaako ekintu kimu ekisembayo
They had sunk into the mud after escaping	Baali babbidde mu bitoomi oluvannyuma lw’okutoloka
I’m not really good and pretty	Mu butuufu siri mulungi era mulungi
I couldn’t take care of him more than physically	Nnali sisobola kumulabirira okusinga mu mubiri
I watch him get mad	Nze mmutunuulira ng’agwa eddalu
A small light illuminated the window	Akatangaaza akatono kaali kaaka eddirisa
I turned on my heel and ran	Nakyuka ku kisinziiro ne nziruka
Happy to meet you as well	Essanyu okukusisinkana naawe
I thought of the map	Nalowooza ku maapu
I really respect him as a player	Nze ddala mmussaamu ekitiibwa ng’omuzannyi
A volunteer, no less	Munnakyewa, si wansi
A team that values ​​excellence but has humility	Ttiimu etwala obulungi obulungi ng’ekikulu naye ng’erina obwetoowaze
A smile to drag him to destruction	Akamwenyumwenyu okumusikambula okutuuka ku kuzikirizibwa
I long for your presence, children	Nneegomba okubeerawo kwammwe abaana
None of the attacking aircraft were shot down	Tewali nnyonyi yonna eyalumbye yakubwa
I didn’t expect him to come right out and ask	Nali sisuubira nti ajja kufuluma mangu n’abuuza
The government formed a committee to examine the matter	Gavumenti yakola akakiiko okwekenneenya ensonga eno
I was never good enough to be charming, that's the truth	Nze saabangako mulungi na kubeera charming, ago ge mazima
I can understand his angry behavior	Nsobola okutegeera enneeyisa ye ey’obusungu
I carefully opened it	Naggulawo n’obwegendereza
A lot had happened since then	Bingi ebyali bibaddewo okuva olwo
I was in pain most of my day	Olunaku lwange olusinga nnali mu bulumi
I think we’re in the hospital	Ndowooza tuli mu ddwaaliro
I have a better plan	Nnina enteekateeka esingako awo
I feel your presence	Mpulira okubeerawo kwo
I’m in a panic right now	Nze ndi mu kusattira mu kiseera kino
I visited many, but resisted becoming a member	Nakyalira bangi, naye ne nziyiza okufuuka mmemba
I was surprised by the accent	Nneewuunya enjogera y’olulimi
Heaven where there is safety	Eggulu awali obukuumi
I hope it doesn’t open up and break	Nsuubira nti tekigguka ne kimenya
I told my fairy tale	Nanyumya emboozi yange ey’olugero
I scream, but no one answers	Nkuba enduulu naye nga tewali addamu
I looked at the picture	Natunuulira ekifaananyi
I thought he looked quiet	Nalowooza nti yali alabika nga musirise
I’m thinking about you a lot	Nze ndowooza nnyo ku ggwe
I only saw one a day	Nnalabako emu yokka olunaku
I can’t help but feel a little disappointed	Siyinza butawulira nga nnyiize katono
A fully functional remote control is also included	Remote control ekola mu bujjuvu nayo erimu
I didn’t have that wealth	Obugagga obwo nnali sibulina
The depression did not affect the land	Okwennyamira okwo tekyakosa ttaka
I think they’re moving forward	Ndowooza bagenda mu maaso
I have to turn it off to sleep	Nnina okugiggyako okusobola okwebaka
I didn’t look to see if it flew or fell	Saatunula kulaba oba yabuuka oba yagwa
I can keep these fresh until a special day arrives	Bino nsobola okukuuma nga bipya okutuusa ng’olunaku olw’enjawulo lutuuse
I usually locked myself in the room	Ebiseera ebisinga nneesibiranga mu kisenge
I was surprised he hadn’t attacked	Nanneewuunya yali tannalumba
I had made up my mind	Nnali nsazeewo
It is also not transmitted through food or water	Era tebusiigibwa mu mmere oba mu mazzi
I feel a sudden rush of desire, of desire	Mpulira okufubutuka okw’amangu okw’okwegomba, okw’okwegomba
I can’t live like that anymore	Sikyasobola kubeera bwentyo
I’m a man like any you know	Nze omusajja nga yenna gw’omanyi
I looked down at the cut	Natunula wansi ku kifo ekyali kisaliddwa
I put on a big light	Nteekako ettaala ennene
I’m trying to be a better person here	Nfuba okubeera omuntu omulungi wano
I stood up and walked towards the door	Nayimirira ne ntambula nga njolekera oluggi
I shook my head quickly	Nanyenya omutwe mu bwangu
I started to feel better	Natandika okuwulira obulungi
I couldn’t live without him	Nnali sisobola kubeerawo nga siliiwo
I remember walking back to where my friends were eating	Nzijukira nga ntambula okuddayo mikwano gyange gye baali balya
I didn’t waste any breath on screaming	Ssaayonoona mukka gwonna ku nduulu
The white transition mirror is included in the package	Endabirwamu ekyusa langi enjeru eri mu ppaasi
I liked a lot of the details	Nnayagala nnyo ebintu bingi ebikwata ku bifo eby’enjawulo
I had never seen a big modern wagon go by	Nnali sirabangako kagaali kanene ak’omulembe nga kayitawo
I won’t leave you, unless they’re forced to	Sijja kukuleka, okuggyako nga bawaliriziddwa
Many sugarcane plantations were also damaged	Ennimiro z’omuwemba nnyingi nazo zaayonooneka
However, I didn’t really mind	Kyokka, saakitawaana nnyo
I have no idea if this book ever existed	Sirina kye mmanyi oba ekitabo kino kyaliwo
I really need to talk to you	Nze ddala nneetaaga okwogera naawe
I shook the dirt	Nakankanya obucaafu
I didn’t check him in	Ssaamukebera mu
I got used to this	Kino nakimanyiira
I think they’re both right	Ndowooza bombi batuufu
I don’t want to talk to anyone	Saagala kwogera na muntu yenna
I enjoyed the architecture, especially the ruins	Nnanyumirwa nnyo ebizimbe naddala ebifunfugu
I have lived to see him	Mbadde mulamu okumulaba
I should go there for sure	Nsaana okugenda eyo nkakasa
I approached the window and looked into the tree house	Nasemberera eddirisa ne ntunula mu nnyumba y’emiti
I returned my thoughts to him	Namuzzaayo ebirowoozo byange
However, for years I didn’t touch my trust fund	Kyokka okumala emyaka nga sikwata ku nsawo yange ey’obwesige
I think he was quite mad himself	Ndowooza ye kennyini yali mulalu nnyo
I took a left, then a right, then another left	Nakwata ku kkono, oluvannyuma ne nkwata ku ddyo, oluvannyuma ne nkwata omulala ku kkono
I walk around the back of the house a ways	Ntambula emabega w’ennyumba a ways
I was right that first night he was here	Nali mutuufu ekiro ekyo ekyasooka bwe yali wano
I forgot how long the flight had actually been	Nneerabira bbanga ennyonyi gye yali emaze mu butuufu
I had more questions than answers	Nnalina ebibuuzo bingi okusinga eby’okuddamu
I worried how he would cope in a strange city	Nnali mweraliikirivu engeri gye yandigumira embeera mu kibuga ky’atamanyi
A monster lived inside her	Ekisolo ekinene kyali kibeera munda mu ye
I really can’t figure him out	Mazima ddala sisobola kumufumiitirizaako
I thought we might have a surprise	Nalowooza nti tuyinza okuba n’ekintu eky’okwewuunya
There was nothing to stop him	Tewaaliwo kintu kyonna kyali kimulemesa
A second later, a man burst into the kitchen	Nga wayise akasekondi, omusajja yabuutikidde mu ffumbiro
I wake up thinking about him	Nzuukuka nga mmulowoozaako
I wanted to put myself in their shoes	Nnali njagala okweteeka mu kifo kyabwe
A monster walked into the room	Ekisolo ekinene kyatambula mu kisenge
I hope you are healthy and not on medication	Nsuubira nti oli mulamu bulungi era toli ku ddagala
I brushed against one, thick with seeds	Nasiimuula ku kimu, nga kizitowa n’ensigo
I wish we could all think about this	Njagala nnyo ffenna okulowooza ku nsonga eno
I wish we were on the same side	Njagala tubeere ku ludda lumu
I just don’t get close to anyone	Nze just sisemberera muntu yenna
I am married with a heart	Ndi mufumbo nga nnina omutima
I knew he was going deeper	Namanya nti yali agenda mu buziba
I didn’t get a chance to choose this	Saafuna mukisa kulonda kino
I could take in the long hall now more	Nnali nsobola okutwala mu kisenge ekiwanvu kati ebisingawo
I wonder how he gets around	Nze nneebuuza engeri gy’atambuliramu
I smiled to myself and took another sip	Namwenya mu mutima gwange ne nnywa eky’okunywa ekirala
A user can only submit one request at a time	Omukozesa asobola okuleeta okusaba kumu kwokka omulundi gumu
I should have done the job right the first time	Omulimu nnali nsaanidde okugukola bulungi omulundi ogwasooka
A private elevator descended to the ground floor	Lifuti ey’obwannannyini yakka wansi ku mwaliiro ogwa wansi
I understand how you feel	Ntegeera bulungi engeri gy’owuliramu
He was also very religious	Era yali ayagala nnyo eddiini
I hope to have the opportunity to meet you soon	Nsuubira okufuna omukisa okukusisinkana mu bbanga ttono
I ate in my wolf form	Nalya mu ffoomu yange ey’omusege
I set the glass down and turn to leave	Nteeka wansi egiraasi ne nkyuka okugenda
I saw a blue figure standing alone	Nalaba ekifaananyi kya bbululu nga kiyimiridde yekka
I saw that when you were young	Ekyo nakiraba ng’okyali muto
I realized it immediately	Nakitegeera mangu ddala
There were no reports of damage in the county	Tewabaddewo lipoota yonna eyayonooneka mu ssaza lino
I told them it was really great	Nabagamba nti ddala kyali kirungi nnyo
A family of farmers appeared in the distance	Famire y’abalimi yalabise wala
I quickly told it to shut up and just nodded	Nagigamba mangu nti esirike ne nnyenya mutwe gwokka
I looked at his ring finger	Natunuulira engalo ye ey’empeta
I allowed myself to be comfortable	Nakkiriza okweyagaza
I already had my white tobacco sheets	Nalina dda ebipande byange ebya taaba omweru
I will not weather this storm	Sijja kugumira muyaga guno
Too many colors	Langi nnyingi nnyo
I can help them make that change	Nsobola okubayamba okukola enkyukakyuka eyo
I couldn’t believe his nerves	Nnali siyinza kukkiriza busimu bwe
I cross over to the other side of the street	Nsalako okutuuka ku ludda olulala olw’oluguudo
I know that sounds weird	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika nga kya kyewuunyo
I stopped, looking at the beast	Nayimirira, nga ntunuulira ensolo
I seemed to be the only girl who loved music	Nnalabika nga nze omuwala yekka ayagala ennyo ennyimba
A trap set has sometimes caught a dog	Omutego oguteekeddwawo oluusi gukutte embwa
I am very angry, hurt and confused	Nnyiize nnyo, nnumye era nsobeddwa
I could resist coming for hours	Nnali nsobola okuziyiza okujja okumala essaawa eziwera
I mean, not on actual results tables	Ntegeeza, si ku mmeeza z’ebivuddemu entuufu
A tennis ball seemed to be stuck in his throat	Omupiira gwa ttena gwalabika nga gwesibye mu mumiro gwe
I was trying to find you	Nnali ngezaako okukunoonya
I wasn’t ready to do that	Ekyo nnali siri mwetegefu kukikola
Animals also tend to gain weight in winter	Ebisolo nabyo bitera okugejja mu biseera by’obutiti
I needed a recovery program	Nnali nneetaaga pulogulaamu ey’okudda engulu
I consider it a blessing when it happens	Nkitwala ng’omukisa bwe kibaawo
I tried not to feel nervous	Nafuba obutawulira nga ntya
A new application must be completed annually	Okusaba okupya kulina okujjuzibwa buli mwaka
I’m not too happy with that attitude	Sisanyufu nnyo n’endowooza eyo
I tried many times but he wouldn't let me	Nagezaako emirundi mingi naye teyanzikiriza
I thought one thing, and he thought another	Nalowooza ekintu kimu, ate ye n’alowooza ekirala
The recumbent drunk dozed only the chair	Omutamiivu agalamidde yazirika entebe yokka
I curse myself for letting him get to me, again	Nze nneekolimira olw’okumuleka okuntuukako, nate
I had grown up listening to classical music	Nnali nkuze nga nwuliriza ennyimba za kikula kya waggulu
I never took the time	Siggyangako budde
I found my diary on top of the bed	Diary yange nnasanga waggulu ku kitanda
I dropped my covers	Nasuula ebibikka byange
I knew they knew	Nali nkimanyi nti baali bamanyi
I want to scream out of anger	Njagala okukuba enduulu olw’obusungu
I didn’t even notice that change	Ssaalaba wadde enkyukakyuka eyo
A vivid image grew in his mind	Ekifaananyi ekirabika obulungi kyakula mu birowoozo bye
At this point I didn’t care about the consequences	Mu kiseera kino nnali sifaayo ku biyinza okuvaamu
I slipped between the panels in my jeans	Naseeyeeya wakati w’ebipande ebyali mu jjiini yange
I didn’t want to be too harsh	Nnali saagala kuba mukambwe nnyo
I want to make this happen	Njagala okulaba nga kino kibaawo
I looked at our group	Natunuulira ekibinja kyaffe
I wish you more success than me in life	Nkwagaliza obuwanguzi okusinga nze mu bulamu
I won’t blame you for the loss	Sijja kukunenya olw’okufiirwa
I wanted to wave at him a little bit	Nnali njagala kumuwuubaako katono
I need someone to fix this for me	Nze nneetaaga omuntu antereeze ensonga eno
I used to make the beds down here myself	Ebitanda nnali nkola wansi wano nzekka
I can always tell when you have a problem	Bulijjo nsobola okumanya ddi lw’oba ​​olina obuzibu
I knew that was wrong	Ekyo nnali nkimanyi nti kikyamu
I didn’t say any of this out loud, of course	Ssaayogera kintu kyonna ku bino mu ddoboozi ery’omwanguka, ddala
I will never tolerate this stance again	Sijja kuddamu kugumiikiriza stance eno
One shot to the temple was too fast	Essasi limu erigenda mu yeekaalu lyali lya mangu nnyo
I certainly can’t have a housewife	Mazima ddala sisobola kuzaala muwala wa waka
I squeezed my chest and lifted my chin up	Nasika ekifuba ne nsitula ekirevu kyange waggulu
I had to get you moving quickly	Nalina okukufunira okutambula amangu
I wish this was the last time I did it	Njagala guno gwe mulundi gwange ogusembayo okukikola
I had an idea, and turned back	Nalina ekirowoozo, ne nkyuka emabega
The fist of tension pulled hard into her stomach	Ekikonde ky’okusika omuguwa kyamusika nnyo mu lubuto
I want to be like you	Njagala kubeera nga ggwe
Thank you very much for your help	Nneebaza nnyo olw'obuyambi bwammwe
Then I closed my eyes and went back to sleep	Oluvannyuma nnazibiriza amaaso ne nzirayo okwebaka
I sat on a nearby stool	Natuula ku musulo ogwali okumpi
I really enjoyed the book	Ekitabo ekyo kyannyumira nnyo
I mean, give me a break	Ntegeeza, mpa akawuuwo
I hate newspaper advocacy	Nkyawa okuwolereza mu lupapula lw’amawulire
I know you’ll love it	Nkimanyi nti ojja kukyagala nnyo
I fear it was the engineer in me to come out	Ntya nti ye yinginiya eyali mu nze okuvaayo
I feel the distance between us	Mpulira ebanga wakati waffe
I could only wait and observe the outcome	Nnali nsobola okulinda n’okwetegereza ebinaavaamu byokka
I guess they’ll be more than happy	Ntebereza nti bajja okusinga okusanyuka
I tend to have darker edges on my writing	Ntera okuba n’empenda enzirugavu ku mpandiika yange
I can turn them into an army	Nsobola okubafuula eggye
I heard my mother singing very quietly	Nawulira maama ng’ayimba mu kasirise nnyo
The station agent said no	Agent wa siteegi yagambye nti nedda
I like to watch and be watched	Njagala nnyo okulaba n’okutunuulirwa
I just realized this early on	Kino nnaakategeera nga bukyali
Research is also lengthy and costly	Okunoonyereza nakyo kitwala ekiseera ekiwanvu ate nga kisaasaanya ssente nnyingi
I gave orders not to kill him	Nawa ebiragiro obutamutta
Critics were generally positive	Okutwalira awamu abavumirira firimu eno baali balungi
I could hear others though	Nali mpulira abalala wadde
I was feeling loud	Nnali mpulira waggulu
I pour water into each glass	Buli giraasi ngiyiwa amazzi
By the end of the night I was completely frozen	Ekiro we kyatuukira ddala nnali nfuuse omuzira
Great respect here	Ekitiibwa kinene wano
And they were right	Era baali batuufu
A real threat to our entire operation	Obulabe obw'amazima eri ekikwekweto kyaffe kyonna
I wanted something in my mouth	Nnali njagala ekintu mu kamwa kange
America was always difficult	America bulijjo yali nzibu
I loved him very, very much	Nnamwagala nnyo nnyo
I bent down and kissed me again	Nafukamira ne nziramu okunnywegera
I really can't remember the details though	Mazima ddala sisobola kujjukira bikwata ku nsonga eno wadde
I always come to an understanding with strangers	Bulijjo ntuuka ku kutegeeragana n’abantu abatamanyiddwa
I am stupid to go down this path	Ndi musiru okugenda mu kkubo lino
I negotiated a long trip	Nateesa ku lugendo oluwanvu
I thought one man could change a country	Nalowooza nti omusajja omu asobola okukyusa eggwanga
I won’t be able to keep up	Sijja kusobola kukwatagana
I opened my mouth to say something	Nayasamya akamwa nga nnina kye njogera
I was the queen of the jungle	Nze nnali nnaabagereka w’ensiko
I hope it goes into making us who we are	Nsuubira kigenda mu kutufuula kye tuli
I couldn’t think of what else to say	Nnali sisobola kulowooza ku kiki ekirala kye nnali njogera
I knew what he was going to say	Nali mmanyi ky’agenda okwogera
I felt cold, alone, abandoned	Nawulira nga nnyogovu, nzekka, nga nsuuliddwa
I have a large and well-equipped place	Nnina ekifo kinene era nga kirimu ebintu byonna
I know, she thought	Nkimanyi, bwe yalowooza
I held her tight as I pressed my face against her chest	Namukwata nnyo nga bwe nnyiga ffeesi yange ku kifuba kye
I lost all contact with anyone who had contact with me	Nafiirwa enkolagana yonna n’omuntu yenna eyali akwatagana nange
I was walking around indifferently	Nali ntambula nga sifaayo
However, I was able to get a hair sample	Kyokka nnasobola okufuna sampuli y’enviiri
He breaks my heart	Anmenya omutima
I also want to size up my arms	Njagala n’okuteeka sayizi ku mikono gyange
I wasn’t going to represent	Nze nali sigenda kukiikirira
I think that’s all we can do right now	Ndowooza ekyo kyokka kye tusobola okukola mu kiseera kino
I reached the bar and picked up a bowl	Natuuka mu bbaala ne nsitula ebbakuli
A nod to departed comrades before going himself	A nod to departed comrades nga tannagenda ye kennyini
I groaned and ran my fingers through my hair	Nasiinda ne nzirusa engalo zange mu nviiri zange
I don’t want to get into too many details	Saagala kuyingira mu bintu bingi nnyo
I kept going towards him	Nnasigala nga ngenda gy’ali
I never thought something like this could happen to me	Ssaalowoozangako nti ekintu nga kino kiyinza okuntuukako
I hated every last one of them	Buli asembayo ku bo nnali nkyawa
I wasn’t in my garden at all anymore	Nnali sikyali mu lusuku lwange n’akatono
I was damn sure it wasn’t of this world	Nali damn sure nti si ya nsi eno
I love the way we look	Njagala nnyo engeri gye tulabika
Hence, a question of appreciation or approval	N’olwekyo, ekibuuzo eky’okusiima oba eky’okukkiriza
He decided to quit smoking	Yasalawo okulekera awo okunywa taaba
I am only the fourth member in my line	Nze mmemba owokuna yekka mu layini yange
I closed my eyes and waited, but nothing happened	Nazibiriza amaaso ne nninda naye nga tewali kyaddirira
I hadn’t thought this would happen	Kino nnali sirowoozezza nti kijja kubaawo
I felt the pain again	Naddamu okuwulira okuluma
I am very happy with the results	Ndi musanyufu nnyo olw’ebyavaamu
I am the luckiest man in the world	Nze musajja asinga okuba n’omukisa mu nsi yonna
I needed to make a decision now	Nnali nneetaaga okusalawo kati
A veiled figure popped into view	Ekifaananyi ekyali kibikkiddwa kyafuluma mu maaso
The plan slowly began to take shape in his mind	Enteekateeka yatandika mpola okukwata ekifaananyi mu birowoozo bye
I’ll decide what to do with you later	Nja kusalawo eky’okukola naawe oluvannyuma
I hadn’t heard from them since	Okuva olwo nnali sibawuliddeko
Two familiar cold blue eyes stared at him	Amaaso abiri aga bbululu ennyogovu agaali gamanyiddwa gaamutunuulira butunuulizi
I asked you what you wanted	Nakubuuza ky’oyagala
I had no claim to him	Nnali sirina kye nnali nneewozaako gy’ali
I was worried about falling behind others	Nali mweraliikirivu okugwa emabega w’abalala
I knew it would hurt his feelings	Nnali nkimanyi nti kyandimuluma enneewulira ze
I found three messages on my phone	Nasanga obubaka busatu ku ssimu yange
I’ll do what you want	Nja kukola ky’oyagala
I knew the last cigarette didn’t kill you	Namanya nti sigala eyasembayo teyakutta
I was fully dressed and ready by ten	Nali nnyambala mu bujjuvu era nga ndi mwetegefu ku ssaawa kkumi
I repeated the dance a few more times	Naddamu amazina emirundi emirala mitono
I see my death before his eyes	Okufa kwange ndaba mu maaso ge
A little money	Ssente entono
I explained the difficult problem	Nannyonnyola ekizibu ekizibu
I’m covering the final rally of my show	Nze ndi covering final rally ya show yange
I love all those students	Abayizi abo bonna mbaagala nnyo
I hate being so rushed	Nkyawa okufubutuka bwentyo
However, I would like to see a movie theater	Kyokka, nandyagadde okulaba ekifo ekisanyukirwamu firimu
I loved our pictures together	Nnali njagala nnyo ebifaananyi byaffe nga tuli ffenna
I fight the urge to look at him	Nnwana n’okwegomba okumutunuulira
I noticed a stone pillar next to the protective barrier	Nalaba empagi ey’amayinja eyali okumpi n’ekiziyiza eky’obukuumi
I know more than one of them	Nze mmanyi abasukka mu emu ku bo
I prefer her willing and willing	Nze nsinga kwagala ye mwetegefu era ng’ayagala
I felt worthless and rejected	Nnawulira nga sirina mugaso era nga bagaaniddwa
I was out of my body with pleasure	Nali nvudde mu mubiri gwange olw’essanyu
I wrote a lot of adult books	Nawandiika ebitabo by’abantu abakulu bingi nnyo
I love working on it	Njagala nnyo okugikolako
A portrait of an artist in distress	Ekifaananyi ky’omuyiiya ali mu buzibu
I could pull off this look	Nnali nsobola okuggyamu entunula eno
I have never seen him so happy	Simulabangako nga musanyufu nnyo
I made him pay for being late	Namufuula okusasula olw’okulwawo
Reality, on a national scale	Ensonga entuufu, ku mutendera gw’eggwanga
I went on to make four sales in total	Nagenda mu maaso ne nkola okutunda nnya okutwalira awamu
I didn’t make a dime	Ssaakola wadde ssente emu
I had to lean forward to see what was going on	Nnalina okwesigama mu maaso okulaba ekigenda mu maaso
I covered mine with his and looked forward	Eyange nnagibikkako eyiye ne ntunula mu maaso
I chose not to allow it to be so	Nasalawo obutakkiriza kuba bwe kityo
I have so much pride for that	Nnina amalala mangi nnyo olw’ekyo
I was in the tent with three other boys	Nali mu weema n’abalenzi abalala basatu
I put the stick together	Omuggo naguteeka wamu
There were also practical considerations	Waaliwo n’ebintu eby’omugaso eby’okulowoozaako
A period of relative calm followed	Ekiseera eky’obukkakkamu obw’ekigero kyaddirira
The man cried, then collapsed	Omusajja yakaaba, oluvannyuma n’agwa
I had so many questions	Nalina ebibuuzo bingi nnyo
I am finally enjoying a stable everyday life	Nsembyeyo okunyumirwa obulamu obutebenkevu obwa bulijjo
A man, a big man, wearing an expensive suit	Omusajja, omusajja omunene, ayambadde essuuti ey’ebbeeyi
Blue energy emanated from his horn	Amaanyi ga bbululu gaava mu jjembe lye
I must have looked like a real idiot	Nteekwa okuba nga nnali nfaanana ng’omusiru omutuufu
Now I am in the process of getting everyone situated	Kati ndi mu nteekateeka ya kufuna buli muntu situated
I ignored him, and took another step	Namusimbira ekkuuli, ne nkwata eddaala eddala
I didn’t expect to see you	Nnali sisuubira kukulaba
I try and avoid buying things from certain countries	Nfuba ne nneewala okugula ebintu okuva mu nsi ezimu
Positive persuasion to stir up patriotism will do wonders still	Okusikiriza okulungi okusiikuula okwagala eggwanga kujja kukola ebyewuunyo nakati
I better try something else	Wakiri nfube ekintu ekirala
A good list can be found via this link	Olukalala olulungi osobola okulusanga ng’oyita ku link eno
I tried to choose my words carefully	Nnafuba okulonda obulungi ebigambo byange
I think they will see the point	Ndowooza bajja kulaba ensonga
I climbed in relief to see his familiar face	Nalinnya mu buweerero okulaba ffeesi ye gye yali amanyidde ddala
I hope he will forgive me in his grave now	Nsuubira nti ajja kunsonyiwa mu ntaana ye kati
I can’t remember him now though	Siyinza kumujjukira kati wadde
I would love to recommend you to all my friends	Njagala nnyo okukuteesa eri mikwano gyange gyonna
I kissed her forehead	Namunywegera mu kyenyi
I entered the cabin slowly	Nayingira mu kabina mpola mpola
The beautiful woman was up there alone	Omukazi omulungi yali waggulu awo yekka
Her wedding date is unknown	Olunaku lwe olw’embaga terumanyiddwa
I wish that wasn’t the case, but it is	Njagala ekyo tekiba bwe kityo, naye bwe kiri
Much has happened in the world since then	Bingi ebibaddewo mu nsi okuva olwo
I know people, violence is not the answer	Nze mmanyi abantu, effujjo si kye kiddamu
I was all over here when that happened	Nze nali wano wonna ekyo we kyali
I wait because the time is not right	Nninda kubanga ekiseera si kituufu
I think he was thinking about his dad again	Ndowooza yali addamu okulowooza ku taata we
I think he could see the worry in my eyes	Ndowooza yali asobola okulaba okweraliikirira mu maaso gange
The motion was defeated	Ekiteeso kino kyawanguddwa
A man she had never seen before came out	Omusajja gwe yali talabangako yavaayo
I felt our baby walk at the same time	Nawulira omwana waffe ng’atambula mu kiseera kye kimu
I didn’t call it anything else	Ssaakiyita kintu kirala kyonna
A cool hand touched his wrist	Omukono omuyonjo gwamukwata ku mukono
I keep going on about how things need to change	Nsigala ngenda mu maaso ku ngeri ebintu gye byetaaga okukyuka
I mean we’re just friends, and you were right	Ntegeeza tuli ba mukwano gwokka, era wali mutuufu
I would explode if that was me	Nze nanditulika singa oyo nze
I had done a good deed, I had made a new friend	Nnali nkoze ekikolwa ekirungi, nfunye omukwano omupya
I don’t understand why he was alone	Sitegeera lwaki yali yekka
We did the right thing	Twakola ekituufu
I wanted to defend my reputation as a writer	Nnali njagala okulwanirira erinnya lyange ng’omuwandiisi
I have to be thankful for that, actually	Nnina okwebaza olw’ekyo, mu butuufu
A lot can happen in seven days	Bingi ebiyinza okubaawo mu nnaku musanvu
It has since sold more than five million copies worldwide	Okuva olwo ebadde etundibwa kkopi ezisukka mu bukadde butaano mu nsi yonna
I can see inside that tree	Nze ndaba munda mu muti ogwo
I accepted everything, college, simple life	Nakkiriza buli kimu, ettendekero, obulamu obwangu
I loved him and our family	Nnamwagala nnyo n’ab’omu maka gaffe
I delete these new files, restore the old files	Nsazaamu fayiro zino empya, nzizaayo fayiro enkadde
I slowly moved forward in the darkness towards the voice	Nagenda mpola mu maaso mu kizikiza nga njolekera eddoboozi
A weeping face, blue eyes and quivering mouth	Feesi ekaaba, amaaso aga bbululu n’omumwa ogukankana
I personally liked their idea of ​​a database	Nze ku lwange nasiimye ekirowoozo kyabwe eky’ekifo eky’okuterekamu amawulire
I kept getting up to close the door	Nasigala nsituka okuggalawo oluggi
I was flying through space with nothing to help me	Nali mbuuka mu bwengula nga sirina kintu kyonna kinwangira
I held my breath as the door opened	Nakwata omukka nga oluggi lugguka
I want to listen to your problems	Njagala kuwuliriza bizibu byo
I was impressed with the many services they offered	Nnakwatibwako nnyo olw’obuweereza bungi bwe baali bawa
I just imagined it differently	Nze namala kukikuba mu birowoozo mu ngeri ya njawulo
Loans from three countries	Ebbanja okuva mu mawanga asatu
I wipe the snow off my hair and face	Nzisiimuula omuzira mu nviiri ne mu maaso
I tilt my head to the right	Nnyiga omutwe gwange ku ddyo
I will never drink from you again	Sijja kuddamu kukunywako
I have more ideas than time to write	Nnina ebirowoozo bingi okusinga obudde bw’okuwandiika
I want to see the point here	Njagala okulaba ensonga wano
I was exhausted to the depths of my being	Nali nkooye okutuuka mu buziba bw’obulamu bwange
I wish them luck in having their voices still heard	Mbaagaliza omukisa mu kuba nti eddoboozi lyabwe likyawulirwa
I do my own private reading, of course	Nze nkola okusoma kwange okw’obwannannyini, ddala
I’ll also try and imagine a twenty foot tall bear	Nja kugezaako n’okukuba akafaananyi ku ddubu erya ffuuti amakumi abiri obuwanvu
I wasn’t ready for an emotional conversation at this point	Nali siri mwetegefu ku mboozi ekwata ku nneewulira mu kiseera kino
I couldn’t find the key	Nnali sisobola kufuna kisumuluzo
I can’t really capture in words what that singing did	Siyinza ddala kukwata mu bigambo ebyo okuyimba bye kwakola
I love dancing, singing and other creative things	Njagala nnyo amazina, okuyimba n’ebintu ebirala ebiyiiya
I should have paid more attention to him	Nnali nsaanidde okwongera okumussaayo omwoyo
I can’t let you be here	Siyinza kukuleka kubeera wano
I hated him immediately	Namukyawa mangu ddala
I refused it though	Nakigaana wadde
I have known him for many years	Mmaze emyaka mingi nga mmumanyi
I bent down to talk to him	Nafukamira okwogera naye
I knew they wouldn’t refuse my generous offer	Nali nkimanyi nti tebajja kugaana kye nnali nfunye mu bugabi
This term applies specifically to title deeds	Ekigambo kino kikwata nnyo ku byapa
The ceiling has signs of painting	Siringi erina obubonero bw’okusiiga langi
He sees her as the perfect student	Amulaba ng’omuyizi atuukiridde
I could do with a cup of coffee about now	Nnali nsobola okukola n’ekikopo kya kaawa nga kati
I hope this wasn’t a wild goose hunt	Nsuubira nti kino tekyali kya kuyigga goose za nsiko
Four people were killed in the area	Abantu bana battiddwa mu kitundu kino
A man her age and a younger woman	Omusajja ow’emyaka gye n’omukazi omuto
A few others sit nearby	Abalala abatonotono batuula okumpi awo
I know the difference between the living and the dead	Nze mmanyi enjawulo eriwo wakati w’abalamu n’abafu
I heard him open and then close the door	Nawulira ng’aggulawo n’oluvannyuma n’aggalawo oluggi
I leave that kind of thing to him	Ekintu eky’ekika ekyo nkimulekera
I need you for one last big attack	Nkwetaaga olw’okulumba okumu okusembayo okunene
I like to talk a lot about everything	Njagala nnyo okwogera ennyo ku buli kimu
I’ll make sure I trust you from now on	Nja kukakasa nti nkwesiga okuva kati
I let that anger control me	Obusungu obwo nnabuleka ne bunfuga
I never left him	Simulekangako
I was in the presence of divinity	Nali mu maaso g’obwakatonda
I also believe in meaningful reporting	Era nkkiririza mu kuwa lipoota ezirina amakulu
I make no secret of that	Ekyo sikikola kyama kyonna
Snow depth and amount vary with time and place	Obuziba bw’omuzira n’obungi bw’omuzira byawukana okusinziira ku biseera n’ekifo
I told him to enjoy their trip	Namugamba anyumirwe olugendo lwabwe
I thought about my time in the gulf	Nalowooza ku biseera bye nnamala mu gulf
I wasn’t given much myself	Nze kennyini saaweebwa bingi
I jumped to run at the nearest one	Nabuuka okudduka ku eyali okumpi
I didn’t look at him	Ssaamutunuulira
They didn’t succeed	Tebaafunye buwanguzi
I am very angry with him	Nnyiiga nnyo gy’ali
I can’t seem to stop doing this	Nze ndabika sisobola kulekera awo kukola kino
I couldn’t do it	Nze saasobola kukikola
I thought he was dying	Nalowooza nti yali afa
He contributed several other songs for the game	Yawaayo ennyimba endala eziwerako ez’omuzannyo guno
I’m not too surprised	Nze sikyewuunya nnyo
I won’t go back down at that time	Sijja kudda wansi mu kiseera ekyo
But their progress was not without controversy	Wabula enkulaakulana yaabwe teyali ya butakkaanya
I asked him who the good, forward-thinking people were	Namubuuza abantu abalungi, abalowooza mu maaso be baani
I know we are behind on the principle	Nkimanyi nti tuli mabega ku musingi
A photograph or computer scan would suffice	Ekifaananyi oba kompyuta eriko ekifaananyi kyandibadde kimala
I want to be with you	Njagala kubeera naawe
I grew up not seeing any art at all	Nakula nga siraba art yonna n’akatono
I was a lawyer and a government official	Nnali munnamateeka era omukungu wa gavumenti
I did my best to avoid blushing	Nnakola kyonna ekisoboka okwewala okumyuuka
I urge you all to go back to your homes	Mbasaba mwenna muddeyo mu maka gammwe
I wanted to quit, but I didn’t	Nnali njagala okuvaako naye saakikola
I want him to be with me now	Njagala kati abeere nange
I had forgotten they existed	Nnali nneerabidde nti baaliwo
I had a lot of fun there	Nasanyuka nnyo eyo
A shiver went through his body	Okukankana kwayita mu mubiri gwe
I couldn’t do anything on my schedule	Nnali sisobola kukola kintu kyonna ku nteekateeka yange
I work and go to college	Nkola ne ngenda mu ttendekero ekkulu
I need to step back a bit	Nze nneetaaga okudda emabega katono
I have seen his anger	Nze ndabye obusungu bwe
I want to see it first	Njagala okusooka okukiraba
A city by its appearance	Ekibuga okusinziira ku ndabika yaakyo
I think you hit it, sir	Ndowooza okikubyeko ssebo
I was smart enough to shut up and behave	Nali mugezi nnyo okusirika ne nneeyisa
A second later, he was picking her up	Nga wayise akasekondi, yali amusitula
I could have a natural pregnancy in time	Nnali nsobola okukola olubuto olw’obutonde mu kiseera
I paid it and he was happy	Nagisasula era n’asanyuka
Government Property	Ebintu bya Gavumenti
I should have returned home years ago	Nandibadde nkomyewo awaka emyaka egiyise
I should probably work on that whole awareness thing	Oboolyawo nsaana okukola ku kintu ekyo kyonna eky’okumanyisa
I recommend a doctor but he doesn't seem sick	Nze nkuwa amagezi omusawo naye talabika nga mulwadde
A beautiful city that was destroyed	Ekibuga ekirabika obulungi ekyazikirizibwa
I can still feel fear and anger	Nkyayinza okuwulira okutya n’obusungu
We’re looking at everything	Tutunuulidde buli kimu
I never knew you were related	Ssaamanyangako nti oli wa luganda
A smile began to break across my frozen face	Akamwenyumwenyu katandika okumenya mu maaso gange agaali gafuuse omuzira
I can’t wait until you see my next idea	Siyinza kulinda okutuusa nga olabye ekirowoozo kyange ekiddako
I need to keep driving, officer	Nze nneetaaga okusigala nga nvuga, omuserikale
I suffer when people are hurt	Nbonaabona ng’abantu balumizibwa
I was glad you were offended	Nasanyuka nti wanyiiga
I hadn’t been back here since that day	Okuva ku lunaku olwo nnali siddayo wano
I didn’t need to get laid	Saali nneetaaga kufuna laid
I went looking for him at once	Nagenda okumunoonya omulundi gumu
I could have bought her a plane ticket	Nnali nsobola okumugulira tikiti y’ennyonyi
I look at my phone again, check for missed calls	Nddamu okutunuulira essimu yange, nkebera essimu ezisubiddwa
I could think of her as a mother now	Nali nsobola okumulowoozaako nga maama kati
I felt like I couldn’t see anything in their eyes	Nawulira nga sirina kye ndaba mu maaso gaabwe
I have seen this happen in churches	Kino ndabye nga kigenda mu maaso mu masinzizo
A dried pea that he hadn't cracked yet	Entangawuuzi enkalu gye yali tannakutuka
It was believable	Kyali kikkiriza
I was once in your shoes	Lumu nnali mu ngatto zo
Now I couldn’t leave	Kati nnali sisobola kuvaawo
I poured water from the pitcher into a cup	Nayiwa amazzi okuva mu nsuwa mu kikopo
I could only hear my breathing	Nnali mpulira okussa kwange kwokka
I believe this was very important	Nzikiriza nti kino kyali kikulu nnyo
I thought last weekend was pretty special	Nalowooza nti wiikendi ewedde yali ya njawulo nnyo
I let out a chuckle and breathed through my teeth	Nafulumya akaseko ne ssa omukka nga mpita mu mannyo
I am thin and beautiful	Ndi mugonvu era mulungi
A crazy countries at work	A crazy amawanga ku mirimu
I felt guilty for not warning him	Nnawulira omusango olw’obutamulabula
I couldn’t imagine such pain	Nnali siyinza kulowooza ku bulumi nga buno
The control panel in front of him lights up	Ekipande ekifuga mu maaso ge kitangaala
I submitted my application form with an accompanying letter	Nawaayo foomu yange ey’okusaba ng’eriko ebbaluwa eyali ewerekeddwako
But people kept fighting over it	Naye abantu baasigala balwanagana olw’ekyo
I pray for answers relief soon	Nsaba eby’okuddamu obuweerero mu bbanga ttono
I was relieved and worried at this point	Nafuna obuweerero era ne nneeraliikirivu mu kiseera kino
A city surrounded by solid black walls	Ekibuga ekyetooloddwa bbugwe omuddugavu omugumu
We gave them a gift they truly deserved	Twabawadde ekirabo kye baali basaanidde ddala
I pushed on to the former commercial area	Nanyigiriza okugenda mu kitundu ekyali eky’ebyobusuubuzi
I’ve done some traveling	Nkoze ebimu ku by’okutambula
A good consultant helped me	Omuwi w’amagezi omulungi yannyamba
Lots of water movement in the floor across the room	Entambula y’amazzi nnyingi mu wansi okubuna ekisenge
It also includes a downtown community college campus	Era erimu ekibangirizi ky’amatendekero g’abantu mu kibuga wakati
I help him get it to his mouth	Nze mmuyamba okugituusa ku kamwa ke
I turned within myself	Nakyuka munda mu nze kennyini
I became happy to be your friend	Nafuuka musanyufu okubeera mukwano gwo
I gave him something that would bring him peace	Namuwa ekintu ekyandimuleetedde emirembe
I couldn’t have gone on without you	Nnali sisobola kugenda mu maaso singa si ggwe
I, too, fear for the future of society	Nze nange ntya olw’ebiseera by’omu maaso eby’ekibiina ky’abantu
I take it, gratefully	Nkitwala, nga nsiima
I hoped they didn’t get along	Nalina essuubi nti tebakwatagana
I could tell he wasn’t done	Nali nsobola okutegeera nti yali tamaze
I love people who write down genre	Njagala nnyo abantu abawandiika wansi genre
I felt confused though	Nawulira nga nsobeddwa wadde
I will shepherd you both to the palace	Ndibalunda mwembi okutuuka mu lubiri
I feel my face light up	Mpulira ffeesi yange ng’eyaka
I just want you to believe the truth	Njagala mukkirize mazima kyokka
I couldn’t be more excited about the opportunity	Nnali siyinza kucamuka nnyo olw’omukisa ogwo
I reached for my gun	Natuuka ku mmundu yange
I mean we all learn it in school	Ntegeeza ffenna tukiyiga mu ssomero
I didn’t get a wife and a family	Saafuna mukyala na famire
I failed to see why he was so happy	Nalemererwa okulaba lwaki yali musanyufu nnyo
I asked him where he would like to go	Namubuuza gye yandiyagadde okugenda
I started at the top and worked my way through	Natandikira waggulu ne nkola ekkubo lyange okuyita mu
I checked the garden name tag for this unusual tree	Nakebera akabonero k’erinnya ly’olusuku olw’omuti guno ogutali gwa bulijjo
I guess this time it had taken me by surprise	Ntebereza ku mulundi guno kyali kintwalidde mu ngeri ey’okwewuunya
I wasn’t worth anything	Nnali sirina mugaso gwonna
I said physical fitness is a bit of a weakness of mine	Nagamba nti physical fitness bunafu bwange butono
I went to the door and there was no one	Nagenda ku mulyango nga tewali muntu yenna
I just can't rob him of his dignity	Nze just sisobola kumunyaga kitiibwa kye
I still felt angry with him	Nnali nkyawulira ng’annyiize
I shook helping hands	Nasika emikono egyali giyamba
I have a feeling it was the first one	Nnina endowooza nti yali eyasooka
I was so upset I couldn’t comfort him or care	Nnali nnyiize nnyo nga sisobola kumubudaabuda wadde okufaayo
A slow smile flashed across her features	Akamwenyumwenyu akagenda mpola kaamuyaka mu bifaananyi bye
The image moved in his field of vision	Ekifaananyi kyatambula mu nnimiro ye ey’okwolesebwa
I wanted that, but that’s a whole other story	Ekyo nnali njagala, naye eyo mboozi ndala yonna
I rushed to the back table	Nafubutuka ku mmeeza emabega
I wasn’t trying to lie down	Nnali sigezaako kulimba wansi
I don’t want to think of that as a possibility	Ekyo saagala kukirowoozaako ng’ekiyinza okubaawo
I feel that our times are like that	Mpulira nti ebiseera byaffe bwe bityo
I think one of two things happened	Ndowooza ekimu ku bintu bibiri kyaliwo
I’ve learned not to trust anything	Nze njize obuteesiga kintu kyonna
A second later he turned it off	Nga wayise akasekondi n’agiggyako
I saw you and thought you were pretty	Nakulaba ne ndowooza nti oli mulungi nnyo
I pray it stops but it won’t	Nsaba kikomye naye tekijja
I was terrified of losing him	Nali ntya nnyo okumufiirwa
I never attacked anyone, I hope	Silumbangako muntu yenna, nsuubira
I bow before no one, no god, not even the devil	Nfukamira mu maaso nga tewali muntu yenna, tewali katonda, wadde sitaani
I used to have a partner	Edda nnalina munnange
I expected death to feel like that	Nnali nsuubira nti okufa kuwulira bw’atyo
I smiled, really loving him	Namwenya, nga ddala mmwagala
A real catch if you can get loyalty	A real catch singa oba osobola okufuna loyalty
Discomfort in a subculture is an opportunity for growth	Obutabeera bulungi mu buwangwa obutono mukisa gwa kukula
I shouldn’t even be able to handle a steel sword	Sisaanye na kusobola kukwata kitala kya kyuma
The editor was unhappy with the finished film	Omuwandiisi yali si musanyufu olwa firimu eyawedde
Then I can click on the item to edit it	Olwo nsobola okunyiga ku kintu okukilongoosa
I took them and put them on my knees	Nazitwala ne nziteeka ku maviivi
I will continue to use them	Nja kwongera okuzikozesa
I think that’s what it is	Ndowooza ekyo kye kiri
I think your mother is looking for you	Ndowooza maama wo akunoonya
However, I can’t really imagine that	Kyokka, mu butuufu ekyo sisobola kukirowoozaako
I hope to pull your weight	Nsuubira okwesika obuzito bwo
I wanted to get out of there	Nnali njagala kuva awo
A lot of the pictures are really good	Ebifaananyi bingi ddala birungi
I looked around the other buildings	Natunula mu bizimbe ebirala
I asked if they had any coffee on site	Nabuuza oba balina kaawa yenna mu kifo ekyo
I wasn’t really mad at you	Mu butuufu nnali sikunyiiga
I could barely stand, let alone fight	Nnali sisobola bulungi kuyimirira, ka tugambe okulwana
A simple and elegant dress	Olugoye olwangu era olulungi ennyo
The power is incredible	Amaanyi agaliwo tegasuubirwa
I touched him lightly	Namukwatako mu ngeri etali ya maanyi
I believe what you say	Nzikiriza by’oyogera
I feared for my life	Natya olw’obulamu bwange
I ran to the porch, and looked inside	Nadduka okutuuka ku mbalaza, ne ntunula munda
I didn’t care if the door worked or not	Saafaayo oba oluggi lwakola oba nedda
At this point I couldn’t deal with another drama	Mu kiseera kino saasobola kukola ku katemba mulala
I have only one message	Nnina obubaka bumu bwokka
I try to bring him back by losing my disinterest	Nfuba okumukomyawo nga nfiirwa obutafaayo
I feel really lucky that way	Mpulira nga ddala ndi wa mukisa mu ngeri eyo
Sometimes I try to skip sleep altogether	Oluusi nfuba okubuukira ddala okwebaka
I asked him if my sweater was the same	Namubuuza oba ssweeta yange y’emu
I have people waiting for me	Nnina abantu abanlinze
I disappear into her kiss	Nze nbula mu ye kiss
I want you to be held accountable for what you've done	Njagala ovunaanibwe olw'ebyo by'okoze
I would continue to pursue this wonderful herb	Nze nandigenze mu maaso n’okugoberera omuddo guno ogw’ekitalo
I opened her up kissing her back	Namuggulawo nga mmunywegera emabega
A catholic candle to light my cigar	Omumuli gw’ekikatoliki okukoleeza sigala wange
I completely understand the pain of losing a loved one	Ntegedde ddala obulumi bw’okufiirwa omuntu wange
I couldn’t feed my fiance an animal	Nnali sisobola kuliisa mugole wange ensolo
A place he knew as safety and happiness	Ekifo kye yali amanyidde ddala ng’obukuumi n’essanyu
I wanted to believe him	Nnali njagala kumukkiriza
A must watch for sure	A must watch for sure
Part of the main story	Ekitundu ky’emboozi enkulu
I couldn’t think of a way to put it	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri gye nnali nnyinza kukiteekamu
I don’t know where it will lead me	Simanyi gye kinaantuusa
A man in plain clothes was hanged from a tree	Omusajja eyabadde mu ngoye eza bulijjo yawanikiddwa ku muti
I should feel relieved	Nsaana okuwulira nga nfunye obuweerero
Hard ball of death, under the skin	Omupiira omukalu ogw’okufa, wansi w’olususu
I was sure we would have sex soon	Nali nkakasa nti mu bbanga ttono tujja kwegatta
I didn’t hear anything from him	Ssaawulidde kintu kyonna okuva gy’ali
I will write more later	Nja kuwandiika ebisingawo oluvannyuma
A final attempt was ordered today	Okugezaako okusembayo alagiddwa olwaleero
I want his hands and mouth on it	Njagala emikono gye n’akamwa bye bibeereko
I suggest we rest here for the night	Nze nkuwa amagezi tuwummuleko wano ekiro
I saw the sign myself	Nze kennyini nnalaba akabonero
I couldn’t sit, sleep, or walk	Nnali sisobola kutuula, kwebaka, wadde okutambula
I pressed the play button for the music	Nanyiga bbaatuuni y’okuzannya olw’omuziki
I had been introduced to the cause of all wars	Nnali njanjuddwa ekivaako entalo zonna
I was hoping it wouldn’t go to that level	Nali nsuubira nti tekyandigenze ku ddaala eryo
I see you're done with your beer	Ndaba nga omaze ne bbiya wo
I haven’t heard from him in at least a month	Simuwuliddeko waakiri omwezi mulamba
I keep you around to answer questions	Nkukuuma nga weetoolodde okuddamu ebibuuzo
I was careful to keep the emotions out of my eyes	Nnali mwegendereza okukuuma enneewulira nga teziva mu maaso gange
I definitely recommend them, and will order again	Nze ddala mbasemba, era nja kuddamu okulagira
I don’t know how it will end	Simanyi ngeri gye kinaakomamu
I had a letter from him	Nnalina ebbaluwa okuva gy’ali
Instead I offered a smile	Mu kifo ky’ekyo nnawaayo akamwenyumwenyu
I have to change the plan	Nnina okukyusa enteekateeka
I immediately knew it was wrong	Amangu ago nnamanya nti kyali kikyamu
I offer my humble attempt to bring about a change in the same	Nwaayo okugezaako kwange okw’obwetoowaze okuleeta enkyukakyuka mu kye kimu
I couldn’t go any further	Nnali sisobola kugenda wala
The wall can hold an arbitrary number of threads	Ekisenge kisobola okukwata obuwuzi obw’omuwendo ogw’ekimpatiira
I would have two weeks at home with nothing to do	Nandibadde ne wiiki bbiri awaka nga sirina kye nkola
I took a deep breath	Nafuuwa omukka omunene
I understand that they are mostly raw	Ntegedde nti zisinga kuba mbisi
I have the power of heaven at my direction	Nnina amaanyi ag’eggulu ku ndagiriro yange
I am sure your marriage is written in the stars	Nkakasa obufumbo bwammwe bwawandiikibwa mu mmunyeenye
I go to the door	Ngenda ku mulyango
Which I did eventually finish my degree	Kye nnakola okukkakkana nga mmaze diguli yange
I inhaled him and he leaned back, smiling	Namussa omukka n’agalamira emabega ng’amwenya
I dive into the wall and slide to the ground	Nvuba ne nnyingira mu bbugwe ne nsereba ku ttaka
I looked around in the darkness	Natunula okwetoloola mu kizikiza
I said earlier carrying up alone is dangerous	Nagamba emabegako okutambuza waggulu wekka kya bulabe
I was home alone and on my own	Nnali waka nzekka era nga ndi ku lwange
I couldn’t take my eyes off him for years	Nali sisobola kumuggyako maaso okumala emyaka
But I don’t give up	Kyokka sikuvaako maanyi
A shadowy face stared me in the eye	Feesi eyali ey’ekisiikirize yantunuulira mu maaso
I had to live in the present and not in the past	Nnalina okubeera mu kiseera kino so si mu biseera eby’emabega
Complete powerlessness, just a wreck	Obutabeera na maanyi ddala, emmeeri yokka eyamenyese
Please be sure	Nsaba mubeere bakakafu
A few of them deflected my direction	Abatonotono ku bo baawugula obulagirizi bwange
I stopped and did a quick survey	Nayimirira ne nkola okunoonyereza okw’amangu
I felt like a complete fool	Nawulira nga ndi musiru ddala
I told myself it was a waste of time	Nneegamba nti kyali kya kwonoona biseera
I wasn’t a pastor, after all	Nze saali musumba, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I know how you react	Nze mmanyi engeri gy’okwatamu
The project is still in development	Pulojekiti eno ekyali mu nteekateeka
Thank you so much for seeing us	Nsiima nnyo okutulaba
I want to make sure the colors are fair	Njagala okukakasa nti langi zibeera za bwenkanya
I was panting as he kissed my neck	Nali nfuuwa omukka nga bw’annywegera mu bulago
I plan to turn the tables	Nteekateeka okukyusa emmeeza
I just can't deal with meeting a potential husband	Nze just sisobola kukola ku kusisinkana muntu ayinza okuba omwami
I think he's not sure, though	Ndowooza si mukakafu, wadde
I rolled the wide trunk and stretched	Nayiringisiza ekikonge ekigazi ne nneegolola
A shot at becoming a god	Essasi ly’okufuuka katonda
The bird is later found in his home	Oluvannyuma ekinyonyi kino kisangibwa mu maka ge
I knew it from our first conversation	Nakimanya okuva mu mboozi yaffe eyasooka
The coordinator must approve and sign the room transfer form	Omukwanaganya alina okukkiriza n’okussa omukono ku foomu y’okukyusa ekisenge
I want to be read by these devices	Njagala kusomebwa ebyuma bino
I love your gentle side	Njagala nnyo oludda lwo oluweweevu
I had never seen him look so small	Nnali simulabangako ng’alabika mutono bw’atyo
I don’t make impulse purchases	Sikola kugula kwa impulse
Two cars drove by with flashing lights	Emmotoka bbiri zaayitawo ng’amataala gaaka
I get thoughts about standing alone facing a group	Nfuna ebirowoozo ku kuyimirira nzekka nga njolekedde ekibinja
I think about the first day of school	Ndowooza ku lunaku olusooka olw’essomero
I had to forgive my father for leaving	Nalina okwesonyiwa taata olw’okugenda
I think we should talk about your exit plans	Ndowooza tusaanidde okwogera ku nteekateeka zo ez’okufuluma
Males do not participate in child rearing	Ensajja tezeetaba mu kukuza baana
Lab fees may be required	Ssente za laabu ziyinza okwetaagisa
I remember having fun here sometimes	Nzijukira nga nsanyuka wano oluusi
I probably avoided you for a while then	Oboolyawo nakwewala okumala akaseera olwo
I thought you all might enjoy it	Nalowooza nti mwenna muyinza okunyumirwa
They may have a scale between them	Bayinza okuba nga balina minzaani wakati waabwe
I have no idea how it got here	Sirina kirowoozo ku ngeri gye kyatuuka wano
And I didn’t have enough of the story	Era nali sirina kimala ku mboozi
The house is very nice, and rents widely	Ennyumba nnungi nnyo, era epangisa abantu bangi
I make myself a cup of tea	Nze nneekolera ekikopo kya caayi
I wanted to not rot the bed	Nnali njagala obutavunda kitanda
I would like to say that	Njagala okugamba nti
I can’t believe he would do that	Siyinza kukkiriza nti ekyo yandikoze
I was just thinking about it	Nali ndowooza ku nsonga eyo yokka
I went looking for it	Nagenda okuginoonya
I jumped in surprise	Nabuuka mu kwewuunya
I had been gone on my own for about eight months	Nnali mmaze emyezi nga munaana nga ngenze ku lwange
There are many different options	Waliwo enkola nnyingi ez’enjawulo
I motion the girl to join us	Nkola akabonero akawala okutwegattako
There has been another death in the country	Wabaddewo omuntu omulala afudde mu ggwanga
I expected to see disgust, and maybe even hatred	Nnali nsuubira okulaba okwetamwa, era mpozzi n’obukyayi
I never checked another email	Siddangayo kukebera email endala
I started the agency to help with public relations	Ekitongole kino nakitandika okuyambako mu nkolagana n’abantu
I need him to teach me, this time	Nze nneetaaga anjigiriza, ku mulundi guno
I also needed a less mentally demanding job	Ate era nnali nneetaaga omulimu ogutali gwa maanyi nnyo mu birowoozo
How to look down and sideways	Engeri y’okutunuulira wansi n’okudda ku bbali
I wasn’t thinking about it	Nnali sikirowoozaako
I went inside and looked around	Nayingira munda ne ntunula okwetooloola
A kidnapper for his own desires	Omuwambi olw’okwegomba kwe
I bought only the free necessities	Nnagula ebyetaago byokka eby’obwereere
I can’t believe how good you are	Siyinza kukkiriza ngeri gy’oli mulungi
I guess there was no time	Ntebereza nti tewaaliwo budde
A small piece of the puzzle is missing	Akatundu akatono aka puzzle kabulamu
I walked through that door into this world	Nayita mu mulyango ogwo ne nnyingira mu nsi eno
I copied their writing style	Nakoppa engeri gye bawandiikamu
I can’t explain it better than that	Siyinza kukinnyonnyola bulungi okusinga ekyo
I came to say goodnight	Najja okugamba nti ekiro ekirungi
I opened my mouth wide to accommodate his length	Nayasamya akamwa kange nga kagazi okusobola okusuza obuwanvu bwe
I looked around for something for her	Natunula okwetooloola nga nnina kye nnali mmuteekamu
I hoped he chose the best course	Nalina essuubi nti yalonda omusomo ogusinga obulungi
I have a shit you can rest on	Nnina omusulo gw’osobola okuwummulako
I bent down and slowly lifted his shirt	Nafukamira ne nsitula mpola essaati ye
I certainly don’t question animal nerves anymore	Mazima ddala sikyabuusabuusa busimu bw’ebisolo
I’m the one I’m trying to	Nze gwe nfuba
X is a large company	X kkampuni nnene
I backed away from him	Nadda emabega okuva gy’ali
I turn away from the window	Nkyuka okuva mu ddirisa
I have to go help him	Nnina okugenda okumuyamba
I couldn't help it, that was just funny to me	Siyinza butakikola, ekyo kyali kinsekeredde kyokka
I put all my strength on his nose	Amaanyi gange gonna mmussa ku nnyindo ye
I just couldn’t tell you before	Nze just sisobola kukubuulira emabegako
I know it’s not easy being here	Nkimanyi nti si kyangu kubeera wano
I just mean that people talked like that back then	Nze ntegeeza kyokka nti abantu baayogeranga bwe batyo mu kiseera ekyo
I love watching and being inspired by others working	Njagala nnyo okulaba n’okubudaabudibwa abalala nga bakola
I had only one way of life	Nnalina engeri emu yokka ey’obulamu
I can’t really ruin the platform	Mu butuufu sisobola kwonoona pulatifoomu
I just can’t network	Nze just sisobola kukola network
Part of him wanted to get rid of it	Ekitundu kye kyali kyagala okukigoba
I wanted to be creative	Nnali njagala kuyiiya
Then I mounted my horse and started on my journey home	Oluvannyuma nnalinnya embalaasi yange ne ntandika olugendo lwange okudda eka
The couple have a son and two daughters	Abafumbo bano balina omwana omulenzi n’abawala babiri
A collection of everything you want	Okukunganya kwa buli kimu ky’oyagala
I have been following the guide linked here	Mbadde ngoberera guide eyungiddwa wano
I had to beat them both hard	Nalina okubakuba bombi nnyo
I didn’t trust anyone else to do it	Ssaalina bwesige muntu mulala yenna kukikola
I tried to find some space between us	Nagezaako okufuna ekifo wakati waffe
I wanted any part of such a process	Nnali njagala kitundu kyonna ku nkola ng’eyo
I didn’t like where this was going	Kino gye kyali kigenda saakyagala
I was our best player for years	Nze nali muzannyi waffe asinga okumala emyaka
I had left school and studied languages ​​at university	Nnali nvudde ku ssomero ne nsoma ennimi ku yunivasite
I wanted to clean up the old paint and grime	Nnali njagala okuyonja langi enkadde n’obucaafu
I won’t help here	Sijja kuyamba wano
I try to push him away	Nfuba okumusikambula
I decided to download more of their songs	Nasalawo okuwanulayo ennyimba zaabwe endala
I knew from the beginning	Nali mmanyi okuva ku ntandikwa
I broke all to pieces	Namenyeka byonna ne bikutukamu ebitundutundu
I would say no, until that number	Nze nandigambye nti nedda, okutuusa ku nnamba eyo
I was there, you know	Nze nali awo, omanyi
I will say compassion	Nja kugamba nti okusaasira
I wanted to eat him right up there	Nnali njagala kumulya waggulu awo wennyini
I just pulled a list out of my bag	Namala kuggya lukalala mu nsawo yange
I couldn’t even breathe under your weight	Nnali sisobola na kussa wansi w’obuzito bwo
I just want this out of the way	Kino njagala kive mu kkubo kyokka
A small smile formed on her face	Akamwenyumwenyu akatono kaamukola mu maaso
I sure do appreciate your kind words	I sure do appreciate ebigambo byo eby'ekisa
A desk with a computer	Emmeeza eriko kompyuta
I definitely had an extra desire	Mazima ddala nnalina obwagazi obw’okwongerako
I missed their company because they are my only friends	Nasubwa kkampuni yaabwe kuba be mikwano gyange bokka
I really wanted to do it	Nnali njagala kukikola ddala
Moments later, he left	Nga wayise akaseera katono, yagenda
I rolled onto my back, rubbing my chin	Nayiringisibwa ku mugongo nga bwe nsiiga ekirevu
I wandered my eyes further	Nayongera okutaayaaya amaaso gange
I’ve never been able to do it	Nze sisobolangako kukikola
E looked at her phone	E yatunuulira essimu ye
I found it in his pocket	Nakisanga mu nsawo ye
I can’t think of anything to write about	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kuwandiika
I can explain everything	Nsobola okunnyonnyola buli kimu
I respond willingly, but surprised by the sudden stimulus	Nziramu kyeyagalire, naye nga nneewuunya olw’okusikirizibwa okw’amangu
I am in need of food	Nze ndi mu bwetaavu bw’emmere
I can’t let them get away with killing my mother	Siyinza kubaleka kuwona kutta maama
The front part is short	Ekitundu eky’omu maaso kimpi
I read it completely over the course of three days	Nakisoma ddala mu bbanga lya nnaku ssatu
A heart of gold hung around his neck	Omutima ogwa zaabu gwali guwaniridde mu bulago bwe
My boyfriend and I are happily together again	Nze ne muganzi wange tuddamu okubeera ffembi mu ssanyu
I think education is a big part of this	Ndowooza ebyenjigiriza kitundu kinene ku kino
I was too polite to lose my temper	Nnali wa mpisa nnyo ne sisobola kuggwaamu busungu
The puzzled expression made its way into his photographs	Enneeyisa eyali esobeddwa yakola ekkubo lyayo mu bifaananyi bye
I told you the environment is our true brain	Nakugambye nti obutonde bw’ensi bwe bwongo bwaffe obw’amazima
I think there’s a message here	Ndowooza wano waliwo obubaka
Much praise and encouragement	Okutendereza nnyo n’okuzzaamu amaanyi
I hadn’t felt this kind of happiness in years	Nnali mmaze emyaka nga siwulidde ssanyu lya ngeri eno
I mean, not for me anyway	Ntegeeza, si gyendi anyway
I didn’t put up a fight	Ssaateekawo lutalo
I wrote this for you	Bino nabiwandiikira ku lwammwe
I kept asking them to pick it up	Nnasigala mbasaba okugisitula
I ordered extra security for our son’s safety	Nalagira obukuumi obw’enjawulo olw’obukuumi bwa mutabani waffe
I always wondered how they should be used	Bulijjo nnali nneebuuza engeri gye zirina okukozesebwamu
I show you how to fish	Nkulaga engeri y’okuvuba
I kick her ass and start eating breakfast	Nze mmukuba emana ne ntandika okulya ekyenkya
I would take anything that offers some kind of performance	Nze nanditwalidde ekintu kyonna ekiwaayo omulimu ogw’ekika ekimu
I have been thinking about this for a long time	Kino mmaze ebbanga nga ndowooza ku nsonga eno
I can be party to this no more	Nsobola okuba party ku kino no more
I was glad he did	Nnali musanyufu nti yakikola
I just love making a new place	Njagala nnyo okukola ekifo ekipya kyokka
I’m not saying it’s easy or human nature	Nze sigamba nti kyangu oba obutonde bw’omuntu
I mean, nothing can compare to it	Ntegeeza nti tewali kiyinza kugeraageranyizibwa ku kyo
I think he had lost touch with reality	Ndowooza nti yali abuze okukwatagana n’ebintu ebituufu
They had one daughter	Baazaala omuwala omu
I think he’s going to walk away	Ndowooza agenda kutambula n’agenda
I want to stop all that and be respectful	Njagala okukomya ebyo byonna mbeere wa kitiibwa
I will wait for my lover	Nja kulinda omwagalwa wange
I gasp, then sigh	Nfuuwa omukka, olwo ne nsinda
I love the wide leg gray pants!	Njagala nnyo empale enzirugavu ey’amagulu amagazi!
I no longer felt hollow or carefree	Nnali sikyawulira nga nnina ekituli oba nga sifuddeeyo
I threw my hands up to block the kick	Nasuula emikono gyange waggulu okuziyiza ekigwo
I feel good in my blue jeans	Mpulira bulungi mu jjiini yange eya bbululu
I knocked softly on her door, then let myself inside	Nakonkona mpola ku luggi lwe, olwo ne nneeyingiza
I know this is the best way	Nkimanyi nti eno y’engeri esinga obulungi
I am the only young one left	Nze nzekka omuto asigaddewo
I wanted a lasting and lasting memory	Nnali njagala okujjukira okuwangaala era okuwangaala
The station wagon drove by	Ekigaali kya siteegi kyavuga nga kiyitawo
I had to stay sane	Nnalina okusigala nga ndi wa magezi
I slip on my stomach towards the main office	Nseerera ku lubuto nga njolekera ofiisi enkulu
I let him hold me back for a moment	Namuleka okunziyiza okumala akaseera
I wanted to get married	Nnali njagala kufumbirwa
I wouldn’t even tell my wife	Ssandigambye na mukyala wange
I wrote down your address	Endagiriro yo nagiwandiise
I didn’t give a damn who sees them	Ssaawadde damn ani abalaba
I didn’t get these weapons until a day later	Ebyokulwanyisa bino saabifuna okutuusa nga wayise olunaku lumu
I become a different person	Nfuuka omuntu ow’enjawulo
I couldn’t remember what it was, which is unusual	Nali sisobola kujjukira kiki kye kyali, ekitatera kubaawo
I think that might help	Ndowooza ekyo kiyinza okuyamba
I rub my hands together once in the kitchen	Nsiiga emikono gyange egy’okukwatagana omulundi gumu mu ffumbiro
I got along with one of them really well	Nakwatagana n’omu ku bo bulungi ddala
I am not allowed to explain beyond this	Sikkirizibwa kunnyonnyola kusukka kino
I owed him that and much more	Ekyo nnali mmubanja n’ebirala bingi
Wonderful, beautiful window much needed	Eddirisa ery’ekitalo, eddungi eryetaagibwa ennyo
I wasn’t going to have another chance like this	Nze nali sigenda kufuna mukisa mulala nga guno
I was positive it was unprecedented	Nali positive nti kyali tekibangawo
I wouldn’t open it first	Ssandisoose kugiggulawo
I decided to do it as soon as possible	Nasalawo okukikola amangu ddala nga bwe kisoboka
I have somewhere to hide	Nnina we nnina okwekweka
I didn’t think it was a good idea	Ssaalowooza nti kyali kirowoozo kirungi
I would also recommend this course to my friends	Nze nange nandisemba mikwano gyange ku kkoosi eno
The lock code hung from its handle	Koodi y’ekizibiti yawanikiddwa ku mukono gwayo
I was very lucky to have him as a friend	Nafuna omukisa nnyo okubeera naye nga mukwano gwange
I see him all the time	Nze mmulaba buli kiseera
A shadow came over his face	Ekisiikirize kyajja ku maaso ge
I thought you would give me some more advice	Nalowooza nti ojja kumpa amagezi amalala
He took the city quickly	Yatwala ekibuga mu bwangu
I am glad we live in the country	Ndi musanyufu nti tubeera mu ggwanga
I would take this one day at a time	Kino nandikitwala olunaku lumu ku lumu
I started to fall in love with him	Natandika okumwagala ennyo
I never understood what he wanted from us	Ssaategeerangako kye yali ayagala okuva gye tuli
Human rights groups remained unable to recover	Ebibiina ebikuuma eddembe ly’obuntu byasigala nga tebisobola kuddamu kukola mirimu gyabyo
A pretty good one though	A pretty good naye
Eventually he finds out he has the all clear	Oluvannyuma akizuula nti alina all clear
It’s an expected thing for me	Kye kintu ekisuubirwa gyendi
I am a research specialist, management coordinator, and hospitality worker	Ndi mukugu mu kunoonyereza, omukwanaganya w’enzirukanya y’emirimu, era mukozi mu kusembeza abagenyi
I guess it was something he felt	Ntebereza nti kyali kintu kye yawulira
I mean we are very happy	Ntegeeza tuli basanyufu nnyo
I didn’t mean to fall for you	Saagenderera kukugwako
I live in a command prompt	Mbeera mu kifo ekiyitibwa command prompt
I won’t have that in my house	Ekyo sijja kukifuna mu nnyumba yange
I'll kill him first	Nja kusooka kumutta
I can see people walking by, in my head	Nsobola okulaba abantu nga bayitawo, mu mutwe gwange
I lived several miles out of town	Nnabeeranga mayiro eziwerako okuva mu kibuga
I have answers to some of your questions	Nnina eby’okuddamu mu bimu ku bibuuzo byo
Maryland found itself in great demand on special occasions	Maryland yeesanga nga yeetaagibwa nnyo ku mikolo egy’enjawulo
I need you to come here	Nkwetaaga ojje wano
I don’t think this woman would lie	Sirowooza nti omukazi ono yandilimbye
I have to be careful and make other plans	Nnina okuba omwegendereza era nkola enteekateeka endala
I wasn’t sure you’d get the part, but you did	Nali sikakasa nti ekitundu ojja kukifuna naye wakifuna
I’m not a career man	Si nze omusajja ow’omulimu
I looked up at his back	Natunula waggulu ku mugongo gwe
The Shaaba who failed to obey were sent away	Bashaaba abaalemwa okugondera baasindikiddwa
I sighed and pushed myself into a sitting position	Nasiiba ne nneesika mu mbeera y’okutuula
I could almost hear his movement	Kumpi nnali mpulira entambula ye
I couldn’t tell what it really looked like	Nnali sisobola kumanya ngeri gye kifaanana ddala
I'll get you a map	Nja kukufunira maapu
I could never be strong enough to fix him	Nnali siyinza kuba wa maanyi gamala kumutereeza
I had to go out to think of him	Nalina okufuluma okulowooza ku ye
I started the very next day	Natandika enkeera yennyini
I couldn’t read anything	Nnali sisobola kusoma kintu kyonna
A few dozen numbers	Daziini nnamba ntono
I was sure he had done some kind of permanent damage	Nakakasa nti yali akoze ekika ky’okwonooneka okw’olubeerera
I definitely worked up a sweat	Mazima ddala nakola okutuuka ku ntuuyo
Money I should have checked	Ssente nnandibadde nkebera
I brought extreme emotion, history to his images	Naleeta emotion esukkiridde, ebyafaayo ku bifaananyi bye
I had already put in the clock for this	Kino nnali nakiteekamu dda essaawa
A simple mission of compassion	Obutume obw’okusaasira obwangu
I wonder what would happen if he was taken sick	Nze nneebuuza kiki ekyandibaddewo singa atwalibwa mulwadde
I swear it took five minutes	Ndayira kyatwala eddakiika ttaano
I wanted to touch them	Nnali njagala kuzikwatako
I couldn’t lie to myself	Nnali sisobola kwelimba
I didn’t know about him	Ebimukwatako nnali sibimanyi
I should call the police	Nsaana nkubire poliisi
The train runs once daily in each direction	Eggaali y’omukka etambula omulundi gumu buli lunaku mu buli ludda
I love giving back	Njagala nnyo okuddiza
He then went into real estate	Oluvannyuma yagenda mu by’amayumba n’ettaka
None of these images made much of an impression	Tewali n’emu ku bifaananyi bino eyakola kinene
I opened it to one of his clever smiles	Nakiggulawo ku emu ku kamwenyumwenyu ke akagezigezi
I have several good friends within the mission	Nnina emikwano emirungi egiwerako munda mu misoni
I reached the downstairs bathroom	Natuuka mu kinaabiro ekya wansi
I doubted he had ever touched a mouse	Nabuusabuusa nti yali akwatiddeko ekibe
I actually grow both	Mu butuufu byombi mbikula
I couldn’t keep them waiting any longer	Nnali sikyasobola kubakuuma nga balinda
I wouldn’t be upset if he did	Ssandinyiize singa yakikola
I was pretty deep into it already	Nali pretty deep mu kyo dda
I could achieve so much more	Nnali nsobola okutuuka ku bingi nnyo
I knew the name was familiar	Namanya nti erinnya eryo lyali limanyiddwa
I provided this link	Link eno nagiwaayo
I wonder how those two ended up being friends	Nze nneebuuza engeri abo ababiri gye baamaliriza nga ba mukwano
I thought she was going to cry	Nalowooza nti yali agenda kukaaba
I would be exhausted	Nnandibadde nkooye
A journey he had made many times alone	Olugendo lwe yali akoze emirundi mingi yekka
After three weeks the commission dismissed all witnesses	Oluvannyuma lwa wiiki ssatu akakiiko kagobye abajulizi bonna
I never write on a computer	Siwandiikangako ku kompyuta
I think for me that was really the first step	Ndowooza ku lwange ekyo ddala kye kyali eddaala erisooka
I hate how early it gets dark now	Nkyawa engeri gye buziba nga bukyali kati
I followed him with my eyes, until he was inside	Namugoberera n’amaaso gange, okutuusa lwe yatuuka munda
I always break things down	Bulijjo ebintu mbimenyaamenya
I recognized it in my mother at the funeral	Nakitegeera mu maama mu kuziika
I didn’t realize they had a pet	Saakimanya nti balina ekisolo ky’omu nnyumba
I think they could use this potential to build	Ndowooza bayinza okukozesa obusobozi buno okuzimba
I just didn’t want to lose him	Nze nali saagala kumufiirwa kyokka
I bought gifts but there was a problem	Nagula ebirabo naye nga waliwo obuzibu
I use it in different ways	Nkikozesa mu ngeri ez’enjawulo
I was glad to get them off my hand	Nasanyuka okuziggya ku mukono
I can smell her scent	Nsobola okuwunyiriza akawoowo ke
Try to catch it and you will lose it	Fuba okugikwata ojja kugifiirwa
Several bridges have also been worked on	Ebibanda ebiwerako nabyo bikoleddwako
The voice made me look behind me	Eddoboozi lyandeetera okutunula emabega wange
I had a doctor friend come check him out	Nalina omusawo mukwano gwange okujja okumukebera
I am the granddaughter of an angel	Ndi mwana wa mwana wa malayika
I was just in a state of shock is all	Nali just mu mbeera ya shock is all
I never knew there were so many	Ssaamanyangako nti baali bangi bwe batyo
The machine regained control	Ekyuma kyaddamu okufuna obuyinza
A major holiday was just around the corner	Ennaku enkulu enkulu yali enaatera okutuuka
I couldn’t see his face, only his eyes	Nali sisobola kulaba maaso ge, amaaso ge gokka
I may not hit you home	Nnyinza obutakukuba waka
I promised you a level	Nakusuubiza omutendera
I went a third time, and was shown inside	Nagenda omulundi ogw’okusatu, ne bandaga okuyingira
It was a moment most notable for its modesty	Yali kiseera ekisinga okweyoleka olw’obuwombeefu bwayo
I wanted to run home to him	Nnali njagala kuddukira waka gy’ali
I’ve loved everybody	Nze buli muntu abadde ayagala nnyo
I had reached a dead end	Nnali ntuuse ku kkubo eritaliiko kkubo
I got life insurance	Nafuna yinsuwa y’obulamu
I will not live with this	Sijja kubeera na kino
I felt odd leaving her at home	Nawulira nga odd okumuleka awaka
I don’t live in perfection	Sibeera mu butuukirivu
I can jump back and forth	Nsobola okubuuka okudda n’okudda
I applied for a computer system	Nasaba enkola ya kompyuta
Several other sisters and priests will join us	Bannyinaffe ne bakabona abalala abawerako bajja kutwegattako
I climb out and smile up at him	Nlinnya ne nfuluma ne mmumwenya waggulu
The cut of beef is generally skirt	Ennyama y’ente esaliddwa okutwalira awamu eba ya sikaati
I know you’re more than a nervous wreck by now	Nkimanyi nti we tutuukidde wano osukka nervous wreck
I can’t stop breathing	Sisobola kulekera awo kussa
I can walk downstairs and take it off your porch	Nsobola okutambula wansi ne ngiggya ku mbalaza yo
I learned from the same library you did	Nayiga mu tterekero lye ebitabo lye limu lye wakola
I willingly boarded the flight for him	Nnalinnya ennyonyi eyo kyeyagalire ku lulwe
I shook my head at him	Namunyeenya omutwe
I may be wrong, but that is not my opinion	Nnyinza okuba nga nkyamu naye eyo si y’endowooza yange
I was hoping to catch him	Nali nsuubira okumukwata
I meant nothing by that	Ebyo nnali sitegeeza kintu kyonna
I didn’t care that it was happening on my property	Saafaayo nti kyali kigenda mu maaso ku kibanja kyange
This population is expected to die	Omuwendo guno gusuubirwa okufa
I could visit	Nnali nsobola okukyalira
I love looking at the stars	Njagala nnyo okutunuulira emmunyeenye
He apparently used both throughout his life	Kirabika mu bulamu bwe bwonna yakozesa byombi
I gave him some information about the program	Namuwa ebimu ku bikwata ku pulogulaamu eno
I hope you had a wonderful day	Nsuubira nti mwafunye olunaku olulungi ennyo
I immediately held out my finger	Amangu ago nnagolola engalo yange
I had to keep my head straight	Nnalina okukuuma omutwe gwange nga gugoloddwa
I looked down at my wife	Natunuulira mukyala wange wansi
I hope it wasn’t too hard	Nsuubira nti tekyali kizibu nnyo
I didn’t want responsibility anymore	Obuvunaanyizibwa nnali sikyayagala
I was the third husband	Nnali mwami owookusatu
I mean, the water tastes funny too	Ntegeeza n’amazzi gawooma nga gasesa
I understand why that is	Ntegedde lwaki ekyo kiri bwe kityo
I wish we could go back to those days	Njagala tuddeyo mu nnaku ezo
I recently moved into the house of my dreams	Gye buvuddeko nnasenguka ne nnyingira mu nnyumba y’ebirooto byange
I let him in with a friend	Namuyingiza ne mukwano gwe
I think this book would help	Ndowooza ekitabo kino kyandiyambye
I have to get you out of this water	Nnina okukuggya mu mazzi gano
A few feet away there was another fire	Mu ffuuti ntono waaliwo omuliro omulala
I have to get up kind of early	Nnina okusituka kind of early
I was happy with it	Nasanyuka nayo
I wish she had given me up to adopt	Nnayagala nnyo singa ampaddeyo okuzaala
I wasn’t sure, but it sounded like he was going	Nali sikakasa naye nga kiwulikika ng’agenda
I want you to know something is wrong here	Njagala omanye ekintu ekitali kituufu wano
I introduced myself and shook his hand	Nneeyanjula ne mmusika omukono
I have to wonder if he would deliver them	Nnina okwebuuza oba yandizituusizzaako
It was pretty amazing	Kyabadde kirungi nnyo ekyewuunyisa
I was so tired from being on my feet today	Nali nkooye nnyo olw’okubeera ku bigere leero
I opened a few doors to check out the other guest rooms	Naggulawo enzigi ntono okukebera ebisenge by’abagenyi ebirala
I think about those kids growing up without him	Ndowooza ku baana abo okukula nga taliiwo
I knew who could and who couldn’t	Nnali mmanyi ani asobola n’ani atasobola
I didn’t mean to break up with you	Saagenderera kwawukana naawe
I am driven, to get medicine	Nvugibwa, okufuna eddagala
I was sure he was leaving them	Nali nkakasa nti yali abavaako
A whole lot of red tape	Red tape nnyingi zonna
The show is included free with admission	Show eno erimu ku bwereere ng’oyingira
I never look at my money	Situnuulirangako ssente zange
I haven’t said anything	Nze sirina kye njogedde
I could not go back to the priesthood	Nnali sisobola kudda mu nkola ya bakabona
I examined the letter	Nnakebera ebbaluwa eyo
Revolution singing theme songs	Revolution okuyimba ennyimba z'omulamwa
Includes an enlarged map of the castle	Mulimu ne maapu y’olubiri egaziyiziddwa
I decided to go for a walk	Nasalawo okugenda okutambulako
I want you to be there	Njagala obeerewo
I won’t trade with him	Sijja kusuubula naye
I was willing to do anything to make that happen	Nnali mwetegefu okukola kyonna okulaba ng’ekyo kibaawo
I found it hard to catch my breath	Nasanga nga kizibu okukwata omukka
I thought about what he had done to me	Nalowooza ku kye yali ankoze
I just took it, is all	Nze naakatwala, is all
I wasn’t really sure what woke me up	Mu butuufu nnali sikakasa ekyanzuukusa
I have the faith you taught me	Nnina okukkiriza kwe wanjigiriza
He is considered a national hero	Atwalibwa ng’omuzira w’eggwanga
I have another exciting life now way out there	Nnina obulamu obulala obusanyusa kati way out there
A hand touched his wrist	Omukono gwamukwata ku mukono
Two eggs are laid twice a year	Amagi abiri gabiika emirundi ebiri mu mwaka
I'm back eating breakfast with our first orders	Nkomyewo nga ndya ekyenkya nga tulina order zaffe ezisooka
I share some of those concerns	Ebimu ku bintu ebyo bye nneeraliikiriza mbigabana
I want my son home, safe and healthy	Njagala mutabani wange awaka, nga talina bulabe era nga mulamu bulungi
I looked in the mirror and didn't understand	Natunula mu ndabirwamu ne sitegeera
I turn to see where the bullets are coming from	Nkyuka okulaba amasasi gye gava
I can do it with my bare hands	Nsobola okukikola n’emikono gyange egy’obwereere
I’ve been missing it lately	Nze mbadde nkisubwa ennaku zino
I have to learn to control my energy	Nnina okuyiga okufuga amaanyi gange
I was surrounded by a wall of people	Nnali nneetooloddwa bbugwe w’abantu
A lot was riding on this	Bingi byali bivuga ku kino
I had gotten to know her parents too	Nange nnali nfunye okumanya ne bazadde be
I want to find balance for the living	Njagala okufuna bbalansi eri abalamu
However, a few ideas have already been considered	Kyokka, ebirowoozo ebitonotono byatunuulirwa dda
The building also included a lunch counter	Ekizimbe kino mwabaddemu n’akawunta y’ekyemisana
I feel completely forgotten	Mpulira nga nneerabirwa ddala
I tried several times	Nagezaako emirundi egiwerako
I believe your mother is a truly brave woman	Nzikiriza maama wo nti mukyala muzira ddala
I want to run an idea like you	Njagala okuddukanya ekirowoozo nga ggwe
I just have to be patient	Nnina kumala kugumiikiriza
William then inherited the land	William olwo n’asikira ettaka eryo
I've confused you with another suite	Nze nkutabudde ne suite endala
I picked it up and took it with me	Nagisitula ne ngitwala nange
I came here for happier things	Najja wano olw’ebintu ebisingako essanyu
I decided to hide it in plain sight	Nasalawo okukikweka mu kifo ekirabika obulungi
I rarely paid attention	Nnali sitera kussaayo mwoyo
I hear more waves building	Mpulira amayengo amalala nga gazimba
I look down at him confused	Nze mmutunuulira wansi nga nsobeddwa
I have no idea what my problem is	Sirina kye mmanyi ku buzibu bwange bwe buli
I could hear him now	Nali mmuwulira kati
I was determined not to rise to the occasion	Nnali mumalirivu obutasituka ku mukolo ogwo
I also kept my head down as my decision	Ate era nnakuumanga omutwe gwange wansi ng’okusalawo kwange
Their relationship was as professional as it was personal	Omukwano gwabwe gwali gwa kikugu nga bwe gwali gwa muntu ku bubwe
I got tired of that shit	Nakoowa omusulo ogwo
I didn’t think it would have such a connection	Ssaalowooza nti yandibadde n’akakwate ng’ako
I hate it when he says my name like that	Nkyawa bw’ayogera erinnya lyange bw’atyo
He didn’t seem to be doing anything	Yalabika nga talina ky’akola
I will appear on your radio or TV show	Nja kulabika ku pulogulaamu yo eya leediyo oba ku ttivvi
I was definitely dreaming	Mazima ddala nnali ndoota
I’m sure you would do the same for me	Nkakasa nti naawe wandinkoledde ekintu kye kimu
I try to keep people from destroying the earth	Nfuba okulaba ng’abantu baleme kusaanyawo nsi
I doubt any of us give it a second thought	Nbuusabuusa nti waliwo ku ffe abawa ekirowoozo ekyokubiri
I take myself out of the loop	Nze nneeggya mu loopu
I asked him how the investigation was going	Namubuuzizza okunoonyereza bwe kutambula
A confident writer makes a confident writer	Omuwandiisi eyeesiga akola omuwandiisi eyeesiga
I want you to cut down those three trees	Njagala oteme emiti egyo esatu
I did some work for them	Nabakolera emirimu egimu
I wonder what else he thinks he’s accomplished	Nze nneebuuza ekirala ky’alowooza nti atuukiriddeko
I agree at least in terms of the action	Nzikiriziganya waakiri mu nsonga z’ekikolwa
I saw the way you looked at him	Nalaba engeri gye wamutunuuliramu
I had never felt so much pain in my life	Nnali siwulirangako bulumi bungi bwe butyo mu bulamu bwange
The perfect end to a perfect day	Enkomerero entuufu ey’olunaku olutuukiridde
I just didn't see how	Nze just saalaba ngeri ki
I loved the truth and nothing else	Nnali njagala nnyo amazima so si kirala
A lot has happened this weekend	Bingi ebibaddewo wiikendi eno
I will be here waiting with open arms	Nja kuba wano nga nninda nga nzigule emikono
I really wanted him to make a move on me	Nali njagala nnyo akole move ku nze
I lost track of where we were	Nabulwa ekifo we twali
I wasn’t even in the state at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina wadde mu ssaza
An amazing child with amazing intelligence	Omwana ow'ekyewuunyo ng'alina amagezi ag'ekyewuunyo
I bit my finger and pressed it to his mouth	Naluma engalo ne nginyiga ku kamwa ke
I relax back into bed, and close my eyes	Nwummulamu ne nzira ku kitanda, ne nziba amaaso
I read this fruit carefully	Ekibala kino nakisoma bulungi
I force myself to relax and just hold him	Nze nneekaka okuwummulamu ne mmala okumukwata
I will explain that to you	Ekyo nja kukunnyonnyola
I wouldn’t embarrass you	Ssaandibadde kukuswaza
A little after 5am	Nga ziwera katono ku ssaawa ttaano ez’oku makya
The effort eventually fell flat	Kaweefube ono yatuuka ekiseera n’agwa wansi
I always knew when she had been with him	Bulijjo nnali mmanyi ddi lwe yali abadde naye
Part of him wasn’t processing what he was feeling	Ekitundu kye kyali tekikola ku bye yali awulira
I was here to get my parents back home	Nali wano okufuna bazadde bange nzireyo eka
Point here, point there	Ensonga wano, ensonga eyo
I had no idea this had happened	Nnali simanyi nti kino kyali kibaddewo
I wanted to get back to him	Nnali njagala kuddayo gy’ali
I called a whole village meeting	Nayita olukiiko lw’ekyalo kyonna
I threw him into the chair	Namusuula mu ntebe
I didn’t care anything about anyone or anything	Nnali sifaako kintu kyonna ku muntu yenna oba ekintu kyonna
I bet your custody agreement isn't even legally binding anymore	I bet endagaano yo ey'okulabirira abaana tekyalina wadde okusiba mu mateeka
I pulled off my pants and tossed the glasses aside	Naggyayo empale ne nsuula endabirwamu ku bbali
I know just being him	Nze mmanyi okubeera ye yekka
I will help bring him back	Nja kuyambako okumuzza
I love how this one turned out	Njagala nnyo engeri ono gye yafulumyemu
I will never see him again	Sijja kuddamu kumulaba
I wanted things to be okay between us	Nnali njagala bintu bibeere bulungi wakati waffe
He later blamed the virus	Oluvannyuma yanenyezza akawuka
Your job is done	Omulimu gwo guwedde
This type has been known to circulate in schools	Ekika kino kibadde kimanyiddwa okutambula mu masomero
I have to be kind and generous to people	Nnina okuba ow’ekisa era omugabi eri abantu
I have to choose between my family and my job	Nnina okulondako wakati w’ab’omu maka gange n’omulimu gwange
I know that voice, even through the pain	Eddoboozi eryo ngimanyi, ne bwe mpita mu bulumi
I think something is wrong with my watch	Ndowooza waliwo ekikyamu ku ssaawa yange
I raised my eyebrows, showing him my appreciation	Nasitula ebibatu byange, nga mmulaga okusiima kwange
I wanted him to look away	Nnayagala nnyo atunule ebbali
I can’t hide it or pretend anymore	Sikyasobola kukikweka wadde okwefuula
I might borrow it for a big party	Nnyinza okugyewola ku kabaga akanene
I pay the train expenses out of my own pocket	Ensaasaanya y’eggaali y’omukka nzisasula mu nsawo yange
I warned you, but you did not listen	Nnali nkulabudde naye nga temuwuliriza
I will not disappoint you, sir	Sijja kukumalamu maanyi ssebo
I followed him inside	Namugoberera okuyingira munda
We told him this is the second single	Twamugambye nti eno ye single eyookubiri
I did love that camera though	Nakola okwagala camera eyo wadde
I like most of the things we do	Ebintu ebisinga bye tukola binnyumira
I just wanted to talk to him	Nnali njagala kwogera naye kyokka
I hoped he would be willing to stay with me	Nali nsuubira nti yandibadde mwetegefu okusula nange
I wanted to travel	Nnali njagala kutambula
Nice to see you there	Nsanyuse nnyo okukulaba eyo
But he is a poor writer	Naye muwandiisi mwavu
I wonder if he told my parents what had happened	Nneebuuza oba yabuulira bazadde bange ekyali kibaddewo
A parade of gorgeous men past my booth	Parade y’abasajja abalungi ennyo nga bayise mu kiyumba kyange
A few looked at him and laughed as they passed	Abatonotono baamutunuulira ne baseka nga bwe bayitawo
We have the right conservative message	Tulina obubaka obukuumaddembe obutuufu
I think it will work	Ndowooza kijja kukola
I was looking forward to it, out of curiosity	Nnali nneesunga nnyo, olw’okwagala okumanya
I wanted to know how you were going to get out	Nnali njagala okumanya engeri gy’ogenda okuvaamu
I stopped in front of his desk	Nayimirira mu maaso g’emmeeza ye
These needed to be removed before construction could begin	Bino byali byetaaga okuggyibwawo nga tebannatandika kuzimba
More like a witch, if you ask me	Omusamize asinga okufaanana, bwombuuza
It is made up of five different colors	Kikolebwa langi ttaano ez’enjawulo
I certainly never expected it	Mazima ddala saakisuubirangako
I checked the bags of clothes hanging there	Nakebera mu nsawo z’engoye ezaali ziwaniridde awo
I opened my mind and lovingly embraced their thoughts	Naggulawo ebirowoozo byange ne nnywegera mu ngeri ey’okwagala ebirowoozo byabwe
I love her and want her to be happy	Njagala nnyo era njagala abeere musanyufu
The winner secured four points for his team	Omuwanguzi yafunye obubonero buna eri ttiimu ye
I needed to catch up	Nnali nneetaaga okwekwata
I may be wrong in my understanding	Nnyinza okuba nga nkyamu mu kutegeera kwange
I reach forward and pick one up	Ntuukira mu maaso ne nsitula emu
I would never have failed in my writing	Ssandibadde nlemererwa mu kuwandiika kwange
I wanted to hold her, to comfort her	Nnali njagala kumukwata, okumubudaabuda
I went to my room	Nagenda mu kisenge kyange
I can hit pretty hard myself	Nze kennyini nsobola okukuba pretty hard
I went straight to my room, avoiding my parents	Nagenda butereevu mu kisenge kyange, nga nneewala bazadde bange
I need a good excuse	Nze nneetaaga okwekwasa okulungi
I can't see how anything can work	Sisobola kulaba ngeri kintu kyonna gye kiyinza okukolamu
I invited him to the wedding	Namuyita okugenda ku mbaga
I told him about you, and he didn’t believe me	Namubuulira ebikukwatako, era teyanzikiriza
I need you to run away	Nkwetaaga okudduka
I forgot the gate	Ekikomera ne nneerabira
I want to give inspiration to a lot of people	Njagala okuwa abantu abangi okubudaabudibwa
There was little sympathy for these enemies	Waaliwo okusaasira okutono eri abalabe bano
A God without heart, without love, without feelings	Katonda atalina mutima, atalina kwagala, atalina nneewulira
I was starting all over again	Nali ntandise buto ddala
I knew that farmhouses were designed for simplicity and not for show	Namanya nti ennyumba za faamu zakolebwa lwa kwanguyiza so si kulaga
I could write a book about it	Nnali nsobola okuwandiika ekitabo ekigikwatako
I lay down with my head on the sand	Nagalamira nga omutwe gwange guli ku musenyu
I can’t lose him either	Nze nange siyinza kumufiirwa
I get that test too once in a while	Nange ekigezo ekyo nkifuna omulundi gumu mu kaseera
I really didn’t know	Nze ddala nali simanyi
I thought my phone was off	Nalowooza nti essimu yange yali evuddeko
I saw the breath stop in his chest	Nalaba omukka nga guyimirira mu kifuba kye
The cold was also beginning to make itself felt	Ennyogovu nayo yali etandise okwewulira
I love being silly and playing with my family	Njagala nnyo okubeera omusiru n’okuzannya ne famire yange
I opened the bathroom door and walked into the hallway	Naggulawo oluggi lw’ekinabiro ne nnyingira mu luggya
I was asked to give a testimonial statement	Nasabibwa okuwa ekigambo eky’obujulizi
I decided not to say anything	Nnasalawo obutabaako kye njogera
I gladly accepted the promotion on those terms	Nnakkiriza n’essanyu okukuzibwa ku bukwakkulizo obwo
I once thought of myself as noble and honorable	Lumu nnali nneerowoozaako nti wa kitiibwa era ow’ekitiibwa
Practical, hands-on guidance on creating change	Obulagirizi obw’omugaso, obw’emikono ku kutondawo enkyukakyuka
I have a better balance now	Nnina bbalansi esingako kati
I know he would love to meet you	Nkimanyi nti yandiyagadde nnyo okukusisinkana
I had forgotten how beautiful my country is	Nnali nneerabidde engeri ensi yange gy’eri ennungi
I tried to stop myself	Nagezaako okwekomya
I felt ashamed of my lack of control	Nawulira nga nsonyi olw’obutafuga
I stood up and ran to meet him	Nayimirira ne nziruka okumusisinkana
I was fully up to the mistake	Nali mu bujjuvu okutuuka ku nsobi
I lost it and started screaming	Nagufiirwa ne ntandika okukuba enduulu
I didn’t think he was necessarily doing that angle	Ssaalowooza nti necessarily yali akola angle eyo
I will do more of his workshops for sure	Nja kukola emisomo gye emirala for sure
I have an idea where he might be	Nnina ekirowoozo gy’ayinza okuba
He did not compete in the first game	Teyavuganyizza mu mupiira ogwasooka
I know yours, and you know mine	Nze mmanyi ebibyo, naawe omanyi ebyange
I think that’s the best way to approach him	Ndowooza eyo y’engeri esinga okumutuukirira
I love spending time with my family, and friends	Njagala nnyo okubeera n’ab’omu maka gange, ne mikwano gyange
I just prayed it was still there	Namala kusaba nti kikyaliwo
A man who has nothing to lose	Omusajja atalina kyafiirwa
I drink a cup or two on cold days	Nnywa ekikopo kimu oba bibiri ku nnaku ennyogovu
Nothing else is known about him	Tewali kirala kyonna kimanyiddwa ku ye
I wouldn’t harm the hair of your head	Ssandikoze bulabe ku nviiri z’omutwe gwo
I didn’t expect anything to happen	Nnali sisuubira kintu kyonna kijja kubaawo
I can’t imagine them kissing and sleeping together	Siyinza kubakuba kifaananyi nga banywegera era nga beebaka bombi
I wonder how he must feel now	Nze nneebuuza engeri gy’ateekwa okuwuliramu kati
I was surprised that there was no snow on the ground	Nneewuunya nti ku ttaka tewaaliwo muzira
I swam a lot in high school	Nawuga nnyo mu siniya
I press my legs against the edge of the bed	Nnyiga amagulu gange ku bbali w’ekitanda
I can’t take care of the family right now	Sisobola kulabirira maka mu kiseera kino
A shiver ran through my body	Okukankana kwadduka mu mubiri gwange
I wished he didn’t live so close	Nnayagala nnyo nga tabeera ku lusegere nnyo
I couldn’t get the image of him out of my head	Nnali sisobola kuggya kifaananyi kye mu mutwe
I wanted to, but something drew me to you	Nnali njagala naye waliwo ekyansikayo gye muli
I would love and care for you	Nandikwagala era nga nkufaako
I don’t know your personal financial situation	Simanyi mbeera yo ey’ebyensimbi ey’obuntu
I mean the one you liked	Ntegeeza oyo gwe mwasiimye
I went through the whole process including the interview	Enkola yonna nagiyitamu nga mw’otwalidde n’okukubaganya ebirowoozo
I care about how you feel	Nfaayo ku ngeri gy’owuliramu
I just needed a change	Nnali nneetaaga enkyukakyuka yokka
I wasn’t waiting for him in the parking lot	Nnali simulinze mu ppaaka
I think he must have been out	Ndowooza ateekwa okuba nga yali afulumye
I haven’t really done any work yet	Mu butuufu sinnaba kukola mulimu gwonna
I take a deep breath and press the key	Nssa nnyo ne nnyiga ekisumuluzo
I just wanted to know	Nnali njagala kumanya kwokka
I tried harder last time	Nagezaako nnyo omulundi oguwedde
A thick fog settled around their feet	Ekifu ekinene kyatuula okwetooloola ebigere byabwe
A cold shiver went through	Okukankana okunnyogoga kwanyitamu
I didn’t plan on doing it either	Nze nange saateekateeka kukikola
I really had no choice	Mu butuufu nnali sirina kya kulonda
I saw it come down the hill	Nalaba nga kikka ku lusozi
I was determined to get on with my work	Nnali mumalirivu okugenda mu maaso n’emirimu gyange
I couldn’t spend money	Nnali sisobola kusaasaanya ssente
I curled up next to the police officer	Nazingako okumpi n’omuserikale wa poliisi
I start to feel really nervous at this point	Ntandika okuwulira nga ndi ku bunkenke ddala mu kiseera kino
I met him years ago	Namusisinkana emyaka egiyise
I heard the door again, and he was gone	Naddamu okuwulira oluggi, n’agenda
I knocked once before entering	Nakonkona omulundi gumu nga sinnayingira
I wonder if he does	Nze nneebuuza oba akola bw’atyo
I wouldn’t want him to be any other way	Ssandiyagadde abeere mu ngeri ndala yonna
I have to win anyway	Nnina okuwangula mu ngeri yonna
I mean nothing to you	Sirina kye ntegeeza gy’oli
He was then sent out when the tournament began	Oluvannyuma yasindikiddwa ebweru ng’empaka zitandise
I liked things the way they were	Ebintu byannyumira nga bwe byali
Beautiful child, sweet boy	Omwana omulungi, omulenzi omuwoomu
I'm surprised	Nze nkwewuunya
I didn’t know how to feel about that	Ekyo nnali simanyi ngeri gye nnyinza kuwuliramu
I couldn’t afford to be arrested	Nnali sisobola kwesasulira kukwatibwa
I tried to swallow my fear and remain calm	Nagezaako okumira okutya ne nsigala nga ndi mukkakkamu
I think the fewer people the better	Ndowooza abantu gye bakoma okuba abatono gye bakoma okuba ekirungi
A strange wave of relief came over me	Ebbidde eryewuunyisa ery’obuweerero lyanzijirako
I pledge not to raise taxes	Nneeyama obutalinnyisa misolo
A major project will not be initiated	Pulojekiti ennene tegenda kutandikibwawo
I show it that way	Nze nkiraga bwentyo
I thought he did that himself	Nnalowooza nti ekyo ye kennyini yakikola
I love this contrast	Njagala nnyo enjawulo eno
I should have said something	Nnali nsaanidde okubaako kye njogera
The guy could only squeeze his luck so far	Ggaayi yali asobola okunyiga omukisa gwe gwokka okutuuka wano
I would be with him too	Nange nnandibadde naye
I think he is a good person	Ndowooza muntu mulungi
I was too angry to be afraid	Nnali nnyiize nnyo ne sisobola kutya
I hate it when the story is over	Nkikyawa ng’emboozi ewedde
I was used to escaping fire by now	Nali mmanyidde okutoloka omuliro mu kiseera kino
I run, and I run and I run	Ndduka, era nziruka ne nziruka
I fear that drastic measures may be required	Ntya nti wayinza okwetaagisa okukola ebipimo eby’amaanyi
A professional person	Omuntu ow’ekikugu
I wanted to mentally prepare myself for the day	Nnali njagala okwetegekera mu birowoozo olw’olunaku
I knew he wouldn’t cross that line with me though	Namanya nti tajja kusala layini eyo nange wadde
I have some information that you’re going to love	Nnina ebimu ku bikwata ku by’ogenda okwagala
I saw him, six years later	Namulaba, oluvannyuma lw’emyaka mukaaga
I could hold her hand forever	Nnali nsobola okumukwata ku mukono emirembe gyonna
I will search the house for any evidence	Nja kunoonya ennyumba okufuna obujulizi bwonna
I didn’t mean to make you laugh last year	Ssaagenderera kukusekerera omwaka oguwedde
I just went on a little adventure	Namala kugenda ku adventure entonotono
I did the same thing, sick of his car	Nze kye kimu nakikola, nga ndi mulwadde emmotoka ye
I can’t tell what’s going on behind their backs	Sisobola kumanya bigenda mu maaso emabega waabwe
I believe dark forces are protecting them	Nzikiriza nti amaanyi ag’ekizikiza gabakuuma
I couldn’t resist him	Nnali sisobola kumugaana
I opened it and started reading	Naggulawo ne ntandika okusoma
I remembered that song well	Oluyimba olwo nalijjukira bulungi
I did what you asked	Nze kye mwasaba nakikola
I could use a little time alone	Nnali nsobola okukozesa akaseera akatono nzekka
I want to have a family with you	Njagala okuba n’amaka naawe
I washed it in the river	Nagunaaza mu mugga
I was a soldier for a long time, you know	Nali mujaasi okumala ebbanga ddene, omanyi
I don’t know what to do	Nze simanyi kya kukola
I quit physics to pursue software engineering	Naleka omulimu gwa physics okukola software engineering
I need to calm him down and quickly	Nze nneetaaga okumukkakkanya era mu bwangu
I would gladly pay for it	Nnandibadde nsanyuka okugisasula
I was amazed at the quality	Nneewuunya nnyo omutindo
I did as she advised and felt a little better	Nakola nga bwe yamuwa amagezi era ne mpulira bulungi katono
This makes it unlikely that there are many more	Kino kifuula obutasuubirwa nti waliwo ebirala bingi
We have an awesome crew	Tulina crew ewunyisa ennyo
The term of each president is five years	Ekisanja kya buli bwapulezidenti kya myaka etaano
I looked around in shock	Natunula okwetoloola nga ntya nnyo
I took my turn in the bathroom	Nakwata eddaala lyange mu kinaabiro
I decided to call it a night	Nasalawo okukiyita ekiro
I want to be a regular girl here	Njagala kubeera muwala wa bulijjo wano
I look old fat and tired	Ndabika nga nkaddiye omugejjo era nga nkooye
I replied that that was interesting too	Namuddamu nti ekyo nakyo kyali kinyuma
I try to understand that	Ekyo nfuba okukitegeera
I didn’t think he could relate	Nnali sirowooza nti asobola okukwatagana
I couldn’t burden him like that	Nnali sisobola kumuzitoowerera bwentyo
I can’t decide if I believe this or not	Sisobola kusalawo oba kino nkikkiriza oba nedda
I’m the past, the present and the future	Nze eby’emabega, ebiriwo kati n’eby’omu maaso
A taxi waited out front	Takisi yalindirira ebweru mu maaso
I can’t pay taxes	Sisobola kusasula misolo
I guess that makes me weak	Ntebereza ekyo kinfuula omunafu
I need to think, to solve problems	Nze nneetaaga okulowooza, okugonjoola ebizibu
I fear there are darker forces at work here	Ntya nti waliwo amaanyi agasingako enzikiza agakola wano
I felt comfortable with him from the get go	Nawulira bulungi naye okuva ku get go
The name seemed unfamiliar	Erinnya lyalabika nga terimanyiddwa
I did a lot of inside work	Nakola emirimu mingi egy’omunda
I looked into his eyes, his spirit crossing	Namutunuulira mu maaso ng’omwoyo gwe gusala
Meanwhile, business moved on	Mu kiseera ekyo bizinensi yatambula
I could do with one of those	Nnali nsobola okukola n’ekimu ku ebyo
I immediately ran to them and called for help	Amangu ago nnadduka gye bali ne mpita obuyambi
I could understand why they did	Nnali nsobola okutegeera ensonga lwaki baakola
I didn’t expect to see him until this afternoon	Nali sisuubira kumulaba okutuusa akawungeezi ka leero
There was no communication	Tewaaliwo mpuliziganya yonna
I can get him to cooperate	Nsobola okumuleetera okukolagana
I wonder who gave you these keys	Nze nneebuuza ani yakuwa ebisumuluzo bino
It’s what makes the manufacturing process easier	Kye kifuula enkola y’okukola okwanguyiza
Power consumption is growing faster than production capacity	Enkozesa y’amasannyalaze ekula mangu okusinga obusobozi bw’okufulumya
The situation in the area is very difficult	Embeera eri mu kitundu ekyo nzibu nnyo
A feeling of dread crept inside her	Enneewulira ey’okutya yamwekulukuunya munda mu ye
I pulled him into my chest	Namusika mu kifuba
I didn’t like that feeling	Enneewulira eyo saagisiima
I had some control over my laughter	Nalina engeri gye nnafuga enseko zange
This was a novel idea	Kino kyali kirowoozo kya kipya
I haven’t had my coffee yet	Nze n’okunywa kaawa wange sinnanywa
I had a bit of a drinking problem	Nalina akazibu akatono ak’okunywa omwenge
I wandered in and out	Nataayaaya okuyingira n’okufuluma
I received the parcel today in perfect condition	Parcel nagifunye leero mu mbeera entuufu
I was surprised not to see you there	Nanneewuunya obutakulaba awo
I could only imagine the damage inside	Nnali nsobola okuteebereza okwonooneka okwali munda
I told you everything can be bought	Nakugamba nti buli kimu kisobola okugulibwa
I tried to see through but to no avail	Nagezaako okulaba nga mpiseeko naye nga buteerere
I told him that he really could	Namugamba nti ddala asobola
I have to commend him for keeping the connection intact	Nnina okumutendereza okukuuma akakwate nga tekakyuse
I have good news and bad news	Nnina amawulire amalungi n’amawulire amabi
A painter need not be an artist	Omusiizi w’ebifaananyi tekyetaagisa kuba muyiiya
I can’t even handle it	Sisobola na kugikwatamu
I gave him directions to the train station	Namuwa endagiriro ezigenda ku siteegi y’eggaali y’omukka
I needed more objective opinions	Nnali nneetaaga endowooza endala ezitaliimu bukwakkulizo
A few energetic souls headed for the bar	Emyoyo mitono egy’amaanyi gyayolekera ebbaala
I smiled, opened my eyes, and looked up	Namwenya, ne nzigula amaaso, ne ntunula waggulu
I go to town to check out the school	Ngenda mu kibuga okukebera essomero
I looked at the room and it started spinning	Natunula ekisenge ne kitandika okwekulukuunya
I was terrified of who he might choose	Natya nnyo ani gw’ayinza okulonda
I put my foot in, it was awful	Nateekamu ekigere, kyali kibi nnyo
The central tooth cavity is very long	Ekisenge ky’erinnyo ekiri wakati kiwanvu nnyo
A strange mood was taking over	Omuudu eyeewuunyisa yali ekwata ekifo
I'll be back in an hour	Nja kudda mu ssaawa emu
I put my decision in an envelope and sealed it	Nnassa kye nnasalawo mu nvulopu ne ngisiba
I gave him a smile, and he immediately returned it	Namuwa akamwenyumwenyu, era amangu ago n’akomyawo
I know he is determined who he can get from us	Nkimanyi mumalirivu asobola okufuna ani okuva gye tuli
A simple sprinkling of dust somewhere on his clothes	Okumansira enfuufu okwangu awalala ku ngoye ze
I found time to do everything	Nnafuna obudde okukola buli kimu
I could make a few shadow figures	Nnali nsobola okukola ebifaananyi ebitonotono eby’ekisiikirize
I didn’t really know if he stayed in the area	Mu butuufu nnali simanyi oba yasigala mu kitundu ekyo
I had fish for lunch	Nnalina ebyennyanja ku kyamisana
I was a volunteer on the dig there	Nnali nnakyewa ku kusima eyo
I knew how to land and it was easy	Nali mmanyi okukka era nga kyangu
I never saw him ride it in the air	Ssaamulabangako ng’agivuga mu bbanga
I knew it would happen sometime	Namanya nti kijja kubaawo oluusi
I began to wonder where we were going	Natandika okwebuuza gye twali tulaga
I didn’t know where he was	Nnali simanyi gye yali
I was hopeless and hopeless	Nnali sirina ssuubi era nga sirina ssuubi
I rolled my eyes and tried to shrug it off	Nazingulula amaaso ne ngezaako okugiggyako ebibegabega
Scott wasn’t there	Scott teyabaddeyo
The prisoners were released	Abasibe bano bayimbuddwa
I just wanted to scare you	Nnali njagala kukutiisa kyokka
I came here in peace	Najja wano mu mirembe
I even gave the bed a slightly higher bed	Natuuka n’okuwa ekitanda ekitanda nga kigenda waggulu katono
I had the same weakness yesterday	Nalina obunafu bwe bumu eggulo
I would wear a white dress	Nze nandibadde nnyambala olugoye olweru
I touched her forehead	Namukwata ku kyenyi
I know what he wants to do	Nze mmanyi ky’ayagala okukola
I wanted everyone to know it was mine	Nnali njagala buli omu amanye nti wange
I started smiling and laughing, too	Natandika okumwenya n’okuseka, nange
We headed out towards the east	Twafuluma nga twolekera ebuvanjuba
I am so thankful for this	Nneebaza nnyo olw’ensonga eno
I felt tired and frustrated	Nawulira nga nkooye era nga nnyiize
I know you were thinking of me	Nkimanyi nti wali onlowoozaako
I saw you talking to him at a press event	Nakulabye ng’oyogera naye ku mukolo gwa bannamawulire
I was so afraid that you would want to end this	Natya nnyo nti kino wandiyagadde okumaliriza
I’m trying to remember my room this morning	Nfuba okujjukira ekisenge kyange enkya ya leero
I wish I had a ladder to climb	Njagala nnyo okuba n’amadaala ge nnyinza okulinnya
I love the feel of his mouth	Njagala nnyo feel y’akamwa ke
Text messages will not work	Obubaka ku ssimu tebujja kukola
I shall receive my ten thousand hearts in an hour	Ndifuna emitima gyange emitwalo ekkumi mu ssaawa emu
I looked down at it in my palm	Nakitunuulira wansi mu ngalo zange
I regret that my wife could not accompany me this year	Nnejjusa nti mukyala wange teyasobola kunwerekerako omwaka guno
I can’t have a girlfriend	Sisobola kuba na muganzi
I would highly recommend this company	Nandisiimye nnyo kkampuni eno
He also took a course in nursing	Yakola n’omusomo mu by’obujjanjabi
I pray for myself as I pray for him	Nze nneesabira nga bwe mmusabira
I think you’ll feel better	Ndowooza ojja kuwulira bulungi
A few minutes before, my officers were in trouble	Nga wabulayo eddakiika ntono, abaserikale bange baali bafunye obuzibu
A cloud of dust flew into the air	Ekire ky’enfuufu kyabuuka mu bbanga
I can’t remember feeling this way	Siyinza kujjukira nga mpulira bwentyo
I hope to go there again	Nsuubira nti nja kuddamu okugendayo
I could keep going	Nnali nsobola okusigala nga ngenda mu maaso
I didn’t register this	Kino saakiwandiisa
I guess they had a real connection	Ntebereza nti baalina akakwate akatuufu
I didn’t fit into their love story	Ssaakwatagana mu mboozi yaabwe ey’omukwano
This was decided in a public vote	Kino kyasaliddwawo mu kalulu k’olukale
I can only pay for my crimes here	Nsobola okusasula ebikolobero byange wano byokka
I felt I needed to explain it	Nnawulira nga nneetaaga okukinnyonnyola
Turner left the club nine months after the win	Turner yava mu kiraabu eno nga wayise emyezi mwenda bukya buwanguzi buno
He had been trained to raise in command	Yali atendekeddwa okukuza ng’aduumira
I opened it to reveal an ancient book	Nakiggulawo okubikkula ekitabo eky’edda
I just can't let this opportunity slip by	Nze just sisobola kuleka mukisa guno kuseeyeeya
I miss being outdoors too	Nze nange nsubwa okubeera ebweru
I had someone check the records	Nnalina omuntu okukebera likodi
I don’t want to think about them	Saagala kuzirowoozaako
I can’t stand the feeling of silence	Sisobola kugumira mpulira ya kusirika
I was glad to see he was feeling better	Nasanyuka okulaba ng’awulira bulungi
He is very vulnerable	Ali mu bulabe nnyo
I got excited just looking at myself in the mirror	Nacamuka nga nneetunuulira mu ndabirwamu yokka
I give you money, you come here to work	Nkuwa ssente, ojja wano okukola
I was dealing with an expert	Nnali nkolagana n’omukugu
I can’t judge what has happened before	Sisobola kusala musango ku bibaddewo emabegako
I got some great pictures	Nafuna ebifaananyi ebirungi ennyo
The church has mass once a month	Ekkanisa erimu mmisa omulundi gumu mu mwezi
I can feel that he is about to come	Nsobola okuwulira nti anaatera okujja
I’ve had a definite improvement	Nfunye okulongoosa okukakafu
I shook my head and stood shaken	Nanyenya omutwe ne nyimirira nga nkankana
I really had to learn how to do that	Mazima ddala nnalina okuyiga engeri y’okukola ekyo
I have never been treated so well	Siyisibwangako bulungi bwentyo
I could feel the tension in the group growing	Nnali mpulira okusika omuguwa mu kibinja nga kweyongera
I didn’t read the rest	Ebisigadde saabisoma
I am happy to discuss this further	Ndi musanyufu okwongera okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno
A moment passed, and instead he shook his head	Akaseera kaayitawo, era mu kifo ky’ekyo n’anyenya omutwe
I was almost alone there	Nze kumpi nnali nzekka eyo
I got the discharge papers two weeks ago	Nafuna empapula z’okusiibulwa wiiki bbiri emabega
I wanted to contact you	Nnali njagala kukutuukirira
I ordered through their contact center	Nalagira nga mpita mu contact center yaabwe
However, I never doubted him, but this is very exciting	Kyokka, saamubuusabuusanga naye kino kicamula nnyo
I force myself to keep moving	Nze nneekaka okusigala nga ntambula
Power should be a last resort	Amaanyi galina okuba eky’okusembayo
A shirt would do the trick	Essaati yandikoze akakodyo
Seconds later, the shower began	Nga wayise sikonda ntono, okunaabira kwatandika
I didn’t know what to say	Nnali simanyi kya kwogera
I checked you out too	Naawe nakukebera
I know when he’s asleep	Nze mmanyi bw’aba yeebase
Anderson registered three points in the contest	Anderson yawandiisa obubonero busatu mu mpaka zino
I have no idea how far away it is	Sirina kye mmanyi nti kiri wala
It fell off the list after six weeks	Yagwa ku lukalala oluvannyuma lwa wiiki mukaaga
I know there are other people there who need you	Nkimanyi waliwo abantu abalala eyo abakwetaaga
A headache that can last for weeks	Omutwe oguyinza okumala wiiki eziwera
I stopped and turned towards the dock	Nayimirira ne nkyuka nga njolekera omwalo
I had learned the city by heart	Ekibuga ekyo nnali nkiyize ku mutwe
I certainly have no artistic talent, or color skills	Mazima ddala sirina kitone kya by’ekikugu, oba obukugu mu langi
I haven’t got time to torture you	Sifunye budde kukubonyaabonya
I could see police cars driving by	Nnali ndaba mmotoka za poliisi nga ziyitawo
I know you have to see him	Nkimanyi nti olina okumulaba
I looked around the silent room	Natunula mu kisenge ekyali kisirifu
I held onto the computer for half a year	Nnakwata ku kompyuta okumala ekitundu ky’omwaka
I got to walk in the yard	Natuuka okutambula mu luggya
I couldn’t imagine what would happen next	Nnali sisobola kulowooza ku kiki ekyandiddako
I allowed my mind to backtrack	Nakkiriza ebirowoozo byange okudda emabega
This is the life of a rock star	Buno bwe bulamu bwa rock star
I needed to get up and wake myself up	Nnali nneetaaga okusituka ne nneezuukusa
I apologize for how this looks	Nneetondera engeri kino gye kirabika
A strategy profile may be leading up to the speech	A strategy profile eyinza okuba nga ekulembera ku kwogera
I shrugged off the strange feeling	Nasitula ebibegabega okuva ku mpulira ey’ekyewuunyo
I guessed they considered me too young	Natebereza nti bantwala ng’omuto nnyo
I couldn’t let it get me	Nnali sisobola kukikkiriza kunfunira
I do not own this speech	Si nze nnannyini kwogera kuno
I love where is is headed	Njagala nnyo wa is ayolekedde
I however can do without the row counter	Nze wabula nsobola okukola awatali row counter
I stated that he was very sorry about the horse stuff	Nategeeza nti yejjusa nnyo ebintu by’embalaasi
I was about to take my breakfast	Nnali nnaatera okutwala ekyenkya kyange
I actually wanted to go	Mu butuufu nnali njagala kugenda
I tried several times and got the same result	Nagezaako emirundi egiwerako era ne nfuna ekintu kye kimu
I removed the front half of the full cage	Naggyayo ekitundu eky’omu maaso eky’ekiyumba ekijjudde
I can’t understand how he does that	Sisobola kutegeera ngeri gy’akola ekyo
I never made friends easily	Ssaafunangako mikwano gyangu
I couldn’t believe it when she told me	Nali siyinza kukkiriza bwe yang’amba
I shouldn’t let them buy me lunch from time to time	Sisaanidde kubakkiriza kungulira kyamisana oluusi n’oluusi
I couldn’t have asked for more	Nnali siyinza kusaba ebisingawo
I felt like a poor rich girl	Nawulira nga omuwala omugagga omwavu
I want you to know how your life will end	Njagala omanye engeri obulamu bwo gye bunaakomamu
I took it out of my pocket and opened it	Nagiggya mu nsawo ne ngiggulawo
I have to do it	Nnina okukikola
I have a delete button for each row	Nnina button ya delete ku buli lunyiriri
I want that to be true	Njagala ekyo kibeere kituufu
I almost regained consciousness	Katono nzizeemu okutegeera
The goddess has visited us	Katonda omukazi atukyaliddeko
I will arrange that and get back to you	Ekyo nja kukitegeka era nkomewo gy’oli
I need to see you right now	Nze nneetaaga okukulaba mu kiseera kino
I wonder how other writers use it	Nze nneebuuza engeri abawandiisi abalala gye bakikozesaamu
I slipped and almost wiped out, but kept my balance	Naseeyeeya era katono nsangule, naye ne nkwata bbalansi
I knew you would help me	Nali mmanyi nti ojja kunnyamba
I know how much you fear him	Nze mmanyi bwe mumutya
I look straight to see another sofa around me	Ntunula butereevu okulaba sofa endala enneetoolodde
I drank to get rid of them	Nanywanga okuziviirako
A plant cut at the roots dies, period	Ekimera ekisaliddwa ku bikoola kifa, period
I was expecting you earlier	Nali nkusuubira emabegako
I remember lying under our tree and looking up	Nzijukira nga nneegalamidde wansi w’omuti gwaffe ne ntunula waggulu
A woman in her position simply doesn’t	Omukazi ali mu kifo kye simply takikola
I wanted nothing more than this	Saali njagala kintu kyonna okuggyako kino
I could hear his quiet amusement	Nnali mpulira okusanyuka kwe okusirise
I had no choice about that	Ekyo nnali sirina kya kukola
His fingers are the size of your body	Engalo ze ziwera omubiri gwo
I have a feeling you were right	Nnina endowooza nti wali mutuufu
I never want to feel like that again	Siddamu kwagala kuwulira bwentyo
I know my wife’s face	Nze mmanyi ffeesi ya mukyala wange
I couldn’t move on from the orange tone	Nali sisobola kugenda mu maaso okuva mu tone ya langi ya micungwa
I couldn’t feel the cold	Nnali sisobola kuwulira bunnyogovu
I seek you and feel around	Nkunoonya era mpulira nga nneetoolodde
I had some clarity	Nnali nfunye okutegeera okutono
I am one of so many	Nze omu ku bangi nnyo
I will resolve all my issues	Nzija kugonjoola nsonga zange zonna
I knew he was preaching to everyone	Nali mmanyi nti yali abuulira buli muntu
I couldn’t read my father’s accent	Nnali sisobola kusoma ngeri taata gye yali ayogeramu
There are two sides out there	Waliwo enjuyi bbiri ebweru
I recommend this to everyone	Kino nkiteesaako eri buli muntu
I got to go back to work	Nafuna okudda ku mulimu
I hope you hear things you’ve never heard before	Nsuubira nti owulira ebintu by’otowulirangako
I think a lot of charities back off a bit	Ndowooza abazirakisa bangi badda emabega katono
I got up and went downstairs for breakfast	Nasituka ne nzira wansi okulya ekyenkya
I cannot be held responsible for missing international orders	Siyinza kuvunaanibwa ku biragiro by’ensi yonna ebibuze
A fraction of a second later I was shot	Nga wayise akatundu ka sikonda ne bankuba amasasi
I know something is going up against that old house	Nkimanyi waliwo ekintu ekigenda waggulu ku nnyumba eyo enkadde
I need to get over my shit	Nze nneetaaga okuyita ku musulo gwange
A young couple who had just had their first child	Abafumbo abato abaali baakazaala omwana waabwe asooka
Apart from this limit the general rules apply	Ng’oggyeeko ekkomo lino amateeka aga bulijjo ge gakola
I needed time to focus	Nnali nneetaaga obudde okussa essira
A year later the first convention was held	Nga wayise omwaka gumu olukuŋŋaana olwasooka lwategekebwa
I had been right at first	Nnali mbadde mutuufu mu kusooka
Gordon then starts shooting at him but misses	Gordon olwo n’atandika okumukuba amasasi kyokka n’asubwa
Now I dare not talk about it	Kati sigumiikiriza kukyogerako
I wasn’t even thinking about it	Nnali sikirowoozaako wadde
I desperately needed sleep	Nnali nneetaaga nnyo otulo
I felt so much for my brother	Nnawulira nnyo muganda wange
I could barely sleep	Nnali nsobola bulungi okwebaka
The headman of the village or villages has the authority of leadership	Omukulu w’ekyalo oba mu byalo y’alina obuyinza obw’obukulembeze
I made all sorts of arguments at the time	Nakola ensonga eza buli ngeri mu kiseera ekyo
Nowadays we like to do a lot of different things	Ensangi zino twagala nnyo okukola ebintu bingi eby’enjawulo
I needed to take care of something	Nnali nneetaaga kubaako kye nneetaaga okulabirira
I couldn’t understand the words	Nnali sisobola kutegeera bigambo
I can’t believe this happened	Siyinza kukkiriza nti kino kyaliwo
I paid for this to happen	Kino nakisasula okubaawo
I just got another call	Naakafuna essimu endala
A voice spoke on the other end	Eddoboozi lyayogera ku ludda olulala
I talked to him later	Nayogera naye oluvannyuma
I came back into the room and said something	Nakomawo mu kisenge ne mbaako kye njogera
A nice button nose that curved slightly upwards	Ennyindo ya button ennungi eyali ekoona katono waggulu
I understand that this comes with a territory	Ntegedde nti kino kijja n’ekitundu
Blue eyes were never allowed	Amaaso ga bbululu tegakkirizibwangako
I still have the pictures	Ebifaananyi nkyalina
I miss him so damn much	Nze mmusubwa nnyo damn nnyo
I've wanted one my whole life	Mbadde njagala emu obulamu bwange bwonna
I bought these for you	Bino nabikugulira
I went there later	Nagendayo oluvannyuma
I get there in record time	Ntuuka eyo mu budde bwa likodi
The ceiling fan slowly turned up	Faani ya ceiling yakyuka mpola waggulu
I caught him at the last moment	Namukwata mu kaseera akasembayo
I wanted to be part of that group	Nnali njagala kubeera mu kibiina ekyo
I stopped catching my breath	Nayimirira nga nkwata omukka
I only know this because my father told me	Kino nkimanyi kyokka kubanga taata yang’amba
I didn’t quite understand that story then, you see	Emboozi eyo nnali sigitegeera bulungi olwo, olaba
The beast prevents me from stepping on the light	Ensolo enziyiza okulinnya ku kitangaala
I feel better now	Mpulira bulungi kati
I want to tell you that we are signing for the ship tomorrow	Njagala okukugamba nti tussa omukono ku mmeeri enkya
He was never recognized for what he did	Teyamanyibwangako olw’ebyo bye yakola
I love that explanation and the part about trust	Njagala nnyo okunnyonnyola okwo n’ekitundu ekikwata ku kwesiga
I see him from across the room	Nze mmulaba nga ndi emitala w’ekisenge
I shouldn’t worry, he said	Sisaanye kweraliikirira, bwe yagambye
It was his second campaign in that office	Gwali kampeyini ye ey’okubiri mu ofiisi eyo
I was strong for my age, but not that strong	Nali wa maanyi olw’emyaka gyange, naye si wa maanyi bwe gatyo
I need to go back and convince them	Nze nneetaaga okuddayo mbamatize
I look forward to seeing group one	Nneesunga okulaba group one
I declined the offer with more politeness than it deserved	Nagaana eky’okumuwa n’empisa ezisinga ku ze kyali kisaanidde
Most of the time I could be found dancing on the drum circles	Ebiseera ebisinga nnali nsobola okusangibwa nga nzina ku nkulungo z’engooma
I crawled out of the closet	Nneekulukuunya okuva mu kabokisi
I didn’t know it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikimanyi
I need to drill it again	Nze nneetaaga okuddamu okugisima
I was working for him twenty years	Nali mmukolera emyaka amakumi abiri
I didn’t even try to fight it	Ssaagezezzaako na kukirwanyisa
I had to rescue today at the pool	Nalina okununula leero ku kidiba
I need to find a fix	Nze nneetaaga okunoonya eky’okutereeza
And so do groups of patients	Era n’ebibinja by’abalwadde bwe bityo
Sometimes the harp gives the date it built	Oluusi ennanga ewa olunaku lwe yazimba
The flat country never appealed to him	Ensi eyali empanvu tekyamusikirizangako
I really didn’t really like it at the time	Mazima ddala mu kiseera ekyo saali njagala nnyo
A white shoe emerged from the shadows	Engatto enjeru yafuluma mu bisiikirize
A flood of angry emotions washed over my mind	Amataba g’enneewulira ez’obusungu gaanaaba mu birowoozo byange
I thought about what he wanted to discuss	Nalowooza ku bye yali ayagala okukubaganya ebirowoozo
I shoved my bowl of salad at him	Namusika ebbakuli yange eya saladi
I thought that was my idea	Nalowooza nti ekyo kye kirowoozo kyange
I want to get some fresh air	Njagala okufuna empewo ennungi
There are two of us	Ffe tuli babiri
A tear rolled down her cheek	Amaziga gaamugwa ku ttama
I had yet to figure that out	Ekyo nnali nkyalina okukizuula
I didn’t eat when he served dinner	Ssaalya nga yagabula ekyeggulo
I have muscle pain	Nnina obulumi mu binywa
I had nothing to keep	Nnali sirina kye nnyinza kukuuma
I hoped it was your permanent solution	Nali nsuubira nti ye yali solution yo ey’olubeerera
A man may seem calm even if you scream	Omusajja ayinza okulabika ng’akkakkamu ne bw’okuba enduulu
This support continues today	Obuwagizi buno bukyagenda mu maaso ne leero
I wished he was alive	Nnayagala nnyo abeere nga mulamu
I could definitely see and hear things around me	Mazima ddala nnali nsobola okulaba n’okuwulira ebintu ebinneetoolodde
I stood there not knowing what to do	Nayimirira awo nga simanyi kya kukola
I was overwhelmed to enter	Nazitoowererwa okuyingira
I wanted to talk to you, touch you	Nnali njagala okwogera naawe, okukukwatako
I felt lower than whale shit	Nawulira nga ndi wansi okusinga whale shit
I couldn't wait to give him some of that action	Nali siyinza kulinda kumuwa bimu ku kikolwa ekyo
I know it won’t shut them down	Nkimanyi nti tekijja kubaggalawo
I hadn’t really given up, of course	Mu butuufu nnali siwaddeyo, ddala
I was starting to worry	Nali ntandise okweraliikirira
I must have scared my son	Nteekwa okuba nga nnatiisa mutabani wange
I didn’t understand the reason behind this	Ensonga eri emabega wa kino saakitegedde
I am in a wonderful place of light	Ndi mu kifo eky’ekitangaala eky’ekitalo
I stop and dust myself off	Nnyimiridde ne nneefuuwa enfuufu
I love that sort of thing	Njagala nnyo ekintu eky’ekika ekyo
I just hope you understand	Nsuubira kyokka nti mutegedde
I could see he was talking to himself about it	Nali ndaba ng’ayogera yekka ku nsonga eno
I wasn’t just fighting to get my job back	Saali kulwana kuddamu kufuna mulimu gwange gwokka
I was more nervous about the second one	Nnali nnyongera okutya olw’ekyokubiri
I love him, so much	Mmwagala nnyo, bingi nnyo
I guess the explanation mentioned makes sense to the reader	Ntebereza nti ennyinyonnyola eyogeddwako ekola amakulu eri omusomi
I am the main religion of democracy	Nze ddiini enkulu eya demokulasiya
I wouldn’t have been so brave	Ssandibadde muvumu bwe ntyo
I was born into it and surrounded by it	Nazaalibwa mu kyo era ne nneetooloddwa
I appreciate you thinking of me	Nsiima nnyo okulowooza ku nze
I we do hope you would agree with our opinion	I we do hope naawe wandikkirizza endowooza yaffe
I promise to discuss with you right now alone	Nsuubiza okuteesa naawe mu kiseera kino wekka
The company is best known for its loudspeaker line	Kkampuni eno emanyiddwa nnyo olw’ekyuma kyayo eky’emizindaalo
I’m looking for a friend and so on	Nnoonya mukwano gwange n’ebirala
I couldn’t feel the wind outside anymore	Nali sikyasobola kuwulira mpewo wabweru
I was only a mile from the party	Nnali mayiro emu yokka okuva ku mbaga
I saw that face every night	Feesi eyo nnagirabanga buli kiro
Stranger indeed no less, beautiful, but stranger indeed	Omugenyi ddala si wansi, omulungi, naye omugenyi ddala
The officer looking for me would let him answer	Omuserikale eyali annoonya yandimulekedde okuddamu
I have failed here too	Nze ne wano nnemereddwa
I remembered him telling me to sleep in it	Najjukira bwe yang’amba okwebakamu
I made him special, too	Namufuula ow’enjawulo, naye
I didn’t think it would be my blood	Nze nali sirowooza nti kyandibadde musaayi gwange
I couldn’t figure out what it was	Nnali sisobola kutegeera kiki
I see chaos coming, ready to be let loose	Ndaba akavuyo nga kajja, nga mwetegefu okusumululwa
I wanted to get up and run	Nnali njagala kusituka ndduke
I had a few scenes for a while	Nalina ebifo ebitonotono ebirabika okumala akaseera
I thought he had been through this kind of thing before	Nalowooza nti yali ayise mu kintu eky’ekika kino emabegako
I think they’re looking forward to having a weapon	Ndowooza beesunga okuba n’eky’okulwanyisa
A generous gift to us	Ekirabo eky’omutima omugabi gye tuli
I picked one at random	Nalondako emu ku random
I wouldn’t come to the wedding	Ssandizze ku mbaga
I couldn’t even stand up	Nnali sisobola na kuyimirira
The machine eventually burned down accidentally	Ekyuma kino okukkakkana nga kyokeddwa mu butanwa
I sit down on the step of the stairs	Ntuula wansi ku ddaala ery’amadaala
A refuge from tyranny	Ekiddukiro eri obutyobooli
I woke up again, alert to the world, but parched	Naddamu okuzuukuka, nga ndi bulindaala eri ensi, naye nga nkaze
I notice you and this little girl are bleeding	Nkirabye ggwe n’akawala kano akatono muvaamu omusaayi
I wanted the villain full stop	Nnali njagala omubi full stop
I had already agreed to become a mystery thief	Nali nakkiriza dda okufuuka omubbi ow’ekyama
A few other girls joined us before we drove off	Abawala abalala abatonotono baatwegattako nga tetunnavuga mmotoka
I was determined to regain the strength of my childhood	Nnali nsazeewo okuddamu okufuna amaanyi g’obuto bwange
I had a destination, someone to be with	Nnalina we nnali ngenda, omuntu gwe nnali ngenda okubeera naye
I had to study to re-qualify as a nurse	Nnalina okusoma okusobola okuddamu okutuukiriza ebisaanyizo bya nnansi
I need to get the book and destroy it	Nze nneetaaga okufuna ekitabo ne nkisaanyawo
I live within walking distance of my former office	Mbeera mu lugendo olutambula okutuuka mu ofiisi yange eyali
I really wanted to hurt him	Nnali njagala nnyo okumulumya
I could see the tension in his jaw	Nali ndaba okusika omuguwa mu bbwa lye
I feel sick enough, that's all	Nze mpulira bulwadde bumala, ekyo kyokka
I don’t know how to deal with emotions	Simanyi ngeri ya kukola ku nneewulira
I screamed and cried	Nakuba enduulu ne nkaaba
A stone cut through the site	Ejjinja lyasaze ekifo kino
I know my generation is different	Nkimanyi omulembe gwange gwa njawulo
I need to be removed, and fast	Nze nneetaaga okuggyibwawo, n’okusiiba
I wanted to be alone and think	Nnali njagala kubeera nzekka n’okulowooza
I take that too	Ebyo nabyo mbitwala
I don’t need a jacket	Sikyetaaga jaketi
I had jumped when the dog landed on my lap	Nali mbuuse embwa n’etuuka ku kisambi kyange
I agree with you there	Nzikiriziganya naawe eyo
I didn’t commit to this	Kino saakyewaayo
I suppressed a sigh and opened it	Nanyigiriza okusinda ne ngiggulawo
I stood up and ran to my mother	Nayimirira ne nziruka okutuuka ewa maama
A reasonable scientist, as he always was	Munnasayansi alina ensonga, nga bwe yali bulijjo
Somehow I meant something else	Mu ngeri emu oba endala nnali ntegeeza ekintu ekirala
I hope because they are not positive if he is dead	Nsuubira kubanga tebalina positive singa aba afudde
I see parents and their children every day	Ndaba abazadde n’abaana baabwe buli lunaku
However, I would like to get proper legal advice	Kyokka, nandyagadde okufuna amagezi amatuufu ag’amateeka
I force myself to stay strong	Nze nneekaka okusigala nga nnywevu
A solemn silence thickened the air	Ekisirifu eky’ekitiibwa kyali kinene mu bbanga
I couldn’t let that stand	Ekyo saasobola kukireka kuyimirira
I don’t want to believe him	Saagala kumukkiriza
I know how trendy you machines are getting these days	Nze mmanyi engeri mmwe ebyuma gye mufunamu omulembe ennaku zino
I love clothes that are comfortable, protective and functional	Njagala nnyo engoye ezinyuma, ezikuuma era ezikola
I had forgotten all about that day	Nnali nneerabidde byonna ebikwata ku lunaku olwo
I always wanted a son	Bulijjo nnali njagala omwana omulenzi
I intend to help you	Ngenderera okukuyamba
I lost mine last night	Eyange nafiirwa ekiro ekikeesezza olwaleero
I kept encouraging him, he kept falling but he eventually learned	Nnasigala nga nzizaamu amaanyi, n’asigala ng’agwa naye okukkakkana ng’ayize
I was rarely allowed to go out	Nnali sitera kukkirizibwa kugenda bweru
I just hope they let me keep my head	Nsuubira kyokka nti banzikiriza okukuuma omutwe gwange
However, I found it very interesting	Kyokka nnakisanga nga kinyuma nnyo
I knew that all along	Ekyo nnali nkimanyidde ddala ebbanga lyonna
I know my hand didn’t shake	Nkimanyi nti omukono gwange tegwakankana
And I want to remember it as clearly as possible	Era njagala okukijjukira obulungi nga bwe kisoboka
I didn’t intend to do this	Kino saakigenderera kukikola
I think the facts speak for themselves	Ndowooza ensonga zeeyogerako
I think he was a year older than me	Ndowooza yali ansinga omwaka gumu
Less pressure would be welcome	Okunyigirizibwa okutono kwandibadde kwanirizibwa
I watched him drive	Namutunuulira ng’avuga
I could see drastic changes in his personality	Nnali ndaba enkyukakyuka ez’amaanyi mu ngeri ze
Colonialism was a threat to the idea	Enfuga y’amatwale yali ya bulabe eri ekirowoozo ekyo
I have a new case now	Nnina omusango omupya kati
I want it to help you	Njagala kikuyamba
I don’t remember why	Sijjukira lwaki
The stage usually develops at the time of diagnosis	Omutendera gutera okukulaakulana mu kiseera ky’okuzuulibwa
I don’t want us to be apart	Ssaagala tubeere nga twawukanye
I will fight the enemy on your behalf	Nja kulwanyisa omulabe ku lwammwe
I was so shocked to hear all this	Nakwatibwa ensonyi nnyo okuwulira bino byonna
A child is a great responsibility	Omwana buvunaanyizibwa bunene
I am truly sorry for how we met	Mazima ddala nsonyiwa engeri gye twasisinkanamu
I wanted to pull the trigger	Nnali njagala okusika ekisumuluzo
I could probably walk there at the same time	Oboolyawo nnali nsobola okutambulayo mu kiseera kye kimu
I discovered computers rather late in life	Nazuula kompyuta rather late mu bulamu
I may never see my family and friends again	Nnyinza obutaddamu kulaba ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I’m always uncomfortable when he moves behind me	Bulijjo mba siteredde ng’asenguka emabega wange
I had a patrol report to fill out	Nalina lipoota ya patrol gye nnalina okujjuzaamu
I wasn’t really sure what he meant	Mu butuufu nnali sikakasa kye yali ategeeza
I would rather be me than any of you	Nze nandyagadde okuba nze okusinga omuntu yenna ku mmwe
I want to be a nurse	Njagala kubeera nnansi
I said that sounded pretty familiar	Nagamba nti ekyo kiwulikika nga kimanyiddwa bulungi
I felt depressed about it all day	Nnawulira ekiwuubaalo olw’ekyo olunaku lwonna
Shortly after 7:30	Nga wayise akaseera katono nga ssaawa musanvu n’ekitundu
I didn’t read all the background stuff, no	Ssaasomanga bintu byonna eby’emabega, nedda
I relieve them immediately	Nziwummuza mangu
I can’t remember	Siyinza kujjukira
A floating window will appear on the screen	Eddirisa eritengejja lijja kujja ku ssirini
I had a big problem on my hands	Nalina ekizibu ekinene ku ngalo zange
A slow smile spread across his face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna mu maaso ge
I had to check it out	Nnalina okugikebera
A metal band is wrapped around his forehead	Bbandi y’ekyuma emuzingiriddwa mu kyenyi
I want you to meet someone before you go	Njagala osisinkane omuntu nga tonnagenda
I was really starting to worry	Ddala nnali ntandise okweraliikirira
I want people to see you from here	Njagala abantu balabe ng’ova wano
I trust you completely	Nkwesiga mu bujjuvu
I think that could be a couple too many	Ndowooza ekyo kiyinza okuba abafumbo bangi nnyo
I guess he was just putting on an act	Ntebereza nti yali assaako kikolwa kyokka
I can take you to a good restaurant	Nsobola okukutwala mu dduuka eddungi
I longed to be back in his arms	Nnali njagala nnyo okudda mu mikono gye
I followed the same structure for all my projects	Nagoberera enzimba y’emu ku pulojekiti zange zonna
I trusted that guy	Ggaayi oyo nnali nneesiga
I could never block the door	Ssaasobolangako kuziyiza mulyango
A little outdated, but sweet and tender	Katono nga kivudde ku mulembe, naye nga kiwooma ate nga kigonvu
I didn’t come here just to apologize	Ssaazze wano kwetonda kwokka
I couldn’t believe he was talking about me	Nnali siyinza kukkiriza nti yali ayogera ku nze
The university also named a scholarship after him	Yunivasite era yatuuma sikaala erinnya lye
I’ve been thinking about them almost every day	Mbadde nzirowoozaako kumpi buli lunaku
I will die in a week	Nja kufa mu wiiki emu
I thought it was just that he wasn't hungry	Nalowooza nti kyali kyokka nti yali talumwa njala
She looks up excitedly at the children	Atunula waggulu mu ssanyu eri abaana
I thought about it a lot later	Nakirowoozaako nnyo oluvannyuma
I never got off early	Sikkangako nga bukyali
I didn’t learn it for almost five years	Nnamala kumpi emyaka etaano nga sikiyiga
I had everything else on hand	Ebintu ebirala byonna nnalina ku mukono
I can’t help but stare at him as he drives	Siyinza butamutunuulira butunuulizi ng’avuga
I thought there was hope with him	Nalowooza nti waliwo essuubi naye
But this is the nature of sport	Naye buno bwe butonde bw’emizannyo
I wanted to hit someone	Nnali njagala okukuba omuntu
I move my head up and down	Ntambuza omutwe gwange waggulu ne wansi
I talked to the lawyers this morning	Nayogeddeko ne bannamateeka enkya ya leero
I hope they are really well	Nsuubira nti ddala bali bulungi
I closed my eyes tightly	Nazibiriza nnyo amaaso
I can understand him every word	Nsobola okumutegeera ebigambo byonna
I asked him where his beautiful language came from	Namubuuza olulimi lwe olulungi gye lwava
A few minutes in, they had a brilliant idea	Eddakiika ntono mu, baalina ekirowoozo eky’amagezi
I still wake up at night about it	Nkyazuukuka ekiro ku nsonga eyo
I just got the last ones this morning	Nnaakafuna ezisembayo enkya ya leero
I was busy training my men	Nali bbize okutendeka abasajja bange
I know someone killed him	Nkimanyi waliwo eyamutta
I killed myself by hanging myself	Nneetta nga neewanika
I get why they wanted to	Nfuna lwaki baali baagala
The man came over the mountain	Omusajja n’ajja ng’ayita olusozi
I looked outside, but it was still dark	Natunula ebweru, naye nga kikyali kizikiza
I kept my feelings of dark discomfort hidden	Nakuuma enneewulira zange ez’obutabeera bulungi obw’ekizikiza nga nzikwese
I want a friend	Njagala mukwano
I wouldn’t show my body to anyone	Ssandiraze mubiri gwange eri omuntu yenna
I opened my mouth but no words came	Nayasamya akamwa naye nga tewali bigambo byajja
I have no idea who they might be	Sirina kirowoozo ku baani be bayinza okuba
No details about his opponent are provided	Tewali bikwata ku muntu gw’avuganya naye biweereddwa
I suspect there will be more to come	Ntebereza nti wajja kubaawo ebirala ebijja
I never liked him, even before their affair	Ssaamwagalangako, ne nga tebannaba kukola nsonga zaabwe
I think it was the same with him	Ndowooza naye kyali kye kimu
Larry has taken several unnecessary chances lately	Larry atutte emikisa egiwerako egiteetaagisa ennaku zino
I didn’t know you looked like that	Nnali simanyi nti olabika bw’otyo
I was enjoying every moment of this	Nali nnyumirwa buli kaseera ka kino
I want so badly to remember him	Njagala bubi nnyo okumujjukira
I had gone to confirm that you had indeed broken up	Nali ngenze okukakasa nti ddala mwayawukana
I wear hot pink little panties	Nnyambala obuwale obutonotono obwa pinki obwokya
I know you want to go to lunch	Nkimanyi nti oyagala kugenda kulya kyamisana
I lived in a shallow world	Nnali mbeera mu nsi etali ya maanyi
The little walk on the rock surprised me	Akatambula akatono akaali ku lwazi kanneewuunyisa
I can be useful to you	Nsobola okuba ow’omugaso gy’oli
I like to make extra for just this purpose	Njagala nnyo okukola extra for just this purpose
I meant, plans for when you turn around	Nnali ntegeeza, enteekateeka za ddi lw’okyuka
I see you get yourself	Ndaba ofuna wekka
I wanted to feel that way	Nnali njagala okuwulira bwentyo
Selected people scattered	Abantu abalonde nga basaasaanye
I really want him to live	Njagala nnyo abeere mulamu
I will always believe in our love above anything else	Nja kukkiriza bulijjo mu kwagala kwaffe okusinga ekintu ekirala kyonna
I wanted to be gone	Nnali njagala kubeera nga sikyaliwo
I missed the kingdom and our old castle	Nasubwa obwakabaka n’olubiri lwaffe olw’edda
I can’t lie nearly but I don’t want more	Sisobola kulimba kumpi naye nga siyagala bingi
I was a human being still in his shell	Nali muntu nga nkyalina ekisusunku kye
I know you mentioned them	Nkimanyi nti waboogerako
I loved my room, my sanctuary	Nnayagala nnyo ekisenge kyange, ekifo kyange ekitukuvu
This is not an easy task	Guno si mulimu mwangu
Famine or bloody feast	Enjala oba embaga ey’omusaayi
I stepped into his line of sight	Nalinnya mu layini ye ey’okulaba
He never returned to politics	Teyaddayo mu byabufuzi
I have always loved art	Bulijjo mbadde njagala nnyo eby’emikono
I was watching the scene from above	Nali ntunuulira ekifo ekyo okuva waggulu
I succeeded with a total of six	Natuuka ku buwanguzi nga omugatte mukaaga
I can hear him gently crying out to me	Mpulira ng’ankaaba mpola
I go back and talk to him	Nddayo ne njogera naye
I lean back in my chair	Nzira emabega mu ntebe yange
A loud voice escaped him	Eddoboozi ery’omwanguka lyamusimattuka
Call him unfair	Mumuyite omutali bwenkanya
I just heard bits and pieces	Namala kuwulira bitundutundu n’ebitundutundu
I had to stay positive	Nnalina okusigala nga nfunye endowooza ennungi
I connect easily with women, it takes longer with men	Nnyanguwa okuyunga ku bakazi, kitwala ekiseera ekiwanvu n’abasajja
I will do as you ask	Nja kukola nga bw’osaba
I turn to look at the big man with wide eyes	Nkyuka ne ntunuulira omusajja omunene nga n’amaaso gazibuuse
But this is a real museum	Naye eno myuziyamu ddala
I want to show him my world	Njagala okumulaga ensi yange
A good man cannot be false	Omusajja omulungi tayinza kuba wa bulimba
I see another vision and a whole new one	Nze ndaba okwolesebwa okulala n’okupya ddala
I spread my legs and surrendered to him	Nayanjuluza amagulu gange nga nneewaayo gy’ali
Please, please, stop this madness	Nkwegayiridde, nkwegayiridde, mukomye eddalu lino
I went upstairs and saw a policeman	Nagenda ku mwaliiro ogwa waggulu ne ndaba omupoliisi
I have a few things to do	Nnina ebitonotono bye nnina okukola
I did it without thinking	Nakikola nga sifuddeeyo
I shouldn’t have brought us here	Ssaandibadde kutuleeta wano
I eventually got sick of it and quit	Natuuka ekiseera ne mbirwadde ne nzivaako
I think we’re being looked at	Ndowooza tutunuuliddwa
I really didn’t understand my intentions	Mu butuufu nnali sitegeera bigendererwa byange
I don’t have a family name, not like that	Sirina linnya lya maka, si bwe lityo
A sign that never diminishes	Akabonero akatakendeera ddala
A different kind of measurement	Ekika ky’ekipimo eky’enjawulo
I stared at the box unable to move	Natunuulira ekibokisi nga sisobola kutambula
I remember bringing you here all the time	Nzijukira nga nkuleeta wano buli kiseera
I think something bad has happened	Ndowooza ekintu ekibi kibaddewo
A cool breeze touched his face	Empewo ennyogovu yamukwata ku maaso
Prejudice is a child of ignorance	Obusosoze mwana wa butamanya
I couldn’t be happier than she thought	Siyinza kuba musanyufu okusinga bwe yalowooza
I should have let you in on what we were doing	Nze nandibadde nkuyingiza mu bye twali tukola
Her eye ring may also bloom a deep pink	Empeta ye ey’amaaso nayo eyinza okufuumuuka pinki enzito
I can’t decide which question to ask first	Sisobola kusalawo kibuuzo kye nsooka kubuuza
I was wounded and separated from my unit	Nafuna ebisago ne njawukana ku yuniti yange
I helped them escape	Nabayamba okudduka
I choose to ignore and not argue with him	Nsalawo okubuusa amaaso so si kuyomba naye
I'll have to think for her myself	Nja kuba nnina okwerowoozaako ku ye
I let him walk out of my life	Namuleka n’atambula okuva mu bulamu bwange
I really hope you might like it	Nsuubira ddala nti oyinza okukyagala
I want it, and you need it too	Njagala, era naawe weetaaga
I agree when we start to focus	Nzikiriziganya n’ekyo bwe tutandika okussa essira
I see them both in his pictures	Bombi mbalaba mu bifaananyi bye
A prince or princess	Omulangira oba omumbejja
I tried hard to find us an apartment	Nnagezaako nnyo okutufunira omuzigo
I feel satisfied, and completely confused	Mpulira nga ndi mumativu, era nga nsobeddwa ddala
I hit that first hill hard	Olusozi olwo olusooka nnalukuba nnyo
He is married and has two sons	Mufumbo era alina abaana babiri ab’obulenzi
A few piles of salt changed nothing	Entuumu z’omunnyo ntono tezaakyusa kintu kyonna
I just wouldn’t talk to anyone anymore	Nnali sikyagenda kwogera na muntu yenna gwokka
I come here for a drink and to relax	Nze nzija wano kunywa ku by’okunywa n’okuwummulamu
Flowers bloom only on fresh ones	Ebimuli bifuumuuka ku bipya byokka
I got lost in the run	Nabula mu kudduka
I wish he had more faith in me	Njagala yandibadde n’okukkiriza okungi mu nze
I’m sure he’ll want to talk to you	Nkakasa nti ajja kwagala okwogera naawe
I have nothing to say	Sirina kye nnyinza kwogera
I can just get him out	Nsobola okumala okumufulumya
I actually told him the money	Mu butuufu nnamugamba ssente ezo
He saw nothing else either	Nayo teyalaba kintu kirala kyonna
I gasped as he pressed his lips to mine	Nafuuwa omukka nga bw’anyiga emimwa gye ku gyange
I turn towards the clock	Nkyuka nga njolekera essaawa
I don’t find him in town	Simusanga mu kibuga
I would run with you	Nze nandidduse naawe
I am well aware of that	Ekyo nkimanyi bulungi
I am a beautiful and beautiful lady	Ndi mulungi ate nga mulungi lady
I went, and must admit, our host was extremely gracious	Nagenda, era nkkirize, omukyaza waffe yali wa kisa ekisusse
I didn’t want to leave my room	Nnali saagala kuva mu kisenge kyange
A tone that would have sounded ridiculous coming from me	Tone eyandibadde ewulikika nga ya kusaaga nga eva gyendi
I walk to the door and look outside	Ntambula okutuuka ku mulyango ne ntunula ebweru
I felt incredibly embarrassed	Nawulira ensonyi ezitasuubirwa
I waited for him to start	Namulinda okutandika
I haven't changed baby cry yet	Nze n'okutuusa kati sikyusizza baby cry
I assume he is another messenger	Nkitwala nti ye mubaka omulala
I didn’t know he had it in him	Nnali simanyi nti yalina mu ye
I could see them all day	Nnali nsobola okubalaba olunaku lwonna
I could tell that the source of electricity was electricity	Nali nsobola okutegeera nti ensibuko y’amasannyalaze yali masannyalaze
I didn’t expect to lose so much weight	Nnali sisuubira kugejja nnyo bwe ntyo
A quiet mind is a peaceful mind	Ebirowoozo ebisirifu biba birowoozo bya mirembe
I have not received any replies to any orders	Sifunye kuddamu kwonna ku biragiro byonna
I was excited and honored by this proposal	Nacamuka era ne nweebwa ekitiibwa olw’ekiteeso kino
I expand my consciousness, feeling life of any kind	Ngaziya okutegeera kwange, nga mpulira obulamu obw’engeri yonna
I can agree with everything you’ve said	Nsobola okukkiriza buli ky’oyogedde
Planning permission was obtained later that year	Olukusa lw’okuteekateeka lwafunibwa ku nkomerero y’omwaka ogwo
A jury trial date was set	Olunaku lw’okuwozesebwa abalamuzi lwateekebwawo
I have no patience with that man	Omusajja oyo sirina bugumiikiriza
I want him to run his hands all over the place	Njagala adduke emikono gye wonna
I built better systems in my work	Nazimba enkola ezisingako obulungi mu mulimu gwange
I had never seen these girls before	Abawala bano nnali sirabangako
I haven’t seen it since it came out	Okuva lwe yafuluma sikirabangako
I had to use tools to make a crown	Nnalina okukozesa ebikozesebwa okukola engule
I like my music to be competitive	Njagala nnyo omuziki gwange okubeera ogw’okuvuganya
I cut the thread	Nasala obuwuzi
I can hear them talking and getting closer and closer	Mpulira nga boogera era nga beeyongera okusemberera
I just lost my leg	Naakafiirwa ekigere kyange
No one wants to look at bad people	Tewali ayagala kutunuulira bantu babi
I hope any of us can	Nsuubira nti waliwo ku ffe asobola
I looked around and it was them	Natunula okwetooloola era be bo
I cannot be imprisoned again	Sisobola kuddamu kusibibwa
I had enough walking	Nnalina okutambula okumala
This is due to several reasons	Kino kiva ku nsonga eziwerako
I was hoping he appeared there	Nali nsuubira nti yalabikira awo
I have been running ever since	Okuva olwo mbadde nziruka
I wanted to see her gorgeous skin against the moonlight	Nnali njagala okulaba olususu lwe olulungi ennyo nga lutunudde mu musana gw’omwezi
I hope you will be able to meet me	Nsuubira nti ojja kusobola okunsisinkana
I held her stockings for a while	Namukwatako sitokisi okumala akaseera
I just want to enjoy life	Njagala kunyumirwa bulamu bwokka
At this point I was uncomfortable in my own skin	Mu kiseera kino nnali sikyeyagaza mu lususu lwange
I took this loss very personally	Okufiirwa kuno nakutwala nga kya buntu nnyo
I am guilty of this myself from time to time	Kino nze kennyini nkizzaako omusango oluusi n’oluusi
A warning rushed through my veins	Okulabula kwafubutuka mu misuwa gyange
I wake up early and check my email	Nzuukuka nga bukyali ne nkebera email yange
A lot of energy must have been expended on it	Amaanyi mangi gateekwa okuba nga gaakozesebwa ku kyo
A style not seen locally	Omusono ogutalabibwa mu kitundu
I could feel myself growing and stretching	Nnali mpulira nga nkula era nga ngolola
However, I have started to do so	Kyokka ntandise okukikola
I planned to tell you	Nateekateeka okukubuulira
The feet are long and strong	Ebigere biwanvu ate nga binywevu
A child should not be abandoned by his family	Omwana tasaanidde kusuulibwa famire ye
I got my turn ready for the next call	Nafuna enkyukakyuka yange nga ntegeka okuyita okuddako
An individual statement may be available	Ekiwandiiko ky’omuntu kinnoomu kiyinza okuba nga kiriwo
I have given them blessing after blessing	Mbawadde omukisa oluvannyuma lw’omukisa
I crave excitement around here	Nneegomba okucamuka okwetooloola wano
I wouldn’t hurt you like that	Ssandikulumye bwentyo
I didn’t refuse yours	Ebyamwe saabigaana
This result is not associated with explosions	Ekivaamu kino tekikwatagana na kubwatuka
I look forward to working with you in the future	Nneesunga okukolagana naawe mu biseera eby’omu maaso
I just wasn't expecting any visitors today	Nze just nali sisuubira mugenyi yenna leero
I’m not going to go back	Sigenda kudda mabega
I wanted to tell him to stop	Nnali njagala kumugamba akomye
I am grateful every time	Nsiima buli mulundi
I thought about the events of the previous night	Nalowooza ku bintu ebyaliwo ekiro ekyayita
I couldn’t wait to get rid of the pain	Nnali siyinza kulinda kugoba bulumi
I took it out and defended myself	Nakiggyayo ne nneewozaako
I can’t go home	Sisobola kudda waka
I believe this will help me write better	Nzikiriza nti kino kijja kunnyamba okuwandiika obulungi
I was very disappointed with my performance	Nali nnyiize nnyo olw’engeri gye nnakolamu
I was worried at first	Nnasooka kweraliikirira
I forgot you said you were hungry	Nze nneerabidde ogambye nti enjala ekuluma
I have someone who can do my essay left	Nnina omuntu asobola okukola essay yange asigaddewo
I say he was not forced	Nze ngamba teyawalirizibwa
A look of relief healed her face	Entunula ey’obuweerero yawona mu maaso ge
A few feet behind, there was another	Ffuuti ntono emabega, waaliwo omulala
I was a college psychology professor	Nnali pulofeesa w’eby’empisa mu ttendekero ekkulu
I wasn’t planning on going to his birthday party	Nnali siteekateeka kugenda ku kabaga k’amazaalibwa ge
I put down the fork and knife and stood up	Nassa wansi fooro n’akambe ne nyimirira
I need all of this to end	Bino byonna nneetaaga okuggwaako
I could hear cooking from somewhere nearby	Nnali mpulira okufumba okuva awalala okumpi
I just wanted to be honest with you	Nnali njagala kubeera mwesimbu gyoli kyokka
I trust you will sleep well	Nneesiga nti ojja kwebaka bulungi
I made sure the last word was mine, as always	Nakakasa nti ekigambo ekisembayo kyali kyange, nga bulijjo
I walked around shoving my hands in my pockets	Natambula nga nnyiga emikono mu nsawo
I want it to be able to wash away all my problems	Njagala kisobole okunaazaawo ebizibu byange byonna
I couldn’t get any pits or tears visible	Saasobola kufuna binnya oba amaziga galabika
I leaned back and looked out	Nneesigamira emabega ne ntunula ebweru
I especially mean no harm to this horse	Nze naddala ntegeeza tewali bulabe eri embalaasi eno
I can see it very clearly	Nkiraba bulungi nnyo
I still remember that game	Nkyajjukira omuzannyo ogwo
I won’t hurt you, I wouldn’t dream of it	Sijja kukulumya, sandikiroose
Many strong women are like that	Abakyala bangi ab’amaanyi bali bwe batyo
I beg you to join me	Nkwegayirira okunneegattako
I’m offended by his question	Nnyiize olw’ekibuuzo kye
I should have added that in there	Ekyo nnandibadde nkigattako mu eyo
I looked at my watch, excited	Natunuulira essaawa yange, nga nsanyuse
I don’t remember anything about the drive from the airport	Sijjukira kintu kyonna ku kuvuga okuva ku kisaawe ky’ennyonyi
I couldn’t even break my fast after that	Nnali sisobola na kumenya kisiibo kyange oluvannyuma lw’ekyo
I woke up from my sleep and couldn’t move	Nazuukuka mu tulo nga sisobola kutambula
I will serve you well	Nja kukuweereza bulungi
I didn’t scream for help, I had no breath left	Ssaakuba enduulu nga nsaba buyambi, tewali mukka gwe nnali nsigazza
I look for the good in the world	Nnoonya ebirungi ebiri mu nsi
I wasn’t going in this way	Nze nali sigenda kuyingira mu ngeri eno
I knocked on the front door	Nakonkona ku luggi lw’emmanju
A life partner to make him proud	Omubeezi w’obulamu okumufuula ow’amalala
They had afternoon tea	Baabadde ne caayi ow’emisana
I just left the meeting with the brass	Naakava mu lukiiko n’ekikomo
I couldn’t see blue water anywhere	Nnali sisobola kulaba mazzi ga bbululu wonna
I felt that my life had no purpose	Nnawulira ng’obulamu bwange tebukyalina kigendererwa kyonna
I had a pit in my stomach	Nalina ekinnya mu lubuto
I didn’t like the darkness	Ekizikiza saakiyagala
I really didn’t know what to do this morning	Mu butuufu nnali simanyi kya kukola ku makya ga leero
I couldn’t get enough of her kiss	Nali sisobola kumala ku kiss ye
I actually like the way you think	Mu butuufu njagala nnyo engeri gy’olowoozaamu
I cried myself to sleep under my bed	Nakaaba nze kennyini okwebaka wansi w’ekitanda kyange
I think the job worked well for him	Ndowooza omulimu gwamukolera bulungi
I managed to suppress the demon	Nasobola okunyigiriza omusambwa
I knocked and waited	Nakonkona ne nninda
A few people lean forward	Abantu abatonotono beesigamye mu maaso
I didn’t even expect to have the support of extended family	Saasuubira wadde okufuna obuyambi bw’amaka amagazi
I know you are anxious to hear from them	Nkimanyi nti mweraliikirivu okuwulira okuva gye bali
I was wearing a mask	Nali nnyambala masiki
I have never seen that happen	Ekyo sikirabangako nga kibaawo
I took it as a virtue	Nakitwala ng’empisa ennungi
I could just fall on that face though and melt	Nali nsobola okumala okugwa mu maaso ago wadde ne nsaanuuka
The end result was the release of the prisoner	Ekyavaamu ku nkomerero kwe kuyimbula omusibe
I pay good money for my parking space	Nsasula ssente ennungi ku kifo kyange we nsimbye mmotoka
Which he tried to marry her	Kye yagezaako okumuwasa
I want to see him tomorrow	Njagala kumulaba enkya
I wonder if he's looking for a tap	Nze nneebuuza oba anoonya ttaapu
The third attacked the cottage from below	Ow’okusatu yalumba ekiyumba ng’asinziira wansi
I’m not saying he didn’t try	Sigamba nti teyagezaako
I paused, one hand still pressed against the table	Nayimirirako katono, ng’omukono gumu gukyanyigirizibwa ku mmeeza
I got a better understanding of that right up front	Nafuna okutegeera obulungi ku ekyo right up front
I gave you life and your life	Nakuwa obulamu n’obulamu bwo
I really couldn’t argue	Mazima ddala saasobola kuyomba
He maintained a large private collection of art	Yakuuma ekifo ekinene eky’obwannannyini eky’ebifaananyi eby’emikono
I heard a voice coming from its head	Nawulira eddoboozi nga liva ku mutwe gwayo
It was just soul capturing	Kyali kya kuwamba mwoyo gwokka
I want it to be me, too	Njagala kibeere nze, naye
I think the fruits and results speak for themselves	Ndowooza ebibala n’ebivaamu byeyogera
I still think about what would have happened up there	Nkyalowooza ku ekyo ekyandibaddewo waggulu awo
I didn’t realize you used the rooms	Saakitegedde nti ebisenge mwabikozesa
Stupid mistake on their part	Ensobi ey’obusiru ku ludda lwabwe
The death toll eventually rose to nine	Omugatte gw’abafudde okukkakkana nga guweze mwenda
The interest of local and central governments began to grow	Obwagazi bwa gavumenti ez’ebitundu n’eza wakati bwatandika okweyongera
They handled it very well	Baagikwata bulungi nnyo
A gold watch was strapped to his right wrist	Essaawa ya zaabu yali esibiddwa ku mukono gwe ogwa ddyo
I find that hard to believe	Ekyo nkisanga nga kizibu okukkiriza
I wasn’t going to sleep much anyway	Nali sigenda kwebaka nnyo anyway
I hear behind me	Mpulira emabega wange
Blood rage took him	Obusungu bw’omusaayi bwamutwala
I think they also call it a service plan	Ndowooza era bagiyita enteekateeka y’obuweereza
I wanted something else	Nnali njagala ekintu ekirala
I didn’t even know where to start looking	Nnali simanyi na gye nnyinza kutandikira kunoonya
A village can be a home	Ekyalo kiyinza okuba amaka
I saw a big snake today	Nalaba omusota omunene leero
I would lie to them, of course	Nze nandibalimba, ddala
I want to feel understood and remembered	Njagala okuwulira nga nneetegeerekese era nga nzijukira
I turned left and started walking	Nakyuka ku kkono ne ntandika okutambula
I had never had to worry about this before	Kino nnali sibangako na kweraliikirira
A sense of urgency and an equal sense of fear	Okwewulira ng’olina obwangu n’okuwulira okw’okutya okw’enkanankana
I still won’t know the source of the rules	N’okutuusa kati sijja kumanya nsibuko ya mateeka
I felt like I needed to be sick	Nnawulira nga nneetaaga okuba omulwadde
I will never be forced to leave here again	Sijja kuddamu kuwalirizibwa kuva wano
I already added a guestbook page	Nayongera dda omuko gw’ekitabo ky’abagenyi
I have yet to do mine	Nze nkyalina okukola ekyange
I was looking forward to class the next day	Nnali nneesunga nnyo okugenda mu kibiina enkeera
I could hear the bed shake the room	Nnali mpulira ekitanda nga kikankanya ekisenge
I didn’t expect much attention	Nnali sisuubira nnyo kufaayo ku nsonga zange
I can’t quite figure him out	Sisobola bulungi kumufumiitirizaako
The man was a genius	Omusajja oyo yali mugezigezi
He was required to offer sacrifices	Yali yeetaagibwa okuwaayo ssaddaaka
I walked through the room, into the ship itself	Nayita mu kisenge, nga nnyingira mu mmeeri yennyini
I checked on the guests at the tables next to theirs	Nakebera abagenyi ku mmeeza eziriraanye ezaabwe
I was hoping it would actually make her happy	Nali nsuubira nti mu butuufu kijja kumusanyusa
I tighten my grip just in case	Nnyweza okukwata kwange just in case
I have some content that needs to be on the book	Nnina ebimu ku birimu ebyetaaga okuba ku kitabo
Brain injury is a thing	Obuvune ku bwongo kintu
I hope he doesn't remember me form the library	Nsuubira nti tanzijukira form the library
I hadn’t met him yet	Nnali sinnamusisinkana
I heard my mother pull up	Nawulira maama ng’asikambula waggulu
The stone floor was carved with a strange, circular design	Wansi w’amayinja yayolebwa dizayini ey’ekyewuunyo era eyeetooloovu
I approached the heat of the fire	Nasemberera ebbugumu ly’omuliro
I looked closer and it was a dragon	Natunula okumpi era nga kyali kisota
I couldn’t bear to part with it yet	Nnali sisobola kugumiikiriza kwawukana nayo n’okutuusa kati
I sent him over twice	Namusindika okusukka emirundi ebiri
I ignored it and went to take a shower	Nakibuusa amaaso ne ŋŋenda okugenda okunaabira
I was dangerous to them	Nnali wa bulabe gye bali
A new course will start	Omusomo omupya gujja kutandika
I need you to know that	Ekyo nketaaga okimanye
I never took the keys	Ebisumuluzo sibitwalangako
I need more time, a little more time	Nze nneetaaga obudde obusingako, obudde obusingako katono
A new window will appear	Edirisa eppya lijja kulabika
I buttoned the top button of my lined trench coat	Nasiba bbaatuuni ey’okungulu ey’ekkanzu yange eya ‘trench coat’ eyali eriko layini
I grabbed the phone from my ear	Essimu nagikwata okuva mu kutu
I have no regrets about those ten years	Emyaka egyo ekkumi sigyejjusa
I hear him let out a giggle	Mpulira ng’afulumyayo akaseko
I can speak for myself	Nsobola okwogera ku lwange
I think he might have hit his head	Ndowooza yandiba nga yakubye omutwe
I see how my son looks at you	Ndaba engeri mutabani wange gy’akutunuuliramu
I never wanted to be in the dark again	Ssaaddamu kwagala kubeera mu nzikiza
I have hit the wall of middle age	Nkubye bbugwe w’emyaka egy’omu makkati
I ate pretty well	Nalya bulungi bulungi
I highly recommend him	Nze mmukubiriza nnyo
I have learned what love can be	Nze njize okwagala kye kuyinza okuba
I know it’s not my fault	Nkimanyi nti si musango gwange
I fight for my own	Nnwanirira ebyange
Two days later and you should be gone	Nga wayise ennaku bbiri era wandibadde ogenze
I wouldn’t have to talk about it	Ssandibadde na kukyogerako
I waited for my chance to heal	Nalinda omukisa gwange okuwona
I think it still makes him very sad	Ndowooza kikyamunakuwaza nnyo
I feel a dark presence	Mpulira okubeerawo okw’ekizikiza
I suppose the stronger or longer my arm was	Nsuubira omukono gwange gye gwakoma okuba ogw’amaanyi oba omuwanvu
I did the whole book, with no end in sight	Ekitabo kyonna nakikola, nga tewali nkomerero
I owe everything to them	Nze buli kimu mbabanja
I will always remember that	Ekyo nja kukijjukira bulijjo
I am so glad you are brought back	Ndi musanyufu nnyo nti okomezeddwawo
I just can’t take it back	Nze just sisobola kugizzaayo
I felt comfortable from the start	Nawulira bulungi okuva ku ntandikwa
I grab my notebook and start across the cemetery	Nkwata akatabo kange ne ntandika okusomoka essabo
He didn’t ask much of this	Kino teyabuuzizza nnyo
I can’t let this guy slide	Siyinza kuleka ggaayi ono kuseeyeeya
I get it, young viewers and all	Nkifuna, abalabi abato ne byonna
I just can’t bear to miss an opportunity	Nze just sisobola kugumiikiriza kusubwa mukisa
I even married one of their women	Nnatuuka n’okufumbirwa omu ku bakazi baabwe
I knew the colonel and his men were close	Namanya nti colonel ne basajja be baali ku lusegere
Eventually he finished composing by himself	Oluvannyuma yamaliriza okuyiiya yekka
I just didn’t know that people had heard of us	Nze just nali simanyi nti abantu baali batuwuliddeko
I should have celebrated	Nnali nsaanidde okujaguza
I wanted to see him for myself	Nnali njagala kumulaba ku lwange
I tried to think of the right word	Nnagezaako okulowooza ku kigambo ekituufu
I was put in a difficult situation with this guy	Nateekebwa mu mbeera enzibu ne ggaayi ono
I think he should have moved on	Ndowooza yandibadde agenda mu maaso
I mean, we were lying to him	Ntegeeza nti twali tumulimba
I felt bloody uncomfortable	Nawulira omusaayi nga siteredde
I have to put some kind of brainwashing to my mouth	Nnina okuteeka ekika ky’okusengejja obwongo okutuuka ku kamwa
I have no choice but to wait for the end	Sirina kya kukola okuggyako okulinda enkomerero
I walked around and waited to be called to sit	Natambula ne nninda okuyitibwa okutuula
I mean with this new girlfriend	Ntegeeza ne muganzi wo ono omupya
It is not pro pose to go into details	Si pro pose kuyingira mu bujjuvu
I could just move somewhere else	Nnali nsobola okumala okusenguka ne ŋŋenda awalala
I was sick of him avoiding me	Nali mulwadde olw’okunneewala
I wondered if he planned to join me	Nneebuuza oba yali ategese okunneegattako
I just thought he was the most competent	Nalowooza bulowooza nti ye yasinga okubeera n’obusobozi
I have never and will not willingly commit a crime	Sikolangako era sijja kukola musango kyeyagalire
I would be going to the bank tomorrow afternoon	Nandibadde ngenda mu bbanka enkya akawungeezi
I think we’re on the same floor	Ndowooza tuli ku mwaliiro gumu
I was in heaven and the world was beneath me	Nali mu ggulu era ensi yali wansi wange
I could hear the horses crying in the distance	Nnali mpulira embalaasi nga zikaaba nga ziri wala
I didn’t know how to react	Nnali simanyi ngeri ya kweyisaamu
I didn’t talk to anyone on the bus	Saayogera na muntu yenna mu bbaasi
I wasn’t surprised to find him there	Ssaakyewuunya kumusanga awo
I wrote for about an hour, maybe a little longer	Nawandiika okumala essaawa nga emu, mpozzi n’okusingawo katono
I think we shouldn’t be discouraged by that	Ndowooza ekyo tetusaanidde kuggwaamu maanyi
I’m here to tell you it does	Nze ndi wano okukugamba nti kikola
I’ll explain a bit	Nja kunnyonnyola katono
I paused and the tears welled up	Nayimirirako amaziga ne gazimba
I wrapped my arms around myself, quickly covering my body	Nneezinga emikono gyange, nga njanguwa okubikka omubiri gwange
I need the truth first	Nze okusooka nneetaaga amazima
I stayed with him for a week	Nasula naye wiiki emu
In older people however they may reduce the risk	Mu bantu abakadde wabula bayinza okukendeeza ku bulabe
I looked like I really belonged in the end	Nalabika nga ndi wuwe ddala ku nkomerero
I turned and studied the sculpture in the water	Nakyuka ne nsoma ekibumbe ekyali mu mazzi
I rolled down my window	Nayiringisiza eddirisa lyange wansi
I would let my fingers play with me	Nandireka engalo zange okunzannyira
I want my teacher to move her but she won’t	Njagala omusomesa wange amusengula naye tajja kumusengula
I hadn’t finished it yet	Nnali sinnaba kugimaliriza
I thought it would be great	Nalowooza nti kijja kuba kirungi nnyo
I know he will come around	Nkimanyi nti ajja kujja okwetooloola
I never want to hurt you like that again	Siddamu kwagala kukulumya bwentyo
I am stronger than you	Nze nkusinga amaanyi
I'm waiting for you inside	Nkulinze munda
I am not a lead trader	Siri musuubuzi wa lead
I poured a cup of coffee	Nayiwa ekikopo kya kaawa
I follow at a more leisurely pace	Ngoberera ku sipiidi esingako okuwummulamu
I want to sell these in my online store	Bino njagala kubitunda mu dduuka lyange erya yintaneeti
The total estimated population is over one million individuals	Omuwendo gwonna ogubalirirwamu abantu ssekinnoomu abasukka mu bukadde bumu
I had breakfast with the editor	Nalya ekyenkya ne editor
I hate football, but we have to make everyone happy	Nkyawa omupiira naye tulina okusanyusa buli muntu
And I imagine them doing things for me	Era nkuba akafaananyi nga bankolera ebintu
I think he was on to something	Ndowooza yali ku kintu
I reached into my purse and handed him the keys	Natuuka mu nsawo yange ne mmukwasa ebisumuluzo
I knelt down to greet the girl	Nafukamira okulamusa omuwala
A good starting point is here	Entandikwa ennungi eri wano
I want to press the phone off	Njagala okunyiga essimu okuggyako
I take the pack seriously	Nze pack ngitwala nga kikulu
I got a lot of compliments the next day	Nafuna okusiima kungi enkeera
I could tell he was trying to hide a smile	Nali ntegeera nti yali agezaako okukweka akamwenyumwenyu
I don’t want you to make love to me	Saagala onkolere omukwano
I don’t even know what became of him	Simanyi na kyafuuka naye
I asked him why once	Namubuuza lwaki lumu
At that point I was almost on top of her	Mu kiseera ekyo nnali kumpi ku ntikko ye
I haven’t taken it out	Nze sikiggyeemu
I had already decided, no guns	Nali nnasalawo dda, tewali mmundu
I felt helpless	Nawulira nga sirina kye nsobola kukola
I just come for your wonderful inspiration	Nze nkoma ku kujja lwa inspiration yo ey’ekitalo
I can take us to the valley	Nsobola okututwala mu kiwonvu
A wedding band built to suit your special day	Bbandi y’embaga eyazimbibwa okutuukana n’olunaku lwo olw’enjawulo
I plan to make some dresses and hats	Nteekateeka okukola engoye n’enkoofiira ezimu
I raised my eyebrow at him	Namusitula ekibatu kyange
I can’t think straight	Sisobola kulowooza butereevu
I still have a favorite author	Nkyalina omuwandiisi gwe nsinga okwagala
A really dangerous message	Obubaka obw’akabi ddala
I suspected the merger didn’t go through	Nateebereza nti okugatta tekyayitamu
I cried and laughed and then cried some more	Nakaaba ne nseka olwo ne nkaaba n’ebirala
I think he might stay here	Ndowooza ayinza okusigala wano
A blue light covered his life	Ekitangaala ekya bbululu kyabikka ku bulamu bwe
I was in full combat mode	Nali mu mbeera y’okulwana enzijuvu
I love everything my dad does for me	Njagala nnyo taata buli ky’ankolera
I could love the guy again one day	Nnali nsobola okuddamu okwagala ggaayi olunaku lumu
I have another question	Nnina ekibuuzo ekirala
I'm going to try to nail it though	Ngenda kugezaako okugikuba emisumaali wadde
I was getting stronger	Nali ngenda nnyongera amaanyi
I didn’t go down that far	Ssaakka wala nnyo bwe ntyo
I saw the love of my family	Nnalaba okwagala kw’ab’omu maka gange
I rub my eyes and try to refocus	Nsiiga amaaso ne ngezaako okuddamu okugassa essira
I let them have anything without a fight	Nze mbaleka okubaako ekintu kyonna awatali kulwana
I went downstairs and helped this lady in the kitchen	Nze nkka ne nyambako omukyala ono mu ffumbiro
I need to sit down for a while	Nze nneetaaga kutuula wansi okumala akaseera
The roof of the church is also damaged	Akasolya k’ekkanisa nakyo kyonoonese
However, I almost missed the entertainment	Kyokka katono okusubwa eby’amasanyu
A jazz band played on an elevated platform	Bbandi ya jazz yakubanga ku pulatifomu eyali waggulu
I love photography I love classical music	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi Njagala nnyo classical music
I wish you happiness	Mbaagaliza essanyu
I was afraid you would leave this hour	Nnali ntya nti essaawa eno ojja kuvaawo
I’m excited about what this product can do	Nsanyuse nnyo olw’ekintu kino kye kiyinza okukola
I think that's the best approach	Ndowooza eyo y'enkola esinga obulungi
I still wish people liked me better	Nkyayagala abantu basinga okunjagala
I can paint your picture	Nsobola okusiiga ekifaananyi kyo
Europe was in a recession	Bulaaya yali mu mbeera y’okusereba kw’ebyenfuna
Many of us have black cats	Bangi ku ffe tulina embwa enjeru
I wanted to hear from him all week	Nnali njagala okumuwulirako wiiki yonna
I can’t blame him for falling short of my expectations	Siyinza kumunenya olw’okugwa wansi ku bye nnali nsuubira
I must have been shocked	Nteekwa okuba nga nnali nfunye ensisi
I felt surprisingly good	Nawulira bulungi mu ngeri eyeewuunyisa
I rubbed sleep from my eyes, and reality hit	Nasiiga otulo okuva mu maaso, era reality n’ekuba
I looked awful for wear	Nalabika bubi nnyo olw’okwambala
I thought it was very realistic	Nalowooza nti kyali kya ddala nnyo
I swim three or four times a week	Nwuga emirundi esatu oba ena mu wiiki
I never understood why I was there	Ssaategeerangako n’akatono ensonga lwaki ndiwo
Eventually, I learned to stand up to my father	Oluvannyuma nnayiga okuyimirira mu maaso ga taata
I refuse to condemn your soul to this sick existence	Ngaana okusalira emmeeme yo omusango eri okubeerawo kuno obulwadde
I found it very comfortable to walk and sit	Nasanga nga kinyuma nnyo okutambula n’okutuula
I actually think so sometimes	Mu butuufu ndowooza bwentyo oluusi
I couldn’t look more indifferent	Ssayinza kulabika nga sifaayo nnyo
I reached up and touched her face	Natuuka waggulu ne mmukwata ku maaso
I think he got hurt on stage	Ndowooza yalumizibwa ku siteegi
I set it up in a fairly traditional way	Nakiteekawo mu ngeri ey’ennono ey’obwenkanya
I won’t hurt your sister	Sijja kulumya mwannyoko
The river was just flowing in front of me	Omugga gwali gukulukuta buva mu maaso gange
I was never paid to lead	Ssaasasulwangako kukulembera
A few long seconds pass	Sikonda ntono empanvu ziyitawo
I always did it exactly ten minutes early	Bulijjo nnakikola nga bukyali eddakiika kkumi ddala
I will meet you in the safe house	Nja kukusisinkana mu nnyumba ey’obukuumi
I turn to him and smile	Nkyuka ne mmutunuulira ne nmwenya
A few days later he met with a consultant	Nga wayise ennaku ntono yasisinkana omuwi w’amagezi
A woman in a white coat	Omukazi mu kkanzu enjeru
Glorious did not change course or increase speed	Glorious teyakyusa kkubo oba okwongera ku sipiidi
I choose not to fight this battle and ignore it	Nsalawo obutalwana lutalo luno ne ndubuusa amaaso
I don’t have the courage	Sirina buvumu
I can’t do that for you	Ekyo sisobola kukukolera
I offered faster delivery times and lower cost	Nawaayo ebiseera eby’amangu eby’okutuusa ebintu n’omuwendo omutono
I couldn’t look away	Nnali sisobola kutunula wala
A sadness that spoke of things lost and things forgotten	Ennaku eyayogeranga ku bintu ebyabula n’ebintu ebyerabirwa
I just want you to be yourself	Njagala kyokka obeere ggwe kennyini
I showered and got ready	Nanaabira ne nneetegeka
I didn’t ask for this life	Obulamu buno saabusaba
I can assure you of this	Kino nsobola okukukakasa
I didn’t like the smell of the dead anymore	Akawoowo k’omufu sakyaganyudde
I loved him immediately	Namwagala amangu ago
I am your master, and you are my master	Nze mukama wo, naawe mukama wange
I tried to focus but everything was moving	Nagezaako okussa essira ku kintu naye nga buli kimu kitambula
I just want to be your friend	Njagala kubeera mukwano gwo gwokka
After all, I had suffered a head injury	Anti nnali nfunye obuvune ku mutwe
I might even figure out how to do it	Nnyinza n’okuzuula engeri y’okukikola
I beat a quick retreat back to the cabin	Nakuba retreat ey’amangu okudda mu kabina
I completely forgot about that	Ekyo nnakyerabira ddala
I always recommend them	Bulijjo mbasemba
I can’t very well delay a decision for weeks on end	Sisobola bulungi nnyo kulwawo kusalawo okumala wiiki eziwera
I always said, please and thank you	Bulijjo nagamba nti, nsaba era mwebale
I walked towards the altar	Natambula nga njolekera ekyoto
I wanted the change to go with my new life	Nnali njagala enkyukakyuka egende n’obulamu bwange obupya
I felt like there was something powerful there	Nawulira nga waliwo ekintu eky’amaanyi awo
I fixed it so there would be no more problems	Nakitereeza kale tewandibaddewo buzibu nate
I fight with the boys	Nze nwanirira n’abalenzi
I want that too	Nze nange njagala eyo
I feel my shoulders strain from the twisting, the snagging	Mpulira ebibegabega byange nga binyigirizibwa olw’okukyusakyusa, okusiba
I know because it happened once	Nkimanyi kubanga kyaliwo lumu
I am not aware of any such attempt	Simanyi kugezaako kwonna okw’engeri eyo
I was reminded of this while working on this proposal	Kino najjukizibwa nga nkola ku kiteeso kino
I couldn’t go the next five minutes without kissing her	Ddakiika ttaano ezaddirira saasobola kugenda nga simunywegera
I grab my luggage and throw it out the window	Nkwata emigugu gyange ne ngisuula mu ddirisa
I switched up here around year ago	Nakyusa waggulu wano around year ago
I couldn't do that function straight	Nnali sisobola kukola function eyo straight
I understand the plan	Enteekateeka ntegedde
I'm not exactly sure	Sikakasa bulungi ddala
I’m just trying to get through	Nze nfuba kumala kuyitawo
Their strength increases with age	Amaanyi gaabwe geeyongera nga bakaddiwa
I was having a hard time fighting the feeling	Nali nzibuwalira okulwanyisa enneewulira eyo
I saw that the bank notes were in the hundreds	Nalaba nga ssente za bbanka zaali bikumi n’ebikumi
I restrained myself and focused on not speaking	Nneeziyiza ne nssa essira ku butayogera
Blood pressure is a simple form of stress	Puleesa kika kya situleesi kyangu
A variety of sounds are available on this instrument	Amaloboozi ag’enjawulo gali ku kivuga kino
I thought it was basically a fox or something	Nalowooza nti okusinga yali mpeewo oba ekintu kyonna
I remember one day when.	Nzijukira olunaku lumu bwe...
I could not recommend them more highly	Saasobola kubateesa nnyo okusinga ekyo
Lower white seed	Ensigo enjeru eya wansi
I come with good news and great offers	Nzija n’amawulire amalungi n’ebiweebwayo ebinene
I always told you it would be later	Bulijjo nakugamba nti kijja kuba luvannyuma
I just wanted you to have a normal life	Nnali njagala obeere n’obulamu obwa bulijjo kyokka
I have been training hard in the last few weeks	Mbadde ntendeka nnyo mu wiiki eziyise
I was too busy seeing and hearing	Nali bbize nnyo okulaba n’okuwulira
Many events took place in several different cities	Ebintu bingi byaliwo mu bibuga eby’enjawulo ebiwerako
I had finally reached my goal	Nnali nsembyeyo okutuuka ku kiruubirirwa kyange
I can feel them, see them, and feel them	Nsobola okuziwulira, okuziraba, n’okuziwulira
I wanted to protect you	Nnali njagala kukukuuma
I wear the name proudly	Erinnya ngiyambala nga nneenyumiriza
I just talked to him last night	Naakanyumya naye ekiro ekikeesezza olwaleero
I just needed to live long enough to have them	Nnali nneetaaga kumala kuwangaala ekiseera ekimala okusobola okuzifuna
I reluctantly took them off and straightened them	Naziggyako nga sitayagala ne nzigolola
I haven’t told anyone about this	Kino sikibuulidde muntu yenna
I wasn’t ready to open it	Nnali siri mwetegefu kugiggulawo
I had to return his love	Nnalina okuddiza omukwano gwe
I think you two will be perfect for this campaign	Ndowooza mwembi mujja kuba batuukiridde ku kampeyini eno
I think this is a very important point	Ndowooza eno nsonga nkulu nnyo
I can already imagine finding my father	Nsobola dda okulowooza ku ky’okuzuula taata
I was afraid to look	Natya okutunula
Both men were sworn in again	Abasajja bombi bazzeemu okulayira
I would definitely stay there again	Mazima ddala nandizzeemu okusulayo
I have a pretty unhelpful body image	Nnina ekifaananyi ky’omubiri ekirabika obulungi ekitali kya mugaso
I expected them to just stop the board	Nali nsuubira nti bajja kumala kuyimiriza lubaawo
I am on a two day diet	Ndi ku mmere ya nnaku bbiri
I wonder if he saw something that made him leave	Nze nneebuuza oba yalaba ekintu ekyamuleetera okugenda
I gasped at his bare feet on my kitchen floor	Nafuuwa omukka olw’ebigere bye eby’obwereere wansi mu ffumbiro lyange
I followed the other man out	Nagoberera omusajja omulala okufuluma
I wonder how big those hands can be	Nze nneebuuza emikono egyo gye giyinza okuba eminene gye giyinza okuba eminene
A vicious scream from behind us	Enduulu ey’obukambwe okuva emabega waffe
I have as much success as you	Nnina obuwanguzi bungi nga ggwe
These plans did not go ahead	Enteekateeka zino tezaagenda mu maaso
I wanted to get back to the way things were	Nnali njagala kudda ku ngeri ebintu gye byali
Fire cannot kill a dragon	Omuliro teguyinza kutta kisota
I couldn’t blame it	Nnali sisobola kukinenya
I was something they had close to the son	Nze nali kintu kye baalina okusemberera omwana omulenzi
I work hard to maintain this garden	Nkola nnyo okulabirira olusuku luno
I didn’t drive the boat	Eryato saalivuga
I was allowed through security on the street	Nnakkiriziddwa okuyita mu bakuumi ku luguudo
A couple of them aren’t exactly amiable	Ababiri ku bo si ba amiable ddala
I will never trust any man again	Sijja kuddamu kwesiga musajja yenna
I doubt others picked it up	Nbuusabuusa nti abalala baagisitula
It's a matter of honor, he'd often say	Ensonga ya kitiibwa, yali atera okugamba
I just haven’t found him yet	Nze just sinnamufuna
At that party I no longer felt awkward	Ku kabaga ako nnali sikyawulira nga kizibu
I personally preferred the early morning one	Nze ku lwange nnasinga kwagala eyo eyabadde ku makya ennyo
Moments later, it cut off	Nga wayise akaseera katono, kyasalako
I'm going to sleep	Ngenda kwebaka
I am pleased to work with the hon	Ndi musanyufu okukola ne hon
I stood there thinking within my silence	Nasigala nga nnyimiridde nga ndowooza munda mu kasirise kwange
I would do anything to take away your pain	Nze nandikoze kyonna okukuggyako obulumi
I may be making a real difference somewhere	Nnyinza okuba nga waliwo we nkola enjawulo eya nnamaddala
I need to resist the pull	Nze nneetaaga okuziyiza okusika
Scraping the blood remained on the floor	Okusenya omusaayi gwasigadde wansi
I love the simplicity, the beauty	Njagala nnyo obwangu, obulungi
I looked up into the dreamy face	Natunula waggulu mu maaso g’ekirooto
I got up and hugged her	Nasituka ne mmuwambaatira
I couldn’t control myself	Nnali sisobola kwefuga
I just told him to take the pictures down	Namala kumugamba nti ebifaananyi abiggye wansi
I wondered so many things at the time	Nneebuuza ebintu bingi nnyo mu kiseera ekyo
I swallow and make my way to his desk	Nmira ne nkola ekkubo erigenda ku mmeeza ye
I looked at the phone, then made coffee	Natunuulira essimu, oluvannyuma ne nkola kaawa
I waved to him and headed back to the house	Namuwanise omukono ne njolekera okuddayo mu nnyumba
Opinions on mushroom quality vary	Endowooza ku mutindo gwa ffene zaawukana
You learn that from your first day of flying	Ekyo okiyiga okuva ku lunaku lwo olusooka ng’ovuga ennyonyi
It is a national prevention movement	Kibiina kya ggwanga eky’okuziyiza
His colleagues could not confirm his explanation	Banne tebaasobola kukakasa kunnyonnyola kwe
I never expected to leave before me	Ssaasuubirangako kugenda nga tansooka
I can’t let it slide now	Siyinza kukireka kuseeyeeya kati
I turned around and he closed the door	Nakyuka n’aggalawo oluggi
I mean, really be with him	Ntegeeza, ddala beera naye
I decided to decorate mine the same way	Nasalawo okuyooyoota eyange mu ngeri y’emu
I can't get them if you have them	Sisobola kuzifuna bw’oba ​​olina
I was even wide awake for a change	Nnatuuka n’okuzuukuka ennyo olw’enkyukakyuka
I tried not to think about him too much	Nnafuba obutamulowoozaako nnyo
It was such a great letter	Yali bbaluwa nnene nnyo bwetyo
A dog would do that sort of thing	Embwa yandikoze ekintu eky’ekika ekyo
I hope you all get there	Nsuubira mwenna mutuuse eyo
I threw on the shadows without a second glance	Ebisiikirize nabisuula nga situnuulidde kubiri
Their creation also took much longer than other humans	Okutondebwa kwabwe era kwatwala ekiseera kiwanvu nnyo okusinga abantu abalala
I know what he meant	Nkimanyi kye yali ategeeza
I can’t afford to express myself	Sisobola kwetuusaako kweyoleka
I was told they weren’t	Nategeezebwa nti si bwe bali
I completely forgot about hunting for food	Nneerabira ddala okuyigga emmere
I can only keep the golden thread	Nsobola okukuuma omuguwa ogwa zaabu gwokka
I felt like a dancer in a strip joint	Nawulira nga ndi muzinyi mu strip joint
He was intimidated and avoided	Yatiisibwatiisibwa era ne yeewala
I think it is the best of both worlds	Ndowooza kye kisinga obulungi mu nsi zombi
I send my deepest thanks	Ntumira okwebaza kwange okw’amaanyi
I wonder what everyone does back home	Nze nneebuuza buli omu ky’akola ng’akomyewo eka
I love all types of music	Njagala nnyo ebika by’omuziki byonna
I need to get a grip on reality	Nze nneetaaga okufuna enkwata ku reality
I felt hot and energized	Nawulira nga nnyokya era nga nnina amaanyi
I was hungry for more	Nnali njala enjala ey’okufuna ebisingawo
I shook my head and walked away from him	Nanyenya omutwe ne mmuvaako
I'm a little afraid sometimes that my chance won't come	Katono ntya oluusi nti omukisa gwange tegujja kujja
I wonder if they are soft	Nze nneebuuza oba zigonvu
A stone churned the still water	Ejjinja lyali liwuuta amazzi agaali gasirifu
I like to keep complete notes	Njagala nnyo okukuuma obuwandiike obujjuvu
A sly look crept across his face	Entunula ey’obukuusa yamwekulukuunya mu maaso
I continued out the door and waved	Nagenda mu maaso n’okufuluma oluggi ne nkuba emikono
The bright red caught my eye	Emmyufu eyaka ennyo yankwatako
I just couldn’t sleep	Nnali sisobola kwebaka kyokka
I wanted to check on my sister	Nnali njagala kukebera ku mbeera ya mwannyinaze
I am bleeding and my clothes are torn	Nvaamu omusaayi era engoye zange zikutuse
I resigned at this point	Nalekulira mu kiseera kino
I will bless them	Nja kubawa omukisa
I don’t want to see you back here	Saagala kukulaba ng’odda wano
I want to stay in the country	Njagala kusigala mu ggwanga
I have to buy medicine for my mother	Nnina okugulira maama eddagala
I almost feel bad for the poor boy	Kata mpulira bubi ku mulenzi omwavu
I spent the whole day doing this trip	Olunaku lwonna nalumala nga nkola olugendo luno
I couldn’t resist him that night	Ekiro ekyo saasobola kumugaana
I plan for next year	Nteekateeka omwaka ogujja
I would look at it and cry	Nandikitunuulidde ne nkaaba
I hope you will agree with this	Nsuubira nti kino mujja kukikkiriza
I checked him for vital signs	Namukebera okulaba oba waliwo obubonero obukulu
I had talked to him about my new job	Nnali njogedde naye ku mulimu gwange omupya
I guess you know me pretty well	Ntebereza nti onmanyi bulungi nnyo
I looked up and whoever was gone	Natunula waggulu era oyo yenna yali agenze
I caught her eyes as she clapped her hands, smiling at me	Namukwata amaaso nga bw’akuba mu ngalo, ng’anmwenya
I can’t live without you	Siyinza kubeera nga tolina ggwe
I named the bone in her foot	Namutuuma eggumba eryali mu kigere
I was only thinking about it on a medical basis	Nali nkilowoozaako ku musingi gw’obusawo gwokka
I’ve never experienced anything like this	Nze sifunangako kintu nga kino
I know now that was selfish	Nkimanyi kati ekyo kyali kya kwefaako yekka
I made the move to the left	Nakola eky’okugenda ku kkono
I love you both and you forever	Njagala mwembi nammwe emirembe gyonna
Work on both continued over the next six years	Omulimu ku byombi gwagenda mu maaso mu myaka mukaaga egyaddirira
I couldn’t do that on my own	Ekyo saasobola kukikola ku lwange
A muddy river ran through the lowlands	Omugga ogwali gujjudde ebitosi gwayita mu bifo ebya wansi
I collapsed on the bed, spent mentally and physically	Nagwa ku kitanda, nga mmaze mu birowoozo ne mu mubiri
I didn’t even know he was awake	Nnali simanyidde ddala nti azuukuse
I see this is difficult for you	Ndaba kino kikuzibuwalira
I’m really excited about the band and the album	Nsanyuse nnyo olwa bbandi eno ne lutambi
I served through two wars	Nnaweereza nga mpita mu ntalo bbiri
He is the best actor to play me	Ye munnakatemba asinga okunzannya
I would love to know what they look like	Njagala nnyo okumanya bwe zifaanana
I didn’t realize you had stopped	Saakitegedde nti wali okomye
I can’t expect you to keep fighting my battles	Siyinza kusuubira nti ojja kusigala ng’olwana entalo zange
I still had my eyes closed	Nnali nkyalina amaaso gange nga gazibye
I wouldn’t actually leave her room at all	Mu butuufu sandivudde mu kisenge kye n’akatono
I didn’t want to know what was going on	Nnali saagala kumanya kigenda mu maaso
I was feeling good already	Nali mpulira bulungi dda
The vessel was unable to operate in bad weather	Emmeeri eno teyasobodde kukola mu mbeera y’obudde embi
I thought you had people in mind	Nalowooza nti olina abantu mu birowoozo
A look he had seen elsewhere before	Entunula gye yali alabye awalala emabegako
I’m sorry, but that’s the way things work	Nsonyiwa naye eyo y’engeri ebintu gye bitambuliramu
I didn’t even bother trying to get up	Ssaatawaana wadde okugezaako okusituka
I was the last edition of his collection	Nze nali edition esembayo mu collection ye
I would be fine now	Nze nandibadde bulungi kati
I got a surprise once, and it was a lot of fun	Nafuna ekyewuunyo omulundi gumu, era kyasanyusa nnyo
I was myself in front of them	Nze nali nze kennyini mu maaso gaabwe
I was going to see our great country	Nnali hhenda kulaba eggwanga lyaffe eddene
I have money left over for pizza	Nnina ssente ezisigadde ku pizza
I can do this for you	Kino nsobola okukukolera
I haven’t done it either	Nange sikikoze
I know you are strong too	Nkimanyi ggwe naye munywevu
I could listen to him talk about it all day	Nnali nsobola okumuwuliriza ng’ayogerako olunaku lwonna
I wasn’t taking the blame	Nze nali sitwala musango
I only handle serious injury cases	Emisango gy’obuvune obw’amaanyi ngikwatako zokka
There were no restrictions on whom they could marry	Tewaaliwo bukwakkulizo bwonna ku ani gwe bayinza okuwasa
I had forgotten about oral sex	Nnali nneerabidde okwegatta mu kamwa
I really don't want to wake up, she thought	Mazima ddala saagala kuzuukuka, bwe yalowooza
I’m not trying to rough anything off	Sifuba ku rough nothing off
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I reached in and took it	Natuuka mu ne ngitwala
I told them everything	Byonna nnabibagamba
I really didn’t want to move here	Mu butuufu saayagala kusenguka wano
I didn’t do anything to tell anyone	Nze saakola kintu kyonna kutegeeza muntu yenna
I squeeze them in his hands	Nzinyiga mu ngalo ze
I may not know my fate	Nnyinza obutamanya nkomerero yange
I talk all the time, and he keeps quiet	Njogera buli kiseera, ate ye n’asirika
I put my hand on his knee	Nassa omukono gwange ku kugulu kwe
I could see she lost weight, a lot	Nali ndaba nga yagejja, nnyo
They fall in love	Bagwa mu mukwano
I deserve everything you have and more	Nsaana buli ky’olina n’ebirala
I was in your position	Nze nali mu kifo kyo
I couldn’t even enjoy it	Nnali sisobola na kunyumirwa
I had helped pick them	Nnali nnyambyeko okuzilonda
I had been freed from feeling bad about myself	Nnali nsumuluddwa okuva mu kwewulira obubi ku nze
Hunting sometimes I get bored	Okuyigga oluusi nnyiiga
I hate looking weak	Nkyawa okulabika nga nnafu
I stepped out onto the hospital booth and looked down	Nafuluma ku bbuutu y’eddwaaliro ne ntunula wansi
I hope he doesn’t last this one either	Nsuubira nti eno nayo tajja kuwangaala
Divorce is difficult	Okugattululwa kizibu
I just want everything back to normal	Njagala kyokka buli kimu kidde mu mbeera eya bulijjo
I had nothing and no one in my life	Nnali sirina kintu kyonna era nga sirina muntu yenna mu bulamu bwange
I know exactly where this place is	Nze mmanyi bulungi ekifo kino we kiri
I could seriously use a maid	Nnali nsobola okukozesa omukozi w’awaka mu ngeri ey’amaanyi
I turned the tables and ended things with him	Nakyusa emmeeza ne nkomekkereza ebintu naye
I sit back and enjoy the taste	Ntuula ne nnyumirwa obuwoomi
I have laughed and cried with every story	Nsekeredde ne nkaaba ne buli mboozi
It works as a passive treatment method	Kikola nga enkola y’obujjanjabi obutakola
I tried to make myself smaller	Nagezaako okwefuula omutono
How to control the mind	Engeri y’okufuga ebirowoozo
I certainly know yours	Mazima ddala mmanyi ebibyo
I placed an order for pink roses already	Nassaawo order ya pink roses dda
I think there’s a smile on his face	Ndowooza waliwo akamwenyumwenyu ku maaso ge
I didn’t know this would hurt him	Nnali simanyi nti kino kyandimulumya
I want to hear you anywhere	Njagala okukuwulira wonna
I've used this one	Nze nkozese eno
A lot of people have people who have used them	Abantu bangi nnyo balina abantu abazikozesezza
I wonder what it will be	Nze nneebuuza nti kijja kuba ki
I saw anxiety build in his chest	Nalaba okweraliikirira nga kuzimba mu kifuba kye
I was already in love with him	Nali dda mu mukwano naye
I immediately thought of that line	Nalowooza mangu ku lunyiriri olwo
I have freedom again	Nze nate nnina eddembe
I had held it in for so long	Nali nkikutte mu bbanga ddene nnyo
I just wanted to write a test	Nnali njagala kuwandiika kigezo kyokka
I still had some suffering to do	Nnali nkyalina okubonaabona kwe nnina okukola
I say we get what we need and leave	Nze ngamba tufuna kye twetaaga ne tuvaawo
I took all my strength to get up	Natwala amaanyi gange gonna okusituka
I checked the weather forecast for the area	Nakebera embeera y’obudde okulaba ekitundu ekyo
I hope he can initiate change	Nsuubira nti asobola okutandikawo enkyukakyuka
I left the sugar on the counter for you	Ssukaali namuleka ku kkawunta ku lulwo
I forced my courage and moved on	Nakaka obuvumu ne ngenda mu maaso
I wish again for last year	Njagala nate omwaka oguwedde gubeerewo
I just want you to look right at me	Njagala kyokka ontunuulire ddala
I looked around and saw everyone staring at me	Natunula nga ndaba buli omu ng’antunuulira butunuulizi
A happy look painted her face	Entunula ey’essanyu yasiiga langi mu maaso ge
I will try to remember it all	Nja kufuba okubijjukira byonna
I had to throw away those running shoes, by the way	Nalina okusuula engatto ezo ez’okudduka, by the way
I know your thoughts from afar	Ebirowoozo byo mbimanyi nga ndi wala
I tried but they wouldn’t let me	Nagezaako naye tebankiriza
I could fight him	Nnali nsobola okumulwanyisa
I'm told it's unfair	Nze bagamba nti si kya bwenkanya
I love writing about it all	Njagala nnyo okuwandiika ku byonna
I let them out and, now they are free	Nabaleka ne bafuluma era, kati ba ddembe
I heard about his meditative quality on stage	Nawulira ku mutindo gwe ogw’okufumiitiriza ku siteegi
I wish things were different	Njagala ebintu bibeere bya njawulo
I didn’t miss it at all	Ssaasubwa n’akatono
I want to make you an offer you can’t refuse	Njagala okukukolera offer gyotosobola kugaana
I stood there frozen	Nayimirira awo nga nfuuse omuzira
I appreciate your time and dedication	Nsiima nnyo obudde bw’owaddeyo era obw’okwewaayo
I feel scared, confused	Mpulira nga ntya, nga nsobeddwa
I hid it so you wouldn’t find it	Nakikweka oleme kukizuula
I wanted to cook and decorate	Nnali njagala kufumba n’okuyooyoota
I feel very welcome in that community	Mpulira nga nnyaniriziddwa nnyo mu kitundu ekyo
I get up and give chase	Nsituka ne mpa okugoba
I could have another lifetime	Nnali nsobola okufuna ekiseera ekirala eky’obulamu
I think we are losing sight of this	Ndowooza kino tukibulwa amaaso
I wouldn’t go anywhere else	Ssandigenze walala wonna
I could give lectures on the log	Nnali nsobola okuwa emisomo ku log
I just did an exercise routine today	Naakakola enkola y’okukola dduyiro leero
At first I wasn’t sure if I trusted him	Mu kusooka nnali sikakasa oba okumwesiga
I was starting to worry about him	Nali ntandise okumweraliikirira
I wasn’t going back with them	Nze nali sigenda kudda nabo
I can’t bear to let it go	Siyinza kugumiikiriza kugireka kugenda
I said nothing but thanks for asking	Nze nagamba tewali naye webale kubuuza
I didn’t really know about them	Mu butuufu nnali simanyi bikwata ku bo
I checked out these incentives	Nakebera ebisikiriza bino
I remember when they took me	Nzijukira bwe bantwala
I was one of them now	Nze nali omu ku bo kati
A crowd within a crowd, you could call it	Ekibiina ky’abantu ekiri mu kibiina ky’abantu, oyinza okukiyita
I go inside the administrative office and find his office	Nyingira munda mu ofiisi y’abaddukanya emirimu ne nsanga ofiisi ye
I still have a lot to learn	Nkyalina bingi bye nnina okuyiga
I want to learn something new	Njagala okuyiga ekintu ekipya
I didn’t have to ask for silence	Saalina kusaba kusirika
I’m all great writers	Nze ffenna abawandiisi abakulu
I mean, it looked beautiful and real	Ntegeeza, kyali kirabika bulungi era nga kya ddala
I know that nothing is more important than my faith	Nkimanyi nti tewali kikulu okusinga okukkiriza kwange
I want a marriage like my parents had	Njagala bufumbo nga bazadde bange bwe baalina
I wanted to yell at him for doing it	Nnali njagala kumukuba enduulu olw’okukikola
I probably won’t make it through college	Oboolyawo sijja kuyita mu ttendekero ekkulu
I ripped off my coat and opened the bathroom window	Nasikambula ekkooti ne nzigulawo eddirisa ly’ekinabiro
I'll go check it out	Nja kugenda nkikebere
I couldn’t get through the repeat game	Saasobola kuyita mu muzannyo gwa kuddiŋŋana
I was surprised to see him in my room	Nneewuunya okumulaba mu kisenge kyange
I feel a fire building between my legs	Mpulira omuliro nga guzimba wakati w’amagulu gange
I decided to get rid of him fairly or foully	Nasalawo okumuggyawo mu ngeri ey’obwenkanya oba mu ngeri embi
I haven’t been writing in the morning	Sibadde mpandiika ku makya
I can’t believe you grew up around this thing	Siyinza kukkiriza nti wakula okwetoloola ekintu kino
But I don’t like it	Kyokka sikyagala
I couldn’t protest and it made no difference to me	Nnali sisobola kwekalakaasa era tekyankola njawulo yonna gye ndi
I assume you have one too	Nkitwala nti naawe olina emu
I value their friendships	Emikwano gyabwe ngitwala nga gya muwendo
I knew that well enough from life experience	Ekyo nnali nkimanyi bulungi ekimala okusinziira ku bye nnayitamu mu bulamu
I can only imagine what these people are going through	Nsobola okulowooza ku bantu bano kye bayitamu
I can’t even storm off and make a dramatic exit	Sisobola na storm off ne nkola dramatic exit
I needed some time in the sun	Nnali nneetaaga okumala akaseera nga ndi mu musana
I had blood all over my hands	Nalina omusaayi mu ngalo zange zonna
I’m sure you understand the importance to our company	Nkakasa nti otegedde obukulu eri kkampuni yaffe
I haven’t seen him since you brought him in	Simulabangako okuva lwe wamuyingiza
I was just trying to be supportive	Nnali nfuba kwokka kuba mpagira
I had to hold my diary by the leg	Nalina okukwata diary yange ku kigere
I loved the online video format	Nnayagala nnyo enkola ya vidiyo ku yintaneeti
I have credentials	Nnina ebiwandiiko ebikakasa
I keep his hands behind his back	Emikono gye ngikuuma emabega w’omugongo gwe
Gas can be stopped	Gaasi esobola okuyimirira
And so we stay in this world	Era bwetutyo tusigala mu nsi eno
I just won't be able to want you back	Nze just sijja kusobola kukwagala kuddayo
I understood this language well	Olulimi luno nalutegeera bulungi
A year later she gave birth to a healthy baby girl	Nga wayise omwaka gumu yazaala omwana omuwala omulamu obulungi
I started to get sick	Nnatandika okulwala
I was scared and worried	Nnali ntya era nga nneeraliikirivu
A love poem indeed	Ekitontome ky’omukwano ddala
I had the keys to those palaces given to me	Nnalina ebisumuluzo by’embuga ezo ebyampa
I see you have someone taking you home	Ndaba olina omuntu akutwala awaka
I’m looking down the field	Nze ntunudde wansi mu nnimiro
I will never be disappointed again	Sijja kuddamu kuggwaamu maanyi
I could see now that she was crying and upset	Nali ndaba kati nti yali akaaba era nga munyiivu
I tried to sleep in every situation	Nagezaako okwebaka mu buli mbeera
I want my people to live	Njagala abantu bange babeere balamu
I started to feel really happy	Nnatandika okuwulira essanyu erya nnamaddala
I don’t go into any drunk tanks	Sigenda mu ttanka yonna etamidde
I speak in many different ways	Njogera mu ngeri nnyingi ez’enjawulo
I hate that my phone battery is dying	Nkyawa nti bbaatule y’essimu yange eri ku kufa
I had a very small heart of loyalty	Nnalina omutima omutono ennyo ogw’obwesigwa
The city coach was expensive	Omutendesi w’ekibuga yali wa bbeeyi
For me, my life is finally going to make sense	Nze obulamu bwange ku nkomerero bugenda kukola amakulu
I am so happy for all of you	Nsanyuse nnyo ku lwammwe mwenna
I must have been asleep for close to nine hours	Nteekwa okuba nga mmaze essaawa kumpi mwenda nga nneebase
I try to avoid bad news all the time	Nfuba okwewala amawulire amabi buli kiseera
I urged you to go to the doctor	Nakukuutira ogende ew’omusawo
I hid them in the altar	Nazikweka mu kyoto
I went out and put it on	Nafuluma ne nguyambala
I can’t remember what it’s called	Siyinza kujjukira kye bayita
And I feel so much better	Era mpulira bulungi nnyo
I promised him dinner on me if he met	Namusuubiza okulya ekyeggulo ku nze singa asisinkana
I wish they were more awake	Njagala bazuukuse nnyo
I wanted to run, but the trail was too hard	Nnali njagala kudduka, naye omusenyu gwali gususse okuzibu
I have already heard what you told my uncle	Nnawulidde dda bye wabuulira kojja wange
I haven’t seen him in a while	Mmaze ebbanga nga simulabangako
I would make this a reality	Kino nandikifudde ekituufu
It was a very complete package in my mind	Yali package emaliriziddwa nnyo mu birowoozo byange
I could feel the beer weighing him down on his breath	Nali mpulira bbiya ng’amuzitowa ku mukka
These social groups tend to avoid each other	Ebibinja bino eby’embeera z’abantu bitera okwewalagana
I can have faith in you	Nsobola okuba n’okukkiriza mu ggwe
Strong leadership is missing	Obukulembeze obw’amaanyi bubula
I stayed there last year	Nasulayo omwaka oguwedde
I can hear your problems	Nsobola okuwulira ebizibu byo
I warned you it would be tough	Nakulabula nti kijja kuba kikaluba
I threw up in the toilet	Nasuula waggulu mu kaabuyonjo
I would definitely recommend it to all my friends	Mazima ddala nandisemba mikwano gyange gyonna
I didn’t recognize him at first	Saasooka kumutegeera
I advised him to go to the hospital	Namuwa amagezi agende mu ddwaaliro
I’m definitely not a horse, except maybe in appearance	Nze ddala siri mbalaasi, okuggyako mpozzi mu ndabika
I have to touch, feel the clothes	Nnina okukwatako, okuwulira engoye
I shouldn’t be afraid	Sisaanye kutya
I didn’t expect you to love me anymore	Saali nsuubira nti ojja kukyanjagala
I think his mother loves me	Ndowooza nnyina anjagala nnyo
I never went anywhere except to run	Ssaagendangako wala okuggyako okudduka
I highly recommended them	Nabasemba nnyo
I actually got a lump in my throat watching that	Mu butuufu nafuna ekizimba mu mumiro nga ndaba ekyo
I must have been eight or so	Nteekwa okuba nga nnali wa myaka munaana oba bwe gityo
I can use mine for this	Nsobola okukozesa eyange ku kino
A man was walking towards the car	Waliwo omusajja eyabadde atambula ng’ayolekera mmotoka
I was also well aware of the rules and expectations	Ate era nnali mmanyi bulungi amateeka n’ebisuubirwa
I mean he really spoke	Ntegeeza ddala yayogera
A place where you are loved and safe	Ekifo w’oyagalibwa era nga tolina bulabe
I ask it every day of my life	Nze nkibuuza buli lunaku mu bulamu bwange
I could hear them talking to me softly	Nnali mpulira nga boogera nange mpola
I didn’t understand anything inside	Saategeera kintu kyonna munda
The last icy death breath	Omukka ogusembayo ogw’okufa nga ice
The impatience of fear drew him forward	Obutagumiikiriza obw’okutya bwamusikiriza n’agenda mu maaso
Style needs to evolve	Omusono gwetaaga okukulaakulana
I could handle these things	Nnali nsobola okukwata ebintu bino
I bear witness to his struggle	Nze mpa obujulizi ku lutalo lwe
I told him about myself	Namubuulira ku byange
I started thinking about the past	Natandika okulowooza ku bintu eby’emabega
I never pull girls pants down	Sisikangako mpale ya bawala wansi
Those are two different things	Ebyo bintu bibiri eby’enjawulo
I just had to become a detective	Nalina kumala kufuuka detective
I woke up before dawn	Nazuukuka nga obudde tebunnakya
I land hard, out of breath and knocked out	Ntuuka ku ttaka nnyo, nga nfuna omukka ne gunkoona
I went to the basement	Nagenda mu kisenge ekya wansi
I love myself more all the time	Nnyongera okweyagala buli kiseera
The book became a success shortly after its publication	Ekitabo kino kyafuuka eky’obuwanguzi nga wayiseewo akaseera katono nga kifulumiziddwa
I knelt beside the angel	Nafukamira ku mabbali ga malayika
I should have seen that one coming	Oyo nnandibadde ndaba ng’ajja
I need to stop doing that	Ekyo nneetaaga okukomya okukola
I can see farther now	Nsobola okulaba ewala kati
I didn’t want to know more	Nnali saagala kwongera kumanya
It was just a fun experience	Yali bumanyirivu bwa ssanyu bwokka
I need to take more often	Nze nneetaaga okutwala emirundi mingi
A few others were on the sidewalk	Abalala abatonotono baali ku mabbali g’ekkubo
I felt there was a great loss in this	Nawulira nga waliwo okufiirwa okw’amaanyi mu kino
I need to let go of that and love them	Ekyo nneetaaga okukireka era mbaagale
I can barely see it without the moon	Nze nsobola bulungi okukiraba nga tewali mwezi
I had another nightmare	Nafuna ekirooto ekirala eky’ekirooto ekibi
I was worried you wouldn’t	Nnali mweraliikirivu nti tojja kukikola
I knew you two were meant for each other	Nali mmanyi nti mwembi mwali mugendereddwamu buli omu
I stepped back, but he came back to me	Nadda emabega, naye n’adda gye ndi
I need your memories	Nneetaaga ebijjukizo byo
I feel good when I’m close	Mpulira bulungi nga ndi ku lusegere
I was using a new belt hole	Nali nkozesa ekituli ky’omusipi ekipya
She is very nice	Anyuma nnyo
A mothers cry to the nation	A bamaama bakaaba eri eggwanga
I wipe the skin off and hand him the glasses	Nsiimuula olususu ne mmukwasa endabirwamu
The man saying that for a minute, he was lost	Omusajja ng’agamba nti okumala eddakiika emu, yali yeebuze
The eggs are then laid	Oluvannyuma amagi gabiika
I see you're shaking your head	Ndaba onyenya mutwe
I could try that again	Ekyo nnali nsobola okuddamu okugezaako
I wanted to forget it all	Nnali njagala okwerabira byonna
I looked around the room once more	Naddamu okutunula mu kisenge omulundi omulala
I could live with him forever	Nnali nsobola okubeera naye emirembe gyonna
I don’t know anyone here	Wano sirina gwe mmanyi
I decided to go for it	Nasalawo okugenda ku kyo
I don’t want to be too formal	Saagala kubeera mutongole nnyo
I never went ahead	Sigendangako mu maaso
He was an avid fisherman and enjoyed shooting	Yali muvubi nnyo era ng’anyumirwa nnyo okukuba amasasi
I can still feel his hands on me	Nkyawulira emikono gye nga ginkwatako
The future generation was committed to this oily lifestyle	Omulembe ogw’omu maaso gwali gwewaayo eri obulamu buno obw’amafuta
I extend both arms wide, settling back my shoulders	Ngolola emikono gyombi nga ngaziya, nga nsenga emabega ebibegabega byange
I couldn’t take it off anymore	Nnali sikyasobola kugiggyawo
I didn’t know where he was	Nnali simanyi gye yali
I should do it with something good	Nsaana okukikola n’ekintu ekirungi
The coast range is about fifteen miles	Olusozi lw’oku lubalama lw’ennyanja luli mayiro nga kkumi na ttaano
The town meant tavern	Ekibuga kyali kitegeeza tavern
I would use them all the time	Nze nandizikozesezza buli kiseera
I was under orders not to reveal his involvement	Nali wansi w’ebiragiro obutalaga nti yeenyigiddemu
I know what you can do	Nze mmanyi ky’osobola okukola
I was beginning to think this would never happen	Nnali ntandise okulowooza nti kino tekijja kubaawo
I just wish it happened sooner rather than later	Njagala kyokka nti kibeerewo mangu okusinga okulwawo
Jackson was granted the right to vote later that year	Jackson yaweebwa eddembe ly’okulonda ku nkomerero y’omwaka ogwo
I mean, there are no females around	Ntegeeza nti tewali nkazi yeetoolodde
I take it every day	Nkikwata buli lunaku
I can read his mood by clicking	Nsobola okusoma embeera ye nga nnyiganyigako
I can’t imagine losing my mother like that	Siyinza kulowooza ku kufiirwa maama bwentyo
I want all the seasons in one day	Njagala sizoni zonna mu lunaku lumu
I will not tolerate such a failure from my own strength	Sijja kugumiikiriza kulemererwa ng’okwo okuva mu maanyi gange
I have equipment that can handle large areas	Nnina ebyuma ebisobola okukwata ebitundu ebinene
I made the same assumption before I got fired	Nakola endowooza y’emu nga sinnagobwa ku mulimu
I went outside and saw the others there	Nafuluma ebweru ne ndaba abalala abali eyo
I took a picture of him	Namukuba ekifaananyi
I need a professional to have a look	Nze nneetaaga omukugu okubeera n’okutunula
A musical imagination space with drums, keys, notes and bells	Ekifo eky’okulowooza ku by’ennyimba nga kiriko endongo, ebisumuluzo, ebiwandiiko n’ebide
I have no such desire	Sirina bwagazi obw’engeri eyo
Then I poured the glass and handed it to him	Oluvannyuma nnayiwa egiraasi ne ngimukwasa
This action covers many variables	Ekikolwa kino kikwata ku nkyukakyuka nnyingi
A different approach would be needed	Enkola ey’enjawulo yandibadde yeetaagibwa
I can’t believe all this	Bino byonna sisobola kubikkiriza
I wanted to get back to that	Nnali njagala kuddayo ku ekyo
I leave another image that he might want to keep	Nsigaza ekifaananyi ekirala ky’ayinza okwagala okukuuma
I never accepted my diagnosis, nor did I ever feel mentally ill	Sikkirizangako kuzuulibwa kwange, wadde okuwulira nga ndi mulwadde wa bwongo
I should be well armed for the war	Nsaana okuba n’emmundu ennungi olw’olutalo
Soon after the post office adopted the name	Amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono ofiisi ya posita yakwata erinnya lino
He was a bachelor and lived abroad	Yali bachelor era ng’abeera bweru
I couldn’t answer and I didn’t know	Nnali sisobola kuddamu era nga simanyi
I posted them here to remind me	Naziteeka wano okunzijukiza
This is believed to mark the initial marriage ceremony	Kino kirowoozebwa nti kiraga omukolo gw’obufumbo ogusookerwako
I looked at him in surprise	Namutunuulira nga nneewuunya
I left the crew neck tops in their boxes	Nnaleka ‘crew neck tops’ mu bbokisi zaabwe
The second reason is that my eyes hurt	Ensonga eyokubiri eri nti amaaso gange gannuma
I was getting out of control big time	Nali ngenda okuva mu buyinza bwange big time
I thought we were underground	Nnalowooza nti twali wansi w’ettaka
I couldn’t see into his room	Nnali sisobola kulaba mu kisenge kye
I haven’t heard from him since the weekend	Okuva ku wiikendi simuwuliddeko
I knew who you were, you know	Nali mmanyi ky’oli, omanyi
I just worked on the cover	Namala kukola ku kibikka
I thought this was a little harsh	Nalowooza nti kino kyali kikaluba katono
I got the message again	Obubaka nabufuna nate
I was sitting in the front passenger seat	Nali ntudde ku ntebe y’omusaabaze mu maaso
Breeding reports are rare from the northeast	Lipoota z’okuzaala tezitera kubaawo okuva mu bukiikakkono bw’obuvanjuba
I really thought you should hear this	Mazima nalowooza nti kino wandibadde okiwulira
I feel very pleased with the results	Mpulira nga nsanyuse nnyo olw’ebyavaamu
I remember that song as clear as day	Nzijukira oluyimba olwo nga lutangaavu ng’emisana
Then the killing began	Awo okutta ne kutandika
I nearly lost the horse through it	Nali kumpi okufiirwa embalaasi okuyita mu yo
I do my best to slow down my breathing	Nkola kyonna ekisoboka okukendeeza ku kussa
I walk over as they climb out	Ntambulako nga bwe balinnya okufuluma
I was just asking a question	Nali mbuuza kibuuzo kyokka
I am walking and standing well	Nze ntambula era nnyimiridde bulungi
I still haven’t gotten it right	N’okutuusa kati sifunye bulungi
I think it makes things more complicated	Ndowooza kyongera okukaluubiriza ebintu
I can feel myself tearing up	Nsobola okuwulira nga nneesikambula
I look for worms in apples	Nnoonya ensowera mu apo
I just need to get my glasses	Nze nneetaaga kufuna ndabirwamu zange zokka
I played here as a kid	Nazannya wano nga nkyali mwana muto
I will stop your session	Nja kukomya okutuula kwo
I feel even your girlfriend can hear lies	Mpulira ne muganzi wo asobola okuwulira obulimba
I was lucky enough to know him	Nalina omukisa okumumanya
I looked at the books in the library	Nnatunuulira ebitabo mu tterekero ly’ebitabo
I stayed with him for days and saw everything	Nasulayo naye okumala ennaku nga buli kimu nakiraba
I won’t let it get that bad	Sijja kukikkiriza kufuna bubi bwe butyo
They also have red eyes	Balina n’amaaso amamyufu
I pushed those thoughts away	Ebirowoozo ebyo nnabisikambula
I can’t believe how strong she is now	Siyinza kukkiriza ngeri gy’ali wa maanyi kati
I feel so trapped and frustrated	Mpulira nga nsibiddwa nnyo era nga nnyiize
I have no idea what is with this	Sirina kirowoozo ku kiki ekiri ne kino
I haven’t seen him since that night	Okuva ekiro ekyo siddangamu kumulaba
I want him to always be by my side	Njagala bulijjo abeere ku ludda lwange
I can keep it maybe not	Nsobola okugikuuma mpozzi si bwe kiri
I could have gone farther than this	Nnali nsobola okugenda ewala okusinga kino
I look at the chair in the kitchen	Ntunuulira entebe eri mu ffumbiro
I sank into my chair and sighed	Nabbira mu ntebe yange ne nsiiba
The judges will decide who you are	Abalamuzi be bajja okusalawo ky’oli
A little goes a long way	Akatono kagenda wala nnyo
I think and think and think and just keep thinking	Ndowooza era ndowooza era ndowooza era just keep thinking
Many photos spread across both pages	Ebifaananyi bingi byabuna ku mpapula zombi
I guess he was taking it easy on me	Ntebereza nti yali anzigya easy
A woman as she lies dying of cancer	Omukyala nga bw’agalamidde ng’afa kookolo
I just tried to do a good job	Nnafuba kukola mulimu mulungi gwokka
I really should get back on the couch	Ddala nsaana okudda ku kasolya
I stood up straight and stretched my legs	Nayimirira nga ngolodde ne ngolola amagulu
I imagine your presence will be needed there	Ntebereza okubeerawo kwo kujja kwetaagisa eyo
I ate it and it tasted good	Nagulya ne guwooma bulungi
I include it anyway in case you want to know	Nze ngiteekamu anyway singa oba oyagala okumanya
I have a whole story line, though, check this out	Nnina story line yonna, wabula, kebera kino
I doubt if they work for your family	Nbuusabuusa oba bakolera famire yo
I would have to sort them later	Nnandibadde nnina okuzisunsula oluvannyuma
I wouldn’t let it get that far	Ssandikirese kutuuka wala nnyo bwe gutyo
I will never forget that week	Wiiki eyo sijja kwerabira
So many of them were crying	Bangi nnyo ku bo baali bakaaba
I loved it and cried every time	Nnali njagala nnyo era nga nkaaba buli mulundi
I want to have a conversation	Njagala okuba n’emboozi
I know exactly what he’s thinking	Nze mmanyi bulungi ky’alowooza
I walked behind him	Natambula emabega we
I have something important to do	Nnina ekintu ekikulu kye nnina okukola
I didn’t fight to try and save him	Ssaalwana kugezaako kumutaasa
I kept looking at him	Nnasigala nga mmutunuulira
A little red laser vibrated at his heart	Akatono aka layisi akamyufu kaakankana ku mutima gwe
I told you that evening	Nakugamba akawungeezi ako
I need someone to touch me	Nze nneetaaga ankwatako
I should remember that you are still only a man	Nsaana nzijukira nti okyali musajja yekka
A lot of them, anyway	Bangi nnyo ku bo, anyway
I was behind his candidacy for state legislature	Nze nnali emabega w’okwesimbawo kwe ku bwabaka bwa palamenti mu ssaza
I can’t wait to read those books oh well	Siyinza kulinda kusoma bitabo ebyo oh well
I don’t want to be killed	Saagala kuttibwa
I enjoy it the most in fall	Nsinga kunyumirwa mu fall
I need to get back to work	Nze nneetaaga okudda ku mulimu
I went to where he worked	Nagenda gye yali akolera
I wonder if he ran below his expectations that day	Nze nneebuuza oba yadduka wansi w’ebyo bye yali asuubira ku lunaku olwo
I think it’s all working well	Ndowooza nti byonna bikola bulungi
I knew where it was coming from	Namanya gye kyali kiva
A handsome young man came to their rescue	Omuvubuka omulungi ennyo yajja okubataasa
I would have been more respectful of my cousin	Nandibadde nsinga okussa ekitiibwa mu mujja wange
I want my friends to make the trip healthy	Njagala mikwano gyange gikole olugendo nga bali mulamu bulungi
I can hear it flying and rolling away	Mpulira nga kibuuka ne kiyiringisibwa wala
I needed to feel her soft lips	Nnali nneetaaga okuwulira emimwa gye emigonvu
I didn’t choose them wisely	Saabalonda mu magezi
I ran and found him inside	Nadduka n’amusanga munda
I am lying on my bed in my room	Ngalamidde ku kitanda kyange mu kisenge kyange
I look up at the winter night sky	Ntunula waggulu mu bbanga ekiro eky’omu kiseera eky’obutiti
I was too busy trying to figure out his corner	Nali bbize nnyo okugezaako okuzuula enkoona ye
I want to be there when you come back	Njagala kubeerawo nga mukomyewo
I should have talked to you	Nnandibadde njogera naawe
I can’t believe how full his car was	Siyinza kukkiriza ngeri mmotoka ye gye yali ejjuddemu
I’ve felt guilty about it	Nze mpulidde omusango olw’ekyo
I was completely stagnant from the very first word	Nali nnyimiridde ddala okuva ku kigambo ekyasooka ennyo
I decided then to leave him	Nasalawo olwo okumuvaako
I just asked you that	Ekyo namala kukubuuza
I had an amazing time and learned more than I ever expected	Nafuna akaseera ak’ekyewuunyo era ne njiga ebisingawo ku bye nnali nsuubira
I sighed and lifted my head to meet his eyes	Nasiiba ne nsitula omutwe gwange okusisinkana amaaso ge
I didn’t want to hurt his feelings	Nnali saagala kulumya nneewulira ze
He threw the ball right at everyone	Omupiira yagusudde ddala ku buli muntu
I finally let my tears flow	Nnasembayo okuleka amaziga gange ne gafuluma
I hope not everything great	Nsuubira si buli kimu ekinene
I can tell you to trust me	Nsobola okukugamba nti mwesige
I have very liberal positions in politics	Nnina ebifo eby’eddembe ennyo mu byobufuzi
I couldn’t let that happen	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza kubaawo
I doubt he can smell you	Nbuusabuusa nti asobola okukuwunyiriza
I offered cash for a beer	Nawaayo ssente enkalu eza bbiya
I can be as light as the air	Nsobola okuba omutangaavu ng’empewo
I won’t let it convince me	Sijja kukikkiriza kunzikiriza
I was surprised he didn’t run away	Nanneewuunya nti teyadduka
I'll give you a receipt	Nja kukuwa lisiiti
I have the vocal and the ignorant to fight	Nnina ab’amaloboozi n’abatamanyi okulwanyisa
The seal came down and was joined by another	Envumbo yakka ne yeegattibwako endala
I was very friendly with them	Nnali wa mukwano nnyo nabo
I heard others come out	Nawulira abalala nga bavaayo
I hope no one is behind me	Nsuubira tewali ali mabega wange
Lack of love also means lack of understanding	Obutaba na kwagala era kitegeeza obutategeera bulungi
I want to tell him not to touch me again	Njagala kumugamba aleme kuddamu kunkwatako
I looked up at the dark sky following us north	Natunula waggulu ku ggulu eryali liddugavu nga litugoberera mu bukiikakkono
I enjoy both but here someone was saying	Nnyumirwa byombi naye wano waliwo eyabadde agamba
Eventually, I realized that we were not alone	Oluvannyuma nnakiraba nti tetwali ffekka
I follow behind him, feeling the tension building between us	Nze ngoberera emabega we nga mpulira okusika omuguwa nga tuzimba wakati waffe
I see relief spread across his face	Ndaba obuweerero nga bubunye mu maaso ge
Love that team and love that organization	Yagala ttiimu eyo era mwagale ekibiina ekyo
Only I can read your mind	Nze nzekka asobola okusoma ebirowoozo byo
I let him take my hand and take me	Namuleka okunkwata ku mukono n’antwala
I was always the odd man out	Bulijjo nali odd man out
I was wondering when you would show up	Nali nneebuuza ddi lw’onoolaga
I turned around, offering my shoulder more than my damn throat	Nakyuka, nga mpaayo ekibegabega kyange okusinga emimiro gyange egy’ekikolimo
A murderer in his place	Omutemu mu kifo kye
I down the rest of the water in my glass	Amazzi agasigadde mu giraasi yange ngikuba wansi
I was out with him all night	Nali bweru naye ekiro kyonna
I enjoyed the wealth of information	Nanyumirwa nnyo amawulire amangi
I saw the dog clearly	Embwa nnagiraba bulungi
I never ask people about their jobs	Sibuuzangako bantu ku mirimu gyabwe
At the time I didn’t even care who he told	Mu kiseera ekyo saafaayo wadde ani gwe yabuulira
I feel his breath through my eyes	Mpulira omukka gwe nga guyita mu maaso gange
They too eventually made peace	Nabo baatuuka ekiseera ne bakola emirembe
I will trust it completely	Nja kukyesiga ddala
I count so many things	Nbala ebintu bingi nnyo
I am only a few weeks pregnant	Nnina olubuto lwa wiiki ntono zokka
I didn’t really have much of a family	Mu butuufu saalina maka mangi
I opened the large manila envelope and examined the inside	Naggulawo envulopu ennene eya manila ne nkebera munda
I have the world in my hands	Nnina ensi mu ngalo zange
I was enjoying that more than you know	Ekyo nnali nnyumirwa nnyo okusinga bw’omanyi
I could either be mad or ignore it	Nnali nsobola okugwa eddalu oba okukibuusa amaaso
I can add a lock if you like	Nsobola okugattako ekizibiti bw’oba ​​oyagala
I wasn’t a good woman	Nze saali mukyala mulungi
Much of his money went to the group	Ssente ze nnyingi zaagenda mu kibinja
I turned my gaze to the window	Nakyusa amaaso gange ne nzira mu ddirisa
I didn’t touch much of anything in the scene	Ssaakwata nnyo ku kintu kyonna mu kifo ekyo
Room scans showed no signs of him	Sikaani y’ekisenge tezaalaze kabonero konna akalaga nti amulinako
I tried very sincerely, several times, to ask him to come inside	Nagezaako mu bwesimbu nnyo, emirundi egiwerako, okumusaba okuyingira
I was sure of myself	Nali nkakasa bukakafu ku nze kennyini
Presidential Campaigns	Kampeyini za Pulezidenti
I know the agency	Ekitongole nkimanyi
By the time we danced together I was feeling great	We twazina ffembi nnali mpulira bulungi nnyo
I would not close that experiment of the question or not	Ssandiggaddewo kugezesa okwo okw’ekibuuzo oba nedda
He got attention by raging it	Yafuna okufaayo ng’abusunguwala
I don’t want you to think badly of me	Saagala onlowooze bubi
I had learned a lot about him and what he had learned about me	Nnali njize bingi ebimukwatako era bye nnali mmuyize ku nze
I hadn’t seen it in a while, actually	Nnali mmaze akaseera nga sikirabye, mu butuufu
I know what he did to you	Nze mmanyi kye yakukola
I have to get his attention on me	Nnina okussaayo omwoyo gwe ku nze
I love painting them	Njagala nnyo okuzisiiga langi
He seems to have read everything	Alabika buli kimu yakisoma
A second attack with a punch brought the result	Obulumbaganyi obw’okubiri n’ekikonde kye kyaleese ekyavaamu
I, too, had my guard pulled down by my experience	Nange, nnalina omukuumi wange eyasimbulwa wansi olw’ebyo bye nnayitamu
I can’t believe he’s dead	Siyinza kukkiriza nti afudde
I call him to mind all the time	Nze mmuyita mu birowoozo buli kiseera
I glare at him, but avert it halfway	Nze mmutunuulira n’amaaso, naye ne mbivaako ekitundu ky’ekkubo
I was trembling with hunger	Nnali nkankana nnyo olw’enjala
I was so worried for him	Nali nneeraliikirivu nnyo ku lulwe
His performance attracted attention	Omuzannyo gwe gwasikiriza abantu
I have had almost pain-free days lately	Mbadde n’ennaku kumpi ezitaliimu bulumi ennaku zino
I had produced so much	Nnali nfulumizza bingi nnyo
I will not give him that satisfaction	Sijja kumuwa kumatira okwo
I still choose my family	Nkyalondawo ab’omu maka gange
I recommend not removing the lid	Nkuwa amagezi obutaggyako kibikka
I can no longer find him with my mind	Sikyasobola kumusanga na birowoozo byange
I stood in the middle of the pillars	Nayimirira wakati mu mpagi
I hope all is going well for you	Nsuubira nti byonna bikutambula bulungi
I look away first	Nze okusooka okutunula ebbali
I won’t bother you with the details	Sijja kukutawaanya na bikwata ku nsonga eno
I didn’t come here just to pick your brain	Ssazze wano kulonda bwongo bwo bwokka
I’m still doing my best	Nkyakola ekisoboka
The team went on to win the championship	Ttiimu eno yagenda mu maaso n’ewangula ekikopo
Room with low window	Ekisenge ekirimu eddirisa erya wansi
I think about him every day of my life	Nze mmulowoozaako buli lunaku mu bulamu bwange
I may have been a little bad	Nnyinza okuba nga nnali mubi katono
I knew that was what he meant	Namanya nti ekyo kye yali ategeeza
I hadn’t finished my shopping	Nnali sinnamaliriza kugula bintu
The idea that my future will probably be ok	Endowooza nti ebiseera byange eby'omu maaso osanga bijja kuba ok
I really, really wanted to keep him in my life	Nnali njagala nnyo nnyo okumukuuma mu bulamu bwange
I have to bite down on the cry of pain	Nnina okuluma wansi ku kaaba k’obulumi
I mean, he might come back	Ntegeeza, ayinza okuddayo
I thought it was wonderful	Nnalowooza nti kyali kya kitalo
I wasn’t going to have sex with anyone else	Nnali sigenda kwegatta na muntu mulala yenna
I felt slow and heavy and weak	Nawulira nga ndi mpola era nga nzitowa era nga ndi munafu
I have to have time to reflect	Nnina okuba n’obudde obw’okufumiitiriza
I didn’t think it was safe to trust anyone	Nnali sirowooza nti kyali kya bulabe okwesiga omuntu yenna
I am grateful for this life	Nneebaza obulamu buno
I was being taken out of the historical world	Nali banggyibwa mu nsi y’ebyafaayo
It put us on the map	Kyatuteeka ku maapu
I will not let anything happen to you	Sijja kukkiriza kintu kyonna kubatuukako
This poem was the result	Ekitontome kino kye kyavaamu
I can’t lose any fan club members	Siyinza kufiirwa bammemba ba fan club yenna
I go outside to smoke it	Ngenda wabweru okugifuuwa
I put on my mud boots instead	Mu kifo ky’ekyo nnayambala engatto zange ez’ebitosi
I’m afraid that this is more of a time to get to know	Ntya nti kino kisinga kuba kiseera kya kumanya
I knew what his kiss could mean to me	Namanya ekinywegera kye kye kiyinza okuntegeeza
I was going to keep the whole thing	Ekintu kyonna nnali hhenda kukikuuma
I let out an audible groan	Nafulumya okusinda okuwulikika
The position is determined after each football season	Ekifo kino kisalibwawo oluvannyuma lwa buli sizoni y’omupiira
I still didn’t know how to get out of it	N’okutuusa kati nnali simanyi ngeri ya kukivaamu
These actions were well received	Ebikolwa bino byasiimibwa nnyo
I stretched, looking up at the house	Nagolola, nga ntunula waggulu mu nnyumba
I had lost my spirit	Nnali nfunye omwoyo
I could feel the pin drop	Nnali nsobola okuwulira ppini ng’egwa
Overall effects were minimal	Okutwalira awamu ebivaamu byali bitono nnyo
I tried to fight him	Nagezaako okumulwanyisa
I can’t see him anywhere	Sisobola kumulaba yonna
I feel that way about him	Nze bwentyo mpulira ku ye
I act first and think later	Nsooka kukola ne ndowooza oluvannyuma
I would rise to the top	Nze nandisitudde ku ntikko
Outside doors were always kept open	Enzigi ez’ebweru zaakuumibwanga nga nzigule bulijjo
I actually came here to buy a book	Mu butuufu najja wano okugula ekitabo
I have a new list for you	Nnina olukalala olupya ku lulwo
Few governments enforce laws to protect them	Gavumenti ntono ezissa mu nkola amateeka agazikuuma
I need enough running distance to make it work properly	Nze nneetaaga ebanga ly’okudduka erimala okusobola okugikola obulungi
A little music perhaps	Omuziki omutono mpozzi
I thank the angels	Nneebaza bamalayika
I came in here and saw a sign that he wanted help	Nayingira wano ne ndaba akabonero akalaga nti ayagala obuyambi
I know where your watch is	Nze mmanyi essaawa yo gy’eri
A knock on the door broke startlingly	Okukonkona ku luggi kwamenyese okuwuniikiriza
Now I was getting more tired	Kati nnali nnyongera okukoowa
I was worried when you missed our appointment last month	Nali mweraliikirivu bwe wasubwa appointment yaffe omwezi oguwedde
I looked out the back window	Natunula mu ddirisa ery’emabega
I hesitated for a second, then sighed	Nalonzalonza okumala akasekondi, oluvannyuma ne nsiiba
I could have finished him immediately	Nnali nsobola okumumaliriza amangu ddala
I let out a terrible cry	Nafulumya akaaba ak’entiisa
The auction received no accepted bids	Ffulaayi eno teyafunye biweebwayo bikkirizibwa
I have no idea where they went	Sirina kye mmanyi gye baagenda
I told them you were trying to get here	Nabagamba nti mugezaako okutuuka wano
I saw him this morning	Namulabye enkya ya leero
A source he has never seen before	Ensonda gy’atalabako
I will use them again and highly recommend them	Nja kuddamu okuzikozesa era nzisemba nnyo
I needed some guidance	Nnali nneetaaga obulagirizi obumu
I’m sure he didn’t live a cruel life	Nkakasa nti teyawangaala bulamu bwa bukambwe
I need to believe these things	Nneetaaga okukkiriza ebintu bino
I ask if he’s going to stop using it	Mbuuza oba agenda kulekera awo okugikozesa
I gasped at the lust in her eyes	Nasigala nga nfuuwa omukka olw’okwegomba okwali mu maaso ge
I went for a six mile walk	Nagenda okutambula mayiro mukaaga
I couldn’t see the future	Nnali sisobola kulaba biseera bya mu maaso
I need a summer job, you need help	Nze nneetaaga omulimu gwa summer, weetaaga obuyambi
I can tell he is worried	Nsobola okutegeera nti mweraliikirivu
I still care about him, but not in that way	Nkyamufaako naye si mu ngeri eyo
Now I couldn’t save him	Kati nnali sisobola kumutaasa
I had no idea they were that polite	Nnali simanyi nti baali ba mpisa bwe zityo
A rumor that has failed to come true	Olugambo olulemereddwa okutuukirira
I am free, and so are my colleagues	Nze ndi wa ddembe, era ne bannange bwe bali
They found a bottle of water and brought it to him	Basangiddwa eccupa y’amazzi ne bamuleetera
I talked to his supervisor	Nnayogera ne supavayiza we
Red film when real fire is needed	Firimu emmyufu nga omuliro ogwa nnamaddala gwetaagibwa
I removed it for the second run	Nagiggyawo olw’okudduka omulundi ogw’okubiri
I began to think differently about the prophetic role	Natandika okulowooza mu ngeri ey’enjawulo ku kifo ky’obunnabbi
However, I love what is happening	Kyokka njagala nnyo ebigenda mu maaso
I didn’t look at anyone on my team	Ssaatunuulidde muntu yenna ku ttiimu yange
I doubt it made that much sense	Nbuusabuusa nti kyalina amakulu bwe gatyo
I just pray, not for me, but for the world	Nze nsaba busabira, si lwange, wabula lwa nsi
Some think this is a form of communication	Abamu balowooza nti eno ngeri ya mpuliziganya
I can smell his anxiety, his fear	Nsobola okuwunyiriza okweraliikirira kwe, okutya kwe
I went down hard and felt my ankle twitch	Nakka nnyo ne mpulira enkizi nga nnyiganyiga
A way of showing innocence	Engeri eraga nti talina musango
I guess he saw me get out of your car	Ntebereza yandaba nga nva mu mmotoka yo
The removable tool will work	Ekintu ekiggyibwako kijja kukola
However, I have certainly heard of it	Kyokka, mazima ddala nkiwuliddeko
I could remember the route from there	Nnali nsobola okujjukira ekkubo okuva awo
I could hold her in my arms	Nnali nsobola okumukwata mu ngalo
I can feel it’s really close	Nsobola okuwulira nti kiri kumpi ddala
I had to use a bone scalpel	Nnalina okukozesa ekyuma ekisala ku ggumba
I wanted my body to make the choice	Nnayagala omubiri gwange gukole okusalawo
I would watch or get busy	Nze nandirabidde oba ne nfuna bbize
I loved the second officer who spoke	Nnayagala nnyo omuserikale owookubiri eyayogera
I saw you, you were going to cancel the deal	Nakulabye, wali ogenda kusazaamu ddiiru
I couldn’t as breathing was a difficult question	Nali sisobola nga n’okussa kyali kibuuzo kizibu
I knew you had been there or lived there	Namanya nti wali obaddeyo oba obadde obeerayo
I was in the middle of a battle	Nali wakati mu lutalo
I’ve met them before	Nze mbasisinkanye emabegako
I gave him my all	Namuwaayo byonna byange
I can start your project immediately	Nsobola okutandika pulojekiti yo mu bwangu
I didn’t need a visual to recall my memory	Saali nneetaaga visual okusobola okuddamu okujjukira
I hated him so much	Namukyawa nnyo
I have to actually read through these rules	Nnina okusoma mu butuufu okuyita mu mateeka gano
I guided his swollen cock into my wet depths	Nalungamya omukira gwe ogwazimba mu buziba bwange obw’amazzi
I groan and open the door to my room	Nsiinda ne nzigulawo oluggi lw’ekisenge kyange
I hope you can forgive them	Nsuubira nti osobola okubasonyiwa
I didn’t talk to him at all	Ssaayogera naye n’akatono
I listen in every day	Nwuliriza mu buli lunaku
I spent two years with him	Namala naye emyaka ebiri
I should have broken it years ago	Nnali nsaanidde okugimenya emyaka egiyise
I turn my head to prove myself right	Nkyusa omutwe okulaga nti ndi mutuufu
I thought it was a challenge	Nnalowooza nti yali kusoomoozebwa
I had so much sin in my heart	Nalina ebibi bingi nnyo mu mutima gwange
I really need to know everything now	Mazima ddala nneetaaga okumanya buli kimu kati
I will be living with family	Nja kuba mbeera n’ab’omu maka
I want to be young forever	Njagala kubeera muto emirembe gyonna
I headed into the shower	Nayolekera mu ssaawa
The book was an immediate success and is still very popular	Ekitabo kino kyafuna obuwanguzi obw’amangu era kikyali kyagala nnyo
It lasted twelve minutes and thirty seconds	Kyamala eddakiika kkumi na bbiri ne sikonda amakumi asatu
I was so lucky she said yes	Nalina omukisa nnyo n’agamba nti yee
I am so sorry about that	Ekyo nkisonyiwa nnyo
I put it differently	Nze nkiteekako mu ngeri ey’enjawulo
I know he looks harsh but he isn’t	Nkimanyi alabika mukambwe naye si bw’atyo
A constant reminder of how much he had lost her	Okujjukiza buli kiseera engeri gye yali amufiiriddemu
A knock sounded on the bedroom door	Okukonkona kwawulikika ku luggi lw’ekisenge
I was so relieved to see you at school today	Nawummudde nnyo okukulaba ku ssomero leero
I don’t get much pocket money as well	Nze sifuna nnyo ssente za nsawo nga bwe ziri
I saved enough for my car	Natereka ekimala emmotoka yange
I was so relieved to hear his voice	Nafuna obuweerero bungi okuwulira eddoboozi lye
I may have new markets for them	Nnyinza okuba n’obutale obupya gye bali
I look forward to the day when they all wake up	Nneesunga olunaku bonna lwe banazuukuka
I have company in the east wing	Nnina company mu wing y’ebuvanjuba
I breathed a sigh of relief and tried to keep my composure	Nassa omukka ogw’obuweerero era ne ngezaako okukuuma obukkakkamu
I could not be able to stay calm	Nnali nsobola obutasobola kubeera mukkakkamu
I counted to be sure	Nabala okukakasa nti
I can finish today	Nsobola okumaliriza leero
I picked it up remembering some of the good times	Nakisitula nga nzijukira ebimu ku biseera ebirungi
I was concerned about not becoming his last employee	Nze nnali nfaayo ku butafuuka mukozi we asembyeyo
I waited but there was no response	Nalinda naye nga tewali kuddamu
I saw that I was very happy	Nalaba nga nsanyuse nnyo
I remember being upset at the time	Nzijukira mu kiseera ekyo nnali nnyiize
I feel this is the most helpful	Mpulira kino kye kisinga okuyamba
I love getting to the pieces	Njagala nnyo okutuuka ku bitundutundu
I might break down here	Nnyinza okumenya wano
I knew he wasn’t going to answer	Namanya nti yali tagenda kuddamu
I know someone who has, though	Nze mmanyi omuntu alina, wabula
I have never seen gray leather	Nze sirabangako ddiba nzirugavu
A great kind woman	Omukyala ow’ekisa omukulu
A good test is to move it from side to side	Ekigezo ekirungi kwe kugitambuza okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
I knew your father well	Kitaawo nnali mmumanyi bulungi
I will explain this work in more detail in this article	Omulimu guno nja kunnyonnyola mu bujjuvu mu kitundu kino
He felt fully himself alone	Yawuliranga mu bujjuvu ye kennyini ng’ali yekka
I sit and stare at the huge tree	Ntuula ne ntunuulira omuti omunene ennyo
I headed west on the worn road to the village	Nayolekera amaserengeta ku kkubo eryali lyakaddiwa erigenda ku kyalo
I tried to adapt	Nnafuba okutuukagana n’embeera eno
Any effects on the ground are unknown	Ebikosa byonna ku ttaka tebimanyiddwa
I’m like a doctor now	Nze kati ndi ng’omusawo
I never learned to appreciate my body hair	Ssiyigangako kusiima nviiri za mubiri gwange
I missed your birthday party	Nasubwa akabaga k'amazaalibwa go
I was with my family Saturday afternoon	Nali ne famire yange ku Lwomukaaga akawungeezi
Endless drought, ice-covered land	Ekyeya ekitaliiko nkomerero, ensi ezibye bbalaafu
I have a reason for doing it	Nnina ensonga lwaki nkikola
An empty toilet with no neighbors	Kaabuyonjo etaliimu bantu nga tewali baliraanwa
I believe that will happen for a long time	Nzikiriza nti ekyo kijja kubaawo okumala ebbanga ddene
The concept was met with a mixed reception	Endowooza eno yasisinkanibwa n’okusembeza okutabuliddwamu
I will follow up with a report later	Nja kugoberera ne lipoota oluvannyuma
A new policy framework	Enkola empya ey’enkola
I want you to make me a promise	Njagala onkolere ekisuubizo
I had to do some pretty tough stuff	Nalina okukola ebintu ebikaluba ennyo
I think you should change too	Ndowooza naawe wandibadde okyuse
I think he was expecting you	Ndowooza yali akusuubira
I looked at her naked body	Natunuulira omubiri gwe ogw’obwereere
I went to the door and opened it	Nagenda ku luggi ne nguggulawo
I’m not going to have a chair	Sigenda kubeera na ntebe
I won’t get dressed in two minutes	Sijja kwambala mu ddakiika bbiri
I appreciate your willingness to make an old lady laugh	Nsiima nnyo okwagala kwo okusesa omukyala omukadde
I guess he’s still there	Ntebereza nti akyaliyo
I stand and turn to him	Nyimirira ne nkyukira gy’ali
I want to talk to my mother about my faith	Njagala okwogera ne maama ku nzikiriza yange
I was still wet and couldn’t dry off	Nali nkyali nnyogovu era nga sisobola kukala
I could not fight this battle	Olutalo luno saasobola kulwana
And I am a prophet	Ate nze ndi nnabbi
I checked the clock again	Naddamu okukebera essaawa
I squeezed this into the evening	Kino nakisika mu kawungeezi
I could never have any of that again	Nnali siyinza kuddamu kufuna kintu kyonna ku ebyo
I still couldn’t figure out his reasons either	Nange n’okutuusa kati nnali sisobola kuzuula nsonga ze
I’m talking about form again	Nze nate njogera ku ffoomu
I felt helpless, like I knew help was on the way	Nnawulira nga sirina kye nsobola kukola, nga n’okumanya nti obuyambi bwali mu kkubo
I saw him looking down at me in his arms	Nalaba ng’antunuulira wansi mu mikono gye
I saw my father all the time	Nali ndaba taata buli kiseera
I will never forget you	Sijja kukwerabira
I mean like it never happened	Ntegeeza nga bwe kyali nga tekibangawo
I await the answer to the second question	Nnindirira okuddibwamu mu kibuuzo ekyokubiri
I was in the back of the car with some state police officers	Nali emabega w’emmotoka nga waliwo abaserikale ba poliisi y’eggwanga abamu
They won at least one major race	Baawangudde empaka za maanyi waakiri emu
I didn’t want him to come with me	Nnali saagala ajje nange
I had his measure from the first	Nalina ekipimo kye okuva ku kusooka
Although I did nothing	Wadde nga sirina kye nnakoze
It can be transmitted by blood products	Kiyinza okusiigibwa ebintu ebiva mu musaayi
I picked up the instrument and played	Nasitula ekivuga ne nkuba
This attempt was also discovered	Okugezaako kuno era kwazuulibwa
I ate what he put in front of me	Nalya kye yateeka mu maaso gange
I want the user to choose to play any game	Njagala omukozesa asalewo okuzannya omuzannyo gwonna
I have a passion for writing	Nnina obwagazi bw’okuwandiika
I really want them to go	Njagala nnyo bagende
I think people are going to like it	Ndowooza abantu bagenda kukyagala
I hear steps, look up	Mpulira emitendera, ntunula waggulu
I believe it will all work out	Nzikiriza nti byonna bijja kugenda bulungi
The storm also damaged crops in the area	Omuyaga guno era gwonoonye ebirime mu kitundu kino
We had written it with him in mind	Twali tugiwandiise nga ye mu birowoozo byonna
I can’t fully relate	Sisobola kukwatagana mu bujjuvu
I was out of line	Nali nvudde mu layini
A look of horror spread across his face	Entunula ey’entiisa yasaasaana mu maaso ge
A large white horse came slowly down the road	Embalaasi ennene enjeru yajja mpola mu kkubo
I caught myself in the situation	Nneekwata mu mbeera
I heard all our names	Nawulira amannya gaffe gonna
I hope you enjoy the ride so far	Nsuubira nti onyumirwa okuvuga okutuuka wano
I really couldn’t argue his point	Mazima ddala saasobola kuwakana nsonga ye
I desperately needed a helping hand	Nnali nneetaaga nnyo omukono ogw’obuyambi
I enjoyed it, actually	Nnanyumirwa nnyo, mu butuufu
I could see down to the rocks below	Nnali ndaba wansi okutuuka ku njazi ezaali wansi
The mystery has no chance against him	Ekyama tekirina mukisa gwonna ku ye
I’m sure we can be successful there	Nkakasa nti tusobola okubeera abawanguzi eyo
I could think about this later	Kino nnali nsobola okukirowoozaako oluvannyuma
The river filled the pond with very clear water	Omugga gwajjula ekidiba amazzi amayonjo ennyo
I was going to tell you that	Ekyo nnali hhenda kukugamba
I can let you go back to your room	Nsobola okukuleka okudda mu kisenge kyo
I know how you’ve always wanted to go there	Nkimanyi engeri gy’obadde oyagala okugendayo bulijjo
I felt something above me	Nawulira ekintu waggulu wange
I held up my end of the sale	Nakwata waggulu enkomerero yange ey’okutunda
A polite invitation alone will not do for fools	Okuyita okw’empisa kwokka tekujja kukola eri basiru
I have a feeling he’s drunk, but he’s handling it well	Nnina endowooza nti atamidde, naye ng’agikwata bulungi
I didn’t expect that at all	Ekyo nnali sikisuubira n’akatono
I teach handwriting literacy	Nsomesa okusoma okuwandiika emikono
I thought he was doing pretty well	Nalowooza nti abadde akola bulungi nnyo
I need to know who my parents are	Nnina okumanya bazadde bange be baani
I want to go home safely	Njagala kudda waka nga sirina bulabe
I see for the first time his missing left leg	Nze ndaba omulundi ogusoose ekigere kye ekya kkono ekyabula
I looked for him and saw him in the distance	Namunoonya ne mmulaba ng’ali wala
Grandfather, father, son	Jjajja, taata, mutabani
I did not bury him in the wilderness	Ssaamuziika mu ddungu
I’m tied to a chair	Nsibiddwa ku ntebe
I would recognize a bunch of keys	Nanditegedde ekibinja ky’ebisumuluzo
I’m not going to do that	Ekyo sigenda kukikola
I want him to be here with me right now	Njagala abeere wano nange mu kiseera kino
I am looking for when the last increase was	Nnoonya ddi okwongeza okwasembayo lwe kwali
I reached the table where friends were eating	Natuuka ku mmeeza mikwano gye baali balya
I guessed what that meant	Nateebereza ekyo kye kyali kitegeeza
I love the rocket	Njagala nnyo omuzinga
A few may comment on this incident	Abatonotono bayinza okwogera ku kino ekyaliwo
I couldn’t even lift up in his driveway	Nnali sisobola na kusitula waggulu mu kkubo lye ery’okuyingira
A man of incredible emotions	Omusajja ow’enneewulira ezitali za bulijjo
The kind of black rock that just shouldn’t exist	Ekika ky’olwazi ekiddugavu nga just tekisaanye kubeerawo
Now I know what it means to be pregnant	Kati mmanyi okubeera olubuto kye kitegeeza
I couldn’t imagine what it would be	Nnali sisobola kulowooza ku kiki kye kyandibadde
I wanted to please everyone	Nnali njagala okusanyusa buli muntu
I need him to know that he is raising me right	Nze nneetaaga amanye nti ankuza bulungi
Someone who is completely sinless	Omuntu atalina ddala kibi
A small victory, one he would gladly take	Obuwanguzi obutono, bwe yanditutte n’essanyu
She broke down and told him about it	Yamenyese n’amubuulira ku nsonga eno
I already told you	Nnali nkugambye dda
I also dug up some of his plastic track	Nnasima n’ebimu ku luguudo lwe olw’obuveera
I'm going to my side	Nzira ku ludda lwange
I can’t have you out of state	Siyinza kuba naawe okuva mu ssaza
I shivered and looked away	Nakankana ne ntunula ebbali
Light body hair played with her	Enviiri z’omubiri ezitangaavu zaamuzannyirako
I knew it wasn’t forever ago	Namanya nti si kya mirembe gyonna emabega
I believe your soul is strong	Nzikiriza nti emmeeme yo ya maanyi
A large tree had sunk into the ground	Omuti omunene gwali gubbidde mu ttaka
Thirteen men were killed and several others wounded	Abasajja 13 be baafiiriddewo ate abalala abawerako ne balumizibwa
I learned this on the job	Kino nakiyiga ku mulimu
The bottom jacket should not be air dried	Jaketi eya wansi tesaana kukalizibwa mu mpewo
I went out to take a shower	Navaayo okugenda okwenaaba
The whole horizon without a single cloud	Horizon yonna nga tewali kire na kimu
I've just been to this block	Nze mbadde nfunye bulooka eno yokka
Security forces surrounded them	Ab’ebyokwerinda baabazingizza
I walked up, and the king hit him from behind	Natambula okutuuka, era kabaka n’amukuba okuva emabega
I turned him onto my back	Namukyusa ku mugongo
I have this need to have all the books	Nnina obwetaavu buno obw’okubeera n’ebitabo byonna
The video also got a good response	Vidiyo eno nayo yafuna okuddibwamu okulungi
I guess time would tell	Ntebereza nti obudde bwandiraze
I begin to understand them better	Ntandika okuzitegeera obulungi
I want to do this right	Kino njagala kukikola bulungi
I needed to reset everything	Nnali nneetaaga okuddamu okutereeza buli kimu
I didn’t call you here for advice	Ssakuyita wano kufuna magezi
I struggled for two minutes with the first ball	Nalwana okumala eddakiika bbiri n’omupiira ogwasooka
I knew things were about to hit the fan	Namanya nti ebintu binaatera okukuba omuwagizi
There is a man and a woman standing beside them	Waliwo omusajja n’omukazi nga bayimiridde ku mabbali gaabwe
I loved the sensation it gave me	Nnayagala nnyo sensation gye yampa
I saw a book that looked like it was handmade	Nalaba ekitabo nga kirabika kyakolebwa mu ngalo
I was calling to find out how you were doing	Nali nkubira essimu okumanya bwe muli
I really wasn’t surprised at all	Mazima ddala saakyewuunya n’akatono
I didn’t want to leave him	Saayagalanga kumuvaako
I have more at stake here than you realize	Nnina bingi ebiri mu kabi wano okusinga bw’otegeera
I blew the engine in my car	Yingini nagifuuwa mu mmotoka yange
I found the perfect spot in the backyard of my apartment	Nasanga ekifo ekituufu mu luggya lw’omuzigo gwange
I wanted it to be amazing	Nnali njagala kibeere ekyewuunyisa
I very definitely can’t face those things today	Nze very definitely sisobola kwolekagana na bintu ebyo leero
I couldn’t lose any of my speed	Nnali sisobola kufiirwa sipiidi yange yonna
I'll go online and find him	Nja kugenda ku mutimbagano mmuzuule
I assume they have	Nkitwala nti balina
Now I wasn’t going to start	Kati nnali sigenda kutandika
Then I closed my eyes	Oluvannyuma nnazibiriza amaaso
I know his genealogy	Nze mmanyi ensengekera y’obuzaale bwe
I speak only as a fan	Njogera nga omuwagizi yekka
I didn’t insist on asking them	Ssaanywerera ku kubabuuza
P had given her to dress	P yali amuwadde okwambala
I learn from my own experiences	Nze njigira ku bye nnayitamu mu bulamu bwange
Those were my favorites	Ebyo bye nnasinga okwagala
I think this movie is fantastic	Ndowooza firimu eno ya kitalo
I haven’t seen my grandmother since last summer	Okuva mu summer ewedde sirabangako ku jjajja
I meet an old man on a bike	Nsisinkana omusajja omukadde ku ddigi
I can’t wait to get home	Siyinza kulinda kutuuka waka
I want to get you involved for love	Njagala kukuyingiza mu nkola olw’omukwano
I felt my breath start to come back to me	Nawulira omukka gwange nga gutandika okudda gye ndi
I remember something that happened a long time ago	Nzijukira ekintu ekyaliwo edda ennyo
I have no problem knocking you back	Sirina buzibu kuddamu kukukoona
I looked at him again to get his reaction	Naddamu okumutunuulira okusobola okufuna engeri gy’akwatamu
I would prefer that they do	Nze nandyagadde nti bakola bwe batyo
The list is going to be useful in every case	Olukalala lugenda kuba lwa mugaso mu buli mbeera
I think it might save us or something	Ndowooza kiyinza okutuwonya oba ekintu kyonna
I didn’t find anything interesting at the store	Ssaasanze kintu kyonna kinyuma ku dduuka
A true designer working there	Omukugu mu kukola dizayini omutuufu ng’akola eyo
I'm not sure what's wrong with him	Sikakasa kiki ekimutawaanya
Energy measurement unit	Yuniti y’okupima amasoboza
I want to show you your wedding gift	Njagala kukulaga ekirabo kyo eky’embaga
I am old and my time will soon come	Nkaddiye era ekiseera kyange kijja kutuuka mangu
I knew he would understand	Namanya nti ajja kutegeera
I wasn’t the only one getting hot	Si nze nzekka eyali afuna ebbugumu
I know he is anxious to hear how things went	Nkimanyi nti mweraliikirivu okuwulira ebintu bwe byatambudde
I pointed my gun between his eyes	Nasonga emmundu yange wakati w’amaaso ge
I think they come from a plant	Ndowooza bava mu kimera
I think maybe you could	Ndowooza osanga oyinza okukikola
I should have taken care of him	Nze nnandibadde mmulabirira
I think we made the right decision	Ndowooza twasalawo bulungi
I shouldn’t believe him	Sisaanye kumukkiriza
The result was the ultimate downfall of countless peasants	Ekyavaamu kwe kugwa okw’enkomerero okw’abalimi abatabalika
I hit him again and again	Nmukuba enfunda n’enfunda
I believe in feeling good and staying healthy	Nzikiriza mu kuwulira bulungi n’okusigala nga oli mulamu bulungi
I stare at him	Nze mmutunuulira n’amaaso amalala
I'll keep helping your sister search	Nja kusigala nyambako mwannyoko okunoonya
I don’t know what happened to any of them	Simanyi kyatuuka ku n’omu ku bo
I never wore them to bed	Sizambalangako ku kitanda
I had a good time working on this	Nafuna obudde obulungi nga nkola ku nsonga eno
The man really does what he has to	Omusajja ddala akola ky’alina
I wondered again how many people lived in each country	Naddamu okwebuuza abantu bameka abaali babeera mu buli nsi
I want the key dug	Njagala ekisumuluzo kisimibwe
I felt bad when it moved	Nawulira bubi nga kitambula
I think people have a strong aversion to sexual difference	Ndowooza abantu balina okwetamwa okw’amaanyi eri enjawulo mu by’okwegatta
I see this is your first visit to the sanctuary	Ndaba guno gwe mulundi gwo ogusoose okukyalira ekifo ekitukuvu
I told them we had guests	Nabagamba nti tulina abagenyi
I want you to close your hand in a fist	Njagala oggale omukono gwo mu kikonde
I was always a little liberal myself	Bulijjo nze kennyini nnali wa ddembe katono
I can’t say I miss it one bit	Siyinza kugamba nti nkisubwa wadde akatono
I may need extra help	Nnyinza okwetaaga obuyambi obw’enjawulo
I love their company	Njagala nnyo kkampuni yaabwe
I made people mine	Abantu nabafuula bange
I have inspected the fire and its surroundings	Nkebedde omuliro n’ebintu ebigwetoolodde
I didn’t really think about it	Mu butuufu saakirowoozaako
I find pale blue lights regularly	Nsanga amataala ga bbululu omukwafu bulijjo
I couldn’t stop reading it	Nnali sisobola kulekera awo kugisoma
I could feel it slipping away	Nali mpulira nga kiseeyeeya
I watched as you were brought into this world	Natunuulira nga bwe muleetebwa mu nsi eno
I was young, looking for love	Nnali muto, nga nnoonya omukwano
I managed a less dramatic response this time	Nasobola okuddamu okutali kwa katemba nnyo ku mulundi guno
I think you should talk to my dad	Ndowooza olina okwogera ne taata wange
I have the opportunity to reach a lot of people	Nnina omukisa okutuuka ku bantu bangi
I came home and washed my clothes	Nakomawo awaka ne njoza engoye zange
I was right, you know	Nali mutuufu, omanyi
Hypertension usually does not cause symptoms	Puleesa ebiseera ebisinga tereeta bubonero
I am very happy with the tranquility	Ndi musanyufu nnyo olw’obutebenkevu
I need to get to work	Nze nneetaaga okutuuka ku mulimu
I hope he wasn’t dead	Nsuubira nti yali tafudde
I can't figure out what went wrong	Sisobola kuzuula kyagenda bubi
This in turn can increase the risk of pancreatic cancer	Kino nakyo kiyinza okwongera ku bulabe bw’okufuna kookolo w’olubuto
A nobleman who was truly noble	Omusajja ow’ekitiibwa nga mu butuufu yali wa kitiibwa
I hadn’t realized you were riding high	Nnali simanyidde ddala nga weebagadde waggulu
I lay stiff, listening	Nagalamira nga nkakanyavu, nga nwuliriza
I just keep it moving	Nze nmala kugikuuma nga ntambula
I would say alone time, certainly	Nze ngenda kugamba nti alone time, mazima ddala
I could see my career path taking off	Nali ndaba ekkubo lyange ery’omulimu nga litandise okutambula
I read the message to him	Namusomera obubaka obwo
I still remember that night very vividly	Ekiro ekyo nkyajjukira bulungi nnyo
I would protect him all the time	Nandimukuuma buli kiseera
A small part of their little gathering family	Ekitundu ekitono eky’amaka gaabwe amatono agakuŋŋaana
I expect a written report	Nsuubira lipoota ewandiikiddwa
I am very happy to be here	Ndi musanyufu nnyo okubeera wano
A tear welled up from one of his eyes	Amaziga gakulukuta okuva mu limu ku liiso lye
I hoped they would judge some other people as good	Nali nsuubira nti bajja kusalawo abantu abalala abamu nga balungi
I cannot condemn you all to death in vain	Siyinza kubasalira musango mwenna kufa bwereere
I wonder what all of this could mean	Nneebuuza nti bino byonna biyinza okutegeeza ki
I wanted a safe and secure job	Nnali njagala omulimu ogw’obukuumi n’obutebenkevu
I think you might find these books interesting	Ndowooza ebitabo bino biyinza okukusanyusa
I beat all the men my mother brought home	Abasajja bonna maama be yaleeta awaka nabakuba
I couldn’t bear to eat anything prepared on the premises	Nali sikyagumiikiriza kulya kintu kyonna ekyategekebwa mu kifo ekyo
I don’t want to and I will leave you	Saagala era nja kukulekawo
I bought it today but the game isn't there yet	Nze leero ngiguze naye omuzannyo tegunnabaawo
I was meant to come here	Nze nnali ngendereddwamu kujja wano
I threw away the number	Nasuula ennamba
I didn’t want to hear it anymore	Nnali sikyayagala kuwulira
I was standing at the foot of a grassy knoll	Nnali nnyimiridde wansi w’olusozi olulimu omuddo
I wouldn’t say they didn’t play that game well	Ssandigambye nti omupiira ogwo tebaaguzannya bulungi
I moved here myself last year	Nze kennyini nasenguka wano omwaka oguwedde
I want to taste your food	Njagala okuwooma emmere yo
I wasn’t comfortable with what he wanted me to do	Nze kye yali ayagala nkole nnali sikyeyagaza
There are several different accounts of what followed	Waliwo ebiwandiiko eby’enjawulo ebiwerako ku ebyo ebyaddirira
A white car approached	Emmotoka enjeru yasembera
I mean to tell you the rest	Nze ntegeeza okukubuulira ebisigadde
I can easily make him go	Nsobola bulungi okumuleetera okugenda
I wonder how he did it	Nze nneebuuza engeri gye yakikolamu
I thought his older brothers might beat me	Nalowooza nti baganda be abakulu bayinza okunkuba
I was surprised to see it getting dark	Nneewuunya okulaba ng’obudde bugenda buziba
I left the system soon after	Nava mu nkola amangu ddala nga wayiseewo
I didn’t know you were here	Nze nali simanyi nti oli wano
I had no gift for him	Nnali sirina kirabo kyonna gy’ali
I need things, weapons on someone	Nze nneetaaga ebintu, ebyokulwanyisa ku muntu
I took a chair with its back to the wall	Natwala entebe ng’omugongo gwayo gutunudde ku bbugwe
I thought he might applaud us	Nalowooza nti ayinza okutukuba mu ngalo
I stare into his eyes	Nze mmutunuulira nnyo mu maaso
I wouldn’t recommend it	Ssandikiteesezzaako
I can see why he was confused	Ndaba lwaki yali asobeddwa
I must have done something good	Nteekwa okuba nga nnakola ekintu ekirungi
I want to renew my campaign	Njagala kuzza buggya kampeyini yange
I was was miles behind them, too	Nali nnali mayiro nnyingi emabega waabwe, nange
A very personal thing to do	Ekintu eky’obuntu ennyo okukola
I gave them a wave and they waved back	Nabawa wave ne bawuuba ne baddayo
I was inside a small grove of trees	Nnali munda mu kibira ekitono eky’emiti
I didn’t really care what he thought	Ssaafaayo nnyo ku kye yali alowooza
I put the girl down beside the others	Omuwala namuteeka wansi ku mabbali g’abalala
I enjoyed all the places they went	Ebifo byonna bye baagendanga nabinyumirwa nnyo
I didn’t have the usual layer of sickness	Nnali sirina luwuzi lwa bulwadde olwa bulijjo
He was convicted	Yasingisibwa omusango
I found this very interesting	Kino nakisanga nga kinyuma nnyo
I know he is still in pain	Nkimanyi akyalina obulumi
I can handle so much	Nsobola okugumira bingi nnyo
The divorce was a dissolution	Okwawukana kwali kwa kusasika
I was left alone with the animals	Nasigala nzekka n’ebisolo
I never intentionally missed it	Ssaasubwangako mu bugenderevu
I wouldn’t go that far	Ssandigenze wala nnyo bwe gutyo
I can’t think of all this right now	Bino byonna sisobola kubirowoozaako mu kiseera kino
I can’t help but wonder who it is	Siyinza butabuuza ani
I turned around and saw them approaching	Nakyuka ne ndaba nga basembera
It was greatly expanded c	Kyagaziyizibwa nnyo c
I’d say there’s nothing to fear	Nze n’agamba nti tewali kya kutya
I felt happy at the time, even though I was angry	Nawulira essanyu mu kiseera ekyo, wadde nga nnali nnyiize
I went below deck to find a solution	Nagenda wansi wa deck okunoonya eky’okugonjoola
The girl becomes more important than anything else	Omuwala afuuka omukulu okusinga ekintu ekirala kyonna
I didn’t care about the politics of my people	Ebyobufuzi bya bantu bange saabifaako
I kept an incredible eye on him	Namukuuma eriiso eritali lya bulijjo
I picked up my gun	Nasitula emmundu yange
The most useful collection	Okukung’aanya okusinga okuba okw’omugaso
I pause, watching his expression	Nyimirirako katono, nga ntunuulira engeri gy’alagamu
One girl replied	Omuwala omu n’addamu
I look forward to using your skills again in the future	Nsuubira okuddamu okukozesa obukugu bwo mu biseera eby’omu maaso
I poured myself a glass of orange juice	Nneeyiira egiraasi y’omubisi gw’emicungwa
The ending had a lot to do with that	Enkomerero yalina kinene kye yakola ku ekyo
I replied immediately	Naddamu amangu ago
I just didn’t like him either	Nze nange nnali simwagala kyokka
I don’t believe there is one	Sikkiriza nti waliwo emu
I felt a lot for the cast	Nnawulira nnyo ku bantu abaali bagenda okuzannya mu firimu eno
I wasn’t here to protect you	Nze saabadde wano kukukuuma
I felt a smile form on my lips	Nawulira akamwenyumwenyu nga kakola ku mimwa gyange
I was definitely going to keep him safe	Mazima ddala nnali hhenda kumukuuma nga talina bulabe
I bow to you all now in deep gratitude	Mbavunnama mwenna kati mu kwebaza okw’amaanyi
I still can’t handle it	Nze n’okutuusa kati sisobola kukikwata
I seem to be breathing again when he touches me	Nze ndabika nddamu okussa ng’akwatako
I know it’s not true	Nkimanyi nti si kituufu
I don’t want them to leave any more	Nze n’okusingawo saagala bagende
The album was completed without any involvement	Alubaamu eno yawedde nga talina kye yeenyigiddemu
I advise you all to learn it by heart	Mbawa amagezi mwenna okukiyiga ku mutwe
I have something to do	Nnina kye nkola
I wish more young people had that	Njagala abavubuka bangi babeere n’ekyo
A record for the church	Likodi eri ekkanisa
I can only guess they're after us for that	Nsobola okuteebereza nti batugoberedde olw'ekyo
I just picked my birth month	Naakalonda omwezi gw’amazaalibwa gange
I didn’t think much of him either	Nange saamulowoozaako nnyo
I reach up and touch my lips as well	Ntuukira waggulu ne nkwata ku mimwa gyange nagyo
I thought the gods had gone crazy with their sex	Nalowooza nti bakatonda baali bafuuse eddalu n’akaboozi kaabwe
I wasn’t really hurt	Mu butuufu saalumizibwa
I would definitely read it again	Nze nandizzeemu okugisoma ddala
I didn’t understand what you were talking about	Nnali sitegedde ky’oyogerako
I slid between her legs and out the other side	Naseeyeeya wakati w’amagulu ge ne nfuluma oludda olulala
I only use them to think about physics and stuff	Nze nzikozesa okulowooza ku physics n’ebirala byokka
I can see why they chose me now	Ndaba lwaki bannonda kati
I looked up at the ceiling	Natunula waggulu ku kisenge
Excellent banking service	Omulimu gwa bbanka omulungi ennyo
I could barely keep my head above water	Nnali sisobola bulungi kukuuma mutwe gwange waggulu w’amazzi
I really enjoy the honesty	Mazima ddala nnyumirwa nnyo obwesimbu
A loud voice echoed over the area	Eddoboozi ery’omwanguka lyawulikika waggulu w’ekitundu ekyo
I pointed to the cabinet in the corner	Nasonga ku kabineti eyali mu nsonda
I could always lean on him, trust him	Bulijjo nnali nsobola okumwesigamako, okumwesiga
I'm looking at your picture right now	Ntunuulidde ekifaananyi kyo mu kiseera kino
I would leave with him	Nze nandivuddeyo naye
I forget the name of the park where it happened	Nneerabira erinnya lya ppaaka gye byabadde
I wouldn't hate you for that	Ssandikukyaye olw'ekyo
I needed a lot of practice and help	Nnali nneetaaga okwegezaamu ennyo n’okuyambibwa
I would make him play it over and over again	Nandimuleetera okugikuba emirundi n’emirundi
I can see it in your very appearance	Nsobola okukiraba mu ndabika yo yennyini
A safe, better option than similar online services	Enkola ey’obukuumi, esinga obulungi okusinga empeereza ezifaananako bwe zityo ku yintaneeti
I already know, pretty much, what’s going on	Nze mmanyi dda, pretty much, ekigenda mu maaso
I will work to rebuild our home and council	Nja kukola okuddamu okuzimba amaka gaffe n’olukiiko
I would say my grandmother was satisfied, however	Nze n’agamba nti jjajja yali mumativu, wabula
Then we’ll see what happens	Olwo tujja kulaba ekibaawo
I definitely know that	Ekyo ddala nkimanyi
I wished we hadn’t left	Nnayagala nnyo singa tetuvaawo
It was distributed only to family and friends	Yagabibwa ab’enganda n’emikwano bokka
I hope that goes well	Nsuubira nti ekyo kigenda bulungi
I suffered before success found me	Nabonaabona nga obuwanguzi tebunnansanga
I ended up finding some different sites	Namaliriza nga nfunye emikutu egimu egy’enjawulo
I said, now, wait a minute	Nagamba, kati, lindako katono
A sketch of our favorite prairie garden covered the other wall	Sketi y’ennimiro y’omu nsiko gye twagala ennyo yabikka ku bbugwe omulala
I didn’t think he would remember	Nnali sirowooza nti yandijjukira
I recognized him a fraction of a second before he spoke	Namutegeddeko akatundu ka sikonda nga tannayogera
I flew the team out this morning	Nabuuka ttiimu okufuluma enkya ya leero
I wanted to ask you something about the open house	Nnali njagala okubaako kye mbabuuza ku open house
A one-story building was constructed there	Ekizimbe kya mwaliiro gumu kyazimbibwayo
I hope you had a good night too	Nsuubira naawe wasula bulungi
I wonder if my old flat is still standing	Nze nneebuuza oba fulaati yange enkadde ekyayimirira
I opened my eyes and looked into hers	Nazibula amaaso ne ntunuulira mu ge
However, I knew he could use it to stop me	Kyokka, nnali nkimanyi nti asobola okukikozesa kunziyiza
I followed you that night	Nakugoberera ekiro ekyo
The girl without clothes	Omuwala atalina ngoye
We want to change the dynamics	Twagala okukyusa enkyukakyuka
I sought his advice and valued his opinions	Namunoonya amagezi era ne mmutwala ng’endowooza ze ng’ekikulu
A moment passed, then another	Akaseera kaayitawo, olwo akalala
I know friends who recognize my mistakes, and shrink back	Mmanyi mikwano gyange abamanyi ensobi zange, ne bakendeera
I leaned on his side	Nze neesigama ku ludda lwe
I had used six	Nnali nkozesezza mukaaga
I still consider it a great trip	Nkyatunuulira nti olugendo luli mulungi nnyo
I couldn’t think of the right answer	Nnali sisobola kulowooza ku kuddamu kutuufu
I will enjoy it very much	Nja kunyumirwa nnyo
I appreciate all your efforts	Nsiima nnyo okufuba kwo kwonna
A gift, that, since they could keep it all	Ekirabo, ekyo, okuva bwe baali basobola okubikuuma byonna
I'm out to check	Nfulumye okukebera
I couldn’t concentrate that night	Ekiro ekyo nnali sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna
I have a job to do and so do you	Nnina omulimu gwe nnina okukola era naawe bw’otyo
I want him to be happy again	Njagala addemu okusanyuka
I feel blessed and grateful	Mpulira nga ndi wa mukisa era nga nsiima
I don’t want to share you with other people	Saagala kukugabana na bantu balala
I left him, of course	Namuleka, ddala
I need to get another apartment	Nze nneetaaga okufuna omuzigo omulala
I’ve seen students fall to their deaths	Nze ndaba abayizi nga bagwa ne bafa
I see you’ve been looking around the house	Ndaba obadde otunula mu nnyumba
I lay in my rubble and failure	Nagalamira mu bifunfugu byange n’okulemererwa
I will collect some for you	Nja kukukuŋŋaanya ebimu ku lwammwe
I will carry that day with me forever	Olunaku olwo nja kulitwala nange emirembe gyonna
I couldn’t even think of a good reason to continue	Nnali sisobola na kulowooza ku nsonga nnungi kweyongerayo
I cut the front of the car	Ngogola emmanju w’emmotoka
I would just like to paint	Nze nandyagadde kusiiga langi yokka
A look that said everything they were both thinking	Entunula eyayogera buli kimu kye baali balowooza bombi
I wondered how far the deck extended	Nneebuuza nti ddeeke yali ewanvuye okutuuka wa
I felt so happy that he was represented	Nnawulira nga ndi musanyufu nnyo olw’okuba yali akiikirira
I could almost feel my heart skip a beat	Kata mpulira omutima gwange nga gubuuka
A lot of people oil squeeze when they shower	Abantu bangi nnyo amafuta basika nga banaaba
I picked up his phone	Nakwata essimu ye
I was dazed and gasping for breath	Nazirika era nga nnyiga omukka
I couldn’t imagine them	Nnali sisobola kuzilowoozaako
I must be in that position	Nteekwa okuba nga ndi mu kifo ekyo
I love your idea and the box you made	Njagala nnyo ekirowoozo kyo n’akabokisi ke wakola
I feel their emotions	Mpulira enneewulira zaabwe
Traveling alone to clear my head sounds perfect	Okutambula nzekka okulongoosa omutwe gwange kiwulikika nga kituukiridde
I finish my drink and order another	Nmaliriza ekyokunywa kyange ne ndagira ekirala
I thought I would ask	Nalowooza nti nja kubuuza
However, I felt that something could do with the mention	Kyokka nnawulira nti waliwo ekiyinza okukola ku kwogerwa
I started to bring his eyes back and smiled at him	Natandika okuzza amaaso ge ne mmumwenya
It has been translated into more than a dozen languages	Kivvuunuddwa mu nnimi ezisukka mu kkumi
I expected to be taken back to my cell	Nnali nsuubira okunzizaayo mu kaduukulu kange
I may not even find him	Nnyinza n’obutamusanga
I checked my message and sure enough, it was him	Nakebera obubaka bwange era sure enough, ye yali
I'll take any opportunity that comes along	Nja kutwala omukisa gwonna ogujja
I knew they were all players	Namanya nti bonna bazannyi
I tried not to make the holes too big	Nagezaako obutafuula binnya binene nnyo
I hope you will understand	Nsuubira nti ojja kutegeera
I was more certain about my decision now	Nnali nsinga kukakasa ku kusalawo kwange kati
I hope, you know, he’s supposed to be there	Nsuubira, omanyi, y’ateekeddwa okubeerawo
I feel electricity pulsing from me to him	Mpulira amasannyalaze nga gakuba okuva gyendi okutuuka gy’ali
I had chocolate to drink like green cream to eat	Nalina chocolate okunywa nga green cream okulya
I decided to ask him to marry me	Nasalawo okumusaba anfumbirwe
I pushed it harder, but to no avail	Nnayongera okugisika, naye nga tekuliiko mugaso
I showed the picture to my wife	Ekifaananyi nnakiraga mukyala wange
I really should know	Mazima ddala nsaanidde okumanya
I brushed the dirt aside and wondered	Nasiimuula obucaafu ebbali ne nneebuuzaako
I wonder just how many years	Nneebuuza emyaka emeka gyokka
I accept your calling	Nzikiriza okuyitibwa kwo
I watch him leave, thanking him for his company	Mmulaba ng’agenda, nga nneebaza kkampuni ye
I got angry as simple as that	Nanyiiga nga simple nga ekyo
I could certainly go on and on	Mazima ddala nnali nsobola okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso
I also have a letter	Nnina n’ebbaluwa
I might take a vacation day to head there	Nnyinza okutwala olunaku lw’oluwummula okwolekera eyo
I can't catch what he's saying	Sisobola kukwata by'ayogera
I feel lucky, and turn around to face him	Mpulira omukisa, ne nneetooloola okutunuulira ye
I stood between him and the TV	Nayimirira wakati we ne ttivvi
It has no strategic or military significance	Tekirina makulu ga bukodyo oba mu by’amagye
I need to do the right thing for him	Nze nneetaaga okumukolera ekituufu
I returned with a tray and her birthday card	Nakomawo ne tray ne kaadi ye ey’amazaalibwa
I got to ride it back from the cabin	Natuuka okugivuga okudda okuva mu kabina
I let the phone ring twenty times	Naleka essimu okuvuga emirundi amakumi abiri
I’ll understand who he’s talking about	Nja kutegeera ani gw’ayogerako
I may have nothing on	Nnyinza okuba nga sirina kintu kyonna ku
I know you miss them	Nkimanyi nti obasubwa
I feel better, right away	Mpulira bulungi, amangu ago
This proposal was never built though	Ekiteeso kino tekyazimbibwangako wadde
I have no reason to lie about this	Sirina nsonga yonna lwaki nnimba ku nsonga eno
I live very close	Mbeera kumpi nnyo
This will need to be discussed with my wife	Kino kijja kwetaaga okuteesa ne mukyala wange
I have to stop myself from rolling my eyes	Nnina okwekomya okwekulukuunya amaaso
I didn’t feel like eating ice cream	Saawulira nga njagala kulya ice cream
I crept like a thief	Neekulukuunya ng’omubbi
A bit more up front than she wanted	A bit more up front okusinga bwe yali ayagala
I join in and we eat cake	Nze neegattako ne tulya keeki
I got enthusiastic, and started looking for farmers to work with	Nnajjumbira, ne ntandika okunoonya abalimi okukolagana
I need your help to keep my dream alive	Nneetaaga obuyambi bwammwe okukuuma ekirooto kyange nga kiramu
The girls came out crying	Abawala bavuddeyo nga bakaaba
I need you to kill him	Nze nkwetaaga okumutta
I turned to look at them both	Nakyuka ne mbatunuulira bombi
I actually got nervous listening to this audiobook	Mu butuufu nafuna okutya okuwuliriza akatabo kano ak’amaloboozi
I was hoping this note would help	Nali nsuubira nti akawandiiko kano kajja kuyamba
I opened my eyes and held out my hand	Nazibula amaaso ne ngolola omukono gwange
I love that you care about me	Njagala nnyo nti onfaako nnyo
I realized it immediately in the midst of collecting other books	Nakitegeera amangu ddala wakati mu kukungaanya ebitabo ebirala
I forbid you to get emotionally involved with him	Nkugaana okwenyigira naye mu nneewulira
I was alone that time	Ku mulundi ogwo nnali nzekka
At first I couldn’t even go to school	Mu kusooka nnali sisobola na kugenda ku ssomero
I can’t even console him	Sisobola na kumubudaabuda
I couldn’t stay for very long	Nnali sisobola kubeerawo okumala ebbanga ddene nnyo
I felt so powerless	Nawulira nga sirina maanyi nnyo
I had to blink and break our connection	Nalina okuzibula amaaso ne menya akakwate kaffe
I think that’s all you need to do	Ndowooza ekyo kyokka ky’olina okukola
I may not have time to do it tomorrow	Nnyinza obutafuna budde kukikola enkya
I love you more for what you've become	Nnyongera okukwagala olw'ebyo by'ofuuse
I need that done immediately	Ekyo nketaaga kikolebwe mu bwangu
I wouldn’t even do it	Ssandikikoze wadde n’omu
I needed his obedience	Nnali nneetaaga obuwulize bwe
I climb rock walls without a helmet	Nlinnya ebisenge by’amayinja nga sirina nkofiira
I have known him well for the last many years	Nze mmumanyi bulungi okumala emyaka mingi egiyise
Some of these items were very expensive	Ebimu ku bintu bino byali bya bbeeyi nnyo
I instinctively asked him to please continue	Mu buzaale nnamusaba nsaba agende mu maaso
I was second in line, you know	Nali wa kubiri mu layini, omanyi
I don’t remember if we were going anywhere in particular	Sijjukira oba twali tugenda wonna naddala
I spend time with my family	Nmala ebiseera n’ab’omu maka gange
I give him a kiss before he leaves	Nze mmuwa kiss nga tannagenda
Caution was unnecessary	Okwegendereza kwali tekyetaagisa
I decided to take my wife’s advice	Nasalawo okutwala amagezi ga mukyala wange
However, I did not automatically lower it	Kyokka, saagikka wansi mu ngeri ey’otoma
I warned them this would happen	Nabalabula nti kino kijja kubaawo
I let it go to voice mail	Nakireka ne kigenda ku voice mail
I was thinking of you for that, you know	Nali nkulowoozaako olw’ekyo, omanyi
I mean physically radiant	Ntegeeza okumasamasa mu mubiri
I have the experience	Nze nnina obumanyirivu
I am half pain, half hope	Ndi kitundu kya bulumi, kitundu kya ssuubi
I probably already told you about that part	Oboolyawo nnakubuulira dda ku kitundu ekyo
I wondered why he was on the crew	Nneebuuza lwaki yali ku bavuzi b’ennyonyi
I followed them to the location	Nabagoberera okutuuka mu kifo we baali bazudde
I couldn’t have done it without you	Ssayinza kukikola nga toliiwo
I could feel it, but the worst was gone	Nnali nsobola okukiwulira, naye ekisinga obubi kyali kiweddewo
I always wanted for myself all the time	Bulijjo nnali njagala ku lwange buli kiseera
I got the best idea done	Nafuna endowooza esinga obulungi okukolebwa
I understood just how crowded this place was	Nategeera bulungi engeri ekifo kino gye kyalimu abantu abangi
I am the only female angel I know	Nze malayika omukazi yekka gwe mmanyi
I certainly didn’t steal it	Mazima ddala saagibba
Only an hour and fifteen minutes	Essaawa n’eddakiika kkumi na ttaano zokka
Luck in a hundred days	Omukisa mu nnaku kikumi
I jump up and grab the knife	Nbuuka waggulu ne nkwata ekiso
I was relieved, excited and terrified at the same time	Nafuna obuweerero, nga nsanyuse era nga ntya nnyo mu kiseera kye kimu
I have special permission from school	Nnina olukusa olw’enjawulo okuva mu ssomero
I really wouldn’t mind drinking coffee	Mu butuufu sandibadde na buzibu kunywa kaawa
I'll mostly work alone, still	Nja kusinga kukola nzekka, still
I stayed in the shadows, waiting for my chance	Nasigala mu bisiikirize, nga nninda omukisa gwange
I was leaving my family	Nnali nva mu maka gange
I couldn’t make a sound	Nnali sisobola kukola ddoboozi
I feel sorry for my teachers	Nsaasira abasomesa bange
The sofa stood against the wall opposite the door	Sofa yali eyimiridde ku bbugwe okwolekera oluggi
I found myself walking to my shop in the market	Nasanga nga ntambula okugenda ku dduuka lyange mu katale
I only have one left with two beds	Nsigazza emu yokka ng’erina ebitanda bibiri
I never put anything there	Siteekangako kintu kyonna awo
I tore up the papers	Nayuza empapula
I think we need to head north	Ndowooza twetaaga okwolekera obukiikakkono
I beg you in these last hours	Nkwegayirira mu ssaawa zino ezisembayo
I expected this from him	Kino nnali nkisuubira okuva gy’ali
I couldn’t do anything without relaxing	Nnali sisobola kukola kintu kyonna nga siwummudde
I read the third persuasion	Nasoma eky’okusatu eky’okusikiriza
Home is where the heart is after all	Awaka omutima we gubeera oluvannyuma lw’ebyo byonna
I use heaps of them	Nze nkozesa entuumu zazo
I ran after her, calling her name	Nadduka nga mmugoberera, nga mmuyita erinnya
I just can't imagine what you've been through	Nze just sisobola kulowooza ku by'oyiseemu
I wanted to teach you how to be a man	Nnali njagala kukuyigiriza engeri y’okubeera omusajja
It was really difficult	Ddala kyali kizibu
I can't thank you enough for reading	Siyinza kukwebaza kimala olw'okusoma
I think you were listening a little bit	Ndowooza wali owuliriza katono
I need to get back to my real body	Nze nneetaaga okudda ku mubiri gwange ogwa nnamaddala
For me, it’s what makes you smart	Nze kye kikufuula omugezi
I am ready to accept what is to come	Ndi mwetegefu okukkiriza ebigenda okujja
I pressed against the glass	Nanyiga ku giraasi
It got a mixed reception	Yafuna okusembebwa okutabuliddwamu
I think it looks that good	Ndowooza kirabika bulungi bwe kityo
I wanted to meet the woman who started it all	Nnali njagala kusisinkana mukazi yenna yabitandika byonna
I was a little relieved, but not too scared	Nafuna obuweerero obutono, naye nga si kutya nnyo
I look at that in my groups	Ekyo nkitunuulira mu bibinja byange
I didn’t believe any of it	Nze saakkiriza kintu kyonna ku byo
I even made a few jokes	Nnatuuka n’okukola ebisesa ebitonotono
That whole idea and scenario was theirs	Ekirowoozo ekyo kyonna ne scenario byali byabwe
I know you were on the news and everything	Nkimanyi wali ku mawulire ne buli kimu
I was just catching up on your work	Nze nali nkwata ku mulimu gwo gwokka
I could stay naked with you forever	Nnali nsobola okusigala naawe obwereere emirembe gyonna
I remember him asking what my politics were like	Nzijukira ng’abuuza ebyobufuzi byange bwe byali
I finally could breathe	Namaliriza nga nsobola okussa
I decided not to run	Nnasalawo obutadduka
I wouldn’t want to be an angel	Ssandiyagadde kubeera malayika
A thought crossed his mind	Ekirowoozo kyamuyitako mu birowoozo
Willingness to fight rather than endure	Okwagala okulwanyisa okusinga okugumira
I need you to do something	Nze nkwetaaga okubaako ky’okola
I couldn't let them do that to you	Ekyo saasobola kubakkiriza kukukolera ekyo
I really hope you enjoy this farm	Nsuubira ddala nti ffaamu eno munyumiddwa
I didn’t have a problem with that	Ekyo saakifunamu buzibu
I need to make a few more phone calls too	Nze nange nneetaaga okukuba amasimu amalala matono
I haven’t been able to think straight since that morning	Okuva ku makya ago sisobola kulowooza butereevu
I wouldn’t have ignored it	Ssandibadde nkibuusa maaso
I take a deep breath and walk around the room	Nfuuwa omukka omungi ne ntambula mu kisenge
I found myself in total darkness	Nneesanga mu kizikiza ekijjudde
This story has everything	Emboozi eno erina buli kimu
I mean, it was total destruction	Ntegeeza nti yali ya kuzikirizibwa kwonna
I enjoyed seeing who it was	Nnanyumirwa nnyo okulaba ani
I decided to try anyway	Nasalawo okugezaako mu ngeri yonna
I think of him as my best friend	Nze mmulowoozaako nga mukwano gwange asinga
I need to find a horse	Nze nneetaaga okunoonya embalaasi
I think he went to sleep	Ndowooza yagenda kwebaka
Steam and water immediately begin to escape through this	Amangu ago omukka n’amazzi bitandika okufuluma nga biyita mu kino
Two regular games are played	Emipiira ebiri egya bulijjo gizannyibwa
I didn’t realize that was such a problem	Ekyo saakimanya nti kyali kizibu ng’ekyo
I suppose it doesn’t know what it is all the time	Nsuubira nti temanyi kiki buli kiseera
I didn’t have any clean sheets	Nnali sirina sheet yonna nnyonjo
I want it to be the perfect time	Njagala kibeere ekiseera ekituukiridde
I just can’t tell him	Nze just sisobola kumugamba
I just want it to be a happy dream	Njagala kyokka nti kibeere kirooto kya ssanyu
I believe people should have access to great beer	Nzikiriza nti abantu balina okufuna bbiya omulungi ennyo
I just lined them up and made a sign	Namala kubisimba layini ne nkola akabonero
I am so thankful for that bit of knowledge	Nneebaza nnyo olw’okumanya okwo okw’akatono
I didn’t know it was him	Nnali simanyi nti ye ye
I also want to confirm that the general is dead	Njagala n’okukakasa nti genero afudde
I doubt you want to spend more time with him	Nbuusabuusa nti oyagala okumala naye ebiseera ebisingawo
I think you should come with me now	Ndowooza wandibadde ojja nange kati
I offered another cup of coffee	Nnawaayo kaawa omulala
I could understand every detail of him	Nnali nsobola okumutegeera obulungi buli kantu
I didn’t even get to change	Saafuna wadde okukyuka
I don’t know anything else to tell you	Simanyi kintu kirala kye nnyinza kukubuulira
I heard the bike pick up speed	Nawulira ddigi ng’esitula sipiidi
I thought he would give up and leave	Nalowooza nti ajja kuggwaamu amaanyi agende
I just had a strong connection with him	Namala kufuna akakwate akanywevu naye
The stranger looked back	Omuntu gwe yali tamanyi yatunula emabega
I can access information on the go	Nsobola okufuna amawulire nga ndi ku lugendo
I hope the police catch him	Nsuubira poliisi emukwatako
I hope you enjoy your glimpse into my life	Nsuubira nti onyumirwa okulaba kwo mu bulamu bwange
I’m inside the wall	Nze ndi munda mu bbugwe
But the beauty in his life was taken away	Naye obulungi obwali mu bulamu bwe bwaggyibwako
I leaned back to hear him better	Nasigama emabega okumuwulira obulungi
I understand why he wrote it	Ntegedde lwaki yakiwandiika
I'm sure you can probably find a good price	Nkakasa nti osanga osobola okufuna omuwendo omulungi
The bed was pushed into one corner of the room	Obuliri bwasindikibwa mu nsonda emu ey’ekisenge
I was a bunch of nerves	Nnali kibinja kya busimu
I love that there is the ability to print	Njagala nnyo nti waliwo obusobozi bw’okukuba ebitabo
I was talking about what that means	Nnali njogera ku ekyo kye kitegeeza
Now I can get the download bar	Kati nsobola okufuna ebbaala y’okuwanula
I was falling in love with him	Nali mmugwa nnyo
I thought everyone was going to die	Nalowooza nti buli muntu agenda kufa
I want you to go to bed	Njagala ogende okwebaka
I asked who was there, but got no answer	Nabuuza ani eyaliwo, naye nga sifuna kuddibwamu
I couldn’t imagine what was inside	Nnali sisobola kulowooza ku kiki ekyali munda
Young nurse, very pretty	Nurse omuto, omulungi ennyo
I was just going to relax	Nnali hhenda kumala kuwummulako
I mean he didn’t even count it	Ntegeeza teyagibala wadde
I could watch that match all day	Omupiira ogwo nnali nsobola okulaba olunaku lwonna
I am much more confused now	Nze kati nsinga nnyo okusoberwa
I can’t just change you	Siyinza kumala gakukyusa
A familiar face found me though	Feesi emanyiddwa yansanga wadde
I won’t throw those shoes away	Engatto ezo sijja kuzisuula
I was happy but they let me go	Nali musanyufu kyokka bandeka okugenda
I grabbed it before it could sail over my head	Nagikwata nga tennasobola kusaabala ku mutwe gwange
I was always very proud of that truck	Bulijjo nnali nneenyumiriza nnyo mu loole eyo
The trial lasted only two hours	Omusango guno gwamala essaawa bbiri zokka
I reach over and silence it	Ntuukako ne ngisirisa
I just wanted to get to know you better	Nnali njagala kwongera kukumanya kyokka
I loved the characters and the story line	Nnayagala nnyo abantu abaaliwo n’ennyiriri z’emboozi
I wouldn't ask my mom though yet	Ssandibuuzizza maama wadde yet
I had lost track of time	Nnali nfiiriddwa obudde
Snap flash, when the camera goes off	Snap flash, nga camera egenda okuzikira
I won't thank you for taking my life back	Sijja kukwebaza olw'okuddiza obulamu bwange
I stared silently at the scene in front of me	Natunuulira mu kasirise mu kifo ekyali mu maaso gange
Since I woke up I have been nourished and energized	Okuva lwe nnazuukuka nziriisa ne nfuna amaanyi
We had to turn our bags inside out	Twalina okukyusa ensawo zaffe munda ebweru
I did meet her last husband, part of the job	Nasisinkana ddala bba eyasembayo, ekitundu ky’omulimu
I knew what was going through their heads	Namanya ekyali kiyita mu mitwe gyabwe
I can’t save everyone	Sisobola kutaasa buli muntu
I really wanted to see it, though	Kyokka nnali njagala nnyo okugiraba
I planned to do most of the work myself	Omulimu ogusinga obungi nnaguteekateeka okukola nze kennyini
I know you felt it too	Nkimanyi naawe wakiwulira
I personally couldn’t be happier	Nze ku lwange siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo
I want to make sure they are okay	Njagala okukakasa nti bali bulungi
I appreciate it so much!	Nkisiima nnyo!
I needed to get him busy again	Nnali nneetaaga okuddamu okumufuula bbize
I wonder what it might have been about	Nze nneebuuza nti kiyinza okuba nga kyali kikwata ku ki
A lot of people take this trophy very seriously	Abantu bangi nnyo ekikopo kino bakitwala nga kikulu nnyo
I could feel my mind slipping away	Nali mpulira ebirowoozo byange nga binseeyeeya
And yet a great opportunity presented itself	Era naye omukisa omunene ne gweyanjula
I will give you the strength you will need	Nja kukuwa amaanyi ge mujja okwetaaga
I know he didn’t want you to catch me	Nkimanyi yali tayagala onkwata
I almost had to run to keep up with his pace	Kumpi nnalina okudduka okukuuma sipiidi ye
A security camera helped police determine who took the phone	Kkamera y’ebyokwerinda yayambye poliisi okuzuula ani eyatutte essimu
I couldn’t understand why there was anything	Nali sisobola kutegeera lwaki waliwo ekintu kyonna
I already felt very vulnerable	Nawulira dda nga ndi mu bulabe nnyo
I understood the relationship between black characters	Nategeera enkolagana wakati w’abazannyi abaddugavu
I guess you'll see me in wolf form	Ntebereza nti ojja kundaba mu ffoomu y'omusege
I am hungry, and tired and weak	Njala, era nkooye era nnafu
I shouldn’t have let you in here	Nze sandibadde nkuyingiza wano
I just want you to know that you can’t say no	Njagala kyokka omanye nti tosobola kugaana
I listen with pleasure	Nwuliriza nga nsanyuse
I heard you the first time	Nze nakuwulidde omulundi ogwasooka
I will command, and they will obey	Nja kulagira era baligondera
I saw him move the mouse	Namulaba ng’atambuza ekibe
I know he can handle it when things get tight	Nkimanyi asobola okukikwata ng’ebintu binywezeddwa
I finally got him to describe the car	Nasembyeyo okumufunira okunnyonnyola mmotoka
I have told you this	Kino nkikubuulidde
I don’t want to end up like him	Saagala kumaliriza nga ye
I observed what happened	Nneetegereza ekyaliwo
Testing to confirm the diagnosis is usually not necessary	Okukebera okukakasa nti kizuuliddwa kitera tekyetaagisa
I knew the song and the dance	Oluyimba n’amazina nnali mmanyi
I thought he would ignore my question, but he didn't	Nnalowooza nti ajja kubuusa amaaso ekibuuzo kyange naye teyakikola
I had just gotten pregnant	Nnali nnaakafuna olubuto
The back of the skull was broad and low	Emabega w’ekiwanga gwali mugazi era nga wansi
I didn’t mean to rely on you so much	Saagenderera kwesigama ku ggwe nnyo bwentyo
I had intended to go on a trip, yesterday morning	Nali ngenderedde okugenda ku lugendo, eggulo ku makya
I would appreciate a call	Nandisiimye nnyo okumukubira essimu
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
No typographical errors were allowed	Tewali nsobi yakkirizibwa mu kuwandiika
Last month I was wearing a lot of cute outfits	Omwezi oguwedde nnali nnyambala engoye nnyingi ezinyuma
I get very lonely here	Nze wano nfuna lonely nnyo
I went up to my room to shower and change	Nalinnya mu kisenge kyange okunaabira n’okukyusakyusa
I know this by talking to his father-in-law	Kino nkimanyi nga njogera ne mukoddomi we
A moment later he appeared with two glasses of water	Nga wayise akaseera katono yalabika ng’alina egiraasi bbiri ez’amazzi
I was five years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka etaano
I need something that can drown this ghost	Nze nneetaaga ekintu ekiyinza okubbira omuzimu guno
I imagine the strangest and scariest things	Nkuba akafaananyi ku bintu ebisinga okwewuunyisa era ebikutiisa
I can’t imagine being with a guy like him	Siyinza kulowooza ku kubeera ne ggaayi nga ye
I work much better this way	Nkola bulungi nnyo mu ngeri eno
I love it when he kisses me	Njagala nnyo bw’annywegera
A light shone from the road	Ekitangaala kyayaka okuva mu kkubo
I never thought of this ending	Sirowoozangako ku nkomerero eno
I am eternal bliss with and without body	Nze ssanyu ery’olubeerera nga nnina omubiri era nga sirina mubiri
I had a plan to implement	Nalina enteekateeka gye nnalina okussa mu nkola
I tried to call for help, but couldn’t	Nagezaako okukubira essimu okuyambibwa, naye ne sisobola
I have to go underground, so to speak	Nnina okugenda wansi w’ettaka, bwe tuyinza okugamba
I fixed him on the plate	Namutereeza ku ssowaani
I loved him that night	Namwagala ekiro ekyo
I was sleeping in my car	Nali nsula mu mmotoka yange
I took it, and he swept me off my feet	Nakitwala, n’ansikambula ku bigere byange
I love him and would give him anything	Nze mmwagala era nandimuwadde ekintu kyonna
I would handle it differently	Nze nandikikutte mu ngeri ya njawulo
A deep sadness washed over him	Ennaku ey’amaanyi yamunaaba
I wanted to ask him about it	Nnali njagala kumubuuza ku nsonga eyo
I never had a child	Sizaalangako mwana
I have another plan for you	Nnina enteekateeka endala gy’oli
I shouldn’t have to wait to see my sister	Sisaanye kulinda kulaba mwannyinaze
Restoration work is currently underway	Mu kiseera kino omulimu gw’okuzzaawo gugenda mu maaso
I woke up but on my bed	Nazuukuka wabula ku kitanda kyange
I felt humbled and out of place	Nnawulira nga ndi muwombeefu era nga sivudde mu kifo
I love the leather chairs	Njagala nnyo entebe ez’amaliba
I won’t take you away	Sijja kukutwalako
I crossed the luxury carpet and looked outside	Nasalako kapeti ey’ebbeeyi ne ntunula ebweru
I see him in so many people	Nze mmulaba mu bantu bangi nnyo
I am proud to have a student like you	Nneenyumiriza mu kufuna omuyizi nga ggwe
A few cars were in the parking lot around him	Emmotoka ntono zaali mu ppaaka eyali emwetoolodde
I wanted respect and it gives you this power	Nali njagala kitiibwa era kikuwa amaanyi gano
I had almost never seen it	Kumpi nnali sikirabangako
I will not let him ruin my life	Sijja kumukkiriza kwonoona bulamu bwange
I still have a lot to catch up on	Nkyalina bingi bye nnyinza okukwata
I had just defended myself	Nnali mmaze kwewozaako
I tried to warn you, but you didn't listen	Nagezaako okukulabula naye nga temuwulirizza
The expected recovery time was four to five months	Ekiseera ekyasuubirwa okuwona kyali kya myezi ena ku etaano
I couldn’t catch my breath	Nnali sisobola kukwata mukka
I wasn’t making any profit	Nnali sifunamu magoba gonna
A knot formed in his stomach	Ekikonde kyakola mu lubuto lwe
I was forced to come here	Nwaliriziddwa okujja wano
I love the interior design and architecture	Njagala nnyo dizayini y’omunda n’okuzimba
I can’t stay away from my baby boy	Siyinza kusigala nga nva ku mwana wange omulenzi
A dead oak tree is useless	Omuti gw’omuvule ogufudde tegulina mugaso
I was completely abandoned	Nasuulibwa ddala
I could hardly wear their clothes	Nnali sisobola bulungi kwambala ngoye zaabwe
I pause, listening	Nyimirirako katono, nga nwuliriza
I don’t remember all their names	Sijjukira mannya gaabwe gonna
I was trying very hard	Nnali nfuba nnyo
I know one place in particular	Nze mmanyi ekifo kimu naddala
I found her lover	Namusanga omwagalwa we
I hope you don’t get anything down	Nsuubira nti tolina ky’okka wansi
I didn’t see this coming at all	Kino saakiraba nga kijja n’akatono
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I know exactly what the story will be	Nze mmanyi bulungi emboozi bw’eneeba
A new political revolution was under way	Enkyukakyuka empya ey’ebyobufuzi yali egenda mu maaso
In the middle of the room was the reception desk	Wakati mu kisenge kyaliwo emmeeza y’okusembeza abagenyi
I was lucky, because he could really hate me	Nalina omukisa, kubanga yali asobola okunkyawa ddala
I was tired too	Nange nnali nkooye
I had no interest in it anymore	Nnali sikyalina kye njagala ku kyo
I have walked this galaxy for many years	Ntambulidde ekibinja kino eky’emmunyeenye okumala emyaka mingi
I think that needs to be addressed	Ndowooza ekyo kyetaaga okukolako
I got tired of the filth around us	Nakoowa obucaafu obwali butwetoolodde
His sacrifice for magic is rapid aging	Ssaddaaka ye olw’obulogo kwe kukaddiwa mangu
I walk again towards the bloody place	Nddamu okutambula nga njolekera ekifo eky’omusaayi
This is a great place down you know	Kino kifo kinene wansi ky’omanyi
I think these two need a relationship	Ndowooza bano bombi beetaaga omukwano
I was surprised by this development	Enkulaakulana eno yanneewuunya
I borrowed a notebook and pen to take notes and sketches	Nneewola akatabo n’ekkalaamu okuwandiika obuwandiike ne sketch
A smile parted her lips	Akamwenyumwenyu kaamuyawulamu emimwa
I highly recommend these shoes to anyone thinking	Nkubiriiza nnyo engatto zino eri omuntu yenna alowooza
I didn’t have to focus too much on the rocks	Saalina kussa nnyo maanyi ku njazi
I love it with every fiber of my being	Njagala ne buli fiber y’obulamu bwange
I feel the responsibility of this film	Mpulira obuvunaanyizibwa bwa firimu eno
I had to start all over again, or else die	Nnalina okuddamu okutandika byonna, oba si ekyo okufa
I had to find a new job	Nnalina okunoonya omulimu omupya
I wasn’t going to cut him off, though	Kyokka nnali sigenda kumusalako
I personally find it disturbing	Nze ku lwange nkisanga nga kintawaanya
The door opened and someone stepped out	Oluggi lwagguka era waliwo eyafuluma
I don’t need to worry	Sikyetaaga kweraliikirira
I’ve just finished	Nze nnaakamala
He was signed to another guest contract	Yassibwako omukono ku ndagaano endala ey’omugenyi
I mean, it was just a thought	Ntegeeza, kyali kirowoozo kyokka
I remember it like it was yesterday	Nzijukira nga bwe kyali jjo
I personally couldn’t see a problem with this	Nze ku lwange saasobola kulaba buzibu ku kino
I pulled the worn article out of my shirt	Ekiwandiiko ekyali kyambala nnakiggya mu ssaati yange
I won’t be done until it’s too late	Sijja kukolebwa okutuusa ng’obudde buyise
A humble and kind Q&A session	Ekitundu eky’obwetoowaze era eky’ekisa eky’ebibuuzo n’eby’okuddamu
I was brought before him	Naleetebwa mu maaso ge
I swear to take it to my grave	Nze ndayira okugitwala mu ntaana yange
There was always a terrible ending	Bulijjo wabangawo enkomerero ey’entiisa
A damn precise work of art if you ask me	A damn precise work of art bwoba ombuuza
I have coffee in the kitchen	Nnina kaawa mu ffumbiro
I needed a reminder not to be so serious	Nnali nneetaaga okujjukiza obutaba siriyaasi nnyo
I was hurt by my husband’s death	Nannuma olw’okufa kwa baze
One creature can only take one path	Ekitonde kimu kisobola okukwata ekkubo limu lyokka
I was terrified of the thirst	Nnali ntya nnyo olw’ennyonta okuzitooweredde
Someone who was married to talk but nothing was said	Omuntu eyafumbirwa okwogera naye nga tewali kyogerwa
I love that feeling	Njagala nnyo engeri eyo gye mpuliramu
The monster tells the player to go	Ekisolo ekinene kigamba omuzannyi agende
I could control myself	Nnali nsobola okwefuga
Very unfortunate	Ow'omukisa omubi ennyo
It is rarely cultivated	Tegutera kulimibwa
I had to resist the urge to flap my wings	Nnalina okuziyiza okwegomba okukuba ebiwaawaatiro
I will speak to your heart and comfort you	Ndiyogera mu mutima gwo era nkubudaabuda
I can’t help but find myself a little wrong	Siyinza butasanga nga ndi mu nsobi entono
I wasn’t getting shit anyway	Nze nali sifuna musulo anyway
Your honor is held captive	Ekitiibwa kyo kikuumirwa mu buwambi
I learned as a child	Nnayiga nga nkyali mwana muto
I thought about how to prepare my interesting story	Nalowooza ku ngeri y’okuteekateekamu emboozi yange ennyuvu
I couldn’t stop crying after they left the house	Nali sisobola kulekera awo kukaaba nga bamaze okuva mu nnyumba
I love you dear sister	Nkwagala nnyo mwannyinaze omwagalwa
I just think our plan for the night has just been cut short	Nze ndowooza kyokka nti enteekateeka yaffe ey’ekiro yaakasalibwako
I’m afraid others will follow	Ntya abalala okugoberera
I smell salt and fish	Nwunya omunnyo n’ebyennyanja
I want to be positive	Njagala okuba n’endowooza ennungi
I admire her beautiful face and her strong and incredible body	Nneegomba nnyo ffeesi ye ennungi n’omubiri gwe ogw’amaanyi era ogutasuubirwa
Power was shut off during the storm	Amasannyalaze gaggaddwa mu kiseera ky’omuyaga
I walk out side and take in everything	Ntambula out side ne nnyingira buli kimu
A bull with several females	Ente ennume ng’erina enkazi eziwerako
I had to pick a side	Nalina okulonda oludda
I knock lightly on the door	Nkonkona ku luggi mu ngeri etali ya maanyi
I must act now to save us both	Nnina okukola kati okututaasa ffembi
A writer without a voice	Omuwandiisi atalina ddoboozi
It was a match made in heaven	Gwali mupiira ogwakolebwa mu ggulu
I followed the dusty path through the open door	Nagoberera ekkubo ly’enfuufu nga mpita mu mulyango ogwali guggule
I have never been in love with a black woman	Sibangako mu laavu na mukazi muddugavu
I tried to get in there for three days running	Nagezaako okuyingira eyo okumala ennaku ssatu nga nziruka
A few of them were looking his way	Abatonotono ku bo baali batunudde mu kkubo lye
I can afford it, you know that	Nsobola okwetuusaako, ekyo okimanyi
Bicycle rental services are available on site	Empeereza y’okupangisa obugaali eri mu kifo kino
I wasn’t in my dragon form	Nze saali mu ffoomu yange eya dragon
I think death by starvation is terrible	Ndowooza okufa olw’enjala kwa ntiisa
A glimpse of that little man was enough	Okulaba akatono ku musajja oyo omuto kyali kimaze
Deep fear showed on his face	Okutya okw’amaanyi kwamulaga mu maaso ge
I can’t play with anyone else	Sisobola kuzannya na mulala yenna
I couldn’t let him do this	Kino saasobola kumukkiriza kukola
I tried to take him for a ride	Nagezaako okumutwala okuvuga
Huge tracts of land were completely burned	Ettaka eddene ennyo lyali lyokeddwa ddala
I ran to my psychologist’s door and started knocking	Nadduka ku luggi lw’omusawo wange ow’eby’empisa ne ntandika okukonkona
You have to work to keep interest	Olina okukola okukuuma obwagazi
Present a possible direction, nothing more	Nyanjula obulagirizi obusoboka, tewali kisingako awo
I was incredibly lucky	Nali nfunye omukisa ogw’ekitalo
I decided to give him anything he asked for	Nnasalawo okumuwa ekintu kyonna kye yasaba
I can almost guarantee you’ll love these	Kumpi nsobola okukakasa nti bino ojja kubyagala
A fluffy but clean blanket covered him	Omufaliso ogwali gufuukuuse naye nga muyonjo gwamubikka
I got scared at the thought	Nnafuna okutya olw’ekirowoozo ekyo
I looked at you from up here	Nakutunuulira okuva waggulu wano
I am retiring from the department next week	Ngenda kuwummula mu kitongole kino wiiki ejja
I bring those who are far away closer	Abali ewala mbasembereza
I wouldn’t do that with a dog though	Ekyo sandikikoze na mbwa wadde
I’ve never really been sick	Mu butuufu sibangako mulwadde
I have a stake in this	Nnina omugabo mu kino
I knew they were all dead	Namanya nti bonna baali bafudde
I am lucky, in more ways than one	Ndi wa mukisa, mu ngeri ezisukka mu emu
I have wonderful and creative professional friends	Nnina emikwano egy’ekikugu egy’ekitalo era egy’obuyiiya
I couldn’t say anything wrong	Nnali sisobola kwogera kikyamu
I can’t imagine how he takes the news	Siyinza kulowooza ku ngeri gy’atwalamu amawulire
I was searching and searching for answers	Nali nnoonya era nga nnoonya eby’okuddamu
A bit of context is necessary	A bit of context kyetaagisa
I wanted him to stay in that position	Nnali njagala asigale mu kifo ekyo
I felt strange sensation all over	Nawulira sensation eyewunyisa wonna
I might even sue you	Nnyinza n’okukuwawaabira
I didn’t have to be there until six o’clock	Saalina kubeerawo okutuusa ku ssaawa mukaaga
I was honest and cooperative	Nnali mwesimbu era nga nkolagana bulungi
I believe they went west	Nzikiriza nti baagenda mu maserengeta
I should have told you everything	Nze nandibadde nkubuulira buli kimu
One does not know the consequences	Omuntu tamanyi biyinza okuva mu kukola kino
An area of ​​excellent accuracy is found around	Ekitundu eky’obutuufu obulungi ennyo kisangibwa okwetooloola
I wasn’t lost though	Nze nali sibuze wadde
I tore my eyes open and looked around	Nayuza amaaso gange ne ntunula okwetooloola
I can feel it in my bones	Nsobola okukiwulira mu magumba gange
I felt anger in my heart	Nawulira obusungu ku mutima
They were important only to him	Zaali bakulu gy’ali yekka
I said you weren’t and he went straight out again	Nagamba nti toli era n’addamu okufuluma butereevu
I’m not talking about a bad kind of selfishness	Siyogera ku kika kya kwefaako kibi
I’m not going to say it was wasted	Sigenda kugamba nti kyabulankanya
I go to him and take it	Ngenda gy’ali ne ngitwala
I have to prepare for the inevitable	Nnina okwetegekera ekiteewalika
I don’t want to explain things to him	Saagala kumunnyonnyola bintu
I know this face, those eyes, those lips	Nze mmanyi ffeesi eno, amaaso ago, emimwa egyo
I was becoming unable to control my body movements	Nnali nfuuka obutasobola kufuga ntambula z’omubiri gwange
I will pray that he fulfills his destiny	Nja kusaba atuukirize enkomerero ye
The film was a huge success and commercial success	Firimu eno yakola bulungi nnyo era nga ya buwanguzi mu by’obusuubuzi
I don’t want to be oppressed	Nze saagala kunyigirizibwa
I can barely breathe, let alone think	Nsobola bulungi okussa, ka tugambe okulowooza
I didn’t touch the body	Omulambo saagukwatako
I told you once before	Nakubuuliddeko omulundi gumu emabega
I get a lot of these	Bino mbifuna bingi
A parent playing with children	Omuzadde ng’azannya n’abaana
I wanted to introduce you once	Nnali njagala kukwanjulira omulundi gumu
I could feel my face turning red	Nali mpulira nga ffeesi yange efuuka emmyufu
I didn’t love him	Ssaamwagala
I just thought she was pretty	Nalowooza bulowooza nti yali alabika bulungi
I did everything right and still lost weight	Buli kimu nakikola bulungi era nga nkyagenda mugejja
I cried a lot on stage	Nakaaba nnyo ku siteegi
I feel protected by it	Mpulira nga nkuumibwa olw’ekyo
I hope you can hang on	Nsuubira nti osobola okuwanirira
A huge breath of air	Omukka omunene ennyo
I broke its arms and legs	Namenyeka emikono n’ebigere byayo
I wanted to make it real	Nnali njagala kukifuula kya ddala
I wanted it to look as real as possible	Nnali njagala kirabika nga kya ddala nga bwe kisoboka
I actually came here to ask you both a question	Mu butuufu najja wano okubabuuza ekibuuzo mwembi
I never imagined anything like this	Ssaalowoozangako kintu nga kino
I couldn’t believe what happened	Nnali siyinza kukkiriza byaliwo
Try to catch us copying the flag	Gezaako okutukwata nga tukoppa bendera
I have to know that he really always loved me	Nnina okumanya nti ddala bulijjo yanjagala
I will respect your decision and let you go	Nja kussa ekitiibwa mu kusalawo kwo era nkuleke ogende
I notice you feel better	Nze ndaba ng’owulira bulungi
I continued to check through the entire length	Nagenda mu maaso n’okukebera okuyita mu buwanvu bwonna
However, I wasn’t really paying attention	Kyokka, mu butuufu nnali sissaayo mwoyo
I was a worker, there to fill a void	Nali mukozi, eyo okujjuza ekifo
I have since corrected this minor annoyance	Okuva olwo ntereezezza okunyiiza kuno okutono
I put my own spin on it anyway	Nze ngiteekako spin yange anyway
I would give anything for that to be so	Nze nandiwaddeyo ekintu kyonna ekyo kibeere bwe kityo
I slide on the couch as if in slow motion	Nseerera ku kasolya nga nlinga akola slow motion
I quickly stood up to gain control	Nayanguwa okuyimirira okusobola okufuna obuyinza
I have to agree with him	Nnina okukkaanya naye
I just want to see where they hang out	Njagala kulaba gye basanyukira kyokka
You come with a little bit	Ojja n’akatono
I hoped we didn’t leave anything out	Nalina essuubi nti tetulina kye twaleka ebweru
I really snapped one up last night, she thought	Ddala nnasibye emu ku kiro ekikeesezza olwaleero, bwe yalowooza
Now we have paid for this	Kati kino tukisasudde
I was ready to sleep	Nnali mwetegefu okwebaka
They seemed like such a fun young couple	Baali balabika ng’abafumbo abato abasanyusa bwe batyo
I am amazed at how he changes my mood	Nneewuunya engeri gy’akyusaamu embeera yange
I thought being serious was his signature, his natural state	Nalowooza nti okubeera siriyaasi gwe mukono gwe, embeera ye ey’obutonde
I’m the best handler for this part	Nze ekitundu kino asinga okukwata
I keep my personal life to myself	Obulamu bwange obw’obuntu mbukuumira ku nze
I was determined in my fate	Nali mumalirivu ku nkomerero yange
I’ve done that for you	Ekyo nkikukoledde
This trend continued throughout the tour	Omuze guno gwagenda mu maaso mu kulambula kwonna
It was closed four days later	Yaggaddwa oluvannyuma lw’ennaku nnya
I wanted to get out of that way	Nnali njagala okuva mu kkubo eryo
I think the best thing is no one knows	Ndowooza ekisinga obulungi tewali muntu yenna kumanya
I wasn’t living life very long	Nnali siwangaala nnyo bulamu
I will always be grateful to him for that	Nja kumwebaza bulijjo olw’ekyo
I catch him looking at me every now and then	Nze mmukwata ng’antunuulira buli luvannyuma lwa kiseera
A second later, he's lying on top of me	Nga wayise akasekondi, agalamidde waggulu wange
This may sound strange	Kino kiyinza okuwulikika nga ekyewuunyisa
I could have said a lot of things	Nnandibadde njogera ebintu bingi
I couldn’t remember a time when he wasn’t there	Nnali sisobola kujjukira kiseera kye yali taliiwo
I decided to stay at the beach	Nasalawo okusula ku bbiici
Then I cut it up and assembled the pieces	Oluvannyuma nnagisalako ne nkuŋŋaanya ebitundutundu
This was conveyed by a civilian police officer	Bino byatuusiddwa omuserikale wa poliisi eyabulijjo
I pointed this out to them	Kino nabasongako
I turn to him, hungry for his mouth	Nkyukira gy’ali nga nnina enjala y’akamwa ke
I think my question caught him off guard	Ndowooza ekibuuzo kyange kyamukwata mu ngeri ey’ekibogwe
The incident haunted him until he retired	Ebyabaddewo byamutawaanya okutuusa lwe yawummula
I let him lead, not knowing where we were going	Namuleka okukulembera, nga simanyi gye twali tulaga
I pull back shaking my head with a smile	Nsimbula emabega nga nnyenya omutwe n’akamwenyumwenyu
I loved that he loved dogs	Nnayagala nnyo nti yali ayagala nnyo embwa
I think that’s their game	Ndowooza ogwo gwe muzannyo gwabwe
Great, beautiful, amazing coffee maker	Ekyuma ekikola kaawa ekinene, ekirabika obulungi, ekyewuunyisa
I know he is weak because of female flesh	Nkimanyi nti munafu olw’ennyama y’ekikazi
Wire glasses leaned forward on his nose	Endabirwamu za waya zaali zeesigamye mu maaso ku nnyindo ye
I have no intention of parting with the original	Sirina kigendererwa kya kwawukana na original
I hold you dear in my heart	Nkukwata nnyo mu mutima gwange
I wasn’t going to tell him or his family	Nnali sigenda kumubuulira wadde ab’omu maka ge
A fountain of youth formula	Ensulo ya formula y’abavubuka
A lot of men wear guns	Abasajja bangi nnyo bambala emmundu
I remember a huge conference table	Nzijukira emmeeza y’olukuŋŋaana ennene ennyo
I can spend hours playing with him and watching him	Nsobola okumala essaawa eziwera nga nsamba naye era nga mmutunuulira
I heard his mind speak	Nawulira ebirowoozo bye nga byogera
Now I wanted our walk here to take hours	Kati nnali njagala okutambula kwaffe wano kutwalire essaawa eziwera
No such problem occurs with the title track	Tewali buzibu bwe butyo bubaawo ku luyimba lwa title
I knew it would work for you	Namanya nti kyandibadde kikukola
I have to go back and build momentum	Nnina okuddayo okuzimba omutindo
I was happy to have made friends with all of you	Nnali musanyufu okuba nti mwenna mbakoze emikwano
I think the lock was selected	Ndowooza ekizibiti kyalondeddwa
I didn’t mean to say that	Ekyo nnali sikigenderedde kwogera
I want this fight to be over	Njagala olutalo luno lwe tumaze
I just hope he comes to his senses soon	Nsuubira kyokka nti mu bbanga ttono ajja kuddamu okutegeera
I love watching her work	Njagala nnyo okulaba ng’akola
I was either too busy or too tired	Nnali bbize nnyo oba nga nkooye nnyo
I can’t fix what went wrong	Sisobola kutereeza byagenda bubi
I sensed a strong determination	Nnategeera obumalirivu obw’amaanyi
I was thinking again, random thoughts to no avail	Nali nddamu okulowooza, ebirowoozo ebitali bimu nga tewali mugaso gwonna
I had forgotten that despite everything he was still human	Nali nneerabidde nti wadde buli kimu akyali muntu
I dare not disrupt such an alliance	Siguma kutaataaganya mukago ng’ogwo
I’m not a baker, normally	Siri mufumbi wa migaati, normally
I saw them jump in	Nabalaba nga babuuka mu
I loved and respected him	Nnamwagala era nga mmussaamu ekitiibwa
I really appreciate your work	Nsiima nnyo omulimu gwo
I need a man to be mature	Nze nneetaaga omusajja abeere akuze
But it was always late	Naye bulijjo kyalwawo
I finally got out sometime early in the morning	Nasembyeyo okufuluma essaawa emu ku makya ennyo
I knew you would say that	Nali mmanyi nti ekyo ojja kukyogera
I have a medical condition	Nnina embeera y’obujjanjabi
I didn’t know how to walk	Nnali simanyi ngeri ya kutambula
I wasn’t cold at all	Nze nali simunyogoga n’akatono
I saw the staring eyes	Nalaba amaaso agaali gatunuddemu
I just told them what happened	Namala kubabuulira ekyaliwo
I wanted more from him	Nnali njagala ebisingawo okuva gy’ali
I will appreciate if you continue this in the future	Nja kusiima singa kino okigenda mu maaso mu biseera eby’omu maaso
I have to make sure he is safe	Nnina okukakasa nti talina bulabe
I folded the paper into my jeans	Nazinga empapula ne nziyingiza mu jjiini yange
I had looked so tall	Nnali ndabise nga mpanvu nnyo
I followed him down the huge room	Namugoberera okukka mu kisenge ekinene ennyo
I'm not sure what this really means	Sikakasa kino kye kitegeeza ddala
Their name I took my magazine	Erinnya lyabwe nnatwala magazini yange
I won’t last a month	Sijja kumala mwezi
I was very, very scared	Natya nnyo nnyo
Smoke to start things off	Omukka okutandika ebintu
I am glad the ceremony is finally here	Ndi musanyufu nti omukolo gusembyeyo okutuuka
I was sent to save you	Natumibwa okukulokola
I hope it makes you proud	Nsuubira nti kikwenyumirizaamu
I was in the open and very visible	Nali mu kifo ekiggule era nga ndabika nnyo
I was really drinking and driving	Nali nnywa ddala omwenge era nga nvuga
I hope you learn how to give yourself a break	Nsuubira nti oyiga engeri gy’oyinza okwewamu akawuuwo
I felt too weak to call anyone	Nawulira nga ndi munafu nnyo nga sisobola kuyita muntu yenna
I miss being around him	Nsubwa okubeera okumpi naye
I can’t believe no one thought of it before	Siyinza kukkiriza nti tewali yali akirowoozaako emabegako
A runner will be called if this happens	Omuddusi ajja kuyitibwa singa kino kibaawo
I finally came out and saw him	Nasembyeyo okuvaayo ne mmulaba
I shrunk from his routine	Nakendeera okuva ku nkola ye
I made a lot of mistakes	Nnakola ensobi nnyingi
I make the walk of shame back to the car	Nkola okutambula okw’okuswala okudda mu mmotoka
I motion him in and he goes inside	Nmukola akabonero okuyingira n’ayingira munda
I didn’t get enough of him the last time	Omulundi ogwasembayo saamumala
I liked the bite of it	Nnasiima nnyo okuluma kwayo
I can forgive his ignorance	Nsobola okusonyiwa obutamanya bwe
I get the feeling something is changing	Nfuna endowooza nti waliwo ekikyuka
I have also used a few commons	Nkozesezza ne commons entonotono
I laughed myself out loud	Naseka nze kennyini nga nfuuwa enduulu
Maybe I shouldn’t judge	Mpozzi sisaanye kusalira musango
I undressed and pulled it over my head	Nayambula ne ngisika ku mutwe
I think he loves me	Ndowooza anjagala nnyo
I did without hesitation	Nnakola nga sifuddeeyo
I removed his mask by accident	Naggyamu masiki ye mu butanwa
I didn’t know what to do with it	Nnali simanyi kya kukikola
I do my work and rest my rest	Nkola emirimu gyange era nwummuza ekiwummulo kyange
I will not take the position of one for frivolous reasons	Sijja kutwala kifo kya kimu olw’ensonga ezitaliimu nsa
I knew what that meant	Ekyo nnali mmanyi kye kyali kitegeeza
I couldn’t decide what to buy	Nnali sisobola kusalawo kya kugula
I thought about that one for a while	Oyo nnamulowoozaako okumala akaseera
I believe this is a huge amount of money	Nzikiriza nti eno ssente nnyingi nnyo
I don’t want to trigger memories	Saagala kusitula bijjukizo
I asked them what they wanted to discuss	Nababuuza kye baagala okukubaganya ebirowoozo
I stopped, turned to her	Nayimirira, ne nkyuka ne mmutunuulira
I am safe, secure and well fed	Ndi mutebenkevu, ndi mutebenkevu era ndiisibwa bulungi
I can guide the acquisition process	Nsobola okulungamya enkola y’okufuna ebifaananyi
I stayed like that for a couple of minutes	Nasigala bwentyo okumala eddakiika bbiri oba ssatu
I was impressed with your work	Nnakwatibwako nnyo olw’omulimu gwo
I have a problem that you can help me with	Nnina ekizibu ky’osobola okunnyambako
I see him smile down at me	Ndaba ng’annyenya wansi
I tell him that’s against the law	Nze mmugamba ekyo kikontana n’amateeka
I pray for my family and friends	Nsabira ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I can’t quite believe it	Siyinza bulungi kukkiriza
I shook my head and ran in that direction	Nanyenya omutwe ne nziruka mu ludda olwo
A very thick file, actually	Fayiro enzito ennyo, mu butuufu
I can't quite stand it	Sisobola bulungi kugumiikiriza
I bet shit isn't real	Nze betting omusulo si gwa ddala
Some people are different	Abantu abamu ba njawulo
The three provinces comprised the following cities	Amasaza asatu gaali gakola ebibuga bino wammanga
I ended up convincing them	Namaliriza nga mbamatiza
I picked them up with a little trepidation	Nazisitula nga nnina okutya katono
I didn’t even want to go	Nnali saagala na kugenda
I have been watching them closely	Mbadde mbatunuulira nnyo
I was afraid to commit	Nali ntya okwewaayo
I want to enjoy my life	Njagala kunyumirwa bulamu bwange
I just need to give him some space	Nze nneetaaga kumuwa kifo kyokka
I’m sorry to hear it	Nsonyiwa okukiwulira
Other classical pieces were also played	Ebitundu ebirala ebya classical nabyo byakubiddwa
It didn’t last long	Tekyamala bbanga ddene
I was thinking about my next move	Nnali ndowooza ku kiddako okukola
I have the right information	Nnina amawulire amatuufu
I should be doing more	Nsaanidde okuba nga nkola ebisingawo
I was under so much stress	Nnali wansi wa situleesi nnyingi nnyo
I just translate them	Nze mbavvuunula buvvuunulwa
I should have called earlier	Nnali nsaanidde okukubira essimu nga bukyali
I wrote those words without thinking about the consequences	Ebigambo ebyo nabiwandiika nga sirowoozezza ku biyinza okuvaamu
A dozen things would have kept him safe	Ebintu daziini byandibadde bimukuuma
I didn’t turn on the lights	Amataala saagakoleeza
I quietly slipped out and went looking for him	Naseeyeeya mu kasirise ne nfuluma ne ŋŋenda okumunoonya
The group was not attacked at night	Ekibinja kino tekyalumbibwa kiro
I wasn’t one with much regret	Nze saali omu eyejjusa ennyo
I just want to hear it	Njagala kukiwulira kyokka
A great day of freedom	Olunaku olukulu olw'eddembe
I was born here for god’s sake	Nazaalibwa wano ku lwa katonda
I have powers you wouldn’t believe	Nnina amaanyi nga ggwe tewandikkirizza
I never really expected so much abuse here	Mu butuufu nnali sisuubirangako kutulugunyizibwa nnyo wano
The team had a great start to the tour	Ttiimu yatandise bulungi okulambula
I will give my heart to him instead	Mu kifo ky’ekyo nja kumuwa omutima gwange
I want to see that again	Ekyo njagala kuddamu kukiraba
I was playing a game with them though	Nali nsamba nabo omuzannyo wadde
I'll be right back	Nja kuddayo bulungi
I squeezed her waist, one she returned	Namusikambula mu kiwato, ekimu kye yazzaayo
I looked away from them	Natunula ebbali okuva gye bali
A man appeared in the doorway	Waliwo omusajja eyalabiseeko mu mulyango
I continued to take monthly services	Nagenda mu maaso n’okutwala obuweereza buli mwezi
I looked then moved closer	Natunuulira olwo ne nsembera
I can never be with him again	Siyinza kuddamu kubeera naye
I bit down on the wound until it stopped bleeding	Naluma wansi ku kiwundu okutuusa lwe kyalekera awo okuvaamu omusaayi
Very interesting history for a hotel	Ebyafaayo ebinyuvu ennyo eri wooteeri
The curtain moved on the third floor	Kateni yatambula ku mwaliiro ogw’okusatu
I had to pay less compared to others	Nalina okusasula kitono bw’ogeraageranya n’abalala
I’m just reading my part	Nze nsoma ekitundu kyange kyokka
I miss him for who he is	Nze mmusubwa olw’ekyo ky’ali
A stone rolled from under his foot	Ejjinja lyayiringisibwa okuva wansi w’ekigere kye
I want nothing more than to get back to bed	Saagala kintu kirala okuggyako okudda ku kitanda
I believe you love me enough	Nzikiriza nti onjagala ekimala
I just didn’t go looking in the book	Nze just saagenda kunoonya mu kitabo
I waited politely until the others had started eating first	Nalinda mu mpisa okutuusa abalala lwe baali batandise okusooka okulya
A stone building was later built over the site	Oluvannyuma ekizimbe eky’amayinja kyazimbibwa waggulu w’ekifo ekyo
I have helped develop a lot of things down on earth	Nnyambye okukulaakulanya ebintu bingi wansi ku nsi
I couldn’t put them together	Nnali sisobola kubagatta wamu
I just wanted to give you flowers	Nze nali njagala kukuwa bimuli byokka
I read him for evidence that he is lying	Nze mmusoma okufuna obujulizi nti alimba
I just want it to have a personal component	Njagala ebeere n’ekitundu eky’obuntu kyokka
I reach out and grab a little dirt	Ngolola omukono ne nkwata akacaafu akatono
I always respected him	Bulijjo nnamussaamu ekitiibwa
I lived with him when I went to school	Nabeeranga naye nga ngenda ku ssomero
I have decided to tell the world my secret	Nsazeewo okubuulira ensi ekyama kyange
I have shown you one thing that makes a man happy	Nkulaze ekintu kimu ekiwa omusajja essanyu
I have the whole set	Nnina set yonna
I could only think of my wife and daughter	Nnali nsobola okulowooza ku mukyala wange ne muwala wange bokka
I still couldn’t see any teeth	N’okutuusa kati nnali silaba mannyo gonna
I saw that pain in his eyes	Obulumi obwo nabulaba mu maaso ge
I had to do the next thing	Nze nnali nnina okukola ekintu ekiddako
I tell myself that all the time	Ekyo nneegamba buli kiseera
I was tired, hungry and thirsty	Nnali nkooye, enjala n’ennyonta
I can't quite shake what happened though	Sisobola bulungi kukankanya byabaddewo wadde
I couldn’t take this	Kino saasobola kukitwala
I need someone with the same sexual desire	Nneetaaga omuntu alina obwagazi bwe bumu obw’okwegatta
I never see him again	Siddamu kumulaba
I was one, at least in production	Nali omu, waakiri mu kukola
That seemed to add more power to the record	Ekyo kyalabika ng’ekyayongera amaanyi mu likodi eyo
I think threatening your children was wrong	Ndaba okutiisatiisa abaana bo kyali kikyamu
I was in touch with a reporter	Nali nkwatagana n’omusasi omu
I forget what day of the week it is	Nze nneerabira olunaku ki mu wiiki lwe luli
I looked at the wolf	Natunuulira omusege
I might, probably so, do better next time	Nnyinza, oboolyawo bwentyo, okukola obulungi omulundi oguddako
I had to keep it a secret from everyone	Nnalina okukikuuma nga kyama eri buli muntu
However, I always returned to the school compound on time	Kyokka bulijjo nnaddangayo ku kibangirizi ky’essomero mu budde
I never told anyone either	Nange sibuuliranga muntu yenna
I have all sorts of ideas	Nnina ebirowoozo ebya buli ngeri
I am thankful for this	Nneebaza olw’ensonga eno
I just would be there	Nze just nandibadde awo
However, I do know what to expect	Kyokka nze mmanyi kye nsuubira
I know you respect him	Nkimanyi nti omuwa ekitiibwa
I opened the doors to the walls of his room	Naggulawo enzigi z’ebisenge by’ekisenge kye
I can barely hear anything	Nze sisobola bulungi kuwulira kintu kyonna
I know he’s stupid	Nkimanyi nti musiru
I think you could call it love	Ndowooza oyinza okukiyita omukwano
I agree with both statements	Nzikiriziganya n’ebigambo byombi
I have evidence, lots of it	Nnina obujulizi, bungi nnyo
Get out there and work	Fuluma awo okole
I promise him	Nze mmusuubiza
I told the women what happened	Abakazi nababuulira ekyaliwo
I dedicate every part of this day to you	Buli kitundu kya lunaku luno nkiwaayo gy’oli
I believe that’s what happened to you	Nzikiriza nti ekyo kye kyakutuukako
I hope in the future we can do more walking	Nsuubira mu biseera eby’omu maaso tusobola okukola ebisingawo eby’okutambula
I finally decided to submit my article	Natuuka ekiseera ne nsalawo okuwaayo ekiwandiiko kyange
I saw his lips part and I frowned	Nalaba emimwa gye nga gyawukana ne nfukamira
I offer to buy the first round	Nwaayo okugula lawundi esooka
I wouldn’t have come if it wasn’t important	Ssandizze singa tekyali kikulu
I opened the door and pulled her away	Naggulawo oluggi ne mmusikambula
However, I have one more question	Kyokka, nnina ekibuuzo ekirala kimu
I refuse to let him take me down	Nze mmugaana okunzigya wansi
I can point out these specific things	Nsobola okulaga ebintu bino ebitongole
A gold mine in his understanding of wealth	Ekirombe kya zaabu mu kutegeera kwe okw’obugagga
I have to get the right opportunity	Nnina okufuna omukisa omutuufu
I thought of one specific memory	Nalowooza ku kimu ekigere kye nzijukira
We got so inside our little world	Twafuna bwetutyo munda mu nsi yaffe entono
I was right he wasn’t coming	Nali mutuufu yali tajja
This was also cut short for budgetary and technical reasons	Kino era kyasaliddwaako olw’ensonga z’embalirira n’eby’ekikugu
The live band had set up and was getting ready to play	Bbandi eya live yali etaddewo era nga yeetegekera okukuba
I won’t say anything	Sijja kwogera kintu kyonna
I could tell immediately that she was beautiful	Nali nsobola okutegeera amangu ddala nti yali mulungi
I went through every inch of it myself	Nze kennyini nnayita ku buli yinsi yaayo
I go ahead and put out the flames	Ngenda mu maaso ne nzikiza ennimi z’omuliro
I wonder what that meeting might be about	Nneebuuza nti olukiiko olwo lwe luyinza okuba nga lukwata ku ki
I looked at my watch	Natunuulira essaawa yange
Instead I wanted to find something more substantial	Mu kifo ky’ekyo nnali njagala okunoonya ekintu ekisingawo obukulu
I’m still wearing last night’s clothes	Nkyambadde engoye z’ekiro ekyakeesezza olwaleero
I opened it and looked inside	Naggulawo ne ntunula munda
I definitely support this product	Nze ddala nwagira ekintu kino
I took two steps to the door and opened it	Nakwata emitendera ebiri okutuuka ku luggi ne nguggulawo
I say we start	Nze ngamba tutandika
I didn’t want to get lost	Nnali saagala kubula
I’m so sick of this	Nze ndi mulwadde nnyo ku nsonga eno
I plan to have the best of both worlds	Nteekateeka okuba n’ebisinga obulungi mu nsi zombi
I knew it the whole time	Nakimanya ekiseera kyonna
I don’t really know what that is	Ekyo simanyi bulungi kye ki
I feel like a pain in my heart	Mpulira ng’obulumi mu mutima gwange
I started to get angry	Natandika okunyiiga
I thought about it all day and all night	Nakirowoozaako emisana gyonna n’ekiro kyonna
I looked at him then smiled	Namutunuulira olwo ne nmwenya
I would look like an idiot	Nze nandifaanana ng’omusirusiru
I should have gotten the flowers	Nze nnali nsaanidde okufuna ebimuli
I am also active as an activist	Nze era ndi mujjumbize ng’omulwanirizi w’eddembe ly’obuntu
I know he is still alive	Nkimanyi nti akyali mulamu
I had no idea it would come to this	Nali sirina kirowoozo nti kijja kutuuka ku kino
I could feel him being pressed up against my chest	Nali mpulira ng’anyigirizibwa waggulu ku kifuba kyange
The ship sank the next day	Emmeeri yabbira enkeera
There is no consensus	Tewali kukkiriziganya kwonna
I wanted that to be true, hopefully without hope	Nnali njagala nnyo ekyo kibeere mazima, nga nnina essuubi nga sirina ssuubi
I was using a powerful human metaphor	Nali nkozesa olugero olw’amaanyi olw’abantu
I would compare cases of the same drug	Nze nandigeraageranyizza emisango gy’eddagala lye limu
I have such a low tolerance for alcohol	Nnina obugumiikiriza obutono bwe butyo eri omwenge
A camera was strapped to its side	Kkamera yabadde esibiddwa ku mabbali gaayo
Tears rolled down her face and onto her lips	Amaziga gaakulukuta mu maaso ge ne gagenda ku mimwa gye
I had no intention of asking	Nnali sirina kigendererwa kya kubuuza
I felt powerful and very independent	Nawulira nga nnina amaanyi era nga nneetongodde nnyo
I'm going off subject	Nze ngenda off subject
I can survive without a bow and a fishing pole	Nsobola okuwangaala nga sirina butaala na muti gwa kuvuba
I spend most of my time with my guy friends	Ebiseera byange ebisinga mbimala ne mikwano gyange egya guy
They may plan leisure travel for the first time	Bayinza okuteekateeka okutambula mu biseera eby’okwesanyusaamu omulundi ogusoose
I’m sure you would agree	Nkakasa nti wandikkirizza
I tried to give him some advice, but he hung up on me	Nagezaako okumuwa amagezi naye n’anwanika
Only three men were injured in the attack	Abasajja basatu bokka be baalumiziddwa mu bulumbaganyi buno
A lie I couldn’t see through my love for him	Obulimba bwe nnali sisobola kulaba nga mpita mu kwagala kwe nnalina gy’ali
I take a moment to regain my breath	Ntwala akaseera nga nddamu omukka
I could feel the energy in that vibration	Nali nsobola okuwulira amaanyi agali mu kuwuuma okwo
A mother and her little boy were there	Maama omu n’omulenzi we omuto baaliwo
I love the beginning	Njagala nnyo entandikwa
I suppose we are used to this kind of thing	Nsuubira nti tumanyidde ekintu eky’ekika kino
I have been hoping to get clothes	Mbadde nsuubira okufuna engoye
I hated boats and the sea	Nnakyawa amaato n’ennyanja
I can’t keep doing drag	Sisobola kusigala nga nkola drag
I found my mind wandering to him	Nasanga ebirowoozo byange nga bimutaayaaya
I will never forgive myself for not asking Him	Sijja kwesonyiwa olw’obutamusaba
I waited there all day	Nalinda awo olunaku lwonna
I have issues with my son and my ex	Nnina ensonga ne mutabani wange ne ex wange
I ran my hand over my stomach	Nadduka omukono gwange ku lubuto
I just found out that my daughter is very sick	Naakazuula nti omwana wange omuwala mulwadde nnyo
I pay you a ransom	Nkusasulira ekinunulo
I hope you marked your gun somehow	Nsuubira nti emmundu yo wagiteekako akabonero mu ngeri emu oba endala
I started to feel very nervous	Natandika okuwulira nga ntya nnyo
I think it should be interesting	Ndowooza kibeere nga kinyuma
I assume he lived here	Nkitwala nti yali abeera wano
I wonder if the pilot can hear him	Nze nneebuuza oba omugoba w’ennyonyi asobola okumuwulira
I visit them every week	Mbakyalira buli wiiki
I did the same thing	Nze kye kimu nakikola
This comparison is disgusting	Okugerageranya kuno kwa muzizo
I knew that look up	Nali mmanyi okutunula okwo waggulu
A delicious pressure was building inside her	Puleesa ewooma yali emuzimba munda mu ye
I am a survivor, my mother was a survivor	Ndi muwonawo, maama yali awonawo
I’ve never been good at talking to people either	Nange sibangako mulungi mu kwogera na bantu
I think he would understand	Ndowooza yanditegedde
A wonderful picture is given of this woman	Ekifaananyi eky’ekitalo kiweereddwa ku mukazi ono
This is above the national average	Kino kiri waggulu w’ekigero ky’eggwanga lyonna
I never really knew him	Mu butuufu saamumanyangako
I couldn’t imagine being in his shoes	Nnali siyinza kulowooza nti ndi mu ngatto ze
I refused to lean back and let him win	Nagaana okwesigamira emabega okumuleka okuwangula
I thought he was here to kill me	Nalowooza nti yali wano kunzita
I lose myself in my thoughts for a moment	Nze nneefiirwa mu birowoozo byange okumala akaseera katono
I do trend secular, detective	Nze nkola trend secular, detective
I was thinking about what that voice had said	Nali ndowooza ku ddoboozi eryo lye lyali lyogedde
I didn’t introduce myself	Sseeyanjudde
I can feel the beauty inside me	Nsobola okuwulira obulungi obuli munda mu nze
I got up to clear my dishes	Nasituka okugogola amasowaani gange
I can tell that no one is coming out here anymore	Nsobola okutegeera nti wano tewali akyavaayo
I’ll talk about drunk driving	Nja kwogera ku kuvuga ng’otamidde
This crystal structure changes with pressure and temperature	Ensengekera eno eya kirisitaalo ekyukakyuka ne puleesa n’ebbugumu
I am so glad this place exists	Ndi musanyufu nnyo ekifo kino okubeerawo
I can’t imagine how lonely you must be	Siyinza kulowooza ku ngeri gye muteekwa okuba nga mwekka
I laid down on the banana leaves spread out on the floor	Nagalamira ku bikoola by’ebijanjaalo ebyali bibunye wansi
I love your old songs, they are so sweet	Njagala nnyo ennyimba zo enkadde, ziwooma nnyo
I got in trouble with him soon	Nafuna obuzibu naye mu bbanga ttono
I missed both of my previous group members	Nasubwa bammemba b’ekibiina bange bombi abaaliwo emabega
I studied him as did his men	Namusoma nga basajja be bwe baakola
I did it all and your dad sent me home	Byonna nabikoze era taata wo yansindika awaka
Now I saw things as a dog would	Kati nnalaba ebintu nga embwa bwe yandirabye
I did some research on male enhancement	Nakola okunoonyereza ku kwongera ku maanyi g’abasajja
Now for the first time here they are gathered	Kati omulundi ogusoose wano bakungaanidde
I know he is getting better	Nkimanyi nti agenda atereera
The waves, yes, and the waves broke	Amayengo, yee, era ng’amayengo gaamenya
I guess he hit his head and couldn't move	Ntebereza yakubye omutwe nga tasobola kutambula
The dump is a sector	Ekifo we basuula kibeera sector
I didn’t go to the funeral	Ssaagenda mu kuziika
I loved driving that vacation	Nnayagala nnyo okuvuga mu luwummula olwo
I gave you everything, and you took it	Nnakuwa buli kimu, n’okitwala
I also have a few things	Nnina n’ebintu ebitonotono
I spend hours staring at the door	Nmala essaawa eziwera nga ntunuulira oluggi
I know what you have been through	Nze mmanyi bye muyiseemu
I hate everything being so shit	Nkyawa buli kimu okubeera nga kifuuse shit bwetyo
I can't remember anything	Siyinza kintu kyonna kye nzijukira
I saw that he stayed in the sun	Nalaba ng’asigala mu musana
I think we’re about the same height	Ndowooza tuli buwanvu nga bwe bumu
I imagined him joining the army, doing his best	Nnakuba akafaananyi ku ngeri gye yeegatta ku magye, ng’akola kyonna ekisoboka
I will see this through to the end	Kino nja kukiraba okutuuka ku nkomerero
I couldn’t get this last part right	Ekitundu kino ekisembayo nnali sisobola kukifuna bulungi
I couldn’t ask him why	Nnali sisobola kumubuuza lwaki
I want to make love to you	Njagala okukukolera omukwano
I avoid the spectacular	Nze neewala eby’okwewuunya
I fish my phone out of my pocket again	Nddamu okuvuba essimu yange mu nsawo
I shouted at him to leave me alone	Namuleekaanira okundeka nzekka
I sold him a winning ticket, he says	Namuguza tikiti y’obuwanguzi, bw’agamba
I went upstairs later, to see the baby	Nalinnya waggulu oluvannyuma, okulaba omwana
I saw the fire return to his face	Nalaba omuliro nga gukomawo mu maaso ge
I didn’t feel ready for the next step	Saawulira nga ndi mwetegefu okukola ekiddako
This rope could then be cut into blocks	Olwo omuguwa guno gwali gusobola okusalibwamu bulooka
I didn’t mean to steal your snow machine	Saagenderera kubba kyuma kyo eky’omuzira
I will certainly refer him to other business	Mazima ddala nja kumujuliza bizinensi endala
I like it a little cooler	Njagala nnyo nga kinnyogoga katono
I turned around instead and started walking again	Nakyuka mu kifo ky’ekyo ne nddamu okutandika okutambula
I jumped off the blanket to stop her pain	Nabuuka okuva ku bulangiti okukomya obulumi bwe
I just love simple things	Nze njagala nnyo ebintu ebyangu byokka
I didn’t care about learning on my own	Ssaafaayo ku kuyiga ku lwange
I don't know that this is a religious ceremony	Simanyi nti guno mukolo gwa ddiini
I still have meetings	Nkyalina enkiiko
This particular translation is something of a joy	Enkyusa eno entongole kintu kya ssanyu
I slipped to the doors for two	Naseeyeeya okutuuka ku nzigi ez’ababiri
I haven’t seen my husband in five years	Mmaze emyaka etaano nga simulaba ku baze
I stayed or at least tried	Nasula oba waakiri ne ngezaako
I have almost given it all away	Byonna katono mbibiwaddeyo
Together they wrote and recorded seven songs	Bombi baawandiika era ne bakwata ennyimba musanvu
I got a very strong headache	Nafuna omutwe ogw’amaanyi ennyo
I couldn’t stop smiling and he couldn’t stop smiling	Nnali sisobola kulekera awo kumwenya era naye nga tasobola kulekera awo kumwenya
I love reading them	Njagala nnyo okuzisoma
I was terrified of moving	Natya nnyo okusenguka
No more shit talking	Tewakyali musulo kwogera
I would miss him terribly	Nze nandimusubiddwa mu ngeri ey’entiisa
I was practically in my coffin already	Nali practically mu ssanduuko yange dda
I saw him in the rearview mirror	Namulaba mu ndabirwamu y’emabega
I want to become better	Njagala kufuuka mulungi
I was very happy with him	Nali musanyufu nnyo naye
I turn my face away unable to look at them	Nkyusa ffeesi yange ebbali nga sisobola kubatunuulira
I learned the new trade partly out of necessity	Omulimu omupya nnaguyiga ekitundu olw’obwetaavu
I shouldn’t be so upset	Sisaanye kunyiiga bwentyo
I guess he is a very emotional man	Ntebereza nti musajja alina emotional nnyo
The final number of deaths was thirteen	Omuwendo gw’abaasembayo okufa gwali kkumi na basatu
I’ve given up on everything	Nze buli kimu nkivuddeko
I will write you a strong letter	Nja kubawandiikira ebbaluwa ey’amaanyi
I saw it and I didn’t see it	Nakiraba era saakiraba
I have the ability to blow your mind open	Nnina obusobozi okufuuwa ebirowoozo byo nga biggule
I had one hell of a battle ahead	Nalina ggeyeena emu ey’olutalo mu maaso
A long trail of mud marked the way	Omutindo omuwanvu ogw’ebitosi gwalaga ekkubo lye baali bagendamu
Protests are in order	Okwekalakaasa kuli mu nteekateeka
I mean about this one we did last night	Ntegeeza ku kino kye twakola ekiro ekikeesezza olwaleero
Five people there were injured	Abantu bataano abaliyo balumiziddwa
I searched the woods floor	Nanoonya wansi mu nsiko
A small form of desperation, disguised as virtue	Engeri entono ey’okuggwaamu essuubi, nga yeefudde empisa ennungi
I hope you have that opportunity	Nsuubira nti omukisa ogwo mugufuna
I am in the middle of the world	Nze ndi wakati mu nsi
I smiled at my thoughts, then felt instantly guilty	Namwenya olw’ebirowoozo byange, olwo ne mpulira nga nfunye omusango mu kaseera ako
I couldn’t stand it anymore, the time had come	Nali sikyasobola kugiyimirizaawo, ekiseera kyali kituuse
I ran, somehow avoiding death	Nadduka, nga waliwo engeri gye neewala okufa
I want to make you wet	Njagala kukufuula omubisi
I expect a hundred percent conversion	Nsuubira okukyuka kikumi ku buli kikumi
I'm not sure what the main reason is	Sikakasa nsonga nkulu ki
Nothing really important went wrong	Tewali kikulu kyonna ddala kyagenda bubi
I raised my eyes to his again	Naddamu okuyimusa amaaso gange ku ge
The young man cleans his wounds	Omuvubuka ayoza ebiwundu bye
Lots of speculation	Okuteebereza kungi
A quick shake revealed it was empty	Okukankana okw’amangu kwazudde nti yali njereere
I put my clothes back on it	Naddamu okwambala engoye zange ku yo
I make my way out, enjoying the short walk	Nkola ekkubo lyange okufuluma, nga nnyumirwa okutambula okumpi
I almost forgot that	Ekyo katono nneerabire
I couldn’t think of a better friend	Nnali sisobola kulowooza ku muntu asingako awo ku mukwano
I think one year is a good test	Ndowooza omwaka gumu kigezo kirungi
An anxious pang shot through her stomach	Obulumi obw’okweraliikirira bwamukuba mu lubuto
I couldn’t get the name to come to me	Nali sisobola kufuna linnya kujja gyendi
Red fox can also be a local problem	Empeewo emmyufu nayo eyinza okuba ekizibu ky’omu kitundu
I was terrified and just wanted to go home	Natya nnyo era nga njagala kudda waka kyokka
I knew he would be angry	Namanya nti yandinyiize
I asked him what he was there for	Namubuuza nti yaliwo ki
A more productive approach is needed	Enkola esinga okuvaamu ebibala yeetaagibwa
I didn’t need the details of the person who works for me	Saali nneetaaga bikwata ku muntu ankolera
I need you to believe again	Nkwetaaga okuddamu okukkiriza
I cannot allow harm to come upon you	Siyinza kukkiriza bulabe kukujjira
I loved how they looked together	Nnayagala nnyo engeri gye baali balabika nga bali bombi
A car passes by	Emmotoka eyita mu kkubo
I could just imagine flexing the muscles in his arms	Nnali nsobola okulowoozaako nga nkuba ebinywa ebiri mu mikono gye
I came in here to answer the phone	Nayingira wano okuddamu essimu
I brought it closer to my eyes	Nakisembereza amaaso gange
I guess he needs someone to be angry	Ntebereza yeetaaga omuntu okunyiiga
I use all three methods as well	Enkola zonsatule nazo nzikozesa
Then I would push harder into the pain	Olwo nandiyongedde okunyigiriza mu bulumi
I wanted to look like a good witness	Nnali njagala okulabika ng’omujulizi omulungi
I turned towards the voice	Nakyuka nga njolekera eddoboozi
I felt the needle slide into my arm	Nawulira empiso ng’eseeyeeya mu mukono gwange
A phone call that shouldn’t have been left behind	Essimu eyali tesaana kulekebwa mabega
I just got a job there	Naakafunayo omulimu
I have said nothing in private	Nze sirina kye njogedde mu kyama
I was definitely being watched	Mazima ddala nnali ntunuulirwa
I found out he lives here through a mutual friend	Nakizuula nti abeera wano nga mpita mu mutual friend
I think he was dead before that	Ndowooza yali afudde nga ekyo tekinnatuuka
All the staff were very professional	Abakozi bonna baali ba kikugu nnyo
I couldn’t find our building	Ekizimbe kyaffe saakisanga
I looked in the mirror again	Naddamu okutunula mu ndabirwamu
I crave a clean shower and bed	Nneegomba nnyo okunaabira n’ekitanda ekiyonjo
The millions of dollars will be gone but that won’t go away	Obukadde bwa ddoola bujja kuggwaawo naye ekyo tekijja kuggwaawo
I would make us breakfast	Nze nnanditukoledde ekyenkya
I saw no sign of confession of parental sin	Saalaba kabonero konna ka kwatula ekibi ky’abazadde
I told you what you did	Nababuulira kye mwakoze
I was terrified that we would be arrested	Natya nnyo nti tujja kukwatibwa
I think you would be wrong there	Ndowooza wandibadde mukyamu eyo
I think you should leave	Ndowooza olina okuvaawo
I tried so hard to keep him out	Nafuba nnyo okumukuuma nga tafuluma
I did and held on	Nakikola ne nnywerera ku nsonga
I used to row a lot	Nnali nvuga nnyo obwato
I need a little advice	Nze nneetaaga amagezi amatonotono
A fantastic story may not make any difference	Emboozi ey’ekitalo eyinza obutaleeta nkyukakyuka yonna
I pulled up the collar on my field jacket	Nasika waggulu enkokola ku jaketi yange ey’omu nnimiro
A simple compromise should do the trick	Okukkaanya okwangu kwe kulina okukola akakodyo
I asked but was told to go	Nabuuza naye ne bang’amba ngende
I went back to lean to	Naddayo ku lean to
I felt guilty for saying that	Nnawulira nga ndi musango olw’okwogera ekyo
I didn’t lose everything because of the war	Ssaafiirwa buli kimu olw’olutalo
I’ve never been anywhere that far away	Sibangako wonna wala nnyo bwe gutyo
By then I was already half lost, half gone	Mu kiseera ekyo nnali nnabuze dda ekitundu, nga kitundu kiweddewo
A community of olive groves and slaves	Ekitundu ekirimu ennimiro z’emizeyituuni n’abaddu
I hadn’t heard it in days	Nnali mmaze ennaku nga sikiwulira
I was wearing this when we met	Kino nali nnyambala nga tusisinkanye
I would be excited	Nnandibadde ncamuka
I took a deep breath and opened my eyes	Nassa omukka omungi ne nzigula amaaso
I was sorry to see it go	Nnali nsonyiwa okulaba nga kigenda
I didn’t want to betray him, ever	Ssaayagala kumulyamu lukwe, ever
I gently sank my teeth into his neck	Namunyiga mpola amannyo mu bulago
I see a magazine, but no paper	Ndaba magazini, naye nga tewali lupapula
I hear he is now involved with another girl	Mpulira kati yeenyigidde n’omuwala omulala
The song is about sex	Oluyimba luno lukwata ku by’okwegatta
I tried to look on the bright side	Nagezaako okutunuulira oludda olutangaavu
I thought they were too comfortable	Nnalowooza nti baali basusse okweyagaza
I was trying to make sense of this	Kino nnali ngezaako okukola amakulu
I see this as the most deadly	Kino nkilaba ng’ekisinga okutta omuntu
I knew this would happen	Nali nkimanyi nti kino kijja kubaawo
The lack of symptoms makes denial seem plausible	Obutabeera na bubonero kireetera okwegaana okulabika ng’ekituufu
I actually felt comforted seeing him there	Mu butuufu nnawulira ng’abudaabudibwa okumulaba eyo
I never even suspected that this could be a trick	Siteeberezangako wadde nti kano kayinza okuba akakodyo
I checked the schedule at the end of my shift	Nakebera enteekateeka ku nkomerero ya ssifiiti yange
I was starting to feel ashamed of my appearance	Nali ntandise okuswala olw’endabika yange
I really appreciate that you did it without being asked	Nsiima nnyo nti wakikola nga tobuuziddwa
I however like some of the smaller types website though	Nze wabula njagala ebimu ku bika ebitono site web wadde
There had to be problems	Waali wateekwa okubaawo ebizibu
I guess he’s going to try	Ntebereza nti agenda kugezaako
I wanted to have red on my front panel	Nnali njagala okubeera n’emmyufu ku kipande kyange eky’omu maaso
I needed to do it and it just happened	Nnali nneetaaga okukikola era kyamala kubaawo
I don’t want to have to explain too much	Saagala kuba na kunnyonnyola nnyo
I saw him cough into his free hand	Namulaba ng’asesema mu mukono gwe ogw’eddembe
I was a little anxious to wear it	Nali mweraliikirivu katono okugyambala
Eye muscle weakness is rare	Obunafu bw’ebinywa by’amaaso tebutera kubaawo
I was able to see this as well	Kino nakyo nakisobola okulaba
I find this equally hard to believe	Kino nkisanga nga kizibu kyenkanyi okukkiriza
I had to be very careful	Nnalina okwegendereza ennyo
I hate that he saw what happened last night	Nkyawa nti yalaba ebyabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero
I need something more	Nze nneetaaga ekintu ekisingako awo
I didn’t really come out on top after my divorce	Ssaavaayo ddala ku ntikko oluvannyuma lw’okwawukana kwange
I was trying to suppress my smile	Nali ngezaako okunyigiriza akamwenyumwenyu kange
I can do it	Nsobola okukikola
I was moving very fast and had a lot of energy	Nali ntambula sipiidi nnyo era nga nnina amaanyi mangi
I knew about myself	Nali mmanyi ebikwata ku byange
I wanted to be left alone	Nnali njagala kulekebwa nzekka
I was just one guy behind the bar	Nali ggaayi omu yekka emabega w’ebbaala
I was about to go inside and play the piano	Nnali nnaatera okuyingira munda nkube piyano
The computer chair was pushed in on the table	Entebe ya kompyuta yasindikibwa mu ku mmeeza
The figure went up next to him	Ekifaananyi kyagenda waggulu okumpi naye
I pushed my chair back and stood avoiding their eyes	Nasika entebe yange emabega ne nnyimiridde nga nneewala amaaso gaabwe
I went to the door and looked around the room	Nagenda ku mulyango ne ntunuulira ekisenge
I can get you a drink for your trouble	Nsobola okukufunira eky’okunywa olw’obuzibu bwo
A soft kiss was planted warmly on his cheek	Ekinywegera ekigonvu kyasimbibwa mu bbugumu ku ttama lye
Patch worked as a cement superintendent	Patch yakola ng’akulira seminti
I wouldn’t hurt the plane	Ssandirumye nnyonyi
The memory was even worse than the girl herself	Ekijjukizo kyali kibi nnyo n’okusinga omuwala gwennyini
I was out for three hours at a time	Nnali bweru okumala essaawa ssatu omulundi gumu
I hope he just goes through a phase	Nsuubira nti ayita mu mutendera gwokka
I woke up with a start and looked at the clock	Nazuukuka nga ntandise ne ntunuulira essaawa
I had trouble thinking, let alone remembering	Nali nfunye obuzibu okulowooza, ka tugambe okujjukira
I was drowning next to something	Nali ngenda okubbira okumpi n’ekintu
I owed some people a lot of money	Abantu abamu nnali babanja ssente nnyingi
I spent a day in this hotel	Namala olunaku lumu nga ndi mu wooteeri eno
I never pulled a knife on anyone	Sisikangako kiso ku muntu yenna
I just haven't met that one yet	Nze just sinnasisinkana oyo
I tend to be a slow mover	Ntera okuba omuntu atambula mpola
I don’t want to get into an argument with him	Saagala kufuna kuyombagana naye
I didn’t even realize our paths would cross	Saakimanya na nti amakubo gaffe gajja kusala
I can’t have him taking us down	Sisobola kuba na ye atuggya wansi
I need to get a better angle	Nze nneetaaga okufuna angle esingako
I feel like it grows throughout the evening	Mpulira nga kikula akawungeezi konna
I know the signs when I talk to people	Nze mmanyi obubonero nga njogera n’abantu
I will try to avoid that	Ekyo nja kufuba okukyewala
I joke about it every day at work	Nze nkisaaga buli lunaku ku mulimu
I need accurate and infallible work	Nze nneetaaga omulimu omutuufu era ogutaliimu nsobi
I remember your mother	Nzijukira nnyoko
I am not an easy girl to please	Siri muwala mwangu kusanyusa
I could cry, but I won’t	Nnali nsobola okukaaba, naye sijja kukaaba
I want to talk to you again soon	Njagala okuddamu okwogera naawe mu bbanga ttono
I desperately needed a car	Nnali nneetaaga nnyo mmotoka
I loved it from cover to cover	Nnayagala nnyo okuva ku kibikka okutuuka ku kibikka
I stayed up all night wondering if they would	Nasula nga ntunula ekiro kyonna nga nneebuuza oba banaakikola
I just find myself in a different place	Nze nmala kwesanga mu kifo eky’enjawulo
I admire their talent	Nneegomba nnyo ekitone kyabwe
I hope to visit your farm in the spring	Nsuubira okukyalira faamu yo mu biseera by’omusana
I came back from work	Nakomawo okuva ku mulimu
I would appreciate any help	Nnandisiimye obuyambi bwonna
I began to hope this was all a bad dream	Natandika okusuubira nti kino kyonna kyali kirooto kibi
A creature that was sure to kill the prince	Ekitonde ekyali kikakafu okutta omulangira
Three of you were in the top five	Basatu ku mmwe mwabadde mu bataano abasinga
The collection includes powerboats and naval aircraft	Mu kukuŋŋaanya mulimu amaato ag’amaanyi n’ennyonyi z’amagye g’oku mazzi
I have invited you here to add to my plans	Nkuyise wano okwongera ku nteekateeka zange
I was shaking all over	Nali nkankana wonna
I wasn’t sure if he followed me	Nali sikakasa oba yangoberera
This time I will kill him	Ku mulundi guno nja kumutta
I couldn’t just take him home and abandon him	Saasobola kumala gamutwala waka ne mmusuula
Everything made me a fan	Buli kimu kyanfuula omuwagizi
I will be pitied and therefore humiliated	Nja kusaasira n’olwekyo nswazibwa
I ran after him but lost him in the crowd	Nadduka okumugoberera kyokka ne mmufiirwa mu bantu bano
His plan has failed	Enteekateeka ye eremereddwa
I watched it slowly fall and disappear	Nagiraba ng’egwa mpola n’ebula
I hope you are inspired and can relate	Nsuubira nti ofunye amagezi era osobola okukwatagana
I’ve never really been alone	Mu butuufu sibeerangako nzekka
I want to take a good look at them	Njagala okubatunuulira obulungi
I set very few rules	Nteekawo amateeka matono nnyo
A lamp illuminated the room	Ettaala yayaka ekisenge
The two were later heard talking in low voices	Oluvannyuma ababiri bano baawuliddwa nga boogera mu maloboozi amatono
I went over the details in my head	Nagenda ku bikwata ku nsonga eno mu mutwe gwange
I expected this to be painful	Nali nsuubira nti kino kyali kigenda kuba kiruma
I feel something coming from inside me	Mpulira ekintu nga kiva munda mu nze
I thought you might have a problem	Nalowooza nti oyinza okuba ng’olina ekizibu
I struggled to move my arms and legs	Nafuba okutambuza emikono n’amagulu
I need you to be tough	Nze nkwetaaga okuba omukakanyavu
I wait for my mom to wake me up for school	Nninda maama okunzuukusa okugenda ku ssomero
They didn’t get nominated	Tebaafunye kusunsulwa
I closed my eyes so hard it hurt	Naziba amaaso gange nnyo ne kinnuma
I pulled up and waited but he never went outside	Nasimbula ne nninda naye nga tafulumangako wabweru
I want to get out of here	Njagala kuva wano
I play alone alone	Nze nsamba nzekka nzekka
I heard his murder in your words	Nawulira ettemu lye mu bigambo byo
I came away with one overwhelming feeling	Najja nga nnina enneewulira emu esukkiridde
I couldn’t take my eyes off	Nali sisobola kuggya maaso gange
In high school he was student body president	Mu siniya yali pulezidenti w’ekibiina ky’abayizi
I didn’t know he was here	Nnali simanyi nti yali wano
I hope you really enjoy it	Nsuubira nti ddala mujja kunyumirwa
I suspected he exaggerated	Nateebereza nti yayitiridde
I need to talk to him about it right away	Nze nneetaaga okwogera naye ku nsonga eyo amangu ddala
I wanted to punch him, kick him, make him go	Nnali njagala kumukuba kikonde, okumukuba ebikonde, okumuleetera okugenda
I looked into his eyes and read it with him	Namutunuulira mu maaso ne ngisoma naye
I have met a very nice man	Nsisinkanye omusajja omulungi ennyo
I can see how drops of water can be torture	Ndaba engeri amatondo g’amazzi gye gayinza okuba okutulugunyizibwa
I believe all is as it should be	Nzikiriza nti byonna biri nga bwe birina okuba
I got lucky with the third drawer	Nafuna omukisa ku ddulaaya eyokusatu
I understand more than you think	Ntegeera okusinga bw’olowooza
I couldn’t feel below the waist	Nnali sisobola kuwulira wansi w’ekiwato
I was jealous that he was noticing her	Nalina obuggya nti yali amwetegereza
I won’t do that here	Ekyo sijja kukikola wano
The policeman was holding the stage door open	Omupoliisi yabadde akutte oluggi lwa siteegi nga luggule
He instructs me to watch the wheels spin	Andagira ndabe nnamuziga nga zeetooloola
I couldn’t breathe	Nnali sisobola kussa mukka
A strange feeling enveloped her as she finished getting dressed	Enneewulira eyeewuunyisa yamuzingako ng’amaliriza okwambala
I can hear the press in the background	Nsobola okuwulira bannamawulire mu mugongo
A cold gray appeared over the mountain	Enzirugavu ennyogovu yalabika waggulu w’olusozi
I found some peace in that	Nafuna emirembe egimu mu ekyo
A moment later he took a short stick	Nga wayise akaseera katono yakwata omuggo omumpi
I had all this written on my printed copy	Bino byonna nnali biwandiikiddwa ku kkopi yange eyakubibwa
I watched him make his way to his house	Namutunuulira ng’agenda okutuuka ewuwe
I was left in complete darkness	Nasigala mu kizikiza ekijjuvu
I wanted to feel happy too	Nange nnali njagala okuwulira nga ndi musanyufu
I think deep down he does still care about me	Ndowooza deep down akola akyanfaako
I haven’t been very good lately	Sibadde mulungi nnyo ennaku zino
I never saw such a noble child	Ssaalabangako mwana wa kitiibwa bw’atyo
I could hear in his voice	Nali mpulira mu ddoboozi lye
I will share this with you	Kino nange nja kukigabana nammwe
However, I will allow you all in on something	Kyokka, nja kubakkiriza mwenna okuyingira ku kintu
I had to drive him home	Nnalina okumuvuga okudda eka
I taught it to speak	Nakiyigiriza okwogera
I, on the other hand, have a different perspective	Nze ku ludda olulala, nnina endowooza ey’enjawulo
I will be very interested to hear what happened	Nja kufaayo nnyo okuwulira ekyaliwo
I thought they were random letters	Nalowooza nti zaali nnukuta za random
I can’t go back and edit any of that	Sisobola kuddayo kulongoosa kintu kyonna ku ebyo
I checked it in the mirror	Nakikebera mu ndabirwamu
I couldn’t tell one question from another	Nnali sisobola kwawula kibuuzo kimu ku kirala
I would be called crazy	Nze nandiyitibwa mulalu
A story he wanted to hear, but was needed elsewhere	Emboozi gye yali ayagala okuwulira, naye nga yeetaagibwa awalala
I hope your flight was safe	Nsuubira nti ennyonyi yo yali nnungi
It was a terrible mistake	Yali nsobi ya maanyi nnyo
I had four or five sisters	Nnalina bannyinaze bana oba bataano
I picked one up, too	Nalondako emu, nange
I took off and ran the light through everything	Nasimbula ne nziruka ettaala mu buli kimu
I have asked them a lot	Nze mbasabye nnyo
I want public order protected at all costs	Njagala enteekateeka y’olukale ekuumibwa mu ngeri yonna
I tried not to trust anyone	Nnafuba obutaba na muntu yenna gwesiga
I was in a fight for my life	Nali mu lutalo lw’okulwanirira obulamu bwange
I decided to make a run for the grocery store	Nasalawo okukola emisinde okugenda mu dduuka ly’emmere
A little hope registered inside her	Essuubi ettono lyawandiisibwa munda mu ye
I thought you already knew that	Nnalowooza nti ekyo wakimanya dda
I could still hear them five minutes later	Nnali nkyaziwulira nga wayise eddakiika ttaano
England made three other changes	Bungereza yakola enkyukakyuka endala ssatu
I warned them of the consequences	Nabalabula ku biyinza okuvaamu
A lot of the verses are very long	A lot of the verses mpanvu nnyo
I will honor him	Nja kumuwa ekitiibwa
I always felt alone after telling him my problem	Bulijjo nnawuliranga nzekka oluvannyuma lw’okumubuulira ekizibu kyange
I should have married you	Nze nandibadde nkufumbirwa
I was promised to be gray and serious	Nasuubizibwa okubeera enzirugavu ate nga siriyaasi
I followed him and he greeted the young couple	Namugoberera n’alamusa abafumbo abato
His behavior was criticized by the local newspaper	Enneeyisa ye yavumirira olupapula lw’amawulire olw’omu kitundu
I see a bus parking bench in the distance	Ndaba entebe y’okusimba bbaasi ewala
I tried murder cases	Nawozesa emisango gy’obutemu
I went back to the patient	Naddayo eri omulwadde
I fell for him all over again	Naddamu okumugwako byonna
I can’t sleep in transit	Sisobola kwebaka mu transit
I know when to say no	Nze mmanyi ddi lwe nnina okugamba nti nedda
They interpreted his words as a claim to God	Baavvuunula ebigambo bye ng’okwewozaako nti ya Katonda
I walk around, nervously, hoping he’ll show up	Ntambula, nga ntya, nga nsuubira nti ajja kulabika
George for his safety	George olw’obukuumi bwe
I never raised my hand to a policeman	Ssisitulangako mukono gwange eri omupoliisi
A distinct voice thought came through	Ekirowoozo ky’eddoboozi eky’enjawulo kyayitamu
I want nothing more than a family with you	Saagala kintu kirala okuggyako amaka naawe
I think we have some in the van	Ndowooza tulina ebimu mu kabangali
I have a few phone calls	Nnina essimu ntono ze nkubira
I didn’t like it, but it would have to work	Ssaakyagala naye kyandibadde kirina okukola
Beautiful girl with a promising career ahead	Omuwala omulungi ng’alina omulimu ogusuubiza mu maaso
Others did not support this	Abalala kino tebaakiwagira
I hope they make it out okay	Nsuubira nti bakikola out okay
I hated to agree with him, but he was right	Nnakyawa okukkaanya naye naye yali mutuufu
I can’t fail at this	Siyinza kulemererwa ku kino
I asked him very gently what he was doing there	Namubuuza mpola nnyo kye yali akola eyo
I have never made any decisions about anything in my life	Sifunangako kusalawo kwonna ku kintu kyonna mu bulamu bwange
I loved how you showed all the changes	Nnayagala nnyo engeri gye walagamu enkyukakyuka zonna
A useful and useful idea	Ekirowoozo eky’omugaso era eky’omugaso
I took the brandy from a steady hand	Brandy nagiggya ku mukono ogunywevu
I rolled the car back to the starting position	Emmotoka nnagiyiringisiza okudda mu kifo we yatandikira
A bit of questioning and your assassin folds	A bit of questioning era omutemu wo n'azinga
I want to know everything now	Njagala kumanya buli kimu kati
I offer you my services	Nkuwa obuweereza bwange
A creative person never feels bored with life	Omuntu omuyiiya tawulirangako butaboola bulamu
I think the appearance of the pie is important	Nze ndowooza nti endabika ya paayi kikulu
I came out to visit my mother	Navaayo okukyalira maama
I look at myself in the mirror	Nze nneetunuulira mu ndabirwamu
I felt very remorseful	Nawulira nga nneejjusa nnyo
I didn’t know where to start	Nnali simanyi wa kutandikira
I want like crazy	Njagala ng’omulalu
I can read your mind right now	Nsobola okusoma ebirowoozo byo mu kiseera kino
I knocked his spear arm aside	Nakonkona omukono gwe ogw’effumu ku bbali
I do the things my mother wanted us to do	Nkola ebintu maama bye yali ayagala tukole
The overall reception of the song was positive	Okutwalira awamu okwaniriza ennyo oluyimba luno kwali kulungi
I can hear him on the horizon	Nsobola okumuwulira ku bbanga
I will eventually find a solution	Nja kukkakkana nga nfunye eky’okugonjoola
Several ships reported strong winds and rough seas	Emmeeri eziwerako zaategeezezza nti waliwo empewo ez’amaanyi n’ennyanja enkambwe
I can’t think about that right now	Ekyo sisobola kukirowoozaako mu kiseera kino
I secretly hoped she would be worried	Nalina essuubi mu nkukutu nti yandiraliikiridde
I love the energy it brings	Njagala nnyo amaanyi ge kireeta
I walk slowly back down the stairs towards the beach	Ntambula mpola nga nzirayo wansi ku madaala nga njolekera bbiici
Hasty decisions are less effective	Okusalawo okukolebwa mu bwangu tekukola nnyo
I lay in bed waiting	Nagalamira mu buliri nga nninda
I can’t get out of the boat	Sisobola kuva mu lyato
I helped the one in front of me	Nayamba eyali mu maaso gange
The smell of something burning, coming from the depths	Akawoowo k’ekintu nga kyokebwa, nga kiva mu buziba
A twelve-year-old boy might write like that	Omulenzi ow’emyaka kkumi n’ebiri ayinza okuwandiika bw’atyo
I can’t believe she suffered from depression	Siyinza kukkiriza nti yafuna obulwadde bw’okwennyamira
I like the idea of ​​counting locations	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okubala ebifo
I refused him, but I also liked him	Namugaana naye era ne mmusiima
I went through many times over the years	Nayitawo emirundi mingi okumala emyaka
I want to cherish it	Njagala kukitwala nga kya muwendo
A handful of people entered the competition	Abantu abatonotono be beeyingidde empaka zino
I’ve seen tremendous growth in characters	Nze ndabye okukula okw’amaanyi mu bantu abazannyibwa
I couldn’t walk a city block to save my life	Nnali sisobola kutambula bbulooka ya kibuga okutaasa obulamu bwange
I could have used the extra three hours of sleep	Nnali nsobola okukozesa essaawa ezo essatu ez’okwongerako okwebaka
I know the perfect place	Nze mmanyi ekifo ekituukiridde
I couldn’t miss it	Nnali siyinza kusubwa
A brand new colony to keep	Ettundutundu eppya ddala okukuuma
I loaded down with gift bags	Natikka wansi n’ensawo z’ebirabo
I certainly wasn’t one of the supply ships	Mazima ddala nange saali emu ku mmeeri ezigaba ebintu
I thought they were just a myth	Nalowooza nti zaali lufumo lwokka
I wasn’t going to join the group, not quite yet	Nnali sigenda kwegatta ku kibiina, sinnaba nnyo
One egg is not replaced if it is lost	Eggi erimu terikyusibwa singa libula
I really haven’t had time to put them all together	Mazima ddala sifunye budde kubigattako byonna
V reached out and ripped every bone in his body	V yagolola n’akutula buli ggumba mu mubiri gwe
A peacock had come to watch from a nearby tree	Enkookooma yali ezze okutunula ng’eri ku muti ogwali okumpi
Poor family situation	Embeera embi ey’amaka
I’ve struggled with my weight my whole life	Nfubye n’obuzito bwange obulamu bwange bwonna
I turned and wandered down the street	Nakyuka ne ntaayaaya mu kkubo
I pulled away and looked into his eyes	Nasimbula ne mmutunuulira mu maaso
I tried my best to be	Nafuba nga bwe nsobola okubeera
I can’t even name it	Sisobola na kugituuma linnya
I saw a show where this could kill you	Nalaba show nga kino kiyinza okukutta
I did get a rough bearing on the transmission though	Nakola okufuna rough bearing ku transmission wadde
I can’t read the menu	Sisobola kusoma menu
I can actually recommend working with him	Mu butuufu nsobola okukuwa amagezi okukola naye
I blushed but said nothing	Nafuumuuka naye nga sirina kye njogedde
I didn’t remember going	Ssaajjukiranga kugenda
Perhaps I was wrong	Oboolyawo nnali nsobidde
I didn’t know what to do with this	Kino nnali simanyi kye nnyinza kukola
A loud, piercing scream came from inside the cabin	Enduulu ey’amaanyi era efumita yava munda mu kabina
I raised the gun to my shoulder	Emmundu nnagisitula okutuuka ku kibegabega
I remind myself of one, but only slightly	Nze nneejjukiza ekimu, naye nga katono ddala
I’ve always loved it	Bulijjo mbadde njagala nnyo
I could have gone to jail	Nnali nsobola okugenda mu kkomera
I even found it a difficult program to watch	Natuuka n’okugisanga nga pulogulaamu enzibu okulaba
A storage shed also sits at the back of the house	Ekiyumba ekitereka ebintu nakyo kitudde emabega w’ennyumba
I continued to plead in vain	Nnagenda mu maaso n’okwegayirira nga buteerere
I developed the program myself	Nze kennyini nakola pulogulaamu eno
I didn’t need anything from him	Nnali sirina kye nneetaaga okuva gy’ali
I was in love at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu laavu
I won’t let it go too far	Sijja kukireka kugenda wala nnyo
A layer of dirty ash covered every surface	Oluwuzi lw’evvu encaafu lyabikka buli kungulu
I loved reading your post	Nnayagala nnyo okusoma post yo
I really just wanted to talk to you	Mu butuufu nnali njagala kwogera naawe kyokka
The news spread throughout the city	Amawulire gano gaabuna ekibuga kyonna
I want others to feel the same way	Njagala abalala nabo bawulira bwe batyo
I do it from being outdoors	Nkikola okuva ku kubeera ebweru
I must be seeing him, the physical qualities match	Nteekwa okuba nga mmulaba, engeri z’omubiri zikwatagana
I believe you may be right	Nzikiriza nti oyinza okuba ng’oli mutuufu
I wouldn’t have written those words several years ago	Ebigambo ebyo sandibiwandiise emyaka egiwerako emabega
I was one of six	Nze nnali omu ku mukaaga
I will recommend purchasing from the web store	Nja kuteesa okugula ku web store
However, I always wanted to turn the page	Kyokka bulijjo nnali njagala nnyo okukyusa omuko
I asked what was driving this	Nabuuza kiki ekyali kivuga kino
I can’t jump off a cliff with him either	Nze nange sisobola kumubuuka ku jjinja
I had to give them to you	Nnalina okuzikuwa
I have to look up to talk about him	Nnina okutunula waggulu okusobola okumuyogerako
I felt a button on my thumb, and pressed it	Nawulira bbaatuuni ku ngalo yange ensajja, ne nginyiga
I haven’t really thought about it now	Mu butuufu sikirowoozezzaako kati
I wouldn’t want you to get the wrong idea	Ssandiyagadde ofune ndowooza nkyamu
A brilliant idea, if more lightning was on the way	Ekirowoozo eky’amagezi, singa okumyansa okulala kwali mu kkubo
Now I am moving away from the problem and away from the cure	Kati nva ku kizibu ne nva ku ddagala
I had lunch with him a couple of days ago	Nalya naye ekyemisana ennaku bbiri eziyise
I was very pleased with their service	Nasanyuka nnyo olw’obuweereza bwabwe
I had learned to control my new powers	Nnali njize okufuga amaanyi gange amapya
I want to capture life	Njagala kuwamba bulamu
I throw most of my essence outside of myself	Omusingi gwange ogusinga obungi ngusuula ebweru wange
I dragged her into the attached bathroom	Namusikambula mu kinaabiro ekyali kigattibwako
I almost wish he would	Kumpi njagala yandikoze
I can’t do another job until we find out the truth	Sisobola kukola mulimu mulala okutuusa nga tuzudde amazima
I know a lot of songs, mostly love songs	Nze mmanyi ennyimba nnyingi, okusinga ennyimba za laavu
I think there must have been something in his past	Ndowooza wateekwa okuba nga waaliwo ekintu mu biseera bye eby’emabega
I wasn’t talking back	Nze nali siyogera kuddamu
I love working with you	Njagala nnyo okukola nammwe
I quickly return to my seat	Ndda mangu mu kifo we nnatuula
I was there when his will was read	Nali awo nga ekiraamo kye kisomeddwa
Q looked at him suspiciously	Q yamutunuulira n’okubuusabuusa
I couldn’t blame him for that	Ekyo saasobola kumunenya
I am completely satisfied	Ndi mumativu ddala
I believe and that belief is here to stay	Nzikiriza era enzikiriza eyo eri wano okusigala
I wasn’t talking to him, not right now	Nze nali siyogera naye, si mu kiseera kino
I fight the urge to roll my eyes	Nnwana n’okwegomba okuzingulula amaaso
I remembered drinking their blood	Najjukira nga nnywa omusaayi gwabwe
The ruler and the ruled are purely different things	Omufuzi n’omufuzi bintu bya njawulo nnyonjo
I’m worried about leaving here	Nze nneeraliikirivu okuva wano
I didn’t know he was an actor	Nali simanyi nti yali munnakatemba
I had a tremendous childhood	Nafuna obuto obw’amaanyi ennyo
I won’t take that chance	Omukisa ogwo sijja kugutwala
I felt fear for all those around me	Nawulira okutya eri abo bonna abaali banneetoolodde
I love running alone	Njagala nnyo okudduka nzekka
I picked a couple to eat throughout the day	Nalonda abafumbo okulya olunaku lwonna
I could understand that, though	Kyokka ekyo nnali nsobola okukitegeera
I am no longer your enemy	Sikyali mulabe wo
All I asked for was someone who loved me	Kye nnasaba omuntu anjagala
I reach the front door	Ntuuka ku mulyango ogw’emmanju
Good copy overall	Kopi ennungi okutwaliza awamu
I turned around, opened the door and went back inside	Nakyuka, ne nzigulawo oluggi ne nzirayo munda
I couldn’t tell which ones they were	Nnali sisobola kumanya zo ze zaali
Sweet and generous soul	Omwoyo omuwoomu era omugabi
I feel his warm breath on my ear	Mpulira omukka gwe ogw’ebbugumu ku kutu kwange
I surround myself with books	Nze nneetoolodde ebitabo
I certainly wouldn’t take that away from them	Mazima ddala ekyo sandibaggyeeko
In many cases the lighting should be different	Mu mbeera nnyingi amataala galina okuba ag’enjawulo
I told him you were dead	Namugamba nti ofudde
I turned the key and the engine started	Nakyusa ekisumuluzo yingini n’etandika
A very deep mystery	Ekyama ekizito ennyo
I can see the hatred in his eyes	Nze ndaba obukyayi mu maaso ge
I shuddered and held my breath	Nakankana ne nkwata omukka
I started contacting him but decided not to	Natandika okumutuukirira kyokka ne nsalawo obutamutuukirira
I think we can all come together and fix it	Ndowooza ffenna tusobola okwegatta ne tukitereeza
A typical hospital cannot handle such a situation	Eddwaaliro erya bulijjo terisobola kukwata mbeera ng’eyo
The six boys were the season	Abalenzi omukaaga be baali sizoni
I could read their problems and never get tired	Nnali nsobola okusoma ebizibu byabwe ne sikoowa
A new location can also bring new ideas	Ekifo ekipya nakyo kisobola okuleeta ebirowoozo ebipya
I hoped and prayed she wouldn’t be in any pain	Nalina essuubi era ne nsaba nti tajja kuba mu bulumi bwonna
The two had a son and a daughter	Ababiri bano baazaala omwana omulenzi n’omuwala
I didn’t want him to stop	Saayagala akomye
I know why he joined the army to fight	Nkimanyi lwaki yeegatta ku bajaasi okulwana
I will point this out as a big deal	Kino nja kukisongako nga ekintu ekinene
The command is the command	Ekiragiro kye kiragiro
I had to leave the ceremony in shame	Nalina okuva ku mukolo nga nsonyi
I need you to tell me you love me	Nneetaaga ong’amba nti onjagala
I just can’t stand being here anymore	Nze just sikyayinza kugumira kubeera wano
A knot formed in his stomach	Ekikonde kyakola mu lubuto lwe
I put my family first	Nze amaka gange ngikulembeza
I just bend the rules	Nze nmala kufukamira mateeka
I asked about you, and everyone said the same thing	Nabuuza ebikukwatako, era buli omu yayogera ekintu kye kimu
I never understood that	Ebyo saabitegeerangako
I have fallen in love with him	Nze nfunye omukwano ku ye
I wasn’t trying to bother him	Nze nali sigezaako kumutawaanya
I wouldn’t give it to them	Ssandigibawadde
There has been little scientific research on animal suicide	Wabaddewo okunoonyereza okutono okwa sayansi ku kwetta ebisolo
I'm a little scared too	Nange ntya katono
I was glad he had followed my train of thought	Nali musanyufu nti yali agoberedde eggaali y’omukka ey’ebirowoozo byange
I hope it has worked	Nsuubira nti kikoze
I got it and launched it	Nagifuna ne ngitongoza
I didn’t act all cute and innocent	Ssaakola byonna cute era nga sirina musango
Lightning and thunder accompanied the spectacle	Okumyansa n’okubwatuka byawerekeddeko eky’okulabirako kino
I see an immediate problem with this situation	Ndaba ekizibu eky’amangu ku mbeera eno
I didn’t have much trouble with him pushing me into the couch	Ssaalina buzibu bungi ye okunsika mu kasolya
I will save you all from this dying world	Nja kubawonya mwenna okuva mu nsi eno egenda okufa
I love the way he sounds	Njagala nnyo engeri gy’awulikika
I thank you for your time and cooperation	Nkwebaza olw'obudde bwammwe n'okukolagana nabo
I had a potentially serious disagreement with one teacher	Nnalina obutakkaanya obwali buyinza okuba obw’amaanyi n’omusomesa omu
I'm not afraid anymore	Sikyatya
Teach me that all slaves are under me	Njigiriza nti abaddu bonna bali wansi wange
However, I answered him by talking to a sand bank	Kyokka nnamuddamu nga njogera ne bbanka y’omusenyu
I get it he's just there	Nkifuna ali awo yekka
I saw us, together, naked, loving	Natulaba, nga tuli wamu, nga tuli bukunya, nga twagala
I hope we will manage	Nsuubira nti tujja kuddukanya
I tried to visit the family every weekend	Nnagezaako okukyalira ab’omu maka gano buli wiikendi
I would give anything if they were here	Nze nandiwaddeyo ekintu kyonna singa baali wano
I opened it and saw it was a bathroom	Naggulawo ne ndaba nga kinabiro
Then I looked back at my drink	Oluvannyuma nnatunula emabega ku ky’okunywa kye nnali nnywa
I plunged my sword into your heart	Nanyiga ekitala kyange mu mutima gwo
I’ve never acted like him	Nze sikolangako nga ye
I am in this family	Nze ndi mu maka gano
I always remember the truth, but not always the sources	Bulijjo nzijukira amazima, naye si bulijjo ensonda
I think you didn’t show enough grief for the dead parents	Ndowooza tewalaga nnaku emala eri abazadde abafudde
I accept no responsibility for your actions	Sikkiriza buvunaanyizibwa bwonna ku bikolwa byo
It was just what we needed	Kyali kye twali twetaaga kyokka
I understood where you were coming from	Nategeera gye wali ova
I’m not doing this for money	Kino sikikola lwa ssente
I found the house comfortable	Ennyumba nagisanga nga nnungi
I had finished my studies	Nnali mmaze okusoma
I want you to marry me	Njagala onfumbirwa
I didn’t feel my feet on the ground	Ebigere byange saabiwulira nga biri ku ttaka
I decide to go in the other direction	Nsalawo okugenda mu ludda olulala
They were on the same team	Baali mu ttiimu emu
I approached the white plane	Nasemberera ennyonyi enjeru
I became closer to some than others	Nnafuuka ku lusegere lw’abamu okusinga abalala
I give there are other quality opportunities	Nze mpa waliwo emikisa emirala egy’omutindo
I gasped and dropped my magazine	Nafuuwa omukka ne nsuula magazini yange
A kiss says a lot about a person	Okunywegera kwogera bingi ku muntu
I see his sincerity as he gives me his apology	Nze ndaba obwesimbu bwe nga bw’ampa okwetonda kwe
I felt like my friends were judging me	Nawulira nga mikwano gyange be banzisalira omusango
Something beautiful is joy forever	Ekintu ekirabika obulungi kiba ssanyu emirembe gyonna
I need you to listen to me	Nneetaaga ompulirize
I wanted to be human	Nnali njagala kubeera muntu
I used them to gather my thoughts and in between	Nazikozesa okukung’aanya ebirowoozo byange ne wakati
I love the mountains	Njagala nnyo ensozi
I could see yellow-eyed creatures on the earth	Nnali ndaba ebitonde ebirina amaaso aga kyenvu ku nsi
I set aside a complete set of the first type	Nateeka ku bbali seti enzijuvu ey’ekika ekisooka
I would say at peace with it	Nze nandigambye nti mu mirembe nayo
I wore them really hollow	Naziyambalangamu ebituli ddala
I had no idea there was anyone so close	Nnali simanyidde ddala nti waliwo omuntu yenna okumpi bw’atyo
I got lost in the music and the time passed quickly	Nabula mu muziki era obudde ne buyitawo mangu
I pull my coat around	Nsika ekkooti yange okwetooloola
I find it boring and full of bad people	Nsanga nga kiboola era nga kijjudde abantu ababi
I put on hearing aids	Nteekako obuuma obuyamba okuwulira
I hope you’ll be pleased	Nsuubira nti ojja kusanyuka
I didn’t need this stress in my life	Situleesi eno mu bulamu bwange nnali sikyetaaga
I needed to be alone in the storm	Nnali nneetaaga kubeera nzekka mu kibuyaga
I will gather my strength when I rest	Nja kukungaanya amaanyi gange nga nwummudde
I looked down at my plate, uncomfortable with the attention	Natunula wansi ku ssowaani yange, nga sikyeyagaza olw’okufaayo
I talk briefly about my skin condition	Njogera mu bufunze ku mbeera y’olususu lwange
I know that different countries view this differently	Nkimanyi nti amawanga ag’enjawulo kino gakitwala mu ngeri ya njawulo
I had no intention of saying anything	Nnali sirina kye ngenderera kwogera kintu kyonna
I believe it was out of my knowledge	Nzikiriza nti kyali kiva ku kumanya kwange
I need stolen property	Nneetaaga ebintu ebyabbibwa
I love the restaurants	Njagala nnyo eby’okulya
I was his luckiest partner and always	Nze nnali munne asinga okuba ow’omukisa era bulijjo
I tried to keep my emotions out of context	Nnafuba okulaba ng’enneewulira zange teziri mu mbeera
A wall of flame shot in front of them	Bbugwe w’ennimi z’omuliro yakuba amasasi mu maaso gaabwe
I was tired of being a prisoner	Nnali nkooye okubeera omusibe
The film was a commercial success	Firimu eno yakola bulungi nnyo mu by’obusuubuzi
I am sure that the hon	Nkakasa nti owek
I didn’t think about anything or anyone	Saalowooza ku kintu kyonna oba ku muntu yenna
Indian dance also includes a variety of folk and classical dances	Amazina g’Abayindi nago galimu amazina ag’enjawulo aga folk ne classical
I can’t explain these feelings	Sisobola kunnyonnyola nneewulira zino
I didn’t want to see them again	Saayagala kuddamu kubalaba
I can see what they did there	Nze ndaba kye baakola eyo
I found you alone, hiding in the woods	Nakusanze wekka, nga wekwese mu nsiko
I could feel my face burning with anger	Nawuliranga ffeesi yange ng’eyokya olw’obusungu
I watched him happily struggle and couldn’t find anything	Namutunuulira mu ssanyu ng’alwana era nga sirina kye nsanga
I get that feeling too	Enneewulira eyo nayo ngifuna
I knew he was feeling nervous	Namanya nti yali awulira ku bunkenke
After a while he was smiling again	Nga wayise akaseera yali addamu okumwenya
I was too afraid to let you in	Natya nnyo okukukkiriza okuyingira
I just finished meeting the last wolf in the pack	Naakamaliriza okusisinkana omusege ogusembayo mu kibinja
I looked back, but the light was gone	Natunula emabega, naye ng’ekitangaala kiweddewo
I know every part of you	Buli kitundu kyammwe nkimanyi
I know you laughed but you still signed	Nkimanyi waseka naye wakyassa omukono
I will emphasize to you the importance of our sample	Nja kubaggumiza obukulu bwa sampuli yaffe
I tried to talk to him	Nnagezaako okwogera naye
I could get you an interview	Nnali nsobola okukufunira interview
I knocked her teeth out	Namukoona amannyo ne mmukubamu
I think maybe it’s luck	Ndowooza osanga gwe mukisa
A short shot just above the net, on one side	Essasi ettono waggulu ddala ku katimba, ku ludda olumu
I have nothing to give them	Sirina kye mbawa
I couldn’t just practice magic	Nnali sisobola kumala kwegezaamu bulogo
I had no special skills at it	Nnali sirina bukugu bwa njawulo ku kyo
I just can’t let it go away	Nze just sisobola kugikkiriza kugenda wala
His version was not a mainstream success	Enkyusa ye teyatuuka ku buwanguzi bwa mainstream
I became very weak and had a moderate fever	Nanafuwa nnyo ne nfuna omusujja ogw’ekigero
I loved that there was comfort throughout	Nnayagala nnyo nti waaliwo okubudaabudibwa wonna
Personal exchange deep inside	Okuwanyisiganya eby’obuntu munda nnyo
I would have to feel into it	Nandibadde nnina okuwulira nga nkiyingiddemu
I didn’t like it when people got mad at me	Ssaayagalanga abantu bwe bannyiiga
I can’t wait to find out more about him	Siyinza kulinda kuzuula bingi bimukwatako
I enjoyed the ministry	Nnanyumirwa nnyo obuweereza
I mean jesus christ could have asked	Ntegeeza yesu kristu yandisobodde okubuuza
I got a call today	Essimu nfunye leero
I can’t tell you what’s going to happen	Siyinza kukubuulira kigenda kubaawo
I would expect that to be done	Ekyo nandisuubidde okukolebwa
I think that’s ridiculous	Nze ndowooza nti ekyo kya kusaaga
I already told you, and that fat cop, too	Nakugamba dda, era oyo omuserikale omugejjo, naye
I certainly hope you are well taken care of	Mazima ddala nsuubira nti mulabirirwa bulungi
This experiment failed	Okugezesa kuno kwalemererwa
I give him a wave, sometimes	Nze mmuwa wave, oluusi
I probably won’t sleep that much anyway	Oboolyawo sijja kwebaka nnyo bwentyo anyway
I was gray with exhaustion	Nali nzirugavu olw’obukoowu
I finished it, at least for now	Nakimaliriza, waakiri kati
I’m sure quite a few players play	Nkakasa nti abazannyi batono nnyo abazannya
I touched her, she felt cold	Namukwatako, yawulira ng’annyogoga
I just can’t date two men at once	Nze just sisobola kukwana basajja babiri omulundi gumu
I hadn’t mentioned it myself	Nze kennyini nnali sikyogeddeko
I’m all the same	Nze byonna bye bimu
I want to show more confidence in myself	Njagala okwongera okulaga obwesige mu nze
I spoke around a lump of food in my cheek	Nayogera nga nneetoolodde ekizimba ky’emmere mu ttama
I'll find you in an hour or so	Nja kukusanga mu ssaawa emu oba bbiri
I'll think, if that's how it must be	Nja kulowooza, bwe kiba nga bwe kityo bwe kiteekwa okuba
I can see forwards for eighteen years	Nsobola okulaba forwards okumala emyaka kkumi na munaana
A dream he cherished and cherished	Ekirooto kye yali atwala nga kya muwendo era kye yali akitwala nga kya muwendo
I didn’t care what it meant	Saafaayo ku kye kyali kitegeeza
A hand lands on my shoulder stopping me	Omukono gukka ku kibegabega nga kinziyiza
However, I can’t really debate that	Kyokka, ekyo mu butuufu sisobola kukikubaganyaako birowoozo
I came home and found my parents dead	Nakomawo awaka ne nsanga bazadde bange nga bafudde
I expected more from the experience provided, honestly	Nali nsuubira ebisinga ku bumanyirivu obwaweebwa, mu bwesimbu
Market segments are scattered like stars	Ebitundu by’akatale bisaasaanidde ng’emmunyeenye
I was like this for hours, until morning	Nali bwentyo okumala essaawa eziwera, okutuusa ku makya
I could let go of the anger and move on	Nnali nsobola okuleka obusungu ne neeyongerayo
I watched in horror as the blood pressure rose	Natunula mu kutya ng’omusaayi gugenda gugenda gulinnya
I only see parts of myself	Nze ndaba ebitundu byange byokka
I want you to know that you can get it	Njagala okimanye nti oyinza okukifuna
I was sick of the corporate office	Nnali mulwadde ofiisi y’ekitongole
I wanted and needed you so much	Nnali njagala era nga nkwetaaga nnyo
I'll leave you in the meantime	Nja kukuleka mu kiseera kino
I think that's how they say it up there	Ndowooza bwebatyo bwebakyogera waggulu awo
I walked to the bathroom and closed the door	Natambula okutuuka mu kinaabiro ne nziba oluggi
A rare opportunity indeed	Omukisa ogutatera kulabika ddala
I picked one up this afternoon	Nalonda emu akawungeezi ka leero
I asked him not to hunt her down	Namusaba aleme kumuyigga
I was talking about, oh never mind	Nali njogera ku, oh never mind
I have yet to find anything comparable	Nze nkyalina ekintu kyonna ekigeraageranyizibwako
I have to choose you or him	Nnina okulonda ggwe oba ye
I thanked him for making the arrangements	Namwebaza olw’okukola enteekateeka
The range was smaller than the previous class	Range yali ntono okusinga kiraasi eyasooka
I looked at my new engagement ring	Natunuulira empeta yange empya ey’okwanjula
I have an idea of ​​what happens	Nnina ekirowoozo ku kiki ekibaawo
I'd better watch you	Nze kyandibadde kirungi nkutunuulira
I was farming in those days	Mu biseera ebyo nnali nlima
I heard a kick outside	Nawulira ekigwo ebweru
I left the incriminating papers on my bed	Empapula ezaali zivunaanibwa nazireka ku kitanda kyange
I love that kind of challenge	Njagala nnyo okusoomoozebwa okw’ekika ekyo
I can’t let him see me right now	Sisobola kumukkiriza kundaba mu kiseera kino
The response to the game was mixed	Okuddamu ku muzannyo guno kwabadde kwa njawulo
I turned to look at my savior	Nakyuka okutunuulira omulokozi wange
I want you to hit the ground and kiss it	Njagala okube ku ttaka oginywege
I looked both ways down the short hallway	Natunula enjuyi zombi wansi mu luggya olumpi
I have yet to fully do it myself	Nze kennyini nkyalina okukikola mu bujjuvu
I try to just keep pushing forward	Nfuba okumala okusigala nga nnyigiriza mu maaso
There he lay for a short time	Eyo gye yagalamizibwa okumala akaseera katono
I was eating dinner, man	Nali ndya ekyeggulo musajja wattu
I put my ear to his mouth	Nassa okutu kwange ku kamwa ke
I helped them escape the area	Nabayamba okudduka mu kitundu ekyo
A smile twisted at the corners of his mouth	Akamwenyumwenyu kaamukyusakyusa mu nsonda z’akamwa ke
I couldn’t get them out	Nnali sisobola kuziggyamu
I wondered where he was	Nneebuuza gye yali
I remember those days, but not fondly	Nzijukira ennaku ezo, naye si mu kwagala
I would watch those sketches	Nandirabye sketch ezo
One of them left the room	Omu ku bo yava mu kisenge
I kiss and return the kiss	Nnywegera ne nzizaayo okunywegera
I went to answer it confused and a little nervous	Nagenda okukiddamu nga nsobeddwa era nga ndi ku bunkenke katono
I ran my hand slowly over his back	Nadduka omukono gwange mpola ku mugongo gwe
I will answer your questions	Nja kuddamu ebibuuzo byo
I guess smell plays a huge role in it	Ntebereza nti okuwunya kukola kinene nnyo mu kyo
I think they bought jewelry	Ndowooza baagula eby’okwewunda
Change is inevitable	Enkyukakyuka tesobola kwewalika
I remembered that van ride, during the first week	Najjukira okuvuga kabangali okwo, mu wiiki esooka
I know people in church and country club	Nze mmanyi abantu mu kkanisa ne mu country club
He cut my heart out completely	Omutima yagusalako ddala
I was lying on the floor	Nnali ngalamidde wansi
I brushed it off, thinking to myself that couldn’t happen	Nagisiimuula, nga ndowooza mu mutima gwange nti ekyo tekiyinza kubaawo
I was a failure in every relationship	Nali mulemye mu buli mukwano
I gently pushed her ass down onto my cock	Namusika mpola emana wansi ku mbolo yange
I was very angry with him this morning	Namunyiiga nnyo enkya ya leero
You wouldn’t know it by looking at us	Tewandikitegedde ng’otutunuulira
I could hear what felt like a party going on	Nnali mpulira ekyali kiwulikika ng’akabaga akagenda mu maaso
I was meant to kill him	Nze nnali ntegekeddwa okumutta
I couldn’t imagine having a life like that	Nnali siyinza kulowooza ku kuba n’obulamu ng’obwo
I couldn’t breathe, I couldn’t escape the memories	Nali sisobola kussa, saasobola kusimattuka bijjukizo
I’m fine with the elderly	Nze ndi bulungi n’abakadde
I recognize some of their faces but not their names	Abamu ku ffeesi zaabwe nzitegeera naye nga si mannya gaabwe
I couldn’t move fast enough	Nnali sisobola kutambula mangu kimala
I was waiting until the last minute too	Nze nange nnali nsuubira okutuusa ku ssaawa esembayo
I want to know everything you know	Njagala okumanya buli kimu ky’omanyi
I shook my head, keeping my eyes down	Nanyenya omutwe, nga nkuuma amaaso gange wansi
And it’s an all-in-one approach	Era nkola ya buli kimu
A man in dark clothes stood beside it	Omusajja eyali mu ngoye enzirugavu yayimirira ku mabbali gaayo
I could see any way it could go about everything	Nnali ndaba ngeri yonna gye yali esobola okutambulamu buli kimu
I take a deep breath and hesitate	Nfuuwa omukka omungi ne nlonzalonza
A lot of our lives are organized around it	Bingi eby’obulamu bwaffe bitegekebwa okwetooloola
I couldn’t help but follow	Nali sisobola butagoberera
I could feel the prisoners eyes on me	Nnali mpulira amaaso g’abasibe nga gantunuulira
I checked my diet	Nakebera emmere gye nnali nkozesa
I suddenly can’t bear to be anywhere near him	Nze omulundi gumu sisobola kugumiikiriza kubeera wonna okumpi naye
I had to see what happened	Nnalina okulaba ekyaliwo
I see it as a thin red line	Nze ndaba nga layini emmyufu ennyogovu
I also had a weird thing happen this morning	Nalina n’ekintu ekyewuunyisa ekibaddewo enkya ya leero
I had to immediately stop the dose and get help	Nalina okuyimiriza mangu ddoozi ne nfuna obuyambi
I knocked it back	Nagikoona ne ngizzaayo
To miss would be a crime	Okusubwa kyandibadde musango
I walked past him, into my master bathroom	Natambula ne mmuyitako, ne nnyingira mu kinaabiro kyange ekikulu
We had never talked and never performed together	Twali tetunyumyangako era tetuyimbirangako wamu
I was hoping you would make him	Nali nsuubira nti ojja kumukolamu
I didn’t want it for myself	Saayagala ku lwange
That was exactly what it was	Ekyo kyennyini kye kyali
I have to wait to pass out	Nnina okulinda okuzirika
I couldn’t believe it	Nnali sisobola kukkiriza
I knew the sun was up	Namanya nti enjuba yali evuddeyo
He pointed out that the animals had become extinct	Yalaga nti ebisolo byali bifuuse byabula
I didn’t say much one way or the other, either	Ssaayogera bingi mu ngeri emu oba endala, era
I can pour and set the table	Nsobola okuyiwa ne nteeka emmeeza
I turned to the others	Nakyuka ne ntunuulira abalala
There were no design errors	Tewaaliwo nsobi yonna mu dizayini
I needed to see someone I knew	Nnali nneetaaga okulaba omuntu gwe mmanyi
I have since come up with a plan	Okuva olwo nzize ku nteekateeka
I had lost my mentor, my protector	Nnali nfiiriddwa omubuulizi wange, omukuumi wange
I didn’t really know them	Mu butuufu nnali sibamanyi
I walked up the stairs slowly and checked out the bathroom	Nalinnya amadaala mpola ne nkebera ekinabiro
I’m taking him to another place	Nze mmutwala mu kifo ekirala
I wasn’t quite sure which	Nali sikakasa bulungi ki
I could see it in his set of shoulders	Nali nsobola okukiraba mu seti y’ebibegabega bye
I broke up with him and called him a wedding	Nayawukana naye ne mmuyita embaga
I had to admit, the guy was cute	Nalina okukkiriza, ggaayi yali cute
I wandered around and heard and saw	Nataayaaya ne mpulira era ne ndaba
We feel like we have a stake in him	Tuwulira nga tulina omugabo mu ye
I feel the rocky path beneath my shoes	Mpulira ekkubo ery’amayinja wansi w’engatto zange
I started to complain	Natandika okwemulugunya
I am here today to pick up the broken pieces	Ndi wano leero okulonda ebitundu ebimenyese
I went over to them with folded arms	Nagenda gye bali nga nnyiga emikono
He trained and played with the older boys	Yatendekebwa n’okuzannya n’abalenzi abakulu
I may decide to let you know later	Nnyinza okusalawo okubategeeza oluvannyuma
I took a deep breath and opened the door	Nassa omukka omungi ne nzigulawo oluggi
I didn’t stay up last night thinking about it	Ssaasula ekiro ekikeesezza olwaleero nga nkilowoozaako
I want to be able to see the future	Njagala okusobola okulaba ebiseera eby’omu maaso
I can barely handle disappointment	Nze nsobola bulungi okugumira okuggwaamu essuubi
I loved that no one knew me there	Nnayagala nnyo nti tewali yali anmanyi eyo
A little while later a woman came through it	Nga wayise akaseera katono omukazi n’ayita mu kyo
I almost didn’t want to	Kumpi nnali saagala
I searched, but found nothing	Nanoonya, naye nga sirina kye nsanga
A sinking feeling settled in the pit of his stomach	Enneewulira eyali egenda okubbira yasenga mu kinnya ky’olubuto lwe
A third scream came from behind him on the right	Enduulu ey’okusatu yava emabega we ku ddyo
I was terrified the whole time	Ekiseera kyonna nnali ntya nnyo
That committee member was seeking to be polite	Omuntu oyo ow’akakiiko yali anoonya okuba ow’empisa
I showed it to my husband, and he agreed	Nakiraga baze, n’akkiriza
I was very, very lucky	Nafuna omukisa nnyo nnyo
I realize that was only a few hours ago	Nkitegedde nti ekyo kyaliwo essaawa ntono zokka emabega
I hope you will be long gone by then	Nsuubira nti mu kiseera ekyo ojja kuba omaze ebbanga nga tokyaliwo
I really wanted to finish it	Nnali njagala nnyo okukimaliriza
Robinson got their start in this era	Robinson yafuna entandikwa yaabwe mu mulembe guno
I never went through any of them	Ssaayitangako n’emu ku zo
I couldn’t see anymore	Nnali sikyasobola kulaba
I didn’t mind, the news made me happy	Ssaalina buzibu, amawulire gansanyusa
I got it under control	Nakifuna wansi w’obuyinza
A cold wind was blowing from the southwest	Empewo ennyogovu yali efuuwa okuva mu bukiikaddyo obw’amaserengeta
A common approach that has been proposed is as follows	Enkola eya bulijjo ebadde eteesebwako eri bweti
I stayed outside until the sun went down	Nasigala wabweru okutuusa enjuba lwe yagwa
I stand where that woman stands	Nnyimiridde omukazi oyo w’ayimiridde
I let him hold my hand	Namuleka okunkwata ku mukono
The original draft was again delayed and withdrawn	Ebbago eryasooka lyaddamu okulwawo ne liggyibwawo
I have never had time to do this	Kino sifunangako budde bwa kukola
However, I was expecting the night shift	Kyokka nnali nsuubira ssifiiti y’ekiro
I wasn’t even thinking about it	Nnali sikirowoozaako wadde
I have a format with information about the day	Nnina ensengeka erimu amawulire agakwata ku lunaku
I thought by the time we got home	Nalowooza nti we tunaatuukira awaka
I had to get there	Nnalina okutuukayo
I want you to think of me as a friend	Njagala onlowoozeeko nga mukwano gwange
Eventually it curved eastward and began to lose tropical resources	Oluvannyuma yakoona n’egenda ebuvanjuba n’etandika okufiirwa eby’obugagga eby’omu bitundu eby’obutiti
I was exhausted when we got home	Nali nkooye nga tutuuse awaka
I claim my soul as mine	Nze nneewozaako nti emmeeme yange yange
I love pretty things in general	Njagala nnyo ebintu ebirabika obulungi okutwaliza awamu
Fish felt the partnership saved the sport	Fish yawulira nti omukago gwanunula omuzannyo guno
I was sent to another mine a cycle ago	Nasindikibwa mu kirombe ekirala cycle emu emabega
And I questioned his guilt	Era nnabuusabuusa omusango gwe
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	Nnali njagala bbugwe omulala ate nga baze ayagala bbugwe mutono
I struggled to keep my voice carefully neutral	Nnalwana okukuuma eddoboozi lyange n’obwegendereza nga teririiko ludda
A challenge, as always, to the death	Okusoomoozebwa, nga bulijjo, okutuuka ku kufa
He just didn't understand what it was about	Yamala butategeera kye kyali kikwatako
I play several people who hit and serve short	Nzannya abantu abawerako abakuba ne baweereza short
A new experience for me	Ekintu ekipya kye nnayitamu
I have been brought to my knees	Ntuusiddwa ku maviivi
I got to the other side of the country	Natuuka ku ludda olulala olw’eggwanga
I have to hope he's not too angry	Nnina okusuubira nti tanyiize nnyo
I was singing a song from my dream out loud	Nali nnyimba oluyimba okuva mu kirooto kyange mu ddoboozi ery’omwanguka
The professional matte finish adds a modern touch	Matt finish ya professional eyongerako touch ey’omulembe
I rarely think it’s necessary	Nze sitera kulowooza nti kyetaagisa
A few times, my focus was elsewhere	Emirundi mitono, essira lyange lyali liri awalala
I spent most of my summer sleeping and eating	Ekiseera kyange ekinene eky’obutiti nnakimala nga nneebaka era nga ndya
I killed your mother on your eighteenth birthday	Natta maama wo ku mazaalibwa go ag’emyaka kkumi n’omunaana
I sighed back, thinking that wasn't ok for sure	Nasinda emabega, nga ndowooza nti ekyo si ok okukakasa
I can do anything you want	Nsobola okukola ekintu kyonna ky’oyagala
I get your meaning and understand the part now	Nfunye amakulu go era ntegedde ekitundu kati
I don’t want a relationship with you	Saagala mukwano naawe
I wasn’t praised for being on time for school	Ssaatenderezebwa olw’okutuuka mu budde okugenda ku ssomero
A shudder runs through him but he hides it well	Okukankana kumuyitamu naye n’akikweka bulungi
I drop at least one of these posts every year	Nsuula waakiri emu ku post zino buli mwaka
I was able to get an excellent result	Nasobola okufuna ekivaamu ekirungi ennyo
I think you can give me this one	Ndowooza osobola okumpa eno
I need something more	Nze nneetaaga ekintu ekisingako awo
Two hundred and seventy witnesses were present	Abajulizi ebikumi bibiri mu nsanvu be baalimu
I thought about going up there for a visit	Nalowooza ku ky’okulinnyayo okukyalira
I can’t leave you for someone else	Siyinza kukulekera muntu mulala
I have a few questions	Nnina ebibuuzo ebitonotono
I had picked the perfect night it seemed	Nali nnonze ekiro ekituukiridde nga kirabika
I would love to know what it looks like	Njagala nnyo okumanya bwe kifaanana
I didn’t have it in me to forbear to resist	Ssaalina mu nze okugumiikiriza okuziyiza
Illumination of the accident area	Okumasamasa kw’ekitundu ky’akabenje
I'm betting that's even half of the base price	Nze betting ekyo wadde ekitundu ku base price
I shook my head as he looked out at me	Namunyeenya omutwe nga bw’antunuulira ebweru
I knew it was impossible	Namanya nti tekisoboka
I was watching from the front window	Nnali ntunuulira nga ndi mu ddirisa ery’omu maaso
I was taking joy out of the whole game	Nali nzigyayo essanyu mu muzannyo gwonna
I could tell he wasn’t angry	Nali ntegeera nti yali tannyiiga
I didn’t care anymore	Nnali sikyalina kye nnyinza kufaako
I really appreciate driving up here	Nsiima nnyo okuvuga waggulu wano
The third child became a general practitioner	Omwana owokusatu yafuuka omusawo wa bulijjo
Reproduction is not invented	Okuzaala tekuyiiyizibwa
I have a sister whom they admire	Nnina mwannyinaze gwe beegomba ennyo
I know how to use it	Nze mmanyi okugikozesa
I can’t imagine the two of you breaking up	Siyinza kulowooza nti mwembi mwawukana
I suggest leaving that bottle somewhere along the way	Nkuwa amagezi okuleka eccupa eyo awalala mu kkubo
I would really appreciate it if you kept me to yourself	Nnandisiimye nnyo singa onkuuma nga ndi ku ggwe kennyini
I would prefer more understatement	Nze nandyagadde okunyooma okusingawo
I didn’t like that answer	Eky’okuddamu ekyo saakinyumira
I consider myself lucky	Nze nneetwaala okuba ow’omukisa
I can't find mine anywhere	Eyange sisobola kugisanga wonna
This area is used for fishing	Ekitundu kino kikozesebwa okuvuba
I just thought he needed to know that	Nnalowooza kyokka nti ekyo yali yeetaaga okumanya
A feeling of dread settled in his gut	Okuwulira okw’okutya kwasenga mu byenda bye
I mean, they get married	Ntegeeza nti bafumbiriganwa
He was taken to the hospital	Atwaliddwa mu ddwaaliro
I reminded myself that it had only been one day	Nneejjukiza nti lwali luweze olunaku lumu lwokka
I looked at it in disgust and despair	Nakitunuulira mu kwetamwa n’okuggwaamu essuubi
I say in a funny voice	Nze ngamba mu ddoboozi erisesa
I had to go at least try	Nalina okugenda waakiri okugezaako
Both bands had opportunities to cut records	Bbandi zombi zaafunye emikisa okusala likodi
He was named after his maternal grandfather	Yatuumibwa erinnya lya jjajjaawe ku ludda lwa nnyina
I certainly didn’t need it	Mazima ddala nnali sikyetaaga
I grew up around animals	Nnakulira nga nneetoolodde ebisolo
This is especially true on the open sea	Kino kisinga kubeera ku nnyanja enzigule
I left my group and went back to the car	Nava mu kibinja kyange ne nzirayo mu mmotoka
I hope it gets replaced soon	Nsuubira nti ejja kukyusibwa mu bwangu
I know the man who invented this trick	Omusajja eyayiiya akakodyo kano mmumanyi
I stood at the mercy of the hunter	Nayimirira ku kisa ky’omuyizzi
The tour lasted six weeks	Okulambula kuno kwamaze wiiki mukaaga
The station building is on the lower side	Ekizimbe kya siteegi kiri ku ludda olwa wansi
I didn’t mean to be a dick	Saali ntegeeza kubeera mukira
I’ve said a lot already	Nze njogedde bingi dda
I can see that it was an honest mistake	Nkiraba nti yali nsobi ya bwesimbu
For me, it’s lost forever	Nze n’okusingawo, kibula emirembe gyonna
I knew he lied	Namanya nti yalimba
I do a combination of both	Nkola okugatta byombi
I was so angry and I hated the world	Nali nnyiize nnyo era nga nkyawa ensi
I would not have a problem with this company	Ssandibadde na buzibu ku kkampuni eno
He rose to the position of company secretary	Yasitukira mu kifo ky’omuwandiisi wa kkampuni
I understand this question	Ekibuuzo kino nkitegeera
He was broken between the two	Yamenyese wakati w’ababiri bano
I helped him towards the entrance of the club	Namuyamba okwolekera omulyango oguyingira mu kiraabu
A useless creature	Ekitonde ekitaliiko mugaso
I couldn’t handle the chaos	Nnali sisobola kukwata kavuyo
I knew it was a big hit	Namanya nti kyali kikuba nnyo
I probably won’t get to go back	Oboolyawo sijja kufuna kuddayo
I was losing a lot of blood suddenly	Nali nfiirwa omusaayi mungi mu bwangu
I love you so much, precious	Nkwagala nnyo nnyo, wa muwendo
I put on my apron and get right to work	Nnyambala epulaani yange ne nfuna bulungi okukola
This area has many radio stations	Ekitundu kino kirimu leediyo nnyingi
I turn and smile into the face next to me	Nkyuka ne nmwenya mu maaso agali okumpi nange
The darkness he could feel	Ekizikiza kye yali asobola okuwulira
I was with him all day	Nali naye olunaku lwonna
I couldn’t find enough information on these traditionally closed topics	Saasobola kufuna mawulire gamala ku miramwa gino egy’ennono egyaggalwa
Everyone was treated with respect	Buli muntu yayisibwanga mu ngeri ey’ekitiibwa
I avoided his eyes and made my escape	Neewala amaaso ge ne nkola okutoloka kwange
I buried my chin in my jacket	Naziika ekirevu kyange mu jaketi yange
I could see enough through the shower curtain	Nali ndaba ekimala nga mpita mu kateni ya shower
I stand and wipe the tears from my face	Nnyimiridde ne nsiimuula amaziga mu maaso
I thanked him and slipped it onto my belt	Namwebaza ne nguserengesa ku musipi gwange
Oklahoma has no nuclear power	Oklahoma terina maanyi ga nukiriya
The young fighter may not understand at this point	Omulwanirizi omuto ayinza obutategeera mu kiseera kino
A wicked little smile hiding sharp teeth	Akamwenyumwenyu akatono ennyo akabi nga kakweka amannyo amasongovu
I love reading them	Njagala nnyo okuzisoma
I didn’t have time to lie down to rest	Ssaalina budde kugalamira kuwummulamu
I keep wanting what will never be mine	Nsigala njagala ekitajja kuba kyange
I probably won’t call tomorrow	Oboolyawo sijja kukuba ssimu enkya
A couple of times, it kept coming back to me	Emirundi ebiri oba esatu, kyasigala kidda gyendi
I think the reasons for that are clear enough	Ndowooza ensonga eziviirako ekyo zeeyoleka bulungi ekimala
I couldn’t wait to tell him	Nnali sisobola kulinda kumugamba
I wanted to talk about my wife	Nnali njagala okwogera ku mukyala wange
I couldn’t even see his chest move anymore	Nnali sikyasobola n’okulaba ekifuba kye nga kitambula
The plan will eventually lead to revenge	Enteekateeka okukkakkana ng’olina okwesasuza
I followed right behind him	Nagoberera ddala emabega we
The captain of the fleet would be well known to the enemy	Kapiteeni w’amagye g’amaato yandibadde amanyiddwa bulungi eri omulabe
Wetness replaced the sensation of leaning back	Obunnyogovu bwadda mu kifo ky’okuwulira nga yeesigamye emabega
I thought it was pathetic	Nalowooza nti kyali kya kusaasira
Debris blew several blocks from the beach	Ebifunfugu byafuuwa bbulooka eziwerako okuva ku lubalama lw’ennyanja
Excellent pension and some savings besides	Akasiimo akalungi ennyo ate nga waliwo n'okutereka ng'oggyeeko
I’m not exactly like you	Nze siri nga ggwe ddala
I haven’t always been a good person or a cop	Bulijjo sibadde muntu mulungi oba omuserikale
Half an hour into our conversation, my phone rang	Nga wayise ekitundu ky’essaawa nga twogera, essimu yange yavuga
I remember their wedding	Nzijukira embaga yaabwe
I was a little shocked and a little embarrassed	Nakwatibwako katono era ne nswala katono
A wonderful feeling of excitement comes over me	Enneewulira ey’ekitalo ey’okucamuka ejja ku nze
Williams will also return to compose	Williams naye agenda kuddayo okuyiiya ennyimba
I realized immediately that the horse was a statue	Nakitegeera mangu ddala nti embalaasi yali kibumbe
I saw his body the next morning	Nalaba omulambo gwe enkeera ku makya
I considered taking the pants but decided against it	Nalowooza ku ky’okutwala empale kyokka ne nsalawo okukiwakanya
I couldn’t blame him for that	Nnali sisobola kumunenya olw’ekyo
A surprisingly simple way to avoid sex scandals	Engeri ennyangu mu ngeri eyeewuunyisa ey’okwewala emivuyo gy’okwegatta
I stopped and the pounding headache almost killed me	Nayimirira era omutwe ogwakubye katono okunzita
I feared their wrath	Natya obusungu bwabwe
A deep, intense shame was building inside her	Ensonyi ez’amaanyi era ez’amaanyi zaali zizimba munda mu ye
I don’t give him a shot	Sikyamuwa ssita
I do this with or without you	Kino nkikola nga naawe oba nga tolina
I hope this is it	Nsuubira nti kino kye kiri
I have tried everything to make him stop	Nfubye buli kimu okumuleetera okukomya
I would give it willingly	Nze nandigiwadde nga kyeyagalire
I asked her if she was pregnant which she confirmed	Namubuuza oba ali lubuto kye yakakasa
I might actually be good at that	Mu butuufu nnyinza okuba nga ndi mulungi mu ekyo
I just can’t be seen	Nze just sisobola kulabibwa
I think it might be a boy this time	Ndowooza ku mulundi guno ayinza okuba omulenzi
Some individuals are of average size	Abantu abamu ssekinnoomu baba ba sayizi ya wakati
I just stood there folding my arms	Namala kuyimirira awo nga nnyiga emikono
He is sent to investigate	Asindikibwa okunoonyereza
I could tell them from a mile away	Nnali nsobola okubategeera nga ndi mayiro emu
I like to go buy milk and bread	Njagala nnyo okugenda okugula amata n’omugaati
I had lost myself inside my mind again	Nnali nzzeemu okwefiirwa munda mu birowoozo byange
At once, however, I sent word to stop it	Kyokka omulundi gumu nnaweereza ekigambo okukikomya
I want to apologize for my reaction last night	Njagala kwetonda olw’engeri gye nneeyisaamu ekiro ekikeesezza olwaleero
I walked up to him	Natambula okutuuka gy’ali
A new newsroom was built in its place	Mu kifo kyakyo kyazimbibwa ekisenge ekipya eky’amawulire
I see him doing great things in the future	Ndaba ng’akola ebintu ebinene mu biseera eby’omu maaso
I can’t wait to go home later	Siyinza kulinda kudda waka oluvannyuma
Few things were done in the months that followed	Ebintu bitono ebyakolebwa mu myezi egyaddirira
I am three quarters of my way to my goal	Ndi bitundu bisatu ku buli kimu ku kiruubirirwa kyange
I can see now, it wouldn’t	Nsobola okulaba kati, tekyandibadde
I bring out the thing wrapped in gold tissue paper	Nfulumya ekintu ekyo nga kizingiddwa mu tissue paper eya zaabu
A little note can go a long way	Akawandiiko akatono kasobola okugenda wala
I love being out here with you	Njagala nnyo okubeera ebweru wano naawe
I didn’t even hear the front door open	Ssaawulidde wadde oluggi lw’emmanju nga lugguka
I stumbled upon you by accident	Nakugwako mu butanwa
I never wore makeup at home	Awaka saayambalangako makeup
I want to separate as friends	Njagala okwawukana nga mikwano
I grew up in a military family	Nnakulira mu maka g’amagye
I never got that money back then	Ssente ezo saazifunangako mu kiseera ekyo
I walk into the dream room	Ntambula ne nnyingira mu kisenge eky’ekirooto
I asked what the hell he meant	Nabuuza nti yali ategeeza ki ggeyeena
I had to know for sure though	Nalina okumanya for sure wadde
I can’t think right now	Sisobola kulowooza mu kiseera kino
I wanted to see him grow up	Nnali njagala kumulaba ng’akuze
I looked up at the man	Natunula waggulu ne ntunuulira omusajja oyo
I want to see him do this	Njagala kumulaba ng’akolera kino
I knew the little kid and he was smiling	Nali mmanyi omwana omuto era ng’amwenya
I want to meet this kid	Njagala kusisinkana mwana ono
I went to explore the castle or try	Nagenda okwekenneenya olubiri oba okugezaako
A cold, grim expression was on his face	Ekifaananyi ekinnyogoga era ekizibu ennyo kyali ku maaso ge
I think people expressed themselves freely	Ndowooza abantu baayogeranga ebirowoozo byabwe mu ddembe
I just borrowed and used what was on hand	Namala kwewola ne nkozesa ebyo ebyali mu ngalo
I've never seen you around here before	Nze sikulabangako okwetoloola wano emabegako
I wandered down the stairs	Nataayaaya wansi ku madaala
I hope that’s true as far as it goes	Nsuubira nti ekyo kituufu okutuuka we kigenda
I jump in glory from my seat	Nbuuka mu kitiibwa okuva mu ntebe yange
I meet with him only a few days ago	Nsisinkana naye ennaku ntono zokka emabega
Five soldiers were also decorated	Abajaasi bataano nabo baayooyooteddwa
I talked to every other woman here	Nayogera ne buli mukazi omulala wano
I also got a new chair	Nafuna n’entebe empya
I’ll hate it when he goes	Nja kukikyawa bw’anaagenda
I wouldn’t risk your family for anything	Ssandisuubizza maka go mu kabi olw’ekintu kyonna
I’m just giving you advice	Nze mbawa magezi gokka
I didn’t mean to insult him	Saagenderera kumuvuma
I walked there or took the bus	Natambulayo oba okulinnya bbaasi
I don’t really care anymore	Nze sikyafaayo nnyo
I thought, this is my next portfolio	Nalowooza nti, eno ye portfolio yange eddako
I was tired of always pushing him	Nali nkooye bulijjo okumusikambula
I remembered it instantly	Nakijjukira mu kaseera ako
I expected something in the far corner	Nali nsuubira ekintu mu nsonda ey’ewala
I run four miles a day	Ndduka mayiro nnya olunaku
I have relentless dreams that consume my brain all night	Nnina ebirooto ebitali biwummudde ebindya obwongo ekiro kyonna
Change was certainly underway	Mazima ddala enkyukakyuka yali egenda mu maaso
I found a country that blessed me	Nafuna ensi eyampa omukisa
I didn’t know you were back	Nnali simanyi nti okomyewo
I, of course, care about that	Nze, ddala, ekyo nfaayo
I could go forever without seeing him	Nnali nsobola okugenda emirembe gyonna nga simulabye
I cannot harm you in this way	Siyinza kukutuusaako bulabe mu ngeri eno
I can already hear the music	Omuziki nguwulira dda
I looked into the bucket	Natunula mu kibbo
I called at three this morning	Nakubidde essimu ku ssaawa ssatu enkya ya leero
I had a job that required a lot of travel	Nnalina omulimu ogwetaagisa okutambula ennyo
I can’t help but look down his shirt	Siyinza butatunuulira wansi mu ssaati ye
I am very, very impressed with all of your staff	Nkwatibwako nnyo nnyo abakozi bo bonna
This is the hidden depth	Buno bwe buziba obukwekebwa
I didn’t know it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikimanyi
I spent so much time alone, without my husband	Namala ebiseera bingi nnyo nzekka, nga baze taliiwo
I wasn’t with him for his money	Nze saali naye lwa ssente ze
It had gained weight	Yali efunye obuzito
But it just grew too big	Naye kyamala kukula kinene nnyo
Where does the door lead though	Omulyango ogugenda wa wadde
I have to find my dad	Nnina okunoonya taata wange
I look forward to working with you again as needed	Nneesunga okuddamu okukolagana naawe nga bwe kyetaagisa
I don’t walk on us	Sitambulira ku ffe
The scene took all night to film	Ekifo kino kyatwala ekiro kyonna okukwata firimu
I was able to visit my parents for the weekend	Nasobola okukyalira bazadde bange ku wiikendi
I just want to be the guy that caught him	Nze njagala kubeera ggaayi eyamukwata kyokka
I couldn’t help but look at them	Nnali sisobola butazitunuulira
I had a mom and a dad	Nnalina maama ne taata
Incredibly good meat tomorrow for lunch, he thought	Ennyama ennungi etali ya bulijjo enkya ku kyamisana, bwe yalowooza
I break the glass with a nail hammer	Egiraasi ngimenya n’ennyondo y’omusumaali
There are many limits to growth and brain activity	Ekkomo lingi eri okukula n’okukola emirimu gya bwongo
I couldn’t remember seeing it yesterday either	Nange nnali siyinza kujjukira nga nkirabako jjo
I met the guy after class	Nasisinkana ggaayi oluvannyuma lw’ekibiina
Flowers indistinct unless abundant	Ebimuli tebimanyika okuggyako nga bingi
A picture of truth	Ekifaananyi ky’amazima
I used all six	Zonna omukaaga nnazikozesa
I don’t eat well or sleep well on this trip	Silya bulungi wadde okwebaka obulungi ku lugendo luno
Now there was a new type of weaponry	Kati kyaliwo ekika ky’ebyokulwanyisa ekipya
Rough fishing continues to increase its sophistication	Envuba enkambwe egenda mu maaso n’okwongera ku bumanyirivu bwayo
I don’t know if it was allowed	Simanyi oba kyakkirizibwa
A moment later he appeared on the porch	Nga wayise akaseera katono yalabikira ku mbalaza
It’s a matter of convenience and safety	Ensonga y’okusanyusa n’obukuumi
I think it rubs off on me	Ndowooza kinsiigako
I repeat it again for a very good reason	Nddamu okukiddiŋŋana olw’ensonga ennungi ennyo
I hope it works	Nsuubira nti kikola
A day or two later, he would come out the same way	Nga wayise olunaku lumu oba bbiri, yandivuddeyo mu ngeri y’emu
I couldn’t tell how he was acting	Nnali sisobola kumanya ngeri gye yali yeeyisaamu
I can still hear my parents loud and clear	Nkyawulira bazadde bange mu ddoboozi ery’omwanguka era nga litegeerekeka bulungi
I stop the bike and wheel him	Nyimiriza ddigi ne mmuvuga nnamuziga
Now I was on top of him	Kati nnali ku ntikko ye
I guess everyone else was	Ntebereza nti abalala bonna baali bwe batyo
I couldn’t feel the hate	Nnali sisobola kuwulira bukyayi
I will tell you all that happened	Nja kukubuulira byonna ebyaliwo
I couldn’t stop thinking about him in the dream	Nali sisobola kulekera awo kumulowoozaako mu kirooto
I could write	Nnali nsobola okuwandiika
I didn’t have to see the size of this	Kino nnali silina kulaba sayizi yaayo
I wouldn’t give him satisfaction	Ssandimuwadde kumatizibwa
I didn’t automatically turn back	Ssaakyuka otomatika kuddayo
I want to help him think it through	Njagala kumuyamba okukirowoozaako obulungi
I jump to my feet, desperate for news	Nbuuka ku bigere, nga nfunye essuubi ly’amawulire
I love you and trust you with all my heart	Nkwagala era nkwesiga n’omutima gwange gwonna
I was going to give him another five minutes	Nnali hhenda kumuwa eddakiika endala ttaano
I had seen this before	Kino nnali ndabye emabegako
I have a very good one	Nnina omulungi ennyo
The two remained close for several years	Ababiri bano baasigala ku lusegere okumala emyaka egiwerako
I have confirmed some of your information	Ebimu ku bikukwatako mbikakasizza
I offer no plans for approval	Siwaayo nteekateeka yonna okukkirizibwa
I need to seriously consider these lesson plans through	Nze nneetaaga okulowooza ennyo ku nteekateeka z’emisomo zino okuyita mu
I work six days a week	Nkola ennaku mukaaga mu wiiki
I’m a little worried	Nze ndi mweraliikirivu katono
I cook and keep things with it	Nfumba n’okukuuma ebintu nayo
I wouldn’t know how to do this on my own	Kino sanditegedde ngeri ya kukikola ku lwange
I was doing it straight away	Nnali nkikola butereevu
The case received national media attention	Omusango guno gwafunye okufaayo ku mikutu gy’amawulire egy’eggwanga
I certainly won’t lose any sleep over it	Mazima ddala sijja kufiirwa tulo konna olw’ekyo
He was initially viewed as a soft player	Yasooka kutunuulirwa ng’omuzannyi omugonvu
I know my way around the club scene	Nze mmanyi ekkubo lyange okwetoloola ekifo kya kiraabu
I hope the government intervenes	Nsuubira gavumenti okuyingira mu nsonga
I can see for the first time in seven months	Nsobola okulaba omulundi ogusoose mu myezi musanvu
I kept the crew for the last water delivery	Nakuuma abakozi b’okutuusa amazzi okwasembayo
I also added electronic instruments	Nnagattako n’ebivuga eby’amasannyalaze
I choose to be more grateful and understanding	Nsalawo okwebaza ennyo n’okutegeera
I didn’t even stay for dessert	Ssaasigala wadde ku dessert
I don’t feel very well	Siwulira bulungi nnyo
I hate any camera in my face thing	Nkyawa camera yonna mu face yange ekintu
I never saw them in the ground	Ssaabalabangako mu ttaka
I wanted to be prepared if something happened	Nnali njagala kubeera mwetegefu singa wabaawo ekibaawo
I was so excited	Nnali musanyufu nnyo
His style is traditional country	Omusono gwe gwa nsi ya kinnansi
I was so far from anything I knew	Nali wala nnyo okuva ku kintu kyonna kye nnali mmanyi
I have no idea what’s in it	Sirina kye mmanyi ku kiki ekirimu
I value it all too	Nange byonna mbitwala nga bya muwendo
I knew this feeling all too well	Enneewulira eno nnali ngimanyi bulungi nnyo
I swear you are a better monster than that girl	Ndayira oli kisolo kisingako omuwala oyo
I explained what happened	Nannyonnyola ekyaliwo
I didn’t know how to react or what to say	Nnali simanyi ngeri ya kweyisaamu wadde eky’okwogera
I felt a kind of release throughout my misery	Nawulira ekika ky’okusumululwa mu nnaku yange yonna
I’m sure this is not a good future	Nkakasa nti kino si biseera bya mu maaso birungi
I did change his position so he could start again	Nze ddala nnakyusa ekifo kye asobole okuddamu okutandika
I think you can certainly expect appreciation for your efforts	Ndowooza mazima ddala osobola okusuubira okusiima kaweefube wo
I hope you will continue this series	Nsuubira nti ojja kugenda mu maaso n'omusomo guno
The future of medicine and psychological uncertainty	Obulamu obw’omu maaso obw’eddagala n’obutali bukakafu mu birowoozo
However, I let his imagination pass	Kyokka, nnaleka okulowooza kwe ne kuyitawo
I knew someone was going to say that	Nali mmanyi nti waliwo agenda okwogera bw’atyo
I wasn’t sure which was the worse situation	Nnali sikakasa mbeera ki eyali esingako obubi
I walked in and found myself inside a huge room	Nayingira ne nsanga nga ndi munda mu kisenge ekinene ennyo
A place where structure and organization ruled	Ekifo ensengeka n’enteekateeka we byafuganga
I felt at peace watching the stars from this perspective	Nawulira emirembe nga ndaba emmunyeenye okuva mu ndowooza eno
I was outside between the two cars	Nali wabweru wakati w’emmotoka zombi
He finished the season in sixth place	Sizoni yagimalirizza mu kifo kya mukaaga
I pointed that out several times	Ekyo nnakirambika emirundi egiwerako
I turned to see what they were looking at	Nakyuka okulaba kye baali batunuulira
I feared the damage done	Natya okwonooneka okwakolebwa
I’m an innocent victim here	Nze ndi victim atalina musango wano
That was a lot of fun for me	Ekyo kyannyumirwa nnyo
When the sun rose they were surrounded by water	Enjuba bwe yavaayo baali beetooloddwa amazzi
Several issues immediately became apparent	Amangu ago ensonga eziwerako zaalabikira ddala
Gray background and black markings	Ennyuma enzirugavu n’obubonero obuddugavu
I just stared at him	Namala kumutunuulira butunuulizi
I can’t have that on my conscious	Ekyo sisobola kukibeera ku conscious yange
I pulled away and sent my claws back down	Nasimbula ne nsindika enjala okudda wansi
A thousand shades of blue	Ebisiikirize bya bbululu lukumi
I am the right person	Nze omuntu omutuufu
I noticed the smell for the first time	Nalaba akawoowo omulundi ogwasooka
I couldn’t see you at all	Nnali sisobola kukulaba n’akatono
I pay month to month	Nsasula omwezi ku mwezi
I decided to go as it was but with reference	Nasalawo okugenda nga bwe kyali naye nga kijuliza
I know she’s beautiful, and she’s beautiful	Nkimanyi nti mulungi, ate nga mulungi
I didn’t think your wife was that old	Ssaalowooza nti mukyala wo yali akaddiye bw’atyo
This was also an unfinished business	Guno era gwali mulimu ogutatuukiridde
A light appeared in front of him, a bright white light	Ekitangaala kyalabika mu maaso ge, ekitangaala ekyeru ekyaka
I looked out at the bay	Natunula ebweru ku bay
I will never forget it	Sijja kukyerabira
I try again, and still nothing	Nddamu okugezaako, era n’okutuusa kati tewali kintu kyonna
I knew exactly how he felt	Nnali mmanyi bulungi engeri gye yali awuliramu
I could still see him	Nnali nkyasobola okumulaba
I watched as he ran away	Natunuulira nga bw’adduka
And I think your response is too aggressive	Era ndowooza nti response yo ya aggressive nnyo
I’m a good writer too, just to point out	Nze nange ndi muwandiisi mulungi, just to point out
I almost hate to admit it	Kumpi nkyawa okukkiriza
I will be receiving data in this format	Nja kuba nfuna data mu format eno
I wasn’t ready to let him go	Nnali si mwetegefu kumuleka agende
A business may act as an organization	Bizinensi eyinza okukola ng’ekibiina
I take off my mask, which is stupid	Nzigyako masiki yange, ekintu eky’obusiru
I removed its flaws	Naggyawo ensobi zaayo
I leaned forward to stare at the dark water	Nneesigamira mu maaso okutunuulira amazzi agaali gaddugavu
I hadn’t had sex in over a year	Nnali mmaze omwaka mulamba n’okusoba nga sifunye kaboozi
I took off my clothes	Naggyamu engoye zange
I had a lot of things to think about	Nnalina ebintu bingi bye nnalina okulowoozaako
I watch you throw up and imagine it’s you	Ntunuulira nga weesuula ne nkuba akafaananyi nti ye ggwe
I’ve made a lot of good friends too	Nze nange nkola emikwano emirungi mingi
Then I tightened it up	Oluvannyuma nnagisiba nnyo
I changed my article	Nakyusa mu kiwandiiko kyange
I hate guns and killing	Nkyawa emmundu n’okutta
I just knew the bad guys left	Namanya bumanyi nti abasajja ababi baagenda
Other students brought knowledge of their home brands	Abayizi abalala baaleeta okumanya ku bubonero bwabwe obw’awaka
A second later, the camera went dead	Nga wayise akasekondi, kkamera yagenda ng’efudde
A scene of gray tent roofs spreading out in all directions	Ekifo eky’obusolya bwa weema enzirugavu nga kibunye mu njuyi zonna
I just moved in at the very second they fired	Naakasenguka ku sikonda yennyini gye baakuba amasasi
You have to shoot their imagination	Olina okukuba amasasi mu imagination yaabwe
I knew immediately what it was	Namanya amangu ddala kye kyali
I wondered why he had kept at my back	Nali nneebuuza lwaki yali akuumye ku mugongo gwange
I quickly reached the one on my right	Natuuka mangu ku eyali ku ddyo wange
I have information about missing girls	Nnina amawulire ku bawala ababuze
I always wanted to be a builder, you know that	Bulijjo nnali njagala kubeera muzimbi, ekyo okimanyi
Various demographic characteristics	Ebintu eby’enjawulo ebikwata ku bungi bw’abantu
I was trying to make a joke	Nali ngezaako okukola akaseko
I think students go through the same cycle	Ndowooza abayizi bayita mu cycle y’emu
I then offer, briefly, another interpretation	Awo mpaayo, mu bufunze, enzivuunula endala
I think he does a good job with them	Ndowooza akola omulimu mulungi nabo
I see you say he has no children	Nze ndaba ogamba nti talina mwana
I turned and walked away	Nakyuka ne ntambula ne ngenda
I agree with your sentiment on this quote	Nzikiriziganya n’endowooza yo ku quote eno
I just want to connect with you	Njagala kwokka kukwatagana naawe
I want you to pack your shit and go	Njagala opake omusulo gwo ogende
I brushed my forehead	Nasiimuula mu kyenyi
A very unlikely couple, but it works	Abafumbo abatasuubirwa nnyo, naye kikola
I guess he wanted his privacy	Ntebereza nti yali ayagala eby’ekyama bye
I took a few minutes to read them	Nnatwala eddakiika ntono okuzisoma
I followed him, doing the same with my other foot	Namugoberera, nga nkola kye kimu ku kigere kyange ekirala
He began a noble career	Yatandika omulimu ogw’ekitiibwa
I did and then he started thinking	Nakikola olwo n’atandika okulowooza
I think you have a problem	Ndowooza olina ekizibu
The siege of the fort continued for three years	Okuzingiza ekigo kino kwagenda mu maaso okumala emyaka esatu
A smile shows the corners of his mouth	Akamwenyumwenyu kalaga enkoona z’akamwa ke
I can’t believe how sick she looks	Siyinza kukkiriza ngeri gy’alabika ng’alwadde
I could do that with anyone in this town	Ekyo nnali nsobola okukikola n’omuntu yenna mu kibuga kino
I never thought you would do something like that	Ssaalowoozangako nti ojja kukola ekintu ng’ekyo
A lazy smile played across his lips	Akamwenyumwenyu akagayaavu kaazannyira ku mimwa gye
I resist anyone trying to stop me	Nzira omuntu yenna okugezaako okunziyiza
I was really starting to enjoy the shoes	Ddala nnali ntandise okunyumirwa engatto
The guard stood on either side	Omukuumi yayimirira ku njuyi zombi
I wonder why he did it	Nze nneebuuza lwaki yakikola
I just can't seem to get past this	Nze just sisobola kulabika kuyita ku kino
I felt helpless, weak, worthless	Nawulira nga sirina kye nsobola kukola, nga ndi munafu, nga sirina mugaso
I went out and stood there looking at the guard	Nafuluma ne nnyimiridde awo nga ntunuulira omukuumi
Welcome dances performed by groups are very popular	Amazina g’okwaniriza agakolebwa ebibinja gettanirwa nnyo
I would struggle with it myself	Nze kennyini nandifubye nakyo
I hope you got it	Nsuubira nti okifunye
I didn’t know where you were or what happened	Nali simanyi gye wali oba ekyaliwo
I was the only one who qualified for this	Nze nzekka eyalina ebisaanyizo ku nsonga eno
The content is because he files to see skills	Ebirimu biba kubanga akola fayiro okulaba obukugu
I knew this day would come	Namanya nti olunaku luno lugenda kutuuka
I had never talked to him before except online	Nnali siyogerangako naye okuggyako ku yintaneeti
I hated leaving him and going to school every morning	Nnakyawa okumuvaako ne ŋŋenda ku ssomero buli ku makya
I wonder if he expected more trouble	Nneebuuza oba yali asuubira obuzibu obulala
I reached across the table and linked arms with her	Natuuka emitala w’emmeeza ne mmuyunga emikono
I hope your children get a good education	Nsuubira nti abaana bammwe bafuna obuyigirize obulungi
Change, as always	Enkyukakyuka, nga bulijjo
I was very happy with the change	Nnasanyuka nnyo olw’enkyukakyuka eyo
I waited, very impatiently	Nalinda, nga sirina bugumiikiriza nnyo
I was in pain and he looked awful	Nali mu bulumi era ng’alabika bubi nnyo
The conditions are terrible	Embeera zitiisa nnyo
I, first and foremost, think of myself	Nze, okusookera ddala, ndowooza ku nze kennyini
I couldn’t even lift my head	Nnali sisobola na kusitula mutwe
I forgot to put it on	Nneerabira okugiteekako
He didn’t refuse a single vote	Tagaanyi kalulu kamu
I can’t say what he wants	Sisobola kwogera ky’ayagala
I feel that is the perfect place to get lost	Mpulira nti ekyo kye kifo ekituufu okubula
I also saw this beautiful tree	Nnalaba n’omuti guno omulungi ennyo
A warm glow rises in my stomach	Okumasamasa okw’ebbugumu kusituka mu lubuto lwange
I live in the midst of so many problems	Mbeera wakati mu bizibu bingi nnyo
I wanted to drive away, full of shame	Nnali njagala okuvuga ne nbula, nga nzijudde ensonyi
I wouldn’t have lost him like that	Ssaandibadde mmufiirwa bwentyo
The little boy cried and now he is crying	Omwana omuto yakaaba kati kaaka
I moved towards the girl	Nasenguka nga njolekera omuwala
I was twenty years old	Nnali wa myaka amakumi abiri
I was weak, tired, and everything hurt	Nnali munafu, nga nkooye era nga buli kimu kinnuma
I am standing in front of this huge lion	Nnyimiridde mu maaso g’empologoma eno ennene ennyo
I told you to choose	Nakugamba nti olonde
There is no significant threat to this common species known	Tewali bulabe bwa maanyi eri ekika kino ekya bulijjo ekimanyiddwa
I am a high school administrator in my volunteer role	Ndi muddukanya siniya mu mulimu gwange ogw’obwannakyewa
Cleveland is divided into two congressional districts	Cleveland eyawuddwamu disitulikiti bbiri eza ttabamiruka
I didn’t even want him to be in the same situation	Saayagala wadde abeere mu mbeera y’emu
I’m still looking at the prices	Nkyatunuulira emiwendo
I really wanted him to come back	Nnali njagala nnyo akomewo
I had discovered, you see, his sensitive ears	Nali nzudde, olaba, amatu ge agawulikika
This change in the rules was short-sighted	Enkyukakyuka eno mu mateeka yali ya bumpimpi
I hadn’t even seen him follow me	Nnali simulabangako wadde ng’angoberera
I would have broken down if he had hurt her	Nze nandimenyese singa yali amulumya
I looked into her eyes and she smiled sadly	Namutunuulira mu maaso n’amwenya mu nnaku
I didn’t feel guilty	Saawulira nga ndi musango
I want to know it all	Njagala kubimanya byonna
I went to my doctor and he prescribed it	Nagenda ew’omusawo wange n’agiwandiikira
Rich woman, poor woman	Omukyala omugagga, omwavu
The wind blew a strand of hair out of his face	Empewo yafuuwa oluwuzi lw’enviiri mu maaso ge
I brought back the old memory and followed your instructions	Nazzaayo ekijjukizo ekikadde ne ngoberera ebiragiro byo
I asked him which way	Namubuuza ekkubo ki
I came by to say thank you, man	Nayitawo okugamba nti webale nnyo musajja wattu
I realize how different this is going to be	Nkitegedde engeri kino gye kigenda okuba eky’enjawulo
I thought it was fair	Nalowooza nti kyali kya bwenkanya
I didn’t act fast enough	Ssaakola mangu kimala
I really find it unpleasant	Nze ddala nkisanga nga tekisanyusa
I never knew everything was falling apart	Ssaamanyangako nti buli kimu kyali kigwamu
I had never killed anything	Nze nnali sittangako kintu kyonna
I will mend your broken hearts	Nja kuddaabiriza emitima gyammwe egyamenyese
I couldn’t look at another	Nnali sisobola kutunuulira mulala
I was shaking a little bit	Nali nkankana katono
However, I was very hungry	Kyokka, enjala nnali nnuma nnyo
I try, but to no avail	Nfuba, naye nga buteerere
I thought about what he had said about purpose	Nalowooza ku bye yali ayogedde ku kigendererwa
I was his girlfriend	Nze nali muganzi we
I was too drunk to get there quickly or straight away	Nali ntamidde nnyo nga sisobola kutuukayo mangu oba butereevu
A place where my hard work is valued and rewarded	Ekifo omulimu gwange ogw’amaanyi mwe gutwalibwa nga gwa muwendo era nga gusasulwa
I finally stopped and looked around	Nasembayo okuyimirira ne ntunula okwetooloola
I stopped here in a hotel for about five days	Nayimirira wano mu wooteeri emu okumala ennaku nga ttaano
I was folding my clothes	Nnali nfumba engoye zange
The young are born healthy and fully functional	Abato bazaalibwa nga balamu era nga bakola mu bujjuvu
I have no desire for such things	Sirina bwagazi bwa bintu ng’ebyo
I almost jumped out of my chair when he asked	Katono nve mu ntebe bwe yambuuza
I was caught off guard and it happened so fast	Nakwatibwa off guard era kyabaddewo mangu nnyo
I couldn’t tell who was on which side	Nnali sisobola kumanya ani yali ku ludda ki
Bonnet rescued them two days later	Bonnet yabataasa nga wayise ennaku bbiri
I have to completely disagree with that	Ekyo nnina obutakkiriziganya ddala nakyo
I grew up in the church	Nnakulira mu kkanisa
I stumbled out of my apartment, and fell	Nneesittala okuva mu muzigo gwange, ne ngwa
I deserve to be relieved	Nsaana okuwummuzibwa
I quickly moved my hand down	Natambuza mangu omukono gwange wansi
We thank you from the bottom of our hearts	Tukwebaza okuva ku mitima gyaffe
I went to the bathroom and cried it out	Nagenda mu kinaabiro ne nkikaaba
I am willing to try anything and everything from scratch	Ndi mwetegefu okugezaako ekintu kyonna ne buli kimu okuva ku ntandikwa
I tried to remember more	Nnafuba okujjukira ebisingawo
I had tried before, but failed	Nali ngezezzaako emabegako, naye ne sisobola
At that point I was confused	Mu kiseera ekyo nnasoberwa
I was doing that of course for personal purposes	Ekyo nnali kikola ddala olw’ebigendererwa eby’obuntu
I close my eyes and feel every breath you take	Nziba amaaso ne mpulira buli mukka gw’ofulumya
I didn’t know this person	Ono nali simanyi muntu
A fit of laughter escaped him	Ekikonde ky’okuseka kyamuwona
I always forget or decide that it can wait until later	Bulijjo nneerabira oba okusalawo nti esobola okulinda okutuuka oluvannyuma
I am desperate for a solution	Nze nfunye essuubi ery’okugonjoola ensonga eno
I felt great but tired	Nawulira nga nnene naye nga nkooye
I saw him showing them position on the beach	Namulaba ng’abalaga position ku bbiici
I took a deep breath	Nassa omukka omungi ne nnyingira
I expect you to obey	Nkusuubira okugondera
I saw you and came to look	Nakulaba ne nzija okutunula
I screamed, many times	Nakola enduulu, emirundi mingi
I listen to what other people have to say	Nwuliriza abantu abalala bye boogera
I can’t get to second base with him	Sisobola kutuuka ku second base naye
I set off thinking its an emergency	Nasitula nga ndowooza nti its an emergency
I jumped up and ran into the room	Nabuuka ne nziruka ne nnyingira mu kisenge
I haven’t seen him in six or seven years	Mmaze emyaka mukaaga oba musanvu nga simulabangako
I didn’t know it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikimanyi
I crossed my fingers	Nasala engalo zange
This was my interpretation	Eno ye yali enzivuunula yange
He remained very grateful for the lesson	Yasigala nga yeebaza nnyo olw’essomo eryo
I don’t want to look him in the eye	Saagala kumutunuulira mu maaso
I try to remember the meaning	Nfuba okujjukira amakulu
I have been patient with you	Mbadde mugumiikiriza gy’oli
I love the time we spend together	Njagala nnyo ebiseera bye tumala nga tuli wamu
I had to walk quietly, with quiet steps	Nnalina okutambula nga nsirise, nga nnina amadaala agasirise
I don’t want him to try driving	Saagala agezeeko kuvuga mmotoka
An unsettled situation over the next decade	Embeera etateredde mu myaka kkumi egiddako
I feel really weird talking about them	Mpulira ddala nga nkyewuunyisa nga njogera ku bo
I had to do it on this occasion	Nalina okukikola ku mukolo guno
I mean the virus that makes the host go insane	Ntegeeza akawuka akafuula host okugwa eddalu
I almost killed him in the first moment	Katono mmusse mu kaseera akasooka
I would even like them to be cut off which bothers you	Nze nandyagadde batuuse n’okusalibwako ekikutawaanya
I’m the only one in the room	Nze nzekka mu kisenge
I didn’t lie about what happened	Ssaalimba ku byaliwo
I don’t read papers for years and years	Sisoma mpapula okumala emyaka n’emyaka
I wish you happiness	Njagaliza essanyu
I think your project is very worthy	Ndowooza pulojekiti yo esaanira nnyo
I check with lost and found	Nkebera ne lost and found
I still felt hungry	Nnali nkyawulira njala
I was looking at that and I said okay	Ekyo nali ntunuulira ne ŋŋamba nti okay
I didn’t care much	Ssaafaayo nnyo
The following year he was invited back	Omwaka ogwaddako yayitibwa okuddayo
A large tent had been set up	Weema ennene yali eteekeddwawo
I met him quite by chance	Namusisinkana mu butanwa nnyo
I spent the day at the mall	Olunaku nalumala ku kizimbe ekinene
I never fired a gun	Ssaakubangako mmundu
I had my own problems to worry about	Nnalina ebizibu byange bye nnalina okweraliikirira
A little control goes a long way	Okufuga akatono kugenda wala nnyo
I apologize for this interruption	Nneetondera olw’okusalako kuno
I happen to love my cousin	Nze kituuka nga njagala nnyo mujja wange
I used to live not far from here	Edda nnabeeranga si wala nnyo okuva wano
All our problems are everyday problems	Ebizibu byaffe byonna bizibu bya bulijjo
I refused to give up	Nagaana okulekulira
I do not count their sins against them	Ebibi byabwe sibibala ku bo
I try to commit a name to memory	Nfuba okwewaayo erinnya mu jjukira
I wasn’t really hungry	Mu butuufu nnali sikuluma njala
I want you to want to spend time with me	Njagala oyagala okumala nange obudde
I understand the gravity of the situation	Ntegeera obuzibu bw’embeera
I knew nothing about guns	Nnali sirina kye mmanyi ku mmundu
I will enjoy teaching you	Nja kunyumirwa okukuyigiriza
I could only hope it wasn’t set in stone	Nali nsobola okusuubira nti teyali yateekebwa mu mayinja
I guess winter is definitely coming	Ntebereza nti ddala winter ejja
A little sex might do him good	Akaboozi akatono kayinza okumukolera obulungi
I agree that this answer doesn’t mean much	Nzikiriziganya nti eky’okuddamu kino tekitegeeza bingi
Get out of the government	Muve mu gavumenti
I usually avoid it if possible	Ntera okukyewala bwe kiba kisoboka
I didn’t even feel hope myself	Nze kennyini saawulira wadde essuubi
I want to know how you got into acting	Njagala okumanya engeri gye wayingiddemu okuzannya katemba
I love how modern and serene it feels	Njagala nnyo engeri gye kiwuliramu nga kya mulembe era nga kiteredde
I loved coming home to a house full of people	Nnayagala nnyo okudda eka mu nnyumba ejjudde abantu
I could handle the truth	Nnali nsobola okukwata amazima
Great place to raise a family	Ekifo ekirungi eky’okukuzaamu amaka
I say we launch just south of position four	Nze ngamba tutongoza just south of position four
I want to know the truth	Njagala okumanya ekituufu
I swam into the water	Nawuga ne ngenda mu mazzi
I actually called to ask a personal question	Mu butuufu nakubira essimu okubuuza ekibuuzo eky’obuntu
I saw the happiness on his face	Nalaba essanyu eryali ku maaso ge
I collect information to use in my own way	Nkuŋŋaanya amawulire okukozesa mu ngeri yange
All of those things were playing in the house	Ebintu ebyo byonna byali bizannyira mu nnyumba
I fell to the ground at the same time	Nagwa ku ttaka mu kiseera kye kimu
I’m sure there’s a lot more to explore	Nkakasa nti waliwo bingi ebirala eby’okunoonyerezaako
A special time is when we live our physical lives inside	Ekiseera eky’enjawulo kye tubeera mu bulamu bwaffe obw’omubiri munda
I listened to the wind for silence	Nawuliriza empewo okusirika
I really can’t believe it	Mazima ddala siyinza kukkiriza
I felt a little lady session might help	Nawulira nti aka lady session akatono kayinza okuyamba
I’m not driving back with you	Sivuga kudda naawe
I can’t keep my eyes off him	Sisobola kumukuuma maaso gange
I think everyone was just tired	Ndowooza buli omu yali akooye bukoowu
I remember what it’s like as a parent	Nzijukira bwe kiri ng’omuzadde
I was ready to go the distance	Nnali mwetegefu okugenda ebanga
I was so close to them now	Nali kumpi nnyo nabo kati
One week wouldn’t make much of a difference	Wiiki emu teyandireese njawulo nnene
A book he had read in college	Ekitabo kye yali asomye mu ttendekero ekkulu
I get that construction is essential	Nfuna nti okuzimba kwetaagisa nnyo
I'm back, obviously	Nkomyewo, kya lwatu
A lion could do that	Empologoma yali esobola okukola ekyo
I've got a little bit of this too	Nange nfunye akatono ku nsonga eno
I thought this article might be useful to you	Nalowooza nti ekitundu kino kiyinza okuba eky’omugaso gy’oli
I needed to make sure we wouldn’t be disturbed	Nnali nneetaaga okulaba nga tetujja kutaataaganyizibwa
I was paying off a debt to someone	Nali nsasula omuntu ebbanja
I listen carefully for any sounds that indicate another attack	Nwuliriza bulungi amaloboozi gonna agalaga olulumba olulala
I hugged her with both my arms	Namuwambatira n’emikono gyange gyombi
The nature of this relationship is unknown	Obutonde bw’omukwano guno tebumanyiddwa
I woke up from that dream a while ago	Nazuukuka okuva mu kirooto ekyo akaseera katono emabega
I wonder if more sleep would help	Nze nneebuuza oba okwebaka ennyo kyandiyambye
I'll think about it	Nja kukirowoozaako
I didn’t have fantastic dreams	Saalina birooto bya kitalo
I thought you had more sympathy for him	Nalowooza nti olina okumusaasira okusingako
I pointed the gun at the rest	Emmundu nnagisonga ku basigadde
I try to soften him inside	Nfuba okumugonza munda
I jump up and tell him to wait a second	Nbuuka ne mmugamba alindeko akasekondi
I hope nothing bad happened to them	Nsuubira nti tewali kibi kyabatuukako
I formed secret groups of artists and renegade individuals	Nakola ebibinja eby’ekyama eby’abayimbi n’abantu ssekinnoomu abajeemu
I looked up at the sky again	Naddamu okutunula waggulu mu bbanga
I walk down the hallway and see things	Ntambula mu luggya ne ndaba ebintu
A small stone wall stretched on either side of the road	Akasenge akatono ak’amayinja kaali kawanvuye ku buli ludda lw’ekkubo
A great night will be had by all	Ekiro ekinene kigenda kubeerawo bonna
I could hear my mother upstairs in our room	Nali mpulira maama waggulu mu kisenge kyaffe
I know this is not what you want to hear	Nkimanyi kino si kye mwagala okuwulira
I just think you’re selling yourself short	Nze ndowooza kyokka nti weetunda bumpi
I didn’t know my parents	Bazadde bange nnali sibamanyi
All three were quickly confirmed by the state legislature	Bonsatule baakakasibwa mangu akakiiko k’amateeka mu ssaza lino
I tried to fight the anger that was building up	Nagezaako okulwanyisa obusungu obwali buzimba
I waited, waited some more, then clicked again	Nalinda, ne nninda ebirala, olwo ne nziramu okunyiga
I saved him and rescued his family	Namutaasa ne nnunula ab’omu maka ge
I lost my temper and hated him	Naggwaamu obusungu ne mmukyawa
A special get together, invitation only	A special get together, okuyita kwokka
I thought we could eat earlier	Nalowooza nti tusobola okulya nga bukyali
My roots are very precious to me	Emirandira gyange gya muwendo nnyo gyendi
I bet you can get him to spill the beans	Nze nkuba bbeeti osobola okumufunira okuyiwa ebinyeebwa
A roar went up from the crowd	Okuwuluguma kwalinnya okuva mu bantu
I told you it was going	Nakugambye nti kigenda
I loved seeing her breasts	Nnali njagala nnyo okulaba amabeere ge
I took a good look around	Natunula bulungi okwetooloola
I didn’t bring you here to make you uncomfortable	Ssakuleese wano kukufuula butabeera bulungi
I would have been more protected around all of you	Nandibadde nsinga okukuumibwa okwetooloola mmwe mwenna
I raised an eyebrow doubting the statement	Nasitula ekibatu nga mbuusabuusa ekigambo ekyo
I still love him and miss him even now	Nkyamwagala era ne kati mmusubwa
I think he has decided that you can be trusted	Ndowooza asazeewo nti osobola okwesigika
I will never forget your kindness	Sijja kwerabira kisa kyo
I am left alone and exhausted	Nsigala nzekka era nga nkooye
I insisted I wouldn't let him go	Nanywezezza nga sijja kumuleka kugenda
I slept like a king and ate like a king	Nasula nga kabaka ne ndya nga kabaka
I was losing daylight, and needed to find shelter soon	Omusana nnali nfiirwa, era nga nneetaaga okufuna obuddukiro mu bbanga ttono
I gave them more than they asked for	Nabawa ebisinga ku bye baali basabye
I couldn’t bring him to the surface at first	Saasobola kusooka kumuleeta ku ngulu
I could hear the regret in his voice	Nali mpulira okwejjusa mu ddoboozi lye
I finally heard another man leave	Natuuka ekiseera ne mpulira omusajja omulala ng’agenda
I had a lot of experience with the stick	Nnali nfunye obumanyirivu bungi ku muggo
I was running out of money quickly	Ssente nnali ziggwaamu mangu
I read the whole thing	Ekintu kyonna nakisoma
I probably tell them so many wonderful things	Oboolyawo mbagamba ebintu bingi nnyo ebyewuunyisa
I turned my body slowly	Nakyusa omubiri gwange mpola
The order of f is unknown	Ensengekera ya f temanyiddwa
I work from home alone all day and miss out on catching up	Nkola nga ndi waka nzekka olunaku lwonna era nsubwa okukwatagana
I wanted him to love me	Nnali njagala nnyo anjagala
That is also our message	Ekyo nakyo kye bubaka bwaffe
This father is born	Taata ono azaalibwa
I need to tell you about it	Nze nneetaaga okukubuulira ku nsonga eyo
I knew who they were	Nali mmanyi be baali
I love doing this, especially with mixed vegetables	Kino njagala nnyo okukikola naddala n’enva endiirwa ezitabuliddwamu
I didn’t steal anything	Ssaabba kintu kyonna
I loved and felt for the characters	Nnayagala nnyo abantu abaali mu firimu eno era nga mbawulira
I just want to figure things out first	Njagala kusooka kuzuula bintu byokka
I didn’t want to be late	Nnali saagala kulwawo
Honestly I was pretty much enthusiastic about everything involved	Mu bwesimbu nali pretty much ennyiikivu buli kimu ekirimu
I had no idea what to say	Nnali sirina kye mmanyi kye nnyinza kwogera
I knew they would reward me somehow	Nali mmanyi nti bajja kunzisasula mu ngeri emu oba endala
I climb further inside the bathroom	Nnyongera okulinnya munda mu kinaabiro
I want to know everything you dream about	Njagala okumanya buli ky’oloota
I was a curious kid	Nnali mwana ayagala nnyo okumanya
I consider it dark and sweet	Nkitwala nga kiddugavu ate nga kiwooma
They threw everything at me	Bansuula buli kimu
I started swearing and drinking too	Nange natandika okulayira n’okunywa
I didn’t understand how this had happened so suddenly	Kino saakitegeera ngeri ki gye kyali kizze mu bwangu bwe kityo
A foot shorter than me, also two years older	Ekigere kimpi okunsinga, nange emyaka ebiri n’obukulu
I am neither a priest nor a rich man	Siri kabona wadde omugagga
He loves his church	Ayagala nnyo ekkanisa ye
I’m done with boys, forever	Nze mmaze n’abalenzi, emirembe gyonna
The dark black man held the door open with his foot	Omuddugavu omuddugavu yakwata oluggi nga luggule n’ekigere kye
I want to welcome you to your new home	Njagala kukwaniriza bulungi mu maka go amapya
I almost pushed him away	Katono mmusikambula
I gesture to the club	Nkola akabonero ku kiraabu
I shook it reluctantly	Nagikankanya nga sikyayagala
A small silence came over the table	Akasiriikiriro akatono kajja ku mmeeza
The change was to ask for more federal money	Enkyukakyuka eno yali ya kusaba ssente endala eza gavumenti eya wakati
I didn’t like the sound of it at all	Eddoboozi lyayo saaliryagala n’akatono
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
I didn’t live that life	Obulamu obwo saabuwangaala
I finally started getting excited for this baby	Nasembyeyo okutandika okucamuka olw’omwana ono
I knew you weren’t coming back	Namanya nti toddayo
Here I was kept for a week	Wano nnakuumibwa okumala wiiki emu
I was going crazy with the pressure	Nali ngenda eddalu olw’okunyigirizibwa
I didn’t mean to cause you panic	Saagenderera kukuleetera bunkenke
I saw a for rent sign with a phone number	Nalaba ekipande kya for rent nga kiriko ennamba y’essimu
I went in with a plan	Nayingira nga nnina pulaani
I guessed it came from money but I wasn’t sure	Nateebereza nti yava mu ssente naye nga sikakasa
I have been doing a few things in my craft show	Mbadde nkola ebintu ebitonotono mu mwoleso gwange ogw’emikono
A policeman was standing near our car	Omupoliisi yali ayimiridde okumpi n’emmotoka yaffe
I have no idea what to do next	Sirina kye mmanyi kye nnyinza kuddako
Last night a horse was stolen from a barn	Ekiro ekikeesezza olwaleero waliwo embalaasi eyabbiddwa okuva mu ddundiro
I made several decisions about the process	Nasalawo ebintu ebiwerako ku nkola eyo
I swallowed and walked forward at a brisk pace	Namira ne ntambula mu maaso ku sipiidi ey’amaanyi
I had calculated the area needed for the roof	Nnali mbaze ekitundu ekyetaagisa okuzimba akasolya
I didn’t see much of the first jump as we flew up	Ssaalaba nnyo kubuuka okwasooka nga bwe tubuuka waggulu
I’ll get your answers	Nja kufuna eby’okuddamu byo
A familiar red dot glowed around the scene	Akatundu akamyufu akamanyiddwa kaayakaayakana okwetooloola ekifo ekyo
I told you how my magic has been lately	Nkubuulidde engeri obulogo bwange gye bubaddemu ennaku zino
I pulled the knife across the front of her throat	Nasika ekiso ne nkiyisa mu maaso g’emimiro gye
I knew he really didn’t see the view	Namanya nti ddala talaba view
I tilted my head back and laughed long and loud	Nasitula omutwe gwange emabega ne nseka empanvu era mu ddoboozi ery’omwanguka
I wasn’t easily scared	Saali nnyangu kutya
I would love to win them	Njagala nnyo okubawangula
I saw him at the grocery store	Namulaba ku dduuka ly’emmere
I was waiting for him to get close enough	Nali mmulinze okusemberera ekimala
I was really a head case	Ddala nnali head case
A simple glass of red wine	Egiraasi ennyangu eya wayini omumyufu
I didn’t care what you were really feeling	Nze nali sifaayo ku ekyo kye wali owulira ddala
I never wanted to kiss anyone like that	Ssaayagalangako kunywegera muntu yenna ng’oyo
I didn’t think of my team without him	Ttiimu yange saagirowoozaako nga taliiwo
I am not something special and never will be	Siri kintu kya njawulo era sijja kubaawo
I can wait a little longer	Nsobola okulindako akaseera katono
I see some slightly pink circle marks	Ndaba obubonero obumu obw’enkulungo obwa pinki katono
I need a place to settle down	Nneetaaga ekifo we nnyinza okusenga
I imagine saying his name	Nkuba akafaananyi nga njogera erinnya lye
I never thought we would have so much open space	Ssaalowoozangako nti tujja kufuna ekifo ekiggule ekiwera bwe kityo
I have more to say	Nnina ebirala bye njagala okwogera
I am too weak to feed you	Ndi munafu nnyo okusobola okukuliisa
The guard comes in and takes her for a change	Omukuumi ayingira n’amutwala okumukyusa
I gave you the ones you need	Nnakuwa ezo ze weetaaga
I turned back to look at myself	Nakyuka emabega okwetunuulira
I wandered around for a while	Nataayaaya okumala akaseera
I loved how everything was together now	Nnayagala nnyo engeri buli kimu gye kyali awamu kati
I know what made you	Nze mmanyi ekyakufuula
I went weak because of her great beauty	Nagenda nga nnafu olw’obulungi bwe obw’amaanyi
I walked behind the bench in fear of them	Natambula emabega w’entebe nga mbatya
The fire is in the fire	Omuliro gukutte mu muliro
A deer had wandered out of the way	Empologoma yali etaayaaya n’efuluma mu kkubo
I didn’t think you’d care either way	Nnali sirowooza nti ojja kufaayo mu ngeri zombi
I was happily going through the moon	Nali mpita mu mwezi n’essanyu
A voice he never expected to hear again	Eddoboozi lye yali tasuubira kuddamu kuwulira
I was shaking and holding onto my fear	Nali nkankana era nga nkwata ku kutya kwange
He fought those devils	Yalwanyisa sitaani abo
I slowly got up and tried to gain time	Nasituka mpola ne ngezaako okufuna obudde
I couldn’t live in that house anymore	Nnali sikyasobola kubeera mu nnyumba eyo
I have a lot of respect for him	Nze mmussaamu nnyo ekitiibwa
I don’t want to spoil things for you	Saagala kukwonoona bintu
I lost most of my luggage	Ekitundu ekisinga obunene eky’emigugu gyange nnafiirwa
I joined the club because of the size	Kiraabu eno nagiyingira olw’obunene
I took the book and the man left	Natwala ekitabo omusajja n’agenda
I didn’t know that	Ekyo nnali sikimanyi
I opened my eyes freely and started stretching	Nazibula amaaso gange mu ddembe ne ntandika okugolola
I want your chin to rest on my balls	Njagala ekirevu kyo kiwummule ku mipiira gyange
I wonder if they heard me	Nze nneebuuza oba bampulidde
I wasn’t looking, I wasn’t remembering	Nali situnula, nga sijjukira
I wanted to communicate my perspective to him	Nnayagala okubunyisa endowooza yange gy’ali
I was getting closer	Nnali ngenda okusemberera
It is an experience	Kiba kya bumanyirivu
I don’t think this is a good idea	Sirowooza nti kino kirowoozo kirungi
The star falls in reverse	Emmunyeenye egwa mu ngeri ey’okudda emabega
I wouldn’t go against the vision	Ssandigenze kukontana n’okwolesebwa
I guess five flight attendants left	Ntebereza nti abakozi b’ennyonyi bataano baavuddewo
I turn away reluctantly, wondering how he knows my name	Nkyuka nga sikyayagala, nga nneebuuza engeri gy’amanyi erinnya lyange
I destroyed your kingdom	Nazikiriza obwakabaka bwo
I couldn’t wait for a miracle anymore	Nnali sikyasobola kulinda kyamagero
I knew him very well	Nali mmumanyi bulungi nnyo
I immediately started having second thoughts	Amangu ago natandika ebirowoozo eby’okubiri
I have my phone in my purse	Nnina essimu yange mu nsawo yange
I am, out of practice	Nze ndi, okuva mu nkola
I give you until tomorrow night	Nkuwa okutuusa enkya ekiro
I am now a very old man	Nze kati ndi musajja mukulu nnyo
I can’t make a quick exit from the weapons	Sisobola kukola kufuluma kwa mangu okuva mu by’okulwanyisa
I mean, specifically	Ntegeeza, mu ngeri ey’enjawulo
I trust he means something to you	Nneesiga nti alina ky’ategeeza gy’oli
The door opened and closed	Oluggi lwagguka ne luggalawo
I was a mortal	Nnali muntu afa
I should have thought of giving it to you earlier	Nandibadde ndowooza okugikuwa emabegako
I know this won’t be easy	Nkimanyi kino tekijja kuba kyangu
I opened my eyes to see the shadows of the cabin	Nazibula amaaso gange okulaba ebisiikirize by’akayumba
I got down beside him	Nakka ku mabbali ge
I just as soon die mad thank you	Nze just as soon okufa eddalu mwebale
He said resurrection, a second chance	Yagamba nti okuzuukira, omukisa ogw’okubiri
I could fight myself or walk away	Nnali nsobola okwerwanako oba okutambula
I might die right here	Nnyinza okufa wano wennyini
I threw it over to where your purse was	Nagisuula okutuuka ensawo yo we yali
The park is free and open to the public	Paaka eno ya bwereere era abantu bonna basobola okuyingira
I knew your father because he was my teacher	Kitaawo nali mmumanyi kubanga yali musomesa wange
The song really invokes the lack of anything really original	Oluyimba ddala luyita obutaba na kintu kyonna ddala kya mulembe
I guess that’s as good a word as any	Ntebereza nti ekyo kigambo kirungi nga kyonna
I think that certainly points to someone who works there	Ndowooza ekyo mazima ddala kisonga ku muntu akolerayo
I knew one drink would lead to another	Namanya nti ekyokunywa ekimu kijja kuleetera ekirala
I want you to feel all you want	Njagala owulire byonna by’oyagala
I was waiting for someone	Nali nnindirira omuntu
I pull forward, closing the distance	Nsimbula mu maaso, nga nziba ebanga
I know things like that happen	Ebintu ng’ebyo mbimanyi okubaawo
I hear the waves coming from behind me	Mpulira amayengo nga gava emabega wange
I had no idea how serious it was	Nnali simanyi ngeri gye kyali kya maanyi
I was about twelve years old	Nnali wa myaka nga kkumi n’ebiri
I didn’t realize how sensitive you were	Saamanya ngeri gye wali sensitive
I automatically knew what it meant	Namanya otomatika kye kyali kitegeeza
I could teach history	Nnali nsobola okusomesa ebyafaayo
I certainly hope not	Mazima ddala nsuubira nti si bwe kiri
I don’t have to do as you command	Silina kukola nga bw’olagira
I asked who was home	Nabuuza ani awaka
I never did stuff like that, never	Sikolangako bintu nga ebyo, sikolangako
I shook my head, refusing to cry	Nanyenya omutwe nga ŋŋaana okwekaaba
I jumped up and followed him towards the elevator	Nabuuka ne mmugoberera nga njolekera lifuti
I could have seen that coming	Ekyo nnandibadde ndaba nga kijja
I guess the color depends on her mood	Nsuubira langi esinziira ku mbeera gy’alimu
These acts came at the expense of live performances	Ebikolwa bino byajja ku muwendo gw’okuyimba obutereevu
I based it on two books just	Nasinziira ku bitabo bibiri just
I thought of a clever way to smoke it	Nalowooza ku ngeri ey’amagezi ey’okugifuuwamu sigala
I wrote a book for them before they even had children	Nabawandiikira ekitabo nga tebannaba na kuzaala
I studied my father’s face	Nasoma ffeesi ya taata
I go faster than my fingers can follow	Ngenda ku sipiidi okusinga engalo zange bwe zisobola okugoberera
I am your wife right now	Nze mukyala wo mu kiseera kino
Jack tells him he is willing to wait	Jack amugamba nti mwetegefu okulinda
I think there’s still room for improvement, though	Ndowooza wakyaliwo ekifo eky’okulongoosaamu, wadde
I told him to slow down	Namugamba akendeeze ku sipiidi
I haven’t seen him in days	Mmaze ennaku nga simulabangako
I have been looking forward to meeting you	Mbadde nneesunga okukusisinkana
I walked in and went to my room	Nayingira ne nnyingira mu kisenge kyange
I hung the baby on a branch above me	Omwana namuwanika ku ttabi waggulu wange
He broke up the wedding and turned back home	Yamenyezza embaga n’akyuka n’adda eka
I had to pause for a moment	Nnalina okuyimirirako akaseera katono
I took advantage of the situation	Nnakozesa omukisa gw’embeera eyaliwo
I’m making mistakes	Nze nkola ensobi
I can’t think of anyone half as good as him	Siyinza kulowooza ku muntu yenna kitundu kirungi nga ye
I would like some privacy please	Njagala ebimu ku by'ekyama nsaba
Above him stood a man with sparkling eyes	Waggulu we yali ayimiriddeko omusajja ng’amaaso ge gaaka
I often forget how important that relationship is	Ntera okwerabira engeri enkolagana eyo gy’eri enkulu
I honestly hoped he was ours	Nnali nsuubira mu bwesimbu nti yali waffe
I was at once a captain and he a lieutenant	Nze omulundi gumu nnali kapiteeni ate ye ne lieutenant
I love women, of course	Njagala nnyo abakyala, ddala
I turn my head slightly to the side	Nkyusa omutwe gwange katono ku bbali
I will not let anyone get in my way	Sijja kukkiriza muntu yenna kuyingira mu kkubo lyange
Public humiliation	Okuswazibwa mu lujjudde
I would love to come back here, without a doubt	Nnandyagadde nnyo okudda wano, awatali kubuusabuusa
I followed him in, looking for my clothes	Namugoberera okuyingira nga bwe nnoonya engoye zange
Moments later, he heard the others moving in to follow	Nga wayise akaseera katono, yawulira abalala nga basenguka okugoberera
I looked up into his eyes	Natunula waggulu mu maaso ge
I thought it was going to go into the cave	Nalowooza nti egenda kuyingira mu mpuku
Large living room with huge wall to ceiling glass	Eddiiro eddene nga liriko endabirwamu ennene ennyo okuva ku bbugwe okutuuka waggulu
I wouldn’t be here today if it wasn’t for him	Ssandibadde wano leero singa si ye
I was jealous that he didn’t tell me	Nakwatibwa obuggya nti teyantegeeza
I knew exactly where this story was going	Namanya bulungi emboozi eno gye yali egenda
I didn’t realize it until it was over	Ssaakitegedde okutuusa lwe kyaggwaako
I just wanted to make sure you were safe	Nnali njagala kwokka kukakasa nti oli mutebenkevu
I made this hat in a medium size	Enkoofiira eno nagikoze mu sayizi eya wakati
I hear it all the time inside this court	Nkiwulira buli kiseera munda mu kkooti eno
I wanted him to be content and carefree again	Nnali njagala addemu okuba omumativu era nga tafaayo
I would believe whatever the woman told me	Nandikkirizza kyonna omukazi kye yang’amba
I know how hard this is	Nkimanyi engeri kino gye kizibu
I am only here to provide guidance	Nze ndi wano kwokka okuwa obulagirizi
I didn’t really know	Mu butuufu nnali simanyi
I had three blood transfusions	Nnaggyibwako omusaayi emirundi esatu
I heard it within the staff	Nakiwulidde munda mu bakozi
I love printing up	Njagala nnyo okukuba ebitabo waggulu
I feel terrible about it	Mpulira bubi nnyo ku nsonga eyo
I noticed that he was never alone	Nakiraba nti teyabangako yekka
A chronic desire to let go of what is important	Obwagazi obutawona okulekawo ebikulu
I sat alone at a little distance reading	Natuula nzekka nga ndi wala katono nga nsoma
I still couldn’t do it	N’okutuusa kati nnali sisobola kukikola
I knew this wouldn’t be good	Namanya nti kino tekijja kuba kirungi
I looked at it for a long time	Nakitunuulira okumala ebbanga ddene
I wonder if the pressure is affecting him	Nze nneebuuza oba puleesa emukosa
I want to see this system destroyed	Njagala okulaba ng’enkola eno esaanawo
I moved back, the kick missed	Nasenguka emabega, ekigwo ne kisubwa
I have nothing bad to say about it	Sirina kibi kye nnyinza kwogera ku nsonga eyo
The tournament is held every four years	Empaka zino zibeerawo buli luvannyuma lwa myaka ena
I remember him rarely even watching	Nzijukira nga tatera wadde okulaba
I don’t want us to sound cool	Saagala tuwulikike nga tuyonjo
I looked ahead blankly	Natunula mu maaso nga sirina kye ndaba
Good type, all in good condition	Ekika ekirungi, byonna biri mu mbeera nnungi
I have no idea if any of it is true	Sirina kye mmanyi oba waliwo ku zo ekituufu
I wouldn’t have told him	Ssandibadde mmugamba
I just want to be friends	Njagala kubeera mikwano gyokka
That can be stretched to nine minutes	Ekyo kiyinza okugololwa okutuuka ku ddakiika mwenda
I felt I needed to break the nervous silence	Nawulira nga nneetaaga okumenyawo akasiriikiriro ak’obusimu
A strong man is strong because he is the right man	Omusajja ow'amaanyi wa maanyi kuba musajja mutuufu
I have to grow up and do this	Nnina okukula ne nkola kino
I have a page, probably full of errors	Nnina omuko, oboolyawo nga gujjudde ensobi
I couldn’t take them seriously after that	Nnali sisobola kuzitwala nga kikulu oluvannyuma lw’ekyo
I really don’t give it a thought	Mazima ddala sikiwa kirowoozo
I checked and your car is in your garage	Nakebera era mmotoka yo eri mu galagi yo
That makes me feel sad	Ekyo mpulira ennaku
I am here in flesh and blood	Nze ndi wano mu mubiri ne mu musaayi
I hate you for what you've done to me	Nkukyawa olw'ebyo by'onkoze
I wasn't comfortable with it just yet	Nze nali sikyeyagaza nayo just yet
I want us to be honest	Njagala tubeere abeesimbu
I have to say the group was pretty solid	Nnina okugamba nti ekibinja kyali kirungi nnyo nga kinywevu
I wouldn’t let that happen	Ekyo sandikikkirizza kubaawo
I could feel the warm hum of life	Nnali mpulira okuwuuma okw’ebbugumu okw’obulamu
I put it on a random movie set	Nkiteeka ku siteegi ya firimu eya random
A very vivid dream about someone who wants to hurt you	Ekirooto ekijjudde obulamu ennyo ku muntu ayagala okukulumya
I want to get back to writing	Njagala kudda mu kuwandiika
A thrill of curiosity and passion went through him	Okusanyuka okw’okwegomba n’obwagazi kwamuyitamu
I’ll just let my daughter know about your decision	Nja kumala kutegeeza muwala wange ku ky’osazeewo
I don’t want to shoot him at one of ours, either	Nange saagala kumukuba masasi ku omu ku baffe, era
I walk out quietly and find three more doors	Nfuluma nga nsirise ne nsanga enzigi endala ssatu
I must have broken down or something	Nteekwa okuba nga nnali menya oba ekintu kyonna
I needed to do something now	Nnali nneetaaga okubaako kye nkola kati
I learn best through interaction	Nze nsinga kuyiga nga mpita mu nkolagana
I was very pleased with him	Namusanyukira nnyo
This specimen also has large compound eyes	Ekigezo kino nakyo kirina amaaso amanene aga compound
I close my eyes and concentrate on picking it up	Nziba amaaso ne nssa essira ku kugisitula
I turned and looked one last time	Nakyuka ne ntunuulira omulundi ogusembayo
I managed to get up and take a shower	Nasobola okusituka ne nnaabira
I lit the candles and sat to wait	Nakoleeza emimuli ne nneetuula okulinda
I still had no idea why he was upset	Nnali nkyalina kye mmanyi lwaki yali anyiize
I didn’t feel special in that regard	Saawulira nga ndi wa njawulo mu nsonga eyo
I really didn’t know how to feel about it	Mu butuufu nnali simanyi ngeri gye nnyinza kuwuliramu ku nsonga eyo
I was nervous, that’s all	Nali ntya, ekyo kyokka
I can’t think of any other way to describe it	Siyinza kulowooza ku ngeri ndala yonna gye nnyinza kukinnyonnyolamu
I refused the offer	Nagaana eky’okubawa
I have a few more questions	Nnina ebibuuzo ebirala ebitonotono
I could be completely wrong	Nnyinza okuba nga nkyamu ddala
I drank a little with my dinner	Nanywako katono n’ekyeggulo kyange
I didn’t have to help anyone out there	Ssaalina kuyamba muntu yenna ebweru eyo
I wanted him to face the music with me	Nnali njagala ayolekedde omuziki nange
I answered your questions to the best of my knowledge	Ebibuuzo byo nabiddamu nga bwe mmanyi
I felt my power increase a fraction with his corruption	Nawulira amaanyi gange geeyongera akatundu n’obuli bw’enguzi bwe
I was going to cry this is the day	Nali hhenda kukaaba luno lwe lunaku
Tail brown above and below	Omukira gwa kitaka waggulu ne wansi
I have girlfriends at home	Nnina emikwano gy’abawala ewaka
However, I wouldn’t trade my experience for anything	Kyokka, ebyo bye nnayitamu ssandibisuubulamu kintu kyonna
I guess the uniform made me feel useful	Ntebereza nti yunifoomu yanfuula ow’omugaso
There are also several springs on the island	Ku kizinga kino waliwo n’ensulo eziwerako
I had never seen an animal die before	Nnali sirabangako nsolo ng’efa
I was lucky to be born into wealth, unlike you	Nalina omukisa okuzaalibwa mu bugagga, obutafaananako ggwe
I enjoy playing both types of roles	Nnyumirwa nnyo okuzannya ebifo eby’ebika byombi
I wasn’t always the holy messenger you see before you	Bulijjo saali mubaka mutukuvu gw’olaba nga tonnabaawo
I could deal with this	Kino nnali nsobola okukola ku nsonga eno
A soft smile appeared on his lips	Akamwenyumwenyu akagonvu kaalabika ku mimwa gye
I couldn’t look at him without laughing	Nali sisobola kumutunuulira nga sisekeredde
I can’t see any way out of it	Sisobola kulaba ngeri yonna gye nnyinza kukivaamu
I got out and got on my bike	Navaayo ne nlinnya ddigi yange
I didn’t really like this	Kino saakyayagala nnyo
I haven’t lost my strength	Sifunyeemu maanyi
I felt him thinking of me	Nawulira ng’alowooza ku nze
I'll wait for the second pizza	Nja kulinda pizza eyookubiri
I knew the smell for what it was	Namanya akawoowo olw’ekyo kye kyali
I gave it the same treatment	Nagiwa obujjanjabi bwe bumu
I mean that very briefly	Ekyo ntegeeza mu bufunze nnyo
I just found your letter before I came straight here	Ebbaluwa yo naakasanga nga sinnajja butereevu wano
I asked him for a minute of his time	Namusaba eddakiika emu ku budde bwe
I didn’t hear the door either	Nange oluggi saaluwulidde
I suppose they thought they were polite	Nsuubira nti baali balowooza nti baali ba mpisa
I hurried to the office door	Nayanguwa okutuuka ku mulyango gwa ofiisi
I thought the bow had to be curved	Nalowooza nti obutaasa bwalina okuba nga bukoona
I need my strength too	Nange nneetaaga amaanyi gange
Sword wound here on your side	Ekitala ekiwundu wano ku ludda lwo
Ferdinand decided not to follow this ruse	Ferdinand yasalawo obutagoberera kakodyo kano
Grace for grace, he would later call it	Ekisa ku kisa, oluvannyuma yandikiyise
He failed to get to production	Yalemererwa okutuuka mu kukola
I represented her husband	Nze nakiikirira bba
I was living the middle class dream	Nali mbeera ekirooto kya middle class
I am not ashamed to defend myself	Sikwatibwa nsonyi kwewozaako
I will never get to be normal	Sijja kutuuka kubeera muntu wa bulijjo
Many of them make a pass at me	Bangi ku bo bakola pass ku nze
I wanted it to work so badly	Nnali njagala kikole bubi nnyo
Chase was chosen to lead the attack	Chase ye yalondeddwa okukulemberamu obulumbaganyi buno
I had put things in order	Ebintu nnali ntaddewo mu nkola
I really didn’t think about it	Mazima ddala saakirowoozaako
I force myself not to let my anger get the better of me	Nkaka obutaleka busungu bwange kuggwaawo
I chose my words carefully	Ebigambo byange nnalonda bulungi
I had to push myself every day	Nalina okwenyiga buli lunaku
I will answer any questions you may have	Nja kuddamu ebibuuzo byonna by’oyinza okuba nabyo
I roll it up and turn it off	Nzingulula ne nzigyako
I can’t live without you	Siyinza kubeerawo nga siriiwo
I have to make sure that this time	Nnina okukakasa nti ku mulundi guno
I used to make one very happy in my childhood	Nali nsanyusa nnyo omu ku buto bwange
I would be happy to give you advice	Nandibadde musanyufu okukuwa amagezi
I believe you get a big kick out of that	Nze ndaba ofuna ekigwo ekinene mu ekyo
The perfect place to relax	Ekifo ekituufu eky’okuwummula
I expected little to happen	Nnali nsuubira nti kitono ekigenda okubaawo
I would kill it	Nze nandigisse
I care what he thinks	Nfaayo ku ky’alowooza
I want you to be light and life for them	Njagala mubeere kitangaala n’obulamu ku lwabwe
That music brings people together	Omuziki ogwo gugatta abantu
I think for me, it might have been a local development	Ndowooza ku lwange, kiyinza okuba nga kyali kya nkulaakulana ya kitundu
I began to breathe again and hear again	Natandika okuddamu okussa n’okuddamu okuwulira
I didn’t want anyone to get hurt	Nnali saagala muntu yenna alumizibwa
I needed him in my weakness	Nnali mwetaaga mu bunafu bwange
I look at it as a team effort	Nze nkitunuulira nga kaweefube wa ttiimu
I pulled up to the house	Nasimbula okutuuka mu nnyumba
I thought I was lucky to have it	Nalowooza nti ndi wa mukisa okukifuna
I kept my eyes blank	Nakuuma amaaso gange nga sirina kye ntunuulira
I have suffered too much	Nfunye okubonaabona okususse
Admiration and reverence were mutual	Okwewuunya n’okussa ekitiibwa kwali kwa buli omu
That would be huge	Ekyo kyandibadde kinene nnyo
I never got around to buying you both a gift	Sifunangako kwetooloola kubagulira mwembi ekirabo
Our real national life will begin on that day	Obulamu bwaffe obw’eggwanga obw’amazima bujja kutandika ku lunaku olwo
Governor and members of council	Gavana ne bammemba b’olukiiko
Natural talent will only take you so far	Ekitone eky’obutonde kijja kukutwala wala nnyo kyokka
I have writing to do	Nnina okuwandiika okukola
I wasn’t trying to impress him anyway	Nze nali sigezaako kumusanyusa anyway
I quoted this all the time in the first century	Kino nnakijulizanga buli kiseera mu kyasa ekyasooka
I need a place to hang clothes	Nneetaaga ekifo we nnyinza okuwanirira engoye
I saw you laughing and dancing with your friend	Nakulaba ng’oseka n’okuzina ne mukwano gwo
I had saved my dear wife	Nnali ntaasizza mukyala wange omwagalwa
I turned towards the voice	Nakyuka nga njolekera eddoboozi
I couldn’t find the right answers	Nnali sisobola kufuna by’okuddamu bituufu
I look up into her beautiful eyes	Ntunula waggulu mu maaso ge amalungi
I can understand your problem	Nsobola okutegeera ekizibu kyo
I told him everything to which he laughed again	Namubuulira buli kintu kye yaddamu okusekerera
I am so glad he caught me	Ndi musanyufu nnyo nti yankwata
The band was setting up the equipment	Bbandi yali eteekawo ebyuma
I highly recommend her to anyone going through a divorce	Nze mmukubiriza nnyo eri omuntu yenna ayita mu kwawukana
I’m here to make it happen	Nze ndi wano okulaba nga kibaawo
I half expected this to be a disappearance	Ekitundu nnali nsuubira nti kino kijja kuba kibula
An unforgettable sight	Ekirabika ekitalina kwerabirwa
I just can’t handle it anymore	Nze just sikyasobola kukikwata
I will never forget any of you	Sijja kwerabira n’omu ku mmwe
I know they are in here somewhere	Nkimanyi nti bali munda wano awalala
And I know better than to trust you	Era mmanyi okusinga okukwesiga
I let their relationship wash away	Naleka omukwano gwabwe ne gunaabako
I just wanted to stay here a little longer	Nnali njagala kumala kusigala wano katono
A fly landed on my knee	Enseenene yagwa ku kugulu kwange
Early exposure is strongly associated with increased risk	Okukwatibwa amangu kikwatagana nnyo n’akabi ak’okwongera
He begins to begin to feel his body	Atandika okutandika okuwulira omubiri gwe
The answer I knew from that	Eky’okuddamu kye nnali mmanyi okuva mu ekyo
I love the feel of your body on top of mine	Njagala nnyo okuwulira omubiri gwo nga guli waggulu wange
I look forward to seeing you very soon	Nneesunga okukulaba mu bbanga ttono ddala
I am getting a little old too	Nange nkaddiwa katono
Purchasing power refers to production capacity	Obusobozi bw’okugula kitegeeza obusobozi bw’okufulumya
I wanted you to come with me	Nnali njagala ojje nange
I reminded him where we lived	Namujjukiza gye twali tubeera
I am a single mom trying to better myself	Ndi single mom nga ngezaako okwetereeza
I could take you both out to dinner	Nnali nsobola okubatwala mwembi okugenda okulya ekyeggulo
I have to leave my mother	Nnina okuleka maama wange
I didn’t understand what was happening, but I felt good	Ekyali kigenda mu maaso saakitegeera naye nga mpulira bulungi
I shook my head in confusion	Nanyenya omutwe nga nsobeddwa
I woke up to answer the phone	Nazuukuka okukwata essimu
I was happy that they were going to shoot it so well	Nali musanyufu nti baali bagenda kugikuba bulungi nnyo
The fan was arrested	Omuwagizi ono yakwatiddwa
I want to be a champion too	Nange njagala kubeera nnantameggwa
I bet you would get the hang of it real quick	I bet wandifunye hang yaayo real quick
I set the ring down on the counter to rest	Empeta nagiteeka wansi ku kkawunta okuwummula
He is later pronounced dead	Oluvannyuma alangirirwa nti afudde
I had never been in such a depressing place	Nnali sibangako mu kifo ekinyigiriza bwe kiti
I guess he heard what was going on on the radio	Ntebereza yawulidde ebigenda mu maaso ku leediyo
I think they love it	Ndowooza baagala nnyo
In the past I helped run the school newspaper	Edda nayambako okuddukanya olupapula lw’essomero
I wanted to keep an eye on our tail	Nnali njagala okussa eriiso ku mukira gwaffe
I think he really wanted to shoot you	Ndowooza ddala yali ayagala kukukuba masasi
He lies at rest in his native city	Agalamira ng’awummudde mu kibuga ky’azaalibwa
It is recommended to make a reservation	Kirungi okuteeka ekifo
I can see where this is going	Nze ndaba kino gye kigenda
I needed to go do it myself	Nnali nneetaaga kugenda nkole nze kennyini
I’ve never seen anyone arrested	Nze sirabangako muntu yenna akwatiddwa
I understood why they did though	Nategeera lwaki baakola wadde
I am idle and poor	Nze sirina kye nkola era ndi mwavu
I haven't used it though, he thought	Sigikozesezza wadde, bwe yalowooza
I learned that from the animals	Ekyo nnakimanya okuva mu bisolo
Blood pressure checks, maybe	Okukebera puleesa, mpozzi
A maid answered the door and let them inside	Omuzaana omu yayanukudde oluggi n’abayingiza
I remember that, but that's about it	Ekyo nkijjukira naye ekyo kye kikwatako
The highlight of this spectacular hike is the extreme rock formations	Ekikulu ku lugendo luno olw’ekitalo, olwazi oluyitiridde
I have been receiving daily reports about the state of affairs on earth	Mbadde nfuna lipoota buli lunaku ezikwata ku mbeera eri ku nsi
I didn’t expect you to come to me	Nali sisuubira nti ojja kujja gye ndi
I wonder what it was doing here	Nze nneebuuza kye kyali kikola wano
I refuse to believe it	Nze ngaana okukkiriza
The whip cracked in his back	Ekibookisi kyayatika mu mugongo gwe
I loved rock climbing	Nnayagala nnyo okulinnya amayinja
I knew they were talking mind to mind	Namanya nti baali boogera mind to mind
The line at the door wraps around the building	Layini eri ku mulyango nga yeezinga ku kizimbe
It’s always really stylish	Bulijjo kiba kya mulembe ddala
I'm assuming there's paperwork to bring guests	Nkitwala nti waliwo empapula z'okuleeta abagenyi
I only had until tomorrow	Nalina okutuusa enkya yokka
I have helped your organization	Nnyambyeko ekibiina kyammwe
A really good friend	Mukwano omulungi ddala
I hate planning things	Nkyawa okuteekateeka ebintu
I couldn’t get into bed fast enough	Nnali sisobola kuyingira mu buliri mangu kimala
I tell him to go back to his friends	Nze mmugamba n’adda ewa mikwano gye
I didn’t even tell my sponsor	Ssaabuulidde wadde siponsa wange
I love to paint	Njagala nnyo okusiiga langi
A strategy for that was coming together	Enkola ey’okukola ekyo yali ejja wamu
I knew this man well	Omusajja ono nnali mmumanyi bulungi
The world was too hot for him to handle	Ensi yali eyaka nnyo nga tasobola kukwata
I would rely on wanting to be bound	Nze nandyesigamye ku kwagala okusibwa
I left him a message and marked it as urgent	Namulekera obubaka ne mmussaako akabonero nti bwa mangu
I had a long talk with my kids last night	Nabadde n’emboozi empanvu n’abaana bange ekiro ekikeesezza olwaleero
I tore it up and handed it to the principal	Nagiyuza ne ngikwasa omukulu w’essomero
I’ve just been doing this my whole life	Kino obulamu bwange bwonna mbadde nkola kyokka
I wasn’t so sure we were safe anymore	Nali sikyakakasa nnyo nti tuli batebenkevu
I wasn’t going to touch anything	Nnali sigenda kukwata ku kintu kyonna
I was inside my head, and thinking	Nali munda mu mutwe gwange, era nga ndowooza
I already had enough money	Nalina dda ssente ezimala
I imagined his voice	Nakuba akafaananyi ku ddoboozi lye
I am very satisfied with my order	Ndi mumativu nnyo n’ekiragiro kyange
I was there sometimes	Nnabangawo oluusi
I went to clean up and eat something	Nagenda okuyonja n’okulya ekintu
I doubted there would be any time soon	Nabuusabuusa nti wandibaddewo ekiseera kyonna mu bbanga ttono
I thought someone would mourn and move on	Nalowooza nti omuntu ajja kukungubaga n’agenda mu maaso
The league dismissed his complaint	Liigi yagobye okwemulugunya kwe
I can control myself like a dragon	Nsobola okwefuga ng’ekisolo ekiyitibwa dragon
I might try to picture her naked	Nnyinza okugezaako okumukuba ekifaananyi ng’ali bukunya
I miss my mom too	Nze nange nsubwa nnyo maama
I think that’s much better	Ndowooza ekyo kisingako nnyo
I came in one evening	Nayingira akawungeezi akamu
I couldn’t find him	Saasobola kumufuna
A comfortable silence spread between them	Akasiriikiriro akalungi kaabuna wakati waabwe
I reached out and touched the clear water	Nagolola omukono ne nkwata ku mazzi agaali gayonjo
I studied my meditation in the medicine chest	Nasoma okufumiitiriza kwange mu kifuba ky’eddagala
A large double bed rested against the window	Ekitanda ekinene eky’ababiri kyali kiwummudde ku ddirisa
I can see her body start to shake	Nze ndaba omubiri gwe nga gutandika okukankana
I am not the law and the judge	Si nze mateeka era omulamuzi
I couldn’t pretend otherwise	Nnali sisobola kwefuula nti si bwe kiri
I’m going to have an auction	Ngenda kuba ne ffulaayi
I kept forgetting to eat	Nnasigala nneerabira okulya
I would do anything to save him	Nze nandikoze kyonna okumuwonya
A temporary shelter had been erected in front	Mu maaso baali basimbye ekifo eky’ekiseera eky’okusulamu
I look around, taking it all in	Ntunula, nga byonna mbitwala mu
I could tell the judge was impressed	Nnali nkitegeera nti omulamuzi yakwatibwako nnyo
I wanted to learn for the sake of it	Nnali njagala nnyo okuyiga ku lw’obulungi bwakyo
I want to remember our wedding day	Njagala okujjukira olunaku lw’embaga yaffe
I’m just as shy as you are	Nze nsonyi nnyo nga ggwe
I knew something was up	Namanya nti waliwo ekigenda mu maaso
I had just heard what he was thinking	Nnali nnaakawulira kye yali alowooza
I hope we can stay married for that long	Nsuubira nti tusobola okubeera abafumbo okumala ebbanga eryo
The small table had not been cleared after the meal	Emmeeza entono yali tennalongoosebwa oluvannyuma lw’okulya
Music hall did not adopt its own unique style	Music hall teyakwata sitayiro yaayo ey’enjawulo
I felt its light weight	Nawulira obuzito bwayo obutono
I have set up an account at the donation center	Ntaddewo akawunti ku kifo we bawaayo ssente
I can be bought even the best champagne	Nsobola okugulibwa ne ssampaagi asinga obulungi
I haven't spoken to them since they threw me out	Okuva lwe bansuula ebweru, siyogera nabo
I closed my eyes and drew on my strength	Nazibiriza amaaso ne nsika ku maanyi gange
A calm silence settled over the scene	Obusirise obukkakkamu bwatuula waggulu w’ekifo ekyo
The day was almost lost	Olunaku kumpi lwabula
I invented this ink in a short time	Yinki eno nagiyiiya mu bbanga ttono
I know you have promised to be his wife	Nkimanyi nti osuubizza okubeera mukyala we
I want to go with him	Njagala kugenda naye
I couldn’t make a mistake, this decision was for life	Saasobola kukola nsobi, okusalawo kuno kwali kwa bulamu bwonna
I pressed my lips together, determined not to speak again	Nanyiga emimwa gyange nga ndi mumalirivu obutaddamu kwogera
I know them all well	Bonna mbamanyi bulungi
I had nowhere to run	Nnali sirina we nnyinza kuddukira
I didn’t care about it	Ssaakifuddeeko
I try not to laugh but she's just so cute	Nfuba obutaseka naye she's just so cute
I expect to hear the results anytime soon	Nsuubira okuwulira ebyavaamu essaawa yonna
The herd, in the end, undeserving of him	Ekisibo, ku nkomerero, nga tekimugwanidde
I was so sad to see his number up there	Nanakuwala nnyo okulaba ennamba ye waggulu awo
I don’t have a degree in divinity	Sirina diguli mu bwakatonda
I shouldn't have come here	Nze nandibadde sijja wano
I haven’t made up my mind yet	Nze n’okutuusa kati sinnaba kusalawo
I know you will be fair	Nkimanyi nti ojja kuba wa bwenkanya
I think we’ve finally stopped this	Ndowooza kino tukimalirizza okukikomya
A tall, thin man came to the door	Omusajja omuwanvu era omugonvu yajja ku mulyango
I will stay at the park in the future	Nja kusigala ku ppaaka mu biseera eby’omu maaso
I am a man of persuasion and politics	Ndi musajja wa kusikiriza n’ebyobufuzi
A calm feeling went through him	Okuwulira okukkakkamu kwamuyitamu
I have to focus on the important things	Nnina okussa essira ku bintu ebikulu
I heard about his death	Nawulira ku kufa kwe
I get scared of things, a lot of things	Nfuna okutya ebintu, ebintu bingi
I hated the idea of ​​the ultimate dream	Nakyawa endowooza y’ekirooto eky’enkomerero
I can’t help but pull	Siyinza butasika
I don’t want to argue	Saagala kuyomba
I was gay, powerless, emotional, and homeless	Nnali muganzi, nga sirina maanyi, wa birowoozo, era nga sirina mwasirizi
I trust you are pleased with your purchase	Nneesiga nti osanyuse olw’okugula kwo
I know you’re lying	Nkimanyi nti olimba
I had total control over my emotions	Nnalina obuyinza bwonna ku nneewulira zange
I want to understand what is going on here	Njagala okutegeera ekigenda mu maaso wano
Includes comparison	Mulimu okugeraageranya
I want to create something completely different for them	Njagala okutondawo ekintu eky’enjawulo ddala ku bo
I have no chest to rest it on	Sirina kifuba kye nnyinza kugiwummuzaako
I bet he saw himself on video	I bet yeelaba ku video
I wanted to pull him to me	Nnali njagala kumusika gye ndi
I can’t stop laughing	Siyinza kulekera awo kuseka
I could really use a hot cup of coffee	Ddala nnali nsobola okukozesa ekikopo kya kaawa ekyokya
I didn’t even try to fight to control it	Ssaagezaako wadde okulwana okugifuga
I struggled to put everything back in the bag	Nafuba okuzza buli kimu mu nsawo
I could cope pretty well out there	Nnali nsobola okugumira embeera ennungi ennyo ebweru eyo
I just followed my gut instinct	Namala kugoberera gut instinct yange
I took a deep breath and opened the unknown	Nassa omukka ne nzigulawo ekitali kimanyiddwa
I was thinking the same thing	Nange nnali ndowooza bwentyo
The program also began to run	Pulogulaamu nayo yatandika okutambula
I don’t want to lose him in my life	Saagala kumufiirwa mu bulamu bwange
I notice you still carry that gun	Nze ndaba okyasitula emmundu eyo
I roll over laughing at this guy	Nzingulula nga nseka ggaayi ono
I am surprised to see so many people who love me	Nneewuunya okulaba abantu bangi abanjagala
I was annoyed with it too	Nali kinnyiiza nange
I co own the restaurant	Nze co nnannyini restaurant
A few friends from church	Emikwano mitono okuva mu kkanisa
The mine is now a scientific laboratory	Ekirombe kino kati laboratory ya ssaayansi
I didn’t give a damn about that, either	Ekyo saakiwaddeyo kigambo kyonna, era
I would never be alone again	Ssandizzeemu kubeera nzekka
I had to go all day without a phone	Nalina okugenda olunaku lwonna nga sirina ssimu
I really wanted him to respond like he always did	Nnayagala nnyo addemu nga bwe yakola bulijjo
I looked up and thought it was cute	Natunula waggulu ne ndowooza nti yali cute
I tried to fix this issue but to no avail	Nagezaako okutereeza ensonga eno naye nga buteerere
It seemed there was trouble at every turn	Kyalabika nga buli kukyuka waaliwo obuzibu
I wasn’t sure the sound came out	Nali sikakasa nti eddoboozi lyavaayo
A few days ago, two more projects were started	Ennaku ntono emabega, pulojekiti endala bbiri zaatandikibwawo
I needed time to learn my lesson	Nnali nneetaaga obudde okuyiga essomo lyange
I had to walk around the whole time	Nnalina okutambulatambula ekiseera kyonna
I lived a life not worth living	Nawangaala obulamu obutasaana kubeerawo
The last group included several hundred women and children	Ekibinja ekyasembayo kyalimu abakazi n’abaana ebikumi ebiwerako
I will never meet them again	Sijja kuddamu kubasisinkana
I know this	Kino nkimanyi
I didn’t want to hurt him any more	Nnali saagala kwongera kumuyisa bubi
I guess our turn came	Ntebereza nti eddaala lyaffe lyatuuse
I really support it	Nze ddala nkiwagira
I love my people and trust them	Njagala nnyo abantu bange era nneesiga
We should start right away	Tusaanidde okutandika amangu ddala
I was happy for them, and I was happy for us	Nali musanyufu ku lwabwe, era nnali musanyufu ku lwaffe
As black as possible	Omuddugavu nga bwe kisoboka
I tried almost every homemade product in right here	Nagezaako kumpi buli kintu ky’awaka mu wano wennyini
I hope to kiss her one day, in the future	Nsuubira okumunywegera olunaku lumu, mu biseera eby’omu maaso
I might be a grief counselor	Nnyinza okuba omubuulirizi ku nnaku
I would give it three stars but that's me	Nandigiwadde emmunyeenye ssatu naye oyo nze
I was born there, and all roads lead home here	Nazaalibwa eyo, era amakubo gonna gatuusa awaka wano
I am glad to meet you	Ndi musanyufu okukusisinkana
I already knew what had happened	Namanya dda ekyali kibaddewo
I am good at doing my job	Ndi mulungi mu kukola omulimu gwange
I believe he is pulling my leg	Nzikiriza nti ansika ekigere
I followed, my hand on my gun	Nagoberera, omukono gwange nga guli ku mmundu yange
A central bank of sorts	Bbanka enkulu ey’ekika
The great battle between righteousness and evil	Olutalo olunene wakati w’obutuukirivu n’obubi
I looked at your legs	Natunuulira amagulu go
I took my bags to my room	Natwala ensawo zange mu kisenge kyange
I will not change my mind	Sijja kukyusa ndowooza yange
I set the table and set up the candles	Nateeka emmeeza ne nteekawo emimuli
I just wanted the conversation to end	Nnali njagala emboozi ekome kyokka
One program has often led to others	Enteekateeka emu emirundi mingi ereetedde abalala
I want to see him again	Njagala okuddamu okumulaba
I thought that was amazing	Nalowooza nti ekyo kyewuunyisa
I have to do what’s best for my kids needs	Nnina okukola ekisinga obulungi abaana bange beetaaga
I should have secured those windows	Amadirisa ago nnandibadde nsiba bulungi
I can easily picture myself working here	Nsobola bulungi okwekuba ekifaananyi nga nkola wano
I cannot accompany you to your other officers	Siyinza kukuwerekera ku baserikale bammwe abalala
I love him with a passionate love	Mmwagala nnyo n’omukwano ogw’amaanyi
I know what we can do that’s more fun	Nkimanyi kye tusobola okukola ekisinga okusanyusa
A woman promised that someone was on the way	Waliwo omukazi eyasuubiza nti waliwo ali mu kkubo
I didn’t think about it very well	Ssaakirowoozaako bulungi nnyo
I feel their fears as my own	Mpulira okutya kwabwe nga okwange
I held the rope still until it was completely ready	Omuguwa nnagukwata nga gusigadde okutuusa lwe yali yeetegese ddala
I would give it away	Nze nandikiwaddeyo
His troubled health prevented the project from coming to fruition	Obulamu bwe obw’obuzibu bwalemesa pulojekiti eno okutuukirira
Three days later he dies	Nga wayise ennaku ssatu afa
Hockey Scholarship	Sikolashipi ya Hockey
I made arrangements with trusted spies	Nnakola enteekateeka n’abakessi be nnali beesiga
I could hear his breath	Nnali mpulira omukka gwe
A very different boy from the boy they had grown up with	Omulenzi eyawukana ennyo ku mulenzi gwe baali bakuze
I served eighteen years in the county jail	Naweza emyaka kkumi na munaana mu kkomera ly’essaza
I can help be your strength and courage	Nsobola okuyamba okuba amaanyi go n’obuvumu bwo
I could feel his anger, and that scared me even more	Nnali mpulira obusungu bwe era ekyo kyayongera okuntiisa
There were no stepchildren	Tewaaliwo baana ba bufumbo
I have no recollection of what we saw	Nze kye twalaba sirina kye nzijukira
I wait a moment before answering	Nninda akaseera nga sinnaddamu
I would do my best to keep it to myself	Nnandikoze kyonna ekisoboka okukikuuma nga nze kennyini
I couldn’t take that away from you	Ekyo saasobola kukuggyako
She went on to have four children with him	Yagenda mu maaso n’azaala naye abaana bana
I live locally and will definitely sign up	Mbeera mu kitundu era nja kwewandiisa ddala
I have to find him, right now	Nnina okumunoonya, mu kiseera kino kyennyini
I fell in love with you because you showed me that you cared	Nakukwana kubanga wanlaga nti wanfaayo
I had seen it and rejected it already	Nali nzirabye ne nzigaana dda
I was hoping to keep this marriage together	Nnali nsuubira okukuuma obufumbo buno nga buli wamu
I should have included that information in the original article	Amawulire ago nnandibadde nteeka mu kitundu ekyasooka
I slipped into the hot water and leaned back	Naseeyeeya mu mazzi agookya ne neesigama emabega
I wasn’t expecting you so soon	Nali sikusuubira mangu bwe lityo
I stopped and ordered them to be quiet	Nayimirira ne mbalagira okusirika
I have people I pick up and pick up	Nnina abantu be nsitula n’okusitula
I do knot how hard this is to do	Nze nkola knot engeri kino gye kizibu okukola
I just love this time of year	Njagala nnyo ekiseera kino eky’omwaka kyokka
I appreciate that you didn’t go on a feminine watch	Nsiima nti tewagenda ku ssaawa ya kikazi
I had done them before without any problems	Nnali mbakozeeko emabegako nga sirina buzibu bwonna
I believe they are made that way on purpose	Nzikiriza nti zikolebwa bwe zityo mu bugenderevu
I remember taking it to his van	Nzijukira nga ngitwala ku kabangali ye
I looked at the guy to my right	Natunuulira ggaayi eyali ku ddyo wange
I think his bite is actually better than his roots	Ndowooza okuluma kwe mu butuufu kusinga ebikoola bye
I immediately made many friends	Amangu ago nnafuna emikwano mingi
I'll meet you in person in a minute	Nja kukusisinkana mu maaso mu ddakiika emu
I told him that the bag contained only clothes	Namugamba nti ensawo yabaddemu engoye zokka
I don’t laugh, nor cry	Siseka, wadde okukaaba
I closed my eyes for a second	Nazibiriza amaaso gange okumala akasekondi
In children this benefit is uncertain	Mu baana omugaso guno tegukakafu
I saw all of this throughout my life	Bino byonna nnabiraba mu bulamu bwange bwonna
I went downstairs and woke up recovering	Nakka ne nzuukuka nga ntereera
I often wonder which of us got the best deal	Ntera okwebuuza ani ku ffe eyafuna ddiiru esinga obulungi
I really wanted to do it for him	Nnali njagala nnyo okukikola gy’ali
I'll come get them	Nja kujja okuzifuna
I didn’t even expect him to come	Nnali sisuubira wadde okujja
I was always a little nervous about things like that	Bulijjo nnali ntya katono olw’ebintu ng’ebyo
At first I had no interest in his research	Mu kusooka nnali sirina kye njagala ku kunoonyereza kwe
I liked the stories the songs told	Emboozi ennyimba ze zaayogera yannyumira nnyo
I'm right here if you want anything	Nze wano wennyini bw’oba ​​olina ky’oyagala
I just really didn't need this at this point	Nze just ddala kino nnali sikyetaaga mu kiseera kino
I know this place better than any other	Ekifo kino nkimanyi bulungi okusinga ekirala kyonna
I give it to you, this woman	Nkuwa, omukazi ono
I can’t wait to get you to myself	Siyinza kulinda kukutuusa ku nze kennyini
I had older, working parents	Nnalina abazadde abakulu, abakola
I had my doubts to be sure	Nalina okubuusabuusa kwange okukakasa
I didn’t have my umbrella on me	Nnali sirina amaliba gange ku nze
A lump built up in his throat	Ekizimba ekyazimbibwa mu mumiro gwe
I just can't find any	Nze just sisobola kufunayo yonna
I’m so glad you write with a mission	Ndi musanyufu nnyo nti owandiika n’obutume
I could kill you without thinking about it	Nnali nsobola okukutta nga sirina kye nlowoozaako
I want a better future	Njagala ebiseera eby’omu maaso ebirungi
I found out, somehow	Nakizuula, mu ngeri emu oba endala
I got to it quickly	Nakituukako mu bwangu
A saved person has many sorrows	Omuntu eyalokoka alina ennaku nnyingi
I was hoping for an adventure	Nnali nsuubira okukola adventure
I fell off my bike when I got here	Nagwa ku ddigi yange nga ntuuka wano
I said a quick prayer to them	Nabagamba essaala ey’amangu
I told them to find a way to escape	Nabagamba okunoonya engeri gye bayinza okuddukamu
Then I close the system	Oluvannyuma nzigalawo enkola
I would definitely recommend him and would keep coming back	Nze mazima ddala nandimusemba era nandisigadde nga nkomawo
I am so touched and grateful	Nkwatibwako nnyo era nneebaza nnyo
I really enjoyed this story	Nnyumiddwa nnyo emboozi eno
I ate it all last night	Byonna nabirya ekiro ekikeesezza olwaleero
I think we’re slowly moving away from that	Ndowooza ekyo tugenda tuvaako mpola mpola
I can no longer live this lie	Sikyasobola kuwangaala bulimba buno
I wrote one piece	Nawandiika ekitundu kimu
I should have warned you about that	Ekyo nnandibadde nkikulabula
I think they move slowly	Ndowooza batambula mpola
I wanted to be the one I wanted to go get	Nnali njagala kubeera gwe njagala okugenda okumufuna
I’m telling you, it’s all connected	Nkugamba, byonna bikwatagana
I’ll lock the doors and throw away the key	Nja kusiba enzigi n’okusuula ekisumuluzo
They had four daughters and one son together	Baazaala abawala bana n’omulenzi omu nga bali bombi
A boy walked alone in the forest near the school	Waliwo omulenzi eyatambula yekka mu kibira okumpi n’essomero
I knew it was my brother’s voice	Namanya nti ddoboozi lya muganda wange
I can tell you right now, that’s wrong	Nsobola okukugamba mu kiseera kino, ekyo kikyamu
I could have you from day one	Nnali nsobola okukubeera okuva ku lunaku olwasooka
I’m the target, along with part of the cargo	Nze target, wamu n’ekitundu ku migugu
I nodded, and looked from one friend to the next	Nasitula omutwe, ne ntunula okuva ku mukwano gwange omu okudda ku mulala
I, for one, am very satisfied with the results	Nze, ku lw’omu, ndi mumativu nnyo n’ebyavaamu
A moment later he made his way back up to the front	Nga wayise akaseera katono yakola ekkubo lye okudda waggulu mu maaso
I just want to make sure you’re happy	Njagala kulaba nga oli musanyufu kyokka
I know this is new territory for all of us	Nkimanyi nti kino kitundu kipya eri ffenna
I don’t understand that concept	Endowooza eyo sigitegeera
Panic rushed through me, my heart aching in my chest	Obunkenke bwanfubutuka, omutima nga gunnuma mu kifuba
Louis as possible locations	Louis nga ebifo ebiyinza okubeerawo
I was standing beside a small jazz	Nnali nnyimiridde ku mabbali g’akajazi akatono
I am really a prisoner	Ddala ndi musibe
Confirmation of a mutual whisper	Okukakasa okuwuubaala okw’okwagalagana
A large crowd had gathered	Ekibiina ekinene kyali kikuŋŋaanidde
I have no desire to start a sect	Sirina bwagazi bwa kutandikawo kiwayi
I was as close to center as he was	Nali kumpi ne center nga ye bwe yali
I heard you really well	Nkuwulidde bulungi ddala
It has no distinctive smell or taste	Tekirina kawoowo oba buwoomi bwa njawulo
I thought my heart was going to explode	Nalowooza nti omutima gwange gwali gugenda kubwatuka
I went into the store	Nayingira mu dduuka
I played that game a lot	Omuzannyo ogwo nnaguzannyanga nnyo
I have worked on many projects like yours	Nkoze ku pulojekiti nnyingi nga zo
I was in love with him	Nnali mmwagala nnyo
I can’t tell him the truth	Sisobola kumugamba mazima
I had a little stomach left for the party	Nnali nsigazza olubuto lutono olw’akabaga
I never felt ashamed	Ssaawulirangako nsonyi
I walk towards and check them out	Ntambula nga njolekera ne mbakebera
Such gifts are traditionally given with the right hand	Ebirabo ng’ebyo mu buwangwa biweebwa n’omukono ogwa ddyo
I couldn’t put him to sleep without truly knowing	Nali sisobola kumusuza mu tulo nga simanyi mu mazima
I am very grateful for your help	Nneebaza nnyo olw’okutuyamba
The government experiment has gone badly	Okugezesa kwa gavumenti kugenze bubi
I did it to get him in mind	Nakikola okumufuna mu birowoozo
I fixed your house	Ennyumba yo nagitereeza
I suspected that some animals never seemed to learn	Nateebereza nti ebisolo ebimu byalabika nga tebiyigangako
I didn’t want to go through that again	Ekyo nnali saagala kuddamu kuyitamu
I looked online and guessed this was it	Natunula ku yintaneeti ne nteebereza nti kino kye kyali
I won’t blame him for that decision	Sijja kumunenya olw’okusalawo ekyo
That was the feeling	Eyo ye yali enneewulira
Both sides had an informal alliance in the province	Enjuyi zombi zaali zirina omukago ogutali mu butongole mu ssaza lino
I still felt sick though	Nali nkyawulira nga ndi mulwadde wadde
I want to stay here and finish school	Njagala kusigala wano mmalako okusoma
I was so embarrassed	Nnaswala nnyo
I hope we can be good friends!	Nsuubira nti tusobola okuba ab’emikwano emirungi!
I have a lot of respect for myself and others	Nnina ekitiibwa kinene eri nze n’abalala
I can do simple math	Nsobola okukola okubala okwangu
I wish we could just stay that way forever	Njagala tusobole okumala okusigala bwe tutyo emirembe gyonna
I feel most things are too rigid in their approach	Mpulira ebintu ebisinga biba bikakanyavu nnyo mu nkola yaabwe
I think a lot of people will be killed	Ndowooza abantu bangi bajja kuttibwa
I doubt he even saw me	Nbuusabuusa nti yatuuka n’okundaba
I love the sound of that bell	Njagala nnyo eddoboozi ly’akagombe ako
I stop breathing at this thought	Nkomya okussa olw’ekirowoozo kino
I want the castle to look tonight	Njagala olubiri lutunuulire ekiro kino
Two letters and some numbers	Ennukuta bbiri n’ennamba ezimu
I am not sure how long it will take	Sikakasa bbanga ki lye kinaatwala
I just got up, ate breakfast and went to work	Naakasituka, ne ndya ekyenkya ne ngenda ku mulimu
I asked him where he got the picture	Namubuuza gye yaggye ekifaananyi
I certainly won’t say it out loud	Mazima ddala sijja kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I assume you’ve got those	Nkitwala nti ebyo obifunye
They knocked me over and rolled me under the console	Bankoona ne banyiringisibwa wansi wa console
Pits and other covered areas are less selective	Ebinnya n’ebifo ebirala ebibikkiddwa tebirondebwa nnyo
I had no idea what he looked like	Nnali simanyi ngeri gye yali afaanana
I don’t want to think about what’s next	Saagala kulowooza ku kiki ekiddako
I wonder how much he actually made	Nze nneebuuza nti ddala yafuna ssente mmeka
I won’t pick on anyone	Sijja kulonda ku muntu yenna
I want you to be careful of anything suspicious	Njagala mwegendereze ekintu kyonna ekibuusabuusa
I didn’t want to eat with them	Nnali saagala kulya nabo
I knew it was too late, too late	Namanya nti obudde buyise, buyise nnyo
It’s completely unnecessary	Tekyetaagisa ddala
I made a note to keep an eye on him	Nakola akawandiiko okusobola okumussaako eriiso
A good grocery store meets monthly needs	Edduuka ly’emmere eddungi lituukiriza ebyetaago bya buli mwezi
I can read your eyes	Nsobola okusoma amaaso go
I couldn’t even smell the air	Nnali sisobola na kuwunyiriza mpewo
I forced myself to breathe	Nakaka okussa omukka
I walked up to a group of girls	Natambula okutuuka ku kibinja ky’abawala
I enjoyed the taste of energy	Nnanyumirwa nnyo obuwoomi bw’amaanyi
I tried not to worry about that	Ekyo nnafuba obutakyeraliikirira
I felt sweat dripping down my forehead	Nawulira entuuyo nga zitonnya mu kyenyi
He really bought his public image	Ddala yagula ekifaananyi kye mu lujjudde
A free version of the program is available	Enkyusa ya pulogulaamu eno ey’obwereere eriwo
I think maybe prejudice is a human weakness	Ndowooza mpozzi obusosoze bunafu bwa muntu
He was elected class president in his first year	Yalondebwa okuba pulezidenti w’ekibiina mu mwaka gwe ogwasooka
I love the message of the song	Njagala nnyo obubaka bw'oluyimba
I will follow your father's wishes	Nja kugoberera kitaawo by'ayagala
I couldn’t see the words	Ebigambo nnali sisobola kubiraba
I have to go now but we will keep in touch	Nnina okugenda kati naye tujja kusigala nga tukwatagana
I helped him put on his jacket and boots	Namuyambako okwambala jaketi n’obutto
I looked at the thumb drive	Natunuulira ku thumb drive
I’ve done that from almost the beginning	Ekyo nkikoze okuva kumpi ku ntandikwa
I was there to take care of the bill	Naliwo okulabirira ssente z’okusasula
The writer must bring balance to his world	Omuwandiisi alina okuleeta bbalansi mu nsi ye
I was scared and in denial	Nali ntya era nga ndi mu kwegaana
I’m going to claim my prize	Ngenda kwewozaako ekirabo kyange
I know everything you’re going to say	Nze buli ky’ogenda okwogera nkimanyi
I suddenly saw a shadow	Nalaba ekisiikirize mu ngeri ey’ekikangabwa
I ask him how he knows this information	Nze mmubuuza engeri gy’amanyiamu amawulire gano
The lights don’t kill anyone	Amataala tegatta muntu yenna
The team has a clear leader	Ttiimu erina omukulembeze omutegeerekeka obulungi
I hope you accept it a few days later	Nsuubira nti okikkiriza nga wayise ennaku ntono
I removed the tape from one once	Naggyako akatambi ku kamu omulundi gumu
I was beyond confused	Nali nsukka okutabulwa
A marketing campaign is not a press release	Kampeyini y’okutunda si kiwandiiko kya bannamawulire
I have something you can help with	Nnina kye musobola okuyambako
The lone satellite of a larger entity	Setilayiti eyekka ey’ekitonde ekinene
Wraparound porch throughout	Ekisasi ekyazingiddwa mu kifo kyonna
I was trapped in this hospital for what seemed like forever	Nasibirwa mu ddwaaliro lino okumala nga kirabika emirembe gyonna
I need my cell back, for soccer practice	Nze nneetaaga akasenge kange okudda, okwegezaamu omupiira
I’ll try to open the basement door	Nja kugezaako okuggulawo oluggi lw’ekisenge ekya wansi
I plan on wearing them a lot	Nteekateeka kuzambala nnyo
I know where the school is	Nze mmanyi essomero gye liri
I hear a look at the back of my head	Mpulira okutunula emabega w’omutwe gwange
I could feel her hair	Nali mpulira enviiri ze
There was no one before	Tewaaliwo muntu yenna nga tannabaawo
I thought you were above that sort of thing	Nalowooza nti oli waggulu w’ekintu eky’ekika ekyo
I need you don’t tell anyone about this	Nze nneetaaga tobuulira muntu yenna ku bino
Most of this forest is very young	Ekibira kino ekisinga obungi kito nnyo
I became isolated from my friends	Nnafuuka okweyawula ku mikwano gyange
I had never seen any man eat anything	Nnali sirabangako musajja yenna ng’alya ekintu kyonna
Now I could see why it was so dark	Kati nnali ndaba lwaki kyali kizikiza nnyo
I had no idea anything could change	Nnali sirina kirowoozo nti waliwo ekintu kyonna ekiyinza okukyuka
A weird old lady lives in this home	A weird old lady abeera mu maka gano
There is nothing here about love or happiness	Wano tewali kikwata ku kwagala oba essanyu
I had one more day, of course	Nalina olunaku olulala lumu, mazima ddala
I just acted, like a robot	Namala kweyisa, nga roboti
I shot back to the present	Nakuba amasasi ne nzira mu kiseera kino
I will try to leave him alone	Nja kufuba okumuleka yekka
I will personally aim to help you out	Nze ku lwange nja kugenderera okukuyamba okuvaamu
I laughed at the thought	Naseka olw’endowooza eyo
I get sad every month now	Nfuna ennaku buli mwezi kati
I ran out to see	Nadduka okufuluma okulaba
I wanted to remember this	Kino nnali njagala okukijjukira
I have enjoyed making many new friends	Nnyumiddwa nnyo okufuna emikwano mingi emipya
I thrive when I am appreciated	Nkulaakulana nga nsiimiddwa
I didn’t have that privilege	Enkizo eyo nnali sirina
I wanted to crawl under the table	Nnali njagala okwekulukuunya wansi w’emmeeza
I hope you like it too	Nsuubira naawe okukyagala
He got a pretty good hole	Yafuna ekituli ekirungi ennyo
I hesitated when he swept me off my feet	Nalonzalonza bwe yansikambula ku bigere
I’m sorry you’re not like me	Nkwesonyiwa obutabeera nga nze
I would do anything to be with you	Nze nandikoze kyonna okubeera nammwe
I never heard where it came from	Siwulirangako gye kyava
I will create new heavens and a new earth	Ndikola eggulu eriggya n’ensi empya
I got a smile on my cheek	Nafuna essanyu lye nnali nnyiga ku ttama
I can’t get them out, of course	Sisobola kubafulumya, ddala
I knew there was no turning back for you	Namanya nti tewali kudda mabega gy’oli
I was saved by the ring	Nataasibwa empeta
I see people carrying these things everywhere	Ndaba abantu nga batambula n’ebintu bino buli wamu
I'll have to make a decision soon	Nja kuba nnina okusalawo mu bbanga ttono
I hope just having it was inspiration enough	Nsuubira okubeera nakyo kyokka kyali inspiration enough
I was out of breath	Nnali nggwaamu omukka
I had to compose my own scripture	Nnalina okuyiiya ekyawandiikibwa kyange
I just wanted to be next to you	Nnali njagala kubeera kumpi naawe kyokka
I can’t put my finger on the verse	Sisobola kuteeka lunwe lwange ku lunyiriri
I hadn’t noticed it before	Nnali sikyetegereza emabegako
I needed to be brave	Nnali nneetaaga okuba omuvumu
Several attempts have been made on his life	Okugezaako okuwerako kukoleddwa ku bulamu bwe
I told you it would upset you to see him	Nakugamba nti kijja kukunyiiza okumulaba
I noticed it the other day	Nakyetegereza olunaku olulala
I waved my hand in front of him	Namuwanika omukono mu maaso ge
I touched the sides of my face, rubbing down gently	Nakwata ku mabbali ga ffeesi yange, nga nsiiga wansi mpola
I preferred the rectangular layout of my classroom	Nnasinga kwagala nteekateeka ya nneekulungirivu ey’ekibiina kyange
I find myself doing much the same thing	Nze nneesanga nga nkola ekintu kye kimu ennyo
The man was as good as his word	Omusajja yali mulungi ng’ekigambo kye
I can help him with that	Nsobola okumuyamba ku ekyo
I won’t let you go, ever	Sijja kukuleka kugenda, ever
I didn’t get anything out of you	Ssaafulumizza kintu kyonna mu ggwe
I have a family emergency that needs to be taken care of	Nnina embeera ey’amangu ey’amaka eyeetaaga okulabirira
I asked him if he was tired	Namubuuza oba akooye
I wouldn't mind talking to someone	Ssandibadde na buzibu kwogera na muntu
These storms are most active in the belt areas	Embuyaga zino zisinga kukola mu bitundu ebirimu omusipi
I know you loved him	Nkimanyi nti wali omwagala nnyo
I meet him, he shows interest	Nze mmusisinkana, alaga nti ayagala nnyo
I decided to go crazy	Nasalawo okugwa eddalu
I have a skill set, they will see it immediately	Nnina skill set, bajja kukiraba amangu ddala
I will never live that life	Obulamu obwo sijja kubuwangaala
I think someone killed him	Ndowooza waliwo eyamutta
I’ll put a glowing ball of light nearby	Nja kuteeka omupiira ogw’ekitangaala ogwakaayakana okumpi awo
The game wasn’t close	Omuzannyo tegwabadde kumpi
A hard cock has no conscience	Omukira omukalu tegulina muntu wa munda
The marriage fell apart within days	Obufumbo bwagwa mu nnaku ntono
A fictional book or story, of course	Ekitabo oba emboozi ey’obulimba, ddala
I completely spent that on it	Ekyo nnakimalira ddala ku kyo
I look up, study his face for a second	Ntunula waggulu, nsoma ffeesi ye okumala akasekondi
I came here secretly, and therefore, I cannot stay very long	Najja wano mu nkukutu, era n’olwekyo, sisobola kumala bbanga ddene nnyo
I could barely understand what was going on	Nnali sisobola bulungi kutegeera kyali kigenda mu maaso
I was immediately able to connect with him	Amangu ago nnasobola okukwatagana naye
I try to see who came out	Nfuba okulaba ani eyafulumye
I remember reading articles to you myself	Nzijukira nze kennyini nnakusomera emiko
I had no intention of succumbing to temptation	Nnali sirina kigendererwa kya kugwa mu kukemebwa
Lots of good stuff there	Ebintu bingi ebirungi awo
I felt burning in my arm for six days	Nawulira nga nkokya mu mukono okumala ennaku mukaaga
I guess you learn from experience	Ntebereza nti oyigira ku by’olaba
I just didn’t believe the whole thing	Nze ekintu kyonna nnali sikkiriza kyokka
I can afford more than that	Nsobola okwetuusaako ebisinga ku ebyo
I feel sad too, but more happy than sad	Nange mpulira ennaku, naye nga ndi musanyufu okusinga okunakuwala
I think you wore something else, like jeans	Ndowooza wayambala ekirala, nga jjiini
I press send and immediately regret it	Nnyiga send era amangu ago ne nnejjusa
I neither advocate nor condemn the pursuit of all spirituality	Siwagira wadde okuvumirira okugoberera byonna eby’omwoyo
I began to believe them	Natandika okubikkiriza
The seeds can also be eaten cooked	Ensigo nazo osobola okuzirya nga zifumbiddwa
A man and a woman were hiding in its shadow	Omusajja n’omukazi baali beekwese mu kisiikirize kyayo
I just want to see my mom	Nze njagala nnyo kulaba maama
I just want to thank you again	Njagala kuddamu kwebaza kwokka
I didn’t have any lunch today	Leero sifunye kyamisana kyonna
I thought to myself, he should be awakened	Nalowooza mu mutima gwange nti, yandibadde azuukusibwa
I grab it and look at the screen	Nkikwata ne ntunuulira ku ssirini
I want to burn them on a board together	Njagala kuziyokya ku lubaawo nga bali wamu
I hadn’t closed the bedroom door though	Nali siggaddewo luggi lwa kisenge wadde
Private environmental groups stepped in to fill the void	Ebibiina by’obwannannyini ebikuuma obutonde bw’ensi byayingiddewo okujjuza ekifo kino
I killed them when they were released so they are fine	Nabafudde nga bayimbulwa kale bali bulungi
I asked repeatedly what was wrong and got no answer	Nabuuza enfunda eziwera ekikyamu ne sifuna kuddibwamu kwonna
A good title is great	Omutwe omulungi munene nnyo
I knew his mother well	Maama we nnali mmumanyi bulungi
A large plain gray pigeon	Ejjiba eddene erya plain grey
I couldn’t wait for my shift to end	Nnali sisobola kulinda ssifiiti yange okuggwaako
I can give you the number to my old agent	Nsobola okukuwa ennamba eri agenti wange omukadde
I had a lot of money in my account	Nalina ssente nnyingi ku akawunti yange
Joe the television series	Joe omuzannyo gwa ttivvi
I laid him down deep inside	Namugalamiza wansi munda ddala
A dust storm just passed through the area	Omuyaga ogw’enfuufu gwakayita mu kitundu ekyo
I was overwhelmed with grief and grief	Ennaku n’ennaku nnazitooweredde
He decided to major in Chemistry	Yasalawo okukola major mu Chemistry
I wiped my face with my shirt	Nasiimuula mu maaso n’essaati yange
I was basically just there to hand him supplies	Nze okusinga nnali awo kumukwasa bikozesebwa byokka
I couldn’t find the strength to fish	Nali sisobola kufuna maanyi ga kuvuba
I can’t be a father right now	Siyinza kubeera taata mu kiseera kino
I wanted to look good but not work hard	Nnali njagala okulabika obulungi naye nga sikola nnyo
He has his own way of doing it	Alina engeri ye gy’akikolamu
I can only speculate as to why this is so	Nsobola okuteebereza kyokka lwaki kino kiri bwe kityo
I know it’s a monster, but it’s not easy	Nkimanyi nti kisolo kinene naye si kyangu
I’ve worked with some disabled people	Nkoze n’abamu ku balema
I wanted this story to end	Nnali njagala emboozi eno ekome
The monster awoke in everyone	Ensolo enkambwe yazuukuka mu buli muntu
A hand touches my cheek	Omukono gunkwata ku ttama
I needed some free time after the library closed	Nnali nneetaaga ebiseera eby’eddembe oluvannyuma lw’etterekero ly’ebitabo okuggalwa
I didn’t even look around	Saatunula wadde okwetooloola
I wouldn’t really hurt you under any circumstances	Ssandikulumya ddala mu mbeera yonna
I stifled a laugh at his gesture	Naziyiza enseko olw’akabonero ke
More pollution has followed	Ebintu ebirala eby’obucaafu bizze biddiridde
I was a constant reminder of what would happen	Nnali mujjukiza buli kiseera ekyo ekyandibaddewo
The effects last between one and six hours	Ebikosa bimala wakati w’essaawa emu ne mukaaga
I hope you agree on that	Nsuubira nti mukkiriziganya ku nsonga eyo
I'll check back in with you this afternoon	Nja kuddamu okukukebera akawungeezi ka leero
Michael really brought out the balls in him	Michael ddala yafulumya emipiira egyali mu ye
I wonder what kind of questions they would ask	Nze nneebuuza ebibuuzo bya ngeri ki bye bandibuuzizza
I need you here in the hospital	Nkwetaaga wano mu ddwaaliro
I love everything you’ve done here	Njagala nnyo buli kimu ky’okoze wano
I have no intention of trying to change you	Sirina kigendererwa kyonna kya kugezaako kukukyusa
I know we’re recording a new show tonight	Nkimanyi nti tukwata show empya ekiro kino
I made breakfast for myself	Nnakola ekyenkya ku lwange
I am definitely breaking jail	Mazima ddala nmenya ekkomera
I felt free from it	Nawulira nga ndi wa ddembe okuva mu kyo
I will gladly receive it	Nja kugifuna n’essanyu
I know that might sound strange to you	Nkimanyi nti ekyo kiyinza okukuwulikika nga ekyewuunyisa
I couldn’t let them leave	Nnali sisobola kubakkiriza kuvaawo
I like him too, you know	Nange mmusiimye omanyi
A team of eight volunteers quickly repaired the damage	Ekibinja kya bannakyewa munaana kyaddaabiriza mangu ebyonooneddwa
I couldn’t forget the sudden sight	Nnali siyinza kwerabira kulaba mu bwangu
I was too nervous to pay attention	Nnali ntya nnyo ne sisobola kussaayo mwoyo
I just agreed to go to church with you	Nze namala kukkiriza kugenda naawe mu kkanisa
I couldn’t put my finger on it	Nnali sisobola kugiteekako lunwe
This resulted in a deterioration	Kino kyavaamu okugwa mu mbeera ey’okwonooneka
I loved him all the time	Nnali mmwagala buli kiseera
I always made identical outfits for them	Bulijjo nnabakolera engoye ezifaanagana
I was prepared for such a situation	Nnali nneetegekedde embeera ng’eyo
I am not a rich man	Siri musajja mugagga
A boy can only bear so much	Omulenzi asobola okugumira bingi bwe bityo byokka
I can hear my dad now	Nsobola okuwulira taata wange kati
A week later, the gravity disappeared	Nga wayise wiiki emu, ekisikirize kyabula
I walked towards the office building and walked past	Natambula nga njolekera ekizimbe kya ofiisi ne mpitako
I took it and he picked me up	Nakitwala n’ansitula
I try my best to match my photos to his	Nfuba nnyo okukwataganya ebifaananyi byange okutuuka ku bibye
One statement specially placed for consideration	Ekigambo kimu ekiteekeddwa mu ngeri ey’enjawulo okusobola okulowoozaako
I look back towards the castle and stop	Ntunula emabega nga njolekera olubiri ne nnyimiridde
I stared into his eyes for what seemed like ages	Namutunuulira mu maaso okumala ebyali birabika ng’emyaka
I would hate to hurt him	Nze nandikyaye okumulumya
I jumped, then looked into the woods	Nabuuka, olwo ne ntunula mu nsiko
A threat to public health, they said	Obulabe eri obulamu bw’abantu bonna, bwe baagambye
I sincerely hope and pray he will	Nsuubira mu bwesimbu era nsaba ajja kukikola
He just came out of nowhere	Yamala kuva mu kifo kyonna
I had the training	Nze nnali n’okutendekebwa
I’m talking about a huge sense of danger	Njogera ku kuwulira okw’akabi okunene ennyo
I had not met his kind	Nnali sinnasisinkana kika kye
I swallowed hard and turned around	Namira nnyo ne nkyuka
I have exactly the same issue	Nze nnina ensonga y’emu ddala
Now I turn from my sinful ways toward you	Kaakano nkyuka okuva mu makubo gange ag’ekibi gye muli
I was lucky not to be already in the war	Nalina omukisa obutabeera dda mu lutalo
This last species is not very good to eat	Ekika kino ekisembayo si kirungi nnyo kulya
I thought they might even kill him	Nalowooza nti bayinza n’okumutta
I definitely helped him out back there	Nze ddala namuyamba okufuluma emabega eyo
I also need a knife and a good map	Nneetaaga n’akambe ne maapu ennungi
This is the only nature reserve in the area	Kino kye kifo kyokka eky’okukuuma obutonde mu kitundu kino
I knew a lot about him and his magic	Nali mmanyi bingi ebimukwatako n’obulogo bwe
I cover my mouth to hide my laughter	Nbikka akamwa okukweka enseko zange
I jump and hit the opposite wall thirty feet away	Nbuuka ne nkuba bbugwe ow’ekikontana ffuuti amakumi asatu okuva we ndi
I immediately went to the doctor and was treated	Nagenda mangu ew’omusawo ne banzijanjaba
I have a dress code behind me	Nnina enkola y’ennyambala emabega
He had a wonderful memory	Yalina ekijjukizo ekirungi ennyo
However, I think differently	Kyokka, ndowooza mu ngeri ya njawulo
I’m excited to be back in the show	Nsanyuse nnyo okuddamu okubeera mu show
I wake up and realize the feeling is still there	Nzuukuka ne nkitegeera nti feeling ekyaliwo
A wave of exhaustion seemed to wash over the room	Ebbidde ly’obukoowu lyalabika nga linaaza ekisenge
I never knew how to say these things	Simanyirangako kwogera bintu bino
I said it before, nothing is being done now	Nakigamba emabegako, tewali kikolebwa kati
I did this a little differently	Kino nakikola mu ngeri ey’enjawulo katono
I put mine on my desk and stared at it	Eyange nnagiteeka ku mmeeza yange ne ngitunuulira butunuulizi
I only follow what is revealed	Ngoberera ebyo byokka ebibikkulirwa
I miss having someone what someone cares about	Nsubwa okubeera n'omuntu kiki omuntu ky'afaako
I would like to know if that is true	Njagala okumanya oba ekyo kituufu
I groan and shake my head	Nsiinda ne nnyenya omutwe
I closed my eyes and listened to their voices	Nazibiriza amaaso ne nwuliriza amaloboozi gaabwe
I love making new friends	Njagala nnyo okufuna emikwano emipya
I instead just threw it away	Nze mu kifo ky’okugisuula kyokka
I think he feels the same way	Ndowooza naye bw’atyo bw’awulira
I knew how this story ended	Namanya engeri emboozi eno gye yakomamu
The whole book attracted a lot of attention	Ekitabo kyonna kyasikiriza abantu bangi nnyo
A few changes would be needed to extend the model	Enkyukakyuka ntono zandibadde zeetaagisa okugaziya ku muze guno
I couldn’t help but smile after that	Nnali sisobola butamwenya oluvannyuma lw’ekyo
I was so ready to rest in the dark	Nali mwetegefu nnyo okuwummula mu kizikiza
Now I am right to be tested	Kati ndi mutuufu okukeberebwa
I was worried about you, that’s all	Nali nneeraliikirivu ku ggwe, ekyo kyokka
I have to put the pieces together	Nnina okuteeka ebitundutundu wamu
I had stopped dancing	Nnali nkomye okuzina
I ran to the house and threw the door open	Nadduka mangu okutuuka mu nnyumba ne nsuula oluggi ne luggulawo
I should check that out though	Ekyo nsaanidde okukikebera wadde
A gray and ugly day, he thought to himself	Olunaku enzirugavu era olubi, bwe yalowooza mu mutima gwe
I couldn’t take it anymore	Nnali sikyasobola kutwala
The reason he chose me as his mother	Ensonga lwaki yanlonda nga nnyina
I knew he would be a problem from the start	Namanya nti ajja kuba buzibu okuva ku ntandikwa
I never had time to do anything	Sifunangako budde bwa kukola kintu kyonna
I see terror in his eyes, fear	Ndaba entiisa mu maaso ge, okutya
I have however moved on	Nze wabula ngenze mu maaso
I am not someone who judges this artist	Nze siri muntu amulamula muyimbi ono
I stay with my oldest son	Nsigala ne mutabani wange omukulu
I believe in something	Nze ekintu nkkiririzaamu
I know this is just for this week	Nkimanyi nti kino kya wiiki eno yokka
I wasn’t any better than I used to be	Nnali sisingako n’akatono okusinga bwe nnali
I will seek help from others to find my way	Nja kunoonya obuyambi okuva mu balala bazuule ekkubo lyange
I needed to go apologize	Nnali nneetaaga okugenda okwetonda
I know why you came here	Nze mmanyi lwaki wajja wano
I stopped reading to him	Nnalekera awo okumusomera
I had a lot of money	Nnalina ssente nnyingi
I had to blink several times to clear my vision	Nalina okumyansa amaaso emirundi egiwerako okusobola okulongoosa okulaba kwange
I was only half dressed, but neither of us noticed	Nnali nnyambala kitundu kyokka, naye tewali n’omu ku ffe twakiraba
The roar of falling tools came from the barn	Okuwuluguma kw’ebikozesebwa ebigwa kwava mu ddundiro
I search every place for concrete evidence	Buli kifo nkinoonya obujulizi obukakafu
I remember my first boyfriend, but not so fondly	Nzijukira muganzi wange eyasooka, naye si mu kwagala nnyo
I decided to cut through the woods	Nasalawo okusala mu nsiko
I might add to it	Nnyinza okukyongerako
I now prefer cold tea	Nze kati nsinga kwagala caayi omunnyogovu
A sexy smile lingered on her lips	Akamwenyumwenyu aka sexy kaasigala ku mimwa gye
I still felt sorry for him though	Nali nkyamusaasira wadde
I wondered where he could go	Nneebuuza gye yali asobola okugenda
A warm glow traveled to his hand, but stopped there	Ekitangaala eky’ebbugumu kyatambula okutuuka mu ngalo ze, naye ne kikoma awo
I don’t pretend I could	Sifuula nti nnasobola
I started my car and left	Nasimbula emmotoka yange ne ngenda
I quickly noticed that all the seats were taken	Nakiraba mangu nti ebifo byonna byatwaliddwa
I stayed and you stayed	Nze nasigala naawe wasigala
And there you have it	Era eyo gy’olina
I lost my third boyfriend because of him	Nafiirwa muganzi wange owookusatu lwa ye
I know my representative and he is an admirable person	Nze mmanyi omukiise wange era muntu eyesiimibwa
I’m not talking about everyone	Siyogera ku buli muntu
I got up and helped her to her feet	Nasituka ne mmuyamba okuyimirira
Of course, I am crazy	Kya lwatu nti ndi mulalu
I had become interested in the work of a tourist	Nali ntandise okwettanira omulimu gw’omulambuzi
The increased risk is about five to eight percent	Obulabe obweyongedde buba ebitundu nga bitaano ku munaana ku buli kikumi
I need you to help with that	Nkwetaaga okuyambako mu ekyo
I can’t get sick yet	Sisobola kulwala sinnaba
I had my six copies of everything	Nnalina kkopi zange mukaaga eza buli kimu
I had to add that in	Ekyo nnalina okukigattako mu
Moments later, it rolled to a dead stop	Nga wayise akaseera katono, kyayiringisibwa okutuuka ku kifo ekifu
I cried every day for about a month	Nakaaba buli lunaku okumala omwezi nga gumu
I was home within an hour	Nnali waka mu ssaawa emu yokka
I want you all on me for a while	Njagala mwenna ku nze okumala akaseera
I do this to get out and be with people	Kino nkikola okufuluma mbeere n’abantu
Hair, a piece of soft flesh, the missing side	Enviiri, ekitundu ky’ennyama ennyogovu, oludda olubula
I didn’t know until these three came in tonight	Saamanya okutuusa bano abasatu lwe bayingidde ekiro kino
Next to nothing happens	Okumpi tewali kigenda mu maaso
I bet he will be waiting for us	Nkuba bbeeti nti ajja kuba atulinze
I almost fell off my ass	Nabulako katono okugwa ku mana
I can hear him driving away	Mpulira ng’avuga n’agenda
A topic for next time, perhaps	Omulamwa ogw’omulundi oguddako, mpozzi
I know he means they haven’t found a body	Nkimanyi ategeeza nti tebafunye mulambo
I haven’t had enough water either	Nange sifunye mazzi gamala
I highly recommend reading it	Nkubiriiza nnyo okugisoma
The library was a tremendous discovery	Etterekero ly’ebitabo lyali kizuuliddwa kya maanyi nnyo
I fell, still drunk, still a little high	Nagwa, nga nkyatamidde, nga nkyali waggulu katono
Ireland is very grateful to him	Ireland emusiimye nnyo
I am satisfied with this	Kino nkimatidde
I had hope of truly living for a little while	Nnafuna essuubi ery’okubeera omulamu mu mazima okumala akaseera katono
I once had a little girl who couldn’t see	Lumu nnalina akawala akatono akatasobola kulaba
I tasted blood as the stars danced in my vision	Nawooma omusaayi ng’emmunyeenye zizina mu kwolesebwa kwange
I should have been more social, more social, more funny	Nnali nsaanidde okubeera ow’omukwano ennyo, n’okubeera n’abantu, n’okusesa
I remember you when I was somewhere else	Nkujjukira nga ndi awalala
I stand the resemblance to your previous relationship	Nze nnyimiridde okufaanagana kw’omukwano gwo ogw’emabega
I wasn’t sure if escape was possible	Nnali sikakasa oba okutoloka kusoboka
I guess he had to do that much	Ntebereza nti yali alina okukola ekyo ekinene
I was beginning to understand	Nali ntandise okutegeera
I was completely lost	Nali mbuze ddala
I wanted to see something really funny	Nnali njagala okulaba ekisesa ennyo
I don’t want you to rule	Saagala mmwe mufuge
I kissed her and gently bit her lip	Namunywegera ne mmuluma mpola omumwa
I spent more time with him than anyone else	Namala naye ebiseera bingi okusinga omuntu yenna
These properties have not been found in other insects	Ebintu bino tebizuuliddwa mu biwuka birala
I don’t want all that stuff near me	Ebintu ebyo byonna saagala kumpi nange
This brain damage occurs most frequently during recovery	Okwonooneka kuno okw’obwongo kusinga kubaawo mu kiseera ky’okuwona
I think we’re both in danger	Ndowooza ffembi tuli mu kabi
A man in a gray uniform spoke to him	Omusajja eyabadde mu yunifoomu enzirugavu yamuyogerako
Adult male and female, but not together	Ensajja ennene n’enkazi, naye nga si wamu
I will be happy to share my work with you	Nja kusanyuka okubaganya nammwe emirimu gyange
The album fell to third the following week	Olutambi luno lwagwa mu kyakusatu wiiki eyaddako
I think that's the end of the story	Ndowooza eyo y'enkomerero y'emboozi
I read the tract again	Nnaddamu okusoma tulakiti eyo
The third line between the two he could see	Layini eyokusatu wakati w’ababiri yali asobola okulaba
I enjoyed it very much	Nnanyumirwa nnyo
I was back in my old neighborhood	Nali nkomyewo mu kitundu kyange ekikadde
I know you, you’ll be talking to those guys	Nkumanyi, ojja kuba oyogera n’abasajja abo
I was in several plays	Nali mu mizannyo egiwerako
I look over my shoulder to see that she’s dressed	Ntunula waggulu w’ekibegabega okulaba ng’ayambadde
I’m just not a fighter	Nze just siri mulwanyi
I have an important meeting to attend	Nnina olukiiko olukulu lwe nnina okugendamu
O soldier fine, to make thee but fit for surgery	Ayi omujaasi fine, okukufuula naye fit okulongoosebwa
I yelled at him and he ran away	Namuleekaanira n’adduka
I knew they would stay up all night talking	Namanya nti bajja kusula ekiro kyonna nga boogera
I sold to avoid starvation	Natunda okusobola okwewala okufa enjala
I ignored him for a couple of years	Namusimbira ekkuuli okumala emyaka ebiri oba esatu
A huge cross sets fire on his lawn	Omusaalaba omunene ennyo ogwaka omuliro ku muddo gwe
I fell through the chair	Nagwa nga mpita mu ntebe
I have run the race	Empaka ezintegekeddwa nziruse
I can’t wait to shoot it	Siyinza kulinda kugikuba masasi
I stand back and look at him	Nyimirira emabega ne mmutunuulira
I hope and pray they find their healing	Nsuubira era nsaba bafune okuwona kwabwe
I suppose it was already under a ton	Nsuubira nti yali yatuuka dda wansi wa ttani emu
I met you at his funeral	Nakusisinkana mu kuziika kwe
I guess we’re running the other way	Ntebereza nti tudduka mu kkubo eddala
I still believe you will recover	Nkyakkiriza nti ojja kuwona
I thought of myself then	Nalowooza ku nze kennyini olwo
I rang the bell once more	Nakuba akagombe omulundi omulala
A small part of me breathed a sigh of relief	Ekitundu kyange ekitono kyassa omukka ogw’obuweerero
An evil gray fog that moved with hungry energy	Ekifu ekibi enzirugavu ekyatambula n’amaanyi ag’enjala
I feel my own blood rushing through my body	Mpulira omusaayi gwange gwennyini nga gufubutuka mu mubiri gwange
The lodge had an elevator and electric lights	Loogi eno yalina lifuti n’amataala g’amasannyalaze
I know a little about dogs myself, miss	Nze kennyini mmanyiko katono ku mbwa, miss
I see no reason to stop now	Silaba nsonga lwaki balekera awo kati
I couldn’t understand what he was saying	Nnali sisobola kutegeera kye yali ayogera
I can’t even do this right	Kino sisobola na kukikola bulungi
I don’t want to lose an opportunity like that	Saagala kufiirwa mukisa ng’ogwo
Several storms moved in from the east	Embuyaga eziwerako zaasenguka okuva ebuvanjuba
I reached for it and ate it quickly	Nagituukako ne ngirya mangu
I still think maybe it was the drink	Nkyalowooza nti osanga kye kyali ekyokunywa
I felt so at peace, so quiet	Nawulira nga ndi mu mirembe nnyo, nga nsirifu nnyo
I think you should take it	Ndowooza wandibadde okitwala
I tried to focus on my face	Nagezaako okussa essira ku maaso gange
A light appeared and he was there	Ekitangaala kyalabika era yali awo
I won’t tell a soul	Sijja kubuulira mwoyo gwonna
I was eating in a protected area	Nnali ndya mu kifo ekikuumibwa
I didn’t even have a name	Nze nali sirina na linnya
I couldn’t trust him when he was there	Nnali sisobola kwesiga nga aliwo
I thought the colors would suit her	Nalowooza nti langi zandimukwatako
I looked at my watch and jumped to my feet	Natunuulira essaawa yange ne mbuuka ku bigere
I know there is more to me	Nkimanyi nti waliwo ekisingawo ku nze
I bet he followed me here	Nze nkuba bbeeti nti yangoberera wano
I looked at it as his loss	Nakitunuulira ng’okufiirwa kwe
The most appropriate suit	Essuuti esinga okusaanira
A sense of community	Okuwulira ng’oli mu kitundu
I know you are interested in what is on my mind	Nkimanyi nti oyagala nnyo ebiri ku birowoozo byange
I also say this quite seriously, without irony any jokes	Kino era nkigamba quite seriously, awatali irony any jokes
I look up and freeze in fear	Ntunula waggulu ne nfuumuuka olw’okutya
I sign and thank you	Nssa omukono ne nneebaza
I was in a great match	Nali mu mupiira ogw’amaanyi
I stood there for a minute and listened	Nayimirira awo okumala eddakiika emu ne mpulira
Just hearing how it came out	Just okuwulira engeri gye kyafulumamu
I looked at him worriedly	Namutunuulira nga nneeraliikirivu
I couldn’t help but roll my eyes	Nnali sisobola butazingulula maaso
A shock of electricity ran through my entire body	Enkuba y’amasannyalaze yadduka mu mubiri gwange gwonna
I want another doctor to understand too	Njagala omusawo omulala naye ategeere
I didn’t think you’d have an answer for that	Ekyo nnali sirowooza nti ojja kuba n’eky’okuddamu
I want you to do the same	Njagala naawe mukole kye kimu
The two reach an uneasy truce	Ababiri bano batuuka ku kukkakkana okutali kwangu
I there would try this promotion	Nze eyo nandigezezzaako promotion eno
I want to cry in his arms	Njagala kukaaba mu mikono gye
I said as little as possible	Nagamba kitono nga bwe kisoboka
I haven’t read it yet	Nze n’okutuusa kati sinnagisoma
I started rolling them together	Natandika okuziyiringisibwa wamu
I think my favorite thing is looking at you	Ndowooza ekintu kye nsinga okwagala kwe kukutunuulira
I wanted a moment to think	Nnali njagala kaseera katono kulowooza
I bet you didn’t either	Nze nkuba bbeeti nti naawe tewakola
I need to get in touch with him	Nze nneetaaga okukwatagana naye
I could see and feel the difference immediately	Nnali ndaba era n’okuwulira enjawulo amangu ago
I took in every little detail	Natwala mu buli kantu akatonotono
I didn’t bother waiting for the elevator	Ssaafaayo kulinda lifuti
I have had a black one for a couple of years or so	Nnina omuddugavu okumala emyaka ebiri oba okusingawo
I can’t just sit back and watch him die	Siyinza kumala gatuula ne ndaba ng’afa
I felt the rain on my face	Nawulira enkuba ku maaso gange
I only get to see them when something is wrong	Nze nfuna okubalaba nga waliwo ekikyamu kyokka
I was his first patient	Nze nnali mulwadde we eyasooka
I almost thought you were him	Katono ndowooza nti ggwe ye
A black gate stands at its end	Ekikomera ekiddugavu kiyimiridde ku nkomerero yaakyo
I could get help now	Nnali nsobola okufuna obuyambi kati
I will take any death but that one	Nja kutwala okufa kwonna okuggyako okwo
I had to be careful, here	Nalina okwegendereza, wano
I dreaded the thought of struggling to communicate with them	Nnatya nnyo endowooza y’okulwana okuwuliziganya nabo
I don’t want you to see me that way	Saagala mundaba bw’otyo
I have to be perpetually alert	Nnina okuba nga ndi bulindaala emirembe gyonna
I'm really glad to have stayed away from this	Mazima ddala ndi musanyufu okuba nga mbadde wala ku kino
I can’t remember that	Ekyo siyinza kujjukira
I bite gently, but not too much	Nluma mpola, naye si nnyo
I was a pro at wild vegetables	Nali pro ku nva z’omu nsiko
I loved seeing him catch me	Nnayagala nnyo okulaba ng’ankwata
I miss hearing her sing	Nsubwa okuwulira ng’ayimba
I hated being like them	Nnakyawa okufaanana bo
I find it sweet and still rather interesting	Nsanga nga kiwooma ate nga kikyali kisinga okunyumira
A guest room much like mine	Ekisenge ky’abagenyi nga kifaananako nnyo ekyange
The liver worked around	Ekibumba kyakola okwetooloola
I wanted to make changes to it anyway	Nnali njagala okugikolamu enkyukakyuka mu ngeri yonna
I know, because the vision ended abruptly	Nkimanyi, kubanga okwolesebwa kwakoma mu bwangu
For me it just happened to happen	Nze kyatuuka bubaddewo
Many I wanted as a man	Bangi nnali njagala ng’omusajja
I shouldn't have raised your parents early	Bazadde bo sandibadde nakuzaako nga bukyali
I heard you wanted on her today	Nawulidde nga oyagala ku ye leero
I can’t think of anything but him	Siyinza kulowooza kintu kyonna okuggyako ye
I thought he was going to rape me	Nalowooza nti yali agenda kunsobyako
I know there is a way	Nkimanyi nti waliwo ekkubo
I heard what they said	Nawulira bye baayogera
I don’t have a toolkit	Sirina kitabo kya bikozesebwa
I guess that’s a dumb idea	Ntebereza nti ekyo kirowoozo kya musiru
I look like a sixteen-year-old	Nfaanana omuvubuka ow’emyaka kkumi na mukaaga
I hope you like it too	Nsuubira naawe okukyagala
I wanted to be successful	Nnali njagala okubeera omuwanguzi
I can’t find the key	Ekisumuluzo sisobola kukifuna
I grew one foot almost overnight	Nakula ekigere kimu kumpi mu kiro kimu
I wasn’t expecting any visitors today	Nali sisuubira mugenyi yenna leero
I was proud of him for continuing	Namwenyumirizaamu olw’okugenda mu maaso
I saw that in you last year	Ekyo nakiraba mu ggwe omwaka oguwedde
I can’t wrap my head around any of it	Sisobola kukwata mutwe gwange ku kintu kyonna ku byo
I arch in his grasp	Nze arch mu kukwata kwe
I doubt the war will be over	Nbuusabuusa nti olutalo lujja kuba luwedde
I haven’t told anyone	Sibuulidde muntu yenna
I moved into the bedroom	Nasenguka ne nzira mu kisenge
Every athlete says that	Buli munnabyamizannyo bw’atyo agamba
I wanted to get a head start	Nnali njagala okufuna entandikwa y’omutwe
I would never doubt that is in development	Ssandibuusabuusa n’akatono nti ekyo kiri mu nkulaakulana
I’m the toilet captain	Nze kapiteeni wa kaabuyonjo
A jury trial does not happen automatically	Omusango gw’abalamuzi tegubaawo mu ngeri ya otomatiki
I already lost my job	Omulimu nagufiirwa dda
I can see them, well, most of the time	Nsobola okubalaba, bulungi, ebiseera ebisinga
It nevertheless became a popular radio phenomenon	Wadde kyali kityo kyafuuka ekintu ekimanyiddwa ennyo ku leediyo
I knew this was going to be bad	Namanya nti kino kyali kigenda kuba kibi
A stupid teacher is useless to the school	Omusomesa omusiru talina mugaso eri essomero
I just hoped he wouldn't get caught	Nali nsuubira kyokka nti tajja kukwatibwa
He also established a modern school	Yatandikawo n’essomero ery’omulembe
I couldn’t take a chance	Nnali sisobola kutwala mukisa
I have fun with the band	Nsanyuka ne bbandi
I was at a total loss	Nali mu kufiirwa kwonna
Soon after he started using cocaine	Amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono yatandika okukozesa cocaine
I am not ashamed to say it	Sikwatibwa nsonyi kukyogera
I know our economy had something to do with that	Nkimanyi nti ebyenfuna byaffe byali bikwatagana n’ekyo
I'm going to kill him	Ngenda kumutta
I know you left that picture somewhere on campus	Nkimanyi ekifaananyi ekyo wakireka awalala ku kampusi
I want you all this time	Njagala mwenna ku mulundi guno
I was arrested for my mother	Nakwatibwa lwa maama wange
I can’t forget it	Siyinza kukyerabira
I’m not sure why we followed him	Sikakasa lwaki twamugoberera
I’m sure many thought it was all fiction	Nkakasa bangi baali balowooza nti byonna byali bifumo
The band was breaking up	Bbandi eno yali esasika
I want to go back to that	Njagala kuddayo ku ekyo
The office would come to life with her coming in	Ofiisi yandizzeemu obulamu ng’ayingiddewo
I can’t get enough air quickly	Sisobola kufuna mpewo emala mu bwangu
I just drank beer all the time	Nnamala kunywa bbiya buli kiseera
I need your process management brains	Nze nneetaaga obwongo bwammwe obuddukanya enkola
I have heard many reasons for this change	Nze mpulidde ensonga nnyingi ezireetedde enkyukakyuka eno
I just didn’t want to deal with red lights	Nze nali saagala kukola ku bitaala bimyufu byokka
I had to kill him before he killed me	Nalina okumutta nga tannanzita
I haven’t even thought about it	Nze sikirowoozezzaako wadde
I loved their relationship	Nnayagala nnyo omukwano gwabwe
I had never been so hopeless in my entire life	Mu bulamu bwange bwonna nnali sifunangako ssuubi bwe lityo
I couldn’t leave anyone alive to make a second attempt	Saasobola kulekawo muntu yenna mulamu okukola kugezaako omulundi ogw’okubiri
I have no appetite and no more tears	Sirina appetite era sikyalina maziga
I guess mine are too	Ntebereza ebyange nabyo bwe biri
I suggest we have more than two weeks	Nze nkuwa amagezi tulina wiiki ezisukka mu bbiri
Two other passengers were also injured	Abasaabaze abalala babiri nabo balumiziddwa
I hoped that would never go away	Nnali nsuubira nti ekyo tekijja kuggwaawo
I think you two get along well	Ndowooza mwembi mukwatagana bulungi
I lost body fat by building muscle	Nakendeeza amasavu mu mubiri nga nzimba ebinywa
I had a feeling this was in his future	Nalina endowooza nti kino kyali mu biseera bye eby’omu maaso
I shan't be wanting any pennies	I shan't be njagala ssente za ssente zonna
I even told him about them when they read my diary	Natuuka n’okumubuulira ebibakwatako nga basoma diary yange
I wanted to see him myself	Nze kennyini nnali njagala kumulaba
This interest has continued to this day	Okufaayo kuno kweyongedde n’okutuusa leero
I believe we are leading this election	Nzikiriza nti okulonda kuno tukulembeddemu
I wanted to convey that in our music	Ekyo nnali njagala kukituusa mu muziki gwaffe
A close second is the desire to be rich	Ekyokubiri eky’okumpi kwe kwagala okubeera omugagga
I wanted to do the same	Nze nange nnali njagala okukola kye kimu
I had to have root canal surgery, he said	Nalina okulongoosebwa omukutu gw’emirandira, bwe yagambye
I never really knew his parents	Mu butuufu simanyirangako bazadde be
I swallowed a fresh knot in my throat	Namira ekikonde ekipya mu mumiro
The plate was kept warm for him	Essowaani yali emukuumiddwa ng’ebuguma
I was running out of ideas, to explain	Nali nggwaamu ebirowoozo, okunnyonnyola
The second hour is there but not the second day	Essaawa eyokubiri eriwo naye si lunaku lwakubiri
A place where things are morbid, and bizarre	Ekifo ebintu we bibeera morbid, era bizarre
A pang of regret formed in my chest	Obulumi obw’okwejjusa bwakola mu kifuba kyange
I never saw them as happy people	Ssaabalabangako ng’abantu abasanyufu
I thought he didn’t care because he never wrote	Nalowooza nti tafaayo kuba tawandiikangako
I left our last visit completely disappointed and sad	Nava mu kukyala kwaffe okwasembayo nga nnyiize ddala era nga ndi munakuwavu
A warm shiver danced through her body with the contact	Okukankana okw’ebbugumu kwazina okuyita mu mubiri gwe n’okukwatagana
I had the terror of the world	Nalina entiisa y’ensi
I was nervous but also excited	Nali ntya nnyo naye era nga ncamuka
I wanted to see what was going on	Nnali njagala kulaba kiki ekigenda mu maaso
A draw would not have been the best outcome	Amaliri tekyandibadde kisinga okuvaamu
I could see some kind of black thing in it	Nnali ndaba ekika ky’ekintu ekiddugavu mu kyo
I enjoyed having this family in my home	Nnanyumirwa nnyo okuba n’amaka gano mu maka gange
I have come to stop it	Nze nzize okukikomya
All the dates on the tour were gone	Ennaku zonna ezaali mu kulambula zaali ziweddewo
I looked at nothing unusual at all	Nnatunuulira kintu kyonna ekitali kya bulijjo n’akatono
I would love to see him in such a state	Njagala nnyo okumulaba mu mbeera ng’eyo
I shook my head trying to smile	Nanyenya omutwe nga ngezaako okumwenya
A man’s face appeared in the circle	Feesi y’omusajja yalabika mu nkulungo
I have a vague idea where it was	Nnina ekirowoozo ekitali kitegeerekeka gye kyali
I have no control over my existence	Sirina buyinza ku kubeerawo kwange
I need some time to talk to my granddaughter	Nneetaaga akaseera okwogera ne muzzukulu wange
I think they are made by the same manufacturer	Ndowooza zikolebwa kkampuni y’emu ekola
I understand how it feels	Ntegeera bwe kiwulirwa
The recording of the album took only ten days	Okukwata olutambi luno kwatwala ennaku kkumi zokka
I was a new creature, a brand new person	Nali kitonde kipya, omuntu omupya ddala
I needed to get the hell out of there	Nnali nneetaaga okuggya ggeyeena eyo
I looked at her name tag above her left breast	Natunuulira akabonero ke ak’erinnya waggulu w’ebbeere lye erya kkono
The film is full of jokes	Firimu eno ejjudde ebisesa
I grew up in this city	Nnakulira mu kibuga kino
I live just a few blocks from here	Nze mbeera bbulooka ntono zokka okuva wano
I felt fear inside me	Nawulira okutya munda mu nze
I put my glasses back on, smiling	Nzizzaayo endabirwamu zange nga bwe nmwenya
This new system would relax this issue	Enkola eno empya yandiwummuddemu ensonga eno
I talked to his friend	Nnayogera ne mukwano gwe
I have allowed anger to take over	Nze nkkirizza obusungu okutwala obuyinza
I treated him the same way he treated me	Namuyisa mu ngeri y’emu gye yankolamu
I explained what he needed to know	Nnamunnyonnyola bye yali yeetaaga okumanya
I think that was about it really	Ndowooza ekyo kyali kikwata ku nsonga eyo ddala
I needed to grow up and be a man	Nnali mwetaaga okukula n’okubeera omusajja
I could see he wasn’t getting any better	Nali ndaba nga tateredde
I am a father of two sons	Ndi taata w’abaana babiri ab’obulenzi
Religion can vary	Eddiini esobola okwawukana
I checked the setting on my laser gun	Nakebera setting ku mmundu yange eya laser
I knew in an instant what had happened	Namanya mu kaseera katono ekyali kibaddewo
I was kind of angry with him whatever	Nali mu ngeri ya busungu naye kyonna
I had no idea what lay ahead	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali mu maaso
I threw it at him	Namusuulako
Some claimed to have seen it fall	Abamu beewozezzaako nti baagirabye ng’egwa
I held your hand when you needed a friend	Nakukwata ku mukono nga weetaaga mukwano gwo
I didn’t really see the top or bottom of it	Mu butuufu saalabako waggulu oba wansi ku kyo
Double stairs lead down to the water feature	Amadaala ag’emirundi ebiri gagenda wansi okutuuka ku kifo awabeera amazzi
I must have passed out or something	Nteekwa okuba nga nazirika oba ekintu kyonna
I leave you now with an example	Nkulekera kati ekyokulabirako
I think they’re going to attack	Ndowooza bagenda kulumba
I need to let go, which is holding me there	Nze nneetaaga okuleka, ekinkutte awo
I find this odd	Kino nkisanga nga ekintu ekitali kya bulijjo
I am providing the necessary services	Ndi mu kuwa obuweereza obwetaagisa
I could only get his door	Nnali nsobola okufuna oluggi lwe lwokka
I guess that’s the right word	Ntebereza nti ekyo kye kigambo ekituufu
I wouldn’t look back	Ssanditunudde mabega
Then he kisses her back	Oluvannyuma amunywegera n’amuddamu
An interesting day though	Olunaku olusanyusa wadde
I spun around, catching in the trap	Nneetooloola nga bwe nkwata mu mutego
I know we don’t have a great race, though	Nkimanyi tetulina misinde gya maanyi, naye
I’ll even lead the way up for you	Nja kutuuka n’okukulembera ekkubo erigenda waggulu ku lulwo
I know they went inside	Nkimanyi baayingira munda
I couldn’t do it anymore	Nnali sikyasobola kukikola
I wanted him to feel something for himself	Nnali njagala okubaako ky’awulira ku lulwe
I looked around for my bag	Natunula okwetooloola okunoonya ensawo yange
A shooting pain flashed through his groin	Obulumi obw’okukuba amasasi bwayakaayakana mu kisambi kye
The hint system can help struggling players	Enkola ya hint esobola okuyamba abazannyi abatawaanyizibwa
I started to feel weak	Natandika okuwulira nga ndi munafu
I thought it was the video they were sending over	Nalowooza nti video gyebabadde basindika over
I think he could tell you a lot	Ndowooza yali asobola okukubuulira bingi
Something I learned the hard way a while back	Ekintu kye nnayiga mu ngeri enzibu akaseera emabega
I hope we don’t have to engage in that conversation	Nsuubira nti tetulina kwenyigira mu mboozi eyo
I was still scratching	Nnali nkyasikambula
I didn’t think it was possible for me to cheat	Nnali sirowooza nti kisoboka nze okufera
I think it will be good	Ndowooza kijja kuba kirungi
The application error log is maintained	Ekiwandiiko ky'ensobi z'okukozesa kikuumibwa
I love writing letters like that	Njagala nnyo okuwandiika ebbaluwa nga ezo
H, drama free, and I love sex	H, drama free, era njagala nnyo akaboozi
I can see his desire when he looks at me	Nze ndaba obwagazi bwe bw’antunuulira
I had planned to call	Nnali ntegese okukuba essimu
I was sixteen, for crying out loud	Nali wa myaka kkumi na mukaaga, olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
I took back all the power	Naddiza obuyinza bwonna
I just want to feel safe and free	Njagala kwokka kuwulira nga ndi mutebenkevu era nga ndi wa ddembe
I bet they didn’t even see him coming	Nze nkuba bbeeti tebaamulaba wadde ng’ajja
The first practical case	Omusango ogw’enkola ogwasooka
I had to try my hand at it	Nalina okugezaako omukono gwange ku kyo
I looked over the second ledge	Natunula waggulu w’olukonko olw’okubiri
I accepted the job, three weeks ago	Omulimu nagukkiriza, wiiki ssatu emabega
This list ranks them from mouth to source	Olukalala luno luziteeka okuva ku kamwa okutuuka ku nsibuko
I love my sister and miss her every day	Njagala nnyo mwannyinaze era mmusubwa buli lunaku
I suppose that juiced him up himself	Nsuubira ekyo kyamufuula omubisi ye kennyini
The king had gone on during the night	Kabaka yali agenze mu maaso mu budde obw’ekiro
I need to check out another one now	Nze nneetaaga okukebera ku ndala kati
I bought everything with my own money	Buli kimu nakigula ne ssente zange
I hope to be around them	Nsuubira okubeera ababeetoolodde
A good man and a good father	Omusajja omulungi era taata omulungi
I didn’t even believe in death	Nnali sikkiriza wadde mu kufa
The team enjoyed limited success in its early years	Ttiimu eno yafuna obuwanguzi butono mu myaka gyayo egyasooka
I wanted to see new places, new people	Nnali njagala okulaba ebifo ebipya, abantu abapya
A copy of his prepared remarks can be found here	Kopi y’ebigambo bye bye yategese oyinza okugisanga wano
I’ll have a beer and read it tonight	Nja kunywa bbiya era ngisome ekiro kino
I still let him go with it	Nkyamuleka n’agenda nakyo
I have been selfish for a very long time	Mbadde nneefaako okumala ebbanga ddene nnyo
I wanted to be near you	Nnali njagala okubeera okumpi naawe
I called you using my imagination	Nakuyita nga nkozesa okulowooza kwange
I will help you in destroying their happiness	Nja kukuyambako mu kumalawo essanyu lyabwe
I didn’t run for days	Ssaadduka okumala ennaku
I heard we had some classes together	Nawulidde nti tulina kiraasi ezimu nga tuli wamu
I almost came watching this video	Kata nzize nga ndaba vidiyo eno
I won’t be eating them	Sijja kuba nga nzirya
But the rest is up to you	Naye ebisigadde biri gy’oli
I love that movie too	Firimu eyo nayo njagala nnyo
I wish you a happy, normal freshman year	Njagaliza omwaka omulungi, ogwa bulijjo ogw’abayizi abasooka
People weren’t quite aware of it	Abantu baali tebakimanyi bulungi
Then I undressed myself and put on her clothes	Oluvannyuma ne nneesumulula ne nnyambala engoye ze
One room at a time, he searched for a house	Ekisenge kimu ku kimu, yanoonya ennyumba
I heard a voice getting closer	Nawulira eddoboozi nga lyeyongera okusemberera
A bright light grew in my vision	Ekitangaala ekimasamasa kyakula mu kwolesebwa kwange
I was still out, anyway	Nali nkyafuluma, mu ngeri yonna
I was coming to the same conclusion myself	Nze kennyini nnali ntuuka ku nsonga y’emu
I would have to get my life together	Nandibadde nnina okwekuŋŋaanya obulamu bwange
I press my lips into a line	Nnyiga emimwa gyange mu layini
I signed my self out	Nassa omukono ku self yange okufuluma
I knew what it would say	Nnali mmanyi kye kyandigambye
I never thought about shoes	Ssaalowoozangako ku ngatto
I headed for the door feeling great	Nayolekera oluggi nga mpulira nnyo
I would give my life for you, and I would be happy	Nandiwaddeyo obulamu bwange ku lwammwe, era nga nsanyuse
I was consistent, and surprisingly quick	Nali sikyukakyuka, era nga nkyanguwa mu ngeri eyeewuunyisa
I needed to know how you felt about me	Nnali nneetaaga okumanya engeri gy’onneewuliramu
A calm demeanor found its way to his face	Enneeyisa ey’obukkakkamu yafuna ekkubo erigenda mu maaso ge
I thought we could use that time to recover	Nalowooza nti tusobola okukozesa obudde obwo okudda engulu
I choose a side	Nze nnonda oludda
A man who feels completely innocent is a dangerous creature	Omusajja awulira nga talina musango gwonna kiba kitonde kya bulabe
I see everything now	Buli kimu nkilaba kati
I will invite you to come	Nja kubayita okujja
A small radio is placed on the window sill	Leediyo entono eteekebwa ku bbuutu y’eddirisa
I saw then the bags were gone, including mine	Nalaba olwo ensawo zaali ziweddewo, nga n’eyange mw’otwalidde
I put on my new running shoes and ran	Nayambala engatto zange empya ez’okudduka ne nziruka
I’ve moved to this area, you know	Nsenguse mu kitundu kino, omanyi
I had no control over that back then	Ekyo nnali sirina buyinza ku ekyo emabega awo
I asked him if he could do it every time	Namubuuza oba buli mulundi asobola okukikola
I saw him caught in front of me	Namulaba ng’akwatiddwa mu maaso gange
I wanted things to be okay	Nnali njagala ebintu bibeere bulungi
A name is a powerful thing	Erinnya kintu kya maanyi
I provide format and learning	Nze mpabira format n’okuyiga
I would repay my mother	Nze nandisasuza maama wange
I had no idea how to kill them, which I didn’t	Nnali sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kubattamu, ekintu ekitaali
I think it was a combination of all three	Ndowooza nga byonna ebisatu byali bigattibwa wamu
I told him it wouldn’t happen, but it did	Namugamba nti tekijja kubaawo, naye kyatuuka
I looked over his shoulder	Natunula waggulu w’ekibegabega kye
I bent down to pick it up	Nafukamira okugisitula
I think my father’s threat struck a chord with me	Ndowooza okutiisatiisa kwa taata kyankubamu ekintu
I want everyone to come back safely	Njagala buli muntu akomewo bulungi
I'll talk to you when we meet again	Nja kwogera naawe nga tuzzeemu okusisinkana
I knew he could feel my eyes	Namanya nti yali asobola okuwulira amaaso gange
I'll see you as soon as I'm done	Nja kukulaba amangu ddala nga mmaze okukola
I can’t let myself hear from anyone	Siyinza kwekkiriza kuwulira muntu yenna
I should have left it at home	Nnali nsaanidde okukireka awaka
I paused and listened for any movement	Nayimirirako katono ne nwuliriza nga waliwo entambula yonna
I wrote a second note and then a third	Nawandiika akawandiiko ak’okubiri n’oluvannyuma ak’okusatu
I could just feel it	Nnali nsobola okukiwulira kyokka
I am sick and tired of being abused by you	Ndi mulwadde era nkooye okutulugunyizibwa nammwe
I saw a perfect safe haven there	Nalaba ekifo ekituukiridde eky’obukuumi eyo
I’m not in that situation	Nze siri mu mbeera eyo
I wasn’t doing very well	Nnali sikola bulungi nnyo
I was back six days after he died	Nnali nkomyewo nga wayise ennaku mukaaga bukya afa
I got so much, and most marshes got so little	Nafuna bingi nnyo, era ebitosi ebisinga byafuna bitono nnyo
I will never accept such behavior from a kid	Sijja kukkiriza nneeyisa ng’eyo okuva eri omwana omuto
I won the war, but they won the war	Nawangula olutalo naye ne bawangula olutalo
I remembered how easy it was to work with him	Najjukira engeri gye kyali kyangu okukola naye
I drove home every night	Nnavuganga okudda eka buli kiro
I have very reasonable prices that will work with you	Nnina emiwendo egy’ensaamusaamu ennyo egigenda okukola naawe
The tin mine once had its claim to fame	Ekirombe kya bbaati edda kyali kye kigamba nti kya ttutumu
I was becoming powerless in my family	Nnali nfuuka atalina maanyi mu maka gange
I really enjoy the idea	Nnyumirwa nnyo ekirowoozo ekyo
A fresh breeze is blowing in our camp	Empewo empya efuuwa mu nkambi yaffe
I still can’t quite believe this is happening	N’okutuusa kati sisobola bulungi kukkiriza nti kino kigenda mu maaso
I try to control my breathing	Nfuba okufuga okussa kwange
A nobody to everybody	A nobody eri buli muntu
The look tells me a lot	Entunula embuulira bingi
A weak voice came over the line	Eddoboozi enafu lyajja ku layini
I can’t walk that fast	Sisobola kutambula sipiidi eyo
I was leading my church groups and nothing serious happened	Nali nkulembera ebibiina byange eby’ekkanisa era tewali kintu kya maanyi kyaliwo
A few candles were lit around his bed	Emimuli mitono gyakoleezebwa okwetooloola ekitanda kye
I felt glowing eyes in the bushes	Nawulira nga mu bisaka mulimu amaaso agayakaayakana
I even heard it all day today	Natuuka n’okukiwulira olunaku lwonna leero
I actually love and enjoy my job	Mu butuufu njagala nnyo era nnyumirwa nnyo omulimu gwange
I’m off to catch up on sleep	Nvuddeyo okukwata otulo
I like to be surprised	Njagala nnyo okwewuunya
I won’t forget that in a hurry	Ekyo sijja kukyerabira mu bwangu
I didn’t know where he was	Nnali simanyi gye yali
I knew he couldn’t be a legend	Nali nkimanyi nti tayinza kubeera lugero
I can’t just sit and wait	Siyinza kumala gatuula kulinda
I couldn’t face losing anyone else	Nnali sisobola kwolekagana na kufiirwa muntu mulala yenna
I was a little surprised at the bar	Nneewuunya katono ku bbaala
I stumbled and grabbed onto a tree	Nneesittala ne nneekwata ku muti
I have to step up though	Nnina okulinnya ku ddaala wadde
I never forgot our fate	Enkomerero yaffe siryabirangako
I was going to ask if you could drive us	Nali hhenda kubuuza oba oyinza okutuvuga
I was proud of my legs, they looked good	Nali nneenyumiriza mu magulu gange, gaali galabika bulungi
Both start with fertilizer in dry form	Zombi zitandika n’ebigimusa mu ngeri enkalu
I suck hard as you insert your tongue inside me	Nsonseka nnyo nga bw’oyingiza olulimi lwo munda
A big fat coin machine	Ekyuma ekinene eky’ensimbi ezisavu
Music that everyone knew, at that time, elephants and humans too	Omuziki buli omu gwe yali amanyi, mu kiseera ekyo, enjovu n’abantu nabo
I can't quite tomorrow	Sisobola bulungi enkya
I enjoyed being with him	Nnanyumirwa nnyo okubeera naye
I always knew he was off in some way	Bulijjo nnali nkimanyi nti yali off mu ngeri emu oba endala
Someone is like a phone	Omuntu alinga essimu
I will list those below	Nja kuwandiika ebyo wansi
I didn’t really do any of that	Ssaakola ddala ekintu kyonna ku ebyo
Doubts grew in his mind	Okubuusabuusa kwakula mu birowoozo bye
I need to be there for my daughter	Nze nneetaaga okubeerawo ku lwa muwala wange
I had to hold her in my arms after that	Nalina okumukwata mu ngalo oluvannyuma lw’ekyo
I think there may be more rooms inside	Ndowooza nti munda muyinza okubaamu ebisenge ebirala
I remember actually being embarrassed for an idiot	Nzijukira mu butuufu nnaswala olw’omusiru
I just forgot we were making a picture	Namala kwerabira nti twali tukola ekifaananyi
I will never give up on winning your heart	Sijja kuggwaamu maanyi kuwangula mutima gwo
I stayed in my apartment	Nasula mu muzigo gwange
I stayed here and there	Nasula wano ne wali
I stare at him, eager to hear the details	Nmutunuulira butunuulizi nga njagala nnyo okuwulira ebikwata ku nsonga eyo
The camera crew was already set up and rolling	Ekibinja kya kkamera kyali kyateekebwawo dda era nga kiyiringisibwa
I could see the stress weighing on him	Nnali ndaba situleesi ng’emuzitooweredde
Beautiful mustache and neck beard	Ebirevu ebirabika obulungi n’ekirevu eky’omu bulago
I fought down the instinct to shake his hand	Nalwana wansi instinct okumukuba omukono
I can’t take your money	Ssente zo sisobola kuzitwala
I just love that population	Nze njagala nnyo population eyo yokka
I was on the normal side	Nali ku ludda olwa bulijjo
I didn’t miss the pain that filled them	Ssaasubwa bulumi obwabajjuza
I added some stones here and there for texture	Nagattako amayinja agamu wano ne wali okusobola okukola texture
I accompanied her into the kitchen	Namuwerekera ne nnyingira mu ffumbiro
I remained motionless, listening for their return	Nasigala nga siseeyeeya, nga nwuliriza okudda kwabwe
I have not invited them to go with me	Sibayise kugenda nange
I felt much better after drinking and sleeping	Nawulira bulungi nnyo oluvannyuma lw’okunywa n’okwebaka
I wanted to make a difference	Nnali njagala okuleetawo enjawulo
I lived like this for the next fifteen years	Nawangaala bwentyo okumala emyaka kkumi n’etaano egyaddirira
A little treasure chest for variety	Akassanduuko akatono ak’obugagga olw’enjawulo
I was on my way to hell too	Nange nnali mu kkubo erigenda mu geyena
I called again, and they gave me the same run	Naddamu okukubira essimu, era ne bampa emisinde gye gimu
I know everything, remember	Buli kimu nkimanyi, jjukira
Part of me knows he will leave again	Ekitundu kyange kimanyi nti ajja kuddamu okuvaawo
I looked at the keys	Natunuulira ebisumuluzo
It is usually made with white cheese and eggs	Kitera okukolebwa ne kkeeki enjeru n’amagi
I need wool to make a bed	Nneetaaga ebyoya by’endiga okukola ekitanda
I could use some entertainment	Nnali nsobola okukozesa eby’okusanyusa
I was the closest thing they had	Nze nali ekintu ekisinga okuba eky’okumpi kye baali balina
I want you to be honest with yourself	Njagala obeere mwesimbu eri ggwe kennyini
I have done nothing to deserve your thanks	Nze sirina kye nkoze ekisaanira okwebaza kwo
He gave the film a three out of five	Yawa firimu eno ssatu ku bataano
I struggle with this myself sometimes	Kino nze kennyini nkifuba oluusi
I guess this will help my writing, too	Nteebereza kino kijja kuyamba okuwandiika kwange, nange
I loved that about him	Ekyo nnali njagala nnyo ku ye
A few people looked at them	Abantu abatonotono be baabatunuulira
I tried to shake it off, but couldn’t	Nagezaako okugikankanya, naye ne sisobola
I am a man and I am a woman	Nze ndi musajja era ndi mukazi
I see, that must have been terrible for him	Ndaba, ekyo kiteekwa okuba nga kyali kya ntiisa gy’ali
The mystery man had healed him completely	Omusajja ow’ekyama yali amuwonyezza ddala
I knew he would go soon	Nali nkimanyi nti ajja kugenda mangu
I felt confused	Nawulira nga nsobeddwa
I can’t have a relationship with anyone	Sisobola kuba na mukwano na muntu yenna
I am so tired of trying to do it	Nkooye nnyo okugezaako okukikola
I knew they were both telling the truth	Nnali nkimanyi nti bombi boogera amazima
I couldn’t resist anymore and started to push him away	Nnali sikyasobola kuziyiza era ne ntandika okumusikambula
I laughed and agreed	Naseka ne nzikiriziganya
I had gone to the bathroom	Nnali ngenze mu kinaabiro
I can appreciate this work very well	Omulimu guno ngusobola bulungi nnyo okusiima
I felt an immediate connection with him	Nawulira nga nnina akakwate ak’amangu naye
I couldn’t do it though	Nali sisobola kukikola wadde
I could feel it breaking	Nnali mpulira nga kimenyeka
He was also a writer and poet	Era yali muwandiisi era nga muyimbi
The event has attracted three million pilgrims	Omukolo guno gubaddemu abalamazi obukadde busatu
I plead with my eyes	Nneegayirira n’amaaso gange
I own a computer shop	Nnina edduuka lya kompyuta
I run and jump into his arms	Ndduka ne mbuuka mu mikono gye
I have been too sick to take care of him	Mbadde mulwadde nnyo nga sisobola kumulabirira
I recommend it to others	Nze nkisemba eri abalala
He came off the bench to play	Yavudde ku katebe okuzannya
I couldn’t stand up	Nnali sisobola kuyimirira
Click on add new contact	Nnyiga ku kwongera ku muntu omupya
I weave around the crowd, panting much worse than usual	Nluka okwetooloola abantu, nga nfuuwa bubi nnyo okusinga ku bulijjo
I made a mental note to start using it more	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo okutandika okwongera okukikozesa
I had to find him, help him	Nalina okumunoonya, okumuyamba
A few people pointed it out to me	Abantu abatonotono bansongako
I guess that’s the other way around	Ntebereza nti eyo y’engeri endala
Two articles he had read had caught his eye	Ebitundu bibiri bye yali asomye byali bimukutte eriiso
I knelt beside it and examined the opening	Nafukamira ku mabbali gaayo ne nneekenneenya ekifo we kyali kiggule
I gave up trying to fix him	Nava ku kugezaako okumutereeza
I lifted my chin to meet his eyes	Nasitula ekirevu kyange okusisinkana amaaso ge
I have to go for surgery tomorrow	Nnina okugenda okulongoosebwa enkya
I couldn’t just give up	Nnali sisobola kumala gaggwaamu maanyi
I have shoulder length black hair and green eyes	Nnina enviiri enzirugavu ezituuka ku bibegabega n’amaaso aga kiragala
I bought him some cocaine	Namugulirako cocaine
I feared for him, pulling away from him	Natya ku lulwe, nga mmuvaako
I pick up the phone, wanting to call	Nkwata essimu, nga njagala okugikuba
I squatted, pushing his weight	Nasitama, nga nsika obuzito bwe
The bag was placed next to him	Ensawo yateekebwa okumpi naye
I was in heaven and hell	Nali mu ggulu ne mu geyena
I have many churches	Nnina amakanisa mangi
I would come to realize that was not his style	Nze nandizze okukimanya nti eyo si ye sitayiro ye
I had to take him, now	Nalina okumutwala, kati
I felt protective of them both	Nawulira nga mbakuuma bombi
A few hundred years is not long for him	Emyaka ebikumi ebitonotono si miwanvu gy’ali
A little movement of the mind	Entambula entonotono ey’ebirowoozo
I left him alone in there	Namuleka yekka munda eyo
I still kept it to myself, but at the time it was bad	Nakyakuuma ku nze, naye mu kiseera ekyo kyali kibi
I am just a simple investor	Ndi musiga nsimbi mu ngeri ennyangu yekka
I can’t get away from him	Sisobola kumuvaako
I will not be an unruly animal	Sijja kuba nsolo etalina buyinza
The legal profession is one of these	Omulimu gw’amateeka gwe gumu ku bino
I have to keep my phone line free	Nnina okukuuma layini y’essimu yange nga ya bwereere
I really live here	Ddala mbeera wano
I put food on the table with words	Emmere ngiteeka ku mmeeza nga nnina ebigambo
I wanted to stare at him more	Nnali njagala okwongera okumutunuulira butunuulizi
A connection like this may never happen again	Akakwate nga kano kayinza obutaddamu kubaawo
One chip in the brain is a computer	Chip emu mu bwongo ye kompyuta
I read it several times	Nakisoma emirundi egiwerako
I’m maybe not ready	Nze mpozzi siri mwetegefu
I can only imagine what people are saying	Nsobola okulowooza ku bantu bye boogera
I hung up and threw my phone on the bed	Naggyako essimu ne nsuula essimu yange ku kitanda
I moved behind him, looking over his shoulder	Nasenguka emabega we, nga ntunula waggulu w’ekibegabega kye
A dead silence fell next door	Ekisirifu ekifu kyagudde ku muliraano
This version was never given an official release	Enkyusa eno teweebwangako kufulumizibwa mu butongole
I could have accidentally killed him	Nnali nsobola okumutta mu butanwa
I should have met him earlier	Nze nnandibadde mmusangako emabegako
I didn’t mean to hit you	Saali ntegeeza kukukuba
I was two seconds late	Nalwawo sekondi bbiri
I answered all my questions	Naddamu ebibuuzo byange byonna
A sinking feeling in my gut tells me otherwise	Enneewulira ebbira mu byenda byange eŋŋamba nti si bwe kiri
I was worried about this	Kino nnali nneeraliikiridde
I'll have to watch	Nja kuba nnina okutunula
I think a vacation will help	Ndowooza oluwummula lujja kuyamba
I know more about you than you can imagine	Nze mmanyi bingi ebikukwatako okusinga bw’oyinza okulowooza
The aroma and taste are minimal	Akawoowo n’obuwoomi biba bitono
I have to say, but having met your sister	Nnina okugamba, naye nga nsisinkanye ne mwannyoko
I had never known anything out of the ordinary	Nnali simanyirangako kintu kyonna ekitali kya bulijjo
A branch broke under his feet	Ettabi lyamenyeka wansi w’ebigere bye
I reached for her waist	Namutuukako mu kiwato
I can help people figure things out	Nsobola okuyamba abantu okuzuula ebintu
A long promenade took up one wall	Ekifo ekiwanvu eky’okusanyukiramu kyatwala bbugwe omu
I went out to the opera halfway	Nafuluma ku opera ekitundu ky’ekkubo
I’m sorry, so I’m sorry	Nsonyiwa, kale nsonyiwa
I haven’t seen you in months	Sikulabangako mu myezi
I have to disagree with you about human psychology, though	Nnina obutakkaanya naawe ku by’empisa z’abantu, wadde
I was twelve at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ebiri
I am glad you are getting better	Ndi musanyufu nti mugenda mutereera
I’m angry too	Nze nange nnyiize
I could add the material world, inspiration, love, and so on	Nnali nsobola okugattako ensi ey’ebintu, okubudaabudibwa, omukwano n’ebirala
Now we have to destroy him	Kati tulina okumusaanyaawo
Few criminal investigations	Okunoonyereza okutono ku misango
I talked to a soldier who said he was there	Nnayogera n’omujaasi eyagamba nti yaliwo
I’m right here and I’m not going anywhere	Nze ndi wano wennyini era sigenda wala
The road now begins at the eastern limits of the city	Oluguudo luno kati lutandikira ku nsalo z’ekibuga ez’ebuvanjuba
I rush into the office	Nfubutuka mu ofiisi
He was looking up	Yabadde atunudde waggulu
The stone shifted under his foot, and he fell	Ejjinja lyakyuka wansi w’ekigere kye, n’agwa
I burned her home down six months ago	Namuyokya amaka ne gamugwako emyezi mukaaga egiyise
I had a man before, you know	Nze nnalina omusajja emabegako, omanyi
The flesh is thick and dark yellow	Ennyama eno nnyimpi ate nga ya kyenvu enzirugavu
I shook my head at the commotion	Nanyenya omutwe olw’akavuyo akaaliwo
I think he is the manager	Ndowooza ye maneja
I might say too much	Nnyinza okwogera ekisusse
I had to shut up and listen	Nnalina okusirika n’okuwuliriza
I want to start them as soon as possible	Njagala okuzitandika amangu ddala nga bwe kisoboka
I was still wearing a simple white dress	Nnali nkyayambala olugoye olweru olwangu
A good team is a pillar that supports the entire organization	Ttiimu ennungi mpagi ewagira ekitongole kyonna
I could finally go to the bathroom	Nnali nsobola okumaliriza nga ngenda mu kinaabiro
I never really listened to him	Ssimuwulirizangako bulungi
I don’t want to scare you	Saagala kukutiisa
I suddenly had this desire to find my true self	Nafuna mangu obwagazi buno obw’okuzuula omuntu wange omutuufu
I only saw him as a friend	Namulaba nga mukwano gwange yekka
I spoke my truth and then that feeling went away	Nayogera amazima gange olwo enneewulira eyo n’egenda
I get out of bed and put on my coat	Nva ku kitanda ne nnyambala ekkooti
I knew what they did	Nnali mmanyi kye baakola
I only sent them back to bring you	Nze nabasindika kudda kukuleete yokka
I'll come with you soon	Nja kujja naawe mu bbanga ttono
I liked him, you know	Namusiima, omanyi
I just stood there and never said a word	Nange nnamala kuyimirira awo nga siyogerangako kigambo kyonna
I mean yes, but not that	Ntegeeza ye, naye si ekyo
I wouldn’t do anything to hurt him	Ssandikoze kintu kyonna kimulumya
I survive them, their anger and hatred	Nze mbawona, obusungu bwabwe n’okunkyawa
I don’t want to go back inside	Saagala kudda munda
I won’t go through that here	Ekyo sijja kukiyitako wano
I know the next sentence of words	Nze mmanyi sentensi y’ebigambo eddako
I asked for facts my friend	Nasaba facts munnange
I was putting wrapped gifts in a really big box	Nali nteeka ebirabo ebizingiddwa mu kibokisi ekinene ddala
I enjoyed every moment of it actually	Nanyumirwanga buli kaseera kaakyo mu butuufu
My conscience won’t allow anything else	Omuntu wange ow’omunda tajja kukkiriza kintu kirala kyonna
It comes from a long place	Kiva mu kifo ekiwanvu
I wouldn’t go anywhere else	Ssandigenze walala wonna
I could make a cross	Nnali nsobola okukola omusalaba
I just wanted to get home	Nnali njagala kutuuka waka kyokka
I wanted to get my opinions first	Nnali njagala kusooka kufuna ndowooza zange
I love all kinds of books, in any format	Njagala nnyo ebitabo ebya buli ngeri, mu nkola yonna
I understand people won’t stop asking until it happens	Ntegedde abantu tebajja kulekera awo kubuuza okutuusa nga kituuse
The war was over	Olutalo lwali luwedde
I reached out to take the meat	Nagolola omukono okutwala ennyama
Each has some advantages	Buli emu erina ebirungi ebimu
I have to sleep some time before work	Nnina okwebaka ekiseera nga sinnakola
I didn’t want to commit	Saayagala kwewaayo
I would only use them on junction boxes alone	Nze nandizikozesezza ku junction box zokka zokka
I am not at home at the moment	Mu kiseera kino siri waka
I felt connected to everything	Nawulira nga nnina akakwate ku buli kimu
A girl stood there in the darkness	Waliwo omuwala eyayimirira awo mu kizikiza
I held out both my hands	Nafulumya emikono gyange gyombi
I got in my car and started driving	Nalinnya mmotoka yange ne ntandika okuvuga
A picture is a story	Ekifaananyi kiba mboozi
I think the biggest thing is training	Ndowooza ekisinga obunene kwe kutendekebwa
I think most business owners are	Ndowooza bannannyini bizinensi abasinga bwe bali
I just need to stay alone	Nze nneetaaga kusigala nzekka
I stopped crying immediately	Nalekera awo okukaaba amangu ago
I couldn’t take the words back	Ebigambo nnali sisobola kubizzaayo
I feel so stupid	Mpulira nga ndi musiru nnyo
Working in agriculture is also dangerous	Okukola mu bulimi nakyo kya bulabe
I apologize for stopping the wedding ceremony, yet, again	Nneetondera olw'okuyimiriza omukolo gw'embaga, yet, again
I just couldn't bring myself to do that to someone	Nze just saasobola kwereeta kukola ekyo eri omuntu
I felt a pit forming in my stomach	Nawulira ekinnya nga kikola mu lubuto
I laughed, then couldn’t stand for a moment	Naseka, olwo ne sisobola kuyimirira wadde akaseera
I still love them now	Nkyabaagala kati
I also know white and red magic	Nze mmanyi n’obulogo obweru n’obumyufu
I can’t give him any answers	Sisobola kumuwa kuddamu kwonna
I plan on doing that this afternoon	Ekyo nkiteekateeka okukikola akawungeezi ka leero
Each episode is spoken by a young narrator	Buli kitundu kyogerwa omunyumya omuto
I just beat it into your mom sometimes	Nze nmala kugikuba mu maama wo oluusi
I was very new to this process	Nali mupya nnyo mu nkola eno
I turned on the radio, then turned it off	Nnakoleeza leediyo, oluvannyuma ne nzigyako
I used the end of a wooden spoon	Nakozesa enkomerero y’ekijiiko eky’embaawo
I never drank stuff like that	Sinywangako bintu nga ebyo
The church became a parish church	Ekkanisa eno yafuuka ekkanisa y’ekigo
I went in and ran upstairs	Nayingira ne nziruka waggulu
I wanted it in the worst way	Nnali njagala mu ngeri esinga obubi
I expect more from you	Nsuubira ebisingawo okuva gy’oli
A smile crossed her face, leaning back towards him	Akamwenyumwenyu kaamusalako mu maaso, ne kaddamu okwesigamira gy’ali
I always thought that one would be better than my childhood	Bulijjo nnalowoozanga nti oyo yandibadde asinga obuto bwange
I jump out of bed and run to the window	Nbuuka okuva ku kitanda ne nziruka ku ddirisa
I also need a contact form with.	Nze era nneetaaga contact form erimu...
I raised my eyebrows	Nasitula ebisige byange
A plan has already formed in my mind	Enteekateeka yakola dda mu birowoozo byange
I knew my enemy in a knife fight	Namanya omulabe wange mu lutalo lw’ebiso
I jumped up, and headed out the door	Nabuuka, ne njolekera ebweru w’oluggi
I figure she has a little butt in the woods	Nze figure alina akabina akatono mu nsiko
I'll go check at the store	Nja kugenda nkebere ku dduuka
I need to think about this	Kino nneetaaga okulowoozaako
I came out to stop the madness	Navaayo okukomya eddalu
I need to go, be with him	Nze nneetaaga okugenda, okubeera naye
They fight over a high cold pass	Balwana ku ‘high cold pass’
I could not be more satisfied	Saasobola kumatira okusinga ekyo
I saw the same ship up in the sky	Nalaba emmeeri y’emu waggulu mu bbanga
I think that’s a good rule	Ndowooza eryo tteeka ddungi
I touched her cheek before hurrying down	Namukwata ku ttama nga sinnayanguwa wansi
I had finally gone to the top	Nnali nsembyeyo okugenda ku ntikko
I swallowed hard and put my hand in his	Namira nnyo ne nteeka omukono mu gwe
I could make a fortune	Nnali nsobola okukola obugagga
I bit my tongue to stifle my laughter	Naluma olulimi okuziyiza enseko zange
And I talked to your captain	Era nayogera ne kapiteeni wo
I just need a day to be alone	Nze nneetaaga lunaku lwokka okubeera nzekka
I went into my room and looked around	Nayingira mu kisenge kyange ne ntunula okwetooloola
I will put my whole heart and soul into it	Ndigiteekamu omutima gwange gwonna n’omwoyo gwange gwonna
I mean, they were when they caught us	Ntegeeza nti baali bwe baatukwata
I threw it on the ground next to him	Nagisuula ku ttaka okumpi naye
Women should cover their heads when they worship	Abakyala balina okubikka emitwe nga basinza
I needed to get over it	Nnali nneetaaga okukivvuunuka
I love this one and this one	Njagala nnyo ono ne ono
He spent eight weeks on the board	Yamala wiiki munaana ku kipande
I look up at him in horror	Ntunula waggulu nga mmutunuulira mu ntiisa
I do that pretty well as well	Ekyo nkikola bulungi nnyo era
I felt your fear and desperation	Nawulira okutya kwo n’okuggwaamu essuubi
I inherited a stupid dog, all right	Nasikira embwa ey’obusiru, kirungi
I mean every word of this	Ntegeeza buli kigambo kya kino
I want to believe him as well	Njagala kumukkiriza naye
I promise you won’t regret them	Nsuubiza nti tojja kubajjusa
I forced myself to say those words	Nakaka okwogera ebigambo ebyo
I never believed in oranges	Sikkirizangako ku micungwa
I had a special childhood	Nafuna obuto obw’enjawulo
I lay motionless and silent	Nagalamira nga siseeseetuse era nga sisirise
I’m inspired by the fairy tale	Nze nfuuwa enjogera y’enjogera
The next condition now necessary for this site is definite	Akakwakkulizo akaddako kati aketaagisa ku mukutu guno kakakafu
I had a real monster right in front of me	Nalina ekisolo ekituufu mu maaso gange ddala
I know you have a family there	Nkimanyi nti olinayo amaka
I found no such improvement	Tewali nnongoosereza ng’eyo gye nnasanga
One woman took him out of my arms	Omukyala omu yamuggya mu mikono gyange
I simply can’t tell our secret	Nze simply sisobola kwogera kyama kyaffe
I hated men like this	Nakyawa abasajja nga bano
I hate breaking promises	Nkyawa okumenya ebisuubizo
These improved results were not encouraging	Ebivuddemu bino ebirongooseddwa tebyabadde bizzaamu maanyi
I began to want him to open up a bit	Natandika okwagala agguleko katono
I think he has a chip on his shoulder	Ndowooza alina chip ku kibegabega
I told him, but he didn't listen	Namugamba naye n’atawuliriza
The legs are blue and very long	Amagulu ga bbululu ate nga mawanvu nnyo
I put a hand on his shoulder	Namuteeka omukono ku kibegabega
A brief thought jumped into my mind	Ekirowoozo ekimpi kyabuuka mu birowoozo byange
I ran in but was suddenly out of my depth	Nadduka ne nnyingira naye nga nvudde mu buziba bwange mu bwangu
I can’t seem to stop crying	Nze ndabika sisobola kulekera awo kukaaba
I mean, just absolutely pointless	Ntegeeza, just absolutely ekitaliimu nsa
I got the green, blue and white one	Nafuna eya kiragala, bbululu n’enjeru
It must embrace everything	Kiteekwa okukwatira ddala buli kimu
I decided to do something a little different	Nasalawo okukola ekintu eky’enjawulo katono
A letter to his past	Ebbaluwa eri omuntu we eyayita
I guess it makes sense for you to cover it	Ntebereza nti kikola amakulu ggwe okukibikka
I am looking for a long time	Nnoonya ebbanga ddene
I spent a lot of money and really enjoyed the product	Nasaasaanya ssente nnyingi era ekintu ekyo nnakinyumira nnyo
I have never felt so much pain in my life	Siwulirangako bulumi bwe butyo mu bulamu bwange
I hear a girl scream	Mpulira omuwala ng’akuba enduulu
I think they’ll love it	Ndowooza bajja kukyagala nnyo
I probably wouldn’t hear anything	Oboolyawo sandiwulidde kintu kyonna
I look up and scan every wall	Ntunula waggulu ne nsika buli bbugwe
A river flowed nearby	Omugga gwali gukulukuta okumpi awo
I miss everything about you	Nsubwa buli kimu ekikukwatako
I asked if he was brushing them before searching	Nabuuza oba yali azisiimuula nga tannanoonya
I hope everyone at home is very well	Nsuubira buli muntu awaka ali bulungi nnyo
This made an unusual appearance	Kino kyakola endabika etali ya bulijjo
I tried to see why they were here	Nagezaako okulaba lwaki bali wano
I never thought I would say it	Sirowoozangako nti nja kukyogera
I am glad to know about medical college news	Ndi musanyufu okumanya ebikwata ku mawulire agakwata ku ttendekero ly’obusawo
I didn’t even have to draw my sword	Ssaalina wadde okusika ekitala kyange
I was not in full form, but like golden energy	Nali siri mu ffoomu mu bujjuvu, wabula nga amaanyi ga zaabu
I love you with everlasting love	Nkwagala n’okwagala okutaggwaawo
I believe she can be a great wife and mother	Nzikiriza nti asobola okuba omukyala era maama omukulu
I intend to brush it off completely regardless	Ngenderera okugisiimuula ddala awatali kufaayo
Great job that was	Omulimu munene ogwo gwali
I am going to prepare a place for you	Ngenda kukutegekera ekifo
I try to be a wonderful and honest candidate	Nfuba okuba omuntu eyeesimbyewo ow’ekitalo era omwesimbu
I couldn’t say no to him	Nnali sisobola kumugamba nti nedda
I still need to open a trading account	Nkyetaaga okuggulawo akawunti y’okusuubula
I remember what it was like here during the war	Nzijukira bwe kyali wano mu lutalo
I started screaming for help	Natandika okukuba enduulu nga nsaba obuyambi
I opened my eyes and saw it	Nazibula amaaso ne nkilaba
I just wanted you to have fun	Nnali njagala musanyuke kyokka
I always wondered what that would be like	Bulijjo nnali nneebuuza nti ekyo kyandibadde kitya
A look of shock appears on his face	Entunula ey’okukankana eraga mu maaso ge
I found my phone	Nasanga essimu yange
I knew he was scared	Namanya nti yali atidde
Another challenge the school faced was equipment related	Okusoomoozebwa okulala essomero kwe lyayolekedde kwekuusa ku byuma
A cool little corner that was wrapped up just a bit	Enkoona entono ennyogovu eyazingibwako katono ddala
I couldn’t figure out anything better about the major	Nali sisobola kuzuula kintu kyonna kisingako awo ku major
I almost couldn’t control myself	Kumpi nnali sisobola kwefuga
I hear tears in her voice	Mpulira amaziga mu ddoboozi lye
I assure you it can be fixed	Nkukakasa nti esobola okutereezebwa
I think he has been depressed for a long time	Ndowooza amaze ebbanga ddene ng’ali mu kiwuubaalo
I hope he can do the letter too	Nsuubira naye ebbaluwa asobola okukola
I wondered what the note meant	Nneebuuza nti akawandiiko ako kaali kategeeza ki
I must be going through a life change	Nteekwa okuba nga mpita mu nkyukakyuka y’obulamu
Right now I need three months to lead the book	Mu kiseera kino nneetaaga emyezi esatu okukulembera ekitabo
I love getting feedback from my readers	Njagala nnyo okufuna ebiteeso okuva mu basomi bange
I want to participate in changing the direction of things	Njagala okwetaba mu kukyusa obulagirizi bw’ebintu
A thick blanket of snow covered the valley	Omufaliso omunene ogw’omuzira gwabikka ekiwonvu ekyo
I couldn’t even take my clothes off	Nnali sisobola na kuggyamu ngoye zange
I write to give voice to suffering	Nze mpandiika okuwa eddoboozi eri okubonaabona
I didn’t really mind the different narratives	Ssaalina buzibu nnyo ku nnyiriri ez’enjawulo
I led the way down to the rocks	Nakulembera ekkubo okukka ku mayinja
A story can be a database	Emboozi eyinza okuba database
I just lost track of time	Namala kubulwa budde
I remind myself to breathe	Nze nneejjukiza okussa
I couldn’t see the point of it all	Nnali sisobola kulaba nsonga ya byonna
I felt our home provided sanctuary for many	Nnawulira ng’amaka gaffe gawa bangi ekifo ekitukuvu
I couldn’t study there	Nnali sisobola kusoma eyo
I had a long journey coming up	Nalina olugendo oluwanvu olugenda okujja
This was a courageous undertaking	Guno gwali mulimu gwa buvumu
I looked down into his earnest eyes	Natunuulira wansi mu maaso ge ag’obunyiikivu
I hate the word sorry	Nkyawa ekigambo bambi
I can’t let him get in trouble	Siyinza kumukkiriza kufuna buzibu
The cold barrel pressed hard against his throat	Ekipipa ekinyogoga kyamunyiga nnyo mu mumiro
The person is chosen at random	Omuntu alondebwa mu ngeri ya kimpowooze
I stopped the theft there last year	Nayimiriza awo obubbi obwaliwo omwaka oguwedde
I shouldn’t have to pay you	Sisaanye kukusasula
I have decided on a wonderful alternative	Nsazeewo ku ngeri endala ey’ekitalo
I can’t get well at home	Sisobola kuwona waka
I wouldn’t have that many problems	Ssandifunye bizibu bingi bwe bityo
A patent application has been filed regarding the physical filter	Okusaba patent kuweereddwayo ku bikwata ku physical filter
I can’t climb on you	Sisobola kukulinnyako
I pulled out the boxes and started looking at them	Naggyayo ebibokisi ne ntandika okubitunuulira
I am your gate of safety	Nze mulyango gwo ogw’obukuumi
I know the way to the gods	Nze mmanyi ekkubo erigenda eri bakatonda
I cannot let them go to waste	Sisobola kubalekera kugenda mu kwonoona
I woke up early to finish it	Nazuukuka nga bukyali okugimaliriza
I asked him what day it was	Namubuuza olunaku lwe lwali
But I will not be ashamed	Kyokka sijja kuswala
I was surprised to see him	Nneewuunya okumulaba
I didn’t think they were any kind of threat	Nnali sirowooza nti baali ba ngeri yonna ey’okutiisatiisa
I need to connect with our son	Nze nneetaaga okuyunga ku mwana waffe
I really appreciate the time you took to visit today	Nsiima nnyo obudde bwe watutte okukyalira leero
I can get there in two hours	Nsobola okutuukayo mu ssaawa bbiri
I see my mistake there now	Ensobi yange ndaba eyo kati
I heard what happened at the door	Nawulira ebyabaddewo ku mulyango
I was born into a poor working-class family	Nnazaalibwa mu maka g’abakozi amaavu
I took a quick shower, enjoying the luxury and quiet	Nanaaba mangu, nga nnyumirwa eby’obugagga n’obusirifu
I hate to see him lose everything	Nkyawa okulaba ng’afiirwa buli kimu
The two brothers were released the next day	Ab’oluganda abo bombi baayimbulwa enkeera
I knew its theology	Nali mmanyi eby’eddiini byayo
I can’t just go running	Siyinza kumala gagenda nga nziruka
I am yours forever	Nze ndi wuwo emirembe gyonna
I tried but my body wouldn’t move	Nafuba naye omubiri gwange nga tegugenda kutambula
I began to wonder what it could be	Natandika okwebuuza bye biyinza okuba
A clear purpose needs to be kept in mind	Ekigendererwa ekitegeerekeka obulungi kyetaaga okukuumibwa mu birowoozo
He played two games a week with the league	Yazannyanga emipiira ebiri buli wiiki ne liigi
I agree with you this is very different	Nzikiriziganya naawe kino kya njawulo nnyo
I inherited that passion	Obwagazi obwo nnabusikira
I need to protect him at all costs	Nze nneetaaga okumukuuma mu ngeri yonna
I am nobody, in that sense	Siri muntu yenna, mu ndowooza eyo
I watch him look silently at the pictures	Nze mmutunuulira ng’atunula mu kasirise ku bifaananyi
I love being with him like that	Njagala nnyo okubeera naye bwentyo
I have never been without one since	Okuva olwo sibangako nga sirina emu
I was four when he bought me a piano	Nnali wa myaka ena we yangulira piyano
I suddenly felt my knees go weak	Nawulira mangu amaviivi gange nga ganafuye
I was about to run when his shoulders relaxed	Nnali nnaatera okudduka ebibegabega bye ne biwummulamu
I had no game	Nnali sirina muzannyo gwonna
A big laugh that really came from within	Enseko ennene eyajja ddala okuva munda
I was going to wear that tight white dress	Nali hhenda kwambala olugoye olweru olunywevu olwo
I feared for my life	Natya olw’obulamu bwange
I tried to comfort her	Nagezaako okumubudaabuda
I will have to follow your instructions	Nja kuba nnina okugoberera ebiragiro byo
I thought you two got along really well	Nalowooza nti mwembi mwakwatagana bulungi nnyo
I’m screaming with anxiety	Nze nkuba enduulu n’okweraliikirira
I knew exactly what he meant but it didn’t matter	Nnali mmanyi bulungi kye yali ategeeza naye nga si kikulu
I saw it that way too	Nange bwe ntyo nakiraba
I shot my father another look and then got up	Nakuba taata akatunula akalala olwo ne nsituka
I could hear voices in the crowd	Nnali mpulira amaloboozi mu bantu
I think that’s where the real courage lies	Ndowooza awo obuvumu obw’amazima we buli
I saw the second plane hit	Nalaba ennyonyi eyookubiri ng’ekubye
I haven’t paid much attention to it	Sikifuddeeko nnyo
I could see the outline of a man	Nali ndaba outline y’omusajja
I have what you say I need	Nnina by’ogamba nti byetaaga
I mean that man you know	Ntegeeza omusajja oyo omanyi
I checked for a pulse	Nakebera oba waliwo pulse
For a long time on a quiet field	Okumala ebbanga ku nnimiro esirifu
I can handle this one	Ono nsobola okugukwata
I remembered his name in a dream	Najjukira erinnya lye mu kirooto
He held several positions in this position	Mu kifo kino yalina ebifo ebiwerako
I fly all the way there, feeling fantastic	Nbuuka okutuukira ddala eyo, nga mpulira nga ndi wa kitalo
That lieutenant has been seeing a girl	Lieutenant eyo alina omuwala gw'abadde alaba
I can’t just take charity	Siyinza kumala gatwala buzirakisa
A strong smell of alcohol enveloped him	Akawoowo ak’amaanyi ak’omwenge kaamuzingako
I can play with it here	Nsobola okugizannyisa wano
I was asked a bunch of questions	Nabuuzibwa ekibinja ky’ebibuuzo
I wasn’t sure you wanted to see me again	Nali sikakasa nti oyagala kuddamu kundaba
Service resumed the next day	Obuweereza bwaddamu enkeera
However, I can see the fear in his eyes	Kyokka ndaba okutya okuli mu maaso ge
I felt his eyes through my skin	Nawulira amaaso ge nga gayita mu lususu lwange
I have no such problem	Sirina buzibu obw’engeri eyo
I forced myself to sit up	Nakaka okutuula waggulu
I feel like a winner	Mpulira nga ndi muwanguzi
I thought he would like the way it would end	Nalowooza nti yandiyagadde engeri gye binaggwaamu
I didn’t think he felt that way	Ssaalowooza nti bw’atyo yali awulira
I have some diet pop	Nnina ebimu ku diet pop
I had to go through the process	Nalina okuyita mu nteekateeka eyo
That started for me the attraction of light	Ekyo kyatandika gyendi okusikiriza ekitangaala
I cried tears of joy to see them both	Nakaaba amaziga ag’essanyu okubalaba bombi
A few months later they received news from the doctor	Nga wayise emyezi mitono baafuna amawulire okuva eri omusawo
I thought you might have died	Nalowooza nti oyinza okuba nga wali ofudde
I have to get to the right date	Nnina okutuuka ku lunaku olutuufu
A man-only match is no match at all	Omupiira ogw’omusajja gwokka si mupiira n’akatono
I was just thinking out loud, that's all	Nali ndowooza yokka mu ddoboozi ery’omwanguka, ekyo kyokka
A thousand things poured into his mind in a matter of seconds	Ebintu lukumi byayiwa mu birowoozo bye mu sikonda ntono
I was always accused of making scenes without a plot	Bulijjo nnavunaanibwa okukola ebifaananyi nga tewali puloti
I think you’ll find them worth reading	Ndowooza ojja kusanga nga zisaana okusoma
I hadn’t heard anything	Nnali sirina kye mpulidde
I shouldn’t look back	Sisaanye kutunula mabega
Oliver would produce the gentler effects himself	Oliver yandifulumizza ebikolwa ebisinga okubeera ebigonvu ye kennyini
I was supposed to fill that void	Nze nnali nnina okujjuza ekifo ekyo
I was surprised to see him	Nneewuunya okumulaba
Such threats would normally be considered assault	Okutiisatiisa ng’okwo mu budde obutuufu kwanditwalibwa ng’okukuba omuntu
I just want to make sure you’re really happy	Njagala kukakasa nti ddala oli musanyufu
I wanted to, but my mind was blank	Nnali njagala nnyo, naye ebirowoozo byange byali bitaliimu kintu kyonna
A few dead creatures settled on the floor	Ebitonde ebitonotono ebifudde byasenga wansi
A thought came to my mind	Ekirowoozo kyanzijira mu birowoozo
I recoiled from the force in his words	Nadda emabega okuva ku maanyi mu bigambo bye
Mortality is very high within one year of injury	Okufa kuli waggulu nnyo mu mwaka gumu oluvannyuma lw’okufuna obuvune
I asked him what he expected to get	Namubuuza kye yali asuubira okufuna
I knew he could see his mate in me	Nali nkimanyi nti yali asobola okulaba munne mu nze
I think every writer should	Ndowooza buli muwandiisi alina okukikola
I trembled and fell to my knees	Nakankana ne ngwa ku maviivi
Then the old church closed	Olwo ekkanisa enkadde n’eggalawo
I remember she was very nice	Nzijukira yali anyuma nnyo
I'm sorry for the hour	Nsonyiwa essaawa
I took my reflection in the mirror above the fireplace	Nakwata ekifaananyi kyange mu ndabirwamu waggulu w’omuliro
I smoked the same stuff	Nanywa sigala ebintu bye bimu
I didn’t have to know what it was	Nnali silina kumanya kye kyali
I didn’t care if he was upset	Ssaafaayo kulaba oba yali munyiivu
I know now how stupid and wrong they were	Nkimanyi kati engeri gye baali abasiru era nga bakyamu
I simply don’t know how they do it	Nze simply simanyi ngeri gye bakikolamu
I think you should try	Ndowooza wandibadde ogezaako
I was hungry for the same hunger	Nnali njala enjala y’emu
I was about to have a cup of tea	Nnali nnaatera okunywa ekikopo kya caayi
But he was dignified	Naye yali wa kitiibwa
I went downstairs crying as I made my coffee	Nakka wansi nga nkaaba nga bwe nkola kaawa wange
I’m not even sure what love is anymore	Sikyakakasa na laavu kye ki
There are eight bells in the tower	Mu munaala guno mulimu ebide munaana
I wonder what it would be like under my mouth	Nze nneebuuza nti kyandibadde kitya wansi w’akamwa kange
I take a deep breath	Nfuuwa omukka ogw’amaanyi
I hate bicycle thieves	Nkyawa ababbi b’obugaali
I had also seen dramatic results	Ate era nnali ndabye ebivaamu eby’ekitalo
They climbed the rock and descended out of sight	Balinnya olwazi ne bakka nga tebalabika
Movies, three or four	Firimu, ssatu oba nnya
The rest had been killed in the battle	Abasigadde baali battiddwa mu lutalo olwo
I couldn’t face his family, our friends	Nnali sisobola kwolekagana na famire ye, mikwano gyaffe
I wonder how he feels	Nze nneebuuza engeri gy’awuliramu
I couldn’t keep this going	Kino saasobola kukikuuma nga kigenda mu maaso
We turned down a lot of record labels	Twagaana kkampuni nnyingi ezikola ennyimba
Experience in design or construction is preferred	Okubeera n’obumanyirivu mu dizayini oba okuzimba kirungi
I know you do too	Nkimanyi naawe bw’okola
The tank just blew him to pieces	Ttanka yamala kumufuuwa n’agwamu ebitundutundu
I see and know what you had too	Nze ndaba era mmanyi kye walina naawe
And you start to cry	Era otandika okukaaba
I was so happy for them	Nasanyuka nnyo ku lwabwe
I owe you a debt for that	Nze nkubanja ebbanja olw’ekyo
I really think there's some competitive football in this league	Ndowooza ddala waliwo omupiira ogw'okuvuganya mu liigi eno
I still love this car	Emmotoka eno nkyagala nnyo
I turned and ran upstairs to wake my husband	Nakyuka ne nziruka waggulu okuzuukusa baze
I love experimenting with colors	Njagala nnyo okugezesa langi
I can hear my son talking to him	Mpulira mutabani wange nga njogera naye
I have a little book about how ta control magic	Nnina akatabo akatono akakwata ku ngeri ta control magic
Two of them even knew who he was	Ababiri ku bo baali batuuse n’okumanya ani
I lost some battles, but I won the war	Entalo ezimu nnawangulwa naye olutalo nnaluwangula
I went in quickly, without anyone seeing me	Nayingira mangu, nga tewali andaba
I way to be authentic	Nze engeri y’okubeera omutuufu
I never thought about being with anyone but him either	Nange saalowoozangako kubeera na muntu mulala yenna okuggyako ye
I think that part was encouraging	Ndowooza ekitundu ekyo kyali kizzaamu amaanyi
I leaned back and fell flat on my ass	Neesigama emabega ne ngwa flat ku mana
The day is enough to drive me mental with him	Olunaku lumala okunvuga mental naye
He was taken ashore and officially buried	Yatwalibwa ku lukalu n’aziikibwa mu butongole
I told him we were traveling a lot	Namugamba nti twali tutambula nnyo
I lived every day, every hour, from minute to minute	Nnawangaala buli lunaku, buli ssaawa, okuva ku ddakiika okudda ku ddakiika
I highly recommend this tour!!	Nkubiriiza nnyo okulambula kuno!!
I prefer a fair fight	Nze nsinga kwagala lutalo olw’obwenkanya
I heard breathing on the other end of the line	Nawulira okussa ku nkomerero endala eya layini
I turned to my left side, and closed my eyes	Nakyuka ku ludda lwange olwa kkono, ne nzibiriza amaaso
I took a deep breath and changed my voice	Nassa omukka omungi ne nkyusa eddoboozi
I wasn’t trying to rush you out of here	Nze nali sigezaako kukufubutuka kuva wano
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
The second marriage produced twelve more children	Obufumbo obwokubiri bwazaala abaana abalala kkumi na babiri
I didn’t want to go with my friends	Saayagala kugenda na mikwano gyange
I count enemy men and guns	Nbala abasajja b'omulabe n'emmundu
I am right there with you	Nze ndi awo wennyini nammwe
I will have to take care of you too	Naawe nja kuba nnina okukulabirira
The doctor was taking his vital signs	Omusawo yali atwala obubonero bwe obukulu
A lump formed in his throat	Ekizimba kyamukola mu mumiro
I had never done this before	Kino nnali sikikolangako
I decided that today	Ekyo nakisazeewo leero
I should try it	Nsaana okugigezaako
I was ready for another relationship	Nnali mwetegefu okukola omukwano omulala
I thought about life and my passions	Nnalowooza ku bulamu n’ebyo bye nnali njagala ennyo
I could tell how good she was	Nnali nsobola okutegeera engeri gye yali omulungi
I felt an intense warmth course through my body	Nawulira ebbugumu ery’amaanyi nga liyita mu mubiri gwange
I shift forward in my seat	Nkyusakyusa mu maaso mu ntebe yange
I loved seeing my father so happy	Nnayagala nnyo okulaba taata nga musanyufu bw’atyo
A murmur went through the audience	Okwemulugunya kwayitamu mu balabi
I saw what the steps were to get there	Nalaba emitendera gye gyali egy’okutuukayo
I didn’t really know what it was	Mu butuufu nnali simanyi kiki
Thank you so much for giving us	Webale nnyo okutuwa
I didn’t see anything wrong with it	Ssaalaba kibi kyonna ku kyo
I could feel my strength increasing	Nnali mpulira amaanyi gange nga geeyongera
I am the only hope for this world	Nze essuubi lyokka eri ensi eno
I was losing my appetite, fast	Nali nggwaamu apetite, mangu
I couldn’t get enough of him	Nnali sisobola kumumalako
The attempt was beaten back	Okugezaako kuno kwakubiddwa okudda emabega
A boy would be welcome	Omulenzi yandiyaniriziddwa
I love her more than my sister	Mmwagala nnyo okusinga mwannyinaze
I just gave you the final	Nze naakakuwa final
Terrible cries filled the air	Okukaaba okw’entiisa kwajjula empewo
I made a hundred and fifty dollars in two weeks	Nakola ddoola kikumi mu ataano mu wiiki bbiri
I can stop all this	Bino byonna nsobola okubikomya
I want something you found	Njagala ekintu kye mwazudde
I never wanted any powerful position of power	Saayagalangako kifo kyonna eky’amaanyi eky’obuyinza
I wanted it to stop hurting and go away	Nnali njagala buve ku bulumi buveewo
I guess two months from now	Ntebereza emyezi ebiri okuva kati
I was completely cut off from everything	Nasalibwako ddala ku buli kimu
I regret not wanting to	Nnejjusa obutayagala
I hadn’t seen him get out of bed in weeks	Nnali mmaze wiiki eziwera nga simulaba ng’ava ku kitanda
I felt my stomach twist	Nawulira olubuto nga lunyiganyiga
I can’t get you out of my mind	Sisobola kukuggya mu birowoozo byange
I had never enjoyed a class like this	Nnali sinyumirwangako kibiina bwe kiti
I had to get right out of the house	Nnalina okufuluma ddala mu nnyumba
I appreciate the justice	Nsiima nnyo obwenkanya
Now I could see it through the hallway	Kati nnali nsobola okukiraba nga mpita mu luggya
The match to host the final	Omupiira okutegeka fayinolo
I will try my best to behave	Nja kufuba nnyo okweyisa
I gave you everything you wanted in life	Nnakuwa buli kye mwagala mu bulamu
I am closer and see him twice a month	Nze nsinga okubeera okumpi era mmulaba emirundi ebiri mu mwezi
I just want to spell it out	Njagala kugiwandiika bubi nnyo
A small army makes sneak attacks easier	Eggye eritono lifuula okulumba okw’okwekweka okwanguyiza
Someone was sitting in it, apparently asleep	Omuntu yali agutuddemu, nga kirabika yeebase
I am very guilty of this	Kino nnina omusango nnyo
I wanted to work at the social security office	Nnali njagala kukola ku ofiisi y’obukuumi bw’abantu
I open my eyes only a few minutes later	Nzibula amaaso nga wayise eddakiika ntono zokka
I guess they have standards too	Ntebereza ne bo balina emitendera
I knocked loudly on the door	Nakonkona nnyo ku luggi
I just came to say hello	Nze najja okukulamusa kwokka
I wasn’t leaving anyway	Nze nali sigenda kuvaawo mu ngeri yonna
I explained what happened	Nabannyonnyola ekyaliwo
I hope you have a great weekend planned	Nsuubira nti olina wiikendi ennungi gye mutegese
I can bring this station back up	Nsobola okuzza essundiro lino waggulu
I put it on the coffee pot	Nteeka ku kiyungu kya kaawa
A cold wash of fear poured over her body	Okunaaba okunnyogoga okw’okutya kwamuyiwa ku mubiri gwe
I have to prepare, think about it	Nnina okwetegeka, kirowoozeeko
I can’t imagine that	Ekyo sisobola kukirowoozaako
I felt the power of the demon	Nawulira amaanyi ga dayimooni oyo
I really should have helped the child	Mazima ddala nnandibadde kuyamba omwana
I was ready to throw up	Nnali mwetegefu okusuula waggulu
I don’t need them for that long	Sizeetaaga okumala ebbanga ddene bwe lityo
I didn’t know you’d act like that	Nali simanyi nti ojja kweyisa bw’otyo
I missed it like crazy	Nakisubwa nga eddalu
A position taken with pride or humility	Ekifo ekitwalibwa n’amalala oba obwetoowaze
I will lead you in prayer	Nja kukulembera mu kusaba
I manage it with weird diet and sleep schedules	Nziddukanya n’endya n’enteekateeka ez’okwebaka ez’ekyewuunyo
A canvas bag hung low over her shoulder	Ensawo ya kanvaasi yawanikiddwa wansi ku kibegabega kye
I cared about being good at something	Nnafaayo ku kuba mulungi mu kintu
I was looking for something	Nali nnina kye nnoonya
Small stairs to the second floor	Amadaala amatono okutuuka ku mwaliiro ogwokubiri
Slightly out of control	Katono okuva mu buyinza
A makeshift terrorist followed me there with a stick	Omutujju ow’ekiseera yangoberera eyo eyalina omuggo
They generally appear in late spring and summer	Okutwalira awamu zirabika mu biseera by’omusana n’eby’obutiti ebisembayo
Porter played high school football as a wide receiver	Porter yazannya omupiira gwa siniya nga wide receiver
I even got a wonderful pie dough at the ready	Natuuka n’okufuna ensaano ya paayi ey’ekitalo ku ready
I want to go to them	Njagala kugenda gye bali
I resisted my natural instincts to turn around and looked around	Naziyiza obutonde bwange obw’obutonde okukyuka ne ntunula
I was afraid he was unhappy to be there	Natya nti yali si musanyufu olw’okubeerawo
I knew he had slept with her	Namanya nti yali yeebase naye
He will certainly be missed	Mazima ddala ajja kusubwa
I just look at stuff on my phone	Nze ntunuulira bintu byokka ku ssimu yange
A credit card can save your life	Kaadi y’okuwola ssente esobola okutaasa obulamu bwo
I get why you didn’t explain it earlier	Nfuna lwaki tewakinnyonnyola emabegako
His death came at this time	Okufa kwe kwajja mu kiseera kino
Namyuuka which made him laugh	Namyuuka ekyamusekeredde
I guess he might not	Ntebereza nti ayinza obutabaawo
I'm afraid for how long this will last	Ntya okumala ebbanga nga kino kinaamala
I didn’t understand the situation	Embeera nnali sitegeera
A knock woke me up about five	Okukonkona kwanzuukusa ku ssaawa nga ttaano
I wouldn’t change it	Ssandikikyusizza
I am just another example of human success	Ndi kyakulabirako kirala kyokka eky’obuwanguzi bw’omuntu
I didn’t close my eyes to the wall, the gold and the book	Saaziba amaaso ga bbugwe, zaabu n’ekitabo
The song failed to chart	Oluyimba luno lwalemereddwa okutuuka ku chart
I'm not going there	Sigendayo
I just want it to stop	Njagala kikome kyokka
This has put tremendous stress on our roads	Kino kitadde situleesi ya maanyi nnyo ku nguudo zaffe
I felt his lips touch my cheek	Nawulira emimwa gye nga gikwata ku ttama
I may be gone for several days	Nnyinza okuba nga mmaze ennaku eziwera nga sikyaliwo
I wasn’t going to tell you this	Kino nali sigenda kukubuulira
I look upon you as a brother	Nkutunuulira ng’ow’oluganda
I couldn’t remember taking it out of my pocket	Nnali sijjukira kugiggya mu nsawo
I need to do this	Kino nneetaaga okukola
I have concluded my short lesson for the day	Nkomekkerezza omusomo gwange omumpi ogw’olunaku
I wouldn’t say a word to anyone	Ssandiyogedde kigambo kyonna eri omuntu yenna
I know that very deep down	Ekyo nkimanyi nnyo mu mutima gwange
I resisted going forward	Naziyiza okugenda mu maaso
I didn’t think of him as muscular	Nnali simulowoozaako nga wa binywa
A knock sounded on the apartment door	Okukonkona kwawulikika ku luggi lw’omuzigo
I can go into comparisons	Nsobola okugenda mu kugeraageranya
I have learned to control my desires accordingly	Nze njize okufuga obwagazi bwange okusinziira ku mbeera eyo
I went out in front	Nafuluma mu maaso
It was the party town, apparently	Ekibuga ky’ekibiina kye kyali, kirabika
I figured that was good enough	Nateebereza nti ekyo kyali kirungi ekimala
I left the classroom crying	Nafuluma ekibiina nga nkaaba
I had friends on board his ship	Nnalina emikwano egyali ku mmeeri ye
A scientist above all must be honest	Munnasayansi okusinga byonna alina okuba omwesimbu
I wish he was here for the ceremony	Njagala abeere wano ku mukolo
I certainly feel that way	Mazima ddala bwentyo mpulira
I want you too, but you can’t follow me	Naawe njagala naye tosobola kungoberera
I could see what was going on inside her	Nnali ndaba ebigenda mu maaso munda mu ye
I investigate her skin closely	Nnoonyereza ku lususu lwe okumpi
I have some business in town	Nnina bizinensi ezimu mu kibuga
I love this job	Njagala nnyo omulimu guno
I was thrilled to discover that he, too, had a catch	Nasanyuka nnyo okuzuula nti naye, naye yalina okukwata
I lean back across the bed	Nddamu okwesigamira emitala w’ekitanda
I put my champagne on the table and left	Nassa ssempeyini wange ku mmeeza ne ngenda
I could really make him go	Ddala nnali nsobola okumuleetera okugenda
I understand why to some extent	Ntegedde lwaki okutuuka ku ddaala eritali limu
I took my papers to the table	Natwala empapula zange ku mmeeza
I never thought he would come here	Ssaalowoozangako nti ajja kujja wano
I understand that you feel pain and why you are upset	Ntegedde nti owulira obulumi era lwaki onyiize
I have it all in my head	Byonna mbirina mu mutwe gwange
I shook myself awake and rose slightly in my chair	Neekankanya nga nzuukuse ne nsituka katono mu ntebe yange
I couldn’t do that for you	Ekyo nnali sisobola kukukolera
I want to sleep alone in my bed	Njagala kwebaka nzekka mu buliri bwange
I could see she was about to cry again	Nalaba nga anaatera okuddamu okukaaba
I couldn’t be alone in the woods with this man	Saasobola kubeera nzekka mu nsiko n’omusajja ono
Many things are important to me	Ebintu bingi bikulu gyendi
I haven’t been listening to him	Mbadde simuwuliriza
I apologize for calling at this hour	Nkwetondera okukubira essimu mu ssaawa eno
I have my own house and auto	Nnina ennyumba yange ne auto
I began to look forward to my time with them	Natandika okwesunga ebiseera bye nnamala nabo
I think they bought it	Ndowooza baagigula
I heard this too, with my own ears	Kino nange nakiwulira, n’amatu gange
A wonderful place to raise a family	Ekifo ekirungi ennyo eky’okukulizaamu amaka
I laughed at what the teacher wrote	Naseka omusomesa bye yawandiika
I wanted the air on my face	Nnali njagala empewo eri ku maaso gange
The sound is also affected by the wood used	Eddoboozi nalyo ekosebwa enku ezikozesebwa
I guess, doing that	Ntebereza, okukola ekyo
I can’t take your phone	Sisobola kutwala ssimu yo
I wouldn’t trade being with him for anything	Ssandikyusizza okubeera naye ku kintu kyonna
I really felt like we connected	Ddala nawulira nga twayunga
I feel so good playing this game	Mpulira bulungi nnyo okuzannya omuzannyo guno
I had to get them out of it	Nalina okubaggyamu mu kyo
I didn’t know what you meant	Nze nali simanyi kye mutegeeza
I love all the after school clubs	Njagala nnyo kiraabu zonna ez’oluvannyuma lw’essomero
I had never seen it happen before	Nnali sikirabangako nga kigenda mu maaso
I was planted at the top of the hill	Nnali nsimbiddwa waggulu ku lusozi
I heard him talking to my mother	Namuwulira ng’ayogera ne maama
I remember it from pictures he had	Nkijjukira okuva mu bifaananyi bye yalina
I worked on the school paper	Nnakola ku lupapula lw’essomero
An identity object can also be written as an id	Ekintu eky’endagamuntu nakyo kisobola okuwandiikibwa nga id
I won’t allow that	Ekyo sijja kukikkiriza
I want you all to be near me	Njagala mwenna mubeere kumpi nange
I hate having to get up but I have no choice	Nkyawa okubeera nga nnina okusituka naye nga sirina kyakukola
I couldn’t imagine my life without him	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwange nga taliimu
I mean there are some people, but this is really dumb	Ntegeeza waliwo abantu abamu, naye kino ddala kisirifu
I thought he did some really good stuff	Nalowooza nti yakola ebintu ebirungi ddala
I think that’s all it really needs	Ndowooza ekyo kyokka kye kyetaaga ddala
I mean it makes you think	Ntegeeza kikuleetera okulowooza
I waited for you all my life	Nakulindirira obulamu bwange bwonna
A crack appeared in the stone	Enjatika yalabika mu jjinja
I hope you enjoyed it	Nsuubira nti mwanyumiddwa
I have never been so scared	Sibangako kutya bwe kuti
I looked back outside	Natunula emabega ebweru
I did pack enough for three nights just in case	Nakola okupakinga ekimala ekiro ssatu just in case
I want to write a book one day	Njagala okuwandiika ekitabo olunaku lumu
I wanted to make sure you were okay first	Nnali njagala okusooka okukakasa nti oli bulungi
I intend to be with my husband	Ngenderera okuba ne baze
I still have four hours of my night	Nkyalina essaawa nnya ez’ekiro kyange
A quick shot seemed in order	Essasi ery’amangu lyalabika nga liri mu nteeko
I won’t keep you too long	Sijja kukukuuma bbanga ddene nnyo
I think some people see me as humble	Ndowooza abantu abamu bandaba nga mwetoowaze
I didn’t quite understand	Saategeera bulungi
I offered to help but he refused	Nasaba okuyamba naye n’agaana
I stepped back and a smile spread across my lips	Nadda emabega era akamwenyumwenyu ne kasaasaana ku mimwa gyange
I thought he would attack me	Nalowooza nti ajja kunnumba
A dark figure runs towards the exit	Ekifaananyi ekiddugavu kidduka nga kyolekera ekifo we bafulumira
I asked him to forget it	Namusaba akyerabire
I couldn’t let another one show up	Nnali sisobola kukkiriza mulala kulabika
A body lying in the middle of the road	Omulambo ogugalamidde wakati mu kkubo
I use my shoulder to push it	Nkozesa ekibegabega kyange okukinyiga
I have tried and failed every time	Nfubye ne nnemererwa buli mulundi
I came up with the idea of ​​protecting the cat from the cold	Nafuna ekirowoozo eky’okukuuma embwa obutannyogoga
I didn’t see it in black and white	Saalaba mu muddugavu n’omweru
I told him to stop calling me	Namugamba akomye okunkubira essimu
I went to his other side and hugged those as well	Nagenda ku ludda lwe olulala ne nnywegera abo nabo
I could go back now, though	Kyokka nnali nsobola okuddayo kati
I was actually thinking about sleeping with that man tonight	Mu butuufu nnali ndowooza ku kwebaka n’omusajja oyo ekiro kino
I nod in agreement and he continues	Nnyenya omutwe nga nzikiriziganya era n’agenda mu maaso
I want someone to punch or scream at me	Njagala alina ky’akuba ekikonde oba okunkuba enduulu
I didn’t want to be like this	Ssaayagala kubeera bweti
I strain my eyes, trying to see	Nnyiga amaaso gange, nga ngezaako okulaba
I didn’t know much about the service	Nze nali simanyi bingi ku mpeereza
I play it next to him	Nze nkikuba okumpi naye
I guess my father didn’t agree to her request	Ntebereza taata teyakkiriza kye yasaba
I sank to the ground as did the others	Nabbira ku ttaka nga n’abalala bwe baakola
I stopped him in his tracks	Namuyimiriza mu bigere bye
A man needs his missing parts	Omusajja yeetaaga ebitundu bye ebibuze
I thought maybe he knew something	Nalowooza nti osanga yalina ky’amanyi
I don’t think about that night for years	Ekiro ekyo sikirowoozaako okumala emyaka
I can’t stand another day in here	Sisobola kugumira lunaku lulala munda wano
I shouldn’t have taken you up there	Nze sandibadde nakutwala waggulu awo
I have to remember that it’s not about me	Nnina okujjukira nti si bikwata ku nze
I lost my little boy here today	Nafiirwa akalenzi kange akatono wano leero
All I had to do was convince him to take a shower	Kye nnali nnina okumumatiza okunaabira
I jumped on the ground and lay down	Nabuuka ku ttaka ne nneegalamira
That particularly appealed to me for some reason	Ekyo kyansikiriza nnyo naddala olw’ensonga ezimu
I talked to him in the beginning tonight	Nayogedde naye mu ntandikwa ekiro kino
I knew it as a sure thing	Nali nkimanyi nga ekintu ekikakafu
I can’t just be your friend to him	Siyinza kubeera mukwano gwo gwokka gy’ali
I suppose it could be worse	Nsuubira nti kiyinza okuba ekibi ennyo
I have a brilliant memory	Nnina ekijjukizo ekigezigezi
I was sad for my friend	Nnali munakuwavu ku lwa mukwano gwange
I didn’t know for a while	Namala akaseera nga simanyi
I couldn’t leave him alone	Nnali sisobola kumuleka awo
I'll see you again in two weeks	Nja kuddamu okukulaba mu wiiki bbiri
I never thought life would be so hard	Ssaalowoozangako nti obulamu bujja kukaluba bwe butyo
I could wait until tomorrow to see her again	Nnali nsobola okulinda okutuusa enkya okuddamu okumulaba
It feels really good to sing these songs now	Kiwulira bulungi ddala okuyimba ennyimba zino kati
Can I share a short video how noisy it is	Nsobola okugabana akatambi akampi engeri gye kirimu amaloboozi
I see the shocked expressions on their faces	Ndaba engeri gye balagamu ensisi mu maaso gaabwe
They relied on their political rights	Beesigama ku ddembe lyabwe ery’ebyobufuzi
I wonder whatever happened to that old chicken	Nze nneebuuza kyonna ekyatuuka ku nkoko eyo enkadde
I didn’t want to see it all	Nnali saagala kubiraba byonna
I am looking for a solution to this problem	Kino nnoonya eky’okugonjoola ekizibu kyonna
I close my eyes unbearably	Nziba amaaso gange nga sisobola kugugumiikiriza
I will miss this time of struggle	Nja kusubwa ekiseera kino eky’okulwana
I feel warm, deep inside	Mpulira ebbugumu, munda nnyo
I didn’t really believe in myself	Nze mu butuufu saakkirizanga nze kennyini
I thought that was strange, she didn’t have a dog	Nalowooza nti ekyo kyali kyewuunyisa, yali talina mbwa
I broke the rules, so the punishment will be harsh	Namenya amateeka, kale ekibonerezo kijja kuba kizibu
I looked at him with raised eyebrows	Namutunuulira nga nnyimiridde ebibatu
I hoped this ended well	Nalina essuubi nti kino kyaggwa bulungi
I need to end up with whatever school I think of	Nze nneetaaga okumaliriza nga essomero lyonna lye ndowooza
I never spent a penny	Ssaasaasaanyangako wadde ennusu
I told him the truth last night	Namugambye amazima ekiro ekikeesezza olwaleero
I know this is an act of fear	Nkimanyi kino kikolwa kya kutya
Red list, blue list, and yellow list	Olukalala olumyufu, olukalala olwa bbululu, n’olukalala olwa kyenvu
I just happen to love living in the city	Nze just happen to love okubeera mu kibuga
I appreciate the good service	Nsiima nnyo empeereza ennungi
I climbed onto the bed and looked for my robe	Nalinnya ku kitanda ne nnoonya ekyambalo kyange
I point through the wall	Nsonga nga mpita mu bbugwe
I should have realized it	Nnali nsaanidde okukitegeera
I groan at the feel of her warm, dry body	Nsiinda olw’okuwulira omubiri gwe ogw’ebbugumu era omukalu
I can call him if you want	Nsobola okumukubira essimu bw’oba ​​oyagala
I pressed the red button to open it	Nanyiga bbaatuuni emmyufu okugiggulawo
I was on my way to see one now	Nali mu kkubo okulaba emu kati
Strange word, by the way	Ekigambo ekyewuunyisa, by the way
I imagine if they were that the prices would be different	Ntebereza singa zaali nti emiwendo gyandibadde gya njawulo
I think we got a pretty good deal	Ndowooza twafunye ddiiru ennungi ennyo
I taste the wine on his mouth	Omwenge nguwooma ku kamwa ke
I still didn’t want to be a soldier	Nnali n’okutuusa kati nnali saagala kubeera mujaasi
I also prefer it on the softer side	Nze era nsinga kwagala ku ludda olugonvu
I walked quietly down the street, towards the light	Natambula mu kasirise mu kkubo, nga njolekera ekitangaala
I’ve blocked the bedroom wall	Nzibye ekisenge ky’ekisenge
I might work for the guy again	Nnyinza okuddamu okukolera ggaayi
I can’t even begin to explain it to you	Siyinza na kutandika kukinnyonnyola gy’oli
I gave all the values ​​for the property file correctly	Nawa emiwendo gyonna egya fayiro y'ebintu mu butuufu
I will get your blessings	Nja kufuna emikisa gyo
I wanted to cry but no tears would come	Nnali njagala kukaaba naye nga tewali maziga gajja kujja
I haven’t thought about it much	Sikirowoozezzaako nnyo
V was happy, and so was he	V yali musanyufu, era naye bwe yabadde musanyufu
I knew you wouldn’t go for it	Nali mmanyi nti togenda kukigendako
I needed to vent and they were helpful	Nnali nneetaaga okufulumya empewo era baali bayamba
I wish you all the best and more	Mbaagaliza ebirungi byonna n'ebirala
I faithfully performed the exercises he gave me	Nnakola n’obwesigwa dduyiro ze yampa
Strain is the stretching and tearing of a muscle	Okunyigirizibwa kwe kugolola n’okuyulika kw’ekinywa
I wonder what took him so long	Nze nneebuuza kiki ekyamutwalira ebbanga ddene bwe lityo
I think that’s better than that	Ndowooza ekyo kisingako awo
I mean he might get tired of you pretty quickly	Ntegeeza ayinza okukukoowa amangu ddala
I never had a picture	Sibangako na kifaananyi
Thompson for useful support	Thompson olw’obuwagizi obw’omugaso
Then I gently asked what was wrong	Oluvannyuma nnabuuza mpola ekikyamu
A thorough investigation is critical to building a solid case	Okunoonyereza mu bujjuvu kikulu nnyo mu kuzimba omusango omunywevu
I looked up but could see nothing but darkness	Natunula waggulu naye nga sirina kye ndaba okuggyako ekizikiza
I thought she was just a social worker	Nalowoozanga nti yali social worker yekka
Two days felt like some kind of record	Ennaku bbiri zawulikika nga ekika kya likodi
I can’t make that call for you	Siyinza kukukolera kuyita okwo
I appreciate what he is trying to do for me	Nsiima nnyo by’agezaako okunkolera
I woke up with a song in my heart	Nazuukuka nga nnina oluyimba mu mutima
It is not associated with weight gain	Tekikwatagana na kweyongera mu mugejjo
There was a woman sitting at the table across from him	Waliwo omukazi eyabadde atudde ku mmeeza emitala we
I wasn’t used to losing	Nze nali simanyidde kufiirwa
I think it will be no different this time	Ndowooza nti ku mulundi guno tegujja kuba gwa njawulo
A gleam appeared in his eye	Okumasamasa kwalabika mu liiso lye
I could find no record of my coming here	Tewali likoda yonna gye nnasangamu ku kujja kwange wano
I am very excited to read the next posts	Nsanyuse nnyo okusoma ebiwandiiko ebiddako
I didn’t understand his sudden anger	Obusungu bwe obw’amangu saabutegeera
I now paid for my train ticket every week	Kati nnasasulira tikiti yange ey’eggaali y’omukka buli wiiki
I crossed into the store	Nasala ne nnyingira mu dduuka
I cursed myself for not fasting enough	Neekolimira olw’obutasiiba kimala
I wouldn’t want to be doing this without you	Ssandiyagadde kuba nga nkola kino nga toliiwo
I will take your advice	Nja kutwala amagezi go
A hot plate used by his father to heat food	Essowaani eyokya kitaawe gye yakozesanga okubugumya emmere
I saw a monster that looked very strong	Nalaba ekisolo ekinene ekirabika nga kya maanyi nnyo
I can’t give them children	Sisobola kubawa baana
I just need to talk about the design	Nze nneetaaga kumala kwogera ku dizayini
I just hate reading and writing	Nze nkyawa okusoma n’okuwandiika kwokka
I handed him the glass	Namukwasa egiraasi
I gave up the whole weekend	Wiikendi yonna nagiwaayo
I think that’s what interests the club the most	Ndowooza ekyo kye kisinga okwettanira kiraabu
I can’t tell you it’s not risky	Siyinza kukugamba nti si risky
I guess we’ll find out soon enough	Ntebereza nti tujja kukizuula mu bbanga ttono
I used to be a nurse	Edda nnali nnansi
I couldn’t make the connection	Nnali sisobola kukola kuyungibwa
I have lost everything to selfishness	Nze buli kimu nkifiiriddwa olw’okwefaako
He brought a lot to the table for us	Yatuleetera bingi ku mmeeza
I tried to swallow it down and casual	Nagezaako okugimira wansi ne nkola casual
I don’t want to go back to not having anyone	Saagala kudda mu butabeera na muntu yenna
I left the remote	Naleka ne remote
I got to arrive this afternoon	Natuuse okutuuka akawungeezi ka leero
I recognized him by his gender	Namutegeera okusinziira ku kikula kye
I told him this really feels like a dream	Namugamba nti kino ddala kiwulira ng’ekirooto
I just made it not leak	Namala kugikola ereme kukulukuta
I cut off a piece and set it aside	Nasalako ekitundu ne nkiteeka ku bbali
I need to see you, though	Kyokka nneetaaga okukulaba
I can’t do that right now	Ekyo sisobola kukikola mu kiseera kino
Joe retained the title for the game	Joe yasigazza engule eno ku muzannyo guno
I went outside to ask her about her new partner	Nafuluma ebweru okumubuuza ku munne omupya
I can read your energy, you know	Nsobola okusoma amaanyi go, omanyi
I looked around the block a second time	Natunula okwetoloola bbulooka omulundi ogw’okubiri
A man wearing a long robe	Omusajja ayambadde ekyambalo ekiwanvu
I can already feel the loss of control	Nsobola dda okuwulira okufiirwa obuyinza
I didn’t eat much tonight	Ekiro kino saalya nnyo
I urge you to see it	Mbasaba okukiraba
A beautiful young girl with a very strong personality	Omuwala omuto omulungi ng’alina omuntu ow’amaanyi ennyo
I call on those around him to help him overcome	Nkubira abo abamwetoolodde okumuyamba okuvvuunuka
I don’t remember when it was so suddenly true	Sijjukira ddi lwe kyali kituufu nnyo mu bwangu
Early examples of scientific jury selection were similar	Ebyokulabirako ebyasooka eby’okulonda abalamuzi mu bya ssaayansi byali bifaanagana
I know you are about to die	Nkimanyi nti onaatera okufa
I had the opposite view	Nze nnalina endowooza etali ya njawulo
I just can’t understand it	Nze just sisobola kukitegeera
I pull the phone out of my pocket	Nziggyamu essimu mu nsawo
I once knew such a man	Lumu nnali mmanyi omusajja ng’oyo
Thirteen were killed and the rest wounded	Kkumi na basatu be battiddwa ate abasigadde ne balumizibwa
I wondered about their past	Nneebuuza ku bulamu bwabwe obw’emabega
I tried not to speak until he answered	Nafuba obutayogera okutuusa lwe yaddamu
A loud knock on the door startled them all	Okukonkona okw’amaanyi ku luggi kwabawuniikiriza bonna
They also generally get along well with other dogs	Era okutwalira awamu zikwatagana bulungi n’embwa endala
I wish there was a better way	Njagala wabeewo engeri esingako awo
I could see all the fear in their eyes	Nnali ndaba kutya kwonna mu maaso gaabwe
I think he needs to stop	Ndowooza yeetaaga okuyimirira
A smile takes over my features	Akamwenyumwenyu katwala ebifaananyi byange
A man walking a small dog	Omusajja ng’atambuza embwa entono
I wasn’t really reading the news	Mu butuufu nnali sisoma mawulire ago
I should probably warn you	Oboolyawo nsaana okukulabula
I love feeling you inside me	Njagala nnyo okukuwulira munda mu nze
I asked him how the ship could arrive so quickly	Namubuuza engeri emmeeri gye yali esobola okutuuka amangu bwe lityo
Less progress is better than none	Enkulaakulana entono esinga obutabaawo
I stood for a moment, looking at them in shock	Nayimirira okumala akaseera, nga mbatunuulira mu ngeri ey’okukankana
A final with our hands moving	A final nga emikono gyaffe giseeyeeya
A deal is made in the depths of my soul	Ddiiru ekolebwa mu buziba bw’omwoyo gwange
I was hoping to get some clue about their biology	Nali nsuubira okufuna ekintu ekimu ekikwata ku biology yaabwe
I saw the straw and grabbed it	Nalaba essubi ne ngikwata
I did still want, yes but not as intense	I did still want, ye naye nga si intense nga
I wasn’t close enough to do a damn thing	Nali siri kumpi nnyo kukola kintu kya damn
I couldn’t fool everyone	Nnali sisobola kulimba buli muntu
I have to remember to maintain balance	Nnina okujjukira okukuuma bbalansi
I trust you more than anyone else	Nkwesiga okusinga abalala bonna
I know he has put in his ways	Nkimanyi nti atadde mu makubo ge
I couldn’t turn it with my snapping fingers	Nali sisobola kugikyusa n’engalo zange ze nkuba
A girl crawls out of the shadows	Omuwala omu yeekulukuunya okuva mu bisiikirize
I looked at the dilapidated house across the street	Natunuulira ennyumba eyali efuuse ekivundu emitala w’ekkubo
I also wonder how big this island is	Era nneebuuza ekizinga kino bwe kiri ekinene
Both men have pleaded not guilty to all charges	Abasajja bombi emisango gyonna bagigaanyi
It is very dangerous	Kya bulabe nnyo
And the wait is too long	Era okulinda ebbanga ddene nnyo
I have to let you gradually get used to my requests	Nnina okukuleka okumanyiira bye nsaba mpolampola
I just can’t bring myself to be the third wheel	Nze just sisobola kwereeta kubeera nnamuziga ya kusatu
I realized that our relationship can take a contradiction	Nakizuula nti omukwano gwaffe guyinza okutwala okukontana
The game had no opening theme	Omuzannyo guno tegwalina mulamwa gwa kuggulawo
A town set on the banks of a river	Ekibuga ekiteekeddwa ku lubalama lw’omugga
I was lying in the wide open space	Nnali ngalamidde mu kifo ekiggule ennyo
I hear the same cries, the same words, the same rude words	Mpulira okukaaba kwe kumu, ebigambo bye bimu, ebigambo eby’obugwenyufu
I need a fancy poster	Nze nneetaaga ekipande eky’omulembe
The player instinctively knows how to time the perfect exit	Omuzannyi amanyi mu butonde engeri y’okussaamu obudde bw’okufuluma okutuukiridde
I brainstorm questions quickly in my mind	Ebibuuzo mbikubaganya ebirowoozo mangu mu birowoozo byange
I’ve been very busy already today	Nze mbadde bbize nnyo dda leero
I want to start over again as something else	Njagala kuddamu kutandika buto nga ekintu ekirala
I could barely climb the stairs	Nnali nsobola bulungi okulinnya amadaala
I thought you were dead, at first	Nalowooza nti ofudde, mu kusooka
I intend to stay here	Ngenderera kusigala wano
It took him ten years to complete the novel	Kyamutwalira emyaka kkumi okumaliriza olugero luno
There are such students	Waliwo abayizi ng’abo
I want you to surrender to love	Njagala weewaayo mu laavu
I put my hair up while the water was hot	Enviiri naziteeka waggulu ng’amazzi gookya
I would recommend him without reservation	Nze nandimusemba awatali kuteeka kifo
I wanted him to go inside that movie theater as well	Nnali njagala ayingire munda mu kifo ekyo ekya firimu naye
I joined the next day tomorrow	Nneegatta ku lunaku oluddako olw’enkya
I started studying late	Natandika okusoma kikeerezi
I talked to my agent and my supporting secretary	Nnayogera ne agenti wange era omuwandiisi wange eyali awagira
However, I wasn’t about to let my guard down	Kyokka nnali sigenda kuleka mukuumi wange wansi
I still couldn’t see anyone	N’okutuusa kati nnali sisobola kulaba muntu yenna
I told him we would just make one	Namugamba nti tujja kumala kukola emu
I really have it wrong	Ddala nnina bubi
The location was kept secret	Ekifo kyali kikuumibwa nga kyama
Sometimes it causes us problems at home and abroad	Oluusi kituleetera obuzibu awaka n’ebweru w’eggwanga
I used to do it that way	Nze nakikolanga bwentyo
I transferred there to further my career	Nakyusayo okusobola okwongera ku mirimu gyange
I remembered the way he was looking at her	Najjukira engeri gye yali amutunuuliddemu
I know they have to draw blood from him	Nkimanyi nti balina okumuggyako omusaayi
I could hear her cries as she was tortured	Nali mpulira okukaaba kwe nga bwe bamutulugunya
I mean, he was right	Ntegeeza nti yali mutuufu
I have to go throw up	Nnina okugenda okusuula waggulu
I will continue to pray for a speedy recovery	Nja kwongera okusabira okuwona amangu
I reached out to grab the whole thing	Nagolola emikono gyange okukwata ekintu kyonna
I have to be on my game	Nnina okubeera ku muzannyo gwange
I know you’ve been through so much	Nkimanyi nti oyiseemu bingi nnyo
I know that wouldn’t be easy	Nkimanyi nti ekyo tekyandibadde kyangu
I just couldn’t get everything together in time	Nze just saasobola kugatta buli kimu mu budde
I loved every single one of them	Buli omu ku bo nnali njagala nnyo
I knew he had decided to move on and spoil me	Namanya nti asazeewo okugenda mu maaso n’annyonoona
I took the best part of their lives	Natwala ekitundu ekisinga obulungi mu bulamu bwabwe
I repeated this a few times	Kino nakiddamu emirundi mitono
I want to find a way	Njagala kufuna ngeri gye nkola
I turn around and see him holding a knife	Nkyuka ne mmulaba ng’akutte ekiso
I mean, everything was so overwhelming	Ntegeeza nti buli kimu kyali kiyitiridde nnyo
I know exactly what’s going to happen next	Nze mmanyi bulungi ekigenda okuddako
I still didn’t have enough of the story	N’okutuusa kati nnali sirina kimala ku mboozi
I want to write code	Njagala okuwandiika code
I didn’t need a machine	Nnali sikyetaaga kyuma
I hope you’ve made progress	Nsuubira nti ofunye enkulaakulana
He also wrote a short novel as a teenager	Era yawandiika ekitabo ekimpi ng’akyali mutiini
Unfortunately, these activities have continued	Ebyembi emirimu gino gigenze mu maaso
Test drives began the same month	Okugezesa okuvuga kuno kwatandika mu mwezi gwe gumu
I heard a lot of their story	Nnawulira bingi ku mboozi yaabwe
I think death will be similar	Ndowooza okufa kujja kuba kufaananako bwe kutyo
I wanted him to be happy with me	Nnali njagala abeere musanyufu nange
His appearance, he said, was warm	Endabika ye yagamba nti ya bbugumu
I enjoy the positive feelings of everyday life	Nnyumirwa nnyo enneewulira ennungi ez’obulamu obwa bulijjo
I was supposed to help you	Nze nnali wa kukuyamba
I'm so cute about it	Nze ndi cute nnyo ku nsonga eyo
I’m not talking about this place at all	Ekifo kino sikyogerako n’akatono
A healthy mind is the key to a healthy body	Ebirowoozo ebiramu kye kisumuluzo ky’omubiri omulamu obulungi
I recognized the shadow	Nategeera ekisiikirize
I was actually nervous going into this one	Mu butuufu nnali ntya okuyingira mu eno
I wouldn’t listen to him	Ssandibadde mmuwuliriza
I want to sing it too	Nange njagala kugiyimba
I did eventually stop taking everything	Nakola okukkakkana nga nkomye okutwala buli kimu
I will choose a beautiful wife for you	Nja kukulondera omukyala omulungi
I expected a first impression	Nali nsuubira endowooza esooka
The fly line by one weight is heavier than our rod	Layini y’enseenene ng’obuzito bumu buzitowa okusinga omuggo gwaffe
I heard one of them scream in pain	Nawulira omu ku bo ng’aleekaana olw’obulumi
I take two serious steps forward to take it	Ntambuza emitendera ebiri egy’amaanyi mu maaso okugitwala
I love working in series	Njagala nnyo okukola mu series
I really enjoyed vol	Nanyumirwa nnyo vol
I might go get my nails done	Nnyinza okugenda okukola emisumaali
I carefully placed it on the counter	Nagiteeka n’obwegendereza ku kkawunta
I thought everyone underestimated each other	Nalowooza nti buli omu alina okunyoomagana
I need a quiet place for the spell to work	Nze nneetaaga ekifo ekisirifu spell okukola
I want to go to the cabin, just me	Njagala kugenda mu kabina, nze nzekka
I didn’t plan for this	Kino saakitegeka
I didn’t expect this	Kino saakisuubira
This approached the city from the south	Kino kyasemberera ekibuga okuva ebugwanjuba
I have nothing left to say	Sikyalina kye nnyinza kwogera
I thought of him out there, breathing, moving around	Namulowoozaako ebweru awo, ng’assa, ng’atambulatambula
At this point I was holding my breath	Mu kiseera kino nnali nkwata omukka
I remember it all now	Byonna mbijjukira kati
I looked around and there wasn’t a soul	Natunula ne ndaba nga tewali mwoyo gwonna
I really, really enjoyed this movie	Firimu eno yannyumira nnyo nnyo
I think you don’t dare	Ndowooza togumiikiriza
A white rope shot from the woods	Omuguwa omweru ogwakubwa okuva mu nsiko
I might be a rock star though, that's the thing	Nnyinza okuba rock star wadde, ekyo kye kintu
A breath, then another	Omukka, olwo omulala
I had to screw it up	Nnalina okugisikambula
I stand staring at him	Nnyimiridde nga mmutunuulira amaaso gange
I felt no breathing	Nawulira nga tewali kussa
I need to talk to you specifically actually	Nze nneetaaga okwogera naawe specifically actually
I, too, love tall ones	Nange, njagala nnyo abawanvu
The accident rates are terrifying	Emiwendo gy’obubenje gitiisa nnyo
At the time, an unmarried woman had lived there	Mu kiseera ekyo yali abadde abeera eyo omukazi atali mufumbo
I could see the happiness radiating from her eyes	Nali ndaba essanyu nga litangalijja okuva mu maaso ge
I enjoyed the consistent glow and warmth	Nnanyumirwa nnyo okwakaayakana n’ebbugumu eryali litakyukakyuka
I could hear something behind us	Nnali mpulira ekintu emabega waffe
I thought about sitting up, but decided against it	Nalowooza ku ky’okutuula waggulu, naye ne nsalawo okukiwakanya
They raise a new question in world politics	Baleeta ekibuuzo ekipya mu byobufuzi by’ensi yonna
I’m getting pretty good	Nze nfuna bulungi nnyo
A small box hung on the wall beside the door	Akabokisi akatono kaali kawanikiddwa ku bbugwe ku mabbali g’oluggi
A light blue Oxford would do	Oxford eya bbululu omutangaavu yandikoze
I struggle every day	Nze nfuba buli lunaku
A light rain had started	Enkuba entonotono yali etandise okutonnya
I certainly believe he is crazy enough to do it	Mazima ddala nzikiriza nti mulalu ekimala okukikola
I wouldn’t like it	Ssandigyagala
I couldn’t keep my eyes off you	Nali sisobola kukukuuma maaso gange
I’ve never seen anything like that	Nze sirabangako kintu nga ekyo
A combined kitchen, dining and living area	Eky’okufumba, eky’okulya n’okusula nga kigatta wamu
I did well in school until it counted	Nakola bulungi mu ssomero okutuusa lwe lyabala
I even woke up at the same time	Natuuka n’okuzuukuka mu kiseera kye kimu
A friendly bee flew to their aid	Enjuki ey’omukwano yabuuka n’egenda okubayamba
I forget sometimes, damn	Nze nneerabira oluusi, damn
I didn’t need anyone	Nnali sikyetaaga muntu yenna
I walked down the stairs in the dark	Natambula wansi ku madaala mu nzikiza
I reached behind the skeleton and picked it up	Natuuka emabega w’amagumba ne ngisitula
I stood on my knees and reached above my head	Nayimirira ku maviivi ne ntuuka waggulu w’omutwe gwange
A photo album with our pictures	Alubaamu y'ebifaananyi nga mulimu ebifaananyi byaffe
Great guy all round	Ggaayi omukulu all round
I was so tied up that I couldn’t escape	Nasibiddwa nnyo nga sisobola kudduka
I could barely work	Nnali sisobola bulungi kukola
I need to do something, I need to clear my head	Nze nneetaaga okubaako kye nkola, nneetaaga okulongoosa omutwe gwange
I can’t think of anything to ask	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kubuuza
I am willing to try this	Kino ndi mwetegefu okugezaako
A smile even appeared at the corner of his mouth	Akamwenyumwenyu kaatuuka n’okulabika mu nsonda y’akamwa ke
I thought we were on the same cycle	Nalowooza nti twali ku cycle y’emu
I am satisfied with my life	Ndi mumativu n’obulamu bwange
Searching for rare documents	Okunoonya ebiwandiiko ebitali bimu
I felt safe with him and he smiled at you	Nawulira nga ndi mutebenkevu naye era n’akumwenya
I’m going to follow him	Ngenda kumugoberera
I never got to see it when I was up here	Sifunangako kulaba nga ndi waggulu wano
I saw the cable come down again	Nalaba cable ng’eddamu okukka
It was considered a temporary capital	Kyatwalibwa ng’ekibuga ekikulu eky’ekiseera
This decision remains controversial today	Okusalawo kuno kukyalina okusika omuguwa n’okutuusa leero
I can feel your influence even from here	Nsobola okuwulira obuyinza bwo ne bwe nva wano
I bought one for myself and a friend	Nagulako emu ku lwange ne mukwano gwange
I really appreciate this entry	Nsiima nnyo okuyingira kuno
A confident smile escaped the corner of his mouth	Akamwenyumwenyu ak’okwesiga kaatoloka mu nsonda y’akamwa ke
I have loved every training session I have had	Njagala nnyo buli training gye mbadde nayo
I would like to get away from that	Nze nandyagadde okuva ku ekyo
I couldn’t believe she told him too	Nali siyinza kukkiriza nti naye yamugamba
I stand up for myself now	Nze nneeyimirirawo ku lwange kati
I have set the charges	Emisango ngitaddewo
I just need a little air	Nze nneetaaga empewo ntono yokka
I watched him surrender the will to live	Namulaba ng’awaayo ekiraamo ky’okubeera omulamu
I wasn’t sure and didn’t have time to observe	Nali sikakasa era nga sirina budde bwa kwetegereza
I swallowed my pride and took that insult	Namira amalala gange ne ntwala okuvuma okwo
I haven’t been on an elevator in forever	Sibadde ku lifuti mu forever
I’ve lost all track of time down here	Nze nfiiriddwa track yonna ey’obudde wansi wano
I think we see history here	Ndowooza wano tulaba ebyafaayo
I love making all these reliable devices fall	Njagala nnyo okukola ebyuma bino byonna ebyesigika okugwa
I certainly didn’t start out that way	Mazima ddala saatandika bwentyo
I hoped it didn’t show in front of me	Nali nsuubira nti tekyalabika mu maaso gange
I went a lot but that’s enough for the morning	Nagenda nnyo naye ekyo kimala ku makya
I didn’t know girls could be cool	Nali simanyi nti abawala basobola okuba cool
I enjoy almost any type of dance music	Nnyumirwa kumpi ekika kyonna eky’omuziki gw’amazina
I also like to include a gift from us	Njagala nnyo n’okussaamu ekirabo okuva gye tuli
I know you want to eat them all at once	Nkimanyi oyagala kuzirya zonna omulundi gumu
I never got the ball	Omupiira sigufunangako
The program also contains some jokes	Pulogulaamu eno era erimu ebimu ku bisaaga
I looked back and forth across the property to see anyone	Natunula emabega n’emabega emitala w’ekibanja okulaba omuntu yenna
I had to make him stop	Nalina okumuleetera okuyimirira
I tried printing notes but nothing came up	Nagezaako okukuba obuwandiike naye nga tewali kyafuluma
I wonder if this is death	Nze nneebuuza oba kuno kufa
I just shrugged but his question remained	Namala kusitula bibegabega naye ekibuuzo kye ne kisigalawo
I mean, not the devil himself	Ntegeeza, si sitaani yennyini
A little trial and error should get you closer	Okugezesa n’ensobi akatono kalina okukusembereza
I had no problem dancing alone	Ssaalina buzibu kuzina nzekka
I was worried my waist might break her	Nnali mweraliikirivu nti ekiwato kyange kiyinza okumumenya
I wasn’t the only one who wanted to go out	Si nze nzekka eyali ayagala okugenda ebweru
I never saw the need for this idea	Ssaalabangako bwetaavu bwa ndowooza eno
I would always need protection	Bulijjo nandyetaaga obukuumi
Ten men jumped out of the shadows	Abasajja kkumi ne babuuka okuva mu bisiikirize
I can never catch up	Siyinza n’akatono kukwata
I appreciate your attention	Nsiima nnyo okufaayo kwo
I just felt like there was nothing worth doing	Namala kuwulira nga tewali kigwana kukola
I wouldn’t recognize them	Ssandibategedde
The knife appeared in my hand	Ekiso kyalabika mu ngalo zange
I judge them unworthy	Nze mbasalira omusango nti tosaanira
I could see he was fighting a smile	Nali ndaba ng’alwana akamwenyumwenyu
I was also guessing the fares half wrong	Nnali nteebereza n’ebisale ebikyamu ekitundu
This trophy is the first	Ekikopo kino kye kisooka
I wonder if you already know that	Nze nneebuuza oba ekyo okimanyi dda
I will be his enemy in the end	Nja kuba mulabe we ku nkomerero
I shoot for the same target	Nkuba amasasi ku kigendererwa kye kimu
I can only hope for his sake that there isn’t	Nsobola okusuubira ku lulwe lwokka nti tewali
I loved every page, and every word	Nnayagala nnyo buli lupapula, ne buli kigambo
I can almost see it from here	Kumpi nsobola okukiraba okuva wano
I knocked the glass out of her hand	Namukoona egiraasi mu ngalo
I was afraid of losing my soul	Nnali ntya okufiirwa omwoyo gwange
I give him my phone number and name	Nze mmuwa ennamba y’essimu n’erinnya lyange
I opened my eyes and gasped	Nazibula amaaso ne nfuuwa omukka
I'm just going through the idea with you	Nze mpita mu ndowooza yokka naawe
I am still here for you	Nkyali wano ku lwammwe
I felt warm underneath me then	Nawulira ebbugumu wansi wange olwo
I met your wife today	Nsisinkanye mukyala wo leero
I know there were water pipes running everywhere	Nkimanyi nti waaliwo payipu z’amazzi ezaali ziyita buli wamu
I thought you had a boyfriend problem	Nze nalowooza nti olina obuzibu bwa boyfriend
Here the people are in control	Wano abantu be bafuga
I had to finish high school first	Nnalina okusooka okumaliriza siniya
I don’t want to cut it that close	Saagala kugisala kumpi nnyo bwe ntyo
I spent my childhood there	Obuto bwange nabumalayo
He was all human and two yards tall	Yenna yali muntu era nga muwanvu yaadi bbiri
He composed a song at the age of seventeen	Yayiiya oluyimba ku myaka kkumi na musanvu
I knew he would	Nali mmanyi nti ajja kukikola
I was thinking more along the lines of historical magic	Nali ndowooza nnyo okusinziira ku nnyiriri z’obulogo obw’ebyafaayo
The application was approved that month	Okusaba kuno kwakkirizibwa omwezi ogwo
I didn’t think otherwise	Ssaalowooza kirala
I never took the money	Ssente sizitwalangako
But now I couldn't do it	Kyokka kati nnali sisobola kukikola
I was going to get a degree in computer science	Nnali hhenda kufuna diguli mu kompyuta
I hid my diary in my pocket	Diary yange nnagikweka mu nsawo
I remember sitting alone at lunch for weeks on end	Nzijukira nga ntudde nzekka ku kyamisana okumala wiiki eziwera
I go straight to the customer service counter	Ngenda butereevu ku kkawunta y’okuweereza bakasitoma
I just want to introduce myself and say hello	Njagala kumala kweyanjula n’okulamusa
I hope it didn’t hurt his eyes	Nsuubira nti tekyamuluma maaso
I guess we are the lucky ones	Ntebereza nti ffe ab’omukisa
I have spent a lot of time here	Ebiseera bingi bye mmaze wano
A proposal that no one knew was coming	Ekiteeso nga tewali akimanyi nti kijja kujja
I took out anything that looked interesting	Naggyayo ekintu kyonna ekyali kirabika nga kinyuma
I don’t even think about it	Nze sikirowoozaako wadde
I couldn’t have asked for a better crew	Nnali sisobola kusaba crew esinga eno
I can still taste it	Nkyasobola okugiwooma
I felt like he intended to die	Nawulira ng’agenderera kufa
I really enjoyed your about page	Nnyumiddwa nnyo page yo eya about
I guess being a parent is like that	Ntebereza okubeera omuzadde bwekityo
I know all about these past two weeks	Mmanyi byonna ebikwata ku wiiki zino ebbiri eziyise
I was partly to blame for that	Nze ekitundu kye nnali nvunaanibwa olw’ekyo
I stayed under the protective bush and watched the action	Nasigala wansi w’ekisaka eky’obukuumi ne ndaba ekikolwa
I think you have to be	Ndowooza olina okuba bw’otyo
I want you to investigate this woman	Njagala onoonyereze omukazi ono
I get here, and they touch me	Ntuuka wano, ne bankwatako
I shot him at the side door	Namukuba amasasi ku mulyango ogw’ebbali
I have studied the way to the greatest things	Nsomye ekkubo erituuka ku bintu ebisinga obunene
I really enjoyed our conversation	Nnyumiddwa nnyo emboozi yaffe
Sexual thoughts, too	Ebirowoozo eby’okwegatta, nabyo
I was going to my parents	Nnali hhenda ewa bazadde bange
Of course, I had made a picture	Kya lwatu nti nnali nkoze ekifaananyi
I mean really someone who knows	Ntegeeza ddala omuntu amanyi
I see now when you talk about him	Nze ndaba kati bw’omwogerako
I was happy that my idea worked	Nali musanyufu nti ekirowoozo kyange kyakola
A strange sound filled the hushed air	Eddoboozi eryewuunyisa lyajjula empewo eyali esirise
I hope you’ll be feeling stronger soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono ojja kuba owulira ng’olina amaanyi
I put those rocks there myself	Enjazi ezo naziteeka awo nze kennyini
They did not practice tillage	Tebaakola bulimi bwa kulima
I looked at the camera	Natunuulira kkamera
I fold my arms and begin to pray	Nzinga emikono ne ntandika okusaba
I accepted the offer and asked him to do it	Nakkiriza eky’okumuwa ne mmusaba okukikola
I see an artificial horizon.	Ndaba ekifaananyi eky’obutonde (artificial horizon).
This view is not supported by research	Endowooza eno tewagirwa kunoonyereza
I hoped it wouldn’t break her heart if that happened	Nali nsuubira nti tekijja kumumenya mutima singa ekyo kibaawo
There were papers on the wall	Ku kisenge kyabaddeko empapula
I read my textbook, scanning it very carefully	Nsoma ekitabo kyange eky’okusoma, nga nkisika n’obwegendereza nnyo
A tumor was forming in the throat	Ekizimba kyali kikola mu mumiro
I wasn’t running fast enough	Nnali sidduka nnyo ku sipiidi kimala
I worked the entire time to put myself through college	Nakola ekiseera kyonna okweyisa mu ttendekero ekkulu
I didn’t see much after that	Ssaalaba bingi oluvannyuma lw’ekyo
I still sit and listen to everyone talk	Nkyatuula ne mpulira buli muntu ng’ayogera
I can’t wait to see this whole event in action	Siyinza kulinda kulaba mukolo guno gwonna nga gukola
I work at their own pace and without pressure	Nkola ku sipiidi yaabwe era nga sirina puleesa
I feel that was a failed life choice	Mpulira nti ekyo kyali kiremereddwa okulonda obulamu
I will never forget this weekend	Sijja kwerabira wiikendi eno
I check the first room downstairs	Nkebera ekisenge ekisooka wansi
I feel terrible for them	Mpulira bubi nnyo ku lwabwe
I want to keep it that way	Njagala okukikuuma bwe kityo
I enjoy the memories we all shared	Nnyumirwa nnyo ebijjukizo ffenna bye twagabana
I will be patient about this	Nja kuba mugumiikiriza ku nsonga eno
I can continue planning from here	Nsobola okugenda mu maaso n’okuteekateeka okuva wano
The meatball from the dinner	Ekikuta ky’ennyama okuva mu kijjulo
I'll be back this afternoon	Nja kuddayo akawungeezi ka leero
At the very least, he had no bottom	Ekintu ekitono ennyo, yali talina wansi
A quick glance assured me that the remaining stones were empty	Okutunula okw’amangu kwankakasa nti amayinja agaali gasigaddewo gaali njereere
Allen has created	Allen abadde yatondawo
I used to be selfish	Emabegako nnali mwefaako
He later resigned halfway through his term	Oluvannyuma yalekulira ekitundu ky’ekisanja kye
I hurried up the stairs and into the plane	Nalinnya amadaala mu bwangu ne nnyingira mu nnyonyi
I wanted time to think	Nnali njagala obudde obw’okulowooza
I can’t take this anyway	Kino sisobola kukitwala mu ngeri yonna
I have to check with some of his other teammates	Nnina okukebera n’abamu ku banne abalala
A little less security	Obukuumi butono katono
I could feel his pull when he put me down	Nali mpulira okusika omuguwa kwe bwe yanteeka wansi
I got angry at the whole world	Nanyiiga eri ensi yonna
A reminder of where he had been taken	Okujjukiza gye yali aggyiddwa
I still read them faithfully	Nkyazisoma n’obwesigwa
I bent down and turned him around	Nafukamira ne mmukyusa
I thought it was you	Nalowooza nti ggwe
I need to start acting wisely	Nnina okutandika okweyisa mu ngeri ey’amagezi
I was just a silly farm girl	Nali muwala wa faamu omusiru yekka
I can put the world at your feet	Nsobola okuteeka ensi ku bigere byo
I had killed him as a move	Nali mmusse ng’okusenguka
I also plan to try drinking more water	Nteekateeka n’okugezaako okunywa amazzi amangi
He could also see music reading and singing well	Era yali asobola okulaba okusoma ennyimba n’okuyimba obulungi
I think they’ve done a great job here	Ndowooza wano bakoze omulimu munene nnyo
I noticed there was a discussion about my favorite words	Nalaba nga waliwo okukubaganya ebirowoozo ku bigambo bye njagala ennyo
I only put it on for photography	Nze ngiteekako ku by’okukuba ebifaananyi byokka
I made good friends at the school	Nnalina emikwano emirungi ku ssomero eryo
I couldn’t keep staring at him	Nnali sisobola kusigala nga mmutunuulira butunuulizi
I couldn’t believe these happy people were my parents	Nali siyinza kukkiriza nti abantu bano abasanyufu be bazadde bange
I’m sure you should find him that way	Nkakasa nti olina okumusanga bw’otyo
Best wishes to you and your family	Mbaagaliza ebirungi n'ab'omu maka go
I watched my children grow old and die	Nalaba abaana bange nga bakaddiwa ne bafa
I had to stack them in the corner	Nalina okuzituuma mu nsonda
I couldn’t do that for you	Ekyo saasobola kukukolera
I couldn’t believe the guy’s nerves	Nali siyinza kukkiriza busimu bwa ggaayi
I was nervous and scared	Nali ntya era nga ntya
A few points should be mentioned	Ensonga ntono zirina okwogerwako
I wasn’t afraid though	Nze nali sitya wadde
I really enjoyed my stay here	Nnanyumirwa nnyo okusula wano
I believe in universal truth	Nzikiriza mu mazima ag’obutonde bwonna
I never fully understood it myself	Nze kennyini saakitegeerangako mu bujjuvu
I have to get up early tomorrow	Nnina okukeera enkya
I had never compared financial notes with him	Nnali sigeraageranyizibwangako naye obupapula bw’ebyensimbi
I wouldn’t ask to keep us a secret	Ssaandibadde kusaba kutukuumira kyama
I’m going to miss him	Ngenda kumusubwa
I know there are some opinions on this	Nkimanyi nti waliwo endowooza ezimu ku nsonga eno
I was filled with surprise as well as anger	Najjula okwewuunya awamu n’obusungu
I mean if he saw the light or whatever	Ntegeeza singa yalaba ekitangaala oba ekirala kyonna
I know this thing is hard for you	Nkimanyi nti ekintu kino kikuzibuwalira
I just wanted to go home	Nnali njagala kudda waka kyokka
They are accompanied by dogs	Bawerekerwako embwa
I try this myself	Kino nze kennyini nkifuba
Hard white wine followed	Omwenge omukalu omweru gwaddirira
I didn’t see another car following us	Ssaalaba mmotoka ndala etugoberera
A large net hit them both and wrapped them up	Akatimba akanene kaabakubye bombi ne kabazinga
I was sent, just like you	Nze natumibwa, nga ggwe
I can feel the change in the forest	Nsobola okuwulira enkyukakyuka eri mu kibira
I saw you kill someone	Nakulabye ng’otta omuntu
It also uses drums	Era ekozesa endongo
I was just happy to see his appetite back	Nali musanyufu kyokka okulaba nga appetite ye ekomawo
A few tables were set to the side	Emmeeza ntono zaateekebwa ku ludda
I’m making plans as we speak	Nze nkola enteekateeka nga bwe twogera
I would stay here again	Nze nandizzeemu okusula wano
I am the scream of the crowd	Nze enduulu y’ekibiina ky’abantu
I knew this wouldn’t end well for me	Nali mmanyi nti kino tekijja kuggwa bulungi gyendi
I can never forget that huge head and those hands	Siyinza kwerabira mutwe ogwo omunene ennyo n’emikono egyo
I have healed before in a short period of time	Nze nfunye okuwona emabegako mu bbanga ttono
I swallowed and waited for its attack	Namira ne nninda okulumba kwayo
I began to wonder if there had been an accident	Natandika okwebuuza oba waaliwo akabenje
I will soon be huge	Nze mu bbanga ttono nja kuba munene nnyo
I turn to my father and shake his hand	Nkyukira taata ne mmusika omukono
I think it was because of his money	Ndowooza kyava ku ssente ze
I wish you would trust me	Njagala wandinneesiga
Europe is watching you	Bulaaya ekutunuulira
I know this because we encounter it	Kino nkimanyi kubanga tukisanga
We write letters on paper	Tuwandiika ebbaluwa ku lupapula
A damaged reputation is very difficult to repair	Erinnya eryonooneddwa kizibu nnyo okuddaabiriza
I have you to keep an eye on me	Nnina ggwe okunkuuma eriiso
I knew they were talking about me	Namanya nti baali boogera ku nze
I think they got a glimpse of the killer	Ndowooza baafunye akafaananyi ku mutemu
A photo came in with the body on his shoulder	Ekifaananyi kyayingiddewo ng’omulambo guli ku kibegabega
A big smile was on his face	Akamwenyumwenyu akanene kaali mu maaso ge
I just wanted to touch him	Nnali njagala kumukwatako kyokka
Simple work, with simple joy	Omulimu omungu, nga gulina essanyu eryangu
I bought it because you never buy milk	Nagugula kubanga togulangako mata
I can’t believe how stupid you are	Siyinza kukkiriza ngeri gy’oli musiru
I really appreciate your support	Nsiima nnyo obuwagizi bwammwe
I learned to program my own code	Nayiga okukola pulogulaamu za koodi zange
I was a very successful sales representative	Nnali mukiise w’okutunda omuwanguzi ennyo
I mean, she was really sexy	Ntegeeza nti ddala yali sexy
I know how much cash they took from our booth	Nze mmanyi ssente enkalu nnyingi ze baakwata mu kiyumba kyaffe
Stop signs are also seen	Obubonero obulaga nti okuyimirira nabwo bulabibwa
I wonder just how insane his court battles were	Nneebuuza ddala engeri entalo ze mu kkooti gye zaali za ddalu
I wouldn’t hurt him in a million years	Ssandimulumizza mu myaka bukadde
I kicked him	Namukuba ekigere
I bought a double ring with hearts on it	Nagula empeta ya mirundi ebiri nga kuliko emitima
I was happy as well as sad	Nali musanyufu nga kwotadde n’ennaku
I said give me a little time	Nagamba nti mpa akaseera katono
I hope he has every right to be	Nsuubira nti alina eddembe lyonna okubeera
I allowed you to have three	Nakukkiriza okuba n’ebisatu
Other temperature reports vary widely	Lipoota endala ez’ebbugumu zaawukana nnyo
We grew up with each other	Twakula ne munne
I can always spot talent	Bulijjo nsobola okulaba ebitone
I entered therapy for the first time in my life	Nayingira therapy omulundi gwe ogusoose mu bulamu bwange
I slowly get up and walk to the bathroom	Nsituka mpola ne ntambula okugenda mu kinaabiro
I waited a minute for no response	Nalinda eddakiika emu nga tewali addamu
I knelt down and prayed	Nafukamira ne nsaba
I will find a replacement	Nja kufuna omuntu agenda okudda mu bigere
I am learning to listen, to serve, to care for the details of the day	Njiga okuwuliriza, okuweereza, okulabirira ebikwata ku buli lunaku
I suspect you will find it very satisfying too	Ntebereza nti naawe ojja kukisanga nga kimatiza nnyo
I immediately put my hands on his chest	Amangu ago nnassa emikono gyange ku kifuba kye
I didn’t make the decision	Nze saakola kusalawo
I’m afraid to let go	Ntya okulekawo
Many more have since been discovered	Okuva olwo abalala bangi nnyo bazuuliddwa
A knight in black rides at their head	Omusajja omuzira mu muddugavu yeebagadde ku mutwe gwabwe
I won’t be without him	Sijja kubeera nga taliiwo
I heard him swim away	Namuwulidde ng’awuga n’agenda
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
I know my parents are just waiting to graduate	Nkimanyi bazadde bange balinze kutikkirwa kwokka
I didn’t see him anywhere	Ssaalina gye nnamulabako
I cannot keep my resurrection to myself	Siyinza kukuuma kuzuukira kwange ku lwange
I would know them as a mother knows her children	Nze nandibategedde nga maama bw’amanyi abaana be
He spent six months there	Yamalayo emyezi mukaaga
I can’t wrap it around my brain	Sisobola kugizinga ku bwongo bwange
I will kill anyone who touches you for no reason	Nja kutta omuntu akukwatako awatali nsonga
I’m worried about your safety and mine	Nze nneeraliikirivu olw’obukuumi bwo n’obwange
I wanted to do good works	Nnali njagala okukola emirimu emirungi
I will come for you shortly	Nja kujja ku lwammwe mu bbanga ttono
I need him, no matter the cost	Nze mmwetaaga, ne bwe kinaaba kigenda okusaasaanya ssente ki
I look forward to seeing you safely back home soon	Nneesunga okukulaba obulungi ng’odda eka mu bbanga ttono
I walk away from them	Ntambula okuva gye bali
I was the favorite too	Nze nange nnali asinga okwagala
Small sheets of blank paper	Ebipapula ebitonotono eby’empapula ezitaliiko kintu kyonna
I hadn’t been out of the house in days	Nnali mmaze ennaku nga sifuluma nnyumba
I can’t believe we took longer than that	Siyinza kukkiriza nti twatwalidde ekiseera ekisukka mu ekyo
I knew that would do that	Nali nkimanyi nti ekyo kijja kukola ekyo
I asked someone to help me	Nnasaba omuntu annyamba
I just wanted to tell you about how he lived	Nnali njagala kukubuulira ku ngeri gye yawangaalamu kyokka
I have been here two days	Mbadde wano ennaku bbiri
I know we still have good guys out there	Nkimanyi nti tukyalina abasajja abalungi ebweru
It lives alone or in pairs	Kibeera kyokka oba nga kibeera babiri babiri
I want to have a baby	Njagala kuzaala mwana
I had no injuries and was let go	Saalina kiwundu kyonna era ne bandeka okugenda
I was in no hurry to go anywhere	Nnali siyanguwa kugenda yonna
I quickly opened the door and then rushed inside	Naggulawo mangu oluggi olwo ne nfubutuka okuyingira
I don’t owe anyone anything	Sibanja muntu yenna kintu kyonna
I bought the latter piece	Nagula ekitundu eky’oluvannyuma
I turned back to help her up	Nakyuka emabega okumuyamba okusituka
I needed to save him	Nnali nneetaaga okumutaasa
I found simple joy in walking	Nafuna essanyu eryangu mu kutambula
I try to be like you	Nfuba okubeera nga ggwe
I plan to finish it today	Nteekateeka kugimaliriza leero
I wouldn’t think of leaving them	Ssandirowoozezza ku kubaleka
I know your uncle from where he spent with us in the past	Kojja wo mmumanyi okuva gye yamala naffe emabega
I've done enough damage as well	Nkoze obulabe obumala nga bwe buli
I saw how things worked on a huge table	Nalaba engeri ebintu gye byakolamu ku mmeeza ennene ennyo
I spoke with him for less than an hour	Nnayogera naye okumala essaawa ezitakka wansi wa emu
A long steady stream	Omugga omuwanvu ogutakyukakyuka
I’ve learned more from him than anyone else	Nze mmuyizeko bingi okusinga omuntu omulala yenna
I am not allowed to drink wine	Sikkirizibwa kunywa wayini
You just have to keep going with it	Olina kumala kusigala ng’ogenda nayo
I couldn’t find the grave	Entaana nnali sisobola kugifuna
I’m in my head a lot	Nze ndi mu mutwe gwange nnyo
I could still hear him but he didn’t show up	Nali nkyamuwulira naye nga teyeeraga
I got three sick calls	Nafuna amasimu asatu ag’obulwadde
I was 100 percent sure it was him	Nali nkakasa kikumi ku kikumi nti yali ye
I stood there and left him, for no good reason	Nayimirira awo ne mmuleka, awatali nsonga ntuufu
I could pull this off	Kino nnali nsobola okukiggyako
I never felt the need to speak	Ssaalabangako bwetaavu bwa kwogera
Too many people die	Abantu bangi nnyo bafa
I disappear completely, for less than a second	Nzira ddala, okumala akaseera akatakka wansi wa sikonda emu
I forced the lid down and grabbed	Nakaka ekibikka wansi ne nkwata
I take off my jacket, relieved to do so	Nzimbulamu jaketi, nga nfunye obuweerero okukikola
I saw a light, sunlight against the metal	Nalaba ekitangaala, omusana nga gutunudde ku kyuma
I could have asked him to call back	Nnali nsobola okumusaba addemu okukubira essimu
I already liked him and hoped we would share some classes	Namusiima dda era nga nsuubira nti tujja kugabana kiraasi ezimu
A water meter should be installed on or near it	Mita y’amazzi erina okuteekebwa ku yo oba okumpi nayo
I point to the white-on-white set	Nsonga ku set enjeru waggulu w’enjeru
I saw the terror in his eyes	Nalaba entiisa mu maaso ge
I would defend myself and my rights	Nandiwolereza nze n’eddembe lyange
I could feel their eyes on me and I turned around	Nali mpulira amaaso gaabwe nga gantunuulira ne nkyuka
I don’t want to hear this	Kino saagala kukiwulira
I wanted to hear the facts	Nnali njagala okuwulira ensonga
I cannot describe to you the horror of that place	Siyinza kukunnyonnyola entiisa y’ekifo ekyo
A police car here and there	Emmotoka ya poliisi wano ne wali
I bought an aluminum outlet box and lid	Nagula bbokisi ya aluminiyamu efulumya ebweru n’ekibikka
I wanted him to show remorse	Nnali njagala alage nti yejjusa
I try to keep her busy and happy	Nfuba okumukuuma nga bbize era nga musanyufu
I love animals, almost all animals	Njagala nnyo ebisolo, kumpi ebisolo byonna
I mean, we were just new friends	Ntegeeza nti twali mikwano emipya gyokka
A small hill was in front of them	Akasozi akatono kaali kali mu maaso gaabwe
The light went off inside my head	Ettaala yazikira munda mu mutwe gwange
I broke up with my boyfriend two months ago	Nayawukana ne muganzi wange emyezi ebiri emabega
I take the card and look at it	Nkwata kaadi ne ngitunuulira
I wasn’t really friends with anyone	Mu butuufu saali wa mukwano na muntu yenna
I couldn’t stop myself from turning towards her	Nnali sisobola kweziyiza kukyuka nga njolekera ye
I had no bank accounts	Nnali sirina akawunti za bbanka
The game ended in a tie	Omupiira gwaggweeredde mu kukwatagana
I expect to look and act sharp	Nsuubira okutunula n’okweyisa mu ngeri ey’obusongovu
I jumped out of my chair, nearly knocking it over	Nabuuka okuva mu ntebe yange, katono okugikoona
I burst into tears it was that bad	Natulika ne nkaaba kyali kibi bwe kityo
The play was considered a highlight of the tour	Omuzannyo guno gwatwaliddwa ng’ekintu ekikulu mu kulambula kuno
Different souls in the scale are naked	Emyoyo egy’enjawulo mu minzaani giri bukunya
I mean really who else would be there	Ntegeeza ddala ani omulala eyandibaddewo
I have no idea what time it is	Sirina kye mmanyi ku ssaawa ki
I felt trapped in a shark tank	Nawulira nga nzibiddwa mu ttanka ya shark
I actually thought about telling him this	Mu butuufu nalowooza ku kumugamba bino
So it was a slow awakening	Kale kyali kizuukuka mpola
He has the charm of the boy next door	Alina okusikiriza kw’omulenzi ku muliraano
The feathers touching my lips	Amaliba agakwata ku mimwa gyange
I showed him the way to eternity	Namulaga ekkubo erigenda mu mirembe gyonna
I saw him watching me at the city fair	Namulaba ng’antunuulira mu mwoleso gw’ekibuga
I was told there was no relationship	Nategeezebwa nti tewali mukwano
I loved my wife very much	Nnali njagala nnyo mukyala wange
The latter I first read from my sister	Ekisembayo nasooka kusoma okuva ewa mwannyinaze
A bit of a long story actually	A bit of a long story mu butuufu
Nothing has been found on the draft of this document	Tewali kintu kyonna kizuuliddwa ku bbago ly’ekiwandiiko kino
I think he should have retired instead	Ndowooza yandibadde awummudde mu kifo ky’okukola
I didn’t tell them anything and they tried	Saabagamba kintu kyonna era ne bagezaako
I’ve been thinking about capitalizing on this momentum	Mbadde ndowooza ku ky’okukozesa momentum eno
I needed to take it all in	Nnali nneetaaga okubitwalamu byonna
I was in some kind of dungeon	Nnali mu kaduukulu ak’ekika ekimu
I want you to reach out to them with your loving hands	Njagala obatuukirize n’emikono gyo egy’okwagala
I normally love orange blossom water and perfume	Mu budde obutuufu njagala nnyo amazzi g’ekimuli ky’emicungwa n’akawoowo
A few women choked rolls	Abakazi abatonotono baazirika emizingo
I represented injured people hundreds of times	Nakiikirira abantu abaali bafunye ebisago emirundi ebikumi n’ebikumi
I almost got this	Kino nnatera okukifuna
I didn’t see the need to take him either	Nze nange saalaba bwetaavu bwa kumutwala
So I tell him he is innocent, but with one condition	N’olwekyo mmugamba nti talina musango, wabula nga nnina akakwakkulizo kamu
I couldn’t handle it	Nnali sisobola kukikwata
The baby appeared in my arms though it soon disappeared	Omwana yalabika mu mikono gyange wadde nga mu bbanga ttono yabula
I can no longer remember the implications of the displays	Sikyayinza kujjukira bitegeeza ebyolesebwa
I walked through the main room without being stopped	Nayita mu kisenge ekikulu nga siyimiriziddwa
I wanted him to fill me up	Nnali njagala anjjuze
I’ll talk about him again, later	Nja kuddamu okwogera ku ye, oluvannyuma
I can’t imagine going through it	Siyinza kulowooza kuyita mu kyo
Texas threw just three passes in the fourth quarter	Texas yasudde pasi ssatu zokka mu kwata y’okuna
I opened to the first page and started reading	Naggulawo ku lupapula olusooka ne ntandika okusoma
I could see the truth in all things	Nnali nsobola okulaba amazima mu bintu byonna
I can’t tell him what he did	Sisobola kumubuulira kye yakola
All of the games in the series include a form of warfare	Emizannyo gyonna mu lunyiriri luno girimu engeri y’olutalo
I had to tell you that	Ekyo nnalina okukugamba
A week went by without any bids	Wiiki emu yayitawo nga tetufunye bids yonna
I took a deep breath and let it out	Nassa omukka omungi ne ngufulumya
I immediately feel warm	Amangu ago mpulira nga nbuguma
I can’t say enough good things about them	Siyinza kwogera birungi bimala ku bo
I refused to breathe and he shrugged indifferently	Nagaana omukka era n’asika ebibegabega nga tafaayo
I hadn’t seen him in ten years	Nnali mmaze emyaka kkumi nga simulabangako
A life that doesn’t leave him	Obulamu obutamulekera
I have an independent streak	Nnina streak eyetongodde
I connected to everything	Nayunga ku buli kimu
Missing child found with spell book	Omwana eyabuze asangiddwa n’akatabo k’okuloga
I feel like my efforts have been a rather scatter shot	Mpulira nga kaweefube wange abadde rather scatter shot
I get the impression he doesn’t	Nfuna endowooza nti takikola
I live out in the middle of nowhere	Mbeera bweru wakati mu butabeerawo
I wonder if he will help me	Nze nneebuuza oba anaannyamba
I have been abandoned for so long	Nze okumala ebbanga ddene nnyo nga nsuuliddwa
He abandoned shortly after	Yasuulawo nga wayiseewo akaseera katono
I found myself standing in the room	Nasanga nga nnyimiridde mu kisenge
I'm an amazing love story	Nze emboozi y'omukwano eyewunyisa
I thought he was talking about beer	Nalowooza nti yali ayogera ku bbiya
I kept a sharp eye on my route and fuel	Nakuuma eriiso ery’amaanyi ku kkubo lyange n’amafuta
I mostly saw piles of leaves and branches on the beds	Nnasinga kulaba ntuumu z’ebikoola n’amatabi ku bitanda
I just hate seeing you on my bottom page	Nze nkyawa kwokka okukulaba ku lupapula lwange olwa wansi
I subscribed to all the links you mentioned	Nawandiika ku link zonna z'oyogeddeko
I followed confused	Nagoberera nga nsobeddwa
I was leaving in the morning	Nnali nvaayo ku makya
It closed in a few weeks	Yaggalawo mu wiiki ntono
I struggled to relax, laying down hard	Nalwana okuwummulamu, nga ngalamira nnyo
I know he wasn’t looking forward to the meeting	Nkimanyi nti yali teyeesunga lukiiko olwo
I loved the school and everyone here	Nnayagala nnyo essomero lino ne buli muntu wano
I didn’t have any money	Nnali sirina ssente yonna
I held my hand over my mouth	Nakwata omukono gwange ku kamwa kange
I suggest you get as much rest as possible	Nkuwa amagezi ofune ekiwummulo ekiwera nga bwe kisoboka
I need to let what you just said sink in	Nze nneetaaga okuleka bye waakagamba okubbira mu
I don’t see anything else we can do now	Tewali kye ndaba kirala kye tusobola kukola kati
I had those titles at two different companies	Ebitiibwa ebyo nnalina mu kkampuni bbiri ez’enjawulo
I became very happy	Nnafuuka omusanyufu ennyo
I was a program manager	Nnali maneja wa pulogulaamu
I know its late in the game, but why not	Nkimanyi its late mu muzannyo, naye lwaki nedda
The strong girl had done nothing	Omuwala omunywevu yali talina ky’akoze
Guy has a restaurant	Guy alina eky’okulya
I had just dropped someone off at the airport	Nali mmaze okusuula omuntu ku kisaawe ky’ennyonyi
A truly humble person wants to hear everything	Omuntu omwetoowaze mu mazima ayagala okuwulira buli kimu
I need to go to work	Nze nneetaaga okugenda ku mulimu
I am nothing	Nze siri kintu
I hope we have no choice	Nsuubira nti tetulina kya kukola
I can barely contain my frustration	Nsobola bulungi okuziyiza okwetamwa kwange
I heard a cart wheeling down the hall	Nawulira akagaali nga kavuga emipiira wansi mu kisenge
I never really enjoyed playing them	Ssinyumirwangako nnyo kuzizannya
I know your parents wouldn’t want you to leave school	Nkimanyi bazadde bo tebandiyagadde okuva mu ssomero
I pointed at her doll	Nasonga ku ddole ye
This was the last set built for the film	Eno ye yali set eyasembayo okuzimbibwa ku firimu eno
He contributed so much to the game	Yawaayo bingi nnyo mu muzannyo
I already knew about the chapel	Ebikwata ku chapel nnali mmanyi dda
I was just so excited to be a part of it	Nali nsanyuse nnyo okubeera ekitundu ku kyo kyokka
A day later, it was dead	Nga wayise olunaku lumu, yali efudde
I heard hurried footsteps approaching the path	Nawulira ebigere eby’amangu nga bisemberera ekkubo
I could mourn them later	Nnali nsobola okubakungubagira oluvannyuma
I knew you would have a story to tell	Namanya nti ojja kuba n’emboozi gy’oyagala okunyumya
I replied, and told him not to be uncomfortable	Namuddamu, ne mmugamba aleme obutaba na buzibu
I think it can get a lot better for women	Ndowooza kiyinza okutereera ennyo eri abakyala
I consulted him two years ago	Namwebuuzaako emyaka ebiri egiyise
I felt unprecedentedly good	Nawulira bulungi ekintu ekitabangawo
I called you by accident	Nakuyita mu butanwa
The district attorney eventually dropped the charges	Ssaabawolereza wa disitulikiti okukkakkana ng’aggyeemu emisango
I can’t get a good breath	Sisobola kufuna mukka mulungi
I turn around and squeeze him hard	Nkyuka ne mmusika nnyo
I mean when they went underwater they were alive	Ntegeeza nga bagenda wansi w’amazzi baali balamu
I hadn’t noticed it before	Nnali sikyetegereza emabegako
I talked to the manager	Nnayogera ne maneja
I looked ahead and gasped as well	Natunula mu maaso ne nfuuwa omukka nga nange
I bet he could tell you about those things	I bet yali asobola okukubuulira ku bintu ebyo
A noble though difficult goal	Ekigendererwa eky’ekitiibwa wadde nga kizibu
I still didn’t change	N’okutuusa kati saakyuka
Now go bring him back	Kati genda omukomyawo
I suck in my breath and set my jaw	Nsonseka omukka ne nteeka akawanga
I hope we see some people	Nsuubira nti tulaba abantu abamu
I brought to my feet	Naleeta ku bigere byange
I eat that every morning	Ekyo nkirya buli ku makya
A voice I would recognize anywhere	Eddoboozi lye nnanditegedde wonna
Reason through your work	Ensonga ng’oyita mu mulimu gwo
It is not his fault	Tewali musango gwe
I didn't understand that so thanks for the explanation	Ekyo saakitegedde kale webale kunnyonnyola
I will never fail again	Sijja kuddamu kulemererwa
A window broke behind me	Eddirisa lyamenyeka emabega wange
I put them all in their place as well	Nze bonna mbateeka mu kifo kyabwe nabo
I wanted these memories to be as good as me and just me	Nnali njagala ebijjukizo bino bibeere bulungi nga nze nange ffekka
I never tried to shape them, clean them	Sigezaakongako kuzibumba, kuziyonja
I could do that	Ekyo nnali nsobola okukikola
I want you to join me now	Njagala onneegatteko kati
I’ve been planning	Mbadde ntekateeka
I think we should check out this sign	Ndowooza tusaanidde okukebera akabonero kano
I was so glad to see you	Nasanyuka nnyo okukulaba
I watch as his hand comes to me	Ntunuulira ng’omukono gwe gujja gye ndi
I can’t get into some details	Sisobola kuyingira mu nsonga ezimu
The mouth of the mountains was all around the base	Omumwa gw’ensozi gwali gwetoolodde omusingi gwonna
I blew it out quickly	Nagifuuwa mangu
I arrived at an incredible place	Natuuka mu kifo ekitali kya bulijjo
I know he doesn’t want to stay in there	Nkimanyi nti tayagala kusula munda eyo
The building is used today as a private residence	Ekizimbe kino leero kikozesebwa ng’amaka g’obwannannyini
The sources have no real points of comparison	Ensonda tezirina nsonga ntuufu ez’okugeraageranya
I can’t think of a better way to celebrate	Siyinza kulowooza ku ngeri esinga eno ey’okujaguza
A team of ten guns assembled	Ttiimu y’emmundu kkumi yakuŋŋaanidde
I know about the hell you went through	Nze mmanyi ku geyena gye wayitamu
I have a plan to deal with the guards	Nnina enteekateeka ey’okukola ku bakuumi
I try hard to push this feeling aside	Nfuba nnyo okusindiikiriza enneewulira eno ku bbali
I just love being a fan	Nze njagala nnyo okubeera omuwagizi
I wasn’t sure if he saw us or not	Nali sikakasa oba yatulaba oba nedda
I saw no reason to turn aside	Saalaba nsonga yonna gye nnyinza kukyuka ku bbali
I can’t live another day without asking you	Sisobola kuwangaala lunaku lulala nga sikubuuzizza
I wasn’t out of breath and I felt good	Nali siggwaamu mukka era nga mpulira bulungi
I remember reading about it	Nzijukira nga nsoma ku nsonga eyo
I always walked back later	Bulijjo nnatambulanga ne nkomawo oluvannyuma
He always wears a long white coat	Bulijjo ayambala ekkooti empanvu enjeru
I never felt so great, so lovely	Ssaawulirangako mukulu nnyo bwe ntyo, nga njagala nnyo
A shiver ran up his arms	Okukankana kwadduka waggulu ku mikono gye
I had no confidence either	Nange nnali sirina bwesige bwonna
I took off my shirt, pants and shoes	Naggyamu essaati, empale n’engatto
I knew my father would come	Nali mmanyi nti taata ajja kujja
I saw your sign out on the sidewalk	Nalaba ekipande kyo nga kifulumye ku mabbali g’ekkubo
I turned and stared at him	Nakyuka ne mmutunuulira butunuulizi
I am not supposed to know this	Kino siteekeddwa kumanya
A window broke above it	Eddirisa lyamenyeka waggulu waakyo
I wasn’t going to argue	Nnali sigenda kuyomba
I have a healthy three-year-old now	Nnina omwana omulamu ow’emyaka esatu kati
I want you to train with me	Njagala otendeke nange
I thought you had to repent by the power of will	Nalowooza nti olina okwenenya ng’okozesa amaanyi g’okwagala
I asked if there was an issue	Nabuuza oba waliwo ensonga
I am very worried about him	Nze mweraliikirivu nnyo ku ye
I hesitated, then decided	Nalonzalonza, oluvannyuma ne nsalawo
I would disagree with that picture	Nze nandiwakanyizza n’ekifaananyi ekyo
I can share my worst trade to date	Nsobola okugabana ku busuubuzi bwange obusinga obubi okutuusa kati
I don’t wear a pink dress	Siyambala lugoye lwa pinki
I avert my eyes from him	Nziggyako amaaso gange ku ye
I paused to let him catch up	Nayimirirako katono okumuleka okukwata
I still don’t know if that’s true or not	Sikyamanyi oba ekyo kituufu oba nedda
I forced my mind through the usual narrative	Nakaka ebirowoozo byange okuyita mu nnyiriri eza bulijjo
I notice that both are missing	Nze ndaba nga bombi babula
I was easier to control then	Nze mu kiseera ekyo nnali nnyangu okufuga
I love writing though	Njagala nnyo okuwandiika wadde
I felt your forehead this morning	Nawulira ekyenyi kyo enkya ya leero
I know my mistakes	Nze mmanyi ensobi zange
The project gives you insight into the artist	Pulojekiti ekuweereza amagezi ku muyimbi
I would start building it with them immediately	Nanditandise okugizimba nabo mu bwangu
I say this to your shame	Kino nkigamba nga kikuswaza
I may never be with him again	Nnyinza obutaddamu kubeera naye
I am stubborn is what went through my head	Ndi mukakanyavu kye kyayita mu mutwe gwange
Patrick is also a professional hockey player	Patrick era muzannyi wa hockey ow’ekikugu
I could still barely see	Nnali nkyasobola okulaba kitono
I have no intention of falling	Sirina kigendererwa kya kugwa
I think it would be useful for them	Ndowooza kyandibadde kya mugaso gye bali
I could end his life right here, right now	Nnali nsobola okumaliriza obulamu bwe wano wennyini, kati wennyini
I know you want to learn about your past	Nkimanyi nti oyagala kuyiga ku bulamu bwo obw’emabega
I couldn’t understand a word you two said	Nali sisobola kutegeera kigambo kyonna mwembi kye mwayogera
I have come to accompany you if you wish	Nzize okukuwerekera bw’oba ​​oyagala
I knew that was going to happen	Nnali nkimanyi nti ekyo kyali kigenda kubaawo
The clerk sits behind the counter and asks for their business	Omuwandiisi atudde emabega w’akawunta n’abuuza bizinensi yaabwe
I went to bed when she did	Nagenda okwebaka bwe yakola
Many local political parties have since been formed	Okuva olwo ebibiina by’obufuzi eby’omu kitundu bingi byatondebwawo
I was trying to help you	Nnali ngezaako okukuyamba
I struggled to push my face through the small opening	Nalwana okusika ffeesi yange okuyita mu kifo ekitono ekyali kiggule
The maid helped her into the room	Omukozi w’awaka yamuyambako okuyingira mu kisenge
I cannot agree with that interpretation	Siyinza kukkiriziganya na ntaputa eyo
I can work on old school	Nsobola okukola ku ssomero erikadde
I won’t share it with any other car	Sijja kugigabana na mmotoka ndala yonna
I take three steps forward	Nkwata emitendera esatu mu maaso
I was shaking, literally shaking through my whole body	Nali nkankana, nga nkankana ddala okuyita mu mubiri gwange gwonna
I suggested he untie you	Nampa amagezi akusumulule
I take a chance and introduce myself to him	Ntwala omukisa ne nneetongoza ku ye
I just touched him and he ran away	Namala kumukwatako n’adduka
The needle went into him	Empiso yamuyingiramu
I found myself feeling ashamed of my thoughts	Nasanga nga mpulira ensonyi olw’ebirowoozo byange
I stopped looking at the face	Nalekera awo okutunuulira ffeesi
I had to learn that the hard way	Ekyo nnalina okuyiga mu ngeri enzibu
I was thirteen when it started	Nali wa myaka kkumi n’esatu we kyatandikira
The minority report attracted the opposite reaction	Lipoota y’abantu abatono yasikiriza eky’okukola ekikontana n’ekyo
I was not at all happy with my philosophical principles	Saali musanyufu n’akatono olw’emisingi gyange egy’obufirosoofo
I looked up at him, and he nodded in agreement	Namutunuulira waggulu, n’anyenya omutwe ng’akkiriza
I turned south on the first street	Nakyuka ebugwanjuba ku luguudo olusooka
I stopped by his office, at his request	Nayimirira ku ofiisi ye, nga bwe yali asabye
I just hope he appreciates it later	Nsuubira kyokka nti ajja kukisiima oluvannyuma
Senate in two or three years	Senate mu myaka ebiri oba esatu
I cannot find him on any census records	Sisobola kumusanga ku biwandiiko byonna eby’okubala abantu
I try to look past it	Nfuba okutunula nga mpiseeko
I made a cake this morning	Nakoze keeki enkya ya leero
He later resigned from his commission	Oluvannyuma yalekulira akakiiko ke
I want to hear from your family	Njagala kuwulira ku famire yo
I couldn’t do anything else	Nnali sisobola kukola kintu kirala kyonna
I can’t even promise you’ll make it through the night	Siyinza na kusuubiza nti ojja kuyita mu kiro
I guess bad things happen to everyone	Ntebereza nti ebintu ebibi bituuka ku buli muntu
One particular reason was the desire to repent	Ensonga emu entongole yali ya kwagala kwenenya
I played with two older girls today	Nazannye n’abawala babiri abakulu leero
I wouldn’t leave home	Ssandivudde waka
I’m excited to see it happen	Nsanyuse nnyo okulaba nga kigenda mu maaso
I can breathe life into things too	Nange nsobola okussa obulamu mu bintu
I took a deep breath to prepare myself	Nassa omukka omungi okwetegeka
I still had so many gaps in my knowledge	Nnali nkyalina ebituli bingi nnyo mu kumanya kwange
I wanted to run more than anything	Nnali njagala okudduka okusinga ekintu kyonna
I hope the prince has a point	Nsuubira nti omulangira alina ensonga
It wouldn’t change from that normal path	Tekyandikyuse okuva mu kkubo eryo erya bulijjo
Friends implore him to get help voluntarily	Ab’emikwano bamwegayirira afune obuyambi kyeyagalire
I told you last night we were together	Nakugambye ekiro ekikeesezza olwaleero nti tuli baffembi
E succeeded where he failed	E yatuuka ku buwanguzi we yalemereddwa
I had to move quickly	Nnalina okutambula amangu
I have no royal blood in me	Sirina musaayi gwa kabaka mu nze
I was a little shocked	Nakwatibwako katono
I totally understand why you’re upset	Ntegedde ddala lwaki onnyiize
I can’t let them come after these people again	Siyinza kubakkiriza kuddamu kujja oluvannyuma lw’abantu bano
I was still struggling and struggling	Nnali nkyalwana era nga nnyiganyiga
I was not to preach doctrine	Saali wa kubuulira njigiriza
Some of these forces later gathered in separate battles	Oluvannyuma agamu ku magye gano gaakuŋŋaaniranga mu ntalo ez’enjawulo
Seconds later, it’s gone	Nga wayise sikonda ntono, kiweddewo
I just didn’t know how long it would take	Nze nnali simanyi bbanga ki lye kinaatwala
I hadn’t tried to meet anyone	Nnali sigezezzaako kusisinkana muntu yenna
I never heard mentioned until now	Siwulirangako nga boogerako okutuusa kati
I pull the plate away	Nsika essuuka ne nvaayo
I ran my hand over the side of the chair	Nadduka omukono gwange ku mabbali g’entebe
I couldn’t stop the rapid flow of emotions	Nnali sisobola kuyimiriza kutambula kwa mangu kwa nneewulira
I have an incredible eye for detail	Nnina eriiso eritali lya bulijjo erikwata ku buli kimu
I haven’t heard all their stuff	Ebintu byabwe byonna sibiwulidde
I really enjoyed this post	Nnyumirwa nnyo post eno
It’s a multi-billion dollar company	Kkampuni ya buwumbi bwa ddoola
I need to know whatever you can deliver	Nnina okumanya kyonna ky’osobola okutuusa
I am not taking them out of your hands	Siziggya mu ngalo zammwe
I want to go to the sea	Njagala kugenda ku nnyanja
I turned to another page	Nakyuka ne ngenda ku lupapula olulala
I should have moved with the times	Nnali nsaanidde okusenguka n’ebiseera
I followed my sister	Nagoberera mwannyinaze
He was found by his nurse	Yasangiddwa nnansi we
He studied this stuff for years	Yasoma ekintu kino okumala emyaka mingi
I was just thinking about you	Nze nali ndowooza ku ggwe kyokka
The dust prevented him from being sure	Enfuufu yamulemesa okukakasa
I told him and we went to his place	Namugamba ne tugenda mu kifo kye
I'll just run them over and kill them	Nja kumala kubadduka ne mbatta
The last wave, as the train moves slowly	Amayengo agasembayo, ng’eggaali y’omukka egenda mpola
There was a man standing there	Waliwo omusajja eyabadde ayimiridde awo
I smiled brightly back	Namwenya bulungi okuddayo
However, I helped him out	Kyokka nnamuyambako okufuluma
I mean, he didn’t even ask for help from anyone	Ntegeeza, teyasaba wadde obuyambi okuva eri omuntu yenna
I understood it completely	Nakitegeera ddala
I sometimes think, she is so beautiful and so lucky	Nze oluusi ndowooza, mulungi nnyo era wa mukisa nnyo
They were able to climb the mountain the next day	Baasobola okulinnya olusozi enkeera
Everything went to plan	Buli kimu kyagenda mu nteekateeka
I want our family around us	Njagala amaka gaffe agatwetoolole
I kept myself from laughing	Nneekuuma obutaseka
I think there is tremendous potential here	Ndowooza wano waliwo obusobozi obw’amaanyi ennyo
A new organization is thriving	Ekibiina ekipya kikulaakulana
I was still in shock	Nnali nkyali mu kuwuniikirira
I guess he thinks that's the look women want	Ntebereza alowooza nti eyo ye look abakyala gye baagala
I suggest that you do as he instructs	Nze nkuwa amagezi nti okole nga bw’alagira
I held my hands behind my back	Nakwata emikono gyange emabega w’omugongo
I have no idea where he picked this up	Kino sirina kye mmanyi gye yasitula
I was much more relaxed doing it	Nali nsingako nnyo okuwummulamu nga nkikola
I shouldn’t be too tall	Sisaanye kuba muwanvu nnyo
I wanted all this to be just a nightmare	Bino byonna nnali njagala bibeere kirooto kya kirooto kyokka
I laughed so hard I cracked my ribcage	Naseka nnyo ne nkutulamu olubavu
I know you love me now	Nkimanyi nti onjagala kati
I put clean sheets on your bed	Ku kitanda kyo nkiteekamu obutambaala obuyonjo
I looked up, and our eyes met	Natunula waggulu, amaaso gaffe ne gasisinkana
I really enjoyed working with him	Mazima ddala nnyumiddwa nnyo okukola naye
I haven’t used it even once	Sigikozesezza wadde omulundi gumu
I haven’t seen him in years	Mmaze emyaka nga simulabangako
I cooked for him	Nze namufumbiranga
I didn’t have to give them times and places	Saalina kubawa biseera na bifo
I was swimming in the shallow end	Nali nwuga mu nkomerero etali nnene
Government near proposed dam	Gavumenti okumpi ne ddaamu etegekeddwa
I hope you might as well	Nsuubira nti oyinza nga bwe kiri
I want us to be private	Njagala tubeere ba kyama
I believe ma'am was just joking	Nzikiriza nti ma'am yali akola joke yokka
I didn’t hear anything	Ssaawulidde kintu kyonna
I just spend that for myself as it is	Ebyo mbimala ku lwange nga bwe biri
H began to fall, fast asleep	H yatandika okugwa, nga yeebase nnyo
I would definitely do business again	Mazima ddala nandizzeemu okukola bizinensi
Now I will destroy the wicked	Kaakano ndizikiriza omubi
I silently pray for safety	Nsaba mu kasirise obukuumi
I became tile police	Nafuuka poliisi ya tile
I did as you asked and didn’t cry	Nakola nga bwewasaba era saakaaba
A simple but fun trip out	Olugendo olwangu naye nga lusanyusa okufuluma
I thought it would be awkward	Nalowooza nti kyandibadde kizibu nnyo
I always had nightmares	Bulijjo nnaloota ebirooto ebibi
I tried not to leave anything out	Nagezaako obutaleka kintu kyonna ebweru
I was probably moving too fast	Oboolyawo nnali ntambula sipiidi nnyo
I haven't even told him yet	Nze n'okutuusa kati sinnamugamba wadde
I tried to pull my arms closer	Nagezaako okusika emikono gyange okumpi
I actually saw him throw his head back	Mu butuufu namulaba ng’asuula omutwe gwe emabega
I just have some things on my mind	Nze nnina ebintu ebimu byokka ku birowoozo byange
A true scientist will admit this fact very easily	Munnasayansi omutuufu ajja kukkiriza ensonga eno mu ngeri ennyangu ennyo
A shield to hide her emotions from him	Engabo okumukweka enneewulira ze
I looked around in horror	Natunula mu ntiisa
I wasn’t the smart type	Nze nali si kika kya magezi
A few days passed and someone answered	Ennaku ntono zaayitawo omuntu n’addamu
I can say that word now	Ekigambo ekyo nsobola okwogera kati
I wonder if he even drove to work	Nneebuuza oba yatuuka n’okuvuga mmotoka okugenda ku mulimu
I took a different route to my hideout	Nakwata ekkubo ery’enjawulo okutuuka mu kifo we nnali nneekwese
I was losing my mind thinking about him	Nali nfiirwa ebirowoozo nga mmulowoozaako
I was looking forward to my next descent	Nnali nneesunga kukka kwange okuddako
It was a thing of beauty	Kyali kintu kya bulungi
I so identify with this post	Nze bwentyo identify ne post eno
I would recommend him to others, very polite and helpful	Nze nandimusemba eri abalala, wa mpisa nnyo era ayamba
I remember when I was very young	Nzijukira nga ndi muto nnyo
I have given you an immortal soul	Nkuwadde emmeeme etafa
I can’t help in that regard	Siyinza kuyamba mu nsonga eyo
I thought about what he said a little more then	Nalowooza ku bye yayogera katono nnyo olwo
Everyone had the same opportunity	Buli omu yafuna omukisa gwe gumu
I walked to the door and opened it	Natambula okutuuka ku mulyango ne nguggulawo
I will do that for you if you want	Ekyo nja kukukolera bw’oba ​​oyagala
I wasn’t thinking at all	Nnali silowooza n’akatono
I laugh at your opinions about heat	Nseka endowooza zo ku bbugumu
I have only good memories	Nnina ebirungi byokka bye nzijukira
I sit and watch her sleep, so thankful she’s safe	Ntuula ne mmutunuulira nga yeebase, so thankful she’s safe
I followed him up the drive to a huge house	Namugoberera okulinnya drive okutuuka mu nnyumba ennene ennyo
I wanted to give you your character	Nnali njagala okukuwa empisa zo
Half of the wall parted and the light came on	Ekitundu kya bbugwe kyayawukana era ettaala n’eyaka
I thought there were two of them	Nalowooza nti mwalimu babiri
I didn’t know he had a dog	Nali simanyi nti alina embwa
I did all the testimony on stage, too	Obujulizi bwonna nabukola ku siteegi, nange
I replaced the receiver	Nakyusa lisiiva
I told him what the doctors told me	Namubuulira abasawo bye bang’amba
I feel a little better	Mpulira nga nteredde katono
I have a family here	Nnina amaka wano
I can’t even save myself	Sisobola na kwetaasa
I was bored getting used to it	Nali nnyiize okumanyiira
I couldn’t be satisfied with anything else	Nnali sisobola kumatira na kintu kirala kyonna
I was glad we were moving here	Nasanyuka nti twali tusenguka wano
I took that away from him	Ekyo nakimuggyako
I really didn’t care much for it though	Mazima ddala saakifaako nnyo wadde
I kind if I feel inadequate	Nze kind singa mpulira nga simala
I will provide you with the necessities	Nja kukuwa ebyetaago
I plundered their main temple, there in the western part	Nanyaga yeekaalu yaabwe enkulu, eyo mu kitundu eky’amaserengeta
I jump into the ice cold sea	Nbuuka mu nnyanja ennyogovu nga ice
I stood up and showed the shirt	Nayimirira ne nnyoleka essaati
I have my life to live and he has his	Nnina obulamu bwange okuwangaala ate naye alina obubwe
I said the first thing that came to mind	Nayogera ekintu ekyasooka okujja mu birowoozo
I was hoping to see him	Nali nsuubira okumulaba
I look at that problem every minute	Ekizibu ekyo nkitunuulira buli ddakiika
I can do that, as an adult	Ekyo nsobola okukikola, ng’omuntu omukulu
I touched nothing but still air	Tewali kye nnakwatako wabula nga nkyali mpewo
The register and computer took over the far end	Register ne kompyuta byatwala enkomerero ey’ewala
I should have seen this	Kino nnandibadde ndaba
I had to tell him more	Nnalina okumubuulira ebisingawo
A local store had white canvas available	Edduuka eryali mu kitundu ekyo lyalina kanvaasi enjeru gye baali basobola okukozesa
I turned my head to see where he had gone	Nakyusa omutwe okulaba gye yali agenze
I did the right thing	Nnakola ekituufu
There was that comfort factor as well	Waaliwo ensonga eyo ey’okubudaabuda nayo
I am number eleven of thirteen children	Nze nnamba kkumi n’emu ku baana kkumi na basatu
I had no idea how great they looked when they were new	Nali sirina kye mmanyi ku ngeri gye zirabika nga ennene ennyo nga zipya
I developed a love of books and knowledge	Nakulaakulanya okwagala ebitabo n’okumanya
I wanted to be a father to you	Nnali njagala kubeera taata gy’oli
I was truly blind again to my blind faith	Naddamu okuziba amaaso mu mazima eri okukkiriza kwange okuzibe amaaso
I love the colors and that picture is super cute	Njagala nnyo langi era ekifaananyi ekyo super cute
I really owe you an explanation	Nze ddala nkubanja okunnyonnyola
I didn’t know where I was going, or who I was believing	Nali simanyi gye nnali ngenda, oba ani gwe nnali nzikiriza
A little loneliness washed over me	Obwereere obutono bwannaaba
I told him he was a good actor	Namugamba nti muzannyi wa firimu mulungi
I rarely tried to read	Nnali sitera kugezaako kusoma
I married the first man who asked me	Nafumbirwa omusajja eyasooka okumbuuza
A house is a terrible investment	Ennyumba eba investment ya ntiisa
I leave the bathroom and head to the kitchen	Nva mu kinaabiro ne njolekera ffumbiro
I ducked my head through the entrance gate	Nayita mu kikomera ekiyingira nga nnyiga omutwe
I walked to the living room	Natambula okutuuka mu ddiiro
I like to laugh and smile	Njagala nnyo okuseka n’okumwenya
Peter was such a great artist	Peter yali muyiiya wa maanyi nnyo bw’atyo
I didn’t want to look at him anymore	Nnali sikyayagala kumutunuulira
There was nothing whatsoever about it	Tewaaliwo kintu kyonna kyonna ku kyo
I was so high it scared me a little	Nali waggulu nnyo nga kintiisa katono
I had to drive it out	Nnalina okugivuga okufuluma
I didn’t like his look	Nze entunula ye saagisiimye
I started to take off my pants	Natandika okweyambula empale
I think we took a trip	Ndowooza twakwata olugendo
I was saying you have no substance	Nze nali ngamba nti tolina substance
I grab the door handle and push hard	Nkwata omukono gw’oluggi ne nnyiga nnyo
I can tell by his ugly shiny crown of hatred	Nsobola okutegeera ku ngule ye embi eyakaayakana ey’obukyayi
I’m here to take you home	Nze ndi wano okukutwala awaka
The desert seems barren, and mostly it is	Eddungu lirabika nga liri egumba, era okusinga bwe liri
I almost stopped writing because of it	Nabulako katono okulekera awo okuwandiika olw’ekyo
The council he thought would shape his future	Olukiiko lwe yalowooza nti lujja kukola ebiseera bye eby’omu maaso
I had brought it all on my own	Byonna nnali mbireese ku lwange
I was able to fill in the blanks of the shadow that seemed hopeless	Nasobola okujjuza ebifo ebikalu eby’ekisiikirize ebyalabika ng’ebitaliimu ssuubi
I felt his lips as he kissed my hand	Nawulira emimwa gye bwe yannywegera ku mukono
I was so tired of moving	Nnali nkooye nnyo okusenguka
I felt my breath leave me	Nawulira omukka nga gunvaako
I admire your opinion	Nneegomba nnyo endowooza yo
I want to let you fly, find your joy	Njagala kukuleka kubuuka, ofune essanyu lyo
I'll take the middle	Nja kutwala wakati
I told the owner as much	Nnannyini yo nnamugamba bingi bwe bityo
One tear fell from my eye	Eziziga limu lyangwa mu liiso lyange
I was here a few hours ago with a friend	Nali wano essaawa ntono emabega ne mukwano gwange
I make my little wave of sadness, a quick bow	Nkola akayengo kange akatono ak’ennaku, obutaasa obw’amangu
I had no choice but to leave the truck	Nnali sirina kya kukola okuggyako okuleka loole
I could ask you around	Nnali nsobola okukubuuza okwetooloola
A was was much better	A was yali asinga nnyo
I hugged them goodbye	Nabawambatira ne mbasiibula
He was four years old	Yalina emyaka ena
I started to untie his hand	Natandika okusumulula omukono gwe
I played my part too	Nze nange nnazannya ekitundu kyange
I wanted to cut this off before it started	Kino nnali njagala okukisalako nga tekinnatandika
I already feel so much happiness	Nnawulira dda essanyu lingi nnyo
I think it was a rat	Ndowooza yali nvunza
I couldn’t sit and wait	Nnali sisobola kutuula kulinda
I closed the door and locked it twice	Naggalawo oluggi ne ngusiba emirundi ebiri
I knew something would happen if we went	Nali mmanyi nti waliwo ekigenda okubaawo singa tugenda
I repaid him with a promise	Namusasula n’ekisuubizo
I wasn’t going to worry too much, though	Kyokka nnali sigenda kweraliikirira nnyo
I fought, and fought well	Nalwana, era ne nlwana bulungi
And I need to get into your home	Era nneetaaga okuyingira mu maka go
To apply for this job you need a resume	Okusaba omulimu guno olina okuwandiika ‘resume’
I’m sitting on the sand, shaking my head	Nze ntudde ku musenyu, nga nnyenya omutwe
They had a daughter and two sons	Baazaala omwana omuwala n’abaana babiri ab’obulenzi
A short paper can have a dramatic influence on the final grade	Olupapula olumpi luyinza okufuga okw’ekitalo ku bubonero obusembayo
We have to destroy them	Ffe tulina okubazikiriza
I can’t seem to think	Nze ndabika sisobola kulowooza
I swear he comes close	Ndayira asemberera
I don’t even know him	Nze simanyi na kumumanya
I always want to experiment and try new things	Bulijjo njagala okugezesa n’okugezaako ebintu ebipya
I stood there breathless, terrified	Nayimirira awo nga sirina mukka, nga ntya nnyo
The characters created history in a rural setting	Abazannyi baatonda ebyafaayo mu mbeera y’ekyalo
I like to keep it all as local as possible	Njagala nnyo okubikuuma byonna nga bya wano nga bwe kisoboka
The land was heavily forested and rocky	Ettaka lyali lirimu ebibira bingi era nga lirimu amayinja
A sharp crack sounded followed by a flash of light	Enjatika ensongovu yawulikika nga eddirirwa ekitangaala ekitangalijja
He spoke as one with authority	Yayogera ng’oyo alina obuyinza
Winds also caused serious damage to crops	Empewo nazo zaayonoona nnyo ebirime
I had to crawl to the station	Nalina okuseeyeeya okutuuka ku siteegi
A pipe band played during the service	Bbandi ya payipu yakubye mu kusaba kuno
I let out a deep breath	Nafulumya omukka ogw’amaanyi
I knew it was a mistake right away	Namanya nti yali nsobi amangu ago
I was just sitting here feeling lonely	Nali ntudde wano butudde nga mpulira nga ndi nzekka
I mean, it’s not necessary	Ntegeeza, si kyetaagisa
I want to try something different	Njagala kugezaako kintu kya njawulo
New school, new apartment, new look	Essomero eppya, omuzigo omupya, endabika empya
I looked around at the time	Natunula mu kiseera ekyo
I touched my face and found it wet with tears	Nakwata ku ffeesi yange ne nsanga nga efuuse nnyogovu olw’amaziga
I’m sure he hasn’t said it	Nkakasa nti takyogedde
However, interest rates vary from country to country	Wabula amagoba gaawukana okusinziira ku nsi
I enjoyed the new smell of a woman being on me	Nanyumirwa nnyo akawoowo akapya ak’omukazi okubeera ku nze
I hope it never stops	Nsuubira nti tekikoma
I think he’ll like that	Ndowooza ekyo ajja kukyagala
I crave communication	Nneegomba nnyo empuliziganya
I looked up at the girl confused	Natunula waggulu ku muwala nga nsobeddwa
I am not a patient person	Siri muntu mugumiikiriza
I wasn’t going to answer that question	Ekibuuzo ekyo nnali sigenda kukiddamu
He got his wings that same year	Yafuna ebiwaawaatiro bye mu mwaka gwe gumu
I drink this every morning	Kino nkinywa buli ku makya
I know what our job is now	Nze mmanyi omulimu gwaffe kye guli kati
I had to use some pretty bad reference photos	Nalina okukozesa ebifaananyi ebimu ebibi ennyo eby’okujuliza
I let him go and stood there	Namuleka agende ne nyimirira awo
A childhood place most couldn't stand	Ekifo eky'obuto abasinga kye bataasobola kugumiikiriza
I have no idea what it really was	Sirina kye mmanyi ku kituufu kye kyali
I suddenly felt a hand slide into mine	Nawulira mangu omukono nga guseeyeeya mu gwange
I probably won’t like it	Oboolyawo sijja kukyagala
I start crying again	Nddamu okutandika okukaaba
I know you would take care of my family	Nkimanyi wandirabiridde ab’omu maka gange
I thought it would help if you didn’t believe me	Nalowooza nti kijja kuyamba singa temunzikiriza
For this act he was imprisoned	Olw’ekikolwa kino yasibwa
I always wished we did though	Bulijjo nnali njagala nti tukole wadde
I couldn’t do this without him	Kino saasobola kukikola nga taliiwo
I recovered after that	Nnawona oluvannyuma lw’ekyo
I had to make sure though, anyway	Nalina okukakasa wadde, mu ngeri yonna
I looked around, taking in the city	Natunula okwetoloola, nga nyingiza ekibuga
I needed my strength	Nnali nneetaaga amaanyi gange
I stop and shake him off	Nyimirira ne mmusikambula
I had no real plan then	Olwo nnali sirina nteekateeka ntuufu
I can’t trust anyone	Siyinza kwesiga muntu yenna
It was just great chemistry	Yali kemiko nnene yokka
Walter was eight years old at the time	Walter mu kiseera ekyo yali wa myaka munaana
The woman fell in front of him	Omukazi yagudde mu maaso ge
I want to know how this happened	Njagala okumanya engeri kino gye kyaliwo
I could be a brother for a while	Nnali nsobola okuba ow’oluganda okumala akaseera
The legs are black and the feet are yellow	Amagulu gaddugavu ate ebigere bya kyenvu
I can’t suppress my laughter	Sisobola kuziyiza nseko zange
A wonderful design tool of character and color	Ekintu ekyewuunyisa eky’okukola dizayini y’empisa ne langi
I had to keep them straight behind me	Nalina okuzikuuma butereevu emabega wange
I was sure I had heard the whole mountainous region	Nali nkakasa nti ekitundu kyonna eky’ensozi kyali mpulidde
I was definitely the worst prepared competitor	Mazima ddala nnali muvuganya asinga okwetegekera obubi
Some methods are discussed below	Enkola ezimu zoogerwako wansi
I’ve even got to ask them for their phone number	Nfunye n’okubasaba ennamba yaabwe ey’essimu
I was having a good time because of the spell	Nali nfuna akaseera akalungi olw’okuloga
I should have included that though	Ekyo nnandibadde nkiteekamu wadde
I know everything seems amazing these days	Nkimanyi buli kimu kirabika nga kyewuunyisa ennaku zino
I shook my head, unable to breathe or say anything	Nanyenya omutwe nga sisobola kussa wadde okwogera ekintu kyonna
I was happy, but not overwhelmed	Nnali musanyufu, naye nga sizitoowereddwa
I was hungry for reading	Nnali njala enjala ey’okusoma
I would have died before I finished the first sentence	Nandibadde nfudde nga sinnamaliriza sentensi esooka
His warning I would take to heart	Okulabula kwe nnandikutwalidde ku mutima
At first I thought, yes, we are coming back as animals	Nasooka kulowooza nti, yee, tukomawo ng’ebisolo
I might have a leg that is potentially super strong	Nnyinza okuba n’ekigere ekirimu amaanyi agasobola okubeera aga super
I breathed a sigh of relief	Nassa omukka ogw’obuweerero
His music often mirrors real actions and events	Emiziki gye gitera okulaga ebikolwa n’ebintu ebituufu ebibaawo
I had him on our first date	Namulina ku lunaku lwe twasooka okusisinkana
Most of the time I answered honestly	Ebiseera ebisinga nnaddamu mu bwesimbu
I guess that’s why	Ntebereza nti y’ensonga lwaki
I lost myself in her, her body, her sweetness	Nafiirwa mu ye, omubiri gwe, obuwoomi bwe
I still get lower prices then hopefully	Nkyafuna emiwendo emitono olwo nsuubira
I considered sweeping the soil in the dusty shed	Nalowooza ku ky’okusenya ettaka mu kiyumba ekirimu enfuufu
I looked at him and started to fall like myself	Namutunuulira ne ntandika okugwa nga nze kennyini
I found the dream strange	Ekirooto nakisanga nga kya kyewuunyo
I watched him leave suspiciously	Namulaba ng’agenda nga nneekengera
I kept crying and shaking	Nnasigala nga nkaaba era nga nkankana
I have to block it out	Nnina okukiziyiza okufuluma
I can learn to love it	Nsobola okuyiga okugyagala
I have something to say	Nnina kye njagala okwogera
I am alive because nothing like that happened to me	Ndi mulamu kubanga tewali kintu ng’ekyo ekyantuukako
I lay there feeling the coldness of his absence	Nagalamira awo nga mpulira obunnyogovu bw’obutabaawo kwe
I will fight you to the death for it	Nja kukulwanyisa okutuusa okufa olw’ekyo
I applied for a radio station and a newspaper	Nasaba leediyo n’olupapula lw’amawulire
I know he taught at school	Nkimanyi yasomesanga ku ssomero
I don’t have a measuring stick	Sirina muggo gwa kupima
I got the general manager’s phone number	Nafuna ennamba y’essimu ya maneja omukulu
I wanted to know how he felt about things	Nnali njagala okumanya engeri gye yali awuliramu ku bintu
I’m going to be a father	Ngenda kubeera taata
I gave him my car keys	Namuwa ebisumuluzo by’emmotoka yange
I needed sugar in my system	Nnali nneetaaga ssukaali mu nkola yange
I hear the door open	Mpulira oluggi nga lugguka
I hated it and wanted to leave	Nakikyawa nnyo era nga njagala okuvaawo
I recognized them as true love	Nabategeera nga laavu eya nnamaddala
I passed by the house that night	Nayita ku nnyumba ekiro ekyo
I couldn’t cry in front of a woman	Nali sisobola kukaaba mu maaso g’omukazi
I will talk about loving a child	Nja kwogera ku kwagala omwana
I looked down the street	Natunula mu kkubo
I didn’t even hear the animal approaching us	Ssaawulidde wadde ensolo ng’etusemberera
I hate you for who you are	Nkukyawa olw’ekyo ky’oli
I wouldn’t think that of you	Ekyo ssandikirowoozezzaako ku ggwe
I want you to focus on your skin	Njagala essira olitadde ku lususu lwo
I care about the future of this company	Nfaayo ku biseera bya kkampuni eno eby’omu maaso
I had worked hard to prepare for this	Kino nnali nfubye okwetegekera
Everything runs at top speed	Buli kimu kidduka ku sipiidi ey’oku ntikko
I would turn white from all the bleeding	Nandifuuse mweru olw’omusaayi gwonna ogwali guvaamu
I called his name many times	Nayitanga erinnya lye emirundi mingi
I never read them, can you believe it??	Sizisomangako, okikkiriza??
I share mine precisely for that purpose	Nze ngabana eyange precisely for that purpose
I just heard from a lawyer	Naakawulira okuva ewa looya
I distributed half of the water and kept the rest	Ekitundu ky’amazzi ne nkigaba ne nkitereka ezaali zisigaddewo
I'll bring you back	Nja kukukomyawo
A few others played and sang as well	Abalala abatonotono nabo baakuba ne bayimba
I continued to gather my belongings	Nagenda mu maaso n’okukung’aanya ebintu byange
I could eat something too	Nange nnali nsobola okulya ekintu
I long to break that glass and be free	Nneegomba okukutula endabirwamu eyo ne mbeere wa ddembe
I blushed like crazy	Namyuuka ng’omulalu
I was you once	Nze nali ggwe lumu
I really had nothing left now	Mazima ddala kati nnali sikyalina kye nsigazza
I would never work with you again, not for anything	Ssandizzeemu kukola naawe, si lwa kintu kyonna
I was given this book	Naweebwa ekitabo kino
I would love to win this	Njagala nnyo okuwangula kino
I wasn’t going around him	Nze nali sigenda kumwetooloola
I should have kissed her	Nze nnandibadde mmunywegera
I can’t wait to see who’s on that list	Siyinza kulinda kulaba ani ali ku lukalala olwo
I had muscles and everything	Nalina ebinywa ne buli kimu
I was starting to have those nightmares again	Nali ntandise okuddamu okuloota ebirooto ebyo ebibi
I didn’t know how to tell him what was wrong	Nnali simanyi ngeri ya kumubuulira kikyamu
I sit and look at him	Ntuula ne mmutunuulira
He was later placed in reserve	Oluvannyuma yateekebwa mu reserve
I will ask for evidence and proof of knowledge	Nja kusaba obujulizi n’obukakafu obw’okumanya
I didn’t mean to cause any trouble	Saali ntegeeza kuleeta buzibu bwonna
I couldn’t just watch you die	Saasobola kumala gakulaba ng’ofa
I was not impressed by the young man	Ssaakwatibwako nnyo muvubuka
I could barely breathe	Nnali sisobola bulungi kussa
I need him to be okay	Nze nneetaaga abeere bulungi
I'd rather let you go	Nze kyandibadde kirungi okukuleka ogende
I didn’t want to move	Nnali siyagala kusenguka
I went out to see him	Nafuluma okumulaba
I’ve never experienced that	Ekyo sikifunangako
I never asked shit like this	Sibuuzangako musulo nga guno
I think we could do it	Ndowooza twandisobodde okukikola
I had never left home	Nnali sivangako waka
A few days at most	Ennaku ntono okusinga
The club fell to equal fifth in the league	Kiraabu eno yagudde mu kyakutaano ekyenkana mu liigi
I can make it freeze	Nsobola okugifuula okufuuka bbugumu
I had invented our meeting just that weekend	Nnali nyiiyizza olukiiko lwaffe ku wiikendi eyo yokka
I arch my back up into him	Nze arch omugongo gwange waggulu mu ye
I will not ask anyone for help or deliverance	Sijja kusaba muntu yenna buyambi oba okununulibwa
I believe in good times and fun	Nzikiriza mu biseera ebirungi n’okusanyuka
The album did not chart	Alubaamu eno teyali ku chart
I need to learn more about organic bee keeping also	Nze nneetaaga okuyiga ebisingawo ku organic bee keeping also
I got to my feet and went into the kitchen	Natuuka ku bigere ne nnyingira mu ffumbiro
I can’t help but feel guilty	Siyinza butawulira musango
I have no recollection of the occasion	Sirina kye nzijukira ku mukolo ogwo
I just wrote mine, I will teach from it	Nze naakawandiika ebyange, nja kuyigiriza okuva mu kyo
I pushed him away a bit and went to the bathroom	Namusikambulako katono ne ŋŋenda mu kinaabiro
I look forward to reading to see the progress	Nneesunga okusoma okulaba enkulaakulana
I have been mentioned	Nze njogeddwako
I tried to get my feet in, but stopped abruptly	Nagezaako okuyingiza ebigere byange, naye ne nyimirira mu ngeri ey’ekikangabwa
I hoped he wasn’t asleep	Nalina essuubi nti yali teyeebase
I didn’t plan on staying long anyway	Ssaateekateeka kusulayo bbanga ddene anyway
I know this is a bad time	Nkimanyi nti kino kiseera kibi
I was both of those people	Nze bombi nnali bantu abo
I wanted to get in when things were cheap	Nnali njagala kuyingira ng’ate ebintu bya buseere
A map of these locations can be downloaded here	Maapu y’ebifo bino osobola okugiwanula wano
I really made a mess	Ddala nnakola akavuyo
The ship caught fire and sank	Emmeeri yakwata omuliro n’ebbira
I disagree with our place in it	Nze butakkiriziganya na kifo kyaffe mu kyo
I mean, what the hell	Ntegeeza, kiki ekizibu
I have to buy things I have to do	Nnina okugula ebintu bye nnina okukola
I decided to give him a good impression	Nasalawo okumuwa endowooza ennungi
There was a man leaning against the water	Waliwo omusajja yali yeesigamye ku mazzi
I knew there had been a lot written	Namanya nti wabaddewo bingi ebiwandiikiddwa
I looked at the people waiting with us	Natunuulira abantu abaali balinze naffe
I won’t even get to rescue my princess	Sijja kutuuka wadde okununula omumbejja wange
I need to get my dog ​​though	Nze nneetaaga okufuna embwa yange wadde
I work, you vacation	Nkola, ggwe oluwummula
I think this would accomplish what you want	Ndowooza kino kyandituukirizza ky’oyagala
I can’t get away from this	Kino sisobola kukivaako
A safe home for your children to grow up	Awaka ataliiko bulabe eri abaana bo okukula
I know we’re all safe until he comes of age	Nkimanyi ffenna tuli safe okutuusa lw’anaatuuka mu myaka
I didn’t mean to make you cry	Saagenderera kukukaaba
The film failed miserably	Firimu eno yalemererwa nnyo
I myself had a relative killed on the border	Nze kennyini nnalina ow’oluganda eyattibwa ku nsalo
I slipped farther back	Nneeyongera okuseeyeeya ewala emabega
Fox was cast instead	Fox ye yasuuliddwa mu kifo ky’ekyo
I'll get more video of my throwing second	Nja kufuna video endala ez'okusuula kwange ku kyakubiri
I realized that last year	Ekyo nnakitegeera omwaka oguwedde
I felt weak and stupid	Nawulira nga ndi munafu era nga ndi musiru
I think he’s pretty good	Ndowooza nti mulungi nnyo
I knew what to look for	Nnali mmanyi kye nnina okunoonya
I wonder if we can get them at a discount	Nze nneebuuza oba tusobola okuzifuna ku discount
I can’t tell you otherwise	Siyinza kukugamba bulala
I need to see for myself	Nze nneetaaga okwerabira ku lwange
I shouldn’t let my past haunt me, but when it does	Sisaanye kukkiriza bulamu bwange obw’emabega kuntawaanya, naye bwe kintawaanya
I was kind of starting to miss it	Nali nlinga ntandise okugisubwa
I hated the thought of alien suits ever happening again	Nakyawa okulowooza nti amasuuti ga alien gajja kuddamu okubaawo
I came here to warn you, to get your help	Najja wano okubalabula, okufuna obuyambi bwo
I was obviously very worried about them	Kya lwatu nti nnali nneeraliikirivu nnyo ku bo
I can see that they are already helping themselves	Nze ndaba nga beeyamba dda
I knew this was the end, my end	Namanya nti eno y’enkomerero, enkomerero yange
I certainly didn’t feel that way anymore	Mazima ddala nnali sikyawulira bwentyo
I will probably have to get over it, eventually	Oboolyawo nja kuba nnina okukivvuunuka, okukkakkana
I will raise him as if he were mine	Nja kumukuza nga bw’ali wange
I do my best to collect myself	Nkola kyonna ekisoboka okwekung’aanya
I did those in our gym	Ezo nazikola mu jjiimu yaffe
The meaning of the name is unknown	Amakulu g’erinnya eryo tegamanyiddwa
I don’t want anyone else to know	Saagala muntu mulala yenna kumanya
I think forgiveness is personal	Ndowooza okusonyiwa kwa muntu ku bubwe
I am currently day trading for a living	Mu kiseera kino ndi day trading nga nneeyimirizaawo
I can’t wait to drive	Siyinza kulinda kuvuga mmotoka
I was plain and average in every way	Nali plain era nga wa wakati mu ngeri zonna
I assault that too much to ask??	Nze assault ekyo kisusse okubuuza??
I am not an unpleasant man	Siri musajja atasanyusa
I wasn’t ready for it	Nze nali sikyetegekedde
I was married myself	Nze kennyini nnali mufumbo
I was already programing for the long line back	Nali nkola dda programing for the long line back
I had been thinking about it for the past week	Nnali mmaze wiiki ewedde nga nkirowoozaako
I need to move on	Nze nneetaaga okugenda mu maaso
I want you out of this house for a while	Njagala ove mu nnyumba eno okumala akaseera
I never expected this	Kino saakisuubirangako
I shook my head up and down	Nanyenya omutwe waggulu ne wansi
I’m tired of the public eye	Nkooye eriiso ly’olukale
I could sit out in that wind for the rest of my life	Nnali nsobola okutuula ebweru mu mpewo eyo obulamu bwange bwonna
I’m pretty clean cut and so should you	Nze ndi pretty clean cut era naawe bw’otyo bw’osaanidde okuba
I think you might be right	Ndowooza oyinza okuba nga oli mutuufu
So did all the writers of his day	Abawandiisi bonna ab’omu kiseera kye bwe batyo bwe baakola
A small smile twisted his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaamukyusa emimwa
I was tempted to start talking	Nakemebwa okutandika okwogera
I love the flowers, so many and so beautiful	Njagala nnyo ebimuli, bingi nnyo ate nga birungi nnyo
I wouldn’t try to kill him	Ssandigezezzaako kumutta
Chest here, ass there	Ekifuba wano, emana eyo
I could do nothing to save him	Nnali sisobola kukola kintu kyonna kumutaasa
I had to have that versatility	Nnali nnina okuba n’obutonde obwo obw’enjawulo
I could hear the car	Nnali mpulira mmotoka
I never thought we would see each other again	Ssaalowoozangako nti tujja kuddamu okulabagana
I was a legend in my mind	Nali legend mu birowoozo byange
I know what seems off about it	Nze mmanyi ekirabika nga off ku nsonga eyo
I knew how to do it	Nnali mmanyi engeri gye nnyinza okukikolamu
I knew where he drank and when	Nali mmanyi gye yanywa ne ddi
The song has elements of country pop in its music	Oluyimba luno lulimu ebitundu bya country pop mu muziki gwalwo
A good walk would do you good	Okutambula obulungi kwandikukoledde ebirungi
I put my phone on silent then	Nassaako essimu yange silent olwo
I feel like a kid again	Nze nate mpulira nga mwana muto
I specialize in custom jewelry	Nkuguse mu by’okwewunda ebikoleddwa ku mutindo
I doubt such a picture exists	Nbuusabuusa nti ekifaananyi ng’ekyo kiriwo
I wish your mother wouldn't treat you like this	Njagala maama wo aleme kukuyisa bwati
I wouldn’t remember anything	Nze sirina kye nnandijjukidde
I would love to know more about your history	Njagala nnyo okumanya ebisingawo ku byafaayo byo
I guess you’ve heard it before	Ntebereza nti wakiwuliddeko emabegako
I don’t want to hear anything from them	Saagala kuwulira kintu kyonna ku bo
I was very proud of it	Nnakyenyumirizaamu nnyo
I look behind me again	Nddamu okutunula emabega wange
I step away and look up at him	Nvaako ne mmutunuulira waggulu
I realize now this is not the case	Nkitegedde kati kino si bwe kiri
I asked briefly if it was my body	Nabuuza mu bufunze oba gwali mubiri gwange
I trailed down to his hands and pulled them out as well	Nagoberera wansi okutuuka ku mikono gye ne nziggyamu nazo
I didn’t play for a week on either account	Ssaazannya okumala wiiki emu ku akawunti zombi
There were other problems	Waaliwo ebizibu ebirala
I wasn’t going to drive alone	Nze nali sigenda kuvuga mmotoka yokka
I imagine there could be more on here, too	Ntebereza nti wayinza okubaawo ebisingawo ku wano, era
I asked when was the last time someone came in here	Nabuuza ddi omuntu lwe yasembayo okuyingira wano
I don’t give up on anything	Siggwaamu ssuubi ku kintu kyonna
I don’t want to open them	Saagala kuziggulawo
I backed away quickly from all of them	Nadda emabega mu bwangu okuva ku bonna
I have a new assignment for you	Nnina omulimu omupya gwe mbawadde
Plastic may be a more accurate description	Obuveera buyinza okuba ennyonyola entuufu ennyo
I let my eyes wander around the room	Naleka amaaso gange ne gataayaaya mu kisenge
I haven’t seen him in a couple of weeks	Simulabangako mu wiiki bbiri oba ssatu
I told you you were worried	Nakugamba nti weeraliikirira nnyo
The building has since been converted into a pub	Okuva olwo ekizimbe kino kyafuulibwa ebbaala
I stop and turn around	Nyimirira ne nkyuka
I know how much you hate being kept waiting	Nkimanyi engeri gy’okyawa okukuumibwa ng’olinda
I won’t be able to handle that with you	Ekyo sijja kusobola kukikwata naawe
The books were already available by then	Ebitabo ebyo byali byatuuse dda mu kiseera ekyo
I was afraid they wouldn’t let me go	Natya nti tebajja kunzikiriza kugenda
I wonder if we somehow lost them	Nze nneebuuza oba waliwo engeri gye twabafiirwamu
Anyone could see that	Ekyo omuntu yenna yali asobola okulaba
I’m not going to speculate here	Sigenda kuteebereza wano
I tried hard to think of one, but to no avail	Nnafuba nnyo okulowooza ku emu, naye nga buteerere
I turned around, pulling the thin blanket over me	Nakyuka, nga bwe nsika omufaliso omugonvu ku nze
I love being a woman	Njagala nnyo okubeera omukazi
I did the same with his other hand	Nze kye nnakola n’omukono gwe omulala
The engineering work had already begun	Omulimu gwa yinginiya gwali gwatandika dda
A good relationship takes work	Omukwano omulungi gutwala omulimu
I just got ownership of it as well	Naakafuna obwannannyini ku yo nga bwe kiri
I really like these rules	Amateeka gano gannyumira nnyo
I just asked what you thought about it	Namala kubuuza ky’olowooza ku nsonga eyo
I started trying to think like a donor	Natandika okugezaako okulowooza ng’omuntu agaba obuyambi
I certainly wasn’t encouraging him to call me back	Mazima ddala nnali simukubiriza kuddamu kumpita
I suppose that’s only fitting	Nsuubira nti ekyo kituukirawo kyokka
It was soon formed with about forty men	Kyatondebwawo mangu nga kirimu abasajja nga amakumi ana
Basically I got a custom bed	Basically nafuna ekitanda kya custom
I wanted to be a top model	Nnali njagala kubeera top model
I, unfortunately, had to break that promise	Nze ebyembi, nnalina okumenya ekisuubizo ekyo
A map is placed on the passenger seat for reference	Maapu eteekeddwa ku ntebe y’omusaabaze okusobola okugikozesa
I understood it straight away	Nakitegeera butereevu
I burst out without knocking	Nabutuka nga sikonkona
The latter option was chosen	Enkola esembayo ye yalondebwa
She worked as a fashion designer and designer	Yakolako nga omukugu mu kukola emisono era nga yakola emisono
A skirt, it seemed, would be just the thing	Sikaati, kyalabika ng’eyandibadde ekintu kyokka
I took a deep breath to steady my nerves	Nassa omukka omungi okusobola okunyweza obusimu bwange
I thought fondly, about meeting my mother again tomorrow	Nalowooza n’essanyu, ku ky’okuddamu okusisinkana maama enkya
I try not to go there	Nfuba obutagendayo
I don’t want to be stuck hearing about it	Saagala kwesiba kuwulira ku nsonga eyo
I went inside and the place was a mess	Nayingira munda ekifo ne kifuuse ekivundu
I had absolutely no orientation	Nnali sirina n’akatono orientation
I still can’t believe you did that	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti ekyo wakikola
I can feel behind me, warm and sleepy, hard	Nsobola okuwulira emabega wange, ng’abuguma era nga yeebase, ng’akalubye
I thought you worked in a food tent	Nalowooza nti okola mu weema y’emmere
I looked around, to make sure they were still sleeping	Natunula okwetooloola, okukakasa nti bakyasula
I shake my head no at nothing	Nnyenya omutwe nedda ku kintu kyonna
I see you all the time	Nze nkulaba buli kiseera
I was ready to spread my wings and fly away	Nali mwetegefu okugaziya ebiwaawaatiro byange ne mbuuka ne ngenda
I wanted to know if her mother was too small too	Nnali njagala okumanya oba nnyina naye yali mutono nnyo
I wonder if they were doing that to mine	Nze nneebuuza oba ekyo baali bakikola ku kyange
I may have touched him	Nnyinza okuba nga nnalina kye nnamukwatako
I really hope there is some justice coming for these men	Nsuubira ddala nti waliwo obwenkanya obujja eri abasajja bano
I kept telling them the same things over and over again	Nnasigala mbabuulira ebintu bye bimu enfunda n’enfunda
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I was shaking with anxiety	Nali nkankana olw’okweraliikirira
I got it from my mother	Nakifuna okuva ewa maama
I want to let you know the current situation	Njagala okukumanyisa embeera eriwo kati
A muffled scream soon followed	Mu bbanga ttono ne waddako enduulu eyali efuuse ensirifu
I wasn’t ready for tonight’s challenge	Nze nali siri mwetegefu ku kusoomoozebwa kwa kiro kya leero
I saved him last, of course	Namuwonya okusembayo, ddala
I had to go back to the island	Nnalina okuddayo ku kizinga ekyo
I suspected he would be just as good, or better	Nateebereza nti yandibadde mulungi nnyo bw’atyo, oba okusingawo
I’ve never seen anything like them	Nze sirabangako kintu nga bo
I may not be able to tell you at all	Nnyinza obutasobola kukubuulira n’akatono
I enjoy life, animals, family and friendship	Nnyumirwa nnyo obulamu, ebisolo, amaka n’omukwano
I didn’t know if they were embarrassed or angry	Nali simanyi oba baali baswala oba banyiize
I just learned to accept that	Ekyo nnaakamala okuyiga okukkiriza
I had to stay, there was no way around it	Nalina okusigala, nga tewali ngeri yonna gye nnalina okukyetooloola
I can’t quite believe we’re all alive	Siyinza bulungi kukkiriza nti ffenna tuli balamu
I hid the evidence in my drawer	Obujulizi nabukweka mu ddulaaya yange
A room, a job, even school	Ekisenge, omulimu, wadde okusoma
I believe if you met him, he would help you	Nzikiriza nti singa wamusisinkana, yandikuyambye
I love everything about you	Njagala buli kimu ekikukwatako
I cannot agree with that	Ekyo siyinza kukkiriziganya naakyo
I think they were waiting for us	Ndowooza baali batulinze
It came right back to base	Kyakomawo bulungi ku base
I was wondering how I could find you when it happened	Nali nneebuuza engeri gye nnyinza okukusanga nga bwe kibeera
I have written to the president	Nze mpandiise pulezidenti
I want you back tonight at five thirty sharp	Njagala oddeyo ekiro kino ku ssaawa ttaano n’amakumi asatu sharp
I don’t have a spiritual father	Sirina taata wa mwoyo
I would consider it questionable now	Nze nandikitwala nga ekibuusabuusa kati
Seconds later, a gentle kick put him down	Nga wayise sikonda ntono, ekikonde ekigonvu kyamuteeka wansi
I was going to go anyway	Nze nali hhenda kugenda mu ngeri yonna
I will never forget what he did	Kye yakola saakyerabira
I need to look at it	Nze nneetaaga okukitunuulira
I opened it and found the date	Naggulawo ne nsangamu olunaku
I’m such a total idiot	Nze ndi total idiot bwentyo
Where they will be taking care of him	Gye bagenda okubeera nga bamulabirira
I started the book with a clear statement about sin	Ekitabo nakitandika n’ekigambo ekitegeerekeka obulungi ekikwata ku kibi
I can’t just be good this year, or even great	Siyinza kumala kuba mulungi mwaka guno, oba wadde omukulu
He doesn't appear in another game	Talabikako mu muzannyo mulala
I walk slowly to the middle of the room	Ntambula mpola okutuuka wakati mu kisenge
I visited my parents last night	Nakyalidde bazadde bange ekiro ekikeesezza olwaleero
I could blame myself and my foolish pride	Nnali nsobola okwenenya n’amalala gange ag’obusiru
I love this part of the bill	Njagala nnyo ekitundu kino eky’etteeka
Another accident happened shortly after	Akabenje akalala kaaguddewo nga wayiseewo akaseera katono
I shook my head at the picture	Nanyenya omutwe nga ntunuulira ekifaananyi
I already like him a lot	Nze dda mmusiimye nnyo
I wish we could have some time alone though	Njagala tusobole okufuna akaseera ffekka wadde
I step back, keeping my balance	Ndda emabega, nga nkuuma bbalansi yange
I wanted to talk to him	Nnali njagala okwogera naye
I was hoping you could help me with that	Nali nsuubira nti osobola okunnyamba ku ekyo
I wonder what will happen to me	Nze nneebuuza kiki ekigenda okuntuukako
I feel someone land in my back	Mpulira waliwo omuntu okukka mu mugongo gwange
I never thought it would take so long	Nnali sirowoozangako nti kyanditwalidde ebbanga ddene bwe lityo
I love my little blue rock	Njagala nnyo olwazi lwange olutono olwa bbululu
I feel her wet tissue pressed against my ear	Mpulira ekitundu kye ekibisi nga kinyigirizibwa ku kutu kwange
I found myself sitting on his lap	Nasanga nga ntudde ku kifuba kye
I had a twin brother	Nnalina muganda wange ow’amabaale
I am a member of the hammer squad	Ndi mmemba wa hammer squad
I shouldn’t have run like that	Nze sandibadde dduka bwentyo
I felt him looking at me	Nawulira ng’antunuulira
A girl came forward, not much older than me	Omuwala yajja mu maaso, nga si mukulu nnyo okunsinga
I wonder how he is	Nze nneebuuza nti ali atya
That encouraged them to do more	Ekyo kyabazzaamu amaanyi okukola ebisingawo
I was going to call you anyway	Nze nali hhenda kukuyita anyway
I was becoming uncomfortable with his speech	Nnali nfuuka atalina buzibu mu kwogera kwe
I looked out into the street	Natunula ebweru mu kkubo
I thought my heart would beat out of my chest	Nalowooza nti omutima gwange gwandikuba okuva mu kifuba
I kept eating, waiting to feel full	Nnasigala ndya, nga nninda okuwulira ng’ajjudde
I can tell how raw she is from here	Nsobola okutegeera engeri gy’ali omubisi okuva wano
A moment later he goes a little further	Nga wayise akaseera katono agenda mu maaso katono
I didn’t have much time to relax	Saalina budde bungi bwa kuwummula
I knew how to fly the shuttle	Nnali mmanyi okuvuga ennyonyi ekika kya shuttle
I tried to block out everything he was saying	Nagezaako okuzibira buli kye yali ayogera
A friend taught me that phrase	Mukwano gwange omu yanjigiriza ekigambo ekyo
I see a move in your future	Ndaba okusenguka mu biseera byo eby’omu maaso
I live three blocks behind you	Mbeera bbulooka ssatu emabega wo
A cut about three inches long darkened his skin	Ekitundu ekyasalibwako obuwanvu bwa yinsi nga ssatu kyazikiza olususu lwe
I was lost, and alone, and pathetic	Nali mbuze, era nzekka, era nga nsaasira
I open the bedroom door	Nzigulawo oluggi lw’ekisenge
I don’t like that idea	Ekirowoozo ekyo sikyagala
I sigh and pour myself a cup of coffee	Nsiinda ne nneeyiwa kaawa
I just had to overcome the cultural barrier	Nalina kumala kuvvuunuka kizibu ky’obuwangwa
I await your reply on this	Nnindirira eky’okuddamu kyo ku nsonga eno
I can’t stress enough	Sisobola kuteeka situleesi kimala
A terrible dream woke me up	Ekirooto eky’entiisa kyanzuukusa
I wasn’t quick to run out of things I was throwing away	Nali singuwa okuggwaamu ebintu bye nnali nsuula
Thank you for all my missing pieces	Mwebale nnyo ebitundu byange byonna ebibuze
I want to enjoy it before we finish you	Njagala kunyumirwa nga tetunnakumaliriza
I didn’t marry you for your brains, you know	Ssaakuwasa lwa bwongo bwo, omanyi
I will miss him, like so many others	Nja kumusubwa, ng’abalala bangi nnyo
I couldn’t believe how much time had passed	Nnali siyinza kukkiriza nti obudde bungi bwali buyise
I will never be ashamed, forever	Sijja kuswala, emirembe gyonna
I began to wonder where the money went	Natandika okwebuuza ssente gye zaagenda
I saw him from the top of the hill	Namulaba nga ndi waggulu ku lusozi
I’m waist deep in studies	Nze ndi waist deep mu misomo
I need to know more about him	Nnina okumanya ebisingawo ku ye
I knew nothing better than you	Nze nali sirina kye mmanyi okusinga ggwe
I'm probably just doing something stupid	Oboolyawo nkola kintu kya busirusiru kyokka
I believe we were meant to meet that way	Nzikiriza nti twali tugendereddwa kusisinkana bwe tutyo
A field guide found human remains the next day	Omukulembeze w’ennimiro yazudde ebisigalira by’abantu enkeera
I take another drink and drive towards an empty field	Nnywa endala ne nvuga nga njolekera ennimiro etaliimu bantu
I heard footsteps rushing towards me in the sand	Nawulira ebigere nga bifubutuka gye ndi mu musenyu
I walked over and started pleasing him	Natambula ne ntandika okumusanyusa
This explanation has been widely accepted	Ennyinyonnyola eno ebadde ekkiriziddwa nnyo
I was tired and nervous	Nnali nkooye era nga ndi mu bunkenke
A scream came from the highest branches	Enduulu yava mu matabi agasinga obugulumivu
Remember this very kingdom we live in	Jjukira obwakabaka buno bwennyini bwe tubeeramu
I’m super proud of the work	Nze super proud mu mulimu
I couldn’t take him up on it	Saasobola kumutwala waggulu ku kyo
I often backed off and gave up when times got tough	Nnatera okudda emabega ne nvaako ng’ebiseera bikalubye
I might get to sell you anyway	Nnyinza okutuuka okukutunda mu ngeri yonna
I could sneak into view	Nnali nsobola okwekweka mu kifo ekirabika obulungi
I don’t want to let you go	Saagala kukuleka kugenda
I reach behind me and touch my back	Ntuuka emabega wange ne nkwata ku mugongo
I guessed what was in it	Nateebereza ekyali mu kyo
I wouldn’t recommend any of them	Ssandisemba n’emu ku zo
I got sold the bill of goods	Nafuna okutundibwa ebbaluwa y’ebyamaguzi
I kept my focus and brought my energy up	Nakuuma essira lyange era ne nleeta amaanyi gange waggulu
I confirmed that to be true	Ekyo nakikakasa nti kituufu
I want you to understand me and trust me completely	Njagala ontegeere era onneesige ddala
I do however criticize, not argue with you	Nkola wabula okunenya, so si kuyomba naawe
I could go out and look for something on the streets	Nnali nsobola okufuluma ne nnoonya ekintu ku nguudo
I stood until he noticed me and we both hung up	Nayimirira okutuusa lwe yanneetegerezza era ffembi ne twewanika
I moved on quickly	Nagenda mu maaso mu bwangu
I personally was not interested in such a project	Nze ku lwange nnali sifaayo ku pulojekiti ng’eyo
I wonder how his phone rang after that	Nze nneebuuza essimu ye bwe yavuga oluvannyuma lw’ekyo
A few minutes passed before his face reappeared	Eddakiika ntono zaayitawo nga ffeesi ye tennaddamu kulabika
I wanted to tell you that	Ekyo nnali njagala okukutegeeza
I was there long before we had computers	Naliwo dda nga tetunnafuna kompyuta
I am looking forward to seeing this desert place	Nneesunga nnyo okulaba ekifo kino eky’eddungu
I wonder if he regrets looking back	Nze nneebuuza oba yejjusa okutunula emabega
I would sink, lower and lower	Nandibbira, wansi ne wansi
I could lose myself in those eyes	Nnali nsobola okwefiirwa mu maaso ago
I separate the meat from the shell and skin	Ennyama ngiyawula ku kisusunku n’olususu
I intend to enjoy them	Ngenderera kuzinyumirwa
I should be very happy to read your new books	Nsaana okusanyuka ennyo okusoma ebitabo byo ebipya
I never understood it	Ssaakitegeerangako
I think there is a park nearby	Ndowooza waliwo ppaaka okumpi awo
I hear he’s in the hospital	Mpulira ali mu ddwaaliro
I don’t call him a master in those things	Simuyita mukama mu bintu ebyo
I do like watching him eat	Nkola bwentyo nga okumulaba ng’alya
I understand well and I am sure you will learn quickly	Ntegedde bulungi era ndi mukakafu nti ojja kuyiga mangu
I had children to raise	Nnalina abaana be nnalina okukuza
I have posted many messages	Ntaddeyo obubaka bungi
I always wondered how my mom got that label	Bulijjo nnali nneebuuza engeri maama gye yafunamu akabonero ako
A clean, sparkling river ran through the garden	Omugga omuyonjo era ogwakaayakana gwayitanga mu lusuku
I know they are coming for me	Nkimanyi nti bajja ku lwange
Releases continue in large numbers around the world	Ebifulumizibwa bikyagenda mu maaso mu bungi okwetoloola ensi yonna
I wonder how the quality will be maintained though	Nze nneebuuza omutindo gunaakuumibwa gutya wadde
I am truly blessed with true love	Mazima ddala ndi wa mukisa olw’okwagala okwa nnamaddala
A thousand, maybe a little more	Omutwalo, mpozzi n’okusingawo katono
I felt so much better than the night before	Nawulira bulungi nnyo okusinga ekiro ekyayita
I didn’t know where but it was close	Nali simanyi wa naye yali kumpi
I will be sharing my code and the logic behind it	Nja kuba ngamba code yange ne logic emabega waayo
I know you know something	Nkimanyi nti waliwo ky’omanyi
I just ask them to go upstairs, check his closet	Nze nsaba kyokka bagende waggulu, bakebere mu kabokisi ke
A glorious, wonderful, long night	Ekiro eky’ekitiibwa, ekyewuunyisa, ekiwanvu
I took it as a kind of experiment	Nakitwala ng’ekika ky’okugezesa
I brought like that stuff	Nze naleeta nga ebintu ebyo
I looked up at him in shock	Namutunuulira waggulu nga ntya
I think he would appreciate hearing that from you	Ndowooza nti yandisiimye okuwulira ekyo okuva gyoli
I wasn’t meant to do those things	Ebintu ebyo saali bigendereddwamu kukola
I kept speaking clearly	Nnasigala nga njogera bulungi
I was the weak link, therefore the target	Nze nali link enafu, n’olwekyo target
I was thinking it looked strange to see people here	Nali ndowooza nti kirabika kya kyewuunyo okulaba abantu wano
I live in this world	Mbeera mu nsi eno
I cried and read it over and over again	Nkaaba ne ngisoma emirundi n’emirundi
I wouldn’t harm him	Ssandimutuusaako bulabe
I couldn’t share him	Nnali sisobola kumugabana
I appreciate your decision	Nsiima nnyo okusalawo kwo
That impact was minimal	Enkosa eyo yali ntono nnyo
I’m afraid of cars, the dark, you name it	Ntya emmotoka, enzikiza, ggwe erinnya
I hope we are on time	Nsuubira nti tuzze mu budde
A never-ending stream of your favorite songs all the time, anywhere	Omugga ogutaggwaawo ogw'ennyimba z'oyagala buli kiseera, wonna
I have to be with him	Nnina okubeera naye
I know her husband hired you	Nkimanyi bba yakupangisa
I was nothing without him	Nze nali si kintu nga taliiwo
I was confused by the focus on people who don’t understand	Nasoberwa olw’okussa essira ku bantu abatategeera
I can’t understand why he hasn’t killed us yet	Sisobola kutegeera lwaki tannatutta
I don’t sleep with him	Nze sisula naye
I should probably explain this	Kino osanga nsaanye okunnyonnyola
I’m completely married to it	Nze nkifumbikiddwa ddala
I thought it was fair	Nalowooza nti kyali kya bwenkanya
I hadn’t been there in a while	Nnali mmaze ebbanga nga sigendayo
I tried to clear the head, but it didn’t work	Nagezaako okulongoosa omutwe, naye nga tegukola
I may have known him better, in truth	Nnyinza okuba nga nnali mmumanyi bulungi, mu mazima
I’m doing this for you	Kino nkikukolera
I know he got a fight	Nkimanyi yafuna olutalo
I got up from the table	Nasituka ku mmeeza
A little bit deeper than most though	A little bit deeper okusinga abasinga obungi naye
I see you brought women to cook and clean	Ndaba mwaleese abakazi okufumba n’okuyonja
I was still shaking and still kind of scared	Nali nkyakankana era nga nkyali kind of scared
I call to share the news	Nkuba essimu okugabana amawulire
Something casual, nothing serious	Ekintu eky’akaseera obuseera, tewali kintu kya maanyi
The bridge continues to be used by heavy traffic	Omutala guno gukyagenda mu maaso n’okukozesebwa ebidduka ebingi
I felt pain for not being close enough to him	Nawulira obulumi olw’obutamubeera kumpi kimala
A huge mountain of a man walked through	Olusozi olunene ennyo olw’omusajja lwatambulamu
I couldn’t help the guy	Nze saasobola kuyamba ggaayi
I had to get my sweater knowing things	Nalina okufuna ssweeta yange nga mmanyi ebintu
Here the couple remained and raised a large family	Wano abafumbo bano baasigaddewo ne bakuza amaka amanene
I feel a shiver go down my spine	Mpulira okukankana nga kukka wansi mu mugongo
I would pay him eventually	Nandimusasula okukkakkana nga
I stopped and looked over my shoulder	Nayimirira ne ntunula waggulu w’ekibegabega kyange
I felt pain, and fear, and anxiety	Nawulira obulumi, n’okutya, n’okweraliikirira
I’ve completely forgotten what it all looked like	Nze nneerabidde ddala engeri byonna gye byali bifaanana
I keep the herd happy	Nkuuma ekisibo nga kisanyuse
I heard it in my head	Nakiwulira mu mutwe gwange
I thought he would be here	Nalowooza nti yandibadde wano
A cruel and evil group of people	Ekibinja ky’abantu abakambwe era ababi
I can definitely do that	Ekyo nsobola ddala okukikola
I hope we stay in touch	Nsuubira nti tusigala nga tukwatagana
I didn’t know he was dead	Nnali simanyi nti afudde
I just want to know why you did this	Njagala kumanya kyokka lwaki wakola kino
I couldn’t understand what he looked like	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye yali alabika
The door opened suddenly	Oluggi ne lugguka mu bwangu
I guess we need each other more than ever	Ntebereza nti twetaaga buli omu okusinga bwe kyali kibadde
I saved his life thinking he would approve	Nawonya obulamu bwe nga ndowooza nti yandisiimye
I promise you will come away with a brighter mind	Nsuubiza nti ojja kujja n'endowooza etangaavu
I want this done in hours	Njagala kino kikolebwe mu ssaawa
I looked back, and he was still by the fire	Natunula emabega, era yali akyali kumpi n’omuliro
I was hurt but it was quiet	Nalumizibwa naye nga kisirifu
I held her in my arms, fighting back tears	Namukwata mu ngalo, nga nnwanyisa amaziga
I am truly a memory in living form	Mazima ddala ndi kujjukira mu kifaananyi ekiramu
I catch a glimpse of his face and he almost smiles	Nze ndaba ku maaso ge era katono amwenya
I have learned that blood does not make a family	Nkizudde nti omusaayi tegukola maka
I certainly feel him	Mazima ddala mmuwulira
I knew this con up in the joint	Con eno nali ngimanyi up mu joint
Something as small as that	Ekintu ekitono nga ekyo
I knew when their shower times were	Namanya ebiseera byabwe eby’okunaabira ddi lwe byali
I don’t want to go into care	Saagala kugenda mu kulabirira
I was that kind of guy	Nze nali ggaayi ow’ekika ekyo
I tell him he sounds old	Nze mmugamba nti awulikika nga mukadde
I understood why he would do that for himself	Nategeera lwaki yandikoze ekyo ku lulwe
I stopped anyway, and caught up	Nayimirira anyway, ne nkwata
I live in a shared apartment with lots of people	Mbeera mu muzigo gwe tugabana nga nnina abantu bangi
I quite literally mean what you would	Nze quite literally ntegeeza kye wandibadde
I can’t let anyone in anywhere without them	Sisobola kuyingiza muntu yenna mu kifo kyonna nga taliiwo
I think we should stay one more night	Ndowooza tusaanidde okusula ekiro ekirala kimu
I asked for fifty dollars for it	Nagisaba ddoola ataano
I had guests that day	Ku lunaku olwo nnalina abagenyi
A small fan played the wind on him	Omuwagizi omutono yamuzannyirako empewo
I knew it was the gun	Namanya nti ye mmundu
I checked in the living room	Nakebera mu ddiiro
I don’t mean anything to anyone anymore	Sikyalina makulu eri omuntu yenna
One hundred percent success rate	Omuwendo gw’obuwanguzi kikumi ku buli kikumi
A spacious balcony flanks the second floor	Olubalaza olugazi luli ku mabbali g’omwaliiro ogwokubiri
I got a raise in a couple of weeks	Nafuna okulinnyisa ssente mu wiiki bbiri oba ssatu
I was ready to get back to work	Nnali mwetegefu okudda ku mulimu
The killer was on the plane with me	Omutemu yali mu nnyonyi nange
I wanted my collar their color	Nnali njagala enkokola yange langi yabwe
I needed to thank him	Nnali nneetaaga okumwebaza
I expected the worst	Nnali nsuubira ekisinga obubi
I slowly opened one eye and then the other	Nazibula mpola eriiso erimu ate oluvannyuma eddala
I could smell her scent and cigarette smoke	Nnali mpulira akawoowo ke n’omukka gwa sigala
The deputy stood behind him, his weapon drawn	Omumyuka yayimirira emabega we, n’ekyokulwanyisa kye nga kikutte
Apparently I was supposed to buy it	Kirabika nnali wa kugigula
I do, however, watch a minute of the movie	Kyokka nze ndaba n’eddakiika emu eya firimu eyo
I want to be involved in your services	Njagala okwenyigira mu mpeereza zammwe
I really learned what life was all about	Nnayiga ddala obulamu kye bwali
I wouldn't be able to manipulate you otherwise	Ssandisobodde kukukozesa manipulate otherwise
I just looked at him and rolled my eyes	Namala kumutunuulira ne nzingulula amaaso
I have no idea what’s upsetting me	Sirina kirowoozo ku kiki ekinzigya mu mbeera
I wanted the attention	Nnali njagala nnyo okufaayo
I knew the boys wanted this	Namanya nti abalenzi kino baali baagala
I got this word a week ago	Ekigambo kino nakifuna wiiki emu emabega
I’m not ready to go there and he agreed	Nze siri mwetegefu kugendayo era n’akikkiriza
I fell to my knees in horror	Nagwa ku maviivi olw’entiisa
I really needed someone to talk to at the time	Mu kiseera ekyo nnali nneetaaga nnyo omuntu gwe nnali njogera naye
A dream too good to be true	Ekirooto ekirungi ennyo okubeera ekituufu
I, however, could not move	Kyokka nze saasobola kuseeyeeya
I want to eat something	Njagala okubaako kye ndya
I helped him to his feet	Namuyambako okuyimirira
I repeated the words, but with gaps	Ebigambo nnabiddamu, naye nga birimu ebituli
I followed her and we continued to dance	Namugoberera ne tweyongera okuzina
I shouldn’t rush decisions like this	Sisaanye kwanguyiza kusalawo nga kuno
I feel lucky to have found them	Mpulira nga ndi wa mukisa okubasanga
That’s what people have to help us with	Ekyo abantu kye balina okutuyambako
I took that a little too seriously	Ekyo nnakitwalako akatono ennyo
I believe everyone is very talented to do something	Nzikiriza nti buli muntu alina ekitone kinene okukola ekintu
Terrible boy, terrified	Omulenzi ow’entiisa, ng’atidde nnyo
I took them and he scooped me up in his arms	Nazitwala n’ansikambula mu mikono gye
I think we’ve got a common sense	Ndowooza tufunye amakulu aga bulijjo
He wanted to bring peace	Yayagala okuleetawo emirembe
I walked over to look into his eyes	Natambula okutunula mu maaso ge
I was moving on to something new	Nnali ngenda mu maaso n’ekintu ekipya
I enter through the door and stop to look around	Nyingira nga mpita mu mulyango ne nyimirira okutunula okwetooloola
I will stop him soon	Nja kumukomya mu bbanga ttono
I remembered an empty house	Najjukira ennyumba eyali etaliimu bantu
I would love to read the next book	Njagala nnyo okusoma ekitabo ekiddako
It is now seventh on the list	Kati eri mu kyamusanvu ku lukalala luno
I stared at it for several seconds, then looked away	Nagitunuulira okumala sekondi eziwerako, oluvannyuma ne ntunula ebbali
I just got some updates today	Nze leero nnaakafuna ebipya
I had already quit my job	Nnali nnalekulira dda omulimu gwange
I surrender myself to him	Nze nneewaayo gy’ali
I care about him a lot	Nze mmufaako nnyo
A good example for his soldiers	Ekyokulabirako ekirungi eri abaserikale be
I thought you might appreciate the warning	Nalowooza nti oyinza okusiima okulabula
I like to prove people wrong	Njagala nnyo okulaga nti abantu bakyamu
I sent the man a draft	Omusajja oyo nnamuweereza ebbago
I can’t help but wonder who that could be	Siyinza butabuuza nti oyo yandiba ani
I held the brush up to get rid of him	Nakwata bbulawuzi waggulu okumugoba
I couldn’t be happier anywhere else	Nnali siyinza kuba musanyufu awalala wonna
I knew he wanted me to be safe	Namanya nti yali ayagala nnyo nze ndi mutebenkevu
I went to the window and looked out	Nagenda ku ddirisa ne ntunula ebweru
I would have to find an escape	Nandibadde nnina okunoonya eky’okuddukiramu
I have memories of growing up there	Nnina bye nzijukira nga nkulira eyo
I tried to think of what else to ask	Nagezaako okulowooza ku kiki ekirala kye nnyinza okubuuza
I had a fancy sixth sense	Nnalina obusimu obw’omukaaga obw’omulembe
I mean, that stuff rubs off on him	Ntegeeza, ebintu ebyo bimusiigako
These two I was filling in their story	Bano ababiri nnali nzijuza emboozi yaabwe
I just stared around	Namala kutunula butunuzi
I hope it didn’t rain	Nsuubira nti tekyatonnya
I had written him more than a dozen letters	Nnali mmuwandiikidde ebbaluwa ezisukka mu kkumi
A state of emergency was declared for the country	Embeera ey’akabenje yalangirirwa eri eggwanga
I wouldn’t make the same mistake twice	Ssandikoze nsobi y’emu emirundi ebiri
I’ve brought you a tank	Nkuleetedde ttanka
The city never grew again	Ekibuga ekyo tekyaddamu kukula
The man dances the engo	Omusajja azina engo
I know it’s a remedy	Nkimanyi nti eddagala ly’okukola
I can’t predict your future	Sisobola kuteebereza biseera byo eby’omu maaso
I couldn’t leave him	Nnali sisobola kumuvaako
I feel that it will be	Mpulira nti kijja kuba bwe kityo
A voice that takes years of practice	Eddoboozi eritwala emyaka mingi nga weegezaamu
I made one small change	Nnakola enkyukakyuka emu entonotono
I was the golden girl	Nze nnali muwala wa zaabu
I know how to get out	Nze mmanyi okufuluma
Small and happy voice	Eddoboozi ettono era ery’essanyu
I just want to know what happened	Njagala kumanya kyaliwo kyokka
A younger person with a darker pointed face	Omuntu omuto nga ffeesi eriko ensonga enzirugavu
I can only hope he does the right thing	Nsobola okusuubira nti akola ekituufu
I had no reason to sleep	Nnali sirina nsonga lwaki nsula
I should feel something, a desire, a temptation, a desire	Nsaana okuwulira ekintu, okwegomba, okukemebwa, okwegomba
The great cross cast its shadow on the ground	Omusaalaba omunene gwasuula ekisiikirize kyagwo ku ttaka
I was there, innocent and innocent	Nali awo, nga sirina musango era nga sirina musango
I could see her now as a beauty queen	Nali nsobola okumulaba kati nga beauty queen
I will not lie to anyone	Sijja kulimba muntu yenna
I look at the concern in his eyes	Ntunuulira okweraliikirira okuli mu maaso ge
I leaned back in my chair and watched him carefully	Nneesigamira emabega mu ntebe yange ne mmutunuulira n’obwegendereza
Chamber music was a regular part of the family	Omuziki ogw’omu kisenge gwali gwa bulijjo mu maka
I want him to tell them and finish it	Njagala ababuulire n’abimaliriza
I was just on the balloon at the time	Mu kiseera ekyo nnali ku bbaatule yokka
I had lost faith	Nnali nfiiriddwa okukkiriza
I went to the insurance company	Nagenda mu kkampuni ya yinsuwa
I wouldn’t mind sleeping	Ssandibadde na buzibu kwebaka
I spend the year there	Omwaka ngumalayo
I had never even heard of him moving	Nnali siwulirangako wadde ng’asenguka
A mistake is a mistake	Ensobi eba nsobi
I remember wishing the atmosphere in our home was different	Nzijukira nga njagala embeera mu maka gaffe ebeere ya njawulo
I feel the attack on my heart this time	Mpulira obulumbaganyi buli ku mutima gwange ku mulundi guno
I think we should have beaten one of them	Ndowooza twandikubye omu ku bo
I didn’t do this	Kino saakikola
I can’t communicate with my mother	Sisobola kuwuliziganya na maama
I looked down at his body	Natunula wansi ku mulambo gwe
I told him he could come inside	Namugamba nti asobola okuyingira
I tell him in my mind	Nze mmugamba mu birowoozo byange
I match the mean spark in his eyes	Nkwatagana ne mean spark mu maaso ge
Football is the world’s largest sporting television audience	Omupiira gwe gusinga okuwuliriza ttivvi mu nsi yonna mu mizannyo
I set up the machine and told the dog	Nateekawo ekyuma ne mbuulira embwa
I didn’t even once check the score	Ssaakebera wadde omulundi gumu ku bubonero
I can’t heal even a second	Sisobola kuwonya wadde akasekondi
I already knew this answer and was ready to do it	Eky’okuddamu kino nnali mmanyi dda era nnali nneetegefu okukikola
I want us to have peace forever	Njagala tubeere n’emirembe gyonna
I had been gone for two weeks	Nnali mmaze wiiki bbiri nga sikyaliwo
They live like brothers	Babeera nga balinga ab’oluganda
I also had to learn to share	Ate era nnalina okuyiga okugabana
Other stations went through private ownership	Siteegi endala zaayita mu bwannannyini obw’obwannannyini
I wandered to the only exit in the room	Nataayaaya okutuuka ku kifo kyokka ekifuluma mu kisenge
He was really respectful and loving	Ddala yassa ekitiibwa mu bantu era ng’ayagala nnyo
I’m the area commander	Nze omuduumizi w’ekitundu
I didn’t feel hurt, rejection or any sense of loss	Saawuliranga kulumizibwa, okugaanibwa oba okuwulira kwonna okw’okufiirwa
I learned the art of relaxation	Nnayiga omulimu gw’okuwummulamu
I told you, it was a business plan	Nakugambye, yali nteekateeka ya bizinensi
Change is needed in all of us	Enkyukakyuka yeetaagibwa mu ffenna
I turned my head slightly to investigate	Nakyusa omutwe katono okunoonyereza
I had to call the crew to cut it	Nalina okuyita abakozi okugisalako
His father is chairman of the school board	Kitaawe ye ssentebe w’olukiiko olufuzi olw’essomero lino
I can hold things here for a while	Nsobola okukwata ebintu wano okumala akaseera
I looked around and shook my head completely annoyed	Natunula ne nnyenya omutwe nga nnyiize ddala
I see now that it was a mistake	Ndaba kati nti yali nsobi
A shadow crept across his vision	Ekisiikirize kyaseeyeeya nga kiyita mu kwolesebwa kwe
I can see him touching her head	Nze ndaba ng’amukwata ku mutwe
I look up from my phone	Ntunula waggulu okuva ku ssimu yange
I wasn’t sure he wanted to hear it	Nali sikakasa nti yali ayagala kukiwulira
I was injured too, after all	Nange nnafuna obuvune, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I see the soul as an intellectual energy of light	Nze ndaba emmeeme ng’amaanyi g’ekitangaala ag’amagezi
I always find it interesting to think about it	Bulijjo nkisanga nga kinnyumira okukirowoozaako
I found them both in bed	Bombi nnabasanze nga bali ku kitanda
A lot less expensive plus very decent	A lot less expensive plus nga wa kitiibwa nnyo
I blushed and agreed	Namyuuka ne nzikiriziganya
I didn’t want to walk near him	Nze saayagala kutambula okumpi naye
I want him to stop what he's doing	Njagala akomye by'akola
They have very little time to fall in love	Balina obudde butono nnyo okugwa mu mukwano
I had to be careful with him	Nnalina okwegendereza naye
I want more than anything	Njagala okusinga ekintu kyonna
I want to hold them in my mind more	Njagala okuzikwata mu birowoozo byange ebisingawo
I rush in, and change my top	Nfubutuka okuyingira, ne nkyusa top yange
A prisoner had been released somewhere on base	Omusibe yali asumuluddwa awalala ku base
I was so calm I delivered the pitch	Nali mukkakkamu nnyo ne ntuusa ekisaawe
I am no stronger than you, my reader	Silina maanyi okusinga ggwe omusomi wange
I drank some water and ate some food	Nanywa ku mazzi ne ndya ku mmere
I swallowed them anyway and drank a little water	Nazimira anyway ne nnywako katono amazzi
I don’t want to compete with your work anymore	Saagala kuddamu kuvuganya na mulimu gwo
I have completely loved this house	Ennyumba eno ngigiddeko ddala
I based almost all of the characters on real people	Kumpi bonna abaali mu firimu eno nazisinziira ku bantu abatuufu
I usually take at least three people	Ntera okutwala abantu abatakka wansi wa basatu
Its original purpose is unknown	Ekigendererwa kyayo ekyasooka tekimanyiddwa
I wasn’t expecting a whole day with him	Nnali sisuubira lunaku lwonna naye
I have to say, that was not a pretty picture	Nnina okugamba nti, ekyo tekyali kifaananyi kirungi
I would have dropped the seeds days ago	Ensigo nandizisudde ennaku eziyise
I have deep feelings for him	Nnina enneewulira enzito gy’ali
I’ll give you a little hint	Nja kukuwa akakodyo akatono
I would never trust my dogs to anyone else	Embwa zange ssandizeesiga muntu mulala yenna
I never remember those five minutes	Eddakiika ezo ettaano sizijjukirangako
I still didn’t get up easily	N’okutuusa kati saasituka mangu
I wasn’t surprised by the welcome	Ssaakyewuunya okwaniriza
I can’t say the same	Nze siyinza kwogera kye kimu
I don’t really care	Nze sifaayo nnyo
I joined the company because they offered me a stock option	Nneegatta ku kkampuni eno kubanga bampaayo ‘stock option’
I instantly stopped her as I covered her mouth	Mu kaseera ako nnamuyimiriza nga bwe mmubikka akamwa
I have a few friends left	Nsigazza emikwano mitono
I rolled over and looked at the alarm clock	Nayiringisibwa ne ntunuulira essaawa ya alamu
I need to talk to a doctor	Nze nneetaaga okwogera n’omusawo
And I had the end in mind	Era nnalina enkomerero mu birowoozo
A rather handsome strong man walks in	Omusajja ow’amaanyi asinga okulabika obulungi atambula n’ayingira
I even used it in small travel notes	Nnatuuka n’okugikozesa mu buwandiike obutonotono obw’entambula
I just needed to get	Nnali nneetaaga kufuna kyokka
I didn’t come here for you	Ssaazze wano ku lwammwe
I do like your opinion on replacing the fill	Nkola nga endowooza yo ku kukyusa okujjuza
I can buy you this farm	Nsobola okukugulira faamu eno
I will show you the value of love	Nja kubalaga omuwendo gw’omukwano
I shook myself to pieces, that wouldn’t be perfect	Nze nneekankanya ebitundutundu, ekyo tekyandibadde kituukiridde
I told him to go to hell	Namugamba agende mu geyena
A double foreign agent	Agent w’amawanga amalala ow’emirundi ebiri
I was impressed that the bag held up	Nakwatibwako nnyo nti ensawo yakwata
I wouldn't doubt it if he didn't get sick now	Ssandibuusabuusa singa kati talwala
I want a good smooth surgery	Njagala okulongoosebwa okulungi okutambula obulungi
I had never been good at small talk	Nnali sibangako mulungi mu kwogera butonotono
I wanted to understand him as a specimen	Nnali njagala okumutegeera nga specimen
I make you my hat, good sir	Nkukolera enkoofiira yange, ssebo omulungi
I’m not someone you want to offend	Siri muntu gw’oyagala okunyiiza
I found him in the living room	Namusanga mu ddiiro
I can’t work for them	Sisobola kubakolera
One dumpster is at the entrance	Ekifo kimu eky’okusuula kasasiro kiri ku mulyango oguyingira
I had given it my best shot	Nali ngiwadde essasi lyange erisinga obulungi
I admire you for your devotion	Nkwegomba olw’okwewaayo
All the players were fantastic	Abazannyi bonna baali ba kitalo
I used that word for a reason	Ekigambo ekyo nnakikozesa olw’ensonga
I turned back to the house	Nakyuka okudda mu nnyumba
I was kind of grateful	Nali mu ngeri ey’okwebaza
I honestly didn’t think he would do that	Mu butuufu saalowooza nti ekyo yandikikoze
I thought we finished with each other	Nnalowooza nti twamaliriza buli omu ne munne
I turned and walked to the gates	Nakyuka ne ntambula okutuuka ku miryango
I was as scared as I could be	Nnali ntya nga bwe nsobola
I think it’s safe to believe he survived	Ndowooza kirungi okukkiriza nti yasimattuka
I mean, it would just be sexual	Ntegeeza, kyandibadde kya kwegatta kwokka
I should learn to swim	Nsaana okuyiga okuwuga
I look at women through each other	Ntunuulira abakazi nga buli omu ayita mu munne
I looked back at the fire	Natunula emabega mu muliro
I had to start deep breathing all over again	Nalina okuddamu okutandika okussa okw’amaanyi kwonna
The lead singer will go out and play on behalf of their client	Omuyimbi omukulu ajja kugenda okukuba ku lwa kasitoma waabwe
I just got my privileges	Naakafuna enkizo zange
It is often used to express irony or surprise	Kitera okukozesebwa okulaga okusekeeterera oba okwewuunya
I'm not afraid of you anymore	Sikyakutya
I didn’t mean for you to see that	Ekyo saali ntegeeza ggwe kukiraba
I’m trying to make a difference	Nfuba okuleeta enjawulo
I tried to break it down	Nagezaako okukimenyaamenya
I saw you this afternoon, at an adult video store	Nkulabye akawungeezi ka leero, ku dduuka lya vidiyo z’abantu abakulu
I want to reach my granddaughter	Njagala okutuuka ku muzzukulu wange
His body gave me refuge	Omulambo gwe gwanziza obubudamu
I was saving about eighty pounds	Nali nkekkereza pawundi nga kinaana
I stood for a moment staring into the night	Nayimirira okumala akaseera nga ntunuulira ekiro
I am no longer in that position	Sikyali mu kifo ekyo
I had that message in my heart	Obubaka obwo nnalina mu mutima gwange
I feel like I know him	Mpulira nga mmumanyidde ddala
I will personally take you from house to house	Nze kennyini nja kukutwala ennyumba ku nnyumba
The big one he’s about to see	Ennene ennyo gy’anaatera okulaba
I won the national championship	Nawangula empaka z’eggwanga
I asked them not to tell me	Nabasaba obutambuulira
I want you to live with me in this house	Njagala obeera nange mu nnyumba eno
I wanted comfort from something familiar	Nnali njagala okubudaabudibwa okuva mu kintu kye mmanyi
I asked the younger kid what classes he was taking	Nabuuza omwana omuto class ki ze yali asoma
I shivered and he smiled	Nakankana n’amwenya
I hope you enjoyed where it ended up eventually	Nsuubira nti onyumiddwa gye kyaggweera okukkakkana
I just had another idea	Naakafuna ekirowoozo ekirala
I know it wasn’t your fault	Nkimanyi nti si gwe gwali omusango gwo
I haven't heard from him in a long time	Mmaze ebbanga ddene nga simuwuliddeko
The depression went west for the next several days	Okwennyamira kwagenda mu maserengeta okumala ennaku eziwerako ezaddirira
I thought it was a nice scene	Nalowooza nti kyali kifaananyi kirungi
I assemble the album	Nze okukuŋŋaanya olutambi
I want to use that rope and hang myself	Njagala kukozesa muguwa ogwo ne nneewanika
Almost all private schools receive some municipal funding	Kumpi amasomero gonna ag’obwannannyini gafuna ssente ezimu eza munisipaali
I have what it takes to be a queen	Nnina kye kyetaagisa okubeera nnaabagereka
I’ve got an emergency call	Nfunye okuyitibwa okw’amangu
I turned around and pressed him up	Nakyuka ne mmunyiga waggulu
I don’t want to ask	Saagala kubuuza
I felt like I was breathing	Nawulira nga nssa
I finished my turn and headed for the door	Namaliriza eddaala lyange ne njolekera oluggi
I am a great teacher	Nze omusomesa omukulu
I also help myself to her old wedding rings	Nze era nneeyambako ku mpeta ze enkadde ez’embaga
I just want to talk to you	Njagala kwogera naawe kyokka
I guess he just wanted to party a lot	Ntebereza nti yali ayagala nnyo kucakala nnyo
A voice called from inside	Eddoboozi lyayita okuva munda
I guess a lot gets passed on	Ntebereza bingi bifuna okuyisibwa
I can’t leave things like this as they are	Siyinza kuleka bintu nga bino nga bwe biri
I would take my failure with me	Okulemererwa kwange nanditwala nange
I want to do it to make friends	Njagala kukikola okusobola okufuna emikwano
I learned to be very disgusted	Nnayiga okwetamwa ennyo
I know this is hard to believe	Nkimanyi kino kizibu okukkiriza
The sequence of the three main experimental tasks is as follows	Omutendera gw’emirimu esatu emikulu egy’okugezesa gye giti
I saw our lives here, we were us	Nalaba obulamu bwaffe wano, twali ffe
I have no need for a slave, but he does	Sirina bwetaavu bwa muddu, naye ye yeetaaga
I know how much you cared about the children	Nze mmanyi bwe mwafaayo ennyo ku baana
I hoped he got some rest	Nali nsuubira nti yafunye ekiwummulo
I actually watch the evening news quite often	Mu butuufu ndaba amawulire ag’akawungeezi emirundi mingi nnyo
I hope there is no answer if you read this	Nsuubira tewali kuddamu singa osoma bino
Please do not announce at the game	Nsaba temulangirira ku muzannyo
I no longer had the desire to kill him	Nnali sikyalina bwagazi bwa kumutta
This I am not in the mood for this today	Kino siri mu muudu ya kino leero
A wicked smile came to his face	Akamwenyumwenyu akabi kajja mu maaso ge
I just really didn't expect it to be you	Nze just ddala nali sisuubira nti yandibadde ggwe
I was thinking, how amazing you were as a person	Nali ndowooza, nga bwe wali weewuunyisa ng’omuntu
I grabbed my papers and left	Nakwata empapula zange ne ngenda
I had no one to help me, either	Nange nnali sirina muntu yenna annyamba, era
I’ll tell you it’s hard	Nja kukugamba nti kizibu
I reached for the receipt	Natuuka ku lisiiti
One girl offers her hand	Omuwala omu awaayo omukono gwe
I am so happy for you	Nsanyuse nnyo ku lwammwe
I didn’t want to be anywhere else	Nnali saagala kubeera walala wonna
I tried to look away, but my eyes refused	Nagezaako okutunula ebbali, naye amaaso gange ne gagaana
Grace played on the ground	Grace yazannye ku ttaka
I walk into the kitchen and make some tea	Ntambula ne nnyingira mu ffumbiro ne nkola caayi
I had better speed	Nalina sipiidi esingako
I worry instead	Nze mu kifo ky’ekyo nneeraliikirira
I had never seen him either	Nange nnali simulabangako
I needed logical	Nnali nneetaaga logical
I just seem to mix everything up	Nze ndabika buli kimu nkitabula kyokka
I also have his books	Nnina n’ebitabo bye
I mean, man, the weed just boiled his pot	Ntegeeza musajja wattu, omuddo gwamala kufumba kiyungu kye
I had to carry four bags of groceries home	Nnalina okusitula ensawo nnya ez’emmere okudda eka
I think ghosts or something	Ndowooza mizimu oba ekintu kyonna
I wanted to be as lucky	Nnali njagala okuba n’omukisa nga bwe guli
I built it years ago	Nakizimba emyaka egiyise
I probably would have too before this, knowing who he was	Oboolyawo nandibadde nange nga kino tekinnatuuka, nga mmanyi ani
I, of course, asked if he was ok	Nze, of course, nabuuza oba yali ok
I really look up to him	Ddala mmutunuulira waggulu
I would love to participate in this	Njagala nnyo okwetaba mu kino
I move my hands over her pussy	Ntambuza emikono gyange ku mana ye
I should be in bed resting the baby	Nsaana kubeera mu buliri nga mpummula omwana
I personally checked the equipment before it left	Nze ku lwange nnakebera ebyuma nga tebinnagenda
I can’t explain that as a mistake	Ekyo siyinza kukinnyonnyola ng’ensobi
I feel that beef is different	Mpulira ennyama y’ente eyo ya njawulo
I was back sooner than planned	Nnali nkomyewo mangu okusinga bwe nnali ntegese
That was impossible to do in the studio	Ekyo kyali tekisoboka kukikola mu situdiyo
I was the first to arrive	Nze nasooka okutuuka
I can wash dishes and do laundry	Nsobola okwoza amasowaani n’okwoza engoye
A few more shows, and then we’re done	Show endala ntono, olwo nga tumaze
They later had a daughter and a son	Oluvannyuma baazaala omuwala n’omwana omulenzi
I may or may not have done something similar	Nnyinza okuba nga nnakola ekintu ekifaananako bwe kityo oba nedda
I find the courage to ring the bell	Nfuna obuvumu okukuba akagombe
I was in love with him	Nnali mmwagala nnyo
I was physically exhausted and my right side hung heavy	Nnali nkooye mu mubiri era oludda lwange olwa ddyo lwawanise nga luzitowa
I didn’t know that about you	Ekyo nali sikimanyi ku ggwe
I quickly look behind me	Ntunula mangu emabega wange
I will not allow them to say you did my dear friend	Sijja kubakkiriza kugamba nti wakola mukwano gwange omwagalwa
I wouldn’t think much of it	Ssandikirowoozezzaako nnyo
I wasn’t sure we were talking anymore	Nali sikakasa nti twali tukyayogera
A door that can only be opened from the inside	Omulyango ogusobola okuggulwawo okuva munda gwokka
He likes card games and women	Ayagala nnyo emizannyo gya kaadi n’abakazi
Wonderful house with an amazing garden	Ennyumba ey’ekitalo ng’erina olusuku olwewuunyisa
I take my umbrella with me and the dog follows me	Ngenda ne ambrella yange n’embwa engoberera
I want to do something important	Njagala okukola ekintu ekikulu
The normal thing might be too much screen time	Ekintu ekya bulijjo kiyinza okuba nga kisusse obudde bwa screen
I think that makes me a feminist	Ndowooza ekyo kinfuula omukyala omukyala
A bit like tobacco, but kind of like fruit too	A bit like tobacco, naye kind of nga ebibala nabyo
I had gone on this mission trip	Nnali ngenze ku lugendo luno olw’obuminsani
I would recommend your company to anyone who asks	Nze nandisemba kkampuni yo eri omuntu yenna abuuza
I could feel my face start to heat up	Nali mpulira ffeesi yange ng’etandika okubuguma
I ran to the mirror and looked at myself	Nadduka ku ndabirwamu ne nneetunuulira
I had a really bad fight with my mom	Nafuna olutalo olubi ddala ne maama
A small flash of light caught his eye	Akatangaala akatono kaamukwata eriiso
A second cost-effectiveness analysis is needed	Okwekenenya okw’okubiri okw’omugaso gw’ensaasaanya kwetaagibwa
I get more disappointed the more we tried and failed	Nnyongera okuggwaamu essuubi gye twakoma okugezaako ne tulemererwa
I have a very different problem	Nnina ekizibu eky’enjawulo ennyo
I wish they weren’t harsh with you	Njagala tebandibadde bakakanyavu naawe
I took two steps forward and looked back	Nakwata emitendera ebiri mu maaso ne ntunula emabega
I told him not to hurry	Namugamba obutayanguwa
I can’t get you out of trouble anymore	Sikyasobola kukuggya mu buzibu
I didn’t see anything	Ssaalaba kintu kyonna
I didn’t really mean it	Mu butuufu nnali sikitegeeza
I usually only see it in the summer	Ntera okukiraba mu biseera by’obutiti byokka
I slowly open the window and jump out	Nzigulawo mpola eddirisa ne mbuuka okufuluma
The machine room has a central corridor	Ekisenge ky’ebyuma kirina ekkubo erya wakati
I'm going to fire him	Ngenda kumugoba
I gave them a chance to improve themselves	Nabawa omukisa okwetereeza
I stopped and looked once more	Nayimirira ne ntunula omulundi omulala
I hold my breath, trying to look normal, listening	Nkwata omukka, nga ngezaako okulabika nga ndi wa bulijjo, nga nwuliriza
I have no rights here	Nze wano sirina ddembe
I have friends in the police department	Nnina emikwano mu kitongole kya poliisi
I decided to give it a shot	Nasalawo okugiwa essasi
I had trouble listening today	Nali nfunye obuzibu okuwuliriza leero
I knew they wouldn’t know	Namanya nti tebajja kumanya
I became a total monster	Nafuuka total monster
I used machines to cut the pieces	Nnakozesa ebyuma okusala ebitundutundu
I stare at the ground, trying to force back tears	Ntunuulira ettaka nga ngezaako okukaka amaziga emabega
I silently ask him to hurry	Nsaba mu kasirise ayanguwe
Now I was looking at his determined face	Kati nnali ntunuulira ffeesi ye eyali emaliriziddwa
I can’t do it	Sisobola kukikola
I live out back in a trailer inside a yard	Mbeera out back mu trailer munda mu luggya
I called him but he didn't answer his cell	Namukubira essimu naye nga taddamu kaguli ke
I’d rather do something than sit around and worry	Nze nsinga kwagala kukola kintu okusinga okutuula ne nneeraliikirira
Two allowance contests yielded interesting results	Empaka bbiri ez’ensako zaavuddemu ebinyuvu
I had a baby in my arms, a girl	Nalina omwana mu mikono gyange, omuwala
I just called to thank you for your efforts	Naakakuba essimu okwebaza olw’okufuba kwo
I forced you to drink it no matter what	Nakukaka okuginywa ne bwe kinaaba kitya
I guess the same thing we told you	Ntebereza ekintu kye kimu kye twakugamba
I see a body on the break	Nze ndaba omulambo ku luwummula
I nodded for him to continue	Namunyeenya omutwe agende mu maaso
I would find this exhibition embarrassing	Omwoleso guno nandigusanze nga guswaza
I can’t do that	Ekyo sisobola kukikola
I am most definitely a dog person	Nze most definitely muntu wa mbwa
I absolutely hated it	Nnakikyawa ddala
I haven't forgotten you	Sikwerabira
I turn around reluctantly	Nkyuka nga sirina kye njagala
I fell hard in front of that face of his	Nagwa nnyo mu maaso ge ago
I mean, they both have wings	Ntegeeza nti bombi balina ebiwaawaatiro
I believe you will have the most fun here	Nzikiriza nti wano ojja kusinga okusanyuka
I felt comfortable around	Nawulira bulungi nga nneetoolodde
I shook the dust from my new furniture	Nakankanya enfuufu okuva mu bintu byange ebipya
I haven’t found the words to even affect it	Sifunye bigambo wadde okukikosa
I got too busy to fit it in	Nafuna bbize nnyo ne sisobola kugiyingizaamu
I heard him climb onto the bed	Nawulira ng’alinnya ku kitanda
I ran here and saw the fire	Nadduka wano ne ndaba omuliro
I like black people just fine, these are ladies anyway	Njagala nnyo abantu abaddugavu just fine, bano ba ladies anyway
I hate asking other people for anything	Nkyawa okusaba abantu abalala ekintu kyonna
I still see their faces at night	Nkyalaba ffeesi zaabwe ekiro
I won’t go to the police	Sijja kugenda ku poliisi
I just want to be with me	Njagala kubeera nange kyokka
I just want to see him again	Njagala kuddamu kumulaba kwokka
I checked last night and the battery had gone	Nakebedde ekiro ekikeesezza olwaleero bbaatule yali egenze
I was only there to save a bookcase	Nali awo kwokka okutereka ekifo we bateeka ebitabo
I sure did kill him and it was fun	I sure did kill him era kyali kya ssanyu
I had trouble sleeping that night	Nafuna obuzibu okwebaka ekiro ekyo
However, I rushed ahead of him	Kyokka nnafubutuka okumusooka
I know my body is good	Nkimanyi omubiri gwange mulungi
I hate talking to these machines	Nkyawa okwogera n’ebyuma bino
I think he's lost getting answers right now, honestly	Ndowooza abuze okufuna eby'okuddamu mu kiseera kino, mu bwesimbu
I was going to find myself again	Nali hhenda kuddamu kunoonya nze kennyini
I didn’t need that kind of stress	Situleesi ya kika ekyo nnali sikyetaaga
I sighed and repeated it	Nasiiba ne nkiddamu
I could feel fear building up in my chest	Nali mpulira okutya nga kuzimba mu kifuba
I loved him yes more than anything	Namwagala yes okusinga ekintu kyonna
I throw money at him and walk out	Nmusuula ssente ne nfuluma
I would respect his decision	Nnandissa ekitiibwa mu kusalawo kwe
I felt him shaking, crying with me	Nawulira naye ng’akankana, ng’akaaba nange
I held my breath waiting for some kind of response	Nakwata omukka nga nninda ekika ky’okuddamu
A bell rang in my brain	Akagombe kaakuba mu bwongo bwange
I shouldn't care to know	Sisaanye kufaayo kumanya
I seem to be up and down	Nze ndabika nga ndi waggulu ne wansi
I said you can look me in the eye	Nagamba nti osobola okuntunuulira mu maaso
I can feel my heart pounding from the exercise	Nsobola okuwulira omutima nga gukuba olw’okukola dduyiro
I keep the summer for a lot of indoor work	Nkuuma ekyeya olw’emirimu mingi egy’omunda
I am very grateful to my boss	Nneebaza nnyo mukama wange
I really enjoyed this match	Nnyumiddwa nnyo omupiira guno
I am so proud of my students!	Nneenyumiriza nnyo mu bayizi bange!
I’d rather live in a beach town	Nze nsinga kubeera mu kibuga ekiri ku mwalo
I fought hard not to buy them	Nnalwana nnyo obutazigula
I loved him very, very much	Nnamwagala nnyo nnyo
I am human, just like any of you	Ndi muntu, ng’omuntu yenna ku mmwe
A hundred and ten currents will rip you off	Akasannyalazo aka kikumi mu kkumi kajja kukusikambula
A shower of arrows followed them	Enkuba ey’obusaale yabagoberera
I barely have time to force my anger down	Nnina obudde butono okukaka obusungu bwange okukka
Nothing is known with certainty about his childhood	Tewali kimanyiddwa n’obukakafu ku buto bwe
A flock of birds flew past	Ekisibo ky’ebinyonyi kyabuuka ne kiyitawo
I am grateful to the owners of these beautiful photos	Nneebaza bannannyini bifaananyi bino ebirabika obulungi
I have taken her gentle little soul	Nze mmututte omwoyo gwe omutono omugonvu
I was part of something after all	Nali kitundu ku kintu oluvannyuma lw’ebyo byonna
I would make my way closer	Nnandibadde nkola ekkubo lyange okusemberera
A tunnel surrounded the disc	Omukutu gwali gwetoolodde disiki eyo
I told him a drink would be fine	Namugamba nti ekyokunywa kijja kuba kirungi
I had nowhere to go	Nali sirina we nfuna
A pleasant-sounding woman answered the phone	Omukazi eyali awulikika obulungi yakwata essimu
I would have to convince someone, sometimes	Nandibadde nnina okumatiza omuntu, oluusi
A journey involving movement, sound and music	Olugendo olulimu entambula, amaloboozi n’omuziki
I start to lose this fight	Ntandika okufiirwa olutalo luno
I saw that I was, a bunch of quivering crumbs	Nalaba nga ndi, ekibinja ky’ebikuta ebikankana
We kept focus and pulled it off	Twakuuma essira ne tukiggyamu
I’m going to be late for the office	Ngenda kulwawo okugenda mu ofiisi
A right-brained world, asking slowly, asking little, waiting	Ensi ey’obwongo obwa ddyo, ng’ebuuza mpola, ng’ebuuza kitono, ng’erinda
I should be able to do this	Kino nsaanidde okusobola okukikola
I mean these people lived who knows where	Ntegeeza abantu bano baabeeranga ani amanyi wa
I wouldn’t let a dog live there	Ssandikkirizza mbwa kubeera eyo
I let my hand linger on my shoulder	Naleka omukono gwange ne guwangaala ku kibegabega
I didn’t feel as clean as the shower on the ship	Saawulira nga nnyonjo nga shower eri ku mmeeri
I don’t want to drag you into this	Saagala kubasikambula mu kino
I lay there for a while, unable to move	Nagalamira awo okumala akaseera nga sisobola kuseeyeeya
I can delete others but not this one	Nsobola okusazaamu endala naye si eno
I want your cock inside me	Njagala omukira gwo munda mu nze
I see his face all the time	Nze ndaba ffeesi ye buli kiseera
I stand patiently as everyone remains silent	Nnyimiridde n’obugumiikiriza nga buli omu asigala nga musirise
I hated going to that place	Nnakyawa okugenda mu kifo ekyo
Thousands of them represented species new to science	Enkumi n’enkumi ku zo zaali zikiikirira ebika ebipya mu ssaayansi
I have an appointment to honor	Nnina appointment gye nnina okussa ekitiibwa
I felt like a complete fool	Nawulira nga ndi musiru ddala
I was here with my friends	Nali wano ne mikwano gyange
I couldn’t hear them	Nnali sisobola kuziwulira
I have a mortgage that is deeper than the debt	Nnina omusingo ogusinga ebbanja mu buziba
I know how to walk here	Nze mmanyi okutambula wano
I think my face is well known enough	Ndowooza ffeesi yange emanyiddwa bulungi ekimala
A voice, breaking the mysteries of the night	Eddoboozi, nga limenyawo eby’ekyama eby’ekiro
I want you to touch this	Njagala kino mukikwateko
I stood up, suddenly wide awake and alert	Nayimirira, mu bwangu nga nzuukuse nnyo era nga ndi bulindaala
I never thought sleep would be such a complicated drama	Ssaalowoozangako nti otulo twandibadde katemba muzibu bw’atyo
It has received a good reception	Kifunye okwaniriza okulungi
I am exhausted, exhausted, and I have given birth	Nkooye, nkooye era mmaze okuzaala
You are a very important person	Oli muntu mukulu nnyo
I can do it tomorrow	Nsobola okukikola enkya
I know there was no one else at the time	Nkimanyi nti mu kiseera ekyo tewaaliwo muntu mulala yenna
I thought of my first good laugh	Nalowooza ku nseko yange ennungi eyasooka
I watched him concentrate for several seconds	Namulaba ng’ateeka ebirowoozo ku kintu okumala sekondi eziwerako
I was never separated from them	Nze nnali sibaawukanangako nabo
I've been meaning to talk to you	Mbadde ntegeeza kwogera naawe
I want some restraint	Njagala okuziyiza okutonotono
I just wanted to be successful at something	Nnali njagala kubeera muwanguzi ku kintu kyokka
I love that swollen arm	Njagala nnyo omukono ogwo ogwazimba
I was tired of being alone	Nnali nkooye okubeera nzekka
A good volume but it’s been fun	Omuzingo omulungi naye gubadde gwa ssanyu
I guess he wasn’t really all that popular	Ntebereza nti mu butuufu teyayagalibwa nnyo ebyo byonna
I shuddered to see who the driver could be	Nakankana okulaba ddereeva y’ayinza okuba ani
I’m going to find this fighter	Ngenda kunoonya omulwanyi ono
It’s a matter of life and death	Ensonga y’obulamu n’okufa
I make you head manager of both stores	Nkufuula head manager wa maduuka gombi
I have been homeless, for a year	Mbadde sirina mwasirizi, okumala omwaka mulamba
I wouldn’t hurt him	Ssandimulumizza
I don’t want to stop	Nze saagala kulekera awo
I’m not going to let you do this	Sigenda kukukkiriza kukola kino
I can’t let you tell them	Siyinza kukukkiriza kubabuulira
A muffled, muffled and tired voice	Eddoboozi erizibye, erisirise era nga likooye
A small frown pressed against his forehead	Ennyindo entonotono yamunyiga mu kyenyi
There should be a clear and strict rule against it	Wabeewo etteeka eryategeerekeka era erikakali eriziyiza
I bit my lip in defeat	Naluma omumwa nga nwanguddwa
I need to trust me	Nneetaaga okunneesiga
I walk through the cave, looking into the woods	Ntambula mu mpuku, nga ntunuulira mu nsiko
Thus the attack was stopped	Bwatyo obulumbaganyi bwayimiriziddwa
I guess the costume has your scent	Ntebereza nti ekyambalo kiriko akawoowo ko
I didn’t push people	Ssaasikanga bantu
I didn’t get a real feel for any of them	Ssaafuna feel ya ddala ku n’omu ku bo
I let him go and ran to my car	Namuleka ne nziruka okutuuka ku mmotoka yange
I shot my load instantly in the chest	Nakuba omugugu gwange amasasi mu kaseera ako mu kifuba
I dropped my bag and ran to the airport floor	Nasuula ensawo yange ne nziruka ne nzira ku mwaliiro gw’ekisaawe ky’ennyonyi
I can’t quite explain it	Sisobola bulungi kukinnyonnyola
I remembered him, strange creature	Namujjukira, ekitonde ekyewuunyisa
I need his kind of being on my side	Nneetaaga ekika kye eky’ekitonde ku ludda lwange
I was supposed to be here	Nze nnali wa kubeera wano
I definitely want to plan another swimming pool	Mazima ddala njagala okuteekateeka ekifo ekirala eky’okuwuga
I’m just stating the obvious	Nze nkoma ku kulaga ebyeyoleka
What matters is that it shows you what it means	Ekikulu kikulaga kye kitegeeza
A thorough wash down was decidedly in order, and fast	A thorough wash down was decidedly mu nteekateeka, era nga yasiiba
I deleted all the computer files	Fayiro za kompyuta zonna nnazisangula
I struggled in the first half a bit	Nafuba mu kitundu ekisooka katono
Great feeling all around	Enneewulira ennene okwetooloola
I touch on efficiency throughout this book	Nkwata ku bulungibwansi mu kitabo kino kyonna
A new way to set people free	Engeri empya ey’okusumulula abantu
I didn’t know whether to tell my family or not	Nnali simanyi oba okubuulira ab’omu maka gange oba nedda
I am going to walk by faith	Ngenda kutambulira mu kukkiriza
I can give them little	Nsobola okubawaayo kitono
I knew things were expected of me	Nali nkimanyi nti ebintu byali binsuubirwamu
I knew he would forgive me	Nali nkimanyi nti ajja kunsonyiwa
I really enjoy his voice	Nnyumirwa nnyo eddoboozi lye
It’s a worthy cause for you to fight for	Ensonga esaanira gy’oli okulwanirira
A smiling face peeks back from the mirror	Feesi emwenya etunula emabega okuva mu ndabirwamu
It will disappear and shrink	Kijja kubula era kikendeere
I can only think of one trick	Nsobola okulowooza ku kakodyo kamu kokka
I had inherited the raised beds	Ebitanda ebyagulumizibwa nnali nsikira
I don’t want him to see me cry	Saagala alabe nga nkaaba
A woman who was perfect for him	Omukazi eyali atuukiridde gy’ali
I want to remind you that this is serious business	Njagala okukujjukiza nti eno bizinensi ya maanyi
I got those from time to time	Ebyo nabifunanga oluusi n’oluusi
I looked around, then laughed quietly	Natunula okwetooloola, olwo ne nseka mu kasirise
The ever-present void in him was being filled	Ekituli ekyaliwo bulijjo mu ye kyali kijjula
I went to your wedding	Nze nagenda ku mbaga yo
The exact cause of death could not be determined	Ekituufu ekyavuddeko okufa tekyasobodde kutegeerekeka
I headed home when my cell rang	Nnayolekera awaka akasenge kange bwe kaavuga
I didn’t give birth to you for no reason	Ssaakuzaala awatali nsonga
I repeat, clear the middle	Nddamu, longoosa wakati
I hope people won’t ask me about him	Nsuubira abantu tebajja kumbuuza bimukwatako
I only ate one slice	Nalya slice emu yokka
I’ve never had trouble admitting my fears	Sifunangako buzibu kukkiriza kutya kwange
I had to leave quickly	Nalina okuvaayo amangu
I wonder who makes software like this	Nze nneebuuza ani akola software nga zino
A look of silent surprise	Entunula eyalinga okwewuunya okusirifu
I was going to break yours next	Nze nali hhenda kumenyawo eyammwe ekiddako
I pressed the play button	Nanyiga bbaatuuni ya play
I supported you when you needed him	Nakuwagira nga mwamwetaaga
I get up a lot before the sun comes up	Nsituka nnyo ng’enjuba tennavaayo
I talked to it and it talked back	Nayogera nayo era n’eyogera emabega
I went with him on that trip	Nagenda naye ku lugendo olwo
I didn’t take it very well	Ssaakitwala bulungi nnyo
I know you want revenge on your men	Nkimanyi nti mwagala kwesasuza basajja bammwe
I made it back to my seat	Nakikola ne nzira mu kifo kyange
I’m not going to bother you or your parents	Sigenda kukutawaanya oba bazadde bo
I could describe it as a miracle	Nnali nsobola okukyogerako ng’ekyamagero
I didn’t want to do any of it	Nnali saagala kukola kintu kyonna ku byo
I think it looks great	Ndowooza kirabika bulungi nnyo
I had four new posts	Nnalina ebiwandiiko bina ebipya
I felt so sorry for myself	Nnali nneesaasira nnyo
I only met him a few times	Namusisinkana emirundi mitono gyokka
I still have my doubts	Nkyalina okubuusabuusa
I shoved my hands in my pockets	Nayingiza emikono gyange mu nsawo zange
I have been in control all my life	Mbadde nfuga obulamu bwange bwonna
A natural consequence of the finished work	Ekizibu eky’obutonde ekiva mu mulimu ogumaliriziddwa
A tear rolled down her cheek and on to the picture	Amaziga gaamukulukutira ku ttama ne gagenda ku kifaananyi
I almost feel sorry for him	Katono mmusaasira
I remember her voice, soft and sweet	Nzijukira eddoboozi lye, nga ligonvu era nga liwooma
I needed to move again	Nnali nneetaaga okuddamu okusenguka
I couldn’t make them sad, either	Nange saasobola kubanakuwaza, era
I noticed he stayed near the kitchen door	Nalaba ng’asigala okumpi n’oluggi lw’effumbiro
I bowed quietly and said grace	Nafukamira mu kasirise ne ŋŋamba ekisa
I really appreciate everything you do for me	Nsiima nnyo buli ky’onkolera
I honestly can’t summon what happened after that	Mu butuufu sisobola kuyita byaliwo oluvannyuma lw’ekyo
I would think he would tell u	Nze nandirowoozezza nti yandigambye u
I had to clean it before I even tried	Nalina okugiyonja nga sinnagezaako wadde okugezaako
I wasn’t going to beg you to come back	Nze nali sigenda kukwegayirira oddeyo
I tried to focus on my work	Nnagezaako okussa essira ku mulimu gwange
A needed acting class again	A yali yeetaaga nate ekibiina ky’okuzannya katemba
I wouldn’t lie to you	Ssandikulimba
I think that’s a valid concern	Ndowooza ekyo kyeraliikiriza ekituufu
A name came to mind	Erinnya lyajja mu birowoozo bye
I even helped them take out their trash	Nnatuuka n’okubayambako okuggyamu kasasiro waabwe
I called the building manager	Nakubira maneja w’ekizimbe essimu
I love this wall kitchen cabinet of mine	Njagala nnyo kabineti yange eno ey’effumbiro ku bbugwe
I slept twenty-four hours	Nasula essaawa abiri mu nnya
I called once more	Nayita omulundi omulala
I still have my future in front of me	Nkyalina ebiseera byange eby’omu maaso mu maaso gange
I don’t have it and I never will	Sirina era sijja kukikola
I searched my mind a lot	Nnanoonya nnyo mu birowoozo byange
I knew he meant it too	Namanya nti naye yali akitegeeza
I resisted the urge to close them	Naziyiza okwegomba okuziggalawo
I was a scared and excited little girl again	Nze nate nnali akawala akatono akaali katidde era akacamuka
I took out the card	Kaadi nnagiggyamu
I also bring a selection of games	Nneeta n’emizannyo egisunsuddwamu
I looked down at the mark on my arm	Natunula wansi ku kabonero akaali ku mukono gwange
I was hiding behind a tree the whole time	Ekiseera kyonna nnali nneekwese emabega w’omuti
I spent most of the night crying myself to sleep	Ekiro ekisinga nnakimala nga nkaaba nze kennyini okwebaka
I didn’t wake him up in the cup	Ssaamuzuukusa mu kikopo
I’m starting to starve	Ntandise okufa enjala
I don’t see you much anymore	Nze sikyakulaba nnyo
I might handle it myself	Nze kennyini nnyinza okukikwata
I was lucky the phone worked, most don’t	Nalina omukisa essimu yakola, abasinga tebakola
I wrapped my arms around her and held her	Namusibira mu ngalo ne mmukwata
I hope you get the food to your liking	Nsuubira nti emmere ogifuna nga bw’oyagala
I haven’t wanted to have sex at all	Nze mbadde siyagala kwegatta n’akatono
A slight scent of familiar perfume	Akawoowo akatono ak’akawoowo akamanyiddwa
I had to be careful on dirt roads	Nnalina okwegendereza ku nguudo ez’ettaka
I love my dad so much	Njagala nnyo taata wange
I only have a resource for you	Nnina eky’obugagga kyokka ku lulwo
I felt a tremendous sense of pride	Nawulira okwenyumiriza okw’amaanyi ennyo
I can’t help you without information	Sisobola kukuyamba nga tolina mawulire
A young fat man entered the room	Omusajja omugejjo omuto yayingira mu kisenge
I just ask that you keep the conversation civil	Nsaba kyokka emboozi mugikuume nga ya civil
I am absolutely happy	Ndi musanyufu ddala
I only work part time here	Nze wano nkola part time yokka
Everyone is a delight to work with	Buli muntu asanyuka nnyo okukola naye
I was definitely in shock	Mazima ddala nnali mu kukankana
I get asked this all the time	Kino nkibuuzibwa buli kiseera
I enjoyed the office tour a few weeks ago	Nnanyumirwa nnyo okulambula ofiisi wiiki ntono emabega
I got enough to get by	Nafuna ekimala okusobola okuyita mu mbeera
I stared at the deck	Natunula butunuzi ku ddeeke
I was very worried about the captain	Nali nneeraliikirivu nnyo ku kapiteeni
I want to know who cut his hair	Njagala kumanya eyamusala enviiri
I hope we can find a home to stay	Nsuubira nti tusobola okufuna amaka mwe tunaasula
I have to ask some questions	Nnina okubuuza ebibuuzo ebimu
I needed to feel the wind on my bones	Nnali nneetaaga okuwulira empewo eri ku magumba gange
I couldn’t put the picture away	Ekifaananyi nnali sisobola kukiteeka wala
I cleared my throat, trying to persuade him	Nalongoosa emimiro, nga ngezaako okumusikiriza
I will never mess up your life again	Sijja kuddamu kutabula bulamu bwo
I think he can do whatever he wants	Ndowooza asobola okukola kyonna ky’ayagala
He had four brothers	Yalina baganda be bana
I have taken them out of my diet	Nze nziggye mu mmere yange
I did this off and on for	Kino nakikola off and on for
I felt like the shower was going on	Nawulira nga shower egenda mu maaso
I think it must go the way my memories go	Ndowooza kiteekwa okutambula engeri ebijjukizo byange gye bitambulamu
I didn’t mean to offend your friend	Saagenderera kunyiiza mukwano gwo
I just went to ask about their policy	Nagenda kubuuza ku nkola yaabwe yokka
I waved and he turned away	Nawanika omukono n’akyuka n’agenda
I am so so glad you are all here tonight	Ndi musanyufu nnyo nnyo nti mwenna muli wano ekiro kino
I wasn’t going to lecture you	Nze nali sigenda kukuwa lecture
I jumped up and ran out	Nabuuka ne nziruka ne nfuluma
I dropped my empty gun	Nasuula emmundu yange etaliimu kintu kyonna
A cool breeze blew through the downtown buildings	Empewo ennyogovu yafuuwa mu bizimbe ebyali wakati mu kibuga
I could leave the side gate	Nnali nsobola okuva ku kikomera eky’ebbali
I have decent blood in my veins	Nnina omusaayi ogw’ekitiibwa mu misuwa gyange
He was a very private person	Yali muntu wa kyama nnyo
I see love, familiarity	Ndaba omukwano, okumanyiira
I forgot to charge the battery last night	Nneerabira okucaajinga bbaatule ekiro ekikeesezza olwaleero
I will take care of him	Nja kumulabirira
I don’t want to go with them	Saagala kugenda nabo
We know we can improve	Tukimanyi nti tusobola okulongoosaamu
I was nervous because it was something new	Nali ntya kubanga kyali kintu kipya
I haven’t seen my father in six years	Taata mmaze emyaka mukaaga nga sirabangako
I wonder where he's gone	Nze nneebuuza gy'agenze
I reckon he’s won another one	Nze ndaba ng’awangudde endala
I wasn’t reading their minds	Nze nali sisoma birowoozo byabwe
I don’t ask for forgiveness	Sisaba kusonyiyibwa
I saw tears streaming down her face	Nalaba amaziga nga gakulukuta mu maaso ge
I see children in my dreams	Abaana mbalaba mu birooto byange
I still lose bits and pieces of that night myself	Nze kennyini nkyafiirwa ebitundutundu by’ekiro ebyo
I know you want us to leave	Nkimanyi nti oyagala tuveewo
I should leave him alone	Nsaanidde okumuleka yekka
I just remembered something	Nze ekintu kye nnamala okujjukira
I can’t seem to stop thinking about him	Nze ndabika sisobola kulekera awo kumulowoozaako
The video he had taken of the injury to his leg	Akatambi ke yali aggye ku buvune ku kigere kye
I’ve been so far before	Nze mbadde wala nnyo emabegako
I was right, he wasn’t listening	Nali mutuufu, yali tawuliriza
I had seen all the pictures anyway	Ebifaananyi byonna nnali ndabye anyway
I didn’t scream for help	Ssaakuba nduulu nga nsaba buyambi
No one could take my mind off that	Tewali yali asobola kuggya birowoozo byange ku ekyo
I was going through a long dry spell	Nali mpita mu kiseera ekiwanvu eky’obukalu
A shiver went through him	Okukankana kwamuyitamu
I gritted my teeth and fought for silence	Nasenya amannyo ne nlwana okusirika
I’m going to point and say strongly yes	Ngenda kusonga era ŋŋamba nnyo nti yee
I was in a world of trauma	Nnali mu nsi ey’okulumwa ennyo
I’m your ultimate destination	Nze ekifo kyo eky’enkomerero
I threw it about a foot above the flames	Nagisuula nga ndi ffuuti emu waggulu w’ennimi z’omuliro
I was lost at the time	Nnali nfiiriddwa mu kiseera ekyo
It was a hard thing to believe	Kyali kintu kizibu okukkiriza
I never really worried about it	Mu butuufu sikyeraliikirirangako
I thought he was going to cut my breath	Nalowooza nti yali agenda kunsalako omukka
He never held us hostage	Tatukwatangako nga bawambi
I have to make a connection with my experience	Nnina okukola akakwate n’ebyo bye nnayitamu
I understood all her pain	Namutegeera obulumi bwonna
I would like to know the answer to this question	Njagala okumanya eky’okuddamu mu kibuuzo kino
Now I know what that means	Kati mmanyi ekyo kye kitegeeza
I could feel the struggle inside her	Nnali mpulira okulwanagana okwali munda mu ye
We were then presented with a tray with dates on it	Olwo ne batwanjulira tray eyalimu ennaku z’omwezi
I smiled to myself when he wrapped up	Namwenya mu mutima gwange bwe yazinga
I had someone write to me the other day	Nalina omuntu eyampandikira olunaku olulala
I go back into the wall	Nze nzirayo mu bbugwe
I just received another email	Naakafuna email endala
I actually own this building	Mu butuufu nze nnannyini kizimbe kino
I wonder why they are here	Nze nneebuuza lwaki bali wano
I can’t climb back up	Sisobola kulinnya kudda waggulu
Females lay fewer eggs as they age	Enkazi zibiika amagi amatono nga bwe zikaddiwa
I wasn’t afraid at all	Nnali sitya n’akatono
I bowed to you and fed you	Nafukamira gy’oli ne nkuliisa
I am in no position to seek a serious relationship	Siri mu mbeera yonna gye nnoonya mukwano gwa maanyi
Neither letter was answered	Tewali bbaluwa zombi yaddibwamu
A nice trip down the coast was in order	Olugendo olulungi okukka ku lubalama lw’ennyanja lwali mu nteekateeka
I bite my bottom lip hard	Nluma nnyo omumwa gwange ogwa wansi
I got up and followed her outside to her room	Nasituka ne mmugoberera okufuluma ebweru okutuuka mu kisenge kye
I see a great future for you	Ndaba ebiseera eby’omu maaso ebinene gy’oli
I looked back over my shoulder	Natunula emabega ku kibegabega kyange
I wasn’t really interested in sleeping anyway	Nali sifaayo nnyo kwebaka anyway
One name stood out in sharp black ink	Erinnya erimu lyalabika bulungi mu bwino omuddugavu omusongovu
Both insisted they were innocent	Bombi baakkaatirizza nti tebalina musango
He had three sisters	Yalina bannyina basatu
I failed my soul mate	Nalemererwa soul mate wange
I only kept my candy	Nakuuma ssweeta yange yokka
I tried, but I couldn’t	Nagezaako, naye ne sisobola
I ignored my feelings of jealousy	Nnabuusa amaaso enneewulira zange ez’obuggya
I could offer a great value and a dedicated value	Nnali nsobola okuwaayo omuwendo omunene n’omuwendo ogwetongodde
I fell back over the edge	Nagwa emabega ku bbali
I remember coming around and the pain increased	Nzijukira nga njja okwetooloola era obulumi ne bweyongera
I treasure our friendships to this day	Emikwano gyaffe ngitwala nga gya muwendo nnyo n’okutuusa leero
I knew him to be an honest soul	Nali mmumanyi nti mwoyo mwesimbu
I once had a dark web	Lumu nnalina omukutu ogw’ekizikiza
I think you should listen to it	Ndowooza wandibadde okiwuliriza
I want to see one	Njagala okulaba emu
I can still feel his lips on mine	Nkyawulira emimwa gye ku gyange
I can take you anywhere you want to go	Nsobola okukutwala wonna w’oyagala okugenda
I found it a really fascinating process	Nakisanga nga nkola esikiriza ddala
I wanted to cry, but that would seem ridiculous	Nnali njagala kukaaba naye ekyo kyandirabise nga kya kusaaga
I shouldn’t talk to him	Sisaanye kwogera naye
I worked completely on my own	Nakola ddala ku lwange
I have to change the story	Nnina okukyusa emboozi
I tend to have a bit of a temper	Ntera okuba n’obusungu obutonotono
I went to his house once	Nagenda ewuwe omulundi gumu
I think that again is very key	Ndowooza ekyo nate kisumuluzo nnyo
I can’t remember more	Siyinza kujjukira bisingawo
Slightly worn from wear and frequent washing	Katono okwambala olw’okwambala n’okutera okunaaba
I smell the alcohol on his breath	Nwunyiriza omwenge ku mukka gwe
I couldn’t help but be disappointed	Nnali sisobola butaggwaamu maanyi
I knew he could see us past him	Namanya nti yali asobola okutulaba nga tumuyitako
I could have slit his neck	Nnali nsobola okumukutulamu ensingo
I can’t really explain it	Sisobola kukinnyonnyola ddala
Passed the legislature without debate	Yayisa akakiiko k’amateeka nga tewali kukubaganya birowoozo
I felt him stand up and walk towards me	Nawulira ng’ayimiridde n’atambula okujja gye ndi
I didn’t want to cause him any more pain	Saayagala kuddamu kumuleetera bulumi
I cross my room to rest at the glass window	Nsala ekisenge kyange okuwummulako ku ddirisa ery’endabirwamu
I grew up in a large family	Nnakulira mu maka amanene
I couldn’t help but feel guilty	Nnali sisobola butawulira musango
I noticed nothing out of the ordinary	Tewali kintu kyonna kye nnalaba ekitali kya bulijjo
Females live longer than males	Enkazi ziwangaala okusinga ensajja
I was happy to sit down	Nasanyuka okutuula wansi
I could feel the freshness of her skin	Nali mpulira obuggya bw’olususu lwe
I didn’t even have a chance	Ssaafuna wadde omukisa
He would stick to his values	Yandinyweredde ku mpisa ze
I could see that his shirt was old and stained	Nali ndaba ng’essaati ye nkadde era ng’eriko amabala
I just wanted to run	Nnali njagala kudduka kwokka
I reached up and tore it off the wall	Natuuka waggulu ne ngiyuza ku kisenge
I worked with him for months	Nakola naye okumala emyezi
I woke up and ordered breakfast	Nazuukuka ne ndagira ekyenkya
I wanted to do something to attract you	Nnali njagala okubaako kye nkola okukusikiriza
I have to leave my pink and yellow at home	Nnina okuleka pinki yange ne kyenvu awaka
I don’t want to scare you	Saagala kukutiisa
However, I quickly absorb the sensation	Kyokka, nnyiga mangu sensation eyo
I can wear you with me all the time	Nsobola okukwambala nange buli kiseera
I was happy enough to admit it	Nasanyuka ekimala okukkiriza
I know he would want you to have it	Nkimanyi yandiyagadde obeere nakyo
I picked one up and held it in her hands	Nasitula emu ne mmukwata mu ngalo
I might have found my prince	Nnyinza okuba nga nnali nfunye omulangira wange
I can smell the rock	Nsobola okuwunyiriza olwazi
I got rolled into a place like this once	Nafuna okuyiringisibwa mu kifo nga kino omulundi gumu
I'm going out of my mind here	Nze wano ngenda okuva mu birowoozo byange
I have no eyes or ears of my own	Sirina maaso na matu gange
I could easily go through one	Nnali nsobola bulungi okuyita mu kimu
His sense of isolation grew	Okuwulira kwe okw’okwekutula ku balala kweyongera
I think you get the idea	Ndowooza ekirowoozo okifuna
I closed my eyes at his soothing touch	Nazibiriza amaaso gange olw’okukwata kwe okukkakkanya
I just don't expect to wait that long to get started	Nze just sisuubira kulinda bbanga ddene bwe lityo okutandika
A deserted country road	Oluguudo lw’omu kyalo olutaliimu bantu
It requires two people	Kyetaaga abantu babiri
I can’t tell you why we think that right now	Siyinza kukubuulira lwaki tulowooza ekyo mu kiseera kino
I heard an explosion nearby	Nawulira okubwatuka okumpi awo
I had nothing to stand in the queue	Nnali sirina kye nnyimiridde mu nnyiriri
I politely declined the opportunity	Nagaana omukisa ogwo mu mpisa
I take a deep breath and try to calm myself down	Nfuuwa omukka omungi ne ngezaako okwekkakkanya
I would be afraid with him in there	Nze nanditya naye munda eyo
A deep sigh escaped her	Okusinda okw’amaanyi kwamuwona
B returned the smallest nod	B yazzaayo okunyeenya omutwe okusinga obutono
I stood looking at it	Nayimirira nga nkitunuulira
I am completely confused after this	Nze nsobeddwa ddala oluvannyuma lwa kino
Another tax reduction program was approved that year	Enteekateeka endala ey’okukendeeza ku musolo yayisibwa omwaka ogwo
I couldn’t say if he had a beard	Saasobola kwogera oba yalina ekirevu
A thin layer of sweat covers his arms and chest	Entuuyo ennyimpi zibikka emikono gye n’ekifuba
I had to make him feel better	Nnalina okumuleetera okuwulira obulungi
I preferred to hang in the back	Nze nnasinga kwagala kuwanirira mu mugongo
I see my sisters hurrying back	Ndaba bannyinaze nga banguwa okuddayo
I wanted to withdraw	Nnali njagala kweggyamu
I don’t mean anything by it	Sitegeeza kintu kyonna ku kyo
I want to cover this again, in his honor	Kino njagala okuddamu okubikkako, mu kitiibwa kye
You need common sense and common sense	Okwetaaga amagezi aga bulijjo n’amagezi amalungi
Eventually a deal was struck	Oluvannyuma ddiiru yatuukiddwaako
I felt a strange buzz	Nawulira ekiwujjo ekyewuunyisa
I wish you a fond farewell	Mbaagaliza okusiibula mu ngeri ey’omukwano
I hope your flight was safe	Nsuubira nti ennyonyi yo yali nnungi
I was tired and frustrated	Nali nkooye era nga nnyiize
I was given more than enough space	Naweebwa ekifo ekisukka mu kimala
I got up from the chair and we bowed	Nasituka mu ntebe ne tufukamira
I knew you three were special	Nali mmanyi nti mmwe abasatu mwali ba njawulo
I can’t say we ever fought	Siyinza kugamba nti twalwanangako
I shut down those thoughts	Ebirowoozo ebyo nnabiggalawo
Beloved son and heir	Omwana omwagalwa era omusika
I was confident that this information would not arouse their suspicions	Nali mukakafu nti amawulire gano tegajja kubaleetera kwekengera kwabwe
Its population seems stable	Omuwendo gw’abantu baayo gulabika nga gutebenkedde
I wanted to see if it worked for me too	Nnali njagala okulaba oba nange kinkoledde
His exact illness is unknown	Obulwadde bwe bwennyini tebumanyiddwa
I stand corrected enough	Nnyimiridde nga ntereezeddwa ekimala
I have serious problems with depression	Nnina ebizibu eby’amaanyi eby’okwennyamira
I can’t live with them	Sisobola kubeera nabo
I wanted a brass head	Nnali njagala omutwe ogw’ekikomo
The house was used as a courthouse	Ennyumba eno yakozesebwanga nga kkooti
I dream of being a bird	Nze ndoota nnyo okubeera ekinyonyi
I stood in the corner for hours	Nayimirira mu nsonda okumala essaawa eziwera
The ghost of the river is now gone	Omuzimu gw’omugga kati guweddewo
I haven’t had any skin problems	Sifunye buzibu bwa lususu
I told you it didn’t work the first time	Nakugamba nti omulundi ogwasooka tebyakola
I can’t help my curious nature	Sisobola kuyamba butonde bwange obw’okwegomba
I took my hair from my father’s side	Enviiri zange naziggya ku ludda lwa taata
I told them to come in and not me	Nabagamba bayingire nga si nze
I looked in every direction	Natunula mu buli ludda
I pull his hand back	Nsika omukono gwe emabega
I hated myself for thinking about it in that moment	Nneekyawa olw’okukirowoozaako mu kaseera ako
I lived in a world of moral turmoil	Nnali mbeera mu nsi erimu akavuyo mu mpisa
I wonder how many knives are going around my body	Nze nneebuuza ebiso bimeka ebigenda okwetooloola omubiri gwange
I shuddered and retreated inside	Nkankana ne nzira emabega munda
I can’t just let them die	Siyinza kumala gabaleka kufa
Less than half the officers remain all together	Abaserikale abatakka wansi wa kitundu basigaddewo bonna awamu
I had some serious work to do	Nnalina emirimu egy’amaanyi egy’okukola
I had a tendency to want to believe them	Nnalina omuze ogw’okwagala okubakkiriza
I was awe and dumb struck at the same time	Nali awe and dumb struck mu kiseera kye kimu
I should write that somewhere	Ekyo nkiwandiike awalala
I searched the rest of the room, but found nothing	Nanoonya ekisenge ekyasigalawo, naye nga sirina kye nsanga
I couldn’t believe he would come back but he did	Nnali siyinza kukkiriza nti yandikomyewo naye n’akomawo
I touched some tender nerves	Nakwata ku busimu obumu obugonvu
I guess the beast took it	Ntebereza ensolo yagitwala
I wished him to join me	Namwagaliza okunneegattako
I felt special again	Naddamu okuwulira nga wa njawulo
I was a little put off by the dress	Nalwawo katono olw’olugoye
I want to be something	Njagala kubeera kintu
I’ve always just had amazing experiences	Nze bulijjo nnaakafuna ebyafaayo ebyewuunyisa
I think every cat would think that	Ndowooza buli kkabwa yandirowoozezza ekyo
I wouldn’t be his extra curricular work ever again	Ssandibadde mulimu gwe ogw’ensoma ogw’enjawulo ever again
I love you no matter what baby	Nkwagala ne bwe kiba ki mwana
I have friends, or know people, pretty much everywhere	Nnina emikwano, oba mmanyi abantu, pretty much buli wamu
A man in a police uniform had just entered	Omusajja eyabadde mu yunifoomu ya poliisi yali yaakayingira
I hadn’t seen it but it was published	Nnali sikirabye naye nga kifulumiziddwa
I want him to see me	Njagala andabeko
I couldn’t help but do it	Nnali sisobola butasobola kukikola
I can’t think of what reason	Siyinza kulowooza ku nsonga ki
I have work for him tomorrow	Nnina omulimu gwe mmukolera enkya
I breathed a sigh of relief that he was fine	Nassa omukka ogw’obuweerero nti ali bulungi
I find an empty space	Nze nsanga ekifo kyerere
I feel more relieved than anything	Mpulira nga nfunye obuweerero okusinga ekintu kyonna
Of course people have concerns about this	Weewaawo abantu balina okweraliikirira ku nsonga eno
I wasn’t spending any time in this room	Nnali simalako budde bwonna mu kisenge kino
I was afraid to say	Natya okugamba nti
I recognize your picture from the pages	Ekifaananyi kyo nkitegeera okuva mu mpapula
I smiled at him and he smiled back	Namumwenya era naye n’addamu okumwenya
I wasn’t trying to connect with him	Nze nali sigezaako kukwatagana naye
I followed the girl’s path out the door	Nagoberera ekkubo ly’omuwala okufuluma mu mulyango
Most of them wanted to come here first	Abasinga obungi ku bo baali baagala kusooka kujja wano
I'm sure your theory is wrong	Nkakasa nti theory yo nkyamu
I almost never get back into my body	Kumpi sidda mu mubiri gwange
There is a main garage on the second floor	Ku mwaliiro ogwokubiri kuliko galagi enkulu
I wouldn’t feel fear or even fear	Ssandiwulidde kutya oba wadde okutya
I still love teaching, despite everything	Nkyayagala nnyo okusomesa, wadde nga buli kimu kibaddewo
I think he just thought it was time	Ndowooza yamala kulowooza nti kye kiseera
I force myself to stop eating	Nze nneekaka okulekera awo okulya
I could never remember wanting to cause anyone pain before	Nnali siyinza kujjukira nga njagala kuleetera muntu yenna bulumi emabegako
The house they must have bought	Ennyumba gye bateekwa okuba nga baagula
The black case fell from his hands	Keesi enjeru yagudde mu ngalo ze
I won’t let you die here	Sijja kukukkiriza kufa wano
I want to help people reach their potential	Njagala okuyamba abantu okutuuka ku busobozi bwabwe
I knew what was buried there	Namanya ebyaziikibwa awo
I can’t kill you on your face	Sisobola kukutta ku maaso go
I smiled as they shook hands	Namwenya nga bwe bakwatagana mu ngalo
I had my love	Nalina omukwano gwange
A few officers stayed behind	Abaserikale abatonotono baasigadde emabega
I'll see you in the morning	Nja kukulaba ku makya
I will stop this madness	Nja kukomya eddalu lino
I can see everything	Nsobola okulaba buli kimu
I want us to be about people	Njagala tubeere ku bantu
All of this can be seen in the adjacent photo	Bino byonna bisobola okulabibwa mu kifaananyi ekiriraanyewo
I never knew such good manners	Ssaamanyangako mpisa nnungi bwe zityo
I didn’t care about anything at the time	Mu kiseera ekyo nnali sifaayo ku kintu kyonna
I deserve to live in my presence for the rest of my life	Obulamu bwange bwonna nsaanidde okubeera mu maaso gange
I need to warn others	Nze nneetaaga okulabula abalala
I was feeling anxious	Nnali mpulira nga nneeraliikirivu
I fall, and stumble forward, falling	Ngwa, ne nneesittala mu maaso, nga ngwa
I felt terrible about that	Ekyo nnawulira bubi nnyo
I ran out to greet him	Nadduka okufuluma okumulamusa
I hadn’t heard either of them coming in before	Nnali siwulirangako na bombi nga bayingira
I feel things and they won’t go away	Mpulira ebintu era tebijja kugenda
I had to keep talking myself down	Nnalina okusigala nga njogera nzekka wansi
I force myself to relax and surrender	Nze nneekaka okuwummulamu ne nneewaayo
A few minutes later, a man came out	Nga wayise eddakiika ntono, omusajja yafuluma
I can't let him talk to his dad right now	Siyinza kumukkiriza kwogera ne taata we mu kiseera kino
I think you have to give him that	Ndowooza ekyo olina okukimuwa
I have a wonderful family	Nnina amaka amalungi ennyo
I didn’t understand any of them	Nze saategeera n’omu ku bo
I am truly in love with your mother	Mazima ddala ndi mu laavu ne maama wo
I won’t take your eggs	Sijja kutwala magi go
I knew the other teachers personally	Abasomesa abalala nnali mmanyi kinnoomu
I guess the police had to investigate, anyway	Ntebereza poliisi yalina okunoonyereza, anyway
I also experience not so good things too	Nze era nfuna ebintu ebitali birungi nnyo nange
I cling to myself, like a baby to its mother	Nneenywererako, ng’omwana omuwere eri nnyina
I will not report any of this	Sijja kuloopa kintu kyonna ku bino
I might just make a return trip	Nnyinza okumala okukola olugendo lw’okuddayo
A nightmare for any master	Ekirooto ekibi eri mukama yenna
I should have told you	Nze nandibadde nkugambye
I really hope not	Nsuubira ddala nti si bwe kiri
I could feel the anger coming	Nnali mpulira obusungu nga bujja
I was commanded to request your services	Naweebwa ekiragiro okusaba obuweereza bwo
I couldn’t keep trying to care	Nnali sisobola kusigala nga ngezaako kufaayo
I can imagine you in that situation	Nsobola okukukuba akafaananyi ng’oli mu mbeera eyo
I looked in the mirror every day	Nnatunuuliranga mu ndabirwamu buli lunaku
I took him at his word	Namutwala ku kigambo kye
I have a choice to make	Nnina okusalawo okusalawo
I took out my diary to write	Naggyayo diary yange okuwandiika
I look silly compared to their happy faces	Ndabika nga siriimu bw’ogeraageranya ne ffeesi zaabwe ez’essanyu
I think the same thing may be happening now	Ndowooza ekintu kye kimu kiyinza okuba nga kati kigenda mu maaso
I saw the pain in his eyes	Nalaba obulumi mu maaso ge
They had built a platform for him	Baali bamuzimbidde pulatifomu
I stood in his driveway, listening intently	Nayimirira mu kkubo lye ery’okuyingira, nga nwuliriza n’obwegendereza
I wanted moral support	Nnali njagala obuwagizi bw’empisa
I should have joined them	Nze nandibadde mbagattako
I was holding my little shield	Nali nkutte engabo yange entono
I came into town to get some bread for dinner	Najja mu kibuga okunona omugaati ogw’ekyeggulo
I think about him every day	Nze mmulowoozaako buli lunaku
I may have to check out that company	Nnyinza okuba nga nnina okukebera kkampuni eyo
I have given to my man	Nze mpadde ku muntu wange
I need him, so very much	Nze mmwetaaga, kale nnyo nnyo
I had stretched the rules to the very limit	Nali ngolodde amateeka okutuuka ku kkomo lyennyini
I belong to something far higher than my will	Nze ndi wa kintu eky’oku ntikko ennyo okusinga ku kwagala kwange
I think that’s what you said	Ndowooza ekyo kye mwayogedde
I knocked a few times but he wouldn’t answer	Nakonkona emirundi mitono naye nga taddamu
I got t' think about the whole mess of things	I got t' okulowooza ku mess yonna ey'ebintu
I wondered where all the water had gone	Nneebuuza amazzi gonna gye gaali gagenze
I don’t think this is a compliment	Sirowooza nti kino kya kusiima
I want every last corner of this realm explored	Njagala buli nsonda esembayo ey’obwakabaka buno enoonyezebwe
I walked into the reflecting pool	Natambula mu kidiba ekyali kitangaaza
I use it on my face, neck and chest	Nkozesa mu maaso, mu bulago ne mu kifuba
A second later, the voice comes again	Nga wayise akasekondi, eddoboozi liddamu okujja
I assume outside counsel will advise	Nkitwala nti bannamateeka ab’ebweru bajja kuwabula
I am not a good man	Siri musajja mulungi
I didn’t even look for pictures online	Ssaanoonya wadde ebifaananyi ku yintaneeti
A challenge worthy of my abilities	Okusoomoozebwa okusaanira obusobozi bwange
I can’t ignore this anymore	Kino sikyayinza kukibuusa maaso
He said that was the way he wanted it	Yagambye nti eyo y’engeri gye yali ayagala
I was curious about what had been said	Nnali njagala nnyo okumanya ebyo ebyali byogeddwa
I find it hard to open up to people	Nzibuwalira okuggulawo eri abantu
I saw a lot of energy there	Nalabayo amaanyi amangi
I think he loves you	Ndowooza nti akwagala nnyo
I remember the helmet that fell off in the accident	Nzijukira enkoofiira eyagwa ku kabenje
I was the captain of this team	Nze nali kapiteeni wa ttiimu eno
I was thrilled with the results	Nasanyuka nnyo olw’ebyavaamu
I stayed in very late	Nasula mu kikeerezi nnyo
Let me do something else	Nkole ekirala
Expense isn’t the only advantage	Ensaasaanya si ye yokka enkizo
I hope he hasn’t come here alone	Nsuubira nti tazze wano yekka
I won’t give you what you want	Sijja kukuwa oyagala
I was taking a minute to absorb it	Nali ntwala eddakiika emu okugiyingizaamu
I was the one taking advantage of you	Nze nze nnali nkukozesa omukisa
I stopped right, listening	Nayimirira ddala, nga nwuliriza
I didn’t mean for it to happen	Saali ntegeeza nti kibeerewo
I never intended for so much death and suffering	Ssaagendererangako kufa na kubonaabona kungi bwe kuti
I completely accept my fate	Enkomerero yange ngikkiriza ddala
I can’t believe how much my life has changed	Siyinza kukkiriza ngeri bulamu bwange gye bukyuse
I followed him part way through the garden	Namugoberera ekitundu ky’ekkubo nga mpita mu lusuku
Nothing was coming in	Tewali kyali kiyingira
It is a pistol and can shoot at angles	Baasitoola era esobola okukuba amasasi mu nsonda
I assure you, that it is not	Mbakakasa, nti si bwe kiri
I walk next door and knock on her door	Ntambula ku muliraano ne mmukonkona ku luggi
I’ll go back to my office	Nja kuddayo mu ofiisi yange
I sincerely love you	Nkwagala nnyo mu bwesimbu
I have absolutely no idea what he’s going to do	Sirina n’akatono kirowoozo ku ky’agenda okukola
I have no idea how he got them	Sirina kye mmanyi engeri gye yazifunamu
A group of people were leaving the parking lot	Ekibinja ky’abantu kyali kiva mu ppaaka
I have no one left to turn to for help	Sisigazza muntu yenna gwe nnyinza kuddukirako kufuna buyambi
I especially hold every first tool of it	Nze naddala okukwata buli kikozesebwa ekisooka ekyayo
I have a foolish, foolish hope that he is not finished	Nnina essuubi ery’obusiru, ery’obusiru nti tamaze
I clearly heard my heartbeat	Nawulira bulungi okukuba kw’omutima gwange
I looked over his shoulder and saw my friends dancing	Natunula waggulu ku kibegabega kye ne ndaba mikwano gyange nga bazina
I wanted to get involved	Nnali njagala okwenyigira mu nsonga eno
I couldn’t answer with words	Nnali sisobola kuddamu na bigambo
I didn’t know that others couldn’t doubt	Nnali simanyi nti abalala tebasobola kubuusabuusa
I couldn’t tell from looking at him	Nnali sisobola kutegeera okusinziira ku kumutunuulira
I want them to sing it	Njagala bagiyimbire
I knew what it was going into	Namanya kye kyali kigendamu
I was in any mood for an argument	Nnali mu muudu yonna ya kuyomba
I can talk through most of it	Nsobola okwogera nga mpita mu bisinga obungi
I knew he just wanted to be curious	Namanya nti yali ayagala kwegomba kwokka
A change for their next experiment	Enkyukakyuka ku kugezesa kwabwe okuddako
I could hear him there	Nnali nsobola okumuwulira awo
I jumped up and ran to the bathroom	Nabuuka ne nziruka ne nzira mu kinaabiro
I walk down her driveway shakily	Ntambula mu kkubo lye ery’okuyingira nga nkankana
I do it myself and it excites me	Nze kennyini nkola era kincamula
I asked a woman across the street	Nabuuza omukazi omu emitala w’ekkubo
I started at the wrong end	Natandika ku nkomerero enkyamu
I tried to run away, so he bounded me	Nagezaako okudduka, bwentyo n’ankuba ensalosalo
I saw life ruined	Nalaba obulamu nga buyonooneddwa
I want to hear it all tomorrow	Njagala kubiwulira byonna enkya
I had to drown myself to escape	Nnalina okwebbira mu mazzi okusobola okudduka
I could cash checks anywhere in the world	Nnali nsobola okusasula ceeke wonna mu nsi
I know he will be here	Nkimanyi nti ajja kubeera wano
I wish you success and a wonderful life	Mbaagaliza obuwanguzi n'obulamu obw'ekitalo
I raised my voice	Nasitula eddoboozi lyange
I'll explain why later, if you like	Nja kukunnyonnyola lwaki oluvannyuma, bw’oba ​​oyagala
I looked at my face in the mirror	Natunuulira ffeesi yange mu ndabirwamu
I needed to buy time	Nnali nneetaaga okugula obudde
Lots of white candles	Emimuli mingi enjeru
I remember it well	Nkijjukira bulungi
I think they leave a few hours after we leave	Ndowooza bavaawo nga wayise essaawa ntono nga tusimbudde
I will destroy you for it	Nja kukuzikiriza olw’ekyo
I didn’t pay much attention to those words	Ebigambo ebyo saabifaako nnyo
I want to do my best	Njagala okukola ekisoboka
It’s a matter of national security	Ensonga y’ebyokwerinda by’eggwanga
I was still watching him as he passed	Nali nkyamutunuulira nga bw’ayitawo
I believe it is summer	Nzikiriza nti kibeera kya kyeya
My friend told me that his condition had improved dramatically	Mukwano gwange yang’amba nti embeera ye yali eteredde nnyo
I've never been so turned on in my life	Sibangako turn on bwentyo mu bulamu bwange
I could hear his breath	Nnali mpulira omukka gwe
I look back, sigh and wonder	Ntunula emabega, nsiiba era ne nneebuuzaako
I saw all the graphic symbols	Nalaba obubonero bwonna obw’ebifaananyi
I can turn my hand to all of those things	Nsobola okukyusa omukono gwange ku bintu ebyo byonna
I can’t find it anywhere	Sisobola kugisanga wonna
I will teach you everything	Nja kukuyigiriza buli kimu
I thought they were mine to do	Nalowooza nti zange okukola
A smile crossed the man's face	Akamwenyumwenyu kaasala mu maaso g’omusajja oyo
I couldn’t do this alone	Kino saasobola kukikola nzekka
I just want to be skin to skin with you	Njagala kubeera skin to skin naawe kyokka
I looked down at the faces that were red in the moonlight	Natunula wansi mu maaso agaali gamyufu mu musana gw’omwezi
I'm glad you like this song too	Ndi musanyufu nti n'oluyimba luno oyagala nnyo
I really, really enjoyed working there	Nnanyumirwa nnyo nnyo okukola eyo
I want to take you to town	Njagala kukutwala mu kibuga
I think it would be a great, great thing	Ndowooza kyandibadde kintu kinene, kinene
I get something sensible but no	Nfuna ekintu ekitegeera naye nedda
I’m thinking about making a break from it	Ndowooza ku ky’okukikola akawuuwo
The muscle in his jaw jumped	Ekinywa ekyali mu bbwa lye kyabuuka
I brought them into this world	Nze nabaleeta mu nsi eno
I changed the picture	Nakyusa ekifaananyi
I’ll be fine in seconds	Nja kuba bulungi mu sikonda ntono
I opened it and went through the contents	Nagiggulawo ne mpita mu birimu
At least he wasn’t bleeding anymore	A least yali takyavaamu musaayi
I replied quickly	Naddamu mu bwangu
Then I set it on fire	Oluvannyuma nnagikumako omuliro
I hope they love the contract	Nsuubira nti baagala nnyo endagaano
I heard someone approach	Nawulira omuntu ng’asembera
I think your wolf knows a great deal about you	Ndowooza omusege gwo gumanyi kinene nnyo ebikukwatako
I have a great team working with me	Nnina ttiimu enkulu ekola nange
I know how weak your life truly is	Nkimanyi engeri obulamu bwo gye buli obunafu mu butuufu
A black computer protector	Ekintu ekiddugavu ekikuuma kompyuta
I hope you had a wonderful time	Nsuubira nti mwafunye akaseera akalungi ennyo
Our approach is to be vigilant	Enkola yaffe kwe kubeera obulindaala
I have to avoid in order to protect them	Nnina okwewala okusobola okubakuuma
I had several friends there	Nalina emikwano egiwerako eyo
All stolen from the exhibition	Byonna byabbibwa mu mwoleso
I can only imagine how his mother must feel	Nsobola okulowooza ku ngeri nnyina gy’ateekwa okuwuliramu
I thought about the gun	Nalowooza ku mmundu
A beautiful young woman stood beside him	Omukazi omuto omulungi ennyo yayimirira ku mabbali ge
I get to solve problems all day long	Nfuna okugonjoola ebizibu olunaku lwonna
The task seemed impossible at the time	Omulimu ogwo gwalabika nga tegusoboka mu kiseera ekyo
I didn’t tell them what to wear	Ssaababuulidde kya kwambala
I knew straight away that this must be our room	Namanya butereevu nti kino kiteekwa okuba nga kye kisenge kyaffe
I move back, finally, and look him in the eye	Nsenguka emabega, ku nkomerero, ne mmutunuulira mu maaso
A red drop hit my foot	Ettondo emmyuufu lyankuba ku kigere
A brief announcement later that day confirmed his departure	Okulangirira mu bufunze oluvannyuma lw’olunaku olwo kwakakasa okugenda kwe
I am not opposed to faith	Siwakanya kukkiriza
I never understood that since we had no cows	Ekyo saakitegeerangako okuva lwe twali tetulina nte
I was so impressed that he was taking care of my son	Nakwatibwako nnyo nti yali alabirira omwana wange
I felt like I was falling	Nawulira nga nneegwa
I already knew this place	Ekifo kino nnali mmanyi dda
However, I intended to keep my word	Kyokka nnali ngenderera okutuukiriza ekigambo kyange
The family was well off	Amaka ago gaali galina embeera ennungi
I am available as needed	Ndiwo nga bwe kyetaagisa
The film was a financial failure	Firimu eno yalemererwa mu by’ensimbi
I want to go home and train	Njagala kudda waka ntendeke
The two spent the night in jail	Ababiri bano baasuze mu kkomera
Marian refused, too	Marian naye yagaanyi
A task master who would brook no nonsense	A task master eyandibadde brook tewali busirusiru
An adult, an adult	Omuntu omukulu, omuntu omukulu
I will not go back on my word	Sijja kudda ku kigambo kyange
I hoped he wouldn't start any trouble	Nali nsuubira nti tajja kutandika buzibu bwonna
I felt the water rush through her system	Nawulira amazzi nga gafubutuka nga gayita mu nkola ye
I never wanted to lose you	Ssaayagalangako kukufiirwa
I travel business class for work, but economy privately	Ntambula business class olw’emirimu, naye economy privately
I didn’t get angry	Ssaanyiiga
However, I had assumed as much in the past	Kyokka, nnali nteebereza bingi bwe bityo mu biseera eby’emabega
I would definitely recommend your place to anyone	Nze mazima ddala nandisemba ekifo kyo eri omuntu yenna
I can write about it	Nsobola okuwandiika ku nsonga eyo
I felt the water was useless	Nawulira amazzi nga tegagasa
A smile curls his lips	Akamwenyumwenyu kamukoona emimwa
I know you are miserable	Nkimanyi nti oli wa nnaku
I think she's a pretty strong woman	Ndowooza ye mukyala omulungi ow'amaanyi
I guess they’re good for something	Ntebereza nti balungi ku kintu
I lost my cool again	Naddamu okufiirwa cool yange
I couldn’t talk, I couldn’t move	Nnali sisobola kwogera, saasobola kuseeyeeya
I’m in a lot of setting too, as you know	Nze nange ndi mu setting nnyo, nga bw’omanyi
I scale the restaurant	Nze nkuba ekipimo ky’eky’okulya
I learned that in college	Ekyo nakiyiga nga ndi mu ttendekero ekkulu
I looked at the house from my car	Ennyumba nnagitunuulira nga ndi mu mmotoka yange
I knew he wouldn’t hurt me	Nali nkimanyi nti tajja kunnuma
I did get some amazing news	Nakola okufuna amawulire ag’ekyewuunyo
I said in his bad code contained in blocks	Nagamba mu code ye embi erimu mu blocks
I could just cry and scream	Nnali nsobola okumala okukaaba n’okukuba enduulu
I didn’t want to talk about them	Nnali saagala kwogera ku bo
I mean, yes, but we can’t	Ntegeeza, ye, naye tetusobola
I keep them in a box in my mind	Nzikuuma mu kibokisi mu birowoozo byange
I have to have everything decided by then	Nnina okuba nga buli kimu kisaliddwawo mu kiseera ekyo
I looked at the book	Natunuulira akatabo
I was confused as hell	Nali nsobeddwa nga ggeyeena
The elevator is still there today	Lifuti ekyaliwo leero
A second later he came out abruptly	Nga wayise akasekondi n’avaayo mu ngeri ey’ekikangabwa
I walked out of the room, skipping to the elevator	Nafuluma ekisenge, nga nbuuka okugenda ku lifuti
Sometimes I get feelings and they come out right	Oluusi nfuna feelings ne zivaamu nga ntuufu
I didn’t consider it a diet guide	Ssaakitwala ng’ekitabo ekikulaga endya
I was there when it was fixed	Nze nali awo nga kitereezeddwa
I still have no idea what made me do it	N’okutuusa kati sirina kye mmanyi kiki ekyandeetera okukikola
I'll be holding on extra	Nja kuba nkwata ku extra
I complained to a nurse	Naloopa eri nnansi omu
I remember seeing a wedding announcement that caught my eye	Nzijukira nga ndaba ekirangiriro ky’embaga ekyankwatako amaaso
I wasn’t trying to be polite	Nnali sigezaako kuba wa mpisa
I will never forget that conversation	Emboozi eyo sijja kwerabira
I need it to prove who you are	Nkyetaaga okukakasa ky’oli
I continue to beat him	Nkyagenda mu maaso n’okumukuba
I saw him lying on the street	Namulaba ng’agalamidde ku luguudo
I could be difficult	Nnali nsobola okuba omuzibu
I have to fight for my life too	Nange nnina okulwanirira obulamu bwange
I felt like he had read right through me	Nawulira nga bwe yali asomedde ddala okuyita mu nze
I didn’t think to try the door	Ssaalowooza ku kugezaako mulyango
I have to get inside their cells	Nnina okuyingira munda mu butoffaali bwabwe
I turned to look at the bedside clock	Nakyuka okutunuulira essaawa y’oku kitanda
I have to go home first	Nnina okusooka okudda eka
I had a gut feeling, something important, almost immediate	Nalina gut feeling, ekintu ekikulu, kumpi eky’amangu
I knew it in my heart, and in my bones	Nakimanya mu mutima gwange, ne mu magumba gange
I wasn't going to kill him just yet	Nze nali sigenda kumutta just yet
I like to make myself comfortable	Njagala nnyo okwefuula ow’obutebenkevu
The stage is built in the inner city	Ekidaala kizimbibwa mu kibuga ekiri munda
I could starve or die of thirst	Nnali nsobola okufa enjala oba okufa ennyonta
I will spread the word, concerning your great service	Ndibunyisa ekigambo, ku bikwata ku kuweereza kwo okunene
I didn’t want him to leave angry	Nze nnali saagala aveewo ng’anyiize
Vermont had its share of work	Vermont yalina omugabo gwayo mu mirimu
I got okay a couple of days later	Nafuna okay nga wayise ennaku bbiri oba ssatu
I can see myself wearing this on my wedding day	Nze ndaba nga nnyambala kino ku lunaku lw’embaga yange
I glanced at my alarm clock	Natunula ku ssaawa yange eya alamu
I count on my fingers to three	Nbala n’engalo okutuuka ku ssatu
I could have saved his life	Nnali nsobola okutaasa obulamu bwe
They usually run away and provide little resistance to attack	Ebiseera ebisinga zidduka ne ziwa obuziyiza obutono okulumba
I know this is different	Nkimanyi kino kya njawulo
I took a deep breath through my nose	Nassa omukka omungi nga mpita mu nnyindo
I can’t just run and hide	Sisobola kumala gadduka ne nneekweka
I want to move as soon as possible	Njagala kusenguka mangu nga bwe kisoboka
I would go there to renew my spirits	Nandigenze eyo okuzza obuggya emyoyo gyange
I might work on one of those	Nnyinza okukola ku kimu ku ebyo
I saw my body change too	Nze nange nnalaba omubiri gwange nga gukyuka
I played it first, but didn’t get very far	Nasooka kugizannya, naye saatuuka wala nnyo
I felt a rush and hoped it would fade away	Nawulira obwangu era nga nsuubira nti bujja kuggwaawo
I suppose you could do worse	Nsuubira nti oyinza okukola ekisingawo obubi
They were able to remove some of that	Basobodde okuggyawo ebimu ku ebyo
I think my friend is in trouble	Ndowooza mukwano gwange ali mu buzibu
I don’t know what happened, to this day	Simanyi kyaliwo, n’okutuusa leero
I have no idea what giving it back means	Sirina kirowoozo ku ki okukiddiza kye kitegeeza
The dogs vote in favor of working together	Embwa zino zikuba akalulu nga ziwagira okukolera awamu
I thought my brother was wrong	Nnalowooza nti muganda wange yali mukyamu
I guess that was my answer	Ntebereza nti ekyo kye kyali eky’okuddamu kyange
I thought it was going well	Nalowooza nti bitambula bulungi
I had time to make this work	Nalina obudde okufuula kino okukola
I guess he was feeling inspired	Ntebereza nti yali awulira ng’afunye okubudaabudibwa
I can earn rather than keep my value plan	Nsobola okufuna okusinga okukuuma enteekateeka yange ey’omuwendo
The runner would be nervous and try to hide	Omuddusi yandibadde n’obunkenke era ng’agezaako okwekweka
I just didn’t like him	Nze just saamwagala
I protect you as well as the continent	Nkukuuma nga bwe kiri ne ssemazinga
I wasn’t going to take them to the bank	Nnali sigenda kuzitwala mu bbanka
I like it, and she’s already close with the boys	Njagala, era yabadde dda ku lusegere n’abalenzi
I remind you that you are still under caution	Nkujjukiza nti okyali wansi w’okwegendereza
I’d say ten minutes	Nze n’agamba nti eddakiika kkumi
I untied my fingers one by one from his hair	Nasumulula engalo zange emu ku emu ku nviiri ze
How poison is made	Engeri ekolebwamu obutwa
I was confused, in a cloud of wonder and horror	Nasoberwa, mu kire eky’okwewuunya n’entiisa
I will def go back	Nja def okuddayo
I couldn’t help but feel a little disappointed	Nnali sisobola butawulira katono ku kuggwaamu maanyi
I refused to be a victim again	Nagaana okuddamu okubeera omukosefu
I also love the length of this dress	Njagala nnyo n’obuwanvu bw’olugoye luno
I hesitated, half turned	Nalonzalonza, ekitundu ne nkyuka
I have no intention of letting him take me	Sirina kigendererwa kya kumuleka kuntwala
I have no idea where he is	Sirina kye mmanyi gy’ali
I think you should be the way	Ndowooza wandibadde okuba ekkubo
I think that’s a perfect last name	Ndowooza eryo linnya lya nkomerero erituukiridde
I don’t want to be around him	Saagala kubeera kumpi naye
A new pilot is at the helm	Omugoba w’ennyonyi omupya y’ali ku ntikko
I disappeared into those big green eyes	Nabula mu maaso ago amanene aga kiragala
I looked at that end lot	Natunuulira ekibanja ekyo eky’enkomerero
I have to speak the right decision	Nnina okwogera okusalawo okutuufu
I didn’t mean to be that rude	Nnali sitegeeza kubeera mujoozi bwe gutyo
I want to kick the door in	Njagala okukuba oluggi okuyingira
I can’t believe we didn’t notice that for so long	Siyinza kukkiriza nti ekyo tetwakyetegereza okumala ebbanga ddene bwe lityo
I want to see what's in the alien package	Njagala kulaba ebiri mu alien package
I stand up and dust off some dry grass on my jeans	Nnyimiridde ne nfuuwa enfuufu ku jjiini yange omuddo omukalu
I think it went well	Ndowooza kyatambudde bulungi
I mean, it makes sense, but still	Ntegeeza, kikola amakulu, naye still
I want you to marry her	Njagala omufumbirwe
I reached the edge of the pool	Natuuka ku lubalama lw’ekidiba
Flight Manual for Training	Ekitabo ekikwata ku nnyonyi okusobola okutendekebwa
A more noble soul you’ll never meet	Emmeeme ey’ekitiibwa okusingawo gy’otoyinza kusisinkana
I don’t want to know anything about this mission	Saagala kumanya kintu kyonna ku misoni eno
I had to admit, it was really pretty dark	Nalina okukkiriza, ddala kyali kizikiza bulungi
The path is life itself	Ekkubo bwe bulamu bwennyini
I couldn’t kill him any other way	Saasobola kumutta mu ngeri ndala yonna
I wanted you to love me, but you never did	Nnali njagala onjagala naye nga tokikolangako
I wasn’t allowed to say anything to anyone	Saakkirizibwanga kwogera kintu kyonna eri muntu yenna
I heard it later	Nakiwulira oluvannyuma
I have orders and so do you	Nnina ebiragiro era naawe bw’otyo
Peaceful walk in place	Okutambula kw'emirembe mu kifo
I was making a big difference in our future	Nnali nkola kinene mu biseera byaffe eby’omu maaso
I wrote it years ago	Nakiwandiika emyaka egiyise
I helped him some before you kids came	Namuyambako abamu nga mmwe abaana tebannajja
I was sure there was more	Nali nkakasa nti waliwo ebisingawo
I was hoping to hear from you	Nali nsuubira okuwulira okuva gyoli
I could be dead any day, you know	Nnyinza okuba nga nfudde olunaku lwonna, omanyi
I went down to get my girlfriend back	Nakka okuzza muganzi wange
I felt equal for the first time	Nawulira nga mwenkanankana omulundi ogwasooka
I pulled the covers over myself	Nasikambula ebibikka ku nze
I was now officially an adult	Kati mu butongole nnali muntu mukulu
Moments later, he sighed	Nga wayise akaseera katono, yasiiba
I doubt we would have had much success	Nbuusabuusa nti twandibadde tufunye obuwanguzi bungi
The light has passed us by	Omumuli gutuyiseeko
I can neither describe their glory nor express their beauty	Siyinza kunnyonnyola kitiibwa kyabwe wadde okulaga obulungi bwabwe
I smile and look away	Nnyenya ne ntunula ebbali
I wonder what that limit was	Nneebuuza nti ekkomo eryo lyali ki
I encourage you to read it more	Nkukubiriza okugisoma ennyo
I recognized the smell of blood and death above	Nategeera akawoowo k’omusaayi n’okufa waggulu
I obey everything about the vision	Ngondera buli kimu ku kwolesebwa
The girl who loved him	Omuwala eyamwagala
They are then eaten near the bottom	Oluvannyuma ziriibwa okumpi ne wansi
The story needs to be as obvious as it is appropriate	Emboozi yeetaaga okuba eyeeyolese nga n’okusaanira
I grabbed one and put it in my pocket	Nakwata emu ne ngiteeka mu nsawo
I believe one of the many horses thanked us	Nzikiriza nti emu ku mbalaasi nnyingi yatwebaza
I am trying very hard to correct this wrong	Nfuba nnyo okutereeza ekikyamu kino
I love a man in uniform	Njagala nnyo omusajja mu yunifoomu
I am a big dreamer who loves to travel	Ndi kirooto kinene nga njagala nnyo okutambula
I intended to be extra careful on this one	Nagenderera kwongera okwegendereza ku eno
I put my hands on his shoulders	Nassa emikono gyange ku bibegabega bye
I want to hear the rain	Njagala okuwulira enkuba ng’etonnya
I finally found a spot	Namaliriza nga nfunye ekifo
Everything malfunctions, everything	Buli kimu kikola bubi, buli kimu
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kugikwata
I can see what he’s feeling, know what he’s thinking	Nsobola okulaba ky’awulira, okumanya ky’alowooza
I knew it was because of me	Namanya nti kyali kiva ku nze
I will not allow this family to descend into chaos	Sijja kukkiriza maka gano kukka mu kavuyo
I have so much support	Nnina obuwagizi bungi nnyo
I wheeled, but couldn’t find anyone	Navuga nnamuziga, naye nga sifuna muntu yenna
I was him to round me up fate	Nze nali ye okunzingulula enkomerero
I looked like one too	Nange nnali nfaanana ng’omu
They don’t have both children	Tebalina baana bombi
I had never seen him do it to my father	Nnali simulabangako ng’akikola ku taata
Sometimes endless thoughts just keep coming to me	Oluusi ebirowoozo ebitaggwaawo bimala kusigala nga binzijira
I had to wait and let the events guide me	Nalina okulinda ne nleka ebibaddewo okunlungamya
I dug around in the closet	Nasima okwetoloola mu kabada
I found him like this	Namusanga bwati
Someone who claims to love me	Omuntu eyeeyita anjagala
I try my best to breathe only through my mouth	Nfuba nga bwe nsobola okussa nga mpita mu kamwa kange kokka
I said it was stupid	Nagamba nti kya busirusiru
I had forgotten it was his work day	Nnali nneerabidde nti lwe lunaku lwe olw’okukola
I wore this for my confirmation	Kino nakiyambadde okukakasa kwange
I never saw him again after that	Ssaddamu kumulaba oluvannyuma lw’ekyo
I don’t want trouble here	Saagala buzibu wano
I didn’t smell her perfume	Ssaawunyiriza kawoowo ke
I also find this very strange	Nze naye kino nkisanga nga kyewuunyisa nnyo
I felt like we were strangers again	Nawulira nga tuzzeemu okuba abagenyi
Most went straight to the gas chambers	Abasinga baagenda butereevu mu bisenge bya ggaasi
I never saw her naked	Ssimulabangako ng’ali bukunya
A little caution	Okwegendereza katono
A wooden table stood against the other wall	Emmeeza ey’embaawo yali eyimiridde ku bbugwe omulala
I didn’t care about his anger	Saafaayo ku busungu bwe
I mean to be fair, it’s hard	Ntegeeza okubeera obwenkanya, kizibu
I really don’t want to sell my home	Mazima ddala saagala kutunda maka gange
I was missing him like crazy	Nali mmusubwa ng’omulalu
I knew to let it go	Nali mmanyi okukireka
I was in a restaurant	Nnali mu dduuka ly’emmere
A man rode a large white horse in front	Omusajja yavuga embalaasi ennene enjeru mu maaso
I live across the street	Mbeera emitala w’ekkubo
I had to use my fingers to help them	Nnalina okukozesa engalo zange okubayamba
I will be remembered	Nja kujjukirwa
I wouldn’t be holding a baby	Ssaandibadde nkwata mwana
Wanting to bring resources to the table	Okwagala okuleeta eby’obugagga ku mmeeza
I could go on forever it seemed	Nali nsobola okutambula emirembe gyonna nga kirabika
I went to bed, but couldn’t sleep	Nagenda okwebaka, naye nga sisobola kwebaka
I won’t bother with the details	Sijja kutawaana na bikwata ku nsonga eno
I only heard that name once, in court	Erinnya eryo naliwulira omulundi gumu gwokka, mu kkooti
I saw the way of the angels	Nalaba ekkubo lya bamalayika
I could see her face now	Nali ndaba ffeesi ye kati
Nothing is too small	Tewali kintu kitono nnyo
I see now how everything has happened as it should	Ndaba kati engeri buli kimu gye kibaddewo nga bwe kirina okubaawo
I can get bees wax, no problem	Nsobola okufuna bees wax, tewali buzibu
A guy walks into the bar and orders a drink	Ggaayi atambula mu bbaala n’alagira ekyokunywa
I opened my mouth and tangled my tongue with breed	Nayasamya akamwa ne ntabula olulimi lwange n’olulyo
I was taking volunteers	Nnali ntwala bannakyewa
I wonder if the farmer had a wife and children	Nneebuuza oba omulimi yalina omukyala n’abaana
I saw it pull away from the exit	Nalaba ng’esika okuva ku kifo we bafulumira
Vegetative growth is limited	Okukula kw’ebimera kuba kutono
I ran back into the room	Nadduka ne nzira mu kisenge
I tried an innocent smile	Nagezaako okumwenya okutaliimu musango
I think this is a little too transparent	Ndowooza kino kisusse obwerufu katono
I immediately felt a surge of anger, surprising in its intensity	Amangu ago nnawulira obusungu obw’amaanyi, nga bwewuunyisa mu maanyi gaakyo
I just shake my head back and forth	Nze nkoma ku kunyeenya mutwe nga nzira n’okudda
I found my journal	Nazuula journal yange
I asked for a moment if she was scared	Nabuuza okumala akaseera oba yali atidde
I waited until he passed before answering	Nalinda okutuusa lwe yayita nga sinnaddamu
I was going to explain later	Nnali hhenda kunnyonnyola oluvannyuma
I must have been too busy in other things	Nteekwa okuba nga nnali nnyimiridde nnyo mu bintu ebirala
I killed the engine and all was quiet	Natta yingini era byonna ne bisiriikiridde
I would find out the truth myself	Nze kennyini nandizudde ekituufu
I could see the moon again	Nnali nsobola okuddamu okulaba omwezi
I used to go out to hide, late at night	Nafulumanga okwekweka, ekiro ekikeesezza olwaleero
I would start with grandma tomorrow	Nandibadde ntandika ne jjajja enkya
I’ve never heard anything like that	Nze siwulirangako kintu nga ekyo
I was able to solve the route issue	Nasobola okugonjoola ensonga y’ekkubo ly’okugenda
He was hanged the same day	Yawanikibwa ku kalabba ku lunaku lwe lumu
The ship was protected by compound armor	Emmeeri yali ekuumibwa n’ebyokulwanyisa eby’ekika kya compound
I didn’t mean to offend you	Saagenderera kukunyiiza
I would love to talk to this magical one	Njagala nnyo okwogera n’ono ow’amagezi
I knew exactly what it felt like	Nnali mmanyi bulungi engeri gye kyali kiwulirwamu
A tall, dark figure moved from the wall	Ekifaananyi ekiwanvu era ekiddugavu kyasenguka okuva ku bbugwe
I watched as I ate him	Natunuulira nga mmulya
I hope you can attend	Nsuubira nti osobola okubeerawo
I was like an animal in a cage	Nnali ng’ensolo eri mu kiyumba
Lucy can now see ghosts as well	Lucy kati asobola okulaba emizimu naye
I knew the voice instantly	Eddoboozi nnalimanya mu kaseera ako
I need to be strong	Nze nneetaaga okubeera ow’amaanyi
I hated them so much	Nnabakyawa nnyo
I convinced him that life wasn’t actually over	Namumatiza nti mu butuufu obulamu tebwali buwedde
I know very little about you	Nze mmanyi kitono nnyo ku mmwe
The full single was released three days later	Single eno mu bujjuvu yafulumye nga wayise ennaku ssatu
I used another one to dry her hair	Nakozesa endala okukaza enviiri ze
I’m not in the market for a man	Nze siri mu katale lwa musajja
A woman entered the shop and killed the owner	Waliwo omukazi ayingidde mu dduuka lino n’atta nnannyini lyo
I wasn’t looking at it properly	Nnali sikitunuulidde bulungi
However, I made a good commission	Kyokka nnakola akakiiko akalungi
I was eighteen, he was sixteen	Nnali wa myaka kkumi na munaana, ye wa myaka kkumi na mukaaga
I want to touch him and be close with him	Njagala kumukwatako n’okubeera ku lusegere naye
I turned around, and there was no one behind me	Nakyuka, era nga tewali muntu yenna emabega wange
I was ready to let them take all my fingers	Nali mwetegefu okubaleka okutwala engalo zange zonna
A white hospital blanket crumpled against his frame	Omufaliso ogw’eddwaaliro omweru gwanyiganyiga ku fuleemu ye
I was so ashamed of my trouble, but you	Naswala nnyo olw’obuzibu bwange, naye ggwe
I saw the news report	Nalaba lipoota y’amawulire
I understand every word because it is my mother tongue	Buli kigambo nkitegeera kubanga lulimi lwange oluzaaliranwa
I felt intelligent and attractive	Nawulira nga ndi wa magezi era nga nsikiriza
I was close to succeeding	Nnali kumpi okutuuka ku buwanguzi
However, I have to go to different stores	Kyokka nnina okugenda mu maduuka ag’enjawulo
I couldn’t see him anywhere	Nnali sisobola kumulaba yonna
I have two husbands, but neither is right	Nnina abasajja babiri naye tewali n’omu mutuufu
I couldn’t play the game anymore	Nnali sikyasobola kuzannya muzannyo ogwo
The snore he had begun to endure disappeared	Ennyindo gye yali atandise okugumira yabula
The garden becomes a forest	Olusuku lufuuka ensiko
I blame myself for trying to commit suicide	Nneenenya olw’okugezaako okwetta
Both boys were named after him by their mothers	Abalenzi bombi bannyinaabwe baamutuuma amannya ge
I had such high hopes for you	Nalina essuubi ery’amaanyi bwe lityo gy’oli
I wanted to protect and love him	Nnali njagala kumukuuma n’okumwagala
I tried your phone, but no answer	Nagezezzaako essimu yo, naye tewali kuddamu
I can only hope he is still breathing	Nsobola okusuubira nti akyassa
I love being in the lab	Njagala nnyo okubeera mu laabu
I can’t live without you anymore	Sikyasobola kubeera nga tolina ggwe
I'll keep an eye on him just in case	Nja kumussaako eriiso just in case
I wouldn’t let it go that far	Ssandikirese kugenda wala bwe gutyo
I had this weird dream	Nalina ekirooto kino ekyewuunyisa
I was walking leaning forward to get around	Nali ntambula nga nnyimiridde mu maaso okusobola okwetooloola
I tried not to sound annoyed	Nagezaako obutawulikika nga nnyiize
I want to learn dance	Njagala kuyiga mazina
Short jump, high jump, very high jump	Okubuuka okumpi, okubuuka waggulu, okubuuka waggulu ennyo
I found another cool place	Nasanga ekifo ekirala ekinyogoga
I learned to be happy without asking questions	Nnayiga okuba omusanyufu nga sibuuza bibuuzo
I could hear a little sadness in his voice	Nali mpulira ennaku entonotono mu ddoboozi lye
I am a traditional woman	Ndi mukyala wa kinnansi
I felt it was time to go	Nawulira nga kye kiseera okugenda
Now I had no time to stop	Kati nali sirina budde kuyimirira
I won’t help you either way	Sijja kukuyamba mu ngeri zombi
I just didn’t know how to pray better	Nze just nali simanyi ngeri ya kusaba okusinga
I lay there in shock	Nagalamira awo nga ntya nnyo
I see my reflection in the shop windows	Nze ndaba ekifaananyi kyange mu madirisa g’amaduuka
I had a map of the area on my chest	Nalina maapu y’ekitundu ekyo ku kifuba kyange
I didn’t know how to explain it	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kukinnyonnyolamu
I promise this will be a lot easier than you think	Nsuubiza kino kijja kuba kyangu nnyo okusinga bw’olowooza
I was with my ex for almost three years	Nali ne ex wange okumala kumpi emyaka esatu
I fell on the bed	Nagwa ku kitanda
I went in and closed it behind me	Nayingira ne ngiggalawo emabega wange
I mean, how amazing that fresh fruit table is	Ntegeeza, emmeeza eyo ey’ebibala ebibisi nga yeewuunyisa nnyo
I love you so much	Nkwagala nnyo bwentyo
These days I stay out of any kind of jungle	Ennaku zino nsigala bweru wa kika kyonna eky’ensiko
I tried to look away	Nagezaako okutunula ebbali
I put out my hand, and it fell off	Nafulumya omukono gwange, ne gugwako
A bad trade off for not having another hand	A bad trade off for obutaba na mukono mulala
I let out a slow breath and released my arrow	Nafulumya omukka ogw’empola ne nfulumya akasaale kange
I have all these mixed feelings	Nnina enneewulira zino zonna ezitabuliddwamu
A frightened warrior would not win all battles, he knew	Omulwanyi eyali atidde teyandiwangula ntalo zonna, yali akimanyi
I paused to check the door	Nayimirirako katono okukebera oluggi
I, for one, have never been much	Nze, ku lw’omu, sibangako nnyo
I passed out soon after that	Ekyo nnazirika amangu ddala nga wayiseewo
I see that in you	Ekyo nkikiraba mu ggwe
I decided to try this	Nasalawo okugezaako kino
I needed my life back	Nnali nneetaaga obulamu bwange okuddayo
I needed the curse when it was gone	Nnali nneetaaga ekikolimo nga kiweddewo
I tried eight different people	Nagezaako abantu munaana ab’enjawulo
I also use it as a reading list	Era ngikozesa ng’olukalala lw’okusoma
I didn’t want anyone to hear me	Nnali saagala muntu yenna kunwulira
I think it hit him hard, seeing you faint today	Ndowooza kyamukubye nnyo, okulaba nga ozirika leero
I did not check with the other victims	Ssaasooka kukebera na balala abaakosebwa
News reports show similar attacks around the world	Amawulire galaga obulumbaganyi obufaananako bwe butyo okwetoloola ensi yonna
I showed him kindness	Namulaga ekisa
I hoped it wasn’t too cold outside	Nali nsuubira nti tekyali nnyogovu nnyo ebweru
I take my neighbor home after the usual questions	Ntwala muliraanwa wange awaka oluvannyuma lw’okubuuzibwa ebibuuzo ebya bulijjo
I had done that to him	Ekyo nnali mmukoze
I didn’t know about it	Nnali simanyi ku nsonga eyo
Most days I was frustrated and frustrated	Ennaku ezisinga nnali nnyiize era nga nnyiize
I will prove it to you	Nja kubikakasa gy’oli
There are no measures to change this risk	Tewali bikolwa bikyusa bulabe buno
I didn’t get far	Ssaatuuka wala
I felt better after that	Nawulira bulungi oluvannyuma lw’ekyo
The song was not released as a single	Oluyimba luno terwafulumiziddwa nga single
A man in a suit coat appears at the door	Omusajja ayambadde ekkooti y’essuuti alabiseeko ku mulyango
I followed him as he left	Namugoberera nga bw’agenda
I inherited it from my father	Nakisikira ku kitange
I can’t die like that	Siyinza kufa bwentyo
I’m doing more than that now	Nze kati nkola ekisingawo ku ekyo
I don’t want to get caught looking for him	Saagala kukwatibwa nga mmunoonya
I cut my hair really short	Enviiri nazisala nga nnyimpi ddala
His goal was to assemble lines	Ekigendererwa kye kyali kya kukuŋŋaanya layini
I failed to notice two days past the deadline	Nalemererwa okwetegereza ennaku bbiri nga nsalesale ayitawo
I shrug and give him a handkerchief	Nziggyako ebibegabega ne mmuwa akatambaala k’omu ngalo
I hope you might as well	Nsuubira nti oyinza nga bwe kiri
I never got those parts	Ebitundu ebyo sibifunangako
I walked out of my hospital room	Nafuluma mu kisenge kyange eky’eddwaaliro
I have waited all these years	Emyaka gino gyonna ngilinze
I feel in you a true friend	Nze mpulira mu ggwe mukwano gwa nnamaddala
I guess you were somehow	Ntebereza nti waliwo engeri gye mwalimu
I wasn’t dreaming after all	Nze nali siloota oluvannyuma lw’ebyo byonna
I wanted you to hear directly	Nnali njagala owulire butereevu
I recognized them all from that fight	Bonna nabategeera okuva mu lutalo olwo
I enjoy your company but my decision is final	Nnyumirwa nnyo okubeera awamu nammwe naye okusalawo kwange kwe kusembayo
I rush towards the woods to confirm my suspicion	Nfubutuka nga njolekera ensiko okukakasa okuteebereza kwange
I got off the chair and stretched	Nava ku ntebe ne ngolola
A black candle sits right in the middle of it	Omumuli omuddugavu gutuula wakati waayo ddala
I intend to use that as my advantage forever	Ngenderera okukozesa ekyo enkizo yange emirembe gyonna
I have never taken your soul or your body	Sitwalangako mwoyo gwo wadde omubiri gwo
I want the right city to rule	Njagala ekibuga ekituufu okufuga
I choose the first one	Nze nnondawo ekisooka
I hope he hasn't done something damn foolish	Nsuubira nti takoze kintu kya damn fool
I found that the lower setting works better	Nakizuula nti setting eya wansi ekola bulungi
I've been twenty minutes	Mmaze eddakiika amakumi abiri
I was so excited, watching as we walked	Nasanyuka nnyo, nga ntunula nga bwe tutambula
I’m still trying to hold myself together	Nkyafuba okwekwata
I would hunt him down and ask for an explanation	Nandibadde mmuyigga ne nsaba okunnyonnyolwa
I was just being stupid	Nze nnali mmaze kuba musiru
I had never seen anyone look so bitter	Nnali sirabangako muntu yenna alabika ng’akaawa bw’atyo
I expected some level of emotional distress	Nnali nsuubira okunyigirizibwa mu nneewulira ku ddaala eritali limu
The carpenter must have their own hammer	Omubazzi alina okuba n’ennyondo yaabwe
A wise man would be	Omusajja omugezi yandibadde
I have to figure out what to do next	Nnina okufumiitiriza ku ky’okuddako
I told him he was out	Namugamba nti yali afulumye
I’ve fought this man	Nze nnwanye n’omusajja ono
I hope it doesn’t matter	Nsuubira nti si kikulu
A warm glow swept through him	Ekitangaala eky’ebbugumu kyamuyitamu
I can’t believe he would do that	Siyinza kukkiriza nti ekyo yandikoze
He was the third of four children	Yali owookusatu mu baana bana
I would highly recommend this couple to anyone	Nze nsinga okuteesa ku bafumbo bano eri omuntu yenna
An iron staircase led to the front door	Amadaala ag’ekyuma gaayingiranga ku mulyango gw’emmanju
The bill never made it to the floor	Ebbago lino teryatuukangako wansi
I am a published author	Ndi muwandiisi afulumiziddwa
I would definitely use them again	Mazima ddala nandizzeemu okuzikozesa
I left feeling awesome	Navaayo nga mpulira nga ndi wa ntiisa
I see how you keep your secrets	Ndaba engeri gy’okuumamu ebyama byo
I really appreciate your help and understanding	Nsiima nnyo obuyambi n’okutegeera kwammwe
I thought it might be something I didn’t know	Nalowooza nti kiyinza okuba nga kye simanyi
I, and all my men, would die for you	Nze, ne basajja bange bonna, twandifiira ku lwammwe
I prefer to do things for myself	Nze nsinga kwagala kwekolera bintu
I couldn’t say it better myself	Nze kennyini saasobola kukyogera okusinga ekyo
I won’t confront your nerves with the details	Sijja kwolekagana na busimu bwo n’ebikwata ku nsonga eyo
I hear your family is back this weekend	Mpulira famire yo ekomyewo wiikendi eno
He follows her advice and ends up winning	Agoberera amagezi ge n’amaliriza ng’awangudde
I was starting to feel frustrated	Nali ntandise okuwulira nga kinnyiize
I paint but the spot remains	Nsiiga naye ekifo kisigala
I was homeless anymore	Nnali sikyalina maka
I didn’t push him or anything	Ssaamusika oba ekintu kyonna
I can’t handle everything that happens like before	Sisobola kukwata buli kimu ekigenda mu maaso nga bwe kyali edda
I was completely and utterly alone	Nali nzekka ddala era ddala
I just didn’t want to go back to the rain	Nze nali saagala kudda mu nkuba yokka
I wipe them gently with my fingers	Nzisiimuula mpola n’engalo zange
I am torn between the two	Nnyigirizibwa nnyo wakati w’ebintu bino ebibiri
I was looking forward to it	Nnali nneesunga nnyo
I knew he was seeing it too	Namanya nti naye yali akiraba
I can’t stand to be without him	Siyinza kugumiikiriza kubeera nga taliiwo
I need your help	Nze nneetaaga obuyambi bwammwe
I looked back down at the table	Natunula emabega wansi ku mmeeza
I started hearing about it last year	Natandika okubiwulira omwaka oguwedde
I want to look anywhere but at this man	Njagala kutunula wonna wabula ku musajja ono
I live with this guilt every single day	Nze mbeera n’omusango guno buli lunaku olumu
I am amazed that he loves me	Nneewuunya nnyo nti anjagala
I don’t want to hear anything from him	Saagala kuwulira kintu kyonna okuva gy’ali
I didn’t want to hug him	Nnali saagala kumuwambatira
I called it a few nights ago	Nagikubira essimu ekiro ekitono emabega
He is worse than the devil	Ye mubi okusinga sitaani
I didn’t mean to lose my cool like that	Saali ntegeeza kufiirwa cool yange bwentyo
I can’t believe what has become of my life	Siyinza kukkiriza kifuuse mu bulamu bwange
It is broken into three parts	Kimenyese mu bitundu bisatu
I don’t want them to steal or kill	Saagala babba wadde okutta
I had no reason to be jealous	Nnali sirina nsonga lwaki nnalina obuggya
I prayed for answers but they never came	Nnasaba eby’okuddamu naye tebijjanga
I can’t wait to make apple butter	Siyinza kulinda kukola butto w’obulo
I always thought you were too	Bulijjo nnalowoozanga nti naawe wali
The passing of the torch, so to speak	Okuyita kw’omumuli, bwe tuyinza okugamba
I ignored him, lost in the past	Namusimbira ekkuuli, nga mbuze mu biseera eby’emabega
I shouldn’t hold that against him	Ekyo sisaanidde kukikwata ku ye
I couldn’t bear to see her cry like that	Nali sisobola kugumira kumulaba ng’akaaba bw’atyo
I know you’re there	Nkimanyi nti oli awo
An opportunity to get to know each other better	Omukisa gw’okumanyagana obulungi
I don’t want us to work for nothing	Saagala tukole ku bwereere
I looked at the display	Natunuulira eby’okwolesebwa
I was experiencing pain in my lower left back	Nali nfuna obulumi mu mugongo gwange ogwa wansi ogwa kkono
The traffic light turned red	Ettaala y’ebidduka yafuuka emmyufu
I grabbed him and waved him inside	Namukwata ne mmuwanika okuyingira
A deep emotion settled in his heart	Enneewulira enzito yatuula mu mutima gwe
I thought about leaving him behind	Nalowooza ku ky’okumuleka emabega
I had moved out of the house only two weeks earlier	Nnali nvudde mu nnyumba wiiki bbiri zokka emabega
I mean, how ridiculous	Ntegeeza, nga kisekererwa
I pulled a small book out of my travel bag	Naggyayo akatabo akatono mu nsawo yange ey’okutambula
I wasn’t trying to break inside	Nnali sigezaako kumenya munda
I have to go check on my friends	Nnina okugenda okukebera ku mikwano gyange
I can in the meantime enjoy my future	Nsobola mu kiseera kino okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I say we have a special vote	Nze ngamba tulina akalulu ak’enjawulo
I didn’t call it off	Ssaakiyita off
I should get a free product with every purchase	Nsaana okufuna ekintu eky’obwereere buli lwe ngula
I found my middle and tried to look relaxed	Nasanga wakati wange ne ngezaako okulabika nga nwummuddemu
I can’t stay out of her for long	Sisobola kusigala bweru we okumala ebbanga ddene
I wanted to scream again, but I couldn't bear it	Nali njagala okuddamu okukuba enduulu naye nga sigumiikiriza
I can do that, right now too	Ekyo nsobola okukikola, mu kiseera kino nange
I was seventeen years old	Nalina emyaka kkumi na musanvu
I hope to keep myself clean	Nsuubira okwekuuma nga muyonjo
I was powerless to stop what happened	Nnali sirina maanyi ga kuyimiriza byaliwo
I opened it and started searching through the papers	Nakiggulawo ne ntandika okunoonya mu mpapula
I laughed and cried and enjoyed every moment of it	Naseka ne nkaaba era ne nnyumirwa buli kaseera nga ngisoma
I descend several blocks, one after the other	Nkka wansi mu bbulooka eziwerako, emu oluvannyuma lw’endala
I guess you must miss your brother terribly	Ntebereza nti olina okusubwa nnyo muganda wo
I found that interesting	Ekyo nnakisanga nga kinyuma
I had one brush with this situation	Nalina bbulawuzi emu n’embeera eno
I couldn’t see who attacked me	Nnali sisobola kulaba ani yannumba
I held them in my hands	Nazikwata mu ngalo zange
I hurried towards the stairs	Nayanguwa nga njolekera amadaala
I live in a small house with my father	Mbeera mu nnyumba entono ne taata
A broken bone is no joke	Eggumba erimenyese si kusaaga
I was convinced it was true love at the time	Nali nkakasa nti mu kiseera ekyo yali laavu ya nnamaddala
I can’t go back with him	Siyinza kudda naye
I tell him to go back to sleep	Nze mmugamba addeyo okwebaka
I hope my words may touch and encourage you	Nsuubira ebigambo byange biyinza okukukwatako ne bikuzzaamu amaanyi
I need to really focus on this situation	Nneetaaga okussa essira ddala ku mbeera eno
I can get along well with everyone	Nsobola okukwatagana obulungi ne buli muntu
I couldn’t stop thinking about them	Nnali sisobola kulekera awo kubalowoozaako
I have no idea what’s next	Sirina kirowoozo kyonna ku kiki ekiddako
I have prepared the way	Ntegese ekkubo
I like to think that maybe he was sick	Njagala nnyo okulowooza nti osanga yali mulwadde
I would always get defensive	Bulijjo nandifunye defensive
A wouldn't even hurt a fly	A teyandirumye wadde enseenene
A step beyond our normal routine into a new paradigm	Eddaala erisukka ku nkola yaffe eya bulijjo okuyingira mu nkola empya
I still can’t tell you anything else	N’okutuusa kati sisobola kukubuulira kirala kyonna
I can feel the strength in my bones	Nsobola okuwulira amaanyi agali mu magumba gange
I would never let him break my heart again	Ssandimukkirizza kuddamu kumenya mutima
I finished it in two days	Nakimaliriza mu nnaku bbiri
He prioritized the academic needs of the schools	Yakulembeza ebyetaago by’okusoma mu masomero
I rejected the idea	Ekirowoozo ekyo nnakigaana
I didn’t understand them	Nze saabategeera
I helped make those rules myself	Nze kennyini nnayambako okukola amateeka ago
I will guide you to our telephone meeting	Nja kukulungamya okutuuka we tukuŋŋaanira ku ssimu
It has witnessed one accident in its entire history	Ebadde elaba akabenje kamu mu byafaayo byayo byonna
I can decide now	Nsobola okusalawo kati
I make this prayer for you	Nze nkukola essaala eno
I hide my smile in the folds of his clothes	Akamwenyumwenyu kange ngikweka mu biyumba by’engoye ze
The show took place two days later	Show eno yabaddewo nga wayise ennaku bbiri
I would need it tonight	Nze nandyetaaga ekiro kino
I gave him a different price	Namuwa omuwendo ogw’enjawulo
I scream at the walls	Nkuba enduulu ku bisenge
I was thirteen years old	Nnali wa myaka kkumi n’esatu
A car battery, maybe	Battery y’emmotoka, mpozzi
I was standing there introducing various spirits to my family	Nali nnyimiridde awo nga nnyanjula emyoyo egy’enjawulo eri ab’omu maka gange
I didn’t mean what that sounded like	Ekyo saali ntegeeza bwe kyali kiwulikika
I was really stupid	Ddala nnali musiru
I returned home discouraged and sad	Nnaddayo eka nga mmalamu amaanyi era nga nnina ennaku
I hated coming home to a dirty, empty apartment	Nnakyawa okudda eka mu muzigo omucaafu era nga temuli muntu yenna
I didn’t know that much, to be honest	Nze nali simanyi nnyo bwentyo, okubeera omwesimbu
I was so upset	Nnali nnyiize nnyo
I used a regular plane	Nnakozesanga ennyonyi eya bulijjo
I will have to be different	Nja kuba nnina okuba ow’enjawulo
I looked up at the clothes rack	Natunula waggulu ku kifo we baali bateeka engoye
I had forgotten this song	Oluyimba luno nnali nneerabidde
I can't seem to find that anywhere	Ekyo kirabika sisobola kukisanga wonna
I wanted to stay indoors	Nnali njagala kusula mu nnyumba
I saw a report about it	Nalaba lipoota ku nsonga eyo
I heard several people disappeared without a trace	Nawulidde abantu abawerako nga babuze nga tebalina kye bamanyi
I was a teenager myself	Nze kennyini nnali muvubuka
I knew when it was going to hit	Namanya ddi lwe kyali kigenda okukuba
I think it would be wonderful	Ndowooza kyandibadde kya kitalo
I want to talk to your sister	Njagala kwogera ne mwannyoko
I just laid there and cried	Namala kwegalamira awo ne nkaaba
I’ve never done anything like that	Ekintu ng’ekyo sikikolangako
I have to tell myself that it is	Nnina okwegamba nti bwe kiri
I knew you were when we started	Nali mmanyi nti oli bwe twatandika
I insult others for what they insult in me	Nvuma abalala olw’ebyo bye bavuma mu nze
I know that none of you wrote that	Nkimanyi nti tewali n’omu ku mmwe yawandiika ekyo
I step back and see my reflection	Ndda emabega ne ndaba okufumiitiriza kwange
I have no idea what their plans are	Sirina kye mmanyi ku nteekateeka zaabwe kye zirimu
I had started trying to comfort her	Nnali ntandise okugezaako okumubudaabuda
I can’t focus on training	Sisobola kussa maanyi ku kutendekebwa
I have matured at last and accepted my place	Nkuze ku nkomerero ne nkiriza ekifo kyange
I couldn’t wait for my next adventure to begin	Nnali sisobola kulinda lugendo lwange oluddako okutandika
He published many articles using his statistical training	Yafulumya emiko mingi ng’akozesa okutendekebwa kwe okw’eby’emiwendo
I think he is cautious	Ndowooza abeera mwegendereza
Here I was born and raised	Wano nazaalibwa era ne nkuzibwa
I couldn’t pronounce his last name	Nnali sisobola kwatula mannya ge ag’enkomerero
I loved his passion	Nnayagala nnyo obwagazi bwe
I just started showing up and being honest	Naakatandika okweraga n’okubeera omwesigwa
And it resulted in rain	Era kyavaamu enkuba
I was far from finished with the animals	Nnali wala okumaliriza n’ebisolo
I kept making one bad decision call after another	Nasigala nkola omulanga ogw’okusalawo okubi omulundi gumu oluvannyuma lw’omulala
I could hear him trying doors and knocking	Nali mpulira ng’agezaako enzigi n’okukonkona
I smiled and kissed her gently	Namwenya ne mmunywegera mpola
A light flashed on the car	Ettaala yayaka ku mmotoka
A curious combination	Omugatte ogw’okwewuunya
I shook myself out of my sleep	Nneekankanya nga nva mu tulo
I stopped and asked if he needed help	Nayimirira ne mmubuuza oba yeetaaga obuyambi
I was here to survive and escape, in that order	Nali wano okuwona n’okutoloka, mu nsengeka eyo
I want to work on my family	Njagala kukola ku maka gange
I consider myself a man	Nze nneetwala ng’omusajja
I have to be able to trust you	Nnina okusobola okukwesiga
I kissed him, resting there until he kissed me back	Namunywegera, nga mpummula awo okutuusa lwe yannywegera okuddayo
I can write almost anything	Nsobola okuwandiika kumpi ekintu kyonna
I was running from something too	Nze nange nnali nzirukako ekintu
I also remember wondering how his parents must have felt	Ate era nzijukira nga nneebuuza engeri bazadde be gye bateekwa okuba nga baawuliramu
I lost you, my little one	Nakufiirwa mwana wange omuto
I hadn’t made plans to discuss it	Nnali sikoze nteekateeka kukiteesa
I climbed onto the bed, relaxing, holding her hand	Nalinnya ku kitanda, nga mpummula, nga mmukwata ku mukono
Proper shirt, with collar	Essaati entuufu, ng’eriko enkokola
I fed the birds this morning	Naliisa ebinyonyi enkya ya leero
I thought that was cool	Nalowooza nti ekyo kyali kiwooma
A small, metal object	Ekintu ekitono, eky’ekyuma
I don’t want to leave that family	Saagala kuva mu maka ago
I moved on quickly, still scanning through the scope	Nagenda mu maaso mu bwangu, nga nkyali mu sikaani nga mpita mu sikopu
I was asked to sing three songs beforehand	Nasabibwa okuyimba ennyimba ssatu nga bukyali
I always thought this was a little different	Bulijjo nnali ndowooza nti kino kyali kya njawulo katono
Instead I had done it	Mu kifo ky’ekyo nnali nkikoze
I felt like such an idiot	Nawulira nga ndi musiru ng’oyo
I’m struggling to stay alive	Nze nnwana n’okubeera omulamu
It’s not bad and it’s not great	Si kibi era si kinene
I wonder what kind of music it might play	Nneebuuza ekika ky’omuziki gwe guyinza okukuba
I also got new glasses yesterday	Nafuna n’endabirwamu empya eggulo
The key flew out of the hallway, over his shoulder	Ekisumuluzo kyabuuka okuva mu luggya, ne kiyita ku kibegabega kye
I have to think and focus more	Nnina okwongera okulowooza n’okussa essira
I sat down at the kitchen table	Natuula ku mmeeza y’omu ffumbiro
I can’t handle one more disappointment	Sisobola kukwata kirala kimu ekimalamu amaanyi
I was hoping you would come home soon	Nali nsuubira nti mu bbanga ttono ojja kudda awaka
I went straight to the front desk	Nagenda butereevu ku mmeeza y’omu maaso
I know this is painful	Nkimanyi nti kino kiruma
I sure do like the pictures, though	I sure do like ebifaananyi, wadde
People behave differently	Abantu beeyisa mu ngeri ya njawulo
I whispered in her ear	Namuwuuba mu kutu
I may have been too harsh on him	Nnyinza okuba nga nnali mukambwe nnyo gy’ali
The second coin will give you what you want	Effeeza eyokubiri ejja kukuwa ky’oyagala
Male and brown mate	Ensajja ne munne owa kitaka
I guess the advice was correct	Ntebereza nti amagezi agaali gaweereddwa gaali matuufu
I didn’t know where he took me	Ssaategedde yonna gye yantwala
I will discuss recent developments in both areas	Nja kwogera ku nkulaakulana gye buvuddeko mu bintu byombi
I don’t want to buy it or own it	Saagala kugigula oba kuba nnannyini yo
A murderer will not inherit eternal life	Omutemu tajja kusikira bulamu obutaggwaawo
I can make you the queen of the world	Nsobola okukufuula nnaabagereka w’ensi yonna
I feel so much for you, serious feelings	Mpulira nnyo ku lulwo, serious feelings
This was no easy task	Guno tegwali mulimu mwangu
The tail should have a reasonable quality brush	Omukira gulina okubaamu bbulawuzi ey’omutindo ensaamusaamu
I wasn’t going to rush this	Kino nali sigenda kuyanguwa
This has since become an annual tradition	Okuva olwo kino kifuuse nnono eya buli mwaka
I took a step forward and prepared to fight	Nakwata eddaala mu maaso ne nneetegekera okulwana
I threw him out at fifteen feet up	Namusuula ebweru ku ffuuti kkumi na bitaano waggulu
I think it has been of late	Ndowooza kibadde kya nnaku zino
I didn’t want to see him	Nnali saagala kumulaba
I got a monthly lottery	Nafuna akalulu ka buli mwezi
I promise you will never be lonely or lonely again	Nsuubiza nti tojja kuddamu kubeera wekka oba okuba wekka
The man gets up to speak without saying anything	Omusajja asituka okwogera nga talina ky’ayogera
This eventually led to more positive media coverage	Kino kyatuuka ekiseera ne kiviirako emikutu gy’amawulire okwongera okubunyisa amawulire amalungi
I guess you never did	Ntebereza nti tokikolangako
Some have happened even later	Ebimu bibaddewo n’oluvannyuma
I’m not taking any chances	Nze sirina mukisa gwonna gwe nkwata
I really needed to remember that	Ekyo nnali nneetaaga nnyo okukijjukira
I hope it’s worth it	Nsuubira nti kigwana
I could easily stand in one with room to spare	Nnali nsobola okuyimirira mu emu mu ngeri ennyangu nga nsigazza ekifo
I knew he wasn’t thinking about me	Namanya nti talowooza ku nze
I was talking about taking you shopping	Nze nali njogera ku kukutwala kusuubula
I try to shut up when they do that	Nfuba okuziba amatu nga bakola ekyo
I left them, hurt and betrayed	Nabaleka, nga nnumye era nga nlyamu olukwe
I should have set him on fire	Nze nnandibadde mmukuma omuliro
I took a deep breath and looked around	Nassa omukka omungi ne ntunula okwetooloola
I didn’t feel like sitting down or playing	Saawulira nga njagala kutuula wadde okuzannya
I probably would have	Oboolyawo nandikoze
I believe we have a reservation here	Nzikiriza nti wano tulina reservation
I couldn’t afford to be arrested at this point	Nnali sisobola kwesasulira kukwatibwa mu kiseera kino
I felt the fear descend	Nawulira okutya nga kukka
I never forgot the plot of any book read	Sseerabiranga plot ya kitabo kyonna ekisomeddwa
I could see it in his eyes	Nnali nkiraba mu maaso ge
I wanted to taste him	Nnali njagala kumuwooma
I begged him to stop	Namwegayirira akomye
I have to shower and get dressed immediately	Nnina okunaabira n’okwambala mu bwangu
I could barely breathe	Nnali sisobola bulungi kussa mukka
I shook my head and ended the call	Nanyenya omutwe ne nkomekkereza essimu
A miracle is something that cannot be explained	Ekyamagero kintu ekitasobola kunnyonnyolwa
I didn’t know you were an actor too	Nali simanyi nti naawe oli munnakatemba
I mean, the worst happened over two years ago	Ntegeeza, ekisinga obubi kyaliwo emyaka egisukka mu ebiri egiyise
I moved back to the fire	Nasenguka ne nzira ku muliro
I struggled and pushed but it was too strong	Nafuba ne nsindika naye nga ya maanyi nnyo
Bad decision, as he feared	Okusalawo okubi, nga bwe yali atya
Wanting to look at the possibilities	Okwagala okutunuulira ebiyinza okubaawo
I just can’t do that	Nze ekyo kyokka sisobola kukikola
I couldn’t breathe because of the pain in me	Nali sisobola kussa olw’obulumi obwali mu nze
I never really followed it	Sikigobererangako ddala
I was born normal, just an average kid like you	Nazaalibwa normal, just an average kid nga ggwe
I remember this one little girl, she was so awesome	Nzijukira akawala kano akamu akatono, kaali ka ntiisa nnyo
I stopped with a scotch	Nayimirira ne scotch
I can’t imagine what else they were after	Siyinza kulowooza kiki ekirala kye baali bagoberera
I know that this country has a lot to offer	Nkimanyi nti eggwanga lino lirina bingi bye lirina
I am afraid of becoming a judge of souls	Ntya okufuuka omulamuzi w’emyoyo
I’m stuck on the island	Nze nnywezezza ku kizinga
This was a game based solely on communication	Guno gwali muzannyo ogwesigamiziddwa ku mpuliziganya yokka
I like men with red hair	Nze njagala nnyo abasajja abalina enviiri emmyuufu
A surge of pride surges through him at the thought	Amaanyi ag’amalala gamuyitamu olw’ekirowoozo ekyo
I opened my eyes again	Naddamu okuzibula amaaso gange
One policeman was killed and another is in hospital	Omupoliisi attiddwa ate omulala ali mu ddwaaliro
I got the impression he was happy to leave home	Nafuna endowooza nti musanyufu okuva awaka
I feel the pain, but try not to show it	Mpulira oluluma, naye fuba obutalulaga
I normally suck it up when something bad happens	Mu budde obutuufu nkisonseka nga waliwo ekibi ekigenda mu maaso
I managed to swallow the last morsel	Nasobola okumira akagaati akasembayo
I just wanted to get that off my chest	Ekyo nnali njagala kukiggya mu kifuba kyokka
I just sent that email a couple of seconds ago	Email eyo naakaweereza sekondi bbiri emabega
I finally had a great weekend and got to work	Namaliriza nga nfunye wiikendi ennungi ne ntuuka ku mulimu
I guess he felt nothing	Ntebereza nti teyawulidde kintu kyonna
Eventually they decided to release the finished songs	Oluvannyuma baasalawo okufulumya ennyimba eziwedde
I think important information should be exchanged openly	Ndowooza amawulire amakulu galina okuwanyisiganyizibwa mu lujjudde
I couldn’t bear to see him like that	Nnali sisobola kugumira kumulaba bw’atyo
I wonder why you say that name, over and over again	Nze nneebuuza lwaki oyogera erinnya eryo, emirundi n’emirundi
A child in a situation that could not be accepted	Omwana ali mu mbeera gye yali tasobola kukkirizibwa
I felt my dreams being crushed beneath me	Nawulira ng’ebirooto byange binyigirizibwa wansi wange
I had all the clothes on	Nnalina engoye yonna gye nnali nnyambala
The child is the winner	Omwana ye muwanguzi
Do show yourself to be polite and friendly at all times	Kola okweraga nti oli wa mpisa era wa mukwano ekiseera kyonna
The song played loudly, but he didn’t care	Oluyimba lwakuba nnyo, naye teyafaayo
I didn’t know he could be afraid	Nnali simanyi nti yali asobola okutya
I stood next to you as we cut them down	Nayimirira okumpi naawe nga bwe tubatema
I read with my stomach in a hot knot	Nsoma nga olubuto luli mu kikonde ekyokya
I have other goals in mind for them	Nnina ebigendererwa ebirala mu birowoozo byabwe
I pressed the single down button	Nanyiga bbaatuuni ya single down
I had no real idea where	Nnali sirina kirowoozo kya ddala wa
I bet he’ll talk soon	Nkuba bbeeti nti ajja kwogera mangu
I wonder about his anger	Nneebuuza ku busungu bwe
I did a lot on the creative front as well	Nakola kinene nnyo ku creative front nayo
I hate everyone nowadays	Nkyawa buli muntu ensangi zino
I woke up several times after being hit	Nazuukuka emirundi egiwerako nga mmaze okukubwa
I really wanted some more time alone with him	Nnali njagala nnyo akaseera akalala nga ndi nzekka naye
The record took four months to complete	Likodi eno yatwala emyezi ena okumaliriza
I took each step slowly and carefully	Buli mutendera nnagukwata mpola era n’obwegendereza
I have to be able to save him	Nnina okusobola okumutaasa
The demon wears the eyes of an angel	Omusambwa ayambadde amaaso ga malayika
I haven’t eaten in days	Mmaze ennaku nga sirya
I never meant to hurt you	Ssaagendererangako kukulumya
I dig the rich language and intricate style	Nsima olulimi olugagga n’omusono omuzibu
A lot of people came looking for him	Abantu bangi nnyo bajja nga bamunoonya
I need you to help her	Nneetaaga ggwe okumuyamba
I wish we could call it though	Njagala tugiyite wadde
I know others may question this decision	Nkimanyi abalala bayinza okubuusabuusa okusalawo kuno
I can walk from here	Nsobola okutambula okuva wano
I look at the picture on the wall	Ntunuulira ekifaananyi ekiri ku bbugwe
I can’t give you de discipline you need	Sisobola kukuwa de discipline gyewetaaga
I hesitated at the door and turned back	Nalonzalonza ku mulyango ne nkyuka emabega
I threw the stick too far	Nasuula omuggo ewala ennyo
I took aim and shot him in the back	Nakwata aim ne mmukuba amasasi mu mugongo
I hit the water feet first	Nnasooka kukuba bigere by’amazzi
I hoped it looked genuine	Nali nsuubira nti kirabika nga kya nnamaddala
An exciting half-hour passed quickly	Ekitundu ky’essaawa ekisanyusa kyayitawo mangu
He found that no one had ever tried this before	Yakizudde nti kino tewali yali agezezzaako
I can see that he is thinking	Ndaba nti alowooza
A very important field in medicine is scientific research	Ennimiro enkulu ennyo mu busawo kwe kunoonyereza kwa ssaayansi
A lot can happen in three months	Bingi bisobola okubaawo mu myezi esatu
I was afraid of a lot of things	Nali ntya ebintu bingi
I felt relaxed and ready to take on anything	Nawulira nga nwummudde era nga ndi mwetegefu okutwala ekintu kyonna
I know all the nutritional tricks	Nze mmanyi obukodyo bwonna obw’endya
I stayed dressed but crawled behind him	Nasigala nga nnyambala naye ne nneekulukuunya emabega we
I could get him and stick to the explanation	Nnali nsobola okumufuna ne nnywerera ku kunnyonnyola
I’ve seen a lot of pictures of justice not for nothing	Nze ndabye ebifaananyi bingi eby’obwenkanya si bya bwereere
I think our boys shouldn’t meet	Ndowooza abalenzi baffe tebalina kusisinkana
I defend my brother	Nze nwanirira muganda wange
I continue to see the girl inside	Nkyagenda mu maaso n’okulaba omuwala munda
I was as relieved as he was	Nali nfunye obuweerero nga ye
We came here to win	Twazze wano okuwangula
I couldn’t wait to see them all again	Nali siyinza kulinda kuddamu kubalaba bonna
I felt the force of his call ten minutes ago	Nawulira amaanyi g’okuyita kwe eddakiika kkumi emabega
The little female brought them a cool, tasty drink	Akakazi akatono kaabaleetera ekyokunywa ekiyonjo era ekiwooma
I signed up for the page you sent	Nneewandiisa ku muko gwe waweerezza
I can find other ways to help	Nsobola okufuna engeri endala ez’okuyambamu
I’m going to fight for you	Ngenda kukulwanirira
I couldn’t breathe or see much	Nnali sisobola kussa wadde okulaba bingi
This is undoubtedly not the most important	Awatali kubuusabuusa kino si kye kisinga obukulu
I was scared, hurt, not blind	Nali ntya, nga nnumiddwa, nga siba muzibe
I brushed him off though	Namusiimuula wadde
He stays busy with his work	Asigala bbize n’emirimu gye
It would require major surgery to install the device	Kyandibadde kyetaagisa okulongoosebwa okw’amaanyi okusobola okuteeka ekyuma ekyo
I love that approach	Njagala nnyo enkola eyo
I had learned what it was to just be there	Nnali njize kye kyali okubeerawo kyokka
I got up and got an apple from the tree	Nasituka ne nfuna obulo ku muti
I can’t wait to share my city with you!	Siyinza kulinda kugabana naawe ekibuga kyange!
I am happy to be an investor in this foundation	Ndi musanyufu okubeera omusigansimbi mu musingi guno
I can’t be afraid of that	Ekyo siyinza kukitya
I was six or seven years old	Nnali wa myaka mukaaga oba musanvu
I crossed my arms, frustration and anger building	Nasala emikono, okwetamwa n’obusungu nga bizimba
I need to talk to him about them	Nze nneetaaga okwogera naye ku byo
I already knew it in the past	Nnali nkimanyi dda emabega
I bought one at a thrift store	Emu nnagigula mu dduuka eritunda ebintu ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo
I will only claim and unite with you	Nja kwewozaako n’okugatta naawe kyokka
I didn’t do much all evening	Akawungeezi konna saakola kinene
I could feel some disappointment on his part	Nnali nsobola okuwulira nga nnina okuggwaamu essuubi ku ludda lwe
A measure of fit quality	Ekipimo ky’omutindo gwa fit
I just need you to read, not write	Nze nkwetaaga kusoma kwokka, so si kuwandiika
I thought you might take a joke	Nalowooza nti oyinza okutwala akaseko
I can’t wait to see what he thinks	Siyinza kulinda kulaba ky’alowooza
I got it right now	Nagifuna mu kiseera kino
I love the scenery and the people	Njagala nnyo ebifo ebirabika obulungi n’abantu
I can taste the salt from my tears	Nsobola okuwooma omunnyo oguva mu maziga gange
I went halfway down the stairs	Nagenda ekitundu ky’amadaala
I thought we could have dinner there	Nalowooza nti tusobola okulyayo ekyeggulo
I hoped this mind control business never got old	Nali nsuubira nti bizinensi eno ey’okufuga ebirowoozo teyakaddiwa
I didn’t see him anywhere that day	Ku lunaku olwo saamulabangako wonna
I decided to wire up my booth	Nasalawo okussaako waya ku kiyumba kyange
I fear it will leave its mark on him though	Ntya nti kijja kumulekera akabonero ke wadde
I didn’t really react to that situation	Mu butuufu embeera eyo saagiddamu
I stopped to talk to them and play with them	Nayimirira okwogera nabo n’okuzannya nabo
I am going there to prepare a place for you	Ngendayo okubategekera ekifo
I try to be a teacher and a friend	Nfuba okubeera omusomesa era mukwano gwange
A suitable gift for your loved ones	Ekirabo ekisaanira abaagalwa bo
I worked hard every day	Nnakolanga nnyo buli lunaku
I was afraid to look in the small mirror	Natya okutunula mu ndabirwamu entono
I wasn’t strong enough to do it	Nnali sirina maanyi gamala kukikola
I wondered what was wrong	Nneebuuza ekikyamu
I was in my own country	Nali mu nsi yange
I rolled over and found a note on the pillow	Nayiringisibwa ne nsanga akawandiiko ku mutto
I had that feeling every day about this movie	Nalina feeling eyo buli lunaku ku movie eno
I was kind of embarrassed, but mostly relieved	Nali mu ngeri y’okuswala, naye okusinga nga nfunye obuweerero
I can’t get too close to him now	Sisobola kumusemberera nnyo kati
Three of its boundaries are defined by rivers	Ensalo zaayo ssatu zitegeezebwa emigga
I could do much better here	Nnali nsobola okukola obulungi ennyo wano
I played a tank game with my family	Nnazannyanga omuzannyo gwa ttanka ne famire yange
I couldn’t give up on him, I couldn’t be weak	Nnali sisobola kumuggwaamu maanyi, saasobola kuba munafu
The spirit of a dog is exactly like a dog	Omwoyo gw’embwa gufaanana ddala embwa
I never knew what to expect when the door opened	Ssaamanyangako kye nsuubira ng’oluggi lugguddewo
A second later, she told herself it didn't matter	Nga wayise akasekondi, yeegamba nti si kikulu
I did it once and was pleased with my supposed success	Nakikola omulundi gumu era ne nsanyuka olw’obuwanguzi bwe nnali ndowooza nti
I post the picture below	Ekifaananyi nkiteeka wansi
Walker continued to wear his medal until his death	Walker yayongedde okwambala omudaali gwe okutuusa lwe yafa
I would love to stay with us	Njagala nnyo okusigala naffe
I felt a burning sickness in my chest	Nawulira obulwadde nga bwaka mu kifuba
I only had a couple last night	Nalina abafumbo bokka ekiro ekikeesezza olwaleero
I turned to this woman	Nakyuka ne ntunuulira omukazi ono
I think he stops at six	Ndowooza ayimiridde ku ssaawa mukaaga
New numbers, always new numbers	Ennamba empya, bulijjo ennamba empya
I thank him and then leave	Mmwebaza olwo ne nvaawo
I hope to meet an alien one day	Nsuubira okusisinkana omugwira olunaku lumu
I hear behind me, his breath heavy	Mpulira emabega wange, ng’omukka gwe guzitowa
I welcomed him and for a while everything was ok	Namwaniriza era okumala ekiseera buli kimu kyali ok
I won’t let them take me	Sijja kubakkiriza kuntwala
A moment of clarity and understanding	Akaseera ak’okutegeera n’okutegeera
I can’t have everyone just doing what they want	Siyinza kuba na buli muntu ng’akola kyokka ky’ayagala
I didn’t know what to think	Nnali sikyamanyi kya kulowooza
I thought my ears would break	Nalowooza nti amatu gange gandikutuse
I struggled to keep my legs tight together	Nafuba okulaba ng’amagulu gange ganywedde wamu
I swallow the pain back	Nmira obulumi emabega
I know all the problems he had	Nze mmanyi ebizibu byonna bye yali alina
I can’t leave until I’m locked in here	Sisobola kuvaawo okutuusa nga nzigale wano
I could no longer live this lie	Nnali sikyasobola kweyongera kuwangaala bulimba buno
I had never read that one	Oyo nnali sisomangako
I was lucky he was very drunk	Nalina omukisa yali atamidde nnyo
I felt pain for his name	Nawulira obulumi olw’erinnya lye
I didn’t bother to correct him this time	Ssaafuddeeyo kumutereeza ku mulundi guno
I needed to keep a level head for him	Nnali nneetaaga okumukuuma omutwe nga guli level
I’ve been here all my life	Mbadde wano obulamu bwange bwonna
I got back to my feet	Naddamu okusituka ku bigere byange
I won’t take that kind of talk	Sijja kutwala mboozi ya ngeri eyo
I used to feel that way	Nze bwentyo nnali mpulira emabegako
I still have the envelope you wrote on	Nkyalina envulopu gye wawandiikako
I might even test you	Nnyinza n’okukugezesa
A few cars also drove up	Emmotoka ntono nazo zaavuga waggulu
I want to bite my teeth into his neck	Njagala kumuluma mannyo mu bulago
I promised my grandmother and my parents and myself	Nasuubiza jjajja ne bazadde bange ne nze kennyini
I too sometimes wonder who created this system	Nange oluusi nneebuuza ani yatonda enkola eno
I forgot almost everything from the past	Kumpi buli kimu eky’edda nneerabira
I draw her in vegetable boxes	Nkuba ebifaananyi bye mu bibokisi by’enva
I can understand how close we are that can confuse people	Nsobola okutegeera engeri gye tuli ku lusegere eyinza okutabula abantu
I kissed the hell out of her	Namunywegera ggeyeena okuva mu ye
I will give him his future	Nja kumuwa ebiseera bye eby’omu maaso
I tried to imagine as he would	Nagezaako okulowooza nga bwe yandikoze
A few lights marked the town	Amataala matono gaali galaga ekibuga ekyo
I open my bedroom door and freeze	Nzigulawo oluggi lw’ekisenge kyange ne nfuumuuka
I hate when you do that	Nkyawa bw’okola ekyo
I guess he likes to be in control	Ntebereza nti ayagala nnyo okubeera mu buyinza
The bus is about to approach	Bbaasi enaatera okusembera
I started down the street	Nasimbula okukka mu kkubo
I did it for you too	Naawe nakikukolera
I was wrong	Nze nnali nkyamu
I know the country better than they do	Nze eggwanga ngimanyi okusinga bo
I trust in your strength and wisdom	Nneesiga amaanyi go n’amagezi go
I was all over the map	Nali wonna ku maapu
A railway bridge also crosses the river	Omutala gw’eggaali y’omukka nagwo gusala omugga guno
I wiped my mouth and stared at the beer	Nasiimuula akamwa ne ntunuulira bbiya
I loved slipping into it, relaxing at last	Nnayagala nnyo okuseerera mu kyo, okuwummulamu ku nkomerero
I tried to shoot it, but the gun was empty	Nagezaako okugikuba, naye emmundu yali njereere
A simple black-and-white photo is then taken	Olwo ekifaananyi eky’enjawulo ekiddugavu n’ekyeru ne kikubwa
C let out a sigh of relief	C yafulumya omukka ogw’obuweerero
Expectation is good	Okusuubira kirungi
I choose jeans today	Nze leero nsalawo jjiini
I can’t tell you what those things will be like	Siyinza kukubuulira bintu ebyo bwe binaabeera
I want to kill him with my blade	Njagala okumutta n’ekyuma kyange
I wonder if he’s seen anything	Nze nneebuuza oba alina ky’alabye
I realized that a little later	Ekyo nnakitegeera nga wayise akaseera katono
I couldn’t keep my mind on one track for long	Nali sisobola kukuuma birowoozo byange ku luguudo lumu okumala ebbanga eddene
I had also earned a second star	Nnali nfunye n’emmunyeenye eyookubiri
I want to take a closer look at the scene	Njagala okwetegereza ennyo ekifo ekyo
I love chicken in pasta	Njagala nnyo enkoko mu pasta
I can’t stress how important that is	Siyinza kuggumiza ngeri ekyo gye kiri ekikulu
I was feeling nothing of the sort	Nze nali mpulira kintu kyonna kya ngeri eyo
I didn’t force him and no one forced me	Saamukaka era tewali yankaka
I opened the door and started to wonder	Naggulawo oluggi ne ntandika n’okwewuunya
Very nice place, but very small	Ekifo ekinyuma ennyo, naye nga kitono nnyo
I looked enchanted by it all	Natunula nga nfunye enchanted by byonna
I would love to be here friend	Nandyagadde okubeera wano mukwano
I simply couldn’t leave him	Nze simply saasobola kumuvaako
I believe the two go hand in hand	Nzikiriza nti ebibiri bino bitambula wamu
I spoke when the challenge was called	Nayogera nga okusoomoozebwa kuyitibwa
I haven’t thought it through	Sikirowoozezzaako bulungi
The door was directly in front of me	Omulyango gwali mu maaso gange butereevu
I end up in front of the private detective’s office	Nmaliriza nga ndi mu maaso ga ofiisi ya bambega ey’obwannannyini
I hope you come back soon	Nsuubira nti mujja kudda mu bbanga ttono
I have skills in people development	Nnina bukugu mu kukulaakulanya abantu
I have always trusted people	Bulijjo mbadde nneesiga abantu
I could talk to them for you	Nnali nsobola okwogera nabo ku lulwo
I believe you had one yesterday	Nzikiriza nti naawe walina emu jjo
I plan to keep applying it and see what happens	Nteekateeka okusigala nga ngisiiga ndabe ekigenda okubaawo
I followed her out to the back garden	Namugoberera okufuluma okugenda mu lusuku olw’emabega
I agreed and moved on	Nakkiriza ne ngenda mu maaso
I know what your judge will say	Nze mmanyi omulamuzi wo ky’anaayogera
I wish this was completely voluntary	Njagala kino kibeere kya kyeyagalire ddala
I was back in action	Nali nkomyewo mu bikolwa
I said, sure, thanks	Nagamba, sure, webale
I won’t stay in this bed another minute	Sijja kusula mu kitanda kino eddakiika ndala
I looked for it but couldn’t find it	Naginoonya naye nga sisobola kugifuna
I think you’ll do well	Ndowooza ojja kukola bulungi
I was helpless and took the surprise	Nnali sirina kye nsobola kukola era ne nkwata ekyewuunyo
I wonder what he was doing back here	Nze nneebuuza kye yali akola emabega wano
I think it goes beyond that	Ndowooza kisukkawo
I tried to catch my breath but it was hard	Nagezaako okukwata omukka naye nga kizibu
I wonder if the king is one of the latter	Nneebuuza oba kabaka y’omu ku basembayo
I won’t yell at you this time	Sijja kukuleekaanira ku mulundi guno
I just wish you knew somehow	Njagala kyokka singa oba omanyi mu ngeri emu oba endala
A sad voice spoke into the phone	Eddoboozi ery’ennaku lyayogera nga liri mu ssimu
I find it useful to know what he wants	Nsanga nga kya mugaso okumanya ky’ayagala
I see her ass in class	Nze ndaba emana ye mu class
I have decided to retire	Nsazeewo okuwummula
Critical reception to the video was good	Critical reception eri vidiyo eno yali nnungi
I have had to ask others	Mbadde nnina okubuuza abalala
I had no knowledge	Nnali silina kumanya
I was completely overwhelmed with pain	Nazitoowererwa ddala obulumi
I happen to be a columnist by day	Nze kituuka okuba omuwandiisi w’amawulire emisana
A groan escaped her as she rubbed her stomach	Okusinda kwamuwona nga bw’asika olubuto
I watched him head out the door to my room	Namutunuulira ng’ayolekera okufuluma mu mulyango ogugenda mu kisenge kyange
I couldn’t look back	Nnali sisobola kutunula mabega
I wanted to leave the place	Nnali njagala kuva mu kifo ekyo
I will take each day as it comes	Nja kutwala buli lunaku nga bwe lujja
I knew he was going to train his ass off	Namanya nti agenda kutendeka emana ye off
I wouldn’t let it grow	Ssandikirese kukula
I scream with a stern face	Nze nkuba enduulu nga nnina ffeesi enkambwe
I can’t figure out the rules	Sisobola kuzuula mateeka
I had been asleep for an hour	Nnali mmaze essaawa emu nga nneebase
I can describe three of them	Nsobola okubannyonnyola abasatu
I fight hard to stop them	Nnwana nnyo okubaziyiza
I saw it burn evidence	Nnalaba nga kwokya obujulizi
I honestly couldn’t understand how proud he was	Mu butuufu saasobola kutegeera ngeri gye yali yeenyumirizaamu
I really can’t tell you the difference between good and great	Mazima ddala sisobola kukubuulira njawulo wakati w’ebirungi n’ebinene
I am first and foremost your friend	Nze okusookera ddala mukwano gwo
The cutting resumed again	Okusala kwaddamu nate
I want to feel clean again	Njagala okuddamu okuwulira nga nnyonjo
A week washed away by the railroad bridges	Wiiki emu nga zinaaziddwa ebibanda by’eggaali y’omukka
I would like to see some evidence of this	Njagala okulaba obujulizi obumu ku kino
I looked down and pretended to take notes	Natunula wansi ne neefuula awandiika obuwandiike
This is an act of defiance on their part	Kino kikolwa kya kujeemera ku ludda lwabwe
So I recognized his position, and let him talk	N’olwekyo nnategeera ekifo kye, ne mmuleka ayogere
I would lose in my books	Nze nandifiiriddwa mu bitabo byange
I knew he was nervous	Namanya nti yali alina obunkenke
I was hoping you would beg me to stop this	Nali nsuubira nti ojja kunneegayirira kino kikomye
I shrugged and shook my head at his choice	Nasitula ebibegabega ne nnyenya omutwe olw’okulonda kwe
I couldn’t go much further	Nnali sisobola kugenda mu maaso nnyo
I need a second factory and one day maybe a third	Nneetaaga ekkolero eryokubiri ate olunaku lumu mpozzi ery’okusatu
I wonder how long this will last	Nneebuuza nti kino kinaamala bbanga ki
I can’t live without him	Sisobola kubeerawo nga taliiwo
I stopped, or tried to	Nayimirira, oba okugezaako
I know that no one gives a shit about me	Nkimanyi nti tewali ampa shit ku nze
I think he is my age	Ndowooza ye myaka gyange
I think my alarm went off at that point	Ndowooza alamu yange yavuga mu kiseera ekyo
I didn’t know how much time had gone by	Nnali simanyi budde bwe bwali bugenze
I remembered the pleasure dome best.	Nnasinga kujjukira ‘pleasure dome’
I instinctively fell to the ground behind a tree trunk	Mu buzaale nnagwa ku ttaka emabega w’ekikolo ky’omuti
I leaned back as he entered me	Nakyesigamira emabega nga bw’anyingiramu
I open my eyes and scan him	Nzigulawo amaaso ne mmusikaani
I have questions, thousands of them	Nnina ebibuuzo, enkumi n’enkumi ku byo
I grab one and go back to him	Nkwata emu ne nzirayo gy’ali
I got the bleeding to stop immediately	Nafuna omusaayi ne guyimirira amangu ddala
I turned on the lights	Nakoleeza amataala
I was very sad to hear that	Ekyo nnannakuwalira nnyo okukiwulira
I assure you it is not	Nkukakasa nti si bwe kiri
I stopped, came near the window	Nayimirira, najja okumpi n’eddirisa
I took a deep breath and started the song	Nassa omukka omungi ne ntandika oluyimba
I heard him at the door, knocking	Nawulira ng’ali ku luggi, ng’akonkona
A lot of the time actually	Ebiseera bingi mu butuufu
A million million thoughts run through my mind	Ebirowoozo obukadde obukadde bidduka mu birowoozo byange
I was worried for him	Nali mweraliikirivu ku lulwe
I looked around, trying to find him	Natunula buli wamu, nga ngezaako okumunoonya
I fell in love with classical music	Natandika okwagala ennyimba za kikula kya waggulu
I must be something out of the ordinary	Nteekwa okuba nga ndi kintu ekitali kya bulijjo
The aircraft was later repaired and returned to service	Oluvannyuma ennyonyi eno yaddaabirizibwa n’edda mu nkola
I couldn’t have been more impressed	Nnali siyinza kukwatibwako okusinga ekyo
I have a quick question	Nnina ekibuuzo eky’amangu
I heard you loud and clear	Nakuwulidde mu ddoboozi ery’omwanguka era nga mulambulukufu
I’m pushing with him	Nze nsika naye
I didn't discover this issue until later	Ensonga eno nagizuula okutuusa oluvannyuma
He also found the production and scores excellent	Era yasanze pulodyusoni n’obubonero birungi nnyo
I didn’t know they wanted a relationship	Nali simanyi nti baagala mukwano
I resolved to do this	Kino nakimalirira okukola
The genius uses their knowledge in new ways	Omugezigezi akozesa okumanya kwabwe mu ngeri empya
I can only describe it as awesome	Nsobola okukyogerako ng’eky’entiisa kyokka
I couldn’t look at those eyes for very long	Nali sisobola kutunuulira maaso ago okumala ebbanga ddene nnyo
I needed to get to him	Nnali nneetaaga kutuuka gy’ali
I fear the shop has gone out of business	Ntya nti edduuka lino livudde mu bizinensi
It worked well for us	Kyatukolera bulungi
I feed the fish and water some plants	Ebyennyanja mbiriisa n’okufukirira ebimera ebimu
I take a deep breath in and out	Nfuuwa omukka omungi ne ngufulumya
I knew we could do this	Namanya nti kino tusobola okukikola
I repeat it as a nursery rhyme	Nddamu okukyogera ng’oluyimba lw’abaana abato
I need breathing space	Nze nneetaaga ekifo eky’okussa
I leaned back against the wall behind me for support	Nneesigamira emabega ku bbugwe emabega wange okufuna obuwagizi
Their time would be given a point value	Ebiseera byabwe byandiweereddwa omuwendo gw’obubonero
I'm downloading your meal plan	Nze nwanula enteekateeka yo ey'emmere
I studied his lean, athletic figure for a moment	Nasoma ku ffiga ye eyali efuuse omugonvu era ey’emizannyo okumala akaseera
I've just never been a big fan of it	Nze just sibangako muwagizi nnyo waakyo
I could take it to school	Nnali nsobola okugitwala ku ssomero
A few screams go up in the crowd	Enduulu entono zigenda waggulu mu bantu
I laid there with my head on one hand	Nagalamira awo nga omutwe guli ku mukono gumu
I had been healed	Nnali nfunye okuwona
I wasn’t supposed to be there, actually	Nze nali siteekeddwa kubeerawo, mu butuufu
I loved him as much as he loved me	Nali mmwagala nga naye bwe yali anjagala
I think you saved me in more ways than one	Ndowooza wamponya mu ngeri ezisukka mu emu
I really appreciate your help with this	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe ku kino
A priest walked forward with his bible open	Faaza omu yatambula mu maaso nga baibuli ye eggule
I don’t want to worry about trying to cast a spell	Saagala kweraliikirira kugezaako kuloga
I couldn’t help but breathe a little heavily	Nali sisobola butassa nnyo katono
I didn’t go looking for anything	Saagenda kunoonya kintu kyonna
I know your team is working on this	Nkimanyi nti ttiimu yammwe ekola ku nsonga eno
I am waiting for my mail to be sorted	Nninda okusunsula mail zange
I remember feeling like it	Nzijukira nga mpulira nga njagala
I wanted to be an artist	Nnali njagala kubeera muyimbi
I wanted to cry on the spot	Nnali njagala kukaaba mu kifo ekyo
I will not be a hero	Sijja kubeera muzira
I followed him back to his house, it was late	Namugoberera ne nzirayo ewuwe, obudde bwali buyise
I can put up with anyone for a few minutes	Nsobola okugumiikiriza omuntu yenna okumala eddakiika ntono
I stood my ground though	Nayimirira ku ttaka lyange wadde
The stake in the gate will not grow	Omugabo mu kikomera tegujja kukula
I don’t really have an agenda with it	Sirina agenda ddala nayo
See the religion section for more information on churches	Laba ekitundu ky’eddiini okumanya ebisingawo ku makanisa
I want him to calm me down	Njagala ankkakkane
I felt guilty for having those thoughts	Nnawulira nga ndi musango olw’okuba n’ebirowoozo ebyo
I thought they might die	Nalowooza nti bayinza okufa
I didn’t ask you to come here	Ssakusaba kujja wano
I have no desire to be an internet sensation	Sirina bwagazi bwa kubeera internet sensation
I wonder how they would react to something like that	Nze nneebuuza engeri gye bandyeyiseemu ku kintu ng’ekyo
I look at him and squat down	Nmutunuulira ne nfukamira wansi
I wasn’t sleeping well at all	Nnali sifuna tulo bulungi n’akatono
I think he is speaking the truth	Ndowooza nti ayogera ku mazima
Various tools were prepared	Ebikozesebwa eby’enjawulo byategekeddwa
I know it and he knew it	Nze nkimanyi era naye yali akimanyi
I only found ten	Nakizudde kkumi zokka
I won’t say anything else	Sijja kwogera kintu kirala kyonna
I dreamed like a girl to kiss there	Naloota ng’omuwala okunywegera awo
I just hope you made the right decision	Nsuubira kyokka nti osazeewo bulungi
Others hang on to scream in fear	Abalala bawaniridde okuleekaana olw’okutya
I can’t imagine that’s a good thing	Siyinza kulowooza nti ekyo kintu kirungi
I looked so different	Nalabika nga wa njawulo nnyo
The child does not forget the building of his home or the color	Omwana teyeerabira kizimbe kya maka ge oba langi
A refuge from a cruel world	Obuddukiro okuva mu nsi ey’obukambwe
I wanted to go home already	Nnali njagala kudda waka dda
I roll my eyes in defeat	Nzingulula amaaso gange nga nwanguddwa
I couldn’t find love after you left	Ssaasobola kufuna laavu ng’omaze okugenda
I looked down at my number seventeen	Natunula wansi ku nnamba yange kkumi na musanvu
I was quickly losing friends and family	Nali nfiirwa mangu mikwano gyange n’ab’omu maka
I was used to this, though	Kyokka kino nnali mmanyidde
An idea came to his mind	Ekirowoozo kyajja mu birowoozo bye
I use these bags to make different water bottles	Ensawo zino nzikozesa okukola obucupa bw’amazzi obw’enjawulo
Suicide, perhaps but, is not murder as such	Okwetta, mpozzi naye, si butemu nga bwe kiri
I certainly should not have gone on this trip	Mazima ddala saandibadde ngenda ku lugendo luno
I love writing	Njagala nnyo okuwandiika
I needed to get to the point	Nnali nneetaaga okutuuka ku nsonga
I hope you enjoy it	Nsuubira nti munyumirwa
I don’t really know what to expect	Simanyidde ddala kye nsuubira
I forgot what we were fighting about	Nneerabira kye twabadde tulwanaganako
I put everything into it	Buli kimu nkiteekamu
I’m not going into confession	Sigenda mu kwatula
I couldn’t keep getting dressed every day	Nnali sisobola kusigala nga nnyambala buli lunaku
Please, please let them be at peace	Nkwegayirira, nsaba babeere mu mirembe
I would find myself asking the same questions	Nandisanze nga nneebuuza ebibuuzo bye bimu
I told my brothers and sisters to go ahead	Nagamba baganda bange ne bannyinaze okugenda mu maaso
I needed to get going	Nnali nneetaaga okutandika okukola
I can’t stand secrets	Sisobola kugumira byama
I got up from the house	Nasituka okuva mu nnyumba
I hear a car rushing past	Mpulira mmotoka ng’efubutuka ng’eyitawo
I can’t quite explain it	Sisobola bulungi kukinnyonnyola
I highly recommend this place	Nze nkuwa amagezi nnyo ekifo kino
I just want to keep you by my side	Njagala kukukuuma ku ludda lwange kyokka
I guess he had seen them	Ntebereza nti yali abalabye
I couldn’t tell if they were breathing	Nali sisobola kumanya oba baali bassa
I can’t be a party to it	Siyinza kuba kibiina ku kyo
I have to get to know my son again	Nnina okuddamu okumanya mutabani wange
I’ve always loved spending time with kids	Bulijjo njagala nnyo okubeera n’abaana
I couldn’t have found a better coach	Nnali siyinza kufuna mutendesi asinga
Now I know what to do	Kati mmanyi eky’okukola
I decided it was going to drive me	Nasalawo nti egenda kunvuga
I can’t see the opening through the vines	Sisobola kulaba kifo kiggule nga kiyita mu mizabbibu
Popular opinion doesn’t matter	Endowooza emanyiddwa ennyo si nsonga
I always knew what had happened, what was going to happen	Bulijjo nnali mmanyi ekyali kibaddewo, ekyali kigenda okubaawo
A look around the courtyard showed no sign of him	Okutunula okwetoloola oluggya tekyamulaga kabonero konna
I saw him live before anyone you know	Namulaba live nga omuntu yenna gw’omanyi tannabaawo
I really just want to get to know you	Mazima ddala njagala kukumanya kyokka
I can control the volume and the song	Nsobola okufuga eddoboozi n’oluyimba
I wasn’t used to so much alcohol	Nze nali simanyidde mwenge mungi bwe gutyo
I was pregnant at the time	Mu kiseera ekyo nnali lubuto
I consider him a hero	Nze mmutwala ng’omuzira
I saw no students between my car and my room	Nnalaba tewali bayizi wakati w’emmotoka yange n’ekisenge kyange
The church was my last shot	Ekkanisa ye yali essasi lyange eryasembayo
I could have come undone that day	Nnali nsobola okujja nga sikoleddwa ku lunaku olwo
I’m afraid you won’t be safe	Ntya nti tojja kuba na bukuumi
I just wanted to know	Nnali njagala kumanya kyokka
I gasped in shock, pain, and disgust	Nafuuwa omukka olw’okukankana, obulumi, n’okwetamwa
I will never restore their data	Sijja kuddamu kuzzaawo data yaabwe
I have absolutely nothing left to lose	Sisigazzaako n’akatono kufiirwa
Breaking their system	Okumenya enkola yaabwe
A woman’s voice calling out	Eddoboozi ly’omukazi nga liyita waggulu
I have something you want	Nnina ky’oyagala
And that was accepted as enough	Era ekyo kyakkirizibwa nga kimala
A mob came running from them	Ekibinja ky’abantu kyajja nga kibadduka
A nod is a sign	Okunyeenya omutwe kuba kabonero
I didn’t dare dream too big	Ssaagumiikirizanga kuloota kinene nnyo
I can campaign with that	Nsobola okukola kampeyini n’ekyo
I didn’t need this story	Emboozi eno nnali sikyetaaga
I didn’t need to know the details	Nnali sikyetaaga kumanya bikwata ku nsonga eyo
I could eat those beans, after all	Ebinyeebwa ebyo nnali nsobola okulya, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I have to apologize for their speech	Nnina okwetonda olw’okwogera kwabwe
Noise reduction is a major concern in audio recording	Okukendeeza ku maloboozi kyeraliikiriza nnyo mu kukwata amaloboozi
A shadow stood in his path	Ekisiikirize kyayimirira mu kkubo lye
I would not stop for you	Ssandikomyewo ku lwammwe
I give you twelve hours to withdraw	Mbawa essaawa kkumi na bbiri okweggyako
I just did it	Nze namala kukikola
I laid my head on his shoulder	Nassa omutwe gwange ku kibegabega kye
I was outside but it happened	Nali wabweru naye nga kituuse
I gladly accept your orders, young lady	Nzikiriza n’essanyu ebiragiro byo, mukyala muto
I need to pay attention to things	Nze nneetaaga okufaayo ku bintu
I just shrunk down last	Namala kukendeera wansi ekisembayo
A little excitement can do you good	Okucamuka akatono kuyinza okukukolera ebirungi
I didn’t mean to leave you out	Saagenderera kukuleka bweru
Now I stood in his place	Kati nnayimirira mu kifo kye
I thought he meant to take his things and leave	Nalowooza nti yali ategeeza kutwala bintu bye n’agenda
I can’t even ask anyone what to do	Sisobola na kubuuza muntu yenna kya kukola
I thought about the end of the world	Nalowooza ku nkomerero y’ensi
A double oven was built into the wall	Oveni ey’emirundi ebiri yazimbibwa mu bbugwe
I shouldn’t have said that because it’s not true	Ekyo sandibadde nkigamba kubanga si kituufu
I think they were out fishing	Ndowooza baali bafulumye bavuba
I guess he had to be	Ntebereza nti yalina okuba bw’atyo
The gun appeared on what looked like a tray	Emmundu yalabise ku kintu ekyabadde kiringa tteeri
I felt like he was listening a lot	Nawulira ng’awuliriza nnyo
I get a lot of good results	Nfuna ebirungi bingi
This concept has been controversial in recent years	Endowooza eno ebadde ekaayanirwa mu myaka egiyise
I mean, you think that’s hell	Ntegeeza, olowooza nti ekyo kya geyena
I didn’t think anything good would come of it	Nnali sirowooza nti waliwo ekirungi kye kijja okuvaamu
I was definitely going to buy that	Ekyo ddala nnali hhenda kukigula
I still think this guy is some kind of dick	Nze nkyalowooza nti ono guy alina kika kya dick
I’m not saying you shouldn’t enjoy life	Sigamba nti tolina kunyumirwa bulamu
Their ears are pointed and stretched out	Amatu gaabwe gasonga era nga gagoloddwa
I had to avoid him	Nnalina okumwewala
I could feel his core pouring inside me	Nali mpulira omusingi gwe nga guyiwa munda mu nze
I saw that it was getting late	Nalaba ng’obudde bugenda okukya
I love coffee	Njagala nnyo kaawa
I opened my eyes as he walked over me	Nazibula amaaso nga bw’antambulako
I let him have his way	Namuleka okuba n’engeri ye
I wouldn’t take it personally	Ssandikitwala nga kya buntu
I couldn’t stop laughing	Nnali sisobola kulekera awo kuseka
I can’t do anything wrong	Siyinza kukola kibi kyonna
I was confused and emotional	Nali nsobeddwa era nga nfunye enneewulira
This was the last radio contact with the aircraft	Guno gwe gwasembyeyo okukwatagana ku leediyo n’ennyonyi eno
I wanted to stay here, to stay unmoved	Nnali njagala kusigala wano, okusigala nga sisenguka
I gave myself a little grip	Nneewa akakwate akatono
I was happy to help and refused any payment	Nasanyuka okuyamba era ne ŋŋaana okusasula kwonna
I look at the wall, but there is nothing	Ntunuulira bbugwe, naye nga tewali kintu kyonna
I took him out of the shelter	Namuggya mu kifo we basula
I went and made myself a drink	Nagenda ne nneekolera ekyokunywa
I like to support that	Ekyo njagala nnyo okukiwagira
I saw and heard everything	Nalaba era ne mpulira buli kimu
I know he claimed that	Nkimanyi nti ekyo yakiwozaako
I can’t get my clothes off fast enough	Sisobola kuggyamu ngoye zange mangu ekimala
I can’t even give them a proper burial	Sisobola na kubawa kuziika bulungi
I want to test myself	Njagala kwegezesa
I want to talk to you	Njagala okwogera nammwe
A run kingdom one	A dduka obwakabaka omu
A quick wide smile	Akamwenyumwenyu akagazi ak’amangu
I run underwater	Ndduka wansi w’amazzi
I suppose that came from receiving some kind of guidance	Nsuubira nti ekyo kyava mu kufuna obulagirizi obw’engeri emu oba endala
I knew nothing about someone shooting a cop	Nze nali sirina kye mmanyi ku muntu okukuba omuserikale amasasi
I’m going to run out soon	Ngenda kuggwaawo mu bbanga ttono
I gave you a purpose	Nakuwa ekigendererwa
Travels either alone or in small groups	Etambula oba yokka oba mu bibinja ebitonotono
I have worked in the last six months	Nkoze mu myezi mukaaga egiyise
I needed to know where he was	Nnali nneetaaga okumanya gy’ali
The most important changes involve the end	Enkyukakyuka ezisinga obukulu zizingiramu enkomerero
Darwin always finished one book before starting another	Darwin bulijjo yamalirizanga ekitabo kimu nga tannatandika kirala
I’m just happy to be here and get better	Nze ndi musanyufu kyokka okubeera wano n’okutereera
I know you will do well baby	Nkimanyi ojja kukola bulungi mwana wange
I’m going to try to make a few	Ngenda kugezaako okukola ebitonotono
I go down to the ground	Ngenda wansi ku ttaka
He would finish fourth	Yandimalidde mu kyakuna
I can pick it up from you	Nsobola okugisitula okuva gy’oli
I couldn’t even cry	Nnali sisobola na kukaaba
I refused to write any more	Nagaana okuwandiika ebirala
I turned to the woman, but she was gone	Nakyuka ne nzira eri omukazi, naye nga takyaliwo
I kneel down at the end of it	Nfukamira wansi ku nkomerero yaayo
I could study more, work harder	Nnali nsobola okwongera okusoma, okukola ennyo
I cannot agree with that statement	Siyinza kukkiriziganya na kigambo ekyo
I am typical, everyday though	Ndi typical, wa bulijjo wadde
I fought the demon and saved the fairy	Nalwana ne dayimooni ne ntaasa enjogera
I decided to weed it further	Nasalawo okwongera okugisuula omuddo
I want someone who makes small everyday events fun	Njagala omuntu afuula emikolo emitonotono egya bulijjo okusanyusa
I try to stay consistent	Nfuba okusigala nga nkwatagana
I just need to see him	Nze nneetaaga kumulaba kyokka
I associated food with comfort	Emmere nnagikwataganya n’okubudaabuda
I just need him to break something for me	Nze nneetaaga yekka okubaako ky’anmenya
I knew my friends wouldn’t leave us here for long	Namanya nti mikwano gyange tebajja kutuleka wano bbanga ddene
I looked around the room	Natunula butunuzi mu kisenge
Our future is not for sale	Ebiseera byaffe eby’omu maaso si bya kutunda
I thought about the end of my education	Nalowooza ku nkomerero y’okusoma kwange
I knew him a little bit in high school	Nali mmumanyi katono mu siniya
I saw the newspaper for that day	Nalaba olupapula lw’amawulire olw’olunaku olwo
I worked hard too	Nange nnakola nnyo
I land on another box	Ntuukira ku kibokisi ekirala
Little, we don’t need proof from the outside	Katono, tetwetaaga bukakafu okuva ebweru
I hope he gets to work with you	Nsuubira nti afuna okukola naawe
I was shaking from head to toe though	Nali nkankana okuva ku mutwe okutuuka ku bigere wadde
I will try my best to be around other people	Nja kufuba nnyo okubeera n’abantu abalala
I hate to think of you in pain	Nkyawa okukulowoozaako mu bulumi
I couldn’t understand how they were related	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye baali ba luganda
I haven’t dreamed of anyone else for a year	Nze mmaze omwaka mulamba nga siloota muntu mulala yenna
I pulled it back down	Nagisika okudda wansi
I will disappear and you will never see me again	Nja kubula era tojja kuddamu kundaba
One of the rooms had a well	Ekimu ku bisenge kyalimu oluzzi
I looked down at his hand	Natunula wansi ku mukono gwe
I immediately regretted calling	Amangu ago ne nnejjusa okukuba essimu
I have to show you this	Kino nnina okukulaga
I had to believe it had possibilities	Nalina okukkiriza nti kyalina ebiyinza okubaawo
I think he’s a pretty good shooter too	Ndowooza naye musasi mulungi nnyo
I had to support myself	Nnalina okweyimirizaawo
I needed to find a way out of here	Nnali nneetaaga okunoonya engeri gye nnyinza okufuluma wano
I apologize for my mistake	Nneetondera ensobi yange
I swallowed hard and tried to focus	Namira nnyo era ne ngezaako okussa essira
I had never played every day in my life	Mu bulamu bwange nnali sizannyangako buli lunaku
A few he recognized, but so many were lost	Abatonotono yategeera, naye bangi nnyo baali babuze
I remember it all so well	Byonna mbijjukira bulungi nnyo
I won’t let anyone take you	Sijja kukkiriza muntu yenna kukutwala
Bean and many others	Bean n’endala nnyingi
I had to get over it	Nnalina okukivvuunuka
I roll my eyes at him	Nzingulula amaaso gange nga mmutunuulira
I didn’t mean to hit you so hard	Saagenderera kukukuba nnyo bwentyo
I gave him the key the night of his party	Namuwa ekisumuluzo ekiro ky’akabaga ke
I can recall hard memories	Nsobola okujjukira ebizibu bye nnali nzijukira
It was like an experimental phase	Kyalinga omutendera gw’okugezesa
I don’t want to go to the hospital	Saagala kugenda mu ddwaaliro
I had no idea why these people needed it	Nnali simanyi lwaki abantu bano baali beetaaga
I woke up shaking, lying on my front lawn	Nazuukuka nga nkankana, nga ngalamidde ku muddo gwange ogw’omu maaso
I met a girl once, really nice	Nasisinkana omuwala lumu, ddala mulungi
I couldn’t let you go to jail	Saasobola kukukkiriza kugenda mu kkomera
I forced myself by giving all I saved	Nakaka nga mpa byonna bye nnatereka
I should forget this madness	Nsaana okwerabira eddalu lino
The plane went into the sea	Ennyonyi yagenda mu nnyanja
I just received your lab results and its good news	Naakafuna ebyavudde mu lab yo n'amawulire gaayo amalungi
Something alive, he thought	Ekintu ekiramu, bwe yalowooza
A detective who knew so much	Detective eyali amanyi bingi nnyo
I push forward but hold myself back	Nze nnyiga mu maaso naye ne nneekwata
I couldn’t tell where or why	Nali sisobola kumanya wa oba lwaki
I won’t be gone for very long	Sijja kuggwaawo bbanga ddene nnyo
I always helped him blow without him knowing	Bulijjo nnamuyambanga okufuuwa nga tamanyi
I followed him downstairs	Namugoberera wansi
They are a great company	Bano kkampuni nnene nnyo
I understood the racial climate at that time	Nategeera embeera y’amawanga mu kiseera ekyo
I have to get up in the morning	Nnina okusituka ku makya
I want to be a part of it	Njagala kubeera kitundu ku kyo
I knew this would result in one hell of a headache	Namanya nti kino kyandivuddemu ggeyeena emu ey’okulumwa omutwe
President lying in the situation	Pulezidenti okulimba mu mbeera
I just meant, back off, these are mine now	Nnali ntegeeza kyokka, back off, zino zange kati
I would love to see the baby	Njagala nnyo okulaba omwana
I stayed at the beach hut until it was really late	Nasula ku kiyumba kya bbiici okutuusa nga buyise ddala
I guess it was the eye of the devil	Ntebereza nti lyali liiso lya sitaani
I can just tell the top of their heads	Nsobola okumala okutegeera waggulu ku mitwe gyabwe
I can’t apologize for my reaction	Siyinza kwetonda olw’engeri gye nneeyisaamu
I am a consumer, buying a product or service	Ndi mukozesa, nga ngula ekintu oba empeereza
This event is mostly for their huge counterparts	Omukolo guno gusinga kuba gwa bannaabwe abanene ennyo
I can’t even speak when his words come in	Sisobola na kwogera ng’ebigambo bye biyingiddewo
I never expected it to happen	Ssaasuubirangako nti kijja kubaawo
His two friends managed to free him	Mikwano gye ababiri basobodde okumuyimbula
They had two sons and a daughter	Baazaala abaana babiri ab’obulenzi n’omuwala omu
I already ate the rest	Ebisigadde nabirya dda
I woke up instantly and tried to sit up	Nazuukuka mu kaseera ako ne ngezaako okutuula
I put it in my living room	Nagiteeka mu ddiiro lyange
I’ve just got the key	Nze nfunye ekisumuluzo kyokka
I was far from convinced of this place	Nnali wala nnyo okukakasa ekifo kino
I wasn’t sleeping well, waking up at every noise, expecting the worst	Nnali sisula bulungi, nga nzuukuka ku buli ddoboozi, nga nsuubira ekisinga obubi
I truly enjoyed your company	Mazima ddala nnanyumirwa nnyo okubeera awamu nammwe
I needed to be in peak physical condition	Nnali nneetaaga okuba mu mbeera y’omubiri ey’oku ntikko
I never thought it would happen like this	Ssaalowoozangako nti kijja kubaawo bwe kiti
I decided to start writing several books at once	Nasalawo okutandika okuwandiika ebitabo ebiwerako omulundi gumu
I grab him and we drive together	Nze mmukwata ne tuvuga ffembi
I could tell he didn’t really want to look at me	Nali ntegeera nti yali tayagala nnyo kuntunuulira
I was ready to love	Nali nneetegese okwagala
I motion for him to sit on the sofa	Nkola akabonero atuule ku sofa
I just need to serve another six months	Nze nneetaaga kuweereza emyezi emirala mukaaga gyokka
But we made a good movie	Naye twakola firimu ennungi
A whole new world had been set there	Ensi empya yonna yali eteekeddwa awo
I wanted to support my friend	Nnali njagala okuwagira mukwano gwange
I tried to suppress my fear	Nagezaako okunyigiriza okutya kwange
I have come full circle as a spoken word poet	Nzize full circle nga omutontomi w’ebigambo ebyogerwa
A woman who wasn’t afraid to speak her mind	Omukazi eyali tatya kwogera birowoozo bye
I hung up this time without leaving a message	Naggyako essimu ku mulundi guno nga sisigazza bubaka
They drove us right back to the beach	Baatuvuga ne batuzza ku lubalama lw’ennyanja ddala
I connected with it immediately	Nakwatagana nayo amangu ago
I just moved out	Nze nnaakasenguka
I have to keep them safe no matter what	Nnina okuzikuuma nga tezirina bulabe ne bwe kinaaba kitya
I knew something was wrong	Namanya nti waliwo ekintu ekitali kituufu
I always wanted to teach	Bulijjo nnali njagala kusomesa
I turned and turned around before falling rolling over onto the floor	Nakyuka ne nkyuka nga sinnagwa wansi nga nneekulukuunya
I understood him well	Namutegeera bulungi
A lot of my business comes through word of mouth	Bizinensi yange nnyingi ziyita mu bigambo bya kamwa
I can talk to him, but he can't talk back	Nsobola okwogera naye naye tasobola kuddamu kwogera
A sad look swimming across his face	Okutunula okw’ennaku nga kuwuga mu maaso ge
I don’t remember anything after that	Sirina kye nzijukira oluvannyuma lw’ekyo
I want you to believe what you wrote	Njagala mukkirize bye wawandiika
I heard the front door open and someone enter	Nawulira oluggi lw’emmanju nga lugguka era waliwo n’ayingira
I was lying in a black pool of blood	Nnali ngalamidde mu kidiba ekiddugavu eky’omusaayi
I am so glad you came home	Ndi musanyufu nnyo nti wakomawo awaka
I always get stuff like that	Bulijjo nfuna ebintu ng’ebyo
I think they are, to some extent, of course	Ndowooza bwe bali, okutuuka ku ddaala eritali limu, ddala
I don’t want to remember that time	Saagala kujjukira kiseera ekyo
Half an hour of that was enough	Ekitundu ky’essaawa ku ekyo kyali kimala
Social change may bring me to orgasm	Enkyukakyuka mu mbeera z’abantu eyinza okuntuusa ku ntikko
I felt it cut me off	Nawulira nga kinsalako
I know him personally	Nze mmumanyi kinnoomu
I caught the smell of the river	Nakwata akawoowo k’omugga
I just want to make sure that's it	Njagala kukakasa kyokka nti ekyo kye kiri
A precious symbol of his power	Akabonero ak’omuwendo akalaga amaanyi ge
I often see birds at this time, almost every day	Ntera okulaba ebinyonyi mu kiseera kino, kumpi buli lunaku
I highly recommend these gentlemen	Nkubiriiza nnyo bassebo bano
A normal body, nothing more	Omubiri ogwa bulijjo, tewali kisingako awo
I saw his shoulders sink from their high defensive grip	Nalaba ebibegabega bye nga bibbira okuva mu kukwata kwabwe okwa waggulu okw’okwekuuma
An occupation, occupation or occupation	Omulimu, omulimu oba omulimu
I leaned in close and smiled at the audience	Nneesigama mu kumpi ne nmwenya eri abalabi
I didn’t need to think or talk or act	Saali nneetaaga kulowooza oba kwogera oba okukola
I, of course, told him about you	Nze, ddala, namubuulira ebikukwatako
I wish them all a safe return	Njagala bonna bakomewo bulungi
I wasn’t blushing or blushing	Nze nali sifuumuuka wadde okumyuuka
I would take a closer look at the place in the coming days	Ekifo ekyo nandikyetegereza bulungi mu nnaku ezijja
Now I know what my purpose in life was	Kati mmanyi ekigendererwa kyange mu bulamu kye kyali
I fly across the first floor	Nbuuka okusomoka omwaliiro ogusooka
I don’t remember feeling this way before	Sijjukira nti nnali mpulira bwentyo emabegako
I was just plain old lazy	Nali just plain mukadde mugayaavu
I miss seeing you tested	Nsubwa okubalaba nga mugezesebwa
His funeral was held there	Okuziika kwe kwabadde awo
I stopped drinking too much	Nze neekomya okunywa ennyo omwenge
I’m killing people	Nze ntta abantu
I have seen him beat him several times	Mmulabyeko emirundi egiwera nga mmukuba
I half understand why he is the way he is	Nze kitundu nkitegeera lwaki ali mu ngeri gy’ali
However, I have had a killer week	Kyokka, mbadde ne wiiki ey’omutemu
I cry into his shoulder as he holds me	Nkuba akaaba mu kibegabega kye nga bw’ankwata
I shouldn’t teach you this	Kino sisaanye kukuyigiriza
Perceptions of immediate gratification and satisfaction	Endowooza ku kumatizibwa okw’amangu n’okumatizibwa
I could be your mom, well not quite, almost	Nnyinza okuba maama wo, bulungi si nnyo, kumpi
I was to write a story	Nnali wa kuwandiika emboozi
I love his performance in my film	Njagala nnyo omutindo gwe mu firimu yange
I know you all very well	Mwenna mbamanyi bulungi nnyo
I’m here for work	Nze ndi wano ku mirimu
A source said he had been mutilated	Ensonda yategeezezza nti yaggyiddwaako ebitundu by’omubiri
I still love that name	Erinnya eryo nkyagala nnyo
I mean to be very stupid	Ntegeeza okubeera omusiru ennyo
He gave priority to city duties over campaign duties	Yakulembeza emirimu gy’ekibuga okusinga emirimu gya kampeyini
I don’t know what to say	Simanyi kya kwogera
I glanced at the ward door	Natunula ku mulyango gw’ekisenge ky’abalwadde
I had found him with that one	Nnali mmufunye n’oyo
I was alone and very depressed	Nnali nzekka era nga ndi mu kiwuubaalo nnyo
I’ve experienced automatic writing a few times	Nfunye obumanyirivu mu kuwandiika okw’otoma emirundi mitono
I mean, in a good way, yes	Ntegeeza, mu ngeri ennungi, yee
I was surprised you didn’t notice me, actually	Nanneewuunya nti tewantegedde, mu butuufu
I had a question about my diet	Nalina ekibuuzo ku mmere yange
People might have to think a little more	Abantu bayinza okuba nga balina okulowoozaako katono
I felt very sick	Nnawulira nga ndi mulwadde nnyo
I wanted to cum in front of my mother	Nnali njagala okumala mu maaso ga maama
Such a tragedy forms a powerful symbolic conclusion	Ekikangabwa ng’ekyo kikola enkomerero ey’amaanyi ey’akabonero
I should just stop trying altogether	Nsaanidde kumala kulekera awo kugezaako ddala
I know you still hate me	Nkimanyi nti okyankyawa
You must prove yourselves worthy of your history	Mulina okweraga nti musaanidde ebyafaayo byammwe
I looked at them with envy	Nabatunuulira n’obuggya
I called after him, but he didn’t turn	Namuyita ng’amugoberera, naye n’atakyuka
I pulled him around to look at me	Namusikambula okwetooloola okuntunuulira
I couldn’t believe this was actually happening	Nnali siyinza kukkiriza nti kino ddala kyali kigenda mu maaso
I want it more than anything in the world	Njagala okusinga ekintu kyonna mu nsi
I would give it up in love	Nze nandigiwaddeyo mu laavu
I liked him and thought he was better than that	Namusiima ne ndowooza nti asinga ekyo
I loved that man more than life	Omusajja oyo nnali njagala nnyo okusinga obulamu
Then they clean the air	Oluvannyuma balongoosa empewo
I doubted much would be done about the city	Nabuusabuusa bingi ebyandikoleddwa ku kibuga
I could just relax in bed and drink water	Nnali nsobola okuwummula ku kitanda ne nnywa amazzi gokka
I can’t blame them, considering how hot it can be	Siyinza kubanenya, okusinziira ku ngeri gye kiyinza okubuguma
I can’t explain it, but that’s what happened	Siyinza kukinnyonnyola naye ekyo kye kyaliwo
I'll go get us some	Nja kugenda okutufunira ebimu
I wanted to shop on my vacation	Nnali njagala kugula bintu mu luwummula lwange
I was desperate to go after him	Nnali nfunye essuubi okugenda okumugoberera
I quickly spoke again	Naddamu mangu okwogera
I looked around and waited	Natunula ne nninda
I wanted to go out that way	Nnali njagala okufuluma mu ngeri eyo
A faster car wouldn’t hurt	Emmotoka esingako sipiidi teyandirumye
I actually finished this novel over the weekend	Mu butuufu olugero luno nabimaliriza ku wiikendi
I kicked my wife out because she betrayed me	Mukyala wange namugoba kubanga yanziyamu olukwe
I looked at them for a minute	Namala eddakiika emu nazitunuulira
I want to see it on paper	Njagala kukiraba ku mpapula
I check it often, just out of curiosity	Ntera okukikebera, olw’okwegomba kwokka
I made no other judgments apart from that	Tewali nsala ndala yonna gye nnakola ng’oggyeeko ekyo
I won’t play again unless I have to	Sijja kuddamu kuzannya okuggyako nga kyetaagisa
I needed something cool	Nnali nneetaaga ekintu ekinnyogoza
I want to get something real	Njagala okufuna ekintu ekya nnamaddala
Review did find hypotension	Okuddamu okwetegereza kwazudde ddala puleesa ekendedde
I walked to the window and looked out	Natambula okutuuka ku ddirisa ne ntunula ebweru
It’s a foul issue, more than a foul	Ensonga ya foul, esinga foul
I followed, pulling myself up after him	Nagoberera nga nneesika waggulu nga mmugoberera
I gathered my things	Nakuŋŋaanya ebintu byange
A moment of silence followed, then suddenly, chaos reigned supreme	Okusirika okw’akaseera katono kwaddirira, olwo amangu ago, akavuyo ne kafuga
I never got to meet him	Sifunangako kumusisinkana
I could understand his point of view now	Nnali nsobola okutegeera endowooza ye kati
I spent my childhood reading books	Obuto bwange nabumala nga nsoma ebitabo
I watched him swallow and blink long	Namulaba ng’amira n’okukuba amaaso amawanvu
I’m going to need all my friends help	Ngenda kwetaaga mikwano gyange gyonna obuyambi
I have to change that once and for all	Ekyo nnina okukyusa omulundi gumu
I could feel him watching me as I went down the stairs	Nali mpulira ng’antunuulira nga nkka ku madaala
I had tears in my eyes	Nalina amaziga mu maaso
I wouldn’t say it’s your fault	Ssandibadde ŋŋamba nti musango gwo
I closed my eyes again and leaned into him	Naddamu okuziba amaaso ne nneesigamira mu ye
I need help with this	Nze nneetaaga obuyambi ku nsonga eno
I was surprised the lights weren’t more eye-catching	Nneewuunya amataala nga tegasingako amaaso
I did it my girlfriend	Nakikola muganzi wange
Fragments of previous laws have been found	Ebitundutundu by’amateeka agaaliwo emabega bizuuliddwa
I also got vegetable noodles all over the place	Nafuna n’ebikuta by’enva wonna
I liked him immediately	Namusiima mangu ddala
I already control the economy and the means of production	Nze dda okufuga ebyenfuna n’engeri y’okufulumya ebintu
A secret despair in my heart	Okuggwaamu essuubi okw’ekyama mu mutima gwange
I feel so low, so unhappy	Mpulira nga ndi wansi nnyo, nga sisanyuse nnyo
I wasn’t hit on this much during the week	Nnali sikubwa ku kino nnyo mu wiiki
I should not be forced to follow your religion	Sisaanye kuwalirizibwa kugoberera ddiini yammwe
I have to follow my creativity to my destiny	Nnina okugoberera obuyiiya bwange okutuuka ku nkomerero yange
I dropped out of my first term	Nava mu ttaamu yange esooka
I walk to the kitchen and grab a knife	Ntambula okugenda mu ffumbiro ne nkwata ekiso
I wanted to stop and see you	Nnali njagala kuyimirira nkulabe
A pro athlete, an amazing chef, a	Omuzannyi wa pro, omufumbi eyeewuunyisa, a
I stared into their eyes	Natunula butunuzi mu maaso gaabwe
I still have to decide what to wear	Nkyalina okusalawo eky’okwambala
I found myself frustrated when we arrived at his office	Nasanga nga nnyiize bwe twatuuka mu ofiisi ye
I knew exactly where we were	Nnali mmanyi bulungi gye twali
I slowly lifted the shuttle off the ground	Nasitula mpola shuttle okuva ku ttaka
The title was planned for a western release	Omutwe guno gwali gutegekeddwa okufulumizibwa mu maserengeta
I ended up reading them	Namaliriza nga nzisoma
I don’t know what to do	Simanyi kya kukola
I remember the hospital	Nzijukira eddwaaliro
I knew they were right	Namanya nti baali batuufu
I could see beyond him into his room	Nali ndaba okusukka ye okuyingira mu kisenge kye
A married brother with children, parents dead, but nothing else	Ow’oluganda omufumbo ng’alina abaana, abazadde bafudde, naye nga tewali kirala
I told you there was a conspiracy	Nakugambye nti waliwo olukwe
I screamed at the top of my lungs	Naleekaana waggulu ku mawuggwe gange
I hope to build on that	Nsuubira okuzimba ku ekyo
I have really enjoyed my classes and find them very helpful	Nnyumiddwa nnyo emisomo gyange era nsanga nga giyamba nnyo
I felt moved to jump back into the action	Nawulira nga nkwatibwako okuddamu okubuuka mu kikolwa
I took the water off yesterday	Amazzi nagaggyako eggulo
I want to see a doctor	Njagala kulaba musawo
I hadn’t seen them since that night	Okuva ekiro ekyo nnali sibalabangako
I have no doubt that someone called you	Sibuusabuusa nti waliwo eyakuyita
I fought alongside the ultimate animal that day, my grace	Nalwana ku mabbali g’ekisolo ekisembayo ku lunaku olwo, ekisa kyange
A bit longer healing for both of us	A bit longer okuwona ku lwaffe ffembi
I looked at my wrist, and there was no watch	Natunuulira engalo yange, era nga tewali ssaawa
I thoroughly enjoyed the evening	Nnanyumirwa nnyo akawungeezi
I can feel it in the air that we are breathing	Nsobola okukiwulira mu mpewo nti tussa
A name I couldn’t remember	Erinnya lye nnali sijjukira
I’m surprised you remember	Nneewuunya nti ojjukira
I pushed the heavy door open	Nasika oluggi olwali luzitowa ne nnyingira
I may or may not choose to pay you	Nnyinza okusalawo okukusasula oba obutasalawo kukusasula
I went downstairs just to get something to eat	Nagenda wansi okufuna eky’okulya kyokka
Breeding occurs throughout the year	Okuzaala kubaawo omwaka gwonna
The pain of being without your true love	Obulumi bw'okubeera nga tolina laavu yo eya nnamaddala
I suppose it had to end at some point	Nsuubira nti kyalina okuggwaako mu kiseera ekimu
I got behind the safety of my desk	Natuuka emabega w’obukuumi bw’emmeeza yange
I can’t talk to anyone about it	Siyinza kwogera na muntu yenna ku nsonga eno
I keep you up all day	Nkukuuma nga ozuukuse olunaku lwonna
Beneath it was a pool of blood	Wansi waakyo kyali kidiba ky’omusaayi
I carry them around in my bag	Nze nzitambuza mu nsawo yange
I ask vague questions and you shake your head	Mbuuza ebibuuzo ebitali bitegeerekeka n’onyenya omutwe
I fell in love with it	Nagwa mu mukwano nakyo
Please forgive his actions	Nkwegayiridde musonyiwe ebikolwa bye
I’m actually going to go mental	Mu butuufu ngenda kugenda mu birowoozo
Always faithful and truthful	Bulijjo mwesigwa era ow’amazima
I ran down the other side of the hill	Nadduka okukka ku ludda olulala olw’olusozi
I don’t want to lie to him	Saagala kumulimba
I couldn't find anything off on his page	Saasobola kufuna kintu kyonna off ku page ye
I put down the cup and got up to leave	Nassa wansi ekikopo ne nsituka okugenda
I try not to laugh, but I can’t help it	Nfuba obutaseka, naye sisobola kwewala
A voice echoes behind me	Eddoboozi liwulikika emabega wange
I would think of his immediate family	Nze nandirowoozezza ku b’eŋŋanda ze ez’oku lusegere
I have just too much self-control	Nnina okwefuga okuyitiridde ddala
I use my eyes to glide around the stage	Nkozesa amaaso gange okuseeyeeya ku siteegi
I have to finish this book, which could take months	Nnina okumaliriza ekitabo kino, ekiyinza okutwala emyezi
I cut him off before he reached his heart	Namusalako nga tannatuuka ku mutima
However, I know that he was using not just to sell	Kyokka nkimanyi nti yali akozesa si kutunda kwokka
I don’t want to know anything	Saagala kumanya kintu kyonna
I kneel down once more	Nddamu okufukamira wansi omulundi omulala
A young university graduate was waiting for him	Omuvubuka eyatikkirwa yunivasite yali amulindiridde
I tried another database, it worked just fine	Nagezaako database endala, yakola bulungi nnyo
I was relieved, actually	Nafuna obuweerero, mu butuufu
I asked about the weather on the island	Nabuuza ku mbeera y’obudde ku kizinga ekyo
I just need to get there	Nze nneetaaga okutuukayo kyokka
I put you under shelter	Nkuteeka wansi w’ekifo eky’okuddukiramu
I know why people stay	Nze mmanyi lwaki abantu basigala
I'll come tonight at midnight	Nja kujja ekiro kino mu ttumbi
I am the breath you breathe	Nze omukka gwe mussa
I tried to make sure that all of their wishes were fulfilled	Nafuba okulaba nga byonna bye baagala okutuukiriza
I want to be home with him	Njagala okubeera awaka naye
I can be your friend	Nsobola okuba mukwano gwo
I would be content to just take you	Nnandibadde mumativu n’okukutwala kyokka
I can’t reach my lawyer	Sisobola kutuuka ku looya wange
I am yours now and forever	Nze ndi wuwo kati n’emirembe gyonna
I can’t control him anymore	Sikyasobola kumufuga
I read it more carefully and see my lines	Nnyongera okugisoma obulungi era ndaba ennyiriri zange
I sort of went into automatic mode	Nze sort of nagenda mu automatic mode
I couldn’t help myself, the craving was impossible to resist	Nali sisobola kweyamba, okwegomba kwali tekusoboka kuziyiza
I was jumping off the TV	Nnali mbuuka ku ttivvi
I always pay my debts	Bulijjo nsasula amabanja gange
I followed and arms reached out and pulled me inside	Nagoberera era emikono ne gigolola ne ginsikamu
I wouldn’t want anyone to think that	Ssandiyagadde muntu yenna kulowooza ekyo
I was hoping you would come up	Nali nsuubira nti ojja kujja waggulu
A bit of soap and water and it came clean	Akatono ka ssabbuuni n’amazzi ne bijja nga biyonjo
I've been looking for you so we can talk	Mbadde nkunoonya tusobole okwogera
I looked up your other work after that	Nanoonya emirimu gyo emirala oluvannyuma lw’ekyo
I never feed the animals	Ebisolo sibiriisangako
I have read about your work	Nsomye ebikwata ku mulimu gwo
I couldn’t answer them	Nnali sisobola kubaddamu
A lone number stared back at him	Ennamba emu eyali yokka yamutunuulira emabega
I didn’t feel like eating anything	Saawulira nga njagala kulya kintu kyonna
I want you to feel comfortable here in our house	Njagala owulire bulungi wano mu nnyumba yaffe
I will probably be fishing or swimming in the river	Oboolyawo nja kuba nvuba oba okuwuga mu mugga
I ask how his day went	Mbuuza olunaku lwe bwe lwatambudde
I see a journey here	Ndaba olugendo wano
I could sing quietly	Nnali nsobola okuyimba mu kasirise
I couldn’t trust anyone, not even myself	Nnali sisobola kwesiga muntu yenna, wadde nze kennyini
I had never seen anyone with brown skin	Nnali sirabangako muntu alina lususu lwa kitaka
I slowly sat back down at the table	Naddayo ku mmeeza nga ntudde mpola
I really haven’t done much for my life	Mazima ddala sikoze kinene ku bulamu bwange
I needed to win this and get it over with	Kino nnali nneetaaga okukiwangula n’okukimaliriza
I asked if he was going to abandon his big plan now	Nabuuza oba kati agenda kusuula enteekateeka ye ennene
I can’t really remember anything about my life before	Sisobola bulungi kujjukira kintu kyonna ku bulamu bwange emabegako
Eggs are laid every day or two	Amagi gabiika buli luvannyuma lwa nnaku emu oba bbiri
I was shocked again by hitting him	Naddamu okuwuniikirira olw’okumukuba
I keep looking for others	Nsigala nnoonya abalala
I am only supposed to observe, not interfere	Nze nteekeddwa okwetegereza kwokka, so si kuyingirira
I like being straight	Njagala nnyo okubeera omugolokofu
I didn’t try to fight it	Ssaagezaako kukirwanyisa
I really love it here	Mazima ddala nkyagala nnyo wano
I really thought he was polite	Nze ddala nnalowooza nti yali alina empisa
The couple kept their relationship very quiet	Abafumbo bano baakuuma omukwano gwabwe nga gusirise nnyo
You got a quick start on stage again	Wazzeemu okutandika amangu ku siteegi
I can show you their remains if you need proof	Nsobola okukulaga ebisigalira byabwe bw’oba ​​weetaaga obukakafu
I was too busy to count, but four seems about right	Nali bbize nnyo nga sisobola kubala, naye bana balabika nga batuufu
A group of women were waiting in the grand parlor	Ekibinja ky’abakazi kyali kirindiridde mu grand parlor
I decided my appointment could wait	Nasalawo nti appointment yange esobola okulinda
I had a class early the next morning	Nnalina ekibiina ku makya ennyo enkeera
I picked her up and we went to the concert	Namusitula ne tugenda mu kivvulu
His own writings also addressed that theme	Ebiwandiiko bye yennyini nabyo byayogera ku mulamwa ogwo
I want it to be good	Njagala kibeere kirungi
I see the supply closet and have an idea	Nze ndaba supply closet ne nfuna ekirowoozo
The process called evolution has never happened on earth	Enkola eyitibwa evolution tebangawo ku nsi
I think there was a party almost every night	Ndowooza kumpi buli kiro wabangawo akabaga
I try to be a humble servant	Nfuba okuba omuweereza omwetoowaze
I prefer to sleep alone	Nsinga kwebaka nzekka
From the moment they come, I see it	Okuva lwe bajja, nkiraba
I almost didn’t want to believe what he was saying	Kumpi saagala kukkiriza bye yali ayogera
I wonder what his family thinks of his mysterious disappearance	Nneebuuza ab’omu maka ge kye balowooza ku kubula kwe okw’ekyama
I was annoyed that he never called or wrote	Nanyiiga nti takubirangako ssimu wadde okuwandiika
I paid a guy to show me around here this morning	Nasasula ggaayi okunnyonyiza wano enkya ya leero
I was having a great time sleeping	Nnali nfuna akaseera akalungi ennyo nga nneebase
He has a golden coat	Alina ekkooti eya zaabu
I can contact you then	Nsobola okukutuukirira olwo
I can’t imagine who it could be	Siyinza kulowooza ku ani ayinza okuba
I thought we could borrow you for a while	Nalowooza nti tusobola okukwewola okumala akaseera
The deputy was standing outside	Omumyuka yabadde ayimiridde wabweru
I needed to be sure he would succeed in life	Nnali nneetaaga okukakasa nti ajja kutuuka ku buwanguzi mu bulamu
I miss feeling good	Nsubwa okuwulira obulungi
A creature of the night	Ekitonde eky’ekiro
I can hear it in his voice	Nsobola okukiwulira mu ddoboozi lye
I happened to be the first one home that evening	Kyatuuka nti nze nnasooka okudda eka akawungeezi ako
I take in my appearance	Ntwala mu ndabika yange
I tried to feign desire	Nagezaako okwefuula obwagazi
I could barely remember what happened last night	Nnali sisobola bulungi kujjukira ebyabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero
I added both of these, myself	Bino byombi nabigattako, nze kennyini
I wonder if you have that	Nze nneebuuza oba ekyo olina
I never wore perfume	Siyambalangako buwoowo
I know how rough today was for you	Nkimanyi engeri leero gye yabadde enkambwe gy’oli
I lived with it every day	Nawangaala nayo buli lunaku
The expedition was unsuccessful	Olugendo luno terwafunye buwanguzi
I looked back at my daughter	Natunula emabega eri muwala wange
I can’t deal with them	Sisobola kubakolagana nabo
I find this ancient bug absolutely fascinating	Ekiwuka kino eky’edda nkisanga nga kinnyumira ddala
Part of me really didn’t want to go back	Ekitundu kyange ddala kyali tekiyagala kuddayo
Traffic and garbage collection soon followed	Mu bbanga ttono ebyentambula n’okuyoola kasasiro byaddirira
I suppose it’s tongue in cheek	Nsuubira nti lulimi mu ttama
But football can be like that	Naye omupiira guyinza okuba bwe gutyo
I probably had people drop by once a day	Oboolyawo nnalina abantu abaali batuukako omulundi gumu olunaku
The love of speech is the writer’s fuel	Okwagala okwogera kwe mafuta g’omuwandiisi
Eventually the government got tired of it and stopped	Oluvannyuma gavumenti yagikoowa n’ekoma
I love everything about it	Njagala nnyo buli kimu ekigikwatako
I missed that bus as I pulled up on the road out of selfishness	Bbaasi eyo nagisubwa nga bwe nnyiga ku luguudo olw’okwefaako yekka
I regret taking him seriously	Nnejjusa okumutwala ng’ekintu ekikulu
I am so ashamed of that	Ekyo nkiswala nnyo
I picked up and looked in three seconds	Nasitula ne ntunula mu sikonda ssatu
I already feel so much better	Nnawulira dda bulungi nnyo
I wonder if this might provide another solution	Nze nneebuuza oba kino kiyinza okuwa eky’okugonjoola ekirala
I will make two copies of the letter	Nja kukola kkopi bbiri ez’ebbaluwa eyo
I felt the fatigue of life	Nawulira obukoowu obw’obulamu
I cleared my throat and pointed to the chair	Nalongoosa emimiro ne nsonga ku ntebe
I could die now	Nnali nsobola okufa kati
I tried to reach you	Nagezaako okukutuukako
It was making them	Kyali kuzikola
I turned to find him holding my hat	Nakyuka ne mmusanga ng’akutte enkoofiira yange
Several commercial banks have branches throughout the country	Bbanka z’ebyobusuubuzi eziwerako zirina amatabi mu ggwanga lyonna
I began to want him back	Natandika okwagala akomewo
I will not use that route	Sijja kukozesa kkubo eryo
A hole that suits me perfectly	Ekinnya ekituukira ddala ku kyange
I didn’t weigh a hundred pounds	Nnali sizitowa wadde pawundi kikumi
I have never been home at this time of day	Siddangako waka mu kiseera kino eky’olunaku
I felt safe and protected in his arms	Nawulira nga ndi mutebenkevu era nga nkuumibwa mu mikono gye
I couldn’t move my hind legs or my tail	Nali sisobola kutambuza magulu gange ag’emabega wadde omukira gwange
I just asked him if he had seen my family	Namala kumubuuza oba yali alabye ab’omu maka gange
I couldn’t see much, but it was enough	Nnali sisobola kulaba bingi naye kyali kimala
I heard footsteps on the pavement coming up behind me	Nawulira ebigere ku pavement nga bijja waggulu emabega wange
I saw tears welling up in her eyes	Nalaba ng’amaziga gamuyitamu
I could use the ride back to my rocket	Nnali nsobola okukozesa okuvuga okudda ku muzinga gwange
I had little reason for this fascination	Nnali sirina nsonga nnene lwaki nnali nfunye okusikiriza kuno
A shiver ran down my frame	Okukankana kwatambula wansi mu fuleemu yange
I was ready to see him	Nnali mwetegefu okumulaba
I fought for recognition	Nalwanirira okusiimibwa
I have this eye cream that just came out	Nnina ekizigo kino eky’amaaso ekyaakafuluma
I was no more than that	Nze nali sisukka ekyo
A loud crack echoed in his ear	Enjatika ey’amaanyi yawulikika mu kutu kwe
I was fine with them	Nali bulungi nabo
I don’t want to talk about it	Saagala kukyogerako
I had no weapon of any kind	Nnali sirina kyakulwanyisa kya ngeri yonna
I’m glad we can sing	Ndi musanyufu nti tusobola okuyimba
Total winner, one hundred percent all the way	Omuwanguzi omugatte, kikumi ku buli kikumi ekkubo lyonna
I’ll get you a new job	Nja kukufunira omulimu omupya
I have tried and failed, many times	Ngezezzaako ne nnemererwa, emirundi mingi
I stopped walking, turning to face him	Nalekera awo okutambula, nga nkyuka ne mmutunuulira
I prefer to enjoy my work	Nze nsinga kwagala kunyumirwa mirimu gyange
I knew he could play anywhere	Namanya nti asobola okuzannya wonna
I could look back in silence	Nnali nsobola okutunula emabega mu kasirise
I got some work done when the house was quiet	Nafuna emirimu egimu nga ennyumba esirise
I can’t find my way back	Sisobola kufuna kkubo lya kuddayo
And I was practical	Era nnali nkola practical
I know you’ve been avoiding me for a reason	Nkimanyi nti obadde onneewala olw’ensonga
I woke up later, in the middle of the night	Nazuukuka oluvannyuma, mu ttumbi
I think he tries	Ndowooza agezaako
Please everyone here	Nsaba buli muntu wano
I will answer using the short version	Nja kuddamu nga nkozesa enkyusa ennyimpi
I loved my new little space	Nnayagala nnyo akabanga kange akapya akatono
I sank my teeth deeper	Nayongera okubbira amannyo gange mu buziba
I suspected you were a little different	Nateebereza nti wali wa njawulo katono
I heard mostly what those words said	Nawulira okusinga ebigambo ebyo bye byayogera
I was in so much pain I couldn’t handle them	Nali mu bulumi bungi nnyo nga sisobola kuzikwata
I may not have done that	Ekyo nnyinza okuba nga saakikoze
I checked the weather though	Nakebera embeera y’obudde wadde
I left the mess hall a satisfied man	Nava mu mess hall nga ndi musajja mumativu
I looked for a spare battery in my bag and found it	Nanoonya bbaatule ya sipeeya mu nsawo yange ne nsanga
I guess burning rescuers	Ntebereza abataasa okwokya
I climbed to my feet and crossed to the cliff	Nalinnya ku bigere ne nsomoka okutuuka ku jjinja
I can’t sleep around other people	Sisobola kwebaka kwetooloola bantu balala
I have to go right there	Nnina okugenda ddala awo
I can’t have to worry	Siyinza kuba na kweraliikirira
I remembered my father’s advice	Najjukira amagezi ga taata ge yatuwa
I picked up a candle to light the way	Nasitula omumuli okukoleeza ekkubo
I need revenge	Nze nneetaaga okwesasuza
I raised my gun and took aim	Nasitula emmundu yange ne nkwata aim
He later held various academic positions	Oluvannyuma yalina ebifo eby’enjawulo mu by’ensoma
It is generally considered his best film	Okutwalira awamu etwalibwa nga firimu ye esinga obulungi
I had no faith in them	Nnali sirina kukkiriza kwonna mu bo
I can’t waste any time	Sisobola kwonoona budde bwonna
I have to find a way out of this place	Nnina okunoonya engeri gye nva mu kifo kino
I wanted to block it all out, when I was gone	Nnali njagala okubiziyiza byonna okufuluma, nga sikyaliwo
I look at the sketch, here it is	Ntunuulira sketch, eno y’eyo
I picked it up to look at him	Nakisitula okumutunuulira
I always check on him after his turn	Bulijjo mmukebera oluvannyuma lw’okukyuka
I followed the same path, sometimes running it backwards	Nagoberera ekkubo lye limu, oluusi nga ngidduka emabega
I will not allow him to be put in such danger	Sijja kumukkiriza kuteekebwa mu bulabe bwati
I see you there again	Nze nate nkulaba awo
I can practically see through him	Nze practically nsobola okulaba nga mpita mu ye
I felt angry and confused	Nawulira obusungu era nga nsobeddwa
A great disaster is about to begin	Akatyabaga akanene kinaatera okutandika
I trust government-issued information	Nneesiga amawulire agafulumizibwa gavumenti
A moment later, the door opened	Nga wayise akaseera katono, oluggi lwagguka
I try to be a professional individual	Nfuba okubeera omuntu ssekinnoomu ow’ekikugu
It may have replaced an earlier abbey building	Kiyinza okuba nga kyadda mu kifo ky’ekizimbe kya abbey ekyaliwo emabegako
I try to amplify his feelings with my music	Nfuba okugaziya enneewulira ze n’omuziki gwange
I looked at him closely	Namutunuulira nnyo
I remember laughing at you	Nzijukira nga nkusekerera
Please be patient with him	Nsaba mubeere mugumiikiriza gy’ali
I protect all who come to my temple	Nkuuma bonna abajja mu yeekaalu yange
I saw your potential	Nalaba obusobozi bw’olina
I love you more every day	Nnyongera okukwagala buli lunaku
I would have just told everyone they won	Nandibadde mmaze okugamba buli muntu nti bawangula
I can always become a better rider	Bulijjo nsobola okufuuka omuvuzi omulungi
I learned to be a ghost	Nnayiga okubeera omuzimu
I know his plan by heart	Enteekateeka ye ngimanyi ku mutwe
I stared at him and my breath increased	Namutunuulira nnyo era omukka ne gweyongera
I bought the issue because of your work	Ensonga nagigula olw’omulimu gwo
I hoped it didn’t come to violence	Nalina essuubi nti tebyajja ku ffujjo
I think about it for a minute	Nzirowoozaako okumala eddakiika emu
I pressed the upgrade button	Nanyiga bbaatuuni y’okulongoosa waggulu
I got into a zone of sorts	Nayingira mu zooni ey’ekika ekimu
I just wish other groups could follow their lead	Njagala kyokka ebibinja ebirala bisobole okugoberera obukulembeze bwabyo
I have written many articles on a wide range of topics	Nze mpandiise emiko mingi ku nsonga ezitali zimu
I wasn’t coming up there just to get laid	Nze nali sijja waggulu awo just for get laid
I didn’t think of it that way	Ssaakirowoozaako mu ngeri eyo
I was on suicide watch	Nali ku suicide watch
I couldn’t even explain what had passed between us	Nnali sisobola na kunnyonnyola byali biyise wakati waffe
I can see the mischief in his eyes	Nze ndaba obuvuyo mu maaso ge
I picked up my mail and paid my bill	Nasitula mail yange ne nsasula ssente zange
I had forgotten all about the white man	Nnali nneerabidde byonna ebikwata ku muzungu
I know what that means	Ekyo nkimanyi kye kitegeeza
I could tell that everyone did their best	Nnali nsobola okukitegeera nti buli omu yakola kyonna ekisoboka
I ain't exactly shy, in case you don't understand	I ain't exactly shy, mu mbeera nga totegedde
I almost collapsed with the power of memory	Nabulako katono okugwa n’amaanyi g’okujjukira
I had to practice caution	Nnalina okwegezaamu okwegendereza
A load of several stones fell on his heart	Omugugu ogw’amayinja agawerako gwagwa ku mutima gwe
I will not hide that fact from you	Ensonga eyo sijja kukukweka
I have no idea who sent it or why	Sirina kirowoozo ku ani yagiweereza oba lwaki
I would have given up already	Nandivuddeko dda
I may not give him a chance	Nnyinza obutamuwa mukisa
I met them from time to time	Nnabasisinkananga oluusi n’oluusi
I know they’re not going to take the engagement well	Nkimanyi nti tebagenda kutwala bulungi kwanjula
I closed my eyes and breathed in him this time	Nazibiriza amaaso era ku luno ne mmussa omukka
A deep yellow color developed at this time	Langi ya kyenvu enzito yakula mu kiseera kino
I turn in the driveway to go home	Nkyuka mu kkubo eriyingira okudda eka
I was wondering where that went	Nali nneebuuza ekyo gye kyagenda
I am looking for a sexual partner	Nnoonya omubeezi mu kwegatta
A lot of others weren’t so lucky, however	A lot of others tebaali ba mukisa bwebatyo, wabula
The destruction had a profound effect on world opinion	Okuzikirizibwa kwalina kinene kye kwakola ku ndowooza z’ensi yonna
Louise was known for her generosity to servants	Louise yali amanyiddwa olw’obuzirakisa bwe eri abaweereza
I already moved all my stuff	Ebintu byange byonna nabisenguka dda
I started reading it	Natandika okugisoma
I thought you were going to do the same	Nalowooza nti naawe ogenda kukola kye kimu
I pressed my body against his	Nanyiga omubiri gwange ku gwe
I hope everything goes well today, and every day goes well	Nsuubira nti buli kimu kitambula bulungi leero, era buli lunaku kigenda bulungi
I can make sense of that you can't	Nsobola okukola amakulu mu ekyo tosobola
I have two mysteries for you to solve	Nnina ebyama bibiri by’olina okugonjoola
I could check my email elsewhere	Nnali nsobola okukebera email yange awalala
I sighed in frustration	Nasiiba olw’okunyiiga
I see everything as a strength	Buli kimu nkilaba ng’amaanyi
I only passed it halfway through my case	Nakiyita mu kitundu ky’omusango gwange gwokka
I would have trusted you	Nnandibadde nkwesiga
I mean no harm to you or this city	Ntegeeza tewali bulabe eri ggwe oba ekibuga kino
I fail to understand why they say these words	Nnemererwa okutegeera lwaki boogera ebigambo bino
I asked him if he could hold me	Namubuuza oba asobola okunkwata
A feeling she had never experienced in her entire life	Enneewulira gye yali tafunangako mu bulamu bwe bwonna
A man rows a boat inland like a gospel	Omusajja avugira eryato munda mu lukalu ng’enjirira
I’ve seen some work hard and seemingly accomplish nothing	Nze ndabye abamu nga bakola nnyo era nga kirabika tebalina kye batuukiriza
I couldn’t do this thing	Ekintu kino saasobola kukikola
I will grieve while I am away	Nja kunakuwala nga ndi wala
A young man who returned there despite warnings	Omuvubuka eyaddayo eyo wadde nga bamulabuddwa
I understand how he feels	Ntegeera engeri gy’awuliramu
I need to save their immortality	Nneetaaga okutaasa obulamu bwabwe obutafa
I heard them struggle against the window behind me	Nawulira nga bafuba ku ddirisa emabega wange
I was looking at the photo of the body	Nali ntunuulira ekifaananyi ky’omulambo
I can’t make a mistake	Sisobola kukola nsobi
I have to suck it up and squirm back inside	Nnina okugisonseka ne nziyirira ne nzira munda
I didn’t know what to make of it	Nali simanyi kyakufuula
It is later discovered that she is pregnant	Oluvannyuma kizuuliddwa nti ali lubuto
I stepped back, through the door and into the room	Nadda emabega, ne mpita mu mulyango ne nnyingira mu kisenge
Lack of a distinctive sense of humor	Obutabeera na nseko ya njawulo
I see a table with two chairs and a candle	Ndaba emmeeza eriko entebe bbiri ne kandulo
I thought we were both done for.	Nalowooza nti ffembi twali tuwedde ku...
I just got a little annoyed	Namala kunyiiga katono
I look at his fingers	Nze ntunuulira engalo ze
I hope you find out soon	Nsuubira nti ojja kumanya mu bbanga ttono
I wouldn’t have a clue	Ssandibadde na clue
I remember taking it out all the time	Nzijukira nga ngifulumya buli kiseera
I understand the special bond between the two of you	Ntegeera omukwano ogw’enjawulo oguli wakati wammwe mwembi
He even offered ideas	Yatuuka n’okuwaayo ebirowoozo
A tear slipped from the corner of her eye	Amaziga gaaseerera okuva mu nsonda y’eriiso lye
I was getting very excited	Nali ngenda nfuna essanyu lingi
I doubt anyone else heard it besides me	Nbuusabuusa nti waliwo omuntu omulala eyakiwulidde ng’oggyeeko nze
I killed innocent children, mothers, fathers and felt no remorse	Nnatta abaana, bamaama, bataata abatalina musango era saawuliranga kwejjusa kwonna
I avoided looking at the news	Nnali nneewala okutunuulira amawulire
I want to meet them and forget maybe	Njagala kubasisinkana nneerabire mpozzi
It would be great for everyone else but me	Kyandibadde kirungi nnyo eri abalala bonna okuggyako nze
We sought success and we found it	Twanoonya obuwanguzi ne tubufuna
There were no roads	Tewaaliwo nguudo
A smiling attitude	Endowooza ey’okumwenya
I can make him ride some sweet	Nsobola okumufuula okuvuga okumu okuwooma
I didn’t think he was really good	Nnali sirowooza nti ddala yali mulungi
I was the only one who knew it was coming	Nze nzekka eyali amanyi nti ejja
I may come up with other questions as well	Nnyinza okuvaayo n’ebibuuzo ebirala nabyo
I knew how to be silent	Nnali mmanyi okusirika
I will need your help to get into the castle	Nja kwetaaga obuyambi bwo okuyingira mu lubiri
I woke up and looked at the door	Nazuukuka ne ntunuulira oluggi
I slept all though the night	Nasula kyonna wadde ekiro
I start showering and get inside	Ntandika okunaabira ne nnyingira
I need clean clothes	Nze nneetaaga engoye ennyonjo
I don’t ask Him for anything, I don’t do anything I ask	Simusaba kintu kyonna, sikola kintu kyonna kye nsaba
I noticed the fish scales on his face again	Naddamu okwetegereza ebikuta by’ebyennyanja ku maaso ge
We were good enough	Twali balungi ekimala
I can certainly make you the best quarterback ever	Mazima ddala nsobola okukufuula quarterback asinga okuzaalibwa
I know people support us and support me	Nkimanyi abantu batuwagira era bampagira
I picked up the bottle and went in his direction	Eccupa nagisitula ne nzira mu ludda lwe
I say he has no idea about love	Nze ngamba talina kirowoozo kyonna ku laavu
I knew it would pay off one day	Namanya nti olunaku lumu kijja kusasula
I look at my watch	Ntunuulira essaawa yange
I remember showing you how to eat soil or mud	Nzijukira nga nkulaga okulya ettaka oba ebitosi
I wouldn’t have a choice	Ssandibadde na kya kulonda
I believe he thinks I am	Nzikiriza nti alowooza nti nze
I leaned on him	Namwesigamako
I mean, really good	Ntegeeza, ddala kirungi
I knew better than that	Nze nnali mmanyi okusinga ekyo
I don’t have a job anymore	Sikyalina mulimu
I want to work with you	Njagala kukolagana naawe
I made three valiant attempts	Nakola okugezaako okw’obuzira emirundi esatu
I want to make sure you get home safely	Njagala okukakasa nti otuuka awaka nga tolina bulabe
I’ve never done that	Ekyo sikikolangako
I had been planning this for a few months	Kino nnali nkiteekateeka okumala emyezi mitono
I didn’t smell like the enemy	Saawunya ng’omulabe
I guess they get along great	Ntebereza nti bakwatagana bulungi nnyo
I looked at my father	Natunuulira taata wange
I have nothing to explain	Sirina kye nnnnyonnyola
I had to cross the forest on my way to land	Nnalina okusomoka ekibira nga ngenda okuyingira ku lukalu
I could walk away	Nnali nsobola okutambula ne ngenda
I wouldn’t expect anything less	Ssandisuubidde kintu kyonna kitono
I don’t know exactly where it is	Simanyi bulungi gye kiri
I waited a long time for him to say something	Nalindirira ebbanga ddene ng’alina ky’ayogera
I didn’t leave much of a note	Ssaaleka nnyo kawandiiko
A man she's never even met	Omusajja gw'atasisinkanangako wadde
I hope you don’t get it right	Nsuubira nti tojja kukitegeera bulungi
I had to find a way out of here	Nalina okunoonya engeri gye nnyinza okufuluma wano
I can’t believe the beautiful architecture	Siyinza kukkiriza bizimbe ebirungi eby’ebizimbe eby’edda
I noticed that the library was located on this room	Nakiraba nti etterekero ly’ebitabo lyali lisangibwa ku kisenge kino
I knew it had to be something meaningful	Nnali nkimanyi nti kyalina okuba ekintu eky’amakulu
A dance that none of us can escape	Amazina nga tewali n’omu ku ffe asobola kudduka
I mentally prepare myself to be beaten	Mu birowoozo nneetegekera okukubwa
I always felt like the land was alive	Bulijjo nnawuliranga ng’ettaka liramu
I have a desk that you love	Nnina emmeeza gy’oyagala ennyo
I'm a reporter you know	Ndi musasi omanyi
I opened your door and looked inside	Naggulawo oluggi lwo ne ntunula munda
I think people like me more because of that	Ndowooza abantu basinga okunjagala olw’ekyo
I loved this side of him the most	Oludda lwe luno lwansinga okwagala
I grab my bag and head for the front door	Nkwata ensawo yange ne njolekera oluggi lw’emmanju
I was a little surprised when the phone activated	Nanneewuunya katono essimu okutandika okukola
The decision to make the players doctors came later	Okusalawo okufuula abazannyi abasawo kwajja luvannyuma
The initial progress of the attack was rapid	Enkulaakulana eyasooka ey’okulumba yali ya mangu
I can weigh myself both days	Nsobola okwepima ennaku zombi
I approached it cautiously	Nakisemberera n’obwegendereza
I tried to move on with my life	Nagezaako okweyongerayo n’obulamu bwange
The union rejected the offer and negotiations broke down	Ekibiina kino kyagaanyi eky’okuteesa era enteeseganya ne zisasika
I ran down the stairs to answer it	Nadduka wansi ku madaala okugiddamu
I was no longer someone they cared about	Nnali sikyali muntu gwe bafaako
A name doesn’t make you a steward	Erinnya terikufuula muwanika
However, I had to tell someone	Kyokka nnalina okubuulira omuntu
This project can be anything	Pulojekiti eno esobola okuba ekintu kyonna
I didn’t wake him up	Ssaamuzuukusa
I helped her brush her hair sometimes	Namuyambanga okusiimuula enviiri oluusi
I was a little worried about it	Nali nneeraliikirivu katono ku nsonga eyo
I was looking for someone to save me	Nali nnoonya omuntu antaasa
I look down, see a beer can between his legs	Ntunula wansi, ndaba ekidomola kya bbiya wakati w’amagulu ge
I am not looking for your death	Sinoonya kufa kwo
I really, really tried	Nze ddala, ddala nagezaako
I had to be strong for him	Nnalina okubeera ow’amaanyi ku lulwe
I like to pan fry it	Njagala nnyo okugifumbira mu pan
I thought about my parents	Nalowooza ku bazadde bange
I followed almost immediately	Nagoberera kumpi amangu ago
I hated owing anything to anyone	Nakyawa okubanja omuntu yenna ekintu kyonna
I have pictures with a lot of people	Nnina ebifaananyi nga nnina abantu bangi nnyo
I totally agree with you	Nkukkiriza ddala
I looked up at my father	Natunula waggulu ku taata
I started shaking and tearing up as well	Natandika okukankana n’okuyulika nga nange
I promise to come visit	Nsuubiza okujja okukyalira
I stopped and turned around	Nayimirira ne nkyuka
I couldn’t bear to be away from you this long	Saasobola kugumira kubeera wala naawe ebbanga lino
I tell him we can meet again tomorrow	Nze mmugamba nti tusobola okuddamu okusisinkana enkya
I am grateful for their important help	Nneebaza olw’obuyambi obukulu bwe batuyamba
I hurried out of the water	Nayanguwa okuva mu mazzi
I know them well enough to trust their feelings	Mbamanyi bulungi ekimala okwesiga enneewulira zaabwe
However, I think they came later	Kyokka ndowooza baajja luvannyuma
I will send him this page	Nja kumuweereza page eno
I think he was genuine in his sentiment	Ndowooza yali genuine mu sentiment ye
I will never make a pass again	Sijja kuddamu kukola pass
I looked for an escape, knowing there was none	Nanoonya eky’okuddukiramu, nga mmanyi nti tewali
I owe my brothers an explanation	Nbanja baganda bange okunnyonnyola
I was born in the land of diamonds	Nzaalibwa mu ttaka lya dayimanda
I’ve found my partner	Nfunye munnange
I was going to die anyway	Nze nali hhenda kufa anyway
I held my breath, just like them	Nakwata omukka, nga bwe bali
I really need to sleep and recover from this	Mazima ddala nneetaaga okwebaka n’okudda engulu okuva mu kino
I removed his shirt to wash these wounds	Naggyamu essaati ye okunaaba ebiwundu bino
I hope he hasn’t seen me yet	Nsuubira tannandabako
I won’t run home today	Sijja kudduka waka leero
I wouldn’t get in your way	Ssandiyingidde mu kkubo lyo
I went out to see him	Nafuluma okumulaba
I didn’t like being around people	Nze saayagalanga kubeera wamu n’abantu
I would love to know more	Njagala nnyo okumanya ebisingawo
But he hadn’t developed a long form yet	Naye yali tannaba kukulaakulanya ffoomu empanvu
I carefully pressed into the flower with my thumb	Nanyiga n’obwegendereza mu kimuli n’engalo yange ensajja
I didn’t realize you had to build a machine	Saakimanya nti olina okuzimba ekyuma
The wind blew gently	Empewo yafuuwa mpola
I can’t lose him either	Nze nange siyinza kumufiirwa
I have a way to do it for you	Nnina engeri gye nnyinza okukikola gy’oli
I knew my body would never be the same	Namanya nti omubiri gwange tegujja kuba nga bwe guli
I don’t agree with his politics but I admire his passion	Sikkiriziganya na byabufuzi bye naye nneegomba obwagazi bwe
I remember it so well, especially because of the audience	Nzijjukira bulungi nnyo naddala olw’abawuliriza
I loved flying	Nnali njagala nnyo okubuuka
The pastor cannot take grace too far	Omusumba tasobola kutwala kisa wala nnyo
I was there in the hospital most of the night	Ekiro ekisinga obungi nnali awo mu ddwaaliro
The prisoner will be eager to meet	Omusibe ajja kuba ayagala nnyo okusisinkana
I scowled, looking up at him	Nasikambula, nga mmutunuulira waggulu
I'll start it at once	Nja kugitandika omulundi gumu
I was wondering when you were going to arrive	Nali nneebuuza ddi lw’ogenda okutuuka
I can do my best to ignore that	Ekyo nsobola okukola kyonna ekisoboka okubuusa amaaso
I had nothing and no one but you	Nali sirina kintu kyonna era tewali muntu yenna okuggyako ggwe
I return his smile, but only slightly	Nzizzaayo akamwenyumwenyu ke, naye nga katono
I do as he says and press the key	Nkola nga bw’agamba ne nnyiga ekisumuluzo
I doubt any gentleman would	Nbuusabuusa omusajja yenna ow’ekitiibwa yandikoze
A lot of people surround him	Abantu bangi nnyo bamwetooloola
The voice startled him	Eddoboozi lyamuwuniikiriza
I didn’t know people could do magic	Nali simanyi nti abantu basobola okukola obulogo
I would be a family lawyer	Nze nandibadde munnamateeka w’amaka
Good to get back to my special guest	Kirungi okuddayo eri omugenyi wange ow’enjawulo
I had never bought a dress before	Nnali sifunangako lugoye lwe nnali nguze
I understand that this issue goes well beyond our consulting firm	Ntegedde nti ensonga eno esukkulumye nnyo ku kkampuni yaffe eyeebuuza ku bantu
I became very shy and left	Nafuuka ow’ensonyi ennyo era ne nvaayo
Something special that lets glory be glory	Ekintu eky’enjawulo ekireka ekitiibwa okuba ekitiibwa
I went through the cabinet to the closet	Nayita mu kabineti ne ŋŋenda mu kabada
The breed was rarely seen after that	Olulyo luno terwatera kulabibwa oluvannyuma lw’ekyo
I see the celebration	Nze ndaba okujaguza
I just let my eyes narrow	Namala galeka amaaso gange nga gafunda
New ideas were therefore called for	N’olwekyo ebirowoozo ebipya byayitibwa
I simply wasn’t in a position to speak	Nze simply nali siri mu mbeera ya kwogera
I had an idea last night	Nalina ekirowoozo ekiro ekikeesezza olwaleero
I went and got my education	Nagenda ne nfuna obuyigirize bwange
I feel the world beneath me	Mpulira ensi wansi wange
I was still breathing	Nnali nkyassa
I gather that is perfectly legal	Nkuŋŋaanya nti ekyo kiri mu mateeka ddala
I just want you to be safe today	Njagala leero lwokka okuba nga oli mutebenkevu
I love seeing so much progress every day	Njagala nnyo okulaba enkulaakulana nnyingi buli lunaku
I would love to see it	Njagala nnyo okukiraba
I could almost hear them again	Kumpi nnali nsobola okuddamu okuziwulira
A slow smile spread across his face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna mu maaso ge
The wind on his cheek	Empewo ku ttama lye
I turned around to see what the reason was	Nakyuka okulaba ensonga ki
I need an answer to what is wrong	Nneetaaga eky’okuddamu ku kikyamu
I can see how it works	Nsobola okulaba engeri gye kikola
I refused the gun, but they didn’t like that	Emmundu nnagigaana naye ekyo tebaakinyumira
I already guessed that just by looking at him	Ekyo nnakiteebereza dda nga mmutunuulira kyokka
I might use the word haunt	Nnyinza okukozesa ekigambo haunt
I hope you enjoy this fiction	Nsuubira nti fiction eno ekunyumira
I can’t always be the important person for both of us	Bulijjo sisobola kubeera muntu mukulu eri ffembi
I have been denied entry	Nze bagaaniddwa okuyingira
I decide to test the design for them here	Nsalawo okubagezesa dizayini wano
I had no television and only one flashlight	Nnali sirina ttivvi era nga nnina ettaala emu yokka
I tried to breathe, but my whole body was petrified	Nagezaako okussa, naye omubiri gwange gwonna gwali gwa mayinja
Both sides said they were attacked first	Enjuyi zombi zaategeezezza nti zaasoose kulumbibwa
I hoped he wouldn’t be blessed	Nalina essuubi nti tajja kuweebwa mukisa
He was a true team player	Yali muzannyi wa ttiimu omutuufu
I tried to force my brain to reset	Nafuba okukaka obwongo bwange okuddamu okukola
I want you to love again	Njagala oddemu okwagala
I was expected, they said	Nali nsuubirwa, bwe baagambye
I ran over the trees and let them explode	Nadduka ku miti ne ngireka ne butulika
I end up in the yard	Nkoma mu luggya
I know what happened at the temple today	Nze mmanyi ebyabadde ku yeekaalu leero
I went and put my head in his lap	Nagenda ne mmuteeka omutwe mu kifuba kye
I love how colorful and romantic they look	Njagala nnyo engeri gye zirabika nga za langi ate nga za mukwano
I had to approach this meticulously	Kino nnalina okukisemberera mu ngeri ey’obwegendereza
I am thankful for every moment we spent together	Nneebaza buli kaseera ke twamala ffembi
I can’t describe the sounds	Siyinza kunnyonnyola maloboozi
I showed him the book	Namulaga ekitabo ekyo
Portugal expressed surprise at not being invited	Portugal yalaze okwewuunya obutayitibwa
I looked at the full moon and stars	Natunuulira omwezi omujjuvu n’emmunyeenye
He was going for a serious spectacle	Yali agenda mu spectacle ey’amaanyi
This included wearing their special tennis shoes	Kuno kwabaddeko okwambala engatto zaabwe eza ttena ez’enjawulo
Apparently a lost film	Kirabika firimu eyabula
I caused trouble	Naleeta obuzibu
I hate letting people down	Nkyawa okusuula abantu amaanyi
I was worried about how everyone would react	Nnali mweraliikirivu engeri buli omu gye yandiyisizzaamu
I could see how angry he was	Nnali ndaba engeri gye yali anyiize
I need you to load a magazine	Nkwetaaga okutikka magazini
No action was taken on this proposal	Tewali kyakolebwa ku kiteeso kino
I see crime rates lower than before all this started	Ndaba emiwendo gy’obumenyi bw’amateeka nga gya wansi okusinga bino byonna nga tebinnatandika
I didn’t realize he was talking about you	Saakimanya nti yali ayogera ku ggwe
I think a lot and try to remember	Ndowooza nnyo era nfuba okujjukira
A lot of up-and-coming local bands play there	Bbandi nnyingi ez’omu kitundu ezigenda okutandika zikuba eyo
I headed for the exit	Nayolekera ekifo we bafulumira
I’m really excited	Nsanyuse nnyo ddala
I slammed the pistol down	Nakuba pisito wansi
I looked up and saw tears streaming down her face	Natunula waggulu ne ndaba amaziga nga gamuyitamu
I mean, we’ll be having a baby	Ntegeeza, tujja kuba tufuna omwana
I look forward to meeting you soon!	Nneesunga okusisinkana naawe mu bbanga ttono!
I wasn’t hungry, but hot and thirsty	Nnali sikuluma njala, wabula nnali nyokya ate nga nnina ennyonta
I wasn’t the only one who didn’t like him	Si nze nzekka eyali simwagala
I assume he is in trouble	Nkitwala nti ali mu buzibu
I will read it in my own time	Nja kugisoma mu kiseera kyange
I kept my attitude to myself	Endowooza yange nnagikuuma nga ndi mu nze
I was relieved when he seemed happy	Nafuna obuweerero bwe yalabika ng’asanyuse
I continued towards the closed door	Nagenda mu maaso nga njolekera oluggi olwali luggaddwa
France agreed with this assessment	Bufalansa yakkirizza n’okukebera kuno
I suppose that was my thinking	Nsuubira nti eyo ye yali endowooza yange
I wasn’t raised with them	Nze saakuzibwa nabo
I have some of the more interesting details	Nnina ebimu ku bikwata ku bintu ebisinga okunyumira
I'm positively up	Nze nkola positively up
I hurt all over and could barely stand	Nannuma wonna era nga sisobola bulungi kuyimirira
I was similarly stagnant	Nze mu ngeri y’emu nnali nnyimiridde
I kept telling myself it was almost time	Nasigala nga nneegamba nti kumpi ekiseera kituuse
I think they had come up with a business plan	Ndowooza baali bavuddeyo n’enteekateeka ya bizinensi
I had seven cents on my insurance in one year	Nalina ssente musanvu ku yinsuwa yange mu mwaka gumu
I dream of falling in love once and for all	Nze ndoota okugwa mu mukwano omulundi gumu n’emirembe gyonna
I thought he would be pleased	Nalowooza nti yandisanyuse
I keep forgetting that	Ekyo nsigala nneerabira
A face entered his field of vision	Feesi yayingira mu kifo kye eky’okulaba
I sleep with a record under my pillow	Nsula nga nnina likodi wansi w’omutto gwange
I turned to the woman	Nakyuka ne ntunuulira omukazi
A voice called to him from the darkness	Eddoboozi lyamuyita okuva mu kizikiza
I think that’s a narrow, childish view of the world	Ndowooza eyo ndowooza nfunda, ey’obuto ku nsi
I didn’t care, whatever it was	Saafaayo, ka kibeere ki
A very religious man	Omusajja omukulu ennyo mu ddiini
I was tired of it	Nali nkooye nakyo
I guess you’ve been out of the loop	Ntebereza nti obadde okuva mu loopu
I have nothing to say in return	Sirina kye njogera mu kuddamu
I need this sadness to disappear	Nze nneetaaga ennaku eno okubula
I can’t remember much either	Nange sisobola kujjukira bingi
I didn’t even see him	Nze saamulabako wadde
I hadn’t broken anything	Nnali sirina kye nnamenya
The issue threatened to become something diplomatic	Ensonga eno yatiisatiisa okufuuka ekintu eky’obubaka
I felt like it was really real, like it really grew	Nawulira nga ddala ddala, nga bwe kyakula ddala
I’ve decided to finally share my chicken story	Nsazeewo okumaliriza okugabana emboozi yange ey’enkoko
I figured we would do a little house hunting first	Nalowooza nti tujja kusooka kukolako akatono ak’okuyigga ennyumba
I must not think of his face	Siteekwa kulowooza ku maaso ge
I guess this thing filled a void or something	Ntebereza ekintu kino kyajjuza ekituli oba ekintu kyonna
I didn’t show respect to his wife	Ssaalaga mukyala we kitiibwa
I just hung up and hung up	Namala kuggyako ssimu ne ngiggyako
I lay down with my head against her breast	Nagalamira nga omutwe gunnyiga ku bbeere lye
I just want to show it on the field	Njagala kukiraga ku kisaawe kyokka
I felt my whole body ache from his touch	Nawulira omubiri gwonna nga gunnuma olw’okukwata kwe
I handed him fifty dollars	Namukwasa ddoola ataano
I wrinkled my nose	Nazitoowerera ennyindo
I can’t do it on my own	Sisobola kukikola ku lwange
I didn’t give him one	Ssaamuwa emu
The weapon is of no use	Eky’okulwanyisa tekirina mugaso gwonna
I hope to enjoy your bath	Nsuubira okunyumirwa okunaaba kwo
I was so happy to get back to it	Nnali musanyufu nnyo okudda ku kyo
I’ve learned a few things	Nze nfunye ebintu ebitonotono bye njize
I looked at the other men	Natunuulira abasajja abalala
I swallowed hard at the dry lump in my throat	Namira nnyo ku kizimba ekyali ekikalu mu mumiro
I saw wonderful possibilities	Nalaba ebintu eby’ekitalo ebisoboka
I have to fly it a lot	Nnina okugibuuka nnyo
I’m going to be myself	Ngenda kubeera nze kennyini
Celebrating life	Okujaguza obulamu
I didn’t know why he was smiling	Nnali simanyi lwaki yali amwenya
I hope you all have fun	Nsuubira mwenna musanyuke
I have attached the file for reference	Ntaddeko fayiro okusobola okugijuliza
I’ve given up on pretending	Nze nvudde ku kwefuula
The city council is elected every four years	Olukiiko lw’ekibuga lulondebwa buli luvannyuma lwa myaka ena
I regained a bit of independence	Naddamu okufuna akatono ak’obwetwaze
I almost laughed again	Katono nziremu okuseka
I wasn’t afraid of being hurt	Nali sitya kulumizibwa
I needed to stretch out and get some fresh air	Nnali nneetaaga kwegolola n’okufuna empewo ennungi
I couldn't get comfortable in any damn situation	Nali sisobola kweyagaza mu mbeera yonna eya damn
I was glad he wasn’t going	Nasanyuka nti yali tagenda
There can be no limit to good study habits	Enkola ennungi ey’okusoma teyinza kubaako kkomo
I’m sure they thought they were valuable	Nkakasa nti baali balowooza nti za muwendo
I knew in my heart that he was alive	Namanya mu mutima gwange nti yali mulamu
I approach the well and look at the bottom of it	Nsemberera oluzzi ne ntunuulira wansi waalwo
I thought, well, maybe you didn’t get my email	Nalowooza, bulungi, osanga tewafuna email yange
I thought you could catch what we were doing	Nalowooza nti osobola okukwata kye twali tukola
I watched it burn, and its seas boil	Natunuulira nga kyokya, n’ennyanja zaakyo nga zifumba
I cannot stress the importance of this	Siyinza kuggumiza bukulu bwa kino
I felt comfortable and nervous all at once	Nawulira bulungi era nga ntya omulundi gumu
I hated the men when they did that, and their eyes	Nakyawa abasajja bwe baakola ekyo, n’amaaso gaabwe
I doubt he has more than one or two	Nbuusabuusa nti alina ebisukka mu kimu oba bibiri
I can’t have stayed here long	Siyinza kuba nga mmaze wano ebbanga ddene
I did, and you found me sitting at the bar	Nakola, era wasanga nga ntudde ku bbaala
I would set up a biology lab for you	Nze nandikuteereddewo ekifo ekiyitibwa biology lab
I’m a do it yourself kind of guy	Nze ndi do it yourself kind of guy
I looked in the direction of his pointing finger	Natunula mu ludda olugalo lwe olwali lusonga
I didn’t eat last night	Ekiro ekikeesezza olwaleero saalya
A damn good one, too	A damn omulungi, naye
This was his last stage performance	Guno gwe gwabadde omuzannyo gwe ogwasembyeyo ku siteegi
I wanted to avoid as many people as possible	Nnali njagala okwewala abantu bangi nga bwe kisoboka
I think he got the point	Ndowooza ensonga yagifuna
The huge stick was within reach	Omuggo omunene ennyo gwali guli mu kifo kye yali asobola okugituukako
I need to start going to the shooting range	Nze nneetaaga okutandika okugenda mu kifo we bakuba amasasi
I recognized his scent	Nategeera akawoowo ke
I checked the files in the library	Nakebera fayiro mu tterekero ly’ebitabo
I am certainly well educated	Mazima ddala nsomeseddwa bulungi
I looked at it as he continued to speak	Nakitunuulira nga bw’agenda mu maaso n’okwogera
I just tell him the facts	Nze mmubuulira nsonga zokka
I swallowed past the lump in my throat	Namira nga mpise ku kizimba ekyali mu mumiro
I felt guilty about that	Ekyo nnali mpulira nga nneesalira omusango
I was going on a last minute precaution	Nali ngenda ku kwegendereza okw’essaawa esembayo
I just shook my head at him	Namala kumunyeenya mutwe
He didn’t get his card	Teyafuna kaadi ye
I got a house to rent	Nafuna ennyumba gye twapangisa
I am very pleased with the results	Nsanyuse nnyo olw’ebyavaamu
After enlightenment comes a tendency to follow	Oluvannyuma lw’okutegeera wajjawo omuze ogw’okugoberera
I enjoyed seeing you again	Nnyumiddwa nnyo okuddamu okukulaba
Walking close to the gate	Okutambula nga kumpi n’ekikomera
I looked away in shame	Natunula ebbali nga nswadde
I had no one else to talk to that summer	Nnali sirina muntu mulala gwe nnali njogera naye mu kiseera ekyo eky’obutiti
I would have to wait	Nze nandibadde nninda
A few people left the bank	Abantu abatonotono baava mu bbanka
I had almost no money left and no time	Kumpi nnali sisigazza ssente era nga sirina budde
I felt powerless to do anything about the new job	Nnawulira nga sirina maanyi ga kukola kintu kyonna ku mulimu ogwo omupya
I give it to you for free	Nkuwaayo ku bwereere
I felt like a super mom	Nawulira nga super mom
I just thought you might be awake, still there	Nalowooza kyokka nti oyinza okuba ng’ozuukuse, okyaliyo
I looked at him, then he leaned forward	Namutunuulira, olwo n’agalamira mu maaso
I fell on the concrete	Nagwa ku seminti
I love this feature and miss it a lot	Njagala nnyo feature eno era ngusubwa nnyo
I have dreams of burning down cities	Nnina ebirooto eby’okwokya ebibuga
A foot swung over his head but missed	Ekigere kyamuwuuba ku mutwe kyokka ne kisubwa
I remember thinking he must have been huge	Nzijukira nga ndowooza nti ateekwa okuba nga yali munene nnyo
I feel public transportation is considered really modern	Mpulira entambula ey’olukale etwalibwa ng’ey’omulembe ddala
True love exists when someone is down	Omukwano omutuufu abeerawo ng’omuntu ali wansi
A blow to the face that he doesn’t quite feel	Ekikuba ekitunudde mu maaso ky’atawulira bulungi
He is a very controllable character	Ye muntu afugibwa nnyo
I passed the time there very pleasantly	Ebiseera nabiyisa eyo mu ngeri ennyuvu ennyo
I had always wanted respect	Nnali njagalangako kitiibwa
A small purple creature slipped out of the shadows	Ekitonde ekitono eky’erangi ya kakobe kyaseeyeeya okuva mu kisiikirize
I refused to take the medication	Nagaana okumira eddagala
I saw a pad of paper on the table	Nalaba paadi y’empapula ku mmeeza
I tried to speak, but my voice failed me	Nagezaako okwogera naye eddoboozi lyange ne linnemerera
I tried again with another restaurant down the street	Naddamu okugezaako n’eky’okulya ekirala wansi mu kkubo
I need to get him out quickly and quietly	Nneetaaga okumufulumya mu bwangu ate nga musirise
I hope something exciting happens tomorrow	Nsuubira nti enkya wajja kubaawo ekintu ekisanyusa
I wanted to go to college	Nnali njagala kugenda mu ttendekero ekkulu
I see pistol shots	Nze ndaba amasasi ga pisito
I finally gave them back	Nasembyeyo okubaddiza
A loud noise echoed all around the valley	Eddoboozi ddene lyawulikika okwetooloola ekiwonvu kyonna
I saw your mother there	Nnalaba maama wo awo
I looked at him with an uneasy expression	Namutunuulira ng’aliko ekifaananyi ekitali kyangu
I completely forgot it was out of service	Nneerabira ddala nti yali evudde mu mpeereza
I grabbed his chin and insisted	Namukwata ekirevu ne mmukkaatiriza
I have seen him and talked to him	Mmulabye ne njogera naye
I have to try to regain control	Nnina okugezaako okuddamu okufuga
I called her name but there was no response	Namuyita erinnya naye nga tewali kuddamu
Failure at that early stage is often fatal	Okulemererwa mu kiseera ekyo ekyasooka kitera okutta omuntu
I turned my back on him and started walking	Namukyusa omugongo ne ntandika okutambula
I removed his balls without his consent	Naggyamu emipiira gye nga takkirizza
I think I’m running out of time	Ndowooza obudde bwange bugenda buggwaawo
I often call it growing up	Ntera okukiyita okukula
I dug it out of my coat pocket and went back	Nagisima mu nsawo y’ekkanzu yange ne nziramu
I went into my first strip club with that license	Nayingira mu strip club yange eyasooka nga nnina layisinsi eyo
I couldn’t blame the world	Nnali sisobola kunenya nsi
The mines were a constant threat	Ebirombe byali bya bulabe buli kiseera
I knew him and he was always good enough	Nali mmumanyi era bulijjo yali mulungi ekimala
I assume they are together	Nkitwala nti bali wamu
I didn’t think it would be a problem	Ssaalowooza nti kyandibadde kizibu
I did a double take and my breath caught	Nakola double take era omukka ne gukwata
The local church claims ownership	Ekkanisa y’omu kitundu egamba nti y’alina
I went quickly, biting down on his shoulder	Nagenda mangu, nga mmuluma wansi ku kibegabega kye
I asked him how much that costs for school	Namubuuza nti ekyo kimalawo ssente mmeka ez’essomero
I could have been a teacher	Nnali nsobola okuba omusomesa
I felt terrible about that	Ekyo nnawulira bubi nnyo
I will try to explain with an example	Nja kugezaako okunnyonnyola nga nkuwa ekyokulabirako
None of them exist in the normal world	Tewali n’emu ku zo ebeerawo mu nsi eya bulijjo
A thin door stood to one side	Oluggi olugonvu lwayimirira ku ludda olumu
I can read a man’s mind	Nsobola okusoma ebirowoozo by’omusajja
I am knocked hard off my feet	Nkonkona nnyo okuva ku bigere byange
I have to thank my friends though	Nnina okwebaza mikwano gyange wadde
I love the blue egg	Njagala nnyo eggi erya bbululu
I feel that my suffering comes from not giving up	Mpulira nti okubonaabona kwange kuva ku butaggwaamu maanyi
I had to look up it	Nnalina okutunula waggulu ku kyo
I need to put the key to my travel location on the map	Nnina okuteeka ekisumuluzo ky’ekifo we ntambula ku maapu
I didn’t look at anything else	Ssaatunuulidde kintu kirala kyonna
I have never seen this person before	Omuntu ono sirabangako
I pray for old age for those who are about to die	Nsaba obukadde abo abanaatera okufa
I told him a day or two later	Namugamba nga wayise olunaku lumu oba bbiri
I went out of my room	Nafuluma mu kisenge kyange
I want to feel, real pain	Njagala okuwulira, obulumi obw’amazima
I didn’t have time to change	Saalina budde bwa kukyusa
I know you’re trying	Nkimanyi nti ogezaako
A nurse opened the door and bit it open	Omusawo omu yaggulawo oluggi n’aluma nga luggule
I pushed him towards the table against the far wall	Namusikambula nga njolekera emmeeza eyali ekwata ku bbugwe eyali ewala
I almost peed my pants	Nze katono nfuuke omusulo mu mpale
I was worried he was upset	Nali mweraliikirivu nti yali alina ekizibu
I warned them we were making a monster	Nabalabula nti tukola ekisolo ekinene
I grew to envy his ignorance	Nakula nga nkwatirwa obuggya obutamanya bwe
I wonder if maybe we can	Nneebuuza oba osanga tusobola
They won many early victories and declared independence	Baawangudde obuwanguzi bungi nga bukyali era ne balangirira obwetwaze
I fell forward, right on his neck	Nagwa mu maaso, ku bulago bwe ddala
I loved the humidity in the air	Nali njagala nnyo obunnyogovu mu bbanga
I didn’t expect that to really work	Ekyo nnali sisuubira nti ddala kijja kukola
I just care about you	Nze nfaayo ku ggwe kyokka
A very modern love story about mature emotions	Emboozi y’omukwano ey’omulembe ennyo ekwata ku nneewulira ezikuze
A more reserved male had never been	Ekisajja ekisinga okubeera eky’okwekuuma kyali tekibangawo
I remember crying a little too, watching her cry	Nzijukira nange nga nkaaba katono, nga ndaba ng’akaaba
This had not always been the case	Kino kyali tekibadde bwe kityo bulijjo
I knew he would too if he had the chance	Nali nkimanyi nti naye yandikoze singa afuna omukisa
I’m sure he doesn’t mean anything by it	Nkakasa nti talina ky’ategeeza ku kyo
I looked back at him	Namutunuulira emabega
I found them interesting in the world they live in	Nabasanze nga banyuma ensi gye babeeramu
I was starting to hate him	Nali ntandise okumukyawa
I hated this so much	Kino nnakikyawa nnyo
I can check with them later	Nsobola okukebera nabo oluvannyuma
I felt all my sins washed away	Nawulira ebibi byange byonna nga binaazibwa
I get in my car and turn the engine over	Nlinnya mmotoka yange ne nkyusa yingini
I bite my lip and dive into them	Nluma omumwa ne nnyiga mu zo
I wanted to learn a new style of football	Nnali njagala okuyiga omusono omupya ogw’omupiira
I tell him how insulting it is	Nze mmubuulira engeri gye kiri okuvuma
Very friendly and nice lady	Omukyala wa mukwano nnyo ate nga mulungi
I couldn’t walk or feel my legs	Nnali sisobola kutambula wadde okuwulira amagulu gange
I had to watch as it jumped out at me	Nalina okutunuulira nga bwe kinbuuka
I have never seen a dance like this	Silabangako mazina nga gano
I went out and asked to wash my hands	Nafuluma ne nsaba okunaaba mu ngalo
I won’t spare you any detail	Sijja kukusonyiwa detail yonna
I would love to know your opinion	Njagala nnyo okumanya endowooza yo
The underlying mechanism causing this is unknown	Enkola enkulu ereeta kino temanyiddwa
I will not allow anyone to hurt my little bird	Sijja kukkiriza muntu yenna kulumya kanyonyi kange akatono
I don’t really want to kill you	Mu butuufu saagala kukutta
I had been washed clean and given a fresh start	Nnali nnaaziddwa nga nnyonjo era ne bampa entandikwa empya
It would make your skin crawl	Yandifudde olususu lwo okuseeyeeya
A representative image of four different experiments is shown	Ekifaananyi ekikiikirira okugezesa okuna okw’enjawulo kiragiddwa
I really relate to him for some reason	Nze ddala nkwatagana naye olw’ensonga ezimu
I would then question why this is so	Olwo nandibuusabuusa lwaki kino kiri bwe kityo
I needed their help and support	Nnali nneetaaga obuyambi bwabwe n’obuwagizi bwabwe
I will not let anyone hurt you	Sijja kuleka muntu yenna kukulumya
A cool breeze blew through the open window	Empewo ennyogovu yafuuwa mu ddirisa eryali liggule
I can’t live alone as an adult before marriage	Sisobola kubeera nzekka ng’omuntu omukulu nga sinnafumbirwa
I stopped saying anything to girls	Nze neekomya okubaako kye njogera abawala
I had seen something my mind could not believe	Nnali ndabye ekintu ebirowoozo byange bye bitasobola kukkiriza
Other palm species have different habits and fruits	Ebika by’enkindu ebirala birina emize n’ebibala eby’enjawulo
I listened to their entire meeting	Nnawuliriza olukiiko lwabwe lwonna
I was really trying to network with the boys	Ddala nnali ngezaako okukola network n’abalenzi
I just didn’t look like that anymore	Nze nnali sikyalabika nga bwe ndyo
I don’t have time to waste	Sirina budde bwa kwonoona
A long shadow fell over their hiding place	Ekisiikirize ekiwanvu kyagwa waggulu w’ekifo we baali beekwese
I was back in society	Nali nkomyewo mu bantu
I hated to see them go	Nnakyawa okulaba nga bagenda
I looked away and could no longer look at him	Natunula wala nga sikyasobola kumutunuulira
I went in and looked around the kitchen	Nayingira ne ntunula mu ffumbiro
I hear the trees, the river, the plants, the little animals	Mpulira emiti, omugga, ebimera, obusolo obutono
I got in my car and drove downtown	Nalinnya mmotoka yange ne nvuga mu kibuga wakati
I thought nothing of it, of course	Ssaalowoozaako kintu kyonna ku nsonga eyo, ddala
I got on my knees and leaned over	Nalinnya ku maviivi ne nneesigamirako
I close my eyes and relax	Nziba amaaso ne mpummula
I cover my mouth with my hand	Nbikka akamwa kange n’omukono gwange
I remember that day well	Olunaku olwo ndujjukira bulungi
I shook my head and sank into my thoughts	Nanyenya omutwe ne nbbira mu birowoozo byange
I asked if my mother kept it	Nabuuza oba maama yakikuuma
I can’t forget him	Siyinza kumwerabira
The computer that allowed you to type on the screen	Kompyuta eyakusobozesa okuwandiika ku ssirini
I run my hands through his hair	Ndduka emikono gyange mu nviiri ze
I never took him up on it	Ssimutwalangako waggulu ku kyo
The teacher, he remembered thinking	Omusomesa, yajjukira ng’alowooza
I heard it many times	Nakiwulira emirundi mingi
I nodded, and he raised my hand higher	Nanyenya omutwe, n’ayongera okusitula omukono gwange waggulu
I am afraid of my mother too	Nange ntya maama wange
A few were as big as dogs or cats	Ebitonotono byali binene ng’embwa oba embwa
I am not reliable	Siri wa kwesigika
I went back to sleep and dreamed again	Naddayo okwebaka ne nddamu okuloota
I can’t let the kids lose another parent	Siyinza kuleka baana kufiirwa muzadde mulala
I turn my head quickly, sitting down	Nkyusa omutwe mu bwangu, nga ntudde wansi
The body was face down on one side	Omulambo gwali gutunudde wansi ku ludda olumu
I was trying not to think about it	Nnali nfuba obutakirowoozaako
A cluster is a collection of related channels	Ekibinja kye kibiina ky’emikutu egyekuusa ku nsonga eno
I agreed and we both walked upstairs	Nakkiriza era ffembi ne tutambula ne tulinnya waggulu
The defense performed consistently well in subsequent years	Abazibizi baakola bulungi bulijjo mu myaka egyaddirira
I took her hand	Namukwata ku mukono
I was sniffing more easily	Nali nnyongera okwanguyirwa okuwunyiriza
I understand that you have a certain crush on this girl	Ntegedde nti olina omukwano ogugere eri omuwala ono
I will not break that promise	Ekisuubizo ekyo sijja kukimenya
I think it was a warning	Ndowooza kyali kya kulabula
I love your style	Njagala nnyo sitayiro yo
I can stand on my own two feet	Nsobola okuyimirira ku bigere byange ebibiri
I can’t get enough of it	Sisobola kumala nga bwe kiri ekyange
I shouldn’t feel that way	Sisaanye kuwulira bwentyo
I took him to a holding facility overnight	Namutwala mu kifo ekikuumirwamu ekiro kyonna
I didn’t think that was possible	Nnali sirowooza nti ekyo kiyinza okubaawo
Louis in the same year	Louis mu mwaka gwe gumu
I'll give it one thing	Nja kugiwa ekintu kimu
A good end should tie up all loose ends	Enkomerero ennungi erina okusiba enkomerero zonna ezitambula
I couldn’t see what he was doing	Nnali sisobola kulaba kye yali akola
I got up and walked to my room	Nasituka ne ntambula okutuuka mu kisenge kyange
I always tried to focus on those	Bulijjo nnafubanga okussa essira ku ebyo
I know that doesn’t make much sense	Nkimanyi nti ekyo tekirina makulu mangi
I thought it was love but it was just lust	Nalowooza nti laavu naye nga kwegomba kwokka
I looked around the kitchen	Natunula okwetooloola ffumbiro
Love you all but us	Mwagala mwenna naye ffe
I haven’t thought about that much lately	Ekyo sikirowoozezzaako nnyo ennaku zino
I wanted my bare breasts to press against that gorgeous chest	Nnali njagala amabeere gange ag’obwereere ganyige ku kifuba ekyo ekirabika obulungi
I looked up at the sky	Natunula waggulu mu bbanga
I was told who, what, when and where	Nategeezebwa nti ani, kiki, ddi era wa
I held her face inches from mine	Namukwata ffeesi yinsi okuva ku yange
I had forgotten he was standing next to me	Nali nneerabidde nti ayimiridde okumpi nange
I was like an ant trying to attack a deer	Nali ng’enseenene egezaako okulumba empologoma
I want everyone to just see my dad	Njagala buli omu amala kulaba taata
A background check revealed minor criminal activity, but nothing serious	Okukebera ebyafaayo byalaga ebikolwa ebitonotono eby’obumenyi bw’amateeka, naye nga tewali kintu kya maanyi
The village is isolated between mountains and hills	Ekyalo kino kyeyawudde wakati w’ensozi n’obusozi
I view the outside world through transparent walls	Ensi ey’ebweru ngitunuulira nga mpita mu bisenge ebitangalijja
I had one at his age	Nalina emu ku myaka gye
I think that’s why he started his business	Ndowooza y’ensonga lwaki yatandika bizinensi ye
I know he doesn’t feel that way	Nkimanyi bw’atyo tawulira
I felt relief after that	Nawulira obuweerero oluvannyuma lw’ekyo
I kept walking, treasure bag in my hand	Nasigala ntambula, ensawo y’eby’obugagga mu ngalo zange
There is only up or down	Waliwo okulinnya oba okukka kwokka
I opened the front door	Naggulawo oluggi lw’emmanju
I could feel my face getting hotter	Nali mpulira nga ffeesi yange yeeyongera okubuguma
I don't remember the flash either	Nayo flash sigijjukira
I watch him carefully	Nze mmutunuulira n’obwegendereza
I jumped up with a start	Nabuuka waggulu nga nnina entandikwa
I can rest easy in that	Nsobola okuwummula nga nnyangu mu ekyo
I love the idea of ​​crafting	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okukola emirimu gy’emikono
I smiled slightly and shook my head	Namwenya katono ne nnyenya omutwe
A dangerous vehicle passed by	Emmotoka ey’obulabe yayiseewo
I would say mom	Nze nandigambye maama
I just want a place that was posted	Njagala kifo kyokka ekyateekebwa ku mukutu
Davis rejected the offer	Davis yagaanyi eky’okukola kino
I shouldn’t have put you in that position	Nze sandibadde nakuteeka mu kifo ekyo
I tried different ways but nothing worked	Nagezaako engeri ez’enjawulo naye nga tewali kyakola
I mean, off the hideous wall	Ntegeeza, okuva ku bbugwe ow’ekivve
I need someone to protect my heritage	Nneetaaga omuntu okukuuma obusika bwange
I was going to survive this	Kino nnali hhenda kuwona
I hope we come down for lunch	Nsuubira nti tujja kukka okulya ekyemisana
I stopped in front of the last picture	Nayimirira mu maaso g’ekifaananyi ekyasembayo
I would trust you enough to tell you everything	Nnandibadde nkwesiga ekimala okukubuulira buli kimu
I look at him as he speaks	Nmutunuulira nga bw’ayogera
I can’t live without you, my love	Siyinza kubeerawo nga tolina ggwe, omwagalwa wange
Everyone gets inspiration from somewhere	Buli muntu afuna inspiration okuva mu kifo ekimu
However, I wasn’t sure if it was dangerous	Kyokka nnali sikakasa obanga kyali kya bulabe
I would definitely do business with them again	Mazima ddala nandizzeemu okukola nabo bizinensi
I heard the sound of someone walking throughout the rooms	Nawulira eddoboozi ly’omuntu ng’atambula mu bisenge byonna
I didn’t tell him he had forgotten my name	Ssaamugamba nti yali yeerabidde erinnya lyange
I get that, but he wanted me for you	Ekyo nkifuna naye yali anjagala ku ggwe
I hate that my brother married a black woman	Nkyawa nti muganda wange yawasa omukazi omuddugavu
I can talk to him about anything	Nsobola okwogera naye ku kintu kyonna
I have to make sure everyone gets out safely	Nnina okulaba nga buli muntu afuluma bulungi
I must be missing something	Nnina okuba nga nnina kye mbuze
I fell to my knees, struggling to crawl away	Nagwa ku maviivi nga nfuba okwekulukuunya okugenda
I wanted to rip his ugly face off	Nnali njagala okuyuza ffeesi ye embi
I want you to take this	Njagala kino mukitwale
There was a woman in the suite	Waliwo omukazi eyabadde mu suite
A woman stopped to greet him	Omukazi yayimirira okumulamusa
I give them six months, tops	Nze mbawa emyezi mukaaga, tops
A plan we both agree on	Enteekateeka ffembi gye tukkiriziganyaako
A ring of fire burned around the outside	Empeta y’omuliro yayokebwa okwetooloola ebweru
I shouldn’t have trusted him	Nze sandibadde nange kumwesiga
I love pasta and reading	Njagala nnyo pasta n’okusoma
I wish my dad was here	Njagala nnyo taata yandibadde wano
I didn’t take it off	Saagiggyako
I guess we became friends after that	Ntebereza nti twafuuka ba mukwano oluvannyuma lw’ekyo
A white man would always be a white man	Omuzungu bulijjo yandibadde muzungu
I didn’t know where it had come from	Nnali simanyi gye kyali kivudde
I was very satisfied with my visit	Nnali mumativu nnyo olw’okukyala kwange
I understand the question	Ekibuuzo nkitegedde
I would be on my nerves	Nnandibadde ndi ku bunkenke bwange
I love how that sounds	Njagala nnyo engeri ekyo gye kiwulikika
A small smile played on his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaali kazannyira ku mimwa gye
A hand shot through the air and grabbed his arm	Omukono gwakuba amasasi mu muyaga ne gukwata omukono gwe
I mean, the front door doesn’t even close properly	Ntegeeza nti oluggi lw’emmanju teguggalawo wadde bulungi
However, I had thought about it for years	Kyokka nnali nkirowoozezzaako okumala emyaka mingi
I wrote like a fighter	Nawandiika ng’omulwanyi
I can do the same!	Nange nsobola okukola kye kimu!
I needed some time to myself	Nnali nneetaaga budde bumala ku lwange
I can’t rely on anything anymore	Sikyayinza kwesigama ku kintu kyonna
I was also surprised at how far this book led	Era kyanneewuunyisa ekitabo kino gye kyatuusa
It sold out before it opened	Yaggwaawo nga tennaggulwawo
I was nervous about it all	Nali ntya nnyo olw’ebyo byonna
I checked the lights under his door	Nakebera amataala wansi w’omulyango gwe
I would kill the rest of the names on my list	Nanditta amannya agasigadde ku lukalala lwange
However, I cannot take any credit	Kyokka sisobola kutwala kitiibwa kyonna
My body’s purpose became completely different	Ekigendererwa ky’omubiri gwange kyafuuka kya njawulo ddala
I knew how much he wanted to be taken seriously	Namanya engeri gye yali ayagala okutwalibwa ng’ekikulu
I had had enough just for myself	Nnali nfunye ekimala ku lwange kyokka
I love it, actually	Njagala nnyo, mu butuufu
I roll my eyes, and get my plate to eat	Nzingulula amaaso, ne nfuna essowaani yange okulya
The word, they say, is enough for the wise	Ekigambo, bagamba nti kimala abagezigezi
A woman in a blue summer dress	Omukazi mu lugoye olwa bbululu olw’omusana
I just stopped and let him go	Namala kuyimirira ne mmuleka agende
I use it often and haven’t run out of it yet	Ntera okugikozesa era sinnaggwaako
I want to go back to school	Njagala kuddayo ku ssomero
I thought that was a pretty nice and sexy thing	Nalowooza nti ebyo byali pretty nice ate nga sexy thing
I should stop myself	Nsaana okwekomya
I would be safe, he needed me	Nze nandibadde mutebenkevu, yali anneetaaga
I passed on the offer	Nayisa ku offer
I swallowed hard and closed my eyes	Namira nnyo ne nziba amaaso
A relationship of trust doesn’t just end overnight	Omukwano ogw’okwesigagana tegukoma ku kuggwaawo mu kiro kimu
I notice her ring finger is bare	Nze ndaba engalo ye ey’empeta eri bwereere
I read the name of the hospital	Nasoma erinnya ly’eddwaliro
A look around the room was enough	Okutunula mu kisenge kyali kimala
I looked at my situation	Natunuulira embeera gye nnalimu
I crouched down again, trying to go on under my breath	Naddamu okufukamira wansi, nga ngezaako okugenda mu maaso wansi w’omukka
I think it might be magic	Ndowooza kiyinza okuba nga kya bulogo
I was used to calling him by his real name	Nali mmanyidde okumuyita erinnya lye ddala
I really wanted you to love me	Nnali njagala nnyo onjagala
I hate the feel of its skin, that’s all	Nkyawa feel y’olususu lwayo, ekyo kyokka
Laws are passed by a majority vote	Amateeka gayisibwa ku bululu obusinga obungi
I landed on another ground and still had to shake	Natuuka ku ttaka endala era nga nkyalina okukankana
I walked for three nights	Natambula ekiro ssatu
I felt the pain of losing her son	Nawulira obulumi bwe yafiirwa mutabani we
A simple lesson, but learned the hard way	Essomo eryangu, naye nga liyiga mu ngeri enzibu
I thought it was years	Nalowooza nti myaka
I need you to get on that	Nze nkwetaaga okulinnya ku ekyo
It has no artificial satellite	Tekirina satellite ya butonde
I stayed here and saw your life through your mind	Nasigala wano ne ndaba obulamu bwo nga mpita mu birowoozo byo
I didn’t know much about him	Nnali simanyi bingi bimukwatako
I kept writing after that	Nasigala mpandiika oluvannyuma lw’ekyo
I read the status update	Nasoma ku status update
I felt fulfilled after a long time	Nawulira nga ndi mujjuvu oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu
I only drink his blood	Nnywa omusaayi gwe gwokka
I couldn’t stand that	Ekyo nnali sisobola kukigumira
I don’t remember exactly how old he is	Sijjukira bulungi myaka gy’alina
The partnership was rocky from the beginning	Omukago gwali gwa mayinja okuva ku ntandikwa
I want them to be in a safe job	Njagala babeere mu mulimu ogw’obukuumi
I really need such excitement	Nze nneetaaga nnyo okucamuka ng’okwo
I saw it with my own eyes	Nakiraba mu maaso gange gennyini
I can’t be like that	Sisobola kubeera bwentyo
I go out and talk to people	Nfuluma ne njogera n’abantu
I find myself in a valley of decisions	Nze nneesanga mu kiwonvu ky’okusalawo
Two bishops for crying out loud	Abalabirizi babiri olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
So it was a little gift	Kale kyali kirabo kitono
I couldn’t control anything anymore	Nnali sikyasobola kufuga kintu kyonna
I was standing on a cliff	Nnali nnyimiridde ku jjinja
I didn’t need his guidance	Nnali sikyetaaga bulagirizi bwe
I feel so dirty	Nze mpulira bucaafu nnyo
I am a sexy combination of lust and love	Ndi sexy combination y'okwegomba n'omukwano
I decide to stick to my usual routine	Nsalawo okunywerera ku nkola yange eya bulijjo
I mostly have it under my eyes	Nsinga kugibeera wansi w’amaaso gange
I had a wonderful childhood	Nnafuna obuto obulungi
He retained this position during his conference boxing career	Ekifo kino yakisigaza mu mirimu gye egy’okubaka mu ttabamiruka
I quietly slipped past him and ran up the stairs	Namuseeyeeya mu kasirise ne mmuyitako ne nziruka okulinnya amadaala
I really didn't care either way	Mazima ddala saafaayo mu ngeri zombi
I lived, fought and was imprisoned as one	Nawangaala, ne nlwana era ne nsibibwa nga omu
I felt beads of sweat growing on my forehead	Nawulira obululu bw’entuuyo nga bukula mu kyenyi
I have something really sweet, sweet in prayer tonight	Nnina ekintu ekiwooma ddala, ekiwooma mu kusaba ekiro kino
I look out and around and take it all in	Ntunula ebweru ne nneetooloola ne mbiyingiza byonna
I risked immediate recognition as well	Nagwa mu kabi ak’okumanyibwa amangu ddala nange
Soon I was ready to go home	Mu bbanga ttono nnali mwetegefu okudda eka
I assume he means me	Nkitwala nti ategeeza nze
I spent the week with him	Wiiki nnagimala naye
I didn’t look to see what it was	Saatunula kulaba kye kyali
I gave no answer	Ssaawaayo kuddamu kwonna
A closer look at his defeat last year	Okutunuulira ennyo bwe yawangulwa omwaka oguwedde
I’m still back on my feet	Nkyakomyewo ku bigere byange
I think everyone should try a classic at least once	Ndowooza buli muntu yandibadde agezaako classic waakiri omulundi gumu
He was later dropped from the show	Oluvannyuma yasuuliddwa mu pulogulaamu eno
I even stopped going to church regularly	Nnatuuka n’okulekera awo okugenda mu kkanisa buli kiseera
I didn’t mind it at the time	Nze mu kiseera ekyo saakitawaana
A saint, he guessed, but who he didn't know	Omutuukirivu, yateebereza, naye ani gwe yali tamanyi
I didn’t question what it might show	Ssaabuusabuusa kye kiyinza okulaga
I made the transition from boy to man	Nakola enkyukakyuka okuva ku mulenzi okudda ku musajja
I believe we’ve talked about it before	Nzikiriza nti twayogeddeko emabegako
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I could be depressed	Nnali nsobola okwennyamira
I wouldn't mind having fun again	Ssandibadde na buzibu kuddamu kusanyuka
I want to publish my novel	Njagala okufulumya ekitabo kyange eky’ebitontome
I wanted to go to him, now, right now	Nnali njagala kugenda gy’ali, kati, mu kiseera kino
I need people who understand that	Ekyo nneetaaga abantu abakitegeera
I really appreciate your thoughts	Nsiima nnyo ebirowoozo byo
I couldn’t hear a lie at all	Nnali sisobola kuwulira bulimba n’akatono
A nice guy with a heart for humanity	Ggaayi omulungi alina omutima gw’obuntu
I can see through the wall and its light outside	Nsobola okulaba nga mpita mu bbugwe n’ekitangaala kyakyo ebweru
I only had to worry about the days dragging on	Nalina okweraliikirira ennaku zokka nga zisikambula
I didn’t know what to do anymore	Nnali sikyamanyi kya kukola
I will always seek your good	Nja kunoonya ebirungi byo bulijjo
I made that mistake and he punished me for it	Ensobi eyo nagikola era n’anbonereza olw’ekyo
I need a new strategy	Nze nneetaaga akakodyo akapya
I have never used a steel gun	Sikozesangako mmundu ya kyuma
I really wanted to be in the wild	Nnali njagala ddala okubeera nga ndi mu nsiko
I definitely lost my job	Mazima ddala omulimu nnafiirwa
I can’t imagine a woman loving me	Siyinza kulowooza nti omukazi anjagala
I could feel the depth of his grief	Nnali mpulira obuziba bw’ennaku ye
I buried him here so we could be close	Namuziika wano tusobole okubeera ku lusegere
I filled you with emptiness and despair	Nakujjuza obwereere n’okuggwaamu essuubi
I interact with these people every day	Nkolagana n’abantu bano buli lunaku
I didn’t know you could get them like this	Nali simanyi nti osobola okuzifuna bwe ziti
A cold case, mind you	Keesi ennyogovu, mind you
I think he is under suspicion	Ndowooza ali wansi w’okuteebereza
I need to go get it	Nze nneetaaga okugenda okugifuna
I pretty much grew up indoors	Nze pretty much nakulira mu nnyumba
I fear his stupid tactics	Ntya obukodyo bwe obw’obusiru
I loved being on stage and performing	Nayagala nnyo okubeera ku siteegi n’okuyimba
And I listened, and with fear in my heart	Era nawuliriza, era nga nnina okutya mu mutima gwange
In this he was imitating his enemy	Mu kino yali akoppa omulabe we
I will tell you when the time comes	Nja kukubuulira ekiseera bwe kinaatuuka
I need to find him and tell him	Nze nneetaaga okumunoonya mmubuulire
I couldn’t be happier with that	Siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo n’ekintu ekyo
I couldn’t imagine him being that responsible	Nnali siyinza kulowooza nti wa buvunaanyizibwa bw’atyo
I was especially hopeless on the phone	Naddala nnali sirina ssuubi ku ssimu
I knew he had to tell me that	Namanya nti yalina okungamba ekyo
I see someone else has chosen it too	Ndaba omuntu omulala naye agilonze
Many of us learned the book business from him	Bangi ku ffe bizinensi y’ebitabo twamuyigirako
The cabinet was made deeper to accommodate this	Kabineti yakolebwa mu buziba okusobola okusuza kino
A few minutes later, it was done	Nga wayise eddakiika ntono, kyakolebwa
I felt wet and then cold	Nawulira nga nnyogovu ate oluvannyuma ne nnnyogoga
I had to make it stop	Nnalina okukifuula ekikoma
Life imprisonment and then some	Okusibwa obulamu bwe bwonna ate oluvannyuma n’abamu
Canada’s provinces and territories are responsible for providing education	Amasaza n’ebitundu bya Canada bye bivunaanyizibwa ku kuwa ebyenjigiriza
I dug in my bag and found a makeup dress	Nasima mu nsawo yange ne nsanga olugoye olw’okwekolako
Updated and improved	Etereezeddwa era n’erongoosebwa
I find it hard to forgive such an approach	Nsanga nga kizibu okusonyiwa enkola ng’eyo
A moving reminder of what he once was	Ekijjukizo ekitambula eky’ekyo kye yali edda
I hear screaming again	Nddamu okuwulira enduulu
I threw up and turned around for about twenty minutes	Nasuula ne nkyuka okumala eddakiika nga amakumi abiri
I want to say thank you	Njagala okugamba nti mwebale
I was playing games with death	Nali nsamba emizannyo n’okufa
I have absolutely no idea	Sirina n’akatono ekirowoozo kyonna
The criminal case set him aside	Omusango gw’obumenyi bw’amateeka gwamuteeka ebbali
I’ve never seen anything like that down here	Sirabangako kintu ng’ekyo wansi wano
I lifted my heart so the blessing could descend	Nasitula omutima gwange omukisa gusobole okukka
I am only saying what comes from within	Nze njogera kyokka ekiva munda
I guess it always will be	Ntebereza nti bulijjo kijja kuba bwe kityo
I don’t want to spread it around	Saagala kugisaasaanya okwetooloola
I never touched it to him	Sikikwatangako ku ye
I mean to be with such a great man	Ntegeeza okubeera n’omusajja omukulu bw’atyo
I almost held my ground	Nnali kumpi okunywerera ku ttaka lyange
He complains that he won’t have enough time	Aloopa nti tajja kufuna budde bumala
I couldn’t imagine coming back to life without him	Nnali siyinza kulowooza ku kudda mu bulamu nga taliiwo
I got a cold when it happened	Nafuna omusujja bwe gwabaddewo
I asked him for the freedom of my country	Namusaba eddembe ly’eggwanga lyange
I thank god for my brothers	Nneebaza katonda olwa baganda bange
I might go back for that	Nnyinza okuddayo olw’ensonga eyo
I never kissed or dated him	Ssimunywegerangako wadde okumukwana
We treat it as it is	Tuyisa nga bwe kiri
He had a long thin face	Yalina ffeesi empanvu ennyogovu
An inflatable glass ceiling rose in the middle	Ekisenge ky’endabirwamu ekifuuwa omukka kyasituka wakati
I really love this ho	Nze ddala njagala nnyo kino ho
I definitely knew everyone	Mazima ddala buli muntu yenna nnamanya
I have things to teach	Nnina ebintu bye nnina okuyigiriza
I have the same feeling	Nze nnina enneewulira y’emu
I lived only for him	Nawangaala ku lulwe yekka
I looked at him with my eyes closed	Namutunuulira nga nzibye amaaso
A drop of the sea	Ettondo ly’ennyanja nga ly’ennyanja
I could see the highway	Nnali ndaba oluguudo oluwanvu
I didn’t think the war was fair	Nnali sirowooza nti olutalo lwali lwa bwenkanya
I escaped with my son	Nasimattuka n’omwana wange
Two farm workers killed on the ground	Abakozi ba faamu babiri battiddwa ku ttaka
I’ve called and you’ll answer	Nkubye essimu era ojja kuddamu
I turn away from the scope and rub my eye	Nkyuka okuva ku sikopu ne nsiiga eriiso
I was never part of anything like that	Ssaabangako kitundu ku kintu ng’ekyo
I wasn’t going to ask them questions	Nze nali sigenda kubabuuza ebibuuzo
I hope he doesn’t choose the latter	Nsuubira nti talonda oyo asembayo
I felt my eyes swell shut	Nawulira amaaso gange nga gazimba nga gazibye
I should have known this would happen	Nandibadde mmanyi nti kino kyandibaddewo
I was neither a father nor a husband	Nze saali taata wadde omwami
I can’t wait to see her	Siyinza kulinda kumulaba
I hate feeling this way towards him	Nkyawa okuwulira bwentyo gy’ali
A small smile slipped across his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaaseerera ku mimwa gye
I was downstairs when they did the surgery	Nali wansi we baakola okulongoosebwa
A truly docile, gifted gentle soul	Omwoyo omugonvu ogw’obuwulize ddala, ogw’ekitone
I cheated on this	Kino nakifera
I want it then but it might be too late	Njagala awo naye kiyinza okulwawo
A sign that winter is coming	Akabonero akalaga nti ekyeya kijja
I stopped by to see him the other day	Nayitawo okumulaba olunaku olulala
I was back to working alone	Nali nkomyewo okukola nzekka
I felt completely disconnected	Nawulira nga sirina kakwate konna
I didn’t care much for other disciplines in life	Ssaafaayo nnyo ku mpisa ndala mu bulamu
I'll get into that in a moment	Ekyo nkiyingira mu kaseera katono
I, the universe is beginning to understand myself	Nze, obutonde bwonna ntandise okwetegeera
I told him all about you	Namubuulira byonna ebikukwatako
I still haven’t turned it off	N’okutuusa kati sinnagiggyako
I can barely stand up right now	Sisobola bulungi kuyimirira mu kiseera kino
I sigh a bit inside and get on the elevator	Nsiiba katono munda ne nnyingira ku lifuti
I have to go through this	Kino nnina okukiyita mu
I felt compelled to pray for him	Nnawulira nga nwaliriziddwa okumusabira
I really have to get something off my chest	Ddala nnina okuggya ekintu mu kifuba
I hoped he would set the stage for me	Nali nsuubira nti ajja kunteeka ekkubo
I can never have enough flowers	Siyinza kuba na bimuli bimala
A gentle and gentle mother	Maama omugonvu era omugonvu
I wasn’t sure who	Nali sikakasa ani
I knew you would come back to us and you did	Namanya nti ojja kudda gye tuli era wakikola
I would understand if there was	Nze nanditegedde singa waaliwo
I never laid eyes on him	Nze siddangako kumussaako maaso
I reviewed what happened that day	Nneetegereza ebyabaddewo ku lunaku olwo
I love that aspect as well	Njagala nnyo n’ensonga eyo
I do not teach that the world is impermanent	Siyigiriza nti ensi si ya lubeerera
Your father took you away	Kitaawo nakuggyako
I kept that in your hand	Eyo nnagikuuma mu ngalo zo
I was up most of the night	Ekiro ekisinga nnali nzuukuse
A simple laugh left her lips	Enseko ennyangu yava ku mimwa gye
I will not judge your performance	Sijja kusala musango ku mutindo gwo
I was in awe of how well they worked	Nali mu kwewuunya engeri gye baakolangamu obulungi
I fell on my hands and knees	Ngwa ku ngalo ne ku maviivi
I have no idea why he thinks that	Sirina kye mmanyi lwaki alowooza bw’atyo
I thought going home would help but it hasn’t	Nalowooza nti okudda eka kyandiyambye naye tekinnayamba
I get in the car and drive to dinner	Nlinnya mmotoka ne nvuga okugenda ku kijjulo
I want to see everything	Njagala okulaba buli kimu
I took my punishment	Natwala ekibonerezo kyange
I opened my mouth and the professor began to speak	Nayasamya akamwa era pulofeesa n’atandika okwogera
I have never had the nerve to keep one since	Okuva olwo sibangako na busimu bwa kukuuma emu
I knew the gym was down there	Namanya nti jjiimu yali wansi awo
I wanted to get his baseball jersey	Nnali njagala okufuna omujoozi gwe ogwa baseball
Their marriage produced a daughter and a son	Obufumbo bwabwe bwazaala omuwala n’omwana omulenzi
I told him to wait until we ate	Namugamba alinde okutuusa nga tulya
I will share the bread	Nja kugabana omugaati
I have learned a lot by doing this course	Njize bingi nga nkola omusomo guno
I caught the guy leading the way	Nakwata ggaayi ng’akulembedde
I didn’t care how loyal she felt	Saafaayo ku ngeri gye yali awulira nti yandibadde mwesigwa
I remember it as a lonely tragedy	Nzijukira nga ekikangabwa eky’okwewuunya
A bunch of women were in there singing	Ekibinja ky’abakazi kyali munda eyo nga bayimba
I didn’t talk to anyone	Ssaayogera na muntu n’omu
Several men were coming from the other side	Abasajja abawerako baali bava ku ludda olulala
I definitely like the curved yoke	Mazima ddala ekikoligo ekikoona nkyagala
I'm pretty much not allowed to say anything else	Nze pretty much sikkirizibwa kwogera kintu kirala kyonna
I deeply regret my decision from long ago	Nnejjusa nnyo okusalawo kwange okuva edda
I saw soldiers coming up	Nalaba abajaasi nga bajja waggulu
I can take care of you both	Nsobola okubalabirira mwembi
I was looking for something deeper	Nali nnoonya ekintu ekisingako obuziba
I try to think back to the night before	Nfuba okulowooza ku kiro ekyasooka
I can read lips if you speak slowly	Nsobola okusoma emimwa singa oyogera mpola
I introduced him to my mother right away	Namwanjulira maama amangu ago
I appear in many different shapes and forms	Nze ndabika mu ngeri n’engeri nnyingi ez’enjawulo
I could really tell where he was coming from	Nnali nsobola okutegeera ddala gye yali ava
I was still convinced of him	Nnali nkyali mukakafu ku ye
I knelt beside him and tried to pick him up	Nafukamira ku mabbali ge ne ngezaako okumusitula
I woke up on the floor	Nazuukuka wansi
I slid out of my sleep in an instant	Naseeyeeya okuva mu tulo mu kaseera katono
I want to hold on to this moment	Njagala okunywerera ku kaseera kano
I think they were the kids	Ndowooza be baali baana
I hope you will honor our agreement	Nsuubira nti mujja kussa ekitiibwa mu ndagaano yaffe
I ran horrible things	Nadduka ebintu eby’entiisa
I was too chicken to tell you	Nze nali nnyo enkoko okukutegeeza
A rare mistake on my part	Ensobi etatera kubaawo ku ludda lwange
I think its boring old news	Ndowooza amawulire gaayo amakadde agaboola
I left my torches behind and ran towards home	Naleka awo emimuli gyange ne nziruka nga njolekera awaka
I took a lot of interest in him and it was all confusing	Namufaako nnyo era nga byonna byasoberwa
I am just as tired now as you are	Nange nkooye nnyo kati nga ggwe
I just want to feel safe	Njagala kwokka kuwulira nga ndi mutebenkevu
I raised my sword up in the air	Nasitula ekitala kyange waggulu mu bbanga
This species is uniform brown or dark gray	Ekika kino kya kitaka oba enzirugavu enzirugavu eya yunifoomu
Everyone was laughing	Buli omu yali asesa
I really didn’t like it	Mazima ddala saakyagala
I walked around to see how they lived	Natambula okulaba engeri gye baali babeera
English writers use the term fast leg theory	Abawandiisi b’Olungereza bakozesa ekigambo fast leg theory
I started shaking again	Naddamu okutandika okukankana
I won’t play any game he sets up	Sijja kuzannya muzannyo gwonna gw’aba ataddewo
I remember most of it	Ebisinga obungi mbijjukira
On the other hand, I had no choice	Ku luuyi olulala, sirina kye nnali nsobola kukola
I see they understand	Ndaba nga bategeera
I want him to come back	Njagala akomewo
He can’t leave anything out	Tasobola kuleka kintu kyonna ebweru
I just can't see us, so happy and relaxed	Nze just sisobola kutulaba, nga tusanyufu era nga tuwummudde bwentyo
However, I was not there to steal a plane	Kyokka nnali ssaaliwo kubba nnyonyi
I reached into my purse	Natuuka mu nsawo yange
I’ve never seen anyone leave this place	Nze sirabangako muntu yenna ava mu kifo kino
I always feel better after a workout	Bulijjo mpulira bulungi oluvannyuma lw’okukola dduyiro
I was getting up anyway	Nali nsituka mu ngeri yonna
I quickly moved on in impatience	Nagenda mu maaso mangu mu butabeera na bugumiikiriza
I leaned into the hold and smiled	Nagalamira mu kukwata ne nmwenya
I have to figure out what went wrong	Nnina okuzuula ekyatambula obubi
A soft hand touched her lower back	Omukono omugonvu gwamukwata ku mugongo ogwa wansi
Jones was pronounced dead at the scene	Jones yategeezeddwa nti afudde mu kifo kino
I miss him so much	Nze mmusubwa nnyo
I let him go, we would sort this out later	Namuleka agende, kino twandikigonjodde oluvannyuma
I had never seen anything like this	Nnali sirabangako kintu nga kino
I can tell she is thinking carefully about her answer	Nsobola okutegeera nti alowooza bulungi ku ky’addamu
I invited him in for lunch	Namuyita okuyingira mu nnyumba okulya ekyemisana
I have a bad credit history	Nnina ebyafaayo by’okuwola ebibi
I wish he had stayed	Njagala nnyo singa yasigalawo
I spy on all the neighbors	Nketta baliraanwa bonna
I could not accomplish this	Kino saasobola kukituukiriza
I want to be as holy and righteous as you are	Njagala okuba omutukuvu era omutuukirivu nga nammwe bwe muli
I threw them in the closet	Nazisuula mu kabada
I dig over my face trying to get a grip	Nsima ku maaso gange nga ngezaako okufuna enkwata
I pay for electricity and internet	Nsasula amasannyalaze ne yintaneeti
I held my hands in front of me	Nakwata emikono gyange mu maaso
I like it warm and soft	Njagala nnyo nga kibuguma ate nga kigonvu
I felt guilty for wanting the villain to win	Nawulira omusango olw’okwagala omubi awangula
But it comes as a real surprise	Naye kijja nga kyewuunyisa ddala
I couldn’t believe everyone else was taking this so calmly	Saasobola kukkiriza nti abalala bonna kino baali bakitwala mu bukkakkamu bwe butyo
I found it hard to make a final decision	Nasanga nga kizibu okusalawo eky’enkomerero
Tears of joy streamed down my face	Amaziga ag’essanyu gaankuba mu maaso
I left the jersey red	Nze omujoozi naguleka bubeere nga gumyufu
I turned them into experimental subjects	Nazifuula amasomo ag’okugezesa
A clear, winding road lay ahead	Oluguudo olutangaavu era oluliko enkokola lwali luli mu maaso
I didn’t trust him	Nnali simwesiga
I lost twenty years of doing nothing	Nafiirwa emyaka amakumi abiri nga sirina kye nkola
He is later released	Oluvannyuma ayimbulwa
I want you to have fun	Njagala weesanyusa
I have a lot of green beans	Nnina ebinyeebwa ebibisi bingi
Two spacious guest bedrooms share the bathroom	Ebisenge by’abagenyi bibiri ebigazi bigabana ekinabiro
I already had money for college	Nnalina dda ssente z’okugenda mu ttendekero ekkulu
I realized it would make a really good story	Nakitegeera nti ddala kyandikoze emboozi ennungi
I met my boyfriend through mutual friends	Nasisinkana muganzi wange nga mpita mu mutual friends
I work here full time	Nze nkola wano full time
I will continue to visit this web journal regularly	Nja kwongera okugenda ku web journal eno bulijjo
I asked what happened to the whites	Nabuuza ekyatuuka ku bazungu
I tried to keep everything about him alive	Nafuba okulaba nga buli kimu ekimukwatako nga kiramu
I can’t believe he would do that to me	Siyinza kukkiriza nti yandinkoze ekyo
I didn’t want his heart to grieve for me	Nnali saagala mutima gwe kunkungubagira
I was getting a headache	Nnali nfuna omutwe
A pang of guilt shot through him	Obulumi obw’okwesalira omusango bwamukuba amasasi
I listened to his chest and felt myself gasp	Nawuliriza ekifuba kye ne mpulira nga nkuba omukka
I had to sneak away to see my wife	Nalina okwekweka okulaba mukyala wange
A slow smile spread across his lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna emimwa gye
There are six changing rooms	Waliwo ebisenge mwe bakyusiza engoye mukaaga
Grasping at my throat	Okukwata mu mumiro gwange
I still think we need something more public	Nkyalowooza nti twetaaga ekintu ekisingawo mu lujjudde
I can’t picture myself with him forever	Siyinza kwekuba kifaananyi nga ndi naye emirembe gyonna
The developer has certain requirements	Omukugu mu kukola alina ebyetaago ebimu
A loan you might need to make a phone call someday	Ebbanja ly’oyinza okwetaaga okukuba essimu olunaku lumu
I have tried different types of paper with no luck	Nze ngezezzaako ebika by’empapula eby’enjawulo nga sirina mukisa
I turned my head and kissed her forehead	Nakyusa omutwe ne mmunywegera mu kyenyi
One person was killed and fourteen injured	Omuntu omu afiiriddewo ate kkumi na bana ne balumizibwa
I brought the radio from where I was	Naleeta leediyo okuva we nnali
I was well prepared for it	Nnali mbetegese bulungi okukikola
I just wasn't in the mood right now	Nze just nali siri mu mood mu kiseera kino
I couldn’t control it anymore	Nnali sikyasobola kukifuga
I just love how they look in the kitchen	Nze njagala nnyo engeri gye balabika mu ffumbiro
I had never even seen where he had gone	Nnali sirabangako wadde gye yali agenze
I held it to my ear and didn’t speak	Nakikwata ku kutu ne siyogera
I went home and looked it up	Nadda eka ne ngitunula waggulu
Since that day I have been sober	Okuva ku lunaku olwo mbadde mutegeevu
I was so angry and proud	Nali nnyiize nnyo era ne nneenyumirizaamu
I let him pull it up and off	Namuleka n’agisika waggulu n’agiggyako
I kissed its forehead	Nanywegera mu kyenyi kyayo
A rise in income may result	Enyingiza okulinnya kuyinza okuvaamu
I haven’t had lunch yet	Nze n’okutuusa kati sinnalya kyamisana
I was looking for him to understand	Nali mmunoonya okutegeera
I should be dead ten times over	Nsaana okuba nga nfudde emirundi kkumi
I would miss the bathroom	Nze nandisubiddwa ekinabiro
I lost the ability to speak	Nnafiirwa obusobozi bw’okwogera
I felt completely drunk with happiness all evening	Nawulira nga ntamidde ddala essanyu akawungeezi konna
I only know how to divide numbers	Nze mmanyi okugabanya namba zokka
The song came across as my favorite	Oluyimba lwajja nga lwali lusinga okunnyumira
I found a very well guarded entrance	Nasanga omulyango ogukuumibwa obulungi ennyo
I love the transportation system here	Njagala nnyo enkola y’entambula wano
I can’t believe the display of weapons	Siyinza kukkiriza kwolesebwa kwa byakulwanyisa
I was sick of the idea	Nali mulwadde olw’ekirowoozo ekyo
I could have let go of the pole	Nnali nsobola okulekawo ekikondo
A few fishing boats were out and providing some references	Amaato amatono ag’okuvuba gaali gafulumye era nga gaawa ebimu ku bijuliziddwa
I pick up the glass and run into the room	Nsitula egiraasi ne nziruka mu kisenge
I love it and cherish it	Njagala nnyo era nkuuma nnyo
They just know there is no future	Bamala kukimanya nti tewali biseera bya mu maaso
I could have let him go	Nnali nsobola okumuleka n’agenda
A dark shadow ran over everything	Ekisiikirize ekiddugavu kyadduka ku buli kimu
I had no time to follow my passion	Nnali sirina budde kugoberera bwagazi bwange
I look up into his eyes and study him closely	Ntunula waggulu mu maaso ge ne mmusoma okumpi
I wanted to keep learning	Nnali njagala okusigala nga nsoma
I wasn’t really expecting him anyway	Mu butuufu nnali simusuubira mu ngeri yonna
I can’t even call it righteous anger	Siyinza na kukiyita busungu bwa butuukirivu
I have to go to bed before tomorrow	Nnina okwebaka ng’enkya tennatuuka
I can only send an email to myself	Nsobola okuweereza email yokka gyendi
I told you not to play with his feelings	Nakugamba obutazannyisa na nneewulira ze
The family was very religious	Ab’omu maka ago baali baagala nnyo eddiini
I have to make myself stop looking	Nnina okwefuula okulekera awo okutunuulira
I stand for these dreams of yours	Nnyimiriddewo ku lw’ebirooto byo bino
A light breeze blew through the underworld	Empewo entono yafuuwa mu nsi y’abafu
I know the true tales	Nze mmanyi enfumo entuufu
I immediately shook and untied	Nkankana mangu ne nsumulula
I got in my car and started cautiously home	Nalinnya mmotoka yange ne ntandika n’obwegendereza okudda eka
I turned fully to face the scene	Nakyuka mu bujjuvu okutunula mu kifo ekyo
The rest of the road was completed c	Oluguudo olusigaddewo lwawedde c
I was thrilled to get another chance at it	Nasanyuka nnyo okufuna omukisa omulala ku kyo
I'm going to marry her	Ngenda kumuwasa
I can imagine living with you	Nsobola okulowooza nti mbeera naawe
I’m living in a nightmare	Nze mbeera mu kirooto eky’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto
I deserved jail time or worse	Nnali nsaanidde okusibwa oba ekisinga obubi
I thought about why we were here	Nalowooza ku nsonga lwaki twali wano
I made sure to pack a lot	Nakakasa nti npakira bingi
I use it to buy groceries	Nkozesa okugula eby’okulya
I thought about it more this morning	Nnayongera okukirowoozaako enkya ya leero
I can’t carry them alone	Sisobola kuzitambuza nzekka
I mean really worried	Ntegeeza ddala mweraliikirivu
I wasn’t a tank any way you looked at it	Nze nali si tank any way gwe wagitunuulira
I knew that feeling from some life experiences	Enneewulira eyo nnali ngimanyi okusinziira ku bintu ebimu ebyabaawo mu bulamu
I have vague memories of fear	Nnina ebijjukizo ebitali bitegeerekeka eby’okutya
I’m trying to forget you	Nfuba okukwerabira
I could barely afford the rent that month	Omwezi ogwo nnali sisobola bulungi okusasula ssente z’obupangisa
I see these faces, real faces, over and over again	Nze ndaba ffeesi zino, ffeesi entuufu, enfunda n’enfunda
I want you to leave at one tomorrow morning	Njagala ove ku ssaawa emu enkya ku makya
I can’t seem to shake the panic they did	Nze ndabika sisobola kukankanya ku bunkenke bwe baakola
I passed you my gift already	Nakuyisaamu ekirabo kyange dda
I believe we did an admirable job of that	Nzikiriza nti ekyo twakikola omulimu ogw’okusiimibwa
A few more moments pass, and now everyone is silent	Ebiseera ebirala bitono biyitawo, kati buli omu asirise
I just want to make you feel comfortable	Njagala kwokka kukufuula ow’obuweerero
I mean, change my mind	Ntegeeza, kyusa endowooza yange
I have no idea what he’s talking about	Sirina kye mmanyi ky’ayogerako
A sad feeling overwhelmed me	Enneewulira ey’ennaku yanzitoowerera
The world can show enough	Ensi esobola okulaga ekimala
Q looked him up and down again	Q yaddamu okumutunuulira waggulu ne wansi
I can't go on because of people here and there	Sisobola kugenda mu maaso olw'abantu wano ne wali
I mean, he really hated it	Ntegeeza nti ddala yakikyawa
I know some of you have parented in similar ways	Nkimanyi nti abamu ku mmwe muzadde mu ngeri ezifaananako bwe zityo
I have a warm rush of feeling him	Nnina okufubutuka okw’ebbugumu okw’okumuwulira
I had completely forgotten	Nnali nneerabidde ddala
A will for these funds is not required	Ekiraamo kya ssente zino tekikwetaagisa
I just can’t turn down the opportunity	Nze just sisobola kugaana mukisa
A soul lost in a barren dark wilderness	Emmeeme eyabula mu ddungu ery’ekizikiza ekitaliimu bimera
I hear him suck in a breath	Mpulira ng’asonseka omukka
I think we all really enjoyed them	Ndowooza ffenna twazinyumirwa nnyo
I was hoping to get something to eat	Nali nsuubira okufuna eky’okulya
I figure I won’t train until the new year	Nze ndaba nga sitendekebwa okutuusa omwaka omupya
I could feel the heat of his breath	Nali mpulira ebbugumu ly’omukka gwe
I think it would enhance my reputation	Ndowooza kyandiyongedde erinnya lyange
I can’t expect you to trust me again	Siyinza kusuubira nti ojja kuddamu okunneesiga
I work a double shift	Nkola ssifiiti ya mirundi ebiri
I want to apply it too	Nange njagala kugisiiga
I love you for who you are	Nkwagala nga bw’oli
I remember what you did	Nzijukira kye wakola
I jumped up and looked at it from the air	Nabuuka ne ngitunuulira nga ndi mu bbanga
In other words gravel all the way	Mu ngeri endala gravel ekkubo lyonna
I looked up and our eyes met	Natunula waggulu era amaaso gaffe ne gasisinkana
I couldn’t let it drag on for a year	Saasobola kugireka kusikambula okumala omwaka mulamba
I wrote the third line with hooks	Nawandiika olunyiriri olwokusatu n’enkoba
I couldn’t stay mad at anyone for long	Ssaasobola kusigala nga nnyiize muntu yenna okumala ebbanga ddene
I was really on a roll	Ddala nnali ku muzingo
A winding path up lay before them	Ekkubo erikoonagana eryali ligenda waggulu lyali liri mu maaso gaabwe
I am delighted with your radiant healthy and fighting spirit	Nsanyuse nnyo olw’omwoyo gwo ogw’obulamu obulungi era ogw’okulwana oguyakaayakana
I wave for him to join our group hug	Nmuwanika omukono okwegatta ku group hug yaffe
I can’t be sure which	Siyinza kukakasa ki
I talk a lot about the weather	Njogera nnyo ku mbeera y’obudde
I put him to bed about an hour ago	Namuteeka ku kitanda essaawa nga emu emabega
I believe in an all-encompassing struggle	Nzikiriza mu lutalo oluli mu buli kimu
I’ve never met him	Nze simufunangako
A portion of sales will benefit orphaned animals	Ekitundu ku kutunda kigenda kuyamba ebisolo ebitaliiko mwasirizi
I looked at him and he smiled	Namutunuulira n’amwenya
I will not disappear as you will	Sijja kubula nga naawe bw’onoogenda
I didn’t finish book number three	Ekitabo nnamba ssatu saakimaliriza
I stopped breathing and there was silence around the table	Nalekera awo okussa era ne wabaawo akasiriikiriro okwetooloola emmeeza
I know you tried your best	Nkimanyi nti wafuba nga bw’osobola
The work was completed in three years	Omulimu guno gwawedde mu myaka esatu
And I prayed for mine	Era nnasabira ebyange
I was holding something	Nnali nnina kye nkwata
I can’t stand it anymore	Sikyayinza kugumiikiriza
So I have said it in more than one article	Bwentyo nkyogedde mu bitundu ebisukka mu kimu
A mask of annoyance settled over his features	Masiki y’okunyiiga yasenga ku bifaananyi bye
This set him apart from many philosophers of the day	Kino kyamwawula ku bafirosoofo bangi abaaliwo mu kiseera ekyo
I told him to stand down	Namugamba ayimirire wansi
I have my doubts about this being true	Nnina okubuusabuusa kwange ku kino okuba ekituufu
I suppose only the slaves themselves can answer that question	Nsuubira nti abaddu bennyini bokka be basobola okuddamu ekibuuzo ekyo
I rip open the envelope	Nziyuza envulopu
I cannot hide from the gods	Sisobola kwekweka bakatonda
I looked at the mail for a few seconds	Natunuulira mail okumala sekondi ntono
I was happy to hear that	Ekyo nnali musanyufu okukiwulira
I could wrap my arm around all three of you	Nnali nsobola okuzinga omukono ku mmwe mwenna abasatu
I refused the cream, my father did not	Nagaana ekizigo, taata teyakigaana
I can’t pray anymore	Sikyasobola kusaba
I was sent here to help, to protect her	Nasindikibwa wano okuyamba, okumukuuma
I looked at the clock on the console	Natunuulira essaawa eyali ku console
I have to stay here and get some rest	Nnina okusigala wano nfune ekiwummulo
I ate until my stomach was full	Nalya okutuusa olubuto lwe lwajjula
I really didn’t even know why	Mu butuufu nnali simanyi wadde lwaki
I have a passion for art, design and art	Nnina obwagazi bungi eri eby’emikono, dizayini n’eby’emikono
I need to lie down for a while	Nze nneetaaga okugalamira wansi okumala akaseera
I love the music you sent me	Njagala nnyo omuziki gwe wampeereza
The natural history of the human mind	Ebyafaayo by’obutonde eby’endowooza y’omuntu
I was ready for anything	Nnali mwetegefu okukola ekintu kyonna
I’m going to lift you into the air	Ngenda kukusitula mu bbanga
Steel intended to build its own wire mill	Steel yagenderera okuzimba ekyuma kyayo ekikola waya
The egg is large, fat and swollen on one pole	Eggi eddene, eririmu amasavu era nga lizimba ku kikondo kimu
I long to have someone, anyone, near me	Nneegomba nnyo okuba n’omuntu, omuntu yenna, okumpi nange
A blue seed danced in his hands	Ensigo eya bbululu yazina mu ngalo ze
I wish this had already happened	Njagala kino kyaliwo dda
The horses followed the water and the grass	Embalaasi zaagoberera amazzi n’omuddo
I am too afraid to be noticed	Ntya nnyo okwetegereza
Both of his parents were athletes	Bazadde be bombi baali bannabyamizannyo
I wasn’t planning on leaving this place	Nnali siteekateeka kuva mu kifo kino
I just need to wash and change immediately	Nze nneetaaga kwokka okunaaba n'okukyusa amangu ddala
I hate the way they walk	Nkyawa engeri gye batambulamu
I didn’t let the door close	Ssakkiriza luggi kuggalawo
I know, my god is always with me to support	Nkimanyi, katonda wange bulijjo abeera nange okuwagira
I still didn’t know him well	N’okutuusa kati nnali simumanyi bulungi
I'll make sure he won't bother you again	Nja kukakasa nti tajja kuddamu kukutawaanya
I ruled my province with wisdom and beauty	Nafuga essaza lyange n’amagezi n’obulungi
I could tell he wanted to get on with that	Nali nsobola okutegeera nti yali ayagala kugenda mu maaso n’ekyo
I was relieved when the elevator door opened	Nafuna obuweerero oluggi lwa lifuti bwe lwagguka
I kind of like the quiet one	Nze kind of like omusirise gwe
I could feel its strong pulse	Nnali mpulira omukka gwayo ogw’amaanyi
I am ready and waiting for you	Ndi mwetegefu era nkulinze
I was released today after two hundred years	Nayimbulwa leero oluvannyuma lw’emyaka ebikumi bibiri
A very unusual person	Omuntu atali wa bulijjo nnyo
I hated that he had just left me here	Nakyawa nti yali yaakandeka wano
I was seeing unreal things	Nali ndaba ebintu ebitali bya ddala
I work with horses	Nkola n’embalaasi
I will not put that burden on you	Omugugu ogwo sijja kukuteekako
I know from experience	Nkimanyi okusinziira ku bumanyirivu
He was pronounced dead of apparent natural causes	Yalangiriddwa ng’afudde olw’ebintu ebirabika ng’eby’obutonde
I live my life as a free spirit	Obulamu bwange mbuwangaala nga ndi muntu ow’omwoyo ogw’eddembe
I couldn’t look at him	Nnali sisobola kumutunuulira
I can’t go on in this pain anymore	Sikyasobola kugenda mu maaso mu bulumi buno
A few minutes passed and it rang again	Eddakiika ntono zaayitawo ne ziddamu okuvuga
I look down the street	Ntunula mu kkubo
I thought he was happy	Nalowooza nti yali musanyufu
I knew nothing about your sister	Nze nali sirina kye mmanyi ku mwannyoko
I was happy and excited about something	Nali musanyufu era nga nsanyuse olw’ekintu
I want to warm up because my sheets are cold	Njagala kubuguma kuba sheets zange zibeera nnyogovu
I couldn’t understand why	Nnali sisobola kutegeera lwaki
I finally made it back to my guesthouse	Natuuka ekiseera ne nkomyewo mu nnyumba yange ey’abagenyi
I’m afraid it won’t be the only one	Ntya nti si y’ejja kuba yokka
I was actually happy to be born	Mu butuufu nnali musanyufu okuzaalibwa
Then I lifted him out of the tank gently	Oluvannyuma nnamusitula mu ttanka mu ngeri ennyangu
I deeply regret any disappointment this may cause you	Nnejjusa nnyo okuggwaamu essuubi kwonna kino kye kiyinza okukuleetera
Jackson left the hospital the next morning	Jackson yava mu ddwaaliro enkeera ku makya
I had to see for myself	Nnalina okwerabira ku lwange
I recognize his generation	Nze ntegedde omulembe gwe
I walk her to the door	Nze mmutambuliza okutuuka ku mulyango
I didn’t mean a penny, but a thousand dollars	Saali ntegeeza ssente emu, wabula ddoola lukumi
I never thought about the significance of that until now	Ekyo saakirowoozangako ku makulu gaakyo okutuusa kati
I had never seen him cross the back yard	Nnali simulabangako ng’asala oluggya olw’emabega
And I found out just how smart he was	Era nnakizuula ddala engeri gye yali omugezi
Much of it has been taken from meat and muscle	Ekitundu ekinene kiggiddwa mu nnyama n’ebinywa
I had started doing the math on this	Nali ntandise okukola okubala ku nsonga eno
I had a question to ask the ticket agent	Nalina ekibuuzo kye nnalina okubuuza agenti wa tikiti
I didn’t know these people	Abantu bano nnali simanyi
I quickly jump down and slam their door	Nbuuka mangu wansi ne nkuba oluggi lwabwe
I must be coming back	Nteekwa okuba nga nkomawo
I tried to open my eyes, but they were heavy	Nagezaako okuzibula amaaso, naye nga gazitowa
I need a good night’s sleep	Nneetaaga otulo otulungi
I need to talk to someone	Nze nneetaaga okwogera n’omuntu
I didn't know, she cries quietly	Nali simanyi, akaaba mu kasirise
I couldn’t allow myself to get so close to the baby	Nnali sisobola kwekkiriza kusemberera bbebi bwe gutyo
I can’t take credit for this recipe at all	Siyinza kutwala kitiibwa kya recipe eno n’akatono
I was so frustrated at being so weak	Nnali nnyiize nnyo olw’okuba nnafu nnyo
A week later we met for coffee	Nga wayise wiiki emu twasisinkana okunywa kaawa
I mean, it looks cool	Ntegeeza, kirabika nga kiwooma
I decided to take on that responsibility	Obuvunaanyizibwa obwo nnasalawo okwetwalira
There is a mild reaction in my eyes	Waliwo reaction etali ya maanyi nnyo mu maaso gange
That was our learning curve	Eyo ye yali enkola yaffe ey’okuyiga
I can’t feel anything below my shoulders	Sisobola kuwulira kintu kyonna wansi w’ebibegabega byange
I didn’t know if he would come around	Nali simanyi oba yandizze okwetooloola
I walked next to my father	Natambula okumpi ne taata
I could tell he was worried	Nnali ntegeera nti yali mweraliikirivu
The discipline was poor	Okukangavvula kwali kwa bubi
I was going crazy again	Nali nddamu okugwa eddalu
I was a complete virgin	Nnali mbeerera ddala
I looked out the window again	Naddamu okutunula mu ddirisa
I love this feeling too	Enneewulira eno nayo njagala nnyo
I called your name several times	Nayita erinnya lyo emirundi egiwerako
The voice came again from the tomb, and he came out	Eddoboozi ne liddamu nga liva mu ntaana, n’afuluma
A whole bunch of security officers saw the two jump	Ekibinja kyonna eky’abaserikale b’ebyokwerinda baalaba ababiri bano nga babuuka
I got pregnant that night	Nafuna olubuto ekiro ekyo
I knew he was more than that	Namanya nti yali asinga ekyo
I'll leave the rest of the kitchen alone	Ekisigadde mu ffumbiro nja kukireka kyokka
I can keep your daughter with you	Nsobola okukuuma muwala wo naawe
I don’t want to chance it	Saagala kugikuba mukisa
I didn’t even think about it	Ssaakirowoozaako wadde
I believe he is responsible for the fate of my friend	Nzikiriza nti y’avunaanyizibwa ku nkomerero ya mukwano gwange
I still love helping students reach their musical potential	Nkyayagala nnyo okuyamba abayizi okutuuka ku busobozi bwabwe obw’okuyimba
A simple search by title does not elevate the song	Okunoonya okwangu okusinziira ku mutwe tekisitula luyimba waggulu
I think about the family, seeing everyone, how it will feel	Ndowooza ku maka, okulaba buli muntu, engeri gye kinaawuliramu
I did it confused	Nakikola nga ntabuddwatabuddwa
I just think really hard about all of this	Nze ndowooza nnyo ddala ku bino byonna byokka
I definitely need to sleep better	Mazima ddala nneetaaga okwebaka obulungi
The small glass door opened wide	Oluggi olutono olw’endabirwamu lwagguka nnyo
I managed not to cry on the witness stand	Nasobola obutakaaba ku siteegi y’abajulizi
I am not his servant	Siri muweereza we
I was wondering how this drop could be interpreted	Nali nneebuuza engeri ettondo lino gye liyinza okutaputibwamu
I don’t remember what happened next	Sijjukira kyaddirira
I just can’t leave him here	Nze just sisobola kumuleka wano
I didn’t have to go far, maybe three steps	Saalina kugenda wala, mpozzi n’emitendera esatu
I dreamed of my mother kissing me on the lips	Naloose maama ng’annywegera ku mimwa
I should pick him up, one of these days	Nsaana okumusitula, olumu ku nnaku zino
I wouldn’t even make it to the wall	Ssandituuse wadde ku bbugwe
I have learned what you have been doing	Nze kye mubadde okola nkiyize
It’s just a life or death situation	Embeera y’obulamu oba okufa yokka
I need to believe in myself spiritually	Nneetaaga okwekkiririzaamu mu by’omwoyo
I wouldn’t be able to sleep at night	Ssandisobodde kwebaka kiro
I won’t tell anyone, or commit mischief	Sijja kubuulira muntu yenna, oba okukola emivuyo
I taste myself on him	Nze nneewooma ku ye
I look through the papers	Ntunula mu mpapula
I can’t believe the internal damage	Siyinza kukkiriza kwonooneka kwa munda
I know it very well	Nkimanyi bulungi nnyo
I saw the effects right away, they were that dramatic	Nalaba effects amangu ago, zaali dramatic bwe zityo
I am very tired and weak	Nkooye nnyo era ndi munafu
I was attacked again	Naddamu okulumbibwa
I just wanted to know where he was	Nnali njagala kumanya gy’ali kyokka
I have not come to stop you	Nze nzize si kubaziyiza
I wanted to find a bomb	Nnali njagala kunoonya bbomu
I will be there not for long	Nnalibeerawo si lwa bbanga ddene
I have been asleep for over five hours	Mmaze essaawa ezisukka mu ttaano nga nneebase
I pulled out my diary and started writing here	Naggyayo diary yange ne ntandika okuwandiika wano
The man picked her up, and she didn’t respond well	Omusajja yamusitula, n’ataddamu bulungi
I launched myself into the game with great excitement	Nneetongoza mu muzannyo guno nga nsanyuse nnyo
I looked to see if there was a car	Natunula okulaba oba waliwo mmotoka
I thought you’d like it	Nalowooza nti wandyagadde
A hard look into his mind	Okutunula okukaluba mu birowoozo bye
I hadn’t waited long enough	Nnali sinnalinda bbanga ddene kimala
I had purpose and opportunity	Nnalina ekigendererwa n’omukisa
I just nodded until his lips stopped moving	Namala kunyenya mutwe okutuusa emimwa gye lwe gyalekera awo okutambula
I had no one to leave him with	Nnali sirina gwe nnali mmuleka naye
I could do your books if you wanted my help	Nnali nsobola okukola ebitabo byo singa oba oyagala obuyambi bwange
I know, not much use there	Nkimanyi, si mugaso nnyo eyo
I remember feeling frustrated	Nzijukira nga mpulira nga nnyiize
I can see why you married her	Ndaba lwaki wamuwasa
I didn’t want to fight	Nnali saagala kulwana
I have nothing left to lose	Sikyalina kye nnyinza kufiirwa
I follow these rules to get better search results	Ngoberera amateeka gano okufuna ebivudde mu kunoonyereza ebirungi
I’m sure my dad feels the same way	Nkakasa nti taata naye bw’atyo bw’awulira
I know how good the proportions of each ingredient look	Nze mmanyi ebipimo bya buli kirungo bwe birabika obulungi
I met some real masters	Nasisinkana bakama abamu abatuufu
I did whatever he told me to do	Nnakola kyonna kye yang’amba okukola
I love how well the story fits with the cover	Njagala nnyo engeri emboozi gy’ekwataganamu obulungi n’ekibikka
I try to comfort her, but it is not easy	Nfuba okumubudaabuda naye si kyangu
I still felt like a kid myself	Nze kennyini nnali nkyawulira ng’omwana omuto
I will explain more later	Ebisingawo nja kubinnyonnyola oluvannyuma
I would question the design	Nze nandibuusabuusa dizayini
He opened such doors for artists like me	Yaggulawo enzigi ng’ezo eri abayimbi nga nze
The railroad spent no money on planning the work	Oluguudo lw’eggaali y’omukka terwasaasaanya ssente yonna mu kutegeka emirimu
A committee was appointed to do this work	Akakiiko kaalondebwa okukola omulimu guno
I stood back, admired my work, and cried	Nayimirira emabega, ne nneegomba omulimu gwange era ne nkaaba
I should forgive myself if something happens to him	Nsaana okwesonyiwa singa wabaawo ekintu ekimutuuseeko
I didn’t scare him away	Simutiisizza kugenda
I still wasn’t feeling a hundred percent	N’okutuusa kati nnali siwulidde kikumi ku buli kikumi
I have no idea where the name comes from	Sirina kye mmanyi erinnya lino gye liva
A company representative will call you back	Omukiise wa kkampuni ajja kukuddamu okukubira essimu
One finds oneself helped by music	Omuntu yeesanga ng’ayambibwako ennyimba
I keep it with me for good luck	Nkikuuma nange olw’omukisa omulungi
I wondered, where did he sleep	Nebuuza nti, yeebaka wa
I slowly pushed myself up	Nneesika mpola waggulu
I'll think of you	Nja kukulowoozaako
He doesn’t play for the state team	Tazannyira ttiimu ya gavumenti
I never thought we couldn’t survive it	Ssaalowoozangako nti tetusobola kukiwona
I bent down to feel the unconscious man’s breath	Nafukamira okuwulira omukka gw’omusajja eyali atategeera
I need to get to him	Nze nneetaaga okutuuka gy’ali
I want this out in the open	Kino njagala kifulume mu lwatu
I can easily form a complete thought	Nsobola bulungi okukola ekirowoozo ekijjuvu
I could give him everything	Nnali nsobola okumuwa buli kimu
I was definitely more interested	Nze ddala nnali nsinga kwagala
I will be on the other side of any wall	Nja kuba ku luuyi olulala olwa bbugwe yenna
I used your secret path	Nakozesa ekkubo lyo ery’ekyama
I need him to stop growing right now	Nze nneetaaga akomye okukula mu kiseera kino
I like to have a plan	Njagala nnyo okuba n’enteekateeka
I reached into my purse for the keys	Natuuka mu nsawo yange okunoonya ebisumuluzo
I really can’t praise him enough	Mazima ddala sisobola kumutendereza kimala
I mean, kissing	Ntegeeza, okunywegera
No one had been buried	Tewali yali aziikiddwa
I personally pick on nudity for the next few hours	Nze ku lwange londa ku bukunya okumala essaawa eziddako
I learned so much about human relationships doing this	Nayiga bingi nnyo ku nkolagana y’abantu nga nkola kino
I tried to educate, not condemn	Nnafuba kusomesa, so si kuvumirira
I couldn’t really blame him though	Nali sisobola kumunenya nnyo wadde
I want to know who was responsible for this	Njagala kumanya ani yali avunaanyizibwa ku kino
I think he feels sorry for me	Ndowooza ansaasira
I’m in love with this dish	Nze ndi mu laavu n’essowaani eno
I let my mouth water	Naleka akamwa kange ne kajjula amazzi
His life was one long day through him	Obulamu bwe bwali nnaku emu empanvu okuyita mu ye
I can’t say one thing about it just looking around	Sisobola kwogera kintu kimu ku nsonga eyo nga ntunula butunuzi
I just had to make my way across the room	Nalina okukola ekkubo lyange lyokka okusomoka ekisenge
I thanked him for that	Namwebaza olw’ekyo
I just want him to go away	Nze njagala kyokka agende
I can’t slow down my thoughts	Sisobola kukendeeza ku birowoozo byange
A look of forced heroism spread across his frightened face	Entunula ey’obuzira eyawalirizibwa yabuna mu maaso ge agaali gatidde
I get along really well with everyone	Nkwatagana bulungi ddala ne buli muntu
I did it just to save lives	Nnakikola kutaasa bulamu bwokka
I got in the car with them	Nalinnya mmotoka nabo
I can’t answer your question	Sisobola kuddamu kibuuzo kyo
I came here every summer years ago	Najja wano buli musana emyaka egiyise
I ran up to him and he fainted	Nadduka okutuuka gy’ali n’azirika
I can’t do better than that	Siyinza kukola kisinga ekyo
At first I couldn’t tell what it was	Mu kusooka nnali sisobola kumanya kiki
I was an older woman, with an older child	Nnali mukyala mukulu, nga nnina omwana omukulu
I only used one drop	Nakozesa ettondo limu lyokka
I was getting somewhere	Nali nfuna we nfuna
I was just getting started	Nnali nkyatandika okutandika
I had to prove my innocence	Nnalina okulaga nti sirina musango
I began to think it was getting worse	Natandika okulowooza nti kyali kyeyongera okwonooneka
I care for you	Nze nfaayo ku lwammwe
I need to get home and get off this leg	Nze nneetaaga okutuuka awaka nve ku kigere kino
I wasn’t even sure why	Nnali sikakasa wadde lwaki
I had already moved away from him	Nali nnasenguka dda okuva gy’ali
I couldn’t even think of anything else	Nnali sisobola na kulowooza ku kintu kirala kyonna
I saw a shadow coming at me	Nalaba ekisiikirize nga kinzijira
I did things my own way	Ebintu nabikoleranga mu ngeri yange
I need to use his computer tonight	Nze nneetaaga okukozesa kompyuta ye ekiro kino
However, I never thought he would actually believe it	Kyokka, saalowoozangako nti mu butuufu ajja kukikkiriza
I throw open the door and jump inside	Nsuula oluggi ne mbuuka munda
I obeyed for a moment, enjoying his lips on mine	Nagondera okumala akaseera, nga nnyumirwa emimwa gye ku gyange
I have done nothing wrong	Nze sirina kibi kye nkoze
I was trying to change them from green to green	Nali ngezaako okuzikyusa okuva ku kiragala okudda ku kiragala
I found his cart but he wasn’t in it	Nasanga eggaali ye naye nga tagirimu
I should have warned you that you have been standing still	Nnandibadde mbalabula nti mubadde muyimirirako
They never met again	Tebaddamu kusisinkana
I knew what he expected without words	Namanya kye yali asuubira awatali bigambo
I believe there is always something to work on	Nzikiriza nti bulijjo waliwo ekintu eky’okukolako
I dried them quickly before he noticed	Nazikaza mangu nga tannazitegedde
I got guns pointed at me	Nafuna emmundu nga zinsongako
I have never seen a book like this	Nze sirabanga kitabo nga kino
The appointment was controversial	Okulondebwa kuno kwabaddemu okusika omuguwa
I cried, hoping someone would hear me	Nakaaba nga nsuubira nti waliwo ajja kumpulira
We have to rely on ourselves	Tulina okwesigama ku ffekka
I had to obey orders	Nnalina okugondera ebiragiro
I smiled and held out my arms	Namwenya ne ngolola emikono gyange
I was used to being long by now	Nali mmanyidde okubeera nga ekiseera kiwanvu we tutuukidde
I go into the bathroom	Nyingira mu kinaabiro
I just mean a high degree of objectivity to have	Nze ntegeeza butegeeza diguli ya waggulu ey’ekigendererwa okubeera nayo
I still do, of course	Nze nkyakola, ddala
I know how you feel about him	Nkimanyi engeri gy’owuliramu ku ye
I just looked around and around	Namala kutunula butunuzi ne ntunula butunuzi
I wanted to know what happened to them	Nnali njagala okumanya ekyabatuukako
I guess they were waiting for me	Ntebereza nti baali banlinze
A thousand thoughts run back and forth in his mind	Ebirowoozo lukumi bidduka nga bidda n’okudda mu birowoozo bye
I was very good indeed	Nali mulungi nnyo ddala
I am just a business man, and nothing else	Ndi musajja wa bizinensi yekka, era tewali kirala
I wish these were good times to shop	Njagala bino bye biseera ebirungi eby’okugula ebintu
I hated anything that made me feel like a kid	Nnakyawa ekintu kyonna ekyandeetera okuwulira ng’omwana omuto
I was in a bad mood overall	Nali mu muudu mbi okutwaliza awamu
I hope to play well tomorrow	Nsuubira okuzannya obulungi enkya
Constable was not getting this appointment	Constable yali tafuna appointment eno
I also have to move all the time	Ate era nnina okusenguka buli kiseera
I wasn’t expecting what happened next	Nnali sisuubira ekyo ekyaliwo oluvannyuma lw’ekyo
Louis won both times	Louis yawangula emirundi gyombi
I found myself wondering if my truck would start	Nasanga nga nneebuuza oba loole yange yanditandise
I need to be there for my kids this time	Nze ku mulundi guno nneetaaga okubeerawo ku lw’abaana bange
A guardian perhaps, appointed to take care of the white powder	Omukuumi mpozzi, eyateekebwawo okulabirira butto omweru
Their marriage would produce five children	Obufumbo bwabwe bwandizadde abaana bataano
I stayed at this hotel four days a week	Mu wooteeri eno nnasulanga ennaku nnya mu wiiki
Five people died in the storm	Abantu bataano bafiiridde mu kibuyaga
Mouth, with lips and tongue and teeth	Akamwa, nga kaliko emimwa n’olulimi n’amannyo
I completely understand that	Ekyo nkitegeera ddala
I want you to be here	Njagala obeere wano
I don’t know what to do next	Simanyi kyaddako kukola
I felt my head being pressed against a cold surface	Nawulira omutwe gwange nga kinyigirizibwa ku kifo ekinyogoga
I thought it was a dumb request too	Nalowooza nti nange kyali kusaba kwa musiru
I should know better than this by now	Nsaana okumanya okusinga kino we tutuukidde kati
I refuse to let them hold anything against me	Nze ngaana okubakwata ekintu kyonna ku nze
I threw him again, rolling him over my shoulder	Naddamu okumusuula nga mmuyiringisiza ku kibegabega kyange
I almost burst into tears	Kata nfulumye amaziga
I came looking for you and found you here	Najja nga nkunoonya ne nkusanga wano
I groan and go back to my bed	Nsinda ne nzira ku kitanda kyange
I hoped he would see the jokes in it	Nali nsuubira nti ajja kulaba ebisesa ebirimu
I didn’t pull it off	Ssaagisikambula
I wasn’t used to being afraid of anyone or anything	Nali simanyidde kutya muntu yenna oba ekintu kyonna
A fitness center is also on site	Ekifo eky’okutendekerwamu omubiri nakyo kiri mu kifo kino
I believe you have the right to know the truth	Nzikiriza nti olina eddembe okumanya amazima
A nice, nice man	Omusajja omulungi, omulungi ennyo
I would have jumped down from the box too	Nange nnandibadde mbuuka wansi okuva mu kibokisi
I found my faith in those days	Nasanga okukkiriza kwange mu nnaku ezo
I wasn’t in my right mind	Nnali siri mu birowoozo byange ebituufu
I felt like I was for a revolver	Nawulira nga ndi ku lwa revolver
I know organic chemistry first and foremost	Nze mmanyi organic chemistry mu maaso n’emabega
I had someone who did all these things	Nalina omuntu eyakola ebintu bino byonna
I just wanted to find a room	Nnali njagala kunoonya kisenge kyokka
The plan met local opposition	Enteekateeka eno yasisinkanye okuwakanyizibwa mu kitundu
I started getting wild	Natandika okufuuka ow’ensiko
I wasn’t even talking	Nze nali siyogera wadde
I will pay all taxes	Nja kusasula emisolo gyonna
I didn’t mean anything	Nnali sigenderedde kutegeeza kintu kyonna
I enjoy writing, especially in a classroom setting	Nnyumirwa nnyo okuwandiika naddala mu mbeera y’ekibiina
The lower jaw is strong and heavy	Akawanga aka wansi kagumu ate nga kazitowa
I want a report on my desk in an hour	Njagala lipoota ku mmeeza yange mu ssaawa emu
I plan everything	Nze buli kimu nkitegeka
I wanted to tell you then	Nnali njagala okukubuulira olwo
I didn’t recognize any of their faces	Nze saategeera mu maaso gaabwe yonna
I sigh as his hands tighten	Nsiiba ng’emikono gye ginywezebwa
Pint of beer, then home	Pint ya bbiya, olwo awaka
I knew it wasn’t personal	Namanya nti si kya buntu
I hit him with my body	Namukuba n’omubiri gwange
Many people were standing below me	Abantu bangi baali bayimiridde wansi wange
I separated the clothes	Nayawula engoye
I almost wish he hadn’t	Katono njagala nnyo nga takoze
I made your father a promise long ago	Kitaawo namufuula ekisuubizo edda nnyo
I was in the street again, walking towards the room	Nali nate mu kkubo, nga ntambula nga njolekera ekisenge
I threw away the chocolate	Nasuula chocolate
I didn’t give a damn what you all saw	Ssaawaddeyo kigambo kyonna kye mwalaba mwenna
Children fell into military vehicles	Abaana baaguddemu mmotoka z’amagye
I wanted to knock their heads together	Nnali njagala kubakonkona wamu emitwe
A kiss that gives them both strength	Okunywegera okuwa bombi amaanyi
I didn’t just ask him to call me back	Ssaamala gamusaba kuddamu kunkubira ssimu
I had to have before	Nnalina okuba nga nnina emabegako
I was staring at her flowers	Nali ntunula butunuzi ku bimuli bye
I liked you before you came to work for me	Nnakusiima nga tonnajja kunkolera
The very painful part	Ekitundu ekiruma ennyo
A dark world, with a sky at midnight	Ensi ey’ekizikiza, ng’erina eggulu mu ttumbi
I am in love, and I want to	Ndi mu laavu, era njagala
I already had plans for tonight	Nnalina dda enteekateeka z’ekiro kya leero
I would be lost without exercise	Nze nandibuze nga sirina dduyiro
I can see him running towards me in my head	Nze ndaba ng’adduka gye ndi mu mutwe
I ran to him not for the hope of anything	Naddukira gy’ali si lwa ssuubi lya kintu kyonna
I can’t keep anything alive	Sisobola kukuuma kintu kyonna nga kiramu
I needed a little more time	Nnali nneetaaga obudde obusingako katono
I don’t like it anywhere	Sikyagala wonna
I am thirty-five years old	Nnina emyaka amakumi asatu mu etaano
I want to get better doctor	Njagala kutereera musawo
A clean look will do the trick, now	Entunula ennyonjo ejja kukola akakodyo, kati
I didn’t come to offend you again	Ssazze kuddamu kukunyiiza
I see the company you want to keep	Ndaba kkampuni gy’oyagala okukuuma
I won’t try to see you	Sijja kugezaako kukulaba
I thought it was a dust storm	Nalowooza nti yali muyaga gwa nfuufu
A big truck drove into our yard	Loole ennene yavuga n’eyingira mu luggya lwaffe
I need to make things right somehow	Nze nneetaaga okutereeza ebintu mu ngeri emu oba endala
I can learn to swim	Nsobola okuyiga okuwuga
I love how fast this watch is	Njagala nnyo engeri essaawa eno gy’eri ku sipiidi
I might just go home	Nnyinza okumala okudda eka
A wooden basket filled with ten cloth balls	Ekibbo eky’embaawo ekijjudde emipiira gy’olugoye kkumi
Noise is just noise	Oluyoogaano luba luyoogaano lwokka
I can’t think of the right word	Sisobola kulowooza ku kigambo kituufu
I don’t want to stop hearing him	Saagala kulekera awo kumuwulira
I took a huge breath	Nassa omukka omunene ennyo
I couldn’t even feel myself	Nnali sisobola na kwewulira
I wonder if he's close	Nze nneebuuza oba ali ku lusegere
I looked back at both of them	Natunula emabega bombi
I was almost in tears	Kumpi nnali mu maziga
I was just incredibly average	Nali just incredibly average
I thank the signature for the form	Nneebaza omukono ku foomu
I guarantee there will be no lawsuits	Nkakasa nti tewajja kubaawo misango
I may have felt nervous about all that happened	Nnyinza okuba nga nnawulira nga ntya olw’ebyo byonna ebyabaddewo
I readily accept that	Ekyo nkikkiriza mangu
I guess he couldn’t take the pressure anymore	Ntebereza nti yali takyasobola kutwala puleesa
I was getting scared	Nnali nfuna okutya
She also received gifts from her husband	Yafuna n’ebirabo okuva ewa bba
I could still hear his words	Nnali nkyawulira ebigambo bye
I recovered in the hospital for a month	Nawona mu ddwaaliro okumala omwezi mulamba
I hate you for being so smooth	Nkukyawa olw’okubeera omuseeneekerevu ennyo
Then I got up from my chair	Oluvannyuma nnasituka mu ntebe yange
I love giving things away	Njagala nnyo okugaba ebintu
I heard footsteps coming from the back of the house	Nawulira ebigere nga biva emabega w’ennyumba
I bit my lip and shook my head	Naluma omumwa nga bwe nnyenya omutwe
I was just glad he hadn’t said that out loud	Nali musanyufu kyokka nti ekyo yali takyogedde mu ddoboozi ery’omwanguka
A few other cars, but that made sense	Emmotoka endala ntono, naye ekyo kyalina amakulu
I approach the liver cautiously	Nsemberera ekibumba n’obwegendereza
I refused to put that into practice	Ekyo nnakigaana okukiteeka mu nkola
It would be nice	Kyandibadde kirungi
I blink, tears falling	Nkuba amaaso, amaziga ne gagwa
I’ve delivered the first one for you	Nze nkutuusizza esooka
I could use different hands	Nnali nsobola okukozesa emikono egy’enjawulo
I haven’t had an intellectual conversation in a while	Mmaze ebbanga nga sirina mboozi ya magezi
A few weeks later all the games started falling apart	Nga wayise wiiki ntono emizannyo gyonna gyatandika okugwa
I looked at the cover	Natunuulira ekibikka
I was pretty shaken up	Nali bulungi okukankana
I actually understood all of that on my own	Mu butuufu ebyo byonna nabitegeera ku lwange
I was always afraid to get into them	Bulijjo nnali ntya okuziyingiramu
I wanted to pretend we were never coming back	Nnali njagala okwefuula nti tetuddayo
I stared into emptiness for a very long time	Natunula mu bwereere okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
Fewer than twenty full ice sports are played	Emizannyo gya ice egy’omujjuvu egitasukka makumi abiri gizannyibwa
I used to hate exercise	Nali nkyawa dduyiro
It is far from entertaining	Eri ewala okuva ku kusanyusa
The guy inside the cabin was reading a newspaper	Ggaayi eyali munda mu kabina yali asoma olupapula lw’amawulire
I just wanted to meet you	Nnali njagala kukusisinkana kyokka
A small village north of your current location	Ekyalo ekitono mu bukiikakkono bw’ekifo w’oli kati
A girl of the right age, alone, not carrying baggage	Omuwala ow’emyaka emituufu, yekka, nga tasitula migugu
I believe he needs to be brought in immediately	Nzikiriza nti yeetaaga okuleetebwa mu bwangu
I had never heard of it	Nze nnali sikiwulirangako
I couldn’t even see anything	Nnali sisobola na kulaba kintu kyonna
I think he was doing the same	Ndowooza naye yali akola kye kimu
I got a lot of traffic	Nafuna traffic nnyingi nnyo
I was happy with him	Nali musanyufu naye
I came crashing down and left soon after	Najja nga nkubiddwa ne nvaayo amangu ddala nga wayiseewo
I pushed against the wall and tried to move forward	Nasika ku bbugwe ne ngezaako okugenda mu maaso
I’m happy with my vote here	Ndi musanyufu n’akalulu kange wano
I need you to do your part here	Nze nkwetaaga okole ekitundu kyo wano
I didn’t check the others	Ebirala saabikebera
I have to get rid of him	Nnina okumugoba
I should, but no one alive would care	Nsaanidde, naye tewali mulamu yandifaayo
I love those words of the day	Njagala nnyo ebigambo ebyo eby’olunaku
I could hear the beast getting closer and closer	Nali mpulira ensolo nga yeeyongera okusemberera
I know what they say they do	Nze kye bagamba nti bakola nkimanyi
I just need you to remember	Nze nkwetaaga ggwe okujjukira kyokka
I have done my research well	Okunoonyereza kwange nkoze bulungi
I won't harm you for it	Sijja kukutuusaako bulabe olw'ekyo
I’m not betting on it, of course	Nze sikiteekako bbeeti, ddala
A new approach is needed in the fight against infection	Enkola empya yeetaagibwa mu kulwanyisa obuwuka
I need exercise to burn off tension	Nze nneetaaga dduyiro okusobola okwokya tension
I hated jokes like this	Nakyawa ebisesa nga bino
I wonder if this is too much for him	Nze nneebuuza oba kino kimusukkiridde
I need you to work hard and prepare	Nneetaaga mukole nnyo era mwetegekere
There was a man standing beside me	Waliwo omusajja eyali ayimiridde ku mabbali gange
I wondered if any of the girls had seen it	Nneebuuza oba waliwo ku bawala eyali akirabye
I mean, it could be a little bit like a demographic	Ntegeeza, kiyinza okuba ekitono nga demographic
I had just got up to walk	Nali mmaze ne nsituka okutambula
I can get you to safety	Nsobola okukutuusa mu kifo ekitali kya bulabe
I immediately felt overwhelming sadness	Amangu ago nnawulira ennaku esukkiridde
I can’t wait to see my finished studio	Siyinza kulinda kulaba situdiyo yange ewedde
I felt like there was a ball in my throat	Nawulira nga waliwo omupiira mu mumiro
I remember they had a dog	Nzijukira baalina embwa
I have no short-term memory	Sirina kujjukira kwa bbanga ttono
A sense of peace in a world based on attack	Okuwulira emirembe mu nsi eyesigamiziddwa ku kulumba
I know men and women can be friends	Nkimanyi abasajja n’abakazi basobola okuba ab’omukwano
I'm not leaving here	Siva wano
I’m just saying we should give it a shot	Nze ngamba kyokka nti tusaanidde okugiwa essasi
I went out to get the mail	Nafuluma okugenda okunona mail
I give him a mocking salute	Nze mmuwa saluti ey’okusekerera
I have a feeling we will be good friends	Nnina endowooza nti tujja kuba mikwano emirungi
I froze and grabbed his hand	Nafuumuuka ne nkwatagana n’omukono gwe
A medallion can be a genuinely interesting birthday gift	Omudaali guyinza okuba ekirabo ky’amazaalibwa ekinyuvu mu butuufu
I felt smart just watching	Nawulira nga mugezi nga ntunuulira kyokka
It is then kept in a tightly closed box	Oluvannyuma kikuumibwa mu kibokisi ekiggaddwa obulungi
I am primarily a writer	Okusinga ndi muwandiisi
I wondered what he was looking for	Nneebuuza kye yali anoonya
I needed to do it for him	Nnali nneetaaga okukikola ku lulwe
I tried it myself, many times	Nagezaako nzekka, emirundi mingi
I ran into the living room	Nadduka ne nnyingira mu ddiiro
I gratefully accepted, feeling a bit disappointed	Nnakkiriza n’okwebaza, nga mpulira nga nnyiize katono
He also contributed to executive compensation legislation	Era yawaayo ku mateeka agakwata ku nsasula y’abakulira emirimu
I didn’t even remember putting it there	Nali sijjukira na kugiteeka awo
I attacked the guy with no warning	Nalumbye ggaayi nga sirina kulabula kwonna
I just want them to follow your great policy	Njagala bagoberere enkola yo ennene yokka
I need to get rid of him	Nze nneetaaga okumuggyako
Fear in his soul	Okutya mu mwoyo gwe
I didn’t think he even knew her	Nnali sirowooza nti yali amumanyi wadde
A dying fire is burning to my right	Omuliro ogugenda okufa gukutte ku ddyo wange
I took ten steps with my eyes	Nakwata emitendera kkumi n’amaaso gange
White milk has a mild sweetness	Amata amazungu galina obuwoomi obutono
I was very happy with your work and my money	Nasanyuka nnyo olw’omulimu gwo ne ssente zange
I wanted what he wanted	Nnali njagala kye yali ayagala
I wasn’t sure if he wanted to talk to me	Nali sikakasa oba yali ayagala kwogera nange
I could see the map in his right hand	Nnali ndaba maapu ng’emukutte mu mukono gwe ogwa ddyo
A few flames burst into life, beautiful orange flames	Ennimi z’omuliro entono zaabutuka mu bulamu, ennimi z’omuliro ennungi ez’emicungwa
There was absolutely no escape	Tewaaliwo n’akatono okutoloka
I needed someone to fight for me	Nnali nneetaaga omuntu anlwanirira
I can also sense imminent danger	Nsobola n’okuwulira akabi akali kumpi
I watch it almost every day	Ngiraba kumpi buli lunaku
I had been through a lot too	Nange nnali mpise mu bingi
I really wanted to help that child	Nnali njagala nnyo okuyamba omwana oyo
It is surrounded by high hills on all sides	Kyetooloddwa obusozi obuwanvu ku njuyi zonna
I haven’t even fallen asleep yet	N’okutuusa kati sinnaba na kwebaka
I started the car to warm it up	Emmotoka nagisimbula okugibugumya
I smile at you and you smile back	Nkumwenya ate naawe onnyenya
I was the older woman for a very long time	Nze nali mukyala omukulu okumala ebbanga ddene nnyo
I wasn’t looking forward to that	Ekyo nnali sikyesunga
I can’t bear to carry all this alone	Siyinza kugumiikiriza kutambuza bino byonna nzekka
I stepped back outside to answer it	Nadda emabega wabweru okugiddamu
I drew the measurement of the ruler between the two lines	Nakuba ekipimo ky’olufuzi wakati wa layini zombi
I got a great deal on my glass	Nafuna ddiiru nnene ku giraasi yange
I needed bullets to make you fly	Nnali nneetaaga amasasi okukufuula okubuuka
I try to bring it all forward	Nfuba okubireeta byonna mu maaso
I needed two drinks after that	Nali nneetaaga ebyokunywa bibiri oluvannyuma lw’ekyo
I let my head rest on his back	Naleka omutwe gwange ne guwummuza ku mugongo gwe
A feeling of guilt coursed through her	Okwewulira ng’olina omusango kwamuyitamu
I didn’t think to go through with the wedding night	Ssaalowooza kuyita mu kiro ky’embaga
I just wanted to go	Nnali njagala kugenda kyokka
I held my finger up next to his	Nakwata engalo yange waggulu okumpi n’eye
A medical bag slung over her shoulder	Ensawo y’obujjanjabi yali ewaniridde ku kibegabega kye
I need you to tell me what the message meant	Nneetaaga ombuulira obubaka bwe bwali butegeeza
I began to suffer again and the identification of my body returned	Natandika okuddamu okubonaabona era ekiwandiiko ekiraga omubiri gwange ne kikomawo
I lifted one of the dead man’s arms	Nasitula omu ku mikono gy’omufu
I needed something to take the itch off	Nnali nneetaaga ekintu okuggyawo olusu
I didn’t expect everyone to know it already	Nali sisuubira nti buli muntu yakimanya dda
I stopped once, only to look back at my son	Nayimirira omulundi gumu, kyokka ne ntunuulira mutabani wange emabega
I have been there, twice	Mbaddeyo, emirundi ebiri
I thought he was going to fall off his chair	Nalowooza nti yali agenda kugwa ku ntebe ye
I am responsible for whether you live or breathe	Nze nvunaanyizibwa ku oba oli mulamu oba ossa
I think he’s one of those types of depression	Ndowooza y’omu ku bika ebyo eby’okwennyamira
I felt great and ready to go	Nawulira nga mukulu nnyo era nga ndi mwetegefu okugenda
I ignored it since it didn’t concern me	Nakibuusa amaaso okuva bwe kyali tekinkwatako
I seem to remember seeing the walls of it from the street	Nze ndabika nzijukira nga ndaba bbugwe waakyo nga ndi ku luguudo
You don’t want to keep it to yourself	Toyagala kukikuuma ku ggwe kennyini
I could hear him calling security	Nali mpulira ng’ayita ab’ebyokwerinda
I felt safe with you	Nnali mpulira nga ndi mutebenkevu nammwe
Such was the basis for successful prosecution in the scandal	Ng’ogwo gwe gwasinziirwako okuvunaanibwa obulungi mu mivuyo
This was a very confusing piece	Kino kyali kitundu kya kutabulwatabulwa nnyo
I hit the ground and stayed down	Nakuba ku ttaka ne nsigala wansi
I love feeding people	Njagala nnyo okuliisa abantu
I have never met someone as wonderful as you	Sisisinkanangako muntu wa kitalo nga ggwe
I can’t even imagine	Siyinza na kulowooza
I walk into the room and sit down	Nyingira mu kisenge ne ntuula
I can’t believe it’s been a year	Siyinza kukkiriza nti guweze omwaka mulamba
Bond strong as steel and soft as velvet	Bond ennywevu nga ekyuma ate nga nnyogovu nga velvet
I wondered if the man knew about my mission	Nneebuuza oba omusajja oyo yali amanyi ku butume bwange
I slid the key home, and turned it	Naserengesa ekisumuluzo okudda eka, ne nkikyusa
I didn’t mean to make you blush	Saali ntegeeza kukufuula bbululu
I could get you then	Nnali nsobola okukufunira olwo
I love this atmosphere though	Njagala nnyo empewo eno wadde
I should be helping my husband provide for us	Nsaana okuba nga nyamba baze okutuwa ebyetaago
I swear they made all the difference for us	Ndayira be baatukolera enjawulo yonna
I turn around and reach for my bag	Nkyuka ne ngolola omukono gwange olw’ensawo yange
I remember the last time we spoke	Nzijukira omulundi gwe twasembayo okwogera
I think we should call the whole thing off	Ndowooza ekintu kyonna tusaanidde okukiyita off
I give him a small smile	Nze mmuwa akamwenyumwenyu akatono
A sign of good faith	Akabonero akalaga nti omuntu alina okukkiriza okulungi
A warm smile seems to add to his natural sophistication	Akamwenyumwenyu ak’ebbugumu kalabika nga kyongera ku bumanyirivu bwe obw’obutonde
I was the unfortunate soul they chose to participate in you	Nze nali mwoyo ogw’omukisa omubi gwe balonze okukwetabamu
I closed my eyes and waited	Nazibiriza amaaso ne nninda
I fight to stay here	Nnwana okusigala wano
I didn’t realize how late it was	Saakimanya nti obudde bugenda buyise nnyo
I didn’t believe him	Saamukkiriza
I have more skills and strength than you can ever dream of	Nnina obukugu n’amaanyi okusinga bw’osobola okuloota
I looked into his eyes as that night came to an end	Namutunuulira mu maaso ng’ekiro ekyo kikomawo
I couldn’t let it take over	Nnali sisobola kugikkiriza kutwala buyinza
I am free to walk up	Ndi wa ddembe okutambula waggulu
I helped him tie it shut	Namuyamba okugisiba okugiggalawo
I wanted to be up there with them	Nnali njagala kubeera waggulu awo nabo
I almost dropped the glass	Kata nsuule endabirwamu
I started to look down on all the girls because of this	Natandika okunyooma abawala bonna olw’ensonga eno
A flat joke is just a flat joke	Enjooga ya flat eba ya flat joke yokka
I can taste it in the air	Nsobola okugiwooma mu bbanga
A pile of books stood beside the chair	Entuumu y’ebitabo yali eyimiridde ku mabbali g’entebe
The published photo of the guy was not available	Ekifaananyi kya ggaayi ono ekyafulumiziddwa tekyaliwo
I saw one of those things with my own eyes	Ekimu ku bintu ebyo nnakiraba n’amaaso gange
None of that happens here	Tewali n’ekimu ku ebyo ekibaawo wano
I know what those sets look like	Nkimanyi seti ezo bwe zifaanana
I couldn’t eat or sleep for weeks	Nnamala wiiki eziwera nga sisobola kulya wadde okwebaka
I would just finish him off	Nze nandimaze okumumaliriza
A wave of pleasure washed over him	Ebbidde ly’essanyu lyamunaazaako
However, I really didn’t know what to write next	Kyokka, mu butuufu nnali simanyi kya kuddako kuwandiika
She looked great then and she looks great now	Yalabika bulungi nnyo olwo ate kati alabika bulungi nnyo
The individual was more than happy to follow up	Omuntu oyo ssekinnoomu yali musanyufu nnyo okugoberera
The damaged Khan was standing southwest of the village	Khan eyayonooneka yali ayimiridde mu bukiikaddyo bw’amaserengeta g’ekyalo
I had just come out to a friend	Nali nnaakavaayo eri mukwano gwange
A belief cannot become an excuse for another belief	Enzikiriza teyinza kufuuka nsonga lwaki enzikiriza endala
I slipped the name right off you for the dog	Naserengesa erinnya ddala okuva ku ggwe ku mbwa
I wouldn’t even know how that is	Ssanditegedde na ngeri ekyo gye kiri
Congress authorized the project	Congress yawadde olukusa okukola pulojekiti eno
I hadn’t thought about seeing you again	Nnali sirowoozezza kuddamu kukulaba
I hadn’t tried to leave the basement yet	Nnali sinnagezaako kuva mu kisenge ekiri wansi w’ettaka
I lifted my head to look for him	Nasitula omutwe okumunoonya
I got up and made my way to the kitchen counter	Nasituka ne nfuna ekkubo erigenda ku kkawunta y’omu ffumbiro
I wasn’t afraid to believe	Saatya kukkiriza
Various instruments with matching lights	Ebivuga eby’enjawulo ebirina ebitangaala ebikwatagana
I put my feet down and stretch	Nteeka ebigere wansi ne ngolola
I gave him a glass of water and juice	Namuwa egiraasi y’amazzi n’omubisi
I noticed that he had become very quiet	Nakiraba nti yali afuuse musirise nnyo
I love it when you talk dirty	Njagala nnyo bw’oyogera ebicaafu
I just want to lie down	Njagala kugalamira kyokka
It made a lot of sense to save fuel	Yakola amakulu mangi okukekkereza amafuta
I join the others in the living room	Nneegatta ku balala mu ddiiro
Naval Training Program	Enteekateeka y’okutendeka amagye g’oku mazzi
The suit was eventually settled	Essuuti eno yatuuse okugonjoolwa
I hated what he wouldn’t let me have	Nnakyawa bye yali tanzikiriza kuba nabyo
I can’t imagine how you must feel	Siyinza kulowooza ku ngeri gy’oteekwa okuwuliramu
Currently a small business owner	Mu kiseera kino nnannyini bizinensi entonotono
I would have stayed	Nze nandibadde nsigala
I don’t have anyone who loves me	Sirina anjagala
This cost the government a lot of tax money	Kino kyafiiriza gavumenti ssente nnyingi ez’omusolo
An accompanying pamphlet was also published	Akatabo akawerekerako nakyo kyafulumizibwa
I struggled for a while and then just gave up	Nafuba akaseera olwo ne mmala okuggwaamu amaanyi
I grab it and immediately put it on my nose	Nkikwata era amangu ago nkiteeka ku nnyindo
I just did a great job on this boat	Namala kukola mulimu munene ku lyato lino
I want to be a builder	Njagala kubeera muzimbi
I had my theme song and everything	Nalina oluyimba lwange olw’omulamwa ne buli kimu
I didn’t mean to talk about it	Nnali sigenderera kukyogerako
I have no idea where they are, or whether, they are	Sirina kye mmanyi gye bali, oba oba, gye bali
I couldn’t wait to sign up for the full cruise	Nali siyinza kulinda kussa mukono ku lugendo lw’oku nnyanja olujjuvu
The Navy has launched an investigation	Amagye g’oku mazzi gatandise okunoonyereza ku nsonga eno
I am not nearly worthy	Siri kumpi kusaanira
I want to taste your juice baby	Njagala kuwooma mubisi gwo gwo bbebi
I want to eat you	Njagala kukulya
I feel he is no longer there emotionally	Mpulira nga takyaliyo mu nneewulira
I just need to know, binary or text	Nze nneetaaga okumanya kyokka, binary oba text
A kiss full of heat and determination	Ekinywegera ekijjudde ebbugumu n’obumalirivu
I slid my hand down his face to his chest	Naserengesa omukono gwange wansi mu maaso ge okutuuka mu kifuba kye
I want green grass damn it	Njagala omuddo omubisi damn it
I was happy enough to get a gun	Nasanyuka ekimala okufuna emmundu
I remembered him like it was yesterday	Nali mmujjukira nga bwe kyali jjo
I don't remember exactly	Nze sijjukira bulungi
I have personally bought him about a dozen hats	Nze ku lwange mmuguze enkoofiira nga daziini
I'll tell him so tonight as well	Nja kumugamba bwentyo ekiro kino nakyo
I had four hours of sleep ahead of me	Nalina essaawa nnya ez’okwebaka mu maaso gange
They are definitely different for everyone	Mazima ddala bya njawulo eri buli muntu
Two of my thoughts recently	Ebirowoozo byange bibiri gye buvuddeko
I pushed myself hard back against the wall	Nneesika nnyo okudda ku bbugwe
A union representative accompanied him to all meetings	Omukiise w’ekibiina ky’abakozi yamuwerekerako mu nkiiko zonna
I know a little about first aid	Nze mmanyi katono ku bujjanjabi obusookerwako
Patience has already run out	Obugumiikiriza bwaggwaamu dda
I just need to finish this damn case	Nze just nneetaaga okumaliriza omusango guno ogwa damn
I need car accessories	Nze nneetaaga ebikozesebwa mu mmotoka
I am raising a family on this street	Nkuza amaka ku luguudo luno
I often have community meetings as well	Ntera okuba n’enkiiko z’omu kitundu nazo
I want to continue living my life	Njagala kugenda mu maaso n’okuwangaala obulamu bwange
A comfortable saw protection glove made of goatskin	Glove enyuma okukuuma saw ekoleddwa mu ddiba ly’embuzi
I knew that kind of building	Ekizimbe eky’ekika ekyo nnali mmanyi
I was promptly told to get out of the powder	Nategeezebwa mangu okufuluma mu butto
I rolled over at the end and fell to my feet	Nneekulukuunya ku nkomerero ne nzigwa ku bigere
The bath sounds great	Okunaaba kuwulikika bulungi nnyo
I still owe you kindness	Nkyabanja ekisa
That night I dreamed about the mysterious woman again	Ekiro ekyo nnaddamu okuloota ku mukazi oyo ow’ekyama
I fell to the floor beside my dear sister	Nagwa wansi ku mabbali ga mwannyinaze omwagalwa
I thought he would like to change that soon	Nalowooza nti ekyo yandiyagadde okukyusa mu bbanga ttono
I will be your guide in this first phase	Nja kuba mulagirizi wo mu mutendera guno ogusooka
I could see their tangled shadows	Nnali ndaba ebisiikirize byabwe ebyali bitabuddwatabuddwa
I believe he may be seriously injured, sir	Nzikiriza nti ayinza okuba ng’afunye ebisago eby’amaanyi ssebo
I had a revelation about the sin of jealousy	Nalina okubikkulirwa okukwata ku kibi eky'obuggya
That will deceive them	Ekyo kijja kubalimbalimba
I knew that at the time	Ekyo nnali nkimanyi mu kiseera ekyo
I looked out the cottage window	Natunula mu ddirisa ly’ekiyumba
And I pray for peace for all concerned	Era nsaba emirembe eri bonna abakwatibwako
A few can love and empathize	Abatonotono basobola okwagala n’okusaasira
I am absolutely with you	Nze ndi nammwe ddala
I made the mistake of taking the bus	Nakola ensobi okulinnya bbaasi
I have no idea how this idea came to me	Sirina kye mmanyi ku ngeri ekirowoozo kino gye kyantuukako
I remember little of my past	Nzijukira kitono ku bulamu bwange obw’edda
I made a note of it at the time	Mu kiseera ekyo nnakikola akawandiiko
I believe everything they said	Nzikiriza byonna bye baayogera
I didn’t know what to do	Nnali simanyi kya kukola
I needed to stay away from this place	Nnali nneetaaga okubeera ewala mu kifo kino
I looked straight at him and waited	Namutunuulira butereevu ne nninda
I am well enough to pay a visit	Ndi bulungi okusobola okusasula okukyalira
I ripped the plastic sleeve off	Nasikambula omukono gw’akaveera
A beautiful albeit hot day	Olunaku olulungi wadde nga lulimu ebbugumu
I’m happy for you, surprised though	Nsanyuse ku lulwo, neewuunya wadde
I was talking about working for him	Nnali njogera ku kumukolera
I want to do something a little different	Njagala okukola ekintu eky’enjawulo katono
I hope you were entertained and enjoyed	Nsuubira nti mwasanyusiddwa era mwanyumiddwa
I also know the machine you are talking about	Nze era mmanyi ekyuma ky’oyogerako
I respect them, gentleman	Nze mbassaamu ekitiibwa, omusajja ow’ekitiibwa
I want to be listened to	Njagala kuwulirizibwa
I have nothing to complain about	Sirina kye nneemulugunyaako
I will develop a close relationship	Nja kukulaakulanya omukwano ogw’oku lusegere
I had to prepare for the job	Nnalina okwetegekera omulimu
Then a swift and public execution would have to be carried out	Olwo okuttibwa okw’amangu era okw’olukale kwandibadde kukolebwako
I will go to your place	Nja kugenda mu kifo kyo
I did enough of that on my own	Ekyo nakikola ekimala ku lwange
I won’t be far behind	Sijja kuba wala emabega
I wait for the phone to ring	Nninda ng’essimu evuga
I turned around and kissed her cheek	Nakyuka ne mmunywegera ku ttama
I have all the tools ready	Ebikozesebwa byonna nnina nga biteekeddwateekeddwa
A block here and a punch there	Bbulooka wano n’ekikonde awo
Three long, wonderful years	Emyaka esatu emiwanvu, egy’ekitalo
I haven’t seen or heard from him in years	Simulabangako wadde okumuwulirako mu myaka
I date every once in a while	Nkwana buli luvannyuma lwa kaseera
I wanted to do things right	Nnali njagala okukola ebintu obulungi
I was the only one eating with any appetite	Nze nzekka nnali ndya nga nnina apetite yonna
I had to trust myself to trust you	Nalina okwesiga okusobola okukwesiga
I know that sex and love are two different things	Nkimanyi nti akaboozi n’omukwano bintu bibiri eby’enjawulo
I would see the wall in the morning	Nandirabye bbugwe ku makya
I had no idea it would turn out to be him	Nali simanyi nti kijja kuzuuka nga ye
I had to give them permission to look at it	Nalina okubawa olukusa okukitunuulira
I can’t believe it’s you	Siyinza kukkiriza nti ggwe
I want him to fight	Njagala alwanyise
I could figure out the rest	Ebisigadde nnali nsobola okubizuula
I thought you were about to pass out	Nalowooza nti onaatera okuzirika
I want to stay, you have to sleep well	Njagala kusigala, olina okwebaka obulungi
A loud explosion shook us as the first bomb went off	Okubwatuka okw’amaanyi kwatukankanya nga bbomu eyasooka ekuba
I can’t wait for her to have a baby	Siyinza kumulinda kuzaala mwana
I can’t understand most of it	Ebisinga obungi sisobola kubitegeera
I didn’t want him to hate me	Nnali saagala ankyaye
I need human flesh and blood to survive	Nze nneetaaga ennyama n’omusaayi gw’omuntu okusobola okuwangaala
I can’t put my finger on why that is	Sisobola kuteeka lunwe lwange lwaki ekyo kiri bwe kityo
I hope that is enough knowledge	Nsuubira nti ekyo kumanya kumala
I got up and see how many	Nange nasituka laba bameka
I wanted to see how much he loved me again	Nnali njagala okuddamu okulaba engeri gye yali anjagalamu
I couldn’t believe you knew me so well	Nali siyinza kukkiriza nti onmanyi bulungi nnyo
The light in his eyes made him look around	Ekitangaala mu maaso ge kyamuleetera okwetooloola
I hope you can understand this	Nsuubira nti kino osobola okukitegeera
I surprised myself with tears	Nneewuniikiriza nga nkuba amaziga
The secret pocket may be in another secret pocket	Ensawo ey’ekyama eyinza okuba mu nsawo endala ey’ekyama
I saw something good at that station	Nalaba ekintu ekirungi ku siteegi eyo
I hated moments like this	Nakyawa ebiseera nga bino
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu ng’ekyo
I knew straight away what it was	Namanya butereevu kye kyali
I see one candle on the wall	Ndaba omumuli gumu ku bbugwe
I closed my eyes in the moment before the impact	Nazibiriza amaaso gange mu kiseera ekyo nga wabulayo okukuba
I haven't seen a post in a long time	Nze ebbanga ddene nga sirabangako post
One day down the road you lose	Olunaku lumu wansi w’ekkubo n’ofiirwa
I will have everything that would be mine	Nja kuba na buli kimu ekyandibadde kyange
A crumbling wall is visible in front of the hotel	Bbugwe eyamenyese alabika mu maaso ga wooteeri eyo
Response is action based on reality	Okuddamu kye kikolwa ekyesigamiziddwa ku nsonga entuufu
I want to see my parents, my boyfriend, my friends	Njagala kulaba bazadde bange, muganzi wange, mikwano gyange
I cautiously entered my destination	Nayingira n’obwegendereza gye nnali ŋŋenda
I had become weak in the second	Nnali nfuuse munafu mu kyokubiri
I hoped it wasn’t raining anymore	Nalina essuubi nti enkuba tekyatonnya
I ran over the bridge that crossed the lake	Nadduka ku bridge eyasala ennyanja
I wanted all of mine	Nnali njagala byonna byange
I would not reply to any messages, from anyone	Ssandizzeemu bubaka bwonna, okuva eri omuntu yenna
I would be furious	Nze nandinyiize nnyo
A little late, but at least he had something to say	Nga kikeeredde katono, naye waakiri yalina ky’ayogera
I finally make it safely to my apartment	Nsembayo okutuuka ku muzigo gwange nga sirina bulabe
I leaned back to rest on my arms	Neesigama emabega okuwummula ku mikono gyange
I’m really excited about this luxury accent chair	Nsanyuse nnyo olw’entebe eno ey’ebbeeyi eya ‘accent’
I needed to keep things lively	Nnali nneetaaga okukuuma ebintu nga birimu obulamu
I could play the guitar	Nnali nsobola okukuba ggita
I continued to beat him	Nagenda mu maaso n’okumukuba
I had spent most of my life there	Obulamu bwange obusinga obungi nnali mmaze eyo
You sacrifice the things you love	Osaddaaka ebintu by’oyagala
I was able to be with him that time	Nnasobola okubeera naye ku mulundi ogwo
I will take my place among the stars	Nditwala ekifo kyange mu mmunyeenye
I couldn’t let him do that	Ekyo saasobola kumukkiriza kukikola
I can sleep in a room by myself	Nsobola okwebaka mu kisenge nzekka
I feel peaceful here	Mpulira emirembe wano
I could actually smell the fear and panic	Mu butuufu nnali nsobola okuwunyiriza okutya n’okutya
I broke up with him several times	Nayawukana naye emirundi egiwerako
I may never get a chance to see him again	Nnyinza obutaddamu kufuna mukisa kumulaba
I felt so sorry for him	Namusaasira nnyo
I could slowly feel my body recovering	Nali mpulira mpola mpola omubiri gwange nga guddamu amaanyi
I just noticed that caps break easily	Naakalaba nti enkoofiira zangu okukutuka
I bought all of his books	Nagula ebitabo bye byonna
I feel now that everyone knew it all along	Mpulira kati nti buli omu yali akimanyi ebbanga lyonna
I got lucky around sunset getting those deer	Nafuna omukisa around sunset nga nfuna empologoma ezo
I made some traces after you answered my call	Nakola traces ezimu nga omaze okuddamu essimu yange
I just wanted someone in my life	Nnali njagala muntu yekka mu bulamu bwange
I called because that sounds crazy	Nakubira kuba ekyo kiwulikika ng’eky’eddalu
I couldn’t be angry anymore	Nnali sikyasobola kunyiiga
I wrote that far down the list	Ekyo nakiwandiika ewala wansi ku lukalala
The film was innovative	Firimu eyo yali ya buyiiya
I walked through an empty, dark village	Natambula mu kyalo ekyali kyerere era nga kirimu enzikiza
I wanted him in my bed to punish me personally	Nnali njagala mu buliri bwange anbonereza kinnoomu
I respect and love you	Nze nkussa ekitiibwa era njagala nnyo
I lay down next to him keeping my distance	Nagalamira okumpi naye nga nkuuma ebanga
On that day I quit drinking last year	Ku lunaku olwo nnalekera awo okunywa omwenge omwaka oguwedde
I went out and looked back	Nafuluma ne ntunula emabega
I knew it was temporary	Namanya nti byali bya kaseera katono
I wanted to spend more time with him	Nnali njagala okumala naye ebiseera ebisingawo
I would have heard of it if it had	Nze nandiwuliddeko singa kyali kifunye
Many trees were gone	Emiti mingi gyali giweddewo
I needed something to change	Nnali nneetaaga ekintu eky’okukyusaamu
I asked him this today	Kino namubuuzizza leero
I should look casual, but not too casual	Nsaana okulabika nga casual, naye si casual nnyo
A fraction of a second later, his expression returns	Nga wayise akatundu ka sikonda, engeri gye yali ayolekamu ekomawo
This battle may have occurred c	Olutalo luno luyinza okuba nga lwaliwo c
I heard you explain it to the police	Nawulirizza nga okinnyonyola poliisi
I want to set up my office and start working	Njagala kuteekawo ofiisi yange ntandike emirimu
I wonder if that’s in the poem too	Nze nneebuuza oba ekyo nakyo kiri mu kitontome
I can’t believe you did this	Siyinza kukkiriza nti kino wakikola
I saw the future in a dream	Ebiseera eby’omu maaso nabiraba mu kirooto
I am doing blood tests for this problem	Nnoonyereza ku musaayi ku kizibu kino
I will never make that mistake again with you	Ensobi eyo sijja kuddamu kukola nammwe
I mean you’re human	Ntegeeza oli muntu
I did it so many times before	Nakikola emirundi mingi nnyo emabegako
I learned a lot about women from her	Namuyigirako bingi ebikwata ku bakazi
A good king needs the love of a woman	Kabaka omulungi yeetaaga okwagala kw’omukazi
The cool air from outside washed over everything	Empewo ennyogovu okuva ebweru yanaaba ku buli kimu
I wonder what attracts them here	Nze nneebuuza kiki ekibasikiriza wano
I start running towards	Ntandika okudduka nga njolekera
Bad vision, tough vision	Okwolesebwa okubi, okwolesebwa okukaluba
I felt like shit afterwards	Nawulira nga shit oluvannyuma
I trust everyone is ready	Nneesiga buli muntu mwetegefu
I never knew this	Kino saakimanyangako
I could barely stand to look at them	Nnali sisobola bulungi okuyimirira okuzitunuulira
I did as he advised and held on	Nakola nga bwe yamuwa amagezi ne nnyweza
I didn’t need any help with that	Ekyo saali nneetaaga buyambi bwonna
I can’t tell anyone but you	Siyinza kubuulira muntu yenna okuggyako ggwe
I can’t change my past	Sisobola kukyusa bulamu bwange obw’emabega
A few thousand plus was needed come the end	A few thousand plus yali yeetaagibwa come the end
I knelt down with them and picked up my mess	Nafukamira nabo ne nsitula akavuyo kange
I couldn’t take this anymore at this point	Kino nnali sikyasobola kukitwala mu kiseera kino
I was recently at my best friend’s nursery	Gye buvuddeko nnali mu nnasale ya mukwano gwange omukulu
I got to know members of his congregation	Nnamanya abantu b’omu kibiina kye
I stuck my tongue out again	Naddamu okusiba olulimi
I couldn’t stay quiet	Nnali sisobola kusigala nga nsirifu
I rest my cheek on top of his head	Nwummuza ettama lyange waggulu ku mutwe gwe
I doubt it will be permanent	Nbuusabuusa nti kijja kuba kya lubeerera
I was excited to see him	Nacamuka nnyo okumulaba
I would tell you so	Nze nandikugambye bwentyo
I stand in front of him	Nyimirira mu maaso ge
I still drink it though	Nze nkyaginywa wadde
It got a wider release the next day	Yafuna okufulumizibwa okugazi enkeera
I would always be a burden	Bulijjo nandibadde mugugu
I knew what to do next	Namanya ekiddako
I never thought he would take something like that from me	Ssaalowoozangako nti ajja kunzigyako ekintu ng’ekyo
I work in relevant research	Nkola mu kunoonyereza ku bikwatagana
I had no idea what tomorrow would be like	Nnali sirina kye mmanyi engeri enkya gye yandibaddemu
I might try again	Nnyinza okuddamu okugezaako
The smile never left his face	Akamwenyumwenyu tekamuvanga mu maaso
A white light began to glow in his chest	Ekitangaala ekyeru kyatandika okwaka mu kifuba kye
A body lying in a coffin	Omulambo ogugalamidde mu ssanduuko y’abafu
I just went for the ones with funny boxes	Namala kugenda ku ezo ezirina ebibokisi ebisesa
The volume gradually gets louder	Eddoboozi ligenda lyeyongera okuvuga mpolampola
I was always over-analyzing everything	Bulijjo buli kimu nnali nsukkiridde okwekenneenya
I’m just trying to educate them here	Nze nfuba kubasomesa wano byokka
I planned to run away	Nateekateeka kudduka
I love those guys who take girls from the heart	Njagala nnyo abasajja abo abatwala abawala okuva ku mutima
Blue whale calls last between ten and thirty seconds	Okuyita kwa Blue whale kumala wakati wa sikonda kkumi n’amakumi asatu
A year of unexpected events	Omwaka ogw’ebintu ebitali bisuubirwa
I can’t help but think of ways to teach him	Siyinza butalowooza ku ngeri gye nnyinza okumuyigirizaamu
I have classes to teach	Nnina emisomo gye nsomesa
I hope it will be enough	Nsuubira nti kijja kuba kimala
He parts with them in response	Ayawukana nabo ng’addamu
I will be keeping you in prayer too	Naawe nja kuba nkukuuma mu kusaba
I hurried in to answer but didn’t recognize the number	Nayanguwa okuyingira okuddamu naye nnamba saagitegeera
I went back to the food table for a drink	Naddayo ku mmeeza y’emmere okunywa
I was married, wealthy, and independent	Nnali mufumbo, nnali mugagga era nga nneetongodde
I just want them to bring men to guns	Njagala baleete abasajja ku mmundu bokka
I was a mechanical killer and had no strength to stand up	Nali kitta mu makanika era nga sirina maanyi ga kuyimirira
I have never heard of such a thing	Siwulirangako kintu ng’ekyo
I wanted the past to come back somehow	Nnali njagala eby’emabega bikomewo mu ngeri emu oba endala
I would start a grave war	Nanditandika olutalo olw’entaana
I wouldn't worry too much about it	Ssandikyeraliikirira nnyo ku nsonga eyo
I love the color and contrast	Njagala nnyo langi n’enjawulo
I thought nothing else of it	Saalowoozaako kintu kirala kyonna ku nsonga eyo
I rely on myself and no one else	Nze nneesigama ku nze so si muntu mulala yenna
A little goes a long way	Akatono kagenda wala nnyo
I hold him tight as well	Nze mmukwata n’amaanyi nga bwe ntyo
I didn’t think to confirm who	Ssaalowooza kukakasa ani
I love every minute of it	Njagala nnyo buli ddakiika yaayo
I expected more from you	Nnali nsuubira ekisingako ku ggwe
The players are the people from today	Abazannyi be bantu okuva leero
I have no defense to make, no flag to raise	Sirina kwewozaako kwe kukola, sirina bendera gye nnyinza kusimba
I wasn’t thinking with my brain	Nali silowooza na bwongo bwange
I had a female friend	Nnalina mukwano gwange omukazi
I can easily go without drinking or smoking	Nsobola bulungi okugenda nga sinywa oba okunywa sigala
I have to stay strong and collected	Nnina okusigala nga ndi wa maanyi era nga nkuŋŋaanyiziddwa
The living tree is killed	Omuti omulamu guttiddwa
I bought a house a year later	Nagula ennyumba nga wayise omwaka gumu
I look forward to reading it	Nneesunga nnyo okugisoma
I felt like joining in the conversation	Nnali mpulira nga njagala kwegatta ku mboozi eyo
I have decided that today will be the last entry	Nsazeewo nti leero lwe lugenda okusembayo okuyingira
He would only last one season	Yandiwangadde sizoni emu yokka
I really appreciate your guidance	Nsiima nnyo obulagirizi bwo
I wanted to spend every single minute with my daughter	Nnali njagala okumala buli ddakiika emu ne muwala wange
A young boy came to me	Omulenzi omuto yajja gye ndi
I wanted to rescue the books	Nnali njagala kununula bitabo ebyo
I thought you saw that	Nnalowooza nti ekyo wakirabye
I should have told you before but here it is	Nze nnandibadde nkugambye emabegako naye wuuno
I will try to come to you	Nja kugezaako okujja gy’oli
I looked around and saw a figure running towards me	Nneetooloola ne ndaba ffiga ng’eddukira gye ndi
I was out of my mind with excitement	Nali nvudde mu birowoozo byange olw’essanyu
I started down that path and then had second thoughts	Natandika okukka mu kkubo eryo olwo ne nfuna ebirowoozo eby’okubiri
I just had to check it out	Nalina okukikebera kyokka
I really need my sleep	Nneetaaga nnyo otulo twange
I was very competitive	Nnali nvuganya nnyo
A second acquaintance soon joined us	Mu bbanga ttono omumanyi owookubiri n’atwegattako
I kept an eye on the clock	Nakuuma eriiso ku ssaawa
Congress to create a higher education system	Congress okutondawo enkola y’ebyenjigiriza ebya waggulu
I couldn’t remember eating or anything being served	Nnali sijjukira kulya oba ekintu kyonna ekyali kiweebwa
I decided to choose a new home	Nnasalawo okulonda amaka amapya
I can’t get away with this	Kino sisobola kukiwona
I am so lucky to have you	Ndi wa mukisa nnyo okubeera naawe
I did that for my first academic question	Ekyo nakikola ku kibuuzo kyange ekyasooka eky’eby’ensoma
I didn’t answer his call	Ssaaddamu ku ssimu ye
I have a little activist on my hands, apparently	Nnina akalwanirira eddembe akatono ku mikono gyange, kirabika
I'm worried somehow they're really frozen	Nze nneeraliikirivu mu ngeri emu oba endala ddala zifuuse bbugumu
I think he feels like the job is beneath him	Ndowooza awulira ng’omulimu guno guli wansi we
A lot of life was lived this year	Obulamu bungi bwabeerawo omwaka guno
I really appreciate the paper and everything	Nsiima nnyo empapula ne buli kimu
I waited breathlessly for the knock	Nalinda okukonkona nga nfuuwa omukka
A lie is a lie	Obulimba buba bwa bulimba
I was listening in the back of the meeting in the conference room	Nali nwuliriza emabega w’olukiiko mu kisenge ky’olukiiko
I looked through my grocery bags	Natunula mu nsawo zange ez’emmere
I expected to see a different color	Nali nsuubira okulaba langi ey’enjawulo
The fire was on fire	Omuliro gwali gukutte omuliro
I know how strong your faith is	Nze mmanyi okukkiriza kwammwe bwe kuli okw’amaanyi
I haven’t really met anyone here	Mu butuufu sinnasisinkana muntu yenna wano
I thought he hated me	Nalowooza nti yali ankyawa
The member must be present in person to vote	Omukiise alina okubeerawo yennyini okusobola okulonda
I looked at my little boy	Natunuulira akalenzi kange akatono
I snatched it up to get a better look	Naginyakula okusobola okugitunuulira obulungi
I’ve never seen you jealous of anyone	Sikulabangako ng’okwatirwa buggya ku muntu yenna
I got a new job in a clothing store	Nafuna omulimu omupya mu dduuka ly’engoye
The point is that they embrace who they are	Ensonga eri nti bakwatira ddala kye bali
A lot like you, actually	Bingi nga ggwe, mu butuufu
I love morning time	Njagala nnyo obudde bw’oku makya
I have another cup of tea	Nnina caayi omulala
A million things can still go wrong	Ebintu obukadde bikyayinza okutambula obubi
I want you to get him for me	Njagala omufunire ku lwange
I rarely hear him laugh like this	Sitera kumuwulira ng’aseka bw’ati
I decided to go there first	Nasalawo okusooka okugendayo
I felt sad, and frustrated, and most of all, exhausted	Nawulira ennaku, era nga nnyiize, era okusinga byonna, nga nkooye
I was naked, really invisible	Nali bukunya, nga ddala silabika
I killed before with no regrets	Natta emabegako nga sirina kwejjusa
I can’t tear my eyes away from hers	Siyinza kuyuza maaso gange ku ge
Soon thereafter he returned to journalism	Amangu ddala nga wayiseewo ekiseera n’adda mu by’amawulire
I really hadn’t been in a relationship with him, ever	Nze ddala nali sibadde mu mukwano naye, ever
I thought it was some kind of monster	Nalowooza nti kyali kika kya kisolo
I can walk home even from here	Nsobola okutambula okudda eka ne bwe nva wano
I need to give you your gift	Nze nneetaaga okukuwa ekirabo kyo
The meat is said to be of the highest quality	Kigambibwa nti ennyama eno ya mutindo gwa waggulu nnyo
I am ready to move on	Ndi mwetegefu okugenda mu maaso
I said a lot in front of him	Nayogera bingi mu maaso ge
I never thought so many would agree	Ssaalowoozangako nti bangi bwe batyo bandikkirizza
I mean almost nowhere	Ntegeeza kumpi tewali we ntegeeza
A lot of young folks struggle these days	A lot of young folks bafuba ennaku zino
I have absolutely no idea	Sirina kirowoozo kyonna n’akatono
I want to make a life here with you	Njagala okukola obulamu wano naawe
They proved unable to do this	Kino baakiraga nti tebasobola kukikola
I tried to tell you that	Ekyo nagezaako okukugamba
I still have seven more classes to hit before lunch	Nkyalina kiraasi endala musanvu okukuba nga tetunnalya kyamisana
I was there for a different reason	Nnaliwo olw’ensonga ey’enjawulo
Emotions I was too much to overcome	Enneewulira nnali nsukkiridde okuvvuunuka
I didn’t get behind the wheel of that car	Ssaalinnya mabega wa nnamuziga w’emmotoka eyo
I was hoping you forgot	Nnali nsuubira nti weerabidde
I still didn’t like them the most	N’okutuusa kati nnali sizisinga kuzisiima
I can’t shoot straight	Sisobola kukuba masasi butereevu
I looked down and my jaw dropped	Natunula wansi era akawanga kange ne kagwa
I made my first one, the year that picture was taken	Nakola ekyange ekyasooka, omwaka ekifaananyi ekyo lwe kyakwatibwa
Then he went back to the salon	Oluvannyuma yaddayo mu saluuni
I hate it when he does that	Nkyawa bw’akola ekyo
I am bound by my word	Nsibiddwa ekigambo kyange
I shouldn’t be talking to any of them	Sisaanye kuba njogera na n’omu ku bo
I think it’s underground, beneath us	Ndowooza kiri wansi w’ettaka, wansi waffe
I kept going back and he kept believing in me	Nasigala nzirayo era n’asigala ng’anzikiriza
I just want to see my brother happy	Njagala kulaba muganda wange nga musanyufu kyokka
I put the old tag in my bag	Taagi enkadde ngiteeka mu nsawo yange
I took a deep breath to renew my resolve	Nassa omukka omungi okuzza obuggya obumalirivu bwange
I had breakfast there for another company just this morning	Nalyaayo ekyenkya kya kkampuni endala enkya ya leero yennyini
I didn’t want to see him again	Saayagala kuddamu kumulaba
The men were ordered to walk in complete silence	Abasajja bano balagiddwa okutambula nga basirise ddala
I must have discovered it at some point	Nteekwa okuba nga nnali nkizudde mu kiseera ekimu
A few people ran from the palace barefoot	Abantu abatonotono baadduka okuva mu lubiri nga tebalina ngatto
During the day I just wandered the streets	Emisana nnamala kutaayaaya mu nguudo
I blow a kiss into his ear	Nfuuwa akanywegera mu kutu kwe
I think he could have taken us all on	Ndowooza yali asobola okututwala ffenna ku
I want to be a part of that	Njagala kubeera kitundu ku ekyo
I laughed at you like a fool	Nakusekerera nga omusirusiru
I guess nothing else needs to be said	Ntebereza nti tewali kirala kyetaaga kwogerwa
They break up their wedding	Bamenyawo embaga yaabwe
I'll wait here for ten minutes, not anymore	Nja kulinda wano eddakiika kkumi, sikyali
I hate to see his work and touch on humanity	Nkyawa okulaba emirimu gye n’okukwata ku buntu
Wilson for a loss of seven yards	Wilson olw’okufiirwa yaadi musanvu
I have orders from above to follow your lead	Nnina ebiragiro okuva waggulu okugoberera obukulembeze bwo
I told you it was mostly his fault	Nakugambye nti okusinga yali nsobi ye
I can’t believe a husband is so wonderfully loving	Siyinza kukkiriza nti omwami alina okwagala okw’ekitalo bw’atyo
I have to live with that feeling forever	Nnina okubeera n’enneewulira eyo emirembe gyonna
I didn’t start working with you for money	Ssaatandika kukola naawe lwa ssente
I was so no more than a beggar	Nali bwentyo sisukka kusabiriza
I wouldn’t trade with you this time either	Nange ku mulundi guno sandisuubudde naawe
The big bear was under a tree	Eddubu eddene lyali wansi w’omuti
I couldn’t believe it was the same person speaking	Nnali siyinza kukkiriza nti ye muntu y’omu eyali ayogera
I rush to the prince and embrace him	Nfubutuka okutuuka eri omulangira ne mmuwambatira
I have never been so nervous in my entire life	Sibangako ku bunkenke bwe buti mu bulamu bwange bwonna
The eyes represent day and night	Amaaso gakiikirira emisana n’ekiro
I see he's grown a beard	Ndaba akuze ekirevu
I can’t come and see about you today	Siyinza kujja kulaba bikukwatako leero
I had to be very careful	Nnalina okwegendereza ennyo
I could see the little girl in her	Nnali ndaba akawala akatono akaali mu ye
I was always looking for proof	Bulijjo nnali nnoonya obukakafu
I caught you in the act of sacrifice	Nakukwata mu kikolwa kya ssaddaaka
I prefer the name hell	Nze nsinga kwagala linnya ggeyeena
I think we should stay here if we can	Ndowooza tusaanidde okusigala wano bwe tuba tusobola
I absolutely deserve that	Ekyo nkigwanidde ddala
A moment later, his voice cut through the background music	Nga wayise akaseera katono, eddoboozi lye lyasala mu muziki ogw’emabega
I already had that for my mom	Ekyo nnalina dda maama wange
I think we can have a few minutes alone together	Ndowooza tusobola okuba n’eddakiika ntono ffekka nga tuli wamu
I want a story about it	Njagala emboozi ku nsonga eyo
I joined hands with them	Nabayungako emikono
I ignored the crumbling weight of his body	Nasimbira ekkuuli obuzito obw’omubiri gwe obw’okumenyaamenya
I want to see what he can do	Njagala kulaba ky’asobola okukola
I still feel sick about it	Nkyawulira nga ndi mulwadde olw’ensonga eyo
I always thought I was the only one	Bulijjo nnalowoozanga nti nze nzekka
I will never be barefoot again	Sijja kuddamu kubeera nga sirina ngatto
I can’t put it down	Sisobola kugiteeka wansi
I was happy the last time we were together	Nasanyuka omulundi gwe twasembayo okubeera ffembi
I think we should change everything out here immediately	Ndowooza buli kimu tusaanidde okukikyusa ebweru wano mu bwangu
I came to your club about ten o'clock	Najja mu kiraabu yo ku ssaawa nga kkumi
I wanted a little reminder of that day	Nnali njagala okujjukiza akatono ku lunaku olwo
I could help him overcome that obstacle	Nnali nsobola okumuyamba okuvvuunuka ekizibu ekyo
I got sick but they wouldn’t let me go	Nnalwala naye nga tebanzikiriza kugenda
I called it coming from the sea	Nakiyita nga kiva mu nnyanja
At that point I was embarrassed	Mu kiseera ekyo nnaswala
I was always happy, always	Bulijjo nnali musanyufu, bulijjo
A lost card means a missing value, like cash	Kaadi ebuze kitegeeza omuwendo ogubuze, nga ssente enkalu
I had a bunch of questions	Nalina ekibinja ky’ebibuuzo
I only walked maybe four hundred miles	Natambula mpozzi mayiro bikumi bina zokka
A phone call from his work changes everything	Essimu okuva ku mulimu gwe ekyusa buli kimu
A smile slowly crept across his lips	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mpola ku mimwa gye
I talked to my family about it	Nnayogerako n’ab’omu maka gange ku nsonga eyo
I was too young when everything was going on	Nnali muto nnyo nga buli kimu kigenda mu maaso
I had never slept the night before	Nnali siddangamu kwebaka ekiro ekyali kiyise
I was angry with him	Nali mmunyiiga
I didn’t apologize to him	Ssaamwetondera
A new dawn is on the horizon	Enkya empya eri ku bbanga
I was literally floating above ground	Nali ntengejja ddala waggulu w’ettaka
I pull the rope down	Nsika omuguwa okukka
I kept my head behind the sofa	Nasigaza omutwe gwange emabega wa sofa
I have no clue past that	Sirina clue yonna eyise mu ekyo
I still feel so dirty, so cheap	Nkyawulira nga ndi mucaafu nnyo, nga ndi layisi nnyo
I must be the only one	Nteekwa okuba nga nze nzekka
I saw you had some in the window	Nalaba nga olina ebimu mu ddirisa
I would help him, though	Nze nandimuyambye, wadde
I know this is hard for you	Nkimanyi kino kikuzibuwalira
I could smell the motive	Nnali nsobola okuwunyiriza ekigendererwa
I waved him back, at the same time dialing	Namuwanise omukono okuddayo, mu kiseera kye kimu nga nkuba essimu
I was in a dead marriage	Nali mu bufumbo obufu
I think you got a lemon	Ndowooza ofunye enniimu
I think everyone should have an armed escort with them	Ndowooza buli omu yandibadde n’omuwerekera alina emmundu naye
I showed that this was not the case	Nalaga nti kino si bwe kyali
I bought an angel at the top of the tree	Nagula malayika ku ntikko y’omuti
I tried the first one but it was wrong	Nagezaako ekyasooka naye nga kikyamu
I try to think of ways to understand them	Nfuba okulowooza ku ngeri gye nnyinza okubategeera
I just didn’t sleep very well over the weekend	Nze just saasula bulungi nnyo ku weekend
A proper gentleman, courteous, articulate, respectful of his father	A proper gentleman, wa mpisa, articulate, ekitiibwa eri kitaawe
I live across the street from you	Mbeera emitala w’ekkubo okuva gy’oli
I repeatedly insisted that it was	Nnakkaatiriza enfunda n’enfunda nti bwe kityo bwe kyali
I can see that clearly now	Ekyo nkikiraba bulungi kati
I stood looking at the car	Nayimirira nga ntunuulira mmotoka
I just feel the rough hands grabbing my arms and neck	Mpulira bubi emikono emikambwe nga gikwata emikono n’ensingo
I wanted to find every secret building out there	Nnali njagala okuzuula buli kizimbe eky’ekyama ebweru awo
I will consider your request, O great prophet	Nja kulowooza ku ky’osaba, ayi nnabbi omukulu
I run down and hug her into a big hug	Ndduka wansi ne mmuwambatira mu kifuba ekinene
I felt ashamed and couldn’t tell him	Nawulira ensonyi era nga sisobola kumubuulira
These sets were primarily built of wood	Seti zino okusinga zaali zizimbibwa mu mbaawo
I’m sure you’re wrong	Nkakasa nti oli nsobi
I would be announced this level	Nze nandilangirirwa omutendera guno
As long as we stay in the race	Kasita tusigala mu misinde
The live feed is played on the monitor	Live feed ezannyibwa ku monitor
I think my hair was pink that week	Ndowooza enviiri zange zaali za pinki wiiki eyo
I just can't see you suffering	Nze just sisobola kukulaba nga obonaabona
I wanted to see her excited again	Nnali njagala okuddamu okumulaba ng’acamuka
I made my way over to him	Nakola ekkubo lyange okutuuka gy’ali
I wondered if he was telling the truth	Nneebuuza oba yali ayogera n’amazima
I should not have ignored your calls	Ssaasaanidde kubuusa maaso ssimu zammwe
A well-known chain of orange juice shops emerged	Olujegere olumanyiddwa ennyo olw’amaduuka g’omubisi gw’emicungwa lwajjawo
Such a set will be referred to as a model	Seti ng’eyo ejja kuyitibwa model
I wanted everything to be a lie	Nnali njagala buli kimu kibeere kya bulimba
The record still stands	Likodi eno ekyayimiriddewo
I just can’t accept this	Kino sisobola kukikkiriza kyokka
I thought maybe you’d think it was funny	Nalowooza nti osanga ojja kulowooza nti kya nseko
I roll down the window	Nzingulula wansi mu ddirisa
I could have run away	Nnali nsobola okudduka
I guess we all did a little bit	Ntebereza ffenna twakola katono
A sector is the area of ​​any circle	Ekitundu (sector) kitundu kya nkulungo yonna
I didn’t feel well for some time after that	Ssaawulira bulungi okumala ekiseera oluvannyuma lw’ekyo
The area included a patch of forest species	Ekitundu ekyo kyalimu ekitundu ky’ebika by’ebibira
I completely agree with you	Nzikiriziganya ddala naawe
I want answers, the truth	Njagala eby’okuddamu, amazima
I must have been like four	Nteekwa okuba nga nnali nga nnya
I cannot imagine a poet without a vein of the soul	Sisobola kulowooza ku mutontomi nga talina musuwa gwa mwoyo
A girl who has no problems in life	Omuwala atalina bizibu mu bulamu
Great story to tell your friends	Emboozi enkulu gy'olina okubuulira mikwano gyo
I stopped wondering where	Nalekera awo nga nneebuuza wa
He and his wife have two children	Ye ne mukyala we balina abaana babiri
A hotelier by appearance	Omukozi wa wooteeri okusinziira ku ndabika y’ebintu
I don’t remember a time when he didn’t like this	Sijjukira kiseera we yali tayagala kino
I missed my boyfriend from high school	Nasubwa muganzi wange okuva mu siniya
I have to think about everything he touched	Nnina okulowooza ku buli kye yakwatako
I know that doesn’t make any sense	Nkimanyi nti ekyo tekirina makulu gonna
I didn’t want things to change	Nnali saagala bintu kukyuka
I couldn’t get enough of this	Kino nnali sisobola kukimala
He was tempted to kiss her but she changed her mind	Yakema okumunywegera kyokka n’akyusa endowooza
I looked down into his sleeping eyes	Natunula wansi mu maaso ge agaali geebase
I have a dream I want to tell	Nnina ekirooto kye njagala okunyumya
I turned to look at my friend	Nakyuka okutunuulira mukwano gwange
I’m going to stay with the boys	Ngenda kusigala n’abalenzi
I can help take care of my family	Nsobola okuyambako okulabirira ab’omu maka gange
I readily agreed and launched the boat into the water	Nnakkiriza mangu era ne nsindika eryato mu mazzi
I recorded my first record proudly	Nakwata likodi yange esooka nga nneenyumiriza
I think people should look for him more	Ndowooza abantu balina okwongera okumunoonya
I think it will be wonderful	Ndowooza kijja kuba kya kitalo
I turned my hand and went into the room	Nakyusa omukono ne nnyingira mu kisenge
I stopped it and held my breath	Nagikomya ne nkwata omukka
I had never seen any of these people before	Nze ku bantu bano nnali sirabangako n’omu
I rarely see you	Sitera kukulabako
I just want to stay here next to you	Njagala kusigala wano okumpi naawe kyokka
A world where child abuse is epidemic	Ensi okutulugunya abaana mwe kuli ssennyiga omukambwe
I know you would rather be with him than with me	Nkimanyi nti wandyagadde okubeera naye okusinga nze
I met my wife after the show	Nasisinkana mukyala wange oluvannyuma lwa show
I dropped the journal in shock	Nasuula journal olw’okukankana
The team recorded orchestra and choir separately	Ttiimu eno yakwata ekibiina ky’abayimbi ne kkwaaya okwawukana
I believe they were all holding their breath	Nzikiriza nti bonna baali bakutte omukka
I think he burned it, who knows	Ndowooza yagyokya, ani amanyi
I love what he’s doing here	Njagala nnyo by’akola wano
I was made to suffer greatly	Nakolebwa okubonaabona ennyo
I hadn’t rested this well in months	Nnali mmaze emyezi nga siwummudde bulungi bwe ntyo
I bought them a while ago	Nazigula akaseera katono emabega
I would be there the next day	Nnandibadde awo enkeera
I pressed the starter button	Nanyiga bbaatuuni ya sitayiro
I hate waiting until the last minute	Nkyawa okulinda okutuusa ku ssaawa esembayo
I was able to hide you	Nasobola okukukweka
I know that’s not too much to ask	Nkimanyi nti ekyo si kinene nnyo okubuuza
I know you would keep their hopes up	Nkimanyi wandikuumye essuubi lyabwe
I offer a good amount of.	Nwaayo omuwendo omulungi ogwa...
I couldn’t hit, hit or catch	Nnali sisobola kukuba, kukuba wadde okukwata
I'm still the same me	Nze nkyali kye kimu nze
I could go right or left	Nnali nsobola okugenda ku ddyo oba ku kkono
I remember we talked about it back when	Nzijukira twakyogerako emabega ddi
The machine was super loud	Ekyuma kyali kya super loud
I had no problem with him reading to us	Ssaalina buzibu bwe yatusomera
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I saw his life, his evil, his horror	Nalaba obulamu bwe, obubi bwe, entiisa ye
I was on a working holiday	Nali mu luwummula lw’okukola
I’m sure he’s trying to protect his manhood	Nkakasa nti agezaako okukuuma obusajja bwe
I didn’t mean to say it	Nnali sigenderedde kukyogera
I could communicate with my eyes	Nnali nsobola okuwuliziganya n’amaaso gange
I want to pick you up and take you out	Njagala kukusitula nkuggyeyo
I remembered him inside me	Namujjukira munda mu nze
I didn’t want that kind of life	Nnali saagala bulamu bwa ngeri eyo
I appreciate the summer too	Nze nange nsiima nnyo ekyeya
My tears rolled down my face	Amaziga gange ne ganzigya mu maaso
I never know what to call them!	Simanyiddeko kye mbayita!
I won't help you if that's what you want	Sijja kukuyamba singa ekyo kyoyagala
I hear the mechanical sound of the engine	Mpulira eddoboozi ly’ebyuma erya yingini
I tried to ignore it at first	Nasooka kugezaako okukibuusa amaaso
I can’t take it anymore	Sikyasobola kutwala
I felt this was going to be an argument	Nawulira nti kino kyali kigenda kuba kuyombagana
I also look at pairs of photos, too	Ntunuulira n’ebifaananyi bibiri bibiri, nange
The man has left the ways of childhood	Omusajja alese amakubo ag’obuto
I was in the bathroom a minute	Nali mu kinaabiro eddakiika emu
I managed not to fall completely	Nasobola obutagwa ddala
I think you need someone to love you	Ndowooza weetaaga omuntu akwagala
I could very easily reach out and shake his hand	Nnali nsobola bulungi nnyo okugolola omukono gwe ne mmukwata ku mukono
I’m rarely allowed to drive	Sitera kukkirizibwa kuvuga mmotoka
I am currently available for hire	Mu kiseera kino ndiwo okupangisa
I know how ridiculous this sounds	Nkimanyi engeri kino gye kiwulikika nga eky’okusaaga
A month, maybe more	Omwezi gumu, oboolyawo okusingawo
I love you for all that you are	Nkwagala nnyo olw’ebyo byonna by’oli
I pleaded and pleaded with him	Namwegayirira ne mmugayirira
I shrugged my shoulders at him	Namusikambula ebibegabega byange
I wanted to go home	Nnali njagala kuddayo eka
I need to test it more	Nze nneetaaga okwongera okugigezesa
I laughed at the new sensation	Nasekeredde sensation empya
I do research on a day	Nkola okunoonyereza ku lunaku lumu
I wouldn’t go with him	Ssandigenze naye
I stopped, looked around, a small smile on my lips	Nayimirira, ne ntunuulira, akamwenyumwenyu akatono ku mimwa gyange
I don’t even have to touch him	Nze sirina wadde okumukwatako
I almost dropped the brush	Kata nsuule bbulawuzi
I think it's too washed out	Ndowooza kisusse okunaazibwa
Thousands of workers were estimated to have been present	Abakozi enkumi n’enkumi be baateeberezebwa okuba nga baabaddewo
I can tell you that here	Ekyo nsobola okukugamba wano
I was in love with his grandmother	Nali mu laavu ne jjajjaawe
I would hunt you down, wherever you go	Nze nandikuyigga, wonna w’ogenda
I saw this and went to the man	Kino nakiraba ne ηηenda eri omusajja
I felt like an angel with me	Nawulira nga malayika ali nange
I shook my head slightly	Nanyenya omutwe katono
I never refused anything	Ssaagaanangako kintu kyonna
I prayed sleep would come soon	Nasaba otulo tujja mangu
I love my family, my children	Njagala nnyo amaka gange, abaana bange
I need to get it to the sheriff	Nze nneetaaga okugituusa ewa sheriff
One shot rang through the air	Essasi limu lyavuga nga liyita mu bbanga
So you get what we had here last week	Kale ofuna kye twalina wano wiiki ewedde
A bet is a bet and he won	Beti ye bbeeti era yawangula
I have no help, nothing	Sirina buyambi, sirina kintu kyonna
I won’t shoot you today	Sijja kukukuba masasi leero
A black athlete had to walk a fine line	Omunnabyamizannyo omuddugavu yalina okutambula layini ennungi
I achieved my goal	Natuuka ku kigendererwa kyange
I can't call exit and process	Sisobola kuyita exit ne process
I attended school there	Nasomera eyo essomero
I remember the day it all went wrong	Nzijukira olunaku byonna lwe byatambula obubi
I sit in it and sink like a stone	Ntuulamu ne nbbira ng’ejjinja
I have a special coach waiting for you	Nnina omutendesi ow’enjawulo akulinze
I didn’t get my head down until four	Ssaafuna mutwe wansi okutuusa ku nnya
I give him points for creativity	Nze mmuwa obubonero olw’obuyiiya
I want more of this	Njagala ebisinga ku bino
I wasn’t a slave to my body after all	Nze saali muddu wa mubiri gwange after all
I’ve stopped going, just spending my time with his	Nkomye okugenda, okumala obudde bwange n’ebibye byokka
I have nothing to hide from him	Sirina kye mmukweka
We cannot continue without improvement	Tetusobola kweyongerayo awatali kulongoosa
I watch as he follows her and start laughing	Ntunula ng’amugoberera ne ntandika okuseka
Rain passed between them	Enkuba yayita wakati waabwe
I have had my fair share of experiences	Nfunye omugabo gwange gwonna ogw’ebyo bye nnayitamu
I don’t know what they are	Simanyi kye bali
I think it's a woman's body	Ndowooza omulambo gwa mukazi
I wish you success in your endeavors	Mbaagaliza obuwanguzi mu kaweefube wo
Friendly, professional team	Ttiimu ey’omukwano, ey’ekikugu
I straighten my eyes open with my fingers	Ngolola amaaso gange nga gazibula n’engalo zange
I could easily spend centuries doing such research	Nnali nsobola bulungi okumala ebyasa bingi nga nkola okunoonyereza ng’okwo
I forgot to tell my husband	Nneerabira n’okubuulira baze
I didn’t see why he needed wings at all	Saalaba lwaki yali yeetaaga ebiwaawaatiro n’akatono
I couldn’t let these feelings attack me	Nnali sisobola kukkiriza mpulira zino kunlumba
I need more practical things	Nneetaaga ebintu ebirala eby’omugaso
I was already scared enough	Nali ntya dda ekimala
A large crowd was present	Ekibiina ekinene kyabaddewo
I didn’t find any joy there	Ssaasangayo ssanyu lyonna
Just have an open mind to new shit	Just have an open mind eri omusulo omupya
I have a long-term plan	Nnina enteekateeka ey’okuwangaala
I told you all this before	Bino byonna nabibagamba emabegako
I haven’t seen that in years, but sure	Ekyo sikirabangako mu myaka, naye sure
He was the youngest of three children	Yali muto mu baana basatu
I was given a choice	Naweebwa eky’okulondako
A knock sounded at the door	Okukonkona kwawulikika ku luggi
A moment later his breathing stopped	Nga wayise akaseera katono okussa kwe kwayimirira
I need you to design and build it	Nneetaaga ggwe okugikola dizayini n’okugizimba
I believe all horses deserve love, patience and attention	Nzikiriza nti embalaasi zonna zisaana okwagalibwa, obugumiikiriza n’okufaayo
I haven’t known about that stuff myself for a long time	Nze kennyini mmaze ebbanga nga simanyi ku kintu ekyo
I’m thinking a lot about the land today	Nze leero ndowooza nnyo ku ttaka
I didn’t know he was an officer	Nali simanyi nti muserikale
I hear he was a friend of his wife	Mpulira yali mukwano gwa mukyala we
Feet are hard I never take for granted now	Ebigere bikalu sibitwalangako nga bya muwendo kati
I remember hearing about a novel social program	Nzijukira okuwulira ku pulogulaamu y’embeera z’abantu ey’ekipya
I know next to nothing about publishing	Nze kumpi sirina kye mmanyi ku kufulumya ebitabo
I walked downstairs with a singing heart	Natambula wansi ng’omutima guyimba
I doubt they’ll let you see him	Nbuusabuusa nti bajja kukuleka okumulaba
I was his true enemy	Nze nnali mulabe we omutuufu
I knew something had to change	Nali nkimanyi nti waliwo ekintu ekirina okukyuka
I left-click and click the handle	Nnyiga ku kkono ne nnyiga omukono
I looked at my new dog	Natunuulira embwa yange empya
I don’t know where my experience is normal	Simanyi wa bumanyirivu bwange bwe buli wa bulijjo
I smile and he quickly looks away	Nnyenya era n’atunula mangu ebbali
I did two shows, sometimes five, a day, every day	Nakolanga show bbiri, oluusi ttaano, olunaku, buli lunaku
I always remember him for that	Bulijjo mmujjukira olw’ekyo
I am an occasional sports fan	Ndi muwagizi wa mizannyo oluusi n’oluusi
I had a hard lesson in obedience to learn	Nalina essomo erizibu ery’okugondera okuyiga
I need to talk sense into him	Nze nneetaaga okwogera sense mu ye
I loved using my imagination	Nnayagala nnyo okukozesa okulowooza kwange
I know he loves me, as well	Nkimanyi nti naye anjagala, nga bwe kiri
No one design is better than any prey	Tewali dizayini emu esinga ku muyiggo gwonna
I still can’t see beyond that	Nze n’okutuusa kati sisobola kulaba kusukka ekyo
I hadn’t chosen to be in this situation	Nnali sisazeewo kubeera mu mbeera eno
A female technician intervened	Omukugu mu by’emikono omukyala yayingiddewo
I would know him anywhere	Nze nandimumanyi wonna
I would have saved his life	Nze nandiwonyezza obulamu bwe
I pay my bill and get out of the car	Nsasula ssente zange ne nva mu mmotoka
He opens the window to let the key out	Aggulawo eddirisa okuleka ekisumuluzo okufuluma
I believe in embracing poetry	Nzikiriza mu kukwata ebitontome mu ngalo
I will return to this store for more business	Nja kudda mu dduuka lino okwongera okukola bizinensi
I can cope in the woods	Nsobola okugumira embeera mu nsiko
I woke him up and asked him what happened	Namuzuukusa ne mmubuuza ekyabaddewo
I feel the panic attack coming on	Mpulira obulwadde bw’okutya nga bujja
Twelve children were born to this marriage	Obufumbo buno bwazaala abaana kkumi na babiri
Aspect methods are normally more visible	Enkola za aspect mu budde obutuufu zisinga kulabika
I spin faster, long after many have slipped	Nnyongera okuwuuta amangu, nga wayiseewo ebbanga ddene nga bangi baseeredde
I'll be out of here soon	Nja kuva wano mu bbanga ttono
A tooth loose in his mouth	Erinnyo erisumuluddwa mu kamwa ke
I ended up telling him to leave	Namaliriza nga mmaze okumugamba agende
I saw your father, earlier	Nalaba kitaawo, emabegako
I could hear him shouting orders	Nali mpulira ng’aleekaana ebiragiro
I have a warehouse near the airport	Nnina sitoowa okumpi n’ekisaawe ky’ennyonyi
I mean to me, it says so sad	Ntegeeza gyendi, kigamba nti kya nnaku nnyo
A rush of excitement swelled in her chest	Okufubutuka okw’okucamuka kwazimba mu kifuba kye
A minute or so later he was back	Nga wayise eddakiika emu oba bbiri yali akomyewo
I started to get to the table	Natandika okutuuka ku mmeeza
I need to watch myself to get through this	Nze nneetaaga okwetunuulira okusobola okuyita mu kino
I got the message	Nakifuna obubaka
I love him and my family	Mmwagala nnyo n’ab’omu maka gange
I didn’t recognize him or any of the other kids	Ssaamutegedde wadde omwana omulala yenna
A beautiful smile showed on her lips	Akamwenyumwenyu akalungi kaali kalaga ku mimwa gye
I love helping our city	Njagala nnyo okuyamba ekibuga kyaffe
I might rather shake his hand	Nnyinza okusinga okumunyiga omukono
I look more carefully and it’s not him	Nnyongera okutunula n’obwegendereza era si ye
I currently have one post and need to add another	Mu kiseera kino nnina post emu era nneetaaga okwongerako endala
I think he was afraid to meet my eyes	Ndowooza yali atidde okusisinkana amaaso gange
I tried to play it simple	Nagezaako okugizannyira mu ngeri ennyangu
I have no problem breaking them	Sirina buzibu kuzimenya
A city that is set on an hill cannot be hid	Ekibuga ekitudde ku lusozi tekiyinza kwekweka
I sighed, it was time to finish	Nasiiba, kye kiseera kino okumaliriza
I really should try writing more	Ddala nsaana okugezaako okuwandiika ebisingawo
I need to know how he feels about me	Nnina okumanya engeri gy’anneewuliramu
I turned back to look at the group around me	Nakyuka emabega okutunuulira ekibinja ekyali kinneetoolodde
I am grateful for this opportunity	Nneebaza omukisa guno
I want to thank my team for this wonderful opportunity	Njagala okwebaza ttiimu yange olw’omukisa guno ogw’ekitalo
I want to stay wherever you are	Njagala kusigala wonna w’oli
The nervous system is very simple	Enkola y’obusimu nnyangu nnyo
I am committed to always producing the best results	Nneewaddeyo bulijjo okuvaamu ebisinga obulungi
I think they plan to burn us both	Ndowooza bategese okutwokya ffembi
I bury a few simple ones	Nziika ebitonotono ebyangu
I wasn’t supposed to love him	Nze saali wa kumwagala
I did a lot of things wrong	Nakola ebintu bingi ebikyamu
Surely now I suspected he was not human	Mazima ddala kati nateebereza nti si muntu
A different kind of mystery	Ekyama eky’ekika eky’enjawulo
I didn’t think too far ahead	Ssaalowooza wala nnyo mu maaso
I saw this trailer this morning	Trailer eno nagirabye enkya ya leero
I saw families walk by	Nnalaba amaka nga gayitawo
I know that from experience	Ekyo nkimanyi okusinziira ku bye nnayitamu
I just wasn’t sure what to do yet	I just wasn’t sure kyakukolako n’okutuusa kati
I slowly opened my eyes and found nothing	Nazibula amaaso mpola nga sirina kye nsanga
I took one and ate it	Natwala emu ne ngirya
I had heard everything	Nnali mpulidde buli kimu
I continue to look at interesting rooms	Nkyagenda mu maaso n’okutunuulira ebisenge ebisikiriza
It is not clear who these small figures represented	Tekinnamanyika ani ffiga zino entonotono ze zaali zikiikirira
I think this is a good place to be	Ndowooza kino kifo kirungi okubeera
I can attack from a distance and get another rope	Nsobola okulumba nga ndi wala ne nfuna omuguwa omulala
I thought you might want them to explain that	Nalowooza nti oyinza okwagala bannyonnyole ebyo
The minister of light	Omuweereza w’ekitangaala
The two married just three weeks after meeting	Ababiri bano baafumbiriganwa nga wayise wiiki ssatu zokka nga basisinkanye
I need to talk to a man	Nze nneetaaga okwogera n’omusajja
Little information is available on the original buildings	Amawulire matono galiwo ku bizimbe ebyasooka
I couldn't help it, it just slipped out	Nali sisobola kwewala, kyamala kuseeyeeya ne kifuluma
I didn’t know what to say next	Nnali simanyi kya kuddako kwogera
I thought they were just out at night	Nalowooza nti baali baakafuluma kiro
I shook my head as I rolled my eyes at myself	Nanyenya omutwe nga bwe nneekulukuunya amaaso gange ku nze kennyini
I opened my eyes and found myself in flames	Nazibula amaaso ne nsanga mu nnimi z’omuliro
He wasn’t called to hit at all	Teyayitibwa kukuba n’akatono
I gave myself some time to compose an answer	Nneewa akaseera okuyiiya eky’okuddamu
I loved the military from an early age	Nnayagala nnyo eby’amagye okuva mu buto bwange
I just lay down beside you and hold you close	Nmala kwegalamira ku mabbali go ne nkukwata okumpi
I watched him grow up in this yard	Namulaba ng’akula mu luggya luno
I held it out to him	Nakigololera nga mmulaga
I looked towards the shower	Natunula nga njolekera shower
I have some similarities too, but not all	Nange nnina bye nfaanaganya naye si byonna
I feel pretty good about what happened	Mpulira bulungi nnyo okusinziira ku byaliwo
I want to hold you in my arms like that every day	Njagala kukukwata mu ngalo bwentyo buli lunaku
I was going to beat it out of him	Nali hhenda kugikuba okuva mu ye
I was crying every day	Nali nkaaba buli lunaku
I usually bring my own	Ntera okuleeta ebyange
I was impressed and surprised again	Nakwatibwako nnyo era ne nddamu okwewuunya
I have done this so many times	Kino nkikoze emirundi mingi nnyo
I can easily be killed and so can my friend	Nsobola okuttibwa mu ngeri ennyangu era ne mukwano gwange bw’atyo bw’asobola okuttibwa
I generally make it a no-man rule	Okutwalira awamu ngifuula etteeka nti tewali muntu yenna
I won’t go to any site	Sijja kugenda ku mukutu gwonna
I was fighting, swinging, crawling and jumping	Nnali nlwana, nga nwuubaala, nga nneekulukuunya era nga mbuuka
I sent your video to some different casting agents	Nasindika video yo eri abamu ku ba casting agents ab'enjawulo
I jumped to the left, avoiding the stream of fire	Nabuuka ku kkono, nga nneewala omugga gw’omuliro
I did try to learn to work hard	Nakola okugezaako okuyiga okukola ennyo
I caught nothing but air	Tewali kirala kye nnakwata okuggyako empewo
I thought he was asleep at first	Nalowooza nti mu kusooka yali yeebase
There he crowned her as his successor	Eyo gye yamutikkira engule ng’omusika we
I felt hopeless and alone	Nnawulira nga sirina ssuubi era nga ndi nzekka
I invite you to participate in my journey	Nkuyita okwetaba mu lugendo lwange
I see so much of him in you	Nze ndaba bingi nnyo ku ye mu ggwe
I’m talking to anyone who sees this	Njogera n’omuntu yenna alaba kino
I literally have nothing	Nze literally sirina kintu kyonna
The binary way of thinking often gets us into trouble	Engeri y’endowooza ey’ekika kya binary etera okutuyingiza mu buzibu
I have to stay strong	Nnina okusigala nga nnywevu
I can’t hear any sounds	Sisobola kuwulira maloboozi gonna
I can’t imagine not having you with me	Siyinza kulowooza nti tolina ggwe nange
I told them we needed to make strong drinks	Nabagamba nti twetaaga okukola eby’okunywa eby’amaanyi
I was such a dumb fool	Nali musiru musiru bwentyo
A few fled to the village	Abatonotono baadduka okugenda ku kyalo
I repeat, you are not allowed to come down here	Nddamu, tolina lukusa kukka wano
I try and see the best in everything	Nfuba era ndaba ekisinga obulungi mu buli kimu
I have no idea what his situation is	Sirina kirowoozo ku mbeera ki gy’ali
I had planned this for years	Kino nnali nkitegese okumala emyaka
I am only a messenger	Nze mubaka yekka
I gave you ideas and choices	Nakuwa ebirowoozo n’okulonda
I opened it, then started playing with my food	Naggulawo, olwo ne ntandika okuzannya n’emmere yange
I thought our goose was cooked	Nalowooza nti goose yaffe yali efumbiddwa
I couldn’t get here fast enough	Saasobola kutuuka wano mangu kimala
His business had nothing to do with weapons	Bizinensi ye yali tekyalina kakwate na byakulwanyisa
I remember there was music	Nzijukira nga waliwo omuziki
I couldn’t stop going to see him	Nnali sisobola kulekera awo kugenda kumulaba
I never thought he would harm her	Ssaalowoozangako nti ajja kumutuusaako bulabe
A sad man, accustomed to sadness	Omusajja ow’ennaku, ng’amanyidde ennaku
I can’t do this without you	Kino sisobola kukikola nga toliiwo
I want to see the world	Njagala kulaba nsi
I am a very gay man, his behavior would declare	Ndi musajja gay nnyo, enneeyisa ye yandirangiridde
I’m sure he did, although his eyes didn’t move	Nkakasa nti yakikola wadde ng’amaaso ge tegaatambula
I’m at a bit of a loss here	Nze wano ndi mu kufiirwa katono
I would learn to protect myself	Nnandiyize okwekuuma
I had no idea what that meant	Ekyo nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I had to put him in his place	Nnalina okumuteeka mu kifo kye
I wasn't so sure he had, though	Kyokka nnali sikakasa nnyo nti yali akikoze
I ended up in a pool of blood	Namaliriza nga ndi mu kitaba ky’omusaayi
I never pursued an appeal	Ssigobererangako kujulira
I need to play well to this crowd	Nze nneetaaga okuzannya obulungi abadigize bano
I’ve always been fine with doing the work	Bulijjo mbadde bulungi n’okukola omulimu
The walls are painted black	Ebisenge bisiigiddwa langi enzirugavu
I just held him there	Namala kumukwata awo
I don’t like this place	Ekifo kino sikyagala
I haven’t met many women like you	Sisisinkanye bakazi bangi nga ggwe
But not all objections were personal or petty	Naye si byonna ebyali biwakanya nti byali bya muntu ku bubwe oba ebitonotono
I woke up some time later	Nazuukuka nga wayise ekiseera
I need to sleep, shower and eat	Nneetaaga okwebaka, okunaaba n’okulya
I love my family as well as my friends	Njagala nnyo ab’omu maka gange nga kw’otadde ne mikwano gyange
The family had a cabin in the area	Famire eno yalina kabina mu kitundu ekyo
I remember walking around them all the time	Nzijukira nga nzitambulirako buli kiseera
I don’t ask for forgiveness	Sisaba kusonyiyibwa
I remember his big beautiful eyes	Nzijukira amaaso ge amanene amalungi
I thought you might need a bedroom	Nalowooza nti oyinza okwetaaga ekisenge w’osula
I didn’t find anything in the boxes	Saasanga kintu kyonna mu bibokisi
I may still be generous	Nnyinza okuba nga nkyali mugabi
He really did a great job	Ddala yakola omulimu munene nnyo
I read the book for those	Ekitabo nakisoma olw’abo
I was just in survival mode at this point	Nali mu survival mode yokka mu kiseera kino
I pretend to write things down	Nze neefuula awandiika ebintu
I want to see your boss now	Njagala kulaba mukama wo kati
I was so worried when you were arrested	Nali nneeraliikirivu nnyo nga bakukwata
I stared at the broken piece of wood	Natunula butunuzi mu kitundu ky’enku ekyali kimenyese
I can’t seem to stop staring at them	Siyinza kulabika nga siyinza kulekera awo kubatunuulira butunuulizi
I swallow heavily and feel my heart break	Nmira nnyo era mpulira omutima nga gumenyeka
I really enjoy these posts	Nze nnyo nnyumirwa nnyo post zino
I think he is right and well spoken	Ndowooza mutuufu era ayogera bulungi
I close my eyes and wrap my words around him	Nziba amaaso ne nzizinga ebigambo bye
I had to find my room	Nnalina okunoonya ekisenge kyange
I hate having to explain most of all	Nkyawa okubeera n’okunnyonnyola okusinga byonna
I can’t wait to see how they’ve turned out	Siyinza kulinda kulaba bwe bafuuse
A glass of iced tea completed his simple meal	Egiraasi ya caayi ya ice yamaliriza emmere ye ennyangu
I thought nothing of it	Saalowoozaako kintu kyonna ku nsonga eyo
I saw what appeared to be a distant galaxy	Nalaba ekintu ekyali kirabika ng’ekibinja ky’emmunyeenye ekiri ewala
I felt my mother back beside me	Nawulira maama ng’adda ku mabbali gange
I can picture it very well	Nsobola okukikuba ekifaananyi obulungi ennyo
I can feel myself starting to shake	Nsobola okuwulira nga ntandise okukankana
I want to know more awesome things he did	Njagala okumanya ebintu ebirala eby’entiisa bye yakola
I think its dreams made to be broken	Ndowooza ebirooto byayo ebikolebwa okumenyeka
I didn’t need anyone else	Ssaali nneetaaga muntu mulala yenna
They finished second in rushing defense	Baamalidde mu kyakubiri mu kuzibiriza okwanguwa
I know you would love it	Nkimanyi nti wandyagadde nnyo
How everyone does the same thing	Engeri buli muntu gy’akola ekintu kye kimu
I think they’re enchanted	Ndowooza nti bali enchanted
Breathing is noisy in severely affected animals	Okussa kukola amaloboozi mu bisolo ebikoseddwa ennyo
A nice fantasy but it would never happen	A nice fantasy naye tekyandibaddewo
I am sorry for your country	Nnakuwavu olw'ensi yo
I really can’t find any at the moment	Mazima ddala sisobola kufunayo yonna mu kiseera kino
I think we run into it by accident	Ndowooza tukiddukako mu butanwa
We went cold at the wrong time	Twagenda nnyogovu mu kiseera ekikyamu
I never looked alive	Ssaalabikangako nga ndi mulamu
I wouldn’t give that book away	Ekitabo ekyo sandikiwaddeyo
I arrived at that moment, surprising them	Natuuka mu kiseera ekyo, nga mbawuniikiriza
I wanted to go up and see my friends	Nnali njagala okulinnya ndabe ku mikwano gyange
A high fence ran around the edges	Olukomera oluwanvu lwadduka okwetooloola ku mbiriizi
I was embarrassed to see you wearing it	Naswala okulaba nga ogyambala
It seems rare in nature	Kirabika mu butonde tekitera kubaawo
I sat at the table in the living room	Natudde ku mmeeza mu ddiiro
I knew he would pay me back	Nali mmanyi nti ajja kunsasula
I guess they are cracked inside	Ntebereza nti zikutuse munda
I stayed in place and waited	Nasigala mu kifo ne nninda
I guess this is a safety issue	Ntebereza nti eno nsonga ya bukuumi
I kept thinking about that night	Nnasigala ndowooza ku kiro ekyo
I’ve got my chip replaced, by accident	Nfunye chip yange ekyusiddwa, mu butanwa
I just can’t help but worry about him	Nze just siyinza butamweraliikirira
I live at home every day with my daughter	Mbeera waka buli lunaku ne muwala wange
I can’t be in the same situation as that woman	Siyinza kubeera mu mbeera y’emu n’omukazi oyo
I don’t have crystal balls	Sirina mipiira gya kirisitaalo
I caught up with them as they drove into the parking lot	Nabakutte nga bwe bavuga okuyingira mu ppaaka
I could feel the moisture on my mostly bare skin	Nali mpulira obunnyogovu ku lususu lwange olusinga okuba olwereere
Looking at what he says and the reality	Okutunuulira by’ayogera n’ebituufu
I hoped someone found him and killed him	Nalina essuubi nti waliwo eyamuzudde n’amutta
A time to pray more, not less	Ekiseera eky’okusaba ennyo, so si kutono
I was late for my next class	Nalwawo okugenda mu kibiina kyange ekiddako
I spent an hour	Namala essaawa emu
No further details were available about the storm	Tewali bisingawo bizuuliddwa ku muyaga guno
I guess that's how girl's celebrate not blowing up	Ntebereza nti bwebatyo girl's bwebajaguza obutafuuwa
The reserve army was short of weapons	Eggye erya reserve lyabadde libulamu byakulwanyisa
I think the boy found his home	Ndowooza omulenzi yafuna amaka ge
I can only imagine your surprise	Nsobola okulowooza ku ngeri gye weewuunyaamu
I wasn’t worried about leaving anything behind	Saali mweraliikirivu kuleka kintu kyonna
I look in, past my elbow	Ntunula mu, nga mpise ku nkokola yange
However, I was pretty good at this	Kyokka kino nnali mulungi nnyo mu kino
I turned my eyes to him and he kissed me	Namukyusizza amaaso n’annywegera
I still live with him now	Kati nkyabeera naye
At the east end they have a commercial kitchen	Ku nkomerero y’ebuvanjuba balina effumba ery’ettunzi
I love running this place, and dancing	Njagala nnyo okuddukanya ekifo kino, n’okuzina
I owe him absolutely nothing	Nze sirina kye mmubanja ddala
I would have been moved to cry like him	Nandibadde nkwatibwako okukaaba nga ye
I can’t even wrap my head around this	Kino sisobola na kuzinga mutwe
I was terribly disappointed	Nnaggwaamu essuubi mu ngeri ey’entiisa
I thought it would be fifth, to be honest	Nalowooza nti kyandibadde kyakutaano, okubeera omwesimbu
I didn’t do this for you	Kino saakikukolera
I want to make payment now	Njagala okukola okusasula kati
I walk forward and look around each room	Ntambula mu maaso ne ntunula mu buli kisenge
A soft light began to shine from beneath it	Ekitangaala ekigonvu kyatandika okwaka okuva wansi waakyo
A total of one thousand forty-five were identified	Omuwendo gw’abantu lukumi mu ana mu bataano be baazuuliddwa
I will listen to the story	Nja kuwuliriza emboozi
The metal file cabinet works well	Kabineti ya fayiro ey’ekyuma ekola bulungi
I need to hear his voice	Nze nneetaaga okuwulira eddoboozi lye
This particular song is an exception to that rule	Oluyimba luno olutongole lwa njawulo ku tteeka eryo
I tried not to listen to him	Nnafuba obutamuwuliriza
I was there to photograph the proceedings	Naliwo okukuba ebifaananyi ku bigenda mu maaso
I really have no idea why he does this	Mazima ddala sirina kye mmanyi lwaki akola kino
I think they serve a purpose	Ndowooza zikola ekigendererwa
I guess that makes it challenging	Ntebereza ekyo kigifuula okusoomoozebwa
Two hours have passed since kick-off	Wayise essaawa bbiri bukya omupiira gutandika
I didn’t even bother to change clothes	Ssaafaayo wadde okukyusa engoye
I didn’t realize he was there waiting for me	Saakitegedde nti yali awo anlinze
I kept it simple, you know	Nakikuuma nga kyangu, omanyi
The frustration still held within him	Okunyiiga okwali kukyakwatiddwa munda mu ye
I shook my head trying to clear it	Nanyenya omutwe nga ngezaako okugirongoosa
I want them out of our lives	Njagala bave mu bulamu bwaffe
A moment passed as he listened	Akaseera akatono kaayitawo ng’awuliriza
I think you’ll really like it	Ndowooza ddala ojja kukyagala
A bright light played across her face	Ekitangaala eky’amaanyi kyamuzannyira mu maaso
I hoped that one day we would no longer be enemies	Nalina essuubi nti lumu tetukyali balabe
This ended his active role in the strike	Kino kyakomekkereza omulimu gwe ogw’amaanyi mu keediimo kano
I felt he needed space	Nawulira nga yeetaaga ekifo
I planned to enjoy this hot coffee anyway	Nateekateeka okunyumirwa kaawa ono ayokya anyway
I was never sure of my actions	Saakakasangako ku bikolwa byange
A photo was included as a bonus	Ekifaananyi kyateekebwamu nga bbonuusi
I couldn’t even help myself	Nnali sisobola na kweyamba
I didn’t really get how that worked	Ekyo mu butuufu saakifuna ngeri gye kyakolamu
I know what’s bothering him	Nze mmanyi ekimutawaanya
I asked them if any of them knew me	Nababuuza oba omu ku bo yali ammanyi
I think of you all the time	Nkulowoozaako buli kiseera
A heavy whistle blew in the peaceful evening	Enfuufu ey’amaanyi yafuuwa mu kawungeezi ak’emirembe
I didn't even have though of the military as an option	Nali sirina wadde though ya magye nga option
I can’t shoot accurately with my hand moving	Sisobola kukuba masasi mu butuufu nga nnyenya omukono
I can’t tell you how much this has meant	Siyinza kukubuulira kino bwe kibadde kitegeeza
I consider him a good professional	Nze mmutwala ng’omukugu omulungi
I could stare at them all night	Nnali nsobola okubatunuulira ekiro kyonna
I had no pleasure in seeing him like this	Ssaafuna ssanyu lyonna okumulaba bw’ati
I could tell we were thinking the same thing	Nnali ntegeera nti twali tulowooza ekintu kye kimu
I even called a couple of them moms, sometimes	Natuuka n’okubayita ababiri ku bo bamaama, oluusi
I wasn’t going to force the trip	Nze nali sigenda kukaka lugendo
I really enjoyed your article	Ekiwandiiko kyo kyannyumira nnyo
I don’t want to hurt him	Saagala kumulumya
I must tell the truth, he thought	Nnina okwogera amazima, bwe yalowooza
I loved everything about the city	Nnayagala nnyo buli kimu ekikwata ku kibuga ekyo
I meant that he was very attached to my case	Nnali ntegeeza nti yali yeegatta nnyo ku musango gwange
An anxious public wonders why then, why now	Public eyeraliikirivu yeebuuza lwaki awo, lwaki kati
The girl has to set the standards	Omuwala alina okuteekawo emitendera
I have lost my forest	Nfiiriddwa ekibira kyange
I had access to money to be fixed	Nalina okutuuka ku ssente okutereezebwa
I look carefully before leaving the room	Ntunula n’obwegendereza nga sinnafuluma mu kisenge
A smile came to her lips	Akamwenyumwenyu kamujja ku mimwa gye
I would never see him alive again	Ssandizzeemu kumulaba nga mulamu
I turned into a fighting stance	Nakyuka mu mbeera ey’okulwana
I understand your concern	Ntegeera okweraliikirira kwo
I hope through some miracle you see this	Nsuubira okuyita mu kyamagero ekimu kino okiraba
The white web closed off the world	Omukutu omweru gwaggalawo ensi yonna
I already bought you a ticket	Nakugulira dda tikiti
The appearance of these buildings depends on the character	Endabika y’ebizimbe bino esinziira ku mpisa
I asked what was going on but my questions were ignored	Nabuuza ekigenda mu maaso naye ebibuuzo byange ne bibuusibwa amaaso
I reached over and pulled out my keys	Natuuka ne nzigyayo ebisumuluzo byange
I smile and say, all right, lie down	Nnyenya ne ŋŋamba nti, kirungi, galamira
I didn’t stand by my partner	Ssaayimirira ku ludda lwa munnange
Someone who is dedicated to doing his job	Omuntu eyeewaddeyo okukola omulimu gwe
An organic compound of some kind had been released	Ekirungo ekiramu eky’ekika ekimu kyali kifulumiziddwa
I could do anything, go anywhere	Nnali nsobola okukola ekintu kyonna, okugenda wonna
I roll the bed over and hit the tub	Nzingulula ekitanda ne nkuba ebbaafu
I needed to feel like every other normal girl	Nnali nneetaaga okuwulira nga buli muwala omulala owa bulijjo
I see him for the first time	Nze mmulaba omulundi ogusoose
I work twice as hard as any of you	Nkola nnyo emirundi ebiri okusinga omuntu yenna ku mmwe
I wasn’t easy to live with	Nze nali si mwangu kubeera nange
I headed straight to the bar	Nayolekera butereevu ebbaala
I am interested in how others feel	Njagala nnyo okumanya engeri abalala gye bawuliramu
I won’t need it tonight	Sijja kukyetaaga ekiro kino
I would consider this	Kino nandikirowoozezzaako
I drew my gun, and he drew his fist	Nasika emmundu yange, n’asika ekikonde kye
A simple biological system	Enkola ennyangu ey’ebiramu
I could end up staying a doll forever	Nnali nsobola okumaliriza nga nsigadde nga ddole emirembe gyonna
I get paid to be smart	Nsasulwa okuba n’amagezi
I am the keeper of this treasure you have acquired	Nze omukuumi w’eky’obugagga kino ky’ofunye
The law will be passed immediately	Etteeka lijja kuyisibwa mu bwangu
I was a mess after that	Nali mutabula oluvannyuma lw’ekyo
I am the guiding light of truth	Ndi kitangaala ekikulembera amazima
I slept, what, four hours	Nasula, kiki, essaawa nnya
I searched carefully	Nanoonya bulungi
I was driving this car at the time	Emmotoka eno nnali nvuga mu kiseera ekyo
I start shaking inside	Ntandika okukankana munda
A recommended album for anyone who loves classical music	Album esengekeddwa eri omuntu yenna ayagala ennyo ennyimba z'ekinnansi
He was burned but escaped serious injury	Yayokeddwa kyokka n’asimattuka ebisago eby’amaanyi
I never had the chance	Omukisa sigufunangako
Lots of good memories in there	Ebijjukizo bingi ebirungi mu eyo
I have something else that might interest you	Nnina ekintu ekirala ekiyinza okukusanyusa
I was a jewel, a forbidden fruit	Nnali jjinja ery’omuwendo, ekibala ekigaaniddwa
I showed him what we had in stock	Namulaga bye twalina mu sitoowa
I started to worry	Natandika okweraliikirira
I just feel so so tired	Nze just mpulira nga nkooye nnyo nnyo
I hope it makes sense	Nsuubira nti kikola amakulu
I was worried it was going to explode in flames	Nali mweraliikirivu nti egenda kubwatuka mu nnimi z’omuliro
I couldn’t imagine how much he touched me	Nali sisobola kulowooza bwe yankwatako
I looked down at what could be my fate	Natunuulira wansi ekiyinza okuba enkomerero yange
Buffalo did not comment on the brass issue	Buffalo teyogedde ku nsonga y’ekikomo
I will be using this on her later though	Kino nja kuba nkozesa ku ye oluvannyuma wadde
I take one day at a time	Nze ntwala olunaku lumu ku lumu
I tried to break the news slowly	Nagezaako okumenya amawulire mpola
I lay in bed and thought about everything	Nagalamira ku kitanda ne ndowooza ku buli kimu
I will not attempt this experiment again	Sijja kuddamu kugezaako kugezesa kuno
I can give you the tools you need	Nsobola okukuwa ebikozesebwa bye weetaaga
The third bike has one on the bottom and one on the top	Ddigi eyokusatu erina emu wansi ate endala waggulu
I thought maybe it was a bank error or something	Nalowooza nti osanga yali nsobi ya bbanka oba ekintu kyonna
Many are made with organic milk	Bangi bakolebwa n’amata agatali ga butonde
I need you to pick me up earlier than expected	Nneetaaga onnona nga bukyali okusinga bwe nnali nsuubira
I get to incorporate their personality and just create	Nfuna okuyingizaamu omuntu waabwe ne mmala okuyiiya
I blushed and he smiled at me	Namyuuka era n’annyenya
I fall for him, but he's quick	Nze mmugwamu naye nga wa mangu
I’m just a lady working in a bar	Nze ndi lady yekka akola mu bbaala
I had never seen him laugh	Nnali simulabangako ng’aseka
I like to think of it as progress	Njagala nnyo okukirowoozaako ng’enkulaakulana
That gave me so many ideas	Ekyo kyampa ebirowoozo bingi nnyo
I should have paid more attention	Nnali nsaanidde okwongera okussaayo omwoyo
I definitely got that	Ekyo nakifuna ddala
I guess he cursed them out into the street	Ntebereza nti yabakolimira okufuluma mu kkubo
A place most would never have heard of	Ekifo abasinga kye batandiwuliddeko
I think sleep will have to wait a bit longer	Ndowooza otulo bujja kuba bulina okulindako katono
I reflected on the events of the evening	Nnafumiitiriza ku bintu ebyaliwo akawungeezi
Quietly sniffing the air keeps him cool	Okuwuuta empewo mu kasirise kimukuuma nga kiyonjo
I should have prioritised	Nze nandibadde nkulembeza
A low, sharp noise	Oluyoogaano olutono era olusongovu
I am writing this next part on a new sheet of paper	Ekitundu kino ekiddako nkiwandiika ku lupapula olupya
I say that without ego	Ekyo nkigamba nga sirina ego
I'll kill you before you get too far	Nja kukutta nga tonnagenda wala nnyo
I didn’t expect you to do this	Kino saakisuubira nti ojja kukikola
I could barely pick it up	Nnali nsobola bulungi okugisitula
I think he could do it	Ndowooza yali asobola okukikola
Then he left the field exhausted	Oluvannyuma yavudde mu nnimiro ng’akooye
I want to take you to breakfast	Njagala okukutwala ku ky’enkya
I looked at him, slowly raising my eyes to meet his	Namutunuulira, nga nnyimusa amaaso gange mpola okusisinkana aga ge
I never questioned anything they said	Ssaabuusabuusangako kintu kyonna kye baayogera
I never looked back	Situnulangako mabega
I was terrified for a moment	Natya nnyo okumala akaseera katono
I kept my eyes open, only a crack	Nakuuma amaaso gange nga gazibu, enjatika yokka
I wanted to taste everything in it	Nnali njagala okuwooma buli kimu ekirimu
I love coming down here to eat	Njagala nnyo okukka wano okulya
I can’t say that	Ekyo siyinza kukigamba
I know the content by heart	Ebirimu mbimanyi ku mutwe
She always knew what she was wearing	Bulijjo yali amanyi kye yali ayambadde
I said, this is a nice excursion for fun	Nagamba nti, eno excursion ennungi ey’okusanyuka
I stand on the landing outside my apartment	Nyimirira ku landing wabweru w’omuzigo gwange
A woman who lived every day	Omukazi eyawangaala buli lunaku
I will definitely be back	Mazima ddala nja kudda
I have a bucket list	Nnina olukalala lwa bucket
Now I can’t see them	Kati sisobola kubalaba
I take these off and give them back	Bino mbiggyako ne mbiddiza
I almost started laughing	Katono ntandike okuseka
I always look forward to it	Bulijjo nneesunga
A quick look around revealed why	Okutunula amangu okwetooloola kwazudde lwaki
I always come in early	Bulijjo nyingira nga bukyali
I thought he needed a drink	Nalowooza nti yali yeetaaga ekyokunywa
I understand you will be married	Ntegedde nti ojja kuba mufumbirwa
I can no longer make them stop	Sikyasobola kubaleetera kuyimirira
I had done it for years	Nnali nkikoze okumala emyaka mingi
I don’t care at all to see your face	Sifaayo n’akatono kulaba ffeesi yo
I was half listening to it	Nnali kitundu nga nkiwuliriza
I jet out the bathroom door after them	Nfulumya jet out mu mulyango gw’ekinabiro nga mbagoberera
I need to be alive for that	Ekyo nneetaaga okuba omulamu
However, I didn’t	Kyokka, saakikola
I was glad we were getting him first	Nasanyuka nti twali tusooka kumufuna
A woman my age, maybe a day or two	Omukazi ow’emyaka gyange, mpozzi olunaku lumu oba bbiri
I really enjoy putting on the show	Nnyumirwa nnyo okuteeka ku show
I shook my head and laughed	Nanyenya omutwe ne nseka
And I think a fun project bag is what you need	Era ndowooza nti ensawo ya pulojekiti ennyuvu y’olina okukola
I crave fresh air	Nneegomba nnyo empewo ennungi
I was about four, maybe five	Nnali wa myaka nga bana, mpozzi n’emyaka etaano
One package fell out, startling him	Ekipapula kimu kyagwamu ne kimuwuniikiriza
Congress had established	Congress yali etaddewo
I get closer to see better	Nsemberera okulaba obulungi
I liken this election to a job interview	Okulonda kuno ngugeraageranya ku yintaviyu y’emirimu
I grabbed her elbow and helped her towards the cottage	Namukwata enkokola ne mmuyamba okwolekera ekiyumba
I am neither talking nor suggesting any such thing	Nze siyogera wadde okuteesa ku kintu ng’ekyo kyonna
I had a package of bottles that I wanted to return	Nalina ekipapula ky’obucupa kye nnali njagala okuzzaayo
C knew her dog well enough	C yali amanyi bulungi embwa ye ekimala
I carefully went to examine it	Nagenda n’obwegendereza okukyekenneenya
I knew nothing about marketing	Nnali sirina kye mmanyi ku by’okutunda
I thought he was still in the hospital	Nalowooza nti yali akyali mu ddwaaliro
His poetry suffered as a result	Ebitontome bye byabonaabona olw’ekyo
I can tell you’ve taken that away from you	Nsobola okugamba nti ekyo okikuggyeeko
His dress was rustic in appearance	Ennyambala ye yali ya kyalo mu ndabika
I try to make sure it doesn’t work	Nfuba okulaba nga tekikola
I live just through those trees there, not far away	Mbeera nga mpita mu miti egyo gyokka eyo, si wala
The guard throws a bucket of dirty water at him	Omukuumi amusuulira ekibbo ky’amazzi amakyafu
I could barely hold my breath	Nnali nsobola bulungi okukwata omukka
I really appreciated the rain	Nnasiima nnyo enkuba eyatonnya
I didn’t care who was watching	Saafaayo ku ani yali atunuulira
I wondered what they were doing	Nneebuuza kye baali bakola
The wishes of the woman were never considered	Omukazi by’ayagala tebyatunuulirwangako
I looked around for my sword	Natunula okwetooloola okunoonya ekitala kyange
I didn’t really think about the consequences	Mu butuufu saalowooza ku biyinza okuvaamu
I have to be strong and change my mind	Nnina okuba ow’amaanyi n’okukyusa endowooza yange
I’m in this position to beat you	Nze ndi mu kifo kino okusobola okukukuba
He recovered slowly	Yawona mpola
I heard nothing on the other end but breathing	Tewali kye nnawulira ku ludda olulala okuggyako okussa
I hadn’t heard anyone approach me	Nnali siwulidde muntu yenna ansemberera
I just know you would be down at the store	Nze mmanyi kyokka nti wandibadde wansi ku dduuka
I let him think he had power over me	Namuleka okulowooza nti alina obuyinza ku nze
A possibility that doesn’t even bear thinking about	Ekisoboka ekitagumiikiriza wadde okulowoozaako
I couldn’t avoid what my parents did to me	Nnali sisobola kwewala bazadde bange kye baakola nange
Jump cuts were also used a lot	Jump cuts nazo zaakozesebwa nnyo
I wouldn’t mind at all	Ssandifunye buzibu n’akatono
I can barely stay awake	Nsobola bulungi okusigala nga ntunula
I love a little bit of everything	Njagala nnyo akatono ku buli kimu
I didn’t feel any connection to it at all	Saawulira kakwate konna ku kyo n’akatono
I want to know what to expect in the future	Njagala okumanya kye nsuubira mu biseera eby’omu maaso
I mean, he was great	Ntegeeza nti yali mukulu nnyo
I was already turned on and ready to go	Nali dda okukoleeza era nga ndi mwetegefu okugenda
I need to pay attention to some things here	Nze wano nneetaaga okufaayo ku bintu ebimu
I am a breast and ass man	Ndi musajja wa mabeere n'emmana
I would have done that	Nze nandikoze bwentyo
The relationship between us is supposed to touch them	Enkolagana wakati waffe eteekeddwa okubakwatako
I followed the truck out of the chemical plant last night	Nagoberedde loole okuva mu kyuma ekikola eddagala ekiro ekikeesezza olwaleero
I want people to know that they are not alone	Njagala abantu bakimanye nti si bokka
The percentage value is the audience	Omuwendo gw’ebitundu ku kikumi gwe mulabi
I don’t want to associate with you anymore	Sikyayagala kukwatagana naawe
A physical examination will be performed	Okukebera omubiri kujja kukolebwa
I wouldn’t be able to leave work	Ssandisobodde kuva ku mulimu
I prefer to walk, or use the hotel gym	Nze nsinga kwagala kutambula, oba okukozesa jjiimu ya wooteeri
I did math, his first year my birth year	Nakola okubala, omwaka gwe ogwasooka omwaka gwange ogw’okuzaalibwa
I doubt it will help ease their grief	Nbuusabuusa nti kijja kuyamba okukkakkanya ennaku yaabwe
His one joy in life is taken away from him	Essanyu lye erimu mu bulamu limuggibwako
A work of art from poison pen	Omulimu gw’ekikugu okuva mu kalaamu ey’obutwa
I need to give it a rest	Nze nneetaaga okugiwa ekiwummulo
I needed to get up there	Nnali nneetaaga okusituka awo
I went without food for the rest of that day	Olunaku olwo lwonna nnagenda nga sirina kye ndya
I took that away from him	Ekyo nakimuggyako
I understood you were still in pain	Nategeera nti okyali mu bulumi
I can use it to connect with people	Nsobola okugikozesa okukwatagana n’abantu
I talked about getting into college	Nnayogera ku kuyingira ttendekero ekkulu
I want to believe, though	Njagala kukkiriza, naye
I was a father to some phantom	Nali taata ku phantom ezimu
I will never forget you for that	Sijja kukwerabira olw’ekyo
I still didn’t want to believe it	N’okutuusa kati nnali siyagala kukkiriza
I wasn’t really talking about you	Mu butuufu nnali siyogera ku ggwe
I need to rid them of this curse	Nneetaaga okubaggyako ekikolimo kino
I care deeply about you and always have	Nkufaako nnyo era bulijjo nnina
Very nice place indeed	Ekifo ekirungi ennyo ddala
I have millions of questions of my own	Nnina obukadde n’obukadde bw’ebibuuzo ebyange
An asset is something of monetary value	Eky’obugagga kintu kya muwendo mu ssente
I think my face turned red	Ndowooza ffeesi yange yafuuka emmyufu
I keep drinking until the thirst is gone	Nsigala nnywa okutuusa ennyonta lwe yaggwaawo
I have some work to do before they get here	Nnina omulimu gwe nnina okukola nga tebannatuuka wano
I found so many good things while playing this game	Nasanga ebirungi bingi nnyo nga nsamba omuzannyo guno
I will appreciate if you continue this in the future	Nja kusiima singa kino mukigenda mu maaso mu biseera eby’omu maaso
I still kick myself for not doing it	Nkyakuba ekigwo olw’obutakikola
I also planned to donate some money to charity	Nateekateeka n’okuwaayo ssente ezimu eri abazirakisa
I want to know why	Njagala kumanya lwaki
He grew up very quickly	Yakula mangu nnyo
I could stay inside her forever	Nnali nsobola okusigala munda mu ye emirembe gyonna
I walk through the crowd	Ntambula nga mpita mu bantu abangi
I see you are planning our wedding already	Nze ndaba nga oteekateeka embaga yaffe dda
I tried to speak and my voice cracked	Nagezaako okwogera era eddoboozi lyange ne lyatika
I couldn’t believe this was all real	Nnali siyinza kukkiriza nti bino byonna byali bya ddala
They asked us to write it	Baatusaba tugiwandiike
I wanted to see how it would taste now	Nnali njagala okulaba bwe kinaawooma kati
I touched every part of you and kissed it	Nakwata ku buli kitundu kyo ne nkinywegera
I feel almost safe now	Mpulira kumpi nga ndi mutebenkevu kati
I am a man, not a pure soul	Nze ndi musajja, si mwoyo mulongoofu
I told him it was between two and three hours	Namugamba nti zaali wakati w’essaawa bbiri n’essatu
I count myself lucky	Nze neebala nga ndi wa mukisa
I put the license back in the window	Layisinsi ngizzaayo mu ddirisa
Much good had his coat done	Ebirungi bingi ekkooti ye bye yali ekoze
I just met this guy yesterday	Ggaayi ono naakasisinkana jjo
I need to talk to him	Nze nneetaaga okwogera naye
I often see these on the wall	Bino mbitera okulaba ku bbugwe
This leads to a rivalry between the two women	Kino kireetera abakyala bano bombi okuvuganya
I built this shelter	Nze nazimba ekifo kino eky’okusulamu
I told him it was impossible	Namugamba nti tekisoboka
I was alone with the kids now	Nali nzekka n’abaana kati
I don’t care to talk to you	Sifaayo kwogera naawe
I would choose you over everything	Nze nandikulonze okusinga buli kimu
I don’t have time for anything else	Nze sirina budde bwa kintu kirala kyonna
I knew this wasn’t normal life	Namanya nti buno si bulamu bwa bulijjo
I completely forgot last time	Nze omulundi oguwedde nneerabidde ddala
I suddenly realized how different that was now	Nategeera mangu engeri ekyo gye kyali eky’enjawulo kati
I will give the cheese	Nja kuwaayo kkeeki
Much needed update	Update eyetaagibwa ennyo
I wanted to learn from you	Nnali njagala okukuyigirako
I wouldn’t even call it a hit	Ssandigiyise wadde hit
Obviously the courts cannot do any work	Kya lwatu kkooti teziyinza kukola mulimu gwonna
I shouldn’t be laughing at you	Sisaanye kuba nga nkusekerera
A strange feeling was created in my stomach	Enneewulira eyewuunyisa yatondebwa mu lubuto lwange
I wanted to tell him that, but I held him back	Ekyo nnali njagala kumugamba, naye ne mmuziyiza
I look at him one last time	Nze mmutunuulira omulundi ogusembayo
I know a little about their daily lives	Nze mmanyi katono ku bulamu bwabwe obwa bulijjo
I know in time you will believe it	Nkimanyi mu kiseera ojja kukikkiriza
I didn't mind telling him that, though	Kyokka ekyo saakitawaana kumugamba
I want to help you help yourself	Njagala kukuyamba kweyamba
I mean, it was hard times at the time	Ntegeeza nti byali biseera bizibu mu kiseera ekyo
I asked what he would like in return	Nabuuza kye yandiyagadde mu kuddamu
I decided that night that the dream of fate was ridiculous	Nasalawo ekiro ekyo nti ekirooto ky’enkomerero kyali kya kusaaga
I could see him panting, exhausted	Nali mmulaba ng’assa omukka, ng’akooye
I was so weak, so tired	Nali munafu nnyo, nga nkooye nnyo
As a result the discussion continued after the meeting	N’ekyavaamu okukubaganya ebirowoozo kwagenda mu maaso oluvannyuma lw’olukiiko
I finally hit my breaking point	Nasembyeyo okukuba ekifo kyange eky’okumenya
I just wanted to sleep	Nnali njagala kwebaka kwokka
Head with white hair and big blue eyes	Omutwe ogw’enviiri enjeru n’amaaso amanene aga bbululu
Please choose them	Nkwegayiridde muzilonde
A few but not too many	Ebitonotono naye nga si bingi nnyo
I haven’t seen him in months	Mmaze emyezi nga simulaba
I keep staring blankly at it	Nsigala nga nkitunuulira n’amaaso agataliiko kintu kyonna
I know that's what you're thinking	Nkimanyi nti ekyo ky'olowooza
I might be late tonight	Nnyinza okulwawo ekiro kino
I did, but oh so slowly	Nakola, naye oh so mpola
I did what anyone would do	Nnakola omuntu yenna kye yandikoze
I wasn’t listening much	Nnali siwuliriza nnyo
I can see why you would question	Ndaba lwaki wandibuusezza
I climbed out of the car	Nalinnya okuva mu mmotoka
Public schools were closed before the storm	Amasomero ga gavumenti gaggaddwa nga omuyaga tegunnabaawo
I could think of nothing else	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna
I have some good news	Nnina amawulire amalungi
I couldn’t remember anything but going for a run	Nze nali sijjukira kintu kyonna okuggyako okugenda okudduka
I thought you’d be more reliable	Nalowooza nti ojja kuba mwesigwa nnyo
Its proceeds went to support the college	Enyingiza yaayo yagenda mu kuwagira ettendekero lino
In evidence of that etc	Mu bujulizi bwa ekyo etc
I could tell he was broken	Nali ntegeera nti yali akutuse
I invited him to come inside	Namuyita ajje ayingire
K said, leaning back into the couch cushions	K bwe yagamba ng’agalamira emabega mu mitto gya kasolya
I wanted here for that	Nnali njagala wano olw’ekyo
Mercy killing, all it was	Okutta okw’okusaasira, kwonna kwe kwali
I hope you will help us in this regard	Nsuubira nti mujja kutuyambako mu nsonga eno
I'd rather go back to work though	Nze nsinga kudda ku mulimu wadde
I was forcing him to admit my sin	Nali mmukaka okukkiriza ekibi kyange
A moment of silence follows before the imposter continues	Akaseera ak’okusirika kaddirira nga omufere tannagenda mu maaso
I remember those days	Nzijukira ennaku ezo
The book is now in its sixth edition	Ekitabo kino kati kifulumye mu mulundi gwakwo ogw’omukaaga
Few interactions occur between the two species	Enkolagana ntono ebaawo wakati w’ebika bino byombi
I can get them back	Nsobola okuzifuna nga nkomyewo
I couldn’t get the details right	Nnali sisobola kufuna bulungi bikwata ku nsonga eyo
A few minutes later, the phone rang again	Nga wayise eddakiika ntono, essimu yaddamu okuvuga
I was once like you police detective	Lumu nali nga ggwe omumbega wa poliisi
I may not have told you everything, yet	Nnyinza okuba nga sibagambye buli kimu, n’okutuusa kati
I know what a dog can mean to a man	Nze mmanyi embwa ky’esobola okutegeeza eri omusajja
I want to ask you out for dinner	Njagala okukusaba okugenda okulya ekyeggulo
I need your help to cross the dangerous hanging bridge	Nneetaaga obuyambi bwammwe okusomoka omutala ogw’obulabe oguwanikiddwa
I couldn’t help but hang on to his answer	Nali sisobola butawanika ku ky’okuddamu kye
I have to get up early	Nnina okukeera
I wanted to see this for myself	Kino nnali njagala kukiraba ku lwange
I helped him here to my cave	Namuyamba wano okutuuka mu mpuku yange
In both cases white will be higher	Mu mbeera zombi enjeru ejja kuba waggulu
I appreciate the offer	Nsiima nnyo eky’okuwaayo
I realized it was very, very dark	Nakitegeera nti kyali kifuuse enzikiza nnyo nnyo
I can’t allow that to continue running my life	Ekyo siyinza kukkiriza kugenda mu maaso na kuddukanya bulamu bwange
I hate going alone, you know	Nkyawa okugenda nzekka omanyi
I tried to contact you but you did not respond	Nagezezzaako okukutuukirira naye nga toddamu
I have to get out of here	Nnina okuva wano
I wasn’t the one for him	Si nze gwe nnali omu ku lulwe
I couldn’t forget him	Nnali sisobola kumwerabira
I want us to talk about things	Njagala twogere ku bintu
I needed to believe him	Nnali nneetaaga okumukkiriza
I had to be impressed	Nnalina okukwatibwako ennyo
I hope you find that you love me too	Nsuubira naawe okizudde nti naawe onjagala
I was so scared to meet him	Nali ntya nnyo okumusisinkana
I wanted action, not talk	Nnali njagala bikolwa, so si kwogera
I had never been inside such an amazing building	Nnali sibangako munda mu kizimbe ekyewuunyisa bwe kiti
I tried not to worry too much	Nnafuba obuteeraliikirira nnyo
I wanted to stop breathing	Nnali njagala okulekera awo okussa
I estimated a thousand baseball players, each covered in dust	Nabalirira abazannyi ba baseball lukumi, nga buli omu abikkiddwako enfuufu
I got a text from him this morning	Nafuna obubaka okuva gy’ali enkya ya leero
I doubt they get much sympathy for the hero	Nbuusabuusa nti bafuna okusaasira kungi eri omuzira
A true fountain full of life	Ensulo entuufu ejjudde obulamu
I felt his eyes pleading with me	Nawulira amaaso ge nga ganneegayirira
This marriage lasted until his death	Obufumbo buno bwamala okutuusa lwe yafa
I guess we’re both tired	Ntebereza nti ffembi tukooye
I want to do this with him	Kino njagala kukikola naye
I know you’re angry	Nkimanyi nti onyiize
I picked her up holding her close	Namusitula nga mmukwata okumpi
I reached for anything that could save me	Nnatuuka ku kintu kyonna ekyali kiyinza okuntaasa
I happen to have a brother who was gay	Ntuukira ddala nga nnina muganda we eyali gay
A sudden thought occurred to him	Ekirowoozo eky’amangu kyamujjira mu birowoozo
I think you’re ready	Ndowooza oli mwetegefu
I can’t balance something	Sisobola kubalansiza kintu
I think maybe they’ll call here later, though	Ndowooza mpozzi bajja kukubira wano oluvannyuma, wadde
I can tell you it all really worked	Nsobola okukugamba byonna ddala byakola
I bought it for a long time	Nagugula okumala ebbanga ddene
I couldn’t remember making them	Nnali sisobola kujjukira nti nazikola
The farmer was late for his field	Omulimi yalwawo ku nnimiro ye
I hope you saved your breath	Nsuubira nti wawonya omukka gwo
I think he started when he was very young	Ndowooza yatandika ng’akyali muto nnyo
I hope one day you will understand and forgive me	Nsuubira olunaku lumu mujja kutegeera era onsonyiwe
I want something more than just physical attraction	Njagala ekintu ekisinga ku kusikiriza mu mubiri gwokka
I can’t, not without losing my life in the process	Sisobola, si nga sifiiriddwa bulamu bwange mu nkola
I was so happy to be home	Nnali musanyufu nnyo okuba awaka
I held a hand in front of me for inspection	Nakwata omukono mu maaso gange okusobola okwekebejjebwa
I hope to see the dreaded robotic face	Nsuubira okulaba ffeesi ya roboti etiibwa
I think it can’t have been intentional	Ndowooza tekiyinza kuba nga kyali kigendereddwamu
I don’t think too badly of it	Nze sirowoozaako bubi nnyo
I tell myself to keep breathing	Nze nneegamba okusigala nga nssa
I was trying to make you see the meaning	Nali ngezaako okukuleetera okulaba amakulu
I waited patiently for him to calm down	Namulinda n’obugumiikiriza okufuna obukkakkamu
I wrapped it up to get to know him	Nakizingiramu okusobola okumumanya
I think he was the real deal	Ndowooza ye yali ddiiru entuufu
I asked her opinion on things here	Nabuuza endowooza ye ku bintu wano
I asked you and you said no	Nakubuuza n’ogamba nti nedda
I see my other friends at school	Nze ndaba mikwano gyange emirala ku ssomero
I spent a little time at this monument	Namala akaseera katono ku kijjukizo kino
I would remember someone as gorgeous	Nandibadde nzijukira omuntu nga gorgeous
Louise has grown lonely and bitter	Louise akuze n’abeera yekka era ng’akaawa
I loved the history you provided	Nnayagala nnyo ebyafaayo bye wawaayo
I really liked this puzzle	Puzzle eno yannyumira nnyo
A computer would eventually fill the background	Kompyuta yandituuse okujjuza ekifo ekiri emabega
I settled in against him but it wasn’t much relief	Nasenga mu kumuwakanya naye nga si buweerero nnyo
I helped him find a place	Namuyambako okufuna ekifo
I was here to give a witness statement	Nabadde wano okuwa sitatimenti y’obujulizi
A lump on his head the size of a stone	Ekizimba ku mutwe gwe ekinene ng’ejjinja
I would be transferred from there by hospital flight	Nandikyusiddwa okuva awo nga nkozesa ennyonyi y’eddwaliro
I mingled with the crowd	Nneeyiwa n’ekibiina ky’abantu
I will try again today	Nja kuddamu okugezaako leero
I tried audiobooks to keep my mind occupied	Nagezaako ebitabo ebiwulikika okusobola okukuuma ebirowoozo byange nga bikola
Please just a little patience	Nsaba obugumiikiriza butono ddala
I always remind him of all that happened	Bulijjo mmujjukiza byonna ebyaliwo
I need you to give me a chance	Nneetaaga ompe omukisa
I cried for his return	Nakaaba olw’okudda kwe
I wanted to work on some songs	Nnali njagala okukola ku nnyimba ezimu
A must read for all young people	A must read eri abavubuka bonna
I had to hunt them like animals	Nalina okuziyigga ng’ensolo
I should fail, and I have brought you free expenses	Nsaanidde okulemererwa, era nkuleetedde ensaasaanya ya bwereere
I was even more then shocked	Nasingawo olwo okuwuniikirira
I feel my presence may be required	Mpulira okubeerawo kwange kuyinza okwetaagisa
I can play in the game	Nsobola okuzannya mu muzannyo
I just wanted to run	Nnali njagala kudduka kwokka
I ask if she has any weight	Mbuuza oba alina omugejjo gwonna
I highly recommend trying this line	Nkukubiriza nnyo okugezaako layini eno
A smile returns to her face	Akamwenyumwenyu kamuddamu mu maaso
I think some of the fault is on us	Ndowooza ezimu ku nsobi ziri ku ffe
I really wanted to say thanks a lot again	Nnayagala ddala okuddamu okwebaza ennyo
I managed to be a kid	Nasobola okubeera omwana omuto
I shook my head in frustration	Nanyenya omutwe olw’okunyiiga
I went out that morning because the temperature was warm	Nafuluma ku makya ago kubanga ebbugumu lyali libuguma
I can feel myself being pulled in against my will	Nsobola okuwulira nga nneesimbulizibwa mu nga si njagala
I reviewed what we did throughout our group workshop	Nneetegereza bye twakola mu musomo gwaffe gwonna ogw’ekibinja
I was raised alongside one	Nakuzibwa ku mabbali g’omu
I shouldn’t even say slowly	Sisaanye wadde okugamba mpola
I sit back and observe	Ntuula emabega ne nneetegerezza
I wanted more than anything to believe in him	Nnali njagala okusinga ekintu kyonna okumukkiriza
A huge room opened up in front of him	Ekisenge ekinene ennyo kyagguka mu maaso ge
I was tougher than any woman should be	Nali mukakanyavu okusinga omukazi yenna bw’alina okuba
I would say it over and over again to myself	Nze nnandikigambye enfunda n’enfunda mu mutima gwange
I studied with your daughter	Nasoma ne muwala wo
The upper foam crown stands tall	Engule ya foam eya waggulu eyimiridde waggulu
I understand the temptation	Ntegeera okukemebwa
I climbed the stairs to the floor where he had been	Nalinnya amadaala okutuuka wansi gye yali abaddeko
A few seconds pass and nothing	Sikonda ntono ziyise nga tewali kintu kyonna
I tried to keep breathing	Nagezaako okusigala nga nssa
I need them to know he didn’t betray them	Nneetaaga bamanye nti teyabalyamu lukwe
I got it in my hands by accident	Nakifuna mu ngalo zange mu butanwa
I almost wish it was	Kumpi njagala nga bwe kyali
I know what has to be done	Nze mmanyi ekirina okukolebwa
I pointed to the sign	Nasonga ku kabonero
I wanted him to touch me again	Nnali njagala addemu okunkwatako
The league also introduced two rule changes	Liigi era yaleese enkyukakyuka mu mateeka bbiri
I would pay for it later	Nze nnandikisasule oluvannyuma
I really hate the way they act around me and him	Nze nkyawa nnyo engeri gye beeyisaamu nga banneetoolodde ne ye
I raised my hands and walked towards the door	Nasitula emikono gyange ne ntambula nga njolekera oluggi
I took off my trench coat	Naggyamu ekkooti yange eya ‘trench coat’
I already picked up something very interesting	Nnasitula dda ekintu ekinyuvu ennyo
I love them, but what nonsense	Nze mbaagala nnyo naye nga busirusiru ki
I started to feel bad	Natandika okuwulira obubi
I bent down to clean off my blanket	Nafukamira okuyonja ku bbalaafu yange
I doubt if you’re laughing at me	Nbuusabuusa oba onsekerera
I was too scared to actually go down and investigate	Natya nnyo okukka mu butuufu ne nnoonyereza
I needed to get to my comfort zone	Nnali nneetaaga okutuuka mu kifo kyange ekirungi
I’m afraid it’s up to you	Ntya nti kiri gy’oli
I feel happy and at peace	Mpulira nga ndi musanyufu era nga ndi mu mirembe
I was the dark one	Nze nnali wa kizikiza
I didn’t hesitate to talk to any of them	Ssaalwawo kwogera na muntu yenna ku bo
I look at him in all his glory	Nze mmutunuulira mu kitiibwa kye kyonna
I despise you acting like you are	Nnyooma nga weeyisa nga bw’oli
I can feel your fear, your uncertainty	Nsobola okuwulira okutya kwo, obutali bukakafu bwo
I loved how it felt	Nnayagala nnyo engeri gye kyali kiwulikika
I was getting hungry	Nnali nfuna enjala
His mother had two daughters from a previous marriage	Maama we yalina abaana babiri ab’obuwala okuva mu bufumbo bwe yali amaze
I thought he was kind of an assistant to the team	Nalowooza nti yali kika kya muyambi wa ttiimu
The man ran towards the arrows but stopped short	Omusajja yadduka ng’ayolekera obusaale kyokka n’ayimirira bumpi
I recognize your voice from the phone	Eddoboozi lyo ngitegeera okuva ku ssimu
I wasn’t worried about getting caught pulling it	Saali mweraliikirivu kukwatibwa nga ngisika
I checked the schedule chart in the break room	Nakebera ekipande ky’enteekateeka mu kisenge eky’okuwummulamu
The lightning rod extends from the onion cavity	Omuggo ogw’okumyansa guva ku kisenge ky’obutungulu
I remember staying up late listening to records	Nzijukira nga tusula obudde buyise nga tuwuliriza likodi
I heard them talking before he opened the door	Nawulira nga boogera nga tannaggulawo luggi
I still have a riding crop	Nkyalina ekirime eky’okuvuga
I think that’s even better	Nze ndowooza ekyo n’okusingawo
I had to recapture my life	Nalina okuddamu okukwata obulamu bwange
I have a research strategy	Nnina enkola y’okunoonyereza
A woman was sitting at a nearby table	Waliwo omukazi eyabadde atudde ku mmeeza eyali okumpi awo
I could smell jet fuel and charred meat	Nnali mpulira amafuta g’ennyonyi n’ennyama eyaka
I still heard all the questions	Nnali nkyawulira ebibuuzo byonna
I turn around and stomp my feet	Nkyuka ne nkuba ebigere
I wonder why he acts like this	Nze nneebuuza lwaki yeeyisa bwati
I crossed my arms without thinking and got lucky	Nasala emikono nga sirowoozezza ne nfuna omukisa
I told them not to worry about coming up here	Nabagamba nti baleme kweraliikirira kujja waggulu wano
I didn’t care much one way or the other	Saafaayo nnyo mu ngeri emu oba endala
Neither did most people	Era n’abantu abasinga obungi tebaakola bwe batyo
The aircraft was never seen or heard from again	Ennyonyi eno teyaddamu kulabibwako wadde okuwulirwako
I would have one and that was it	Nandibadde n’emu era ekyo kye kyali
I lay down to get a better look	Nagalamira okulaba obulungi
I see one of you hiding	Nze ndaba omu wo ku ffe nga yeekwese
I can’t ask you a worthless old man	Siyinza kumbuuza musajja mukulu atalina mugaso
I have seen what has happened in your life	Nze ndabye ebibaddewo mu bulamu bwo
I can’t believe she was worried	Siyinza kukkiriza nti yali mweraliikirivu
I wasn’t going to raise an eyebrow	Nnali sigenda kusitula kibatu
I have a website about using credit cards wisely	Nnina omukutu ogukwata ku nkozesa ya kaadi z’okuwola mu ngeri ey’amagezi
I will not follow you	Sijja kukugoberera
I didn't like that man from the beginning	Omusajja oyo okuva ku kusooka saafangako
I destroyed our marriage	Nnasaanyaawo obufumbo bwaffe
I have made my judgment on this	Nkoze ensala yange ku nsonga eno
I learned to manage stress	Nnayiga okuziyiza situleesi
I replied, and that scared the hell out of me	Naddamu, era ekyo kyantiisa ggeyeena okuva mu nze
A man who would never really exist	Omusajja atandibaddewo ddala
I had never heard of them	Nze nali siziwulirangako
I saw you scream	Nakulabye nga osikambula
I wouldn’t pay gold for it	Ssandigisasulira zaabu
I just love it so much	Nze njagala nnyo kyokka
I just didn't know what to do though	Nze just nali simanyi kya kukola wadde
I watch as they focus on the board	Ntunuulira nga bwe bassa essira ku lubaawo
I can’t dream or run	Sisobola kuloota wadde okudduka
A really wish for a prosperous year with you	A ddala twagaliza omwaka ogw'obugagga naawe
He hit it as late as anyone	Yagikuba kikeerezi ng’omuntu yenna
I knocked him straight on his back	Namukoona butereevu ku mugongo gwe
Judges can’t do too much alone	Abalamuzi tebasobola kukola kinene nnyo bokka
I didn’t even notice he was done	Ssaakiraba na nti amaze
I hope this continues every week	Nsuubira nti kino kigenda mu maaso buli wiiki
I made it just for you	Nze nagikola ku lulwo lwokka
I was upstairs, to have five minutes alone	Nali waggulu, okubeera n’eddakiika ttaano nzekka
I can’t go on this hunt with him	Sisobola kugenda naye ku muyiggo guno
The noise could be heard for miles	Oluyoogaano lwali luwulikika okumala mayiro nnyingi
I honestly couldn’t understand why	Mu butuufu nnali sisobola kutegeera nsonga lwaki
I hope he can be there	Nsuubira nti asobola okubeerawo
I was way ahead of him	Nali mmukulembedde nnyo
I can’t do it for you	Sisobola kukukolera
I knew a storm must be out there somewhere	Namanya nti omuyaga guteekwa okuba nga guli ebweru awo awalala
Then I suddenly started walking through the dark forest	Awo nnatandika mu bwangu okutambula mu kibira ekyali kijjudde enzikiza
I have chosen not to hold it against him	Nsazeewo obutakikwata ku ye
I know something is wrong	Nkimanyi waliwo ekimuli bubi
A year later, nearly every state officially celebrated the day	Nga wayise omwaka gumu, kumpi buli ssaza lyakuza olunaku luno mu butongole
That honor could only be held by a nobleman	Ekitiibwa ekyo kyali kisobola okukwatibwa omuntu ow’ekitiibwa yekka
I made the diagnosis	Nze nakola okuzuula obulwadde
I was in a state of panic after his death	Nali mu mbeera ya bunkenke oluvannyuma lw’okufa kwe
I take full responsibility for everything	Buli kimu nkitwala obuvunaanyizibwa obujjuvu
I know he wanted what was best for me	Nkimanyi nti yali ayagala ekisinga obulungi gyendi
I had a little moment last night	Nabadde n’akaseera akatono ekiro ekikeesezza olwaleero
I would do that later	Ekyo nnandikikoze oluvannyuma
I can’t stop looking	Siyinza kulekera awo kutunula
I had to shake my head	Nnalina okunyeenya omutwe
The hat should look good on anyone	Enkoofiira erina okulabika obulungi ku muntu yenna
I can’t make my body move	Sisobola kukola mubiri gwange kutambula
I actually like editing	Mu butuufu njagala nnyo okulongoosa
I would love to marry this woman here	Njagala nnyo okuwasa omukyala ono wano
I pointed to the stairs below them	Nasonga ku madaala agaali wansi waabwe
I was in dragon form at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu kifaananyi kya dragon
A moment passed before he realized what was happening	Akaseera akatono kaayitawo nga tannategeera kyali kigenda mu maaso
I wasn’t the only one who had the ability	Si nze nzekka eyalina obusobozi
I found a can of beer and turned around	Nasanga ekidomola kya bbiya ne nkyuka
I grab my pillow and throw it in front of him	Nkwata omutto gwange ne ngusuula mu maaso ge
I felt my body shaking at the sound	Nawulira omubiri gwange nga guseeyeeya olw’eddoboozi eryo
I can’t believe this is happening to me	Siyinza kukkiriza nti kino kintuukako
I think he might be my dad	Ndowooza ayinza okuba nga ye taata wange
I can’t tell you how we know	Siyinza kukubuulira ngeri gye tumanyi
I had to be strong for him	Nnalina okubeera ow’amaanyi ku lulwe
I went to my office, shaking my head	Nagenda mu ofiisi yange nga bwe nnyenya omutwe
I’m sure it was him	Nkakasa nti ye yali ye
Schools tend to let out during the day as well	Amasomero gatera okufuluma emisana nago
I found my phone but the roll of money was gone	Nasanga essimu yange naye omuzingo gwa ssente gwali guweddewo
I want to know if that child is going anywhere	Njagala okumanya oba omwana oyo alina gy’alaga
I wanted to say that for a very long time	Ekyo nnali njagala okwogera okumala ebbanga ddene nnyo
I am doing what you should be doing	Nze nkola kye musaanidde okuba ng’okola
I certainly sounded a lot like him right then	Mazima ddala nnawulikika nnyo nga ye mu kiseera ekyo kyennyini
I wasn’t sure if you still came	Nali sikakasa oba okyajja
I wouldn’t roll them over	Ssandiziyiringisizzaako
I want to make you beg for rest	Njagala kukuleetera okwegayirira okuwummula
A cool breeze of fresh air touched my face	Empewo ennyogovu ey’empewo ennungi yankwata ku maaso
I wasn't trying, please, no	Nze nali sigezaako, nkwegayiridde, nedda
I want you boys to promise something	Njagala mmwe abalenzi mulina kye musuubiza
I want to talk to you in the absence of others	Njagala kwogera naawe nga abalala tebaliiwo
I kept my pigs well at home	Embizzi zange nazikuuma bulungi awaka
I put out the fire before it got too close	Nazikiza omuliro nga tegunnasembera nnyo
I can see you as him too	Naawe nsobola okukulaba nga ye
I was in a hospital bed once again	Nali mu kitanda ky’eddwaaliro omulundi omulala
I was in a really good mood though	Nali mu muudu nnungi ddala wadde
I have good news people	Nnina abantu b’amawulire amalungi
I think he wants to do the right thing	Ndowooza ayagala kukola kituufu
Many of these services are about speed	Bingi ku mpeereza zino bikwata ku sipiidi
I was the first to speak	Nze nasooka okwogera
I didn’t want our conversation to end	Nnali saagala emboozi yaffe ekome
The music video for the song has also been released	Akatambi k’oluyimba luno nako kafulumiziddwa
A once in a lifetime performance	Omuzannyo ogw’omulundi gumu mu bulamu bwo
I saw and, more importantly, I listened	Nnalaba era ekisinga obukulu, ne nwuliriza
I feel like you go away and never come back	Mpulira ng’ogenda n’otoddayo
I see the way you look at him	Ndaba engeri gy’omutunuuliramu
Louis came back up to bat	Louis yakomyewo waggulu okukuba
I was carrying the answer in my pocket	Eky’okuddamu nnali nkitwala mu nsawo
I know you hurt people all the time	Nkimanyi nti olumya abantu buli kiseera
I held his wolf head in my hands	Nakwata omutwe gwe ogw’omusege mu ngalo zange
The first layer is the track	Layer esooka ye track
I hope we can do it all again really soon	Nsuubira nti byonna tusobola okuddamu okubikola ddala mu bbanga ttono
A couple hours wait here	A couple hours linda wano
I can’t think straight right now	Sisobola kulowooza butereevu mu kiseera kino
A body in the sea, he would know	Omulambo mu nnyanja, yanditegedde
I was clean at the end, or so, and dry	Nali muyonjo ku nkomerero, oba nga bwe kiri, era nga nkalu
I can’t be a city girl anymore	Sikyayinza kubeera muwala wa kibuga
I felt, very much, like he was on my team	Nawulira, nnyo, nga bwe yali ku ttiimu yange
I was looking for you	Nze nali nkunoonya
I can feel my faith growing stronger every day	Nsobola okuwulira ng’okukkiriza kwange kweyongera okunywera buli lunaku
I was like that in those days, not now	Nze nnali bwentyo mu nnaku ezo, so si kati
I couldn’t seem to keep my eyes closed	Nnalabika nga sisobola kukuuma maaso gange nga gazibye
I have to escape from this cell	Nnina okutoloka mu kasenge kano
I took him outside anyway	Namutwala ebweru anyway
I was so nervous, scared, and so angry	Nnali ntya nnyo, nga ntya era nga nnyiize nnyo
I was the best	Nze nnali musinga
I need to go to the police	Nze nneetaaga okugenda ku poliisi
I found myself smiling at his eating habits	Nasanga nga nmwenya olw’engeri gye yali alyamu
More prescriptions were needed	Kyali kyetaagisa okuwandiika eddagala erisingawo
A third officer enters the room	Omuserikale owookusatu ayingidde mu kisenge
I have nothing to prove	Sirina kye nnyinza kukakasa
I must have gotten converted	Nteekwa okuba nga nafuna okukyuka
I kissed her again, pouring out my heart	Naddamu okumunywegera, nga nfukamu omutima gwange gwonna
I saw how he kissed your neck	Nalaba engeri gye yakunywegera mu bulago
I gave it to them, a long time ago	Nabawa, edda nnyo
I learned to do that when my world fell apart	Ekyo nnayiga okukikola ensi yange bwe yagwa
I rolled it over and over in my mind	Nagiyiringisiza emirundi n’emirundi mu birowoozo byange
He also gained a reputation as a cultural historian	Era yafuna erinnya ly’okubeera munnabyafaayo w’ebyobuwangwa
I can fix a lot of things	Nsobola okutereeza ebintu bingi
I almost didn't recognize ye when you had yer clothes on	I almost didn't recognize ye nga olina yer engoye ku
There were two aerial and bombardment positions	Waaliwo ebifo bibiri eby’okukuba amasasi mu bbanga n’okukuba bbomu
I wanted to trust him	Nnali njagala okumwesiga
I gave him the good news	Namuwa amawulire ag’essanyu
In fact, I always hated my name	Mu butuufu bulijjo nnakyawa erinnya lyange
I think the road should stop, but keep going	Ndowooza oluguudo lulina okuyimirira, naye genda mu maaso
I didn’t have a good answer	Nnali sirina kya kuddamu kirungi
Historians disagree on whether that is true	Bannabyafaayo tebakkiriziganya ku nsonga obanga ekyo kituufu
I could think of marine life	Nnali nsobola okulowooza ku biramu eby’omu nnyanja
I started walking down the tree lined path	Natandika okutambula mu kkubo eryali liriko emiti
I recommend taking a break on this day	Nkuwa amagezi okuwummulako ku lunaku luno
I loved this happening	Kino nakiyagala nnyo okubeerawo
I came here as a baby	Najja wano nga ndi bbebi
I saw the native hit him in the chest	Nalaba enzaalwa yamukuba mu kifuba
I feel good climbing this hill	Mpulira bulungi okulinnya akasozi kano
I’m not sure you remember me	Sikakasa nti onzijukira
I could do nothing but watch	Nali sirina kye nsobola kukola okuggyako okulaba
I still talk to these people nine years later	Nkyayogera n’abantu bano nga wayise emyaka mwenda
I have failed the monster woman	Nnemereddwa omukazi w’ekisolo
I present myself as a ministry	Nze nneeyanjula ng’obuweereza
I wouldn’t miss it for the world	Ssandisubiddwa ku lwa nsi
I felt my heart harden overnight	Nawulira omutima gwange nga gukalubye mu kiro kimu
I'll make something for myself, he promised	Nja kwekolera ekintu, bwe yasuubiza
I think it’s impossible	Ndowooza tekisoboka
I hope you will not agree to continue	Nsuubira nti tojja kukkiriza kugenda mu maaso
I crave his touch	Nneegomba okukwatako kwe
This is a good thing	Kino kintu kirungi
I didn’t want to play	Nnali saagala kuzannya
I knew he would be	Nali mmanyi nti yandibadde
I never went outside	Ssivangako kugenda wabweru
I turned away from him and looked out the window	Namuvaako ne ntunula mu ddirisa
I laughed through the entire movie	Naseka okuyita mu firimu yonna
I love traveling but I hate packing	Njagala nnyo okutambula naye nkyawa okupakinga
I knew immediately what had happened	Namanya amangu ago ekyali kibaddewo
I wasn’t ready to give you everything	Nze nali siri mwetegefu kukuwa buli kimu
I touched my cheek with my finger	Nakwata ku ttama n’engalo
I wonder if our friend mixed up the books	Nze nneebuuza oba mukwano gwaffe ebitabo yabitabudde
I love you and I forgive you	Nkwagala era nsonyiwa
I set up a table saw to make those cuts	Nassaawo emmeeza saw okukola ebisala ebyo
I had mixed feelings about leaving	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku kugenda
Pretty much perfect	Pretty much nga kituukiridde
I included a photo as an example	Nassaamu ekifaananyi ng’ekyokulabirako
I don’t do anything myself	Nze kennyini sikola kintu kyonna
The efforts of both officials failed	Kaweefube w’abakungu bombi yalemererwa
I suggest you arrive at eight	Nkuwa amagezi otuuke ku ssaawa munaana
And he can do it right here	Era asobola okukikola wano wennyini
I wish these thoughts hadn’t bothered me yet	Njagala nnyo ebirowoozo bino tebinnaba kuntawaanya
I rolled my eyes and shook my head	Namuzingulula amaaso ne mmunyeenya omutwe
I need to make a promise	Nze nneetaaga okukola ekisuubizo
I’m waiting here, at the airport	Nninda wano, ku kisaawe ky’ennyonyi
I can listen to his voice	Nsobola okuwuliriza eddoboozi lye
I never thought this could happen	Kino saakirowoozangako nti kiyinza okubaawo
I saw a man watching them	Nalaba omusajja ng’abatunuulira
I cried for a long time	Nakaaba okumala ebbanga ddene
A man without wealth or reputation	Omusajja atalina bugagga wadde erinnya
I couldn’t move, I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kuseeyeeya, saasobola kumuggyako maaso
I always loved it	Bulijjo nnali njagala nnyo
I took a deep breath, trying to calm myself down	Nassa omukka omungi nga ngezaako okwekkakkanya
I couldn’t see him anymore	Nnali sikyasobola kumulaba
I look at the sand beneath my feet	Ntunuulira omusenyu oguli wansi w’ebigere byange
I looked at the shadows cast by the fire	Natunuulira ebisiikirize ebyakolebwa omuliro
I hope it was funny	Nsuubira nti kyali kya nseko
I could show you if you wanted	Nnali nsobola okukulaga bw’oba ​​oyagala
Many seats were vacant before he finished	Ebifo bingi byali bikalu nga tannamaliriza
I am a lover of females as much as male	Ndi mwagazi w’enkazi ng’omusajja
I have to give him credit where credit is due	Nnina okumuwa credit awali credit
I bent down to pick him up	Nafukamira okumusitula
I promised my poor wife	Nasuubiza mukyala wange omwavu
I noticed some marks on the video board last night	Nalaba obubonero bumu ku lubaawo lwa vidiyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I guess we had both let our guard down	Ntebereza nti ffembi twali tuvudde ku bukuumi bwaffe
I start to slow down as we get closer	Ntandika okukendeeza ku sipiidi nga bwe tunaasembera
I missed parts actually	Nasubwa ebitundu mu butuufu
I know him, perhaps, from my recent life before me	Mmumanyi, mpozzi, okuva mu bulamu bwange obw’akaseera kano nga sinnabaawo
I hope you take this into consideration for the future	Nsuubira nti kino okitwala mu nkola olw’ebiseera eby’omu maaso
I had seen it in his eyes	Nnali kirabye mu maaso ge
I need a computer to sort it all out	Nneetaaga kompyuta okubisengejja byonna
I agree that this is important	Nzikiriziganya nti kino kikulu
I was right in his bed	Nali ddala mu buliri bwe
I just needed access to their files	Nnali nneetaaga kuyingira mu fayiro zaabwe zokka
I feel like we are passing several bridges	Mpulira nga tuyita ku bibanda ebiwerako
I couldn’t bear to be left behind	Nnali sisobola kugumiikiriza kulekebwa mabega
I managed to lower my voice	Nasobola okukkakkanya eddoboozi
I didn’t care about anything	Nze saafaayo ku kintu kyonna
The building also took its present name	Ekizimbe kino nakyo kyatwala erinnya lyakyo eriwo kati
I want to go back to the way things were	Njagala kudda mu ngeri ebintu gye byali
I all but dared him to challenge me	Nze ffenna naye nnamugumiikiriza okunsoomooza
I don’t hang around	Siwanika ku bbali
I think that would be ok	Ndowooza ekyo kyandibadde ok
I threw my hands over his huge intestines	Nasuula emikono gyange ku byenda bye ebinene ennyo
I was just full of joy	Nali njjudde essanyu lyokka
I never really thought it would happen	Mu butuufu saalowoozangako nti kijja kubaawo
I never knew if he would quit in time	Ssaamanyangako oba yandirese mu budde
I learn by watching, doing and listening	Nze njiga nga ntunula, nkola era nga mpulira
I had let this horrible thing happen	Ekintu kino eky’entiisa nnali nkirese okubaawo
I hit it and heard this sound	Nagikuba ne mpulira eddoboozi lino
I know stuff like that	Ebintu nga ebyo mbimanyi
I thought the gods had destroyed them	Nalowooza nti bakatonda baali babazikirizza
A shot rang out from below	Essasi lyavuga okuva wansi
I rushed to the front room to get it	Nafubutuka mu kisenge eky’emmanju okugifuna
A sad, repetitive joke	Enjooga embi ey’ennaku, eddiŋŋanwa
I mean you’ve been driving all day	Ntegeeza obadde ovuga olunaku lwonna
I just caught a lot of balls	Namala kukwata mipiira mingi
I believe your communication is better than that	Nzikiriza nti empuliziganya yo esinga eyo
I decided to go for gold	Nasalawo okugenda ku zaabu
I smiled at him and shook my head	Namumwenya ne mmunyeenya omutwe
I think we are both very tired	Ndowooza ffembi tuli bakooye nnyo
I couldn’t pull it off even then	Nnali sisobola kukiggyamu ne awo
I think those are good ideas	Ndowooza ebyo ndowooza nnungi
I approached the bar	Nasemberera ebbaala
I slowly removed it and climbed onto my bed	Nagiggyayo mpola ne nninnya ku kitanda kyange
I get turned on by the sound of the computer	Nfuna okukoleezebwa eddoboozi lya kompyuta
I verified his story with others	Nakakasa emboozi ye n’abalala
I was still guilty of that	Ekyo nnali nkyalina omusango
I know you’re not going to become human	Nkimanyi togenda kufuuka muntu
I motion to the man sitting down	Nkola akabonero ku musajja atuula wansi
I didn’t mean anything from it	Saali ntegeeza kintu kyonna okuva mu kyo
I only took them for a day or two	Nazitwala olunaku lumu oba bbiri zokka
I look into his bright eyes and start walking	Ntunula mu maaso ge agayakaayakana ne ntandika okutambula
I started to pull my wrist loose	Natandika okusika engalo yange nga nsumuludde
I knelt beside him as he knelt	Nafukamira ku mabbali ge nga bw’afukamira
I hadn’t even been able to fully face mine yet	Nnali sinnasobola na kwolekagana na byange mu bujjuvu
I didn’t say a word to him that morning	Ssaamugamba wadde kigambo kyonna ku makya ago
I asked him in for a drink	Namusaba okuyingira okunywa
He acts as the narrator of the plot	Akola ng’omunyumya w’olukwe
I could write anything there	Nnali nsobola okuwandiika ekintu kyonna awo
I relate to so many things here and there	Nkwatagana n’ebintu bingi nnyo wano ne wali
I climbed onto the table	Nalinnya ku mmeeza
I imagine there’s more to come	Ntebereza nti waliwo ebirala ebigenda okujja
I am looking for a beautiful woman	Nnoonya omukyala omulungi
Acid, although here complex	Asidi, wadde nga wano complex
I don’t look him in the eye	Simutunuulira mu maaso
I hadn't been straight back and he's angry	Nze nali sibadde straight back era alina obusungu
A young girl and a little girl	Omuwala omuto n’akawala akatono
I remember looking at my watch at the time	Nzijukira nga ntunuulira essaawa yange mu kiseera ekyo
I still got the other three	Endala essatu nnazikyazifuna
I was still single knee bending over him	Nali nkyali single knee nga mmufukamiddeko
I know that was his voice on the phone	Nkimanyi nti eyo ye yali eddoboozi lye ku ssimu
I wondered if his girlfriend was still at my house	Nneebuuza oba muganzi we yali akyali ewange
I couldn’t hear the crowd anymore	Nnali sikyawulira kibinja ky’abantu
I have been experiencing pain in my feet and hip	Mbadde mpulira obulumi ku bigere ne mu kisambi
I felt my heart drop as he moved down	Nawulira omutima gwange nga gugenda wansi nga bw’aserengeta wansi
I have an opening where apparently no one dies	Nnina opening nga kirabika tewali afa
I know the judge had a good time	Nkimanyi omulamuzi yafunye akaseera akalungi
I hid nothing and did it openly	Tewali kye nnakweka era nnakikola mu lwatu
A haunting image haunted the younger man's mind	Ekifaananyi ekyali kimutawaanya kyali kiwuniikiriza ebirowoozo by’omusajja oyo omuto
I don’t hold that position anymore	Ekifo ekyo sikyakwata
I had already written part of the second book	Nnali nnawandiika dda ekitundu ku kitabo ekyokubiri
I never saw that bus coming	Bbaasi eyo sigirabangako ng’ejja
I ran into a few problems afterwards	Nadduka n’ebizibu ebitonotono oluvannyuma
I recommend divorce, and a new marriage	Nkuwa amagezi okwawukana, n’obufumbo obupya
I really listened carefully	Nze ddala nnawuliriza n’obwegendereza
I look forward to seeing him soon!	Nneesunga okumulaba mu bbanga ttono!
I had a love affair with life	Nalina omukwano n’obulamu
I did like spending time with you	Nakola nga okumala obudde naawe
I have our special dinner almost ready	Nnina ekyeggulo kyaffe eky’enjawulo kumpi nga kiwedde
I love him as much as ever	Mmwagala nnyo nga bulijjo
I couldn’t catch the words	Ebigambo nnali sisobola kubikwata
I wouldn't go in anywhere	Ssandiyingidde mu kifo kyonna
I see him alone, he sees me alone	Nze mmulaba yekka, andaba nzekka
I had to buy in the store for food and drinks	Nnalina okugula mu dduuka emmere n’ebyokunywa
Something I mentioned to the chickens about laying an egg	Ekintu kye nnayogeddeko eri enkoko ku ky’okubiika eggi
I kept this weapon in storage during my stay here	Ekyokulwanyisa kino nakikuuma mu tterekero mu kiseera kye nnamala wano
I feel the need to explain this to everyone	Mpulira obwetaavu okunnyonnyola kino eri buli muntu
I pointed to the door	Nasonga ku mulyango
I know you can do anything	Nkimanyi nti osobola okukola ekintu kyonna
I went to two midnight masses with him	Nagenda naye mu mmisa bbiri mu ttumbi
I didn’t dare speak	Saaguma kwogera
I love the west side	Njagala nnyo oludda olw’amaserengeta
The fourth victim was released shortly after the crash	Ow’okuna yayimbuddwa nga wayise akaseera katono ng’akabenje kaguddewo
I think for a second and then say yes	Ndowooza okumala akasekondi olwo mugambe nti yee
I went out of the hut and closed the door	Nafuluma mu kiyumba ne nziba oluggi
I lean on it but it gets inches of ground	Nneesigamako naye efuna ettaka yinsi
I appreciate everything you’ve done for me	Nsiima buli kimu ky’onkoledde
I had no intention of stopping you from teaching	Nnali sirina kigendererwa kya kukulemesa kusomesa
I may have to kill him myself if not	Nnyinza okuba nga nnina okumutta nze kennyini bw’aba si bwe kiri
I didn’t remember that before	Ssaajjukiranga bwe kityo emabegako
I came to find you asleep	Najja okukusanga nga weebase
I’m starting to take us down	Ntandise okutuggya wansi
I wanted to have fun first, you see	Nnali njagala kusooka kusanyuka, olaba
I don’t need your help	Sikyetaaga buyambi bwammwe
I want to hear what the problem is	Njagala kuwulira buzibu bwe buli
I think we walked on the beach at one point	Ndowooza twatambulira ku bbiici mu kiseera ekimu
The river bed appeared a few yards ahead of me	Obuliri bw’omugga bwalabika yaadi ntono mu maaso gange
I know there is something wrong with this woman	Nkimanyi nti waliwo ekikyamu ku mukazi ono
Several of us even drive them	Abawerako tutuuka n’okuzivuga
The long, thin slit opened	Ensigo empanvu ennyogovu yagguka
Republic, think about it	Repubulika, lowooza ku kyo
I really wondered what my mother was doing	Ddala nnali nneebuuza maama kye yali akola
I can’t wait three hours to stand up	Siyinza kulinda ssaawa ssatu nga nnyimiridde
I always wondered what you looked like	Bulijjo nnali nneebuuza engeri gy’ofaanana
I couldn’t miss my dearest girlfriend’s wedding	Nali sisobola kusubwa mbaga ya muganzi wange asinga omwagalwa
I saw his skull there next to the others	Nalaba ekiwanga kye awo okumpi n’abalala
I was more nervous than I had ever been	Nnali ntya nnyo okusinga bwe nnali nfunye
I had held my bottom line	Nali nkutte layini yange eya wansi
I won’t have to hide behind these glass walls	Sijja kuba na kwekweka emabega wa bisenge bino eby’endabirwamu
I was taken down this room, up another flight of stairs	Naggyibwa wansi mu kisenge kino, okulinnya amadaala amalala
I’ve never seen anyone else, just you	Nze sirabangako muntu mulala yenna, ggwe wekka
I can’t wait for breakfast	Siyinza kulinda kyankya
I respectfully disagree	Nnina obutakkaanya mu ngeri ey’ekitiibwa
I always loved the way she looked	Bulijjo nnali njagala nnyo engeri gye yali alabika
I think the simple answer is yes, probably	Ndowooza eky’okuddamu eky’angu kiri nti yee, oboolyawo
I trust your first approach	Nneesiga enkola yo esooka
A new growth-type plan for the streets	Enteekateeka empya ey’ekika ky’okukula eri enguudo
I almost thought about moving	Katono ndowooza ku ky’okusenguka
I need you so much, one last time	Nkwetaaga nnyo, omulundi ogusembayo
I know they developed a standard gene test program	Nkimanyi nti baakola pulogulaamu ya standard gene test
Now I have accepted that very way of life	Kati nkkirizza engeri eyo yennyini ey’obulamu
I feel disappointed in him	Mpulira nga mmuggwaamu essuubi
I wonder what their running plan is for their kids	Nze nneebuuza enteekateeka yaabwe ey’okudduka eri abaana baabwe
I have been in a ship a few times	Mbadde mu mmeeri emirundi mitono
I need to watch my back	Nneetaaga okutunuulira omugongo gwange
I want a little time alone with you	Njagala akaseera katono nga ndi nzekka naawe
I recommended a friend	Nasemba mukwano gwange
I want to make a complaint against this officer	Njagala okukola okwemulugunya ku muserikale ono
I was out of breath that day	Nze ku lunaku olwo nnali nfunye omukka
I took a moment to regain control, to breathe deeply	Natwala akaseera okuddamu okufuga, okussa obulungi
I rubbed my forehead	Nasiiga mu kyenyi
Misunderstanding rather than misunderstanding	Obutategeera bulungi okusinga okutegeera okukyamu
I recovered and came here	Nawona ne nzija wano
I was always afraid of my pain	Bulijjo nnali ntya obulumi bwange
There is a long way to go	Waliwo ekkubo ddene erigenda okutambula
I have to follow through	Nnina okugoberera okuyita mu
I'll be content to hold you while we sleep	Nja kumatira okukukwata nga twebaka
I am sure it will be	Nkakasa nti kijja kuba bwe kityo
I’ll send you home on your flight	Nja kukusindika awaka ku nnyonyi yo
The ones that needed help I had to put in front of me	Ezo ezaali zeetaaga obuyambi nnalina okuziteeka mu maaso gange
A bullet through the head	Essasi eriyita mu mutwe
I told everyone we would have to adapt	Nagamba buli muntu nti tujja kuba tulina okukyusakyusa mu mbeera
Its stability limits are not well defined	Ekkomo ly’obutebenkevu bwayo tezitegeezeddwa bulungi
I think he wanted to go inside with us	Ndowooza yali ayagala kugenda naffe munda
I was an actor turned producer	Nali munnakatemba eyafuuka pulodyusa
I wasn’t interesting or mysterious or sexy	Nze saali interesting oba mysterious oba sexy
I waited, giving them time to think and talk	Nalinda, nga mbawa obudde okulowooza n’okwogera
The hunter is the affected words	Omuyizzi ye bigambo ebikoseddwa
I pushed with all my might, but it was useless	Nasika n’amaanyi gange gonna, naye nga tegasa
A blue uniform hung from his frame	Yunifoomu ya bbululu yali ewaniridde ku fuleemu ye
There were also two individual entrances or partial locks	Waaliwo n’emiryango ebiri egy’omuntu omu oba ebizibiti eby’ekitundu
I knocked him out as we ran	Namukoona nga bwe tudduka
I heard him yell even before he stopped the car	Namuwulidde ng’aleekaana ne nga tannayimiriza mmotoka
I visited you in the hospital that night	Nakukyalira mu ddwaaliro ekiro ekyo
A few of them, however, remained dark, perhaps broken	Kyokka abatonotono ku bo baasigala nga nzikiza, oboolyawo nga bamenyese
I think they’ll get it out of their systems tonight	Ndowooza ekiro kino bajja kukiggya mu nkola zaabwe
I take them after dinner just for fun	Nzitwala nga mmaze okulya ekyeggulo just for fun
I agreed, but I was feverish about it	Nakkiriza, naye nga nfunye omusujja ku nsonga eyo
A box in his hospital bed	Ekibokisi mu kitanda kye eky’eddwaaliro
A moment of quiet reflection	Akaseera ak’okufumiitiriza mu kasirise
I still had to pick my things	Nnali nkyalina okulonda ebintu byange
I should only teach them, not do the work	Nze nsaanidde okubayigiriza bokka, so si kukola mirimu
The county has two railroad lines	Essaza lino lirina layini z’eggaali y’omukka bbiri
I’ve come to the fore	Nze nzize ku maaso
I'll be fine without it	Nja kuba bulungi nga sikirina
I was too far gone to resist	Nnali nvudde wala nnyo nga sisobola kuwakanya
I feel alive and in control	Mpulira nga ndi mulamu era nga nfuga
A second letter is in the works	Ebbaluwa eyookubiri eri mu mirimu
I wished he wouldn’t look at me like that	Nnayagala aleme okuntunuulira bw’atyo
I feared for my brother at this time of night	Natya ku lwa muganda wange mu budde buno obw’ekiro
I give orders and you to follow them	Nze mpa ebiragiro era naawe okubigoberera
I believe in the greater good	Nzikiriza mu bulungi obusingako
I am so so happy for her and you	Nsanyuse nnyo nnyo ku lulwe naawe
I shook my head and forced my body away from his	Nanyenya omutwe ne nkaka omubiri gwange okuva ku gwe
I knew he wouldn’t like it	Namanya nti tajja kukyagala
I see them driving up in their fancy cars	Nze mbalaba nga bavuga waggulu mu mmotoka zaabwe ez’omulembe
I met him once, for an hour, two years ago	Namusisinkana omulundi gumu, okumala essaawa emu, emyaka ebiri egiyise
I was sure he would love the taste of them	Nali mukakafu nti yandiyagadde nnyo obuwoomi bwabwe
I have a lot of things going on, you know	Nnina ebintu bingi ebigenda mu maaso, omanyi
I did the same with the same condition	Nze kye kimu nakikola nga nnina akakwakkulizo ke kamu
I continued to wait, hoping for some kind of explanation	Nagenda mu maaso n’okulinda, nga nsuubira ekika ky’okunnyonnyola
I have been waiting for this moment for years	Akaseera kano mbadde nnindirira emyaka mingi
He also made financial reforms	Era yakola ennongoosereza mu by’ensimbi
I gave them all the look of death	Bonna nabawa ekifaananyi ky’okufa
I have standards, you know	Nnina emitendera, omanyi
I sent you a picture	Nakuweerezza ekifaananyi
I wasn’t used to not knowing	Nze nali simanyidde butamanya
I knew nothing about printing and what to do	Nnali sirina kye mmanyi ku kukuba ebitabo n’eky’okukola
Instead I spoke quickly	Mu kifo ky’ekyo nnayogera mangu
The doctor stands in the corner of the room	Omusawo ayimiridde mu nsonda y’ekisenge
I collapsed onto it, my face buried in the pillow	Nagwa ku yo, nga ffeesi yange eziikiddwa mu mutto
I think some guy on a bike was following him	Ndowooza waliwo ggaayi eyali ku ddigi yali amugoberera
Civil war seemed possible	Olutalo lw’omunda lwalabika ng’olusoboka
I just want to set some expectations	Njagala kwokka okuteekawo ebimu ku bisuubirwa
A minute later, a large muscular man opened the door	Nga wayise eddakiika emu, omusajja omunene ow’ebinywa yaggulawo oluggi
I need a little break	Nze nneetaaga okuwummulako katono
The next day I would leave for the city	Enkeera nnandisimbula okugenda mu kibuga
Obedience lasts for many years	Obuwulize bubeerawo okumala emyaka mingi
A name, something important, gave it to me	Erinnya, ekintu ekikulu, kyampa
This has advantages and disadvantages	Kino kirina ebirungi n’ebibi ebivaamu
A strange voice, more masculine than feminine	Eddoboozi eryewuunyisa, ery’ekisajja okusinga ery’ekikazi
I wonder what brought you here	Nze nneebuuza kiki ekyakuleetedde wano
I was feeling drafted	Nnali mpulira nga nfunye ebbago
I noticed there was no sofa	Nalaba nga tewali sofa
I forgot to ask them who he was	Nneerabira okubabuuza nti y’ani
I would definitely recommend it	Nze nandigisemba ddala
I am not proud of my life	Sikwenyumiriza mu bulamu bwange
I didn’t think about having to protect someone who was hurt like that	Ssaalowooza ku kuba nti nnina okukuuma omuntu eyalumizibwa bw’atyo
I examined her soft features	Nneetegereza ebifaananyi bye ebigonvu
I can’t use exact words in this story	Sisobola kukozesa bigambo byennyini mu mboozi eno
I still found it hard to believe he was gone	Nakyasanga nga kizibu okukkiriza nti yali takyaliwo
I didn’t believe in fate	Nze nnali sikkiririza mu nkomerero
I couldn’t get enough of his sermons and writing	Nnali sisobola kumala kubuulira kwe n’okuwandiika kwe
I felt so bad for so long	Nawulira bubi nnyo okumala ebbanga ddene nnyo
You didn’t have such good control over them	Tewalina buyinza bulungi bwe butyo ku bo
I’ll let you sleep for a while	Nja kukuleka okwebaka okumala akaseera
I was positive but it might have been fear	Nnali positive naye kiyinza okuba nga kyali kutya
I couldn’t stop smiling all day	Nnali sisobola kulekera awo kumwenya olunaku lwonna
He could play forever	Yali asobola okuzannya emirembe gyonna
I know some people will say it is the tax	Nkimanyi abantu abamu bajja kugamba nti gwe musolo
Another fork followed the current path	Fork endala yagoberera ekkubo eririmu kati
I suppose we must have	Nsuubira nti tulina okuba nga tulina
I can’t wait to go back to sleep	Siyinza kulinda kuddayo kwebaka
Shame it came this way	Ensonyi kyajja mu ngeri eno
I felt like my life was becoming a movie	Nawulira ng’obulamu bwange bufuuka firimu
I was glad he told me	Nasanyuka nti yang’amba
I stopped at the foot of the bed	Nayimirira wansi w’ekitanda
I know you and your butler buried that one	Nkumanyi era butler wo oyo yamuziika
I couldn’t help but feel a little satisfied	Nnali sisobola butawulira bumativu butono
I should be back by the end of the week	Nsaana okuddayo nga wiiki ewedde
I haven’t even made it to my third day	Situuse wadde ku lunaku lwange olw’okusatu
I hadn’t checked my room properly	Nnali sinnakebera bulungi kisenge kyange
I had to do something humane	Nalina okukola ekintu eky’obuntubulamu
I hope these are good enough gifts	Nsuubira nti bino birabo birungi ekimala
I hadn’t left the room in weeks	Nnali mmaze wiiki eziwera nga sifuluma kisenge
I have to discuss my fears with someone	Nnina okukubaganya ebirowoozo n’omuntu ku kutya kwange
I would definitely recommend him	Mazima ddala nandimusemba
I should be dead by now	Nsaanidde okuba nga nfudde mu kiseera kino
I’m just thinking about his future	Nze ndowooza ku biseera bye eby’omu maaso byokka
I don’t mind silence in conversation	Sitawaana kusirika mu mboozi
I can’t imagine trying to disguise myself for that long	Siyinza kulowooza ku kugezaako kwefuula okumala ebbanga eryo
The couple was already in the salon	Abafumbo baabadde dda mu saluuni
I just kept going with it	Nze namala kusigala nga ngenda nayo
I found my inner voice, motherhood, and inner child	Nasanga eddoboozi lyange ery’omunda, obuzaale, n’omwana wange ow’omunda
I saw fire everywhere around	Nalaba omuliro buli wamu okwetooloola
A vague sense of unease began to steal over me	Okwewulira okutategeerekeka okw’obutabeera bulungi kwatandika okunbbako
A loud, powerful laugh that freed my spirit	Enseko ey’amaanyi era ey’amaanyi eyasumulula omwoyo gwange
I grabbed the collar of his jacket and shook him	Nakwata enkokola ya jaketi ye ne mmukankanya
I was saying all kinds of crazy things	Nali njogera ebigambo eby’eddalu ebya buli ngeri
I didn’t want to engage him in conversation anymore	Nnali sikyayagala kumuyingiza mu mboozi
The job is more than just a job	Omulimu gusingako ku mulimu gwokka
However, I would not consider it essential	Kyokka, ssandikitwala nga kyetaagisa nnyo
I was interested in art history	Nnali njagala okumanya ebyafaayo by’ebyemikono
I also cleaned all the exterior glass windows	Amadirisa gonna ag’endabirwamu ag’ebweru nago nayoza
Never touch him while he sleeps	Tomukwatangako nga yeebase
I realized he was serious	Nakitegeera nti yali siriyaasi
I was more than a little disappointed	Nali nnyiize nnyo okusingako katono
I want you to look old and poor and weak	Njagala olabike omukadde era omwavu era omunafu
I felt a little guilty for leading him on	Nawulira nga nfunye omusango katono olw’okumukulembera mu maaso
I want to see him grow	Njagala kumulaba ng’akula
I never wanted a big car	Saayagalangako mmotoka nnene
I saw them on the news last night	Nabalabye ku mawulire ekiro ekikeesezza olwaleero
I don’t want to force his hand	Saagala kukaka mukono gwe
I’ll take you to the witness room	Nja kukutwala mu kisenge ky’abajulizi
I just want to know where he came from	Njagala kumanya gye yava kyokka
I was up there helping him, picking up the pieces	Nali waggulu awo nga mmuyamba, nga nkwata ebitundutundu
I said one hundred percent	Nagamba nti kikumi ku buli kikumi
I could tell him anything	Nnali nsobola okumugamba ekintu kyonna
I refer to it all the time	Nze nkijuliza buli kiseera
That play is poetry	Omuzannyo ogwo gwe kitontome
I got issues on my side	Nafuna ensonga ku ludda lwange
I see it in your eyes	Nkiraba mu maaso go
No additional features are included	Tewali bintu bya kwongerako birimu
Soon a craft rises from the ground	Mu bbanga ttono omulimu ogw’emikono gusituka okuva mu ttaka
There was no search for the body nor was property destroyed	Tewabaddewo kunoonya mulambo wadde ebintu byasaanyiziddwaawo
I just want this to go away	Njagala kino kigende kyokka
This worked even to the lover’s jealousy	Kino kyakola n’okutuuka ku buggya bw’omwagalwa
A huge white man entered	Omuzungu omunene ennyo yayingira
I just seek to tell it like it is	Nnoonya kwokka okukibuulira nga bwe kiri
I didn’t mean to put too much on you	Saali ntegeeza kukuteekako bingi
I was just saying the name out loud	Erinnya nnali njogera mu ddoboozi ery’omwanguka lyokka
I am more than happy to help	Ndi musanyufu nnyo okuyamba
I was the definition of a party	Nze nali nnyonyola y’ekibiina
A healthy body is the key to a healthy mind	Omubiri omulamu kye kisumuluzo ky’okubeera n’ebirowoozo ebiramu
I think his proposal makes a lot of sense	Ndowooza ekiteeso kye kikola amakulu mangi
I want to be done with him	Njagala nkolebwe naye
I got a good plan for that	Ekyo nafuna pulaani ennungi
I haven’t spoken to him since	Okuva olwo siddangamu kwogera naye
I think the joke has gone far enough	Ndowooza essanyu ligenze wala ekimala
I wasn’t trying to delay	Nnali sigezaako kulwawo
I believe you met him	Nzikiriza nti wamusisinkana
I didn’t have their home number	Nze nnali sirina nnamba yaabwe ey’awaka
I pick up the knife and imagine the action	Nsitula ekiso ne ndaba mu birowoozo ekikolwa
The kid was right across the street	Omwana yali emitala ddala w’ekkubo
I’m alone and I scream	Nze ndi nzekka ne nkuba enduulu
I listened as he poured out his heart	Nawuliriza nga bw’ayiwa omutima gwe
I assume they were taken or left for dead	Nkitwala nti zaatwalibwa oba okulekebwa nga zifudde
I didn't care how big he was, though	Kyokka, saafaayo ku ngeri gye yali munene
I just love him, man	Nze just mmwagala musajja wattu
Other outdoor activities include hunting and fishing	Ebirala ebikolebwa ebweru mulimu okuyigga n’okuvuba
I think that song would sell	Ndowooza oluyimba olwo lwanditunze
I turn the corner of my escape to the city	Nkyusa enkoona y’okutoloka kwange okugenda mu kibuga
The single was released in retail on different dates	Single eno yafulumiziddwa mu butale mu nnaku ez’enjawulo
I came back and found my picture removed	Nakomawo ne nsanga ekifaananyi kyange nga kiggiddwamu
I just discovered it now	Nze kati nnaakakizuula
I can do this, he thought	Kino nsobola okukikola, bwe yalowooza
I took the card and shook hands with both men	Nakwata kaadi ne nkwatagana mu ngalo n’abasajja bombi
One million percent are ready	Obukadde bumu ku buli kikumi beetegefu
No solution will ever suffice	Tewali kigonjoola kijja kumala
I almost started laughing	Kata ntandike okuseka
I was mostly successful with that	Okusinga nnali nfunye obuwanguzi ku ekyo
He would warn wherever and whenever appropriate	Yandibadde alabula wonna ne buli lwe kiba kisaanidde
I won’t force him, of course	Sijja kumukaka, ddala
I loved the world that had swallowed me up	Nnali njagala nnyo ensi endimize
Everything has to feel in place	Buli kimu kirina okuwulira nga kiri mu kifo
It is long and separated	Kiwanvu era nga kyawuddwamu
I was so confused and torn	Nali nsobeddwa nnyo era nga nkutuse
I have encountered this in my studio	Kino nkisisinkanye mu situdiyo yange
I couldn't say that, though	Kyokka ekyo nnali sisobola kukyogera
I just quit my game	Nze naakava mu muzannyo gwange
After a while, a young man came in a cart	Nga wayise akaseera katono, omuvubuka yajja mu kagaali
I can feel the heat in my face	Nsobola okuwulira ebbugumu mu maaso
I just opened her eyes a little	Namala kumuzibula amaaso katono
I know, our whole pack knows	Nkimanyi, pack yaffe yonna emanyi
I had no choice but to pull away	Nnali sirina kyakukola okuggyako okusikambula
I blinked when it hit the map	Nazibula amaaso bwe kyakuba ku maapu
I shot them up in the extremely high range	Nabakuba amasasi waggulu mu bbanga erisukkiridde waggulu
I have never had a problem and rarely do	Ssifunangako buzibu era sitera kufuna buzibu
I couldn’t bear to be with or near anyone	Nnali sisobola kugumiikiriza kubeera na muntu yenna oba okumpi
I want you to understand something very important	Njagala otegeere ekintu ekikulu ennyo
I really felt like a princess	Ddala nnawulira ng’omumbejja
I wouldn’t believe you	Saandibadde nkukkiriza
A man cannot live if he is afraid of life itself	Omusajja tasobola kubeerawo singa atya obulamu bwennyini
I think you did something very important for him	Ndowooza wamukolera ekintu ekikulu ennyo
A woman and her daughter	Omukazi ne muwala we
I heard a scream in the distance	Nawulira enduulu ewala
I am a fat man dancing	Ndi musajja mugejjo nga nzina
I had something stolen	Nnalina ekintu ekyabbibwa
I had never fed or dressed him	Nnali simuliisangako wadde okumwambazangako
I looked up and down the highway	Natunula waggulu ne wansi ku luguudo olukulu
I saw it on the news	Nakirabye ku mawulire
This was the only time this rule was used	Guno gwe gwali omulundi gwokka etteeka lino lwe lyakozesebwa
I was out of it, whatever was going on	Nali nvuddemu, kyonna ekyali kigenda mu maaso
I'm glad to see it work for you	Ndi musanyufu okulaba nga kikukolera
I wanted to know anything about him	Nnali njagala kumanya kintu kyonna ku ye
That changed the game for us	Ekyo kyatukyusa omuzannyo
I think this is important for everyone, especially this community	Ndowooza kino kikulu eri buli muntu naddala ekitundu kino
I love how it’s all put together	Njagala nnyo engeri byonna gye biteekeddwa wamu
Now they were only six miles away	Kati baali mayiro mukaaga zokka okuva we bali
I ate a little and drank smiling at him	Nalya katono ne nnywa nga mmumwenya
I wasn’t ready and he knew that	Nze nali siri mwetegefu era ekyo yali akimanyi
I was looking forward to going	Nnali nneesunga okugenda
I change the subject	Nkyusa ensonga
I could see the girls in the jury laughing	Nnali ndaba abawala mu balamuzi nga baseka
I know when they are fighting	Nze mmanyi bwe baba balwana
I shook it off, winning my first hand from him	Nagisikambula, nga nwangula omukono gwange ogusooka okuva gy’ali
I don’t want to repeat myself from album to album	Saagala kweddiŋŋana okuva ku lutambi okudda ku lulala
I missed your laugh	Nasubwa enseko zo
I asked if you were, but they wouldn’t answer	Nabuuza oba ggwe, naye tebajja kuddamu
The player first does this by being different	Omuzannyi asooka kukikola kino ng’abeera wa njawulo
The switch had been thrown	Sswiiki yali esuuliddwa
I shivered and turned around	Nakankana ne nkyuka
The two married that year	Ababiri bano baafumbiriganwa omwaka ogwo
I didn’t really think he’d remember it, anyway	Mu butuufu saalowooza nti ajja kukijjukira, anyway
I hate coming in late for class	Nkyawa okuyingira ekibiina ekikeerezi
I started listening to a lot of man every night	Natandika okuwuliriza nnyo musajja wattu buli kiro
I would like to tell him that	Ekyo nandyagadde okumugamba
I never called any man father	Siyitangako musajja yenna taata
I might have something to offer you	Nnyinza okubaako kye nnyinza okukuwa
I was breaking with tradition	Nali menya ennono
I live on potatoes	Nze mbeera ku bitooke
I know you have some things to do	Nkimanyi nti olina ebintu ebimu by’olina okukola
I was being groomed all along	Ebbanga lyonna nnali nteekebwateekebwa
Now I was feeling good enough to look for a job	Kati nnali mpulira bulungi ekimala okunoonya omulimu
I probably looked silly	Oboolyawo nnalabika nga ndi musiru
I walked down the long hall to his bathroom	Natambula mu kisenge ekiwanvu okutuuka mu kinaabiro kye
I was lucky enough to have my own room	Nalina omukisa okuba n’ekisenge kyange
I should just let it happen	Nsaanidde kumala kukireka kibeerewo
Tears streamed down her face	Amaziga gaamuyitamu mu maaso
I was very angry with myself	Nanyiiga nnyo ku nze kennyini
I tried to cover my ears but he continued anyway	Nagezaako okubikka amatu naye n’agenda mu maaso anyway
I feel pain but not like that	Mpulira obulumi naye si bwe butyo
I was so proud of myself for making it there	Nali nneenyumirizaamu nnyo olw’okugikola eyo
I couldn’t resist it for a minute	Nnali sisobola kugiziyiza okumala eddakiika emu
I am deaf to my inner voice right now	Ndi kiggala eri eddoboozi lyange ery’omunda mu kiseera kino
I saw it clearly in his brown childlike eyes	Nakiraba bulungi mu maaso ge aga kitaka ng’omwana
I thought he was brilliant	Nalowooza nti yali mugezi
I touched them again, harder	Naddamu okubakwatako, nga nnyongera okukaluba
I would have sacrificed myself	Nze nandibadde nneefiiriza
I run a real business based on another life	Nkola bizinensi entuufu nga nsinziira ku bulamu obulala
I see you haven't caught anything	Ndaba tolina ky'okutte
I told you, an hour every day, no less	Nakugamba, essaawa emu buli lunaku, si ntono
I continue to ignore their calls	Nkyagenda mu maaso n’okubuusa amaaso amasimu gaabwe
I felt completely in that place	Nawulira nga ndi ddala mu kifo ekyo
I go back to the door panel	Nddayo ku kipande ky’oluggi
I never got tired of that	Ekyo saakoowangako
I think he likes excitement	Ndowooza ayagala nnyo okucamuka
I should just say something, and it wouldn’t be weird	Nsaanidde kumala okwogera ekintu, era tekyandibadde kya kyewuunyo
I am here to help you and your family	Ndi wano okuyamba ggwe n’ab’omu maka go
I saw him look at that monitor	Namulaba bwe yatunuulira monitor oyo
I needed him to know it was okay	Nali mwetaaga amanye nti tewali buzibu
I complained to the manager	Naloopa eri maneja
I was at the top of the tower, high up	Nnali waggulu ku munaala, waggulu waggulu
I would be honored if you were my wife	Nandifunye ekitiibwa singa obeera mukyala wange
I surrender to my experience	Nze neewaayo eri ebyo bye nnayitamu
I haven’t seen him in over four months	Mmaze emyezi egisukka mu ena nga simulabangako
I hope we are not too late	Nsuubira nti tetulwawo nnyo
I still feel nervous	Nkyawulira nga ntya
Tears fell from her eyes	Amaziga gaava mu maaso ge
I have weapons in my mind	Nnina ebyokulwanyisa mu bwongo
I remember looking at him with almost disgust	Nzijukira nga mmutunuulira kumpi n’okwetamwa
Some species can fly	Ebika ebimu bisobola okubuuka
I just want to know what’s going on	Njagala kumanya kigenda mu maaso kyokka
I wasn’t hot off anything	Nze saali hot off ekintu kyonna
A sigh escaped her lips, without her permission	Okusiiba kwawona ku mimwa gye, nga talina lukusa lwe
I saw what looked like one fish	Nalaba ekintu ekiringa ekyennyanja kimu
I never rushed	Sifubutukangako
I insisted that they be my guests	Nakkaatirizza nti babeere bagenyi bange
Simple house near forest edge	Ennyumba ennyangu okumpi n’olubalama lw’ekibira
I want to be a normal kid	Njagala kubeera mwana wa bulijjo
I wasn’t surprised at all	Ssaakyewuunya n’akatono
I was worried about our situation	Nnali mweraliikirivu olw’embeera gye twalimu
I also marked the holes in the holes to tie down	Era nnassaako akabonero mu bifo ebirimu ebituli okusiba wansi
I wanted to make you happy	Nnali njagala okukusanyusa
I would do whatever it took	Nze nandikoze kyonna ekyali kyetaagisa
I just found out they left you in here	Naakakizuula nti bakulekedde wano munda
A young psychologist was assigned to treat me	Omuvubuka omukugu mu by’empisa yaweebwa omulimu gw’okunjjanjaba
I never heard that tune	Tune eyo siwulirangako
I failed at marriage	Nalemererwa ku bufumbo
A job he inherited from an uncle	Omulimu gwe yasikira okuva ku kojja
I moved the rod tip up and down	Natambuza ensonga y’omuggo waggulu ne wansi
I wanted to until my heart ached	Nayagala okutuusa omutima lwe gunnuma
I was desperate for adjustment	Nali nnyonyese okutereeza
I am very angry among you	Nze nnyiize nnyo mu mmwe
I finished putting the final touches on the article yesterday	Namaliriza okuteeka ebisembayo ku kiwandiiko eggulo
A smile hung over his tired face	Akamwenyumwenyu kaali kawaniridde mu maaso ge agaali gakooye
I just needed to get a move on	Nze nnali nneetaaga kufuna move on yokka
I didn’t see it as any big deal	Ssaakiraba nga nsonga nkulu yonna
I gave most of it away	Ebisinga obungi nabiwaayo
I cannot concentrate on any academic question, at this time	Sisobola kussa maanyi ku kibuuzo kyonna eky’eby’ensoma, mu kiseera kino
I don’t respect him anymore	Sikyamussaamu kitiibwa
I wanted to catch him now, not fight him	Nnali njagala kumukwata kati, so si kumulwanyisa
I’m willing to do anything	Nze ndi mwetegefu okukola ekintu kyonna
They all burn it and leave	Bonna babyokya ne bavaawo
I'm just drawn to you	Nze mmaze okusendebwasendebwa eri wo
I wasn’t closing that car door again	Nali siddamu kuggalawo luggi lw’emmotoka eyo
Only planning is required	Enteekateeka yokka y’ekyetaagisa
I also have the next ones planned	Nnina n’ebiddako bye ntegese
I swung forward and off	Nawuubaala mu maaso ne nvaako
I did, and he put the pillow under my ass	Nakikola, era omutto n’aguteeka wansi w’emmana
I couldn’t wait to see the look on her face	Nali siyinza kulinda kulaba ndabika ku maaso ge
I think he was six or seven	Ndowooza yali wa myaka mukaaga oba musanvu
I just won't know anyone to get it from	Nze just sijja kumanya muntu yenna gwe nnyinza kugifunamu
I was about to call you	Nze nnali nnaatera okukukuba essimu
I have a free download	Nnina eky'okuwanula ku bwereere
I quickly followed behind	Nagoberera mangu emabega
A mistake could have killed people	Ensobi yandibadde etta abantu
I grieved for your father as you did	Nanakuwalira kitaawo nga naawe bwe wakola
I pulled the covers down and opened one eye	Nasika ebibikka wansi ne nzigulawo eriiso erimu
I wouldn’t get out of the car	Ssandivudde mu mmotoka
I doubt it even exists	Nbuusabuusa n’okubeerawo
I had my own journey like this	Nalina olugendo lwange olw’engeri eno
A door to the left of the window led out	Omulyango ogwali ku kkono w’eddirisa gwafulumanga
I have people call me for cars every day	Nnina abantu abankubira essimu olw’emmotoka buli lunaku
I turned on my side to reach for my phone	Nakyuka ne nzira ku ludda lwange okutuuka ku ssimu yange
A double blessing is a double grace	Omukisa ogw’emirundi ebiri gwe kisa eky’emirundi ebiri
I woke up and looked at him	Nazuukuka ne mmutunuulira
The girl never forgot her father	Omuwala teyeerabira taata we
I knew all along that eventually you would find a horse	Namanya ebbanga lyonna nti okukkakkana ng’ofunye embalaasi
I have some kind of rash on my hand	Nnina ekika ky’ekizimba ku ngalo
I did include a dragon though	Nakola okussaamu ekisota wadde
It made it hard to put the drink down	Kyakaluubiriza okuteeka ekyokunywa wansi
The spear plunges into his back	Effumu limunyiga mu mugongo
I get out of the restroom	Nfuluma mu kaabuyonjo
I will do something about them one day	Nja kubakolako ekintu olunaku lumu
I was thankful for all of that	Ebyo byonna nnali nneebaza
I had to understand his place in it	Nalina okutegeera ekifo kye mu kyo
White gave the lecture in several states	White yawadde omusomo guno mu masaza agawerako
I think we were in and out within an hour	Ndowooza twayingira ne tufuluma mu ssaawa emu
I decided to stay calm and not be afraid	Nasalawo okubeera omukkakkamu n’obutatya
Ten men joined ten others	Abasajja kkumi beegasse ku kkumi endala
I was there early as usual	Naliyo nga bukyali nga bulijjo
I’ve seen them die before, and you looked it up	Nze ndabye emabegako nga bafudde, era wagitunuulira
I feel bad about just abandoning you though	Mpulira bubi okumala okukusuula wadde
I don’t want to lose again	Saagala kuddamu kufiirwa
Below each ear is a round bare spot	Wansi wa buli kutu waliwo ekifo ekyetooloovu eky’obwereere
I'm a little disappointed though	Nze nnyiize katono wadde
The figures are painted facing the viewer	Ebifaananyi bino bisiigiddwa langi nga bitunudde mu mulabi
I am no longer welcome at home	Sikyayanirizibwa waka
I would definitely stay again	Mazima ddala nandizzeemu okusigala
I had to wonder if there had been an issue	Nnalina okwebuuza nti ensonga ebaddewo
I have to put my foot down somewhere	Nnina okussa ekigere wansi awalala
I can’t wait to see my friends and family	Siyinza kulinda kulaba mikwano gyange n’ab’omu maka gange
I see in you just what we need	Nze ndaba mu mmwe ekyo kyokka kye twetaaga
I have no loving feelings for you beyond that	Sirina mpulira ya kwagala gy’oli okusukka awo
Smith began his professional career as a starting pitcher	Smith yatandika omulimu gwe ogw’ekikugu ng’omupiira ogutandise
I just couldn’t take the chance	Nze just saasobola kutwala mukisa
I will therefore hasten to a sad conclusion	N’olwekyo nja kwanguyirwa okutuuka ku nkomerero ey’ennaku
I headed for the coffee pot	Nayolekera ekiyungu kya kaawa
I mean we could ask him	Ntegeeza twasobola okumubuuza
I guess the kid missed me	Ntebereza omwana yansubwa
A good man can do different things with it	Omusajja omulungi asobola okugikolamu ebintu eby’enjawulo
I looked at him and smiled	Namutunuulira ne nmwenya
No woman was welcome in court	Tewali mukyala yenna eyayanirizibwa mu kkooti
I wish you were here when they ruled	Njagala wandibadde wano nga bafuga
I swallowed three, washed them down with beer	Namira ssatu, ne nzinaaba wansi ne bbiya
Miller then became chairman of the Department of Psychology	Miller olwo n’afuuka ssentebe w’ekitongole ekikola ku by’empisa
I wonder who that guy is	Nze nneebuuza ggaayi oyo y’ani
The word floated in his mind	Ekigambo kyamulengejja mu birowoozo bye
It became the largest building in the city	Kyafuuka ekizimbe ekisinga obunene mu kibuga
I didn’t pause for my imagination	Saayimirirako katono olw’okulowooza kwange
I was worried he was taken again	Nali mweraliikirivu nti yaddamu okutwalibwa
I can store and track data this way	Nsobola okutereka n’okulondoola data mu ngeri eno
I cut three of them	Nasalako ssatu ku zo
I had a pretty wicked eye and a bloody skull	Nalina eriiso eddungi ery’obubi n’ekiwanga eky’omusaayi
I was in the space program	Nali mu pulogulaamu y’omu bwengula
I travel with my bike and with my family	Ntambula ne ddigi yange era ne famire yange
I needed to get to my car	Nnali nneetaaga okutuuka ku mmotoka yange
I ran outside to see if she was okay	Nadduka wabweru okulaba oba yali bulungi
I bought coffee at the counter	Nagula kaawa ku counter
I could see he remembered me	Nali ndaba ng’anzijukira
A contract is an agreement between two people	Endagaano ye ndagaano wakati w’abantu babiri
An eclectic example of this well-known policy issue	Ekyokulabirako eky’okulonda eky’ensonga eno ey’enkola emanyiddwa ennyo
I would take the memories and let them be enough	Nanditwalidde ebijjukizo ne mbireka ne bimala
I always chose channel number four	Bulijjo nnalonda omukutu nnamba nnya
In war the goal must be to win	Mu lutalo ekigendererwa kiteekwa okuba nga kya kuwangula
I was going to lose him again	Nnali hhenda kuddamu kumufiirwa
I was here alone	Nali wano nzekka
I’ll look for the big game	Nja kunoonya omuzannyo omunene
I hope our leaders reflect on this	Nsuubira nti abakulembeze baffe kino bakifumiitirizaako
I never let them touch the pages	Sibalekangako kukwata ku mpapula
These are great people	Bano bantu bakulu nnyo
I was screaming and jumping	Nali nkuba enduulu era nga mbuuka
I wonder what could be so urgent	Nneebuuza kiki ekiyinza okuba eky’amangu ennyo
I'll bring it to you now	Nja kukuleetera kati
I take one more look at that sign	Ntunula omulundi omulala ku kipande ekyo
I begged him to do it	Namwegayirira akole
Please, tell me who is coming	Nkwegayiridde, mbuulira ani ajja
I love fighting through something with the brothers	Njagala nnyo okulwana okuyita mu kintu n’ab’oluganda
I had very little control left	Nnali nsigazza obuyinza butono nnyo
I looked down again at this point	Naddamu okutunula wansi mu kiseera kino
I start to feel all warm inside	Ntandika okuwulira nga byonna bibuguma munda
I had muscles, you know, real muscles	Nalina ebinywa, omanyi, ebinywa ebya nnamaddala
A friend who once wanted to never die	Mukwano gwe edda eyali ayagala obutafa
There is no vaccine	Tewali ddagala ligema bulwadde buno
I didn’t know if you felt it too	Nali simanyi oba naawe wakiwulira
I didn’t order pizza	Ssaalagira pizza
I hope something moves soon	Nsuubira nti waliwo ekigenda okutambula mu bbanga ttono
I bet he did that out of necessity	Nze nkuba bbeeti nti ekyo yakikola olw’obwetaavu
I stayed calm and started laughing inside	Nasigala nga ndi mukkakkamu ne ntandika okuseka munda
I was really determined to show her in the morning	Ddala nnali mumalirivu okumulaga ku makya
A pure, white cow came from behind him	Ente ennongoofu era enjeru yava emabega we
A new recruit has been added to the operations department	Omupya ayingiziddwa mu kitongole ekikola ku mirimu
Bears can lie down for hours	Eddubu liyinza okugalamira okumala essaawa eziwera
I know you have to go back to work	Nkimanyi nti olina okudda ku mulimu
I looked it up and could barely read it	Nagitunuulira waggulu nga sisobola bulungi kugisoma
This event happens five times a year	Ekintu kino kibeerawo emirundi etaano mu mwaka
I remember shedding tears	Nzijukira nga nkuba amaziga
We went with the classic one	Twagenda n’esinga okubeera eya classic
I just came up like that	Naakajjako bwentyo
I didn’t really see	Mu butuufu nnali silaba
I had a couple of drinks while waiting for my friends	Nanywa ebyokunywa bibiri nga nninda mikwano gyange
I needed this explained and urgent	Kino nnali nneetaaga okunnyonnyolwa era eky’amangu
I loved hearing this book	Nnayagala nnyo okuwulira ekitabo kino
I was always making noises during sex before the accident	Bulijjo nnali nkola amaloboozi nga twegatta nga akabenje tekanabaawo
I wasn’t ready to tell you then	Nze nali siri mwetegefu kukubuulira olwo
The lawyers were then arrested	Olwo bannamateeka bano ne bakwatibwa
I wasn’t really much inside my body	Mu butuufu saali nnyo munda mu mubiri gwange
I heard the door open, then he paused	Nawulira oluggi nga lugguka, olwo n’ayimirirako katono
I just thought about this	Kino nakirowoozaako kyokka
I didn’t talk to him or thank him	Saayogera naye wadde okumwebaza
I took it and pulled myself up	Nakitwala ne nneesika ne nzira waggulu
I can’t have the same kind of life there	Siyinza kuba na bulamu bwa ngeri y’emu eyo
I worked on his project	Nakola ku pulojekiti ye
I think this is great for the city	Ndowooza kino kirungi nnyo eri ekibuga
I think we’ll just leave it alone this time	Ndowooza ku mulundi guno tujja kumala kugireka
I gave him the soup you made	Namuwa ssupu gwe wakola
I can give it to you now	Nsobola okukuwa kati
I need to work on the story	Nze nneetaaga okukola ku mboozi
I love acting on stage	Nze njagala nnyo okuzannya katemba ku siteegi
I held up my candle	Nakwata kandulo yange waggulu
I recognized that song	Nategeera oluyimba olwo
I knew he had been in a joint	Namanya nti abadde mu kiyungo
I was mad about it	Nali ddalu olw’ekyo
I need to be very precise, careful, and thorough	Nze nneetaaga okuba omutuufu ennyo, n’obwegendereza, era nga ndi mu bujjuvu
I should talk a little bit about that, maybe	Nsaanidde okwogerako katono ku ekyo, mpozzi
I almost lost my grip	Kata nfiirwa enkwata yange
I don’t want to see you talking to him	Saagala kukulaba ng’oyogera naye
I love you more today than ever	Nkwagala nnyo leero okusinga bwe kyali kibadde
I'll get on it right away	Nja kugilinnyako amangu ago
I should probably stop now	Oboolyawo nandibadde nkomawo kati
I told my sister about this	Kino nakitegeeza mwannyinaze
I thought about having someone go with me	Nalowooza ku ky’okubeera n’omuntu agenda nange
Every player and official was white	Buli muzannyi era omukungu yali mweru
I already knew my hearing was affected	Namanya dda okuwulira kwange kwakoseddwa
He is the outsider in all of us	Ye muntu ow’ebweru mu ffenna
A hand touching my thigh	Omukono ogukwata ku kisambi kyange
I was right, fifteen in total	Nali mutuufu, okutwalira awamu kkumi na ttaano
I got in my car and locked the door	Nalinnya mmotoka yange ne nsiba oluggi
I wasn’t sure if he even remembered and missed my birthday	Nali sikakasa oba yajjukira n’okusubwa amazaalibwa gange
I think that’s the word for the new generation	Ndowooza ekyo kye kigambo eri omulembe omupya
You have to get right to the muscle	Olina okutuuka ddala ku kinywa
I cannot leave my people behind	Siyinza kuleka bantu bange mabega
I will definitely use his services again in the future	Mazima ddala nja kuddamu okukozesa empeereza ze mu biseera eby’omu maaso
I listened to their stuff last night	Nawuliriza ebintu byabwe ekiro ekikeesezza olwaleero
I actually learned things	Mu butuufu nnayiga ebintu
I thought he was just getting tired	Nalowooza nti yali agenda akoowa bukoowu
I was afraid he would go crazy	Natya nti yandigwa eddalu
I didn’t think you were drunk	Saalowooza nti wali otamidde
I smelled his pipe from down the hall	Nawunyiriza payipu ye okuva wansi mu kisenge
I slept with you for a long time	Nasula naawe okumala ebbanga ddene
I guess he was really tired because he fell asleep	Ntebereza ddala yali akooye kuba yeebase
I got dressed and made it for breakfast	Nayambala ne ngukola ku ky’enkya
I have been to different countries and different ages	Mbadde mu nsi ez’enjawulo n’emyaka egy’enjawulo
I cover his hand with mine under the table	Nbikka omukono gwe n’ogwange wansi w’emmeeza
I’ll make my coffee while we talk	Nja kukola kaawa wange nga bwe tunyumya
He left and disappeared like a shooting star	Yavaayo n’abulawo ng’emmunyeenye ekuba amasasi
I really needed to get a handle on my emotions	Nnali nneetaaga nnyo okukwata ku nneewulira zange
I still think we need to improve all round	Nkyalowooza nti twetaaga okulongoosa all round
I spent it with my parents, of course	Nakimala ne bazadde bange, ddala
A soft whisper echoed again	Okuwuubaala okugonvu kwaddamu okuwulikika
I just haven't been sleeping well at night	Nze just mbadde sisula bulungi kiro
I was still tempted from, again, the soft and beautiful color	Nali nkyakemebwa okuva, nate, langi ennyogovu era ennungi
I can’t hold my breath	Sisobola kukwata mukka
I hung up until he was gone	Nawanika okutuusa lwe yali takyalabika
The title was dropped when the promotion closed	Omudaali guno gwasuuliddwa nga promotion eggaddwa
I could feel his heart	Nnali mpulira omutima gwe
But it still wasn’t ready to film	Naye nga n’okutuusa kati tekyali kyetegefu kukwata firimu
I am used to enjoying long walks in beautiful gardens	Nmanyidde okunyumirwa okutambula empanvu mu nsuku ezirabika obulungi
I would never be taken by surprise again	Ssandizzeemu kutwalibwa mu kwewuunya
I want him to understand what he's done	Njagala ategeere by'akoze
I couldn’t look anymore	Nnali sikyasobola kutunula
I want to practice jumping on your back	Njagala kwegezaamu okubuuka ku mugongo gwo
You love them more than you love yourself	Obaagala nnyo okusinga ggwe kennyini
I certainly didn’t know him well	Mazima ddala nnali simumanyi bulungi
I had the life everyone around me dreamed of	Nalina obulamu buli muntu anneetoolodde bwe yali aloota
I was out and you owe me a pack	Nali bweru era onbanja pack
I don’t have a particularly good arm	Sirina mukono mulungi nnyo naddala
I love causing him pain	Njagala nnyo okumuleetera obulumi
I could find nothing to present against this woman’s arguments	Saasobola kufuna kintu kyonna kye nnyinza kuleeta kuwakanya nsonga z’omukazi ono
I felt very protective of you	Nawulira nga nkukuuma nnyo
I already have a business	Nnina dda bizinensi
I can’t hate my parents	Siyinza kukyawa bazadde bange
I cannot see this point	Ensonga eno sisobola kugiraba
I took a break in the middle	Nawummuddeko wakati
I thought he was going to pull off something amazing	Nalowooza nti agenda kuggyayo ekintu ekyewuunyisa
I can tell he wants to punch her	Nsobola okutegeera nti ayagala kumukuba kikonde
I was with my wife	Nali ne mukyala wange
I started running with the wrong people	Natandika okudduka n’abantu abakyamu
I never heard what happened to them	Ssaawulirangako kyabatuukako
I kissed her, that was all	Namunywegera, ekyo kyokka
I was afraid to be alone at night	Nnali ntya okubeera nzekka ekiro
But nothing felt strong enough	Naye tewali kyali kiwulikika nga kya maanyi ekimala
I have to keep so many servants	Nnina okukuuma abaweereza bangi nnyo
I just wanted the girl of my dreams	Nnali njagala muwala w’ebirooto byange yekka
The document according to the builder	Ekiwandiiko okusinziira ku muzimbi
Sealed carpet remnants can work well	Ebisigadde bya kapeti ebisibiddwa bisobola okukola obulungi
I am married and intelligent	Ndi mufumbo era ndi wa magezi
I see his face, and it’s not me	Nze ndaba ffeesi ye, era si nze
I did that yesterday and the day before	Ekyo nakikola jjo n’olunaku olwasooka
I hit my head with my hand, again and again	Nakuba omutwe n’omukono gwange, enfunda n’enfunda
I had a serious problem	Nafuna obuzibu obw’amaanyi
I don’t intend any metaphors	Sigenderera lugero lwonna
A royal baby could be born at any minute	Omwana ow’obwakabaka yali asobola okuzaalibwa mu ddakiika yonna
A non-empty salute, but he hoped it wasn’t the last	Saluti etali ya bwereere, naye yasuubira nti si ya nkomerero
I couldn’t stand it anymore	Nnali sikyasobola kugumiikiriza
I raised my eyes to meet his	Nayimusa amaaso gange okusisinkana aga ge
I think next game they’ll get cigarettes	Ndowooza omupiira oguddako bajja kufuna sigala
I go to my office at the bank	Ngenda mu ofiisi yange ku bbanka
I loved life with all of you	Nnayagala nnyo obulamu nammwe mwenna
I was starting to like it	Nali ntandise okukyagala
There were apparently four men on board	Kirabika ku lyato lyabaddemu abasajja bana
I know you were just doing your job	Nkimanyi nti wali okola omulimu gwo gwokka
A lot of finger pointing at nothing	Okusonga ennyo engalo nga tewali kintu kyonna
I checked to see who was calling	Nakebera okulaba ani akuba essimu
I imagine he will wake up mostly recovered	Ntebereza nti ajja kuzuukuka ng’okusinga ateredde
I can’t think about it	Sisobola kukirowoozaako
I save a lot because of him	Ntereka nnyo olw’okubeera ye
I didn't mind one of those, but not the feeding	Ekimu ku ebyo saakitawaana naye si kuliisa
I consider myself responsible	Nneetwala ng’obuvunaanyizibwa
I couldn’t get too involved	Nnali sisobola kwenyigira nnyo
I love the things about him	Njagala nnyo ebintu ebimukwatako
Homer tells his son that he will lose	Homer agamba mutabani we nti ajja kufiirwa
I meet very few young people who are interested	Nsisinkana abavubuka batono nnyo abafaayo
I really wasn’t sure	Mazima ddala nnali sikakasa
The boy washed up on the shore	Omulenzi yanaaba ku lubalama lw’ennyanja
I don’t want to be handed	Saagala kukwasibwa
I checked over my shoulder one last time	Nakebera waggulu w’ekibegabega omulundi ogwasembayo
Such a situation is unique to the world	Embeera ng’eyo ya njawulo ku nsi
I planned to return as I always have	Nateekateeka okudda nga bwe mbadde nkola bulijjo
I felt terrible but we could have done worse	Nawulira bubi nnyo naye twandikoze ekibi ekisingawo
I called him but he didn’t answer	Namukubira essimu naye n’ataddamu
I had refused to do it	Nnali nkigaanye okukikola
I think he knew about my struggles and journey	Ndowooza yali amanyi ku ntalo n’olugendo lwange
The shade of black that brushed over her skin then disappeared	Ekisiikirize ky’ekiddugavu ekyamusiimuula ku lususu olwo ne kibula
And I know you need to be pushed	Era nkimanyi nti weetaaga okunyigirizibwa
I didn’t understand him	Nze saamutegeera
I turn my gaze down to my feet	Nkyusa amaaso gange wansi ku bigere byange
I’m going back to my childhood	Ndda mu buto
I have things to do here	Nnina ebintu bye nkola wano
I had my room back on me	Nalina ekisenge kyange nga nkomyewo ku nze
I remember asking for help	Nzijukira nga nsaba obuyambi
I can’t be around my friends right now	Sisobola kubeera kumpi ne mikwano gyange mu kiseera kino
I could barely eat it	Nnali nsobola bulungi okugirya
I struggled to breathe	Nnafubanga n’okussa
I thought you meant what your letter said	Nalowooza nti ebbaluwa yo kye yayogera otegeeza
I needed to get to know me	Nnali nneetaaga okunmanya
I didn’t touch the wand again that day	Ssaddamu kukwata ku muggo ku lunaku olwo
I needed to stay out of it	Nnali nneetaaga okusigala nga sikiyingiramu
The light was turned on and they went inside	Ettaala yakoleezeddwa ne bayingira munda
I can’t lose him now	Siyinza kumufiirwa kati
I don’t want to guarantee a minute pass	Saagala kukakasa kuyita kwa ddakiika
I want you to think of a rock in your mind	Njagala olowooze ku lwazi mu birowoozo byo
I can see that it must be serious	Nkiraba nti kiteekwa okuba nga kya maanyi
I feel insulted	Mpulira nga nvumibwa
I also work with my batteries within a budget	Nkola ne bbaatule zange mu mbalirira
A rushing sound filled the night	Eddoboozi ery’okufubutuka lyajjula ekiro
A cold wave of emotions washed over me	Ebbidde ly’ebirowoozo ery’ennyogoga lyannaaba
I ran over to one of them	Nadduka ne nkwata ku emu ku zo
I have thoughts about what you’re describing	Nnina ebirowoozo ku by’onnyonnyola
More sanctions soon followed	Mu bbanga ttono envumbo endala zaddirira
I pulled the blade back across the other’s throat	Nazzaayo ekyuma okubuna emimiro gy’omulala
The story is so much better than what she had just experienced	Emboozi esinga nnyo ku ekyo kye yali yaakayitamu
I couldn’t be strong	Nnali sisobola kuba wa maanyi
I mean, just look at yourself now	Ntegeeza, weetunuulire kyokka kati
I went for a second opinion	Nagenda okufuna endowooza eyokubiri
I almost got up holding him	Katono nsituke nga mmukutte
I thought it was my fault though	Nalowooza nti omusango gwange wadde
A wild potential partner	Omusajja gwe yali asobola okubeera naye ow’ensiko
I hope you stop by often	Nsuubira nti ojja kuyimirirako emirundi mingi
I want the same thing	Nze njagala ekintu kye kimu
I also drank several cups of coffee	Nnanywa n’ebikopo bya kaawa ebiwerako
I am a hostage here with you	Ndi muwambi wano naawe
I could see a worried look on his face	Nnali ndaba entunula ey’okweraliikirira mu maaso ge
I am researching that now	Ekyo kati nkola okunoonyereza
I hope it would become my sounding board	Nsuubira nti yandifuuse sounding board yange
I would quit one job and jump right into another	Omulimu gumu nnandivaako ne mbuuka ddala mu mulala
I went inside for a drink	Nayingira munda okunywa
I will afflict it from among you	Nja kugibonyaabonya okuva mu mmwe
I felt he had something on his mind	Nawulira ng’alina ky’alina mu birowoozo bye
I wanted to take everything slowly	Nnali njagala okutwala buli kimu mpola
I have to go home to my friends	Nnina okudda eka ewa mikwano gyange
I didn’t know what time of day it was	Nnali simanyi ssaawa ki ey’olunaku
I hope we will have some desert time	Nsuubira nti tujja kufuna obudde bwa ddungu
I was responsible for his accident	Nze navunaanyizibwa ku kabenje ke
I knew the people around me	Nali mmanyi abantu abanneetoolodde
I was the first in our area	Nze nasooka mu kitundu kyaffe
I doubt we’ll make it through the truck	Nbuusabuusa nti tujja kusobola okuyita mu loole
I see three possibilities	Ndaba ebintu bisatu ebisoboka
I would go out and look at them	Nafulumanga ne mbatunuulira
I was angry with him because he had left us	Namunyiigira kubanga yali atuvuddeko
I only have to walk five blocks	Nnina okutambula bulooka ttaano zokka
I said you can do whatever you want	Nagamba nti osobola okukola kyonna ky’oyagala
I had no previous work experience	Nnali sirina bumanyirivu mu mirimu gye nnali sisoose
I need to find something extra	Nze nneetaaga okuzuula ekintu eky’okwongerako
I was going out of my mind	Nnali ngenda okuva mu birowoozo byange
I will sit on his left	Nja kutuula ku kkono we
I look up confused as he smiles	Ntunula waggulu nga nsobeddwa nga bw’amwenya
I felt complete for the first time in weeks	Nnawulira nga ntuukiridde omulundi ogwasooka mu wiiki eziwera
I looked across the gathering sea of ​​eyes	Natunula emitala w’ennyanja ey’amaaso eyali ekuŋŋaanidde
I had to run to keep up	Nnalina okudduka okusobola okukwatagana
I already knew my fate	Namanya dda enkomerero yange
I’ve never just been with someone for sex	Sibangako na muntu bumala kubeera na muntu olw’akaboozi
I was amazed at how beautiful the courtyard looked	Nneewuunya engeri oluggya gye lwali lulabika bulungi
I even considered doing it again	Nnatuuka n’okulowooza ku ky’okuddamu okukikola
I looked at him curiously	Namutunuulira nga njagala okumanya
I found it hard to breathe for a few seconds	Nasanga nga kizibu okussa okumala sekondi ntono
I’m going to go into the woods	Ngenda kugenda mu nsiko
I’m telling you we were just lucky last night	Nkugamba nti twabadde ba mukisa gwokka ekiro ekikeesezza olwaleero
He remained on the list for another week	Yasigala ku lukalala okumala wiiki endala
And I don’t want to leave him	Ate era saagala kumuvaako
I was feeling a little sick	Nali mpulira nga ndi mulwadde katono
I know this isn’t everything	Nkimanyi kino si buli kimu
I had just learned about my people	Nali mmaze kuyiga ku bantu bange
I was relieved to leave the building	Nafuna obuweerero okuva mu kizimbe
I felt so close to him	Nawulira nga ndi kumpi nnyo naye
I understand his phrasing	Ntegeera engeri gy’ayogeramu ebigambo
I am not an acceptable risk	Siri kabi akakkirizibwa
I can’t do everything for you	Sisobola kukukolera buli kimu
I sit in silence as they comfort each other	Ntuula mu kasirise nga bwe babudaabudagana
I clear my throat and they both turn to me	Nyonja emimiro bombi ne bakyukira gye ndi
We all went a little farther	Ffenna twagenda wala katono
I love telling people about magic	Njagala nnyo kubuulira bantu ku bulogo
I stopped and turned to him	Nayimirira ne nkyuka ne mmutunuulira
I am your little sister	Nze mwannyoko omuto
I asked them not to tell you	Nabasaba obutakubuulira
I came out of the bathroom	Nava mu kinaabiro
I remembered this guy	Najjukira ggaayi ono
I didn’t enjoy dealing with the later animals	Ssaanyumirwanga kukolagana na nsolo ezaddirira
I knew it was all for show	Namanya nti byonna byali bya kulaga
I thought that was it	Nnalowooza nti ekyo kye kyali
I prefer to leave it in god's hands	Nze nsinga kwagala kugireka mu mikono gya katonda
A regulation time victory is worth three points	Obuwanguzi bwa regulation time buba bwa obubonero busatu
I knew where he was going	Nali mmanyi gye yali alaga
I hesitated on the ladder	Nalonzalonza ku ddaala
I think the fundamental impulse is still alive	Ndowooza nti fundamental impulse ekyali nnamu
I had never felt more free in my life though	Nali siwulirangako ddembe okusingawo mu bulamu bwange wadde
I avoid questions	Nneewala ebibuuzo
I was the one to take it out on them	Nze gwe nnali ngenda okugifulumya ku bo
I do fear it is going too late for him	Nze nkola okutya nti kigenda kikeerezi nnyo gy’ali
A thousand dollars awaited his answer	Doola lukumi zaali zirindiridde okuddamu kwe
I was bloody tired	Nnali nkooye nnyo omusaayi
I was terrible to him	Nali wa ntiisa gy’ali
A smile formed his lips, and he bent forward	Akamwenyumwenyu kaamubumba emimwa, n’afukamira mu maaso
I love taking pictures of people	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi by’abantu
I burst out laughing too	Nange nnabutuka nga nseka
I appreciate the hell out of that education	Nsiima ggeyeena okuva mu buyigirize obwo
I just wanted to check him out	Nnali njagala kumukebera kyokka
I despise evil	Nnyooma obubi
A month later, they made that call	Nga wayise omwezi gumu, baakubira essimu eyo
I wore boots to work	Nnayambalanga obutto okugenda okukola
I was all that was left	Nze nali byonna ebyali bisigaddewo
I love when she says that	Njagala nnyo bw’agamba bw’atyo
I take vitamins every morning	Nmira vitamiini buli ku makya
I might just have another drink	Nnyinza okumala okufuna ekyokunywa ekirala
I had to shout to be heard	Nnalina okuleekaana okusobola okuwulirwa
I woke up again and went outside	Naddamu okuzuukuka ne nfuluma ebweru
A glow of inspiration hit him	Okumasamasa okw’okubudaabudibwa kwamukuba
I guess we each miss it terribly	Ntebereza nti buli omu tusubwa nnyo
I feed you and buy you nice clothes	Nkuliisa era nkugulira engoye ennungi
I could almost feel the blood rushing to my ears	Kumpi nnali mpulira omusaayi nga gukulukuta mu matu gange
The latter two are not open to the public	Bino ebibiri ebisembayo tebiggulwawo eri abantu bonna
A computer can help like this	Kompyuta esobola okuyamba bweti
I told myself it would get easier with time	Nneegamba nti ekiseera kigenda kiyitawo kijja kuba kyangu
I believe and trust what you say	Nzikiriza era neesiga by’oyogera
I just had to figure it out	Nnalina okukizuula kyokka
I guess this is a form of that	Ntebereza nti eno ngeri ya ekyo
I'll have to rework that spell	Nja kuba nnina okuddamu okukola ku spell eyo
The expected finish backfired	Ekisuubirwa okumaliriza kyadda emabega
I have a picture, that's it	Nnina ekifaananyi, ekyo kye kiri
I make my way towards	Nkola ekkubo lyange nga njolekera
I always felt small and invisible	Bulijjo nnawuliranga nga mutono era nga silabika
A lot of shit went down tonight	Omusulo mungi gwagenda wansi ekiro kino
I heard you so well	Nkuwulidde bulungi nnyo
I refused everything	Byonna nabigaana
I can’t tell my kids to get to the sun	Sisobola kugamba baana bange kutuuka ku musana
I would have been very thirsty	Nze nandibadde nnyonta nnyo
I brushed my teeth and washed my face	Nasenya amannyo ne nnaaba mu maaso
The heartache was felt	Ennaku y’emitima yawulirwa
A leg man could be useful	Omusajja w’amagulu ayinza okuba ow’omugaso
I'll talk to you later	Nja kwogera naawe oluvannyuma
I almost got my fingers in it again	Katono nziremu engalo zange mu kyo
I just need a bit of time to get used to it	Nze nneetaaga akaseera katono okumanyiira
I really needed someone to talk to	Nnali nneetaaga nnyo omuntu gwe nnali njogera naye
I have three amazing children	Nnina abaana basatu abeewuunyisa
But someone threatened to sue	Wabula waliwo eyatiisatiisa okuwawaabira
I could barely speak	Nnali sisobola bulungi kwogera
I tried to focus on keeping the same rhythm	Nagezaako okussa essira ku kukuuma ennyimba ze zimu
I wish I had a moral compass again	Njagala nnyo okuddamu okuba ne kkampasi ey’empisa
I sighed and walked slowly to our room	Nasiiba ne ntambula mpola okutuuka mu kisenge kyaffe
I also love working in my room	Njagala nnyo n’okukola mu kisenge kyange
A peaceful calm settled over his body	Obukkakkamu obw’emirembe bwatuuka ku mubiri gwe
I tried to be a son worthy of such sacrifice	Nnafuba okuba omwana ow’obulenzi asaanira okwefiiriza ng’okwo
I'll give it back to you	Nzikuddiza
I counted it happening eight times in that short episode	Nakibala nga kibaddewo emirundi munaana mu kitundu ekyo ekimpi
I don’t eat much today	Leero silya nnyo
I felt uneasy, remembering the morning before	Nawulira nga siteredde, nga nzijukira enkya eyasooka
I lived in violence for too long	Namala ekiseera kiwanvu nnyo nga mbeera mu bukambwe
I would answer that immediately	Ekyo nandikizzeemu amangu ddala
The rest was raised from small donations	Ebisigadde byasondebwa okuva mu buyambi obutonotono
I hope there are no problems	Nsuubira nti tewali buzibu bwonna
I still hoped to meet him	Nnali nkyalina essuubi ly’okumusisinkana
I want to work together	Njagala okukolera awamu
He likes to throw his weight at all times	Ayagala nnyo okusuula obuzito bwe ekiseera kyonna
I am called to holiness	Nyitibwa eri obutukuvu
I don’t have the special nerves of a hunter	Sirina busimu bwa njawulo bwa muyizzi
I didn’t know they were gay	Nze nali simanyi nti ba gay
I can’t get used to it	Sisobola kumanyiira
The first seven were passed without comment	Omusanvu ezaasooka zaayisibwa awatali kwogera ku nsonga eno
A long shot but it might work	Essasi eddene naye liyinza okukola
I looked down the street	Natunula mu kkubo
I think he even started to relax	Ndowooza yatuuka n’okutandika okuwummulamu
I was one of those chosen to work	Nze nnali omu ku abo abaalondebwa okukola
I want to show you some things	Njagala okukulaga ebintu ebimu
I know that’s a bad word for you	Nkimanyi nti ekyo kigambo kibi gyoli
I felt everything he learned	Nnawulira buli kye yayiga
I glanced around at the crowd of rich people around me	Natunula butunuzi mu kibinja ky’abagagga abaali banneetoolodde
I was really looking forward to hearing this story	Nali nneesunga nnyo okuwulira emboozi eno
I wasn’t ready for them	Nze nali siri mwetegefu gye bali
I know this is not news to most of you	Nkimanyi gano si mawulire eri abasinga obungi ku mmwe
I want to know this is done	Njagala okumanya kino kikoleddwa
I could hardly put them down	Nnali sisobola bulungi kuziteeka wansi
I mean, we know how strong he is	Ntegeeza nti tumanyi engeri gy’ali ow’amaanyi
I won’t be around for long	Sijja kubeerawo okumala bbanga ddene
I have seen shadows move in the dark	Ndabye ebisiikirize nga bitambula mu kizikiza
I can give you a list	Nsobola okukuwa olukalala
I guess you wouldn’t know about things like that	Ntebereza nti tewandimanyi ku bintu nga ebyo
I prefer to kill them this way	Nze nsinga kwagala kubatta mu ngeri eno
I knew he was going to kill me	Namanya nti yali agenda kunzita
The shadow slipped into the cave entrance	Ekisiikirize kyaseeyeeya ne kiyingira mu mulyango gw’empuku
I entered the only building standing	Nayingira mu kizimbe kyokka ekyali kiyimiridde
I knew immediately it was a man	Namanya amangu ddala nti yali musajja
I can barely keep my home loan	Nsobola bulungi okukuuma looni yange ey’ennyumba
I need time to process this	Kino nneetaaga obudde okukola ku nsonga eno
He also received honors from foreign governments	Era yafuna ebitiibwa okuva mu gavumenti z’amawanga amalala
I have one more to go	Nnina endala emu gye ngenda okugenda
I just can’t get over some people’s nerves	Nze just sisobola kuvvuunuka busimu bw’abantu abamu
I could hear the owner trying desperately to silence them	Nnali mpulira nnannyini yo ng’agezaako nnyo okubasirisa
They never released the series on home video	Tebafulumyangako series eno ku home video
I don’t want to be here	Saagala kubeera wano
I finally hit the wall and stopped	Namaliriza nga nfunye bbugwe ne nyimirira
I watched people walk by	Natunuulira abantu nga bayitawo
I understand it immediately	Nze nkitegeera mangu
His favorite place to get to	Ekifo kye yali ayagala ennyo okutuukako
I bought the apartment building on an idea	Ekizimbe ky’omuzigo nnakigula ku kirowoozo
I didn’t even see them until the funeral	Ssaabalaba wadde okutuusa ng’okuziika
A book lay on the table beside the sofa	Ekitabo kyali kigalamidde ku mmeeza ku mabbali ga sofa
I love that kind of human frailty in character	Njagala nnyo obunafu obw’obuntu obw’ekika ekyo mu mpisa
I feel so worried about him	Mpulira nga nneeraliikirivu nnyo ku ye
I will bring the first lesson	Nja kuleeta omusomo ogusooka
I was just a singer	Nnali muyimbi yekka
I remembered the first time he saw a whale	Nnajjukira omulundi gwe yasooka okulaba ennyanja ekika kya whale
I also do key locks	Nkola n’ebisumuluzo ebisibirwa mu mmotoka
I wasn’t even allowing his hand to slip over mine	Nnali sikkiriza wadde omukono gwe okuseeyeeya ku gwange
I’m going to leave you for now	Ngenda kukuleka mu kiseera kino
I hadn’t eaten in two days	Nnali mmaze ennaku bbiri nga sirya
I felt so much stronger and so much better	Nawulira nga ndi wa maanyi nnyo era nga nteredde nnyo
But the party is likely to be much larger	Wabula ekibiina kyolekedde okuba ekinene ennyo
I saw and heard enough	Nalaba era ne mpulira ekimala
I seek the wealth that comes from it	Nnoonya obugagga obuva mu kyo
I fought with him	Nalwanagana naye
The fork in his path led that direction	Efoolo eyali mu kkubo lye lyakulembera oludda olwo
I kept an eye on my watch as he did	Nakuuma eriiso ku ssaawa yange nga ye bw’akola
I wouldn’t let him get under my skin	Ssandimukkirizza kuyingira wansi w’olususu lwange
But those women are not enough	Naye abakazi abo tebamala
I was greeted with great kindness	Nayanirizibwa n’ekisa ekinene
I couldn’t believe how many rooms there were	Nnali siyinza kukkiriza bisenge byali bimeka
I want to marry him and I hope he will	Njagala kumuwasa era nsuubira nti ajja kumuwasa
I feel singularly oppressed	Mpulira nga ndi singularly okunyigirizibwa
I watch him, over and over again	Nze mmutunuulira, emirundi n’emirundi
I didn’t really care what my twins would say	Ssaafaayo nnyo ku malongo wange kye yandigambye
A very uncomfortable feeling to say the least	Enneewulira etali nnyangu nnyo okugamba nti
I didn’t have much to say about that	Ekyo nnali sirina bingi bye njogera
A separate form must be completed for each application	Ffoomu ey’enjawulo erina okujjuzibwa ku buli kusaba
I don’t see content or lack of content	Silaba birimu oba obutabaawo birimu
I want this book to get caught	Njagala kino ekitabo kikwatibwe
I looked out at the stairs	Natunula ebweru ku madaala
I was silent and so were they	Nasirika era nabo bwe baali
I was never invited	Siyitibwangako
A small crowd was gathered around his desk	Ekibiina ekitono kyali kikuŋŋaanidde okwetooloola emmeeza ye
I would go anywhere with you	Nze nandigenze wonna naawe
It happened very quickly	Kyabadde mangu nnyo
I believe in free will	Nzikiriza mu ddembe ly’okwesalirawo
I needed to know what we were facing	Nnali nneetaaga okumanya kye twali twolekedde
I had forgotten the way	Nnali nneerabidde ekkubo
I started filling him in on what had happened	Natandika okumujjuza ku byali bibaddewo
I couldn’t move, I couldn’t breathe	Nnali sisobola kuseeyeeya, nga sisobola kussa
I wait in the car and inspect the house	Nninda mu mmotoka ne nneekebejja ennyumba
I can buy locks, and guns for that	Nsobola okugula ebizibiti, n’emmundu olw’ekyo
It kind of takes you away	Kilinga okukutwalako
I heard him come in last night	Namuwulidde ng’ayingira ekiro ekikeesezza olwaleero
And I knew they were sincere	Era nnali nkimanyi nti baali beesimbu
I could make a phone call or send an email	Nnali nsobola okukuba essimu oba okuweereza email
I can’t pull myself up	Sisobola kwesika waggulu
I warn him for being silent	Nze mmulabula olw’okusirika
I have to kick him out	Nnina okumugoba ebweru
I know you will do well	Nkimanyi nti ojja kukola bulungi
One light showed on him	Ekitangaala kimu kyamulaga ku ye
I just stare at nothing in particular	Nze ntunula butunuzi ku kintu kyonna naddala
I quickly rushed him to finish	Nayanguwa ne mmufubutuka okumaliriza
Nothing necessary changes	Tewali kintu kyetaagisa kikyuka
I ran my finger along one of these streams	Nadduka engalo yange ku gumu ku migga gino
I see three more towers showing red	Ndaba eminaala emirala esatu nga giraga emmyuufu
I hadn’t even seen a shadow down here in years	Nali mmaze emyaka nga silaba wadde ekisiikirize wansi wano
I wanted to stay here	Nnali njagala kusigala wano
I would not rule over you as a lord	Ssandikufuga nga mukama
I can finish my piece	Nsobola okumaliriza ekitundu kyange
I was shocked at how the meeting had gone	Nakwatibwa ensonyi olw’engeri olukiiko gye lwali lutambuddemu
Wonderful discovery, young man	Ekizuuliddwa ekyewuunyisa, omuvubuka
I was very into meditation as I did my morning exercise	Nali nnyo mu kufumiitiriza nga bwe nkola dduyiro wange ow’oku makya
I know there is nothing behind us but the cliff	Nkimanyi tewali kirala emabega waffe wabula cliff
I was damned sure hoping	Nali damned sure nga nsuubira
I opened the door and looked around	Naggulawo oluggi ne ntunula okwetooloola
I open the package, and my guess is correct	Nzigulawo ekipapula, era okuteebereza kwange kutuufu
A humble and thoughtful reader	Omusomi omuwombeefu era alowooza ennyo
I will consult with them when they arrive	Nja kwebuuza nabo nga batuuse
I watched as they beat me to death	Natunula nga bwe bankuba ne bafa
I can’t think of anything to do	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna kye nkola
Its density is unknown	Densite yaayo temanyiddwa
I shouldn’t stare like that	Sisaanye kutunula butunuzi bwentyo
I miss my fruit in the morning	Nsubwa ebibala byange ku makya
I can’t get enough of how delicious you are	Sisobola kumala ngeri gy’owoomamu
Now I hated this word	Kati ekigambo kino nnakikyawa
I keep having amazing visions of you	Nsigala nfuna okwolesebwa okwewuunyisa ku ggwe
I am currently planning to upgrade my kit	Mu kiseera kino nteekateeka kulongoosa kiti yange
I had a choice in the matter, as well	Nalina okusalawo mu nsonga, era
I had a lot of work for him	Nnalina emirimu mingi gye nnali mmukolera
I just had to kill him	Nnalina okumutta kyokka
I rolled my eyes at his time	Nazingulula amaaso ku budde bwe
I could always count on you	Bulijjo nnali nsobola okwesiga ku ggwe
I was glad for my men-at-arms	Nasanyuka olw’abasajja bange abaali n’emmundu
I walked upstairs and pulled a knife out of the drawer	Natambula waggulu ne nggyayo ekiso mu ddulaaya
I ask him if he feels any better	Nze mmubuuza oba alina ky’awulira bulungi
The dead man makes the servant poor	Omufu afuula omuweereza omwavu
I will pay the full amount	Nja kusasula ssente zonna
I made three observations as we crossed the huge room	Nakola okwetegereza bisatu nga tusala ekisenge ekinene ennyo
I could see any emotion in his eyes at all	Nnali ndaba nneewulira yonna mu maaso ge n’akatono
I didn’t apologize but thankfully accepted his apology	Ssaasaba kwetonda wabula n’okwebaza okukkiriza okwetonda kwe
I ran a finger down the column	Nadduka engalo wansi ku mpagi
I felt very angry	Nawulira nga nnyiize nnyo
The show is never the same twice	Show tebangako nga y’emu emirundi ebiri
I went into the bar and looked around	Nayingira mu bbaala ne ntunula okwetooloola
Please ban them once again	Nsaba muddemu okubakugira omulundi omulala
I still know where you live	Nkyamanyi gy’obeera
I may have to steal it	Nnyinza okuba nga nnina okugibba
I would not enjoy my own people being shot	Ssandinyumiddwa bantu bange bennyini bakubwa amasasi
I am trying to download the file	Nfuba okuwanula fayiro
I think that’s a great idea for the show	Ndowooza ekyo kirowoozo kirungi nnyo ku show
I hear it in the air	Nkiwulira mu bbanga
I left school after my parents died	Nava ku ssomero nga bazadde bange bamaze okufa
I was completely wrong to feel weird about it	Nnali nkyamu ddala okuwulira nga kiwuniikiriza ku nsonga eyo
I’ll take you to the medicine woman	Nja kukutwala ew’omukazi w’eddagala
I wasn’t in my right mind	Nnali siri mu birowoozo byange ebituufu
I leaned forward and looked closer	Nagalamira mu maaso nga ntunula okumpi
A weak foundation and the whole structure will collapse	Omusingi omunafu era ekizimbe kyonna kijja kugwa
I paused, trying to understand his voice	Nayimirirako katono, nga ngezaako okutegeera eddoboozi lye
I’ve never actually been late for work	Mu butuufu silwazangako mulimu
A close relationship exists between them	Enkolagana ey’oku lusegere eriwo wakati waabwe
Two dishes fell somewhere and broke	Amasowaani abiri ne gagwa awalala ne gamenyaamenya
Several cattle were killed in the storm	Ente eziwerako zaafiiriddewo omuyaga guno
I start saying his name, then realize he’s asleep	Ntandika okwogera erinnya lye, olwo ne nkitegeera nti yeebase
I waited for his next question	Nalinda ekibuuzo kye ekiddako
I couldn’t get rid of him either	Nange saasobola kumugoba
I knew the restaurant	Eky’okulya nnali mmanyi
The flight attendant had also turned her head	Omukozi w’ennyonyi naye yali akyusizza omutwe
The event attracted thousands of protest marchers	Omukolo guno gwasikiriza enkumi n’enkumi nga batambula nga beekalakaasa
The pass from the middle was low	Pass okuva wakati yabadde wansi
I once had that thought	Lumu nnalina endowooza eyo
I can’t wait to buy again	Siyinza kulinda kuddamu kugula
I owed him that much	Nnali mmubanja nnyo bwe ntyo
I think they could understand	Ndowooza baali basobola okutegeera
I would give anything to feel the sunshine again	Nze nandiwadde ekintu kyonna okuddamu okuwulira omusana
I have had three heart attacks and heart surgery	Nfunye obulwadde bw’omutima emirundi esatu n’okulongoosebwa omutima
I can take care of myself	Nsobola okwerabirira
I go into last week and tear it apart	Ngenda mu wiiki ewedde ne ngikutulamu
I laugh and cross my legs on my bed	Nseka ne nnyiga amagulu ku kitanda kyange
I worried that they had stayed safe and hidden	Nnali mweraliikirivu nti baali basigadde nga tebalina bulabe era nga bakwese
Great job though	Omulimu munene wadde
I’ve never been good at the girlfriend thing	Nze sibangako mulungi mu kintu kya girlfriend
I look everywhere, but I can’t find them	Nnoonya buli wamu, naye nga sizisanga
The male warrior issued a challenge while in the night	Omulwanyi omusajja yafulumya okusoomoozebwa ng’ali mu kiro
I went a little further to examine your posts	Nagenda mu maaso katono okwekenneenya ebiwandiiko byo
I was scared out of my wits	Nali ntya okuva mu magezi gange
You just have to be amazing	Olina okuba nga weewuunyisa kyokka
I was to call the embassy	Nnali wa kuyita embassy
I couldn’t put my finger on it	Nnali sisobola kugiteekako lunwe
I remembered finding it mildly attractive	Najjukira okukisanga nga kisikiriza mu ngeri etali ya maanyi
This section also includes references to popular culture	Ekitundu kino era kirimu ebijuliziddwa ku buwangwa obumanyiddwa ennyo
I didn’t think things were all that bad	Nnali sirowooza nti ebintu byonna bibi bwe bityo
I turned and smiled at him	Nakyuka ne mmumwenya
I’m in the latter group	Nze ndi mu kibinja ekisembayo
I had never seen clearly until today	Nnali sirabangako bulungi okutuusa leero
I looked curiously into the dimly lit room	Natunula mu kisenge ekyali tekitangaala nnyo nga njagala okumanya
I had to act quickly	Nnalina okukola amangu
I can’t wait to read more	Siyinza kulinda kusoma bingi
I was panting and my face was red	Nali nfuuwa omukka era nga ffeesi ndi mumyufu
I know how much you miss them, but hold on	Nkimanyi engeri gy’obasubwamu naye nywererako
I did try it on last night	Nze ddala nakigezezzaako ku kiro ekikeesezza olwaleero
I believe you really do like me, now	Nzikiriza nti ddala okola nga nze, kati
I was terrified that something terrible had happened to her	Natya nnyo nti waliwo ekintu eky’entiisa ekyamutuuseeko
I hated being looked at	Nnakyawa okutunulwamu
I don’t want them to miss that awkward moment of travel	Saagala akaseera ako akazibu ak’okutambula kabayiseeko
I always felt that feeling was more important than thinking	Bulijjo nnawulira nti okuwulira kye kikulu okusinga okulowooza
I have never been arrested one day in my life	Sikwatibwangako lunaku lumu mu bulamu bwange
I would talk your father away	Nze nandiyogeddeko kitaawo agende
I mean you can hurt me	Ntegeeza oyinza okunnuma
I work as a software developer.	Nkola nga omukozi wa pulogulaamu (software developer).
I haven’t slept much at night	Ekiro mbadde sisula nnyo
I heard one of the children cry twice	Nawulira omu ku baana akaaba emirundi ebiri
I will get to know your family	Nja kumanya ab’omu maka go
It never really started	Mu butuufu tekyatandikangako
You have to dig deep	Olina okusima ennyo
I'll protect your boyfriend	Nja kukuuma mukwano gwo mulenzi
I’m sure there are others	Nkakasa nti waliwo n’abalala
A fashion created not by me but by the world	Omusono ogutatondebwa nze wabula ensi
I didn’t pay any attention to them	Nze saabassaako birowoozo byonna
I will not break in front of him	Sijja kumenya mu maaso ge
I carry the rest of the drinks to the first table	Ebyokunywa ebirala mbisitula ku mmeeza esooka
O woman, ask yourself	Ayi omukazi weebuuze
I never got nay respond from the guy till today	Sifunangako nay respond okuva ewa guy okutuusa leero
Training for a few hours a day is nothing	Okutendekebwa okumala essaawa ntono olunaku si kintu
I looked around and there was no one	Natunula nga tewali muntu yenna
I don’t allow anyone else to smoke in the flat either	Nange sikkiriza muntu mulala yenna kunywa ssigala mu fulaati
I wouldn’t get any more oil on her skin	Ssandifunye mafuta malala ku lususu lwe
A momentary panic gripped me	Obunkenke obw’akaseera obuseera bwankwata
I could tell he was drawn to me	Nnali ntegeera nti yali asendebwasendebwa gye ndi
I am concerned about two things	Nze nfaayo ku bintu bibiri
I know you would do almost anything for her	Nkimanyi nti wandimukoledde kumpi ekintu kyonna
However, I believe you	Kyokka, nkukkiriza
I see things in the middle of the night	Ebintu mbilaba mu ttumbi
I see the lust in your eyes	Nze ndaba okwegomba mu maaso go
I had trouble reaching out to him again	Nafuna obuzibu okuddamu okumutuukako
I guess he'll be explicit with her later	Ntebereza nti ajja kuba explicit naye oluvannyuma
I had brothers, crazy boys	Nalina baganda bange, abalenzi abalalu
I found it to be true in my case	Nakizuula nga kituufu mu mbeera yange
I love the clothes	Njagala nnyo engoye
I live with those at the top	Nbeera n’abo abali waggulu
I didn’t see the point in fighting it	Ssaalaba mugaso mu kugirwanyisa
I only heard parts of their plan	Nawulira ebitundu by’enteekateeka yaabwe byokka
However, I know how he would feel about it	Kyokka, mmanyi engeri gye yandiwuliddemu ku nsonga eyo
He does this in three main ways	Kino akikola mu ngeri ssatu enkulu
I wonder what it was	Nze nneebuuza nti kyali ki
A disturbing thought passed through his mind	Ekirowoozo ekimutabula kyamuyitako mu birowoozo
I got the beer in the room	Bbiya namufuna mu kisenge
I opened the screen door	Naggulawo oluggi lwa screen
I told him to think about it or stop	Namugamba okukifumiitirizaako oba alekere awo
I read this story with pleasure	Emboozi eno nagisoma n’essanyu
I never really liked it	Sigyagalangako nnyo
I have to go that way, anyway	Nnina okugenda mu kkubo eryo, mu ngeri yonna
I should have guarded him more carefully	Nnali nsaanidde okumukuuma n’obwegendereza ennyo
I get to think people need to take a stand	Ntuuka ndowooza nti abantu beetaaga okukwata ennyiriri
I hit the nerves though	Nakuba obusimu wadde
I look forward to leading us on this journey	Nneesunga okutukulembera mu lugendo luno
I saw it there this morning	Nakirabye awo enkya ya leero
They have helped save hundreds of lives	Ziyambye okutaasa ebikumi n’ebikumi by’abantu
All of this is now done electronically	Bino byonna kati bikolebwa mu byuma bikalimagezi
I wish I could one day learn makeup	Njagala olunaku lumu nsobole okuyigirako makeup
I didn’t expect to hear anything from him	Nnali sisuubira kumuwulira kintu kyonna
I just had to play the game for myself	Nalina kumala kuzannya muzannyo ku lwange
He always remained innocent	Bulijjo yasigala nga talina musango
I needed to make sure there were no mistakes	Nnali nneetaaga okukakasa nti tewali nsobi yonna
I listened carefully for about twenty seconds but heard nothing	Nawuliriza bulungi okumala sekondi nga amakumi abiri naye nga sirina kye mpulira
I’ve been on them, both every day since	Nze nzibaddeko, zombi buli lunaku okuva olwo
A simple question, however, remains, and needs to be answered	Ekibuuzo eky’angu naye kisigaddewo, era kyetaaga okuddibwamu
I tried calling him earlier but the network was busy	Nagezaako okumukubira essimu emabegako naye omukutu gwali bbize
The reasons for the migration are uncertain	Ensonga ezivuddeko okusenguka tezikakasibwa
I felt they had a right to know	Nawulira nga balina eddembe okumanya
I was trying not to wake you up	Nze nali nfuba butakuzuukusa
I am broken without him	Nze menyese nga taliiwo
A group of men were talking in low voices	Ekibinja ky’abasajja baali boogera mu maloboozi amatono
I want to see my family	Njagala kulaba maka gange
I heated up the bath water	Nnayongera okubugumya amazzi ag’okunaaba
I forget myself sometimes	Nze nneerabira oluusi
I was uncomfortable, exhausted, and ready to collapse	Nnali sikyeyagaza, nga nkooye era nga ndi mwetegefu okugwa
I felt satisfied and secure	Nnawulira nga ndi mumativu era nga ndi mutebenkevu
I had to get to those ruins no matter what	Nnalina okutuuka ku bifunfugu ebyo ne bwe kinaaba kitya
A few others joined him, both men and women	Abalala abatonotono be baamugattako, abasajja n’abakazi
I need to warn you, actually	Nze nneetaaga okukulabula, mu butuufu
I don’t think about it	Sikirowoozaako
I received the goods last week	Ebyamaguzi nabifunye wiiki ewedde
I moved here after all	Nasenguka wano nga byonna biwedde
I really need your help	Nneetaaga nnyo obuyambi bwammwe
I knew you without realizing it	Nakumanya nga tewetegedde
I looked closely at the card	Natunuulira bulungi kaadi eyo
I am given a short tour and am immediately impressed	Nweebwa okulambula okumpi era nkwatibwako mangu
I instinctively grab it and slap him back	Mu butonde ngikwata ne mmukuba emiggo ne mmuddamu
I put my finger over his mouth to shut him up	Namuteeka engalo ku kamwa okumusirisa
I continued with my prayer	Nagenda mu maaso n’okusaba kwange
I won't tolerate fighting in front of children	Sijja kugumiikiriza kulwana mu maaso g'abaana
I take a picture and it comes off my eyes	Nkuba ekifaananyi ne kivaako amaaso
I will recommend it to my friends	Nja kugiteesa eri mikwano gyange
I don’t even share the best part	Nze sigabana wadde ekitundu ekisinga obulungi
I served coffee to the crew	Nnagabula kaawa eri abakozi b’oku nnyanja
In flight it was only for general luggage	Mu nnyonyi yali ya migugu egy’enjawulo gyokka
I am one person with cattle and a farm	Ndi muntu omu nga nnina ente ne faamu
I can’t say enough good things about the people there	Sisobola kwogera birungi bimala ku bantu abali eyo
I guess this is not a typical provider offering	Ntebereza nti kino si kya bulijjo provider offering
I think he'll be fine after a while	Ndowooza ajja kuba bulungi oluvannyuma lw'akaseera
I thought his chances were good	Nalowooza nti emikisa gye gyali mirungi
Some kind of gang branded his skin	Ekika ky’ekibinja ky’abamenyi b’amateeka kyassaako akabonero ku lususu lwe
The race started without a formation lap	Empaka zaatandise awatali formation lap
I don’t understand the following statement	Ekigambo kino wammanga sikitegeera
I couldn’t argue with that	Ekyo saasobola kukiwakanya
A tree in real life would fall	Omuti mu bulamu obwa nnamaddala gwandigudde
I brought select pieces back to my studio	Nazza ebitundu ebirondeddwamu mu situdiyo yange
I clear my throat and take a deep breath	Nyonja emimiro ne nfuuwa omukka omungi
I was musical director for many local theater productions	Nnali dayirekita w’ennyimba mu bivvulu bingi ebya katemba eby’omu kitundu
I wasn’t going to cry	Nnali sigenda kukaaba
I want to tell you about something	Njagala okubabuulira ku kintu
I just wish he would have had to suffer more	Njagala kyokka yandibadde alina okwongera okubonaabona
I didn’t mean anything personal	Saali ntegeeza kintu kyonna kya buntu
I kissed her to quiet her	Namunywegera okusobola okumusirisa
I only have two minutes to change, I have to hurry	Nnina eddakiika bbiri zokka okukyusa, nnina okwanguwa
I just have to sleep	Nnina okwebaka kyokka
I was sixteen, and my father was driving	Nnali wa myaka kkumi na mukaaga, era taata yali avuga
I kept doubting my talent	Nasigala mbuusabuusa ekitone kyange
I saw the way he looked at you	Nalaba engeri gye yakutunuuliramu
A fruitless search that terrified a generation of parents	Okunoonya okutaliimu bibala okwatiisa omulembe gw’abazadde
I still believe we should have kept the business	Nkyakkiriza nti bizinensi twandibadde tugikuuma
I'm sorry for staring	Nsonyiwa okutunula butunuzi
I just hope no one comes	Nsuubira kyokka nti tewali ajja
I did find that perfect place to settle down	Kye nnakola nnakizuula ekifo ekyo ekituukiridde okusenga
A large pane of glass that opens all the way up	Ekipande ekinene eky’endabirwamu ekigguka okutuukira ddala waggulu
I wished he could keep talking forever	Nnayagala nnyo asigale ng’ayogera emirembe gyonna
I watched him from a distance and then he disappeared	Namutunuulira nga ndi wala olwo n’abulawo
I couldn’t look him in the eye	Nnali sisobola kumutunuulira mu maaso
I put my free hand in the man’s	Nteeka omukono gwange ogw’eddembe mu gw’omusajja
The truck is also included	Loole nayo erimu
I want to head to the highway	Njagala okwolekera oluguudo olukulu
I knew he was angry with me	Namanya nti yali annyiize
I thought of my father	Nalowooza ku taata
I move to the front door	Nsenguka ku mulyango ogw’emmanju
I didn’t bother to ask whose car it was	Ssaafuddeeyo kubuuza mmotoka ya ani
I am impressed by your unique talents	Nkwatibwako nnyo olw’ebitone byo eby’enjawulo
I would give you one	Nze nandikuwadde emu
A locked gate halted my ascent	Ekikomera ekyali kikubiddwako kkufulu kyayimiriza okulinnya kwange
I imagine his anger and rage	Nkuba ekifaananyi ku busungu bwe n’obusungu bwe
I want you to meet	Njagala musisinkane
I felt very relaxed	Nawulira bulungi nnyo nga nwummuddemu
I put my finger on the trigger and smiled	Nassa engalo yange ku trigger ne nmwenya
I can help this team learn about project management	Nsobola okuyamba ttiimu eno okuyiga ku nzirukanya ya pulojekiti
I pause and look down at myself	Nyimirirako katono ne nneetunuulira wansi
I breathe heavily, watching them leave	Nze nssa nnyo, nga ndaba nga bagenda
I was getting cabin fever	Nali nfuna omusujja gwa kabina
I couldn’t see myself doing that	Ekyo nnali sisobola kulaba nga nkola
I was ready for that life	Nnali mwetegefu eri obulamu obwo
I wouldn't come back here	Ssandikomyewo wano
I didn’t even have to hold a small spoonful of cocaine	Nali silina wadde okukwata akajiiko akatono aka cocaine
I had no idea anyone would get hurt	Nnali sirina kirowoozo nti waliwo omuntu yenna ajja kulumizibwa
Both had busy breaks	Bombi baalina okuwummula nga balina bbize
I couldn’t hide the excitement on my face	Nnali sisobola kukweka ssanyu eryali ku maaso gange
I followed you to make sure you got home safely	Nakugoberera okukakasa nti otuuse awaka nga tolina bulabe
I couldn’t fight back	Nnali sisobola kulwanyisa
I remember how gorgeous she was	Nzijukira engeri gye yali alabika obulungi ennyo
I look at this pink thing in her blanket	Nze ntunuulira ekintu kino ekya pinki mu bulangiti ye
I would never come back from it	Ssandikomyewo okuva mu kyo
I said no, they are white	Nagamba nti nedda, bazungu
I have to get up tomorrow	Nnina okusituka enkya
I enter the barn through the basement door	Nyingira mu ddundiro nga mpita mu mulyango gw’ekisenge ekya wansi
I had come to ask you	Nze nali nzize kukubuuza
I knew what it could be	Nnali mmanyi kye kiyinza okuba
I mean sounds you can’t hear with your ears	Ntegeeza amaloboozi g’otosobola kuwulira na matu
The annual planting has been continued by their children	Okusimba buli mwaka kubadde kugenda mu maaso n’abaana baabwe
I look at the small room	Ntunuulira akasenge akatono
I need to make a big ask	Nze nneetaaga okukola ask ennene
I shouldn’t have told him that	Ekyo sandibadde mmugamba
I’m sorry for the delay	Nsonyiwa olw’okulwawo
I threw myself out of bed	Neesuula okuva ku kitanda
I turn off the heat under the oil	Nzikira ebbugumu wansi w’amafuta
I stopped, closed my eyes and took a deep breath	Nayimirira, ne nzibiriza amaaso ne nfuuwa omukka omungi
I need to use that path in my program	Nze nneetaaga okukozesa ekkubo eryo mu pulogulaamu yange
I decided not to say anything to him at this point	Nasalawo obutamugamba kintu kyonna mu kiseera kino
I shake my head and walk to the tunnel	Nnyenya omutwe ne ntambula okutuuka mu tunnel
I am so going to sue you	Nze bwentyo ng’enda kukuwawaabira
I have to walk right into their camp	Nnina okutambula okuyingira ddala mu nkambi yaabwe
I love meeting people	Njagala nnyo okusisinkana abantu
How to prevent compromise	Engeri y’okuziyiza okukkaanya
Someone younger should have stepped in	Omuntu omuto yandibadde ayingiddewo
From the eighth century came more modern architecture	Okuva mu kyasa eky’omunaana wajjawo ebizimbe ebisingawo eby’omulembe
Both folded due to financial difficulties	Zombi zaazinga olw’obuzibu bw’ensimbi
A battle to the death	Olutalo okutuuka ku kufa
I sure hope my next project will do them justice	I sure hope project yange eddako ejja kubakolera obwenkanya
I want this to look elegant and professional please	Njagala kino kilabike nga elegant ate nga kya kikugu nsaba
I must have gone a little deeper	Nteekwa okuba nga nnagenda mu buziba katono
I almost got blown away	Katono nfuuke empewo
I understood him better than he knew	Namutegeera okusinga bwe yali amanyi
I can already see it coming	Nze ndaba dda nga ejja
I wanted to know what was going on out there	Nnali njagala okumanya ekigenda mu maaso ebweru eyo
I nodded, not even looking his way	Nanyenya mutwe nga situnudde wadde ekkubo lye
I take it and it has a red plus sign	Nze ngitwala era erina akabonero akamyufu akalaga plus
I didn’t know with whom the power was transferred	Nali simanyi na ani obuyinza bwe bwakyusibwa
I was angry but terrified	Nanyiiga naye nga ntya nnyo
I won’t go into the details that make it special	Sijja kugenda mu bintu ebigifuula ey’enjawulo
I pulled them over the heads of my army	Nazisika ku mitwe gy’eggye lyange
I think we should do a colony run	Ndowooza tusaana tukole emisinde gy’ettwale
I loved everything about him	Nnayagala nnyo buli kimu ekimukwatako
I should take lessons	Nsaana okusoma emisomo
I need to get it all down at school	Nze byonna nneetaaga kubifuna wansi ku ssomero
I see him in the papers all the time	Nze mmulaba mu mpapula buli kiseera
A little rabbit of madness became his brain then	Akalulu akatono ak’eddalu kaafuuka obwongo bwe olwo
I decided to change his agenda	Nasalawo okukyusa agenda ye
I was a day late and a dollar short	Nalwawo olunaku lumu ate nga ddoola emu ntono
A chap was talking and he a really heavy thing	A chap yali ayogera era ye ekintu ekizito ddala
A large bird descended from the tree	Ekinyonyi ekinene kyakka okuva ku muti
I get back in the car	Nddayo mu mmotoka
I let myself fall further down	Naleka nga nnyongera okugwa wansi
I didn’t give you that information very well	Amawulire ago saagakuwa bulungi nnyo
Neither version made it off the drawing board	Tewali nkyusa yonna yagifuula okuva ku lubaawo lw’okukuba ebifaananyi
I pulled it out and read it	Nakiggyamu ne nkisoma
I hated pretending to be his brother	Nnakyawa okwefuula nga muganda we
I had lost my lead dog	Nali mbuze embwa yange ey’okukulembera
I needed to know what he was saying	Nnali nneetaaga okumanya kye yali ayogera
I always found its ferocious melody to be very majestic, yet soothing	Bulijjo nnasanga ng’oluyimba lwayo olw’obukambwe luli lwa kitiibwa nnyo, naye nga lukkakkanya
I remember thinking that was funny	Nzijukira nga ndowooza nti ekyo kyali kya nseko
I just want the truth	Nze njagala mazima gokka
A nice breeze blows off the water	Empewo ennungi efuuwa okuva ku mazzi
I didn’t know the depth of your relationship or anything	Nali simanyi buziba bwa mukwano gwammwe oba ekintu kyonna
Sometimes they kill them	Oluusi babatta
I even tried to pay him more money	Nagezaako n’okumusasula ssente endala
I felt very surprised and ashamed	Nawulira nga nneewuunya nnyo era nga nkwatibwa ensonyi
I brought a chicken salad and bread	Naleeta saladi y’enkoko n’omugaati
He is required to undergo a police check	Yeetaagibwa okukeberebwa poliisi
I remained silent and said nothing else	Nasigala nga nsirifu nga sirina kye njogera kirala
I decided to ask about that later	Ekyo nnasalawo okubuuza ku nsonga eyo oluvannyuma
A relieved smile spread across her face	Akamwenyumwenyu ak’obuweerero kaabuna mu maaso ge
I went in with them following me and then they disappeared	Nayingira nabo nga bangoberera olwo ne babula
I finally wrapped up two years ago	Nasembayo okuzinga emyaka ebiri egiyise
I hear them in the dark	Nze mbawulira mu kizikiza
I looked at my last post	Natunuulidde post yange eyasembyeyo
I officially want a meltdown	Njagala mu butongole okusaanuuka
I want you to sleep for a few hours	Njagala weebake okumala essaawa ntono
I counted them out loud	Nazibala mu ddoboozi ery’omwanguka
I have decided to set myself a new challenge	Nsazeewo okweteerawo okusoomoozebwa okupya
I couldn’t help but feel proud	Nnali sisobola butawulira nga nneenyumirizizza
I had a little over thirty minutes	Nalina eddakiika ezisukka mu makumi asatu katono
I knew where he lived	Nali mmanyi gye yali abeera
I couldn’t trust that smile on his face	Akamwenyumwenyu ako akaali mu maaso ge nnali sikyesiga
I’m going to make sure it gets better	Ngenda kukakasa nti kitereera
A girl not older than five years	Omuwala atasussa myaka etaano
I had half a mind to run away from him	Nalina ekitundu ky’ebirowoozo okumuddukako
I couldn’t go back and face everyone	Nnali sisobola kuddayo ne njolekagana na buli muntu
I wouldn’t subject my body to any more pain	Ssandisobozesezza mubiri gwange ku bulumi bulala
I wonder how many others	Nneebuuza abalala bameka
A tent is a symbol of temporary dwelling	Weema kabonero akalaga ekifo eky’okubeeramu eky’akaseera obuseera
I never stayed interested	Ssaasigalangako nga njagala
I can’t tell you what to do	Sisobola kukubuulira kyakukola
I want to read to you	Njagala okukusomera
I guess what they say is true	Ntebereza bye boogera bituufu
I didn’t have to worry	Saalina kweraliikirira
A second position was added for the radar operator	Ekifo ekyokubiri kyayongerwako eri omukozi wa rada
A long distance message from a friend	Obubaka obw’ewala okuva eri mukwano gwo
A light flashed inside the box	Ettaala yayaka munda mu kibokisi
I loved adding the velvet ribbon to that as well	Nnayagala nnyo okugattako ribiini ya velvet ku ekyo nakyo
Autumn is usually cold and dry	Autumn etera okuba ennyogovu ate nga nkalu
A place that can bring back dreams	Ekifo ekiyinza okukuzzaamu ebirooto
I told them to be quiet, but they would not listen	Nabagamba basirike naye ne batawuliriza
I guess it’s really not your fault	Ntebereza nti ddala si musango gwo
I mean, he wouldn’t be if he was queer	Ntegeeza, teyandibadde singa yali queer
I’m actually trying to be exceptionally authentic	Nze mu butuufu nfuba okuba omutuufu mu ngeri ey’enjawulo
I knew the answer was hell no	Namanya nti eky’okuddamu kyali ggeyeena nedda
I had a book published by an international publisher	Nnali nnina ekitabo ekyafulumizibwa omufulumya ebitabo ow’ensi yonna
I expected to get a reply from him soon	Nali nsuubira okufuna eky’okuddamu okuva gy’ali mu bbanga ttono
I continued to drift in and out of consciousness	Nneeyongera okuwuguka okuyingira n’okufuluma mu kutegeera
A cool place with hot rods providing some of the lighting	Ekifo ekiyonjo nga kiriko emiggo egyokya nga kiwa ebimu ku bitaala
I was finally getting a real sanctuary	Nnali nkomyewo okufuna ekifo eky’okukuumirwamu ebimera ekya nnamaddala
I feel safe around myself	Mpulira nga ndi mutebenkevu nga nneetoolodde
I was sending my emotions through it	Nali nsindika enneewulira zange nga mpita mu kyo
I had to sneak them past the border guards	Nalina okubakweka nga mpita ku bakuumi b’ensalo
I couldn’t connect with what happened	Nnali sisobola kweyunga ku byaliwo
I doubt your patriotism	Nbuusabuusa okwagala eggwanga lyo
I didn’t drink that much	Ssaanywa nnyo bwe ntyo
I should have said something better	Nnandibadde njogera ekintu ekisingako awo
I have a few more details	Nnina ebisingawo bitono
A great recording artist doesn’t travel here every day	Omuyimbi omukulu akwata ennyimba tatambula wano buli lunaku
I raised my right hand to check it	Nayimusa omukono gwange ogwa ddyo okugukebera
A sudden blast of the trumpet made me jump	Ekkondeere eryakubwa mu bwangu lyandeetera okubuuka
I was pretty much alone after the accident	Nze nali nnyo nzekka oluvannyuma lw’akabenje
His wife's name is unknown	Tategeerekese mannya ya mukyala we
I can quickly see if something is wrong	Nsobola okulaba amangu singa wabaawo ekikyamu
I mean that from the bottom of my heart	Ekyo nkitegeeza okuva ku mutima gwange
I took her finger and pressed it to her mouth	Namukwata engalo ne nginyiga ku kamwa
I do not run into greatness, from what is separated	Siddukira mu bukulu, okuva ku ebyo ebyawuddwamu
The group also went through many personnel changes	Ekibinja kino era kyayita mu nkyukakyuka nnyingi mu bakozi
I watched half of the first episode and its okay	Nalaba kitundu kya episode esooka and its okay
I want him to find her in the sea	Njagala amusanze mu nnyanja
I try to give credit where it’s due	Nfuba okuwa ekitiibwa we kisaanidde
I can broker a deal for you	Nsobola okuku broker ddiiru
I felt weak and sickly	Nnawulira nga ndi munafu era nga ndi mulwadde
I mean, he wasn’t a bad man, he was just confused	Ntegeeza nti teyabadde musajja mubi, yali asobeddwa yekka
I tied around the box tree	Nasiba okwetooloola omuti gw’ekibokisi
A tall, thin woman walked next to him	Omukazi omuwanvu era omugonvu yatambula okumpi naye
I mean, it would have changed history	Ntegeeza nti kyandibadde kikyusa ebyafaayo
I spent the whole evening talking to this guy	Namala akawungeezi konna nga njogera ne ggaayi ono
I looked everywhere for my duck	Nanoonya engege yange buli wamu
I needed you, I needed a connection with another being	Nali nkwetaaga, nneetaaga akakwate n’ekitonde ekirala
I thought it was all very strange	Nalowooza nti byonna byali byewuunyisa nnyo
I can’t believe it happened	Siyinza kukkiriza nti kyaliwo
I realized he was gay	Nakitegeera nti ye muganzi
I can’t imagine what you went through	Siyinza kulowooza ku bye wayitamu
Flowers are prominent	Ebimuli biba bimanyiddwa nnyo
I haven’t hit that point yet	Ensonga eyo sinnagikuba
Dinner to celebrate the success of that satellite there	Ekyeggulo okujaguza obuwanguzi bwa satellite eyo eyo
I got you to try it	Nze nakufunira ogezeeko
The voice of a young girl	Eddoboozi ly’omuwala omuto
I got right in and went straight to the bar	Nayingira ddala ne ŋŋenda butereevu mu bbaala
I called and you answered	Nakubira essimu n’oddamu
I began to push myself to stand once more	Natandika okwesika okuyimirira omulundi omulala
Hundreds of people were injured or left homeless	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baalumiziddwa oba ne basigala nga tebalina we babeera
I fear for my family’s legacy left in his hands	Ntya olw’omusika gw’amaka gange ogwalekebwa mu ngalo ze
I trust anyone who says his name	Nneesiga omuntu yenna ayogera erinnya lye
I thought my body would be tough but it wasn’t	Nalowooza nti omubiri gwange gujja kuba mukakanyavu naye si bwe kyali
I can’t believe he did this to me	Siyinza kukkiriza nti kino yankolera
I know almost everyone who lives in every house	Kumpi buli muntu abeera mu buli nnyumba mmumanyi
I could force you to follow my wishes	Nnali nsobola okukukaka okugoberera bye njagala
I stayed by his side	Nasigala ku ludda lwe
I rushed to buy new clothes	Nnanguwa okugula engoye empya
I stood in the couple’s apartment, soaking wet and cold	Nayimirira mu muzigo gw’omufumbo, nga ntonnya era nga nnyogoga
A big, slow smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu akanene akagenda mpola kamwekulukuunya mu maaso ge
The media can easily convict you	Emikutu gy’amawulire gisobola bulungi okukusingisa omusango
I stood in his office, looking across his desk at him	Nayimirira mu ofiisi ye, nga mmutunuulira emitala w’emmeeza ye
The woman could easily inflict those wounds	Omukazi yali asobola bulungi okutuusa ebiwundu ebyo
I hope you have a great summer!	Nsuubira nti mufunye ekyeya ekirungi!
It’s really amazing	Ddala kyewuunyisa
I want to be on the best form	Njagala kubeera ku ffoomu esinga obulungi
I wasn’t sure who would crack first	Nali sikakasa ani yandisoose okwatika
I wasn’t going to go	Nze nali sigenda kugenda
I can hear him when we use it	Nsobola okumuwulira nga tugikozesa
I was late and I’m going to hear it	Nalwawo era ng’enda kubiwulira
I had to find my way back	Nnalina okunoonya ekkubo ery’okuddayo
I don’t take my dick out in public	Siggyayo mukira gwange mu lujjudde
I have no problems with this set up	Sirina buzibu bwonna ku set up eno
He later pulled out of the theft	Oluvannyuma yavudde mu bubbi
I guess the scope issue	Ntebereza ensonga ya scope
Deep breathing caused no pain	Okussa omukka omungi tekwaleeta bulumi bwonna
I will definitely buy some again in the future	Mazima ddala nja kuddamu okugulako mu biseera eby’omu maaso
The film took six months to complete	Firimu eno yatwala emyezi mukaaga okumaliriza
I am sitting in complete darkness	Ntudde mu kizikiza ekijjuvu
I painted the corner of the window with a cloth	Nasiiga enkoona y’eddirisa n’olugoye
I didn’t want to believe where my mind was headed	Saagala kukkiriza birowoozo byange gye byali byolekedde
I opened it and quickly grabbed the umbrella	Nagiggulawo ne nkwata amaliba mu bwangu
I saw it in my vision	Nakiraba mu kwolesebwa kwange
I feel a very strong kick to my head	Mpulira ekigwo eky’amaanyi ennyo ku mutwe gwange
I can sell on two or three of them	Nsobola okutunda ku bbiri oba ssatu ku zo
The program starts processing the image	Pulogulaamu etandika okukola ku kifaananyi
I can get the table on my own	Emmeeza nsobola okugifuna ku lwange
I didn’t know there were so many	Nnali simanyi nti bangi nnyo
I loved the natural one	Nnayagala nnyo ey’obutonde
I was trying to knock him down	Nali ngezaako okumukoona wansi
I am so sorry for the loss of your husband	Nsonyiwa nnyo okufiirwa omwami wo
I think he was shocked anyone needed one	Ndowooza yakwatibwa ensonyi omuntu yenna yali yeetaaga emu
I can answer that stupid question	Nsobola okuddamu ekibuuzo ekyo eky’obusiru
I almost can’t believe it	Kumpi sisobola kukkiriza
I finished the glass and filled another	Namaliriza egiraasi ne nzijuza endala
The Navy was growing fast	Navy yali ekula mangu
However, I know he is worth it	Kyokka nkimanyi nti alina omugaso
This treatment occupied most of the wall space	Enzijanjaba eno yakwata ekifo ekisinga obungi ku bbugwe
I like to get drunk too	Nze nange njagala nnyo okutamiira
I hung my jacket on the back of my chair	Nawanika jaketi yange emabega w’entebe yange
I hope things work out for you	Nsuubira nti ebintu bikugenda bulungi
I remembered him as a giant	Namujjukira ng’omusajja omunene ennyo
I swear you could keep time on it	Ndayira nti oyinza okukuuma obudde ku kyo
I know what it does to the body	Nze mmanyi kye kikola ku mubiri
I kneel and pray	Nfukamira ne nsaba
I immediately sensed a problem	Amangu ago nnakiraba nti waliwo ekizibu
I wanted the pain to stop	Nnali njagala obulumi bukome
I need to be somewhere better than water	Nze nneetaaga okuba ekifo ekimu ekisinga amazzi
I was afraid to believe it for even a minute	Natya okukkiriza okumala wadde eddakiika emu
I would show him no mercy	Ssandimulaze kusaasira kwonna
I close my eyes and think	Nziba amaaso ne ndowooza
The man in the car waited for her outside	Omusajja eyabadde mu mmotoka yamulinze wabweru
A day like this	Olunaku nga luno
A broad smile should be worn at all times	Akamwenyumwenyu akagazi kalina okwambalibwa ekiseera kyonna
I would have the perfect revenge	Nze nandibadde n’okwesasuza okutuukiridde
Only the hospital suffered minor flood damage	Eddwaaliro lyokka lyayonooneddwa amataba amatonotono
I really enjoyed the big fall sky	Nze ddala nanyumirwa nnyo eggulu eddene eryali ligwa
I didn’t know this	Kino nnali sikimanyi
I keep my finger on the pulse of the times	Engalo ngikuuma ku pulse y’ebiseera
I didn’t need to waste the shot	Saali nneetaaga kwonoona ssasi
I don’t want to be seen	Saagala kulabibwa
I couldn’t let that happen to me	Ekyo nnali sisobola kukkiriza kuntuukako
I was working at the so-called shuttle lot	Nali nkola ku kye bayita shuttle lot
I looked up at the sign above the front door	Natunula waggulu ku kipande waggulu w’omulyango ogw’omu maaso
Black dress is the perfect way to do that	Olugoye oluddugavu y’engeri entuufu ey’okukola ekyo
I have a good story about it	Nnina emboozi ennungi ku nsonga eyo
Energy you never get to use is wasteful	Amaanyi g’otofunangako kukozesa gaba gasaasaanya
I could no longer put him in the dark	Nnali sikyasobola kumuteeka mu kizikiza
I love the perfume scent and soft texture	Njagala nnyo akawoowo k’akawoowo n’obutonde obugonvu
I set aside my journal	Nteeka ebbali jurnal yange
I am at a loss as are you	Nze ndi mu kufiirwa nga nammwe bwe muli
I closed my eyes and counted to ten	Nazibiriza amaaso ne mbabala okutuuka ku kkumi
I feel very happy with how it turned out	Mpulira nga ndi musanyufu nnyo olw’engeri gye kyavuddemu
I took it out to the living room	Nagifulumya ne ngitwala mu ddiiro
A large dance floor covered the entire area	Ekifo ekinene eky’okuzina kyali kibisse ekitundu kyonna
I stared into her eyes	Namutunuulira nnyo mu maaso
I looked up at him confused	Namutunuulira waggulu nga nsobeddwa
I have never been separated from you	Siyawukanangako naawe
I’m sure she’s all female	Nkakasa nti yenna mukazi
This can take several hours	Kino kiyinza okutwala essaawa eziwera
I am now very curious	Nze kati njagala nnyo okumanya
I just happened to be right	Nze just happened nga ndi mutuufu
I haven’t had any success	Sifunye buwanguzi bwonna
I have been sewing most of my life	Obulamu bwange obusinga mbadde ntunga
I’m really trying	Nze ddala nfuba
I have something after this	Nnina ekintu oluvannyuma lwa kino
There were now three separate villages	Kati waaliwo ebyalo bisatu eby’enjawulo
I saw this man walking home from the market	Nalaba omusajja ono ng’atambula okudda eka ng’ava mu katale
All ten years my junior	Emyaka kkumi gyonna omuto wange
I will tell you one thing	Nja kukutegeeza ekintu kimu
I know my son, he never thought of that	Mwana wange mmumanyi, ekyo teyakirowoozaako
I would never do that to him again	Ekyo sandizzeemu kumukola
I would love for you to try it with your mom	Njagala nnyo ogezeeko ne maama wo
I knew it was only a matter of time	Namanya nti yali nsonga ya kaseera buseera
I hope his explanation wasn’t too far fetched	Nsuubira nti ennyonyola ye teyali wala nnyo
I broke down and the police took me to jail	Namenyeka era poliisi n’antwala mu kkomera
I felt safe and comfortable in myself	Nawulira nga ndi mutebenkevu era nga ndi bulungi mu nze
I see everything you do down here	Nkiraba buli ky’okola wansi wano
I never talked to him about it	Ssaayogerangako naye ku nsonga eyo
I knew it was heaven	Namanya nti ggulu
I did all this for him and now there is none	Bino byonna nabimukolera kati tewali
Airline ticket and plan	Tikiti y’ennyonyi ne pulaani
I knew what he was going to do	Nali mmanyi kye yali agenda okukola
I guess learning the hard way to trust my instincts	Ntebereza okuyiga engeri enzibu ey’okwesiga obuzaale bwange
I enjoyed every part of the process	Nnanyumirwanga buli kitundu ky’enkola eno
A mixture of control agents may be used	Omutabula gw’ebirungo ebifuga guyinza okukozesebwa
I wasn’t changing	Nze nali sikyuka
I can figure out everyone	Nsobola okufumiitiriza ku buli muntu
I work in facts, things that actually happen	Nkola mu nsonga, ebintu ebibaawo ddala
I lay on my stomach	Nagalamira ku lubuto
I was getting dental work	Nali nfuna omulimu gw’amannyo
I just helped knock down the wall that proved it	Namala kuyambako okukoona bbugwe eyakikakasa
Don’t tell other employees	Tobitegeeza bakozi balala
I hear it every day	Nze nkiwulira buli lunaku
I see you are a man of your word	Ndaba nga oli musajja wa kigambo kyo
They have been training in voice for three months	Bamaze emyezi esatu nga batendekebwa mu ddoboozi
A good customer in my estimation	Kasitoma omulungi mu kuteebereza kwange
I will read it to you myself	Nze kennyini nja kukusomera
I made this dress myself	Olugoye luno nalikola nze kennyini
I’ll get you something to eat	Nkufunira eky’okulya
I have no idea, man, he said	Sirina kirowoozo kyonna musajja wattu, bwe yagambye
I won’t even take you near my room	Sijja na kukutwala kumpi n’ekisenge kyange
I know you can’t see it	Nkimanyi nti tosobola kukiraba
I gave him plenty of notice	Namuwa notice nnyingi
I can always learn more	Bulijjo nsobola okuyiga ebisingawo
I was terrible to people	Nali wa ntiisa eri abantu
I couldn’t bring myself to say it	Nnali sisobola kwereeta kukyogera
I hope this doesn’t explode in your face	Nsuubira kino tekikubwatuka mu maaso
I am not a serious problem	Siri buzibu bwa maanyi
I told them he was in the hospital	Nabagamba nti ali mu ddwaaliro
I too hope you write again soon	Nange nsuubira nti ojja kuddamu okuwandiika mu bbanga ttono
I was on vacation with some friends from college	Nali mu luwummula n’abamu ku mikwano gyange okuva mu ttendekero ekkulu
I’m one of those guys	Nze omu ku basajja abo
I had completely forgotten about that	Ekyo nnali nneerabidde ddala
I wouldn't mind meeting him, if that happened	Ssandibadde na buzibu kumusisinkana, singa ekyo kibaawo
I lose no opportunity, you see, either	Sifiirwa mukisa gwonna, olaba, era
I go to my office	Ngenda mu ofiisi yange
I try not to lose control	Nfuba obutafiirwa buyinza
I told them to go	Nabagamba bagende
I haven't had a chance to read up on it	Sifunye mukisa kusoma waggulu ku kyo
A gas station and exotic snake farm combined	Essundiro ly’amafuta n’ennimiro y’emisota egy’enjawulo nga bigattiddwa wamu
I smile knowing this is the last one	Nnyenya nga mmanyi nti kino kye kisembayo
I had to get on with life	Nnalina okugenda mu maaso n’obulamu
I was actually a sports guy	Mu butuufu nali ggaayi wa mizannyo
The services of coaches were not considered	Empeereza y’abatendesi teyalowoozebwako
Japan agreed to surrender the next day	Japan yakkiriza okwewaayo enkeera
My weight drove my face into the deck	Obuzito bwange bwavuga ffeesi yange mu ddeeke
I couldn’t see any of his pictures	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna ku bifaananyi bye
I climbed up onto the roof	Nalinnya waggulu ku kasolya
I haven’t done any good here	Wano sikoze kalungi konna
I just opened the windows	Namala kuggulawo madirisa
I sank back into the chair	Nabbira ne nzira mu ntebe
I fell to the floor still catching my breath	Nagwa wansi nga nkyakwata omukka
A typical dose often leaves no permanent damage	Dozi eya bulijjo etera obutaleka kwonooneka kwa lubeerera
I won’t even be looked at	Sijja kutunuulirwa na kutunuulirwa
I have a bottle of water	Nnina ekidomola ky’amazzi
I felt like I had impacted the top of my helmet	Nawulira nga nfunye impact waggulu ku nkofiira yange
I judged him for it too	Nange nnamusalira omusango olw’ekyo
I decided on the first booth closest to the register	Nasalawo ku kiyumba ekisooka ekisinga okumpi ne register
I was calling you, but you just kept going	Nali nkuyita naye wamala kusigala ng’ogenda
I, too, hope he comes back to see you, honey	Nange, nsuubira nti akomawo okukulaba, omukwano
A lifestyle decision you won’t regret!	Okusalawo ku bulamu bw’otojja kwejjusa!
I thought of my little apartment	Nalowooza ku kazigo kange akatono
I didn’t come here to be happy	Wano saajja kusanyuka
I couldn’t leave you alone	Saasobola kukuleka wekka
One could be happy here forever, he thought	Omuntu asobola okuba omusanyufu wano emirembe gyonna, bwe yalowooza
I could never pin it down	Sisobolangako kugikuba ppini wansi
Perfectly normal reflection stared back at him	Okufumiitiriza okwa bulijjo okutuukiridde kwamutunuulira emabega
I guess he has a hot buyer or something	Ntebereza nti alina omuguzi ayokya oba ekintu kyonna
I had no family to speak of and no hope	Nnali sirina maka ge nnali njogerako era nga sirina ssuubi
I felt terrible for my situation	Nawulira nga ndi wa ntiisa olw’embeera gye nnalimu
I rolled out of my bed	Nayiringisibwa okuva ku kitanda kyange
I saw a friend of mine, who works there	Nalaba mukwano gwange, akolerayo
I know you two love each other	Nkimanyi mwembi mwagalana
I took you inside, and they left	Nakuyingiza munda, ne basimbula
I want to drop my head and admit defeat	Njagala kusuula mutwe nkkirize okuwangulwa
I agree with him for various reasons	Nzikiriziganya naye olw’ensonga ez’enjawulo
I had no one to check up on or talk to	Nnali sirina gwe nnyinza kwekebejja oba okwogera naye
I know this is a very complicated subject	Nkimanyi nti eno nsonga nzibu nnyo
I believe they have accepted the right decision	Nzikiriza nti bakkirizza okusalawo okutuufu
I need all of you help	Nze mwenna nneetaaga obuyambi
We were really young and angry	Ddala twali bato era nga tunyiize
I had the best sleep of my life	Nafuna otulo otusinga obulungi mu bulamu bwange
I think the nomination is a really bad idea	Ndowooza okusunsulwamu kirowoozo kibi ddala
I don’t think his meaning matches his name	Sirowooza nti amakulu ge gakwatagana n’erinnya lye
I ran my hand through my hair in shock	Nadduka omukono gwange mu nviiri zange nga nneewuunya nnyo
I hope everything goes well	Nsuubira nti buli kimu kigenda bulungi
I invited him to come back, which he did	Namuyita akomewo, kye yakola
I couldn’t do that for him	Ekyo nnali sisobola kumukolera
The conference is held every five years	Ttabamiruka ono abeerawo buli luvannyuma lwa myaka etaano
I didn’t want his family to read it	Nnali saagala famire ye kugisoma
I see it in his body language	Nkiraba mu lulimi lwe olw’omubiri
I can’t think of a quick explanation for this soon enough	Siyinza kulowooza ku kunnyonnyola kwa mangu ku kino amangu ddala
The word sheet works	Olupapula lw’ebigambo lukola
I beg you to go	Nkwegayirira ogende
I can take some of this ice	Nsobola okutwala ebimu ku ice ono
I took it but didn’t drink	Nakitwala naye nga sinywa
He was killed shortly after opening the bridge	Yattiddwa nga waakayita akaseera katono ng’agguddewo omutala
I'll explain those in a moment	Ebyo nja kubinnyonnyola mu kaseera katono
I decided you were my favorite	Nasalawo nti ggwe gwe nsinga okwagala
I have no idea why you wouldn’t	Sirina kye mmanyi lwaki tewandikoze
I’ve really never been a model girl	Nze ddala sibadde muwala wa model
I went to the door and called her name	Nagenda ku mulyango ne mmuyita erinnya
I have lived in the same house my whole life	Mbadde mbeera mu nnyumba emu obulamu bwange bwonna
I had no idea he would go so far	Nnali simanyi nti ajja kugenda wala nnyo
Part of my history	Ekitundu ky’ebyafaayo byange
I have been alive for a very, very long time too	Nange mbadde mulamu ebbanga ddene nnyo nnyo
I can't let you in	Siyinza kukukkiriza kuyingira
I shook my head and put on a smile	Nanyenya omutwe ne nnyambala akamwenyumwenyu
I’ve only been playing for a few months	Mmaze emyezi mitono gyokka nga nsamba
I already loaded a bit of it	Natikka dda akatono ku yo
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I could still get over the noise	Nnali nkyasobola kuvvuunuka ddoboozi
Green was replaced with dark blue	Green yakyusiddwa n’efuulibwa bbululu omuddugavu
I can make myself water with just one finger	Nsobola okwefuula amazzi n’engalo emu yokka
I will leave if they tell me to	Nja kuvaawo bwe banaaŋŋamba
He mentioned that he loved the show	Yayogeddeko nti show eno yali ayagala nnyo
I think about it all the time	Nkirowoozaako buli kiseera
I entered the stairs and just entered	Nayingira ku madaala ne mmala okuyingira
Flowers I shouldn’t have mentioned flowers	Ebimuli nnali sisaanye kwogera ku bimuli
I met the creature not long ago	Nasisinkana ekitonde ekyo si bbanga ddene emabega
Females are larger than males	Enkazi zibeera nnene okusinga ensajja
I know better than that	Nze mmanyi okusinga ekyo
I like the element of surprise	Njagala nnyo elementi y’okwewuunya
I didn’t know how to say it	Nnali simanyi ngeri gye nnali nnyinza kukyogeramu
I swallowed hard and fought back tears	Namira nnyo ne nnwanyisa amaziga
I want you to listen carefully now	Njagala muwulirize bulungi kati
I remembered leaving my room for some reason	Najjukira okuva mu kisenge kyange olw’ensonga ezimu
The enjoyed the verse	The banyumiddwa olunyiriri
I picked them up and looked through them	Nazisitula ne nzitunula mu zo
However, I really want him to come	Kyokka, njagala nnyo ajje
I don’t care for such an artifact	Sifaayo ku kintu eky’edda ng’ekyo
I didn’t like this case, not one bit	Omusango guno saagwagala, si katono kamu
I could feel all parts of my body	Nnali mpulira ebitundu by’omubiri byonna
I live in the north myself	Nze kennyini mbeera mu bukiikakkono
The property is currently used as a parking lot	Mu kiseera kino ekifo kino kikozesebwa ng’ekifo we basimbye mmotoka
I never had to worry about any of that	Ssibeerangako kweraliikirira ku kintu kyonna ku ebyo
Two seconds later and he could see her shaking	Nga wayise sekondi bbiri era yali asobola okumulaba ng’akankana
I wanted the movie to go on for five years	Nnayagala firimu eyo egende mu maaso okumala emyaka etaano
However, I only bought two	Kyokka nnagula bbiri zokka
A sharp slap in the face makes me cry	Okukuba enduulu ensongovu mu maaso kinleetera okukaaba
I have met it	Nze nkisisinkanye
I didn’t think you two really broke up	Ssaalowooza nti ddala mmwe mwembi mwayawukana
I need someone who can make it successful	Nneetaaga omuntu asobola okugifuula ey’obuwanguzi
I was about to do it, only now	Nali nnaatera okukikola, kati kyokka
I just wish people wouldn’t be so afraid of it	Njagala kyokka abantu baleme kukitya nnyo
I went through my days on automatic pilot	Nayita mu nnaku zange ku automatic pilot
I felt he didn’t understand	Nawulira nti yali tategeera
I screamed with all my lungs could pass	Naleekaana n’ebyo byonna amawuggwe gange bye gasobola okuyita
I will not accept anything less than everything	Sijja kukkiriza kintu kyonna kitono okusinga buli kimu
I feel like no one loves me	Mpulira nga tewali anjagala
I better be home	Nze nsinga kuba nga ntuuse awaka
I stopped with my stupid story and looked up	Nayimirira n’emboozi yange ey’obusiru ne ntunula waggulu
And I wanted to spend the day with you	Era nnali njagala okumala naawe olunaku
The first session was held later the same day	Olutuula olwasooka lwatuula oluvannyuma ku lunaku lwe lumu
I do almost nothing	Kumpi sirina kye nkola
I’ve never seen the beach before	Nze sirabangako ku bbiici
I work them a bit up the stairs	Nzikolako katono okulinnya amadaala
I noticed that smile made him look younger	Nakiraba nti akamwenyumwenyu ako kamufuula omuto
I thought you would understand	Nalowooza nti ojja kutegeera
I loved the episode, crack and all	Nnayagala nnyo ekitundu, crack ne byonna
I haven’t found the show	Nze sifunye show
I didn’t expect this to be the case	Kino nnali sisuubira nti kijja kuba bwe kityo
I just feel alone these days	Nze just mpulira nga ndi nzekka ennaku zino
I couldn’t stop it	Nnali sisobola kukikomya
I drank to pass the time, they drank to forget	Nanywa okuyisa obudde, ne banywa okwerabira
I've really got to fix that as well	Nze ddala nfunye okutereeza ekyo nakyo
I have no idea what his mother did	Sirina kye mmanyi maama we kye yakola
I stood there motionless	Nayimirira awo nga siseeyeeya
I go through the cemetery and sometimes stop to think	Nze mpita mu ssabo oluusi ne nyimirira okulowooza
I can get well anytime for a few days	Nsobola okuwona essaawa yonna okumala ennaku ntono
I buried it at creation	Nakiziika ku kutondebwa
Danger to all of us	Akabi eri ffenna
I knew it couldn’t be done	Namanya nti tekisobola kukolebwa
The diamond-shaped head went flying	Omutwe ogwali gufaanana dayimanda gwagenda nga gubuuka
I looked in all directions	Natunula mu njuyi zonna
The pain goes through me	Obulumi buyita mu nze
I know what the news says	Nze mmanyi amawulire kye gagamba
I was a little drunk	Nali ntamidde katono
I thought someone would definitely prove me wrong	Nalowooza nti ddala waliwo omuntu ajja okunkakasa nti ndi mukyamu
I pondered my decision	Nnafumiitiriza ku kye nnasalawo
I knew all their tricks	Nali mmanyi obukodyo bwabwe bwonna
A gray bird hung by its chain	Ekinyonyi enzirugavu kyali kiwanikiddwa ku lujegere lwakyo
I am all free to discuss any topic	Nze ffenna ndi wa bwereere okukubaganya ebirowoozo ku mulamwa gwonna
I ran from cover to cover, as quietly as possible	Nadduka okuva ku kibikka okudda ku kirala, nga nsirise nga bwe kisoboka
I walked up the stairs to my room	Nnalinnya amadaala okutuuka mu kisenge kyange
I began to feel like a god	Natandika okuwulira nga katonda
I did nothing to stop him	Tewali kye nnakola kumulemesa
I should have moved already	Nnandibadde nsenguka dda
I'll hear from you tomorrow	Nnawulire enkya
I wonder if that hurt	Nneebuuza oba ekyo kyannuma
I had no idea why this was happening	Nnali sirina kye mmanyi ku nsonga lwaki kino kyali kigenda mu maaso
I can’t believe he didn’t just kill you	Siyinza kukkiriza nti teyamala kukutta
A cute, friendly, great babe to hang out with	Babe omulungi, ow’omukwano, omukulu okusanyuka naye
I think you’ll like my website too	Ndowooza omukutu gwange naawe ojja kugyagala
I was hungry and scared	Enjala yannuma era nga ntya
I love the shape and the design details	Njagala nnyo ekifaananyi n’ebikwata ku dizayini
I doubt he was trying to hurt me	Nbuusabuusa nti yali agezaako okunnuma
I want to be ready	Njagala kubeera mwetegefu
I caught two at a time more than once	Nakwata bbiri omulundi gumu emirundi egisukka mu gumu
I can deliver the message myself	Nze kennyini nsobola okutuusa obubaka
I wouldn’t do anything to hurt you	Ssandikoze kintu kyonna kukulumya
I won’t eat them all	Sijja kuzirya zonna
I have no luck at all	Sirina mukisa n’akatono
I swear it’s not me	Ndayira nti si nze
I just didn’t think about it before going on my debt trip	Namala nga sirowoozezzaako nga sinnagenda ku lugendo lwange olw’amabanja
I will pass the word	Nja kuyisa ekigambo
I might set the streets on fire	Nnyinza okukuma omuliro mu nguudo
I know every dog ​​by name	Buli mbwa ngimanyi erinnya
I could see his nervous posture	Nnali ndaba engeri gye yali ayimiriddemu nga n’obunkenke
I just wanted the taste	Nnali njagala buwoomi bwokka
I thought she was going to the bathroom	Nalowooza nti yali agenda mu kinaabiro
I swim towards him, and help gather our dinner	Nwuga nga njolekera ye, era nyamba okukung’aanya ekyeggulo kyaffe
I had to do the same thing	Nze nnalina okukola ekintu kye kimu
I forget his last name	Nze nneerabira amannya ge ag’enkomerero
I didn’t find anything	Saasanga kintu kyonna
I had no desire to argue with him	Nnali sirina kye njagala kuyomba naye
I didn’t mean to scare you	Saali ntegeeza kukutiisatiisa
I will not allow that to happen	Ekyo sijja kukikkiriza kubaawo
I had prayed for him	Nnali mmusabidde
I’ve seen criticism of acting	Nze ndabye okunenya okuzannya katemba
This resulted in an expansion plan for the school	Kino kyavaamu enteekateeka y’okugaziya essomero lino
I really had no choice	Mazima ddala nnali sirina kya kukola
I wrote down the details and gave them to him	Nawandiika ebikwata ku nsonga eyo ne mbimuwa
I can start doing it now	Nsobola okutandika okukikola kati
I wait a few seconds and try again	Nninda sekondi ntono ne nddamu okugezaako
I wasn’t innocent from killing either	Nange saali talina musango okuva mu kutta
I understand why though	Ntegedde lwaki wadde
I told him about my experience	Namubuulira engeri gye nnayitamu
A few general notes on other sites are appropriate	Ebiwandiiko ebitonotono eby’awamu ku mikutu emirala bisaanidde
I didn’t have to add my name	Nze nali silina kwongerako linnya lyange
A manifestation of how violent I want to behave	Okwolesebwa kw’engeri gye njagala okweyisaamu effujjo
I felt like my skin there was on fire	Nawulira ng’olususu lwange eyo lwali lufuuse omuliro
I was up here in my house	Nali waggulu wano mu nnyumba yange
I opened my calendar and put in the date	Naggulawo kalenda yange ne nteekamu olunaku
I wanted a reason to stay together	Nnali njagala nsonga lwaki tusigala ffembi
I was already there when he met me	Nali nnali dda we yansisinkana
I made sure they couldn’t see me from the house	Nakakasa nti tebasobola kundaba nga bali mu nnyumba
I feel out of control and at their mercy	Mpulira nga sisobola kufuga era nga ndi ku kisa kyabwe
He was covered a few times by other artists	Yabikkiddwako emirundi mitono abayimbi abalala
I was very pleased with the book	Nnasanyuka nnyo olw’ekitabo ekyo
I can see the impact of my work	Nsobola okulaba engeri omulimu gwange gye gukwatamu obulungi
I think animals communicate with sound	Ndowooza ebisolo biwuliziganya n’eddoboozi
The first three are closely related	Ebisatu ebisooka bikwatagana nnyo
I did what had to be done	Nnakola ebyo ebyali birina okukolebwa
I didn’t even have a gun on me either	Nange nnali sirina wadde emmundu ku nze
I didn’t open my eyes	Saazibula maaso gange
I use spirit is much the same context	Nkozesa spirit is much the same context
I woke up and checked the time	Nazuukuka ne nkebera obudde
I was more careful at the next level	Nnasinga kwegendereza ku ddaala eriddako
I pushed them but they were the real deal	Nabasika naye nga be ddiiru entuufu
I get along well with the elderly	Nkwatagana bulungi n’abakadde
They appeared to have been shot while in bed	Balabise nga baakubiddwa amasasi nga bali ku buliri
I just want you to be happy and safe	Njagala mubeere musanyufu era nga tolina bulabe kyokka
I also like being my age	Njagala nnyo n’okubeera wa myaka gyange
I always breathe, and pay attention to my breath	Bulijjo nssa, era nfaayo ku mukka gwange
I didn’t check properly	Ssaakebera bulungi
I have waited many years for this meeting	Nze nnindirira emyaka mingi olukiiko luno
I can’t afford to go away to college	Sisobola kugenda wala okugenda mu ttendekero ekkulu
Nor is full protein consumption	Era n’okukozesa puloteyina mu bujjuvu si bwe kiri
A few broken stones that look like tools	Amayinja matono agamenyese nga galinga ebikozesebwa
I wonder about his calmness	Nneebuuza obukkakkamu bwe
I had to jump on him	Nalina okumubuukako
Quiet change brings forgotten wisdom to light	Enkyukakyuka esirifu ereeta amagezi ageerabirwa mu musana
I have no idea what those two were	Sirina kye mmanyi nti abo ababiri baali
I found you here just yesterday morning	Nakusanze wano ku makya g’eggulo gokka
I feel like all my prayers have been answered	Mpulira nga essaala zange zonna ziddiddwamu
I wasn’t sure this gentleman could be trusted	Nali sikakasa nti ono omwami asobola okwesigika
I was impressed with this teacher before too	Nange nnali nnyumiddwa nnyo omusomesa ono emabegako
I thought he felt it too	Nalowooza nti naye yakiwulira
Instead he suggested a daytime attack	Mu kifo ky’ekyo yawadde amagezi okulumba emisana
I must be just an older lay	Nteekwa okuba nga ndi lay enkulu yokka
I held her ring in my closed fist	Namukwata empeta mu kikonde kyange ekyali kiggaddwa
I stopped at the reception area	Nayimirira mu kifo we baali bafunira abagenyi
The bottle was replaced and it started getting really dirty	Eccupa yakyusibwa n’etandika okucaafu ddala
I had to go home to my family	Nnalina okudda eka eri ab’omu maka gange
I thought about what this meant	Nalowooza ku kino kye kyali kitegeeza
I was hoping you'd stop in	Nali nsuubira nti ojja kukoma mu
I won’t talk about it next time	Sijja kwogera ku mulundi oguddako
I’ve already taken those jobs before	Emirimu egyo nagitwala dda emabegako
I slowly ran my fingers over the hard concrete	Nadduka mpola engalo zange ku seminti omukambwe
However, I doubted it	Kyokka nnakibuusabuusa
I have no stretch marks	Sirina bubonero bwa stretch marks
I had to do a double take	Nalina okukola ‘double take’
I can’t believe what they tell me	Siyinza kukkiriza bye bang’amba
However, I often read about them engaging in praise	Kyokka, ntera okusoma ku bo nga beenyigira mu kutendereza
I hope they turn off the microphone soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono baggyako akazindaalo
I quickly run up to her and we hug	Ndduka mangu okutuuka gy’ali ne tuwambaatira
These were to become his center of power	Bino byali bya kufuuka ekifo kye eky’obuyinza
I wasn’t used to having a room alone	Nnali simanyidde kubeera na kisenge nzekka
I remembered the older two	Najjukira ababiri abakulu
I have to reiterate my earlier warning	Nnina okuddamu okulabula kwange okwasooka
I am the last of him	Nze asembayo ku ye
I think he was building me up	Ndowooza yali anzimba
A huge grin spread across his ugly piggy face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaabuna mu maaso ge ag’embizzi amabi
I would try to forget the disappointment	Nandigezezzaako okwerabira okuggwaamu essuubi
I thank you for your pain and help	Nkwebaza olw’obulumi bwo n’obuyambi bwo
He is known to have five children	Kimanyiddwa nti alina abaana bataano
He couldn’t raise the money do so	Yali tasobola kusonda ssente kola bw’otyo
I stopped and looked for the next threat	Nayimirira ne nnoonya eky’okutiisatiisa okuddako
I pulled down the curtains and folded them twice	Nasika wansi kateni ne nzizinga emirundi ebiri
Oak barrel aroma	Akawoowo k’ekipipa ky’omuti gwa oak
I was afraid to tell them all the way home	Nnatya okubabuulira ekkubo lyonna okudda eka
I gradually began to grow away from religion	Natandika okukula mpolampola okuva mu ddiini
A similar procedure was followed for the teachers’ lab	Enkola efaananako bwetyo yagobererwa ku laabu y’abasomesa
I can get them home and into bed	Nsobola okubatuusa awaka ne mu buliri
I took that as a compliment	Ekyo nakitwala ng’okusiima
I think about what I should have them	Ndowooza ku kiki kye nnina okuba nazo
I pick it up and take a good look at it	Nkisitula ne nkitunuulira bulungi
I hate seeing perfectly good results happen	Nkyawa okulaba ebivaamu ebirungi ebituukiridde nga bigenda mu maaso
I take his hand, warm and strong	Nkwata omukono gwe, nga gubuguma era nga wa maanyi
I was struck by his obvious honesty	Nnakwatibwako nnyo olw’obwesimbu bwe obweyoleka
I can assure you of that in this book	Ekyo nsobola okukukakasa mu kitabo kino
I whispered affectionate words, asking her to hold on	Nawuuba ebigambo eby’omukwano, nga mmusaba anywerere
A seed that wouldn’t let me spit it out	Ensigo etandindese kugifuuwa malusu
I got out of my chair and headed towards the painting	Nava mu ntebe yange ne njolekera ekifaananyi
I can’t believe I’m not invited	Siyinza kukkiriza nti tebampita
I became the one who is always there	Nze nafuuka oyo bulijjo abeerawo
I thought about life	Nalowooza ku bulamu
A world away, people needed me	Ensi emu ewala, abantu baali banneetaaga
I never heard of him though	Siwulirangako ku ye wadde
The strike has put a stop to construction	Akeediimo kataddewo okuyimiriza okuzimba
I was really fine	Ddala nnali bulungi
I wanted to be a scholar	Nnali njagala kubeera mumanyi
I wanted to repeat it all again	Nnayagala okuddamu okubiddiŋŋana byonna
I want to make a public confession of my murder	Njagala okwatula mu lujjudde ku kuttibwa kwange
I guess now that there must be sacrifices	Ntebereza kati nti wateekwa okubaawo okwefiiriza
I was never so scared	Ssaatyangako bwentyo
I wanted to be a chef	Nnali njagala kubeera mufumbi
I am one of these people	Nze omu ku bantu bano
I turned off the engine and waited	Naggyako yingini ne nninda
I know your history, everything about you and your family	Nze mmanyi ebyafaayo byo, buli kimu ekikukwatako n’ab’omu maka go
A glass jar full of candy	Ekibbo ky’endabirwamu ekijjudde ssweeta
I found a bunch of bad evidence against him	Nasanga ekibinja ky’obujulizi obubi obumulumiriza
The man just can’t do it	Omusajja just tasobola kukikola
Then he starts attacking his girlfriend	Oluvannyuma atandika okulumba muganzi we
It is also the rarest species known	Era kye kika ekisinga obutono ekimanyiddwa
I was saving it at the time	Nze nnali nkiwonya mu kiseera ekyo
I was the first and only child	Nze nnali mwana asooka era omu yekka
I didn’t want to think any further	Saayagala kwongera kulowooza
I tired my neck but I couldn’t see him anywhere	Nakooya ensingo naye nga sirina we mmulaba
I didn’t care about life	Saafaayo ku bulamu
I could tell he was feeling worthless	Nali ntegeera nti yali awulira nga talina mugaso
I let him do what he wanted	Namuleka okukola ky’ayagala
I resented wanting to believe him	Nanyiiga nnyo olw’okwagala okumukkiriza
I have no idea who the others are	Sirina kye mmanyi abalala be baani
I was so weak I couldn’t walk, or even stand	Nnali munafu nnyo nga sisobola kutambula, oba wadde okuyimirira
I knew it was time to move	Namanya nti kye kiseera okusenguka
A stupid show that was supposed to be funny	Show ey’obusiru eyalina okubeera ey’okusesa
I had heard of that before and was infertile	Ekyo nnali nkiwuliddeko era nga sizaala
I remember that room well	Ekisenge ekyo nkijjukira bulungi
I love your body, even before it	Njagala nnyo omubiri gwo, ne bwe guli nga tegunnabaawo
I should have warned him	Nze nnandibadde mmulabula
I saw it, and he saw it	Nakiraba, era naye yakiraba
I can have time with them	Nsobola okufuna obudde nabo
I couldn’t let any girl run faster than me	Nnali sisobola kukkiriza muwala yenna kudduka ku sipiidi okunsinga
I need to adjust the cut	Nze nneetaaga okutereeza okusala
I didn’t know the reason at the time	Nnali simanyi nsonga mu kiseera ekyo
I have been very happy with the results	Mbadde musanyufu nnyo olw’ebyavaamu
I laid everything flat and did another test fit	Buli kimu nakiteeka flat ne nkola test fit endala
I had been put on medication	Nnali banteekeddwa ku ddagala
I want to end his discontent	Njagala okumalawo obutali bumativu bwe
The character has been featured on various comedy shows	Omuzannyo guno gubadde ku pulogulaamu za kkomedi ez’enjawulo
I wanted him to have it	Nnali njagala abeere nayo
I use cotton balls and swap them often	Nkozesa emipiira gya ppamba era ntera okugiwanyisiganya
I can't tell what kind	Sisobola kumanya kika ki
I assure you that will never happen again	Nkukakasa nti ekyo tekijja kuddamu kubaawo
I mean maybe there really was a young girl there	Ntegeeza mpozzi ddala waaliwo omuwala omuto awo
I said they could not be eaten	Nagamba nti tezaasobola kuliibwa
I couldn’t help but leave a comment	Saasobola kwewala kulekawo comment
I need to make sure we’re absolutely clear	Nze nneetaaga okukakasa nti tuli balambulukufu ddala
I didn’t mean to take it all	Byonna saali ntegeeza kubitwala
I don’t want to look empty	Saagala kulabika nga bwereere
I can play many instruments	Nsobola okukuba ebivuga bingi
I saw the side of his face	Nalaba ku ludda lwa ffeesi ye
I did the same for my fountain side	Nakola kye kimu ku ludda lwange olw’ensulo
I clench my hands shuddering	Nnywegera emikono gyange nga nnyiga okukankana
I was so excited to give birth naturally	Nali nsanyuse nnyo okuzaala mu butonde
The sword, glowing green from the fire, rose	Ekitala, nga kiyakaayakana mu langi ya kijanjalo okuva mu muliro, kyasituka
I have an intelligence resource on base	Nnina eky’obugagga eky’obukessi ku base
I found my manual trading very profitable	Nasanga okusuubula kwange okw’omu ngalo nga kukola amagoba mangi nnyo
I get in touch with my heart and achieve inner peace	Nkwatagana n’omutima gwange ne ntuuka ku mirembe egy’omunda
I read that letter at least five times	Ebbaluwa eyo nnagisoma waakiri emirundi etaano
I felt my heart sink	Nawulira omutima nga gubbira
I saw a boy working out in the field	Nalaba omulenzi ng’akola work out mu nnimiro
I didn’t know he was leaving	Saakimanya nti yali agenda
I just wish we tried a little more	Njagala kyokka tugezeeko katono nnyo
I just want to get home and eat dinner	Njagala kutuuka waka ndye ekyeggulo kyokka
I got up and started walking to the house	Nasituka ne ntandika okutambula okugenda mu nnyumba
I told him he just had to believe	Namugamba nti alina kumala kukkiriza
I did warn them boss	Nze nakola okubalabula boss
I’m about ten feet higher than his special place	Nze ndi ffuuti nga kkumi waggulu okusinga ekifo kye eky’enjawulo
I desire to bless, not to hurt	Nneegomba okuwa omukisa, so si kulumizibwa
I needed to trust me to make that happen	Nnali nneetaaga okunneesiga ekyo kibeerewo
I want him alive and talking	Njagala mulamu era ng’ayogera
I looked at the light sources in the area, too	Natunuulira ensibuko z’ekitangaala mu kitundu ekyo, nange
I picked them out, saving most of it for reference	Nazilonda, ne ntereka ekitundu ekisinga obunene okusobola okukijuliza
I can never get caught up in anything like this again	Siyinza kuddamu kwekwata mu kintu kyonna nga kino
Opinions from doctors were more mixed	Endowooza okuva mu basawo zaali zisinga kutabula
I have to resort to the feed mill	Nnina okuddukira mu kyuma ekikola emmere y’ebisolo
A little girl came into the room	Akawala akatono kaayingira mu kisenge
I was really falling in love with this woman	Ddala nnali ntandise okwagala omukazi ono
I believe we are really much better than that	Nzikiriza nti ddala tusinga nnyo ekyo
I didn’t go back in time	Ssaadda mu biseera
I held the device to my chest	Ekyuma ekyo nnakikwata ku kifuba
A hand wave, then two	Amayengo g’omukono, olwo abiri
I asked if there was any food around	Nabuuza oba waliwo emmere yonna okwetooloola
I may succumb to temptation as others have	Nnyinza okugwa mu kukemebwa ng’abalala bwe bafunye
A is the current coordinator	A ye mukwanaganya w’emirimu mu kiseera kino
And I will definitely bring you again	Era mazima ddala nja kukuleeta nate
I was back in the cabin	Nali nkomyewo mu kabina
The ship sank after a while	Emmeeri yabbira oluvannyuma lw’ekiseera
I find that very interesting	Ekyo nkisanga nga kinyuma nnyo
I couldn’t see the yard anymore either	Nange nnali sikyalaba luggya
Thus many rooms were needed for family accommodation	Bw’atyo ebisenge bingi byali byetaagisa okusulamu amaka
I wasn’t feeling sorry for you	Nze nali sikusaasira
I feel something just not right with you today	Mpulira ekintu ekitali kituufu naawe gokka leero
I have no idea what they could try	Sirina kye mmanyi kye bayinza kugezaako
I give it my heart and soul	Nze ngiwa omutima gwange n’omwoyo gwange
I was feeling the message to do the same	Nali mpulira obubaka obw’okukola kye kimu
I think public relations is part of corporate communication	Ndowooza enkolagana n’abantu kitundu ku mpuliziganya y’ebitongole
Continued strikes were observed over the next four days	Akeediimo akagenda mu maaso kaalabiddwa mu nnaku nnya ezaddirira
I go to the main room	Ngenda ku kisenge ekinene
I reacted almost instinctively too	Nange nnakola kumpi mu butonde
I was lucky to be given such a retreat	Nalina omukisa okuweebwa retreat bwetyo
I slowly turn to face him	Nkyuka mpola okutunuulira ye
I brush my teeth really often and really hard now	Nsenya amannyo ddala emirundi mingi ate ddala nnyo kati
I couldn’t see the ceiling	Nnali sisobola kulaba ku kisenge
His relationship with his father was not very cordial	Enkolagana ye ne kitaawe teyali ya mukwano nnyo
I hate to see them upset	Nkyawa okulaba nga banyiize
I just took the jacket and left	Namala kutwala jaketi ne nvaawo
I reject mine again	Nze nddamu okugaana eyange
I didn’t know this body could do those things	Nnali simanyi nti omubiri guno gusobola okukola ebintu ebyo
I was exercising every day	Nali nkola dduyiro buli lunaku
I recommend him to many friends	Nze mmusemba eri mikwano mingi
I was able to visit him there so many times	Nasobola okumukyalira eyo emirundi mingi nnyo
The mystery man climbed out	Omusajja ow’ekyama yalinnya n’afuluma
I want to know how your day was	Njagala okumanya olunaku lwo bwe lwabadde
I started getting sick	Natandika okulwala
A few sailors had very minor wounds	Abalunnyanja abatonotono baalina ebiwundu ebitono ennyo
Osteoarthritis and joint problems are also issues	Endwadde z’amagumba n’obuzibu bw’ennyondo nabyo nsonga
I asked what happened to you the past few days	Nabuuza kiki ekyakutuukako ennaku eziyise
I graduate in six months	Ntikkirwa mu myezi mukaaga
I started scanning the document	Natandika okusika ekiwandiiko ekyo
I told him as much	Nange namugamba bingi bwe bityo
The nobility held overlapping political and religious positions	Abakulu baalina ebifo ebikwatagana mu byobufuzi n’eddiini
I wanted to be with him forever	Nnali njagala kubeera naye emirembe gyonna
I can’t do anything about this	Kino sisobola kukola kintu kyonna
I crawled out from under a pile of blankets	Naseeyeeya okuva wansi w’entuumu y’emifaliso
For a moment he felt helpless without her magic	Akaseera yawulira nga talina ky’asobola kukola nga talina bulogo bwe
I admired and respected him	Namwegomba era nnamussaamu ekitiibwa
I wasn’t going to give him a chance	Nze nali sigenda kumuwa mukisa
I would turn back the hands of time	Nandizze emabega emikono gy’ebiseera
A broad smile was already on his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaali kamu dda mu maaso
I can't find a picture of it	Sisobola kufuna kifaananyi kyayo
I would love to hear from you	Njagala nnyo okuwulira okuva gyoli
I explained the situation politely	Nnannyonnyola embeera mu ngeri ey’ekitiibwa
I feel like the politics of this is one thing	Mpulira nga ebyobufuzi bya kino kintu kimu
I couldn’t even explain	Nnali sisobola na kunnyonnyola
I walk across the club and into the bathroom	Ntambula okusomoka kiraabu ne nnyingira mu kinaabiro
I was alone, doing nothing	Nali nzekka, nga sirina kye nkola
I guess they figure that a normal man and woman	Ntebereza nti ba figure nti omusajja n’omukazi ebya bulijjo
I hear heavy boots up the stairs behind me	Mpulira obutto obuzito nga bulinnya amadaala emabega wange
The figure approached me	Ekifaananyi kyansemberera
I didn’t bother closing the garage door	Ssaatawaana kuggalawo luggi lwa galagi
I didn’t expect there to be people like that	Nali sisuubira nti waliwo abantu bwe batyo
I did, and it was very hard to let go	Nakikola era kyali kizibu nnyo okuleka
I can see how that would be overwhelming	Ndaba engeri ekyo gye kyandikuzitooweredde
A hundred of them, to be exact	Kikumi ku zo, okubeera omutuufu
I thought he was a kid too	Nange nnalowooza nti yali mwana muto
The leading edge of the inner wing is black	Oludda olukulembera olw’ekiwawaatiro eky’omunda luddugavu
It was later released in digital stores	Oluvannyuma yafulumizibwa mu maduuka ga digito
I got smart and went back to the club	Nafuna omugezi ne nzirayo mu kiraabu
I will not give in to him	Sijja kwewaayo mu ye
A barrier exists between us that shouldn’t, but it exists	Ekiziyiza kiriwo wakati waffe ekitasaanidde, naye kiriwo
I looked at them and laughed again	Nabatunuulira ne nddamu okuseka
The two brothers then fled	Olwo ab’oluganda abo bombi ne badduka
I positioned myself next to it	Nneesimba okumpi n’ekintu ekyo
I invite the students to the carpet	Abayizi mbayita okutuuka ku kapeti
I hadn’t seen anyone use it	Nnali sinnalaba muntu yenna agikozesa
I know what that is now	Nkimanyi ekyo kye kiri kati
The circle is full of young new faces	Enkulungo ejjudde ffeesi empya abavubuka
Nor is the hitting rate increased	Era n’omutindo gw’okukuba tegwongerwako
A bunch of my stupid friends come in there	Ekibinja kya mikwano gyange abasiru bayingira awo
I love everything you do	Njagala nnyo buli ky’okola
I could see this with my own eye	Kino nnali nsobola okukiraba n’eriiso
I knew you would be good	Nali mmanyi nti ojja kuba mulungi
I followed him to his desk	Namugoberera okutuuka ku mmeeza ye
A small window had been left shattered	Akadirisa akatono kaali kalekeddwa nga gakutuse
I can bring your friends so much joy	Nsobola okuleeta mikwano gyo essanyu lingi nnyo
I had nothing to cut him free	Nnali sirina kye nnali nnyinza kumusalako waddembe
I quickly ran towards him and he pointed behind him	Nadduka mangu gy’ali n’asonga emabega we
I think all this can wait until morning	Ndowooza bino byonna bisobola okulinda okutuusa ku makya
I soon fell in love with him	Mu bbanga ttono nnatandika okumwegomba
I have been feeling under the weather most of the week	Mbadde mpulira wansi w’embeera y’obudde wiiki esinga obungi
I couldn’t talk about anything	Nnali sisobola kwogera ku kintu kyonna
I made it never stop moving and changing	Nagikola obutalekera awo kutambula na kukyusa
I found out he was a good fisherman	Nakizuula nti muvubi mulungi
I couldn’t see the attraction he had for me	Nnali sisobola kulaba kusikiriza kwe yalina gyendi
I would spend years wondering if he was desperate	Nze nnandimaze emyaka nga nneebuuza oba yali aggwaamu essuubi
I wanted to hear gold	Nnali njagala okuwulira zaabu
I had lost all the time	Nnali nfiiriddwa obudde bwonna
I knew absolutely nothing about this woman	Nnali sirina kye mmanyi n’akatono ku mukazi ono
I started crying again	Naddamu okutandika okukaaba
I went in next to it	Nayingira okumpi nayo
I know you’re honest	Nkimanyi nti oli mwesimbu
I know every inch of those woods	Buli yinsi y’ebibira ebyo mmumanyi
Then I realized it was over for good	Olwo ne nkitegeera nti kyali kiweddewo olw’obulungi
I have never seen them split a bill	Sibalabangako nga baawulamu bbago
I can’t stay here with them and they need me too	Siyinza kusula wano nabo era nabo beetaaga
Some people loved it	Abantu abamu baayagala nnyo
I never thought of my life as something to overcome	Obulamu bwange saabulowoozangako ng’ekintu eky’okuvvuunuka
I immediately start creating things from my own blood	Ntandika mangu okutonda ebintu okuva mu musaayi gwange
I think you were fine	Ndowooza mwabadde bulungi
I felt another faint coming on	Nawulira okuzirika okulala nga kujja
I couldn’t make you see at all	Saasobola kukuleetera kulaba n’akatono
I’ve only made these with cottage cheese	Bino mbikoze ne cottage cheese yokka
I prayed that our people would be victorious in the war	Nasaba abantu baffe babeere bawanguzi mu lutalo
I picked it up and made a face	Nagisitula ne nkola ffeesi
Claude is left alone with his doubts	Claude asigadde yekka n’okubuusabuusa kwe
A generous smile glowed on his simple features	Akamwenyumwenyu ak’omutima omugabi kaayakaayakana ku bifaananyi bye ebyangu
A year of uncertainty would not be easy	Omwaka ogw’obutali bukakafu tegwandibadde mwangu
I hope it can’t hurt	Nsuubira nti tekisobola kuluma
We want adequate and convenient transportation at reasonable rates	Twagala entambula emala era ennyangu ku miwendo ensaamusaamu
I’m still happy about it	Nkyalina essanyu olw’ekyo
The production environment enveloped and transformed literary creativity	Embeera y’okufulumya yazingako era n’ekyusa obuyiiya bw’ebiwandiiko
I’m really impressed	Nze ddala nkwatibwako nnyo
And this answer would be wrong	Era eky’okuddamu kino kyandibadde kikyamu
I want out of this marriage	Njagala kuva mu bufumbo buno
I have been looking for advice on this	Mbadde nnoonya amagezi ku nsonga eno
I enjoy reading what you have to say	Nnyumirwa nnyo okusoma by’olina okwogera
I couldn’t hide his eyes	Nali sisobola kwekweka maaso ge
I send it, and it always bears fruit	Nze ngituma, era bulijjo ebala ebibala
I made it in less than five	Nagikola mu bbanga eritakka wansi wa ttaano
I had never seen anything like this before	Nze nali sirabangako kintu nga kino
I should try that, to be a poet	Ekyo nsaanidde okugezaako, okubeera omutontomi
I have to consider the feelings of the country	Nnina okulowooza ku nneewulira z’eggwanga
A month ago, they were all normal	Omwezi gumu emabega, bonna baali ba bulijjo
I needed to know what they were thinking	Nnali nneetaaga okumanya kye baali balowooza
I stopped for a few seconds to admire the view	Nayimirira okumala sekondi ntono okwegomba ekifo ekyo
I just really wanted the law to be anything goes	Nnali njagala nnyo etteeka lyokka libeere ekintu kyonna kigenda
I raised my eyebrows at that	Nasitula ebisige ku ekyo
I was done with this man	Omusajja ono nnali mmaze
The third shot may not have looked so lucky	Essasi ery’okusatu liyinza okuba nga teryamulabye nga wa mukisa bwe gutyo
I really knew nothing about it	Ddala nnali simanyi kintu kyonna ku nsonga eyo
I didn’t have much to say about the plane	Nnali sirina bingi bye njogera ku nnyonyi
I wouldn’t let you get near him	Ssandikulekedde kusemberera ye
I just feel like everything is working against me	Nze mpulira buwulizi nga buli kimu kikola ku nze
I hope he hasn’t shown yet	Nsuubira nti tannaba kulaga
The house is in the woods somewhere	Ennyumba eri mu nsiko awalala
I was relieved he came for me	Nafuna obuweerero yajja ku lwange
I live in a wonderful home	Mbeera mu maka amalungi ennyo
I was the fifth in the group	Nze nnali wa kutaano mu kibinja ekyo
I think he’s stumbling over something	Ndowooza alina kye yeesittala
I suppose this is a huge mistake	Nsuubira nti eno nsobi nnene nnyo
A dream, he thought	Ekirooto, bwe yalowooza
I just needed to get out of the house	Nnali nneetaaga kuva mu nnyumba yokka
I then press all the crying disappears	Nze awo nnyiga okukaaba kwonna kubula
I don’t try to grow anything in the ground	Sifuba kulima kintu kyonna mu ttaka
I refused to let it stop me	Nagaana okukiremesa okunziyiza
I walked slowly, breathing heavily, trying to catch my breath	Natambula mpola nga nssa nnyo nga ngezaako okukwata omukka
I loved his personality	Nnayagala nnyo engeri ze
I really think they need some time	Mazima ddala ndowooza beetaaga akaseera
I couldn’t decide and I started working	Nali sisobola kusalawo era ne ntandika okukola
I won’t read the whole article	Sijja kusoma kitundu kyonna
I approached and opened the door	Nasemberera ne nzigulawo oluggi
A private jet will be ready at midnight	Ennyonyi y’obwannannyini egenda kuba yeetegefu mu ttumbi
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu ng’ekyo
I was thrilled to get back to normal	Nasanyuka nnyo okudda mu mbeera y’omuntu
I am looking for opportunities to continue to develop my experience	Nnoonya emikisa okweyongera okukulaakulanya obumanyirivu bwange
I don’t have government offices	Silina ofiisi za gavumenti
It was the last such game to be played	Gwali muzannyo ogw’engeri eno ogusembayo okuzannyibwa
I have to throw things out	Nnina okusuula ebintu ebweru
He understood me and got my jokes	Yantegeera era n’afuna ebisesa byange
The operating hour sounds	Essaawa y’okukola ewulikika
A low hum from the electronics accompanied	Okuwuuma okutono okuva mu byuma eby’amasannyalaze kwali kuwerekerako
I felt stupid for even telling him about the eggs	Nawulira nga ndi musiru olw’okutuuka n’okumubuulira ku magi
I knew this second voice	Eddoboozi lino eryokubiri nnali ngimanyi
I live with my mother	Mbeera ne maama wange
I am, as it were, here	Nze, nga bwe tuyinza okugamba, ndi wano
I can’t change any of this	Siyinza kukyusa kintu kyonna ku bino
I felt it would be for the better	Nawulira nti kyandibadde kya birungi
I was very close, because of his example	Nali wa ku lusegere nnyo, olw’ekyokulabirako kye
The teenage guard	Omukuumi omutiini
I haven't done any program or driver installations recently	Sikoze installation yonna ya program oba driver gye buvuddeko
I know how strong you are	Nze mmanyi engeri gy’oli wa maanyi
I really liked the casual, relaxed atmosphere	Mazima ddala nnayagala nnyo embeera ey’akaseera obuseera eyali ewummuddemu
I stood up and went back to my room	Nayimirira ne nzirayo mu kisenge kyange
We want to get things	Twagala okufuna ebintu
I questioned why he had agreed to ride with us	Nabuusabuusa lwaki yali akkirizza okuvuga naffe
I hope it lasts as well	Nsuubira nti kijja kuwangaala nga bwe kiri
I haven’t really done any work at all	Mu butuufu sikoze mulimu gwonna wadde
I live now as my fate had decided	Nze mbeera kati nga enkomerero yange bwe yali ensazeewo
The operation took ten hours	Okulongoosebwa kwatwala essaawa kkumi
I am thankful for the temple	Nneebaza yeekaalu
I heard him say my name behind me	Nawulira ng’ayogera erinnya lyange emabega wange
I looked at him in surprise	Namutunuulira nga nneewuunya
She says her mother is her biggest critic	Agamba nti nnyina y’asinga okumuvumirira
I didn’t know you were there	Nnali simanyi nti oli awo
I have always loved him and always will	Bulijjo mmwagala era nja kumwagala
I suggested he take a weekend off	Namuwa amagezi awummuleko ku wiikendi
I saw you as a traveler	Nakulaba ng’omutambuze
I am pretty good at this actually	Ndi mulungi nnyo mu kino mu butuufu
I haven’t received a call yet	Nze n’okutuusa kati sinnafuna ssimu
I don’t want to be released	Saagala kuyimbulwa
Overall this is a great game	Okutwaliza awamu guno muzannyo munene nnyo
They have a lot of energy and need a lot of exercise	Zirina amaanyi mangi era zeetaaga okukola dduyiro mungi
I was on high energy	Nali ku maanyi aga waggulu
I hope there are no hard feelings	Nsuubira nti tewali nneewulira nkalu
I never wanted to use anything else	Ssaayagalangako kukozesa kintu kirala kyonna
I should have done more to stop this problem	Nnali nsaanidde okukola ekisingawo okukomya ekizibu kino
They are also hunted as wild animals	Era ziyiggibwa ng’ensolo ez’omu nsiko
I had something different just a minute ago	Nalina eky’enjawulo eddakiika emu yokka emabega
I wasn’t shaking it too much	Nze nali sigikankanya nnyo
I felt safe with him by my side	Nawulira nga ndi mutebenkevu nga naye ali ku ludda lwange
I was sick man, really sick	Nali mulwadde musajja, ddala mulwadde
I have a lot of respect for this man	Omusajja ono mmussaamu nnyo ekitiibwa
I rack my brain trying to understand him	Nkuba obwongo nga ngezaako okumutegeera
The glow at his side caught his attention	Okumasamasa okwali ku ludda lwe kwamukwatako
I have an old bike but it’s broken	Nnina ddigi enkadde naye emenyese
I don’t intend to use them again	Sigenderera kuddamu kuzikozesa
I heard your story, because you were shouting again	Nawulira emboozi yo, kubanga wali oddamu okuleekaana
I think he is right for this position	Ndowooza mutuufu ku kifo kino
I remember high school	Nzijukira siniya
So many of us are	Bangi nnyo ku ffe tuli
I choose hope and light, instead of despair and sadness	Nlonda essuubi n’ekitangaala, mu kifo ky’okuggwaamu essuubi n’okunakuwala
I won’t leave you completely	Sijja kukuleka ddala
I caught a glimpse of her hair	Nakwata akafaananyi ku nviiri ze
I will be with you from now on	Nja kubeera nammwe okuva kati
I almost threw it into the sea	Kata ngusuule mu nnyanja
I let go of a lot of the worst things	Nnaleka ebintu bingi ebisinga obubi
A voice that was not mine came out of my mouth	Eddoboozi eritali lyange lyava mu kamwa kange
I will put more text boxes on the phone screen	Nja kuteeka obubokisi obulala obw’ebiwandiiko ku screen y’essimu
I told you they were fascinating	Nakugambye nti zaali zisikiriza
We have to work hard now	Tulina okukola ennyo kati
A source of natural gas has an infinite supply of fuel	Ensibuko ya ggaasi ow’obutonde erina amafuta agataliiko kkomo
I have more good memories than bad	Nnina ebirungi bye nzijukira okusinga ebibi
I just got back here in the yard	Naakadda wano mu luggya
One word, weak as body paper, escaped her throat	Ekigambo kimu, ekinafu ng’empapula z’omubiri, kyamutoloka mu mumiro
I can’t stand it anymore now	Siyinza kuddamu kugumiikiriza kati
I have a meeting in an hour	Nnina olukiiko mu ssaawa emu
Several authors have done so	Abawandiisi abawerako bakikoze
I want my wounds to heal	Njagala ebiwundu byange biwone
I appreciate you letting me know this	Nsiima nnyo okuntegeeza kino
I hated doing this to him	Nnakyawa okumukola kino
I can only see it getting worse	Nze ndaba nga kyeyongera okwonooneka kyokka
I wonder if we can meet for a moment	Nze nneebuuza oba tusobola okusisinkana akaseera katono
I played sick the next morning	Nazannya nga ndi mulwadde enkeera ku makya
I’d rather be taken care of than protected	Nze nsinga kwefaako okusinga okukuumibwa
I won’t be here much longer	Sijja kuddamu kubeera wano nnyo
I felt old before all this started	Nawulira nga nkaddiye nga bino byonna tebinnatandika
I was so scared	Nze nnali ntya nnyo
I tried to walk past and ignore him	Nagezaako okuyitawo ne mmubuusa amaaso
I enjoyed taking the passive role	Nnanyumirwa nnyo okutwala ekifo ekiyitibwa passive role
I could see nothing but the treetops	Nnali sisobola kulaba kintu kirala kyonna okuggyako entikko z’emiti
I won’t have anywhere to go	Sijja kuba na we nnagenda
I heard you screaming at me to leave	Nawulidde nga onkuba enduulu nveewo
I am not what you are talking about	Si nze kye mwogera
I can’t do that right now	Ekyo sisobola kukikola mu kiseera kino
I asked you if they were on medication	Nakubuuzizza oba baali ku ddagala
I think of myself as a woman	Nze nneelowoozaako ng’omukazi
I have the desire to get started	Nnina obwagazi okutandika
I laid like that for what felt like forever	Nagalamira bwentyo olw’ekyo ekyawulira nga emirembe gyonna
It did not enter much use at that time	Teyayingira kukozesebwa nnyo mu kiseera ekyo
I have chosen to focus this approach on church leaders	Nsazeewo okussa essira ku nkola eno ku bakulembeze b’ekkanisa
The other version was never published	Enkyusa endala tefulumizibwangako
I don’t want to do this, just you remember that	Kino saagala kukikola, just you remember that
I guess they see it a lot here	Ntebereza nti wano bakiraba bingi
I need to take care of myself too	Nze nange nneetaaga okwefaako
I decided that humor was like a good hour	Nasalawo nti okusesa kwali ng’essaawa ennungi
I looked around our little group	Natunula okwetooloola akabinja kaffe akatono
I still have those pants	Empale ezo nkyalina
Swift sings breathlessly	Swift ayimba mu ngeri etali ya mukka
I didn’t say anything	Saayogera kintu kyonna
I kept trying to shake it off	Nnasigala ngezaako okugikankanya
A peaceful, loving send off from the brother at hand	Okusindika okw’emirembe, okw’okwagala okuva eri ow’oluganda ali mu ngalo
I needed to understand	Nnali nneetaaga okutegeera
A long journey ahead, so to speak	Olugendo luwanvu olugenda okujja, bwe tugamba
I have to trust his training	Nnina okwesiga okutendekebwa kwe
I wanted that comfort	Ekyo nnali njagala okubudaabudibwa
I refused to wear any of the white clothes	Nagaana okwambala yonna ku ngoye enjeru
I meant as second in command	Nnali ntegeeza nga owookubiri mu buduumizi
All the more reason that the name is powerful	Ensonga esingawo nti erinnya lino lya maanyi
I swear we drank more wine than water	Ndayira twanywa nnyo omwenge okusinga amazzi
I can't give a strong buying recommendation yet	Sisobola kuwa kuteesa kwa maanyi kugula n'okutuusa kati
I met some nice girls there	Nasisinkanayo abawala abalungi
I wanted to laugh and scream at the same time	Nnali njagala kuseka n’okukuba enduulu mu kiseera kye kimu
I finally decided	Namaliriza nga nsazeewo
This release also includes a digital copy	Ekifulumiziddwa kino era kirimu kkopi ya digito
I was wearing shorts, so he was well aware of my situation	Nali nnyambala empale ennyimpi, kale yali amanyi bulungi embeera yange
I can’t tell you what we’re doing here	Siyinza kukubuulira kye tukola wano
After that date the document was lost	Oluvannyuma lw’olunaku olwo ekiwandiiko kyabula
I lay on the dark patch of desert	Nnagalamira ku kitundu ekiddugavu eky’eddungu
I would call that spirit	Omwoyo ogwo nandiguyise
I had no one to talk to	Nnali sirina gwe njogera naye
I could stay like that forever, content in his arms	Nnali nsobola okusigala bwentyo emirembe gyonna, nga ndi mumativu mu mikono gye
I really owe you one	Ddala nkubanja ekimu
I went up to the room, like you said	Nalinnya mu kisenge, nga bwe wagamba
I tried to listen to their conversation	Nnagezaako okuwuliriza emboozi yaabwe
There has been no further volume published	Tewabaddewo voliyumu ndala efulumiziddwa
I am not here to save the world	Siri wano kulokola nsi
I grew up around there	Nakulira okwetooloola awo
A miracle man came to their town	Omuntu ow’ekyamagero yajja mu kibuga kyabwe
I need to know who this woman is	Nnina okumanya omukyala ono y’ani
I kissed her around to her throat and then down	Namunywegera okwetooloola okutuuka mu mumiro ate oluvannyuma wansi
I owe you my thanks for saving my brother	Nkubanja okwebaza kwange olw’okutaasa muganda wange
Thanks for the understanding	Webale kutegeera
I will absolutely reject that	Ekyo nja kukigaana ddala
I need to say this now, without interruption	Kino nneetaaga okwogera kati, awatali kutaataaganyizibwa
There were also external factors that helped his cause	Waliwo n’ebintu eby’ebweru ebyayamba ensonga ye
The case was later settled out of court	Oluvannyuma omusango guno gwagonjoolwa ebweru wa kkooti
I can’t get there on my own	Sisobola kutuukayo ku lwange
I knew somehow that it wouldn’t be easy	Nali mmanyi mu ngeri emu nti tekijja kuba kyangu
You have to play them live too	Naawe olina okuzizannya butereevu
I can take you there, friend	Nsobola okukutwalayo mukwano gwo
Please break down, on a grand scale	Nsaba okumenyawo, ku grand scale
I have to get in the shower	Nnina okuyingira mu ssaawa
I have one that should be here any day now	Nnina emu erina okuba wano olunaku lwonna kati
I was the only one who got caught	Nze nzekka eyakwatibwa
I bet you would get that need too	Nkuba bbeeti nti naawe wandifunye obwetaavu obwo
They never did shit about it	Tebaakolangako musulo ku nsonga eyo
And the nation is caught up in this idea	Era eggwanga likwatiddwa mu ndowooza eno
Several letters suggest a close relationship between them	Ebbaluwa eziwerako ziraga nti waliwo omukwano ogw’oku lusegere wakati waabwe
I told you the other day on the phone	Nakugambye olunaku olulala ku ssimu
I blame the city attorney	Nnenya munnamateeka w’ekibuga
People ruin their lives in fear	Abantu boonoona obulamu bwabwe nga batidde
I might catch you on that because there’s more	Nnyinza okukukwata ku ekyo kubanga waliwo ebisingawo
I do not envy your mission	Sikwatirwa buggya butume bwo
I stay home and refuse to call	Nsigala waka ne ŋŋaana okukuba essimu
However, I can't remember what star it is	Kyokka siyinza kujjukira mmunyeenye ki eyo
I want them to be full length	Njagala babeere n’obuwanvu obujjuvu
A red wave of pain washed over him	Omuyaga omumyufu ogw’obulumi gwamunaaba
I suggest that we do	Nze nkuwa amagezi nti tukole
I have to get up and go now	Nnina okusituka ngende kati
I can afford good things	Nsobola okwetuusaako ebintu ebirungi
I do really well with my diet	Nkola bulungi ddala ku mmere yange
I just want to show you	Njagala kukulaga kyokka
I only had time to plan my escape	Nalina obudde bwokka okuteekateeka okutoloka kwange
I could tell him everything and he would agree	Nnali nsobola okumubuulira buli kimu n’akikkiriza
I have happily adapted to the quick timing of the oven	Nfunye okumanyiira n’essanyu okutuuka ku budde obw’amangu obw’oveni
I wanted to make people think	Nnali njagala okuleetera abantu okulowooza
I went looking for a bug net	Nagenda okunoonya akatimba k’ebiwuka
I want you to be mine alone	Njagala obeere wange nzekka
I can’t believe I loved this shirt more	Siyinza kukkiriza nti essaati eno yabadde nsinga okwagala
I had completely forgotten	Nnali nneerabidde ddala
I didn’t risk anything	Saassa kintu kyonna mu kabi
I want to take a bath	Njagala kunaaba
I had to correct him	Nnalina okumutereeza
I look forward to reading more of them	Nneesunga nnyo okusoma ebisingawo ku byo
I obviously never liked him	Kya lwatu nti saamwagalangako
I am so sick of that behavior	Nze ndi mulwadde nnyo olw’empisa ezo
I found my shirt and put myself back on too	Nazuula essaati yange ne nddamu okweyambaza nange
I went with their recommendation	Nagenda n’okuteesa kwabwe
I wouldn’t ask for a tour at work	Ssandisabye kulambula ku mulimu
I was afraid of what might be coming after us	Nali ntya olw’ebiyinza okuba nga bijja oluvannyuma lwaffe
I almost fell out of my chair	Katono nve mu ntebe yange
I tried again and it still didn’t start	Naddamu okugezaako era n’okutuusa kati tekyatandika
I’m only going to say this once	Kino ngenda kwogera omulundi gumu gwokka
I didn’t, not really, but that wasn’t the point	Ssaakikola, si ddala, naye eyo teyali nsonga
Which is great all around	Ekintu ekinene ennyo okwetooloola
I went to my tree house	Nagenda mu nnyumba yange ey’omuti
I asked you to come out	Nkusabye oveeyo
I usually keep my equipment in really good shape	Ntera okukuuma ebyuma byange nga biri mu mbeera nnungi ddala
I had no choice but to take it	Nnali sirina kya kukola okuggyako okukitwala
I don’t want to break it	Saagala kugimenya
I don't want to show the table header row	Saagala kulaga lunyiriri lwa mutwe gwa mmeeza
I have been chosen to build that body	Nze nnondeddwa okuzimba omubiri ogwo
I wasn’t driving around, I had only been to specific places	Nnali sivuga kwetooloola, nnali ngenze mu bifo ebitongole byokka
I know and love his father	Kitaawe mmumanyi era njagala nnyo
I had to laugh at the division of labor	Nalina okuseka olw’okugabanya emirimu
I bit my tongue once more	Naluma olulimi omulundi omulala
I think he went to practice	Ndowooza yagenda okwegezaamu
I squeeze my eyes shut	Nnyiga amaaso gange nga nzibye
He was successful in attracting people to his sermons	Yasobola bulungi okusikiriza abantu okujja mu kubuulira kwe
I had some water	Nnalina amazzi ge nnali nnywa
I wanted to study art and be a famous photographer	Nnali njagala okusoma art n’okubeera omukubi w’ebifaananyi omututumufu
I literally came here for your birthday and that's all	Nze literally najja wano ku birthday yo era ekyo kyokka
I understand your feelings	Ntegeera enneewulira zo
I got control of the bird	Nafuna obuyinza ku kinyonyi
I tried to brush it off	Nagezaako okugisiimuula
I back away from the door	Ndda emabega okuva ku mulyango
I looked at you, I analyzed	Nakutunuulira, ne nneekenneenya
I lifted the chair and opened it	Nasitula entebe ne nzigulawo
I wanted him to trust me	Nnali njagala anneesiga
A game that wasn’t always a game	Omuzannyo ogutaali muzannyo bulijjo
I want someone for dinner tonight	Njagala muntu ku kijjulo ekiro kino
I was up half the night looking at your papers	Nali nzuukuse ekitundu ky’ekiro nga ntunuulira empapula zo
I heard her cry and went to help	Namuwulira ng’akaaba ne ŋŋenda okuyamba
I had never tasted anything like that before	Nnali siwoomangako kintu nga ekyo
The band was inspired by these events	Bbandi eno yafunye okubudaabudibwa olw’ebintu bino
I know he’s going to back out, but anyway	Nkimanyi nti agenda okudda emabega, naye anyway
I may be dead now thanks to him	Nnyinza okuba nga nfudde kati olw’okumusiima
I want my sister back	Njagala mwannyinaze akomewo
I just wish this was all over	Njagala kyokka kino kyonna kiweddeko
I certainly wasn’t going to write on those pages	Mazima ddala nali sigenda kuwandiika ku mpapula ezo
I gave up my breakfast to regain my confidence	Nava ku mmere yange ey’oku makya okuddamu okwesiga
I could tell she was about to cry	Nategeera nti yali anaatera okukaaba
I guess that's twelve or fifteen days from our schedule	Ntebereza nti eyo ennaku kkumi na bbiri oba kkumi na ttaano okuva ku nteekateeka yaffe
I told each member to calm down	Nagamba buli mmemba okukkakkana
I just stood there and looked at him	Namala kuyimirira awo ne mmutunuulira
I hear where you’re coming from	Mpulira gye muva
I could still see the happiness in his eyes though	Nali nkyasobola okulaba essanyu eryali mu maaso ge wadde
I’m sure it will go down too	Nkakasa nti nayo ejja kukka
I knew what he was going to tell me	Namanya kye yali agenda okuntegeeza
However, I would have to disagree with such a claim	Kyokka, nnandibadde nnina obutakkaanya n’okugamba ng’okwo
I felt blood rush to my face	Nawulira omusaayi nga gufubutuka mu maaso gange
I straightened my knee and stood up	Nagolola okugulu ne nyimirira
I was ready to give up, to surrender	Nali mwetegefu okulekulira, okwewaayo
I wanted to think him one	Nnali njagala okumulowoozaako emu
I was so happy it hurt	Nasanyuka nnyo kyannuma
I stood up and went at it	Nayimirira ne ngenda ku kyo
I was nearly exhausted as we ate dinner in silence	Nnali kumpi okukoowa nga bwe tulya ekyeggulo mu kasirise
I love this piece	Njagala nnyo ekitundu kino
I taught her how to make herself a doll	Namuyigiriza engeri y’okwekolamu ddole
I could confirm that the order has been placed	Nnali nsobola okukakasa nti order ekoleddwa
I pray for my family	Nsabira ab’omu maka gange
I walked a few yards in front of them	Natambula yaadi ntono mu maaso gaabwe
I love the color and the lace detail	Njagala nnyo langi ne lace detail
I didn’t care for him after that	Nnali sikyamufaako oluvannyuma lw’ekyo
I always thought he was studying his science	Bulijjo nnalowoozanga nti yali asoma ssaayansi we
I looked at the cup in my hand	Natunuulira ekikopo ekyali mu ngalo zange
I wanted to stay here and wait for you	Nnali njagala kusigala wano nkulinze
I had already done it	Nali nakikola dda
I really don’t want to have this conversation with him	Mazima ddala saagala kuba na mboozi eno naye
I can see heat waves	Nsobola okulaba amayengo g’ebbugumu
A hand reaches for mine, opening the door	Omukono gutuuka ku gwange, nga guggulawo oluggi
I heard voices ahead	Nawulira amaloboozi mu maaso
I will never let my guard down again	Sijja kuddamu kuleka mukuumi wange wansi
I make custom materials for our students	Nkola ebikozesebwa ebya custom eri abayizi baffe
I couldn’t save him	Nnali sisobola kumutaasa
I kill or they kill me	Ntta oba banzita
I’ve seen things you can’t imagine	Ndabye ebintu by’otoyinza kulowoozaako
I was totally against that	Ekyo nnali kiwakanya ddala
However, I keep the anger on my face	Kyokka, obusungu mbikuuma ku maaso gange
A nice fire felt good	Omuliro omulungi gwawulikika bulungi
I sat in the comfortable wing at the back	Natuula mu kiwaawaatiro ekinyuma emabega
I had a good relationship with him, a sexual relationship	Nalina omukwano omulungi naye, omukwano ogw’akaboozi
I have a killer exam coming up	Nnina ekigezo ekitta ekigenda okujja
I drank way too much	Nanywa nnyo nnyo
I made a supreme effort and opened both eyes fully	Nakola kaweefube ow’oku ntikko era ne nzigula amaaso gombi mu bujjuvu
I just didn’t get there in time	Nze just saatuukayo mu budde
I love reading and heavy metal music	Njagala nnyo okusoma n’omuziki gwa heavy metal
I hope you'll forgive me for knowing too much	Nsuubira nti ojja kunsonyiwa olw'okuba mmanyi ennyo
I wanted to kiss her instantly	Nnali njagala kumunywegera mu kaseera ako
I find him outside my house, on the street	Nze mmusanga wabweru w’ennyumba yange, ku luguudo
I thought the sun was shining bright today	Nalowooza nti enjuba yabadde eyaka nnyo leero
I will do it again	Nja kuddamu okukikola
I know you don’t meet others of your kind	Nkimanyi tosisinkana balala ba ngeri yo
I feel like I have this right now	Mpulira nga nnina kino mu kiseera kino
I got spare stuff in the backpack	Nafuna ebintu bya sipeeya mu mugongo
I wish he never came back	Njagala nga taddayo
I piss off the wrong people	Nnyiiza abantu abakyamu
A tense silence followed	Okusirika okw’obunkenke kwaddirira
I have to end the call now though, mate	Nnina okumaliriza essimu kati wadde, munnange
I forgot to go there and check things out	Nneerabira okugenda eyo ne nkebera ebintu
Eligible students were selected using a scholarship test	Abayizi abasaanira baalondebwa nga bakozesa ekigezo kya sikaala
A beautiful, hand-carved merry go round	Merry go round ennungi, eyayoleddwa n’engalo
Jones had forgotten to do so	Jones yali yeerabidde okukikola
I just want to see	Njagala kulaba kwokka
I need nutrients to heal and get better	Nneetaaga ebiriisa okuwona n’okutereera
I looked down quickly	Natunula wansi mu bwangu
I wouldn’t have let you go three years ago	Ssandibadde nakuleka kugenda emyaka esatu egiyise
I rarely forget anything	Nze sitera kwerabira kintu kyonna
I had no plan beyond entering his apartment	Nnali sirina pulaani esukka ku kuyingira mu muzigo gwe
Sometimes I leave the keys in it	Oluusi ebisumuluzo mbirekamu
I can't post what it is	Sisobola kuteeka kye kiri
I was relieved that it was finally over	Nafuna obuweerero nti kyasembyeyo okuggwa
I made excuses for not going to the gym	Nakola okwekwasa obutagenda mu jjiimu
And I see it as an emotion and consequence	Era nkilaba ng’enneewulira era ekivaamu
I could see a wall of earth	Nnali ndaba bbugwe w’ettaka
I tried to keep my voice down	Nagezaako okukuuma eddoboozi lyange nga liri wansi
I killed it and it made me smile	Natta ne kinnyesa akamwenyumwenyu
I would like you to choose now, and choose wisely	Nandyagadde olonde kati, era olonde mu ngeri ey’amagezi
One doctor took my name and date of birth	Omusawo omu yatwala erinnya lyange n’olunaku lwe nnazaalibwa
I need to know what else he knows	Nnina okumanya ebirala by’amanyi
Four takes were done on that sequence	Take nnya zakolebwa ku sequence eyo
I really need a break	Nze ddala nneetaaga okuwummulako
I catch a glimpse of his face	Nkwata akafaananyi ku maaso ge
I didn’t ask how he did it	Ssaabuuzizza ngeri gye yakikolamu
I listened but didn’t hear anything whispering	Nawuliriza naye nga siwulidde kintu kyonna kiwuubaala
I’ve thought about it a lot	Nkirowoozezzaako nnyo
I slapped him in the throat	Namukuba mu mumiro
I need to talk to you face to face	Nze nneetaaga okwogera naawe maaso ku maaso
I have six possible plans	Nnina enteekateeka mukaaga ezisoboka
I am not fit to be an emperor	Sisaanira kubeera empula
I used a white button	Nakozesa bbaatuuni enjeru
However, I was the only one laughing	Kyokka nze nzekka eyali aseka
I wonder, my lady	Nange nneebuuza nnyabo wange
I can’t believe how fast the time has gone	Siyinza kukkiriza ngeri ekiseera gye kiyiseemu amangu
I cried a lot about that	Ekyo nnakaaba nnyo
I see wolves everywhere	Ndaba emisege buli wamu
I like to understand people’s hearts	Njagala nnyo okutegeera emitima gy’abantu
I was warned about you months ago	Nnali ndabuddwa ku ggwe emyezi egiyise
He also liked how mundane the job was	Yasiimye n’engeri omulimu guno gye gwali ogw’ensi
I hadn't checked that thread in months	Nnali mmaze emyezi nga sikebera thread eyo
I hope one day he leaves her	Nsuubira olunaku lumu amuvaako
I want you to find peace too	Njagala naawe ofune emirembe
I remember she had started wearing a veil	Nzijukira yali atandise okwambala ekibikka
I couldn’t do that for once	Ekyo omulundi gumu saasobola kukikola
I hope they make an updated version soon	Nsuubira nti bakola enkyusa erongooseddwa mu bbanga ttono
I met all kinds of people	Nasisinkana abantu ab’engeri zonna
I think he was shot afterwards	Ndowooza yakubwa amasasi oluvannyuma
I steal a look inside	Nbba akatunula munda
The third and fourth waves were also fired	Amayengo ag’okusatu n’ag’okuna nago gaakubwa omuliro
I lit a cigarette but my lighter wouldn’t work	Nakoleeza sigala naye ettaala yange tegenda kukola
I didn’t check to see who it was	Ssaakebera kulaba ani
I left that place and came here to find work	Nava mu kifo ekyo ne nzija wano okunoonya omulimu
I was afraid it was obvious to anyone who heard	Natya nti kyali kyeyoleka bulungi eri omuntu yenna eyawulira
I’ve never met you before	Nze sibangako nakusisinkanangako
I was a little shocked to be honest	Nakwatibwako katono okubeera omwesimbu
I dropped all my human and alien nerves	Nasuula obusimu bwange bwonna obw’obuntu n’obw’abagwira
We need to investigate that further	Twetaaga okwongera okunoonyereza ku nsonga eyo
I don’t want to ruin your memory of him	Saagala kwonoona kujjukira kwo ku ye
I knew how much you needed it, too	Nali mmanyi bwe weetaaga, naawe
I kind of curate them for every project	Nze kind of curate them ku buli project
I was in a big plane, jet	Nnali mu nnyonyi ennene, jet
I looked at him immediately	Namutunuulira amangu ddala nga mmutunuulira
And his second serve	N’okuweereza kwe okw’okubiri
I asked if he knew their intentions	Nabuuza oba yali amanyi ebigendererwa byabwe
I ordered food but couldn’t eat	Nalagira emmere naye nga sisobola kulya
I look forward to your next entry	Nneesunga okuyingira kwo okuddako
I was surprised by the weight of the door	Nanneewuunyisa obuzito bw’oluggi
I shook my head, but I smiled	Nanyenya omutwe naye ne nmwenya
I will ask him if he can forgive me	Nja kumubuuza oba asobola okunsonyiwa
He had just played with us	Yali yaakazannya naffe
I have to say they leave a lot to be desired	Nnina okugamba nti baleka bingi eby’okwegomba
Too bad a smell to bear	Akawoowo akabi ennyo okugumira
I already did that when I started my business	Ekyo nakikola dda nga ntandika bizinensi yange
The floor of the hut was prepared for a small room	Wansi w’akayumba kaali kategekeddwa akasenge akatono
I fell into a black hole	Nagwa mu bunnya obuddugavu
Its meaning is unknown	Amakulu gaayo tegamanyiddwa
I’m sure many of you are familiar with it	Nkakasa bangi ku mmwe mukimanyidde ddala
I can’t tell you how to be yourself	Siyinza kukubuulira ngeri gy’olina kubeera ggwe kennyini
A kingdom threatened now by righteousness	Obwakabaka obuli mu matigga kati olw’obutuukirivu
I was too young to remember any of it	Nnali muto nnyo nga sisobola kujjukira kintu kyonna ku byo
I can hardly concentrate on anything	Sisobola bulungi kwemalira ku kintu kyonna
It turns southeast and continues to the dam	Ekyukira ebugwanjuba bw’obuvanjuba ne yeeyongerayo ku ddaamu
I said clearly that small changes are good	Nagamba bulungi nti enkyukakyuka entonotono nnungi
I had completely forgotten him	Nnali mmurabidde ddala
I had little confidence	Nnali sirina nnyo bwesige
I turned my head and looked at my bedroom window	Nakyusa omutwe ne ntunuulira eddirisa ly’ekisenge kyange
I could teach you how to drive	Nnali nsobola okukuyigiriza okuvuga mmotoka
I held my gun to my side	Emmundu yange nnagikwata ku mabbali gange
I have created two sample files	Nkoze fayiro bbiri ez’ekyokulabirako
I had to make every shot count	Nalina okufuula buli ssasi okubala
I don’t know who betrayed us	Simanyi eyatulyamu olukwe
I measured for the chair	Napimira olw’entebe
Excellent hand, but not good enough	Omukono omulungi ennyo, naye nga si mulungi kimala
He may ride a man or an elephant	Ayinza okwebagaza omuntu oba enjovu
In any way whatsoever	Mu ngeri yonna yonna
I could see him from the study window	Nnali mmulaba nga ndi mu ddirisa ly’okusoma
I have no idea what went on	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyagenda mu maaso
I was glad the bus finally came	Nasanyuka nti bbaasi yasembye okujja
I was worried about the lost sheep	Nnali nneeraliikirira endiga ezaali zibula
A few ran on the bicycle	Abatonotono baadduka ku ggaali
I gave him a hand up	Namuwa omukono waggulu
I had to be very careful	Nnalina okwegendereza ennyo
I love photography too, although I don’t know much about it	Nange njagala nnyo okukuba ebifaananyi wadde nga simanyi nnyo
I think that probably spoke to all of us	Ndowooza ekyo osanga kyayogera naffe ffenna
I find no merit in that accusation	Sisanga makulu gonna mu kulumiriza okwo
I laughed and went with the group	Naseka ne ngenda n’ekibinja
A slight anxiety rises in my chest	Okweraliikirira okutono kusituka mu kifuba kyange
I certainly wasn’t going to invite anyone	Mazima ddala nali sigenda kuyita muntu yenna
I’m going to change in the bathroom	Ngenda kukyusa mu kisenge eky’okunaabiramu
I admire your one true heart	Nnyumidde ku mutima gwo ogumu ogw’amazima
I kick them, gathering a couple in front of me	Nze mbakuba ekigwo, nga nkung’aanya abafumbo mu maaso
I know you will be wanting revenge	Nkimanyi nti ojja kuba oyagala kwesasuza
I went right back up and hit the keys again	Naddayo ddala waggulu ne nddamu okukuba ebisumuluzo
I could only get charity papers and official information	Nali nsobola okufuna empapula z’abazirakisa n’amawulire amatongole gokka
I think we have a real break in this case	Ndowooza tulina okuwummulamu okwa nnamaddala mu musango guno
I occur at least they should stand at birth	I occur at waakiri balina okuyimirira nga bazaalibwa
I didn’t see why the police came	Saalaba lwaki poliisi yajja
A unique, rarely used platform for commanders	Omukutu ogw’enjawulo, ogutatera kukozesebwa eri abaduumizi
I would probably fall into trouble again in a jiffy	Oboolyawo nandizzeemu okugwa mu buzibu mu kaseera katono
I watched as anger touched his face	Natunuulira ng’obusungu bumukwata ku maaso
I come here to help people in need	Nze nzija wano okuyamba abantu abeetaaga
I keep my distance from him	Nze nkuuma ebanga lyange okuva gy’ali
I call, ask if they’re busy	Nkubira essimu, mbuuza oba bali busy
I can’t stand here and talk anymore	Sikyasobola kuyimirira wano ne njogera
I can’t see how that would change	Sisobola kulaba ngeri ekyo gye kyandikyuse
I can’t click in anymore	Sisobola kuddamu kunyiga mu
That goes by definition	Ekyo kigenda mu ntegeeza
I hadn’t even had time to run for cover	Nnali sifunye na budde bwa kudduka kwekweka
I teach weeknights after school	Nsomesa ekiro kya wiiki nga nvudde ku ssomero
I have my own ways of remembering	Nnina engeri zange ez’okujjukira
I just love the results I’ve been getting	Nze njagala nnyo ebivaamu bye mbadde nfuna
I didn’t mean for any of it to happen	Saali ntegeeza nti waliwo ekintu kyonna ku byo okubaawo
I was almost impressed	Katono nnakwatibwako nnyo
I knew he would enjoy it	Nnali nkimanyi nti yandinyumiddwa
The woman knows she is lying	Omukazi akimanyi nti alimba
I had to make my apologies to him	Nalina okukola okwetonda kwange gy’ali
He comes in safely after the concert	Ayingira bulungi ng’ekivvulu kiggwa
I wanted one of them	Nnali njagala emu ku zo
People are waking up	Abantu bazuukuka
I didn’t know he was in the war	Nali simanyi nti yali mu lutalo
I slam my rock in front of my knees	Nkuba olwazi lwange mu maaso g’amaviivi gange
I won’t be here to protect you all the time	Sijja kubeera wano kukukuuma buli kiseera
I replied, this time harder	Naddamu, ku mulundi guno nga nnyongera amaanyi
I decided to make him laugh	Nasalawo okumusesa
I was no longer in control	Nnali sikyafuga
I relax my grip on the pipe	Nwummuza enkwata yange ku payipu
I remember how difficult the bus ride was	Nzijukira engeri olugendo lwa bbaasi gye lwali oluzibu
I stepped back quickly, towards the curtain	Nadda emabega mangu, nga ŋŋenda ku kateni
A full bar is also available	Ebbaala enzijuvu nayo eriwo
I can’t work at school	Sisobola kukola ku ssomero
I'm so sorry, ma'am	Nsonyiwa nnyo nnyabo
I shook my head in frustration	Nanyenya omutwe nga nnyiize
I have other work to do	Nnina emirimu emirala gye nnina okukola
I’m still afraid of heights	Nkyatya obuwanvu
I just saw this quote this week and loved it	Naakalaba quote eno wiiki eno era ne nkyagala nnyo
I have other serious issues to deal with	Nnina ensonga endala ez’amaanyi ze nnina okukolako
I tried every door but they were all locked	Nagezaako buli luggi naye nga zonna zisibye kkufulu
I don’t deny anything	Sigaana kintu kyonna
I had a meeting to run	Nnalina olukiiko lwe nnalina okuddukanya
Details of the first four types are listed elsewhere	Ebikwata ku bika ebina ebisooka biwandiikiddwa awalala
I could get hurt	Nnali nsobola okulumizibwa
I look back towards the room	Ntunula emabega nga njolekera ekisenge
I suddenly have the urge to kiss her	Nze omulundi gumu nfuna obwagazi okumunywegera
I made mistakes in my youth	Nnakola ensobi mu buvubuka bwange
I wish they didn’t do that	Njagala ekyo tebaakikoze
I know you all did the best you could man	Nkimanyi mwenna mwakoze ekisinga obulungi musajja wammwe
I was three minutes away from freedom	Nnali nsigazza eddakiika ssatu okutuuka ku ddembe
I could do like you get your power soon, though	Nnali nsobola okukola nga ggwe okufuna amaanyi go mu bbanga ttono, wadde
I shook my head and smiled like a good boy	Nanyenya omutwe ne nmwenya ng’omulenzi omulungi
I could be completely wrong on this though	Nnyinza okuba nga nkyamu ddala ku kino wadde
I would need to move him	Nnandibadde nneetaaga okumutambuza
I would see what else is in store for me	Nandirabye ebirala ebintegekedde
I see something up ahead	Ndaba ekintu waggulu mu maaso
Early exposure to the pet can be beneficial	Okukwatibwa amangu ekisolo ky’omu nnyumba kiyinza okuba eky’omugaso
I can share your deepest thoughts and concerns	Nsobola okukubuulira ebirowoozo byo ebisinga obuzito n’ebikweraliikiriza
A little background on the main fighter	Akatono aka background ku mulwanyi omukulu
I nodded and grabbed his reins, and he disappeared	Nanyenya omutwe ne nkwata enkoba ze, n’abulawo
I walked into the parking lot	Natambula mu kifo we baali basimbye mmotoka
A light breeze began to blow	Empewo entono yatandika okufuuwa
I was like the cat on the couch	Nali ng’embwa eri ku kasolya
I have to take care of them	Nnina okubalabirira
And he’s going to get it right	Era agenda kukifuna bulungi
I want him to give it up once and for all	Njagala akiveeko omulundi gumu n’emirembe
I just need to talk to someone	Nze nneetaaga kwogera na muntu gwokka
I tighten my grip on his hand	Nnyweza omukono gwe ne ngukwata
I thought we were boyfriend and girlfriend	Nalowooza nti tuli boyfriend ne girlfriend
I pulled right in front of him	Nasimbula mu maaso ge ddala
But politics is a necessary ingredient	Naye ebyobufuzi kirungo kyetaagisa
I find the materials very interesting	Ebikozesebwa nkisanga nga binyuma nnyo
I think it might take some time	Ndowooza kiyinza okutwala ekiseera
This aspect of island life came at a price	Ekintu kino eky’obulamu bw’oku bizinga kyajja n’omuwendo
I would never go back	Ssandiddayo kuddayo
I just wasn’t expecting it	Nze just nali sikisuubira
I want food that never ends	Njagala emmere etaggwaawo
I went downstairs and looked into the kitchen	Nakka wansi ne ntunula mu ffumbiro
I really needed to sleep for about a week straight	Nnali nneetaaga nnyo okwebaka okumala nga wiiki emu straight
I just can’t do anything here	Nze just sisobola kukola kintu kyonna wano
I was always an early bird	Bulijjo nnali kinyonyi ekisooka
I never wanted to let go	Saayagala n’akatono kuleka
I bet he is there smiling with her right now	I bet ali eyo nga amwenya naye mu kiseera kino
I will wait for your orders	Nja kulinda ebiragiro byo
I looked at the house	Natunuulira ennyumba
I still ask him what happened to him	Nkyamubuuza kiki ekyamutuukako
The glow of inspired truth enlightened his mind	Okumasamasa okw’amazima agaluŋŋamizibwa kwatangaaza ebirowoozo bye
I wouldn’t mind waking him up every day	Ssandibadde na buzibu kumuzuukuka buli lunaku
I can’t wait to be in the studio	Siyinza kulinda kubeera mu situdiyo
I will write another book instead	Mu kifo ky’ekyo nja kuwandiika ekitabo ekirala
A simple headshot won’t do the trick	Essasi ery’omutwe eryangu terijja kukola kakodyo
I threw up on the floor and ran up the stairs	Nasuula wansi ne nziruka okulinnya amadaala
I know he’s hunting your entire family line	Nkimanyi nti ayigga olunyiriri lw’amaka go gonna
I went and ordered it today	Nagenda ne ngilagira leero
It really depends on what you want to say	Ddala kisinziira ku ky’oyagala okwogera
I chased what was about to happen	Nagoba ekyali kinaatera okubaawo
I love the stain glass windows in them	Njagala nnyo amadirisa aga ‘stain glass’ agali mu zo
I think the boys wanted an older woman	Ndowooza abalenzi baali baagala mukazi mukulu
I said that was fine	Nagamba nti ekyo kyali kirungi
I saw you save it until the end	Nakulaba ng’ogitereka okutuusa ku nkomerero
I have to defeat him soon	Nnina okumuwangula mu bbanga ttono
I feel like we have a good running team	Mpulira nga tulina ttiimu edduka bulungi
I really must be in trouble	Ddala nnina okuba nga ndi mu buzibu
I was going to let him go	Nnali hhenda kumuleka agende
I think they are gone now	Ndowooza kati tebakyaliwo
I brought it all	Nze byonna nabireeta
I need to get a grip	Nze nneetaaga okufuna enkwata
I hope you all have a wonderful day today	Nsuubira mwenna mubeere n'olunaku olulungi ennyo olwaleero
I couldn’t tell him that, of course	Ekyo nnali sisobola kumugamba, ddala
I come here all the time	Nze nzija wano buli kiseera
Not all are equally deep	Bonna si buziba kyenkanyi
I would immediately question this	Kino nnandibadde nkibuusabuusa mangu
I press my eyes up to his face	Nnyiga amaaso gange okutuuka mu maaso ge
Two rides and even a course	Okuvuga emirundi ebiri n’okutuuka n’okukola omusomo
I can still hear the angel speaking to me again	Nkyawulira malayika oyo ng’addamu okwogera nange
A long black blade appeared in his hand	Ekyuma ekiwanvu ekiddugavu kyalabika mu ngalo ze
I think he was protecting me again	Ndowooza yali addamu okunkuuma
I heard them laughing as they went	Nabawulira nga baseka nga bwe bagenda
I analyze the flags and report back	Nze nneekenneenya bendera ne nkola lipoota
I hated how scared you were	Nnakyawa engeri gye wali otya
I had my work cut out for me	Omulimu gwange nnali gunsazeeko
I couldn’t comprehend the strength of my emotions	Nnali sisobola kutegeera maanyi ga nneewulira zange
A line formed outside the cottage	Layini eyakolebwa ebweru w’ekiyumba
I knew that voice all too well	Eddoboozi eryo nnali ngimanyi bulungi nnyo
I’m lucky, everyone has a job	Nnina omukisa, buli muntu alina omulimu
I checked on the little girl again	Naddamu okukebera ku kawala akatono
I haven’t got much time to waste	Sifunye budde bungi bwa kwonoona
I speak to you out of love	Njogera nammwe olw’okwagala
An explosion of nerves and emotions grips me	Okubwatuka kw’obusimu n’enneewulira binkwata
I decided to leave it until after school	Nasalawo okukireka okutuusa ng’essomero liwedde
Rough seas claim six lives in the state	Ennyanja enkambwe etta abantu mukaaga mu ssaza lino
I looked back over my shoulder at the door	Natunula emabega ku kibegabega kyange ku mulyango
I will no longer be there to protect you	Sijja kuddamu kubeerawo kukukuuma
I was a child when he left me forever	Nnali mwana muto bwe yandeka emirembe gyonna
I close my eyes and look up at me	Nzira amaaso gange ne nzira waggulu gye ndi
I fit in well and have a deep pocket	Nkwatagana bulungi era nnina ensawo enzito
I felt instantly relieved	Nawulira nga nfunye obuweerero mu kaseera ako
I guessed it was the mob	Nateebereza nti kye kibinja ky’abantu
I love that part almost more than anything	Ekitundu ekyo nkyagala nnyo kumpi okusinga ekintu kyonna
I deeply regret that	Ekyo nkijjusa nnyo
Lots of confusion here	Okutabulwa kungi wano
I thought that was good	Nnalowooza nti ekyo kyali kirungi
I heard him coming down the stairs	Namuwulidde ng’akka ku madaala
I don’t want him to recover	Saagala addemu okuwona
I felt so happy inside	Nawulira nga ndi musanyufu nnyo munda
I will never hear your lies again	Sijja kuddamu kuwulira bulimba bwo
His chin and throat were white	Ekirevu n’emimiro byali byeru
I can’t go home again	Sisobola kuddamu kudda waka
I would recommend and already have	Nze nandisemba era nga nnalina dda
However, I didn’t care	Kyokka nnali sifaayo
A quiet week for costumes	Wiiki esirifu ku byambalo
I want to participate in answering these questions	Njagala okwetaba mu kuddamu ebibuuzo bino
I closed the apartment door one last time	Naggalawo oluggi lw’omuzigo omulundi ogusembayo
I could get him out of my system	Nnali nsobola okumuggya mu nkola yange
I close my eyes and focus on my music	Nziba amaaso ne nssa essira ku muziki gwange
Which is funny how the sound goes here	Ekintu ekisesa engeri eddoboozi gye litambulamu wano
I need someone to make oral positions for me	Nneetaaga omuntu okunfuula ebifo eby’akamwa
I want our people to live	Njagala abantu baffe bawangaale
I meant your wedding	Nze mbaga yo nnali ntegeeza
I wanted to go places with him	Nnali njagala okugenda naye ebifo
A drum began, then a voice	Engoma yatandika, olwo eddoboozi ne liwulirwa
I love a man who can work	Njagala nnyo omusajja asobola okukola
I am very disgusted	Nze nneetamwa nnyo
I could see the outline of his body	Nnali ndaba ensengeka y’omubiri gwe
I felt his warm, dead weight	Nawulira obuzito bwe obw’ebbugumu era obufu
I know the guy you mean	Nze ggaayi gw’otegeeza mmumanyi
I don’t wish him death	Simwagaliza kufa
I got closer and closer	Nneeyongera okusemberera
I think that’s everything, so far	Ndowooza ekyo buli kimu, okutuusa kati
I followed the direction of his hand	Nagoberera obulagirizi bw’omukono gwe
I thought it sounded like a suitable role	Nalowooza nti kiwulikika ng’omulimu ogusaanira
I didn’t really see that	Ekyo mu butuufu saakiraba
However, I never really got around to finding out	Kyokka, mu butuufu nnali situuka ku kukizuula
Looking from the other end it looks shorter	Bw’otunuulira okuva ku nkomerero endala kirabika nga kimpi
I hope you feel comfortable and enjoy yourself here	Nsuubira nti mujja kuwulira bulungi era munyumirwe wano
I wrapped her legs tightly	Namuzinga nnyo amagulu
I will start by picking letters	Nja kutandika nga nlonda ebbaluwa
I was surprised that she agreed to dance with me	Nneewuunya okukkiriza okuzina nange
I wanted to go see my son	Nnali njagala kugenda ndabe mutabani wange
I was thinking about dinner	Nali ndowooza ku kyaggulo
I couldn’t imagine it	Nnali sisobola kukirowoozaako
I heard one night nurse talking to another	Nawulira nnansi omu ow’ekiro ng’ayogera n’omulala
My mother came in and cleaned me up	Maama yayingira n’anlongoosa
I almost dropped my phone	Nabulako katono essimu yange esuule
I understand him better now	Nze mmutegeera bulungi kati
I should have stayed for the case	Nandibadde nsigalayo olw’omusango
I can barely remember my reaction	Nsobola bulungi okujjukira engeri gye nnali nkwatamu
I need to rescue him earlier	Nze nneetaaga okumununula emabegako
I guess there is a fantasy that can be invented called gold	Ntebereza nti waliwo ekirooto ekiyinza okuyiiya ekiyitibwa zaabu
I can do that for the widow too	Ekyo nange nsobola okukikola ku lwa nnamwandu
I read it from cover to cover	Nakisomanga okuva ku kibikka ku kibikka
I can’t authority explain it	Nze sisobola buyinza kukinnyonnyola
I was chosen to deliver that devastating news	Nze nnalondebwa okutuusa amawulire ago agazibu ennyo
I just want to be your strength this time	Nze ku mulundi guno njagala kubeera maanyi go gokka
I talked to him last weekend and nothing since	Nayogeddeko naye wiikendi ewedde era okuva olwo tewali kintu kyonna
I examined their eyes	Nakebera amaaso gaabwe
I tell all my students this	Kino abayizi bange bonna mbagamba
I believe that was a sign	Nzikiriza nti ekyo kyali kabonero
I remembered the day it was taken	Najjukira olunaku lwe kyatwalibwa
I looked around with wide eyes	Natunula okwetooloola nga ntunuulidde amaaso nga gazibye
I pulled them back slowly	Nazizza emabega mpola mpola
I’ve always loved it	Bulijjo mbadde njagala nnyo
I can’t even remember what we’re supposed to do	Siyinza na kujjukira kye tulina okukola
I got paid the same	Nafuna okusasulwa kye kimu
I like being friendly anyway	Njagala nnyo okubeera ow’omukwano anyway
I moved away from him, watching him carefully	Nasenguka okuva ku ye nga mmutunuulira n’obwegendereza
I firmly believe this thing	Ekintu kino nkikkiriza nnyo
I have seen the earth, the mountains, and the sea	Ndabye ensi, ensozi, n’ennyanja
I tried to hide it quickly	Nagezaako okukikweka mu bwangu
I want to forget everything and just dance	Njagala kwerabira buli kimu n’okuzina buzina
I could tell he was leaning heavily on his bird	Nali nsobola okutegeera nti yeesigamye nnyo ku kinyonyi kye
I guess it really doesn’t look that much different than usual	Ntebereza nti ddala tekirabika nga kya njawulo nnyo okusinga bulijjo
I slept on the balcony and just woke up	Nasula ku lubalaza ne nzuukuka buzuukuka
I wasn’t paying much attention to our surroundings	Nnali sifuddeyo nnyo ku bintu ebitwetoolodde
I assured him that we were all just friends	Namukakasa nti ffenna twali ba mukwano gwokka
I've been looking for a copy forever	Mbadde nnoonya kkopi emirembe gyonna
I can also smell bad	Nsobola n’okuwunyiriza obubi
I didn’t know why or where the color came from	Nali simanyi lwaki oba langi gye yava
I had no respect for people	Nnali sissa kitiibwa mu bantu
I am not happily tormented by fools	Sibonyaabonyezebwa abasirusiru mu ssanyu
I hadn’t noticed that he was adjusting	Nnali sikyetegereza nti yeetereeza
I shuddered at the thought	Nakankana olw’ekirowoozo ekyo
The dragon always takes its toll	Ekisota bulijjo kitwala omuwendo gwakyo
I was in a state like paradise	Nali mu mbeera ng’ejjana
I don’t take any credit	Sitwala kitiibwa kyonna
I felt the urge to scream	Nawulira nga nnina okwegomba okukuba enduulu
I couldn’t hear what they were saying	Nali sisobola kuwulira bye baali boogera
I can’t wait to find out the results	Siyinza kulinda kumanya bivuddemu
I had never seen anything more beautiful	Nnali sirabangako kintu kyonna ekirabika obulungi okusinga ekyo
I don’t attack your ego	Silumba ego yo
I couldn’t help but look at everything we passed	Nnali sisobola butatunuulira buli kye twayitangako
I did some research on the subject	Nakola okunoonyereza ku nsonga eyo
I had a great time last night	Nafunye akaseera akalungi ekiro ekikeesezza olwaleero
I can feel what they feel	Nsobola okuwulira kye bawulira
I didn’t get the look that went through between them	Saafuna look eyayita wakati waabwe
A booming sound filled the courtyard	Eddoboozi eryawuuma lyajjula mu luggya
I put the picture back in my pocket	Ekifaananyi nkizzaayo mu nsawo
I said yes, and he said you had	Nagamba nti yee, n’agamba nti wali olina
I climb into the front seat with the driver	Nlinnya mu ntebe y’omu maaso ne ddereeva
I saw her thin and hungry, her legs open	Namulaba nga mugonvu era ng’enjala ekuluma, amagulu ge gaggule
Moments later, he stopped fighting and closed his eyes	Nga wayise akaseera katono, yalekera awo okulwana n’azibiriza amaaso
I looked around the clearing	Natunula okwetoloola ekifo ekiyonjo
I would have insisted on a better guard	Nnandibadde nnywerera ku mukuumi asingako awo
I took a step forward myself	Nze kennyini nnakwata eddaala mu maaso
How to maintain his popularity	Engeri y’okukuumamu obuganzi bwe
I am going to send him this post	Ngenda kumuweereza post eno
I remembered the guest speaker	Najjukira omwogezi omugenyi
I see that he was right	Ndaba nti yali mutuufu
I thought about traveling again	Naddamu okulowooza ku ky’okutambula
I love creating things	Njagala nnyo okutonda ebintu
I want to fall in love and get married for love	Njagala kugwa mu mukwano nfumbirwe lwa laavu
I cooked dinner for myself	Nafumbira ekyeggulo ku lwange
I walk in, and it’s dark in the hallway	Nyingira, era mu luggya lujjudde enzikiza
I could imagine all the things going through their heads	Nnali nsobola okulowooza ku bintu byonna nga biyita mu mitwe gyabwe
The original image was destroyed in the process	Ekifaananyi ekyasooka kyasaanawo mu nkola eno
I used to hate it before, because you weren’t there with me	Nali nkikyawa emabegako, kubanga tewaaliwo nange
I dragged his body into the bathroom	Nasikambula omulambo gwe ne nguyingiza mu kinaabiro
A small smile slipped across his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaaseerera ku mimwa gye
I just haven't seen you around here before	Nze just sikulabangako okwetoloola wano emabegako
I really enjoy doing it	Nnyumirwa nnyo okugikola
I hope they touch your heart as much as they do mine	Nsuubira nti zikukwata ku mutima nga bwe zikwata ku gwange
I am just a voice tonight	Ndi ddoboozi lyokka ekiro kino
I found the song coming back	Nasanga oluyimba nga lukomawo
I loved it more when he was angry	Nnasinga kwagala nnyo ng’anyiize
I regret that apology	Nnejjusa okwetonda okwo
I felt embarrassed for a moment	Nawulira ensonyi okumala akaseera katono
I headed straight for it	Nayolekera butereevu ku kyo
I felt blood rush to my face	Nawulira omusaayi nga gukulukuta mu maaso
I want to die in your arms	Njagala kufiira mu mikono gyo
I just got in anyway	Nze naakayingira anyway
I swear they danced all the way to the grave	Ndayira baazina okutuukira ddala ku ntaana
The stress was too much	Situleesi yali esukkiridde
I don’t want to get wet, either	Nze nange saagala kufuka, era
The total population is difficult to estimate	Omuwendo gw’abantu gwonna awamu kizibu okubalirira
I could see a lot of emotion in that look	Nali ndaba enneewulira nnyingi mu ndabika eyo
I was released and walked on	Nayimbulwa ne ntambula ne ngenda mu maaso
I shook off the feeling and regained my composure	Nasikambula enneewulira eyo ne nddamu okukkakkana
A wall of flame rose from between the beds	Bbugwe w’ennimi z’omuliro yasituka okuva wakati w’ebitanda
I left him alone for a good two months	Namuleka yekka okumala emyezi ebiri emirungi
I couldn’t believe he was asking	Nali siyinza kukkiriza nti yali abuuza
I had used it a bit in the past	Nnali ngikozesezzaako katono emabega
I exhaled and told the truth	Nafulumya omukka ne njogera amazima
A quiet determination filled his eyes	Obumalirivu obusirifu bwajjula amaaso ge
I was in a state of shock	Nali mu kuwuubaala
I still do, but I consider his method wrong	Nkyakola naye enkola ye ngitwala ng’enkyamu
I looked up cautiously and met his eyes	Natunula waggulu n’obwegendereza ne nsisinkana amaaso ge
I put them in this mess	Nze mbateeka mu kavuyo kano
I suggest we drive past it	Nze nkuwa amagezi tuvuga tugiyiseeko
A common look more so when walking in the desert	A common look more so nga otambula mu ddungu
I can cope with things if you are with me	Nsobola okugumira ebintu singa oba oli nange
I really enjoyed your posts	Nnyumiddwa nnyo ebiwandiiko byo
I needed that time to process	Nnali nneetaaga obudde obwo okukola ku nsonga
His wife and I consider him good friends	Nze ne mukyala we mmutwala nga mikwano gyange emirungi
I am a widow with three grown sons	Ndi nnamwandu nga nnina abaana basatu ab’obulenzi abakuze
I wait for the waiter to bring him his coffee	Nninda omuweereza okumuleetera kaawa we
The castle of the dead, in its time	Olubiri lw’abafu, mu kiseera kyalwo
The single was recorded for this compilation	Single eno yakwatibwa okusobola okukung’aanya kuno
I know he just loves me and needs me	Nkimanyi nti anjagala kyokka era anneetaaga
I didn’t see anyone	Saalaba na ani
I couldn’t help but constantly ask if you needed anything	Saasobola butabuuza buli kiseera oba olina ky’olina okwetaaga
I am sharing from my own experience	Nze mbagabira okuva mu bulamu bwange bwe nnayitamu
I just wanted to get rid of the sadness	Nnali njagala kuggyawo nnaku eyo yokka
I saw his head fly up	Nalaba omutwe gwe nga gubuuka waggulu
I dream of a loving home	Nloota amaka ag’omukwano
However, I am new to the area	Kyokka ndi mupya mu kitundu
I didn’t see it happen	Saalaba nga kituuse
I did grab it for it	Nakikola grab ku lwayo
I wanted to be with him	Nnali njagala kubeera naye
I mean he's not here anymore	Ntegeeza takyali wano
I walked right out of there	Natambula ddala okuva awo
I tried to pace myself and control my thoughts	Nagezaako okussa sipiidi n’okufuga ebirowoozo byange
I tell everyone about it	Buli muntu mmubuulira ku nsonga eyo
I say, let go of the wheel	Nze ngamba, leka nnamuziga
I could have come off very badly here	Nnali nsobola okuvaayo obubi ennyo wano
I had no technique	Nnali sirina bukodyo
I sought out a guide here before we left	Nanoonya wano omukugu mu kulaga ekibuga nga tetunnagenda
A time to surrender and a time to respond	Ekiseera eky’okwewaayo n’ekiseera eky’okuddamu
I didn’t mean to offend anyone	Saali ntegeeza kunyiiza muntu yenna
I explained that it was a gift	Nannyonnyola nti kyali kirabo
I probably should have asked him more about it	Oboolyawo nnandibadde mmubuuza ebisingawo ku nsonga eyo
I thought his parents had to name him that	Nalowooza nti bazadde be baalina okumutuuma erinnya eryo
I mean, he's certainly treated her very badly	Ntegeeza, mazima ddala amyise obubi ennyo
I had to remind myself again that these feelings are not real	Nalina okuddamu okwejjukiza nti enneewulira zino si za ddala
I saw him do something, and it was so wrong	Namulaba ng’akola ekintu, era kyali kikyamu nnyo
I want to hear about your adventures	Njagala okuwulira ku adventures zo
I will never have another chance to go this way	Sijja kufuna mukisa mulala kugenda mu ngeri eno
I moved here to escape the memory of my father	Nasenguka wano okuwona okujjukira taata
I wanted to find him anyway	Nnali njagala kumunoonya mu ngeri yonna
I was wearing dark clothes	Nnali nnyambala engoye enzirugavu
I couldn’t bear to see the pain anymore	Nnali sikyasobola kugumira kulaba bulumi
I really can’t think about it	Mazima ddala sisobola kukirowoozaako
I swear, a woman never gets old	Ndayira, omukazi teyakaddiwangako
I can still hear their eyes	Nkyawulira amaaso gaabwe
I promise to be faithful to you	Nsuubiza okuba omwesigwa gye muli
I teach him the right way	Nze mmuyigiriza ekkubo ettuufu
I still find it a brilliant film	Nkyagisanga nga firimu ya magezi nnyo
I didn’t see him much as a little boy	Saamulaba nnyo ng’omulenzi omuto
I wait for one guard to enter my front	Nninda omukuumi omu okuyingira mu maaso gange
I should destroy it, but now is not the time	Nsaana okugisaanyaawo, naye kati si kye kiseera
I don’t think this is sustainable	Sirowooza nti kino kiyinza okuyimirirawo
I’d rather need than be needed	Nze nsinga kwagala kwetaaga okusinga okwetaagibwa
I followed him in silence	Namugoberera mu kasirise
I have however, thought about it every day	Nze wabula, nkirowoozezzaako buli lunaku
I was too wrapped up he felt sorry for me	Nali nsusse okuzinga yali ansaasira
I just love it right now	Nze just njagala nnyo mu kiseera kino
I wanted more, more than they had	Nnali njagala bingi, ebisinga ku bye baalina
I plan to continue doing the same	Nteekateeka okugenda mu maaso n’okukola kye kimu
Being with him is fun	Okubeera naye kinyuma
I don’t feel comfortable with this right now	Kino sikiwulira bulungi mu kiseera kino
I feel sorry for that child	Omwana oyo mmusaasira
I refused to let this night go wrong	Nagaana ekiro kino kigende bubi
Inside was a thick yellow envelope	Munda mwalimu envulopu enzito eya kyenvu
Nineteen hunters were present	Abayizzi kkumi na mwenda be baabaddewo
I hadn’t seen him in some weeks	Nnali mmaze wiiki ezimu nga simulaba
It was a moment before she pulled herself up	Waayitawo akaseera katono nga tannaba kwesika waggulu
I can understand a word or two now and then	Nsobola okutegeera ekigambo kimu oba bibiri kati n’oluusi
The situation was very bad	Embeera yali ya bubi nnyo
I recognize him from the video	Nze mmutegeera okuva ku vidiyo
I stopped him with another punch to the face	Namuyimiriza n’ekikonde ekirala mu maaso
I stand back quickly, stiff and ready	Nyimirira emabega mu bwangu, nga nkakanyavu era nga ndi mwetegefu
I was afraid of not having certain things	Natya obutaba na bintu bimu
I was definitely stronger than them	Mazima ddala nnali mbasinga amaanyi
I’ve seen you ride	Nze ndabye nga weebagadde
I also keep the keys in my pocket	Ebisumuluzo nabyo mbiteeka mu nsawo
I saw a large wooden cross placed across the pit	Nalaba omusaalaba omunene ogw’embaawo nga guteekeddwa emitala w’ekinnya
This arrangement did not last long	Enteekateeka eno teyamala bbanga ddene
I recognized the lock on it	Nategeera ekizibiti ekyali ku kyo
I gave him for whatever it was worth	Namuwa ku buli kye kyali kigasa
Just like couples do	Nga abaagalana bwe bakola
I didn’t want to go with him	Saayagala kugenda naye
The two studies below illustrate this idea	Okunoonyereza okubiri wansi kulaga endowooza eno
I could not show them my regret	Nnali sisobola kubalaga kwejjusa kwange
I finally get an appointment	Nsembayo okufuna appointment
I actually helped start the program years ago	Mu butuufu nayambako okutandika pulogulaamu eno emyaka egiyise
I suggest we lie side by side	Nze nkuwa amagezi tugalamire ku mabbali
A grave we will both share	Entaana ffembi gye tunaagabana
Chronic fear has made its home in my heart	Okutya okutambula obutasalako kufudde amaka gaakyo mu mutima gwange
After a moment, he opened his eyes and shook his head	Nga wayise akaseera katono, yazibula amaaso ge n’anyenya omutwe
I heard you say, wife	Mpulidde nga ogamba nti, mukyala
I was chairman of the select committee	Nnali ssentebe w’akakiiko akasunsuddwa
I wasn’t sure what else was going on	Nali sikakasa kiki ekirala ekyali kigenda mu maaso
I wanted to see everything	Nnali njagala okulaba buli kimu
I certainly got tracks but not for cows	Mazima ddala nafuna tracks naye nga si za nte
I started helping her up	Natandika okumuyamba okusituka
I don’t want to be weak in front of him	Saagala kubeera munafu mu maaso ge
A disturbed smile spread across the now bleeding face	Akamwenyumwenyu akataataaganyizibwa kaabuna mu maaso kati agaali gavaamu omusaayi
His best subjects are literature and scripture	Amasomo ge agasinga obulungi ge gali ga bitabo n’ebyawandiikibwa
I got back home this morning	Nkomyewo awaka enkya ya leero
I wanted him to praise me	Nnali njagala antendereze
An amazing kiss, soft soft and loving	Ekinywegera ekyewuunyisa, ekigonvu ekigonvu era eky’okwagala
I really want to help you	Njagala nnyo okukuyamba
I waited for his triumphant laugh	Nalinda enseko ze ez’obuwanguzi
I wanted to hold her hand, but I didn’t	Nnali njagala okumukwata ku mukono, naye saakikola
I have these memories, from my life	Nnina ebijjukizo bino, okuva mu bulamu bwange
The choice of location was deliberate	Okulonda ekifo kyali kya bugenderevu
I looked out the passenger window at the view	Natunula mu ddirisa ly’omusaabaze nga ntunuulira ekifo ekirabika obulungi
I looked at him with morbid curiosity	Namutunuulira mu kwegomba okw’obulwadde
I gave too early	Nawaayo nga bukyali nnyo
I’m not that straight business man	Siri musajja oyo omusuubuzi omugolokofu
I squeeze my legs harder and clench my arms	Nnyongera okunyiga amagulu ne nnyiga emikono
I appreciated him so much	Namusiima bwentyo
A coach has to know his players	Omutendesi alina okumanya abazannyi be
I kind of stumbled upon it by accident	Nalinga bwe nnagwa ku kyo mu butanwa
I couldn’t abandon him, even for this reason	Saasobola kumusuula, wadde olw’ensonga eno
I just get that feeling	Nze nfuna bufuna feeling eyo
I have been watching you since you came here	Mbadde nkutunuulira okuva lwe wajja wano
I can’t believe no one wants to buy this	Siyinza kukkiriza nti tewali ayagala kugula kino
I had several letters written and ready to be sent	Nnalina ebbaluwa eziwerako eziwandiikiddwa era nga zeetegefu okusindikibwa
A second person appears to be following him	Omuntu owookubiri alabika nga ye amugoberera
I still really hope he has more time left	Nkyalina essuubi ddala nti asigazza obudde obulala
I honestly can’t figure out how these two can coexist	Mu butuufu sisobola kutegeera ngeri bano bombi gye bayinza okubeera awamu
Japan has not seen another such genius	Japan tennalaba mugezi mulala ng’oyo
I reported them for school	Nakola lipoota ku bo olw’essomero
I wouldn’t do it anyway	Ssandikikoze mu ngeri yonna
I hope there are new people on it	Nsuubira nti waliwo abantu abapya ku yo
Its outer bands brought heavy rain and snow	Bbandi zaayo ez’ebweru zaaleeta enkuba ey’amaanyi n’omuzira
A feeling, a feeling, a thought	Enneewulira, enneewulira, ekirowoozo
I tried to put that horrible thought out of my mind	Nagezaako okuggya ekirowoozo ekyo eky’entiisa mu birowoozo byange
The system did not threaten the soil	Enkola eno teyatiisatiisa ttaka
I will go into details	Nja kugenda mu bujjuvu
This does not prevent the viewer from understanding	Kino tekiremesa mulabi kutegeera
I really wanted to reach out to him	Nnali njagala nnyo okumutuukako
I hate this kind of vote	Akalulu ak’ekika kino nkikyawa
I hope this makes things better for you	Nsuubira kino kikutereeza embeera
I had a bright future	Nnalina ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu
I have time to do it	Nnina obudde okukikola
I go from one show to another	Nva ku show emu ne ngenda ne nkuba endala
I want to cry all the time	Njagala kukaaba buli kiseera
I looked for you everywhere	Nakunoonya buli wamu
I will continue to come here again and again	Nja kwongera okujja wano enfunda n’enfunda
A simple example will suffice	Ekyokulabirako eky’enjawulo kijja kumala
I had even written articles for it	Nnali ntuuse n’okugiwandiikira emiko
I met him on my first day	Namusisinkana ku lunaku lwange olwasooka
At this point the finished document breaks	Mu kiseera kino ekiwandiiko ekiwedde kikutuka
I have already told you this	Kino nakibagamba dda
I brushed my hair to the side and looked up at him	Nasiimuula enviiri ku bbali ne mmutunuulira waggulu
I was hoping you’d smell it across the street	Nali nsuubira nti ojja kugiwunyiriza emitala w’ekkubo
I didn’t realize it last week	Ssaakitegedde wiiki ewedde
I hated that it happened to me	Nnakyawa nti yantuukako
I eat bananas every day of my life	Nze buli lunaku mu bulamu bwange ndya ebijanjaalo
I have to do something productive with my time	Nnina okukola ekintu ekivaamu ebibala n’obudde bwange
A little girl about five or six	Akawala akatono nga bataano oba mukaaga
I had been alone long before that	Nnali mbadde nzekka edda nga ekyo tekinnatuuka
I might lose my job over this	Nnyinza okufiirwa omulimu gwange olw’ensonga eno
I just wanted to check if you were home	Nnali njagala kwokka kukebera oba oli waka
I couldn’t compete	Nnali sisobola kuvuganya
I worked as hard as the others	Nnakola nnyo ng’abalala
I need to go, as soon as possible	Nze nneetaaga okugenda, amangu ddala nga bwe kisoboka
I just wanted to hear it with my ears	Nnali njagala kugiwulira n’amatu gange gokka
I took a moment, yesterday	Natwala akaseera, eggulo
I kept one foot	Ekigere ekimu nnabikuuma
I changed everything for him	Byonna nnabimukyusizza
I was like in the middle of it	Nali ng’ali wakati mu kyo
I hate when that happens	Ekyo bwe kibaawo nkyawa
I recorded even after the song ended	Nakwata ne bwe lwaggwa oluyimba
I want to be with you, with, or without sex	Njagala kubeera naawe, nga nnina, oba nga tolina kaboozi
A wall of shame, of course	Bbugwe w’ensonyi, ddala
I should go online and look them up	Nsaana okugenda ku mutimbagano ne mbanoonya
I wore it all day as a base layer	Nagyambala olunaku lwonna nga base layer
I spray the thing with bullets	Ekintu nkifuuyira amasasi
I won’t try to track you down	Sijja kugezaako kukulondoola
I hadn’t done anything	Nnali sirina kye nkoze
I quickly knew who deserved my loyalty	Nnamanya mangu ani agwanidde obwesigwa bwange
I had come to a great place mentally	Nnali ntuuse mu kifo ekinene mu birowoozo
A mentor can be such a blessing	Omubuulirizi asobola okuba omukisa ogw’engeri eyo
I still can’t believe he’s actually here	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti ddala ali wano
I didn’t know who you were	Nze nali simanyi ani gwe wali
I tried to scream but couldn't	Nagezaako okukuba enduulu naye ne sisobola
I wasn’t a major player in his transformation	Nze saali muzannyi mukulu mu nkyukakyuka ye
I let the heavy curtain fall off the wall	Nnaleka olutimbe oluzito ne lugwa ku bbugwe
I couldn’t forgive him for that	Nnali sisobola kumusonyiwa olw’ekyo
I walk over and look at him	Ntambula ne mmutunuulira
I was happy when the course was over	Nasanyuka ng’omusomo guwedde
The man opposite caught his eye	Omusajja eyali omwolekedde yamukutte eriiso
I didn’t mean to be hurt like this	Saagenderera kulumizibwa bwati
I know you want more	Nkimanyi nti oyagala ebisingawo
I can see it plain as day	Nsobola okukiraba nga kya lwatu ng’emisana
I was thinking about giving him that chance	Nali ndowooza ku ky’okumuwa omukisa ogwo
I could take this and live	Kino nnali nsobola okukitwala ne mbeera
I see rusted metal	Ndaba ebyuma ebifuuse ebifuuse ebifuuse ebifuuse
A short time later he was released	Nga wayise akaseera katono yasumululwa
I wouldn’t want to change that	Ekyo ssandiyagadde kukyusa
I need time to think about my calling	Nneetaaga obudde okulowooza ku kuyitibwa kwange
I wouldn’t fail to meet you on purpose	Ssandiremeddwa kukusisinkana mu bugenderevu
I want to work on it	Njagala kukikolako
He signed the contract without even reading it	Yassa omukono ku ndagaano nga tagisoma wadde
I knew he hunted	Namanya nti yayigga ensolo
I saw the men laughing together	Nalaba abasajja nga baseka bombi
Lots of traffic there	Entambula nnyingi eyo
I think we talked about your vacation surplus	Ndowooza twayogedde ku ssente zo ezisukka mu luwummula
I wanted to know why he was making his measure of desperation	Nnali njagala okumanya ensonga lwaki yali akola ekipimo kye eky’okuggwaamu essuubi
I turned around, but the place was empty	Nakyuka, naye ekifo kyali kyerere
I met a few fun friends at the job	Nasisinkana mikwano gyange mitono egy’essanyu ku mulimu ogwo
I never got a chance to talk to him again	Ssaaddamu kufuna mukisa kwogera naye
I could go and see him in jail	Nnali nsobola okugenda ne mmulaba ng’ali mu kkomera
I was hoping you could straighten him out	Nnali nsuubira nti osobola okumugolola
I want you to relax and enjoy yourself	Njagala owummulemu era onyumirwe
I always want people to be free	Bulijjo njagala abantu babeere ba ddembe
I didn’t get home on time	Saaddayo waka mu budde
Males are known to mount other males	Ensajja zimanyiddwa okulinnya ensajja endala
I imagine my body doing that	Nkuba akafaananyi ng’omubiri gwange gukola ekyo
I run up the stairs and into the room	Ndduka okulinnya amadaala ne nnyingira mu kisenge
I had to spit him out	Nnalina okumufuuwa amalusu
I really should build one	Ddala nsaana okuzimba emu
Wooden sunshine hung above them	Omusana ogw’embaawo gwali guwaniridde waggulu waabwe
I looked up in surprise	Natunula waggulu nga nneewuunya
I was waiting for it to start	Nali nnindirira okutandika
I wanted to drift with the stars	Nnali njagala okuwuguka n’emmunyeenye
I mentally gathered myself and decided to be in control	Nakuŋŋaanya mu birowoozo ne nsalawo okubeera mu buyinza
I hope you might as well	Nsuubira nti oyinza nga bwe kiri
I know he acts young for his age	Nkimanyi yeeyisa nga muto olw’emyaka gye
I want my day in court	Njagala olunaku lwange mu kkooti
I smile at him a lot	Nze mmumwenya nnyo
I want you to touch me everywhere	Njagala onkwatako buli wamu
I want to hear you say my name	Njagala kuwulira ng’oyogera erinnya lyange
I want ideas, observations and honest discourse	Njagala ebirowoozo, okwetegereza n’okwogera okw’amazima
Non-metallic expression	Enjogera etali ya kyuma
I get in and we leave	Nyingira ne tusimbula
A very old man	Omusajja omukulu ennyo
I won’t even be late	Sijja na kulwawo
I was damn tired of the smell of shoe polish and lies	Nali damn nkooye akawoowo ka shoe polish n'obulimba
I smiled and tossed aside one of her golden locks	Namwenya ne nkuba ebbali ekimu ku bizibiti bye ebya zaabu
I stared blankly at the ceiling	Natunuulira ssilingi nga sirina kye ndowoozaako
I grabbed them quickly as he went for my throat	Nazikwata mangu nga bw’agenda okunoonya emimiro gyange
The document refers to a dated entry	Ekiwandiiko kitegeeza okuyingira nga kuliko olunaku
However, I wanted to do more	Kyokka nnali njagala okukola ebisingawo
I was fighting for breath	Nali nnwanyisa omukka
The brand continues to use this tactic	Brand eno ekyagenda mu maaso n’okukozesa akakodyo kano
I never went to a funeral	Sigendangako mu kuziika
It was really interesting	Kyali kinyuma ddala
I was sick of all that peace talk	Nnali mulwadde emboozi ezo zonna ez’emirembe
I will only be able to see the moonlight	Nja kusobola okulaba omusana gw’omwezi gwokka
I believe evil tends to follow some people around	Nzikiriza nti obubi butera okugoberera abantu abamu okwetooloola
I only have a quarter tank left	Nsigazza ttanka ya kwata yokka
I just want to sleep	Njagala kwebaka kyokka
I spent a short time at his residence	Nnamala akaseera katono mu kifo we yali abeera
I couldn’t touch him	Nnali sisobola kumukwatako
I see you check out the alien machine	Ndaba okebera ekyuma kya alien
The complete absence of a car made it seem deserted	Emmotoka obutabaawo ddala kyagifuula ng’etaliimu bantu
A smile touches her lips	Akamwenyumwenyu kamukwata ku mimwa
I’ve got the sign	Nze nfunye akabonero
I hope tomorrow is safe	Nsuubira nti enkya eri bulungi
I didn’t know this existed	Kino nnali simanyi nti kiriwo
I felt like they were watching my every move	Nawulira nga batunuulira buli ngeri gye ntambulamu
I'm trying something else	Nze ngezaako ekirala
I mean, he actually ripped me off	Ntegeeza nti mu butuufu yansikambulako
I haven’t thought about it much	Sikirowoozezzaako nnyo
I hope you will have quite your own adventure	Nsuubira nti ojja kuba naawe kennyini adventure ennyo
I threw my hands up to grab it	Nasuula emikono waggulu okugikwata
People who didn’t hunt	Abantu abataayigga
Eventually, both resigned	Oluvannyuma bombi baalekulira
I was actually looking forward to it	Mu butuufu nnali nneesunga
I wished it didn't feel that way though	Nayagala tekiwulikika bwe kityo wadde
He only partially survived	Yawona ekitundu kyokka
A copy of the position description is available upon request	Kopi y’ennyonnyola y’ekifo esangibwa ng’osaba
I could see he was getting impatient	Nali ndaba ng’agenda aggwaamu obugumiikiriza
I wanted to hear it from you	Nnali njagala okukiwulira okuva gyoli
I even overlooked it from time to time	Nnatuuka n’okukibuusa amaaso oluusi n’oluusi
I have to face such a situation	Nnina okutunuulira embeera ng’eyo
Then the game would become easier	Olwo omupiira gwandifuuse mwangu
Leather shorts made up the rest of his outfit	Empale ennyimpi ey’amaliba ye yakola engoye ze zonna
I chose a chair over a sofa	Nnalonda entebe okusinga sofa
I keep coming and going for this one	Nsigala nzija ne ngenda ku luno
I thought my world was in order	Nalowooza nti ensi yange yali mu nteeko
I felt like a ghost, not wanting to be seen	Nawulira ng’omuzimu, nga saagala kulabibwa
I just checked the database	Naakakebera mu database
I couldn’t believe we were already halfway through that	Nali siyinza kukkiriza nti twali twamala dda ekitundu ky’ekyo
Men and women are affected equally	Abasajja n’abakazi bakosebwa kyenkanyi
I wasn’t supposed to tell you, yet	Nze nali siteekeddwa kukutegeeza, n’okutuusa kati
I value your friendship	Omukwano gwammwe ngutwala nga gwa muwendo
I stood on the steps and looked at them	Nayimirira ku madaala ne mbatunuulira
I am leaving next week for my new place	Ngenda kuvaayo wiiki ejja okugenda mu kifo kyange ekipya
I could have done better maybe	Nnali nsobola okukola ekisingako obulungi mpozzi
I didn’t know he lived here	Nnali simanyi nti abeera wano
I tell them of your authority	Nze mbabuulira obuyinza bwo
He spent nine weeks on the board	Yamala wiiki mwenda ku kipande
I hate feeling disappointed	Nkyawa okuwulira okuggwaamu essuubi
I had walked up the road to meet him	Nnali ntambudde okulinnya ekkubo okumusisinkana
I never heard of the phone	Siwulirangako ku ssimu
I feel completely responsible	Mpulira nga nnina obuvunaanyizibwa ddala
I thought it was just a childish thing	Nalowooza nti kintu kya buto kyokka
I was seventeen and a half	Nnali wa myaka kkumi na musanvu n’ekitundu
I might work somewhere else	Nnyinza okukola mu kifo ekirala
I couldn’t grow hair on my head	Nnali sisobola kukuza nviiri ku mutwe
I never forgot what he told me	Ebyo bye yang’amba saabyerabira
I can’t say exactly when or even how it started	Siyinza kwogera bulungi ddi oba wadde engeri gye kyatandika
I almost fell, my hands on my knees	Kata ngwa, emikono gyange giri ku maviivi
I really needed to hear from him	Nnali nneetaaga nnyo okuwulira okuva gy’ali
I keep asking him questions, but he doesn't talk	Nsigala mmubuuza ebibuuzo naye nga tayogera
A smile lifted her lips	Akamwenyumwenyu kaamusitula emimwa
I would feel better about paying off my debts	Nnandiwulidde bulungi okusasula amabanja gange
A monster lay in the middle of the room	Ekisolo ekinene kyali kigalamidde wakati mu kisenge ekyo
I didn’t want to get to know any of them	Nnali saagala kumanya n’omu ku bo
I know they will enjoy this	Nkimanyi nti kino bajja kukinyumirwa
I have a high moral position	Nnina ekifo eky’empisa eky’oku ntikko
I think he’s trying to collect them all	Ndowooza agezaako okuzikung’aanya zonna
A closed door stood at the end of the room	Oluggi olwali luggaddwa lwali luyimiridde ku nkomerero y’ekisenge
But it was in the book	Naye kyali mu kitabo
I had to wipe the sweat off my face	Nalina okusiimuula entuuyo mu maaso
I got my answer last night	Eky’okuddamu kyange nakifunye ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t care if he hit me	Saafaayo oba yankuba
A second cold settled inside me	Ekyeya ekyokubiri kyasenga munda mu nze
I shoot by the seat of my pants	Nkuba amasasi ku ntebe y’empale yange
I walked two miles or so by myself	Natambula mayiro bbiri oba bwe zityo nzekka
I would have faith in something else for other people	Nandibadde n’okukkiriza mu kintu ekirala eri abantu abalala
I had no difficulty understanding what was taught	Ssaayolekagana na buzibu bwonna kutegeera ebyo ebyayigirizibwa
I need to dry off and throw on the boots	Nze nneetaaga okukala n’okusuula obutto
I will follow you to the ends of the earth	Nja kukugoberera okutuuka ku nkomerero y’ensi eno
I was pressed against the door awkwardly	Nanyigirizibwa ku luggi mu ngeri etali nnungi
I wanted to be killed too	Nali njagala nange banzite
I was watching your cut	Nali ntunudde mu kusala kwo
I was so ready for that day to happen	Nnali mwetegefu nnyo olunaku olwo okubaawo
I need to know what happened	Nnina okumanya ekyaliwo
I covered her mouth with my hand	Namubikka akamwa n’omukono gwange
I couldn’t help myself, again	Nali sikyasobola kweyamba, nate
The line is added to the local working copy	Layini eyongeddwa ku kkopi ekola mu kitundu
I can’t get enough oxygen into my lungs	Sisobola kuyingiza mukka gwa mukka ogumala mu mawuggwe gange
I watched him drive cautiously	Namutunuulira engeri gye yavugamu nga yeegendereza
I was right behind him	Nze nnali emabega we ddala
I can only share my experience with you	Nsobola okubaganya nammwe byokka bye nnayitamu
I’m not so sure you’re a boy	Sikakasa nnyo nti oli mulenzi
I didn’t just kill them	Ssaakoma ku kubatta
A very fast for adventure!	A very fast for adventure!
I just thought you might	Nze nnalowooza kyokka nti oyinza
I didn’t need to ask any more questions	Nnali sikyetaaga kubuuza bibuuzo birala
I can only imagine what the boys went through	Nsobola okulowooza ku ekyo abalenzi kye baayitamu
I felt it when the school caught fire	Nakiwulira essomero bwe lyakwata omuliro
I didn’t do anything about it	Saakola kintu kyonna ku kyo
I just stood there with my mouth open	Namala kuyimirira awo nga n’akamwa kange kazibuuse
I had a well-paying job	Nnalina omulimu ogusasulwa ssente ennyingi
I leaned in to gently kiss his lips	Namwesigamiramu okunywegera mpola emimwa gye
I needed to feel calm again	Nnali nneetaaga okuddamu okuwulira nga ndi mukkakkamu
I wasn’t in a ridiculously good mood today	Leero saabadde mu muudu nnungi ya kusaaga
I couldn’t help but smile at his pain	Nali sisobola butamwenya olw’obulumi bwe
I haven’t even tried it	Nze sigezezzaako wadde
I was talking to my ex today asking him	Nabadde njogera n’eyali munnange olwaleero nga mmubuuza
I didn’t want him to let me go	Saayagalanga anzikirize kugenda
I look out the window and then open the door	Ntunula mu ddirisa olwo ne nzigulawo oluggi
I didn’t know you had that kind of confidence	Nnali simanyi nti olina obwesige obw’ekika ekyo
I'll send you mail	Nja kukuweereza mail
I suggest we follow the river	Nze nkuwa amagezi tugoberere omugga
I’m sure he’ll be very happy	Nkakasa nti ajja kuba musanyufu nnyo
I could finally breathe	Nnamaliriza nga nsobola okussa
I missed him even though it was only one day	Namusubwa wadde nga lwali lunaku lumu lwokka
Eventually plans for the film were put on hold	Oluvannyuma enteekateeka za firimu eno zaayimirizibwa
I wanted you to touch me all over	Nnali njagala onkwatako wonna
I wanted someone to yell at	Nnali njagala omuntu gwe nkuba enduulu
A good girl will know when the time is right	Omuwala omulungi ajja kumanya ekiseera bwe kinaatuuka
I started the car and rolled down the window	Nasimbula mmotoka ne nneekulukuunya wansi mu ddirisa
I want to know what they mean	Njagala okumanya kye bategeeza
I took a deep breath and shook my head	Nassa omukka ne nnyenya omutwe
I think the laughing gas continues	Ndowooza ggaasi ow’okuseka akyagenda mu maaso
I ate the same things he ate	Nze nalya ebintu bye bimu bye yalya
I watch the clouds move over my house	Ntunuulira ebire nga bitambula waggulu w’ennyumba yange
I feel his hand on my shoulder	Mpulira omukono gwe nga guli ku kibegabega kyange
I didn’t know who you were	Nze nali simanyi ggwe ani
A decision had to be made	Okusalawo kwalina okukolebwa
I tried to give the whole thing a positive spin	Nagezaako okuwa ekintu kyonna ‘positive spin’
I started right in, learning new songs	Natandika ddala mu, nga njiga ennyimba empya
I pulled across the park to see	Nasikambula okusomoka ppaaka okulaba
I hope he feels great	Nsuubira nti awulira bulungi nnyo
I pray you are right	Nze nsaba oli mutuufu
I slept on the floor	Nasula wansi
I knew every word in the movie	Buli kigambo mu firimu nnali nkimanyi
I never saw them here	Sibalabangako wano
Conversation is common	Emboozi etera okubaawo
I can’t think of one right now	Siyinza kulowooza ku emu mu kiseera kino
I would like to order your new one	Njagala okulagira ekipya kyo
A curious look crossed his face	Entunula ey’okwewuunya yamusalako mu maaso
A ribbon of blood flowed down her throat	Ribiini y’omusaayi yakulukuta wansi mu mumiro gwe
A tragic accident can change our lives forever	Akabenje ak’ennaku kasobola okukyusa obulamu bwaffe emirembe gyonna
Both people on board were killed	Abantu bombi abaali ku lyato lino battiddwa
I never lived it down	Sikiwangaalangako wansi
I invariably answered yes but he kept it very well	I invariably answered yes naye yakikuuma bulungi nnyo
I felt surrounded by thousands of men	Nawulira nga nneetooloddwa enkumi n’enkumi z’abasajja
I didn’t want to whine about whatever was going on	Saagala kuwuluguma olw’ekintu kyonna ekyali kigenda mu maaso
I didn’t expect it to be like this	Nali sisuubira nti kijja kuba bwe kiti
I have no idea why this is happening	Sirina kye mmanyi lwaki kino kigenda mu maaso
I still love riding my bike	Nkyayagala nnyo okuvuga ddigi yange
I just increased the size of his ears	Namala kwongera ku bunene bw’amatu ge
I feel like your journey can begin very soon	Mpulira ng’olugendo lwo luyinza okutandika amangu ddala
I can’t express it any better	Sisobola kugilaga bulungi okusinga eno
I didn’t expect anyone else to help	Nnali sisuubira muntu mulala yenna ajja kuyamba
I write an idea or a word on one, then on the other	Nwandiika ekirowoozo oba ekigambo ku kimu, oluvannyuma ku ndala
I took it, put it on my head	Nakitwala, ne nkiteeka ku mutwe gwange
I continued to train and exercise around my injury	Nagenda mu maaso n’okutendekebwa n’okukola dduyiro okwetooloola obuvune bwe nnali nfunye
I care about my committee	Nfaayo ku kakiiko kange
I would be bound forever to the kingdom	Nandibadde nsibibwa emirembe gyonna ku bwakabaka
I knew they were okay	Namanya nti tebalina buzibu
I have been receiving death threats	Mbadde nfuna okutiisatiisa okuttibwa
I felt like a bug	Nawulira ng’ekiwuka
I learned of the attack while I was at dinner	Obulumbaganyi buno nabumanya nga ndi ku kijjulo
I haven’t had time to try them yet	Nze n’okutuusa kati sifunye budde kuzigezesa
I couldn’t think of another way to meet one	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri ndala gye nnyinza kusisinkana emu
I wanted to be there	Nnali njagala kubeerawo
I put them in a solar panel box on the roof	Nziteeka mu bbokisi y’amasannyalaze g’enjuba ku kasolya
I must never see my family again	Siteekwa kuddamu kulaba maka gange
I need someone to trust me	Nneetaaga anneesiga
I always thought you were too good for me	Bulijjo nnalowoozanga nti onsusse bulungi
I feel like the wind is blowing	Mpulira nga empewo efuuwa
I have a job and my place	Nnina omulimu gwe nkola n’ekifo kyange
He may even hold a skull	Ayinza n’okukwata ekiwanga
I never saw any humor in that	Ekyo saalabangako nseko yonna
A summary of the completed project is shown below	Mu bufunze pulojekiti ewedde eragiddwa wansi
I am not yours to keep a young mistress	Siri wuwo okukuuma omuvubuka mistress
I asked how she had been as a young woman	Nabuuza bwe yali abadde ng’omukyala omuto
I am here to comfort you, poor, beautiful thing	Nze ndi wano okukubudaabuda, omwavu, ekintu ekirabika obulungi
I take full responsibility for it	Ntwala obuvunaanyizibwa bwonna ku kyo
I think it’s too late to change	Ndowooza kikeerezi nnyo okukyusaamu
I tolerate dogs, but dogs are just better	Ngumiikiriza embwa naye embwa zisingako kyokka
I thank you, and I love you more than ever	Nkwebaza, era nkwagala nnyo okusinga bwe kyali kibadde
I paused to assess her beauty	Nayimirirako katono okwekenneenya obulungi bwe
The song doesn’t have any chorus	Oluyimba luno teruliimu chorus yonna
I want to offer this to you and others	Kino njagala okukiwaayo gy’oli n’abalala
Now we can be friends	Kati tusobola okuba ab’omukwano
I couldn’t believe he was a spy	Nnali siyinza kukkiriza nti yali mbega
I let you coordinate everything	Nkulekera okukwasaganya buli kimu
I almost got something	Kata nfunye ekintu
I can remember the pain	Nsobola okujjukira obulumi obwo
I think we are really becoming something much bigger	Ndowooza ddala tufuuka ekintu ekinene ennyo
I don’t want to think about finishing the class	Saagala kulowooza ku kumaliriza kiraasi
Some tears slipped down my face	Amaziga agamu gaaseeyeeya ne gakulukuta mu maaso gange
I was hearing from my father, my heavenly father	Nali mpulira okuva eri kitange, kitange ow’omu ggulu
A flash of memory floated through his mind	Okumasamasa okw’okujjukira kwakulukuta mu birowoozo bye
I am anything but that	Nze buli kintu kyonna wabula ekyo
I don’t run a financial consulting firm	Siddukanya kkampuni ya kwebuuza ku bantu ku by’ensimbi
I hadn’t made any noise	Nnali sikoze ddoboozi lyonna
I walked past, and followed the scent	Nayitawo, ne ngoberera akawoowo
I won’t drag this out	Kino sijja kukisikambulamu
I discovered four things today	Nzudde ebintu bina leero
I was so scared that I couldn’t go home	Natya nnyo ne sisobola kudda waka
I wasn’t very good to him last time	Omulundi oguwedde saali mulungi nnyo gy’ali
The process took about four seconds	Enkola eno yatwala sikonda nga nnya
I was hoping he would talk to you about it	Nali nsuubira nti ajja kwogera naawe ku nsonga eyo
I could easily rush forward	Nnali nsobola okufubutuka mu maaso mu ngeri ennyangu
Wise caution, he had to admit	Okwegendereza okw’amagezi, yalina okukkiriza
I tried to control my breathing	Nagezaako okufuga okussa kwange
I love that the heart dies and the fan dies	Njagala nnyo omutima gufa ate omuwagizi afa
I asked them who was in the picture	Nababuuza ani eyali mu kifaananyi ekyo
I hope the extensive training will be beneficial	Nsuubira okutendekebwa okunene kujja kuba kwa mugaso
Horse and buddy was the mode of transportation	Embalaasi ne buddy ye yali enkola y’okutambula
I also know law enforcement inside and out	Nze era mmanyi abakuumaddembe munda ne bweru
I understand all the issues	Ensonga zonna nzitegeera
I want to know why you brought me here	Njagala okumanya lwaki wandeese wano
Each loop was about six seconds long	Buli loopu yali ya sikonda nga mukaaga obuwanvu
I still won’t believe it	N’okutuusa kati sijja kukkiriza
I had to come up with something	Nnalina okujja n’ekintu
I have to pay, just like every other fan	Nnina okusasula, nga buli muwagizi omulala
I went home later to read more of the diary	Nadda eka oluvannyuma okusoma ebisingawo ku diary
I had a million chances	Nalina emikisa obukadde bumu
I trust you will find them both educational and exciting	Nneesiga nti ojja kuzisanga nga zisomesa era nga zicamula
The government also purchased replacement fishing gear	Gavumenti era yagula n’ebikozesebwa mu kuvuba eby’okukyusaamu
I just moved here early today	Nze naakasenguka wano nga bukyali leero
I knew what he wanted	Nali mmanyi kye yali ayagala
I love buying things for you	Njagala nnyo okukugulira ebintu
I think maybe you should continue at home	Ndowooza mpozzi wandibadde ogenda mu maaso awaka
I have been there several times	Mbaddeyo emirundi egiwerako
I pleaded guilty	Nakkiriza omusango
I walked away from you	Natambula okuva gy’oli
I married you to keep you safe	Nakufumbirwa okukukuuma nga temuli bulabe
I gave them the address	Nabawa endagiriro
I’m not wearing my friend’s clothes	Siyambadde ngoye za mukwano gwange
I couldn’t imagine what he would do	Nnali sisobola kulowooza ku kye yandikoze
I feel the bones coming back into place	Mpulira amagumba nga gaddamu okuyingira mu kifo
I have a flat affect often	Nnina flat affect emirundi mingi
I turned my head to the right	Nakyusa omutwe gwange ne nzira ku ddyo
I didn’t want to see that anymore	Ekyo saakyayagala kukiraba
I just feel terrible about it	Nze just mpulira bubi nnyo ku nsonga eyo
I held her, she was still warm, as usual	Namukwata, yali akyabuguma, nga bulijjo
I loved every second of this day	Nayagala nnyo buli sikonda y’olunaku luno
I wasn’t trying to do that	Ekyo nnali sigezaako kukikola
I'll send it tonight	Nja kugiweereza ekiro kino
I was very impressed with his ideas	Nakwatibwako nnyo ebirowoozo bye
I agreed, after all	Nakkiriza, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I was tempted to reach out and caress it	Nakemebwa okugolola omukono ne ngiweeweeta
I can no longer bear to look at the sad faces	Sikyayinza kugumira kutunuulira maaso ga nnaku
I am god the messenger	Nze katonda omubaka
I chose to ignore the references to other supernatural beings	Nasalawo okubuusa amaaso ebyogerwa ku bitonde ebirala ebisukkulumye ku bya butonde
I loved you that first night, you know that	Nakwagala ekiro ekyo ekyasooka, ekyo okimanyi
I think maybe he can hear you	Ndowooza osanga asobola okukuwulira
I knew this all along	Kino nnali nkimanyi ebbanga lyonna
I just thought you would let me talk about him	Nalowooza kyokka nti ojja kunzikiriza okwogera ku ye
I need to be on my game	Nze nneetaaga okubeera ku muzannyo gwange
I could smell it on his breath	Nali nsobola okugiwunyiriza ku mukka gwe
I just needed to say it out loud	Nnali nneetaaga kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka kyokka
I arch my back to the door	Nnyiga omugongo gwange okutuuka ku mulyango
I needed to keep you safe	Nnali nneetaaga okukukuuma nga tolina bulabe
I hear you practice your music, your singing	Mpulira nga weegezaamu omuziki gwo, okuyimba kwo
I repeated the madness with my right foot	Naddiŋŋana eddalu n’ekigere kyange ekya ddyo
The pink twilight sky hung overhead	Eggulu erya pinki erya twilight lyali liwaniridde waggulu
Several separation schemes are used	Enteekateeka eziwerako ez’okwawula zikozesebwa
I just wanted to apologize	Nnali njagala kwetonda kwokka
I was going to see the sunrise	Nnali hhenda kulaba enjuba ng’evaayo
He surrendered voluntarily and was held overnight	Yeewaayo kyeyagalire era n’akuumirwa ekiro kyonna
This news will blow up a lot	Amawulire gano ganafuuwa nnyo
I held the image for less than a second	Nakwata akafaananyi okumala akaseera akatakka wansi wa sikonda emu
I love working in my studio too	Nze nange njagala nnyo okukola mu situdiyo yange
I couldn’t wait any longer	Nnali sikyasobola kulinda
I didn’t care and neither did he	Nze saafaayo era naye teyafaayo
I have come to tell you what is going to happen in the future	Nzize okubabuulira ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso
I know you won’t go back on this thing	Nkimanyi tojja kudda mabega ku kintu kino
So it wasn’t such a good idea	Kale tekyali kirowoozo kirungi bwe kiti
I wonder, how far are we going	Nze nneebuuza, tugenda okutuuka wa
I can’t say it’s true	Siyinza kugamba nti kituufu
I also like to boat up	Njagala nnyo n’okuvuga eryato waggulu
I actually took this fight on short notice	Mu butuufu olutalo luno nalutwala ku bbanga ttono
I am very happy to look at your post	Ndi musanyufu nnyo okutunuulira post yo
I knew it could wait	Namanya nti kiyinza okulinda
I never heard of a good hat in your house	Siwulirangako nkofiira nnungi mu nnyumba yo
I feel him watching me	Mpulira ng’antunuulira
I love our beautiful communities	Njagala nnyo ebitundu byaffe ebirungi
I look over my shoulder to see how worried he was	Ntunula waggulu w’ekibegabega okulaba engeri gye yali yeeraliikiriramu
I tell myself not to worry	Nze neegamba nti nneme kweraliikirira
I thought of my father	Nalowooza ku kitange
I went back to my room and climbed into bed	Naddayo mu kisenge kyange ne nninnya ku kitanda
I needed someone to set the champagne table	Nnali nneetaaga omuntu okuteekawo emmeeza ya ssempeyini
I couldn’t quite say no to him	Nnali sisobola bulungi kumugamba nti nedda
I can’t promise it won’t happen again	Siyinza kusuubiza nti tekijja kuddamu kubaawo
I know him very well	Nze mmumanyi bulungi nnyo
I mean this has all happened so fast	Ntegeeza bino byonna bibaddewo mangu nnyo
I should have read this book	Nnali nsaanidde okusoma ekitabo kino
I recognized your voice	Nategeera eddoboozi lyo
A brain tumor appeared as a secondary issue	Ekizimba ku bwongo kyalabika ng’ensonga ey’okubiri
I was just a public figure	Nnali muntu wa lukale yekka
I still remember that trip	Nkyajjukira olugendo olwo
I wouldn’t be happy about something like that, ever	Ssandisanyukidde kintu ng’ekyo, ever
Now I need to add an image to the chart	Kati nneetaaga okwongera ekifaananyi ku kipande
I had no idea people could move so fast	Nnali simanyi nti abantu basobola okutambula ku sipiidi bwetyo
I can also use casting aluminum	Nsobola n’okukozesa okusuula aluminiyamu
I ignored them and looked at her instead	Nazisimbira ekkuuli era mu kifo ky’ekyo ne mmutunuulira
A big, bitter man	Omusajja omunene era omukaawa
I was blessed by many letters	Naweebwa omukisa olw’ebbaluwa nnyingi
I think we had to work faster	Ndowooza twalina okukola amangu okusingako
A large balcony was discovered	Olubalaza olunene lwazuuliddwa
I still have the documents	Ebiwandiiko mbikyalina
I guess now you got what you wanted	Ntebereza kati ofunye kye wali oyagala
I’ve tried so hard, so long	Nfubye nnyo, ebbanga ddene nnyo
I called them, but they ran away	Nabayita, naye ne badduka
I hope we’ll all be okay	Nsuubira nti ffenna tujja kuba bulungi
I liked when he touched me	Nannyumira bwe yankwatako
I would definitely recommend them	Nze mazima ddala nandibasemba
I tried some that aren’t in the book	Nagezaako ebimu ebitali mu kitabo
I love your fire, your strong mind	Njagala nnyo omuliro gwo, ebirowoozo byo eby’amaanyi
I couldn’t hold him anymore	Nnali sikyasobola kumukwata
I want to capture this	Kino njagala kukikwata
I wish they didn’t know my name	Njagala tebamanyi linnya lyange
I can hear it when you breathe	Nsobola okukiwulira ng’ossa omukka
I paid very little attention to it until now	Nnakifaako kitono nnyo okutuusa kati
I was ready to see what else was out there	Nali mwetegefu okulaba ebirala ebyali ebweru
I was glad the pain of self-development was over	Nali musanyufu nti obulumi bw’okwekulaakulanya bwaggwaako
I looked around and examined him closely	Natunula butunuzi ne mmukebera obulungi
I won’t be sending you things that talk about me	Sijja kuba nkuweereza bintu binyogerera
I walked downstairs once, twice, trying to compose myself	Natambula wansi omulundi gumu, emirundi ebiri, nga ngezaako okweyiiya
I would not have accepted his invitation	Ssandibadde sikkiriza kuyitibwa kwe
A wall of windows lets in morning light	Bbugwe w’amadirisa ayingiza ekitangaala eky’oku makya
I might even agree with some	Nnyinza n’okukkaanya n’abamu
I told him what a wonderful father he was	Namugamba nga taata wa kitalo
I know we were pretty rough on you	Nkimanyi twali pretty rough ku ggwe
The storm damaged many homes on the island	Omuyaga guno gwayonoona amaka mangi ku kizinga kino
The main physical difference is in the face	Enjawulo enkulu ey’omubiri eri mu maaso
I have no idea where he got this power	Sirina kye mmanyi gye yaggya amaanyi gano
A dirty old animal would also explain the smell	Ensolo enkadde encaafu nayo yandinnyonnyodde akawoowo
I wonder who made my sword	Nneebuuza ani eyakola ekitala kyange
It is of great benefit to people all over the world	Omugaso munene nnyo eri abantu mu nsi yonna
I can’t figure it out	Sisobola kukitegeera
I never got around to asking you	Sifunangako kwetooloola kukubuuza
I feel a certain connection	Mpulira nga nnina akakwate akamu
It spread across the country	Kyabuna eggwanga lyonna
I was skeptical, but he was the expert	Nnali mbuusabuusa naye ye yali mukugu
I’m the boss in my office	Nze bboosi mu ofiisi yange
He has candidly admitted to all these crimes	Ebikolobero bino byonna abikkirizza mu bwesimbu
I have been following all the rules	Mbadde ngoberera amateeka gonna
I would definitely see them	Mazima ddala nandibalabye
I can’t imagine him doing anything like that	Siyinza kulowooza nti yandikoze ekintu kyonna ng’ekyo
I would question the need for that control structure	Nze nandyebuuza obwetaavu bw’ensengeka eyo ey’okufuga
I could pull him out	Nnali nsobola okumuggyamu
I didn’t expect it to go that far	Nnali sisuubira nti kijja kugenda wala bwe kityo
A few other passengers stared at him	Abasaabaze abalala abatonotono baamutunuulira n’amaaso
I will look like you again soon	Nja kuddamu okukufaanana mu bbanga ttono
I never told my friends the whole truth	Ssaabuulirangangako mikwano gyange mazima gonna
I drew my sword and attacked the third	Naggyayo ekitala kyange ne nlumba ekyokusatu
I swear the kiss was an accident	Ndayira nti kiss yabadde ya kabenje
I didn’t expect to get anything	Nnali sisuubira kufuna kintu kyonna
I stay out here to catch fish	Nze nsigala wano ebweru okukwata ebyennyanja
The center cap is often compressed	Enkoofiira wakati etera okunyigirizibwa
Often there may be no symptoms	Ebiseera ebisinga wayinza obutabaawo bubonero bwonna
I laughed to stay alive	Naseka okusigala nga ndi mulamu
I had learned to cope	Nnali njize okugumira embeera eyo
A pot of black beans and another of rice	Ekiyungu ky’ebinyeebwa ebiddugavu ate ekirala eky’omuceere
I could have killed him instantly	Nnali nsobola okumutta mu kaseera ako
I know others will agree	Nkimanyi nti abalala bajja kukkiriziganya
A huge smile flashed across her face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaamuyaka mu maaso
I have to avoid thinking and feeling and remembering	Nnina okwewala okulowooza n’okuwulira n’okujjukira
I went to check on them	Nagenda okubakebera
I was afraid to share the bed with him	Natya okugabana naye ekitanda
I was too late to get there	Nalwawo nnyo okutuukayo
I warned them again, but they just laughed	Naddamu okubalabula naye ne baseka bokka
I listen to almost everything	Kumpi buli kimu nkiwuliriza
I knew that wouldn’t be possible	Nnali nkimanyi nti ekyo tekijja kusoboka
I give you a choice	Nkuwa eky’okulondako
I explain this back in my original story, as well	Kino nkinnyonnyola emabega mu mboozi yange eyasooka, era
I caused its exile	Nze kye nnavaako okuwaŋŋangusibwa kwayo
I took a swim and then relaxed on the beach	Nawuga oluvannyuma ne nwummulamu ku bbiici
I could see the brother was upset	Nnali ndaba ow’oluganda ono ng’atabuse
I wanted to make sure you were okay	Nnali njagala kukakasa nti oli bulungi
I actually lost a case recently	Mu butuufu nnafiirwa omusango gye buvuddeko
I guess we weren’t knowledgeable	Ntebereza nti tetwali ba kumanya
I just learned something	Nze nnaakayiga ekintu
I loved him so much I couldn’t repress him	Namwagala nnyo ne sisobola kumunyigiriza
A high, high drop and nothing breaks the fall	Ettondo erya waggulu, erya waggulu era nga tewali kimenya kugwa
I wasn’t worried about it	Nze saali mweraliikirivu ku nsonga eyo
I looked for people	Nanoonya abantu
The machine could handle hundreds of operations	Ekyuma kyali kisobola okukola emirimu egy’ebikumi n’ebikumi
A war to be fought by the poor	Olutalo olulina okulwana abaavu
I am nothing if not wise	Siri kintu bwe siba wa magezi
I could barely understand the other side	Nnali nsobola bulungi okutegeera oludda olulala
I tried to talk to him but got no response	Nagezaako okwogera naye naye nga sifuna kuddibwamu kwonna
I want him to succeed and do well	Njagala atuuke ku buwanguzi era akole bulungi
I want to talk to you about my symptoms	Njagala okwogera naawe ku bubonero bwange
I could paint him for him	Nnali nsobola okumusiiga langi ku lulwe
It has never been open to the public	Tegubangako nga guggule eri abantu bonna
I’ll hear you, don’t call me a traitor	Nja kukuwulira, tompita nkwe
I decide to start a new book	Nsalawo okutandika ekitabo ekipya
Two days had passed	Ennaku bbiri zaali ziyiseewo
I couldn’t drive alone	Nnali sisobola kuvuga nzekka
Feverish anxiety overtook her every move in that direction	Okweraliikirira okw’omusujja kwamutuukako buli kikolwa mu ludda olwo
I haven’t done this in a long time	Kino nkimaze ebbanga ddene nga sikikola
I threw the empty plastic cups down on the floor	Ebikopo by’obuveera ebyali etaliimu kintu kyonna nnabisuula wansi wansi
I stood up and went back to the shelter	Nayimirira ne nzirayo mu kifo we baali basula
I heard hushed voices inside	Nawulira amaloboozi agasirise munda
I went straight to the front door	Nagenda butereevu ku mulyango gw’emmanju
Many different root vegetables or root vegetables are used	Enva nnyingi ez’enjawulo ez’ebikoola oba enva ez’ebikoola ze zikozesebwa
I just, its not there, for me	Nze just, its not there, ku lwange
The doctor then, he thought	Omusawo olwo, bwe yalowooza
A stinging pain in my chest	Obulumi obunnyiga mu kifuba
I saw my mother jump between us	Nalaba maama ng’abuuka wakati waffe
Most clean only a few times a week	Abasinga balongoosa emirundi mitono gyokka mu wiiki
I have to say, my patience is wearing thin	Nnina okugamba nti, obugumiikiriza bwange bwambala bugonvu
Accounts differ as to what happened next	Akawunti zaawukana ku kiki ekyaddirira
I didn’t mean to leave you out here so long	Saagenderera kukuleka wano bweru bbanga ddene bwe lityo
I forgot to ask him just now	Nneerabira okumubuuza kati kaakano
I don’t want to see your life end	Saagala kulaba bulamu bwo nga buggwaawo
I ask him what we are doing and where we are going	Nze mmubuuza kye tukola ne gye tulaga
I will be thinking of you and you every day	Nja kuba ndowooza ku ggwe naawe buli lunaku
I wouldn’t tell the man he was wrong	Ssandigambye omusajja oyo nti mukyamu
Part of the skirt can be removed	Ekitundu ku sikaati osobola okukiggyamu
I pressed her tight against her side as we walked	Namunyiga nnyo ku ludda lwe nga bwe tutambula
A stop at the cultural center can be a bonus	Okuyimirira mu kifo ky’ebyobuwangwa kiyinza okuba bbonuusi
I see this world as myself	Nze ensi eno ngitunuulira nga nze kennyini
I decorate the house and plan on the menu	Ennyumba ngiyooyoota ne nteekateeka ku mmenyu
I thought maybe the alcohol was doing its job	Nalowooza nti osanga omwenge gwali gukola omulimu gwagwo
A man walks towards us	Omusajja atambula ng’atutuukako
My daughter loved wearing them	Muwala wange yali ayagala nnyo okuzambala
I can’t get the words out	Ebigambo sisobola kubifulumya
I got him a job on our crew	Namufunira omulimu ku crew yaffe
I care about him a lot already	Nze mmufaako nnyo dda
I almost fell asleep	Kata nneebake
I couldn’t focus on anything but him	Nnali sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna okuggyako ye
I introduced myself to the commander	Nneemanyisa eri omuduumizi
I rolled it back and helped him out	Nagiyiringisizza emabega ne mmuyamba okufuluma
I didn’t bother trying out his cage	Ssaatawaana kugezesa kaguli ke
I wanted this as much as you did	Kino nali njagala nga ggwe
Much bigger this time compared to the others	Ennene ennyo ku mulundi guno bw’ogigeraageranya n’endala
I would love to win tickets	Njagala nnyo okuwangula tikiti
I am very new to this please bear with me	Ndi mupya nnyo ku kino nsaba mugumiikiriza
I want them to shoot us and be done	Njagala batukube amasasi ne bamaliriza
I was afraid of what was happening to me	Nnali ntya ebyo ebyali bintuukako
I didn’t expect to be gone for more than two nights	Nnali sisuubira nti nnali sikyaliwo kiro kisukka mu bibiri
I went back to check who it was	Naddayo okukebera ani
I won’t keep you long	Sijja kukukuuma bbanga ddene
I think he has shown tremendous strength	Ndowooza alaze amaanyi ag’ekitalo
I think it was the statue	Ndowooza kye kyali ekibumbe
The new radar was a vast improvement	Rada empya yali nnongoosereza nnyo
A smile at least of relief	Akamwenyumwenyu waakiri ak’obuweerero
I had never experienced anything like this before	Nze nali sifunangako kintu nga kino
A weak breath was introduced	Omukka ogunafu gwayingizibwamu
I learned new facts about it	Nnayiga ensonga empya ku nsonga eyo
I also have a column to write	Nnina n’omuko gwe mpandiika
I have a simple beauty	Nnina obulungi obwangu
I love the explanation	Njagala nnyo ennyonyola
I was just crying and crying	Nze nnali nkaaba bukaaba era nga nkaaba
I can’t even lift my head	Sisobola na kusitula mutwe
Being watched was an uncomfortable experience	Okubeera nga kitunuuliddwa kyali kintu ekitali kya kweyagaza
I feel a strange urge to change	Mpulira ekirowoozo ekyewuunyisa eky’okukyuka
I tried to talk him out of it	Nagezaako okumwogerera okuva mu nsonga eyo
I went to the kitchen and tried the phone	Nagenda mu ffumbiro ne ngezaako essimu
I was immediately afraid to leave	Natya mangu okugenda
I waited for him to continue	Namulinda okweyongerayo
I didn’t care who	Saafaayo ku ani
I finished the books in days instead of months	Ebitabo nabimaliriza mu nnaku mu kifo ky’emyezi
Spectacular rain ahead	Enkuba ey’ekitalo mu maaso
I was learning that he laughed easily	Nali njiga nti yaseka mangu
The explosion sends the castle crashing into the sea	Okubwatuka kuno kusindika olubiri okugwa mu nnyanja
I believe this is part of it	Nzikiriza nti kino kitundu ku kyo
I never learned that and always played on my own	Ekyo saakiyigangako era bulijjo nnazannyanga ku lwange
I do data entry for a living	Nkola data entry okusobola okweyimirizaawo
I thought you looked familiar	Nalowooza nti olabika ng’omanyiddwa
I know exactly how this feels	Nkimanyi bulungi kino bwe kiwulira
I looked away to avoid his reaction	Natunula ebbali okwewala engeri gye yali yeeyisaamu
The face is beaten and narrow	Feesi ekubiddwa era enfunda
I need a sacrifice to make up for all sacrifices	Nneetaaga ssaddaaka okumalawo okwefiiriza kwonna
I borrow him, he looks cool	Nze mmuwola, alabika cool
I hope he feels the same way	Nsuubira nti naye bw’atyo bw’awulira
I have no idea what my body is doing	Sirina kye mmanyi ku mubiri gwange kye gukola
I shake my head and look for the key	Nnyenya omutwe ne nnoonya ekisumuluzo
I lived and traveled in big cities	Nnabeerangamu era ne ntambula mu bibuga ebinene
I was determined to see the end of this thing	Nali mumalirivu okulaba enkomerero y’ekintu kino
I should create a retrospective website	Nsaana okukola omukutu gwa yintaneeti ogukwata ku biseera eby’emabega
I only have what’s in front of me	Nze nnina byokka ebiri mu maaso gange
I need your kisses to fill my heart	Nneetaaga kisses zo okujjuza omutima gwange
I put on makeup	Nnteekako ‘makeup’
I will lighten your burdens	Nja kukendeeza ku buzito bwammwe
I know you were all affected in one way or another	Nkimanyi mwenna mwakosebwa mu ngeri emu oba endala
No nominations were passed	Tewali kusunsulwa kwonna kwayiseemu
I tried to save him but he stopped me	Nagezaako okumutaasa naye n’anziyiza
I’m sure it’s a matter of money	Nkakasa nti nsonga ya ssente
I couldn’t sleep last night	Ekiro ekikeesezza olwaleero saasobola kwebaka
I know it from first hand	Nkimanyi okuva ku mukono ogusooka
I didn’t ask questions and he didn’t answer	Ssaabuuza bibuuzo era ye teyaddamu
I guess people aren’t happy unless they aren’t happy	Ntebereza abantu tebasanyufu okuggyako nga tebasanyuse
I can’t do that to my family	Ekyo sisobola kukikola ku maka gange
I have a way out of this	Nnina engeri gye nnyinza okuvaamu mu kino
This was completed in two days	Kino kyamaliriziddwa mu nnaku bbiri
I didn’t see my wife all day	Mukyala wange saamulaba olunaku lwonna
I needed to move beyond that	Nnali nneetaaga okusukka ekyo
I want everyone to feel that way	Njagala buli muntu awulira bw’atyo
I love watching her sleep	Njagala nnyo okulaba nga yeebase
Few people attended the event	Abantu batono abeetabye ku mukolo guno
I am given what seems like a great opportunity	Mpebwa ekirabika ng’omukisa omunene
I have no choice in this matter	Sirina kyakukola mu nsonga eno
I went to my very first writing conference	Nagenda mu lukuhhaana lwange olwasooka ennyo olw’okuwandiika
I thought we could build our house together here	Nalowooza nti wano tusobola okuzimba ennyumba yaffe ffenna
I broke into a few banks to steal gold	Namenya bbanka ntono okubba zaabu
Both times I had not asked for his help	Emirundi gyombi nnali sinnasaba buyambi bwe
I walked a lot and was active if not athletic	Natambula nnyo era nga ndi mujjumbize bwe kiba nga si kya mizannyo
I don’t expect anyone to notice	Sisuubira nti waliwo ajja kwetegereza
I stopped and looked at him	Nayimirira ne mmutunuulira
I want to see you all	Njagala kulaba mwenna
I turned towards my bathtub	Nakyuka nga njolekera ebbaafu yange
I was building a reputation for myself	Nali nneezimba erinnya
War never lies or leaves you	Olutalo tekulimba wadde okukuleka
I came alone, all the way	Najja nzekka, ekkubo lyonna
I looked into the jar	Natunula mu kibya
I am in our most intimate mode	Ndi mu mode yaffe esinga okubeera ey’omukwano
I turn around and look at him	Nkyuka ne mmutunuulira
I have to write this poem	Nnina okuwandiika ekitontome kino
I had time to adjust	Nnalina obudde okumanyiira
I began to question it	Natandika okukibuusabuusa
I would be very grateful if anyone can help	Nneebaza nnyo singa wabaawo asobola okuyamba
I would recommend you a thousand times if I could	Nze nkuwa amagezi emirundi lukumi singa nsobola
I want someone out of the loop	Njagala omuntu ave mu loopu
I was very interested in their story	Nnafaayo nnyo ku mboozi yaabwe
I even felt sorry for him, in a way	Natuuka n’okumusaasira, mu ngeri emu
I explained to you how things were	Nakunnyonnyola engeri ebintu gye byali
I called him and he sounded on top	Namukubira essimu n’awulikika ng’ali ku ntikko
I put my ear to it, but heard nothing	Nakiteekako okutu, naye nga sirina kye mpulira
I moved up to him	Nasenguka okulinnya ku ye
I can find somewhere to hide	Nsobola okufuna we nneekwese
I love one of these for the roof	Njagala nnyo ekimu ku bino olw’akasolya
I ordered one without meat	Nalagira emu nga temuli nnyama
I decided to take them out and show them off	Nasalawo okuziggyayo nziyolese
I couldn’t ignore that fact	Ensonga eyo nnali sisobola kugibuusa maaso
I can only hear my breathing	Nze mpulira okussa kwange kwokka
I cry myself to sleep quietly that night	Nze kennyini nkaaba okwebaka mu kasirise ekiro ekyo
I slept very well last night though	Nasula bulungi nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero wadde
I kept turning around in rubber boots and a kit	Nasigala nga nkyuka nga ndi mu bbuutu z’omupiira ne kiti
I mean thousands	Ntegeeza enkumi n’enkumi
I wanted to stop by and thank you personally	Nnali njagala okuyitawo ne nneebaza kinnoomu
A group of six natives surrounded the wagon	Ekibinja ky’abantu enzaalwa mukaaga kyazingiza akagaali kano
I had to get him to talk	Nnalina okumufunira okwogera
I had no experience with such things	Nnali sirina bumanyirivu bwonna ku bintu ng’ebyo
I was misinformed by them	Naweebwa amawulire amakyamu okuva gye bali
I have to fix things	Nnina okutereeza ebintu
A few more days, he told himself	Ennaku endala ntono, bwe yeebuuza
I found it a while ago and finished it	Nakisanga akaseera katono emabega ne nkimaliriza
I am forced to do everything myself	Nze kennyini nwalirizibwa okukola buli kimu
In any case the project was soon abandoned	Mu ngeri yonna pulojekiti eno yasuulibwa mu bbanga ttono
I was very angry with them	Nabasunguwalidde nnyo
I need you to leave immediately	Nkwetaaga ogende mu bwangu
I thought you might be out already	Nalowooza nti oyinza okuba nga wafuluma dda
A sharp nod was all it got	Okunyeenya omutwe okusongovu kye kyokka kye kyafuna
I had forgotten my promise	Nnali nneerabidde ekisuubizo kyange
A close encounter of the second kind	Ensisinkano ey’okumpi ey’ekika ekyokubiri
I wasn’t going to waste the rest of my time sleeping	Nnali sigenda kwonoona biseera byange ebyasigalawo nga nneebaka
I wasn’t ready to become a papa now	Nze nali siri mwetegefu kufuuka papa kati
I see a beautiful, feminine room	Ndaba ekisenge ekirabika obulungi, eky’ekikazi
I feel little to no pain at all	Mpulira obulumi butono oba nga sirina bulumi n’akatono
Modern historians also disagree about his status	Bannabyafaayo ab’omulembe guno nabo tebakkiriziganya ku mbeera ye
I'll try to wrap it up quickly then	Nja kugezaako okugizinga mu bwangu olwo
I walked him this morning	Namutambulidde enkya ya leero
I wasn’t even going to school	Nnali sigenda wadde ku ssomero
I didn’t have that either	Ekyo nakyo saakikirina
I repeat stay away from home windows and glass	Nddiŋŋana sigala wala n’amadirisa g’awaka n’endabirwamu
This is a dance and house song	Luno luyimba lwa mazina ne house
I think fresh fish caused it	Ndowooza ebyennyanja ebipya bye byabireeta
I still don’t know where they’ve been taken	N’okutuusa kati simanyi gye batwaliddwa
Now I can look to my future	Kati nsobola okutunuulira ebiseera byange eby’omu maaso
I can feel they know what’s coming	Nsobola okuwulira nti bamanyi ekigenda okujja
I am the one you want	Nze gwe mwagala
I have to rescue you	Nnina okukununula
I disappeared after six dishes	Nabula oluvannyuma lw’okulya amasowaani mukaaga
I just had a headache but it went away	Namala okulumwa omutwe naye ne gugenda
A distant movement caught his eye	Entambula eyali ewala yamukwata eriiso
I will try to end your life out of mercy	Nja kugezaako okumalawo obulamu bwo olw’okusaasira
I had my daughter in private practice	Nalina muwala wange mu practice ey’obwannannyini
I love the exam	Njagala nnyo ekigezo
A sudden dangerous thought entered his mind	Ekirowoozo eky’akabi eky’amangu kyayingira mu bwongo bwe
I had heard about this brand of new militia	Nali mpulidde ku brand eno eya militia empya
A house under a house	Ennyumba wansi w’ennyumba
The legs and feet of both sexes are grey	Amagulu n’ebigere by’ekikula kyombi biba nzirugavu
I stopped in the kitchen	Nayimirira mu ffumbiro
An image flashed in his mind	Ekifaananyi kyayaka mu birowoozo bye
I understand what you’re saying, about the curse	Ntegedde by’oyogera, ku kikolimo
A chance to truly love a woman	Omukisa okwagala omukazi mu mazima
Ghost to tell his address, where he lived	Omuzimu okubuulira endagiriro ye, gye yali abeera
I stopped eating them	Nalekera awo okuzirya
I was in total shock	Nali mu kuwuubaala kwonna
I had no idea they would take the walk so easily	Nali simanyi nti bajja kutwala okutambula mu ngeri ennyangu bwetyo
I ripped them all off	Bonna nnabasikambula
I was still getting used to it	Nnali nkyamanyiira
I loved these memories above all	Ebijjukizo bino nnali njagala nnyo okusinga byonna
I was just made to look like one	Namala okukolebwa okufaanana ng’omu
I wasn’t ready to accept his words	Nnali siri mwetegefu kukkiriza bigambo bye
I continued to work but couldn’t concentrate	Nagenda mu maaso n’okukola naye nga sisobola kussa maanyi
I got along well with my teachers	Nnakwatagana bulungi n’abasomesa bange
We want to see him in grand style	Twagala kumulaba mu ‘grand style’
I can’t let this go on anymore	Kino sikyayinza kuleka kugenda mu maaso
I mean, yes, you got the wrong person	Ntegeeza, ye, ofunye omuntu omukyamu
I had to fight, fight and hold on	Nalina okulwana, okulwana n’okunyweza
I'm glad you agreed to come with me, though	Ndi musanyufu nti wakkiriza okujja nange, wadde
I have something to say to you both	Nnina kye njagala okubagamba mwembi
And I imagine them as broken hearts or voices	Era mbakuba mu birowoozo ng’emitima oba amaloboozi agamenyese
I should have done as she asked this morning	Nandibadde nkola nga bwe yasabye enkya ya leero
I tried but it didn’t work	Nagezaako naye tekyakola
I know they were here	Nkimanyi nti baali wano
I can’t blame him for that	Ekyo siyinza kumunenya
I felt like you wanted to get my energy	Nawulidde nga oyagala okufuna amaanyi gange
I felt weaker by the minute	Nnali mpulira nga nnafuwa buli ddakiika
I need designs done quickly and well	Nneetaaga dizayini ezikoleddwa mu bwangu era obulungi
I called the community center	Nakubira ekifo ekiyitibwa community center essimu
I looked around, but he was alone	Natunula butunuzi naye nga yali yekka
I am the ultimate darkness	Nze ekizikiza ekisembayo
I know how to walk quietly	Nze mmanyi okutambula nga sisirise
I mean, for all the cooking	Ntegeeza, olw’okufumba kwonna
I wasn’t supposed to be anywhere else	Nnali siteekeddwa kubeera walala wonna
I could listen to them	Nnali nsobola okubawuliriza
I must look awesome	Nteekwa okulabika nga ndi wa ntiisa
I want my soul bound to a new spellbook	Njagala emmeeme yange esibiddwa ku kitabo ekipya eky’okuloga
His community was deeply moved by that loyalty	Ekitundu kye kyakwatibwako nnyo olw’obwesigwa obwo
I had to shower and fix myself	Nalina okunaabira ne nneetereeza
I have made deals with them	Nkoze ddiiru nabo
I am an emotional and physical stressor	Ndi muntu afuna situleesi mu nneewulira ne mu mubiri
A completely shadowless project	Pulojekiti etaliimu kisiikirize kyonna
I am also absolutely everything	Nze era ndi buli kimu ddala
I could indulge once and never want it again	Nnali nsobola okwesanyusaamu omulundi gumu ne siddamu kukyagala
I pushed the door open	Nasika oluggi ne luggulawo
A woman without equal in the universe	Omukyala atalina ky’afaanana mu bwengula
I dig under the pillows	Nsima wansi w’emitto
A rest stop came up in about fifteen miles	Ekifo eky’okuwummulamu kyajja waggulu mu mayiro nga kkumi na ttaano
I see people looking at my body	Ndaba abantu nga batunuulira omubiri gwange
I told him he was safe	Namugamba nti talina bulabe
I decide to go for a walk, a long walk	Nsalawo okugenda okutambulako, okutambulako ebbanga eddene
This fact has not yet been universally accepted	Ensonga eno tennakkirizibwa bantu bonna
I lost control at that point	Nabulwa obuyinza mu kiseera ekyo
Countries from all over the world sent exhibits	Ensi okuva mu nsi yonna zaasindika eby’okwolesebwa
I had another friend whose dad knew the best sites	Nalina mukwano gwange omulala nga taata we yali amanyi sites ezisinga obulungi
I hadn’t seen him in almost two years	Nnali mmaze kumpi emyaka ebiri nga simulabangako
I could see the key inside	Nnali ndaba ekisumuluzo ekiri munda
I had never heard of it all	Byonna nnali sibiwulirangako
I wrote that I wanted to be a writer	Nawandiika nti njagala kubeera muwandiisi
I didn’t need any more convincing	Nnali sikyetaaga kwongera kumatiza
I carefully return the book	Ekitabo nkizzaayo n’obwegendereza
I feel my face flush	Mpulira ffeesi yange ng’efuumuuka
I need something you know	Nze nneetaaga ekintu ky’omanyi
I could feel his breath under my fingers	Nali mpulira omukka gwe wansi w’engalo zange
I couldn’t just let him lay there	Nnali sisobola kumala gamuleka kugalamira awo
I couldn’t breathe properly	Nnali sisobola kussa bulungi
Great user experience and beautiful restaurants	Obumanyirivu obulungi obw’okukozesa n’ebifo eby’okulya ebirabika obulungi
As of today our bonds have expired	We twogerera leero bond zaffe ziwedde
A desperate part of him suspected this might happen	Ekitundu kye ekizibu ennyo kyateebereza nti kino kiyinza okubaawo
I couldn’t resist such a deal	Nnali sisobola kuwakanya ddiiru ng’eyo
I watched the woman’s eyes dart all over me	Natunuulira amaaso g’omukazi nga ganneekulukuunya wonna
Moments later, he was downstairs	Nga wayise akaseera katono, yali wansi
I smile quietly and nod	Nmwenya mu kasirise ne nziramu omutwe
Very firm red skin, shorter than a short dress	Olususu olumyufu ennyo olunywevu, olumpi okusinga olugoye olumpi
I love hearing people praise him	Njagala nnyo okuwulira abantu nga bamuwaana
A bite can cause serious injury	Okuluma kuyinza okuleeta obuvune obw’amaanyi
I will not hurt you, nor lie to you	Sijja kukulumya, wadde okukulimba
I know how to solve things	Nze mmanyi engeri y'okugonjoolamu ebintu
I was shocked when the door opened	Nakwatibwa ensonyi oluggi bwe lwagguka
I haven’t finished my changes	Nkyukakyuka zange sizimalirizza
I had to figure it out for myself	Nnalina okukifumiitirizaako ku lwange
I watched in despair as he approached the step	Natunula nga nfunye essuubi nga bw’asemberera eddaala
A little gift for me	Ekirabo ekitono gyendi
I plan to answer them	Nteekateeka kuziddamu
I was beginning to wonder what had happened to you	Nali ntandise okwebuuza ekyali kikutuuseeko
I hate everything about it	Nkyawa buli kimu ku nsonga eyo
I trembled a little	Nakankana katono
I couldn’t get enough	Nnali sisobola kufuna kimala
I don’t want to be like my aunt	Saagala kubeera nga ssenga wange
I knew the significance of that	Nnali mmanyi amakulu g’ensonga eyo
I will do whatever they want	Nja kukola kyonna kye baagala
I guess they feel threatened or something	Ntebereza nti bawulira nga batiisibwatiisibwa oba ekintu kyonna
I am a single guy, with a busy lifestyle	Ndi ggaayi omu, alina obulamu obw’okukola ennyo
I didn’t realize it until it was too late	Saakimanya okutuusa nga buyise nnyo
I hope the issues resolve themselves pretty soon, actually	Nsuubira ensonga zijja kwegonjoola pretty soon, mu butuufu
A few nights later he escaped from the company	Nga wayise ekiro kitono yatolose mu kkampuni
I bet they are good in the snow	Nze nkuba bbeeti nti balungi mu muzira
I laid my head back down on the pillow	Naddamu okussa omutwe gwange wansi ku mutto
Mistakes, very few	Ensobi, ntono nnyo
I stopped drinking and smoking	Nnalekera awo okunywa omwenge n’okunywa sigala
I close my eyes and open them again	Nziba amaaso ne nziramu okugazibula
Moments later, he returned	Nga wayise akaseera katono, yaddayo
I was going through an emotional storm	Nali mpita mu bbanga ery’enneewulira
I contacted him immediately	Namutuukirira mu bwangu
I need real love	Nze nneetaaga omukwano ogwa nnamaddala
I just hate him when he does that	Nze mmukyawa bukyayi bw’akola ekyo
I wasn’t attracted to him	Nze nali simwegomba
There was a man in the picture	Mu kifaananyi mwabaddemu omusajja
K just thought she had a really good singing voice	K just thought nti alina eddoboozi ly'okuyimba eddungi ddala
A bright orange glow emanated from the crystal	Ekitangaala eky’emicungwa ekitangaala kyava mu kirisitaalo
I still remember most of his name and address	Nkyajjukira erinnya lye n’endagiriro ye ezisinga obungi
A real woman would appreciate it	Omukyala omutuufu yandisiimye nnyo
I am learning very rich content	Nze njiga ebirimu ebigagga ennyo
A fun way to explore new experiences	Engeri ennyuvu ey’okunoonyereza ku bintu ebipya by’oyitamu
I had a hard time walking	Nnali nzibu nnyo okutambula
I had seen a lot of stubbornness in me	Nnali ndabye obukakanyavu bungi mu nze
The full commercial was released at a later date	Akazannyo kano akajjuvu kafulumiziddwa oluvannyuma
I can’t make it better	Sisobola kugifuula nnungi
A nice girl was serving drinks	Omuwala omulungi yali agaba ebyokunywa
I try to pull away, but his grip is strong	Nfuba okusikambula naye enkwata ye ya maanyi
I didn’t like the young park manager	Omuvubuka maneja wa ppaaka saamuyagala
I wasn’t so concerned with power anymore	Nali sikyafaayo nnyo ku maanyi
I didn’t consider this my greatest opportunity	Kino nali sikitwala ng’omukisa gwange omunene
I would give my life for him	Nandiwaddeyo obulamu bwange ku lulwe
I hoped they would get through what had happened to me	Nali nsuubira nti bajja kuyita mu ebyo ebyali bibadde nange
There is nothing else	Tewali kirala kyonna
I finished my work, whatever it was, and went home	Namaliriza omulimu gwange, ka kibeere ki, ne nzirayo eka
I might take him up on his offer	Nnyinza okumutwala waggulu ku offer ye
I hope we can get back soon, then	Nsuubira nti tusobola okudda amangu, olwo
After a while they left as he did	Nga wayise akaseera katono ne bagenda nga naye bwe yakola
This is only the beginning	Eno ntandikwa yokka
A pang of jealousy shot through him	Obulumi obw’obuggya bwamukuba amasasi
I have to look them in the eye	Nnina okubatunuulira mu maaso
I could hear the bed moving	Nnali mpulira ekitanda nga kitambula
I was living crazy and he knew it	Nali mbeera mulalu era nga akimanyi
I believe I am surprised	Nzikiriza nti nneewuunya
I hated myself all through childhood	Nnali nneekyawa okuyita mu buto bwonna
I really enjoy living there	Nnyumirwa nnyo okubeera eyo
I spent the whole day reading them	Olunaku lwonna nnalumala nga nzisoma
And that leads him to quit medication	Era ekyo kimuleetera okuleka eddagala
I didn’t see them take anything	Ssaabalabye nga batwala kintu kyonna
I could not have found a more wonderful woman	Ssayinza kufuna mukazi asingako awo kitalo
I returned to my tiny apartment and a lonely existence	Naddayo mu muzigo gwange omutonotono n’okubeerawo okw’okwewuunya
I took her hand and led her inside	Namukwata ku mukono ne mmukulembera okuyingira
I was making a point to ignore him	Nali nkola nsonga okumubuusa amaaso
I want all of this to stop	Njagala bino byonna bikome
Lo needs to get out of his recording career	Lo yeetaaga okuva mu mulimu gwe ogw’okukwata ennyimba
I would beat them all	Nandibakubye bonna
I had to find a way to escape	Nnalina okunoonya engeri gye nnyinza okuddukamu
A small smile crept across his face	Akamwenyumwenyu akatono kamwekulukuunya mu maaso
I had never been affected	Nnali sikosebwangako
I knew what was under those jeans she had on	Namanya ekyali wansi w’ejjiini ezo ze yali ayambadde
I am a patient and understanding man	Ndi musajja mugumiikiriza era ategeera
Officials expressed concern about noise and traffic pollution	Abakungu balaze obweraliikirivu olw’obucaafu obuyinza okuva mu maloboozi n’entambula
I pulled my lips together in a tight line of determination	Nasika emimwa gyange mu layini ennywevu ey’obumalirivu
I cut him off and tried to calm him down	Namusalako ne ngezaako okumukkakkanya
I asked him to give them six months	Namugamba abawe emyezi mukaaga
The fairy spirit in animal form, is always huge	Omwoyo ogw’enjogera mu ngeri y’ensolo, bulijjo munene nnyo
I loved being in the shower	Nnayagala nnyo okubeera mu ssaawa
General reaction improved as the first year progressed	General reaction yalongooka nga omwaka ogusooka gugenda mu maaso
I couldn’t go through that with someone else	Ekyo saasobola kukiyitamu n’omuntu omulala
I didn’t do anything	Nze saakola kintu kyonna
I am very much appreciated	Nsiimibwa nnyo
The little bit was enough to illustrate your point	Akatono kaali kamala okulaga ensonga yo
I wouldn’t be able to sleep either	Nange sandisobodde kwebaka
The team is not to blame	Ttiimu si y’erina omusango
I will never forget you	Sijja kukwerabira
I had only one clear idea	Nnalina ekirowoozo kimu kyokka ekitegeerekeka obulungi
I had to turn him down	Nalina okumugaana
I felt very isolated from myself and others	Nawulira nga nneeyawudde nnyo eri nze n’abalala
I didn’t press charges	Ssaanyiga misango
I can still taste it after all these years	Nkyayinza okugiwooma oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna
I give you food and in return, you insult me	Nkuwa emmere ate mu kuddamu, onvuma
I think today is a good day	Ndowooza leero lunaku lulungi
I reached out to kiss her	Nagolola omukono okumunywegera
I throw my energy into the dome around me	Amaanyi gange ngisuula mu dome enneetoolodde
I caught him quickly	Namukwata mangu
I hurried to the bathroom, but nothing happened	Nayanguwa okugenda mu kinaabiro, naye nga tewali kibaddewo
I believe he has gone to a better place	Nzikiriza nti agenze mu kifo ekirungi
I never heard him say that	Ekyo siwulirangako ng’ayogera bw’atyo
I won’t abandon you like that	Sijja kukusuula bwentyo
I do it for my own pleasure	Nkikola lwa kusanyusa kwange
I fell, but his wife did not hesitate	Nagwa naye mukyala we teyalonzalonza
I was here for over a year	Nali wano okumala omwaka mulamba n’okusoba
I almost caught you too	Naawe katono nkutte
I have room in my tent right now	Nnina ekifo mu weema yange mu kiseera kino
A block consists of a single line or multiple lines	Bbulooka erimu layini emu oba layini eziwera
The place if a campfire	Ekifo singa omuliro gw’enkambi
I thought you’d like them	Nalowooza nti ojja kubaagala
I know the leader very well	Omukulembeze mmumanyi bulungi nnyo
I have already worked on five steps	Nnakola dda ku mitendera etaano
I saw one of the girls	Nalaba omu ku bawala abo
I was tired too tonight, after this week	Nange nnali nkooye ekiro kino, oluvannyuma lwa wiiki eno
I eagerly awaited a break in the foliage	Nnalindirira nnyo okuwummulamu mu bikoola
The law remained very liberal even though it introduced other laws	Etteeka lyasigala nga lya ddembe nnyo wadde nga lyaleeta amateeka amalala
I was really lucky	Ddala nnali wa mukisa
I wanted to take a quick shower first	Nnali njagala kusooka kunaabira mu bwangu
I haven't slept well for a week	Mmaze wiiki nnamba nga sisula bulungi
I know every single face he makes	Buli ffeesi emu gy’akola ngimanyi
The third had a broken leg	Ow’okusatu yalina ekigere ekyamenyese
I tried not to be offended by his excitement	Nagezaako obutanyiiga olw’okucamuka kwe
I worry about what he’ll do to get it	Nze nneeraliikirivu ky’anaakola okukifuna
I take another step towards the door	Nkwata eddaala eddala nga njolekera oluggi
I tried to buy myself out of trouble	Nagezaako okwegula okuva mu buzibu
I deal with mountains of laundry every day	Nkola ku nsozi z’okwoza engoye buli lunaku
The music has to deal with that	Omuziki gulina okukola ku ekyo
A funny little joke	Akaseko akatono akasesa
I told you he saw the entrance	Nakugambye nti yalaba omulyango oguyingira
I knew what they were afraid of	Namanya kye baali batya
I haven’t been on a date in a while	Mmaze ebbanga nga sigenda ku date
I walk in other ways	Ntambulira mu makubo amalala
I would run the research myself	Nze okunoonyereza nandikuddukanya nzekka
I just think you should know that	Nze ndowooza kyokka nti ekyo wandibadde okimanya
I don’t want them to be my enemies	Sibaagala balabe bange
I don’t need to hear his lies again	Sikyetaaga kuddamu kuwulira bulimba bwe
I didn’t know what he would do next	Nnali simanyi kye yandiddako okukola
Contributions for a third presidential term	Ensimbi eziweebwayo okumala ekisanja eky’okusatu nga pulezidenti
I wouldn’t let anything happen to him	Ssandikkirizza kintu kyonna kumutuukako
I knew the past would catch up with me	Nali nkimanyi nti eby’emabega byandinkwatako
I want to tell you personally	Njagala okukubuulira mu buntu
I hope he will let us handle the funeral	Nsuubira nti ajja kutuleka okukola ku by’okuziika
I tried to think and act like he would	Nagezaako okulowooza n’okweyisa nga bwe yandibadde
I found out last night	Nakizuula ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t invest in their opinions of me	Ssaateeka ssente mu ndowooza zaabwe ku nze
Stations may only accept spot dollars in individual markets	Siteegi ziyinza okukkiriza ddoola za spot mu butale ssekinnoomu bwokka
I had attempted suicide that evening	Nnali ngezezzaako okwetta akawungeezi ako
I wouldn’t tell him that though	Ekyo sandimugambye wadde
I had my doubts that he would pay the money	Nalina okubuusabuusa kwange nti ssente ajja kuzisasula
I want to spend it with you	Njagala kugimala nammwe
I paid the woman and hurried into the church	Nasasula omukazi ne njanguwa okuyingira mu kkanisa
I won’t play that game	Omuzannyo ogwo sijja kuguzannya
I spend a lot of time, reading it	Nmala ebiseera bingi, nga ngisoma
I wasn’t sure it wasn’t a dream	Nali sikakasa nti si kirooto
Then I will read your thoughts	Olwo nja kusoma ebirowoozo byo
I will not be brave	Sijja kuba muvumu
He continued to improve and joined the provincial team	Yagenda mu maaso n’okulongoosa ne yeegatta ku ttiimu y’amasaza
I will write this in diary form	Kino nja kukiwandiika mu ngeri ya diary
I drank more water	Nanywa amazzi amalala
I prayed he wouldn’t see my reaction	Nasaba aleme kulaba ngeri gye nnakolamu
I didn’t catch him the whole time	Ekiseera kyonna saamukwata
I couldn’t go back to the house, not yet	Nnali sisobola kuddayo mu nnyumba, sinnaba
I don’t need to search for either this morning	Sikyetaaga kunoonya ku byombi enkya ya leero
I wanted to pass so badly	Nnali njagala okuyita bubi nnyo
I remember being thrilled to be so high	Nzijukira nga nsanyuse nnyo okubeera waggulu ennyo bwentyo
I needed a minute to adjust	Nnali nneetaaga eddakiika emu okusobola okutereeza
I couldn’t put it down	Nnali sisobola kugiteeka
A decision had been made	Waliwo okusalawo kwali kukoleddwa
I learned a lot from my father	Nnayiga bingi okuva ku taata
I want revenge	Njagala kwesasuza
I saw that he still had money	Nalaba ng’akyalina ssente
I didn’t ask to be treated like dirt	Ssaasaba kuyisibwa ng’ekivundu
I didn’t remember seeing him at the wake	Ssaajjukiranga kumulaba ku wake
Now I control the element of darkness	Kati nfuga elementi y’ekizikiza
I’m in jail, after all	Nze ali mu kkomera, anti
I can produce it if needed	Nsobola okugifulumya singa eba yeetaagibwa
I looked around in surprise	Natunula nga nneewuunya
A surprisingly narrow tube wrapped around him	Tubu enfunda eyeewuunyisa yamuzingako
I missed him so much	Nali mmusubwa nnyo
Originally all trains were a mixture of freight and passengers	Mu kusooka eggaali z’omukka zonna zaali zitabuddwamu emigugu n’abasaabaze
I had the boat all to myself	Nnalina eryato lyonna ku lwange
I knew this would come someday	Namanya nti kino kijja kujja lumu
I will definitely be back	Mazima ddala nja kuddayo
I needed to get a grip	Nnali nneetaaga okufuna enkwata
I must have picked it up somewhere without thinking	Nteekwa okuba nga waliwo we nnagisitula nga sifuddeeyo
I don’t want to make the drive home	Saagala kukola drive okudda eka
I need more questions answered to make sense of this	Nneetaaga ebibuuzo ebirala okuddibwamu okusobola okukola amakulu mu kino
I would take him out and treat him well	Nandimuggyayo ne mmuyisa bulungi
I walked back and forth	Natambula nga nzira n’okudda
I have not received any information from the hospital	Sifunye mawulire gonna okuva mu ddwaaliro
I just need a few more days	Nze nneetaaga ennaku endala ntono zokka
I mean he acts like he wants this, too	Ntegeeza yeeyisa nga kino ayagala, naye
I have kept that promise	Ekisuubizo ekyo nkikoze
I really didn’t want anything	Mu butuufu nnali saagala kintu kyonna
I look around the rooms	Nze neetooloola ebisenge
I remained very popular	Nasigala nga ndi wa ttutumu nnyo
A dark shadow spread over the white carpet beneath it	Ekisiikirize ekiddugavu ekyabuna ku kapeti enjeru wansi waakyo
I, too, ask for more names	Nze, nange nsaba amannya amalala
I no longer wonder which parent to choose there	Sikyabuuza muzadde ki gwe nnyinza kulondamu eyo
I looked down at my hands	Natunuulira wansi mu mikono gyange
I think society must be exquisite	Ndowooza society erina okuba nga ya exquisite
Females tend to mature earlier than males	Enkazi zitera okukula nga bukyali okusinga ensajja
I felt released from the shackles	Nawulira nga nsumuluddwa okuva mu miguwa
I had three wonderful and brilliant years	Nalina emyaka esatu egy’ekitalo era nga gya magezi nnyo
The treatment had been done	Obujjanjabi bwali bukoleddwa
I wake up to find his side of the bed empty	Nzuukuka ne nsanga oludda lwe olw’ekitanda nga kyerere
I hit the ground and rolled over	Nakuba ku ttaka ne nneekulukuunya
I remembered playing with it as a kid	Najjukira nga nkyazannyirako nga nkyali mwana muto
I can’t find any tender space either	Nze nange sisobola kufuna kifo kyonna kya tender
I am an ordinary person, with a simple personality	Ndi muntu wa bulijjo, nga nnina engeri ennyangu
Apparently Pipe mentioned this as well	Kirabika kino ne Pipe yakyogerako
A long door stretched left and right	Oluggi oluwanvu lwali luwanvuye ku kkono ne ku ddyo
I didn’t even think about the couch thing	Ekintu kya couch saakirowoozaako wadde
I will understand that better	Ekyo nja kukitegeera bulungi
I trained them very well	Nabatendeka bulungi nnyo
I fell silent and watched the landscape fly by	Nasirika ne ndaba ekifo ekirabika obulungi nga kibuuka nga kiyitawo
This game got rather good	Omuzannyo guno gwasinga kufuna bulungi
I tried to wake him up	Nagezaako okumuzuukusa
I recognize him, even if he seems like different others	Nze mmutegeera, ne bw’aba alabika ng’abalala ab’enjawulo
A strange combination of relief and disappointment filled me	Obuweerero n’okuggwaamu essuubi bye byagatta ebyewuunyisa byanjjuza
A great evil will happen at the king's banquet	Ekibi ekinene kijja kubaawo ku mbaga ya kabaka
Holmes to work together	Holmes okukolera awamu
To give you what you need	Okukuwa ebyo bye weetaaga
I always wondered what you were doing	Bulijjo nnali nneebuuza ky’okola
This alone would seem to indicate his extraordinary meaning	Kino kyokka kyandirabise ng’ekiraga amakulu ge ag’ekitalo
I fasted, surrendered, and took food	Nasiiba, nga nneewaayo, ne ntwala emmere
I could choose not to do as he wanted	Nnali nsobola okusalawo obutakola nga bwe yali ayagala
I would probably need to remember this	Oboolyawo nandyetaaga okujjukira kino
I miss you so much, too, my husband	Nkusubiddwa nnyo, naawe, omwami wange
I miss my character	Nsubwa empisa zange
I tried to cover them	Nagezaako okubabikka
I went in a hurry	Nagenda mu bwangu
Their abundance also varies from season to season	Obungi bwazo nabwo bwawukana okusinziira ku sizoni
I ease my way inside her	Nnyanguyiza ekkubo lyange okuyingira munda mu ye
I can do this all day long and it’s nothing	Kino nsobola okukikola olunaku lwonna nga si kintu kyonna
The rich man drives his car	Omugagga avuga mmotoka ye
I believe you will make the right decision	Nzikiriza nti ojja kusalawo bulungi
I quickly removed my knight vision goggles	Naggyako mangu ebyuma byange eby’okulaba eby’ekika kya knight vision
A sexual, desirable woman	Omukazi ow’okwegatta, eyeegombebwa
I suspected immediately that this must be her page	Nateebereza amangu ago nti eno eteekwa okuba nga ye page ye
I can’t let him talk to you	Siyinza kumukkiriza kwogera naawe
A very helpful summary is available here	Mu bufunze obuyamba ennyo bufunibwa wano
I wouldn’t risk any other people finding out	Siyinza kussa mu kabi bantu balala yenna okukizuula
I couldn’t imagine anyone else living there	Nnali siyinza kulowooza ku muntu mulala abeera eyo
I knew him inside and out	Nali mmumanyi munda n’ebweru
I didn’t touch the blood	Omusaayi saagukwatako
That made it twice as good	Ekyo kyagifuula ennungi emirundi ebiri
I didn’t have any hope	Saali ssuubi lyonna
I looked up to see what had happened	Natunula waggulu okulaba ekyali kibaddewo
A few seconds later he offered it back	Nga wayise sikonda ntono n’agiwaayo okuddayo
I spend that when I get home	Ekyo nkimala nga nkomyewo eka
I was chosen to wait on him	Nalondebwa okumulinda
I have to leave my station	Nnina okuva ku siteegi yange
I can’t believe this is it	Siyinza kukkiriza nti kino kye kiri
I almost told him that too	Ekyo nange katono mmubuulire
I can only catch him on the football field	Nsobola okumukwata ku kisaawe ky’omupiira kyokka
I have been finding moments to paint	Mbadde nfuna ebiseera bye nnyinza okusiiga langi
I put my hunt outside of work	Omuyiggo gwange nguteeka ebweru w’okukola
I need to get some sleep	Nze nneetaaga okufuna otulo
I can’t describe how it felt	Sisobola kunnyonnyola ngeri gye kyawulirwamu
A lot of this is really low-hanging fruit, though	Bingi ku bino ddala bibala ebiwanikiddwa wansi, wadde
The move went southwest without much planning	Enkola eno yagenda mu bukiikaddyo bw’amaserengeta nga tewali nteekateeka nnene
I didn’t really notice it then	Mu butuufu saakyetegereza olwo
I wouldn’t have dreamed	Ssandikiroose
I don’t have the money to get them	Sirina ssente za kuzifuna
I stood behind him and watched	Nayimirira emabega we ne ntunuulira
The dust is settling	Enfuufu egenda ekka
I don’t want to leave this place, not ever	Saagala kuva mu kifo kino, si ever
I can’t go anywhere without it	Siyinza kugenda yonna nga sirina
I meant to call you this morning	Nnali ntegeeza kukuyita enkya ya leero
I need some liquid courage to get through this	Nze nneetaaga obuvumu obw’amazzi okuyita mu kino
I was sorry to read about your wife’s death	Nasonyiwa okusoma ku kufa kwa mukyala wo
I was in no mood wherever I went there	Nali mu mbeera yonna gye nnali ndaga eyo
I still believe in him as a person	Nkyamukkiririzaamu ng’omuntu
I went out early with my friends to find you	Nafuluma nga bukyali ne mikwano gyange okukunoonya
It has no leader with real permanent power	Tekirina mukulembeze alina obuyinza obw’enkalakkalira obw’amazima
I keep going over it in my head	Nsigala nga ngenda ku kyo mu mutwe
I really enjoy my job	Omulimu gwange ngunyumira nnyo
I wasn’t good enough for my real family, they say	Nze saali mulungi kimala eri famire yange entuufu, bagamba
I couldn’t understand why he left me	Nnali sisobola kutegeera lwaki yandeka
The crowd wanted out	Ekibinja ky’abantu kyali kyagala okufuluma
I want to deserve it	Njagala okukigwanira
I danced until my heels hurt	Nazina okutuusa ebisinziiro lwe byannuma
I stepped back to the sink	Nadda emabega ku sinki
I, a man, don’t treat them like a sex object	Nze omusajja sibayisa nga ekintu eky’okwegatta
I can’t handle these feelings anymore	Enneewulira zino sikyasobola kuzikwata
I can’t fathom not seeing you again	Sisobola kutegeera obutaddamu kukulaba
John fled to another dimension of time and space	John yadduka mu kitundu ekirala eky’ebiseera n’ekifo
I started drinking coffee out of necessity	Natandika okunywa kaawa olw’obwetaavu
I turn around and look at him	Nkyuka ne mmutunuulira
I really didn’t want him out of my mind	Mu butuufu nnali saagala ave mu birowoozo byange
I read the rules of the meeting	Nasoma amateeka agaali gafuga olukiiko
Nothing else was heard from the plane	Tewali kirala kyawuliddwa okuva mu nnyonyi
I lay down closer to examine the higher relations	Nagalamira okumpi okwekenneenya enkolagana ez’oku ntikko
A small smile spread over half of his face	Akamwenyumwenyu akatono kaabuna ku kitundu kya ffeesi ye
I also know the idea of ​​flying	Nze era mmanyi endowooza y’okubuuka
I just might have to do some	Nze just nnyinza okuba nga nnina okukola ebimu
I looked at another nice long room	Natunuulira ekisenge ekirala ekirungi ekiwanvu
I felt calm and at peace	Nnawulira nga ndi mukkakkamu era nga ndi mu mirembe
Seven monuments have been identified in this group	Ebijjukizo musanvu bye bizuuliddwa mu kibinja kino
A short cut and they might catch him	A short cut era bayinza okumukwata
I even ran a little, to say in shape	Natuuka n’okudduka katono, okugamba mu shape
I know him very well	Nze mmumanyi bulungi nnyo
I finally managed and the car roared to a start	Nasembyeyo okusobola era mmotoka n’ewuuma okutuuka ku ntandikwa
I make a point not to look at him	Nkola ensonga obutamutunuulira
I had never seen so many men	Nnali sirabangako basajja bangi bwe batyo
I had to go after it	Nnalina okugenda okugigoberera
He finds it all a little strange	Byonna abisanga nga bya kyewuunyo katono
A few seconds passed	Sikonda ntono zaayitawo
I lost mine, and have been looking for it	Nze eyange nafiirwa, era mbadde nginoonya
I would love to hear about it	Njagala nnyo okukiwulirako
I keep wondering if another page is about to be printed	Nsigala nneebuuza oba omuko omulala gunaatera okukubibwa
A large fence surrounded three sides of the parking lot	Oluggi olunene lwali lwetoolodde enjuyi ssatu ez’ekifo we baali basimbye mmotoka
The following is the list of songs	Wammanga lwe lukalala lw’ennyimba
I wanted to ask you	Nnali njagala kukubuuza
I set him a challenge	Namuteekawo okusoomoozebwa
I have to check on our patient	Nnina okukebera omulwadde waffe
The deputy remained on scene	Omumyuka yasigadde ku kifo
I invited him to come straight from the airport	Namuyita ajje butereevu okuva ku kisaawe ky’ennyonyi
I can’t wait to see her in her dress	Siyinza kulinda kumulaba mu lugoye lwe
I need a place for a while	Nze nneetaaga ekifo okumala akaseera
I could still see him around	Nnali nkyamulaba nga yeetoolodde
I’m proud of how my team did this year	Nneenyumiriza mu ngeri ttiimu yange gye yakolamu omwaka guno
I’ll take him to campus	Nja kumutwala ku kampusi
Another system of the world	Enkola endala ey’ensi
I never said I was a monk	Ssaagambangako nti ndi mumonko
I was very satisfied with the results	Nali mumativu nnyo n’ebyavaamu
Both were defeated in the general election	Bombi bawanguddwa mu kulonda kwa bonna
I had been through a terrible experience	Nnali mpise mu mbeera embi ennyo
I have felt sad ever since	Okuva olwo mpulira ennaku
I got up and crawled closer	Nasituka ne nneekulukuunya okumpi
I didn’t feel my feet beneath me	Saawulira bigere byange wansi wange
An ancient instinct	Instinct ey’edda ennyo
There would always be that	Bulijjo wandibaddewo ekyo
I didn’t know he followed me there	Nnali simanyi nti yangoberera eyo
I was given a hearing aid	Naweebwa ekyuma ekiyamba okuwulira
They killed him and continued sailing	Baamutta ne bagenda mu maaso n’okusaabala
I didn’t expect to fall in love with him	Nnali sisuubira kumugwa mu mukwano
His wife and children are also here	Mukyala we n’abaana nabo bali wano
I didn’t mean to stare at it	Saali ntegeeza kugitunuulira butunuulizi
I didn’t know if I was following him or not	Nali simanyi oba mmugoberera oba nedda
I buy one for her dog too	Nze nange ngugulira embwa ye emu
I can’t believe he’s left me	Siyinza kukkiriza nti anvuddeko
I had felt his power before	Nali mpulidde amaanyi ge emabegako
I looked up to see a boy leaning close	Natunula waggulu okulaba omulenzi nga yeesigamye kumpi
I had no idea why we were talking about my assistant	Nnali simanyi lwaki twali twogera ku muyambi wange
I understand that conflict is going to resurface	Ntegedde nti obutakkaanya bugenda kuddamu
I have to take care of something	Nnina okulabirira ekintu
I take the baton with determination	Nkwata omuggo n’obumalirivu
I did everything to avoid him	Nnakola buli kimu okumwewala
I stood turning to look into his eyes	Nayimirira nga nkyuka okutunula mu maaso ge
I was dressed completely different from him	Nali nnyambala ya njawulo ddala ku ye
I took him from the hospital to the sea	Namuggya mu ddwaaliro okutuuka ku nnyanja
I'd make you stay at the farmhouse	Nze nandibadde nkufuula okusula ku nnyumba ya faamu
I looked at no one else	Natunula nga sirina muntu mulala yenna
The captain then tried to break down the door	Kapiteeni olwo n’agezaako okumenya oluggi
I guess you’re not wearing a mask tonight	Ntebereza nti ekiro kino toyambadde masiki
Mysterious color for the new sofa	Embala ey’ekyama ku sofa empya
I could call for help	Nnali nsobola okuyita obuyambi
I finally understood what my mother had been through	Namaliriza nga ntegeera maama kye yali ayiseemu
I had become a magical weapon	Nnali nfuuse ekyokulwanyisa eky’obulogo
The most significant one	Ekisinga okuba eky’amakulu
I think there were nine people in all	Ndowooza waaliwo abantu mwenda bonna awamu
Solid gold contact	Okukwatagana kwa zaabu omugumu
I just know they are not together	Nze mmanyi kyokka nti tebali wamu
I saw the explanation in a movie once	Nalaba ennyonyola mu firimu lumu
I wouldn’t stop him	Ssandimulemezza
The player must search for keys scattered about the levels	Omuzannyi alina okunoonya ebisumuluzo ebisaasaanidde ku mitendera
I see about fifty men in the water	Nze ndaba abasajja nga amakumi ataano mu mazzi
I just can’t buy that	Ekyo sisobola kukigula kyokka
I was bloody disappointed not to get anything	Nali nnyiize omusaayi obutafuna kintu kyonna
I really had the best chance to rot	Ddala nnalina omukisa ogusinga okuvunda
I can’t wait for the fall bounty	Siyinza kulinda fall bounty
A bunch of us were out	Ekibinja kyaffe twali tufulumye
I didn’t remember him	Nze saamujjukira
I’ve only seen one, so far	Nze ndaba emu yokka, okutuuka wano
I know more about you than you realize	Nze mmanyi bingi ebikukwatako okusinga bw’otegeera
I had never felt so angry	Nnali siwulirangako busungu bwe butyo
I promise we won’t leave the hotel	Nsuubiza nti tetujja kuva mu wooteeri
I have to do some research	Nnina okukola okunoonyereza
Please, please let us stay with you	Nkwegayirira, nsaba tusigale nammwe
A new filter was placed in the basket	Omusengejja omupya gwateekebwa mu kibbo
I should be down there	Nsaana okuba wansi awo
I could taste blood and my head felt wet	Nali nsobola okuwooma omusaayi era omutwe gwange ne guwulira nga gubisi
I deal with jealous girls all the time	Nkolagana n’abawala abalina obuggya buli kiseera
I had nothing to claim against a man like him	Nnali sirina kye nnyinza kwewozaako ku musajja nga ye
I didn't realize that my eyes were filled with tears	Saategeera ng’amaaso gange gajjudde amaziga
I needed some time to understand	Nnali nneetaaga akaseera okusobola okutegeera
I gave him a tip but it wasn’t enough	Namuwa tip naye nga tegumala
The building is actually all glass	Ekizimbe kino mu butuufu kya ndabirwamu yonna
I learned to distinguish hallucinations from normal dreams	Nayiga okwawula ebirooto eby’okugonjoola ebirooto ku birooto ebya bulijjo
I can fight you with magic from a distance	Nsobola okukulwanyisa n’obulogo nga ndi wala
The guard took his keys from the door	Omukuumi yaggye ebisumuluzo bye ku mulyango
I didn’t think about how realistic it would be	Saalowooza ku ngeri gye kyandibadde eky’amazima
I can give you an extension if you need it	Nsobola okukuwa extension bw’oba ​​okyetaaga
I was tired, hungry, cold as hell and sleepy	Nali nkooye, enjala, nnyogovu nga ggeyeena era nga nneebaka
I still have it, too	Nange nkyalina
I’ve already paid you	Nze nakusasula dda
I won’t tell him though	Sijja kumugamba wadde
I gasped and rushed over to him	Nafuuwa omukka ne nfubutuka okutuuka gy’ali
I couldn’t help but smile	Nnali sisobola butamwenya
I have a sarcastic sense of humor	Nnina ekisesa eky’okusekeeterera
A tree grows out of his head	Omuti gumera okuva mu mutwe gwe
I had friends and a name	Nnalina emikwano era nga nnina erinnya
I will never listen to you again	Sijja kuddamu kukuwuliriza
A zone of control surrounded him	Zooni y’okufuga yamwetoolodde
I could tell something was wrong	Nnali nsobola okutegeera nti waliwo ekikyamu
The man he had run away from in terror	Omusajja gwe yali adduse mu ntiisa
The foundation of the building is made of brick	Omusingi gw’ekizimbe kino gukoleddwa mu matoffaali
I mean, it really doesn’t matter	Ntegeeza nti ddala si kikulu
I don’t support any organized religion	Siwagira ddiini yonna etegekeddwa
I had so much to discover	Nnalina bingi nnyo bye nnali nsobola okubizuula
I wasn’t sure if they would go or stay	Nali sikakasa oba banaagenda oba okusigala
Eventually they were too numerous to count	Oluvannyuma baali bangi nnyo nga tebasobola kubalibwa
I forgot the importance of eating, and of sleeping	Nneerabira obukulu bw’okulya, n’obw’okwebaka
I can’t feel anything apart from him	Siyinza kuwulira kintu kyonna ng’oggyeeko ye
I never thought about the future	Ssaalowoozangako ku biseera eby’omu maaso
I loved reading your answers to those questions	Nnayagala nnyo okusoma eby’okuddamu byo mu bibuuzo ebyo
I brought it right into my business	Nakireeta ddala mu bizinensi yange
I couldn’t help but protect us	Nnali sisobola butatukuuma
I just hate these storms	Nze nkyawa nnyo emiyaga gino gyokka
I wasn’t sticking to my point	Nnali sinywedde ku nsonga yange
I can’t even find him	Sisobola na kumufuna
I was out of his office in about a minute	Nali nvudde mu ofiisi ye mu ddakiika nga emu
Liverpool took the lead in the first half	Liverpool ye yakulembedde mu kitundu ekisooka
I stopped and looked out the window	Nayimirira ne ntunula mu ddirisa
I heard about a great southern tradition that sounded delicious	Nawulira ku nnono ennene ey’obugwanjuba eyawulikika ng’ewooma
I was just caught up in that moment	Naakakwatibwa mu kaseera ako
I feel the weight	Nze mpulira buzito
The young mother slowly looks at her sleeping son	Maama omuto atunuulira mpola mutabani we eyeebase
I have watched your presence for years	Mmaze emyaka nga ntunuulira okubeerawo kwo
I forget how related we all are	Nze nneerabira engeri ffenna gye tulinamu oluganda
I love helping people	Njagala nnyo kuyamba bantu
I want to feel the speed	Njagala okuwulira ku sipiidi
I shook my head with a twisted smile on my face	Nanyenya omutwe nga nnina akamwenyumwenyu akakyusiddwa ku maaso
I won’t bore you with a list again	Sijja kuddamu kukuboola na lukalala
I tried to send it home	Nagezaako okugisindika awaka
I want to understand the truth	Njagala okutegeera ekintuufu
I didn’t know about the storm	Ebikwata ku kibuyaga ekyo nnali sibimanyi
I was the only one there not wearing white	Nze nze nzekka awo nga siyambala njeru
I thought we were in this together	Nalowooza nti mu kino tuli ffembi
I’m going to ask you one last time	Ngenda kukubuuza omulundi ogusembayo
I mean the priests are the worst	Ntegeeza bakabona be basinga obubi
I wasn’t taking any chances	Nze nali sitwala mukisa gwonna
I picked it up, and it hit me	Nakisitula, ne kinkuba
I think the reception area is included in that price range	Ndowooza ekifo awatuukira abagenyi kiri mu bbeeyi eyo
I convinced him to go to our family doctor	Namumatiza okugenda ew’omusawo w’amaka gaffe
I am just a messenger	Nze ndi mubaka yekka
I keep wanting to hear what happens next	Nsigala njagala okuwulira ekiddako
I always wonder how his life turned out	Bulijjo nneebuuza engeri obulamu bwe gye bwatambulamu
I grabbed the covers from under me	Nakwata ebibikka wansi wange
I felt incredibly alone	Nawulira nga ndi nzekka mu ngeri etategeerekeka
I heard him singing as he always did	Namuwulidde nga yeeyimba nga bulijjo bw’akola
I could definitely live my dreams	Mazima ddala nnali nsobola okuwangaala ebirooto byange
I tell you it got worse than that	Nze mbagamba nti kyayongera bubi okusinga ekyo
I looked at him again	Naddamu okumutunuulira
I collect an empty tissue box from the floor	Nkuŋŋaanya bbokisi ya tissue etaliimu kintu kyonna okuva wansi
I never thought he would do something like that	Ssaalowoozangako nti ajja kukola ekintu ng’ekyo
And go back and see it again	Era ddayo oddemu okukiraba
I read the paper every day	Olupapula ngisoma buli lunaku
Men and women are affected equally often	Abasajja n’abakazi bakosebwa emirundi egy’enkanankana
I spent about an hour at his house	Namala ewuwe okumala essaawa nga emu
I love this post	Njagala nnyo post eno
A cup of tea on his lap	Ekikopo kya caayi ku kifuba kye
I didn’t know the streets were for sale	Nnali simanyi nti enguudo zitundibwa
I stood up and snatched it up with an evil eye	Nayimirira ne nginyaga n’amaaso amabi
I have two things for you	Nnina ebintu bibiri ku lwammwe
I hated it, I felt ashamed of it	Nakikyawa, nawulira nga nswala olw’ekyo
I paid him to come	Namusasula okujja
I could make up the details	Nnali nsobola okukola ebikwata ku nsonga eno
I heard about him once	Nawulira ebimukwatako lumu
I was wondering that to myself	Ekyo nnali nneebuuza nze kennyini
I think they are afraid to compete	Ndowooza batya okuvuganya
I have no idea how well this works	Sirina kirowoozo ku ngeri kino gye kikola obulungi
I immediately felt ashamed of the idea	Amangu ago nnawulira nga nsonyi olw’ekirowoozo kino
This is a good start	Eno ntandikwa nnungi
I cooked it according to the directions	Nagifumba nga endagiriro bwe ziragiddwa
I couldn’t get tired of hearing her laugh	Nnali sisobola kukoowa kuwulira ng’aseka
I am color blind when it comes to my teaching	Nze ndi muzibe wa langi bwe kituuka ku kusomesa kwange
I’ll be right outside your door	Nja kuba wabweru w’oluggi lwo ddala
Humanity will win	Obuntu bujja kuwangula
I just think you should take a moment	Nze ndowooza kyokka nti wandibadde ofuna akaseera
A tremendous change in your entire existence	Enkyukakyuka ey’amaanyi ennyo mu kubeerawo kwo kwonna
I want our baby, yours and mine	Njagala mwana waffe, wuwo ne wange
It is known from skull material	Kimanyiddwa okuva mu bintu ebikozesebwa mu kiwanga
I opened the car door and got inside	Naggulawo oluggi lw’emmotoka ne nnyingira
Both books contain two texts	Ebitabo byombi birimu ebiwandiiko bibiri
I’m always excited to catch a new idea	Bulijjo nsanyuka nnyo okukwata ekirowoozo ekipya
I wasn’t going to run away	Nnali sigenda kudduka
I prayed for a savior	Nasaba omulokozi
A professional cartoon band museum tour	Okulambula ekitebe kya bbandi za katuni mu ngeri ey’ekikugu
I have brought you here, safe and sound	Nkuleese wano, nga tolina kabi konna
I reach for it but can’t feel it anywhere	Nkituukako naye nga sisobola kukiwulira wonna
I love a picture of you like this	Njagala nnyo ekifaananyi kyo nga kino
I remember such a man	Nzijukira omusajja ng’oyo
I respect those women	Abakyala abo mbawa ekitiibwa
They can hardly be beaten	Tebasobola bulungi kukubwa
I looked up at him	Namutunuulira waggulu
I was one such example	Nze nnali omu ku byokulabirako ng’ebyo
I could always understand with him	Bulijjo nnali nsobola okutegeera naye
I think the best thing to do is dig up the research networks	Ndowooza ekisinga obulungi kwe kusima emikutu gy’okunoonyereza
I love the flag on the tail	Njagala nnyo bendera eri ku mukira
I call, and he comes to the door	Nkowoola, n’ajja ku mulyango
I think this is a good thing then	Ndowooza kino kintu kirungi olwo
I can promise it won’t happen	Nsobola okusuubiza nti tekijja kubaawo
I breathed in and out for ten seconds straight	Nassa omukka n’okufuluma okumala sekondi kkumi ez’omuddiring’anwa
I hope you will be wise, sir	Nsuubira nti ojja kuba wa magezi ssebo
I was surprised to find out that it wasn’t actually possible	Nneewuunya okukizuula nti mu butuufu tekyali kisoboka
The graphics are great and the acting is brilliant	Ebifaananyi birungi nnyo ate n’okuzannya katemba kwa magezi
I bought another set	Nagula seti endala
I often went to and from school like that	Nnateranga okugenda n’okudda ku ssomero bwentyo
I didn’t read that book	Ekitabo ekyo saakisoma
I was just going to kill you	Nze nali hhenda kukutta kyokka
I’ve never had one of those before	Sibangako n’emu ku ezo emabegako
I have a dress like yours	Nnina olugoye nga lwo
I was rushing to put on my new suit	Nali nfubutuka okwambala essuuti yange empya
I had already set the table for two people	Emmeeza nnali maze okuteekawo abantu babiri
I have a person too	Nze nange nnina omuntu
I felt it in every bit of my life	Nakiwulira mu buli kitundutundu ky’obulamu bwange
I thought you might call back	Nalowooza nti oyinza okuddamu okukubira essimu
It’s not ready for it yet	Tekinnaba kukitegekera
I had never thought much about my death	Nnali sifumiitirizangako nnyo ku kufa kwange
I hope you will agree	Nsuubira nti ojja kukkiriza
I could drive you to the police station	Nnali nsobola okukuvuga okutuuka ku poliisi
I think we should go back for at least another year	Ndowooza tuddeyo waakiri omwaka mulamba
I was never introduced	Nze saayanjulwangako
I smiled and returned my gaze to him	Namwenya ne mmuzza amaaso gange
And right now I can enjoy my future	Era mu kiseera kino nsobola okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
A minute later, another car pulled up	Nga wayise eddakiika emu, mmotoka endala n’esimbula
I wanted their power	Nnali njagala obuyinza bwabwe
I must be seeing it in a dream	Nteekwa okuba nga nkiraba mu kirooto
I could think it was mine	Nnali nsobola okulowooza nti yange
I feel attacked by regret	Mpulira nga nnumbibwa okwejjusa
I put it out of my mind	Nkiggya mu birowoozo byange
A few months ago, we started going to music therapy	Emyezi mitono emabega, twatandika okugenda mu music therapy
I think we should hold that ball	Ndowooza omupiira ogwo tusaanidde okugukwata
I thought we had the wrong house at first	Nalowooza nti mu kusooka twalina ennyumba nkyamu
The road runs through industrial and commercial areas	Oluguudo luno luyita mu bifo eby’amakolero n’eby’obusuubuzi
I loved getting out to taste the air	Nnali njagala nnyo okufuluma okuwooma empewo
I heard him laugh in my head	Nawulira nga aseka mu mutwe
I heard footsteps inside the house	Nawulira ebigere munda mu nnyumba
I couldn’t stand it or him	Nnali sisobola kugumiikiriza oba ye
I believe that is changing	Nzikiriza nti ekyo kikyuka
I didn’t go shopping today	Leero sigenze kusuubula
He spent his free time helping his community	Ebiseera bye eby’eddembe yabimala ng’ayamba ekitundu kye
I wasn’t too happy with him for doing that	Nze saamusanyukira nnyo olw’okukola ekyo
I took the baby and looked at her	Nakwata omwana ne ntunuulira
I myself am not entirely sure why he needs you	Nze kennyini sikakafu ddala lwaki akwetaaga
I couldn’t find his car	Emmotoka ye saasobola kugifuna
I would be homeless, but I would be fashionable	Nze nandibadde sirina mwasirizi, naye nga ndi ku mulembe
I was so not into that	Nze nali so not into ekyo
I am gathering information now	Amawulire ngikungaanya kati
I mean the magical part we all understood	Ntegeeza ekitundu eky’amagezi ffenna kye twategeera
I have a bath to hang onto the street	Nnina okunaaba okuwanirira ku luguudo
Each new resort is designed around a theme	Buli kifo ekipya eky’okuwummulamu kikoleddwa okwetooloola omulamwa
I can’t believe that boy is such an idiot	Siyinza kukkiriza mulenzi oyo okuba omusiru bw’atyo
I heard it a long time ago	Nakiwulira dda nnyo
A clenched hand lightly touched my wrist	Omukono ogwali gunywezeddwa gwankwatako katono ku mukono
An explosion of people	Okubwatuka kw’abantu
I saw the commitment improving on her charming features	Nalaba okwewaayo nga kutereera ku bifaananyi bye ebisikiriza
I sometimes volunteer	Nze oluusi nkola nga nnakyewa
I didn’t expect such a response	Nnali sisuubira kuddamu ng’okwo
I immediately corrected myself	Amangu ago ne nneetereeza
I vowed never to be as reckless or stupid again	Nnalayira nti sijja kuddamu kubeera mulagajjavu oba omusirusiru nga bwe kiri
I will answer you seriously and honestly	Nja kukuddamu mu ngeri ey’amaanyi era mu bwesimbu
I am the beginning for you, and the end	Nze ntandikwa gye muli, era enkomerero
I didn’t have much luck without help	Saafuna mukisa mungi nga siyambiddwa
I was worried about this time last year	Ku mulundi guno nnali mweraliikirivu omwaka oguwedde
I could smell trouble	Nnali nsobola okuwunyiriza obuzibu
I would do the same for him, he realized	Nange nnandimukoledde kye kimu, bwe yakitegeera
I also wonder about the cost to your organization	Nze era nneebuuza ku nsaasaanya eri ekibiina kyo
The laser shoots down on a specific area	Layisi ekuba wansi ku kitundu ekigere
I was hoping to talk to you	Nali nsuubira okwogera naawe
Oxford was noted for its support in literature and theatre	Oxford yamanyibwa nnyo olw’okuwagira mu by’ebiwandiiko ne katemba
I notice something special happened	Nze ndaba ekintu eky’enjawulo ekyaliwo
I felt obviously sick	Nawulira nga ndi mulwadde mu ngeri eyeeyolese
I didn’t know where I was going or what to do	Nnali simanyi gye nnali ngenda wadde eky’okukola
I will never wear these again for running	Bino sijja kuddamu kwambala lwa kudduka
I was leaning against the back wall, nursing another beer	Nali nnyimiridde ku bbugwe ow’emabega, nga nnyonsa bbiya omulala
I haven’t gone to the library to look, yet, though	Sigenze mu tterekero ly’ebitabo kutunula, n’okutuusa kati, wadde
I could fit my life inside one pack	Nnali nsobola okuteeka obulamu bwange munda mu paaka emu
I did a trick, understand	Nakola akakodyo, tegeera
I would need to feed	Nze nandyetaaga okuliisa
I wouldn’t worry too much about this	Kino sandikyeraliikirira nnyo
I had to tell them about it	Nnalina okubabuulira ku nsonga eyo
I needed to sit down and talk	Nnali nneetaaga okutuula ne njogera
I hesitated, fighting the urge to turn and run	Nalonzalonza, nga nnwanagana n’ekiruubirirwa eky’okukyuka ne nziruka
I always wanted to take care of my men	Bulijjo nnali njagala nnyo okulabirira abasajja bange
I kept my gaze in my eyes	Nakuuma okutunula kwange mu maaso gange
I change my mind a lot	Nkyusa nnyo endowooza
I didn’t care enough for you	Ssaafaayo kimala gy’oli
I just leaned against my door and closed my eyes	Namala kwesigama ku luggi lwange ne nziba amaaso
The farmer is out of his field	Omulimi afulumye mu nnimiro ye
I enjoyed it because it was new to me	Nanyumirwa nnyo kuba kyali kipya gyendi
I have to stay awake	Nnina okusigala nga ntunula
I can hear him breathing	Mpulira ng’assa
I guess he ate a board or something	Ntebereza nti yalya olubaawo oba ekintu kyonna
I didn’t see that shit coming	Omusulo ogwo saalabye nga gujja
I bring up the quick and hard truth, as you might say	Nleeta amazima amangu era amazibu, nga bw’oyinza okugamba
I love touching your feet	Njagala nnyo okukwata ku bigere byo
Peppers in their lives	Entungo mu bulamu bwabwe
I would love to benefit from receiving your free gifts	Njagala nnyo okuganyulwa mu kufuna ebirabo byo eby’obwereere
I couldn’t stop it	Nze saasobola kukikomya
I can stay with him until you feel safe again	Nsobola okubeera naye okutuusa lw’oddamu okuwulira ng’oli mutebenkevu
I have no medical supplies left	Sisigazza bikozesebwa bya bujjanjabi
A health crisis, as it were	Ekizibu ky’ebyobulamu, nga bwe tuyinza okugamba
A basketball guy who loved his little brother	Ggaayi wa basketball eyali ayagala nnyo muganda we omuto
B had those interested at the moment	B yalina ezo ezifaayo mu kiseera kino
A middle school aged boy opened the door	Omulenzi ow’emyaka egy’essomero lya middle yagguddewo oluggi
I was going to ask you the same thing	Nze nali hhenda kukubuuza ekintu kye kimu
I guess we didn’t find out	Ntebereza tetwakizudde
I guess we focus too much on sentence structure	Ntebereza nti essira tulitadde nnyo ku nsengeka ya sentensi
I have to prove it	Nnina okukikakasa
I promise to treat her with care and respect	Nsuubiza okumuyisa mu ngeri ey’obwegendereza n’okumussaamu ekitiibwa
I wanted their orders	Nnali njagala ebiragiro byabwe
I caught him trying to run into the woods	Namukutte ng’agezaako okuddukira mu nsiko
I hope this job will be different	Nsuubira nti omulimu guno gujja kuba gwa njawulo
I'd rather have it where it belongs	Nze nsinga kugibeera ku we yeegwanidde
I always wanted to be in control	Bulijjo nnali njagala kubeera afuga
I have no idea how he does it	Sirina kye mmanyi ku ngeri gy’akikolamu
I have read your letters with such interest	Ebbaluwa zo nzisomye n’obwagazi bwe butyo
It is impossible now to prove in any way	Tekisoboka kati kukakasa mu ngeri yonna
I didn’t mean to label it that	Saali ntegeeza kugiteekako kabonero ako
I can tell he is upset	Nsobola okutegeera nti munyiivu
I am in charge of this operation	Nze nvunaanyizibwa ku kikwekweto kino
I walked to the window	Natambula okutuuka ku ddirisa
I was almost to the candy store	Nnali kumpi okutuuka mu dduuka lya ssweeta
I thought we would come down and see	Nalowooza nti tujja kukka tulabe
I can imagine the sick thoughts running through your brain	Nsobola okulowooza ku birowoozo ebirwadde ebidduka mu bwongo bwo
I wonder if you would help me with something	Nze nneebuuza oba wandinyambyeko ekintu
I didn’t drop anything	Ssaasuula kintu kyonna
I had no luck on that one either	Nze nange nnali sirina mukisa ku eyo
I have smiled in the past	Nze nfunye akamwenyumwenyu mu biseera eby’emabega
I looked back in shock	Natunula emabega nga ntya
I can see it on my little radar screen	Nsobola okukiraba ku ssirini yange entono eya rada
I can get past four o’clock	Nsobola okuyita ku ssaawa nnya
I need to move my mind elsewhere	Nze nneetaaga kutambuza birowoozo byange awalala
I couldn’t help the weather, either	Nange saasobola kuyamba budde, era
I lost so much in the move	Nafiirwa ebintu bingi nnyo mu kusenguka
I was just thinking about how widespread civilization is	Nali ndowooza bulowooza ku ngeri empuku gy’ebuna buli wamu
I just held a lot of focus in my awareness	Namala kukwata nnyo essira mu kutegeera kwange
I know exactly who you are	Nze mmanyi ddala ky’oli
I wanted to be his shoulder to cry on	Nnali njagala kubeera kibegabega kye okukaabirako
I need the reporter’s name	Nneetaaga erinnya ly’omusasi
I react quickly	Nze nneeyisaamu mangu
I trust you will get us through	Nneesiga nti ojja kutuyisaamu
I have an intention to write every day	Nnina ekigendererwa eky’okuwandiika buli lunaku
The third finger made the full salute	Engalo eyokusatu ye yakola saluti enzijuvu
I retired after thirty years	Nawummula oluvannyuma lw’emyaka amakumi asatu
I was enjoying these few hours with him	Nnali nnyumirwa essaawa zino entono nga ndi naye
I was surprised and in awe of it all	Nneewuunya era nga ntya nnyo olw’ebyo byonna
I didn’t want to drag anyone into our presence	Saayagala kusika muntu yenna mu kubeerawo kwaffe
I had knowledge and understanding	Nnalina okumanya n’okutegeera
I sent everyone else away	Abalala bonna nabasindika
I can’t have that happy family time anymore	Sikyayinza kuba na kiseera ekyo eky’amaka eky’essanyu
You have built cities where nothing is known	Muzimbye ebibuga nga tewali kimanyiddwa
A cold fist wrapped around my heart	Ekikonde ekinyogoga kyazingira ku mutima gwange
I guess you just have to believe in yourself	Ntebereza nti olina okwekkiririzaamu kyokka
I ran straight to my building	Nadduka butereevu okutuuka ku kizimbe kyange
I want to ride cross country	Njagala kuvuga cross country
I say, enough is enough	Nze ngamba, kimala kimala
I looked at the gun on the wall	Emmundu nnagitunuulira ku bbugwe
I couldn’t see one in the distance	Nnali sisobola kulaba n’emu mu bbanga
I have no interest in that question	Ekibuuzo ekyo sirina kye njagala
I ask how long they have been here	Mbuuza nti bamaze wano ebbanga ki
I wish it didn’t end like this	Njagala tekikoma bwe kiti
I hope your posting has completed without any mistakes	Nsuubira nti okuteeka kwo kuwedde awatali nsobi yonna
I value your opinion, but sometimes it confuses me	Endowooza yo ngitwala nga ya muwendo naye oluusi ontabula
I watched him walk towards the city	Namutunuulira ng’agenda ng’ayolekera ekibuga
I have to get back to work	Nnina okudda ku mulimu
I needed to handle it somehow	Nnali nneetaaga okugikwata mu ngeri emu oba endala
I like people to like me a lot	Njagala nnyo abantu okunjagala ennyo
I made each of you special	Buli omu ku mmwe namufuula ow’enjawulo
One hundred dollars per week	Ddoola kikumi buli wiiki
I wish you the best of luck	Mbaagaliza emikisa ekirungi
I still miss you like crazy	Nkyakusubwa nga eddalu
I’m sure they’re going to shoot us	Nkakasa nti bagenda kutukuba amasasi
He asks her to marry him and she agrees	Asaba okumuwasa n’akkiriza
I hadn’t heard them enter the room	Nnali sibawulidde nga bayingira mu kisenge
I can’t believe this shit	Siyinza kukkiriza musulo guno
I didn’t want to walk through those doors	Saayagala kuyita mu nzigi ezo
I was sure you wouldn’t last two seasons	Nali nkakasa nti togenda kumala sizoni bbiri
The color becomes darker with age	Langi efuuka enzirugavu ng’emyaka gigenda gikula
I stared at the ceiling and sighed	Natunuulira ssilingi ne nsiiba
I got there an hour early	Nnatuukayo nga bukyali essaawa emu
I didn’t intend to do that either	Ekyo nange saakigenderera kukikola
I didn’t know what to do with them	Nnali simanyi kya kuzikolamu
I used to see a lot of my friends	Mikwano gyange nnali ndaba nnyo
I heard them talking about it in town one night	Nawulira nga babyogerako mu kibuga ekiro kimu
I was asked to speak about temple worship	Nasabibwa okwogera ku kusinza mu yeekaalu
I wanted to get my mom out	Nnali njagala kufulumya maama
A good place for him	Ekifo ekirungi gy’ali
I breathed in, filling my chest	Nassa omukka nga nzijuza ekifuba
A sweet vomit filled the chapel when he kissed her	Okusiiyibwa okuwooma kwajjula mu chapel bwe yamunywegera
I was honored, of course	Naweebwa ekitiibwa, ddala
I have so much to do	Nnina bingi nnyo bye nnina okukola
I must have lost it in an accident somehow	Nteekwa okuba nga nagifiirwa mu kabenje mu ngeri emu oba endala
I trust them to do that well	Nze nsuubira nti ekyo bajja kukikola bulungi
I love you dear, active mind	Nkwagala nnyo dear, ebirowoozo ebikola ennyo
The relationship developed	Omukwano gwakulaakulana
I knew absolutely nothing about being a king	Nnali sirina kye mmanyi ddala ku kubeera kabaka
I wanted to tell him that he was breaking my heart	Nnali njagala kumugamba nti yali anmenya omutima
I need to listen and see better	Nze nneetaaga okuwuliriza n’okulaba obulungi
I got up and got dressed	Nasituka ne nnyambala
I really appreciate all the work you’ve been doing	Nsiima nnyo emirimu gyonna gy’obadde okola
It is wearing a helmet	Kiba kyambadde enkoofiira
I was a reflection of my dead selfish mother	Nze nali kifaananyi kya maama wange eyeefaako yekka eyafa
I was starting to feel very confused	Nali ntandise okuwulira nga nsobeddwa nnyo
His first drawings had two arms	Ebifaananyi bye ebyasooka byali birina emikono ebiri
But it passed so quickly	Naye kyayitawo mangu nnyo
I can, sometimes, understand things	Nsobola, oluusi, okutegeera ebintu
I have learned a lot in the last week	Bingi bye njize mu wiiki ewedde
I always wanted a family	Bulijjo nnali njagala amaka
I only saw that metallic circle	Nze nalaba enzirugavu eyo ey’ekyuma yokka
Bush was not fit to be president	Bush yali tasaanidde kubeera pulezidenti
I think it was funny	Ndowooza kyali kya nseko
I'll meet you in two hours	Nja kukusisinkana mu ssaawa bbiri
I stood up and clapped my hands	Nange nasituka ne nkuba mu ngalo
I had enjoyed the tour	Nnali nnyumiddwa nnyo okulambula okwo
I’m waiting for a good cup of coffee	Nnindirira kaawa omulungi
I didn’t expect anyone to be in there	Nali sisuubira muntu yenna kubeera munda eyo
I have no problem with him staying overnight	Sirina buzibu naye kusula kiro
I just enjoy the smell	Nze nnyumirwa buwunya
I hoped we were ready	Nali nsuubira nti twali beetegefu
I have known him for centuries	Mmaze ebyasa bingi nga mmumanyi
I was concerned about you	Nze nnali nfaayo ku ggwe
I hope you find some inspiration here	Nsuubira nti wano osangayo inspiration
I had to bring this wall back down	Nalina okuzza bbugwe ono wansi
I hear everyone else behind me screaming	Mpulira abalala bonna emabega wange nga bakuba enduulu
Black refused to be created	Black yagaanyi okutondebwawo
However, I have a question	Kyokka nnina ekibuuzo kye nnina
I left once a nurse confirmed it	Navaako lumu nnansi okukikakasa
I will make them next time	Nja kuzikola omulundi oguddako
The large pool area was beyond the wall	Ekifo ekinene eky’ekidiba kyali emitala wa bbugwe
I carry this heavily in my heart	Kino nkitwala nga kizitowa mu mutima gwange
I personally have a strong desire to help the homeless	Nze ku lwange nnina obwagazi obw’amaanyi okuyamba abantu abatalina mwasirizi
I didn’t want to be with them	Nnali saagala kubeera nabo
It completely destroyed her happiness and her faith in men	Yazikiriza ddala essanyu lye n’okukkiriza kwe mu basajja
Many days are coming	Ennaku nnyingi zijja
I still had a day to go	Nnali nkyalina olunaku lwe nnali ngenda mu maaso
His second goal of the game	Ggoolo ye eyookubiri mu mupiira guno
I looked up in time to catch his gaze	Natunula waggulu mu budde okukwata okutunula kwe
Their marriage did not produce a child	Obufumbo bwabwe tebwazaala mwana
I loved being on top	Nnayagala nnyo okubeera ku ntikko
I just didn’t want the whole town to know about my business	Nze just saayagala kibuga kyonna kumanya bizinensi yange
I asked him why he put himself through that stress	Namubuuza lwaki yeeteeka mu situleesi eyo
I know things that only ghosts should know	Nze mmanyi ebintu emizimu gyokka gye girina okumanya
A thousand years ago in another life, he knew	Emyaka lukumi emabega mu bulamu obulala, yali akimanyi
I want the rooms to have a balcony	Njagala ebisenge bibeere n’olubalaza
I never tortured him	Simutulugunyangako
I have the courage to face it	Nnina obuvumu okukyolekagana nakyo
I must have worked hard as a kid	Nteekwa okuba nga nnali nkola nnyo nga nkyali mwana muto
In no way did I feel like driving	Mu ngeri yonna nnali siwulira nga njagala kuvuga
I save money to prepare for the worst	Ntereka ssente okwetegekera ekibi ennyo
I was older than you	Nze nnali nkusinga bukulu
I see them creeping up on you with each passing day	Nze ndaba nga bakukulukutira buli lunaku oluyitawo
I would never commit a crime like that	Ssandikoze musango nga ogwo
I was never allowed to cry	Ssaakkirizibwangako kukaaba
It would be seven long years to achieve success	Kyandibadde myaka musanvu emiwanvu okutuusa ku buwanguzi
I just remember him looking back	Nzijukira butunuzi nga bw’atunula emabega
I think today is a holiday	Ndowooza leero nnaku enkulu
I went out and drew a poster	Nafuluma ne nkuba ekifaananyi ku kipande
I couldn’t stop him from bleeding	Saasobola kumulemesa kuvaamu musaayi
I have an apartment and a job waiting	Nnina omuzigo n’omulimu ogulinze
A car accident, a piano falling from a building	Akabenje k’emmotoka, piyano ng’egwa okuva ku kizimbe
A green light will appear when the deck is complete	Ettaala eya kiragala ejja kulabika nga ddeeke ewedde
I went to a party with him	Nagenda naye ku kabaga
I can’t imagine what he’s doing to her	Siyinza kulowooza ku ky’amukola
I looked from right to left	Natunula okuva ku ddyo okudda ku kkono
I see your problem	Ndaba obuzibu bwo
I went in, and he closed it	Nayingira, n’agiggalawo
I love being active	Njagala nnyo okubeera omukozi
I have too much experience in the adult world	Nnina obumanyirivu obuyitiridde mu nsi y’abantu abakulu
Eventually he can walk again	Oluvannyuma asobola okuddamu okutambula
I have learned this over the years	Kino nkiyize okumala emyaka
I was worried about everyone, including my lovely wife	Nnali mweraliikirivu ku buli muntu, nga ne mukyala wange omwagalwa mw’otwalidde
I used it every day for a year	Nakikozesanga buli lunaku okumala omwaka mulamba
I need a lot more practice	Nze nneetaaga okwegezaamu okusingawo ennyo
I saw you run out of your room	Nakulaba ng’odduka okuva mu kisenge kyo
I want it to be my room	Njagala kibeere kisenge kyange
Clay to produce a male heir	Ebbumba okuvaamu omusika omusajja
I was tired this morning	Nabadde nkooye enkya ya leero
I went down the hill quickly	Nakka ku lusozi mu bwangu
I didn’t feel hungry at all	Nnali siwulira njala n’akatono
I couldn’t figure out why, but this made me feel uncomfortable	Nnali sisobola kumanya nsonga lwaki naye kino kyandeetera okuwulira nga sikyeyagaza
I haven’t been back in over two decades	Sikomyewo mu myaka egisukka mu makumi abiri
I really thought he was watching	Ddala nnalowooza nti yali alaba
None of the officers offered help	Tewali n’omu ku baserikale yawaddeyo buyambi
I pretty much live here now	Nze pretty much mbeera wano kati
I haven’t got much time	Sifunye budde bungi
I want to drink that sauce by the bucket	Njagala kunywa ssoosi eyo ku baketi
I just nodded and opened my palm for her	Namala kunyenya mutwe ne mmuggulawo engalo yange
A place for weekend night fights	Ekifo eky’okulwanagana mu kiro kya wiikendi
I pray all is well	Nsaba byonna bibeere bulungi
It was the first time he used the name	Gwali lwe yasooka okukozesa erinnya lino
A night when the gods smile upon you	Ekiro bakatonda mwe bakumwenya
I’m basically on my own out here	Nze okusinga ndi ku lwange wano ebweru
I just felt so nervous	Namala kuwulira nga ndi ku bunkenke nnyo
I will not step down without a suitable successor	Sijja kuva mu ntebe nga sirina muntu asaanira mu bigere
I was immediately in love	Amangu ago nnali mu laavu
I hit something serious	Nakuba ekintu eky’amaanyi
I tend to agree with them most of the time	Ntera okukkaanya nabo ebiseera ebisinga
I don’t need your help	Sikyetaaga buyambi bwammwe
I was quickly falling under his spell	Nali ngwa mangu wansi w’okuloga kwe
I want you to always be humble	Njagala obeere mwetoowaze bulijjo
I need to shower and change too	Nze nange nneetaaga okunaabira n’okukyusa
I get a head rush now and then	Nfuna head rush kati n’oluusi
I love robust dialogue with windows to stop for reflection	Njagala nnyo okuteesa okunywevu nga kuliko amadirisa ag’okuyimirira okusobola okufumiitiriza
I struggle against the hands holding me, pulling away	Nnwanagana n’emikono egyankwata, nga nsimbula
I can’t live under the same roof as you	Siyinza kubeera wansi wa kasolya kamu nammwe
I can’t believe the entire staff is here	Siyinza kukkiriza nti abakozi bonna bali wano
I may have seen him in town once or twice	Nnyinza okuba nga nnamulabye mu kibuga omulundi gumu oba ebiri
I can’t take all this in	Bino byonna sisobola kubitwalamu
King in the Lord	Kabaka mu mukama
I work enough for a year	Nkola ekimala omwaka mulamba
A hand appeared in the doorway	Omukono gwalabika mu mulyango
I was in my bed, in my room	Nali mu kitanda kyange, mu kisenge kyange
I just know they are in love	Nze mmanyi kyokka nti bali mu laavu
I wanted to do all of that	Ebyo byonna nnali njagala okukola
Money I shouldn’t accept	Ssente ze sisaanidde kuzikkiriza
I came to bring freedom, but you do not listen	Nze okuleeta eddembe, naye ate mmwe temuwuliriza
Then they make arrangements to get married	Oluvannyuma bakola enteekateeka ez’okufumbiriganwa
I feel so accomplished and accomplished	Mpulira nga ntuukiridde nnyo era nga ntuukiridde
A lot of us even kind of miss the games	A lot of us even kind of okusubwa emizannyo
I prefer this version, though	Nze nsinga kwagala nkyusa eno, wadde
I checked the hand pump, and thankfully it was working	Nakebera ppampu y’omu ngalo, era ekirungi yali ekola
I still remember almost all of them	Nkyabajjukira kumpi bonna
I need the truth folks	Nze nneetaaga amazima bannange
I can only give you so much to worry about	Nsobola okubawa bingi nnyo bye nneeraliikiriza byokka
I feel this, even more, about black people	Kino mpulira, n’okusingawo, ku bantu abaddugavu
I reached for my pistol	Natuuka ku pisito yange
A place known as his bed	Ekifo ekimanyiddwa ng’ekitanda kye
A great game for small hands	Akazannyo akakulu ak’emikono emitono
I was not yet strong enough to refuse him forgiveness	Nnali sinnaba maanyi kumugaana kusonyiyibwa
I will probably be there	Oboolyawo nja kubeerawo
I think he will leave me	Ndowooza ajja kunvaako
I notice other girls do it too	Nze ndaba abawala abalala nabo bakikola
A loud voice of anger rushed at me	Eddoboozi ery’omwanguka ery’obusungu lyanfubutuka
I’m sure there will be a broad debate	Nkakasa nti wajja kubaawo okukubaganya ebirowoozo okugazi
I appreciated the warm blankets piled on me	Nnasiima nnyo emifaliso egy’ebbugumu egyali kuntuumako
I want him ready and waiting for me	Njagala mwetegefu era onlinze
I leaned against the brick wall	Neesigama ku bbugwe ow’amabaati
A massive operation was underway	Ekikwekweto eky’amaanyi kyali kigenda mu maaso
I know the neighbors have started milking the cows	Nkimanyi baliraanwa batandise okukama ente
I’m really excited about the details of this series	Nsanyuse nnyo olw’ebikwata ku mutendera guno
I turned off the car and walked to the door	Naggyako mmotoka ne ntambula okutuuka ku mulyango
I didn’t do anything to that guy	Ggaayi oyo saakola kintu kyonna
Professional answering services can address these issues	Empeereza y’okuddamu ey’ekikugu esobola okukola ku nsonga zino
I never intended to impose my will on others	Ssaagendererangako kukaka balala kwagala kwange
I gather he himself had trouble playing	Nkungaanya ye kennyini yalina obuzibu bwe yazannya
I lay back down on the floor	Nnaddamu okugalamira wansi
I had ordered my friend to leave the women	Nnali ndagidde mukwano gwange okuleka abakazi
I vividly remember introducing people along the way	Nzijukira bulungi nga nnyanjula abantu mu kkubo
The dark cloud had lifted	Ekire eky’ekizikiza kyali kivuddemu
I just feel like we’re not alone	Nze mpulira buwulizi nga tetuli ffekka
I put my hand on his shoulders	Nassa omukono gwange ku bibegabega bye
I just can't believe it happened	Nze just siyinza kukkiriza nti kyaliwo
I know he is trying to tell me something	Nkimanyi nti alina ky’agezaako okuntegeeza
A small star burst across the sky before disappearing	Emmunyeenye entono yabutuka okubuna eggulu nga tennabula
I can’t be with people	Sisobola kubeera na bantu
I want my life to mean something too	Njagala obulamu bwange nange bubeereko kye butegeeza
I shook my head slightly, trying to clear it	Nanyenya omutwe katono, nga ngezaako okugulongoosa
I keep staring at it	Nsigala nkitunuulira butunuulizi
He fouled in the next round	Yeesobye mu lawundi eddako
I hope you can like it	Nsuubira nti osobola okukyagala
I was feeling very aloof and cool	Nali mpulira nga ndi aloof nnyo era nga cool
I run to a log and hide under it	Nddukira ku kikondo ne nneekweka wansi waakyo
I already worked on him	Namukolako dda
I am ready for consistent sunshine and warmth	Ndi mwetegefu okufuna omusana ogutakyukakyuka n’ebbugumu
I try to push away feeling confused and completely lost	Nfuba okusikambula nga mpulira nga nsobeddwa era nga nfiiriddwa ddala
I know he would love to see you	Nkimanyi nti yandiyagadde nnyo okukulaba
I have come as a very pleasant surprise to her	Nze nzize nga ekyewuunyisa ekisanyusa ennyo gy’ali
I hoped it didn’t show in my tone	Nali nsuubira nti tekyalaga mu ddoboozi lyange
The security guard points me towards the elevator	Omukuumi ansonga nga njolekera lifuti
A small amount of money	Ssente entonotono
I expected it to be heavier	Nali nsuubira nti ejja kuba nzito nnyo
I can’t explain it to you	Sisobola kukunnyonnyola
I should have realized this earlier	Kino nnandibadde nkitegedde emabegako
I fell off the ledge and was badly hurt	Nagwa ku ledge ne nnumwa nnyo
The faint light gradually grew	Ekitangaala ekitono ennyo kyagenda kikula mpolampola
I believed it was	Nnali nkikkiriza nti kyali bwe kityo
I am within your temple	Nze ndi munda mu yeekaalu yo
I know younger mothers better than I do	Nze mmanyi bamaama abato okunsinga
How he would understand and appreciate	Engeri gye yanditegedde era n’asiima
A thin mist covered the whole area	Enfuufu ennyimpi yabikka ekitundu kyonna
I love being on a team	Njagala nnyo okubeera ku ttiimu
I hope we are settled with this payment	Nsuubira nti tuteredde n’okusasula kuno
I can get you space and supplies	Nsobola okukufunira ekifo n’ebikozesebwa
I missed a little drama and it was very difficult	Nasubwa katemba katono ate nga nzibu nnyo
I saw the box and it disappeared	Nalaba ekibokisi ne kibula
A day or two he will rain	Olunaku lumu oba bbiri ajja kutonnya
I hope everyone likes it	Nsuubira buli omu akyagala
I was eager to begin my research	Nnali njagala nnyo okutandika okunoonyereza kwange
I'll wait for your return	Nja kulinda okudda kwo
Behind the great hall is the main staircase	Emabega w’ekisenge ekinene waliwo amadaala amakulu
That I had no idea what that could be about	Ekyo nnali sirina kirowoozo kyonna ku kiki ekyo kye kiyinza okuba nga kikwata ku ki
I would rather have company than go visit	Nze nandyagadde okuba ne company okusinga okugenda okukyalira
I can’t face my parents or their worries	Sisobola kwolekagana na bazadde bange oba okweraliikirira kwabwe
I knew you would like that part	Namanya nti ekitundu ekyo wandyagadde
A nice, clean swim felt amazing right now	Okuwuga okulungi, okuyonjo kwawulikika nga kwewuunyisa mu kiseera kino
I would ask them all to stay	Nze bonna nandibasabye okusigala
I treated it like it was magic	Nakikwata nga bwe kiri eky’obulogo
I almost never have company on my travels	Kumpi sifunangako kkampuni ku ntambula zange
I use this one without filling out any surveys	Ono ngikozesa nga sijjuzaamu kunoonyereza kwonna
I love going to the park to walk my dog	Njagala nnyo okugenda mu ppaaka okutambula embwa yange
I know this is all new to you	Nkimanyi nti bino byonna bipya gye muli
I have never seen her in their house without her apron	Simulabangako mu nnyumba yaabwe nga talina epulaani ye
This bird also had a broad bill	Ekinyonyi kino nakyo kyalina ebbago erigazi
I decided to attack it from a different perspective	Nasalawo okugilumba nga ndi mu ngeri ey’enjawulo
The great warrior will come	Omulwanyi omukulu ajja kujja
Now I was the finished story	Kati nnali mboozi ewedde
I can tell you what your loved one can do	Nsobola okukubuulira omuntu wo ky’asobola okukola
I went on four more courses with him	Nagenda naye emisomo emirala ena
I hurried home before anything else	Nayanguwa okutuuka awaka nga tewannabaawo kintu kirala kyonna
I waited for an explosion but it didn’t happen	Nalinda okubwatuka naye tekyabaddewo
I immediately understood what he wanted	Nategeera mangu kye yali ayagala
I plan to build it back up	Nteekateeka kugizimba back up
I want to have children with you	Njagala kuzaala naawe abaana
I’d love to see you build you car again	Njagala nnyo okulaba ng’oddamu okukuzimba mmotoka
I believe this really just depends on the particular horse	Nzikiriza nti kino ddala kisinziira ku mbalaasi yennyini yokka
I think we could do it	Ndowooza twandisobodde okukikola
I think it was pretty cool though	Ndowooza kyali kirungi nnyo wadde
I couldn’t see him, nor anyone else	Saasobola kumulaba, wadde omuntu omulala yenna
I had nothing against big people	Nnali sirina kye nnyinza kuwakanya bantu banene
I had an idea that might work	Nalina ekirowoozo ekiyinza okukola
I don’t have that energy anymore	Amaanyi ago sikyalina
I won’t try to call them	Sijja kugezaako kubakuba ssimu
I was in my room but everything looked different	Nali mu kisenge kyange naye nga buli kimu kirabika kya njawulo
I heard her take a deep breath	Nawulira ng’assa omukka omungi
I was afraid to leave our poverty	Natya okuva mu bwavu bwaffe
Many people think this happens automatically	Abantu bangi balowooza nti kino kibeerawo mu ngeri ya otomatiki
I don’t want to be alone and toxic	Saagala kubeera nzekka era nga nfunye obutwa
It’s very cold	Bunnyogoga nnyo
I sold our house and bought this one	Ennyumba yaffe nagitunda ne ngula eno
I tried to ease the pain, but it didn’t work	Nagezaako okukkakkanya obulumi, naye tebyakola
I am honored to be a guest here	Nnina ekitiibwa okubeera omugenyi wano
I wanted my life	Nnali njagala obulamu bwange
I hung up and smiled back	Nawanika ne nziramu akamwenyumwenyu
I beat myself up again for not having my license	Naddamu okwekuba olw’obutaba na pamiti yange
I mean he talks about it every day	Ntegeeza buli lunaku akyogerako
The soldier killed your mother with his sword	Omujaasi yatta nnyoko n’ekitala kye
I got a medium, my normal size	Nafuna eya wakati, sayizi yange eya bulijjo
He has held this position ever since	Okuva olwo abadde akutte ekifo kino
I can’t wait to get my hands on some shit	Siyinza kulinda kufuna mikono gyange ku shit ezimu
I listened, but couldn’t hear anyone talking	Nawuliriza, naye nga sisobola kuwulira muntu yenna ng’ayogera
I was careful not to hurt or kill anyone	Nnali mwegendereza obutalumya muntu yenna wadde okutta
I immediately had a sinking feeling over me	Nafuna amangu ago okuwulira okubbira okuntuukako
Someone is easy to reason with	Omuntu kyangu okukubaganya ebirowoozo naye
I liked those ideas	Ebirowoozo ebyo byannyumira nnyo
I made a mess of everything	Nakola akavuyo mu buli kimu
I think of life as an adventure	Obulamu mbulowoozaako nga adventure
I thought they made me invisible, and that helped	Nalowooza nti banfuula atalabika era ekyo kyannyamba
I thought about it a lot	Nakirowoozaako nnyo
I can’t let him die just yet	Sisobola kumuleka kufa just yet
I, in one of my best moments, had a salad	Nze, mu kimu ku biseera byange ebisinga obulungi, nnalina saladi
I never thought of it for him	Ssaakirowoozangako ku lulwe
A calculated position always creates muscular tension	Enfo ebaliriddwa bulijjo ereeta okusika omuguwa mu binywa
I had done it before	Nnali nkikoze emabegako
I guess that doesn’t matter	Ntebereza nti ekyo si kikulu
I know and appreciate them	Nze mbamanyi era mbasiima
I was doing anyone any harm	Nali nkola omuntu yenna akabi konna
I can see that coming	Nsobola okulaba ekyo nga kijja
I finally managed to find my voice	Namaliriza nga nsobodde okuzuula eddoboozi lyange
I want to finally see what you can	Njagala okumaliriza okulaba ky’osobola
I was eating something when the phone rang	Nali nnina kye ndya essimu n’evuga
I wasn’t sad to see him go	Ssaanakuwala kumulaba ng’agenda
A flash developed walking as a baby	A flash yakulaakulana ng’atambula ng’akyali bbebi
I can’t believe how close we are to the station	Siyinza kukkiriza ngeri gye tuli kumpi ne siteegi
I also love animals	Nze era njagala nnyo ebisolo
I keep going back to it	Nsigala nzirayo ku kyo
Congress did nothing for them	Congress teyaliiko kye yabakoze
I wanted to get lost	Nnali njagala kubula
The town also had two weekly newspapers	Ekibuga kino era kyalina empapula z’amawulire bbiri buli wiiki
I know what he’s talking about	Nze mmanyi ky’ayogerako
I couldn’t get him to stay in normal clothes	Ssaasobola kumuleetera kusigala mu ngoye eza bulijjo
I never called him that	Ssimuyitangako bwe ntyo
I looked back at his smile	Natunula emabega mu kamwenyumwenyu ke
I complained and he told me to show respect	Nneemulugunya era n’angamba nti ndage ekitiibwa
I just want to give my son my love	Njagala kuwa mwana wange omukwano gwange gwokka
I only find black tea	Nze nsanga caayi omuddugavu yekka
I found out years later	Nakizuula nga wayise emyaka
I walked around and looked at the stars	Natambula ne ntunuulira emmunyeenye
I couldn’t even climb those stairs without you	Nali sisobola na kulinnya ku madaala ago nga tolina
I wouldn’t see this farm either	Nange ffaamu eno sandigirabye
I found my fifth costume class, math	Nasanga ekibiina kyange eky’okutaano eky’engoye, okubala
I would like to get it now	Nze nandyagadde okugifuna kati
I thought about loving it	Nalowooza ku ky’okukyagala
I can’t stop writing because he might be right	Siyinza kulekera awo kuwandiika kuba ayinza okuba nga mutuufu
I will get back to you both one day	Nja kudda gye muli mwembi olunaku lumu
I think there were sixty-three of them	Ndowooza zaali ziwera mu mukaaga mu ssatu
I tried to communicate with him quietly	Nnagezaako okuwuliziganya naye mu kasirise
I can't for the life of me think of a thing	Sisobola for the life of me kulowooza ku kintu
I don’t want to repeat it	Saagala kukiddamu
I find it easy to read on the fly	Nsanga nga nnyangu okusoma ku nnyonyi
I say only the best things they dare to think	Nze ngamba ebintu ebisinga byokka bye bagumiikiriza okulowooza
I really, need to be getting back to work	Nze ddala, nneetaaga okuba nga nkomawo ku mulimu
The man thinks his safety is on	Omusajja alowooza nti safety ye eri ku
I guess an apology	Ntebereza okwetonda
I certainly wouldn’t be mine	Mazima ddala ssinga nnandibadde wange
I tried to make it as realistic as possible	Nagezaako okukifuula eky’amazima nga bwe kisoboka
I won’t come in at all today	Sijja kuyingira n’akatono leero
I think the doctor did what he needed to do	Ndowooza omusawo yakola kye yali yeetaaga okukola
I had to work harder than anyone	Nnalina okukola ennyo okusinga omuntu yenna
I hadn’t achieved much in life	Nnali sifunye bingi mu bulamu
I hoped to calm his mind	Nnali nsuubira okukkakkanya ebirowoozo bye
I have some hard news	Nnina amawulire amazibu
I went ahead and set up the movement	Nagenda mu maaso ne nteekawo entambula
I usually get my hair done in high places	Ntera okukola enviiri zange mu bifo eby’oku ntikko
I also bought the season pass	Paasi ya sizoni nayo nagigula
I doubt myself in every area of ​​my life	Nze nneebuuza mu buli kitundu ky’obulamu bwange
I saw it all from the control tower	Byonna nabilaba nga ndi ku control tower
I feel better just saying them out loud	Mpulira bulungi okubigamba byokka mu ddoboozi ery’omwanguka
The gun itself also appears to have moved	Emmundu yennyini nayo erabika ng’etambudde
The agreement was signed within months	Endagaano yassibwako omukono mu myezi mitono
I continue to work out for him as he exercises	Nkyagenda mu maaso n’okumukolako nga bw’akola dduyiro
I bring him boys and money for his cocaine	Nze mmuleetera abalenzi ne ssente za cocaine we
I wish my dad was here	Njagala nnyo taata yandibadde wano
I rarely talked to anyone, they rarely talked to me	Nnali sitera kwogera na muntu yenna, tebatera kwogera nange
A low branch covered his face	Ettabi erya wansi lyamubikka mu maaso
I told you that before we went inside	Ekyo nakugambye nga tetunnayingira
I wouldn’t have done it	Ssandibadde nkikola
I hoped that the day he left, he went peacefully	Nalina essuubi nti olunaku lwe yagenda, yagenda mu mirembe
I wait a long time	Nnindirira ebbanga ddene
I’m trying to lay the foundation	Nfuba okuteekawo omusingi
I would definitely have dessert tonight	Mazima ddala nandifunye dessert ekiro kino
I wasn’t used to this feeling	Nze nali simanyidde mpulira eno
He is at home as a live performer	Ali waka ng’omuyimbi omuyimbi obutereevu
I am a traitor and a fool	Ndi muwemu era ndi musiru
I wonder what, if anything, she would tell her husband	Nneebuuza kiki, bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna, kye yandigambye bba
I called him five times	Namukubira essimu emirundi etaano
I didn’t mean to shout	Saali ntegeeza kuleekaana
I didn’t realize the magnitude of the change	Nnali simanyi bunene bwa nkyukakyuka eyo
I cycle through a bunch of that	Nvuga obugaali nga mpita mu kibinja ky’ebyo
It is largely forgotten today because of it	Okusinga kwerabirwa leero olw’ekyo
I put my things next to him and shake my head	Ebintu byange mbiteeka okumpi naye ne mmunyeenya omutwe
I hoped he was a man of his word	Nali nsuubira nti yali musajja wa kigambo kye
Few old guns in the showroom	Emmundu enkadde ntono mu kifo eky’okwolesezaamu
I avoid it at all costs	Nzeewala mu ngeri yonna
I don’t want them to exist	Saagala babeerewo
I wouldn’t make a show of my hesitation	Ssandikoze show ya kulonzalonza kwange
I want this feeling to last a long time	Njagala enneewulira eno ewangaale ebbanga eddene
I stopped in time	Nayimirizaawo mu budde
A young child, undeserving of his hatred	Omwana omuto, atasaana kukyawa kwe
A voice answered him as he spoke	Eddoboozi lyamuddamu ng’ayogera
Then his mother had sent him to bed	Olwo nnyina yali amusindise okwebaka
I didn’t have much information about them	Nnali sirina nnyo bikwata ku bo
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I see the flames	Nze ndaba ennimi z’omuliro
I definitely got a lot out of it that way	Mazima ddala nnakiggyamu bingi mu ngeri eyo
I didn’t know what it meant at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I was going there on my own	Nnali ngendayo ku lwange
I wasn’t expecting the next one	Nnali sisuubira kiddako
I want to live and be happy	Njagala kubeera mulamu n’okubeera omusanyufu
I was there in fifteen minutes	Nali awo mu ddakiika kkumi na ttaano
I was confused as to why they were so excited about the rain	Nasobeddwa lwaki baali bacamudde nnyo enkuba
A lot of people copied his style	Abantu bangi nnyo baakoppa sitayiro ye
I wanted to belong to him	Nnali njagala kubeera wuwe
I didn’t expect it to be that easy	Nnali sisuubira nti kijja kuba kyangu bwe kityo
I didn’t feel like I wanted to be a part of that family	Saawulira nga njagala kubeera kitundu kya maka ago
I needed somewhere to go	Nnali nneetaaga we nnali ngenda
I avoided thinking about it all	Byonna nnali nneewala okubirowoozaako
I did the shiny exterior again	Nakola nate ebweru eyakaayakana
A few old armchairs were scattered around	Entebe z’emikono entonotono enkadde zaali zisaasaanidde okwetooloola
I’m going to raise your level	Ngenda kulinnyisa eddaala lyo
I turned to follow his gaze	Nakyuka okugoberera amaaso ge
I hate it when people see me cry	Nkyawa abantu bwe bandaba nga nkaaba
I found it very funny	Nasanga nga kisesa nnyo
I’ve given it a lot of thought over the last year	Nkifuddeyo nnyo mu mwaka oguwedde
I know nothing this show is real	Tewali kye mmanyi show eno ya ddala
I couldn’t just read	Nnali sisobola kumala kusoma
I doubt there are others	Nbuusabuusa nti waliwo ebirala
I thought it might be an interesting point to ask	Nalowooza nti eyinza okuba ensonga ennyuvu ey’okubuuza
I need his mind to work	Nneetaaga ebirowoozo bye okukola
I’m the judge, jury, and justice here	Nze omulamuzi, abalamuzi, n’obwenkanya wano
I can’t imagine what that must be going through	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kiteekwa okuba nga kiyitamu
I know this is shocking	Nkimanyi kino kiwuniikiriza
People laid flowers nearby	Abantu baatadde ebimuli okumpi awo
I want to cook you more	Njagala okwongera okukufumba
I do go there from time to time	Nze nkola okugendayo oluusi n’oluusi
I didn’t want to eat	Nnali saagala kulya
I managed to open the window enough to squeeze inside	Nasobola okuggulawo eddirisa ekimala okunyiga munda
I can’t wait to meet her	Siyinza kulinda kumusisinkana
I never had any problems with it	Sifunangako buzibu bwonna ku kyo
Kissing was given odds of seven out of five	Okunywegera kwaweebwa odds za musanvu ku ttaano
I tried one attempt at it	Nagezaako okugezaako omulundi gumu okukikola
I just want to enjoy seeing my family together again	Njagala kunyumirwa kuddamu kulaba famire yange nga bali wamu
I guess he likes to be first	Ntebereza nti ayagala nnyo okubeera asooka
I was in no mood to explain myself	Nali siri mu muudu ya kwennyonnyola
I should go jump in the shower with him	Ngende mbuuka mu shower naye
I heard about what happened outside	Nawulira ku byaliwo wabweru
I kept a draft of it	Nakuuma ebbago lyakyo
I called and left a message	Nakubira essimu ne nsigaza obubaka
I wanted to change	Nnali njagala kukyuka
I walk into the parking lot	Ntambula mu kifo we basimbye mmotoka
They only gave basic degrees	Baawadde diguli za basic zokka
I wasn’t planning on being happy for him to come back	Nze nali siteekateeka kusanyuka addeyo
I wasn’t perfect either	Nze nange saali mutuukiridde
Swimming would do him good too	Okuwuga naye kwandimukoledde ebirungi
I can’t go on without him	Siyinza kugenda mu maaso nga taliiwo
I should do it in a week	Nsaana okukikola mu wiiki emu
I write some of their songs	Nze mpandiika ezimu ku nnyimba zaabwe
I want you to look at him	Njagala omutunuulire
I just felt this was what it was meant to be	Namala kuwulira nti kino kye kyali kigendereddwa okuba
I had only been out of your boat twice	Nnali nvudde mu lyato lyo emirundi ebiri gyokka
I heard from my contact and have some information	Nawulidde okuva mu contact yange era nnina amawulire
I knew exactly what was going on	Nnali mmanyi bulungi ekyali kigenda mu maaso
I got hurt and worked myself back into playing shape	Nalumizibwa ne nneekolera okudda mu shape y’okuzannya
The alien world is dominated by exotic and strange plant creatures	Ensi egwira efugibwa ebitonde by’ebimera eby’enjawulo era ebyewuunyisa
I grew up in that area	Nze nakulira mu kitundu ekyo
I liquid to let it back	Nze liquid okugireka okudda emabega
I don’t want to debate	Saagala kukubaganya birowoozo
I decided maybe he didn’t want a dead one, after all	Nasalawo osanga yali tayagala nfu, after all
I ran to the bathroom	Nadduka ne ŋŋenda mu kinaabiro
I can see nature in a natural setting	Nsobola okulaba obutonde mu mbeera y’obutonde
I can’t hear the phone from there	Essimu sisobola kugiwulira okuva awo
I was going to include you, anyway	Nze nali hhenda kukussaamu, anyway
I never understood this	Kino sikitegeerangako
You can lie with that	Osobola okulimba n’ekyo
I tied them up as we passed on the other side	Nazisiba nga bwe tuyita ku ludda olulala
I would open a blank page	Nandigguddewo omuko ogutaliiko kintu kyonna
I already checked that out for myself	Ekyo nakikebera dda ku lwange
I vividly remember getting ready for dinner	Nzijukira bulungi nga nneetegekera ekyeggulo
I didn’t have time to explain any of this	Saalina budde kunnyonnyola kintu kyonna ku bino
I never really went to school much	Mu butuufu sibangako nnyo ku ssomero
I bit my lip and fell silent	Naluma omumwa ne nsirika
The sparkling deck can be accessed from the first floor	Deck eyakaayakana osobola okugiyingira okuva ku mwaliiro ogusooka
I care about what happens to you	Nfaayo ku ekyo ekikutuukako
I couldn't believe he had just given up so easily	Nali siyinza kukkiriza nti yali yaakavaako mu ngeri ennyangu bwetyo
I caught up with him and helped run his company	Namukwatako era ne nyambako okuddukanya kkampuni ye
I was just doing my job as a journalist	Nali nkola mulimu gwange gwa munnamawulire gwokka
Information from this period is limited	Amawulire okuva mu kiseera kino matono
I help you out, you help me out	Nkuyamba okufuluma, ggwe onnyamba okufuluma
I simply had never seen him before	Nze simply nnali simulabangako
I used to want to wear a suit	Nnali ntera okwagala okwambala essuuti
I felt a deadly calm descend upon me	Nawulira obukkakkamu obw’okutta nga bunkkako
I got to chase one of them once	Natuuka okugoba omu ku bo omulundi gumu
I was actually going to see for real	Mu butuufu nnali hhenda kulaba ddala
I'll work with him later	Nja kukola naye oluvannyuma
I had morning sickness	Nnalina obulwadde bw’oku makya
I loved being with you	Nnali njagala nnyo okubeera nammwe
I visited the police station before coming here	Nakyalira poliisi nga sinnajja wano
I’m chosen and I love it	Nze nnondeddwa era njagala nnyo
I hope they come through soon	Nsuubira nti bajja kuyita mu bbanga ttono
I waved at him and smiled	Namuwanise omukono ne mmumwenya
I even respected him for it	Nnatuuka n’okumussaamu ekitiibwa olw’ekyo
I might enjoy some of that	Nnyinza okunyumirwa ebimu ku ebyo
I couldn’t see the cloud sky	Nali sisobola kulaba bbanga lya kire
I guess meditation helped	Ntebereza nti okufumiitiriza kwayamba
I wasn’t going to lie to you anymore	Nze nali sikyagenda kukulimba
I needed to feel like a woman again	Nnali nneetaaga okuddamu okuwulira ng’omukazi
His agent expressed interest in the part	Agent we yalaze nti ayagala ekitundu
I have to stop talking	Nnina okukomya okwogera
I want to show him my house by the sea	Njagala kumulaga nnyumba yange ku lubalama lw’ennyanja
I was disappointed in how it was received	Naggwaamu essuubi olw’engeri gye kyafunibwamu
I see no need to go any further	Ndaba nga tekyetaagisa kugenda wala
This is not a mockery of the church	Kino si kusekererwa kkanisa
It was created to promote a greater understanding of depression	Kyatondebwawo okutumbula okutegeera okusingawo ku kweraliikirira
I really feel bad about this	Mazima ddala kino mpulira bubi
I run to my room to start getting ready	Nddukira mu kisenge kyange okutandika okwetegeka
I would definitely recommend her place	Nze mazima ddala nandisemba ekifo kye
I lose my chest armor	Nfiirwa ebyokulwanyisa byange eby’omu kifuba
I closed my eyes and silently cursed myself	Nazibiriza amaaso ne nneekolimira mu kasirise
I want to introduce you to one such man	Njagala kukwanjulira omusajja omu ng’oyo
I was calm and unemotional	Nnali mukkakkamu era nga sirina nneewulira zonna
I will see the answers to the prayers	Nja kulaba eby’okuddamu mu kusaba
Black, at that	Omuddugavu, ku ekyo
I was on a natural high all week	Nali ku natural high wiiki yonna
I ended up winning the game	Namaliriza nga nwangudde omupiira
I went into the conference room and found him dead	Nayingira mu kisenge ky’olukuŋŋaana ne nsanga ng’afudde
I think he is waiting for some test results	Ndowooza alinze ebimu ku bivudde mu kukebera
I closed my eyes and thought of my mother	Nazibiriza amaaso ne ndowooza ku maama
I go to the fridge and grab some orange juice	Ngenda mu firiigi ne nkwata omubisi gw’emicungwa
I felt the world owed me a drink	Nawulira ensi ebanja ekyokunywa
I just walked away feeling sorry for him	Namala kutambula nga mmusaasira
The woman was closing in on their tight circle	Omukazi yali aggalawo ku tight circle yaabwe
A seed that never existed	Ensigo eyali tebangawo
I will never forget this moment in my life	Akaseera kano mu bulamu bwange sikyerabira
A very important part of you	Ekitundu ekikulu ennyo ku ggwe
I wonder who they are	Nneebuuza nti baani
I looked for you and knew you were coming	Nakunoonya ne nkimanya nti ojja
It also had firing keys in surface mode	Yalina n’ebisumuluzo ebikuba amasasi mu mode ya surface
It is especially dangerous immediately after a fire	Buba bwa bulabe naddala amangu ddala nga omuliro gukutte
I don’t have to be selfish and greedy	Siteekwa kwefaako n’omululu
I can believe you forgot to talk to me	Nsobola okukkiriza nti weerabira okwogera nange
I did come here to eat something	Nze ddala najja wano okubaako kye ndya
I had let him leave	Nnali mmulekedde aveewo
I mean all hell broke loose	Ntegeeza ggeyeena yonna yamenyeka
I have his address here	Endagiriro ye nnina wano
I really blew it this time	Ddala ku mulundi guno nagifuuwa
I should have thought of that idea three years ago	Ekirowoozo ekyo nnandibadde nkirowoozaako emyaka esatu egiyise
I see a consistent pattern	Nze ndaba enkola etakyukakyuka
A stranger came over and struck up a conversation	Omuntu gwe yali tamanyi yajja n’akuba emboozi
I had nothing to do	Nnali silina kye nnina kukola
I had just said a harmless word	Nnali mmaze kwogera kigambo ekitali kya bulabe
His guns are buried in the mud	Emmundu ze ziziikiddwa mu bitoomi
I thought it turned out really well	Nalowooza nti ddala kyavuddemu bulungi
I knew she was crying too	Namanya nti naye yali akaaba
I need to spend some time learning more or understanding more	Nnina okumala akaseera nga njiga ebisingawo oba nga ntegeera ebisingawo
I went to lean on him	Nagenda okumwesigamako
I wasn’t going to play his game	Nze nali sigenda kuzannya muzannyo gwe
I didn’t dare look at him	Saagumiikiriza kumutunuulira
I looked at myself in horror	Natunuulira nze n’okutya okw’amaanyi
I will do so many things	Nja kukola ebintu bingi nnyo
And I loved drawing	Era nnali njagala nnyo okukuba ebifaananyi
I couldn’t tell them	Nnali sisobola kubabuulira
A great place to watch the sunrise	Ekifo ekirungi okulaba enjuba ng’evaayo
A privately owned trading company	Kkampuni ey’obwannannyini ekola ku by’obusuubuzi
I hope good things have come out of grief	Nsuubira ebirungi bivudde mu nnaku
I was no better than him	Nze nali sisinga ye
I let that thought pass	Ekirowoozo ekyo nnakireka ne kiyitawo
I was hoping you wouldn’t use a cover sheet	Nali nsuubira nti tojja kukozesa cover sheet
I wanted the smallest but very high quality camera	Nnali njagala camera esinga obutono naye nga ya mutindo gwa waggulu nnyo
I didn’t trust him in the beginning	Nnali simwesiga mu ntandikwa
I knew it would happen	Nnali nkimanyi nti kijja kubaawo
Light also escaping	Ekitangaala nakyo okutoloka
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
He felt his dignity was at stake	Yawulira ng’ekitiibwa kye kiri mu kabi
I would be writing or you would be	Nze nandibadde mpandiika oba naawe wandibadde
I rubbed my eyes several times	Nasiiga amaaso gange emirundi egiwerako
I expose it to the extent that it looks bad	Nkibikkula okutuuka ku ddaala ne kirabika bubi
I’m very serious about him	Nze ndi serious nnyo ku ye
He loved that retrospective	Yali ayagala nnyo ekifaananyi ekyo eky’okudda emabega
I threw up in the trash	Nasuula waggulu mu kasasiro
I held for ten years	Nnakwata okumala emyaka kkumi
I want to go where my sister goes	Njagala kugenda mwannyinaze gy’agenda
This happens six more times	Kino kibaawo emirundi emirala mukaaga
I sighed with satisfaction	Nasiiba nga ndi mumativu
I peel one eye open and open the other	Nsekula eriiso erimu ne nzigula ate eddala
I always wanted to be a colonel	Bulijjo nnali njagala kubeera colonel
A cold thought lodged inside his skull	Ekirowoozo ekinyogoga kyasula munda mu kiwanga kye
I mean, you’ve heard a lot	Ntegeeza nti owulidde nnyo
I can make you queen	Nsobola okukufuula nnaabagereka
I tried to swallow it back down	Nagezaako okugimira okudda wansi
I listened with half an ear	Nawuliriza n’ekitundu ky’okutu
I was tired of being disappointed every time I wanted to	Nali nkooye okuggwaamu essuubi buli lwe nnali njagala
I met him running	Namusisinkana nga nziruka
I loved doing things like that	Nnayagala nnyo okukola ebintu ng’ebyo
I was careful, but they found me	Nnali mwegendereza naye ne bansanga
A beautiful woman stood before them	Omukazi omulungi yayimirira mu maaso gaabwe
I didn’t believe the doctors	Abasawo saabakkiriza
I started developing strange ideas	Natandika okukulaakulanya ebirowoozo ebyewuunyisa
I wasn’t even envious of their nice cars	Ssaakwatibwako wadde obuggya olw’emmotoka zaabwe ennungi
A quiet room of sorts	Ekisenge ekisirifu eky’ekika
I felt her smile in the kiss	Nawulira ng’amwenya mu kiss
I looked up at the late afternoon sky and imagined him	Natunuulira eggulu eryali ligenda mu maaso akawungeezi ennyo ne mmukuba mu birowoozo
I live in my sketchbooks now	Nze mbeera mu bitabo byange ebya sketch kati
I was acting like a fool today	Nze leero nali nneeyisa nga musiru
I bet they still live with their parents	Nze nkuba bbeeti bakyabeera ne bazadde baabwe
I couldn’t get the questions out fast enough	Ebibuuzo saasobola kubifulumya mangu kimala
I remembered everything from the night before	Nnajjukira buli kimu ekiro ekyali kiyise
I went to have my lunch	Nagenda okulya ekyemisana kyange
I managed to open it and got inside	Nasobodde okugiggulawo ne ntuuka munda
I am not saying that we are not doing anything for the country	Sigamba nti tetulina kye tukola ku lwa ggwanga
I was alone in the truck	Nali nzekka mu loole
I nod, knowing he came for my mother	Nnyenya omutwe nga mmanyi nti yajja ku lwa maama
I asked how he intended to plead	Nabuuza engeri gye yali agenderera okwegayirira
I didn’t plan on lying	Saateekateeka kulimba
I can’t think of a good enough answer	Siyinza kulowooza ku ky’okuddamu kirungi ekimala
I crept towards the office and stood in the doorway	Nneekulukuunya nga njolekera ofiisi ne nyimirira mu mulyango
I shivered at his touch	Nakankana olw’okumukwatako
I talked to him once, about the game	Nayogera naye omulundi gumu, ku muzannyo
I thought this was weird	Nalowooza nti kino kya kyewuunyo
I still had a family member who needed me	Nnali nkyalina omuntu ow’omu maka gwe yali anneetaaga
I am not in the mood for a long visit	Siri mu muudu ya kukyala okumala ebbanga eddene
I cannot change human nature	Sisobola kukyusa butonde bwa muntu
I had to make them think so	Nnalina okubaleetera okulowooza bwe batyo
I was hired over the phone	Napangisibwa ku ssimu
I got like the warning last time I did	Nafuna nga okulabula omulundi oguwedde bwe nnakola
I started to stumble	Natandika okwesittala
I followed them, feeling like the odd one out	Nabagoberera, nga mpulira nga odd one out
I find myself thinking more and more about the possibilities	Nze nsanga nga nnyongera okulowooza ku bintu ebiyinza okubaawo
I am not a scientist or an academic	Siri munnasayansi oba omusomesa
I had to find him immediately	Nnalina okumunoonya mu bwangu
I’ve never met another man like him	Nze n’okutuusa kati sifunangako musajja mulala nga ye
I was not strong enough to fight them	Nali sirina maanyi gamala kubalwanyisa
I ended up giving sign language classes	Namaliriza nga mpa abantu emisomo gy’olulimi lwa bakiggala
I haven’t bought this camera yet	Kkamera eno sinnagigula
I loved my job	Omulimu gwange nnali njagala nnyo
I wanted to meet her mother	Nnali njagala kusisinkana nnyina
The second side is the same	Oludda olwokubiri lwe lumu
I think I can do it with this time	Ndowooza nsobola okukikola n’ekiseera kino
I have to really thank this person	Nnina okwebaza ddala omuntu ono
I hold no grudge against you	Sikuumira busungu bwonna gye muli
Many people from neighboring systems were here	Abantu bangi okuva mu nkola eziriraanyewo baali wano
I was secretly hoping to see you here	Nali nsuubira mu nkukutu okukulaba wano
I finally physically removed them to protect the others	Nasembayo okuziggyamu mu mubiri okukuuma abalala
I’ll have some ready by morning	Nja kuba n’ebimu nga byetegese we bunaatuukira ku makya
I had them in every color	Nazirina mu buli langi
Payment of a down payment is a prerequisite for obtaining a mortgage	Okusasula ssente ezisookerwako kyetaagisa okusobola okufuna omusingo
I should look back at them after a few	Nsaana okutunula emabega mu bo oluvannyuma lw’ebitonotono
I looked out the window to avoid his gaze	Natunula mu ddirisa okwewala okutunula kwe
I spoke, but he didn’t say a word	Nnayogera naye teyayogera kigambo kyonna
I just feel like he needs to chill	Nze mpulira buwulizi nga yeetaaga oku chill
I spent the next hour answering questions	Essaawa eyaddako nnagimala nga nddamu ebibuuzo
I was standing like that in the middle of the road	Nali nnyimiridde bwentyo wakati mu kkubo
I didn’t sleep at all that night	Ekiro ekyo saasula n’akatono
I know he is a surgeon	Nkimanyi nti musawo alongoosa
I love the tranquil images	Njagala nnyo ebifaananyi ebiteredde
I should have a friend by now	Nnandibadde ne mukwano gwange we tutuukidde
I saw a tree with fruit on it as we entered	Nalaba omuti nga guliko ebibala nga tuyingidde
I will come with the sound of a trumpet	Nja kujja n’eddoboozi ly’ekkondeere
I wasn’t afraid either	Nange saali ntya
This cannot last long	Kino tekiyinza kumala bbanga ddene
I always found an excuse not to do it	Bulijjo nnafunanga ensonga ey’obutakikola
I hope you can offer some help	Nsuubira nti osobola okuwaayo obuyambi obumu
I turned around, reading the lines	Nakyuka, nga nsoma layini
Happy tennis day for a great cause!	Olunaku lwa ttena olulungi olw'ensonga enkulu!
I wasn’t enough to stop them	Nze nali simala kubalemesa
I can’t feel things if they’re not there	Sisobola kwewulira bintu bwe biba nga tebiriiwo
I couldn’t imagine what that looked like	Ekyo nnali sisobola kulowooza ku ngeri ekyo gye kyali kifaanana
I wait for a few seconds	Nninda okumala sekondi ntono
I couldn’t open my eyes without widening	Nnali sisobola kuzibula maaso gange nga si kugazi
A small search party checked the immediate area	Akabinja akatono akaali kanoonya kaakebera ekitundu eky’amangu
I complain about being in jail	Nneemulugunya olw’okubeera mu kkomera
I just can’t get enough of him	Nze just sisobola kumumalako
Fall described in that edition technology	Ngwa ebyogeddwako mu edition eyo tekinologiya
I looked over my shoulder at our table	Natunula waggulu ku kibegabega kyange ku mmeeza yaffe
I was feeling things better	Ebintu nnali mpulira bulungi
I can’t hang up on him	Sisobola kumuggyako ssimu
I found in him	Nasanga mu ye
I want to talk to them	Njagala kwogera nabo
I thought you had more respect	Nalowooza nti olina ekitiibwa ekisingako
I can’t help you, now, but much later	Sisobola kukuyamba, kati, naye oluvannyuma nnyo
I can’t seem to get them out of my head	Nze ndabika sisobola kuziggya mu mutwe
I touched her, she was so cold	Namukwatako, yali munnyogoga nnyo
Someone rides a bus	Omuntu atambulira mu bbaasi
I have accomplished nothing here	Wano sirina kye ntuukirizza
I always forget to open the door for visitors	Bulijjo nneerabira okuggulawo oluggi eri abagenyi
I didn’t announce it in advance	Ssaakilangirira nga bukyali
I begin to drink his precious blood	Ntandika okunywa omusaayi gwe ogw’omuwendo
He promised to release all political prisoners	Yasuubizza okuyimbula abasibe bonna ab’ebyobufuzi
I can’t wait another minute, not another second	Siyinza kulinda ddakiika ndala, so si sikonda ndala
I was amazed myself and immediately terrified	Nze kennyini nnali nneewuunya nnyo era amangu ago ne ntya nnyo
I have seen her play with her children	Mmulabye ng’azannya n’abaana be
All other questions are decided by a majority vote	Ebibuuzo ebirala byonna bisalibwawo akalulu akasinga obungi
I copied the other command files below	Nakoppa fayiro z’ebiragiro ebirala wansi
I could barely reach things	Nnali sisobola bulungi kutuuka ku bintu
I don’t really care about money	Sifaayo nnyo ku ssente
I just wouldn't think of it	Nze just sandirowoozezzaako
I didn’t turn around to see if he was following me	Ssaakyuka kulaba oba yali angoberera
Other actions as they fell into disrepair	Ebikolwa ebirala nga bwe byagwa mu buzibu
I stretched out my arms	Nagolola emikono gyange
I saw them arguing back and forth	Nabalaba nga bakaayana nga badda n’okudda
I tell him he’s coming too	Nze mmugamba nti naye ajja
19 available charging points are available	Ebifo 19 ebiriwo okusasuza biriwo
I knew he had personal healing gifts	Namanya nti yalina ebirabo eby’okuwonya eby’obuntu
I can’t lie this time	Siyinza kulimba ku mulundi guno
I doubt we are still being followed	Nbuusabuusa nti tukyagobererwa
I was already hurting him	Nali mmulumizibwa dda
I need to make love to you too	Nange nneetaaga okukukolera omukwano
I still feared for him every second that passed	Nali nkyamutya ku lulwe buli sikonda eyayitangawo
I had already committed to the decision I was going down	Nnali neewaddeyo dda okusalawo kwe nnali ngenda okukka
I still can’t cook though	Nze n’okutuusa kati sisobola kufumba wadde
I take the same train to work every morning	Nkwata eggaali y’omukka y’emu okugenda ku mulimu buli ku makya
I love the blue jeans to win	Njagala nnyo jjiini eya bbulu okuwangula
I wanted to grab money by the side of the road	Nnali njagala kukwata ssente ku mabbali g’ekkubo
I will say more about this	Kino nja kukyogera bingi
A memorable experience for all!!!!	Ekintu ekitajjukirwa eri bonna!!!!
I, for my part, have nothing to hide	Nze ku ludda lwange sirina kye nkweka
I wish them both well	Bombi mbaagaliza ebirungi
I should be coming back	Nsaana okuba nga nkomawo
A group of high school boys	Ekibinja ky’abalenzi aba siniya
The spoiled child gets what he wants	Omwana ayonooneddwa nti afuna ky’ayagala
A smile crept onto his lips	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya ku mimwa gye
I don’t want to see it	Saagala kukiraba
I want to see what he has in mind	Njagala kulaba ky’alina mu birowoozo
I couldn’t wait to eat	Nnali sisobola kulinda kulya
I was more alive	Nnali nsinga okuba omulamu
I raised my hand and shook my head	Nasitula omukono ne nnyiganyiga
I continued to observe in surprise	Nneeyongera okwetegereza nga nneewuunya
I’m not good at business	Siri mulungi mu bizinensi
I was a woman in love with another man	Nnali mukazi ayagala nnyo omusajja omulala
I have not kept birds this winter	Sikuumye binyonyi mu kiseera kino eky’obutiti
This behavior is often associated with contact with food	Enneeyisa eno etera okukwatagana n’okukwatagana n’emmere
I just want to feel better	Njagala kwokka kuwulira bulungi
One last special time	Omulundi ogw’enjawulo ogusembayo
I'm definitely not pregnant, though, ha ha	Mazima ddala siri lubuto, wadde, ha ha
I thought it lasted forever	Nalowooza nti kyaliwo emirembe gyonna
I knew you wouldn’t go without saying something	Nali mmanyi nti tojja kugenda nga tolina ky’oyogera
I don’t want to lose a precious slave	Saagala kufiirwa muddu wa muwendo
I carefully opened the envelope	Envulopu nnagiggulawo n’obwegendereza
It was small and could only seat three people	Yali ntono era ng’esobola okutuuza abantu basatu bokka
Each is identified by a corresponding family crest	Buli emu emanyiddwa n’ekipande ky’amaka ekikwatagana nayo
A new pain started in the back of his head	Obulumi obupya bwatandika emabega w’omutwe gwe
I played with him every day in practice	Namuzannyanga naye buli lunaku mu kwegezaamu
I closed and locked the door and crossed the street	Naggalawo ne nsiba oluggi ne nsala oluguudo
I quickly understood why his movements seemed so familiar	Nategeera mangu lwaki entambula ze zaali zirabika nga zimanyiddwa nnyo
I can explain all this	Bino byonna nsobola okubinnyonnyola
I am currently at school	Mu kiseera kino ndi ku ssomero
I am willing to time it this time	Ndi mwetegefu okugiteeka obudde ku mulundi guno
I opened the drawer again and dug around a bit	Naddamu okuggulawo ddulaaya ne nsima okwetooloola katono
I just followed my heart	Namala kugoberera mutima gwange
I promise nothing that important, every single week	Nsuubiza tewali kikulu bwe kityo, buli wiiki emu
Many of them come in with their heads down	Bangi ku bo bayingira nga bawanise omutwe wansi
I didn’t dare open the window	Saaguma kuggulawo ddirisa
I agreed, just thankful to turn it off	Nakkiriza, just thankful okugiggyako
I couldn’t understand why he didn’t come home	Nali sisobola kutegeera lwaki teyakomawo waka
The storm just came in	Omuyaga gwakayingira
They end the night sleeping together	Ekiro bakimaliriza nga beebaka bombi
The group worked to the left	Ekibinja kyakola ku kkono
I’m telling it like it is	Nze nkigamba nga bwe kiri
The deputy stood at the foot of the stairs watching	Omumyuka yayimirira wansi w’amadaala ng’atunula
He got a script and was offered the role	Yafuna script era n’aweebwa omulimu guno
I couldn’t make you immortal	Saasobola kukufuula atafa
I went back to work on the form	Naddayo okukola ku foomu
I estimated seven miles per hour, maybe less	Nateebereza mayiro musanvu buli ssaawa, mpozzi nga ntono
I had never been in an airplane	Nnali sibangako mu nnyonyi
I wouldn’t get his	Ssandifunye eyiye
I called the doctor and asked for an appointment that evening	Nakubira omusawo essimu ne nsaba essaawa akawungeezi ako
The bill is then put to a vote	Olwo ebbago lino liteekebwa mu kalulu
I start pulling them all off in frustration	Ntandika okuzisikako zonna nga nnyiize
I was relieved when they walked through the door	Nafuna obuweerero bwe baayita mu mulyango
Jacob rejoiced in his bride	Yakobo yasanyukira omugole we
I don’t expect to pass	Sisuubira kuyita
I have never had money in my life	Sibangako ssente mu bulamu bwange
A truth table row is created when the measurement occurs	Olunyiriri lw’emmeeza y’amazima lutondebwawo nga ekipimo kibaddewo
He asked that his name be removed from the article	Yasabye erinnya lye liggyibwe ku kitundu kino
I was their on day one	Nze nali waabwe ku lunaku olusooka
I woke up feeling exhausted	Nazuukuka nga mpulira nga nkooye
I just can’t stay involved for very long	Nze just sisobola kusigala nga nneenyigiddemu okumala ebbanga ddene nnyo
I can’t worry about how it will affect me	Siyinza kweraliikirira ngeri gye kinaankosaamu
I enjoy the little things in life	Nnyumirwa nnyo ebintu ebitonotono ebiri mu bulamu
I’ve been dying, of course	Nze mbadde nfa, ddala
I had to expand my boat dock	Nnalina okugaziya omwalo gwange ogw’amaato
I want them to get better	Njagala batereere
I can see how desperate you are	Ndaba nga bwe muggwaamu essuubi
I squeezed my wrist loose	Nasika engalo yange nga nsumuludde
The moment stretched in silence	Akaseera kawanvuwa mu busirise
I turned toward the front door	Nakyuka nga njolekera oluggi lw’emmanju
I'm glad you had something worthwhile	Ndi musanyufu nti walina ekintu ekisaanira
I needed to be around people	Nnali nneetaaga okubeera n’abantu
I tell you, this is another example of intellectual justification	Nkugamba, kino kyakulabirako kirala eky’okulaga obutuukirivu mu magezi
I could move my legs, my arms, my whole body	Nnali nsobola okutambuza amagulu gange, emikono gyange, omubiri gwange gwonna
A physical address is required	Endagiriro ey’omubiri yeetaagibwa
I expected more from him	Nali nsuubira ebisingawo ku ye
I was sold like a cattle in the market	Natundibwa ng’ente mu katale
Jean also has two daughters	Jean naye alina abaana babiri ab’obuwala
I see that plan better than you can imagine	Enteekateeka eyo ngilaba bulungi okusinga bw’oyinza okulowooza
I can’t concentrate or think straight	Sisobola kwemalira ku kintu kyonna oba okulowooza obutereevu
Lie considered it one of his best works	Lie yakitwala ng’ekimu ku bitabo bye ebisinga obulungi
I feel silly, ridiculous	Mpulira nga ndi musirusiru, nga nsekeredde
I needed to establish my new routine	Nnali nneetaaga okuteekawo enkola yange empya eya bulijjo
I recognized his face, his look immediately	Nategeera ffeesi ye, entunula ye amangu ago
I never once guessed	Siteeberezangako wadde omulundi gumu
I closed my eyes, letting my grief take over	Nazibiriza amaaso, nga nleka ennaku yange okunfuga
I forgot about him for so long, but now he's back	Namala ebbanga ddene nnyo nga nneerabira naye kati akomyewo
Fish and bread dishes	Emmere ey’ebyennyanja n’omugaati
I love the moment and the peace	Njagala nnyo akaseera n’emirembe
A light shone from behind the curtain	Ekitangaala kyayaka okuva emabega w’olutimbe
A herd of buffalo runs from the edge	Ekisibo ky’enyanja kidduka okuva ku bbali
All these feelings came through me	Enneewulira zino zonna zaayita mu nze
He gave the single four out of five stars	Yawadde single eno emmunyeenye nnya ku ttaano
A very special occasion	Omukolo ogw'enjawulo ennyo
I have so many things going on right now	Nnina ebintu bingi nnyo ebigenda mu maaso mu kiseera kino
Because it would help everyone grow	Kubanga kyandiyambye buli muntu okukula
I never had that opportunity	Omukisa ogwo sigufunangako
I thought that was going to be pretty easy	Nnalowooza nti ekyo kyali kigenda kuba kyangu nnyo
I might come the next day	Nnyinza okujja enkeera
I just wondered where they were	Nze nnali nneebuuza kyokka gye bali
It was really natural	Ddala kyali kya butonde
I never spoke to my brother again	Ssaddamu kwogera ne muganda wange
I came back down the stairs	Nakomawo okukka ku ddaala
I wanted to cry for his kindness	Nnali njagala okukaaba olw’ekisa kye
I was sad too	Nange nnali nnakuwala
I touch my still swollen lips	Nkwata ku mimwa gyange egyali gikyazimba
A few wanted me to go	Abatonotono baali baagala ŋŋende
I asked if this was some kind of trick	Nabuuza oba kano kaali kakodyo ka ngeri emu oba endala
I have called to show sympathy to anyone	Nze mpise okulaga okusaasira eri omuntu yenna
A small door across the table led to the bathroom	Akaggi akatono akaali emitala w’emmeeza kaali kagenda mu kinaabiro
I wanted to look at the titles	Nnali njagala okutunuulira emitwe
I assure you of one thing	Nkukakasa ekintu kimu
I can see how it affected you already	Ndaba engeri gye kyakukwatako edda
I didn’t want him to be dead	Nnali saagala abeere ng’afudde
I need to fix this before the tears start	Kino nneetaaga okukitereeza ng’amaziga tegannatandika
I count about nine of them	Nze mbabala nga mwenda ku zo
I can’t think of the people he hurt	Siyinza kulowooza ku bantu be yalumya
A long and glorious day	Olunaku oluwanvu era olw’ekitiibwa
I know now you totally get me	Nkimanyi kati totally onfunira
Terrible, actually	Eky’entiisa, mu butuufu
After a while the volume dropped a little	Nga wayise akaseera katono eddoboozi lyakka katono
I really felt for these people	Ddala nnawulira nnyo abantu bano
I’ll be counting all week	Nja kuba ng’ebala wiiki yonna
I wanted to ask for mercy	Nnali njagala okusaba ekisa
I won’t hurt him	Sijja kumulumya
I can see through your eyes	Nze ndaba nga mpita mu maaso go
I found myself always thinking about it	Nnasanga nga bulijjo nkilowoozaako
I guess the same company produced them	Ntebereza kampuni y’emu ye yazifulumya
A round of golf on a sunny day	Laawundi ya Golf ku lunaku olw’omusana
It happened in dry weather	Kyabaddewo mu mbeera y’obudde enkalu
I look forward to reading what you have to say	Nneesunga okusoma by’olina okwogera
I ended up having to look up	Namaliriza nga nnina okutunula waggulu
I think he'll find out you weren't involved	Ndowooza ajja kukizuula nti ggwe tewabaddemu
I simply wasn’t that good	Nze simply saali mulungi bwentyo
I went with my girlfriend from nursing school	Nagenda ne muganzi wange okuva mu ssomero lya ba nnamusa
I was blown away by it	Nafuuwa nnyo olw’okuba
It is a very serious situation	Embeera ya maanyi nnyo
I want him to go out with me	Njagala agende nange okufuluma
A light could be seen under the door	Ettaala yali esobola okulabibwa wansi w’oluggi
I learned so much from him	Namuyigirako bingi nnyo
I had a dog who thought he was a dog	Nalina embwa eyalowooza nti mbwa
Saturday was a day off	Lwamukaaga lwali lunaku lwa kuwummula
No one is really special	Tewali muntu yenna ddala wa njawulo
I do what those around me were doing	Nkola ekyo abaali banneetoolodde kye baali bakola
I ushered us into the building	Natuyingiza mu kizimbe
I didn’t feel any joy about surviving the terrible fall	Ssaawulira ssanyu lyonna olw’okuwona okugwa okw’entiisa
I hesitated to answer, at first	Nalonzalonza okuddamu, mu kusooka
I also began to exhibit supernatural powers	Ate era nnatandika okwoleka amaanyi agatali ga butonde
I would make him regret what he had done	Nze nandimuleetedde okwejjusa ebyo bye yali akoze
I should be on time tonight	Nsaana okutuuka mu budde ekiro kino
I can even tell in our letters	Nsobola n’okutegeera mu bbaluwa zaffe
Any kind of servant you want	Omuweereza ow’engeri yonna gy’oyagala
I did my degree here	Diguli yange nagikolera wano
I have found this to be far from true	Kino nkizudde nga kiri wala nnyo okubeera ekituufu
I smiled back, happy to see he had some sense of humor	Namwenya ne nziramu nga nsanyuse okulaba ng’alina ebisesa
I mean people may not think so	Ntegeeza abantu bayinza obutalowooza bwe batyo
I didn’t know he was here	Nnali simanyi nti yali wano
No personal impact was reported	Tewali kikwata ku muntu yenna kyaloopebwa
I felt like the hard work had finally paid off	Nnawulira ng’okukola ennyo okumaliriza nga kumaze okusasulwa
I wouldn’t be able to play like him	Ssandisobodde kuzannya nga ye
A man of simple needs	Omusajja ow’ebyetaago ebyangu
Now I couldn’t sleep	Kati nnali sisobola kwebaka
A first explanation of the overall system is proposed	Ennyonyola esooka ku nkola okutwaliza awamu eteesebwako
Media reaction to the launch was mixed	Emikutu gy’amawulire gye beeyisaamu ku kutongoza kuno kwabadde kwa njawulo
I really didn’t know what to believe	Mu butuufu nnali simanyi kya kukkiriza
I seem to have caught it a lot	Nze ndabika nkikutte bingi
I tried my best to explain the age	Nnafuba nga bwe nsobola okunnyonnyola emyaka
I can’t stand when everyone is watching	Sisobola kuyimirira nga buli omu atunuulidde
A few hours later, the results were in.	Nga wayise essaawa ntono, ebyavaamu byali mu...
But that didn’t happen	Naye ekyo tekyatuukirira
I did everything you asked me to do	Nnakola buli kye wali onsabye okukola
I didn’t formally prepare episodes for others	Ssaategekera balala bitundu mu butongole
A search of his clothes turned up nothing of value	Okunoonya engoye ze tekwazudde kintu kyonna kya mugaso
I got him in the hospital	Namufunira mu ddwaaliro
I go back there about every weekend	Nddayo eyo nga buli wiikendi
I didn’t see how it started	Ssaalaba ngeri gye kyatandika
I thought all that stuff was behind us	Nalowooza nti ebintu ebyo byonna byali mabega waffe
I climbed onto a nearby rock	Nalinnya ku lwazi olwali luli okumpi
I have to get inside their pockets	Nnina okuyingira munda mu nsawo zaabwe
I will never forget the effort	Sijja kwerabira kufuba kwonna
I built the business for my ego, not the market	Bizinensi nagizimbira ego yange, so si katale
I have sad news for you tonight	Nnina amawulire ag'ennaku gye muli ekiro kino
This information was obtained through other forms of intelligence	Amawulire gano gaazuulibwa nga gayita mu ngeri endala ez’obukessi
I climbed with a lot of confidence	Nalinnya nga nnina obwesige bungi
It's a long, drawn-out movie with no satisfying ending	Firimu empanvu era ewanvuye nga tewali nkomerero ematiza
I know you don’t believe me	Nkimanyi nti temunzikiriza
I think the hair looks great too	Ndowooza enviiri nazo zirabika bulungi nnyo
I have to think people will follow his lead	Nnina okulowooza nti abantu bajja kugoberera obukulembeze bwe
I’m sure he never has	Nkakasa nti tabeerangako
I should have paid more attention to the boy	Nze nnandibadde nsinga kussaayo mwoyo ku mulenzi oyo
I loved his long, lazy gait	Nnayagala nnyo entambula ye empanvu era ey’obugayaavu
I feel happy already	Mpulira essanyu dda
I watch him every time he works	Nze mmutunuulira buli lw’akola
I am so proud of it	Nze nkyenyumirizaamu bwe ntyo
I promise to take care of him	Nsuubiza okumulabirira
I just had to focus on my running	Nnalina okussa essira ku kudduka kwange kwokka
I know little about love and nothing about kindness	Nze mmanyi kitono ku kwagala era sirina kye mmanyi ku kisa
A hearing shop manager can communicate with a deaf client	Maneja w’edduuka ly’okuwulira asobola okuwuliziganya n’omugagga omuggavu
I could also write with a pen	Nnali nsobola n’okuwandiika n’ekkalaamu
I'm not hunting you	Sikuyigga
He was often suddenly with her in public	Yateranga okubeera naye mu ngeri ey’ekikangabwa mu lujjudde
I pick myself up and hold my ground	Nze nneesitula ne nkwata ettaka lyange
Neither film was a success	Tewali firimu zombi yatuuka ku buwanguzi
I can handle this myself	Kino nze kennyini nsobola okukikwata
I have and I had no idea what that meant	Nnina era nali sirina kye mmanyi ekyo kye kyali kitegeeza
A more often of the laughing and smiling	A more often of the okuseka n'okumwenya
I just woke up to this shit	Naakazuukuka ku musulo guno
I had killed a few people	Nnali nsse abantu abatonotono
I had no desire to move or speak	Nnali sirina bwagazi bwa kusenguka oba kwogera
I this trip and made many friends	Nze olugendo luno ne nfuuka mikwano mingi
I worry about people who are on vacation	Nze mweraliikirivu olw’abantu ababeera mu luwummula
I just couldn’t get into the first two pages	Nze just saasobola kuyingira mu mpapula bbiri ezasooka
Thus he must be killed	Bwatyo alina okuttibwa
The mission will follow	Obutume bujja kugoberera
I felt his amusement turn to laughter	Nawulira okusanyuka kwe nga kukyuka ne kufuuka enseko
A deep silence, soon to be broken of course by rain	Obusirise obw’amaanyi, mu bbanga ttono obugenda okumenyeka mazima ddala enkuba
I have also been studying the art of writing	Mbadde nsoma n’eby’emikono eby’okuwandiika
I am afraid of this side	Ntya oludda luno
I don’t need that	Ekyo sikyetaaga
I need time to think and process everything	Nneetaaga obudde okulowooza n’okukola ku buli kimu
I help them relieve that pain	Nze mbayamba okumalawo obulumi obwo
The little ones are born blind and naked	Abato bazaalibwa nga bazibe b’amaaso era nga bali bukunya
I just need to see what he does	Nze nneetaaga kulaba kyokka ky’akola
I had always struggled with any kind of math	Bulijjo nnali nfubye n’okubala okw’engeri yonna
I should have stayed put	Nnali nsaanidde okusigala nga ndi mu kifo ekyo
I am the door of the sheep	Nze omulyango gw’endiga
I’m used to hearing them all the time	Nmanyidde okuziwulira buli kiseera
The assessment took two months	Okukebera kwatwala emyezi ebiri
I can’t come right now	Sisobola kujja mu kiseera kino
I rather enjoyed my company	Nnasinga kunyumirwa kkampuni yange
It made me laugh all the way through	Kyandeetera okuseka ekkubo lyonna okuyita mu
I want you to go through the birth	Njagala oyise mu kuzaalibwa
I simply won’t put up with it	Nze simply sijja kukigumiikiriza
I reached forward and traced the image with my finger	Natuuka mu maaso ne nlondoola ekifaananyi n’olugalo
I still feel his loss too	Nange nkyawulira okufiirwa kwe
I slowly turned around	Nakyuka mpola mpola
I cannot comfort them	Sisobola kubabudaabuda
I return the wave before returning to the house	Nzizzaayo amayengo nga sinnadda mu nnyumba
A little food relieved him	Emmere entonotono yagiwummuza
I speak for myself here	Njogera ku lwange wano
A day he remembered well	Olunaku lwe yajjukira obulungi
I will never shop here again	Sijja kuddamu kusuubula wano
I have transferred mail for length	Nkyusizza mail okumala obuwanvu
I asked what course of action he would take after this one failed	Nabuuza enkola ki gy’anaakwata oluvannyuma lw’eno okulemererwa
I stopped and looked around	Nayimirira ne ntunula okwetooloola
I will also gather some supplies for our trip	Nja kukungaanya n’ebimu ku bikozesebwa mu lugendo lwaffe
I really didn’t know what to do	Mu butuufu nnali simanyi kya kukola
I could tell he was upset	Nnali ntegeera nti yali munyiivu
I hadn’t even heard him	Nnali simuwulidde wadde
I couldn’t tell what color her hair was	Enviiri ze nnali sisobola kulaba langi ki
No other changes to the route are on record	Tewali nkyukakyuka ndala ku luguudo luno eri mu likoda
It was just bad acting	Kyali kya kuzannya katemba bubi bwokka
I have been expecting a visitor	Mbadde nsuubira omugenyi
Bill has this great sense of authenticity	Bill alina okutegeera kuno okunene okw’obutuufu
I am a born and bred woman through it all	Ndi mukyala azaalibwa era eyazaalibwa okuyita mu byonna
I used it all the time growing up	Nakikozesanga buli kiseera nga nkula
The company also had a technological advantage	Kkampuni eno era yalina enkizo mu tekinologiya
I was so alone in my own personal hell	Nali nzekka nnyo mu geyena yange ey’obuntu
I no longer wanted to stand out in public	Nnali sikyayagala kweyoleka mu bantu bangi
I went frustrated, impatient, frustrated	Nagenda nga nnyiize, nga sirina bugumiikiriza, nga nnyiize
I wasn’t sure before	Nze nali sikakasa emabegako
The muffled explosion only damaged his room	Okubwatuka okwali kuzibye kwakoma ku kwonooneka kw’ekisenge kye
The carriage was serving us	Eggaali yali etuweereza
I just kind of go with the flow	Nze just kind of okugenda ne flow
I will not stand for two on one battle	Sijja kuyimirira ku lwa babiri ku lutalo lumu
A hostile person lives in a hostile world	Omuntu ow’obulabe abeera mu nsi ey’obulabe
I’m sorry for anything that came before	Nkwesonyiwa olw’ekintu kyonna ekyajja emabegako
I keep a framed picture of him in our home	Ekifaananyi kye ekiriko fuleemu nkitereka mu maka gaffe
I know the owner personally	Nnyinimu mmumanyi mu buntu
I thought my life was miserable	Nnalowooza nti obulamu bwange bwa nnaku
I had to contact him and tell him	Nalina okumutuukirira ne mmubuulira
I think about them, every day	Nze mbalowoozaako, buli lunaku
The crisis of identity	Obuzibu bw’endagamuntu
I felt very proud of him and his accomplishments	Nawulira nga nnenyumiriza nnyo mu ye n’ebyo by’atuuseeko
I begin to take inventory of these qualities within myself	Ntandika okukola yinvensulo y’engeri zino munda mu nze
And things have improved since then	Era okuva olwo ebintu byatereera
I ate grapes and felt different	Nalya emizabbibu ne mpulira nga ndi wa njawulo
I can’t believe someone would do that	Siyinza kukkiriza nti omuntu yandikoze ekyo
I followed them for hours	Nabagoberera okumala essaawa eziwera
A light breeze flew across the grass	Empewo ennyangu yabuuka emitala w’omuddo
I wouldn’t have believed that story yesterday	Emboozi eyo sandigikkirizza jjo
I questioned who would buy our mineral assets	Nabuusabuusa ani agenda okugula eby’obugagga byaffe eby’obugagga eby’omu ttaka
I could hear their cruel laughter	Nnali mpulira enseko zaabwe ez’obukambwe
A few years here and you’ll be set for life	Emyaka mitono wano era ojja kuba set for life
I stepped to the side with him and watched his every move	Nalinnya ku bbali naye nga ntunuulira buli ky’akola
I hope the army doesn’t take too long	Nsuubira nti amagye tegatwala bbanga ddene nnyo
I didn’t even remember my old father	Nze na taata omukadde saamujjukira
I doubt that would stop us	Nbuusabuusa nti ekyo kyanditukomye
Its full song is unknown	Oluyimba lwayo olujjuvu terumanyiddwa
The speech was interrupted by numerous applause nineteen times	Okwogera kwasalibwako emizira mingi emirundi kkumi na mwenda
I had a promise to keep too	Nange nnalina ekisuubizo kye nnali ngenda okutuukiriza
I bit my lip and restrained myself	Naluma omumwa ne nneefuga
I sustain him with grain and new wine	Mmuyimirizaawo n’emmere ey’empeke n’omwenge omupya
I shudder at his size	Nkankana olw’obunene bwe
I couldn’t take that too seriously	Ekyo saasobola kukitwala nnyo
I felt unqualified to use it	Nnali mpulira nga sirina bisaanyizo kugikozesa
I am in a big white room	Ndi mu kisenge ekinene ekyeru
I say we have to take the train	Nze ngamba tulina okulinnya eggaali y’omukka
I slid the key card off the table	Naserengesa kaadi y’ekisumuluzo okuva ku mmeeza
I helped him find his language	Namuyamba okuzuula olulimi lwe
Shooting concluded at the end of the month	Okukuba amasasi kwakomekkerezeddwa ku nkomerero y’omwezi
I can do nothing, lying here	Siyinza kukola kintu kyonna, nga nneegalamidde wano
I know you all want to go to work	Nkimanyi mwenna mwagala kugenda ku mulimu
I started toward the door, and then I had a terrible thought	Natandika okugenda ku mulyango, olwo ne nfuna ekirowoozo eky’entiisa
I would so send many you some	Nze bwentyo nandisindikidde bingi ggwe ebimu
I looked back up the hallway	Natunula emabega waggulu mu luggya
I cannot show weakness to another dominant wolf	Siyinza kulaga bunafu eri omusege omulala ogufuga
I would recommend taking the shipbuilding installation seriously	Nze nkuwa amagezi okutwala okuteekebwako kw’okuzimba emmeeri mu maanyi
I would make it maybe ten steps past the gate	Nandigikoze mpozzi amadaala kkumi nga mpise ku kikomera
I wanted to be done	Nnali njagala nkolebwe
I should really work on my hands	Ddala nsaana okukola ku mikono gyange
I was going crazy not knowing where you were	Nali ngenda eddalu nga simanyi gyoli wa
I just hope she's not pregnant	Nsuubira kyokka nti tali lubuto
The girl crying as she talks	Omuwala ng’akaaba ng’ayogera
I wouldn’t want to force you	Ssandiyagadde kukuwaliriza
I was nervous and worried this wouldn’t go well	Nali ntya era nga nneeraliikirivu kino tekijja kutambula bulungi
I have to try to do something	Nnina okugezaako okubaako kye nkola
I'll die like that	Nja kufa bwentyo
I haven’t dressed yet	Nze n’okutuusa kati sinnaba kwambala
I hid him from the whole world	Namukweka ensi yonna
I have used it to drive him	Nze ngikozesezza okumuvuga
I know a great programming team	Nze mmanyi ttiimu ya pulogulaamu enkulu
I have a feeling we will work our way closer tonight	Nnina feeling tujja kukola ekkubo lyaffe okusemberera ekiro kino
I made you dinner	Nakukolera ekyeggulo
I would always need someone, a protector, a protector	Bulijjo nandyetaaga omuntu, omukuumi, omukuumi
I really didn’t know his motive, just his safety	Mazima ddala nnali simanyi kigendererwa kye, obukuumi bwe bwokka
I should have called	Nze nnandibadde nkuba essimu
Nor does he hide his face under a hat	Era takweka ffeesi ye wansi w’enkoofiira
I want you want to enter	Njagala oyagala okuyingira
I was solid white and working in pure light energy	Nali njeru omugumu era nga nkola mu maanyi g’ekitangaala amalongoofu
I will be a model house guest	Nja kuba mugenyi wa model house
I don’t even remember what the bathroom looked like	Sijjukira wadde ekinabiro bwe kyali kifaanana
However, I got that one branch	Kyokka ettabi eryo erimu nnalifuna
I take a while to heal	Ntwala akaseera okuwona
I knew what this was about	Kino nnali mmanyi kye kyali kikwatako
I followed and stood to the side watching	Nagoberera ne nnyimiridde ku bbali nga ndaba
I concentrate on groundwater	Nneemalira ku mazzi ag’omu ttaka
A mirror image is just an image	Ekifaananyi eky’endabirwamu kiba kifaananyi kyokka
I give you the opportunity to start fresh	Nkuwa omukisa okutandika obuggya nga mupya
I had a good idea what he was thinking	Nalina ekirowoozo ekirungi ku kye yali alowooza
I didn’t ask him	Ssaamubuuzizza
I needed to answer his question	Nnali nneetaaga okuddamu ekibuuzo kye
I have seen him do this myself	Nze kennyini mmulabye ng’akola kino
I am older than his grandfather	Nze mukulu okusinga jjajjaawe
I can’t bear to lose you	Siyinza kugumiikiriza kukufiirwa
I needed that support	Obuwagizi obwo nnali nneetaaga
I was connecting with you, in my heart	Nali nkwatagana naawe, mu mutima gwange
Approximately five minutes of film were recorded each day	Eddakiika nga ttaano eza firimu zakwatibwanga buli lunaku
Both developed in several places	Zombi zakulaakulana mu bifo ebiwerako
I remember it not seeming that funny, even then	Nzijukira nga tekirabika nga kya nseko bwe kityo, ne mu kiseera ekyo
I could listen to it every day	Nnali nsobola okukiwuliriza buli lunaku
They soon discover that their car won’t start	Mu bbanga ttono bakizuula nti mmotoka yaabwe tegenda kusimbula
A little bit too much deliberation if you ask me	A little bit too much deliberation bwoba ombuuza
Most were destroyed on the ground	Ebisinga byasaanawo ku ttaka
I was probably following the wrong people anyway	Oboolyawo nnali ngoberera abantu abakyamu anyway
I did a double take, when he looked at me	Nakola double take, bwe yantunuulira
I could check out the scene in the high desert	Nnali nsobola okukebera ekifo ekyo mu ddungu erya waggulu
The bear was taken to a nearby sanctuary	Eddubu lyatwalibwa mu kifo ekitukuvu ekyali okumpi awo
I made sure, I tried some first	Nakakasa, nasooka kugezaako ebimu
I think we were both equally happy that it was working	Ndowooza ffembi twali basanyufu kyenkanyi nti kyali kikola
I had to think back a lot and hard	Nnalina okulowooza ennyo emabega era n’amaanyi
I didn’t know how many miles we covered	Nnali simanyi mayiro mmeka ze twatambula
I jumped up full of excited anticipation	Nabuuka waggulu nga nzijudde okusuubira okucamuka
A son who looked a lot like him	Omwana omulenzi eyali amufaanana ennyo
I pointed to the phone and listened as he spoke	Nasonga ku ssimu ne nwuliriza nga bw’ayogera
I know he’s lost	Nkimanyi nti abuze
A slave to certain drugs	Omuddu w’eddagala erimu
A lot can change in just one year	Bingi bisobola okukyuka mu mwaka gumu gwokka
I wonder where we will go	Nze nneebuuza gye tunaagenda
I saw things other people couldn’t	Nalaba ebintu abantu abalala bye bataasobola
I am truly thankful for your friendship	Mazima ddala nneebaza olw’omukwano gwammwe
I am going to join your father now	Ngenda okwegatta ku kitaawo kati
I guess age has something to do with that	Ntebereza emyaka girina akakwate n’ekyo
A painful thought struck me	Ekirowoozo ekiruma kyankuba
I tried to find a pulse	Nagezaako okunoonya omukka oguyitibwa pulse
I didn’t understand half of what he said	Ekitundu ky’ebyo bye yayogera saabitegeera
I couldn’t get him out of my mind	Nnali sisobola kumuggya mu birowoozo byange
The pilot regained control and resumed normal flight	Omugoba w’ennyonyi yazzeemu okufuga n’addamu okubuuka okwa bulijjo
I have no interest whatsoever in what the average organization offers	Sirina bwagazi bwonna ku ekyo ekibiina kya bulijjo kye kiwa
I love that man's songs	Njagala nnyo ennyimba z'omusajja oyo
I was so proud of myself	Nnali nneenyumirizizza nnyo
However, I couldn’t wrap my head around that	Kyokka, ekyo nnali sisobola kukikwata ku mutwe gwange
I have great sympathy for the workers	Nnina okusaasira okunene eri abakozi
I want you to be far away and feel close	Njagala obeere wala era owulire ng’oli kumpi
I learned the basics of print advertising	Nnayiga ebintu ebikulu ebikwata ku kulanga mu mpapula
Construction was completed in three weeks	Okuzimba kwawedde mu wiiki ssatu
He just destroyed them	Yamala kubazikiriza
I wouldn't dare try it in this car anyway	Ssandigumiikiriza kugigezaako mu mmotoka eno anyway
I couldn’t see his pictures at all	Nnali sisobola kulaba bifaananyi bye n’akatono
I really enjoyed my match with your captain	Mazima ddala nnyumiddwa nnyo omupiira gwange ne kapiteeni wo
I doubt you’ll survive	Nbuusabuusa nti ojja kuwona
I didn’t even open the door	Ssaaggulawo wadde oluggi
I was determined to pursue my purpose	Nnali mumalirivu okugoberera ekigendererwa kyange
I never said we would get him	Ssaagambangako nti tujja kumufuna
I wanted him to take me	Nnali njagala antwale
I went out to meet my friends	Nafuluma okusisinkana mikwano gyange
I didn’t understand what was happening to me	Nali sitegeera kyali kinzijirako
I remember screaming at one point	Nzijukira nga waliwo ekiseera nga nkuba enduulu
I mean maybe my dad was a history nut	Ntegeeza mpozzi taata yali history nut
I wouldn't go into any other details at this point	Ssandiyingidde mu bintu birala byonna mu kiseera kino
I totally agree with the comments about silence	Nzikiriziganya ddala n’ebigambo ebikwata ku kusirika
I, on the other hand, felt very frustrated	Ate nze nnawulira nga nnyiize nnyo
I love the sound after the snow	Njagala nnyo eddoboozi oluvannyuma lw’omuzira
A few smiled and waved at the pedestrians	Abatonotono baamwenya ne bawanika abatembeeyi
I’ve never experienced anything like that	Nze sifunangako kintu ng’ekyo
I met his relatives and found them very hospitable	Nasisinkana ab’enganda ze ne nsanga nga basembeza nnyo abagenyi
I can’t face life without you	Siyinza kwolekagana na bulamu nga tolina
However, I wasn’t going to let myself do it	Kyokka nnali sigenda kwekkiriza kukikola
But there is no indication of when the records were created	Naye tewali kiraga ddi ebiwandiiko lwe byatondebwawo
I have no right to ask you	Sirina ddembe kukusaba
I may not always love him	Nnyinza obutamwagala bulijjo
I should have checked it out before we left	Nnali nsaanidde okugikebera nga tetunnagenda
I gave her breakfast, morning tea and then lunch	Namuwa ekyenkya, caayi ow’oku makya n’oluvannyuma ekyemisana
But we just had a great time	Naye twamala kufuna akaseera akalungi
And I wanted to work as a full stack developer	Era nali njagala okukola nga full stack developer
I hoped he had forgotten that	Nali nsuubira nti ekyo yali yeerabidde
But it was definitely a team effort	Naye mazima ddala yali kaweefube wa ttiimu
A very, very long list of party names was presented	Olukalala oluwanvu ennyo ennyo olw’amannya g’ebibiina lwayanjulwa
The marriage ended within two years	Obufumbo bwaggwaawo mu myaka ebiri
I am not useful in an air battle	Siri wa mugaso mu lutalo lw’omu bbanga
I wanted to leave, but not so much	Nnali njagala okuvaayo naye nga si nnyo
I can sleep better knowing that	Nsobola okwebaka obulungi nga mmanyi ekyo
Love is like a house	Omukwano gulinga ennyumba
I always try to see the good in people, too	Bulijjo nfuba okulaba ebirungi mu bantu, nange
I hated the sun, of course	Nakyawa enjuba, ddala
I have no intention of calling him	Sirina kigendererwa kya kumuyita
I really wasn’t expecting anything long term	Mazima ddala nali sisuubira kintu kyonna kya bbanga ddene
A good simple lesson	Essomo eddungi eryangu
I could barely contain my excitement	Nnali sisobola bulungi kuziyiza kucamuka kwange
Then I became a successor and have been ever since	Olwo nafuuka omusika era okuva olwo mbadde
I guess it was something else we had in common	Ntebereza nti kyali kintu kirala kye twalina kye twafaanaganya
I kind of admire him for that	Nze mu ngeri y’okumwegomba olw’ekyo
Many properties and agriculture were destroyed	Ebintu bingi n’ebyobulimi byayonooneddwa
I’m going to do something bigger later	Ngenda kukola ekintu ekinene oluvannyuma
I looked down at the last comment	Natunudde wansi ku comment eyasembyeyo
I want him to come back with you too	Nange njagala akomewo naawe
I was terrible in photography classes	Nali wa ntiisa mu bibiina by’okukuba ebifaananyi
I find people very fascinating	Abantu nkisanga nga basikiriza nnyo
I know where he lives	Nze mmanyi gy'asula
I loved spending time with him	Nnali njagala nnyo okumala naye obudde
I knew it was wrong to give up so quickly	Namanya nti kikyamu okwewaayo mu bwangu bwe butyo
I thought it was funny	Nalowooza nti kyali kya nseko
I wanted to know more	Nnali njagala okumanya ebisingawo
I slowly turn my head to look at him	Nkyusa mpola omutwe okutunuulira ye
I won’t let you burn them	Sijja kukukkiriza kuziyokya
I went all night with no heat	Nagenda ekiro kyonna nga sirina bbugumu
I was surprised that it still works	Nanneewuunya nti kikyakola
I did something dumb wrong	Nakola ekintu ekikyamu ekisirifu
I knew they were dead	Namanya nti baali bafudde
I was a little worried	Nali mweraliikirivu katono
I realize the elevator is over capacity	Nkitegedde nti lifuti esusse ku busobozi
I decided to try burning the bag	Nasalawo okugezaako okwokya ensawo
I sincerely hoped the explosion would not be noticed	Nalina essuubi mu bwesimbu nti okubwatuka tekujja kwetegereza
A country torn by civil war	Ensi eyayuliddwamu olutalo lw’omunda
I couldn’t get past the bed	Nnali sisobola kuyita ku kitanda
I must not forget him	Siteekwa kumwerabira
I put everything in my bag	Buli kimu nkiteeka mu nsawo yange
I could smell the coffee	Nnali nsobola okuwunyiriza kaawa
I went out and dressed quickly	Nafuluma ne nneekaza mu bwangu
I remembered one man in particular who stared at me	Najjukira omusajja omu naddala eyantunuulira butunuulizi
I looked at him in shock	Namutunuulira mu ngeri ey’okukankana
That’s what I did to him	Ekyo nange namukola
A young male approached them both	Omuvubuka omusajja yasemberera bombi
A large flag adorned the back wall	Bendera ennene yayooyoota bbugwe w’emabega
I was about to lose it at that point	Nali nnaatera okugifiirwa mu kiseera ekyo
I want to be a woman	Njagala kubeera mukazi
The flag was changed shortly after	Bendera yakyusibwa nga wayiseewo akaseera katono
I took a lot of interest in him	Namufaako nnyo
I am not satisfied with making money for myself	Simatidde mu kwekolera ssente
The child would keep that gift with a pure heart	Omwana yandikuumye ekirabo ekyo n’omutima omulongoofu
I rarely allow myself to remember their faces	Sitera kwekkiriza kujjukira maaso gaabwe
He wrote songs every week to perform during concerts	Yawandiikanga ennyimba buli wiiki okuyimba mu biseera by’ebivvulu
I'm still kind of upset	Nkyalina engeri gye nnyiize
I will give them hearts of flesh	Ndibawa emitima egy’omubiri
I had forgotten the sound his laughter	Nali nneerabidde eddoboozi enseko ze
I never got close enough to one to know it	Sisembererangako kimu kimala okukimanya
His powerful preaching began to attract a small following	Okubuulira kwe okw’amaanyi kwatandika okusikiriza abagoberezi abatono
I’m not the woman you see	Si nze omukazi gw’olaba
I take it back into the house and upstairs	Nzizzaayo mu nnyumba ne waggulu
I hadn’t heard him coming up	Nnali simuwulidde ng’ajja waggulu
I'll understand if anyone wants out	Nja kutegeera singa waliwo ayagala okufuluma
I had just cut my hair	Nnali nnaakasala enviiri
I never had a reason why	Sibangako na nsonga lwaki
I would be a priest	Nze nnandibadde kabona
I didn’t bother to look	Ssaafaayo kutunula
I was eleven at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’emu
I tried to calm down, but it didn't work	Nagezaako okukkakkana naye nga tekikola
I want someone to tell me what to do	Njagala omuntu anbuulire eky’okukola
I hoped he wasn’t a teacher, although he probably was	Nali nsuubira nti si musomesa wadde nga osanga yali musomesa
I knew he had heard every word and seen it all	Namanya nti buli kigambo yali akiwulidde era byonna akirabye
I liked it for that	Nze kyannyumira olw’ekyo
I turned to follow him	Nakyuka okumugoberera
I know just the thing for that hang over	Nze mmanyi ekintu kyokka eky'ekyo hang over
I had a clear idea of ​​him	Nnalina endowooza entegeerekeka ku ye
Yet it remains a celebrated case nonetheless	Naye ate gusigala nga musango ogujaguzibwa wadde kiri kityo
I wanted you to see it for yourself	Nnali njagala okirabe ku bubwo
The wheel of saved souls will appear	Namuziga y’emyoyo egyalokolebwa ejja kulabika
I was able to do that	Ekyo nnasobola okukikola
Butter should not work	Butto tasaanidde kukola
I pressed the letter into my fist	Ebbaluwa nnaginyiga mu kikonde
I didn’t think he needed to go there	Nnali sirowooza nti yali yeetaaga kugendayo
I find this very strange about him	Kino nkisanga nga kyewuunyisa nnyo ku ye
I never tried to be honest	Sigezaakongako kuba mwesimbu
They are also mentioned in religious texts	Era byogerwako mu biwandiiko by’eddiini
I hope the gift offer will suffice	Nsuubira nti ekirabo ekiweebwayo kijja kumala
Link where the item can be purchased	Link ekintu ekyo w’osobola okugulibwa
I think he's a good guy	Ndowooza ggaayi mulungi
I don’t like to fail	Sikyagala kulemererwa
I know you have questions	Nkimanyi nti olina ebibuuzo
I walk a few steps towards the car, stop	Ntambula amadaala matono nga njolekera mmotoka, nnyimiridde
I ran my fingers down his cheek	Nadduka engalo zange wansi ku ttama lye
I should forgive myself	Nsaana okwesonyiwa
I climb under them and press on top of his body	Nlinnya wansi waabwe ne nnyiga waggulu ku mubiri gwe
A light appeared in the foreground	Ekitangaala kyalabika mu maaso
I really didn’t know what to think	Mu butuufu nnali simanyi kya kulowooza
I knew my mother loved me	Nali nkimanyi nti maama anjagala nnyo
I never learned to hurt anyone	Siyigangako kulumya muntu yenna
I look at the picture in front of me	Ntunuulira ekifaananyi ekiri mu maaso gange
I was about to get my camera	Nnali nnaatera okufuna kkamera yange
I have to pull him back	Nnina okumusikambula emabega
I check my phone	Nkebera essimu yange
Something that can happen if you want a project	Ekintu ekiyinza okubaawo bw’oba ​​oyagala pulojekiti
I entered a strong man	Nayingira musajja wa maanyi
I came to the still intact door	Najja ku mulyango ogwali gukyataliiko kamogo
This time he survived it	Ku mulundi guno yabiwona
I hadn’t felt any strong connection with him	Nnali siwuliddeko kakwate konna ka maanyi naye
A sharp pain pierced my head	Obulumi obw’amaanyi bwanfumita omutwe
A mixed method approach was used	Enkola y’enkola etabule yakozesebwa
I'll buy it for him	Nja kumugulira
I watched it for hours	Nagiraba okumala essaawa eziwera
I had ideas, but no one listened	Nnalina ebirowoozo naye nga tewali yawuliriza
I saw it from out here	Nakiraba okuva wano ebweru
A family business is the best kind to own	Bizinensi y’amaka kye kika ekisinga obulungi okubeera nayo
I have a long night ahead of me	Nnina ekiro ekiwanvu mu maaso gange
I was looking for an answer to this question as well	Nali nnoonya eky’okuddamu mu kibuuzo kino nakyo
I turned around, grabbed her hand, trying to reassure her	Nakyuka, ne mmukwata ku mukono, nga ngezaako okumukakasa
I tried to include a golf book or two	Nagezaako okussaamu ekitabo ekikwata ku golf oba bibiri
I just wanted to be out there	Nnali njagala kubeera bweru awo kyokka
None of the judges liked the move	Tewali n’omu ku balamuzi yasiimye enkola eno
I worked hard and for a very long time to get here	Nakola nnyo era nnakola ebbanga ddene nnyo okutuuka wano
I just can't seem to catch up	Nze just sisobola kulabika nga nkwata
A power he never saw coming	Amaanyi ge yali talabangako nga gajja
We can see so much detail	Tusobola okulaba ebikwata ku bintu bingi nnyo
I wouldn’t need a huge room	Ssandibadde nneetaaga kisenge kinene nnyo
I couldn’t do this without you and wouldn’t want to	Kino saasobola kukikola nga toliiwo era sandiyagadde
At best they would have to be replaced	At best zandibadde zirina okukyusibwa
I won’t let another man touch you	Sijja kukkiriza musajja mulala kukukwatako
I feel so tired	Mpulira nga nkooye nnyo
I looked down at the ring	Natunula wansi ku mpeta
A protective instinct kicked in her chest	Obuzaale obw’obukuumi bwamukuba mu kifuba
I kind of forgot love	Nalinga nneerabira omukwano
I have been very pleased with their service	Mbadde musanyufu nnyo olw’obuweereza bwabwe
I appreciate your suggestion of voice-to-message software	Nsiima nnyo ekiteeso kyo ku software y'eddoboozi okudda ku bubaka
I was willing to make that sacrifice	Nnali mwetegefu okwefiiriza okwo
I picked up my phone	Nakwata essimu yange
And so can all of us	Era naffe ffenna bwe tusobola
I am very proud of this connection	Nneenyumiriza nnyo mu kakwate kano
I almost love him	Kumpi mmwagala nnyo
I know you really want to join their adventure	Nkimanyi nti ddala oyagala okwegatta ku adventure yaabwe
People young and old respect that	Abantu abato n’abakulu ekyo bakiwa ekitiibwa
I can’t lose another parental figure	Siyinza kufiirwa ffiga ndala ya bazadde
I really hadn’t learned very much	Mazima ddala nnali siyize bingi nnyo
A big black wolf was coming into view	Omusege omunene omuddugavu gwali gujja mu maaso
I could hear his electricity pulse in the air	Nnali mpulira amasannyalaze ge nga gakuba mu bbanga
I got it today and it is amazing	Nakifunye leero era kyewuunyisa
I just want to give you tools	Njagala kukuwa bikozesebwa byokka
I shook my head and held out my hand	Nanyenya omutwe ne ngolola omukono gwange
I tried, I tried really hard	Nagezaako, nagezaako nnyo ddala
I don’t need much from my dragon people	Sikyetaaga bingi okuva mu bantu bange aba dragon
I can’t be mad at him, though	Kyokka sisobola kumunyiiga
It was a dangerous time to compete	Kyali kiseera kya bulabe okuvuganya
I like to start from a completely new perspective	Njagala nnyo okutandika okuva mu ndowooza empya ddala
I have a gallery showing to go see	Nnina gallery eraga okugenda okulaba
I suggest we take a short break now	Nze nkuwa amagezi kati tuwummuleko akatono
I don’t want to put that book down	Saagala kuteeka kitabo ekyo wansi
I was a little hard on you this morning	Nakukalubako katono enkya ya leero
I did it in thirty minutes	Nakikola mu ddakiika amakumi asatu
I picked up the bucket and read over it	Nasitula ekibbo ne nsoma waggulu waakyo
I didn’t call anyone	Ssaakubidde muntu yenna
I felt it for my own father	Nakiwulira ku lwa taata wange yennyini
I think the irony is	Ndowooza eky’okusekeeterera kiri nti
I just need to exercise	Nze nneetaaga kukola dduyiro kyokka
Strong winds were also reported on the island	Empewo ez’amaanyi nazo zaategeezeddwa ku kizinga kino
I turn my head again	Nddamu okukyusa omutwe
I think she is a beautiful woman	Ndowooza mukyala mulungi
I hadn’t seen him	Nali sikyamulaba
It’s not the kind that comes from outside	Si kika ekiva ebweru
I think he would be ideal for that	Ndowooza yandibadde ideal for that
I almost blinded everyone	Kumpi nnaziba amaaso ga buli muntu
I have the right experience	Nnina obumanyirivu obutuufu
I just want to see the hockey team try	Njagala kulaba ttiimu ya hockey yokka egezaako
I wanted a father who loved me, no matter what	Nnali njagala taata anjagala, ne bwe kinaaba kitya
He has a southern accent	Alina olulimi lw’obugwanjuba
I know my report is going to be really bad	Nkimanyi nti lipoota yange egenda kuba mbi ddala
I sighed and started my car	Nasiiba ne nsimbula mmotoka yange
I saw a faint light coming down the stairs of the cottage	Nalaba ekitangaala ekitono ddala nga kikka ku madaala g’omu kiyumba
I cannot let the divine circle be broken	Sisobola kuleka nkulungo ya bwakatonda kumenya
A little too mainstream for his tastes, he thought	A little too mainstream for his tastes, bwe yalowooza
I couldn’t resist that invisible force	Nali sisobola kuziyiza maanyi ago agatalabika
I looked up at the snake	Natunula waggulu ne ntunuulira omusota
I bit my cheek not to laugh	Naluma ettama obutaseka
I stood up and went to the counter	Nayimirira ne ŋŋenda ku kkawunta
I heard only one set of boots running	Nawulira seti emu yokka eya bbuutu ng’edduka
I was going to come see you today	Nnali hhenda kujja kukulaba leero
For a time his cries for help were heard	Okumala ekiseera okukaaba kwe ng’asaba obuyambi kwawulirwa
I always laughed with them	Bulijjo nnasekanga nabo
I did that two different times	Ekyo nnakikola emirundi ebiri egy’enjawulo
I would love to share my experience with you	Njagala nnyo okubaganya nammwe bye nnayitamu
Presidential Dollars	Ddoola za Pulezidenti
I was hoping to talk to him earlier	Nali nsuubira okwogera naye emabegako
I've never even seen any stairs	Nze sirabangako wadde amadaala gonna
I experienced no loss of balance or dark spots	Ssaafuna kufiirwa bbalansi oba ebifo ebiddugavu
I’ve heard what you have to say	Nze mpulidde by’olina okwogera
I have been watching it almost every night	Mbadde ngitunuulira kumpi buli kiro
Now we actually get a chance to play them	Kati mu butuufu tufuna omukisa okuzizannya
I could tell he was tired	Nnali ntegeera nti yali akooye
I was actually surprised at how good these were	Mu butuufu nneewuunya engeri bino gye byali ebirungi
I know what’s up there	Nze mmanyi ebiri waggulu awo
I hope you eventually get to buy it	Nsuubira okukkakkana ng’ofunye okugigula
I leaned down to kiss him	Nagalamira okumunywegera
I think there’s some validity to that	Ndowooza nti waliwo obutuufu bw’ekyo
I laced up the second pair of socks last night	Nasiba akagatto ak’okubiri ekiro ekikeesezza olwaleero
I mean, he’s trying to escape from the canoe	Ntegeeza, agezaako okutoloka mu kaato
I didn’t mean to speak without a line	Saali ntegeeza kwogera nga tolina layini
Egypt left a lasting legacy	Misiri yalekawo omusika ogw’olubeerera
I got him a good look	Namufuna okutunula obulungi
I knew then that the story was over	Namanya olwo nti emboozi yali ewedde
I think he softened her heart a little	Ndowooza yamugonza omutima katono
I think he must have been beaten	Ndowooza ateekwa okuba nga yakubwa
I went back yesterday along with a little boy	Naddayo eggulo wamu n’akalenzi akatono
I can’t fall in love with you	Siyinza kukugwa mu mukwano
Precious few were excited and curious	Abatonotono ab’omuwendo baali basanyufu era nga baagala okumanya
I was unprepared for what happened that day	Nnali sseetegese ku byaliwo ku lunaku olwo
I can’t believe this either	Kino nange siyinza kukikkiriza
I can’t heal that poor man	Omusajja oyo omwavu sisobola kuwonya
I looked at the clock and it disappeared	Natunuulira essaawa ne zisaanawo
I refuse to get back into that kind of conversation	Nze ngaana okudda mu mboozi ey’ekika ekyo
I just want to forget whatever happened	Njagala kwerabira kyokka ekintu kyonna ekyali kibaddewo
I looked for them, all the time	Nazinoonya, ekiseera kyonna
I didn’t have to tell you any of this stuff	Nze nali silina kukubuulira kintu kyonna ku bintu bino
A sharp pain made him stop	Obulumi obw’amaanyi bwamuleetera okuyimirira
I believe he may already be dead	Nzikiriza nti ayinza okuba nga yafa dda
Great place to start and end a great trip	Ekifo ekirungi okutandika n'okumaliriza olugendo olulungi ennyo
I wanted to see who was better	Nnali njagala kulaba ani asinga
I wanted to help her wash the dishes	Nnali njagala kumuyambako okwoza amasowaani
I was surprised and impressed	Nneewuunya era ne nkwatibwako nnyo
I wouldn’t say that, sir	Ekyo sandikigambye ssebo
Anyone can achieve whatever they want	Omuntu yenna asobola okutuuka ku kyonna ky’ayagala
I felt very heavy	Nawulira nga nzitowa nnyo
Words are often repeated two or four times	Ebigambo bitera okuddibwamu emirundi ebiri oba ena
I know you were trying to protect me	Nkimanyi nti wali ogezaako okunkuuma
I couldn’t erase his memory	Nnali sisobola kusangula kujjukira kwe
I will definitely be coming back here often	Mazima ddala nja kuba nkomawo wano emirundi mingi
I really didn’t go there to warn him though	Mazima ddala saagendayo kumulabula wadde
Leaves unknown	Ebikoola tebimanyiddwa
He quickly landed a part in a television commercial	Yatuuka mangu ekitundu mu kazannyo ka ttivvi
I felt it staring at me, hurting	Nawulira nga kintunuulira, nga nnuma
He was never seen again	Teyaddamu kulabibwako
I slid into the chair, and he closed the door	Naseeyeeya mu ntebe, n’aggalawo oluggi
I want to thank you both personally	Njagala okwebaza mwembi kinnoomu
I guess most men are	Ntebereza abasajja abasinga bwe batyo
A group of dangerous brothers	Ekibinja ky’ab’oluganda ab’akabi
A truce between our clubs until this matter is resolved	A truce wakati wa kiraabu zaffe okutuusa nga ensonga eno emaze okugonjoolwa
I will have to start again	Nja kuba nnina okuddamu okutandika
I had never known such a program	Nali simanyirangako pulogulaamu ng’eyo
I got my red hair and dark color from him	Enviiri zange emmyuufu ne langi enzirugavu nazifuna okuva gy’ali
I need to protect you	Nze nneetaaga okukukuuma
I didn’t say anything because he had been spot on	Saayogera kintu kyonna kuba yali abadde spot on
I knew that would get his attention right away	Nnali nkimanyi nti ekyo kijja kumuleetera okufaayo amangu ago
I know we are different	Nkimanyi nti tuli ba njawulo
I saw all the parking lots were empty	Nalaba ebifo byonna eby’okusimbamu mmotoka nga tebiriimu bantu
He served in that capacity for half a century	Yaweereza mu kifo ekyo okumala ekitundu ky’ekyasa
I stopped and looked around the room	Nayimirira ne ntunula mu kisenge
I always had just kind of	Bulijjo nnalina just kind of
I have two more at home	Nnina endala bbiri awaka
I have a chance you might like	Nnina omukisa gw’oyinza okwagala
I was kind of in a daze at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu ngeri ey’okuzirika
I felt happier afterwards for some reason	Nawulira essanyu oluvannyuma olw’ensonga ezimu
I had to steal food	Nnalina okubba okulya
His first marriage lasted only a few months	Obufumbo bwe obwasooka bwamala emyezi mitono gyokka
I won’t move to make them mad	Sijja kusenguka kubafuula eddalu
I heard a low murmur begin among the crowd	Nawulira okwemulugunya okwa wansi nga kutandika mu bantu
I told you this morning to leave me alone	Nkugambye enkya ya leero onviire nzekka
I talked them out of it	Naboogerako okuva mu kyo
I was a royal ass when we first met	Nali mmana ya bwakabaka nga twasooka okusisinkana
I was angry with you, at the time	Nakunyiiga, mu kiseera ekyo
I looked in the mirror and couldn't see myself	Natunula mu ndabirwamu nga sikyandaba
I decided not to pursue the matter further	Nnasalawo obutaddamu kugoberera nsonga eyo
Suddenly a foul smell fills the air	Amangu ago akawoowo akabi kajjula empewo
I always thought we would have a dog	Bulijjo nnalowoozanga nti tujja kuba n’embwa
I didn’t feel like talking	Saawulira nga njagala kwogera
I struggled to get away from him	Nafuba okuva ku ye
I have total faith you will get everything you want	Nnina total faith ojja kufuna buli kyoyagala
I know you must be very busy	Nkimanyi nti oteekwa okuba nga oli busy nnyo
I suggest we do the same	Nze nkuwa amagezi naffe tukole kye kimu
I went and heard some cases	Nagenda ne nwuliriza emisango egimu
I snatched up and took his firm hand in mine	Nanyakula ne nkwata omukono gwe omunywevu mu gwange
I want us to be married	Njagala tubeere bafumbo
A helicopter rose above the mountains in front of him	Ennyonyi nnamunkanga yasituka waggulu w’ensozi ezaali mu maaso ge
I need clarity here	Nze nneetaaga okutegeera wano
I stumbled back down the road	Nasitama ne nzira mu kkubo
I already ordered another one	Nnalagira dda endala
I do though more	Nkola wadde n’ebirala
I just can’t find it today	Nze just sisobola kugifuna leero
I can’t wait to learn so much more from you	Siyinza kulinda kuyiga bingi nnyo okuva gy’oli
I told my wife, specifically	Nagamba mukyala wange, mu ngeri ey’enjawulo
I can wrap my arms around you and kiss you	Nsobola okukuzinga emikono ne nkunywegera
I didn’t follow him immediately	Ssaamugoberera mangu
I feel more in touch with reality	Mpulira nga nnyongera okukwatagana n’amazima
I finally look up at myself in the mirror	Nsembayo okwetunuulira waggulu mu ndabirwamu
I wasn’t going to school anymore	Nnali sikyagenda mu ssomero
I had nothing to do with making the actual pie	Nnali sirina kakwate na kukola paayi yennyini
I realize this won’t be easy, especially at first	Nkitegedde nti kino tekijja kuba kyangu naddala mu kusooka
A few thought he had gone mad	Abatonotono baali balowooza nti yali afuuse eddalu
I wasn’t really expecting that response	Mu butuufu nnali sisuubira kuddamu okwo
A kiss or two tried	Okunywegera oba kubiri kwagezesezzaako
Water pours down my neck	Amazzi gannyiwa mu bulago bwange
I call again and still no answer	Nddamu okukuba essimu nga n’okutuusa kati sirina ky’addamu
But I didn't tell him that	Kyokka ekyo saakimugamba
I shoot him when I see the warning	Nmukuba amasasi nga ndaba okulabula
I was able to get it all on video	Byonna nasobola okubifuna ku vidiyo
I decided to use the guest room	Nasalawo okukozesa ekisenge ky’abagenyi
I wonder what he could be afraid of	Nneebuuza kye yali ayinza okutya
A very close alliance	Omukago ogwali ku lusegere ennyo
I looked around his room	Natunula mu kisenge kye
I hope to see more and more in the future	Nsuubira okulaba ebisingawo n’ebisingako mu biseera eby’omu maaso
I tried to talk my father into letting me stay	Nagezaako okwogera ne taata okunzikiriza okusigala
I’m already used to it	Nakimanyiira dda
I didn’t need this shit	Omusulo guno saali gwetaaga
I had never done anything creative in my life	Nnali sikolangako kintu kyonna kya kuyiiya mu bulamu bwange
I hadn’t noticed when he did that	Nnali sikyetegereza ddi lwe yakola ekyo
I trust this is very difficult	Nneesiga nti kino kizibu nnyo
I could hear us here	Nnali nsobola okutuwulira wano
However, I do have a concern	Kyokka, nnina ekintu kye nneeraliikiriza
It is more common in the spring	Kisinga kubeerawo mu biseera by’omusana
I didn’t know what was wrong with my voice	Nali simanyi kizibu mu ddoboozi lyange
Thank you very much	Nkwebaza nnyo
I added a security ward for good measure	Nagattako waadi ey’obukuumi olw’ekipimo ekirungi
This is my top secret room	Kino kye kisenge kyange eky’ekyama eky’oku ntikko
Part of him asked her to go to the house	Ekitundu ekimu kyamusaba okugenda mu nnyumba
I can’t believe you’re over fifty	Siyinza kukkiriza nti osukka amakumi ataano
I can’t understand you	Sisobola kukutegeera
I want to work on myself	Njagala kukola ku nze kennyini
I’ve never seen him look so casual	Nze sirabangako nga alabika nga casual bw’atyo
I never saw the other guy again	Ggaayi omulala siddamu kumulabako
I hated every one of his bones	Buli emu ku magumba ge nnali nkyawa
I want to display all the names from my file	Njagala okulaga amannya gonna okuva mu fayiro yange
I don’t want to be here myself	Nze kennyini saagala kubeera wano
I hoped the boys would survive	Nalina essuubi nti abalenzi bajja kuwona
I am honored to have such a wonderful staff	Nnina ekitiibwa okuba n’abakozi abalungi bwe batyo
I hope he didn’t either	Nsuubira nti naye teyakikola
I was very angry with them	Nabasunguwalidde nnyo
I had no interest in their work	Nnali sirina kye njagala ku mulimu gwabwe
I’ll take care of the wave line later	Nja kulabirira layini y’amayengo oluvannyuma
I wrote a post about the exhibition here	Nawandiika post ku mwoleso guno wano
I drain my glass and drink the other half	Nfulumya amazzi mu giraasi yange ne nnyiwa ekitundu ekirala
I find this really interesting and very easy to find	Kino nkisanga nga ddala kinyuma era nga kyangu nnyo okukifuna
I feel neither anger nor love, only sadness	Siwulira busungu wadde okwagala, ennaku yokka
I felt suddenly angry, and terrified	Nawulira nga nnyiize mu bwangu, era nga ntya nnyo
I hate that ugly woman	Omukazi oyo omubi mmukyawa
I couldn’t show the weakness of my family	Nnali sisobola kulaga bunafu bwa maka gange
I was the man in the vessel	Nze nnali musajja eyali mu kibya
Several friends were supportive of their relationship	Mikwano gyabwe abawerako baali bawagira omukwano gwabwe
I knew what this meant to the dog	Kino nnali mmanyi kye kyali kitegeeza eri embwa
I love what you’re wearing	Njagala nnyo by’oyambala
This time I need to be more careful	Ku mulundi guno nneetaaga okwongera okwegendereza
I was a little disappointed	Nali nnyiize katono
I was filled with fear	Najjula okutya
Love burns slowly from within	Omukwano ogwaka mpola okuva munda
I was touching the phone and it rang	Nali nkwata ku ssimu n’evuga
I thought he would break the wall	Nalowooza nti ajja kumenya bbugwe
A right or privilege today is useful	Eddembe oba enkizo leero ya mugaso
I couldn’t take any chances	Nnali sisobola kutwala mukisa gwonna
I prefer to be in the sun	Nze nsinga kubeera mu musana
I had no time for sports	Nnali sirina budde bwa mizannyo
I was convinced the driver had to be renewed	Nali mukakafu nti ddereeva yalina okuzzibwa obuggya
One worm that shot away from him, looking for me	Ensigo emu eyakuba essasi okuva gy’ali, ng’annoonya
I found a place for a business and started looking for jobs	Nasanga ekifo we bakolera bizinensi ne ntandika okunoonya emirimu
I have to find a safe place to hide	Nnina okunoonya ekifo ekitali kya bulabe we nneekwese
I pointed, saying nothing	Nasonga, nga sirina kye njogera
I use to make one	Nze nkozesa okukolera emu
I live here in the palace	Mbeera wano mu lubiri
I was at my desk writing	Nali ku mmeeza yange nga mpandiika
I told him it was out of the question	Namugamba nti kyali kivudde mu nsonga
I like to make people happy	Njagala nnyo okusanyusa abantu
I mean to go see the creature	Ntegeeza okugenda okulaba ekitonde
I hoped he knew what he was doing	Nalina essuubi nti yali amanyi ky’akola
I meet him upstairs for food	Nze mmusisinkana waggulu ku mmere
I always seem to find you hiding behind the trees	Bulijjo ndabika nkusanga nga wekwese emabega w’emiti
I couldn’t follow him	Nnali sisobola kumugoberera
I am lucky enough to go fishing for a week	Nnina omukisa okugenda okuvuba okumala wiiki emu
I ignored it at first, but then it happened again	Nnasooka kukibuusa amaaso, naye oluvannyuma ne kiddamu okubaawo
I think he's really proud of it	Ndowooza ddala akyenyumirizaamu
I really hope a few survived	Nsuubira ddala abatonotono baawona
I quietly opened the door	Naggulawo oluggi mu kasirise
I have to take it all with me now	Byonna nnina okubitwala nange kati
I would stare at the ceiling all day	Nanditunudde ku kisenge olunaku lwonna
I thought he was very cerebral	Nalowooza nti yali wa bwongo nnyo
I thanked him and interrupted the interview	Namwebaza ne nsalako yintaviyu
I was given medication to make me fertile	Naweebwa eddagala okunfuula okuzaala
I know you wouldn’t harm an innocent person	Nkimanyi tewandikoze bulabe ku muntu atalina musango
I felt like an old woman in comparison	Nawulira nga mukyala mukadde bw’ogeraageranya
I wanted to travel alone, at least for a while	Nnali njagala okutambula nzekka waakiri okumala akaseera
I heard everything that was said	Byonna ebyayogerwa nabiwulira
I belong to no one at all	Nze ndi wa muntu yenna n’akatono
I expected finger pointing	Nali nsuubira okusonga engalo
I would help write, and he would type on our efforts	Nze nnandiyambyeko okuwandiika, era n’awandiika ku tayipu ku kaweefube waffe
I can stay here as yours	Nsobola okusigala wano nga wuwo
I taste good, they say	Nwooma bulungi, bwe bagamba
I guess that's how he is	Ntebereza bw'atyo bw'ali
I started to back away	Natandika okudda emabega
I understand this fear	Okutya kuno ntegedde
A small smile played on his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaazannyira ku mimwa gye
I noticed the new fare on my way inside	Nalaba ebisale ebipya nga ndi mu kkubo okuyingira
I wasn’t happy, to say the least	Nze saali musanyufu, okugamba nti
The foot went right out of the stream of water	Ekigere kyafuluma ddala mu mugga gw’amazzi
I am neither a writer nor a writer	Siri muwandiisi wadde omuwandiisi
I had had a great life	Nnali nfunye obulamu obw’amaanyi
I can’t even run out of bullets	Sisobola na kuggwaamu masasi
I add a lot of vegetables	Nziteekamu enva endiirwa nnyingi
I am very happy about this though	Ndi musanyufu nnyo ku nsonga eno wadde
I immediately took the opportunity to move closer	Amangu ago nnakozesa omukisa guno ne nneesemberera okumpi
The text runs backwards from right to left	Ekiwandiiko kiddukira emabega okuva ku ddyo okudda ku kkono
I was actually there	Mu butuufu nnali awo
I wasn’t happy at home, when he was there	Awaka saali musanyufu, bwe yali awo
I make sure there is no one around to catch me	Nkakasa nti tewali muntu yenna anneetoolodde kunkwata
I tried to be okay with this	Nagezaako okubeera okay ne kino
The magic of knowledge	Ekilogo ky’okumanya
I shouldn’t paint you	Sisaanye kukusiiga kifaananyi
I firmly believe he meant what he said	Nzikiriza nnyo nti bye yayogera yali ategeeza
I tried to keep my voice low	Nagezaako okukuuma eddoboozi lyange nga liri bwereere
I’m trying to be a little more visual	Nze nfuba okubeera visual katono
I made a quiet noise not knowing how to respond	Nakola eddoboozi erisirifu nga simanyi ngeri gye nnyinza kuddamu
I could feel this was a bad idea	Nnali mpulira nti kino kyali kirowoozo kibi
I love your fiber book	Njagala nnyo ekitabo kyo ekya fiber
I can’t take much more	Sisobola kutwala bingi bisingako awo
I didn’t know he was going home	Nali simanyi nti agenda kudda waka
I was losing energy quickly	Nali nfiirwa amaanyi mangu
I know it’s two different worlds, two different dreams	Nkimanyi nti nsi bbiri ez’enjawulo, ebirooto bibiri eby’enjawulo
I wasn’t allowed out of the cellar	Saakkirizibwanga kufuluma mu kiyumba ky’emmere
I have prepared many rooms for you	Mbategekedde ebisenge bingi
I take one last look down the hill	Ntunula omulundi ogusembayo wansi ku lusozi
I hate it when he says that	Nkyawa bw’ayogera bw’atyo
I made a really good relationship	Nakola omukwano omulungi ddala
I need to jump back now	Nze nneetaaga okubuuka okuddayo kati
I really appreciate your comment	Nsiima nnyo comment yo
I sure as hell hadn't started one	I sure nga hell yali sitandise emu
I have accumulated vacation time	Nnina obudde bw’oluwummula bwe nkuŋŋaanyizza
I couldn’t say why	Nnali siyinza kwogera lwaki
A man who cannot hunt is equal to a woman	Omusajja atasobola kuyigga yenkanankana n’omukazi
I got very used to it	Namanyiira nnyo
I asked him what that thing was	Namubuuza ekintu ekyo kye kyali
I tried to shake it off	Nagezaako okugikankanya
I will take care of you like your mother would	Nja kukulabirira nga maama wo bwe yandibadde
I honestly couldn’t wait to get to know him	Mu butuufu nnali siyinza kulinda kumumanya
I wasn’t the only one worried about my little fall	Si nze nzekka eyali mweraliikirivu olw’okugwa kwange okutono
However, I took it a little too far	Kyokka nnakitwala wala katono
I want you to meet my brother	Njagala osisinkane muganda wange
I beg you to join and fight me	Nkwegayirira okwegatta olwane nange
I confess that I did it myself	Njatula nti nze kennyini nnakikola
A quick search revealed that the camp was empty	Okunoonya okw’amangu kwalaze nti enkambi yali njereere
I looked over the heads of the crowd	Natunula waggulu w’emitwe gy’abantu abaali bakuŋŋaanye
I prefer to climb stairs	Nze nsinga kwagala kulinnya madaala
The show is dedicated to his memory	Show eno eweereddwayo okujjukira ye
An officer will always get out of cases somehow	Omuserikale bulijjo ajja kuva mu misango mu ngeri emu oba endala
I must be getting sick	Nteekwa okuba nga nfuna obulwadde
His complexion was dark and dry	Langi ye yali enzirugavu ate nga nkalu
Last night I couldn’t even sleep	Ekiro ekikeesezza olwaleero nnali sisobola na kwebaka
I have no idea what people think of us	Sirina kye mmanyi ku bantu kye balowooza ku ffe
I lost or left my keys in there	Ebisumuluzo byange nabifiirwa oba okubireka munda eyo
I’ll tell you exactly where, nearer the time	Nja kukubuulira wa ddala, okumpi n’ekiseera
I did send them with an escort	Nze ddala nabasindika n’omuwerekera
I need to review any new information	Nze nneetaaga okwetegereza amawulire gonna amapya
Any bottle of rubbing alcohol	Eccupa yonna ey’omwenge ogusiiga
I was very angry, but no one was explaining	Nanyiiga nnyo naye tewali yali annyonnyola
Bathing and brushing teeth, and sleeping	Okunaaba n’okusenya amannyo, n’okwebaka
I was thinking to myself	Nali ndowooza mu mutima gwange
However, I admired his work	Kyokka, nnali nneegomba nnyo omulimu gwe
I would have to look for him	Nandibadde nnina okumunoonya
I saw this speechless	Kino nnakiraba nga sisobola kwogera
I stopped trying to hear the sound again	Nayimirira nga ngezaako okuddamu okuwulira eddoboozi
I looked around my room	Natunula mu kisenge kyange
I lie on my side	Nzigalamira ku mabbali
I didn’t want to work in a factory	Nnali saagala kukola mu kkolero
A short business meeting will follow	Olukiiko lwa bizinensi olumpi lujja kuddako
I, for one, wouldn’t want to create that effect	Nze, ku lw’omu, sandiyagadde kutondawo effect eyo
I could listen to him on the radio right now	Nnali nsobola okumuwuliriza ku leediyo mu kiseera kino
I start counting from three hundred silently	Ntandika okubala okuva ku bikumi bisatu mu kasirise
I caught myself talking out loud and laughing	Nakwata nga njogera mu ddoboozi ery’omwanguka ne nseka
I know who my enemies are	Nze mmanyi abalabe bange be baani
I recently discovered that tight fitting clothes are uncomfortable	Gye buvuddeko nnakizuula nti engoye ezikwatagana obulungi tezinyuma
I speak and they follow	Njogera ne bagoberera
I hadn’t checked that part out	Ekitundu ekyo nnali sikyekebedde
I didn’t believe him	Saamukkiriza
I love the freedom of movement	Njagala nnyo eddembe ly’okutambula
I have to stay strong	Nnina okusigala nga ndi wa maanyi
I won’t let you just leave him	Sijja kukukkiriza kumala gamuvaako
I see it in your mind	Nkiraba mu birowoozo byo
The quarterback could be a wide receiver	Omuzannyi wa ‘quarterback’ ayinza okuba wide receiver
I want to get out there and help people	Njagala kufulumayo okuyamba abantu
I bet the mayor is both mad and surprised	Nze betting meeya bombi ddalu era yeewuunya
I used my computer chair to stand up	Nnakozesa entebe yange eya kompyuta okuyimirira
I said it would be you	Nagamba nti yandibadde ggwe
I just wanted to feel wanted	Nnali njagala kwokka kuwulira nga njagala
They didn’t catch a single fish	Tebaakwata kyanyanja na kimu
A lot of comic artists are	A lot of abayimbi ba comic bali
I might just be making a phone call now	Nnyinza okuba nga n’okukuba essimu yokka kati
The blood has to look real	Omusaayi gulina okulabika nga gwa ddala
I mean our competition	Ntegeeza empaka zaffe
I can’t help him straighten up	Sisobola kumuyamba kwegolola
I can’t wait for that moment	Siyinza kulinda kiseera ekyo
I hope to treat him with courtesy	Nsuubira okumuyisa mu ngeri ey’empisa
I am not turning my back on your family	Sikyusa mugongo ku maka gammwe
I just didn’t want to believe it	Nze nnali saagala kukikkiriza kyokka
I could pick jobs here	Nnali nsobola okulonda emirimu wano
Many features of the system have been preserved	Ebintu bingi ebiri mu nkola eno bikuumiddwa
I drank coffee as usual	Nanywa kaawa nga bulijjo
I will take the heat from them	Nja kubatwalako ebbugumu
I wouldn’t let any guy cry for me	Ssandikkirizza ggaayi yenna kunkaaba
I made for the back doors, running for her	Nakola ku nzigi z’emabega, nga nziruka okumunoonya
I was just playing a game	Nze nnali nzannya buzannyo
A slight young man with a handsome figure	Omuvubuka omutonotono ng’alina ekifaananyi ekirabika obulungi
I can’t have any friends with you now	Siyinza kuba na mukwano gwo gwonna kati
I looked down, and sure enough, my shoulder was bleeding	Natunula wansi, era nga nkakasa ekimala, ekibegabega kyange kyali kivaamu omusaayi
I just love doing it	Nze njagala nnyo okukikola
I love to travel, sew, cook, and try new things	Njagala nnyo okutambula, okutunga, okufumba, n’okugezesa ebintu ebipya
I called my doctor and drove there immediately	Nakubira omusawo wange essimu ne nvugayo amangu ddala
It was well received however	Kyayanirizibwa bulungi wabula
I'd rather not discuss it anyway	Nze okusinga obutakiteesaako anyway
A kind of shared responsibility	Ekika ky’obuvunaanyizibwa obugabana
I keep thinking about that girl who committed suicide	Nsigala ndowooza ku muwala oyo eyetta
I could call a taxi	Nnali nsobola okuyita takisi
I will deny the application	Nja kwegaana okusaba
I didn’t hide any one fact	Ssaakweka nsonga yonna emu
I hear things that are new to me	Mpulira ebintu ebipya gyendi
A warm glow hit my brain as he replied	Ekitangaala eky’ebbugumu kyakuba obwongo bwange ng’addamu
I was begging for help	Nnali nneegayirira obuyambi
I struggled for years trying to eat healthy	Nafuba okumala emyaka nga ngezaako okulya obulamu
I didn’t even ask him why	Nnatuuka n’obutamubuuza lwaki yakola ekyo
I see you badly enough to win in that	Nkulaba bubi ekimala okuwangula mu ekyo
I was wondering if you were done with my car	Nali nneebuuza oba omaze n’emmotoka yange
I was expecting an argument	Nnali nsuubira okuyomba
I have to be there to sign papers	Nnina okubeerawo okussa omukono ku mpapula
I didn’t go immediately to greet him	Ssaagenda mangu kumulamusa
I fell to the ground	Nagwa wansi
I will send him this post	Nja kumuweereza post eno
The couple had three sons and five daughters	Abafumbo bano baazaala abaana basatu ab’obulenzi n’abawala bataano
I must have chosen the wrong direction somewhere	Nteekwa okuba nga waliwo we nnalonze obulagirizi obukyamu
I didn’t cook after that	Ssaafumba oluvannyuma lw’ekyo
A husband’s gift to his wife	Ekirabo ky’omwami eri mukyala we
I couldn’t breathe fast enough	Nnali sisobola kussa mu bwangu
I loved them so much	Nnabaagala nnyo
I won’t waste your time	Sijja kwonoona biseera byo
I couldn’t let him see me	Nnali sisobola kumukkiriza kundaba
I was wondering if you could look	Nali nneebuuza oba oyinza okutunuulira
I held my breath as they entered the stadium	Nakwata omukka nga bayingira ekisaawe
I couldn’t let him get hurt	Nnali sisobola kumukkiriza kulumizibwa
I never meant to change that particular poem	Sitegeezangako kukyusa kitontome ekyo ekitongole
I keep myself from thinking about his departure	Nze nneekuuma obutalowooza ku kugenda kwe
I held out my hand to him	Namugololera omukono gwange
I know there is still a lot to go	Nkimanyi nti wakyaliwo bingi ebikyalina okugenda
I couldn’t decide who I was talking to	Nnali sisobola kusalawo ani gwe nnali njogera naye
A parent does not get over the loss of a child	Omuzadde tavvuunuka kufiirwa mwana
I gave him a sad smile	Namuwa akamwenyumwenyu ak’ennaku
I told her my story last week and walked away	Namubuulira emboozi yange wiiki ewedde ne ntambula
Strong government funding	Ensimbi za gavumenti ez’amaanyi
I love my quarters because you gave them to me	Njagala nnyo quarter zange kuba wazimpadde
The little things might even surprise you	Ebintu ebitonotono biyinza n’okukwewuunyisa
I rubbed my eyes and the back of my hand	Nasiiga amaaso gange n’emabega w’omukono
I did my best to ignore the situation	Nnakola kyonna ekisoboka okubuusa amaaso embeera eyo
I believe this is the right answer	Nzikiriza nti kino kye ky’okuddamu ekituufu
I never asked for promises	Ssaasabangako bisuubizo
I just wasn’t feeling well	Nze just nali siwulidde bulungi
Richard planned this development with attention to detail	Richard yategeka enkulaakulana eno ng’afaayo ku buli kantu
Although I can’t do anything	Wadde nga sirina kye nsobola kukola
I was beginning to question my character	Nali ntandise okubuusabuusa empisa zange
I can wrap this all up myself	Kino kyonna nsobola okukizingako nzekka
I can tell from his surroundings	Nsobola okutegeera okusinziira ku bimwetoolodde
Please set the record straight	Nsaba oteekewo obutereevu likodi
I didn’t know what he was looking for	Nali simanyi kye yali anoonya
I immediately start crying	Amangu ago ntandika okukaaba
I couldn’t give you up	Nze saasobola kukuwaayo
I looked at the monitor	Natunuulira monitor
I have new information	Nnina amawulire amapya
I knew someone knew something	Namanya nti waliwo omuntu alina ky’amanyi
I keep saying it’s to protect us	Nsigala ngamba nti kya kutukuuma
Congress later passed legislation making such wire services illegal	Oluvannyuma Congress yayisa etteeka erifuula empeereza ya waya ng’ezo okuba emenya amateeka
I want to be on deck by about four	Njagala kubeera ku ddeeke ku ssaawa nga nnya
I want you to be able to see them clearly	Njagala osobole okubalaba obulungi
Do it right this time	Ku mulundi guno kikole bulungi
I think we are kept in the dark	Ndowooza tukuumibwa mu nzikiza
He was very strong	Yali wa maanyi nnyo
I mounted my horse, then turned to the other	Nalinnya embalaasi yange, oluvannyuma ne nkyuka ne nzira ku ndala
I look at the clock again	Nddamu okutunuulira essaawa
I was a dirty cop before you hired me	Nnali muserikale mucaafu nga tonnampangisa
The act of public performance was unprecedented	Ekikolwa ky’okuyimba mu lujjudde kyali tekibangawo
I stared at my empty refrigerator	Natunula butunuzi mu firiigi yange eyali etaliimu kintu kyonna
I have no contact with them now	Kati sirina nkolagana yonna nabo
I feel relaxed and at ease	Mpulira nga nwummudde era nga ndi mu mbeera nnungi
They are also closely related to the solar wind	Era zikwatagana nnyo n’empewo y’enjuba
I wouldn’t like it if it wasn’t	Ssandigyagala singa si bwe kyali
I think you’ll get along great	Ndowooza mujja kukwatagana bulungi nnyo
I was going to lose that battle	Olutalo olwo nnali hhenda kuwangulwa
I saw his shadow move over the ceiling	Nalaba ekisiikirize kye nga kitambula ku kisenge
I deliver food to people	Ntuusa emmere eri abantu
I just want to help fix this bug	Njagala kuyamba kulongoosa bug eno yokka
I helped bring the sun up	Nayambako okuleeta enjuba okuvaayo
I was relying more on running	Nali nnyongera okwesigamira ku misinde
I headed to the airport	Nayolekera ekisaawe ky’ennyonyi
I can’t face tomorrow	Sisobola kwolekagana na nkya
I could understand how he felt	Nnali nsobola okutegeera engeri gye yali awuliramu
I can no longer taste bitter or sweet things	Sikyasobola kuwooma bintu bikaawa oba ebiwooma
I was worried about anxiety	Nali nneeraliikirivu olw’okweraliikirira
I walked slowly listening for any unusual sound	Natambula mpola nga nwuliriza eddoboozi lyonna eritali lya bulijjo
I had to reach out and ask for help	Nnalina okutuukako ne nsaba obuyambi
I frown, turning away	Nfuukuula ennyindo, nga nkyuka
I do runs every few weeks	Nkola emisinde buli luvannyuma lwa wiiki ntono
I didn’t expect this	Kino nnali sikisuubira
I hadn’t ripped off anything significant yet	Nnali sinnaba kuyuzaako kintu kyonna kya makulu
I have a need for them somewhere	Nnina obwetaavu bwazo awalala
I can keep running forever	Nsobola okusigala nga nziruka emirembe gyonna
A prophet is also a messenger	Nabbi naye aba mubaka
A celebration of love and commitment	Okujaguza omukwano n’okwewaayo
I never lived to see their faces	Ssaawangaalangako kulaba maaso gaabwe
I’m thinking about going with them, but I’ve decided against it	Nlowooza ku ky’okugenda nabo, naye nsazeewo okukiwakanya
I looked into his hands and then at him	Namutunuulira mu ngalo olwo ne mmutunuulira
Those letters were used to indicate value	Ennukuta ezo zaakozesebwanga okulaga omuwendo
I can hear the fear in her voice	Nsobola okuwulira okutya mu ddoboozi lye
I was too stuffed to move or do anything else	Nnali nzijudde nnyo nga sisobola kusenguka oba okukola ekintu ekirala kyonna
This fruiting body served as a collection of the species	Omubiri guno ogw’ebibala gwakola ng’okukung’aanya ekika
War is coming soon	Olutalo lujja mu bbanga ttono
I heard the sound of pouring water	Nawulira eddoboozi ly’okuyiwa amazzi
The meeting was purely policy-focused	Olukiiko luno lwabadde lusinga kukwata ku nkola yokka
I feel completely useless, too	Nze mpulira nga sirina mugaso gwonna, nange
I wanted to congratulate you	Nnali njagala okukuyozaayoza
I was able to stand up immediately	Nasobola okuyimirira amangu ddala
I assume everyone else stopped for lunch	Nkitwala nti abalala bonna baayimirira okulya ekyemisana
I had never done anything like this before	Nze nali sikolangako kintu nga kino
I had to give it to him	Nnalina okugimuwa
I do like the sound of it though	Nze nkola nga eddoboozi lyayo wadde
I feel full of energy and ready to go	Mpulira nga nzijudde amaanyi era nga ndi mwetegefu okugenda
A large table full of papers told the whole story	Emmeeza ennene eyali ejjudde empapula yayogera emboozi yonna
I know what the address says	Nze mmanyi endagiriro ky’egamba
I can’t say anything about that	Ekyo siyinza kwogera kintu kyonna
I had two officers come with me	Nalina abaserikale babiri abajja nange
The guy would get used to this	Ggaayi yandimanyidde kino
I want you out of my life	Njagala ove mu bulamu bwange
I didn’t hear him get up, I didn’t hear him move	Ssaamuwulidde ng’asituka, saawulira ng’asenguka
I didn’t even think about it	Nze saakirowoozaako wadde
I knew immediately there was a connection	Namanya amangu ddala nti waliwo akakwate
I asked if anyone actually ate those	Nabuuza oba ddala waliwo eyalya ebyo
I think that broke his father’s heart	Ndowooza ekyo kyamenya omutima gwa kitaawe
I ripped open my mouth with passion and anger	Namuyuzaako akamwa olw’obwagazi n’obusungu
I put off every single thing for a different amount of time	Buli kintu kimu nkiteeka ku bbali okumala obudde obw’enjawulo
I had not chosen this	Kino nnali sikironze
I could have taken him to the university they both attended	Nnali nsobola okumutwala mu yunivasite bombi gye baasomera
I can’t say anything yet	Siyinza kwogera kintu kyonna n’okutuusa kati
I opened my mouth to ask, and my mouth fell open	Nayasamya akamwa okubuuza, era akamwa kange ne kazibuka
I want to believe in myself	Njagala okwekkiririzaamu
I love my mom and always have	Njagala nnyo maama era bulijjo njagala nnyo
I would never do it again	Ssandizzeemu kukikola
I apologize for the hasty exit and my harsh words	Nneetondera olw’okufuluma okwanguwa n’ebigambo byange ebikambwe
I had actually learned to love him	Mu butuufu nnali njize okumwagala
In cold conditions they have poor performance	Mu mbeera ennyogovu ziba n’obutakola bulungi
I was too precious to allow myself to go free	Nnali wa muwendo nnyo nga sisobola kukkiriza kugenda wa ddembe
One look told him everything	Okutunula omulundi gumu kwamutegeeza buli kimu
I pulled my hand away	Nasika omukono gwange ne nguggyako
I wanted to do something difficult	Nnali njagala okukola ekintu ekizibu
I moved and fell on my dead partner	Nasenguka ne ngwa ku munnange eyafa
I am relatively new to the stock market	Ndi mupya nnyo mu katale k’emigabo
I hope you understand, and forgive me	Nsuubira nti otegedde, era onsonyiwe
I wouldn’t let him see his sister	Nnali sigenda kumukkiriza kulaba mwannyina
I’m glad you enjoyed the review	Ndi musanyufu nti okwekenneenya kwakunyumidde
I have a really good time	Nnina akaseera akalungi ddala
I love the beach too!	Nange njagala nnyo bbiici!
I don’t know where we’re coming from here	Simanyi gye tuva wano
I thought my mom must be worried	Nalowooza nti maama ateekwa okuba nga yeeraliikirira
I didn’t know you looked so much like him	Saakimanya nti omwefaanana nnyo
I felt like it was going down here all at once	Nawulira nga kigenda wansi wano omulundi gumu
Six people were killed and ten injured	Abantu mukaaga bafiiriddewo ate kkumi ne balumizibwa
I trembled in his arms	Nkankana mu mikono gye
I have chosen to live this human life	Nsazeewo okubeera mu bulamu buno obw’omuntu
I took off through the woods like light	Nasimbula nga mpita mu nsiko ng’ekitangaala
It strengthened into a storm that day	Kyanyweza ne kifuuka omuyaga ku lunaku olwo
I can’t delay things any longer	Sisobola kwongera kulwawo bintu
I haven’t done it in years	Sikikoze mu myaka
Meanwhile the population has doubled	Mu kiseera kino omuwendo gw’abantu gweyongedde emirundi ebiri
I, of course, watched him all the time	Nze, kya lwatu, nnamutunuuliranga buli kiseera
I want my family back	Njagala famire yange eddemu
I felt sorry for him, but I also respected him	Namusaasira, naye era nnamussaamu ekitiibwa
I can’t do sailors	Sisobola kukola balunnyanja
I was called away from the fragrance the first time	Nayitibwa okuva ku kawoowo omulundi ogwasooka
I remember it being easier to dress, that’s all	Nzijukira nga nnyanguwa okwambala, ekyo kyokka
Two tears appeared on his silent face	Amaziga abiri gaalabika ku maaso ge agasirise
I took a deep breath and dove straight down	Nassa omukka omungi ne nkuba butereevu wansi
I fall down all the time	Ngwa wansi buli kiseera
I opened the door and his jaw dropped	Naggulawo oluggi era akawanga ke ne kagwa
I just watched in amazement	Namala kutunuulira nga nneewuunya
I didn’t know about you	Nze nali simanyi bikukwatako
I could tell right away that the equipment was faulty	Nali nsobola okutegeera amangu ddala nti ebyuma byali bifu
I wasn’t paying enough attention and it just accumulated	Nali sifaayo kimala era kyamala kukuŋŋaanyizibwa
I actually own the company	Mu butuufu nze nnannyini kkampuni eno
I just wasn’t strong enough	Nze just nali sirina maanyi kimala
I especially liked my surprise last night	Nnasinga kwagala kwewuunya kwange ekiro ekyakeesezza olwaleero
I know something good will come out of this	Nkimanyi ekintu ekirungi kijja kuva mu kino
I look at him in amazement	Nze mmutunuulira n’okwewuunya
I turn down and gun the engine	Nkyusa wansi ne nkuba yingini emmundu
I really hate being late	Nkyawa nnyo okulwawo
I saw it and walked away	Nakiraba ne ntambula ne ngenda
I have lived these years well	Emyaka gino ngiwangadde bulungi
I thought it was drop off on my body	Nalowooza nti yali drop off ku mubiri gwange
I know she can’t feel anything about men	Nkimanyi tasobola kuwulira kintu kyonna ku basajja
I went back to the others	Naddayo eri abalala
I have no concept what to expect	Sirina concept kiki kye nsuubira
I was preparing for a builder	Nnali nneetegekera omuzimbi
I was only about four years old	Nnali wa myaka nga ena gyokka
I will not take away your rights a second time	Sijja kukuggyako ddembe lyo omulundi ogwokubiri
I never forgot him	Ssimwerabirangako
I told you everyone here was a stranger	Nakugamba nti buli muntu wano yali mugenyi
A high wooden fence surrounded part of the compound	Oluggi oluwanvu olw’embaawo lwali lwetoolodde ekitundu ky’ekibangirizi ekyo
I reached him, and saw that he was himself	Namutuukako, ne ndaba nga ye kennyini
I couldn’t help but look up at him	Nnali sisobola butamutunuulira waggulu
I know you are invited to this event	Nkimanyi nti muyitiddwa ku mukolo guno
I wasn’t sleeping well anyway	Nali sisula bulungi anyway
I hated how he made me feel so strong	Nnakyawa engeri gye yanfuula ow’amaanyi ennyo
I am having a really hard time	Nfuna ekizibu ennyo
I had to do it secretly next time	Nnalina okukikola mu nkukutu omulundi oguddako
I could see the pain was still there	Nali ndaba ng’obulumi bwali bukyaliwo
I see you squirming in your bed dreaming	Nkulaba ng’osika mu buliri bwo nga bw’oloota
I begged my parents to touch it	Nneegayirira bazadde bange okugikwatako
I try to shake that thought	Nfuba okukankanya ekirowoozo ekyo
I checked the trash can	Nakebera ekibbo kya kasasiro
I’m sure the other board members agree with me	Nkakasa nti bammemba b’olukiiko abalala bakkiriziganya nange
I just wanted us to be two normal people	Nnali njagala tubeere bantu babiri ba bulijjo bokka
I stopped to help her	Nayimirira okumuyamba
I will go crazy with pain	Nja kugwa eddalu olw’obulumi
I just got tired of it	Nze nnaakakoowa
I forgot to click on it	Nze nerabira okuginyigako
I have to do this myself	Kino nnina okukikola nze kennyini
I should take care of my anger	Nsaana okufaayo ku busungu bwange
I might start again in hopes of becoming a poet	Nnyinza okuddamu okutandika nga nsuubira okufuuka omutontomi
I think they were after the file	Ndowooza baali oluvannyuma lwa fayiro
I was told it was to be put on the altar	Nategeezebwa nti yali ya kuteeka ku kyoto
A familiar candy smell behind the eyes	Akawoowo ka ssweeta akamanyiddwa emabega w’amaaso
I really wanted a man with a sexy accent	Nnali njagala nnyo omusajja ng’alina ‘sexy accent’
I have heard this voice before	Eddoboozi lino ngiwuliddeko emabegako
I ask people to bring a small rock to the boat	Nsaba abantu okuleeta akayinja akatono ku lyato
I just looked and it was all right there	Namala kutunula era byonna byali birungi awo
He even forbade his students to take sides	Yatuuka n’okugaana abayizi be okweddiza oludda
I won’t give you anything else	Sijja kukuwa kintu kirala kyonna
I loved it from the beginning	Nnali njagala nnyo okuva ku ntandikwa
I washed off his perfume	Nanaaza akawoowo ke
I hope you see it all now	Nsuubira byonna kati mubibiraba
I walk around the house	Ntambula mu nnyumba
I’m surrounded by dogs	Nze nneetooloddwa embwa
I would never have guessed	Ssanditeeberezangako
I know everything about you	Nze mmanyi buli kimu ekikukwatako
A truly, truly remarkable person	Omuntu ow’ekitalo ddala, ddala
He was struck off the list the following week	Yagobwa ku lukalala wiiki eyagenda mu maaso
I wasn’t sure, and it wasn’t productive to speculate	Saali mukakafu, era tekyali kya bibala okuteebereza
I looked up into the hallway	Natunula waggulu mu luggya lw’ebisenge
I’ve given you the whole list	Nkuwadde olukalala lwonna
I didn’t say a word but they do their research	Ssaayogera kigambo kyonna naye bakola okunoonyereza kwabwe
I couldn’t pull this off	Kino saasobola kukiggyako
I couldn’t imagine how this would go	Saasobola kulowooza ku ngeri kino gye kyanditambuddemu
I moved my hand up to touch his cheek	Nasitula omukono gwange waggulu okukwata ku ttama lye
I think he even taught some classes	Ndowooza yatuuka n’okusomesa ebibiina ebimu
I think he'll drink on his own	Ndowooza ajja kunywa ku lulwe
I guess you pledged your allegiance	Ntebereza nti weeyamye obwesigwa bwo
I was thrilled to find your company online	Nasanyuka nnyo okusanga kkampuni yo ku yintaneeti
I'll try to post a picture	Nja kugezaako okuteeka ekifaananyi
I didn’t figure this out for myself	Kino saakifumiitirizaako ku lwange
I knew what we both needed	Nnali mmanyi kye twali twetaaga ffembi
I couldn’t take the disappointment on their faces	Saasobola kutwala kuggwaamu maanyi ku maaso gaabwe
I couldn’t see where we were	Nnali sisobola kulaba gye twali
I shake my head and close my eyes	Nnyenya omutwe ne nziba amaaso
I want you to know exactly where we stand	Njagala omanye ddala we tuyimiridde
I do them all the time	Nze nzikola buli kiseera
I don’t remember who took me there	Sijjukira ani yantwalayo
I stepped forward and the man looked up at me	Nagenda mu maaso omusajja n’antunuulira waggulu
I would probably say the same	Oboolyawo nange nandigambye bwentyo
I never had any inner circle	Sibangako na nkulungo yonna ey’omunda
He later expressed remorse for his actions	Oluvannyuma yalaze obwennyamivu olw’ebikolwa bye
I had to think for a minute	Nalina okulowooza okumala eddakiika emu
I had already taken off my apron	Nali nnaggyako dda epulaani yange
I tried to be his knight and save him	Nagezaako okubeera knight we ne mmutaasa
White and gold bathroom	Ekinabiro ekyeru ne zaabu
I breathe him deeply into my lungs	Nmussa nnyo mu mawuggwe gange
I guess he needed time to gather his thoughts	Ntebereza nti yali yeetaaga obudde okukung’aanya ebirowoozo bye
It reached tropical storm strength the same day	Yatuuka ku maanyi g’omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti ku lunaku lwe lumu
I was very lucky	Nali wa mukisa nnyo
I begin to think this is a mistake	Ntandika okulowooza nti eno nsobi
I didn’t intend to do anything wrong	Saagenderera kukola kibi
I ripped his house apart	Nayuza amaka ge
I recognized the man coming out if the cage	Nategeera omusajja avaayo singa ekiyumba
I never thought he would do something like this	Ssaalowoozangako nti ajja kukola ekintu nga kino
I start talking again	Nddamu okutandika okwogera
I pulled him out and pulled him to the surface	Namuggyayo ne mmusika ku ngulu
I smiled at the look he presented	Namwenya olw’endabika gye yayanjudde
I remember people being beaten, everyone crying	Nzijukira abantu nga bakubwa, nga buli omu akaaba
I can drive without mirrors	Nsobola okuvuga nga sirina ndabirwamu
I think most people would answer that	Ndowooza abantu abasinga ekyo bandizzeemu
Much more than you can imagine	Ebintu bingi nnyo okusinga bw’oyinza okulowooza
I saw a lot of love between the three of them	Nalaba omukwano mungi wakati w’abasatu
I look at him with a smile	Nmutunuulira nga bwe nmwenya
I can also affect what people think	Ate era nsobola okukosa abantu bye balowooza
I wanted to spend time with him	Nnali njagala okumala naye obudde
I thought it would be easier to come into this	Nalowooza nti kyandibadde kyangu okujja mu kino
I thought we had something special	Nnalowooza nti tulina ekintu eky’enjawulo
I hope it didn’t upset you to hear that	Nsuubira nti tekyakunyiiza okuwulira ekyo
I really had no business there	Mazima ddala nnali sirina bizinensi yonna eyo
Watson can do what he wants	Watson asobola okukola ky’ayagala
I ran a glimpse of my painting	Nadduka akafaananyi ku kifaananyi kyange
I usually take different ladies there	Ntera okutwalayo ba ladies ab’enjawulo
I learned how to love and appreciate novels	Nayiga engeri y’okwagala n’okusiima ebitabo by’ebitabo
I’m at the very end of that chain	Nze ndi ku nkomerero yennyini ey’olujegere olwo
I just gave it a look	Nagiwa akafaananyi kokka
I have several people who work on printing parts	Nnina abantu abawerako abakola ku kukuba ebitundu
I didn’t see the blood at first	Omusaayi saasooka kugulaba
The loop is defined as follows	Luupu etegeezebwa bweti
I follow, closing it behind me slowly	Ngoberera, nga ngiggalawo emabega wange mpola
I stopped her, covering her arm with mine	Namuyimiriza nga mmubikka omukono n’ogwange
I nod my head back	Nkuba omutwe gwange ne nziramu
I couldn’t imagine being him	Nnali sisobola kulowooza nti ndi ye
I have a history exam to study for	Nnina ekigezo ky’ebyafaayo kye nnina okusoma
I don’t want him to say it one more time	Saagala akyogera omulundi omulala gumu
I raise the other hand	Nsitula omukono omulala
I thought he might help you	Nalowooza nti ayinza okukuyamba
I can’t tell dream from reality	Sisobola kwawula kirooto ku kituufu
I rarely got a call on my home phone	Nnali sitera kufuna ssimu ku ssimu yange ey’awaka
I missed being part of something bigger	Nasubwa okubeera ekitundu ku kintu ekinene
I surprise myself by giving it to him	Nze nneewuniikiriza nga mmuwa
I wonder where the crystal ball is	Nze nneebuuza omupiira gwa crystal gye guli
A bit too long, perhaps	A bit too long, mpozzi
The awesome wood stove either steamed us or cooked us	Sitoovu y’enku ey’entiisa oba yatufuuwa omukka oba okutufumba
A miss, inches from his fingers	A miss, yinsi okuva ku ngalo ze
I can’t stop and fall for him	Sisobola kuyimirira ne mmugwako
A symbol from the past, if you will	Akabonero okuva mu biseera eby’emabega, bw’oba ​​oyagala
I am disgusted with men, and afraid of women	Nze nnyiize abasajja, era ntya abakazi
I don’t want you to get hurt	Saagala mulumizibwa
That much garbage floated out to sea	Kasasiro oyo omungi yalengejja n’agenda mu nnyanja
I didn’t want to be touched anymore	Nnali sikyayagala kukwatibwako
I feel a little more complete	Mpulira nga nnyongera okujjuvu katono
The entrance is located on the west wall	Omulyango oguyingira gusangibwa ku bbugwe ow’amaserengeta
I won’t waste this day thinking about that	Sijja kwonoona lunaku luno nga ndowooza ku ekyo
I kept trying, but it still wouldn’t go through	Nasigala ngezaako, naye nga n’okutuusa kati tekyagenda kuyitamu
I didn’t know what to do with myself	Nnali simanyi kya kwekolera
I didn’t care about anyone but myself	Nnali sifaayo ku muntu mulala okuggyako nze
I didn’t notice my bug until someone pointed it out	Ssaalaba bug yange okutuusa omuntu lwe yagisongako
The entire cemetery was waiting for them downstairs	Essabo lyonna lyali libalinze wansi
I know you can’t wait to comment	Nkimanyi nti tosobola kulinda ku commenta
I thought you’d be fine	Nalowooza nti ojja kuba bulungi
I wasn’t alone in the room	Mu kisenge saali nzekka
I have a lot of money now	Nnina ssente nnyingi kati
I felt like throwing up and was shaking so badly	Nawulira nga njagala okusuula era nga nkankana nnyo
I answer this call every day	Omulanga guno nguddamu buli lunaku
I am in charge here	Nze wano ndi mu buyinza
I had failed again	Nnali nzzeemu okulemererwa
Love will meet across time and space	Omukwano gujja kusisinkana okuyita mu biseera n’ekifo
Lock immediately took up where he had left off	Amangu ago Lock yatandikiddewo gye yali akomye
I mean, that’s not the way to do it	Ntegeeza, eyo si y’engeri y’okukikola
A life not worth living	Obulamu obutasaana kubeerawo
I just want your lesbian friends	Njagala mikwano gyo gyokka abakyala abagaala ebisiyaga
I let myself be picked up	Nnelekera okusimbulwa
I will not betray the trust you have placed in me	Sijja kulyamu lukwe obwesige bwe wantaddemu
I had to talk and answer every question	Nnalina okwogera n’okuddamu buli kibuuzo
Please head inland immediately	Nkwegayiridde okwolekera munda mu nsi mu bwangu
I was an animal now, and an animal cannot speak	Nze nnali nsolo kati, era ensolo tesobola kwogera
I already didn’t understand the city streets	Enguudo z’ekibuga nnali sizitegeera dda
A large proportion complained about their fate and their lot	Ekitundu ekinene kyemulugunya ku nkomerero yaabwe n’akalulu kaabwe
I know this very feeling	Enneewulira eno yennyini ngimanyi
I was talking about your performance on stage	Nze nali njogera ku mutindo gwo ku siteegi
A very large family	Amaka amanene ennyo
I wanted to keep them that way	Nnali njagala okubakuumira bwe batyo
I was flushed and gasping for breath	Nali nfuukuuse era nga nfuuwa omukka
I know we haven’t spent much time together	Nkimanyi tetumaze biseera bingi nga tuli wamu
I understand your skepticism	Ntegeera okubuusabuusa kwo
I just got discouraged	Namala gaggwaamu maanyi
I want brave words in tragedy	Njagala ebigambo eby’obuzira mu kikangabwa
I want to download the books	Njagala okuwanula ebitabo ebyo
I felt that was a lot of fun	Nawulira nti ekyo kyali kya ssanyu nnyo
My body is very different from most other females	Omubiri gwange gwa njawulo nnyo ku nkazi endala ezisinga obungi
I cut you off in the lobby, too	Nakusalako mu lobby, naawe
Of course my boss is applying pressure	Weewaawo mukama wange assaako puleesa
Yet the temple could also represent the world itself	Naye ate yeekaalu nayo yali esobola okukiikirira ensi yennyini
I mean to have a great time	Ntegeeza okubeera n’akaseera akalungi ennyo
I think you know where	Ndowooza omanyi wa
I haven’t heard it in almost fifteen years	Siwuliddeko kumpi emyaka kkumi n’etaano
I personally am not into spread sheets, check list etc	Nze ku lwange siri mu spread sheets, check list etc
I quickly looked around the room	Natunula mangu okwetooloola ekisenge
I look him right in the eye	Nze mmutunuulira ddala mu liiso
I avoid lawyers outside of work	Nkwewala bannamateeka ebweru w’emirimu
I prepared to blow him up	Nneetegekera okumufuumuuka
I will probably buy a house here	Oboolyawo nja kugula ennyumba wano
I decided, tomorrow is going to be a good day	Nasalawo, enkya lugenda kuba lunaku lulungi
I tried to remember more in my mind	Nafuba okujjukira ebisingawo mu birowoozo byange
I open the text messages	Nzigulawo obubaka obw’oku ssimu
I need a little break	Nze nneetaaga okuwummulako akaseera katono
I promise you nothing bad will happen	Nkusuubiza nti tewali kibi kijja kubaawo
There are two main groups of environments	Waliwo ebibinja bibiri ebikulu eby’obutonde
I checked for a pulse and there was nothing	Nakebera oba waliwo pulse era nga tewali kintu kyonna
I just asked around and found out who you were	Namala kubuuza okwetoloola ne nzuula ani gwe wali
I turned more so he could see me better	Nayongera okukyuka asobole okundaba obulungi
I got those signs home this morning	Ebipande ebyo nabifunye awaka enkya ya leero
I want to write it before it’s gone	Njagala kugiwandiika nga tennaggwaawo
I can’t resist them anymore	Sikyasobola kubaziyiza
I repeated the process near the bottom	Enkola eno nnagiddamu okumpi ne wansi
I slide the huge door closed in time	Nserengesa oluggi olunene ennyo nga nzigale mu budde
I had to know what was going on	Nnalina okumanya ekyali kigenda mu maaso
A similar approach could apply to climate change	Enkola efaananako bwetyo eyinza okukola ku nkyukakyuka y’obudde
I want to see you now	Njagala kukulaba kati
The most interesting thing was waiting for him when he turned around	Ekintu ekyali kisinga okunyumira kyali kimulindiridde ng’akyuse
I hope you will miss me	Nsuubira nti ojja kunsubwa
I just remember being familiar with this	Nzijukira kyokka nga kino nnali mmanyiddemu
I’ve already jumped a couple of times	Nabuuka dda emirundi ebiri oba esatu
A house that had seen some much better days	Ennyumba eyali erabye ennaku ezimu ezisingako obulungi ennyo
I loved the dog, man	Embwa nnali njagala nnyo musajja wattu
A lovely offering indeed	Ekiweebwayo eky’okwagala ddala
His house and interests belonged to the council	Ennyumba ye n’ebintu bye yali akola byali bya lukiiko
I hope he is an engineer	Nsuubira nti ye yinginiya
I really wanted at that moment to kiss him	Nali njagala nnyo mu kiseera ekyo okumunywegera
I will tell him to return it	Nja kumugamba akiddize
I start up the road	Ntandika okulinnya ekkubo
I only have one day to wait	Nnina olunaku lumu lwokka okulinda
I asked about going outside	Nabuuza ku ky’okufuluma ebweru
I can’t watch you suffer any longer, my love	Sikyasobola kukulaba ng’obonaabona, omwagalwa wange
I should have taken the first movement to run	Nnandibadde nkwata entambula esooka okudduka
I wanted to make sure you got home safely	Nnali njagala okukakasa nti otuuse awaka nga tolina bulabe
I realize that there is no need to steal	Nkitegedde nti tekyetaagisa kubba
I can’t grow you	Sisobola kukukula
I must have looked beat	Nteekwa okuba nga nnalabika nga beat
I would gladly give them money	Ssente nandibawadde n’essanyu
I found a hole and looked through	Nasanga ekituli ne ntunula mu
I was glad it went quickly	Nasanyuka nti kyagenda mangu
I just pulled out the hot rolls	Naakaggyayo emizingo egyokya
I think they actually hated me there	Ndowooza mu butuufu bankyawa eyo
I see no humor in your story	Tewali nseko ndaba mu mboozi yo
I can’t seem to stop smiling	Nze ndabika sisobola kulekera awo kumwenya
A miraculous journey into love	Olugendo olw’ekyamagero okuyingira mu laavu
I couldn’t even look at it	Nnali sisobola na kugitunuulira
I was on a quiet part of the river	Nnali ku kitundu ekisirifu eky’omugga
I could tell he wouldn’t like that much about me	Nnali nsobola okutegeera nti ekyo teyandyagadde nnyo ku nze
I had to do it to prepare myself mentally	Nalina okukikola okusobola okwetegeka mu birowoozo
I was beyond exhausted	Nali nsukka okukoowa
I’ve always enjoyed having all kinds of friends	Bulijjo nnyumirwa nnyo okuba n’emikwano egya buli ngeri
He proposed the existence of an organ level	Yaleeta ekiteeso ky’okubeerawo kw’omutendera gw’ebitundu by’omubiri
A hand covering his mouth with a handkerchief	Omukono ogubikka akamwa ke n’akatambaala
I actually felt a little better around	Mu butuufu nawulira nga nteredde katono nga nneetoolodde
I can feel my breath with my fingers	Nsobola okuwulira omukka gwange n’engalo zange
The steep staircase still shows years of wear	Amadaala agawanvu gakyalaga emyaka egy’okwambala
I cried in surprise	Nakaaba nga nneewuunya
I was forced to do it	Nawalirizibwa okukikola
I don’t really believe it	Sikkiriza nnyo
I slowly turned my head to look at him	Nakyusa mpola omutwe ne mmutunuulira
I couldn’t bear to look at the world	Nnali sisobola kugumiikiriza kutunuulira nsi
I pulled her into a kiss	Namusikambula mu kiss
I love living there	Njagala nnyo okubeera eyo
I would love to know what the charges are	Njagala nnyo okumanya emisango egivunaanibwa
I walked towards the barriers	Natambula nga njolekera ebigoma
I just pull out the chip, and the feed is off	Nmala kuggyayo chip, era feed eba evuddeko
The small enclosed space in front held four tables	Ekifo ekitono ekyali kiggaddwa mu maaso kyalimu emmeeza nnya
I can’t let you do that	Ekyo siyinza kukukkiriza kukikola
I think my mother fell down the stairs	Ndowooza maama yagwa wansi ku madaala
I continued through the trees on the horizon	Nagenda mu maaso nga mpita mu miti egyali ku bbanga
I don’t remember his last name anymore	Sikyajjukira linnya lye ery’enkomerero
I thought of looking for him	Nalowooza okumunoonya
I had to write it down	Nnalina okukiwandiika
I stood very close behind	Nayimirira okumpi nnyo emabega
I did these to be safe and fool proof	Bino nabikola okubeera eby’obukuumi era obukakafu obw’obusiru
I was still thinking about safety throughout the build	Nnali nkyalowooza ku bukuumi mu kiseera kyonna eky’okuzimba
I shouldn’t be eating them	Sisaanye kuba nga nzirya
Which I got a previous workshop to attend	Kye nnafuna omusomo ogw’emabega okwetabamu
I stayed back, trying not to smell	Nasigala emabega nga ngezaako obutawunyiriza
I had all the mental tools to do it	Nalina ebikozesebwa byonna eby’omutwe okukikola
I wanted that so badly	Ekyo nnali njagala bubi nnyo
I blame it on empty nest syndrome	Nze nkinenya ku bulwadde bwa empty nest syndrome
I have to eat something to restore my health	Nnina okubaako kye ndya okusobola okuzzaawo obulamu bwange
I got a heavy sword to replace this broken staff	Nafuna ekitala ekizitowa okudda mu kifo ky’omuggo guno ogwamenyese
I want to make that money	Njagala kukola ssente ezo
I invested and not long after that, it took off	Nassaamu ssente era nga wayiseewo ekiseera kiwanvu, kyasimbula
I was thrown off his foot	Nasuulibwa okuva ku kigere kye
A lot of things had happened to him recently	Ebintu bingi byali bimutuuseeko gye buvuddeko
I’m excited to do this	Nsanyuse nnyo okukola kino
I felt a slight whimper	Nawulira okuwuubaala okutono
I could tell he was unhappy	Nnali nkitegeera nti yali si musanyufu
Someone is not an abortion	Omuntu si kuggyamu lubuto
I am afraid of long days	Ntya ennaku empanvu
I hope it happens again	Nsuubira nti kijja kuddamu okubaawo
I look hundreds of years older	Nze ndabika nkuze ebikumi n’ebikumi by’emyaka
I was rushed to the hospital, in shock	Naddusibwa mu ddwaaliro, nga nfunye ensisi
I thought such a great photographer having it	Nalowooza nti omukubi w’ebifaananyi omukulu bw’atyo ng’alina
I tried to break away, but it was too hard	Nagezaako okwekutula naye nga kizibu nnyo
I checked the sky to the south	Nakebera eggulu eriri mu bukiikaddyo
I slam the blanket hard into my body	Omufaliso ngukuba nnyo mu mubiri gwange
I thought of the first lie that came to mind	Nalowooza ku bulimba obwasooka okujja mu birowoozo byange
I think you got your money’s worth today	Ndowooza leero ofunye ssente zo
I stayed there for a while, just waiting	Nasulayo okumala akaseera, nga nninda kyokka
All controlled experiments have failed to show any effect	Okugezesa kwonna okufugibwa kulemereddwa okulaga ekikolwa kyonna
I have worked on similar projects which is what you are looking for	Nkoze ku pulojekiti ezifaananako bwe zityo kye munoonya
I loved having you all to myself	Nnayagala nnyo okuba nammwe mwenna eri nze kennyini
I look at the closet, waiting for the prince to come out	Ntunuulira kabokisi, nga nninda omulangira okufuluma
I can see the plants through the windows	Nze ndaba ebimera mu madirisa
This has been demonstrated repeatedly and very recently	Kino kibadde kiragibwa enfunda n’enfunda era gye buvuddeko ennyo
I wasn’t opposed to this running strategy	Nnali siwakanya nkola eno ey’okudduka
I put it around my neck	Nkiteeka mu bulago
I lift the clothes up for proper inspection	Nsitula engoye ezo waggulu okusobola okwekebejjebwa obulungi
I became an instant fan	Nafuuka omuwagizi ow’amangu
I didn’t agree with a word	Saakkiriziganya na kigambo kyonna
I could barely suppress a laugh	Nnali nsobola bulungi okunyigiriza enseko
I would suggest giving them a try over anyone else	Nze nkuwa amagezi okubawa okugezaako okusinga omuntu omulala yenna
I walked past the lot and thought about how small it seemed	Nayita ku looti ne ndowooza ku ngeri gye yali erabika ng’entono
I didn’t care what stopped us	Saafaayo ku kiki ekyatulemesa
I want to feel better	Njagala kuwulira bulungi
I even got you readers	Nnatuuka n’okukufunira abasomi
I thought he would laugh it off	Nalowooza nti ajja kukisekerera
I hope he finds you well	Nsuubira nti akusanze bulungi
I would have to stay up all night	Nnandibadde nnina okusula nga situnula ekiro kyonna
I hated feeling tense all the time	Nnakyawa okuwulira nga ndi wa bunkenke buli kiseera
I didn’t see it when they saw it	Ssaakiraba nga bakiraba
I want whatever you can get for it	Njagala kyonna ky’osobola okugifunako
I mean any name speaks for itself	Ntegeeza erinnya lyonna lyeyogera
A recent hearing test by a licensed professional is required	Okukebera okuwulira gye buvuddeko okukolebwa omukugu alina olukusa kyetaagisa
A whispered word here or there	Ekigambo ekiwuubaala wano oba wali
He was soon wounded and carried off as war	Mu bbanga ttono yafuna ebisago era n’atwalibwa ng’olutalo
Groups of more than four are generally rarely seen	Okutwalira awamu ebibinja by’abantu abasukka mu bana tebitera kulabibwa
I still had plenty, back then	Nnali nkyalina bingi, mu biseera ebyo
I could tell something was off with him	Nali nsobola okutegeera nti waliwo ekintu ekyali kimuvuddeko
I have no job and no hope	Sirina mulimu era sirina ssuubi
I love the lace work and fit	Njagala nnyo omulimu gwa layisi n’okutuuka
Thick mist covered everything	Enfuufu enzito yabikka buli kimu
I wasn’t vying for any academic honors	Saali mu kuvuganya kufuna kitiibwa kyonna mu by’ensoma
I was terrified to walk, talk, or even breathe	Nnatya nnyo okutambula, okwogera, wadde okussa
You just scream a lot	Omala kukuba enduulu nnyingi
I haven't bought any fields yet	Nze n'okutuusa kati sinnagula nnimiro yonna
It won’t change	Tekijja kukyuka
I believe he wanted to	Nzikiriza nti yali ayagala
A sense of security	Okuwulira ng’olina obukuumi
I trusted him when he told me they were	Namwesiga bwe yang’amba nti bali
I didn’t even give him a chance to talk about it	Ssaamuwa wadde omukisa kwogera ku nsonga eno
I have to have this, so please	Nnina okuba na kino, kale nkwegayiridde
I never saw him	Nze saamulabangako
I won’t hear it this time	Sijja kuwulira ku mulundi guno
The strike fund was also collected	Ensawo y’akeediimo nayo yasoloozeddwa
I couldn’t lose the plot	Nnali sisobola kufiirwa puloti
Others deserved a name that matched them	Abalala baali basaanidde erinnya eryali likwatagana nabo
I might go for that one too	Nze nange nnyinza okugenda ku oyo
I couldn’t take that bet, it wouldn’t be fair	Bet eyo saasobola kugitwala, tekyandibadde kya bwenkanya
The sales assistant and the manager argued with him outside	Omuyambi w’okutunda ne maneja baamuyomba wabweru
I am getting closer to him	Nze nnyongera okumusemberera
I feel sorry for him	Nze mmusaasira
I've never seen you so polished	Sikulabangako nga osiimuulwa bw'otyo
I’m not here, really much	Siri wano, ddala nnyo
It’s all fun and glory	Byonna bya ssanyu n’ekitiibwa
I thought it would be good	Nalowooza nti kijja kuba kirungi
I am well aware of that	Ekyo nkimanyi bulungi
A day like a national holiday	Olunaku ng’ennaku enkulu ey’eggwanga
We have been at peace	Tubadde mu mirembe
The soldier was here today	Omujaasi abadde wano olwaleero
I tried to calm down and appreciate his point of view	Nagezaako okukkakkana n’okusiima endowooza ye
I already had the blue wedding dress	Olugoye lw’embaga olwa bbululu nnalina dda
I’m sorry for the string	Nsonyiwa olw’omuguwa
I am facing another handsome man	Nze njolekedde omusajja omulala omulungi
I watch all the reality shows	Nze ndaba reality show zonna
Medical authority	Obuyinza bw’obusawo
I win the first pot and throw him a dollar	Nwangula ekiyungu ekisooka ne mmusuula ddoola emu
I heard it on your message	Nakiwulidde ku bubaka bwo
The security guard took over	Omukuumi ye yatutte omulimu guno
I wasn’t expecting you, or anyone, really	Nze nali sisuubira ggwe, oba omuntu yenna, ddala
I need to hear his voice	Nze nneetaaga okuwulira eddoboozi lye
I was so hurt I couldn’t even scream	Nalumizibwa nnyo nga sisobola na kukuba nduulu
I will definitely miss her	Mazima ddala nja kumusubwa
I stay behind, invisible	Nsigala emabega, nga silabika
He later received a partial scholarship	Oluvannyuma yafuna sikaala ey’ekitundu
I choose to overvalue others	Nsalawo okutwala abalala nga ba muwendo mu ngeri esukkiridde
I needed a drink or something	Nnali nneetaaga ekyokunywa oba ekintu kyonna
I promised you that you would find peace here	Nakusuubiza nti wano ojja kufuna emirembe
I wondered what they were doing	Nneebuuza kye baali bakola
I understand the dangers	Ntegeera bulungi akabi akalimu
I can help you, and you me	Nsobola okukuyamba, naawe nze
I gave a little jump	Nawaayo akatono akabuuka
A bigger gun, of course is great for this situation	Emmundu ennene, ddala nnene nnyo eri embeera eno
I thought he was too drunk to move that fast	Nalowooza nti yali atamidde nnyo okusobola okutambula ku sipiidi eyo
I read the message again	Naddamu okusoma obubaka
I hated him so much	Namukyawa bwentyo
I know there is something on his mind	Nkimanyi nti waliwo ekintu ekiri mu birowoozo bye
I thought it would be like being inside a cloud	Nalowooza nti kyandibadde ng’okubeera munda mu kire
I was definitely doing this	Kino nnali nkola ddala
I am enjoying the work overall so far	Omulimu okutwalira awamu nnyumirwa nnyo okutuusa kati
People just want to help	Abantu bamaze okwagala kuyamba
I shook my head, and looked back at the line	Nanyenya omutwe, ne ntunula emabega ku layini
I really have no idea about fashion	Mazima ddala sirina kirowoozo kyonna ku misono
I need time to get used to you both again	Nneetaaga obudde okuddamu okumanyiira mmwe mwembi
I thought it was very cool	Nalowooza nti kiwooma nnyo
Each subsequent line leads to the next	Buli lunyiriri oluddako lutuusa ku luddako
I wouldn’t last another week, they all told me	Ssandimaze wiiki ndala, bonna bwe bang’amba
I think we need to know more about that	Ndowooza twetaaga okumanya ebisingawo ku nsonga eyo
The operation was a success	Ekikwekweto kino kyabadde kya buwanguzi
A few feet away was another	Mu ffuuti ntono waaliwo omulala
I want you to think about it	Njagala olowooze ku nsonga eyo
I wanted to run away from this	Kino nnali njagala kudduka wala
I know a lot about how the banking system works	Nze mmanyi bingi ku ngeri enkola ya bbanka gy’ekola
I took care of my mother but she was missing	Nafaayo ku maama naye nga abuze
I’m the last person in line	Nze omuntu asembayo mu layini
I wanted to marry it	Nnali njagala kugufumbirwa
I will not allow it to happen again	Sijja kukkiriza kuddamu kubaawo
I have this letter to hand you	Nnina ebbaluwa eno gye njagala okukukwasa
I turned and ran down the hall to my room	Nakyuka ne nziruka wansi mu kisenge okutuuka mu kisenge kyange
I was leaving early	Nnali nvaayo nga bukyali
I need to be clear about that	Ekyo nneetaaga okubeera omulambulukufu
I was doing bottom turns with every good wave being caught	Nali nkola bottom turns nga buli wave ennungi ekwatibwa
I can run long distances then	Nsobola okudduka amakubo amawanvu mu kiseera ekyo
I love my kids	Njagala nnyo abaana bange
I told him things but not the truth	Namubuulira ebintu naye si mazima
I lived in a small town	Nnabeeranga mu kabuga akatono
I didn’t want to think about that yet	Ekyo nnali saagala kukirowoozaako n’okutuusa kati
I missed the sun and needed more sleep	Nnasubwa enjuba era nga nneetaaga okwebaka ennyo
A lot of people and businesses have this problem	Abantu bangi nnyo n’abasuubuzi balina ekizibu kino
I felt he had been through a lot	Nawulira nga ayise mu bingi
I wrote it down carefully, and looked up	Nakiwandiika bulungi, ne ntunula waggulu
I thought we could do with one	Nalowooza nti tusobola okukola n’emu
I even considered running away from the theater	Nnatuuka n’okulowooza ku ky’okudduka mu katemba
A bright smile spread across his haggard face	Akamwenyumwenyu akaakaayakana kaabuna mu maaso ge agaali gakaluba
I have called a specialist	Nkubidde essimu omukugu
I might even go all the way	Nnyinza n’okugenda ekkubo lyonna
I can feed you a lot	Nsobola okukuliisa bingi
This brings his total number of children to at least twelve	Kino kireetera abaana be bonna awamu waakiri kkumi na babiri
I love having you here	Njagala nnyo okubeera naawe wano
I miss it quickly	Nsubwa mangu
I would hit hard	Nze nandikubye nnyo
I thought this was how they loved each other	Nalowooza nti eno y’engeri gye baagalana
I am definitely tired of all this sand and heat	Mazima ddala nkooye omusenyu guno gwonna n’ebbugumu
I must have run away and got lost	Nteekwa okuba nga nnadduka ne nbula
I had to win this battle	Nalina okuwangula olutalo luno
I want a man, full stop	Njagala musajja, full stop
I know why he went on like that	Nkimanyi lwaki yagenda mu maaso bw’atyo
This was later reduced to one	Kino oluvannyuma kyakendeezebwa ne kifuuka kimu
Many other recording artists have played this song	Abayimbi abalala bangi abakwata ennyimba bakubye oluyimba luno
I must go now to speak to my men	Nnina okugenda kati okwogera ne basajja bange
I wonder what look was on my face	Nneebuuza ekifaananyi ki ekyali ku maaso gange
I lowered my eyes again and continued the conversation	Naddamu okukka amaaso ne ngenda mu maaso n’emboozi
I didn’t like it when people touched my shit	Abantu bwe bankwata ku musulo gwange saakyayagala
I remember him like yesterday	Nze mmujjukira nga jjo
I made him show me in case of emergency	Namukola okundaga singa wabaawo embeera ey’amangu
I made two of these a few years ago	Nakola bibiri ku bino emyaka mitono emabega
I can’t even imagine what you’ve been through	Siyinza na kulowooza ku by’oyiseemu
The universal cover is gray	Ekibikka eky’obutonde bwonna kiri enzirugavu
I didn’t need to do anything	Nnali sirina kye nneetaaga kukola
I want him to choose wisely	Njagala alonde mu ngeri ey’amagezi
I could at least give him that	Ekyo waakiri nnali nsobola okumuwa
I’m not sorry to hear you say that	Sisonyiwa kuwulira ng’oyogera bw’otyo
I went to sit on it next to him	Nagenda okugituulako okumpi naye
I was finally able to breathe again	Namaliriza nga nsobola okuddamu okussa
I never even knew he was sick	Ssaamanyangako wadde nti mulwadde
Since that night I have feared for my life	Okuva ekiro ekyo mbadde ntya olw’obulamu bwange
I can sleep in tomorrow, but that won’t help	Nsobola okwebaka mu nkya, naye ekyo tekijja kuyamba
I gave her a small smile back	Namuwa akamwenyumwenyu akatono okuddayo
I’m going to miss everyone so much	Ngenda kusubwa nnyo buli muntu
The full list of names was never published	Olukalala lw’amannya mu bujjuvu terwafulumizibwangako
I sang in the chorus	Nayimba mu chorus
I would still like to do that	Ekyo nkyandyagadde okukikola
I aim to minimize the chances of that happening again	Ngenderera okukendeeza ku mikisa gy’ekyo okuddamu okubaawo
I think for him it’s a missed opportunity	Ndowooza gy’ali omukisa ogusubiddwa
I have to get down and organize	Nnina okukka wansi ne ntegese
I’m going to make the move today	Ngenda kukola eky’okusenguka leero
I can’t imagine how that will go	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kinaatambulamu
I was asleep like a log	Nnali nneebase ng’ekikondo
A million curses on him	Ebikolimo obukadde bumu ku ye
I didn’t know, yet, if there were any broken bones	Nnali simanyi, n’okutuusa kati, oba waliwo amagumba agamenyese
I immediately start blushing, possibly leading myself	Amangu ago ntandika okumyuuka, nga kiyinzika okuba nga nneekulembeddemu
I put the young demon down to rest	Omusambwa omuto naguteeka wansi okuwummula
I just didn’t sleep well	Nze just saasula bulungi
I had no authority responsible for this particular work	Nnali sirina buyinza buvunaanyizibwa ku mulimu guno gwennyini
I hadn’t seen any emotion for him	Nnali sinnalaba nneewulira yonna gy’ali
I waited three weeks until the store was empty	Nalinda wiiki ssatu okutuusa nga sitoowa efuuse njereere
I loved the attention	Nnayagala nnyo okufaayo
I tried to step back and not look at him	Nagezaako okudda emabega so si kumutunuulira
A week later we were together again	Nga wayise wiiki emu twaddamu okubeera ffembi
I missed you so much after you left	Nakusubwa nnyo nga omaze okugenda
I was there to serve him	Naliwo okumuweereza
I needed to recover	Nnali nneetaaga okuddamu okutereera
Critical reception of the album was mixed	Okusembebwa kw’abavumirira ku lutambi luno kwali kutabuddwatabuddwa
I listened in frustration	Nawuliriza nga nnyiize
I would never go through that again	Ekyo sandizzeemu kuyitamu
I didn’t hurt people like you	Ssaalumya bantu nga ggwe
A few months later, our general visited the camp	Nga wayise emyezi mitono, genero waffe yakyalira enkambi eyo
I kept a piece of its fur with me	Nakuuma ekitundu ky’ebyoya byakyo nange
I was in a lot of pain that day	Ku lunaku olwo nnali mu bulumi obw’amaanyi
However, I wondered if she had slept with him	Kyokka nnali nneebuuza oba yali yeebase naye
I of course snapped out of if quickly	Nze of course snapped out of singa mu bwangu
I know some of you may leave injured	Nkimanyi nti abamu muyinza okuvaayo nga mufunye obuvune
I love the way he moves	Njagala nnyo engeri gy’atambulamu
I can do it without him	Nsobola okukikola nga taliiwo
I want to play with my pad	Njagala kuzannya ne paadi yange
I couldn’t handle my girlfriend	Nali sisobola kukwata muganzi wange
A long and evolving tale with a very simple premise	Enfumo empanvu era ekyukakyuka nga erina entandikwa ennyangu ennyo
At first we are different from them	Mu kusooka tuli ba njawulo ku bo
I drove to the car park, past the security guards	Navuga okutuuka mu ppaaka y’emmotoka, nga mpita ku bakuumi
I lost my keys and my phone is dead	Ebisumuluzo nabifiirwa era essimu yange efudde
I wanted to tell a love story	Nnali njagala okunyumya emboozi ya laavu
I hug them and they hug me back	Nze mbawambaatira ate nabo ne banzizaako mu kifuba
I hid the juice in the cupboard	Omubisi ogwo nagukweka mu kabada
I didn’t want to destroy anyone further	Nnali siyagala kwongera kusaanyaawo muntu
Then a knock came at the door	Olwo okukonkona ne kujja ku luggi
I wanted to be one of the good girls	Nnali njagala kubeera omu ku bawala abalungi
I was sure he heard me	Nali mukakafu nti yampulidde
A love flight from the palm tree above	Ennyonyi y’omukwano okuva mu nkindu waggulu
I walk to join them	Ntambula okugenda okubeegattako
Two weeks ago	Wiiki bbiri eziyise
I knew you would say something	Nali mmanyi nti ojja kubaako ky’oyogera
I forgot all about the time difference	Nneerabira byonna ku njawulo y’obudde
Loud celebrations followed	Okujaguza okw’amaanyi kwaddiridde
I would say this volume set does something similar	Nze ngamba nti volume set eno ekola ekintu ekifaananako bwekityo
I can’t tell you about this anymore	Sikyayinza kukubuulira ku nsonga eno
I could tell the message was mine	Nnali nsobola okutegeera nti obubaka obwo bwali bwange
I put the phone down and look at the room	Essimu ngiteeka wansi ne ntunuulira ekisenge
I was lost in my thoughts to escape the world	Nabula mu birowoozo byange okutoloka ensi
I have under control	Nnina wansi w’obuyinza
I thought you said this was a true story	Nalowooza nti ogambye nti eno mboozi ntuufu
I always thought he was, anyway	Bulijjo nnalowoozanga nti yali, mu ngeri yonna
I apologize for this	Nneetondera olw'ensonga eno
I wanted my money	Nnali njagala ssente zange
I listened to the breathing apparatus	Nawuliriza ekyuma ekissa
I'll see you later tonight	Nja kukulaba oluvannyuma ekiro kino
I did whatever they wanted	Nnakola kyonna kye baali baagala
I always feel sorry for them	Bulijjo mbasaasira
I wasn’t sure if that was of any use to me	Nnali sikakasa oba ekyo kyali kya mugaso gwonna gyendi
I heard a voice in the night	Nawulira eddoboozi mu kiro
I think they are very entertaining	Nze ndowooza nti zisanyusa nnyo
I can barely control myself	Nsobola bulungi okwefuga
Many dogs are born without it	Embwa nnyingi zizaalibwa nga tezirina
I have every intention of riding again	Nnina buli kigendererwa ky’okuddamu okuvuga
I asked him if he was happy	Namubuuza oba yali musanyufu
I have two sisters and a brother	Nnina bannyinaze babiri ne muganda wange
I couldn’t bear to see a look of disgust	Nali sisobola kugumira kulaba ndabika ya kwetamwa
I must ask them not to attack these plantations	Nteekwa okubasaba obutalumba nnimiro zino
I hug both him and my grandmother	Nze bombi mmuwambatira ne jjajja
I hope this will be implemented with all employees	Nsuubira nti kino kijja kuteekebwa mu nkola n’abakozi bonna
I await the results	Nnindirira ebinaavaamu
I push up from the floor, closing my eyes	Nnyigiriza waggulu okuva wansi, nga nzibye amaaso
I am looking for that forever home	Nnoonya amaka ago ag’emirembe n’emirembe
I crossed the road and went down to the beach	Nasala oluguudo ne nkka ku lubalama lw’ennyanja
I wouldn't count on his testimony though	Ssandibalidde ku bujulizi bwe wadde
I poured myself another glass and picked it up	Nneeyiira egiraasi endala ne ngisitula
It was very middle class	Yali ya middle class nnyo
A cart full of stones lies nearby, its wheels broken	Akagaali akajjudde amayinja kagalamidde okumpi awo, nnamuziga zaago nga zimenyese
I didn’t answer him	Ssaamuddamu
I kept my shield in place	Engabo yange nnagikuuma ng’eri mu kifo kyayo
I paused, closed my eyes, and took a deep breath	Nayimirirako katono, ne nzibiriza amaaso, ne nssa omukka omungi
I knew something was wrong	Namanya nti waliwo ekikyamu
I shrugged and smiled	Nasitula ebibegabega ne nmwenya
A mobile prison, with passengers who cannot see outside	Ekkomera eritambula, nga lirimu abasaabaze abatasobola kulaba bweru
I want you to know that you are not alone	Njagala okimanye nti toli wekka
I came here to warn you	Najja wano okubalabula
I like to change the subject	Njagala nnyo okukyusa ensonga
I didn’t know, but my complexion looked good	Nali simanyi naye langi yange ng’erabika bulungi
I wanted to see him later	Nnali njagala kumulaba oluvannyuma
War won’t solve anything	Olutalo terujja kugonjoola kintu kyonna
Thank you for your contribution	Nkwebaza olw'okuwaayo
I may see you this coming week	Nnyinza okukulaba wiiki eno ejja
A man needed both to succeed in the world	Omusajja yali yeetaaga byombi okusobola okutuuka ku buwanguzi mu nsi
I try to relax him	Nfuba okumuwummuza
I took out my journal and wrote in here	Naggyayo journal yange ne mpandiika mu wano
I want to be in a relationship with another woman	Njagala kubeera mu mukwano n’omukazi omulala
I give him a hug and we enter	Nze mmuwa ekiwato ne tuyingira
Soon I got up and ran upstairs into the room	Mu bbanga ttono nnasituka ne nziruka waggulu ne nnyingira mu kisenge
I would think it is similar to childbirth	Nze nandirowoozezza nti kifaananako n’okuzaala
I can’t meet their eyes and scream	Sisobola kusisinkana maaso gaabwe ne nkuba enduulu
I had to admit, she really looked great	Nalina okukkiriza, ddala yalabika bulungi nnyo
I’ll let you talk about it	Nja kubaleka okwogera ku nsonga eyo
A good appearance meant that they were eating well	Endabika ennungi kyali kitegeeza nti baali balya bulungi
I was going to come up and see you later	Nnali hhenda kujja waggulu nkulabe oluvannyuma
I have a killer headache and an empty stomach	Nnina omutwe ogutta era olubuto luli bwereere
A soft little smile on his face	Akamwenyumwenyu akatono akagonvu ku maaso ge
I smiled as my eyes met his	Namwenya ng’amaaso gange gasisinkanye aga ge
I just wanted to experiment first	Nnali njagala kusooka kugezesa kyokka
I will be with you to the end of time	Nja kubeera nammwe okutuusa enkomerero y’ebiseera
I work entirely out of a sense of public duty	Nkola ddala okuva mu kuwulira nti nnina omulimu gw’olukale
Let’s get together	Ssaamutta
I tried to understand it better	Nnafuba okukitegeera obulungi
I had a sense that something had happened, but nothing was true	Nalina okutegeera nti waliwo ekyaliwo, naye nga tewali kituufu
I stopped and looked at the ring	Nayimirira ne ntunuulira empeta
I can hold my baby	Nsobola okukwata omwana wange
I bought all my stuff	Ebintu byange byonna nabigula
I stopped myself just in time	Nneekomya mu budde bwennyini
I stopped by the bathroom	Nayimirira kumpi n’ekinabiro
I don’t want to betray my confidence	Saagala kulyamu lukwe lwa kwekkiririzaamu
I can put out the fire	Nsobola okuzikiza omuliro
I ask nothing but your release	Sisaba kirala okuggyako okuyimbulwa kwo
A small smile touched her lips	Akamwenyumwenyu akatono kaamukwata ku mimwa
A smart gray sofa completed the living room	Sofa enzirugavu entegefu yamaliriza ddiiro
I knew what he was like	Nali mmanyi bw’ali
Then his emotions exploded in the recording studio	Olwo enneewulira ze ne zibwatuka mu situdiyo y’okukwata ennyimba
I believe you are dead	Nzikiriza nti mufudde
I fear being attacked by them	Ntya okulumbibwa nabo
I have been a mother	Mbadde maama
I never let you dream when you understand	Sirekanga kuloota nga otegeera
I decided not to go to his room at night	Nasalawo obutagenda mu kisenge kye ekiro
I had plenty of time and always did more	Nnalina obudde bungi era bulijjo nnakola ebisingawo
I moved slightly towards the door	Nasenguka katono nga njolekera oluggi
I gave him everything he needed	Namuwa buli kye yali yeetaaga
I'll just let you go	Nja kumala kukuleka ogende
I’m excited to see the results	Nsanyuse nnyo okulaba ebyavaamu
I'd rather avoid his gaze all day	Nsinga kwewala kutunula kwe olunaku lwonna
I had no idea what he was talking about	Nze nali simanyi kye yali ayogerako
I agree with the hon	Nzikiriziganya ne hon
I hope it finds you in good spirits	Nsuubira nti ekusanga mu mwoyo mulungi
This time I played an angel	Ku mulundi guno nazannya malayika
I was prepared for that one	Oyo nnali nneetegese
I ad love to go back soon	Nze ad njagala nnyo okuddayo mu bbanga ttono
I like to do my own laundry	Njagala nnyo okwoza engoye zange
One month in the spring, he thinks	Omwezi gumu mu biseera by’omusana, alowooza
I remembered that day	Nnajjukira olunaku olwo
I started at the bottom	Natandikira wansi
I would become an idiot and not be able to live with him	Nandifuuse omusiru era nga sisobola kubeera naye
I didn’t understand why he was so upset	Saategeera lwaki yali atabuse nnyo
I slipped out and went to the kitchen	Naseeyeeya ne nfuluma ne ŋŋenda mu ffumbiro
I put the jewelry back on, including my family ring	Eby’okwewunda mbiddamu okubiteekako nga mw’otwalidde n’empeta ya famire yange
I scream at the emotion that goes through me	Nkuba enduulu olw’enneewulira eyitamu mu nze
I heard distant races, like a herd	Nawulira emisinde egy’ewala, ng’ekisibo
I have a copy at home	Nnina kkopi yaayo awaka
I couldn’t seem to look him in the eye	Nnalabika nga sisobola kumutunuulira mu maaso
I thought something strong would probably kill you	Nalowooza nti ekintu ky’amaanyi osanga kijja kukutta
I have no idea why I’m here	Sirina kye mmanyi lwaki ndi wano
I couldn’t help but beam at him	Nnali sisobola butamukuba bitangaala
I really need to talk to him today	Nze ddala nneetaaga okwogera naye leero
I send a helicopter	Ntumira nnamunkanga
And I think he uses social media very well	Era ndowooza nti akozesa bulungi nnyo social media
I have a job to finish	Nnina omulimu gwe nnina okumaliriza
I can’t help but stare, her lovely, soft, sweet lip	Siyinza butatunuulira, omumwa gwe ogw’omukwano, omugonvu, oguwooma
I stepped back from the door of the great room	Nadda emabega okuva ku mulyango gw’ekisenge ekinene
I needed to walk, stretch	Nnali nneetaaga okutambula, okugolola
I wanted to scream for help, but nothing came	Nnali njagala okukuba enduulu nga nsaba obuyambi, naye nga tewali kyavaayo
I ran away from home many times too	Nange nnaddukanga awaka emirundi mingi
A man cannot complain forever either	Omusajja naye tayinza kwemulugunya emirembe gyonna
I used one red and one green pepper	Nakozesa entungo emu emmyufu ate endala eya kiragala
I know how important this is to you	Nkimanyi nti kino kikulu nnyo gy’oli
I thought he did a good job	Nnalowooza nti yakola omulimu mulungi
I was feeling very fragile and scared	Nali mpulira nga ndi mugonvu nnyo era nga ntya
I was doing a little needy	Nnali nkola obwetaavu obutonotono
I walk a block or so east	Ntambula bbulooka emu oba bwe zityo ebuvanjuba
The moon is also seen in the center	Omwezi nagwo gulabibwa wakati
I couldn’t take my sweater off it was so cold	Nali sisobola kuggyako ssweeta yange yali nnyogovu nnyo
I am a good actor, he thought	Ndi munnakatemba mulungi, bwe yalowooza
I hope as hell he did the right thing	Nsuubira nga ggeyeena yakola ekituufu
I was just calling to check on you	Nali nkubira essimu yokka okukukebera
It makes them uncomfortable	Kibaleetera obutabeera bulungi
I believe they would say the same about me	Nzikiriza nti nabo bandyogedde kye kimu ku nze
A man can endure anything	Omusajja asobola okugumira ekintu kyonna
The look is clear on a calm surface	Okutunula kweyoleka bulungi ku kifo ekikkakkamu
A few more days must be added	Ennaku endala ntono zirina okugattibwako
The face is worn and cold	Feesi eyambala era ennyogovu
I even missed school	Nnatuuka n’okusubwa essomero
I'm watching him now, focusing on his eyes	Nze kati mmutunuulira nga essira nditadde ku maaso ge
I don’t feel happy doing bad things	Siwulira ssanyu nga nkola ebibi
I saved their family honor and that whole total cow	Nataasa ekitiibwa ky'amaka gaabwe n'ente eyo yonna total
I just wasn’t handling stress very well	Nze just nali sikwata bulungi nnyo stress
I can rescue him right now	Nsobola okumununula mu kiseera kino
I was required to take this test	Nze nnali nneetaagibwa okukola ekigezo kino
A few people ran through the desolate open spaces	Abantu abatonotono baadduka ne bayita mu bifo ebiggule ebyali bifuuse amatongo
A hard winter is coming fast	Ekyeya ekizibu kijja mangu
I absolutely love it	Nze njagala nnyo ddala
I walked up to the room and opened it	Natambula okutuuka ku kisenge ne nkiggulawo
I have to run to catch up	Nnina okudduka okusobola okukwata
He also played baseball and basketball in high school	Era yazannya baseball ne basketball mu siniya
However, I need to ask you a few questions	Kyokka, nneetaaga okukubuuza ebibuuzo ebitonotono
I use them to travel most of the time	Nze nzikozesa okutambula ebiseera ebisinga
I was uncomfortable with them for some reason	Nnali siteredde nabo olw’ensonga ezimu
It was also a major tribal victory	Era kwali kuwangulwa kwa maanyi eri ebika
I have such fun with grand designs for you	Nnina essanyu bwe lityo ne grand designs ku lwammwe
I had just told him everything	Nnali nnaakamubuulira buli kimu
I'm better off not telling my library friend though	Nze kirungi obutabuulira mukwano gwange wa library wadde
I really needed your sweet inspiration	Nali nneetaaga nnyo okubudaabudibwa kwo okuwooma
I took both her hands in mine and we kissed	Namukwata emikono gyombi mu gyange ne tunywegera
I shouldn’t drink, as it didn’t work for me	Sisaanye kunywa, anti tekyankoledde bulungi
A white silk glove covered each one	Glove ya silika enjeru yabikka buli emu
I never really noticed her gradual weight gain	Ssaalabangako ddala buzito bwe nga bweyongera mpolampola
I would play it myself in my room	Nandigikubye nzekka mu kisenge kyange
I tried to make things right	Nnafuba okulaba nga ebintu bitereeze
I understand that you missed one important principle in life	Ntegedde nti wasubwa omusingi gumu omukulu mu bulamu
A chance to meet me and fall in love	Omukisa okunsisinkana ne tugwa mu mukwano
This was a very difficult time	Kino kyali kiseera kizibu nnyo
A minute later, they got out of the way	Nga wayise eddakiika emu, baava mu kkubo
I poured sugar into the wrong tube	Nayiwa ssukaali mu ttanka enkyamu
I walked back and forth wearing holes in the grass	Natambula nga nzira n’okudda nga nnyambala ebituli mu muddo
I can’t live with you	Sisobola kubeera naawe
I was exhausted, physically and emotionally	Nnali nkooye, mu mubiri ne mu nneewulira
I fear a busy day is ahead of us	Ntya nti olunaku olw’okukola ennyo luli mu maaso gaffe
I did as you suggested	Nakola nga bwe wateesa
I followed the same routine as acne	Nagoberera enkola y’emu ng’embalabe
A problematic student in our paper, however	Omuyizi alina ebizibu mu lupapula lwaffe, wabula
I like chasing curious straight men	Njagala nnyo okugoba abasajja abagolokofu abagala okumanya
I don’t see him most evenings	Akawungeezi akasinga obungi simulabangako
It was therefore decided not to use it	N’olwekyo kyasalibwawo obutagikozesa
I look now and see darkness	Ntunula kati ne ndaba ekizikiza
You have certainly ruined his life	Mazima ddala mwonoonye obulamu bwe
However, I have to admit	Kyokka, nnina okukkiriza
The throwing knife flew through the air	Ekiso ekisuula kyabuuka mu bbanga
I need you to go prepare a woman's body	Nkwetaaga ogende otegese omubiri gw'omukazi
I was writing a lot of poetry	Nali mpandiika ebitontome bingi
I will tell my mother	Nja kubuulira maama wange
I suppose that’s natural	Nsuubira nti ekyo kya butonde
I did the one thing that first came to mind	Ekintu kimu ekyasooka okujja mu birowoozo byange nnakikola
I was wondering how else to get involved	Nali nneebuuza engeri endala gye nnyinza okuyingiramu
I studied my parents for a while	Nasoma bazadde bange okumala akaseera
I know you can remember what that is like	Nkimanyi nti osobola okujjukira ekyo bwe kiri
I know the song well	Oluyimba ngimanyi bulungi
I didn’t want that time	Ekiseera ekyo nnali saagala
I was reviewing books, oh, all the time	Nali nneekenneenya ebitabo, oh, buli kiseera
I start reading the bible more and more	Ntandika okusoma baibuli n’okusingawo
I grew in my ears a few years ago	Nakula mu matu gange emyaka mitono emabega
I believe in the power of the universe	Nzikiriza mu maanyi ag’obutonde bwonna
I’d never seen a landscape like this before	Nze nali sirabangako landscape nga eno
I will immediately remember my warriors	Nja kujjukira mangu ddala abalwanyi bange
A beautiful woman	Omukyala alabika obulungi
I would need to find it and then fix it	Nnandibadde nneetaaga okukizuula oluvannyuma ne nkitereeza
I never did that in all my years of washing dishes	Ekyo sikikolangako mu myaka gyonna gye nnamala nga nnayoza amasowaani
I hope they are girls	Nsuubira nti bawala
I learned several things that weekend	Nayiga ebintu ebiwerako ku wiikendi eyo
I’ve never seen him so transported, so excited	Simulabangako ng’atambuddwa bw’atyo, ng’asanyuse nnyo
Please love all and serve all	Nsaba okwagala bonna era tuweereze bonna
I had seen people die	Nnali ndabye abantu nga bafa
I didn’t want to go, it wasn’t my idea	Saagala kugenda, si kye kyali kirowoozo kyange
The gentleman even addressed them with good wishes	Omusajja omulungi yatuuka n’okwogera nabo ng’abaagaliza ebirungi
I was no longer in my room	Nnali sikyali mu kisenge kyange
I did what no one else would do	Nnakola ekyo omuntu omulala yenna ky’atandikoze
I need marketing, promotion, advertising	Nze nneetaaga marketing, promotion, okulanga
I walked in without fear	Natambula ne nnyingira nga sirina kutya
I open my eyes and look down	Nzibula amaaso ne ntunuulira wansi
I have to get rid of this guy	Nnina okugoba ggaayi ono
Too much heavy emotion	Emotion enzito nnyingi nnyo
I was still thinking	Nnali nkyalowooza
The class is great, actually	Ekibiina kinene, mu butuufu
A shame because overall this dress is lovely	Ensonyi kubanga okutwaliza awamu olugoye luno lwa laavu
I think from the directions that they are close to the beach	Ndowooza okusinziira ku ndagiriro nti bali kumpi ne bbiici
I create a lot of problems in our school	Nkola ebizibu bingi mu ssomero lyaffe
I enjoyed it, there were kids my age	Nanyumirwa nnyo, waliwo abaana ab’emyaka gyange
I was smelling him and it was too much	Nali mmuwunyiriza era nga kinyitiridde
I still felt terrible	Nali nkyawulira bubi nnyo
I am no longer a broker or a financial planner	Sikyali broker oba omutegesi w’ebyensimbi
I was out of control by then	Mu kiseera ekyo nnali nvudde mu buyinza
I could almost sympathize with him	Kumpi nnali nsobola okumusaasira
I crawled forward, looking for an opening	Naseeyeeya mu maaso, nga nnoonya ekifo ekiggulawo
I think the body count between them stands at seven	Ndowooza okubala emibiri wakati waabwe kuyimiridde ku musanvu
The dragon always took his goal seriously before it was honored	Ekisota bulijjo kyatwala ekiruubirirwa kye ng’ekikulu nga tekinnaweebwa kitiibwa
A muted reply came from the higher office	Okuddamu okusirifu kwava mu ofiisi eya waggulu
I knew you needed care	Namanya nti weetaaga okulabirirwa
I was then beaten vs. the 1990s	Nze olwo nakubwa vs
I really think this is our last chance	Mazima ddala ndowooza nti guno gwe mukisa gwaffe ogusembayo
I love them both for many different reasons	Bombi mbaagala olw’ensonga nnyingi ez’enjawulo
I didn't ask you about your trip last night either,	Nange saakubuuzizza ku lugendo lwo ekiro ekikeesezza olwaleero,
I left all the papers about me out	Empapula zonna ezikwata ku nze nazireka ebweru
I can do some hardware and software work	Nsobola okukola emirimu egimu egya Hardware ne software
A significant amount of damage occurred in the early races	Omuwendo omunene ogw’okwonooneka gwaliwo mu mpaka ezaasooka
I have to speak honestly with my neighbors	Nnina okwogera mu bwesimbu ne baliraanwa bange
It was quiet that night until near dawn	Ekiro ekyo kyali kisirifu okutuusa ng’obudde bunaatera okukya
I could see no answer in that	Mu ekyo nnali sisobola kulaba kuddamu
I believe they have the wrong man	Nzikiriza nti balina omusajja omukyamu
The picture was well received	Ekifaananyi kyasiimibwa nnyo
I thought he would have a bigger house	Nalowooza nti yandibadde n’ennyumba ennene
I wanted to know everything	Nnali njagala okumanya buli kimu
No materials have been collected since	Okuva olwo tewali bikozesebwa bikung’aanyiziddwa
I thought you would say that	Nnalowooza nti ekyo ojja kukyogera
I see that little opening on the side wall again	Nddamu okulaba akasenge ako akatono akaggule ku bbugwe ow’ebbali
The company grew to about eleven employees	Kkampuni eno yakula n’efuna abakozi nga kkumi n’omu
I let the thought go	Ekirowoozo nnakireka ne kigenda
I swam, and swam, and then some more	Nawuga, ne nwuga, ate oluvannyuma ne nwuga ebirala
I have done this with it for three years	Kino nkikoze nakyo okumala emyaka esatu
I hate him, she thought	Nze mmukyawa, bwe yalowooza
I go in, turn off the machine, we send in the sheriff	Nyingira, nziba ekyuma, tusindika mu sheriff
I keep forgetting, he reads my mind better than I do	Nsigala nneerabira, asoma ebirowoozo byange okusinga nze
They are used for recreational and competitive trail riding	Zikozesebwa mu kwesanyusaamu n’okuvuganya mu kuvuga ‘trail riding’
He fell to sixth place overall	Okutwalira awamu yagudde mu kifo kya mukaaga
I prefer raw anyway	Nze nsinga kwagala bibisi anyway
I doubt he ever did	Nbuusabuusa nti waliwo lwe yakikola
A hand touched my shoulder and gently shook me	Omukono gwankwata ku kibegabega ne kinnyeenya mpola
The mound later had both religious and military significance	Oluvannyuma ekifunvu ekyo kyalina amakulu mu by’eddiini ne mu by’amagye
I am in this group	Nze ndi mu kibiina kino
I took the exam only yesterday	Ekigezo nakikoze jjo lyokka
I enjoyed the class, but I couldn’t understand it	Ekibiina kyannyumira nnyo, naye nga sisobola kukitegeera
I fell in love with him and he broke my heart	Nnamwagala nnyo era n’anmenya omutima
The two soon found common ground	Mu bbanga ttono ababiri bano baafuna kye bafaanaganya
I thought it was time	Nalowooza nti kye kiseera
I filled my lungs	Najjuza amawuggwe gange
I’ll join you soon	Nja kukwegattako mu bbanga ttono
I didn’t care about it	Nze saakifaako
I really enjoyed this beer	Bbiya ono nnanyumiddwa nnyo
Dirty, dirty doctor	Omusawo omucaafu, omucaafu
I have mine in that box	Nnina eyange mu bbokisi eyo
The game took about four years to create	Omuzannyo guno gwatwala emyaka nga ena okugutondawo
I picked up another receiver and the same thing happened	Nasitula receiver endala era ekintu kye kimu ne kibaawo
I wanted all these different types	Nnali njagala ebika bino byonna eby’enjawulo
I want to make sure they come in properly	Njagala okulaba nga bayingira bulungi
The results were typical of a bell curve	Ebyavuddemu byali bya mutindo gwa bell curve
However, some I had saved my nurse	Kyokka, abamu nnali ntaasizza nnansi wange
I started to catch fire twice	Natandika okukwata omuliro emirundi ebiri
I expected the marquis to come soon	Nali nsuubira nti marquis ajja kujja mangu
I immediately understood his words	Amangu ago nnategeera ebigambo bye
I accident there will be one	Nze akabenje wajja kubaawo omu
I look at each of them	Ntunuulira buli omu ku bo
I guess this is one of them	Ntebereza nti eno y’emu ku zo
No injuries were reported on either vessel	Tewali muntu yenna yafunye buvune ku mmeeri zombi
I can still feel my physical body	Nkyayinza okuwulira omubiri gwange ogw’omubiri
A voice said in his head	Eddoboozi ne ligamba mu mutwe gwe
I mean, he has emotionally ignored my needs	Ntegeeza, mu nneewulira abadde tafaayo ku byetaago byange
I was ready to make my move	Nnali mwetegefu okukola okusenguka kwange
I was just at my lowest	Nnali mu mbeera yange eya wansi yokka
I heard the click of their guns	Nawulira okunyiga kw’emmundu zaabwe
I have wonderful parents	Nnina abazadde abalungi ennyo
I turned around and couldn’t fault it	Nakyuka ne sisobola kukikola nsobi
I just didn’t expect this	Kino nnali sikisuubira kyokka
I could have my cake and eat it	Nnali nsobola okuba ne keeki yange ne ngirya
I am so tired of not caring about myself anymore	Nkooye nnyo obutakyafaayo ku nze
He must have done something to cause this conflict	Ateekwa okuba nga yalina ky’akoze okuleetawo obutakkaanya buno
I looked at my empty glass then at the bar	Natunuulira egiraasi yange etaliimu kintu kyonna olwo ne ntunuulira ebbaala
I shook my head and quickly counted them out loud	Nanyenya omutwe ne mbabala mangu mu ddoboozi ery’omwanguka
I kissed her on the lips again	Naddamu okumunywegera ku mimwa
It was no small thing	Tekyali kintu kitono
I let them decide if they would like to be enemies	Nabaleka okusalawo oba bandyagadde okubeera abalabe
I for sure will refer my friends to the same	Nze for sure nja kujuliza mikwano gyange kye kimu
A cloth on a pig cannot change what you have	Olugoye ku mbizzi tesobola kukyusa kyolina
I run into the woods and cross the river	Nddukira mu nsiko ne nsomoka omugga
A family with lots of love, but little money	Amaka agalina omukwano mungi, naye nga galina ssente ntono
A harbor seal pokes its head above the water	Envubu eyitibwa harbor seal ekuba omutwe gwayo waggulu w’amazzi
Then I turned towards the sky and all was calm	Oluvannyuma nnakyuka nga njolekera eggulu nga byonna bikkakkamu
I didn’t want to make things worse	Nnali saagala kwongera kwonoona bintu
I want to explore the world	Njagala kwekenneenya ensi
I still take the whole thing very seriously	Ekintu kyonna nkyakitwala nga kya kitiibwa nnyo
I really believe in forgiveness	Nze ddala nkkiririza mu kusonyiyibwa
A wide covered porch ran around the perimeter of the building	Ekisasi ekigazi ekyali kibikkiddwa kyali kidduka okwetooloola ekizimbe ekyo
I woke up to feed the dog	Nazuukuka okuliisa embwa
I can’t afford the time lost to bad weather	Sisobola kwesasulira budde bufiirwa ku mbeera y’obudde embi
I climbed the stairs to the third floor	Nalinnya amadaala okutuuka ku mwaliiro ogw’okusatu
I couldn’t see a way out	Nnali sisobola kulaba ngeri gye nnyinza kufulumamu
I can’t live with that anger	Sisobola kubeera na busungu obwo
I don’t feel at all prepared for this exam	Siwulira nga ndi mwetegefu n’akatono okukola ekigezo kino
I’m still not going	N’okutuusa kati sigenda
I felt my body flood with heat	Nawulira omubiri gwange nga gubooga olw’ebbugumu
I was basically the odd one out	Nze basically nali odd one out
I had no choice but to try to stay calm	Nnali sirina kya kukola okuggyako okugezaako okusigala nga ndi mukkakkamu
I can't seem to get online, though	Nze ndabika sisobola kufuna ku mutimbagano, wabula
I lost count of my drinks a long time ago	Nafiirwa okubala ebyokunywa byange edda nnyo
I intended it well	Nakigenderera bulungi
I was glad he couldn’t read my mind	Nasanyuka nti yali tasobola kusoma birowoozo byange
I was glad to get home and get to bed	Nnasanyuka okutuuka awaka ne ntuuka ku kitanda
I remember having nightmares that night, poor kid	Nzijukira ekiro ekyo yaloota ebirooto ebibi, omwana omwavu
I was sure he was rather touching too	Nali nkakasa nti naye yali asinga kukwata ku mutima
I need your full attention	Nneetaaga okufaayo kwo mu bujjuvu
I don’t want anything from you	Saagala kintu kyonna okuva gy’oli
I was just stunned for a second	Namala kwewuunya okumala akasekondi
I hadn’t touched any of it yet	Nnali sinnakwatako ku kintu kyonna ku byo
I lost count on thirty, but there was more	Nafiirwa okubala ku makumi asatu, naye nga waliwo n’ebirala
I take anyone who comes to me seriously	Ntwala omuntu yenna ajja gye ndi mu bwesimbu
I tried once and had trouble	Nagezaako omulundi gumu ne nfuna obuzibu
I mean, it looked painted on his body	Ntegeeza, kyalabika nga kisiigiddwa langi ku mubiri gwe
I moved out of my one bedroom apartment	Nasenguka okuva mu muzigo gwange ogw’ekisenge kimu
I couldn’t let my emotions control me	Nnali sisobola kuleka nneewulira zange kunfuga
I see those as two different things	Ebyo mbilaba ng’ebintu bibiri eby’enjawulo
I stopped breathing when it was really happening	Nalekera awo okussa nga ddala kigenda mu maaso
A great day out for the whole family	Olunaku olulungi ennyo eri amaka gonna
I think it’s a new image	Ndowooza kifaananyi kipya
I can feel the essence of who you are	Nsobola okuwulira omusingi gw’oyo gw’oli
I crave to be different	Nneegomba nnyo okuba ow’enjawulo
I alone exist as the purest	Nze nzekka ndiwo nga abasinga obulongoofu
I had one similar	Nalina emu efaananako bwetyo
I am completely committed to this	Kino nkimaliridde ddala
The list is not requested to be kept	Olukalala terusabibwa kukuumibwa
I am sure this is the case	Nkakasa nti kino bwe kiri
I didn’t know how to feel about this situation	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kuwuliramu ku mbeera eno
I carry them around in the car	Nze nzitambuza mu mmotoka
I laid my head on his chest	Nassa omutwe gwange ku kifuba kye
I didn’t say he wasn’t	Ssagambye nti si bwe yali
Tonight we go one step further	Ekiro kya leero tugenda eddaala erimu okusukkawo
I couldn’t because you couldn’t	Nze saasobola kubanga ggwe tewasobola
I want my money back	Njagala ssente zange ziddemu
I might have looked dead	Nnyinza okuba nga nnalabika nga nfudde
I thought something bad had happened to our daughter	Nalowooza nti waliwo ekibi ekyatuuse ku muwala waffe
I knew he wouldn’t be so lucky	Namanya nti tajja kuba wa mukisa bwe gutyo
A soft knock on the door drew her attention	Okukonkona okugonvu ku luggi kwamusikiriza
This threw him to the back of the field	Kino kyamusuula emabega w’ennimiro
I didn’t remember this from my history studies	Kino saakijjukira okuva mu misomo gyange egy’ebyafaayo
I assume her tears mean yes	Nkitwala nti amaziga ge gategeeza nti yee
I had a choice, money or freedom	Nalina eky’okulondako, ssente oba eddembe
The swamp came into view	Olutobazzi lwajja mu maaso
He had called her his beloved daughter	Yali amuyise muwala we omwagalwa
A boy with his flock was nearby	Waliwo omulenzi ng’ali n’ekisibo kye kyali okumpi awo
His back I only saw for a second	Omugongo gwe nnamulaba okumala akasekondi kokka
I had a creamy dinner	Nalya ekyeggulo eky’ebintu ebizigo
I pass through his hand two more times	Nze mpita mu mukono gwe emirundi emirala ebiri
I never showed up like that	Silagangako bwentyo
I will have my jewels ready	Nja kuba n’amayinja gange ag’omuwendo nga geetegese
I can’t lose you now	Siyinza kukufiirwa kati
I sit up and look in the mirror	Ntuula ne nneetunuulira mu ndabirwamu
I walked to work every day	Natambulanga ku bigere okugenda ku mulimu buli lunaku
I didn’t deserve to be treated like that	Nnali sisaanidde kuyisibwa bwentyo
A play between art and emotion, between words and images	Omuzannyo wakati w’ebyemikono n’enneewulira, wakati w’ebigambo n’ebifaananyi
An open vision of what it is like	Okwolesebwa okw’olubeerera ku ngeri gye kiri
I can give you what you need	Nsobola okukuwa kye weetaaga
I've just become very obsessed with it	Nze naakafuuka nga nnyimiridde nnyo ku kyo
I feel a long burning line in my gut	Mpulira layini empanvu eyokya mu byenda byange
I don’t care what others think	Sifaayo ku balala kye balowooza
I saw it heal quickly	Nakiraba nga kiwona mangu
I’m telling you, you and your brother are exactly alike	Nkugamba, ggwe ne muganda wo mufaanana ddala
I took a step back	Nakwata eddaala okudda emabega
I blinked and saw the line rolling	Nazibula amaaso ne ndaba layini ng’eyiringisibwa
A boy needs a father, not a damned check	Omulenzi yeetaaga taata, so si ceeke ya damned
I saw it was as metallic as mine	Nalaba nga kya kyuma nga ekyange
I lay at his feet in a heap	Nagalamira ku bigere bye mu ntuumu
I guess because there wasn’t much else to eat	Ntebereza kubanga tewaaliwo bingi birala bya kulya
I plan to share my passion for tea with you	Nteekateeka okugabana nammwe obwagazi bwange eri caayi
I resign my committee	Nlekulira akakiiko kange
I looked around again	Naddamu okutunula okwetooloola
I always seem to tell you the wrong thing	Bulijjo ndabika nkugamba ekikyamu
I was submerged in the ocean	Nnali nnywedde wansi mu nnyanja
The sixth stood to one side, watching them	Ow’omukaaga yayimirira ku ludda olumu, ng’abatunuulira
A beautiful picture, it made me want to believe again	Ekifaananyi ekirabika obulungi, kyandeetera okwagala okuddamu okukkiriza
I am the project manager and owner of this project	Nze maneja wa pulojekiti era nnannyini pulojekiti eno
I didn’t want to give such an impression	Saayagalanga kuwa ndowooza ng’eyo
I know you suffered a great loss	Nkimanyi nti wafuna okufiirwa okw’amaanyi
I feel a little better about what’s happening now	Mpulira bulungi katono ku bigenda mu maaso kati
Life as usual would not feel fear	Obulamu nga bulijjo teyandiwulidde kutya
Someone small and thin was needed	Omuntu omutono era omugonvu yali yeetaagibwa
I caught my breath and froze	Nakwata omukka ne nfuumuuka
I walked into the bathroom	Natambula mu kinaabiro
The next day he read the funeral prayer	Enkeera yasoma okusaba kw’okuziika
I feel so bright	Mpulira nga ntangaavu nnyo
I can’t hold back the tears	Sisobola kuziyiza maziga kugwa
I had to rely on my memories of those days	Nnalina okwesigama ku bye nnali nzijukira ennaku ezo
I looked back at him	Namutunuulira emabega
I did that blow in about three lines	Omufuuwa ogwo nagukola mu layini nga ssatu
I couldn’t let that happen	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza kubaawo
A shock shook his body, and the fog disappeared	Ensisi yakankanya omubiri gwe, ekifu ne kibula
I rolled my eyes towards the room	Nazingulula amaaso gange nga njolekera ekisenge
I can be late for my shift at the store	Nsobola okulwawo okutuuka ku ssifiiti yange ku dduuka
I have to shout for orders	Nnina okuleekaana olw’okulagira
A personality change, nothing more was supposed to happen	Enkyukakyuka mu buntu, tewali kisingawo kyali kiteekeddwa kubaawo
I remembered his naked form at sea	Najjukira ffoomu ye ey’obwereere ku nnyanja
I still loved him though	Kyokka nnali nkyamwagala
I had no problem with that	Ekyo saakifunamu buzibu bwonna
Blush was starting to spread across my face	Blush yali etandise okusaasaana mu maaso gange
I remember that picture	Ekifaananyi ekyo nkijjukira
The celebration can wait	Okujaguza kuyinza okulinda
I handed over the keys	Nakwasa ebisumuluzo
I still had to think about it all	Byonna nnali nkyalina okubirowoozaako
I got used to these sounds	Namanyiira amaloboozi gano
I was glad it wasn’t lost	Nasanyuka nti yali tebuze
One of the closest people to me	Omu ku bantu abasinga okunsemberera
I imagined him pulling up his glasses	Namukuba mu birowoozo ng’asika waggulu endabirwamu ze
I had run away, for once, from that price	Nali nziruse, omulundi gumu, okuva ku bbeeyi eyo
The owner received a full presidential pardon	Nnyinimu yafunye okusonyiyibwa kwa pulezidenti mu bujjuvu
No video was made to accompany the song	Tewali vidiyo yakolebwa kuwerekera luyimba luno
I thought about him all the time	Namulowoozaako buli kiseera
I didn’t even think that was possible	Ekyo nnali sikirowoozaako wadde nti kisoboka
I knock on the door twice	Nkonkona ku luggi emirundi ebiri
I didn’t want to feel better	Saayagala kuwulira bulungi
I could see no way to win	Nnali sisobola kulaba ngeri yonna gye nnyinza kuwangula
I hadn’t realized how dangerous that could be	Nnali sinnategeera ngeri ekyo gye kiyinza okuba eky’akabi
I had to refrain, from another mistake	Nalina okwewala, okuva ku nsobi endala
I pulled out a map	Naggyayo maapu
A few hours won’t kill you	Ssaawa ntono tezijja kukutta
I wondered why he was so upset	Nneebuuza lwaki yali munyiivu nnyo
I know you feel like you owe something	Nkimanyi nti owulira ng’olina ky’obanja
I fear for his flesh and bones	Ntya olw’omubiri gwe n’amagumba ge
I have to accept full responsibility for that mistake	Nnina okukkiriza obuvunaanyizibwa obujjuvu ku nsobi eyo
I am nothing special	Nze siri kintu kya njawulo
I didn’t know the whole story	Emboozi yonna nnali sigimanyi
I think the scientific explanation is generally preferred	Ndowooza nti okutwaliza awamu ennyonyola ya ssaayansi y’esinga okwettanirwa
I loved his energy and love of people and places	Nnayagala nnyo amaanyi ge n’okwagala abantu n’ebifo
I guess that would be fine	Ntebereza nti ekyo kyandibadde kirungi
I let that sit for a while	Ekyo nakireka ne kituula okumala akaseera
I want her to have the wedding she always wanted	Njagala akole embaga gye yali ayagala bulijjo
I’m afraid of being found out	Ntya okuzuulibwa
I couldn’t even feel it	Nnali sisobola na kukiwulira
I stared blankly at him, gathering my wits	Namutunuulira butunuulizi nga sirina kye njogera nga nkuŋŋaanya magezi gange
I was very kind	Nali wa kisa nnyo
I am carrying on a process that is not mine	Ntwala mu maaso enkola etali yange
I could ask him later	Nnali nsobola okumubuuza oluvannyuma
I learn a lot by looking at the page	Njiga bingi nga ntunuulira omuko
However, I didn’t really resent it	Kyokka, mu butuufu saakinyiiza
I threw a glance over my shoulder	Nasuula akatunula ku kibegabega kyange
I had no right to do this to him	Kino nnali sirina ddembe kumukolera kino
I had to give it a try	Nalina okugigezaako
I love finding beautiful things in unusual places	Njagala nnyo okusanga ebintu ebirabika obulungi mu bifo ebitali bya bulijjo
I was reading the letter wrong	Ebbaluwa nnali ngisoma mu bukyamu
We were just making records that sounded good	Twali tukola records zokka eziwulikika obulungi
I’ll take you there instead	Mu kifo ky’ekyo nja kukutwalayo
I just did my schoolwork	Nze namala kukola mirimu gyange egy’essomero
I get a job, give my mother money	Nfuna omulimu, mpaayo maama ssente
Fine copy of original printing	Kopi ennungi ey’okukuba ebitabo okwasooka
I checked the phone and other electronic devices	Nakebera essimu n’ebyuma ebirala eby’amasannyalaze
I wish I had more time to change the menu	Njagala okufuna obudde obusingako okukyusa menu
I couldn’t get used to it	Nnali sisobola kumanyiira
I immediately felt like an idiot	Nawulira mangu ddala nga ndi musiru
I know what makes men think the way they think	Nze mmanyi ekireetera abasajja okulowooza engeri gye balowoozaamu
The second method was the most popular	Enkola eyokubiri ye yali esinga okwettanirwa
I just do what my mother and grandmother taught me	Nze nkola kyokka maama ne jjajja bye banjigiriza
I want to slap a smile on her face	Njagala kumukubako kamwenyumwenyu mu maaso
A few even bowed their heads	Abatonotono baatuuka n’okufukamira emitwe
I show more details in the video	Ebisingawo ku nsonga eno mbiraga mu katambi
I always get priority	Bulijjo nfuna okukulembeza
I love it when she does that	Njagala nnyo bw’akola ekyo
I meant like a sacrifice	Nnali ntegeeza nga ssaddaaka
I walked up the stairs and into my truck	Natambula ku madaala ne nnyingira loole yange
I was a child model remember	Nali mwana model jjukira
I have enough space now	Nnina ekifo ekimala kati
And this is the source of his success	Era eno y’ensibuko y’obuwanguzi bwe
A place that showed compassion	Ekifo ekyalaga okusaasira
I can’t have that happening to you either	Siyinza kuba na ekyo nga naawe kikutuukako
I hope you get out of here soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono ojja kuva wano
I told her she was a good dancer	Namugamba nti yali muzinyi mulungi
I have already written him a letter	Nze mmaze okumuwandiikira ebbaluwa
I could see his flashlight in the woods	Nnali ndaba ettaala ye eyaka mu nsiko
I prefer my text not to be cut up so much	Nsinga kwagala ekiwandiiko kyange obutasalibwako nnyo bwe kityo
I was so happy this afternoon because of you	Nasanyuse nnyo akawungeezi ka leero olw'ommwe
I'm not used to removing sites	Simanyidde kuggyawo site
I can't believe an idiot wrote a spell	Siyinza kukkiriza nti omusiru yawandiika spell
I suspected him, but I had no proof	Namuteebereza, naye nga sirina bukakafu bwonna
I wasn’t ready for sexy and romantic, not really	Nali siri mwetegefu ku sexy na romantic, si ddala
I haven’t always been there for you	Bulijjo sibaddewo ku lulwo
I knew her favorite flower	Namanya ekimuli kye yali asinga okwagala
Today there is a restaurant	Leero mulimu eky’okulya
Hill expressed a different view	Hill yalaze endowooza ey’enjawulo
I am grateful for these opportunities	Nneebaza emikisa gino
I was filled with terror and hope	Nnali nzijudde entiisa n’essuubi
The two are connected by a large room	Ebibiri bino biyungiddwa ku kisenge ekinene
I lifted my face to his and he kissed me	Nayimusa ffeesi yange ne ntunuulira eyiye n’annywegera
I remember them being a little low though	Nzijukira nga baali wansi katono wadde
I like my clothes though	Nze njagala engoye zange wadde
I could still smell her scent	Nnali nkyawunyiriza akawoowo ke
I didn’t know how he worked around here	Saamanya ngeri gye yakolamu okwetoloola wano
I sit back and enjoy the view	Ntuula ne nnyumirwa okulaba
I feel like a new woman	Mpulira ng’omukyala omupya
I could always go visit them	Bulijjo nnali nsobola okugenda okubakyalira
Crazy smiles too	Akamwenyumwenyu k’eddalu nakyo
I could smell something	Nali nsobola okuwunyiriza ekintu
I like change from time to time	Njagala nnyo enkyukakyuka oluusi n’oluusi
I waited five minutes	Nalinda eddakiika ttaano
All my life I have been planning for this moment	Obulamu bwange bwonna mbadde ntegese akaseera kano
I asked you to do it last week	Nakusaba okukikola wiiki ewedde
I have to know everything	Nnina okumanya buli kimu
I always make deals	Bulijjo nkola ddiiru
I had to repeat it twice	Nnalina okukiddiŋŋana emirundi ebiri
The beam cracked and fell	Ekikondo kyayatika ne kigwa
I always thought of him as larger than life	Bulijjo nnamulowoozaako ng’omunene okusinga obulamu
I only care about your future	Nze nfaayo ku biseera byo eby’omu maaso byokka
I doubled over in pain	Nakubisaamu emirundi ebiri olw’obulumi
I leave my work where it is	Omulimu gwange ngureka we guli
I couldn’t remember his name for the life of me	Nali sisobola kujjukira linnya lye olw’obulamu bwange
I walked in the house shortly after twelve	Natambula mu nnyumba nga wayiseewo akaseera katono nga ssaawa kkumi na bbiri
I am very happy that this investigation is complete	Ndi musanyufu nnyo nti okunoonyereza kuno kuwedde
I will never be alone again	Sijja kuddamu kubeera nzekka
A feast full of food in other circumstances	Ekijjulo ekijjudde emmere mu mbeera endala
A husband has no right to beat his wife	Omwami talina ddembe kukuba mukyala we
I felt a lot like you do now	Nawulira nnyo nga naawe bw’owulira kati
A few people ran fishing boats	Abantu abatonotono baaddukanga amaato ag’okuvuba
And I sought to meet with him	Era nnanoonya okusisinkana naye
I knew it was mine	Namanya nti kyali kyange
A thin white hand that shot out of the water	Omukono omweru omugonvu ogwakuba amasasi okuva mu mazzi
I got an email almost immediately	Nafuna email kumpi amangu ago
I hope we finish soon	Nsuubira nti tumaze mangu
I didn’t want to be sick	Nnali saagala kubeera mulwadde
She later married and had at least five children	Oluvannyuma yafumbirwa n’azaala abaana waakiri bataano
I knew you were trying to protect me	Namanya nti ogezaako okunkuuma
I am a man of free will	Ndi musajja alina eddembe ly’okwesalirawo
I couldn’t ask him to come	Nnali sisobola kumusaba kujja
I cut everything into larger sizes, for added comfort	Buli kimu nkisala mu sayizi ennene, okusobola okwongera okubudaabudibwa
I wanted to caress her cheek	Nnali njagala kumuweeweeta ku ttama
I came here by accident	Najja wano mu butanwa
I knew we shouldn’t have left you alone	Namanya nti tetwandibadde tukulekera awo wekka
The light was on in the kitchen	Ettaala yabadde eyaka mu ffumbiro
I lived on that machine	Nnali mbeera ku kyuma ekyo
I was talking through my sweat, man, through my blood	Nali njogera nga mpita mu ntuuyo zange musajja wattu, nga mpita mu musaayi gwange
I’ve never found one that you can’t solve	Sifunangako emu gy’otosobola kugonjoola
I like the target system	Njagala nnyo enkola ya target
I just saw it in my dream	Naakakiraba mu kirooto kyange
I take another long shot at the straw to get some honey	Nkwata ekifaananyi ekirala ekiwanvu ku busaanyi okufuna omubisi gw’enjuki
I ran eight years in that organization	Nnadduka emyaka munaana mu kibiina ekyo
I could try harder to get him to stay	Nnali nsobola okufuba ennyo okumuleetera okusigala
I cried myself to sleep every night	Nakaaba nze kennyini okwebaka buli kiro
I miss the excitement	Nsubwa okucamuka
At the time I knew nothing of his remorse	Mu kiseera ekyo nnali sirina kye mmanyi ku kwejjusa kwe
I only saw them alive twice	Nabalaba nga balamu emirundi ebiri gyokka
A notice was issued to reconsider the decision	Ekiwandiiko kyaweebwa okuddamu okwetegereza ensala eyo
I tried to think of one	Nnagezaako okulowooza ku kimu
My friend has a cousin in college	Mukwano gwange alina mujja we mu ttendekero
I dream of where my life is headed	Nze ndoota obulamu bwange gye bulaga
I was really confused	Ddala nnali nsobeddwa
I stuff them in my pocket	Nzinyiga mu nsawo yange
I couldn’t lose myself	Nnali sisobola kwefiirwa
I consider it a quick shaker	Nkitwala nga kikankanya amangu
I threw these bread bags away	Ensawo zino ez’omugaati nazisuula
I mean, he had a wife and a daughter	Ntegeeza yalina omukyala n’omwana omuwala
I just need to get my mind right about this thing	Nze nneetaaga kumala kutereeza birowoozo byange ku kintu kino
The silence was there, the understanding within those eyes	Obusirise bwaliwo, okutegeera okuli munda mu maaso ago
It proved to be the most popular yet	Kyalaga nti kye kisinga okwettanirwa n’okutuusa kati
I guess he knew he was going to send me someone	Ntebereza yali akimanyi nti agenda kunsindikira omuntu
I wasn’t quite sure what they were saying	Nali sikakasa bulungi kye baali boogera
I snap my nails into the back of his neck	Nkuba emisumaali gyange emabega w’ensingo ye
I have very high hopes for the soup now	Nnina essuubi ddene nnyo ku ssupu kati
I heard about this place from a healing book	Ebikwata ku kifo kino nabiwulira okuva mu kitabo eky’okuwonya
I didn’t want to leave him alone for long	Saayagala kumulekera yekka okumala ebbanga eddene
I have very mixed feelings about it	Nnina enneewulira ezitabuliddwamu nnyo ku nsonga eyo
I was very impressed	Nakwatibwako nnyo
I want to protect our citizens	Njagala kukuuma bannansi baffe
The birth of this movement	Okuzaalibwa kw’ekibiina kino
I keep me self ta me self	Nze nkuuma nze self ta nze self
I go to the weed store and get a breather	Ngenda mu dduuka ly’omuddo ne nfuna omukka
I can’t look at him anymore	Sikyasobola kumutunuulira
K stood silently in the doorway	K yayimirira mu kasirise mu mulyango
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I couldn’t think of a more perfect person	Nnali sisobola kulowooza ku muntu atuukiridde okusinga ekyo
I could take you to his work	Nnali nsobola okukutwala ku mulimu gwe
I picture beside him	Nkuba ekifaananyi ku mabbali ge
I think their biggest problem is pride	Ndowooza ekizibu kyabwe ekisinga obunene kwe kwenyumiriza
Infection can be acquired through a single bite	Yinfekisoni esobola okufunibwa ng’oyita mu kuluma omulundi gumu
I knew he would want me to continue	Namanya nti yandiyagadde ngende mu maaso
I see where we are	Nze ndaba gyetuli
I stepped onto the balcony	Nalinnya ku mbalaza
I saw where this was going	Nalaba kino gye kyali kigenda
A little dead skin wouldn't hurt	Akasusu akatono akafudde tekyandirumye
I couldn’t count them together	Nnali sisobola kuzibalirira wamu
I cook a little now	Nfumba katono kati
I close the door slowly and gently	Nziba oluggi mpola era nga ndi mpola
I know you're worried about the pictures you're seeing	Nkimanyi mweraliikirivu olw'ebifaananyi by'olaba
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kugikwatamu
I brushed the chocolate off my lips	Nasiimuula chocolate ku mimwa gyange
I love my job, especially on days like this	Njagala nnyo omulimu gwange naddala ku nnaku nga zino
I need a shower to get ready for the day	Nze nneetaaga okunaabira okwetegekera olunaku
I looked around but couldn't see anything	Natunula butunuzi naye nga sirina kye ndaba
The phone rings or there is breakfast to prepare	Essimu evuga oba waliwo ekyenkya okuteekateeka
I was completely taken	Natwalibwa ddala
I had to regain my self-control	Nnalina okuddamu okwefuga
It was never published	Tekyafulumizibwangako
I had seen them tonight	Nnali mbalabye ekiro kino
I felt greedy, but in a good way	Nawulira nga nnina omululu, naye mu ngeri ennungi
I wasn’t going to be transported anywhere anymore	Nnali sikyagenda kutambuzibwa wonna
I really didn’t quite know what to say	Mazima ddala nnali simanyi bulungi kya kwogera
I am very happy with my purchase	Ndi musanyufu nnyo olw’okugula kwange
I am so much more at peace now	Nze ndi wa mirembe nnyo kati
I told him to stay beside me	Namugamba asigale ku mabbali gange
I think that’s the same thing	Ndowooza ekyo kye kimu
I thought he was taking me somewhere	Nalowooza nti yali antwala awalala
I closed my eyes and searched my soul	Nazibiriza amaaso ne nnoonya emmeeme yange
I asked him his name and his surname	Namubuuza erinnya lye n’erinnya ly’ekika kye
I hope they all do	Nsuubira nti bonna bakola bwe batyo
I didn’t think you could handle it	Nnali sirowooza nti osobola okukikwata
I don’t deny that it is	Sigaanyi nti bwe kiri
I couldn’t survive the summer without him	Nnali sisobola kuwangaala mu kiseera ky’obutiti nga taliiwo
I return to my office life	Nkomawo mu bulamu bwange obwa ofiisi
I need this weight loss	Nze nneetaaga okugejja kuno
A stone that is curious or wonderful	Ejjinja eribeera ery’okwewuunya oba ery’ekitalo
They are the real drivers	Bano be bavuga ddala
I let him carry me to the bed	Namuleka n’ansitula okutuuka ku kitanda
An incredible feeling rose in his chest	Enneewulira etali ya bulijjo yasituka mu kifuba kye
A difficult conversation went through his head	Emboozi enzibu yayita mu mutwe gwe
I can’t bear to look at it	Siyinza kugumiikiriza kukitunuulira
I stared at his tear-stained face for a moment	Natunuulira ffeesi ye eyali efuuse amaziga okumala akaseera
I sold my performance to the best of my ability	Omutindo gwange nagutunda okusinziira ku busobozi bwange
I found nothing wrong with it	Tewali kikyamu kye nnasangamu
I swear, it feels like army basic training	Ndayira, mpulira nga army basic training
Visits are very dangerous for so many reasons	Okukyala kuba kwa bulabe nnyo olw’ensonga nnyingi nnyo
I would have stopped	Nze nandikomye
I can’t bear to think about it	Siyinza kugumiikiriza kulowooza ku kyo
I look down at the alarm clock	Ntunula wansi ku ssaawa ya alamu
I never even looked back	Ssaatunulangako wadde emabega
I had never seen him like that	Nze nali simulabangako bw’atyo
I ate the apple and then threw it up	Nalya obulo olwo ne mbusuula waggulu
I am glad my friend sent this to me	Ndi musanyufu nti mukwano gwange yansindikidde kino
The first home inspector missed this problem	Omukebera amaka eyasooka yasubwa ekizibu kino
I was up early as usual	Nali nzuukuse nga bukyali nga bulijjo
I’m sure the teacher didn’t tell you that	Nkakasa nti omusomesa teyakugamba bw’atyo
I’m back at the beginning	Nkomyewo ku ntandikwa
A few hours later, they found the first tower	Nga wayise essaawa ntono, baazuula omunaala ogwasooka
I kept going and hit the ground	Nasigala ngenda ne nkuba ku ttaka
I couldn’t see the thoughts forming in his head	Nali sisobola kulaba birowoozo nga bikola mu mutwe gwe
I have to be somewhere	Nnina okuba awalala
I worry a lot about doing my best	Nneeraliikirira nnyo okukola ekisinga obulungi
I can’t remember ever experiencing this level of freedom	Siyinza kujjukira nti nnali nfunye eddembe lino ery’omutindo guno
I will email you directly about this	Nja kukuweereza email butereevu ku nsonga eno
I was frustrated, confused, and worried as hell	Nali nnyiize, nga nsobeddwa, era nga nneeraliikirivu nga ggeyeena
I asked him what had happened	Namubuuza ekyabaddewo
I really appreciate the work you’re doing here	Nsiima nnyo omulimu gw’okola wano
I could barely imagine the characters in my mind	Nnali nsobola bulungi okulowooza ku bantu abaali mu birowoozo byange
I could only pray that wouldn’t happen	Nnali nsobola okusaba kyokka ekyo kireme kubaawo
I couldn’t sleep well	Nnali sisobola kwebaka bulungi
A fun piece of photo sharing	Ekitundu ekisanyusa eky'okugabana ebifaananyi
I am at the root of every issue	Nze ndi ku kikolo kya buli nsonga
Much had to be done	Bingi byali birina okukolebwa
I stood up and he gently pushed me forward	Nayimirira n’ansikambula mpola mu maaso
I bet he lets her use his computer	Nze nkuba bbeeti nti amuleka okukozesa kompyuta ye
I’m working on a dead-end job	Nkola ku mulimu ogutaliiko kkubo
I hoped he would forget	Nali nsuubira nti ajja kwerabira
I was going to be late	Nnali hhenda kulwawo
I told him before we got married	Namugamba nga tetunnafumbiriganwa
I thought you were dead and it was killing me	Nalowooza nti ofudde era nga kinzita
Comparable goods can be goods or services	Ebintu ebigeraageranyizibwa bisobola okuba ebyamaguzi oba obuweereza
I think you might be a good couple	Ndowooza muyinza okuba nga muli bafumbo balungi
I could see his eyes on you	Nali ndaba ng’amaaso ge yakutunuulira
I came here to get rid of him	Najja wano okumuvaako
I like this idea a lot	Ekirowoozo kino kinnyumira nnyo
I want that piece of garbage to find	Njagala ekitundu ekyo ekya kasasiro kizuule
Only his first name is mentioned in the story	Erinnya lye erisooka lyokka lyogerwako mu mboozi
I know of a place about half a mile away	Nze mmanyi ekifo ekiri mu kitundu kya mayiro nga kitundu
I had another block to go	Nalina bbulooka endala gye nnali ngenda okugenda
I didn’t even breathe	Nze saassa wadde omukka
I doubt if the damn house had one	Nbuusabuusa oba ennyumba ya damn yalinako emu
A book and movie were also produced	Ekitabo ne firimu nabyo byakolebwa
I put my hand on his shoulder	Nassa omukono gwange ku kibegabega kye
I was actually scared	Mu butuufu nnali ntya
I had been so successful at becoming someone else	Nnali nfunye obuwanguzi bungi nnyo okufuuka omuntu omulala
I think it happened gradually	Ndowooza kyaliwo mpolampola
I won’t kill anyone, sir	Sijja kutta muntu yenna ssebo
I guess that changes everything	Ntebereza nti ekyo kikyusa buli kimu
I don’t achieve these dreams	Ebirooto bino sibituukako
I’ve been writing, on and off, for years	Mbadde mpandiika, on and off, okumala emyaka
I was actually staying on a fishing trip	Mu butuufu nnali nsula ku lugendo lw’okuvuba
The child is afraid of the dark	Omwana atidde ekizikiza
I could not have asked for a better writer	Ssandisobodde kusaba muwandiisi asingako awo
There were several serious problems	Waaliwo ebizibu eby’amaanyi ebiwerako
I think this year will bring us neither	Ndowooza omwaka guno tegujja kutuleetera ku byombi
A look of shock came over her face	Entunula ey’okukankana yajja mu maaso ge
I wake up sweaty	Nzuukuka nga nfunye entuuyo
All parts of the track are red	Ebitundu by’olutindo byonna bimyufu
A little further away were two tables	Ewalako katono waaliwo emmeeza bbiri
I couldn’t live without him	Nnali sisobola kubeerawo nga taliiwo
I had someone check the documents on the case	Nalina omuntu okukebera ebiwandiiko ebiri ku musango
I wanted closure on those lips	Nnali njagala okuggalawo ku mimwa egyo
I prayed he wouldn’t say he was sensitive	Nasaba aleme kugamba nti muwulize
I realized that my body was my temple	Nakitegeera nti omubiri gwange gwali yeekaalu yange
I reject everything he is, everything he was	Nsambajja buli kimu ky’ali, buli kimu kye yali
I’m going out of town	Ngenda bweru wa kibuga
I was already turning to them and I was safe	Nali dda okubakyukira era nga ndi mutebenkevu
I withdrew our men from the scene	Naggyayo abasajja baffe mu kifo ekyo
I can’t blame them, really	Siyinza kubanenya, ddala
I can’t quite bring myself to shoot a man	Sisobola bulungi kwereeta okukuba omusajja amasasi
I mean be careful not to kill him	Ntegeeza mwegendereze obutamutta
I want to do what they say	Njagala kukola bye boogera
I have to cut it today	Nnina okugisalako leero
I couldn’t fill the role, but the kids could	Nnali sisobola kujjuza kifo ekyo, naye abaana baali basobola
A sign that we all belong to the same pack	Akabonero akalaga nti ffenna tuli ba pack emu
I have given my word	Nze mpadde ekigambo kyange
I see your frustration	Ndaba okunyiiga kwo
A man stood by the fire	Waliwo omusajja eyayimirira okumpi n’omuliro
I thought we were a really good fit	Nalowooza nti ddala twali tukwatagana bulungi
I often draw characters from books based on their names	Ntera okukuba ebifaananyi by’abantu okuva mu bitabo nga nsinziira ku mannya gaabwe
I sit down and spread the letters around	Ntuula wansi ne nsaasaanya ennukuta okwetooloola
I want to keep doing this forever	Njagala okusigala nga nkola kino emirembe gyonna
I need your help with a few other issues	Nneetaaga obuyambi bwammwe ku nsonga endala ntono
I felt myself being pulled in all directions	Nawulira nga nneesimbulwa mu njuyi zonna
I called the nurse to question this	Nakubira nnansi essimu okubuusabuusa kino
I felt the wound in my neck begin to repair itself	Nawulira ekiwundu mu bulago nga kitandika okweddaabiriza
I had no doubt he would be good at it	Nnali sibuusabuusa nti yandibadde mulungi mu kyo
I continued to observe it as he got closer and closer	Nagenda mu maaso n’okukyetegereza nga bwe yeeyongera okusembera
I needed to sleep through the night	Nnali nneetaaga okwebaka ekiro kyonna
I focused on asking questions and sounding very impressed	Essira nnaliteeka ku kubuuza ebibuuzo n’okuwulikika nga nkwatibwako nnyo
I picked them up and looked at them all	Nazisitula ne nzitunuulira zonna
I question these views	Endowooza zino nzibuusabuusa
I close my eyes to hold back the tears	Nzibiriza amaaso gange okuziyiza amaziga
I thought the pictures were lost forever	Nalowooza nti ebifaananyi byabula emirembe gyonna
I wanted our men and women to go home	Nnali njagala abasajja n’abakazi baffe baddeyo eka
I imagine we’ll get some serious resistance	Ntebereza nti tujja kufuna okuziyiza okw’amaanyi
I can see that one does not exclude the other	Nkiraba nti emu taggyako munne
The stove is in the middle	Sitoovu eri wakati
It has its own distinctive variations and regional variations	Kirina enjawulo zaakyo ez’enjawulo n’enjawulo z’ekitundu
I was stripped of everything	Nnaggyibwako buli kimu
I will never buy a machine from this brand again	Sijja kuddamu kugula kyuma okuva mu kika kino
I might actually finish them tonight	Mu butuufu nnyinza okuzimaliriza ekiro kino
It was a very costly day in life	Olunaku lwali lwa ssente nnyingi nnyo mu bulamu
I felt very very small and very very nervous	Nawulira nga ntono nnyo nnyo era nga ndi ku bunkenke nnyo nnyo
I had no time for an argument	Nnali sirina budde bwa kuyomba
The image flashed into my consciousness	Ekifaananyi kyayakaayakana mu kutegeera kwange
I have never experienced separation problems using this technique	Sifunangako buzibu bwa kwawukana nga nkozesa akakodyo kano
I want you to stay in one piece	Njagala osigale mu kitundu kimu
I can almost feel it, somewhere inside this brain	Kumpi nsobola okukiwulira, awalala munda mu bwongo buno
The game appeared on several top game lists	Omuzannyo guno gwalabikira ku nkalala z’emizannyo egy’oku ntikko egiwerako
I had a sore throat a mild fever and a headache	Nafuna obulumi bw’emimiro omusujja omutono n’okulumwa omutwe
I am a full-time father of nine	Ndi taata wa baana mwenda omujjuvu
I was beaten, physically and mentally	Nakubwa, mu mubiri ne mu birowoozo
I can’t do any tight turns	Sisobola kukola tight turns yonna
I hear nothing but talk, talk, talk	Siwulira kintu kyonna okuggyako okwogera, okwogera, okwogera
I guess then after today	Ntebereza awo nga tuwedde olwaleero
I have a client who runs a wedding hall	Nnina kasitoma addukanya ekisenge ky’embaga
I know he is talking about me	Nkimanyi nti ayogera ku nze
We picked up there from there	Twasitula awo okuva awo
Then they came among us	Awo ne bajja mu ffe
People without land	Abantu abatalina ttaka
I love classical too	Nze nange njagala nnyo classical
I think we’re good to go	Ndowooza tuli balungi okugenda
I guess it happened at the same time	Ntebereza nti byaliwo mu kiseera kye kimu
I went down the street and pretended to be saved	Nakka mu kkubo ne nneefuula eyalokoka
I was going to make you my queen	Nnali hhenda kukufuula nnaabagereka wange
I want to comfort her	Njagala kumubudaabuda
I haven’t had to do that	Ekyo sibadde na kukikola
I still haven’t spoken to any of them	N’okutuusa kati siyogera na n’omu ku bo
I couldn’t imagine being without him	Nnali siyinza kulowooza ku kubeera nga taliiwo
Records attempt to make the album commercially viable	Records okugezaako okufuula olutambi luno olw’ebyobusuubuzi
Now I can’t remember the man’s name	Kati sisobola kujjukira linnya lya musajja
I need some time to pick up a few things	Nneetaaga akaseera okulonda ebintu ebitonotono
I feel his fingers as they open my privates	Mpulira engalo ze nga bwe ziggulawo eby’ekyama byange
Looking into the past	Okutunula mu biseera eby’emabega
The second burn in his vein barely registered	Okwokya okw’okubiri mu musuwa gwe kwali kutono okwewandiisa
I was too close to my release to care	Nali kumpi nnyo n’okuyimbulwa kwange nga sisobola kufaayo
I had to remind myself every now and then	Nalina okwejjukiza buli kaseera
I would write about everything	Nze nandiwandiise ku buli kimu
I was going to buy clothes	Nnali ngenda kugula ngoye
I wonder what this could be	Nneebuuza kino kye kiyinza okuba
I didn't answer, thinking about it	Saaddamu, nga ndowooza ku nsonga eno
I spent seven years there	Namalayo emyaka musanvu
I approached very quickly	Nasemberera mangu nnyo
I want to know exactly what he was doing	Njagala okumanya ddala kye yali akola
I won’t make much of this	Kino sijja kukikola kinene
I have studied how these ancient airplanes work	Nsomye engeri ennyonyi zino ez’edda gye zikolamu
I got my check today	Nfunye ceeke yange leero
I feel pressed for time	Mpulira nga nnyigirizibwa olw’obudde
I want to hire his class	Njagala kupangisa kibiina kye
I waved a large poster	Nawanika ekiwandiiko ekinene
I was determined to keep us safe	Nnali mumalirivu okutukuuma nga tuli mu mbeera ennungi
I want to make a proper entry this time	Njagala okukola entry entuufu ku mulundi guno
I thought about this for a long time	Kino nakirowoozaako okumala ebbanga ddene
I hope you have an easier time with it	Nsuubira nti olina obudde obwangu ku kyo
Wilson became president of the university	Wilson yafuuka pulezidenti wa yunivasite eno
I got in the way before the water warmed up	Nayingira mu kkubo ng’amazzi tegannaba kubuguma
I will walk in darkness	Nditambulira mu kizikiza
I had to find those places	Nnalina okunoonya ebifo ebyo
I haven’t been able to figure out what was in it	Mbadde sisobola kumanya kyalimu
I know what you’re doing	Nze mmanyi ky’okola
I go in and sign the papers and wait	Nyingira ne nssa omukono ku mpapula ne nninda
I hadn’t thought he might be scared	Nnali sirowoozezza nti ayinza okuba ng’atidde
Your new date may be worth following	Omukwano gwo omupya ayinza okuba ng’agwanidde okugoberera
I just want you to be happy	Njagala musanyuke kyokka
I help you as a fisherman once helped me	Nkuyamba nga omuvubi bwe yannyamba olumu
A week later he died	Nga wayise wiiki emu afudde
I can’t let them see how much they’ve affected me	Sisobola kubaleka kulaba ngeri gye bankosezzaamu
I was going to take a back exit	Nali hhenda kuggyayo ekkubo erifuluma emabega
I think you got along well with	Ndowooza wakwatagana bulungi ne
I am an old, old woman	Ndi mukazi mukadde, mukadde
I have been here for over a year	Mbadde wano okumala omwaka mulamba n’okusoba
I got out of the car and looked around	Nava mu mmotoka ne ntunula butunuzi
These types of issues have been decided without reason	Ensonga ez’ekika kino zibadde zisalirwa nga tewali nsonga
A familiar voice came over the security system	Eddoboozi eryamanyi lyajja ku nkola y’ebyokwerinda
I wanted to be respectable	Nnali njagala kubeera wa kitiibwa
I haven't told them yet	Nze n'okutuusa kati sibabuuliddeko
I had thought of them as ghosts, for no particular reason	Nnali mbalowoozezza nti mizimu, awatali nsonga ntongole
He did not try to cultivate a public image	Teyagezaako kulima kifaananyi kya lujjudde
I disappeared in front of him	Nabula mu maaso ge
You both wish nothing but the best!	Mwembi temwagaliza kintu kirala kyonna okuggyako ebirungi!
I know less than you	Nze mmanyi kitono okusinga ggwe
I wrapped her arms and legs around her	Namuzinga emikono n’amagulu
I thought they meant something to each other	Nnalowooza nti buli omu alina ky’ategeeza munne
I knew them in passing	Nabamanyi mu kuyita
I didn’t hear him come in, which was unusual	Ssaamuwulidde ng’ayingira, ekintu ekyali ekitali kya bulijjo
A court of appreciation rose from the men	Kkooti y’okusiima yasituka okuva mu basajja
Because this is getting ridiculous	Kubanga kino kigenda kifuuka kya kusaaga
I didn’t pass all my classes	Ebisulo byange byonna saabiyita
I was here to take care of business	Nze nali wano okulabirira bizinensi
I was too surprised to care	Nneewuunya nnyo nga sisobola kufaayo
I need you at your best	Nkwetaaga ku mutindo gwo ogusinga
I began to tremble quietly, then stopped abruptly	Natandika okukankana mu kasirise, olwo ne nkomawo mu ngeri ey’ekikangabwa
I wasn’t exactly honest about the van	Nze saali mwesimbu ddala ku kabangali
The lion could see him from three hundred yards away	Empologoma yali esobola okumulaba ng’eri wala yaadi ebikumi bisatu
I can understand how you feel	Nsobola okutegeera engeri gy’owuliramu
I realize that in the end freedom must win	Nkitegedde nti ku nkomerero eddembe lirina okuwangula
I had trouble remembering this name	Nafuna obuzibu okujjukira erinnya lino
A look of evil anger tore across its face	Entunula y’obusungu obubi yayulika mu maaso gaayo
I walk up with a smile on my face	Ntambula waggulu nga nnina akamwenyumwenyu ku maaso
The second helicopter is forced back	Ennyonyi nnamunkanga eyookubiri ewaliriziddwa okudda emabega
I reached the corner	Natuuka mu nsonda
I climbed out of my bowl	Nalinnya okuva mu bbakuli yange
This time I wasn’t leaving it	Ku mulundi guno nnali sikivaamu
Very easy game to play, it only takes two buttons	Omuzannyo omungu ennyo okuzannya, gutwala button bbiri zokka
I didn’t invest in it	Ssaakiteekamu ssente
I looked down at my plate	Natunula wansi ku ssowaani yange
A small courtesy he couldn't help but find charming	A small courtesy teyasobola butasanga nga charming
I realized there had to be a better plan	Nakitegeera nti walina okubaawo enteekateeka esingako awo
A parting gift, or a wedding gift, he didn’t know	Ekirabo eky’okwawukana, oba ekirabo ky’embaga, yali tamanyi
This one broke all the rules	Ono yamenya amateeka gonna
I was asked to keep an eye on you	Nasabibwa okukukuuma eriiso
Simple market structure	Ensengeka y’akatale ennyangu
I thought you were starting to have these dreams too	Nalowooza nti naawe otandise okubeera n’ebirooto bino
He started working on music	Yatandika okukola ku by’okuyimba
It soon disappeared quietly and completely	Mu bbanga ttono kyabula mu kasirise era ddala
I know people who can easily explain horrible things	Nze mmanyi abantu abasobola bulungi okunnyonnyola ebintu eby’entiisa
He needs to do something	Yeetaaga okubaako ky’akolawo
I knew he wouldn’t show up	Nali nkimanyi nti tajja kulabika
I turned and walked to the kitchen	Nakyuka ne ntambula okugenda mu ffumbiro
I couldn’t get my left arm to work	Nnali sisobola kufuna mukono gwange ogwa kkono kukola
I had no intention of making a promise to him	Nnali sirina kigendererwa kya kwesuubiza gy’ali
A thorough annual physical is recommended	Kirungi okwekebeza omubiri mu bujjuvu buli mwaka
I need protection not to hear	Nze nneetaaga obukuumi obutawulira
I couldn’t talk until two hours ago	Nnali sisobola kwogera okutuusa essaawa bbiri eziyise
I know from experience	Nkimanyi okusinziira ku bumanyirivu
I am far more than capable	Nze ndi wala nnyo okusinga obusobozi
I pushed but nothing happened	Nasika naye nga tewali kyaliwo
I wasn’t really that interested in the idea at all	Mu butuufu nnali sifaayo nnyo ku ndowooza eyo n’akatono
I need some direction, friends, family	Nneetaaga endagiriro ezimu, emikwano, ab’omu maka
This is a really good production	Eno ddala production nnungi
I think they may have survived, one way or another	Ndowooza osanga bawonye, ​​mu ngeri emu oba endala
I didn’t even think to call	Ssaalowooza wadde okukuba essimu
I brushed my hair and dried it with a towel	Enviiri zange nnazisiiga ne nzikala n’akatambaala
I spread out extra paper to make a blue shape	Nasaasaanya empapula ez’enjawulo okukola ekifaananyi kya bbululu
I pulled my chair back and made coffee	Nasika entebe yange emabega ne nkola kaawa
I have been fighting here for seven months	Mmaze emyezi musanvu nga nnwana wano
We left a lot out on purpose	Bingi twabireka ebweru mu bugenderevu
I need to know it’s there	Nze nneetaaga okumanya nti kiri awo
Life, which is going to be lonely	Obulamu, obugenda okuba obwereere
I intend to fight it on that line	Ngenderera okukirwanyisa ku layini eyo
I removed my designer makeup	Naggyayo mekaapu yange eya dizayini
I really got into it this time	Ddala ku mulundi guno nakiyingiramu
I didn’t think about your feelings	Ssaalowooza ku nneewulira zo
I have no complaints about that	Ekyo sirina kye nneemulugunyaako
I continue with my prepared speech	Ngenda mu maaso n’okwogera kwange kwe ntegese
I have no secrets from him	Sirina kyama kyonna gy’ali
No other colors are listed	Tewali langi ndala ziwandiikiddwa
I realize this is a little strange	Nkitegedde nti kino kyewuunyisa katono
I need you by my side always	Nkwetaaga ku ludda lwange bulijjo
I come the work is a picture	Nze nzija omulimu gwe kifaananyi
I was in the fourth grade	Nnali mu siniya ey’okuna
The survivor lost his balance	Omuntu eyawonawo yafiirwa bbalansi
I waved at him and called his name	Namuwanise omukono ne mpita erinnya lye
I was beaten all the way here	Nakubwa olugendo lwonna wano
The financial system would be starved of information	Enkola y’ebyensimbi yandirumye enjala y’amawulire
I couldn’t resist him	Nnali sisobola kumuziyiza
I used to come here hunting with him	Najjanga wano nga tuyigga naye
I should probably quit	Oboolyawo nsaanidde okulekawo
I knew we needed to get out of here	Namanya nti twetaaga okuva wano
I want to keep others from staying in disagreeable situations	Njagala okukuuma abalala obutasigala mu mbeera ezitakkiriziganya
I probably should have told him earlier	Oboolyawo nnandibadde mmugamba emabegako
I have no problem with his promotion	Sirina buzibu ku kutumbula kwe
I couldn’t sleep at night	Ekiro nnali sisobola kwebaka
I could go back	Nnali nsobola okuddayo emabega
I bet it would help us start cheaper	I bet yandituyamba okutandika ku buseere
I knew nothing about it	Nnali sirina kye mmanyi ku nsonga eyo
I definitely recommend it	Nze mazima ddala nkuwa amagezi
I fall straight down	Ngwa butereevu ne nzira wansi
I threw the pistol aside	Baasitoola nnagisuula ku bbali
I turn when he looks up	Nkyuka bw’atunudde waggulu
I saw complete darkness	Nalaba ekizikiza ekijjuvu
I have two days left in my vacation	Nsigazza ennaku bbiri mu luwummula lwange
I can do that, you know	Ekyo nsobola okukikola, omanyi
Then I had a few more songbirds to enter	Olwo nnalina ebinyonyi ebirala ebitono ebiyimba okuyingira
I couldn’t figure out how to do that	Ekyo nnali sisobola kutegeera ngeri ya kukikola
I had a rough plan of action in my head	Nalina enteekateeka enkambwe ey’okukola mu mutwe gwange
Then I would let the rest of you pass	Olwo nandireka mmwe abasigadde okuyita
The wall between the two halves of the monument	Bbugwe ali wakati w’ebitundu ebibiri eby’ekijjukizo kino
They all had a class	Bonna baalina ekibiina
I wanted to be someone else	Nnali njagala kubeera muntu mulala
I was tired, so, very	Nali nkooye, kale, nnyo
I can’t wait to wrap you up	Siyinza kulinda kukuzinga
I have so much to do	Nnina bingi nnyo bye nnina okukola
I reckon it worked out for the best though	I reckon it worked out for the ekisinga obulungi wadde
A full list of products can be found below	Olukalala lw’ebintu byonna osobola okulusanga wansi
I watched him move with quiet movements	Namulaba ng’atambula n’entambula ezisirise
I think about the other night, like, all the time	Ndowooza ku kiro ekirala, nga, buli kiseera
I made my way over and looked down	Nakola ekkubo lyange ne ntunula wansi
The mechanism of reason is as follows	Enkola y’ensonga eri bweti
I came here to serve your husband	Najja wano okuweereza omwami wo
I lost the burden and the vision	Nafiirwa omugugu n’okwolesebwa
And I know how you feel	Era mmanyi engeri gy’owuliramu
I love helping people in need	Njagala nnyo okuyamba abantu abali mu bwetaavu
I was put on defense	Nateekebwa ku defense
The metal thus appears transparent	Ekyuma bwe kityo kirabika nga kitangaavu
A male brother who resisted was shot and killed	Ow’oluganda omusajja eyaziyiza yakubiddwa amasasi n’afiirawo
A familiar product or idea has similar potential	Ekintu oba ekirowoozo ekimanyiddwa kirina obusobozi obufaananako bwe butyo
I was alone, not free	Nnali nzekka, si wa ddembe
I didn’t feel special	Saawulira nga ndi wa njawulo
I was still connected at the hip to him	Nali nkyayungiddwa ku kisambi gy’ali
I wanted to tell him just to make sure	Nnali njagala kumugamba just to make sure
A brief review of the relevant literature is provided	Okwekenenya okumpimpi okw’ebitabo ebikwata ku nsonga eno kuweereddwa
I fit this category of sandwich style	Nze nkwatagana n’omutendera guno ogw’omulembe gwa sandwich
I found a way to end this fight	Nafuna engeri gye nnyinza okumalawo olutalo luno
I'm not so sure this is the case	Sikakasa nnyo nti kino bwe kiri
I opened my mouth but closed it again	Nayasamya akamwa naye ne nddamu okukaggala
A smile graced her lips	Akamwenyumwenyu kaamuyooyoota emimwa
I don’t control you during the week	Sikufuga mu wiiki
I will make a full confession to the police	Nja kukola okwatula mu bujjuvu eri poliisi
I cut the measure of the ruler, nearly five thousand feet	Nasala ekipimo ky’olufuzi, kumpi ffuuti enkumi ttaano
I pulled on the rope and the bell rang	Nasika ku muguwa era akagombe ne kavuga
Conditions in the mine were dangerous	Embeera mu kirombe yali ya bulabe
I then shot his horse three times	Oluvannyuma nnakuba embalaasi ye amasasi emirundi esatu
I helped around the house and looked after her	Nayambako okwetooloola ennyumba era ne mmulabirira
I work as a hotel restaurant	Nze nkola nga eky’okulya kya wooteeri
I can bring a lot of creativity to the game	Nsobola okuleeta obuyiiya bungi mu muzannyo
I am the fourth owner	Nze nnannyini yo owokuna
He has never been any other color	Tabangako langi ndala yonna
I won’t do anything without you	Sijja kukola kintu kyonna nga tolina
I hope to hear that again one day	Nsuubira okuddamu okuwulira ekyo olunaku lumu
I know what’s been going on out there	Nze mmanyi ebibadde bigenda mu maaso ebweru eyo
I've moved upstairs if you will	Nsenguse waggulu mu nsi bw’oba ​​oyagala
I was embarrassed sometimes	Naswazanga oluusi
I do my best to accurately describe the products I sell	Nkola kyonna ekisoboka okunnyonnyola obulungi ebintu bye ntunda
I felt a lump in my throat	Nawulira ekizimba mu mumiro
I mean you were there	Ntegeeza nti wali awo
I could still feel the effects of the cold weather	Nnali nkyawulira ebiva mu mbeera y’obudde ennyogovu
I tied the watch to my wrist	Essaawa nnagisiba ku mukono
I felt exhausted, battered and completely disconnected	Nawulira nga nkooye, nga nkuba era nga nnyiganyiziddwa ddala
Important moving objects	Ebintu ebikulu ebitambula
I am right there and right now too	Nze ndi awo wennyini era mu kiseera kino nange
I had to find a slave market	Nalina okunoonya akatale k’abaddu
I couldn’t understand why people joined these clubs	Saasobola kutegeera lwaki abantu beegatta ku kiraabu zino
I ran away from the frightened children	Nadduka abaana abaali batidde
I sprint through the lobby, then out the front doors	Ndduka emisinde nga mpita mu kisenge ekiyingirwamu, olwo ne nfuluma mu nzigi z’emmanju
A dark red wall lay behind them	Bbugwe omumyufu enzirugavu waali wagalamidde emabega waabwe
I know this time line	Nze time line eno ngimanyi
A question broke the silence	Ekibuuzo kyamenyawo akasiriikiriro
These are still there	Bino bikyaliwo
I think it did the same for him	Ndowooza kyamukolera kye kimu
I am inside and out	Nze ndi munda ne bweru
I fell forward on the ground and dropped the gun	Nagwa mu maaso ku ttaka ne nsuula emmundu
I received the results today	Ebyavuddemu nabifunye leero
I couldn’t see straight	Nnali sisobola kulaba butereevu
I join him and we start walking back	Nze mmugattako ne tutandika okutambula okuddayo
He was killed instantly	Yattiddwa mu kaseera ako
I hadn’t eaten anything	Nnali sinnalya kintu kyonna
I don’t leave him overnight	Simuleka kiro kyonna
I probably have two friends	Oboolyawo nnina emikwano ebiri
I want a stable price	Njagala okubeera n’ebbeeyi ennywevu
I told you, a job like this requires planning	Nkugambye, omulimu nga guno gwetaaga okuteekateeka
I should have realized it sooner and just walked away	Nnali nsaanidde okukitegeera amangu ne mmala okutambula
I want them to be clear	Njagala bibeere nga bitegeerekeka bulungi
I wasn’t touching that thing	Ekintu ekyo nali sikikwatako
I no longer cared about that horrible place	Ekifo ekyo eky’entiisa nnali sikyafaayo
I was surprised at how well it fit me	Nneewuunya engeri gye kyankwatamu obulungi
I was watching him today	Nabadde mmutunuulira leero
I really need you to touch me like this	Nze nneetaaga nnyo okunkwatako bw’ati
I think day shoes were the perfect fit	Ndowooza engatto z’olunaku ze zaali entuufu
A nearby doctor gave up his instruments to answer	Omusawo eyali okumpi awo yava ku bivuga bye okuddamu
I couldn’t stand the thought	Ekirowoozo ekyo nnali sisobola kukigumiikiriza
Students can choose to live on or off campus	Abayizi basobola okusalawo okubeera ku kampusi oba ebweru w’essomero
I have no right to interfere with that	Ekyo sirina ddembe kuyingirira
I was just laughing	Nze nnali nseka buseka
I was angry and full of hatred and anger	Nanyiiga era nga nzijudde obukyayi n’obusungu
A little wind is blowing	Empewo entono efuuwa
I have faith in your ability to win this	Nnina okukkiriza mu busobozi bwo okuwangula kino
I tend to be the opposite	Nze ntera okuba ekintu ekikontana n’ekyo
I have never been free in my life	Sibangako wa ddembe mu bulamu bwange
I was home with our little triplet boy	Nnali waka n’akalenzi kaffe akatono ak’abaana basatu
I could get along well with anyone	Nnali nsobola okukwatagana obulungi n’omuntu yenna
I hear he is new to our tribe	Mpulira nti mupya mu kika kyaffe
I stopped by the door and looked around	Nayimirira okumpi n’oluggi ne ntunula okwetooloola
I notice a moving van as we approach my driveway	Nze ndaba kabangali etambula nga tusemberera ekkubo lyange ery’okuyingira
I love it when you sit next to me	Njagala nnyo bw’otuula okumpi nange
I reach out to grab it	Ngolola omukono okugikwata
I didn’t say that at all	Ekyo saakigamba n’akatono
I recognized her outfit immediately	Ennyambala ye nnagitegeera amangu ago
I never thought he would ask me again	Ssaalowoozangako nti ajja kuddamu okumbuuza
I think the latter solution is the best one	Ndowooza eky’okugonjoola ekisembayo kye kisinga obulungi
The wolf being white, the obscene wolf	Omusege nga mweru, omusege ogw’obuseegu
I can’t get my feet under me	Sisobola kufuna bigere byange wansi wange
I tried to sneak out before class	Nagezaako okwekweka okufuluma nga ekibiina tekinnatandika
I watch him drive	Nze mmutunuulira ng’avuga
I knew they wouldn’t answer	Namanya nti tebajja kuddamu
I can say all things	Nsobola okwogera ebintu byonna
I just didn’t feel good about myself	Nze nnali siwulira bulungi ku lwange
I shook my head silently	Nanyenya omutwe nga sirina kye njogera
I somehow ended up being changed	Nze waliwo engeri gye nnamaliriza nga nkyusiddwa
I can’t stand to see you in pain anymore	Sikyayinza kugumiikiriza kukulaba mu bulumi
I just killed someone	Nze namala kutta muntu
I looked between him and the fort	Natunula wakati we n’ekigo
It takes courage	Kyetaagisa okuba omuvumu
I know that might sound weird	Nkimanyi nti ekyo kiyinza okuwulikika nga ekyewuunyisa
I stopped at one door to get a closer look	Nayimirira ku mulyango ogumu okwongera okutunula obulungi
Body ends in brown tail	Omubiri gukoma mu mukira gwa kitaka
I smiled at him without any of my previous nervousness	Namumwenya nga sirina ku bunkenke bwange obw’edda
I would have to call them later to be sure	Nandibadde n’okubakubira oluvannyuma okukakasa
I will bring you wine and fruit	Nja kubaleetera omwenge n’ebibala
I agreed with him but he didn’t seem genuinely sure	Nakkiriziganya naye naye ng’alabika takakasa mu butuufu
I heard the door swing open	Nawulira oluggi nga luwuubaala nga lugguka
I didn’t know what it meant	Nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I always watch the news after making love	Bulijjo ndaba amawulire nga mmaze okukola omukwano
I had nothing to hand over	Nnali sirina kye nnyinza kukwasa
I also enjoy working with other writers	Era nnyumirwa nnyo okukola n’abawandiisi abalala
I will appreciate if you continue this in the future	Nja kusiima singa kino okigenda mu maaso mu biseera eby’omu maaso
I have used this company before	Kkampuni eno ngikozesezzaako emabegako
The officer has been transferred to another job	Omuserikale ono akyusiddwa n’aweebwa omulimu omulala
I hadn’t seen anyone else out here all day	Nali sirabangako muntu mulala wano bweru olunaku lwonna
The base color is darker at the larger end	Langi ya base ebeera enzirugavu ku nkomerero ennene
I do what the job tells me to do	Nkola omulimu kye gung’amba okukola
I feel that is definitely that	Mpulira nti ekyo mazima ddala
A current flowing through his body to hers	Akasannyalazo akakulukuta nga kayita mu mubiri gwe okutuuka ku gwe
The Bush administration had not been restored	Enfuga ya Bush yali tennakomezebwawo
An artist that has an adequate set for electronics	Omuyimbi nti alina set emala ku byuma eby'amasannyalaze
I knew there was something in you	Namanya nti waliwo ekintu mu ggwe
I didn’t want the evening to end quite yet	Nnali saagala akawungeezi kukomekkereze nnyo n’okutuusa kati
I prayed while it was still in the middle of the ring	Nasaba nga kikyali wakati mu mpeta
I was constantly wondering what would happen next	Nnali nneebuuza buli kiseera ekigenda okuddako
I just stood there laughing	Namala kuyimirira awo nga nseka
I felt another shudder as he touched me	Nawulira okukankana okulala nga bw’ankwatako
I told him it was a demon	Namugamba nti yali dayimooni
I will be on the bus in the time needed	Nja kubeera mu bbaasi mu kiseera ekyetaagisa
A smile plays on his lips	Akamwenyumwenyu kazannyira ku mimwa gye
I nod hello at the guy	Nnyenya omutwe okulamusa ku ggaayi
A nightmare full of flying body parts	Ekirooto ekibi ekijjudde ebitundu by’omubiri ebibuuka
I felt a lot of blood	Nawulira omusaayi mungi
I was alone, in the dark	Nali nzekka, mu nzikiza
Soldiers had no right to vote	Abajaasi tebaalina ddembe lya kulonda
I didn’t send you any picture	Sikuweerezza kifaananyi kyonna
I only say things in conversation or to make friends	Ebintu mbiyogera byokka mu mboozi oba okukola emikwano
The property was put up for sale	Ekibanja kino kyateekebwawo okutundibwa
I felt isolated from everyone else	Nawulira nga njawuddwa ku bantu abalala bonna
I will always remember	Nja kujjukira bulijjo
I chose the latter course	Nnalonda omusomo ogw’oluvannyuma
I cried a lot of nights during those three months	Nakaaba ekiro bingi mu myezi egyo esatu
I should have heard it	Nnali nsaanidde okukiwulira
I was watching you closely	Nali nkutunuulira nnyo
I have no anger in me	Sirina busungu bwonna mu nze
I went downstairs and into the sick room	Nakka ne nnyingira mu kisenge ky’abalwadde
I want to do it	Njagala kukikola
I want to split in the right direction	Njagala okwawukana mu kkubo ettuufu
I do this to track how much money is coming in	Kino nkikola okulondoola ssente mmeka eziyingira
His influence abroad would be almost complete	Obuyinza bwe ebweru w’eggwanga bwandibadde kumpi bujjuvu
I look inside for a clue	Ntunula munda okusobola okufuna ekintu ekiraga nti
A woman is making me feel	Omukazi abeera andeetera okuwulira
I just stared at him, wanting him to stop	Namala kumutunuulira butunuulizi nga njagala akomye
I love the independence we have here	Njagala nnyo obwetwaze bwe tulina wano
I like to lift very heavy weights once in a while	Njagala nnyo okusitula obuzito obuzito ennyo omulundi gumu oba ebiri
I wonder where they are going	Nze nneebuuza gye balaga
I filled out a lot of paperwork	Najjuzaamu empapula nnyingi
I mean you have to grow food, not buy it	Ntegeeza emmere olina okulima, so si kugigula
I forced myself to calm down	Nakaka okukkakkanya
I trust on the money back up his	Nze nneesiga ku ssente back up eyiye
I really enjoyed this book	Nnyumiddwa nnyo ekitabo kino
I have to be here for them	Nnina okubeera wano ku lwabwe
I could be very bad	Nnyinza okuba omubi ennyo
I jump in a cab next to my mom	Nbuuka mu takisi okumpi ne maama
I am definitely getting thinner in my old age	Mazima ddala ngenda ngonvuwa mu myaka gyange egy’obukadde
I'm glad we knew each other though	Ndi musanyufu nti twamanyagana wadde
I didn’t talk to anyone	Ssaayogera na muntu yenna
I should have told you before this happened	Nnali nsaanidde okukubuulira nga kino tekinnatuuka
I needed a way out of this	Nnali nneetaaga engeri gye nnyinza okuvaamu mu kino
I just don’t want to hang up yet	Nze just saagala kuggyako ssimu n’okutuusa kati
I took him to the park to play	Namutwala mu ppaaka okuzannya
I knew what we needed to do	Nnali mmanyi kye twali twetaaga okukola
I’ll understand if you do, but it will hurt	Nja kutegeera bw’onookikola naye kijja kuluma
I have been trying to do it	Mbadde nfuba okukikola
Witnesses quickly extinguished the flames	Abaabaddewo ku kabenje kano bazikiza mangu ennimi z’omuliro
I can make my own work and sell my art	Nsobola okwekolera emirimu gyange n’okutunda art yange
I thought you should know	Nalowooza nti olina okumanya
I pulled angry faces at myself	Nasikambula ffeesi ezinyiize ku nze kennyini
I feel like their magical clouds even mine	Mpulira nga ebire byabwe eby’amagezi wadde ebyange
I can’t believe you hit me with this	Siyinza kukkiriza nti kino wankuma
I can’t believe they’re still a thing	Siyinza kukkiriza nti zikyali kintu
I got some time this morning to talk to him	Nfunye akaseera enkya ya leero okwogera naye
I certainly did not refuse his request	Mazima ddala saagaana kusaba kwe
I want to make records that sound like that	Njagala okukola likodi eziwulikika bwe zityo
I'll just have to make arrangements	Nja kuba nnina okukola enteekateeka zokka
I’ve been thinking about you	Mbadde ndowooza ku ggwe
I was weak and couldn’t walk	Nnali munafu nga sisobola kutambula
I tried to accept that	Ekyo nnagezaako okukikkiriza
I thought you did, honestly	Nalowooza nti wakikola, mu bwesimbu
I stood to leave, avoiding his eyes	Nayimirira okugenda, nga nneewala amaaso ge
I thought we might ride in the food truck sometime	Nalowooza nti tuyinza okulinnya mu mmotoka y’okulya oluusi
I need to know what he was going to say	Nnina okumanya kye yali agenda okwogera
I may not be gone for long	Nnyinza okuba nga sigenda okumala ebbanga ddene
I couldn’t forget your face	Saasobola kwerabira ffeesi yo
I heard him on the answering machine	Namuwulidde ku kyuma ekiddamu
I wanted to drop the point and shoot	Nnali njagala okusuula ensonga n’okukuba amasasi
I could feel my whole body tighten	Nnali mpulira omubiri gwange gwonna nga gunywezeddwa
He later regarded this as a fortunate turn of events	Oluvannyuma kino yakitwala ng’enkyukakyuka ey’omukisa
I wonder what that says? 	Nze nneebuuza ekyo kyogera ki?
he asked himself	bwe yeebuuza
I still had trouble breathing	Nnali nkyalina obuzibu mu kussa
I won’t need to worry after that	Sijja kuddamu kwetaaga kweraliikirira oluvannyuma lw’ekyo
I finally see the man’s face	Nsembayo okulaba ffeesi y’omusajja
I hope you have a wonderful summer	Nsuubira nti mufunye ekyeya ekirungi ennyo
It happens in the present	Kibaawo mu kiseera kino
I was in a strange place with strange people	Nali mu kifo kye simanyi nga nnina abantu be simanyi
I look away from them quickly	Nze mbatunula wala mangu
I live for these things	Nze mbeera ku lwa bintu bino
Resistance was to be peaceful and passive	Okuziyiza kwali kwa kuba kwa mirembe era nga tekukola
The car approached from the front	Emmotoka yasembera okuva mu maaso
Some people declared that she cried	Abantu abamu baalangirira nti yakaaba
I was just scared to hear it	Nali ntya kwokka okukiwulira
I never said you had to enjoy it	Ssaagambangako nti olina okunyumirwa
I never felt so comfortable being outside	Ssaawulirangako buweerero bwe butyo okubeera ebweru
I like to analyze everything	Njagala nnyo okwekenneenya buli kimu
I have no past, nor can I have a future	Sirina byayita, era siyinza kubaawo mu biseera eby’omu maaso
I like it a little bitter myself	Nze kennyini njagala nnyo nga kikaawa katono
I won’t tell you anything	Sijja kubabuulira kintu kyonna
I think it really shook him up	Ndowooza ddala kyamukankanya
I getting this error	Nze okufuna ensobi eno
I wouldn’t ask you to do that	Ekyo ssandikusaba kukikola
I could go to my room	Nnali nsobola okugenda mu kisenge kyange
I could hold the bottle without breaking it	Eccupa nnali nsobola okugikwata nga sigimenya
I was pretty brain dead at this point	Nze obwongo bwafa nnyo mu kiseera kino
I suppose you meant that our job is done	Nsuubira nti wali otegeeza nti omulimu gwaffe guwedde
I hope you enjoy your accommodations	Nsuubira nti ebifo by'osulamu bikunyumira
I hope you figure this shit out	Nsuubira nti omusulo guno ogufumiitirizaako
I was only missing my shoes and my coat	Nali nsubwa engatto zange n’ekkanzu yange byokka
I will miss you so much	Nja kukusubwa nnyo
I couldn't know for sure though	Nali sisobola kumanya for sure wadde
I thought the battle going on inside me was obvious	Nalowooza nti olutalo olwali lugenda mu maaso munda mu nze lwali lwa lwatu
I sure hope the insurance comes through for me	I sure hope yinsuwa ejja okuyita ku lwange
I don’t want to negotiate	Saagala kuteesa
I think he's the most dangerous	Ndowooza y'asinga okuba ow'obulabe
I can hear her heartbeat	Mpulira omutima gwe nga gukuba
I need you to help me	Nneetaaga ggwe onnyambeko
A quiet moment of contemplation had turned his thoughts	Akaseera akasirise ak’okufumiitiriza kaali kakyusizza ebirowoozo bye
I fell near the roof of the train car	Nagwa okumpi ku kasolya k’emmotoka y’eggaali y’omukka
I tried to make one	Nnafuba okulaba ng’ekola emu
A detailed manual is included in the attachment	Ekitabo ekikwata ku nsonga eno mu bujjuvu kiri mu kiwandiiko ekigattibwako
I can’t say what exactly	Siyinza kwogera kiki ddala
I can’t order an immediate change	Sisobola kulagira nkyukakyuka ya bwangu
I was calm and relaxed, working on the lesson	Nnali mukkakkamu era nga nwummuddemu, nga nkola ku musomo
I hate how he made me feel this way	Nkyawa engeri gye yanfuula ow’engeri eno
I hear you’ve been slipping on me lately	Mpulira obadde onseerera gye buvuddeko
The narrative is in two parts	Ennyonnyola eri mu bitundu bibiri
I should be going to bed now	Nze nsaanidde okuba nga ngenda kwebaka kati
I walked around the room to check it out	Natambula mu kisenge okukikebera
The group then returns home	Oluvannyuma ekibinja kino kiddayo eka
A new city could be created there	Ekibuga ekipya kyali kisobola okutondebwawo eyo
I saw the look in his eyes	Nalaba entunula mu maaso ge
I didn’t play that game	Omuzannyo ogwo saaguzannya
I stopped and gasped	Nayimirira ne nfuuwa omukka
I tried to get the best of both	Nnafuba okufuna ekisinga obulungi mu byombi
My brother had just been born	Muganda wange yali yaakazaalibwa
I probably wouldn't stay here gain because of the location	Osanga sandisigadde wano gain olw'ekifo
I took it for granted and just relaxed	Nakitwala nga bwe kiri ne mmala okuwummulamu
A time of many things for us	Ekiseera eky’ebintu bingi gye tuli
I had to yell at the voices	Nalina okuleekaana ku maloboozi
I was lucky enough to get in though	Nalina omukisa okuyingira wadde
I couldn’t do that again in a hundred years	Ekyo saasobola kuddamu kukikola mu myaka kikumi
I’m going to leave you now	Ngenda kukuleka kati
I couldn’t concentrate on driving and all that stuff	Nali sisobola kwemalira ku kuvuga n’ebintu ebyo byonna
I wonder who saw us undress	Nze nneebuuza ani eyatulaba nga tweyambula
I didn’t mean to ask you questions	Saali ntegeeza kukubuuza bibuuzo
I want to know	Njagala okumanya
I got my answer again	Naddamu okufuna eky’okuddamu kyange
I really believe what he says	Nze ddala nkkiririza mu by’ayogera
They won’t continue for very long	Tezijja kugenda mu maaso okumala ebbanga ddene nnyo
I remember the stadium and swinging in slow motion	Nzijukira ekisaawe n’okuwuubaala mu slow motion
It was good but needed a little work	Kyali kirungi naye nga kyetaaga okukolako katono
I was getting that he liked	Nali nfuna ekyo kyamunyumira
I am very happy to hear this news	Nsanyuse nnyo okuwulira amawulire gano
I think you should stay with us now	Ndowooza kati olina okusigala naffe
I am literally tied to every option here	Nze nsibiddwa butereevu ku buli nkola wano
I hope you understand	Nsuubira nti mutegedde
I don’t lend books, I just give them as gifts	Siwola bitabo, mpaayo ng’ebirabo byokka
I literally found a crack pipe in his room	Nasanga butereevu payipu y’enjatika mu kisenge kye
I'm just not in it today	Nze just siri mu kyo leero
I wonder how they missed that on me	Nze nneebuuza engeri gye baasubwamu ekyo ku nze
I prayed that someone, someone would hear me	Nasaba nti waliwo, omuntu yenna ampulire
The sign may use one or both hands	Akabonero kayinza okukozesa omukono gumu oba byombi
I wanted to brush it off	Nnali njagala kugisiimuula
I only had notes of scores and no pictures	Nalina obuwandiike bw’obubonero bwokka era nga sirina bifaananyi
I thought it was going to be a nightmare	Nalowooza nti kigenda kuba kirooto kya kirooto
I enjoyed swimming, but this was no fun	Nanyumirwanga nnyo okuwuga naye kino tekyabadde kya ssanyu
I run the school here	Essomero ngiddukanya wano
I turned to him and smiled	Nakyuka ne mmutunuulira ne nmwenya
I have strict orders not to disturb them	Nnina ebiragiro ebikakali obutabataataaganya
I suggest painting the ears behind the painting	Nteesa okusiiga amatu emabega w’okusiiga langi
I made a carrot and juiced it	Nakola kaloti ne nkuba omubisi
I thought it sounded so lovely clean	Nalowooza nti kiwulikika nga kiyonjo nnyo nga kya laavu
I just wanted to let it happen	Nnali njagala kuleka kibeerewo kyokka
The third party vote is important	Akalulu k’ekibiina eky’okusatu kakulu
I picked it up and tried to read it	Nagisitula ne ngezaako okugisoma
I didn’t mean to assume or pretend to come	Saali ntegeeza kwetwala oba kweyita kujja
A tap on her window brought her quickly	Taapu ku ddirisa lye yamuleeta mangu
A moment passed, then another	Akaseera kaayitawo, olwo akalala
I immediately put on every useful ring	Amangu ago nnassaako buli mpeta ey’omugaso
I wanted to be with you	Nnali njagala kubeera naawe
I didn’t know what to say	Nnali simanyi kya kwogera
Both authors later regretted their work	Oluvannyuma abawandiisi bombi bejjusa omulimu gwe baakola
I don’t want to be left alone	Saagala kulekebwa nzekka
I was thrown from my seat	Nasuulibwa okuva mu ntebe yange
A slight breeze was blowing across the balcony	Empewo entonotono yali efuuwa okuyita ku lubalaza
I have the worst luck	Nze nnina omukisa ogusinga obubi
I remain calm and relaxed	Nsigala nga ndi mukkakkamu era nga nfunye obuweerero
The natural population growth rate is negative	Omuwendo gw’abantu mu butonde ogw’okukula guli negativu
I dressed towards there quickly	Nayambala okwolekera eyo mu bwangu
A simplicity of relief replaced his jealousy	Obwangu obw’obuweerero bwadda mu kifo ky’obuggya bwe
I noticed they were looking at my ass	Nalaba nga batunuulira emana yange
I didn’t know what to say	Nnali simanyi kya kwogera
I just completely forgot	Nze just neerabira ddala
I just started crying	Naakatandika okukaaba
I always have music on	Bulijjo nnina omuziki ku
I thought that's why we're here	Nalowooza nti y'ensonga lwaki tuli wano
I sure had hope that one day they would be freed	I sure nnalina essuubi nti olunaku lumu bajja kusumululwa
Worlds were logic, reason and proof ruled supreme	Ensi zaali logic, reason n’obukakafu bye byafuganga eby’oku ntikko
A few people came to talk to me	Abantu abatonotono bajja okwogera nange
I want to show you around	Njagala okukulaga okwetooloola
I had to be precise and careful	Nnalina okuba omutuufu era nga ndi mwegendereza
I gave you my phone number and then you disappeared	Nakuwa ennamba yange ey'essimu olwo n'obula
I know where his hat is	Nze mmanyi enkoofiira ye gy’eri
I know where they are	Nze mmanyi gye bali
I was told that quality comes with quantity	Nategeezebwa nti omutindo gujja ne bungi
I was alone last night	Nabadde nzekka ekiro ekikeesezza olwaleero
I put my hand on his head stopping him	Nteeka omukono gwange ku mutwe gwe nga mmulemesa
I want to be honest with you	Njagala kuba mwesimbu gyoli
I couldn’t change the channel to the news	Saasobola kukyusa mukutu ku mawulire
I have no idea what’s outside that door	Sirina kye mmanyi ku kiki ekiri ebweru w’oluggi olwo
I did pray, but it wasn’t enough	Nze ddala nnasaba, naye nga tekimala
I can’t imagine what you have to regret	Siyinza kulowooza ku ky’olina okwejjusa
I find that their flavor and color are deeper	Nkizudde nti obuwoomi bwazo ne langi yazo zisingako obuziba
I look around the corner	Ntunula mu nsonda
I had to admit, it looked pretty sharp	Nalina okukkiriza, kyali kirabika bulungi nga kisongovu
I tried not to, but my emotions overwhelmed me	Nnafuba obutakikola naye enneewulira zange zaanzitooweredde
You can leave the crown in the toilet	Engule osobola okugireka mu kaabuyonjo
I want you to suffer, too	Njagala obonaabona, naawe
I mean, that’s cruel, man	Ntegeeza, ekyo kya bukambwe musajja wattu
I no longer had a friend or a family	Nnali sikyalina mukwano gwange wadde amaka
I kept my hand in my pocket	Omukono nagukuuma mu nsawo yange
I had already lost everything	Nnali maze okufiirwa buli kimu
I cried as pain burned my cheek	Nakaaba ng’obulumi bunyokya ettama
I love being pregnant	Njagala nnyo okubeera olubuto
I didn’t wait to be called today	Ssaalinze kuyitibwa leero
I think they call it sink or swim	Ndowooza bakiyita sink oba swim
I finally shook it out	Nasembayo okugikankanya okuvaamu
But I can’t live without books	Wabula sisobola kuwangaala nga sirina bitabo
The story was coming	Emboozi yali ejja
I think it was the hair	Ndowooza ze zaali nviiri
I disagree at this point	Nze mpakanya mu kiseera kino
I remember the dream very vividly to this day	Ekirooto nkijjukira bulungi nnyo n’okutuusa leero
I still have our signed copies	Nkyalina kkopi zaffe ze twassaako omukono
I was so easy	Nnali nnyanguyidde nnyo
I was thinking about our cast and community	Nali ndowooza ku bazanyi baffe n’ekitundu
I have a passionate studio	Nnina situdiyo alina obwagazi
I just want to treat our people	Njagala kujjanjaba bantu baffe kyokka
I know, but what he doesn’t know can’t hurt him	Nkimanyi naye ky’atamanyi tekiyinza kumulumya
An amazing opinion piece should have a robust discussion	Ekiwandiiko ekyewuunyisa eky’endowooza kirina okuba n’okukubaganya ebirowoozo okunywevu
I got up feeling tired	Nasituka nga mpulira nga nkooye
I checked the time on my phone	Nakebera obudde ku ssimu yange
I sighed and looked at the script in my hand	Nasiiba ne ntunuulira script eyali mu ngalo zange
I want this bridge to be ready for others when they get here	Njagala omutala guno gubeere nga gwetegefu abalala nga batuuse wano
We all have to work harder and sacrifice more	Ffenna tulina okwongera okukola ennyo n’okwefiiriza
An overwhelmingly bold assertion	Okukakasa okw’obuvumu okusukkiridde
I never liked being a boy scout	Sisimangako kubeera boy scout
I only know your nature	Nze mmanyi obutonde bwo bwokka
I was terrified and sick to my stomach	Nali ntya nnyo era nga ndi mulwadde okutuuka ku lubuto
I can’t say why right now	Siyinza kwogera lwaki mu kiseera kino
I have met many famous people in my life	Nsisinkanye abantu bangi ab’ettutumu mu bulamu bwange
I asked what had happened to his dad	Nabuuza ekyali kituuse ku taata we
I also have health insurance now with my company	Nange nnina yinsuwa y’ebyobulamu kati ne kkampuni yange
He sang the song while kneeling at the piano	Oluyimba luno yaluyimba ng’afukamidde ku piyano
I can’t ignore that	Ekyo siyinza kukibuusa maaso
I caught it all in it	Nze byonna nabikwatira mu kyo
A stained white apron was tied around her waist	Epulaani enjeru eyali eriko amabala yali esibiddwa mu kiwato
I closed my eyes and gasped	Nazibiriza amaaso ne nfuuwa omukka
I so badly don't want him to leave	Nze so badly saagala aveewo
I turned the car off and took a deep breath	Emmotoka nnagiggyako ne nssa omukka omungi
I gave my daughter a big wedding	Nawa muwala wange embaga ennene
I feel it in the water	Nkiwulira mu mazzi
I will act perfectly wisely	Nja kweyisa mu ngeri ey’amagezi mu ngeri etuukiridde
I have a lot of work to do	Nnina omulimu munene gwe nnina okukola
I had followed his work for many years	Omulimu gwe nnali ngugoberera okumala emyaka mingi
I’m not sure why someone would say those numbers	Sikakasa lwaki omuntu yandigambye ennamba ezo
A kind heart, and a wonderful spirit	Omutima ogw’ekisa, n’omwoyo ogw’ekitalo
I can turn that alarm off	Nsobola okuggyako alamu eyo
I try to scream to no avail	Nfuba okukuba enduulu nga tewali kivaamu
The series only lasted one season	Omuzannyo guno gwamala sizoni emu yokka
I believe that will have an impact, especially in marketing	Nzikiriza nti ekyo kijja kukwata ku bantu naddala mu by’okutunda
We see it as a state-of-the-art program	Tukiraba nga pulogulaamu ey’omulembe
He did not see the actions of the war	Teyalaba bikolebwa mu lutalo
I was convinced that somehow the good news would spread	Nnali mukakafu nti mu ngeri emu oba endala amawulire amalungi gandisasika
I put it across my chest and it went away	Nakiteeka emitala w’ekifuba kyange ne kigenda
I wish things weren’t like that	Njagala ebintu tebyabadde bwe bityo
Walter was one of six brothers	Walter yali omu ku baganda be mukaaga
Beautiful princess, drama queen	Omumbejja omulungi, drama queen
I spent most of my adult life doing just that	Obulamu bwange obusinga obungi obw’omuntu omukulu nnabumala nga nkola ekyo kyennyini
I’m still doing the same line of work now	Nze nkyakola layini y’emu ey’emirimu kati
I had to say something, but I didn’t want to lie	Nalina okubaako kye njogera naye nga saagala kulimba
I hope he is valuable	Nsuubira nti wa muwendo
I think you absolutely have to do that	Ndowooza nti ekyo olina ddala okukikola
I received my latest acceptance letters yesterday	Ebbaluwa zange ezisembyeyo okukkiriza nazifunye eggulo
I invite you to test the waters	Nkuyita okugezesa amazzi
I sent troops to fight	Natuma amagye okulwana
I didn’t like that winter	Ekyeya ekyo saakikyagala
I came straight here to wait for you	Najja butereevu wano okukulinda
We now have three organizations involved	Kati tulina ebibiina bisatu ebikwatibwako
I didn’t have lung cancer or any other type	Saalina kookolo wa mawuggwe oba ekika ekirala kyonna
I didn’t understand death	Nze saategeera kufa
I wipe under his eyes and he smiles	Nsiimuula wansi w’amaaso ge n’amwenya
The worst of these teachings was original sin	Ekisinga obubi mu njigiriza zino kyali kibi eky’olubereberye
I hope that’s true	Nsuubira nti ekyo kituufu
I mentioned it at work	Nakyogerako ku mulimu
A good touch of the white head	Okukwata obulungi ku mutwe omweru
I always loved a good shopping trip	Bulijjo nnali njagala nnyo olugendo olulungi olw’okugula ebintu
I didn’t want my memory to hurt him	Nnali saagala kujjukira kwange kumuluma
I capture everything in sight	Nkwata buli kimu ekirabika
I ask how he is and he says fine	Mbuuza nti ali atya n'agamba nti fine
I remember he looked very mature and independent	Nzijukira yali alabika nga akuze nnyo era nga yeetongodde
I am getting better at running	Ngenda nfuna obulungi mu kudduka
A lot goes into planning a vacation	Bingi ebigenda mu kutegeka oluwummula
I had nothing to do with the bidding thing	Nnali sirina kakwate na kintu kya bidding
I smiled and pointed at one of the pictures	Namwenya ne nsonga ku kimu ku bifaananyi
I wasn’t going to stay social	Nnali sigenda kusigala nga ndi wa social
Son of heaven, hell, and earth	Omwana w’eggulu, ggeyeena, n’ensi
I thought, he's just scared	Nalowooza nti, abadde atidde kyokka
I was hoping you could tell me	Nali nsuubira nti osobola okuntegeeza
I ride the enemy’s back	Nvuga omulabe omugongo
I hope they are open tomorrow	Nsuubira nti enkya ziggule
A story about incredible consequences	Emboozi ekwata ku biyinza okuvaamu mu ngeri etasuubirwa
I think you should relax	Ndowooza wandibadde owummulamu
I am a veteran and learned in many arts	Ndi muntu wa dda era nayiga mu by’emikono bingi
I went to get my medicine	Nagenda okufuna eddagala lyange
This revived interest in the central tank system	Kino kyazuukiza okwagala enkola ya ttanka eya wakati
I don’t care if he’s brave or cowardly	Sifaayo oba muvumu oba mukodo
I always get a lot of questions about it	Bulijjo nfuna ebibuuzo bingi ku nsonga eyo
I just crossed over to a world where people can’t see	Naakasalako okutuuka ku nsi abantu gye batasobola kulaba
I mean, things are really going well	Ntegeeza nti ddala ebintu bitambula bulungi
A defensive look replaced her warm smile	Okutunula okw’okwewozaako kwadda mu kifo ky’akamwenyumwenyu ke ak’ebbugumu
I didn’t know what to say at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi kya kwogera
I won’t, except to say one general thing	Sijja, okuggyako okwogera ekintu kimu eky’awamu
I will train them to the best of my ability	Nja kubatendeka okusinziira ku busobozi bwange
I believe in honest debate	Nzikiriza mu kukubaganya ebirowoozo okutuufu
Thank you so much for your obedience	Nneebaza nnyo olw’obuwulize bwammwe
I could already feel my muscles growing	Nnali mpulira dda ebinywa byange nga bikula
I was surrounded by people, but alone nonetheless	Nali nneetooloddwa abantu, naye nga ndi nzekka wadde kiri kityo
I am at a loss to know more	Ndi mu kufiirwa okumanya ebisingawo
I spent a lot of time with my mother	Nnamala ebiseera bingi ne maama
I refused to believe it	Nagaana okukikkiriza
I’m not pretending	Sseefudde
The arrest took place under tense circumstances	Okukwata kuno kwabaddewo wansi w’embeera ey’okusika omuguwa
I recently came across his music and it was quite enjoyable	Gye buvuddeko nnasanga omuziki gwe era nga gunyumira nnyo
I wanted to kill myself	Nnali njagala kwetta
I was a historian, not a philosopher	Nnali munnabyafaayo, so si mufirosoofo
I want to scream really loud	Njagala okukuba enduulu mu ddoboozi ery’omwanguka ddala
I was completely overwhelmed	Nazitoowererwa ddala
I'm leaving him	Nze mmuvaako
I could never eat like that again	Nnali sisobola kuddamu kulya bwentyo
I didn’t know him	Nze nali simumanyi
I hope there's something to do besides sex	Nsuubira nti waliwo eky'okukola ng'oggyeeko akaboozi
I love flying and it is part of my life	Njagala nnyo okubuuka era kitundu ku bulamu bwange
I only came around to tell you so	Nze najja okwetooloola kwokka okukubuulira bwentyo
I knew it couldn’t happen	Nnali nkimanyi nti tekiyinza kubaawo
I can’t help but get tired	Siyinza butakoowa
I have to spend some time with my dad tonight	Nnina okumala akaseera ne taata ekiro kino
I believe he was a psychologist	Nzikiriza nti yali mukugu mu by’empisa
I have tried to clean up as much as possible	Nfubye okugogola nga bwe kisoboka
Kissing was a familiar thing, a normal thing	Okunywegera kyali kintu ekimanyiddwa, ekintu ekya bulijjo
I wasn’t going to sell it	Nze nali sigenda kugitunda
I saw the technical equipment, was shocked and saddened	Nalaba ebyuma eby’ekikugu, ne nkankana era ne nfuna ennaku
His path to this title is unclear	Ekkubo lye okutuuka ku kitiibwa kino teritegeerekeka bulungi
I finally stopped and looked both ways	Natuuka ne nyimirira ne ntunula enjuyi zombi
I just wanted him to love me the way he is	Nnali njagala kyokka anjagala nga bw’ali
Your support is overwhelming	Obuwagizi bwammwe bubuutikira nnyo
I always knew this was coming	Bulijjo nnali mmanyi nti kino kijja
I thought it was pretty cool myself	Nze kennyini nnalowooza nti kyali kirungi nnyo
Suddenly, and unexpectedly, I felt a chill in my bones	Amangu ago, era nga sisuubira, nnawulira ennyogovu mu magumba gange
I was looking into the eyes of the killer	Nali ntunuulira mu maaso g’omutemu
I want things to be the same	Njagala ebintu bibeere nga bye bimu
I eventually got a job teaching in their small school	Natuuka ekiseera ne nfuna omulimu gw’okusomesa mu ssomero lyabwe ettono
A beautiful girl like you should never be alone	Omuwala omulungi nga ggwe tasaanidde kubeera yekka
I need time more than anything else	Nneetaaga obudde okusinga ekintu ekirala kyonna
The storm continued westward increasing its forward speed	Omuyaga gwagenda mu maaso nga gugenda mu maserengeta nga gweyongera ku sipiidi yaago ey’omu maaso
I was fifteen in my last year of high school	Nnali wa myaka kkumi n’etaano mu mwaka gwange ogwasembayo mu siniya
I hate to think about that shit	Nkyawa okulowooza ku musulo ogwo
Each zone is headed by a deputy commissioner	Buli zooni ekulemberwa omumyuka wa kaminsona
I thought he might kill me	Nalowooza nti ayinza okunzita
I know exactly how much you had dug out	Nkimanyi bulungi obungi bwe wali oyooleddewo
I wonder why we have to have meetings	Nneebuuza lwaki tulina okuba n’enkiiko
I loved how the book ended	Nnayagala nnyo engeri ekitabo gye kyakomamu
I never broke the rules	Ssaamenyangako mateeka
I want my boy to have a family	Njagala omulenzi wange abeere n’amaka
I hope in forgiveness and willingness to overlook the mistakes of others	Nsuubira mu kusonyiwa n’okwagala okubuusa amaaso ensobi z’abalala
I was this famous person in the media	Nze nali muntu ono omututumufu mu mawulire
I like playing things by ear	Njagala nnyo okuzannya ebintu n’okutu
I couldn’t let him change his mind	Nnali siyinza kukkiriza kukyusa ndowooza ye
I never talked to him about it	Siyogerangako naye ku nsonga eyo
I prayed and dreaded his return	Nasaba era ne ntya okudda kwe
I do believe it is an important part though	Nze nzikiriza nti kitundu kikulu wadde
A figure appeared at the far end of the corridor	Ekifaananyi kyalabika ku nkomerero y’olutindo olw’ewala
I need forgiveness	Nze nneetaaga okusonyiyibwa
I just had to move it	Nnalina okugitambuza kyokka
I stood up and walked towards him	Nayimirira ne ntambula nga mmutuukako
I try to see myself in society	Nfuba okwerabira mu bantu
I could eat the whole bowl with a spoon	Nnali nsobola okulya ebbakuli yonna nga nkozesa ekijiiko
I grabbed the hat and put it on my head	Nakwata enkoofiira ne ngiteeka ku mutwe
I wanted to throw up	Nnali njagala kusuula waggulu
The man walked off the stage	Omusajja yatambudde okuva ku siteegi
However, I couldn’t deny that it felt good	Kyokka nnali siyinza kugaana nti kyali kiwulikika bulungi
I really remember who he is	Nze ddala nzijukira ky’ali
The sound or voice may be another	Eddoboozi oba eddoboozi liyinza okuba eddala
I wasn’t carrying her baby	Nze nali sisitula mwana we
Quick answers don’t paint a pretty picture	Okuddamu okw’amangu tekiraga kifaananyi kirungi
I had no immediate connections	Nnali sirina muntu yenna gwe nkwatagana naye mu bwangu
I’m really tired now	Nze ddala nkooye kati
I am responsible for the egg	Nze nvunaanyizibwa ku ggi
I have to have your word on this, though	Nnina okuba n’ekigambo kyo ku nsonga eno, wabula
I was going to die in battle	Nnali wa kufiira mu lutalo
This he must continue to do	Kino alina okugenda mu maaso n’okukola
Now I was on a date with him	Kati nnali ku date naye
I really had no one to relate to	Mazima ddala nnali sirina muntu yenna asobola kukwatagana
I want to roam around	Njagala kutambulatambula
I couldn’t figure out how to take him with me	Nnali sisobola kutegeera ngeri ya kumutwala nange
I couldn’t imagine sleeping nights without him	Nnali siyinza kulowooza ku kiro nga nneebaka nga taliiwo
I should have stopped	Nnali nsaanidde okulekera awo
All I had was where I was going	Kye nnali nnina we nnali ngenda
I definitely saw the bright red in the gray	Mazima ddala nnalaba emmyufu eyakaayakana mu langi enzirugavu
I wonder how you do it	Nze nneebuuza engeri gy’okikolamu
I could melt, right there and then	Nnali nsobola okusaanuuka, awo wennyini n’oluvannyuma
I was hoping you knew what was going on	Nali nsuubira nti omanyi ekigenda mu maaso
I have no one to blame but myself	Sirina gwe nnenya okuggyako nze kennyini
I saved your life many times and killed your enemies	Nataasa obulamu bwo emirundi egiwera era ne ntta abalabe bo
I finally turned back to look again	Natuuka ku nkomerero ne nkyuka emabega okuddamu okutunula
I can help you with the surgery	Nsobola okukuyambako mu kulongoosebwa
I need extra sleep and rest	Nze nneetaaga okwebaka okw’enjawulo n’okuwummula
A rich soul is full of joy	Omwoyo omugagga gujjudde essanyu
However, I couldn’t be mad at him	Kyokka, nnali sisobola kumunyiiga
I told him that and he just laughed	Ekyo namugamba n’aseka buseka
I see you, every day you work	Nkulaba, buli lunaku okola
I put my hand on his shoulder to steady him	Namuteeka omukono ku kibegabega okusobola okumunyweza
I used the word art, not science	Nnakozesa ekigambo art, so si ssaayansi
I make fun of him twice	Nze mmusekerera emirundi ebiri
I swallowed my depression	Namira okwennyamira kwange
I have an inspection coming up	Nnina okwekebejja okujja
I got his number from a school project	Ennamba ye nagifuna mu pulojekiti y’essomero
G says he finds me fuller than ever	G agamba nti ansanga nga njjudde okusinga bwe kyali kibadde
I want the inside to be blue though	Njagala munda ebeere ya bbulu wadde
I will listen to my instincts	Nja kuwuliriza obuzaale bwange
The reason you get that idiot here	Ensonga lwaki ofuna omusiru oyo wano
I know his main concern is keeping me safe	Nkimanyi ekisinga okumweraliikiriza kwe kunkuuma nga sirina bulabe
A city that is set on an hill cannot be hid	Ekibuga ekiri ku lusozi tekiyinza kukwekebwa
I felt so ashamed and hurt	Nnawulira nga nsonyi nnyo era nga nnumwa
I headed in the direction he pointed	Nayolekera oludda lwe yasonga
This area was quickly covered	Ekitundu kino kyabikkibwa mangu
A large fire covered one end of the room	Omuliro omunene gwabikka ku nkomerero emu ey’ekisenge
I thought he was waiting for an explanation	Nalowooza nti yali alinze kunnyonnyola
Father, son and grandson	Taata, mutabani ne muzzukulu
I could feel his power	Nnali mpulira amaanyi ge
I guess he thought cash would look too suspicious	Ntebereza yalowooza nti ssente enkalu zandirabise nga zibuusabuusa nnyo
I have a reputation for excellence and quality	Nnina erinnya ery’okukola obulungi n’omutindo
I am with you all the way	Nze ndi nammwe ekkubo lyonna
And we did a version of it	Era twakola version yaayo
I decided to give it another chance	Nasalawo okugiwa omukisa omulala
I would definitely go again	Mazima ddala nandizzeemu okugenda
I think you might be right	Ndowooza oyinza okuba nga oli mutuufu
I bought this album the day it came out	Alubaamu eno nagigula olunaku lwe yafulumye
I wanted to know who it was	Nnali njagala okumanya ani
The area was maintained by the province	Ekitundu kino kyalabirirwa essaza lino
I tried to talk but nothing would come out	Nagezaako okwogera naye nga tewali kigenda kuvaayo
I support native wildlife over introduction	Nwagira ebisolo by’omu nsiko enzaalwa okusinga okuyingizibwa
I didn’t know you were awake	Nali simanyi nti ozuukuse
I mean, we want different things	Ntegeeza nti twagala ebintu eby’enjawulo
I quickly open it and offer it to him	Nnyanguwa okuggulawo ne mmuwaayo
I felt a momentary pang of isolation and paused	Nawulira obulumi obw’akaseera obuseera obw’okwekutula ku balala ne nyimirirako katono
I don’t miss a day	Sisubwa lunaku lumu
I looked carefully at myself in the mirror	Nneetunuulira n’obwegendereza mu ndabirwamu
I’m not quite sure why, but I’m really sure	Sikakasa bulungi lwaki, naye ddala nkikakasa
I had to push relief aside	Nalina okusika obuweerero ku bbali
A lot of this kind of stuff is going on	Ebintu bingi eby’ekika kino bigenda mu maaso
I had never seen anyone write so fast	Nnali sirabangako muntu yenna awandiika mangu bwe gatyo
I talked on the phone all night	Nnayogera ku ssimu ekiro kyonna
I know this well from experience	Kino nkimanyi bulungi okusinziira ku bye nnayitamu
I like to kill a little too much	Nze njagala nnyo okutta ekisusse katono
I even considered taking a second shot through his head	Natuuka n’okulowooza ku ky’okukuba essasi eryokubiri nga mpita mu mutwe gwe
I pierce the walls of the palace	Bbugwe w’olubiri mbiboola
I am their only child	Nze mwana waabwe omu yekka
I nearly jumped out of my chair in surprise	Kata mbuuka mu ntebe yange nga nneewuunya
I used to go there often but never very far	Nnali ntera okugendayo naye nga sigenda wala nnyo
I can’t walk away from you anymore	Sisobola kuddamu kutambula kuva gy’oli
I guess there is no other explanation for that	Ntebereza nti tewali nnyonyola ndala ku nsonga eyo
I wash and get dressed and walk outside	Nnaaba nnyambala ne ntambula wabweru
I think it needed time to heal	Ndowooza nti kyali kyetaaga obudde okuwona
I would do it even otherwise	Nze nandikikoze ne bwe kitaba bwe kityo
I can’t imagine what he must be thinking	Siyinza kulowooza ku ky’ateekwa okuba ng’alowooza
I didn’t even hesitate, it all just came out	Ssaalonzalonza na, byonna byafuluma buvaayo
I can’t just change that	Ekyo sisobola kumala gakyuka
I am not one of his disciples	Siri omu ku bayigirizwa be
A dim light came in from the courtyard	Ekitangaala ekitono kyayingira okuva mu luggya
I have some questions	Nnina ebibuuzo ebimu
I started writing in here	Natandika okuwandiika mu wano
I long to see my family	Nneegomba nnyo okulaba ab’omu maka gange
I look at him and leave	Nze mmutunuulira ne nvaawo
I won’t get into anything the department is involved with	Sijja kuyingirira kintu kyonna ekitongole kye kyenyigiddemu
I looked at the first page, the article	Natunuulira olupapula olusooka, ekiwandiiko
It carries a weapon in its right hand	Kitwala ekyokulwanyisa mu mukono gwakyo ogwa ddyo
I guess there’s not much else to talk about	Ntebereza nti tewali bingi birala bye twogera
I wasn’t sure about losing another	Nali sikakasa ku kufiirwa mulala
I guess we got better when nature said so	Ntebereza nti twatereera obutonde bwe bwagamba
I was frozen in time again	Nnali nzzeemu okufuuka omuzira mu kiseera
I have to stay hidden	Nnina okusigala nga nneekwese
I moved closer to the door and knocked	Nasenguka okutuuka okumpi n’oluggi ne nkoona
I wonder how common that knowledge was	Nneebuuza engeri okumanya okwo gye kwali kwa bulijjo
I guess they make plans for the evening	Ntebereza nti bakola enteekateeka z’akawungeezi
I wasn’t done with this	Kino saakikolebwako
I get his hand to push him to a stance	Nfuna omukono gwe okumusika okutuuka ku stance
I couldn’t bear to stay any longer	Nnali sikyasobola kugumiikiriza kusigala
I was so wrong about them and us	Nali nkyamu nnyo ku nsonga ya them and us
I thought this dog was going to tear him apart	Nalowooza nti embwa eno egenda kumuyuzaamu
I really wonder what is going on in some of the headlines	Nze ddala nneebuuza ekigenda mu maaso mu mitwe egimu
Even nature seems unnatural	N’obutonde bulabika nga si bwa butonde
I personally think his prices are very reasonable	Nze ku lwange ndowooza nti emiwendo gye gya nsaamusaamu nnyo
I think it has pieces of the gift	Ndowooza erina ebitundutundu by’ekirabo
I needed to develop my own	Nnali nneetaaga okukulaakulanya eyange
I needed you so much	Nnali nkwetaaga nnyo
A circle with a circumscribed cross	Enkulungo erimu omusalaba oguyitamu
Under them were eight regional chiefs	Wansi waabwe waaliwo abakulu b’ebitundu munaana
A large bar occupied one corner	Ebbaala ennene yali ekwata enkoona emu
I gathered my thoughts a bit	Nakungaanya ebirowoozo byange katono
I couldn’t control myself	Nnali sisobola kwefuga
I pay my men what they deserve	Abasajja bange mbasasula kye basaanidde
Very short messages will teach you and inspire you	Obubaka obumpi ennyo bujja kukuyigiriza era bujja kukuzzaamu amaanyi
I think it was a really close call	Ndowooza yali ssimu ya kumpi ddala
I knew it wasn’t going to be a new car	Namanya nti tegenda kuba mmotoka mpya
I definitely gave this to him	Kino nakimuwa ddala
I said the dimension wasn’t just vague	Nagamba nti dimension teyali ya kifu kyokka
Mountain bike events are common	Emikolo gya ddigi z’oku nsozi gya bulijjo
I lead them and they follow	Nze mbakulembera ne bagoberera
I am not alone in doing so	Si nze nzekka mu kukola ekyo
I guess he threw them away when they attacked him	Nsuubira yazisuula bwe baamulumbye
I understood the laughter	Nategeera enseko
I put a tremendous amount of effort into it	Nkiteekamu amaanyi mangi ag’ekitalo
I belonged in the trenches	Nze nnali wa mu mifulejje
I heard your dad talking to him a lot	Nawulidde taata wo nga ayogera naye nnyo
I know we have very smart people here	Nkimanyi nti wano tulina abantu abagezi ennyo
A signature dish, one might say	Essowaani ey’omukono, omuntu ayinza okugamba
I just kept coming back for more	Nasigala nkomawo buzzi okufuna ebisingawo
I would change what had already happened	Nze nnandikyusizza ebyali bibaddewo edda
I finished my drink and made another	Namaliriza ekyokunywa kyange ne nkola ekirala
I saw it for the first time	Nakiraba omulundi gwe ogusoose
I never heard of him	Simuwulirangako
I still didn’t get it	N’okutuusa kati saagifuna
They don’t know when they are hit	Tebamanyi ddi lwe bakubwa
I take advantage of people and abuse my power	Nkozesa omukisa gw’abantu ne nkozesa obubi obuyinza bwange
I came in her mouth and she swallowed	Najja mu kamwa ke n’amira
I can't figure out what's going on with this	Sisobola kuzuula kiki ekigenda mu maaso ne kino
I couldn’t stay upset about that	Ekyo saasobola kusigala nga nnyiize
I think he would explain, of course	Ndowooza yandinnyonnyodde, ddala
I didn’t care, he wasn’t leaving me	Saafaayo, yali tandeka
I married a woman of a different faith	Nafumbirwa omukazi ow’enzikiriza ey’enjawulo
I lay my head on his chest	Nteeka omutwe gwange ku kifuba kye
I tried to figure out its appeal	Nagezaako okuzuula ekisikiriza kyayo
I guess he would have a different personality	Ntebereza nti yandibadde n’obuntu obw’enjawulo
I don’t know my name	Simanyi linnya lyange
The real rush began for his group	Okufubutuka okwa nnamaddala kwatandika ku kibinja kye
I couldn’t see outside	Nnali sisobola kulaba bweru
I needed to get to the middle of the ocean	Nnali nneetaaga okutuuka wakati mu nnyanja
I couldn’t sleep	Nnali sisobola kwebaka
I blow straight on her hot cat	Nfuuwa butereevu ku kkabwa lye eryokya
I played it hard and hard	Nagizannya nnyo era nga nkalu
His friend had lost his whole life before	Mukwano gwe yali afiiriddwa obulamu bwe bwonna emabega
I wonder where life insurance came from	Nneebuuza yinsuwa y’obulamu gye yava
I found out, so you forgot about me	Nakizuula, bwentyo wanneerabira
I couldn’t resist them	Nnali sisobola kubaziyiza
I know how important he is to you	Nkimanyi nti mukulu nnyo gy’oli
I don’t think we will	Sirowooza nti tujja kukikola
I hate everything that is happening on this ship	Nkyawa buli kimu ekigenda mu maaso ku mmeeri eno
I went to my room and watched the news	Nagenda mu kisenge kyange ne ndaba amawulire
I must be very tired	Nteekwa okuba nga nkooye nnyo
I think they were ghosts	Ndowooza baali mizimu
The different parts are perfectly played	Ebitundu eby’enjawulo bizannyibwa mu ngeri etuukiridde
I thought it must have been part of his training	Nalowooza nti kiteekwa okuba nga kyali kitundu ku kutendekebwa kwe
A dark cloud of water surrounded my foot to the surface	Ekire ekiddugavu eky’amazzi kyali kyetoolodde ekigere kyange okutuuka ku ngulu
I mean really listen to them	Ntegeeza ddala bawulirize ddala
I didn’t have much time left	Nnali sisigazza budde bungi
I could think of nothing but him	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna okuggyako ye
I guess it doesn’t really matter	Ntebereza nti mu butuufu si kikulu
I let out my breath with a sigh of relief	Nafulumya omukka gwange nga nfuuwa omukka ogw’obuweerero
I have an idea of ​​what is going on	Nnina ekirowoozo ku bigenda mu maaso
I use mine every day	Nze nkozesa eyange buli lunaku
I wasn’t looking for any trouble	Nnali sinoonya buzibu bwonna
I had to make my way down to the water	Nnalina okukola ekkubo lyange okukka ku mazzi
I slam the door and turn the key	Nkuba oluggi ne nkyusa ekisumuluzo
I turned around and looked back	Nakyuka ne ntunula emabega
I didn’t tell them anything	Ssaabagamba kintu kyonna
I need to know some other practical things	Nnina okumanya ebintu ebirala eby’omugaso
I see you’re our guy	Ndaba nga ggwe ggaayi waffe
I started writing more, but never finished it	Natandika okuwandiika ebirala, naye nga sibimaliriza
I always kept it with me	Bulijjo nnakikuumanga nange
I heard they sold well	Nawulidde nga batunda bulungi
I just thought about it and you felt it	Nze namala kukirowoozaako ne mukiwulira
And I was born into poverty	Ate nze nazaalibwa mu bwavu
I move closer and wrap my arms around her	Nsemberera ne mmuzinga emikono
Frustrated that he couldn’t talk or help	Okunyiiga nti yali tasobola kwogera wadde okuyamba
I know he has been very busy trying to help everyone	Nkimanyi abadde bbize nnyo ng’agezaako okuyamba buli muntu
I push the down button, and then the doors close	Nnyiga bbaatuuni ya wansi, olwo enzigi ne ziggalawo
I was already onto him	Nali dda ku ye
I loved the job and loved the animals	Omulimu ogwo nnali njagala nnyo era nga njagala nnyo ebisolo
I must not, it would be inappropriate	Siteekwa, kyandibadde tekisaana
I don’t regret my decision	Snejjusa nti nsazeewo
I didn’t give him a background check	Ssaamuwadde kukebera bikwata ku bulamu bwe
I feel terrible for him	Mpulira bubi nnyo ku lulwe
I can’t do this for you anymore	Kino sikyasobola kukukolera
I have to see my dad	Nnina okulaba taata wange
I stopped by the door and named him	Nayimirira okumpi n’omulyango ne mmutuuma erinnya
I had completely failed	Nnali alemereddwa ddala
I want to know how much coffee he drinks	Njagala kumanya bungi bwa kaawa bw’anywa
I plan to go back today	Nteekateeka kuddayo leero
I don’t feel the cold air coming in	Siwulidde mpewo ennyogovu ng’eyingira
I still missed my bed	Nnali nkyasubwa ekitanda kyange
I rushed into the booth feeling ecstatic	Nafubutuka mu kiyumba nga mpulira nga nfunye essanyu
The toilet fluttered and then arms wrapped around him	Kaabuyonjo yafuumuuka olwo emikono ne gimuzingako
I think my mom loves him too	Ndowooza maama naye amwagala nnyo
I hated having to let him go	Nnakyawa okubeera nga nnina okumuleka agende
I didn’t complain but I totally understood	Ssaaloopa wabula nategedde ddala
I think he went there looking for it	Ndowooza yagendayo okuginoonya
I tried to eat and drink as little as possible	Nagezaako okulya n’okunywa ebitono nga bwe kisoboka
I stood in the doorway taking it all in	Nayimirira mu mulyango nga byonna mbiyingiza
I’m not in a hurry to know your answer	Siyanguwa kumanya ky’oddamu
I know him a mile away	Nze mmumanyi mayiro emu okuva we ndi
I need you to help me change it	Nneetaaga onnyambe okukikyusa
I simply haven't decided how, that's all	Nze simply sisazeewo ngeri ki, ekyo kyokka
The horse works on the frontier	Embalaasi ekola ku nsalo
I want to do the same	Nze njagala okukola kye kimu
I look down into the hole	Ntunula wansi mu kinnya
A dull roar also became noticeable	Okuwuluguma okuzibu nakyo kyafuuka ekitegeerekeka
I laughed at him a lot, that night	Namusekerera nnyo, ekiro ekyo
I leave for hugs, and warmth, and security	Nvaako okunywegera, n’ebbugumu, n’obukuumi
I look over his shoulder	Ntunula waggulu w’ekibegabega kye
I understood it and realized it was truly a gift	Nakitegeera era ne nkitegeera nti ddala kyali kirabo
A pre-opening parade was held	Wabaddewo okulaga emikolo nga tebannaba kuggulawo
I’ll swear you touched me	Nja kulayira nti wankwatako
I pull it out and look at it	Nkiggyayo ne nkitunuulira
I understood him a little	Namutegeera katono
I really envy him	Nze ddala mmukwatirwa obuggya
I wanted to cry myself, or hit someone	Nali njagala kukaaba nze kennyini, oba okukuba omuntu
I heard his cell and went looking for him	Nawulira akaduukulu ke ne ŋŋenda okumunoonya
The sword, he had actually given me a sword	Ekitala, mu butuufu yali ampadde ekitala
I did it up last week	Nakikola waggulu wiiki ewedde
I saw it, I felt it	Nakiraba, ne nkiwulira
I took a deep breath and tried to start over	Nassa omukka omungi ne ngezaako okutandika obuggya
I just wanted to let you know that	Ekyo nnali njagala kukutegeeza kyokka
I make wine too, and sometimes I drink it	Nze nange nkola omwenge, era oluusi n’okugunywa
I have to make sure someone else loves him	Nnina okulaba ng’omuntu omulala amwagala
I’m innocent, yet again	Nze sirina musango, naye ate
I looked in the doorway but didn’t go inside	Natunula mu mulyango naye nga siyingira munda
I know you haven’t seen one	Nkimanyi tolabako emu
I can’t put a feeling	Sisobola kuteeka mpulira
I used all my weight on that thing	Obuzito bwange bwonna nabukozesa ku kintu ekyo
I squeeze my hand again	Nddamu okusika omukono
I couldn’t help but smile at him	Nnali sisobola butamwenya ng’amutunuulira
I couldn’t tell their accents apart, but they all could	Nnali sisobola kwawula accents zaabwe, naye bonna baali basobola
I have sensitive and combination skin	Nnina olususu oluzibu ate nga lugatta
I don’t want to argue with him	Saagala kuyomba naye
I wear loose black shorts	Nnyambala empale ennyimpi enjeru ezitambula obulungi
I think it will be very soon	Ndowooza kijja kuba mangu nnyo
I can’t see myself with him	Sisobola kweraba naye
I always saw the truth there, like now	Bulijjo nalaba amazima awo, nga kati
H was apparently watching through the door	H kirabika yali atunudde ng’ayita mu mulyango
I have no doubts about it	Sirina kubuusabuusa kwonna ku nsonga eyo
I am tired of this world	Nze ensi eno nkooye
I know how to take his power	Nze mmanyi okutwala obuyinza bwe
I turned around to see that she looked sexy as sin	Nakyuka okulaba nga alabika sexy nga ekibi
Horns only on males	Amayembe gabeera ku nsajja zokka
I couldn’t move an inch	Nnali sisobola kutambula yinsi emu
I was sure it wasn’t for me	Nali mukakafu nti si lwange
I jumped when I saw it	Nabuuka nga nkilaba
I leave you the rest of the gold my father found	Nkulekera zaabu asigaddewo kitange gwe yasanga
I did something else	Nakola ekintu ekirala
I know some people there that might be useful	Nze mmanyi abantu abamu eyo ekyo kiyinza okuba eky’omugaso
I took it and gathered my things	Nakitwala ne nkung’aanya ebintu byange
I just thought he was an asshole	Namala kulowooza nti yali mmana
The factory later became a corn mill	Oluvannyuma ekkolero lino lyafuuka ekyuma ekikola kasooli
I was helping you and your friend	Nze nali nkuyambako ne mukwano gwo
I see you have come back from your work	Ndaba okomyewo okuva ku mirimu gyo
I didn't see an issue in listening through them anyway	Saalaba nsonga mu kuwuliriza nga mpita mu bo anyway
A good portion of the world doesn't like us anyway	Ekitundu ekirungi eky'ensi tetwagala anyway
I felt like I was back home	Nawulira nga nkomyewo awaka
I saw three front doors	Nalaba enzigi ssatu ez’omu maaso
I mean, really, he doesn’t need to know	Ntegeeza, ddala, teyeetaaga kumanya
I hesitate, about to step back	Nlonzalonza, nga nnaatera okudda emabega
I was very worried about you too	Nange nnali mweraliikirivu nnyo ku ggwe
I think we’re all looking forward to it	Ndowooza ffenna tukyesunga nnyo
I want all my friends to come	Njagala mikwano gyange gyonna bajjeyo
I can’t discuss this with my husband	Kino sisobola kukikubaganyaako birowoozo ne baze
I wear blue shorts and a red top	Nnyambala empale ennyimpi eya bbulu ne top emmyufu
I couldn’t leave without him	Nnali sisobola kuvaawo nga taliiwo
I also have a newfound love for the missionary	Nnina n’omukwano omupya gwe nfunye eri omuminsani
I looked out his windows that overlooked the vast park	Natunula mu madirisa ge agaali gatunudde mu ppaaka ennene ennyo
Rent has been created in the hearts of the people	Obupangisa butondeddwawo mu mitima gy’abantu
However, a closer look stopped me	Kyokka, okutunula ennyo kyanziyiza
A terrible noise came from his face	Oluyoogaano olw’entiisa lwava mu maaso ge
I move my hand to his chest	Ntambuza omukono gwange mu kifuba kye
I didn’t hear his name called at the ceremony today	Siwulidde linnya lye nga liyitibwa ku mukolo leero
I truly believe that no one should go without it	Mazima ddala nzikiriza nti tewali muntu yenna alina kugenda nga talina
I got one but it was used	Nafuna emu naye nga ekozesebwa
The change was as good as the holiday	Enkyukakyuka yali nnungi ng’ennaku enkulu
I felt relaxed and free	Nawulira nga nteredde era nga ndi wa ddembe
I ended that first day abruptly for many reasons	Olunaku olwo olwasooka nnalumaliriza mu ngeri ey’ekikangabwa olw’ensonga nnyingi
I can see you up on the second level	Nsobola okukulaba waggulu ku ddaala eryokubiri
I want to show him happiness	Njagala kumulaga essanyu
I love the band at the farmers market	Njagala nnyo bbandi eri mu katale k’abalimi
I may have bought the farm	Nnyinza okuba nga nnagula faamu eyo
I’m here for a reason, for some purpose	Nze ndi wano lwa nsonga, olw’ekigendererwa ekimu
I can’t be sure right now	Siyinza kukakasa mu kiseera kino
I didn’t know how to take it	Nali simanyi ngeri gye nnyinza kugitwalamu
I also have some news, actually two news stories	Nnina n’amawulire agamu, mu butuufu amawulire abiri
I talked to him last evening	Nayogedde naye akawungeezi akayise
I had to know what to do next	Nnalina okumanya ekiddako
I would attack him too	Nange nandimulumba
A familiar smell came from inside	Akawoowo akamanyiddwa kaava munda
I knew this moment was coming for oh so long	Namanya nti akaseera kano kajja for oh so long
I jumped up and climbed	Nabuukako ne nninnya
I buried him in the garden around the lab	Namuziika mu lusuku olwali lwetoolodde laabu
I was married to the most amazing woman	Nali mufumbo n’omukazi asinga okwewuunyisa
I expected more, much more	Nali nsuubira ebisingawo, bingi nnyo
I suppose there really was no way out	Nsuubira nti ddala tewaaliwo ngeri yonna gye tuyinza kufulumamu
I was told to tell others	Nategeezebwa okubuulira abalala
I was an adult, and my partner was in trouble	Nnali muntu mukulu era munnange yali mu buzibu
I opened his message, tears still streaming from my eyes	Naggulawo obubaka bwe, amaziga nga gakyakulukuta okuva mu maaso gange
I accept full responsibility for what happened	Nzikiriza obuvunaanyizibwa obujjuvu ku ebyo ebyabaddewo
I couldn’t think of any words	Nnali sisobola kulowooza ku bigambo byonna
I thought that was enough	Nalowooza nti ekyo kyali kimala
I used my new cell phone to call my mother	Nakozesa essimu yange empya okukuba maama
Then I would have left him	Olwo nnandibadde mmuvaako
Everyone was laughing at me the whole time	Buli omu yali ansekerera ekiseera kyonna
I was lucky enough to find a place almost immediately	Nafuna omukisa ne nsanga ekifo kumpi amangu ddala
Application for permission to kill	Okusaba olukusa lw’okutta
I didn’t steal from him	Ssaamubbako
I had no idea where all this was coming from	Nali sirina kye mmanyi bino byonna gye byali biva
I despise it actually	Nze nkinyooma mu butuufu
I can’t answer any of those times	Sisobola kuddamu kuddamu kwonna ku biseera ebyo
He did not graduate from any university	Teyatikkirwa mu yunivasite yonna
I will treasure that letter	Ebbaluwa eyo nja kugitwala nga ya muwendo nnyo
I could see how they could be improved	Nnali ndaba engeri gye baali basobola okulongoosebwamu
I have little memory of the events	Nnina okujjukira okutono ku bintu ebyo ebyaliwo
I dug my nails into him	Namusimamu emisumaali gyange
I should get some good use out of it	Nsaana okukifunamu omugaso omulungi
I’ve struggled through school	Nze nfunye buzibu okuyita mu ssomero
I should stop feeling sorry for myself	Nsaanidde okulekera awo okwesaasira
I didn’t know how to turn it off	Nnali simanyi ngeri ya kugiggyako
I will not say one word from my mouth	Sijja kwogera kigambo kimu okuva mu kamwa kange
I have been forced to evaluate my life	Nwaliriziddwa okwekenneenya obulamu bwange
I did ribbon and pearl trim	Nakola ribiini ne luulu trim
I was actually quite honored	Mu butuufu nnali nfunye ekitiibwa nnyo
Congress rejected the proposal	Congress yagaanyi ekiteeso kino
Redistribution of negative contributions	Okuddamu okugabanya kw’ebiweebwayo ebitali birungi
I want you to love me again	Njagala oddemu okunjagala
I promised to be kind and smiled warmly	Namusuubiza okubeera ow’ekisa era ne nmwenya n’ebbugumu
I wouldn’t have left them there	Ssandibadde mbaleka awo
I assure you he is far from that	Nkukakasa nti ali wala nnyo n’ekyo
I can't quite believe he's mine	Siyinza bulungi kukkiriza nti ye wange
This is the oldest version reported	Eno y’enkyusa esinga obukadde etegeezeddwa
I told you it would be	Nkugambye nti kijja kuba bwe kityo
A good starting point is to keep this conversation going	Entandikwa ennungi kwe kukuuma emboozi eno ng’egenda mu maaso
I can’t lose you either	Nange siyinza kukufiirwa
I can’t take it anymore	Sikyasobola kugitwala
The weight slowly fell off my shoulders	Obuzito bwagwa mpola okuva ku bibegabega byange
I pay for everything	Nsasula buli kimu
I was one of the lucky few	Nze nali omu ku bantu abatono ab’omukisa
I will not harm my tribe	Sijja kutuusa bulabe ku kika kyange
I can’t even call it singing	Siyinza na kukiyita kuyimba
I want him to hear it from me	Njagala akiwulire okuva gyendi
I came here only to plead with my children	Najja wano kwegayirira baana bange bokka
I can check the luggage rack	Nsobola okukebera ekifo we bateeka emigugu
I see scenes of the future, not facts	Ndaba ebifaananyi eby’ebiseera eby’omu maaso, so si nsonga
I tried not to gasp	Nafuba obutasika mukka
I want to help him, but he won't let me	Njagala kumuyamba naye tajja kunzikiriza
I have the same problem	Nze nange nnina ekizibu kye kimu
I have people who love me back home	Nnina abantu abanjagala nga nkomyewo ewange
I couldn’t wait to go home and sleep	Nali sisobola kulinda kudda waka ne nneebaka
I walk out the back door overlooking the woods	Nfuluma oluggi olw’emabega olutunudde mu nsiko
I smiled and looked at the ground	Namwenya ne ntunuulira ettaka
I meant to let it go just a little bit	Nnali ntegeeza kukirekako katono kokka
Anderson was wounded early in the fight	Anderson yafunye ebisago nga bukyali mu kulwanagana
I really wanted to, at first, but you refused	Nnali njagala nnyo, mu kusooka, naye n’ongaana
I have only dealt with one issue and one issue alone	Nkoze ku nsonga emu yokka n’ensonga emu yokka
I was hired by the embassy to track him down	Napangisibwa embassy okumulondoola
I couldn’t send water there	Nali sisobola kusindika mazzi eyo
I want to translate the body from his body	Njagala okuvvuunula omubiri okuva mu mubiri gwe
I took a long walk around	Natambula olugendo oluwanvu nga nneetooloola
I am still planning to check	Nkyateekateeka okukebera
I like to observe more than participate	Njagala nnyo okwetegereza okusinga okwetabamu
I definitely know a couple of people who do that	Mazima ddala mmanyi abantu ababiri abakola ekyo
A man, sitting playing the piano	Omusajja, ng’atudde ng’akuba piyano
I was sitting in the control room	Nnali ntudde mu kisenge ekifuga
I jumped up and ran out of my room	Nabuuka ne nziruka ne nfuluma ekisenge kyange
I can tell just by looking at him	Nsobola okutegeera nga mmutunuulira kyokka
All I felt was a little guilty for five minutes	Kye nnawulira nga nfunye omusango katono okumala eddakiika ttaano
I never saw myself in that situation	Ssaalabangako mu mbeera eyo
I knew where his thinking was coming from	Namanya endowooza ye gye yali eva
I went in and saw a crowd of poor people	Nayingira ne ndaba ekibiina ky’abantu abaavu
I could feel his thrusts increasing faster by the minute	Nali mpulira okusika kwe nga kweyongera amangu buli ddakiika
I speak in general terms	Njogera mu bigambo eby’awamu
I was terrified, at first	Nnali ntya nnyo, mu kusooka
I need to run to our new office	Nze nneetaaga okuddukira mu ofiisi yaffe empya
I got up and got my phone and picked it up	Nasituka ne nfuna essimu yange ne ngikwata
I could bring him to the pre-school shelter	Nnali nsobola okumuleeta mu kifo awakuumirwa nga tannagenda ku ssomero
I came closer to hearing	Nasemberera okuwulira
I can change a light bulb	Nsobola okukyusa bbaatule y’ettaala
I started every moment thinking he was calling me	Natandika buli kaseera nga ndowooza nti yankubira essimu
I want them to last a thousand years	Njagala ziwangaale emyaka lukumi
I had to go into this meaning it	Nalina okugenda mu kino meaning it
I wanted to stay strong for him	Nnali njagala okusigala nga ndi mugumu ku lulwe
The river flowed towards the distant hills	Omugga gwakulukuta nga gwolekera obusozi obw’ewala
I slowly drifted off to sleep	Nawugula mpola ne nneebaka
I wonder what it could say	Nneebuuza kye yali esobola okwogera
I have no formal training in the arts	Sirina kutendekebwa mu butongole mu by’emikono
I had locked it with my key thousands of times	Nali ngisibye n’ekisumuluzo kyange emirundi enkumi n’enkumi
I just can’t get myself to do it	Nze just sisobola kwefunira kukikola
Now I come to the diagnosis	Kati ntuuka ku kuzuula obulwadde buno
I hadn’t even touched it yet	Nnali sinnagikwatako wadde
I picked up my wine glass	Nasitula egiraasi yange ey’omwenge
I don’t remember feeling this angry	Sijjukira kuwulira busungu buno
I know this sounds silly	Nkimanyi kino kiwulikika nga kya busirusiru
I hope you stay	Nsuubira nti osigala
I couldn’t really talk to him	Mu butuufu nnali sisobola kwogera naye
I appreciate it when it is shown	Nsiima bwe kiragibwa
I thought you might know something	Nalowooza nti oyinza okuba ng’olina ky’omanyi
I may be the only one who isn’t surprised	Nnyinza okuba nga nze nzekka atakyewuunya
I ended up sending him ten blankets today	Namaliriza nga mmusindikidde emifaliso kkumi leero
I’m a normal, athletic, white sock guy	Ndi ggaayi wa bulijjo, ow’emizannyo, ow’ekika kya sock enjeru
I picked it up and examined it with pure curiosity	Nakikwata ne nkikebera n’okwegomba okulongoofu
I was one of those in control	Nze nnali omu ku abo abaali bafuga
I had an uncomfortable feeling of loneliness and vulnerability	Nnalina enneewulira etali nnungi ey’okubeera nzekka era nga ndi mu bulabe
I was silent trying to paint my head and shoulders	Nasirika nga ngezaako okusiiga langi ku mutwe ne ku bibegabega
I let him believe what he wanted to believe	Namuleka okukkiriza ky’ayagala okukkiriza
Legal letters and shit	Ebbaluwa z'amateeka n'omusulo
I tell him he can have it now	Nze mmugamba nti asobola okugifuna kati
I'm so sorry for our brief closure	Nsonyiwa nnyo olw'okuggalawo kwaffe okw'ekiseera ekitono
I couldn’t believe it was still there	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kikyaliwo
I’ll learn with time	Nja kuyiga ng’obudde buyise
I think this is a mistake	Ndowooza eno nsobi
I wouldn’t do that to a child	Ekyo ssandikikoze ku mwana
I will not oppress you	Sijja kukunyigiriza
I think they perished in the fire	Ndowooza baasaanawo mu muliro
I suddenly remembered why he looked so familiar	Najjukira mangu lwaki yali alabika amanyidde ddala
I just couldn’t deal with his motives	Nze just saasobola kukola ku bigendererwa bye
I should be punished for it	Nsaana okubonerezebwa olw’ekyo
I love it as much as you do	Nze njagala nga naawe bwe mwagala
I didn’t have it wrong	Nze nali sikirina bubi
I stand to receive it	Nnyimiridde okugifuna
I'll talk to you again in the morning	Nja kuddamu okwogera naawe ku makya
I saw people in dire straits	Nalaba abantu nga bali mu mbeera embi ennyo
The bath feels great right now	Okunaaba kuwulikika bulungi nnyo mu kiseera kino
I haven’t seen much of that	Sibalabye bingi ku ebyo
I wanted it all to stop	Nnali njagala byonna bikome
A great general-purpose needle	Empiso ennene ey’ekigendererwa eky’awamu
I want to sing folk songs and play the piano	Njagala kuyimba ennyimba z’abantu n’okukuba piyano
I put below some verses around this idea	Nteeka wansi ennyiriri ezimu okwetoloola ekirowoozo kino
I know so much about you	Nze mmanyi bingi nnyo ebikukwatako
I told him it was a sweet deal	Namugamba nti ddiiru ya sweet
I know something has to happen	Nkimanyi nti waliwo ekintu ekirina okubaawo
I came to the next person	Najja eri omuntu addako
I looked at his cart	Natunuulira akagaali ke
I will respect your decision anyway	Nja kuwa ekitiibwa okusalawo kwo mu ngeri yonna
I knew it wouldn’t all be pleasant	Nnali nkimanyi nti byonna si byandibadde bisanyusa
A search result can contain a wealth of information	Ekivudde mu kunoonyereza kiyinza okubaamu amawulire amangi ennyo
I know this is your dream	Nkimanyi kino kye kirooto kyo
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu ng’ekyo
I can introduce him to the best people	Nsobola okumwanjulira abantu abasinga obulungi
No family members were present	Tewali muntu yenna mu famire ye yabaddewo
I, of course, played a role in this	Nze, ddala, nnakola kinene mu kino
I still didn’t think it meant anything	N’okutuusa kati nnali sirowooza nti kyalina kye kitegeeza
Employee to work under you	Omukozi okukola wansi wo
A large lump seemed to form in his throat	Ekizimba ekinene kyalabika ng’ekimukola mu mumiro
I would use them to get our freedom	Nze nandizikozesezza okufuna eddembe lyaffe
He was greeted with a roar here	Yayaniriziddwa n’okuwuuma wano
I never intended to play him	Ssaagendererangako kumuzannya
I was with my parents	Nnali ne bazadde bange
I must have thought about it	Nteekwa okuba nga nnakirowoozaako
I was actually enjoying the exercise	Mu butuufu nnali nnyumirwa dduyiro
I sit and look around	Ntuula ne ntunula okwetooloola
I hated to think of it that way	Nnakyawa okukirowoozaako bwe kityo
I would investigate it further	Nandibadde okwongera okukinoonyerezaako
I couldn’t take it out of my eyes	Nnali sisobola kukiggya maaso gange
Now I couldn’t imagine working for anyone else	Kati nnali siyinza kulowooza ku kukolera muntu mulala yenna
I'm waiting, just not sure what for	Nninda, just sikakasa kiki ku lwa
I was a consumer of my own work	Nnali mukozesa wa mirimu gyange
I know about your stock portfolio	Nze mmanyi ku portfolio yo eya stock
I need to use the bathroom	Nze nneetaaga okukozesa ekinabiro
I remember changing my password once	Nzijukira nga nkyusa ekigambo kyange eky’okuyita omulundi gumu
I only have one left after this	Nze nsigazza emu yokka oluvannyuma lwa kino
I didn’t want to be there	Nnali saagala kubeerawo
I felt out of place though	Nawulira nga sivudde mu kifo wadde
A bright flash of light and then you’re gone	Okumasamasa kw’ekitangaala okwakaayakana olwo n’ogenda
Then I decided that was it	Olwo ne nsalawo nti ekyo kye kyali
I didn’t mean it directly	Saali ntegeeza butereevu
I thought about leaving	Nalowooza ku ky’okuvaawo
I was more than spoiled	Nali nsinga ku kwonoona
I thought it would be nice to paint him	Nalowooza nti kyandibadde kirungi okumusiiga
I had found something new	Nali nfunye ekintu ekipya
I didn’t really pay attention to him	Mu butuufu saamussaayo mwoyo
I wasn’t worried about him	Nze saali mweraliikirivu ku ye
I can’t just stand here	Siyinza kumala gayimirira wano
I’ll feed you the dog	Nja kukuliisa embwa
An unfamiliar mission	Mission gy'atamanyidde
I gave a talk on the future of wildlife photography	Nawa emboozi ku biseera eby’omu maaso eby’okukuba ebifaananyi by’ebisolo by’omu nsiko
I see her fear as she falls out the window	Ndaba okutya kwe ng’agwa mu ddirisa
I have to book the truck to get it reserved	Nnina okubookinga loole okusobola okugifuna reserved
I knew you were in there	Namanya nti oli munda eyo
The forest has a very slow life	Ekibira kirina obulamu obugenda mpola nnyo
I can’t soften that shit	Sisobola kugonza musulo ogwo
Much of the music seemed to have lost something	Omuziki omungi gwalabika nga gufiiriddwa ekintu
I jumped up and ran off the platform	Nabuuka ne nziruka ne nfuluma ku pulatifomu
I opened the door and walked out of the house	Naggulawo oluggi ne nfuluma ennyumba
I asked him how it had been paid for	Namubuuza engeri gye yali esasuddwamu
I feel that he has a desire for other powers	Mpulira nti alina obwagazi bw’amaanyi amalala
I can tell you don’t want to kill me anymore	Nsobola okukugamba nti tokyayagala kunzita
A few were on active duty, or stationed elsewhere	Abatonotono baali ku mirimu egy’amaanyi, oba nga basimbye awalala
I know there are many of you out there	Nkimanyi nti waliwo bangi ku mmwe ebweru
I shrugged and smiled	Nasitula ebibegabega ne nmwenya
I was sure in for a treat on this one	Nali sure mu for a treat ku eno
I woke up later feeling much better	Nazuukuka oluvannyuma nga mpulira bulungi nnyo
A woman’s voice called out	Eddoboozi ly’omukazi ne liyita
I could feel his smile in my soul	Nali mpulira akamwenyumwenyu ke mu mwoyo gwange
I keep you a secret from him	Nkukuuma nga kyama gy’ali
I wanted that from the beginning	Ekyo nnali njagala okuva ku ntandikwa
I hold my head to stop my thoughts	Nkwata omutwe okukomya ebirowoozo byange
I even made a new best friend	Nnatuuka n’okukola mukwano gwange omupya ow’oku lusegere
I can’t escape that face	Sisobola kusimattuka ffeesi eyo
I get out to look under the front	Nfuluma okutunula wansi w’emmanju
I believe we should give it a rest today	Nzikiriza nti tusaanidde okugiwa ekiwummulo olwaleero
The intermediate level was considered reasonable	Omutendera ogw’omu makkati gwatwalibwa ng’ogw’amagezi
I want to take treatment	Njagala kutwala bujjanjabi
I mean, in terms of actual accuracy	Ntegeeza, mu nsonga z’obutuufu obw’amazima
Swift said he accepted his apology	Swift yagambye nti akkirizza okwetonda kwe
I want them to find out	Njagala bazuule
I just follow your method	Nze ngoberera nkola yo yokka
I need a favor, and its a big one	Nze nneetaaga favor, era its a big one
I reached the front door	Natuuka ku mulyango ogw’emmanju
I went back to bed, but kept listening	Naddayo ku kitanda, naye ne nsigala nga mpulira
I kissed the shell of his ear	Nanywegera ekisusunku ky’okutu kwe
He would stay for seven years	Yandisigaddeyo okumala emyaka musanvu
I push the door shut	Nsika oluggi ne luggalawo
I never heard anything from him after that	Siwulirangako kintu kyonna okuva gy’ali oluvannyuma lw’ekyo
I keep my ear to the ground	Nkuuma okutu kwange ku ttaka
I have no inner opinion	Sirina ndowooza ya munda
The single reached the top ten in five countries	Single eno yatuuse ku kkumi abasinga mu mawanga ataano
I wanted to know what he was listening to	Nnali njagala okumanya kye yali awuliriza
I should get dressed	Nsaana okwambala
Anxiety is not a problem to be dealt with	Okweraliikirira si kizibu ekirina okukolebwako
I see that every day	Ekyo nkikiraba buli lunaku
I wouldn't have to compare any instruments	Ssandibadde na kugerageranya bivuga byonna
A wooden salad bowl was waiting on the table	Ebbakuli y’embaawo eya saladi yali erindiridde ku mmeeza
I don’t want to lead him on	Saagala kumukulembera kugenda mu maaso
I often compare it to a book	Ntera okugigeraageranya ku kitabo
Shooting from the top of the ship would result	Okukuba amasasi okuva mu mmeeri waggulu kwandivuddemu
I am not a fan of winter	Siri muwagizi wa winter
I love the sports page of the paper	Njagala nnyo omuko gw’ebyemizannyo mu lupapula
I think he is less than five feet	Ndowooza tawera ffuuti ttaano
I hope this work will be clean and accurate	Nsuubira nti omulimu guno gujja kuba muyonjo era nga mutuufu
I didn’t pay much attention to what he was saying	Ssaafaayo nnyo ku bye yali ayogera
I became more determined than ever to continue teaching magic	Nnafuuka omumalirivu okusinga bwe kyali kibadde okweyongera okuyigiriza obulogo
I want it to come across as absolutely true	Njagala kiyite nga ekituufu ddala
I see a passionate woman	Ndaba omukazi ow’obwagazi
I want to be alone for it	Njagala kubeera nzekka olw’ekyo
I had to laugh at him	Nnalina okumusekerera
I had no intention of returning it	Nnali sirina kigendererwa kya kugiddiza
I will miss you so much	Nja kukusubwa nnyo
I checked the stairs	Nakebera amadaala
I have excellent self-control	Nnina okwefuga okulungi ennyo
I remembered him well	Namujjukira bulungi
I did that for you	Nze nakukola ekyo
I just know that man is trouble	Nze just mmanyi nti omusajja buzibu
I think all of that is true of china vs. China	Ndowooza ebyo byonna bituufu ku china vs
I didn’t mean to do it	Saali ntegeeza kukikola
I knew his childhood wasn’t easy	Nali nkimanyi nti obuto bwe tebwali bwangu
I had mixed feelings	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu
I have blind friends who run it fast	Nnina mikwano gyange abazibe b’amaaso abagidduka amangu
Clinical psychologist	Omukugu mu by’empisa mu bujjanjabi
I need to spend time with him	Nze nneetaaga kumala budde naye
I’m actually gay, and I don’t come out of my home	Mu butuufu ndi gay, era sifuluma mu maka gange
I touch the side of his face	Nkwata ku ludda lwa ffeesi ye
I worked at the park	Nnakoleranga mu ppaaka eyo
I still don’t enjoy it	N’okutuusa kati sikyanyumirwa
I was completely confused	Nasoberwa ddala
I know it won’t work, it never has	Nkimanyi tekijja kukola, tekikolangako
I didn’t need shit	Nze nali sikyetaaga musulo
I need to get my business back on track immediately	Nnina okuddamu okukola bizinensi yange mu bwangu
I could tell he was happy	Nnali ntegeera nti yali musanyufu
I’ve been thinking about it a lot	Mbadde nkilowoozaako nnyo
I sure as hell didn’t	Nkakasa nti ggeyeena teyakola
I made a video yesterday	Nakoze akatambi eggulo
I have to see you tonight	Nnina okukulaba ekiro kino
I'll come in without you	Nja kuyingira nga tolina ggwe
I did the technical, the practical, the intellectual	Nakola eby’ekikugu, eby’omugaso, eby’amagezi
I had several bruises to prove it	Nalina ebiwundu ebiwerako okukikakasa
It’s not a collection of songs	Si kukungaanya nnyimba
I can’t do anything to change things	Siyinza kukola kintu kyonna kukyusa bintu
A huge pile of sticks and mud	Entuumu ennene ennyo ey’emiggo n’ebitosi
I have two favorite places to read a good book	Nnina ebifo bibiri bye nsinga okwagala okusoma ekitabo ekirungi
I loved him forever, no matter what	Nnali mmwagala emirembe gyonna, ne bwe kinaaba kitya
I called him but he wouldn't answer	Namukubira essimu naye nga tayagala kunziramu
I knew the blood must have come from somewhere	Namanya nti omusaayi gulina okuba nga gwava awalala
I climbed the wall	Nalinnya ku bbugwe
I was exhausted and ready for my bed	Nali nkooye era nga ndi mwetegefu okugenda ku kitanda kyange
Thousands more lived outside the city walls	Enkumi n’enkumi endala zaabeeranga wabweru wa bbugwe w’ekibuga
I wouldn’t ask these men about it	Ssandibuuzizza basajja bano ku nsonga eyo
I was different from my horse accident	Nali wa njawulo okuva ku kabenje ke nnafuna embalaasi
I get on with him, but maybe not fast enough	Nze nfuna ku ye, naye mpozzi nga sisiiba kimala
I get real artistic with them	Nze nfuna artistic eya ddala nabo
I also want to store information about those buildings	Njagala okutereka n’amawulire agakwata ku bizimbe ebyo
I would have to thank him later	Nnandibadde nnina okumwebaza oluvannyuma
I couldn’t fail to be there	Ssayinza kulemererwa kubeerawo
I felt protected in here	Nawulira nga nkuumibwa munda wano
Critical reception was very positive for the release	Critical reception yali positive nnyo ku release
I asked him what he saw	Namubuuza kye yalaba
I was truly lucky	Mazima ddala nnali nfunye omukisa
This remained the first choice strip for six years	Eno yasigala nga strip esoose okulondebwa okumala emyaka mukaaga
I have this evening free and tomorrow too	Nnina akawungeezi kano ka bwereere ate n’enkya nayo
I shouldn’t allow my emotions to undermine our purpose	Sisaanye kukkiriza nneewulira zange kutyoboola kigendererwa kyaffe
I gave them that choice	Nze nnabawa okulonda okwo
I couldn’t hear anyone but you	Saasobola kuwulira muntu yenna okuggyako ggwe
It didn’t have to be done	Tekyalina kukolebwako
He abandoned the original field orientation	Yasuula enkola y’okulungamya ennimiro eyasooka
I love everything about being a man and a man	Njagala nnyo buli kimu ekikwata ku kubeera omusajja n’omusajja
I know you must miss seeing your son	Nkimanyi nti olina okusubwa okulaba mutabani wo
I know the balance has to be maintained	Nze mmanyi bbalansi erina okukuumibwa
I called him when you went upstairs to change	Namukubira essimu ng’olinnye waggulu okukyusa
I only see the bottom after the run	Nze ndaba wansi yokka oluvannyuma lw’okudduka
His team finished seventh in the tournament	Ttiimu ye yamalidde mu kyamusanvu mu mpaka zino
I do those two parts for weeks	Ebitundu ebyo ebibiri mbikola okumala wiiki
Please wire collection	Nsaba waya okukung'aanya
I would love to see this girlfriend	Njagala nnyo okulaba muganzi we ono
I have an appointment	Nnina essaawa gye nnali nfunye
The chief is worshiped in his town	Omutaka asinzibwa mu kibuga kye
I smiled and looked at my daughter	Namwenya ne ntunuulira muwala wange
I hear footsteps and turn around, too late, too late	Mpulira ebigere ne nkyuka, kikeerezi nnyo, kikeerezi nnyo
I should have done this earlier	Kino nnandibadde nkikola nga bukyali
Part of me knew this was coming	Ekitundu kyange kyali kimanyi nti kino kijja
I decide to look at it from another perspective	Nsalawo okugitunuulira mu ngeri endala
I didn’t say anything in response	Ssaalina kye nnayogera nga nziramu
I received a large order from this hotel yesterday	Nafuna order ennene okuva mu wooteeri eno eggulo
The man looked at them sideways	Omusajja yabatunuulira ku ludda
I may still be doing that	Ekyo nnyinza okuba nga nkyakikola
I looked older, more confident	Nnalabika nga nkaddiye, nga nnyongera okwekkiririzaamu
I couldn’t stop now	Nnali sisobola kulekera awo kati
I hope it wasn’t a heart attack	Nsuubira nti tegwabadde bulwadde bwa mutima
I looked them up on the internet	Nazinoonya ku yintaneeti
I found one a couple of hours away	Nasanga emu ng’ebula essaawa bbiri oba ssatu
I know that crest	Nze nkimanyi nti crest eyo
I know my parents don’t truly love me	Nkimanyi nti bazadde bange tebanjagala mu mazima
Anyone who saw him on his head went crazy instantly	Omuntu yenna eyamulabanga ku mutwe gwe yafuuka eddalu mu kaseera ako
I felt like a king on top of the world	Nawulira nga kabaka ku ntikko y’ensi
I went looking for them	Nagenda okubanoonya
I haven’t in years	Sifunangako mu myaka
I look at computers a lot	Ntunuulira nnyo kompyuta
I open my pack and let out the surprises	Nzigulawo pack yange ne nfulumya ebyewuunyo
I had never seen one, let alone used one	Nnali sirabangako emu, ka tugambe okukozesa emu
A slight breeze of warm air resulted	Empewo entonotono ey’empewo ebuguma ye yavaamu
I never liked that guy	Ggaayi oyo ssaayagalangako
I thought it would be cool	Nalowooza nti kijja kuba kiwooma
I work until 5pm	Nkola okutuuka ku ssaawa ttaano ez’ekiro
I told them you were coming	Nabagamba nti mujja
An accompanying book was also published	Ekitabo ekiwerekerako nakyo kyafulumizibwa
I had been here a few times as a kid	Nali mmaze wano emirundi mitono nga nkyali mwana muto
I couldn’t look away from his eyes	Nnali sisobola kutunula wala okuva ku maaso ge
The name is on the family tree	Erinnya eri ku muti gw’ekika
A bush pilot was married for this role	Omugoba w’ennyonyi mu nsiko yafumbirwa olw’omulimu guno
I thought that might be good	Nnalowooza nti ekyo kiyinza okuba ekirungi
I have to spend the night here anyway	Nnina okusula wano ekiro anyway
I should have called him already	Nandibadde mmuyita dda
I would definitely win one	Mazima ddala nandiwangudde omuntu omu
I can get over it, go outside	Nsobola okukivvuunuka, okufuluma ebweru
People were in tears	Abantu baabadde mu maziga
I anxiously waited to hear from him again	Nnalinda n’okweraliikirira okuddamu okumuwulirako
I gave him some water and soothing words	Namuwa amazzi n’ebigambo ebikkakkanya
I couldn’t form any thought	Nnali sisobola kukola kirowoozo kyonna
I hope he was right	Nsuubira nti yali mutuufu
However, I have one request	Kyokka, nnina ekintu kimu kye kusaba
I tried not to think about any blood	Nnafuba obutalowooza ku musaayi gwonna
I asked if you would be able to find him	Nabuuza oba ojja kusobola okumufuna
I got this weird call from your wife	Nafuna essimu eno eyewunyisa okuva ewa mukyala wo
I shouldn’t be treated like that	Sisaanye kuyisibwa bwentyo
A house this big probably had more than one floor	Ennyumba ennene bweti osanga yalina emiryango egisukka mu gumu
A rush of relief comes over me	Okudduka okw’obuweerero kunzijirako
I was really complicated and miserable	Ddala nnali muzibu era nga ndi wa nnaku
I personally thought the book was just lucky	Nze ku lwange nnalowooza nti ekitabo kyali kya mukisa gwokka
I must have been a bloody machine at work	Nteekwa okuba nga nnali kyuma kya musaayi nga kikola
I was so afraid to crawl into that tent with you	Natya nnyo okwekulukuunya mu weema eyo nammwe
But this happens in many public places	Naye kino kibeerawo mu bifo bingi eby’olukale
I will make him see the point	Nja kumuleetera okulaba ensonga
There are two main results	Waliwo ebikulu bibiri ebivaamu
I led the group to the building	Nnakulembera ekibinja ekyo okutuuka ku kizimbe
I had other things to do	Nnalina ebintu ebirala bye nnalina okukola
I watched in silence as the second double shot went down	Natunuulira mu kasirise ng’essasi ery’okubiri ery’emirundi ebiri ligenda wansi
I sighed and closed my eyes at what it meant	Nasiiba ne nziba amaaso gange nga ndaba ekitegeeza
I rest my hands on his chest	Nwummuza emikono gyange ku kifuba kye
Strong home security	Obukuumi obw’amaanyi mu maka
I want to understand your thinking	Njagala okutegeera engeri gy’olowoozaamu
I think that’s my fault	Ndowooza ogwo gwe musango gwange
I had become a runner	Nnali nfuuse omuddusi
I feel terrible for all they are going through	Mpulira bubi nnyo olw’ebyo byonna bye bayitamu
I realized it, for the first time	Nakitegeera, omulundi ogwasooka
I wouldn’t think twice about breaking your nose	Ssandirowoozezza emirundi ebiri ku kukumenya ennyindo
I only know of the ones that still exist	Nze mmanyi ezo zokka ezikyaliwo
I had to pay them too	Nange nnalina okubasasula
I called him on his cell phone, but no one answered	Namukubira ku ssimu ye, naye nga tewali addamu
I dared to look in his direction	Naguma okutunula mu ludda lwe
I am the one who has the power to change someone	Nze oyo alina obuyinza okukyusa omuntu
Moments later, his sons enter the room	Nga wayise akaseera katono, batabani be bayingira mu kisenge
I can focus on my patient	Nsobola okussa essira ku mulwadde wange
I leaned back down to him	Naddamu okwesigamira wansi gy’ali
I feel good with you too	Nange mpulira bulungi naawe
I couldn’t believe it was still for sale	Nali siyinza kukkiriza nti yali ekyatundibwa
I think the paper would have been better	Ndowooza olupapula lwandibadde lusingako
The seed of love germinates into a beautiful garden	Empeke y’omukwano emera n’efuuka olusuku olulungi
I shook my head, my reflection copied me	Nanyenya omutwe, reflection yange yankoppa
I didn’t see myself as an outsider there	Ssaalaba nga ndi wa ebweru awo
I was right, it was his room	Nali mutuufu, kyali kisenge kye
I greeted them with a bow	Nabalamusizza n’obutaasa
A tree without leaves blows with the wind	Omuti ogutalina bikoola gufuuwa n’empewo
I couldn’t get my head around this	Kino saasobola kwetooloola mutwe gwange
I was too sick to care one way or the other	Nnali mulwadde nnyo nga sisobola kufaayo mu ngeri emu oba endala
I see a repeating pattern	Ndaba enkola eddiŋŋana
I have some advice	Nnina amagezi agamu
I need to rest tonight	Nneetaaga okuwummulako ekiro kino
I think he is embarrassed to be seen by the staff	Ndowooza aswadde okulabibwa abakozi
I have tried to make sure the information is accurate	Nfubye okulaba ng’amawulire gaba matuufu
A fighter like no other	Omulwanyi atafaananako mulala yenna
I was kind of upset about.	Nali nnyiize ekintu olw’oku...
I hoped he couldn’t understand	Nali nsuubira nti yali tasobola kutegeera
It was so unexpected	Kyali tekisuubirwa nnyo
I saw him feeding the fish in the lake today	Namulabye ng’aliisa ebyennyanja mu nnyanja olwaleero
Part of him is still here	Ekitundu kye kikyali wano
I know how that feels	Nkimanyi ekyo bwe kiwulira
I was already wearing it	Nali nnyambala dda
I felt better already	Nawulira bulungi dda
I know how hard it is	Nkimanyi engeri gye kizibu
I went back to the cabin	Naddayo mu kabina
I walked outside for a second and saw them	Natambula ebweru okumala akasekondi ne mbalaba
I have unlimited resources	Nnina eby’obugagga ebitaliiko kkomo
The rest of the garrison troops followed	Amagye amalala aga garrison gaagoberedde
I pulled it through the waist to the first hole	Nagisika okuyita mu kiwato okutuuka mu kinnya ekyasooka
I would have to do it all	Byonna nandibadde nnina okubikola
I had to use an awkward silence	Nnalina okukozesa akasiriikiriro akaali kazibu
I didn’t run right away	Ssadduka mangu ddala
I got a full ride too	Nange nafuna okuvuga okujjuvu
We found him to be very talented	Twamusanze ng’alina ekitone kinene
A list of the types of people to screw over	Olukalala lw’ebika by’abantu b’olina okusikula
I couldn’t take this	Kino saasobola kukitwala
I pay for everything myself, thanks	Nze kennyini nsasula buli kimu, webale
I was afraid he would want to come with us	Natya nti yandiyagadde okujja naffe
I have the best parents and friends	Nnina abazadde n’emikwano abasinga obulungi
I could recognize boats	Nnali nsobola okutegeera amaato
None of them completed their degree	Tewali n’omu ku bo yamaliriza diguli ye
I want you to practice this all the time	Njagala kino mukyegezeemu buli kiseera
A few warriors were still watching with crossed arms	Abalwanyi abatonotono baali bakyatunuulira nga basala emikono
No single theory has found universal consensus	Tewali ndowooza emu ezudde kukkiriziganya kwa bonna
I sighed but kept walking, to force him to follow	Nasiiba naye ne nsigala nga ntambula, okumuwaliriza okugoberera
I prefer the gray one	Nze nsinga kwagala eyo enzirugavu
I went through the whole thing	Ekintu kyonna nakiyitamu
I wouldn’t be too happy with a meek, quiet woman	Ssandisanyuse nnyo n’omukazi omuwombeefu era omusirise
I found some sites on names	Nasanga emikutu egimu ku mannya
It was a blessing in a million	Gwabadde mukisa mu bukadde
Victorious was later used as a repair ship	Oluvannyuma Victorious yakozesebwa ng’emmeeri eddaabiriza
I was very successful at using customer support	Nali nfunyeemu nnyo okukozesa obuyambi bwa bakasitoma
I wouldn’t talk to them either	Nange sandiyogedde nabo
I have no idea what any of the words mean	Sirina kirowoozo ku bigambo byonna kye bitegeeza
I hated how it felt in my hands	Nnakyawa nnyo engeri gye kyali mpulira mu ngalo zange
I know we can handle it	Nkimanyi nti tusobola okukikwata
I was never much of a baker	Sibangako nnyo mufumbi wa migaati
The old white master was still in power	Mukama omuzungu omukadde yali akyali mu buyinza
A knock on the door broke the moment	Okukonkona ku luggi kwamenye akaseera ako
I enjoy going outside or just staying in	Nnyumirwa nnyo okugenda ebweru oba okumala okusula mu
I may have mixed it up with another restaurant	Nnyinza okuba nga nkitabudde n’eky’okulya ekirala
I couldn’t remember putting it there	Nnali siyinza kujjukira nga ngiteeka awo
I couldn’t believe my eyes	Nali siyinza kukkiriza maaso gange
I was a little better with this	Nali ntereddeko katono ne kino
I wish sometimes that the day was over	Njagala oluusi nti olunaku luweddeko
I couldn’t believe how relaxed she was about it all	Nnali siyinza kukkiriza ngeri gye yali awummuddemu ku byonna
I cleared my mind and understood it	Nalongoosa ebirowoozo byange ne mbitegeera
I ate the dinner prepared by the ghost again	Naddamu okulya ekyeggulo ekyategekebwa omuzimu
I just want to forget it	Njagala kukyerabira kyokka
I felt my throat catching, tears choking	Nawulira emimiro nga gikwata, amaziga nga gazibye
I have even regained consciousness	Ntuuse n’okuddamu okutegeera
I called the day before and came with the promise	Nakubira essimu olunaku olwasooka ne nzija nga basuubiza
I wasn’t angry anymore	Nnali sikyanyiiga
I would never lie to him	Ssandimulimbangako
I know that life for us is not going to be easy	Nkimanyi nti obulamu gye tuli tebugenda kuba bwangu
But this album has a lot to prove	Naye olutambi luno lulina bingi by’erina okukakasa
I hesitated, frozen to the spot	Nalonzalonza, nga nfuuse omuzira okutuuka mu kifo ekyo
One minute passed, then another	Eddakiika emu yayitawo, olwo endala
One person died in the city	Omuntu omu yafudde mu kibuga
I need to grab that by the neck before I remove	Ekyo nneetaaga okukikwata mu bulago nga sinnaggyawo
I could get off the mountain	Nnali nsobola okuva ku lusozi
I remember that lesson vividly	Nzijukira bulungi essomo eryo
A wonderful year is approaching	Omwaka ogw’ekitalo gusembera
Food I can eat just fine	Emmere nsobola okulya just fine
I took it to the beach	Nagitwala ku bbiici
I have the right to be angry	Nnina eddembe okunyiiga
I think he's got me smitten as a painter	Ndowooza anfunye okukubwa ng'omusiizi w'ebifaananyi
I heard what you said about your friend	Nawulidde bye wayogera ku mukwano gwo
I’m not going to screw this date up	Sigenda ku screw date eno waggulu
A sign of intelligence	Akabonero akalaga nti omuntu alina amagezi
I highly recommend you to anyone	Nkuteesa nnyo eri omuntu yenna
I loved checking out the competition	Nnayagala nnyo okukebera empaka
A car was sent to pick him up	Emmotoka yasindikiddwa okumunona
However, I only have about an hour	Kyokka, nnina essaawa nga emu yokka
I love the way you look and the way you dress	Njagala nnyo engeri gy’olabika n’engeri gy’oyambalamu
I had none of those things	Nnali sirina na kimu ku bintu ebyo
Joseph is number three in the area	Yusufu nnamba ssatu mu kitundu ekyo
A quick study in patience	Okunoonyereza okw’amangu mu bugumiikiriza
I really needed a plan at this point	Nnali nneetaaga nnyo enteekateeka mu kiseera kino
I was running out of patience	Obugumiikiriza nnali buggwaamu
I wrote to him personally after the report came out	Namuwandiikira kinnoomu nga lipoota emaze okufuluma
I walked away without making a single sound	Natambula nga sifuddeyo wadde eddoboozi limu
I had pretty wiped out my own message	Nali pretty wiped out obubaka bwange bwennyini
I put him in a safe place	Namuteeka mu kifo ekikuumibwa obulungi
I depended on him for food and clean clothes	Nnali yeesigamyeko ku ye olw’emmere n’engoye ennyonjo
I wasn’t sleeping all night	Nnali sisula kiro kyonna
I hope the line isn’t too long	Nsuubira nti layini si mpanvu nnyo
They stripped me and laid me on the bed	Bannyambula ne bangalamira ku kitanda
I hadn’t been there since my funeral	Okuva lwe nnaziika nnali sibaddeyo
I have, you have, we all have	Nnina, ggwe olina, ffenna tulina
An idea to consider	Ekirowoozo ky’olina okulowoozaako
I didn’t know that was it	Nze nali simanyi nti ekyo kye kyali
The crowd quickly surrounded us	Ekibiina ky’abantu kyatuzingiza mangu
I couldn’t even look at him	Nnali sisobola na kumutunuulira
I had seen that icy look before	Entunula eyo ey’omuzira nnali ndabye emabegako
I was surprised to see the fire	Nneewuunya okulaba omuliro nga gwaka
I came so far to see you	Najja wala nnyo okukulaba
I was glad for the break in conversation	Nasanyuka olw’okuwummulamu mu mboozi
I like having new things	Njagala nnyo okuba n’ebintu ebipya
I have a guard down there at the gate	Nnina omukuumi wansi awo ku kikomera
I have three questions	Nnina ebibuuzo bisatu
I find this interesting to watch	Kino nkisanga nga kinyuma okulaba
I was here at just the right time	Nali wano mu kiseera ekituufu kyokka
However, I was not sad with you	Kyokka saali nnaku naawe
I owed him for that one	Nnali mmubanja olw’oyo
I don’t need a second parent	Sikyetaaga muzadde wa kubiri
I was up and dressed when they called	Nali nsituse ne nnyambala nga bakubira essimu
I was having trouble staying upset	Nali nfunye obuzibu okusigala nga nnyiize
A firm hand pulled her back down	Omukono omunywevu gwamusika emabega wansi
I remembered our last moments together	Najjukira ebiseera bye twasembayo nga tuli wamu
I couldn’t even force myself to look away from him	Nnali sisobola kwekaka wadde okumutunula ebbali
I was thirsty and needed something to drink	Nnalina ennyonta era nga nneetaaga eky’okunywa
I want my boys to treat ladies like gentlemen should	Njagala abalenzi bange bayise ba ladies nga bassebo bwe balina
I heard my mother shout my name	Nawulira maama ng’aleekaana erinnya lyange
I can hear my parents in their room	Mpulira bazadde bange mu kisenge kyabwe
He looks frustrated and tired	Alabika ng’anyiize era ng’akooye
I carefully pulled myself up from the floor	Nneesika waggulu okuva wansi n’obwegendereza
I didn’t need to hear a warning	Saali nneetaaga kuwulira kulabula
I turned and looked over my left shoulder	Nakyuka ne ntunula waggulu w’ekibegabega kyange ekya kkono
I got dressed and headed out	Nayambala ne njolekera ebweru
I feel like it’s finally breaking, my only barrier falling apart	Mpulira nga kisembayo okukutuka, ekiziyiza kyange kyokka nga kigwa
The large form walked into the middle of the street	Ffoomu ennene yatambula n’eyingira wakati mu luguudo
I will only grow as a person under their guidance	Nja kukula ng’omuntu yekka wansi w’obulagirizi bwabwe
I realized it was already set	Nakitegeera nti kyali kyateekebwawo dda
I need to make an interactive video to share	Nnina okukola vidiyo ekwatagana okugigabana
I really worried about my health as a kid	Nze ddala nneeraliikiriza obulamu bwange nga nkyali mwana muto
The highway stretched deep into the darkness	Oluguudo oluwanvu lwali luwanvuye nnyo mu kizikiza
I know what will make you happy in this life	Nze mmanyi ekinaakusanyusa mu bulamu buno
I know some would disagree with me here	Nkimanyi nti abamu banditakkiriziganya nange wano
I met him in the driveway, shy as hell	Namusisinkana mu kkubo eriyingira mu mmotoka, nga nsonyi nga ggeyeena
I’m excited to jump from there	Nsanyuka nnyo okubuuka okuva awo
I didn’t see the man angry, to be honest	Omusajja oyo saamulaba ng’anyiize, okubeera omwesimbu
I threw the picture down the stairs	Ekifaananyi nnakisuula wansi ku madaala
I need money for that cottage	Nze nneetaaga ssente z’ekiyumba ekyo
I want to be alive	Njagala kubeera mu bulamu
I wished he was back up with me	Nnayagala nnyo akomyewo nange waggulu
I felt that way about him as well	Namuwulira bw’atyo naye
I can no longer see the potential in things	Sikyasobola kulaba busobozi mu bintu
I tried to control the fear	Nagezaako okufuga okutya
I’m still not entirely sure	Nze n’okutuusa kati sikakasa ddala
I have chosen you above all	Nze nkulonze okusinga byonna
I already had things set up here at the lab	Nnalina dda ebintu bye ntegese wano ku laabu
I run back to my car and hit my bed	Ndduka ne nzira mu mmotoka yange ne nkuba ekitanda kyange
I seemed to love him	Nnalabika nga mmwagala
I didn’t expect an answer	Nnali sisuubira kuddibwamu
A deep sadness settled inside her chest	Ennaku ey’amaanyi yatuula munda mu kifuba kye
I smiled in surprise and delight	Namwenya olw’okwewuunya n’essanyu
I know this from personal experience, trial and error	Kino nkimanyi okusinziira ku bumanyirivu bwange, okugezesa n’ensobi
I mean, this was over an inch	Ntegeeza, kino kyali kisukka mu yinsi emu
I gather they are incredibly busy	Nkuŋŋaanya bali busy mu ngeri etategeerekeka
I haven’t thought about that	Ekyo sikirowoozezzaako
I want to not eat	Njagala butalya
Happiness, in infancy	Essanyu, mu buwere
I put that sign out quite often	Ekipande ekyo nkiteeka ebweru emirundi mingi nnyo
I visited him there once	Namukyalirayo lumu
I could see my beautiful wife preparing dinner	Nali ndaba mukyala wange omulungi ng’ateekateeka ekyeggulo
I want to experience the service	Njagala okulaba ku mpeereza
I can assure you that they will accept your guidance	Nsobola okukukakasa nti bajja kukkiriza obulagirizi bwo
I have done some already, although not much	Ebimu nabikoze dda wadde nga si bingi
I took that as an example	Ekyo nnakitwala ekyokulabirako
I wouldn’t do anything else	Ssandikoze kintu kirala kyonna
Salad instead of soup	Salad mu kifo kya ssupu
I can’t imagine who the second person could be	Siyinza kulowooza nti omuntu owookubiri ayinza okuba ani
I guess they didn’t care for the southern track, though	Ntebereza nti tebaafaayo ku luguudo lwa bugwanjuba, wadde
All its stations are shared with other lines	Siteegi zaayo zonna zigabana ne layini endala
I work at a high level	Nkola ku mutindo gwa waggulu
I will make you invisible to them	Nja kukufuula abatalabika gye bali
I hope he gets caught	Nsuubira nti akwatibwa
I guess they would work fine	Ntebereza nti zandikoze bulungi
I was here when you decided to take back your contract	Nze nali wano nga osazeewo okuzzaayo endagaano yo
I woke up every day and got ready for school	Nazuukukanga buli lunaku ne nneetegekera okugenda ku ssomero
I want to you	Njagala gyoli
I haven’t tried to sing and I can’t for a little while	Sigezezzaako kuyimba era sisobola okumala akaseera katono
I was dealing with the bottom of the food chain	Nali nkolagana ne wansi w’olujegere lw’emmere
I can’t really blame him for that either	Ekyo nange siyinza kumunenya ddala
I roll my eyes and shake my head	Nzingulula amaaso ne nnyenya omutwe
Apparently his time was very successful	Kirabika ekiseera kye kyali kya buwanguzi nnyo
I start with this university	Ntandikira ku yunivasite eno
I have absolutely no feelings for him	Sirina n’akatono nneewulira yonna gy’ali
White face with white block numbers	Feesi enjeru nga eriko ennamba za bulooka enjeru
A white helicopter followed close behind	Ennyonyi nnamunkanga enjeru yagoberera okumpi emabega
I would stand here and wait	Nze nandiyimiridde wano ne nninda
I stopped in the building office	Nayimirira mu ofiisi y’ekizimbe
I learn something from them every day	Nze buli lunaku nnina kye mbayigirako
I can’t help but try to make them see the meaning	Siyinza butagezaako kubaleetera kulaba makulu
I was afraid of what they could do	Nali ntya bye baali basobola okukola
I tried some sort of story	Nagezaako emboozi ey’engeri emu oba endala
I didn’t know what to do with them	Nnali simanyi kya kubakolako
I wonder if my father went to college	Nze nneebuuza oba taata yagenda mu ttendekero ekkulu
I think the day tends to go up on the program	Ndowooza olunaku lutera okulinnya ku pulogulaamu
I have aged, like yourself, my taste	Nze nkaddiye, nga ggwe kennyini, obuwoomi bwange
The only alternative they deserved, was a religious life	Eky’okuddako kyokka kye baali basaanidde, kyali kya bulamu bwa ddiini
I kept my hands tight	Nakuuma emikono gyange nga nnywezezza
A good example would just be something like	Ekyokulabirako ekirungi kyandimaze okuba ekintu nga
Pour another glass	Nyiwa egiraasi endala
I welcomed the invitation and accepted	Nnayaniriza okuyitibwa era ne nkiriza
I couldn’t stay present in the dark	Nnali sisobola kusigala nga ndiwo mu nzikiza
I simply didn’t understand his reaction	Nze simply saategeera ngeri gye yeeyisaamu
I will never let it convince me again	Sijja kuddamu kukikkiriza kunzikiriza
I was confused by his purpose for mankind	Nasoberwa olw’ekigendererwa kye eri abantu
I felt it in the way he sometimes breathed	Nakiwulira mu ngeri oluusi gye yassangamu omukka
I use a lot of gold leaf	Nkozesa nnyo ekikoola kya zaabu
I never meant to hurt this little girl	Ssaagendererangako kulumya kawala kano akatono
I go to her for beauty advice	Ngenda gy’ali okufuna amagezi ku by’okwewunda
I brushed my teeth longer than he had	Nasenya amannyo okumala ebbanga okusinga bwe yali amaze
I have attached a very long list of activities	Ntaddeko olukalala lw’emirimu oluwanvu ennyo
I can’t see into the future	Sisobola kulaba mu biseera eby’omu maaso
I can't blame you for being upset	Siyinza kukunenya olw'okunyiiga
I have to talk to them right away	Nnina okwogera nabo amangu ago
I want a status report in five minutes	Njagala lipoota ya status mu ddakiika ttaano
I always eat what is put in front of me	Bulijjo ndya ebyo ebiteekebwa mu maaso gange
I planned the whole scenario, he lived through the day	Nateekateeka scenario yonna, yawangaala mu lunaku
I can’t continue running and hiding	Siyinza kugenda mu maaso na kudduka na kwekweka
I am very happy and will definitely buy again	Ndi musanyufu nnyo era mazima ddala nja kuddamu okugula
I can’t have a normal conversation anymore	Sikyasobola kuba na mboozi ya bulijjo
I had never seen such an image in a person	Nnali sirabangako kifaananyi ng’ekyo mu muntu
I so much value your love	Nze nnyo omukwano gwammwe nga gwa muwendo
I tried the bedroom door	Nagezaako oluggi lw’ekisenge
I no longer cared that diamonds were permanent	Nze nnali sikyafaayo nti dayimanda abeera wa lubeerera
Though sometimes he looks cruciform instead	Wadde oluusi alabika musalaba mu kifo ky’ekyo
I played hard, but did very little to look good	Nazannya nnyo, naye nnakola kitono nnyo okulabika obulungi
I closed my eyes and took a deep breath	Nazibiriza amaaso ne nssa omukka omungi
I thought all the bars stayed open after midnight	Nalowooza nti ebbaala zonna zaasigala nga nzigule oluvannyuma lw’essaawa ez’ekiro
I just always feel this way about my family	Nze bulijjo mpulira bwentyo ku famire yange yokka
I think we would make a happy partnership	Ndowooza twandikoze omukago ogw’essanyu
I settled on the graph in the end	Nasenga ku graph ku nkomerero
I love hearing you sing too	Naawe njagala nnyo okuwulira ng’oyimba
I found a phone, which is a photo phone	Nasanga essimu, nga eno ssimu ya kifaananyi
I wanted to have the freedom to touch you	Nnali njagala okuba n’eddembe okukukwatako
Open where he was the defending champion	Open gye yali nnantameggwa awoza
I’ve seen more difficulty lately being creative	Nze ndabye obuzibu obusingako ennaku zino okubeera omuyiiya
I thought of my friends back home	Nalowooza ku mikwano gyange awaka
I am immune to ego	Nze ndi immune eri ego
I had no idea who was here or why	Nnali simanyi ani yali wano oba lwaki
The rooms were above ground and offered little security	Ebisenge byali waggulu w’ettaka era nga tebiriimu bukuumi butono
I wasn’t familiar with such a complicated process	Nali simanyidde ddala nkola ya kizibu bwe kiti
I always tip extra big	Bulijjo nkuba tip extra big
This limitation still exists today	Ekkomo lino likyaliyo n’okutuusa leero
I went ahead and hung it up	Nagenda mu maaso ne ngiwanika
I just have something for him	Nze just nnina kye mmulinako
I can’t answer that kind of language	Siyinza kuddamu lulimi lwa ngeri eyo
I suddenly feel my breath pounding in my thighs	Mpulira mangu omukka gwange nga gukuba mu bisambi byange
I wasn’t going to complain	Nnali sigenda kwemulugunya
I was going to leave it	Nnali hhenda kugireka
The restaurant has three glass front walls	Eky’okulya kino kirina ebisenge bisatu eby’omu maaso eby’endabirwamu
I have the ability, yes	Nnina obusobozi, yee
I took that caution to heart	Okwegendereza okwo nnakutwala ku mutima
I got up, got dressed, and headed to breakfast	Nasituka, ne nnyambala, ne njolekera okulya ekyenkya
I didn’t stop to cry for someone	Ssaayimirira kukaaba olw’omuntu
I want to avoid that particular thing	Njagala okwewala ekintu ekyo ekitongole
Then I ask for answers, even if they are wrong	Oluvannyuma nsaba eby’okuddamu, ne bwe biba bikyamu
I finally decided it didn’t matter	Nasembayo okusalawo nti si kikulu
I checked my appearance in the mirror	Nakebera endabika yange mu ndabirwamu
I have trouble remembering any truly happy moments	Nnina obuzibu okujjukira ebiseera byonna eby’essanyu ebya nnamaddala
I never even reported this to the police	Kino sikitegeezangako wadde poliisi
I haven’t heard his music	Nze siwulidde muziki gwe
I like being alone, independent	Njagala nnyo okubeera nzekka, okwetongola
I was making friends	Nnali nkola emikwano
Many of them even went back for more	Bangi ku bo baatuuka n’okuddayo okufuna ebisingawo
I couldn’t risk my family for selfish reasons	Nnali sisobola kuteeka maka gange mu kabi olw’okwefaako
I want wheels to be placed on each worktable	Njagala nnamuziga ziteekebwe ku buli mmeeza y’okukoleramu
I think it was a surprise party	Ndowooza kaali kabaga ka surprise
I was expecting the word	Nali nsuubira ekigambo
I have served with him for many years	Mmaze emyaka mingi nga mpeereza naye
I take the boat like never before	Nkwata eryato nga bwe sibangawo
I am here for a simple purpose	Nze ndi wano lwa kigendererwa kyangu
I thought it was pain	Nalowooza nti yali bulumi
A true joy to drive	Essanyu erya nnamaddala okuvuga
I looked around him and saw you back up there	Namwetooloola ne nkulaba ng’odda waggulu awo
I always tried to put his feelings in front of me	Bulijjo nnafubanga okuteeka enneewulira ze mu maaso gange
I immediately fell in love with them	Amangu ago nnabakwagala
I never knew my real father	Taata wange omutuufu saamanyangako
A lot of time had been killed in this place	Ebiseera bingi byali bittiddwa mu kifo kino
I found a solution	Nafuna eky’okugonjoola ekizibu
I almost jumped into the island again	Katono nziremu okubuuka mu kizinga
I step out of the elevator nervously	Nfuluma mu lifuti nga ntya
Beautiful place to stay	Ekifo ekirabika obulungi okubeera
I knew we weren’t really different	Nakimanya nti tetulina njawulo ddala
A sudden memory that shot through him	Ekijjukizo eky’amangu ekyamukubye amasasi
I think the students were playing it safe	Ndowooza abayizi baali bagizannya nga tebalina bulabe
I closed the garage door and proceeded into the house	Naggalawo oluggi lwa galagi ne nneeyongerayo okuyingira mu nnyumba
I used it a lot in the store, too	Nalikozesa nnyo mu dduuka, nange
I had never heard anything like it	Nnali siwulirangako kintu ng’ekyo
I just haven't made that decision yet	Nze just sinnaba kusalawo ekyo
A subject very close to my heart	Essomo erisemberera ennyo omutima gwange
I take the opportunity to thank him	Ntwala omukisa okumusiima
I didn’t believe them at the time	Mu kiseera ekyo nnali sizikkiriza
I just wouldn't listen to voices	Nze just sandiwulirizza maloboozi
A girl is in a chair reading a book	Omuwala ali mu ntebe ng’asoma ekitabo
I was pleasantly surprised however	Nayewuunya mu ngeri esanyusa wabula
I have a morning date tomorrow	Nnina olunaku olw’oku makya enkya
I am at heart an easy fellow	Nze ku mutima ndi munnange mwangu
I was too isolated to care	Nnali nsusse okweyawula nga sisobola kufaayo
The sides exchanged fire	Enjuyi zino zaawanyisiganya amasasi
Rum may also be added	Rum naye ayinza okugattibwako
I hope the hospital can help him	Nsuubira nti eddwaaliro lisobola okumuyamba
There are many species of Salmon	Ebika by’ebyennyanja ebya Salmon bingi
I'll give you the number	Nkuwa ennamba
I was at the peak of my mental problems	Nnali ku ntikko y’ebizibu byange eby’omutwe
The texts are all about old age	Ebiwandiiko byonna bikwata ku bukadde
I ran to the car and got lost again	Naddukira ku mmotoka ne nziramu okubula
I noticed my partner rubbing his jaw	Nakiraba nga munnange amusiiga akawanga
I must have been stunned for a few seconds	Nteekwa okuba nga nnamala sekondi ntono nga simanyi
I learned that lesson years ago	Essomo eryo nnaliyiga emyaka egiyise
Then he shook hands with each student	Oluvannyuma yakutte buli muyizi mu ngalo
Then the audience will always know where it is	Olwo abalabi bulijjo bajja kumanya gye kiri
I am sure the real effort is creative	Nkakasa nti okufuba okwa nnamaddala kuba kwa kuyiiya
Looking to let you go	Okunoonya okukuleka ogende
A cool breeze blew through the open window	Empewo ennyogovu yafuuwa mu ddirisa eryali liggule
I looked back at my textbook	Natunula emabega mu kitabo kyange eky’okusoma
I dig around inside the box	Nsima okwetooloola munda mu kibokisi
I rolled my eyes at him	Namuzingulula amaaso gange
All these years I was brave	Emyaka gino gyonna nnali muvumu
Robinson describes his childhood as very religious	Robinson ayogera ku buto bwe ng’obw’eddiini ennyo
I was going to start on another video	Nali hhenda kutandika ku vidiyo endala
I don’t need to get into that here	Ekyo sikyetaaga kuyingira wano
I was indebted to myself	Nnali nneebanja nnyo
But it put older viewers on board	Wabula kyateeka abalabi abakadde ku nnyonyi
I walk to the turn	Ntambula okutuuka ku kifo we bakyuka
However, I doubt if we will succeed	Kyokka mbuusabuusa oba tunaatuuka ku buwanguzi
I’m running out of time	Nze obudde bunzigwako
I recognized the house	Ennyumba nnagitegeera
I was an eager student	Nnali muyizi ayagala nnyo okuyiga
I almost asked him to marry me	Kata mmusaba anfumbirwe
I will fight for balance	Nja kulwanirira bbalansi
I took the bus home and got my stuff	Nalinnya bbaasi okudda eka ne nfuna ebintu byange
I just need the effect	Nze nneetaaga effect yokka
Each deputy usually headed his own department	Buli mumyuka ebiseera ebisinga yakulira ekitongole kye
There were several reasons for this decision	Waaliwo ensonga eziwerako ezaavaako okusalawo kuno
I had discovered him thirty years too late	Nali mmuzudde emyaka amakumi asatu nga kikeeredde nnyo
I am willing to end the uncertainty	Ndi mwetegefu okumalawo obutali bukakafu
I told him we were in the chapel	Namugamba nti tuli mu chapel
I have never felt worse	Siwulirangako bubi nnyo okusinga ekyo
I wouldn’t let myself be defeated	Ssandikkirizza kuwangulwa
I could spend all my time at home	Ebiseera byange byonna nnali nsobola okumala awaka
The security company seemed like a perfect fit	Kkampuni y’ebyokwerinda yalabika ng’etuukira ddala bulungi
I heard him behind me laughing	Namuwulira emabega ng’aseka
I handed the phone back and ticked the shipping box	Nazzaayo essimu ne nkuba akabonero ku kasanduuko akasindikibwa
I was very depressed	Nali banyigirizibwa nnyo
I need something to eat	Nze nneetaaga eky’okulya
I learned a lot about marketing from two groups	Nayiga bingi ku by’okutunda okuva mu bibinja bibiri
I know who these people are	Nze mmanyi abantu bano be baani
I wanted to report it but decided against it	Nnali njagala kukiloopa naye ne nsalawo okukiwakanya
I see you’ve made new friends	Ndaba ofunye emikwano emipya
I have been a member for at least ten years	Mbadde mmemba waakiri emyaka kkumi
I stopped at the long counter and sighed	Nayimirira ku kkawunta empanvu ne nsiiba
Pleasant was over	Pleasant yali ewedde
I had the twelve of us around	Nalina ffe ekkumi n’ababiri nga twetooloola
I know what you fear and what makes you behave	Nze mmanyi ky’otya n’ekikuleetera okweyisa
I didn’t need to be here	Saali nneetaaga kubeera wano
I can’t see him like that	Siyinza kumulaba bwe ntyo
I let you sleep too long	Nkuleka okwebaka ekiseera ekiwanvu ennyo
I saw then why there was nothing here	Nalaba awo lwaki wano tewali kintu kyonna
I looked him straight in the eye	Namutunuulira butereevu mu maaso
I will not let this cross my path	Kino sijja kukkiriza kusalako kkubo lyange
Lightning strikes one of the ships	Okumyansa kukuba emu ku mmeeri ezo
I said you could stay watch until dad got home	Nagamba nti oyinza okusigala nga otunula okutuusa nga taata atuuse awaka
I control everything	Byonna mbifuga
I can't code at that level	Sisobola kukola code ku level eyo
I didn’t ruin everything like you did	Ssaayonoona buli kimu nga ggwe bwe wakola
A small, soft hand grasped hers	Omukono omutono omugonvu gwakwata ogwagwe
This can be used to implement decision tables	Kino kiyinza okukozesebwa okussa mu nkola emmeeza z’okusalawo
Now I am in the middle of the train station	Kati ndi wakati mu siteegi y’eggaali y’omukka
I couldn’t understand it	Nnali sisobola kukitegeera
I understood better	Nategeera bulungi
I felt crazy telling him	Nawulira eddalu nga mmugamba
I walked to the hospital	Natambula okutuuka mu ddwaaliro
I want to go home and	Njagala kudda waka era
I wanted to be your best friend	Nnali njagala kubeera mukwano gwo asinga
I plan on digging ponds too	Nze nteekateeka ku kusima ebidiba nange
I should have known you couldn’t go through with it	Nandibadde mmanyi nti tosobola kuyitamu nayo
I drop it like a hot rock	Nkisuula ng’olwazi olwokya
I began to rush out of this terror	Natandika okufubutuka okuva mu ntiisa eno
They continued to work for him until his death	Baagenda mu maaso n’okumukolera okutuusa lwe yafa
The couple had six children	Abafumbo bano baazaala abaana mukaaga
I close my mouth, close it again, open it	Nzibya akamwa, nate mbuggalawo, nguggulawo
I don’t want to go to jail	Saagala kugenda mu kkomera
I couldn’t believe this was it	Nali siyinza kukkiriza nti kino kye kyali
I realized that this was my signal to leave	Nakitegeera nti kino kye kyali akabonero kange ak’okuvaawo
I gave him his first hug	Namuwa ekiwato kye ekyasooka
I can only guess what it was	Nsobola okuteebereza kyokka kye kyali
I said nothing and just looked at him	Nze sirina kye njogedde era namutunuulira yekka
I just don't want a repeat of last night	Nze just saagala repeat ya kiro ekyakeesezza olwaleero
I remember having a great life as a kid	Nzijukira nga nnalina obulamu obw’amaanyi nga nkyali mwana muto
I look at my phone, thinking he will call back	Ntunuulira essimu yange nga ndowooza nti ajja kuddamu okukuba essimu
It has had two years of economic growth	Ebadde n’emyaka ebiri egy’okukulaakulana mu by’enfuna
I can hang a mirror	Nsobola okuwanirira endabirwamu
I respect your comment	Nssa ekitiibwa mu comment yo
I had to learn what it knows	Nalina okuyiga kye kimanyi
I was wrong to bring you here	Nali mukyamu okukuleeta wano
I have really good feelings about it	Nnina enneewulira ennungi ddala ku nsonga eno
I waited patiently at the base of the kitchen island	Nalinda n’obugumiikiriza ku musingi gw’ekizinga ky’effumbiro
I wanted some alone time with you	Nnali njagala akaseera nga ndi nzekka naawe
I like some individual employees from the fourth floor	Njagala nnyo abakozi abamu ssekinnoomu okuva ku mwaliiro ogw’okuna
I had to stop him before he got to her	Nalina okumuyimiriza nga tannatuuka gy’ali
I noticed that he made no effort to wash it	Nakiraba nti teyakola kaweefube yenna kuginaaza
I knew it in my heart all along	Nakimanya mu mutima gwange ebbanga lyonna
A feeling of dissatisfaction filled the hearts of all the students	Okuwulira obutali bumativu kwajjula emitima gy’abayizi bonna
I will accommodate you as you wish	Nja kukusula nga bw’oyagala
I climbed back into bed and grabbed the card	Nalinnya ne nzira mu buliri ne nkwata ku kaadi
I would go there too, except only girls go there	Nange nnandigenzeeyo, okuggyako abawala bokka abagendayo
Someone had to do it	Waliwo omuntu yalina okukikola
A very kind, sensitive, loving relationship, that is	Omukwano ow’ekisa ennyo, ow’obuwulize, ow’omukwano, kwe kugamba
I believe we may have an alternative	Nzikiriza nti tuyinza okuba n’eky’okuddako
I keep calling him but the call won’t go through	Nsigala mmukubira essimu naye essimu tegenda kuyitamu
I didn’t even need to think about it	Nnali sikyetaaga na kukirowoozaako
I don’t want to wake him up	Saagala kumuzuukusa
I was slow and made too many mistakes	Nali mpola era nga nkoze ensobi nnyingi nnyo
I wasn’t like the mob	Nze saali nga ekibinja ky’abantu
His first attempt failed	Okugezaako kwe okwasooka kwalemererwa
I knew that was coming	Namanya nti ekyo kyali kijja
I didn’t even play much with him	Ssaazannyangako wadde nnyo naye
I have thought about many aspects of our discussion	Ndowoozezza ku bintu bingi eby’okukubaganya ebirowoozo kwaffe
I could feel his eyes on me	Nali mpulira amaaso ge nga gantunuulira
I mean, there was movement, at least	Ntegeeza, waaliwo okutambula, waakiri
I can’t be late either	Nange siyinza kulwawo
I had a wonderful time with you today	Nfunye akaseera akalungi ennyo nammwe leero
I wanted to hold on to his voice	Nnali njagala okunywerera ku ddoboozi lye
I get a lot from different sources	Nfuna bingi okuva mu nsonda ez’enjawulo
I had to do that every Saturday	Ekyo nnalina okukikola buli Lwamukaaga
I was the bad guy and he was my problem	Nze nali mubi era ye yali omuzibu wange
I am in a lot of distress	Ndi mu nnaku nnyingi
I walked up to the bar	Natambula okutuuka ku bbaala
A few carried weapons	Abatonotono baali basitudde ebyokulwanyisa
I started out as an engineer	Natandika okubeera yinginiya
I don’t want him killed	Saagala attibwe
I tried to give the necessary context	Nagezaako okuwa ensonga enkulu ezeetaagisa
I shook his a little	Nakankanya eyiye katono
I actually hate that	Mu butuufu ekyo nkikyawa
I didn’t talk to him	Ssaayogera naye
I hadn’t heard his name in over two weeks	Nali mmaze wiiki ezisukka mu bbiri nga siwulidde linnya lye
I didn’t know that style was made for men	Nali simanyi nti sitayiro eyo bagikolera abasajja
I look forward to seeing him	Nneesunga okumulaba
I know what happened you know	Nkimanyi nti ekyaliwo omanyi
A large, green dragon	Ekisota ekinene, ekya kiragala
I could just lay here and die	Nnali nsobola okumala okugalamira wano ne nfa
Low score means high quality	Obukodyo obutono kitegeeza omutindo gwa waggulu
I couldn’t understand what they said	Nnali sisobola kutegeera bye baayogera
A kind of relief was visible in the air	Ekika ky’obuweerero kyali kirabika mu bbanga
A beautiful idea is equal in intensity and sparkle	Ekirowoozo ekirabika obulungi kyenkana mu maanyi n’okumyansa
I need to know if you have	Nnina okumanya oba olina
I think the mountain has finally acknowledged us	Ndowooza olusozi lusembyeyo okutukkiriza
I really wanted him to go	Nnayagala nnyo agende
I can’t wait for my shift to end	Siyinza kulinda shift yange ewedde
I expected a reaction of anger and pain	Nali nsuubira eky’okukola eky’obusungu n’obulumi
I want you to keep me with your life	Njagala onsigaze n’obulamu bwo
I have to speak for women	Nnina okwogera ku lw’abakyala
I knew there were easier ones	Nnali nkimanyi nti waliwo n’ezo ennyangu
I can be emotional too sometimes	Nange nsobola okubeera ow’enneewulira oluusi
I have never had this kind of problem	Sibangako na buzibu bwa ngeri eno
I wasn’t in a fighting mood anyway	Nali siri mu muudu ya kulwana anyway
I will always be here for you	Nja kubeera wano bulijjo ku lulwo
I hope he paid them	Nsuubira nti yabasasula
I haven’t seen him in fifty years	Simulabangako mu myaka amakumi ataano
I would feel terrified	Nnandibadde mpulira nga ntya nnyo
I have told you many times	Nkugambye emirundi mingi
I want you to find out for yourself	Njagala okizuule ku bubwo
Not worrisome steady level aircraft	Si kyeraliikiriza nnyonyi ya steady level
I told him about my search	Namubuulira ku kunoonya kwange
I know how much you love that food	Nkimanyi engeri gy’oyagala ennyo emmere eyo
I know the pride that burns in your soul	Nze mmanyi amalala agookya mu mwoyo gwo
I kind of love you this far, too	Nze mu ngeri y’okukwagala okutuuka wano, nange
I love the kids though	Njagala nnyo abaana wadde
The flowers are all inside an enclosed building	Ebimuli bibeera byonna munda mu kizimbe ekiggaddwa
I would love to stay here again!	Njagala nnyo okuddamu okusula wano!
I had my corporate lawyers do that	Nalina bannamateeka bange ab’amakampuni okukola ekyo
I know how this could be possible	Nkimanyi kino kyandisobose kitya
I held my breath waiting for someone to look disappointed	Nakwata omukka nga nninda omuntu okulabika ng’aggwaamu essuubi
I wasn’t going to suppress my emotions	Nnali sigenda kuziyiza nneewulira zange
Events will bring him back	Ebigenda okubaawo bijja kumukomyawo
I won’t change that	Ekyo sijja kukikyusa
I hope you enjoy it for the rest of your life	Nsuubira nti obulamu bwo bwonna ojja kunyumirwa
I hear people and traffic	Mpulira abantu n’ebidduka
I look towards the door and lose my appetite	Ntunula nga njolekedde oluggi ne nbulwa apetite
I might hate him in a month	Nnyinza okumukyawa mu mwezi gumu
I may actually be dreaming	Nnyinza okuba nga ndoota mu butuufu
I don’t want to offend anyone	Saagala kunyiiza muntu yenna
I am still very confused	Nkyasobeddwa nnyo
I didn’t know if he was willing to trust me	Nali simanyi oba yali mwetegefu okunneesiga
I left my keys at your place too	Ebisumuluzo byange nabyo nabireka mu kifo kyo
I just can't stand being around her	Nze just sisobola kugumira kubeera around her
I didn’t think you were polite	Saalowooza nti oli wa mpisa
I was just damned pleased that it went away	Nali just damned pleased nti kyagenda
I plan on being there for a very long time	Nteekateeka okubeerawo okumala ebbanga ddene nnyo
I tried not to look too hard	Nagezaako obutatunula nnyo
I felt my stomach twist	Nawulira olubuto nga lunyiganyiga
I’ve never seen anything like this	Nze sirabangako kintu nga kino
I stopped in the middle of the road	Nayimirira wakati mu kkubo
I smiled at the sight	Namwenya olw’okulaba
I kind of felt sorry for him	Nalinga okumusaasira
I didn’t call him to get well	Ssaamukubako ssimu okusobola okuwona
I had never heard of that place	Ekifo ekyo nnali siwulirangako
I expected a lot more corruption	Nali nsuubira obuli bw’enguzi bungi nnyo
A woman he could love	Omukazi gwe yali asobola okwagala
I want you both to stay around	Njagala mwembi musigale nga weetoolodde
I'll try that next time	Ekyo nja kugezaako omulundi oguddako
I was lying through my teeth	Nali ngalamidde nga mpita mu mannyo
And he has been encouraging in an even greater way	Era abadde azzaamu amaanyi mu ngeri esingawo
I believe in getting the job done	Nzikiriza mu kukola omulimu
I posted a similar issue another where on this forum	Nateeka ensonga efaananako bwetyo endala wa ku forum eno
I wouldn’t leave the fleet	Ssandivudde mu kibinja ky’amaato
I could hardly do my job without their help	Nnali sisobola bulungi kukola mulimu gwange nga tebayambiddwa
I actually have some clever stories in this one	Mu butuufu nnina emboozi ezimu ez’amagezi mu eno
I just needed to get him that privilege	Nnali nneetaaga kumufunira enkizo eyo yokka
I saw men who did not die arrow	Nalaba abasajja abatafa musaale
I think on both sides it was true	Ndowooza ku njuyi zombi kyali kituufu
I had never really thought much about my appearance	Mu butuufu nnali sirowoozangako nnyo ku ndabika yange
I can’t handle the anticipation	Sisobola kukwata kusuubira
I wasn’t going to tell him that either	Ekyo nange nnali sigenda kumubuulira
I felt her hair fall straight to my forehead	Nawulira enviiri ze nga zigwa butereevu mu kyenyi
The headquarters of this issue	Ekitebe ky’ensonga eno
The iron pot was in front of each of them	Ekiyungu eky’ekyuma kyali mu maaso ga buli omu ku bo
I have a passion for music	Nnina okwagala ennyo emiziki
I need to learn more about this prophecy	Nnina okuyiga ebisingawo ku bunnabbi buno
I love this theme of the story	Njagala nnyo omulamwa guno ogw’emboozi
I needed to read more	Nnali nneetaaga okusoma ebisingawo
I have been out of my mind with worry	Mbadde nvudde mu birowoozo byange olw’okweraliikirira
I think the body is dead	Ndowooza omulambo gufudde
I talked to him about you	Nnayogera naye ebikukwatako
Man in the body of a shark	Omuntu mu mubiri gwa shark
I expect better wisdom on your part	Nsuubira amagezi agasinga ku ludda lwo
I regret not reading them earlier now so much	Nnejjusa obutazisoma nga tezinnabaawo kati nnyo
I keep forgetting to put it in forward gear	Nsigala nneerabira okugiteeka mu ggiya ey’omu maaso
I was thinking about that myself	Ekyo nnali nkilowoozaako nze kennyini
I had to make a music video for this song	Nalina okukola vidiyo y’oluyimba luno
I had to protect my mother no matter what	Nalina okukuuma maama ne bwe kiba ki
A huge dark hand crushed it	Omukono omunene ennyo ogw’ekizikiza gwagumenyaamenya
I have to do this, or no one will	Kino nnina okukikola, oba si ekyo tewali ajja kukikola
People stay at home	Abantu basigala waka
I could tell he was looking for someone	Nali ntegeera nti yali anoonya muntu
I wanted to die, to disappear	Nnali njagala kufa, okubula
A dark shadow slowly rose	Ekisiikirize ekiddugavu kyasituka mpola
Long ladders don’t get you out on the branches	Amadaala amawanvu tegakufulumya ku matabi
I went back to my forms	Naddayo ku ffoomu zange
I thought it might have a basement	Nalowooza nti eyinza okubaamu ekisenge ekya wansi
I knew this was their home and training ground	Namanya nti eno y’amaka gaabwe n’ekifo we batendekerwa
I also have a passion for music and medicine	Nnina n’okwagala ennyo ennyimba n’eddagala
I expected him to be in the kitchen	Nali nsuubira nti ajja kuba mu ffumbiro
I issue forgiveness now	Nfulumya okusonyiwa kati
However, I would not mind doing this again someday	Kyokka, kino ssandibadde na buzibu kuddamu kukola kino lumu
People are going to believe whatever they want	Abantu bagenda kukkiriza kyonna kye baagala
I’ve never seen anything like that	Nze sirabangako kintu nga ekyo
A place for everyone and everyone in their place	Ekifo kya buli muntu na buli muntu mu kifo kye
I could feel the storm coming	Nnali nsobola okuwulira omuyaga ogwali gujja
I love your daughter	Njagala nnyo muwala wo
I try to keep it as minimal as practical	Nfuba okukikuuma nga kitono nga bwe kiri eky’omugaso
I guessed we were in an underground hole	Nateebereza nti twali mu kinnya ekiri wansi w’ettaka
The record sold about nine million copies worldwide	Likodi eno yatundibwa kkopi nga obukadde mwenda mu nsi yonna
I asked them if it was something serious	Nababuuza oba kyali kintu kya maanyi
A new beginning, a new name	Entandikwa empya, erinnya eppya
A new small TV and a new digital camera	Ttivvi empya entono ne kkamera empya eya digito
I didn’t know what to say or do	Nnali simanyi kya kwogera oba kya kukola
I promise it won’t stop with juicing	Nsuubiza nti tekijja kukoma na kunywa mubisi
I thought it was brilliant	Nalowooza nti kyali kya magezi nnyo
I can’t tell what he’s thinking	Sisobola kumanya ky’alowooza
I guess they love me	Ntebereza nti banjagala nnyo
I would rather die than become like them	Nze nandyagadde okufa okusinga okufuuka nga bo
I was regarded with some respect too	Nange nnatunuulirwa n’ekitiibwa ekimu
I see a large purple lump appear on his thigh	Ndaba ekizimba ekinene ekya kakobe nga kirabika ku kisambi kye
Something miraculous happened when he did that	Ekintu eky’ekyamagero kyaliwo bwe yakola ekyo
I’m working on being more concrete	Nkola ku ky’okubeera omukakafu ennyo
I haven’t tried to open the door	Sigezezzaako kuggulawo luggi
I couldn’t get him out of my head	Nnali sisobola kumuggya mu mutwe
I was new to the menu	Nali mupya ku mmenyu
I am definitely going back	Mazima ddala ngenda kuddayo
A passage to be remembered	Ekitundu ekirina okujjukirwanga
I could barely reach it	Nnali sisobola bulungi kugituukako
I recognized that air of slight disdain	Nategeera empewo eyo ey’okunyooma okutono
I didn’t really forget you know	Mu butuufu saayerabira omanyi
Please forget about that	Nsaba ekyo mukyerabire
I guess it was none of my business	Ntebereza nti teyali nsonga yange
I’ll give you a start of ten	Nja kukuwa entandikwa ya kkumi
I could feel it burning inside me	Nali mpulira nga kyokya munda mu nze
He probably made no profit	Oboolyawo teyafunamu magoba gonna
I gave them both a big ten to disappear	Bombi nnabawa ennene kkumi okubula
I hadn’t gotten the hang of voice commands yet	Nnali sinnafuna hang ya voice commands
I let out a nervous laugh	Nafulumya enseko ey’obunkenke
A creature intent on killing him	Ekitonde ekigenderera okumutta
Viz did not publish any other volumes	Viz teyafulumya voliyumu ndala yonna
I knew that was the day	Nnali nkimanyi nti olwo lwe lunaku
I looked at the dog, but he was gone	Natunuulira embwa, naye nga takyaliwo
I have the right to claim the leadership of our people	Nnina eddembe okwewozaako obukulembeze bw’abantu baffe
I was very stiff and in pain	Nnali nkalubye nnyo era nga nnina obulumi
I needed a listening ear	Nnali nneetaaga okutu okuwuliriza
I didn’t expect that at all going in	Ekyo saakisuubira n’akatono okuyingira
I had already read all this before	Bino byonna nnali nabisoma dda emabegako
A knot that turned in his stomach	Ekikonde ekyakyuka mu lubuto lwe
I wouldn’t bow to the idea of ​​exhaustion	Ssandifukamidde ku ndowooza ya kukoowa
I can't quite remember his face	Sisobola bulungi kujjukira ffeesi ye
Much was still empty	Bingi byali bikyali bwereere
I chose the latter by default	Ekisembayo nakilonda nga bwe kibeera
I so very much didn’t care	Nze so very much saafaayo
I reach behind him and turn off the water	Ntuuka emabega we ne nzibako amazzi
I don’t really wear clothes, especially not lately	Mu butuufu siyambalanga ngoye naddala si ensangi zino
I can’t pull it off or anything	Sisobola kukiggyamu oba ekintu kyonna
It was so smooth	Kyali kiweweevu nnyo
I couldn’t tell exactly what he was doing	Nnali sisobola kumanya bulungi kye yali akola
I would close my eyes	Nandizibye amaaso gange
I think he needs some freedom	Ndowooza yeetaaga eddembe erimu
I am currently crossing rough ground	Mu kiseera kino nsala ettaka eritali ddungi
I was excited for the day	Nnali nsanyuse nnyo olw’olunaku olwo
I love you more than words can say	Nkwagala nnyo okusinga ebigambo bye bisobola okwogera
I didn’t know if he was going to forgive me	Nnali simanyi oba yali agenda kunsonyiwa
A few rebels had been killed or wounded	Abayeekera abatonotono baali bafudde oba nga bafunye ebisago
I twisted my head to stare at him	Nakyusakyusa omutwe okusobola okumutunuulira butunuulizi
I couldn’t be that attractive to him	Nze saasobola kuba nga mmusikiriza bwentyo
I love to climb and explore new things around me	Njagala nnyo okulinnya n’okunoonyereza ku bintu ebipya ebinneetoolodde
I love the texture and how soft it is	Njagala nnyo obutonde n’engeri gye bugonvu
I couldn’t find an answer	Nnali sisobola kufuna kya kuddamu
I have been beaten down	Nkubiddwa wansi
I guess that’s what happens when you get older	Ntebereza nti ekyo kye kibaawo ng’okaddiye
I really need to sign this form	Nze ddala nneetaaga okussa omukono ku foomu eno
I can’t bear to stay here any longer	Sikyayinza kugumiikiriza kusigala wano
I started to panic	Natandika okutya
I marched here as a lieutenant	Natambula wano nga lieutenant
He has not been informed of the details of the arrangement	Tategeezeddwa bikwata ku nteekateeka eno
I say without hesitation	Nze ngamba awatali kulonzalonza
I never actually told him	Mu butuufu simugambangako
I followed him and he pointed to the chair	Namugoberera n’asonga ku ntebe
I want to explore the city	Njagala kwekenneenya kibuga
I was part of this process with hope	Nali kitundu ku nkola eno n’essuubi
I felt something small, round and cold pressing against my neck	Nawulira ekintu ekitono, ekyetooloovu era nga kinnyogoga nga nnyiga mu bulago
A really smooth, warm hand found its way to mine	Omukono ogwali guweweevu ddala era nga gubuguma gwafuna ekkubo erigenda ku gwange
I just wanted a ringing phone	Nnali njagala essimu evuga kyokka
I know you are not their protector	Nkimanyi toli mukuumi waabwe
A bit of wonder was in him	Akatono ak’okwewuunya kaali mu ye
I prayed, but not with words	Nnasaba, naye si na bigambo
I was there and it was very intimate	Nali awo era nga kya mukwano nnyo
I didn’t even buy anything	Nze saagula wadde ekintu kyonna
I was way out of line yesterday	Nali way out of line eggulo
I am so tired of what happened tonight	Ebibaddewo mu kiro kino binkooye nnyo
A powerful and shining, naked sword lay beside him	Ekitala eky’amaanyi era ekimasamasa, eky’obwereere kyali kigalamidde ku mabbali ge
I have this man who wants to marry me	Nnina omusajja ono ayagala kunfumbirwa
I could see that they had all been through a lot	Nali ndaba nti bonna baali bayise mu bingi
I swallowed hard, holding back tears	Namira nnyo, nga nziyiza amaziga
Texas took a knee to end the game	Texas yatutte okugulu okumaliriza omupiira
I shouldn’t be so stubborn	Sisaanye kuba mukakanyavu bwentyo
I couldn’t bring myself to forget what he’d done	Saasobola kwereeta kwerabira kye yali akoze
I carefully made my way to the door	Nnakola ekkubo lyange n’obwegendereza okutuuka ku mulyango
I wasn’t out of my comfort zone	Nze nali sivudde mu mbeera zange
I wish this night never ended	Njagala ekiro kino tekyaggwaawo
I control all the plants on the island	Nze nfuga ebimera byonna ebiri ku kizinga kino
I stopped and listened carefully	Nayimirira ne nwuliriza n’obwegendereza
I think it will be very useful for us	Ndowooza kijja kuba kya mugaso nnyo gye tuli
I could hear nothing but my breathing	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna okuggyako okussa kwange
I'll tell you when we do it	Nja kukubuulira bwe tunaakikola
I heard their voices increasing in the distance	Nawulira amaloboozi gaabwe nga geeyongera wala
A second later, it opened again	Nga wayise akasekondi, kyaddamu okugguka
Lack of planning often becomes an emergency	Obutaba na nteekateeka kitera okufuuka embeera ey’amangu
I never really liked him	Nze mu butuufu saamwagalangako
I felt sorry for them	Nnabasaasira
I mean, sure he can do nice	Ntegeeza, sure asobola okukola nice
I knew exactly how they felt	Nnali mmanyi ddala engeri gye baali bawuliramu
I may not like it, but he can do it	Nnyinza obutakyagala naye asobola okukikola
I didn’t even bother to lock the door behind me	Ssaafaayo wadde okusiba oluggi emabega wange
I have made my decision	Nkoze okusalawo kwange
I doubted he would remember	Nabuusabuusa nti yandijjukira
I knew how to grasp the essence of it now	Nali mmanyi okukwata omusingi gwayo kati
The people began to protest	Abantu baatandika okwegugunga
Basketball is also growing in popularity	Basketball nayo yeeyongera okwettanirwa
A thin old man with long gray hair	Omusajja omukadde omugonvu ng’alina enviiri empanvu enzirugavu
I care about him and he is me	Nze mmufaako era ye nze
I try to go to the state fair every year	Nfuba okugenda mu mwoleso gwa gavumenti buli mwaka
I didn’t think like the people there	Ssaalowooza ng’abantu abaali eyo
A nuclear power plant is a complex machine	Ekyuma ekikola amasannyalaze ga nukiriya kyuma kizibu
A few may be trying to do so	Abatonotono bayinza okuba nga bagezaako okukikola
I see his face again now	Nddamu okulaba ffeesi ye kati
I told them my phone was stolen	Nabagamba nti essimu yange baginyagako
I was never sure why he chose that house though	Sikakasangako lwaki yalonda ennyumba eyo wadde
I think he might even be alive	Ndowooza ayinza n’okubeera omulamu
I felt like downstairs everyone was watching	Nawulira nga wansi buli omu yali atunudde
I believe we have reached an important point	Nzikiriza nti tutuuse ku nsonga enkulu
I didn’t know he did punch needle too	Nali simanyi nti naye yakola punch needle
I was excited about the task at hand	Nacamuka nnyo olw’omulimu ogwali guli mu ngalo
The leader is under pressure	Omukulembeze ali ku puleesa
Rogers managed to take seven prisoners	Rogers yasobola okutwala abasibe musanvu
I felt his hand tighten up under my arm	Nawulira omukono gwe nga gunywezeddwa waggulu wansi w’omukono gwange
I hope to build trust back up	Nsuubira okuzimba obwesige back up
The experimental unit was then set up	Olwo ekitundu eky’okugezesa kyateekebwawo
A very careless mistake on your part	Ensobi etafaayo nnyo ku ludda lwo
I could barely concentrate, but that’s not surprising	Nnali sisobola bulungi kwemalira ku kintu kyonna, naye ekyo tekyewuunyisa
I heard you discussed this cockfighting game	Mpulidde nga wateesa ku muzannyo guno ogw'okulwana omukira
I’m going to visit with him as my friends	Ngenda kukyalira naye nga mikwano gyange
I will be your mother, sister, and protector	Nja kuba maama wo, mwannyoko, era omukuumi wo
A conscious attempt to offend does not appear	Okugezaako okunyiiza mu bumanyirivu tekirabika
I’ve been looking for mine all these years	Emyaka gino gyonna mbadde nnoonya eyange
A proud moment, a proud year	Akaseera ak’okwenyumirizaamu, omwaka ogw’okwenyumirizaamu
I book corporate travel	Nze bookinga okutambula kw’ebitongole
I wonder how they do that	Nze nneebuuza engeri gye bakola ekyo
The round struck him just below the abdomen	Laawundi yamukutte wansi ddala w’olubuto
I need to bring that order back into my life	Nneetaaga okuzzaawo enteekateeka eyo mu bulamu bwange
I thought he wanted to sleep	Nalowooza nti ayagala kwebaka
The book did not sell very well	Ekitabo ekyo tekyatundibwa bulungi nnyo
I stared at the phone breathlessly	Natunuulira essimu nga bwe nfuuwa omukka
I see them now, black against the sun	Nziraba kati, nga ziddugavu nga zitunudde mu njuba
He sets the fire on c	Omuliro aguteekawo olunaku lwa c
I hope he went back to his family	Nsuubira yaddayo mu maka ge
I have tried several times with the same results	Ngezezzaako emirundi egiwerako nga nfunyeemu ebivuddemu bye bimu
Very beautiful place	Ekifo ekirabika obulungi ennyo
I ran to him and knelt beside him	Nadduka gy’ali ne nfukamira ku mabbali ge
I was so happy to finally meet him	Nali musanyufu nnyo okumaliriza okumusisinkana
I hope he has his reasons	Nsuubira nti alina ensonga ze
I want everyone to see us together	Njagala buli omu atulabe nga tuli wamu
I couldn’t stop myself from laughing at his surprise	Saasobola kweziyiza kuseka olw’okwewuunya kwe
I have been worried since all this happened	Mbadde mweraliikirivu okuva bino byonna lwe byabaawo
I really enjoyed reading it	Nnanyumirwa nnyo okugisoma
I looked for the clock on the wall	Nanoonya essaawa eyali ku bbugwe
I work with him all day	Nkola naye olunaku lwonna
I go to my room to take the phone	Ngenda mu kisenge kyange okutwala essimu
I wrote you a letter this morning	Nkuwandiikidde ebbaluwa enkya ya leero
I want to delete them	Njagala kuzisazaamu
I would have to go get some wood	Nze nandibadde ngenda okufuna enku
I’m almost all closed now	Nze kumpi byonna nzigale kati
I was nervous about being on the road	Nnali ntya olw’okubeera ku luguudo
I only wear it for one occasion	Nnyambala lwa mukolo gumu gwokka
I want to get to know him	Njagala kumumanya
I needed to find a new job	Nnali nneetaaga okufuna omulimu omupya
I knew what it meant to forgive myself	Nali mmanyi okwesonyiwa kye kitegeeza
I just have to figure out how they fit together	Nnina kumala kuzuula ngeri gye zikwataganamu
At no time did it influence the popular imagination	Tewali kiseera kyonna kye yakwata ku ndowooza y’abantu abangi
I responded immediately thinking the worst	Naddamu amangu ago nga ndowooza ekisinga obubi
I can see the relief and guilt on his face	Nze ndaba obuweerero n’okwesalira omusango ku maaso ge
I looked at it every day	Nakitunuuliranga buli lunaku
I have to go back to my friends	Nnina okuddayo eri mikwano gyange
I plan, build and develop software and distribution of cloud applications	Nteekateeka, okuzimba n’okukola pulogulaamu za kompyuta n’okusaasaanya enkola z’ebire
I laughed cautiously	Naseka n’obwegendereza
A few minutes until sunset	Eddakiika ntono okutuusa enjuba lw’egwa
I took a small fork	Natwala aka fooro akatono
I don’t want to be connected	Saagala kuyungibwa
I wouldn’t have attacked you	Ssaandibadde nkulumba
I knew nothing about his birth parents	Nnali sirina kye mmanyi ku bazadde be abazaalibwa
I didn’t get caught in traffic	Ssaakwatibwa mu kalippagano k’ebidduka
I have tried so many things online	Nze ngezezzaako ebintu bingi nnyo ku yintaneeti
I sighed contentedly to relax for a while	Nasiiba nga ndi mumativu okuwummulamu okumala akaseera
I was admitted and given a full scholarship	Naweebwa ekitanda ne bampa sikaala enzijuvu
I am not my master	Si nze mukama wange
Eventually they settle down and make new friends	Oluvannyuma basenga ne bafuna emikwano emipya
I have no doubt he will try to save you	Sibuusabuusa nti ajja kugezaako okukulokola
He quickly rolled to the beach and sank	Yeekulukuunya mangu n’agenda ku mwalo n’abbira
I had their attention and love	Nnalina okufaayo kwabwe n’okwagala kwabwe
I was hoping this would be possible in the latest version	Nali nsuubira nti kino kijja kusoboka mu nkyusa eyasembyeyo
I couldn’t help but feel anxious	Nnali sisobola butawulira nga nneeraliikirivu
Overall it is a difficult number	Okutwaliza awamu namba nzibu
I will stay with you	Nja kusigala nammwe
I don’t remember what day it was	Sijjukira lunaku ki lwe lwali
I had planned to do this trip in one day	Olugendo luno nnali ntegese okukola mu lunaku lumu
I didn’t know what the hell to say	Nnali simanyi ki ggeyeena kye nnyinza kwogera
I haven’t spent much time with my old friends	Sifunye budde bungi eri mikwano gyange egy’edda
I was more because people liked me	Nze nasinga kuba abantu baali banjagala
I hope you are not too angry with him	Nsuubira nti tomunyiize nnyo
I flip her over and rip her back	Nmufuumuula ne mmuyuza mu mugongo
I think it was, but only in part	Ndowooza bwe kyali, naye mu kitundu kyokka
I hoped everything was okay	Nalina essuubi nti buli kimu kyali kirungi
I tell him not since last night	Nze mmugamba si okuva ekiro ekikeesezza olwaleero
I slipped my sleeping shirt back on	Naserengesa essaati yange ey’okwebaka ne nziramu
I just want this feeling to stop	Njagala kyokka enneewulira eno ekome
I know you are not a communist	Nkimanyi nti toli mukomunisiti
I never intended to run that	Ekyo saakigendererangako kudduka
However, such monetary contributions were never made	Wabula ebiweebwayo eby’ensimbi ng’ebyo tebyaweebwangako
A warrior and an assassin, but a man	Omulwanyi n’omutemu, naye nga musajja
The tip of the tail is white	Ensonga y’omukira yeru
I want all the new covers	Njagala ebibikka byonna ebipya
I wanted to see what the world saw	Nnali njagala okulaba ensi kye yalaba
I never really thought about it, to be honest	Mu butuufu sikirowoozangako, okubeera omwesimbu
I asked them what they were doing	Nababuuza kye baali bakola
I can only imagine that side of the scene	Nsobola okulowooza ku ludda olwo olw’ekifo
I guess everyone and everything	Ntebereza buli muntu na buli kimu
I didn’t do well in sports	Ssaakola bulungi mu mizannyo
I point up the stairs	Nsonga waggulu ku madaala
I slid the door open	Naseeyeeya oluggi ne luggulawo
I told some of my closest friends	Nnabuulira abamu ku mikwano gyange egy’oku lusegere
I can’t go back	Siyinza kuddayo
The brief moment of silence made the feeling even worse	Akaseera akatono ak’okusirika kaayongera okuwulira
I got the first act ready like you said	Nafuna ekikolwa ekisooka nga kyetegese nga bwewagambye
A six-year-old boy and a four-year-old girl	Omulenzi ow’emyaka mukaaga n’omuwala ow’emyaka ena
I mostly remembered feeling led on and then rejected	Nasinga kujjukira mpulira nga bakulembeddwamu ate oluvannyuma ne bagaana
The slightest movement made her shudder and sigh	Akatambula akatono kaamuleetera okukankana n’okusiiba
I looked at the screen and saw that he was standing	Natunuulira screen ne ndaba ng’ayimiridde
I mean, he's perfect	Ntegeeza nti atuukiridde
I struck and he danced	Nakuba n’azina
Some white farmers were also killed	Abalimi abazungu abamu nabo battiddwa
I saw a phone in the bar	Nalaba essimu mu bbaala
Filler songs can also be mixed together	Ennyimba ezijjuza nazo zisobola okutabula wamu
I was overwhelmed with so much energy	Nnali nvudde ku maanyi amangi ennyo
A brand that is naked is candid, honest, genuine	Brand eri bukunya eba ya bwerufu, ya bwesimbu, ya nnamaddala
I’ve seen countless others do the same	Nze ndabye n’abalala abatabalika nga bakola kye kimu
I shook my head slowly, my head feeling heavy and hard	Nanyenya omutwe mpola, omutwe gwange nga mpulira nga muzitowa era nga nkaluba
A stream of sound began to pour out of its mouth	Omugga gw’amaloboozi gwatandika okuyiwa okuva mu kamwa kaayo
I will never beg you again	Sijja kuddamu kukwegayirira
I start to panic the second we go out	Ntandika okutya olw’okubiri lwe tufuluma
I feel better knowing the truth was told	Mpulira bulungi okumanya amazima gaayogerwa
The castle held off for two more days	Olubiri lwaziyiza okumala ennaku endala bbiri
However, I could see a change in my aunt	Kyokka nnali ndaba enkyukakyuka mu ssenga wange
I get up, walk to her room and apologize	Nsituka, okutambula okugenda mu kisenge kye ne nneetondera
I could feel my emotions	Nnali nsobola okuwulira enneewulira zange
The veteran of the wars	Omukadde w’entalo
I wondered how he felt	Nneebuuza engeri gye yawuliramu
I followed, resting my head on his shoulder	Nagoberera nga nwummuza omutwe gwange ku kibegabega kye
I stopped at the edge of the field	Nayimirira ku mabbali g’ennimiro
I, too, am such a creature	Nange, ndi kitonde ng’ekyo
I suspected it followed a logical train of thought	Nateebereza nti kyagoberera eggaali y’omukka ey’ebirowoozo etegeerekeka
A sandwich or something	Sandwich oba ekintu kyonna
I can’t bear that kind of pain	Sisobola kugumiikiriza bulumi bwa ngeri eyo
I couldn’t move when we got to the bottom	Nali sisobola kuseeyeeya nga tutuuse wansi
I told them, and they told me	Nabagamba, ne bang’amba
I was so angry with everyone	Nanyiiga nnyo buli muntu
I hadn’t seen him tonight	Ekiro kino nnali simulabangako
I think he might have even blushed	Ndowooza yandiba nga yatuuka n’okufuuka bbululu
I heard him more than I heard him	Namuwulira okusinga okumuwulira
I wonder if it would hurt	Nneebuuza oba kyandirumye
I can’t wait to see you	Siyinza kulinda kukulaba
I want them to sell him to me	Njagala bamuguze gyendi
I looked for bullet holes	Nanoonya ebituli by’amasasi
I knew it was supposed to be tragic too	Namanya nti nakyo kyali kiteekeddwa okuba eky’ekikangabwa
I had to work to stabilize my erratic breathing	Nnalina okukola okutebenkeza okussa kwange okw’ekibogwe
I couldn’t leave them here	Nze saasobola kubaleka wano
I will never forget your feelings	Sijja kwerabira nneewulira yo
I worked on the other side of the river	Nnakoleranga ku ludda olulala olw’omugga
I want him to think he’s dead	Njagala alowooze nti afudde
I felt forgotten and left behind	Nawulira nga nneerabirwa era nga nvudde emabega
I didn’t win bronze	Ssaawangula kikomo
I can see it in your eyes	Nkiraba ku maaso go
I await your reply on that	Nnindirira okuddamu kwo ku nsonga eyo
That process continues today	Enkola eyo egenda mu maaso ne leero
A strong spirit can save an entire region from an earthquake	Omwoyo ogw’amaanyi gusobola okuwonya ekitundu kyonna okuva mu musisi
I missed him more than anyone can miss anything	Namusubwa okusinga omuntu yenna bw’ayinza okusubwa ekintu kyonna
I was head over heels	Nali omutwe ku bigere
I mean, we had just passed him	Ntegeeza nti twali twaakamuyitako
There were also magnificent quarters for the king	Era mwalimu n’ebifo eby’amaanyi eby’okusulamu kabaka
I didn’t say his name	Ssaayogedde linnya lye
I was in a different phase of my life	Nali mu mutendera gwa njawulo mu bulamu bwange
We tried to sell things by making people laugh	Twagezaako okutunda ebintu nga tusesa abantu
I really enjoyed the conversation with the people there	Nnyumiddwa nnyo emboozi n’abantu abaaliwo
I suppose it makes a little sense	Nsuubira nti kikola amakulu matono
I hang up and text her to ask more	Nnyiga essimu ne mmuweereza obubaka ku ssimu okubuuza ebisingawo
I have given you eternal life	Nkuwadde obulamu obutaggwaawo
I continued to let it all sweat on the floor	Nagenda mu maaso n’okubireka byonna bituuyana wansi
I really enjoyed this episode	Ekitundu kino nakinyumirwa nnyo
I bought a sweater and shirt set	Nagula seti ya ssweeta n’essaati
I’m not even from this galaxy	Nze siri wadde okuva mu kibinja kino eky’emmunyeenye
I got five lashes in a row	Nafuna emiggo etaano egy’omuddiring’anwa
I thought you would be here	Nalowooza nti ojja kuba wano
I needed his attention	Nnali nneetaaga okufaayo kwe
I can pull out the lower front	Nsobola okuggyamu eky’omu maaso ekya wansi
I didn’t see why we weren’t just doing that	Saalaba lwaki twali tetukola ekyo kyokka
I turned and ran into the woods	Nakyuka ne nziruka mu nsiko
I passed out the first time too	Nange nnazirika omulundi ogwasooka
I was born in a candy climate	Nazaalibwa mu mbeera y’obudde eya ssweeta
You find a way to use it	Ofuna engeri gy’oyinza okukozesaamu
The sinner has the marks of death on him	Omwonoonyi alina obubonero bw’okufa ku ye
I didn’t want to be here	Ssaayagala kubeera wano
I am an expert at missing the mark	Ndi mukugu mu kusubwa akabonero
Jones continued to travel as health permitted	Jones yeeyongera okutambula ng’obulamu bwe bukkiriza
I opened the window next to my face	Naggulawo eddirisa eryali okumpi ne ffeesi yange
I couldn’t stop being angry with him	Nnali sisobola kulekera awo kumunyiiga
I guess this is just the bar	Ntebereza nti eno y’ebbaala yokka
I surrender myself to you	Nze neewaayo gy’oli
I tried to open it but it was locked tight	Nagezaako okugiggulawo naye nga esibiddwa bulungi
I want to get my license	Njagala kufuna pamiti yange
The shorter man bowed as he left the room	Omusajja omumpi ennyo yafukamira ng’afuluma ekisenge
I think that was his way of protecting you	Ndowooza eyo ye yali engeri gye yakukuumamu
I had a lot on my mind	Nnalina bingi ku birowoozo byange
I took a long time to respond, and things died down	Natwala ekiseera ekiwanvu okuddamu, ebintu ne bifa wansi
I can’t help but smile back	Siyinza butamwenya nga nziramu
I think it just goes to show you	Ndowooza kigenda kukulaga kyokka
I should have stayed and helped calm him down	Nandibadde nsigala ne nyambako okumukkakkanya
I took the dirty phone on my side	Nakwata essimu encaafu ku ludda lwange
I thought you’d like her to know	Nalowooza nti wandiyagadde amanye
I left behind six of my men	Nalekawo basajja bange mukaaga
I didn’t want to end my life like that	Ssaayagala kumaliriza bulamu bwange bwe ntyo
I kept my answers short	Eby’okuddamu byange nnabikuuma nga bimpimpi
I decided to walk, then go to work	Nasalawo okutambula, olwo ne ŋŋenda ku mulimu
I repeat, soldiers down	Nddamu, abaserikale wansi
I was always interested in the history of ideas	Bulijjo nnali njagala nnyo ebyafaayo by’ebirowoozo
The couple later had two sons	Oluvannyuma abafumbo bano baazaala abaana babiri ab’obulenzi
I need to prepare my questions for him	Nze nneetaaga okumutegekera ebibuuzo byange
The beautiful woman looked up, and smiled at him	Omukazi omulungi ennyo yatunula waggulu, n’amumwenya
The stone guard, a big one, stopped it	Omukuumi w’amayinja, omunene, yakiyimiriza
I thought his soul had left him	Nalowooza nti emmeeme ye yali emuvuddeko
I leaned closer to him	Namwesigamira okumpi naye
The bags were later sent to them	Oluvannyuma ensawo zino zaabaweerezeddwa
I can’t take him anywhere	Sisobola kumutwala yonna
The wedding cake someone forgot to put on top	Keeki y’embaga omuntu yeerabira okussaako waggulu
I had just gone to see his body	Nnali nnaakagenda okulaba omulambo gwe
I open her privates with my fingers	Nzigulawo eby’ekyama bye n’engalo zange
I told him my true opinion	Namubuulira endowooza yange ey’amazima
I thank myself for getting up and running	Nneebaza okusituka ne nziruka
I can easily keep up with his pace	Nsobola bulungi okukwatagana ne sipiidi ye
I thought of the old man in the dusty restaurant	Nalowooza ku musajja mukulu eyali mu dduuka eryali lirimu enfuufu
I guess it wasn’t a bad life	Ntebereza nti tebwali bulamu bubi
I have access to their inner pockets	Nnina okutuuka mu nsawo zaabwe ez’omunda
I had to divorce immediately	Nnalina okwawukana mu bwangu
I'm the gender confusion you're asking for	Nze gender confusion gwe musaba
I did my best to clean up after them	Nakola kyonna ekisoboka okuyonja oluvannyuma lwabwe
I'll take him to see the meeting	Nja kumutwala alabe ku lukiiko
I didn’t wait for an answer	Ssaalinze kuddibwamu
I know it won’t always be hearts and flowers	Nkimanyi nti bulijjo tekijja kuba mitima na bimuli
I knew what the second girl was holding	Namanya omuwala owookubiri kye yali akutte
But it has wonderful jokes	Naye erina ebisesa eby’ekitalo
I saw perfect light all at once	Nalaba ekitangaala ekituukiridde omulundi gumu
I guess the show is about to start	Ntebereza nti show enaatera okutandika
I should have just let you go	Nnali nsaanidde kumala kukuleka ogende
I think the will get us somewhere safe	Ndowooza the ejja kututuusa awalala nga tewali bulabe
A good husband can only take you to bed	Omwami omulungi asobola okukutwala ku kitanda kyokka
I told him about my recent diagnosis	Namubuulira ku kye nnazuulibwa gye buvuddeko awo
I had never kept secrets from him	Nnali simukuumangako byama
I thought for sure that my time was up	Nalowooza n’obukakafu nti obudde bwange bwali buweddeko
I trust your judgment	Nneesiga ensala yo
I guess our little friend shared that too	Ntebereza nti ne mukwano gwaffe omuto ekyo yakigabana
I didn’t want to see him	Nnali saagala kumulaba
I guess its just a thing	Ntebereza nti its just a thing
I guess they always were	Ntebereza bulijjo bwe baali
I love you, and I don’t want to let you go	Nkwagala, era saagala kukuleka kugenda
I sometimes flip it	Nze oluusi nkifuumuula
I still struggle with long lines	Nkyalwanagana n’ennyiriri empanvu
I was surprised to get a laugh	Nanneewuunya okufuna akaseko
I haven’t heard from him in over a week	Simuwuliddeko mu wiiki esukka mu emu
I turned back to him	Nakyuka ne nziramu okumutunuulira
I had been poisoned all my life	Nnali mpitiddwa obutwa obulamu bwange bwonna
I say this, warrior man to another	Kino nkigamba, omusajja omulwanyi eri omulala
I wanted to get to know him	Nnali njagala kumumanya
I listened to his dream, a big one and smiled in surprise	Nawuliriza ekirooto kye, ekinene era ne nmwenya mu kwewuunya
I stopped and stared, breathless	Nayimirira ne ntunula butunuzi nga nfunye obuzibu okussa
I talked to him on the phone	Nayogera naye ku ssimu
I thought we'd better get you down there, then	Nalowooza nti twandibadde tusinga kukutuusa wansi awo, olwo
I suggest you read him	Nkuwa amagezi omusomere
I had to let six people go this morning	Nalina okuleka abantu mukaaga enkya ya leero
I am so grateful for his return	Nneebaza nnyo okudda kwe
I didn’t realize he was gone until the commercial break	Saakimanya nti yali agenze okutuusa mu luwummula lw’ebyobusuubuzi
I heard voices from the cave	Nawulira amaloboozi okuva mu mpuku
Staff at the church headquarters were fired	Abakozi ku kitebe ky’ekkanisa eno baagobeddwa
I can certainly afford to wait a few more hours	Mazima ddala nsobola okwetuusaako okulinda essaawa ntono endala
A really good friend will help you move the body	Mukwano gwo omulungi ddala ajja kukuyamba okutambuza omubiri
I am one of the lucky ones	Nze omu ku balina omukisa
I keep my introduction short	Ennyanjula yange ngikuuma nga nnyimpi
I guess you’ve grown up a bit	Ntebereza nti okuze katono
Hired car mechanic	Makanika w’emmotoka eyapangisiddwa
I tell them what people want to hear	Nze mbabuulira abantu bye baagala okuwulira
I will tell you something	Nja kubabuulira ekintu
I leaned closer to him and kissed him	Namwesigamira okumpi naye ne mmunywegera
Turning, turning, turning	Okukyuka, okukyuka, okukyuka
I am not your leader	Si nze mukulembeze wammwe
I never intended that	Ekyo saakigendererangako
I wanted to know about the future	Nnali njagala okumanya ebikwata ku biseera eby’omu maaso
I was asked to sit down	Nasabibwa okutuula
I didn’t have the energy to argue with him	Nnali sirina maanyi ga kuyomba naye
The doctor stood there, ready for whatever happened	Omusawo yayimiriranga awo, nga mwetegefu okukola ekintu kyonna ekibaawo
I see emotions rise, then fall again	Ndaba enneewulira zisituka, olwo ne ziddamu okugwa
I tell the student about this feeling	Ntegeeza omuyizi ku nneewulira eno
Personal comments have been removed throughout	Ebigambo by’omuntu ku bubwe biggiddwawo wonna
A small mark, but a mark nonetheless, a wound	Akabonero akatono, naye akabonero wadde kiri kityo, ekiwundu
I climbed into the right spot on the bank of the canal	Nalinnya mu kifo ekituufu ku lubalama lw’omwala
I was still adjusting to physical intimacy	Nnali nkyamanyiira omukwano ogw’omukwano ogw’omubiri
I also have to stop by my apartment	Nnina n’okuyimirira ku muzigo gwange
Nothing I ask is unreasonable	Tewali kintu kyonna kye nsaba ekitali kya magezi
I haven’t even touched the food yet	N’okutuusa kati sinnakwatako wadde ku mmere
A cool breeze came through the window	Empewo ennyogovu yajja ng’eyita mu ddirisa
I want to get into them and see what’s inside	Njagala kuziyingira ndabe ebiri munda
I knew your name before you even told me	Namanya erinnya lyo nga tonnaba na kuntegeeza
I can’t explain the situation	Sisobola kunnyonnyola mbeera
He did the same thing again and laughed	N’addamu okukola kye kimu era ng’aseka
I wrote in both the tip amount and the total amount	Nawandiika mu ssente za tip n’omuwendo gwonna
I was frozen in fear and shock, sadness and grief	Nali nfuuse bbugumu mu kutya n’okukankana, ennaku n’ennaku
A second later he locked the door	Nga wayise akasekondi n’asiba oluggi
I think we have to wait until after the ceremony	Ndowooza tulina okulinda okutuusa ng’omukolo guwedde
I could feel a foot behind me, but there was no fighting	Nnali mpulira ekigere emabega wange, naye nga tewali kulwana
I went behind the bar and made myself a drink	Nagenda emabega w’ebbaala ne nneekolera ekyokunywa
I had to get to the trees	Nnalina okutuuka ku miti
I didn’t want him to do something he might regret	Nnali saagala akole ekintu ky’ayinza okwejjusa
I swung the gate open	Nawuuba ekikomera ne kiggulawo
Now I can’t talk to you	Kati sisobola kwogera naawe
I just fail to understand it	Nze nmala kulemererwa kukitegeera
I saw only now how his hands shook	Nalaba kati yokka engeri emikono gye gye gyakankana
I run back out the door and into my car	Ndduka ne nzirayo okufuluma oluggi ne nzira mu mmotoka yange
I need more discipline	Nze nneetaaga okukangavvula okusingawo
I was shocked to hear him	Nakwatibwa ensonyi nga mmuwulira
A smile lights up his entire face	Akamwenyumwenyu kamutangaaza mu maaso ge gonna
I reach for the handle and open the lid	Nkwata ku mukono ne nzigulawo ekibikka
I’m crying and cold	Nze nkaaba era nga nnyogoga
I could remember the man a little better	Omusajja oyo nnali nsobola okujjukira obulungi katono
A guy with a dead girlfriend	Ggaayi alina omuwala afudde
I would give anything for her	Nze nandimuwadde ekintu kyonna ku lulwe
I have come to ask your advice	Nzize okusaba amagezi go
I just want to be needed	Njagala kwetaagibwa kwokka
We couldn’t believe the quick response he got	Tetwasobola kukkiriza kuddibwamu kwa mangu kwe yafuna
I take a moment to admire her stunning beauty	Ntwala akaseera okwewuunya obulungi bwe obuwuniikiriza
I know they were lying and hiding something	Nkimanyi nti baali balimba era nga balina kye bakweka
I can as you mentioned in the description	Nsobola nga bwe wayogeddeko mu kunnyonnyola
I mention this for one simple reason	Kino nkiyogerako olw’ensonga emu ennyangu
I loved that he was seemingly up from his thoughts	Nnayagala nnyo nti yali alabika waggulu okuva mu birowoozo bye
I need to figure this out and get out of this house	Kino nneetaaga okukifumiitirizaako nve mu nnyumba eno
I just decided today	Nze leero naakasalawo
I might want to do it	Nnyinza okwagala okukikola
The next day he was shown the radio link	Enkeera yalagiddwa enkolagana ya leediyo
I can see and smell the smell of death	Nsobola okulaba n’okuwunyiriza akawoowo k’okufa
I know why you did what you did today	Nze mmanyi lwaki wakola ekyo ky’okoze leero
I will send this article to him	Ekitundu kino nja kumuweereza
I told him that was impossible	Namugamba nti ekyo tekisoboka
I can’t tell you how much you love him	Siyinza kukubuulira ngeri gy’omwagalamu
I also send poetry and music	Nweereza n’ebitontome n’ennyimba
I didn’t appreciate him being better than me	Ssaamusiima olw’okunsinga
A passage may be replicated a different time, or disappear	Ekitundu kiyinza okukoppebwa ekiseera eky’enjawulo, oba okubula
I’m not going to commit	Sigenda kwewaayo
I’m sure there’s nothing to worry about	Nkakasa nti tewali kyeraliikiriza
I find myself suddenly curious	Nze nneesanga nga njagala okumanya mu bwangu
I want to surrender to him, she thought	Njagala kwewaayo gy’ali, bwe yalowooza
He promptly returned them to the party president	Yaziddiza mangu eri pulezidenti w’ekibiina
I have come of my own free will and will	Nze nzize olw’okwagala kwange n’okwagala kwange
I was doing pretty well	Nali nkola bulungi nnyo
And you just proved it	Era wamala kukikakasa
A beautiful woman too	Omukazi omulungi naye
I closed my eyes and smiled	Nazibiriza amaaso ne nmwenya
I hope he doesn’t join me too much	Nsuubira nti tanneegattako nnyo
I take it as it comes and follow my gut	Nkitwala nga bwe kijja ne ngoberera ekyenda kyange
I saw them both die	Nabalaba bombi nga bafa
I didn’t do anything for you to hate me	Ssaalina kye nakukolera kunkyawa
I don’t want to say those words	Saagala kwogera bigambo ebyo
I believe in facts, data	Nzikiriza mu nsonga, data
I intended to just go and talk to him	Nnagenderera kumala kugenda naye njogere
I respect your thoughts	Ebirowoozo byo mbiwa ekitiibwa
I actually hate sleeping	Mu butuufu nkyawa okwebaka
I dig up and destroy all volunteer potatoes	Nsima ne nsaanyawo amatooke gonna ag’obwannakyewa
I could never go down that road again and survive	Nnali sisobola kuddamu kugenda mu kkubo eryo ne nwona
I love doing that	Njagala nnyo okukola ekyo
I think he will do very well	Ndowooza ajja kukikola bulungi nnyo
I might do different things	Nnyinza okukola ebintu eby’enjawulo
I caught a glimpse of her gorgeous blue eyes	Nakwata akabonero ku maaso ge aga bbululu amalungi ennyo
A second swing did the trick	Okuwuubaala okw’okubiri kwe kwakola akakodyo
I needed to look on the bright side	Nnali nneetaaga okutunuulira oludda olutangaavu
I took one last look at the top of the hill	Natunula omulundi ogusembayo waggulu ku lusozi
His demeanor was arrogant	Enneeyisa ye yali ya malala
I lost it for a while	Nafiirwa okumala akaseera
I stayed still, wanting to know what to do next	Nasigala nga sikyuka, nga njagala okumanya ekiddako
I wasn’t interested in boys	Nze nali sifaayo ku balenzi
I am the invisible woman	Nze omukazi atalabika
I really need him to do something	Mazima ddala nneetaaga okubaako ky’akolawo
I rarely made mistakes, and he wasn’t very big	Nnali sitera kusobya, era nga si munene nnyo
I did it slowly but the knife was sharp	Nakikola mpola naye ekiso kyali kisongovu
I think we might get that way too, over time	Ndowooza naffe tuyinza okufuna engeri eyo, okumala ekiseera
I knew it had been too easy	Namanya nti kyali kibadde kyangu nnyo
I just can't get this right	Nze just sisobola kufuna kino bulungi
I couldn’t think at all	Nnali sisobola kulowooza n’akatono
I just want that key	Njagala kisumuluzo ekyo kyokka
I assume you will want everything from your apartment	Nkitwala nti ojja kwagala buli kimu okuva mu muzigo gwo
I flipped it over and looked at him	Nakikuba ne mmutunuulira
I ask nothing and mean no harm	Tewali kye nsaba era sitegeeza bulabe bwonna
Very little is known about their social structure	Kitono nnyo ekimanyiddwa ku nsengeka yaabwe ey’embeera z’abantu
I began to distance myself from them	Natandika okweyawula ku bo
I was very close to being convinced that my theory was correct	Nali kumpi nnyo okukakasa nti endowooza yange yali ntuufu
I need you to be honest with me	Nkwetaaga obeere mwesimbu gyendi
I was thinking the same thing last night	Nali ndowooza ekintu kye kimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I shouldn’t beg them for kids	Sisaanye kubagayirira baana
I couldn’t take my eyes off my food	Nali sisobola kuggya maaso gange ku mmere yange
I didn't walk all th' way	Ssaatambula all th' way
Similarly long-lived seeds are few	Ensigo eziwangaala mu ngeri y’emu ntono
I know how to do normal things	Nze mmanyi okukola ebintu ebya bulijjo
I love to cook	Njagala nnyo okufumba
I can see why you were hurt	Ndaba lwaki mwalumizibwa
I have something to take care of	Nnina kye nnina okulabirira
Both contain a radio edit of the song	Zombi zirimu radio edit y’oluyimba luno
I looked on with some pride	Natunuulira n’amalala agamu
We knew this song was almost something	Twamanya nti oluyimba luno kumpi lwa kintu
All of these jobs were very prestigious at the time	Emirimu gino gyonna gyali gya kitiibwa nnyo mu kiseera ekyo
I wasn’t in the mood for company at all	Nali siri mu muudu ya company n’akatono
I’ll tell you the difference in a few minutes	Nja kukubuulira enjawulo mu ddakiika ntono
There was a woman driving it	Waliwo omukazi eyabadde agivuga
I could not have asked for a better welcome	Ssayinza kusaba kwanirizibwa okusinga kuno
I was just looking for something to do	Nali nnoonya kye nkola kyokka
I could feel his eyes on me	Nnali mpulira amaaso ge nga gankuba
I felt the call as a young girl	Nawulira omulanga nga nkyali muwala muto
I need to do things my way	Nneetaaga okukola ebintu mu ngeri yange
I was potential it could detach completely basic	Nali potential kiyinza okwekutula ddala basic
I think he likes the feel of my chest	Ndowooza ayagala nnyo feel y’ekifuba kyange
I just need to get them out and size them up	Nze nneetaaga kumala kuzifulumya ne nzi sayizi
I don’t want to be locked out again	Saagala kuddamu kusibibwa bweru
A cool breeze rushes in the direction of the road	Empewo ennyogovu efubutuka mu kkubo ly’oluguudo
I have all day free	Olunaku lwonna nnina lwa bwereere
I was sold out	Nali ntundibwa nnyo
I tried not to shake	Nagezaako obutakankana
The mysterious man has completely disappeared	Omusajja ow’ekyama abulidde ddala
A young person can take so much pain and suffering	Omuvubuka asobola okutwala obulumi bungi nnyo n’okubonaabona
I know your opinion of the boy	Nze mmanyi endowooza yo ku mulenzi
I just need some time with just a friend, please	Nze nneetaaga akaseera kokka ne mukwano gwange yekka, nkwegayiridde
I had a family emergency	Nnafuna embeera ey’amangu mu maka
I pulled out my book and marked the pages	Naggyayo ekitabo kyange ne nkola akabonero ku mpapula
I kept singing all those songs to understand you	Ennyimba ezo zonna nazisigala nziyimba okukutegeera
I think you look absolutely amazing	Ndowooza olabika nga weewuunyisa ddala
I’m going to take your picture	Ngenda kukuba ekifaananyi kyo
I had never seen him play better	Nnali simulabangako ng’azannya okusinga eno
I ran to the spot, but I knew nothing	Nadduka okutuuka mu kifo ekyo, naye nga tewali kye mmanyi
Someone speaks when you want them to listen	Omuntu ayogera ng’oyagala awulirize
I sometimes think about giving up	Nze oluusi ndowooza ku ky’okwevaako
However, I refuse to give it five stars	Kyokka ngaana okugiwa emmunyeenye ttaano
I am not attracted to it	Sirina kye nsikiriza ku kyo
I look down into my case	Ntunula wansi mu nsonga yange
I never expected to see you again	Nnali sisuubira kuddamu kukulaba
I enter, dressed as a princess	Nyingira, nga nnyambala ng’omumbejja
The bullet had gotten into the room somehow	Essasi lyali liyingidde mu kisenge mu ngeri emu oba endala
I waved, and he smiled at me	Nawanika omukono, n’annyenya
I asked him what he was talking about	Namubuuza kye yali ayogerako
Distance of spirit over body	Ebanga ly’omwoyo okusinga omubiri
The place he used to go	Ekifo kye yali agendanga
I did look good at this angle	Nakola okulabika obulungi ku angle eno
I allowed him into my head	Namukkiriza okuyingira mu mutwe gwange
I smiled and answered the same	Namwenya ne nziramu kye kimu
I was sixteen, out of school	Nnali wa myaka kkumi na mukaaga, nga nvudde ku ssomero
I asked if the mechanic was there	Nabuuza oba makanika aliwo
I was hoping this was a hoax or a tall tale	Nali nsuubira nti buno bwali bulimba oba lugero luwanvu
I decided to take a walk around the place	Nasalawo okutambulako mu kifo ekyo
I’m sorry you’re such a fool	Nsonyiwa oli musiru bwatyo
I saw that emotions can be expressed in writing	Nalaba nti enneewulira zisobola okulagibwa mu buwandiike
A very small part of that is writing a formal opinion	Ekitundu ekitono ennyo ku ekyo kwe kuwandiika endowooza entongole
I’ll give you ten minutes	Nja kukuwa eddakiika kkumi
I promise you’ll get to kill something eventually	Nsuubiza nti ojja kufuna okutta ekintu okukkakkana nga
I want him to shut up and leave me alone	Njagala asirise andeke nzekka
I wouldn’t fuck you up	Ssaandibadde nkufubuza
I’m still going to eat my dick if it’s wrong	Nkyagenda kulya omukira gwange bwe kiba kikyamu
I lost a good friend that way	Nafiirwa mukwano gwange omulungi mu ngeri eyo
I didn’t care about killing myself	Nnali sifaayo kwetta
I am dating my husband	Nkola omukwano ne baze
I let out a long held breath	Nafulumya omukka omuwanvu gwe nnali nkutte
I had a very strange year	Nalina omwaka ogw’ekyewuunyo ennyo
I will not betray my brother’s trust	Sijja kulyamu bwesige bwa muganda wange olukwe
I know the logic is terrible	Nkimanyi nti logic mbi nnyo
I want you all to learn in my classroom	Njagala mwenna muyige mu kibiina kyange
I want to blow the whistle	Njagala kufuuwa enfuufu
I wonder why people just believe all this	Nze nneebuuza lwaki abantu bamala kukkiriza bino byonna
I haven’t been eating much either	Nange mbadde silya nnyo
I hated the effort it took	Nnakyawa okufuba kwe kyali kyetaagisa
I just hoped he had made it to the front door	Nali nsuubira kyokka nti yali atuuse ku mulyango gw’emmanju
I didn’t want to be passed	Saayagala kuba baayita
Its eyes are dark brown	Amaaso gaayo ga kitaka enzirugavu
Hope this can be his home	Essuubi nti lino liyinza okuba amaka ge
I knew who you were	Nze nnali mmanyi ggwe gw’oli
I shouldn’t have gone back	Nnali sisaanidde kudda mabega
I haven’t had a relationship in six months	Sifunye mukwano mu myezi mukaaga
Part of me knew this was coming	Ekitundu kyange kyali kimanyi nti kino kijja
I could tell the silence wasn’t going to last long	Nali nsobola okutegeera nti akasiriikiriro tekaali kagenda kumala bbanga ddene
I analyzed each of them extensively	Buli emu ku zo nneekenneenya nnyo
I had to use it on my first hunt	Nalina okugikozesa mu kuyigga kwange okwasooka
I can’t risk breaking and then getting caught inside	Siyinza kussa mu kabi kumenya ate ne nkwatibwa munda
It was decided to continue the march	Kyasaliddwawo okugenda mu maaso n’okutambula
I was perfect for you	Nze nnali ntuukiridde ku lulwo
I believe someone here has a spiritual need	Nzikiriza nti waliwo omuntu wano alina obwetaavu obw’omwoyo
I checked the radio clock	Nakebera essaawa ya leediyo
I walk slowly to the door	Ntambula mpola okutuuka ku mulyango
I hate constantly seeing the worst in people	Nkyawa buli kiseera okulaba ebisinga obubi mu bantu
I was only eleven then, a kid, of course	Nali wa myaka kkumi n’emu gyokka olwo, omwana omuto, ddala
The boy needed a horse	Omulenzi yali yeetaaga embalaasi
I really believe in that stuff	Nze ddala nkkiririza mu kintu ekyo
I appreciate your sharing your experiences with me	Nsiima nnyo okunfunira ku by'oyitamu
I already told you to stop acting	Nakugamba dda mulekere awo okuzannya katemba
A cloud passed overhead, casting its shadow over the field	Ekire kyayita waggulu, ne kisuula ekisiikirize kyakyo ku nnimiro
I was strictly in a state of panic	Nali strictly mu mbeera ya panic
I didn’t even know he was out	Nnali simanyidde ddala nti afulumye
I thought of him as fresh and consistent	Namulowoozaako ng’omupya era omutakyukakyuka
I could shoot you now and bury you	Nnali nsobola okukukuba amasasi kati ne nkuziika
Each piece has two pairs of legs	Buli kitundu kirimu amagulu abiri abiri
I just said something stupid	Nze namala kwogera kintu kya musiru
A lovely kind of light	Ekika ky’ekitangaala eky’omukwano
I mean what it meant	Ntegeeza kye kyali kitegeeza
I have to get them off my back	Nnina okuziggya ku mugongo
I hope he doesn’t spoil it	Nsuubira takyonoona
I just wanted to talk to you	Nnali njagala kwogera naawe kyokka
The second leading lady had not been chosen	Omukyala owookubiri akulembedde yali tannalondebwa
I warned you about those damn eggs	Nakulabula ku magi ago aga damn
I touched something at one of those places	Nakwatako ekintu ku kimu ku bifo ebyo
I didn’t get to finish high school	Ssaatuuka kumaliriza siniya
I saw myself among the prophets	Nneelaba nga ndi mu bannabbi
I think this is what started it all, for me	Ndowooza bino byonna bye byatandika, ku lwange
I stood there and watched him try to stand up	Nayimirira awo ne mmutunuulira ng’agezaako okuyimirira
I love her voice	Njagala nnyo eddoboozi lye
I now use them for recreational travel as well	Kati nzikozesa ku ntambula ez’okwesanyusaamu nazo
A hand came out of nowhere and pulled her down	Omukono gwava mu butabeerawo ne gumusika wansi
I need a place for a month	Nneetaaga ekifo okumala omwezi mulamba
I know him very well	Nze mmumanyi bulungi nnyo
I didn’t mean anything wrong by doing it	Saali ntegeeza kibi kyonna nga nkikola
I was completely satisfied with everything about the visit	Nnali mumativu ddala ne buli kimu ekikwata ku kukyala okwo
A strange look came to his eyes	Entunula ey’ekyewuunyo yajja mu maaso ge
It makes me feel good to know that they were both on the same side	Mpulira bulungi okumanya nti bombi baali ku ludda lumu
I couldn’t mistake the color of his eyes	Saasobola kukyamusa langi ya maaso ge
I didn’t notice he wasn’t well	Ssaakiraba nti yali tali bulungi
I was trying to control it	Nnali ngezaako okugifuga
I love to cum in her mouth	Njagala nnyo okumala mu kamwa ke
I choose my colors carefully	Langi zange nzilonda bulungi
I didn’t recognize him until later	Ssaamutegedde okutuusa oluvannyuma
I drank alcohol every night	Nnanywanga omwenge buli kiro
I could show you things that would dazzle you	Nnali nsobola okukulaga ebintu ebyandikuzibuze amaaso
I did it out of love	Nakikola lwa kwagala
I haven’t built it yet	N’okutuusa kati sinnagizimba
I have your attention	Nnina okufaayo kwo
I felt powerless to help him	Nnawulira nga sirina maanyi gamuyamba
I saw all of those things	Ebintu ebyo byonna nnabilaba
I looked away in frustration	Natunula ebbali nga nnyiize
I actually maintain this house now	Mu butuufu ennyumba eno ndabirira kati
I promise to think about it a lot	Nsuubiza okukirowoozaako ennyo
I studied him for a while	Namusoma okumala akaseera
I never saw that guy again	Ggaayi oyo siddamu kumulabako
I never got a serious look at him	Sifunangako kutunula kwa maanyi ku ye
I wasn’t a violent person	Nze saali muntu wa ffujjo
We know we can be strong	Tukimanyi nti tusobola okubeera ab’amaanyi
I hope we’re all hungry right now, anyway	Nsuubira nti ffenna tulina enjala mu kiseera kino, anyway
I killed the girl who saved my life	Natta omuwala eyantaasa obulamu bwange
I roared through the darkness	Nawuluguma nga mpita mu kizikiza
I have to catch that train	Nnina okukwata eggaali y’omukka eyo
I shouldn’t get my hopes up	Sisaanye kufuna ssuubi lyange waggulu
I promise we won’t be long	Nsuubiza nti tetujja kumala bbanga ddene
I knew he wasn’t my father	Namanya nti si ye taata wange
I didn’t hate it	Nze ssaakyekyawa
Chief killed by train	Chief attiddwa eggaali y’omukka
I was the manager and that was never questioned	Nze nali maneja era ekyo tekyabuusibwabuusibwangako
I can’t be that stupid	Siyinza kuba musiru bwentyo
I was just lying there	Nze nnali ngalamidde awo kyokka
I looked out the window	Natunuulira eddirisa eryali ebweru
I thought about the possibilities	Nalowooza ku bintu ebiyinza okubaawo
I was never very good at giving advice	Saabangako mulungi nnyo mu kuwa magezi
I looked at the girl holding the flashlight	Natunuulira omuwala ng’akutte ettaala
I saw the pain and worry in their eyes	Nalaba obulumi n’okweraliikirira mu maaso gaabwe
I never remembered seeing him like that	Ssaajjukirangako kumulaba bwentyo
A single data point blood test	Okukebera omusaayi okuvaamu data point emu
I really hope you can do it	Nsuubira ddala nti osobola okukikola
I work around him all the time	Nkola buli kiseera nga mmumwetoolodde
I knew where the control was down	Namanya control gy’ali wansi
I breathe in the cold air	Nfuuwa mu mpewo ennyogovu
The patrol retrieved several intelligence documents from his body	Patrol yaggye ebiwandiiko ebikessi ebiwerako ku mulambo gwe
I needed to keep myself busy	Nnali nneetaaga okwekuuma nga ndi bbize
I stopped the next day	Nayimirira enkeera
I had no reason to say no to this proposal	Nnali sirina nsonga lwaki nnyinza kugamba nti nedda ku kiteeso kino
I walked next to him	Natambula okumpi naye
I had lost and gained clothes and things	Nnali nfiiriddwa era ne nfuna engoye n’ebintu
Your immediate goal is survival	Ekigendererwa kyo eky’amangu kwe kuwona
I can’t make head or tail of them	Sisobola kuzikolako mutwe oba omukira
It could run into the cloud	Kyasobola okuddukira mu kire
I need to believe	Nze nneetaaga okukkiriza
I have to come and give you this	Nnina okujja ne mbawa kino
I had never seen it before	Nnali sikirabangako
I have pretty high standards	Nnina emitendera emirungi egy’ekika ekya waggulu
A rare skill he's got there	Obukugu obutatera kulabika bw'afunye eyo
The most immediate need was for a new roof	Obwetaavu obusinga okuba obw’amangu bwali bwa kasolya akapya
I wouldn’t change my brother	Ssandikyusizza muganda wange
I imagine you can find plenty of books on the subject	Ntebereza nti osobola okusanga ebitabo bingi ebikwata ku nsonga eyo
I have no choice	Sirina kye nsalawo
I need a sick but demanding teacher	Nneetaaga omusomesa omulwadde naye ng’asaba
I wish we would have stayed in both	Njagala twandisigadde mu byombi
I almost never will, you know	Nze kumpi sijja, omanyi
I know that little experience in my dream was	Nkimanyi nti obumanyirivu obutono mu kirooto kyange bwali
I’ll report back later with how it went	Nja kuddamu lipoota oluvannyuma n’engeri gye byatambuddemu
I will tell him what happened	Nja kumubuulira ekyaliwo
I am only to be seen	Nze ndi wa kulabibwa kwokka
I never got a scratch	Saafunangako kikunya
I hate having to go to her for food	Nkyawa okubeera nga nnina okugenda gy’ali okufuna emmere
He obviously knew these roads very well	Kya lwatu nti enguudo zino yali azimanyi bulungi nnyo
I may need to do it again	Nnyinza okwetaaga okuddamu okukikola
I borrow it all from you	Byonna mbikwewola
I slid through and it closed behind me	Nayitamu ne nseeyeeya n’eggalawo emabega wange
I thank you in advance	Nkwebaza nga bukyali
I refused to take my eyes off	Nagaana okuggya amaaso gange waggulu
I shake my mind violently side to side	Nkankanya ebirowoozo byange n’amaanyi oludda ku ludda
I never thought of doing something like this on a regular basis	Sirowoozangako kukola kintu nga kino bulijjo
He was deeply moved	Yakwatibwako nnyo
I'll answer knowing that	Nja kuddamu nga mmanyi ekyo
I lower my hand and shrug my shoulders back	Nkka wansi omukono ne nnyiga ebibegabega byange emabega
I found out just a week ago	Nakizuula wiiki emu yokka emabega
I saw them go through personality to person	Nalaba nga bwe bayita mu buntu ku muntu
I thought that was a great way to do it	Nalowooza nti eyo yali ngeri nnungi nnyo ey’okukikola
I loved her decision	Nnayagala nnyo asazeewo
I have a few questions for you though	Nnina ebibuuzo ebitonotono by'olina wadde
I just literally can't feel him once he's inside me	I just literally sisobola kumuwulira nga amaze okubeera munda mu nze
Perfect summer food	Emmere etuukiridde ey’omusana
I was so glad he got that on film	Nasanyuka nnyo nti ekyo yakifuna ku firimu
I smiled sweetly back	Namwenya mu ngeri enwoomu okuddayo
I expected nothing more from them	Nnali sisuubira kintu kirala kyonna okuva gye bali
I have two tables named user and group	Nnina emmeeza bbiri eziyitibwa user ne group
Each signed for two years	Buli omu yassa omukono okumala emyaka ebiri
I could feel someone moving inside	Nnali mpulira omuntu ng’asenguka munda
I don’t have any friends from my childhood	Sirina mikwano gyange okuva mu buto bwange
I touched her face with my hand	Namukwatako mu maaso n’omukono
I had used the whole place to myself	Ekifo kyonna nnali nakikozesa ku lwange
I will never hear the end of it	Sijja kuwulira nkomerero yaakyo
I really wanted to finish this	Kino nnali njagala nnyo okumaliriza
I look at combat differently now	Nze combat ngitunuulira mu ngeri ya njawulo kati
I wonder if he knows	Nze nneebuuza oba amanyi
And I was the youngest	Era nze nnali nsinga obuto
I felt my throat start to close up	Nawulira emimiro gyange nga gitandika okuggalawo
I think you just made the best decision	Ndowooza wamala kusalawo okusinga obulungi
An especially good find	Ekintu ekirungi naddala ekizuuliddwa
Some terrible days	Ennaku ezimu ez’entiisa
A valiant campaign of revenge	Kaweefube ow’obuzira ow’okwesasuza
I just need to escape this city	Nze nneetaaga kudduka mu kibuga kino kyokka
I asked him about them	Namubuuza ku byo
I was up, as usual, before six	Nali nsituka, nga bulijjo, nga ssaawa mukaaga tezinnabaawo
A dream is one thing but real life is another	Ekirooto kintu kimu naye obulamu obw’amazima kirala
This stay enabled their case to be heard	Okusigala kuno kwasobozesa omusango gwabwe okuwulirwa
I have some very bad news	Nnina amawulire amabi ennyo
I can’t be a part of it anymore	Sikyasobola kubeera kitundu ku kyo
The style has emerged	Omusono guvuddeyo
I slipped down a few more steps	Naseeyeeya wansi ku madaala amalala matono
I gave up everything	Buli kimu nakivaako
I’m afraid he’s lost his mind	Ntya nti abuze ebirowoozo
Obviously, this impact is significant	Kya lwatu nti enkosa eno ya maanyi nnyo
This may indicate that he is interested in a very specific prey	Kino kiyinza okulaga nti ayagala nnyo omuyiggo ogw’enjawulo ennyo
His words fell on mostly deaf ears	Ebigambo bye byagwa ku matu agasinga obungi agatawulira
I was relieved he was with me	Nafuna obuweerero yali nange
I had no fight left	Nnali sirina lutalo lwonna lwe nnali nsigazzaamu
I have never heard of such a thing	Siwulirangako kintu ng’ekyo
I swallowed the lump in my throat	Namira ekizimba ekyali mu mumiro
I knew he could remember his purpose	Nnali nkimanyi nti asobola okujjukira ekigendererwa kye
I walked out into the yard	Nafuluma ne nnyingira mu luggya
I felt something wrap around my leg	Nawulira ekintu nga kyezingira ku kigere kyange
I did get to wear pretty dresses in both	Nakola okutuuka okwambala engoye ezirabika obulungi mu byombi
This is the first step backwards	Guno gwe mutendera ogusoose okudda emabega
I didn’t dream about him	Ssaamuloota ku ye
I could tell no one was buying it	Nali nsobola okutegeera nti tewali yali agigula
He won seven battle stars during his service	Yawangula emmunyeenye z’olutalo musanvu mu buweereza bwe
I didn’t stick up for myself	Ssaanywerera ku lwange
I should let him play with the lamb	Nsaanidde okumuleka okuzannya n’omwana gw’endiga
I walked down there, and came back	Natambula wansi awo, ne nkomawo
I think they did an outstanding job	Ndowooza baakola omulimu gwa njawulo nnyo
I am very satisfied with the results of my treatment	Ndi mumativu nnyo n’ebyava mu bujjanjabi bwange
I had to help my father	Nalina okuyamba taata
They run through the winter months	Zidduka okuyita mu myezi egy’obutiti
I have plans for this one	Nnina enteekateeka z’ono
I wasn’t going to ask if that was intentional	Nze nali sigenda kubuuza oba ekyo kyali kigenderere
Four-story house in the heart of the city	Ennyumba ya myaliiro ena mu kibuga wakati
I actually feel better than comfortable	Mu butuufu mpulira bulungi okusinga okubeera obulungi
I seem to have come at a bad time	Nze ndabika nzize mu kiseera ekibi
I caught a little scream	Nakwata katono enduulu
I say, find the right medicine	Nze ngamba, funa eddagala ettuufu
I knocked on his door, but there was no answer	Nakonkona ku luggi lwe, naye nga tewali kyakuddamu
I won’t pass that off as fact	Ekyo sijja kukiyisaako nga bwe kiri fact
I was level headed one	Nze nali level headed omu
I know he is watching us	Nkimanyi nti atutunuulira
I didn’t know what was going on until much later	Nnali simanyi kigenda mu maaso okutuusa nga wayise nnyo
I wandered for three days without water or food	Nataayaaya ennaku ssatu nga sirina mazzi wadde emmere
I went to the phone to check my video message	Nagenda ku ssimu okukebera obubaka bwange obwa vidiyo
I didn’t need explicit instructions	Saali nneetaaga biragiro bya lwatu
I struggled to get to the clinic and rushed home	Nafuba okutuuka ku clinic ne nfubutuka okudda eka
I had to answer the question twice, louder each time	Nnalina okuddamu ekibuuzo ekyo emirundi ebiri, nga buli mulundi nnyongera okuwulikika
A very important job well done	Omulimu omukulu ennyo ogukoleddwa obulungi
I haven’t had many adventures	Sifunye adventures nnyingi
A village for the good of the kingdom	Ekyalo olw’obulungi bw’obwakabaka
I have to be coming home anyway	Nnina okuba nga nkomawo eka anyway
Analysis on another board is not allowed	Okwekenenya ku lubaawo olulala tekukkirizibwa
I will bring you peace of mind	Nja kukuleetera emirembe mu mutima
I feel very strong	Mpulira nga ndi wa maanyi nnyo
Very colorful character	Empisa ya langi ennyo
I needed to change this whole thing	Ekintu kino kyonna nnali nneetaaga okukyusaamu
I always go outside in the fresh air to eat	Bulijjo nfuluma ebweru mu mpewo ennungi okulya
No damage was reported on the island itself	Tewali kwonooneka kwonna kwaloopeddwa ku kizinga kyennyini
I love that long black hair	Njagala nnyo enviiri ezo empanvu enjeru
I know you don’t have any money anymore	Nkimanyi nti tokyalina ssente yonna
I just did my morning walk	Naakakola okutambula kwange okw’oku makya
I want my friends to be your friends too	Njagala mikwano gyange nabo babeere mikwano gyammwe
I found him in our apartment	Nze namusanga mu muzigo gwaffe
I just wanted to help him	Nnali njagala kumuyamba kyokka
I could feel his dark energy from across the street	Nali mpulira amaanyi ge ag’ekizikiza okuva emitala w’ekkubo
I’m not made of anything	Sikoleddwa mu kintu
I can’t read the city	Sisobola kusoma kibuga
The white elephant, is the only one that actually survives	Enjovu enjeru, ye yokka esigaddewo mu butuufu
I think he would enjoy it all	Ndowooza byonna yandibinyumidde
I managed to finish the race	Nasobodde okumaliriza emisinde
I checked online to find the hospital	Nakebera ku yintaneeti okutuuka eddwaaliro we liri
This day became a national holiday	Olunaku luno lwafuuka nnaku enkulu ey’eggwanga
I didn’t find anything, so we’re safe	Saazudde kintu kyonna, kale tuli batebenkevu
I felt my frustration level rise	Nawulira nga level yange ey’okunyiiga egenda elinnya
I wanted the work to be strong and valuable	Nnali njagala omulimu gubeere gwa maanyi era gwa muwendo
I stand on the edge of his chair and reach for him	Nnyimiridde ku mabbali g’entebe ye ne mmutuukako
I reject every time he tries to justify himself	Nzigaana buli lw’agezaako okwewa obutuufu
I pretend to wash my hands	Nneefuula anaaba mu ngalo
I was getting off track	Nali nva ku mulamwa
A small victory for me	Obuwanguzi obutono gyendi
I hear the sound of the waves coming	Mpulira eddoboozi ly’amayengo nga gajja
I ignored the complaint	Nasimbira ekkuuli okwemulugunya
I can see steps leading into the darkness	Nsobola okulaba emitendera egigenda mu nzikiza
I want to allow someone to take care of me	Njagala okukkiriza omuntu okundabirira
I never saw him again	Siddamu kumulabako
I never saw him angry or hurt	Ssaamulabangako ng’anyiize oba ng’alumiziddwa
I covered my eyes and ears with my hands	Nabikka amaaso n’amatu n’emikono gyange
I am not a soldier or a physical trainer	Siri mujaasi oba omutendesi w’omubiri
I’ve never heard of such a thing	Nze ekintu ng’ekyo siwulirangako
I wouldn’t tell everyone about what we did	Ssaandibadde mbuulira buli muntu ku bye twakola
I ran up the stairs crying in fear	Nadduka okulinnya amadaala nga nkaaba olw’okutya
I haven’t decided how to do this yet	Kino sinnaba kusalawo ngeri ya kukikola
I think he's just showing strain	Ndowooza aba alaga strain yokka
The organization now has branches in forty countries	Ekibiina kino kati kirina amatabi mu nsi amakumi ana
I guess id be wrong with doubting shit	I guess id be wrong n'okubuusabuusa omusulo
His father was a carriage master	Kitaawe yali mukama wa kagaali
I care about you being honest about it	Nfaayo ku ggwe okubeera omwesimbu ku nsonga eyo
I opened my eyes	Nazibula amaaso gange
I actually love her voice here	Mu butuufu njagala nnyo eddoboozi lye wano
The child of your blood	Omwana w’omusaayi gwo
I have sharp images that shoot well	Nnina ebifaananyi ebisongovu ebikuba obulungi
I have to do this review	Nnina okukola review eno
I never claimed to be anything	Ssaagambangako nti ndi kintu kyonna
However, I learned to respect him	Kyokka, nnayiga okumussaamu ekitiibwa
I thought about the roof	Nalowooza ku kasolya
I shook his hand warmly	Namusika omukono n’ebbugumu
Filming took four weeks	Okukwata ebifaananyi kwatwala wiiki nnya
I was becoming anxious	Nnali nfuuka okweraliikirira
I couldn’t read his eyes	Nali sisobola kusoma maaso ge
I want money for my community	Njagala ssente za kitundu kyange
I have been sleeping a lot	Mbadde nneebaka nnyo
I can’t believe he just asked me something so personal	Siyinza kukkiriza nti yamala kunbuuza kintu kya muntu ku bubwe bwe kiti
I know there are things that need to be said	Nkimanyi nti waliwo ebintu ebirina okwogerwa
The male is larger than the female	Ensajja nnene okusinga enkazi
I just couldn’t reach it	Nnali sisobola kugituukako kyokka
A heart attack on his desk	Obulwadde bw’omutima ku mmeeza ye
O sweet waters that are perishing	Ai amazzi amawoomu agagenda okusaanawo
I could share pictures with everyone but him	Ebifaananyi nnali nsobola okugabana ne buli muntu okuggyako ye
I was turned away at the gates of your house	Nakyusibwa ku miryango gy’ennyumba yo
I missed my friends from the apartment complex	Nasubwa mikwano gyange okuva mu kizimbe ky’emizigo
I couldn’t make any sense of it	Nnali sisobola kukikola makulu gonna
I never even felt guilty or sick about it	Ssaawulirangako wadde omusango oba okulwala olw’ekyo
I shook my head and held out my hand	Nanyenya omutwe ne mmugololera omukono gwange
I drop my bag on the floor	Nsuula ensawo yange wansi
And he discovered me and became my manager	Era yanzuulira n’afuuka maneja wange
Other ancient sources give a similarly large figure	Ensonda endala ez’edda ziwa omuwendo omunene mu ngeri y’emu
I never got an answer to that question	Ekibuuzo ekyo saakifunangako kuddibwamu
Turning left, then eventually right	Okukyuka ku kkono, oluvannyuma okukkakkana ng’okyuse ku ddyo
A healthy man come here, he pays for my meeting	Omusajja omulamu jjangu wano, y’asasula olukiiko lwange
I really really like this pattern	Njagala nnyo nnyo omusono guno
I don’t want to interrupt you	Saagala kukusalako
I woke up feeling sick	Nazuukuka nga mpulira nga ndi mulwadde
I still had answers	Nnali nkyalina eby’okuddamu
I needed to get flowers for my father-in-law	Nnali nneetaaga okufunira mukoddomi wange ebimuli
Fraud alerts are free	Okulabula ku bufere kwa bwereere
I can make public offerings in my sleep	Nsobola okukola ebiweebwayo eby’olukale nga nneebase
I believe it won’t take too long now	Nzikiriza nti kati tekijja kutwala bbanga ddene nnyo
The kingdom turns on you or other things in the drama	Obwakabaka bukukyukira oba ebintu ebirala ebiri mu katemba
I have to keep my body moving throughout the day	Nnina okukuuma omubiri gwange nga gutambula olunaku lwonna
A powerful killer has been arrested	Omutemu ow’amaanyi akwatiddwa
I hadn’t taken my time recently	Nnali sifunye budde bwange gye buvuddeko
I got my summons about a month ago	Nafuna summons zange nga omwezi gumu emabega
I apologize for the secrecy	Nneetondera olw'ekyama
Johnson quickly disappeared after learning of the mistake	Johnson yabula mangu oluvannyuma lw’okumanya ensobi eno
I can understand how difficult it is to do that	Nsobola okutegeera nti kizibu okukola ekyo
I was eager to learn more	Nnali njagala nnyo okuyiga ebisingawo
I become defensive even in the slightest absence	Nfuuka ow’okwewozaako ne bwe waba nga tewali katono
I can’t wait to see her next time out	Siyinza kulinda kumulaba omulundi oguddako ng’afuluma
I had to break the news	Nalina okumenya amawulire
I thought about the pool room that night	Nalowooza ku kisenge ky’ekidiba ekiro ekyo
I couldn’t get through	Nnali sisobola kuyitamu
I might as well just go for the box	Nnyinza nga bulungi okugenda ku kibokisi kyokka
I just kind of look at him	Nze just kind of okumutunuulira
I knew he would be with you	Nali nkimanyi nti ajja kuba naawe
I looked up into his eyes again	Naddamu okutunula waggulu mu maaso ge
I followed the sound into the garage	Nagoberera eddoboozi ne nnyingira mu galagi
I loved him very, very much	Nnamwagala nnyo nnyo
The child is not allowed that responsibility however	Omwana takkirizibwa buvunaanyizibwa obwo wabula
I felt his hot breath directly on my face	Nawulira omukka gwe ogwokya butereevu ku maaso gange
I know we’ll be in the same room somewhere sometimes	Nkimanyi nti tujja kuba mu kisenge kimu awalala oluusi
I was lucky enough to win it	Nafuna omukisa okugiwangula
I was no longer keeping notes	Nnali sikyakuuma buwandiike
I could always just visit	Bulijjo nnali nsobola okumala okukyalira
I’ve never had one	Sifunangako n’emu
A long moment went on	Akaseera akawanvu kagenda mu maaso
I think those are difficult	Ndowooza ebyo bizibu
A double dose, so to speak	Dozi ey’emirundi ebiri, bwe tuyinza okugamba
I have a few tears coming from my eyes	Nnina amaziga matono agava mu maaso gange
I’m tired of this	Kino nkikooye
I need to stop letting this guy get to me	Nze nneetaaga okukomya okuleka ggaayi ono okuntuukako
I hate to think of them in these circumstances	Nkyawa okubalowoozaako mu mbeera zino
I put little thought into the set up	Nnassa kirowoozo kitono mu set up
One is given meditation	Omuntu aweereddwa okufumiitiriza
I’m starting to see his reasons now	Ntandise okulaba ensonga ze kati
I want that as much as you do	Ekyo nange njagala nga ggwe
The white shadow moved in the distance, growing larger	Ekisiikirize ekyeru kyatambula wala, nga kyeyongera obunene
I was worried in my soul	Nali mweraliikirivu mu mwoyo gwange
I tried to warn you before	Nze nagezaako okukulabula emabegako
A third waiter enters, pushing a grocery cart	Omuweereza owookusatu ayingira, ng’asika akagaali k’emmere
I am actually very poor	Mu butuufu ndi mwavu nnyo
I am very thankful for their help and understanding	Nneebaza nnyo olw’okubayamba n’okutegeera
I can’t stop the rope pulling me	Siyinza kulemesa muguwa kunsika
I remembered growing up without this park	Najjukira okukula nga ppaaka eno teriiwo
I have sweat dripping down my face	Nnina entuuyo ezitonnya mu maaso
I used to have these a lot as a kid	Bino nabifunanga nnyo nga nkyali mwana muto
I feel bad for his wife and son	Mpulira bubi mukyala we ne mutabani we
I had nowhere to turn	Nnali sirina we nnyinza kukyukira
I need to get that out of the way	Ekyo nneetaaga okukiggya mu kkubo
I didn’t choose him to die	Ssaamulonda kufa
I didn’t really know my parents	Mu butuufu nnali simanyi bazadde bange
I was going to be late for our meeting	Nnali hhenda kulwawo mu lukiiko lwaffe
I told you and I already told you	Nakugamba era nakugamba dda
Both moved directly under his main guns	Bombi baatambula butereevu wansi w’emmundu ze enkulu
I shout again and reach towards his mouth	Nddamu okuleekaana ne ntuuka nga njolekera akamwa ke
I watch the news and it’s all doom	Nze ndaba amawulire era gonna ga doom
I am still a married woman	Nkyali mukyala mufumbo
I thought her hair was down, but apparently not	Nalowooza nti enviiri ze zaali wansi, naye kirabika si bwe kiri
I guess he probably stayed hidden the whole time	Ntebereza nti osanga yasigala nga yeekwese ekiseera kyonna
I want the world to know that you are mine	Njagala ensi emanye nti oli wange
I should have waited	Nnali nsaanidde okulinda
I mean no offense to my brother	Ntegeeza tewali kunyiiza muganda wange
I was feeling depressed	Nnali mpulira ekiwuubaalo
I was calm, my fear gone	Nali mukkakkamu, okutya kwange kuweddewo
I knocked on his door	Nakonkona ku luggi lwe
I had made the love of a lifetime	Nnali nfunye omukwano ogw’obulamu bwonna
He had a serious offense	Yalina omusango omunene ogw’okunyiiza
I really didn’t like him	Mazima ddala saamwagala
I agree with that, but they are very different	Ekyo nkikkiriza naye za njawulo nnyo
I lift my head slightly	Nsitula omutwe gwange katono
I wasn’t sure how long this was going to last	Kino nnali sikakasa bbanga ki nga kino kyali kigenda kumala
I am not a woman to him	Siri mukyala gy’ali
However, I could not bring myself to open my mouth	Kyokka nnali sisobola kwereeta kuzibula kamwa kange
Cold exhaustion washed over him	Obukoowu obw’ennyogoga bwamunaazaako
I want to see how far this feeling can get you	Njagala okulaba enneewulira eno gy’esobola okukutuusa
I felt a little depressed	Nawulira nga nnina ekiwuubaalo ekitono
I was a student teacher in his third grade class	Nnali musomesa muyizi mu kibiina kye eky’ekibiina eky’okusatu
I stop on the first step and look at it	Nyimirira ku ddaala erisooka ne ngitunuulira
I was still overwhelmed by all the things he was going through	Nnali nkyali mu buzibu olw’ebintu byonna bye yali ayitamu
I shouldn’t have said those words	Nnali silina kwogera bigambo ebyo
I stepped in beside him	Nayingira ku mabbali ge
My own mind is my church	Ebirowoozo byange yennyini ye kkanisa yange
No cause of death was given	Tewali kivaako kufa kiweereddwa
I can’t get the disappointment out of my gut	Sisobola kuggya kuggwaamu maanyi mu byenda byange
I realize he might question this, too	Nkitegedde nti kino ayinza okukibuusabuusa, naye
I was immediately relieved	Amangu ago nnafuna obuweerero
The game ends if all the workers are killed	Omuzannyo guggwa singa abakozi bonna battibwa
I'm pretty sure he has a good recovery	Nkakasa bulungi nti alina okuwona obulungi
I controlled the space between night and day	Nze nnafuga ebbanga wakati w’ekiro n’emisana
We were doing it as we went along	Twali tukikola nga bwe tugenda
I usually pour this into a spray bottle	Kino ntera okukiyiwa mu ccupa y’okufuuyira
I didn’t know what was going on	Nnali simanyi kigenda mu maaso
I could feel your pain, your suffering	Nnali nsobola okuwulira obulumi bwo, okubonaabona kwo
I couldn’t help but notice she was wearing perfume	Nali sisobola butalaba nga ayambadde akawoowo
I regret putting him through this hell	Nnejjusa okumuyisa mu geyena eno
I had to go back and check	Nalina okuddayo ne nkebera
My friend called and wanted to go fishing	Mukwano gwange yakubira essimu n’ayagala okugenda okuvuba
I feel my fist ball rising	Mpulira omupiira gwange ogw’ekikonde nga gulinnya
I have the information, you don’t	Nze nnina amawulire, ggwe tolina
I try to think of an explanation	Nfuba okulowooza ku kunnyonnyola
I hope they win all but one of their games	Nsuubira emizannyo gyabwe gyonna bawangula okuggyako gumu
I mean, it was fixed	Ntegeeza nti kyali kitereezeddwa
I won’t tell you which is my favorite	Sijja kukubuulira ki kye nsinga okwagala
I know it could just be tonight	Nkimanyi nti kiyinza okuba nga kiro kya leero kyokka
Then I had a terrible thought	Olwo nnafuna ekirowoozo eky’entiisa
I started taking three at a time	Natandika okuzitwala ssatu omulundi gumu
I want it over, whatever happens	Njagala kiwedde, kyonna ekibaawo
I hope you understand that	Nsuubira ekyo mukitegedde
I will be there for you when you need me	Nja kubeerawo ku lulwo nga munneetaaga
I was just like him	Nze nnali nfaanana nga ye
I looked around the back yard	Natunula mu luggya olw’emabega
Treasury as soon as it is given to him	Eggwanika amangu ddala nga limuweereddwa
I wanted to write more songs like that	Nnali njagala okuwandiika ennyimba endala nga ezo
A silver figure comes into view	Ekifaananyi kya ffeeza kijja mu kulaba kwange
I am in the middle of everything	Nze wakati mu bintu byonna
I arrived today and I am as impatient as ever	Ntuuse leero era sirina bugumiikiriza nga bulijjo
I have brought you a gift	Nkuleetedde ekirabo
I turned the coffee cup in my hand	Nakyusa ekikopo kya kaawa mu ngalo zange
I know you’re some kind of warrior	Nkimanyi nti oli kika kya mulwanyi
We want to make things smaller	Twagala okufuula ebintu ebitonotono
The great teacher he had become	Omusomesa omukulu gwe yali afuuse
I wouldn’t give up on him	Ssandimuvuddemu maanyi
I must leave them, he realized	Nnina okubaleka, bwe yakitegeera
I think you owe that much	Ndowooza obanja nnyo bwe lityo
I’ve got your back for sure	Nfunye omugongo gwo for sure
I didn’t have to lie to him	Saalina kumulimba
I'll get that sorted live	Ekyo nja kukifuna nga kitegekeddwa butereevu
Man is delivered from darkness to light	Omuntu anunulibwa okuva mu kizikiza okutuuka mu kitangaala
I touch it, but it comes with noise	Nze nkikwatako naye kijja n’amaloboozi
I love spending time with their families here	Njagala nnyo okubeera n’ab’omu maka gaabwe wano
I almost turned around but decided to keep going	Kata nkyuke naye ne nsalawo okugenda mu maaso
I could see it coming	Nnali ndaba nga kijja
I caught a bit of alcohol on her breath	Namukwata akatono ak’omwenge ku mukka
I will accept the lowest amount you can earn	Nja kukkiriza ssente entono ennyo z’osobola okufuna
I hope you’ll join the conversation	Nsuubira nti ojja kwegatta ku mboozi eno
I think it really means chase	Ndowooza ddala kitegeeza kugoba
I fall off the wall and sigh	Ngwa okuva ku bbugwe ne nsiiba
I am moved beyond words by the sight	Nkwatibwako okusukka ebigambo olw’okulaba
I always seek silence	Bulijjo nnoonya okusirika
I picked it up, turned it around	Nagisitula, ne ngikyusa
I’ve already made my costume	Nze nkoze dda ekyambalo kyange
He was not officially honored	Teyaweebwa kitiibwa kitongole
I wanted to scream	Nnali njagala nnyo okukuba enduulu
Please burn in hell a million times over	Nsaba mwoke mu geyena emirundi obukadde
I thought you loved me	Nalowooza nti onjagala
I started to light my pipe, then stood up	Natandika okukoleeza payipu yange, olwo ne nneeyimirira
I’ve studied at school	Nsomye ku ssomero
I want to see more of the world	Njagala okulaba ebisingawo ku nsi
I need everyone there	Nneetaaga buli muntu ali eyo
I didn’t quite know how it would happen	Nze nali simanyi bulungi ngeri gye kyandituuse
I recognize them the moment they come here	Nze mbategedde akaseera ke bajja wano
I think he heard a lot of things	Ndowooza yawulira ebintu bingi
I saw that in a movie once	Ekyo nakiraba mu firimu lumu
I don’t have a business title	Sirina mutwe gwa bizinensi
I heard the doors close and lock behind me	Nawulira enzigi nga ziggalawo ne zisiba emabega wange
I couldn’t even bear to look at him	Nnali sisobola na kugumiikiriza kumutunuulira
I waited, at a loss for words	Nalinda, nga nfiiriddwa ebigambo
It was a failed band	Yali bbandi eyalemererwa
I take a step inside, away from the door	Nkwata eddaala munda, nga nva ku mulyango
I could still believe it was him	Nnali nkyayinza okukkiriza nti yali ye
I am pregnant with another man's child	Ndi lubuto lwa mwana wa musajja mulala
A monument to the heritage	Ekijjukizo ky’obusika
I went back to my seat	Naddayo mu ntebe yange
I could smell the blood as well as they could	Omusaayi nnali guwunyiriza bulungi nga bwe baali basobola
I heard my brother’s voice in my head	Nawulira eddoboozi lya muganda wange mu mutwe
A pleasant way to start the day	Engeri ennyuvu ey'okutandika olunaku
He also wrote two other books	Era yawandiika ebitabo ebirala bibiri
Nothing was found that could be used as evidence	Tewali kyazuulibwa nga kiyinza kukozesebwa ng’obujulizi
I can feel the wind up here	Mpulira empewo waggulu wano
I have made a huge mistake	Nkoze ensobi nnene nnyo
Everyone in the scene hurt me	Buli eyabadde mu kifo kino yannuma
I wasn’t different in any particular way	Saali wa njawulo mu ngeri yonna eyenjawulo
I could smell it the moment the elevator opened	Nali nsobola okugiwunyiriza akaseera lifuti we yaggulawo
I hope he never spoke at her house	Nsuubira nti teyayogerangako ewuwe
I still hate doing it	Nkyakyawa okukikola
I want him to be with someone like him	Njagala abeere n’omuntu nga ye
I see you were awake already	Ndaba wali ozuukuse dda
I lost a lot of friends there	Nafiirwa mikwano gyange bangi eyo
I haven’t thought about it yet	Nze n’okutuusa kati sikirowoozaako
A shadow would move around the corner	Ekisiikirize kyanditambudde mu nsonda
A perfect night in a perfect location	Ekiro ekituukiridde mu kifo ekituukiridde
I knew about my muddy boots	Nali mmanyi ku bbuutu zange ezirimu ebitosi
The clip was not well received by the audience	Clip eno teyasiimibwa bulungi balabi
I took you out of the yard where you played	Nakuggya mu luggya mwe mwazannyiranga
I was also depressed, anxious, exhausted, and confused	Era nnali kiwuubaalo, nneeraliikirivu, nkooye era nga nsobeddwa
I have to vote as soon as possible	Nnina okulonda amangu ddala nga bwe kisoboka
I didn’t have to say it out loud	Saalina kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka
A little more salt in the wound may be needed	Omunnyo omulala katono mu kiwundu guyinza okwetaagisa
I think it’s very appropriate	Ndowooza kituukirawo nnyo
I love them with all my heart	Mbaagala n’omutima gwange gwonna
I never suspected he had that plan all along	Ssaateeberezangako nti yali alina enteekateeka eyo ebbanga lyonna
I was trying to do something nice for you	Nali ngezaako okukukolera ekintu ekirungi
A fire involving a ship could easily become a disaster	Omuliro ogukwata ku mmeeri gwandibadde gwangu okufuuka akatyabaga
I still want to think about it	Nkyayagala okulowoozaako
I need a translator	Nneetaaga omuvvuunuzi
I saw a lot of darkness	Nalaba ekizikiza kinene
I felt so safe, so safe	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo, nga ndi mutebenkevu nnyo
I love the look of their coat	Njagala nnyo endabika y’ekkanzu yaabwe
I count some of them as close friends	Abamu ku bo mbabala nga mikwano gyange egy’oku lusegere
I didn’t even wait to see where he was going	Ssaalinda na kulaba gy’alaga
And I heard they took the safety off the gun	Era nawulidde nga baggyayo safety ku mmundu
I even considered getting a job	Nnatuuka n’okulowooza ku ky’okufuna omulimu
The men were rescued	Abasajja bano bataasiddwa
I looked at my face in the mirror	Natunuulira ffeesi mu ndabirwamu
Police were needed to help with mass supervision	Poliisi yabadde yeetaagibwa okuyambako mu kulabirira abantu abangi
I have a week to live	Nnina wiiki emu okuwangaala
I decide then to deprive him of the choice	Nsalawo olwo okumuggyako okulonda
I would think he would be a great role model	Nze nandirowoozezza nti yandibadde kyakulabirako kinene
There was a heavy gunfight	Waaliwo okulwanagana okw’amaanyi okw’emmundu
I tried to pick him up but he pulled away	Nagezaako okumusitula naye n’asimbula
I like being in charge of everything	Njagala nnyo okubeera nga nvunaanyizibwa ku buli kimu
I did weekly individual counseling sessions with her	Nakolanga naye okubuulirira okw’omuntu ku bubwe buli wiiki
I hurry back to the house with the bag	Nnyanguwa okudda mu nnyumba n’ensawo
I understand, now, the signs of love	Ntegeera, kati, obubonero bw’omukwano
I didn’t respond immediately and he sensed my hesitation	Ssaaddamu mangu era n’alaba nga nnina okubuusabuusa
I also have pictures of cars to send you	Nnina n’ebifaananyi by’emmotoka bye njagala okukuweereza
I would like to tell it to everyone at once	Nze nandyagadde okukibuulira buli muntu omulundi gumu
I found it hard to breathe or think straight	Nasanga obuzibu okussa oba okulowooza obutereevu
I couldn’t bring the thought of knowing from him	Saasobola kuleeta kirowoozo kya kumanya okuva gy’ali
I had to be climbing into the tower	Nnalina okuba nga nninnya mu munaala
I was actually enjoying my makeup	Mu butuufu nnali nnyumirwa nnyo okwekolako
I couldn’t tear myself away from him	Nali sisobola kwekutulamu ku ye
I did my best to get them drunk	Nnakola kyonna ekisoboka okubatamiiza
A small crash towards the rear	Akabenje akatono akaayolekedde emabega
I want you to eat as much as you can	Njagala olye nga bw’osobola
I talked to him on the phone	Nayogedde naye ku ssimu
I need to fly that bird back to my company	Nze nneetaaga okubuuka ekinyonyi ekyo okudda mu kkampuni yange
I couldn’t put them together like he can	Ssaasobola kuzigatta wamu nga ye bw’asobola
I think all of this is a big mistake	Ndowooza bino byonna bimu ku nsobi nnene
I took a breath, and took aim	Nassa omukka, ne nkwata aim
I need to be with him	Nze nneetaaga okubeera naye
I refused to have anything	Nagaana okubaako ekintu kyonna
This was my way of dealing with grief	Eno ye yali engeri yange ey’okukola ku nnaku
I was too quick on them	Nnali njanguyira nnyo ku bo
I suppose it’s like a form of regular physical activity	Nsuubira nti kiringa engeri y’okukola emirimu gy’omubiri egya bulijjo
I saw the insidious process in his apparent madness	Enkola ey’obukuusa nagiraba mu ddalu lye erirabika
I make it different every time	Nkifuula eky’enjawulo buli mulundi
I need to know that’s not true	Nnina okumanya nti ekyo si kituufu
I have never felt the kind of freedom I feel flying	Siwulirangako ngeri ya ddembe mpulira ebuuka
The practice was eliminated for the tournament	Enkola yaggyibwawo olw’empaka zino
A hearing was held two months later	Okuwulira omusango kwabaddewo oluvannyuma lw’emyezi ebiri
I have already lost enough through this process of awakening	Nafiirwa dda ekimala nga mpita mu nkola eno ey’okuzuukuka
I headed for the plane	Nayolekera ennyonyi
I wasn’t feeling well anyway	Nali siwulidde bulungi anyway
I felt a lot of sadness and shame	Nawulira ennaku n’ensonyi nnyingi
I was hoping to get some sleep myself	Nze kennyini nnali nsuubira okufuna otulo
I owe you, a little more than that	Nbanja, katono okusinga ekyo
I went to what was supposed to be the bathroom	Nagenda mu kifo ekyali kiteekeddwa okuba ekinabiro
I have so much joy in it	Nnina essanyu lingi nnyo mu kyo
I spent time in the monastery on my way back	Namala obudde mu kigo nga nkomawo
I have a tribe to feed	Nnina ekika kye nnina okuliisa
I was treated there like an adult	Nayisibwayo ng’omuntu omukulu
I need to know how you got into this	Nnina okumanya engeri gye mwayingiddemu mu kino
I kept an eye on our six to get the tail	Nakuuma eriiso ku mukaaga gwaffe okufuna omukira
I was tired and the place was empty	Nnali nkooye era ekifo kyali bwereere
I have to climb the stairs to mine	Nnina okulinnya amadaala okutuuka ku gange
I crawled out of the car and ran towards them	Naseeyeeya okuva mu mmotoka ne nziruka gye bali
Senior members of his cabinet also began to resign	Abakulu mu kabineti ye nabo baatandika okulekulira
I can’t help but look	Siyinza butatunula
I understand why you want to insult that innovation too	Ntegedde lwaki naawe oyagala okuvuma obuyiiya obwo
I appreciate what you have done	Nsiima nnyo by'okoze
I felt that was love	Nawulira nti ekyo kyali kwagala
I was to meet both his parents together	Nnali wa kusisinkana bazadde be bombi ffenna
I believe this is one of the main reasons	Nzikiriza nti eno y’emu ku nsonga enkulu
E will know he is here	E ajja kumanya nti ali wano
I follow my heart	Nze ngoberera omutima gwange
A fresh, white blanket of snow covered the ground	Omufaliso omupya era omweru ogw’omuzira gwabikka ettaka
I asked him to keep an eye on you	Namusaba akukuume eriiso
I saw they had no wheels	Nalaba nga tebalina nnamuziga
I feel my walls in place	Mpulira ebisenge byange nga biri mu kifo kyabyo
I can’t change a man into a woman	Sisobola kukyusa musajja kufuuka mukazi
The engine appeared to malfunction	Yingini yalabise ng’ekola bubi
I occasionally read some books, but that was the exception	Oluusi n’oluusi nnasomanga ebitabo ebimu naye ekyo kye kyali ekijjako
I can’t turn my back without getting hurt	Siyinza kukyusa mugongo nga tofunye buzibu
I need to finish this before anything else	Kino nneetaaga okukimaliriza nga sinnaba kukola kintu kirala kyonna
I could keep that last part to myself	Ekitundu ekyo ekisembayo nnali nsobola okwekuuma
I just joined at the beginning of the month	Naakagatta ku ntandikwa y’omwezi
I didn’t have to take care of him	Saalina kumulabirira
I went back to the room	Naddayo mu kisenge
No results in recent years	Tewali kivudde mu myaka egiyise
I know you wouldn’t lie	Nkimanyi nti tewandilimbye
I looked in the mirror and immediately decided against it	Natunula mu ndabirwamu era amangu ago ne nsalawo okukiwakanya
I really didn’t know who else to call	Mazima ddala nnali simanyi ani mulala gwe nnali nnyinza kuyita
I have a powerful lesson to teach	Nnina eky’okuyiga eky’amaanyi kye nnina okuyigiriza
I was very happy in the year after the divorce	Nali musanyufu nnyo mu mwaka oluvannyuma lw’okwawukana
I find both very good in low light	Nze zombi nzisanga nga nnungi nnyo mu kitangaala ekitono
I stood to the side and stared	Nayimirira ku bbali ne ntunula butunuzi
I asked if he was gay	Nabuuza oba yali gay
I need this more than anything	Kino nkwetaaga okusinga ekintu kyonna
I started looking for an explanation	Natandika okunoonya eky’okunnyonnyola
I want to know the purpose	Njagala okumanya ekigendererwa
I hadn’t seen him interact with so many people	Nnali simulabye ng’akolagana n’abantu bangi nnyo
I threw the knife in the road	Ekiso nakisuula mu kkubo
I have a long way to go, too	Nange nnina wala nnyo okugenda, nange
The voice of a third man broke the silence	Eddoboozi ly’omusajja owookusatu lyamenyawo akasiriikiriro
I hope my face scared them a little	Nsuubira nti ffeesi yange yabatiisaako katono
I started planning it months ago	Natandika okukiteekateeka emyezi egiyise
I tip my bike mechanic	Nkuba makanika wa ddigi wange tip
Maybe I should find someone else to talk to	Oboolyawo nfune omuntu omulala gwe njogera naye
I had the same impression	Nali nfunye endowooza y’emu
I knew he regretted everything that had happened	Namanya nti yeenenya buli kimu ekyali kibaddewo
I didn’t see the money found	Ssente saazirabye nga zizuuliddwa
I will sit on his porch until he comes home	Nja kutuula ku mbalaza ye okutuusa lw’alikomawo awaka
A dark empty space	Ekifo ekiddugavu ekitaliimu kintu kyonna
I am the head of the church	Nze mukulu w’ekkanisa
I am indeed very torn	Mazima ddala nkutuse nnyo
I think you can trust him	Ndowooza osobola okumwesiga
I told him what the news just said	Namubuulira amawulire kye gaakagamba
I will need to know more	Nja kwetaaga okumanya ebisingawo
I had forgotten all about him	Nnali nneerabidde byonna ebimukwatako
I was waiting for your arrival	Nali nnindirira okutuuka kwo
I kind of liked it here anyway	Nze n’engeri gye nnali njagala wano anyway
I show one person standing outside the sphere's thunder door	Ndaga omuntu omu ng’ayimiridde wabweru w’oluggi lw’okubwatuka kw’enkulungo
Then I climbed back up	Oluvannyuma nnalinnya ne nzira waggulu
The mantle is darkened	Mantle efuuse enzikiza
I will look for another call	Nja kunoonya okuyita okulala
I can’t be your wife	Siyinza kuba mukyala wo
I didn’t realize that in the dark	Ekyo saakitegedde mu nzikiza
I whip around to look at him	Nkuba emiggo okwetooloola okumutunuulira
I wouldn’t lose control	Ssandibadde nfiirwa buyinza
I just needed something to keep me going	Nnali nneetaaga kintu kyokka okunkuuma nga ngenda mu maaso
I sure missed watching my shows	I sure nasubwa okulaba show zange
I didn’t drive him anywhere	Ssaamuvuga yonna gye nnamuvuga
I fell in love with him too	Nange nnamwagala nnyo
I suck in a deep breath	Nsonseka omukka omungi
I just wanted to make sure you meant no harm	Nnali njagala kukakasa kyokka nti totegeeza bulabe bwonna
It was inspired by the climate change campaign	Kyaluŋŋamizibwa kampeyini y’okukyusa embeera y’obudde
I will give you your special remedy	Nja kukuwa eddagala lyo ery’enjawulo
I don’t want anything to do with them	Saagala kintu kyonna kye mbakolako
Suddenly the gate opens	Amangu ago ekikomera kigguka
He established the height of the palace at this time	Yassaawo obuwanvu bw’olubiri luno mu kiseera kino
I wouldn’t risk anyone hearing it	Siyinza kussa mu kabi muntu yenna kukiwulira
I told you that from the beginning	Ekyo nakugamba okuva ku lubereberye
Both light up from the top left	Zombi ziyaka okuva waggulu ku kkono
I wonder about her story, why she is here	Nze nneebuuza ku mboozi ye, lwaki ali wano
A curious look on his face	Entunula ey’okwewuunya mu maaso ge
A man was wrapped in a bag	Waliwo omusajja yali azingiddwa mu nsawo
I didn’t mean to be harsh	Saali ntegeeza kubeera mukambwe
I ate the bread and cheese	Omugaati ne kkeeki nnabirya
A satisfied moan escaped her lips	Okusiiyibwa okw’obumativu kwatoloka ku mimwa gye
I just missed the bus and was running behind it	Namala kusubwa bbaasi era nga nziruka emabega waayo
The critical reception was mixed	Okusembebwa okuvumirira kwali kutabuddwatabuddwa
I think some part of him still wants it there	Ndowooza ekitundu kye ekimu kikyagala eyo
A nice little moment, actually	Akaseera akatono akalungi, mu butuufu
I was actually surprised that it went green	Mu butuufu kyanneewuunyisa nti kyagenda ku green
I knew he wouldn’t leave my side all night	Namanya nti tajja kuva ku ludda lwange ekiro kyonna
I don’t want a lesser punishment	Saagala kibonerezo kitono
I don’t talk to them	Siyogera nabo
Much much more was going on than meets the eye	Bingi bingi ebyali bigenda mu maaso okusinga okusisinkana eriiso
I will see him again	Nja kuddamu okumulaba
Walker learned so much	Walker yayiga bingi nnyo
I never intended for you and you to know	Ssaagendererangako ggwe naawe okumanya
I wrote an article about it here	Nawandiika ekiwandiiko ekigikwatako wano
I turned to find her smiling and we kissed	Nakyuka ne mmusanga ng’amwenya ne tunywegera
I wasn’t sure there was a stronger word than that	Nali sikakasa nti waliwo ekigambo ekisinga ekyo eky’amaanyi
I admire her courage in writing this piece	Nneegomba nnyo obuvumu bwe mu kuwandiika ekitundu kino
I picked it up three times	Nagisitula emirundi esatu
And I know that my diet has had a hand	Era nkimanyi nti endya yange ebadde n’omukono
The doctor said	Omusawo bwe yategeezezza
I smiled inwardly, and perhaps a little outwardly	Namwenya munda, era oboolyawo n’ebweru katono
I shook off those thoughts as another entered my mind	Ebirowoozo ebyo nabikankanya nga n’ekirala kiyingira mu birowoozo byange
I come in here often	Nze wano ntera okuyingira
I'll see you here very soon	Nja kukulaba wano mu bbanga ttono ddala
I won’t let this hit me	Kino sijja kukikkiriza kunkuba
I just wanted to please the man	Nnali njagala kusanyusa musajja oyo yekka
I should have kept you safe	Nnali nsaanidde okukukuuma obulungi
I headed to the family room	Nnayolekera ekisenge ky’amaka
I don’t feel his pain	Siwulira bulumi bwe
One doctor took a lot of blood from me	Omusawo omu yanzigyako omusaayi mungi
I could call someone	Nnali nsobola okuyita omuntu
I sighed and decided to finish it	Nasiiba ne nsalawo okukimaliriza
I started to wonder	Natandika okwebuuza
I almost didn’t find it	Kumpi sikusanga
I watch him from the crest of the wave	Nze mmutunuulira ng’ali ku ntikko y’amayengo
I tried to focus on the gap between his eyebrows	Nagezaako okussa essira ku bbanga eriri wakati w’ebisige bye
I had to stay with him	Nnalina okusigala naye
I wanted this man dead	Omusajja ono nali njagala afu
I needed someone who was qualified, recommendable and available	Nnali nneetaaga omuntu alina ebisaanyizo, alina okusemba era ng’asobola okubeerawo
I think four days is very generous on my part	Ndowooza ennaku nnya za mugabi nnyo ku ludda lwange
I was in a difficult place	Nali mu kifo kizibu
I haven't seen it yet, it could be nothing	Nze n'okutuusa kati sikiraba, kiyinza okuba nga tewali
I come from a very creative and artistic family	Nva mu maka agayiiya ennyo era ag’ekikugu
The nurse should have had a better bedside manner	Nurse yandibadde n’engeri esingako ku kitanda
The center also has an engineering position	Ekifo kino era kirina ekifo kya yinginiya
I like to look good	Njagala nnyo okulabika obulungi
I laid on his chest and cried	Nagalamira ku kifuba kye ne nkaaba
I watched impatiently moving	Natunula nga sigumiikiriza kuseeyeeya
I resisted the urge to comfort her	Nnaziyiza okwegomba okumubudaabuda
I don’t want to deal with tomorrow	Saagala kukola ku nsonga za nkya
I even said it looked great	Natuuka n’okugamba nti kyali kirabika bulungi nnyo
Their cry is a continual whistling	Okukaaba kwabwe kuba kufuuwa nfuufu obutasalako
I know a lot of ladies well	Ba ladies bangi mbamanyi bulungi
I went up the stairs but the door was locked	Nalinnya amadaala naye ng’oluggi lusibye
A textbook lay in front of him	Ekitabo ky’okusoma kyali kigalamidde mu maaso ge
I forgot about the notes	Nneerabira ku buwandiike
A small orb of black light could be seen far above	Akasenge akatono ak’ekitangaala ekiddugavu kaali kalabika waggulu nnyo
I open the drawer and take a quick look at the papers	Nzigulawo ddulaaya ne ntunuulira mu bwangu empapula
I worked hard for others	Nnakolera nnyo abalala
I could see the door slowly open on its own	Nnali ndaba oluggi nga lugguka mpola ku lwalwo
I saw people as my enemies	Nalaba abantu ng’abalabe bange
I try to keep an open mind to all possibilities	Nfuba okukuuma ebirowoozo ebiggule eri byonna ebisoboka
I think you trust me now	Ndowooza kati onneesiga
I let my fingers follow them	Naleka engalo zange ne zibagoberera
I sighed and went back to my bed	Nasiiba ne nzirayo ku kitanda kyange
I research and ask questions and write about it	Nnoonyereza ne mbuuza ebibuuzo ne mpandiika ku nsonga eyo
I also did your laundry	Nze era nnakola eby’okwoza engoye byo
A child who is not stupid	Omwana atali musiru
I have to warn you though	Nnina okukulabula wadde
A big man falls on the grass	Omusajja omunene agwa ku muddo
It was the first significant death in the series	Gwali mulundi gwa maanyi ogusoose okufa mu lunyiriri luno
I may very well be the last	Nnyinza nnyo okuba nga nsembayo
I learned about its development myself just before we started	Nze kennyini nnayiga ku nkulaakulana yaayo nga tunaatera okutandika
I had planned to go visit the branch this morning	Nnali ntegese okugenda okukyalira ettabi enkya ya leero
I wasn’t prepared for this	Kino nali sikyetegese
I have to get back to the table	Nnina okudda ku mmeeza
I live for science, you might say	Nze mbeera lwa ssaayansi, oyinza okugamba
I wouldn’t call her beautiful	Ssandimuyise mulungi
I felt like we were already old friends	Nawulira nga twali dda ab’emikwano egy’edda
A true young lady	Omukyala omuto omutuufu
I have to sit slowly, quietly	Nnina okutuula mpola, mu kasirise
I want you to suffer	Njagala obonaabona
I felt a little disappointed	Nawulira nga nnyiize katono
A real home style kitchen for holiday cooking	Ffumbiro erya ddala erya ‘home style’ ery’okufumba mu nnaku enkulu
I never used protection	Sikozesangako bukuumi
I had to trust someone	Nnalina okwesiga omuntu
The first day was in a cemetery	Olunaku olwasooka lwabadde mu ssabo erimu
I leaned back against the elevator	Neesigama emabega ku lifuti
He certainly won’t come	Mazima ddala tajja kujja
I had no desire at all	Nnali sirina bwagazi bwonna wadde
I could lie to them and tell them he was rich	Nnali nsobola okubalimba ne mbagamba nti mugagga
A reason to start over	Ensonga lwaki olina okutandika obuggya
I ran my fingers through his hair	Naddusa engalo zange mu nviiri ze
I wonder if he is involved	Nze nneebuuza oba yeenyigiddemu
I wanted it to be a dream	Nnayagala kibeere kirooto
I was getting closer to the cabin too	Nange nnali ngenda okusemberera kabina
I’m trying to find them	Nze nfuba okubanoonya
I’ve heard a lot about you	Mpulidde bingi ebikukwatako
I love these women, and of course, my mom	Njagala nnyo abakyala bano, era ddala, maama wange
I’m waiting for him, knowing exactly what’s coming	Nze mmulindirira, nga mmanyi ekituufu ekigenda okujja
I didn’t care if he was	Saafaayo oba yali
I always find human history interesting	Bulijjo nsanga ebyafaayo by’omuntu nga binyuma
I would highly recommend them	Nze nandibasemba nnyo
I need help with my sister	Nneetaaga obuyambi ne mwannyinaze
Everyone was watching to see what was going on	Buli omu yali atunudde okulaba ekigenda mu maaso
A few weeks ago your dog attacked my dogs	Wiiki ntono emabega embwa yo yalumba embwa zange
I'll call you there	Nja kukuyita eyo
I would allow myself to be threatened	Nandikkirizza okuntiisatiisa
I begin to feel my body shake	Ntandika okuwulira ng’omubiri gwange gutengejja
I leaned down in front of him, screaming	Nneesigamira wansi mu maaso ge nga nkuba enduulu
I wanted him too	Nnali njagala naye naye
All these new stores are now built	Amaduuka gano gonna amapya kati gazimbiddwa
I wanted to get out of there	Nnali njagala okuva awo
Silence fell between them	Akasiriikiriro kaatuuka wakati waabwe
I’m glad you’re sitting in the same corner	Ndi musanyufu nti otudde mu nsonda y’emu
But I’m crazy	Naye nze ndi mulalu
I have to reach out to him just so	Nnina okumutukiramu just so
The calling card will be left in either case	Kaadi y’okukuba essimu ejja kulekebwa mu mbeera zombi
I don’t talk about him to anyone	Simwogerako na muntu yenna
I'd have the last damn laugh	Nze nandibadde n'enseko ezisembayo ezikolimirwa
I chose you because you have this feeling about you	Nakulonda kubanga olina enneewulira eno ku ggwe
I was becoming nervous	Nnali nfuuka ow’okutya
I wouldn't consider that last option	Ssandirowoozezza ku nkola eyo esembayo
I couldn’t turn him in to the police	Saasobola kumuwaayo ku poliisi
Keep church and state separate forever	Ekkanisa n’eggwanga bikuume nga byawuddwamu emirembe gyonna
I often wonder too	Nange ntera okwebuuza
Variable gene flow among coral species	Entambula y’obuzaale ekyukakyuka mu bika by’amasanga
I can’t change my heart	Sisobola kukyusa mutima gwange
I really appreciate you calling me	Nsiima nnyo okunkubira essimu
I think your visit got him thinking	Ndowooza okukyala kwo kwamuleetera okulowooza
I plan to write it in here	Nteekateeka okugiwandiika wano munda
I don’t have the tools for this	Sirina bikozesebwa ku kino
I woke up early in the morning	Nazuukuka ku makya ennyo
I grab and hold my hand through hers	Nkwata ne nkwata omukono gwange nga mpita mu gwe
I, myself, would enjoy your company	Nze, nze kennyini, nandinyumiddwa okubeera awamu nammwe
I thought enough meat	Nalowooza nti ennyama emala
I didn’t bring a towel either	Nange sileese katambaala
I highly recommend this agency	Nkubiriiza nnyo ekitongole kino
I hope we don’t starve them	Nsuubira obutatufa njala yaabwe
I should have understood how you felt	Nnali nsaanidde okutegeera engeri gye wawuliramu
Many people noticed how clean the water was	Abantu bangi beetegereza engeri amazzi gye gaali amayonjo
I know it’s not my job to please everyone	Nkimanyi si mulimu gwange okusanyusa buli muntu
I hurried through washing my long hair	Nayanguwa okuyita mu kunaaba enviiri zange empanvu
I laid down again	Naddamu okugalamira wansi
I comment on how beautiful everything is	Nkomentinga ku ngeri buli kimu gye kinyumamu
I can then not get lost and hide	Nsobola oluvannyuma obutabula ne nneekweka
I said forget it if you can	Nagamba nti weerabire bw’oba ​​osobola
I want love as my king	Njagala okwagala nga kabaka wange
I have bought your residence	Nguze obutuuze bwo
I know it will be hard, but try not to worry	Nkimanyi nti kijja kuba kizibu naye fuba obuteeraliikirira
I am so proud of my new smile	Nneenyumiriza nnyo mu kamwenyumwenyu kange akapya
I didn’t know you were involved	Nze nali simanyi nti oyingidde
I hated every moment of this	Nakyawa buli kaseera ka kino
I can’t change anything they’ve done	Sisobola kukyusa kintu kyonna kye bakoze
I worry about going up and down alone	Nze nneeraliikirivu okulinnya n’okukka yekka
I’ve been around that long	Nze mbadde mmaze ebbanga eryo
I understand why he is so worried about getting caught	Ntegedde lwaki mweraliikirivu nnyo olw’okukwatibwa
I have a good feeling for you	Nnina endowooza ennungi gy’oli
I have to hand it over to you	Nnina okukukwasa
Nicholas on his chest	Nicholas ku kifuba kye
I on the other hand feel pretty good	Nze ku ludda olulala mpulira bulungi nnyo
I thought of his smile and his soft kiss	Nalowooza ku kamwenyumwenyu ke n’okunywegera kwe okugonvu
At first there was no pedestal	Mu kusooka tewaaliwo kituuti
I started the car and headed back to the station	Nasimbula mmotoka ne njolekera okudda ku siteegi
I slip up the stairs	Nseerera nga ngenda okulinnya amadaala
I never wore it down except for special occasions	Ssaagyambalangako wansi okuggyako ku mikolo egy’enjawulo
However, I wasn’t too worried	Kyokka, nnali sikyeraliikirira nnyo
I went through all my art supplies	Nayita mu bintu byange byonna eby’emikono
I went to classes but didn’t pay attention	Nagendanga mu bibiina naye nga sissaayo mwoyo
I’ve heard it a lot already	Nze nkiwulidde nnyo dda
I couldn’t remember what happened after that	Nnali sisobola kujjukira kyaliwo oluvannyuma lw’ekyo
I wondered when he had returned	Nneebuuza ddi lwe yali akomyewo
I can forget to check if there is an error value returned	Nsobola okwerabira okukebera oba waliwo omuwendo gw'ensobi oguddiziddwa
I know the charges are not from you	Nkimanyi nti emisango tegiva gyoli
I can see it reflected in his eyes	Nkiraba nga kyeyolekera mu maaso ge
A man of few words with me	Omusajja ow’ebigambo ebitono nange
I thought we wouldn’t leave	Nalowooza nti tetujja kuvaayo
Emerson supported the band and became a fan	Emerson yawagira bbandi eno era n’afuuka omuwagizi
I looked in the mirror and sighed	Nneetunuulira mu ndabirwamu ne nsiiba
I wouldn’t have gone down today, either	Nange leero sandibadde ngenda wansi, nange
I think it's actually pretty satisfying	Ndowooza mu butuufu kinyuma okumatiza
I have a little home there	Nnina awaka akatono awo
I needed to get out of there anonymously	Nnali nneetaaga okuva awo nga simanyiddwa
First-degree burns are considered arson	Okwokya okwa ddaala erisooka kutwalibwa ng’okwokya
I could fall asleep and not wake up	Nnali nsobola okwebaka ne sizuukuka
I can’t kill you and you can’t kill me	Sisobola kukutta ate naawe tosobola kunzita
A win for students it seems	Obuwanguzi eri abayizi kirabika
I can’t even say it	Sisobola na kukyogera
I knew exactly who he was	Nnali mmanyi bulungi ani gwe yali
I shook off the thought	Nakankanya ekirowoozo ekyo
I felt overwhelmed	Nawulira nga nfunye obuzibu
I brought my book with me	Najja n’akatabo kange
I ripped the page down	Nasikambula omuko wansi
I saw he was the man for you	Nalaba ye musajja ku lulwo
I walked continuously	Natambula nga bwe nnali ntambula obutasalako
I didn’t know what to think of this	Kino nnali simanyi kye nnyinza kulowoozaako
I throw myself at your mercy	Nze nneesuula ku kusaasira kwo
I laugh and having it seem to change	Nseka era okubeera nga kirabika kikyuka
I couldn’t bear to lose him	Nnali sisobola kugumiikiriza kumufiirwa
I exercise every day	Nkola dduyiro buli lunaku
I mean dogs in human clothes are the best	Ntegeeza embwa mu ngoye z’abantu ze zisinga obulungi
I wanted to tell him the truth	Nnali njagala kumubuulira mazima
I let it lie because they were right	Nakireka okulimba kubanga baali batuufu
I saw him at school, here	Namulaba ku ssomero, wano
I’ve seen his grave	Nze ndabye n’entaana ye
It’s easy to find my favorite little jacket	Kyangu okufuna akajazi akatono ke nsinga okwagala
I kept telling my story	Nnasigala nga njogera emboozi yange
I couldn’t let you die	Saasobola kukuleka kufa
I could already hear the butterfly standing in front of it	Nawulira dda ekiwujjo nga kiyimiridde mu maaso gaakyo
I had to get them to stop pushing it	Nalina okubafunira okulekera awo okugisika
Screaming in the woods is not good on a ship	Okukuba enduulu mu nsiko si kirungi ku mmeeri
I am a single mom to a little boy	Ndi maama ali obwannamunigina eri akalenzi akatono
I give them as gifts	Nze mbawa ng’ebirabo
I balance myself against the wall	Nze nneebalansiza ku bbugwe
I can feel the fear coming off like a bad dream	Nsobola okuwulira okutya nga kuva ng’ekirooto ekibi
So it was a very difficult time	Kale kyali kiseera kizibu nnyo
I calm down the phone and fall into a tense state	Nkkakkanya essimu ne nzira mu mbeera ey’okunyigirizibwa
Two years pass by	Emyaka ebiri giyitawo
Then I heard light footsteps up the stairs	Oluvannyuma nnawulira ebigere ebitangaavu nga bigenda waggulu ku madaala
I understand what you are going through, trust me	Ntegedde by'oyitamu, mwesige
I felt so sorry for myself	Nnali nneesaasira nnyo
I thought you didn’t care	Nalowooza nti tofaayo
Thank you for your support and appreciation	Mwebale nnyo obuwagizi n'okusiima
I close my eyes and take a deep breath	Nziba amaaso ne nssa omukka omungi
I open the door and walk out	Nzigulawo oluggi ne nfuluma
I worked hard to make it a success	Nnafuba nnyo okugifuula ey’obuwanguzi
I live with it every day	Nze mbeera nayo buli lunaku
I wanted to know how my aunt was	Nnali njagala okumanya ssenga bwe yali
I must ask you to do something	Nnina okukusaba okubaako ky’okola
Fundamental understanding of other nations	Entegeera ey’omusingi ey’amawanga amalala
I looked up in time to catch the first punch	Natunula waggulu mu budde okukwata ekikonde ekisooka
I said no, and left it at that	Nagamba nti nedda, ne nkireka awo
I think your mom told me about it	Ndowooza maama wo yantegeeza ku nsonga eyo
I can’t talk to the dealer for you	Siyinza kwogera na musuubuzi ku lulwo
I turned it off shakily	Nagiggyako nga nkankana
I grab the door and follow behind him	Nkwata oluggi ne ngoberera emabega we
I thought back to those times	Nalowooza ku biseera ebyo
I had been lucky in my life	Nnali nfunye omukisa mu bulamu bwange
I felt as happy as a teenager could be	Nnawulira essanyu ng’omuvubuka bwe yali asobola okuba
I began to feel detached from my body	Natandika okuwulira nga nneekutudde ku mubiri gwange
I have memories of this place	Nnina ebijjukizo ku kifo kino
I rush out of the office	Nze nfubutuka okuva mu ofiisi
I was young and confident, over confident really	Nali muto era nga ndi confident, over confident ddala
I could see it clear as day on his face	Nali nkiraba bulungi ng’olunaku ku maaso ge
I looked down the street	Natunula wansi mu kkubo
I understand your anger	Ntegeera obusungu bwo
My father hurried into the theater	Taata yayanguye okuyingira mu katemba
I just can't do this for you right now	Nze just sisobola kukukola kino mu kiseera kino
And I know that his commandment is life everlasting	Nkimanyi nti ekiragiro kye kituusa mu bulamu obutaggwaawo
I reserve the right to contact you about this	Nnina eddembe okukutuukirira ku nsonga eno
Stairs also lead to the garage in the wings	Amadaala nago gagenda mu galagi mu biwaawaatiro
I got a beer and gave it to him	Nafuna bbiya ne mmuwa
I wanted to mention the four different types of prayer	Nnali njagala okwogera ebika by’okusaba ebina eby’enjawulo
I rolled back a small gap	Nazinda emabega akaabanga akatono
I should stick to the diet	Nsaana okunywerera ku mmere
I walked home after doing groceries	Natambula okudda eka nga mmaze okukola eby’okulya
I knew his hands, this was my fantasy after all	Namanya emikono gye, eno ye yali fantasy yange after all
I was now considered one of their gods	Kati nnali ntwalibwa ng’omu ku bakatonda baabwe
I turn around and look him in the eye	Nkyuka ne mmutunuulira mu maaso
I understood that when we first met	Ekyo nnali nkitegeera bwe twasooka okusisinkana
I started turning to memories instead of reality	Natandika okukyukira ku bintu bye nzijukira mu kifo ky’okukyukira ku bituufu
I looked at him not at me	Namutunuulira nga si kuntunuulira
I was proud of that one	Oyo nnali nnenyumirizaamu
The man is very similar to you in some ways	Omusajja akufaanana nnyo mu ngeri ezimu
I think he hated reporting to a woman	Ndowooza yakyawa okuloopa eri omukazi
I will always try to keep you safe	Bulijjo nja kufuba okukukuuma nga tolina bulabe
I felt pretty sick after last night	Nawulira nga ndi mulwadde nnyo oluvannyuma lw’ekiro ekikeesezza olwaleero
I return his gaze and feel my pulse increase slightly	Nzizzaayo okutunula kwe ne mpulira omukka gwange nga gweyongera katono
I could write a whole book about her childhood	Nnali nsobola okuwandiika ekitabo kyonna ekikwata ku buto bwe
I tried to walk beside him	Nagezaako okutambula ku mabbali ge
I went to a dark place for a while	Nagenda mu kifo ekirimu enzikiza okumala akaseera
I want to take care of him	Njagala kumulabirira
I desperately need to understand my concerns	Nneetaaga nnyo okutegeera ebinneeraliikiriza
I had no time for either	Nnali sirina budde ku byombi
God is what we do	Katonda kye tukikola
I saw you knock on my door	Nakulaba ng’okonkona ku luggi lwange
I spent the whole day inside	Olunaku lwonna nnalumala munda
I am stronger than you to understand	Nze ndi wa maanyi okusinga ggwe okutegeera
I had no idea how I reacted	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku ngeri gye nnakwatamu
I think this is a south indian restaurant	Ndowooza eno restaurant ya south indian
A smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mu maaso
A lot of people are at war	Abantu bangi nnyo bali mu lutalo
I just can't seem to stop looking at him	Nze just siyinza kulabika kulekera awo kumutunuulira
A mystery worth killing for	Ekyama ekisaanira okuttibwako
I want you to do the work for me	Njagala onkole omulimu
A moving target was still a target	Ekigendererwa ekitambula kyali kikyali kigendererwa
I shouldn’t be watching	Sisaanye kuba nga ntunula butunuzi
Five on the outside	Bataano ku ludda olw’ebweru
I can’t imagine it	Siyinza kukirowoozaako
I really need to catch them right now	Nze ddala nneetaaga okuzikwata mu kiseera kino
I also made different flame textures	Nakola n’obutonde obw’enjawulo obw’ennimi z’omuliro
Now I understand why you can’t jump into it	Kati ntegedde lwaki tosobola kukibuukamu
This species is generally terrestrial	Okutwalira awamu ekika kino kibeera ku ttaka
I doubt it will even be busy	Nbuusabuusa nti kijja kutuuka n’okubeera bbize
I have no idea how we got here	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye twatuuka wano
A threatening at that	A atiisatiisa ku ekyo
There is nothing unnatural about it	Tewali kintu kyonna ekitali kya butonde ku kyo
Three images then proceeded in parallel	Ebifaananyi bisatu olwo ne bigenda mu maaso nga bikwatagana
I put them on the same level	Nze nziteeka ku ddaala lye limu
Please forgive me	Nsaba bansonyiwe
I couldn’t do that kind of stuff	Ebintu eby’ekika ekyo nnali sisobola kubikola
But I didn't tell him that	Kyokka ekyo saakimubuulira
Perhaps because he was white he commanded more attention	Mpozzi olw’okuba yali mweru yalagira okufaayo ennyo
I love things with a rustic touch	Njagala nnyo ebintu ebirimu eby’omu kyalo
I hope the eagle is safe here	Nsuubira nti empungu eri bulungi wano
I think maybe you should talk to him about this	Ndowooza mpozzi kino wandibadde oyogera naye
I was selfish with my time and they got old	Nali mwefaako n’obudde bwange era nga bakaddiye
I just got there first	Nze naakasooka okutuukayo
I shake the thoughts off	Nkankanya ebirowoozo ne bivaako
I want you to love me that much	Njagala onjagala nnyo bw’otyo
A year later they had a baby girl	Nga wayise omwaka gumu bazaala omwana omuwala omuto
And I started to panic	Era natandika okusattira
Nine crew members were killed	Abakozi b’ennyonyi mwenda be baafiiriddewo
I have to make another one	Nnina okukola endala
I picked up another arrow to shoot	Nasitula akasaale akalala okukuba amasasi
The disease affects men and women equally	Obulwadde buno bukosa abasajja n’abakazi kyenkanyi
I got to do some business	Nafuna okukola bizinensi ezimu
I can barely hear, I can’t walk	Sisobola bulungi kuwulira, sisobola kutambula
I could have a great time in here	Nnali nsobola okufuna obudde obw’amaanyi munda wano
A tall figure, if he could decide	Figa empanvu, singa yali asobola okusalawo
I only have to deal with him once or twice	Nnina okukolagana naye omulundi gumu oba ebiri gwokka
I just showed you how to get four extra weeks	Nze naakakulaga engeri gy’oyinza okufunamu wiiki nnya ez’okwongerako
I never felt inside this room anyway	Siwulirangako munda mu kisenge kino anyway
John felt loved for the music	John yawulira nga baagala nnyo olw’omuziki
I stop to look at the pictures and drive on	Nyimirira okulaba ebifaananyi ne nvuga ne ngenda mu maaso
I could tell it was a problem	Nali nsobola okutegeera nti yali buzibu
I am in love with this store	Ndi mu laavu ne dduuka lino
I'll be back in five minutes	Nja kudda mu ddakiika ttaano
I looked for these last week	Bino nabinoonya wiiki ewedde
I asked him why he thought of that picture	Namubuuza lwaki yalowooza ku kifaananyi ekyo
I felt like nothing was holding me down	Nawulira nga tewali kintu kyonna kinkwata wansi
The right cloud can produce rain	Ekire ekituufu kisobola okuvaamu enkuba
I could get you	Nnali nsobola okukufunira
I need to go back home	Nze nneetaaga okuddayo ewange
I found it hard to stop kissing	Nasanga nga kizibu okulekera awo okunywegera
I didn’t bother to see if he hit anything	Ssaafuddeeyo kulaba oba alina ky’akubye
I was too stupid to understand it	Nali musiru nnyo nga sisobola kukitegeera
I can’t reveal the concept of that	Siyinza kubikkula ndowooza ya ekyo
I looked at him alone	Namutunuulira yekka
I know nothing about myself	Sirina kye mmanyi ku nze
I must have been seven	Nteekwa okuba nga nnali mmaze emyaka musanvu
I read his book it was great	Nasoma ekitabo kye kyali kirungi nnyo
I immediately knew this was a bomb	Amangu ago nnamanya nti eno bbomu
There was a thin hole in the bottom of the door	Wansi w’oluggi mwalimu ekituli ekigonvu
I just got back from the worst meeting	Naakadda okuva mu lukiiko olusinga obubi
I hope you can participate	Nsuubira nti musobola okwetabamu
I heard you bin say stupid shit about me	Nakuwulidde bin nga oyogera stupid shit ku nze
Muscles work in synergy and on each other	Ebinywa bikola nga bikwatagana era nga bikola ku birala
I will definitely place another order	Mazima ddala nja kuteeka order endala
I still have the picture	Ekifaananyi nkyalina
I quickly stood up	Nayimirira mangu ne nzira waggulu
I guess the feeling is mutual between them	Ntebereza nti feeling eri mutual wakati waabwe
I feel that’s where they shop the most	Mpulira awo we basinga okusuubula
I can continue to sneak out to visit the village	Nsobola okweyongera okwekweka okulambula ekyalo
I dialed his number	Nakuba ennamba ye ku ssimu yange
I hoped nothing broke	Nalina essuubi nti tewali kyamenyeka
The case is against me	Omusango ogungwako
I loved the attention, all the praise	Nnayagala nnyo okufaayo, okuwaana kwonna
I can work with a tough button down guy	Nsobola okukola ne button down guy omukaluba
I guess this will work	Ntebereza kino kijja kukola
I told you it was very simple	Nakugambye nti kyangu nnyo
It’s a part of everything about heavy music	Buli kitundu kya buli kimu ekikwata ku muziki omuzito
I still had no idea what he was talking about	Nnali nkyalina kye nnali simanyi kye yali ayogerako
I can find the bleeding box	Nsobola okusanga ekibokisi ekivaamu omusaayi
I was so happy for this little guy	Nasanyuka nnyo olw’akasajja kano akatono
Of course, I wasn’t listening	Kya lwatu nti nnali siwuliriza
I wanted to scream in pain	Nnali njagala okukuba enduulu olw’obulumi
I name my final value	Ntuuma omuwendo gwange ogusembayo
I can breathe without that oxygen	Nsobola okussa nga sirina oxygen oyo
I’ve seen a lot of amazing things right now	Nze ndabye ebintu bingi ebyewuunyisa mu kiseera kino
The three-sentence plot description will suddenly seem generous	Ennyonyola y’enteekateeka ya sentensi ssatu ejja kulabika ng’ey’omugabi mu bwangu
I expected glory and fame	Nnali nsuubira ekitiibwa n’ettutumu
Now I feel like pursuing it further	Kati mpulira nga njagala okwongera okukigoberera
I was ready to get out of that winter jungle	Nali mwetegefu okuva mu nsiko eyo ey’obutiti
What I thought about the process	Kye nnalowooza ku nkola
I want to make him uncomfortable	Njagala kumufuula atalina mirembe
I preferred to be on my feet anyway	Nze nasinga kwagala kubeera ku bigere byange anyway
I wanted to take my chances with the jury trial	Nnali njagala okutwala emikisa gyange n’omusango gw’abalamuzi
I need to balance the space	Nze nneetaaga okuteeka bbalansi mu bwengula
I think my cheap neighbor forgot to pay the bill	Ndowooza muliraanwa wange omuseere yeerabira okusasula ssente
I mentioned it in the letter	Nakyogerako mu bbaluwa
I threw away the envelope	Nnasuula envulopu
The party did, and the woman was beaten	Ekibiina kyakola, omukazi n’akubwa
This time I took it more slowly	Ku mulundi guno nayongera okukitwala mpola
I came back about five days later	Nakomawo nga wayise ennaku nga bitaano
I will stick with what works for me	Nja kunywerera ku ebyo ebinkolera
I think it all affected you more than you think	Ndowooza byonna byakukosa nnyo okusinga bw’olowooza
I feel better but the doctors want to do a test	Mpulira bulungi naye abasawo baagala kukola test
I have a pencil in my pocket	Nnina ekkalaamu mu nsawo
This one will haunt your dreams	Ono ajja kubonyaabonya ebirooto byo
I am so grateful for the separation	Nneebaza nnyo olw’okwawukana
I did that all by myself	Ekyo kyonna nnakikola nzekka
I feel good about myself	Mpulira bulungi ku lwange
I failed my first exam	Nalemererwa ekigezo kyange ekyasooka
A completely different piece	Ekitundu eky’enjawulo ddala
I knew spirits were strong here	Namanya nti emyoyo gyali gya maanyi wano
I know the size for you	Nze mmanyi sayizi gy’oli
I was a sad, impatient, terrible sister	Nnali mwannyinaze ow’ennaku, atalina bugumiikiriza, era ow’entiisa
I never thought it would come down to this	Ssaalowoozangako nti kijja kukka ku kino
I recognized the handwriting	Nategeera ekiwandiiko eky’omu ngalo
I will teach you to meditate one day	Nja kukuyigiriza okufumiitiriza olunaku lumu
I can talk to you during the flight	Nsobola okwogera naawe mu kiseera ky’ennyonyi
I had to bring my mother back	Nnalina okuzza maama
I had three brothers and two sisters	Nnalina baganda bange basatu ne bannyinaze babiri
I asked the owner if he had been here before	Nabuuza nnannyini yo oba yali abaddeko wano
I left it on a small moon	Nakireka ku mwezi omutono
I can’t believe people have actually developed this	Siyinza kukkiriza nti mu butuufu abantu kino bakikulaakulanyizza
Taylor was married and had one son	Taylor yali mufumbo era yalina omwana omu ow’obulenzi
I feel like I’m building up fast	Mpulira nga nzimba mangu
I was in love with him	Nali mu laavu naye
Research is different from trials	Okunoonyereza kwa njawulo ku kugezesebwa
I haven’t thought about it until recently	Nze sikyakirowoozaako okutuusa gye buvuddeko
One great, incredibly attractive	Omukulu omu, omusikiriza mu ngeri etategeerekeka
I soon realized that my efforts were unnecessary	Mu bbanga ttono nnakizuula nti okufuba kwange tekwali kwetaagisa
I wanted a child and he could give it to me	Nnali njagala omwana era ng’asobola okumpa
The album sold more than three million copies	Olutambi luno lwatundibwa kkopi ezisoba mu bukadde busatu
I can’t tell you what’s going to happen	Siyinza kukubuulira kigenda kubaawo
A few dark figures moved along the silent street	Ebifaananyi ebitonotono ebiddugavu byatambula ku luguudo olutasirise
I had questions about restarting	Nalina ebibuuzo ebikwata ku kuddamu okutandika
I hope we get a chance to inspect the ship	Nsuubira nti tufuna omukisa okwekenneenya emmeeri eno
Then they ended their relationship	Olwo ne bamaliriza omukwano gwabwe
I felt safe but how strange it felt	Nawulira nga ndi mutebenkevu naye nga bwe kyali kiwulikika nga ekyewuunyisa
I give orders, you follow them	Nze mpa ebiragiro, ggwe obigoberera
I pull myself together quickly	Nze nneesika mangu wamu
I cried out in pain, but there was no one there	Nakaaba mu bulumi, naye nga tewali muntu yenna awo
I also have trouble finding clothes and shoes, forget it	Nnina n’obuzibu okufuna engoye n’engatto, byerabire
A group of hosts is called a cluster	Ekibinja ky’abakyaza kiyitibwa ekibinja
I just lay there in shock	Nnamala kwegalamira awo nga nfunye ensisi
I didn’t try to kiss her	Ssaagezaako kumunywegera
I don’t believe he’s ever had them	Sikkiriza nti abaddeko nazo
A citizen is a citizen	Munnansi aba munnansi
I was one hell of a detective, all right	Nali ggeyeena emu eya detective, kirungi
I laughed, despite the dire situation	Naseka, wadde ng’embeera yali mbi nnyo
I couldn’t let her become like my mother	Nnali sisobola kumukkiriza kufuuka nga maama wange
I lowered it, then picked it up again and again	Nagikka wansi, oluvannyuma ne ngisitula enfunda n’enfunda
A stiff rope played across his forehead	Omuguwa ogwali gukaluba gwazannyira mu kyenyi kye
A little over the top but that’s the opera for you	A little over the top naye eyo opera gyoli
I hadn’t had the patience to look at myself naked for years	Nnali mmaze emyaka nga sigumiikiriza kwetunuulira bukunya
I haven’t worn something like this in a long time	Nze ebbanga ddene nga siyambala kintu nga kino
I look closely at each car	Buli mmotoka ngitunuulira bulungi
I need to get you some evidence	Nze nneetaaga okukufunira obujulizi
I can’t believe what an amazing record it is	Siyinza kukkiriza nga likodi eyeewuunyisa
A whirling wind called to me as they did	Empewo ewunyiriza yampita nga bwe bakola
Seconds later, the voice came back	Nga wayise sikonda ntono, eddoboozi lyaddamu
They are also distinguished by color	Era zaawulwamu okusinziira ku langi
I feel a pang of grief	Mpulira obulumi obw’ennaku
I can no longer feel his presence	Sikyasobola kuwulira nti aliwo
It was like a pharmaceutical process	Kyalinga enkola y’okukola eddagala
I’ll be back in a week for brain surgery	Nja kudda mu wiiki emu okulongoosebwa obwongo
I didn’t pay for my ticket	Tikiti yange saasasulanga
I look forward to my next session there	Nneesunga olutuula lwange oluddako eyo
I didn’t even remember driving	Nnali sijjukira wadde okuvuga
A homeless man is as knowledgeable as a doctor	Omusajja atalina mwasirizi aba amanyi ng’omusawo
A pot of tea was also on the table	Ekiyungu kya caayi nakyo kyali ku mmeeza
I love watching you dance	Njagala nnyo okulaba ng’ozina
I'll pin it vertically	Nja kugisibira ku vertikal
A sigh left her as she closed the door	Okusinda kwamuvaako ng’aggalawo oluggi
I looked like a mother, all right	Nalinga maama, kirungi
I played with a new ring on my finger	Nazannya n’empeta empya ku ngalo zange
I couldn’t stand that guy	Ggaayi oyo nnali sisobola kugumira
I can forgive him for the woman	Nsobola okumwesonyiwa olw’omukazi
This was completely abandoned	Kino kyasuulibwa ddala
I did this to help my health	Kino nakikola okuyamba obulamu bwange
They have nothing to say to me	Tebalina kye bangamba
Chocolate was more fun	Chocolate yali asinga okusanyusa
Then I made a statement that shocked me	Oluvannyuma nakola sitatimenti eyankuba encukwe
I could hear him and the darkness around him	Nali mpulira ye n’ekizikiza ekyali kimutoolodde
It is especially good for children	Kirungi naddala ku baana
I wish this experience on anyone	Njagaliza obumanyirivu buno ku muntu yenna
I still see some people struggling with it	Nkyalaba abantu abamu nga balwanagana nakyo
I suppose that just proved it	Nsuubira ekyo kyamala kukikakasa
I walked down the beach to the tall bird statue	Natambula okukka ku bbiici okutuuka ku kibumbe ky’ekinyonyi ekiwanvu
I have to find a way	Nnina okunoonya engeri gye nkola
A brick house stood on the far bank	Ennyumba ey’amabaati yali eyimiridde ku lubalama olw’ewala
I didn’t have much to say about it	Nnali sirina bingi bye nnyinza kwogera ku nsonga eyo
I almost lost my life because of my actions	Nabulako katono okufiirwa obulamu bwange olw’ebikolwa byange
I was frustrated beyond limits	Nali nnyiize okusukka ekkomo
I have my daughter back	Nnina muwala wange akomyewo
They are also used as a treatment for diabetes	Era zikozesebwa ng’eddagala erijjanjaba obulwadde bwa sukaali
I was doing more and writing too	Nali nkola ebisingawo n’okuwandiika nange
Then of course I will discipline my child accordingly	Olwo of course nja kukangavvula omwana wange okusinziira ku ekyo
I already had one relationship	Nalina dda omukwano gumu
A male and female officer came into the yard	Omuserikale omusajja n’omukazi ne bajja mu luggya
A fish, floating above water	Ekyennyanja, ekitengejja waggulu w’amazzi
I couldn’t understand a word	Nnali sisobola kutegeera kigambo kyonna
I just rolled my eyes	Namala kuzingulula maaso
I don’t need to drive to the island	Sikyetaaga kuvuga ku kizinga
I just laugh and sometimes cry	Nseka buseka era oluusi nkaaba
I can’t just pick up and walk	Sisobola kumala gasitula na kutambula
I bet it had taken him more than five minutes	Nakuba bbeeti nti kyali kimutwalidde eddakiika ezisukka mu ttaano
A bold statement that he is shut out	Ekigambo eky’obuvumu nti aggalwa ebweru
I will feed and water him	Nja kumuliisa era mmuwe amazzi
They were promptly arrested and imprisoned for their participation	Bano bakwatiddwa mangu ne basibibwa olw’okwetabamu
A meeting about something	Olukiiko olukwata ku kintu
I will also add some veggies	Nja kwongerako n’enva endiirwa ezimu
There are a few sea plants	Waliwo ebimera eby’omu nnyanja ebitonotono
I didn’t even have enough gas for that	Ekyo nnali sirina wadde ggaasi emala
I smiled, then put it back	Namwenya, oluvannyuma ne ngiteeka emabega
They stripped me naked in two walks	Bannyambulidde obwereere mu ntambula bbiri
I can only assume he meant everywhere	Nsobola okulowooza nti yali ategeeza buli wamu
I can’t wait to work	Siyinza kulinda kukola
I thought he wasn’t coming back	Nalowooza nti yali taddayo
I threw the idea away with fear	Ekirowoozo ekyo nnakisuula wala n’okutya
I thought my room was cool	Nalowooza nti ekisenge kyange kyali kiwooma
I closed my eyes and took a deep breath of relief	Nazibiriza amaaso ne nssa omukka ogw’amaanyi nga nfunye obuweerero
I remember he sounded a little nervous at the time	Nzijukira mu kiseera ekyo yali awulikika ng’aliko obunkenke katono
A loud noise cut him off	Oluyoogaano olw’amaanyi lwamusalako
I could go in all by myself	Nnali nsobola okuyingira byonna nzekka
I couldn’t move anything	Sisobodde kutambula kintu kyonna
I say we keep it that way	Nze ngamba tukikuuma bwe tutyo
I just unfortunately couldn't remember	Nze just ebyembi saasobola kujjukira
I knew you would worry and try to change something	Namanya nti ojja kweraliikirira n’ogezaako okubaako ky’okyusa
I told them to start without me	Nabagamba batandike nga si nze
I only came out to protect you	Navaayo okukukuuma kwokka
I just had to do it	Nnalina okukikola kyokka
I think his car may be more important than him	Ndowooza emmotoka ye eyinza okuba nga emusinga obukulu
And it happens to be someone who keeps	Era kituuka okuba omuntu akuuma
The arrows are tied with ribbon	Obusaale buno busibibwa ne ribiini
I'm glad you finally found your partner	Ndi musanyufu nti okumaliriza nga ofunye munno
I hoped she would allow him to take care of her	Nali nsuubira nti ajja kumukkiriza okumulabirira
I took off my clothes and ran to take a hot bath	Naggyamu engoye ne nziruka okunaaba okwokya
I couldn’t tell where	Nnali sisobola kumanya wa
I loved building the world and the characters	Nnayagala nnyo okuzimba ensi n’abazannyi
I looked at the map again	Naddamu okutunuulira maapu
I felt like a kid in a candy store	Nawulira ng’omwana mu dduuka lya ssweeta
I have time to make that conscious thought	Nnina obudde okukola ekirowoozo ekyo ekitegeera
I wasn’t ready to be a mother	Nnali siri mwetegefu kubeera maama
A moment later he felt it again	Nga wayise akaseera katono yaddamu okukiwulira
I just went there today on impulse	Nze leero naakagendayo ku impulse
I love his family	Njagala nnyo ab’omu maka ge
I know that such an act cannot stand	Nkimanyi nti ekikolwa ng’ekyo tekisobola kuyimirira
This comes off as a very impressive show	Kino kivaayo nga show ewunyisa ennyo
I preferred to do this myself	Kino nze kennyini nnali nsinga kukola
I had planned to go there anyway	Nali ntegese okugendayo mu ngeri yonna
I looked at some pictures of immigrants	Natunuulira ebimu ku bifaananyi by’abasenze
I saw he was out in the dry field	Nalaba ng’ali bweru mu nnimiro enkalu
A new wave of excitement washed over me	Amayengo amapya ag’okucamuka gannaaba
I thought about going but decided to go in anyway	Nalowooza ku ky’okugenda naye ne nsalawo okuyingira mu ngeri yonna
I may be speaking a foreign language	Nnyinza okuba nga njogera olulimi olugwira
I would put up with anything	Nze nandigumiikiriza ekintu kyonna
I am pretty sure of that	Ekyo nkikakasa bulungi
I closed my eyes, but that only made it worse	Nazibiriza amaaso, naye ekyo kyayongera okukyongera okwonoona
I wasn’t sure if they had it right	Nali sikakasa oba baalina bulungi
A messenger came to the house to warn us	Omubaka yajja mu nnyumba okutulabula
I didn’t hear you coming up	Ssawulidde nga ojja waggulu
I believe you would make an excellent team member	Nzikiriza nti wandifudde mmemba wa ttiimu omulungi ennyo
See the various team articles for more details	Laba emiko gya ttiimu egy’enjawulo okumanya ebisingawo
A minute later his mouth followed the same path	Nga wayise eddakiika emu akamwa ke ne kagoberera ekkubo lye limu
I hope you weren’t trying to escape	Nsuubira nti obadde togezaako kudduka
I just needed to relax	Nnali nneetaaga kwewummuza kyokka
I needed to see how cool you are to me	Nnali nneetaaga okulaba engeri gy’oli ennyogovu gyendi
I was attacked and left dead	Nnalumbibwa ne nsigala nga nfudde
I lifted the paper to my face	Nasitula olupapula ku maaso gange
I need someone who actually wants to help me	Nneetaaga omuntu mu butuufu ayagala okunnyamba
And I told them you had no recollection	Era nabagamba nti tolina kijjukizo kyonna
I wanted to do the same	Nze nange nnali njagala okukola kye kimu
I hope they will want to talk to you	Nsuubira nti bajja kwagala okwogera naawe
I have no idea how to speed up my work	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kwanguyizaamu mirimu gyange
I was always the toughest	Bulijjo nnali nsinga okukaluba
I have a deaf cousin	Nnina mujja wange omuggavu
I noticed, but I didn’t squeeze my impatience	Nneetegereza naye obutagumiikiriza bwe saabunyiga
I was afraid, knowing it would hurt	Natya, nga mmanyi nti kijja kuluma
I considered the option of going towards the gun	Nalowooza ku ky’okukola eky’okugenda nga njolekera emmundu
I look forward to reading more	Nneesunga okusoma ebisingawo
I found my spiritual foundation	Nafuna omusingi gwange ogw’eby’omwoyo
I felt like I really wanted to be with him	Nawulira nga njagala nnyo okubeera naye
I couldn’t get through it yet	Nnali sisobola kugiyitamu n’okutuusa kati
I shook my head and took a deep breath	Nanyenya omutwe ne nssa omukka ogw’amaanyi
I already tried this, a long time ago	Kino nakigezezzaako dda, edda nnyo emabega
I wanted her to feel loved and wanted	Nnali njagala awulira nga ayagalibwa era nga ayagala
I still remember his great enthusiasm	Nkyajjukira obunyiikivu bwe obw’amaanyi
I used my hands to push it away	Nakozesa emikono gyange okugisikambula
I wanted to look good	Nnali njagala okulabika obulungi
I couldn’t imagine how they all made money	Nnali siyinza kulowooza ku ngeri bonna gye baafunamu ssente
I have little memory of us	Nnina okujjukira okutono gye tuli
I apologize for that statement	Nneetondera olw'ekigambo ekyo
Our fighter cover is inadequate	Ekibikka kyaffe eky’abalwanyi tekimala
I didn’t realize anyone else heard it	Saakimanya nti waliwo omuntu omulala gwe yawulira
I just remember him trying to calm us down	Nzijukira kyokka ng’agezaako okutukkakkanya
I followed him and felt everything around me stop	Namugoberera ne mpulira buli kimu ekinneetoolodde nga kiyimiridde
I have the tools etc	Nnina ebikozesebwa etc
Goal posts are located in the shooting range	Ebikondo bya ggoolo bibeera mu kifo we bakuba amasasi
I haven’t done anything since, believe me	Okuva olwo sirina kye nkoze, nkkiririzaamu
I didn’t know who to trust anymore	Nnali sikyamanyi ani gwe nnali nneesiga
A beautiful journey through the whole area of ​​imagination	Olugendo olulungi nga luyita mu kitundu kyonna eky’okulowooza
I hope you hear me on this glorious night	Nsuubira nti ompulira mu kiro kino eky’ekitiibwa
I looked like a fool	Nalinga omusiru
I saw a few faces and bright eyes looking at us	Nalaba ffeesi entono n’amaaso agayakaayakana nga gatutunuulira
I left on my own	Navaawo lwange
The window above them opens	Eddirisa waggulu waabwe ligguka
I refuse to buy clothes from a fat girl store	Nze ngaana okugula engoye mu dduuka ly’abawala abagejja
I still felt betrayed	Nnali nkyawulira nga nlyamu olukwe
I was unique in power and love	Nali wa njawulo mu buyinza n’okwagala
A lot of people are angry	Abantu bangi nnyo banyiiga
I was once one of those people	Lumu nnali omu ku bantu abo
I said the war had to go home	Nagamba nti olutalo lwalina okudda eka
He considers himself a rat in society	Yeetwala ng’envunza mu bantu
I was just a stubborn failure	Nali kulemererwa kwokka mukakanyavu
I wasn’t used to this heat	Ebbugumu lino nnali simanyidde
A few more waves and it would be gone	Amayengo amalala matono era yandibadde eweddewo
I want a caring bride	Njagala omugole afaayo
I could only see white in every direction	Nnali ndaba enjeru yokka mu buli ludda
I miss his touch as soon as this can't be good	Nsubwa okukwata kwe amangu ddala kino tekiyinza kuba kirungi
I felt sorry for him more than ever	Namusaasira okusinga bwe kyali kibadde
I delivered my message	Obubaka bwange nabutuusa
I could feel its presence	Nnali mpulira okubeerawo kwayo
I want to see what he sees	Njagala kulaba by’alaba
I left them my phone number	Nabaleka nnamba yange ey’essimu
I had to figure out how to do better	Nnalina okufumiitiriza ku ngeri gye nnyinza okukola obulungi
I hope the valley is okay	Nsuubira nti ekiwonvu kiri bulungi
A throne if you will	Ennamulondo bw’oba ​​oyagala
I don’t want to disappoint him	Saagala kumuggwaamu maanyi
I wrapped my legs around his waist	Namuzinga amagulu mu kiwato
I quickly pushed the idea	Nasika mangu ekirowoozo ekyo
I wasn’t paying attention either	Nange nnali sissaayo mwoyo
I became enslaved to a lie	Nafuuka mu buddu bw’obulimba
I realized it was this place	Nakitegeera nti kye kifo kino
Another is the miraculous repair of the sword	Ekirala kwe kuddaabiriza ekitala mu ngeri ey’ekyamagero
I think maybe we’re used to uncertainty	Ndowooza osanga tumanyidde obutali bukakafu
I didn’t look inside	Saatunula munda
I was a little surprised that he wasn’t settling everything down	Nanneewuunya katono nti buli kimu yali takyatudde
I want to play with my kids	Njagala kuzannya n’abaana bange
I used to have feelings	Edda nnalina enneewulira
Many hundreds were imprisoned and kept in solitary confinement	Ebikumi n’ebikumi bingi byasibibwa ne bakuumibwa mu kkomera ery’omuntu omu
I had secrets, huge secrets	Nalina ebyama, ebyama ebinene ennyo
I love having it out	Njagala nnyo okubeera nga kifulumye
I thought, what a world	Nalowooza nti, nga nsi
I don’t want to look back	Saagala kutunula mabega
I stick to my first impression	Nnywerera ku ndowooza yange esooka
I was going into a project with a limited budget	Nali hhenda mu pulojekiti nga nnina embalirira ntono
I looked up at him in shock	Namutunuulira waggulu nga ntya
I knew how they broke them	Namanya engeri gye baazimenya
I need to call my mom now	Nze nneetaaga okukuba essimu ya maama kati
I can’t imagine a moment without you in my arms	Siyinza kulowoozaako kaseera katono nga tolina mu mikono gyange
I can’t believe he’s gone	Siyinza kukkiriza nti takyaliwo
However, I was never able to touch one	Kyokka, saasobolangako kukwatako emu
I didn’t mean to burden you with my pain	Saagenderera kukuzitoowerera bulumi bwange
I should probably see a doctor about this	Oboolyawo nsaanidde okulaba omusawo ku nsonga eno
I needed to read that this morning	Ekyo nnali nneetaaga okusoma enkya ya leero
I hate green vegetables	Nkyawa enva endiirwa eza kiragala
I really wish this hadn’t happened	Mazima ddala njagala kino tekyabaddewo
I didn’t sleep at all that night	Ekiro ekyo saasula n’akatono
I look out the window	Ntunula mu ddirisa
All staff and students have equal votes	Abakozi n’abayizi bonna balina obululu obwenkanankana
I didn’t understand this number	Ennamba eno saagitegeera
Initially this was accepted by both parties	Mu kusooka kino kyakkirizibwa enjuyi zombi
A few minutes later, he was back	Nga wayise eddakiika ntono, yali akomyewo
I could have sworn there were tears in his eyes	Nnali nsobola okulayira nti waliwo amaziga mu maaso ge
I could sleep and he would take care of me	Nnali nsobola okwebaka era ng’anlabirira
Everything went really well	Buli kimu kyatambudde bulungi ddala
I never asked for this	Kino sikisabangako
I've wanted it for days	Mmaze ennaku nga njagala
I put it aside with a sigh	Nakiteeka ku bbali nga nfuuwa omukka
I guess he’s just depressed about something	Ntebereza nti alina ekintu ky’aba alina ekiwuubaalo kyokka
I can’t let him go through this	Siyinza kumuleka kuyita mu kino
I want them to let them grow together	Njagala baleke bakule bombi
My little one stayed there	Akatono kange kaasigala awo
I warmed up instantly when he touched me	Nabuguma mu kaseera ako bwe yankwatako
I feel my body shake at his touch	Mpulira omubiri gwange nga gukankana olw’okukwatako kwe
I was a spoiled child sometimes	Nnali mwana ayonooneka oluusi
I wanted to go deer hunting with my uncle	Nnali njagala okugenda okuyigga empologoma ne kojja wange
I felt ashamed now but for all different reasons	Nawulira ensonyi kati naye olw’ensonga zonna ez’enjawulo
I know people who can give me another gun	Nze mmanyi abantu abasobola okumpa emmundu endala
An article about music video garden tools	Ekiwandiiko ekikwata ku bikozesebwa mu lusuku lwa vidiyo y’ennyimba
I just need to calm down	Nze nneetaaga kukkakkana kyokka
I can only hope he doesn’t owe money to anyone	Nsobola okusuubira nti talina muntu yenna gwe babanja ssente
Silent tears rolled down the sides of her face	Amaziga agasirise gaakulukuta ku mabbali ga ffeesi ye
I can see you were in a difficult situation	Nze ndaba nga wali mu mbeera enzibu
I slowly pushed myself up, sitting on my knees	Nneesika mpola waggulu, nga ntudde ku maviivi
I don’t want him to stop picking me up	Saagala alekere awo kunsitula
A quick pull would mean a quick death	Okusika amangu kyanditegeeza okufa okw’amangu
I hope you met him here in town	Nsuubira nti wamusisinkana wano mu kibuga
I see you’re hanging there	Ndaba ng’owanise awo
I need more glass blocks	Nze nneetaaga bulooka z’endabirwamu nnyingi
I was sitting in the car	Nali ntudde mu mmotoka
I was curious to know what happened next	Nnali njagala nnyo okumanya ekyaddirira
I’ll bring you up to date	Nja kukuleetera ku mulembe
I was in high school	Nnali mu siniya
I guess we are so grateful to be alive	Ntebereza nti tusiima nnyo okuba abalamu
I waved anyway when they greeted me	Nawanika anyway nga banlamusa
I dreaded the idea	Ekirowoozo ekyo nnakitya nnyo
I saw this really big eye	Nalaba eriiso lino eddene ddala
Seconds later, he was dry	Nga wayise sikonda ntono, yali mukalu
I couldn’t breathe or remember how I reacted	Nali sisobola kussa oba nga sijjukira ngeri gye nnakolamu
I think the elements are coming together	Ndowooza elements zijja wamu
A few well-chosen pieces	Ebitundu ebitonotono ebirondeddwa obulungi
I am afraid of the pain of pulling teeth	Ntya obulumi bw’okusika amannyo
I left the door open	Nnaleka oluggi nga luggule
A big, obese was nowhere to be found	A big, omugejjo tewali we yali wa
I tie a loop of fishing line to my belt	Nsiba olukoba lw’omuguwa gw’okuvuba ku musipi gwange
Grandson, but older	Muzzukulu, naye nga mukulu
Apple did not renew the contract when it expired	Apple teyazza buggya ndagaano eno bwe yaggwaako
A time to keep and a time to throw away	Ekiseera eky’okukuuma n’ekiseera eky’okusuula
I feel that this was a very sad decision	Mpulira nti kino kyali kya nnaku nnyo okusalawo
I get what he's saying	Nze ky'ayogera nkifuna
I mean, we’ve heard it	Ntegeeza nti tukiwuliddeko
I beat them again and again	Nabakuba enfunda n’enfunda
I enjoyed the whole wedding	Embaga yonna nnanyumiddwa nnyo
I would filter your book	Nze nandibadde nsengula ekitabo kyo
I won’t be able to get to work	Sijja kusobola kutuuka ku mulimu
I will certainly be in touch	Mazima ddala nja kuba nkwatagana
I was helpless when it came to it	Nali sirina kye nsobola kukola bwe kyatuuka ku kyo
I lived a blessed life	Nawangaala obulamu obw’omukisa
I knew pull all to well	Namanya pull all to bulungi
I threw it all in the trash can	Byonna nnabisuula mu kibbo kya kasasiro
I was making a mess of this story	Emboozi eno nnali nkola akavuyo
I had a lot of fun with them	Nasanyuka nnyo nabo
My father may have threatened to kill him	Taata ayinza okuba nga yamutiisatiisa okumutta
I have the bus fare	Nnina ssente za bbaasi
A worn-out letter lies on the table	Ebbaluwa eyakaddiwa egalamidde ku mmeeza
I guess it was because of my past success	Ntebereza nti kyava ku buwanguzi bwe nnalina emabega
I wished he would stop calling me mother	Nayagala nnyo alekere awo okumpita nnyabo
I couldn’t care less about all that	Ebyo byonna nnali sisobola kubifaako
I talked to her mother	Nnayogera ne nnyina
I look at the dead child	Ntunuulira omwana eyafa
I need more from you, from us	Nze nneetaaga ebisingawo okuva gye muli, okuva gye tuli
I tried to bring about change	Nagezaako okuleeta enkyukakyuka
A piece of wood separated from the rest	Ekitundu ky’omuti ekyawuddwa ku bisigadde
I hated that he was so intellectual	Nnakyawa nti yali wa magezi nnyo
I could never put my finger on it	Ssaasobolangako kugiteekako lunwe
One mouse was considered as one experimental unit	Ekibe kimu kyatwalibwa ng’ekitundu kimu eky’okugezesa
I didn’t know the place and no one who bought it	Ekifo nnali simanyi na muntu yenna eyagula
I fell several times	Nagwa emirundi egiwerako
I think we are still in the cave	Ndowooza tukyali mu mpuku
I almost missed the part about the gate	Nabulako katono okusubwa ekitundu ekikwata ku kikomera
I need a hunting dog	Nze nneetaaga embwa eyigga
I know this is not your fault	Nkimanyi nti guno si musango gwo
I didn’t have enough confidence to go fast enough	Nnali sirina bwesige bumala kugenda mangu
I guess it didn’t matter	Ntebereza nti tekyali kikulu
However, I needed help	Kyokka nnali nneetaaga obuyambi
I didn’t miss breakfast	Ssaasubwa kyankya
I leaned down and kissed her on the mouth	Nagalamira wansi ne mmunywegera mu kamwa
I could see the fear and panic on his face	Nali ndaba okutya n’okutya okwali ku maaso ge
I tried to tell him, but he wouldn't listen	Nagezaako okumugamba naye nga tawuliriza
I used a slightly different approach to mine	Nakozesa enkola ey’enjawulo katono ku yange
I liked it then, a lot	Nnakusiima olwo, nnyo
I squeezed it and fell on my face	Naginyiga ne ngwa wansi mu maaso
I'll call you shortly	Nja kukuyita mu bbanga ttono
I didn’t even know their name	Nali simanyi na linnya lyabwe
I don’t want anything else to do with him	Saagala kintu kirala kya kumukolako
I held him there all the way to the house	Namukwata awo okutuukira ddala mu nnyumba
I blushed with embarrassment always	Nafuuka omumyufu olw’ensonyi bulijjo
I also needed a change	Ate era nnali nneetaaga enkyukakyuka
I wasn’t sure how my father controlled them	Nali sikakasa ngeri taata gye yali abafugamu
I can’t imagine what you must be thinking	Siyinza kulowooza ku ky’oteekwa okuba ng’olowooza
K is the performance function of large animals	K ye nkola y’omutindo gw’ebisolo ebinene
I am really scared for the first time	Mazima ddala ntya omulundi ogusoose
Such a law is comprehensive	Etteeka nga lino lirimu buli kimu
I’ve never heard that from anyone else	Ekyo sikiwulirangako ku muntu mulala yenna
I wipe my nose behind my hand	Nyonja ennyindo yange emabega w’omukono gwange
I love that it’s so small	Njagala nnyo kuba ntono nnyo
I told him about the difference	Namutegeeza ku njawulo eyo
However, I tried not to get too involved	Kyokka nnafuba obutabeegattako nnyo
I do have sex when the time seems right	Nze nkola okwegatta ng’ekiseera kirabika kituufu
When and why it was destroyed remains unclear	Ddi era lwaki yasaanawo tekinnategeerekeka
I feel at peace for doing this	Mpulira emirembe olw’okukola kino
A stranger stood over him and held out his hand	Omuntu gwe yali tamanyi yayimirira waggulu we n’agololera omukono gwe
I didn’t mean to hit you again	Saali ntegeeza kuddamu kukukuba
I still remember the strong smell	Nkyajjukira akawoowo ak’amaanyi
A later date may clear up the mystery	Olunaku olw’oluvannyuma luyinza okulongoosa ekyama ekyo
I have basically useful you had a market	Nnina basically useful walina akatale
I mean, not perfectly	Ntegeeza, si mu ngeri etuukiridde
I stopped running	Nalekera awo okudduka
I fought hard not to do it this time	Nalwana nnyo obutakikola ku mulundi guno
I could stop it all	Nnali nsobola okubikomya byonna
I was going to allow you to be you	Nnali hhenda kukukkiriza okuba ggwe
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu kyonna ekifaananako bwe kityo
I never wanted something like this to happen to you	Ssaayagalangako kintu nga kino kikubeereko
I wasn’t sure he could be trusted	Nali sikakasa nti asobola okwesigika
I just did, and it blew me away	Namala kukola, era ne kinfuuwa
I think the formula fits	Ndowooza formula ekwatagana
I haven’t seen them in ages	Sibalabye mu mirembe gyonna
I know he meant nothing by it	Nkimanyi nti yali talina ky’ategeeza ku kyo
I couldn’t see my watch in the moonlight	Ssaawa yange nnali sisobola kugiraba mu musana gw’omwezi
Most items sport black or gold lightning designs	Ebintu ebisinga bizannyibwa dizayini z’omulabe omuddugavu oba zaabu
I couldn’t take this anymore	Kino nnali sikyasobola kukitwala
I guess you could say it’s our final prophecy	Ntebereza oyinza okugamba nti bwe bunnabbi bwaffe obusembayo
I love the idea of ​​meeting	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okusisinkana
I can stay very difficult with you	Nsobola okusigala nga nzibu nnyo naawe
I just didn’t want to be found out	Nze nnali saagala kuzuulibwa kyokka
I'll see you in a few days	Nja kukulaba mu nnaku ntono
I thought about writing a response	Nalowooza ku ky’okuwandiika okuddamu
I never did this again until recently	Kino siddamu kukikola okutuusa gye buvuddeko
I open my eyes again and see that face	Nddamu okuzibula amaaso ne ndaba ffeesi eyo
I guess nothing he tried worked	Ntebereza nti tewali kye yagezaako kyakola
I watched him drive away	Namutunuulira ng’avuga mmotoka n’agenda
I for one will not follow him	Nze ku lwa omu sijja kumugoberera
I wondered if maybe they were talking to each other	Nneebuuza oba osanga baali boogera ne munne
I take pride in my work and my appearance	Nneenyumiriza mu mulimu gwange n’endabika yange
I don’t feel comfortable with this	Kino sikiwulira bulungi
I was closing myself off from him	Nali nneeggalawo ku ye
I have to make a plan	Nnina okukola enteekateeka
I was a pain in the ass for you	Nali bulwadde obulumi mu mana ku lulwo
I need him in my life as a constant	Nze mmuetaaga mu bulamu bwange nga constant
I think you can take my visit as a warning	Ndowooza oyinza okutwala okukyala kwange ng’okulabula
I love every broken part of you	Njagala nnyo buli kitundu kyo ekimenyese
I look out through the door	Ntunula ebweru nga mpita mu mulyango
They were asked for a satellite pass	Basabiddwa okuweebwa satellite pass
I wasn’t fair to you	Nze saali mwenkanya gyoli
I first saw the refrigerator and my stomach churned	Nasooka kulaba firiigi olubuto ne luwuuma
I didn’t know he was reading my books	Nali simanyi nti asoma bitabo byange
I promise you’ll love them	Nsuubiza nti ojja kubaagala
I knew the bits and pieces she told me about herself	Nali mmanyi ebitundutundu bye yambuulira ebimukwatako
I am equal to any opportunity	Nze nnenkana omukisa gwonna
I would jump off too	Nange nnandibuuse ne ngenda
Please get rid of my shame	Nkwegayirira onve ku nsonyi zange
The forest they play in whenever they get the chance	Ekibira kye bazannyiramu buli lwe bafuna omukisa
I just didn’t want to believe it	Nze nnali saagala kukkiriza kyokka
A home where one can truly care for him	Awaka omuntu mw’asobola okumulabirira mu butuufu
I need to get out of here	Nze nneetaaga okuva wano
The smooth beam that led down	Ekikondo ekiseeneekerevu ekyakulembera wansi
I rejected his proposal three times	Ekiteeso kye nnakigaana emirundi esatu
I must have spent two nights there	Nteekwa okuba nga nnamalayo ekiro bibiri
I couldn’t even hear him properly	Nnali sisobola na kumuwulira bulungi
I try not to sound too upset	Nfuba obutawulikika nga nnyiize nnyo
I wasn’t ready to marry him	Nze nali siri mwetegefu kumufumbirwa
I listen to the complaints	Nwuliriza okwemulugunya
I put the pistol in my inner pocket	Baasitoola ngiteeka mu nsawo yange ey’omunda
I spoke as a friend of the enemy	Nnayogera nga mukwano gw’omulabe
I could kill you where you stand	Nnali nsobola okukutta w’oyimiridde
I will remove the word money	Nja kuggyawo ekigambo ssente
I jump to my feet and follow	Nbuuka ku bigere byange ne ngoberera
I wasn’t surprised by that	Ekyo saakyewuunya
I can’t stand violence	Sisobola kugumira ffujjo
I was doing what you asked	Nze nali nkola kye mwasaba
I was doing it more and more	Nnali ngenda nnyongera okukikola
I got them to give us more	Nabafuna okutuwa ebisingawo
I guessed it was from childhood	Nateebereza nti kyava mu buto
I tried to protect them	Nagezaako okubakuuma
A deep disdain touched his face	Okunyooma okw’amaanyi kwamukwata ku maaso
A very, very young girl	Omuwala omuto ennyo ennyo
I walked away without ever entering her room	Natambula nga siyingirangako mu kisenge kye
Unfortunately the article is incomplete	Ebyembi ekiwandiiko tekijjuvu
I talk to strangers, enjoying his company	Njogera n’abantu be simanyi, nga nnyumirwa nnyo okubeera naye
I have the number and the address	Nnina ennamba ne ndagiriro
I felt a headache approaching	Nawulira obulumi bw’omutwe nga busembera
I can't deny how undone he looks	Siyinza kwegaana ngeri undone gy'alabika
I couldn’t follow what he was telling them	Nnali sisobola kugoberera bye yali abagamba
I was missing someone in the picture	Nali mbuze omuntu mu kifaananyi
I love all things industrial	Njagala nnyo ebintu byonna eby’amakolero
I pat his lower arm	Nkuba ku mukono gwe ogwa wansi
I appreciate how he doesn’t carry a whip	Nsiima engeri gy’atasitula kibooko
I think we should stay friends	Ndowooza tusaanidde okusigala nga tuli ba mukwano
I felt his hands in mine	Nawulira emikono gye mu gyange
I walked home instead	Mu kifo ky’ekyo nnatambula okudda eka
Word of advice, don’t sleep in plastic chairs	Ekigambo ky’amagezi, tosulanga mu ntebe za buveera
I thought about how many people were there	Nalowooza ku bantu bameka abaaliwo
I feel my stomach in my throat	Mpulira olubuto lwange nga luli mu mumiro
I can’t live with a woman	Sisobola kubeera na mukazi
A man must be the master of his house	Omusajja alina okuba mukama mu nnyumba ye
I highly doubt he will come though	Nbuusabuusa nnyo nti ajja kujja wadde
I have a lot of plans to make	Nnina enteekateeka nnyingi ze nnina okukola
I can do this, no problem	Kino nsobola okukikola, tewali buzibu
I suspect that is true of many others as well	Ntebereza nti ekyo kituufu ne ku balala bangi
No lord had ever made such a grand tour	Tewali mukama yenna yali akoze kulambula kwa maanyi bwe kuti
I would love to get a copy	Njagala nnyo okufuna kkopi
I’m in our house while it’s happening	Nze ndi mu nnyumba yaffe nga bwe kigenda mu maaso
The marriage was a happy one from the beginning	Obufumbo bwali bwa ssanyu okuva ku ntandikwa
I didn’t have the same support from family or friends	Saali na buwagizi bwe bumu okuva mu famire oba mikwano gyange
I just can’t get these images out of my head	Nze just sisobola kuggya bifaananyi bino mu mutwe gwange
I'll tell you sometime though	Nja kukubuulira oluusi wadde
The door opened, then closed	Oluggi lwagguka, oluvannyuma ne luggalwa
I never knew who was a part of it	Ssaamanyangako ani yali kitundu ku kyo
I just have this one	Nze nnina eno yokka
The statement on the account reads	Ekiwandiiko ekiri ku akawunti eno kigamba nti
A small dose of fear hit me	Dozi entono ey’okutya yankuba
Thousands more were donated	Enkumi n’enkumi endala zaweereddwayo
Letter, signed by his father	Ebbaluwa, nga kitaawe yassaako omukono
I may know a few names	Nnyinza okuba nga mmanyi amannya matono
I promised him you would be very careful	Namusuubiza nti ojja kuba mwegendereza nnyo
I took the ride, but got lost	Natwala omulimu gw’okuvuga, naye ne nbula
I find myself smiling	Nze nsanga nga nmwenya
Several special editions were released with additional bonus tracks	Editions ez’enjawulo eziwerako zafulumiziddwa nga zirina bonus tracks endala
I miss your sweetness	Nsubwa obuwoomi bwammwe
I wonder what happened to him	Nze nneebuuza kiki ekyamutuukako
I caught their eyes and they both nodded slightly	Nabakwata amaaso era bombi ne banyenya omutwe katono
This is rarely the case	Kino tekitera kubaawo
I have read your post	Nsomye post yo
I loved it from the first page	Nnayagala nnyo okuva ku lupapula olusooka
I wouldn’t kiss her	Ssaandibadde mmunywegera
I saw that she felt something too	Nalaba nga naye alina ky’awulira
I haven’t seen you on these pieces in a while	Sikulabye ku bitundu bino mu bbanga
I couldn’t not take the trip	Nnali sisobola butatwala lugendo olwo
I was surprised by that, surprised	Ekyo nakyewuunya, nga nneewuunya
I used you regardless for her sake	Nakukozesa nga sifuddeeyo ku lulwe
I can’t think like that	Siyinza kulowooza bwentyo
Disturbing similarities also occurred	Okufaanagana okutaataaganya nakyo kyaliwo
I know your father hid them all these years	Nkimanyi kitaawo yazikweka emyaka gino gyonna
I simply walk faster than most people	Nze simply ntambula mangu okusinga abantu abasinga obungi
They come from the body	Ziva mu mubiri
I followed flying through the door	Nagoberera nga mbuuka nga mpita mu mulyango
I poured myself a strong drink	Nneeyiira ekyokunywa eky’amaanyi
A little bit of both	Akatono ku byombi
I am confident that we have our love and commitment	Ndi mukakafu nti tulina okwagala n’okwewaayo kwaffe
I pray he gets his way	Nsaba afune ekkubo lye
I tried to allow the dreams to take them away	Nagezaako okukkiriza ebirooto okubiggyawo
I often wanted to run it is so easy	Nnateranga okwagala okudduka kiba kyangu nnyo
I can marry you if you want	Nsobola okukuwasa bw’oba ​​oyagala
I think we really have to make a trip somewhere	Ndowooza ddala tulina okukola olugendo awalala
I just miss you and love you with all my life	Nkusubwa busubwa era njagala nnyo n’obulamu bwange bwonna
I mean, we need the money, but it’s not that bad	Ntegeeza, ssente tuzeetaaga, naye si mbi bwe zityo
I better get home, he thought	Nsinga kutuuka awaka, bwe yalowooza
They did not have both children	Tebaazaala baana bombi
I whip while still on my knees	Nkuba emiggo nga nkyali ku maviivi
I eat them in my hands	Nze nzirya mu ngalo
Killing animals for food is completely ruled out	Okutta ebisolo olw’emmere kigobeddwa ddala
This is something different	Kino kintu kya njawulo
I was waiting for that question	Ekibuuzo ekyo nnali nnindirira
I knew it was me, always me	Namanya nti nze, bulijjo nze
I didn’t know when or how it would happen	Nnali simanyi ddi oba ngeri ki gye kinaabaawo
I can see why some would object to it however	Ndaba lwaki abamu bandigiwakanya wabula
I got dinner on the table	Nafuna ekyeggulo ku mmeeza
Each car had a guest passenger seat	Buli mmotoka yalimu entebe y’omusaabaze w’omugenyi
I called his mother, and she didn’t answer	Nakubira nnyina essimu, n’ataddamu
I am michael interested in the creation of children	Nze michael nfaayo ku kutondebwa kw'abaana
I feel like bursting	Mpulira nga njagala okubutuka
I look at the stack of books on the shelf	Ntunuulira omutuba gw’ebitabo ebiri ku ssowaani
I wasn’t making sense	Nze nali sikola makulu
I let it fall to the floor	Nakireka ne kigwa wansi
This is sometimes called compromise	Kino oluusi kiyitibwa okukkaanya
I slid the arrow aside	Naseeyeeya akasaale ku bbali
I needed to make a drastic change in planning	Nnali nneetaaga okukola enkyukakyuka ey’amaanyi mu nteekateeka
I have bonds, real estate, and international equities	Nnina bondi, ebizimbe, n’emiwendo gy’ebintu eby’ensi yonna
I would love to read this book	Njagala nnyo okusoma ekitabo kino
I rubbed my eyes and tried to clear my head	Nasiimuula amaaso ne ngezaako okulongoosa omutwe
I should have known you couldn’t hurt anyone	Nandibadde mmanyi nti toyinza kulumya muntu yenna
I saw what you did to mom and dad	Nalaba kye wakola maama ne taata
I heard him and knew when he would die	Namuwulira ne mmanya ddi lw’anaafa
I actually really enjoyed it here	Mu butuufu wano kyannyumira nnyo
I wasn’t born a sinner, not one	Saazaalibwa nga mwonoonyi, tewali n’omu
I mean, take me as an example	Ntegeeza, ntwale ng’ekyokulabirako
I have proof of what I dug	Nnina obukakafu ku bye nnasima
I think, you went there for a night out	Ndowooza, wagendayo okusanyuka ekiro
I prepared for an interview this morning	Nneetegekera interview enkya ya leero
I know you wonder that	Nkimanyi nti ekyo weebuuza
I am ready to hold you and heal you	Ndi mwetegefu okukukwata n’okuwonya
I shake my head, completely confused	Nnyenya omutwe, nga nsobeddwa ddala
I can’t even stand to see him	Sisobola kugumiikiriza wadde okumulaba
I want to know what he’s hiding	Njagala kumanya ky’akweka
I had no idea what it might manifest	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku kiki kye kiyinza okweyoleka
Its port wing broke off	Ekiwawaatiro kyayo eky’omwalo kyakutuka
I painted the same color and sent him off happily	Nasiiga langi y’emu ne mmutuma mu ssanyu
I shook my head, because he really wasn’t shy	Nanyenya omutwe, kubanga ddala yali talina nsonyi
I turned around and looked around	Nakyuka ne ntunula
Most people who could not find refuge were killed	Abantu abasinga obungi abataasobodde kufuna buddukiro battibwa
A wild gleam of horror was in his eyes	Ekitangaala eky’ensiko eky’entiisa kyali mu maaso ge
I’ll be back in time for dinner	Nja kudda mu budde okulya ekyeggulo
I could focus on the bad memories and the pain	Nnali nsobola okussa essira ku bintu ebibi bye nnali nzijukira n’obulumi
I rolled over and looked up	Nayiringisibwa ne ntunula waggulu
I got out of bed and into the shower	Nava ku kitanda ne nnyingira mu ssaawa
I couldn’t control it	Nnali sisobola kugifuga
I talked to your doctors	Nayogeddeko n’abasawo bammwe
This religious sentiment informed his actions throughout his life	Endowooza eno ey’eddiini yategeeza ebikolwa bye mu bulamu bwe bwonna
I have a good feeling about him	Nnina endowooza ennungi ku ye
I promise, sincere prayer works for me every single time	Nsuubiza, okusaba okw’amazima kunkolera buli mulundi gumu
Soon they can build others	Mu bbanga ttono basobola okuzimba abalala
I watched the sky fall	Natunuulira eggulu nga ligwa
I am so grateful that you are sharing this with me	Nneebaza nnyo nti kino okigabana nange
I am very pleased with your work and professionalism	Nsanyuse nnyo olw’omulimu gwo n’obukugu bwammwe
I listened but my mind wandered	Nawuliriza naye ebirowoozo byange ne bitaayaaya
I pretty much have a neck beard	Nze pretty much nnina ekirevu eky’omu bulago
I’m not so interested in punching people in distress today	Nze leero sifaayo nnyo kukuba bantu abali mu mbeera embi ebikonde
I walked next to him without a word, just nodded	Natambula okumpi naye nga sirina kigambo, nga nnyenya mutwe gwokka
These included books now considered to be among his greatest	Mu bino mwalimu ebitabo kati ebitwalibwa ng’ebimu ku bisinga obukulu bye
I doubt he will come looking for me	Nbuusabuusa nti ajja kujja annoonya
I just decided to walk	Namala kusalawo kutambula
I swallowed it after he died	Nagimira ng’amaze okufa
I'll do something first thing in the morning	Nja kusooka ekintu ku makya
Everyone wanted to meet him	Buli omu yali ayagala kumusisinkana
Everything is right	Buli kimu kituufu
A clean ending, which will not bother or burden anyone	Enkomerero ennyonjo, etajja kutawaanya oba okuzitoowerera muntu yenna
I got up and shook it warmly	Nasituka ne ngikankanya n’ebbugumu
I should have sold it	Nnali nsaanidde okugitunda
She was therefore a virgin in marriage	N’olwekyo yali mbeerera mu bufumbo
I was very comfortable at that point	Nali nnyo okweyagaza mu kiseera ekyo
I was in such a dark place	Nali mu kifo eky’ekizikiza bwe kiti
I always wanted to own it	Bulijjo nnali njagala okubeera nnannyini yo
I want to thank you for the driving lessons	Njagala okwebaza emisomo gy'okuvuga
I can’t walk or breathe	Sisobola kutambula wadde okussa
I was happy for the first time in my life	Nnali musanyufu omulundi ogusoose mu bulamu bwange
I called the flat	Nakubira ku fulaati
I think they are great too	Ndowooza nabo bakulu nnyo
I miss my mom sometimes	Nze nsubwa maama oluusi
I found her job upstairs on the shower staff	Omulimu gwe namusanga waggulu ku bakozi ba shower
I couldn’t let myself go there	Nnali sisobola kwereka kugendayo
I had never felt so fulfilled in my life	Mu bulamu bwange nnali siwulirangako nga ntuukiridde bwe ntyo
No attacks have occurred	Tewali bulumbaganyi bubaddewo
Twelve full inches, one and three quarter pounds	Yinsi kkumi na bbiri ezijjuvu, pawundi emu ne ssatu ez’okuna
I thought it would be very romantic	Nalowooza nti kyandibadde kya mukwano nnyo
People really didn’t have many ways to interact directly	Abantu ddala tebaalina ngeri nnyingi ez’okukolagana obutereevu
I can’t sit here and talk to an empty room	Sisobola kutuula wano ne njogera n’ekisenge ekitaliimu bantu
I hope to fire the new manager	Nsuubira okugoba maneja omupya
I have no idea how you would meet him again	Sirina kye mmanyi engeri gye wandizzeemu okumusisinkana
Another brick building was erected for fuel storage	Ekizimbe ekirala eky’amabaati kyazimbibwa okuteekebwamu amafuta
I didn’t get them because of my happy personality	Ssaazifuna olw’obuntu bwange obw’essanyu
I do like the breakfast place	Nze nkola nga ekifo eky’okuliirako ekyenkya
I never thought of this shit in school	Omusulo guno sigulowoozangako namu mu ssomero
I state my intentions	Nze ntegeeza ebigendererwa byange
I saw a shocked face	Nalaba ffeesi eyali ewunyiriza
I can’t take it back now	Sisobola kugizzaayo kati
I didn’t know what my issue was	Nnali simanyi nsonga yange gye yali
I have no say in what happens there	Sirina kye njogera ku bibaawo eyo
I guessed his age from the height as well	Natebereza emyaka gye okusinziira ku buwanvu nabwo
I just wanted to help him	Nnali njagala kumuyamba kwokka
I don’t want to go and say that	Saagala kugenda ne njogera bwentyo
I keep thinking about reading it	Nsigala ndowooza ku ky’okugisoma
I saw him get permission to go home	Namulaba ng’afuna olukusa okudda eka
I can’t take any more	Sisobola kutwala birala
I knew these inevitable things were coming	Namanya nti ebintu bino ebiteewalika byali bijja
I was lucky enough to find my second half	Nafuna omukisa okuzuula ekitundu kyange ekyokubiri
I started to caress her	Natandika okumuweeweeta
I have questions for you	Nnina ebibuuzo by’olina
I would hope it gets better now	Nze nandisuubidde nti kijja kutereera kati
I just check the door, knock and then rush	Nmala kukebera luggi, nkoona olwo ne nfubutuka
You eat food and get energy	Olya emmere n’ofuna amaanyi
I really believe in our ability to learn	Nze ddala nkkiririza mu busobozi bwaffe obw’okuyiga
I was beginning to forget myself and what he looked like	Nali ntandise okwerabira n’engeri gye yali afaanana
I think it takes shape a little bit	Ndowooza nti ekwata ekifaananyi katono
I will even water it for you	Nja kutuuka n’okugifukirira ku lwammwe
General, major and captain	Genero, major ne kapiteeni
I sighed and opened my eyes	Nasiiba ne nzirulula amaaso
I didn’t know how to protect you from everything	Nnali simanyi ngeri ya kukukuuma ku buli kimu
I was his, but he was mine	Nze nali wuwe, naye yali wange
I could see he was terrified	Nali ndaba nti yali atidde nnyo
A wall, another wall	Bbugwe, bbugwe omulala
I looked at the body and shivered involuntarily	Natunuulira omulambo ne nkankana nga sikyeyagalidde
I couldn’t believe he was thinking that though	Ekyo nnali siyinza kukkiriza nti yali alowooza wadde
I don’t expect to look at the best athlete	Sisuubira kutunuulira munnabyamizannyo asinga obulungi
I miss waking up with you in the morning	Nsubwa okuzuukuka naawe ku makya
I tried to regain my composure before trying again	Nagezaako okuddamu okukkakkana nga sinnaddamu kugezaako
I didn’t do this enough	Kino saakikoze ekigwana
I think he really regrets what he did	Ndowooza ddala yejjusa kye yakola
A symbol of what was to become	Akabonero k’ebyo ebyali bigenda okufuuka
I took my place on the couch	Nakwata ekifo kyange ku kasolya
I felt very touched by their generosity	Nawulira nga nkwatibwako nnyo olw’obugabi bwabwe
I saw you downstairs	Nakulabye wansi
I knew who he, we, were about to meet	Namanya ani ye, ffe, gwe twali tunaatera okusisinkana
He was just amazing	Yali yeewuunyisa kyokka
I expect the law to be treated equally	Nsuubira amateeka okukwatibwa kyenkanyi
I would love to see the two of them get together	Njagala nnyo okulaba nga bombi bakwatagana
I felt like he could see right through me	Nawulira ng’asobola okulaba ddala ng’ayita mu nze
I can’t love you like that	Siyinza kukwagala bw’otyo
I decided to go for a walk this morning	Nasalawo okugenda okutambulako enkya ya leero
I haven’t done anything in a while	Nze mmaze ebbanga nga sirina kye nkoze
I just wish it wasn't under the gun	Nze njagala kyokka nga tekyali wansi wa mmundu
I enjoyed reading the advice on how to teach discernment	Nnanyumirwa nnyo okusoma amagezi agakwata ku ngeri y’okuyigirizaamu okutegeera
I crave their good taste	Nneegomba nnyo obuwoomi bwazo obulungi
I still have to be careful	Nkyalina okwegendereza
I have an engagement in less than two weeks	Nnina okwanjula mu wiiki ezitakka wansi wa bbiri
I want you to read them	Njagala ozisome
I even appreciated people a bit	Nnatuuka n’okusiima abantu katono
I did it when I was one day old	Nakikola nga nnina ennaku emu
I see him about to take my hand	Ndaba anaatera okunkwata ku mukono
I walked upstairs and stood outside her room	Natambula waggulu ne nnyimiridde wabweru w’ekisenge kye
A party was not the place for me tonight	Akabaga si kye kyali ekifo gyendi ekiro kino
I would love to see him sing again	Njagala nnyo okuddamu okumulaba ng’ayimba
I look around to see what’s nearby	Ntunula okwetooloola okulaba ekiri okumpi
I had never figured out how my will was being used	Nnali sifumiitirizangako ku ngeri ekiraamo kyange gye kyali kikozesebwamu
I doubt you’ll ever want to see me again	Nbuusabuusa nti ojja kuddamu okwagala okundaba
I just bought in black patent leather as well	Naakagula mu ddiba erya patent erya black nga nazo
Games became more accessible	Emizannyo gyafuuka egy’okutuukirirwa
I finally got him to beg me	Namaliriza nga mmufunye okunneegayirira
I thought it didn’t work for me	Nalowooza nti tekikola lwange
I had to drag you out of there	Nalina okukusikambula okuva awo
I would love it if you listened	Njagala nnyo singa owulirizza
I finished my shower and went to the newspaper article	Namaliriza okunaabira ne ŋŋenda ku kiwandiiko ky’olupapula lw’amawulire
A good portion of the electricity was completely destroyed	Ekitundu ekirungi eky’amasannyalaze kyasaanawo ddala
I know you will be confident to do so	Nkimanyi nti ojja kuba mwesigwa okukikola
A small smile curved his lips	Akamwenyumwenyu akatono akaali kakoona ku mimwa
I couldn’t seem to take my eyes off him	Nnalabika nga sisobola kumuggyako maaso
Richard himself did not arrive until two days later	Richard yennyini teyatuuka okutuusa nga wayise ennaku bbiri
I can’t stand him anymore	Sikyayinza kumugumiikiriza
I couldn’t lift a fist	Nnali sisobola kusitula kikonde
I wasn’t ready to carry more	Nnali si mwetegefu kusitula birala
I can’t seem to let you go	Nze ndabika nga siyinza kukuleka kugenda
I felt his presence some nights	Nawulira okubeerawo kwe ekiro ebimu
I deal with them in return	Nze mbakolako mu kuddamu
I gave him some, but he shook his head	Namuwa ebimu naye n’anyenya omutwe
I got to read about it	Nafuna okusoma ku nsonga eyo
I find it difficult anyway	Nze nsanga nga kizibu anyway
I haven’t had a proper rest in a while	Mmaze ebbanga nga sifuna kuwummula bulungi
I just continued to look ahead	Nnagenda mu maaso n’okutunuulira eby’omu maaso byokka
Many oil wells dried up	Enzizi z’amafuta nnyingi zakala
I saw him on the train and followed him	Namulaba ng’ali ku ggaali y’omukka ne mmugoberera
I just got out of the gym	Naakafuluma mu jjiimu
I dropped my head in frustration	Nasuula omutwe nga nnyiiga
I am supposed to help this	Nze nteekeddwa okuyamba kino
I kind of stayed away from biological science in general	I kind of stayed away okuva ku biological science okutwaliza awamu
I smile and pick her up my apple	Nmwenya ne mmusitula obulo bwange
I never once stopped and thought why	Siyimirirangako wadde omulundi gumu ne ndowooza lwaki
I am a brilliant chap no doubt	Ndi brilliant chap tewali kubuusabuusa
I try to push again	Nfuba okuddamu okusikambula
I’ve copied it right below my post	Nze nkikoppedde wansi ddala w’ekiwandiiko kyange
I needed to ask them a question	Nnali nneetaaga okubabuuza ekibuuzo
I didn’t know enough yet to ask intelligent questions	Nnali sinnamanya kimala kubuuza bibuuzo bya magezi
I started getting these calls	Natandika okufuna amasimu gano
A kind of celebration of the human spirit	Ekika ky’okujaguza omwoyo gw’omuntu
I wiped my top down	Nasiimuula waggulu wange wansi
I wish you all the best in your studies	Mbaagaliza ebirungi byonna mu misomo gyammwe
I still knocked the guy over and grabbed the gun	Nakyakoona ggaayi ne nkwata emmundu
I guess this is called faith	Ntebereza kino kye bayita okukkiriza
I have seen it in my dreams	Nkirabye mu birooto byange
I was always in the same office	Bulijjo nnali mbeera mu ofiisi emu
I look at the front cover	Ntunuulira ekibikka eky’omu maaso
I urge you not to give them anything at this time	Nkuutira obutabawa kintu kyonna mu kiseera kino
One is a photograph taken in the later Middle Ages	Ekimu kye kifaananyi ekyakwatibwa mu myaka egy’omu makkati egy’oluvannyuma
I remind myself not to bend my knees	Nneejjukiza obutasiba maviivi
I can't be sure, but it looks like a female	Siyinza kukakasa naye eringa enkazi
I wouldn’t trade those moments for anything	Ebiseera ebyo sandibisuubulamu kintu kyonna
A second group of guards meets them at the station	Ekibinja ekyokubiri eky’abakuumi kibasisinkana ku siteegi
And so it went for a while	Era bwe kityo ne kigenda okumala akaseera
This has been a great day	Luno lubadde lunaku lunene nnyo
A group of armed security personnel turned up on the boat	Ekibinja ky’abeebyokwerinda nga balina emmundu kikyusizza ku lyato
I asked if he had grown up in a convent	Nabuuza oba yali akulira mu kigo
A few tables and chairs were helpful on the guest side	Emmeeza entono n’entebe bye byali biyamba ku ludda lw’abagenyi
I don’t allow animals to have power in seven years	Sikkiriza nsolo kuba na buyinza mu myaka musanvu
I talked about leaving all the time	Nnayogera ku ky’okuvaawo buli kiseera
I won’t, I won’t again	Sijja, sijja kuddamu
I made a noise at the door and rushed out	Nakola akawuuwo ku mulyango ne nfubutuka okufuluma
I caught the whole thing on camera	Ekintu kyonna nakikwata ku kkamera
I went with some friends to a club	Nagenda ne mikwano gyange abamu mu kiraabu emu
I will never let anything horrible happen to you again	Sijja kuddamu kukkiriza kintu kyonna kya ntiisa kukutuukako
I am very happy to be	Ndi musanyufu nnyo okubeera
I have plate numbers	Nnina ennamba za pulati
I almost jumped when he finally spoke	Nze katono okubuuka ng’asembyeyo okwogera
I just do that with you	Ekyo nkikola naawe kyokka
I dismissed him from the ministry	Namugoba mu buweereza
I finally understood	Nasembayo okutegeera
I am open to any sexual desire other than pain	Nze ndi open obwagazi bwonna obw’okwegatta okuggyako obulumi
I want you to stay far away from here	Njagala obeere wala nnyo okuva wano
I still can’t see him as mine	Nze n’okutuusa kati sisobola kumulaba nga wange
A few steps later, there was a bottle of beer	Nga wayise emitendera mitono, waaliwo eccupa ya bbiya
I jumped up and down, and still nothing	Nabuuka waggulu ne wansi, era n’okutuusa kati tewali kintu kyonna
I have worked, experienced, and experienced to the fullest	Nkoledde, nfunye, era nfunye mu bujjuvu
I’m just here to help you	Nze ndi wano kukuyamba kwokka
A new tone was set	Eddoboozi eppya lyateekebwawo
I hope this may not seem absurd	Nsuubira nti kino kiyinza obutalabika ng’ekitaliimu nsa
I didn’t have to do too much	Nnali silina kukola bingi nnyo
Cold sweat broke out all over my body	Entuuyo ennyogovu zaabutuka mu mubiri gwange gwonna
The two are best friends	Ababiri bano ba mukwano nnyo
I didn’t think it was possible	Nnali sirowooza nti kisoboka
Shame about this accident	Ensonyi olw'akabenje kano
I never thought of anything else	Ssaalowoozangako kintu kirala
A really nice fresh summer card	Kaadi ya summer fresh enyuma ddala
I kept looking up at the blank ceiling	Nasigala ntunuulira waggulu ku siringi eyali etaliiko kintu kyonna
I looked outside expecting to see snow	Natunula ebweru nga nsuubira okulaba omuzira
I will never forget our first week in that apartment	Sijja kwerabira wiiki yaffe eyasooka mu muzigo ogwo
I felt so proud of myself	Nnawulira nga nneenyumirizizza bwe ntyo
A good opportunity to get some game time	Omukisa omulungi okufuna obudde bw’omuzannyo
I can take care of it	Nsobola okukirabirira
I stood there shaking my head and laughing	Nayimirira awo nga nnyenya omutwe era nga nseka
I want something similar, but way more simple	Njagala ekintu ekifaananako bwe kityo, naye way more simple
I put it on and throw myself on the bed	Nkiteekako ne nneesuula ku kitanda
I have a kid in college	Nnina omwana mu ttendekero ekkulu
I wanted to show him a little bit of my friend	Nnali njagala okumulaga akatono ku mukwano gwange
I enjoy shopping now	Nnyumirwa nnyo okugula ebintu kati
I can’t believe my ears	Siyinza kukkiriza matu gange
The proposal never happened	Ekiteeso tekyabangawo
I just wished everything else could be that easy	Nnayagala kyokka ebirala byonna bisobole okuba ebyangu bwe bityo
I decide to hold you accountable for all this	Nsalawo okukuvunaana ku bino byonna
He was sleeping between us	Yali yeebase wakati waffe
I mean they literally wanted to drink my blood	Ntegeeza nti literally baali baagala kunywa musaayi gwange
It can be called collective or general consciousness	Kiyinza okuyitibwa okutegeera okw’omuggundu oba okw’awamu
I could stare at it all day	Nnali nsobola okugitunuulira olunaku lwonna
I wasn’t ready to learn the details	Nnali siri mwetegefu kuyiga bikwata ku nsonga eyo
I didn’t hear anything on the other end, so I knocked	Ssaawulidde kintu kyonna ku ludda olulala, ne nkoona
I would try to delve into the difference between the two	Nze nandifubye okubunyisa enjawulo eriwo wakati w’ebintu bino ebibiri
I count them a bridge like other people count sheep	Nze mbabala bridge nga abantu abalala bwebabala endiga
I have so many of you	Nnina bangi nnyo ku mmwe
I didn’t remember if they had a drink	Ssaajjukira oba baali banyweddeko
I am so proud of him	Nze mmunyumirizaamu nnyo
I'm just watching you	Nze mba nkutunuulira bugenderevu
I want to be as close as we were	Njagala kubeera ku lusegere nga bwe twali
I just wanted to do it	Nnali njagala kukikola kyokka
I cleared the big things off the table	Nalongoosa ebintu ebinene ku mmeeza
I know exactly what he is showing me	Nze mmanyi bulungi ky’andaga
I can see it, it will take hold, become a movement	Nsobola okukiraba, kijja kukwata, kifuuke entambula
I have to stay positive, to get through the day	Nnina okusigala nga ndi positive, okuyita mu lunaku
I want to be part of the rescue	Njagala kubeera kitundu ku kununula
He is married and has four children	Mufumbo era alina abaana bana
I said he was a great player	Nagamba nti yali muzannyi mukulu
I know you have something	Nkimanyi nti olina ky’olina
A God who never truly receives offerings	Katonda atafunangako biweebwayo mu butuufu
I’m new to this, but this is it	Nze ndi mupya ku kino, naye kino kye kiri
I'm a little jealous of it	Nze nkikwatirwako obuggya katono
He missed both of his calls	Yasubwa amasimu ge gombi
I reach through my shirt collar and try again	Ntuuka nga mpita mu kkoolaasi y’essaati yange ne nddamu okugezaako
I could teach him that, though	Kyokka ekyo nnali nsobola okumuyigiriza
I answer messages and move papers	Nddamu obubaka n’okutambuza empapula
I remember that myself with some pride	Nze kennyini ekyo nkijjukira n’amalala agatali gamu
Don’t touch him when he’s acting	Tomukwatako ng’azannya katemba
The sun that had been shining on him all his life	Enjuba eyali emuyakako obulamu bwe bwonna
I think we could all happily paint the same	Ndowooza twandisobodde okusiiga mu ssanyu ffenna kye kimu
I didn’t expect anyone to be home	Nnali sisuubira muntu yenna kubeera waka
I slip on my shoes and leave the room	Nseerera ku ngatto ne nfuluma ekisenge
I remember thick makeup and cheap perfume	Nzijukira makeup omunene n’akawoowo aka layisi
I have enjoyed some of his writing	Nnyumiddwa ebimu ku biwandiiko bye
I miss the season up there	Nsubwa sizoni waggulu awo
I need you to say nothing	Nze nkwetaaga obutabaako ky’oyogera
I think you should get in touch with him	Ndowooza wandibadde okwatagana naye
I didn’t want him to leave	Saayagala aveewo
I might want to cut it out	Nnyinza okwagala okugisalako
I want them to have it	Njagala babeere nayo
I think most people do	Ndowooza abantu abasinga bakikola
I was ashamed of myself	Nakwatibwa ensonyi ku lwange
I see her face turn red	Ndaba ffeesi ye ng’efuuka emmyufu
I was just desperate	Nze nnali mmaze okuggwaamu essuubi
Eight of the victims were federal law enforcement officers	Munaana ku baafiiriddwa be bakuumaddembe ba gavumenti eya wakati
I just want to tell you that we are going	Njagala kukubuulira kyokka nti tugenda
I promise not to bite my tongue again	Nsuubiza obutaddamu kuluma lulimi
I agree with both points	Nzikiriziganya n’ensonga zombi
Draft only has to move you once	Draft erina okukutambuza omulundi gumu gwokka
Moments later, they reached the end of it	Nga wayise akaseera katono, baatuuka ku nkomerero yaayo
I was shocked to find him there	Nakwatibwa ensonyi okumusanga awo
I ran through the process for no reason	Nadduka mu nkola eno nga sirina nsonga
I couldn’t understand everything he was telling me	Buli kye yali angamba nnali sisobola kutegeera
I could hardly taste mine	Nnali sisobola kuwooma nnyo eyange
I know this is normal	Nkimanyi kino kyabulijjo
I know it wasn’t easy for you	Nkimanyi nti tekyali kyangu gy’oli
I can’t believe how calm they look	Siyinza kukkiriza ngeri gye balabika nga bakakkamu
I didn’t have a mentor obviously	Nali sirina mubuulizi obviously
I stepped forward and allowed him to kiss me	Nagenda mu maaso ne mmukkiriza okunnywegera
I found myself laughing close to tears several times	Nasanga nga nseka okumpi n’amaziga emirundi egiwerako
I won fair and square	Nwangudde obwenkanya ne square
I was getting worried, so I called again	Nali ntandise okweraliikirira, ne nddamu okukubira essimu
I was born at night but not last night	Nazaalibwa kiro naye si kiro ekikeesezza olwaleero
I can’t tell you anymore	Sikyasobola kukubuulira
A small barn, with every other house on the block	Ekiraalo ekitono, nga buli nnyumba endala eri ku bbulooka
Sheer curiosity made me call my travel agent	Okwegomba okw’amaanyi kwandeetera okuyita agenti wange ow’ebyentambula
I needed to meet him	Nnali nneetaaga okumusisinkana
I left without saying anything to my daughter	Navaayo nga sirina kye njogera muwala wange
I will try to improve	Nja kufuba okulongoosaamu
I was getting impatient	Nnali ngenda okuggwaamu obugumiikiriza
I kind of agree with that statement	Nze nzikiriziganya n’ekigambo ekyo mu ngeri emu
I had never liked it	Nnali siyagalangako
I know it wasn’t his fault	Nkimanyi nti si gwe gwali omusango gwe
I haven't mentioned any guns because you don't have one	Siyogeddeko mmundu yonna kuba tolina emu
I am all of it and none of it	Nze byonna byabyo era tewali n’ekimu ku byo
I must warn them, he thought	Nnina okubalabula, bwe yalowooza
I wonder if that is done in other places as well	Nze nneebuuza oba ekyo kikolebwa mu bifo ebirala nabyo
A thin covering of dust enveloped me	Ekibikka ekigonvu eky’enfuufu kyanzibikira
I’m relieved that this had finally sorted itself out	Nfunye obuweerero nti kino kyali kimaze okwetereeza
I said this is how love is learned	Nagamba nti omukwano guyigibwa bweti
I want him to be with us in the meeting	Njagala abeere naffe mu lukiiko
I got my act together	Ekikolwa kyange nakifuna wamu
I couldn’t see myself, but soon the glass melted	Nnali sisobola kweraba, naye mu bbanga ttono endabirwamu n’esaanuuka
I walked home after work	Natambula okudda eka nga mmaze okukola
I hope we really convinced them	Nsuubira nti ddala twabamatiza
I treat other conditions, too	Embeera endala nzijjanjaba, nazo
I can’t really deny it now	Siyinza ddala kukyegaana kati
I hope for my mother	Nsuubira lwa maama wange
I was quickly falling for someone else	Nali mangu okugwa ku lw’omuntu omulala
I spent the morning doing outdoor stuff	Enkya nazimala nga nkola ebintu eby’ebweru
I gave them all the details and directions	Nabawa ebikwata ku nsonga zonna n’endagiriro
I hope we were what they were dreaming of	Nsuubira nti twali kye baali baloota
I still had to kill again	Nnali nkyalina okuddamu okutta
I know it won’t last	Nkimanyi nti tekijja kuwangaala
I loved the variety of classes offered	Nnayagala nnyo emisomo egy’enjawulo egyali giweebwa
I feel calm and happy and hopeful and happy	Mpulira nga ndi mukkakkamu era nga ndi musanyufu era nga nnina essuubi era nga ndi mu ssanyu
I saw your blood pressure and last in your eyes	Nalaba puleesa yo era esembayo mu maaso go
I thought it might be my last time	Nalowooza nti oyinza okuba nga gwe mulundi gwange ogusembayo
His contract was not renewed	Endagaano ye teyazzibwa buggya
I am in the export business	Ndi mu bizinensi y’okutunda ebweru w’eggwanga
Even sport hunting guides discourage shooting the birds	N’abakulembeze b’okuyigga eby’emizannyo bamalamu amaanyi okukuba ebinyonyi bino amasasi
I ask this for him and without his consent	Kino nkisaba ku lulwe era nga takkirizza
A teacher can only make that clear by being present	Ekyo omusomesa asobola okukitegeeza obulungi ng’abeerawo kyokka
It is unclear who the men would be	Tekinnamanyika basajja bano bandibadde baani
I could feel the fear leaving him	Nali mpulira okutya nga kumuvaako
The boy, a handsome boy, was interested in her	Omulenzi, omulenzi omulungi, yali amufaako
I’m very proud of what we do	Nneenyumiriza nnyo mu bye tukola
I checked the console	Nakebera ku console
I just can't let you go yet	Nze just sisobola kukuleka kugenda n'okutuusa kati
I stared into his green eyes for a few seconds	Namutunuulira mu maaso ge aga kiragala okumala sekondi ntono
Crop damage was severe in the county	Okwonooneka kw’ebirime kwali kwa maanyi mu ssaza lino
I was a little embarrassed by my cooking	Naswala katono olw’okufumba kwange
I mean sin in the truest sense of the word	Ntegeeza kibi mu makulu amatuufu ag’ekigambo
I have never, ever had to sleep with him	Nze sibangako, sirina kwebaka naye
I was impressed by his flexibility	Nnakwatibwako nnyo olw’engeri gye yali akyukakyuka
I came here to tell you the truth	Najja wano okukubuulira amazima
I didn’t even notice he was there	Ssaalaba wadde nti yaliwo
I think this project goes beyond just science	Ndowooza pulojekiti eno esusse ku ssaayansi yekka
I want in running to you	Njagala mu kudduka gy’oli
I hope you will form a similar opinion of me	Nsuubira nti naawe ojja kukola endowooza efaananako bwetyo ku nze
I want people to know that we mean business	Njagala abantu bakimanye nti tutegeeza bizinensi
And he taught daily in the temple	Era buli lunaku yayigirizanga mu Yeekaalu
I won’t do anything for you	Sijja kukukolera kintu kyonna
However, I could care less about his feelings at this point	Kyokka, nnali nsobola obutafaayo nnyo ku nneewulira ze mu kiseera kino
I would highly recommend him as a coach	Nze nandimusemba nnyo ng’omutendesi
I don't change	Sikyuka
I think that little girl can drive a stroller	Ndowooza omuwala oyo omuto asobola okuvuga akagaali
I think they are talking about the river	Ndowooza boogera ku mugga
I grab my mom from behind and push	Nkwata mama okuva emabega ne nnyiga
I can’t say what he did with it	Sisobola kwogera kye yakola nakyo
I didn’t want to be in that position	Saayagalanga kubeera mu kifo ekyo
I asked how many of them were already dead	Nabuuza bameka ku bo abaali bafudde dda
I wipe the sweat off my face	Nsiimuula entuuyo mu maaso
I need to find my mom	Nze nneetaaga okunoonya maama wange
I don’t want people to not know	Saagala bantu butamanya
I didn’t give you a chance or defend myself	Ssaakuwa mukisa wadde okwewozaako
I see a couple of men walking	Ndaba abasajja ababiri nga batambula
I couldn’t believe his head	Nnali siyinza kukkiriza mutwe gwe
I look around me	Ntunuulira ebifo ebinneetoolodde
I think stricter people tend to go a little higher	Ndowooza abantu abakakali batera okugenda waggulu katono
I was glad to be forced out of the house	Nnasanyuka okuwalirizibwa okuva mu nnyumba
I couldn’t be that lucky	Nnali sisobola kuba wa mukisa bwe gutyo
You look inside and walk on	Otunula munda n’otambula n’ogenda mu maaso
I hope you left early because of a headache	Nsuubira nti wavaayo nga bukyali olw’okulumwa omutwe
So I won’t make too much of an argument	N’olwekyo sijja kukola nnyo nsonga
I could see he was home	Nali ndaba ng’ali waka
I mean you look at it now	Ntegeeza ggwe mutunuulire kati
I wonder what that was about	Nze nneebuuza nti ekyo kyali kikwata ku ki
They ended up being more personal because of it	Baamaliriza nga basinga kuba ba muntu ku bubwe olw’ensonga eyo
I think it’s something more serious	Ndowooza kintu ekisingako awo okuba eky’amaanyi
I’m still going to stick with the original definitions that feel like a fool	Nkyagenda okunywerera ku nnyonyola ezaasooka okuwulira nga ndi musiru
He is such a true point guard	Ye point guard omutuufu bw’atyo
The mortality rate is lower in the summer	Omuwendo gw’abafa guba wansi mu biseera by’obutiti
I looked at him intently	Namutunuulira n’obwegendereza
I can change the channel from his room	Nsobola okukyusa omukutu okuva mu kisenge kye
I love this look	Njagala nnyo look eno
I tried to recover quickly	Nagezaako okuwona amangu
I loved the dull part of town	Nnali njagala nnyo ekitundu ky’ekibuga ekizibu
A black key flew out of the trees	Ekisumuluzo ekiddugavu kyabuuka okuva mu miti
I can track every thought in your mind	Nsobola okulondoola buli kirowoozo ekiri mu birowoozo byo
I am so grateful for the opportunity to be there	Nneebaza nnyo olw’omukisa ogw’okubeerawo
I didn’t mean to get along at the time, just sometime	Saali ntegeeza kukwatagana mu kiseera ekyo, just sometime
The divorce was granted the following month	Okwawukana kwakkirizibwa omwezi ogwaddako
I didn’t even stay to get my clothes	Ssaasigala wadde okufuna engoye zange
I control everything	Buli kimu nkifuga
I looked back and raised my eyebrow	Natunula emabega ne nsitula ekibatu kyange
I love having dinner with people and laughing	Njagala nnyo okulya ekyeggulo n’abantu n’okuseka
The couple eventually had two daughters and two sons	Abafumbo bano baatuuka ekiseera ne bazaala abaana babiri ab’obuwala n’abalenzi babiri
I couldn’t trust him	Nnali sisobola kumwesiga
I accept no responsibility for any denial of the claim	Sikkiriza buvunaanyizibwa bwonna ku kwegaana kwonna okw’okuwoza
I haven’t stopped drinking heavily	Sikomye kunywa nnyo
I knew he would need a day or two	Nali nkimanyi nti ajja kwetaaga olunaku lumu oba bbiri
I can’t stand one more curse	Siyinza kugumiikiriza kikolimo kirala kimu
I respect their criticism	Nssa ekitiibwa mu kunenya kwabwe
I know that my existence depends on nature	Nkimanyi nti okubeerawo kwange kwesigamye ku butonde
A lot of wildlife is disappearing	Ebisolo by’omu nsiko bingi ebibula
I read something interesting a couple of years ago	Nasoma ekintu ekinyuvu emyaka ebiri egiyise
I gained a pound last week	Nalinnye pawundi wiiki ewedde
A long time ago indeed	Edda nnyo emabega ddala
A damn revelation in bed	A damn revelation mu buliri
I couldn’t bear to let him get dressed either	Nange saasobola kugumiikiriza kumuleka kwambala
I didn’t need glasses	Nnali sikyetaaga ndabirwamu
I will keep these words in mind	Ebigambo bino nja kubikuuma mu birowoozo
I took advantage of both of my opportunities	Emikisa gyange gyombi nagikozesa
I was going to be a queen	Nnali hhenda kubeera nnaabagereka
I didn’t mean to make you sad	Saagenderera kukuleetera nnaku
I think it’s really cool	Ndowooza ddala kinyuma nnyo
I just want it to be perfect	Njagala kibeere kituukiridde kyokka
I love you as my friend	Nkwagala nga mukwano gwange
I will never get that vision out of my mind	Sijja kuggya kwolesebwa okwo mu birowoozo byange
A dream come true for both of us	Ekirooto ekituukiridde eri ffembi
I was surrounded by people but felt alone	Nnali nneetooloddwa abantu naye nga mpulira nga ndi nzekka
I know now it was quiet	Nkimanyi kati kyali kisirifu
I meant to tell you, but you were out there	Nnali ntegeeza kukubuulira naye nga wali bweru
I was still overwhelmed by my anger	Nnali nkyazitoowereddwa obusungu bwange
I didn’t have much time	Saalina budde bungi
I never intended to lie to you	Ssaagendererangako kukulimba
I couldn’t wait to start my life with him	Nnali siyinza kulinda kutandika bulamu bwange naye
I preferred it when we were alone	Nnasinga okwagala nga tuli ffekka
I closed my eyes for a moment then opened them	Nazibiriza amaaso gange akaseera katono olwo ne nzizibula
I wasn’t expecting any of this at all	Nnali sisuubira kintu kyonna ku bino n’akatono
I hardly had to give him any information	Nnali silina nnyo kumuwa mawulire gonna
I personally stayed out of this	Nze ku lwange nnasigala nga temuli kino
I do prefer a white lady with a reasonable weight	Nze nkola nsinga kwagala lady omuzungu ng’alina obuzito obutuufu
I wandered into the royal hall, standing in front of the throne	Nataayaaya mu kisenge ky’obwakabaka, nga nnyimiridde mu maaso g’entebe y’obwakabaka
I was just looking for you	Nze nali nnoonya ggwe wekka
I turned it over carefully	Nakikyusa n’obwegendereza
The state is love, being a union of the mind	Embeera ye mukwano, okubeera nga kwegatta kw’ebirowoozo
I didn’t even know his last name	Nali simanyi na mannya ge ag’enkomerero
I wasn’t one to friend request	Nze saali one to friend request
I left the gate	Nava ku kikomera
I wonder what he looked like before he got sick	Nze nneebuuza bwe yali afaanana nga tannalwala
I shake my head and then reluctantly take a bite	Nnyenya omutwe olwo nga siyagadde nkwata akamere
I placed the bag on the kitchen table	Ensawo nnagiteeka ku mmeeza y’omu ffumbiro
I like being away	Njagala nnyo okubeera ewala
I thanked him for his time	Namwebaza olw’obudde bwe
I would be like you and live forever	Nze nandibadde nga ggwe era nga mbeera emirembe gyonna
There was nothing left	Tewaaliwo kintu kyonna ekyasigalawo
I had nothing of the sort	Nnali sirina kintu kya ngeri eyo
I believe you are a man of prayer	Nzikiriza nti oli musajja wa kusaba
There has always been something special about him	Bulijjo wabaddewo ekintu eky’enjawulo ku ye
I was only down the line every other day	Nali wansi ku layini yokka buli luvannyuma lwa nnaku bbiri
I didn’t mean for this to happen	Kino saakigenderera kubaawo
So did your father and I	Nze ne kitaawo bwe ntyo bwe nakola
I knew you could love more than one person	Namanya nti osobola okwagala abantu abasukka mu omu
I continued to caress her	Nagenda mu maaso n’okumuweeweeta
I can’t keep him, of course	Sisobola kumukuuma, ddala
I’m not the only one	Si nze nzekka
I opened my eyes to meet his burning gaze	Nazibula amaaso gange okusisinkana amaaso ge agaali gayokya
I lean closer to him, but not too close	Nze neesigama okumpi naye, naye si kumpi nnyo
I felt ashamed and embarrassed	Nawulira nga nsonyi era nga nsonyi
I spend hours and hours a day in the studio	Nmala essaawa n’essaawa olunaku mu situdiyo
I had no idea who these people were	Nali simanyi bantu bano be baani
I was looking for help, answers	Nali nnoonya obuyambi, eby’okuddamu
I think you’re safe there	Ndowooza oli safe eyo
A woman who dreams, unable to give discipline to her daughters	Omukazi aloota, nga tasobola kuwa bawala be mpisa
I knew what happened inside	Namanya ekyaliwo munda
It was definitely worth the effort	Mazima ddala kyali kigwana okufuba
They dragged me out of the truck	Bansikambula mu loole
I didn’t believe him for a second	Ssaamukkiriza wadde akasekondi
I asked a few questions and got them out	Nabuuza ebibuuzo ebitonotono ne mbifulumya
I was indeed very frustrated and restless	Mazima ddala nnali nnyiize nnyo era nga siwummudde
A shy smile crosses her face	Akamwenyumwenyu ak’ensonyi kamusalako mu maaso
He is survived by a wife and two daughters	Yalese omukyala n’abawala babiri
He burns because he is pure evil	Ayokya kubanga ye mubi omulongoofu
I don’t want to get him to deliver	Saagala kumufuna okutuusa
I was so mean to you	Nali mubi nnyo gy’oli
I am not at liberty to give any information	Siri wa ddembe kuwa mawulire gonna
The window showed only the dark, blank night sky	Eddirisa lyalaga eggulu lyokka eryali liddugavu era nga teririiko kintu kyonna ekiro
I paused, and reached down to remove my shoes	Nayimirirako katono, ne nkwata wansi okuggyamu engatto zange
I love real people who make real art	Njagala nnyo abantu abatuufu abakola art entuufu
A miracle had happened among them	Ekyamagero kyali kibaddewo mu bo
I have a feeling the club had abandoned him	Nnina endowooza nti kiraabu yali emusuddewo
A just community spirit, yes	Omwoyo gw’ekitundu ogw’obwenkanya, ye
I want to leave nothing on the table	Njagala kuleka kintu kyonna ku mmeeza
I look around and see a familiar yellow car	Ntunula ne ndaba mmotoka eya kyenvu gye mmanyi
An accomplished model, she carries on without complaint	Omukugu mu kukola model, agenda mu maaso nga talina kwemulugunya kwonna
I can’t stand his fear	Siyinza kugumiikiriza kutya kwe
I put her feet on the step	Namuteeka ebigere ku ddaala
I walked inside the large and impressive hospital	Natambula munda mu ddwaaliro eddene era eryali liwuniikiriza
I gave a great tour	Nawa okulambula okw’amaanyi
The book was an instant success	Ekitabo ekyo kyatuuka ku buwanguzi mu bwangu
I can send these pretty much anywhere in the world	Bino nsobola okubiweereza pretty much wonna mu nsi
I'll get it for you	Nzija kukufunira
I open my eyes and hear a dog crying	Nzibula amaaso ne mpulira embwa ng’ekaaba
I knocked on the door but there was no answer	Nakonkona ku luggi naye nga tewali kyakuddamu
I couldn’t do anything	Nnali sisobola kukola kintu kyonna
I am friendly and only drink a lot at parties	Ndi wa mukwano nnywa nnyo ku mbaga zokka
I finally managed to go back to school	Namaliriza nga nsobodde okudda ku ssomero
I think it was a plane crash	Ndowooza kaali kabenje ka nnyonyi
I couldn’t see you like that	Nze nali sisobola kukulaba bwe ntyo
I hope that doesn’t sound contrived	Nsuubira nti ekyo tekiwulikika nga kyayiiya
I assure you that you are very satisfied with this arrangement	Nkukakasa nti mumativu nnyo n’enteekateeka eno
I looked around the hallway	Natunula mu luggya
He wants to do it	Ayagala okukikola
I had asked him what his name meant	Nali mmubuuzizza erinnya lye kye litegeeza
A wealth his father almost never enjoyed	Obugagga kitaawe kumpi bwe yali tanyumirwangako
I didn’t mention the camp	Ssaayogera ku nkambi
I hadn’t written a single note yet	Nnali sinnawandiika wadde akawandiiko akamu
I had little resistance when it came to him	Nalina okuziyiza okutono bwe kyamutuukako
I was happy to take things slowly	Nali musanyufu okutwala ebintu mpola
Water traffic also improved	Entambula y’oku mazzi nayo yatereera
I’m glad you’re okay	Ndi musanyufu nti oli bulungi
I was working towards something now	Nali nkola okutuuka ku kintu kati
I eat chicken all the time	Enkoko ndya buli kiseera
I sighed heavily and started into the darkness	Nasiiba nnyo ne ntandika okuyingira mu nzikiza
I should have explained that to you	Ekyo nnandibadde nkunnyonnyola
I was living the old story	Nali mbeera emboozi enkadde
I had completely forgotten to stay in touch	Nnali nneerabidde ddala okusigala nga nkwatagana
The man was thrilled to be in her skin	Omusajja yasanyuka nnyo okubeera mu lususu lwe
Murder, to be exact	Ettemu, okubeera omutuufu
I wouldn’t go see him	Ssandigenze kumulabako
I was really jolly afraid of him at first	Nali ddala jolly okumutya mu kusooka
I can get you girls, as many as you want	Nsobola okubafunira abawala, bangi nga bwemwagala
I was really impressed with everything	Ddala buli kimu kyankwatibwako nnyo
A man was shooting from the front seat, too	Omusajja yali akuba amasasi okuva mu ntebe y’omu maaso, naye
I found tears rolling down her face	Nasanga amaziga nga gamulengejja mu maaso
I used to use train time to study	Emabegako nnakozesanga obudde bw’eggaali y’omukka okusoma
I learned that the hard way through the heat	Ekyo nakiyiga mu ngeri enzibu nga mpita mu bbugumu
I share some of the pictures with you	Ebimu ku bifaananyi mbigabana nammwe
I am just looking for information	Nnoonya mawulire gokka
I go inside to call my mom	Nyingira munda okuyita maama
I was taking us in the wrong direction	Nnali tututwala mu kkubo erikyamu
I couldn’t sit, stand or lie down properly	Nnali sisobola kutuula, kuyimirira wadde okugalamira bulungi
I shuddered at the thought that this could be real	Nakankana olw’okulowooza nti kino kiyinza okuba nga kya ddala
I picked it up and stared at it	Nagisitula ne ngitunuulira butunuulizi
This action was not in the original series	Ekikolwa kino tekyali mu lunyiriri olwasooka
The jealous girl was easy to handle	Omuwala ow’obuggya yali mwangu okukwata
Violent, at that	Ow’effujjo, ku ekyo
I decided on the purple sky	Nasalawo ku ggulu erya kakobe
A sharp pain stabbed him in the side	Obulumi obw’amaanyi bwamufumita ku ludda
I see two figures down the road	Ndaba ffiga bbiri wansi mu kkubo
I was worried all the time	Nali mweraliikirivu buli kiseera
I just went ahead and played it for six	Namala kugenda mu maaso ne ngikuba okumala mukaaga
A life you can’t imagine	Obulamu bw’otosobola kulowoozaako
I just felt this story needed to be told	Namala kuwulira nti emboozi eno yeetaaga okunyumibwa
I have to find the right way to look at him	Nnina okunoonya engeri entuufu gye nnyinza okumutunuuliramu
I rolled my eyes and opened the glass door myself	Nazingulula amaaso ne nzigulawo oluggi lw’endabirwamu nze kennyini
I can’t believe you had the time	Siyinza kukkiriza nti walina obudde
I had a feeling she was in the mood now	Nalina feeling nti kati yali mu mood
I was more confident than this	Nali mwesigwa okusinga kino
Most of these animals are nocturnal	Ebisolo bino ebisinga bikola kiro
I can’t help but feel relief	Siyinza butawulira buweerero
Others say he noticed her at a religious service	Abalala bagamba nti yamwetegereza ng’ali mu kukuŋŋaana kw’eddiini
Smith was no exception	Smith teyabadde wa njawulo
I didn’t get it until today	Nze saagifuna okutuusa leero
I had to protest, of course	Nalina okwekalakaasa, ddala
I would have preferred an expose	Nze nandibadde nsinga kwagala expose
I looked around wondering where my love went	Natunula nga nneebuuza omukwano gwange gye gwagenda
Many species of birds live on rocks	Ebika by’ebinyonyi bingi bibeera ku njazi
I feel pain because of the machines	Mpulira obulumi olw’ebyuma
I have been waiting for someone like you	Mbadde nnindirira omuntu nga ggwe
I expected a lot more	Nali nsuubira bingi ebisingawo
I won’t be out there either	Nze nange sijja kubeera bweru awo
I wear them all the time	Nze nziyambala buli kiseera
I can’t lose you twice	Siyinza kukufiirwa mirundi ebiri
I sit next to him but a respectful foot away	Ntuula okumpi naye naye nga ndi wala ekigere eky’ekitiibwa
I leaned across the table and fell asleep instantly	Nneesigamira emitala w’emmeeza ne nneebaka mu kaseera ako
I wouldn't bother with ruins though	Ssanditawaanya bifunfugu wadde
Clean the kitchen immediately	Nyonja mangu effumbiro
I desperately needed self-discipline	Nnali nneetaaga nnyo okwekangavvula
I frown inwardly	Nfuukuula ennyindo munda
I decided to just tell them the truth	Nasalawo okumala okubabuulira amazima
I highly recommend this place!	Nkubiriiza nnyo ekifo kino!
It’s kind of different but related	Kika kya njawulo naye nga kikwatagana
I can’t wait to explore you	Siyinza kulinda kwekenneenya ggwe
A few, he had to admit, were pretty damn attractive	Abatonotono, yalina okukkiriza, baali pretty damn attractive
I want my creativity to be a product of me	Njagala obutonde bwange bubeere nga kiva mu nze
I wish there were no more problems going on	Njagala tewakyali bizibu bigenda mu maaso
I had never seen anything like it in my life	Mu bulamu bwange nnali sirabangako kintu ng’ekyo
I’ve seen his posts	Nze ndabye ebiwandiiko bye
I wouldn’t do anything	Ssandikoze kintu kyonna
And I ate out less	Era nnali ndya kitono ebweru
I can’t bring myself to walk though	Sisobola kwereeta kutambula wadde
The fish ran daily in the paper	Ebyennyanja byaddukanga buli lunaku mu lupapula
I look forward to sitting among those trees next year	Nneesunga okutuula wakati mu miti egyo omwaka ogujja
I needed to be present at the reading of the will	Nnali nneetaaga okubeerawo mu kusoma ekiraamo
I cannot see the end of my journey	Siyinza kulaba nkomerero y’okutambula kwange
Fresh air was flowing throughout the public park	Empewo ennungi yali ekulukuta mu ppaaka yonna ey’olukale
I was trying to cover my ass	Nali ngezaako okubikka emana
I have never been more terrified in my entire life	Sibangako entiisa okusinga eno mu bulamu bwange bwonna
I stand by my feelings	Nnyimiridde ku nneewulira zange
I think he realized it was me	Ndowooza yakitegeera nti nze
I wasn’t lucky	Nze saalina mukisa
However, I do feel tired and a little sick	Kyokka, mpulira nga nkooye era nga ndi mulwadde katono
The exhibition was a failure	Omwoleso gwabadde gwa kulemererwa
Only the appearance in the song remained incomplete	Okulabika mu luyimba kwokka kwe kwasigala nga tekutuukiridde
Strong emphasis is placed on character interaction	Essira ery’amaanyi liteekebwa ku nkolagana y’abazannyi
I greeted them with one word	Nabalamusizza n’ekigambo kimu
I used to, my friend	Nze nnali nkola, munnange
This included cutting her hair	Kuno kwabaddemu n’okumusala enviiri
I saw the blood camp	Nalaba enkambi y’omusaayi
I was angry with my body	Nanyiiga olw’omubiri gwange
I can only speak from personal experience	Nsobola okwogera okuva ku bye nnayitamu ssekinnoomu byokka
A look passed between the men	Entunula yayita wakati w’abasajja bano
I didn’t know how to relax, enjoy it	Nali simanyi kuwummulamu, kunyumirwa
I will use this title for my next book	Omutwe guno nja kugukozesa ku kitabo kyange ekiddako
Moments later, the car stopped again	Nga wayise akaseera katono, mmotoka yaddamu okuyimirira
I went to bed sad and angry last night	Nagenze okwebaka nga nnina ennaku era nga ndi musunguwavu ekiro ekikeesezza olwaleero
I’m not happy with either	Nze ku byombi sibisanyukira
I want you all to hold tight	Njagala mwenna munywerere nga munywevu
I want you to call the dog	Njagala oyite embwa
I felt lost, confused and clueless	Nawulira nga mbuze, nga nsobeddwa era nga sirina kkubo lyonna
I paused, slightly thrown off by his sudden compliance	Nayimirirako katono, nga nsuuliddwa katono olw’okugondera kwe okw’amangu
I wanted him to understand, not hold me back	Nnali njagala ategeere, so si kunziyiza
I no longer have dreams of a boy	Sikyalina birooto bya mulenzi
I needed to stop this	Kino nnali nneetaaga okukikomya
I think you will not need to translate for me	Ndowooza temujja kwetaaga kunvvuunula
I mean, something happened today	Ntegeeza, waliwo ekibaddewo leero
I lived through little	Nawangaala nga mpita mu bitonotono
I reached inside my jacket for my concealed pistol	Natuuka munda mu jaketi yange okunoonya pisito yange eyakwekebwa
I couldn’t see clearly at all, because of the haze	Nnali sisobola kulaba bulungi n’akatono, olw’enfuufu
I was pretty sure you were dead	Nali mukakafu nnyo nti wali mufu
I had never met anyone with teeth like mine	Nnali sifunangako muntu yenna alina amannyo nga gange
I dug a stone out of my pocket	Nasima ejjinja mu nsawo yange
I desperately needed sleep	Nnali nneetaaga nnyo otulo
I want you to remember my name	Njagala ojjukire erinnya lyange
I talked to him a few minutes ago	Nayogera naye eddakiika ntono emabega
I just wanted to see how you handled the plan	Nnali njagala kulaba ngeri gy’okwatamu enteekateeka eyo yokka
I went to the interview, .	Nagenda mu yintaviyu, .
I don’t want anyone in my head but me	Saagala muntu yenna mu mutwe gwange okuggyako nze
I sat in my chair and took a deep breath	Natuula mu ntebe yange ne nssa omukka omungi
I follow behind him, eager to gather his thoughts	Nze ngoberera emabega we, nga njagala nnyo okukung’aanya ebirowoozo bye
The woman rushed into the room	Omukazi yafubutuse mu kisenge
I wish you everything possible	Mbaagaliza buli kimu ekisoboka
I will treat him like my own son	Nja kumuyisa nga mutabani wange
I hope they dug him up	Nsuubira nti baamusima
A shot at being a father	Essasi ku kubeera taata
The patrol sergeant immediately ordered return fire	Amangu ago saajenti wa patrol yalagidde omuliro guddizibwe
I was sick myself two weeks ago	Nze kennyini nnali mulwadde wiiki bbiri eziyise
I shuddered at the possibilities	Nakankana nga ndowooza ku bintu ebiyinza okubaawo
I’ll just give you the phone number	Nja kukuwa ennamba y’essimu yokka
I get everything working really well	Buli kimu nkifuna nga kikola bulungi ddala
I sure as hell can’t provide that for myself	I sure as hell sisobola kuwaayo ekyo ku lwange
I have to walk in their footsteps	Nnina okutambulira mu bigere byabwe
I pause the movie and open the door	Nyimiriza firimu ne nzigulawo oluggi
Stage six finished off another moderate climb	Omutendera ogw’omukaaga gwamalirizza ku kulinnya okulala okw’ekigero
I kept running towards them	Nnasigala nga nziruka gye bali
I didn’t mean to scare him	Saali ntegeeza kumutiisa
I had just had lunch	Nnali nnaakalya ekyemisana
I was doing particularly well	Nze nnali nkola bulungi naddala
I stood in front of it and listened	Nayimirira mu maaso gaayo ne nwuliriza
He put his career on the line	Omulimu gwe yaguteeka ku layini
He is a year older than her	Amusinga omwaka gumu
I really think we were created for each other	Mazima ddala ndowooza nti twatondebwa ku lwa munne
Which was also part of the tour	Eyo nayo eyabadde ekitundu ku kulambula
A thin woman opens the door, and lets him inside	Omukazi omugonvu aggulawo oluggi, n’amuyingiza
A law enacted by an act of the legislature	Etteeka erissibwawo ekikolwa ky’obuyinza bw’okukola amateeka
I had the experience of working for such a man	Nafuna obumanyirivu okukolera omusajja ng’oyo
I could see the life coming back into them	Nnali ndaba obulamu nga buddamu okuyingira mu bo
The country does not use much natural gas	Eggwanga lino terikozesa nnyo ggaasi wa butonde
Men are starving	Abasajja bafa enjala
I guess they can do a lot more	Ntebereza nti basobola okukola ebisingawo bingi
I had been his for ten years	Nnali mmaze emyaka kkumi nga ndi wuwe
A sudden cold breeze sends a shiver down his neck	Empewo ennyogovu ey’amangu emusindika okukankana mu bulago
I wouldn’t understand	Ssanditegedde
I got treatment, but no relief	Nnafuna obujjanjabi, naye saafuna buweerero bwonna
I rolled down the window	Nayiringisibwa wansi mu ddirisa
There is no parking fee	Tewali ssente za kusimba mmotoka
I couldn’t kill an insect, let alone a human	Nnali sisobola kutta kiwuka, ka tugambe omuntu
I ran into mine too	Nange nadduka ne nnyingira mu yange
I just know it happened	Nze mmanyi kyokka nti kyaliwo
I wanted the noise to stop	Nnali njagala oluyoogaano lukome
I needed to get help	Nnali nneetaaga okufuna obuyambi
I had no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I haven't had one in months	Sibaddeko emu mu myezi
Shiver ran through his body	Ensisi yadduka mu mubiri gwe
I imagined the shock of the people there	Nakuba akafaananyi ku ngeri abantu abaali eyo gye baali bawuniikiridde
I don’t date a man	Sikola mukwano na musajja
I give myself permission to listen	Nneewa olukusa okwewuliriza
I need to protect them	Nze nneetaaga okubakuuma
I love it in the kitchen where they live	Njagala nnyo mu ffumbiro mwe zibeera
I am a diplomatic citizen	Ndi munnansi wa dipulooma
I haven’t told my family yet	Nze n’okutuusa kati sinnategeeza famire yange
I was stupid enough to think otherwise	Nali musiru okulowooza ekirala
I hope, very much, that all goes well	Nsuubira, nnyo, nti byonna bitambula bulungi
I have a pocketknife on me	Nnina ekiso eky’omu nsawo ku nze
I saw concern for myself on his face	Nalaba okweraliikirira ku lwange ku maaso ge
I just stood there with my mouth open	Namala kuyimirira awo nga n’akamwa kange kagguddewo
I love sharing that	Ekyo njagala nnyo okugabana
I see you have a tree set up	Ndaba olina omuti oguteekeddwawo
I began to hear voices	Natandika okuwulira amaloboozi
I recognize the unfortunate twist of irony in this situation	Nze ntegeera twist ey’omukisa omubi ey’okusekeeterera mu mbeera eno
I take a deep breath	Nfuuwa omukka omuwanvu
I no longer thought they existed	Nnali sikyalowooza nti ziriwo
I was tired of fighting it all	Nali nkooye okubilwanyisa byonna
I just want you to talk to me about it	Njagala kyokka okwogera nange ku nsonga eyo
I didn’t meet his gaze	Saasisinkana kutunula kwe
I had dreams of being a celebrity	Nalina ebirooto by’okubeera omuyimbi wa sereebu
A must see and taste without a doubt	A must see and taste awatali kubuusabuusa
I want to be a popular figure	Njagala okubeera ffiga eyettanirwa ennyo
He held that position until his death	Ekifo ekyo yakikwata okutuusa lwe yafa
I held him as one would a desolate child	Namukwata ng’omuntu bw’agenda okukwata omwana abadde amatongo
I left the room	Nava mu kisenge
One kick took one to the ground	Ekigwo kimu kyatwala ekimu ku ttaka
I wondered how long he had been standing there watching	Nneebuuza ebbanga lye yali amaze ng’ayimiridde awo ng’atunuulira
I know you trust him	Nkimanyi nti omwesiga
I breathed a small sigh of relief	Nassa omukka omutono ogw’obuweerero
I didn’t know what he wanted, why he hesitated	Nnali simanyi kye yali ayagala, lwaki yalonzalonza
Neither real output nor real investment will rise	Wadde ebifulumizibwa ebituufu oba okuteeka ssente entuufu tebijja kulinnya
This document has never been found	Ekiwandiiko kino tekizuulibwangako
I pretend the water would drown me	Nze neefuula amazzi gandinsenze
I noticed that they were not stones	Nakiraba nti tezaali mayinja
I can kill two birds with one stone	Nsobola okutta ebinyonyi bibiri n’ejjinja erimu
I forgot that at the beginning there is none here	Nze nneerabidde nti ku ntandikwa tewali wano
A staring punch struck him	Ekikonde ekitunudde mu maaso kyamukuba
I had to focus on tonight	Nalina okussa essira ku kiro kino
I jump down, welcoming the ground beneath my feet	Nbuuka wansi, ne nnyaniriza ettaka wansi w’ebigere byange
I smell the real him, under his cloak	Nwunyiriza ye omutuufu, wansi w’ekyambalo kye
I stopped at the wall to get my black brick	Nayimirira ku kisenge okufuna ettoffaali lyange eddugavu
I took her hand in mine	Namukwata omukono mu gwange
I do as he does and wait for further instructions	Nkola nga ye bw’akola ne nninda okulagirwa okulala
I know he cares about you	Nkimanyi nti akufaako nnyo
I guess we understand each other	Ntebereza nti tutegeeragana
I think he was embarrassed	Ndowooza yaswala
I was ashamed of myself	Nakwatibwa ensonyi ku nze kennyini
I know that and that’s what matters	Ekyo nkimanyi era ekyo kye kikulu
A bit weird, but okay	A bit weird, naye nga okay
I also worked on marketing and development	Nakola ne ku by’okutunda n’okukulaakulanya
I remain available to support you with these changes	Nsigala nga ndiwo okukuwagira n’enkyukakyuka zino
I didn’t think he could do this	Kino nnali sirowooza nti asobola okukikola
I will create a system where people have a purpose	Nja kutondawo enkola abantu mwe balina ekigendererwa
I can’t let it happen	Siyinza kukkiriza kubaawo
A look of confusion came over his boyish face	Entunula ey’okusoberwa yajja ku maaso ge ag’obulenzi
I will test your heart	Nja kugezesa omutima gwo
I can’t imagine not coming home	Siyinza kulowooza nti sidda waka
I have a book with me	Nnina akatabo nange
I’m very hard but still breaking	Nze ndi mukalu nnyo naye nga nkyamenya
I could only remember bits and pieces	Nnali nsobola okujjukira ebitundutundu byokka
I have also had good experiences with too	Nze era nfunye ebirungi ne too
I had my problems and they didn’t include his	Nnalina ebizibu byange era nga tebyalimu bibye
I didn’t know things	Ebintu nnali sibimanyi
I took our mother out to see her	Nafulumya maama waffe okumulaba
I still have some extra money	Nkyalina ssente ez’okwongerako
I hadn’t seen him in months	Nnali mmaze emyezi nga simulabangako
I love that you realize that about yourself	Njagala nnyo nti ekyo okitegeera ku ggwe kennyini
I loved that he would come after me	Nnayagala nnyo nti yandizze oluvannyuma lwange
I couldn’t bear to see her tears	Nali sisobola kugumira kulaba maziga ge
I’m sure I couldn’t dismiss any of it	Nkakasa nti siyinza kugoba kintu kyonna ku byo
I haven’t been listening to my friends	Mbadde siwuliriza mikwano gyange
Other aircraft were badly damaged	Ennyonyi endala zaayonooneddwa nnyo
I asked if there was anything else she needed	Nabuuza oba waliwo ekintu ekirala kye yali yeetaaga
I pull the pillow up over my head	Nsika omutto waggulu ku mutwe
I prefer children	Nze nsinga kwagala baana
I looked up into his eyes	Natunula waggulu mu maaso ge
I can’t do anything to shake that off	Ekyo sisobola kukola kintu kyonna kukisikambula
I count you as your friend	Nkubala nga mukwano gwo
I was just using it as an example	Nali nkozesa bukozesa ng’ekyokulabirako
I press them and it moves a bit	Nzinyiga ne kitambula katono
I struggle to cry, my back to the wall	Nfuba okukaaba, omugongo gwange nga gutunudde ku bbugwe
The whole concept is dead	Endowooza yonna efudde
This is a very interesting show	Eno show enyuma nnyo
The field for his performance	Ennimiro olw'omutindo gwe
I laughed in spite of myself	Naseka wadde nga nze kennyini
I was tired of being strong	Nnali nkooye okubeera ow’amaanyi
A lot comes through in the media	Bingi biyita mu mikutu gy’amawulire
I stop looking in the mirror	Nkomya okutunula mu ndabirwamu
I may move some of them below	Nnyinza okutambuza ebimu ku byo wansi
I have a lot of doubts sometimes, but I’m not a mom	Nnina okubuusabuusa kungi oluusi, naye si maama
I feel at home	Mpulira nga ndi waka
I wonder how old he is	Nze nneebuuza nti alina emyaka emeka
I worked on it day and night	Nnagikolerako emisana n’ekiro
I thought maybe someone was sick or something	Nalowooza nti osanga waliwo omulwadde oba ekintu kyonna
I prefer to read lips to understand people	Nsinga kusoma mimwa okusobola okutegeera abantu
I couldn’t penetrate that wall he put up	Nali sisobola kuyingira mu bbugwe oyo gwe yateeka
I have to take a trip around the corner anyway	Nnina okutwala olugendo mu nsonda anyway
I can’t even begin to imagine how he feels	Siyinza na kutandika kulowooza ku ngeri gy’awuliramu
I just saw him three days ago	Naakamulaba ennaku ssatu emabega
I love everything about illustrations	Njagala nnyo buli kimu ekikwata ku byokulabirako
I was the only one willing to represent him	Nze nzekka eyali mwetegefu okumukiikirira
A few times he read it aloud to her	Emirundi mitono yamusomera mu ddoboozi ery’omwanguka
I owe him a horse-shaped cake	Nze mmubanja keeki eringa embalaasi
I have a knife to your throat	Nnina ekiso ku mumiro gwo
I wished she was there, in my room	Nnayagala nnyo abeere awo, mu kisenge kyange
I can’t in front of him	Sisobola mu maaso ge
I get along well with other dogs and cats	Nkwatagana bulungi n’embwa n’embwa endala
I won’t worry about my friends	Sijja kweraliikirira mikwano gyange
I couldn’t help but have such twisted feelings	Nnali sisobola butabeera na nneewulira ng’ezo ezikyusiddwa
I was lucky to get out alive	Nafuna omukisa okuvaayo nga ndi mulamu
I lost touch with him	Nabulwa enkolagana naye
I won't be but a minute	Sijja kuba wabula eddakiika emu
I turned to run, but it was too late	Nakyuka okudduka, naye nga kikeeredde nnyo
I find nature less hospitable than the city	Obutonde mbusanga nga tebusembeza nnyo kusembeza bantu okusinga ekibuga
I really wanted cigarettes at this point	Nnali njagala nnyo sigala mu kiseera kino
I need to get into a state where that is possible	Nze nneetaaga kuyingira mu state ekyo we kisoboka
I force myself to look	Nze nneekaka okutunula
I looked down at his hand in mine	Natunula wansi ku mukono gwe mu gwange
I remember going to town	Nzijukira nga ngenda mu kibuga
I suddenly realized how I looked	Nategeera mu ngeri ey’ekikangabwa engeri gye nnali ndabikamu
Cutting to win the award	Okusala okuwangula engule
I agreed to allow you to be there	Nnakkiriza okukukkiriza okubeerawo
I had written the following code	Nali mpandiise koodi eno wammanga
No such reward has been found in periodicals	Tewali mpeera ng’eyo ezuuliddwa mu mpapula z’amawulire ez’ekiseera
A few others were doing the same	Abalala abatonotono baali bakola kye kimu
The faint orange color returned to its peak	Langi y’emicungwa etali ya maanyi yakomawo ku ntikko yaayo
I listen to music, the radio, occasionally the news	Mpulira ennyimba, leediyo, oluusi n’oluusi amawulire
I haven’t got time to explain more right now	Sifunye budde kunnyonnyola bingi mu kiseera kino
I really had no idea what to think	Mazima ddala nnali sirina kye mmanyi kye nnyinza kulowooza
I surrender to your will	Nneewaayo eri ekiraamo kyo
I have surprised everyone	Nze nneewuunyisizza buli muntu
The stirring in her stomach proved to be the only suggestion	Okusiikuula mu lubuto lwe kwalaga nti kye kyali ekiteeso kyokka
I may be on the smaller side	Nnyinza okuba ku ludda olutono
I get out of bed and let him in	Nva ku kitanda ne mmuyingiza
A dark figure crossed his face	Ekifaananyi ekiddugavu kyamusalako mu maaso
I must not allow my mind to betray me	Siteekwa kukkiriza birowoozo byange kunlyamu olukwe
Two or three times, and I loved it	Emirundi ebiri oba esatu, era nga njagala nnyo
I got into a romantic mood in an instant	Nayingira mu muudu y’omukwano mu kaseera katono
I had no idea it was still there	Nnali simanyidde ddala nti ekyaliwo
I do want to know the fish though	Nze njagala okumanya ebyennyanja wadde
I kept the conversation to a safe level	Emboozi nnagikuuma ku nsonga ezitali za bulabe
I disappeared after the first set of stairs	Nabula oluvannyuma lw’amadaala agasooka
Now I was all on my own	Kati nnali ffenna ku lwange
I saw his eyes, how narrow and dark they were	Nalaba amaaso ge, nga bwe gaali amafunda era amaddugavu
A phone can only be so small	Essimu esobola okuba entono bwetyo yokka
I look into his eyes briefly	Ntunula mu maaso ge mu bufunze
There have been various attempts to explain this exception	Wabaddewo okugezaako okw’enjawulo okunnyonnyola okujjako kuno
I want to make one thing perfectly clear	Njagala okutegeeza ekintu kimu mu ngeri etuukiridde
Many prominent personalities in literature and theater attended the concerts	Abantu bangi ab’amaanyi mu by’ebiwandiiko ne katemba beetabye mu bivvulu bino
I turned around, and he was at the door	Nakyuka, era yali ku mulyango
I need him to run his hands all over the place	Nze nneetaaga adduke emikono gye wonna
I was too lazy to do much	Nnali mugayaavu nnyo nga sisobola kukola bingi
I called my blood	Nayita omusaayi gwange
I made a terrible mistake	Nakola ensobi ey’amaanyi ennyo
I mean, you can’t argue with it	Ntegeeza, tosobola kukiwakanya
I was inside some kind of cage	Nali munda mu kiyumba eky’ekika ekimu
I bring it down, fighting for control	Ngikka wansi, nga nnwanirira okufuga
I had first-hand experience of his reliability	Nalina obumanyirivu obusooka ku bwesigwa bwe
I used to sleep on them	Nze nnali nsula ku zo
I wanted you to understand me as you grew up	Nnali njagala ontegeere nga bw’okula
I love looking at you	Njagala nnyo okukutunuulira
I have an instinct for these things you know	Nnina instinct ku bintu bino by’omanyi
I warn you it can cost you a lot of money	Nkulabula kiyinza okukufiiriza ssente nnyingi nnyo
I just prayed his heart could hold it	Namala kusaba omutima gwe gusobole okugukwata
I had no quarrel with the kings	Ssaalina kuyomba kwonna na bakabaka
I would really appreciate it and appreciate it	Nze ddala nandisiimye nnyo era ne nsiima nnyo
I was a kid, maybe six or seven	Nnali mwana muto, mpozzi nga nnina emyaka mukaaga oba musanvu
I certainly would have liked to know more about it myself	Mazima ddala nnandibadde njagala okumanya ebisingawo ku nsonga eyo nze kennyini
I had read that too	Ekyo nange nnali nsomyeko
This was so perfect for us	Kino kyali kituukiridde nnyo gye tuli
I can’t wait to hug and hold you	Siyinza kulinda kukuwambaatira n’okukwata
I was going to play this as cool as possible	Kino nali hhenda kukizannya nga cool nga bwekisoboka
I think more than anything that was my best asset	Ndowooza okusinga ekintu kyonna ekyo kye kyali eky’obugagga kyange ekisinga obulungi
I had no clue he was anything but human	Nali sirina clue nti yali kintu kyonna wabula omuntu
I see and hear	Nze ndaba era mpulira
I don’t want to be a king	Saagala kubeera kabaka
I treated you like a friend	Nnakutwala nga mukwano gwange
I was always smart	Bulijjo nnali mugezi
I ignore this strange sensation	Nze sensation eno eyeewuunyisa ngibuusa amaaso
I decided to go to sleep	Nasalawo okwebaka
I checked the other rooms	Nakebera ebisenge ebirala
I can live with my secret guilt	Nsobola okubeera n’omusango gwange ogw’ekyama
I really hope you enjoy it	Nsuubira ddala nti mujja kunyumirwa
I didn’t say that	Ssaayogera bwentyo
I feel like writing your names	Nze mpulira nga njagala kuwandiika mannya gammwe
I can’t help but think they are enough for humanity	Siyinza butalowooza nti zimala ku buntu
I left you some things on my bed	Nakulekera ebintu ebimu ku kitanda kyange
I didn’t have that winning personality	Nze nali sirina buntu obwo buwangula
Looking into the moonlight, nothing more	Okutunula mu musana gw’omwezi, tewali kisingako awo
I’ll call him from the airport	Nja kumukubira essimu okuva ku kisaawe ky’ennyonyi
It continues to do so today	Kikyagenda mu maaso n’okukikola ne leero
I met a friend of his today	Nasisinkana mukwano gwe leero
I could have handled one by myself, but both were too much	Nnali nsobola okukwata emu nzekka, naye byombi byali biyitiridde
I could hear him breathing quietly, still sleeping	Nali mpulira ng’assa mu kasirise, ng’akyasula
I tried to prepare myself to speak	Nagezaako okwetegeka okwogera
I should think that’s natural	Nsaana okulowooza nti ekyo kya butonde
I think it was just two long, pointless days	Ndowooza zaali nnaku bbiri zokka empanvu, ezitaliimu nsa
I have to work hard to be the perfect woman	Nnina okufuba ennyo okubeera omukyala atuukiridde
Paul didn’t see much potential in him	Pawulo teyamulaba busobozi bungi mu ye
I used his radio to send a signal	Nakozesa leediyo ye okuweereza akabonero
I can’t tell him the truth yet	Sisobola kumugamba mazima n’okutuusa kati
I continued to look at the building	Nneeyongera okutunuulira ekizimbe ekyo
I know what he's talking about	Nze mmanyi ky'ayogerako
I still wanted something from myself	Nnali nkyalina kye nnali njagala okuva gyendi
Forgiveness not based on forgetting	Okusonyiwa okutasinziira ku kwerabira
I gasped as I breathed rapidly	Nafuuwa omukka nga bwe nssa mangu
I won’t let you fall	Sijja kukukkiriza kugwa
I can't quite make them fit together though	Sisobola bulungi kuzifuula zikwatagana wamu wadde
I try not to, but it just seems to happen	Nfuba obutakola naye kirabika kibeerawo kyokka
I was only six years old	Nnali wa myaka mukaaga gyokka
The thought struck him	Ekirowoozo kyamukuba
I just cried and cried	Namala kukaaba ne nkaaba
I feel those are the ideal places for me	Mpulira ebyo bye bifo ebirungi ennyo gyendi
I decided to bite the bullet and check	Nasalawo okuluma essasi ne nkebera
I will not let anything happen to our child	Sijja kukkiriza kintu kyonna kutuuka ku mwana waffe
I am thankful for the attention and the warm welcome	Nneebaza olw’okufaayo n’okwanirizibwa n’ebbugumu
I feel alone in pain	Mpulira nga ndi nzekka mu bulumi
I ate lunch and looked at him	Nalya ekyemisana ne mmutunuulira
I was completely naked	Nali bukunya ddala
I can feel myself getting cold from the inside	Nsobola okuwulira nga nfuuka ennyogovu okuva munda
I decide to try this ring out	Nsalawo okugezaako empeta eno okufuluma
A sudden thought struck him	Ekirowoozo eky’amangu kyamukuba
I represent the politics of anger and resentment	Nkiikirira ebyobufuzi eby’obusungu n’okunyiiga
I ran away without anyone noticing	Nadduka nga tewali n’omu yategedde
I needed to know how much time had passed	Nnali nneetaaga okumanya obudde bwe bwali buyise
He looks really good to us	Alabika bulungi ddala gye tuli
There are several methods of installation	Waliwo enkola eziwerako ez’okussaako
I don’t want to drag you through it all	Saagala kukusikambula mu byonna
I wanted to know how you were	Nnali njagala okumanya bw’oli
I try not to care too much	Nfuba obutafaayo nnyo
I could smell it now	Nali nsobola okugiwunyiriza kati
I miss him so much	Nze mmusubwa nnyo
The perfect combination	Omugatte ogutuukiridde
The male and female walked towards each other	Ensajja n’enkazi baatambula nga boolekera
I was just coming out to see you	Nali nfuluma buvaayo ndabe gyoli
I would never win that fight	Ssandiwangula olutalo olwo
I fell down on the floor	Nagwa wansi wansi
I hesitated, then he helped me to my feet	Nalonzalonza, olwo n’annyambe okuyimirira
True marriage and union	Obufumbo n’omukago ogwa nnamaddala
I am a doctor too	Nange ndi musawo
I can’t even imagine the money	Siyinza na kulowooza ku ssente ezo
I took out credit to get a truck	Naggyayo credit okufuna loole
I have another suggestion too	Nange nnina ekiteeso ekirala
I own this building and run a photography business	Nnina ekizimbe kino era nnina bizinensi y’okukuba ebifaananyi
I didn’t really like them, actually	Nze saabaagala nnyo, mu butuufu
I visited to look it up	Nakyalidde okuginoonya waggulu
I can’t change this situation	Sisobola kukyusa mu mbeera eno
I hope this book serves you well	Nsuubira nti ekitabo kino kikuweereza bulungi
I lay in bed for seven minutes, then got up	Nagalamira mu buliri okumala eddakiika musanvu, oluvannyuma ne nsituka
I love the exam so far	Njagala nnyo ekigezo okutuuka wano
I think about the college rape epidemic	Ndowooza ku ssennyiga omukambwe gw’okusobya ku bakazi mu matendekero
I gave him another hug	Namuwa ekiwato ekirala
I think he would see it differently	Ndowooza yandikirabye mu ngeri endala
It contained both poetry and pieces of poetic verse	Yalimu ebitontome byombi n’ebitundu by’olunyiriri olw’ebitontome
I walked through the living room to the kitchen	Natambula nga mpita mu ddiiro okutuuka mu ffumbiro
A lucky nut is possible, but not common	Entangawuuzi ey’omukisa esoboka, naye si ya bulijjo
Beautiful baby lying in arms	Omwana omulungi agalamidde mu mikono
I looked for him everywhere inside and outside the place	Namunoonya buli wamu munda n’ebweru w’ekifo ekyo
I have a question about the fiber bundle	Nnina ekibuuzo ku fiber bundle
I asked if anyone wanted to come with me	Nabuuza oba waliwo ayagala okujja nange
I suppose that’s what happened here	Nsuubira nti ekyo kye kyaliwo wano
I know what this gift did to her grandfather	Nze mmanyi ekirabo kino kye kyakola jjajjaawe
I had to start being real	Nnalina okutandika okubeera omutuufu
I’m so tired of it	Nze nkooye nnyo
I looked outside the window	Natunula wabweru w’eddirisa
I finally got to what was left of the soldiers	Namaliriza nga ntuuse ku ekyo ekyali kisigadde ku baserikale
I trust and that’s enough	Nneesiga era ekyo kimala
It was just a song we wrote	Lwali luyimba lwokka lwe twawandiika
I was lucky he was there	Nalina omukisa nti yaliwo
I had apple pie for lunch with milk to drink	Nalya apple pie ku kyamisana nga nnina amata okunywa
A web search allowed me to find their website	Okunoonya ku mukutu gwansobozesa okuzuula omukutu gwabwe ogwa yintaneeti
I love the underworld	Njagala nnyo ensi eya wansi
I don’t see my friends anymore	Sikyalaba mikwano gyange
I hope it happens soon	Nsuubira nti kijja kubaawo mu bbanga ttono
I let out a small cry but it didn’t stop	Nafulumya akaaba akatono naye teyakoma
I was fine yesterday	Nabadde bulungi eggulo
I feel like the old me	Mpulira nga nze omukadde
I felt very happy that we had found the treasure	Nawulira nga nsanyuse nnyo nti twali tufunye eky’obugagga ekyo
I need to talk to mom and dad	Nneetaaga okwogera ne maama ne taata
The building served as a real estate office	Ekizimbe kino kyali kikola nga ofiisi y’ebyobusuubuzi
I did this and it works fine	Kino nakikola era kikola bulungi
I hope that gives you some answers	Nsuubira nti ekyo kikuwa eby’okuddamu ebimu
The ship had also made a list	Emmeeri era yali ekoze olukalala
You just have to do you	Olina okukukola kyokka
Moderate winds knocked down a lot of trees	Empewo ez’ekigero zaakuba emiti mingi nnyo
I was too embarrassed to pick them up	Naswala nnyo okuzisitula
Impact from anxiety was rather minor	Impact okuva mu kweraliikirira yali rather minor
I have to go home now	Nnina okudda eka kati
I ignore his voice and instead focus on his breathing	Eddoboozi lye ngibuusa amaaso ne mu kifo ky’ekyo essira nditadde ku kussa kwe
I was thin, and healthy	Nnali mugonvu, era nga ndi mulamu bulungi
I wouldn't want to see what it is now	Ssandiyagadde kulaba kiki ekiriwo kati
I couldn’t explain the end of their relationship	Nnali sisobola kunnyonnyola ku nkomerero y’omukwano gwabwe
I needed to find out why he was gone	Nnali nneetaaga okuzuula ensonga lwaki yali agenze
I do so love a spirited performance	Nkola bwentyo njagala nnyo omuzannyo ogw’omwoyo
And I would love to help	Era nandyagadde nnyo okuyambako
I believe one of those times is now	Nzikiriza nti ekimu ku biseera ebyo kati
I didn’t know what to do with myself	Nnali simanyi kya kwekolera
I could stare at them for hours	Nnali nsobola okubatunuulira okumala essaawa eziwera
I picked them up and held them in the air	Nazisitula ne nzikwata mu bbanga
I thought about how to get out of there	Nalowooza ku ngeri gye nnyinza okuva mu kifo ekyo
I still have to pack cutlery and food and.	Nkyalina okupakinga ebikozesebwa mu kufumba n’emmere era...
Special attacks are given before combat begins	Obulumbaganyi obw’enjawulo buweebwa nga okulwana tekunnatandika
I haven’t written anything here for a long time	Wano siwandiise kintu kyonna okumala ebbanga ddene
I mean, a bullet to the brain	Ntegeeza, essasi erigenda ku bwongo
I did this several times and no one helped	Kino nnakikola emirundi egiwerako era tewali yayamba
The third room can be used as desired	Ekisenge eky’okusatu osobola okukikozesa nga bw’oyagala
The funds would go to both countries	Ensimbi zino zandigenze mu mawanga gombi
I really am a substitute there	Ddala ndi substitute eyo
I called out to him again, louder now	Naddamu okumuyita, mu ddoboozi ery’omwanguka kati
I knew it in the deepest parts of my soul	Nakimanya mu bitundu ebisinga obuziba eby’omwoyo gwange
I saw his face flush as he spoke	Nalaba nga ffeesi ye emyuuka ng’ayogera
I hope they are sexy enough	Nsuubira nti ba sexy ekimala
I can put curses on people that will come true	Nsobola okuteeka ebikolimo ku bantu ebijja okutuukirira
I guess a little, but not like it should be	Ntebereza katono, naye si nga bwe kirina okubeera
I don’t have time to get into it	Sirina budde kukiyingiramu
I couldn’t help but let out an uncomfortable chuckle	Nnali sisobola butafulumya nseko etali nnungi
I will fight for you	Nja kukulwanirira
I have been waiting for you to change your mind	Mbadde nkulinze okukyusa endowooza yo
His community leaves him	Ekitundu kye kimulekera
I could see in his eyes that it was true	Nali ndaba mu maaso ge nti kituufu
And I believe the only way out is through	Era nzikiriza nti ekkubo lyokka ery’okufuluma kwe kuyita
Thank you for your audience	Nkwebaza olw'abakuwuliriza
I love doing this but rarely take the time	Kino njagala nnyo okukola naye sitera kutwala budde
I wouldn’t be so hard on yourself	Ssandibadde mukakanyavu nnyo ku ggwe kennyini
No such facility exists	Tewali kifo ng’ekyo kiriwo
A conversation can be made	Emboozi esobola okukolebwa
I ended up in a convent	Namaliriza nga ndi mu kigo ekimu
I saw the cause and meaning of every situation	Nalaba ekivaako buli mbeera n’amakulu
I had high hopes for you, once	Nalina essuubi ddene gyoli, lumu
I expected to get out of it completely	Nali nsuubira okukivaamu ddala
Fortunately, we don’t have to	Ekirungi tetulina kukikola
I think that everyone has a monster though	Ndowooza nti buli muntu alina ekisolo ekinene wadde
I wasn’t sure what was in front of me	Nali sikakasa kiki ekyali mu maaso gange
I knew my parents hadn’t sent me away	Nali nkimanyi nti bazadde bange tebannansindika
I felt like it was a wasted journey	Nawulira nga lugendo lwa kwonooneka
I didn’t know any of that stuff	Nnali simanyi kintu kyonna ku bintu ebyo
I thought it was a pretty good deal	Nalowooza nti yali ddiiru nnungi nnyo
I needed something to live for	Nnali nneetaaga ekintu kye nnyinza okuwangaala
I can see it very clearly	Nsobola okukiraba bulungi nnyo
I breathed in the fresh air	Nassa mu mpewo ennungi
I wrote and recorded an album a while ago	Nawandiika ne nkwata olutambi akaseera katono emabega
I’ve never seen anything like it	Nze sirabangako kintu ng’ekyo
I’m still shaken by it	Nkyakankana olw’ekyo
I immediately fell into a deep sleep	Amangu ago nnagwa mu tulo otungi
I won’t need to fly it	Sijja kukyetaaga kubuuka
I have definitely crossed the line	Mazima ddala nsaze ensalo
I had never met ugly cows	Nnali sisisinkanangako nte za bubi
I wish he didn’t leave me	Njagala teyandekawo
I was standing, my hands above my head	Nali nnyimiridde, emikono gyange waggulu ku mutwe
I was stressed every day	Nnali ku situleesi buli lunaku
I know how busy you must be	Nkimanyi engeri gy’oteekwa okuba ng’oli bbize
I suspected it had something to do with his ex	Nateebereza nti kyali kikwatagana ne ex we
I really need to go that far	Nze ddala nneetaaga okugenda ewala bwe kityo
An interesting selection of birds	Ebinyonyi ebisunsuddwamu ebinyuma
I slide the utility blade alongside the conductor	Nserengesa ekyuma ekiyitibwa utility blade ku mabbali ga kondakita
I want to know what’s going on	Njagala okumanya ekigenda mu maaso
I could barely see him	Nnali sisobola bulungi kumulaba
I walked through the same building as before	Natambula mu kizimbe kye kimu nga bwe kyali edda
I knew you were coming	Namanya nti ojja
I am a woman like you	Nze ndi mukazi nga ggwe
I live alone in the place my parents left behind	Mbeera nzekka mu kifo bazadde bange kye baaleka
I had no intention of opening the door	Nnali sirina kigendererwa kya kuggulawo luggi
I will help you all	Nja kubayamba mwenna
I’m learning to take chances in life	Nze njiga okutwala emikisa mu bulamu
I went all satire in my posts	Nagenda byonna satire mu posts zange
Every week there are pictures about it	Buli wiiki wabaawo ebifaananyi ebigikwatako
I knew you wanted to read it	Namanya nti oyagala kugisoma
I will tell you everything	Nja kukubuulira byonna
I'm almost used to this terrain now	Nze kumpi namanyiira ettaka lino kati
I loved every second of it	Nnayagala nnyo buli sikonda yaakyo
I keep hearing it pop	Nsigala mpulidde nga kipop
I think at one point he mentioned her names	Ndowooza waliwo ekiseera yamwogeddeko amannya
I come apart, leaving myself empty and broken	Nze nzija nga nneeyawudde, nga nneereka nga njereere era nga mmenyese
A strange silence fell	Akasiriikiriro ak’ekyewuunyo kagwa
I crawled through the cracked door, looking for a place to hide	Nasikambula mu luggi olwali lukutuse, nga nnoonya ekifo we nneekwese
I saw him dressed	Namulaba ng’ayambadde
I know this book inside and out	Ekitabo kino nkimanyi munda n’ebweru
I haven’t heard anything from the others	Siwulidde kintu kyonna ku balala
A brilliant dancer, she was headed for great things	Omuzinyi omugezigezi, yali ayolekedde ebintu ebinene
I still can’t figure that out	Ekyo n’okutuusa kati sisobola kukitegeera
I had been on the road for five days	Nnali mmaze ennaku ttaano ku luguudo
I promise to be a hard worker	Nsuubiza okubeera omuntu omukozi
I knew him well in my youth	Nnali mmumanyi bulungi mu buvubuka bwange
I took a deep breath	Nafuuwa omukka ogw’amaanyi
I looked forward to every day	Buli lunaku nnali nneesunga
I walked through the cemetery and could not find his grave	Natambula mu ssabo ne sisanga ntaana ye
I couldn’t imagine what horrible thing was wrong with him	Nali sisobola kulowooza kintu ki eky’entiisa ekyali kimutawaanya
I have the same question about his face	Nze nnina ekibuuzo kye kimu ku maaso ge
I shook her head and shook my head	Namusikambula ne nnyenya omutwe
The Kansas game went on	Omupiira gwa Kansas gwagenda mu maaso
I bet you were very happy	Nze nkuba bbeeti nti wali musanyufu nnyo
I rely a bit on word of mouth	Nneesigama katono ku bigambo eby’omu kamwa
A reception area is available upon request	Ekifo eky’okusembeza abagenyi kibaawo nga osabye
I am truly going to miss you	Mazima ddala ngenda kukusubwa
I balanced my pen on my hand for a moment	Ekkalaamu yange nnagibalansiza ku ngalo okumala akaseera
I couldn’t do it	Nnali sisobola kukikola
No report of death or damage was reported	Tewali lipoota ya kufa oba okwonooneka kwaloopebwa
I pressed the elevator button and waited	Nanyiga bbaatuuni ya lifuti ne nninda
I really enjoyed the open ended approach we took	Nnanyumirwa nnyo enkola eya open ended gye twakwata
I never looked for it	Ssaakinoonyangako
I'm really sorry you know	Nsonyiwa ddala omanyi
I want to drive my car, starting tonight	Njagala okuvuga mmotoka yange, okutandika ekiro kino
I think the police are looking for him now	Ndowooza poliisi emunoonya kati
I had my whole life ahead of me	Obulamu bwange bwonna nnalina mu maaso gange
I am conscious and you are conscious	Nze ndi conscious ate naawe oli conscious
I thought it was amazing	Nalowooza nti kyali kyewuunyisa
They also created county school commissioners in each county	Era baatondawo bakamisona b’amasomero g’amasaza mu buli ssaza
I asked him about his wife and daughter	Namubuuza ku mukyala we ne muwala we
I showered in the downstairs bathroom	Nanaabira mu kinaabiro ekya wansi
I also saw a torn watch lying there	Nnalaba n’essaawa eyayulise ng’egalamidde awo
I would love to start college in the fall term	Njagala nnyo okutandika ttendekero mu ttaamu y’omusana
I can only see outside through one window	Nze ndaba ebweru nga mpita mu ddirisa limu lyokka
A facing facing if you will	A facing facing bwoba oyagala
I didn’t think about what your future might actually turn out to be	Saalowooza ku ekyo ebiseera byo eby’omu maaso kye biyinza okufuuka mu butuufu
I have no desire to go at all	Sirina kye njagala kugenda n’akatono
I think she is a small town girl	Ndowooza muwala wa kabuga akatono
I guess he is sharing	Ntebereza nti ali mu kugabana
I wanted to stop those tears, let them go	Nali njagala okukomya amaziga ago, gagendewo
I didn’t understand what he was saying	Kye yali ayogera saakitegeera
Little things ease my mind	Ebintu ebitonotono binnyanguyiza ebirowoozo byange
I had seen him fight on the way back	Nali mmulabye ng’alwana nga tuddayo
Very soon I discovered something about myself	Mu bbanga ttono nnyo nnazuula ekintu ekikwata ku nze
I told them it doesn’t work	Nabagamba nti tekikola
A dangerous excuse for a piece of furniture	Okwekwasa okw’akabi eri ekitundu ky’ekintu eky’omu nnyumba
I touched the thin skin of the fish	Nakwata ku lususu olugonvu olw’ebyennyanja
I looked around at the bay	Natunula okwetooloola ku bay
I'll just force him to find a new place	Nja kumala kumukaka kufuna kifo kipya
I looked at the door again	Naddamu okutunula ku mulyango
I wanted to know who that was	Nnali njagala okumanya oyo y’ani
I either do something in a hurry or at the last minute	Nze oba nkola ekintu mu bwangu oba ku ssaawa esembayo
I look forward to the answers	Nneesunga eby’okuddamu
I could picture myself	Nnali nsobola okwekuba ekifaananyi kyange
I went and gave him a hug	Nagenda ne mmuwa ekiwato
I was ready to break some records and make history	Nali mwetegefu okumenya likodi ezimu n’okukola ebyafaayo
I do things my way, not your way	Ebintu mbikola mu ngeri yange, so si mu ngeri yammwe
I slowly walked up to it	Natambula mpola okutuuka ku yo
I was extremely relieved, very relaxed	Nafuna obuweerero obusukkiridde, ne nwummulamu nnyo
For two nights the ghost was silent	Okumala ekiro bibiri omuzimu gwasirika
He shot them before taking his own life	Yabakuba amasasi nga tannatwala bulamu bwe
I always cared about him	Nze bulijjo nnamufaako
I couldn’t believe anyone would just hand one over	Nali siyinza kukkiriza nti waliwo omuntu yenna yandimaze okukwasa emu
I want to be happy	Njagala kusanyuka
I am committed to the practice of living in depth	Nneewaddeyo eri enkola y’okubeera mu buziba
I couldn’t believe he was serious	Nali siyinza kukkiriza nti yali siriyaasi
I will have to listen to him	Nja kuba nnina okumuwuliriza
I am here to live and die	Nze ndi wano okubeera omulamu n’okufa
I tried to move my legs, but I felt nothing	Nagezaako okutambuza amagulu, naye nga sirina kye mpulira
I can hear the congregation staring	Mpulira ekibiina nga kitunudde butunuzi
I can’t get it to open	Sisobola kugifuna kuggulawo
I on the other hand am ugly	Nze ku ludda olulala ndi mubi
I must have missed it or taken a wrong turn	Nteekwa okuba nga nnakisubwa oba ne nkwata ekkubo erikyamu
I took a taxi home but he doesn’t know that	Nalinnya takisi okudda eka naye ekyo takimanyi
I haven't got any accessories though	Sifunye bikozesebwa byonna wadde
I just want to be with you tonight	Njagala kubeera naawe ekiro kino kyokka
I had never stolen anything in my life	Nze mu bulamu bwange nnali sibbangako kintu kyonna
I got it, new food was in	Nakifuna, emmere empya yali mu
I didn’t know the number of deaths from this disease	Nnali simanyi muwendo gwa bantu abafa olw’obulwadde buno
I couldn’t wait to get the money	Nnali siyinza kulinda kufuna ssente ezo
I was raised that way	Nze nakuzibwa bwentyo
I know about your heart	Nze mmanyi ebikwata ku mutima gwo
A shallow smile crept across his lips	Akamwenyumwenyu akatali kafunda kamwekulukuunya ku mimwa gye
I saw you two walking	Nakulaba mwembi nga mutambula
I was just a little kid	Nnali mwana muto buto
I was outraged by the proposal	Nnanyiiga nnyo olw’ekiteeso ekyo
I had something to do	Nnalina kye nnali nkola
I was suddenly very tired	Nakoowa nnyo omulundi gumu
I started laughing and laughing and laughing	Natandika okuseka n’okuseka n’okuseka
I want you to help me	Njagala onnyambe
I want to be near you	Njagala okubeera okumpi naawe
The stretch is a few feet at best	Okugolola kwa ffuuti ntono mu kiseera ekisinga
I moved faster, faster than he expected	Natambula mangu, ku sipiidi okusinga bwe yali asuubira
I started with a small house	Natandikira ku nnyumba entono
I was hunting for more coffee	Nali nyigga kaawa omulala
I hope your day today wasn’t too hard	Nsuubira olunaku lwo olwaleero terwakuzibuwalidde nnyo
I didn’t mean to go that far	Saali ntegeeza kugenda wala nnyo
I think you need us more than we need you	Ndowooza otwetaaga okusinga bwe twetaaga
I might look for a good reason	Nnyinza okunoonya ensonga ennungi
The evidence suggests otherwise	Obujulizi bulaga ekirala
I was given black military boots	Naweebwa obutto bw’amagye obuddugavu
I wasted no time in pulling the trigger	Ssaamala budde nga nsika ekisumuluzo
This time I was craving him	Ku mulundi guno nnali mmwegomba
I heard screams and then footsteps running	Nawulira enduulu ate oluvannyuma ebigere nga bidduka
I tried but it was useless	Nafuba naye nga tekirina mugaso
I could hear its slow, steady beat from midfield	Nali mpulira okukuba kwayo empola era okutambula okuva mu kisaawe wakati
I immediately felt connected to them	Amangu ago nnawulira nga nnina akakwate nabo
The ball has done once which does the part	Omupiira gubadde gukoze lumu ekikola ekitundu
The man couldn’t completely ignore someone shooting his little brother	Omusajja yali tasobola kubuusa maaso ddala muntu akubye muganda we omuto amasasi
I let it all flow freely	Byonna mbireka okukulukuta mu ddembe
I didn’t want to be with me either	Nange saayagala kubeera nange
I worked in a convenience store	Nnakoleranga mu dduuka eritunda ebintu ebikozesebwa mu bulamu obwa bulijjo
I prefer to eat in my studies anyway	Nze nsinga kwagala kulya mu kusoma kwange anyway
I hope you can find a supply teacher for enough	Nsuubira nti osobola okufuna omusomesa ow’okugaba ebintu okumala
I like to use that name when appropriate	Njagala nnyo okukozesa erinnya eryo nga kisaanidde
I still found it difficult, shopping, doing things	Nakyasanga nga kizibu, okugula ebintu, okukola ebintu
I didn’t remember much after the first bite	Ssaajjukira nnyo oluvannyuma lw’okuluma okusooka
I had no will to fight	Nnali sirina kiraamo kya kulwanyisa
Vendor night and beauty	Ekiro ky’omutunzi n’okwewunda
I could feel something else there, too	Nali nsobola okuwulira ekintu ekirala awo, nange
I argue with him and he gives a little	Nyomba naye era n’awaayo katono
I married her as soon as we found out	Namuwasa amangu ddala nga tukitegedde
I couldn’t imagine what else could happen	Nnali sisobola kulowooza ku kiki ekirala ekiyinza okubaawo
I just ran so far	Namala kudduka okutuuka wano
I can catch them after we get something to eat	Nsobola okuzikwata nga tumaze okufuna eky’okulya
I never came here, anyway	Sijjanga wano, anyway
I looked at him and my heart just burned	Namutunuulira omutima ne gumala ne gwokya
I was glad the job ended	Nasanyuka nti omulimu gwaggwaawo
I have some bad news too	Nange nnina amawulire amabi
I know exactly what to do	Nze mmanyi bulungi eky’okukola
I compiled them into my diary	Nazikuŋŋaanya ne nziteeka mu diary yange
I can tell just by looking at you	Nsobola okutegeera nga nkutunuulira kyokka
I really enjoyed my time with my dog	Nnyumirwa nnyo obudde bwe nnamala n’embwa yange
A circle of knives and guns surrounded him	Enkulungo y’ebiso n’emmundu byamwetoolodde
I nodded speechlessly	Nanyenya mutwe nga sisobola kwogera
I love the price	Njagala nnyo bbeeyi yaayo
A little doll girl caught his eye	Akawala akatono aka ddole kaamukwata eriiso
You are thankful too	Mmwe mwebaza nammwe
I knew this wasn’t over yet	Namanya nti kino tekinnaggwa
I bit both in half at that point	Naluma byombi mu bitundu bibiri mu kiseera ekyo
At least a few hours	Waakiri essaawa ntono
I used this as an opportunity to study him	Kino nakikozesa ng’omukisa okumusoma
I smile lovingly down at him	Nmwenya mu ngeri ey’okwagala wansi gye mmutunuulira
I had been one of the new people	Nnali mbadde omu ku bantu abapya
Getting a little more sleep might help	Okwongera okwebaka katono kiyinza okuyamba
I hope this bug gets filled in and fixed	Nsuubira nti ekizibu kino kijja kujjula era kitereezeddwa
I want to know better for you	Njagala kumanya bulungi gyoli
I was going a few months without sex	Nali ngenda emyezi mitono nga sirina kaboozi
I am confused because I feel the same every day	Nsoberwa kuba buli lunaku mpulira kye kimu
I felt a presence in the woods watching me	Nawulira okubeerawo mu nsiko nga kuntunuulira
I couldn’t risk my family	Nnali sisobola kuteeka maka gange mu kabi
I had been fuming for days	Nali mmaze ennaku nga nfuuwa
I really thought this was even higher	Ddala nnalowooza nti kino kyali waggulu n’okusingawo
I was dog tired and couldn’t wait to eat something	Nali nkooye embwa nga sisobola kulinda kulya kintu
I loved him, but he couldn't see that	Nnali mmwagala nnyo naye ekyo yali tasobola kukiraba
I feel his finger entering me	Mpulira engalo ye ng’enyingiramu
I am too relaxed to sleep	Nsusse okuwummulamu nga sisobola kwebaka
I don’t have, and have never had, any bad intentions	Sirina, era sifunangako, bigendererwa byonna bibi
I start to close the door	Ntandika okuggalawo oluggi
I could see the whole process	Nnali nsobola okulaba enkola yonna
However, I know better	Kyokka, nze nsinga okumanya
I am quite satisfied with my novel	Ndi mumativu nnyo n’olugero lwange
I feel like there’s something right there	Mpulira nga waliwo ekintu awo wennyini
I looked at the document	Natunuulira ekiwandiiko
I have to meet him there at four	Nnina okumusisinkana eyo ku ssaawa nnya
I couldn’t hear them	Nnali sisobola kuziwulira
I immediately realized two things	Amangu ago nnategeera ebintu bibiri
I know my mother is ashamed of her two sons	Nkimanyi maama aswala olwa batabani be bombi
I will be back very soon	Nja kudda mu bbanga ttono ddala
I think its shape on the structure	Ndowooza enkula yaayo ku nsengeka
I just heard the news	Naakawulira amawulire
I don’t want to let him go	Saagala kumuleka kugenda
I wanted my arrival to be a surprise	Nnali njagala okutuuka kwange kubeere kwewuunyisa
I turned around and saw that she was crying, really crying	Nakyuka ne ndaba ng’akaaba, ddala ng’akaaba
I will get to these soon	Bino nja kutuuka mangu
I lost the information	Nafiirwa amawulire
I mean, seriously huge	Ntegeeza, seriously kinene nnyo
I see him jump back into the corner	Ndaba ng’abuuka n’addayo mu nsonda
I leave my shoes under the chair	Engatto zange nzireka wansi w’entebe
I slowly raised my eyes	Nayimusa amaaso gange mpola mpola
I’m going to gather my thoughts	Ngenda kukungaanya ebirowoozo byange
I didn’t hear him coming, but there he was	Ssaamuwulidde ng’ajja, naye awo we yali
I didn’t regret it though, not then	Ssaakyejjusa wadde, si olwo
A list of names and numbers was on the phone	Olukalala lw’amannya n’ennamba lwali ku ssimu
I doubt he will lose his license	Nbuusabuusa nti ajja kufiirwa layisinsi ye
I immediately slammed my head down and closed my eyes	Amangu ago nnakuba omutwe wansi ne nziba amaaso
I spent months trying to sort this out	Kino nnamala emyezi nga ngezaako okugonjoola ensonga eno
I wanted everything to disappear, this room, these people	Nnali njagala buli kimu kibula, ekisenge kino, abantu bano
I cursed the darkness	Nakolimira ekizikiza
I was surprised at how dark it was outside	Nneewuunya engeri enzikiza gye yali efuuse wabweru
I was laughing so hard	Nali nseka nnyo
I can have more options in my life	Nsobola okuba n’eby’okulonda ebisingawo mu bulamu bwange
I try to keep it cheap	Nfuba okugikuuma nga ya buseere
I was terrified that he was going to change me	Natya nnyo nti yali agenda kunkyusa
I thought it was a good fit	Nalowooza nti kyali kikwata bulungi
They soon dropped those plans	Mu bbanga ttono ne baggyawo enteekateeka ezo
I dream of seeing this whole kingdom, one day	Nloota okulaba obwakabaka buno bwonna, olunaku lumu
I never intended to know	Ssaagendererangako kukimanya
I just what to kiss him	Nze kyokka kiki okumunywegera
A tremendous process of reform had begun	Enkola ey’amaanyi ennyo ey’okutereeza ennongoosereza yali etandise
The results were never published	Ebyavudde mu kulonda tebyafulumizibwangako
I get that, believe me	Ekyo nkifuna, nkkiririzaamu
A man will come, from the far south	Omusajja ajja kujja, okuva ewala ebugwanjuba
I would never know as theirs again	Ssandizzeemu kumanya nga yaabwe
I will take care of everything	Nja kulabirira buli kimu
I didn’t come here to start trouble	Ssaazze wano kutandika buzibu
A couple of the girls were smoking, the others were laughing	Abawala ababiri baabadde banywa sigala, abalala nga baseka
I had to give them my name	Nnalina okubawa erinnya lyange
I say all sorts of things	Njogera ebintu ebya buli ngeri
I wanted this bag to last	Nnali njagala ensawo eno ewangaala
I force my legs to run faster but they can’t	Nkaka amagulu gange okudduka amangu naye tegasobola
I touch my ear and feel nothing	Nkwata ku kutu kwange nga sirina kye mpulira
The faculty and staff are highly respected community artists	Abasomesa n’abakozi bano bayimbi b’ekitundu abaweebwa ekitiibwa ennyo
I didn’t bother returning it	Ssaatawaana kugiddiza
I couldn’t imagine it being any other way than that	Nnali siyinza kulowooza nti yali ngeri ndala yonna okuggyako eyo
He commanded six ships in his time	Yaduumira emmeeri mukaaga mu kiseera kye
Birds will sometimes settle on the lake	Ebinyonyi oluusi bijja kusenga ku nnyanja
I love every bit of this	Njagala nnyo buli kitundu kya kino
I know that grief is a healing emotion	Nkimanyi nti ennaku y’enneewulira ewonya
A blow of fear, he realized	Ekikonde eky’okutya, yakitegeera
I just needed your special touch to wake up my body	Nnali nneetaaga kukwata kwo okw’enjawulo kwokka okuzuukusa omubiri gwange
I sure can’t go back	Nkakasa sisobola kuddayo
I will ask questions	Nja kubuuza ebibuuzo
We all worked for the same thing	Ffenna twakolera ekintu kimu
I walk over to my bed and lie down	Ntambula ne nzira ku kitanda kyange ne ngalamirako
I have no idea what that was about	Sirina kye mmanyi nti ekyo kyali kikwata ku ki
I defy anyone to be so honest	Nsomooza omuntu yenna okubeera omwesimbu bwetyo
I turn to see what the reason is	Nkyuka ndabe ensonga ki
Few people eat or drink	Abantu abatonotono be balya oba okunywa
I recommended to all my friends who have rental properties	Nateesa eri mikwano gyange gyonna abalina ebizimbe bye bapangisa
I didn’t realize it, but my friend is right	Nnali sikitegedde naye mukwano gwange mutuufu
I had to go to work in an hour	Nnalina okugenda ku mulimu mu ssaawa emu
I was breathing heavily, my breath easy	Nali nssa nnyo, omukka gwange gwangu
I guess you know what’s in it	Ntebereza nti omanyi ebirimu
I looked down at the beast	Natunula wansi ku nsolo
I had just gotten into some kind of coffee	Nali nnaakayingira mu kika kya kaawa ekimu
I count to ten and then follow him inside	Nbala okutuuka ku kkumi oluvannyuma mmugoberera okuyingira
I hope others do the same	Nsuubira n’abalala okukola kye kimu
A huge clock hung in the middle of the room	Essaawa ennene ennyo yali ewaniridde wakati mu kisenge
I assume they would do the same	Nkitwala nti nabo bandikoze kye kimu
Equipped with radio compass and gun camera	Eriko kkampasi ya leediyo ne kkamera y’emmundu
I am not suggesting that poor breastfeeding is the problem	Sitegeeza nti okuyonsa obubi kye kizibu
A cloud of dust followed him like a lost dog	Ekire ky’enfuufu kyamugoberera ng’embwa eyabula
I call him now and then	Nmukubira essimu kati n’oluusi
I let it go and continued down the hall	Nakireka ne neeyongerayo okukka mu kisenge
I waited, holding my breath	Nalinda nga bwe nkwata omukka
I’m three years older	Nze nsinga emyaka esatu
I was so scared	Nnali ntya nnyo
I wonder about your reaction	Nneebuuza ku ngeri gye weeyisaamu
I tried to see who it was	Nagezaako okulaba ani
I spread my legs wide	Nagaziya amagulu gange
I can dispute its validity	Nsobola okuwakanya obutuufu bwakyo
I can talk to you all tomorrow	Nsobola okwogera nammwe mwenna enkya
This is due to its complex structure	Kino kiva ku nsengeka yaayo enzibu ennyo
I try to avoid other people	Nfuba okwewala abantu abalala
I seem to have missed dessert	Ndabika nga nnasubwa dessert
I am always learning something	Bulijjo nnina kye njiga
The game is no longer available to play	Omuzannyo guno tegukyaliwo kuzannya
I asked them to tell me my name	Nabasaba banbuulire erinnya lyange
I was given an instruction on it	Naweebwa ekiragiro ku kyo
I walked with him after class	Natambulako naye nga nva mu kibiina
I have a few questions about meat	Nnina ebibuuzo ebitonotono ebikwata ku nnyama
I just finished dinner myself	Nze kennyini nnaakamaliriza ekyeggulo
I followed you back to the apartment	Nakugoberera okudda mu muzigo
I knew it was my fault	Namanya nti gwali nsobi yange
I enjoyed the single-speed experience	Nnanyumirwa nnyo obumanyirivu obw’okuvuga sipiidi emu
A mischievous smile tugged at his mouth	Akamwenyumwenyu ak’obukambwe kaamusika ku kamwa
I enjoyed the times we shared together in this world	Nnanyumirwa nnyo ebiseera bye twagabana awamu mu nsi eno
I didn’t think much of it	Ssaakirowoozaako nnyo
I couldn’t help but join him	Nnali sisobola butamwegattako
I went to pick it up this morning	Nagenze okuginona enkya ya leero
I was almost outside	Nnali kumpi wabweru
I remember that fear always worries about the future	Nzijukira nti okutya bulijjo kweraliikirira ebiseera eby’omu maaso
Several of these products are available online	Ebintu bino ebiwerako bifunibwa ku yintaneeti
I wondered what they were	Nneebuuza nti kiki kye baali
I found it easy enough	Nakisanga nga kyangu ekimala
I asked some of my friends	Nasaba abamu ku mikwano gyange
I have no recollection of being younger	Nze sirina kye nzijukira nti nnali muto
I wish he slept a little more	Njagala yeebakako katono nnyo
I am so happy for you	Nsanyuse nnyo ku lwammwe
I didn’t hear what they said	Ssaawulidde bye baayogera
I just have to deal with this	Kino nnina okukola ku nsonga eno yokka
I couldn’t tell what that thing was	Nnali sisobola kumanya kintu ekyo kye kyali
I’ve never seen other ghosts either	Nze nange sirabangako mizimu mirala
An ear of corn also appears	Okutu kwa kasooli nakyo kirabika
He left immediately	Yavaamu amangu ddala
I need to shower and eat lunch	Nze nneetaaga okunaabira n’okulya ekyemisana
You can put the rest together yourself	Ebisigadde osobola okubiteeka wamu ggwe kennyini
I was caught unaware	Nakwatibwa nga simanyi
I say that’s significant	Nze ngamba nti ekyo kya makulu
I was alive breathing an empty shell	Nali mulamu nga nssa ekisusunku ekyerere
I won’t be here much longer	Sijja kubeera wano okumala ebbanga ddene nnyo
I shoot with deadly speed and accuracy	Nkuba n’embiro ezitta n’obutuufu
I was a little excited, and a little worried	Nasanyuka katono, era ne nneeraliikirira katono
A visible, soft dust hung in it	Enfuufu eyali erabika era ennyonvu yali ewaniridde mu yo
I even gave them names	Nnatuuka n’okubawa amannya
I knew what was going on	Nnali mmanyi ekyali kigenda mu maaso
I force myself out of bed and into the bathroom	Nkaka okuva ku kitanda ne nnyingira mu kinaabiro
Champagne spray, distributed	Ekifuuyira kya ssampaagi, nga kigabibwa
His body was never found	Omulambo gwe tegwazuulibwangako
I couldn’t do anything	Nnali sisobola kukola kintu kyonna
I didn’t really care what we did	Ssaafaayo nnyo ku kye twakola
I could feel her loneliness	Nnali mpulira obwereere bwe
I couldn’t be in physical shock	Nnali siyinza kuba mu kuwuniikirira mu mubiri
I didn’t even hear it	Nze saakiwulira wadde
I asked him what made him mad	Namubuuza ekyamugwa eddalu
I feel a bit of remorse	Mpulira akatono ak’okwejjusa
I can be diligent	Nsobola okuba omunyiikivu
I didn’t know how to handle his behavior	Nnali simanyi ngeri ya kukwatamu mpisa ye
I can’t figure it out	Nze sisobola kukizuula
I saw him swallow hard	Namulaba ng’amira nnyo
I just got my post up	Nze naakafuna post yange waggulu
I gave him the brush and he took it off	Namuwa bbulawuzi n’agiggyako
I see a change of responsibility within this bill because of that	Ndaba nkyukakyuka ya buvunaanyizibwa munda mu bbago lino olw’ekyo
I was exhausted, sore and my heart pounding funny	Nali nkooye, nga nnuma era omutima gwange gukuba nga nseko
I never wanted to hit anyone	Ssaayagalangako kukuba muntu yenna
I wasn’t expecting to see you	Nze nali sisuubira kukulaba
I slapped him in the face	Namukuba mu maaso
I wanted something classic but also completely different	Nnali njagala ekintu kya classic naye era nga kya njawulo ddala
I have a child your age	Nnina omwana ow’emyaka gyo
I couldn’t move for a few seconds	Nnali sisobola kutambula okumala sekondi ntono
He denied the allegation	Yawakanyizza ebyogerwa nti yakikola
The world is not your responsibility	Ensi si buvunaanyizibwa bwo
I was honored and happy	Naweebwa ekitiibwa era nga ndi musanyufu
An error that no longer makes sense	Ensobi etakyalina makulu
I can’t just let him kill himself	Siyinza kumala gamuleka kwetta
The next logical step and the only next step available	Omutendera oguddako ogutegeerekeka era omutendera gwokka oguddako oguliwo
I was shocked but still not surprised	Nakwatibwa ensonyi naye n’okutuusa kati tekyantwewuunyisa
I just want you to be ready	Njagala mubeere mwetegefu kyokka
This horse was originally made to be a horse	Embalaasi eno mu kusooka yakolebwa okuba embalaasi
I should say that love is wise, hate is stupid	Nsaana okugamba nti okwagala kwa magezi, obukyayi bwa busirusiru
I hope we all do this	Nsuubira nti kino ffenna tukikola
I feel lucky as hell	Mpulira nga ndi wa mukisa nga ggeyeena
I just don't want to bring my bag here	Nze just saagala kuleeta nsawo yange wano
I was surrounded by mountains on all sides	Nnali nneetooloddwa ensozi ku njuyi zonna
I can never have sex	Siyinza n’akatono kwegatta
I can’t wait to have a baby	Siyinza kulinda kuzaala mwana
I tried to blow it back on him	Nagezaako okugifuuwa ne nzizaayo ku ye
I mean, you know, it’s all out there	Ntegeeza, omanyi, byonna bifulumye awo
I could give my soul to him	Nnali nsobola okumuwa omwoyo gwange
I'll let you go back to the rescue	Nja kukuleka okuddayo mu kutaasa
I can’t show you anything you haven’t seen	Siyinza kukulaga kintu kyonna ky’otolabye
I went to the hospital	Nagenda mu ddwaaliro
I think he probably killed your brother too, for practice	Ndowooza osanga naye yatta muganda wo, for practice
I only fell a few times	Nagwa emirundi mitono gyokka
I will not approach groups	Sijja kusemberera bibinja
I'll talk to my father	Nja kwogera ne taata
I was very happy although I can’t imagine that	Nali musanyufu nnyo wadde nga sisobola kukiteeka mu birowoozo ekyo
I was very much in my faith	Nnali nnyo mu kukkiriza kwange
I really put family locate on your phone	Ddala nteeka family locate ku ssimu yo
I think that’s how it was	Ndowooza bwe kityo bwe kyali
Difficulty starting the engine and then delayed departure a bit	Obuzibu bw’okutandika yingini olwo ne bulwawo okusimbula katono
I don’t remember anything about the movie itself	Sijjukira kintu kyonna ku firimu yennyini
I had one put on you when you were born	Nalina emu eyakuteekebwako ng’ozaalibwa
I think of it that way	Nze nkirowoozaako bwentyo
It was just so natural	Kyali kya butonde nnyo kyokka
I was born there to my parents, who were both fishermen	Bazadde bange nnazaalibwa eyo, nga bombi baali bavubi
I was the national sales manager	Nze nali maneja w’okutunda mu ggwanga
I had already asked this twice	Kino nnali nakibuuza dda emirundi ebiri
A million questions went through their minds	Ebibuuzo obukadde byayita mu birowoozo byabwe
I saw you in the parking lot	Nakulabye mu paakingi
They reconcile but he feels guilty	Batabagana naye awulira omusango
I heard it on the radio	Nakiwulidde ku leediyo
I was going to slip out the back door	Nnali hhenda kuseeyeeya kufuluma mu mulyango ogw’emabega
I had to write, it seemed so daunting at first	Nalina okuwandiika, kyalabika ng’ekizibu ennyo mu kusooka
I know you well enough to know that you will try	Nkumanyi bulungi okumanya nti ojja kugezaako
I wish the trees weren’t in the way	Njagala emiti tegibeera mu kkubo
Now I was going to answer them	Kati nnali hhenda kubaddamu
I just shed the other shoes and kept running	Namala kuyiwa ngatto endala ne nsigala nga nziruka
I had pretended to be brave	Nnali nneefudde omuvumu
I don’t know how that happened	Ekyo simanyi ngeri ki gye kyaliwo
I saw the car disappear	Nalaba mmotoka ng’ebula
I tried to focus myself on it	Nagezaako okwessa essira ku kyo
I didn’t know this was possible	Saakimanya nti kino kisoboka
Formerly the main entrance was through the south porch	Edda omulyango omukulu gwali guyita mu mbalaza ey’obugwanjuba
I don’t want anything more then to make it bigger	Saagala kintu kirala kisingawo olwo okugifuula ennene
I was tired and frustrated, but that was no excuse	Nnali nkooye era nga nnyiize, naye ekyo tekyali kyekwasongako
I thought no one could be there	Nnalowooza nti tewali ayinza kubeerawo
I talked to him at school	Nnayogera naye ku ssomero
I want to create a professional web store	Njagala okukola web store ey’ekikugu
I went up to the wing to see what he wanted	Nalinnya ku kiwawaatiro okulaba kye yali ayagala
I went and threw my arms around him	Nagenda ne mmusuula emikono gyange
I could see no other way out	Nnali sisobola kulaba ngeri ndala yonna gye nnyinza kufulumamu
I lost my purpose in life	Nnafiirwa ekigendererwa kyange mu bulamu
I just needed enough to get me through tonight	Nali nneetaaga ekimala okunyisa ekiro kino kyokka
Louis though was fighting a cold	Louis wadde yali alwanyisa omusujja
I have the flag on the top right	Nnina bendera waggulu ku ddyo
I helped everyone settle into the rooms	Nayamba buli muntu okusenga mu bisenge
I still get to go to college	Nkyafuna okugenda mu ttendekero ekkulu
I went inside the apartment	Nayingira munda mu muzigo
I examined him carefully	Namukebera bulungi
I can’t climb out, without help	Sisobola kulinnya kufuluma, nga sirina buyambi
It took about an hour	Kyatwala essaawa nga emu
I ended up looking at him, really looking at him	Namaliriza nga mmutunuulira, ddala ne mmutunuulira
I tried to convince myself it was nothing	Nagezaako okwematiza nti si kintu kyonna
I thought his lips were quivering	Nalowooza nti emimwa gye gyali gikankana
I wonder what the hell he's doing	Nze nneebuuza kiki ggeyeena ky'akola
I just trust and walk in that trust	Nze nmala kwesiga era ne ntambula mu bwesige obwo
I really can go on and on	Ddala nsobola okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso
I thought we were going to get married	Nalowooza nti tugenda kufumbiriganwa
I need to stop drinking this tea too	Nze nange nneetaaga okukomya okunywa caayi ono
I had a huge, stupid grin on my face	Nalina akamwenyumwenyu akanene ennyo era ak’obusiru mu maaso
I have them treated and compressed	Nnina nga zijjanjabiddwa ne zinyigirizibwa
I mean, none of this is really my thing	Ntegeeza, tewali na kimu ku bino mu butuufu kintu kyange
I think he loves it more than I do	Ndowooza akyagala nnyo okusinga nze
I couldn’t find it or label it	Saasobola kugizuula oba okugiwandiikako akabonero
I recommend exploring his extensive writings	Nkuwa amagezi okunoonyereza ku biwandiiko bye ebinene
I was eating at the mission compound	Nnali ndya ku kibangirizi ky’obuminsani
I never liked the man who gave that interview	Omusajja eyawa interview eyo saamwagalangako
I didn’t want the squad to pick again	Ssaayagala squad kuddamu kulonda
I should have guided him	Nze nnandibadde mmulungamya
I noticed you’ve been mostly asleep	Nakirabye nti obadde osinga kwebaka
I had to fill in names rather than places	Nnalina okujjuza amannya okusinga ebifo
I liked mine, believe it or not	Nze eyange yannyumira, kkiriza oba gaana
I have so much to tell you and so little time	Nnina bingi bye njagala okukubuulira era n’obudde butono
I wouldn’t willingly abandon you	Ssandisobodde kukusuula kyeyagalire
I don’t really know him	Simumanyidde ddala
I had finally figured out what made him human	Nali ku nkomerero nfunye ekyamufuula omuntu
I look and let my eyes play	Ntunula ne nleka amaaso gange okuzannya
I was waiting and saw you go up to him	Nali nninda ne ndaba ng’olinnya gy’ali
I looked at him and smiled	Namutunuulira ne nmwenya
A politician in coming forward takes things for granted	Munnabyabufuzi mu kujja mu maaso ebintu abitwala nga bwebiri
I have someone to thank for that	Nnina gwe nneebaza olw’ekyo
It continues to operate for that purpose	Ekyagenda mu maaso n’okukola olw’ekigendererwa ekyo
I ordered one spell kit and one oil last night	Nalagira spell kit emu n’amafuta agamu ekiro ekikeesezza olwaleero
A helicopter flying over a car	Ennyonyi nnamunkanga ng’ebuuka waggulu w’emmotoka
I can cook and look around the living room	Nsobola okufumba ne ntunula mu ddiiro
I have some ideas on how to solve this	Nnina ebirowoozo ku ngeri y’okugonjoolamu kino
I tip my hat down to block the glare	Enkoofiira yange ngikuba wansi okuziyiza okumyansa
I also used roses from our rose bushes	Nnakozesanga ne roses okuva mu bisaka byaffe ebya rose
I hope we always will	Nsuubira bulijjo tujja kukikola
I got along fine without him for ten years	Nakwatagana bulungi nga taliiwo okumala emyaka kkumi
The female usually lays two white eggs	Enkazi etera okubiika amagi abiri amazungu
I think a lot of it is this journey	Ndowooza bingi ku byo lugendo luno
This big hole will probably take a few hours	Ekinnya ekinene kino osanga kijja kutwala essaawa ntono
I have heard his men are as well	Mpulidde basajja be nabo bwe bali
I was covering the back door	Nnali mbikka oluggi olw’emabega
I’ve been collecting them	Mbadde nzikung’aanya
A string of hair dances in front of me	Omuguwa gw’enviiri guzina mu maaso gange
I guess that’s what got us here	Ntebereza ekyo kye kitutuusizza wano
A simple mistake can be easily corrected	Ensobi ennyangu eyinza okwanguyirwa okutereezebwa
I try to make a connection with them	Nfuba okukola akakwate nabo
I have time to think	Nnina obudde obw’okulowooza
Dust covered both that and the surrounding mountains	Enfuufu yabikka ebyo byombi n’ensozi ezaali zeetooloddewo
I couldn’t believe the sounds escaping my mouth	Nali siyinza kukkiriza maloboozi agaali gatoloka mu kamwa kange
I knew what it felt like	Namanya bwe kyali kiwulikika
He might be mad if we say so	Ayinza okuba ng’agwa eddalu singa twogera bwe tutyo
I know what’s going on with people	Nze mmanyi ebigenda mu maaso n’abantu
I was tired of their double standards	Nali nkooye emitendera gyabwe egy’emirundi ebiri
I thought my whole pole was broken	Nalowooza nti ekikondo kyange kyonna kyali kimenyese
A symbol of perfection and harmony	Akabonero akalaga obutuukirivu n’okukwatagana
One year was a long one	Omwaka gumu gwali muwanvu
I gave him my mocking smile from the shadows	Namuwa akamwenyumwenyu kange ak’okusekerera okuva mu bisiikirize
I look outside the window	Ntunula wabweru w’eddirisa
I knew then that things could get ugly	Namanya mu kiseera ekyo nti ebintu biyinza okufuuka ebibi
A new dragon ruler would be crowned	Omufuzi omupya ow’ekisolo yanditikkiddwa engule
I felt a warm hand in mine	Nawulira omukono ogw’ebbugumu mu gwange
I really wanted to know more about him	Nnali njagala nnyo okumanya ebisingawo ebimukwatako
I just happen to have	Nze just kituuka nga nnina
But to me this meant nothing	Naye nze kino tekyategeeza kintu kyonna
Arrows can be collected by players after they are used	Obusaale busobola okukung’aanyizibwa abazannyi oluvannyuma lw’okubukozesa
I could cry, but that would do no good	Nnali nsobola okukaaba, naye ekyo kyandikoze kalungi konna
I basically left my body	Okusinga nnava mu mubiri gwange
I saw him a few weeks ago	Namulaba wiiki ntono emabega
I think parents are sick of violent video games	Ndowooza abazadde balwala emizannyo gya vidiyo egy’effujjo
I go to investor meetings	Ngenda mu nkiiko za bamusigansimbi
I may have been born in captivity	Nze nnyinza okuba nga nnazaalibwa mu buwambe
I need time alone with you	Nze nneetaaga obudde nzekka naawe
I have that feeling too	Nze nange nnina enneewulira eyo
I won’t force anything on you	Sijja kukukaka kintu kyonna
I miss his presence sometimes	Nsubwa okubeerawo kwe oluusi
I had to get them out of that world	Nalina okubaggya mu nsi eyo
I hope he manages to survive all of this	Nsuubira nti bino byonna asobodde okuwona
I mean, any normal woman would have gotten to where we are by now	Ntegeeza omukyala yenna owabulijjo yandibadde atuuse we tutuukidde kati
I am very angry right now	Nnyiize nnyo mu kiseera kino
I like to strip outside	Njagala nnyo okweyambula ebweru
I mean, really talk to yourself	Ntegeeza, ddala yogera naawe
I know we have software at the lab	Nkimanyi nti tulina software ku lab
A village not far from here had been attacked	Ekyalo ekitali wala nnyo okuva wano kyali kilumbiddwa
I rang the gate bell several times and was ignored	Nakuba akagombe k’ekikomera emirundi mingi era ne bansimbira ekkuuli
I lived with his family	Nnabeeranga n’ab’omu maka ge
His housekeeper was also there and helped him escape	Omukuumi we ow’awaka naye yabaddewo era n’amuyamba okudduka
I wrote slowly	Nawandiika mpolampola
I just want to go	Njagala kugenda kyokka
I want to know how it is	Njagala okumanya bwe kiri
All environmental crimes should be eliminated	Ebikolobero byonna eby’obutonde bisaana okuggyibwawo
I entered the area to destroy the enemy, sir	Nayingira mu kitundu okusaanyaawo omulabe ssebo
I suggest you start looking for a new job	Nkuwa amagezi otandike okunoonya omulimu omupya
A babe is growing in your womb	Babe akula mu lubuto lwo
I actually have a lot of patience	Mu butuufu nnina obugumiikiriza bungi
I was feeling very sorry for myself	Nali nneesaasira nnyo
I took him to your station this morning	Namutwala ku siteegi yo enkya ya leero
I already had something better	Nalina dda ekintu ekisingako awo
I gather that you will be getting them soon too	Nkuŋŋaanya nti naawe ojja kuba ozifuna mu bbanga ttono
I couldn’t help but start laughing again	Nali sisobola butaddamu kutandika kuseka
I think there are two reasons for this	Ndowooza waliwo ensonga bbiri eziviirako kino
I love those positive feelings	Njagala nnyo enneewulira ezo ennungi
I hear her smile	Mpulira akamwenyumwenyu ke
I was the only one who could take his essence	Nze nzekka eyali asobola okutwala omusingi gwe
I listen to you every day	Nkuwuliriza buli lunaku
I pretended nothing had happened last night	Neefuula nti tewali kibaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero
I really should have taken a picture	Ddala nnandibadde nkubye ekifaananyi
I moved away from you	Nasenguka okuva gy’oli
I certainly wasn’t a good person	Mazima ddala saali muntu mulungi
I had never been inside one or even tried their food	Nnali sibangako munda mu emu wadde okugezaako emmere yaabwe
I can't advise you as this is totally your decision	Sisobola kukubuulirira nga kino totally okusalawo kwo
I have no idea where my wife and children are	Sirina kye mmanyi mukyala wange n’abaana gye bali
I should have heard something	Nze nandibadde waliwo kye mpulidde
I locked the door behind me	Nasibira oluggi emabega wange
I still refuse to put up with it	Nze nkyagaana okugugumiikiriza
I have never been beyond this point	Sibangako kusukka ssa lino
I listened for any sound or movement	Nnawulirizanga eddoboozi lyonna oba okutambula kwonna
I found its weaknesses	Nasanga obunafu bwayo
I am amazed at how beautiful this wood is	Nneewuunya engeri enku eno gy’enyumamu
I didn’t need another customer	Saali nneetaaga kasitoma mulala
I saw them going to the meeting	Nabalaba nga bagenda mu lukuŋŋaana
I have wanted this my whole life	Kino mbadde njagala obulamu bwange bwonna
I could feel his presence before he entered the room	Nali mpulira okubeerawo kwe nga tannayingira kisenge
I saw the building collapse	Nalaba ekizimbe nga kigwa
I missed them on nights like this	Nazisubwa ekiro nga kino
I would prefer that never happen to them	Nze ekyo nandyagadde obutabatuukako
The symbol of god around their necks	Akabonero ka katonda mu bulago bwabwe
I felt sick for him, he had so much promise	Nawulira nga mulwadde ku lulwe, yalina ekisuubizo kinene nnyo
I pull one and a face appears	Nsika ekimu ne ffeesi n’erabika
I reached through and pulled her closer to me	Natuuka nga mpita ne mmusikambula okumpi nange
I wasn’t necessarily happy about it	Si kituufu nti nnali musanyufu olw’ekyo
I actually sob uncontrollably	Mu butuufu nkuba ebiwoobe nga sisobola kwefuga
I made a deal with him	Nakola ddiiru naye
I know he worked though most of the night	Nkimanyi yakola wadde ekiro ekisinga obungi
I tried to simplify the conversation	Nnagezaako okwanguyiza emboozi
I felt completely betrayed, stupid and foolish	Nawulira nga nlyamu olukwe lwonna, nga ndi musiru era nga ndi musiru
I light a cigarette	Nkoleeza sigala
He wished he was strong	Yayagala nnyo abeere n’amaanyi
I didn’t know if you would wake up	Nali simanyi oba ojja kuzuukuka
I am not ready to die	Siri mwetegefu kufa
I hear it all the time	Nkiwulira buli kiseera
I get asked about this a lot	Nfuna okubuuzibwa ku nsonga eno nnyo
I could get there faster	Nnali nsobola okutuukayo amangu
I love the smell and it makes me hungry	Njagala nnyo akawoowo era kinnuma enjala
I can’t believe we’re having a baby	Siyinza kukkiriza nti tuzaala omwana
I never had a boyfriend	Sibangako na mulenzi
Two people we know worked on this	Abantu babiri be tumanyi be baakola ku nsonga eno
I jump back and curse	Nbuuka emabega ne nkolima
I have no idea what’s going on	Sirina kye mmanyi ku kiki ekigenda mu maaso
I will be your commander	Nja kuba muduumizi wa ggwe
I had the whole speech ready	Nnalina okwogera kwonna nga kwetegese
My friends and I have been watching	Nze ne mikwano gyange tubadde tutunuulira
I was completely safe	Nnali mutebenkevu ddala
I was impressed with how fast and big they were	Nakwatibwako nnyo engeri gye baakolamu amangu era nga banene
A fifth year of funding is available under certain conditions	Omwaka ogw’okutaano ogw’ensimbi gufunibwa wansi w’obukwakkulizo obumu
I would not participate in his mind games	Ssandigyetaba mu mizannyo gye egy’ebirowoozo
I don’t know what happened to me	Simanyi kyantuukako
Texas also had two players taken in the draft	Texas nayo yabadde n’abazannyi babiri abatwaliddwa mu draft
I needed to go out more often	Nnali nneetaaga okufuluma emirundi mingi
I personally wasn’t sure how it would go	Nze ku lwange nnali sikakasa ngeri ki gye kyandibadde kitambula
I don’t want to live this double life anymore	Sikyayagala kubeera mu bulamu buno obw’emirundi ebiri
I dismissed the idea	Ekirowoozo ekyo nnakigoba
I didn’t mean that as a bad thing	Ekyo saakitegeeza ng’ekintu ekibi
The horseman led his horse up	Omusajja ow’embalaasi yakulembera embalaasi ye okulinnya
I never thought about fairness in this process	Sirowoozangako ku bwenkanya mu nkola eno
I enjoyed the bachelor life, sometime soon	Nnyumiddwa nnyo obulamu bwa bachelor, sometime soon
I didn’t kiss any of them	Ssaanywegera n’omu ku bo
I have lived in this area all my life	Mbadde mbeera mu kitundu kino obulamu bwange bwonna
I have had all the same problems	Nfunye ebizibu byonna bye bimu
I have some things to share with you	Nnina ebintu bye njagala okugabana nammwe
I was drawn to the woods	Nasendebwasendebwa okugenda mu nsiko
I wore all my cowboy hats like that	Enkoofiira zange zonna eza cowboy naziyambalanga bwe zityo
A little praise goes a long way	Okuwaana akatono kugenda wala nnyo
I can’t seem to do shit	Siyinza kulabika kukola shit
I replayed the situation over and over in my head	Embeera nagizannyisa emirundi n’emirundi mu mutwe
I even attended her wedding recently	Natuuka n’okubeera ku mbaga ye gye buvuddeko
I don’t have any books here	Wano sirina bitabo
It did not meet with critical or commercial success	Teyasisinkana buwanguzi bwa kuvumirira oba mu by’obusuubuzi
I may not be able to finish this letter ever	Nnyinza obutasobola kumaliriza bbaluwa eno ever
I just thought he hated me	Nalowooza kyokka nti ankyawa
I remember a brother who visited us	Nzijukira ow’oluganda omu eyatukyalira
A ghostly voice had entered her voice	Eddoboozi ery’omuzimu lyali liyingidde mu ddoboozi lye
I pointed to the foot of the bed	Nasonga ku kigere ky’ekitanda
I step back against the wall	Nzira emabega nga nnyimiridde ku bbugwe
I don’t want you to find out like that	Saagala okizuule bw’otyo
I looked back at the snakes	Natunula emabega eri emisota
His mother goes along with him in this process	Maama we agenda naye mu nkola eno
I think you can take my word for it	Ndowooza osobola okutwala ekigambo kyange nga bwe kiri
I guess they missed me	Ntebereza nti bansubwa
I didn’t want to get involved	Nnali saagala kwenyigira mu nsonga eno
I had just given her a lap dance’	Nali nnaakamuwa ‘lap dance’
I just got to the shore	Namala kutuuka ku lubalama lw’ennyanja
And I was very cold	Era nnali nnnyogoga nnyo
I have stated that many times as well	Nze ntegeezezza ekyo emirundi mingi era
I only heard one person who got a comment back	Nawulidde omuntu omu yekka eyafuna comment back
I was breathing heavily	Nnali nssa nnyo
I just want my bed, she thought	Njagala kitanda kyange kyokka, bwe yalowooza
I invited him to stay home today	Namuyise okusigala awaka leero
I couldn’t stop the next question	Nnali sisobola kuyimiriza kibuuzo kyaddako
A dark, shadowy confusion appeared on their faces	Okutabulwa okuddugavu, okw’ekisiikirize kwalabika nga kuli ku maaso gaabwe
I think you called it, checking on me	Ndowooza wakiyita, okunkebera
I remember him but it was just a dream	Nzijukira naye nga bwe kyali ekirooto kyokka
I will not break my sacred oath	Sijja kumenya kirayiro kyange ekitukuvu
I mean, it wouldn’t be hard to accompany you	Ntegeeza, tekyandibadde kizibu okukuwerekera
Time is now growing late	Ekiseera kati kikula kikeerezi
I didn’t care if they heard me	Saafaayo oba bampulidde
I was instructed later to call it that	Nalagirwa oluvannyuma okukiyita bwe kityo
I smile back out loud	Nziramu akamwenyumwenyu mu ddoboozi ery’omwanguka
I stopped them and shook hands with them	Nabayimiriza ne mbakwata mu ngalo
I spoke directly from my heart	Nnayogera butereevu okuva ku mutima gwange
I think we got everybody	Ndowooza twafuna buli muntu
I was suffering a lot	Nnali nbonaabona nnyo
I figure she must be pretty good	Nze figure ateekwa okuba nga mulungi nnyo
The place was covered throughout its length	Ekifo ekyo kyali kibikkiddwa mu buwanvu bwakyo bwonna
I looked around the kitchen	Natunula mu ffumbiro
One page caught his attention	Olupapula lumu lwamukwatako
I won’t get that	Ekyo sijja kukifuna
I know he cares deeply about this issue	Nkimanyi ensonga eno agifaako nnyo
I was also in charge of the negotiations	Nze nange nnali nvunaanyizibwa ku nteeseganya
I should probably head home	Oboolyawo nsaanidde okwolekera awaka
I knew it would eventually	Namanya nti kijja kutuuka ekiseera
I can’t blame these poor souls	Siyinza kunenya emyoyo gino egyavu
I made a mental note of this sharing behavior	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo ku nneeyisa eno ey’okugabana
Moore as the new first lieutenant	Moore nga first lieutenant omupya
Should I hug you, or hold you	Nsaanidde okukuwambatira, oba nkutte
I remember when you were a boy	Nzijukira bwe wali omulenzi
I get jealous of everything	Nfuna obuggya ku buli kimu
None of the changes have gotten released in the west	Tewali nkyukakyuka yonna efunye kufulumizibwa mu maserengeta
I know you have to protect me	Nkimanyi nti olina okunkuuma
I went home and went to school	Nnaddayo eka ne ŋŋenda ku ssomero
I guess it will give me a chance to meet people	Ntebereza nti kijja kumpa omukisa okusisinkana abantu
I was little more than a baby	Nnali nsingako katono ku bbebi
I put my knees up on my face and cry	Nzisa amaviivi gange waggulu ku maaso gange ne nkaaba
I hope the teacher gives him back the book	Nsuubira omusomesa amuddiza ekitabo
I can keep clean for good reason	Nsobola okukuuma obuyonjo olw’ensonga ennungi
I can’t argue the facts for very long	Sisobola kuwakanya nsonga okumala ebbanga ddene nnyo
I wanted to get a good look at their faces	Nnali njagala okulaba obulungi ffeesi zaabwe
I wander, looking for somewhere to be alone	Ntaayaaya, nga nnoonya we nnyinza okubeera nzekka
A very dangerous mistake	Ensobi ey’akabi ennyo
I just can’t understand it	Nze just sisobola kukitegeera
I caught the girl looking at the picture	Nakwata omuwala ng’atunuulira ekifaananyi
A killer frost would be disastrous	Omuzira ogw’okutta gwandibadde gwa kabi nnyo
I can’t take them back now	Sisobola kuzizzaayo kati
I couldn’t believe we were actually going	Nnali siyinza kukkiriza nti ddala twali tugenda
I wait in the path for him to tread	Nnindirira mu kkubo gy’anaalinnyirira
I love the sea and the mountains	Njagala nnyo ennyanja n’ensozi
I can barely get my head out of bed	Nsobola bulungi okuggya omutwe gwange mu kitanda
I believe you have a plan	Nzikiriza nti olina enteekateeka
I can’t tell you where we’re going, or what day we planned	Sisobola kukubuulira gye tugenda, oba olunaku lwe twateekateeka
I realized how much we needed it	Nnakiraba nti twali twetaaga nnyo
I felt happy and relaxed	Nnawulira nga ndi musanyufu era nga nwummuddemu
I rolled it up and put it on the chair	Nagizinga ne ngiteeka ku ntebe
I also like to cook for myself	Nze era njagala nnyo okwefumba
One lamp swung from above	Ettaala emu yawuubaala okuva waggulu
I woke up this morning in my bed	Nazuukuse enkya ya leero mu buliri bwange
I turned into him, his arms around me	Nakyuka ne mmufuuka, ng’emikono gye ginneetooloola
I hold you here under my authority	Nkukwata wano wansi w’obuyinza bwange
I remembered the package	Najjukira ekipapula ekyo
I have high hopes for this show	Nnina essuubi ddene ku show eno
I will die of thirst and hunger before this happens	Nja kufa ennyonta n’enjala nga kino tekinnatuuka
I open the package to find a small book	Nzigulawo ekipapula okunoonya akatabo akatono
The shadowy figure approached	Ekifaananyi eky’ekisiikirize kyasembera
I said what in the world is the problem	Nagamba kiki ekiri mu nsi ekizibu
The landscape is not the same from minute to minute	Enkula y’ensi tebeera y’emu okuva ku ddakiika okudda ku ddakiika
I managed to get up and make breakfast	Nasobola okusituka ne nkola ekyenkya
I heard him say you can’t date me	Namuwulidde nga agamba tosobola kunkwana
It was still covered in smoke	Lwali lukyabikkiddwa omukka
I was just trying to chill	Nali ngezaako kwokka ku chill
I went inside my house and headed to the room	Nayingira munda mu nnyumba yange ne njolekera ekisenge
I hope it gave him strength whenever he needed it	Nsuubira nti kyamuwa amaanyi buli lwe yali ageetaaga
I want you to tell me	Njagala ontegeeze
I got some free, useful stuff	Nafuna ebintu ebimu eby’obwereere, eby’omugaso
I want to see you speak	Njagala kulaba ng’oyogera
I keep the block calm	Nkuuma bulooka nga nkakamu
I almost feel bad for him	Katono mmuwulira bubi
The toy dragon lay losing its head on the bed	Ekisota eky’okuzannyisa kyali kigalamidde nga kibuze omutwe gwakyo ku kitanda
Only a third of the ships were fully prepared	Ekitundu kimu kya kusatu kyokka ku mmeeri ezo ze zaali zeetegese mu bujjuvu
He refused both offers	Yagaana ebiweebwayo bino byombi
I said thanks and ate the chip of the dish	Nagamba nti thanks ne ndya chip y'essowaani
I touch it, hoping it won’t break	Nkikwatako nga nsuubira nti tekijja kumenya
I want to see a lawyer, and contact my relatives	Njagala kulaba munnamateeka, n’okutuukirira ab’enganda zange
I told you, his brother and sister are married	Nkugambye, muganda we ne mwannyina bafumbo
I wandered through miles of fields and never saw anyone	Nnataayaaya mu nnimiro eziweza mayiro era nga sirabangako muntu yenna
I was hoping we could catch up	Nali nsuubira nti tusobola okukwata
I held for a verbal response	Nakwata okusobola okuddamu mu bigambo
Also affected by the storm was the agricultural sector	Ekirala ekyakoseddwa omuyaga guno kye kitongole ky’ebyobulimi
I really didn’t see anything of this magnitude coming	Mazima ddala saalaba kintu kyonna kya bunene buno nga kijja
I can’t imagine how that could happen	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kiyinza okubaawo
I couldn’t take the pain anymore	Nnali sikyasobola kutwala bulumi
I filled the time shopping for clothes	Najjuza obudde okugula engoye
There are different types of time control	Waliwo ebika eby’enjawulo eby’okufuga obudde
I hope you do another project like this	Nsuubira nti okola project endala nga eno
I may never be able to save you again	Nnyinza obutasobola kuddamu kukulokola
A new way of life means new values	Engeri empya ey’obulamu kitegeeza empisa empya
I want you to have them	Njagala mubeere nazo
I said it’s almost happened	Nagamba nti kumpi kituuse
A thought had occurred to him	Ekirowoozo kyali kimuzze mu birowoozo
Beaches throughout the country were severely damaged	Emyalo mu ggwanga lyonna gyayonooneddwa nnyo
I know you wouldn’t mislead me	Nkimanyi tewandimbuzaabuza
I could answer their questions and go home	Nnali nsobola okuddamu ebibuuzo byabwe ne nzira eka
I want to hear the rest of this tale	Njagala okuwulira olugero luno olusigaddeyo
I felt it was the right time	Nawulira nga kye kiseera ekituufu
I was turned off from there	Nazikizibwa okuva awo
A silent click is followed by a burst of light	Okunyiga okusirise kugobererwa okubutuka kw’ekitangaala
I couldn’t find a clean collar, or a towel	Saasobola kufuna kkoolaasi nnyonjo, oba akatambaala
I want it to be modern	Njagala ebeere ya mulembe
And no international competition	Era tewali mpaka za nsi yonna
I could still believe he was with me	Nnali nkyayinza okukkiriza nti yali nange
I knew he didn’t want to be there	Namanya nti yali tayagala kubeerawo
I knew he could easily reach for laundry soap	Namanya nti yali asobola bulungi okutuuka ku ssabbuuni ow’okwoza engoye
I try to make it better	Nfuba okugifuula ennungi
I have since you rolled your pretty eyes	Nze okuva lwe wazingulula amaaso go amalungi
I always answer calls	Bulijjo nddamu amasimu
I am a far better person for having known him	Ndi muntu asingako wala olw’okuba mmumanyi
A few people were watching us	Abantu abatonotono baali batutunuulira
I still have a stick	Nkyalina omuggo
A few hoped to do more than hold their own	Abatonotono baali basuubira okukola ekisingawo ku kukwata ebyabwe
Mentally I relax with deep breaths	Mu birowoozo nwummulamu nga nssa nnyo
I can’t look at him right now	Sisobola kumutunuulira mu kiseera kino
I never really thought of it that way	Sikirowoozangako mu ngeri eyo ddala
Because he wrote the song	Kubanga ye yawandiika oluyimba
I wanted to give you that opportunity	Nnali njagala okukuwa omukisa ogwo
I have let myself go	Nze nneerese okugenda
The couple was nursing their grief	Abafumbo baali bayonsa ennaku yaabwe
I never told anyone about it	Sikibuulirangako muntu yenna
I could tell you were very nervous	Nnali nsobola okutegeera nti wali ku bunkenke nnyo
I get my purchase done	Nfuna okugula kwange nga kuwedde
I find that interesting	Ekyo nkisanga nga kinyuma
I have the experience of this bathroom to prove it	Nnina obumanyirivu bw’ekinabiro kino okukikakasa
Christian did not advance to the final round	Christian teyeesogga lawundi esembayo
I hate that you’re in danger for me	Nkyawa nti oli mu kabi ku lwange
I made a good salary while there	Nakola omusaala omulungi nga ndi eyo
I really, really love him	Nze ddala, ddala mmwagala nnyo
A pang of guilt stung at his core	Obulumi obw’okwesalira omusango bwamuluma ku musingi gwe
I took a piece of white meat	Natwala ekitundu ky’ennyama enjeru
I know we’re going in the tank	Nkimanyi tugenda mu ttanka
I can’t imagine yet	Siyinza kulowooza n’okutuusa kati
A girl who didn’t want to play sports	Omuwala eyali tayagala kuzannya mizannyo
I almost, almost, ignored it	Kumpi, kumpi, nnakibuusa amaaso
I refuse to give him a reason to stop	Nze ngaana okumuwa ensonga okulekera awo
I picked up the torch to shoot down	Nasitula omumuli gw’okukuba wansi
I loved kissing	Nnali njagala nnyo okunywegera
I never thought of it that way before	Ssaakirowoozangako bwe ntyo emabegako
Several days of heavy fighting followed	Ennaku eziwerako ez’okulwana okw’amaanyi zaddirira
I was very angry with him	Namunyiiga nnyo
I forget what they said	Nze bye baayogera nneerabira
I couldn’t keep refusing to at least meet girls	Nali sisobola kusigala nga ngaana waakiri okusisinkana abawala
I searched his house without finding anything	Nanoonya ennyumba ye nga sirina kye nsanga
I want to thank that individual	Njagala okwebaza omuntu oyo ssekinnoomu
I saw through them and between them	Nalaba nga mpita mu bo ne wakati waabwe
I heard footsteps behind me	Nawulira ebigere emabega wange
I guess that was the idea	Ntebereza nti ekyo kye kyali ekirowoozo
I even accused him of trying to poison everyone	Natuuka n’okumulumiriza nti agezaako okuwa buli muntu obutwa
I was treasuring every moment	Buli kaseera nali nnali ngitwala nga kya muwendo nnyo
I’m really going to miss you	Ddala ngenda kukusubwa
I look forward to seeing you	Nneesunga okukulabako
I used to live under a council of elders	Edda nnabeeranga wansi w’olukiiko lw’abakadde
I’ve only worked with two men and four women	Nkoze n’abasajja babiri bokka n’abakazi bana
I was craving and moving forward	Nali nneegomba nnyo era nga ngenda mu maaso
I haven’t had a visitor in many years	Sifunanga mugenyi mu myaka mingi
I was just throwing out some theories, that's all	Nali nsuulamu theories ezimu zokka, ekyo kyokka
I too fell in love with books	Nange nnatandika okwagala ebitabo
I just want to sleep, and forget	Njagala kwebaka kyokka, ne nneerabira
I step out of the light into its shadows	Nva mu kitangaala ne nnyingira mu bisiikirize byakyo
I saw all the lights on	Nalaba amataala gonna nga gaaka
I hate feeling guilty	Nkyawa okuwulira omusango
The man to my left gets down on one knee	Omusajja ku kkono wange agwa wansi ku kugulu okumu
I put it on pretty thick	Nagiteeka ku pretty thick
I knew it was too easy	Namanya nti kyali kyangu nnyo
I caught myself laughing out loud once or twice	Nakwata nga nseka mu ddoboozi ery’omwanguka omulundi gumu oba ebiri
I followed him, at war with myself	Namugoberera, nga ndi mu lutalo nange kennyini
I have to fix, repair, repair	Nnina okutereeza, okuddaabiriza, okuddaabiriza
I doubt they would send men	Nbuusabuusa nti bandisindise abasajja
I guess you could say it touched her deeply	Ntebereza wandigambye nti kyamukwatako nnyo
I can’t believe he’s in a bad mood again	Siyinza kukkiriza nti azzeemu okubeera mu mbeera mbi
I was screaming, but voice control is not important	Nali nkuba enduulu naye okufuga eddoboozi si kikulu
The general labor union called for a general strike	Ekibiina ekigatta abakozi ekya general labor union kyasabye akeediimo aka bulijjo
There are very strong differences between species in flying ability	Waliwo enjawulo ez’amaanyi ennyo wakati w’ebika mu busobozi bw’okubuuka
I was powerless to help you	Nze nali silina maanyi gasobola kukuyamba
A sudden tap was heard on the window	Ttaapu ey’amangu yawuliddwa ku ddirisa
I think the article is good though	Ndowooza ekiwandiiko kirungi wadde
I knew the police would never get to that point	Nali nkimanyi nti poliisi tejja kutuuka ku nsonga eyo
I only watched it for half a second	Nakiraba okumala ekitundu kya sikonda kyokka
I’ve never seen one	Nze sirabangako n’omu
I find it kind of funny	Nze nsanga ng’ekika ky’okusesa
I was just toying with an idea, that was all	Nali nsamba kirowoozo kyokka, ekyo kyokka kye kyali
I had him here, soon to be alone	Namulina wano, mu bbanga ttono okubeera yekka
A woman of about thirty answered the door	Omukazi ow’emyaka nga amakumi asatu yayanukudde oluggi
I can tell you to let him bite you	Nsobola okukugamba muleke akulume
I remembered nothing before I woke up	Nnali sirina kye nzijukira nga sinnazuukuka
I pointed to the pond	Nasonga ku kidiba
A tenant out for a smoke had found the body	Omupangisa eyafulumye okunywa omukka yali azudde omulambo
Only one man was killed in the crossing	Omusajja omu yekka ye yattiddwa mu kusala
I had an idea about starting a business	Nafuna ekirowoozo ku kutandikawo bizinensi
I had the same dream every night	Nalina ekirooto kye kimu buli kiro
I didn’t say it to make you feel guilty	Ssaakyogedde kukuleetera kuwulira musango
I have to admit, things are going well	Nnina okukkiriza, ebintu bitambula bulungi
I gave him one serious look and a meaningful smile	Namuwa entunula emu ey’amaanyi n’akamwenyumwenyu ak’amakulu
I walked downstairs and the house fell silent	Natambula wansi era ennyumba n’esiriikiridde
I saw down into his core, his inner life	Nalaba wansi mu musingi gwe, obulamu bwe obw’omunda
I love the pictures of your past races	Njagala nnyo ebifaananyi by’emisinde gyo egyayita
I thanked him for publishing it	Namwebaza olw’okugifulumya
I figure she's so out of it she's dangerous	I figure she's so out of it nga wa bulabe
He continued to pitch ever since	Yagenda mu maaso n’okukuba okuva olwo
I went through the door	Nayita mu mulyango
I fix a big smile on my face	Ntereeza akamwenyumwenyu akanene ku maaso gange
I was honest with them	Nnali mwesimbu gye bali
I was the owner of a very small garage and struggled	Nnali nnannyini galagi entono ennyo era nga nfuba
I was sent to help them	Natumibwa okubayamba
I turned around and walked out	Nakyuka ne nfuluma
I'm not with you	Siri wala naawe
A stress-free life	Obulamu obutaliimu situleesi
I couldn’t be that lucky	Nnali sisobola kuba wa mukisa bwe gutyo
I didn’t really think about it	Mu butuufu saakirowoozaako
I mean, it could break at any time	Ntegeeza nti kiyinza okumenyeka ekiseera kyonna
A guy who isn’t even interested in it	Ggaayi atalina wadde obwagazi ku kyo
I think you would really like it	Ndowooza ddala wandiyagadde
I didn’t understand the language or much of anything	Olulimi saali lutegeera oba bingi ku kintu kyonna
I love women, period	Njagala nnyo abakyala, period
I wish time would stop at this hour	Njagala obudde bukoma ku ssaawa eno
I looked down and my heart stopped	Natunula wansi omutima ne guyimirira
I counted about twenty	Nabala nga amakumi abiri
Thanksgiving seems inadequate	Okwebaza kulabika nga tekumala
I never wanted my people to be in this mess	Ssaagalangako bantu bange kubeera mu kavuyo kano
I doubt he can upset you	Nbuusabuusa nti asobola okukunyiiza
I always watch their drama	Bulijjo ndaba katemba waabwe
I return my love to my wife and family	Nzizza omukwano gwange eri mukyala wange n’ab’omu maka gange
And the way they talk about religion is annoying	Era engeri gye boogeramu ku ddiini enyiiza
I want to drink something cold	Njagala kunywa kintu kinnyogoga
I had no man to take care of me	Nnali sirina musajja anzirabirira
I was seven, he was nine	Nnali wa myaka musanvu, ye wa myaka mwenda
I could tell in our last meeting	Nnali nsobola okutegeera mu lukiiko lwaffe olwasembayo
I had a long week ahead of me	Nnalina wiiki empanvu mu maaso gange
The cold crept out of some of them	Ennyogovu ne yeekulukuunya okuva mu bamu ku bo
The whole generation among you will die	Omulembe gwonna mu mmwe gulifa
He explained the game for a moment	Yannyonnyola omuzannyo guno okumala akaseera
I had met many people who spoke in tongues	Nnali nsisinkanye abantu bangi abaali boogera mu nnimi
I am pro enforcement	Ndi pro enforcement
I might invite you for a ride later, though	Kyokka, nnyinza okukuyita okuvuga oluvannyuma
I knew that from his background	Ekyo nnali nkimanyi okusinziira ku mbeera gye yalimu
I believe he is being watched too	Nzikiriza nti naye atunuuliddwa
I look closely into the trees	Ntunula bulungi mu miti
Perfect view of the lake	Okulaba okutuukiridde ku nnyanja
A white guy in a suit was with him	Ggaayi omuzungu mu ssuuti yali naye
I give it all to you	Nze byonna mbiwaayo gy’oli
A few minutes later, a small male wizard appears	Nga wayise eddakiika ntono, akalogo akatono akasajja kalabika
I had asked them about it too	Nange nnali mbubuuzizza ku nsonga eyo
I went in, and was pleasantly surprised	Nayingira, era ne nneewuunya mu ngeri esanyusa
I learned things by going full circle	Ebintu nabiyiga nga ngenda mu full circle
I was in no mood to do anything	Nnali siri mu muudu ya kukola kintu kyonna
I knew he was good in his own way	Namanya nti mulungi mu ngeri ye
I think both have their place	Ndowooza bombi balina ekifo kyabwe
The viewer can still see the deserted street outside	Omulabi akyayinza okulaba oluguudo olutaliimu bantu ebweru
I wrapped my arms around him	Namuzinga emikono gyange
The lock is good for securing your luggage	Ekizibiti kirungi okunyweza emigugu gyo
I had no money or friends	Nnali sirina ssente wadde emikwano
I didn’t mean to do any of that	Ebyo nnali sitegeeza kukola kintu kyonna
I can’t even ask you to come with us	Siyinza na kukusaba kujja naffe
I love simple entertainment	Njagala nnyo eby’amasanyu ebyangu
I won’t make the same mistake he did	Sijja kukola nsobi y’emu gye yakola
I will bring you safety, security and joy	Nja kubaleetera obukuumi, obukuumi n’essanyu
I pressed him hard	Namunyiga nnyo
I want to avoid this	Kino njagala kukyewala
I told you how he had already used you	Nakubuulidde engeri gye yali amaze okukukozesa
I was talking about another soul mate	Nali njogera ku soul mate omulala
I saw you found the manual	Nalaba nga ozudde ekitabo ky’ebiragiro
I called that one and the woman picked it up	Oyo namukubira essimu omukazi n’agisitula
A little of his tension had gone	Akatono ku tension ye kaali kagenze
I thought it went really well with the dress	Nalowooza nti yagenda bulungi nnyo n’olugoye
I didn’t take any school courses after sixth grade	Ssaasoma kkoosi yonna ey’essomero oluvannyuma lw’ekibiina eky’omukaaga
I had this whole complicated document	Nalina ekiwandiiko kino kyonna ekizibu
I do like this one, actually	Nze nkola nga ono, mu butuufu
I’m not surprised you feel that way	Sikyewuunya nti owulira bw’otyo
I can do it later	Nsobola okukikola oluvannyuma lw’ekiseera
I have been lying on the floor and not saying anything	Mbadde ngalamidde wansi nga sirina kye njogera
I'll see you there	Nja kukulaba eyo
I just wanted to understand what was going on here	Nnali njagala kutegeera kyokka ekyali kigenda mu maaso wano
This box contains an array of different items	Ekibokisi kino kirimu ensengeka y’ebintu eby’enjawulo
I hope he looks out for my value	Nsuubira nti atunuulidde omugaso gwange
I think he would rather sweep it all away	Ndowooza yandibadde asinga kubisenya byonna
A few other studies support this finding	Okunoonyereza okulala okutonotono kuwagira kino kye bazudde
In the end nothing was done	Ku nkomerero tewali kyakolebwa
I was the youngest son in our family	Nze nnali mutabani asinga obuto mu maka gaffe
I think this place might be just what you need	Ndowooza ekifo kino kiyinza okuba nga kye kyokka kye weetaaga
I see people being driven by strong winds all the time	Ndaba abantu nga bavugibwa empewo ez’amaanyi buli kiseera
I’m sure they come from the heart	Nkakasa nti ziva ku mutima
I don’t want to go there again	Saagala kuddamu kugendayo
I was impressed with the altar	Nnakwatibwako nnyo ekyoto ekyo
Memory is a thing	Okujjukira kintu
I felt like an odd post	Nawulira nga post ya odd
A small fire burns near the wall	Omuliro omutono gweyaka okumpi ne bbugwe
I imagined the three of us living normally again	Naddamu okulowooza ku ffe abasatu nga tubeera mu mbeera eya bulijjo
I just got checked for that	Ekyo nnaakakeberebwa
I was very odd sometimes	Nali odd nnyo oluusi
This act had no real consequence	Ekikolwa kino tekyalina kivaamu kya nnamaddala
I have no problem with that explanation	Sirina buzibu bwonna ku kunnyonnyola okwo
That moment when you felt anything was possible	Akaseera ako we wawulira ekintu kyonna kisoboka
I would feel weak in the knees	Nandiwulidde nga nnafu mu maviivi
I’m sitting behind him	Nze ntudde emabega we
I raised my eyebrows as he poured on the charm	Nasitula ebisige nga bw’ayiwa ku charm
I really felt like this was it	Ddala nnawulira nga kino kye kyali
I am willing to swear on this	Ndi mwetegefu okulayira ku kino
I couldn’t even bear to think about it for a second	Nnali sisobola na kugumira kukirowoozaako wadde akasekondi
The Pepper album was released	Alubaamu ya Pepper yafulumye
I delivered the time to him	Namutuusaako obudde
I bike less and run even less	Nvuga obugaali ntono ate n’okudduka ntono nnyo
I love this picture, I always have	Njagala nnyo ekifaananyi kino, bulijjo nnina
I fell into the grassy driveway	Nagwa mu kkubo eriyingira mu muddo
I’m just following orders, doing my job	Nze ngoberera biragiro byokka, nga nkola omulimu gwange
Young by many standards	Omuvubuka ku mitindo mingi
I could go on forever with this list	Nnali nsobola okugenda mu maaso emirembe gyonna n’olukalala luno
I can give you that reason	Nnyinza okukuwa ensonga eyo
Moments later the scan was complete	Nga wayise akaseera katono sikaani yali ewedde
I needed to get through this, fast	Nnali nneetaaga okuyita mu kino, mu bwangu
I could see over the back doors	Nnali ndaba waggulu ku nzigi ez’emabega
I thought no one would want to buy them	Nalowooza nti tewali ajja kwagala kuzigula
Texas escaped damage in the attack	Texas yasimattuka okwonooneka mu bulumbaganyi obwo
I had enough books to read	Nnalina ebitabo ebimala okusoma
I thought they were gone	Nalowooza nti baali bagenze
I sit down and smile	Ntuula wansi ne nmwenya
I have been there many times	Nze mbaddeyo emirundi mingi
I want life to be perfect	Njagala obulamu bubeere nga butuukiridde
I really need him now	Nze mmuwetaaga nnyo kati
I sighed and deepened my lies	Nasiiba ne nnyongera obulimba bwange
I can feel you’re close	Nsobola okuwulira nti oli ku lusegere
I thought about telling you every day	Nalowooza ku ky’okukubuulira buli lunaku
I was feeling so savage at the time	Nali mpulira nga ndi savage nnyo mu kiseera ekyo
I saw a picture of a man in the paper	Nalaba ekifaananyi ky’omusajja mu lupapula
I have to find my way back through the gate	Nnina okufuna ekkubo ery’okuddayo nga mpita mu kikomera
The sign advised that it was not for kids	Ekipande kyawa amagezi nti si kya baana bato
I collapsed onto the stage dragging a woman behind me	Nagwa ku siteegi nga nsikambula omukazi emabega wange
You couldn’t help but stop	Tewasobola butayimirira
I lean back into him	Nze neesigama emabega mu ye
I wasn’t even sure if it was going to work	Nali sikakasa wadde oba kyali kigenda kukola
I had never seen resolution in his photos	Nze nali sirabangako resolution mu bifaananyi bye
I never heard him say it	Siwulirangako ng’akyogera
The news section	Ekitundu ky’amawulire
I could no longer go to work or school	Nnali sikyasobola kugenda ku mulimu oba ku ssomero
I saw cause and effect	Nalaba ekivaako n’ekivaamu
I would rather none of us go crazy	Nze nandyagadde tewali n’omu ku ffe agwa eddalu
A touch on her back woke her up	Okukwata ku mugongo gwamuzuukusa
I needed something real	Nnali nneetaaga ekintu ekya nnamaddala
I scan the lot, crossing my finger on the metal	Nsika akalulu, nga nsala engalo yange ku kyuma
A man could only go a few days without water	Omusajja yali asobola okumala ennaku ntono zokka nga talina mazzi
I decide to invite her out with me tonight	Nsalawo okumuyita okufuluma nange ekiro kino
I probably didn’t say it quite accurately	Oboolyawo saakigamba mu ngeri ntuufu nnyo
I take a deep breath and calm down	Nfuuwa omukka omungi ne nkakkana
I felt the flames with him	Nawulira ennimi z’omuliro naye
I wouldn’t react to my surroundings	Ssandikoze ku mbeera enneetoolodde
I was kind of them	Nze nali kika kyabwe
I had no problem moving to another chair	Ssaalina buzibu kusenguka ku ntebe endala
I guess that’s because we are	Ntebereza nti ekyo kiri bwekityo kubanga ffe
I have no idea what it’s like to suffer	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye kibeera okubonaabona
I never thought it was that bad	Ssaalowoozangako nti kibi bwe kityo
I had no one on my side	Nnali sirina muntu yenna ku ludda lwange
A rich soul has peace	Omwoyo omugagga gulina emirembe
I would avoid human interaction as much as possible today	Nze nandyewala enkolagana y’abantu nga bwe kisoboka leero
I noticed that the sun came up later	Nakiraba nti enjuba yavaayo oluvannyuma
I wasn’t going to risk him leaving	Nze nali sigenda kumussa mu kabi kugenda
I wrote at least five songs there	Nawandiika eyo ennyimba ezitakka wansi wa ttaano
Great price for a valuable tool	Bbeeyi ennene ku kikozesebwa eky'omuwendo
I pulled over on the sidewalk	Nasikambula ku mabbali g’ekkubo
I take the phone out of my pocket	Essimu ngiggya mu nsawo yange
I have always had a place in the world	Bulijjo mbadde n’ekifo mu nsi
I have it on my key right now	Nnina ku kisumuluzo kyange mu kiseera kino
I watched the fan on the ceiling spin	Natunuulira ffaani eyali ku siringi ng’ewuuta
I couldn’t offer a smile in return	Nnali sisobola kuwaayo kamwenyumwenyu mu kuddamu
I washed my hair again	Naddamu okunaaba enviiri
I can’t have honestly expected that, and neither can you	Ekyo siyinza kuba nga nsuubira mu bwesimbu, era naawe bw’otyo bw’otyo bw’otyo
I have no financial problems	Sirina buzibu bwa ssente
I mean tough stuff	Ntegeeza ebintu ebikaluba
I do the talking on your side	Okwogera ngikolera ku ludda lwo
I can actually look forward to the future	Mu butuufu nsobola okwesunga ebiseera eby’omu maaso
I needed to wash it off	Nnali nneetaaga okuginaazaako
I just gave them the money	Ssente nazimala kubawa
I asked where that white car was	Nabuuza mmotoka eyo enjeru gye yali
It was almost romantic	Kumpi kyali kya mukwano
I would change my name	Nze nandikyusizza erinnya lyange
I even write about it in books	Ntuuka n’okukiwandiika mu bitabo
I looked through two empty boxes	Natunula mu bbokisi bbiri ezaali teziriimu bantu
The reason should be obvious	Ensonga erina okuba nga yeeyoleka bulungi
I sit a little higher	Ntuula waggulu katono nnyo
I was checking him to see if he would eat it	Nali mmukebera okulaba oba anaagirya
I love the smell of just you	Njagala nnyo akawoowo akali ggwe wekka
I turned to my right and there he was	Nakyuka ku ddyo wange era awo we yali
I don’t want you to take me seriously	Saagala ontwala ng’ekikulu
But the candidate does not live on his own	Naye eyeesimbyewo tabeera ku lulwe
I have all the necessary facilities like land, house, water etc	Nnina ebikozesebwa byonna ebyetaagisa nga ettaka, ennyumba, amazzi etc
A funny place for someone with money to run to	Ekifo ekisesa omuntu alina ssente okuddukirako
I shook my head like a cat	Nanyenya omutwe ng’embwa
I look forward to meeting with you	Nneesunga nnyo okusisinkana nammwe
I couldn’t help but trace his body with my eyes	Nali sisobola butalondoola mulambo gwe n’amaaso gange
I want to form my own team	Njagala okukola ttiimu yange
I can give you eternal youth	Nsobola okukuwa obuvubuka obutaggwaawo
I would find another way out	Nandifunye engeri endala ey’okufulumamu
I was shaken to my core	Nakankana okutuuka ku musingi gwange
I was amazed at their reaction	Nneewuunya nnyo engeri gye beeyisaamu
I remember that very well	Ekyo nkijjukira nnyo
I think we’ll be fine	Ndowooza tujja kuba bulungi
I’ve never had a problem	Sifunangako buzibu
I don’t want to give you away	Saagala kukuwaayo
I did a lot for pain awareness	Nakola bingi ku lwa pain awareness
I can’t say how it will turn out	Siyinza kwogera ngeri gye binaavaamu
I have a green ticket	Nnina tikiti ya kiragala
The first two are music and speech	Ebibiri ebisooka bye biyimba n’okwogera
A lot of people were involved	Abantu bangi nnyo baali beenyigiddemu
I touched the cross, but it was unnecessary	Nakwata ku musaalaba, naye nga tekyetaagisa
I also plan to write another book or two	Nteekateeka n’okuwandiika ekitabo ekirala oba bibiri
I think their doing it	Ndowooza okukikola kwabwe
I didn’t know who he was	Nnali simanyi nti y’ani
Davis expressed sadness over his death	Davis yalaze obwennyamivu olw’okufa kwe
I use the bathroom	Nkozesa okunaaba
I rode on an underground band	Navuga ku bbandi emu ey’omu ttaka
I didn’t buy them a flag	Ssaabagulako bendera
I have fifty shells today	Nnina ebisusunku amakumi ataano leero
I was fine but the bike was badly damaged	Nali bulungi naye ddigi yali eyonoonese nnyo
I want to leave you with your bitter coldness	Njagala kukuleka n’obunnyogovu bwo obukaawa
A holiday, his wife said	Ennaku enkulu, mukyala we yagambye nti yafunye
I have been in counseling	Mbadde mu kubudaabuda abantu
I whispered his name	Namuwuuba erinnya lye
I had seen so many men in their naked form	Nali ndabye abasajja bangi nnyo mu ngeri yaabwe ey’obwereere
I pushed them in front of me	Nazisikambula mu maaso gange
I could have died for all my trying, come on	Nnali nsobola okufa olw’okugezaako kwange kwonna, jangu
I didn’t blame him for a moment	Ssaamunenya wadde akaseera katono
I met your girlfriend	Nasisinkana muganzi wo
I was never rude to anyone, let alone a woman	Ssaabangako mujoozi eri omuntu yenna, ka tugambe omukazi
I wouldn't have lost my temper with you like that	Ssandibadde nakufiirwa busungu naawe bwentyo
I want to learn both	Njagala kuyiga byombi
I struggle with it	Nfuba nnyo nakyo
A low knock rang out from outside	Okukonkona okutono kwavuga okuva ebweru
I was going to college	Nnali hhenda kugenda mu ttendekero ekkulu
I learned that to generally be four songs each	Nakimanya nti okutwalira awamu okuba ennyimba nnya buli emu
A small smile crept across his face	Akamwenyumwenyu akatono kamwekulukuunya mu maaso
I wanted to linger over her	Nnali njagala okulwawo ku nsonga ye
I went in, dropped the kids and they ran	Nayingira, ne nsuula abaana ne badduka
I heard about what happened	Nawulira ku byaliwo
I know that very well	Ekyo nkimanyi bulungi nnyo
I’m in a lot of pain right now	Nze nnuma nnyo mu kiseera kino
I guess that's why we never got married	Ntebereza y'ensonga lwaki tetwafumbiriganwangako
It will really change your life	Ddala kijja kukyusa obulamu bwo
A clean glass stood nearby	Egiraasi ennyonjo yali eyimiridde okumpi awo
I know your course is difficult	Nkimanyi nti omusomo gwo muzibu
I pushed but it wouldn’t open	Nasika naye nga tegguka
I wasn't planning on another fling with the prince	Nali siteekateeka ku fling ndala n'omulangira
Something small, of course	Ekintu ekitono, ddala
I expected you to like me first	Nali nsuubira nti ojja kusooka okunjagala
I wasn’t in danger	Nze saali ku katyabaga
I had no idea what would happen	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyandibaddewo
I let myself forget	Nze nneereka okwerabira
I hit the ball on all fields	Omupiira nagukuba ku nnimiro zonna
I wonder how long that will last	Nze nneebuuza nti ekyo kinaamala bbanga ki
I never even saw it on the front page	Sikirabangako wadde ku lupapula olusooka
I’m going to set myself up for myself	Ngenda kweteekawo ku lwange
I lead him to the table	Nze mmukulembera okutuuka ku mmeeza
I drank as it got darker outside	Nanywa nga bwe kyeyongera okuziba ebweru
I wrote poetry and preferred not to drive too much	Nawandiika ebitontome era nga nsinga kwagala butavuga nnyo
This episode was all about knives	Ekitundu kino kyonna kyali kikwata ku biso
I sure am not going to apologize at this point	I sure sigenda kwetonda mu kiseera kino
I really couldn’t see beyond that	Mu butuufu nnali sisobola kulaba kusukka awo
I heard it can also fight certain types of cancer	Nawulidde nti esobola n’okulwanyisa ebika bya kookolo ebimu
I need to make sure he’s okay	Nze nneetaaga okukakasa nti ali bulungi
They sound really good on it	Bawulikika bulungi ddala ku yo
The amendment did not pass	Ennongoosereza eno teyayise
I want to take my time and research	Njagala okutwala obudde bwange n’okunoonyereza
I shouldn’t help you	Sisaanye kukuyamba
I know you will understand	Nkimanyi nti ojja kutegeera
I paused but couldn’t stop	Nayimirirako katono naye nga sisobola kuyimirira
I didn’t know where to look	Nnali simanyi gye nnyinza kutunula
He had only one assist in the contest	Mu mpaka zino yafunye asisiti emu yokka
I aim to be very strong	Ngenderera okubeera ow’amaanyi ennyo
I was my partner in prayer	Nali munnange mu kusaba
I had vivid memories of that night	Ekiro ekyo nnali nkijjukira bulungi nnyo
I can just hold him	Nsobola okumukwata kyokka
The local library now stands on the site	Etterekero ly’ebitabo ery’omu kitundu kati liyimiridde ku mukutu guno
I will live until x now	Nja kubeerawo okutuusa x kati
I want you all to remember that	Njagala mwenna ekyo mukijjukire
I needed to stay close to their professional care	Nnali nneetaaga okusigala ku lusegere lw’okulabirira kwabwe okw’ekikugu
I was shocked to realize what it was	Nakwatibwa ensonyi okutegeera kye kyali
I started on that team when I was very young	Natandika ku ttiimu eyo nga nkyali muto nnyo
I work on numbers and facts	Nkola ku nnamba n’ensonga
I wrapped up and went into the room	Nazingako ne nnyingira mu kisenge
A man must have sacred blood to do that	Omusajja alina okuba n’omusaayi omutukuvu okusobola okukola ekyo
I think there is someone for everyone	Ndowooza waliwo omuntu wa buli muntu
I already know the answer of course	Eky’okuddamu nnakimanyi dda ddala
I take care of the family	Nze ndabirira amaka
I don’t have any income to spend my daily expenses	Sirina nfuna yonna gye nnyinza kusaasaanya ssente zange eza buli lunaku
I hope to get up soon	Nsuubira okusituka amangu ddala
I, on the other hand, stayed in the back seat	Ate nze nnasigala mu ntebe ey’emabega
Seconds later, his brother's voice pierced the air	Nga wayise sikonda ntono, eddoboozi lya muganda we lyafumita empewo
I can use that to recruit someone	Ekyo nsobola okukikozesa okuyingiza omuntu
I have some pretty sharp knives in the kitchen	Nnina ebiso ebirungi ebisongovu mu ffumbiro
I remember it didn’t seem to register with you	Nzijukira kyalabika nga tekiwandiisa naawe
A man he barely knew	Omusajja gwe yali tamanyi bulungi
A humble man is not afraid to admit it	Omusajja omwetoowaze tatya kukikkiriza
Someone with a small family	Omuntu alina amaka amatono
I was sketching things all the time	Nali nkola sketch ebintu buli kiseera
I didn’t know them well	Nnali sibamanyi bulungi
I deserve it and you got it right	Nsaanidde era ofunye ekituufu
A large Bible lies in front of him	Bayibuli ennene egalamidde mu maaso ge
I just couldn't even bring myself to think about that	Nze just saasobola na kwereeta kulowooza ku ekyo
I spend my money just this way	Ssente zange nzikozesa mu ngeri eno yokka
I laughed, I cried and I was terrified	Naseka, ne nkaaba era ne ntya nnyo
I deserve so much worse	Nsaana ekisingawo obubi ennyo
I follow him into the elevator	Nze mmugoberera ne nnyingira mu lifuti
I see two ways this can be explained	Ndaba engeri bbiri kino gye kiyinza okunnyonnyolwamu
I stepped forward and touched her face	Nagenda mu maaso ne mmukwata ku maaso
I forgot to pretend to sleep	Nneerabira okwefuula eyeebase
I rode for several years, some of my happiest times	Nnavuga okumala emyaka egiwerako, ebimu ku biseera bye nnasinga okunsanyusa
I don’t even stop to think about his reaction	Siyimirira wadde okulowooza ku ngeri gye yeeyisaamu
I collapsed, onto my knees, in frustration	Nagwamu, ku maviivi gange, nga nnyiize
I won’t fight you	Sijja kukulwanyisa
I suppose we’ll just have a drink later	Nsuubira nti tujja kumala kunywa oluvannyuma
A burst of bright light shot through the opening	Okubwatuka kw’ekitangaala ekitangaala kyakuba amasasi nga kiyita mu kifo ekiggule
I want him to hurry up for me	Njagala yanguwa ku lwange
Deep and spreading color on carpet	Embala enzito era esaasaana ku kapeti
I have no one else to give it to	Sirina muntu mulala gwe nnyinza kugiwa
I am so glad my husband chose them	Ndi musanyufu nnyo nti baze yabalonda
I lost my parents too	Nange nafiirwa bazadde bange
I could do little else	Nnali nsobola kukola kintu kirala kitono
A thrilling warm-blooded dance	Amazina agasanyusa ag’omusaayi ogubuguma
I will dispute charges with my credit card company	Nja kuwakana emisango ne kkampuni yange eya kaadi z’okuwola ssente
I stopped in my tracks and slowly turned around	Nayimirira mu bigere byange ne nkyuka mpola
I love when she smiles	Njagala nnyo bw’amwenya
I still don’t have my own advice about myself	N’okutuusa kati sirina magezi gange ku nze
I sneak out because my father is crazy	Nkwekweka okufuluma kuba taata mulalu
I want to question this man myself	Nze kennyini njagala kubuusabuusa musajja ono
I think you make the right decision	Ndowooza osalawo bulungi
I am literally in tears trying to pull this off	Nze literally ndi mu maziga nga ngezaako okuggya kino
I’m crossing my fingers for our team	Nsala engalo zange ku lwa ttiimu yaffe
It became a tropical storm a day later	Kyafuuka kibuyaga ow’omu bitundu eby’obutiti oluvannyuma lw’olunaku lumu
There was a little more left, but not enough for a second	Wasigalawo akatono akalala, naye nga tekamala okumala akasekondi
However, I was born here	Kyokka wano nnazaalibwa
I didn’t remember seeing him jump off a cliff either	Nange saajjukira kumulaba ng’abuuka ku jjinja
I just can't say those words yet	Nze just sisobola kwogera bigambo ebyo n'okutuusa kati
He does not give any sources for this	Tawa nsonda yonna ku nsonga eno
I tried once more and again	Nagezaako omulundi omulala n’emirundi
Coffee considers the deal before finally rejecting it	Kaawa alowooza ku ddiiru eno nga ku nkomerero tannagigaana
I was always trying to control my emotions	Bulijjo nnali nfuba okulaba nga nfuga enneewulira zange
I love a bloody steak, or a fresh lion	Njagala nnyo steak erimu omusaayi, oba empologoma empya
I saw his ghost that night	Nalaba omuzimu gwe ekiro ekyo
I mean, they’ll be looking for me	Ntegeeza nti bajja kuba bannoonya
I was thrown off and the cart ran over my arm	Nasuulibwa era akagaali ne kadduka ku mukono gwange
A special version of the interview is available for parents	Enkyusa ey’enjawulo eya yintaviyu eriwo eri abazadde
I just love driving the back roads	Njagala nnyo okuvuga enguudo z’emabega zokka
I had to put him down slowly	Nnalina okumussa wansi mpola
I can smell his fear	Nsobola okuwunyiriza okutya kwe
I feel things are not going so well down there	Mpulira ebintu tebitambula bulungi nnyo wansi awo
I just want to say this	Njagala kwogera bino byokka
I did too and saw a plane flying overhead	Nange bwe nnakola ne ndaba ennyonyi ng’ebuuka waggulu
I hadn’t always wanted to be his big brother	Bulijjo nnali siyagadde kubeera muganda we mukulu
I really want to date you	Njagala nnyo okukukwana
I went to see it this morning	Ngenze okukiraba enkya ya leero
However, I can make a basic analysis right here	Kyokka nsobola okukola okwekenneenya okusookerwako wano wennyini
I have only two other conditions before we go	Nnina obukwakkulizo obulala bubiri bwokka nga tetunnagenda
I mean real things	Ntegeeza ebintu ebituufu
I don’t want to look too closely anyway	Saagala kutunuulira nnyo mu ngeri yonna
I could tell he knew it too	Nali ntegeera nti naye yali akimanyi
The total is found as follows	Omugatte gusangibwa bwe guti
I didn’t upset my father on the second try	Taata saamunyiiza ku kugezaako omulundi ogw’okubiri
I’ll pretend like nothing happened	Nja kwefuula nga tewali kibaddewo
A lot of people went there	Abantu bangi nnyo baagendayo
A warrior gentleman in a distant wilderness	Omwami omulwanyi mu ddungu ewala
I don’t want to explain anything	Saagala kunnyonnyola kintu kyonna
I believe we grow in love	Nzikiriza nti tukula mu laavu
I count the seconds out of my head	Nbala sekondi okuva mu mutwe gwange
I explained what had happened	Nnannyonnyola ekyali kibaddewo
I was so scared that my knees started knocking together	Natya nnyo amaviivi ne gatandika okukonkona wamu
I slid my hand down inside his shirt	Naserengesa omukono gwange wansi munda mu ssaati ye
A few people shook their heads	Abantu abatonotono baanyeenya omutwe
I got really uncomfortable really fast	Nafuna ddala uncomfortable ddala fast
I had little experience and little hope	Nnalina bumanyirivu butono era nga n’essuubi ntono
I didn’t think it was anything special	Saalowooza nti yali kintu kya njawulo nnyo
I felt a little tired when he pulled away	Nawulira nga nkooye katono bwe yasimbula
I knew this girl well	Omuwala ono nnali mmumanyi bulungi
I smile at him and pour him another glass	Nze mmumwenya ne mmuyiwa egiraasi endala
I have never fainted a day in my life	Sizirikangako lunaku lumu mu bulamu bwange
I know, you didn’t mean it	Nkimanyi, tewakitegeeza
I locked my bike in the shed last night	Ddigi yange nagisibira mu kiyumba ekiro ekikeesezza olwaleero
I silently begged him not to leave me	Namwegayirira mu kasirise aleme kunvaako
I hoped this would relax my aching muscles	Nalina essuubi nti kino kyandiwummuza ebinywa byange ebyannuma
Cultivated primarily for the cut flower industry	Gulimibwa okusinga olw’amakolero g’ebimuli ebitemebwa
I love that it is more organic and organic	Njagala nnyo nti esinga kuba ya butonde ate nga ya butonde
I cough to hide my laughter	Nsesema okukweka enseko zange
A few familiar faces are here	Feesi ntono ezimanyiddwa ziri wano
I just observe the ego	Nze nmala kwetegereza ego
I watched him slowly die for months	Namulaba ng’afa mpola okumala emyezi
I knew they were worried about our situation	Namanya nti beeraliikirivu olw’embeera gye twalimu
I would have been more sympathetic	Nze nandibadde nsinga kusaasira
I just lose track of time	Nze nmala kufiirwa budde
I tried to relax, to slow down my breathing	Nagezaako okuwummulamu, okukendeeza ku kussa
I reached out but you never heard from me	Natuukako naye nga tompulirangako
I had the pleasure of giving you this information	Nafuna essanyu okukuwa amawulire gano
I followed him to the back of the house	Namugoberera okutuuka emabega w’ennyumba
I stir quickly	Nze nnyiganyiga mu bwangu
New stories to hide behind	Emboozi empya okwekweka emabega
I thought you were angry with me	Nalowooza nti onnyiize
I had never been so clean in my life	Mu bulamu bwange nnali sibangako nnyonjo nnyo bwetyo
A smile slowly spread across his sharp features	Akamwenyumwenyu kaabuna mpola mu bifaananyi bye ebisongovu
A little knock on the wall to attract her attention	Okukonkona okutono ku bbugwe okumusikiriza
I mouth the words in my mind	Ebigambo mbimwa mu birowoozo byange
I will respect your privacy	Nja kuwa ekitiibwa eby’ekyama byo
I’m going to leave you a few minutes	Ngenda kukulekera eddakiika ntono
I loved the pizza, but my appetite was shot to hell	Nnayagala nnyo pizza, naye appetite yange yakubwa amasasi okutuuka mu geyena
The supernatural body	Omubiri ogusukkulumye ku gwa mubiri
I am not right just because he was wrong	Siri mutuufu olw’okuba yali mukyamu
I could listen to him all day	Nnali nsobola okumuwuliriza olunaku lwonna
I never get tired of taking pictures	Sikoowa kukuba bifaananyi
A girl was standing in the doorway	Omuwala omu yali ayimiridde mu mulyango
I was tired and sore, but overall not too bad	Nali nkooye era nga nnuma, naye okutwalira awamu si mbi nnyo
I'll come and see you	Nja kujja nkulabe
I had to take the government into confidence	Nalina okutwala gavumenti mu bwesige
At the time of his death he was insane	Mu kiseera we yafiira yali mulalu
I couldn’t see anyone moving in to accommodate me	Nnali sisobola kulaba muntu yenna ng’asenguka okunyingiza
Very unique and useful set	Set ey'enjawulo ennyo era ey'omugaso
I kept dropping my sword	Nnasigala nga nsuula ekitala kyange
I’ll tell him what you said	Nja kumubuulira by’oyogedde
I didn’t think anyone even knew where my cabin was	Nali sirowooza nti waliwo amanyi wadde kabina yange gye yali
I was about nine years old	Nnali wa myaka nga mwenda
The single was a moderate commercial success	Single eno yafuna obuwanguzi obw’ekigero mu by’obusuubuzi
I was shaking and chilled to the bone	Nali nkankana era nga nnyogoga okutuuka ku ggumba
I hid behind them	Nneekweka emabega waabwe
I can’t count on that	Ekyo sisobola kukibalira
I doubt it would happen	Nbuusabuusa nti kyandibaddewo
They were married four years later	Baagattibwa nga wayise emyaka ena
I didn’t know we had an audience	Nnali simanyi nti tulina abalabi
I could have left him alone	Nnali nsobola okumuleka awo
I wasn’t even cold anymore	Nnali sikyannyogoga wadde
This does not seem to be the case	Kino kirabika si bwe kiri
I was just a kid, no one told me anything	Nali mwana muto buto, tewali yangamba kintu kyonna
I blamed you because we broke up	Nakunenya kubanga twayawukana
I want to go to the end as your wife	Njagala kugenda ku nkomerero nga mukyala wo
I almost gave it up again	Katono nziremu okukivaako
I hope you enjoyed making me laugh	Nsuubira nti mwanyumiddwa okunsekerera
I heard that was his next project	Nawulira nti eyo ye pulojekiti ye eddako
I looked at him feeling scared	Namutunuulira nga mpulira okutya
I usually only work about four hours a day	Ntera okukola essaawa nga nnya zokka olunaku
I couldn’t sleep anyway	Mu ngeri yonna nnali sisobola kwebaka
I never meant for you to get hurt	Ssaagendererangako ggwe kulumizibwa
I don’t want to touch him	Saagala kumukwatako
I was planning to move back into my apartment	Nnali nteekateeka kuddayo kubeera mu muzigo gwange
I will never stop searching	Sijja kulekera awo kunoonya
He was then placed in solitary confinement	Oluvannyuma yateekebwa mu kkomera ery’omuntu omu
I told the doctors to keep it on	Nagamba abasawo okugikuuma ng’eyaka
I had a quiet word with him last week	Nalina ekigambo ekisirifu naye wiiki ewedde
I wouldn’t dare believe	Ssandigumiikiriza kukkiriza
I made us hot chocolate	Natukolera chocolate ayokya
I went to beauty school	Nnasomera mu ssomero ly’okwewunda
I was sure it was him	Nali nkakasa nti ye yali
I'll meet you tomorrow	Nze nkya musisinkanye
I was worse than I ever was	Nali bubi okusinga bwe nnamala
I was glad to be set free from you	Nasanyuka okusumululwa okuva gy’oli
I must have lost touch	Nteekwa okuba nga nfiiriddwa okukwatagana
He also makes her understand her situation	Era amuleetera okutegeera embeera gy’alimu
I nod and he walks in, closing the door behind him	Nnyenya omutwe n’ayingira ng’aggalawo oluggi emabega we
I wasn’t listening, but it was hard not to	Nali siwuliriza naye nga kizibu obutawulira
A moment later a man walked into the light	Nga wayise akaseera katono omusajja yatambula mu kitangaala
I understand that what happened was horrific and horrific	Ntegedde nti ebyabaddewo byali bya ntiisa era bya ntiisa
I have to uncover the truth	Nnina okubikkula amazima
I found myself wondering how old she would be	Nasanga nga nneebuuza nti yandibadde wa myaka emeka
I really do plan on going to college	Ddala nkola enteekateeka okugenda mu ttendekero ekkulu
I was saved by the underground car park	Nataasibwa ppaaka y’emmotoka eyali wansi w’ettaka
I just thought it was good that you didn't know	Nze namala kulowooza nti kirungi nti tomanyi
A genuine smile on his face	Akamwenyumwenyu aka nnamaddala ku maaso ge
Many small towns have local newspapers	Ebibuga bingi ebitonotono birina empapula z’amawulire ez’omu kitundu
I mean this really succinctly	Kino ntegeeza ddala mu bufunze
I bent down and lifted a bit of hair	Nafukamira ne nsitula akatono ku nviiri
I lay on my back and closed my eyes	Nagalamira ku mugongo ne nziba amaaso
I can’t change the other person	Sisobola kukyusa muntu munne
I started looking as soon as his name popped up	Natandika okunoonya amangu ddala ng’erinnya lye lifulumye
I couldn’t bring myself to drop it	Nnali sisobola kwereeta kugisuula
A phantom chain was considered without the excluded volume method	Olujegere lwa phantom lwalowoozebwako awatali nkola ya voliyumu eggiddwamu
I want to help those like me	Njagala kuyamba abo nga nze
I already did it for all of them	Nakikola dda ku lwange bonna
At that age I wasn’t shy or innocent	Ku myaka egyo nali silina nsonyi oba nga sirina musango
His case was not dropped and he was released	Omusango gwe tegwagwamu era n’ayimbulwa
I thought he cared about me	Nnalowooza nti anfaako
I believe we made the right choice	Nzikiriza nti twalonda bulungi
I know what to expect with him	Nze mmanyi kye nsuubira naye
They soon fell into winter	Mu bbanga ttono zaagwa mu mbeera ey’obutiti
I felt very relaxed, suddenly	Nawulira nga nwummuddemu nnyo, mu bwangu
It has the appearance of a net	Kirina endabika y’akatimba
I was forgetting the details of everyday life	Nali nneerabira ebintu ebikwata ku bulamu obwa bulijjo
I hope you remember it all very well	Nsuubira nti byonna obijjukira bulungi nnyo
I wouldn’t have played anyway	Nze sandibadde nsamba anyway
I have to eat what’s in season	Nnina okulya ebiri mu sizoni
Two other people get more pieces of rope	Abantu abalala babiri bafuna ebitundu by’omuguwa ebisingawo
A shiver runs through me	Okukankana kumpita mu nze
As a teenager he lived with foster parents	Ng’akyali mutiini yabeeranga n’abazadde abaali bamukuza
A large group of police was approaching the dancing group	Ekibinja ekinene ekya poliisi kyabadde kisemberera ekibinja ekizina
He only played in four games that season	Yazannya emipiira ena gyokka sizoni eyo
I bet they weren’t the only ones	Nze nkuba bbeeti nti si be bokka be baali
I have a question about this	Nnina ekibuuzo ekikwata ku nsonga eno
I could taste them from here, feel their warmth	Nali nsobola okuziwooma okuva wano, okuwulira ebbugumu lyazo
I look at the little girl in wonder	Ntunuulira akawala akatono mu kwewuunya
There was little the legislature could do but watch	Waaliwo kitono akakiiko k’amateeka ke kaali kasobola okukola okuggyako okulaba
I had to get this right	Kino nnalina okukifuna obulungi
I still love him now	Nze nkyamwagala kati
I need to know where shadows spawn	Nze nneetaaga kumanya bisiikirize we bizaalira
I was so upset about feeling this way	Nnali nnyiize nnyo olw’okuwulira bwentyo
A very small, very sharp sword	Ekitala ekitono ennyo, ekisongovu ennyo
I actually called this meeting myself	Mu butuufu olukiiko luno naluyita nze kennyini
I needed to be definite, clear cut	Nnali nneetaaga okuba definite, clear cut
I want the light back in your eyes	Njagala ekitangaala kidde mu maaso go
I can’t even look at him right now	Sisobola na kumutunuulira mu kiseera kino
I resolved the issue eventually on my own	Ensonga nagigonjoola okukkakkana nga ndi ku lwange
I read it, couldn’t believe it	Nakisoma, nga sisobola kukikkiriza
I tried to hold on to his voice	Nagezaako okunywerera ku ddoboozi lye
The two were very close	Ababiri bano baali ba lusegere nnyo
I think compassion is mixed with kindness in his heart	Ndowooza okusaasira kutabuddwamu ekisa mu mutima gwe
I was getting that special feeling again	Nali nddamu okufuna enneewulira eyo ey’enjawulo
I couldn’t lose myself in that deep anxiety again	Saasobola kuddamu kwefiirwa mu kweraliikirira okwo okw’amaanyi
I will reveal this whole story	Nja kubikkula emboozi eno yonna
I hate bad hair days	Nkyawa ennaku z’enviiri embi
I always had a gift for reading people	Bulijjo nnalina ekirabo mu kusoma abantu
I wonder what he’s doing now	Nneebuuza kati ky’akola
I thought it wouldn’t matter in the end	Nalowooza nti tekijja kuba kikulu ku nkomerero
I broke into their house and found them in bed	Namenya ennyumba yaabwe ne nsanga nga bali ku kitanda
I know how hard it is to understand this	Nkimanyi engeri gye kizibu okutegeera kino
I had told them he grew pot	Nali mbagambye nti alima ekiyungu
I know every detail of your life	Nze mmanyi buli kantu akakwata ku bulamu bwo
I felt a fire start to build in my body	Nawulira omuliro nga gutandika okuzimba mu mubiri gwange
A large cargo ship lies at thirty degrees	Emmeeri ennene etwala emigugu egalamira ku diguli amakumi asatu
I went in and found him starting dinner	Nayingira ne mmusanga ng’atandise ekyeggulo
A shadow of confusion flashed across his face	Ekisiikirize ky’okutabulwa kyayaka mu maaso ge
I didn’t find out how much until years later	Ssaazuula ssente mmeka okutuusa nga wayise emyaka
I check the room next door	Nkebera ekisenge ekiriraanyewo
Power was restored the same evening	Amasannyalaze gaakomezeddwaawo akawungeezi ke kamu
I couldn’t let her raise my son	Nnali sisobola kumukkiriza kukuza mwana wange
I’ve always been at the top of the list	Bulijjo mbadde ku ntikko y’olukalala
I want a part time job	Njagala omulimu gwa part time
I probably spent too much time on my head	Oboolyawo nnamala ebiseera bingi nnyo ku mutwe
I struggled to answer, to concentrate	Nafuba okuddamu, okussa ebirowoozo byange
I proceeded cautiously	Nnagenda mu maaso n’obwegendereza
The bright room feels warmer and warmer for everyone	Ekisenge ekitangaala kiwulira nga kibuguma era nga kibuguma eri buli muntu
I have their attention and their ear	Nnina okufaayo kwabwe n’okutu kwabwe
I felt for a pulse but there was none	Nawulira nga nfunye pulse naye nga tewali
It didn’t just happen that day	Tekyatuuka ku lunaku olwo lwokka
I couldn’t look at the documentation at this point	Nali sisobola kutunuulira biwandiiko mu kiseera kino
I had no desire to make a name for myself	Nnali sirina kye njagala kwekolera linnya
I can’t imagine how awful that was for you	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kyali eky’entiisa gy’oli
I remember black designs	Nzijukira dizayini z’abaddugavu
I want to tear him from one piece to another	Njagala kumuyuza okuva ku kitundu ekimu okudda ku kirala
Local hero, running for election	Omuzira w’omu kitundu, nga yeesimbyewo mu kulonda
I didn’t care who saw it	Ssaafaayo ani yalaba
I see you standing on a pedestal	Nkulaba ng’oyimiridde ku kituuti
I saw that he was carrying a knife	Nnalaba nga okwese ekiso
I didn't hear until just know	Ssawuliddeko okutuusa just know
I was no longer his	Nze nnali sikyali wuwe
There comes a time when you have to stop it	Akaseera katuuka ng’olina okukikomya
I have drawn an arrow	Nkubye akasaale
A company received cash and issued common stock	Kkampuni emu yafuna ssente enkalu n’efulumya sitooka eya bulijjo
I have to figure out what’s going on	Nnina okuzuula ekigenda mu maaso
I will start medical school soon	Nja kutandika essomero ly’obusawo mu bbanga ttono
It’s a matter of professional ethics	Ensonga y’empisa ez’ekikugu
I haven’t been back since	Okuva olwo siddangamu
People took catching very seriously	Abantu baali batwala okukwata nga kikulu nnyo
I expected the boy to react with fear	Nnali nsuubira nti omulenzi oyo yandikoze n’okutya
I feel tears building up behind my eyes	Mpulira amaziga nga gazimba emabega w’amaaso gange
I step back into my own reflection	Ndda emabega ne nyingiza mu kwefumiitiriza kwange
Both retired due to extensive damage	Bombi baawummudde olw’ebyonoonese bingi
I remembered the lies the creature told me	Najjukira obulimba ekitonde bwe kyaŋŋamba
Eventually he breaks up with her	Oluvannyuma ayawukana naye
I want to put an ad in the paper	Njagala okuteeka akalango mu lupapula
I still didn’t trust myself to speak up	N’okutuusa kati nnali sikyesiga kwogera
I examine every piece of information available	Nkebera buli kitundu ky’amawulire agaliwo
All three groups received the same test	Ebibinja byonna ebisatu byafuna ekigezo kye kimu
I think we're done here	Ndowooza wano tumalirizza
I was outside and they found the baby	Nali bweru ne basanga omwana
A look passed between them	Entunula yayita wakati waabwe
I feel like I need to be closer to my kids	Mpulira nga nneetaaga okubeera ku lusegere lw’abaana bange
I wouldn't upset him by pushing him	Ssandibadde mmunyiiza nga mmusika
I told you he was ugly	Nakugamba nti yali mubi
I don’t find it helpful but he thinks it is	Sikirabye nti kiyamba naye alowooza nti bwe kiri
I get the two words mixed up	Ebigambo ebibiri mbifuna nga bitabuddwamu
I was very worried	Nnali nneeraliikirivu nnyo
I couldn’t see how he could	Nnali sisobola kulaba ngeri gye yali asobola
I take a deep breath and wave my hand	Nfuuwa omukka omungi ne nkuba omukono
I just like to talk sometimes	Nze njagala nnyo okwogera oluusi
I hope the dining room will be set up tomorrow	Nsuubira nti eddiiro ligenda kuteekebwawo enkya
I know that wasn’t fun	Nkimanyi nti ekyo tekyali kya ssanyu
I wore my best dress	Nnayambalanga olugoye lwange olusinga obulungi
I looked up at the pretty girl	Natunula waggulu ku muwala omulungi
I was tired of hiding	Nnali nkooye okwekweka
A tear rolled down her cheek	Amaziga gaamugwa ku ttama
I had an idea for a name	Nalina ekirowoozo ky’erinnya
I’m going to come out and say it	Nze ngenda kuvaayo nkyogera
I've got a recording of it somewhere	Nze nfunye recording yaayo awalala
I didn’t really care before that moment	Nnali sifaayo nnyo ng’akaseera ako tekanabaawo
I can’t do this job until people stop	Omulimu guno sisobola kugukola okutuusa ng’abantu bakomye
I bent down to take a closer look	Nafukamira okutunuulira ennyo
I had another priority	Nnalina ekintu ekirala kye nnali nsooka okulowoozaako
I talked to him earlier	Nnayogedde naye emabegako
I found two articles about the attack	Nasanga emiko ebiri ku bulumbaganyi buno
I know the people we can live with	Nze mmanyi abantu be tusobola okubeera nabo
I have more pressing issues now	Nnina ensonga ezisinga okunyigiriza kati
The great room occupied the space	Ekisenge ekinene kyali kikwata ekifo ekyo
I gave up on meditation	Nnava ku kufumiitiriza
I need to return it in a few days	Nze nneetaaga okugiddiza mu nnaku ntono
You have just discovered a secret message	Obadde waakazuula obubaka obw’ekyama
I marked the perfume with you so you couldn’t miss it	Nassaawo akabonero k’akawoowo ne ggwe nga tosobola kusubwa
I checked the resistance and found it open	Nakebera resistance ne ngizuula nga nzigule
I shook my head, my appetite gone	Nanyenya omutwe, ng’enjagala y’okulya eweddewo
A piece of stone followed	Ekitundu ky’ejjinja kyaddirira
I could easily fire the job	Nnali nsobola bulungi okugoba omulimu ogwo
Five keys were used for recall operations	Ebisumuluzo bitaano byakozesebwa okukola emirimu gy’okujjukira
I was thrilled with the results	Nasanyuka nnyo olw’ebyavaamu
The white sheet pulled up to her naked waist	Ekitambaala ekyeru kyasika okutuuka mu kiwato kye nga kiri bukunya
I didn’t get much sleep	Ssaafuna tulo nnyo
I can’t wait to kill them	Siyinza kulinda kubatta
I knew he was hopeful	Namanya nti yali alina essuubi
I was laughing so hard	Nali nseka nnyo
The task of bringing freedom	Omulimu gw’okuleeta eddembe
Really glad to see you	Mazima ddala nsanyuse okukulaba
I had impossibilities in front of me	Nalina ebitasoboka mu maaso gange
I know the secret to that them	Nze mmanyi ekyama ku ekyo bo
I didn’t know you had so much in you	Nali simanyi nti olina bingi nnyo mu ggwe
I had a good job, paid vacation and all	Nalina omulimu omulungi, oluwummula olusasulwa ne byonna
I haven’t even asked him	Simubuuzizza wadde
I was going to roast some soup for dinner tonight	Nali hhenda kwokya ssupu ku kijjulo ekiro kino
A hundred yards away, then fifty, then ten	Yaadi kikumi okuva awo, olwo amakumi ataano, olwo kkumi
I closed my eyes, letting it click on me	Nazibiriza amaaso gange, nga nkireka okunnyigako
I had to change my mind about him	Nnalina okukyusa endowooza yange ku ye
I wanted to shake him until he broke	Nnali njagala kumukankanya okutuusa lwe yamenyeka
I have to find the right moment, he realized	Nnina okunoonya akaseera akatuufu, bwe yakitegeera
I knew it was the only way to survive	Namanya nti y’engeri yokka ey’okuwonawo
I'll let my man sort it out	Nja kuleka omuntu wange okukigonjoola
I drift off, awake, but dreaming	Nwuguka, nzuukuka, naye nga ndoota
A bad mood was hovering in the air	Omuudu embi yali yeekulukuunya mu bbanga
I woke up and discovered the mirror beside me in bed	Nazuukuka ne nzuula endabirwamu eyali ku mabbali gange nga ndi mu buliri
I followed the dead out to this building	Nagoberera abafu okufuluma okutuuka ku kizimbe kino
I nearly groaned in frustration at his squinting eyes	Kata nsinda olw’okunyiiga olw’amaaso ge agaali gazibye
A friend moved in last spring	Mukwano gwe omu yasengukirayo mu luggya lw’omwaka oguwedde
I hadn’t heard of any of it	Nze n’ekimu ku byo nnali sibiwuliddeko
I wasn’t looking for a king	Nze nali sinoonya kabaka
I really appreciate your opinion	Nsiima nnyo endowooza yo
I could only imagine what she was feeling	Nnali nsobola okulowooza ku ekyo kye yali awulira
I wanted it to be forgotten	Nnali njagala kyerabire
I have already promised him his life	Nze nnamusuubiza dda obulamu bwe
I knew he wouldn’t understand me	Namanya nti tajja kuntegeera
I support his product	Nze mpagira ekintu kye
I moved to start the search	Nasenguka okutandika okunoonya
I was not the child they wanted	Si nze mwana gwe baali baagala
All along we were the best workers	Ebbanga lyonna ffe twali abakozi abasinga obulungi
I decided to go to sleep	Nasalawo okwebaka
I will kill them both	Nja kubatta bombi
I provide materials and training	Nze mpaayo ebikozesebwa n’okutendekebwa
He can also score from corners and crosses	Asobola n’okuteeba okuva mu kkoona n’okusala emipiira
I was told that in time it would leave me	Nategeezebwa nti ekiseera bwe kinaagenda kiyitawo kijja kunvaako
I need someone to suffer with me	Nneetaaga omuntu okubonaabona nange
I hid in the library	Nneekweka mu tterekero ly’ebitabo
I told you we just met	Nkugambye nti twaakasisinkana
I will destroy your evil deeds	Ndizikiriza ebikolwa byo ebibi
I asked what we were doing	Nabuuza nti kiki kye tukola
I wanted to figure out which way we would head	Nnali njagala okuzuula ekkubo lye tunaagenda okwolekera
I will keep my eyes and ears open	Nja kukuuma amaaso gange n’amatu gange nga nzigule
I will keep my distance	Nja kukuuma ebanga lyange
I want to feel her healthy skin	Njagala kuwulira lususu lwe olulamu
I remember what you told me	Nzijukira bye waŋŋamba
I remember him laughing and making fun of me	Nzijukira ng’aseka era ng’ansekerera
I talk for a while and they leave	Nnyumya akaseera katono ne bagenda
I will never give them peace	Sijja kubawa mirembe gyonna
I never went to high school	Ssigendangako mu siniya
I keep investing in it	Nsigala ngiteekamu ssente
I regretted my reaction	Nnejjusa engeri gye nnakwatamu
I will remember how much you loved me	Nja kujjukira nga bwe wanjagala
I slam my compact shut	Nze nkuba compact yange okuggalawo
I dream of him and wake up wide	Nze mmuloota ne nzuukuka nnyo
I can make bitter water sweet	Nsobola okufuula amazzi agakaawa okuwooma
I will not allow myself to become that	Sijja kwekkiriza kufuuka ekyo
I shouldn’t have asked you that one	Oyo sandibadde nkubuuza
I just said you're sexy	Nze namala kugamba nti oli sexy
The rear spine was not protected by armor	Omugongo ogw’emabega gwali tegukuumibwa byakulwanyisa
A dark patch shows in the forehead	Ekitundu ekiddugavu kiraga mu kyenyi
I don’t want to see any of that inside her or her life	Saagala kulaba kwonna okwo munda mu ye oba obulamu bwe
I do know one thing though	Nze mmanyi ekintu kimu wadde
I listened once more	Naddamu okuwuliriza omulundi omulala
A smile slowly spread across his face	Akamwenyumwenyu kaasaasaana mpola mu maaso ge
There was no physical single released	Tewaaliwo single ya mubiri eyafulumiziddwa
I looked at the clock every few minutes	Nnatunuulira essaawa buli luvannyuma lwa ddakiika ntono
I blame my dad a little bit	Nnenya taata wange katono
I will handle everything	Nja kukwata buli kimu
I just talked to him last night	Naakayogera naye ekiro ekikeesezza olwaleero
I could read his mind	Nnali nsobola okusoma ebirowoozo bye
I couldn’t do this to him	Kino saasobola kumukola
I will also get everything else they produce	Nja kufuna ne buli kintu ekirala kye bafulumya
I was honestly too lost for words	Mu bwesimbu nnali nbuze nnyo olw’ebigambo
However, I didn’t really enjoy it	Kyokka, saakinyumirwa nnyo
I turned into my driveway and then it hit me	Nakyuka ne nnyingira mu kkubo lyange ery’okuyingira mu mmotoka olwo ne kinkuba
I can’t seem to find anything about me	Nze ndabika sisobola kufuna kintu kyonna kinkwatako
I went in and got another cup of coffee	Nayingira ne nfuna kaawa omulala
I still can’t believe he asked her	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti yamubuuza
I would just watch him, read him	Nze nandimaze okumutunuulira, okumusoma
Their real name can be chosen by the player	Erinnya lyabwe ettuufu liyinza okulondebwa omuzannyi
I will recommend you to everyone	Nja kukuteesaako eri buli muntu
I dissolved it in coffee	Nagisaanuusa mu kaawa
I look over my shoulder and all my muscles tense up	Ntunula waggulu ku kibegabega era ebinywa byange byonna ne binyigirizibwa
I need help getting the field ready for planting	Nneetaaga obuyambi okwetegekera ennimiro okusimba
Five players joined the club this close season	Abazannyi bataano beegasse ku kiraabu eno mu sizoni eno ey’okuggalawo
I can turn it off because of the cost	Nsobola okugiggyako olw’ensimbi z’asasula
I will never let that happen again	Ekyo sijja kukikkiriza kuddamu kubaawo
I understand that about you	Ekyo nkitegeera ku ggwe
I just wasn’t ready to be tied down	Nze just nali si mwetegefu kusibibwa wansi
I couldn’t call either	Nange nnali sisobola kukuba ssimu
I think that’s a good point	Ndowooza eyo nsonga nnungi
I lived but I didn’t learn	Nawangaala naye nga siyiga
I told my sister to stay away from him years ago	Nagamba mwannyinaze okumwewala emyaka egiyise
I think about his words	Nlowooza ku bigambo bye
A block can have a symbol	Bbulooka esobola okuba n’akabonero
That record was all about dreams dying	Record eyo yonna yali ekwata ku birooto okufa
The figure rose into the light	Ekifaananyi kyalinnya mu kitangaala
I was sure of that	Ekyo nnali nkakasa
I went and shot myself, you know	Nagenda ne nneekuba amasasi, omanyi
I agree despite expressing false feelings of guilt	Nzikiriziganya wadde nga nlaga enneewulira ez’obulimba ez’okwesalira omusango
I couldn’t put my finger on it	Nnali sisobola kugiteekako lunwe
I don’t really need to be told	Nze sikyetaaga nnyo kubuulirwa
I closed my eyes and felt myself change	Nazibiriza amaaso ne mpulira nga nkyuse
I feel like we’re a family	Mpulira nga tuli famire
I won’t need it that long	Sijja kukyetaaga bbanga ddene bwe lityo
I hope they are all well	Nsuubira bonna bali bulungi
Wonderful truth, rich with hope	Amazima ag’ekitalo, agagagga n’essuubi
I have to track them down first	Nnina okusooka okubalondoola
I think that's you talking about there	Ndowooza oyo ggwe ayogerako eyo
I want you to teach me how to kill	Njagala onjigiriza engeri y’okutta
I had lunch after that	Nalya ekyemisana oluvannyuma lw’ekyo
I fear for our very existence	Ntya olw’okubeerawo kwaffe kwennyini
I really want him to know what has been going on	Njagala nnyo amanye ebibadde bigenda mu maaso
I felt such strange joy	Nawulira essanyu ery’ekyewuunyo bwe lityo
I wouldn’t let him go	Ssandimulekedde kugenda
I know it can’t be easy	Nkimanyi nti tekiyinza kuba kyangu
I had never heard a voice so cold and harsh	Nnali siwulirangako ddoboozi eryonnyogoga era ery’obukambwe bwe lityo
I know you love me too	Nkimanyi nti naawe onjagala
I used it to my advantage	Nnakikozesanga mu ngeri esinga okunnyumira
I was surprised to see it on the market	Nneewuunya okugiraba ku katale
I had less than seventy hours and no instrumental rating	Nalina essaawa ezitakka wansi wa nsanvu era nga sirina kigero kya bivuga
I felt waguely human again	Naddamu okuwulira nga ndi waguely human
I always had trouble waking up	Bulijjo nnafuna obuzibu okuzuukuka
I just needed a coffee fix that's all	Nze nali nneetaaga kaawa fix yokka ekyo kyokka
I have more than enough space	Nnina ekifo ekisukka mu kimala
I need to pay for this	Kino nneetaaga okusasula
The messenger came running through the city	Omubaka yajja ng’adduka mu kibuga
There are police offices	Mulimu ofiisi za poliisi
I won’t use it on you	Sijja kugikozesa ku ggwe
I tried a lot of things	Nagezaako ebintu bingi
I can’t express that enough	Ekyo sisobola kukitegeeza kimala
And change means fear	Era enkyukakyuka kitegeeza okutya
A bed that sure as hell sounded good	Obuliri obukakafu nga ggeyeena bwawulikika bulungi
I can hear them, now, waiting	Nsobola okubawulira, kati, nga balinda
I prefer my horse	Nze nsinga kwagala mbalaasi yange
I knew it would change soon	Namanya nti kijja kukyuka mu bbanga ttono
I have never seen your car	Emmotoka yo sigirabangako
Frequency is agreed upon	Frequency ekkaanyibwako
I looked across the street to the church	Natunula emitala w’ekkubo okutuuka ku kkanisa
I started at the top	Natandikira ku ntikko
A symbol of everything our community stands for	Akabonero ka buli kimu ekitundu kyaffe kye kiyimiriddeko
I did, taking very small steps towards the living room	Nakikola, nga nkwata emitendera emitonotono ennyo nga njolekera ddiiro
I just let him continue talking	Nnamala kumuleka kweyongera kwogera
I can meet you at ten	Nsobola okukusisinkana ku ssaawa kkumi
I thought that was strange, but I decided not to comment further	Ekyo nnalowooza nti kyali kyewuunyisa naye ne nsalawo obutaddamu kwogera
I wish I knew about people like him	Njagala nnyo okumanya ebikwata ku bantu nga ye
An impact would surely kill them both	An impact mazima ddala yandibatta bombi
I will be a quick witness to dissent	Nja kuba mujulirwa ow’amangu okuwakanya
I didn’t enjoy it that much	Ssaanyumirwa nnyo bwentyo
I always come this way	Bulijjo nzija mu kkubo lino
I still can’t seem to take a great picture	Nkyalabika nga sisobola kukwata kifaananyi kinene
I close my eyes and try to picture my husband	Nziba amaaso ne ngezaako okukuba ekifaananyi ku baze
Ruth dies on the operating table shortly after	Luusi afiira ku mmeeza y’okulongoosebwa nga wayiseewo akaseera katono
I know that’s unacceptable	Nkimanyi nti ekyo tekikkirizibwa
I feel sorry for them for the way they were treated	Mbasaasira olw’engeri gye baayisibwamu
I glance hard back at them both	Nkuba amaaso nnyo okubazza bombi mu maaso
I couldn’t bring myself to answer it	Nnali sisobola kwereeta kukiddamu
I was amazed at his attitude toward girls	Nneewuunya nnyo endowooza gye yalina eri abawala
I won’t marry you	Sijja kukuwasa
I haven’t been here that long either	Nange sibadde wano bbanga ddene bwe lityo
I had something else and it wouldn’t shut up	Nnalina ekintu ekirala era nga tekigenda kusirika
I knew then that he was a traitor all along	Namanya olwo nti ye muwemu ebbanga lyonna
I want to help you to you	Njagala okukuyamba gy’oli
I read about one called	Nasoma ku emu eyitibwa
I open the next door and look around	Nzigulawo oluggi oluliraanyewo ne ntunula okwetooloola
I should have attended this conference	Nnali nsaanidde okwetaba mu lukungaana luno
I feel so weird	Mpulira nga ndi weird nnyo
I want to know what’s wrong with him	Njagala okumanya ekimutawaanya
I like it this way much more	Njagala nnyo mu ngeri eno okusinga nnyo
I was the last person he spoke to	Nze gwe yali asembayo okwogera naye
I was exhausted and couldn’t fight anymore	Nali nkooye nga sikyasobola kulwana
I try to lift my head off the floor	Nfuba okusitula omutwe gwange okuva wansi
I did some things that I did	Nnakola ebintu ebimu bye nnakola
I would like to add a few common live plants	Njagala okwongerako ebimera ebiramu ebitonotono ebya bulijjo
I looked at these two with such anger and hatred	Bano ababiri nabatunuulira n’obusungu n’obukyayi bwe butyo
Now I must ask you to leave	Kati nnina okukusaba ogende
I’m back home to my mother	Nkomyewo awaka ewa maama
I’m good looking and reasonably fit	Nze ndabika bulungi era ndi fit mu ngeri entuufu
Please, my brother, forgive me	Nkwegayirira muganda wange, onsonyiwe
I started losing my eyesight in high school	Natandika okubulwa amaaso mu siniya
I can’t trust others to keep him safe	Siyinza kwesiga balala kumukuuma nga talina bulabe
I believe my story may not have been added	Nzikiriza nti emboozi yange eyinza okuba nga teyagattibwako
I'm happy for the company, actually	Ndi musanyufu ku lwa kkampuni, mu butuufu
I hate the way he glorifies me	Nkyawa engeri gy’angulumizaamu
I haven’t finished it yet	Nze sinnagimaliriza
I have to get my uniform first	Nnina okusooka okufuna yunifoomu yange
A sudden temptation seized him	Ekikemo eky’amangu kyamukwata
I played with the label on my beer bottle	Nazannya n’akabonero akaali ku ccupa ya bbiya yange
I hoped he could handle the facts	Nali nsuubira nti asobola okukwata ensonga entuufu
I know you will have to wait	Nkimanyi nti ojja kuba osaanidde okulinda
I didn’t know if he was happy or not	Nali simanyi oba yali musanyufu oba nedda
I was walking hard towards the door	Nali ntambula nnyo nga njolekera oluggi
I just want to get you together	Njagala kwokka okukugatta
I climbed up and jumped on the deck	Nalinnya ne mbuuka ku ddeeke
I summoned my first real, real demon that night	Nayita omusambwa gwange ogwasooka ogwa nnamaddala, ogwa nnamaddala ekiro ekyo
New forum a new place to get to business	Forum empya ekifo ekipya okutuuka ku bizinensi
I can’t write a description	Sisobola kuwandiika kunnyonnyola
I was developing my craft	Nali nkulaakulanya omulimu gwange ogw’emikono
I have another assignment for you this week	Nnina omulimu omulala gwe mbawadde wiiki eno
I know you were trying to help	Nkimanyi nti wali ogezaako okuyamba
They can do what they want to do	Basobola okukola kye baagala okukola
Touch the screen, and it comes to life	Okukwata ku ssirini, era n’efuuka obulamu
I was home alone all night	Nnali waka nzekka ekiro kyonna
Multiple choices for material, color and construction	Okulonda okungi ku kintu, langi n’enzimba
I simply have to see something	Nze simply nnina okulaba ekintu
I felt very angry looking at him	Nawulira nga nnyiize nnyo nga mmutunuulira
I’m like super man	Nze ndi nga super man
You can see the picture of the heart on the right	Ekifaananyi ky’omutima osobola okukiraba ku ddyo
I think we lose him	Ndowooza tumufiirwa
I want to see us play some world-class players	Njagala kulaba nga tuzannyisa abazannyi abamu ab’omutindo gw’ensi yonna
I have been working with him for many years	Mbadde nkolagana naye okumala emyaka mingi
He stayed up until he was shot down in battle	Yasigala waggulu okutuusa nga yakubwa amasasi mu lutalo
I tried to approach the object at an angle	Nagezaako okusemberera ekintu ekyo mu ngeri ey’enkoona
I will always be wrong	Nja kuba nkyamu bulijjo
I thought you should know	Nze nalowooza nti olina okumanya
A job may be lost	Omulimu guyinza okuba nga gufiiriddwa
I didn’t hate shit	Ssakyawa musulo
I started rubbing my nose and my fear grew	Natandika okusiiga ennyindo era okutya ne kweyongera
I have a job in middle school	Nnina omulimu mu ssomero lya middle
A lump lodged in his throat	Ekizimba kyamusula mu mumiro
I listened to some of his records	Nawuliriza ezimu ku likodi ze
I want to work again	Njagala okuddamu okukola
I nodded, and he went back to his car	Nanyenya omutwe, n’adda mu mmotoka ye
I just need to pay	Nze nneetaaga kusasula kyokka
A hell of a lot of quick	A hell of bingi eby'amangu
I have a simple question for you	Nnina ekibuuzo eky’enjawulo gy’oli
I was left in a very bad state, but not dead	Nasigala mu mbeera mbi nnyo, naye nga sifudde
I don’t eat ice cream	Nze sirya ice cream
However, I seemed to know what to do with it	Kyokka nnali ndabika nga mmanyi eky’okukikolamu
Now I was sure they were helping me	Kati nnali mukakafu nti baali bannyamba
I love the concept and feel	Njagala nnyo concept ne feel
I just had to make the most of it	Nnalina okukikozesa obulungi kyokka
I felt grateful for everyone	Nnawulira nga nsiima buli muntu
Now I know that none of this is true	Kati nkimanyi nti tewali n’ekimu ku bino kituufu
He also returned to baseball	Era yaddayo mu muzannyo gwa baseball
I asked if it was really free will	Nasaba oba ddala kyali kya ddembe ly’okwesalirawo
I closed my eyes but the words wouldn’t come	Naziba amaaso naye ebigambo nga tebijja
I know my audience would value your work	Nkimanyi nti abawuliriza bange banditwala omulimu gwo nga gwa muwendo
I picked at my food, waiting for the right moment	Nalonda ku mmere yange, nga nninda ekiseera ekituufu
This makes early detection useful	Kino kifuula okuzuula amangu okw’omugaso
I went to the window and saw the water	Nagenda ku ddirisa ne ndaba amazzi
The cover of the canvas was lifted to reveal its wonder	Ekibikka ku kanvaasi kyasituddwako okulaga ekyewuunyisa kyayo
I loved that sexual display the most	Okwolesebwa okwo okw’okwegatta kwansinga okwagala
Two or three houses, a church, and a store	Ennyumba bbiri oba ssatu, ekkanisa, n’edduuka
I traveled here from long ago	Natambula wano okuva edda
I was the one he wanted	Nze gwe yali ayagala
No club had won the tournament before	Tewali kiraabu yonna yali ewangudde empaka zino emabegako
I can’t let my guard drop in front of him	Sisobola kuleka mukuumi wange kugwa mu maaso ge
I saw stars for the first time	Nalaba emmunyeenye omulundi gwe ogusoose
I have to go back downstairs	Nnina okudda wansi
He moved first to the northwest	Yasooka kusengukira mu bukiika kkono bw’amaserengeta
I could feel sorry for him	Nnali mpulira ng’amusaasira
I need a new ruler in the worst possible way	Nze nneetaaga omufuzi omupya mu ngeri esinga obubi
I shook my head quickly	Nanyenya mangu omutwe
I took that as a promise to keep quiet and moved on	Ekyo nakitwala ng’ekisuubizo eky’okusirika ne ngenda mu maaso
I knew what this meant now	Kino nnali mmanyi kye kyali kitegeeza kati
I am always alone, really alone	Bulijjo ndi nzekka, ddala ndi nzekka
I was now free to return to the couch	Kati nnali wa ddembe okudda ku kasolya
I highly recommend going	Nkubiriiza nnyo okugenda
Stepping back from that step back	Okudda emabega okuva ku ddaala eryo ery’okudda emabega
I want to make you a proposal	Njagala okukukolera ekiteeso
I lift my rib and it hurts	Nsitula olubavu ne lulumamu
The bath stone is also used extensively	Ejjinja ery’okunaaba nalyo likozesebwa nnyo
I haven’t seen you in nearly a decade	Sikulabangako mu myaka kumpi kkumi
I use some force to destroy it	Nkozesa amaanyi agamu okugisaanyaawo
I had never heard your voice or seen your face	Nnali siwulirangako ddoboozi lyo wadde okulaba mu maaso go
I couldn’t believe he was dead	Nali siyinza kukkiriza nti yali afudde
I remembered her face	Najjukira ffeesi ye
I gasped and fell to the floor	Nafuuwa omukka ogw’amaanyi ne ngwa wansi
I believe the language is unknown to me	Nzikiriza nti olulimi terimanyiddwa gyendi
This is known as racial status	Kino kimanyiddwa nga embeera y’amawanga
I'm not sure what to do about it	Sikakasa kya kukola ku nsonga eyo
A group of about ten people walked through the door	Ekibinja ky’abantu nga kkumi kyayita mu mulyango
Someone from above would buy several things	Omuntu okuva waggulu yandiguze ebintu ebiwerako
I was starting to come back	Nali ntandise okudda
I was to be paid weekly rent	Nnali wa kusasulwa ssente z’obupangisa buli wiiki
I moved my hands to touch his shoulders	Natambuza emikono gyange okumukwata ku bibegabega
Food system and nutrition	Enkola y’emmere n’endya
I have lived a quiet and lonely life	Mbadde mu bulamu obusirifu era nga ndi nzekka
The exploding ship was the first to catch my eye	Emmeeri eyali efuuwa okubwatuka ye yasooka okunkwata eriiso
I wrote down everything he said	Byonna bye yayogera nabiwandiika
I miss trying, us growing up	Nsubwa okugezaako, ffe okukula
I hope you found them interesting	Nsuubira nti wazisanze nga zinyuma
I could feel him shaking a little	Nali mpulira ng’akankana katono
I didn’t look away from the man	Ssaatunula wala ku musajja oyo
I love the aisle chair	Njagala nnyo entebe y’omu kkubo
Silence fell over the command room	Akasiriikiriro kaagudde ku kisenge ky’abaduumizi
I can’t compete with his power	Sisobola kuvuganya na maanyi ge
I will buy with your company again	Nja kuddamu okugula ne kkampuni yo
I remember that conversation even now	Nzijukira emboozi eyo ne kati
I sit and think about what is to come	Ntuula nga ndowooza ku bigenda okujja
I think it was very important	Ndowooza kyali kikulu nnyo
I plan my way towards the only curtain that was drawn	Nteekateeka ekkubo lyange nga njolekera kateni yokka eyali esibiddwa
I have your best interests at heart	Nnina ebirungi byo ku mutima
A low tea table was set up between them	Emmeeza ya caayi eya wansi yateekebwawo wakati waabwe
I had to be afraid of them	Nalina okubatya
I can’t imagine what goes through his mind	Siyinza kulowooza ku bigenda mu birowoozo bye
A state of contact between people or groups	Embeera y’okukwatagana wakati w’abantu oba ebibinja
A woman with a child in her arms	Omukazi alina omwana mu ngalo
I felt a bone break	Nawulira eggumba nga limenyeka
I am no longer afraid or angry	Sikyatya wadde okunyiiga
I couldn’t get their names straight away right away	Nali sisobola kufuna mannya gaabwe butereevu amangu ago
I wonder why that is	Nze nneebuuza lwaki ekyo kiri bwe kityo
Something like darkness doesn’t really exist	Ekintu ng’ekizikiza mu butuufu tekibaawo
I haven’t received any calls	Nze sifunye ssimu yonna
I learned a lot about them	Nnayiga bingi ebibakwatako
I need to stay later	Nze nneetaaga okusigala oluvannyuma
I don’t have any cash right now	Sirina ssente enkalu mu kiseera kino
I hope we are allowed to go outside	Nsuubira nti tukkirizibwa okufuluma ebweru
I couldn’t look at the rest	Abasigadde nnali sisobola kutunuulira
I felt sick and angry, and completely devastated inside	Nawulira nga ndi mulwadde era nga nnyiize, era nga nnyiize ddala munda
I had no purpose anymore	Nnali sikyalina kigendererwa
I choose this sofa for my house party	Sofa eno ngilonda ku kabaga kange ak’awaka
I don’t know what it is, to this day	Simanyi kiki, n’okutuusa leero
I was so tired of running	Nali nkooye nnyo okudduka
I mean, we’ve been preparing for this	Ntegeeza nti kino tubadde twetegekera
I was allowed to run wild in the palace	Nakkirizibwa okudduka mu lubiri nga nsiko
I understand that you are looking to do something positive	Ntegedde nti onoonya okukola ekintu ekirungi
I was a translator at the time	Mu kiseera ekyo nnali muvvuunuzi
I believe we are on the same path	Nzikiriza nti tuli ku kkubo lye limu
I cried and fell backwards	Nakaaba ne ngwa emabega
I can’t fail him like that	Siyinza kumulema bwentyo
I saw a dark figure pass by	Nalaba ffiga enzirugavu ng’eyitawo
I’m glad we’ve had the pleasure of meeting	Ndi musanyufu nti tufunye essanyu ly’okusisinkana
I have in mind a short and simple number	Nnina mu birowoozo ennamba ennyimpi era ennyangu
I am the end of all such efforts	Nze enkomerero y’okufuba kwonna ng’okwo
I went shopping with them	Nagenda nabo okusuubula
I asked for water, and then for clothes	Nasaba amazzi, ate oluvannyuma ne nsaba engoye
Gradually he regained his enthusiasm and began to write again	Mpolampola yaddamu okujjumbira era n’addamu okuwandiika
I tried many combinations and failed	Nagezaako okugatta ebintu bingi ne nnemererwa
I found them near the window	Nazisanga okumpi n’eddirisa
I know how to behave	Nze mmanyi okweyisa
I understood that the solar system was his body	Nategeera nti ensengekera y’enjuba gwe mubiri gwe
Two or three minutes at the most	Eddakiika bbiri oba ssatu okusinga
I have knowledge for my planning purposes	Nnina okumanya olw’ebigendererwa byange eby’okuteekateeka
I couldn’t imagine why he would need a gun	Nnali sisobola kulowooza lwaki yandibadde yeetaaga emmundu
I think they were other countries too	Ndowooza nazo zaali nsi ndala
This shocked me deeply	Kino kyankuba wala nnyo
A feeling he had felt before	Enneewulira gye yali awulidde emabegako
I waited patiently and now it has come out	Nalinda n’obugumiikiriza kati kivuddemu
I was worried he would get hurt	Nali mweraliikirivu nti ajja kulumizibwa
This was good for me	Kino kyali kirungi gyendi
I only brought a small piece of the letter	Naleeta akatundu akatono ak’ebbaluwa yokka
I was totally comfortable not discussing it	Nali mwetegefu ddala obutakiteesaako
I didn’t expect to see him slip his hand into hers	Saasuubira kumulaba ng’aseerera omukono gwe mu gwe
I’d rather work elsewhere	Nze nsinga kukola awalala
I didn’t know why he did that	Nnali simanyi lwaki yakola bw’atyo
The flood of green rolling away	Amataba ga kiragala nga gakulukuta ne gagenda
I will cook for them	Nja kubafumbira
I know him inside and out	Nze mmumanyi munda ne bweru
I pull the covers over my head	Nsika ebibikka ku mutwe
I thought you would tell him about that sort of thing	Nalowooza nti ojja kumubuulira ku kintu eky’ekika ekyo
A flood of conscious awareness and memory washed over him	Amataba g’okutegeera okutegeera n’okujjukira gaamunaazaako
I adjust my bed to better search the room	Ntereeza ekitanda kyange okusobola okunoonya obulungi ekisenge
I tell you they are worth every.	Nze mbagamba nti zisaanira buli...
I was overcome with grief	Nawangulwa ennaku
I sigh as my hand lets him go	Nsiiba ng’omukono gwange gumuleka agende
I want him to get his education first	Njagala asooke afune obuyigirize bwe
I think he loved me, in his youthful way	Ndowooza yali anjagala, mu ngeri ye ey’obuvubuka
I didn’t have any money either	Nange nali sirina ssente
I was supposed to be home an hour ago	Nali wa kubeera waka essaawa emu emabega
A servant kept walking on either side of him	Omuweereza omu yasigala atambula ku buli ludda lwe
I just inherited this place from my aunt	Ekifo kino naakakisikira ku ssenga wange
They will also spray dust or weeds	Era bajja kufuuyira enfuufu oba omuddo
I wasn’t going to die	Nnali sigenda kufa
I felt good about myself	Nnawulira bulungi ku lwange
I remembered the love	Najjukira omukwano
A few of us were granted this vision	Abatonotono ku ffe twakkirizibwa okwolesebwa kuno
I might explode in other ways	Nnyinza okubwatuka mu ngeri endala
I mean, you have to get realistic about this	Ntegeeza, olina okufuna realistic ku nsonga eno
I want to see the horror in your eyes	Njagala okulaba entiisa eri mu maaso go
I will always love you	Nja kukwagala bulijjo
I was anxious to continue walking around the room	Nnali mweraliikirivu okweyongera okutambula mu kisenge
I just sort of found myself here	Nze just sort of kwesanga wano
The world that elected him, not the other way around	Ensi eyamulonda, so si kifuulannenge
I am your memories, your knowledge, and your history	Nze ebijjukizo byo, okumanya kwo, n’ebyafaayo byo
He doesn’t know how to love	Tamanyi kwagala
I had a good feeling about it	Nnalina enneewulira ennungi ku nsonga eyo
I almost feel like they’re here with me	Kata mpulira nga bali wano nange
I take great satisfaction in creating something	Ntwala okumatizibwa okunene mu kutondawo ekintu
I traced the line of his square jaw	Nalondoola layini y’akawanga ke aka square
I just guided you along the way	Namala kukulungamya mu kkubo
I knew nothing about any stone	Nnali sirina kye mmanyi ku jjinja lyonna
I opened the passenger door	Naggulawo oluggi lw’omusaabaze
I hadn’t seen the light in a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga silaba kitangaala
I don’t even have thoughts about women	Sirina na birowoozo ku bakazi
I got up and ran towards the road	Nasituka ne nziruka nga njolekera ekkubo
I feel the food will be to die for	Mpulira emmere ejja kuba ya kufiirira
Only seven men died in the attack	Abasajja musanvu bokka be baafiiridde mu bulumbaganyi buno
I looked at my legs and they looked normal	Natunuulira amagulu gange ne galabika nga ga bulijjo
I was leaving, moving on from my past	Nali nvaako, nga ngenda mu maaso okuva mu bulamu bwange obw’emabega
I walked to the door and locked myself inside	Natambula okutuuka ku mulyango ne neeggalawo munda
I went through a week of training	Nayita mu wiiki y’okutendekebwa
I pushed the button but nothing happened	Nanyiga bbaatuuni naye nga tewali kyaliwo
Hair, nail, some skin	Enviiri, omusumaali, olususu olumu
I remembered that confession was good for the soul	Najjukira nti okwatula kwali kulungi eri emmeeme
I smiled and got out of bed	Namwenya ne nva ku kitanda
I had people who loved me, people who knew me	Nnalina abantu abanjagala, abantu abaali banmanyi
Seconds later, it disappeared	Nga wayise sekondi ntono, kyabula
I didn’t turn around or wait for an answer	Ssaakyuka wadde okulinda okuddibwamu
I never took that happiness for granted	Essanyu eryo sikitwalangako nga kikulu
I grabbed him and accepted his hand	Namukwata ne nzikirizza omukono gwe
I can’t wait to go shopping	Siyinza kulinda kugenda kusuubula
Sixty-two minutes passed	Eddakiika nkaaga mu bbiri yayitawo
A knot grew in the pit of my stomach	Ekikonde kyakula mu kinnya ky’olubuto lwange
I just can't prove it right now	Nze just sisobola kukikakasa mu kiseera kino
I laughed and opened them both, looking through his	Naseka ne nzigulawo byombi nga ntunula mu bibye
I think that would only be logical	Ndowooza ekyo kyandibadde kya magezi gokka
I called my family to tell them	Nakubira ab’omu maka gange essimu okubabuulira
I smoked socially	Nanywa sigala nga nkolagana n’abantu
I play myself on the climbing frame	Nzannyira nzekka ku fuleemu y’okulinnya
I think that’s part of the problem	Ndowooza ekyo kye kimu ku bizibu
I was looking forward to meeting him	Nnali nneesunga okumusisinkana
I gained new confidence	Nafuna obwesige obupya
I could see myself as true	Nnali nsobola okwerabira nti kituufu
I feel so abandoned without you	Mpulira nga nsuuliddwa nnyo nga tolina ggwe
I don’t remember what we were alleged to have done	Sijjukira kye kyali kigambibwa nti twakola
I can tell from her expression of disbelief	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gy’alaga nti takkiriza
A repeated two-word song	Oluyimba lw’ebigambo bibiri oluddiŋŋanwa
A friendly smile accompanied her nonchalant tone	Akamwenyumwenyu ak’omukwano kaawerekerwako eddoboozi lye ery’obutafaayo
I had long since stopped caring about it	Nnali mmaze ebbanga nga nkomye okukifaako
I invite you to take a look	Nkuyita ogende otunule
I go into this depth for one reason only	Nze ngenda mu buziba buno olw’ensonga emu yokka
I heard you well and truly	Nakuwulidde bulungi era mu butuufu
I will rank them at the end of each weekend	Nja kubateeka mu nsengeka ku nkomerero ya buli wiikendi
I suggest you watch the video below in its entirety	Nkuwa amagezi olabe vidiyo eno wammanga yonna
All I had was a drinking problem	Kye nnalina ekizibu ky’okunywa omwenge
College degree and management experience preferred	Diguli mu ttendekero ekkulu n’obumanyirivu mu nzirukanya y’emirimu kye kisinga okwettanirwa
I want to try that sometime	Ekyo njagala kukigezaako oluusi
I can’t stand that guy	Ggaayi oyo sisobola kugumiikiriza
I shouldn’t be with you	Sisaanye kubeera naawe
I need to show him my game	Nze nneetaaga okumulaga omuzannyo gwange
I remember he told me it was going to burn	Nzijukira yang’amba nti egenda kwokya
I walked towards him slowly	Natambula nga mmutuukako mpola
I followed all the rules and regulations	Nnagoberera amateeka gonna n’ebiragiro
I have two wonderful adult children who are my rock	Nnina abaana babiri abakulu ab’ekitalo nga be lwazi lwange
I enjoyed the video, by the way	Nanyumirwa nnyo akatambi, by the way
I tried not to disturb its universe	Nagezaako obutataataaganya bwengula bwayo
I didn’t know what he was talking about	Nnali simanyi kye yali ayogera
I believe they will smoke him	Nzikiriza nti bajja kumufuuwa sigala
A drink will help me relax	Ekyokunywa kijja kunnyamba okuwummulamu
I watched the gun at the back of his head	Emmundu nnagitunuulira emabega w’omutwe gwe
I was completely shocked and totally unexpected	Nakwatibwa ensisi ddala era nga sikisuubira n’akatono
I can’t imagine what they did to him	Siyinza kulowooza ku kye baamukoze
I can see him getting into shape	Ndaba ng’agenda mu mbeera
I reached back and spread my wings	Natuuka emabega ne nsaasaanya ebiwaawaatiro byange
I heard my mother start to cry	Nawulira maama ng’atandika okukaaba
Then I thought about turning right, it happened	Olwo ne ndowooza ku ky’okukyukira ku ddyo, kyabaawo
I run to another table	Nddukira ku mmeeza endala
I was trying to suppress my fear	Nnali ngezaako okunyigiriza okutya kwange
I enjoy this very much	Kino nkinyumirwa nnyo
I need at least six days for that much gold	Nze nneetaaga waakiri ennaku mukaaga ku zaabu omungi bw’atyo
I want her to smile more	Njagala ayongere okumwenya
I felt him push me	Nawulira ng’ansika
He tells them they don’t know	Abagamba nti tebamanyi
I am in constant chaos, always	Ndi mu kavuyo akatasalako, bulijjo
I wanted to beg him to walk faster	Nnali njagala okumwegayirira atambulire amangu
I prefer it on the ground anyway	Nze nsinga kwagala ku ttaka anyway
I didn’t think much of it	Ssaakirowoozaako nnyo
I’ll give you a name	Nja kukuwa erinnya
I really didn’t know what to say	Mu butuufu nnali simanyi kya kwogera
I love life on the road	Njagala nnyo obulamu ku luguudo
I grabbed a chair, positioning myself	Nakwata entebe, nga nneeteekako
I would like you to tell me	Nze nandyagadde ombuulira
I have to win this game	Nnina okuwangula omupiira guno
I find it very interesting	Nze nkisanga nga kinyuma nnyo
I sighed and invited him inside	Nasiiba ne mmuyita okuyingira
I am a helpless slave	Ndi muddu atalina ky’asobola kukola
I even asked him to pay her twice	Nnatuuka n’okumusaba okumusasula emirundi ebiri
I throw water on my face and brush my teeth	Nsuulira amazzi mu maaso ne nsenya amannyo
I was sure it was some kind of machine	Nali nkakasa nti kyali kika kya kyuma
I was screaming myself	Nze kennyini nnali nkuba enduulu
I just need to find it	Nze nneetaaga kugizuula kyokka
I ordered a cup of coffee	Nalagira ekikopo kya kaawa
A copy is attached	Kopi yaayo egattibwako
I was married to him for years	Namala emyaka nga mufumbo naye
I really love you, we will never part	Nkwagala ddala, tetujja kwawukana
I hope he can release it soon	Nsuubira nti asobola okugifulumya mu bbanga ttono
I think why you already know why	Ndowooza lwaki omanyi dda lwaki
I assure you they are non-toxic	Nkukakasa nti tebiriimu butwa
I can only think in terms of budget, not in terms of quality	Nsobola okulowooza ku mbalirira, so si mu mutindo
I didn’t ask too many questions	Ssaabuuza bibuuzo bingi nnyo
I try to say something, but my voice is gone	Nfuba okubaako kye njogera naye eddoboozi lyange liweddewo
I was here all the time	Nze nali wano buli kiseera
A man nearby throws himself to one side	Omusajja ali okumpi awo yeesuula ku ludda olumu
I didn’t care for small talk	Nnali sifaayo ku mboozi entonotono
I cried and everything	Nakaaba na buli kimu
I think you only rode them twice	Ndowooza wazirinnya emirundi ebiri gyokka
I was banking on you being wise	Nali banka ku ggwe okuba ow’amagezi
A man entered, dressed as a butler	Omusajja yayingira, ng’ayambadde nga butler
I can’t think of any others	Siyinza kulowooza ku ndala yonna
I think he wanted to kill me	Ndowooza yali ayagala kunzita
I can power through the pain	Nsobola amaanyi okuyita mu bulumi
I think we should find out who they are	Ndowooza tusaanidde okuzuula be baani
I wish he could have been helped in some way	Njagala nnyo yandibadde ayambibwako mu ngeri emu oba endala
The national forest is a perfect fit	Ekibira ky’eggwanga kituukira ddala bulungi
I couldn’t concentrate in classes	Nnali sisobola kwemalira mu bibiina
I have a wide range of interests including religion, literature, politics and culture	Nnina ebintu bingi bye njagala omuli eby’eddiini, ebiwandiiko, ebyobufuzi n’obuwangwa
I was talking about marriage	Nze nali njogera ku bufumbo
Most measurements showed no signs of disease	Ebipimo ebisinga tebyalaga kabonero konna ka bulwadde
I knew it wasn’t easy for him either	Namanya nti era tekyali kyangu gy’ali
Little did I know that it was unusual	Nnali simanyi bulungi nti si kya bulijjo
I think he would rather talk to you	Ndowooza yandibadde asinga kwogera naawe
I don’t want to open my eyes	Saagala kuzibula maaso gange
A portal of light opens before me	Omukutu gw’ekitangaala gugguka mu maaso gange
I think he meant for her	Ndowooza yali ategeeza ku ye
I start charging out, I think positively about that, too	Ntandika okusasula ebweru, ndowooza bulungi ku ekyo, nange
I looked over his shoulder	Natunula waggulu ku kibegabega kye
I could have done something better	Nnali nsobola okukola ekintu ekisingako awo
I wouldn’t need to exercise or do anything else	Ssandibadde nneetaaga kukola dduyiro oba okukola ekintu ekirala kyonna
I was actually hired by a hospitality company	Mu butuufu nnapangisibwa kkampuni emu ekola ku by’okusembeza abagenyi
I leaned forward, gripping the rafters	Nneesigamira mu maaso, nga nkwata ku bikondo
I wish it happened more often	Njagala kibeerewo emirundi mingi
I definitely wanted to be more understanding	Mazima ddala nnali njagala okwongera okutegeera
I still had to change my wedding ring	Nnali nkyalina kukyusa mpeta yange ey’embaga
I hadn’t been there in a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga sigendayo
I went to his wake and then to his funeral	Nagenda mu kuzuukuka kwe oluvannyuma ne ŋŋenda mu kuziika kwe
I love pizza but it has betrayed me	Njagala nnyo pizza naye enzibye olukwe
Now I know a little bit about him, yes	Kati mmanyiko katono ku ye, yee
I look at him curiously	Nmutunuulira nga njagala okumanya
I hear them all the time	Nze mbawulira buli kiseera
I didn’t tell them they did	Saabagamba nti bakikola
However, I didn’t stop at the border	Kyokka, saakoma ku nsalo
I could see him already, alive and well	Nali nsobola okumulaba edda, nga mulamu era nga mulamu bulungi
I need to read his books under this name	Nze nneetaaga okusoma ebitabo bye wansi w’erinnya lino
I slowly resigned myself to my fate	Nalekulira mpola okutuuka ku nkomerero yange
I wasn’t supposed to hurt him	Nze nali silina kumulumya
I can see the anger still burning in his eyes	Ndaba obusungu nga bukyayaka mu maaso ge
I will not give reasons for any reason	Sijja kuwaayo nsonga olw’ensonga yonna
I had already been through it once	Nnali nkiyiseemu dda omulundi gumu
I find one of the second guard	Nsanga omu ku mukuumi owookubiri
Some venues raised ticket prices for the film	Ebifo ebimu byalinnyisa emiwendo gya tikiti za firimu eno
Happy to answer with you	Essanyu okuddamu naawe
People will be evicted from their homes	Abantu bagenda kugobwa mu maka gaabwe
I was terrified to enter a shopping mall	Natya nnyo okuyingira mu kifo ekimu eky’amaduuka
I know you walked with him	Nkimanyi nti watambula naye
I could follow both paths, and any paths, forever	Nnali nsobola okugoberera amakubo gombi, n’amakubo gonna, emirembe gyonna
I have to think about it a bit	Nnina okukirowoozaako katono
I was tired, but I really wanted to get home without delay	Nnali nkooye, naye nga njagala nnyo okutuuka awaka awatali kulwa
I detect poison in both	Nzuula obutwa mu byombi
I opened the book and pulled him out	Naggulawo ekitabo ne mmusikamu
I’ve also been put off other things	Nze n’ebintu ebirala nabyo binyimiriziddwa
I got another message	Nafuna obubaka obulala
I can feel the love and support	Nsobola okuwulira okwagala n’obuwagizi
I almost knew what it was	Katono mmanyi kye kyali
I looked at the people	Natunuulira abantu
A challenge unlike anything he had done before	Okusoomoozebwa okutafaananako kintu kyonna kye yali akoze emabegako
I would go and pick and choose from those	Nze nandigenze ne nnonda ne nlonda ku ebyo
I looked up, meeting his eyes	Natunula waggulu, nga nsisinkana amaaso ge
A sponsor is a mentor who goes the extra mile	Sponsa ye mubuulirizi agenda mayiro ey’okugattako
I swallowed, finding my throat incredibly dry	Namira, ne nsanga emimiro gyange nga nkalu mu ngeri etategeerekeka
I looked for something else	Nanoonya ekintu ekirala kye nnali nkozesa
I differ in his views on their expectations	Njawukana mu ndowooza ze ku bye basuubira
A spiritual escape to freedom	Okudduka okw’omwoyo okutuuka ku ddembe
I quickly remembered his instructions	Najjukira mangu ebiragiro bye
The prize is the oldest in international journalism	Ekirabo kino kye kisinga obukadde mu by’amawulire eby’ensi yonna
The radar set showed the whole picture	Rada set yalaga ekifaananyi kyonna
I fell backwards from the impact and lost my leg	Nagwa emabega okuva ku kukuba ne nfiirwa ekigere
I scream and slide to the right	Nkuba enduulu ne nsereba ku ddyo
I climb the stairs with ease	Nlinnya amadaala n’obwangu
I was very strong, myself	Nze nnali wa maanyi nnyo, nze kennyini
I highly recommend others do the same	Nkuwa amagezi nnyo n’abalala okukola kye kimu
I would treat any guy like that	Ggaayi yenna nandiyisizza bwentyo
The overall impact in this area was minimal	Okutwalira awamu okukosebwa mu kitundu kino kwali kutono
No guard in the world could have saved that	Tewali mukuumi yenna mu nsi yandibadde awonya ekyo
I want to do these things	Njagala kukola bintu bino
A strange world is now open to you	Ensi ey’ekyewuunyo kati ekuggulewo
I couldn’t do that for us	Ekyo saasobola kutukolera
He is now a trial lawyer	Kati munnamateeka awoza emisango
Black represented the royal family	Ekiddugavu kyali kikiikirira amaka g’obwakabaka
I kept them closed for a little while	Nazikuuma nga nzigale okumala akaseera katono
I can help with outdoor activities	Nsobola okuyamba ku mirimu egy’ebweru
Producing music	Okufulumya ennyimba
I’m a pretty nice guy	Nze ggaayi omulungi ennyo
I don’t have wings	Sirina biwaawaatiro
I had no choice but to enter the mortal realm	Nnali sirina kya kukola okuggyako okuyingira mu nsi efa
I go inside and make myself some tea	Nyingira munda ne nneekolera caayi
I didn’t realize that until now	Saakimanya nti okutuuka kati
I can’t think in terms of now	Sisobola kulowooza mu nsonga za kati
I checked it for holes	Nagikebera oba tewali bituli
I'll see you tonight	Nja kukulaba ekiro kino
I wanted to own it all	Nnali njagala okuba bannannyini byo byonna
I love trying to be a part of that as a whole	Njagala nnyo okugezaako okubeera ekitundu ku ekyo okutwaliza awamu
I could see no other way but to make him laugh	Tewali ngeri ndala gye nnali ndaba okuggyako okumusesa
I reached across the table and offered my hand	Natuuka emitala w’emmeeza ne mpaayo omukono gwange
I asked him if something was wrong	Namubuuza oba waliwo ekikyamu
I became the master of my life	Nafuuka mukama w’obulamu bwange
I have no intention on it either	Nze nange sirina kigendererwa ku kyo
Sometimes they threw beer bottles at them	Emirundi egimu baabasuuliranga obucupa bwa bbiya
No one had heard anything like that before	Tewali yali awulidde kintu ng’ekyo emabegako
I mean normal people	Ntegeeza abantu aba bulijjo
I’ll have my way at your expense	Nja kuba n’ekkubo lyange ku ssente zo
We’re just trying to be respectful	Tufuba kwokka kuba ba kitiibwa
We continue to grow continuously	Tugenda mu maaso n’okukulaakulana obutasalako
An innocent smile of love	Akamwenyumwenyu akatalina musango ak’omukwano
I’m doing it now	Nze kati nkikola
I look from it to his eyes	Ntunula okuva ku kyo okutuuka ku maaso ge
I’m on the last road now	Nze ndi ku kkubo erisembayo kati
I wasn’t going to do it	Nze nali sigenda kukikola
I mean not trying to save her	Ntegeeza obutagezaako kumutaasa
I talked to a lot of people and read a variety of books	Nnayogera n’abantu bangi era ne nsoma ebitabo eby’enjawulo
I used to do climbing	Nakolangako eby’okulinnya
I wanted to feel every muscle contraction	Nnali njagala okuwulira buli kunyigirizibwa kw’ebinywa
Other changes included increased integration between exploration and warfare	Enkyukakyuka endala mwalimu okwongera okugatta wakati w’okunoonyereza n’entalo
Nothing really bothered them	Tewali kyali kibatawaanya nnyo
I think most of you know that	Ndowooza abasinga obungi ku mmwe ekyo mukimanyi
I like to change my things sometimes	Njagala nnyo okukyusa ebintu byange oluusi
I wasn’t sleeping anyway	Nze nali sisula mu ngeri yonna
We weren’t ready to do that again	Ekyo twali tetwali beetegefu kuddamu kukikola
I didn’t think or mean to over step	Saalowooza oba okutegeeza ku over step
I have a decent amount in savings	Nnina ssente ezisaanidde mu kutereka
The valuables stay away	Eby’omuwendo bisigala wala
The important thing is that we won	Ekikulu kwe kuba nti twawangula
I doubt he’ll be surprised	Nbuusabuusa nti ajja kwewuunya
I see the love you have for your family	Ndaba okwagala kw’olina eri ab’omu maka go
I could only hope he didn’t cheat on me	Nali nsobola okusuubira nti teyanfera
I feel lucky to have him in my life	Mpulira nga ndi wa mukisa okubeera naye mu bulamu bwange
The piece was a success and was widely copied	Ekitundu kino kyali kya buwanguzi era kyakoppololwa nnyo
I waited here instead	Nalinda wano mu kifo ky’ekyo
I have to go see him in a moment	Nnina okugenda okumulaba mu kaseera katono
I was sure it wasn’t going away	Nali mukakafu nti tekyali kigenda wala
I guess he got it better than me	Ntebereza nti yakifuna okunsinga
I know this topic can be controversial	Nkimanyi nti omulamwa guno guyinza okuleetawo okusika omuguwa
I wave my hand in front of her in front of her	Nnyeenya omukono mu maaso ge mu maaso ge
I loved being with him	Nnayagala nnyo okubeera naye
I breathed a big sigh of relief	Nassa omukka omunene ogw’obuweerero
I could hear them there	Nnali nsobola okubawulira awo
I need to commend you for a job well done	Nneetaaga okusiima olw’omulimu ogukoleddwa obulungi
I can’t help you there	Sisobola kukuyamba eyo
I could live without it	Nnali nsobola okuwangaala nga siriiwo
A small white light flashed on the panel	Akatangaala akatono akazungu kaaka ku kipande
I was too busy drinking and trying to lie down	Nali bbize nnyo okunywa n’okugezaako okugalamira
I couldn’t feel anything	Nnali sisobola kuwulira kintu kyonna
I will guide you and protect you	Nja kukulungamya era nkukuume
I hadn’t moved all night	Nnali sisenguse ekiro kyonna
I love what we do here	Njagala nnyo bye tukola wano
I have more control and it is way more convenient	Nnina obuyinza obusingako era nga way more convenient
I was shocked to see him	Nakwatibwa ensonyi okumulaba
I would think twice about reopening them	Nze nandirowoozezza emirundi ebiri ku ky’okuddamu okuziggulawo
I’m still very greedy	Nze nkyalina omululu nnyo
A search was conducted at the residence	Omuyiggo gwakoleddwa mu maka gano
I think there’s something different going on in your head	Ndowooza waliwo ekintu eky’enjawulo ekigenda mu maaso mu mutwe gwo
I miss the members too	Nze nange nsubwa bammemba
I loved that he was such a pack rat	Nnayagala nnyo nti yali pack rat bw’atyo
The brigade is organized into four divisions	Brigade eno etegekeddwa mu bibinja bina
I have vivid dreams sometimes	Nfuna ebirooto ebirabika obulungi oluusi
I saw butter on the coffee table	Nalaba butto ku mmeeza ya kaawa
I can control them and say, okay, do everything	Nsobola okubafuga ne ŋŋamba nti, okay, kola byonna
I touched the side of my head and felt the blood	Nakwata ku ludda lw’omutwe ne mpulira omusaayi
I guess he liked having people around to impress	Ntebereza nti yali ayagala nnyo okubeera n’abantu abamwetoolodde okuwuniikiriza
I just have to drive this one	Nnina okuvuga eno yokka
I clear my throat before answering	Nyonja emimiro nga sinnaddamu
I didn’t announce until last year	Ssaalangirira okutuusa omwaka oguwedde
I mean he's not exactly the picture of physical perfection	Ntegeeza si ye ddala ekifaananyi ky’okutuukirizibwa kw’omubiri
I never really intended to go there	Mu butuufu saagendererangako kugendayo
A copy of your plans would be very helpful	Kopi y’enteekateeka zo yandiyambye nnyo
I’m not talking about sexual desire	Siyogera ku kwagala kwegatta
I didn’t know anyone there	Nnali sirina gwe mmanyi eyo
I asked him about his family	Namubuuza ebikwata ku famire ye
I put my hand on his shoulder	Nassa omukono gwange ku kibegabega kye
I could even tell you about it	Nnali nsobola n’okukubuulira ku nsonga eyo
I like to control and make you obey me	Njagala nnyo okufuga n’okukuleetera okungondera
I think it can do a lot of good	Ndowooza kiyinza okukola ebirungi bingi
I’m sitting at home	Ntudde waka
I jumped in to surprise you	Nabuuka ne nnyingira okukwewuunyisa
A girl of about eighteen introduced herself	Omuwala ow’emyaka nga kkumi na munaana yeeyanjula
The word must point to his experience	Ekigambo kirina okusonga ku ky’ayitamu
I was lucky they let me stay in	Nalina omukisa ne banzikiriza okusigala mu
It seems very rare in nature	Kirabika tekitera nnyo mu butonde
I looked at him and then saw the time	Namutunuulira olwo ne ndaba obudde
I wiped the moisture from my face	Nasiimuula obunnyogovu mu maaso
I didn’t enjoy being alone	Ssaanyumirwanga kubeera nzekka
I guess you can’t argue that point	Ntebereza nti ensonga eyo tosobola kugiwakanya
I want to know who paid you to do this	Njagala okumanya eyakusasula okukola kino
I want to do something different	Njagala okukola ekintu eky’enjawulo
I turned slightly and kissed her	Nakyuka katono ne mmunywegera
It remained very small	Kyasigala nga kitono nnyo
I got really into it	Nayingira ddala mu kyo
I tried to find the right balance	Nnafuba okufuna bbalansi entuufu
He is quick and very angry	Ayanguwa era musunguwavu nnyo
I'm what you'd call a free spirit	Nze kye wandiyise emmeeme ey'eddembe
I need to focus on recovery	Nze nneetaaga okussa essira ku kudda engulu
I looked up at the ceiling then out the window	Natunula waggulu ku ssilingi olwo ne nfuluma mu ddirisa
I’m grateful, I’m smiling, and I’m inspired	Nneebaza, nmwenya, era nfunye okubudaabudibwa
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	Omulwanyi omugayaavu mulwanyi afudde, bulijjo ekyo kijjukire
I just remind you, then	Nkujjukiza kyokka, olwo
I jumped on the first flight here	Nabuuka ku nnyonyi eyasooka wano
I pray for everyone, even my enemies now	Nsaba buli muntu, wadde abalabe bange kati
I can’t deal with him anymore	Sikyasobola kumukolako
I started to feel embarrassed	Natandika okuswala
I know he would learn to trust you	Nkimanyi yandiyize okukwesiga
I moved my feet down slowly	Natambuza ebigere byange wansi mpola
I just lost myself there for a while	Namala kwefiirwa awo okumala akaseera
They want to feel normal	Baagala okuwulira nga ba bulijjo
I think of you every year at this time	Nkulowoozaako buli mwaka mu kiseera kino
I lost everything back there	Nafiirwa buli kimu emabega awo
I've seen something similar, you know	Nze ndabye ekintu ekifaananako bwe kityo, omanyi
I felt so dirty, angry and crazy	Nawulira nga ndi mucaafu nnyo, nga nnyiize era nga ndi mulalu
Only four of them were very thorough	Bana bokka ku bo be baali bajjuvu nnyo
I haven’t seen any of them since	Okuva olwo sirabangako n’omu ku bo
I have no right to make such a decision	Sirina ddembe kusalawo ng’okwo
I stopped trusting people	Nnalekera awo okwesiga abantu
I haven’t tried it yet, but I want to soon	Nze n’okutuusa kati sigezezzaako, naye njagala mu bbanga ttono
I do, more than you can imagine	Nkola, okusinga bw’oyinza okulowooza
I felt it then, like a deep rip inside me	Nakiwulira olwo, ng’okuyulika ennyo munda yange
I remember when you were born	Nzijukira bwe wazaalibwa
I fell hard on my side	Nagwa nnyo ku ludda lwange
I was way out in my element	Nali way out mu element yange
A second, shorter list, of what is really true	Olukalala olw’okubiri, olumpi, olw’ebyo ddala ebituufu
I can’t live like this forever	Sisobola kubeera bwentyo emirembe gyonna
I saw nothing but him, and him not always in the blatant way	Saalabanga kintu kirala okuggyako ye, era ye si bulijjo mu ngeri ey’olwatu
I wanted to pay it forward	Nnali njagala kugisasula mu maaso
I wanted to write two or three a week	Nnali njagala okuwandiika bbiri oba ssatu mu wiiki
I cleared my throat and spoke very carefully	Nalongoosa emimiro ne njogera n’obwegendereza ennyo
I stood there and admired him in the candlelight	Nayimirira awo ne mmusiima mu musana gwa kandulo
I needed to be strong for you	Nnali nneetaaga okubeera ow’amaanyi ku lulwo
I enjoyed everything about church	Nnanyumirwanga buli kimu ekikwata ku kkanisa
I wonder what’s coming	Nze nneebuuza ekijja
I really wanted to see the director of graduate studies	Nnali njagala nnyo okulaba dayirekita w’okusoma diguli
I love her style	Njagala nnyo sitayiro y’omukazi oyo
I lowered until my lips were under his ear	Nakka okutuusa emimwa gyange lwe gyali wansi w’okutu kwe
I guess the name spread	Ntebereza nti erinnya lyasaasaana
It just ran its course	Yamala kudduka kkubo lyayo
I feel his eyes piercing my back	Mpulira amaaso ge nga ganboola mu mugongo
I was totally bare back there, my dress up	Nali totally bare back there, ennyambala yange waggulu
I hold his cock with my hands	Nkwata omukira gwe n'emikono gyange
I had used his name with the police, yes	Nali nkozesezza erinnya lye ne poliisi, yee
At least I would try	Wakiri nandigezezzaako
I still have a few more months to go	Nkyalina emyezi emirala mitono okugenda
I should have brought your phone yesterday	Nandibadde nleete essimu yo jjo
I, uh, just can’t take it anymore	Nze, uh, just sikyasobola kukitwala
I am so sorry about that	Ekyo nkisonyiwa nnyo
I tried to turn around, but couldn’t	Nagezaako okukyuka, naye ne sisobola
I’ve been looking for a hot meal for days	Mmaze ennaku nga nnoonya eky’okulya ekibuguma
I often read on my bedroom floor	Ntera okusoma ku mwaliiro gw’ekisenge kyange
I like to let my players guide me	Njagala nnyo okuleka abazannyi bange okunlungamya
I watched it as he continued	Nakitunuulira nga bw’agenda mu maaso
I was thinking about	Nali ndowooza ku
I wanted to do a few things before that	Nnali njagala okukola ebintu ebitonotono nga ekyo tekinnatuuka
I told them about my thoughts on being in the heat	Nababuulira ku ndowooza yange ku kubeera mu bbugumu
I was the one who said screw humanity	Nze nali eyagamba okusikula obuntu
I’m at home wherever you are	Nze ndi waka wonna w’oli
I would love my friends too	Nze nange nandyagadde nnyo mikwano gyange
Then I realized that mine was probably bad	Olwo ne nkitegeera nti osanga eyange yali mbi
I took my son and put him on my chest	Nakwata mutabani wange ne mmuteeka ku kifuba
I could think of nothing to say about his wife	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kwogera ku mukyala we
I stood there and took it all in	Nayimirira awo ne mbitwala byonna
I tried a kick, and then a punch	Nagezaako okukuba ekigwo, ate oluvannyuma ne nkuba ekikonde
I didn’t hurt that reporter	Omusasi oyo saamulumya
A little moment of peace and quiet will do him good	Akaseera akatono ak’emirembe n’obutebenkevu kijja kumukolera ebirungi
They have to eat human blood to survive	Balina okulya omusaayi gw’omuntu okusobola okuwangaala
I hope to see smoke	Nsuubira okulaba omukka
I enjoy the work and it keeps me busy	Omulimu ngunyumirwa nnyo era gunkuuma nga ndi bbize
I just started showing up every day	Naakatandika okweraga buli lunaku
I was very angry with him	Namunyiiga nnyo
I convinced him that wasn’t necessary	Namumatiza nti ekyo tekyali kyetaagisa
A second later, he turned off the light	Nga wayise akasekondi, yaggyako ettaala
I hated everything about myself	Nnakyawa buli kimu ekikwata ku nze
I only see you as a man	Nkulaba ng’omusajja wekka
I read him the plate number and waited	Namusomera nnamba ya pulati ne nninda
Illinois requires background checks at firearms courses	Illinois yeetaaga okukeberebwa ebyafaayo mu misomo gy’emmundu
I will always see you	Nja kukulaba bulijjo
I felt my blood burn	Nawulira omusaayi gwange nga gwokya
I want to be loved as a woman	Njagala okwagalibwa ng’omukazi
I meant to write yesterday, but I was so tired	Nnali ntegeeza kuwandiika jjo, naye nga nkooye nnyo
I had questions that needed answers	Nnalina ebibuuzo ebyetaaga okuddibwamu
Additional construction was in order	Okuzimba okw’enjawulo kwali mu nteekateeka
I held my breath in shock	Nakwata omukka nga ntya nnyo
I wanted a place in the mirror	Nnali njagala ekifo mu ndabirwamu
I closed the door behind us	Naggalawo oluggi emabega waffe
I looked at the monk, then at myself	Natunuulira omumonko, oluvannyuma ne nneetunuulira
I felt like a winner	Nawulira nga ndi muwanguzi
I spent hours there as a kid	Namalayo essaawa eziwera nga nkyali mwana muto
I had to cover my eyes	Nnalina okubikka amaaso gange
I love seeing the seed all the way through	Njagala nnyo okulaba ensigo okutuukira ddala
I just noticed a pattern in his work history	Naakalaba enkola mu byafaayo bye eby’emirimu
I loved watching my girl swim	Nnali njagala nnyo okulaba omuwala wange ng’awuga
Religious freedom was also an attraction for some	Eddembe ly’eddiini nalyo lyali kintu ekisikiriza abamu
I hadn’t done enough for them	Nnali sibakoledde kimala
I saw them playing in empty boxes	Nabalaba nga bazannya mu bibokisi ebyereere
I had never felt so passionate about it	Nnali siwulirangako nga njagala nnyo
I wouldn’t have you work a second shift	Ssandibadde naawe okukola ssifiiti eyookubiri
I had to have a lot of surgery	Nnalina okulongoosebwa ennyo
The performance was generally welcomed	Omuzannyo guno gwayaniriziddwa okutwalira awamu
I knew then, and I still can’t stop it	Namanya olwo, era n’okutuusa kati sisobola kukikomya
The escape plan thus failed	Enteekateeka y’okutoloka bwetyo yalemererwa
I thought you might be	Nalowooza nti oyinza okuba nga ggwe
His journey north had not been easy	Olugendo lwe olw’okugenda mu bukiikakkono lwali terubadde lwangu
I went ahead and kissed her deeply	Nagenda mu maaso ne mmunywegera nnyo
I expected him to be in the club	Nali nsuubira nti ajja kubeera mu kiraabu
I was getting frustrated, and decided to ignore most of it	Nali ngenda nnyiiga, ne nsalawo okubuusa amaaso ebisinga obungi
I didn’t like it when his body touched mine	Ssaakyagala omubiri gwe bwe gwandikwata ku gwange
I agree that it keeps most of the water out	Nzikiriziganya nti ekuuma amazzi agasinga obungi nga tegafuluma
I tried to hide under the toilet in that tiny space	Nagezaako okwekweka wansi wa kaabuyonjo mu kifo ekyo ekitono ennyo
I ran to people and asked what was wrong	Nadduka eri abantu ne mbuuza ekikyamu
I couldn’t concentrate on anything	Nnali sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I rang the bell and a lady came out	Nakuba akagombe omukyala omu n’afuluma
A child who could be reached	Omwana eyali asobola okutuusibwako
I almost never used it	Kumpi saagikozesangako
The machine was on his side	Ekyuma kyali ku ludda lwe
I had seen nothing, no sign of any kind	Nnali sirina kye ndabye, nga tewali kabonero ka ngeri yonna
I only have my handbag	Nnina ensawo yange ey’omu ngalo yokka
I looked into the white evil	Natunula mu bubi obweru
I must have slipped because of that	Nteekwa okuba nga nnaseeyeeya olw’ekyo
I don’t think it’s generally known	Sirowooza nti okutwalira awamu kimanyiddwa
I wish we had a society here	Njagala nnyo tubeere ne society wano
The rest is history	Ebisigadde byafaayo
I learned to just sit back and watch	Nayiga okumala gatuula ne ndaba
I should be out of here this afternoon	Nsaana okuba nga nvudde wano akawungeezi ka leero
I should have known, I always read good posts	Nandibadde mmanyi, bulijjo nsoma ebiwandiiko ebirungi
Most birds have only one	Ebinyonyi ebisinga birina ekimu kyokka
Nothing more is known of him after that	Tewali kirala kyonna kimanyiddwa ku ye oluvannyuma lw’ekyo
I didn’t like this match at all	Omupiira guno saagyagala n’akatono
I cracked my eyes open	Nayatika amaaso gange
I saw the potential myself	Nalaba obusobozi nze nange
A second, smaller group had gathered on the sidewalk	Ekibiina eky’okubiri, ekitono ennyo kyali kikuŋŋaanidde ku mabbali g’ekkubo
I was facing my father	Nnali njolekedde taata
I made a point of remembering it	Nakola ensonga ey’okukijjukira
I built this whole village for him	Ekyalo kino kyonna nakimuzimbira
I asked after his life and he asked after mine	Nabuuza oluvannyuma lw’obulamu bwe era n’abuuza oluvannyuma lwange
A good indication of lightning in the area	Ekiraga obulungi nti waliwo okumyansa mu kitundu ekyo
A dusty brown hue ushered him into the office	Embala ya kitaka eyali efuuse enfuufu yamuyingiza mu ofiisi
I was beginning to wonder where he was	Nali ntandise okwebuuza gy’ali
I gained a lot of respect for the woman	Nafuna ekitiibwa kinene eri omukazi oyo
I won’t worry about it	Sijja kweraliikirira ku nsonga eyo
I dropped it in my hand, measuring its weight	Nagisuula mu ngalo, nga mpima obuzito bwayo
I have never felt so worthless in my life	Siwulirangako nga sirina mugaso bwe gutyo mu bulamu bwange
I sit up quickly with my eyes open	Ntuula mangu nga n’amaaso gange ne gazibuka
I was very ready	Nnali mwetegefu nnyo
I can even taste it now	Nsobola n’okugiwooma kati
I rub the loose cloth between my fingers	Olugoye olutambula ngusiiga wakati w’engalo zange
I was afraid to talk to him	Nnali ntya okwogera naye
I guess people wanted a social break	Ntebereza abantu baali baagala kuwummula mu bantu
I surrender to you completely	Nkwewaayo gy’oli ddala
I love how hard he plays though	Njagala nnyo engeri gy’azannyamu ennyo wadde
I will be happy to recommend your services if the opportunity presents itself	Nja kusanyuka okukuwa amagezi ku mpeereza zammwe singa omukisa gubaawo
I tried not to stare, wondering when she would stop shaking	Nagezaako obutatunula butunuzi nga nneebuuza ddi lw’analekera awo okukankana
The semen that shot from those strange eyes into hers	Ensigo eyakuba okuva mu maaso ago ag’ekyewuunyo n’eyingira mu ge
I also want to start making music	Njagala n’okutandika okukola emiziki
I was just happy he was back	Nali musanyufu kyokka nti akomyewo
His last sticking point	Ekitundu kye ekisembayo okunywererako
I wanted to find you and make it better	Nnali njagala kukunoonya n’okugifuula ekirungi
I will be using this too	Kino nange nja kuba nkozesa
I admire your desire to help us students succeed	Nneegomba nnyo okwagala kwo okuyamba ffe abayizi okutuuka ku buwanguzi
I put a hand on my bed	Nteeka omukono ku kitanda kyange
I understand why he did it	Ntegedde lwaki yakikola
I didn’t see anything out of the ordinary inside or outside the theater	Ssaalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo munda oba ebweru wa katemba
I didn’t sleep much for it	Ssaasula nnyo olw’ekyo
I was completely, completely overwhelmed	Nali nzibuwaliddwa ddala, ddala
The author writes, first of all	Omuwandiisi awandiika, okusookera ddala
I have never seen a better horse in my life	Nze mu bulamu bwange sirabangako embalaasi esinga eno
The star may be the selling point	Emmunyeenye eyinza okuba nga y’etundibwa
I sigh for the delicious torture	Nsiiba olw’okutulugunyizibwa okuwooma
I’m not sure what the reason was	Sikakasa nsonga ki gye kyali
Most jumped from the first two flights	Abasinga baabuuka okuva mu nnyonyi ebbiri ezaasooka
A hundred per month, maybe	Kikumi buli mwezi, mpozzi
I could also experiment with words	Nnali nsobola n’okugezesa ebigambo
I think he's really tired right now	Ndowooza ddala akooye mu kiseera kino
I didn’t have any of those	Nnali sirina n’emu ku ezo
I pulled my pants down	Nasika empale yange wansi
I think the hardcover is out of paper	Ndowooza ekibikka ekigumu kivudde mu mpapula
I believe in this or that	Nzikiriza mu kino oba kiri
I am very proud of myself	Nze nneenyumiriza nnyo
I have a responsibility to you as well	Nange nnina obuvunaanyizibwa gy’oli naawe
I want more peer posts like this	Njagala peer posts endala nga zino
I guess that is the extent of his involvement	Ntebereza nti ekyo kye kigero ky’okwenyigira kwe
I’ve already left the party	Nnava dda ku mbaga
I didn’t know what to do about it	Nali simanyi kya kukola ku nsonga eyo
I didn’t have to make a decision	Saalina kusalawo
I’ll take the chair	Nja kutwala entebe
I asked, and they said they thought no one worked here	Nabuuza, ne bagamba nti balowooza nti wano tewali muntu yenna akola
There is much to be done	Waliwo bingi ebirina okukolebwa
Depression can result in completely different ways	Okwennyamira kuyinza okuvaamu mu ngeri ez’enjawulo ddala
I was the person who had the duty to tell him	Nze nnali omuntu alina omulimu gw’okumutegeeza
I know, we know, but you lived alone	Nkimanyi, tumanyi, naye wabeeranga wekka
I keep promising that will happen	Nsigala nsuubiza nti ekyo kijja kutuukirira
I know him well enough	Nze mmumanyi bulungi ekimala
I didn’t expect more than that	Nnali sisuubira kusukka ku ekyo
I was born that way	Nze nazaalibwa bwentyo
A blank, creamy canvas coming to life in vivid shades	Kanvaasi etaliiko kintu kyonna, ya kizigo ng’ejja mu bulamu mu bisiikirize ebirabika obulungi
A favorite of mine with the students working that day	A favorite yange n'abayizi abakola ku lunaku olwo
Lightning is all that is needed	Omulabe gw’okumyansa kye kyokka kye kyetaagisa
A scream from the far end of the stairs	Enduulu okuva ku nkomerero y’eddaala ewala
I was afraid they might think differently of me	Natya nti bayinza okunlowoozaako mu ngeri ey’enjawulo
I was just doing what men do	Nze nali nkola abasajja bye bakola byokka
I crawled towards the room, knife in hand	Naseeyeeya nga njolekera ekisenge nga nnina ekiso mu ngalo
Business income history may be required	Ebyafaayo by’enyingiza ya bizinensi biyinza okwetaagisa
A double fence appears to the right of the photo	Olukomera olw’emirundi ebiri lulabika ku ddyo w’ekifaananyi
I couldn’t send him away	Nnali sisobola kumusindika
I see what has happened to that poor boy	Ndaba ekituuse ku mulenzi oyo omwavu
I didn’t blame him for that	Ssaamunenya olw’ekyo
I looked at their dirty, tired faces	Natunuulira ffeesi zaabwe encaafu ezaali zikooye
I want them to get along	Njagala bakwatagana bulungi
I hope your terrible late night headache is gone	Nsuubira nti omutwe gwo ogw'entiisa ogw'ekiro ekikeesezza olwaleero guweddewo
I can go over the edge and swim around	Nsobola okugenda ku bbali ne nwuga okwetooloola
I sit straight up in bed	Ntuula butereevu waggulu mu buliri
Such a violent crime is often passionate	Omusango ogw’effujjo bwe gutyo gutera okuba ogw’obwagazi
I really wanted to show off my movements	Nnali njagala nnyo okulaga engeri gye nnali ntambulamu
I climbed into the darkness and closed my eyes	Nalinnya mu nzikiza ne nziba amaaso
The movement caught my attention	Entambula yankwatako
These problems were gradually overcome	Ebizibu bino byavvuunuka mpolampola
Because it’s different	Kubanga kya njawulo
A determined and brave man	Omusajja omumalirivu era omuzira
I wouldn’t even call her my best love	Ssandimuyise wadde laavu yange ennungi ennyo
I don't see that he could hurt us	Silaba nti yali asobola okutulumya
I can’t risk him anymore	Sikyayinza kumussa mu kabi
There is hardly any mention of cities	Tewali nnyo kwogerwa ku bibuga
I have no idea what those things are	Sirina kye mmanyi ku bintu ebyo kye biri
I run downstairs to hurry up and meet him	Ndduka wansi okwanguwa okumusisinkana
Neither team was able to score in the second half	Tewali ttiimu yonna esobodde kuteeba mu kitundu ekyokubiri
I didn’t quite understand what was going on	Ebyali bigenda mu maaso saabitegeera bulungi
They made him very miserable	Baamufuula ow’ennaku ennyo
I couldn’t imagine that	Ekyo nnali siyinza kukirowoozaako
I can read it between the lines	Nsobola okugisoma wakati w’ennyiriri
I was at the end of my life	Nnali ku nkomerero y’obulamu bwange
I just need time to myself	Nze nneetaaga obudde bwokka ku lwange
I stood outside her bedroom window, not wanting to follow	Nayimirira wabweru w’eddirisa ly’ekisenge kye nga siyagala kugoberera
A different perspective	Endowooza ey’enjawulo
I remember everything	Nzijukira buli kimu
Change your album title	Kyusa omutwe gw'olutambi lwo
A little bag o' bones, this one	Ensawo entono o' amagumba, eno
I can’t complain about anyone else	Siyinza kwemulugunya ku balala bonna
I thought we’d be good friends	Nalowooza nti tujja kuba mikwano emirungi
I think we should go get some lunch	Ndowooza tugende tufune ekyemisana
I just had to have different dreams, was all	Nalina okumala okufuna ebirooto eby’enjawulo, was all
I hold the mirror in front of me	Nkwata endabirwamu mu maaso
I choose to resist this	Kino nsalawo okukiziyiza
And he was holding me	Era yali ankwata
That beautiful girl always attracted boys	Omuwala omulungi obwo yasikirizanga abalenzi buli kiseera
I bent down and read it	Nafukamira ne ngisoma
I thought it would happen this way too	Nalowooza nti nakyo kijja kubaawo mu ngeri eno
I think he may still love her	Ndowooza ayinza okuba ng’akyamwagala
I also love using the camera	Njagala nnyo n’okukozesa kkamera
I followed him inside, dragging my injured leg behind me	Namugoberera okuyingira munda, nga nsika ekigere kyange ekyali kifunye obuvune emabega wange
I never got a clue about that place	Ekifo ekyo sifunangako kabonero konna
I wanted his fingers on me, not on my clothes	Nnali njagala engalo ze zibeere ku nze, so si ku ngoye zange
I should speak first	Nsaanidde okusooka okwogera
I spent two hours doing that	Ekyo nnamala essaawa bbiri nga nkola
A thin red trail of water runs down my neck	Omutindo omugonvu omumyufu ogw’amazzi guddukira mu bulago bwange
I think they should be regulated	Ndowooza balina okuteekebwako amateeka
I felt his strong arms wrap around my chest	Nawulira emikono gye emigumu nga gizingidde mu kifuba kyange
I made them to order	Nazikola ku ndagiriro
I went home to my master	Nadda eka ewa mukama wange
I always want to run	Bulijjo njagala kudduka
I didn’t mean to imply that you were	Saali ntegeeza kutegeeza nti ggwe wali
A naval officer is killed in action	Omuserikale w’amagye g’oku mazzi attiddwa mu lutalo
I’m so thankful he didn’t	Nneebaza nnyo nti teyakikola
I am getting more confused	Nnyongera okusoberwa
I needed more than that	Nnali nneetaaga ekisingawo ku ekyo
Two daily mixed trains ran in each direction	Eggaali y’omukka bbiri ezitabuliddwamu buli lunaku zaddukanga mu buli ludda
I wanted to make things right for you	Nnali njagala okukutereeza ebintu
I thought my mother was the love of his life	Nalowooza nti maama ye mukwano gw’obulamu bwe
I hear them on the radio news	Nziwulira ku mawulire ga leediyo
It was a job he loved and it was good	Omulimu gwe yali ayagala era nga mulungi
I know we won’t be safe	Nkimanyi nti tetujja kuba na bukuumi
I had a conversation with him on a secure channel	Nafuna emboozi naye ku mukutu ogw’obukuumi
I was in no mood to be on other people	Nnali mu mbeera yonna ya kubeera ku bantu balala
A loud voice echoed behind them	Eddoboozi ery’omwanguka lyawulikika emabega waabwe
They had no children	Tebaazaala baana
I must show you	Nteekwa okukulaga
The blast also damaged nearby buildings	Okubwatuka kuno kwonoonye n’ebizimbe ebiriraanyewo
I ran and waited for his call	Nadduka ne nninda essimu ye
I turn around and there he stands	Nkyuka era awo w’ayimiridde
I knew you were special	Nali mmanyi nti oli wa njawulo
A smile begins to form on his face	Akamwenyumwenyu katandika okumukola mu maaso
I was already a statue	Nali dda ekibumbe
An entire criminal empire put on paper	Obwakabaka bwonna obw’abamenyi b’amateeka obuteekeddwa ku mpapula
I tried to warn you, but you didn't listen	Nagezaako okukulabula naye nga towulirizza
I got up and went back to check	Nasituka ne nzirayo okukebera
I suggest we stick to our original agreement	Nze nkuwa amagezi tunywerere ku ndagaano yaffe eyasooka
I thought you could use some time to adjust	Nalowooza nti oyinza okukozesa akaseera okutereeza
I am a regular housemate	Ndi munnange wa bulijjo mu nnyumba
I know you understand	Nkimanyi nti otegedde
I was just a useful source of information	Nnali nsibuko ya mawulire ya mugaso yokka
I call that a career closet	Oyo mmuyita career closet
I talked to family or friends	Nnayogeranga n’ab’omu maka gange oba mikwano gyange
I could have had a little more pork fat	Nnali nsobola okuba n’amasavu g’embizzi agasingako katono
I was in command of our tiny piece of land	Nze nnali nduumira akatundu kaffe akatono ennyo ak’ettaka
I think you did well under incredible stress	Ndowooza wakoze bulungi wansi wa situleesi etasuubirwa
I wanted to take care of him	Nnali njagala okumufaako
I smile, and he holds me against him	Nnyenya, n’ankwata ku ye
I wasn’t even sure about myself, or my tribe	Nali sikakasa wadde ku nze, oba ekika kyange
I saw what happened, my son	Nalaba ekyaliwo mwana wange
I had never witnessed publicly on a street corner	Nnali sibangako bujulirwa mu lujjudde ku nsonda y’oluguudo
She feels and looks great	Awulira era alabika bulungi nnyo
It was necessary to take a hot shower, then go to bed	Kyali kyetaagisa okunaabiramu amazzi agookya, oluvannyuma okwebaka
I found myself getting angry again	Nasanga nga nddamu okunyiiga
I got into another and another	Nayingira mu ndala n’endala
The smile taken from his face	Akamwenyumwenyu akaggyibwa mu maaso ge
I knelt beside him and felt his forehead	Nafukamira ku mabbali ge ne mpulira ekyenyi kye
I knew there was a dead weight on my back	Nali mmanyi nti waliwo obuzito obufu ku mugongo gwange
They cannot fly and are rarely found	Tezisobola kubuuka era tezitera kusangibwa
Jacob composed both songs	Yakobo ye yayimba ennyimba ezo zombi
A few will retire	Abatonotono bagenda kuwummula
I wanted to take silly pictures with that	Nnali njagala okukuba ebifaananyi eby’obusiru n’ekyo
I look up and around	Ntunula waggulu ne nneetooloola
I truly trust him, and so should you	Mu butuufu mmwesiga era naawe bw’otyo bw’osaanidde okumwesiga
I remember that first one like it was yesterday	Nzijukira ekyo ekyasooka nga bwe kyali eggulo
I said you lose a better chance next time	Nagamba nti ofiirwa omukisa ogusingako omulundi oguddako
A vision of how you can work together	Okwolesebwa ku ngeri gye musobola okukolera awamu
I think he needs a longer show	Ndowooza yeetaaga show empanvu
I hope more people watch	Nsuubira abantu bangi okulaba
I will give it a chance	Nja kugiwa omukisa
I was immediately terrified of what people were thinking	Amangu ago nnatya nnyo olw’abantu kye baali balowooza
I want it ready just in case	Njagala kibeere nga kyetegefu just in case
You stay there to relax	Osulayo okuwummulako
I can’t even fix this company	Sisobola na kutereeza kkampuni eno
I felt good to know this	Kino nnawulira bulungi okukimanya
I didn’t kill anybody	Ssaatta muntu yenna
I even get my first student	Ntuuka n’okufuna omuyizi wange asooka
I didn’t have that many neighbors living near me	Nnali sirina baliraanwa bangi bwe batyo abaali babeera okumpi nange
I should have known better	Nze nandibadde mmanyi okusingawo
The merchant had come by to pay his bill	Omusuubuzi yali ayiseewo okusasula ssente ze
I can tell from the way he speaks to you	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gy’akuyogeramu
I hope he wasn’t worried about money	Nsuubira nti ssente teyali mweraliikirivu
I left the room and went to my quarters	Nafuluma ekisenge ne ŋŋenda mu quarters zange
I could feel him there, waiting	Nali nsobola okumuwulira eyo, ng’alindirira
I forgive this	Kino nkisonyiwa
He continued through the forest	Yeeyongerayo ng’ayita mu kibira
A few candles were burned	Emimuli mitono gyayokebwa
I could find you fairly quickly if necessary	Nnali nsobola okukusanga mu bwangu obwenkanya bwe kiba kyetaagisa
I felt lost in it, in the deep blue	Nawulira nga mbuze mu kyo, mu bbululu omuzito
I never got any heat from him	Sifunangako bbugumu lyonna okuva gy’ali
I need to look professional in this meeting	Nze nneetaaga okulabika nga professional mu lukiiko luno
I can’t believe the sight in front of me	Siyinza kukkiriza kulaba kuli mu maaso gange
I asked if he had read them	Nabuuza oba yali azisomye
I had never heard that voice before	Eddoboozi eryo nnali siwulirangako
I consider your efficiency and customer care exceptional	Obulung’amu bwo n’okulabirira bakasitoma mbitwala ng’eby’enjawulo
I hold her shoulders	Nze mmukwata ku bibegabega
I grew up with stove top mac and cheese	Nakula ne stove top mac ne cheese
The judge sees many cases	Omulamuzi alaba emisango mingi
I caught on quickly when there was ambition	Nakwata mangu nga waliwo ambition
I can’t take my eyes off it	Sisobola kuggya maaso gange ku kyo
I will never forget this picture of peace and tranquility	Sijja kwerabira ekifaananyi kino eky’emirembe n’obutebenkevu
I hoped everything was fine	Nali nsuubira nti buli kimu kyali kirungi
I feel like it’s all broken inside	Mpulira nga byonna bikutuse munda
Buildings and gardens were badly damaged	Ebizimbe n’ensuku byayonooneka nnyo
I knew exactly what his company would be tonight	Nali mmanyi bulungi kkampuni ye y’egenda okubeera ekiro kino
I needed courage and conviction	Nnali nneetaaga obuvumu n’okukakasa
I put them down	Nze mbassa wansi
I have no idea what he’s talking about	Sirina kye mmanyi ku ky’ayogerako
I have so many books	Nnina ebitabo bingi nnyo
I had not been in this room since	Okuva olwo nnali siddangamu mu kisenge kino
I had never even received formal martial arts training	Nnali sifunangako wadde okutendekebwa okutongole mu by’okulwana
A little too much, apparently	Ekisusse katono, kirabika
This discovery established the standard line theory	Okuzuula kuno kwassaawo endowooza ya layini ey’omutindo
I had my keys in my pocket	Ebisumuluzo byange nnalina mu nsawo
They are most common in late summer	Zisinga kubeerawo ku nkomerero y’obutiti
I used to love watching the show	Edda nnali njagala nnyo okulaba pulogulaamu eyo
I looked up at him and smiled	Namutunuulira waggulu ne nmwenya
I look forward to working with you	Nsuubira okukola nammwe
I still remember that jacket from my childhood	Nkyajjukira jaketi eyo okuva mu buto bwange
I believe it and won’t blame you for it	Nkikkiriza era sijja kukuvunaana olw’ekyo
I am not a god of evil without reason	Siri katonda w’obubi awatali nsonga
I take care of it and wash it often	Ngirabirira era ntera okunaaba
I’ve just never been married	Nze just sifumbirwangako
I didn’t care what they thought of me	Ssaafaayo ku kye baali banlowoozaako
I was too young to understand all this	Nali mutono nnyo nga sisobola kutegeera bino byonna
I love your project	Njagala nnyo pulojekiti yo
I want to look amazing on summer vacation	Njagala okulabika nga weewuunyisa mu luwummula lw’omusana
I couldn’t turn my back on them	Nnali sisobola kubakyusa mugongo
I fainted a little at the thought	Nazirika katono olw’ekirowoozo ekyo
I can’t stop thinking about what happened	Siyinza kulekera awo kulowooza ku byaliwo
I see him silent and quiet and dead	Nze ndaba ng’asirise era ng’asirise era ng’afudde
I turned to my boyfriend and kissed him	Nakyuka ne nzira ku muganzi wange ne mmunywegera
The tolerance is between five and seven days	Obugumiikiriza buba wakati w’ennaku ttaano n’omusanvu
I have enough love for both of us	Nnina omukwano ogumala gye tuli ffembi
Other sources are less striking	Ensonda endala tezikwata nnyo
A few of them even laugh	Abatonotono ku bo batuuka n’okuseka
I went for weeks without thinking about him	Nagenda okumala wiiki nga simulowoozaako
I don’t quite understand what’s going on	Sitegeera bulungi kigenda mu maaso
I can identify with you	Nsobola okwekkaanya naawe
The film did well at the box office	Firimu eno yakola bulungi ku box office
I haven’t seen it yet	Nze n’okutuusa kati sikirabangako
I couldn’t speak or breathe	Nnali sisobola kwogera wadde okussa
The murderer is afraid, and the killers are afraid of death	Omutemu atidde, era abatta batya okufa
I inserted it carefully	Nagiyingiza n’obwegendereza
A precise, brutal hit	A precise, okukubwa okw’obukambwe
I took everything we would need out of the cart	Nnaggyayo buli kye twandibadde twetaaga mu kagaali
I had no idea the pressure would be so intense	Nnali simanyi nti puleesa yandibadde ya maanyi nnyo
I remember standing behind a pillar at the state house	Nzijukira nga nnyimiridde emabega w’empagi ku state house
I could pretend to be blind too	Nange nnali nsobola okwefuula omuzibe w’amaaso
I would expect tears	Nze nandisuubidde amaziga
I wouldn’t care about that if he left me alone	Ekyo sandikifaako singa yandeka nzekka
A freshwater river flows nearby	Omugga ogulimu amazzi amayonjo gukulukuta okumpi awo
I drive like a car moving silently at night	Nvuga ng’emmotoka etambula mu kasirise ekiro
I should have seen his jealousy	Nnali nsaanidde okulaba obuggya bwe
I thought it was good to get it out	Nalowooza nti kirungi okugifulumya
I look at the gun, waiting, look around	Ntunuulira emmundu, nga nninda, ntunula okwetooloola
Two balls and two balls	Emipiira ebiri n’emipiira ebiri
I would never leave this hell	Ssandivudde mu ggeyeena eno
I need to lean on you	Nze nneetaaga okwesigama ku ggwe
I don’t think he guessed the truth	Sirowooza nti yateebereza amazima
I might be running in the rain	Nnyinza okuba nga nziruka mu nkuba
I also cannot qualify for a mortgage	Nze nange sisobola kutuukiriza bisaanyizo bya kufuna musingi
I have to see my grandmother	Nnina okulaba jjajja wange
Another win would qualify them for a bowl game	Obuwanguzi obulala bwandibayiseemu okuzannya omupiira gw’ebbakuli
Compromise can help	Okukkaanya kiyinza okuyamba
I started thinking about running away	Natandika okulowooza ku kudduka
I looked up and saw the young owner	Natunula waggulu ne ndaba nnannyini yo omuto
I don’t want to let him go either	Nange saagala kumuleka kugenda
I can’t think clearly in a month	Sisobola kulowooza bulungi mu mwezi
I did not understand his sudden change of heart	Ssaategeera kukyuka kwe okw’amangu mu mutima
I was beginning to realize my power	Nali ntandise okutegeera amaanyi gange
I had to stop this now	Kino nnalina okukikomya kati
They were then removed from active service	Olwo ne baggyibwa mu buweereza obw’amaanyi
A woman nearby, but not close enough	Omukazi ali okumpi, naye nga si kumpi kimala
A smile plays on his lips	Akamwenyumwenyu kazannyira ku mimwa gye
I won’t let them hurt you	Sijja kubakkiriza kukulumya
I volunteered to work on him	Nneewaayo okukola ku ye
I love seeing her happy this way	Njagala nnyo okumulaba ng’asanyuse mu ngeri eno
A week or so ago another group had come through	Wiiki emu oba bbiri emabega ekibinja ekirala kyali kiyiseemu
I have enough for a week	Nnina ekimala wiiki
I was happy about that	Ekyo nnali musanyufu
I had never experienced it before	Nze nnali sifunangako
I have given them the world	Nze mbawadde ensi
I drove back into town and fell asleep	Navuga ne nzirayo mu kibuga ne nneebaka
I see the truth of it now	Nze ndaba amazima gaakyo kati
I turned to the police station	Nakyuka ne nzira ku poliisi eyaliwo
I tried to push him away	Nagezaako okumusikambula
I’d love to see you try	Njagala nnyo okulaba ng’ogezaako
I didn’t even see him approach	Saamulaba wadde ng’asembera
A new paper is currently in preparation	Mu kiseera kino olupapula olupya luli mu kutegeka
I laughed really out loud	Naseka ddala mu ddoboozi ery’omwanguka
I was seventeen and he was twenty	Nali wa myaka kkumi na musanvu ate ye wa myaka amakumi abiri
I was a detective after all	Nali detective oluvannyuma lw’ebyo byonna
A light flashed on the unit and he pressed it	Ettaala yayaka ku yuniti n’aginyiga
I was like now, going red	Nali nga kati, nga ngenda mu langi emmyufu
I wasn’t sure it was related to the missing money	Nali sikakasa nti kyali kyekuusa ku ssente ezaabuze
I was fine with that	Ekyo nnali bulungi nakyo
I want a bottle of water	Njagala eccupa y’amazzi
A bigger development than that is here	Enkulaakulana ennene okusinga eyo eri wano
A nervous cough broke the air	Okusesema okw’obusimu kwamenya empewo
I had nothing bad to say about this wife	Nze nali sirina kibi kye njogera ku kino mukyala
I missed the old way we were in the beginning	Nasubwa engeri enkadde gye twali mu ntandikwa
I had no idea it was that long	Nnali simanyi nti yali mpanvu bwe zityo
I gave my best smile	Nawa akamwenyumwenyu kange akasinga obulungi
The woman cried on the man's shoulder	Omukazi yakaabira ku kibegabega ky’omusajja
I know those two well	Ababiri abo mbimanyi bulungi
I painted him on our ship	Namusiiga langi ku mmeeri yaffe
Thank you for everything you have done for me	Nneebaza buli kimu kye munkoledde
A wooden stick with which to stir his coffee	Omuggo ogw’embaawo gw’agenda okuwuuta kaawa we
I was inspired to do a story	Nafuna amagezi okukola emboozi
I almost wish they would try	Kumpi njagala bagezeeko
I may not have another chance	Nnyinza obutafuna mukisa mulala
The aircraft was written off	Ennyonyi eno yawandiikiddwaako
I’m very proud of what I’ve achieved	Nneenyumiriza nnyo mu kye nfunye
I wonder how you feel	Nze nneebuuza engeri gy’owuliramu
I often visited their home, but something puzzled me	Nnateranga mu maka gaabwe naye nga waliwo ekintu ekyansobera
I resisted it, and prayed against it	Nakiziyiza, ne nsaba okukiziyiza
I go back to myself and light another breath	Ndda mu nze ne nkoleeza omukka omulala
I never picked them up	Sizisitulangako
I just want to write good songs	Njagala kuwandiika nnyimba nnungi zokka
I felt cold, very cold	Nawulira nga nnyogovu, nga nnyogoga nnyo
I asked if he ever looked embarrassed	Nabuuza oba waliwo lwe yalabika ng’aswadde
The Lord gave His servants talents to invest in	Mukama yawa abaweereza be ebitone okubiteekamu ssente
I often used old books for the same	Nnatera okukozesa ebitabo eby’edda ku kye kimu
I could only bear it for a second	Nnali nsobola okugumiikiriza okumala akasekondi katono
He carried six machine guns	Yabadde n’emmundu ez’ekika kya machine gun mukaaga
I'm so glad, we got through that	Ndi musanyufu nnyo, ekyo twakiyitamu
I was surprised that he shared so much with me	Nanneewuunya nti yangabana bingi nnyo
I can do this if you want it done	Kino nsobola okukikola bw’oba ​​oyagala kikolebwe
I didn’t know if he had ever been in prison	Nali simanyi oba yali abaddeko mu kkomera
Gabriel attended the ceremony but decided not to sing	Gabulyeri yeetabye ku mukolo guno kyokka n’asazeewo obutayimba
I smiled at him friendly	Namumwenya mu ngeri ey’omukwano
I would make a fresh start	Nze nandikoze entandikwa empya
The hand ax lay on the rock beside it	Embazzi ey’omu ngalo yagalamira ku lwazi ku mabbali gaayo
I couldn’t let it haunt me forever	Nnali sisobola kukikkiriza kuntawaanya emirembe gyonna
I believe there is an explanation for this position	Nzikiriza nti waliwo okunnyonnyola ku kifo kino
Understanding such properties is essential for the development of quality devices	Okutegeera eby’obugagga ng’ebyo kyetaagisa nnyo okukola ebyuma eby’omutindo
You need to find something to fix you	Olina okunoonya ekintu ekikutereeza
I stopped every few seconds to look around	Nayimiriranga buli luvannyuma lwa sikonda ntono okutunula okwetooloola
He hoped that would change in five years	Yasuubira nti ekyo kijja kukyuka mu myaka etaano
I didn’t fully realize what he was doing	Ssaakyetegereza mu bujjuvu kye yali akola
I have no explanation as to why	Sirina kye nnnnyonnyola lwaki
I have company this afternoon	Nnina company akawungeezi ka leero
A list of new scholarly terms	Olukalala lw’ebigambo ebipya eby’abayivu
I seek knowledge	Nnoonya okumanya
I have no doubt you will love them	Sibuusabuusa nti ojja kubaagala
A couple wandered out towards the bow	Abafumbo baataayaaya ne bafuluma nga boolekedde obutaasa
I could feel him getting up	Nali mpulira ng’asituka
I won’t say otherwise	Sijja kugamba bulala
I love each and every one of you	Njagala nnyo buli omu ku mmwe
Loads in third and fourth	Emigugu mu kyokusatu n’ekyokuna
I was too confused to be angry	Nnali nsobeddwa nnyo ne sisobola kunyiiga
I look down at him still sitting in the chair	Nmutunuulira wansi ng’akyatudde mu ntebe
I lived a very low key life	Nawangaala obulamu obw’ekisumuluzo ekya wansi ennyo
Now I have the resources	Kati nnina eby’obugagga
I loved her too, damn her	Nange nnamwagala nnyo, damn her
I have to do this now	Kino nnina okukikola kati
I think the price could be higher	Ndowooza bbeeyi yandiba waggulu
I can’t come right now, not today	Sisobola kujja mu kiseera kino, si leero
I do however hear his teachers	Nze wabula mpulira abasomesa be
I can come every day	Nsobola okujja buli lunaku
I’m going to take you with me	Ngenda kukutwala nange
I decided to get a glass of milk	Nasalawo okufuna egiraasi y’amata
They are also called the spiritual guides of the people	Era bayitibwa abalagirizi ab’eby’omwoyo ab’abantu
I see what you see and hear what you hear	Nze ndaba by’olaba ne mpulira by’owulira
I tried and tried but he wouldn't talk to me	Nagezaako ne ngezaako naye nga tayogera nange
I looked at the plan they have sent in the mail	Natunuulira enteekateeka gye baweerezza mu mail
I doubted he had a license for it	Nabuusabuusa nti yalina layisinsi yaakyo
A bullet in the brain	Essasi mu bwongo
I saw that look in his eyes	Nalaba entunula eyo mu maaso ge
I gave him my soul and he gave me everything	Namuwa emmeeme yange era ye yampa buli kimu
At the time I was completely unhappy about it	Mu kiseera ekyo nnali sisanyukira ddala ku nsonga eyo
I know yes and no and I salute you	Nkimanyi ye ne nedda era nkulamusizza
A wooden bench faced it	Entebe ey’embaawo yali etunudde mu kyo
I could spend so much money in there	Nnali nsobola okusaasaanya ssente nnyingi nnyo munda eyo
I hadn’t gotten to do that to anyone in years	Ekyo nnali mmaze emyaka nga sifunye kukikola ku muntu yenna
I hated feeling empty	Nnakyawa okuwulira nga sirina kye nkola
I made them in my jacket pockets	Nazikola mu nsawo zange eza jaketi
I was surprised you had this reaction	Nanneewuunya nti walina reaction eno
His ultimate fate is unknown	Enkomerero ye ey’enkomerero temanyiddwa
They were there to take it	Baabaddewo okugitwala
I have given you all the reasons	Nkuwadde ensonga zonna
I was a complete blank sheet of paper	Nali lupapula olujjuvu olutaliiko kintu kyonna
He remained on the board for eight weeks	Yasigala ku kipande okumala wiiki munaana
I think he would kill me then and there	Ndowooza yandinzita olwo ne awo
I can show you the signs	Nsobola okukulaga obubonero
I want him wearing a hat	Njagala ayambadde enkoofiira
I see lights shining down on each bowl	Ndaba amataala nga gaaka wansi ku buli bbakuli
I made my book slide to me	Nakola ekitabo kyange okuseeyeeya okutuuka gyendi
I don’t want this to stop	Kino saagala kikomye
I haven’t done it with pleasure	Sikoze n’essanyu
I have heard that there are places that haunt souls	Mpulidde nti waliwo ebifo ebiwuniikiriza emyoyo
One other building was planned but never built	Ekizimbe ekirala kimu kyategekebwa naye nga tekizimbibwangako
I didn’t have much space	Nnali sirina kifo kinene
I make my body friendly with me	Nkola omubiri gwange okuba ogw’omukwano nange
I decided to follow the rules	Nasalawo okugoberera amateeka
I already know what happened	Nnamanyi dda ekyabaddewo
I could definitely understand her situation	Nnali nsobola bulungi okutegeera embeera gye yalimu
I didn’t really believe him and brushed it off	Mu butuufu saamukkiriza ne ngisiimuula
I whimpered countless times	Nawuubaala emirundi egitabalika
I have time to look at fellow patient travelers	Nnina obudde okutunuulira bannange abatambuze abagumiikiriza
His subsequent fate is unknown	Enkomerero ye eyaddirira temanyiddwa
You can get your teeth into it	Osobola okugiyingizaamu amannyo
I believe the times are mixed up	Nzikiriza nti ebiseera bitabuddwamu
The big dog looked out the window	Embwa ennene yatunula mu ddirisa
The priest who met them outside the temple	Kabona eyabasisinkana wabweru wa yeekaalu
Ridicule always remained beneath him	Bulijjo okusekererwa kwasigalanga wansi we
I carefully tried the first window	Nagezaako n’obwegendereza eddirisa eryasooka
I hope he is alive and that he is still protecting me	Nsuubira nti mulamu era nti akyankuuma
I shared my home and library with him	Nnagabana naye amaka gange n’etterekero ly’ebitabo
I met you and knew it was you	Nakusisinkana ne mmanya nti ggwe
I wiped the blood from my hand	Nasiimuula omusaayi ogwali ku mukono
A picture went inside, followed by another	Ekifaananyi kyayingidde munda, n’eddirirwa ekirala
I started to smile, holding back the pain	Natandika okumwenya nga nziyiza obulumi
I took my job very seriously	Omulimu gwange nagutwala nga gwa maanyi nnyo
I wouldn’t think of it as a body	Ssandikirowoozezzaako ng’omubiri
I was like a hunted animal, caught in a trap	Nali ng’ensolo eyiggibwa, nga nkwatiddwa mu mutego
I had no intention	Nnali sirina kigendererwa kyonna
I think they feel a bit expectant	Ndowooza bawulira nga basuubira akatono
And I take your hands off	Era nzigyako emikono gyo
I look at my reflection in the mirror	Ntunuulira ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
I will accept this office	Nja kukkiriza ofiisi eno
Two set of car door open	Seti y’oluggi lw’emmotoka bbiri luggule
I couldn’t make him go back for help	Nnali sisobola kumuleetera kuddayo kufuna buyambi
I couldn’t get purchase on the carpet	Nnali sisobola kufuna kugula ku kapeti
I am just grateful for my husband’s support	Nsiima busiima baze olw’obuwagizi bwe
I won’t lie about it	Sijja kulimba ku nsonga eyo
I could go for a run	Nnali nsobola okugenda okudduka
I understood some of those words	Ebimu ku bigambo ebyo nnabitegeera
I want to follow him	Njagala kumugoberera
I guess he was right	Ntebereza nti yali mutuufu
I couldn’t be either	Nze nange saasobola kuba
I understand your concerns	Ntegeera ebikweraliikiriza
I can breathe easily	Nsobola okussa obulungi
I look down at my hands	Ntunula wansi mu ngalo zange
I want my sister here	Njagala mwannyinaze wano
I bend down to pick up the trash	Nfukamira okunona kasasiro
I was dragging him off his feet	Nnali mmusikambula ku bigere bye
False arrests cost the company about three cents	Okukwatibwa okw’obulimba kufiiriza kkampuni eno ssente nga ssatu
Nine companies processed the visuals	Kkampuni mwenda ze zaakola ku bifaananyi eby’okulaba
I hadn’t been to church in so many years	Nnali mmaze emyaka mingi nnyo nga sigenda mu kkanisa
These days I can’t go on	Ennaku zino sisobola kugenda mu maaso
I had never seen how beautiful she was	Nnali sikirabangako ngeri gye yali alabika obulungi
I prefer to concentrate on the rock	Nze nsinga kwemalira ku lwazi
I should ease your fears not increase them	Nsaana okukendeeza ku kutya kwo si kubyongerako
I would die out here by myself	Nze nandifudde wano ebweru nzekka
I showered, got ready, and went to work	Nnanaabira, ne neetegeka era ne ŋŋenda ku mulimu
I shook my head, biting my bottom lip	Nanyenya omutwe nga nluma emimwa gyange egya wansi
I will meet you at my cave in the morning	Nja kukusisinkana ku mpuku yange ku makya
I was stronger than he knew	Nali wa maanyi okusinga bwe yali amanyi
I mean you gave me everything	Ntegeeza buli kimu wampa
I personally want to go home	Nze ku lwange njagala kudda waka
I haven’t been avoiding you	Nze mbadde sikwewala
I didn’t want to do any of that stuff	Nnali saagala kukola kintu kyonna ku bintu ebyo
I just hope you won’t feel bad for me	Nsuubira kyokka nti tojja kuwulira bubi gyendi
I thought everyone would be happy	Nalowooza nti buli omu yandibadde musanyufu
This is not my outfit	Eno si y’ennyambala yange
I wish he would find someone better	Njagala afune omuntu asingako awo
I know how everyone else has theirs	Nze mmanyi engeri abalala bonna gye balina eyabwe
I was in charge of all these men now	Nze nali nvunaanyizibwa ku basajja bano bonna kati
I touch the wall	Nkwata ku bbugwe
I have no idea how they do things	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye bakolamu ebintu
Therefore this course may not be available	N’olwekyo omusomo guno guyinza obutabaawo
I just get in there and start talking	Nmala kuyingira eyo ne ntandika okwogera
I propose instead to give him a high five	Nze mu kifo ky’ekyo nkola ekiteeso okumuwa high five
Smith previously stated that it would be a double album	Smith yasoose kutegeeza nti egenda kuba ya lutambi lwa mirundi ebiri
I have tried and failed	Ngezezzaako ne nnemererwa
I told him to keep his head up	Namugamba akuume omutwe gwe waggulu
I could have a reservation, but he couldn’t change	Nnali nsobola okuba ne reservation, naye nga tasobola kukyuka
I can’t talk about it	Sisobola kukyogerako
I couldn’t ignore him	Nnali sisobola kumubuusa maaso
I was only fifteen, and at least sixteen	Nnali wa myaka kkumi n’etaano gyokka, era emyaka egitakka wansi wa kkumi na mukaaga
I agree that it sounds silly	Nzikiriziganya nti kiwulikika nga kya busirusiru
I could give you lunch or tea or something	Nnali nsobola okukuwa ekyemisana oba caayi oba ekintu ekirala
I want to see you all the time	Njagala kukulaba buli kiseera
I had no choice but to tell him what happened	Nalina eky’okukola ekirala okuggyako okumubuulira ekyaliwo
I heard one not long ago	Nawulira emu si bbanga ddene emabega
I think not to speak	Ndowooza obutayogera
I said horrible, hateful things	Nayogera ebintu eby’entiisa, eby’obukyayi
I actually thought we could have a future together	Mu butuufu nnalowooza nti tuyinza okuba n’ebiseera eby’omu maaso nga tuli wamu
I pulled him back	Namusikambula emabega
I hate my dad for pushing that guy on me	Nkyawa taata olw’okunsika ggaayi oyo
A community that hasn’t felt this way in years	Ekitundu ekitawulidde bwe kiti okumala emyaka
I hear the gods listening as I pray	Mpulira bakatonda nga bawuliriza nga basaba
I heard it, you go on	Nakiwulidde, ogenda mu maaso
I grab my pillow and drape it over my head	Nkwata omutto gwange ne ngufukamira ku mutwe
A miracle of flavor	Ekyamagero eky’obuwoomi
I was weak and seek forgiveness	Nali munafu era nnoonya okusonyiyibwa
I couldn’t blame them, they were new	Saasobola kubanenya, baali bapya
I lay there thinking about my life	Nagalamira awo nga ndowooza ku bulamu bwange
I think he's just going to get some fresh air	Ndowooza yaakagenda kufuna mpewo nnungi
I can’t remember that far back	Ekyo siyinza kujjukira wala nnyo emabega
I provide the data voluntarily	Data ngiwaayo kyeyagalire
I was here first so that makes this my room	Nze nasooka wano kale ekyo kifuula kino ekisenge kyange
I was in a dirt and rock tunnel	Nnali mu tunnel y’ettaka n’amayinja
I would never wont for anything	I would never wont for ekintu kyonna
I look at the clock, it was time	Ntunuulira essaawa, ekiseera kyali kituuse
And, perhaps, I was a little disappointed	Era, mpozzi, nnali nnyiize katono
Personally, I’m afraid of guns	Nze ku lwange, ntya emmundu
I didn’t mean that kind of jungle	Saali ntegeeza nsiko ya kika ekyo
I need to know more about him	Nnina okumanya ebisingawo ebimukwatako
I can’t read and you can’t cook	Sisobola kusoma ate naawe tosobola kufumba
I have nothing to do with that	Ekyo sirina kye nkola
I had meant to write to you before, but could not	Nze nnali ntegese okukuwandiikira emabegako, naye nga sisobola
I was just shocked by your choice	Namala kwekanga olw’okulonda kwo
My friend took me there and introduced me to him	Mukwano gwange yantwalayo n’amwanjulira
I had failed, failed in every possible way	Nnali nnemereddwa, nnemereddwa mu buli ngeri esoboka
I understand you well enough to read your body language	Nkutegeera bulungi okusobola okusoma olulimi lw’omubiri gwo
I couldn’t imagine what we must look like	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri gye tuteekwa okuba nga tufaanana
I was amazed by this build	Nayewuunya nnyo okuzimba kuno
I gave up my freedom for bread	Eddembe lyange nnalivaako olw’omugaati
I think we can do this easily	Ndowooza kino tusobola okukikola mu ngeri ennyangu
I wanted to be bold about my ideas	Nnali njagala okuba omuvumu ku ndowooza zange
A lot of natives around here are afraid of you	A lot of enzaalwa okwetoloola wano bakutya
I will not carry a weapon	Sijja kusitula kyakulwanyisa
I couldn’t imagine what it was at first	Nnali sisobola kulowooza ku kiki kye kyali mu kusooka
A warm spring breeze hit her face	Empewo ey’ebbugumu ey’omu nsenyi yamukuba mu maaso
I open the door and look outside	Nzigulawo oluggi ne ntunula ebweru
I thought of my mother	Nalowooza ku maama wange
I shrugged again	Naddamu okusitula ebibegabega
Covers events from c	Ekwata ku bibaddewo okuva ku c
I jumped up and looked around	Nabuuka ne ntunula okwetooloola
I was really embarrassed about being sick	Mazima ddala nnakwatibwa ensonyi olw’okulwala
I love this movie	Njagala nnyo firimu eno
I can’t get it	Nze sisobola kugifuna
A button is pressed on the header	Butaamu enyigiddwa ku mutwe
I might do that sometime this week	Ekyo nnyinza okukikola essaawa yonna wiiki eno
I stepped up beside him	Nalinnya ku mabbali ge
I can’t explain away	Siyinza kuddamu kunnyonnyola wala
A shark can’t not be a shark	Shark tasobola butabeera shark
I was there last night	Nabadde awo ekiro ekikeesezza olwaleero
I wonder if he's really going to fight that thing	Nze nneebuuza oba ddala agenda kulwana ekintu ekyo
The two met and fell in love	Ababiri bano baasisinkana ne baagalana
I tried really hard not to laugh	Nafuba nnyo ddala obutaseka
I just have to get over the wall	Nnina okuyita ku bbugwe yokka
I hadn’t seen him yet	Nnali sinnaba kumulaba
I will pray for your soul	Nja kusabira emmeeme yo
Something new that made him pause	Ekintu ekipya ekyamuleetera okuyimirirako katono
I have others in varying degrees of finish	Nnina endala mu diguli ez’enjawulo ez’okumaliriza
I couldn’t underestimate you	Nnali siyinza kukunyooma
I know in my heart it was the right decision	Nkimanyi mu mutima gwange kyali kituufu okusalawo
I agree, pretty strange	Nzikiriziganya, pretty strange
I just can’t give him the care he needs anymore	Nze just sikyasobola kumuwa ndabirira gye yeetaaga
Holder said at the time	Holder bwe yategeezezza mu kiseera ekyo
I like to force him to cooperate with me	Njagala nnyo okumukaka okukolagana nange
I want to help him understand	Njagala kumuyamba kutegeera
I could show him what he meant to me	Nnali nsobola okumulaga kye yali ategeeza gyendi
I was probably just being sensitive	Oboolyawo nnali nkola sensitive yokka
Fresh air has taken us now	Empewo ennungi etutwalidde kati
Seconds later, the doctor entered the room	Nga wayise sikonda ntono, omusawo yayingira mu kisenge
I won’t say his name	Sijja kwogera linnya lye
I love her dark skin	Njagala nnyo olususu lwe oluddugavu
I started very slowly	Natandika mpola nnyo
I poured a large glass and drank it straight down	Nayiwa egiraasi ennene ne nginywa butereevu wansi
I prefer anonymity	Nze nsinga kwagala butabeera na linnya
I signed off on what they said	Nassa omukono ku bye baayogerako
I’ve given you your choice	Nkuwadde okulonda kwo
I thought you had to know the truth	Nze nalowooza nti olina okumanya amazima
I had doubts about some of the players, obviously	Nalina okubuusabuusa ku bamu ku bazannyi, kya lwatu
I wasn’t sure why, and he didn’t explain	Nnali sikakasa lwaki, era teyannyonnyola
I served ninety days and was put in drug court	Naweereza ennaku kyenda era ne nteekebwa mu kkooti y’ebiragalalagala
He continued to work in theatre	Yagenda mu maaso n’okukola mu katemba
I just wanted to hold her hand	Nnali njagala kumukwata ku mukono gwokka
I was starting to go crazy	Nali ntandise okugwa eddalu
I have been trying not to cause any problems	Mbadde nfuba obutaleeta buzibu bwonna
I wouldn’t be able to help you	Ssandisobodde kukuyamba
I leaned my head back and looked up at him	Nneesigamya omutwe gwange emabega ne mmutunuulira waggulu
I started shivering and not just from the cold	Natandika okukankana so si lwa bunnyogovu bwokka
I knew I would enjoy the food	Nnali nkimanyi nti emmere yandinyumiddwa
A list of men she had rejected over the years	Olukalala lw’abasajja be yali agaanye okumala emyaka
I wiped the tears from my eyes	Nasiimuula amaziga ku maaso gange
I want to date you before the wedding	Njagala kukukwana nga embaga tennabaawo
I am not a violent person	Siri muntu wa ffujjo
I didn’t know how long	Saamanya bbanga ki
I will be here when you wake up	Nja kuba wano nga muzuukuse
I need to correct him	Nze nneetaaga okumutereeza
I had called you for different reasons	Nali nkukubidde essimu olw’ensonga ez’enjawulo
I think your team is your team	Ndowooza ttiimu yo ye ttiimu yo
I missed out on a real sense of purpose in my life	Nnasubwa okuwulira nti nnina ekigendererwa ekya nnamaddala mu bulamu bwange
I tried to find grass without their help	Nagezaako okunoonya omuddo nga tewali buyambi bwabwe
I opened my eyes to see what was happening	Nazibula amaaso okulaba ekigenda mu maaso
I always come to the same conclusion	Bulijjo ntuuka ku nsonga y’emu
I had a few, but one name stands out	Nalina abatonotono naye erinnya limu lye lisinga
I wouldn’t sell it either	Nange sandigitunze
I couldn’t lie anymore	Nnali sikyasobola kulimba
I know it seems rushed but it wasn’t	Nkimanyi nti kirabika kya bwangu naye si bwe kyali
I can understand that sentiment	Endowooza eyo nsobola okutegeera
I wonder if he feels at all awkward around her	Nze nneebuuza oba awulira n’akatono awkward around her
The area around the station is mostly busy	Ekitundu ekyetoolodde siteegi eno kisinga kubaamu bantu
I would actually hear people’s voices	Mu butuufu nandiwulidde amaloboozi g’abantu
I take care of all the drinks	Nze ndabirira ebyokunywa byonna
I have to stop this potential natural disaster	Nnina okukomya akatyabaga kano ak’obutonde akayinza okubaawo
I always write about friends	Bulijjo mpandiika ku mikwano
I was paying attention to the clock	Nnali nfaayo ku ssaawa
I can't give a speech in front of people	Sisobola kuwa kwogera mu maaso g'abantu
I prefer to give you the benefit of the doubt	Nze nsinga kwagala kukuwa mugaso gw’okubuusabuusa
I never pushed it down his throat	Sigisikangako wansi mu mumiro gwe
I see men and women wiping tears from their faces	Ndaba abasajja n’abakazi nga basiimuula amaziga mu maaso
I find him as handsome as many men look	Nze mmusanga mulungi nga abasajja bangi bwe balabika
I had to stop thinking	Nnalina okulekera awo okulowooza
I started dreaming about him about a year ago	Natandika okumuloota omwaka nga gumu emabega
I couldn’t breathe when he looked at me like that	Nali sisobola kussa bwe yantunuulira bw’atyo
I needed to control my defensiveness and anger	Nnali nneetaaga okufuga obwagazi bwange obw’okwewozaako n’obusungu
I had no idea before the session	Nnali sirina kirowoozo kyonna nga olutuula terunnabaawo
I am so sorry this happened to you	Nsonyiwa nnyo kino kyakutuukako
I was sick of city life	Nnali mulwadde obulamu bw’omu kibuga
I look forward to a good, hot one	Nneesunga omulungi, ayokya
I didn’t feel comfortable	Saawulira bulungi
I think he was the person who framed me	Ndowooza ye muntu eyampa fuleemu
I always used my phone back then	Bulijjo nnakozesanga essimu yange mu kiseera ekyo
I’m not with them anymore	Sikyali nabo
I saw your feelings in my tongues as well	Nalaba enneewulira zo mu nnimi zange nazo
I kind of liked that idea	Ekirowoozo ekyo nakifaanana nga kyasiimye
I think you needed to listen	Ndowooza mwali weetaaga okuwuliriza
I just can’t buy that	Ekyo nze sisobola kukigula kyokka
I walked down the hall and entered the elevator	Natambula mu kisenge ne nnyingira lifuti
I hope he needs therapy for a year	Nsuubira nti yeetaaga therapy okumala omwaka mulamba
I am really a doctor	Ddala ndi musawo
I didn’t need that many gifts	Saali nneetaaga birabo bingi bwe bityo
I really didn’t have any complaints but it was a bit awkward	Mazima ddala saalina kwemulugunya kwonna naye nga kizibu katono
I wanted to hear her voice again	Nnali njagala nnyo okuddamu okuwulira eddoboozi lye
I talked to him and he was very sick	Nayogedde naye nga mulwadde nnyo
I never meant any harm	Ssaategeezangako bulabe bwonna
I can’t imagine why he did that	Siyinza kulowooza lwaki yakola ekyo
I could see it working well	Nnali nsobola okulaba nga kikola bulungi
I was in a big, very comfortable, four-poster bed	Nali mu kitanda ekinene, ekinyuma ennyo, eky’ebipande bina
I prefer denial	Nze nsinga kwagala kwegaana
I don’t have missing students	Sirina bayizi babuze
This music fell in love	Omuziki guno gwagwa mu mukwano
I turned my head down	Nakyusa omutwe gwange wansi
The results confirmed a deep divide in the country	Ebyavudde mu kunoonyereza bikakasizza enjawukana ey’amaanyi mu ggwanga
I have nowhere to go	Sirina gye nnyinza kulaga
I know the devil is not out of you	Nkimanyi nti sitaani tavudde mu ggwe
The project was discontinued after fifteen months	Pulojekiti eno yayimirizibwa oluvannyuma lw’emyezi kkumi n’etaano
I acted on pure genetics	Nnakolera ku buzaale obulongoofu
I was afraid to look at him	Natya okumutunuulira
The white towel looked out of place	Akatambaala akazungu kaalabise nga kavudde mu mbeera
I always prefer traveling alone	Bulijjo nsinga kwagala kutambula nzekka
I warned you who had already followed me	Nakulabula ani eyali amaze okungoberera
I could tell even from that distance	Nnali nsobola okutegeera ne bwe nnali ndi wala awo
I try my best to live up to my reputation	Nfuba nga bwe nsobola okutuukiriza erinnya lyange
He currently works as a business owner and consultant	Mu kiseera kino akola nga nnannyini bizinensi era nga ye muwi w’amagezi
Full recovery after a week	Bawonye mu bujjuvu oluvannyuma lwa wiiki emu
I headed back up the stairs	Nayolekera okudda waggulu ku madaala
I should have said it long before now	Nnali nsaanidde okukyogera edda nga kati tennabaawo
I was in this icy water for a purpose	Nali mu mazzi gano ag’omuzira olw’ekigendererwa
I never looked in his bag	Ssaatunulangako mu nsawo ye
I almost give up but decide to stay put	Kata nvaayo naye nsalawo okusigala nga nnyimiridde
I love a good thing to care about	Njagala nnyo ekintu ekirungi eky’okufaayo
I’m just closing, as you well know	Nze nkoma ku kuggalawo, nga bw’omanyi obulungi
I saw you staring at me today at lunch	Nakulabye nga ontunuulira butunuulizi leero ku kyamisana
I want to find my passion in this life	Njagala okuzuula obwagazi bwange mu bulamu buno
I can see his eyes moving towards her	Nze ndaba amaaso ge nga gagenda nga goolekedde
Part of my soul has gone into it	Ekitundu ky’omwoyo gwange kigenze mu kyo
Many of us are into fitness and sports	Bangi ku ffe tuli mu fitness n’ebyemizannyo
I can fold everything	Nsobola okuzinga buli kimu
I’ve heard something	Nze waliwo kye mpulidde
I asked how this term came about	Nabuuza engeri ekisanja kino gye kyajja
I wouldn’t have gotten the job though	Omulimu saandibadde nagufuna wadde
I’m done with the power play	Nze nmaze n’okuzannya amaanyi
I didn’t think they were boring at all	Nnali sirowooza nti zaali ziboola n’akatono
I can tell he’s not quite sure what to say	Nsobola okutegeera nti teyeekakasa bulungi kya kwogera
I couldn’t find the right way	Nnali sisobola kufuna ngeri ntuufu gye nnali nkola
I always had my strong faith in him	Bulijjo nnalina okukkiriza kwange okw’amaanyi okwali ku ye
I knew then that you were my other half	Namanya mu kiseera ekyo nti ggwe kitundu kyange ekirala
I began to want to hear what it was like to be dead	Natandika okwagala okuwulira omufu bwe guli
I take a soft breath	Nfuuwa omukka omugonvu
I feel privileged to be here	Mpulira enkizo okubeera wano
I knew what it meant	Nnali mmanyi kye kyali kitegeeza
I will always have faith in you	Nja kubaako okukkiriza mu mmwe bulijjo
The episode was also received generally positively	Episode eno era yafunibwa okutwalira awamu nga nnungi
I know what he’s thinking	Nze mmanyi ky’alowooza
I reluctantly climbed out and took a deep breath	Nze nga siyagala nnyo okulinnya ne nfuluma ne nfuuwa omukka omungi
I just can’t believe it’s true	Nze just siyinza kukkiriza nti kituufu
Two to six weeks may suffice	Wiiki bbiri oba mukaaga ziyinza okumala
I shrugged, but stayed silent	Nasitula ebibegabega, naye ne nsirika
I hope you’ve packed enough cute clothes and jeans	Nsuubira nti opakidde engoye ezimala ezinyuma ne jjiini
It’s one of the good reasons to watch this movie	Y’emu ku nsonga ennungi lwaki tulina okulaba firimu eno
I had thought it was the shadow of another tree	Nnali nkirowoozezza nti kisiikirize ky’omuti omulala
I just want, for once, to hear something other than silence	Njagala kyokka, omulundi gumu, okuwulira kirala okuggyako okusirika
His later books have continued in the same vein	Ebitabo bye eby’oluvannyuma bigenze mu maaso mu ngeri y’emu
I guess they’re dead	Ntebereza nti bafudde
I was a theater major in college	Nnali musoma katemba mu ttendekero ekkulu
I saw his shoulders tense up	Nalaba ebibegabega bye nga binyigirizibwa
I bet your pie was delicious	Nze nkuba bbeeti nti paayi yo yali ewooma
This time I walked to the store without any help	Ku mulundi guno natambula okutuuka ku dduuka nga sirina buyambi bwonna
I could go either way	Nnali nsobola okugenda mu kkubo lyonna
I was always a very inexperienced person	Bulijjo nnali muntu atalina bumanyirivu bungi
I already registered us	Natuwandiisa dda
I have a family to take care of	Nnina amaka ge nnina okulabirira
I only know my limits	Nze mmanyi ekkomo lyange lyokka
I need to learn to write	Nnina okuyiga okuwandiika
I was surprised to feel the warmth of his touch	Nneewuunya okuwulira ebbugumu ly’okukwatako kwe
I loved that he was interested in sex	Nnayagala nnyo nti yali ayagala nnyo akaboozi
I mean, really going forward	Ntegeeza, ddala okugenda mu maaso
I can’t let anyone stop me	Siyinza kuleka muntu yenna kunziyiza
I dragged myself to my feet	Neesikambula ku bigere byange
I stared at the shelves	Natunula butunuzi ku bushalofu
I’ll make you dinner	Nja kukukolera ekyeggulo
I get the right amount of video memory	Nfuna omuwendo omutuufu ogwa video memory
I can come from strong social democrat roots	Nsobola okuva mu mirandira egy’amaanyi egya social democrat
I asked if he would contact me again tonight	Nabuuza oba anaaddamu okuntuukirira ekiro kino
I am good at other things	Ndi mulungi ku bintu ebirala
I have wondered for years what it means	Mbadde nneebuuza emyaka mingi nti kitegeeza ki
I was so upset about leaving	Nali nnyiize nnyo olw’okugenda
A work permit will not be required	Olukusa lw’okukola terujja kwetaagisa
I was burning from the inside out	Nali njokya okuva munda okudda ebweru
I like women, who are warm and willing	Njagala nnyo abakazi, ababuguma ate nga beetegefu
I turn left and then right	Nkyuka ku kkono ate oluvannyuma ne nkyuka ku ddyo
I pressed on looking like I had the advantage	Nanyigiriza nga ndabika nga nnina enkizo
I think they are all affected by circumstances	Ndowooza bonna bakoseddwa embeera
He brought a great deal of wealth	Yaleeta obugagga bungi nnyo
I wanted to, but I was afraid	Nali njagala naye nga ntya
I already do most everything	Nkola dda buli kimu ekisinga obungi
I'll explain but later	Nja kunnyonnyola naye oluvannyuma
I just follow you all day	Nze nmala kukugoberera olunaku lwonna
I hate these stupid breasts	Amabeere gano ag’obusiru mbikyawa
The club never opened	Kiraabu eno teggulawongako
I would have been here sooner otherwise	Nze nandibadde wano mangu singa si ekyo
I hit him again but he kept pushing back	Naddamu okumukuba naye n’asigala ng’asika emabega
I was on the court when it happened	Nali ku kkooti nga kituuse
I could only feel his hot breath on my cheek	Nali mpulira omukka gwe ogw’ebbugumu ku ttama lyokka
Now I am waiting for the second larger pair	Kati nninda pair eyokubiri ennene
I was just hoping you could help me with that	Nali nsuubira kyokka nti osobola okunnyamba ku ekyo
I finished high school	Namaliriza siniya
I had to fight my way to you	Nalina okulwana ekkubo lyange eri ggwe
I can’t say this enough	Kino sisobola kwogera kimala
I looked at the situation	Natunuulira embeera eyaliwo
I have ended life to protect my friends	Nkomye obulamu okukuuma mikwano gyange
I love that it is getting them to write	Njagala nnyo nti kwe kubafunira okuwandiika
I quickly jumped up and let him have it	Nabuuka mangu ne mmuleka okubeera nayo
I hand it over to you so that you can translate it	Nkibakwasa osobole okubivvuunula
I need to take a short trip	Nze nneetaaga okukwata olugendo olumpi
I know he would let us engage	Nkimanyi yanditulekedde okwanjula
The habit of fear and hatred	Omuze gw’okutya n’obukyayi
I don’t regret falling in love with you	Sijjusa kukugwa mu mukwano
I push him back, and he falls to the ground	Nmusika emabega, n’agwa wansi
I noticed how light she looked in my hands	Nalaba engeri gye yali alabika ng’omutangaavu mu mikono gyange
I understand and accept that	Ekyo nkitegeera era nkikkiriza
I didn’t live with him	Saabeera naye
A green light surrounded him	Ettaala eya kiragala yamwetoolodde
I want to see you build with my son	Njagala kulaba ng’ozimba ne mwana wange
They would soon find out	Mu bbanga ttono baali bagenda kukizuula
Eventually he became her friend	Oluvannyuma yafuuka mukwano gwe
I fear the outcome of this meeting	Ntya ebinaava mu lukiiko luno
I prefer you can do a virtual tour	Nze nsinga kwagala osobola okukola virtual tour
I shouldn’t have listened to your mother	Nnali sisaanidde kuwuliriza nnyoko
I’m sure I’m proud of him	Nkakasa nti mmunyumirizaamu
I’ve had enough of that	Ebyo mbimaze okubimala
He remained on the board for another seven weeks	Yasigala ku kipande okumala wiiki endala musanvu
I mean, it wasn’t even a question	Ntegeeza nti tekyali wadde ekibuuzo
I want to lay in your arms again	Njagala kuddamu kugalamira mu mikono gyo
A dark, narrow street appeared where the wall had been	Oluguudo oluddugavu era olufunda lwalabika bbugwe we yali abadde
I can’t cook for shit	Sisobola kufumba lwa musulo
I left the house and started walking down the street	Nafuluma ennyumba ne ntandika okutambula mu kkubo
I manage twelve such stations	Nze nfuga siteegi kkumi na bbiri nga zino
I will be here for at least several more weeks	Nja kuba wano waakiri wiiki endala eziwerako
I doubt they’ve even met	Nbuusabuusa nti batuuse n’okusisinkana
Several boats were badly damaged	Amaato agawerako gaayonooneddwa nnyo
I use the past tense for obvious reasons	Nkozesa ekiseera ekiyise olw’ensonga ezirabika
I made sure he had water	Nakakasa nti alina amazzi
I get interesting knowledge from this article	Nfuna okumanya okunyuvu okuva mu kitundu kino
A few people outside smoking	Abantu abatonotono ebweru nga banywa sigala
I left it though, because he is her brother	Nakireka wadde, kubanga ye muganda we
The feud between the two lasted six years	Obutakkaanya wakati w’ababiri bano bwamala emyaka mukaaga
B while in medical school	B ng’ali mu ssomero ly’obusawo
I wasn’t expecting to hear from you	Nali sisuubira kuwulira okuva gyoli
I heard it directly from the captain	Nakiwulira butereevu okuva eri kapiteeni
I had personal business to attend tonight	Nalina bizinensi ez’obuntu ze nnina okukola ekiro kino
I turned on the active cruise control	Nassaako ekyuma ekiyitibwa active cruise control
A plain gold ring with a small red stone	Empeta eya zaabu eya bulijjo ng’eriko akayinja akatono akamyufu
I wouldn’t play shrink	Ssandibadde nsamba shrink
A dying man raging at the death of the light	Omusajja agenda okufa ng’asunguwala olw’okufa kw’ekitangaala
A walking stick was what he had planned	Omuggo ogw’okutambulirako gwe yalina enteekateeka
We just buy a place and move on	Tumala kugula kifo ne tweyongerayo
I can’t even walk up the stairs by myself	Sisobola wadde okulinnya amadaala nzekka
I give you righteousness without cost	Nkuwa obutuukirivu awatali kusasula
I will explain this later	Kino nja kukinnyonnyola oluvannyuma
I needed to stay strong and keep my head	Nnali nneetaaga okusigala nga ndi mugumu n’okukuuma omutwe gwange
I expected so much from you	Nnali nsuubira bingi nnyo okuva gy’oli
I felt sorry for the man	Omusajja oyo nnamusaasira
I turn around and smile at him	Nkyuka ne mmumwenya
I looked up at the page	Natunula waggulu ku lupapula
I also remember what she was wearing	Nzijukira n’ebyo bye yali ayambadde
Elizabeth was allowed to go home shortly thereafter	Elizabeth yakkirizibwa okudda eka nga wayiseewo akaseera katono
I run out of space on my stomach	Nze ekifo kiggwaamu ku lubuto
I leaned over and whispered in his ear	Nagalamira ne mmuwuuba mu kutu
A minimum of two float boxes shall be provided	Ebitakka wansi wa bbokisi bbiri ezitambula (float boxes) zirina okuweebwayo
I will never forget you, never forget you	Sijja kukwerabira, sijja kukwerabira
The road has since remained the same	Okuva olwo oluguudo luno lwasigala nga bwe luli
I didn’t know much about him	Nnali simanyi bingi bimukwatako
I didn’t mean to wake you up	Saagenderera kukuzuukusa
I immediately fell asleep	Amangu ago ne nneebaka
I didn’t hear any music	Ssaawulidde muziki gwonna
I provided the information as asked	Nawaayo amawulire nga bwe babuuziddwa
I can’t talk or walk	Sisobola kwogera wadde okutambula
The wider area is more populated	Ekitundu ekigazi kisinga kubaamu bantu
I love the title, by the way	Njagala nnyo omutwe, by the way
I pass through big cities and small villages	Nyita mu bibuga ebinene n’ebyalo ebitonotono
I can’t worry about that right now	Ekyo sisobola kweraliikirira mu kiseera kino
I forced all thoughts and looked at the ceiling	Nakaka ebirowoozo byonna ne ntunula ku kisenge
I have no interest in trying to hunt them down	Sirina kye njagala kugezaako kubayigga
I was approaching to rescue you with all speed	Nali nsembera okukununula n’obwangu bwonna
I accepted this sentence for a reason	Ekibonerezo kino nakikkiriza olw’ensonga
I can’t wait to quit my job	Siyinza kulinda kuva ku mulimu gwange
I at least need to see the scene	Nze waakiri nneetaaga okulaba ekifo
I hated it when he turned sentimental on me	Nakyawa bwe yankyukira sentimental
I am more willing to help than you realize	Ndi mwetegefu okuyamba okusinga bwe mukitegeera
I needed his courage, his defiance	Nnali nneetaaga obuvumu bwe, okujeemera kwe
I was a virgin until that night	Nali mbeerera okutuusa ekiro ekyo
The past, they can talk about	Eky’emabega, basobola okwogerako
I’m just this part	Nze kitundu kino kyokka
I could think of a few other things for a long time	Nnali nsobola okulowooza ku bintu ebirala ebitonotono okumala ebbanga eddene
I picked up the phone	Nakwata essimu
The setting sun appeared on the horizon	Enjuba eyali egwa yalabika ku bbanga
Lighting and environmental effects were then installed	Olwo amataala n’ebikosa obutonde bw’ensi byateekebwawo
He has never represented the club as a senior	Takiikirirangako kiraabu eno ng’omukulu
I just let them wake up naturally and watch	Nabaleka bokka okuzuukuka mu butonde ne ntunula
He pioneered cultural journalism	Yasooka nnyo mu by’amawulire eby’obuwangwa
I shouldn’t be one of the guilty	Sisaanye kuba omu ku musango
I love the old boy	Njagala nnyo omulenzi omukadde
A scream from the bridge	Enduulu okuva ku bridge
I'm practically running inside	Nze practically nziruka munda
In fact, I think he expected it	Mu butuufu ndowooza nti yali akisuubira
This number seems to be declining	Kirabika omuwendo guno gugenda gukendeera
I almost feel so good again	Kumpi mpulira bulungi nnyo nate
I am tired today but it was well worth it	Nkooye leero naye kyali kigwana bulungi
I gave her a weak smile	Namuwa akamwenyumwenyu akanafu
I live with my parents	Mbeera ne bazadde bange
I ordered another round for everyone	Nalagira lawundi endala eri buli muntu
I want that contract signed	Njagala endagaano eyo essibweko omukono
I consider you something to be hidden	Nkutwala ng’ekintu eky’okukwekebwa
I should be concerned about this	Kino nsaanidde okukifaako
I quickly follow him out and lock my outside door	Nze mmugoberera mangu okufuluma ne nziba oluggi lwange olw’ebweru
I would much rather you stay and not go	Nze nandyagadde nnyo okusigala n’otogenda
I might try another one	Nnyinza okugezaako endala
I thought it would be something we could both enjoy	Nalowooza nti kyandibadde kintu ffembi kye tusobola okunyumirwa
I wouldn’t have gone there as much as I wanted to	Ssandigenzeeyo nga bwe njagala
I hope he comes before the stranger gets here	Nsuubira ajja nga omugenyi tannatuuka wano
I thought he would understand	Nalowooza nti yanditegedde
I have a piece of her dress	Nnina ekitundu ky’olugoye lwe
A plant that comes from water	Ekimera ekiva mu mazzi
There is parking for ten cars at the airport	Ku kisaawe ky’ennyonyi kuliko paakingi y’emmotoka kkumi
I'm talking new laughing glass that's you	Njogera endabirwamu empya ey'okuseka eyo ye ggwe
I went into this one with high expectations	Eno nagiyingiramu nga nsuubira bingi
I will work for you one way or another	Nja kukukolera mu ngeri emu oba endala
Its theme was known to be liberal	Omulamwa gwayo gwamanyibwa nti gwali gwa ddembe
I refused to be caught with my guard down	Nagaana okukwatibwa nga omukuumi wange ali wansi
I shouldn’t have brought him here	Saandibadde mmuleeta wano
I have a friend in that kind of stuff	Nnina mukwano gwange mu bintu eby’ekika ekyo
A few others leaned forward to look inside	Abalala abatonotono beesigamye mu maaso okutunula munda
Sales transactions will always be different	Enkolagana y’okutunda bulijjo ejja kuba ya njawulo
I just watch as he walks the dog	Nze ndaba butunuulidde nga bw’atambuza embwa
I shouldn't know how to make that move	Sisaanye kumanya ngeri ya kukola move eyo
I still have a lot to tell him	Nkyalina bingi bye nnyinza okumubuulirako
I never asked what to practice today	Ssaabuuzangako ki kye nnyinza kwegezaamu leero
I hope you can understand that	Nsuubira nti ekyo osobola okukitegeera
I could feel myself shaking with anger	Nnali mpulira nga nkankana olw’obusungu
I carry a lot of guilty feelings about him	Ntambuza ebirowoozo bingi eby’omusango ebimukwatako
I just want to be friends	Njagala kubeera mikwano gyokka
I’ve seen this shit coming	Nze ndabye omusulo guno nga gujja
I actually enjoy it	Mu butuufu nnyumirwa nnyo
I fill it up nicely	Nzijuza obulungi
I confess that I am both	Njatula nti ndi byombi
I could hear everything they were hearing	Nnali mpulira buli kye baali bawulira
A quiet, low voice	Eddoboozi erisirifu era nga litono
I didn’t hear an explosion or anything	Ssaawulidde kubwatuka oba ekintu kyonna
I don’t want that to change	Ekyo saagala kukyuka
I couldn’t believe this was happening to me	Nali siyinza kukkiriza nti kino kyali kintuukako
I am strong enough for anything	Ndi wa maanyi ekimala ku kintu kyonna
I want you to know everything looked and felt normal	Njagala omanye buli kimu kyalabika era nga kiwulikika nga kya bulijjo
I can’t bear to lose you	Siyinza kugumiikiriza kukufiirwa
I broke the surface trying to run, trying to swim	Namenya kungulu nga ngezaako okudduka, nga ngezaako okuwuga
I know he only wanted the best for everyone	Nkimanyi nti yali ayagala buli muntu ekisinga obulungi kyokka
I never thought she was his type though	Sirowoozangako nti yali type ye wadde
Basically I made you	Basically nakukola
I was in pure and frenzied panic	Nali mu bunkenke obulongoofu era obw’ekibogwe
I am afraid he will never be well again	Ntya nti tajja kuddamu kubeera bulungi
I heard a response of sorts from within	Nawulira eky’okuddamu eky’engeri emu okuva munda
I fell for him when he stopped	Namugwamu bwe yayimirira
I went to my room to sit	Nagenda mu kisenge kyange okutuula
I stayed there for several years their only child	Nasigalayo okumala emyaka egiwerako omwana waabwe omu yekka
I immediately recognized him from the TV	Amangu ago nnamutegeera okuva ku ttivvi
I slowly made my way to my mother	Nakola mpola ekkubo eri maama
I was alone, as usual	Nali nzekka, nga bulijjo
The album stayed on the list for a week	Alubaamu eno yasigala ku lukalala okumala wiiki emu
I have a lot to think about	Nnina bingi bye nnina okulowoozaako
I feel better almost every minute	Kumpi buli ddakiika mpulira bulungi
I never meant to sleep with you	Ssaategeezangako kusula naawe
I have a bad habit of making candy	Nnina omuze omubi ogw’okukola ssweeta
I get pictures all the time	Nfuna ebifaananyi buli kiseera
I gave it all to him	Nze byonna nabimuwa
I used to love him	Edda nnali mmwagala nnyo
No passenger service	Tewali mpeereza ya basaabaze
I have no intention of doing so	Sirina kigendererwa kya kukikola
I'm a little more creeped out	Nze nnyongera okwekulukuunya katono
I thought they were just fashion	Nalowooza nti zaali za misono gyokka
I wondered how many of them were still together	Nneebuuza bameka ku bo abaali bakyali bombi
A few rocks flew, then more	Enjazi ntono ne zibuuka, olwo endala
I know him pretty well, actually	Nze mmumanyi bulungi nnyo, mu butuufu
I made enough to buy the cottage	Nakola ekimala okugula ekiyumba ekyo
The game has been televised many times	Omuzannyo guno gubadde gulagibwa ku ttivvi emirundi mingi
I think money is good	Ndowooza ssente nnungi
I could read her like an open book	Nnali nsobola okumusoma ng’ekitabo ekiggule
I had seen hatred before	Nnali ndabye obukyayi emabegako
I was surprised by his confession	Nneewuunya nnyo okwatula kwe
It has reached above us and it has rained on us	Butuse waggulu waffe n’enkuba etutonnye
I couldn’t give him the attention he needed	Nnali sisobola kumuwa kufaayo kwe yali yeetaaga
I'm sure we'll see some this cycle	Nkakasa nti tujja kulaba ebimu cycle eno
I have tried everywhere	Ngezezzaako buli wamu
I love everything about fridges	Njagala buli kimu ekikwata ku firiigi
I slipped it into my other back pocket	Nagiyingiza mu nsawo yange endala ey’emabega
I look forward to new opportunities to contribute	Nneesunga emikisa emipya egy’okuwaayo
I looked at the receipt in my hand	Natunuulira lisiiti eyali mu ngalo
I wonder how very rich he was	Nneebuuza engeri omugagga ennyo gye yali
I thought like a woman	Nalowooza ng’omukazi
The first thing I saw was his shadow touching the wall	Nasooka okulaba ekisiikirize kye nga kikwata ku bbugwe
I rarely missed being married	Nnali sitera kusubwa kubeera mu bufumbo
I can’t do anything like that	Sisobola kukola kintu kyonna nga ekyo
I was cold, dripping, in pain	Nali nnyogovu, nga ntonnya, nga nnumwa
I didn’t like his vague answer	Ssaayagala kuddamu kwe okutali kwa mazima
I know he wants to tell you himself	Nkimanyi ayagala kukubuulira ye kennyini
I walked to the exit	Natambula okutuuka ku kifo we bafulumira
I will not let them take me alive	Sijja kubakkiriza kuntwala nga ndi mulamu
I never touched merchandise, never	Sikwatangako ku bintu eby’amaguzi, sikwatangako
I saw them on the six o’clock news	Nabalaba ku mawulire ga ssaawa mukaaga
The development followed a major development plan	Enkulaakulana eno yaddiridde enteekateeka enkulu ey’enkulaakulana
I tried to remember what had happened in the house	Nagezaako okujjukira ebyali bibadde mu nnyumba eyo
Never stop learning as a driver	Tolekera awo kuyiga nga ddereeva
I did exactly what he told me to do	Nnakola ekyo kyennyini kye yang’amba okukola
I missed you and worried about you	Nali nkusubwa era nga nneeraliikirivu ku ggwe
I thought they wouldn’t be able to	Nalowooza nti tebajja kusobola
I just want a little company	Njagala kkampuni ntono yokka
This experiment was not successful	Okugezesa kuno tekwali kwa buwanguzi
I wouldn’t mind meeting you in real life	Ssandibadde na buzibu okukusisinkana mu bulamu obw’amazima
I may have to find out for myself	Nnyinza okuba nga nnina okukizuula ku lwange
I didn’t believe it myself	Nze kennyini saakikkiriza
I bit the inside of my cheek at these memories	Naluma munda mu ttama olw’ebijjukizo bino
I can now look to my future	Nsobola kati okutunuulira ebiseera byange eby’omu maaso
I haven’t spoken to my ex in over three years	Mmaze emyaka egisukka mu esatu nga siyogera na ex wange
A few others from the team	Abalala abatonotono okuva mu ttiimu
I’m excited about your writing	Nsanyuse nnyo olw’okuwandiika kwo
I have been excited to write this post for a while	Mbadde nsanyufu okuwandiika post eno okumala akaseera
I wasn’t taking any responsibility	Nze nali sitwala buvunaanyizibwa bwonna
I can’t lie to him anymore	Sikyayinza kumulimba
I had no reason to doubt him	Nnali sirina nsonga lwaki mmubuusabuusa
I know you have my number	Nkimanyi nti olina ennamba yange
I would buy them again for another car	Nandizzeemu okuzigula ku mmotoka endala
I know what you mean	Nze mmanyi ky’otegeeza
A sad note crept into his voice	Akawandiiko ak’ennaku kaayingira mu ddoboozi lye
I don’t feel like cooking too much	Siwulidde nnyo kufumba nnyo
I will leave in the morning	Nja kusimbula ku makya
I pray it is real, only time will tell	Nsaba nti kya ddala, obudde bwokka bwe bujja okulaga
I didn’t expect to encounter such hatred and lies	Nnali sisuubira kusisinkana bukyayi n’obulimba ng’ebyo
I picked her up slowly, trying not to scare her	Namusitula mpola nga ngezaako obutamutiisatiisa
For me it’s hard to do	Nze kizibu okukola
I couldn’t believe it, what a mess they were	Nali siyinza kukkiriza, nga baali kavuyo
I needed a release only he could give me	Nnali nneetaaga okuyimbulwa ye yekka y’asobola okumpa
I get a little help from my friends	Nfuna obuyambi obutonotono okuva mu mikwano gyange
I take a deep breath and open the drawer	Nfuuwa omukka omungi ne nzigulawo ddulaaya
I was ready to tear it up	Nnali mwetegefu okugikutulamu
I called him and he didn’t answer	Namukubira essimu n’ataddamu
I hung up the phone immediately after	Essimu nnagiggyako amangu ddala nga wayiseewo
The cover lay in his path	Ekibikka kyali kigalamidde mu kkubo lye
I have one concern however	Nnina ekintu kimu ekinneeraliikiriza wabula
I always wanted to live abroad	Bulijjo nnali njagala kubeera bweru wa ggwanga
A word of thanks is not too much to hope for	Ekigambo eky’okwebaza si kisusse okusuubira
He was also declared mentally ill	Era yalangiriddwa ng’omulwadde w’obwongo
I wanted you back in my life	Nze nali njagala ggwe oddeyo mu bulamu bwange
Kind of counting down!!!	Ekika ky'okubala wansi!!!
The dog rubs against his leg	Embwa yeesiiga ku kigere kye
Most days I listened to him	Ennaku ezisinga nnamuwulirizanga
I want to not argue with you	Njagala obutayomba naawe
I still can’t talk about it	N’okutuusa kati sisobola kukyogerako
I felt sorry for the guy	Nasaasira ggaayi oyo
I will come back for you	Nja kuddayo ku lwammwe
It just happened by accident	Kyamala kubaawo mu butanwa
I spent some time wondering about my past	Namala akaseera nga nneebuuza ku bulamu bwange obw’emabega
Males tend to fly before females	Ensajja zitera okubuuka nga enkazi tezinnaba kubuuka
I could only see straight ahead	Nnali ndaba butereevu mu maaso gokka
I can see everyone	Nsobola okulaba buli muntu
The movement has been in decline ever since	Okuva olwo ekibiina kino kibadde kikendeera
I can tell that’s not the same boy	Nsobola okutegeera nti oyo si mulenzi y’omu
I wanted those to be my last memories of him	Nnali njagala ebyo bibeere ebisembayo okumujjukira
I love probability and enjoy making it fun for students	Njagala nnyo probability era nnyumirwa nnyo okugifuula ey’essanyu eri abayizi
I can hurt more than anyone else	Nsobola okunnuma okusinga omuntu omulala yenna
Congress marched into space	Congress yatambula okugenda mu bwengula
I wanted to feel loved and cared for again	Nnali njagala okuddamu okuwulira nga njagala era nga nfaayo
His closely drawn hand showed the ring	Omukono gwe ogwakubiddwa okumpi gwalaze empeta
I asked the captain the name of the planet	Nabuuza kapiteeni erinnya lya pulaneti
Really interesting place to stay	Ekifo ekinyuvu ddala okusulamu
A bright light blinded him	Ekitangaala ekyamasamasa kyamuziba amaaso
I was more than a little shocked	Nali nsinga okukankana katono
I pushed it to the back of my mind	Nagisika emabega w’ebirowoozo byange
I said two minutes to be nice	Nagamba eddakiika bbiri okubeera omulungi
I never stood a chance with him, no one does	Siyimirirangako mukisa naye, tewali akola
I would see a doctor, honest	Nandirabye omusawo, omwesimbu
Visitors are taken to the mine by train	Abagenyi batwalibwa mu kirombe kino ku ggaali y’omukka
I hope he didn’t	Nsuubira nti teyakikola
I don’t need to reveal his name	Sikyetaaga kulaga linnya lye
I cared about our problem	Nnafaayo ku kizibu kyaffe
I see this kind of stuff all the time	Ebintu eby’ekika kino mbilaba buli kiseera
I hated telling people what to do	Nnakyawa okubuulira abantu eky’okukola
I told you he was happy about coming	Nakugambye nti yali musanyufu olw’okujja
They seem to avoid ants	Zirabika nga zeewala enseenene
A security fence stretched along the side of the mountain	Olukomera olw’obukuumi lwali luwanvuye ku ludda lw’olusozi
Minutes ago, she was smiling at him	Eddakiika ntono emabega, yali amumwenya
I can’t really put my finger on it	Mu butuufu sisobola kugiteekako lunwe
I take care of him, I give him my support and my love	Nze mmulabirira, mmuweereza obuwagizi bwange n’omukwano gwange
I can smell them too	Nange nsobola okuziwunyiriza
I happened to be nearby	Nnatuuka nga ndi kumpi awo
I wanted to give everyone a quick update	Nnali njagala okuwa buli muntu update ey'amangu
I would definitely cook this second one for you	Nze nandikufumbidde ddala kino ekyokubiri
I kept turning around and getting confused	Nasigala nkyuka ne nsoberwa
A good father would never harm his son or daughter	Taata omulungi teyandikoze bulabe ku mutabani we oba muwala we
I want to move on	Njagala kugenda mu maaso
I wanted that too, but not now	Ekyo nange nnali njagala naye kati si bwe kiri
I felt so bad for my dog	Nawulira bubi nnyo eri embwa yange
I am a graduate looking for a short term relationship	Nze graduate nnoonya short term relation
I knew people could change	Nali nkimanyi nti abantu basobola okukyuka
I tried to calm down	Nagezaako okukkakkana
I got a lot of good ideas	Nafuna ebirowoozo bingi ebirungi
I understand you very well	Nkutegeera bulungi nnyo
I felt I belonged very much to my school	Nawulira nga ndi wa ssomero lyange nnyo
A worried gleam in his eyes	Okumasamasa okw’okweraliikirira mu maaso ge
Many friends were present from neighboring districts	Emikwano mingi gyabaddewo okuva mu disitulikiti eziriraanyewo
In front is a large central porch	Mu maaso kuliko ekisasi ekinene ekiri wakati
I walk out and leave you breathless	Nfuluma ne nkuleka ng’ofuuwa omukka
Both species feed and care for young	Ebika byombi biriisa n’okulabirira abaana abato
I had it all on	Byonna nnali mbiyambadde
I couldn’t smile anymore	Nali sisobola kuddamu kumwenya
I find myself wanting only the best for people	Nsanga nga njagala birungi byokka eri abantu
I glanced at the menu, torn between five different options	Natunula ku mmenyu, nga nkutudde wakati w’ebintu bitaano eby’enjawulo
I want you to be a friend	Njagala obeere omukwano
I was very ill for two months	Nnamala emyezi ebiri nga mulwadde nnyo
I am just looking for support and advice	Nnoonya buwagizi na kuwabula kwokka
I learned that from anger management	Ekyo nakiyiga mu kuziyiza obusungu
A few leaves were moving	Ebikoola ebitonotono byali bitambula
I promised to be a gentleman	Nasuubiza okubeera gentleman
A majority share was all it would take	Omugabo ogusinga obungi kye kyali kyokka kye kyanditwalidde
The flower must struggle to find the sun or perish	Ekimuli kirina okulwana okuzuula enjuba oba okuzikirira
I didn’t remember that	Ekyo saakijjukira
A shrug was his reply	Okusitula ebibegabega kye kyali eky’okuddamu kye
I didn’t do those things	Ebintu ebyo saabikola
I hope to get very close to something as great	Nsuubira okusemberera ennyo ekintu nga ekinene
I was no different from most people	Ssaayawukana ku bantu abasinga obungi
I didn’t pursue that	Ekyo saakigoberera
I don’t respond to this information	Amawulire gano sigaddamu
A celebration of sorts	Okujaguza okw’engeri emu
I have the best people in my life	Nnina abantu abasinga obulungi mu bulamu bwange
I guess you will need to swear testimony at the meet	Ntebereza nti ojja kwetaaga okulayira obujulizi ku meet
I remember it vividly, no guilt, no shame	Nkijjukira bulungi, tewali musango, tewali nsonyi
I don’t make them angels or saints	Sibafuula bamalayika oba abatukuvu
I hadn’t even pulled out my map yet	Nnali sinnaggyayo wadde maapu yange
I try to wipe the shock from my face	Nfuba okusiimuula ensisi mu maaso
I was angry to find out that he meant it literally	Nanyiiga okukizuula nti yali akitegeeza butereevu
I usually like to mark my prey	Ntera okwagala okussaako akabonero ku muyiggo gwange
I got up and ran for the door	Nasituka ne nziruka okunoonya oluggi
I am not responsible for the consequences	Sivunaanyizibwa ku biyinza okuvaamu
I scratched the idea	Ekirowoozo ekyo nnakisikambula
Dorothy wrote that it had been a glorious day	Dorothy yawandiika nti lubadde lunaku lwa kitiibwa
I can’t bear to move my foot	Sisobola kugumiikiriza kutambuza kigere kyange
The first aid kit would not go missing	Ekitabo ky’obujjanjabi obusookerwako tekyandibuze
I turn to him with bright eyes	Nkyukira gy’ali n’amaaso agamasamasa
I loved everything he did for me when we kissed	Nnayagala nnyo buli kye yankolera nga tunywegera
I had a good experience	Nafuna ekintu ekirungi kye nnayitamu
I wasn’t a fighter that day	Ku lunaku olwo saali mulwanyi
However, I couldn’t believe it	Kyokka nnali sisobola kukkiriza
I have a family to protect	Nnina amaka ge nnina okukuuma
A few more seconds to save a hundred more lives	Sikonda endala ntono okutaasa obulamu obulala kikumi
I knew he was going to try to escape	Namanya nti yali agenda kugezaako kudduka
I felt clean and bright	Nawulira nga ndi mulongoofu era nga ntangaala
I have to have some things ready by morning	Nnina okuba n’ebintu ebimu nga byetegese okutuuka ku makya
I am drawn to this contrast	Nsendebwasendebwa okulaba enjawulo eno
A river of need made him push it open	Omugga ogw’obwetaavu gwamuleetera okugisika okuggulawo
I didn’t really like it	Ssaakyagala nnyo
I don’t want to stay in that place	Saagala kusula mu kifo ekyo
I loved making gifts	Nnayagala nnyo okukola ebirabo
I’m still not sure why	N’okutuusa kati sikakafu lwaki
I gave him a happy smile	Namuwa akamwenyumwenyu ak’essanyu
I knew nothing about discrimination, politics or racism	Nnali sirina kye mmanyi ku kusosola, ebyobufuzi oba okusosola mu mawanga
I passed it back to him	Nakiyisa ne nzirayo gy’ali
I decided it wasn’t for us after all	Nasalawo nti si byaffe after all
A new and larger administration would be needed	Enfuga empya era ennene yandibadde yeetaagibwa
I closed my eyes and kept my head back	Nazibiriza amaaso ne nsigaza omutwe gwange emabega
However, I was grateful to be alive	Kyokka nnali nsiima nnyo okuba omulamu
I've been dying to know	Mbadde nfa okumanya
I feel much better about all of this now	Mpulira bulungi nnyo ku bino byonna kati
I went back to my room	Naddayo mu kisenge kyange
I can’t even dream about him	Sisobola na kumuloota ku ye
I warn him not to worry about it right now	Nze mmulabula obutafaayo ku nsonga eyo mu kiseera kino
A few trees grew scattered	Emiti mitono gyamera nga gisaasaana
I have another heavy chain ready for use	Nnina olujegere olulala oluzito nga lwetegefu okukozesebwa
I love the strap on it	Njagala nnyo omusipi oguliko
I wasn’t against it	Nze nali sikiwakanya
I was happy to receive that gift	Nnali musanyufu okufuna ekirabo ekyo
British radical, preacher	Omuzungu radical, omubuulizi
I want to see it flowing down his body	Njagala kukiraba wansi nga kikulukuta ku mubiri gwe
I brought you a package	Nze nkuleetedde ekipapula
A porch running in front of the rest of the house	Ekisasi ekiddukira mu maaso g’ennyumba yonna
I sell drinks and a happy atmosphere	Ntunda ebyokunywa n’embeera ey’essanyu
I went to the river	Nagenda ku mugga
I looked out at the river	Natunula ebweru ku mugga
I don’t like this anymore	Kino sikyayagala
I watched the cloud pass over him	Natunuulira ekire nga kimuyitako
I would live in a bigger house	Nnandibadde mbeera mu nnyumba ennene
I made a place for seven people	Nakola ekifo eky’okuteeka abantu musanvu
I might even go to bed now	Nnyinza n’okugenda okwebaka kati
I turned around and stepped back	Nakyuka ne nzira emabega
I was shaking with fear and angry rage	Nali nkankana olw’okutya n’obusungu obw’obusungu
I'll see you at ten in the lobby	Nja kukulaba ku ssaawa kkumi mu kisenge ekiyingirwamu
I have sentenced you to seven years in prison too	Naawe nkusalidde ekibonerezo kya myaka musanvu
I have a big heart and not in sports	Nnina omutima omunene so si mu mizannyo
I could feel myself starting to run out	Nali mpulira nga ntandise okuggwaako
I got excited, thinking he had been in a traffic accident	Nacamuka, nga ndowooza nti yafunye akabenje k’ebidduka
I suggested we practice later that night	Nampa amagezi twegezaamu oluvannyuma ekiro ekyo
I am in one class that lacks a degree in counseling	Ndi mu kibiina kimu ekibula diguli mu kubudaabuda
I didn’t have enough facts	Nnali sirina nsonga zimala
I didn’t know it before	Nze nali sikimanyi emabegako
I can’t wait to be able to read it	Siyinza kulinda kusobola kugisoma
I couldn’t have seen better	Nnali siyinza kulaba kisingako awo
I felt their presence	Nawulira okubeerawo kwabwe
I grabbed her jaw and pulled her closer to me	Namukwata akawanga ne mmusika okumpi nange
I struggled and pushed but none could be found	Nafuba ne nnyigirizibwa naye nga tewali n’omu asobola kusangibwa
I will post some of those pictures later	Ebimu ku bifaananyi ebyo nja kubiteeka oluvannyuma
I already issued a statement the first time it happened	Nafulumya dda sitatimenti omulundi ogwasooka okubaawo
I enjoy every single moment	Nnyumirwa buli kaseera akamu
I was forced to make a decision	Nawalirizibwa okusalawo
I heard some people talking in town	Nawulira abantu abamu nga boogera mu kibuga
I knew something was going down	Namanya nti waliwo ekigenda wansi
I cried out to him again	Naddamu okumukaabira
I want my family	Njagala amaka gange
I wasn’t so sure yet	Nze n’okutuusa kati nnali sikakasa nnyo
I owe them big time for this	Nze mbabanja big time olw'ensonga eno
I am also new to this stock market	Nze era ndi mupya mu katale kano ak’emigabo
It had been a week since lunch	Waali wayise wiiki emu bukya balya ekyemisana
I had to do something before he came home	Nnalina okubaako kye nkola nga tannadda waka
I knew that wasn’t the case	Nnali nkimanyi nti ekyo si bwe kyali
I thought it was time to get up and go to school	Nalowooza nti kye kiseera okusituka okugenda ku ssomero
He was taking my bike home	Yali atwala ddigi yange eka
I think those are his exact words	Ndowooza ebyo bye bigambo bye byennyini
I can’t seem to help him	Nze ndabika sisobola kumuyamba
I am everywhere, but nowhere	Nze ndi buli wamu, naye nga sirina we
I met two wolves in the forest	Nasisinkana emisege ebiri mu kibira
His was the only company he could build	Kkampuni ye yekka gye yali asobola okuzimba
I was here on a mission	Nali wano ku misoni
I think it might have to wait until after he gets some food	Ndowooza kiyinza okulinda okutuusa ng’amaze okufuna emmere
I am going to treatment tomorrow	Ngenda ku bujjanjabi enkya
I made a decision that night	Nasalawo ekiro ekyo
I cannot answer any request from you	Siyinza kuddamu kukusaba kwonna okuva gy’oli
I mean any kind of tree	Ntegeeza omuti ogw’ekika kyonna
I was completely cut off from the outside world	Nasalibwako ddala ensi ey’ebweru
I haven’t been drunk in a long time	Mmaze ebbanga ddene nga sitamidde
I started writing poetry for the first time	Natandika okuwandiika ebitontome omulundi ogwasooka
I didn’t mean to sleep up here	Saali ntegeeza nti twebaka waggulu wano
I can say that about myself	Ekyo nsobola okwogera ku nze
But the whole relationship ended	Naye omukwano gwonna gwaggwaamu
I haven’t been that happy in a long time	Nze ebbanga ddene nga sisanyuka nnyo bwe gutyo
Almost every day I walk around the nearby park	Kumpi buli lunaku ntambula nga neetooloola ppaaka eri okumpi awo
I can’t say what would happen to them	Siyinza kwogera kyandibatuuseeko
I hope you both enjoy this surprise	Nze nsuubira mwembi munyumirwa ekyewuunyo kino
I set myself up for the job with pride	Nneessaawo n’amalala ku mulimu ogwo
I read his thoughts and replied	Nasoma ebirowoozo bye ne mmuddamu
I know we are talking about children	Nkimanyi nti twogera ku baana
I don’t know if my generation has a name	Simanyi oba omulembe gwange gulina erinnya
I do not teach that the world is endless	Siyigiriza nti ensi tekoma
You have served your mother, my lord, for centuries	Mweerezza nnyoko, mukama wange, okumala ebyasa bingi
I want it back in this country	Njagala kikomewo mu ggwanga lino
I just read all the interesting books	Nmala kusoma bitabo byonna ebinyuvu
I want to move on with our lives	Njagala okugenda mu maaso n’obulamu bwaffe
Walking would be nice	Okutambula kyandibadde kirungi
This paper was never published	Olupapula luno terwafulumizibwangako
I feel like always in pink	Mpulira nga bulijjo mu pinki
I rolled onto my side and laughed	Nneekulukuunya ku ludda lwange ne nseka
I remember every minute of the party	Nzijukira buli ddakiika y’akabaga
I couldn’t see him anywhere	Nnali sisobola kumulaba yonna
I also find talking to be a valuable resource	Okwogera nange nkisanga nga ekintu eky’omuwendo
I understood where this was going	Kino nakitegeera gye kyali kigenda
I think he just likes to say that	Ndowooza ayagala nnyo okwogera ekyo kyokka
The screen will appear as below	Olubalaza lujja kulabika nga wansi
I know he doesn’t write songs	Nkimanyi ennyimba taziwandiika
I only saw the last hour	Nalaba essaawa esembayo yokka
Daughter, sister, niece	Omuwala, mwannyinaffe, muwala wa muganda we
I get tired of listening to it myself	Nze kennyini nkoowa okugiwuliriza
I ignore him, then he calls again	Nze mmubuusa amaaso, olwo n’addamu okukubira essimu
I wonder how many you can make at once	Nze nneebuuza bameka b’osobola okukola omulundi gumu
I just want a place	Njagala kifo kyokka
I think it was a punch or something	Ndowooza kyali kikonde oba ekintu kyonna
I saw the floor behind me explode inch by inch	Nalaba wansi emabega wange nga gubwatuka yinsi ku yinsi
I removed my hands from his	Naggya emikono gyange mu mukono gwe
Therefore, I want to think the best	N’olwekyo, njagala okulowooza ekisinga obulungi
I jumped up and took off	Nabuuka ne nsimbula
I wondered what that was about	Nneebuuza nti ekyo kyali kikwata ku ki
I love doing this	Kino njagala nnyo okukola
A good line and we’ll be there, he thought	Olunyiriri olulungi era tujja kubeerawo, bwe yalowooza
I want to leave him forever	Njagala kumulekawo ku lubeerera
I knew that feeling all too well	Enneewulira eyo nnali ngimanyi bulungi nnyo
I saw him go this way	Namulaba ng’agenda mu kkubo lino
I take a deep breath and look at the picture	Nfuuwa omukka ogw’amaanyi ne ntunuulira ekifaananyi
Very well told story by you	Emboozi eyogerwa obulungi ennyo ggwe
I can’t think of an example now	Siyinza kulowooza ku kyokulabirako kati
I didn’t believe it for a second	Ssaakikkiriza wadde akasekondi
Stone began to receive support for his film	Stone yatandika okufuna obuwagizi ku firimu ye
I have known you for a very long time	Mmaze ebbanga ddene nnyo nga nkumanyi
I sent him to you, knowing this would happen	Namutuma gy’oli, nga mmanyi nti kino kijja kubaawo
A slow smile spread across his face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna mu maaso ge
I wanted to give them something	Nnali njagala okubaako kye njagala okubawa
I have always loved horses	Bulijjo njagala nnyo embalaasi
A debt is a loan, after all	Ebbanja ye looni, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I really wanted to stop him	Nnali njagala nnyo okumulemesa
I can’t see him dying	Sisobola kumulaba ng’afa
I exist in the universe, that is certainly true	Nze ndiwo mu bwengula, ekyo mazima ddala kituufu
I wanted to know a lot of things	Nnali njagala okumanya ebintu bingi
I know you hate it, but talk to me	Nkimanyi nti okyawa, naye yogera nange
I need to know what’s going on with you	Nnina okumanya ekigenda mu maaso naawe
I'll set one up for this afternoon	Nja kuteekawo emu okumala akawungeezi ka leero
None released was at the right pace	Tewali yafulumiziddwa yali ku sipiidi entuufu
I felt my heart skip a beat	Nawulira omutima gwange nga gubuuka okukuba
I had drifted like a monkey from hell	Nali nvuze ng’enkima okuva mu geyena
I looked at him out of the corner of my eye	Namutunuulira nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I m definitely interested in the news	I m definitely njagala nnyo amawulire
I fed the dog and ate	Naliisa embwa ne ndya
I feel something different inside	Mpulira ekintu eky’enjawulo munda
I shoot the target down the right side	Nkuba target wansi ku ludda olwa ddyo
A world where children have immaturity	Ensi abaana mwe balina obutakula
I was expecting sweetness too	Nnali nsuubira n’obuwoomi
I told him he never felt that way	Namugamba nti tawuliranga bw’atyo
I wanted to destroy them all	Nnali njagala kuzisaanyaawo zonna
I think that’s enough	Ndowooza ekyo kimala
Looks like I’ve thrown away my recipe books	Kirabika ebitabo byange eby’enkola y’emmere mbisuuliddemu
He did not renew the club	Teyazze buggya kiraabu eno
I would never see my family again	Ssandizzeemu kulaba famire yange
I felt relaxed and could focus better again	Nawulira nga nwummudde era nga nsobola okuddamu okussa essira obulungi
The full circle of fear	Enkulungo enzijuvu ey’okutya
I think that’s what makes it so funny	Ndowooza ekyo kye kigifuula eky’okusesa ennyo
I need to go home	Nze nneetaaga okudda eka
I decided to go back to church	Nasalawo okuddayo mu kkanisa
I saw three brothers fighting hard with each other	Nalaba ab’oluganda basatu nga buli omu akubagana nnyo
I think he is good	Ndowooza ye nnungi
I want to marry her and start a family	Njagala kumuwasa n’okutandikawo amaka
I have had good results with plant growth with these	Nfunye ebirungi n’okukula kw’ebimera ne bino
I change in height, weight, skin and hair color	Nkyukakyuka mu buwanvu, obuzito, olususu ne langi y’enviiri
I travel a lot and so does my wife	Ntambula nnyo era ne mukyala wange bw’atyo bw’atambula
And we need them now	Era tuzeetaaga kati
I wish the album was a few songs shorter	Njagala olutambi luno lubeere nga lumpi ennyimba ntono
I couldn’t sit there with them	Nnali sisobola kutuula awo nabo
It is most likely a minor planet	Kisinga kuba pulaneti entono ennyo
I think following the plan is just easiker for me	Ndowooza okugoberera enteekateeka just easiker for me
I need to not talk too much	Nze nneetaaga obutayogera nnyo
I just love the sound of that word	Nze njagala nnyo eddoboozi ly’ekigambo ekyo kyokka
I played a lot with my dad too	Nange nazannya nnyo ne taata
Silence descended on the courtyard	Akasiriikiriro kaakka ku luggya
I wouldn’t question your credibility	Ssaandibadde kubuusabuusa bwesigwa bwo
I felt so embarrassed	Nawulira nga nsonyi nnyo
I needed to take control	Nnali nneetaaga okufuga embeera eyo
I'm just not political, that's all	Nze just siri byabufuzi, ekyo kyokka
I walked inside to find out	Natambula munda okuzuula
I wanted him to know	Nnali njagala amanye
I can’t listen to my surroundings	Sisobola kuwuliriza bintu ebinneetoolodde
He was also an arts assistant	Era yali muyambi w’ebyemikono
I knew where the bend was	Namanya bend gye yali
I ordered them to go north with the army	Nabalagira bagende mu bukiikakkono n’amagye
I plunged into the merciless darkness	Nannyika mu kizikiza ekitali kya kisa
I had never seen him like that	Nze nali simulabangako bw’atyo
I bet he's giving her a hard time right now	I bet amuwa akaseera akazibu mu kiseera kino
I didn’t plan on meeting any friends	Saateekateeka kusisinkana mukwano gwonna
I want you to pick that up	Njagala ekyo mukisitule
I was worried too	Nange nnali nneeraliikiridde
I guess they weren’t as rare as we thought	Ntebereza nti tezaali za bbula nga bwe twali tulowooza
I could tell immediately that something was wrong with him	Nasobola okutegeera amangu ddala nti waliwo ekikyamu ku ye
I couldn’t take a full breath	Nnali sisobola kussa mukka mu bujjuvu
I would worry that it was lost on purpose	Nze nandiraliikiridde nti kyabula mu bugenderevu
I will destroy you	Nze ndikuzikiriza
I left him and went to sleep	Namuleka ne nneebaka
The couple had three daughters	Abafumbo bano baalina abaana basatu ab’obuwala
I sighed in frustration	Nasiiba nga nnyiize
I sighed impatiently	Nasiiba nga sirina bugumiikiriza
He was gone for nearly eight weeks	Yamaze kumpi wiiki munaana nga takyaliwo
I knew he was my father	Namanya nti ye taata wange
I started laughing nervously	Natandika okuseka nga nneeraliikirira
I also own an engineering company	Nnina ne kkampuni ya yinginiya
Please allow me to introduce myself	Nsaba onkkirize okweyanjula
I played it again, then again	Nnaddamu okugikuba, oluvannyuma nate
I suppose that’s all you really needed to know	Nsuubira nti ekyo kyokka kye wali weetaaga okumanya ddala
I will send a young man to be your valet	Nja kutuma omuvubuka abeere valet wo
Pattern, searching in the barn	Omusono, okunoonya mu ddundiro
I certainly knew them	Mazima ddala nnali mbamanyidde ddala
I admire anyone who can do that	Nneegomba nnyo omuntu yenna asobola okukola ekyo
I will tell the story with pictures	Emboozi nja kuginyumya n’ebifaananyi
I wanted to stay and embrace the comfort it provided	Nnali njagala okusigala n’okuwambatira okubudaabudibwa kwe kyali kikuwa
I couldn’t wait to answer my husband	Nnali siyinza kulinda kuddamu baze
I walked the house once, and then again	Natambula ennyumba omulundi gumu, ate ne nddamu
I must pick you up, and you alone	Nteekwa okukusitula, era ggwe wekka
I’m still me, but in a different way	Nze nkyali nze, naye mu ngeri ey’enjawulo
I had to watch out for your best interests	Nnali nnina okwegendereza ebirungi byo
I would ask a lot of questions throughout each class	Nandibuuzizza ebibuuzo bingi mu buli kibiina kyonna
I was stupid enough to think this was better	Nali musiru okulowooza nti kino kyali kisingako
I can’t let myself fall for him though	Sisobola kwereka kumugwako wadde
I thought the deer was back for me	Nalowooza nti empologoma yali ekomyewo ku lwange
I will supply all materials	Nja kugaba ebikozesebwa byonna
I don’t want to get hit again	Saagala kuddamu kukubwa
I never thought this would be possible	Sirowoozangako nti kino kyandibadde kisoboka
I guess that worked well	Ntebereza nti ekyo kyakola bulungi
I started to get nervous and looked for my phone	Natandika okutabuka ne nnoonya essimu yange
The service lasted only one season	Empeereza eno yamala sizoni emu yokka
I try to open my eyes	Nfuba okuzibula amaaso
I thought he deserved a call	Nalowooza nti agwanidde okukubira essimu
I wouldn't date him	Ssandimukwana
All thirteen volumes have since been published	Okuva olwo emizingo gyonna ekkumi n’esatu gyafulumizibwa
I can also teach your lessons in your home	Nsobola n’okukusomesa emisomo gyo mu maka go
I pulled my chair up to the table	Nasika entebe yange okutuuka ku mmeeza
I mean the very first day of class	Ntegeeza olunaku lwennyini olusooka olw’ekibiina
This change was made to extend the life of the die	Enkyukakyuka eno yakolebwa okwongera ku bulamu bwa die
I opened the door, and gasped	Naggulawo oluggi, ne nfuuwa omukka
I like to keep my office clean	Njagala nnyo okukuuma ofiisi yange nga nnyonjo
I was just along for the ride	Nali wamu ku lugendo lwokka
I was eight, but he was ten	Nnali wa myaka munaana, naye wa myaka kkumi
I felt neutral about him, if possible	Nawulira nga sitaliimu ludda ku ye, bwe kiba nga kisoboka
I needed a job and money	Nnali nneetaaga omulimu ne ssente
I washed it but it was boring	Nanaaba naye ne kiboola
I didn’t have the best experience as a guide	Nnali sirina bumanyirivu businga kulaga bulagirizi
I am, frankly, mildly jealous	Nze, mu bwesimbu, nnina obuggya obutonotono
The country’s sex ratio is fairly even	Omugerageranyo gw’ekikula ky’abantu mu ggwanga gubeera gwa bwenkanya
The miracle of healing proves that separation is irrelevant	Ekyamagero eky’okuwona kikakasa nti okwawukana tekulina kye kukola
A loud crack burst from the sky	Enjatika ey’amaanyi yabutuka okuva mu bbanga
I chose you over all others	Nze nakulonda okusinga abalala bonna
I saw his animated face and shrugged shoulders	Nalaba ffeesi ye eyali eriko obulamu era ng’akankana ebibegabega
I find a group of students	Nsanga ekibinja ky’abayizi
I could see a large book sitting on top	Nnali ndaba ekitabo ekinene nga kitudde waggulu
I wanted to talk to you more about the ransom	Nnali njagala okwongera okwogera naawe ku kinunulo
I didn’t contact or respond	Ssatuukirira wadde okuddamu
Changes in civil rights	Enkyukakyuka mu ddembe ly’obuntu
I won’t be any farther than necessary	Sijja kubeera wala nnyo okusinga ku kyetaagisa
I am willing to sacrifice	Ndi mwetegefu okwefiiriza
I need to let you go	Nze nneetaaga okukuleka ogende
I have not done this on purpose	Bino sibikoze mu bugenderevu
I thought that was a good end to the chapter	Nalowooza nti eyo yali nkomerero nnungi ey’essuula
I wouldn’t risk getting him in trouble	Ssanditadde mu kabi ak’okumuyingiza mu buzibu
I want you to always help them	Njagala obayambe bulijjo
I didn’t follow them	Saabagoberera
I stopped and let him come to us	Nayimirira ne mmuleka ajje gye tuli
I cried out of pain and pleasure	Nakaaba olw’obulumi n’essanyu
I didn’t see him come in or hear him knock	Ssaamulabye ng’ayingira wadde okuwulira ng’akonkona
I intended to offer my services for free anyway	Nagenderera okuwaayo empeereza zange ku bwereere anyway
I’m totally connected	Nze ndi totally connected
I don’t want to go in, just to see the entrance	Saagala kuyingira, okulaba omulyango gwokka
I decided to keep that one inside	Oyo nnasalawo okugikuuma munda
I have been angry with the world	Mbadde nnyiize eri ensi
A guy sees a pretty girl walking by	Ggaayi alaba omuwala omulungi ng’ayitawo
I mean, he shook my hand in public	Ntegeeza, yakwata omukono gwange mu lujjudde
I don’t want to blow it	Saagala kugifuuwa
I considered him unworthy of the power we shared	Namutwala nga tasaanidde buyinza bwe twagabana
I caught him before he hit the ground	Namukwata nga tannakuba ttaka
I lose one of the boy soldiers	Nfiirwa omu ku bajaasi abalenzi
I just wanted to drive	Nnali njagala kuvuga mmotoka yokka
I thought it was the prettiest thing	Nalowooza nti kye kintu ekisinga okulabika obulungi
I haven’t decided what to do with him yet	Nze n’okutuusa kati sinnasalawo kya kumukolako
I guess there was a bond between them	Ntebereza nti waaliwo omukwano wakati waabwe
I don’t want their sympathy	Saagala kusaasira kwabwe
West responded that he believed it was wrong	West yazzeemu nti akkirizza nti kikyamu
I walked up the stairs and onto the porch	Nalinnya amadaala ne nnyingira ku mbalaza
I told the men to leave	Nagamba abasajja baveeyo
I’ve read the script	Nze nsomye script
I just admired this girl here	Nze nnali nneegomba kyokka omuwala ono wano
The goal secured in the final minutes	Ggoolo yanywedde mu ddakiika ezisembayo
And he was heavier than he is now	Era yali muzito okusinga bw’ali kati
I cannot describe the details of his compassion	Sisobola kunnyonnyola bikwata ku kusaasira kwe
The evil laughter makes my blood run cold	Enseko embi efuula omusaayi gwange okunnyogoga
I joined the others at the bottom of the stairs	Neegatta ku balala wansi ku madaala
I just wanted to go home	Nnali njagala kudda waka kyokka
I never wanted to run my own business	Saayagalangako kukola bizinensi yange
I could be there for him	Nnali nsobola okubeerawo ku lulwe
I started seeing a lot of strange things along the way	Natandika okulaba ebintu bingi ebyewuunyisa mu kkubo
I feel isolated and powerless	Mpulira nga nneeyawudde ku balala era nga sirina maanyi
A similar noise grew from the left	Oluyoogaano olufaananako bwe luti lwakula okuva ku kkono
I want you to have her baby	Njagala ozaale omwana we
However, I know you will make the best of it	Kyokka nkimanyi nti ojja kukola ekisinga obulungi
I find that very strange	Ekyo nkisanga nga kyewuunyisa nnyo
I hate missing my dad	Nkyawa okusubwa taata wange
I didn’t even know this was possible	Nnali simanyi na nti kino kisoboka
I didn’t like the way his attention made me feel	Engeri okufaayo kwe gye yandeetera okuwuliramu saali njagala
I felt so sorry for him	Nawulira nga mmusaasira nnyo
I felt all the energy drain from my body	Nawulira amaanyi gonna nga gakulukuta okuva mu mubiri gwange
I used to think those stars were made up	Nalowoozanga nti emmunyeenye ezo zaali zikoleddwa
I hope you can all do it	Nsuubira mwenna musobola okukikola
I couldn’t let you go to him	Nnali sisobola kukuleka kugenda gy’ali
I touched my head, wanting the blood to go	Nakwata ku mutwe, nga njagala omusaayi okugenda
I’ve told him several times not to think like that	Nze mmugambye enfunda eziwera obutalowooza bw’atyo
A video was also made for the song	Akatambi era kaakolebwa ku luyimba luno
I continued on my way	Nneeyongerayo mu kkubo lyange
I want to help people and volunteer more	Njagala kuyamba bantu n’okwewaayo ebisingawo
I am content material	Nze ndi content material
I liked being simple with my clothes	Nnayagala nnyo okubeera omwangu n’engoye zange
I am a brand new business owner	Ndi nnannyini bizinensi empya ddala
I hope you enjoy your time here	Nsuubira nti ojja kunyumirwa obudde bwo wano
A million and more, the way he said it	Obukadde n’okusoba, engeri gye yakigambamu
I gave birth to a lawyer's child	Nazaala omwana wa looya
I looked on in frustration	Natunuulira nga nnyiize
I wish it was at least that way	Njagala waakiri kibeere bwe kityo
I love her shy smile	Njagala nnyo akamwenyumwenyu ke ak’ensonyi
I didn’t regret it though	Ssaakyejjusa wadde
A new order was coming	Ekiragiro ekipya kyali kijja
I already started that process	Enkola eyo nagitandika dda
I think it’s a great idea	Ndowooza nti kirowoozo kirungi nnyo
I want a good title maybe even better	Njagala omutwe omulungi mpozzi n'okusingawo
I don’t do well on expectation	Sikola bulungi ku kusuubira
I will admit that this was starting to take its toll on me	Nja kukkiriza nti kino kyali kitandise okunkwatako
I looked from him to the boat	Natunula okuva gy’ali okutuuka ku lyato
It was a very simple idea	Yali ndowooza nnyangu nnyo
I was indeed in a lot of pain	Mazima ddala nnali mu bulumi bungi nnyo
Something with a power all its own	Ekintu ekirina amaanyi gonna gaakyo
They are then passed up the food chain	Oluvannyuma ziyisibwa waggulu ku lujegere lw’emmere
I think it’s time for you to go home	Ndowooza kye kiseera oddeyo eka
I want to be a starter	Njagala kubeera mutandisi
I keep getting deeper with that girl	Nsigala nyingira mu buziba n’omuwala oyo
The sound is very inviting	Eddoboozi liyita nnyo
I get a brilliant thought in my mind	Nfuna ekirowoozo eky’amagezi mu birowoozo byange
I want you to know that this doesn’t change anything	Njagala okimanye nti kino tekikyusa kintu kyonna
I have created a virtual host for my local development	Nkoze virtual host ey'enkulaakulana yange ey'ekitundu
I moved forward, the witch watching my every move	Nagenda mu maaso, omusamize ng’atunuulira buli ngeri gye ntambulamu
A clear warning to the world	Okulabula okutegeerekeka obulungi eri ensi
I listened a lot but couldn’t join	Nawuliriza nnyo naye nga sisobola kwegattako
I couldn’t waste the moment	Saasobola kwonoona kaseera ako
I get a lot accomplished	Nfuna bingi ebituukiddwaako
I must just be seeing things	Nteekwa okuba nga ndaba ebintu byokka
A long thin blade appeared in his hand	Ekyuma ekiwanvu ekigonvu kyalabika mu ngalo ze
I couldn’t hear an apology	Saasobola kuwulira kwetonda
I can’t live with that	Ekyo sisobola kukibeera nakyo
I like sleeping in enclosed spaces	Njagala nnyo okwebaka mu bifo ebiggaddwa
I remember a sad time	Nzijukira ekiseera eky’ennaku
There was no point in playing him	Tewaaliwo mugaso gwonna mu kumuzannya
I thought he was cool for an old guy	Nalowooza nti yali cool eri ggaayi omukadde
I wasn’t very interested in reading anymore	Nnali sikyafaayo nnyo kusoma
I saw the house, burning	Nalaba ennyumba, eyaka
I promise you, something will be different after that	Nkusuubiza, ekintu kijja kuba kya njawulo oluvannyuma lw’ekyo
A woman’s voice came through the phone line	Eddoboozi ly’omukazi lyayita mu layini y’essimu
I shook him on one shoulder	Namukankanya ku kibegabega ekimu
I didn’t have time to mess with them	Ssaalina budde kubatabula nabo
A wall of soldiers stood, swords drawn, facing the door	Bbugwe w’abaserikale yali ayimiridde, ng’ebitala bikubiddwa, nga bitunudde mu mulyango
I quickly shift back to my more human state	Nkyuka mangu ne nzira mu mbeera yange esinga okuba ey’obuntu
I thought that was cool	Nalowooza nti ekyo kyali kiwooma
I needed something to hold my attention	Nnali nneetaaga ekintu ekikwata ebirowoozo byange
I tried to run up from the standing start	Nagezaako okudduka waggulu okuva ku ntandikwa nga nnyimiridde
I saw that she had been crying	Nalaba nga abadde akaaba
I thought it was interesting	Nalowooza nti kyali kinyuma
I look into his eyes and smile	Ntunula mu maaso ge ne nmwenya
I can think of advice from life	Nsobola okulowooza ku magezi agava mu bulamu
A murmur of surprise passed through the bridge	Okwemulugunya okw’okwewuunya kwayita mu bridge
I also recognized the dumb horse coming from the farm	Nnategeera n’embalaasi etaliimu nsa eva ku faamu
I want you to be here with me	Njagala obeere wano nange
This public announcement provoked a storm of opposition	Okulangirira kuno mu lujjudde kwaleetedde omuyaga gw’okuwakanya
I shouldn’t have done it	Nze sandibadde nkikola
Several approaches to determining what is important in ancient art exist	Enkola eziwerako ez’okusalawo ebikulu mu by’emikono eby’edda ziriwo
I dated him once over a year ago	Namukwana omulundi gumu omwaka mulamba n’okusoba emabega
I’ve always had a love for numbers	Bulijjo mbadde n’okwagala ennamba
I asked why they had an oil pump anyway	Nabuuza lwaki balina ekyuma ekikuba amafuta anyway
I pretend not to notice	Nze neefuula atategedde
I feel sorry that some rich guy would buy it for her	Nsaasidde nti waliwo ggaayi omugagga yandimugulira
A young waiter came to take my order	Omuvubuka omuweereza yajja okunona order yange
I didn’t hear that much	Ekyo saakiwulira nnyo
I think you’ll like it	Ndowooza ojja kukyagala
I would need the details later	Ebikwata ku bino nandyetaaga oluvannyuma
Outdoor recreational activities are also very popular	Ebintu eby’okuwummulira ebweru nabyo byettanira nnyo
I went the next day and every third day since	Nagenda enkeera era buli lunaku olwokusatu okuva olwo
I knew where this story was going	Namanya emboozi eno gye yali egenda
A nice girl told me about it	Omuwala omulungi yantegeeza ku nsonga eyo
A small knock on the door caught my attention	Okukonkona okutono ku luggi kwankwatako
I felt it was amazing	Nawulira nga kyewuunyisa
I deserve a piece of the action	Nsaana ekitundu ky’ekikolwa
A weird sort of father	A weird sort taata we
I want to save my skin	Njagala kutaasa lususu lwange
I probably shouldn’t press that though	Oboolyawo ekyo sisaanidde kukinyiga wadde
I walked into his office and started talking	Nayingira mu ofiisi ye ne ntandika okwogera
I am forbidden to do so	Nziyiziddwa okukikola
I received the results today and passed with flying colors	Ebyavudde mu kulonda nabifunye leero ne mpita ne langi ezibuuka
I think maybe it's time you found out	Ndowooza mpozzi kye kiseera omanye
I can’t cheat either	Nze nange sisobola kufera
I can’t read fast enough to understand them	Sisobola kusoma mangu okusobola okubitegeera
I sighed and walked up the stairs to the bridge	Nasinda ne nninnya amadaala ne nzira ku bridge
I’ll just have a look	Nja kumala kuba n’okutunula
I didn’t even expect there to be more	Nnali sisuubira wadde nti wandibaddewo ekisingawo
I use the one on the stage	Nkozesa eyo eri ku siteegi
I'd say you're blessed with a gift	Nze n'agamba nti oweereddwa omukisa n'ekirabo
I picked it up knowing exactly who it was	Nagisitula nga mmanyi bulungi ani
I just can’t do it sometimes	Nze just sisobola kukikola oluusi
I distinctly remember seeing it for the first time	Nzijukira bulungi nti nnagiraba omulundi ogwasooka
I didn’t come on very strong	Ssaajja ku maanyi nnyo
I have to get up and analyze	Nnina okusituka ne nneekenneenya
A young woman, sometimes strong winds threatened to carry her away	Omukazi omuto, oluusi empewo ez’amaanyi zaamutiisatiisa okumusitula
The tree only knows how to be a tree	Omuti gwe gumanyi okubeera omuti gwokka
I could pick her up in one arm	Nnali nsobola okumusitula mu mukono gumu
I bought it before we both moved	Nagigula nga tetunnasenguka ffembi
I love a visionary	Njagala nnyo omusajja ow’okwolesebwa
I consider this to be the biggest industry move in history	Kino nkitwala ng’ekisinga obunene mu makolero mu byafaayo
I was more than happy to pay his price	Nnali musanyufu nnyo okusasula omuwendo gwe
I met him once before we actually ran away	Namusisinkana omulundi gumu nga tetunnaddukira ddala
I love anything of the garlic or tomato and basil variety	Njagala nnyo ekintu kyonna eky’entungo oba ennyaanya ne basil ekika
They go through the most amazing quality control	Bayita mu kulondoola omutindo okusinga okwewuunyisa
On the north side are two compositions	Ku ludda olw’obukiikakkono waliwo ebitontome bibiri
I should have asked if you were older	Nnali nsaanidde okubuuza oba wali mukulu
I should really burn it	Nsaana ddala okukyokya
I wasn’t planning on dealing with this situation	Nnali siteekateeka kukola ku mbeera eno
I fly through the tunnel at incredible speed	Nbuuka nga mpita mu tunnel ku sipiidi etasuubirwa
I know they’re a little weird	Nkimanyi nti ba weird katono
I know what he's gonna say the whole time	Nze mmanyi ky'agenda okwogera ekiseera kyonna
He was the eldest of six children	Yali mukulu mu baana mukaaga
I may not be able to do it	Nnyinza obutasobola kukikola
I brushed it off as far as the jaw	Nakisiimuula nga bwe kituuka ku bbwa
Loved this story, as always	Emboozi eno yaginyumira nnyo, nga bulijjo
I really want to give him a hard time	Njagala nnyo okumuwa akaseera akazibu
I am a married individual	Ndi muntu ssekinnoomu omufumbo
The faint smell of coffee wafted that way	Akawoowo akatono aka kaawa kaali kakulukuta mu kkubo eryo
I learned to enjoy being in the city	Nnayiga okunyumirwa okubeera mu kibuga
I was just editing	Nali nkola editing yokka
I mean you have to love him well	Ntegeeza olina okumwagala obulungi
I smiled in his face and pointed to the door	Namusekerera mu maaso ne mmusonga ku luggi
Frank never dated again	Frank teyaddamu kuganza mukazi
I never came to bring a sword upon the earth	Sijjangako kuleeta kitala ku nsi
I stayed in his classroom once	Nasula mu kibiina kye lumu
I pulled him closer	Namusikambula okumpi
I need your faith consulting dollars	Nze nneetaaga doola zammwe ez’okwebuuza ku kukkiriza
I managed to get a free leg	Nasobola okufuna ekigere kya bwereere
I rolled my eyes and walked back to the room	Nazingulula amaaso gange ne nzira ku kisenge
I can’t say a word	Sisobola kwogera kigambo na kimu
I hadn’t killed them	Nnali simaze kubatta
I was so glad my gut instinct was right	Nasanyuka nnyo nti gut instinct yange yali ntuufu
I tried the door, and it slowly swung open	Nagezaako oluggi, ne luwuubaala mpola ne lugguka
I drop the box on the ground	Ekibokisi nkisuula ku ttaka
I loved his touch	Nnayagala nnyo okunkwatako
The light was on	Ettaala yali eyaka
My friend can disappoint me but not the enemy	Mukwano gwange asobola okunnyamiza naye si mulabe
I grab the phone from the wall	Nkwata essimu ku bbugwe
Moments later another took his place	Nga wayise akaseera katono omulala n’akwata ekifo kye
I didn’t have the strength to change	Nnali sirina maanyi ga kukyuka
I experienced anger, hatred, and despair	Nnafuna obusungu, obukyayi, n’okuggwaamu essuubi
I had never felt that way about anyone	Nze nali siwulirangako bwentyo ku muntu yenna
I can’t say what it is	Siyinza kwogera kye kiri
I make music for people	Nkolera abantu ennyimba
I’m pretty good today	Nze leero ndi bulungi nnyo
I couldn’t take my mind off them	Nnali sisobola kubaggyako birowoozo byange
It happened in sunny and warm weather	Kyabaddewo mu mbeera y’obudde ey’omusana n’ebbugumu
I squeezed his hand over my shoulder	Namusika omukono ku kibegabega kyange
I could still kill you regardless for him	Nnali nkyayinza okukutta nga sifuddeeyo ku lulwe
No major damage was reported in the city	Tewali kwonooneka kwa maanyi kwaloopeddwa mu kibuga
I knew it the moment he opened his mouth	Nakimanya akaseera ke yayasamya akamwa ke
I knew time was working on me	Namanya nti obudde bunkolerako
I just saw the estimate today	Nze naakalaba okubalirira leero
I reached out and stopped him	Nagolola omukono ne mmuyimiriza
I have tried never to see these people again	Nfubye obutaddamu kulaba bantu bano
I didn’t know what woke me up	Nnali simanyi kyanzuukusa
I started talking to him and he stopped me	Natandika okwogera naye n’anziyiza
I have an idea, but we’ll see at the hearing	Nnina ekirowoozo, naye tujja kulaba ku kuwulira omusango
I thought we all loved girls	Nalowooza nti ffenna twagala nnyo abawala
I looked around quickly	Natunula mu bwangu
I am certainly not all there	Mazima ddala nze byonna siriyo
I must thank you for making it easy for me	Nteekwa okukwebaza olw’okunnyanguyiza
I raised an eyebrow at him and he just shrugged	Namusitula ekibatu n’amala okusitula ebibegabega
I may have made that angle a bit too much	Nnyinza okuba nga nakola angle eyo katono nnyo
A simple threat was all he needed	Okutiisatiisa okwangu kwe kwokka kwe yali okwetaaga
I have six brothers and two sisters	Nnina baganda bange mukaaga ne bannyinaze babiri
I have a date not far from here	Nnina omukwano si wala nnyo okuva wano
I couldn’t believe this madness was happening to me	Nali siyinza kukkiriza nti eddalu lino lyali lintuukako
I was very confused by what had just happened	Nasobeddwa nnyo olw’ebyo ebyali byakagwawo
But he failed to act	Naye yalemererwa okukola
Birds are prominent in all human cultures	Ebinyonyi bimanyiddwa nnyo mu buwangwa bw’abantu bwonna
I was always fixing something or other on the machine	Bulijjo nnali ntereeza ekintu oba ekirala ku kyuma ekyo
I can think of him now without crying	Nsobola okumulowoozaako kati nga sikaaba
I can sort of understand them out there	Nsobola sort of okuzitegeera ebweru awo
I quietly entered the dark living room	Nayingira mu kasirise mu ddiiro eryali lirimu enzikiza
And I tried each reader multiple times	Era buli musomi nagezaako emirundi egiwera
I was about to starve	Nnali nnaatera okufa enjala
I felt so sorry for him	Namusaasira nnyo
I couldn’t just go with him	Nnali sisobola kumala gagenda naye
I could hear you walking around your room	Nnali mpulira ng’otambulatambula mu kisenge kyo
I listened carefully to his words	Nnawuliriza bulungi ebigambo bye
A few more would have been great	Ebirala ebitonotono byandibadde birungi nnyo
I couldn’t deny that statement	Ekigambo ekyo saasobola kwegaana
A credit that does steadily directly process someone far above	A credit nti ekola steadily butereevu process omuntu wala waggulu
A simple article, in this sense	Ekiwandiiko eky’enjawulo, mu ngeri eno
I have one disagreement	Nnina obutakkiriziganya na kintu kimu
I think he needs her	Ndowooza amwetaaga
I shook my head at myself	Nanyenya omutwe nga nneetunuulira
I will take full responsibility	Nja kutwala obuvunaanyizibwa mu bujjuvu
I could beat his heart	Nnali nsobola okukuba omutima gwe
I saw the democratic power of this new technical support	Nalaba amaanyi ga demokulasiya ag’obuyambi buno obupya obw’ebyemikono
A little whisper in the ear and off he went	Akawoowo akatono mu kutu era off yagenda
I love it, thank you very much	Njagala nnyo, mwebale nnyo
I wonder what matters to others	Nze nneebuuza kiki ekikulu eri abalala
Cook then retired from hockey	Cook olwo n’awummula omuzannyo gwa Hockey
I didn’t know the details of this story	Emboozi eno nnali simanyi mu bujjuvu
I did my job, that’s all that matters	Omulimu gwange nagukola, ekyo kyokka kye kikulu
I met his eye for a second	Nasisinkana eriiso lye okumala akasekondi
I’m afraid you’re right	Ntya nti oli mutuufu
A few boys kept going	Abalenzi abatonotono baasigala nga bagenda
I am you, and you are me	Nze ggwe, naawe nze
I just got scared this morning	Nze naakafuna okutya enkya ya leero
I said computer minds	Nagamba nti ebirowoozo bya kompyuta
I wouldn’t ask for his help, not in return	Ssandimusabye buyambi bwe, si kuddamu
I know how that felt	Nkimanyi engeri ekyo gye kyawulirwamu
A band started playing	Bbandi emu yatandika okukuba
The dance number received positive critical attention	Ennamba y’amazina yafuna okufaayo okulungi okuva mu bavumirira
I lifted the lid and drank	Nasitula ekibikka ne nnywa
It seemed like they were working all the time	Kyalabika nga baali bakola buli kiseera
I will do my part in this work	Nja kukola ogwange mu mulimu guno
I can testify that he is not	Nsobola okuwa obujulizi nti si bw’atyo
I had fifteen minutes to get into court	Nalina eddakiika kkumi na ttaano okuyingira mu kkooti
City, town, school	Ekibuga, ekibuga, essomero
I’ve never found that to be a problem	Ekyo sikisangangako ng’ekizibu
There is great energy and determination	Waliwo amaanyi n’obumalirivu obw’amaanyi
I love food and eating out	Njagala nnyo emmere n’okulya ebweru
I swear he was going to beat me	Ndayira yali agenda kunkuba
I used to eat chocolate in my free time	Nali ndya chocolate mu budde bwange obw’okuwummulamu
I submitted my story to the school newspaper	Emboozi yange nagiweereza mu lupapula lw’amawulire olw’essomero
I know many who create something, anything	Nze mmanyi bangi abatonda ekintu, ekintu kyonna
I learned later that all those rumors were true	Nakimanya oluvannyuma nti olugambo olwo lwonna lwali lwa mazima
I frown at the empty space in front of me	Nfuukuula ennyindo olw’ekifo ekyererezi mu maaso gange
I have many uses in his mind	Nnina emigaso mingi mu birowoozo bye
I want to lie to you	Njagala kukulimba
I will never get married, I will never have living children	Sijja kufumbirwa, sijja kuzaala baana balamu
I decided to try to turn his attention around	Nasalawo okugezaako okukyusa ebirowoozo bye okwetooloola
I felt a little uncomfortable with him	Nawulira nga siteredde katono gy’ali
I have to make it happen in my life	Nnina okukifuula okubeera mu bulamu bwange
I haven’t talked to him yet	Nze sinnayogera naye
Several national meetings are held here	Enkiiko z’eggwanga eziwerako zibeera wano
I rolled over on top of him	Nneekulukuunya waggulu we
I just didn’t want it in my room	Nze nali sigyagala mu kisenge kyange kyokka
I looked up at the women	Natunula waggulu ku bakazi
I am so happy to meet you, dearest	Ndi musanyufu nnyo okukusisinkana, omwagalwa ennyo
Very interesting stuff	Ebintu ebinyuvu ennyo
I have to think of a way out of this	Nnina okulowooza ku ngeri gye nnyinza okuvaamu kino
I could think of nothing better than him	Nnali siyinza kulowooza ku kintu kyonna kisinga ye
I would love to hear all about this place	Njagala nnyo okuwulira byonna ebikwata ku kifo kino
I got a hundred and fifty in my bank account	Nafuna kikumi mu ataano ku akawunti yange mu bbanka
I wouldn’t be able to tell you	Ssandisobodde kukubuulira
I couldn’t understand that	Ekyo saasobola kukitegeera
I left it to them	Nakireka ku bo
I hadn’t heard of this match at all	Omupiira guno nnali siguwuliddeko n’akatono
I could be sent away with a job offer	Nnali nsobola okusindikibwa nga bampa omulimu
I laughed softly and turned around	Naseka mpola ne nkyuka
I am happy and fulfilled	Ndi musanyufu era ntuukiridde
I didn’t know all this	Bino byonna nnali sibimanyi
I have a few phone calls to make	Nnina essimu ntono ze nnina okukuba
I was crushed, I was defeated, I felt like a human being	Nanyiganyiga, nawangulwa, nawulira nga ndi muntu wa buntu
I can get those in the first meeting	Ezo nsobola okufuna mu lukiiko olusooka
I had a great marriage	Nnalina obufumbo obw’amaanyi
I couldn’t imagine him dead	Nnali sisobola kumulowoozaako nti afudde
I made notes in my language books	Nnakola obuwandiike mu bitabo byange eby’olulimi
I was happy for the simple story	Nasanyuka olw’emboozi ennyangu
A mutual give and take	A mutual okuwa n’okutwala
I took this job because of the salary and everything	Omulimu guno nagutwala olw’omusaala ne buli kimu
A question only you can answer	Ekibuuzo ggwe wekka ky’osobola okuddamu
I went to dinner, with my senses on alert	Nagenda ku kijjulo, nga n’obusimu bwange buli bulindaala
I took a slow breath	Nassa omukka mpola
I can do what you’re doing	Nsobola okukola ky’okola
I was angry with myself	Nnali nnyiize ku nze kennyini
I treat people like they’re better than dogs	Abantu mbayisa nga bwe basinga embwa
I still couldn’t move	N’okutuusa kati nnali sisobola kuseeyeeya
I created this sound myself	Nze nzekka natonda eddoboozi lino
I had to think they were talking about my sister	Nalina okulowooza nti baali boogera ku mwannyinaze
I’m afraid to breathe	Ntidde n’okussa
It couldn’t do it enough	Tekyasobola kukikola kimala
I stopped and turned my head	Nayimirira ne nkyusa omutwe
I put it in the driving rain	Nkissa mu nkuba evuga
I could feel her happiness	Nnali mpulira essanyu lye
I didn’t want him to see me like this	Nnali saagala andaba bw’ati
I didn’t know you were in town	Nnali simanyi nti oli mu kibuga
I closed the car door and he lowered the window	Naggalawo oluggi lw’emmotoka n’assa wansi eddirisa
I do eat after all	Nze ddala ndya oluvannyuma lw’ebyo byonna
I see through what place until it looks like it	Ndaba okuyita mu kifo ki okutuusa okulabika nga bwe kiri
I will keep my word	Ndikwata ekigambo kyange
A gold dollar and a double eagle were the result	Ddoola ya zaabu n’empungu ey’emirundi ebiri bye byavuddemu
I feel so cut off without one	Mpulira nga nsazeeko nnyo nga sirina emu
I hate history classes and writing	Nkyawa emisomo gy’ebyafaayo n’okuwandiika
I put the gun and ammunition in my jacket pocket	Emmundu n’amasasi nabiteeka mu nsawo ya jaketi yange
I was looking forward to meeting him	Nnali nneesunga nnyo okumusisinkana
I can’t fly with another one on my back	Sisobola kubuuka nga ndala eri ku mugongo
His workers were taken as prisoners of war	Abakozi be baatwalibwa ng’abasibe b’olutalo
I’ve also had my time with private insurance	Nfunye n’obudde bwange ne yinsuwa ey’obwannannyini
A clanging bell rang	Akagombe akaali kawuuma kavuga
I wasn’t going to kill you	Nze nali sigenda kukutta
I will never find you again when you leave	Sijja kuddamu kukusanga bw’onoogenda
I have a gun and they don’t	Nnina emmundu ate nabo si bwe bali
I didn’t remember until he told me	Nnali sijjukira okutuusa lwe yang’amba
I would buy it at gross	Nze nandiguze ku gross
I think that would happen	Ndowooza ekyo kyandibaddewo
Choose wisely before dating	Londa mu ngeri ey’amagezi nga tonnabuuza muntu ku mukwano
I would affirm on that basis	Nze nandikakasizza ku musingi ogwo
I think he has heard our prayers	Ndowooza awulidde essaala zaffe
I worked all week straight	Nakola wiiki yonna butereevu
I guess they thought we were asleep	Ntebereza baali balowooza nti twebase
I reach up to squeeze my neck	Ntuuka waggulu okusika mu bulago
I will probably be writing a new one soon	Oboolyawo nja kuba mpandiika empya mu bbanga ttono
I asked him what upset him	Namubuuza ekyamunyiiza
I didn’t push for more	Ssaasindiikiriza kufuna bisingawo
I never saw him socially	Simulabangako mu mbeera z’abantu
An empty room in sight	Ekisenge ekitaliimu muntu yenna alabika
I pick up my bag and walk away	Nsitula ensawo yange ne ntambula
I am also a trained trial lawyer	Nze nange ndi munnamateeka omutendeke mu misango
I couldn’t help but want to spoil that	Ekyo saasobola butayagala kwonoona
I knew the others were still awake	Namanya nti abalala bakyazuukuse
I want every last detail of these last few years	Njagala buli kantu akasembayo ku myaka gino egisembayo
I was going to do my best	Nnali hhenda kukola kyonna ekisoboka
I was taking extra time getting ready this morning	Nabadde ntwala obudde obw’enjawulo nga nneetegekera enkya ya leero
I turned to my writing	Nakyuka ne nzira mu kuwandiika kwange
I opened it and let my friend out	Naggulawo ne nfulumya mukwano gwange okufuluma
I wouldn’t have guessed	Ssandikiteebereza
Very difficult to kill	Nzibu nnyo okutta
I'm sure the show gets to the network	Nkakasa nti show efuna okutuuka ku network
I was in complete darkness	Nnali mu kizikiza ekijjuvu
I talked to my dad last night	Nayogeddeko ne taata ekiro ekikeesezza olwaleero
I have to prepare for the job	Nnina okwetegekera omulimu
I have personally designed each square and challenge	Nze ku lwange nkoze dizayini ya buli square n’okusoomoozebwa
I failed to recognize them	Nalemererwa okubategeera
I can give you a vision if you want	Nsobola okukuwa okwolesebwa bw’oba ​​oyagala
A noise at the kitchen window made her look up	Oluyoogaano olwali ku ddirisa ly’effumbiro lyamuleetera okutunula waggulu
I got emotional watching	Nafuna emotional okulaba
I smiled widely and reached out to kiss her	Namwenya nnyo ne nkwata omukono okumunywegera
I also know a little magic	Nze era mmanyi akalogo akatono
I couldn’t even look at him	Nnali sisobola na kumutunuulira
I can show you what they remembered, what they felt	Nsobola okukulaga bye baajjukira, bye baawulira
I soon developed a consistent weekly routine	Mu bbanga ttono nnatandika okukola enkola etakyukakyuka buli wiiki
I took the peak out of the window	Naggya entikko mu ddirisa
A father, a brother, a son, and a pillar of his community	Taata, muganda we, mutabani, era empagi y’ekitundu kye
I had a drowning problem	Nafuna ekizibu ky’okubbira
Waves of fatigue washed over his muscles	Amayengo g’obukoowu gaanaaba mu binywa bye
I couldn’t remember being that young	Nnali siyinza kujjukira nti nnali muto bwe ntyo
I was trying to help the situation	Nnali ngezaako okuyamba embeera eyo
I didn’t care about his problems or mine	Ebizibu bye oba ebyange saabifaako
I will also take a precious stone to the king	Ndimutwala n’ejjinja ery’omuwendo eri kabaka
The outer ears and eyes have black edges	Amatu ag’ebweru n’amaaso galina emimwa emiddugavu
I went out every night to empty my trash can	Nafulumanga buli kiro okufulumya ekibbo kyange ekya kasasiro
I just needed to run	Nnali nneetaaga kudduka budduka
I believe in the idea of ​​living memories	Nzikiriza endowooza y’ebijjukizo ebiramu
I recognized them, his face, and his hair	Nabategeera, mu maaso ge, n’enviiri ze
I firmly believe that	Ekyo nkikkiriza nnyo
I want to get away from him	Njagala kumuvaako
I had a great experience recently	Nafuna ekintu ekirungi ennyo gye buvuddeko
I walk around the area	Ntambula mu kitundu
I can’t summon the wind to blow it	Siyinza kuyita mpewo kugifuuwa
I creep further up the bank	Nnyongera okwekulukuunya waggulu ku bbanka
A man who moved faster than he could see	Omusajja eyatambula ku sipiidi okusinga bwe yali asobola okulaba
I won’t put up with you	Sijja kukugumiikiriza
I could hear in his voice	Nali mpulira mu ddoboozi lye
Appropriate weight loss	Okugejja okusaanidde
This is shown several times throughout the novel	Kino kiragibwa emirundi egiwerako mu lunyiriri lwonna
I live under the flower pot in your garden	Mbeera wansi w’ekiyungu ky’ebimuli mu lusuku lwo
I took it and he jerked to his feet	Nakitwala n’asikambula n’ayimirira
I didn’t know what it meant	Nze nali simanyi kye kyali kitegeeza
A different old lady	Omukyala omukadde ow’enjawulo
I imagine what will happen in my mind	Nkuba akafaananyi ku bigenda okubaawo mu birowoozo byange
I want you to see men	Njagala mulabe abasajja
I think just taking that defensive approach	Ndowooza okutwala enkola eyo ey’okwekuuma yokka
A bar or a pipe or a knife is a personal thing	Ebbaala oba payipu oba ekiso kintu kya muntu ku bubwe
For a long time I haven’t felt like this	Okumala ebbanga ddene nga siwulidde bwentyo
I want to become a nurse	Njagala kufuuka nnansi
I mean, it usually comes pretty naturally, but not always	Ntegeeza, kitera okujja pretty naturally, naye si bulijjo
I picked my way across the square towards him	Nalonda ekkubo lyange okusomoka ekibangirizi nga njolekera ye
I tried to convince myself that everything was a game	Nagezaako okwematiza nti buli kimu kya muzannyo
The written words conveyed all the power of the spell	Ebigambo ebyawandiikibwa byatuusa amaanyi gonna ag’okuloga
Power indicates repeated elements	Amaanyi galaga ebintu ebiddiŋŋanwa
I had an uncle like that once	Nalina kojja nga oyo lumu
A big part of him wanted to be scared	Ekitundu ekinene ku ye kyali kyagala nnyo okutya
Mistakes would creep in	Ensobi zandiyingiddewo
I’m afraid he’ll rise again	Ntya nti ajja kuddamu okusituka
I pull myself up off the ground in pain	Nze nneesika waggulu okuva ku ttaka mu bulumi
I almost forgot about the dark creatures	Kata nneerabire ebitonde eby’ekizikiza
The Word of all things	Ekigambo ky’ebintu byonna
I only had one shot left	Nasigaza essasi limu lyokka
I needed to sleep at night and heal	Nnali nneetaaga okwebaka ekiro n’okuwona
A name from the past	Erinnya okuva mu biseera eby’emabega
I didn’t know what to call it then	Olwo nnali simanyi kye nnyinza kukiyita
A little like the color of milk	Katono nga langi y’amata
I thought it must not work	Nalowooza nti tekiteekwa kukola
I can’t answer that question directly	Ekibuuzo ekyo sisobola kukiddamu butereevu
I put my hand behind my neck	Nteeka omukono gwange emabega w’ensingo yange
I didn’t even bother reading it	Ssaatawaana na kugisoma
Most days are sunny all year round	Ennaku ezisinga zibeera za musana omwaka gwonna
I list this as a business, as an apartment building	Kino nkiwandiika nga bizinensi, ng’ekizimbe eky’omuzigo
I won’t do any of my other homework anyway	Sijja kukola mulimu gwange omulala gwonna ogw’awaka anyway
I couldn’t find an agent	Nnali sisobola kufuna agenti
I will feel something solid myself	Nze kennyini nja kuwulira ekintu ekinywevu
I couldn’t understand it, at first	Nnali sisobola kukitegeera, mu kusooka
I can’t see you anymore	Sikyasobola kukulaba
France agreed to withdraw all land and naval forces	Bufalansa yakkiriza okuggyayo amagye gonna ag’oku ttaka n’ag’oku mazzi
I didn’t have enough energy	Nnali sirina maanyi gamala
The prince becomes king	Omulangira afuuka kabaka
I can read your mind	Nsobola okusoma ebirowoozo byo
I couldn’t hear what he was saying	Nnali sisobola kuwulira bye yali ayogera
I consider it a gift	Nze nkitwala ng’ekirabo
A sixth sense was telling him something that wasn’t quite right	Sens ey’omukaaga yali emugamba nti ekintu ekyali tekituufu nnyo
Both sets had their own engine room	Seti zombi zaali zirina ekisenge kyazo ekya yingini
I dug it out of my pocket	Nakisima mu nsawo yange
A calm and peaceful person	Omuntu omukkakkamu era ow’emirembe
I refuse to investigate the topic further	Ngaana okwongera okunoonyereza ku mulamwa
The tube went through his mouth and into his lungs	Tubu yayita mu kamwa ke n’eyingira mu mawuggwe ge
I truly believe that the world will only get better	Nzikiriza mu mazima nti ensi ejja kwokka okutereera
I burn inside out, in guilt	Njokya munda ebweru, mu kwesalira omusango
The wings were not shown	Ebiwaawaatiro tebyalagiddwa
I kissed her on the lips	Namunywegera ku mimwa
I never meant to harm you	Ssaagendererangako kukutuusaako bulabe
I had never had any complaints	Nnali sifunangako kwemulugunya kwonna
I made it to the service desk with no further problems	Natuuka ku service desk nga sirina buzibu bulala
I cannot give you my throne	Siyinza kukuwa ntebe yange ey’obwakabaka
I was sure there was a card	Nali nkakasa nti waliwo kaadi
Suddenly I felt fear rising	Amangu ago nnawulira okutya nga kulinnya
I want him to say more	Njagala ayogere ebisingawo
I had his shit packed and ready to go	Nalina omusulo gwe nga gupakiddwa nga mwetegefu okugenda
I could hardly take my eyes off him	Nnali sisobola bulungi kumuggyako maaso
I mean that was my eye	Ntegeeza eryo lye lyali eriiso lyange
I can’t think of one bad thing	Siyinza kulowooza ku kintu kimu ekibi
They were not exported to the rest of the world	Tezaatwalibwa mu nsi yonna
I look forward to teaming up with him in battle	Nneesunga okukwatagana naye mu lutalo
I can’t be responsible for his	Siyinza kuvunaanyizibwa ku bibye
I know a bit about history	Nze mmanyi katono ku byafaayo
I can’t speak fast enough	Sisobola kwogera mangu
P would get better vision	P yandifunye okulaba okulungi
I lifted my head and looked back at him	Nasitula omutwe ne mmutunuulira emabega
I felt like such a waste of time	Nawulira nga kwonoona biseera bwe bityo
I am very proud of myself	Nneenyumiriza nnyo mu nze
I’m not going to stand for unnecessary panic	Sigenda kuyimirira ku bunkenke obuteetaagisa
I thought it might be good	Nalowooza nti kiyinza okuba ekirungi
Presidential death in office	Pulezidenti okufiira mu ofiisi
I seek the truth, not some political agenda	Nnoonya amazima, so si agenda z’ebyobufuzi ezimu
I called the store and ordered it over the phone	Nakuba essimu mu dduuka ne ngilagira ku ssimu
I saw many people whose age seemed to look much younger	Nalaba abantu bangi nga emyaka gyabwe gye girabika nga girabika nga mito nnyo
I knew he wouldn’t help me	Nali nkimanyi nti tajja kunnyamba
The relationship is given between the lines mentioned	Enkolagana eweebwa wakati wa layini ezoogeddwako
I seem to get in trouble almost every time now	Nze ndabika nfuna obuzibu kumpi buli mulundi kati
I didn’t even ask you about the day	Ssaakubuuzizza wadde ebikukwatako olunaku
And that to me is unacceptable	Era ekyo gyendi tekikkirizibwa
I ran downstairs	Nadduka wansi
I can tell from his voice	Nsobola okutegeera okusinziira ku ddoboozi lye
The perfect body looked like this	Omubiri ogutuukiridde gwalabika bwe guti
The smoke would be huge	Omukka gwandibadde munene nnyo
I received the following output	Nafuna ebifulumizibwa bino wammanga
We had to do it again	Twalina okuddamu okukikola
I enjoyed the compliments	Nnanyumirwa nnyo okusiima
I can’t believe you were my teacher	Siyinza kukkiriza nti wali musomesa wange
I hoped someone heard me	Nalina essuubi nti waliwo ampulidde
I just can't wrap my head around that one	Nze just sisobola kuzinga mutwe gwange ku oyo
The second wind seemed to give him extra arms	Empewo eyokubiri yalabika ng’eyamuwadde emikono egy’enjawulo
I asked him to come with me and he agreed	Namusaba ajje nange n’akkiriza
I looked up once then continued down the stairs	Natunula waggulu omulundi gumu olwo ne ngenda mu maaso n’okukka amadaala
I put the ring on her finger	Empeta ngiteeka ku lugalo lwe
It happens to almost everyone	Kituuka kumpi ku buli muntu
I think you originally mentioned this idea in another thread	Ndowooza mu kusooka ekirowoozo kino wakiyogera mu thread endala
I assume it and act accordingly	Nze nkiteebereza era ne nkola okusinziira ku nsonga eyo
I have things that need to be done	Nnina ebintu ebyetaaga okukolebwa
I just fall apart from time to time	Nze nkoma ku kugwamu oluusi n’oluusi
I just didn’t have the heart to do it	Nze just nali sirina mutima kukikola
I was a little scared	Natya katono
I think he broke my wrist	Ndowooza yanmenya engalo
I watched him settle into what he was going to say	Namulaba ng’asenga mu by’agenda okwogera
I thought, maybe the creature took him back there	Nalowooza, osanga ekitonde kyamutwala okuddayo awo
I was born and raised in this city	Nazaalibwa era ne nkulira mu kibuga kino
I forced myself to ignore it and went to sleep	Nakaka okukibuusa amaaso ne nneebaka
I kept them scored	Nabakuuma obubonero
I hope he can meet me at the police station	Nsuubira nti asobola okunsisinkana ku poliisi
I shake my head, declining the offer	Nnyenya omutwe, nga ŋŋaana eky’okuwaayo
I understand this now	Kino nkitegedde kati
I couldn’t think of a way to put it	Nali sisobola kulowooza ngeri gye nnyinza kukiteekamu
A life without a father	Obulamu obutaliimu taata
I was playing my game by my own rules	Nali nsamba omuzannyo gwange nga nkozesa amateeka gange
I could see that now	Ekyo nnali nsobola okukiraba kati
I would suggest not playing with bison in the future	Nze nkuwa amagezi obutazannya na biso mu biseera eby’omu maaso
I love to work	Njagala nnyo okukola
I just got off the phone with him	Naakava ku ssimu naye
I can’t imagine your grief then	Siyinza kulowooza ku nnaku yo mu kiseera ekyo
I will stay here with you and wait this out	Nja kusigala wano nammwe nninde kino okufuluma
I can see why people didn’t like it	Nze ndaba lwaki abantu tebaakyagala
I was aware of this	Kino nnali nkimanyidde ddala
I also need to get her student file	Era nneetaaga okufuna fayiro ye ey’omuyizi
I have to do more, you say to yourself	Nnina okukola ekisingawo, bw’ogamba mu mutima gwo
I’m here to check on mine	Nze ndi wano okukebera ku byange
I tried calling but you wouldn't answer	Nagezaako okukubira essimu naye nga toddamu
I bite my lip but shake my head	Nnuma omumwa naye nga nnyiga omutwe
A year ago, he was living with his mother	Omwaka gumu emabega, yali abeera ne nnyina
I know where you’re coming from	Nze mmanyi gy’ova
I couldn’t help but feel he was right	Nnali sisobola butawulira nti yali mutuufu
I stood up so he could see me better	Nayimirira asobole okundaba obulungi
I assure you, compassion is not a burden at all	Mbakakasa nti, okusaasira si mugugu n’akatono
I declined the invitation	Nagaana okuyitibwa okwo
The man was about to meditate in the morning	Omusajja yali anaatera okufumiitiriza ku makya
I got what you ordered	Nze kye walagira nakifuna
I want to finish this before it’s too late	Kino njagala kukimaliriza ng’obudde tebunnaziba
I need to get out of this room	Nze nneetaaga okuva mu kisenge kino
I wouldn’t leave alive for anything	Ssandivuddeyo bulamu olw’ekintu kyonna
I have his protection	Nnina obukuumi bwe
I went to the small building	Nagenda ku kizimbe ekitono
I decide to do this dance with him	Nsalawo okukola naye amazina gano
I hate to say it, though	Nkyawa okukyogera, naye
I saw three men standing over me	Nalaba abasajja basatu nga bayimiridde waggulu wange
I see the signs in you	Nze ndaba obubonero mu ggwe
I need to go with the flow	Nze nneetaaga okugenda ne flow
It is published four times a year	Kifulumizibwa emirundi ena mu mwaka
I just wasn’t ready to start a relationship	Nze just nali si mwetegefu kutandika mukwano
I was just an innocent guest	Nnali mugenyi yekka atalina musango
I look directly at its center	Ntunuulira butereevu ekifo kyayo ekiri wakati
Me as a teacher and you as my student	Nze nga omusomesa naawe nga omuyizi wange
He enjoyed wildlife and animals	Yanyumirwanga nnyo ebisolo by’omu nsiko n’ebisolo
I just went out on a few things	Namala kufuluma ku bintu bitonotono
Justice for some people is bad for others	Obwenkanya eri abantu abamu bubi eri abalala
Then I pair up for practice	Olwo mbaako pair up okwegezaamu
I gently placed my hand on her back	Nassa omukono gwange mpola ku mugongo gwe
I hope it all blows over	Nsuubira nti byonna bifuuwa
I find his thirst for power	Nsanga ennyonta ye ey’obuyinza
I was so ready to get out of these clothes	Nali mwetegefu nnyo okuva mu ngoye zino
I don’t need to have my face on camera	Nze tekyetaagisa kuba na ffeesi yange ku kkamera
I have no desire for anything	Sirina bwagazi bwonna ku kintu kyonna
I want to take you that way	Njagala kukutwala bwentyo
I can’t be feeling guilty	Siyinza kuba nga mpulira omusango
However, I knew he was so much more than that	Kyokka nnali nkimanyi nti yali asinga nnyo ekyo
I wouldn’t have moved	Ssandibadde nsenguka
I need time to make plans	Nneetaaga obudde okukola enteekateeka
I never told anyone about what he did to me	Tewali muntu yenna gwe nnabuulira ku ebyo bye yankola
I took this opportunity to run behind doors	Natwala omukisa guno okudduka emabega w’enzigi
I long for that day to come	Nneegomba nnyo olunaku olwo lutuuke
I can feel the shivers working through his body	Nsobola okuwulira okukankana okukola okuyita mu mubiri gwe
I scowled and thought about it	Nasikambula ne ndowooza ku nsonga eyo
I hadn’t seen him in such a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene bwe lityo nga simulabangako
I turned around and was met with dark green eyes	Nakyuka ne nsisinkana amaaso aga kiragala enzirugavu
I find myself writing to her in them	Nze nsanga nga mmuwandiikira mu zo
I swear they are great	Ndayira be bakulu
I took just how much money they owed me	Natwala ssente mmeka zokka ze baali banbanja
I wasn’t going to say no to his request	Nnali sigenda kugamba nti nedda ku kusaba kwe
I am starting to get confused and would stop now	Ntandise okusoberwa era nandikomye kati
I had no idea how to stop the relationship	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza okuyimirizaamu omukwano ogwo
I refuse to love him	Nkugaana okumwagala
I meant something that helps you cope with everything	Nnali ntegeeza ekintu ekikuyamba okugumira buli kimu
I won’t mess with you, because there it is	Sijja kukutabulatabula, kubanga waliyo
I try to hold in my laughter	Nfuba okukwata mu nseko zange
I am the last in my line	Nze asembayo mu layini yange
I saw the color slowly creep across her face	Nalaba langi ng’emwekulukuunya mpola mu maaso
I haven’t forgotten it	Nze sikyerabira
I should have thought this through	Kino nnandibadde nkirowoozaako bulungi
I have no respect for him	Simussaamu kitiibwa kyonna
I would try to judge them myself	Nze kennyini nandifubye okubasalira omusango
I lowered the hammer a second time	Ennyondo nnagikka omulundi ogw’okubiri
I stumbled then regained my balance	Nasitama olwo ne nziramu bbalansi
I hate to miss my chance tonight	Nkyawa okusubwa omukisa gwange ekiro kino
I'm serious about this	Kino ndi serious ku nsonga eno
Change was called for	Enkyukakyuka yayitibwa
A smile forms when he hears this	Akamwenyumwenyu akakola ng’awulira bino
He was buried in the church	Yaziikiddwa mu kkanisa
I find this especially true for mothers	Kino nkisanga nga kituufu naddala ku bamaama
A sad reminder of a good life ruined	Ekijjukizo eky’ennaku eky’obulamu obulungi obwonooneddwa
I knew what this meant	Kino nnali mmanyi kye kyali kitegeeza
I should be so lucky	Nsaana okuba ow’omukisa bwentyo
I would have asked her to make a cake	Nandibadde mmusaba akole keeki
I wouldn’t be surprised if he left you here	Ssandiwuniikiridde singa yakuleka wano
I would be unsettled all night	Nnandibadde siteredde ekiro kyonna
I had no right to bother you	Nnali sirina ddembe kukutawaanya
I had to send it back	Nnalina okugisindika okuddayo
I feel the same, like me	Nze mpulira kye kimu, nga nze
I push him back down the cottage steps	Nmusika emabega ne nzikka ku madaala g’omu kiyumba
I could feel something there	Nnali nsobola okuwulira ekintu awo
I couldn’t stand the way he used women	Nali sisobola kugumiikiriza ngeri gye yakozesangamu abakazi
I didn’t know if that was good or bad	Nnali simanyi oba ekyo kyali kirungi oba kibi
I have to get out of here	Nnina okuva wano
I miss killing on the hunt	Nsubwa okutta ku muyiggo
I was more than happy with that	Ekyo nnasinga kukisanyukira
I mean come on, no one uses it anymore	Ntegeeza jangu, tewali akyagikozesa
I was a little worried about this	Kino nnali mweraliikirivu katono
I can’t do this for myself	Kino sisobola kwekolera
I will dwell in you and be with you	Nja kubeera mu mmwe era ndibeera nammwe
I realized just what the hell you really are tonight	Nategeera just what the hell ddala gyoli ekiro kino
I could stay like that forever	Nnali nsobola okusigala bwentyo emirembe gyonna
I made no effort to be who I am today	Ssaalina kaweefube yenna kubeera kye ndi leero
I gasped, covering my eyes as well	Nafuuwa omukka, nga nange nneebikka amaaso
I was sure it was feet	Nakakasa nti byali bigere
I didn’t know how to avoid this	Kino nnali simanyi ngeri ya kwewala
I can laugh now because we were a real sight	Nsobola okuseka kati kubanga twali ndabika ya ddala
I told him he was wrong	Namugamba nti yali mukyamu
I hoped he wouldn’t get angry again	Nali nsuubira nti tajja kuddamu kunyiiga
I would not fight their battle on their own	Ssandilwanirira lutalo lwabwe ku lwabwe
I think you can take his head off	Ndowooza osobola okumuggyako omutwe
I never wanted to clean house	Sikolangako kwagala kuyonja nnyumba
I was taught to accept everyone	Nnayigirizibwa okukkiriza buli muntu
I had seen him do this before	Kino nnali mmulabye ng’akola emabegako
I find their products very interesting	Ebintu bye bakola mbisanga nga binyuma nnyo
A classic example is the price of a product	Ekyokulabirako kya classic ye bbeeyi y’ekintu
I need to call me in sick on my own	Nze nneetaaga okumpita mu mulwadde ku lwange
I was more than a little surprised	Nasinga kwewuunya katono
I guess he thinks he's in love with me	Ntebereza alowooza nti ali mu laavu nange
A table was placed above it	Waggulu waayo waali wateekebwako emmeeza
A large army would have trouble finding him	Eggye eddene lyandifunye obuzibu okumunoonya
I know he would go with me	Nkimanyi nti yandigenze nange
I laughed and clenched my fist in triumph over this	Naseka ne nkuba ekikonde mu buwanguzi olw’ensonga eno
I will order from this place again and again	Nja kulagira okuva mu kifo kino enfunda n’enfunda
I want you to be happy serving me	Njagala mubeere basanyufu nga mumpeereza
I wouldn’t have any time to listen to him	Saandibadde n’ekiseera kyonna okumuwuliriza
I can’t lie about this	Kino siyinza kulimba
I was naked with my best friend in my room	Nali bukunya ne mukwano gwange omukulu mu kisenge kyange
I really, really can’t handle this	Nze ddala, ddala sisobola kukwata kino
I feel all mixed up inside	Mpulira byonna nga bitabuddwamu munda
I think we should get in now	Ndowooza tusaanidde okuyingira kati
I saw that on the news today	Ekyo nakirabye ku mawulire leero
The latest version was released yesterday	Enkyusa eyasembyeyo yafulumye eggulo
A close second for me is the event itself	Ekyokubiri eky’okumpi gyendi gwe mukolo gwennyini
We don’t hesitate to call him pencil perfect	Tetulonzalonza kumuyita ekkalaamu perfect
I embrace the silence	Nkwatira ddala akasiriikiriro
A successful school needs some side from the staff	Essomero erikola obulungi lyetaaga oludda olumu okuva mu bakozi
I took it reluctantly and turned off the water	Nagitwala nga sikyayagala ne nzibako amazzi
I didn’t realize this was how you felt	Saakimanya nti eno y’engeri gy’owuliramu
Early example in sign from c	Ekyokulabirako ekyasooka mu kabonero okuva mu c
I could hear the poor boy screaming in pain	Nnali mpulira omulenzi omwavu ng’akuba enduulu olw’obulumi
I am so excited to read this book	Nsanyuse nnyo okusoma ekitabo kino
I want to get some sleep now	Njagala kufunayo tulo kati
I was afraid to go on	Natya okugenda mu maaso
I turned to look back	Nakyuka okutunula emabega
I looked at him in silence	Namutunuulira mu kasirise
I’ve come a long way	Nvudde wala nnyo
The crowd joins in the performance	Abadigize beegatta ku muzannyo guno
A small group of horsemen approached to issue a warning	Akabinja akatono ak’abeebagala embalaasi kaasemberera okufulumya okulabula
I never have and never will	Sibangako era sijja kufuna
I just forget about it	Nze nneerabira bumala
The film was never made	Firimu eno tekolebwangako
I can’t remember what has happened	Siyinza kujjukira bibaddewo
I buried my hands in my face	Naziika emikono gyange mu maaso
I felt it was very important	Nnawulira nga kikulu nnyo
I sing a lot to myself	Nze nneeyimbira nnyo
I slept while they were at school	Nasulanga nga bali ku ssomero
I didn’t have time to think	Saalina budde bwa kulowooza
I know he likes to plan things	Nkimanyi ayagala nnyo okuteekateeka ebintu
He gave the album three out of five stars	Yawa olutambi luno emmunyeenye ssatu ku ttaano
I didn’t know who would be there	Nnali simanyi ani yandibaddewo
I didn’t ask him why	Ssaamubuuza lwaki
I admire men of principle and honor	Nneegomba nnyo abasajja ab’emisingi n’ekitiibwa
I can understand what the reviewer is thinking	Nsobola okutegeera omukebera ky’alowooza
I broke protocol to tell you this	Nze memenye protocol okukubuulira bino
I just shrugged them off	Namala kubasikambulako ebibegabega
I was so confused about everything	Nali nsobeddwa nnyo ku buli kimu
I didn’t even know what shape they were	Nali simanyi na kifaananyi ki kye baali
I have to look at this guy, though	Nnina okutunuulira ggaayi ono, wadde
The guard passes by shortly after	Omukuumi ayitawo nga wayise akaseera katono
I didn’t give him time to react	Ssaamuwa budde kuddamu kukola kintu kyonna
Smith has been with the team for two years	Smith amaze ne ttiimu eno emyaka ebiri
I keep hearing my name in my ear	Nsigala mpulira erinnya lyange mu kutu kwange
I wanted to take a warm bath and massage the pain	Nnali njagala kunaaba mu bbugumu n’okusiiga obulumi
I got the call this morning	Essimu nagifunye ku makya ga leero
I spent over three hours there	Namalayo essaawa ezisukka mu ssatu
I could have sworn that guy loved you	Nnali nsobola okulayira nti ggaayi oyo yali akwagala
I completely forgot what the boy looked like	Nneerabira ddala omulenzi bwe yali afaanana
A worm would be a good excuse	Ensowera yandibadde nsonga nnungi
I couldn’t think of any possible use for them	Nnali sisobola kulowooza ku mugaso gwonna ogusoboka gye bali
A huge figure, as yet unlike a man	Ekifaananyi ekinene ennyo, nga yet unlike a man
I came to talk to your father	Najja okwogera ne kitaawo
I love spending time with you	Njagala nnyo okumala obudde naawe
Of course the damn thing looks the same	Of course ekintu damn kirabika kye kimu
I don’t feel any pain from the fire	Siwulira bulumi bwonna obuva mu muliro
I have no vision for the future	Sirina kwolesebwa kwonna ku biseera eby’omu maaso
By then I had done something	Mu kiseera ekyo nnali nnina kye nkoze
I admire your strength and courage	Nneegomba nnyo amaanyi n’obuvumu bwo
I just saw them yesterday	Naakabalaba jjo
Two things he couldn’t believe	Ebintu bibiri bye yali tasobola kukkiriza
A high school student	Omuyizi wa siniya
I left for our room tonight straight after dinner	Nasimbula okugenda mu kisenge kyaffe ekiro kino butereevu nga mmaze okulya ekyeggulo
I haven’t told anyone as of yet	Nze sibuulidde muntu yenna as of yet
I was disturbed, more than anything	Nataataaganyizibwa, okusinga ekintu kyonna
I motion for my father to pretend to sleep	Nkola akabonero eri taata okwefuula eyeebase
I was burning and loving it	Nali njokya era nga nkyagala nnyo
I always felt tied to something in front of him	Bulijjo nnawuliranga nga nsibiddwa ku kintu mu maaso ge
I do have a romantic drink from time to time though	Nze nkola n'ekyokunywa eky'omukwano oluusi n'oluusi wadde
I cleared a visit with you early	Nalongoosa okukyala naawe nga bukyali
And no one dared to do it	Era tewali n’omu yagumiikiriza kukikola
Several men gave her letters that she posts	Abasajja abawerako baamuwadde ebbaluwa z’ateeka ku mukutu
I was on the edge of that	Nze nnali ku bbali w’ekyo
A constant smile adorns her beautiful face	Akamwenyumwenyu akatambula buli kiseera kayooyoota mu maaso ge amalungi
I’m not really looking to date someone either	Mu butuufu situnuulidde kukwana muntu naye
I found this very interesting	Kino nakisanga nga kya njawulo nnyo
I needed you to look at me	Nnali nneetaaga okuntunuulira
I need a pair of glasses to read on	Nneetaaga endabirwamu okusomako
I like to be different	Njagala nnyo okubeera ow’enjawulo
I plant them in late summer through early fall	Nzisimba ku nkomerero y’omusana okuyita mu ntandikwa y’omusana
I remember feeling deathly scared and confused	Nzijukira nga mpulira nga ntya okufa era nga nsobeddwa
I think any opinion and come on	Ndowooza endowooza yonna era jjangu
I made good friends there	Nafunayo emikwano emirungi
I missed your advice	Nasubwa amagezi go
I didn’t even think he heard me	Nnali sirowoozezza wadde nti ampulidde
I looked at him and he waited	Namutunuulira n’alinda
I have to get out of my place anyway	Nnina okuva mu kifo kyange anyway
I felt so grown up and soft	Nawulira nga nkuze nnyo era nga nnyogovu
The school was later closed	Oluvannyuma essomero lyaggaddwa
I’ve never done it before	Nze sikikolangako
I wasn’t afraid of them	Ssaabatyangako
Large stone circles were found at some burial sites	Ku bifo ebimu eby’okuziikamu wasangibwamu enzirugavu ennene ez’amayinja
I can tear this building apart	Nsobola okukutula ekizimbe kino
I could see him again	Nnali nsobola okuddamu okumulaba
I didn’t wait to see what they would do	Ssaalinda kulaba kye banaakola
I didn’t even know there was a back door	Nali simanyi na nti waliwo oluggi lw’emabega
I remember thinking it was unfair	Nzijukira nga ndowooza nti si ya bwenkanya
I got on the gas	Nalinnya ku ggaasi
I especially like handling beautiful trees	Njagala nnyo naddala okukwata emiti emirungi
I feel like you were right to trust him	Mpulira nga wali mutuufu okumwesiga
I have always thought that change means progress	Bulijjo ndowooza nti enkyukakyuka kitegeeza kukulaakulana
I'm going to attach the original for you to know	Ngenda kugattako eya original omanye
I wasn’t really sure they were dead anymore	Mu butuufu nnali sikyakakasa nti baali bafudde
I wouldn’t want to host	Ssandiyagadde kukyaza
Within a few years they became the ruling elites	Mu myaka mitono baafuuka abakulu abafuga
I want them to speak quickly	Njagala boogere mangu
I have to control the clock, not be controlled by it	Nnina okufuga essaawa, so si kufugibwa yo
They make good friends	Bakola emikwano emirungi
An accurate view of the past is very rare	Endowooza entuufu ku bulamu obw’emabega tetera nnyo
I did that as a precaution	Ekyo nakikola ng’okwegendereza
I would never take you back	Ssandikomyewo kukuggyako
And I try to read every day	Era nfuba okusoma buli lunaku
I wanted to get this done	Nnali njagala okukolebwako kino
I see this as an ongoing issue in our industry	Kino nkilaba ng’ensonga egenda mu maaso mu mulimu gwaffe
I can also rest assured that is the only reasonable explanation	Nsobola n’okuwummula nga nkakasa nti eyo y’ennyinyonnyola yokka entuufu
I felt like a proud papa bear	Nawulira nga papa bear eyenyumirizaamu
I didn’t want the world to know about us	Nnali saagala nsi emanye ebitukwatako
I was lucky last night	Nali nfunye omukisa ekiro ekikeesezza olwaleero
I stand outside listening to the voices	Nnyimiridde wabweru nga nwuliriza amaloboozi
The shadow of what, he could not tell	Ekisiikirize kya kiki, yali tasobola kumanya
I really need to make some changes	Nze ddala nneetaaga okukola enkyukakyuka ezimu
I know you warned me	Nkimanyi nti wandabula
I never felt different from my friends	Ssaawulirangako nga wa njawulo ku mikwano gyange
I set a mental intention to do it	Nassaawo ekigendererwa eky’omutwe okukikola
I could move my leg, or not	Nnali nsobola okutambuza ekigere kyange, oba nedda
I promise it will be worth it	Nsuubiza nti kijja kuba kya mugaso
I was looking for a job	Nali nnoonya omulimu
I checked the time	Nakebera obudde
I am working on my wedding ceremony	Nkola ku mukolo gwange ogw’embaga
I have a special section ready	Nnina ekitundu eky’enjawulo kye ntegese
However, I wasn’t afraid, not really	Kyokka, nnali sitya, mu butuufu si bwe kiri
I had no spirit to fight it	Nnali sirina mwoyo gwa kugulwanyisa
I wanted the leg of a nearby chair	Nnali njagala ekigere ky’entebe eyali okumpi
I'll deal with him first	Nja kusooka kukola ku ye
I just need to come up with another story	Nze nneetaaga kujja n’emboozi endala yokka
I couldn’t concentrate on anything	Nnali sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I hate driving the bus	Nkyawa okuvuga bbaasi
I wanted to bring you here almost immediately	Nnali njagala okukuleeta wano kumpi amangu ago
I need everyone to keep their eyes on the door	Nze nneetaaga buli muntu okukuuma amaaso ge ku mulyango
I had never been there	Nnali sibangako eyo
I waited for more signs	Nalinda obubonero obulala
I closed my eyes, trying to forget everything	Nazibiriza amaaso, nga ngezaako okwerabira buli kimu
I gave him one and he went right to sleep	Namuwa emu n’agenda ddala okwebaka
I just wish we could reach more people	Njagala kyokka tusobole okutuuka ku bantu bangi
I had landed on what was some kind of grass	Nali ntuuse ku ttaka ekyali ekika ky’omuddo
I need to get my stuff	Nze nneetaaga okufuna ebintu byange
I mean, we only met once	Ntegeeza nti twasisinkana omulundi gumu gwokka
I never saw him after that	Simulabangako oluvannyuma lw’ekyo
I saw a few really fierce looking people	Nalaba abantu abatonotono abalabika nga bakambwe ddala
I just need to go back to sleep	Nze nneetaaga kuddayo kwebaka kyokka
A body pushed into the depths, then another	Omulambo ogwasindikibwa mu buziba, oluvannyuma omulala
I find all of that very juvenile	Ebyo byonna mbisanga bya buto nnyo
I know there was a shooting outside a family restaurant	Nkimanyi nti waaliwo amasasi agaakubwa wabweru w’eky’okulya ky’amaka
I ran off the bed and threw myself on	Nadduka ku kitanda ne nneesuulako
I want him to relax and think everything is okay	Njagala awummulemu alowooze nti buli kimu kiri bulungi
I haven’t been reading papers	Mbadde sisoma mpapula
I think he about covers it at this meeting	Ndowooza nti about akibikka ku lukiiko luno
I really enjoyed the change of flavors	Nnyumiddwa nnyo enkyukakyuka y’ebiwoomerera
I felt myself getting harder	Nawulira nga nneeyongera okukaluba
There is a lot of history in that old place	Ebyafaayo bingi mu kifo ekyo ekikadde
He was doing me a favor	Yali ankolera ekisa
I could have done it before	Nnali nsobola okukikola emabegako
I was about two years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka nga ebiri
I worked for a while as a commercial baker	Nnakola okumala akaseera ng’omufumbi w’emigaati ow’ettunzi
I had never seen him look so happy	Nnali simulabangako ng’alabika ng’asanyuse bw’atyo
I still see him carrying the flag	Nkyamulaba ng’asitudde bendera
I forced my mind back to the problem at hand	Nakaka ebirowoozo byange okudda ku kizibu ekyali mu ngalo
A fifteen-year-old boy	Omulenzi ow’emyaka kkumi n’etaano
I miss him but he comes back	Nze mmusubwa naye akomawo
I can’t let anything happen to this kid now	Siyinza kukkiriza kintu kyonna kutuuka ku mwana ono kati
I know you and your kind, man	Nkumanyi n’ekika kyo musajja wattu
I don’t want to miss it	Saagala kugisubwa
This time he played himself	Ku mulundi guno ye kennyini ye yazannye
I didn’t mean to do that	Ekyo saali ntegeeza kukikola
That's what I need, man	Nze kye nneetaaga musajja wattu
I want you out of here tonight	Njagala ove wano ekiro kino
I hope that can be understood	Nsuubira nti ekyo kisobola okutegeerwa
A warm hug, a fatherly kiss	Okuwambatira okw’ebbugumu, okunywegera kwa taata
I couldn’t keep my powers a secret forever	Nali sisobola kukuuma maanyi gange nga kyama emirembe gyonna
I recommend further research	Nkuwa amagezi okwongera okunoonyereza
I will enjoy every moment of my second date	Nja kunyumirwa buli kaseera ak’omukwano gwange ogw’okubiri
I blinked then forced myself to look down	Nazibula amaaso olwo ne nneekaka okutunula wansi
I held out my hand to him	Namugololera omukono gwange
I sit at my desk and hope to feel relief	Ntuula ku mmeeza yange era nsuubira okuwulira obuweerero
Something new or a toy or something	Ekipya oba eky’okuzannyisa oba ekintu kyonna
I can smell trouble coming	Nsobola okuwunyiriza obuzibu nga bujja
And I realized it’s overthinking	Era nakitegeera nti kisukkiridde okulowooza
I forced myself to keep walking forward	Nakaka okusigala nga ntambula mu maaso
I wish we got more for our money	Njagala tufune ebisingawo ku ssente zaffe
I cannot guarantee the accuracy of any information provided	Siyinza kukakasa butuufu bwa mawulire gonna agaweereddwa
The restoration runs nearly four hours	Okuzzaawo kuno kutambula kumpi essaawa nnya
But overall the bomb had little effect	Naye okutwaliza awamu bbomu eno yalina kye yakola kitono
I wasn’t missing anything	Nze nali sisubwa kintu kyonna
A her like never before	A her nga bwetaabangawo
I swallow it down	Nzimira ne nzira wansi
I damn near destroyed his life	I damn near okusaanyaawo obulamu bwe
I need to know more	Nnina okumanya ebisingawo
I love contemporary music too	Nze nange njagala nnyo omuziki ogw’omulembe
I just haven’t reached them yet	Nze just sinnabatuukako
I accepted a good amount of the child	Nakkiriza omuwendo omulungi ogw’omwana
I suddenly stood up and rushed towards the closet	Nayimirira mu bwangu ne nfubutuka nga njolekera kabokisi
I hope you can come again sometime	Nsuubira nti osobola okuddamu okujja oluusi
I just felt terrible	Namala kuwulira nga ndi wa ntiisa
I know you have my back	Nkimanyi nti olina omugongo gwange
I think it's something our family can subscribe to	Ndowooza kye kintu famire yaffe esobola okwewandiisa
I try not to drink	Nze nfuba obutanywa
A different perspective	Endowooza ey’enjawulo
I tilted my head back and closed my eyes	Nasitula omutwe gwange emabega ne nziba amaaso
I removed the cage and stuck the stone inside	Naggyayo kkeegi ne nnyiga ejjinja munda
I couldn’t pick him up the next day	Nnali sisobola kumusitula enkeera
I remember almost falling asleep towards the end of the evening	Nzijukira katono okugwa mu tulo nga tunaatera okutuuka akawungeezi
I still wanted to pay the boy a visit	Nnali nkyayagala okusasula omulenzi oyo okukyalira
Half a mile to the south, he saw a mountain of glass	Ekitundu kya mayiro mu bukiikaddyo, yalaba olusozi olw’endabirwamu
I wanted him to be in love with me	Nnali njagala abeere mu laavu nange
I would love to try	Njagala nnyo okugezaako
I thought there was a big difference	Nalowooza nti waliwo enjawulo nnene
I can feel the effect immediately	Nsobola okuwulira ekikolwa ekyo amangu ddala
I can only clean the outside	Nsobola okuyonja ebweru bwokka
I hoped it was the former	Nali nsuubira nti kye kyali eky’olubereberye
You never won anything like that	Towangulangako kintu kyonna ng’ekyo
I'm not very social	Siri nnyo social
I loved how it tasted	Nnayagala nnyo engeri gye yawoomamu
I just want to touch you	Njagala okumala gakukwatako
I get the feeling its been awhile	Nfuna feeling its been awhile
I've never had a female offer	Sibangako na offer ya kikazi
I approached it once	Nakisemberera omulundi gumu
I confess and ask for forgiveness	Njatula era nsaba okusonyiyibwa
I caught him smiling to himself	Namukwata ng’amwenya mu mutima gwe
The sharp recession continued as unemployment rose	Okusereba okw’amaanyi kwagenda mu maaso ng’ebbula ly’emirimu lyeyongera
I will be more honest	Nja kwongera okuba omwesimbu
We have our hands in everything	Tulina emikono gyaffe mu buli kimu
I had to get my head out first	Nalina okusooka okufuluma omutwe
I heard a scream from the right, which sounded familiar	Nawulira enduulu okuva ku ddyo, nga kiwulikika nga kimanyiddwa
This was their last time together	Guno gwe gwali omulundi gwabwe ogusembayo okubeera awamu
I looked at you at the funeral	Nakutunuulira mu kuziika
Snake around neck and arms	Omusota mu bulago n’emikono
I kneel and await my death	Nfukamira ne nnindirira okufa kwange
I brought the pressure	Naleeta puleesa
I’m back in school even though I’m not young anymore	Nkomyewo ku ssomero wadde nga sikyali muto
I want a car and more freedom	Njagala mmotoka n’okwongera okufuna eddembe
I just wasn’t sure what happened to cause that	I just wasn’t sure kiki ekyaliwo ekyavaako ekyo
I shouldn’t be talking about it	Sisaanye kuba nga njogera ku nsonga eyo
A strange sound came from it	Eddoboozi eryewuunyisa lyava mu kyo
I am to be your guide	Nze ndi wa kubeera mulagirizi wo
I want to see what you girls can do	Njagala kulaba mmwe abawala kye musobola okukola
I snatched it up and swung it over my back	Naginyakula ne ngiwuuba ku mugongo
I tried to think of more questions to ask myself	Nnagezaako okulowooza ku bibuuzo ebirala bye nnalina okwebuuza
I was angry with him	Nnali mmunyiize
I make a face for him	Nze mmukolako ffeesi
I told him he had to come eat here tonight	Namugamba nti alina okujja okulya wano ekiro kino
I actually felt sorry for him	Mu butuufu nnamusaasira
D turned pale, his eyes losing their sparkle	D yafuuka omumyufu, amaaso ge nga gafiirwa okumasamasa
I want to study you in the lab	Njagala okukusoma mu laabu
I was no longer a part of that world either	Nange nnali sikyali wa nsi eyo
I knew he probably had been	Namanya nti osanga yali abadde
A few quiet minutes of anxiety	Eddakiika ntono ezisirise okweraliikirira
I had to find him immediately	Nalina okumunoonya amangu ddala
I would like to scream	Nze nandyagadde okukuba enduulu
Not everyone could take that	Ekyo si buli muntu nti yali asobola okukitwala
I must have broken his neck	Nteekwa okuba nga nnamumenya ensingo
I can’t allow myself to become like him	Siyinza kwekkiriza kufuuka nga ye
I knocked softly, then entered	Nakonkona mpola, olwo ne nnyingira
Later I went there and did many different anti-violence events	Oluvannyuma nnagendayo era ne nkola emikolo mingi egy’enjawulo egy’okulwanyisa obutabanguko
I could barely hear what my sister was saying	Nnali sisobola bulungi kuwulira mwannyinaze bye yali ayogera
A couple grand doesn’t mean shit	A couple grand tekitegeeza shit
I won’t listen to this	Kino sijja kukiwuliriza
I look up and see him smiling	Ntunula waggulu ne mmulaba ng’amwenya
I think of things in terms of their edges	Ndowooza ku bintu mu ngeri y’empenda zaabyo
I know some of the writers there	Abamu ku bawandiisi abaliyo mbamanyi
I understand now why my father closed down and disappeared	Ntegedde kati lwaki taata yaggalawo n’abulawo
I look in the mirror and smile at my appearance	Ntunula mu ndabirwamu ne nmwenya olw’endabika yange
Someone is following me	Waliwo omuntu angoberera
The discomfort can be reduced or cured over time	Obuzibu buno busobola okukendeera oba okuwona okumala ekiseera
I can’t stand flying	Sisobola kugumiikiriza kubuuka
I wanted to run inside and hide	Nnali njagala kudduka munda ne nneekweka
A place to store his stuff	Ekifo eky’okuterekamu ebintu bye
I can’t wait to be released	Siyinza kulinda kufulumizibwa
I never really learned to keep my mouth shut	Mu butuufu siyigangako kukuuma kamwa kange
I’m excited about the reading	Nsanyuse nnyo olw’okusoma
I sigh softly under my breath	Nsiiba mpola wansi w’omukka gwange
A sudden sound made me stop	Eddoboozi ery’amangu lyandeetera okuyimirira
No other bids were accepted	Tewali bids ndala zakkiriziddwa
I know this is the right guy	Nkimanyi ono ye ggaayi omutuufu
I can’t handle all this anxiety about tea	Sisobola kukwata ku kweraliikirira kuno kwonna ku caayi
I have a few on hand	Nnina ebitonotono ku mukono
I just want the experience of a moment, a moment	Njagala bumanyirivu bwa kaseera buseera, akaseera
I should feed my body ice cream	Nsaana okuliisa omubiri gwange ice cream
I would give up on my friends	Nze nandibadde nva ku mikwano gyange
I’m in this very deep	Nze ndi mu kino ekizito ennyo
I always see everything	Bulijjo buli kimu nkilaba
I know you have enough skill to get it there	Nkimanyi nti olina bukugu obumala okugituusa eyo
I understand the place	Ntegeera ekifo
I loved how that sounded	Nnayagala nnyo engeri ekyo gye kyawulikikamu
I talk to him every day	Njogera naye buli lunaku
I enjoyed our conversation	Emboozi yaffe yannyumira nnyo
I tried to keep quiet	Nnagezaako okusirika
I looked the man in the eye	Natunuulira omusajja mu liiso
I was more at home with an axe	Nnali nsinga kubeera waka n’embazzi
I didn’t want to be there anymore	Nnali sikyayagala kubeerawo
I thought that was a good thing	Nnalowooza nti ekyo kintu kirungi
The wood stove is the hardest	Sitoovu y’enku esinga okukaluba
I should have been better prepared	Nze nandibadde nneetegese bulungi
I couldn’t get myself something to eat	Nnali sisobola kwefunira kya kulya
I called a divorce attorney right after	Nakubira munnamateeka w’okugattululwa amangu ddala nga wayiseewo
I held it up and aimed it at him	Nagisitula waggulu ne ngigenderera gy’ali
I have been very worried	Mbadde mweraliikirivu nnyo
I have all my money in the money markets myself	Ssente zange zonna nzirina mu butale bwa ssente nze kennyini
I bet he didn’t come on his heels	Nze nkuba bbeeti nti teyajja ku bigere
I lift myself from the chair and turn around	Nze nneesitula ku ntebe ne nkyuka
I may never leave here	Nnyinza obutava wano
I put on my apron, then looked in the mirror	Nassaako epulaani yange, oluvannyuma ne ntunula mu ndabirwamu
I would need to find a husband	Nze nandyetaaga okufuna omwami
I talked to my son and your boss	Nayogera ne mutabani wange ne mukama wo
I want to go my own way	Njagala kugenda mu kkubo lyange
A falling counter separated the living room from the kitchen	Kawunta eyali egwa yayawula ddiiro ku ffumbiro
I do it backwards for them	Nze nkikolera emabega ku bo
I suppose it knocked sense into me	Nsuubira nti kyakonkona sense mu nze
I would assume he would have no problem with it	Nze nandikitwala nti teyandifunye buzibu ku kyo
I will do this myself	Kino nja kukikola nzekka
I would love to hunt with you here, or anywhere	Njagala nnyo okuyigga naawe wano, oba wonna
I don’t need to look around	Sikyetaaga kutunula kwetooloola
I would have blown its brains out	Nandibadde nfuuwa obwongo bwayo
I trusted him completely	Nze nnali mmulinamu obwesige ddala
I haven’t had any success	Sifunye buwanguzi bwonna
I wanted to fill up everywhere	Nnali njagala okujjula buli wamu
I didn’t want him to be alone	Nnali saagala abeere yekka
I never wanted the blame to fall on him	Saayagalangako omusango gumugwako
I get more excited every day	Nnyongera okucamuka buli lunaku
I found that treasure	Nasanga eky’obugagga ekyo
Philosophical political messages	Obubaka bw’ebyobufuzi obw’obufirosoofo
I have disappeared from his sight, but for how long	Nze mbuze mu maaso ge, naye okumala bbanga ki
I smile, feeling very satisfied	Nmwenya, nga mpulira nga ndi mumativu nnyo
I got interested in something again	Naddamu okuba n’obwagazi eri ekintu
I have your card here	Nnina kaadi yo wano
I’m the dean of the freshman class	Nze dean w’ekibiina ky’abayizi abasooka
I understood the reason behind the drama	Nategeera ensonga eyali emabega wa katemba
I couldn’t go far without cash	Nnali sisobola kugenda wala nga sirina ssente enkalu
I guess we’ll have to give him a name	Ntebereza nti tujja kuba tulina okumuwa erinnya
He joined the group in the series	Yeegasse ku kibiina kino mu muzannyo guno
I think it comes from your grandfather	Ndowooza kiva wa jjajjaawo
I actually liked the guy	Mu butuufu nnasiimye ggaayi oyo
I didn’t really mind it	Nze saakitawaana nnyo
I have three questions for you	Nnina ebibuuzo bisatu bye njagala okukubuuza
I think he was in a bad mood	Ndowooza yali mu mbeera mbi
I represented to investigate this even in the middle, at this time rather than use	Nakiikirira okunoonyereza ku kino wadde wakati, mu kiseera kino okusinga okukozesa
This experiment in home control is a disaster	Okugezesa kuno mu kufuga awaka katyabaga
Seconds later, he saw it again	Nga wayise sikonda ntono, yaddamu okukiraba
I met with them earlier and everything is set	Nasisinkana nabo emabegako era buli kimu kiteekeddwateekeddwa
I can easily read their minds	Nsobola bulungi okusoma ebirowoozo byabwe
I saw you return to your body	Nakulaba ng’odda mu mubiri gwo
A cloud of smoke rolled up	Ekire ky’omukka kyakulukuta waggulu
I was hoping you’d grow up	Nali nsuubira nti ojja kuba nkuze
I think you have to do that	Ndowooza ekyo olina okukikola
I start getting very hungry	Ntandika okulumwa ennyo enjala
I just want your opinion	Njagala ndowooza yo yokka
I use all my strength to lean	Nkozesa amaanyi gange gonna okwesigama
I even get to do that now by the way	Ekyo nkituuka n’okukola kati by the way
The outcome of the trial is unknown	Ebyava mu musango guno tebimanyiddwa
I was also a student, learning and enjoying science	Era nnali muyizi, nga njiga era nga ssaayansi nnyumirwa nnyo
The tower has three bells	Omunaala guno gulimu ebide bisatu
I want to be all around him	Njagala kubeera wonna nga mmwetoolodde
I cover my mouth and shake my head	Nbikka akamwa ne nnyenya omutwe
I haven’t been to class in a while	Mmaze ebbanga nga sigenda mu kibiina
I couldn’t turn to look at the main computer screen	Nnali sisobola kukyuka kutunula ku ssirini ya kompyuta enkulu
A young child needs his parents' attention	Omwana omuto ayagala bazadde be bamufaako
I am moving into my new place	Nsenguka mu kifo kyange ekipya
I loved the way he felt when he looked at me	Nnayagala nnyo engeri gye yali awuliramu ng’antunuulira
I guess you must be alone	Ntebereza nti oteekwa okuba nga oli wekka
I lost internet for a few days	Nafiirwa yintaneeti okumala ennaku ntono
I didn’t like that decision myself	Nze kennyini okusalawo okwo saakyagala
I want to be with you in every way	Njagala kubeera nammwe mu buli ngeri
I thought it would bother me but it didn’t	Nalowooza nti kijja kuntawaanya naye si bwe kiri
I'll tell him, just not yet	Nja kumugamba, just not yet
I look forward to your future work	Nneesunga omulimu gwo ogw’omu maaso
I have written a modest draft	Nze mpandiise ebbago eritali lya maanyi
I said it could take months	Nagamba nti kiyinza okutwala emyezi
I went to the venue all dressed up	Nagenda mu kifo nga ffenna nnyambala bulungi
I kept wondering if this was really it	Nasigala nneebuuza oba ddala kino kye kyali
Please release me from here	Nsaba onyimbule okuva wano
I don’t care if someone dies anymore	Sikyafaayo oba omuntu afa
I stayed there for three days	Namalayo ennaku ssatu
I felt someone hit me hard on the back	Nawulira omuntu ankuba ku mugongo n’amaanyi
Some local buildings are provided with wells	Ebizimbe ebimu eby’omu kitundu biweebwa enzizi
I could practically break it from this place	Nze practically nnali nsobola okukimenya okuva mu kifo kino
I choose a simple box	Nlondawo akabokisi akangu
I wrapped my arms around the dusty window	Nazinga emikono gyange ku ddirisa eryali lirimu enfuufu
I didn’t set up any kind of restraint	Ssaateekawo kika kyonna kya kuziyiza
I can't see what the problem is from here	Sisobola kulaba buzibu ki okuva wano
I was angry and scared	Nnali nnyiize era nga ntya
I know what comes next	Nze mmanyi ekiddako
This is supported by one independent piece of evidence	Kino kiwagirwa obujulizi bumu obwetongodde
They should not be abused in word or deed	Tebalina kutulugunyizibwa mu bigambo oba mu bikolwa
I had to take care of myself	Nnalina okwefaako
I was so unprepared for it	Nnali sikyetegese nnyo ku kyo
I want him to stop talking	Njagala akomye okwogera
I talked about it with my new farmer friend	Nakyogerako ne mukwano gwange omupya omulimi
I always did what he asked	Bulijjo nnakolanga kye yasaba
I just love that place	Njagala nnyo ekifo ekyo kyokka
I decide not to invite anyone back at this point	Nsalawo obutaddamu kuyita muntu yenna mu kiseera kino
I try to tell them my plans	Nfuba okubabuulira enteekateeka zange
I have however not had any success	Nze wabula sifunye buwanguzi bwonna
I have a lot of different machines	Nnina ebyuma bingi eby’enjawulo
I just want to be here with you	Njagala kubeera wano naawe kyokka
I have no idea what I’m talking about	Sirina kye mmanyi kye njogera
I wanted to give her ecstasy	Nnali njagala kumuwa ecstasy
I suppose, for that, he could be forgiven	Nsuubira, olw’ekyo, yali asobola okusonyiyibwa
I know the machines and stuff better	Nze nsinga okumanya ebyuma n’ebintu
I have to confess my sins	Nnina okwatula ebibi byange
I mean with murder	Ntegeeza n’ettemu
I suppose they are different keys	Nsuubira nti bisumuluzo bya njawulo
I loved him because he was just him	Namwagala kubanga yali ye yekka
And it wasn’t the first word	Era tekyali kigambo kya kusooka
I dropped out of school because of poverty	Nava mu ssomero olw’obwavu
I hate that it became my prison	Nkyawa nti kyafuuka ekkomera lyange
I had to gut this	Kino nnalina okukiggyamu ebyenda
I hope you enjoy it too	Nsuubira naawe ojja kunyumirwa
I hear them going towards the sea	Mpulira nga bagenda nga boolekedde ennyanja
I feel sure you wouldn’t object to this	Mpulira nga nkakasa nti kino tewandiwakanyizza
I fight and fight and fight	Nnwana n’okulwana n’okulwana
Only two of his portraits are known to survive	Ebifaananyi bye bibiri byokka bye bimanyiddwa nti bikyaliwo
I can’t keep you from that	Ekyo sisobola kukukuuma
I felt good how things had changed	Nawulira bulungi engeri ebintu gye byali bikyuse
I had just been attracted to the room again	Nnali nnaakaddamu okusikiriza ekisenge
I saw it and refused to go on	Nakiraba era saakkiriza kugenda mu maaso
I wanted to learn them all	Nnali njagala kuziyiga zonna
I am sorry that you had such information	Nsonyiwa okuba nga mwalina amawulire agakwata ku ngeri eyo
I wasn’t prepared for questions about my new job	Nnali sikyetegekedde bibuuzo ku mulimu gwange omupya
I honestly didn’t know why it would matter	Mu butuufu nnali simanyi lwaki kyandibadde kikulu
I left very little information about my parents	Ebikwata ku bazadde bange nnabireka nga bitono nnyo
I stay for one more hour and check it again	Nsula essaawa endala emu ne nddamu okugikebera
I sometimes hold their hand	Nze oluusi mbakwata ku mukono
I know your father is sick	Nkimanyi nti kitaawo mulwadde
I hope it’s for one person	Nsuubira nti ya muntu omu
I can have that tomorrow	Ekyo nsobola okuba nakyo enkya
I remembered him from the bar	Namujjukira nga ndi mu bbaala
I was probably about seven years old	Oboolyawo nnali wa myaka nga musanvu
I just die taking them off	Nze nfa nmala kubaggyako
I felt compelled to warn him	Nnawulira nga nwaliriziddwa okumulabula
I held my breath and waited	Nakwata omukka ne nninda
I have ideas in my mind	Nnina ebirowoozo mu birowoozo byange
I was happy, because the pressure was too much	Nasanyuka, kubanga puleesa yali esukkiridde
I want to see what my students are doing	Njagala kulaba bayizi bange kye bakola
I even remember laughing about it in that tiny little cabin	Nzijukira n’okukisekerera mu kakayumba ako akatono ennyo
A couple rose to his right	Abafumbo baamusituka ku ddyo we
I jump, expecting someone to be there	Nbuuka, nga nsuubira omuntu okubeerawo
I enjoyed being with him and followed	Nnanyumirwa nnyo okubeera naye era ne ngoberera
I just couldn’t speak	Nnali sisobola kwogera kyokka
A place you can’t imagine	Ekifo ky’otoyinza kulowoozaako
A small-town cop fishes for answers	Omuserikale w’omu kabuga akatono avuba okufuna eby’okuddamu
I will start that again soon	Ekyo nja kuddamu okukitandika mu bbanga ttono
I knew you would figure something out	Nali mmanyi nti ojja kubaako ky’ofumiitirizaako
I hated them for a very long time	Nabakyawa okumala ebbanga ddene nnyo
I fell asleep, but didn’t remember sleeping	Nneebaka, naye nga sijjukira kwebaka
I lay down using my bag as a pillow	Nagalamira nga nkozesa ensawo yange ng’omutto
I looked forward to it every day	Nnali nneesunga buli lunaku
Sometimes I forget that your main job is the hospital	Oluusi nneerabira nti omulimu gwo omukulu gwe ddwaaliro
I will miss you so much, if you change	Nja kukusubwa nnyo, bw’onookyuka
I can literally see my pulse	Nsobola okulaba ddala omukka gwange
I wished he was home	Nnayagala nnyo abeere waka
I’m really mad this time	Ddala ku mulundi guno nfuuse eddalu
I knew it wasn’t going to work	Namanya nti tekigenda kukola
A saying he agreed with, for the most part	Enjogera gye yakkiriziganya nayo, okusinga obungi
I was both excited and nervous	Nnasanyuka nnyo era nga ntya nnyo
I didn’t think he would win the rocket race though	Nze nali sirowooza nti ajja kuwangula empaka za rocket wadde
I put them on my bed	Nziteeka ku kitanda kyange
I had a lot of work to do	Nnalina emirimu mingi egy’okukola
I had to push him away	Nalina okumusikambula
I didn’t even understand that question	Ekibuuzo ekyo saakitegeera wadde
I need your help with mom	Nneetaaga obuyambi bwo ne maama
I had killed two of them	Nnali nsse babiri ku bo
I felt stupid asking him that	Nawulira nga ndi musiru nga mmubuuza ekyo
P twisted his face up	P yakyusakyusa mu maaso ge waggulu
I want the past to be put to rest	Njagala eby’emabega biteekebwe mu kuwummula
I sacrifice for them	Nze nsaddaaka ku lwabwe
I think he was too afraid to say no	Ndowooza yatya nnyo okugamba nti nedda
I had to give it to them	Nnalina okugibawa
A large pile of ruined papers	Entuumu ennene ey’empapula ezaayonoonebwa
I have been painting	Mbadde nsiiga langi
I guess he's just tired	Ntebereza nti amaze okukoowa
I talked to him for a long time	Nnayogera naye okumala ekiseera kiwanvu
I wasn’t going to let him go	Nnali sigenda kumuleka kugenda
I was never rude to people	Ssaabangako mujoozi eri abantu
It may appoint other members at will	Kiyinza okulonda bammemba abalala nga bwe kyagala
I don’t even remember much	Sijjukira nnyo wadde okujjukira
I needed to live and fully appreciate that gift	Nnali nneetaaga okubeera omulamu era n’okusiima mu bujjuvu ekirabo ekyo
I have no words of wisdom	Sirina bigambo bya magezi
I can have someone call you	Nsobola okuba n’omuntu akuyita
I can assure you, it was anything but	Nsobola okukukakasa, kyali kintu kyonna naye
I was fortunate enough to finish early	Nafuna omukisa okumaliriza nga bukyali
I caught up with old and dear friends	Nakwatagana ne mikwano gyange egy’edda era egy’omukwano
I will miss you and your pictures	Nja kusubwa ggwe n'ebifaananyi byo
I’m the man of the house	Nze omusajja w’ennyumba
And I started acting when I was having trouble	Era natandika okuzannya katemba nga nfuna obuzibu
I could be everywhere	Nnyinza okuba nga ndi buli wamu
I ran home and escaped to my room	Nadduka okudda eka ne ntoloka ne nzira mu kisenge kyange
I was not going to miss this story	Emboozi eno nnali sigenda kusubwa
I did everything to shake them	Nnakola buli kimu okubakankanya
A more humane approach would work better for him	Enkola ey’obuntubulamu ennyo yandimukoledde obulungi
I see his doubts about his decision	Ndaba okubuusabuusa kwe ku kusalawo kwe
A clear, bright sky greeted them	Eggulu eryatangaavu era eryakaayakana lyabalamusa
Yet the myth persists	Naye ate olugero lukyaliwo
I will always take care of you	Nja kukulabirira bulijjo
I'll talk to you soon	Nja kwogera naawe mu bbanga ttono
The guy might get angry, you know	Ggaayi ayinza okunyiiga, omanyi
I was hoping to get those today	Nali nsuubira okufuna ebyo leero
A sigh slipped past her lips	Okusinda kwaseeyeeya ne kuyita ku mimwa gye
I cried my whole birthday	Nakaaba amazaalibwa gange gonna
I see and then I speak	Ndaba ate oluvannyuma ne njogera
I had a lot of questions about all this	Nalina ebibuuzo bingi ku bino byonna
I think he wanted me to	Ndowooza yali ayagala nkole
I got a real job to do	Nafuna omulimu ogwa nnamaddala ogw’okukola
I mean think about it	Ntegeeza kirowoozeeko
I left the dirty dishes in the sink for her	Namulekera amasowaani amacaafu mu sinki
I felt complete with her in my arms like that	Nawulira nga ndi mujjuvu nga naye mu mikono gyange bwentyo
I can’t tell you how happy we were	Siyinza kukubuulira ngeri gye twali basanyufu
I didn’t feel like a human being	Saawulira ng’omuntu
I continued down, the answers remained elusive	Nagenda mu maaso n’okukka, eby’okuddamu byasigala nga tebirabika
I think that’s a great thing	Ndowooza ekyo kintu kinene nnyo
I couldn’t measure	Nnali sisobola kupima
I should be back in a moment	Nsaana okudda mu kaseera katono
I will never forget my promise to you	Ekisuubizo kyange gy’oli sikyerabira
His behavior served to attract police attention	Enneeyisa ye yakola okusikiriza poliisi okumussaako essira
I felt normal again though	Naddamu okuwulira nga normal wadde
I’m cooking a huge dinner as we speak	Nfumba ekyeggulo ekinene ennyo nga bwe twogera
I worked hard in medical school	Nnakola nnyo mu ssomero ly’obusawo
I marvel at the depth of my grief	Nneewuunya obuziba bw’ennaku yange
I think they’re looking forward to it	Ndowooza bakyesunga
I didn’t pressure him, or do anything I asked	Saamunyigiriza, wadde okukola ekintu kyonna kye nnasaba
I doubted he even remembered us	Nabuusabuusa nti yatuuka n’okutujjukira
I got up and wiped myself	Nasituka ne nneesiimuula
I sit next to him	Ntuula okumpi naye
I was impressed and delighted	Nakwatibwako nnyo era ne nsanyuka nnyo
I didn’t think it was that important	Nze nnali sirowooza nti kikulu nnyo
A standard treatment regimen does not currently exist	Enkola y’obujjanjabi eya mutindo tewali mu kiseera kino
I might die tomorrow	Nnyinza okufa enkya
I was done with the castle and I was done with them	Namala n’olubiri era nga mmaze nabo
I was curious too	Nange nnali njagala okumanya
I watch him from a distance from the doorway	Nmutunuulira nga ndi wala nga ndi ku mulyango
I still remember when you relaxed and enjoyed the kiss	Nkyajjukira bwe wawummulamu n’onyumirwa okunywegera
I said we could at least try	Nagamba nti waakiri tusobola okugezaako
I get my memory line down	Nfuna layini yange ey’okujjukira wansi
I closed my eyes, feeling his familiar embrace	Nazibiriza amaaso gange, nga mpulira ekiwato kye kye yali amanyidde
I kept staring at him	Nasigala mmutunuulira butunuulizi
I moved singularly my natural download	Natambuza singularly download yange ey’obutonde
I began to tighten my grip	Natandika okunyweza enkwata yange
He is diligent and broken	Munyiikivu era amenyese
I listened with great pleasure	Nawuliriza nga nsanyuse nnyo
I heard you say general	Mpulidde nga ogamba genero
I met my three best friends through it	Nasisinkana mikwano gyange abasatu egy’oku lusegere nga mpita mu kyo
You are wise not to force him on this	Mwa amagezi obutamukaka ku nsonga eno
I hadn’t been back there since that night	Okuva ekiro ekyo nnali siddayo eyo
I didn’t mean to spy on you	Saagenderera kukuketta
I could hardly work diligently on another library project	Nnali sisobola bulungi kukola bunyiikivu ku mulimu omulala ogw’etterekero ly’ebitabo
I set out to clean my office	Nasitula okuyonja ofiisi yange
I saw this so many times growing up	Kino nakiraba emirundi mingi nnyo nga nkula
I understood his concern	Nategeera okweraliikirira kwe
I cook with his wife	Nfumbira ne mukyala we
I pause at the picture of a beautiful girl smiling	Nyimirirako katono ku kifaananyi ky’omuwala omulungi ng’aseka
A bar separated the kitchen from the living room	Ebbaala yayawula ffumbiro ku ddiiro
I pulled her into my arms and we kissed	Namusikambula mu mikono gyange ne tunywegera
I’m here to tell you something very important	Nze ndi wano okukubuulira ekintu ekikulu ennyo
I was just a means to an end	Nze nali ngeri yokka ey’okutuuka ku nkomerero
The beast snapped at him	Ensolo yamusikambulako
I had no right to feel betrayed	Nnali sirina ddembe kuwulira nga nlyamu olukwe
A strategic approach to increasing commitment	Enkola ey’obukodyo ey’okwongera ku kwewaayo
I felt terrible for him	Nawulira bubi nnyo ku lulwe
I love how he makes you feel	Njagala nnyo engeri gy’akuleeteramu okuwulira
I look up at the empty, white sky above	Ntunuulira eggulu eritaliiko kintu kyonna era eryeru waggulu
I will never get caught up in the air again	Sijja kuddamu kukwatibwa mu bbanga
I almost got the ship from laughing so hard	Nabulako katono okufuna emmeeri okuva mu kuseka ennyo
I saw this shadow from the other side	Ekisiikirize kino nakiraba okuva ku ludda olulala
I’m even thinking about staying and making my home here	Ntuuse n’okulowooza ku ky’okusula n’okukola amaka gange wano
For me, stress, the most serious	Nze stress, ekisinga okuba eky’amaanyi
I wasn’t in any hurry to be offered, either	Nze nange saali mu bwangu bwonna okuweebwa, era
I knocked and called, and still no answer	Nakonkona ne nkubira essimu, era n’okutuusa kati tewali kuddamu
I looked around, quickly, not a soul at	Natunula okwetoloola, mu bwangu, si mwoyo ku
I lower my head and stare at the horizon	Nssa wansi omutwe ne ntunula ku bbanga erirabika
I can’t make the other captains do anything	Sisobola kukola bakapiteeni abalala kukola kintu kyonna
I don’t cut him off though	Simusalako wadde
I realize now love is more important than anything	Nkitegedde kati omukwano kikulu okusinga ekintu kyonna
I remember taking my creation to our teacher	Nzijukira nga ntwala ekitonde kyange eri omusomesa waffe
I know it will take me longer to fall asleep	Nkimanyi nti kijja kuntwalira ekiseera ekiwanvu okwebaka
I can see the anger building in him	Ndaba obusungu nga bumuzimbamu
I never felt any sexual attraction towards your mother	Ssaawulirangako kwegomba kwonna okw’okwegatta eri maama wo
I should tell you something	Nsaanidde okubaako kye mbabuulira
I see you have a guest	Ndaba olina omugenyi
I can’t stand waiting for the phone to ring	Siyinza kugumira kulinda ssimu okukuba
I thought he understood	Nnalowooza nti yali ategedde
I don’t have any friends	Sirina mikwano gyonna
I can’t tell if he’s following us, or not	Sisobola kumanya oba atugoberera, oba nedda
A dim, bright light cried	Ekitangaala ekitono era ekitangaala kyakaaba
I hadn’t slept alone in a year	Nnali mmaze omwaka mulamba nga sisula nzekka
I don’t want to be equated to a white man	Saagala kwenkanankana eri omuzungu
I really need to go home	Nneetaaga nnyo okudda eka
I can’t eat wheat, for example	Sisobola kulya ŋŋaano okugeza
A young boy is at play with his father	Omulenzi omuto ali ku muzannyo ne kitaawe
Much longer than fifteen minutes	Ekiwanvu ennyo okusinga eddakiika kkumi na ttaano
I can do things again	Nsobola okuddamu okukola ebintu
I leaned against the door	Neesigama ku luggi
I took it out and put it in the room	Nagiggyayo ne ngiteeka mu kisenge
I want to talk to him by tomorrow morning	Njagala twogere naye we bunaatuukira enkya ku makya
I wasn’t used to seeing myself like that	Nze nali simanyidde kweraba bwentyo
I think that’s a good answer	Ndowooza ekyo kya kuddamu kirungi
I had a revelation and decided not to go	Nalina okubikkulirwa ne nsalawo obutagenda
I didn’t have to ask	Saalina kubuuza
An exam you just passed	Ekigezo ky’obadde waakayitamu
I agree to accompany him in the ministry	Nzikiriziganya okumuwerekerako mu buweereza
I couldn’t believe my luck	Nali siyinza kukkiriza mukisa gwange
I'll try to smooth things out	Nja kugezaako okugonza ebintu
No one knew about the plan except the commanders	Tewali yali amanyi ku nteekateeka eno okuggyako abaduumizi
I felt frustration knock against the castle wall	Nawulira okwetamwa nga kukonkona ku bbugwe w’olubiri
I’m going to have fun with you	Ngenda kusanyuka nammwe
I look around the plane	Ntunula okwetooloola ennyonyi
I was just going to have lunch	Nnali hhenda kulya kyamisana kyokka
It’s a love story but so much more	Emboozi ya laavu naye n’ekirala bingi nnyo
I have poverty and health problems because of mining	Nnina obwavu n’obuzibu bw’ebyobulamu olw’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka
I plan to try several variations	Nteekateeka okugezaako enjawulo eziwerako
I found out right away	Nakizuula amangu ago
It just feels like an evolution of the show	Kiwulikika kyokka nga evolution ya show
I couldn’t shake that	Ekyo saasobola kukikankanya
I need to find my father from last night	Nze nneetaaga okunoonya taata okuva ekiro ekikeesezza olwaleero
I walked fast and kept my head down	Natambula sipiidi era ne nkuuma omutwe gwange wansi
Many questions will be asked	Ebibuuzo bingi bijja kubuuzibwa
I feel there should be some real mourning	Mpulira wandibaddewo okukungubaga okwa nnamaddala
I needed my hands free for driving	Nnali nneetaaga emikono gyange egy’eddembe olw’okuvuga
I checked both myself	Nze kennyini nnakebera byombi
I didn’t see anyone	Ssaalaba muntu yenna
I mean bad for business	Ntegeeza kibi eri bizinensi
I was so happy to see them both	Nnasanyuka nnyo okubalaba bombi
I missed you all too	Nange mwenna nabasubwa
I was there the first time they met	Nze nali awo omulundi gwe baasooka okusisinkana
A representative image of two independent experiments is shown	Ekifaananyi ekikiikirira okugezesa kubiri okwetongodde kiragiddwa
I can understand how badly you want it	Nsobola okutegeera engeri gy’oyagala obubi
A child he probably never saw	Omwana oboolyawo gw’atandirabangako
I couldn’t wait to be alone	Nnali siyinza kulinda kubeera nzekka
I think this is what it was about	Ndowooza kino kye kyali kikwatako
The pirates followed and shot the fugitives	Ababbi b’oku nnyanja baagoberera ne bakuba amasasi abadduse
I had fun at the mall but I was tired	Nasanyuka ku mall naye nga nkooye
I didn’t go looking for a witch	Ssaagenda kunoonya musamize
She was radiant and wonderful	Yali ayakaayakana era nga wa kitalo
I feel him breathing on my neck	Mpulira ng’assa ku bulago bwange
I know we are very similar	Nkimanyi nti tufaanagana nnyo
I heard him talk about it	Nawulira nga akyogerako
Such conditions would not be accepted by either party	Obukwakkulizo ng’obwo tebwandikkiriziddwa enjuyi zombi
I need to remind you	Nneetaaga okukujjukiza
A decision had to be made now	Okusalawo kwalina okukolebwa kati
I wore them and loved them	Nazikambala era nga njagala nnyo
I dropped the phone and tried to breathe	Nasuula essimu ne ngezaako okussa
I let people walk all over the place	Nnaleka abantu okutambula wonna
I barely notice anyone standing over me	Nze ndaba nnyo omuntu yenna ng’ayimiridde waggulu wange
Thank you for your patience	Mwebale nnyo obugumiikiriza
I might be able to work with him better	Nnyinza okusobola okukolagana naye obulungi
The injury required surgery	Obuvune buno bwali bwetaagisa okulongoosebwa
I think he had a good point	Ndowooza yalina ensonga ennungi
I crave the exotic, the weird, the ghostly	Nneegomba eby’enjawulo, ebyewuunyisa, eby’emizimu
I followed a few minutes later	Nagoberera oluvannyuma lw’eddakiika ntono
I don’t want to hurt my friend	Saagala kulumya mukwano gwange
Now I could care less about him	Kati nnali nsobola obutamufaako nnyo
I am a white collar worker	Ndi mukozi wa kkoolaasi enjeru
I want this house to leave you	Njagala ennyumba eno ekulekere
I knew how desperately hopeful he was	Namanya engeri gye yali yennyamiddemu ennyo essuubi
I didn’t want my father to take the fight	Nnali saagala taata kutwala lutalo
I just prayed that we weren’t too late	Nasaba kyokka nti tetulwawo nnyo
I know the culture in which you work very well	Obuwangwa mw’okolera mbumanyi bulungi nnyo
I'll walk you tonight	Nja kukutambuza ekiro kino
I would have to start over again once again	Nandibadde nnina okuddamu okutandika obuggya omulundi omulala
I really hope you like it	Nsuubira ddala nti ojja kukyagala
I know you would like that	Nkimanyi ekyo wandyagadde
I had to survive and survive this gross injustice	Nalina okuwangaala n’okuwona obutali bwenkanya buno obw’amaanyi
I need to know what you’re going to do	Nnina okumanya ky’ogenda okukola
I took him early the next morning	Namutwala ku makya ennyo enkeera
Wax is such a thing	Wax kintu ng’ekyo
New employees had to come and be installed	Abakozi abapya baalina okujja okuteekebwamu
I can’t keep all three	Sisobola kukuuma byonna ebisatu
A smile wrinkled the skin on his face	Akamwenyumwenyu kaamunyiga olususu olwali mu maaso ge
I hope for forgiveness from you	Nsuubira okusonyiyibwa okuva gye muli
I got us a room in the back	Natufunira ekisenge emabega
I thought he would be awake now	Nalowooza nti kati ajja kuba azuukuse
I follow him into three more rooms like that	Nze mmugoberera mu bisenge ebirala bisatu nga ebyo
I guess he finally pushed them aside though	Ntebereza nti yasembyeyo okubasika ku bbali wadde
I killed him bringing him with me	Namutta nga mmuleeta naye
I was thinking about going to the beach	Nali ndowooza ku kugenda ku bbiici
I’m sure they will	Nkakasa nti bajja kukikola
I can never forgive anyone else	Siyinza kusonyiwa muntu mulala yenna
I got all the books inside my room	Ebitabo byonna nabifuna munda mu kisenge kyange
I loved that he just followed my instructions without question	Nnayagala nnyo nti yamala kugoberera biragiro byange awatali kubuusabuusa
I felt like it would be hard to close	Nawulira nga kyandibadde kizibu okuggalawo
I saw like a shadow	Nalaba nga ekisiikirize
A few people were staring	Abantu abatonotono baali batunula butunuzi
I have to feed my sister first	Nnina okusooka okuliisa mwannyinaze
I found my way back to my place	Nafuna ekkubo eridda mu kifo kyange
I really should have	Ddala nnandibadde nfunye
I almost had his guard down	Nali kata nfune omukuumi we wansi
I can help you with this	Nsobola okukuyamba ku nsonga eno
I met him once or twice	Namusisinkana omulundi gumu oba ebiri
I never questioned how he felt about me	Ssaabuusabuusanga ngeri gye yawuliramu gyendi
I wanted something different and this fits the bill perfectly	Nnali njagala ekintu eky’enjawulo era kino kituukira ddala ku bbago
I was trying to process what was going on	Nali ngezaako okukola ku bigenda mu maaso
I suspected it was an addiction	Nateebereza nti gwali muze
I told him in detail how it all happened	Namubuulira mu bujjuvu engeri byonna gye byaliwo
I recognized the woman he was with	Namutegeera omukazi gwe yali naye
I was wondering what you sound like, what you taste like	Nali nneebuuza nti bw’owulikika, bw’owooma
I can’t agree to refuse	Siyinza kukkiriza kugaana
He saw constitutional reform as a permanent problem	Yalaba ennongoosereza mu ssemateeka ng’ekizibu eky’olubeerera
I needed to feel his skin on mine	Nnali nneetaaga okuwulira olususu lwe ku lwange
I shook the image out of my head	Nakankanya ekifaananyi okuva mu mutwe
Or he will come out of the coffin	Oba ajja kuva mu ssanduuko y’abafu
I'm no queer, man	Siri no queer, musajja wattu
I can’t wait to take a shower	Siyinza kulinda kunaaba
I thank you for joining me in such a short time	Nkwebaza okunneegattako mu bbanga ettono bwe lityo
A small machine may have older technology	Ekyuma ekitono kiyinza okuba ne tekinologiya omukadde
I opened my door and walked into the cool air	Naggulawo oluggi lwange ne ntambula mu mpewo ennyogovu
I understand he joined your brother	Ntegedde yeegasse ne muganda wo
I guess you could say he helped raise me	Ndowooza oyinza okugamba nti yannyamba okunkuza
I need protection, immediately	Nze nneetaaga obukuumi, amangu ddala
A lesser man would never do it	Omusajja omutono teyandikikoze
I knew a severe punishment was coming	Namanya nti ekibonerezo eky’amaanyi kyali kijja
I hope you will be there	Nsuubira nti ojja kubeerawo
I was in a state of complete shock	Nali mu mbeera ey’okuwuniikirira ddala
The seventh had been killed	Ow’omusanvu yali attiddwa
The man and woman got out	Omusajja n’omukazi baafulumye
I just block out the world and nothing else exists	Nze nmala kuzibira nsi era tewali kirala kiriwo
I was a little more confident	Nali nnyongera okwekkiririzaamu katono
I wanted to stop them	Nnali njagala okubakomya
I can’t sit back and watch what happens	Sisobola kutuula ne ndaba ebigenda okubaawo
Sharp cracks and silence	Enjatika ensongovu n’okusirika
I hope there is a taxi service	Nsuubira nti waliwo empeereza ya takisi
I bet he's done now anyway	I bet nga kati amaze anyway
I picked the right day to break out	Nalonda olunaku olutuufu okumenyawo
I accepted my lot at that stage in my life	Nakkiriza akalulu kange ku mutendera ogwo mu bulamu bwange
I heard it sold very well	Nawulidde nti etundibwa bulungi nnyo
I remember him from school, of course	Nze mmujjukira okuva ku ssomero, ddala
A risk in itself, but a necessary one	Akabi ku bwabwo, naye nga kyetaagisa
I wanted to go home already	Nnali njagala kudda waka dda
I already went through it	Nakiyita dda mu
I shouldn’t fish with anyone	Sisaanye kuvuba na muntu yenna
A halt was called an hour later	Okuyimirira kwayitibwa oluvannyuma lw’essaawa emu
Let me go and let you get dressed	Ngende nkuleke oyambale
I’m here with him for a little while	Nze ndi wano naye okumala akaseera katono
Most of the time I quickly came to an agreement	Ebiseera ebisinga nnatuuka mangu ku nzikiriziganya
I begged her to get married immediately	Namwegayirira afumbirwe mu bwangu
I think this person makes a good point too	Ndowooza omuntu ono naye akola ensonga ennungi
I run a local grocery store	Nddukanya edduuka ly’emmere erya wano
Another meaningful look	Okutunula okulala okw’amakulu
I looked at myself in the mirror	Nneetunuulira mu ndabirwamu
I guess they'll be listening to your flight plan	Ntebereza nti bajja kuba bawuliriza enteekateeka yo ey'ennyonyi
I think that’s amazing	Ndowooza ekyo kyewuunyisa
I can’t get any air into my lungs	Sisobola kuyingiza mpewo yonna mu mawuggwe gange
I feel what you need	Mpulira kye weetaaga
I just had to bring it to the surface	Nalina kumala kugireeta ku ngulu
Much less powerful	Katono nnyo okusinga amaanyi
I was a little jealous, to be honest	Nalina obuggya butono, okubeera omwesimbu
I could have been dead	Nnali nsobola okuba nga nfudde
I see it all clearer now	Byonna mbilaba nga bitegeerekeka bulungi kati
A true gentleman would not	Omusajja omulungi omutuufu teyandikoze
I didn’t feel any pain	Saawulira bulumi bwonna
I felt the coldness creeping up on me	Nawulira ng’obunnyogovu bunseeyeeya
I begged him to shut up about it	Namwegayirira asirise ku nsonga eno
Terrible rogue situation	Embeera ya rogue embi ennyo
I hated it when he played that card	Nakyawa bwe yazannya kaadi eyo
I find everything about you sexy	Buli kimu ekikukwatako nkisanga nga kya sexy
An unlikely dragon	Ekisota ekitali kifaanana
I thought he had taken me alone	Nalowooza nti yali antwalidde nzekka
I had never had a drink	Nnali sinywangako kyakunywa
I was happy to accept, along with five other friends	Nnali musanyufu okukkiriza, awamu ne mikwano gyange abalala bataano
I personally tasted them and I know how good they are	Nze ku lwange naziwooma era mmanyi bwe ziri ennungi
They were of low rank	Baali ba ddaala lya wansi
The timing could not have been better set	Ekiseera tekyandibadde kisingako awo okuteekebwawo
I walked through the small square in the center of town	Nayita mu kibangirizi ekitono ekyali wakati mu kibuga
I looked away, guilt pouring over me	Natunula ebbali, omusango nga gunnyiwako
I knew he was processing this request	Namanya nti yali akola ku kusaba kuno
I wouldn’t have thrown him in that forest	Ssaandibadde mmusuula mu kibira ekyo
I pretended to be asleep but he didn’t care	Nneefuula eyeebase naye nga tafaayo
I’m spreading the word	Nze nsaasaanya ekigambo
I thank you for the parts list as well	Nkwebaza olw'olukalala lw'ebitundu nabyo
The offer was made and accepted	Ekirabo kyaweebwa ne kikkirizibwa
Obviously, these players are recruited for toy lines	Kya lwatu nti abazannyi bano bayingizibwa okukola layini z’eby’okuzannyisa
I had a feeling you would be coming	Nalina feeling nti ojja kuba ojja
I jump a few times and then laugh	Nbuuka emirundi mitono oluvannyuma ne nseka
All are located in the west	Byonna bisangibwa mu maserengeta
I guess your life has been really lonely	Ntebereza nti ddala obulamu bwo bubadde bwa kweyawula
I played football and baseball	Nnazannyanga omupiira ne baseball
I tried to see but couldn't	Nafuba okulaba naye nga sisobola
I went up and waited, watching them	Nalinnya ne nninda, nga mbatunuulira
I fought and killed mercilessly in his name	Nalwana ne ntta awatali kusaasira mu linnya lye
I can’t leave you alone	Siyinza kukuleka wekka
I have to leave immediately for prime time	Nnina okugenda amangu ddala okugenda ku ssaawa enkulu
I felt a little tired	Nawulira nga nkooye katono
I didn’t know exactly where it was on the map	Nnali simanyi bulungi gye kyali ku maapu
I learned that from my dog	Ekyo nakiyiga ku mbwa yange
I tell him to leave me alone	Nze mmugamba andeke nzekka
I turned to the well	Nakyuka ne nzira ku luzzi
I can feel that you have decided to go with my plan	Nsobola okuwulira nti osazeewo okugenda ne pulaani yange
I can’t believe they sell these	Siyinza kukkiriza nti bino babitunda
Tears streamed down her face	Amaziga gaamuyitamu mu maaso
This world proved to be nonexistent	Ensi eno yalaga nti teyaliiwo
I rub my fingers trying to get my blood flowing	Nsiiga engalo nga ngezaako okulaba ng’omusaayi gwange gugenda
I have carried it fifty times since	Okuva olwo ngitambuza emirundi amakumi ataano
A few miles and again the dreaded message comes	Mayiro ntono ate nate obubaka obw’entiisa bujja
I didn’t know what to believe	Nnali simanyi kye nnyinza kukkiriza
I had nothing to fear	Nze nali sirina kye ntya
I decide to stay behind	Nsalawo okusigala emabega
I hope we will do the best	Nsuubira tujja kukola ekisinga obulungi
I am not mistaken in my conclusion however	Sisobya mu nkomerero yange wabula
I need to play more from your list	Nze nneetaaga okuzannya ebisingawo okuva ku lukalala lwo
I remember what the reception and room look like	Nzijukira engeri reception n’ekisenge gye bifaanana
I leaned down and kissed her neck	Nneesigama wansi ne mmunywegera mu bulago
I miss you when we’re not together	Nkusubwa nga tetuli wamu
I never broke into a castle	Simenyangako mu lubiri
The small town was perfect for his purposes	Akabuga akatono kaali katuukiridde olw’ebigendererwa bye
I have a private bathroom with shower	Nnina ekinabiro eky’obwannannyini nga mulimu n’eky’okunaabira
I got nothing but sullen looks from them	Nze sirina kye nafuna okuggyako sullen looks okuva gye bali
I really enjoyed reading her thoughts	Nnyumiddwa nnyo okusoma ebirowoozo bye
I really can’t remember much of what happened yesterday	Mazima ddala sisobola kujjukira bingi ku byabaddewo jjo
I could use some professional guidance	Nnali nsobola okukozesa obulagirizi obumu obw’ekikugu
I looked at the officer in silent horror	Natunuulira omuserikale mu ntiisa esirifu
I would go myself, alone, but who would believe me	Nze kennyini nandigenze, nzekka, naye ani yandinkkiririzaamu
I gave you the price we are willing to pay	Nakuwa omuwendo gwe tuli beetegefu okusasula
I was reading your favorite book yesterday	Nali nsoma ekitabo kyo ekisinga okunyumira eggulo
He eventually gives them back	Atuuka ekiseera n’abaddiza
I’ve had a pretty easy day today	Nfunye olunaku olwangu ennyo leero
I hadn’t meant to initiate a kiss	Nnali sigenderedde kutandikawo kunywegera
A ratio of about eight to one	Omugerageranyo gwa nga munaana ku gumu
I had not rewarded these colleagues for their honesty	Bannange bano nnali sibasasudde olw’obwesimbu bwabwe
I know this is one of the fears people have	Nkimanyi nti kino kye kimu ku bitya abantu bye balina
I actually encourage it, and embrace it myself	Mu butuufu nkikubiriza, era nze kennyini nkikwatira ddala
I had no idea anyone else was here	Nali simanyi nti wano waliwo omuntu omulala yenna
I couldn’t decide what to do	Nnali sisobola kusalawo kya kukola
I understand you are well	Ntegedde nti muli bulungi
Individuals were expected to provide their own devices	Abantu ssekinnoomu baali basuubirwa okuwaayo ebyuma byabwe
I need someone to support me	Nneetaaga omuntu anwagira
I threw up in front of the customer	Nasuula mu maaso ga kasitoma
I feel something bad is going on	Mpulira waliwo ekibi ekigenda mu maaso
I can’t even bear to think about it	Sisobola na kugumiikiriza kukirowoozaako
I didn’t really know him	Mu butuufu nnali simumanyi
I admire you for who you truly are	Nkwegomba olw’ekyo ky’oli mu butuufu
I was still laughing but nervous	Nali nkyaseka naye nga ndi ku bunkenke
I went out tonight and enjoyed it	Nafulumye ekiro kino ne nnyumirwa
I look forward to hearing and will check it out	Nneesunga okuwulira era nja kugitunuulira
I felt he was making plans	Nawulira ng’akola enteekateeka
I climbed into my truck without turning back	Nalinnya mu loole yange nga sidda mabega
I have also continued my experiments	Nze era ngenze mu maaso n’okugezesa kwange
One free kick from his placement proved the difference	Free kick emu okuva mu placement ye yakakasa enjawulo
A doctor answered the phone immediately	Omusawo omu yaddamu essimu amangu ddala
I was skeptical, but agreed to do the installation	Nali mbuusabuusa, naye ne nzikirizza okukola okussaako
I was impressed by how calmly it brought my eyes back	Nakwatibwako nnyo engeri gye kyanzizaamu amaaso gange mu bukkakkamu
I have it set to max	Nnina nga kiteekeddwa ku max
I am impressed with the work they did	Nkwatibwako nnyo omulimu gwe baakola
I could hear movement in the room	Nnali mpulira okutambula mu kisenge
I knew then something was wrong	Namanya olwo nti waliwo ekikyamu
I think they are important, when a man is dying	Ndowooza bikulu, omusajja bw’aba afa
I have been to the castle before	Nze nagendako mu lubiri emabegako
I was immediately jealous	Amangu ago nnakwatibwa obuggya
I almost can’t hear him when he spoke again	Kumpi sisobola kumuwulira bwe yaddamu okwogera
I had never been touched like that before	Nze nali sikwatibwangako bwentyo
Tears fell from her eyes	Amaziga gaamugwa mu maaso
I wanted him to see mine	Nnali njagala alabe eyange
A light, simple voice that suggested youth	Eddoboozi eritangaavu, eryangu eryali liteesa ku buvubuka
I am a creature of depth and darkness	Ndi kitonde eky’obuziba n’ekizikiza
I wanted a little sweetness	Nnali njagala buwoomi butono
I think these look great	Ndowooza zino zirabika bulungi nnyo
I wasn’t allowed to date like a stupid girl	Ssakkirizibwanga kukwana ng’omuwala omusiru
I still cry every night	Nkyakaaba buli kiro
I knew he was trying not to come so soon	Namanya nti yali agezaako obutajja mangu bwe lityo
I stopped being an expert	Nalekera awo okuba omukugu
I forced him to get in the car with me	Namukaka okulinnya nange mu mmotoka
I have no intention of making the situation worse for you	Sirina kigendererwa kya kwongera ku mbeera gye muli
I hadn’t been in a serious relationship since	Okuva olwo nnali siyingidde mu mukwano gwa maanyi
I could see it in a smile or a look	Nnali nsobola okukiraba mu nseko oba mu kutunula
I didn’t get home until almost dawn	Ssaatuuka waka okutuusa kumpi okukya
I was, in a way, until the end of the contract	Nali, mu ngeri emu, okutuusa endagaano lwe yaggwaako
I can’t wait three hours to find out what’s wrong	Siyinza kulinda ssaawa ssatu okuzuula ekikyamu
I just didn’t see it	Nze just saakiraba
A man was pushing his bike towards her	Waliwo omusajja eyabadde asika ddigi ye ng’ayolekera
I go up the stairs, open the door	Nlinnya amadaala, nzigulawo oluggi
My sisters and I helped them too	Nze ne bannyinaze nange twabayamba
I was convinced that we could do much better ourselves	Nnali mukakafu nti ffe kennyini tusobola okukola obulungi ennyo
I’ve seen you around the square	Nkulabye okwetooloola ekibangirizi
A pause, under the spray	A pause, wansi w’ekifuuyira
I have nothing to lose	Sirina kye nfiirwa
I could see he was shaking	Nali ndaba ng’akankana
I held my breath, waiting	Nakwata omukka, nga nninda
I ran into a black hole	Nadduka mu kinnya ekiddugavu
I’ll be there at eleven for certain	Nja kubeerawo ku ssaawa kkumi n’emu for certain
Murder requires a murderer	Ettemu kyetaagisa omutemu
It’s amazing my feet were still supporting me	Kyeewuunya ebigere byange byali bikyanwanirira
I assume you have a plot map	Nkitwala nti olina maapu ya puloti
I’m going to link yours to mine	Ngenda kuyunga eyiyo ku yange
I really should know better	Mazima ddala nsaanidde okumanya okusingawo
I’m learning that’s not always a bad thing	Nze njiga ekyo si kintu kibi bulijjo
I checked everywhere	Nakebera buli wamu
I couldn’t sleep anymore	Nnali sikyasobola kwebaka
I wonder where he was	Nze nneebuuza gye yali
I thought you were smart	Nalowooza nti ggwe omugezi
I feel my stomach turn	Mpulira olubuto nga lukyuka
I immediately got the impression that they were talking about me	Amangu ago nnafuna endowooza nti baali boogera ku nze
A year later, he was abandoned	Nga wayise omwaka gumu, yasuulibwa
I know you can find him if anyone can	Nkimanyi nti osobola okumufuna singa wabaawo asobola
I haven’t got your number	Nnamba yo sifunye
I would miss the river	Nze nandisubiddwa omugga
I fall, but I’m not dead	Ngwa, naye sifudde
I also have a new makeup and color kit	Nnina n’ekintu ekipya eky’okwekolako ne langi
I think he's in bed sick	Ndowooza ali mu buliri mulwadde
I proved that by magic alone	Ekyo nakikakasa n’obulogo bwokka
I was reunited with my family	Naddamu okubeera n’ab’omu maka gange
I ate and drank more than was good for me	Nalya era ne nnywa ebisinga ku byali birungi gyendi
At the time I just felt ashamed	Mu kiseera ekyo nnamala kuwulira nga nsonyi
I found myself surrounded by a group of students	Nasanga nga nneetooloddwa ekibinja ky’abayizi
I saw it in your eyes	Nakiraba mu maaso go
I leave the room, taking one last look at her	Nfuluma ekisenge, nga mmutunuulira omulundi ogusembayo
I couldn’t bear it	Nnali sisobola kugumiikiriza
I called him through my mind	Namuyita mu birowoozo byange
I didn’t have to share him	Saalina kumugabana
I did not send a reply at that time	Mu kiseera ekyo saaweereza kuddamu
I didn’t know what was in it	Nnali simanyi kiki ekyali mu kyo
I just couldn’t understand it	Nnali sisobola kukitegeera kyokka
I wait a moment, then knock again	Nninda akaseera, olwo ne nddamu okukonkona
I was right, she was really good	Nali mutuufu, ddala yali mulungi
I pick them up and put them on my face	Nzisitula ne nziteeka ku maaso
I wasn’t ready for the next one	Nnali siri mwetegefu ku kiddako
Moments later, he felt a tap on his shoulder	Nga wayise akaseera katono, yawulira ttaapu ku kibegabega kye
I told him to go	Namugamba agende
Son of adam smith, and brown	Omwana wa adam smith, era nga wa kitaka
They pay others to fight in their place	Basasula abalala okulwana mu kifo kyabwe
A large group of desperate-looking men were with him	Ekibinja ekinene eky’abasajja abalabika ng’abaweddemu essuubi baali naye
A huge motor home approached	Ennyumba ennene ennyo ey’ekika kya motor home yasemberera
I saw my average slowly decline	Nalaba average yange ng’ekendeera mpola
Which I had a hard time growing up	Kye nnafuna akaseera akazibu nga nkula
I think you will find us useful, sir	Ndowooza ojja kutusanga nga tuli ba mugaso ssebo
I was out of steps and endings	Nali nvuddeko emitendera n’enkomerero
I think maybe someone was eating them	Ndowooza osanga waliwo eyali azirya
I thought no one would know what it was	Nalowooza nti tewali ajja kumanya kye kyali
I had to go through the gate	Nnalina okuyita mu kikomera
I didn’t want to hear that my love was sick	Ssaayagala kuwulira nti laavu yange mulwadde
I felt tiny pieces of hot debris hit my back	Nawulira obutundutundu obutonotono obw’ebisasiro ebyokya nga binkuba omugongo
However, E struggled to figure out how to do it	Kyokka E yafuba okulaba engeri y’okukikolamu
The player cannot run with the ball	Omuzannyi tasobola kudduka na mupiira
I had a feeling they did	Nalina enneewulira gye baakola
I really just wanted to talk to you	Mazima ddala nnali njagala kwogera naawe kyokka
I have been spending so much time with him	Mbadde mmalako ebiseera bingi nnyo naye
I shouldn't have known about this process	Nze sandibadde mmanyi ku nkola eno
A young girl appeared	Waliwo omuwala omuto yalabiseeko
I hit him the wrong way	Namukuba mu ngeri enkyamu
I wanted to be here when you woke up	Nnali njagala kubeera wano nga muzuukuse
I was up to that challenge	Nali nnyimiridde okusoomoozebwa okwo
I wish things were different	Njagala ebintu byandibadde bya njawulo
I pointed to the wooden door and the rusted lock	Nasonga ku luggi olw’embaawo n’ekizibiti ekyali kifuuse enfuufu
A violent crash damages the aircraft	Ennyonyi bw’egwa mu ngeri ey’obukambwe kwonoona ennyonyi
I didn’t pay attention to the details	Ssaafaayo ku bintu ebikwata ku nsonga eyo
I hope we’re going to be friends	Nsuubira nti tugenda kuba ba mukwano
Brilliant competition actually	Empaka ezigezigezi mu butuufu
I told him it was all your imagination	Namugamba nti byonna byali birowoozo byo
I wasn’t sure why that moment felt awkward	Nali sikakasa lwaki akaseera ako kaali kawulikika nga kazibu
I'm so sorry for the mess inside	Nsonyiwa nnyo olw'akavuyo akali munda
I have a million questions for you about him	Nnina ebibuuzo obukadde bumu gy’oli ku ye
Gossip was also an experienced writer	Gossip naye yali muwandiisi wa bumanyirivu
I don’t have to give in to fear	Siteekwa kwewaayo eri okutya
I knew he was probably sick as a dog	Namanya nti osanga yali mulwadde ng’embwa
I stood in awe as we approached	Nayimirira nga nneewuunya nga bwe twesemberera
I mean, there was always a child	Ntegeeza nti bulijjo wabangawo omwana
I try to treat every day as a joy	Nfuba okutwala buli lunaku ng’essanyu
I offered to go see them	Nnawaayo okugendako okubalaba
I loved a cup of coffee	Nnali njagala nnyo ekikopo kya kaawa
I need to show you something about me	Nze nneetaaga okukulaga ekintu ekikwata ku nze
I fed the mineral and it cleaned up	Naliisa eky’obugagga eky’omu ttaka ne kirongoosa
The film is dedicated to his memory	Firimu eno eweereddwayo okujjukira ye
I just wanted to see how everything worked out	Nnali njagala kulaba ngeri buli kimu gye kitambulamu kyokka
I get the girls ready	Nfuna abawala nga beetegese
I especially love the ocean	Njagala nnyo naddala ennyanja
I would lock it in	Nze nandigisibyemu
A good nation must defend the world	Eggwanga eddungi liteekwa okulwanirira ensi
I wanted to, but somehow it wasn’t me	Nnali njagala naye mu ngeri emu oba endala si nze
I needed that release	Nnali nneetaaga okuyimbulwa okwo
I knew how happy it would make him	Nnali mmanyi engeri gye kyandimusanyusaamu
The attendant offers him a glass of water	Omuweereza amuwa egiraasi y’amazzi
I let the curtain fall	Naleka olutimbe ne lugwa
I can guess why you did it	Nsobola okuteebereza lwaki wakikola
I keep marrying women because they want to	Nsigala nfumbirwa abakazi kuba baagala
I have never seen a woman in such a sad state	Nze sirabangako mukazi mu mbeera ya nnaku bwetyo
I might be working for him	Nnyinza okuba nga mmukolera
It just sort of works	It just sort of kikola
I breathed in the autumn air	Nassa mu mpewo ey’omuggalo
I thought it was awesome	Nalowooza nti kyali kya ntiisa
I wrote a book about credit repair	Nawandiika ekitabo ekikwata ku kuddaabiriza ebbanja
I really enjoy this stage	Nnyumirwa nnyo omutendera guno
I trust them without worrying	Nnina obwesige mu bo nga sifunye kweraliikirira
I had no intention of doing it anyway	Nnali sirina kigendererwa kya kukikola mu ngeri yonna
I looked up at the beast with narrow eyes	Natunula waggulu ku nsolo n’amaaso amafunda
I thought about the meeting with that teacher	Nalowooza ku nsisinkano n’omusomesa oyo
I need to understand it all	Byonna nneetaaga okubitegeera
Nevertheless the plan was abandoned	Wadde kyali kityo enteekateeka eyo yasuulibwa
I turned off my phone and locked my door	Naggyako essimu yange ne nsiba oluggi lwange
I am very well off	Nze ndi bulungi nnyo
I go to her room, shake her hand	Ngenda mu kisenge kye, mmukwata omukono
I need to become a new person	Nze nneetaaga okufuuka omuntu omupya
I didn’t really like being around people in general	Ssaayagala nnyo kubeera n’abantu okutwaliza awamu
I have to be brief and precise to the point	Nnina okuba omumpi era omutuufu okutuuka ku nsonga
I wanted to create two private parts	Nnali njagala okuyiiya ebitundu bibiri eby’ekyama
I say they don’t happen at the same time	Nze ngamba nti tebibaawo mu kiseera kye kimu
Humble, but clean place	Ekifo ekiwombeefu, naye nga kiyonjo
I know you go with your cousin to the balls	Nkimanyi ogenda ne mujja wo ku mipiira
I couldn’t deal with it	Nnali sisobola kugikolako
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I hope you will explain the safety arrangements	Nsuubira nti ojja kunnyonnyola enteekateeka z’obukuumi
I remember everything about it like it was just yesterday	Nzijukira buli kimu ekigikwatako nga bwe kyali jjo lyokka
I wanted all my dreams to come true	Nnali njagala ebirooto byange byonna bituukirire
I felt so relieved	Nawulira nga nfunye obuweerero bungi nnyo
A third followed, then a fourth	Ow’okusatu n’agoberera, oluvannyuma ow’okuna
I thought you just said that	Nalowooza nti ekyo wamala kwogera
Something similar happens with driving	Ekintu ekifaananako bwe kityo kibaawo ne ku kuvuga mmotoka
I have only known him for two months	Mmaze emyezi ebiri gyokka nga mmumanyi
I went out and we went inside	Nafuluma ne tuyingira
I was riding with my daughter	Nnali nvuga ne muwala wange
I do cook with it sometimes	Nze nkola okufumba nayo oluusi
I had explained my situation to another man	Nnali nnyonyodde omusajja omulala embeera gye nnalimu
I always thought he was a great man	Bulijjo nnalowoozanga nti musajja mukulu nnyo
I feel hopeless, please help me	Mpulira nga sirina ssuubi, nsaba onnyambe
A power beyond anything anyone has ever known	Amaanyi agasukka ekintu kyonna omuntu yenna ky’abadde amanyi
Then I tried to call the wife's brothers	Oluvannyuma nagezaako okukuba baganda b’omukyala essimu
I get up and clean the apartment	Nsituka ne nnyoza omuzigo
I looked, then sighed in relief	Natunula, olwo ne nsiiba nga nfunye obuweerero
The false prophet seems to be coming to do great wonders	Nnabbi ow’obulimba alabika ajja okukola ebyewuunyo ebinene
I don’t know where my sons are	Simanyi batabani bange gye bali
A fun little challenge	Okusoomoozebwa okutono okusanyusa
Most of the time these were unsuccessful	Ebiseera ebisinga bino byali tebituuse ku buwanguzi
I need to help fix us	Nneetaaga okuyambako okututereeza
I feel he knows more than he lets on	Mpulira amanyi ebisingawo ku by’aleka
I felt warmth, life, and love flowing through me	Nawulira ebbugumu, obulamu, n’okwagala nga bikulukuta mu nze
I know this for two reasons	Kino nkimanyi lwa nsonga bbiri
I should beat you	Nsaana okukukuba
I was six years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka mukaaga
I decided to keep him in the dark as well	Nasalawo okumukuumira mu nzikiza naye
I almost forgot the taste	Nze katono nneerabire obuwoomi
I can’t sleep thinking about you	Sisobola kwebaka olw’okulowooza ku ggwe
I remember my last meal very clearly	Nzijukira bulungi nnyo emmere yange eyasembayo
There was no effective state government	Tewaaliwo gavumenti ya ssaza ekola bulungi
I knew the look all too well	Entunula nnali emanyi bulungi nnyo
A perfect start, he had thought	Entandikwa etuukiridde, yali alowoozezza
I hope your idea will be a great success	Nsuubira nti ekirowoozo kyo kijja kuba kya buwanguzi bwa maanyi
I love my space and my personal life just that	Njagala nnyo ekifo kyange n’obulamu bwange obw’obuntu just that
I wouldn’t see those new acts	Ssandirabye bikolwa ebyo ebipya
Cope issued a final challenge before he died	Cope yafulumya okusoomoozebwa okusembayo nga tannafa
I had half a mind to let it take me	Nalina ekitundu ky’ebirowoozo okuleka okuntwala
I’m a little older than him	Nze mmusingako katono
I don’t want to go down this road	Saagala kukka mu kkubo lino
I started to get angry	Natandika okunyiiga
I want you to look at this	Njagala kino mukitunuulire
I felt defeated and completely overwhelmed	Nawulira nga nwanguddwa era nga nzitoowereddwa ddala
I could hardly bear to speak	Nnali sisobola nnyo kugumiikiriza kwogera
I read the newspapers	Nnasoma empapula z’amawulire
I can do good work	Nsobola okukola emirimu emirungi
I hope you made various good points in the features as well	Nsuubira nti wakola ensonga ez'enjawulo ennungi mu features nazo
I guess he didn’t think about it	Ntebereza nti ensonga eyo teyagifumiitirizaako
Something huge, black, in the water	Ekintu ekinene ennyo, ekiddugavu, mu mazzi
I thought what hurt you and do the ceremony	Nalowooza ekyakulumya era okole omukolo
I guided him that way	Namulungamya mu ngeri eyo
I was bitter, but the worst was yet to come	Nnali nkaawa, naye ekisinga obubi kyali kya kujja
I think that’s what they call it	Ndowooza ekyo kye bakiyita
I remember more of that before this all started	Nzijukira ebisingawo ku ebyo nga bino byonna tebinnatandika
I cried out of frustration	Nakaaba olw’okunyiiga
I had no choice	Nze nnali sirina kya kukola
After landing he drove out to the scene of the crash	Oluvannyuma lw’okukka yavuze n’afuluma n’agenda mu kifo we yagudde
I need to tell you about my dreams	Nneetaaga okukubuulira ku birooto byange
I find you to be a very special person	Nkusanga oli muntu wa njawulo nnyo
I shake my head in my hands	Nwanika omutwe gwange mu ngalo
I went down and turned around	Nakka ne nkyuka
I know your dad was with you yesterday	Nkimanyi taata wo yali naawe jjo
I couldn’t find anyone	Nnali sisobola kufuna muntu yenna
I know exactly where he is	Nze mmanyi ddala gy’ali
They told me not to eat anything	Bangamba obutalya kintu kyonna
I waited until someone knocked on the car window	Nalinda okutuusa omuntu lwe yakonkona ku ddirisa ly’emmotoka
The fire broke out right behind us	Omuliro gwakutte emabega waffe ddala
There is no doubt that pollution is on the rise	Tewali kubuusabuusa nti obucaafu bugenda bweyongera
I still missed him, even after eight years	Nnali nkyamusubwa, ne bwe waali wayise emyaka munaana
I discuss this topic almost daily with other parents	Omulamwa guno ngukubaganyaako ebirowoozo kumpi buli lunaku n’abazadde abalala
A small window has also been made in this wall	Mu bbugwe ono nalyo likoleddwako akadirisa akatono
This work is based on a psychological approach	Omulimu guno gwesigamiziddwa ku nkola y’eby’omwoyo
I packed all sorts of things to eat and drink	Napakiranga ebintu ebya buli ngeri okulya n’okunywa
I heard loud steps approaching	Nawulira emitendera egy’amaanyi nga gisemberera
I tried makeup this morning, but clearly it doesn't work	Nagezezzaako okukola makeup enkya ya leero, naye clearly takola
I have to go to school	Nnina okugenda ku ssomero
I work, I hang out with the gang, I visit my family	Nkola, nsanyuka n’ekibinja ky’abamenyi b’amateeka, nkyalira ab’omu maka gange
I have a real appreciation for that kind of thing	Nnina okusiima okwa nnamaddala eri ekintu eky’ekika ekyo
I was just another stranger in society	Nnali muntu mulala yekka gwe simanyi mu bantu
I need to quit already	Nze nneetaaga okuvaako dda
I just do show pony stuff	Nze nkola ebintu bya show pony byokka
And I didn’t know when it would happen	Era nnali simanyi ddi lwe kinaabaawo
I sigh and lay him down	Nsiinda ne mmugalamiza wansi
I had nothing on	Nnali sirina kye nnali nnyambala
I won’t make such a vague promise	Sijja kukola kisuubizo ekitali kitegeerekeka bwe kityo
I hope they are not too childish	Nsuubira nti si baana nnyo
No such newspaper exists	Tewali lupapula lwa mawulire ng’olwo luliwo
I will never see him again	Sijja kuddamu kumulaba
I run to listen to music	Ndduka okuwuliriza ennyimba
The angry man was injured	Omusajja oyo omusunguwavu yafunye ebisago
I prefer bright colors to elevate the mood	Nze nsinga kwagala langi ezimasamasa okusitula embeera
I think it was him	Ndowooza yali ye
I saw him before you passed	Namulaba nga tonnaba kuyita
I always knew that wouldn’t be his real name	Bulijjo nnali nkimanyi nti eryo tekyandibadde linnya lye ettuufu
I kept staring	Nnasigala nga ntunula butunuzi
I can talk about the future	Nsobola okwogera ku biseera eby’omu maaso
I immediately felt speechless	Amangu ago nnawulira nga sisobola kwogera
I love taking care of my brother	Njagala nnyo okulabirira muganda wange
I know what he’ll say	Nkimanyi ky’anaayogera
I was completely in love with him	Nali mu laavu ddala naye
I turned around and walked away	Nakyuka ne nvaawo
I was surprised, but I readily agreed	Nneewuunya naye ne nzikirizza mangu okumusaba
I suddenly felt gross for doing that	Nawulira mangu nga ndi gross olw’okukola ekyo
A moral compass can be as inaccurate as any tool	Kampasi ey’empisa eyinza okuba etali ntuufu ng’ekintu kyonna ekikozesebwa
Blood fruit is a protein	Ekibala ky’omusaayi kibeera kirungo kya puloteyina
I can’t see them anywhere	Sisobola kubalaba yonna
I don’t hold any ill will towards him	Sikwata bubi bwonna gy’ali
I hope we are the happiest we have ever been	Nsuubira nti ffe abasinga essanyu lye tubadde
I am sure he will always be safe with you	Nkakasa nti bulijjo ajja kuba mutebenkevu naawe
I just hoped and prayed he would get the message	Namala nsuubira era ne nsaba obubaka ajja kubufuna
I can’t tell you how to be queen	Siyinza kukubuulira ngeri ya kubeera queen
I couldn’t put his words together	Ebigambo bye nnali sisobola kubigatta wamu
I washed the bowl, but did not eat	Nnaaba ku kibya, naye nga sirya
A brother-in-law who will not even use the family name	Muganda wa muganda atajja na kukozesa linnya lya famire
They may be soldiers	Bayinza okuba nga bajaasi
I didn’t put them in the kitchen	Ssaaziteeka mu ffumbiro
I think you should leave this to me	Ndowooza kino wandibadde ondekera
I couldn’t find any families who went through that period anywhere	Saasobola kusanga maka gonna gayise mu kiseera ekyo wonna
I am so ready to leave this place	Ndi mwetegefu nnyo okuva mu kifo kino
I can’t bring it to the hospital	Sisobola kugireeta mu ddwaaliro
I still felt a little out of it	Nnali nkyawulira nga nvuddemu katono
I mean, maybe they’ll help	Ntegeeza, osanga bajja kuyamba
I was the only one left who could save him	Nze nzekka eyali asigaddewo eyali asobola okumutaasa
I feel like a traitor with only my camera	Mpulira ng’enkwe nga nnina kkamera yange yokka
I broke down and told him everything	Namenyeka ne mmubuulira buli kimu
I needed to make a call	Nnali nneetaaga okukubira essimu
I plan to keep going	Nteekateeka okusigala nga ngenda mu maaso
I will spend the day at the competition	Olunaku nja kumala ku mpaka
I know he's killed and he'll keep killing	Nkimanyi nti attiddwa era ajja kusigala ng'atta
At least in theory	Waakiri mu kulowooza
I would be in chaos	Nze nandibadde mu kavuyo
I told him it doesn’t work	Namugamba nti tekikola
A heavy oak table was placed against one wall	Emmeeza ey’omuti gwa oak enzito yateekebwa ku bbugwe omu
I looked at my reflection in the mirror	Natunuulira ekifaananyi kyange mu ndabirwamu
I will give a few examples of these people	Nja kuwa ebyokulabirako ebitonotono ku bantu bano
I can always go back	Bulijjo nsobola okuddayo
I was impressed with both versions	Nakwatibwako nnyo version zombi
I was shaking and sank to the bottom	Nali nkankana era ne nbbira wansi
I continued to shout	Nagenda mu maaso n’okuleekaana
I pressed my back against the wall	Nanyiga omugongo gwange ku bbugwe
I never got to order him out	Sifunangako kumulagira kufuluma
Soccer in Oklahoma	Omupiira gw'omupiira mu Oklahoma
I’m not going to give up on that	Ekyo sigenda kukivaako
I saw them both coming home last night	Nabalabye bombi nga bakomawo awaka ekiro ekikeesezza olwaleero
Now I decided to take a break	Kati nasalawo okuwummulamu
I really don’t want to go back to the same office	Mazima ddala saagala kudda mu ofiisi emu
I began to wonder what my list would include	Natandika okwebuuza olukalala lwange lwe lwandibaddemu
And he had never thrown a baseball	Era yali tasuulangako mupiira gwa baseball
I could see it from the outside	Nnali nsobola okukiraba ng’oli bweru
I wanted to find out and try more	Nnali njagala okuzuula n’okugezaako ebisingawo
I could see the pain, the anger, and so on	Nnali ndaba obulumi, obusungu, n’ebirala
I saw no point in lying	Ssaalaba mugaso gwonna mu kulimba
I found a third gang member	Nasanga omuntu ow’okusatu ow’ekibinja ky’abamenyi b’amateeka
I silently congratulate myself on how satisfying it sounds	Nze nneeyozaayoza mu kasirise olw’engeri gye kiwulikika nga kimatiza
I will keep you from charging	Nja kukukuuma obutasasuza
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I do tell it like it is	Nze nkola okukigamba nga bwe kiri
A tiny person was standing on a cliff	Omuntu omutonotono yali ayimiridde ku jjinja
I can see the kitchen and figure that's where he's going	Nze ndaba ffumbiro ne figure eyo y'enfo gy'agenda
I could show you how it is	Nnali nsobola okukulaga engeri gye kiri
I haven’t bought in yet	Nze n’okutuusa kati sinnagula mu
A healthy lifestyle can keep you healthy	Embeera ennungi ey’obulamu esobola okukukuuma ng’oli mulamu bulungi
I noticed that he wasn’t making any faces	Nakiraba nti yali tatunudde mu maaso gonna
I was once, of course	Nali lumu, ddala
A credit card is basically the easiest form of payment	Kaadi y’okuwola okusinga y’enkola ennyangu ey’okusasula
I ended up with a radio	Namaliriza nga nnina leediyo
I could not see the man crossing the yard	Omusajja eyali asala oluggya saasobola kumulaba
I let my hair dry naturally before taking these pictures	Enviiri zange nzireka ne zikala mu butonde nga sinnakuba bifaananyi bino
I just took this job to feed my family	Omulimu guno nnamala kugutwala kuliisa famire yange
I appreciate all your feedback for using your paper	Nsiima endowooza yo yonna olw'okukozesa empapula yo
I will not be leaving it to you alone	Sijja kuba nga nsigazza ku mmwe yekka
I never judge anyone who does that	Sisalirangako muntu yenna akola ekyo musango
I couldn’t believe what he was saying	Nnali siyinza kukkiriza bye yali ayogera
I had his family on the phone	Nalina ab’omu maka ge ku ssimu
I was a guard in training at the time	Nali mukuumi mu kutendekebwa mu kiseera ekyo
I have the monitor and original boxes	Nnina ne monitor ne original boxes
I really couldn’t do justice to what was going on	Mu butuufu nnali sisobola kulaga bwenkanya ku ebyo ebyali bigenda mu maaso
I guess we shouldn’t be surprised how things turned out	Ntebereza tetusaanidde kwewuunya ngeri ebintu gye byabaddewo
I have a huge problem with that	Ekyo nnina ekizibu kinene nnyo
I slide off the stool and advance towards him	Nseerera okuva ku musulo ne ngenda mu maaso nga mmutuukako
I needed air, and light	Nnali nneetaaga empewo, n’ekitangaala
I can’t answer you or my father or anyone else	Sisobola kuddamu ggwe oba taata oba omuntu omulala yenna
I can hold someone in place	Nsobola okukwata omuntu mu kifo
I just look at the government and state the facts	Nze ntunuulira gavumenti yokka ne ntegeeza ensonga
I will have one of my staff check it out	Nja kubaako omu ku bakozi bange okugikebera
I will make this world a better place	Nja kufuula ensi eno ekifo ekirungi
I looked in the immediate section	Natunula mu kitundu eky’amangu
I am sure they would enjoy this product	Nkakasa nti bandinyumiddwa ekintu kino
I was going to miss him	Nnali hhenda kumusubwa
I turn around, looking for an exit	Nkyuka, nga nnoonya eky’okufuluma
I doubt he was part of that	Nbuusabuusa nti yali kitundu kya ekyo
I couldn’t believe he said that	Nali siyinza kukkiriza nti yayogera bw’atyo
A strong wind began to blow	Empewo ey’amaanyi yatandika okufuuwa
I know the situation	Embeera ngimanyi
I just want to see the engine room	Njagala kulaba kisenge kya yingini kyokka
I wished he would do it more often	Nnayagala nnyo akikole emirundi mingi
A cup of tea might help	Ekikopo kya caayi kiyinza okuyamba
I hesitated before getting in the car	Nalonzalonza nga sinnalinnya mmotoka
I’m actually thinking about doing it for a little while	Mu butuufu ndowooza ku ky’okukikola okumala akaseera katono
A familiar smell hung in the air	Akawoowo akamanyiddwa kaali kawaniridde mu bbanga
I felt my mood rise	Nawulira nga embeera yange yeeyongera okusituka
I couldn’t stay out long	Nnali siyinza kubeera bweru wa bbanga ddene
I just wanted to get it over with	Nnali njagala kukimaliriza kyokka
Two home runs today	Emisinde ebiri egy'awaka olwaleero
I think we have a special relationship	Ndowooza tulina omukwano ogw’enjawulo
I wouldn’t touch any of them	Ssandikutte ku n’omu ku bo
I for one intend to shower	Nze for one ngenderera okunaabira
I head to the living room	Njolekera ddiiro
I spent a long time trying to love plastic furniture	Namala ebbanga ddene nga ngezaako okwagala ebintu by’omu nnyumba eby’obuveera
I had the blessing of a dead man	Nafuna omukisa gw’omusajja omufu
I remember someone telling me to put him down	Nzijukira waliwo eyaŋŋamba nti mmuteeke wansi
I hate being pregnant, already	Nkyawa okubeera olubuto, dda
I wanted to see the clinic, not the research	Nnali njagala kulaba kifo we bajjanjabirwa, so si kunoonyereza
I could see myself standing there with my eyes closed	Nali ndaba nga nnyimiridde awo nga nzibye amaaso
I can’t control what others do	Sisobola kufuga balala bye bakola
A few days later it happened again	Nga wayise ennaku ntono kyaddamu okubaawo
I shared a bit of his life, a part of him	Nnagabanako akatono ku bulamu bwe, ekitundu kye
Great place, friendly and very comfortable	Ekifo ekinene, eky'omukwano era ekirungi ennyo
I came upon a body lying in the road	Natuuka ku mulambo ogwali gugalamidde mu kkubo
I lay back on the bank	Nnagalamira emabega ku bbanka
I needed to learn how to change myself	Nnali nneetaaga okuyiga engeri y’okwekyusaamu
I wandered off and forgot about it for years	Nataayaaya ne nneerabira ensonga eyo okumala emyaka mingi
I don’t see hard evidence that it is	Silaba bujulizi buzibu bulaga nti bwe kiri
I saw you make it easier for him	Nalabye ng’omwanguyiza
I did well, this mission	Nakola bulungi, obutume buno
I can’t find any work	Sisobola kufuna mulimu gwonna
I think we will avoid this approach	Ndowooza tujja kwewala enkola eno
I will have to thank him	Nja kuba nnina okumwebaza
A huge stone cup	Ekikopo ekinene ennyo ekyakolebwa mu mayinja
I saw your mother too	Nange nnalabako maama wo
I can’t shift the blame on him	Sisobola kukyusa musango ku ye
I studied the ceiling	Nasoma ku ssilingi
I guess he did, he thought, covering his mouth	Ntebereza nti yakikola, bwe yalowooza, ng’abikka akamwa ke
I kind of know everyone in town	Nze kind of mmanyi buli muntu mu kibuga
I don’t remember a time before	Sijjukira kiseera ekyaliwo emabegako
I took the job and produced it	Natwala omulimu ne ngufulumya
I love the female body	Njagala nnyo omubiri gw'omukazi
I didn’t think to ask	Ssaalowooza kubuuza
I want to know how you stayed	Njagala okumanya engeri gye wasulamu
I agree that the time for such actions has come	Nzikiriziganya nti ekiseera eky’okukola ebintu ng’ebyo kituuse
I found the courage to continue	Nafuna obuvumu okweyongerayo
I wanted to kill them	Nnali njagala kubatta
I told you this would happen	Nakugambye nti kino kijja kubaawo
I asked how much he had to pay for it	Nabuuza ssente mmeka ze yali alina okukisasula
I have no plans to go anywhere anyway	Sirina nteekateeka ya kugenda yonna anyway
I think my system is working well	Ndowooza enkola yange ekola bulungi
I can’t host, except for my car	Sisobola kukyaza, okuggyako mmotoka yange
I saw a frown return to his face	Nalaba ennyindo eyadda mu maaso ge
I touched on this a bit earlier	Kino nakikwatako katono emabega
I can make a garden no problem	Nsobola okukola olusuku tewali buzibu
I did my best to put on a happy face	Nakola kyonna ekisoboka okwambala ffeesi ey’essanyu
I need some time alone to process everything	Nneetaaga akaseera nzekka okukola ku buli kimu
I lost interest in the future	Nnabulwa okufaayo ku biseera eby’omu maaso
I was in his bed, in his room	Nali mu kitanda kye, mu kisenge kye
I said I have a headache	Nagamba nti omutwe gunnuma
I completed phase two	Namaliriza phase two
I could have helped you	Nnali nsobola okukuyamba
The solid sign stared at me	Ekipande ekigumu kyantunuulira
I need to focus on me	Nze nneetaaga okussa essira ku nze
I think you can help us all	Ndowooza osobola okutuyamba ffenna
I will never let him have it again	Sijja kuddamu kumukkiriza kugifuna
I declined to comment further	Nagaana okwogera ebisingawo ku nsonga eno
It was a waste of time	Kyali kwonoona biseera
I was in a good mood	Nnali mu mbeera nnungi
I have heard these words before	Ebigambo bino mbiwuliddeko emabegako
I got up from his body and helped him to his feet	Nasituka ku mubiri gwe ne mmuyamba okuyimirira
I couldn't figure out what was so funny though	Nali sisobola kutegeera kiki ekyali kisesa ennyo wadde
I didn’t know he existed	Saakimanya nti yaliwo
I remember having trouble with that	Nzijukira nga nfunye obuzibu n’ekyo
I hadn’t realized the truck was already on the lot	Nnali sinnategeera nti loole yali yatuuka dda ku kibanja
I hoped he wasn’t a murderer	Nali nsuubira nti si mutemu
I have half of my sandwich left over for lunch	Nnina ekitundu kya sandwich yange ekisigadde ku kyamisana
This time I didn’t move	Ku mulundi guno saasenguka
I said mostly, not all	Nze okusinga nagamba, so si byonna
I said words of thanks as he listened quietly	Nayogera ebigambo eby’okwebaza nga bw’awuliriza mu kasirise
This decision led to increased funding	Okusalawo kuno kwavaako okwongera ensimbi
A new stove, for one	Sitoovu empya, ku lw’omu
I looked at the phone as it rang	Natunuulira essimu ng’evuga
I hated school the most	Nnasinga kukyawa ssomero
I went out and there was a couple standing there	Nafuluma nga waliwo abafumbo abaali bayimiridde awo
I can say the same thing about you now	Nze nsobola okwogera ekintu kye kimu ku ggwe kati
I would willingly lay down my life for that	Ekyo nnandibadde kyeyagalire okussa obulamu bwange
I go crazy for stuff like this	Nze ngwa eddalu olw’ebintu nga bino
I had no way to start independently	Nnali sirina ngeri gye nnyinza kutandika kwetongola
I trained my gun on him	Emmundu yange nnagimutendekako
A very noble king	Kabaka ow’ekitiibwa ennyo
I pulled it down to get a better look	Nagisika wansi okusobola okugitunuulira obulungi
I hope no one reads it	Nsuubira tewali agisoma
I treasure my time with him	Ebiseera bye nnamala naye mbitwala nga bya muwendo nnyo
I tried that with you, but you won't get fired	Ekyo nakigezezzaako naawe naye tojja kugobwa
I couldn’t help but smile just a little	Nnali sisobola butamwenya katono ddala
I usually stay at school until six and head home	Ntera okubeera ku ssomero okutuuka ku ssaawa mukaaga ne njolekera awaka
I want you to get up and wander, listen	Njagala osituke otaayaaya, owulirize
I had to get it out	Nalina okugifulumya
I knew it was significant	Nali mmanyi nti kyali kya makulu
I should have picked a different shirt	Nandibadde nnonda essaati ey’enjawulo
I smoked from sixteen to twenty	Nanywa sigala okuva ku myaka kkumi na mukaaga okutuuka ku makumi abiri
I was thrilled with the progress	Nnasanyuka nnyo olw’enkulaakulana
I am willing to participate in any way	Ndi mwetegefu okwetaba mu ngeri yonna
I didn’t call or visit him	Ssaamukubira essimu wadde okumukyalira
I knew he would try, but he was my favorite	Nali mmanyi nti ajja kugezaako naye ye yali anjagala nnyo
I’m especially proud of this first one	Nze naddala nnenyumiriza mu kino ekisoose
I want to support you in everything you do	Njagala okukuwagira mu buli ky’okola
I would come home and write	Nandikomyewo awaka ne mpandiika
I didn’t like that at all	Ekyo saakyagala n’akatono
I long for a family	Nneegomba nnyo amaka
I know him a little better now	Nze mmumanyi bulungi katono kati
I met the husband yesterday	Nasisinkana omwami jjo
I want the best that my budget can handle	Njagala ekisinga obulungi embalirira yange ky’esobola okukwata
I wasn’t afraid of death	Saatya kufa
I expected no thanks or blame	Nnali nsuubira kwebaza kwonna oba okunenya
The girl becomes a dragon	Omuwala afuuka ekisota
I really do look like a monster	Nze ddala nfaanana ng’ekisolo ekinene
The narrative of this passage is dated c	Ennyiriri z’ekitundu kino ziwandiikiddwa ku lunaku lwa c
I couldn’t even feed myself	Nnali sisobola na kweriisa
I promised you we'd quit at eleven	Nakusuubiza nti tujja kulekulira ku ssaawa kkumi n'emu
I danced, I danced, I danced	Nazina, nazina, nazina
I was actually glad he was ignoring me	Mu butuufu nnali musanyufu nti yali ansimbira ekkuuli
I didn’t touch them for fear of pulling them off	Ssaabakwatako olw’okutya okubasimbula
The actual brigade achieved the first objective easily	Brigade entuufu yatuuka ku kigendererwa ekisooka mu ngeri ennyangu
The child can	Omwana asobola
I expected him to go straight to work	Nali mmusuubira okugenda butereevu ku mulimu
I will be back soon	Nja kuddayo mu bbanga ttono
I wanted another second with him	Nnali njagala sikonda endala naye
I paused to put my son to bed	Nayimirirako katono okuteeka mutabani wange ku kitanda
I try to tie them together strongly	Nfuba okuzisiba wamu n’amaanyi
I needed professional help	Nnali nneetaaga obuyambi obw’ekikugu
I just tried the next thing	Namala kugezaako ekintu ekiddako
I feel like I’m growing into the space it’s opened up	Mpulira nga nkula mu kifo kye kigguddewo
I couldn’t wait much longer	Nnali sisobola kulinda bbanga ddene
I couldn’t go back to the empty abyss	Nnali sisobola kudda mu bunnya obwali obwereere
I wouldn’t be hiding here	Wano sandibadde nneekweka
I heard him talking to his agency	Namuwulidde ng’ayogera n’ekitongole kye
I shrugged, barely meeting his gaze	Nasitula ebibegabega, nga sikwatagana bulungi na maaso ge
I was becoming desperate	Nnali nfuuka ow’okuggwaamu essuubi
I thought it sounded more meaningful to him	Nalowooza nti kiwulikika ng’ekisingako amakulu gy’ali
I'll need him as storage	Nja kumwetaaga nga storage
I did write that up	Nze ekyo nakikola nakiwandiika waggulu
I saw a stranger in the mirror	Nalaba omuntu gwe simanyi mu ndabirwamu
The look of true happiness	Entunula y’essanyu erya nnamaddala
However, I have to hand it to them	Kyokka nnina okugibakwasa
I think he brought it on himself	Ndowooza yakireeta ku ye
I know people who live there	Nze mmanyi abantu ababeera eyo
I can’t believe you would do that to her	Siyinza kukkiriza nti wandimukoze ekyo
I mean he kept answering the phone and answering the phone	Ntegeeza yasigala ng’addamu essimu n’okuddamu essimu
I just can’t stop thinking about it	Nze just sisobola kulekera awo kukirowoozaako
I would have been so sad if you hadn’t been there	Nandibadde munakuwavu nnyo singa tobaddewo
I need to keep good records	Nze nneetaaga okukuuma ebiwandiiko ebirungi
I quickly regain my composure	Nddamu mangu obukkakkamu
I sold my work not for personal reasons	Omulimu gwange nagutunda si lwa buntu
A copy of it, anyway	Kopi yaayo, mu ngeri yonna
I was the lowest of the low	Nze nnali asinga wansi mu ba wansi
I would catch some perfume	Nandikwatidde akawoowo akamu
I was getting anxious	Nnali ngenda nfuna okweraliikirira
I lit the bolt to scare the birds away	Nakoleeza ekisumuluzo okutiisa ebinyonyi
For my part, I felt threatened	Nze ku ludda lwange, nawulira nga ndi ku bunkenke
I stopped as they approached the seating area	Nayimirira nga bwe basemberera ekifo we batuula
A huge smile split his face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaamukutulamu mu maaso
I didn’t know how to tell you	Nnali simanyi ngeri ya kukubuulira
Subsequent studies have cast doubt on this hypothesis	Okunoonyereza okwaddirira kufudde endowooza eno okubuusabuusa
I will cut off your arms and legs on alternate sides	Nja kukusala emikono n’ebigere ku njuyi ezikyukakyuka
I said the same thing	Nze nayogera ekintu kye kimu
I could lose my balance	Nnali nsobola okufiirwa bbalansi
What happened was bad but can be fixed	Ebyabaddewo byali bibi naye bisobola okutereezebwa
I couldn’t bear to lose you	Saasobola kugumiikiriza kukufiirwa
I always have trouble doing that	Bulijjo nfuna obuzibu okukola ekyo
I had never seen it so beautiful	Nnali sirabangako bulungi bwe butyo
I was the third speaker in this session	Nze nnali sipiika owookusatu mu lutuula luno
I couldn’t believe it was real	Nnali siyinza kukkiriza nti kyali kya ddala
I hope to see a lot more like you	Nsuubira okulaba ebisingawo bingi nga ggwe
I didn’t mean to cause any trouble	Saali ntegeeza kuleeta kizibu kyonna
I can’t put an explanation on it	Sisobola kukiteekako nnyonyola
A saved, progressive soul	Omwoyo ogulokolebwa, ogugenda mu maaso
I saved them for you	Nze naziwonya ku lwammwe
I just didn't care	Nze just saafaayo ku nsonga eno
I looked at him for a moment	Namutunuulira okumala akaseera
I can’t ride a bike	Sisobola kuvuga ddigi
Exploration is an important part of the game	Okunoonyereza kitundu kikulu nnyo mu muzannyo guno
I should be stronger and wait for him	Nsaana okweyongera amaanyi mmulinde
I start giving it a hard	Ntandika okugiwa hard
I knew someone out there was trying to kill me	Nali mmanyi waliwo omuntu ebweru eyali agezaako okunzita
We will rob the governor	Gavana saamutta
A guy like this doesn’t just float around as a single	Ggaayi nga ono tamala gatengejja nga single
I can’t feel what the machine wants to be	Sisobola kuwulira kyuma kye kyagala kubeera
I had a lot of fun planning everything	Nafuna essanyu lingi nga ntegeka buli kimu
I expected nothing better	Nnali sisuubira kintu kisingako awo
I noticed that the body was shaking	Nalaba ng’omubiri gukankana
I didn’t realize how short he was	Saamanya ngeri gye yali omumpi
I believe we are safe	Nzikiriza nti tuli batebenkevu
Seconds later, he let out a triumphant roar	Nga wayise sikonda ntono, yafulumya eddoboozi ery’obuwanguzi
I am very, very happy	Ndi musanyufu nnyo nnyo
I decided to wait until morning before trying to escape	Nasalawo okulinda okutuusa ku makya nga sinnagezaako kudduka
I learned to be a good actor	Nayiga okubeera munnakatemba omulungi
I want you to try meditation regularly	Njagala ogezeeko okufumiitiriza buli kiseera
I knew who this man was	Nali mmanyi omusajja ono y’ani
I look up at him and meet his eyes	Ntunula waggulu ne mmutunuulira ne nkwatagana n’amaaso ge
I work hard on this thing, you know	Nkola nnyo ku kintu kino, omanyi
I woke up three hours later	Nazuukuka oluvannyuma lw’essaawa ssatu
The two would have a lasting friendship	Ababiri bano bandibadde n’omukwano ogw’olubeerera
I hated my brother for leaving	Nakyawa muganda wange olw’okuvaawo
I don’t plan on going with them	Siteekateeka kugenda nabo
I mean hours and days	Ntegeeza essaawa n’ennaku
So I speak life into them	Kale njogera obulamu mu bo
I can see so many wonderful things	Nsobola okulaba ebintu bingi nnyo era ebyewuunyisa
I felt terrible for taking it away from you	Nawulira bubi nnyo olw’okukikuggyako
A lie, it felt like a lie	Obulimba, bwawulikika ng’obulimba
I was only fifteen years old	Nnali wa myaka kkumi n’etaano gyokka
When my father said this he almost fainted	Taata bwe yayogera bino katono okuzirika
I say either you live or you die	Nze ngamba oba mulamu oba ofa
I couldn’t see it happening to us	Nnali sisobola kulaba nga kitutuukako
I think you’re done today	Ndowooza obadde omaze leero
A young man full of plans and dreams	Omuvubuka ajjudde enteekateeka n’ebirooto
I took a long drink, and looked around	Nanywa ekyokunywa ekiwanvu, ne ntunula okwetooloola
They participated in the fighting	Beetabye mu kulwanagana kuno
She has also considered becoming an advocate for women	Ono era alowoozezza ku ky’okufuuka omuwolereza w’abakyala
I could get myself killed	Nnali nsobola okwefunira okuttibwa
I never thought about money	Sirowoozangako ku ssente
Anthony was chosen as the design subject	Anthony ye yalondeddwa ng’omusomo gw’okukola dizayini
I have to stay here with all the students	Nnina okusula wano n’abayizi bonna
I added the section after the sight was loaded	Nagattako ekitundu nga sight emaze okutikkibwa
However, I doubt you were going to take him on	Kyokka mbuusabuusa nti wali ogenda kumutwalako
I suppose, he was too good for me	Nsuubira, yali mulungi nnyo gyendi
I didn’t have enough food and shelter	Nnali sirina bya kulya na kusula bimala
I actually signed you up to be on the show	Mu butuufu nakuwandiisa okubeera ku show
A thin sweat covered his forehead	Entuuyo ennyimpi yabikka mu kyenyi kye
Let me know your plan	Ntegeeza enteekateeka yo eno
I had called him a shuttle	Nnali mmuyise ekyuma ekiyitibwa shuttle
I agree that you will need extra time	Nzikiriziganya nti ojja kwetaaga obudde obw’enjawulo
I have to show him this project	Nnina okumulaga pulojekiti eno
I usually beat my brothers	Ebiseera ebisinga mbakuba baganda bange
I needed to stop this	Kino nnali nneetaaga okukikomya
I talked to his girlfriend yesterday	Nayogeddeko ne muganzi we olunaku lw’eggulo
This also helped to keep his costs very low	Kino nakyo kyayamba okukuuma ssente ze nga ntono nnyo
I had seen it several times	Nnali nkiraba emirundi egiwera
However, I came around	Kyokka nnajja okwetooloola
I want to see his world	Njagala kulaba nsi ye
I had to save myself and I needed to know how	Nnalina okwetaasa era nga nneetaaga okumanya engeri gye nkola
A cure that was really no cure	Eddagala eryali ddala teri ddagala
I had never experienced such violent energy	Nnali sifunangako maanyi ga ffujjo bwe gatyo
I have ruined my career	Nnyonoonye omulimu gwange
I put the car in drive and got out	Emmotoka nagiteeka mu drive ne nfuluma
I didn’t get there	Ssaatuuka eyo
I park in front of the library	Nsimba mu maaso g’etterekero ly’ebitabo
I was actually shocked	Mu butuufu nneekanga
I have a job to do here	Nnina omulimu gwe nnina okukola wano
I should have realized you had feelings for me	Nandibadde nkitegedde nti olina enneewulira gyendi
I couldn’t stay mad at him	Nnali sisobola kusigala nga mmunyiize
I have tried to find my love	Nfubye okunoonya omukwano gwange
I would have to find them, stop them	Nandibadde nnina okubanoonya, okuzikomya
I might get some of those editing photos	Nnyinza okufuna ebimu ku bifaananyi ebyo eby’okulongoosa
I knew he was a gentleman	Namanya nti musajja mugezigezi
I didn’t need to have sex with him	Nnali sikyetaaga kwegatta naye
The project received several bumps	Pulojekiti eno yafunye ebikonde ebiwerako
And I love my country in my own way	Era njagala nnyo ensi yange mu ngeri yange
I want you to go run around and play	Njagala ogende odduke ozannye
I hear them all around us	Nziwulira wonna nga twetoolodde
I was able to get the best out of them	Nasobola okuzifunamu ekisinga obulungi
I couldn’t do anything else for him	Nze nnali sisobola kumukolera kintu kirala kyonna
I take full responsibility for this	Kino nkitwala obuvunaanyizibwa obujjuvu
I warn you to listen	Nkulabula okuwuliriza
A little bit of love along the way	Akatono ak’omukwano mu kkubo
I was on my way to a better life	Nnali mu kkubo erigenda mu bulamu obulungi
A set on his jaw, ice in his eyes	A set ku bbwa lye, ice mu maaso ge
A strange kind of iron wire fence surrounded the house	Ekika ekyewuunyisa eky’olukomera olw’ekyuma olwa waya lwali lwetoolodde ennyumba
I take responsibility	Ntwala obuvunaanyizibwa
I looked everywhere but it was gone	Natunula buli wamu naye nga kigenze
I will need all our soldiers with me	Nja kwetaaga abajaasi baffe bonna nange
I really felt like a failure	Ddala nnawulira nga ndi mulema
I was definitely looking, if not feeling, the best	Mazima ddala nnali ntunula, bwe kiba nga si mpulira, ekisinga obulungi
I don’t really know what to say	Simanyidde ddala kya kwogera
I could hear something cooking in the kitchen	Nnali mpulira ekintu nga kifumba mu ffumbiro
I'll sleep on the couch outside, you sleep here	Nja kwebaka ku kasolya ebweru, ggwe weebake wano
The beautiful girl brought more fuel for the fire	Omuwala omulungi yaleeta amafuta amalala ag’omuliro
I want them to come home to me	Njagala banzize awaka
I wouldn’t drive you that hard	Ssaandibadde kukuvuga nnyo bwentyo
I had never been in this part of the garden before	Nnali sibangako mu kitundu kino eky’olusuku
I’m shaking like a leaf	Nze nkankana ng’ekikoola
I need to start my life	Nze nneetaaga okutandika obulamu bwange
Sometimes I wish that was me, it’s not	Oluusi njagala oyo nnali nze, si bwe kiri
I didn’t know this and was disappointed	Kino nnali sikimanyi era ne nggwaamu essuubi
I had to time this right	Kino nnalina okuteeka ekiseera ekituufu
I suggest you read through it	Nkuwa amagezi osome okuyita mu kyo
The details vary from language to language	Ebikwata ku nsonga eno byawukana okusinziira ku lulimi
I ran my fingers down his chest	Nadduka engalo zange wansi mu kifuba kye
I heard they were good too	Nawulidde nti nabo balungi
I didn’t know what gay was	Nali simanyi gay kye ki
A little curiosity for sure	Okwegomba okutono okukakasa
I wish it wasn’t	Njagala nga si bwe kityo
I have to go make sure my equipment is ready	Nnina okugenda okukakasa nti ebyuma byange byetegefu
I couldn’t even escape it in my dreams	Nali sisobola na kugisimattuka mu birooto byange
I was only my perception and nothing else	Nali kutegeera kwange kwokka so si kirala
I never knew marriage would be such a blessing	Nnali simanyi nti obufumbo bwandibadde mukisa bwe butyo
He made no further progress	Teyayongera kukulaakulana
A black baseball cap was pulled down over his ears	Enkoofiira ya baseball enjeru yasimbulwa wansi ku matu ge
I left the bridge and went to the engineering section	Nava ku bridge ne ηηenda mu kitundu kya yinginiya
Reaction is an emotional state	Okuddamu (reaction) mbeera ya nneewulira
The man seemed as if he was not far away	Omusajja yalabika ng’alinga atalina wala
I was always more than fair	Bulijjo nnali nsinga ku bwenkanya
I jumped in the truck, closing the door behind me	Nabuuka mu loole, nga nggalawo oluggi emabega wange
A photographer must be willing to risk it all	Omukubi w’ebifaananyi alina okuba omwetegefu okuteeka byonna mu kabi
I just want to get a look in his eyes	Njagala kufuna kutunula mu maaso ge gokka
I had stopped dreaming	Nnali nkomye okuloota
I will not be able to attend the funeral	Sijja kusobola kwetaba mu kuziika
I kneel and touch the ground	Nfukamira ne nkwata ku ttaka
I marvel at his bravery and strength	Nneewuunya obuzira bwe n’amaanyi ge
A knock on the door interrupted him	Okukonkona ku luggi kwamusalako
I knelt in front of him, a deep breath escaping me	Nafukamira mu maaso ge, omukka omungi ne gunwona
I have the moral authority to order him to leave	Nnina obuyinza obw’empisa okumulagira okugenda
The film spread to his students	Firimu yabuna abayizi be
I would do whatever it took to see it through	Nze nandikoze kyonna ekyetaagisa okukiraba nga kiyitawo
I have to try not to fall	Nnina okufuba obutagwa
I was feeling too sick to go	Nali mpulira nga ndi mulwadde nnyo nga sisobola kugenda
I appreciate any advice from anyone doing it	Nsiima amagezi gonna okuva eri omuntu yenna akikola
I looked up for a sign	Natunula waggulu okunoonya akabonero
I bend down to touch them	Nfukamira okuzikwatako
I was honored to have my article published	Nnafuna ekitiibwa ekiwandiiko kyange okufulumizibwa
I painted them	Nazisiiga langi
I give you a golden opportunity	Nkuwa omukisa ogwa zaabu
A special guest will be present	Omugenyi ow’enjawulo ajja kubeerawo
I was making hot tea for both of us	Nali nkola caayi ayokya ffembi
I stopped at the apartment number on my bill slip	Nayimirira ku nnamba y’omuzigo ku slip yange ey’ebisale
I would say myself that it was just a discovery	Nze kennyini nnandigambye nti kyali kizuuliddwa kyokka
I should have told you before then	Nnali nsaanidde okukubuulira ng’ekiseera ekyo tekinnatuuka
But their structure is still unknown	Naye n’okutuusa kati tebinnamanyika ensengeka yaabwe
I feel like they are hiding secrets from me	Mpulira nga bankweka ebyama
Girl, pale and anxious	Omuwala, omumyufu era nga mweraliikirivu
I am not criticizing anyone	Sirina gwe nvumirira
I didn’t know how to understand him	Nnali simanyi ngeri ya kumutegeera
Materials based on him have also been published	Ebintu ebyesigamiziddwa ku ye nabyo bifulumiziddwa
I think we were all going a little crazy, right then	Ndowooza ffenna twali tugwa eddalu katono, mu kiseera ekyo kyennyini
I have another guard coming	Nnina omukuumi omulala ajja
On the public relations side	Ku ludda lw’enkolagana n’abantu
I still couldn’t remember anything about my real life	N’okutuusa kati nnali sisobola kujjukira kintu kyonna ku bulamu bwange obw’amazima
I’ve been thinking about it	Mbadde nkilowoozaako
I missed that	Ekyo nakisubwa
I kept looking, and he just doesn't add up well	Nasigala ntunuulira, era ye just tagatta bulungi
Dust had risen from all over the place	Enfuufu yali evudde mu kifo kyonna
I think that will ensure they are silenced	Ndowooza ekyo kijja kukakasa nti basirise
I couldn’t, and that was the weirdest thing	Nnali sisobola era ekyo kye kyali ekintu ekisinga okwewuunyisa
I hate it when he does that	Nkyawa bw’akola ekyo
I thought it would be better	Nalowooza nti kyandibadde kisingako awo
I will raise him up at the last day	Ndimuzuukiza ku lunaku olw’enkomerero
A man has left his office	Waliwo omusajja avudde mu ofiisi ye
I kick it aside and keep walking	Ngikuba ku bbali ne nsigala nga ntambula
I feel like I’m about three inches right now	Mpulira nga ndi yinsi nga ssatu mu kiseera kino
I was just very emotional	Nali just emotional nnyo
I can tell from the way he looks at you	Nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gy’akutunuuliramu
I wouldn't change a second about it	Ssandikyusizza wadde akasekondi ku kyo
I couldn’t let him have that thought	Saasobola kumuleka kubeera n’ekirowoozo ekyo
I was never a fighter	Nze saabangako mulwanyi
I will not burden you now	Sijja kukuzitoowerera kaakano
I shook my head and turned back to him	Nanyenya omutwe ne nzirayo gy’ali
I forced myself to fully wake up, to see her	Nakaka okuzuukuka mu bujjuvu, okumulaba
In the third section he explains his economic plan	Mu kitundu ekyokusatu annyonnyola enteekateeka ye ey’ebyenfuna
I couldn’t see a single natural light	Nnali sisobola kulaba kitangaala na kimu eky’obutonde
I can’t even take a title message	Sisobola na kutwala bubaka bwa kitiibwa
I had one for a little while	Nnalina emu okumala akaseera katono
The item is assigned the nearest standard value	Ekintu kiweebwa omuwendo ogw’omutindo ogusinga okumpi
I wanted to be him again	Nnali njagala kuddamu kubeera ye
I always thought we were friends, lots of friends	Bulijjo nnalowoozanga nti tuli ba mukwano, mikwano mingi
I just left you a few hours ago	Nze naakakulekera essaawa ntono emabega
This role was his first acting role	Omulimu guno gwe gwasoose okuzannya katemba
An opportunity to start a family, to put down roots	Omukisa gw’okutandikawo amaka, okuteeka emirandira
I feel like everyone is out to get me	Mpulira nga buli omu afulumye okunfuna
I remember talking to so many people	Nzijukira nga njogera n’abantu bangi nnyo
I mean, we were pretty drunk yesterday	Ntegeeza, twali tutamidde bulungi jjo
I must have been three months pregnant	Nteekwa okuba nga nnali lubuto lwa myezi esatu
A mansion, a mansion, hidden down in the forest	Ennyumba ennene, ennyumba ennene, ekwekeddwa wansi mu kibira
But nothing important was suspected	Naye tewali kintu kikulu kyateeberezebwa
I thought it was a splendid gift	Nnalowooza nti kyali kirabo kya kitiibwa nnyo
I’m beginning to think they won’t	Ntandise okulowooza nti tebajja kukikola
He will fight injustice and injustice	Ajja kulwanyisa obutali bwenkanya n’obutali bwenkanya
I hope not to wake them up	Nsuubira obutabazuukusa
They had a brief affair and broke up	Baafunye omukwano mu bufunze ne baawukana
The entire route runs through mostly rural fields	Oluguudo lwonna luyita mu nnimiro ezisinga obungi ez’omu byalo
I need to attack first	Nze nneetaaga okusooka okulumba
I never expected that	Ekyo saakisuubirangako
I know it’s a lot stronger than last time	Nkimanyi nti ya maanyi nnyo okusinga omulundi oguwedde
I love our community	Njagala nnyo ekitundu kyaffe
I am so not in the mood for this	Nze bwentyo siri mu muudu ya kino
I was really starting to worry	Ddala nnali ntandise okweraliikirira
I don’t know what level of intensity to use	Simanyi ddaala ki ery’amaanyi lye nnina okukozesa
I want to do my job	Njagala kukola mulimu gwange
I thought it was more than amusing	Nalowooza nti kyali kisingako ku kusanyusa
I see nothing but a package	Silaba kintu kyonna okuggyako ekipapula
I’m not really complaining about how they govern us	Mu butuufu sikyemulugunya ku ngeri gye batufugamu
I want to taste her sweat	Njagala kuwooma entuuyo ze
I think it took a few years out of my life	Ndowooza kyantwalira emyaka mitono okuva mu bulamu bwange
I said the game is over	Nagamba nti omuzannyo guwedde
Jacob from the country	Yakobo okuva mu ggwanga
I had no sad explanation	Nnali sirina kunnyonnyola kwonna okutampa nnaku
I will be kneeling you very very soon	Nja kuba nkufukamiza mu bbanga ttono ddala nnyo
A satisfied smile spread across the man's lips	Akamwenyumwenyu akamativu kaabuna emimwa gy’omusajja oyo
I know this though	Kino nkimanyi wadde
I feel you guys need to trust me	Mpulira mmwe abasajja mwetaaga okunneesiga
I love that time of year	Njagala nnyo ekiseera ekyo eky’omwaka
I think he liked that	Ndowooza ekyo yakinyumira
I bet this is all over	Nkuba bbeeti nti bino byonna biweddeko
I wanted to skip a few days and visit	Nnali njagala okusimbula ennaku ntono ne nkyalira
I knew he would fire me	Nali nkimanyi nti ajja kungoba
I jumped down and knelt beside him	Nabuuka wansi ne nfukamira ku mabbali ge
I promised her dad summer back east	Nasuubiza taata we summer back east
I include this technique in this book with grave hesitation	Akakodyo kano ngiteeka mu kitabo kino n’okubuusabuusa okw’amaanyi
I saw my baby being born	Nalaba omwana wange ng’azaalibwa
I certainly intended to	Mazima ddala nnali ngenderera
I really just felt different	Ddala nnamala kuwulira nga ndi wa njawulo
I didn’t have much control over what that was doing	Nnali sirina buyinza bungi ku ekyo kye kyali kikola
I haven’t learned my lines	Ennyiriri zange siziyize
A fish out of water, as they say	Ekyennyanja ekivudde mu mazzi nga bwe bagamba
I can’t see it working	Sisobola kukiraba nga kikola
I can’t tell you more than that, sadly	Siyinza kukugamba okusinga ekyo, eky’ennaku
I left my phone inside	Essimu yange nagireka munda
I saw a magic cloud spread over the city	Nalaba ekire eky’obulogo nga kibunye ku kibuga
I didn’t want to hear from him again	Saayagala kuddamu kumuwulirako
Alabama was held to just one first down	Alabama yakwatiddwa ku first down emu yokka
I have been awake for nearly twenty-four hours now	Mmaze kumpi essaawa abiri mu nnya kati nga nzuukuse
I guess you’ll be able to manage that	Nteebereza nti ekyo ojja kusobola okukiddukanya
I see him a couple of times a month	Nze mmulaba emirundi ebiri oba esatu mu mwezi
Once again, I apologize for being sick	Nze nate nsaba okwetonda olw’okubeera omulwadde
I immediately gained respect for him	Amangu ago nnafuna ekitiibwa gy’ali
I start a pot of coffee, check my email	Ntandika ekiyungu kya kaawa, kebera email yange
Sometimes I wondered whatever happened to those people	Oluusi nnali nneebuuza kyonna ekyatuuka ku bantu abo
I know you better than anyone else	Nkumanyi okusinga omuntu omulala yenna
I took a sip of water and spit it out	Nanywa ku mazzi ne ngifuuwamu amalusu
I know you have my best interests in mind	Nkimanyi nti olina obulungi bwange mu birowoozo
I live in a gray area there	Mbeera mu kitundu enzirugavu eyo
A bit like school days	A bit like ennaku z’essomero
I decide not to wear it	Nsalawo obutayambala
I had no intention of paying more	Nnali sirina kigendererwa kya kusasula ssente ndala
I asked him to come find me	Namusaba ajje annonye
I didn’t need to warm him up	Nnali sikyetaaga kumubugumya
I ran towards him, relief running through me	Nadduka gy’ali, obuweerero nga buyitira mu nze
I tried not to fall on the hard ground	Nnagezaako obutagwa ku ttaka eryali likaluba
I had mentioned there's a mirror image	Nali njogedde nti waliwo ekifaananyi eky'endabirwamu
I feel the tiniest bit of sympathy for him	Mpulira akatono ennyo nga mmusaasira
I told my men not to worry	Nagamba basajja bange obuteeraliikirira
I looked down and my flashlight shone on someone floating there	Natunula wansi era ettaala yange n’eyaka omuntu eyali atengejja awo
I thank people simply	Nneebaza abantu mu ngeri ennyangu
I have a quote from your radio show here somewhere	Nnina quote okuva mu radio show yo wano awalala
I didn't think it would happen tonight, though	Kyokka nnali sirowooza nti kijja kubaawo ekiro kino
I was able to type it up	Nasobola okugiwandiika ku kompyuta
I have made that an apology	Ekyo nkikoze okwetonda
I could probably sell mine and buy a house	Oboolyawo nnali nsobola okutunda eyange ne ngula ennyumba
I was powerless	Nze nali sirina maanyi
A third trial is underway	Omusango ogwokusatu gugenda mu maaso
I wanted to save him	Nnali njagala kumutaasa
I walked over and pushed him away	Natambula ne mmusikambula
I didn’t care what was going on at school anymore	Nnali sikyafaayo ku bigenda mu maaso ku ssomero
How to see the truth about ourselves	Engeri y’okulaba amazima agatukwatako
I walked quietly through the ward and renewed our familiarity	Natambula mu kasirise mu waadi ne nziza obuggya okumanyiira kwaffe
The new thought made her wrinkle her nose	Ekirowoozo ekipya kyamuleetera okunyiga ennyindo
I thought we were ready to play	Nalowooza nti twali beetegefu okuzannya
I imagine it will suit your slim figure perfectly	Ntebereza nti kijja kukwatagana bulungi nnyo ne ffiga yo ennyimpi
I can’t wait much longer	Siyinza kulinda nnyo
I think we should start there	Ndowooza tusaanidde okutandikira awo
I want to go and see what’s going on	Njagala kugenda ndabe ekigenda mu maaso
D and scroll down to the computer screen	D n’odda wansi ku screen ya kompyuta
I will make changes	Nzija kukola enkyukakyuka
I found myself smiling too	Nange nnasanga nga nmwenya
I found something on the hard drive	Nasanga ekintu ku hard drive
He is soon pronounced dead	Mu bbanga ttono alangirirwa nti afudde
I want it to be easy	Njagala kibeere kyangu
I felt the fur running down my arm	Nawulira ebyoya nga bikulukuta ku mukono gwange
Their hiding place was in a small creek	Ekifo we baali beekwese kyali mu kagga akatono
I laugh a few times while we talk	Nseka emirundi mitono nga twogera
I could kiss her	Nnali nsobola okumunywegera
I just stumbled upon it	Nze nakyesittala kyokka
I thought something serious happened	Nalowooza nti waliwo ekintu eky’amaanyi ekyaliwo
For me, the average person has nowhere on his agenda	Nze omuntu wa bulijjo talina we ku agenda ye
I can’t get married again	Sisobola kuddamu kufumbirwa
I worked out how long ago	Nakola work out bbanga ki emabega
Someone else’s hunger	Enjala y’omuntu omulala
I had a terrible time	Nafuna akaseera ak’entiisa
I watched from my window	Natunuulira nga ndi mu ddirisa lyange
I just wanted to get your stuff back	Nnali njagala kuddiza bintu byo byokka
I wouldn’t hurt my parents	Ssandirumye bazadde bange
I remember the amusement in your voice	Nzijukira okusanyusa okwali mu ddoboozi lyo
A confused look evident on his face	Entunula eyali esobeddwa yeeyolekera mu maaso ge
I was beyond thirsty	Nali nsukka nnyonta
I didn’t respond much	Ssaaddamu nnyo
I waited for him and he never came	Namulinda era tajjangako
I would put it all out there	Byonna nandibitadde ebweru awo
I think he knows by now	Ndowooza we tutuukidde kati amanyi
I can barely remember it	Nsobola bulungi okukijjukira
I'm leaving them	Nze mbavaako
Several males may follow one female	Ensajja eziwerako ziyinza okugoberera enkazi emu
I won’t pick a side	Sijja kulonda ludda
I wasn’t a fan of landscape	Nze saali muwagizi wa landscape
I no longer have faith in government	Sikyalina kukkiriza mu gavumenti
A feeling of dread went through me	Enneewulira ey’okutya yanyitamu
I didn’t even take a towel	Ssaatwala wadde akatambaala
I know being laid off has been really hard	Nkimanyi okugobwa ku mulimu kibadde kizibu ddala
I continued my treatment	Nnagenda mu maaso n’obujjanjabi bwange
I grab it and carefully move it aside	Ngikwata ne ngitambuza n’obwegendereza ku bbali
I heard he may have dropped out of school	Nawulidde nti ayinza okuba nga yava mu ssomero
I mean, he got that picture from somewhere	Ntegeeza, ekifaananyi ekyo yakifuna okuva awalala
I hope you enjoy reading my books	Nsuubira nti onyumirwa okusoma ebitabo byange
I didn’t expect much more	Nnali sisuubira bingi ebisingawo
I hoped to hell they had been	Nalina essuubi eri ggeyeena baali babadde
I knew how to mix my voice with his	Nali mmanyi okutabula eddoboozi lyange n’erye
I knew it would happen one day	Namanya nti olunaku lumu kijja kubaawo
I will try to explain it again	Nja kugezaako okuddamu okukinnyonnyola
I’ve already lost six	Nfiiriddwa dda mukaaga
I have wasted my life and broken my body	Nze obulamu bwange mbumazeeko era nemenya omubiri gwange
I realized very quickly that he was completely broken	Nakitegeera mangu ddala nti yali amenyese ddala
I didn’t know where he lived	Nali simanyi gye yali abeera
I know exactly where you are	Nze mmanyi bulungi gyoli
I opened the door and instinctively caught my breath	Naggulawo oluggi ne nkwata omukka mu butonde
I feel like a girl gets respect from a knight	Mpulira nga omuwala afuna ekitiibwa okuva eri omusajja omuzira
A few developed the disease, but it was not very severe	Abatonotono baafuna obulwadde buno, naye nga si bwa maanyi nnyo
He is homeless and starving	Talina w’abeera era enjala efa
A person he didn’t want to go back to	A omuntu gwe yali tayagala kuddayo
I think that’s the right number	Ndowooza eyo ye nnamba entuufu
I cry his name into his mouth	Nkaaba erinnya lye mu kamwa ke
I would have to be more careful	Nnandibadde nnina okwegendereza ennyo
I never went to see him	Ssigendangako kumulabako
I could easily go home	Nnali nsobola bulungi okuddayo eka
I loved the way it made me feel though it was sweet	Nnayagala nnyo engeri gye yanzizaamu wadde nga yali ewooma
I have great respect and admiration for him	Nnina ekitiibwa kinene era mmusiima
I can no longer feel shame about it	Sikyayinza kuwulira nsonyi ku nsonga eyo
I just want the doctors to let me drive	Njagala kyokka abasawo bankkirize okuvuga
I opened my eyes enough to see	Nazibula amaaso gange ekimala okulaba
I couldn’t let this go	Kino saasobola kukireka kugenda
Their marriage produced two daughters and a son	Obufumbo bwabwe bwazaala abaana babiri ab’obuwala n’omulenzi
I didn’t care how this was possible	Kino saakifaako ngeri ki gye kyasoboka
I didn’t intend for this night to go this way	Saagenderera ku kiro kino kugenda bwe kiti
I couldn’t bring myself to the next level	Saasobola kwetuusa ku ddaala eddala
I sighed and looked at the ground	Nasiiba ne ntunuulira ettaka
I even went with my dad to pick it up	Natuuka n’okugenda ne taata okugilonda
I felt like it was more personal that way	Nawulira nga kyali kisingako ku muntu ku bubwe mu ngeri eyo
The fate of our nation is at stake	Enkomerero y’eggwanga lyaffe eri mu matigga
One theory was as follows	Endowooza emu yali bweti
I had this thing on the standard	Nalina ekintu kino ku mutindo
I would definitely die down here	Mazima ddala nandifudde wansi wano
I know how to play it	Nze mmanyi okugizannya
I knew how to drive a stick shift, kind of	Nali mmanyi okuvuga stick shift, kind of
I live better in two houses than in one	Mbeera bulungi mu nnyumba bbiri okusinga mu emu
I go back and forth with it, all the time	Ngenda n’okudda nakyo, buli kiseera
I regret all of this very much today thinking about it	Bino byonna mbijjusa nnyo leero nga ndowooza ku byo
I found a very superior refuge	Nafuna obuddukiro obusukkulumye nnyo
A man's house, of course	Ennyumba y'omusajja, ddala
I think he had a heart attack	Ndowooza yafuna obulwadde bw’omutima
I hope now the speculation will stop	Nsuubira kati okuteebereza kujja kukoma
I prefer to think of it as a precaution	Nze nsinga kwagala kukirowoozaako ng’obwegendereza
I was awake when they did it, too	Nali nzuukuse nga bwe bakikola, nange
I wasn’t asking him to give anything	Nze nali simusaba kuwaayo kintu kyonna
I will just mention some strategies that worked for me	Nja kwogera kwokka ku bukodyo obumu obwankolera
I couldn’t wait for him	Nnali sisobola kumulinda
I wasn’t quite sure about that	Ekyo nnali sikyekakasa bulungi
I stay in the guest room of my house	Nsula mu kisenge ky’abagenyi mu nnyumba yange
I slipped on some shoes and headed off	Naseeyeeya ku ngatto ezimu ne njolekera
I couldn’t help it, the tears began to flood	Nali sisobola kwewala, amaziga ne gatandika okubooga
I thought we had committed to this	Nalowooza nti kino twali twewaddeyo
I didn’t defend myself	Ssaayewozaako
I didn’t think the situation was funny for a very long time	Embeera nnali sirowooza nti yali ya nseko okumala ebbanga ddene nnyo
I would never listen to his lies again	Ssandikyawulirizza bulimba bwe
I will send the next batch	Nja kusindika ekibinja ekiddako
I have so many questions that need answers	Nnina ebibuuzo bingi nnyo ebyetaaga okuddibwamu
I could see everything in the bar	Nnali ndaba buli kimu ekyali mu bbaala
I needed to forget him	Nnali nneetaaga okumwerabira
I just need to stay here tonight	Nze nneetaaga kusula wano ekiro kya leero kyokka
I really wanted to think about it	Nnali njagala nnyo okukirowoozaako
Probably nothing else is needed	Oboolyawo tewali kintu kirala kyonna kyetaagisa
I have no idea what you'll decide	Sirina kirowoozo ku ky'onoosalawo
I had graduated two years earlier	Nnali mmaze okusoma emyaka ebiri emabega
I wanted to know what they thought about it	Nnali njagala okumanya kye balowooza ku nsonga eyo
I was never alone with him	Sibangako naye nzekka
I didn’t mean to point him out	Saagenderera kumulaga bubonero
I guess you feel good about yourself right now	Ntebereza nti owulira bulungi wekka mu kiseera kino
They gladly accepted this simple request	Bakkiriza n’essanyu okusaba kuno okwangu
I raise my eyebrows at him	Nnyimusa ebisige byange nga mmutunuulira
I still didn’t believe it	N’okutuusa kati nnali sikikkiriza
I stopped and looked around	Nayimirira ne ntunula okwetooloola
I can allow you to drive with passengers	Nsobola okukukkiriza okuvuga n’abasaabaze
I got over it a long time ago	Nakivvuunuka edda nnyo
The world is my design	Ensi ya dizayini yange
I tell you what, hate comes easy, way too easy	Nkugamba kiki, obukyayi bujja bwangu, way too easy
A few others rush to watch the fight	Abalala abatonotono bafubutuka okulaba olutalo
I thought the movie was awesome too	Nalowooza nti firimu nayo yali ya ntiisa
I didn’t care much	Ssaafaayo nnyo
I have to know, to control your destiny	Nnina okumanya, okufuga enkomerero yo
I felt for a moment that it was over	Nawulira akaseera katono nga kiwedde
I haven’t seen him since he graduated	Okuva lwe yatikkirwa siddangamu kumulaba
I need it to get through the day	Nkyetaaga okuyita mu lunaku
I breathe deeply and watch them pass	Nssa nnyo era ndaba nga ziyita
All these records have since been broken	Okuva olwo likodi zino zonna zaamenya
I bought it the same day	Nagugula ku lunaku lwe lumu
I kissed her neck again	Naddamu okumunywegera mu bulago
I tried to scream but passed out	Nagezaako okukuba enduulu naye ne nzirika
I mean the first page alone is just huge	Ntegeeza omuko ogusooka gwokka gwokka munene nnyo
Everything is perfect	Buli kimu kituukiridde
I want to make a deal with you	Njagala kukola ddiiru naawe
Now I felt like I was standing on the grass	Kati nnali mpulira nga nnyimiridde ku muddo
A frayed power pack slipped inside the cabin	Paka y’amasannyalaze eyali efuuse enzibu yaseeyeeya munda mu kabina
I had someone help me out around here	Nalina omuntu eyannyambako okufuluma okwetoloola wano
I was trying to organize paperwork today	Nali ngezaako okutegeka empapula leero
I really wouldn’t change the way he came to us	Mu butuufu sandikyusizza ngeri gye yajja gye tuli
I have found that this is very much the case	Nkizudde nti kino bwe kiri nnyo
I shouldn’t have let something so small bother me	Ssaandibadde nleka kintu kitono bwe kityo kuntawaanya
I encourage you to continue studying with us	Nkukubiriza okweyongera okuyiga naffe
I wasn’t going to make it easy	Nnali sigenda kukifuula kyangu
I stopped leaving new messages a week ago	Nalekera awo okuleka obubaka obupya wiiki emu emabega
This seems to have been done	Kino kirabika kyakolebwa
I think my heart is broken	Ndowooza omutima gwange gumenyese
I can see your face now	Nze ndaba ffeesi yo kati
I may have to leave our plan	Nnyinza okuba nga nnina okuva mu nteekateeka yaffe
I grab my bag and head for the door	Nkwata ensawo yange ne njolekera oluggi
I hadn’t been there long enough to miss it	Nnali simazeeyo bbanga ddene okusobola okusubwa
I converted so many of those	Nakyusa bangi nnyo ku abo
Appeal from your customs	Njulira okuva mu kasitooma yo
I love this stamp	Njagala nnyo sitampu eno
I'll be behind you if you want anything	Nja kuba emabega bw’oba ​​olina ky’oyagala
I thought that might help attract new members	Nalowooza nti ekyo kiyinza okuyamba okusikiriza bammemba abapya
Both cases remain open	Emisango gyombi gisigala nga giggule
I had been doing theater for four years	Nnali nfunye emyaka ena nga nkola katemba
Staff were unable to trace the donor	Abakozi tebaasobola kulondoola muntu eyawaayo
I feel lost and helpless, helpless	Mpulira nga mbuze era nga sirina kye nsobola kukola, nga sirina kye nsobola kukola
I just saw it last week	Naakalaba wiiki ewedde
A little small, but good	Akatono katono, naye nga kalungi
I shot him in the back	Namukuba amasasi mu mugongo
I clapped my hands, smiling and shaking my head	Nakuba mu ngalo nga nnyenya n’okunyeenya omutwe
I think he mainly wants time to work on the letter	Ndowooza okusinga ayagala budde kukola ku bbaluwa
I want to be recorded voting yes	Njagala okuwandiikibwa nga balonda yee
I already respected and admired the woman	Omukazi nnamuwa dda ekitiibwa era ne nneegomba
I look out the window and see the park	Ntunula mu ddirisa ne ndaba ppaaka
I know there are no expectations	Nkimanyi nti tewali bisuubirwa
I hit the car and found a handle and opened it	Natomera mmotoka ne nsanga omukono ne ngiggulawo
I knew exactly how to handle them	Nnali mmanyi bulungi engeri y’okuzikwatamu
I didn’t care about the details	Nnali sifaayo ku bintu ebikwata ku nsonga eno
I’ve always loved these types of tech-related articles	Bulijjo njagala nnyo emiko egy’ekika kino egyekuusa ku tekinologiya
I want to see and feel things for myself	Njagala kulaba n’okuwulira ebintu ku lwange
I begged him to talk to me	Namwegayirira ayogere nange
I looked at him gratefully	Namutunuulira nga nneebaza
I put a cigar to my lips	Nteeka sigala ku mimwa
I missed and loved him	Namusubwa era nga mmwagala nnyo
I mean, you can bring it down to next to nothing	Ntegeeza, osobola okugireeta wansi okumpi n’obutabaako kintu kyonna
I want to beat him on my own	Njagala kumukuba ku lwange
A bit risky, but they wanted to risk it	A bit risky, naye nga baagala okukiteeka mu kabi
I kissed her cheek	Namunywegera ku ttama
I learn a lot too	Nze nange njiga bingi
A writer, without an ounce of scientific or technical understanding	Omuwandiisi, nga talina ounce y’okutegeera kwa ssaayansi oba okw’ekikugu
I love my family and my community	Njagala nnyo amaka gange n’ekitundu kyange
I couldn’t bear to eat any of it	Nnali sisobola kugumiikiriza kulya kintu kyonna ku byo
I think he actually enjoys the attention	Ndowooza mu butuufu anyumirwa nnyo okufaayo
I didn’t see any warning lights on it	Ssaalaba bitaala bya kulabula ku yo
I was climbing the stairs	Nnali nninnya amadaala
No one was allowed to travel without his permission	Tewali yali akkirizibwa kutambula nga tafunye lukusa lwe
I wonder what size the guy was	Nze nneebuuza nti ggaayi yali sayizi ki
I carefully squeeze the living room	Eddiiro ngisika n’obwegendereza
I was in that group of yours, I saw your research	Nali mu kibiina ekyo ekyammwe, nalaba okunoonyereza kwo
I was alone, and it was dark	Nali nzekka, era nga kizikiza
I had children, several of them	Nnazaala abaana, abawerako ku bo
I did read that	Ekyo nakisoma ddala
I only had one day left	Nnali nsigazza olunaku lumu lwokka
I throw up my hands, still shaking in front of these people	Nsuula emikono gyange, nga nkyakankana mu maaso g’abantu bano
I wouldn’t have told him it wasn’t bad	Ssandibadde mmugamba nti si kibi
I will be thin but firm	Nja kuba mugonvu naye nga munywevu
It has some good stuff	Erimu ebintu ebirungi
I stayed with the first one	Nasigala n’eyasooka
I wonder if he even cares	Nze nneebuuza oba atuuka n’okufaayo
I shine my light across the street	Ntangaaza ekitangaala kyange emitala w’ekkubo
I may be about to die	Nnyinza okuba nga nnaatera okufa
I need my car back to civility	Nze nneetaaga emmotoka yange okudda mu mpisa
I smile without giving them anything	Nnyenya nga sirina kye mbawa
I can’t stay in the city	Sisobola kusula mu kibuga
I saw a man standing on the left side	Nalaba omusajja ng’ayimiridde ku ludda olwa kkono
That was the point of the show	Eyo ye yali ensonga ya show eno
I never liked height	Siyagalangako buwanvu
Paul was hard to be friendly	Pawulo yali muzibu okuba ow’omukwano
I made him die in the best possible way	Namufuula okufa mu ngeri esinga obulungi
A wonderful peaceful remedy	Eddagala ery’ekitalo erikuleetera emirembe
A wonderful mother, that is	Maama ow’ekitalo, kwe kugamba
I can take it to school to show and tell	Nsobola okugitwala ku ssomero okulaga n’okugibuulira
I was sure it wasn’t a virus, but it is	Nali nkakasa nti si kawuka, naye bwe kiri
Good question, though	Kyokka, ekibuuzo ekirungi
He shot over and over and hit the mark	Yakuba amasasi emirundi n’emirundi n’akuba akabonero
I was tired of driving	Nnali nkooye okuvuga
I took the drink back	Nakwata ekyokunywa ne nkizzaayo
I would knock the displays	Nze nnandikoonye eby’okwolesebwa
I’m feeling something	Nze nnina kye mpulira
I discovered your work	Omulimu gwo nabizuula
I tried to pull myself up, out of the water	Nagezaako okwesika waggulu, okuva mu mazzi
I want to know what it is	Njagala okumanya kye kiri
I hadn’t seen him in months	Nnali mmaze emyezi nga simulabangako
I am a student of life	Ndi muyizi wa bulamu
I can’t believe they’re growing up so fast	Siyinza kukkiriza nti bakula mangu bwe batyo
I wouldn’t give that order	Ekiragiro ekyo sandikiwaddeyo
In his hands he held a knife	Mu ngalo zaamukwatiddemu ekiso
I got a lot and I spend it freely	Nafuna bingi era mbimala nga ndi wa ddembe
I gave the dog cocaine to relieve his pain	Embwa nnagiwa cocaine okumalawo obulumi bwayo
I did some reading last night	Nakoze okusoma ekiro ekikeesezza olwaleero
I could tell when he was lying and when he wasn’t	Nali nsobola okutegeera ddi lwe yali alimba ate nga tali
The tunnel is foggy and light	Tunnel eno erimu ekifu n’ebitangaala
I wouldn’t say it was because of this	Ssandigambye nti kyava ku nsonga eno
They definitely have chemistry	Mazima ddala balina kemiko
I did something stupid, everyone knows it	Nakola ekintu eky’obusiru, buli omu akimanyi
I couldn’t be that proud	Nnali siyinza kwenyumiriza mu ngeri eyo
I was out of bullets	Amasasi nnali nziweddeko
I had a good reason for leaving	Nnalina ensonga entuufu lwaki nnali nvuddeyo
I thought you had all summer	Nalowooza nti olina summer yonna
I am free anytime afterwards	Ndi wa ddembe essaawa yonna oluvannyuma
I really enjoyed lunch and talking with you	Nnyumiddwa nnyo ekyemisana n’okwogera naawe
I put it six inches in length	Nagiteeka mu buwanvu bwa yinsi mukaaga
A few pint glasses were raised	Egiraasi za pint ntono zaasitulwako
I just hope mine hurried and made its appearance	Nsuubira kyokka eyange yayanguwa n’ekola endabika yaayo
I want it all, but you have to give it away for free	Byonna njagala naye olina okubiwaayo ku bwereere
A car is not a person	Emmotoka si muntu
I don’t want to think about that case	Saagala kulowooza ku musango ogwo
A man was standing in the library entrance	Omusajja yali ayimiridde mu mulyango oguyingira mu tterekero ly’ebitabo
I cried because it was my fault	Nakaaba kubanga gwali nsobi yange
I think everyone loves food	Ndowooza buli muntu ayagala nnyo emmere
I can’t wait to be her friend	Siyinza kulinda kubeera mukwano gwe
I’m not stupid either	Nze era siri musiru
It's a really superb game	Omuzannyo gwa superb ddala
I turn my eyes back to my phone	Nzizza amaaso gange ne nzira ku ssimu yange
I have a long stick in here	Nnina omuggo omuwanvu wano munda
I wanted to crawl into a hole and die	Nnali njagala kwekulukuunya mu kinnya ne nfa
Moments later, the light was gone	Nga wayise akaseera katono, ekitangaala kyali kiweddewo
I even found a few on the dig	Natuuka n’okusanga abatonotono ku kusima
I hadn’t paid much attention to this before	Kino nnali sikifuddeeko nnyo emabegako
I was so high I couldn’t settle back on the ground	Nali waggulu nnyo nga sisobola kuddamu kusenga ku ttaka
I never even saw a switch	Ssikirabangako wadde switch
A sob escaped her throat	Okukaaba kwamutoloka mu mumiro
I didn’t like the way he treated me	Ssaayagala ngeri gye yali anyisaamu
I use to just put up with it	Nze nkozesa okumala gabigumiikiriza
I did not take command of the camp	Ssaatwala buduumizi ku nkambi
I was concerned for several reasons	Nnali mweraliikirivu olw’ensonga eziwerako
A few were our people	Abatonotono baali bantu baffe
I had never tasted fresh blood from a human before	Nnali siwoomangako musaayi mupya okuva mu muntu
I wonder how long we’ve been here	Nze nneebuuza nti tumaze wano ebbanga ki
I was last in line	Nze nali asembayo mu layini
I want the best for him	Njagala ekisinga obulungi gy’ali
I was right on both accounts	Nali mutuufu ku akawunti zombi
I turn off the radio and leave my room	Nzigyako leediyo ne nva mu kisenge kyange
I got my brain test results today	Nafunye ebyavudde mu kukeberebwa kw’obwongo olwaleero
I could see some of the debris at the very bottom	Nnali ndaba ebimu ku bifunfugu ebiri wansi ennyo
The ship sank with all hands without a return of fire	Emmeeri yabbira n’emikono gyonna nga tewali muliro guzzeemu
But he felt bound by his word	Naye yawulira ng’asibiddwa ekigambo kye
I focus on quality over quantity	Essira ndissa ku mutindo okusinga obungi
The third and fourth were damaged	Ow’okusatu n’ogw’okuna byonooneddwa
I remembered he was staying over for dinner	Najjukira yali asula ku kijjulo
I studied her lips asking for a kiss	Namusoma ku mimwa nga mmusaba okumunywegera
I hope you might as well	Nsuubira nti oyinza nga bwe kiri
A small portion will be borne by the government	Ekitundu ekitono kigenda kwetikka gavumenti
I have completed my first course	Nmaze omusomo gwange ogusoose
I would say, do this, but he would do it	Nze nandigambye nti, kino kikole, naye yandikikoze
I heard some of his stories tonight	Ezimu ku mboozi ze naziwulidde ekiro kino
I have twenty of these left	Nnina ebisigadde amakumi abiri ku bino
I told you, he joined the department	Nkugambye, yeegatta ku kitongole
I sighed and said nothing	Nasiiba nga sirina kye nnayogera
I hope they don’t check on me	Nsuubira nti tebankebera
I want to put the top down	Njagala okussa waggulu wansi
I had to say it wasn’t surprising	Nalina okugamba nti tekyewuunyisa
The preservation of this stone is remarkable	Okukuumibwa kw’ejjinja lino kwewunyisa
Doing so was a huge challenge to overcome	Okukola ekyo kyali kizibu nnyo eky’okuvvuunuka
I did this with us, you know	Kino naffe nakitukola, omanyi
I wasn’t sure what army his rank was at the moment	Nali sikakasa mu ggye ki eddaala lye lye liri mu kiseera kino
The postal service seemed a sure thing	Omulimu gwa posita gwalabika ng’ekintu ekikakafu
I just deliver things	Nze nmala kutuusa bintu
A stranger will not enter your kitchen	Omugenyi tajja kuyingira mu ffumbiro lyo
I hoped he would change his mind	Nali nsuubira nti ajja kukyusa endowooza ye
I took it off and put on a white dress	Nagiggyako ne nnyambala olugoye olweru
I love touching and holding them	Njagala nnyo okuzikwatako n’okuzikwata
I’m having trouble falling asleep	Nfunye obuzibu okwebaka
I was trying to be funny	Nnali ngezaako okubeera omusezi
I try to give him the same and keep moving	Nfuba okumuwa ekintu kye kimu ne nsigala nga ntambula
I’ve looked for it too	Nange nkinoonyezza
I couldn't be still cause it hurt so much	I couldn't be still cause kyannuma nnyo
I grab his shirt to pull him back	Nkwata essaati ye okumuzza emabega
I mean, he doesn’t paint a picture of the mall	Ntegeeza nti tasiiga kifaananyi kya mall
I couldn’t be pregnant	Nnali sisobola kuba lubuto
I cursed in frustration	Nakolimira mu kunyiiga
I agreed that we should go out and do what we do	Nakkiriza nti tufulumye tukole kye tukola
I didn’t hear you coming in	Ssawulidde nga oyingira
I'm just trying to avoid public scandal	Nze nfuba kwokka kwewala mivuyo mu lujjudde
I know how to distract my father well enough	Nze mmanyi okuwugulaza taata bulungi ekimala
I always bring my little man with me	Bulijjo njja n’omusajja wange omuto
The following rules apply to most situations	Amateeka gano wammanga gakwata ku mbeera ezisinga obungi
A few highlights happened during the season	Ebintu ebitonotono eby’amaanyi byabaddewo mu sizoni eno
I broke some basic rules saving you	Namenya amateeka agamu amakulu nga nkutaasa
A group of people are outside holding bottles of beer	Ekibinja ky’abantu bali wabweru nga bakutte obucupa bwa bbiya
I actually had to refrain from shivering	Mu butuufu nnalina okwewala okukankana
I hated it when he did that	Nnakyawa bwe yakola ekyo
I can order room service	Nsobola okulagira room service
I gave them my hair and ten thousand dollars	Nabawa enviiri zange ne ddoola emitwalo kkumi
I want to sell it but it needs work	Njagala kugitunda naye yeetaaga okukola
A shallow stream of river flowed before his feet	Omugga ogw’omugga ogutali muwanvu gwakulukuta mu maaso g’ebigere bye
I had this burning desire	Nalina obwagazi buno obw’okwokya
I hit publish and rushed through the door	Nakuba publish ne nfubutuka mu mulyango
Supplies began to increase over the next few months	Ebikozesebwa byatandika okweyongera mu myezi egyaddirira
I just wanted to point that out	Ekyo nnali njagala kukisongako kyokka
I leaned against the closed door for a moment	Neesigama ku luggi olwali luggaddwa okumala akaseera
I ignore him as much as possible	Nze mmubuusa amaaso nga bwe kisoboka
I know people who have chosen both paths	Nze mmanyi abantu abalonze amakubo gombi
A woman of independent thought and action	Omukazi ow’endowooza n’ebikolwa ebyetongodde
I should not have heard of your secret meeting	Nze sandibadde mpulira lukiiko lwammwe olw’ekyama
They were crying at the end of it	Baali bakaaba ku nkomerero yaakyo
I sang to him for many days and prayed	Namuyimbira okumala ennaku nnyingi era ne nsaba
I could not understand why they attacked	Nnali sisobola kutegeera nsonga lwaki baalumba
I really loved him	Ddala nnali mmwagala nnyo
A lost sword with the power to end it all	Ekitala ekibuze nga kirina amaanyi agabimaliriza byonna
I replied in the affirmative	Naddamu mu ngeri ey’okukkiriza
I follow my parents’ way of thinking	Ngoberera engeri bazadde bange gye balowoozaamu
I shouldn’t even be telling you this	Kino sisaanye na kuba nga nkugamba
A moment later the window slid open	Nga wayise akaseera katono eddirisa lyaserengeta ne ligguka
I just stared at him	Namala kumutunuulira butunuulizi
I like some of these changes	Ezimu ku nkyukakyuka zino zinnyumira
I was becoming a part of this place	Nali nfuuka ekitundu ku kifo kino
I was going to be fine	Nnali hhenda kubeera bulungi
I haven’t heard or seen from him since	Okuva olwo siwulirangako wadde okulaba okuva gy’ali
A person is a person with experience and training	Omuntu ye muntu alina obumanyirivu n’okutendekebwa
I went up and down the room	Nagenda waggulu ne wansi mu kisenge
The suspect was called a homicide by police	Ekiteeberezebwa okuba eky’ettemu, poliisi yakiyise
I know exactly where he is	Nze mmanyi bulungi gy’ali
I never expected their relationship to change overnight	Ssaasuubirangako nti omukwano gwabwe gujja kukyuka mu kiro kimu
I was on my mount when he walked	Nali ku lusozi lwange nga ye atambula
I gasped as my father came forward	Nafuuwa omukka nga taata ajja mu maaso
The call sign caught his ear	Akabonero k’okuyita kaamukwata ku kutu
Most of the time I felt defeated	Emirundi egisinga nnawulira nga nwanguddwa
That picture has been seen a hundred times from above	Ekifaananyi ekyo kirabye emirundi kikumi okuva waggulu
I haven’t thought about that far ahead	Ekyo sikirowoozezzaako wala mu maaso
I really want a wife one day	Nze njagala nnyo omukyala olunaku lumu
I walk to the bed and sit down	Ntambula okutuuka ku kitanda ne ntuula wansi
I had to find my own way	Nnalina okwenoonyeza ekkubo lyange
I can feel it in you, you know	Nsobola okukiwulira mu ggwe, omanyi
I called the inspector and gave him into custody	Nayita inspector ne mmuwa mu kaduukulu
I took a big deep breath	Nassa omukka omunene ogw’amaanyi
I don’t want him to control my emotions	Saagala afuga nneewulira zange
I should go physically but also much more	Nsaana okugenda mu mubiri naye n’ebirala bingi
I loved this game and couldn’t get enough of it	Omuzannyo guno nnali njagala nnyo era nga sisobola kugumala
I was an easy lay for you	Nali lay nnyangu gyoli
I can hardly see a thing	Nze sisobola bulungi kulaba kintu
I know this happens to people all the time, but never me	Nkimanyi nti kino kituuka ku bantu bulijjo, naye sibangawo nze
I couldn’t stop talking	Nnali sisobola kulekera awo kwogera
I was sick most of the week	Wiiki esinga nnali mulwadde
I stopped, turning to the waters of the sea	Nayimirira, nga nkyuka ne ngenda mu mazzi g’ennyanja
I don’t want to say it	Saagala kukyogera
A woman and her purse are inseparable	Omukyala n’ensawo ye tebaawukana
I have better things to do	Nnina ebintu ebisingako obulungi bye nnina okukola
In many cases land ownership was never formally registered	Mu mbeera nnyingi obwannannyini ku ttaka tebwawandiisibwangako mu butongole
I don’t hear any smile in her voice	Siwulidde kamwenyumwenyu konna mu ddoboozi lye
I could feel our hands going through change	Nnali mpulira emikono gyaffe nga giyita mu nkyukakyuka
I hold the tongue though	Nkwata olulimi wadde
I had made the same observation, just recently	Nze nali nkoze okwetegereza kwe kumu, gye buvuddeko awo
I wouldn’t have done so without my brothers	Ssaandibadde nkola bwentyo awatali baganda bange
I know his whole family	Famire ye yonna ngimanyi
I want in absolute devotion	Njagala mu kwewaayo ddala
I bet they come out	Nze nkuba bbeeti nti bavaayo
I must die while my will is still strong	Nnina okufa nga ekiraamo kyange kikyali kya maanyi
The two men were found shot nearby	Abasajja bano bombi basangiddwa nga bakubiddwa amasasi okumpi awo
I should have told him the truth	Nze nnandibadde mmubuulira amazima
I want to get on the sunshine with you	Njagala okulinnya ku musana nammwe
I can see the blue sky above me	Nsobola okulaba eggulu erya bbululu waggulu wange
A pillow would be nice	Omutto gwandibadde mulungi
You appeared to me today in a dream	Wandabikira leero mu kirooto
I closed my eyes and focused on the music	Nazibiriza amaaso ne nssa essira ku muziki
I can’t say he was wrong	Siyinza kugamba nti yali mukyamu
I didn’t think it would work	Nnali sirowooza nti kijja kukola
Since then the population has continued to increase steadily	Okuva olwo omuwendo gw’abantu gweyongedde okweyongera buli lukya
I didn’t feel much for the younger one today	Leero siwulidde nnyo ku muto
I am coming very soon	Nzija mangu nnyo
I take a deep breath, and try again	Nfuuwa omukka omungi, ne nddamu okugezaako
I understand them all	Bonna mbategedde
I'll save you all the details	Nja kukuwonya ebisingawo byonna
I couldn’t keep it up for very long	Nnali sisobola kugikuuma okumala ebbanga ddene nnyo
I was lost and completely confused	Nali mbuze era nga nsobeddwa ddala
I was like an injured man	Nze nnali ng’omusajja eyafuna obuvune
I passed it a third time	Nagiyisa omulundi ogw’okusatu
I didn’t know that was the case	Nnali simanyi nti bwe kityo bwe kyali
I wonder what he was doing in there	Nze nneebuuza kye yali akola munda eyo
I just haven’t paid attention for a very long time	Nze just sifuddeyo okumala ebbanga ddene nnyo
I just want to thank you	Njagala kwebaza kwokka
I think it will please you	Ndowooza kijja kukusanyusa
I stick to the point without correcting him	Nnywerera ku nsonga nga simugolodde
I thought maybe we could be friends	Nalowooza nti osanga tusobola okuba ab’omukwano
A tear rolled down her cheek	Amaziga gaafuluma ne gamukulukuta ku ttama
I have been a customer and supporter for years	Mbadde kasitoma era omuwagizi okumala emyaka
I highly doubt a bad person would care about him	Nbuusabuusa nnyo omuntu omubi yandimufaako
I thanked him and headed home	Namwebaza ne njolekera awaka
I never thought about her life before the stars	Ssilowoozangako ku bulamu bwe nga emmunyeenye tezinnabaawo
I got back into it with my dad	Naddamu okukiyingira ne taata
I wasn’t going to get younger	Nnali sigenda kufuuka muto
I had to get to the road before dark	Nnalina okutuuka ku luguudo ng’obudde tebunnaziba
I won’t let them take you	Sijja kubakkiriza kukutwala
I was almost sick to my stomach when it closed	Kata ndwadde okutuuka ku lubuto bwe lwaggalawo
I, for one, am not ready to give up	Nze, ku lw’omu, siri mwetegefu kulekulira
I took a deep breath and closed my eyes again	Nassa omukka omungi ne nddamu okuziba amaaso
I’m even considering a lifetime fluid replacement	Ntuuka n’okulowooza ku ky’okukyusa amazzi agatambuza obulamu bwonna
I saw the odd looks they were giving me	Nalaba odd looks ze baali bampa
I told him that was the best option right now	Namugamba nti ekyo kye kisinga obulungi mu kiseera kino
I slowly got out and looked around	Nafuluma mpola ne ntunula okwetooloola
This sentiment was echoed by others	Endowooza eno yaddibwamu abalala
I couldn’t play an instrument	Nnali sisobola kukuba kivuga
I worked in black culture	Nakolanga mu buwangwa bw’abaddugavu
I didn’t know you were married to him	Nnali simanyi nti wali mufumbo naye
God is the character that is in words	Katonda ye mpisa ebeera mu bigambo
I am confident that the solution is very simple	Ndi mukakafu nti eky’okugonjoola ensonga eno kyangu nnyo
I don’t want it to feel crowded	Saagala awulira ng’ajjudde abantu
I understand all this, and I can handle it	Bino byonna mbitegeera, era nsobola okubikwatamu
I rejected that idea too	Ekirowoozo ekyo nange nnakigaana
I just pushed a little too fast	Namala kunyigiriza katono nnyo mangu nnyo
I find this assertion incredible	Okukakasa kuno nkisanga nga tekikkirizika
I want to be a good man	Njagala kubeera musajja mulungi
But this makes little difference to them	Naye kino tekibaleetera njawulo nnene
I didn’t go looking to get it though	Ssagenda kunoonya kugifuna wadde
I added some of the rest in black	Ebimu ku bisigadde nayongeddeko mu langi enjeru
I wasn’t supposed to have any feelings for him	Nnali silina kuba na nneewulira yonna gy’ali
I am getting weaker and weaker	Nze ngenda kweyongera okunafuwa
I wore a new, simple, black dress	Nayambala olugoye olupya, olwangu, oluddugavu
Some treat him like his new family	Abamu bamutwala ng’ab’omu maka ge amapya
I would like to pick them up today as well	Nandyagadde okubasitula ne leero
I haven’t seen him much since	Okuva olwo simulabangako nnyo
I will watch from a distance	Nja kutunuulira nga ndi wala
I wanted to shoot it as fast as possible	Nnali njagala kugikuba mu bwangu nga bwe kisoboka
We were running under very little canvas	Twali tudduka wansi wa kanvaasi entono nnyo
The two rolled down the hill still fighting	Ababiri bano beekulukuunya ne bakka ku lusozi nga bakyalwana
I could hear the water running in the shower	Nnali mpulira amazzi nga gakulukuta mu ssaawa
And I’m starting to think about my next project	Era ntandise okulowooza ku pulojekiti yange eddako
I didn’t fight, there was no point	Ssaalwana, tewaaliwo mugaso gwonna
I shouldn’t have said those things	Ebintu ebyo sandibadde njogera
I am attaching another copy for you to fill out	Nkugattako kkopi endala osobole okujjuzaamu
I wouldn't bet on it, that's for sure	Ssandikiteebyeko bbeeti, ekyo kikakafu
I looked at him for a minute	Namutunuulira okumala eddakiika emu
I felt no jealousy in the slightest	Nawulira nga sirina buggya wadde akatono
I wanted to see and touch him	Nnali njagala nnyo okumulaba n’okumukwatako
I almost got him to safety when the wolves attacked	Katono mmutuuse mu kifo ekitali kya bulabe emisege bwe gyalumba
I don’t see anyone guilty	Silaba muntu yenna alina omusango
I was in the shower for at least fifteen minutes	Nali mu shower waakiri eddakiika kkumi na ttaano
I need more details	Nneetaaga ebisingawo
I should list those additional skills on my resume.	Obukugu obwo obw’enjawulo nsaanidde okuwandiika ku bbaluwa yange ey’obulamu (resume).
A glass of orange juice	Egiraasi y’omubisi gw’emicungwa
I click just thinking about it	Nze nnyiga nga ndowooza ku nsonga eyo yokka
I feel like laughing	Mpulira nga njagala okuseka
I didn’t make my wealth based on others boy	Ssaakola bugagga bwange nga nsinziira ku balala mulenzi
I saw the hope and gratitude that crossed his face	Nalaba essuubi n’okwebaza ebyamusalako mu maaso
I would not kill innocent people	Ssanditta bantu abatalina musango
The branch line is still used by freight trains	Layini y’ettabi eno n’okutuusa kati ekozesebwa eggaali z’omukka ezitwala emigugu
I never looked behind me	Ssaatunulanga mabega wange
I needed to be a killer, a vigilante	Nnali nneetaaga okuba omutemu, omukuumi
I could feel his tension	Nnali mpulira okusika omuguwa kwe
I haven’t seen him in almost two weeks	Mmaze kumpi wiiki bbiri nga simulabangako
I shake my head again and step back	Nddamu okunyeenya omutwe ne nzira emabega
I made the mistake of leaving alone	Nnakola ensobi ne nvaawo nzekka
I didn’t go any further	Ssagenda mu maaso n’okusingawo
I got there on a scholarship	Natuukayo ku sikaala
Apparently I made sure that was enough	Kirabika nnakakasa nti ekyo kimala
I’m talking about buying and selling	Njogera ku kugula n’okutunda
I saw him shake a few times	Namulaba ng’akankana emirundi mitono
I lifted the lid, slowly	Nasitula ekibikka, mpola mpola
I will show you where to work	Nja kukulaga gy’onookolera
I cannot recommend this seller enough	Sisobola kuteesa ku mutunzi ono kimala
I want to talk about this	Njagala kwogera ku nsonga eno
I turned off the master power to the house	Naggyako amasannyalaze ga master agagenda mu nnyumba
I am cowardly and difficult	Ndi mukodo era ndi muzibu
A free spirit, as it were	Omwoyo ogw’eddembe, nga bwe tuyinza okugamba
This process has become very complex throughout the years	Enkola eno efuuse enzibu nnyo okumala emyaka gyonna
I wanted to explain myself	Nnali njagala okwennyonnyola
I wouldn’t really call me humble, just soft	Ssandimpise ddala muwombeefu, just soft
I couldn’t bring myself to look at him	Nnali sisobola kwereeta kumutunuulira
I was free to continue our relationship	Nali wa ddembe okugenda mu maaso n’omukwano gwaffe
I stared at him, then finally forced the words out	Namutunuulira butunuulizi, olwo okukkakkana nga nkaka ebigambo okufulumya
I breathe deeply and look down at my feet	Nssa nnyo era ntunula wansi ku bigere byange
I need you to understand me	Nze nneetaaga okuba nga ontegeera
I could control my desire and approach the man	Nnali nsobola okufuga obwagazi bwange ne ntuukirira omusajja oyo
I should have told you this two days ago	Kino nandibadde nkubuulira ennaku bbiri eziyise
I want what you can give me	Njagala ky’osobola okumpa
I was the opposite	Nze nnali kikontana
I spent some time on the streets	Namala akaseera ku nguudo
I went to high school with him	Nagenda naye mu siniya
I felt powerless in court	Nnawulira nga sirina maanyi mu kkooti
I guess about that, we all do	Ntebereza ku nsonga eyo, ffenna tukola
I was given such wonderful people because of parents	Naweebwa abantu abalungi bwe batyo olw’abazadde
I took small comfort in knowing he was still alive	Nabudaabudibwa obutonotono mu kumanya nti akyali mulamu
Even this could not be obtained	Ne kino tekyasobola kufunibwa
I am so blessed to have your support	Ndi wa mukisa nnyo okufuna obuwagizi bwammwe
I didn’t make it back in time	Ssakikola kudda mu biseera
We should have been in the championship game	Twandibadde mu mupiira gwa kyampiyoni
I was talking to him	Nnali njogera naye
I knew the love of an older and wiser man	Nnali mmanyi omukwano gw’omusajja omukulu era ow’amagezi
I can’t lay a hand on you	Sisobola kukuteekako mukono
I have your review in front of me	Nnina review yo mu maaso gange
I never saw them shed tears	Sibalabangako nga bayiwa maziga
The launch has been a success	Okutongoza kubadde kwa buwanguzi
I haven’t really been out that much	Mu butuufu sifulumye nnyo bwentyo
I would have guessed he was more than dead	Nandibadde nteebereza nti yali asinga ku kufa
I know what you’re looking for	Nze mmanyi ky’onoonya
I can get us down there	Nsobola okututuusa wansi awo
I just can’t bring myself to do it	Nze just sisobola kwereeta kukikola
I would give him my hands and my eyes and my heart	Nandimuwadde emikono gyange n’amaaso gange n’omutima gwange
I never denied that either	Ekyo nange sikigaanangako
I guess his next target is me	Ntebereza nti target ye addako nze
I will visit from time to time	Nja kukyala oluusi n’oluusi
I thought you’d appreciate the joy	Nalowooza nti ojja kusiima essanyu
I lowered my arms to my chest	Nakka emikono gyange okutuuka mu kifuba kyange
I read your medical reports	Nasoma lipoota zammwe ez’abasawo
I was counting on that too	Ekyo nakyo nnali nkibalirira
I’ve never seen a dog dig holes like that	Nze sirabangako mbwa ng’esima binnya bwe bityo
Influences come from electronic music and industrial rhythms	Ebikosa biva mu muziki ogw’ebyuma n’ennyimba z’amakolero
Slightly wider, rounder sound	Eddoboozi erigazi katono, eryetoolodde
I do it in my hair	Nzikola mu nviiri zange
I have only two hundred men	Nnina abasajja ebikumi bibiri bokka
I have them on my boots	Nze nzirina ku bbuutu zange
I felt relief as we approached the door	Nawulira obuweerero nga bwe twesemberera omulyango
I got tired and apologized in advance	Nakoowa era ne nsaba okwesonyiyibwa nga bukyali
It is less vigorous than the parent plant	Kiba kya maanyi matono okusinga ekimera ekizadde
I wanted to wake up in his bed	Nnali njagala kuzuukuka mu buliri bwe
I just bought the deal of a lifetime	Naakagula ddiiru y’obulamu bwonna
I wanted to, but I didn’t	Nnali njagala naye saakikola
I took a bath for a while	Nanaabanga akaseera katono
I will introduce you to my brother	Nja kukwanjulira muganda wange
A burning heart without spiritual balance is impossible	Omutima ogwaka nga tegulina bbalansi mu by’omwoyo tekisoboka
I studied food preparation, food specifications, and food service	Nasoma ku kutegeka emmere, ebikwata ku mmere, n’okuweereza emmere
I felt hatred for this man burning inside me	Nawulira obukyayi eri omusajja ono nga bwaka munda mu nze
I know things have been tough for you around here	Nkimanyi ebintu bibadde bikalubye gy’oli okwetoloola wano
You can do this any time of the year	Kino osobola okukikola essaawa yonna mu mwaka
I run through the streets	Ndduka emisinde nga mpita mu nguudo
I have trouble finding my passion	Nnina obuzibu okuzuula obwagazi bwange
I was beyond overwhelmed	Nali nsukka okubuutikirwa
Statue facing the tower	Ekibumbe ekitunudde ku munaala
I want to build a future here	Njagala okuzimba ebiseera eby’omu maaso wano
I thought he loved me	Nalowooza nti anjagala
I worked all weekend	Nakola wiikendi yonna
I was so angry, so full of rage	Nnali nnyiize nnyo, nga njjudde nnyo obusungu
I know that everything will be fine	Nkimanyi nti buli kimu kijja kuba bulungi
I had something a little different in mind	Nalina ekintu eky’enjawulo katono mu birowoozo
I will not allow anyone else to die	Sijja kukkiriza muntu mulala yenna kufa
I suppose attendance would be indicative	Nsuubira okubeerawo kwandibadde kiraga
I certainly would like to	Mazima ddala nandyagadde
I would have a daughter, you know	Nandibadde n’omwana omuwala, omanyi
I couldn’t take a chance on that happening	Saasobola kutwala mukisa ku ekyo okubeerawo
I couldn’t even protect myself	Nnali sisobola na kwekuuma
They added a second couple	Baayongeddeko n’abaagalana ab’okubiri
I used the quote above on my press release	Nakozesa ekigambo ekyo waggulu ku kiwandiiko kyange eky’amawulire
I want to work for a while	Njagala okukola akaseera
I certainly made the right choice	Mazima ddala nnalonda bulungi
I’ll come back to you	Nja kudda gy’oli
A smile came to his face	Akamwenyumwenyu kajja mu maaso ge
I’m sorry to see you go	Nsonyiwa okulaba nga ogenda
I didn’t answer but instead kept looking down at him	Ssaaddamu wabula mu kifo ky’ekyo nnasigala nga mmutunuulira wansi
I wonder how he’s managed to do it	Nze nneebuuza engeri gy’asobodde okukikola
One month and he has changed all that	Omwezi gumu era ebyo byonna abikyusizza
I thought you might get bored here	Nalowooza nti oyinza okuboola wano
They came to enjoy the privacy it offered	Bajja okunyumirwa eby’ekyama bye byali biwa
Metallic dust poses fire and explosion hazards	Enfuufu y’ekyuma ereeta obulabe bw’omuliro n’okubwatuka
The lion, too, was drinking water from the river	Empologoma, era yali enywa amazzi okuva mu mugga
I was like yeah, okay, whatever	Nali nga yeah, okay, kyonna
I dry off and look in the mirror	Nkala ne ntunuulira endabirwamu
I leave and go back to the fight	Nvaawo ne nzirayo mu lutalo
A harsh laugh escaped him	Enseko enkambwe yamuwona
I expected nothing to be quiet	Nnali nsuubira okusirika ekintu kyonna
I will take care of the spell of concealment	Nja kulabirira ekirooto ky’okukweka
I didn’t give him anything	Ssaamuwaayo ku kintu kyonna
A pang of longing hit him hard	Obulumi obw’okwegomba bwamukuba nnyo
I will definitely order from your company in the future	Mazima ddala nja kulagira okuva mu kkampuni yo mu biseera eby’omu maaso
Then they started dating	Oluvannyuma baatandika omukwano
I encourage you to take the trip	Nkukubiriza okukwata olugendo
I want to feel him coming on my tongue	Njagala kuwulira ng’ajja ku lulimi lwange
I had to get out of there	Nnalina okuva awo
The sheer sadness could almost be heard in the air	Ennaku ey’amaanyi kumpi yali ewulikika mu bbanga
I didn’t know where we were	Nali simanyi gye tuli
I had to make sure they were okay	Nalina okukakasa nti bali bulungi
I was the only officer on duty	Nze nzekka omuserikale eyali ku mulimu
I could have looked for a decent job	Nandisobodde okunoonya omulimu ogw’ekitiibwa
I got the impression he was needed elsewhere	Nafuna endowooza nti yali yeetaagibwa awalala
I can’t believe it, we were so happy together	Siyinza kukkiriza, twali basanyufu nnyo nga tuli wamu
I guessed wrong though and beat him here	Nateebereza bukyamu wadde ne mmukuba wano
Just the way we want it	Engeri yokka gye twagala
I highly doubt he will	Nbuusabuusa nnyo nti ajja kukikola
Good memories of good times	Okujjukira obulungi ebiseera ebirungi
I was still wearing my swimsuits from work	Nnali nkyambadde ebiwugirwamu byange okuva ku mulimu
I have a protective shield around me	Nnina engabo ey’obukuumi enneetoolodde
I'm just telling you	Nze mbagamba bugamba nti
I didn’t know how long we stood like that	Nali simanyi bbanga ki lye twamala okuyimirira bwe tutyo
I pull off my boots and slip into my bag	Nggyamu obutto ne nsereba mu nsawo yange
A light kiss, but it didn’t stay that way	A light kiss, naye tekyasigala bwetyo
I asked him where he last left you	Namubuuza gye yasembye okukuleka
Lots of different things	Ebintu bingi eby'enjawulo
I had known him for a short time	Nali mmumanyidde akaseera katono
I was very surprised and very excited	Nneewuunya nnyo era ne ncamuka nnyo
I immediately noticed a silence	Nategeera mangu nti waliwo okusirika
I wasn’t going to live down on my next admission	Nali sigenda kuwangaala wansi ku kuyingizibwa kwange okuddako
I was raised by my grandmother, much like you	Nakuzibwa jjajja, okufaananako nnyo ggwe
I watched until he finished	Natunula okutuusa lwe yamaliriza
I really enjoyed the class	Ekibiina ekyo kyannyumira nnyo
I haven’t had a vacation in a while	Mmaze ebbanga nga sifuna luwummula
I have wanted a teacher for a long time	Mbadde njagaliza omusomesa okumala ebbanga ddene
I think they have smiley faces	Ndowooza balina ffeesi ez’akamwenyumwenyu
I tried to freeze but my head kept shaking	Nagezaako okufuuka omuzira naye omutwe gwange gwasigala gukankana
I wasn’t going to lose him	Nze nali sigenda kumufiirwa
I shudder at the bare thought of death	Nkankana olw’ekirowoozo eky’obwereere eky’okufa
I always look forward to working with him	Bulijjo nneesunga okukola naye
Small with decorated sanctuary ceiling	Kitono nga kiriko siringi y’ekifo ekitukuvu nga kiyooyooteddwa
Many times, it happens completely beyond my control	Emirundi mingi, kibeerawo ddala ekisukka ku buyinza bwange
I thought of you but couldn’t write the words	Nakulowoozaako naye nga sisobola kuwandiika bigambo
I flash again, but my vision is indistinct this time	Nddamu okumyansa, naye okwolesebwa kwange ku mulundi guno tekutegeerekeka
I always knew it would go down this way	Bulijjo nnali mmanyi nti kijja kukka bwe kiti
Live demonstrations are provided	Okwolesebwa obutereevu kuweebwa
I just met him after years of no contact	Nze naakamusisinkana oluvannyuma lw’emyaka nga sikwatagana na muntu yenna
I can’t hold the baby right now	Sisobola kukwata mwana mu kiseera kino
I need to show you what was in that package	Nze nneetaaga okukulaga ekyali mu package eyo
I was walking slowly	Nali ntambula mpola
I don’t want to think about that incredible, horrible possibility	Saagala kulowooza ku ekyo ekitali kya bulijjo, ekiyinza okubaawo eky’entiisa
I turned to walk the other way	Nakyuka okutambula ekkubo eddala
I hurt him, I tortured him	Namulumya, namutulugunya
I saved some with groceries	Ebimu nabitereka n’eby’okulya
I certainly got those points	Mazima ddala obubonero obwo nnabufuna
I loved how the shirt looked on me	Nnayagala nnyo engeri essaati gye yantunuuliramu
I haven’t seen him since that moment	Okuva mu kaseera ako siddangamu kumulaba
I go to the media for that	Ekyo nkigenda ku mikutu gy’amawulire
A week later there was another book	Nga wayise wiiki emu waaliwo ekitabo ekirala
I would protect them with my life	Nandibakuumye n’obulamu bwange
An easy place compared to hell	Ekifo eky’angu bw’okigeraageranya ne ggeyeena
I need to get inside	Nze nneetaaga okuyingira munda
I know they must be home	Nkimanyi nti bateekwa okuba nga bali waka
I wasn’t looking up to him anymore	Nnali sikyamutunuulira waggulu
A hanging-style judge	Omulamuzi ow’omulembe ogw’okuwanika
I respect what you did	Nze kye mwakola nkissa ekitiibwa
I am older and more experienced than you	Nze ndi mukulu era nnina obumanyirivu okusinga ggwe
Thoughts of driving away from sight	Ebirowoozo by’okuvuga mmotoka okugenda obutalabikako
I still couldn’t tell	N’okutuusa kati nnali sisobola kumanya
I paint the generosity of texture, color and shape	Nsiiga obugabi bw’obutonde, langi n’enkula
I escaped from the scene	Natoloka mu kifo ekyo
I close the door carefully behind me	Nziba oluggi n’obwegendereza emabega wange
The partner does what he does	Omubeezi akola by’akola
I want something new and different	Njagala ekintu ekipya era eky’enjawulo
I had nothing new to say	Nnali sirina kipya kye nnali njogera
A car he would have to rent	Emmotoka gye yandibadde alina okupangisa
I could see how this conversation was making him uncomfortable	Nali ndaba engeri emboozi eno gye yali emuleetera obutabeera bulungi
I just can't have him in the country no more	Nze just sisobola kumubeera na mu ggwanga no more
I’m a computer operator	Nze nkola kompyuta
I look so bad	Nze nfaanana bubi nnyo
A little treat for me every once in a while	A little treat eri nze buli luvannyuma lwa kaseera
I feel the moisture sinking to my bones	Mpulira obunnyogovu nga bubbira okutuuka ku magumba gange
I thought something was broken for a second	Nalowooza nti waliwo ekimenyese okumala akasekondi
I’ll call him as soon as church is over	Nja kumuyita amangu ddala ng’ekkanisa ewedde
And I need to make some phone calls	Era nneetaaga okukuba essimu ezimu
I will not touch any of your wishes	Sijja kukukwatako kwonna ku kwagala kwo
The kiss was inevitable	Okunywegera kwali tekyewalika
I have no doubts about it	Sirina kubuusabuusa kwonna ku nsonga eyo
I thought it deserved to die, stupid, hateful creature	Nalowooza nti kisaana okufa, ekitonde eky’obusiru, eky’obukyayi
A few thin eyebrows are raised	Ebisige ebitonotono ebigonvu biba bigulumivu
I promised you applause	Nakusuubiza okukuba mu ngalo
I didn’t listen to the voice in my head	Eddoboozi eryali mu mutwe saaliwuliriza
I did an interview with him recently	Namukolako emboozi gye buvuddeko awo
I remembered very little	Najjukira kitono nnyo
I know he is behind me, waiting in the kitchen doorway	Nkimanyi ali mabega wange, ng’alindirira mu mulyango gw’effumbiro
I shake my head and keep walking	Nnyenya omutwe ne nsigala nga ntambula
I understand my situation well enough to survive it	Embeera yange ngitegeera bulungi ekimala okugisimattuka
I felt myself getting warmer	Nnawulira nga nnyongera okubuguma
I haven't been completely honest with you either	Nange sibadde mwesimbu ddala gye muli
I am very proud of that	Ekyo nkyenyumirizaamu nnyo
I give them that once or twice a week	Ekyo nkibawa omulundi gumu oba ebiri mu wiiki
I wish it was me	Njagala nnyo singa kyali nze
I will not be discouraged	Sijja kuggwaamu maanyi
I just had to save some faces, you know	Nalina okutaasa ffeesi ezimu zokka, omanyi
I had a place to work	Nnalina we nkolera
I had a lot of those moments	Ebiseera ebyo nnalina nnyo
I quickly dressed, again, and went downstairs	Nayambala mangu, nate, ne ngenda wansi
I need to separate	Nze nneetaaga okwawukana
I was raised by my uncle	Nakuzibwa kojja wange
The right decision to start with is	Okusalawo okutuufu okutandika nakyo kwe
I was probably out of line with that	Oboolyawo nnali nvudde mu layini n’ekyo
I’m still trying to get used to it	Nkyafuba okumanyiira
I'm trying to kill him	Nze ngezaako kumutta
The appropriate attitude would be regret	Endowooza esaanira yandibadde kwejjusa
A second later, my fear had turned to anger	Nga wayise akasekondi, okutya kwange kwali kufuuse busungu
A lot of genre stuff, would be a hazard	Ebintu bingi ebya genre, yandibadde hazard
I, uh, started drawing as a kid	Nze, uh, natandika okukuba ebifaananyi nga nkyali mwana muto
I follow him quickly	Nze mmugoberera mangu
I could eat later	Nnali nsobola okulya oluvannyuma
I will love you if you fail him	Njakwagala bw’oba ​​omulemye
I haven’t been sleeping anyway	Nze mbadde sisula mu ngeri yonna
I want to try new things	Njagala kugezaako bintu bipya
I got up and poured two cups of coffee	Nasituka ne nayiwa ebikopo bya kaawa bibiri
I love the premise of the story	Njagala nnyo ensonga enkulu (premise) y’emboozi
I was out of danger zone	Nnali nvudde mu kitundu eky’akabi
I was hoping to wish me luck	Nali nsuubira okunjagaliza emikisa
I have certainly been fine for a while	Mazima ddala mbadde bulungi okumala akaseera
I stopped listening to music, of course	Nalekera awo okuwuliriza omuziki, ddala
I was given a small table	Naweebwa akameeza akatono
I served in that capacity for four years	Mu kifo ekyo nnaweereza emyaka ena
A thorough evaluation can help determine the best treatment	Okwekenenya obulungi kiyinza okuyamba okusalawo obujjanjabi obusinga obulungi
I couldn’t bow to the fear of failure	Nnali sisobola kufukamira ku kutya okulemererwa
I raised my hand to shield my eyes	Nayimusa omukono gwange okukuuma amaaso gange
I remember your instructions well	Nzijukira bulungi ebiragiro byo
I probably already said too much	Oboolyawo nnali njogedde dda nnyo
I know he is a witch	Nkimanyi nti musamize
I was in a new section of the closed park	Nnali mu kitundu ekipya ekya ppaaka eyali eggaddwa
I didn’t understand them	Nze saabategeera
I haven’t made any friends	Nze sifunye mukwano gwonna
I could feel them searching the corners of my mind	Nali mpulira nga banoonya mu nsonda z’ebirowoozo byange
I forgot we are out here tonight	Nze nerabira nti tuli bweru wano ekiro kino
I had to wake up from a dream	Nalina okuzuukuka okuva mu kirooto
I love being able to represent this person	Njagala nnyo okusobola okukiikirira omuntu ono
I had no desire to do anything	Nnali sirina bwagazi bwa kukola kintu kyonna
The album gradually dropped over the next two weeks	Alubaamu eno yagenda egwa mpolampola wiiki bbiri ezaddirira
I pretty much had it to me all week	Nali pretty much nalina gyendi wiiki yonna
A gift on his head	Ekirabo ku mutwe gwe
And I couldn’t tell them the house was for sale	Era saasobola kubagamba nti ennyumba yali etundibwa
I am sending it right back	Nze ngiweereza amangu ddala okuddayo
I chose to see men as bad	Nasalawo okulaba abasajja nga babi
There is also a museum nearby	Waliwo n’ekifo eky’okukuumiramu ebintu eby’edda ebiriraanyewo
He never planned to settle down with her	Teyateekateekangako kusenga naye
I don’t want any fantasy world	Siyagala nsi yonna ey’ekirooto
I love being behind the scenes, in the background	Njagala nnyo okubeera emabega w’empenda, mu mugongo
I hadn’t seen him yet	Nnali sinnamulaba
I went to the podiatrist	Nagenda ew’omusawo w’ebigere
I needed to know he was safe	Nnali nneetaaga okumanya nti yali talina bulabe
I got separated from my group	Nafuna okwawukana ku kibinja kyange
I am the leader of the free world	Nze mukulembeze w’ensi ey’eddembe
I let him get his own way	Namuleka okwefunira ekkubo lye
I appreciate the concern	Nsiima nnyo okweraliikirira
The story aims to evoke empathy in its readers	Emboozi eno egenderera okuleeta okusaasira mu basomi baayo
I can understand your frustration	Nsobola okutegeera okwetamwa kwo
I was confused by the joy of the songs	Nasobeddwa olw’essanyu ly’ennyimba
I didn’t know anything	Nnali sirina kye mmanyi
I was getting used to the idea	Ekirowoozo ekyo nnali ntandise okumanyiira
I know you love him	Nkimanyi nti omwagala nnyo
Generally the most useful man in the team	Okutwalira awamu omusajja asinga okuba ow’omugaso mu ttiimu
I got your call and came right over	Nafuna essimu yo ne nzija ddala
I was in complete darkness	Nnali mu kizikiza ekijjuvu
I am not the person you sent without a doubt	Si nze omuntu gwe mwatuma awatali kubuusabuusa
I know though that it is an important request	Nkimanyi wadde nti kusaba kukulu
I enjoy working with students	Nnyumirwa nnyo okukola n’abayizi
The wine glass was there	Egiraasi y’omwenge yali awo
A large antique pine mirror hung above it	Endabirwamu ennene ey’edda eya payini yali ewaniridde waggulu waayo
The amusement park does not classify as a real environment	Ekifo ekisanyukirwamu tekissa mu kibinja ky’embeera entuufu
I wrap my arms around my chest	Nzingira emikono gyange mu kifuba
I can’t argue with that	Ekyo siyinza kukiwakanya
I wanted to go back to school	Nnali njagala kuddayo ku ssomero
I’m not surprised that their son is short	Sikyewuunya nti mutabani waabwe mumpi
I will have to close the restaurant	Nja kuba nnina okuggala eky’okulya
I needed to apologize	Nnali nneetaaga okwetonda
I knew something was seriously wrong	Namanya nti waliwo ekikyamu eky’amaanyi
I told him so, but he didn't believe me	Namugamba bwentyo naye teyanzikiriza
I understand how hard it must be for her	Nkitegeera engeri gye kiteekwa okuba nga kizibu gy’ali
I tried to explain that to no avail	Ekyo nagezaako okukinnyonnyola naye nga tekirina mugaso
I had to establish my authority to deliver content	Nalina okuteekawo obuyinza bwange okutuusa ebirimu
A third candidate received the remaining votes	Omuntu owookusatu ye yafunye obululu obusigaddewo
A scout was standing there waiting	Omusikawutu yali ayimiridde awo ng’alindirira
I knew there was something special	Namanya nti waliwo ekintu eky’enjawulo
I had no plan, nowhere to go	Nnali sirina nteekateeka yonna, nga sirina gye nnali ngenda
A man stands at the bar	Omusajja ayimiridde ku bbaala
I will not allow those kinds of thoughts to enter my mind	Sijja kukkiriza birowoozo eby’ekika ekyo kuyingira mu birowoozo byange
I mean, you got me thinking and all	Ntegeeza, onfunye nga ndowooza ne byonna
I called it and left a message	Nagikubira ne nsigaza obubaka
It started and it never stops	Kyatandika era tekivaako
I didn’t deliver the final punch	Ssaatuusa kikonde ekisembayo
I was asleep when he got home	Nnali nneebase ng’atuuse awaka
I have another source	Nnina ensonda endala
Our little friend will always stay out	Mukwano gwaffe omuto bulijjo ajja kusigala ng’ali bweru
I hope to have the best of both worlds	Nsuubira okuba n’ebisinga obulungi mu nsi zombi
The whole coffee pot was almost ruined	Ekiyungu kya kaawa kyonna katono kiyonoone
I lost myself in the flow of stillness and movement	Nafiirwa mu kutambula kw’okusirika n’okutambula
I was surprised at how easily he found it	Nneewuunya engeri gye yakizuulamu mu ngeri ennyangu
I look at him again	Nddamu okumutunuulira
I shook my head and looked back	Nanyenya omutwe ne ntunula emabega
I need to know who sent them	Nnina okumanya eyabatuma
A vision flashed in his eyes	Okwolesebwa kwayaka mu maaso ge
I was sure something was wrong	Nnali mukakafu nti waliwo ekibi ekyaliwo
I arrived at the village	Natuuka ku kyalo
I rubbed my eyes, very angry	Nasiiga amaaso gange, nga ganyiize nnyo
I think we have to talk	Ndowooza tulina okwogera
I knew my fate from the beginning	Enkomerero yange nnali mmanyi okuva ku ntandikwa
I think you may have missed the point here	Ndowooza oyinza okuba nga wasubiddwa ensonga wano
I never expected that from him	Ekyo nnali sikisuubirangako gy’ali
I hope one day you will be able to forgive me	Nsuubira nti lumu ojja kusobola okunsonyiwa
I probably won’t be	Oboolyawo sijja kuba bwe kityo
I have been with people of all ages	Mbadde n’abantu ab’emyaka gyonna
No copies of these orders are available	Tewali kkopi za biragiro bino eriwo
The sharp pains came and went	Obulumi obw’amaanyi bwajja ne bugenda
I was actually impressed	Mu butuufu nnakwatibwako nnyo
I actually expected to like it more	Mu butuufu nnali nsuubira okwongera okugyagala
I don’t want anyone else	Saagala mulala yenna
I can’t quite imagine what he wants	Sisobola bulungi kuteebereza by’ayagala
The announcement caused confusion and uncertainty for employees	Okulangirira kuno kwavuddeko okutabulwa n’obutali bukakafu eri abakozi
I wanted to know more about him	Nnali njagala okumanya ebisingawo ku ye
I apologize for the deviation	Nneetondera olw'okuva ku mulamwa
I won’t let you touch anything	Sijja kukukkiriza kukwata ku kintu
I expect the same from you and your men	Nze nsuubira kye kimu okuva gye muli ne basajja bo
I think that was a big mistake on my part	Ndowooza eyo yali nsobi nnene ku ludda lwange
A sharp pain built in his throat	Obulumi obw’amaanyi bwamuzimba mu mumiro
I was ready to accept the relationship then	Nali mwetegefu okukkiriza omukwano ogwo olwo
The plot of the film is also completely different	Enteekateeka ya firimu eno nayo ya njawulo ddala
I climbed into bed and waited	Nalinnya ekitanda ne nninda
I appreciate the effort you bring to the table	Nze nsima kaweefube gw’oleeta ku mmeeza
I know you can’t finish something tonight	Nkimanyi tosobola kumaliriza kintu kiro kino
I knew why, of course	Nali mmanyi lwaki, ddala
I felt a tear form in my eye	Nawulira amaziga nga gafuuse mu liiso
I had to stop a lot of things	Nnalina okukomya ebintu bingi
I quickly convinced myself it was a hopeless effort	Nneekakasa mangu nti yali kaweefube atalina ssuubi
I open the door and walk into the hallway	Nzigulawo oluggi ne nnyingira mu luggya
I can solve the problem of the year in case u believe me	Nsobola okugonjoola ekizibu ky'omwaka in case u believe me
I have a pass for tonight	Nnina pass ya kiro kino
I open the first letter	Nzigulawo ebbaluwa esooka
I lean against the wall opposite the door	Nze nneewanirira ku bbugwe ali okwolekera oluggi
I swear he was smiling as he walked out	Ndayira yali amwenya nga bw’afuluma
I feel the tears coming	Mpulira amaziga nga gajja
I expect big things from this talented young woman	Nsuubira ebintu ebinene okuva eri omuwala ono ow’ekitone
I didn’t even know when it was going to start	Nali simanyi na ddi lwe kyali kigenda okutandika
I think you played it really well	Ndowooza wagizannya bulungi ddala
I picked up the book too	Nange ekitabo ekyo nnakisitula
I was wondering if you were busy this weekend	Nali nneebuuza oba wiikendi eno wali bbize
I only say this about animals	Kino nkigamba ku bisolo byokka
I reached for one and pulled it into my view	Natuuka ku emu ne ngisika mu ndaba yange
I still have to shower and dress	Nkyalina okunaaba n’okwambala
I could no longer be alone with him in danger	Saasobola kuddamu kubeera naye nzekka mu kabi
I lived my life like that	Obulamu bwange nabuwangaala bwentyo
I was no longer in the field	Nnali sikyali mu nnimiro
The fainted warm body was still a warm body	Omubiri ogw’ebbugumu ogwazirika gwali gukyali mubiri gwa bbugumu
Technical experimentation	Okugezesa okw’ekikugu
I was suddenly alone and it has been like that	Nali nzekka mu bwangu era kibadde bwe kityo
The court exercises discretion in the award	Kkooti ekozesa obuyinza mu kirabo
I could tell right away	Nnali nsobola okutegeera amangu ago
Lewis resigned as head coach after that	Lewis yalekulidde obutendesi omukulu oluvannyuma lw’ekyo
The cold escapes him	Obunnyogovu bumuddukako
I laid with him for hours and then fell asleep	Nagalamira naye okumala essaawa eziwera oluvannyuma ne nneebaka
I also just baked my first apple pie	Naakafumba ne apple pie yange esooka
A very special heart	Omutima ogw’enjawulo ennyo
He went on to win the stage	Yagenda mu maaso n’awangula siteegi
I just couldn’t let it go	Nze nnali sisobola kukireka kugenda
A shadow fell to the ground	Ekisiikirize kyagwa ku ttaka
I shrugged and laughed	Nasitula ebibegabega ne nseka
I explained what had happened	Namunnyonnyola ekyali kibaddewo
I put the machine down and miss him	Nzisa ekyuma wansi ne mmusubwa
I had never been in love	Nnali sibangako mu laavu
I take everything a day at a time	Buli kimu nkitwala olunaku ku lumu
I see evil everywhere	Ndaba obubi buli wamu
They use them in winter or during their migration	Zikozesa mu biseera by’obutiti oba mu biseera byabwe eby’okusenguka
The righteousness of our cause will also be recognized	Obutuukirivu bw’ensonga yaffe nabwo bujja kumanyibwa
I shrugged a disinterested nod, determined not to fuel his vanity	Nasitula ebibegabega okukkiriza nga sifaayo, nga mumalirivu obutafuuwa mafuta mu butaliimu bwe
I really need to talk to you	Nze ddala nneetaaga okwogera naawe
I found you locked in the cabin	Nakusanze nga osibye mu kabina
I looked to where I had been carried	Natunula gye baali bansitudde
I think this country	Ndowooza eggwanga lino
I realized that the character in the story is him	Nakitegeera nti omuzannyi mu mboozi ye ye
I definitely felt something	Mazima ddala nnalina kye nnawulira
I needed money badly	Ssente nnali nneetaaga bubi nnyo
I just hope he gives me time	Nsuubira kyokka nti ampa obudde
A theme adds shade and character to your website	Omulamwa gwongera ekisiikirize n’empisa ku mukutu gwo ogwa yintaneeti
I wash their clothes too	Engoye zaabwe nazo nziyoza
I felt myself smiling	Nawulira nga nmwenya
I got so much pleasure out of his pain	Nafuna essanyu lingi nnyo okuva mu bulumi bwe
I have decided that all the isolation was well and good	Nsazeewo nti okweyawula kwonna kwali birungi era nga birungi
I always had a roof over my head	Bulijjo nnali nnina akasolya ku mutwe
I leaned forward into the raging storm	Nneesigamira mu maaso mu kibuyaga ekyali kivuga
I actually like it, a little bit	Mu butuufu nkyagala, katono
I gave them up for lack, and I wasn’t comfortable with it	Naziwaayo olw’okubula, era nga sikyeyagaza
I went to one my freshman year	Nagenda ku emu omwaka gwange ogw’okubiri
I hung up my clothes and got on the bed	Nawanika engoye zange ne nnyingira ku kitanda
I thought of you yesterday, and the days before too	Nakulowoozaako jjo, n’ennaku nga tebunnatuuka nayo
I should have told you loyalty	Nze nandibadde nkugamba obwesigwa
I sigh in relief, counting myself lucky	Nsiiba olw’obuweerero, nga nneebala ow’omukisa
A piece of paper placed in his hand	Olupapula oluteekeddwa mu ngalo ze
I think we intend to learn from it	Ndowooza tugenderera kuyigira ku kyo
I don’t know your secret history in spiritual things	Simanyi byafaayo byo eby’ekyama mu bintu eby’omwoyo
I say give the child a break	Nze ngamba omwana muwe akawuuwo
I think you two have done enough damage this morning	Ndowooza mwembi mukoze obulabe obumala enkya ya leero
I just wanted it to end	Nnali njagala kuggwaako kyokka
I didn’t have to pretend to look at anything	Saalina kwefuula atunuulira ekintu kyonna
I would think he would handle it	Nze nandirowoozezza nti ajja kukikwatagana
I trusted them and they trusted me	Nnabeesiga era nabo ne banneesiga
I actually felt kind of bad	Mu butuufu nawulira nga ndi mu ngeri embi
A healthy, human child	Omwana omulamu, ow’obuntu
A hail of arrows flew up towards the beast	Omuzira ogw’obusaale gwabuuka waggulu nga gwolekera ensolo eyo
I will see you in hell, you vile sinner	Nja kukulaba mu geyena, ggwe omwonoonyi omubi
I closed my eyes and sank into the chair	Nazibiriza amaaso ne nbbira mu ntebe
I understand the ups, downs, back and forth stuff	Ntegeera ebintu eby’okulinnya, wansi, eby’okudda n’okudda
I trained hard and rose through the ranks very quickly	Natendekebwa nnyo era ne nsituka nga mpita mu nnyiriri mu bwangu ddala
I never knew you had that kind of wealth	Ssaamanyangako nti olina obugagga obw’ekika ekyo
I didn’t ask again	Saaddamu kusaba
I will visit you again in a month	Nja kuddamu okukukyalira mu mwezi gumu
I use the answer to this question	Nkozesa eky’okuddamu mu kibuuzo kino
I took it further and created a moonlit seascape	Nakitwala mu maaso ne nkola ekifo eky’ennyanja ekitangalijja omwezi
I didn’t really know them that well	Mu butuufu nnali sibamanyi bulungi bwe ntyo
I had seen it many times before	Nnali kirabye emirundi mingi emabega
I shrugged, doing my best to look confused	Nasitula ebibegabega, nga nkola kyonna ekisoboka okulabika nga nsobeddwa
I immediately feel very sad	Mangu ago mpulira nga ndi munakuwavu nnyo
I would love to be your wife	Njagala nnyo okubeera mukyala wo
I took a long draw of water	Nakwata akalulu akawanvu ak’amazzi
I rolled my eyes and made a walk around him	Nazingulula amaaso ne nkola okutambula okumwetooloola
I needed some time to think	Nnali nneetaaga akaseera okulowooza
There are several reasons for this	Waliwo ensonga eziwerako eziviirako kino
It is a challenge for a person	Kusoomoozebwa eri omuntu
I found that out during our practice fight pretty quickly	Ekyo nakizuula mu lutalo lwaffe olw’okwegezangamu pretty quickly
I just want it to be heard	Njagala kyokka kiwulirwe
A wife has a lot of power with her husband	Omukyala alina obuyinza bungi ne bba
I wouldn’t let him win	Ssandimukkirizza kuwangula
I was eight and a half years old when the war began	Olutalo we lwatandika nnali wa myaka munaana n’ekitundu
I heard a big mass of water	Nawulira ekibinja ekinene eky’amazzi
I encourage you to hang in the water	Nkukubiriza okuwanirira mu mazzi
I shoot up about every eight hours	Nkuba amasasi waggulu buli ssaawa nga munaana
I can see why you'd want her around, of course	Nsobola okulaba lwaki wandyagadde amwetoolodde, ddala
I heard them, but I didn’t really hear them	Naziwulira, naye mu butuufu saaziwulira
I wanted to see how you were	Nnali njagala kulaba bwe muli
I live only a few miles down the road	Mbeera mayiro ntono zokka mu kkubo
A key tied to a red ribbon	Ekisumuluzo ekisibiddwa ku ribiini emmyufu
I followed, unable to keep up with him	Nagoberera, nga sisobola kukwatagana naye
I can’t wait to go to school	Siyinza kulinda kugenda ku ssomero
I entered the forest	Nayingira mu kibira
I knew he felt it too because he stumbled backwards	Namanya nti naye akiwulira kuba yeesittala n’adda emabega
I didn’t remember until tonight	Ssajjukira okutuusa ekiro kino
I could see the pilot behind it	Nnali ndaba omugoba w’ennyonyi emabega waayo
A drunkard can’t walk straight, we all know that	Omutamiivu tasobola kutambula butereevu, ffenna tukimanyi
The organizational structure had a strong chain of authority	Ensengeka y’ekitongole yalina olujegere lw’obuyinza olw’amaanyi
I wouldn’t have thought of it	Ssandirowoozezzaako
I have good friends and I have a plan	Nnina emikwano emirungi era nnina enteekateeka
I couldn’t figure out how or why	Nnali sisobola kumanya ngeri ki oba lwaki
I take your magic	Nze ntwala obulogo bwo
I know for a fact it got him laid	Nkimanyi for a fact kyamufunira laid
I know we’ve been terrible	Nkimanyi nti tubadde ba ntiisa
I wanted to help people change their lives	Nnali njagala okuyamba abantu okukyusa obulamu bwabwe
I am proud to call him my partner	Nneenyumiriza mu kumuyita munnange
I showered in the downstairs bathroom	Nanaabira mu kinaabiro ekya wansi
I turn on the fan in the bathroom	Nkoleeza ffaani mu kinaabiro
I thought we were fine up there	Nalowooza nti tuli bulungi waggulu awo
It is an important place of pilgrimage	Kifo kikulu eky’okulamaga
I follow the instructions given here	Ngoberera ebiragiro ebiweereddwa wano
I knew he would be there somewhere, sometime, waiting for them	Namanya nti ajja kubeerawo awalala, oluusi, ng’abalinze
I thought that would be awkward	Nalowooza nti ekyo kyandibadde kya buzibu
I held my breath in anticipation	Nakwata omukka nga nsuubira
I can tell he’s thinking	Nsobola okutegeera nti alowooza
I agreed to come visit	Nnakkiriza okujja okukyalira
I try to explain that	Ekyo nfuba okukinnyonnyola
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
I couldn’t get that out of my head	Ekyo saasobola kukiggya mu mutwe gwange
I went to a baby shower yesterday and he wasn’t there	Nagenze ku baby shower eggulo nga taliiwo
I can’t jump up and jump	Sisobola kubuuka waggulu ne mbuuka
And it will be comprehensive and pervasive	Era kijja kuba kijjuvu era nga kibunye
I wore my gym clothes	Nnayambalanga engoye zange eza jjiimu
I just want you to leave and never come back	Njagala kyokka oveewo n’otoddayo
I have two major events then	Nnina emikolo ebiri emikulu olwo
I know what makes a good image and what doesn’t	Nze mmanyi ebikola ekifaananyi ekirungi n’ebitakola
I touched my hand to it	Nakwata ku mukono gwange ku kyo
A great man, a nice person	Omusajja omukulu, omuntu omulungi
Diplomatic, knowing him	Enkola ya diplomatic, nga bamumanyi
I tap it lightly on the glass	Ngikubako katono ku giraasi
I want us to leave with good memories	Njagala tuveeyo nga tulina ebijjukizo ebirungi
I agreed and so off we went	Nakkiriza era bwentyo off twagenda
The film received criticism for its vulgar humor	Firimu eno yafuna okunenya olw’okusesa kwayo okw’obuseegu
He encountered strong official resistance	Yasanga okuziyizibwa okw’amaanyi okw’abakungu
I didn’t mean to lose my temper	Saali ntegeeza kuggwaamu busungu
I will be with him in difficult circumstances	Nja kubeera naye mu mbeera enzibu
I could hear him at first sight	Nali mmuwulira ku kusooka okulaba
I handled a lot of corporate communications	Nakola ku mpuliziganya nnyingi ez’ekitongole
A small smile played on his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaali kazannyira ku mimwa gye
I pulled the curtain aside	Nasika kateni ku bbali
Each session is about five minutes long	Buli kitundu kiba kya ddakiika nga ttaano
I allowed him to finish it	Namukkiriza okukimaliriza
I doubt if he even knows for sure himself	Nbuusabuusa oba ye kennyini amanyi n’obukakafu
I know he will want to check out my latest photos	Nkimanyi nti ajja kwagala okukebera ebifaananyi byange ebisembyeyo
I asked him to let me take the job	Namusaba anzikirize okutwala omulimu guno
I never said they wouldn’t follow us up here	Sigambangako nti tebajja kutugoberera waggulu wano
I won’t hurt you, my son	Sijja kukulumya mwana wange
I had the right to refuse	Nnalina eddembe okugaana
I loved seeing loads of it	Nnali njagala nnyo okulaba emigugu gyayo
I knew he had been up there a lot	Namanya nti abadde agenda waggulu eyo nnyo
I stopped swimming and just floated, staring at them	Nalekera awo okuwuga ne mmala okulengejja, nga mbatunuulira butunuulizi
I didn’t bring it up as terrible	Ssaakireese nti kya ntiisa
I looked awkward and uncomfortable	Nalabika nga ndi muzibu era nga sikyeyagaza
I don’t remember wanting something this badly	Sijjukira nga njagala kintu bubi bwe kiti
Several writers followed in this direction	Abawandiisi abawerako baagoberera mu kkubo lino
I almost fainted	Nnali kumpi okuzirika
I was more open to his influence	Nnali nsinga okugguka eri obuyinza bwe
I was only thirty-five	Nnali wa myaka amakumi asatu mu etaano gyokka
This one I was just saying needed a shower	Ono nali ŋŋamba bugamba nti yeetaaga okunaabira
The couple had four children	Abafumbo bano baazaala abaana bana
I was very curious	Nnali njagala nnyo okumanya
I could still feel the tears running down my face	Nnali nkyawulira amaziga nga gakulukuta mu maaso
I would take care of my children	Nze nandirabirira abaana bange
I think that can be true for writers as well	Ndowooza ekyo kiyinza okuba ekituufu ne ku bawandiisi
He had no head or legs	Yali talina mutwe wadde amagulu
I try my best not to touch it	Nfuba nga bwe nsobola obutagikwatako
I certainly can’t read minds either	Mazima ddala nange sisobola kusoma birowoozo
I have never seen the sea	Nze ennyanja sigirabangako
I wore a dress made by my aunt	Nnayambalanga olugoye olwakolebwa ssenga wange
I assume they were planted by you	Nkitwala nti zaasimbibwa ggwe
I wonder how many churches were hurt by his advice	Nze nneebuuza amakanisa mmeka agaalumwa olw’amagezi ge
I fell asleep halfway	Nneebaka kitundu kya kkubo
I didn’t do anything to you	Ssaalina kye nnakukola
I was adequate, but not impressive	Nnali mmala, naye nga siwuniikiriza
I was immediately reminded of this experiment	Amangu ago nnajjukizibwa okugezesa kuno
I can't figure out how to structure the code	Sisobola kutegeera ngeri ya kusengeka koodi
I laughed because he was so embarrassed	Naseka kuba yali aswadde nnyo
The lake has no outlet	Ennyanja eno terina we yafulumira
I forgot to install the machine	Nneerabira okuteeka ekyuma
I looked around and stopped my eyes on the sofa	Natunula ne nziyimiriza amaaso gange ku sofa
I won’t lie to you about sexual desires	Sijja kukulimba olw’okwegomba okw’okwegatta
I was on his left	Nze nnali ku kkono we
England faded in the second half of the game	Bungereza yazikira mu kitundu ekyokubiri eky’omuzannyo guno
I follow them down the hall	Nze mbagoberera wansi mu kisenge
A fresh sea breeze was blowing to cool things down	Empewo ennungi ey’ennyanja yali efuuwa okunyogoza ebintu
I did testing, always	Nakolanga okukebera, bulijjo
I am on a mission of some kind	Ndi ku misoni ey’engeri emu oba endala
I felt like my veins were on fire	Nawulira ng’emisuwa gyange gikutte omuliro
I immediately worried about him	Namweraliikirira mangu ku lulwe
Rough calculations were made	Okubalirira okukakali kwakolebwa
I’m afraid he’s fallen for someone terrible as well	Ntya nti agudde ku muntu ow’entiisa era
I am not allowed to leave this room	Sikkirizibwa kufuluma kisenge kino
It was like lightning	Kyalinga okumyansa
I was grateful to have them both here	Nasiima nnyo okuba nga bombi wano
I look up from the floor to the broken window	Ntunula waggulu okuva wansi okutuuka ku ddirisa eryamenyese
I took a deep breath and began my story	Nassa omukka ne ntandika emboozi yange
I'm not particularly sure	Sikakasa nnyo naddala
I was angry to death	Nnali nnyiize okutuusa lwe nfa
The difficulty is the goal	Obuzibu bwe kiruubirirwa
I know this can’t be a doctor	Nkimanyi ono tayinza kuba musawo
I am one with the ball, the stick	Nze ndi omu n’omupiira, omuggo
I don’t want this moment to end	Saagala akaseera kano kukome
I looked in my closet for boots	Natunula mu kabokisi kange nga nnoonya obutto
I want to see him like it	Njagala kulaba ng’ayagala
I want to feel him inside me	Njagala kumuwulira munda mu nze
I follow his movements	Ngoberera entambula ze
I didn’t get lucky	Ssaafuna mukisa
I thought taking this job would make a difference	Nalowooza nti okutwala omulimu guno kyandireese enjawulo
A new idea came to him	Ekirowoozo ekipya kyamujjira
I may well go back to teaching one day	Nnyinza bulungi okudda mu kusomesa olunaku lumu
I decided not to be embarrassed	Nasalawo obutaswala
I especially like the scar on his helmet	Njagala nnyo naddala enkovu eri ku nkofiira ye
I could finish them tomorrow	Nnali nsobola okuzimaliriza enkya
I’ll give you half price for the baby	Nja kukuwa kitundu kya bbeeyi ku mwana
I will go back one day	Nja kuddayo olunaku lumu
I know all the elders and every man's name here	Nze mmanyi abakadde bonna n'erinnya lya buli musajja wano
I grabbed the page	Nnakwata omuko ogwo
I was just watching the news	Nali ndaba mawulire gokka
I posted a poll a while ago, asking people	Nassaako poll akaseera katono emabega, nga mbuuza abantu
Interest in the program grew rapidly	Okwettanira pulogulaamu eno kwakula mangu
I miss you so much and I love you so much	Nkusubwa nnyo era nkwagala nnyo
I would stop them here, or die	Nze nandibakomye wano, oba okufa
X called, but there was no answer	X yayita, naye nga tewali kuddamu
I want you to trust me in every situation too	Njagala naawe onneesiga mu buli mbeera
I feel in my heart that he is not human	Mpulira mu mutima gwange nti si muntu
I wouldn’t recognize him except that he looked familiar	Ssandimutegedde okuggyako nti yali alabika amanyidde ddala
I smiled spellbound by her beauty	Namwenya nga nfunye okuloga olw’obulungi bwe
I wasn’t going to take it anymore	Nnali sikyagenda kugitwala
I couldn’t handle anything else	Nnali sisobola kukwata kintu kirala kyonna
I groan and press my head against the wall	Nsinda ne nnyiga omutwe gwange ku bbugwe
I had my money, but my ambition was growing	Nnalina ssente zange, naye okwegomba kwange kwali kweyongera
This was what was so exciting	Kino kye kyali ekisanyusa nnyo
Nothing much about it either	Tewali kinene ku kyo nakyo
A loss meant a game the next night	Okufiirwa kyali kitegeeza omupiira ekiro ekyaddako
I can’t do anything to him	Siyinza kumukola kintu kyonna
I put my hand on it, trying to repress it	Nagiteekako omukono, nga ngezaako okuginyigiriza
I think he might actually be in trouble	Ndowooza mu butuufu ayinza okuba ng’ali mu buzibu
I want someone to shut him up	Njagala waliwo amusirise
I tried to channel extreme emotions	Nagezaako okuyisa enneewulira ezisukkiridde
I also looked at nature	Natunuulira n’obutonde
I know nothing about law or being a lawyer	Sirina kye mmanyi ku mateeka oba okubeera looya
I have bad test anxiety too	Nange nnina okweraliikirira okubi okw’okukebera
I bend down to pick it up and so does he	Nfukamira okugisitula era naye bw’akola
I only hear bits and pieces	Mpulira ebitundutundu n’ebitundutundu byokka
I can barely remember those words	Ebigambo ebyo sisobola bulungi okubijjukira
I can rearrange it	Nsobola okuddamu okukitegeka
I love the view of the water in this corner	Njagala nnyo okulaba amazzi agali mu nsonda eno
I wanted to say nice things to her	Nnali njagala okumugamba ebintu ebirungi
I was just thinking about these moments	Nali ndowooza ku biseera bino byokka
I hit the floor hard but everyone was down	Nakuba wansi nnyo naye nga buli muntu ali wansi
I’m going on my own, which is good	Ngenda ku lwange, ekintu ekirungi
I can see all the way to the horizon	Nsobola okulaba ekkubo lyonna okutuuka ku bbanga
Part of her wanted to say it	Ekitundu kye kyali kyagala okukyogera
I’ve never seen anything like that	Nze sirabangako kintu nga ekyo
I started walking towards	Natandika okutambula nga njolekera
I knew he had been married before, had a daughter	Namanya nti yali yafumbirwa emabegako, yalina omwana omuwala
Silence settled inside her	Obusirise bwasenga munda mu ye
I wish that were true	Njagala nnyo ekyo kibeere kituufu
I felt like a member of the team	Nawulira nga ndi mmemba wa ttiimu
Problems were noted in two subsequent inspection reports	Ebizibu byalabibwa mu lipoota bbiri ezaddirira ez’okukebera
I was coming to collect you, to begin your training	Nali nzija kukukuŋŋaanya, okutandika okutendekebwa kwo
I need a video made for a fashion show	Nneetaaga akatambi akakoleddwa ku mwoleso gw’emisono
I was transferred during the last cycle	Nakyusibwa mu kiseera kya cycle eyasembayo
I remembered that day	Nnajjukira olunaku olwo
I always did my job	Bulijjo omulimu gwange nnagukolanga
I’ve seen him lose it before for three reasons	Nze ndabye ng’agifiirwa emabegako olw’ensonga ssatu
I will teach you how to do it	Nja kubayigiriza engeri y’okukikola
I just bought a home there	Naakagulayo amaka
I hope no one gets hurt	Nsuubira tewali alumizibwa
I’ve seen what they came up with	Nze ndabye bye bajja nabo
I felt in love for the first time in my life	Nnawulira nga njagala nnyo omulundi gwe ogusoose mu bulamu bwange
I might just leave him alone	Nnyinza okumala okumuleka
Wilson was appointed its first colonel	Wilson yalondebwa okuba colonel waayo asooka
I felt his breath enter my mouth	Nawulira omukka gwe nga guyingira mu kamwa kange
I was enjoying the show	Nnali nnyumirwa nnyo show eno
I couldn’t be more grateful for the opportunity	Nnali siyinza kusiima nnyo mukisa ogwo
A tree appeared behind us, and we leaned against it	Omuti gweyoleka emabega waffe, ne twesigamako
I made friends and enemies	Nnakola emikwano n’abalabe
I picked up the phone and answered	Nakwata essimu ne nkwata
I’m embarrassed enough now	Nze nswadde ekimala kati
I thought the plot was pretty good, too	Nalowooza nti plot yali nnungi nnyo, nayo
I shudder at the harmonious love	Nkankana olw’omukwano ogw’okukwatagana
I hate it when you talk like him	Nkyawa bw’oyogera nga ye
I got up from the chair and stood in front of them	Nasituka ku ntebe ne nnyimiridde mu maaso gaabwe
I still think you’re right	Nkyalowooza nti oli mutuufu
I looked down and saw that he was right	Natunula wansi ne ndaba nga mutuufu
Later she and her husband became farmers	Oluvannyuma ye ne bba baafuuka abalimi
I can’t let speculation color this meeting	Siyinza kuleka kuteebereza kukuba langi mu lukiiko luno
I want to fall at his feet	Njagala kugwa ku bigere bye
I took the cue from a friend	Cue nagiggya ku mukwano gwange
I should have remembered it	Nnali nsaanidde okukijjukira
The song’s success continued	Obuwanguzi bw’oluyimba luno bwagenda mu maaso
I jumped off the table and almost perfected myself	Nabuuka ku mmeeza katono nneetuukirize
I can’t help but think what you think	Siyinza buta kye mulowooza
I see soldiers walking in the square outside	Ndaba abajaasi nga batambula mu kibangirizi ebweru
A light flashed in his head	Ettaala yayaka mu mutwe gwe
I am the one who will spoil you	Nze anaakuyonoona
I’m not sure what the appeal was	Sikakasa nti okujulira kwali kutya
I had a lot of curiosity	Nalina okwegomba kungi
I felt no guilt	Nnawulira nga tewali musango gwonna
I wanted to get a good look at him	Nnali njagala kumutunuulira bulungi
I couldn’t remember the last time they were out	Nnali sisobola kujjukira mulundi gwe baali basembyeyo okufuluma
I could go home	Nnali nsobola okudda eka
The Presidential Election	Okulonda kwa Pulezidenti
A child is not a tiny adult	Omwana si muntu mukulu mutonotono
I always save a cream pie for her	Bulijjo mmuterekera ‘cream pie’
I couldn’t dwell on the past	Nnali sisobola kwemalira ku bintu eby’emabega
I came back early from school	Nakomawo nga bukyali okuva ku ssomero
I have marks all over my chest and sides	Nnina obubonero mu kifuba kyonna ne ku mabbali
I wasn’t going to shout across the field	Nnali sigenda kuleekaana emitala w’ennimiro
He heard a strange sound	Yawulira eddoboozi ery’ekyewuunyo
I can listen to the same song on repeat	Nsobola okuwuliriza oluyimba lwe lumu ku repeat
I close my eyes and sigh	Nzibiriza amaaso ne nsiiba
I never have or never will	Sibangako oba sijja kuba
I looked up at him in the bright sunlight	Namutunuulira waggulu mu musana ogwali gutangalijja
I pull her towards me, and kiss her	Nmusikambula gye ndi, ne mmunywegera
A man who no longer has the fight in him	Omusajja atakyalina lutalo mu ye
I didn’t expect your humility	Obuwombeefu bwo saabusuubira
I didn’t see him protecting me and wanting another	Saalaba ng’ankuuma era ng’ayagala omulala
The number was officially assigned by the following year	Ennamba eno yaweebwa mu butongole omwaka ogwaddako we gwatuukira
Some came from abroad	Abamu baava ebweru w’eggwanga
I have three books left in my publishing contract	Nsigazza ebitabo bisatu mu ndagaano yange ey’okufulumya ebitabo
The second choice was high priority calls	Ekyokubiri ekyalondebwa kyali kya kuyita mu bifo eby’okukulembeza ennyo
I won’t pay for anything	Sijja kusasula kintu kyonna
I’ve prepared it for you	Nze nkikutegekedde
I wonder if we will be allowed to go outside	Nze nneebuuza tunakkirizibwa okufuluma ebweru
I have visited the houses where they lived	Nze nkyaliddeko amayumba mwe baali babeera
I wanted another cup of tea	Nnali njagala ekikopo kya caayi ekirala
I just felt nothing	Nze nnali sirina kye mpulira buwulizi
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I’ve always said that numbers don’t lie	Bulijjo mbadde ngamba nti ennamba tezilimba
I bought her clothes and shoes	Nagula engoye n'engatto z'ayambadde
I felt like one of those fish	Nawulira ng’ekimu ku byennyanja ebyo
I thought you’d be hungry when you entered	Nalowooza nti ojja kulumwa enjala ng’oyingidde
Little did I know that my mother would be able to escape	Nnali simanyi nti maama yandisobodde okutoloka
I buried my face in his neck and bit him	Naziika ffeesi yange mu bulago ne mmuluma
He placed great emphasis on law and citizen participation	Yassa nnyo essira ku mateeka n’okwetaba kwa bannansi
I got to my feet and headed for the door	Nayimirira ku bigere ne njolekera oluggi
I wrapped my arm around it	Nakizinga omukono gwange
A battle against life, against the soul	Olutalo olw’okulwanyisa obulamu, okulwanyisa omwoyo
I just refused to rush you	Nze namala kugaana kukufubutuka
I don’t want him touching me like that	Saagala ankwatako bw’atyo
I can always see the truth in everything	Bulijjo nsobola okulaba amazima mu buli kimu
I never showed my work to anyone	Silagangako muntu yenna mulimu gwange
I looked at my hair in the mirror	Natunuulira enviiri zange mu ndabirwamu
I know he is telling the truth	Nkimanyi nti ayogera mazima
The father himself, still felt like a child	Taata yennyini, yali akyawulira ng’omwana
I asked him about his father	Namubuuza ku kitaawe
Deciding to make the ground to standstill	Okusalawo okukola ettaka okutuuka ku kuyimirira
I told him my thoughts at once	Namubuulira ebirowoozo byange omulundi gumu
I just had to jump on board	Nalina kumala kubuuka ku lyato
There was no evidence and his claims were dismissed	Tewabaddewo bujulizi bwonna era ebigambo bye byagobeddwa
I dig, maybe a month, but I see nothing	Nsima, mpozzi omwezi mulamba, naye nga sirina kye ndaba
I had to give you a kiss	Nalina okukuwa akanywegera
Give information to those who need it	Mwa amawulire eri abo ababa beetaaga
I can’t remember it at the moment	Siyinza kukijjukira mu kiseera kino
I mean, the brain is really just a computer	Ntegeeza nti ddala obwongo kompyuta yokka
I was breaking some records	Nali menya likodi ezimu
I have experience, now	Nnina obumanyirivu, kati
I was his daughter, his flesh and blood	Nze nali muwala we, omubiri gwe n’omusaayi gwe
I was kneeling next to him and holding his hand	Nali nfukamidde okumpi naye nga mmukwata ku mukono
I looked like I had lost my phone	Nnalabika ng’essimu yange nnali nfiiriddwa
These sites show considerable differences in size	Ebifo bino biraga enjawulo nnene mu bunene
I throw myself into his arms	Nze nneesuula mu mikono gye
I’m already begging to go away for the weekend	Nneegayirira dda okugenda ku wiikendi
I didn’t want to go through it again	Saayagala kuddamu kugiyitamu
I thought it had something to do with fashion	Nalowooza nti kyali kikwatagana n’emisono
I was looking forward to it	Nnali nneesunga nnyo
I can relate to everyone on the radio	Nsobola okukwatagana ne buli muntu ku leediyo
I just got into myself	Nze naakayingira mu nze kennyini
I completely forgot what was done on the boat	Nze nneerabira ddala ebyakolebwa ku lyato
I had never had a child	Nnali sibangako ku mwana
I wouldn’t just wait around	Ssandibadde nkoma ku kulinda kwetooloola
I know it can’t be me	Nkimanyi nti tekiyinza kuba nze
I hope you will come	Nsuubira nti ojja kujja
General color similarity	Okufaanagana kwa langi okwa bulijjo
I have put in a lot of work	Ntaddemu emirimu mingi
I feel like myself again	Nddamu okuwulira nga nze kennyini
A name that meant something to them both	Erinnya eryali lirina amakulu gye bali bombi
I drink all the time	Nnywa buli kiseera
I will bring disaster on them from which they cannot escape	Nja kubaleetera akatyabaga ke batasobola kusimattuka
I hope to share some of the discussions next week	Nsuubira okugabana ebimu ku bigambo by’okukubaganya ebirowoozo wiiki ejja
I gave it high praise as per my review	Nagiwa ettendo erya waggulu nga bwe kiri mu kwekenneenya kwange
The train seemed to be moving alone	Eggaali y’omukka yalabika ng’ebadde egenda yokka
I didn’t really know	Nnali simanyidde ddala
I watched as it blocked my angel	Natunuulira nga bwe kiziyiza malayika wange
The driver of the truck swerved and hit them	Ddereeva wa loole yasaze n’abatomera
I shouldn’t say that	Ekyo sisaanidde kukyogera
I am only briefly mentioning some topics here	Nze njogera mu bufunze emitwe egimu wano gyokka
A painful lesson that we learn over and over again	Eky’okuyiga ekiruma kye tuyiga emirundi n’emirundi
I knew what it looked like	Namanya bwe kyali kirabika
I could tell him everything	Nnali nsobola okumubuulira buli kimu
These were sold on the first day of the sale	Bino byatundibwa ku lunaku olwasooka okutundibwa
I’ve never been on a trail ride	Sibangako ku trail ride
I see an opportunity, though	Ndaba omukisa, wadde kiri kityo
I can’t risk leaving him alone	Siyinza kussa mu kabi kumuleka yekka
The dance school will offer you a variety of dance classes	Essomero ly’amazina lijja kukuwa emisomo egy’enjawulo egy’amazina
I read the note one more time	Nnasoma akawandiiko ako omulundi omulala gumu
I wanted to roar with ecstasy	Nnali njagala okuwuluguma olw’essanyu lingi
I choose to ignore it from now on	Nsalawo okukibuusa amaaso okuva kati
I talked to my wife	Nnayogera ne mukyala wange
I was so excited to finally meet my dad	Nali nsanyuse nnyo okumaliriza okusisinkana taata
I know what happened though	Nze mmanyi ekyaliwo wadde
I will never be there again	Sijja kuddamu kubeerawo
The police inspector is still with them	Omukebera poliisi ali nabo n’okutuusa kati
I think we should end this conversation	Ndowooza emboozi eno tusaanidde okumaliriza
His father and sisters also play hockey	Kitaawe ne bannyina nabo bazannya hockey
I look up at them, powerless	Nze mbatunuulira waggulu, nga sirina maanyi
Some clay soil is beneficial	Ettaka eririmu ebbumba erimu lya mugaso
I can’t say anything else on the phone	Siyinza kwogera kintu kirala kyonna ku ssimu
A thousand years ago we lost our names	Emyaka lukumi emabega twafiirwa amannya gaffe
I tried to figure out what happened	Nagezaako okuzuula ekyaliwo
I have no problem with your little request	Sirina buzibu ku kusaba kwo okutono
All three pleaded not guilty	Bonsatule beegaanye omusango
I couldn’t get rid of him	Nnali sisobola kumugoba
A tired requirement	A kyetaagisa ekikooye
A moment later everything was quiet	Nga wayise akaseera katono buli kimu kyali kisirifu
I couldn’t fight them any other way	Nnali sisobola kubalwanyisa mu ngeri ndala yonna
I never wanted, or cared about, anything else	Saayagalangako, oba okufaayo ku kintu kirala kyonna
I actually enjoy the rain	Mu butuufu nnyumirwa nnyo enkuba
True luck is about	Omukisa ogw’amazima gukwata ku
I kept the letter in the rest of the pile	Ebbaluwa nnagikuuma mu kifo ekisigadde mu ntuumu
After a while they started fighting	Nga wayise akaseera katono ne batandika okulwana
I leaned over to see if he was there	Nneesigama okulaba oba ali awo
The black skin provided protection from the intense desert sun	Olususu oluddugavu lwawa obukuumi okuva ku musana ogw’amaanyi ogw’omu ddungu
A thousand ships sank	Emmeeri lukumi zabbira
I'm not sure how exciting it is	Sikakasa ngeri gye kisanyusaamu
I can’t even be sure	Siyinza na kukakasa
I start acting classes in a couple of weeks	Ntandika emisomo gy’okuzannya katemba mu wiiki bbiri oba ssatu
I couldn’t wait to tell other people about it	Nnali siyinza kulinda kubuulira bantu balala ku nsonga eyo
I mean, it was easy	Ntegeeza nti kyali kyangu
I invite you to this challenge	Nkuyita ku kusoomoozebwa kuno
I didn’t put him in the hospital	Ssaamuteeka mu ddwaaliro
I helped him publish some articles	Namuyambako okufulumya emiko egimu
I tried to focus on the road	Nagezaako okussa essira ku kkubo
The top was fitted with a stone cap	Waggulu yali eteekeddwako enkoofiira ey’amayinja
I hope you’re okay and don’t get mad at me	Nsuubira nti oli bulungi era temunnyiize
I saw a police car pull up on this road	Nalaba mmotoka ya poliisi ng’esika ku luguudo luno
I was rushing there before my classes started	Nnali nfubutukayo nga emisomo gyange teginnatandika
I asked him if he had a twin brother	Namubuuza oba alina muganda we ow’amabaale
The boy really lives in that mirror	Ddala omulenzi abeera mu ndabirwamu eyo
I just want to have faith in him	Nze njagala nnyo okuba n’okukkiriza mu ye
I wanted to have a fling with a beautiful stranger	Nnali njagala okukola fling n’omuntu gwe simanyi omulungi
I have come to the breast	Nze nzize ku mabeere
And I was struck by the diversity of people	Era nnakwatibwa ensonyi olw’enjawulo y’abantu
It was hard to understand them	Kyabanga kizibu okubategeera
This move from the coalition was unexpected	Enkola eno okuva eri omukago yali tesuubirwa
I have to say thank you for keeping things interesting	Nnina okugamba nti mwebale okukuuma ebintu nga binyuma
I wanted someone to feel that way about me	Nnali njagala omuntu awulira bw’atyo ku nze
I appreciate that warm welcome	Nsiima nnyo okwaniriza okwo okw’ebbugumu
I stand in line behind an old man	Nnyimiridde mu layini emabega w’omusajja omukadde
They share some elements but are considered in detail	Zigabana ebintu ebimu naye nga zilowoozebwako mu bujjuvu
I will strengthen you and help you	Nja kukunyweza era nkuyambe
I think he got them for me too	Ndowooza nange yazifuna ku lwange
I now have an inch of hair on my head	Kati nnina yinsi emu ey’enviiri ku mutwe
He hit the third hard with a stick	Owookusatu yamukubye nnyo n’omuggo
I guess we will this time too	Ntebereza nti na ku mulundi guno tujja kukikola
He is the eldest of three children	Ye mukulu mu baana basatu
I want to see and appreciate the flight attendants	Njagala okulaba n’okusiima abakola ku nnyonyi
I’m making peace with that	Nze nkola okutabagana n’ekyo
Concern is also growing over the safety of artificial ice	Okweraliikirira era kweyongera olw’obukuumi bwa ice ow’obutonde
I fought fear at the sight	Nalwanyisa okutya olw’okulaba
I realized they were both a little drunk	Nakitegeera nti bombi baali batamidde katono
I loved holding her hand	Nnayagala nnyo okumukwata ku mukono
I didn’t even remember what happened to me	Nnali sijjukira na kyantuukako
I watched it go down, live on TV	Nagiraba ng’ekka, butereevu ku ttivvi
I just want things to be normal	Njagala bintu bibeere bya bulijjo byokka
I regret not doing it when I was told	Nnejjusa obutakikola nga bang’amba
A wound like no other	Ekiwundu ekitaliiko kirala
I went to the computer	Nagenda ku kompyuta
I can’t kiss and thank you enough	Sisobola kunywegera era neebaza ekimala
I didn’t know they would harm you	Nnali simanyi nti bajja kukutuusaako obulabe
I freeze in my tracks, watching its every move	Nze freeze mu tracks zange, nga ndaba its every move
I had no plan, no idea, no hope	Nnali sirina nteekateeka, kirowoozo kyonna, wadde essuubi
However, I found out who he meant	Kyokka nnazuula ani gwe yali agenderera
I caught my breath and walked again	Nakwata omukka ne nddamu okutambula
I didn’t deserve that kind of reward	Empeera ey’ekika ekyo nnali sisaanidde kufuna
I eat one delicious dessert after another	Nze ndya dessert ewooma emu oluvannyuma lw’endala
I stopped in the middle of the stairs	Nayimirira wakati mu madaala
I still remember the evening	Nkyajjukira akawungeezi
A girl he had never met	Omuwala gwe yali tasisinkanangako
I had no problem with those numbers	Ennamba ezo nnali sirina buzibu bwonna
I opened the magazine then opened my eyes	Naggulawo magazini olwo ne nzigulako amaaso gange
Someone with a free mind	Omuntu alina ebirowoozo eby’eddembe
I walked away into the room	Natambula ewala ne nnyingira mu kisenge
I get out of bed and find my phone	Nsituka ku kitanda ne nsanga essimu yange
I can’t get any higher than that	Sisobola kufuna waggulu okusinga awo
I looked into the darkness of my room and waited	Natunula mu kizikiza ky’ekisenge kyange ne nninda
I will go home and start my life again	Nja kudda eka nziremu okutandika obulamu bwange
I can’t even remember what this couple was called	Siyinza na kujjukira abafumbo bano bwe baali bayitibwa
A lot of people just stared	Abantu bangi nnyo baamala gatunula butunuzi
I was seriously considering doing just that	Nnali ndowooza nnyo ku ky’okukola ekyo kyennyini
I didn’t understand him	Saamutegeera
I keep money in the hotel safe	Ntereka ssente mu seef ya wooteeri
I had no real answer to that	Ekyo nnali sirina kya kuddamu kya nnamaddala
I can confirm that he had that gun	Nsobola okukakasa nti yalina emmundu eyo
I try to be happy for all the little pleasures	Nfuba okubeera omusanyufu olw’obussanyu bwonna obutonotono
I have a pot of hot chocolate on	Nnina ekiyungu kya chocolate ayokya ku
I think it was our first record	Ndowooza ye yali likodi yaffe esoose
I paid you the agreed price, plus tax	Nakusasula omuwendo gwe twakkiriziganyizzaako, nga kwogasse n’omusolo
I let him stay in that nuclear hole	Namuleka okusigala mu kinnya ekyo ekya nukiriya
I resisted, but you came to me	Naziyiza, naye ggwe wajja gye ndi
I believe this method will help me find them	Nzikiriza nti enkola eno ejja kunnyamba okuzifuna
I’ve already driven a navy blue car	Nze navuga dda mmotoka ya bbululu ow’amazzi
I expressed my feelings to my best friend	Enneewulira zange nnazitegeeza mukwano gwange asinga
I went back to my heroes	Naddayo eri abazira bange
I worked hard, and got showered with praise	Nakola nnyo, era ne nfuna enkuba ey’okutendereza
I might have a publisher who might be interested	Nnyinza okuba n’omubuulizi ayinza okuba ng’ayagala
I want inside myself, one more time	Njagala munda mu nze, omulundi omulala gumu
I wanted to keep it that way	Nnali njagala okugikuuma bwe ntyo
I can confirm that	Ekyo nsobola okukakasa
I love looking at it on my stove	Njagala nnyo okugitunuulira ku sitoovu yange
I spent almost a month in the hospital	Namala kumpi omwezi mulamba mu ddwaaliro
I am a successful architect with my own business	Ndi mukubi wa pulaani alina obuwanguzi nga nnina bizinensi yange
I talked to him for over an hour about it	Nnayogera naye okumala essaawa ezisukka mu emu ku nsonga eyo
I think about lighting a candle	Ndowooza ku ky’okukoleeza omumuli
The boy ran straight to him	Omulenzi yadduka butereevu gy’ali
That surprised me	Ekyo kyanneewuunyisa
I certainly wasn’t planning this	Mazima ddala kino nnali sikiteekateeka
I always wondered what happened to him	Bulijjo nnali nneebuuza ekyamutuukako
I didn’t hear a word of what he was saying	Ssaawulidde kigambo kyonna ku bye yali ayogera
A wave of pain washed over him	Ebbidde ly’obulumi lyamunaazaako
The song stayed on the charts for a week	Oluyimba luno lwasigala ku chati okumala wiiki emu
I love the pace of life	Njagala nnyo sipiidi y’obulamu
I think he might want to become a pilot	Ndowooza ayinza okuba ng’ayagala okufuuka omuvuzi w’ennyonyi
I half expected it to jump up and attack us	Ekitundu nnali nsuubira nti kijja kubuuka waggulu ne kitulumba
I finally take a closer look at her outfit	Nsembayo okutunuulira obulungi ennyambala ye
I haven’t really decided on the logo yet	Mu butuufu sinnaba kusalawo ku kabonero
I didn’t really see it as an issue	Mu butuufu saalaba nga nsonga
I didn’t scroll fast enough	Ssaazingulula mangu kimala
Something I realized	Ekintu kye nnategeera
I wouldn’t give up on this easily	Kino sandikivuddeko mu ngeri ennyangu
He then copied it to his personal computer	Oluvannyuma yagikoppa ku kompyuta ye ey’obuntu
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I want it to be ready when the reveal is over	Njagala ebeere nga yeetegefu nga reveal ewedde
I can’t talk to this demon	Siyinza kwogera na dayimooni ono
I pat him on the shoulder to make him stop talking	Nkuba ku kibegabega okumuleetera okulekera awo okwogera
I turned my body to face him	Nakyusa omubiri gwange okutunuulira ye
Collections of fighting knives have been on display	Ebiso eby’okulwana ebikuŋŋaanyiziddwa bibadde byolesebwa
I didn’t know if he had a gun or not	Nali simanyi oba yalina emmundu oba nedda
I was going to find out what it was	Nnali hhenda kumanya kye kyali
I will only give a few examples	Nja kuwa ebyokulabirako bitonotono byokka
I believe that any family can simplify their lifestyle	Nzikiriza nti amaka gonna gasobola okukendeeza ku bulamu bwabwe
I hope they are taken care of	Nsuubira nti balabirirwa
I was afraid to see those memories	Natya okulaba ebintu ebyo eby’okujjukira
I told him to lock all the doors	Namugamba okusiba enzigi zonna
I know there are two ways to do this	Nkimanyi nti waliwo engeri bbiri ez’okukola kino
I have a feeling she will say no	Nnina feeling ajja kugamba nti nedda
I touched the bicycle handle through the plastic	Nakwata ku mukono gw’obugaali nga mpita mu kaveera
I need to know if he is still alive	Nnina okumanya oba akyali mulamu
I was still in too much shock to squeeze	Nali nkyali mu kukankana okususse okusikambula
A large congregation accompanied him to his final resting place	Ekibiina ekinene kyamuwerekerako okutuuka mu kifo we yasembayo okuwummulamu
I stopped and gave her a long kiss	Nayimirira ne mmuwa akanywegera akawanvu
He has a real eye for sculpture	Alina eriiso erya nnamaddala erikwata ku bibumbe
I had to beat him gently	Nalina okumukuba mpola
I may not be ready to have sex yet	Nnyinza okuba nga sinnaba kwetegeka kwegatta
A simple fighting game, but a new and more exciting one	Omuzannyo gw’okulwana ogwangu, naye nga mupya era ogusinga okusanyusa
I’m tired of even being aware	Nkooye n’okubeera omumanyi
I moved a foot under the covers, then my hand	Natambuza ekigere wansi w’ebibikka, oluvannyuma omukono gwange
The city boy, through and through	Omulenzi w’ekibuga, okuyita n’okuyita
I hurt getting out of bed	Nalumwa nga nva ku kitanda
I climbed out and followed her to the bedroom	Nalinnya ne nfuluma ne mmugoberera okutuuka mu kisenge
I ran to the gates and looked inside	Nadduka ku miryango ne ntunula munda
I dropped the rope and climbed up to secure it	Nasuula omuguwa ne nninnya okugunyweza
I felt someone standing behind me	Nawulira omuntu ng’ayimiridde emabega wange
I have two left feet, and neither is stuck	Nnina ebigere bibiri ebya kkono, era tewali n’ekimu kyesibye
I am annoyed by this process	Nnyiiga olw’enkola eno
I was so happy with you, that you loved me	Nali musanyufu nnyo naawe, nga wali onjagala
I can’t do anything, talk to anyone	Sisobola kukola kintu kyonna, njogera n’omuntu yenna
I was thrilled at the thought of having another child	Nasanyuka nnyo nga ndowooza ku ky’okuzaala omwana omulala
I tried to keep it simple for you	Nagezaako okukikuuma nga kyangu gy’oli
I will want the pain to go away, or die trying	Nja kwagala obulumi buveewo, oba okufa nga ngezaako
I thought it didn’t matter	Nnalowooza nti si kikulu
I love giving and receiving orally	Njagala nnyo okugaba n’okufuna mu kamwa
I really should stop letting it happen	Ddala nsaana okulekera awo okukireka okubaawo
I couldn’t let him betray me like that again	Nali sisobola kumukkiriza kuddamu kunlyamu olukwe bw’atyo
I thought such times were behind us, but apparently not	Nalowooza nti ebiseera ng’ebyo byali mabega waffe, naye kirabika si bwe kiri
I might as well tell you	Nnyinza okuba nga n’okukugamba
I had been through enough	Nnali mpise mu kimala
I might have been dead	Nnyinza okuba nga nnali nfudde
That enabled us to do it	Ekyo kyatusobozesa okukikola
I invited him to class and he agreed	Namuyita okugenda mu kibiina era n’akkiriza
I brought a couple up here	Naleeta abafumbo waggulu wano
I will also need a report on business numbers	Nja kwetaaga ne lipoota ku nnamba za bizinensi
I caught traces of her scent across the car	Nakwata obubonero bw’akawoowo ke emitala w’emmotoka
I told them not to destroy their property	Nabagamba nti tozikiriza bintu byabwe
The private sector does the work for them	Ekibiina ky’obwannannyini kibakolera omulimu
I can’t afford to lose you	Sisobola kwesasulira kukufiirwa
I rushed into the room	Nafubutuka mu kisenge
I told him what had happened	Namubuulira ebyabaddewo
A program from a long time ago	Pulogulaamu okuva edda ennyo
I felt a sharp pain in my chest	Nawulira obulumi obw’amaanyi mu kifuba
I am very guilty of this	Kino nkivunaanibwa nnyo
The overall profile of the breed is straight	Okutwalira awamu profile y’olulyo luno eba ngolokofu
I have a sudden, strong wish that he was dead	Nnina okwagala okw’amangu, okw’amaanyi nti yali afudde
The new death sentences were unexpected	Ebibonerezo ebipya eby’okufa byabadde tebisuubirwa
I certainly had never thought of it that way	Mazima ddala nnali sikirowoozangako bwentyo
I hadn’t felt him approach the soft ground	Nnali siwulidde ng’asembera ku ttaka erigonvu
I only use my phone to make calls	Nkozesa essimu yange okukuba essimu yokka
I had a younger brother but he’s probably dead now	Nalina muto wange naye osanga kati afudde
I am eleven years old	Nnina emyaka kkumi n’emu
Woman material on tour	Omukazi material ku kulambula
I have mixed feelings	Nnina enneewulira ezitabuliddwamu
I felt like a fish out of water	Nawulira ng’ekyennyanja ekivudde mu mazzi
I reach out and choose the pink one	Nkwata omukono ne nlonda eya pinki
I tried my best to be professional	Nafuba nga bwe nsobola okubeera omukugu
I was with your wife when she had an accident	Nali ne mukyala wo we yafuna akabenje
A hum is everywhere	A hum eri buli wamu
A tall man emerged from the shadows	Omusajja omuwanvu yava mu bisiikirize
This arrangement would stand for more than a century	Enteekateeka eno yandiyimiridde okumala emyaka egisukka mu kyasa
I didn’t trust that ice	Ice eyo nnali sigyesiga
I know her husband too, he is a great man	Nange bba mmumanyi, musajja mukulu
I can say the following things about my life	Nsobola okwogera ebigambo bino wammanga ebikwata ku bulamu bwange
I didn’t know where they were taking me	Nali simanyi gye baali bantwala
A husband to his wife	Omwami eri mukyala we
I think they are fantastic value	Ndowooza nti za muwendo gwa kitalo
John was well prepared for the struggle	Yokaana yali yeetegese bulungi okulwanagana
I didn’t win this race	Empaka zino saaziwangula
I have done my duty and my promise to you	Nkoze omulimu gwange n’ekisuubizo kyange gye muli
I wanted to try it for that very reason	Nnali njagala okugigezaako olw’ensonga eyo yennyini
I was doing all the dangerous work	Nze nnali nkola emirimu gyonna egy’akabi
I was afraid he would hurt you	Nali ntya nti ajja kukulumya
This episode had several visitors	Ekitundu kino kyalimu abagenyi abawerako
I know there is shelter there	Nkimanyi nti waliwo obubudamu awo
I needed to think about working again	Nnali nneetaaga okulowooza ku ky’okuddamu okukola
I was about to send you over	Nnali nnaatera okukutuma okuyita
I can’t figure it out either	Nze nange sisobola kukizuula
I happen to be very sensitive about my craft	Ntuuka okuba nga ndi sensitive nnyo ku mulimu gwange ogw’emikono
I found great joy in making a difference	Nafuna essanyu lingi mu kukola enjawulo
I keep taking you through all of this	Nsigala nkuyisa mu bino byonna
The result was that the structure was lightly defended	Ekyavaamu kwe kuba nti ensengeka eno yawolereza mu ngeri etali ya maanyi
Several changes were introduced in this story	Enkyukakyuka eziwerako zaaleetebwa mu mboozi eno
I had a pretty good comfort level with him	Nalina comfort level ennungi ennyo naye
I was kind of happy to see him	Nali mu ngeri ey’okusanyuka okumulaba
I looked around the lake at the cheering crowd	Natunula okwetoloola ennyanja nga ntunuulira abantu abaali basanyuka
I didn’t take pictures	Ssaakuba bifaananyi
A lot easier than climbing another hill	A lot easier okusinga okulinnya akasozi akalala
I didn’t expect to go cheer	Nnali sisuubira kugenda kusanyuka
I find it difficult to do anything	Nzibuwalira okukola ekintu kyonna
A few days later he returned it	Nga wayise ennaku ntono n’agiddiza
I recognize him well from his desk	Nze mmutegeera bulungi okuva ku mmeeza ye
I want a basic safe	Njagala seef ya basic
Instead I walked out into the yard	Mu kifo ky’ekyo nnafuluma ne nnyingira mu luggya
I wanted so much more from the cast	Nnali njagala bingi nnyo okuva mu bantu abaali bagenda okuzannya
I can feel the climax like a heart	Nsobola okuwulira entikko ng’omutima
I kept my gaze carefully in front of the man	Nakuuma amaaso gange mu maaso g’omusajja oyo n’obwegendereza
I understood the enthusiasm	Obunyiikivu obwo nnabutegeera
I am so proud of him	Mmwenyumirizaamu nnyo
But philosophy has nothing to do with this world	Naye obufirosoofo tebulina kakwate na nsi eno
I tried to argue, but in vain	Nagezaako okuyomba, naye nga bwereere
I sent mental messages, from one guy to another	Naweereza obubaka obw’omutwe, okuva ku ggaayi omu okudda ku mulala
I must have known about this ending	Nteekwa okuba nga nnali mmanyi ku nkomerero eno
I ignored him and moved on	Namubuusa amaaso ne ngenda mu maaso
I felt very angry about that	Ekyo nnawulira nga nnyiize nnyo
I get a pair, he gets a pair	Nfuna pair, ye afuna pair
I guess that’s what makes him so awesome	Ntebereza ekyo kye kimufuula ow’entiisa ennyo
The opposition parties were supported by the church	Ebibiina ebivuganya gavumenti byali biwagirwa ekkanisa
I thought it might not happen	Nalowooza nti kiyinza obutabaawo
A map would be great for long trips	Maapu yandibadde nnungi nnyo ku lugendo oluwanvu
I wanted to talk to him	Nnayagala okwogera naye
A two-week nightmare	Ekirooto ekibi ekya wiiki bbiri
A small bed and a table	Obuliri obutono n’emmeeza
A training center in your pocket	Ekifo eky’okutendekebwamu mu nsawo yo
I need his love	Nze nneetaaga omukwano gwe
I might want someone to pay them a call	Nnyinza okwagala omuntu abasasule essimu
It was more towards something	Kyali kisinga kugenda ku kintu
I might be late for dinner	Nnyinza okulwawo okulya ekyeggulo
I haven’t had a drink with anyone in a very long time	Mmaze ebbanga ddene nnyo nga sinywa ku muntu yenna
I was expecting the same weather tomorrow	Nali nsuubira obudde bwe bumu enkya
I had to be thankful that it didn’t kill me	Nalina okwebaza nti tekinzita
Marie from the south	Marie okuva mu bukiikaddyo
I have served my country well	Nweerezza bulungi ensi yange
I couldn’t care less to see girls walk by	Nnali sisobola kufaayo kulaba bawala nga bayitawo
I wanted to be the first	Nnali njagala kubeera asoose
I can see that we will disagree	Ndaba nti tetujja kukkiriziganya
The pool of blood in which his head lay	Ekidiba ky’omusaayi omutwe gwe mwe gwali gugalamidde
I order the police to stand down	Nze ndagira poliisi eyimirire wansi
I'm glad you're here, now	Ndi musanyufu nti oli wano, kati
I enjoyed that even more	Ekyo kyannyumira nnyo n’okusingawo
I felt like his wife had left him	Nawulidde nga mukyala we yali amuvuddeko
A good place for him	Ekifo ekirungi gy’ali
I mean, look at the irony of it all	Ntegeeza, laba irony ya byonna
I saw you training with us	Nakulabye nga mutendekebwa naffe
The weather is characterized by strong winds and fog	Embeera y’obudde erimu empewo ez’amaanyi n’ekifu
I’ll make my way there today with the kids	Nja kukola ekkubo lyange eyo leero n’abaana
A couple of days, maybe longer	Ennaku bbiri oba ssatu, mpozzi n’okusingawo
People just want to talk about that save	Abantu baagala kwogera ku save eyo yokka
I prefer to love them	Nze nsinga kwagala kubaagala
I was insulted enough	Nnali nvumye ekimala
I would understand his reasons for maintaining his identity	Nanditegedde ensonga ze lwaki akuuma endagamuntu ye
A man painted white on a white background	Omusajja eyasiigiddwa langi enjeru ku mugongo omweru
I still run the church	Nkyaddukanya ekkanisa
You feel your freedom is a big challenge	Owulira eddembe lyo kusoomoozebwa kwa maanyi
I need to take care of business	Nze nneetaaga okufaayo ku bizinensi
For me, just had an amazing week	Nze, just had a week eyewunyisa
A bunch of frozen meat in the background	Ekibinja ky’ennyama efuuse bbugumu emabega
I was a restless soul up to this point	Nali mwoyo ogutateredde okutuuka ku ssa lino
I could go on and on about this house	Nnali nsobola okugenda mu maaso n’okugenda mu maaso ku nnyumba eno
I leaned back and squeezed him slightly	Nakwesigamira emabega ne mmusikambulako katono
I took a bath with your sister	Nanaabira ne mwannyoko
I became four years old again	Naddamu okufuuka ow’emyaka ena
A story so strange that it can only be true	Emboozi eyeewuunyisa ennyo nga esobola okuba entuufu yokka
I mean, he really put himself on the line	Ntegeeza nti ddala yeetadde ku layini
I did it all in front of me	Byonna nabikola mu maaso gange
Males fight to defend their territory	Ensajja zilwanagana okulwanirira ekitundu kyazo
I was ten years old when it happened	Nnali wa myaka kkumi we kyatuuse
I saw them squirm	Nabalaba nga bawuubaala
I was the last daughter and sixth child	Nze nnali muwala asembayo era omwana ow’omukaaga
I hoped to be a lifelong scientist like him	Nali nsuubira okubeera ssaayansi obulamu bwe bwonna nga ye
I press the bell again, and look down the street	Nddamu okunyiga akagombe, ne ntunula wansi mu kkubo
I know you care about him	Nkimanyi nti mumufaako nnyo
I had no idea a kiss could do this for me	Nali simanyi nti kiss esobola okunkolera kino
I wasn’t going to hurt him	Nze nali sigenda kumulumya
I knew the real reason he was involved	Nnali mmanyi ensonga entuufu lwaki yali ayingiddewo
I was afraid to look into his eyes	Natya okutunula mu maaso ge
I will change the present	Nja kukyusa ebiriwo kati
I can take that responsibility	Nsobola okutwala obuvunaanyizibwa obwo
I guess they have other things to do, or whatever	Ntebereza nti balina ebirala bye balina okukola, oba kyonna
I know you can’t give me his personal information	Nkimanyi tosobola kumpa bikwata ku muntu we
I mean my parents might entertain that idea	Ntegeeza bazadde bange bayinza okusanyusa endowooza eyo
A mental case, poor girl	A mental case, omuwala omwavu
I didn’t think anyone would blow us up	Nali sirowooza nti waliwo omuntu yenna ajja kutukuba omukka
I have no idea what all the magic it might have	Sirina kye mmanyi ku bulogo bwonna bwe kiyinza okuba nabwo
I think they felt sorry for me	Ndowooza bansaasira
I didn’t mean to sleep	Saali ntegeeza kwebaka
I eat one of those almost every meal	Emu ku ezo ndya kumpi buli lw’okulya
I gently tugged on her arms, and she released me	Namusika mpola ku mikono, n’ansumulula
I swear he will put me in the ground	Ndayira nti ajja kunteeka mu ttaka
I think this was an isolated incident	Ndowooza kino kyali kibaddewo ekyetongodde
He begged me for the job	Yanneegayirira omulimu ogwo
I am a stranger in this world, like many	Ndi mugenyi mu nsi eno, nga bangi
I stayed out late and got naughty	Nasigala ebweru ekikeerezi ne nkola eby’obugwenyufu
I can recommend you to someone I know	Nsobola okukuteesa eri omuntu gwe mmanyi
A high-pitched whistling sound came from the shell	Eddoboozi ery’okufuuwa enfuufu erya waggulu ennyo lyava mu kisusunku
A few others had come in and he gave orders	Abalala abatonotono baali bayingidde era n’awa ebiragiro
I think my job was the best	Ndowooza omulimu gwange gwe gwasinga obulungi
I feel the same way as you	Nze mpulira mu ngeri y’emu naawe
I never played a more enthusiastic man	Ssaazannyirangako musajja ajjumbira okusingawo
I was ready to work	Nnali mwetegefu okukola
I love this product and to show you the right product	Njagala nnyo ekintu kino era okukulaga ekintu ekituufu
I have made it clear	Ntegeezezza bulungi
I think he comes from a wealthy family too	Ndowooza naye ava mu maka agagagga
I never got an answer to that question	Sifunangako kya kuddamu ku kibuuzo ekyo
I want to believe these are real	Njagala okukkiriza nti bino bya ddala
I was thrown into the future	Nasuulibwa mu biseera eby’omu maaso
I hope you feel better about it	Nsuubira nti okiwulira bulungi
I actually understood it too	Nange mu butuufu nnakitegeera
They wouldn’t be able to handle it	Tebandisobodde kukikwata
I don’t want this to happen to my book	Kino saagala kituuke ku kitabo kyange
I always admired the way he played	Bulijjo nnali nneegomba engeri gye yazannyangamu
I couldn’t hold it in anymore	Nnali sikyasobola kugikwata munda
I have never been affected by this for a simple touch	Sikosebwangako kino olw’okukwatako okwangu
Thank you for your character	Nkwebaza olw'empisa yo
Moments later, voices grew louder in the distance	Nga wayise akaseera katono, amaloboozi gaali geeyongera okuva ewala
I guess that’s the big news	Ntebereza nti ago ge mawulire amanene
A consistent performance would be expected	Omutindo ogutakyukakyuka gwandibadde gusuubirwa
I want to hear his thoughts on this	Njagala kuwulira ndowooza ye ku nsonga eno
I fought the urge to shake his hand	Nalwanyisa okwegomba okumukuba omukono
He got her a little loose	Yamufunira akatono akasumuluddwa
I want you to make a decision	Njagala osalewo
Feeling that you are not enough at all	Okwewulira nti tomala n’akatono
I could feel it in the air, smell it	Nali nsobola okukiwulira mu bbanga, okukiwunyiriza
I only bought the clothes I needed to wear	Nnagula ngoye zokka ze nneetaagisa okwambala
However, I cannot reproduce any of them	Kyokka sisobola kuzzaako kintu kyonna ku byo
I was pushing this part of me aside	Ekitundu kyange kino nnali nkisika ebbali
I'll just have my breakfast later	Nja kumala okulya ekyenkya kyange oluvannyuma
Humans have limited cognitive tools available	Abantu balina ebikozesebwa ebitono eby’okutegeera ebiriwo
I sent a letter home earlier this summer	Naweereza ebbaluwa awaka ku ntandikwa y’omusana guno
The woman stumbles down the stairs	Omukazi yeesittala wansi ku madaala
I won’t take up too much of your time	Sijja kutwala budde bwo bungi nnyo
I can hardly wait to climb again	Nsobola bulungi okulinda okuddamu okulinnya
I was a little surprised by my actions too	Nange ebikolwa byange byanneewuunyisa katono
I just draw and fire	Nze nkuba ekifaananyi kyokka ne nkuba omuliro
A set of huge oak doors	Seti y’enzigi ennene ennyo ez’omuti gwa oak
I know how overwhelming it can be	Nkimanyi engeri gye kiyinza okusukkiriddemu
I turn my head from side to side	Nkyusa omutwe okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
A huge part of him was happy about it	Ekitundu ekinene ennyo ku ye kyasanyuka olw’ekyo
I would do anything for him	Nze nandimukoledde ekintu kyonna
I know what we have is real	Nkimanyi kye tulina kya ddala
I intend to buy it for myself	Ngenderera kugigula ku lwange
Cage won the encounter and became the new champion	Cage yawangula ensisinkano eno n’afuuka nnantameggwa omupya
A strange darkness surrounded the figures	Ekizikiza ekyewuunyisa kyali kyetoolodde ebifaananyi ebyo
The additional income gave him greater financial independence	Enyingiza eyayongerwako yamuwa obwetwaze obw’amaanyi mu by’ensimbi
E had not sent him a message	E yali tannamuweereza bubaka
I’m that bag of ruined music books	Nze ensawo eyo ey’ebitabo by’ennyimba ebyonooneddwa
A doctor was coming towards him with a paper suit	Omusawo yali ajja gy’ali ng’akutte essuuti ey’empapula
I'm listening to you, too	Nange nkuwuliriza
I push the door shut, then lock it	Nsika oluggi ne luggalawo, olwo ne ngusiba
I asked you a question	Nakubuuzizza ekibuuzo
I wasn’t at all sure he had the point	Nnali sikakasa n’akatono nti ensonga yali agifunye
I am in love with this place	Ndi mu laavu n’ekifo kino
Three other people are missing	Abantu abalala basatu be baabuze
I can’t live without you	Siyinza kubeerawo nga tolina ggwe
Governess to younger women equally disagrees	Governess eri abakyala abato kyenkanyi takkiriziganya
I bet you can see the woman you like	Nkuba bbeeti nti osobola okulaba omukazi gw’oyagala
I said something you did, just to get their view	Nayogera ekintu kye wakola, just to get their view
A lot of people stand in that alley and smoke	Abantu bangi nnyo bayimiridde mu kkubo eryo ne bafuuwa sigala
I was hoping maybe you knew something about it	Nali nsuubira nti osanga olina ky’omanyi ku nsonga eyo
Mental status is not affected	Embeera y’obwongo tekosebwa
I only asked because he keeps looking back here	Nabuuza kyokka kubanga asigala atunudde emabega wano
I really didn’t want to feel sorry	Mu butuufu nnali saagala kusaasira
A student is someone who reads	Omuyizi ye muntu asoma
I tried for him alone	Nagezaako ku lulwe yekka
I guess he still does	Ntebereza nti akyakola
I slowly climbed into the security vehicle	Nalinnya mmotoka y’abebyokwerinda mpola
I saw them trembling	Nalaba nga bakankana
I have never seen a search warrant	Nze sirabangako kiwandiiko kya kunoonya
I can’t explain it, but he lies	Sisobola kukinnyonnyola naye alimba
Someone from heaven is coming	Omuntu ava mu ggulu ava
My friend is like that	Mukwano gwange bw’atyo
I wouldn’t want to be here without you	Ssandiyagadde kubeera wano awatali ggwe
We were really scared about the whole adventure	Ddala twali tutidde ku adventure yonna
I was lying on the ground, starting to cry	Nali ngalamidde ku ttaka, nga ntandise okukaaba
I was tired and just wanted some down time	Nali nkooye era nga njagala down time yokka
I saw how he treated her	Nalaba engeri gye yamuyisaamu
I lose control of the bike	Nfiirwa obuyinza ku ddigi
I love each one equally well	Buli omu mmuyagala kyenkanyi bulungi
I wonder where they go when they die	Nze nneebuuza bwe bafa gye bagenda
The ban was later lifted without any official explanation	Oluvannyuma envumbo eno yaggyibwawo awatali kunnyonnyola kwonna mu butongole
I have noticed that blind people cannot smile so naturally	Nkirabye nti abazibe b’amaaso tebasobola kumwenya mu butonde bwe butyo
However, I have got him wrong	Kyokka nze mmufunye mu bukyamu
I think it is an expression of frustration	Ndowooza kwe kulaga okwetamwa
I felt sorry for the person on the other end	Omuntu eyali ku ludda olulala nnamusaasira
I thank my lucky stars that he was here at this time	Nneebaza emmunyeenye zange ez’omukisa nti yali wano mu kiseera kino
I assume you already covered the filter	Nkitwala nti wabikka dda ku ffilta
I couldn’t get out of here fast enough	Saasobola kuva wano mangu ekimala
I didn’t think much of this	Kino saakirowoozaako nnyo
I’m going to clean up this mess	Ngenda kuyonja akavuyo kano
A faint ray of hope shone in his eyes	Omusana ogw’essuubi omutono gwayaka mu maaso ge
And I started playing on my own	Era natandika okuzannya ku lwange
And I don’t want to die	Ate era saagala kufa
I have money and things	Nnina ssente n’ebintu
I could speak for myself	Nnali nsobola okwogera ku lwange
I never willingly lived with any man	Ssaabeerangako musajja yenna kyeyagalire
I'll figure it out	Nja kukifumiitirizaako
I put together two and two from your file	Ntadde wamu bibiri ne bibiri okuva mu fayiro yo
I threw my hands out, trying to block their aim	Nasuula emikono gyange ebweru, nga ngezaako okuziyiza ekigendererwa kyabwe
I wasn’t going to let him out of my sight	Nnali sigenda kumuleka kuva mu maaso gange
A man who was supposed to be an ally	Omusajja eyali alina okuba omukago
I live in as part of the job	Mbeera mu ng’ekitundu ku mulimu
And I was wide awake	Era nnali nzuukuse nnyo
I took drag and looked down	Nakwata drag ne ntunuulira wansi
I will never forget all those promises	Ebisuubizo ebyo byonna sijja kwerabira
I don’t want to stick together	Saagala kwekwata wamu
I had been in a lot worse places	Nnali mbadde mu bifo bingi ebisingawo obubi
I didn’t think you’d actually do it	Saalowooza nti mu butuufu ojja kukikola
I can see the difference, now	Nsobola okulaba enjawulo, kati
I felt my power slip away	Nawulira obuyinza bwange nga buseeyeeya
A with high quality work	A ng’erina omulimu ogw’omutindo ogwa waggulu
I looked around the room	Natunula okwetooloola ekisenge
I don’t really want to drive anyway	Mu butuufu saagala kuvuga anyway
I understand it’s on the way	Ntegedde nti kiri mu kkubo
I walked out into the street	Nafuluma ne nnyingira mu kkubo
I curl up on my sofa in relief	Nnyiga ku sofa yange nga nfunye obuweerero
I have to worry about my emotional state	Nnina okweraliikirira olw’embeera yange ey’ebirowoozo
I don’t just find lakes, rivers and lakes	Sisanga nnyanja, emigga n’ennyanja byokka
You should also see a few numbers that show the cost	Era olina okulaba ennamba entonotono eziraga omuwendo
I wasn’t very good at pleasing him	Nze saali mulungi nnyo mu kumusanyusa
I once asked him how he felt about it	Lumu nnamubuuza engeri gye yali awuliramu ku nsonga eyo
The man was asking you about you	Omusajja yali akubuuza ku ggwe
I immediately felt a pang of guilt	Amangu ago nnawulira obulumi obw’okwesalira omusango
I need to be alone for a few minutes	Nze nneetaaga okubeera nzekka okumala eddakiika ntono
B shortly after one o'clock	B nga wayiseewo akaseera katono essaawa emu
I look at him, wanting to smile, but I can't	Nze mmutunuulira nga njagala kumwenya naye nga sisobola
I can’t imagine sleeping on the streets	Siyinza kulowooza ku kwebaka ku nguudo
I can’t tell you more than this	Siyinza kukubuulira okusinga kino
I think he is a particularly good breed show judge	Ndowooza nti ye mulamuzi wa show y’olulyo olulungi naddala
I have my own appointment	Nnina appointment yange ku lwange
I can’t stay here forever	Siyinza kubeera wano emirembe gyonna
He finished the song in two days	Oluyimba yalumalirizza mu nnaku bbiri
These are the darker sides of freedom	Zino ze njuyi ezisinga okuba ez’ekizikiza ez’eddembe
I couldn’t believe my grandfather had thought about selling the ranch	Nnali siyinza kukkiriza nti jjajja yali alowoozezza ku kutunda ddundiro lino
These actions confuse the reader and hide the narrator	Ebikolwa bino bitabula omusomi ne bikweka omunyumya
I did a commercial and then another	Nakola akazannyo k’ebyobusuubuzi ate oluvannyuma ne nkola akalala
We try to catch the rest of our teammates off balance	Tugezaako okukwata bannaffe abalala off balance
I just want that justice	Njagala bwenkanya ekyo kyokka
I couldn’t help but laugh at her outfit	Nnali sisobola butaseka olw’ennyambala ye
I already knew what the madness felt like	Namanya dda eddalu bwe lyali liwulidde
I knew my mind wasn’t clear	Nali nkimanyi nti ebirowoozo byange tebyali bitegeerekeka bulungi
I guess the man does have some charm	Ntebereza omusajja oyo ddala alina charm ezimu
The appeal was rejected four months later	Okujulira kuno kwagaaniddwa oluvannyuma lw’emyezi ena
Just a big variety of everything	Just a big variety ya buli kimu
A loud noise startled him awake	Oluyoogaano olw’amaanyi lwamuwuniikiriza ng’azuukuse
I tried for a while to extract it with oil	Nagezaako okumala akaseera okugiggyamu n’amafuta
I tried to distort my face into a smile	Nagezaako okukyusakyusa ffeesi yange ne nfuuka akamwenyumwenyu
I have those same needs for you	Nze ebyetaago ebyo bye bimu nnina gye muli
I can’t believe you would buy me something like this	Siyinza kukkiriza nti wandingulira ekintu nga kino
A closer look and you can’t deny this	Okutunula obulungi era kino toyinza kukigaana
I hope you continue reading this book to its conclusion	Nsuubira nti ogenda mu maaso n’okusoma ekitabo kino okutuuka ku nkomerero yaakyo
I cry without tears	Nkaaba nga sirina maziga
I felt so isolated and hopeless	Nnawulira nga nneeyawudde nnyo era nga sirina ssuubi
I asked him what the deal was	Namubuuza ddiiru ki
However, I think it was the nerves that helped me on my own	Kyokka ndowooza obusimu bwe bwannyamba ku bwange
I looked out at the desert horizon	Natunula ebweru ku bbanga ery’eddungu
I filled out the application and left another resume	Najjuzaamu okusaba ne nsigaza resume endala
Men are more likely than women to report progress	Abasajja batera okuloopa enkulaakulana okusinga abakazi
I think you could say he is progressing in years	Ndowooza wandigambye nti agenda mu maaso mu myaka
I was pregnant with my first child at the time	Mu kiseera ekyo nnali lubuto lwa mwana wange asooka
I looked into the hole again	Naddamu okutunula mu kinnya
The brain, yes, but the mind, no	Obwongo, yee, naye ebirowoozo, nedda
I am certainly not here to judge the world	Mazima ddala sizze kusalira nsi musango
I tried to avoid getting into it	Nagezaako okwewala okukiyingiramu
I laughed but continued to jump	Naseka naye ne ngenda mu maaso n’okubuuka
I sang to him during these times	Namuyimbira mu biseera bino
I made sure everything was taken care of	Nakakasa nti buli kimu kifaayo
I caught the wave before it broke	Nakwata amayengo nga tegannakutuka
I am not alone in feeling rather uncomfortable	Si nze nzekka mu kuwulira okusinga obutabeera bulungi
I will feast on his heart	Nja kulya embaga ku mutima gwe
I sure as shit wouldn't give you mine	I sure nga shit teyandikuwadde eyange
Thank you all for your encouragement, acceptance, and feedback	Nneebaza mwenna olw'okubazzaamu amaanyi, okukkiriza, n'okubawa endowooza zaabwe
I wanted to think and pray	Nnali njagala okulowooza n’okusaba
I waited for a few seconds	Nalinda okumala sekondi ntono
I’m glad it was real at the time	Ndi musanyufu nti kyali kya ddala mu kiseera ekyo
Both were returned the next day	Bombi baaddizibwa enkeera
I need more proof before I let him in	Nze nneetaaga obukakafu obulala nga sinnamukkiriza kuyingira
A second call told him where they were going	Essimu eyookubiri n’emutegeeza gye baali balaga
I would say keep the original idea in mind	Nze ngenda kugamba nti ekirowoozo ekyasooka kikuume mu magezi
A large bonfire was lit with a roaring fire	Omuliro omunene gwakoleezeddwa n’omuliro ogwali guwuuma
I just want to run	Njagala kudduka kwokka
I wouldn’t take that away from you	Ekyo sandikuggyeko
I don’t want to know anything about them	Saagala kumanya kintu kyonna ku bo
I pay minimum wage rates	Nsasula emiwendo gy’omusaala ogusinga obutono
I really appreciate your contribution	Nsiima nnyo okuwaayo kwo
I should have known that was impossible	Nnali nsaanidde okumanya nti ekyo tekisoboka
I hate seeing him like this	Nkyawa okumulaba bwati
Wood framed table	Emmeeza ekoleddwa mu fuleemu emiti
I could only see where your own bonds went	Nali ndaba bulaga nti bondi zo bennyini gye zaagenda
Bush was eliminated under fire	Bush yaggyiddwawo ng’akubwa amasasi
The original source of the disease has never been determined	Ensibuko y’obulwadde buno eyasooka tezuulibwako
I take this very seriously	Kino nkitwala nga kikulu nnyo
A shadow fell over his features	Ekisiikirize kyagwa ku bifaananyi bye
I was wrong about it being a sample	Nali nkyamu ku ky’okuba nti sample
A woman with wild hair graced its cover	Omukazi eyalina enviiri ez’ensiko yayooyoota ekibikka kyayo
I need to do that	Ekyo nneetaaga okukikola
I took him quickly	Namutwala mu bwangu
I am perfect for any fantasy you may have	Nze ntuukiridde ku fantasy yonna gy’oyinza okuba nayo
I can’t even feel my wounds with much of an emotional impact	Sisobola na kuwulira biwundu byange nga biriko bingi ebikwata ku nneewulira
I saw the luggage cases full	Nalaba kkeesi z’emigugu nga zijjudde
I love his friends and family	Njagala mikwano gye n’ab’omu maka ge
The new agent is a mystery	Agent omupya kyama
I just wanted to test it out	Nnali njagala kugigezesa kyokka
Many girls here liked him very much	Abawala bangi wano baamusiimye nnyo
Then he killed the remaining workers	Oluvannyuma yatta abakozi abaali basigaddewo
I walked into the hallway	Natambula ne nnyingira mu luggya
I wonder how they got this information	Nze nneebuuza engeri gye baafunamu amawulire gano
The solution to his problems	Ekigonjoola ebizibu bye
Very large from the looks of it	Ennene ennyo okusinziira ku ndabika yaayo
Now I could go easy shopping	Kati nnali nsobola okugenda nga nnyangu okugula
I'm just so relieved you're both safe	Nze just so relieved nti mwembi muli safe
Large size fourteen boots	Bbuutu ennene eya sayizi kkumi na nnya
I stay up all night with nothing on	Nsula ekiro kyonna nga tebalina kye bambadde
A sweet little bite, if not so innocent	Akatoffaali akatono akawoomu, bwe kiba nga si nga tekalina musango nnyo
I start my work early	Omulimu gwange ngutandika nga bukyali
I keep it all separate	Byonna mbikuuma nga byawuddwamu
I don’t have a maid	Sirina muzaana
I didn’t think about death or the dead	Nnali silowooza ku kufa oba ku bafu
I didn’t get too sick at all	Ssaafuna bulwadde bungi nnyo n’akatono
Men lived well until they came along and ruined lives	Abasajja baawangaala bulungi okutuusa lwe bajja ne boonoona obulamu
I know this place very well	Ekifo kino nkimanyi bulungi nnyo
I hope it will fall in a month	Nsuubira nti mu mwezi gumu gujja kugwa
I was going to let it drift, or make it up	Nnali hhenda kugireka n’ewuguka, oba okugifuula waggulu
I wouldn’t even know where to start	Ssanditegedde na gye nntandikira
I was the one person who could make a difference	Nze omuntu omu eyali asobola okuleeta enjawulo
I kept moving forward	Nnasigala nga ngenda mu maaso
Friend the borrower	Mukwano gw’oyo gwe weewolako ssente
I felt my heart leave with him	Nawulira omutima gwange nga guva naye
I looked back one last time at the party members	Natunula emabega omulundi ogwasembayo ku bammemba b’ekibiina
I still want to help you	Nkyayagala okukuyamba
I haven’t had a chance to get much yet	Nze n’okutuusa kati sifunye mukisa kufuna bingi
I play in an orchestra	Nkuba mu kibiina ky’abayimbi abakola ebivvulu
I never thought that would happen in my career	Ekyo sikirowoozangako nti kijja kubaawo mu mulimu gwange
I maintain my faith in our government and projects	Nkuuma okukkiriza kwange mu gavumenti yaffe ne pulojekiti
I don’t want a confusing chain	Saagala lujegere lutabula
I never found a knife that could cut it	Sifunangako kiso kisobola kukitema
I'm glad you told me you knew	Ndi musanyufu nti wangambye nti omanyi
A loud scream prevented any response	Enduulu ey’amaanyi ennyo yalemesa okuddamu kwonna
I did not give details	Ssawadde bikwata ku nsonga eno
I just wasn’t into it that much	Nze just nali sikiyingiddemu nnyo bwentyo
I became more focused	Nnayongera okussa essira ku kintu
I just have to do this my way	Kino nnina okukikola mu ngeri yange yokka
I don’t want to face anyone or answer their questions	Saagala kwolekagana na muntu yenna wadde okuddamu ebibuuzo bye
I punch but only air	Nkuba ekikonde naye nga nkuba mpewo yokka
I asked him what was going on	Namubuuza ekigenda mu maaso
I think he enjoyed the ride	Ndowooza yanyumirwa nnyo okuvuga
I didn’t know it was you	Saamanya nti ggwe
I think that’s pretty amazing	Ndowooza ekyo kyewuunyisa nnyo
I asked him to go	Namusaba agende
I put myself in that situation	Nze nneeteeka mu mbeera eyo
Many of these workers have been provided with outside relief	Bangi ku bakozi bano baweereddwa obuweerero obw’ebweru
I wasn’t even worried about dying	Nnali sikyeraliikirira wadde okufa
I see it all on his face	Byonna mbilaba ku maaso ge
I find them here and there	Nze mbasanga wano ne wali
I can’t really explain it	Sisobola kukinnyonnyola mu butuufu
I love this for the extra storage	Kino nkyagala nnyo olw’okutereka okw’enjawulo
The reason for everything	Ensonga lwaki buli kimu
The teeth have a prominent primary edge	Amannyo galina olukoba olusookerwako olulabika obulungi
I will certainly follow up on this situation	Mazima ddala nja kugoberera embeera eno
I wanted to hear that	Ekyo nnali njagala okuwulira
I just didn’t expect that	Ekyo nnali sikisuubira kyokka
I left after only about three months	Navaayo oluvannyuma lw’emyezi nga esatu gyokka
I have to plan some things first	Nnina okusooka okuteekateeka ebintu ebimu
I was getting really hard sitting for that long	Ddala nnali nfuna okukaluba nga ntudde okumala ebbanga eryo
I need someone with a real job	Nneetaaga omuntu alina omulimu ogwa nnamaddala
I think we could both use some r and r	Ndowooza ffembi twandikozesezza r ne r ezimu
I hope you find things interesting	Nsuubira nti ofuna ebintu ebikusanyusa
I see them all the time and I don’t give away	Nze mbalaba buli kiseera era sigaba
I never touched that stuff	Ebintu ebyo sibikwatangako
I ran over and kissed her cheek as I took my coffee	Nadduka ne mmunywegera ku ttama nga ntwala kaawa wange
We also want it to be viewed as entertainment	Ate era twagala kitunuulire ng’okusanyusa abantu
I pushed open the door and passed	Nasikambula oluggi ne mpita
I stayed at the apartment anyway	Nasula ku muzigo anyway
I love it here, thank you very much	Njagala nnyo wano, mwebale nnyo
I wasn’t trying butter on your people	Nze nali sigezaako butto ku bantu bo
There are two entrances to the monastery	Waliwo emiryango ebiri egy’okuyingira mu kigo
I smiled and shook my head	Namwenya ne mmunyeenya omutwe
I am taking him to his mother	Nze mmutwala ewa nnyina
I was trying to will myself back to sleep	Nali ngezaako okweyagalira okudda okwebaka
A shadow in the corner of his eye	Ekisiikirize mu nsonda y’eriiso lye
I am your cousin many times	Nze mujja wo emirundi mingi
I couldn’t let the kid chase him	Nnali sisobola kuleka mwana kumugoba
I feel so much better	Mpulira nga ntereera nnyo
I am troubled and afraid	Nze ntawaanyizibwa era ntya
I know your mom is looking down somewhere watching	Nkimanyi maama wo atunudde wansi awalala ng’atunudde
I also got a thing for animal and romance books	Nafuna n’ekintu eky’ebitabo by’ebisolo n’eby’omukwano
I ignored all advice and ran towards them	Nasimbira ekkuuli amagezi gonna ne nziruka gye bali
I shouldn’t plant anything	Sisaanye kusimba kintu kyonna
I haven’t slept with him since high school	Okuva mu siniya sisulanga naye
Kind of stop and smell the roses thing	Ekika ky’okuyimirira n’okuwunyiriza ekintu kya roses
I never intended to cause lasting damage	Ssaagendererangako kwonoona kwonoona kwa lubeerera
I doubt we ever actually did	Nbuusabuusa nti mu butuufu twakikolangako
I understand that you have nothing to say	Ntegedde nti tolina ky’oyogera
I just wait for my phone to ring	Nze nkoma ku kulinda ssimu yange okuvuga
I still have the strength to fight	Nkyalina amaanyi ag’okulwana
I ignore him, refusing to answer	Nze mmubuusa amaaso, nga ŋŋaana okuddamu
I tried other things	Nnagezaako ebintu ebirala
I really want my strength back	Njagala nnyo amaanyi gange gaddeyo
I didn’t feel very good about myself	Ssaawulira bulungi nnyo ku lwange
I prescribed something to relax him, to help him sleep	Namuwandiikira ekintu eky’okuwummulamu, okumuyamba okwebaka
I wrecked my brain thinking about the possibilities	Namenya obwongo nga ndowooza ku biyinza okubaawo
I have read your laws	Nsomye amateeka go
I use these to help bring you back into balance	Bino mbikozesa okuyamba okukuzza mu bbalansi
I know we haven’t known each other that long	Nkimanyi nti tetumanyigana okumala ebbanga eryo
I used to be such a good student	Edda nnali muyizi mulungi bwe ntyo
I ended up not saying anymore	Namaliriza nga sikyagamba
I can’t believe you hired strangers, especially that man	Siyinza kukkiriza nti wapangisa abantu b’otomanyi naddala omusajja oyo
I mean, we’ve spent an hour being diagnosed	Ntegeeza nti tumaze essaawa emu okuzuulibwa
A variety of folks believe that presume	A variety of folks bakkiriza nti presume
I had no idea the items were shipped separately	Nnali simanyi nti ebintu byasindikibwa bya njawulo
The bear attack seemed unexpected	Obulumbaganyi bw’eddubu bwalabika ng’obutasuubirwa
I will slit his throat	Nja kumuyuza emimiro
I thought the sergeant had walked up beside us	Nalowooza nti saajenti yali atambudde okulinnya ku mabbali gaffe
I still feel the sweetness of that dream and candy	Nkyawulira obuwoomi bw’ekirooto ekyo ne ssweeta
I love him because he cares so much about me	Mmwagala nnyo kuba anfaako nnyo
Great location for a professional law office	Enfo ennungi eri ofiisi y’amateeka ey’ekikugu
I want you to get away from me and here	Njagala ove ku nze era wano
Only a woman may be in danger	Omukazi yekka ayinza okubeera mu kabi
I tell them to shut up	Nze mbagamba basirike
I know what he's thinking	Nze mmanyi ky'alowoozaako
I can’t wait until he gets home	Siyinza kulinda okutuusa ng’atuuse awaka
I gave them to you for the same reason	Nze nazikuwa olw’ensonga y’emu
I turned off the light	Naggyako ettaala
I assured him it was still there	Namukakasa nti kikyaliwo
I just couldn’t stand that	Ekyo nnali sisobola kukigumiikiriza kyokka
I have to run away from here	Nnina okudduka wano
There are also more land-based fish	Waliwo n’ebyennyanja ebisinga okubeera ku lukalu
I can’t go into the details	Sisobola kugenda mu bikwata ku nsonga eyo
I was refusing to drive	Nnali ngaana okuvuga
I have a lost friend	Nnina mukwano gwange eyabula
The impact from the storm was minimal	Enkosa okuva mu kibuyaga yali ntono nnyo
However, I could understand why he had done it	Kyokka nnali nsobola okutegeera lwaki yali akikoze
I want a patty for my lunch	Njagala patty ku kyamisana kyange
I have read many of your articles	Nsomye emiko gyo mingi
I should have realized this sooner	Kino nnandibadde nkitegeera mangu
I come home at night literally sick to my stomach	Nkomawo awaka ekiro literally sick to my stomach
I needed to think and quickly	Nnali nneetaaga okulowooza era mu bwangu
I feel his eyes on me	Mpulira amaaso ge nga gantunuulira
I was their only child	Nze nali mwana waabwe omu yekka
I waited until the last day to turn them down	Nalinda okutuusa ku lunaku olwasembayo okubagaana
I didn’t mean to hit a sore spot	Saali ntegeeza kukuba kifo kiruma
I was nearly forty at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kumpi amakumi ana
I felt myself flush and looked away	Nawulira nga nfuumuuka ne ntunula ewala
I just haven't seen one of those things in years	Nze just silaba kimu ku bintu ebyo mu myaka
I sighed in relief	Nasiiba olw’obuweerero
I can make the most of a very bad situation	Nsobola okukozesa obulungi embeera embi ennyo
I could barely make out the sound coming from the stage	Nnali sisobola bulungi kutegeera ddoboozi eryali liva ku siteegi
I came again and again	Najjanga emirundi n’emirundi
I kept it in my apron	Nagikuuma mu apron yange
I’m trying to resist it	Nze nfuba okukiwakanya
I can’t even control my form now	Sisobola na kufuga ffoomu yange kati
A powerful metaphor has been water	Olugero olw’amaanyi lubadde lwa mazzi
We blow everything up	Tufuuwa buli kimu
I couldn’t seem to stop myself	Nnalabika nga sisobola kweziyiza
A note rang out from the beast and attacked	Akawandiiko kaavuga okuva ku nsolo ne kalumba
There is nothing in the world quite like it	Tewali kintu kyonna mu nsi kifaananako nnyo
They get as excited as we do	Bafuna essanyu nga ffe
I couldn’t bear to let it go	Nnali sisobola kugumiikiriza kugireka kugenda
It seemed to fit perfectly	Kyalabika nga kituukira ddala
I mean, that's what it was announced as	Ntegeeza, ekyo kye kyalangirirwa nga
I had to pull myself away	Nalina okwesikambulako
I leaned down and kissed her softly on the lips	Nagalamira ne mmunywegera mpola ku mimwa
I stayed on my knees for a moment, my eyes on the ground	Nasigala nga nfukamidde akaseera, ng’amaaso gange gali ku ttaka
I enter the doorway, my hand raised	Nyingira mu mulyango, omukono gwange nga guwanise
I never had any serious problems	Ssaafunangako buzibu bwonna bwa maanyi
I will be lucky to see out summer	Nja kuba wa mukisa okulaba out summer
I walked towards the river	Natambula nga njolekera omugga
I don’t know it was worse	Simanyi kyali kisingako awo obubi
I would be on my own	Nze nandibadde ku lwange
A blank light bulb above the piano	Bbaalu y’ettaala etaliiko kintu kyonna waggulu wa piyano
I couldn’t say no to him	Nnali sisobola kumugamba nti nedda
I managed to have a wonderful evening	Nasobola okubeera n’akawungeezi akalungi ennyo
A moment later they were shattered	Nga wayise akaseera katono ne bamenyekamenyeka
I have to fix this, this is all my fault	Kino nnina okukitereeza, guno nsobi yange yonna
One or both lungs may be affected	Amawuggwe agamu oba gombi gayinza okukosebwa
He received the test results without leaving	Yafunye ebyavudde mu kukeberebwa nga tafulumye
I recommend using a wooden one	Nkukubiriza okukozesa ey’embaawo
The party should be fun	Akabaga kalina okuba akasanyusa
I am very honest and I love it	Ndi mwesimbu nnyo era njagala nnyo
I paid and booked online	Nasasula era ne nteeka ekifo ku yintaneeti
I only care about my sister	Nfaayo ku mwannyinaze yekka
I blew all my money on him	Ssente zange zonna namufuuwako
I want to do it for you	Njagala okukikola gy’oli
This is a big season for me	Eno sizoni nnene gyendi
I am going to recommend others to read this article	Ngenda kuteesa ku balala okusoma ekitundu kino
I will lose everything	Nja kufiirwa buli kimu
I could only wait for the paralysis	Nnali nsobola okulinda okusannyalala kwokka
I had prepared for this exact situation	Embeera eno yennyini nnali ntegese
I want your people to be my people	Njagala abantu bo babeere bantu bange
I’ve seen it happen before	Nze ndabye nga kibaddewo emabegako
I want to show you my shoot from today	Njagala kukulaga shoot yange okuva leero
I really have no intention of working for him	Mazima ddala sirina kirowoozo kya kumukolera
The drunk driver ran them off the road	Ddereeva eyabadde atamidde yabadduse ku luguudo
I couldn’t just continue to avoid responsibility	Saasobola kumala kweyongera kwewala buvunaanyizibwa
A naked body in the dirt	Omubiri ogw’obwereere mu kivundu
I guess this means business	Ntebereza kino kitegeeza bizinensi
He vowed to fight the charges	Yaweze okulwanyisa emisango gino
I have to talk to him first	Nnina okusooka okwogera naye
I was waiting for him to talk to me	Nali mmulinze okwogera nange
I would replace the farm equipment with mine	Ebikozesebwa ku faamu nnandikyusizza ebyange
A shadow passed over him	Ekisiikirize kyamuyitako
I just call them crazy	Nze mbayita ddalu lyokka
I just can’t help myself	Nze just sisobola kweyamba
We cannot feel sorry for him	Tetusobola kumusaasira
I should be getting high in those trees	Nsaana okuba nga nfuna waggulu mu miti egyo
The list is sent to them every two months	Olukalala lubaweerezebwa buli luvannyuma lwa myezi ebiri
I have a special arrangement with them	Nnina enteekateeka ey’enjawulo gye nkola nabo
I have no reason to believe anything is wrong	Sirina nsonga lwaki nzikiriza nti waliwo ekikyamu
A wave of fear washed over me	Ebbidde ly’okutya lyannaaba
Hot red rage was burning his new body	Obusungu obumyufu obwokya bwali bwokya omubiri gwe omupya
The living room was at the north end	Eddiiro lyali ku nkomerero ey’obukiikakkono
I still have people to feed and food to cook	Nkyalina abantu be nniisa n’emmere gye nfumba
The two had a six-year age gap	Ababiri bano baalina enjawulo mu myaka mukaaga
I was still growing in my costume	Nnali nkyakula mu byambalo byange
I like having a clean house	Njagala nnyo okuba n’ennyumba ennyonjo
I hope this treatment had its usual	Nsuubira nti obujjanjabi buno bwalina obwa bulijjo
I hit there my first letters	Nakuba eyo ennukuta zange ezaasooka
I could cook us a bird for lunch instead	Mu kifo ky’ekyo nnali nsobola okutufumbira ekinyonyi eky’ekyemisana
I felt our presence here too	Nange nnawulira okubeerawo kwaffe wano
I looked around and saw nothing, no one	Natunula nga sirina kye ndaba, tewali muntu yenna
I wouldn’t think about the darkness	Ssandirowoozezza ku kizikiza
I thought about being scared and he was alone	Nalowooza ku ky’okutya era ng’ali yekka
I thought maybe he was interested in making love	Nalowooza nti osanga yali ayagala nnyo okukola omukwano
I tried to say no with a kiss	Nagezaako okugamba nti nedda nga nnywegera
I hope to be there more often	Nsuubira okubeerawo emirundi mingi
I think they were generals or something	Ndowooza baali ba Genero oba ekintu kyonna
The agency would create their own program	Ekitongole kyanditondeddewo pulogulaamu yaabwe
I loved it, as did he	Nze nnali njagala nnyo, nga naye bwe yakola
I couldn’t take my eyes off it	Nnali sisobola kukiggyako maaso
I told him it was just a joke	Namugamba nti kyali kya kusaaga kwokka
I just opened the gifts and said thank you	Naakaggulawo ebirabo ne ŋŋamba nti mwebale
I feel it surrounding me, protecting me, moving with me	Mpulira nga kinneetoolodde, nga kinkuuma, nga kitambula nange
I have two books that are almost finished	Nnina ebitabo bibiri nga kumpi biwedde
I loved him so so much for that	Namwagala nnyo nnyo olw’ekyo
I need to go arrange the next escort	Nze nneetaaga okugenda okutegeka omuwerekera addako
I hope they use it well	Nsuubira nti bakikozesa bulungi
I won’t be angry, no matter how angry you are	Sijja kunyiiga, ne bw’onnyiiga otya
I will destroy you from the inside out	Nja kukuzikiriza okuva munda okudda ebweru
I feel the growth often	Nze mpulira okukula emirundi mingi
Depression increases	Okwennyamira kweyongera
I would think that is possible	Ekyo nnandikirowoozezza nti kisoboka
It was so wrong	Kyali kikyamu nnyo
I brought it outside to the living room	Nagireeta wabweru mu ddiiro
I stayed with you, despite your rebellion	Nasigala nammwe, wadde nga mwajeemera
I think you’re right	Ndowooza oli mutuufu
I took the opportunity to make funny faces for them	Nakozesa omukisa guno okubakolera ffeesi ezisesa
A small crown was on his head	Engule entono yali ku mutwe gwe
Old colonial style	Omusono gw’amatwale ogw’edda
At first I thought it was a dream, too	Nasooka kulowooza nti kyali kirooto, nange
I can tell he's gone in seconds	Nsobola okutegeera nti agenze mu sikonda ntono
I can’t know the future	Sisobola kumanya biseera bya mu maaso
I used a lot of water	Nnakozesa amazzi mangi nnyo
A voice calls from down the hall	Eddoboozi liyita okuva wansi mu kisenge
I’m going to be sick	Ngenda kubeera mulwadde
I looked up and found him staring at me	Natunula waggulu ne nsanga ng’antunuulira butunuulizi
I was directed to the sofa	Nalambikiddwa ku sofa
I have to finish this quickly	Kino nnina okukimaliriza mu bwangu
I told my mom some of the details	Nabuulira maama ebimu ku bikwata ku nsonga eno
I learned it in my fifth-year history class	Nakiyiga mu kibiina kyange eky’ebyafaayo eky’omwaka ogw’okutaano
I took it in my hands	Nakikwata mu ngalo
I hoped catching fish would do it	Nnali nsuubira nti okukwata ebyennyanja kijja kukikola
I rolled over on my back, seeing the stars among the clouds	Nneekulukuunya ku mugongo, nga ndaba emmunyeenye wakati mu bire
I twisted the key and opened the lid	Nazingako ekisumuluzo ne nzigulawo ekibikka
I believe their opinions	Nzikiriza endowooza zaabwe
Many students have been arrested	Abayizi bangi bakwatiddwa
One person makes a mistake and this happens	Omuntu omu akola ensobi era kino kibaawo
I think my shoulder was separated	Ndowooza ekibegabega kyange kyali kyawuddwamu
I love all five months of it	Njagala nnyo emyezi gyonna etaano egyayo
I just got horribly hot	Naakafuna ebbugumu ery’entiisa
I was immediately sworn to secrecy	Amangu ago nnalayira okukola eby’ekyama
A few more tears rolled down her cheek	Amaziga amalala matono ne gamukulukuta ku ttama
I look around, which doesn’t seem to exist	Ntunula mu kitundu, ekirabika nga tekiriiwo
I could see his little reflection	Nnali ndaba okufumiitiriza kwe okutono
These items are needed to catch certain ghosts	Ebintu bino byetaagibwa okukwata emizimu egimu
He didn’t expect to go into administration	Yali tasuubira kugenda mu administration
I move but only a little bit	Nsenguka naye katono ddala
I thought they were good	Nalowooza nti baali balungi
I noticed that it held twelve cups	Nakiraba nti yali ekwata ebikopo kkumi na bibiri
I loved him, but something inside was holding me back	Nali mmwagala naye nga waliwo ekintu ekiri munda nga kinziyiza
I follow the money, period	Nze ngoberera ssente, period
I think they must have happened this morning	Ndowooza biteekwa okuba nga byabaddewo enkya ya leero
I wished she was here painting her nails	Nayagala nnyo abeere wano ng’akuba langi ku misumaali
I learned this the hard way in business	Kino nakiyiga mu ngeri enkambwe mu bizinensi
I want to die well, mentally at least	Njagala kufa bulungi, mu birowoozo waakiri
I want you to get involved	Njagala mwenyigiremu
I feared his punishment would leave me unable to continue	Natya nti ekibonerezo kye yandindese nga sisobola kweyongerayo
What will they take tomorrow	Kiki kye bagenda okutwala enkya
I care nothing for the past	Sifaako kintu kyonna ku byayita
I was done with dark magic forever	Nali mmaze n’obulogo obw’ekizikiza emirembe gyonna
I will definitely call them again	Mazima ddala nja kuddamu okubakubira essimu
I may write more about that later	Nnyinza okuwandiika ebisingawo ku nsonga eyo oluvannyuma
I bet he has planned this for years	I bet kino akitegese okumala emyaka
I will avenge my wife	Nja kwesasuza mukazi wange
I stepped back, afraid to make a quick move	Nadda emabega nga ntya okukola ekintu eky’amangu
A sky full of floats	Eggulu erijjudde ebitengejja
I know a hard day was necessary	Nkimanyi nti olunaku oluzibu lwali lwetaagisa
The shadow fell back against the wall	Ekisiikirize kyagwa ne kidda ku bbugwe
I’m always better when he’s with me	Bulijjo nsingako ng’ali nange
I always knew that others listened without even trying	Bulijjo nnali nkimanyi nti abalala bawuliriza nga tebagezezzaako wadde
I took it, following him into the deep black hole	Nakitwala, nga mmugoberera mu kinnya ekiddugavu ekinene
I wanted to tell him in person	Nnali njagala kumubuulira mu buntu
I shot him more	Namukubamu amasasi amalala
I tap my foot worriedly	Nkuba ekigere kyange nga nneeraliikirivu
I got to the bathroom and cursed myself	Natuuka mu kinaabiro ne nneekolimira
I took a deep breath, and he squeezed me	Nassa omukka omungi, n’ansika
I read it three times in one year	Nakisoma emirundi esatu mu mwaka gumu
I won’t ask you to forgive me	Sijja kukusaba kunsonyiwa
Something is wrong with the farm	Waliwo ekikyamu ku faamu
I come from humble stock	Nva mu sitoowa eyeetoowaze
This is just better	Kino kisingako kyokka
That happened to me	Ekyo kyantuukako
This song is unexpected	Oluyimba luno terusuubirwa
I often talk to people about it	Ntera okwogera n’abantu ku nsonga eyo
I heard him tell his best friend last night	Namuwulidde ng’abuulira mukwano gwe omukulu ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t mean to do anything wrong	Saali ntegeeza kukola kibi kyonna
I had that much faith in him	Nnalina okukkiriza okungi bwe ntyo mu ye
I wanted to be held hostage, but not him	Nnali njagala okukwatibwa ng’omuwambi naye si ye
I think he knew that	Ndowooza ekyo yali akimanyi
I smile back, trying hard to be cheerful	Nziramu akamwenyumwenyu, nga nfuba nnyo okubeera omusanyufu
I could see the smiles in them	Nnali ndaba akamwenyumwenyu akaali mu bo
I want to be able to share the experience	Njagala okusobola okugabana ku bumanyirivu
I would try to get to his songs all the time	Nze nandigezezzaamu okutuuka ku nnyimba ze buli kiseera
I didn’t ask questions or make demands	Ssaabuuza bibuuzo wadde okukola ebyetaago
I want to be inside her so badly	Njagala kubeera munda mu ye bubi nnyo
I wanted so badly to kiss him and his touch melted me	Nnali njagala nnyo okumunywegera era okumukwatako ne kunsaanuuka
A removable tool can be used	Ekintu ekiggyibwako kiyinza okukozesebwa
I wouldn’t dream of opening them without you	Ssandiloose kuziggulawo nga toli
I was out of my mind	Nnali sikyalina birowoozo byange
Dip it down	Nyiika wansi
I want to talk to my wife now	Njagala okwogera ne mukyala wange kati
I saw his own face slowly rise above the camera	Nalaba ffeesi ye yennyini ng’asituka mpola waggulu wa kkamera
I hope that’s just temporary	Nsuubira nti ekyo kya kaseera buseera kyokka
I miss my boyfriend so much	Nsubwa nnyo muganzi wange
I fear they may work to silence me	Ntya nti bayinza okukola okunsirisa
I was surprised you didn’t jump at the chance	Naneewuunya nga tewabuuka ku mukisa
Two other familiar faces but no names	Feesi endala bbiri ezimanyiddwa naye nga tewali mannya
I followed my instincts, my impulses	Nagoberera obutonde bwange, ebisikiriza byange
I hesitated to go for him	Nalwawo okugenda ku lulwe
I was a complete stranger to this job	Nnali mugenyi ddala ku mulimu guno
I was so not going to fall into this trap	Nali so sigenda kugwa mu mutego guno
However, I know the pen well	Kyokka ekkalaamu ngimanyi bulungi
I hadn’t asked him, I didn’t need to know	Nnali simubuuzizza, saalina bwetaavu bwa kumanya
I want us to end this war	Njagala olutalo luno tukome
I hear some from three blocks down the line	Mpulira abamu okuva mu bbulooka ssatu wansi mu layini
I rolled onto my side and looked up at him	Nayiringisibwa ku ludda lwange ne mmutunuulira waggulu
I can’t wait to be home	Siyinza kulinda kubeera waka
I could feel his mind pulling us both	Nali mpulira ebirowoozo bye nga bitusika ffembi
I had to respect his expertise	Nnalina okussa ekitiibwa mu bukugu bwe
I thought we were too much of a fool	Nalowooza nti twali tusukkiridde okulimbagana
I am happy with the service	Ndi musanyufu n’obuweereza
I was in control of her beautiful hard body	Nze nali nfuga omubiri gwe omulungi ennyo omukalu
I have good news though	Nnina amawulire amalungi wadde
I had no doubt about that	Ekyo saali na kubuusabuusa kwonna
I would be honored to take that job	Nnandibadde wa kitiibwa okutwala omulimu ogwo
I talk to him like he is a person	Njogera naye nga bw’ali omuntu
I wrapped my arms around him	Namuzinga emikono gyange
Far from safe	Ewala nnyo okuva ku bukuumi
I told him to be patient	Namugamba abeere mugumiikiriza
I felt suddenly on edge	Nawulira nga ndi ku bunkenke mu bwangu
I shaped it a bit to look like a smile	Nagibumba katono okufaanana akamwenyumwenyu
I struggle with self-interest	Ntawaanyizibwa nnyo olw’okufaayo ku muntu yennyini
I feel less special now	Mpulira nga sikyali wa njawulo nnyo kati
I watch him touch his hand	Nze mmutunuulira ng’akwata ku mukono gwe
I think its still there in school	Ndowooza its still awo mu ssomero
I needed to stop crying	Nnali nneetaaga okukomya okukaaba
The episode was filmed in about two weeks	Ekitundu kino kyakwatibwa mu wiiki nga bbiri
The crowned figure rose	Ekifaananyi ekiriko engule kyasituka
I started really young	Natandika ddala nga nkyali muto
I walked around the house trying not to notice me	Natambula mu nnyumba nga ngezaako obutanfaako
A lot of people are still sitting on the fence	Abantu bangi nnyo bakyatudde ku bbugwe
This scene suggests that the relationship is brief and superficial	Ekifo kino kiraga nti omukwano mumpi ate gwa kungulu
I couldn’t even blame him	Nnali sisobola na kumunenya
I lost count on the bacon	Nafiirwa okubala ku bacon
I think he walks, leading us	Ndowooza atambula, ng’atukulembera
I hope your day was better today	Nsuubira olunaku lwo lwabadde lusingako leero
I fell on the bed	Nagwa ku kitanda
I was the only college graduate	Nze nzekka eyalina diguli mu ttendekero ekkulu
I wouldn’t open it	Ssandigigguddewo
I had never done this before	Kino nnali sikikolangako
I’m out of paper	Nze empapula ziweddeko
I want more than that	Njagala ekisingawo ku ekyo
I loved the drama	Katemba oyo nnali njagala nnyo
I would love to see him	Njagala nnyo okumulaba
I will not take help from anyone	Sijja kutwala buyambi ku muntu yenna
I didn’t think he had gotten any of my messages	Nnali sirowooza nti yali afunye bubaka bwange bwonna
I just have to figure out how to handle things	Nnina kumala kufumiitiriza ku ngeri y’okukwatamu ebintu
I know you really care about her	Nkimanyi nti ddala omufaako
I knew you would meet him	Nali nkimanyi nti wandimusisinkanye
I didn’t notice at first	Ssaasooka kwetegereza
I have a family that depends on me	Nnina amaka aganneesigamako
I had no idea of ​​this	Kino nnali sirina kirowoozo kyonna
Sweet, simple long world	Ensi ewooma, ennyangu empanvu
The overall damage from depression was minimal	Okutwalira awamu okwonooneka okuva mu kweraliikirira kwali kutono nnyo
I asked him again but very firmly	Naddamu okumubuuza naye nga nnywevu nnyo
I had to extract the content first	Nnalina okusooka okuggyamu ebirimu
I shook my head in disappointment	Namunyeenya omutwe olw’okuggwaamu essuubi
I went into the bathroom and cried	Nayingira mu kinaabiro ne nkaaba
I could have asked him so many things	Nnali nsobola okumubuuza ebintu bingi nnyo
I stepped back a little scared and his face fell	Nadda emabega nga ntya katono era ffeesi ye n’egwa
I think he just wants to finish the trail now	Ndowooza ayagala kumala kumaliriza trail kati
A wall of rock found them	Bbugwe ow’olwazi yabasanga
I saw what happened at the top of the hill	Nalaba ekyaliwo waggulu ku lusozi
I circle the mountain further	Nnyongera okwetooloola olusozi
I miss you like crazy	Nkusubwa nga eddalu
I could relate	Nnali nsobola okukwatagana
I will never lose sleep over what happened	Sijja kufiirwa tulo olw’ebyo ebyabaddewo
I knew he still loved me	Namanya nti akyanjagala
I knew it without a doubt	Nali nkimanyi awatali kubuusabuusa
I’m tired of it all	Nze byonna mbikooye
I’ve had trouble sleeping because of the uncertainty	Nfunye obuzibu okwebaka olw’obutali bukakafu
I make handmade jewelry and teach people how to make jewelry	Nkola eby’okwewunda eby’emikono era njigiriza abantu okukola eby’okwewunda
Neither project lasted long	Tewali pulojekiti yonna yamala bbanga ddene
I can’t just buy someone	Siyinza kumala gagula muntu
The glass like a stick expanded as he squeezed	Egiraasi ng’omuggo yagaziwa nga bw’asika
I used gold and bronze	Nnakozesanga zaabu n’ekikomo
I didn’t realize that was your first date	Saakimanya nti ogwo gwe gwali omukwano gwo ogusoose
I looked up and to the right, there he was	Natunula waggulu era ku ddyo, awo we yali
I wouldn’t trust a wild creature	Ssandibadde nneesiga kitonde kya nsiko
A smile grew on his face	Akamwenyumwenyu kaamukula mu maaso
I looked under the seats in my car	Natunula wansi w’ebitebe mu mmotoka yange
I felt like throwing up all over the elevator	Nawulira nga njagala okusuula waggulu mu lifuti yonna
I knew my friends could hear me	Nali nkimanyi nti mikwano gyange gisobola okumpulira
I want to look like that	Njagala kulabika bwentyo
I had to go after him	Nnalina okugenda okumugoberera
I gathered my things and walked up to him	Nakuŋŋaanya ebintu byange ne ntambula okutuuka gy’ali
I could see he actually meant them	Nali ndaba mu butuufu yali ategeeza bo
Give me until the end of the week	Mpa okutuuka ku nkomerero ya wiiki
I want to know what they will put on it	Njagala okumanya bye banaagiteekako
A tall man and three women entered	Omusajja omuwanvu n’abakazi basatu ne bayingira
I fed but the hunger will return	Naliisa naye enjala ejja kudda
I hear the band starting	Mpulira bbandi ng’etandika
I apologize for making things weird	Nneetondera olw'okufuula ebintu ebyewuunyisa
I look towards the courtyard then back at him	Ntunula nga njolekera oluggya olwo ne nzirayo ku ye
I can’t be who you want me to be	Siyinza kubeera gwe mwagala mbeere
I needed to gather my wits	Nnali nneetaaga okukung’aanya amagezi gange
I don’t particularly like white chocolate	Sisinga kwagala chocolate omweru
I control him now	Nze mmufuga kati
I can’t remember much of it	Siyinza kujjukira bingi ku byo
I won’t listen to it	Sijja kukiwuliriza
I always tried to do it for them	Bulijjo nnafubanga okukikola ku bo
I touched my ear, then hesitated	Nakwata ku kutu kwange, olwo ne nlonzalonza
I had something in me that was strong and innocent	Nalina ekintu mu nze ekyali eky’amaanyi era nga tekirina musango
He was for that one evening impressed and inspired	Yali ku lw’ekyo akawungeezi akamu ng’akwatibwako n’okubudaabudibwa
Then I suggested this to him	Oluvannyuma nnamuteesa ku kino
Everyone is just at the top of their game	Buli muntu ali ku ntikko y’omuzannyo gwe gwokka
I couldn’t see any production methods	Saasobola kulaba nkola yonna ya kufulumya
I tried for casual, I ran a hand through my hair	Nagezaako for casual, nadduka omukono mu nviiri zange
I won’t promise anything	Sijja kusuubiza kintu kyonna
I intended to buy all the colors they offer	Nagenderera kugula langi zonna ze bawaayo
I slept for two hours	Nasula essaawa bbiri
I just had to get that off my chest	Ekyo nnalina okukiggya mu kifuba kyokka
I was a thirteen-year-old girl	Nali muwala muto wa myaka kkumi n’esatu
I wanted to cry out in pain	Nnali njagala okukaaba olw’obulumi
I caught his eye and gave him a wave	Namukwata eriiso ne mmuwa ebbidde
I almost never write in this	Kumpi siwandiikangako mu kino
I think many teachers should take a day of play	Ndowooza abasomesa bangi balina okutwala olunaku lumu nga bazannya
I was lucky that he wanted to marry me	Nalina omukisa nti yali ayagala kunfumbirwa
I flew to find my buddy	Nalinnya ennyonyi okunoonya buddy wange
The motive would be investigated	Ekigendererwa kyandinoonyezeddwa
I thought about my next move	Nalowooza ku ky’okuddako
I caught it in the air	Nakikwata mu bbanga
I think you’ll find me a little different	Ndowooza ojja kunsanga nga wa njawulo katono
I couldn’t get myself to talk again	Nnali sisobola kwefunira kuddamu kwogera
I should ask their parents sometimes to find out	Nsaana okubuuza bazadde baabwe oluusi nkimanye
I just hid in your room all the time	Namala kwekweka mu kisenge kyo buli kiseera
I tried a third and a fourth time	Nagezaako omulundi ogw’okusatu ate ogw’okuna
I would always have a sniffle	Bulijjo nandibadde n’okuwunya
I no longer felt pain	Nnali sikyawulira bulumi
I had my eye on the obvious	Nalina eriiso lyange ku bintu ebyeyoleka
I hope they are right	Nsuubira nti batuufu
I closed my eyes and followed him inside	Nazibiriza amaaso ne mmugoberera okuyingira
I know what your neighbor across the lake is doing	Mmanyi muliraanwa wo emitala w’ennyanja ky’akola
I need to move faster	Nze nneetaaga okutambula amangu
I leaned in and the boat started moving	Nakyesigamiramu era eryato ne litandika okutambula
I can see myself outside	Nsobola okwerabira nga ndi bweru
He received a majority of votes in the third round	Yafuna obululu obusinga obungi mu kalulu ak’okusatu
I am my master	Nze mukama wange
A speed that was beyond the reach of the average person	Sipiidi omuntu wa bulijjo gye yali tasobola kutuukako
I just haven't found the right one	Nze just sifunye mutuufu
I doubt it will be that long	Nbuusabuusa nti kijja kuba kiwanvu bwe kityo
I registered his surprised smile	Nawandiisa akamwenyumwenyu ke nga nneewuunya
I had a swimming pool, whatever that was	Nalina ekidiba ekiwugirwamu, ka kibeere ki ekyo
I will go along with whatever they decide	Nja kugenda wamu ne kyonna kye banaasazeewo
I think it says something about our culture	Ndowooza kirina kye kyogera ku buwangwa bwaffe
I care about young children	Nfaayo ku baana abato
I could tell it was love at first sight	Nnali nsobola okugamba nti ye laavu ku kusooka okulaba
I just have to trust you on it	Nnina okukwesiga ku kyo kyokka
I couldn’t tell if he was asleep or dead	Nali sisobola kumanya oba yali yeebase oba afudde
I leaned over his shoulder to get a better view	Namwesigamira ku kibegabega kye okusobola okulaba obulungi
I just looked at him as he just stood there	Namala kumutunuulira nga bwamala kuyimirira awo
I arrive at the office already exhausted	Ntuuka mu ofiisi nga nkooye dda
I keep getting dirty looks from everyone around me	Nsigala nfuna entunula encaafu okuva eri buli muntu anneetoolodde
I didn’t see her but her sister	Saamulaba wabula mwannyina
I will have reasonable security in place this afternoon	Nja kuba n’obukuumi obusaanira mu kifo akawungeezi ka leero
I didn’t touch him	Ssaakimukwatako
I wouldn’t return it	Ssandigiddizzaayo
I remember it was a difficult time though	Nzijukira kyali kiseera kizibu wadde
They received similar treatment	Bano baafuna obujjanjabi obufaananako bwe butyo
I have to go into work today	Nnina okugenda mu mirimu leero
I keep you around for that	Nkukuuma nga weetoolodde olw’ekyo
I was too scared to do anything else	Nnali ntya nnyo nga sisobola kukola kintu kirala kyonna
The world is full of happy smiles	Ensi ejjudde akamwenyumwenyu akasanyusa
I just came to meet you	Nze najja kukusisinkana kyokka
I can only repeat generally acceptable guesses	Nsobola okuddamu okuteebereza okukkirizibwa okutwalira awamu kwokka
The new plan looks to go local for remediation	Enteekateeka empya etunuulidde okugenda mu kitundu okusobola okutereeza
I looked around trying to figure out what was going on	Natunula nga ngezaako okutegeera ekyali kigenda mu maaso
I was just surprised that he understood	Namala kwewuunya nti yali akitegedde
I didn’t mind having a drink or two	Ssaalina buzibu kunywa kunywa kimu oba bibiri
I want to be honest	Njagala kubeera mwesimbu
A thick beard brush	Bbulawuzi enzito ey’ebirevu
I had to swim to him	Nnalina okuwuga okutuuka gy’ali
Nothing is beneath me if it pays well	Tewali kiri wansi wange singa kiba kisasula bulungi
I have seen no sign of them or the van	Nze sirabye kabonero konna ka bo oba kabangali
I spent most of my time sleeping	Ebiseera byange ebisinga nnabimala nga nneebaka
I was happy and he wasn’t	Nali musanyufu era naye si bwe yali
I needed to get him under the covers	Nnali nneetaaga okumuyingiza wansi w’ebibikka
I saw every mark on every wooden fort that was built	Nalaba buli kabonero ku buli kigo ky’emiti ekyazimbibwa
I didn’t use it and someone won a load	Ssaagikozesa era waliwo eyawangula omugugu
I thought it was crazy	Nalowooza nti ddalu
I tried to copy it	Nnagezaako okukikoppa
I love seeing those reports	Njagala nnyo okulaba lipoota ezo
I basically adored him	Okusinga nnali mmusinza
I have those memories	Nnina ebijjukizo ebyo
This means the world to me	Kino kitegeeza ensi gyendi
I wish this would last forever, but it doesn’t	Njagala kino kibeerewo emirembe gyonna, naye si bwe kiri
I prevailed upon him not to go	Namuwangula obutagenda
I could see the beauty of his reasoning	Nnali ndaba obulungi bw’ensonga ze
I will live with this every day	Nja kubeera na kino buli lunaku
I couldn’t do anything to him	Nnali sisobola kumukola kintu kyonna
I thought you were both fair	Nalowooza nti mwembi mwali ba bwenkanya
I need help to say enough is enough	Nneetaaga obuyambi okugamba nti ekimala kimala
I had no experience with that at all	Ekyo nnali sirina bumanyirivu n’akatono
I am on my way to tell him	Ndi mu kkubo okumubuulira
I used to be smart	Edda nnali wa magezi
I think that was a reference to something else	Ndowooza ekyo kyali kijuliza ekintu ekirala
I was rich, far more than he could ever imagine	Nnali mugagga, nga nsinga nnyo ku bye yali asobola okulowooza
It was the last time they met	Gwali mulundi gwabasembayo okusisinkana
Weekends are a good time to work off the radar	Wiikendi kiseera kirungi okukola nga tolina rada
I couldn’t put it in the bank, as people also advised me	Nali sisobola kugiteeka mu bbanka, ng’abantu nange bwe bampa amagezi
It’s all from my heart	Byonna biva ku mutima gwange
I think you'll manage him just fine	Ndowooza ojja kumuddukanya just fine
I think we did that part well	Ndowooza ekitundu ekyo twakikola bulungi
I can absorb magic and read minds	Nsobola okunyiga obulogo n’okusoma ebirowoozo
I wondered where the problem was	Nneebuuza obuzibu gye bwali
I felt a touch on my shoulder	Nawulira okukwata ku kibegabega kyange
I kissed her forehead, letting the tears fall down her face	Namunywegera mu kyenyi, nga mmuleka amaziga ne gamugwa mu maaso
I wouldn’t have dared to do it if he knew	Ssandigumiikiriza kukikola singa yali amanyi
His eyes get wider each time	Amaaso ge gagenda geeyongera okugaziwa buli mulundi
I accepted it and ate	Nakikkiriza ne ndya
A brief analysis of his major works is provided	Okwekenenya okutono ku bitabo bye ebikulu kuweereddwa
I watched two matches	Nalaba emipiira ebiri
I appreciate the offer and all, but that’s okay	Nsiima offer ne byonna, naye ekyo si kibi
I looked right into her eyes	Namutunuulira ddala mu maaso
Members of the public were allowed into the property grounds	Abantu b’omu kitundu bakkiriziddwa okuyingira mu kibangirizi ky’ekibanja kino
She thinks he looks really smart	Alowooza nti alabika ddala mugezi
A kind of cathedral of darkness, of evil and death	Ekika kya Lutikko ey’ekizikiza, ey’obubi n’okufa
Third class carriage, basic in the extreme	Eggaali ya kiraasi ey’okusatu, ya musingi mu ngeri esukkiridde
I won’t be going to the party this year	Sijja kugenda ku mbaga omwaka guno
I stepped back a second time	Nadda emabega omulundi ogw’okubiri
I decided to tempt fate	Nasalawo okukema enkomerero
I was going to do more than just training	Nnali hhenda kukola ekisingawo ku kutendekebwa kwokka
A minute is still a minute, an hour every hour	Eddakiika ekyali ddakiika, essaawa emu buli ssaawa
It turned out to be a huge and financial success	Kyafuuka obuwanguzi obw’amaanyi era obw’ebyensimbi
I sank into a chair in the corner	Nabbira mu ntebe eyali mu nsonda
I can't find anything through that address	Sisobola kufuna kintu kyonna nga mpita mu ndagiriro eyo
I’ve gotten lazy too	Nange nfunye obugayaavu
I arch my back again to show him	Nddamu okufuka omugongo gwange okumulaga
An artist, especially an artist	Omuyimbi naddala omuyiiya
I couldn’t talk to him	Nnali sisobola kwogera naye
I don’t have time for this	Kino sirina budde
I want to make sure he is okay	Njagala okukakasa nti ali bulungi
I walked over to the mirror and looked at myself	Natambula okutuuka ku ndabirwamu ne nneetunuulira
I'm here trying to make a statement	Nze wano nga ngezaako okukola sitetimenti
I would be alone, completely alone	Nandibadde nzekka, nzekka ddala
I couldn’t think of anything else	Nnali siyinza kulowooza ku kintu kirala kye nnali nkola
I think he wanted me to die	Ndowooza yali ayagala ngwe
I caught him before he was killed	Namukwata nga tannattibwa
I can be anything you want me to be	Nsobola okuba kyonna ky’oyagala mbeere
I didn’t have an answer	Saali na kuddamu
I thought about smiling	Nalowooza ku ky’okumwenya
I am proud to be my father’s son	Nneenyumiriza mu kubeera mutabani wa kitange
I never denied him anything	Ssaamugaanangako kintu kyonna
I would love to serve as your servant	Njagala nnyo okuweereza nga omuweereza wo
A low dust escaped his lips	Enfuufu eya wansi yawona emimwa gye
I’m going to pick a fight	Ngenda kulonda olutalo
I could totally pay you for that	Nnali nsobola okukusasula ddala olw’ekyo
I replied that it was a beautiful country	Naddamu nti nsi nnungi nnyo
I said the branches should stop moving	Nagamba nti amatabi gakomye okutambula
I just need your help	Nze nneetaaga buyambi bwo bwokka
I wanted to do this for you	Kino nali njagala okukukolera
A second experiment supported this interpretation	Okugezesa okw’okubiri kwawagira enzivuunula eno
I can’t shield myself	Sisobola kwekuuma ngabo
Always over trained to deliver your program	Bulijjo over trained okutuusa program yo
I will return this amazing child	Nja kuzzaayo mwana ono ow’ekyewuunyo
Eventually, the two moved into an apartment together	Oluvannyuma bombi baasengukira mu muzigo nga bali bombi
I felt so safe in his arms	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo mu mikono gye
I just wish there wasn’t such a big need	Njagala kyokka nga tewabaawo bwetaavu bungi bwe butyo
I can clean the apartment	Nsobola okuyonja omuzigo
A few times a year they come and see me	Emirundi mitono mu mwaka bajja ne bandaba
I need to have space	Nze nneetaaga okuba n’ekifo
I smiled at him and dove into his thoughts	Namumwenya ne nnyingira mu birowoozo bye
I needed to get some things off my chest	Nnali nneetaaga okuggya ebintu ebimu mu kifuba
I felt comfortable around them	Nawulira bulungi okubeera okumpi nabo
I would love to talk to you	Njagala nnyo okwogera naawe
I let the stones tell me what to do	Naleka amayinja ne gambuulira eky’okukola
I have my reasons for not wanting to move on	Nnina ensonga zange ezitayagala kugenda mu maaso
I really enjoyed my day at the farm	Nnanyumirwa nnyo olunaku lwange ku faamu
I need a gun back tonight	Nneetaaga emmundu okuddayo ekiro kino
This substance is also present in birds	Ekintu kino era kiri mu binyonyi
I didn’t see him much	Saamulaba nnyo
The light approaching	Ekitangaala nga kisemberedde
Two lights were still on inside	Amataala abiri gaali gakyayaka munda
I was just lucky that it wasn’t in use this weekend	Nabadde wa mukisa gwokka nti teyali mu kukozesebwa wiikendi eno
I hoped he would see it that way	Nnali nsuubira nti yandikiraba bw’atyo
Male offspring often require more parental investment	Ezzadde abasajja batera okwetaaga okuteeka ssente ennyingi abazadde
I could see that there were no lights on	Nali ndaba nga tewali amataala gonna agayaka
I thought a bear couldn’t climb trees, he thought to himself	Nalowooza nti eddubu terisobola kulinnya miti, bwe yalowooza mu mutima gwe
I will check other reports on it	Nja kukebera lipoota endala ku kyo
I guess things really aren’t that great between the two of you	Ntebereza nti ddala ebintu si binene bwe bityo wakati wammwe mwembi
I won’t have another one	Sijja kuba na mulala
I could still smell the allure coming from him	Nnali nkyawunyiriza okusikiriza okwali kumuvaako
I gasped and opened my mouth	Nafuuwa omukka ne nzigulamu akamwa
I don’t want to hear him	Saagala kumuwulira
I packed my important papers, my clothes, and my money	Nnapakiranga empapula zange enkulu, engoye zange, ne ssente zange
I felt he loved me again	Nawulira ng’addamu okunjagala
I may not let go	Nnyinza obutaleka
I didn’t know and didn’t care what he thought	Nali simanyi era nga sifaayo ku kye yali alowooza
He never learned if they did	Tayigangako oba nga bakikoze
I can go to the changing rooms	Nsobola okugenda mu bifo eby’okukyusaamu
I don’t want to come here	Saagala kujja wano
I don’t want to make him uncomfortable	Saagala kumufuula butabeera bulungi
I began to regret coming there	Natandika okwejjusa okujjayo
I first started this as something simple	Kino nasooka kukitandika ng’ekintu eky’enjawulo
I try to get down to the first dose	Nfuba okukkakka ku ddoozi esooka
I believe we can discuss something	Nze nzikiriza nti tusobola okuteesa ku kintu
I’ve never had a mother like you	Nze sifunangako maama nga ggwe
I want to help you, not ruin your life	Njagala kukuyamba, so si kwonoona bulamu bwo
I doubt he needs much help	Nbuusabuusa nti yeetaaga obuyambi bungi
I was an idiot bridge driver and a bad father	Nali musiru muvuzi wa bridge era nga taata mubi
I don’t want to wake up feeling another day	Saagala kuzuukuka mbeera olunaku lulala
None of this is borne out by the evidence	Tewali n’emu ku zino ekakakasibwa obujulizi
I want to know	Njagala kumanya
I’ve come for you, young man	Nzize ku lulwo, omuvubuka
They’re just going to dig a hole	Bagenda kusima kinnya kyokka
I didn’t know why he wanted to see it	Nnali simanyi lwaki yali ayagala kukiraba
I knew the food would be good in here	Namanya nti emmere yandibadde nnungi munda wano
A new woman in their midst	Omukazi omupya wakati mu bo
I wanted to travel with my friends	Nnali njagala kutambula ne mikwano gyange
I avoid things that make me afraid	Nneewala ebintu ebindeetera okutya
I have cried to you, and you have heard me	Nkukaabiridde era ompulidde
I looked at him and a smile touched his lips	Namutunuulira era akamwenyumwenyu ne kamukwata ku mimwa
I forget most of it the next morning	Ebisinga obungi mbirabira enkeera ku makya
I thought the same thing a while back	Nalowooza ekintu kye kimu akaseera emabega
I go inside the store	Ngenda munda mu dduuka
I just want to give you a decision	Njagala kukuwa kusalawo kwokka
I never associated him with any ordinary affection	Ssimukwataganyangako na kwagala kwonna okwa bulijjo
I bent my knee and picked it up	Nafukamira ku kugulu ne ngisitula
Someone should have pierced his body	Omuntu yandibadde afumita omubiri gwe
I wanted it sweet and romantic	Nnali njagala biwooma ate nga bya mukwano
I never felt more stupid	Ssaawulirangako ng’omusiru okusinga
I knew he would catch it	Nali mmanyi nti ajja kugikwata
I saw it mainly side on	Nakiraba okusinga side on
By far our favorites	By far byaffe ebisinga okunyumira
I saw them brought	Nabalaba nga baleeteddwa
I just waited until he finished making his point	Namala kulinda okutuusa lwe yamala okwogera ensonga ye
I rubbed my eyes and looked again	Nasiiga amaaso ne nddamu okutunula
I hated you at first	Nnasooka kukukyawa
I got the feeling he loved me too	Nafuna feeling nti naye anjagala
I think you’ve embarrassed me enough now	Ndowooza onswazizza ekimala kati
I hunt to provide food for my people	Nyigga okusobola okufunira abantu bange emmere
I think he's gone fraud	Ndowooza agenze omufere
I can’t answer your questions	Sisobola kuddamu bibuuzo byo
I won’t talk about such a company to ethics	Sijja kwogera ku kkampuni ng’eyo eri empisa
I might actually get a few more	Mu butuufu nnyinza okufuna ebirala ebitonotono
I had to learn like a child	Nnalina okuyiga ng’omwana omuto
The idea was first conceived at an essay conference	Ekirowoozo kino kyasooka kulowoozebwako mu lukungaana lw’emboozi
As a senior he played on the offensive line	Ng’omukulu yazannya ku layini y’okulumba
I will reach the place you have requested in two days	Nja kutuuka mu kifo ky’osabye mu nnaku bbiri
I have to give him that	Ekyo nnina okumuwa
I should have kept at it	Nze nnandibadde nsigala ku kyo
Everyone behind us was going to pit	Buli muntu eyali emabega waffe yali agenda ku pit
I can’t encourage that enough	Ekyo sisobola kukikubiriza kimala
I listened to the footsteps	Nawuliriza ebigere
I had certainly never heard anything like this before	Mazima ddala nnali siwulirangako kintu nga kino
There was really nothing they could do for him	Mu butuufu tewaaliwo kye baali basobola kumukolera
I have to look at something	Nnina okutunuulira ekintu
I looked at taking to a huge forest	Natunula ku ky’okutwala mu kibira ekinene ennyo
I love how your skin feels against mine	Njagala nnyo engeri olususu lwo gye luwuliramu nga luli ku lwange
I mean this time more than ever	Ntegeeza ku mulundi guno okusinga bwe kyali kibadde
I breathed through my mouth	Nassa omukka nga mpita mu kamwa kange
I see the way he looks at you	Ndaba engeri gy’akutunuuliramu
I was worried something was going to happen to the baby	Nali mweraliikirivu nti waliwo ekigenda okutuuka ku mwana
I can see his reasons	Nsobola okulaba ensonga ze
I was nowhere near that pub	Nze nali sirina we nnali okumpi ne pub eyo
I prefer his	Nze nsinga kwagala bibye
I approach slowly and carefully, keeping a safe distance	Nsemberera mpola era n’obwegendereza, nga nkuuma ebanga eritali lya bulabe
I dried this with a heat gun	Kino nakikalira n’emmundu ey’ebbugumu
I thought we were good for each other too	Nalowooza nti naffe tuli balungi eri munne
I pulled the other end in the next full	Nasika enkomerero endala mu kijjuvu ekiddako
I didn’t care much	Ssaafaayo nnyo
I don’t feel sorry for them, to be with him	Sibasaasira, okubeera naye
I finish the dream quickly	Ekirooto nkimaliriza mangu
I thought he was already gone	Nalowooza nti yali agenze dda
I need a young and fertile queen	Nneetaaga nnaabagereka omuto era omuzaala
I appreciated it all the same	Nasiima byonna kye kimu
I still can’t believe he willingly joined all of you	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti mwenna yeegasse kyeyagalire
I had some with wolf prints, which seemed appropriate	Nalina ebimu nga biriko ebifaananyi by’emisege, nga kirabika nga kisaanidde
Very light fog lingered just above the grass	Ekifu ekitangaala ennyo kyasigala waggulu ddala ku muddo
I ran into the room before the door opened	Nadduka mu kisenge ng’oluggi terunnagguka
I imagine his whole personality is going to change	Ntebereza nti omuntu we yenna agenda kukyuka
I needed a real thief	Nnali nneetaaga omubbi ddala
I won’t take on a suspect	Sijja kutwala ku muntu ateeberezebwa okutta
I can see it in her too	Nange nsobola okukiraba mu ye
I hope dinner is available soon	Nsuubira nti ekyeggulo kijja kubaawo mu bbanga ttono
I shook my head and looked down at my clothes	Nanyenya omutwe ne ntunuulira wansi engoye zange
I am so proud to have him as a father	Nneenyumiriza nnyo okubeera naye nga taata
I really can’t sit in wet clothes all day	Mazima ddala sisobola kutuula mu ngoye ennyogovu olunaku lwonna
I hope for a few more years	Nsuubira nti emyaka emirala mitono
I had read about men like him	Nnali nsomye ku basajja nga ye
I was high and completely at peace within myself	Nali waggulu era nga ndi mu mirembe egy’enkomeredde munda mu nze
I don’t doubt your credibility	Sibuusabuusa bwesigwa bwo
I eased back into my seat	Nakendeera ne nzira mu ntebe yange
Please break my wrist	Nsaba okumenya engalo yange
I looked around in surprise	Natunuulira nga nneewuunya
I nodded and let him lead me	Nanyenya omutwe ne mmuleka okunkulembera
I was so happy to see him	Nnasanyuka nnyo okumulaba
A launch party type thing	Ekintu eky’ekika ky’akabaga k’okutongoza
I couldn’t find any answers	Nnali sisobola kufuna kuddamu kwonna
Third, he won't get you breakfast	Ekyokusatu tagenda kukufunira kyankya
I also teach in college counseling!	Nze era nsomesa mu kubudaabuda abantu mu matendekero!
I lost control and knocked over a light fixture	Nabulwa obuyinza ne nkoona ku kikondo ky’ettaala
A million invisible bells rang in his ears	Ebide obukadde bumu ebitalabika byavuga mu matu ge
I know just how great musicians are	Nkimanyi bulungi engeri abayimbi gye bali abakulu ennyo
I quickly got on the phone and called home	Nayanguwa ku ssimu ne nkubira awaka
I forgot you're coming up today	Nze nneerabidde nti leero ojja waggulu
I have plenty of time to help you	Nnina obudde bungi okukuyamba
I like the powerful silent kind	Njagala nnyo ekika kya silent eky’amaanyi
I have never seen such a place	Silabangako kifo ng’ekyo
I enjoyed every second of this	Buli sikonda ya kino nnanyumirwanga nnyo
A chair is visible under the dining table	Entebe erabika wansi w’emmeeza y’okulya
I wanted to see it up close and touch it	Nnali njagala okugiraba okumpi n’okugikwatako
I love you with my actions, not just my words	Nkwagala nnyo n’ebikolwa byange, so si bigambo byange byokka
I lost two hundred votes	Nafiirwa obululu ebikumi bibiri
I was too good to pity	Nali mulungi nnyo okusaasira
I tried to pull myself out of a deep sleep	Nafuba okweggya mu tulo twali ddene
A family that will never leave	Amaka agatagenda kuvaawo
I think they may have been left behind	Ndowooza bayinza okuba nga baasigadde emabega
I had to give him up	Nnalina okumuwaayo
I don’t want to give him the wrong impression	Saagala kumuwa ndowooza nkyamu
I feel like we’re back in high school	Mpulira nga tukomyewo mu siniya
I could still taste him	Nnali nkyasobola okumuwooma
I have no reason to help him	Sirina nsonga lwaki mmuyamba
I decided to do it about a month ago	Nasalawo okukikola omwezi nga gumu emabega
I really did like that guy	Ddala nnakola nga ggaayi oyo
I wouldn’t leave the room	Saandibadde nva mu kisenge
I hadn’t reached him yet, but someone else did	Nnali sinnamutuuseeko naye waliwo omuntu omulala yamutuuseeko
I was too busy to take it all in	Nali bbize nnyo okubitwala byonna
I go, they ask me to enter	Ngenda, bansaba okuyingira
A few minutes later the wine order is delivered	Nga wayise eddakiika ntono order y’omwenge etuusibwa
I have a feeling we’ll find out soon enough	Nnina feeling nti tugenda kukizuula mu bbanga ttono
I walk with him upstairs to the main house	Ntambula naye nga nzira waggulu okutuuka mu nnyumba enkulu
I expected him then to say no and run away	Namusuubira olwo okugamba nti nedda n’adduka
I want you to give me all you have	Njagala ompe byonna by’olina
I was very uncomfortable sitting in front of him	Nali sikyeyagaza nnyo okutuula mu maaso ge
Because here the situation is bad	Kubanga wano embeera eri mbi
I went to the bathroom alone	Nagenda mu kinaabiro nzekka
I don’t want his presentation to end	Saagala nnyanjula ye ekome
I remember how it felt	Nzijukira engeri gye kyali kiwulirwamu
I needed some fresh air and didn’t feel like changing	Nnali nneetaaga empewo ennungi era nga siwulira nga njagala kukyusa
I know they were killed	Nkimanyi nti baattibwa
I have been here and seen it all	Mbadde wano era byonna mbirabye
I believe there is still an opportunity	Nzikiriza nti wakyaliwo omukisa
I didn’t even ask you to change	Ssaakusaba wadde okukyuka
I closed my eyes, trying to push my thoughts	Nazibiriza amaaso nga ngezaako okusika ebirowoozo
I think vegetable cream	Ndowooza ebizigo bya nva
I, of course, followed	Nze, ddala, nnagoberera
I grab the quarters handle	Nkwata omukono gwa quarters
I would enjoy it too	Nze nange nandinyumiddwa
I think we are left with free will	Ndowooza nti tusigadde ku ddembe ly’okwesalirawo
I’m not alone in this corner, you know	Siri nzekka mu nsonda eno, omanyi
I just rebel against that	Nze njeemera kyokka ku ekyo
I just couldn’t sleep	Nnali sisobola kwebaka kyokka
I threw on my shirt, then	Nasuula ku ssaati yange, olwo
I check behind me to see if he’s following me	Nkebera emabega wange okulaba oba angoberera
I know, why you say	Nkimanyi, lwaki ogamba
I have a business I want to go somewhere else	Nnina bizinensi gye njagala okugendako awalala
I put my hands on my chest	Nteeka emikono gyange ku kifuba
I'll give you a little time	Nja kubawa akaseera katono
I couldn’t shake this feeling like something was behind me	Saasobola kukankanya mpulira eno nga waliwo ekintu emabega wange
Another loan followed	Eky’okuwola ekirala kyaddiridde
I needed something to believe in	Nnali nneetaaga ekintu kye nnali nkkiririzaamu
I had been away from that place for a very long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nnyo okuva mu kifo ekyo
I was to everything else	Nze nnali eri ebirala byonna
I wonder if he's a wolf, too	Nze nneebuuza oba naye musege, naye
I was lying staring at the ceiling	Nali ngalamidde butunuzi nga ntunula butunuzi ku kisenge
I thought that made me prey	Nalowooza nti ekyo kinfuula omuyiggo
I'm pointing it at him	Nze mmusongako
I still had to make my way to my hotel	Nnali nkyalina okukola ekkubo erigenda mu wooteeri yange
I mean, really, he should have moved on already	Ntegeeza, ddala, yandibadde agenda mu maaso dda
I will always be yours	Nja kuba wuwo bulijjo
I could clearly see the fault line	Nnali ndaba bulungi layini y’ensobi
I still have your information	Nkyalina ebikukwatako
I have to look calm	Nnina okulabika nga ndi mukkakkamu
I thought his personality probably was	Nalowooza nti omuntu we osanga bwe yali
I can’t stand silence	Sisobola kugumira kusirika
I walk through the streets and think, and think some more	Ntambula mu nguudo ne ndowooza, ne ndowoozaako ebirala
I checked the tax returns	Nakebera ebiwandiiko by’omusolo
The banana peel is in front of me	Ensujju y’ebijanjaalo eri mu maaso gange
I can’t watch that again	Ekyo sisobola kuddamu kukiraba
I really love meeting all the different people	Mazima ddala njagala nnyo okusisinkana abantu bonna ab’enjawulo
I just wanted to kill him slowly	Nnali njagala kumutta mpola mpola kyokka
I really didn’t bother to look in the mirror	Mazima ddala saafaayo kutunula mu ndabirwamu
I take a little break	Nwummulamu katono
That committee issued a formal recommendation the following year	Akakiiko ako kaafulumya ekiteeso mu butongole omwaka ogwaddako
I love the planning phase when everything seems possible	Njagala nnyo omutendera gw’okuteekateeka ng’ebintu byonna birabika nga bisoboka
I threw it up after eating	Nagisuula waggulu nga mmaze okulya
I followed him to the door	Namugoberera okutuuka ku mulyango
I dare not approach it	Sigumiikiriza kugisemberera
A mixture of feelings of pity and humiliation	Enneewulira etabuddwamu ekisa n’okuswazibwa
I have nothing to say to them and you have nothing to ask	Nze sirina kye mbagamba era tolina kye musaba
I add this to many things	Kino nkigattako ku bintu bingi
Now I am happy to have him here	Kati ndi musanyufu okubeera naye wano
I sighed and put on shorts and a tank top	Nasiiba ne nnyambala empale ennyimpi ne ttanka
I enjoyed getting some air	Nanyumirwa nnyo okufuna empewo
I recognize his voice immediately	Eddoboozi lye mmutegeera amangu ago
Young man found murdered in his office	Omuvubuka asangiddwa nga attiddwa mu ofiisi ye
I want to see people	Njagala kulaba bantu
I couldn’t bear to see them like that	Nnali sisobola kugumiikiriza kubalaba bwe batyo
I leave you to keep yours	Nkuleka okukuuma ebibyo
I didn’t have the courage to tell them	Nnali sifunye buvumu kubabuulira
I invite you to my home	Nkuyita mu maka gange
I get the idea, anyway	Ekirowoozo nkifuna, anyway
I could almost participate in their joy just by looking at them	Kumpi nnali nsobola okwetaba mu ssanyu lyabwe nga mbatunuulira kyokka
I thought she was beautiful, you see	Nalowooza nti yali mulungi, olaba
I look forward to reading it	Nneesunga okugisoma
I should have invited him in	Nze nnandibadde mmuyita okuyingira
I can’t change my mom	Sisobola kukyusa maama wange
I couldn’t make my eyes look forward	Nnali sisobola kukola maaso gange nga gatunudde mu maaso
I can see my whole street	Nze ndaba oluguudo lwange lwonna
I miss you so much	Nkwegomba nnyo
I think he wants you	Ndowooza ayagala ggwe
I was dreaming about my office	Nali ndoota ku ofiisi yange
I’m going to do the same thing	Nze ngenda kukola ekintu kye kimu
A lot of bad shit has happened	Omusulo omubi mungi gubaddewo
I got dressed and went back to bed	Nayambala ne nzirayo ku kitanda
The studio had to be found	Situdiyo yalina okuzuulibwa
Disaster for you would be misery for us	Akatyabaga gy’oli kandibadde nnaku gye tuli
I have nothing but the best in my army	Sirina kirala kyonna okuggyako abasinga obulungi mu ggye lyange
I don’t stay here for more than ten minutes	Sisula wano okumala eddakiika ezisukka mu kkumi
I recognized his handwriting	Nategeera ekiwandiiko kye eky’omukono
I can have someone give you a talk	Nsobola okuba n’omuntu okukuwa emboozi
I was instantly filled with fear	Najjula okutya mu kaseera katono
I do some consulting for them	Nze mbakolera ebimu ku by’okwebuuza
I had to get that out of the way	Ekyo nnalina okukiggya mu kkubo
I told him we were just going to make out	Namugamba nti twali tugenda kukola out kyokka
I could sit here all day	Nnali nsobola okutuula wano olunaku lwonna
I was trying to help	Nnali ngezaako okuyamba
I give it twelve hours, tops	Ngiwa essaawa kkumi na bbiri, tops
I always wanted someone to love me	Bulijjo nnali njagala omuntu anjagala
I couldn’t bear to be on my own	Nnali sisobola kugumiikiriza kubeera ku lwange
I smiled at him, ready to attack	Namumwenya nga nneetegefu okulumba
I came up with nothing	Nze najja nga sirina kye nnali nfunye
I hope you can sell it	Nsuubira nti oyinza okugitunda
I turned around and saw my friends looking at me	Nakyuka ne ndaba mikwano gyange nga bantunuulira
I don’t care about that	Ekyo sikifaako
The two soon got on well	Mu bbanga ttono ababiri bano baagenda bakwatagana bulungi
I use the bathroom door	Nkozesa oluggi lw’ekinabiro
I was just testing you	Nze nali nkugezesa bugezesa
I wouldn’t have expected you to be here	Ssaandibadde nsuubira nti oli wano
I want to get laid now	Njagala kufuna laid kati
I saw stars for hours, but I never told him that	Nalaba emmunyeenye okumala essaawa eziwera, naye ekyo sikimugambangako
I wanted access to be easy	Nnali njagala okutuuka kubeere kwangu
I am ready to take on the challenge	Ndi mwetegefu okutwala okusoomoozebwa
I didn’t feel comfortable in them	Saawulira bulungi mu bo
I will leave you ladies to your visit	Nja kubaleka ba ladies ku kukyala kwammwe
I can make up for this loss next year	Nsobola okusasula okufiirwa kuno omwaka ogujja
I yearn for more	Nneegomba nnyo okulaba ebisingawo
I say this because it happens every day	Kino nkigamba kubanga kibeerawo buli lunaku
I almost feel like a friend	Kumpi mpulira nga mukwano gwange
I never fought though	Ssaalwanyisangako wadde
I enjoyed getting to know them better	Nnanyumirwanga nnyo okwongera okubamanyiira
I suppressed the urge to spit	Nanyigiriza obwagazi bw’okufuuwa amalusu
I think maybe he feels that way	Ndowooza mpozzi n’okuwulira bw’atyo
I wanted to change things that were very unfair indeed	Nnali njagala okukyusa ebintu ebitali bya bwenkanya bubi nnyo ddala
I can’t feel it was wrong	Siyinza kuwulira nti kyali kikyamu
The teacher can understand this situation	Omusomesa asobola okutegeera embeera eno
I play my games thinking that there are several things going on	Emizannyo gyange ngizannya nga ndowooza nti waliwo ebigenda mu maaso ebiwerako
And I can’t believe he wanted to date me	Era siyinza kukkiriza nti yali ayagala kunkwana
I was going to be a mom	Nze nali hhenda kubeera maama
A revolution without generals but all generals	Enkyukakyuka etaliimu ba genero naye nga bonna ba genero
I’ll keep the door locked	Nja kukuuma oluggi nga lusibye
Now I was completely independent of him	Kati nnali mwetongodde ddala ku ye
I started slowly and then it picked up speed	Natandika mpola oluvannyuma ne eyongera ku sipiidi
A false approach now could ruin everything	Enkola ey’obulimba kati eyinza okwonoona buli kimu
Paste three copies across the table	Nyisa kkopi ssatu emitala w’emmeeza
I never looked down the stairs	Ssaatunulangako wansi ku madaala
I often corrected his behavior	Enneeyisa ye nnateranga okutereeza
I am a respectable and modern woman	Ndi mukyala wa kitiibwa era ow’omulembe
I closed my eyes and drank slowly	Nazibiriza amaaso nga bwe nnywa mpola
On one arm it was worn by a doll	Ku mukono gumu gwayambalibwako ddole
I cut slowly in just the right places	Nsala mpola mu bifo ebituufu ddala
I see a strong partnership in our future	Ndaba omukwano ogw’amaanyi mu biseera byaffe eby’omu maaso
A mature woman knows what she wants	Omukyala akuze amanyi ky’ayagala
A question mark, even in the dark	Akabonero akabuuza, ne mu nzikiza
I could feel the heart of darkness	Nali mpulira omutima gw’ekizikiza
I want them to be real, and full of life	Njagala bibeere bya ddala, era nga bijjudde obulamu
Several models have been proposed for this species	Ebika ebiwerako bibadde biteesebwako ku kika kino
A check of the phone number confirmed his expectations	Okukebera ennamba y’essimu kwakakasa nti yali asuubira
A triumphant nod of acceptance from the happy agent there	A triumphant nod of acceptance okuva eri agenti omusanyufu eyo
I had a hell of a week at work	Nalina ggeyeena ya wiiki emu ku mulimu
I was nervous and with good reason	Nnali ntya era nga nnina ensonga entuufu
I was hurt, angry, and more than a little confused	Nnalumizibwa, nnyiize, era nga nsobeddwa okusingako katono
I got so much on my mind	Nafuna bingi nnyo mu birowoozo byange
A winning smile proved he did	Akamwenyumwenyu akawangula kakakasizza nti yakikola
I slipped it in there	Naseeyeeya ne ngiteekamu awo
I’m going to tell you everything	Ngenda kukubuulira buli kimu
I couldn’t find any information	Saasobola kufuna mawulire gonna
A white cock passed by	Enkoko enjeru yayitawo
I will take care of you and protect you	Nja kukulabirira era nja kukukuuma
A year earlier he had done the same thing	Omwaka gumu emabega naye yali akoze ekintu kye kimu
I'm not too happy about it	Sisanyukira nnyo ku nsonga eyo
I don’t see men	Abasajja sibalaba
I could see it going down	Nali ndaba nga kigenda wansi
I can help you get healthy and stay fit	Nsobola okukuyamba okubeera omulamu obulungi n’okusigala nga oli mu mbeera nnungi
I want my wife to know what she is doing	Njagala mukazi wange amanye ky’akola
I have no intention of calling my mother	Sirina kigendererwa kya kuyita maama
Fresh apples rolled from the bag	Obulo obupya bwayiringisibwa okuva mu nsawo
I didn’t even hear him until he was there	Ssaamuwulidde wadde okumuwulira okutuusa lwe yali awo
I would shake hands, or say hello	Nandibadde nkuba emikono, oba okulamusa
I never told you that because it didn’t matter	Ekyo sikikugambangako kubanga tekyali kikulu
I knew you had had a violent encounter	Namanya nti wali ofunye ensisinkano ey’effujjo
I could use a shot of that this morning	Nsobola okukozesa essasi ly’ekyo enkya ya leero
I stood there looking at the water	Nayimirira awo nga ntunuulira amazzi
I guess that’s a really bad thing	Ntebereza nti ekyo kintu kibi nnyo ddala
I had not encountered any wild animal until now	Nnali sifunye nsolo ya nsiko yonna okutuusa kati
I was forced to accept it	Nawalirizibwa okukikkiriza
I can’t walk for days after that	Sisobola kutambula okumala ennaku oluvannyuma lw’ekyo
I could see his sweat	Nali ndaba entuuyo ze
I suggest you start running	Nkuwa amagezi otandike okudduka
I can run and jump with the best	Nsobola okudduka n’okubuuka n’abasinga obulungi
I have seventy percent of it under control	Nnina ebitundu nsanvu ku buli kikumi ku byo wansi w’obuyinza
I tend to think that makes it more valuable	Ntera okulowooza nti ekyo kigifuula ey’omuwendo ennyo
I think we need insiders in it	Ndowooza nti twetaaga abantu ab’omunda mu kyo
I’m the screen, not the pictures	Nze screen, so si bifaananyi
I try to sit up	Nfuba okutuula waggulu
I even smiled at him but he didn’t respond	Natuuka n’okumumwenya kyokka n’ataddamu
I decided to do some paintings	Nasalawo okukola ebifaananyi ebimu
The man did not complain	Omusajja teyeemulugunya
I just started running	Naakatandika okudduka
I could have made it worse	Nnali nsobola okukifuula ekibi okusinga bwe kyali
I have a happy life now	Nnina obulamu obw’essanyu kati
And every girl has been through that	Era buli muwala ayise mu mbeera eyo
I long to share this fellowship with you	Nneegomba okugabana nammwe okussa ekimu kuno
I didn’t get the keys	Ebisumuluzo saabifuna
I haven’t seen him yet	Nze n’okutuusa kati sinnamulaba
I do connect to the humor in the situation	Nze nkola okuyunga ku nseko mu mbeera
The feeling came to me	Enneewulira yajja gyendi
His wife and three children went with him	Mukyala we n’abaana basatu baagenda naye
The tradition of respecting private investment	Ennono y’okussa ekitiibwa mu nsimbi z’obwannannyini
I heard from them, so to speak	Nawulira okuva gye bali, mu ngeri ey’okwogera
I place this in your hands now	Kino nkiteeka mu ngalo zammwe kati
I worked hard to make this wedding happen	Nakola nnyo okulaba ng’embaga eno etuukirira
I have to know where you are all the time	Nnina okumanya gy’oli buli kiseera
The child you wished so much for	Omwana gwe mwagaliza ennyo
I was too stubborn to listen	Nali mukakanyavu nnyo nga sisobola kuwuliriza
He did a hell of a job	Yakola omulimu gwa ggeyeena
I made people feel anxious and bad about themselves	Nnaleetera abantu okweraliikirira n’okuwulira obubi ku bo bennyini
I wanted to see where it went	Nnali njagala kulaba gye kigenda
I talked to him earlier today	Nayogeddeko naye nga bukyali leero
I hear the question vaguely	Ekibuuzo nkiwulira mu ngeri etategeerekeka
I still have no idea where he went	N’okutuusa kati sirina kye mmanyi gye yagenda
I had no right to question him	Nnali sirina ddembe kumubuuza ebibuuzo
I have collected a lot of data	Nkuŋŋaanyizza data nnyingi nnyo
I can’t bear to listen to what a woman is going through	Siyinza kugumiikiriza kuwuliriza omukazi by’ayitamu
I would drive back all the way	Nandivuga emabega okutuukira ddala
I won't believe any fancy tales you come up with	Sijja kukkiriza lugero lwonna lwa fancy lw'ojja nalyo
I want to be playing my music to people	Njagala kubeera nga nkubira abantu omuziki gwange
I am satisfied with the will	Ndi mumativu n’ekiraamo
I asked him many questions	Namubuuza ebibuuzo bingi
I want to know more about you	Njagala okumanya ebisingawo ebikukwatako
I wanted to punch the soldier	Nnali njagala kukuba mujaasi oyo ekikonde
I just have to ignore the charges	Nnina kumala kubuusa maaso misango
The council worker waved back at him, but he ignored her	Omukozi w’olukiiko yamuwanise ng’amuddamu, kyokka n’amubuusa amaaso
A dangerous helicopter ship was coming	Emmeeri ya nnamunkanga ey’akabi yali ejja
Then I joined a private security firm	Oluvannyuma neegatta ku kkampuni ey’obwannannyini ey’ebyokwerinda
Jim gives them both a hug	Jim abawa bombi ekiwato
I see the headline	Nze ndaba omutwe gw’amawulire
I knew there was no future for us	Namanya nti tewali biseera byaffe eby’omu maaso
I came here looking for it	Najja wano nga nkinoonya
The light is off	Ettaala ezikidde
A roar of sound descended on the area	Okuwuuma kw’amaloboozi kwakka ku kitundu ekyo
I always assumed so	Bulijjo nnali nteebereza bwentyo
I couldn’t handle the crush	Nnali sisobola kukwata ku crush
I asked her when she stopped breastfeeding	Namubuuza bwe yalekera awo okuyonsa
Big and revolutionary	Ekinene ate eky’enkyukakyuka
I wonder if they had been there the whole time	Nneebuuza oba ekiseera kyonna baali babaddewo
I guess someone caught your attention this time	Ntebereza nti ku mulundi guno waliwo eyakukwatako
I couldn’t change them	Nnali sisobola kubakyusa
A friend of mine mentioned this exciting piece, ripe for conversion	Mukwano gwange yayogera ku kitundu kino ekisanyusa, ekikungudde okukyusibwa
I stop and put a hand on my chin	Nyimirira ne nteeka omukono ku kalevu
However, I want to shoot that bridge	Kyokka, njagala okukuba omutala ogwo amasasi
I didn’t invite him to come	Ssaamuyise kujja
I want to stay here and welcome my wife	Njagala kusigala wano kwaniriza mukyala wange
I know battles have been fought for them	Nkimanyi entalo zibadde zilwana ku lwabwe
I couldn’t fault his logic	Nnali sisobola kunenya logic ye
C especially women	C naddala abakyala
Heroes will give birth to other heroes	Abazira bajja kuzaala abasajja abazira abalala
I wanted my work to be different	Nnali njagala omulimu gwange gubeere gwa njawulo
I needed help and hired a partner from the area	Nnali nneetaaga obuyambi era ne npangisa munnange okuva mu kitundu ekyo
I didn’t know if this was hormones or what	Nali simanyi oba kino busimu oba kiki
I have no feelings for him	Sirina nneewulira yonna gy’ali
I give you an honorable gift	Mbawa ekirabo eky’ekitiibwa
Cross declared a state of emergency for the state	Cross yalangiridde embeera ey’akabenje eri gavumenti
I am very happy if you are satisfied with our service	Ndi musanyufu nnyo singa oba mumativu obuweereza bwaffe
I just go out and need to hide	Nze nfuluma bufuluma era nneetaaga okwekweka
I know you mentioned a short walk to the store	Nkimanyi nti wayogera ku lugendo olumpi okutuuka mu dduuka
I know not everyone feels the same	Nkimanyi nti si buli muntu nti awulira kye kimu
I know what this does to us	Kino kye kitukola nkimanyi
I know I killed those poor men	Nkimanyi nze natta abasajja abo abaavu
The group had four dead and one wounded	Ekibinja kino kyalimu abantu bana abafudde n’omu n’alumizibwa
I would definitely recommend attending at least one of these	Nze mazima ddala nkuwa amagezi okwetabamu waakiri ekimu ku bino
I never knew what happened to it	Ssaamanyangako kyagutuukako
I could hear in her voice that she was smiling	Nali mpulira mu ddoboozi lye nti yali amwenya
I couldn’t see my legs either	Nange saasobola kulaba magulu gange
I hear the greatest emptiness of sound at night	Mpulira obutaliimu bw’amaloboozi obusinga obunene ekiro
I loved the things the boys did	Nnayagala nnyo ebintu abalenzi bye baakolanga
He was expelled from both states	Yagobwa mu masaza gombi
I look around my office, wanting to do something new	Ntunula mu ofiisi yange, nga njagala okukola ekintu ekipya
I feel threatened, especially when it comes to my health	Mpulira nga ndi mu matigga naddala bwe kituuka ku bulamu bwange
I couldn’t cry, not here, not in front of her	Saasobola kukaaba, si wano, si mu maaso ge
I have a family to feed	Nnina amaka ge nnina okuliisa
I didn’t trust him when he came that second time	Ssaamwesiga bwe yajja omulundi ogwo ogw’okubiri
I am not alone in that opinion	Si nze nzekka mu ndowooza eyo
I won’t convince him of that	Ekyo sijja kumumatiza
I stared at the phone	Natunuulira essimu nga ntunula butunuzi
I understand why you didn’t hear	Ntegedde lwaki tewawulira
I only know his work	Nze omulimu gwe gwokka gwe mmanyi
The head began to grow	Omutwe gwatandika okukula
I turn my attention back to the picture	Nziramu ebirowoozo byange ne nzira ku kifaananyi
I would suggest you consider doing the same	Nze nkuwa amagezi olowooze ku ky’okukola kye kimu
I am called every day by him	Nze mpitibwa buli lunaku ye
I grabbed my shirt by my nose	Nakwata essaati yange ku nnyindo
I take it and throw it towards the sea	Nkitwala ne nkisuula nga njolekera ennyanja
I haven’t been idle despite the years	Sibadde nga sikola wadde nga mmaze emyaka mingi
I thought about asking then didn’t	Nalowooza ku ky’okubuuza olwo ne sikola
I have another glass eye	Nnina eriiso eddala ery’endabirwamu
I took off my night clothes and hit the tub	Naggyako engoye z’ekiro ne nkuba ebbaafu
I throw my arms around him	Nze mmusuula emikono gyange
I didn’t want another wine	Nnali saagala wayini mulala
I see a faint light ahead and the wall	Ndaba ekitangaala ekitono mu maaso ne bbugwe
I love ice cream more than any other food	Njagala nnyo ice cream okusinga emmere endala yonna
I wonder what other good examples like that might be	Nneebuuza ebyokulabirako ki ebirala ebirungi ng’ebyo ebiyinza okuba
They are landmark pieces	Zino bitundu bya landmark
I knew what had to be done	Nnali mmanyi ekiteekwa okukolebwa
I got sentiments but those are not my friend	Nafuna sentiments naye ezo sizo mukwano gwange
I just called the police and waited for them	Namala kukubira poliisi ne mbalinda
And then in that moment everything around me turned white	Era awo mu kaseera ako buli kimu ekinneetoolodde ne kifuuka kyeru
A tear slipped down my cheek, then another and another	Amaziga ne ganseerera ku ttama, oluvannyuma endala n’endala
I want to hear more of her singing	Njagala okuwulira ebisingawo ku kuyimba kwe
I see him loud and clear	Nze mmulaba mu ddoboozi ery’omwanguka era nga mulambulukufu
I hope you enjoyed this book	Nsuubira nti ekitabo kino mwanyumiddwa
A little color combination is always fun and worth a try	Okugatta langi entonotono bulijjo kinyuma era kigwana okugezaako
I knew it was probably hopeless	Namanya nti osanga kyali tekirina ssuubi
I had on me a lot of cash	Nalina ku nze ssente enkalu nnyingi
I guess it could be worse	Ntebereza nti kiyinza okuba ekibi ennyo
I can honestly say it saved me	Nsobola okugamba mu bwesimbu kyamponya
A couple of other people wandered in	Abantu abalala ababiri baali bataayaaya mu
I have serious issues to take care of	Nnina ensonga ez’amaanyi ze nnina okulabirira
A few blocks back, and she would pass her first apartment	Bbulooka ntono okuddayo, era yandiyise mu muzigo gwe ogwasooka
I felt good about them	Nawulira bulungi ku bo
I haven’t killed anyone in a long time	Nze mmaze ebbanga ddene nga sitta muntu yenna
I had a hard time dealing with this	Kino nnafuna obuzibu okukola ku nsonga eno
The first challenge came from his ethnic heritage	Okusoomoozebwa okwasooka kwava ku busika bwe obw’amawanga
I hate myself for that	Nze nneekyawa olw’ekyo
I was able to land safely in the water below	Nasobola okukka obulungi mu mazzi agaali wansi
I had no idea what was involved	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kizingirwamu
I guess that’s true	Ntebereza nti ekyo kituufu
I put a blind lock on him	Namuteekako ekizibiti ekizibe
Temporary loneliness that lasted between two and three weeks	Obwereere obw’ekiseera obwamala wakati wa wiiki bbiri ne ssatu
Davis eventually was elected governor there	Davis okukkakkana ng’alondeddwa ku bwa Gavana eyo
I would just scratch it off as bad luck	Nze nandimaze okugikunyako ng’omukisa omubi
I saw several males hunting them with sticks	Nalaba ensajja eziwerako eziziyigga n’emiggo
A few thousand here, a few thousand there	Enkumi ntono wano, enkumi ntono eyo
I need everyone at the highest level of nervousness	Nze nneetaaga buli muntu ali ku bunkenke obusinga
I look down the street	Ntunula mu kkubo
I just didn't know it was you until this moment	Nze just nali simanyi nti gwe okutuusa akaseera kano
I covered his hard cock with my mouth	Nabikka omukira gwe omukalu n’akamwa kange
A rude interruption to the pressure of his fingers	Okusalako okw’obugwenyufu eri okunyigirizibwa kw’engalo ze
I knew they were scared	Namanya nti baali batidde
I just carried on singing	Namala kweyongerayo mu kuyimba
I learned things can change quickly	Nayiga ebintu bisobola okukyuka mu bwangu
I was behaving very well	Nnali nneeyisa bulungi nnyo
A habit you can’t break	Omuze gw’otosobola kumenyawo
I went out to them and looked at him	Nafuluma gye bali ne mmutunuulira
I could tell him before tea time	Nnali nsobola okumugamba ng’obudde bwa caayi tebunnatuuka
I have to be fair to this guy	Nnina okuba obwenkanya eri ggaayi ono
I just can’t wait to feel normal again	Nze just siyinza kulinda kuddamu kuwulira nga ndi wa bulijjo
A lot happened in a short time	Bingi ebyabaddewo mu bbanga ttono
I just smiled and slowly released myself from his grip	Namala kumwenya ne nneesumulula mpola okuva mu mukono gwe
I said just one more time	Nagamba omulundi omulala gumu gwokka
The ancient faith was under fire	Enzikiriza ey’edda yali wansi w’omuliro
I can get her husband easily	Nsobola okufuna bba mu ngeri ennyangu
I know someone is standing there, right at the door	Nkimanyi waliwo ayimiridde awo, ku mulyango gwennyini
I wanted to kill you	Nnali njagala kukutta
No one worked in the fields	Tewali yakolanga mu nnimiro
I saw him kneel with the dying, leaning close	Namulaba ng’afukamira n’abafa, nga yeesigamye okumpi
Very tall, thick, ok guy	Omuwanvu ennyo, omunene, ok guy
I can do it without help, thank you	Nsobola okukikola nga sirina buyambi, mwebale
I was locked in tight	Nasibirwa mu nnywevu
I could prove it in a court of law	Nnali nsobola okukikakasa mu kkooti y’amateeka
A man who spoke through his actions	Omusajja eyayogera ng’ayita mu bikolwa bye
I bit my bottom lip and stared at him	Naluma omumwa gwange ogwa wansi ne mmutunuulira butunuulizi
I stood there for a few minutes unable to move	Nayimirira awo okumala eddakiika ntono nga sisobola kuseeyeeya
I got to run back to work	Nafuna okudduka okudda ku mulimu
I couldn’t resist it	Nnali sisobola kugiziyiza
I start talking to a young student	Ntandika okwogera n’omuyizi omuto
I turned the radio up to lighten the emotions	Nakyusa leediyo waggulu okusobola okukendeeza ku nneewulira
I plan to have further surgery next month	Nteekateeka okwongera okulongoosebwa omwezi ogujja
I want to isolate myself	Njagala okweyawula ku balala
His answer was that he had two	Eky’okuddamu kye kyali nti yalina bbiri
Blood on the street, as a final gesture	Omusaayi ku luguudo, ng’akabonero akasembayo
I picked up the menu again to read	Naddamu okusitula menu okusoma
I’ve been blessed with that	Nze nfunye omukisa n’ekyo
I reached out and stopped him from moving	Nagolola omukono ne mmulemesa okutambula
I am not of this world	Nze siri wa nsi eno
I was in there all the time	Nali munda eyo buli kiseera
I couldn’t let them make me feel small and worthless	Nnali sisobola kubikkiriza kunfuula mutono era nga sirina mugaso
I went to religious school	Nnasomera mu ssomero ly’eddiini
I haven’t been right since	Okuva olwo sibadde mutuufu
I just want to make sure he’s okay	Njagala kulaba kyokka nti ali bulungi
I can’t imagine living the next thousand years without you	Siyinza kulowooza ku kuwangaala myaka lukumi egiddako nga tolina
I really wasn’t expecting a gift	Mazima ddala nnali sisuubira kirabo
I still do, as forgiveness is a choice	Nkyakola, anti okusonyiwa kwe kusalawo
I prepared and prayed	Nateekateeka ne nsaba
I was mad, scared or excited about something all day	Nnali ddalu, nga ntya oba nga ncamuka olw’ekintu olunaku lwonna
I know him personally, enough to keep my distance	Nze mmumanyi kinnoomu, ekimala okukuuma ebanga lyange
I guess its part of the game	Ntebereza ekitundu kyakyo ku muzannyo
I needed to fix my car and fast	Nnali nneetaaga okutereeza mmotoka yange n’okusiiba
I was caught in the cannon ball explosion	Nakwatibwa mu kubwatuka kw’omupiira gw’emmundu
I’m not going to impose my experience on you	Sigenda kuteeka bumanyirivu bwange ku ggwe
I asked him bad questions	Namubuuza ebibuuzo ebibi
I turn to the dark eyes	Nkyuka ne ntunuulira amaaso agali amaddugavu
Wonderful wine with long aging	Wine ow’ekitalo ng’amaze ebbanga eddene
I doubt there is any truth to it	Nbuusabuusa nti waliwo amazima gonna ku kyo
I realized that my husband was right	Nakiraba nti baze yali mutuufu
I could see you got what you needed	Nnali ndaba nga ofunye kye weetaaga
I wanted to say all these things but I couldn’t	Nali njagala okwogera ebintu bino byonna naye nga sisobola
The smell of something foul fills the air	Akawoowo k’ekintu ekikyafu kajjula empewo
The parents are not happy	Abazadde tebasanyufu
I was hoping to take you there to meet him	Nali nsuubira okukutwalayo okumusisinkana
I feel special with you	Mpulira nga ndi wa njawulo nammwe
I put it on, then looked in the mirror	Nagiteekako, olwo ne ntunula mu ndabirwamu
I just put my daughter down in bed	Nze nnaakassa muwala wange wansi ku kitanda
I still wonder why he didn’t	Nkyabuuza lwaki teyakikola
Then I saw him at the window	Oluvannyuma nnamulaba ku ddirisa
I can’t get any clue about my future	Sisobola kufuna kabonero konna ku biseera byange eby’omu maaso
I’ve learned my lesson about seeking out struggles	Nze nfunye essomo lyange ku kunoonya okulwanagana
I’ve done the numbers over and over again	Ennamba ngikoze emirundi n’emirundi
I haven’t left the square	Sivudde mu kibangirizi
I knew right then and there that she was the girl for me	Namanya mu kiseera ekyo kyennyini nti ye muwala ku lwange
I was going somewhere with my mother	Nali ngenda awalala ne maama
I just believe that my presence is here to stay	Nze nzikiriza kyokka nti okubeerawo kwange kuli wano okubeerawo
I need to start making plans now	Nze nneetaaga okutandika okukola enteekateeka kati
I could see the sandy bottom of the lake	Nnali ndaba wansi w’ennyanja eyali omusenyu
I probably wouldn’t have made it through	Oboolyawo sandisobodde kukiyitamu
He will chase away other men who enter his territory	Ajja kugoba abasajja abalala abayingira mu kitundu kye
I think you can guess what it is	Ndowooza osobola okuteebereza kye kiri
I couldn’t help but move, in awe of its consistency	Nali sisobola butasenguka, nga ntya olw’okukwatagana kwayo
I just did something stupid	Namala kukola kintu kya busirusiru
I can’t blame him for that	Ekyo siyinza kumunenya
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
I think the guy is honest	Ndowooza ggaayi mwesimbu
I tried to breathe	Nagezaako okussa omukka
I sent you a message through this site	Nakuweereza obubaka nga mpita ku mukutu guno
I told him he must have played thirty minutes	Namugamba nti ateekwa okuba nga yakubye eddakiika amakumi asatu
I have no problem with it just saying	Sirina buzibu ku kyo kumala gagamba
I become nervous about snoring about it	Nfuuka ow’obunkenke olw’okusinda ku kyo
I didn’t get much of anything	Ssaafunanga nnyo kintu kyonna
I think you shouldn’t worry too much	Ndowooza tolina kweraliikirira nnyo
I couldn’t recommend anyone better	Nnali sisobola kuteesa muntu asinga ye
I just hear that violin	Nze mpulira violin eyo yokka
I hated seeing him like this	Nakyawa okumulaba bw’ati
I made my opinion clear, but no one cared	Nnamanyisa bulungi endowooza yange, naye tewali yali afaayo
I breathed slowly, trying to calm myself down	Nassa omukka mpola nga ngezaako okwekkakkanya
I find it amazing how quickly life goes by	Nsanga nga kyewuunyisa engeri obulamu gye buyitamu amangu
I was wrong to cut you off	Nali nkyamu okukusalako
I could see the numbers still going up	Nali ndaba ennamba nga zikyalinnya
I won’t make you break your word	Sijja kukuleetera kumenya kigambo kyo
I have the only belt in here that works	Nnina omusipi gwokka wano munda ogukola
I plant in different places	Nsimba mu bifo eby’enjawulo
I could see the fear	Nnali ndaba okutya
I jumped back just in time	Nabuuka emabega mu budde bwennyini
The consequences were more spiritual than material	Ebivaamu byali bisinga ku by’omwoyo okusinga eby’ebintu
I went in, simply couldn’t help myself	Nayingira, simply nga sisobola kweyamba
A sense of calm pervaded me	Okuwulira obukkakkamu kwanbuna wonna
I served in the war with this man	Naweereza mu lutalo n’omusajja ono
I know we’re not best friends	Nkimanyi nti si tuli ba mukwano nnyo
I stood on the step above	Nayimirira ku ddaala eryali waggulu
A great resource for anything exercise related	Ekintu ekinene eky’okukozesa ku kintu kyonna ekikwatagana n’okukola dduyiro
It was our day	Lwali lunaku lwaffe
I throw my dirty clothes in the laundry room	Engoye zange encaafu nzisuula mu kisenge eky’okwoza engoye
I was an unknown quality, even to myself	Nnali mutindo ogutamanyiddwa, ne ku nze kennyini
I have the key to it in my pocket	Nnina ekisumuluzo kyakyo mu nsawo
I couldn’t explain why, but something felt wrong	Nnali sisobola kunnyonnyola nsonga lwaki, naye waliwo kye nnawulira nga kikyamu
I want my lover back in my arms	Njagala omwagalwa wange akomewo mu mikono gyange
I had to admit there was a bit of luck	Nnalina okukkiriza nti waaliwo omukisa omutono
I want him back like he was before	Njagala akomewo nga bwe yali emabegako
I suddenly remembered that someone was pushing me down	Najjukira mangu nti waliwo eyali ansika wansi
I need to show you something	Nze nneetaaga okubaako kye nkulaga
I tried not to show any reaction to this conclusion	Nagezaako obutalaga ngeri yonna gye nkwatamu ku nkomerero eno
I will definitely hope to come again	Mazima ddala nja kusuubira okuddamu okujja
A God in need of repair	Katonda eyeetaaga okuddaabirizibwa
I wanted to be alone	Nnali njagala kubeera nzekka
I can’t go to school	Sisobola kugenda ku ssomero
The lab he considered his private space	Laabu gye yatwala ng’ekifo kye eky’obwannannyini
I felt a wave of disappointment	Nawulira ebbidde ery’okuggwaamu essuubi
I didn’t touch anything	Saakwata ku kintu kyonna
I think you missed your lunch rush	Ndowooza wasubwa okufubutuka kwo okw’ekyemisana
Agriculture is the most important sector of the economy	Ebyobulimi kye kisinga obukulu mu by’enfuna
I was completely confused about that all of a sudden, too	Ekyo nakisoberwa ddala mu bwangu, nange
I must learn what is happening in the east	Nnina okuyiga ebigenda mu maaso mu buvanjuba
I never did anything for them	Nze sibakolerangako kintu kyonna
I need to get out there	Nze nneetaaga okuvaayo awo
I promise you won’t regret it	Nkusuubiza nti tojja kwejjusa
I just don't want you to panic	Nze just saagala okanga
The difference between us is stark	Enjawulo eriwo wakati waffe eraga nnyo
I was stupid enough to tell you that at the time	Ekyo nnali musiru okukugamba mu kiseera ekyo
I love you like a sister	Nkwagala nga mwannyinaze
I slowly turned the lock and opened the door	Nakyusa mpola ekizibiti ne nzigulawo oluggi
The reason for their departure was not given	Ensonga lwaki baagenda teyaweebwayo
I see that gentleman over there putting it down	Ndaba omwami oyo ku mabbali awo ng’agiteeka wansi
I was inches from the right spot	Nali mu yinsi ntono okuva mu kifo ekituufu
A bucket of water stood beside it	Ekibbo ekirimu amazzi kyali kiyimiridde ku mabbali gaakyo
I want it to be me	Njagala kibeere nze
I enjoyed every word of this book	Nnanyumirwanga buli kigambo ky’ekitabo kino
A woman who knew what she was doing	Omukazi eyali amanyi ky’akola
I just want to apply the principles	Njagala kussa mu nkola misingi gyokka
I tried again and then a third time	Naddamu okugezaako ate oluvannyuma omulundi ogw’okusatu
I hope you’ll stick around and check things out	Nsuubira nti ojja kunywerera ku nsonga era okebere ebintu
I went to high school with him	Nagenda naye mu siniya
I hope your album does well	Nsuubira nti olutambi lwo lukola bulungi
I wonder how he would react	Nneebuuza engeri gye yandiyisizzaamu
I asked the child to stop his suggestion	Nasaba omwana akomye ekiteeso kye
I continued to climb	Nneeyongera okulinnya
I put the bottle down	Eccupa ngiteeka wansi
I doubt he has any value left	Nbuusabuusa nti alina omugaso gwonna ogusigaddewo
I have some great news for you	Nnina amawulire amalungi nnyo gye muli
However, I still can’t go home	Kyokka n’okutuusa kati sisobola kudda waka
I could have disappeared at this point	Nnali nsobola okubula mu kiseera kino
I have always trusted your judgment in the past	Bulijjo nneesiga ensala yo mu biseera eby’emabega
I run all the different subjects through my head	Amasomo gonna ag’enjawulo ngidduka mu mutwe gwange
I couldn’t pull it off	Nnali sisobola kukiggyamu
I just have something for you though	Nnina ekintu kyokka ku lulwo wadde
I just wrote so many things for him	Namala kumuwandiikira bintu bingi nnyo
Part of his wing came into view	Ekitundu ky’ekiwawaatiro kye kyajja mu maaso
I'll try to look it up	Nja kugezaako okukitunuulira
I tried to put him somewhere else but he insisted	Nagezaako okumuteeka awalala naye n’akkaatiriza
I wouldn’t take it that far	Ssandigitutte wala nnyo bwe gutyo
I love looking for little things like that	Njagala nnyo okunoonya ebintu ebitonotono ng’ebyo
I read it online	Nakisoma ku mukutu gwa yintaneeti
I closed my mouth and looked up at him	Naziba akamwa ne mmutunuulira waggulu
I led the way, but not for long	Nakulembera ekkubo, naye si kumala bbanga ddene
I want you to get to know each other	Njagala mumanyiganye
H just wanted to enjoy the moment	H yali ayagala kunyumirwa akaseera ako kyokka
I inserted a yellow pencil instead	Mu kifo ky’ekyo nnassaamu ekkalaamu eya kyenvu
I have accomplished my goal	Ntuukirizza ekiruubirirwa kyange
I have found something great and wonderful	Nfunye ekintu ekinene era ekyewuunyisa
The kid who went to school with me	Omwana eyagenda nange ku ssomero
I will be honest with you	Nja kuba mwesimbu gye muli
So that helped me push musical development	Kale ekyo kyannyamba okunyigiriza okukulaakulanya ennyimba
It was a trick they had worked out together	Akakodyo ke baali bakoledde bombi
I know you have an idea on how to increase production	Nkimanyi olina ekirowoozo ku ngeri y'okwongera ku production
I have seen them so many times	Mbalabye emirundi mingi nnyo
I learned what it feels like to have wings	Nayiga bwe kiwulira okubeera n’ebiwaawaatiro
I was distant because being close made me feel weak	Nali wala kubanga okubeera ku lusegere kyandeetera okuwulira nga ndi munafu
I would be very grateful	Nnandisiimye nnyo
I stood there, looking at all those beds, feeling miserable	Nayimirira awo, nga ntunuulira ebitanda ebyo byonna, nga mpulira nga ndi mu nnaku
The fire quickly spread to nearby buildings	Omuliro gwasaasaana mangu ne gutuuka ku bizimbe ebiriraanyewo
I wiped away some tears myself	Nze kennyini nnasiimuula amaziga agamu
Perspectives on frustration	Endowooza ku kwetamwa
I can’t believe it’s come to this	Siyinza kukkiriza nti kituuse ku kino
I set my full wine glass on the bathroom counter	Nateeka egiraasi yange eya wayini ejjudde ku counter y’ekinabiro
I also like breakfast and dinner	Njagala n’ekyenkya n’ekyeggulo
A few are in schools learning wisdom	Abatonotono bali mu masomero nga bayiga amagezi
I thought something terrible had happened to you	Nalowooza nti waliwo ekintu eky’entiisa ekikutuuseeko
I can look back on my thoughts	Nsobola okutunula emabega ku ndowooza zange
I took a moment to answer it	Natwala akaseera katono okukiddamu
I understand that he went that way	Ntegeera nti yagenda mu kkubo eryo
I really enjoyed your cooking	Nnyumiddwa nnyo okufumba kwo
I notice he has a ring on his tongue	Nze ndaba alina empeta ku lulimi
I called maybe half an hour ago	Nakubira mpozzi ekitundu ky’essaawa emabega
I have no idea what I am looking for	Sirina kye mmanyi kye nnoonya
I managed to get to the phone to call papa	Nasobodde okutuuka ku ssimu okukuba papa
I wasn’t even listening	Nze nali siwuliriza wadde
I got lost in my work	Nnabula mu mulimu gwange
I miss the green fields, the cool air, the roast beef and so on	Nsubwa ennimiro ezirabika obulungi, empewo ennyogovu, ennyama y’ente eyokeddwa n’ebirala
I got to decide how we saw it	Natuuka okusalawo engeri gye twagirabamu
I love her because she has an amazing heart	Mmwagala nnyo kuba alina omutima ogwewuunyisa
I would recommend a couple of months maintenance	Nze nkuwa amagezi okulabirira emyezi ebiri oba esatu
I’m tired as a dog	Nze nkooye ng’embwa
A cash-rich operation	Ekikwekweto ekigagga ssente enkalu
I was on him in an instant	Nali ku ye mu kaseera katono
I don’t want to make a big deal about it	Saagala kukikola ddiiru nnene ku nsonga eyo
I haven’t been able to sleep for days	Mmaze ennaku nga sifuna tulo
I am already very tired of it	Nakikoowa dda nnyo
I thought it was pretty cool to throw it	Nalowooza nti kinyuma nnyo okukisuula
I remember watching myself work	Nzijukira nga nneetunuulira nga nkola
I call, but no answer	Nkuba essimu, naye tewali kuddamu
I am not aware of progress on this front	Simanyi nkulaakulana ku ludda luno
I honestly didn’t think he was here	Mu butuufu nnali sirowooza nti yali wano
I saw its edges and shapes	Nalaba ku mbiriizi zaayo n’ebifaananyi byayo
I must have my brother to meet him	Nteekwa okuba ne muganda wange okumusisinkana
I say that's a sign	Nze ngamba nti ako kabonero
The candle can also be placed on one side	Omumuli era osobola okuguteeka ku ludda olumu
I was sick of his lies and I was done talking	Nali mulwadde obulimba bwe era nga mmaze okwogera
I think they will help us	Ndowooza bajja kutuyamba
I heard men talking back and forth	Nawulira abasajja nga boogera nga badda n’okudda
I rarely felt this way	Nze saatera kuwulira bwentyo
Two very scary boys	Abalenzi ababiri abatiisa ennyo
I made them run the test twice	Nabaleetera okudduka ekigezo emirundi ebiri
I love all athletics, especially basketball and football	Njagala nnyo emisinde gyonna naddala basketball n’omupiira
There are players from several parts of the country	Waliwo abazannyi okuva mu bitundu by’eggwanga ebiwerako
Sobs let loose as she looked down at him	Okukaaba kwasumulula nga bw’amutunuulira wansi
I love it truly, deeply, and very fully	Njagala nnyo mu mazima, nnyo, era mu bujjuvu nnyo
I had to come up with something, and soon	Nalina okujja n’ekintu, era mu bbanga ttono
I doubt they will open school tomorrow	Nbuusabuusa nti enkya bajja kuggulawo essomero
I think all offices have these	Ndowooza ofiisi zonna zirina bino
I got up to two legs	Nasituka okutuuka ku magulu abiri
I laughed to feign anxiety that threatened to take over	Naseka okwefuula okweraliikirira okwali kutiisatiisa okutwala obuyinza
I think he is angry, but also afraid	Ndowooza munyiivu, naye era atya
I couldn’t concentrate on anything	Nnali sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I gave up both within a year	Ebyo byombi nnabivaako mu mwaka gumu
I hated these moments	Ebiseera bino nnabikyawa
I had to get to him, to make everything right	Nalina okutuuka gy’ali, okutereeza buli kimu
I thought we should start going	Nalowooza nti tusaanidde okutandika okugenda
I was just wondering how you guys were doing	Nze nali nneebuuza kyokka nti muli mutya
I wouldn’t just quit	Ssandibadde nkoma ku kulekera awo
I hope you can manage it	Nsuubira nti osobola okugiddukanya
I wouldn’t rest assured of that	Ekyo ssandiwummuddemu bukakafu
I stop being able to breathe	Nkomya okusobola okussa
I just play the odds, like a fisherman	Nze nmala kuzannya odds, ng’omuvubi
A little bit of romance, something to eat	Akatono aka romance, ekintu eky’okulya
I’m more afraid of the ritual part	Nze nsinga kutya kitundu ky’omukolo
We took a very different approach	Twakwata enkola ya njawulo nnyo
I like to plan things	Njagala nnyo okuteekateeka ebintu
Other historians disagree with him	Bannabyafaayo abalala tebakkiriziganya na ye
I knew who it was without looking	Namanya ani nga situnudde
A quiet peace he had never known before	Emirembe emisirifu gye yali tamanyiddeko
And we lived with the consequences of that	Era twawangaala n’ebyava mu ekyo
I imitate the movement, looking down at my hands	Nkoppa entambula, nga ntunuulira wansi emikono gyange
I felt a chill run through my whole body	Nawulira ng’obunnyogovu budduka mu mubiri gwange gwonna
I have a happy day today	Nnina olunaku olw'essanyu olwaleero
I loved every minute of it	Nnayagala nnyo buli ddakiika gye nnali ngisoma
I saw so many people fall	Nalaba abantu bangi nnyo nga bagwa
Loud cheers came from the crowd	Okusanyuka okw’amaanyi kwava mu bantu
The butterfly reached the center of the door	Ekiwujjo kyatuuka wakati w’oluggi
I didn’t look to see what happened after that	Ssaatunuulidde kulaba kiki ekyaliwo oluvannyuma lw’ekyo
Only hope emerged	Essuubi lyokka lye lyazuuka
I think we all agree that this person is you	Ndowooza ffenna tukkiriziganya nti omuntu ono ye ggwe
I include all keywords	Nteekamu ebigambo byonna ebikulu
I just bought this scale	Naakagula minzaani eno
I took his hand, and he helped me up	Namukwata ku mukono, n’annyamba okusituka
I have already committed this time	Nze ekiseera kino nakyewaayo dda
Larger females tend to produce more eggs	Enkazi ennene zitera okuvaamu amagi mangi
Senate campaign in less than four years	Kampeyini za Senate mu myaka egitawera ena
I need to let it settle for a while	Nze nneetaaga okukireka okutereera okumala akaseera
I'll go home later	Nja kudda awaka oluvannyuma
I feel the tension in his muscles	Mpulira okusika omuguwa mu binywa bye
I could appreciate how much it probably hurt	Nnali nsobola okusiima engeri oboolyawo gye kyannumamu
I ordered another glass of brandy	Nalagira egiraasi endala eya brandy
A muscle moved in his neck	Ekinywa kyatambula mu bulago bwe
I don’t know what to think myself	Nze kennyini simanyi kya kulowooza
The leaves are also smaller than the type	Ebikoola nabyo bitono okusinga ekika
I want to say thank you	Njagala okugamba nti mwebale nnyo
I forgot to lock the door	Nneerabira okusiba oluggi
I was so glad he was pulling me out	Nali musanyufu nnyo nti yali ansikambulamu
I decided to wait to see him	Nasalawo okulinda okumulaba
I was too slow to resist it	Nalwawo nnyo okugiziyiza
I admired the video and examined it from afar	Vidiyo eyo nnali nneegomba era ne nneekenneenya nga ndi wala
I think everyone had a great time	Ndowooza buli omu yabadde n’akaseera akalungi ennyo
I’m handling the speech of the speech	Nze nkwata ku kwogera kw’okwogera
I found several holding cash	Nasanga eziwerako nga zikutte ssente enkalu
I just volunteered to help with the project	Nnamala kwewaayo kuyambako ku pulojekiti
I needed extra cash anyway	Nali nneetaaga ssente enkalu ez’enjawulo anyway
I get that you feel desperate	Nfuna nti owulira ng’oweddemu essuubi
I had to think about working again	Nnalina okulowooza ku ky’okuddamu okukola
I found my prayer beads and kept them with me	Nasanga obululu bwange obw’okusaba ne mbukuuma nange
I didn’t have to say anything	Saalina kwogera kintu kyonna
I can give you all the things you ever wanted	Nsobola okukuwa ebintu byonna bye wali oyagala
I saw you go behind the fire	Nakulaba ng’ogenda emabega w’omuliro
I sit in my room doing nothing for hours	Ntuula mu kisenge kyange nga sirina kye nkola okumala essaawa eziwera
I won’t go to one	Sijja kugenda ku emu
I found myself a bit desperate to get their approval	Nasanga nga nfunye essuubi katono okufuna okusiimibwa kwabwe
I love playing in my craft room and being creative	Njagala nnyo okuzannya mu kisenge kyange eky’emikono n’okuyiiya
When he left I wasn’t feeling well	Bwe yagenda nnali siwulidde bulungi
I had to dig this thing up	Nalina okusima ekintu kino
A small piece of paper pops out of nowhere	Akapapula akatono kafuluma mu kifo ekimu
I think most people are somewhat selfish	Ndowooza abantu abasinga balina engeri gye beefaako bokka
I stared at him in silence	Namutunuulira butunuulizi nga nsirise
I could relate to them too	Nange nnali nsobola okukwatagana nabo
I feel terrible for him	Mpulira bubi nnyo ku lulwe
I think these things go together	Ndowooza ebintu bino bitambula wamu
I couldn’t dare say finish school	Nali sisobola kugumiikiriza kugamba nti kumala ssomero
I got id connect with everything	Nafuna id connect ne buli kimu
I smoked a joint and didn’t think about it	Nanywa sigala ow’ekiwanga era saakirowoozaako
I want to make sure he is okay	Njagala okukakasa nti ali bulungi
Six world records were set during the event	Mu mpaka zino zaateekebwawo likodi z’ensi yonna mukaaga
I shrugged and kept crying	Nasitula ebibegabega ne nsigala nga nkaaba
I want it to be different	Njagala kibeere kya njawulo
I am a work in progress	Ndi mulimu ogugenda mu maaso
I wasn’t always an adult	Bulijjo saali muntu mukulu
I haven’t told anyone else about those days	Ennaku ezo sizibuulidde muntu mulala yenna
I still had a job and no hope of getting a job	Nnali nkyalina mulimu era nga sirina ssuubi lya kufuna mulimu
I will send your request	Nja kuweereza okusaba kwo
I think we should check it out	Ndowooza tugende tukebere
A tear appeared in her eye	Amaziga gaamulabika mu liiso
I shout louder and louder	Nnyongera okuleekaana
I go back to doing nothing	Nddayo mu butakola kintu kyonna
I only look at him from afar	Nze mmutunuulira wala gwokka
I still hadn’t shed any tears	N’okutuusa kati nnali sinnayiwa maziga gonna
I should have written the numbers	Nze nnandibadde mpandiika ennamba
I clicked it again to activate	Naddamu okuginyiga okusobola okukola
I love touching them	Njagala nnyo okuzikwatako
I have to get out of this and fast	Nnina okuva mu kino ne nsiiba
I didn’t think of it as revenge	Ssaakirowoozaako ng’okwesasuza
I saw the signs go back and forth	Nalaba obubonero nga bugenda budda n’okudda
I’ll see when he gets me home	Nja kulaba ddi lw’anaantuusa awaka
I think you’ll love the city	Ndowooza ojja kwagala ekibuga
I could think about it, that was not doing it	Nnali nsobola okukirowoozaako, ekyo kyali si kukikola
I did two and a half years of prison time	Nakola emyaka ebiri n’ekitundu egy’okusibwa
I was dead to the world	Nnali nfudde eri ensi
I took them to heart	Nazitwala ku mutima
I finished my treatment early	Namaliriza obujjanjabi bwange nga bukyali
I thought you might help give them to me	Nalowooza nti oyinza okuyambako okuzimpa
A few questions in the right ear	Ebibuuzo ebitonotono mu kutu okwa ddyo
I have to go back to the store	Nnina okuddayo mu dduuka
I think it’s a matter of perspective	Ndowooza nsonga ya ndowooza
Quiet, residential golf course community	Ekitundu ekisirifu, ekirimu abantu ababeera mu kisaawe kya Golf
I should have joined him	Nze nandibadde mmugattako
I want to reach inside me and give it to them	Njagala okutuuka munda mu nze mbawe
I walked to my bed and lay down	Natambula okutuuka ku kitanda kyange ne ngalamira
I am sad to leave you all	Nnakuwavu okubaleka mwenna
I sighed and rubbed my hand over my face	Nasiiba ne nsika omukono gwange ku maaso
I wiped away my tears and stood up	Nasiimuula amaziga ne nyimirira
I believe they know who he is	Nzikiriza nti bamanyi ani
However, I could not find that one answer	Kyokka, nnali sisobola kufuna kya kuddamu ekyo kimu
I was only five years old	Nnali wa myaka etaano gyokka
I ran my finger down the paper	Nadduka engalo yange wansi ku lupapula
I was cold the whole time	Ekiseera kyonna nnali nnyogoga
I get a blank look and shake my head	Nfuna blank look n’okunyeenya omutwe
I came back with a lot of clay	Nakomawo n’ebbumba lingi
I wasn’t a threat to him	Nze saali mutiisa gy’ali
I thought the wrong things	Nalowooza ebintu ebikyamu
I feel the signs of your coming	Mpulira obubonero obw’okujja kwo
I put my name and date on each page	Nassaako erinnya lyange n’olunaku ku buli lupapula
I stand and open my mouth in protest	Nnyimiridde ne nzigula akamwa nga neekalakaasa
I just want to know everything, now	Njagala kumanya buli kimu kyokka, kati
I shrugged, grabbed the handle, and pulled it down	Nasitula ebibegabega, ne nkwata omukono, ne ngusika wansi
I will enter this into our database and investigate	Kino nja kukiyingiza mu database yaffe nnoonyereze
I didn't think she could have children	Nnali sirowooza nti asobola okuzaala
I will do as you command	Nja kukola nga bw’olagira
A classic entry in the story	A classic entry mu mboozi
I have classes at nine, eleven, and three	Nnina emisomo ku ssaawa mwenda, kkumi n’emu, ne ssatu
The pungent chemical smell	Akawoowo k’eddagala akakaawa
I could have asked him for directions	Nnali nsobola okumubuuza obulagirizi
I was told it was pretty good	Nategeezebwa nti kyali kirungi nnyo
I didn’t see why they were all here at all	Saalaba lwaki bonna baali wano n’akatono
I guess there is no real difference between the two	Ntebereza nti tewali njawulo ya ddala wakati w’ebintu bino ebibiri
I love being in your shoes	Njagala nnyo okubeera mu ngatto zo
I was always in trouble	Bulijjo nnali mu buzibu
I can run a successful business	Nsobola okuddukanya bizinensi ennungi
I was so frustrated with myself	Nali nnyiize nnyo ku lwange
I have never eaten a rabbit	Nze silyangako kalulu
I had to wait a few minutes to get my lamb	Nalina okulinda eddakiika ntono okufuna omwana gw’endiga wange
I get that way often enough	Engeri eyo ngifuna emirundi mingi ekimala
A teacher in the pocket like no other	Omusomesa mu nsawo nga tewali mulala
I didn’t want to fight again	Saayagala kuddamu kulwana
I realized that what you see is not what you get	Nakitegeera nti ky’olaba si kye mufuna
I didn’t know where we were going	Nnali simanyi gye twali tulaga
The load was removed	Omugugu gwaggyibwako
I can pay you to be my secretary	Nsobola okukusasula okubeera omuwandiisi wange
I looked straight up	Natunula butereevu waggulu
I didn’t ask and he didn’t give	Saasaba era teyawaayo
I won’t bring my shit to your table	Sijja kuleeta musulo gwange ku mmeeza yo
I drink with people, but their names escape me	Nnywa n’abantu naye amannya gaabwe gantoloka
I no longer thought you could go hungry	Nnali sikyalowooza nti osobola okulumwa enjala
I can’t believe we’re all going to be separated again	Siyinza kukkiriza nti ffenna tugenda kuddamu okwawukana
I want to choose my career in heaven	Njagala okulonda omulimu gwange mu ggulu
I have dropped the bed and frame	Nsudde ekitanda ne fuleemu
I always managed to skid on the landing	Bulijjo nasobola okusiba ku landing
I always regretted it, but it happened	Bulijjo nnakyejjusa naye ne kibaawo
I wasn’t intimidated by it	Ssaatiisibwatiisibwa olw’ekyo
I don’t value it more than my food	Sitwala nga wa muwendo okusinga emmere yange
I want you to stay here with the others	Njagala osigale wano n’abalala
I had nothing to do with them	Nnali sirina kye nnyinza kubakolako
I shouldn’t have gone up here	Nze sandibadde ngenda waggulu wano
I was grateful, but more was to come	Nnali nfunye okusiima, naye ebirala byali bijja
I struggled to stand up	Nafuba okuyimirira
I saw roads and no roads	Nnalaba makubo era tewali nguudo
I completed my training	Namaliriza okutendekebwa kwange
I won’t ask for more	Sijja kusaba ebisingawo
I know someone who may have been there	Nze mmanyi omuntu ayinza okuba nga yaliwo
I remember breathing fresh air	Nzijukira nga nfuuwa empewo ennungi
I had a great night	Nafuna ekiro ekirungi ennyo
I have circulation problems as well	Nnina obuzibu bw’okutambula kw’omusaayi nga bwe kiri
I bent down to get a better view	Nafukamira okusobola okulaba obulungi
I promise to answer each letter individually	Nsuubiza okuddamu buli bbaluwa kinnoomu
I challenge you to meet me in a duel	Nkusoomooza okunsisinkana mu duel
I talk to college, university, religious, and civic organizations	Njogera n’ebibiina by’amatendekero, yunivasite, eby’eddiini, n’eby’obwannakyewa
I blamed her for not being a good wife	Namunenya nti si mukyala mulungi
I needed the perfect comment, something intelligent and engaging	Nnali nneetaaga comment etuukiridde, ekintu eky’amagezi era ekisikiriza
I can’t believe it myself	Nze kennyini sisobola kukkiriza
I pressed the pillow down to drown out the music	Nanyiga omutto wansi okubbira omuziki
I reach to touch it, but I can’t	Ntuuka okugikwatako, naye sisobola
I let it be for the moment	Nakireka okuba eky’akaseera kano
Most of the soldiers lived outside the castle itself	Abaserikale abasinga obungi baali babeera wabweru w’olubiri lwennyini
I will update it again	Nja kuddamu okukitereeza
Sudden hope flashed to life inside her	Essuubi ery’amangu lyayaka ne lifuuka obulamu munda mu ye
I started saving for an apartment	Natandika okutereka ssente ez’okuzimba omuzigo
I needed to look grateful	Nnali nneetaaga okulabika nga nsiima
One cannot be in a state of terror in these things	Omuntu tayinza kuba mu mbeera ya ntiisa mu bintu bino
I finally felt hope in my heart again	Nasembayo okuwulira essuubi mu mutima gwange nate
I think my father was jealous	Ndowooza taata yalina obuggya
I didn’t wait by my mirror	Ssaalinda kumpi n’endabirwamu yange
I won’t wait too long for your reply	Sijja kulinda nnyo kuddamu kwo
I can tell he is your brother	Nsobola okutegeera nti ye muganda wo
I am glad you chose me	Ndi musanyufu nti wanlonda
I was out last night	Nabadde bweru ekiro ekikeesezza olwaleero
Things just get worse from here	Ebintu bimala kweyongera okwonooneka okuva wano
I didn’t care about the pain	Ssaafaayo ku bulumi obwo
I kept my eyes glued to it too	Nange nnakuuma amaaso gange nga gasibye ku yo
I don’t see any of that in you	Ebyo byonna sibiraba mu mmwe
I should have thought of it sooner	Nnali nsaanidde okukirowoozaako amangu
I almost left them	Katono mbaveeko
I bought a headband to start	Nagula bbandi y’omutwe okutandika
I was shocked at how well this works	Nakwatibwa ensonyi olw’engeri kino gye kikola obulungi
I have lived there ever since	Okuva olwo mbadde mbeera eyo
Small, set high in the wall	Akatono, akateekeddwa waggulu mu bbugwe
I'm afraid he wants to be stronger than he is now	Ntya nti ayagala okusinga amaanyi ge kati
I would do it again and again and again	Nandikikoze enfunda n’enfunda n’enfunda
I rank first in both	Nze nkwata ekifo ekisooka mu byombi
I won’t be very helpful	Sijja kuba muyambi nnyo
I was rich, successful and famous	Nnali mugagga, nga nfunye obuwanguzi era nga nnina ettutumu
I can’t help but smile at that	Ekyo siyinza butamwenya
I didn’t care at the time	Mu kiseera ekyo saakifaako
I haven’t told anyone, except you	Sibuulidde muntu yenna, okuggyako ggwe
I was put here to play drums	Nateekebwa wano okukuba endongo
I was just looking to make things normal between us	Nali nnoonya okufuula ebintu ebya bulijjo byokka wakati waffe
I probably couldn’t anyway	Oboolyawo saasobola mu ngeri yonna
I feel restless and slow	Mpulira nga siteredde era ngenda mpola
A feeling you would talk about a lot	Enneewulira gye wandiyogeddeko ennyo
A few seconds later, a man came out	Nga wayise sikonda ntono, omusajja yafuluma
I didn’t need to convince my people	Saali nneetaaga kumatiza bantu bange
I ran down the path that seemed endless	Nadduka mu kkubo eryali liringa obutaggwaawo
I hate when customers do that	Nkyawa bakasitoma bwe bakola ekyo
It can also be friendly and sometimes helpful	Era kiyinza okuba eky’omukwano era oluusi kiyamba
I could find him based on the scan direction	Nnali nsobola okumusanga nga nsinziira ku ndagiriro y’okusika
I have always been a stupid man	Bulijjo mbadde musajja musirusiru
The flower comes from the girl	Ekimuli kiva mu muwala
Lighting plays an important role in this game	Okutaasa kukola kinene mu muzannyo guno
I promise you, you can do it	Nkusuubiza, osobola okukikola
I can feel every move you make	Nsobola okuwulira buli mugendo gw’okola
I counted thirty steps and started looking for the door	Nabala amadaala amakumi asatu ne ntandika okunoonya omulyango
I could probably give up	Oboolyawo nnali nsobola okulekulira
I couldn’t hear what was being said	Nnali sisobola kuwulira byali byogerwa
I was with him only six months	Nali naye emyezi mukaaga gyokka
I highly recommend them	Nze mbakubiriza nnyo
I couldn’t wait to see the finished product	Nnali siyinza kulinda kulaba kintu kiwedde
I try to help others now	Nze nfuba okuyamba abalala kati
I have basic knowledge programs	Nnina pulogulaamu z’okumanya okusookerwako
The last part of the tour showcased traditional costumes	Ekitundu ekisembayo mu kulambula kuno kyayolesezza engoye z’ekinnansi
I energy of early research is not	Nze maanyi ga kunoonyereza nga bukyali si
I can’t do that to him	Ekyo sisobola kumukola
I knew it was going to be a journey	Namanya nti lugenda kuba lugendo
The little boy stared at me, hard	Omwana omuto yantunuulira butunuulizi, nnyo
I love working in the library	Njagala nnyo okukola mu tterekero ly’ebitabo
I think you might be an exceptional doctor	Ndowooza oyinza okuba omusawo ow’enjawulo
I am one with my body	Ndi omu n’omubiri gwange
I just want the king to know	Njagala kabaka akimanye kyokka
I wouldn’t call it a sound at all	Ssandigiyise ddoboozi n’akatono
The main effort was given in chap	Kaweefube omukulu yaweebwa mu ssuula
I needed to be with my lover	Nnali nneetaaga okubeera ne omwagalwa wange
I needed to stop it before it got any further	Nnali nneetaaga okukikomya nga tekinnagenda mu maaso
I will have to fight him	Nja kuba nnina okumulwanyisa
A few people passed messages to their friends	Abantu abatonotono baayita obubaka eri mikwano gyabwe
I still had a good view of the sky	Nnali nkyalina okulaba obulungi eggulu
I wished someone had cut his head off already	Nayagala waliwo eyamusalako omutwe dda
I clean the water too	Nze nange nnyoza amazzi
I wondered if it was really all over	Nneebuuza oba ddala byonna byali biwedde
I was flat on the bed	Nali flat ku kitanda
I turn the cap on and tip the bottle	Nkyusa enkoofiira ne nnyiga eccupa
I mean right in you	Ntegeeza ddala mu ggwe
I knew he was gone, that's all	Namanya nti yagenda, ekyo kyokka
I sit most of it outside	Ebisinga obungi mbituula bweru
I love reading your posts but never comment	Njagala nnyo okusoma posts zo naye never comment
I suppose he didn’t want to interrupt your company	Nsuubira nti yali tayagala kusalako kkampuni yo
I have a problem with the buttons	Nnina obuzibu ku buttons
I want to answer you	Njagala kukuddamu
I’ve seen more stylish dogs than men	Nze ndabye embwa ezirina sitayiro nnyingi okusinga abasajja
I fed the chickens in their pen	Enkoko naziriisa mu kalaamu yaabwe
The plot received a lukewarm reception on the other hand to a favorable reception	Olukwe lwafuna okusembebwa okutaliimu ku ludda olulala okutuuka ku kusiimibwa okulungi
I never jumped under his celebrity name	Sizibuukirangako wansi w’erinnya lye erya sereebu
I drink this tea for this purpose alone	Caayi ono mmunywa olw’ekigendererwa kino kyokka
I remember when your sister bought this	Nzijukira mwannyoko bwe yagula kino
I can’t promise to get him back to you	Siyinza kusuubiza kumuddiza gy’oli
A total professional, of course	A total professional, ddala
I know you get a lot of praise	Nkimanyi nti ofuna okutenderezebwa kungi
I wonder what our teachers would think of that	Nze nneebuuza abasomesa baffe kye bandirowoozezza ku ekyo
I am guilty of this myself	Nze kennyini nnina omusango guno
I had seen him work	Nnali mmulabye ng’akola
I just want to make you happy too	Nze njagala nnyo okukusanyusa era
I wonder and marvel at the engineering behind this site	Nze nneebuuza era nneewuunya yinginiya ali emabega w’omukutu guno
I smoked many years ago	Nanywa sigala emyaka mingi emabega
I was asked about it a thousand times	Nabuuzibwa ku nsonga eyo emirundi lukumi
I found him before they finished him	Namusanga nga tebannamumaliriza
A small force pulled at his fingers from the inside	Amaanyi amatono gaamusika ku ngalo okuva munda
I have enjoyed visiting many	Nnyumiddwa nnyo okukyalira bangi
I could barely keep my excitement in check	Nnali nsobola bulungi okukuuma essanyu lyange nga liri mu mbeera
I started laughing, but neither of them did	Natandika okuseka naye tewali n’omu ku bo yakola
I didn’t even look inside	Saatunula wadde munda
Most of the time I was afraid	Ebiseera ebisinga nnali ntya
I drop my hand, feeling so stupid	Nsuula omukono gwange, nga mpulira nga ndi musiru nnyo
He worked on military listening systems	Yakola ku nkola z’amagye eziwuliriza
I was worried about my cage	Nali nneeraliikirivu olw’ekiyumba kyange
I want to see my loved ones	Njagala kulaba ku baagalwa bange
I needed to better control my thinking	Nnali nneetaaga okufuga obulungi endowooza yange
A really long time ago	Ddala ebbanga ddene emabega
A few players were already on the field	Abazannyi abatonotono baabadde dda mu kisaawe
I lost it for a while, lost myself	Nagifiirwa okumala akaseera, ne nneefiirwa
I had many other sisters before me	Nnalina bannyinaze abalala bangi nga sinnabaawo
I have to do what a man would do	Nnina okukola omusajja kye yandikoze
I wanted to keep him in the news	Nnali njagala kumukuuma ku mawulire
I saw total shock on his face	Nalaba total shock ku maaso ge
I’ve had people buy these before	Bino mbadde n’abantu okubigulako emabegako
I know that for two reasons	Ekyo nkimanyi olw’ensonga bbiri
I thought he worked in an office	Nalowooza nti akola mu ofiisi
I’m really happy with the design of the set	Nsanyuse nnyo olw’engeri gye yakolebwamu set
A form you can read	Ffoomu gy’osobola okusoma
I was awake, actually awake	Nali nzuukuse, mu butuufu nnali nzuukuse
A reaction to stress, he told himself	A reaction to stress, yeegamba
I heard some letters being read	Nawulira ebbaluwa ezimu nga zisoma
I’ll give you the answer tomorrow through the hole	Nja kukuwa eky’okuddamu enkya nga mpita mu kinnya
I just have to let it go	Nnina okukireka kyokka ne kigenda
The blind professor also leads his students into confusion	Pulofeesa omuzibe w’amaaso naye akulembera abayizi be okutabulwa
The humming could be heard throughout the house	Okuwuuma kwali kuwulikika mu nnyumba yonna
I am not a historian	Siri munnabyafaayo
I mean nothing by it	Nze sirina kye ntegeeza ku kyo
I was seventeen years old	Nnali wa myaka kkumi na musanvu
I just want to know what’s going on there	Njagala kumanya bigenda mu maaso eyo kyokka
I can have that kind of relationship with a woman	Nsobola okuba n’omukwano ogw’ekika ekyo n’omukazi
I looked at her picture again	Naddamu okutunuulira ekifaananyi kye
I tried to forget and so did he	Nagezaako okwerabira era naye bwe yakola
I keep them from getting close enough to hurt you	Nze mbakuuma obutasemberera kimala okukulumya
I can’t tear his eyes away	Sisobola kumuyuza maaso
I am not named after my father	Situumibwa linnya lya kitange
I get all the way to getting up	Ntuuka okutuukira ddala ku kusituka
I pulled my hand back and clenched my fists in anger	Nazza omukono gwange ne nkwata emikono gyange mu busungu
I wonder if he has a headache or something	Nze nneebuuza oba alina omutwe oba ekintu kyonna
I could feel my body heat evaporating	Nnali mpulira ebbugumu ly’omubiri gwange nga lifuumuuka
I had never had a female partner	Nnali sifunangako munnange mukazi
I think he wants to personally oversee our training	Ndowooza ayagala ku buntu okulabirira okutendekebwa kwaffe
I have to cover things that people should already know	Nnina okubikka ebintu abantu bye balina okumanya edda
I want to say thank you so much for today	Njagala okugamba nti mwebale nnyo olwaleero
I understood that point	Ensonga eyo nagitegeera
I couldn’t deal with it all any other way	Byonna nnali sisobola kubikolako mu ngeri ndala yonna
It was a bold and imaginative move	Yali nteekateeka ya buvumu era ey’okulowooza
I find the most joy in creating things	Essanyu lye nsinga okusanga mu kuyiiya ebintu
I woke up happy with a smile on my face	Nazuukuka nga ndi musanyufu nga nnina akamwenyumwenyu ku maaso
I scream silently to myself	Nkuba enduulu mu kasirise mu mutima gwange
The two end up being separated by guards	Ababiri bano bamaliriza nga baawuddwamu abakuumi
I understand how much you loved him	Nkitegedde nti wali omwagala nnyo
I put the mirror box in my coat pocket	Ekibokisi ky’endabirwamu nakiteeka mu nsawo y’ekkanzu yange
I turned around and saw him	Nakyuka ne mmulaba
I looked like sixteen	Natunula nga kkumi na mukaaga
I take a moment to remember that he doesn’t know	Ntwala akaseera okujjukira nti tamanyi
I have three children five and under	Nnina abaana basatu abataano n’okudda wansi
I raised an eyebrow at him	Namusitula ekibatu nga mmutunuulira
I wish today was rain	Njagala leero ebeere nkuba
I’m just doing my thing, just working	Nze nkola byange byokka, okukola kwokka
I was terrified of that	Ekyo nnali ntya nnyo
I understood exactly where he was coming from	Nategeera bulungi gye yali ava
I have a mild fever	Nnina omusujja omutono
What I had questions about	Kye nnali nnina ebibuuzo
I didn’t know what all that was	Ebyo byonna nnali simanyi ki
I eventually reached out to his manager	Natuuka okutuuka ku maneja we
I ignore them as they call	Nze mbasimbira ekkuuli nga bwe bayita
Two fields were better	Ennimiro bbiri zaali zisingako awo
I begin to breathe more easily as every life gives breath	Ntandika okussa obulungi nga buli bulamu buwa omukka
I brought my beer	Naleeta bbiya wange
I believe this development requires policy	Nzikiriza nti enkulaakulana eno yeetaaga enkola
I know you want to pair them	Nkimanyi nti oyagala kuzipeya
An emergency shelter was arranged on the island	Ku kizinga kino kyategekebwa ekifo eky’amangu
I feel so special writing it	Mpulira nga wa njawulo nnyo nga ngiwandiika
I started reading a lot of books	Natandika okusoma ebitabo bingi
I needed help getting from the plane to the car	Nnali nneetaaga obuyambi okuva mu nnyonyi okutuuka mu mmotoka
I can put in big on environmental problems	Nsobola okuteeka mu big ku bizibu by’obutonde bw’ensi
I closed my eyes and tried to renew my nerves	Nazibiriza amaaso ne ngezaako okuzza obuggya obusimu bwange
I had a conversation with him	Nnalina emboozi naye
I began to feel at peace	Nnatandika okuwulira emirembe
I lifted my hand and wiped it	Nasitula omukono ne ngusiimuula
I was very good at stepping on the scales every day	Nali mmanyi nnyo okulinnya ku minzaani buli lunaku
I couldn’t go back, I would never go back	Nali sisobola kuddayo, sandiddayo
Some lines need to be delivered in certain ways	Ennyiriri ezimu zeetaaga okutuusibwa mu ngeri ezimu
I needed to keep cool	Nnali nneetaaga okukuuma nga nnyogovu
I was there when he told her to go ahead	Naliwo bwe yamugamba agende mu maaso
I always knew something was wrong with that woman	Bulijjo nnali nkimanyi nti waliwo ekintu ekitali ku mukazi oyo
I could see it running out of her body	Nali ndaba nga kidduka okuva mu mubiri gwe
I think he's just jealous, as usual	Ndowooza alina obuggya bwokka, nga bulijjo
I have lost this battle	Olutalo luno ngufiiriddwa
I had enough enemies	Nnalina abalabe abamala
I need to know what’s going on	Nnina okumanya ekigenda mu maaso
The results of his experiments themselves were downright bad	Ebyavudde mu kugezesa kwe byennyini byali bibi ddala
I try to think positively	Nfuba okulowooza ku bintu ebirungi
I won’t let you do this to me	Sijja kukukkiriza kunkolera kino
I held my breath as the last one walked out	Nakwata omukka nga eyasembayo afuluma
A good family had taken him	Famire ennungi yali emututte
I should have stayed on the bus	Nze nnandibadde nsigala mu bbaasi
I knew he was protective, but not that protective	Nali nkimanyi nti yali akuuma, naye si mukuuma bwe kityo
I took a small knife from the shelf	Naggya akambe akatono ku sselefu
A student talked about using the facility to collect solar energy	Omuyizi ayogedde ku kukozesa ekifo kino okukung’aanya amaanyi g’enjuba
I expected them to come to the party	Nali nsuubira nti bajja kujja ku mbaga
I want to forget him yesterday	Njagala kumwerabira jjo
I can understand why it was	Nsobola okutegeera lwaki kyali bwe kityo
I came to believe he knew what he was doing	Natuuka okukkiriza nti amanyi ky’akola
I came here to discuss finances	Najja wano okukubaganya ebirowoozo ku by’ensimbi
The best men never lived	Abasajja abasinga obulungi tebawangaalangako
I had such a limited perspective on everything	Nnalina endowooza entono bwetyo ku buli kimu
He is married and has three children	Mufumbo era alina abaana basatu
I raise my fingers in warning	Nsitula engalo nga ndabula
Then the department resumed operations	Olwo ekitongole kino ne kiddamu okukola
I turned the volume all the way up	Nakyusa eddoboozi okutuukira ddala waggulu
I see lots of teeth and no brains	Ndaba amannyo mangi ate nga tewali bwongo
I resented that for that	Ekyo nnakinyiiga olw’ekyo
I pulled it out and checked the numbers	Nagiggyayo ne nkebera ennamba
I know where you live, after all	Nze mmanyi gy’obeera, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I will remember your offer	Nja kujjukira eky’okuwaayo kyo
I didn’t even notice it until now	Ssaakyetegereza wadde okutuusa kati
I cried in a bowl	Nakaaba mu bbakuli
I just wanted to get in and get out	Nnali njagala kuyingira buveemu
Alexander got off to a great start to his season	Alexander yatandika bulungi sizoni ye
I couldn’t risk you learning the truth about banking	Saasobola kukuteeka mu kabi okuyiga amazima agakwata ku bbanka
And I saw clothes all over the place	Era nalaba engoye wonna
I also saw this behavior in prison cells	Enneeyisa eno era nnakiraba mu busenge bw’amakomera
I didn’t think that would be the case	Nnali sirowooza nti ekyo kyandibadde bwe kityo
A man who has enough opposition to leave the world already	Omusajja alina okuwakanyizibwa okumala okuva mu nsi dda
I wonder if he will come back	Nneebuuza oba anaakomawo
I felt so relaxed and out of this world	Nawulira nga nwummuddemu nnyo era nga nvudde mu nsi eno
I park the car and get out	Nsimba mmotoka ne nfuluma
I felt it in my own situation	Nakiwulira mu mbeera yange yennyini
I nodded and we took that first step together	Nanyenya omutwe era ne tukwata eddaala eryo erisooka nga tuli wamu
I entered the circle of relaxation	Nayingira mu nkulungo y’okuwummulamu
He did not face a bullet	Teyayolekedde ssasi
I didn’t want him to feel sorry for me	Nnali saagala ansaasira
I was covered in cold sweat	Nali mbikkiddwa entuuyo ennyogovu
A voice over everything else	Eddoboozi ku buli kimu ekirala
I always talked about starting a family with him	Bulijjo nnayogeranga ku ky’okutandikawo amaka naye
A party animal, and the chief of the evil soldiers	Ensolo ey’ekibiina, era omukulu w’abaserikale ababi
I can’t blame him for feeling betrayed	Siyinza kumunenya olw’okuwulira ng’ali mu lukwe
I don’t mourn without hope	Sikungubaga nga sirina ssuubi
I didn’t know what kind of fish it was	Nali simanyi kika kya kyenyanja kye kyali
I didn’t like any of his friends from school	Nnali sifaako mikwano gye gyonna okuva ku ssomero
I couldn’t even speak their language	Nnali sisobola na kwogera lulimi lwabwe
I wondered why the dogs were there	Nali nneebuuza lwaki embwa zaaliwo
I couldn’t part with it for anyone but him	Saasobola kwawukana nayo eri omuntu yenna okuggyako ye
They were a close and loving family	Baali maka ag’oku lusegere era agalimu okwagala
I would recommend it	Nze nandigiteesezzaako
I thought they would for sure	Nalowooza nti bajja kukikola for sure
I went to him, not just passionately, but passionately	Nagenda gy’ali, si mu bwagazi bwokka, wabula n’obwagazi
I nodded in agreement	Nanyenya omutwe nga nzikiriziganya
I know you’re only left here to be with me	Nkimanyi nti osigadde wano kubeera nange yokka
I thought he would move, but he didn’t	Nnalowooza nti ajja kusenguka naye teyasenguka
I remember something I started	Nzijukira ekintu kye nakitandika
I have learned so much	Njize bingi nnyo
I thought they would fit in very well here	Nalowooza nti wano bajja kukwatagana bulungi nnyo
The road runs east through farm fields	Oluguudo luno lugenda ebuvanjuba nga luyita mu nnimiro z’ennimiro
I come to you in power	Nze nzija gy’oli mu buyinza
I didn’t get much rest last night	Ekiro ekikeesezza olwaleero saafuna kuwummula nnyo
I was terrible to him	Nali wa ntiisa gy’ali
I know we are on a new path	Nkimanyi nti tuli ku kkubo eppya
I have been in pain for a long time	Mbadde mu bulumi okumala ebbanga
I had never heard of that name	Erinnya eryo nnali siwulirangako
I used it for your medical bills	Nagikozesa ku ssente zo ez’obujjanjabi
I sent the letter there	Ebbaluwa nnagiweereza eyo
I ran out the door and walked up the hallway	Nadduka ne nfuluma oluggi ne ntambula nga nninnya ekkubo
I was so happy to see them	Nnasanyuka nnyo okubalaba
All of this was part of a larger conspiracy	Bino byonna byali bitundu bya lukwe olunene
I’m afraid it’s real, and very much alive	Ntya nti ddala, era kiramu nnyo
I hate whoever sent that man	Nkyawa oyo yenna eyatuma omusajja oyo
I just had no idea where to start	Nze just saali na kirowoozo kyonna ku wa we ntandikira
Belief system, and comparative way of life	Enkola y’enzikiriza, n’engeri y’obulamu ey’okugeraageranya
I met him once, he was nice	Namusisinkana lumu, yali mulungi
I didn’t do anything wrong	Tewali kibi kye nnakoze
I thought we established that	Nalowooza nti ekyo twakiteekawo
I doubted that even plastic surgery could make her better	Nabuusabuusa nti n’okulongoosa obuveera kiyinza okumufuula omulungi
I didn’t know how long it would last	Nnali simanyi bbanga ki lye lyandimaze
It all seemed too good to be true	Byonna byalabika ng’ebirungi nnyo okubeera ebituufu
I should have been concerned	Nze nnandibadde nfaayo
I just left it there	Namala kugireka awo
I didn’t want another lesson	Nnali saagala musomo mulala
Towel for nose and mouth	Akatambaala ku nnyindo n’akamwa
I love that he is real with me	Njagala nnyo nti wa ddala nange
I collected my thoughts	Nakuŋŋaanya ebirowoozo byange
I was so happy for him	Nali musanyufu nnyo ku lulwe
I jumped into his big arms and hugged him tightly	Nabuuka mu mikono gye eminene ne mmunywegera nnyo
I walked in and quietly walked up to him	Nayingira ne ntambula mu kasirise okutuuka gy’ali
I prefer staying here	Nze nsinga kwagala kusula wano
I just didn’t think he would try to steal it	Nze nnali sirowooza nti yandigezezzaako okugibba
I am again in his service	Nze nate ndi mu buweereza bwe
I love the most deadly ones that are beautiful and calm	Njagala nnyo ebisinga okutta ebirabika obulungi ate nga bikkakkamu
I felt him slide inside me suddenly	Nawulira ng’aseerera munda mu nze mu bwangu
I warned him it wouldn’t be	Namulabula nti tekijja kuba bwe kityo
I don’t want to feel like that anymore	Sikyayagala kuwulira bwentyo
I see it in him too	Nze nange nkilaba mu ye
I felt his body warm and tight against mine	Nawulira omubiri gwe nga gubuguma era nga gunywevu ku gwange
A companion is required	Omubeezi yeetaagibwa
I followed him into the house	Namugoberera ne nnyingira mu nnyumba
I wonder what planet we are on	Nze nneebuuza nti tuli ku pulaneti ki
I wrinkled my brows in response	Nanyiga ebibatu nga mmuddamu
I had no life, no strength, no heart for anything	Nnali sirina bulamu, wadde amaanyi, wadde omutima gwa kintu kyonna
We need to start looking to the future	Tulina okutandika okutunuulira ebiseera eby’omu maaso
A faint glow warned of dawn	Okumasamasa okutono kwalabula nti enkya egenda okukya
I begged him to come	Namwegayirira ajje
I didn’t want to lead	Nnali saagala kukulembera
I think they’re all dead now	Ndowooza bonna bafudde kati
I knew he was happy	Namanya nti yali musanyufu
My mother was the strong one	Maama ye yali ow’amaanyi
I put the cup down again	Nddamu okuteeka ekikopo wansi
I held my sword up	Nakwata ekitala kyange waggulu
I want what makes me happy	Njagala ekindeetera essanyu
I lifted her hand and took it	Namusitula omukono ne ngukwata
I prepared the whole thing	Ekintu kyonna nakiteekateeka
I know what the men are like in camp	Nze mmanyi abasajja bwe bali mu nkambi
I'm waiting for him	Nze mmulinze
I check the time on my phone	Nkebera obudde ku ssimu yange
This attachment was brief	Ekigattibwako kino kyali kimpimpi
I felt really calm for once	Nawulira nga ddala ndi mukkakkamu omulundi gumu
I was actually born here	Mu butuufu nnazaalibwa wano
I am ready to write	Ndi mwetegefu okuwandiika
I just wanted to say thank you	Nze njagala kwogera kyokka nti mwebale
I walked through the trees to the shore	Natambula mu miti okutuuka ku lubalama lw’ennyanja
I think that was wrong	Ndowooza ekyo kyali kikyamu
I was still half asleep	Nnali nkyali mu tulo ekitundu
I just have it on the mind	Nnina ku birowoozo byokka
I can’t get into it now	Sisobola kugiyingiramu kati
I really needed that job and it paid well	Omulimu ogwo nnali nneetaaga nnyo era gwasasula bulungi
I could tell he knew about your upbringing	Nali nsobola okutegeera nti yali amanyi ku kukuzibwa kwo
The color of the sun is hardly visible in them	Langi y’omusana telabika nnyo mu zo
I mean no love at all	Ntegeeza tewali laavu yonna
I also know when my new book will be ready	Nze nange mmanyi ekitabo kyange ekipya ddi lwe kinaaba kiwedde
I immediately felt very sick	Amangu ago nnawulira nga ndi mulwadde nnyo
I was taking off running	Nali nsimbula nga nziruka
I am willing to accept the offer in principle	Ndi mwetegefu okukkiriza eky’okuwaayo mu nkola
I felt very confused by our conversation	Nawulira nga nsobeddwa nnyo olw’emboozi yaffe
I finally stopped and turned to him	Nasembyeyo okuyimirira ne nkyuka ne mmutunuulira
I thought they were all wild animals	Nalowooza nti zonna nsolo za nsiko
The feeling of exclusion is now present	Enneewulira y’okuggyibwako kati eriwo
Opinions on the narrator were mixed	Endowooza ku munyumya zaali zitabuddwatabuddwa
I’ve heard about this conference	Nze mpulidde ku lukuŋŋaana luno
I can teach you to promote this, anyway	Nsobola okukuyigiriza okutumbula kino, mu ngeri yonna
A thin hand showed from behind the trunk	Omukono omugonvu gwalaga okuva emabega w’ekikolo
I threw some leaves to hide	Nasuulirako ebikoola okwekweka
Both are considered local entities	Zombi zitwalibwa ng’ebitongole by’omu kitundu
I looked at him with wide eyes and a frown	Namutunuulira ng’amaaso gange gazibuuse era nga n’ekyenyi kinyiganyiga
I found you on the internet	Nakusanze ku yintaneeti
I looked at the pass and went back to the table	Natunuulira ekiwandiiko ekiyita ne nzira ku mmeeza
I will also be a new person	Nze era nja kuba muntu omupya
I still do that to men today	Ekyo nkyakikola ku basajja ne leero
A quick scan confirmed it	Sikaani ey’amangu yakikakasa
I am the youngest of two sons	Nze muto mu batabani babiri
A threat to public safety and our police officers	Obulabe eri obukuumi bw’abantu n’abaserikale baffe aba poliisi
I don’t want this for selfish reasons	Kino saagala lwa nsonga za kwefaako yekka
I knew you would get it	Nali mmanyi nti ojja kugifuna
I forget how good that movie is	Nze nneerabira engeri firimu eyo gy’eri ennungi
I just want to protect our species	Njagala kwokka kukuuma bika byaffe
I tried to breathe but it was just shallow	Nagezaako okussa naye nga kifunda kyokka
I have to think of myself as lucky if they are with me	Nnina okwerowoozaako nti ndi wa mukisa bwe banaabeera nange
A few seconds passed	Sikonda ntono zaayitawo
I'm not on all that far-fetched shit	Siri ku musulo ogwo gwonna ogw'ewala
I brushed my hand through my hair	Nasiimuula omukono gwange mu nviiri zange
I need more to go on	Nze nneetaaga ebisingawo okugenda mu maaso
The ears are small and round	Amatu gaba matono ate nga geetooloovu
All the worlds are under his control	Ensi zonna zifugibwa ye
I still couldn’t believe it happened	N’okutuusa kati nnali siyinza kukkiriza nti kyaliwo
Accounts of what followed differ	Ebiwandiiko ebikwata ku ebyo ebyaddirira byawukana
I think that’s why changes come	Ndowooza y’ensonga lwaki enkyukakyuka zijja
Quest should turn this option off	Quest yandibadde eggyako enkola eno
I felt different and new too	Nawulira nga ndi wa njawulo era nga mpya nange
I land with a bounce	Ntuuka ku ttaka nga nkuba bounce
A harsh word from my father was typical	Ekigambo ekikambwe okuva ewa taata kyali kya bulijjo
I don’t take medicine	Simira ddagala
The voice answered on the phone	Eddoboozi lyaddamu ku ssimu
I found a lot of data	Nasanga data nnyingi
I felt like playing my guitar	Mpulidde nga okuba guitar yange
I want him to keep talking	Njagala asigale ng’ayogera
And I heard nothing from our county representative	Era tewali kye nnawulidde okuva eri omukiise waffe ow’essaza
I have never seen such a beautiful cottage	Sirabangako kiyumba ekirabika obulungi bwe kiti
I had a wonderful time	Nnafuna akaseera akalungi ennyo
I just need to ask you to help me	Nze nneetaaga kukusaba kwokka onnyambe
This led to a conflict between the two	Kino kyavaako obutakkaanya wakati w’ababiri bano
I was growing up and ready to settle down	Nnali nnyongera okukula era nga ndi mwetegefu okusenga
The second perspective is different for each tale	Endowooza eyokubiri ya njawulo ku buli lugero
I got out of bed and headed to the bathroom	Nava ku kitanda ne njolekera ekinabiro
I remember those weeks leading up to my wedding	Nzijukira wiiki ezo ezaali zibulayo embaga yange
A new book traces the history of the abolitionist movement	Ekitabo ekipya kirondoola ebyafaayo by’ekibiina ky’okuggyawo abantu
I heard the description, the place	Nawulira ennyonyola, ekifo
I’m worried about him	Nze nneeraliikirivu ku ye
I never hear my phone	Ssimu yange siwulirangako
I just want to understand your message	Njagala kutegeera bubaka bwo bwokka
I found a figure standing in front of me	Nasanga ffiga ng’eyimiridde mu maaso gange
I looked out in the direction of the water	Natunula ebweru mu ludda lw’amazzi
I took it, and took a deep breath	Nakitwala, ne ssa omukka ogw’amaanyi
I could see the anger there	Nnali ndaba obusungu awo
A lot of people use them	Abantu bangi nnyo bazikozesa
I gasped and took the sign	Nafuuwa omukka ne nkwata akabonero
I didn’t want to be held against my will	Ssaayagala kukwatibwa nga siyagala
I remember it being a snowy day and threatening snow	Nzijukira nti olunaku lwali lwa muzira era nga gutiisatiisa omuzira
I quickly followed behind him	Nagoberera mangu emabega we
I think he’s angry with me	Ndowooza annyiize
I would like to remind you	Nze nandyagadde okukujjukiza
I feel like this is my time right now	Mpulira nga kino kye kiseera kyange mu kiseera kino
I estimated on.	Nabalirira ku...
I was as shocked as he was	Nakwatibwa ensonyi nga ye
I feel a little faint	Mpulira nga nzirika katono
I had a very good language to bridge the divide	Nnalina olulimi olulungi ennyo okusobola okuziba enjawukana
I could do nothing but look back	Nnali sisobola kukola kintu kyonna okuggyako okutunula emabega
I ran my finger over his picture	Nadduka engalo yange ku kifaananyi kye
I have another pair to run in	Nnina pair endala ey’okudduka mu
I must have seen him and my father somewhere	Nteekwa okuba nga waliwo we nnamulabye ne taata
I stood there in shock	Nayimirira awo nga nkankana
I look forward to getting a replacement pair soon	Nneesunga okufuna pair egenda okukyusibwa mu bbanga ttono
He continues to mentor young artists under the program	Akyagenda mu maaso n’okubuulirira abavubuka abayimbi wansi wa pulogulaamu eno
A large empty room with only a piano	Ekisenge ekinene ekyerere nga kiriko piyano yokka
A good young man saved us	Omuvubuka omulungi yatuwonya
I already had voices on it	Nze nnalina dda amaloboozi ku kyo
I wanted to resist, he thought	Nnali njagala kuziyiza, bwe yalowooza
I watch him carefully	Nze mmutunuulira n’obwegendereza
I think it will be super flattering on you	Ndowooza kijja kuba super flattering ku ggwe
I didn’t want to be in a box	Nnali saagala kubeera mu kibokisi
I saw two of them, but only took one	Nalaba babiri ku zo, naye ne ntwala emu yokka
I want to know about the kiss	Njagala okumanya ebikwata ku kiss
I know you’re an engineer	Nkimanyi nti oli yinginiya
I wanted to do this short post first	Nnali njagala kusooka kukola post eno ennyimpi
A few words are spoken	Ebigambo ebitonotono byogerwa
A complete, excellent condition first consumer personal computer in history	A complete, excellent embeera esooka consumer personal computer mu byafaayo
I will not fail to bring it	Sijja kulemererwa kugireeta
I let my finger watch his	Naleka engalo yange okutunuulira eyiye
I say something to him, and he doesn’t answer	Nze nnina kye mmugamba, n’ataddamu
I hate it, taking it from another man	Nkyawa, okukiggya ku musajja omulala
The cloud hid the moon for a while	Ekire kyakweka omwezi okumala akaseera
I was crying my ass off	Nali nkaaba emana yange okuvaamu
I need to get back in my place	Nze nneetaaga okudda mu kifo kyange
I will let them see me	Nja kubaleka okundaba
I didn’t even know how to respond	Nnali simanyi na ngeri ya kuddamu
I may have to borrow it	Nnyinza okuba nga nnina okugyewola
I knew you would come here and check out his house	Nali mmanyi nti ojja kujja wano okebere ennyumba ye
I was relieved that the baby hadn’t come downstairs	Nafuna obuweerero nti omwana yali tazze wansi
I spend so much time fundraising	Nmala ebiseera bingi nnyo nga nsonda ssente
I would rather risk breaking my neck than face humiliation	Nze nandyagadde mu kabi ak’okumenya ensingo okusinga okwolekagana n’okuswazibwa
I don't support these things but I will service them	Ebintu bino sibiwagira wabula nja kubikolako saaviisi
I feel terrible letting him do it all	Mpulira ntiisa nnyo okumuleka okukola byonna
I didn’t take them seriously	Ssaazitwala nga kikulu
A few pieces ended up on the floor	Ebitundu ebitonotono byaggwa wansi
I have been married for over three years	Mmaze emyaka egisukka mu esatu mu bufumbo
I can’t go back down	Sisobola kudda wansi
I think all of that will be for today	Ndowooza ebyo byonna bijja kuba bya leero
I can do it for you easily	Nsobola okukukolera mu ngeri ennyangu
I may not be able to leave anywhere else	Nnyinza obutasobola kuva mu kifo kirala
A good place to hide people, except they're not here	Ekifo ekirungi eky'okukweka abantu, okuggyako nga tebalii wano
I take comfort in this thought	Nbudaabudibwa mu ndowooza eno
I still cling to some of them	Nkyanywerera ku bimu ku byo
A fierce battle ensued, and no one escaped	Olutalo olw’amaanyi lwabalukawo, era tewali n’omu yadduka
I happen to be a huge fan myself	Nze kennyini kituuka okuba omuwagizi nnyo
I wasn’t studying after all	Nali sikyasoma oluvannyuma lw’ebyo byonna
The other two just think he's crazy	Ababiri abalala bamala kulowooza nti mulalu
Living in a golden cage	Okubeera mu kiyumba kya zaabu
He loved the ocean all his life	Yali ayagala nnyo ennyanja obulamu bwe bwonna
I didn’t really remember getting into bed	Mu butuufu nnali sijjukira kuyingira mu buliri
A few statistics will put his words into perspective	Ebibalo ebitonotono bijja kuteeka ebigambo bye mu ndowooza
I would recommend planting and nurturing at least eight plants	Nze nkuwa amagezi okusimba n’okulunda ebimera ebitakka wansi wa munaana
I’m sorry to find out this way	Nsonyiwa okukizuula mu ngeri eno
I told you we would meet again	Nakugambye nti tujja kuddamu okusisinkana
I look at reality in color and shape	Ntunuulira ensonga entuufu mu langi n’enkula
That one calls him in front of him	Oyo amuyita mu maaso
I load up on a mouthful of chocolate and get to work	Ntikka akamwa ka chocolate ne ntuuka ku mulimu
I had no idea that would feel so good	Nnali sirina kirowoozo nti ekyo kyandiwulidde bulungi bwe kityo
I saw a young policeman in the doorway	Nalaba omuvubuka omupoliisi mu mulyango
The dream ended that day	Ekirooto kyaggwaawo ku lunaku olwo
A straw cowboy hat is placed on top of his head	Enkoofiira ya cowboy ey’obusaanyi eteekeddwa waggulu ku mutwe gwe
I got up and took her hands	Nasituka ne mmukwata emikono
I think it looks good	Ndowooza kirabika bulungi
I forgot where the bottom was	Nneerabira wansi we waali
I shouldn’t even be here	Nze sisaanye na kubeera wano
I can still see the expression on his face	Nkyalaba engeri gye yali alabika mu maaso
I missed him so much that I couldn’t go on without catching up	Namusubwa nnyo ne sisobola kweyongerayo nga sikwatagana
I pushed my way into the car	Nasika ekkubo lyange ne nnyingira mu mmotoka
I tried to coax him back to me	Nagezaako okumusendasenda okudda gye ndi
A smile spread across my face	Akamwenyumwenyu kaabuna mu maaso gange
I had to pretend not to care	Nnalina okwefuula atafaayo
I grabbed a piece of egg	Nakwata akatundu k’amagi
I was to watch from a distance	Nnali wa kutunuulira nga ndi wala
I think we should head to his house	Ndowooza tusaanidde okwolekera ewuwe
I tried to have a positive attitude	Nnafuba okuba n’endowooza ennungi
I came home and went straight to bed	Nakomawo awaka ne ngenda butereevu ku kitanda
I breathe in relief, this was getting too intense	Nssa nga nfunye obuweerero, kino kyali kigenda kifuuka kya maanyi nnyo
I backed away from it	Nadda emabega okuva ku kyo
I need a solid meal or two	Nze nneetaaga emmere enywevu oba bbiri
The house was demolished	Ennyumba yamenyeddwa
I can’t even believe how sad this whole situation is	Siyinza na kukkiriza ngeri embeera eno yonna gy’eri ey’ennaku
I don’t have long to wait	Silina bbanga ddene lye nnindirira
I thought to myself an eye for an eye	Nalowooza mu mutima gwange eriiso eri n’eriiso
I heard girls talking about boys	Nawulira abawala nga boogera ku balenzi
I stood up, my back to him	Nayimirira, omugongo gwange guli ku ye
I can’t sit in there for a second longer	Sisobola kutuula munda eyo okumala akasekondi okusingawo
I am a historian of recent events	Ndi munnabyafaayo w’ebintu ebibaddewo gye buvuddeko
I can’t remember his name	Siyinza kujjukira linnya lye
I recognized the smile on his face	Nategeera akamwenyumwenyu akaali mu maaso ge
I made a nose and a mouth	Nakola ennyindo n’akamwa
The mind is not strictly bound by rules	Ebirowoozo tebisibiddwa nnyo mateeka
Usually only one eye is affected	Ebiseera ebisinga eriiso limu lyokka lye likosebwa
I fall straight down	Nze ngwa butereevu wansi
Moments later, he had come to a decision	Nga wayise akaseera katono, yali atuuse ku ky’okusalawo
I feel out of it	Mpulira nga nvudde mu kyo
The computer is never told everything	Kompyuta tebuulirwangako buli kimu
I looked down and my cloak was half open	Natunula wansi era ekyambalo kyange nga kiggule kitundu
I intend to find out what that is	Ngenderera okuzuula ekyo kye kiri
I came up with a big one the other day	Najja n’ekinene olunaku olulala
I wanted to withdraw and never looked back	Nnali njagala kweggyako era siddangayo kutunula mabega
Finally, I decided to risk it	Oluvannyuma nnasalawo okukiteeka mu kabi
I think he is headed back to his base	Ndowooza ayolekedde okudda ku base ye
I put the album in a box	Alubaamu ngiteeka mu bbokisi
The loss extended the losing streak to three games	Okukubwa kuno kwongedde omutindo gw’okukubwa okutuuka ku mipiira esatu
I entered through the upstairs door	Nayingira nga mpita mu mulyango ogw’oku mwaliiro ogw’okungulu
I looked up at him and his face was pale	Namutunuulira waggulu era nga ffeesi ye ya bbugumu
I felt cold inside and so very very cold	Nawulira nga nnyogovu munda era bwentyo nnyo nnyo nnyo nga nfudde
There was a fence that no one had ever been on before	Waaliwo olukomera nga tewali n’omu yali abaddeko
But he was my friend	Naye yali mukwano gwange
I shouldn’t want to stop doing it	Sisaanye kwagala kukoma ku kugikola
I must have the wrong number	Nteekwa okuba nga nnina ennamba enkyamu
I approach their table	Nsemberera emmeeza yaabwe
I had not worn this blanket before	Omufaliso guno nnali siguyambala emabegako
Presidential transport ships	Emmeeri za Pulezidenti ez’entambula
I feel like a new person	Mpulira ng’omuntu omupya
Now I couldn’t hold a conversation	Kati nnali sisobola kukwata mboozi
A dramatic step was required	Omutendera ogw’ekitalo gwali gwetaagisa
I couldn’t resist his actions	Nnali sisobola kuziyiza bikolwa bye
I took everyone underground	Buli muntu nnamutwala wansi w’ettaka
I isolated myself from people	Nneeyawula ku bantu
I had never been his girlfriend	Nze nali sibangako muganzi we
The population has not returned to this level since	Okuva olwo omuwendo gw’abantu teguddangako ku mutendera guno
I saw my mother crying next to me looking upset	Nalaba maama ng’akaaba okumpi nange ng’alabika ng’atabuse
I plan to read more about it	Nteekateeka okwongera okusoma ku kyo
I left a message asking him to call me back	Naleka obubaka nga mmusaba addemu okunkubira essimu
I preferred to be angry	Nnasinga kwagala kunnyiiga
I was a good runner, but never a great runner	Nali muddusi mulungi, naye sibangako muddusi mukulu
I wanted to give him everything he asked for	Nnali njagala kumuwa buli ky’asaba
I wanted to hear the thunder	Nnali njagala okuwulira okubwatuka
It had a military theme to it	Yalina omulamwa gw’amagye ku kyo
I saw some people there	Nalabayo abantu abamu
I’ve never really heard what an arrow is capable of	Mu butuufu siwulirangako akasaale kye kasobola
I hope you are more creative then me anyway	Nsuubira nti musinga kuyiiya then me anyway
I will treat you as you deserve to be treated	Nja kukuyisa nga bwe musaanidde okuyisibwa
However, I was deeply moved	Kyokka nnakwatibwako nnyo
I am no longer of any use to you	Sikyalina mugaso gwonna gye muli
A new phase of his life was about to begin	Omutendera omupya ogw’obulamu bwe gwali gunaatera okutandika
I know something has happened	Nkimanyi nti waliwo ekibaddewo
I could see it in the mirror	Nnali nkiraba mu ndabirwamu
I looked away quickly	Natunula ebbali mu bwangu
I wasn’t made that way	Nze saakolebwa bwentyo
I hope you can do it	Nsuubira nti osobola okukikola
I had to die for them	Nnalina okubafiira
I think they are right	Ndowooza batuufu
I guess they have more important things to do	Ntebereza nti balina ebintu ebikulu bye balina okukola
Most of the rain falls in the summer	Enkuba esinga etonnya mu biseera by’obutiti
I needed to react quickly	Nnali nneetaaga okweyisa mu bwangu
We couldn’t afford to break even a little bit	Tetwasobodde kukkiriza kumenya wadde akatono
I found the latter hard to believe	Ekyo eky’oluvannyuma nnakisanga nga kizibu okukkiriza
I followed them, making sure I would stay in the shadows	Nabagoberera, nga nkakasa nti nja kusigala mu bisiikirize
I don’t want to take my shirt off	Saagala kuggyamu ssaati yange
I can tell you to move well	Nsobola okukugamba weetimbule bulungi
No update on the guitar was provided	Tewali update ku guitar yaweebwayo
I will say the job was easy	Nja kugamba nti omulimu gwali mwangu
I want to finish this, watch the whole trail	Njagala kumaliriza kino, laba trail yonna
I hadn’t thought it through	Nnali sikirowoozezzaako bulungi
I cannot agree with the prosecution	Siyinza kukkiriziganya na ludda oluwaabi
I had ridden in one with my mother	Nali nvuze mu emu ne maama
I hope you realize it one day	Nsuubira nti olunaku lumu okitegeera
I was busy this morning too	Nange enkya ya leero nnali bbize
I can’t see normally	Sisobola kulaba mu ngeri ya bulijjo
I didn’t do enough to convince him	Saakola kimala kumumatiza
I couldn’t believe the message	Obubaka obwo nnali sisobola kukkiriza
I keep a lot of it to myself	Nkuuma nnyo ku lwange
I go in, but get little relief from the cold	Nyingira, naye nfuna obuweerero butono okuva mu bunnyogovu
Some police officers also joined the crowd	Abamu ku baserikale ba poliisi nabo beegasse ku bantu
I would go back to my work	Nandiddayo ku mulimu gwange
I hope you try again!	Nsuubira nti ojja kuddamu okugezaako!
I had never seen anything so colorless	Nnali sirabangako kintu kyonna ekitaliimu langi bwe kiti
I want to be the other me	Njagala kubeera nze omulala
I have only met him once before	Nze mmusisinkanye omulundi gumu gwokka emabegako
I'm keeping my own now	Nze nkuuma ebyange kati
I didn’t want to be objective	Nnali saagala kubeera objective
I am in a very good mood	Ndi mu mbeera nnungi nnyo
I should have gotten out of the car	Nze nnandibadde nvudde mu mmotoka
I ended up stopping at a nearby shoe store	Namaliriza nga nnyimiridde ku dduuka ly’engatto eryali okumpi
A rare beast indeed, but not impossible	Ensolo etali ya bulijjo ddala, naye si etasoboka
I wanted to thank you for helping me	Nnali njagala okwebaza olw’okunnyamba
I would love to do more schools and private parties	Njagala nnyo okukola amasomero amalala n’obubaga obw’obwannannyini
I can also feel their emotional state	Nsobola n’okuwulira embeera yaabwe ey’enneewulira
I killed him days ago	Namutta ennaku eziyise
I want to know where they went	Njagala kumanya gye bagenze
Only a few were built	Ebitonotono byokka bye byazimbibwa
I mean it’s all over and give it a couple of days	Ntegeeza byonna biwedde era ogiwe ennaku bbiri oba ssatu
I remember soon after we moved into their house	Nzijukira amangu ddala nga wayiseewo akaseera katono twasenguka ne tuyingira mu nnyumba yaabwe
I could have been more careful this time	Nnali nsobola okwegendereza ennyo ku mulundi guno
I want clarity	Njagala okutegeera okutegeerekeka obulungi
I need to get rid of it	Nze nneetaaga okukiggyamu
I appreciate your reaching out	Nsiima nnyo okutuuka kwo
I won’t let you screw all this up for us	Sijja kukukkiriza kutusikula bino byonna
I wonder how long they have been abandoned	Nze nneebuuza okumala bbanga ki nga basuuliddwa
I wish our story was completely different	Njagala emboozi yaffe ebeere ya njawulo ddala
I blame myself for being so wrong	Nneenenya olw’okuba nkyamu ennyo
I enjoy playing with them	Nnyumirwa nnyo okuzannya nabo
I can’t face losing him	Sisobola kwolekagana na kumufiirwa
I had a blank set of volumes	Nnalina seti ya voliyumu ezitaliiko kintu kyonna ekyakolebwa
I knew his wife and then I got to know him	Namanya mukyala we oluvannyuma ne mmumanya
I look down at the gun	Ntunula wansi ku mmundu
There are narrow differences in temperature between seasons	Waliwo enjawulo enfunda mu bbugumu wakati wa sizoni
I couldn’t look at them again	Nnali sisobola kuddamu kubatunuulira
I may or may not come back and fix it	Nnyinza okudda oba obutadda ne nkitereeza
I can’t believe you do that every night	Siyinza kukkiriza nti ekyo okikola buli kiro
I knew he would	Nali nkimanyi nti ajja kukikola
Edward was the fourth of their seven children	Edward ye yali owokuna ku baana baabwe omusanvu
The child could make them	Omwana yali asobola okuzikola
Production was suspended for eight weeks	Okufulumya kwayimirizibwa okumala wiiki munaana
I guess you could say he comes at it genuinely	Ntebereza oyinza okugamba nti ajja ku kyo mu bwesimbu
I really enjoyed that part	Ekitundu ekyo kyannyumira nnyo
I just hope he doesn’t try to change my mind	Nsuubira kyokka nti tagezaako kukyusa ndowooza yange
I guess we need to go see him	Ntebereza nti twetaaga okugenda okumulaba
The political scene underperformed	Ekifo ky’ebyobufuzi kyakola bubi
A lot of people rely on me	Abantu bangi nnyo beesigama ku nze
I just shake my head completely embarrassed	Nmala kunyeenya mutwe nga nsonyi ddala
A drifting nightmare spread through the air	Ekirooto ekibi ekikulukuta kyabuna mu bbanga
Pass the task into the child component	Nyisa omulimu mu kitundu ky’omwana
I am an existing patient	Ndi mulwadde aliwo
I went with him to protect him	Nagenda naye okumukuuma
I think they’re simple perfection	Ndowooza nti ba simple perfection
I think that makes a difference	Ndowooza ekyo kikola enjawulo
I won’t say it either	Nange sijja kukyogera
I was so sure my heart had completely stopped	Nali mukakafu nnyo omutima gwange gwali gukomye ddala
I think he is very good	Ndowooza mulungi nnyo
I was getting very upset	Nali ntandise okutabuka nnyo
I started counting on my fingers	Natandika okubala ku ngalo zange
Past pain was not something you forced out of someone	Obulumi obw’emabega tebwali kintu kye wakaka okuva mu muntu
I want to try something	Njagala okugezaako ekintu
I watched him do it	Namutunuulira nga bw’akola
I knew he had already thought about it	Namanya nti yali alowoozezza dda ku nsonga eno
A voice message followed	Obubaka obw’eddoboozi bwaddiridde
A few people have even applauded	Abantu abatonotono batuuse n’okukuba mu ngalo
I had pushed the story into a negative territory	Emboozi nnali nsindise mu kitundu ekitali kirungi
I blame it on tourism and trade	Nkinenya ku by’obulambuzi n’obusuubuzi
I remember he was a football player	Nzijukira yali muzannyi wa mupiira
I take a moment to try and calm myself down	Ntwala akaseera okugezaako okwekkakkanya
They found an unexpected result	Bazudde ekivaamu kye baali batasuubira
Spanish people have the best taste in music	Abantu b’e Spain be basinga okuwooma ennyimba
I couldn’t shut it down	Nnali sisobola kugiggalawo
I knew what had happened	Nnali mmanyi ekyali kibaddewo
The sword is now there	Ekitala kati kiri awo
I need you to search the internet	Nkwetaaga okunoonya ku yintaneeti
I asked her if she had done it with him	Namubuuza oba yali akikoze naye
I was confused at first	Nasooka kusoberwa
A man must have someone to talk to	Omusajja alina okuba n’omuntu gw’ayogera naye
I don’t want my worthless person	Ssaagala muntu wange atalina mugaso
I have to get back to my work	Nnina okudda ku mirimu gyange
I always knew what was going on	Bulijjo nnali mmanyi ekigenda mu maaso
I think we should try	Ndowooza tusaanidde okugezaako
This threatened the middle class	Kino kyatiisatiisa abantu ab’omulembe ogw’omu makkati
A quick smile followed	Okumwenya okw’amangu kwaddirira
I've straightened you out	Nkugolodde
I think you would be perfect for that	Ndowooza wandibadde otuukiridde olw’ekyo
A crowd was standing near the back window	Ekibiina ky’abantu kyali kiyimiridde okumpi n’eddirisa ery’emabega
I scream idiot at him	Nze mmukuba enduulu idiot
I didn’t know what you were thinking	Nze nali simanyi kye wali olowooza
A new question already had on his tongue	Ekibuuzo ekipya kyalina dda ku lulimi lwe
And it has to work on a much larger scale	Era erina okukola ku mutendera omunene ennyo
He had three brothers and four sisters	Yalina baganda be basatu ne bannyina bana
I love it when people and everything they stand for	Njagala nnyo ng’abantu ne buli kimu kye bayimiriddeko
I prefer quality over quantity	Nze nsinga kwagala mutindo okusinga obungi
A lump formed in the back of his throat	Ekizimba kyakola emabega w’emimiro gye
I know what’s good for you	Nze mmanyi ekirungi gy’oli
I thought we were done with.	Nalowooza nti twali tuwedde ku...
Together they would have seven children	Bombi bandizadde abaana musanvu
I’m glad he does	Ndi musanyufu nti akola bw’atyo
I must have seen things	Nteekwa okuba nga nnali ndaba ebintu
I wonder where he was last night	Nze nneebuuza gye yabadde ekiro ekikeesezza olwaleero
I think you can win this	Ndowooza kino osobola okukiwangula
I think that’s worth letting you live	Ndowooza nti ekyo kigwana okukuleka okubeera omulamu
The level ends with all the enemies defeated	Level ekoma nga abalabe bonna bawanguddwa
I tasted blood and salt and heat	Nawooma omusaayi n’omunnyo n’ebbugumu
I wouldn’t want that for anyone	Ekyo ssandyagadde muntu yenna
Both of these reports turned out to be false	Lipoota zino zombi zaazuuse nga za bulimba
I thought it would already be here	Nalowooza nti kyandibadde dda wano
I couldn’t hold it anymore	Nnali sikyasobola kukwata
I still feel sick about that one	Nkyawulira nga ndi mulwadde olw’oyo
A single tear slipped down her cheek	Amaziga agamu gaamuseeyeeya ku ttama
I could wipe it all day	Nnali nsobola okugisiimuula olunaku lwonna
The window above was shattered	Eddirisa eryali waggulu lyamenyekamenyeka
I thought it would worry them to death	Nalowooza nti kijja kubaraliikiriza okutuuka ku kufa
I fixed it in my dream	Nakitereeza mu kirooto kyange
I completely understand why you were upset	Ntegedde ddala lwaki mwanyiiga
I stand by that statement	Nnyimiridde ku kigambo ekyo
I needed the right tools for the job	Nnali nneetaaga ebikozesebwa ebituufu eby’omulimu ogwo
Believe me a little smile	Nzikiriza akamwenyumwenyu akatono
I thought anyone could change	Nnalowooza nti omuntu yenna asobola okukyuka
Our little things worked	Ebintu byaffe ebitonotono byakola
I swallowed, trying to stay completely still	Namira, nga ngezaako okusigala nga siteredde ddala
I try to escape his blows	Nfuba okudduka emiggo gye
We must destroy them	Tulina okubazikiriza
I’m happy to recommend them to you	Nsanyuse okuzikuteesaako
I am in the hospital	Ndi mu ddwaaliro
I have to go to them	Nnina okugenda gye bali
I was afraid to be alone with him	Natya okubeera naye nzekka
I learned several things about myself that day	Ku lunaku olwo nnayiga ebintu ebiwerako ku nze
The seemingly endless chaos	Akavuyo akaali kalabika ng’akataliiko kkomo
I followed the example as shown below	Nagoberera ekyokulabirako nga bwekiragibwa wansi
I haven’t heard anything for three months	Nze okumala emyezi esatu nga siwuliddeko kintu kyonna
I didn’t hate you because you were rich	Ssaakukyawa kubanga wali mugagga
I have nothing better to do anyway	Sirina kye nnyinza kukola kisingako awo mu ngeri yonna
I have no idea where my parents are	Sirina kye mmanyi bazadde bange gye bali
He has definitely turned my head	Mazima ddala ankyusizza omutwe
I wanted to be a part of this	Nnali njagala kubeera kitundu ku kino
A drink in each hand, both filled to the top	Ekyokunywa mu buli mukono, byombi bijjudde okutuuka waggulu
I give you enough warning	Nkuwa okulabula okumala
I saw the problem at once	Obuzibu nnabulaba omulundi gumu
I admire your imagination	Nneegomba nnyo okulowooza kwo
The window overlooked an empty studio	Eddirisa lyali litunudde mu situdiyo eyali etaliimu bantu
I could see cars driving down the streets	Nnali ndaba mmotoka nga zivuga ku nguudo
I remember nights when I didn’t feel like it was over	Nzijukira ekiro nga siwulira nga kiwedde
I want you to feel my cock	Njagala owulire omukira gwange
Hundreds of people were killed or injured	Ebikumi n’ebikumi by’abantu baafiiriddewo oba ne balumizibwa
I brought him back down into the hole	Namuzzaayo wansi mu kinnya
I can’t stop staring at those fingers of hers	Siyinza kulekera awo kutunuulira ngalo ze ezo
Several newspapers saw him as the prime minister where he would be prime minister	Empapula z’amawulire eziwerako zaamulaba nga ssaabaminisita w’agenda okubeera ssaabaminisita
A brief summary of the fees to renew your license or	Ebitonotono ku bisale by’okuzza obuggya layisinsi yo oba
Neither ship was in good fighting trim	Tewali mmeeri yonna yali mu trim ennungi ey’okulwana
I tried to break one, but to no avail	Nagezaako okumenya emu, naye nga buteerere
I pulled myself back into reality almost immediately	Neesika okudda mu mbeera entuufu kumpi amangu ago
I guess the fight just wasn't in him	Ntebereza olutalo just terwabadde mu ye
I smiled slightly and watched him return	Namwenya katono ne mmutunuulira ng’addayo
I did this just for you and mom	Kino nakikolera ggwe ne maama kyokka
I was so nervous, nervous and excited	Nali ntya nnyo, nga ndi ku bunkenke era nga ncamuka
A sad smile plays on his lips	Akamwenyumwenyu ak’ennaku kazannyira ku mimwa gye
I want to invite you all to the party	Njagala kubayita mwenna ku mbaga
I’ve got it with you	Nze nkifunye nammwe
I didn’t impress anyone	Ssaalina muntu yenna gwe nnawuniikiriza
I suspected at the time that it was a defense mechanism	Nateebereza mu kiseera ekyo nti yali nkola ya kwewozaako
Rain or wet snow is possible	Enkuba oba omuzira omubisi kisoboka
I have gone where others have failed to go	Ngenze abalala gye balemereddwa okugenda
I just love his music	Nze njagala nnyo omuziki gwe gwokka
I am sent back to this page	Nsindikibwa okudda ku muko guno
I think they had addressed this early on	Ndowooza kino baali bakikozeeko nga bukyali
I feel neither remorse nor fear	Siwulira kwejjusa wadde okutya
Jordan was the winner	Jordan ye yawangudde
I went back to the car	Naddayo mu mmotoka
Someone walking in the snow	Omuntu ng’atambulira mu muzira
I am like a dog with a bone	Ndi ng’embwa eriko eggumba
I didn’t know the answer	Nnali simanyi kya kuddamu
I will not warn you again	Sijja kuddamu kukulabula
I didn’t have any issues	Nnali sirina nsonga zonna
I wasn’t taking off my gown until he left	Nali siggyako gomesi yange okutuusa lwe yagenze
I couldn’t understand his actions	Nnali sisobola kutegeera bikolwa bye
I don’t want to worry you	Saagala kukweraliikiriza
He burns and comes home	Ayokya n’akomawo eka
I want you to get up and around for speaking up	Njagala osituka n’okwetooloola olw’okwogera
I know it’s hard to be strong	Nkimanyi nti kizibu okubeera ow’amaanyi
I assume you both have a similar situation	Nkitwala nti mwembi mulina embeera efaananako bwetyo
I guess we can leave you alone	Ntebereza tusobola okukulekawo
Many rivers discharge wastewater from the city	Emigga mingi gifulumya amazzi amakyafu okuva mu kibuga
I’m angry with you for not trusting me	Nkunyiigira olw’obuteesiga
I think she was crying	Ndowooza yali akaaba
I have no idea what happened to him	Sirina kye mmanyi ku kyamutuukako
I love humor and making people laugh	Njagala nnyo okusesa n’okusesa abantu
I could feel my breath slowing down	Nnali mpulira omukka gwange nga gugenda gukendeera
I might lose myself right here and now	Nnyinza okwefiirwa wano wennyini ne kati
I thought about tonight	Nalowooza ku kiro kino
I want him to continue to suffer	Njagala yeeyongere okubonaabona
I really appreciate the update	Nsiima nnyo update
I checked my watch and found it was gone	Nakebera essaawa yange ne nsanga nga eweddewo
I look around for the fire alarm	Ntunula wonna okulaba alamu y’omuliro
I need to gun it here	Nze nneetaaga okugikuba emmundu wano
I see that each of you is carrying yourself	Ndaba nga buli omu ku mmwe yeetikka
Simple work, but effective	Omulimu omungu, naye nga gukola bulungi
I needed to learn to bite my tongue	Nnali nneetaaga okuyiga okuluma olulimi
The driver stands quietly beside the open door	Ddereeva ayimiridde mu kasirise ku mabbali g’oluggi oluggule
A very admirable trait in a very young girl	Engeri eyesiimibwa ennyo mu muwala omuto ennyo
Health in the city also improved	Ebyobulamu mu kibuga nabyo byatereera
I think you have to keep perspective on these things	Ndowooza olina okukuuma endowooza ku bintu bino
A very strange evening, this had been	Akawungeezi ak’ekyewuunyo ennyo, kano kaali kabadde
A wonderful performance	Omuzannyo ogw'ekitalo
I pay all the bills	Nsasula ssente zonna
I'll give him that	Ekyo nja kumuwa
I won’t tell him anything	Sijja kumugamba kintu kyonna
I sought out doctors	Nnanoonya abasawo
I felt the spirit was so strong when they got the blessings	Nawulira omwoyo nga gwa maanyi nnyo bwe baafuna emikisa
I just want to make a living	Njagala kweyimirizaawo kwokka
I was hopeful, optimistic for my own good	Nali n’essuubi, nga nsuubira nnyo olw’obulungi bwange
I slept eight hours and woke up sick	Nasula essaawa munaana ne nzuukuka nga ndi mulwadde
I began to feel and smell my flesh burning	Natandika okuwulira n’okuwunyiriza ennyama yange nga eyokya
I was proud of myself for standing my ground	Nali nneenyumirizaamu olw’okuyimirira ku nsonga yange
I sighed in frustration and walked to the door	Nasiiba olw’okunyiiga ne ntambula okutuuka ku mulyango
I headed for the gates	Nayolekera emiryango
I have to do this for me	Kino nnina okunkolera
I felt completely safe and secure	Nnawulira nga ndi mutebenkevu ddala era nga ndi mutebenkevu
A cloud passed and covered the whole floor	Ekire kyayitawo ne kibikka wansi wonna
I no longer have his numbers stored in my phone	Ennamba ze sikyazitereka mu ssimu yange
Some flags are also undergoing restoration work	Bendera ezimu nazo zikolebwako omulimu gw’okuzizzaawo
I can’t bear to see any of you hurt	Siyinza kugumiikiriza kulaba ku mmwe ng’alumizibwa
I would actually love to tour the house	Mu butuufu nandyagadde nnyo okulambula ennyumba
I finished the scotch	Namaliriza scotch
I felt it pass through my side and burn	Nawulira nga kiyita ku ludda lwange ne kyokya
I swallowed half a bottle and fell asleep	Namira ekitundu ky’eccupa ne nneebaka
I won’t care if no one reads it	Sijja kufaayo singa tewali agisoma
I couldn’t see his face, just two empty holes	Nali sisobola kulaba maaso ge, ebinnya bibiri byokka ebyereere
I waited for my life to begin	Nalinda obulamu bwange okutandika
I guess we’ll be like about ten days	Ntebereza nti tujja kuba nga ennaku nga kkumi
Spain did nothing	Spain teyakola kintu kyonna
The truck driver stopped today	Omugoba wa loole ayimiridde olwaleero
One of us has to go	Omu ku ffe alina okugenda
I haven't been to the doctor yet	Nze n'okutuusa kati sigenda wa musawo
I would always feel guilty	Bulijjo nnandiwulidde ng’omusango
I tried to find reasons to be happy about it	Nnafuba okunoonya ensonga ezisobola okusanyukira olw’ekyo
I signed the papers the other day	Nassa omukono ku mpapula olunaku olulala
A guard stood on either side of the messenger	Omukuumi yayimirira ku njuyi zombi ez’omubaka
I was tired of guns and violence	Nnali nkooye emmundu n’effujjo
I was seconds away from asking where his thanks were	Nali nsigazza sikonda ntono okubuuza okwebaza kwe gye kwali
I have medium gray eyes	Nnina amaaso enzirugavu eya wakati
I cross the street at full speed	Nsala oluguudo ku sipiidi enzijuvu
I can’t stand you, you have no idea	Sisobola kukugumiikiriza, tolina kirowoozo kyonna
I feel like my life has been saved	Mpulira ng’obulamu bwange buwonye
The restoration was done carefully	Okuzzaawo kwakolebwa n’obwegendereza
They were the better boat in that race	Baali lyato lisingako mu mpaka ezo
I lay there exhausted and bleeding	Nagalamira awo nga nkooye era nga nvaamu omusaayi
I sigh and sit next to him	Nsiiba ne ntuula okumpi naye
I fell into his arms	Nagwa mu mikono gye
I can’t believe he is	Siyinza kukkiriza nti bw’ali
I wasn’t strong at all	Nze nali siri wa maanyi n’akatono
I should have done more	Nnali nsaanidde okukola ebisingawo
I couldn’t remember anything	Nnali sirina kye nnali nzijukira
I see the need shining in her eyes	Ndaba obwetaavu nga bwaka mu maaso ge
Money improved the film	Ssente ze zaalongoosa firimu eno
I feel different now	Mpulira nga ndi wa njawulo kati
I want to know more about your country	Njagala okumanya ebisingawo ku nsi yo
I totally understood everything they were saying that night	Nategeera ddala byonna bye baali boogera ekiro ekyo
I guess it must be in the blood	Ntebereza nti kiteekwa okuba nga kiri mu musaayi
I have seen all of that	Ebyo byonna mbirabye
I would not stop it, or restrict its right to be heard	Ssandigikomya, oba okuziyiza eddembe lyayo okuwulira
I highly recommend this seller	Nkubiriiza nnyo omutunzi ono
I could see people around him	Nnali ndaba abantu nga bamwetoolodde
I stood back and waited	Nayimirira emabega ne nninda
I let out a harsh gasp when he made contact	Nafulumya omukka omukambwe bwe yakola contact
I would agree with that statement	Nze nandibadde nkkiriziganya n’ekigambo ekyo
I even convinced my mom to do it	Namatiza ne maama okukikola
A possible explanation for this behavior could be the following	Ennyinyonnyola esoboka ku nneeyisa eno eyinza okuba eno wammanga
I filled out the form and submitted it	Najjuzaamu foomu ne ngiwaayo
I saw a gun on the street	Nalaba emmundu ku luguudo
I know how to talk to this creature	Nze mmanyi okwogera n’ekitonde kino
A world of darkness and light	Ensi ey’ekizikiza era ekitangaala
I came to you as a friend	Najja gy’oli nga mukwano gwange
A bit lower, and he would have beaten his heart	A bit lower, era yandibadde akubye omutima gwe
I wasn’t going to leave	Nze nali sigenda kuvaawo
I know what happens there	Nze mmanyi ekibeerawo eyo
The goat was definitely something new	Embuzi mazima ddala yali kintu kipya
I have to tell everyone something	Nnina okubuulira buli muntu ekintu
I need to believe in myself and do anything	Nze nneetaaga kwekkiririzaamu n’okukola ekintu kyonna
I wonder if perfection is a monster	Nze nneebuuza oba okutuukirizibwa kwa kisolo
I hope you can download it	Nsuubira nti osobola okugiwanula
I totally listened to that	Ekyo nnakiwuliriza ddala
I find it strange too, to say the least	Nze nange nkisanga nga kya kyewuunyo, okugamba nti
I can’t get anyone to catch up	Sisobola kufuna muntu yenna kukwata
He is going to replace his deceased wife	Agenda okudda mu bigere bya mukyala we eyafa
Sometimes I went to meetings with him	Oluusi nnagendanga naye mu nkuŋŋaana
I loved it and considered buying it	Nagyagala era ne ndowooza ku ky’okugugula
One face stared at him	Feesi emu yamutunuulira butunuulizi
I wish it was me instead of you	Njagala kyandibadde nze mu kifo kyo
I didn’t give him another thought that evening	Akawungeezi ako saamuwa kirowoozo kirala
I decided the only way to fight back was with fire	Nasalawo engeri yokka ey’okulwanyisaamu yali ya muliro
A brother must protect his sister	Ow’oluganda alina okukuuma mwannyina
I caught him earlier	Namukwata emabegako
I want more than you know	Njagala okusinga bw’omanyi
The woman’s hand lifted, and he pointed at her	Omukono gw’omukazi gwasitula, n’amusongako
I finally grab the garment and rip it off	Nsembayo okukwata ekyambalo ne nkiyuzaako
A sharp knife and some pieces of wood	Ekiso ekisongovu n’ebitundutundu by’enku ebimu
I love selling good stuff	Njagala nnyo okutunda ebintu ebirungi
I love each and every one of you	Njagala nnyo buli omu ku mmwe
A world that doesn’t love us	Ensi etatwagala
I was on my own and in college	Nali ku lwange era nga ndi mu ttendekero ekkulu
I hide my copy until everyone works out their problems	Nkweka kkopi yange okutuusa nga buli omu akola ku bizibu bye
I don’t feel right	Siwulidde bulungi
I can’t see past that night	Sisobola kulaba biyise ekiro ekyo
I can feel my bones where they shouldn’t be	Nsobola okuwulira amagumba gange we gatasaanidde kubeera
I have to run faster	Nnina okudduka amangu
I just wanted to say hi	Nze njagala kugamba nti hi
The convert is on the rise	Omukyufu ali mu kulinnya
But we shape human nature	Naye tukola obutonde bw’omuntu
I remember playing with clay as a kid	Nzijukira nga nzannya n’ebbumba nga nkyali mwana muto
He attempted suicide twice during their first relationship	Yagezaako okwetta emirundi ebiri mu mukwano gwabwe ogwasooka
I damn near jumped out of my skin	I damn near okubuuka okuva mu lususu lwange
A blanket of misery covers me	Omufaliso ogw’ennaku gunbikka
I want to ask the guards	Njagala kubuuza bakuumi
I was almost treated like an animal	Kumpi nnayisibwa ng’ensolo
I saw a dark gray building made of rock	Nalaba ekizimbe enzirugavu enzirugavu nga kikoleddwa mu lwazi
I will always be by his side	Bulijjo nja kuba ndi ku ludda lwe
I make you cover	Nze nkufuula okubikka
I knew there was something special about you	Namanya nti waliwo ekintu eky’enjawulo ekikukwatako
I couldn’t get any foot in anywhere	Nnali sisobola kuyingiza kigere kyonna mu kifo kyonna
I’d say it calls me	Nze n’agamba nti kimpita
Smooth used to work with the art form	Smooth yakozesanga okukola ne art form
A model can always be found to explain anything	Omuze bulijjo osobola okusangibwa okunnyonnyola ekintu kyonna
I had to do a lot of killing	Nalina okukola eby’okutta bingi
I was waiting for the elevator	Nali nninda lifuti
The demon was following him	Omusambwa gwali gumugoberera
They were kept for many years	Zaakuumibwa okumala emyaka mingi
I can’t control what he does	Sisobola kufuga by’akola
I was ready to let go of the past	Nnali mwetegefu okuleka eby’emabega
We will be fighting at our back door	Tujja kuba nga tulwana ku mulyango gwaffe ogw’emabega
I didn’t hear comments on the spell though	Ssawulidde bigambo ku spell wadde
I'll get back for you	Nja kuddayo nkufunire
I resisted the urge to scratch the spot	Naziyiza okwegomba okukunya ekifo ekyo
I'm not in this for business	Kino siri mu kino lwa bizinensi
I feel my daughter squirm under my arm	Mpulira muwala wange ng’asikambula wansi w’omukono gwange
I was moving on with my life slowly	Nali ngenda mu maaso n’obulamu bwange mpola
I repeat that cycle for the time given earlier	Nziramu enzirukanya eyo okumala ekiseera ekyaweebwa emabegako
I watch him from bottom to top	Nze mmutunuulira okuva wansi okutuuka waggulu
I don’t need to cut the power now	Sikyetaaga kusala masannyalaze kati
I believe we should just let them drift	Nzikiriza nti tusaanidde kumala kubaleka ne bawuguka
I can’t wait for lunch to get another cup of coffee	Siyinza kulinda kyamisana kufuna kaawa omulala
I still work as his deputy	Nkyakola ng’omumyuka we
I liked and respected that part of the communication	Ekitundu ekyo eky’empuliziganya kyannyumira era ne nkissaamu ekitiibwa
The right woman will make your personal home lovely	Omukyala omutuufu ajja kufuula amaka go ag’obuntu okuba ag’omukwano
I felt a little relieved	Nawulira nga nfunye obuweerero katono
I wonder now what to do	Nneebuuza kati eky’okukola
I have some bad news	Nnina amawulire amabi
He soon sent for his son	Mu bbanga ttono yatuma okuyita mutabani we
I don’t want to involve you	Saagala kukuyingizaamu
I was shocked that they seemed afraid of him	Nakwatibwa ensonyi nti balabika bamutya
I couldn’t go back to that	Ekyo saasobola kuddayo
I’m surprised it hasn’t started yet	Nneewuunya tekinnatandika
I wasn’t a problem or anything like that	Saali buzibu oba ekintu kyonna ekiringa ekyo
I found the picture you sent me	Nasanga ekifaananyi kye wampeereza
I tried my best to rhyme that	Nafuba nga bwe nsobola okukola rhyme eyo
The vegetation section	Ekitundu ky’ebimera
Narrative poetry may be the oldest form of poetry	Ebitontome ebinyumya biyinza okuba ekika ky’ebitontome ebisinga obukadde
The chief supply engineer is stationed at regional headquarters	Yinginiya omukulu ow’okugaba ebintu asimbye ku kitebe ky’ekitundu
I ate one and it didn’t taste great	Nalya emu era nga tewooma nnyo
I hear the natives are not retired from the union	Mpulira enzaalwa tebawummudde mu mukago
I probably didn’t need the inconvenience of their brand	Oboolyawo saali nneetaaga buzibu bwa brand yaabwe
I lost the part that shaped my freedom	Nafiirwa ekitundu ekyali kikola eddembe lyange
They have a tense few hours between them	Balina essaawa ntono ez’okusika omuguwa wakati waabwe
I know you’ve had a bad day too	Nkimanyi naawe obadde n’olunaku olubi
I stepped on her leg	Namulinnya ku kigere
I had forgotten the garage	Nali nneerabidde galagi
I want to tap on something	Njagala okukuba ku kintu
I love your business model	Njagala nnyo engeri gy’okola bizinensi
I haven’t eaten them all yet	Bonna sinnaba kuzirya
I couldn’t do anything about him	Nali sirina kye nsobola kukola ku ye
I will never forget it	Sijja kubyerabira
I dug a bed and planted flowers	Nasima ekitanda ne nsimba ebimuli
I didn’t go through the guard room, you see	Ssaayita mu kisenge ky’abakuumi, olaba
He did not comment on the transportation office	Teyayogedde ku nsonga ya ofiisi y’ebyentambula
I have lunch on the terrace of the hotel under the vines	Nnira ekyemisana ku ttereeza ya wooteeri wansi w’emizabbibu
I didn’t want to face my problems	Nnali saagala kwolekagana na bizibu byange
I’m afraid it isn’t	Ntya nti si bwe kiri
I would like you to be extremely prepared	Nze nandyagadde okuba nga mwetegese ekisukkiridde
I would return the call that evening at the latest	Nandizzeeyo essimu akawungeezi ako obutasukka
I probably should have seen this coming	Oboolyawo nandibadde ndaba kino nga kijja
I write away from them	Nze mpandiika nga mbavaako
I was going to be completely alive	Nnali hhenda kubeera mulamu ddala
I know people who sound like that	Nze mmanyi abantu abawulikika bwe batyo
The system moved northeast	Enkola eno yagenda mu bukiikakkono obw’obuvanjuba
A great dream, to be honest	Ekirooto ekinene, okwogera amazima
I don’t just stare at him	Simutunuulira butunuulizi
There was a woman coming in from the car behind ours	Waliwo omukazi ng’ayingira ng’ava mu mmotoka emabega w’eyaffe
I looked down at them all	Bonna nnabatunuulira wansi
I wouldn’t want to see that happen to you	Ssandiyagadde kulaba nga ekyo kikutuukako
I recognize some of the scenes	Nze ntegeera ebimu ku bifaananyi
I could hardly drink half a bottle of wine	Nnali sisobola kunywa kitundu kya ccupa ya wayini
They have remained in government ownership ever since	Okuva olwo zisigadde mu bwannannyini bwa gavumenti
I wouldn’t hear about it	Ssandiwulidde ku nsonga eyo
I can make the points go away almost instantly	Nsobola okufuula obubonero okugenda kumpi mu kaseera ako
I was to look for him there first	Nnali wa kusooka kumunoonya eyo
I did fear for his life	Nakola okutya olw’obulamu bwe
I just want to make him happy	Njagala kumusanyusa kyokka
I didn’t know where to turn for comfort	Nnali simanyi wa we nnyinza kunoonya kubudaabudibwa
The last log entry was written ten days ago	Okuwandiika okwasembayo mu log kwawandiikibwa ennaku kkumi emabega
I don’t care about the outer person	Sifaayo ku muntu ow’okungulu
I expected to go for three days	Nali nsuubira okugenda okumala ennaku ssatu
I should have asked you a year ago	Nandibadde nkubuuza omwaka gumu emabega
I trust Him with my life	Nze mmulinamu obwesige n’obulamu bwange
I came back several months ago	Nakomawo emyezi egiwerako emabega
I didn’t have to wear anything at school	Ku ssomero nnali silina kwambala kintu kyonna
I fear everyone would stray from the path of righteousness	Ntya buli muntu yandivudde mu kkubo ery’obutuukirivu
He eventually rose to the rank of second lieutenant	Yatuuka n’okulinnya ku ddaala lya second lieutenant
I felt tired, pale and comparatively empty	Nawulira nga nkooye, nga ndi muddugavu era nga njereere bw’ogeraageranya
I have to bite my lip to hold back my laughter	Nnina okuluma omumwa okusobola okuziyiza enseko zange
I don’t know much at all	Nze simanyi nnyo n’akatono
I was just, you know	Nze nali bumala, omanyi
I am living proof that they do	Nze ndi bukakafu bulamu nti bakola
He had no twin brother	Yali talina muganda we ow’amabaale
The honey bee did not have its head attached	Enjuki ey’omubisi gw’enjuki teyaliiko mutwe gwayo nga gwesibye
I had just had a bit of fun back then	Nali mmaze okwesanyusaamu katono emabega awo
I should know that right now without asking	Ekyo nsaanidde okukimanya mu kiseera kino nga sibuuzizza
I was sad because work was calling him again	Nali munakuwavu kuba omulimu gwali guddamu okumuyita
I wouldn’t have offended him	Ssandibadde mmunyiiza
I could do something like that again, and enjoy it	Nnali nsobola okuddamu okukola ekintu ng’ekyo, ne nnyumirwa
A violent cough breaks out of me	Okusesema okw’amaanyi kunvaako
A taxi picked me up in front of the office	Takisi yansitula mu maaso ga ofiisi
I can stand around in several different ways	Nsobola okuyimirira okwetooloola mu ngeri ez’enjawulo eziwerako
I have been really busy	Mbadde bbize ddala
I’ve been incredibly lucky	Nfunye omukisa ogw’ekitalo
I looked at the framed picture behind him	Natunuulira ekifaananyi ekyali kiriko fuleemu emabega we
I would love to continue working with you	Njagala nnyo okugenda mu maaso n’okukola nammwe
He was a great role model for everyone	Yali kyakulabirako kinene eri buli muntu
A completely troubled soul	Omwoyo ogutawaanyizibwa ddala
I would just have to give my name	Nnandibadde mmala okuwa erinnya lyange
I have to clear up the situation there	Nnina okugogola embeera eri eyo
I’m working on those ideas now	Nkola ku birowoozo ebyo kati
I exist to make others feel generous	Nze ndiwo okuleetera abalala okuwulira nga bagabi
I was walking to school on my own	Nnali ntambula okugenda ku ssomero ku lwange
I was taken to the middle one	Natwalibwa eri eyali wakati
I never even heard him actually speak	Ssiwulirangako wadde ng’ayogera ddala
A few minutes later the pump stopped	Nga wayise eddakiika ntono ppampu yayimirira
I’m sure we’re on there	Nkakasa nti tuli ku awo
I couldn’t even help one poor knight	Nnali sisobola na kuyamba knight omu omwavu
I will definitely check this one out	Nja kukebera ddala ono
I dropped a satellite over a city	Nasuula satellite ku kibuga ekimu
I had a name for a reason	Nnalina erinnya olw’ensonga
I didn’t know this	Kino nnali sikimanyi
I could breathe very clearly and fully	Nnali nsobola okussa obulungi ennyo era mu bujjuvu
We have bombs on board	Tulina bbomu ku mmeeri
I want you to enjoy our wedding	Njagala onyumirwe embaga yaffe
I tried to do the same in my career	Nze nagezaako okukola kye kimu mu mulimu gwange
He also conducted public lectures across the country	Yakola n’emisomo egy’olukale okwetoloola eggwanga lyonna
The bones are very much the same	Amagumba ge gamu ennyo
I hope it won’t be too late	Nsuubira nti tekijja kulwawo nnyo
I walked to the window and looked out	Natambula okutuuka ku ddirisa ne ntunula ebweru
I had other tools at my disposal	Nnalina ebikozesebwa ebirala bye nnali nkozesa
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
A minute later, he was knocking on the door	Nga wayise eddakiika emu, yali akonkona ku luggi
I stop and he rolls down his window	Nnyimiriddeko n’akulukuta wansi mu ddirisa lye
I hope they all are though	Nsuubira bonna bwe bali wadde
I can’t go back one more time	Sisobola kuddayo mulundi mulala gumu
The second picture was given an increased budget	Ekifaananyi ekyokubiri kyaweereddwa embalirira eyongezeddwa
The guard was right outside	Omukuumi yali wabweru ddala
And I read too fast which doesn’t help	Era nsoma mangu nnyo ekitayamba
I had learned those things	Nnali njize ebintu ebyo
I’m afraid there are some mistakes	Ntya nti waliwo ensobi ezimu
I was very, very wrong	Nali nkyamu nnyo nnyo
I heard only his voice	Nawulira eddoboozi lye lyokka
I could hardly relax without him	Nnali sisobola nnyo kwewummuza nga taliiwo
I became a single mom very quickly	Nafuuka single mom mu bwangu ddala
I was lost, so damn lost	Nali mbuze, so damn lost
A search party has been formed for the missing boy	Wakoleddwawo ekibiina ekinoonya omulenzi eyabula
He loves all those people	Ayagala nnyo abantu abo bonna
I am paid to save in this download the great	Nsasulwa okutereka mu kino download the great
I disappeared from your sight	Nabula mu maaso go
Suddenly I didn’t want to watch them anymore	Amangu ago nnali sikyayagala kuziraba
I nod, and we walk back into the sunshine	Nnyenya omutwe, ne tuddamu okutambula mu musana
I could still get water in the snow	Nnali nkyasobola okufuna amazzi mu muzira
I believe in your love and devotion	Nzikiriza okwagala kwo n’okwewaayo kwo
I felt my stomach tighten with excitement	Nawulira olubuto nga lunywezebwa olw’okucamuka
I bet neither are you	Nze nkuba bbeeti nti naawe si bwe kiri
The woman he swore to protect	Omukyala gwe yalayira okukuuma
I don’t think a healthy brain can achieve freedom	Sirowooza nti obwongo obulamu busobola okutuuka ku ddembe
This work is still in development	Omulimu guno gukyali mu nteekateeka
I felt calm and happy	Nnawulira nga ndi mukkakkamu era nga ndi musanyufu
I had to research later of course	Nalina okunoonyereza oluvannyuma of course
I turned right and saw a car	Nakyuka ku ddyo ne ndaba mmotoka
The theme depicts a troubled heroine	Omulamwa gulaga omuzira alina ekizibu
I consider them melody bits or pieces	Nze nzitwala nga melody bits oba ebitundu
I let him see that I was appreciated and happy	Namuleka okulaba nga nsiimibwa era nga nsanyuse
I suppose he was trying to get an interview	Nsuubira nti yali agezaako okufuna interview
I closed them so they could fly	Naziggalawo zisobole okubuuka
I need to stay strong for the kids	Nze nneetaaga okusigala nga ndi mugumu ku lw’abaana
I can’t be seen working with you for nothing	Siyinza kulabibwa nga nkola naawe ku bwereere
I was a very careful toilet maker	Nali nkola kaabuyonjo eyeegendereza ennyo
I couldn’t have hoped for anything better	Nnali siyinza kusuubira kintu kisinga ekyo
I think he wants to talk to you	Ndowooza ayagala kwogera naawe
I try to see clearly	Nfuba okulaba obulungi
I hope you are feeling better now	Nsuubira nti kati owulira bulungi
I had never been so anxious about death	Nnali sibeerangako kweraliikirira nnyo olw’okufa
The weapon of forgiveness	Eky’okulwanyisa eky’okusonyiwa
I was always a loner	Bulijjo nnali mbeera muntu ali nzekka
The second night for a vulnerable child can be critical	Ekiro ekyokubiri eri omwana atali mu bulabe kiyinza okuba ekikulu ennyo
The play was later released nationwide	Oluvannyuma omuzannyo guno gwafulumizibwa mu ggwanga lyonna
I was sick with fear	Nali mulwadde olw’okutya
I want to kill whoever made him look like this	Njagala kutta oyo yenna eyamulabisa bw’ati
I met him in the square	Namusisinkana mu kibangirizi
I asked to explore the city	Nasaba okwekenneenya ekibuga
The album was a huge commercial success	Alubaamu eno yafuna obuwanguzi bungi mu kutunda
Washington was married and had three children	Washington yali mufumbo era yazaala abaana basatu
I’ll just spin it when he gets home	Nja kumala kugiwuuta ng’atuuse awaka
I bet every day was a test	Nakuba bbeeti buli lunaku lwabanga kigezo
I don’t know when it happened	Simanyi ddi lwe kyaliwo
I allowed this to hurt a lot	Kino nakikkiriza okunnuma ennyo
I consider you both family	Mwembi mbatwala ng’ab’omu maka gange
I realize now that’s what he wanted	Nkitegedde kati ekyo kye yali ayagala
I won’t go into how that happened	Sijja kugenda mu ngeri ekyo gye kyaliwo
I fear for the future	Ntya olw’ebiseera eby’omu maaso
I hear another knock	Mpulira okukonkona okulala
I must have looked upset and he saw it	Nteekwa okuba nga nnalabika nga nnyiize era n’akiraba
I guess you’ve grown up	Ntebereza nti okuze
The show had eight writers	Show eno yalimu abawandiisi munaana
I did my best to make my face change	Nakola kyonna ekisoboka okulaba nga ffeesi yange ekyuse
I learned it through you	Nakiyiga nga mpita mu ggwe
I could read the writing on the wall	Nnali nsobola okusoma ebiwandiiko ebyali ku bbugwe
I want to have a feeling or something	Njagala okuba n’enneewulira oba ekintu ekiringa ekyo
Be yours to hold it up	Beera wuwo okugikwata waggulu
I should love you more	Nsaana okwongera okukwagala
The appeasement was agreed to for three years	Okukkakkanya kuno kwakkiriziddwa okumala emyaka esatu
A mad urge to let go went through him	Okwegomba okw’eddalu okw’okuleka kwamuyitamu
I will never deceive myself again	Sijja kuddamu kwelimbalimba
I raised my arms in the air	Nasitula emikono gyange ne nzira mu bbanga
I do so hope you leave soon for home	Nkola bwentyo nsuubira osimbula mangu okudda eka
I thought he would laugh at me	Nalowooza nti ajja kunsekerera
I can pay my own way	Nsobola okusasula mu ngeri yange
I didn’t do well being the center of attention	Ssaakoze bulungi kubeera center of attention
I needed them perfect	Nnali nneetaaga nga batuukiridde
I hate toast, and toast is better than bread	Nkyawa nnyo tositi, era tositi asinga omugaati
He would make a great captain himself	Ye kennyini yandifudde kapiteeni omukulu
I found them a restaurant	Nabasanze eky’okulya
I firmly believe these are good for the soul	Nzikiriza nnyo nti bino birungi eri emmeeme
I couldn’t help but stare	Nnali sisobola butatunula butunuzi
I just needed some space between us	Nnali nneetaaga kifo kyokka wakati waffe
I had to want to be somewhere else	Nnalina okwagala okubeera awalala
I feel like everything you told me was a lie	Mpulira nga buli ky’oŋŋambye kyali kya bulimba
I had never once slept in the same bed	Nnali sisulangako na lumu mu kitanda kye kimu
A good mix of songs with something for everyone	Ennyimba ezitabuliddwa obulungi nga zirina ekintu ekiyamba buli muntu
I don’t want to tell you	Saagala kukubuulira
I was nervous but also excited	Nali ntya nnyo naye era nga ncamuka
I looked at his fist	Natunuulira ekikonde kye
I was just another black kid on the block	Nali mwana muddugavu omulala ku bbulooka
I followed the northern trails and lost it	Nagoberera emitendera egy’obukiikakkono ne ngifiirwa
I understood that word	Ekigambo ekyo nnakitegeera
I got to shower for fifteen minutes	Natuuka okunaabira okumala eddakiika kkumi na ttaano
A sharp pain shot through my chest	Obulumi obw’amaanyi bwakubwa mu kifuba kyange
A friend of ours needs a new church meeting room	Mukwano gwaffe yeetaaga ekisenge ekipya eky’okukuŋŋaaniramu ekkanisa
I have a service contract with them	Nnina endagaano y’obuweereza nabo
Part of her wanted to comfort this woman	Ekitundu kye kyali kyagala okubudaabuda omukazi ono
I hope my career goes well	Nsuubira nti omulimu gwange gutambula bulungi
I want him another of and friends	Njagala ye omulala wa ne mikwano
I would just stay there, let them finish me off	Nze nandibadde mmala okusigala awo, bammale
I never thought it would come to this	Ssaalowoozangako nti kijja kutuuka ku kino
I have a plan today, but we agreed on tomorrow	Nnina enteekateeka leero, naye twakkaanya ku nkya
I closed them, one by one	Naziggalawo, emu ku emu
I cold didn't quite hear what he was saying	Nze cold siwulira bulungi kyeyali ayogera
I felt immediate relief	Nawulira obuweerero obw’amangu
I take to the tall grass behind our house	Ntwala ku muddo omuwanvu emabega w’ennyumba yaffe
I liked her and found her charming	Namusiima era namusanga ng’anyuma
I was trying to make it fun	Nnali ngezaako okukifuula eky’essanyu
I was black with dark circles around my eyes	Nali muddugavu nga nnina enzirugavu okwetooloola amaaso gange
I can’t keep going like this	Siyinza kusigala nga ngenda bwentyo
I cut it this morning	Nze nkitemye enkya ya leero
I could make a parking lot	Nnali nsobola okukola ekifo we basimbye mmotoka
I told myself there was still hope	Nneegamba nti wakyaliwo essuubi
I mean why those in specific	Ntegeeza lwaki abo mu specific
I had to go to court	Nnalina okugenda mu kkooti
Foolish waste of money, you might say	Okwonoona ssente musiru, oyinza okugamba
I didn’t even think of us as friends	Nnali situlowoozaako wadde ng’ab’emikwano
Delayed flights do not help	Ennyonyi okulwawo okubuuka tekiyamba
A perfect depiction of the battle going on inside her	Ekifaananyi ekituukiridde eky’olutalo olugenda mu maaso munda mu ye
No flight has been made	Tewali nnyonyi ekoleddwa
I’ve experienced magic, I hope you will too	Nze nfunye obulogo, nsuubira naawe ojja kufuna
It always feels real because it’s real	Bulijjo kiwulira nga kya ddala kubanga kya ddala
A memory of something beyond all this	Ekijjukizo ky’ekintu ekisukka bino byonna
I could see now that it had made a difference	Nali ndaba kati nti kyali kireese enjawulo
I wasn’t crying last night	Nnali sikaaba ekiro ekikeesezza olwaleero
I was wondering if you had.	Nali nneebuuza oba olina...
I stepped out into the sunlight on the other side	Nafuluma mu musana ku ludda olulala
I already told you about my best friend	Nakubuulira dda ku mukwano gwange asinga
I needed more than his lips	Nnali nneetaaga ekisinga ku mimwa gye
I never wanted for anything with him	Siyagalangako lwa kintu kyonna naye
I could add that to his list of new talents	Ekyo nnali nsobola okukigattako ku lukalala lwe olw’ebitone ebipya
I didn’t rush the stage like the others	Ssaafubutuka ku siteegi ng’abalala
I told her to say no thank you	Namugamba amugambe nti nedda webale
I want you to sit in a press conference	Njagala mutuule mu lukiiko lwa bannamawulire
Juliet drinks orange juice and passes out	Juliet anywa omubisi gw’emicungwa n’azirika
I saw what happened to you	Nalaba ekyakutuukako
This had later consequences in his character development	Kino kyalina ebivaamu eby’oluvannyuma mu nkulaakulana y’empisa ze
I guess that was great	Ntebereza nti ekyo kyali kirungi nnyo
I want someone who trusts me	Njagala anneesiga
I could never get off the ground	Ssaasobolangako kuva ku ttaka
I was thrilled with the merchandise	Nnasanyuka nnyo olw’ebintu eby’okutunda
I guess my potato bulbs are gone	Ntebereza nti bbaatule zange ez’amatooke ziweddewo
I mean like fresh out of a skull brain	Ntegeeza nga fresh okuva mu bwongo bw'ekiwanga
I told him he could rest until breakfast	Namugamba nti asobola okuwummula okutuusa ku ky’enkya
A male reflection of his own face	Ekifaananyi ekisajja ekya ffeesi ye yennyini
I would be afraid that he might be hiding somewhere	Nandibadde ntya nti yandiba nga waliwo we yeekwese
I was completely open to him, and he to me	Nali muggule ddala gy’ali, ate naye gye ndi
I just didn’t understand it anymore	Nze bwentyo nnali sikyantegeera
Two others joined him and crossed the line	Abalala babiri ne bamwegattako ne basala layini
Six leaders were given life sentences	Abakulembeze mukaaga baweereddwa ekibonerezo obulamu bwe bwonna
I love you so much, please accept me please	Nkwagala nnyo, nsaba onzikirize nkwegayiridde
I fly over our house	Nbuuka waggulu w’ennyumba yaffe
And I didn’t know much about him	Era nali simanyi bingi bimukwatako
I wake up with this feeling of this horrible sadness	Nzuukuka n’enneewulira eno ey’ennaku eno ey’entiisa
A good touch, of course	Okukwata okulungi, ddala
I have nothing better to do	Sirina kye nnyinza kukola kisingako awo
Big smiles on both of their faces	Akamwenyumwenyu akanene ku maaso gaabwe bombi
I was standing too close and they hit me	Nali nnyimiridde okumpi nnyo ne bankuba
I am so wrapped up in my thoughts	Nzingiddwa nnyo mu birowoozo byange
Congratulations to Hon	Nyozaayoza nnyo owek
I mean for the first time	Ntegeeza omulundi ogusoose
I’m already there to put you on	Nze ndiwo dda okukuteekako
I feel like a total idiot now	Mpulira nga total idiot kati
I felt a tap on my shoulder and looked up	Nawulira ttaapu ku kibegabega ne ntunula waggulu
I haven’t started on the next script either,	Nze nange sitandise ku script eddako,
I seriously didn’t know what to expect	Nze seriously nali simanyi kye nsuubira
I didn’t even know what was going on	Nali simanyi wadde ekigenda mu maaso
I know what happens to my clothes around here	Nze mmanyi ekituuka ku ngoye zange okwetoloola wano
I jump with all my might and trap it	Nbuuka n’amaanyi gange gonna ne ngitega
I hope you can help me out	Nsuubira nti osobola okunnyamba okufuluma
I planned to keep up the pressure	Nnateekateeka okusigala nga nkola puleesa
I really didn’t know what to say	Mu butuufu nnali simanyi kya kwogera
I have a vacant apartment	Nnina omuzigo ogutaliimu muntu gwe nnyumirwa
I had to make a change	Nnalina okukola enkyukakyuka
I would prove him wrong	Nze nandimukakasizza nti mukyamu
I can handle him now	Nsobola okumukwata kati
I tucked it carefully behind me	Nagisibira n’obwegendereza emabega wange
I received a warm and friendly greeting at the entrance	Nafuna okulamusa okw’ebbugumu era okw’omukwano ku mulyango oguyingira
I looked straight down at the long, green platform	Natunula butereevu wansi ku pulatifomu empanvu era eya kiragala
I didn’t make you lose anything	Ssaakuleetera kufiirwa kintu kyonna
Seconds later, the door to her room opened	Nga wayise sikonda ntono, oluggi lw’ekisenge kye lwagguka
I owe everything in my life to him	Buli kimu mu bulamu bwange mmubanja
I lay them flat in the palm of my hand	Nzigalamira nga mpanvu mu ngalo z’omukono gwange
I immediately fell asleep	Amangu ago ne nneebaka
Normal heart rate is	Omutima okukuba okwa bulijjo kwe kuli
I need beer in the worst way	Nze nneetaaga bbiya mu ngeri esinga obubi
I wonder, maybe even wish him to	Nneebuuza, mpozzi n’okumwagaliza akole
Only minor damage was done to the island	Okwonooneka okutono kwokka kwe kwabadde ku kizinga kino
I love that old song	Njagala nnyo oluyimba olwo olukadde
I have a couples counseling session with me	Nnina olutuula lw’okubuulirira abafumbo bange
A large safe occupied one corner of the room	Seef ennene yali ekwata mu nsonda emu ey’ekisenge
I think the nurse was kept in the dark	Ndowooza nnansi baamukuuma mu nzikiza
I had a weird voice for a while that also improved	Nalina eddoboozi ery’ekyewuunyo okumala akaseera nalyo eryatereera
I have no money, no car, and no house	Sirina ssente, sirina mmotoka, era sirina nnyumba
I think we should circle back to that	Ndowooza tusaanidde okwetooloola okudda ku ekyo
I really can’t say right now love	Mazima sisobola kwogera mu kiseera kino laavu
I disappeared almost instantly	Nabula kumpi mu kaseera ako
I had one book left to read	Nnali nsigazza ekitabo kimu okusoma
I don’t stay here	Sisula wano
I have missed him so much	Nze mmusubiddwa nnyo
I went to the window and looked out into the night	Nagenda ku ddirisa ne ntunuulira ekiro
I was in favor of the death penalty	Nali mpagira ekibonerezo ky’okufa
I asked the name of the hotel	Nabuuza erinnya lya wooteeri
A blank expression with a frown on her face	Enneeyisa etaliiko kintu kyonna ng’atunudde mu maaso aganyirira
The head of a lion was placed on one of the walls	Omutwe gw’empologoma gwali guteekeddwa ku kimu ku bisenge ebyo
I tried to give everyone their own way	Nagezaako okuwa buli omu engeri ye
I stand dramatically, still facing away from him	Nnyimiridde mu ngeri ey’ekitalo, nga nkyatunudde wala okuva gy’ali
You are the hero of change	Ggwe muzira w’enkyukakyuka
I pretended to be dead	Nneefuula afudde
I've just run out of time	Nze obudde bumaze okuggwaamu
A detailed medical history may be useful	Ebyafaayo ebikwata ku bujjanjabi ebikwata ku bulwadde biyinza okuba eby’omugaso
Overall impact from the storm was minimal	Okutwalira awamu okukosebwa okuva mu kibuyaga kwali kutono
I didn’t confess to you or anything	Ssaayatula gy’oli oba ekintu kyonna
I love the idea of ​​water	Njagala nnyo ekirowoozo ky’amazzi
I had pushed my dreams aside	Nnali nsindise ebirooto byange ebbali
A figure in a dark alley	Ekifaananyi mu kkubo eririmu enzikiza
I missed having company	Nasubwa okubeera ne kkampuni
I’m still breathing	Nkyassa omukka
I fell to my knees beside him	Nagwa ku maviivi ku mabbali ge
I can live without a little wind	Nsobola okubeera nga sirina mpewo ntono
I also worked on editing my notes and thought about my approach	Nakola n’okulongoosa obuwandiike bwange era ne ndowooza ku nkola yange
I should crash at the party	Nsaana okugwa ku mbaga
A different stream of time	Omugga gw’ebiseera ogw’enjawulo
The debate continued for the next three years	Okukubaganya ebirowoozo kwagenda mu maaso okumala emyaka esatu egyaddirira
I loved how they were woven together	Nnayagala nnyo engeri gye zaali zilukibwa wamu
I can see records pop up on the console	Nsobola okulaba records nga zifuluma ku console
I quickly cut through the scroll	Nasala mangu mu muzingo
Too many times	Ebiseera bingi nnyo
I found this online	Kino nakisanga ku mutimbagano
A new career opportunity may be heading your way	Omukisa omupya ogw’omulimu guyinza okuba nga gwolekedde ekkubo lyo
I stayed true to his calmness	Nasigala nga nnywerera ku bukkakkamu bwe
I could take you right here	Nnali nsobola okukutwala wano wennyini
I want young, single, ambitious men	Njagala abasajja abato, abali obwannamunigina, abalina ebirowoozo ebinene
I felt guilty for leaving him behind	Nawulira omusango olw’okumuleka emabega
I have to apologize for how things developed between us	Nnina okwetonda olw’engeri ebintu gye byakulaakulanamu wakati waffe
The prisoners had been planning their escape for several months	Abasibe baali bamaze emyezi egiwerako nga bategeka okudduka
I wouldn’t ask you to change	Ssandikusaba kukyuse
I’m trying hard to shake mine	Nfuba nnyo okukankanya eyange
I was only fourteen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ena gyokka
I’m coming to the shrink	Nze nzija mu shrink
I can’t touch her feet	Sisobola kumukwata ku bigere
I have a place for flowers, not trees	Nnina ekifo eky’ebimuli, so si miti
I refuse to let her out of my arms	Nze ngaana okumuleka okuva mu mikono gyange
However, I have an opinion	Kyokka nnina endowooza
They were invisible	Baali tebalabika
I sent a note and asked for his opinion	Naweereza ekiwandiiko ne mmusaba endowooza ye
I couldn’t bring myself to tell anyone	Saasobola kwereeta kubuulira muntu yenna
I should get some food ready for us soon, she thought	Nsaana okututegekera emmere mu bbanga ttono, bwe yalowooza
I was riding my bike	Nali nvuga ddigi yange
I saw him as a bad man	Namulaba nga musajja mubi
I love that answer	Njagala nnyo eky’okuddamu ekyo
A chicken fence will prevent this to some extent	Ekikomera ky’enkoko kijja kuziyiza kino okutuuka ku ddaala eritali limu
I wanted to give them something	Nnali njagala okubaako kye mbawa
I fought the urge to rip it off my skin	Nalwanyisa okwegomba okugiyuza ku lususu lwange
I waited to make sure the flight took off safely	Nalinda okukakasa nti ennyonyi esimbula bulungi
I pushed him inside	Namusikambula munda
Beautiful face, as well as intelligence	Feesi ennungi, awamu n’amagezi
I rarely use him in combat anyway	Sitera kumukozesa nnyo mu kulwana anyway
This kind of action characterized the whole war	Ekikolwa eky’ekika kino kye kyamanyisa olutalo lwonna
The process took more than eight months to complete	Enkola eno yatwalidde emyezi egisukka mu munaana okumaliriza
How to smooth things out needed to be found	Engeri y’okugonza ebintu yali yeetaaga okuzuulibwa
I go straight to the front door and leave	Ngenda butereevu ku mulyango gw’emmanju ne nvaawo
I live four minutes up the road	Mbeera eddakiika nnya waggulu ku luguudo
I heard that cities are safe to walk	Nawulidde nti ebibuga tebirina bulabe bwa kutambula
I use that cut twice a day	Okusala okwo ngikozesa emirundi ebiri olunaku
I’m sure you want to talk	Nkakasa nti oyagala kwogera
I thought of things that would drive me crazy	Nalowooza ku bintu ebyandindeezezza eddalu
These methods are the most common type of binding	Enkola zino ze zisinga okubeera ez’ekika ky’okusiba
The little gray wolf steps out into the open	Akasege akatono enzirugavu kafuluma mu lwatu
I have decided to leave life forever	Nsazeewo okuva mu bulamu emirembe gyonna
The screen reads a list of connection steps	Olubalaza lusoma olukalala lw’emitendera gy’okuyunga
But several things began to change	Naye ebintu ebiwerako byatandika okukyuka
This spring is dedicated to all rights	Ensulo eno eweereddwayo eri eddembe lyonna
I doubt if his wife shed many tears	Nbuusabuusa oba mukyala we yayiwa amaziga mangi
I’m simply thrilled about it	Nze simply nsanyuse nnyo olw’ekyo
An intense heat spread through his veins	Obugumu obw’amaanyi bwabuna mu misuwa gye
A book about a book is not going to help you	Ekitabo ekikwata ku kitabo tekigenda kukuyamba
I thought he loved me already	Nalowooza nti yanjagala dda
I really liked this list	Olukalala luno lwannyumira nnyo
I would love to talk to you	Njagala nnyo okwogera naawe
I was ready to ask what he was saying	Nali mwetegefu okubuuza kye yali ayogera
I come almost unconscious	Nzija kumpi nzirike
A shame he is not here with you	A ensonyi tali wano naawe
I look at every aspect of my walk	Ntunuulira buli kimu ekikwata ku kutambula kwange
I certainly made that mistake	Mazima ddala ensobi eyo nnagikola
I turn around and look back	Nkyuka ne ntunula emabega
I have no benefit of being saved from sin	Sirina mugaso gwonna gwa kulokolebwa kibi
I’m doing a job he doesn’t want to do	Nkola omulimu gw’atayagala kukola
I shouldn’t feel that way	Sisaanye kuwulira bwentyo
A lot of people walked the streets	Abantu bangi nnyo baatambulanga ku nguudo
I had better ways to express it	Nnalina engeri ezisingako obulungi ez’okukyolekamu
I know how close you two are	Nze mmanyi engeri gye muli ku lusegere mwembi
He played first base and took a single	Yazannya first base n’akwata single
I think it went pretty well	Ndowooza kyatambudde bulungi nnyo
Part of me gets lost on that train	Ekitundu kyange kibula ku ggaali y’omukka eyo
Southern accent is about much more than how one speaks	Enjogera y’obugwanjuba ekwata ku bintu bingi okusinga engeri omuntu gy’ayogeramu
I know you have to	Nkimanyi nti olina
I have to get back to work	Nnina okudda ku mulimu
I hid, along with my babe, in the forest	Nakweka, wamu ne babe wange, mu kibira
A small light flashes on and off	Akataala akatono kaaka ne kazikira
I wanted his name to remind you of a murderer	Nnali njagala erinnya lye likujjukize omutemu
A group of girls were playing in the dust	Ekibinja ky’abawala baabadde bazannyira mu nfuufu
I could see tear drops falling down her chest	Nali ndaba amatondo g’amaziga nga gamugwa mu kifuba
I tried to roll to one side	Nagezaako okwekulukuunya ku ludda olumu
I threw my torch back the way we had come	Nasuula omumuli gwange emabega mu kkubo lye twali tuzze
I didn’t believe this	Kino saakikkiriza
I love the breeze flowing through my window	Njagala nnyo empewo ekulukuta mu ddirisa lyange
A typical evening for all	Akawungeezi aka bulijjo eri bonna
I feared something was very wrong	Nnatya nti waliwo ekikyamu ennyo
The fourth struck the ship in the bow	Ow’okuna yakubye emmeeri mu butaala
I hope the excitement isn’t mine	Nsuubira nti okucamuka si kwange
Anthony across the river	Anthony emitala w’omugga
This is also true in religion	Kino kituufu ne mu by’eddiini
I sin like anyone else	Nnyonoona nga omuntu omulala yenna
I agree to a large degree	Nzikiriziganya ku ddaala eddene
The calf is not afraid of the elephant	Omwana w’ennyana tatya njovu
I want to call upon you	Njagala okukukoowoola
I lost him this morning	Namufiirwa enkya ya leero
He looks more athletic	Alabika ng’asinga kuzannya mizannyo
I lived a lifetime of fear	Nawangaala obulamu bwonna nga nnina okutya
I pulled down the lid	Nasika wansi ekibikka
I have not reached that part of my memory	Situuse ku kitundu ekyo eky’okujjukira kwange
I felt close to him	Nawulira ng’ali ku lusegere
A small puncture in the heart can cause severe pain	Okuboola akatono mu mutima kiyinza okukuleetera obulumi obw’amaanyi
A world he had participated in to make it a reality	Ensi gye yali yeetabamu okugifuula entuufu
I haven’t had any problems with that	Ekyo sifunye buzibu bwonna
I don’t want to do it outside	Saagala kukikola bweru
I could see the fear creeping up	Nali ndaba okutya nga kwekulukuunya
I could write a better title than that	Nnali nsobola okuwandiika omutwe ogusinga ogwo
I love writing and teaching	Njagala nnyo okuwandiika n’okusomesa
I could read and write and speak three languages	Nnali nsobola okusoma n’okuwandiika n’okwogera ennimi ssatu
I am getting worried baby	Nze ngenda nfuna okweraliikirira mwana
I have a red apple in my hand	Nnina obulo obumyufu mu ngalo
I have to work today babe	Nnina okukola leero babe
I couldn’t do anything without his permission	Nnali sisobola kukola kintu kyonna nga tafunye lukusa lwe
I told him not to do it	Namugamba obutakikola
I believe this is wrong	Nzikiriza nti kino kikyamu
I should be okay and then we sign another one	Nsaana okuba okay olwo netussa omukono ku ndala
She also had three children	Yazaala n’abaana basatu
I was forced to run to them	Nawalirizibwa okuddukira gye bali
I watched with delight as he stripped off his body armor	Natunuulira n’essanyu ng’ayambula ebyokulwanyisa bye eby’omubiri
I only needed one circle	Nnali nneetaaga enzirugavu emu yokka
The meeting was a failure	Olukiiko lwabadde lwa kulemererwa
I will take you out myself	Nze kennyini nja kukuggyayo
I know how to do this	Kino nkimanyi engeri y’okukolamu
A search of his name turned up nothing extraordinary	Okunoonya erinnya lye tekwazudde kintu kyonna kya njawulo
A string of question marks followed by an exclamation point	Omuguwa gw’obubonero bw’ebibuuzo nga gugobererwa akabonero k’okuwuniikiriza
I’m still going to think about proposing to you	Nkyagenda okulowooza ku ky’okukwanjula
I have duties to you	Nnina emirimu gye nnina gy’oli
I learned a lot in that short time	Mu bbanga eryo ettono nnayiga bingi
I remember him teaching us how to count music	Nzijukira ng’atuyigiriza okubala emiziki
I know that word has a deeper meaning	Nkimanyi nti ekigambo ekyo kirina amakulu agasingako obuziba
This method is the only real one	Enkola eno y’emu yokka entuufu
This month I decided to talk about accountability	Omwezi guno nasalawo okwogera ku buvunaanyizibwa
So he gets a pass in our book	Bwatyo afuna pass mu kitabo kyaffe
I followed and turned right	Nagoberera ne nkyuka ku ddyo
He noted that the production took seven months to complete	Yategeezezza nti okufulumya kwatwala emyezi musanvu okumaliriza
I would not go back for him	Ssandibadde nddayo ku lulwe
I must be in denial about something else	Nnina okuba mu kwegaana ku kintu ekirala
I've been meaning to come see you anyway	Mbadde ntegeeza kujja kukulaba anyway
I have strong legs	Nnina amagulu ag’amaanyi
I couldn’t say how convincing their whole case was	Saasobola kwogera ngeri musango gwabwe gwonna gye gwali gumatiza
I need you to be strong, not weak	Nkwetaaga okuba ow’amaanyi, so si munafu
I was told this is a normal thing	Nategeezebwa nti kino kintu kya bulijjo
I love rare and hard to find things	Njagala nnyo ebintu ebitali bimu era ebizibu okubifuna
I step out in front of the large church	Nfuluma mu maaso g’ekkanisa ennene
I believe there is a good reason why we do it	Nzikiriza nti waliwo ensonga entuufu lwaki tukikola
I walk up to it and see a surprising number	Ntambula okutuuka ku yo ne ndaba ennamba eyeewuunyisa
I hope she didn’t have to go to the hospital	Nsuubira nti teyalina kugenda mu ddwaaliro
I can’t bring it up with him	Sisobola kukireeta naye
I feel nothing but warmth	Siwulidde kintu kirala kyonna okuggyako ebbugumu
I’ve put those behind me	Ezo nzitadde emabega wange
I can’t believe how amazing you actually are	Siyinza kukkiriza ngeri gye weewuunyisamu mu butuufu
I, in other words, get the free air of the machines	Nze mu ngeri endala, nfuna empewo ey’obwereere ey’ebyuma
I didn’t want him to come back	Saayagala akomewo
I have watched him for years	Mmaze emyaka mingi nga mmutunuulira
I felt bad for the girl	Nawulira bubi eri omuwala oyo
I walked in the fog	Natambula mu kifu
I then followed another into a nearby building	Oluvannyuma nnagoberera endala eyayingira mu kizimbe ekyali okumpi awo
I wanted to see the river	Nnali njagala kulaba mugga
I helped you win the war	Nze nakuyamba okuwangula olutalo
I was to be there for two weeks	Nnali wa kubeerayo okumala wiiki bbiri
And I know you were doing what you always do	Era nkimanyi nti wali okola ekyo ky’okola bulijjo
A very simple solution was found	Ekigonjoola eky’enjawulo ennyo kyazuulibwa
I woke up several hours later in the hospital	Nazuukuka nga wayise essaawa eziwera mu ddwaaliro
I loved seeing the look of joy on her face	Nnayagala nnyo okulaba entunula y’essanyu ku maaso ge
I knew better than to protest	Nze nnali mmanyi okusinga okwekalakaasa
I suppose it could happen	Nsuubira nti kiyinza okubaawo
I would keep my guard up	Nze nandikuumye omukuumi wange nga ndi waggulu
I take his opinion to heart	Endowooza ye ngitwala ku mutima
And look at this	Era mutunuulire kino
I can’t push my agenda anymore	Sisobola kuddamu kunyigiriza agenda yange
I guessed from the breathing that the reconciliation had happened	Nateebereza okuva mu kussa nti okutabagana kwali kuvuddeko
I viewed our relationship as marriage	Omukwano gwaffe nnagutwala ng’ogw’obufumbo
I propose leaving it to me	Nteesa okukindekera
The male is much larger than the female	Ensajja nnene nnyo okusinga enkazi
I said goodbye to him and left	Namusiibula ne ngenda
I can’t show you anything new	Sisobola kukulaga kipya kyonna
Now I see the water with big boats	Kati ndaba amazzi nga galiko amaato amanene
I made tons of mistakes, and hundreds of wrong turns	Nakola ttani z’ensobi, n’ebikumi n’ebikumi by’okukyuka okukyamu
I can get us in there	Nsobola okutuyingiza eyo
I had no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kigenda mu maaso
I was sure he could take more	Nnali mukakafu nti asobola okutwala ebisingawo
A relationship was formed instantly	Omukwano gwatondebwawo mu kaseera ako
I have a wonderful feeling my boss cares	Nnina enneewulira ey’ekitalo mukama wange gy’afaako
That way I was getting popular	Mu ngeri eyo nnali nfuna okwettanirwa
So please keep quiet	Kale nsaba musirike
I wouldn't think of doing anything more	Ssandirowoozezza ku kukola kintu kyonna ekisingawo
Music is an ongoing thing	Omuziki kintu ekigenda mu maaso
I like to find good ones	Njagala nnyo okunoonya abalungi
I could do that too	Ekyo nange nnali nsobola okukikola
Females depart and territories may change hands	Enkazi zisimbula era ebitundu biyinza okukyusa emikono
I got every secret part	Nafuna buli kitundu eky’ekyama
I almost copied part of it	Katono nnakoppa ekitundu ku kyo
I advised him to appeal the denial	Namuwa amagezi okujulira ku kwegaana
I could feel all the spirits around me	Nali nsobola okuwulira emyoyo gyonna egyali ginneetoolodde
I should go back this afternoon	Nsaana okuddayo akawungeezi ka leero
I agree that connecting with people who care is key	Nzikiriziganya nti okukwatagana n’abantu abafaayo kye kisumuluzo
I was going to take you	Nze nali nzija kukutwala
I hoped they listened to me	Nali nsuubira nti banwuliriza
Perhaps I was wrong	Oboolyawo nnali mu nsobi
I found this book in the bushes	Akatabo kano nakasanga mu busaanyi
I plan to buy her another one	Nteekateeka kumugulira endala
Volunteer road to me	Oluguudo lwa nnakyewa okutuuka gyendi
I feel the back of his throat	Mpulira emabega w’emimiro gye
I very rarely think it is far ahead	Sitera nnyo kulowooza nti kiri wala mu maaso
I will then of course get to the other kid	Nja olwo of course okutuuka ku mwana omulala
I opened the door, it was an old woman	Naggulawo oluggi, yali mukazi mukadde
I, myself, felt that way most of the time	Nze, nze kennyini, bwentyo nnawuliranga emirundi egisinga
I have to go to bed early	Nnina okwebaka amangu
I feel like this wasn’t how it was meant to be	Mpulira nga eno si y’engeri gye kyali kigendereddwamu
He made it a splendid summer residence	Yagifuula ekifo eky’ekitiibwa eky’okubeeramu mu biseera by’obutiti
I still had a boyfriend at home	Nnali nkyalina omulenzi gwe nnali nkyalina ewaabwe
I had a small bath tub in my room	Mu kisenge kyange nnalina akasero akatono ak’okunaaba
I should have told him already	Nandibadde mmugamba dda
I sit on his left	Ntuula ku kkono we
A dirty little girl	Akawala akatono akacaafu
I think their appearance is finished	Ndowooza endabika yaabwe ewedde
I’ve never slept at all	Nze sisulangako n’akatono
I wanted my life to have a purpose	Nnali njagala obulamu bwange bubeere n’ekigendererwa
For every single thing	Ku buli kintu ekimu
They walk around and decide to be friends	Batambulako ne basalawo okubeera ab’omukwano
I need to catch those as well	Ebyo nabyo nneetaaga okubikwata
I loved him well enough	Nnamwagala bulungi ekimala
I explained the whole situation and he was very understanding	Nannyonnyola embeera yonna era yali ategeera nnyo
I’ve had the good and the bad	Mbadde n’ebirungi n’ebibi
I still didn’t understand the difference he was making	N’okutuusa kati nnali sitegeera njawulo gye yali akola
I’ve made it a point to talk to them	Nfuddeyo okwogera nabo
I had a hard time keeping my eyes on him	Nafuna obuzibu okukuuma amaaso gange ku ye
A few weeks later he didn’t come home until morning	Nga wayise wiiki ntono teyakomawo waka okutuusa ku makya
I would love to be a nurse	Njagala nnyo okubeera nnansi
I’m sure the same case would be with you	Nkakasa nti omusango gwe gumu gwandibadde naawe
The military did not know how big the camp was	Amagye tegaamanya ngeri nkambi gye yali ennene
I’m not ready for dinner	Nze siri mwetegefu kulya kyaggulo
I wanted him to shut up already	Nnali njagala asirike dda
I stood solemnly before them	Nayimirira mu maaso gaabwe mu kitiibwa
I swear today to reach the sea	Nze leero ndayira okutuuka ku nnyanja
I looked at the fancy watch	Natunuulira essaawa ey’omulembe
They sail through a violent storm	Basaabala nga bayita mu kibuyaga ow’amaanyi ennyo
I just wanted to make sure nothing was going on	Nnali njagala kwokka kukakasa nti tewali kigenda mu maaso
I understood everything	Buli kimu nnakitegeera
I knew it was an excuse	Namanya nti kyali kya kwekwasa
I cried all the way to her house	Nakaaba ekkubo lyonna okutuuka ewuwe
I was just happy to be out there	Nali musanyufu kyokka okuba nga nvuddeyo
I looked down at their feet	Natunula wansi ku bigere byabwe
I live it and walk in its path	Nze ngiwangaala era ntambulira mu kkubo lyakyo
I wanted to hear again	Nnali njagala okuddamu okuwulira
I haven’t done this	Kino sikikoze
There were roses everywhere you walked	Buli we watambuliranga waaliwo roses
There was one roll of number two	Waaliwo omuzingo gumu ogwa nnamba bbiri
An incredible discovery	Ekintu ekitali kya bulijjo kye yali asobodde okuzuula
I should have a discussion with an elder	Nsaanidde okukubaganya ebirowoozo n’omukadde
I don’t know how to explain it	Simanyi ngeri gye nnyinza kukinnyonnyolamu
Dumb ass, as always	Emana esirifu, nga bulijjo
Homemade cold shell	Ekisusunku ekinyogoga eky’awaka
A gray image on cigarettes	Ekifaananyi ekizito ku sigala
I sighed, then looked at my watch	Nasiiba, olwo ne ntunuulira essaawa yange
I had no idea he was working on this project	Nnali simanyi nti yali akola ku pulojekiti eno
A few days, a few months, maybe a year	Ennaku ntono, emyezi mitono, mpozzi omwaka
Some calmness and confidence	Obukkakkamu obumu n’okwesiga
I love birds especially	Njagala nnyo ebinyonyi naddala
Mostly I just went to bed and my appetite was completely gone	Okusinga nnamala kwebaka era nga appetite yange eweddewo ddala
I know it must be hard for you	Nkimanyi nti kiteekwa okuba nga kyakuzibuwalira
I know he wasn’t real	Nkimanyi nti teyabadde wa ddala
I jump out of my chair, and run	Nbuuka okuva mu ntebe yange, ne nziruka
I feel we need to understand that better	Mpulira ekyo twetaaga okukitegeera obulungi
I definitely did that	Ekyo nakikola ddala
I can only feel the anger	Nsobola okuwulira obusungu bwokka
I don’t want to wait anymore	Sikyayagala kulinda
I'm in trouble	Nze nfunye obuzibu
I feel sure you didn’t bring any evening wear	Mpulira nga nkakasa nti tewaleese kyambalo kyonna eky’akawungeezi
The black foot floated up towards the surface	Ekigere ekiddugavu kyalengejja waggulu nga kyolekera kungulu
I was a little drunk, anyway	Nali ntamidde katono, anyway
I had always been an open book with my mother	Bulijjo nnali mbadde kitabo kiggule ne maama
I have to find other words	Nnina okunoonya ebigambo ebirala
I count another drop	Nbala ettondo eddala
I want to help him too, but you are wanted	Nange njagala kumuyamba naye ggwe onoonyezebwa
I have had a middle path, relatively speaking	Mbadde n’ekkubo erya wakati, mu kugeraageranya
I was going to take this deal	Ddiiru eno nnali hhenda kugitwala
A boyish joy they never thought they would share	Essanyu ery’obulenzi lye bataalowoozangako nti bajja kugabana
I treat your sister like a sister	Mwannyoko mmutwala nga mwannyinaze
I assume this is the exercise	Nze nkitwala ono ye dduyiro
I stopped and looked out my broken window	Nayimirira ne ntunula mu ddirisa lyange eryali limenyese
I look into their young, bright, happy faces	Ntunuulira mu maaso gaabwe amato, nga gaaka, nga gasanyufu
I walked slowly to my door	Natambula mpola okutuuka ku mulyango gwange
This time I meant it	Ku mulundi guno nnali ntegeeza
I can’t take my eyes off him	Sisobola kumuggyako maaso
I don’t want you to fall into his temptation	Saagala mugwe mu kukemebwa kwe
I’m not talking about church or chapel	Siyogera ku kkanisa oba chapel
I simply don’t have the time	Nze simply sirina budde
I want you to forget all this	Njagala bino byonna mwerabire
Country boy really still	Omulenzi w'omu kyalo ddala akyali
I smile at him and he smiles back	Nze mmumwenya era naye n’addamu okumwenya
A tragedy for me and my family	Ekikangabwa gyendi n’ab’omu maka gange
I may not be as aggressive with link building	Nnyinza obutaba nnyo nga aggressive ne link building
I dress myself and head to my room	Nze nneekaza ne njolekera ekisenge kyange
I filled it up and drank it straight away	Nagijjuza ne nginywa butereevu
I change quickly	Nkyuka mangu
I never heard of him either, until after he died	Nange simuwulirangako, okutuusa ng’amaze okufa
A drop-down menu appears	Menyu egenda wansi ejja kulabika
I’m just the driver	Nze ddereeva yekka
I feel the intense heat everywhere	Mpulira ebbugumu ery’amaanyi buli wamu
I know that time is precious	Nkimanyi nti obudde bwa muwendo
I turned to the window and looked out	Nakyuka ne ntunuulira eddirisa ne ntunula ebweru
I could fight anyone	Nnali nsobola okulwanyisa omuntu yenna
I start running the program	Nze ntandika okuddukanya pulogulaamu
I wouldn’t change it	Ssandigikyusizza
I don’t want to hear her answer	Saagala kuwulira ky’addamu
I need to go to school	Nze nneetaaga okugenda ku ssomero
I spent a lot of time writing these letters	Namala ebiseera bingi nga mpandiika ebbaluwa zino
The women escaped physical harm	Abakyala bano basimattuse okutuusibwako obulabe ku mubiri
I would have been the worst husband	Nze nandibadde omwami asinga obubi
And we shall prove this beyond all reasonable doubt	Era kino tujja kukikakasa awatali kubuusabuusa kwonna okutuufu
I feel arms wrap around my neck	Mpulira emikono nga gyezingira mu bulago
I didn’t even go close	Ssaagenda no kusemberera
Living conditions remained difficult	Embeera y’obulamu yasigala nga nzibu
I think our execution is coming	Ndowooza okuttibwa kwaffe kujja
A name I never got	Erinnya lye sifunangako
I thought it would be fun	Nalowooza nti kijja kuba kya ssanyu
I didn’t want to fight it anymore	Nnali sikyayagala kukirwanyisa
I spend a second in awe of his bravery	Nmala akasekondi nga ntya nnyo olw’obuzira bwe
I like to get ready for the valet	Njagala nnyo okwetegekera valet
I live with the same joy	Nze mbeera n’essanyu lye limu
I think it means it’s connected, and that would make sense	Ndowooza kitegeeza nti kiyungiddwa, era ekyo kyandikoze amakulu
I said that shit earlier	Omusulo ogwo nagugamba emabegako
I'm starting to think he might not believe me	Ntandise okulowooza nti ayinza obutankiriza
Little is known about its behavior	Ebitono ebimanyiddwa ku nneeyisa yaayo
I just want him out of my life	Nze njagala ave mu bulamu bwange kyokka
I’ve never been a sleeper	Nze sibangako muntu wa tulo
I will not affect my feelings	Sijja kukosa nneewulira zange
I looked into his eyes and he looked into mine	Namutunuulira mu maaso ate ye n’atunuulira eyange
Healthy fish are usually eaten from the head	Ebyennyanja ebiramu bitera okuliibwa okuva ku mutwe
A silence grew between them	Akasiriikiriro ne kakula wakati waabwe
I need to know why you won’t see me	Nnina okumanya lwaki tojja kundaba
I just noticed that dramatic absence	Naakamala okwetegereza obutabaawo obwo obw’ekitalo
I began to observe him with interest	Natandika okumwetegereza n’okufaayo
I felt the rain on my face	Nawulira enkuba ku maaso gange
I deliberately keep labor slow and with long breaks	Nkuuma mu bugenderevu ng’okuzaala kugenda mpola era nga n’okuwummulamu okumala ebbanga eddene
I kept my cool and heard the voice too	Nasigala nga cool ne mpulira nange eddoboozi
I couldn’t say another word	Nnali siyinza kwogera kigambo kirala
I looked over the note again	Naddamu okutunula waggulu w’akawandiiko
I was letting the wall win	Nali nleka bbugwe okuwangula
I just want to get him justice	Njagala kumufunira bwenkanya kyokka
I want to always comfort you	Njagala okukubudaabuda bulijjo
I thought about all the individuals we had helped	Nalowooza ku bantu bonna ssekinnoomu be twali tuyambye
I have to try to do it	Nnina okugezaako okukikola
I started walking on them	Natandika okuzitambulirako
A hole inside the mud pit began to form	Ekituli munda mu kinnya eky’ebitosi kyatandika okukola
I thought he was dead	Nalowooza nti yali afudde
I decided to work alone	Nnasalawo okukola nzekka
I also wear little brown heels	Nnyambala n’ebigere ebitono ebya kitaka
I assume he never comes back	Nkitwala nti takomawo
I didn’t expect to talk to him	Nnali sisuubira kwogera naye
I followed you to the door and heard outside	Nakugoberera okutuuka ku mulyango ne mpulira wabweru
I ignore him and easily break his grip	Nze mmubuusa amaaso era kyangu okumenya enkwata ye
I had seen this before and recently	Kino nnali ndabye emabegako era gye buvuddeko
I had mixed feelings for this guy	Nafuna enneewulira ezitabuliddwamu eri ggaayi ono
I know we are close to finding out the truth	Nkimanyi nti tuli kumpi okuzuula amazima
I had no physical body, for one	Nnali sirina mubiri gwa mubiri, ku lw’omu
I gave him everything	Nagiwa buli kimu
I was the only one left	Nze nzekka gwe nnali nsigaddewo
I want to see more though	Njagala okulaba ebisingawo wadde
I felt frustrated, worthless, and overwhelmed	Nnawulira nga nnyiize, nga sirina mugaso, era nga nnyiiga nnyo
I thanked him and invited him inside	Namwebaza ne mmuyita okuyingira
I hate shopping for food	Nkyawa okugula emmere
A smile reaches her face	Akamwenyumwenyu kamutuukako mu maaso
I went back to my fruit	Naddayo ku bibala byange
I will take care of this myself	Nze kennyini nja kufaayo ku nsonga eno
I didn’t choose that either	Ekyo nakyo saakilonda
I have a video, write a response	Nnina video, wandiika okuddamu
Robberies and violence were common	Obunyazi n’effujjo byali bya bulijjo
I guess that makes me feel bad or something	Ntebereza ekyo kinfuula ekibi oba ekintu kyonna
I wish you luck in losing weight	Mbaagaliza omukisa mu kugejja
I could clearly hear his blowing	Nali mpulira bulungi okufuuwa kwe
I want to thank you for your kindness	Njagala okukwebaza olw’ekisa kyo
I am not to be heard	Siri wa kuwulirwa
I will declare it myself	Nze kennyini nja kukilangirira
I did, entering the room	Nakikola, nga nyingiza ekisenge
That was probably because he loved the producer	Ekyo osanga kyava ku kuba nti yali ayagala nnyo pulodyusa
I quickly checked my bank account	Nakebera mangu akawunti yange mu bbanka
I want to touch the ground	Njagala okukwata ku ttaka
A rush of women followed	Okufubutuka kw’abakazi kwaddiridde
I see what you wear to work	Nze ndaba by’oyambala ku mulimu
I can’t imagine my life without you	Siyinza kulowooza ku bulamu bwange nga tolina ggwe
I was staring ahead, looking at nothing, really	Nali ntunudde mu maaso, nga sirina kye ntunuulira, ddala
I accept online payment for all wearables	Nzikiriza okusasula ku yintaneeti ku bintu byonna ebyambala
I knew that look all too well	Entunula eyo nnali ngimanyi bulungi nnyo
I wanted to get ice cream after church	Nnali njagala okufuna ice cream oluvannyuma lw’ekkanisa
I passed my writing test	Nayita ekigezo kyange eky’okuwandiika
Hill refused to accept the conditions offered	Hill yagaanyi okukkiriza obukwakkulizo obwaweereddwayo
A small piece of glass was lodged in my skin	Akatundu akatono ak’endabirwamu kaali kasula mu lususu lwange
I know I am not part of this conspiracy	Nkimanyi nti si kitundu ku lukwe luno
Luck is like a beautiful woman	Omukisa gulinga omukazi omulungi
I enjoy most but not all of this album	Nsinga kunyumirwa naye si yonna ku lutambi luno
And I want you to read about this too	Era njagala naawe osome ku kino
I’ll die driving like that	Nja kufa nga nvuga bwentyo
I found the food delicious and will eat there again	Emmere nagisanga nga ewooma era nja kuddamu okulyayo
I had spent the night with this one	Ono nnali mmaze okumala ekiro
I was in sixth grade at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu kibiina kya mukaaga
I didn’t see a single person nearby	Ssaalaba muntu n’omu okumpi awo
I didn’t take the at ease approach	Saakwata nkola ya at ease
I didn’t blame him for being disappointed	Ssaamunenya olw’okuggwaamu essuubi
I push them with all my might	Nzinyiga n’amaanyi gange gonna
I want to be home, near you	Njagala kubeera waka, okumpi naawe
I couldn’t care less what everyone else thinks	Nnali sisobola kufaayo ku buli omu ky’alowooza
I tell him it was pretty boring	Nze mmugamba nti kyali kirungi kiboola
I won’t speak today	Sijja kwogera leero
I hope you’ll be very busy tomorrow	Nsuubira nti enkya ojja kuba bbize nnyo
I heard the sound of a switch being thrown	Nawulira eddoboozi lya switch esuulibwa
I give him the third	Nze mmuwaayo ekyokusatu
I want you to be my friend too	Njagala naawe obeere mukwano gwange
I couldn’t throw that at you either	Ekyo nange saasobola kukisuula ku ggwe
The only season left is winter	Sizoni yokka esigaddeyo ye kiseera eky’obutiti
I could hear what you were saying	Nnali mpulira by’oyogera
I was bored in school	Nnali nnyiize mu ssomero
No saint is known by that name	Tewali mutuukirivu amanyiddwa linnya eryo
I also bought their blue tape	Nagula ne ttaapu yaabwe eya bbululu
I really don’t know what to do	Mazima ddala simanyi kya kukola
I didn’t understand him either	Nange saamutegeera
I did not betray my country	Ssaalyamu nsi yange olukwe
I love beautiful things and I love to be spoiled	Njagala nnyo ebintu ebirungi era njagala nnyo okwonooneka
I just carry out orders, he thought	Nze nmala kutuukiriza biragiro, bwe yalowooza
I fall, but forward and inward	Ngwa, naye mu maaso ne munda
A barrel of tennis balls	Ekipipa ky’emipiira gya ttena
I had to make it all fit together	Nnalina okubifuula byonna bikwatagana
I need to be angry with you right now	Nze nneetaaga okukunyiiga mu kiseera kino
I won’t let you nearly drown	Sijja kukuleka kumpi kubbira mu mazzi
I won’t let that go	Ekyo sijja kukireka kugenda
I’ve mentioned it before	Nze nkyogeddeko emabegako
I will even cook for you if you like	Nja kutuuka n’okukufumbira bw’oba ​​oyagala
I need my chairs now	Nneetaaga entebe zange kati
However, I might set him up with my sister	Kyokka, nnyinza okumuteekawo ne mwannyinaze
I wrote a detailed list of their policy	Nawandiika olukalala lw’enkola yaabwe mu bujjuvu
I wanted to feel comfortable in my own skin	Nnali njagala kuwulira bulungi mu lususu lwange
I remind myself this is a temporary fix	Nze nneejjukiza kino kitereeza kya kaseera buseera
I can’t go on like this anymore	Sikyayinza kugenda mu maaso bwentyo
I was in too much shock to be relaxed	Nali mu kukankana okususse nga sisobola kuwummuzibwa
I know he will understand	Nkimanyi nti ajja kutegeera
A man stood nearby	Waliwo omusajja eyayimirira okumpi naye
I am the one who was lifted up	Nze oyo eyasitulwa
I couldn’t run out the door fast enough	Nnali sisobola kudduka mangu kufuluma mulyango
I have walked all the armies in battle	Ntambudde amagye gonna mu lutalo
These four steps combine to form a step	Emitendera gino ena gyegatta ne gikola eddaala
I don’t know where mine is special	Simanyi wa wange ow’enjawulo
The treasures of my youth lie here buried	Eby’obugagga eby’obuvubuka bwange bigalamidde wano nga biziikiddwa
I hold both rings in my hands	Empeta zombi nzikwata mu ngalo
I saw her lips tighten into a hard line	Nalaba emimwa gye nga ginywezebwa ne gifuuka layini enkalu
I already made my decision	Nakola dda okusalawo kwange
I guess he was really high	Ntebereza nti ddala yali waggulu
I had several reasons to say yes	Nnalina ensonga eziwerako okugamba nti yee
I think it shows respect	Ndowooza kiraga ekitiibwa
I knew exactly how he felt	Nnali mmanyi bulungi engeri gye yali awuliramu
I suspect it will come in a couple of days too	Ntebereza nti nayo ejja kujja mu nnaku bbiri oba ssatu
I fell on the sofa	Nagwa ku sofa
I will need money to pay for food soon	Nja kwetaaga ssente okusasula emmere mu bbanga ttono
I could stop it flowing	Nnali nsobola okukikomya okukulukuta
I was taken to the hospital by helicopter	Bantwala mu ddwaaliro mu nnamunkanga
I burst out laughing	Nabutuka mu nseko
I want things to be the way they used to be	Njagala bintu bibeere nga bwe byali edda
I feel unsettled and ill at peace	Mpulira nga siteredde era ndi mulwadde nga ndi mirembe
I failed to examine the first issue	Nalemererwa okwekenneenya ensonga eyasooka
I didn’t touch the fish	Ebyennyanja saabikwatako
Rice fields are seen in the valley	Ennimiro z’omuceere zirabibwa mu kiwonvu kino
I mean, of course, it is	Ntegeeza, ddala, bwe kiri
I appreciate all you have done for me	Nsiima byonna bye wankoledde
I am very grateful to both of them	Nneebaza nnyo bombi
I can’t believe what you did for me	Siyinza kukkiriza kye waakankolera
I would highly recommend this agency	Nnyinza okuteesa ennyo ekitongole kino
I can’t say that now	Ekyo siyinza kukyogera kati
I can remember nothing of this	Kino sirina kye nsobola kujjukira
I’m at crisis point	Nze ndi ku crisis point
A small frown pulled at his lips	Ennyindo entonotono yamusika ku mimwa
A burst of anger suddenly tore through him	Obusungu obw’amaanyi bwamuyuza mu bwangu
I told them some things they didn’t know	Nababuulira ebintu ebimu bye baali tebamanyi
I feel somewhere deep inside	Mpulira awalala munda mu mutima
I didn’t hear much from him anymore	Ssaamuwulidde nnyo ng’akyaliwo
The couple would divorce shortly after their marriage	Abafumbo bano baali bagenda kwawukana nga wayiseewo akaseera katono nga bafumbiriganwa
I immediately chose mine	Amangu ago nnalonda eyange
I did a quick scan of the surroundings	Nakola sikaani ey’amangu ey’ebitundu ebiriraanyewo
I can’t get him out	Sisobola kumufulumya
I wasn't happy with the generation side of the comparison	Ssaasanyuse ku ludda lwa generation olw'okugeraageranya
I decided to try to wake myself up	Nasalawo okugezaako okwezuukusa
I started taking it again and it was gone	Natandika okuddamu okugimira era nga eweddewo
I rush to him, his arms open and waiting	Nfubutuka okutuuka gy’ali, emikono gye nga gigguse era nga nninda
I want to invest in that estate	Njagala okuteeka ssente mu estate eyo
I stare into his eyes	Ntunuulira nnyo amaaso ge
A dream cannot fill one’s stomach	Ekirooto tekisobola kujjuza lubuto lwa muntu
I hope you found that helpful	Nsuubira nti ebyo mwabisanga nga biyamba
I wanted to keep kissing her	Nnali njagala okusigala nga mmunywegera
I had just turned eighteen and it was easy to manipulate	Nali nnaakaweza emyaka kkumi na munaana era nga nnyangu okukozesa
The young girl rushed to his side	Omuwala omuto yadduka mangu n’agenda ku ludda lwe
I pulled out my journal	Naggyayo journal yange
I wipe that pain away now	Obulumi obwo mbusiimuula kati
I even had an invitation	Nnatuuka n’okuba n’okuyita abantu
I couldn’t walk or breathe	Nnali sisobola kutambula wadde okussa
I saw you on that table, battered and broken	Nakulaba ku mmeeza eyo, ng’okubiddwa era ng’omenyese
I want a piece of that	Njagala ekitundu ky’ekyo
I had become very special to them	Nnali nfuuse wa njawulo nnyo gye bali
I was hoping you’d want to work with me	Nali nsuubira nti ojja kwagala okukola nange
I wonder if he knew we would consider leaving	Nze nneebuuza oba yali akimanyi nti tujja kulowooza ku ky’okugenda
I would love to know where we are	Njagala nnyo okumanya gye tuli
I didn’t know what to do but hold him	Nali simanyi kya kukola okuggyako okumukwata
The roof is a prison waiting to happen, he felt	Akasolya kkomera erindiridde okubaawo, bwe yawulira
I can still fix this	Kino nkyasobola okukitereeza
I don’t have a particular favorite photography job	Sirina mulimu gwonna gwe njagala ennyo ogw’okukuba ebifaananyi
I hoped he wouldn't mind calling so late	Nali nsuubira nti tajja kukwatibwa bubi okukuba essimu ekikeerezi bwe kityo
I wonder who that new girl is	Nze nneebuuza nti omuwala oyo omupya y’ani
I see all their faces	Nze ndaba ffeesi zaabwe zonna
I loved that his name means warrior	Nnayagala nnyo nti erinnya lye litegeeza mulwanyi
I closed my eyes and enjoyed the moment	Nazibiriza amaaso ne nnyumirwa akaseera ako
I need to have them nearby	Nze nneetaaga okuba nabo okumpi
I belong to something as big as this world	Nze ndi wa kintu ekinene ng’ensi eno
I just need to take a break from life	Nze nneetaaga kumala kuwummula mu bulamu
I need you to help me	Nneetaaga ggwe onnyambe
I couldn’t take him out	Nnali sisobola kumuggyayo
I always pray for you	Bulijjo nkusabira
I counted on my fingers	Nabala ku ngalo zange
He also had the ability to attack	Era yalina obusobozi bw’okulumba
A quest pet, apparently	A quest pet, kirabika
I need to be with you	Nze nneetaaga okubeera nammwe
I need a mobile connection	Nneetaaga omukutu gwa ssimu
I had become a challenge	Nnali nfuuse okusoomoozebwa
I wouldn’t have thought he was that polite	Ssandirowoozezza nti wa mpisa bw’atyo
I turn around and lift my nose to the wind	Nkyuka ne nsitula ennyindo yange okutuuka ku mpewo
Production was suspended for five weeks	Okufulumya kwayimiriziddwa okumala wiiki ttaano
Bell took over as producer and director	Bell ye yakwata omulimu gwa pulodyusa era dayirekita
They really embrace ideas	Ddala bakwatira ddala ebirowoozo
I checked the calendar and gasped	Nakebera kalenda ne nfuuwa omukka
I want to go there too	Nange njagala kugendayo
I always wanted to know more	Bulijjo nnali njagala okumanya ebisingawo
A knock sounded at the door	Okukonkona kwawulikika ku luggi
I mean, no one is here	Ntegeeza nti tewali muntu yenna ali wano
I have helped people all my life	Nnyambye abantu obulamu bwange bwonna
Five key words about that event remain	Ebigambo bitaano ebikulu ebikwata ku mukolo ogwo bikyaliyo
I work in great depth	Nkola mu buziba obw’amaanyi
I lay next to him and we cried	Nagalamira okumpi naye ne tukaaba
I can’t explain it, but you do	Sisobola kukinnyonnyola naye ggwe okinnyonnyola
I gave you your first treat	Nnakuwa ekijjulo kyo ekisooka
I remember one day there was a military parade	Nzijukira olunaku lumu waaliwo okulaga amagye
I prefer to talk about work in general	Nze nsinga kwagala kwogera ku mirimu okutwaliza awamu
I need a fourth week at least for the species	Nze nneetaaga wiiki ey’okuna waakiri olw’ebika
I actually wanted to go with him	Mu butuufu nnali njagala kugenda naye
I never complained that his work took precedence over anything else	Ssaaloopangako nti omulimu gwe gukulembeza kintu kirala kyonna
I help him out on the machine all the time	Nze mmuyambako okufuluma ku kyuma buli kiseera
I remember carrying her in my arms	Nzijukira nga mmusitula mu ngalo zange
Portrait of a woman, a beautiful looking woman	Ekifaananyi ky’omukazi, omukazi omulungi ennyo alabika
I was so nervous I couldn’t trust anyone	Nnali ntya nnyo nga sisobola kwesiga muntu yenna
I have one of them	Nze nnina emu
I poured more water on the grass	Nayiwa amazzi amalala ku muddo
I rode him a few times myself	Nze kennyini nnamuvuga emirundi mitono
I opened the wooden front gate	Naggulawo ekikomera eky’omu maaso eky’embaawo
I go into the bathroom and drag her away	Nyingira mu kinaabiro ne mmusikambula
I will see it in love	Nja kukiraba mu laavu
I want you to ban these guns and power bands	Njagala weeweze emmundu ne power band zino
Then he began planning for college	Oluvannyuma yatandika okuteekateeka okugenda mu ttendekero ekkulu
I have better plans for you	Nnina enteekateeka ezisingako obulungi gy’oli
I felt my lungs expand under his open hand	Nawulira amawuggwe gange nga gagaziwa wansi w’omukono gwe ogwaggule
I feel your pain, my child	Mpulira obulumi bwo mwana wange
I saw a flash of understanding through his features	Nalaba ekitangaala ky’okutegeera nga kiyita mu bifaananyi bye
I’m just going to focus on his main point	Ngenda kussa essira ku nsonga ye enkulu yokka
I didn’t know how to defend myself at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi ngeri ya kwewozaako
I doubt things will make sense	Nbuusabuusa nti ebintu bijja kukola amakulu
A huge sigh escaped me	Okusinda okunene ennyo kwantolokako
I can’t think of anything but you	Siyinza kulowooza kintu kyonna okuggyako ggwe
I know he would never hurt you	Nze mmanyi nti teyandikulumyangako
I have little excuse	Nnina kitono kye nnyinza okwekwasa
I decided that the girl had better	Nasalawo nti omuwala yalina okusinga
I choose to lie	Nze nsalawo okulimba
I could almost hear him shrug	Kumpi nnali mpulira ng’asika ebibegabega
I had my mind made up	Nnalina ebirowoozo byange ebikoleddwa
I just didn't expect him to be gone for so long	Nze just nali sisuubira nti yali agenze okumala ebbanga ddene bwe lityo
I got off the car near the freight yards	Nava ku mmotoka okumpi ne yaadi z’emigugu
I just had to get better	Nnalina kumala kutereera
I remembered how he was	Najjukira bwe yali
I’m not going to waste your time here	Sigenda kwonoona budde bwo wano
I didn’t want another child	Nnali saagala mwana mulala
I had spent hours on it	Nnali mmaze essaawa eziwera ku kyo
I have to give you some final instructions	Nnina okukuwa ebiragiro ebisembayo
I never thought about you	Sirowoozangako ku ggwe
I always loved metal	Bulijjo nnali njagala nnyo ebyuma
I had become overloaded	Nnali nfuuse emigugu egisukkiridde
I’ve always loved the flavor of that country	Bulijjo njagala nnyo akawoowo k’ensi eyo
I walked over and lifted his shirt up	Natambula ne nsitula essaati ye waggulu
I got beat really well	Nafuna okukubwa obulungi ddala
I am having a wonderful time	Nze nfuna akaseera akalungi ennyo
I keep them running almost constantly	Nzikuuma nga zitambula kumpi buli kiseera
I was saving my sister from the same fate	Nze mwannyinaze nnali ntaasa enkomerero y’emu
I saw your pain before	Nalaba obulumi bwo emabegako
A force you should ultimately pursue	Amaanyi g’osaanidde okugoberera ku nkomerero
I wanted to go as soon as possible	Nnali njagala okugenda amangu ddala nga bwe kisoboka
I had never seen an older man naked before	Nnali sirabangako musajja mukulu ng’ali bukunya
I felt a little bad about the whole thing	Nawulira bubi katono olw’ekintu kyonna
I see that you tried	Ndaba nti wagezaako
I swear nothing was going to go wrong	Ndayira tewali kyali kigenda kutambula bubi
I told him we would be right back	Namugamba nti tujja kuddayo amangu ddala
Air entered through an opening in the castle wall	Empewo yayingira ng’eyita mu kifo ekiggule mu bbugwe w’olubiri
I can see everything very clearly	Buli kimu nkilaba bulungi nnyo
Two things can come out of that	Ebintu bibiri biyinza okuva mu ekyo
I want to keep it that way	Njagala okukikuuma bwe kityo
I think you'd be fairly safe to take him there	Ndowooza wandibadde fairly safe okumutwalayo
I was again dripping cold	Nali nate okutonnya ennyogovu
I want to hear your story	Njagala kuwulira emboozi yo
I got nervous waiting and decided to keep walking	Nnafuna okutya nga nnindirira era ne nsalawo okusigala nga ntambula
I found two pages in usage literature	Nasanga empapula bbiri mu bitabo ebikwata ku nkozesa
I tried to back away, but he insisted	Nagezaako okudda emabega naye n’anywerera ku nsonga eno
I could see him putting it together in his head	Nali ndaba ng’agiteeka wamu mu mutwe gwe
I just need a place to sleep	Nze nneetaaga ekifo kyokka we nsula
I am the guardian of my fathers and the servant of my brothers	Nze mukuumi wa bakitange era ndi mukozi wa baganda bange
I couldn’t have seen it coming	Nnali siyinza kugiraba nga ejja
I must be asleep, dreaming	Nteekwa okuba nga nneebase, nga ndoota
I'll let you know	Nja kukutegeeza
I wonder if he ever regretted his decision	Nze nneebuuza oba waliwo lwe yejjusa okusalawo kwe
I know everything he does before he does it	Buli ky’akola nkimanyi nga tannakikola
I love meeting new people	Njagala nnyo okusisinkana abantu abapya
I started without you	Natandika nga tolina ggwe
The peasant must question why he became a peasant	Omulimi alina okubuusabuusa lwaki yafuuka omulimi
I wouldn’t cry in front of them	Ssandikaaba mu maaso gaabwe
I guess they’re trying to get one now	Ntebereza nti kati bagezaako okufuna emu
I wave with my three middle fingers	Nwuuba n’engalo zange essatu eza wakati
I was actually thinking about taking a job	Mu butuufu nnali ndowooza ku ky’okutwala omulimu
I really need someone like you	Mazima ddala nneetaaga omuntu nga ggwe
I really hoped he would forgive me	Nnali nsuubira nnyo nti yandinsonyiwa
I will never have a father again	Sijja kuddamu kufuna taata
I caught part two, but still can't watch it	Nakwata part two, naye n'okutuusa kati sikiraba
The marching band was leaving the stadium	Bbandi y’okutambula yali eva mu kisaawe
I was away in the woods somewhere	Nali wala nnyo mu nsiko awalala
I had just received verse sixteen	Nali nnaakafuna olunyiriri kkumi na mukaaga
I highly recommend reading this	Nkubiriiza nnyo okusoma bino
I call it your natural swing	Nze nkiyita swing yo ey’obutonde
A moment later there was a knock	Nga wayise akaseera katono waliwo eyakonkona
I had to collect pigs in high school	Nalina okukung’aanya embizzi mu siniya
I use photos on my cover	Nkozesa ebifaananyi ku kibikka kyange
I said what do you mean no chicken	Nagamba nti otegeeza ki tewali nkoko
I never found out why	Ssaazuulangako nsonga lwaki
I stopped short, then turned around	Nayimirira bumpi, oluvannyuma ne nkyuka
I should have known that nothing would come of it	Nnandibadde mmanyi nti tewali kyandivuddemu
I just didn’t feel safe and secure with them	Nze just saawulira nga ndi mutebenkevu era nga ndi mutebenkevu nabo
I have been acting pretty pathetic	Mbadde nkola pretty pathetic
I don’t want to see the details	Saagala kulaba bikwata ku nsonga eyo
I turn to the person abruptly, effortlessly	Nkyuka okudda ku muntu mu ngeri ey’ekikangabwa, nga sifubye
I had no idea they were our client	Nali simanyi nti baali kasitoma waffe
I didn’t want to drink it	Nnali saagala kuginywa
I was in ninth grade	Nnali mu siniya ey’omwenda
A light shone in the far corner of the room	Ettaala yayaka mu nsonda ey’ewala ey’ekisenge
I had never been so excited to see this building	Nnali sifunangako ssanyu bwe lityo okulaba ekizimbe kino
I saw trees, lots of trees	Nalaba emiti, emiti mingi nnyo
I stood up and shuffled to the door	Nayimirira ne nnyiganyiga okutuuka ku mulyango
These actions were also rejected	Ebikolwa bino nabyo byagaaniddwa
I look through the papers, nothing stood out to me	Ntunula mu mpapula, tewali kintu kyonna kyansingako
I’m not even a very good witch	Nze siri wadde omusamize mulungi nnyo
I am afraid that my authority is well too much	Ntya nti obuyinza bwange bususse bulungi
I see his face and commit it to memory	Nze ndaba ffeesi ye ne ngiwaayo okujjukira
I walked back to the box office in shock	Natambula ne nzira mu box office nga nfunye ensisi
I tried to put a name and a face	Nagezaako okuteeka erinnya ne ffeesi
Combining two of the others mentioned above	Okugatta ebibiri ku ebirala ebyogeddwako waggulu
I didn’t mean it though	Nze nali sikitegeeza wadde
I only had a few weeks until graduation	Nnali nsigazza wiiki ntono zokka okutuusa nga mmaze okutikkirwa
I would definitely miss the food the most	Mazima ddala emmere nandisinga okusubwa
New extension completed c	Okwongezaayo okupya kwawedde c
I am at a loss for words	Ndi mu kufiirwa ebigambo
I went inside and looked at the bed	Nayingira munda ne ntunuulira ekitanda
I looked but there was no ladder lying there	Natunula naye nga tewali ddaala ligalamidde
I opened my mouth to scream	Nayasamya akamwa okukuba enduulu
I would shed tears myself for your death	Nze kennyini nandiyiise amaziga olw’okufa kwo
I would love to import your data	Njagala nnyo okuyingiza data yo
I cannot stress this enough	Kino sisobola kukiggumiza nnyo
I couldn’t control my first thoughts	Nnali sisobola kufuga birowoozo byange ebyasooka
I thought it odd no one answered	Nalowooza nti odd tewali yaddamu
The curator was walking across the yard	Omukuumi w’ebintu yali atambula okuyita mu luggya
I'm getting closer though	Nze ngenda ngenda okusemberera wadde
I jumped at the sound	Nabuuka olw’eddoboozi
I really wanted you two to see this	Nnayagala nnyo mmwe mwembi mulabe kino
I mean their child	Ntegeeza omwana waabwe
I soon landed an interview for the butler position	Mu bbanga ttono nnatuuka ku yintaviyu ku kifo kya butler
I should be safe now	Nsaana okuba nga ndi mutebenkevu kati
I stopped and put on my spare	Nayimirira ne nnyambala sipeeya
I had no use for it until now	Nze nnali sifunangako mugaso gwonna ku kyo okutuusa kati
I’m not taking anything away from you	Sibaggyako kintu kyonna ku ggwe
I wish I could be in love with him	Njagala nnyo okubeera mu laavu naye
I will still leave if that is what you want	Nkyagenda okuvaawo singa ekyo kye mwagala
A white cloud blew him away and disappeared	Ekire ekyeru kyamufuuwa ne kibula
I am with you in any situation	Ndi nammwe mu mbeera yonna
I don’t deserve such a great honor	Sisaanira kitiibwa kinene bwe kiti
Cold to be sure he would wake up	Omunnyogovu okukakasa nti yandizuukuse
I couldn’t see anyone or anything out of the ordinary	Nnali sisobola kulaba muntu yenna oba ekintu kyonna ekitali kya bulijjo
I am not used to, this art of speaking	Simanyidde, art eno ey’okwogera
A life full of energy	Obulamu obujjudde amaanyi
It was so gross but so much fun	Yali gross nnyo naye nga ya ssanyu nnyo
I want every available ship on the way	Njagala buli mmeeri eriwo eri mu kkubo
I would harm none of you	Tewali n’omu ku mmwe nandikoze bulabe
I doubt he would want to visit	Nbuusabuusa nti yandiyagadde okukyalira
I couldn’t call anyone because he hid my phone	Nnali sisobola kukubira muntu yenna kuba yakweka essimu yange
I couldn’t be more proud of my family	Nnali siyinza kwenyumiriza mu maka gange okusinga ekyo
I had to love myself and value my life	Nnalina okweyagala n’okutwala obulamu bwange nga bwa muwendo
I want to scream, yell and cry	Njagala okukuba enduulu, okuleekaana n’okukaaba
I can’t be your total inspiration	Siyinza kuba total inspiration yo
I tell him it’s a quick call	Nze mmugamba nti ssimu ya mangu
I could already have a music box	Nnali nsobola dda okubeera n’akabokisi k’ennyimba
The background of each of the materials is given	Ensibuko ya buli kimu ku bikozesebwa eweereddwa
I told him a few plain truths	Namugamba amazima matono agategeerekeka obulungi
I bit into the bread, which tasted heavenly	Naluma mu mugaati, ogwawooma ogw’omu ggulu
I know they are out here	Nkimanyi nti bali bweru wano
I think it must have been a wider area	Ndowooza nti kiteekwa okuba nga kyali kitundu kigazi
I would be ready	Nnandibadde mwetegefu
I know this will be hard but do this	Nkimanyi kino kijja kuba kizibu naye kino kikole
I really love this recording	Mazima ddala njagala nnyo okukwata kuno
I will be gone but a few days	Nja kuba sikyaliwo naye ennaku ntono
I was standing high on the top of the mountain	Nnali nnyimiridde waggulu ku ntikko y’olusozi
I know you probably thought it was my idea	Nkimanyi osanga walowooza nti kye kirowoozo kyange
The situation in the south was very dangerous	Embeera eri mu bukiikaddyo yali ya bulabe nnyo
I like to paint a bad picture	Njagala nnyo okusiiga ekifaananyi ekibi
The bridge was a difficult target	Omutala guno gwali kigendererwa kizibu
I need to talk to a lawyer	Nze nneetaaga okwogera ne munnamateeka
I put the worm on the hook	Nteeka ensowera ku kkoolaasi
I think it probably does	Ndowooza osanga kikola
I was ashamed and filled with remorse	Nnaswala era ne njjula okwejjusa
Many companies go on strike, not just baseball	Kkampuni nnyingi zikola akeediimo, so si baseball yokka
I look at him, silently asking him why he’s stopped me	Nze mmutunuulira, nga mu kasirise mmubuuza lwaki anziyizza
I was looking forward to starting my student teaching	Nnali nneesunga okutandika okusomesa kwange okw’abayizi
The advent of the automobile soon made a big difference	Okujja kw’emmotoka mu bbanga ttono kwaleetawo enjawulo nnene
At night the tower was lit up with fairy lights	Ekiro omunaala gwali gwaka n’amataala ag’enjogera
I didn’t go back to work	Ssaddayo ku mulimu
I told him to help himself	Namugamba yeeyambe
I started thinking about his family	Natandika okulowooza ku maka ge
I didn’t know they did that kind of thing	Nze nali simanyi nti baakola ekintu eky’ekika ekyo
I wish you the very best for your new relationship	Mbaagaliza ebirungi ennyo eri omukwano gwammwe omupya
I couldn’t take that one back	Oyo nnali sisobola kuzzaayo
I think that’s progress	Ndowooza eyo y’enkulaakulana
I ended up in the middle of the mountain	Namaliriza nga ndi ku lusozi wakati
I am looking for my girl	Nnoonya omuwala wange
I close the door and lean back, panting	Nziba oluggi ne nneesigamako nga bwe nfuuwa omukka
I stood there and looked at them without crying	Nayimirira awo ne mbatunuulira nga sikaaba
We like to be faithful to that experience	Twagala nnyo okuba abeesigwa eri ekyo kye twayitamu
I checked my text messages	Nakebera obubaka bwange obw’essimu
I wanted to protect you, keep you safe	Nnali njagala okukukuuma, okukukuuma nga tolina bulabe
I had nothing to say	Nnali sirina kye nnyinza kwogera
I let him do the rest	Ebisigadde namuleka okukola
I couldn’t help but laugh	Nnali sisobola butaseka
I almost threw up	Nali kumpi okusuula
I felt intense jealousy	Nawulira obuggya obw’amaanyi
I look forward to more peaceful times	Nneesunga ebiseera ebirala eby’emirembe
I felt physically sick	Nnawulira nga ndi mulwadde mu mubiri
I could feel his security	Nnali mpulira obukuumi bwe
I always loved crime and war fiction	Bulijjo nnali njagala nnyo obumenyi bw’amateeka n’ebitabo ebifumbo eby’entalo
I had never seen anything like him	Nze nnali sirabangako kintu nga ye
A smile clings to my face	Akamwenyumwenyu kanywerera ku maaso gange
I wonder if that’s true	Nze nneebuuza oba ekyo kituufu
I walked to the door and knocked several times	Natambula okutuuka ku luggi ne nkoona emirundi egiwera
I asked him once about the case	Namubuuza omulundi gumu ku musango
I was becoming important to him	Nnali nfuuka omukulu gy’ali
I waved at him with my left hand	Namuwanise n’omukono gwange ogwa kkono
I feel my hair stand on end	Mpulira enviiri zange nga ziyimiridde ku nkomerero
There are no warning signs for penalty charges	Tewali bubonero bulabula ku misango gya kibonerezo
I can’t imagine why this happened	Siyinza kulowooza lwaki kino kyaliwo
I came in freedom, on my own	Najja mu ddembe, ku lwange
I study the way she ties the shawl	Nsoma engeri gy’asibyemu shawl
I had never been in one of these before	Nnali sibangako mu emu ku zino
I did the math to prove it	Nakola okubala okukikakasa
I stopped throwing clothes and turned to face him	Nalekera awo okusuula engoye ne nkyuka ne mmutunuulira
I was anxious and eager at the same time	Nali nneeraliikirivu era nga njagala nnyo mu kiseera kye kimu
B took his nail file out of his hand	B yaggya fayiro ye ey’emisumaali mu mukono gwe
I need someone to take care of me	Nneetaaga omuntu anlabirira
I took these before for no reason	Bino nabitwala emabegako nga tewali nsonga
I should have stayed with him	Nze nnandibadde nsigala naye
A dark figure flashed down	Ekifaananyi ekiddugavu kyayaka wansi
I loved him, but only as a mentor	Namwagala nnyo, naye ng’omubuulirizi yekka
I still felt tired	Nnali nkyawulira nga nkooye
It happened in hot, dry weather	Kyabaddewo mu mbeera y’obudde ey’ebbugumu era enkalu
I want to follow them now	Njagala okubagoberera kati
I no longer felt stupid	Nnali sikyawulira nga ndi musiru
Walk out the door after signing this deal	Fuluma oluggi ng’omaze okussa omukono ku ddiiru eno
I didn’t even go to his memorial service	Ssaagenda wadde mu kusaba kwe okw’okumujjukira
I can get you that help	Nsobola okukufunira obuyambi obwo
I could cut out pictures to show only him	Nnali nsobola okusala ebifaananyi okulaga ye yekka
I kept thinking they would throw me in jail	Nasigala ndowooza nti bajja kunsuula mu kkomera
I come from a local church	Nva mu kkanisa emu ey’omu kitundu
I will miss him with all my heart	Nja kumusubwa n’omutima gwange gwonna
I wonder who the father is which is not shared	Nze nneebuuza taata y'ani ekitaagabanyizibwa
I wasn’t sure if he was mad or delusional	Nali sikakasa oba yali mulalu oba yeewuunya
I see a lot of the negative side of things	Ndaba nnyo oludda olubi olw’ebintu
The stage mother is very ambitious	Maama wa siteegi alina ebirowoozo bingi nnyo
I doubt he knows but we will find out	Nbuusabuusa nti amanyi naye tujja kukizuula
The beginning of the goal	Entandikwa y’ekiruubirirwa
I’ve had enough of that in my life already	Ekyo nnakimala mu bulamu bwange dda
I wanted his hands to touch me again	Nnali njagala emikono gye giddemu okunkwatako
I want you to sit right here and wait	Njagala otuule wano wennyini olinde
I cried, and waited, and cried, and waited	Nkaaba, ne nnindirira, ne nkaaba, ne nnindirira
Our daughter has shown society its true face	Muwala waffe alaze society ffeesi yaayo entuufu
I think his tent was the only tent that had power	Ndowooza weema ye ye yali weema yokka eyalina amaanyi
I really missed that old orange beast	Ddala nnasubwa ensolo eyo enkadde ey’emicungwa
I wasn’t getting any help there	Nali sifuna buyambi bwonna eyo
I have come to rely on your wisdom and dedication	Ntuuse okwesigama ku magezi go n’okwewaayo kwo
The stadium hosts both commercial and consumer events	Ekisaawe kino kirimu emizannyo gy’ebyobusuubuzi n’abaguzi
I did warn you, you know	Nze ddala nakulabula, omanyi
I nod yes and turn back to him	Nnyenya mutwe nti yee ne nzirayo gy’ali
I will leave and no one dies	Nja kuvaawo era tewali afa
I must have sounded better out of it	Nteekwa okuba nga nnawulikika bulungi okuva mu kyo
I could feel the movement inside	Nali mpulira okutambula munda
I have runs almost every day	Nnina emisinde kumpi buli lunaku
I will be in character	Nja kuba mu mpisa
White light in the sky above	Ekitangaala ekyeru mu bbanga waggulu
I hope it goes with the community	Nsuubira nti kigenda n’ekitundu
I told him a couple of weeks	Namugamba wiiki bbiri oba ssatu
I couldn’t care less	Nnali siyinza kufaayo nnyo
I can help so many people	Nsobola okuyamba abantu bangi nnyo
I don’t see eye to eye with the world	Silaba maaso ku maaso n’ensi
I just love the end result	Nze njagala nnyo ekivaamu ku nkomerero
Kissing never felt so good	Okunywegera tekyawulirangako bulungi bwe kiti
Personally, I like to pretend the injustice goes too far	Nze ku lwange, njagala nnyo okwefuula obutali bwenkanya bugenda wala nnyo
That’s all I saw yesterday	Ekyo kyonna kye nnalabye jjo
I believe the owner was taking orders	Nzikiriza nti nnannyini yo yali atwala biragiro
I had just left my bag in the doorway	Ensawo yange nnali nrekedde mu mulyango gwokka
A weight lifted from my chest	Obuzito bwansituka mu kifuba
I never knew he had this side of him	Ssaamanyangako nti alina oludda lwe luno
I understand loud and clear	Ntegeera mu ddoboozi ery’omwanguka era nga litegeerekeka bulungi
A large foreign company locked out its employees	Kkampuni ennene ey’ebweru yasibira abakozi baayo ebweru
I hadn’t noticed them in the original list	Nnali sizitegedde mu lukalala olwasooka
I wonder what else he put in there	Nze nneebuuza kiki ekirala kye yateekamu eyo
I would never make the same mistake again	Ssandizzeemu kukola nsobi y’emu
I never felt he cared much for his wife	Ssaawulirangako nti afaayo nnyo ku mukyala we
I love interesting bridges	Njagala nnyo ebibanda ebinyuvu
The single did not chart worldwide	Single eno teyali chart mu nsi yonna
I needed a pure variety	Nnali nneetaaga ekika ekirongoofu
A few more minutes pass	Eddakiika endala ntono ziyitawo
I had been searching for just this information for some time	Nali mmaze ekiseera nga nnoonya amawulire gano gokka
I loved those books as a kid	Ebitabo ebyo nnali njagala nnyo nga nkyali mwana muto
A simple soup and some vegetables	Ssupu omunyangu n’enva ezimu
I almost fainted, when he realized it	Nnali katono okuzirika, bwe yakitegeera
I know this because we keep having to do this	Kino nkimanyi kubanga kino tusigala nga tulina okukola
A lot of the clubs are very cooperative	A lot of the clubs zikolagana nnyo
I bought this single very recently	Single eno nagigula gye buvuddeko nnyo
I pushed him as slowly as possible	Namusindika mpola nga bwe kisoboka
I was relieved he was going to my place	Nafuna obuweerero yali agenda mu kifo kyange
I could see him making one wrong turn	Nali ndaba ng’akola enkyukakyuka emu enkyamu
I struggled with the lower half of the class	Nalwanagana n’ekitundu ekya wansi eky’ekibiina
I looked out the front window	Natunula mu ddirisa ly’emmanju
I know that model would be very beneficial	Nkimanyi nti omuze ogwo gwandibadde gwa muganyulo nnyo
I could probably trust the princess	Oboolyawo nnali nsobola okwesiga omumbejja oyo
I hadn’t heard that word much	Ekigambo ekyo nnali sikiwulidde nnyo
I knew the road well	Oluguudo nnali lumanyi bulungi
I’m going back and forth on this	Nze ngenda n’okudda ku nsonga eno
I wasn’t even sure he was breathing	Nali sikakasa na nti yali assa
I know he loved her and treated her well	Nkimanyi nti yali amwagala era yamuyisa bulungi
I wanted all of this to stop	Nnali njagala bino byonna bikome
I still see something interesting every day	Nkyalaba ekintu ekinyuvu buli lunaku
The game engine was written specifically on the title	Yingini y’omuzannyo yawandiikibwa mu ngeri ey’enjawulo ku mutwe
A sign of some sort, but nothing	Akabonero ak’engeri emu oba endala, naye nga tewali kintu kyonna
I’m sure some are worse	Nkakasa nti ebimu bisingako awo obubi
I didn’t recognize the shoes either	Engatto nazo saazitegeera
I know little about the north and beyond	Nze mmanyi kitono ku bukiikakkono n’ebiyita awo
I don’t even like him	Simwagala wadde okumwagala
I started taking care of myself	Natandika okwerabirira
Several other features were added	Ebintu ebirala ebiwerako byayongerwako
A hundred thousand people must live here, he thought	Abantu emitwalo kikumi balina okubeera wano, bwe yalowooza
I have a reputation to protect	Nnina erinnya lye nnina okukuuma
A criminal allegation can severely limit your rights	Okulumiriza omusango kiyinza okukomya ennyo eddembe lyo
I wasn’t expecting to hear from you today	Nali sisuubira kuwulira okuva gyoli leero
I am looking for a job right now	Nnoonya omulimu mu kiseera kino
I could tell you whatever it is	Nnali nsobola okukugamba kyonna kye kiri
I hope he rises to the occasion	Nsuubira nti asituka ku mukolo guno
I was shaking, laughing	Nali nkankana, nga nseka
I know it works for some people though	Nkimanyi nti kikola ku bantu abamu wadde
I had legal silence	Nnalina okusirika mu mateeka
I need to hear those dreams a day babe	Nze nneetaaga okuwulira ebirooto ebyo olunaku babe
I don’t envy your situation	Sikwatirwa buggya mbeera gy’olimu
I'll call my number from your phone	Nja kukuba ennamba yange okuva ku ssimu yo
Which is terrible, come to think of it	Ekintu eky’entiisa, jjangu okirowoozeeko
I haven’t tried it here	Wano sikyegezezzaako
I stand up and take off running towards the field	Nnyimiridde ne nsimbula nga nziruka nga nzira mu nnimiro
I watched as he entered the elevator	Natunuulira nga bw’ayingira mu lifuti
A corpse is made of flesh and blood	Omulambo gukolebwa mu nnyama n’omusaayi
I couldn’t remember	Nnali sisobola kujjukira
A lot of people are not	Abantu bangi nnyo si bwe bali
I struggled back towards the filled in center well	Nalwana okuddayo nga njolekera filled in center well
I couldn’t wear something like that	Nnali sisobola kwambala kintu ng’ekyo
I did my best to explain	Nnakola kyonna ekisoboka okubannyonnyola
Nowadays this privilege is rarely used	Ensangi zino enkizo eno tetera kukozesebwa
I found the key to the door	Nasanga ekisumuluzo ky’oluggi
I can’t stop thinking about your father	Siyinza kulekera awo kulowooza ku kitaawo
They searched me and took me out of the patrol car	Bannoonyezza ne banzigya mu mmotoka eyali elawuna
I don’t eat much all day, so it tastes great	Olunaku lwonna silya nnyo, kale kiwooma nnyo
I haven’t eaten in days	Mmaze ennaku nga sirya
I hear the plane call again, and again	Mpulira ennyonyi ezzeemu okuyita, era nate
I took special precautions during our meeting	Nnakola eby’okwegendereza eby’enjawulo mu lukuŋŋaana lwaffe
I change every time I give birth to them	Nkyuka buli lwe mbazaala
Surely a man in boots was walking their way	Mazima ddala omusajja ayambadde obutto yali atambula ekkubo lyabwe
I can produce status reports	Nsobola okufulumya lipoota z’embeera
I listened to get a clue he was in there	Nawuliriza okufuna clue nti yali munda eyo
I signed it and went in examining the envelope	Nagiteekako omukono ne nnyingira nga nneekenneenya envulopu
A familiar name appeared on the screen	Erinnya eryamanyi lyalabika ku ssirini
I felt sorry for his opponent	Nnasaasira gwe yali avuganya naye
I remember when he read the letter	Nzijukira bwe yasoma ebbaluwa
I couldn’t drive away from that woman	Nali sisobola kuvuga mmotoka ne nva ku mukazi oyo
I watched it many times	Nagiraba emirundi mingi
I was in there five minutes longer	Nali mu eyo eddakiika ttaano okusingawo
I don’t count but it was used a lot	Sibala naye kyakozesebwa nnyo
I decided to kill the lion	Nasalawo okutta empologoma
I was alone with my class	Nnali nzekka n’ekibiina kyange
No passenger service was provided on other days	Tewali mpeereza ya basaabaze yaweebwa ku nnaku endala
I know what he will do	Nze mmanyi ky’anaakola
I checked and it was just shy of a mile	Nakebera era nga kyali kya nsonyi ya mayiro emu yokka
A change of subject was in order	Enkyukakyuka mu nsonga yali mu nsengeka
I said a quick, but sincere prayer	Nasaba essaala ey’amangu, naye nga ya bwesimbu
I thought it sounded cool	Nalowooza nti kiwulikika nga kiwooma
I rushed to the door and knocked hard	Nafubutuka okutuuka ku luggi ne nkoona nnyo
I tried to follow him	Nagezaako okumugoberera
I had a strange feeling it wasn’t a personal call	Nalina feeling eyewunyisa nga si ya personal call
A few hours before the experience it stops drinking	Nga wabulayo essaawa ntono okutuuka ku bumanyirivu bulekera awo okunywa
I was fixed up on a lot of blind dates	Nali fixed up ku blind dates nnyingi
I get off the bus and go home	Nva mu bbaasi ne nzira eka
I would see this kneeling in church	Kino nandikirabye ng’afukamidde mu kkanisa
I turn around and close my eyes	Nkyuka ne nziba amaaso
I was angry with you	Nakunyiiga
I find no abuse of discretion in denying this application	Sisanga tewali kukozesa bubi bwa magezi mu kugaana okusaba kuno
I don’t generally watch the news	Okutwalira awamu silaba mawulire
The part that should have gone on anyway	Ekitundu ekyandibadde kigenda mu maaso anyway
I wonder when the fighter will show up	Nneebuuza ddi omulwanyi w’anaalabikira
I think he looked like you himself	Ndowooza ye kennyini yakufaanana
I smiled at him and hated myself for doing it	Namumwenya era ne nneekyawa olw’okukikola
I was just coming home for your birthday	Nali nkyakomawo awaka ku mazaalibwa go
I don’t get out of the travel car	Siva mu mmotoka y’okutambula
I want to show you how good it can be	Njagala okukulaga engeri gye kiyinza okuba ekirungi
A new attempt to justify what he had done	Okugezaako okupya okulaga obutuufu bw’ebyo bye yali akoze
A couple thousand would do it	A couple thousand zandikikoze
I could feel his eyes on me	Nali mpulira ng’amaaso ge gantunuulira
I take a moment to catch my breath	Ntwala akaseera katono nga nkwata omukka
I missed my family, and most of all, my papa	Nasubwa amaka gange, era okusinga bwentyo, papa wange
He thought it was a reflection on his situation	Yalowooza nti kyali kifumiitiriza ku mbeera ye
I could hardly believe the thought	Nnali nzibuwalirwa okukkiriza ekirowoozo ekyo
I update several times a day	Ntereeza emirundi egiwerako buli lunaku
I did so admiring your work	Nakola bwentyo nga nneegomba omulimu gwo
I feel bad for whoever did that	Mpulira bubi eri oyo yenna eyakola ekyo
I give my reflection a smile before opening the door	Nze reflection yange ngiwa akamwenyumwenyu nga sinnaggulawo luggi
I tried to run to him	Nafuba okuddukira gy’ali
I was especially excited for the last episode	Nacamuka nnyo naddala olw’ekitundu ekyasembayo
I just went in and looked around	Namala kuyingira ne ntunula okwetooloola
I wasn’t sure if he knew	Nali sikakasa oba yali akimanyi
I just like collecting things, as you know	Nze njagala nnyo okukung’aanya ebintu, nga bw’omanyi
I would have to kill him	Nandibadde nnina okumutta
The fragrance has a variety of notes	Akawoowo kano kalimu obubonero obw’enjawulo
I long to hear your voice every morning	Nneegomba okuwulira eddoboozi lyo buli ku makya
The bus passed in the other direction	Bbaasi yayise mu ludda olulala
A dreadful sinking feeling filled her	Enneewulira ey’entiisa eyali egenda okubbira yamujjula
I knew he was thinking about it	Namanya nti yali akirowoozaako
I should be thankful	Nsaana okwebaza
I can set up all the history if you want	Nsobola okuteekawo ebyafaayo byonna bw’oba ​​oyagala
I warned you before	Nze nabalabula emabegako
I see a good practice for you	Ndaba enkola ennungi gy’oli
We paid off the debt every year	Twasasulanga ebbanja buli mwaka
I went back to sleep	Naddayo okwebaka
I stopped going to my morning workout	Nalekera awo okugenda mu dduyiro wange ow’oku makya
A sense that something wasn’t quite right	Okuwulira nti waliwo ekintu ekyali tekituufu nnyo
I cannot seek wisdom for it	Siyinza kunoonya magezi ku lwago
A skin tag may remain after healing	Taagi y’olususu eyinza okusigalawo oluvannyuma lw’okuwona
I got most of this from hearing them talk	Bino ebisinga nabifuna mu kuwulira nga boogera
But I really, really expected that	Naye ddala, ddala nnali nsuubira bwe kityo
I’m just a little tired	Nze nkooye katono ddala
I so miss their old holiday collections	I so miss their old holiday collections zaabwe enkadde
I owe you more than my life	Nkubanja okusinga obulamu bwange
I was used to such visions	Nnali mmanyidde okwolesebwa ng’okwo
I kept picking up the bits of pain	Nasigala okulonda ebitundutundu by’obulumi
I think that would kill me	Ndowooza ekyo kyandinzita
I want to compare notes	Njagala okugeraageranya obuwandiike
I use that more than stars	Ekyo nkikozesa okusinga emmunyeenye
I put him down as quickly as possible	Namuteeka wansi mu bwangu nga bwe kisoboka
I have received an envelope from the mail carrier	Nfunye envulopu okuva eri oyo atwala mail
I should have done it before we left the hospital	Nnali nsaanidde okukikola nga tetunnava mu ddwaaliro
I have red, green and brown	Nnina emmyuufu, kiragala ne kitaka
I love the design and color of the metal	Njagala nnyo dizayini ne langi y’ebyuma
I can’t get rid of him	Sisobola kumugoba
I told him the story	Namubuulira emboozi eyo
No one else will talk to you	Tewali muntu mulala ajja kwogera naawe
I felt down and miserable	Nawulira nga ndi wansi era nga nnina ennaku
I am a builder	Ndi muzimbi
I was definitely going to do it	Nali hhenda kukikola ddala
I had no answer	Nnali sirina kye nnyinza kuddamu
I understand poison was your idea	Ntegedde obutwa bwali ndowooza yo
I had never had a panic attack in my life	Mu bulamu bwange nnali sifunangako bulwadde bwa kutya
I could see men running down the street	Nnali ndaba abasajja nga badduka mu kkubo
I replied to you before your last post was written	Nakuddamu nga tebannaba kuwandiika post yo eyasembyeyo
I want to save the galaxy	Njagala kutaasa ekibinja ky’emmunyeenye
I hit him again and he backs away	Nddamu okumukuba n’adda emabega
The hollow sadness remained	Ennaku ey’ekituli yasigalawo
There is no explanation as to what the plan entailed	Tewali kunnyonnyola kwonna ku nteekateeka eno kye yalimu
Players can also hunt and paint animals	Abazannyi basobola n’okuyigga n’okusiiga ebisolo
I wanted you to know that	Ekyo nnali njagala okimanye
I take a few more steps forward	Nkwata emitendera emirala mitono mu maaso
I heard him turn on the shower	Nawulidde ng’akoleeza shower
I have such a terrible headache	Nnina omutwe ogw’entiisa bwe gutyo
I drink at least eight glasses of water a day	Nnywa ebikopo by’amazzi waakiri munaana olunaku
Landing was no problem	Okukka ku ttaka tekwali buzibu
I didn’t really like it	Ssaakyagala nnyo
I clicked my screen to see who it was	Nanyiga screen yange okulaba ani
I told the boys to give me sixty days	Nagamba abalenzi bampe ennaku nkaaga
A tall male appeared beside him then another	Ensajja empanvu yalabika ku mabbali ge olwo endala
I think of my grandfather	Ndowooza ku jjajja wange
I got worried about you	Nafuna okweraliikirira ku ggwe
I love girls but only up to a point	Njagala nnyo abawala naye okutuuka ku ddaala lyokka
I rise up and say it for you, to you	Nsituka ne mbigamba ku lulwo, gy’oli
I will spend my last night with you	Nja kusula naawe ekiro kyange ekisembayo
I want it back	Njagala kiddemu
A knock came at the door	Okukonkona kwajja ku luggi
I had identification papers that would confirm this	Nalina empapula eziraga omuntu ezandikakasa kino
I believe this is the case here	Nzikiriza nti kino bwe kiri wano
I pretended not to know my letters	Nneefuula atamanyi bbaluwa zange
I deserve worse than prison	Nsaana ekibi okusinga ekkomera
I can’t wait on anyone	Siyinza kulinda ku muntu yenna
I’ve never truly believed it to this day	Nze n’okutuusa leero sikikkirizangako mu mazima
They never had children	Tebazaalangako baana
I turned on the coffee maker	Nassaako ekyuma ekikola kaawa
I know he is a messenger	Nkimanyi nti mubaka
I wake up in novel creation at the same time	Nzuukuka mu novel creation mu kiseera kye kimu
I was looking into his brown eyes	Nali ntunuulira mu maaso ge aga kitaka
I thanked them for their hospitality and generosity	Nabeebaza olw’okusembeza abagenyi n’obugabi bwabwe
A good entrance will make your building more energy efficient	Omulyango omulungi gujja kufuula ekizimbe kyo okukekkereza amaanyi
I gave her a huge hug	Namuwa ekiwato ekinene ennyo
I can speak my mind without any bondage	Nsobola okwogera ebirowoozo byange nga sirina buddu bwonna
I was definitely hoping for more culture shock	Mazima ddala nnali nsuubira ebisingawo eby’okuwuniikiriza eby’obuwangwa
I had to tell you because it was my job	Nalina okukugamba kubanga gwali mulimu gwange
After a while, it just happened to them	Nga wayise akaseera katono, kyamala kubagwako
A woman rushed into the office to answer it	Waliwo omukazi eyafubutuse mu ofiisi okugiddamu
I was tired of playing the fool	Nali nkooye okuzannya omusiru
I know they’re in there	Nkimanyi nti bali munda eyo
I used to, but now they are gone	Nze nali nkola naye kati baweddewo
I was born again	Nnali nzaalibwa omulundi ogw’okubiri
I have no idea how they found my address	Sirina kye mmanyi engeri gye baazuddemu endagiriro yange
Spin put it on three of their lists	Spin yagiteeka ku nkalala zaabwe ssatu
I have terrible depression	Nnina ekiwuubaalo eky’entiisa
I think this actually strikes the right balance	Ndowooza kino mu butuufu kikuba bbalansi entuufu
I raised my hand to caress her	Nayimusa omukono gwange okumuweeweeta
I have a copy if anyone would like it	Nnina kkopi bwe wabaawo eyandyagadde
I made so many mistakes	Nnakola ensobi nnyingi nnyo
Army for an indefinite period of service	Amagye okumala ekiseera ekitali kigere eky’obuweereza
I can stay here for another two months	Nsobola okubeera wano emyezi emirala ebiri
I will teach you things you don’t know	Nja kubayigiriza ebintu by’otomanyi
I guess there have been sacrifices	Ntebereza nti wabaddewo okwefiiriza
But I was laughing at my butt	Naye nnali nseka akabina kange
I need help setting this up	Nze nneetaaga obuyambi mu kuteekawo kino
I didn’t do a very good job of that	Ekyo saakikola mulimu mulungi nnyo
I got a long list to burn him with	Nafuna olukalala oluwanvu lwe nnagenda okumwokya nalyo
I wouldn’t go behind your back	Ssandibadde ngenda emabega w’omugongo gwo
I would be willing to die working for him	Nze nandibadde mwetegefu okufa nga mmukolera
I signed the first popular slot machine in africa	Nassa omukono ku kyuma ekisooka eky’okuzannyiramu ssente mu afrika ekimanyiddwa ennyo
I was talking to him	Nnali njogera naye
I felt him kiss my cheek	Nawulira ng’annywegera ku ttama
I felt a lot of fear	Nawulira okutya kungi
Body weight changes dramatically throughout the year	Obuzito bw’omubiri bukyuka nnyo omwaka gwonna
Anthony had the most support	Anthony ye yali asinga okufuna obuwagizi
I loved being there, with those people	Nnayagala nnyo okubeerawo, n’abantu abo
I think the awareness is huge	Ndowooza okumanyisa abantu kunene nnyo
I want to put it past	Njagala kukiteeka nga mpiseeko
I want him to kick me out	Njagala angobe
I just avoid talking about him	Nze nkoma ku kwewala kwogera bimukwatako
I shouldn't be taking it away from you like that	Sisaanye kuba nga nkikuggyako bwentyo
I had no idea how complicated it all was	Nnali simanyi nti byonna byali bizibu nnyo
I asked why the officer didn’t come to us	Nabuuza lwaki omuserikale teyajja gye tuli
I could see it in his eyes	Nnali nkiraba mu maaso ge
Part of me knew the justification was pure shit	Ekitundu kyange kyali kimanyi nti justification yali pure shit
I still want eyes on it at all times	Nkyayagala amaaso ku kyo ekiseera kyonna
I will not run in the face of danger	Sijja kudduka nga njolekedde akabi
I have no bondage and no liberation	Sirimu buddu bwonna na kusumululwa kwonna
I looked like a murderer	Nnalinga omutemu
I just want to sit with you babe	Njagala kutuula naawe wekka babe
I am surprised, very surprised to hear this	Nneewuunya, nneewuunya nnyo okuwulira bino
I always thought it was because of my odd hours	Bulijjo nnalowoozanga nti kyali kiva ku ssaawa zange ez’enjawulo
I turned in his arms and kissed him back	Nakyuka mu mikono gye ne mmunywegera okuddayo
I must continue my journey	Nnina okweyongerayo n’olugendo lwange
I am the only black student	Nze nzekka omuyizi omuddugavu
The bill is very broad	Ebbago lino ligazi nnyo
There can be no room for victory in war	Mu lutalo tewayinza kubaawo kifo kya buwanguzi
I looked, but the wolf was gone	Natunula, naye omusege gwali guweddewo
I wrote it with him	Nakiwandiika nga ndi wamu naye
I probably scared him away that's what happens	Oboolyawo namutiisa okugenda ekyo kye kibaawo
Two officers direct traffic	Abaserikale babiri be balagirira ebidduka
I got tired of answering questions	Nnakoowa okuddamu ebibuuzo
The reported damage was minimal	Okwonoonebwa okwaloopebwa kwali kutono nnyo
I could easily use two more	Nnali nsobola bulungi okukozesa ebirala bibiri
I was a little shocked	Nakwatibwako katono
This was no accident	Kino tekyali kya kabenje
I know him, we dated a few times	Nze mmumanyi, twakwana emirundi mitono
A man with dark eyes stood in front of him	Omusajja eyalina amaaso amaddugavu yayimirira mu maaso ge
I know how you are about honesty	Nze mmanyi engeri gy’oli ku bwesimbu
The dirty defense strategy begins	Akakodyo k’okwekuuma akacaafu katandika
A homecoming to oneself	A okudda awaka eri omuntu yennyini
I need you to go to your father	Nkwetaaga ogende ewa kitaawo
I no longer felt in control of my body	Nnali sikyawulira nga nfuga omubiri gwange
And I want to honor that hope	Era njagala okussa ekitiibwa mu ssuubi eryo
I suggest we meet with them	Nze nkuwa amagezi tusisinkane nabo
I am truly a trusting soul	Ddala ndi mwoyo ogwesiga
I didn’t see anything or anyone	Saalaba kintu kyonna oba omuntu yenna
I had no doubt it was real	Nnali sirina kubuusabuusa nti kyali kya ddala
I already know how the concept works	Nze mmanyi dda engeri concept gy’ekola
I carefully moved out of bed	Nasenguka n’obwegendereza okuva ku kitanda
I have urgent information that needs immediate attention	Nnina amawulire ag’amangu ageetaaga okukolebwako mu bwangu
I wasn’t going to hit the buy button	Nze nali sigenda kukuba button ya buy
I have the right knowledge	Nnina okumanya okutuufu
A lot easier than it seems	A lot easier okusinga bwe kirabika
I feel my fingers again	Nddamu okuwulira engalo zange
I hoped the time off would help me get better	Nnali nsuubira nti ekiseera ekyo eky’okuwummula kyandinnyamba okutereera
I could only hope he would continue	Nnali nsobola okusuubira nti yandigenda mu maaso
A couple stop me and ask for directions	Abafumbo abamu banyimiriza ne bambuuza endagiriro
I will take care of the children	Nja kulabirira abaana
I can’t tell you how long	Siyinza kukubuulira bbanga ki
I was scared and started to worry	Nali ntya ne ntandika okweraliikirira
I just wasn’t asking for the right things	Nze just nali sisaba bintu bituufu
I called corporate and never got any follow up	Nakubira corporate era sifunangako follow up yonna
I had fought and run	Nnali nnwanye ne nziruka
Now I will hear all your advice	Kati nja kuwulira amagezi go gonna
I remember how strange it seemed to me at the time	Nzijukira engeri gye kyalabika nga ekyewuunyisa gyendi mu kiseera ekyo
I was the man who was kissing the boy	Nze nnali omusajja eyali anywegera omulenzi
I find your articles very well written, easy to follow	Emiko gyo ngisanga nga giwandiikiddwa bulungi nnyo, nga gyangu okugoberera
I stop fighting the tide and go with the flow	Nkomya okulwanyisa amazzi agakulukuta ne ngenda n’amazzi agakulukuta
I asked if it was luck	Nabuuza oba gwabadde gwa mukisa
I want to finish my freshman year	Njagala kumaliriza mwaka gwange ogw’okubiri
I shuddered and closed my eyes	Nakankana ne nziba amaaso
I wasn’t using protection	Nze nali sikozesa bukuumi
I could fight them, but there were too many of them	Nnali nsobola okubalwanyisa naye nga bangi nnyo
Most of the river flows through this natural area	Omugga guno ogusinga gukulukuta mu kitundu kino eky’obutonde
I needed to be delivered to my mechanic during business hours	Nnali nneetaaga okutuusibwa eri makanika wange mu ssaawa za bizinensi
I felt it could be something interesting	Nnawulira nti kiyinza okuba ekintu ekinyuvu
I looked around the whole little cave	Natunula mu mpuku yonna entono
I can destroy a company	Nsobola okusaanyaawo kkampuni
I ruled the world	Nze nafuganga ensi
A quick shower and to bed	Okunaabira okw’amangu n’okugenda ku kitanda
For years the club has been going nowhere	Okumala emyaka kiraabu eno ebadde tewali gy’egenda
I took great care of myself and my happiness	Nnafaayo nnyo ku nze n’essanyu lyange
I would think about that later	Ekyo nnandikirowoozezzaako oluvannyuma
In the end the matter went to court	Ku nkomerero ensonga zaagenze mu kkooti
I didn’t know the recording had been submitted	Nnali simanyi nti recording yali eweereddwayo
Really a great experience and a gorgeous place	Ddala ekintu ekinene ennyo era ekifo ekirabika obulungi ennyo
I took whatever he was willing to give me	Natwala kyonna kye yali mwetegefu okumpa
I let you stay in my garage	Nkuleka okusigala mu galagi yange
I have been very busy already this morning	Mbadde bbize nnyo dda enkya ya leero
19 people were killed in the crash	Abantu 19 bebafiiridde mu kabenje kano
A four-factor solution was found for this sample	Ekigonjoola ensonga nnya kyazuulibwa ku sampuli eno
I have been working on writing a book	Mbadde nkola ku kuwandiika ekitabo
I’m worried, but there’s nothing I can’t do	Nze nneeraliikirivu naye sirina kye sisobola kukola
I am so proud of him for finishing school	Mmwenyumirizaamu nnyo olw’okumaliriza essomero
I will always extend the benefit of the doubt	Bulijjo nja kugaziya omugaso gw’okubuusabuusa
I can’t go any farther, sir	Siyinza kugenda wala nnyo ssebo
I helped her deliver them	Namuyambako okuzizaala
I wasn’t touching breakfast	Nnali sikwata ku ky’enkya
I avoided his eyes but my voice was steady	Neewala amaaso ge naye eddoboozi lyange lyali linywevu
I climbed the stairs to the top and looked up	Nalinnya amadaala okutuuka waggulu ne ntunula waggulu
I finally broke the silence	Nasembayo okumenyawo akasiriikiriro
The music is the most important thing	Omuziki gwe gusinga obukulu
I am grateful for the gift they have given	Nneebaza olw’ekirabo kye bawadde
I smile, and we walk out onto the dance floor	Nnyenya, ne tufuluma ne tugenda mu kifo we bazina
I almost feel like I need to say so much	Katono mpulira nga nneetaaga okwogera bingi bwe bityo
I’m going to the bathroom	Ngenda mu kinaabiro
I just, uh, need to take better care of myself	Nze just, uh, nneetaaga okwerabirira obulungi
A second charge means they lose it	Omusango ogw’okubiri kitegeeza nti bagufiirwa
I waved a hand in front of my nose	Nawuuba omukono mu maaso g’ennyindo
I’ve never been there	Nze sibangako eyo
I was, you could say, an information machine	Nali, oyinza okugamba, kyuma kya mawulire
A dark cloud seemed to grow around him	Ekire ekiddugavu kyalabika ng’ekimera okwetooloola
I bet not a local	Nze betting si muntu wa wano
I try to hide my disappointment	Nfuba okukweka okuggwaamu essuubi
I look down at the streets, cars, and buildings	Ntunuulira wansi ku nguudo, mmotoka, n’ebizimbe
I’ll let you go back to work	Nja kukuleka oddeyo ku mulimu
I have a bank account	Nnina akawunti ya ssente mu bbanka
I am sure nothing can separate us	Nkakasa nti tewali kiyinza kutwawula
I wanted to see your beautiful face, your smile	Nnali njagala okulaba ffeesi yo ennungi, akamwenyumwenyu ko
I thought all of your kind knew that	Nalowooza nti bonna ab’ekika kyo ekyo baali bakimanyi
I just wanted to get into a small target system	Nnali njagala kuyingira mu nkola ya target entonotono yokka
I’ll even name him after you	Nja kutuuka n’okumutuuma erinnya lyo
I don’t believe anything this photographer says	Sikkiririza mu kintu kyonna omukubi w’ebifaananyi ono ky’agamba
I’m here, and the real dull fear has begun	Nze ndi wano, era okutya okuzibu okwa nnamaddala kutandise
I immediately feel better	Amangu ago mpulira nga nteredde
I made no movement, no sound	Saakola kutambula kwonna, tewali ddoboozi
I had to silence my phone	Nalina okusirisa essimu yange
I did my best to stay in touch	Nnakola kyonna ekisoboka okusigala nga nkwatagana
I also read the attachment and get your point	Nsoma ne attachment ne nfuna ensonga yo
I really wanted to forget him	Nnali njagala nnyo okumwerabira
I remember something about jealousy but who knows	Nzijukira ekintu ku buggya naye ani amanyi
I looked at him with disdain	Namutunuulira n’okunyooma
I think they get a touch of business	Ndowooza bafuna okukwata ku bizinensi
I closed my eyes and concentrated, taking deep breaths	Nazibiriza amaaso ne nneemalira, nga nssa omukka omungi
A new book is now published each year	Kati ekitabo ekipya kifulumizibwa buli mwaka
I was thrilled with the results	Nnasanyuka nnyo olw’ebyavaamu
I feel the good times are gone	Mpulira ebiseera ebirungi biweddeko
I looked back at her mother	Natunula emabega eri maama we
Local rail and road traffic services have stopped	Entambula y’eggaali y’omukka mu kitundu n’emmotoka z’oku nguudo ziyimiridde
I can feel the pressure, but not the heat	Nsobola okuwulira puleesa, naye si bbugumu
I didn’t expect that.	Nnali sisuubira nti...
I dragged you and your silver tree into the house	Nakusika n’omuti gwo ogwa ffeeza mu nnyumba
I couldn’t be anything but a docile person	Nnali siyinza kuba kintu kirala okuggyako omuntu ow’obuwulize
I felt satisfied and accomplished	Nnawulira nga ndi mumativu era nga nfunye ekintu ekituukiridde
I need people to see me	Nneetaaga abantu okundaba
I think this might be romantic	Ndowooza kino kiyinza okuba nga kya mukwano
I couldn’t figure out why he kept doing that	Nnali sisobola kumanya lwaki yasigala akola ekyo
Normally I would introduce myself, but why bother	Mu budde obwabulijjo nandinneeyanjudde, naye lwaki n’okutawaanya
The family house is now a museum	Ennyumba y’amaka kati ya myuziyamu
I would be lost without him	Nze nandibuze nga taliiwo
I live for and in a world of numbers	Mbeera ku lwa era mu nsi ey’ennamba
I know what they did to you and your family	Nze mmanyi kye baakola ggwe n’ab’omu maka go
I couldn’t, not really	Saasobola, si ddala
I ended up leaving him	Namaliriza nga mmuvuddeko
I picked up the blinds and counted them down	Nasitula abazibe b’amaaso ne mbabala wansi
I had never been asked this before	Kino nnali sikibuuzibwangako
I'll wake you up when the unit is done	Nja kukuzuukusa nga unit ewedde
I looked down at my dinner	Natunula wansi ku kijjulo kyange
I ran my hand through her short dark hair	Naddusa omukono gwange mu nviiri ze ennyimpi enzirugavu
I hope your hands are strong	Nsuubira emikono gyo gya maanyi
I didn’t want to leave him if he needed me	Ssaayagala kumulekawo singa anneetaagira
I ignored my empathy and withdrew my hand	Nnasimbira ekkuuli engeri gye nnali nsaasira era ne nzigyako omukono
I wonder why he was attacked	Nze nneebuuza lwaki yalumbibwa
I need to be a more loving person	Nneetaaga okuba omuntu asinga okwagala
I have some on my shoe still	Nnina ebimu ku ngatto yange still
I want to be proud of you	Njagala okukwenyumirizaamu
His nightmare was all of this	Ekirooto ekibi kye kyali byonna bino
I will never do that again	Ekyo sijja kuddamu kukikola
I didn’t get their names and didn’t really care	Amannya gaabwe saagafuna era saafaayo nnyo
I walked out without saying anything else to him	Nafuluma nga sirina kye mmugamba kirala
I didn’t like the look of it at all	Entunula yaayo saagisiimye n’akatono
I am just a messenger in this regard	Nze ndi mubaka bubaka mu nsonga eno
A bit like the example this guy is talking about	A bit like ekyokulabirako guy ono ky'ayogerako
The technician will have to repair serious problems	Omukugu ajja kuba alina okuddaabiriza ebizibu eby’amaanyi
A shadow stood outside the office door	Ekisiikirize kyayimirira wabweru w’oluggi lwa ofiisi
I wondered what he was thinking	Nneebuuza kye yali alowooza
I also got a scholarship	Nafuna ne sikaala
A typical heavy steel bar does not have to give	Ebbaala enzito ey’ekyuma eya bulijjo terina kuwaayo
It was released for digital download the next day	Yafulumizibwa okuwanulibwa mu ngeri ya digito enkeera
I was starting to worry	Nali ntandise okweraliikirira
I needed to be against him	Nnali nneetaaga okubeera nga mmuwakanya
The kiss would be different	Okunywegera kwandibadde kwa njawulo
I didn’t know what to do with him	Nnali simanyi kya kumukolera
I love you both, very, very much	Njagala mwembi, nnyo, nnyo
I have a few things to take care of first	Nnina ebintu ebitonotono bye nnina okusooka okufaako
I think you love him	Ndowooza omwagala
A life of faith is a dangerous life	Obulamu obw’okukkiriza bulamu obw’akabi
Reviews of the song have been generally positive	Okutwalira awamu endowooza ku luyimba luno zibadde nnungi
I felt like we had forever	Nawulira nga bwe twali tufunye emirembe gyonna
I told them they couldn’t go in without it	Nabagamba nti tebasobola kuyingira nga tebalina
I was worried, you know	Nali mweraliikirivu, omanyi
I like everything he just said and more	Njagala buli kye yaakayogera n’ebirala
I love you for that	Njagala nnyo olw’ekyo
I will live for you	Nja kuba bulamu ku lulwo
I didn’t look it in the eye	Ssaagutunuuliramu maaso
I struggled to keep the moment inside	Nalwana okukuuma akaseera nga munda
I am, of course, flesh and blood	Nze, ddala, ndi mubiri na musaayi
The best way to say no, you don’t have to	Engeri esinga okugamba nti nedda, tolina
I wasn’t as responsive	Nze nnali siddamu nga bwe nnali
This sequence was later considered a loss	Oluvannyuma ensengekera eno yatwalibwa ng’okufiirwa
I don’t have to ask	Silina kubuuza
I was sure we were going to die	Nali mukakafu nti twali tugenda kufa
I know it sounds crazy but it was real	Nkimanyi kiwulikika ng’eky’eddalu naye kyali kya ddala
I hope you enjoy your birthday	Nsuubira nti amazaalibwa go gaganyumidde
Everything was becoming more and more free	Buli kimu kyali kyeyongera okubeera eky’eddembe
I went to his funeral	Nagenda mu kuziika kwe
Pity he wouldn’t let me help	Eky’okusaasira teyandinkiriza kuyamba
I miss all the good stuff	Nsubwa ebintu byonna ebirungi
I think it's funny as hell	Ndowooza kisesa nga ggeyeena
I closed my eyes and leaned back towards him	Nazibiriza amaaso ne nneesigamira emabega nga mmulaga
I didn’t understand both in the dream	Bombi saategeera mu kirooto
I'm not exactly sure	Sikakasa bulungi ddala
I tried to talk to him and he raised his hand	Nagezaako okwogera naye n’ayimusa omukono gwe
I looked up at him with wide eyes	Namutunuulira waggulu nga mmugaziye amaaso
I turn to see what he’s looking at	Nkyuka ndabe ky’atunuulira
Security measures resembled those of other engineer districts	Enkola y’ebyokwerinda yafaanana eya disitulikiti endala eza bayinginiya
I offered them passion fruit, and they politely declined	Nabawa passion fruit, ne bagaana mu mpisa
A hearing will be scheduled	Okuwulira omusango kujja kuteekebwawo
I could only hope it was him now	Nnali nsobola okusuubira nti ye yali aliwo kati
A young girl is missing	Waliwo omuwala omuto abuze
I have something to tell you too, some important stuff	Nange nnina bye njagala okukugamba, ebintu ebikulu
I knocked him out and left him in the parking lot	Namukoona ne mmuleka mu ppaaka
I can think about it now	Nsobola okukirowoozaako kati
I should have cared enough to wake up	Nnandibadde nfaayo ekimala okuzuukuka
I have learned to love the taste of it	Njize okwagala obuwoomi bwayo
I didn’t know how to start a relationship	Nnali simanyi ngeri ya kutandika mukwano
I can wear six rings at the same time now	Nsobola okwambala empeta mukaaga mu kiseera kye kimu kati
I looked like a woman	Nalinga omukazi
I was to follow or my family would die	Nnali wa kugoberera oba si ekyo ab’omu maka gange gandifa
I focused on our bedroom door	Essira nnalissa ku mulyango gw’ekisenge kyaffe
I could bring peace without fighting anyone over anything	Nnali nsobola okuleeta emirembe nga silwanyisa muntu ku kintu kyonna
Similar things happened with electricity	Ebintu ebifaananako bwe bityo byabaddewo n’amasannyalaze
I know nothing about this problem	Sirina kye mmanyi ku kizibu kino
I want to be a normal person	Njagala kubeera muntu wa bulijjo
I just want a fair deal	Njagala ddiiru ya bwenkanya yokka
I can’t thank you enough for your hard work	Siyinza kukwebaza kimala olw’okukola ennyo
I gave her money for an abortion	Namuwa ssente okuggyamu olubuto
I tried to make my way towards	Nagezaako okukola ekkubo lyange nga njolekera
I have a pretty good back list of books	Nnina olukalala lw’ebitabo olulungi ennyo olw’emabega
I should be ready to defend him	Nsaana okuba nga ndi mwetegefu okumuwolereza
I can remember what it looks like	Nsobola okujjukira engeri gye kifaanana
I turned my searching eyes to the room behind me	Nakyusa amaaso gange aganoonya ku kisenge ekyali emabega wange
I wrote this book during my first year of college	Ekitabo kino nakiwandiika mu mwaka ogusooka mu ttendekero ekkulu
I have been terrible to him	Mbadde wa ntiisa gy’ali
I think this is very common, especially on retreats	Ndowooza kino kya bulijjo nnyo naddala ku retreat
I can’t let him off the hook so soon	Sisobola kumuleka kuva ku hook mangu bwetyo
A share or like would be great	Share oba like yandibadde nnungi nnyo
I love to see you die	Nkwagala nnyo okulaba ng’ofa
Something very important to consider	Ekintu ekikulu ennyo eky’okulowoozaako
A proud man is always hard to sway	Omusajja alina amalala bulijjo kizibu okuwuubaala
He suggested the following scenario	Yawadde amagezi ku mbeera eno wammanga
I’ve never seen anything like that happen	Nze sirabangako kintu ng’ekyo nga kibaawo
He also married this ship with his second battery	Era emmeeri eno yagifumbiriganwa ne bbaatule ye ey’okubiri
A trained voice, well able to instruct an audience	Eddoboozi eritendekeddwa, erisobola bulungi okulagira abawuliriza
I thought you would just become like me	Nalowooza nti ojja kumala kufuuka nga nze
Each group consists of several wings	Buli kibinja kirimu ebiwaawaatiro ebiwerako
I invited him to get a drink	Namuyita afune ekyokunywa
A beautiful wife, son, niece and many relatives	Omukyala omulungi, mutabani, muwala wa muganda we n'abooluganda bangi
I assume they discuss things later	Nkitwala nti bateesa ku bintu oluvannyuma
I wasn’t left in any fight	Nnali sisigadde mu lutalo lwonna
I could see clearly	Nnali nsobola okulaba obulungi
He and I both had this chemistry	Nze ne ye ffenna twalina kemiko eno
I needed a community and a purpose	Nnali nneetaaga ekitundu n’ekigendererwa
Strong enemy attacks require strong defenses	Obulumbaganyi obw’amaanyi obw’omulabe bwetaaga okwekuuma okw’amaanyi
I felt the same sadness	Nawulira ennaku y’emu
They had a son and three daughters	Baazaala omwana omulenzi n’abawala basatu
I like an ounce of chocolate per egg	Njagala nnyo ounce emu eya chocolate buli ggi
I believe there is something very special about it	Nzikiriza nti waliwo ekintu eky’enjawulo ennyo ku kyo
I’ve had it with your kind of love	Nze nkifunye n’ekika kyo eky’omukwano
I prayed for something terrible to happen to him	Nnasaba ekintu eky’entiisa kimujjire
I noticed that some forms were starting to take shape	Nalaba nga ffoomu ezimu zitandise okukwata ekifaananyi
I have treasures you will never know, my son	Nnina eby’obugagga by’otojja kumanya mwana wange
I didn’t know how else to explain it	Nnali simanyi ngeri ndala gye nnyinza kukinnyonnyolamu
I hesitated and chose my words carefully	Nalonzalonza era ne nlonda ebigambo byange n’obwegendereza
I was going to hit them all	Nali hhenda kuzikuba zonna
A star burst bright blue	Emmunyeenye yabutuka eya bbululu eyakaayakana
I knew you would understand how things worked out	Nali mmanyi nti ojja kutegeera engeri ebintu gye bigendamu
Thanks a thousand for your help	Webale lukumi olw'obuyambi bwammwe
I have two of you now	Nnina ababiri bammwe kati
I had little reason to talk to women	Nnali sirina nsonga nnyingi kwogera na bakazi
A pound doesn’t stay a pound	Pawundi tesigala nga pawundi
I know they’re there	Nkimanyi nti bali awo
I love the way you put this card	Njagala nnyo engeri gy’otaddemu kaadi eno
I had no one to tell me what was going to happen	Nnali sirina muntu aηηamba ekyali kigenda okubaawo
I just want an opinion	Njagala ndowooza yokka
I felt better than that	Nawulira bulungi okusinga ekyo
I am raising him in my world	Nze mmukuza mu nsi yange
I went to visit him of course	Nagenda okumukyalira of course
I just want you to be careful	Njagala mwegendereze kyokka
I say this here and now	Kino nkigamba wano ne kati
A horse with a rider was standing near the wheel	Embalaasi eyalina omuvuzi yali eyimiridde okumpi ne nnamuziga
The shadow is not the real thing	Ekisiikirize si kye kintu ekituufu
I love your perspective	Njagala nnyo engeri gy’otunuuliramu ebintu
I bit into my sandwich and started speculating	Naluma mu sandwich yange ne ntandika okuteebereza
A bit childish, to say the least	A bit childish, okugamba nti
I wish we were actually going to sea	Njagala twali tugenda mu nnyanja mu butuufu
I was absolutely blown away	Nafuuwa ddala omukka
I could believe it in the summer	Nnali nsobola okukikkiriza mu biseera by’obutiti
I go first, no arguing	Nze nsooka kugenda, tewali kuyomba
I run everything on the test forum first	Nsooka kuddukanya buli kimu ku forum y’okugezesa
I was going to live in their house	Nnali hhenda kubeera mu nnyumba yaabwe
I walked around wondering what an angel looked like	Natambula nga nneebuuza malayika bwe yali afaanana
I could work and drink water though	Nnali nsobola okukola n’okunywa amazzi wadde
I couldn’t take my eyes off the cut	Nnali sisobola kuggya maaso gange ku kusala
I need to brush them off, she thought	Nze nneetaaga okuzisiimuula, bwe yalowooza
I told you everything	Nnakubuulira buli kimu
The bug will stumble by	Ekiwuka kijja kwesittala nga kiyitawo
A cold fear came over him	Okutya okunnyogoga kwamutuukako
I had to do some negotiating	Nalina okukola enteeseganya ezimu
I was now in bed in my room	Kati nnali ku kitanda mu kisenge kyange
I wanted to run, mind my own business	Nnali njagala kudduka, mind my own business
A few of our men are also lying dead	Abasajja baffe abatonotono nabo bagalamidde nga bafudde
He also began to consider selling the club	Era yatandika okulowooza ku ky’okutunda kiraabu eno
I sit with my coffee and journal on the porch	Ntuula ne kaawa wange ne journal ku mbalaza
I inserted the key and opened the boot	Nayingiza ekisumuluzo ne nzigulawo bbuutu
I could hear her quietly crying	Nnali mpulira ng’akaaba mu kasirise
I don’t want to know	Saagala kumanya
I have found love	Nfunye omukwano
I lean in and kiss her cheek	Nneesigamiramu ne mmunywegera ku ttama
I just hope he sees this too	Nsuubira kyokka nti naye kino akiraba
I knew the hard part had begun	Namanya nti ekitundu ekizibu kyali kitandise
I would get it wrong and have to start over	Nandikifunye bubi era nga nnina okutandika buto
I will praise your name forever and ever	Ntendereza erinnya lyo emirembe gyonna
I love finding the answers	Njagala nnyo okuzuula eby’okuddamu
I was definitely relieved	Mazima ddala nnafuna obuweerero
I have a little theory	Nnina endowooza entonotono
I was drenched in blood, one of my own	Nnali nfuuse omusaayi, ogumu gwange
I have to be thankful that they are alive	Nnina okwebaza olw’okuba nga balamu
I take that as my cue to get out	Ekyo nkitwala nga cue yange okufuluma
I feel like a mouse in a wheel, actually	Nze mpulira nga ekibe mu nnamuziga, mu butuufu
I laid my fingers on hers, unbeknownst to anyone	Nassa engalo zange ku ze, nga tewali muntu yenna azimanyi
A roaring sound could be heard, getting louder	Eddoboozi ery’okuwuluguma lyali liwulikika, nga lyeyongera okuwulikika
I love the shit out of her	Njagala nnyo omusulo ogumuvaamu
And I could lose my medical license	Era nnali nsobola okufiirwa pamiti yange ey’obujjanjabi
I know he killed at least two pretty girls	Nkimanyi yatta waakiri abawala babiri abalungi
I haven’t spoken to him in a while	Mmaze ebbanga nga siyogera naye
I coated the top with some olive oil first	Waggulu nasooka kussaako amafuta g’ezzeyituuni
I could almost hear his breath as he looked at me	Nali kumpi mpulira omukka gwe nga bw’antunuulira
I spent some time in this building	Namala ekiseera mu kizimbe kino
I hated the way he treated her sometimes	Nakyawa engeri gye yamuyisaamu oluusi
I can’t get enough of that boy	Omulenzi oyo sisobola kumala
I, too, was amused	Nange, nnasekererwa
Excellent assistant for electronics	Omuyambi omulungi ennyo ku bikozesebwa eby’amasannyalaze
I didn’t do everything myself	Nze kennyini saakolanga buli kimu
A little sunny spot	Akafo akatono ak’omusana
I love reading things that make me believe	Njagala nnyo okusoma ebintu ebindeetera okukkiriza
I want to hear you laugh before you cum	Njagala kuwulira ng’oseka nga tonnamala
I was ready to go to the news	Nali mwetegefu okugenda mu mawulire
I want people to see the forest, not the trees	Njagala abantu balabe ekibira, so si miti
I sang at my dinner and the river heard me	Nayimba ku kijjulo kyange era omugga ne gumpulira
I looked up with startled eyes at my grandfather	Nasitula amaaso agaali gakankana ne nzira ku jjajja
I remembered the phone	Najjukira essimu
I spent a lot of time buying this place	Namala nnyo nga ngula ekifo kino
I let the sounds of the forest dominate my thoughts	Naleka amaloboozi g’ekibira ne gafuga ebirowoozo byange
I haven’t always thought this way	Bulijjo silowoozanga bwentyo
I learned from the best	Nnayigira ku basinga obulungi
I was the only detective excluded	Nze nnali detective yekka eyali aggyiddwamu
I never expected this	Kino saakisuubirangako
I didn’t owe him anything	Ssaalina kye nnali mmubanja
I couldn’t show my own mother	Nnali sisobola kulaga maama wange yennyini
I wouldn’t stop trying	Ssandikomye kugezaako
I just need to rest	Nze nneetaaga kuwummula kwokka
However, I was glad we got to him first	Kyokka nnali musanyufu nti twasooka kumutuukako
I certainly haven’t tried everything possible	Mazima ddala sigezezzaako buli kimu ekiyinza okusoboka
I give it to him without even thinking	Nze mmuwa nga sifuddeeyo wadde
The agreement was sealed	Endagaano yassibwako akabonero
A small smile appears on his face	Akamwenyumwenyu akatono kamulabikira mu maaso ge
I just wanted to put it out there	Nnali njagala kugiteeka ebweru awo kyokka
I think that’s the gist of this map	Ndowooza ekyo kye kikulu ku maapu eno
I know what is best for all of you	Nze mmanyi ekisinga obulungi gye muli mwenna
I have no real reason to leave	Sirina nsonga ntuufu lwaki nvuddewo
I debate whether to run or not	Nkubaganya ebirowoozo oba okwesimbawo oba nedda
I could clearly see the fortress walls	Nnali ndaba bulungi bbugwe w’ekigo
I would really appreciate any help with this	Nandisiimye nnyo obuyambi bwonna ku kino
Only a few customers were sitting at the table	Bakasitoma abatonotono be baabadde batudde ku mmeeza
I want to apologize	Njagala kwetondera
I’ll explain at lunch	Nja kunnyonnyola ku kyamisana
A woman’s voice was heard saying they had	Eddoboozi ly’omukazi lyawuliddwa nga ligamba nti balina
I have absolutely no military training or experience whatsoever	Sirina n’akatono kutendekebwa mu by’amagye oba obumanyirivu bwonna
I take a few steps and almost fall	Nkwata emitendera mitono era katono ngwe
I can tell you, even that can be	Nsobola okukugamba, n’eyo esobola okuba
I come from pretty humble roots myself	Nze kennyini nva mu bikoola ebirungi ebiwombeefu
Calling the police seemed like a good idea	Okukubira poliisi essimu kyalabika ng’ekirowoozo ekirungi
I felt like the world had forgotten me	Nawulira nga ensi enneerabidde
A classic example of impatience results in debt	Ekyokulabirako ekimanyiddwa ennyo eky’obutagumiikiriza kivaamu amabanja
I was looking at jail time and hefty fines	Nali ntunuulira obudde bw’okusibwa n’engassi ennene
I look forward to seeing you as soon as possible	Nneesunga okukulaba amangu ddala nga bwe kisoboka
I knew for a fact he didn’t enjoy life	Namanya for a fact nti bulamu tabunyumirwa
A sad time for the human species	Ekiseera eky’ennaku eri ekika ky’omuntu
I wasn’t sure what happened	Nnali sikakasa kiki ekyaliwo
I could barely lift my head	Nnali sisobola bulungi kusitula mutwe gwange
I just can’t walk properly	Nze just sisobola kutambula bulungi
I had no choice but to back off	Nnali sirina kya kukola okuggyako okudda emabega
Lightning flashed across the sea	Okumyansa kwayakaayakana emitala w’ennyanja
I thought about staying here, too	Nalowooza ku ky’okusigala wano, nammwe
I could tell he was tired	Nali ntegeera nti yali akooye
I have never met him	Nze sinnasisinkanangako
I got the impression that he wasn’t well known	Nafuna endowooza nti tamanyiddwa nnyo
I love that glass and he knows it	Njagala nnyo egiraasi eyo era akimanyi
I backed up to the wall	Nadda emabega okutuuka ku bbugwe
I can’t tell the color	Sisobola kumanya langi
I never knew what it was like to have parents	Ssaamanyangako bwe kiri okuba n’abazadde
This trend continued under a series of other owners	Omuze guno gwagenda mu maaso wansi wa bannannyini zo abalala abaddiriŋŋana
I thank you for my daily bread	Nkwebaza olw'emmere yange eya buli lunaku
I can’t wait to read this book	Siyinza kulinda kusoma kitabo kino
I won’t lose my shirt over this	Sijja kufiirwa ssaati yange ku nsonga eno
I was only trying to protect you	Nze nali ngezaako kukukuuma kwokka
The latter got his way	Ow’oluvannyuma yafuna ekkubo lye
I couldn’t take any more	Nnali sisobola kutwala birala
I stopped breathing again	Naddamu okulekera awo okussa
I have this scary picture in my head	Nnina ekifaananyi kino eky’entiisa mu mutwe
I’ve been into myself a bit lately	Nze mbadde mu nze katono ennaku zino
I told him to leave me alone	Namugamba andeke nzekka
I talked to them right away	Nayogera nabo amangu ago
I will be a great fighter	Nja kuba mulwanyi omukulu
I am equal parts relieved and frustrated	Ndi bitundu byenkanankana nga nfunye obuweerero era nga nnyiize
I have to prepare for the job	Nnina okwetegekera omulimu
I want something else	Njagala ekirala
I meant just one of the people there	Nnali ntegeeza omu yekka ku bantu abaaliwo
I had a video camera and it was great	Nalina kkamera ya vidiyo era yali nnungi nnyo
I miss him so much I know that	Nze mmusubwa nnyo ekyo nkimanyi
I am nervous about sleeping with someone again	Ndi ku bunkenke okuddamu okwebaka n’omuntu
I wonder how you came to know	Nze nneebuuza engeri gye wajja okukimanya
I waited until the young man left	Nalinda okutuusa ng’omuvubuka agenze
I highly recommend both	Nze mbakubiriza nnyo bombi
I’m still you to be with	Nze n’okutuusa kati ndi ggwe ow’okubeera nange
I will find a way out	Nja kufuna engeri gye nnyinza okufulumamu
I wouldn’t want any hidden damage	Ssandiyagadde wabeewo kwonooneka kwonna okukwekebwa
I didn’t really expect so much attention	Nnali sisuubira nnyo kufaayo kungi nnyo
I can’t ignore his gift	Siyinza kubuusa maaso kirabo kye
I think everyone was happy about that	Ndowooza ekyo buli omu yakisanyukira
I can’t let myself fall apart like that	Siyinza kwereka kugwa butaka bwentyo
I frown, confused by his sudden change of heart	Nfuukuula ennyindo nga nsoberwa olw’okukyuka kw’omutima kwe okw’amangu
A thirsty man thinks it is water	Omusajja alina ennyonta alowooza nti mazzi
This was his fourth season with the orchestra	Eno ye yali sizoni ye ey’okuna ng’ali mu kibiina ky’abayimbi
A picture that doesn’t move well	Ekifaananyi ekitali kya kutambula bulungi
I wonder when the ship is coming	Nneebuuza ddi emmeeri lw’ejja
I always have to stop and ask people	Bulijjo nnina okuyimirira ne mbuuza abantu
I was trying to make a little joke	Nali ngezaako okukola akaseko akatono
A feeling of serenity came over me	Enneewulira ey’obutebenkevu yantuukako
I remind myself to be strong	Nze nneejjukiza okubeera ow’amaanyi
There are two large exhibition halls in the museum	Mu myuziyamu eno mulimu ebifo bibiri ebinene eby’okwolesezaamu ebintu
I saw your picture in the paper recently	Nalaba ekifaananyi kyo mu lupapula gye buvuddeko
I put my hands on the swords in front of me	Nassa emikono gyange ku bitala mu maaso gange
I wore black combat boots and faded jeans	Nnayambalanga obutto obuddugavu obw’okulwana ne jjiini eyazikira
It’s not designed just for fun	Tekikoleddwa nga kya kwesanyusaamu kyokka
Thin black image	Ekifaananyi ekiddugavu ekigonvu
I can’t believe people are paying to do this	Siyinza kukkiriza nti abantu basasula okukola kino
I was terrible there	Nali wa ntiisa eyo
A quick check told him no missed calls	Okukebera amangu kwamutegeezezza nti tewali ssimu yasubiddwa
I can be good at denial	Nsobola okuba omulungi mu kwegaana
That was very interesting to me	Ekyo kyannyumira nnyo
I had two brothers who both played baseball and football	Nnalina baganda bange babiri nga bombi bazannya baseball n’omupiira
I must look crazy to him	Nteekwa okulabika ng’omulalu gy’ali
I rescued his wife a few years ago	Nataasa mukyala we emyaka mitono emabega
I looked around and saw no one	Natunula nga sirina gwe ndaba
I haven't heard one used in years	Siwuliddeko emu ekozesebwa mu myaka
I slowly pulled up into a sitting position	Nasika waggulu mpola okutuuka mu mbeera y’okutuula
I still had to use him for a while longer	Nnali nkyalina okumukozesa okumala akaseera akalala
I felt that deeply in my soul	Ekyo nnakiwulira nnyo mu mmeeme yange
I love you more than you can imagine	Nkwagala nnyo okusinga bw’oyinza okulowooza
I always respected him	Bulijjo nnamussaamu ekitiibwa
And I couldn’t blame him	Era nnali sisobola kumunenya
I gave everything back, you know	Naddiza buli kimu, omanyi
I was the only one who needed convincing	Nze nzekka eyali nneetaaga okumatiza
I have come up with a useful idea	Nvuddeyo n’ekirowoozo eky’omugaso
I tried to sleep on the floor	Nagezaako okwebaka wansi
I tried in vain to move one arm	Nagezaako bwereere okutambuza omukono gumu
Many of them have never been fixed	Bangi ku bo tebatereezebwangako
I was surprised and delighted	Nneewuunya nnyo era ne nsanyuka
I can’t wait to feel it move through me	Siyinza kulinda kuwulira nga kitambula mu nze
I can tell by looking at you	Nsobola okukitegeera nga nkutunuulira
I always thought about myself	Bulijjo nnalowoozanga ku ky’okwetwala
I wonder if he had heard of anything strange going on	Nze nneebuuza oba yali awuliddeko ekintu kyonna ekyewuunyisa ekigenda mu maaso
I get thank you messages all the time for sharing my story	Nfuna obubaka obw’okwebaza buli kiseera olw’okugabana emboozi yange
A bond vote seems like a necessary and logical next step	Akalulu ka bond kalabika nga ke kyetaagisa era nga kya magezi ekiddako
I was purposely born ugly and trained to be ugly	Nazaalibwa mu bugenderevu nga ndi mubi era ne ntendekebwa okubeera omubi
I knew he was a bit of a musician	Nakimanya nti yali muyimbi katono
I can request to display an element in a particular location	Nsobola okusaba okulaga element mu kifo ekimu
I was angry when you refused to see me	Nanyiiga bwe wagaana okundaba
I decided to go and let him know	Nasalawo okugenda ne mmumanyisa
I don’t want to stand naked	Saagala kuyimirira nga ndi bukunya
I knew how desperate things were for them	Namanya engeri ebintu gye byali bibaggwaamu essuubi
I reached under the bed and pulled out her diary	Natuuka wansi w’ekitanda ne nzigyayo diary ye
I didn’t know it was happening	Nnali simanyi nti kigenda mu maaso
A cold ran up the spine with no distinct warmth	Ennyogovu yadduka waggulu ku mugongo nga tewali bbugumu ery’enjawulo
I held forgivingly back to full speed	Nakwata nga nsonyiwa okudda ku sipiidi enzijuvu
A big smile spread across my face	Akamwenyumwenyu akanene kaabuna mu maaso gange
I talked to people	Nnayogera n’abantu
I kept denying it	Nze nasigala nga nkigaana
A little pushing isn’t going to do it	Okusika akatono tekugenda kukikola
I have no idea what he was doing there	Sirina kye mmanyi kye yali akola eyo
I stepped in and stopped them	Nayingirawo ne mbayimiriza
I cared about the child	Nnafaayo ku mwana oyo
A bloody wound appears on his back	Ekiwundu eky’omusaayi kirabika ku mugongo gwe
I got up and opened the door	Nasituka ne nzigulawo oluggi
I told you it would be fine	Nakugambye nti kijja kuba kirungi
I believe we have some issues to discuss	Nzikiriza nti tulina ensonga ze tulina okukubaganya ebirowoozo
I accepted his apology	Nakkiriza okwetonda kwe
A break for me and for him	Okuwummulamu ku lwange era ku lulwe
I didn’t know how it would go	Nnali simanyi ngeri gye kinaagendamu
I can accept fun events and wonderful people	Nsobola okukkiriza emikolo egy’essanyu n’abantu ab’ekitalo
The stupid part of me actually expected so	Ekitundu kyange eky’obusiru mu butuufu kyali kisuubira bwe kityo
I had no desire to fight him	Nnali sirina kye njagala kulwana naye
I know the rules for the first time	Amateeka ngimanyi omulundi ogusoose
I think they are kind of fun to watch	Ndowooza nti zibeera kika kya ssanyu okulaba
I was drawing the line	Nali nkuba layini
However, I see what you mean about the presentation	Kyokka ndaba ky’otegeeza ku nnyanjula
I mean, look how he treated us	Ntegeeza, laba engeri gye yatuyisaamu
I really appreciate the opinion	Nsiima nnyo endowooza
I smiled, feeling relief for the first time in weeks	Namwenya, nga mpulira obuweerero omulundi ogusoose mu wiiki
I wasn’t wearing anything	Nze nali sirina kye nnyambala
I can remember him above me	Nsobola okumujjukira waggulu wange
I open the door carefully	Nggulawo oluggi n’obwegendereza
I assure you that is not my intention	Mbakakasa nti ekyo si kye kigendererwa kyange
I studied him, holding back the tears from his expression	Namusoma, nga nziyiza amaziga okuva mu ndabika ye
I didn’t know what it was specifically	Nnali simanyi kye kyali specifically
The law of that sect is natural	Etteeka ly’ekiwayi ekyo lya butonde
I have forgotten my manners	Empisa zange nneerabidde
I know exactly how he feels	Nze mmanyi bulungi engeri gy’awuliramu
I started the last four games my senior year	Emipiira ena egyasembayo nagitandika mu mwaka gwange ogw’okusatu
I picked up a map of the country	Nasitula maapu y’eggwanga
I actually want to help him	Mu butuufu njagala kumuyamba
I always loved that set back	Bulijjo nnali njagala nnyo set eyo emabega
I ran into the middle of the room	Nadduka ne nnyingira wakati mu kisenge
I can’t let you do this	Kino sisobola kukukkiriza kukola
I don't look like your two wives tonight	Sifaanana bakazi bo ababiri ekiro kino
It had three cells and a petty session courtroom	Yalina obusenge busatu n’ekisenge kya kkooti ey’olutuula olutonotono
I remember visiting my parents once	Nzijukira lumu nnakyalira bazadde bange
I want to do it in an honest way	Njagala kukikola mu ngeri ya bwesimbu
I wanted to write a play	Nnali njagala okuwandiika omuzannyo
I could still feel my wedding ring on my finger	Nali nkyawulira empeta yange ey’embaga ku ngalo
I would enjoy spending some time with you	Nandinyumiddwa nnyo okumala naawe akaseera
Anger has sold nearly six million copies worldwide	Anger etunze kkopi kumpi obukadde mukaaga mu nsi yonna
The worried nurse approached and asked if we were ok	Nurse eyeraliikirira yatuukirira n'amubuuza oba tuli ok
I’m willing to do it	Nze ndi mwetegefu okukikola
A huge brick wall	Bbugwe omunene ennyo ow’amabaati
I finished the email and was trying to decide how	Namaliriza email era nga ngezaako okusalawo engeri
I married you once too	Naawe nakufumbirwa lumu
I didn’t want to be around his regular girls	Saayagala kubeera ku bawala be aba bulijjo
My men I treated well	Basajja bange nayisa bulungi
I can’t let that happen to you	Ekyo siyinza kukkiriza kukutuukako
I couldn’t wait to see what happened next	Nnali siyinza kulinda kulaba kiddako
I could feel his presence there, on the other side	Nali nsobola okuwulira okubeerawo kwe awo, ku ludda olulala
A small village in the southwest	Ekyalo ekitono mu bukiikaddyo bw’amaserengeta
I just want him happy	Njagala musanyufu kyokka
I slowly gained understanding	Nafuna okutegeera mpola mpola
I’ve had only good experiences	Nfunye ebirungi byokka
I never thought of using moves like that	Nze sirowoozangako ku kukozesa moves nga ezo
I was about to smile when he pulled away	Nali kata nmwenya n’asimbula
I could see the boots approaching	Nnali ndaba obutto nga busembera
I may have to find him	Nnyinza okuba nga nnina okumunoonya
I hate having to skip a song	Nkyawa okubeera n’okubuuka oluyimba
I was a terrible best friend	Nali mukwano gwange nnyo ow’entiisa
I know that your independence is important to you	Nkimanyi nti obwetwaze bwo bwe buli obukulu gy’oli
I wanted his blood so bad	Nnali njagala omusaayi gwe mubi nnyo
I looked around the room but couldn’t see them	Natunula mu kisenge kyokka nga sibalaba
I stayed in and felt good	Nasulamu ne mpulira bulungi
I have more information	Nnina amawulire amalala
I think he would like to be the next mayor	Ndowooza yandiyagadde okubeera meeya addako
The body did not allow the front door to open	Omulambo tegwakkiriza luggi lwa mulyango kugguka
I left after being sent to the hospital	Navaayo oluvannyuma lw’okunsindika mu ddwaaliro
I recommend taking a day or two off	Nkuwa amagezi okuwummulako olunaku lumu oba bbiri
It can make a huge difference	Kiyinza okuleeta enjawulo ey’amaanyi ennyo
The beast boy was left in the dust	Omulenzi w’ensolo yasigadde mu nfuufu
However, I knew it wasn’t	Kyokka nnali nkimanyi nti si bwe kyali
I thought the game was over	Nalowooza nti omuzannyo guwedde
I gave him a coin for more food	Namuwa ekinusu okwongera emmere
I don’t want to forget	Saagala kwerabira
The strongest hue gains an attack bonus	Hue esinga amaanyi efuna bbonuusi y’okulumba
A crowd is on the front lawn	Ekibinja ky’abantu kiri ku muddo ogw’omu maaso
I needed to think about it more, later maybe	Nnali nneetaaga okwongera okukirowoozaako, oluvannyuma mpozzi
I let them imagine themselves as something else	Nabaleka okwekuba akafaananyi ng’ekintu ekirala
I was relieved when we left	Nafuna obuweerero nga tugenda
Other buildings were later added to the market	Oluvannyuma ebizimbe ebirala byayongerwa ku katale kano
I was pleasantly surprised	Nneewuunya mu ssanyu
I just wish there was another way	Nze njagala nnyo wabeewo engeri endala
I can’t do this	Kino sisobola kukikola
A moving image interrupted his inner vision	Ekifaananyi ekitambula kyasalako okwolesebwa kwe okw’omunda
A broken engagement can damage that reputation beyond repair	Okwanjula okumenyese kuyinza okwonoona erinnya eryo okutasobola kuddabirizibwa
They therefore command very high prices	N’olwekyo balagira emiwendo egy’amaanyi ennyo
I was very excited and told the sergeant	Nacamuka nnyo era ne ntegeeza saajenti
I have no idea what’s going on	Sirina kye mmanyi ku kiki ekigenda mu maaso
I was sixteen and not just any kid	Nali wa myaka kkumi na mukaaga so si mwana yenna
A reminder of what this thing is	Ekijjukiza ekintu kino kye kiri
I poked my head around to the right	Nanyiga omutwe gwange okwetooloola ku ddyo
Some parents and police leaders condemned his actions	Abamu ku bazadde n’abakulembeze ba poliisi bavumiridde ebikolwa bye
I have been around for a long time and have seen all kinds of people	Mmaze ebbanga ddene era ndabye buli kika kya bantu
I didn’t cry at that point	Mu kiseera ekyo saakaaba
I have never experienced that situation before	Embeera eyo sifunangako
I can’t carry something this big in my rocket	Sisobola kutambuza kintu kinene bwe kiti mu muzinga gwange
I’m not sure why they’re called that	Sikakasa lwaki bayitibwa bwe batyo
Two road bridges were also needed for the village	Ebibanda by’enguudo bibiri nabyo byali byetaagisa ku kyalo
I wouldn’t know how to act around them	Ssanditegedde ngeri ya kweyisaamu nga babeetoolodde
I will shop here again	Nja kuddamu okusuubula wano
A similar pattern occurred across the face	Enkola efaananako bwetyo yagwawo mu maaso gonna
I tried some things and none of that worked	Nagezaako ebintu ebimu era ebyo byonna tebyakola
The central bank of the.	Bbanka ey’omunda eri wakati...
I wasn’t sure, the time didn’t seem to matter	Nali sikakafu, obudde bwalabika nga tebulina makulu
Good contrast with gray clouds	Enjawulo ennungi n’ebire enzirugavu
I wasn’t sure you would	Nali sikakasa nti ojja kukikola
I told you not to move	Nakugamba tosenguka
There are six potential players	Waliwo abazannyi mukaaga abayinza okubeera abazannyi
The courtyard area is dedicated to classical music only	Ekifo ky’oluggya kiweereddwayo eri omuziki gwa classical gwokka
Real had the first chance of the second half	Real yabadde n’omukisa ogusoose mu kitundu ekyokubiri
I turn and walk into the kitchen to look around	Nkyuka ne ntambula ne nnyingira mu ffumbiro okutunula okwetooloola
I have installed a basic security system	Ntaddemu enkola ey’obukuumi enkulu
I don’t want to push it	Saagala kugisika
I haven’t looked back	Situnudde mabega
I deserve to be punished	Nsaanidde okubonerezebwa
I don’t know what it meant in that question	Simanyi kye kyali kitegeeza mu kibuuzo ekyo
I go to every class	Ngenda mu buli kibiina
I think we’ve got a balance now	Ndowooza kati tufunye bbalansi
I think we’ll see you again soon	Ndowooza tujja kuddamu okukulaba mu bbanga ttono
I hoped she wasn’t in pain	Nalina essuubi nti yali talina bulumi
I made a promise to the saint, sir	Nakola ekisuubizo eri omutuukirivu ssebo
I felt completely lost	Nawulira nga nfiiriddwa ddala
I want them to go home, wherever that is	Njagala badde eka, wonna ekyo we kiri
I can’t get anyone to play it	Sisobola kufuna muntu yenna kugizannya
I took it, and he pulled me off of him	Nakitwala, n’ansikambula ku ye
I feel very welcome and very comfortable	Mpulira nga nnyaniriziddwa nnyo era nga ndi bulungi nnyo
I told him it was wine	Namugamba nti yali wayini
I can fly like a bird	Nsobola okubuuka ng’ekinyonyi
I caught them crying	Nabakwata nga bwe bakaaba
I saw a huge beautiful farm	Nalaba faamu ennene ennyo eyali enyuma
A few of these prisoners were later executed	Oluvannyuma abasibe bano abatonotono battibwa
I was able to contact him	Nasobola okumutuukirira
A shadow of a smile appeared on his face	Ekisiikirize ky’akamwenyumwenyu kyamulabikira mu maaso ge
I heard voices outside	Nawulira amaloboozi ebweru
I couldn’t lie in front of him	Nnali sisobola kulimba mu maaso ge
I was wondering if we got useful information	Nali nneebuuza oba twafuna amawulire ag’omugaso
I politely shook my head at each of them	Mu mpisa nnanyenya omutwe ku buli omu ku bo
I would get married next week	Nze wiiki ejja nandifumbiddwa
I know you would have none of that	Nkimanyi nti tewandibadde na kimu ku ebyo
I love potatoes	Njagala nnyo amatooke
I made him believe he was a spy	Namuleetera okukkiriza nti mukessi
I shouldn’t be working with a difficult person	Sisaanye kuba nkola na muntu muzibu
I love all those pictures	Ebifaananyi ebyo byonna mbinyumirwa nnyo
I feel that is a little unfair	Mpulira nti ekyo si kya bwenkanya katono
Two seconds later they were dead	Nga wayise sekondi bbiri baali bafudde
He probably never saw this document	Oboolyawo ekiwandiiko kino teyakirabangako
I was the detective, anyway	Nze nali bambega, mu ngeri yonna
I think that’s a shame	Ndowooza ekyo kiswaza
A real laser lock, in fact	Ekizibiti kya layisi ekya nnamaddala, mu butuufu
I only noticed one grammar error	Nalaba ensobi emu yokka mu grammar
I knew what he was wondering now	Namanya kye yali yeebuuza kati
He is a free speech activist	Ye mulwanirizi w’eddembe ly’okwogera
Well, big, huge dog	Embwa bulungi, ennene, ennene nnyo
This limited access to villages around the island	Kino kyakoma ku kutuuka ku byalo okwetoloola ekizinga
I mean, it can add up really quickly	Ntegeeza, kiyinza okugatta amangu ddala
The hotel bathroom appears on the screen	Ekinabiro kya wooteeri kirabika ku ssirini
He was later identified by the shooter	Oluvannyuma yategeezeddwa eyabadde akubiddwa amasasi
I was ready for peace and quiet	Nnali mwetegefu okufuna emirembe n’obutebenkevu
I nearly jumped out of my skin	Nabulako katono okubuuka okuva mu lususu lwange
Besides they can be very different	Ng’oggyeeko ekyo zisobola okuba ez’enjawulo ennyo
I could go on, you get it	Nnali nsobola okugenda mu maaso, okifuna
I loved seeing all the pictures of your living room	Nnayagala nnyo okulaba ebifaananyi byonna eby’eddiiro lyo
I think you will find this article very interesting actually	Ndowooza ekitundu kino ojja kukisanga nga kinyuma nnyo mu butuufu
I prefer to believe that our coffee conversation was fairly standard	Nze nsinga kwagala kukkiriza nti emboozi yaffe eya kaawa yali ya mutindo gwa bwenkanya
I tried to talk to him but there were no sounds	Nagezaako okwogera naye naye nga tewali maloboozi
I was doing some general maintenance	Nali nkola general maintenance ezimu
He has three brothers and a sister	Alina baganda be basatu ne mwannyina
I sure did love my cheese and eggs	I sure did love nnyo cheese wange n’amagi
I thought it was true	Nnalowooza nti kituufu
I was anxious to see him	Nnali nneeraliikirivu okumulaba
I can’t believe we’re having this discussion again	Siyinza kukkiriza nti tuddamu okukubaganya ebirowoozo kuno
I’m thinking about going through	Nlowooza ku ky’okuyita mu
I also look forward to summer every year	Nneesunga nnyo n’ekyeya buli mwaka
I couldn’t say no to him	Nnali sisobola kumugamba nti nedda
A strange one it was though	A strange one yali wadde
I never noticed how dark his eyes were	Ssaalabangako ngeri amaaso ge gye gaali gaddugavu
I also had a word for a friend	Ate era nnalina ekigambo eky’okubuulira mukwano gwange
I have never experienced these things in my life	Ebintu bino sibifunangako mu bulamu bwange
I said the name of the restaurant	Nagamba erinnya ly’eky’okulya
I really enjoyed that part	Ekitundu ekyo kyannyumira nnyo
A tree or anything, use it	Omuti oba ekintu kyonna, kikozese
I know a lot of shit anyway	Nze mmanyi nnyo omusulo anyway
Pausing briefly before the circle is displayed on the screen	Okuyimirira akaseera katono nga enzirugavu tennalagibwa ku ssirini
I had a bit of a talent for it	Nalina ekitone ekitono ku kyo
I wasn’t sure if you’d get mad	Nali sikakasa oba ojja kugwa eddalu
We can show the audience part of that	Tusobola okulaga abawuliriza ekitundu ku ekyo
I just stared at him in shock	Namala kumutunuulira butunuulizi nga nneewuunya
I ad love to go back again and again	Nze ad njagala nnyo okuddayo emirundi n’emirundi
I wanted to be a security guard one day	Nnali njagala kubeera mukuumi olunaku lumu
His death was initially reported as a suicide	Okusooka okufa kwe kwategeezeddwa nti kwetta
I had met him once before	Nnali mmusisinkanye omulundi gumu emabega
I stick a key in that	Nnyiga ekisumuluzo mu ekyo
I have something very different in mind	Nnina ekintu eky’enjawulo ennyo mu birowoozo
I want him to be healthy	Njagala abeere mulamu bulungi
I am your caretaker	Nze omulabirira wo
I called upon the elements to help me	Nayita elementi okunnyamba
I think they’re better now	Ndowooza kati basingako
I almost lost my shit	Nze katono okufiirwa omusulo gwange
I decided to play along	Nasalawo okuzannya awamu
I hadn’t even thought about him for tomorrow	Nnali sinnamulowoozaako wadde olw’enkya
I was alone in the bathroom	Nze nali nzekka mu kinaabiro
I don’t destroy anyone or anything	Sisaanyaawo muntu yenna oba ekintu kyonna
I bit my lip and ignored it	Naluma omumwa ne ngubuusa amaaso
I do not want to punish you for your sins	Saagala kukubonereza olw’ebibi byammwe
I can solve the puzzle	Nsobola okugonjoola puzzle
I couldn’t help but stare	Nnali sisobola butatunuulira butunuulizi
I bent down and picked up the sword	Nafukamira ne nsitula ekitala
The attack was launched on land and sea	Obulumbaganyi buno bwatandikiddwa ku lukalu ne ku nnyanja
The community also offered support	Abantu b’omu kitundu nabo baawaddeyo obuwagizi
I think it wouldn’t upset you at all	Ndowooza tekyandikunyiizizza n’akatono
I really appreciate all your help	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe bwonna
I will bow to your skill	Nja kuvunnama eri obukugu bwo
I stay here in the palace	Nze nsula wano mu lubiri
I met her when she was pregnant with you	Namusisinkana ng’ali lubuto lwo
I use my cookie sheets	Nkozesa empapula zange eza kuki
This was justified by the church	Kino kyaweebwa obutuukirivu ekkanisa
And I was completely politically ignorant	Era nali simanyi byabufuzi ddala
I bend down and pick it up	Nfukamira ne ngisitula
A moment later, he came hurrying back	Nga wayise akaseera katono, yajja ng’ayanguwa okuddayo
I saw him pick it up and put it back in the grass	Namulaba ng’agisitula n’agizza mu muddo
I was told he was a man	Nategeezebwa nti musajja
I wanted her to feel guilty	Nnali njagala awulira ng’alina omusango
I want to say, mind your own bloody business	Njagala okugamba nti, mind your own bloody business
I cried out of frustration	Nakaaba olw’okunyiiga
I understand this as his defensive posture	Kino nkitegedde ng’ennyimiririra ye ey’okwekuuma
I read the knife wound for the first time	Nasoma ekiwundu ky’akambe omulundi ogwasooka
A moment passed, but no one spoke	Akaseera kaayitawo, naye nga tewali yayogera
I looked across to see who it was	Natunula emitala okulaba ani
I learned that lesson after making many mistakes	Essomo eryo nnaliyiga oluvannyuma lw’okukola ensobi nnyingi
I mean he can’t stay on the key	Ntegeeza tasobola kusigala ku kisumuluzo
One could completely relax	Omuntu yali asobola okuwummulamu ddala
Like most young boys, I did not read the pages	Nze okufaananako abalenzi abato abasinga obungi, empapula ezo saazisoma
I finally make it to my apartment	Nsembayo okutuuka ku muzigo gwange
I want you to fight scene of spy	Nkwagala naawe okulwana scene of spy
I didn’t know why it stopped	Nnali simanyi lwaki kyakoma
I still have the picture at home	Ekifaananyi nkyalina awaka
I always wanted to have a bar, you know	Bulijjo nnali njagala okuba n’ebbaala, omanyi
I took it off and took it aside	Nagiggyako ne ngitwala ku bbali
I found fifty-seven dogs	Nasanga embwa ataano mu musanvu
I understand your pain	Ntegeera obulumi bwo
I find myself in that exact situation	Nze nneesanga mu mbeera eyo yennyini
I always wanted a dog	Bulijjo nnali njagala embwa
A bright purple veil formed around his hand	Ekibikka ekya kakobe ekimasamasa kyatandika okwetooloola omukono gwe
I taught him the method and we studied	Namuyigiriza enkola ne tusoma
I mean, he was clearly crazy	Ntegeeza nti yali alabika bulungi nti yali mulalu
I walked away angry	Natambula nga nnyiize
I moan against his mouth, and hear him smile	Nsiinda ku kamwa ke, era mpulira ng’amwenya
I didn’t even knock before entering his huge corner office	Ssaakonkona wadde nga sinnayingira ofiisi ye ennene ennyo eyali mu nsonda
I wasn’t facing my happy boss	Nnali siyolekedde mukama wange omusanyufu
However, I hate fighting	Kyokka nkyawa okulwana
He was uninjured and unadorned	Teyafunye buvune era teyayooyooteddwa
I was holding a candle	Nnali nkutte omumuli
I can’t hold my anger	Sisobola kukwata busungu bwange
I bet it was his idea	Nze nkuba bbeeti nti kyali kirowoozo kye
I took the elevator up to the ninth floor and knocked	Nalinnya lifuti okutuuka ku y’omwenda ne nkonkona
I wasn’t keeping my station	Nnali sikuuma siteegi yange
I think about that a lot	Ekyo nkilowooza nnyo
I had a great stay, as well, thank you	Nasula bulungi nnyo, nga bwekiri, mwebale
I turned the pages feeling frustrated	Nakyusa empapula nga mpulira nga nnyiize
I had to understand that in counseling	Ekyo nnalina okukitegeera mu kubuulirira
I loved the whole package	Nnayagala nnyo ekipapula kyonna
I mean, she had a pink dress when she proposed	Ntegeeza nti yalina olugoye olwa pinki bwe yasaba omukwano
I see where you are, and what you want	Ndaba gyoli, ne kyoyagala
I was wrong about that, though	Kyokka ekyo nnali nkyamu
I needed to be there and accessible	Nnali nneetaaga kubeerawo era nga nsobola okutuukako
I mean talk about stupid shit	Ntegeeza okwogera ku musulo ogw'obusiru
I have already suggested one example	Nnateesa dda ekyokulabirako kimu
I worked on it until it was a soft case	Nagikolako okutuusa lwe yafuuka kkeesi ennyogovu
I only had a few hundred yards to go	Nnalina yaadi ebikumi bitono byokka bye nnali njagala okugenda
The tour was a huge success and commercial success	Okulambula kuno kwabadde kwa maanyi nnyo era nga kwa buwanguzi mu by’obusuubuzi
I reached out her hand and pulled her hair out of her face	Nagolola omukono gwe ne mmuggyako enviiri mu maaso
I was thankful that he was watching me closely	Nneebaza nti yali antunuulira nnyo
I didn’t plan on meeting your mother	Nze saateekateeka kusisinkana maama wo
I could do a whole course on just that	Nnali nsobola okukola omusomo gwonna ku ekyo kyokka
I curse the whole time now	Nkolimira ekiseera kyonna kati
I feel pain everywhere	Mpulira obulumi buli wamu
I had to change my ways	Nnalina okukyusa amakubo gange
I so needed to stop thinking about this	I so needed okulekera awo okulowooza ku nsonga eno
I could still smell him	Nnali nkyayinza okumuwunyiriza
I tried a few times, but to no avail	Nagezaako emirundi mitono, naye nga tewali mugaso
I used to ask him for permission	Nnali mmumanyidde okumusaba olukusa
I felt my energy flow in and out with the tide	Nawulira amaanyi gange nga gakulukuta ne gafuluma n’omuyaga
I tried to talk to you but you were asleep	Nagezaako okwogera naawe naye nga weebase
The indicator acts as a barrier	Ekiraga nti kikola ng’ekiziyiza
I talked to them later	Nnayogera nabo oluvannyuma
I wanted to make it better somehow	Nnali njagala okugifuula ennungi mu ngeri emu oba endala
I can’t bear to think about it	Siyinza kugumira kulowooza ku kyo
I allowed him to take my place	Namukkiriza okutwala ekifo kyange
These substances are involved in chronic pain	Ebintu bino byenyigira mu bulumi obutawona
I have provided explanatory information where necessary	Nze mpaddeyo amawulire agannyonnyola we kyetaagisa
I have been here two months now	Mbadde wano emyezi ebiri kati
I feel how you feel	Mpulira engeri gy’owuliramu
A lot has happened since we left	Bingi ebibaddewo okuva lwe twavaawo
I can’t stand to be on him	Siyinza kugumiikiriza kubeera ku ye
The explosion ended in the third take	Okubwatuka kuno kwawedde mu kukwata okw’okusatu
I turned into the place I wanted	Nakyuka ne nfuuka ekifo kye nnali njagala
I felt so sorry for him	Namusaasira nnyo
I just read the first page poem	Naakasoma ekitontome ky’olupapula olusooka
I suppose they may already be	Nsuubira nti bayinza okuba nga baaliwo dda
I knew what was coming	Nnali mmanyi ekyali kigenda okujja
I rolled over, coming over it	Nayiringisibwa, nga nzija waggulu waakyo
I felt good and smart	Nawulira bulungi era nga ndi mugezi
I wish you were there	Njagala nnyo singa wali awo
I learned things that are important to me	Nnayiga ebintu ebikulu gyendi
I guess it would be	Ntebereza nti kyandibadde bwe kityo
I mean, like never	Ntegeeza, nga never
I am neither a guardian nor a relative of this child	Siri mukuza wadde ow’oluganda lw’omwana ono
I couldn’t leave the house	Nnali sisobola kuva mu nnyumba
I was partially prepared for that	Ekyo nnali nneetegese ekitundu
Energy concentration	Okusengejja amaanyi
I love your sweet torture	Njagala nnyo okutulugunya kwo okuwooma
I can’t believe how things have turned out for me	Siyinza kukkiriza ngeri ebintu gye binfuuliddemu
I think he’s going to win more	Ndowooza agenda kuwangula ebisingawo
I was sure you would be awarded	Nali mukakafu nti ojja kuweebwa ekirabo
I couldn’t have tried harder	Nnali siyinza kugezaako nnyo okusinga ekyo
The best solution can be found through responsible local management	Ekigonjoola ekisinga obulungi kiyinza okuzuulibwa nga tuyita mu nzirukanya y’ekitundu ey’obuvunaanyizibwa
I waited for him to speak	Namulinda okwogera
I would take that one step further	Ekyo nandikitwala eddaala erimu mu maaso
I just can't understand those kinds of situations	Nze just sisobola kutegeera mbeera za ngeri ezo
I didn’t care about that	Ekyo saakifaako
I just want the best for him	Nze njagala ekisinga obulungi kyokka ku lulwe
I was young, strong, and tough	Nnali muto, nga nnina amaanyi era nga mukakanyavu
I couldn’t have that conscience	Ekyo nnali sisobola kuba na muntu wange ow’omunda
I beg you to stop	Nkwegayirira okulekera awo
I love my room and had a great time	Njagala nnyo ekisenge kyange era nnasanyuka nnyo
I don’t sleep well these days	Ennaku zino sisula bulungi
A case of harassment five years ago	Omusango gw’okutulugunya abantu emyaka etaano egiyise
I had been home for a while when the phone rang	Nali mmaze akaseera awaka essimu n’evuga
I threw it down	Nagisuula wansi
I’ve never seen anything like that before	Nze sirabangako kintu nga ekyo emabegako
I wanted the job done right this time	Nnali njagala omulimu gukolebwe bulungi ku mulundi guno
I extend my hand towards him	Ngololera omukono gwange nga mmulaga
Deep breathing and quick thinking	Okussa omukka omungi n’okulowooza amangu
I had to be as tough as he was	Nnalina okuba omukakanyavu nga ye
A powerful breed, capable of serious damage	Olulyo olw’amaanyi, olusobola okwonoona ennyo
A child like no other child can be	Omwana nga tewali mwana mulala ayinza kubeera
I think they were pretty much right	Ndowooza baali pretty much batuufu
I thought this might be the game for me	Nalowooza nti guno guyinza okuba omuzannyo gyendi
I need to talk to one of them	Nneetaaga okwogera n’omu ku bo
I just wanted to lie down	Nnali njagala kugalamira wansi kyokka
I avoid eye contact with everyone	Nneewala okutunuulira buli muntu mu maaso
I went out onto the street	Nafuluma ne ŋŋenda ku luguudo
I took him to a safe house	Namutwala mu nnyumba etaliiko bulabe
I know the way to go	Nze mmanyi ekkubo ly’okutambuliramu
I really need to listen to that	Ekyo nneetaaga okuwuliriza ddala
I certainly wouldn’t mind taking my time	Mazima ddala ssandibadde na buzibu kutwala budde bwange
I put my phone back inside my bag	Nzizzaayo essimu yange munda mu nsawo yange
I helped steady her on her feet	Nayambako okumunyweza ku bigere bye
I need to get a return on my investment	Nze nneetaaga okufuna amagoba ku nsimbi ze nnateekamu
I want here as soon as possible	Njagala wano amangu ddala nga bwe kisoboka
A situation we hope to restore	Embeera gye tusuubira okuzzaawo
I again offered to help, but again he refused	Nnaddamu okwewaayo okuyamba, naye n’addamu okugaana
From then on he walked a closed course	Okuva olwo yatambulira mu kkoosi enzigale
I stuffed all that pain down	Obulumi obwo bwonna nabusiba wansi
I ran past a field of sheep	Nnaddukanga nga mpita ku nnimiro y’endiga
I went after him	Nagenda okumugoberera
I dug my nails into his back	Nasima emisumaali gyange mu mugongo gwe
I want this castle to be protected at all times	Njagala olubiri luno lukuumibwa ekiseera kyonna
I wasn’t really tired of the work itself	Mu butuufu omulimu gwennyini nnali sikooye
I got a cold and stayed home	Nafuna omusujja ne nsigala waka
I hoped she would like it	Nali nsuubira nti yandiyagadde
I am doing him very well	Nze mmukola bulungi nnyo
I had to take him to the emergency room	Nnalina okumutwala mu kisenge ky’abalwadde ab’amangu
I will treasure every word	Buli kigambo nja kukitwala nga kya muwendo
It is a form of transportation that costs nothing to operate	Engeri y’entambula etasasula kintu kyonna kugiddukanya
I stumbled my way out of the river	Nasitama ekkubo lyange okuva mu mugga
I just read one and thought it was fantastic	Nze nnaakasomako emu ne ndowooza nti ya kitalo
I definitely wanted more than three	Mazima ddala nnali njagala ebisukka mu bisatu
I rarely use anything else	Nze sitera kukozesa kintu kirala kyonna
I work with many of you often and rarely	Nkola na bangi ku mmwe emirundi mingi era sitera
I thought it was going to be forever	Nalowooza nti kigenda kuba kya lubeerera
I know he will want sex when we get home	Nkimanyi nti ajja kwagala akaboozi nga tutuuse awaka
I much prefer working out of my studio	Nze nsinga kwagala nnyo kukola okuva mu situdiyo yange
I couldn’t blame him for that	Nnali sisobola kumunenya olw’ekyo
I may want to use him later in the story	Nnyinza okwagala okumukozesa oluvannyuma mu mboozi
I want the truth about the universe	Njagala amazima agakwata ku bwengula
I can drive three miles	Nsobola okuvuga mayiro ssatu
I checked the satellite	Nakebera ku sseetilayiti
I went to one for several years	Nnagenda mu emu okumala emyaka egiwerako
At the time I wondered what it could mean	Mu kiseera ekyo nnali nneebuuza kye kiyinza okutegeeza
I tried to find it but came up empty	Nagezaako okuginoonya naye ne nvaayo nga njereere
He also played on the baseball team	Yazannya ne ku ttiimu ya baseball
I hold your lives in my hand	Obulamu bwammwe mbukwata mu mukono gwange
I know you already know that	Nkimanyi ekyo okimanyi dda
I had to break a window to get my keys	Nalina okumenya eddirisa okusobola okufuna ebisumuluzo byange
I want my cash	Njagala ssente zange enkalu
I had no intention of going with him	Nnali sirina kigendererwa kya kugenda naye
I called them but got no answer	Nabakubira essimu naye nga sifunye kuddibwamu
I smiled at him sadly	Namumwenya mu nnaku
I needed to run, and fast	Nnali nneetaaga okudduka, n’okusiiba
I guess you have a point	Ntebereza nti olina ensonga
I was no longer living with my parents	Nnali sikyabeera na bazadde bange
I feel so in love with him	Mpulira nga ndi mu laavu nnyo naye
The film was well received at the box office	Firimu eno yasiimibwa nnyo ku box office
I can actually breathe	Mu butuufu nsobola okussa
One whole quarter of an hour to go	Ebula essaawa emu yonna ey’okuna okugenda
I think we’re kind of in a tight spot here	Ndowooza tuli mu ngeri ya tight spot wano
I felt it pulse hard in my body	Nawulira nga kikuba nnyo mu mubiri gwange
I chose to ignore it	Nnasalawo okukibuusa amaaso
I know why we haven’t seen more	Nkimanyi lwaki tetulabye bisingawo
I can’t leave home without my phone	Sisobola kuva waka nga sirina ssimu yange
The picture did not gain universal approval	Ekifaananyi kino tekyafunye kukkirizibwa kwa bonna
I turned the suitcase in my hands	Nakyusa kkeesi mu ngalo zange
I could feel the wind outside	Nnali mpulira empewo ebweru
I took a bite of my sandwich	Nakwata akatundu ku sandwich yange
I heard the helicopter arrive in that first hour	Nawulira nnamunkanga ng’etuuka mu ssaawa eyo esooka
I included my reasons	Nnassaamu n’ensonga zange
I need to get him off the scent	Nze nneetaaga okumuggya ku kawoowo
I go from being a person to something	Nva ku kubeera omuntu ne nzira ku kintu
Part of me would break	Ekitundu kyange kyandikutuse
I kept my eyes fixed on hers	Nakuuma amaaso gange nga ganywevu ku ge
I see it all over your face	Nkiraba mu maaso go gonna
I let him hold my wrists	Namuleka okukwata engalo zange
I kind of broke my own rule	Nalinga okumenya etteeka lyange
I need to find a witch	Nze nneetaaga okunoonya omusamize
I assure you, that won’t bother me	Nkukakasa, ekyo tekijja kuntawaanya
I felt the warmth of his breath on my face	Nawulira ebbugumu ly’omukka gwe ku maaso gange
I didn’t really care who it was	Mu butuufu saafaayo ku ani gwe yali
A moment later, the messenger turns to look back	Nga wayiseewo akaseera katono, omubaka akyuka okutunula emabega
I don’t see any harm	Silaba bulabe
I couldn’t go home	Nnali sisobola kudda waka
I go to my office and lock the door	Ngenda mu ofiisi yange ne nziba oluggi
I have no big expectations or plans beyond this moment	Sirina kye nsuubira oba enteekateeka ennene okusukka akaseera kano
I had become buried alive	Nnali nfuuse aziikiddwa nga ndi mulamu
I hide from sight	Nneekweka obutalabika
I love your speech by the way	Njagala nnyo okwogera kwo by the way
Can I use this address	Nsobola okukozesa endagiriro eno
I can't watch what's happening at your birthday parties	Sisobola kulaba bigenda mu maaso ku mbaga zammwe ez'amazaalibwa
I looked into his eyes and into his eyes	Namutunuulira mu maaso ne mu maaso ge
I blamed the alcohol	Omwenge nagunenya
I met him on a charity day at the hospital	Namusisinkana ku lunaku lw’abazirakisa mu ddwaaliro
I lay on my bed and stared at my ceiling	Nagalamira ku kitanda kyange ne ntunuulira siringi yange
I expected the worst and it was	Nali nsuubira ekisinga obubi era bwe kyali
I could leave with nothing	Nnali nsobola okuvaayo nga sirina kye nnali nsobola
I’m sorry for what happened	Nsonyiwa ebyabaddewo
I read a lot of them last night	Nasomako bingi ku byo ekiro ekikeesezza olwaleero
I was so sure he loved me	Nali nkakasa nnyo nti yali anjagala
I just can’t pretend that nothing has happened between us	Nze just sisobola kwefuula nti tewali kibaddewo wakati waffe
However, I would still do it on the side	Kyokka nnandibadde nkyakikola ku ludda
I reach that conclusion for two general reasons	Ntuuka ku nsonga eyo olw’ensonga bbiri ez’awamu
I couldn’t take treatment anymore	Nnali sikyasobola kutwala bujjanjabi
I am proud of the way we have worked to save so many lives	Nneenyumiriza mu ngeri gye tukozeemu okutaasa obulamu bw’abantu bangi
I couldn’t stomach the idea of ​​going to church	Ekirowoozo ky’okugenda mu kkanisa nnali sisobola kuziyiza lubuto
I knelt down, my head next to his lips	Nafukamira wansi, omutwe gwange nga guli kumpi n’emimwa gye
I wanted peace for my country	Nnali njagala emirembe eri ensi yange
I’ve lost people because of it	Nze nfiiriddwa abantu olw’ekyo
I needed to look around	Nnali nneetaaga okutunula okwetooloola
I can barely walk across the enclosure	Nsobola bulungi okutambula okuyita mu kisenge ekizimbiddwa
He remained interested in technological innovation	Yasigala ayagala nnyo okuyiiya tekinologiya
I missed him one day	Namusubwa olunaku lumu
I started with a regular baseball and my glove	Natandika nga nkozesa baseball eya bulijjo ne glove yange
I climbed behind the wheel and thought for a moment	Nalinnya emabega wa nnamuziga ne ndowooza okumala akaseera
I decided to tell him	Nasalawo okumubuulira
I accept his invitation and fall into his arms	Nzikiriza okuyitibwa kwe ne nzigwa mu kifuba kye
I need some kind of shelter	Nneetaaga ekifo eky’okubeeramu eky’ekika ekimu
I look up at the house	Ntunula waggulu ku nnyumba
I guess it’s true of what they say	Ntebereza nti kituufu ku bye boogera
I feel prayer for all men	Mpulira okusabira abasajja bonna
I need you all back	Nze mwenna nkwetaaga okuddayo
I told him they weren’t coming	Namugamba nti tebajja
A huge part of him wanted to keep riding	Ekitundu ekinene ennyo ku ye kyali kyagala okusigala ng’avuga
I hope it comes with all the money	Nsuubira nti ejja ne ssente zonna
I thought your numbers were about right	Nalowooza nti ennamba zo zaali nga ntuufu
I couldn’t imagine that	Ekyo nnali sisobola kukirowoozaako
I can only try this once	Kino nsobola okugezaako omulundi gumu gwokka
I loved being around him	Nnayagala nnyo okubeera okumpi naye
They had to see it to understand	Baali balina okukiraba okusobola okutegeera
I thought he was crazy	Nalowooza nti yali mulalu
I listened and gave my appreciation	Nawuliriza era ne mpaayo okusiima kwange
At the time, I did not want to entertain such thoughts	Mu kiseera ekyo nnali saagala kusanyusa ndowooza ng’ezo
I didn’t know he was in town	Nze nali simanyi nti ali mu kibuga
I was never taught any of that in school	Ssaasomesebwako kintu kyonna ku ebyo mu ssomero
I have no idea what this is	Sirina kye mmanyi ku kino kiki
I didn’t look his way	Saatunula mu kkubo lye
A challenge for sure, but not impossible	Okusoomoozebwa okukakasa, naye si kutasoboka
I can't imagine laughing this off	Siyinza kulowooza ku kuseka kino off
I practically push them out the door	Nze practically mbasikambula mu mulyango
A uniform ground cover just looks good	Ekibikka ettaka ekifaanana kimala kulabika bulungi
And I started putting more effort into fitness	Era natandika okwongera okufuba mu fitness
I think, that’s what people need to understand	Ndowooza, ekyo abantu kye balina okutegeera
I thought there would be more	Nalowooza nti wajja kubaawo ebirala
I never thought they enjoyed life so much	Ssaalowoozangako nti obulamu baali banyumirwa nnyo bwe batyo
Today it is almost always involved	Leero kumpi bulijjo kizingirwamu
I see and feel it every day	Nkiraba era nkiwulira buli lunaku
I bent over and put on my jeans	Nafukamira ne nnyambala jjiini yange
At this point I was white and shivering	Mu kiseera kino nnali mweru era nga nkankana
I trust you will honor my request	Nneesiga nti ojja kussa ekitiibwa mu nsaba yange
I have to become much smaller	Nnina okufuuka omutono ennyo
I need someone to come out and tell them	Nneetaaga omuntu okufuluma n’ababuulira
I have read your statement	Nsomye sitatimenti yo
I know a lot about this	Kino nkimanyi bingi
I know there were bad times	Nkimanyi nti waaliwo ebiseera ebibi
No disabled admission	Tewali kuyingira kwa balema
A separate bet followed, which also won	Waddiridde bbeeti eyawukana, nayo eyawangudde
I didn’t know what my father was doing to me	Nnali simanyi kitange kye yali ankola
I needed to find out his name	Nnali nneetaaga okuzuula erinnya lye
I decided to look it up online	Nasalawo okuginoonya ku yintaneeti
I can bring you back to life	Nsobola okukuzza mu bulamu
I found him to be a very warm person	Namusanga nga muntu wa bbugumu nnyo
I felt the walls closing in on me	Nawulira ebisenge nga binzibikira
Of particular importance was the magic curve they took	Ekintu ekikulu ennyo kyali kikoona ky’amagezi kye baatwala
I was at your meeting last night	Nabadde mu lukiiko lwammwe ekiro ekikeesezza olwaleero
We felt it was written for us	Twawulira nga kyawandiikibwa ku lwaffe
They are soft and hard to the touch	Zibeera nnyogovu ate nga nkalu okukwatako
Especially when we play them live	Naddala nga tuzikuba butereevu
I would have remained completely unconscious for a while longer	Nnandibadde nsigala nga simanyidde ddala akaseera akalala
I buy him good books	Nze mmugulira ebitabo ebirungi
I looked at my watch	Natunuulira essaawa yange
I looked quickly, but there was nowhere to hide	Natunula mangu, naye nga tewali we nnali nneekweka
And I broke various things around the house from time to time	Era namenya ebintu eby’enjawulo okwetooloola ennyumba oluusi n’oluusi
I hope this letter finds you well	Nsuubira ebbaluwa eno ekusanga bulungi
I hadn’t thought too far ahead	Nnali sirowoozezza wala nnyo mu maaso
I did a quick scan of the room	Nakola sikaani ey’amangu ey’ekisenge
I’m going to take reality seriously	Ngenda kutwala reality nga ekintu ekikulu
I can go out without going to the bar	Nsobola okufuluma nga sigenze mu bbaala
I won’t live many more seasons	Sijja kuwangaala sizoni ndala nnyingi
A few more minutes passed and the fish rose again	Eddakiika endala ntono zaayitawo era ebyennyanja ne biddamu okusituka
I wanted to be with him	Nnali njagala kubeera naye
He is in a position of authority	Ali mu kifo kya buyinza
I didn’t have the energy to even think about it	Nnali sirina maanyi ga na kukirowoozaako
I wouldn’t be surprised	Ssandibadde nneewuunya
I think you know my parents raised me the most	Ndowooza omanyi bazadde bange be basinga okunkuza
I want them to trust me	Njagala banneesiga
I like to imagine talking to them	Njagala nnyo okukuba akafaananyi nga njogera nabo
I was sure you would forget	Nali nkakasa nti ojja kwerabira
I look at the date on the screen	Ntunuulira olunaku ku screen
I wonder what that was about	Nze nneebuuza ekyo kyali kikwata ku ki
And I heard something recently	Era waliwo kye nnawulira gye buvuddeko
I passed the trees and bordered them	Nayita ku miti ne ssaako ensalosalo
I was fairly bursting with pride	Nali fairly okubutuka olw’amalala
I've lost on you	Nfiiriddwa ku ggwe
I hated myself for not reaching out to him sooner	Nali nneekyawa olw’obutamutuukako mangu
I never opened my mouth	Ssaayasamyangako kamwa
I couldn’t wear my jacket for sure	Nali sisobola kwambala jaketi yange for sure
I never got into any of that kind of stuff	Ebintu byonna eby’ekika ekyo siyingirangako
I don’t take that for granted	Ekyo sikitwalako nsonga yonna
I wanted to get inside pretty bad	Nnali njagala kuyingira munda pretty bad
I kind of waved him down	Nalinga okumuwuuba wansi
I also have personal transportation	Nnina n’entambula ey’obuntu
I could use a good ale	Nnali nsobola okukozesa ale ennungi
I’m here to stay and warn you	Nze ndi wano okusigala n’okubalabula
I want to learn music, appreciate and work	Njagala kuyiga muziki, okusiima n’okukola
I slowly breathed in and out, trying to calm myself down	Nassa mpola mpola okuyingira n’okufuluma, nga ngezaako okwekkakkanya
I really appreciate this approach	Nsiima nnyo enkola eno
I went off the scale immediately	Nava ku minzaani amangu ddala
I couldn’t seem to stop myself from doing so	Nnalabika nga sisobola kweziyiza kukola ekyo
I just want him to quit	Njagala amala kulekulira
I know they are capable	Nkimanyi nti balina obusobozi
I was sick of waiting	Nnali mulwadde olw’okulinda
I needed a way to escape this	Nnali nneetaaga engeri gye nnyinza okuddukamu kino
I felt relief wash over me	Nawulira obuweerero nga bunaaba
I can’t see the mountains in the distance	Sisobola kulaba nsozi wala
I was watching people walk by	Nali ntunuulira abantu abaali bayitawo
I was overwhelmed mentally	Nnali nzibuwalira nnyo mu birowoozo
Paper and pen suddenly appeared in my hands	Olupapula n’ekkalaamu byalabika mangu mu ngalo zange
I broke the curse that seemed to plague me	Namenya ekikolimo ekyali kirabika nga kinbonyaabonya
A clean hand gripped my upper arm	Omukono omuyonjo gwakwata omukono gwange ogwa waggulu
A little humor can go a long way	Akaseko akatono kasobola okukutwala wala
I recognize the name	Nze erinnya ntegedde
I’ve spent some time writing about my travels	Nfunye akaseera nga mpandiika ku ntambula zange
I wiped it off with my hand	Nagisiimuula n’omukono gwange
I drove up and took a crime report	Navuga ne nkwata lipoota y’obumenyi bw’amateeka
I stood outside the last door	Nayimirira wabweru w’oluggi olusembayo
I reached out to him	Namutuukako
I watched the soldiers in my compound	Nnatunuuliranga abajaasi mu kibangirizi kyange
I didn’t hear anything from him	Saawulira kintu kyonna okuva gy’ali
I mechanically kissed my wife on the cheek	Nanywegera mukyala wange ku ttama mu ngeri ya makanika
I have missed you and I am waiting for you	Nkusubiddwa era nkulinze
I see him smiling, laughing	Nze ndaba ng’amwenya, ng’aseka
I feel like a dirty ball	Mpulira ng’omupiira ogw’ekivundu
I guess being alone is the story of my life	Ntebereza okubeera nzekka y’emboozi y’obulamu bwange
It shows the group team	Kiraga ttiimu y’ekibinja
I have money, lots of money	Nnina ssente, ssente nnyingi
I couldn’t let him finish that sentence	Saasobola kumukkiriza kumaliriza sentensi eyo
I recognized the number	Ennamba nnagitegeera
Track record is essential	Track record yeetaagibwa nnyo
I was crying and terrified	Nali nkaaba era nga ntya nnyo
I got a job interview in a couple of hours	Nafuna interview y’omulimu mu ssaawa bbiri oba ssatu
I couldn’t count past three	Ssasobodde kubala kuyita mu ssatu
I doubled down on the ladder	Nakubisaamu emirundi ebiri wansi ku ddaala
I felt the pressure decrease in my ears	Nawulira puleesa y’okukendeera mu matu gange
I was right behind him in line in the library	Nali emabega we ddala nga ndi mu layini mu tterekero ly’ebitabo
I sail a merchant ship	Nvuga emmeeri y’abasuubuzi
I met one of those people	Nnasisinkana omu ku bantu abo
Each day the experiences are slightly different	Buli lunaku ebibaawo byawukana katono
I was looking for other marketing ideas	Nali nnoonya ebirowoozo ebirala eby’okutunda
I wasn’t allowed to be there with him	Saakkirizibwanga kubeerayo naye
I thought you loved me but you were using me	Nalowooza nti onjagala naye nga onkozesa
I didn’t understand any of it	Nnali sitegeera kintu kyonna ku byo
I promise not to keep you too long	Nsuubiza obutakukuuma bbanga ddene
Washington had a dangerous childhood	Washington yalina obuto obw’akabi
I hoped his last few minutes weren’t spent in terror	Nalina essuubi nti eddakiika ze ezisembayo tezaamala mu ntiisa
I know you must be tired	Nkimanyi nti oteekwa okuba ng’okooye
I really don’t want to leave	Mazima ddala saagala kuvaayo
I was afraid of everything	Buli kimu nnali ntya
I will always be there for him	Nja kubeerawo ku lulwe bulijjo
I really need to avoid this	Nze nneetaaga nnyo okwewala kino
I can’t turn down an offer like that	Siyinza kugaana offer nga eyo
I looked out the window, wondering who it was	Natunula mu ddirisa nga nneebuuza ani
I forgot that little bit	Akatundu ako akatono ne nneerabira
The most attractive and handsome boy according to the ladies	Omulenzi asinga okusikiriza ate nga mulungi okusinziira ku ba ladies
I tell him that he probably has a point	Nze mmugamba nti osanga alina ensonga
I wonder about my own self-doubt	Nneebuuza ku kwebuuza kwange
But twelve medical schools rejected his application for admission	Wabula amasomero g’obusawo kkumi na abiri gaagaana okusaba kwe okuyingizibwa mu ddwaaliro
I put the lid back on the bowl	Nzizzaayo ekibikka ku bbakuli
I wouldn’t send something like that	Ssandisindise kintu ng’ekyo
There is a man and a woman standing in front of them	Waliwo omusajja n’omukazi nga bayimiridde mu maaso gaabwe
I watch him from behind and examine his desk	Nze mmulaba emabega ne nneekenneenya emmeeza ye
I want to get to know him better	Njagala okwongera okumumanya
I had to fix the line	Nalina okutereeza layini
I got on the bike and started heading home	Nalinnya ddigi ne ntandika okwolekera awaka
I saw the effect of the bomb on human flesh	Nalaba engeri bbomu gye yakwatamu ennyama y’omuntu
I actually found the solution almost by accident	Mu butuufu eky’okugonjoola ensonga eno nnakizuula kumpi mu butanwa
The development cost hundreds of millions of dollars	Enkulaakulana eno yamazeewo obukadde n’obukadde bwa ddoola
I hope you can continue to trust me too	Nsuubira naawe osobola okweyongera okunneesiga
He was later defeated by country no	Oluvannyuma yawanguddwa ensi nnamba
I have a few friends who worship at home	Nnina emikwano mitono abasinza awaka
I kept thinking someone might be behind me	Nasigala ndowooza nti waliwo omuntu ayinza okuba emabega wange
I look at the people passing us	Ntunuulira abantu abatuyitako
The phone warning came	Okulabula ku ssimu kwajja
I need to change the word	Nze nneetaaga okukyusa ekigambo
I have been saying this for many years	Kino mbadde nkigamba okumala emyaka mingi
I slap her hand harder	Nnyongera okumukuba ensambaggere mu ngalo
I thought he was friendly	Nalowooza nti yali wa mukwano
I want here from him	Njagala wano okuva naye
The king must always be ready to strike	Kabaka bulijjo alina okuba nga mwetegefu okukuba
I took off my jacket and showed him the wound	Naggyayo jaketi ne mmulaga ekiwundu
I am always a fair mother	Bulijjo ndi maama wa bwenkanya
I’m firmly on the natural side	Nze ndi munywevu ku ludda lw’obutonde
I went below deck to get some sleep	Nagenda wansi wa deck okufuna otulo
I won’t know where he is until the evening	Sijja kumanya gy’ali okutuusa akawungeezi
I just want him to contact me	Njagala kyokka antuukirire
I see other girls come in and never come back	Nze ndaba abawala abalala nga bayingira ne batadda
I hope to get a job around my colleagues	Nsuubira okufuna omulimu okwetoloola bannange
I want to be in the middle	Njagala mbeere wakati
I love their style and admire their style	Njagala nnyo sitayiro yaabwe era nneegomba nnyo engeri gye bakola
Intermittent contradiction	Okukontana okutambula ebiseera ebimu
I felt better than the day before	Nawulira bulungi okusinga olunaku olwasooka
I managed my bags to your door the first time	Naddukanya ensawo zange okutuuka ku mulyango gwo omulundi ogwasooka
I remembered one such call	Nnajjukira emu ku ssimu ng’ezo
The car has come out of nowhere with an accident	Emmotoka evudde mu butabeerawo n’akabenje
I can never make a mistake about trust	Siyinza kukola nsobi ku kwesiga
I was a scientist, but not a journalist	Nnali munnasayansi, naye nga sirina munnamawulire
I didn’t know you could write a thesis for it	Nnali simanyi nti osobola okuwandiika ekiwandiiko ekiraga nti oyinza okugiwandiika
I got all these things	Ebintu bino byonna nabifuna
I almost paused, not expecting a man who was obviously rich	Katono nyimirirako katono, nga sisuubira musajja nga kirabika mugagga
I was a man among men	Nnali musajja mu basajja
A loud thunderous thunder filled his ears	Okubwatuka okw’amaanyi ennyo okwali kuwuuma kwajjula mu matu ge
I guess the first lesson comes before anything else	Ntebereza nti essomo erisooka lisooka ku kintu kirala kyonna
We can’t be hurt except for the biggest shells	Tetusobola kulumwa okuggyako ebikompola ebisinga obunene
I will stay with you, and I care for you	Nja kusigala nammwe, era nkufaako
I most appreciate the different languages	Nsinga kusiima ennimi ez’enjawulo
I half turn around, covering my thick body hair	Nkyuka ekitundu, nga nbikka ebyoya by’omubiri gwange ebinene
I knew we were close	Namanya nti tuli ku lusegere
Mobile serves many major highway systems well	Mobile eweereza bulungi enkola nnyingi ennene ez’enguudo ennene
I couldn’t move anymore	Nnali sikyasobola kusenguka
I loved him, but he made a bad mistake	Nnamwagala nnyo naye yakola ensobi mbi
I was being torn apart inside	Nali bankutulwamu munda
I wait a little longer after they leave	Nnindako katono nga bamaze okugenda
I had killed once today	Nali nsse omulundi gumu leero
I was late from math	Nalwawo okuva mu kubala
I always felt comfortable around her	Bulijjo nnawuliranga bulungi nga nneetoolodde
I kept looking at the sea	Nnasigala ntunuulira ennyanja
I wish you hadn’t said that	Njagala nnyo singa ekyo tokigambye
I wouldn’t expect anything less from him	Ssandimusuubidde kintu kyonna ekitono ku ye
I was having strange visions that no one could explain	Nali nfuna okwolesebwa okw’ekyewuunyo nga tewali asobola kunnyonnyola
I knew it had to stop	Namanya nti kyalina okukoma
I turned on the flashlight and looked in the mirror	Nakoleeza ettaala ne ntunula mu ndabirwamu
A quick glance up and down the hallway disheartened him	Okutunula amangu waggulu ne wansi mu luggya kyamumalamu amaanyi
I’m not going to force you	Sigenda kukuwaliriza
I never wrote any of it	Nze siwandiikangako kintu kyonna ku byo
I jumped up and down and clapped	Nabuuka waggulu ne wansi ne nkuba mu ngalo
A detailed diary can help	Diary erimu ebikwata ku nsonga eno esobola okuyamba
A chair have, and comfortable be	A entebe balina, era comfortable be
I want you to know how to do both	Njagala omanye engeri gy’oyinza okukolamu byombi
I didn’t want to draw attention to myself	Nnali saagala kusikiriza bantu ku nze kennyini
I better bloody stop this	Nze better bloody kino kikomye
A flood of security surrounded him	Amataba g’ebyokwerinda gaamuzingizza
I didn’t know where yet, that would come with time	Nnali simanyi wa n’okutuusa kati, ekyo kyandizze n’obudde
I know you probably don’t have any confidence in me	Nkimanyi nti osanga tolina bwesige bwonna gyendi
I know my answer	Nze mmanyi eky’okuddamu kyange
I take an automatic step back	Nkwata eddaala ery’otoma okudda emabega
I know you blame them for your father's death	Nkimanyi obanenya olw'okufa kwa kitaawo
I really can’t do this right now	Mazima ddala kino sisobola kukikola mu kiseera kino
However, I cannot make them go for you	Kyokka sisobola kubaleetera kugenda ku lulwo
I still loved my job, all things considered	Nnali nkyayagala nnyo omulimu gwange, ebintu byonna nga bitunuuliddwa
A few days to a week or ten	Ennaku ntono okutuuka ku wiiki oba kkumi
I insisted that he stop	Nakkaatirizza nti akomye awo
It was a brief peace in a terrible war	Gwali mirembe emimpi mu lutalo olw’entiisa
I kind of remember sitting in a high chair	Nze mu ngeri ya nzijukira nga ntudde mu ntebe empanvu
I have rarely seen a more determined criminal	Sitera kulaba mumenyi w’amateeka asinga obumalirivu
I thought he just wanted my attention	Nalowooza nti yali ayagala kufaayo kwange kwokka
I want to be here when the detective comes back	Njagala kubeera wano nga detective akomyewo
I've never been down there	Sibangako wansi awo
I wanted to protest, knowing the act would hurt me	Nnali njagala okwekalakaasa, nga mmanyi ekikolwa ekyo kyandinnuma
I didn’t just pick him up and break him	Ssaamala gamusitula ne mmumenya
I would love more coffee	Nnandiyagadde nnyo kaawa omulala
I just wasn’t really answering the questions he had asked	Nze just nali siddamu ddala bibuuzo bye yali abuuzizza
I had told him the truth	Nnali mmubuulidde amazima
I have been waiting for you for a long time	Mmaze ebbanga nga nkulinze
I felt the bath running a few minutes later	Nawulira nga bath edduka nga wayise eddakiika ntono
Instead I looked into their eyes	Mu kifo ky’ekyo nnatunuulira mu maaso gaabwe
I need to help figure out what’s going down	Nneetaaga okuyambako okuzuula ekigenda wansi
I just had to accept the facts	Nnalina kumala kukkiriza nsonga
A flash of anger crossed his face and disappeared	Obusungu obw’amaanyi bwamusalako mu maaso ne bubula
I wouldn’t have left work alive	Ssandibadde nva ku mulimu nga ndi mulamu
I can’t find anything	Sisobola kufuna kintu kyonna
I managed to grab three	Nasobola okukwata ku ssatu
I feel a woman grab my hand	Mpulira omukazi ng’ankwata ku mukono
I cannot call fire and burn it	Siyinza kuyita muliro ne nguyokya
It wasn’t in either place	Tekyali mu bifo byombi
Seeds take five to six weeks to develop	Ensigo zitwala wiiki ttaano ku mukaaga okukula
I dread to think what might have been	Ntya okulowooza ku ekyo ekiyinza okuba nga kyaliwo
I think it is a useful and interesting article	Ndowooza nti kiwandiiko kya mugaso era kya njawulo
I absorbed it in reading many times	Nakinyiga mu kusoma emirundi mingi
I can’t wait to get the whole series	Siyinza kulinda kufuna series yonna
I want, very much, to marry you	Njagala, nnyo, okukuwasa
I didn’t recognize the men who supported him	Abasajja abaali bamuwagira saabategeera
I can’t believe we’re headed for something else so soon	Siyinza kukkiriza nti twolekedde ekintu ekirala mu bbanga ttono bwe lityo
I ran my hand over it	Nadduka omukono gwange ku yo
I guess you got the job you deserved all along	Ntebereza nti omulimu ogwali gukugwanidde ebbanga lyonna wafuna
I won’t get drunk on this ship	Sijja kutamiira ku mmeeri eno
I obliged, throwing them all over the top	Nawaliriza nga nzisuula waggulu wonna
I could accept guilt and move on	Nnali nsobola okukkiriza omusango ne ngenda mu maaso
I hadn’t been invited	Nnali sinnayitibwa
I wish you luck on the purchase	Mbaagaliza omukisa ku kugula ebintu
I just felt this was a story to share	Namala kuwulira nti eno mboozi ya kugabana
I can’t tell them what to do	Sisobola kubabuulira kya kukola
The bath awaited him, as before	Okunaaba kwali kumulindiridde, nga bwe kyali edda
I realized the bullet was off the mark	Nakitegeera nti essasi lyali livudde ku mutindo
I felt a strange sadness come through his stuff	Nawulira ennaku eyewunyisa nga eyita mu bintu bye
I missed my own mother	Nasubwa maama wange yennyini
I grabbed a straw and leaned against the table	Nakwata essubi ne neesigama ku mmeeza
I'll save it for another time	Nja kugitereka ekiseera ekirala
I couldn’t see the end of the process	Nnali sisobola kulaba nkomerero ya nkola
I mean this becomes an emergency situation	Ntegeeza eno efuuka embeera ey’amangu
I am so excited to mark him for our family	Ndi musanyufu nnyo okumussaako akabonero eri famire yaffe
I inhaled them, like cigarette smoke	Nazifuuwa, ng’omukka gwa sigala
I wouldn’t write in them	Ssandiwandiise mu zo
I just need you to think about it	Nze nkwetaaga olowooze ku nsonga eyo yokka
My father’s cousin	Mujja wa taata wange
I have always accepted what he gives me	Bulijjo nzikirizza by’ampa
Now I can only look at one person or many	Kati nsobola okutunuulira omuntu omu yekka oba bangi
I already knew the truth	Amazima nnali mmanyi dda
I could feel a woman watching me	Nali mpulira omukazi ng’antunuulira
I wish the farmers good luck	Njagaliza abalimi emikisa
I will be another exception	Nja kuba mulala okujjako
I think now that was a mistake	Ndowooza kati eyo yali nsobi
He was in charge of the event	Ye yali avunaanyizibwa ku mukolo ogwo
I slip a cross into my pocket	Nsika omusaalaba mu nsawo yange
Both characters were animated	Abazannyi bombi baali baweereddwa obulamu
A few hundred years from now that won’t be true	Emyaka ebikumi bitono okuva kati ekyo tekijja kuba kituufu
The journey of his goal	Olugendo lw’ekiruubirirwa kye
I wanted this man, all of him	Omusajja ono nnali njagala, yenna
I didn’t feel good about anything	Nnali siwulidde bulungi ku kintu kyonna
I didn’t understand that	Ekyo saakitegeera
I didn’t sleep very well	Ssaasula bulungi nnyo
I bent down to take a deeper sniff	Nafukamira okwongera okuwunyiriza mu bujjuvu
I have to hear what they are saying	Nnina okuwulira bye boogera
I was mad and killed him	Nali eddalu ne mmutta
I know everything he does	Buli ky’akola nkimanyi
I waved my arms in the air	Nawuuba emikono gyange mu bbanga
I look at them calmly	Nze mbatunuulira n’obukkakkamu
I accepted the challenge	Nakkiriza okusoomoozebwa okwo
I was able to integrate them into my curriculum	Nasobola okuzigatta ku nsoma yange
A day in court is pretty straightforward	Olunaku mu kkooti luba lutereevu nnyo
I don’t know about other temples	Simanyi bikwata ku yeekaalu endala
I want to teach him a lesson	Njagala kumuyigiriza eky’okuyiga
I need to get a few things	Nze nneetaaga okufuna ebintu ebitonotono
A large male voice spoke	Eddoboozi ly’omusajja ddene lyayogera
The need for freedom of speech is also mentioned	Obwetaavu bw’eddembe ly’okwogera nakyo kyogerwako
I wonder if that is possible	Nneebuuza obanga ekyo kisoboka
I mentioned that a while ago	Ekyo nnakiyogerako akaseera katono emabega
I didn’t know anyone with a dog	Nnali simanyi muntu yenna alina embwa
I take a deep breath and walk towards the gate	Nfuuwa omukka omungi ne ntambula nga njolekera ekikomera
I knocked on the door	Nakonkona ku luggi
I dare not go back to the past	Sigumiikiriza kudda mu biseera eby’emabega
I wouldn’t have waited	Ssandibadde nninda
I don’t want to drag this out	Kino saagala kukisikambula
I sure couldn’t tell from the sound	I sure nga sisobola kutegeera okuva mu ddoboozi
I hope they still have some when you go tonight	Nsuubira nti bakyalina ebimu nga mugenda ekiro kino
I know exactly how he is	Nze mmanyi bulungi bw’ali
I praised his horse and his fine sons	Natendereza embalaasi ye ne batabani be abalungi
I felt fear build in my muscles	Nawulira okutya nga kuzimba mu binywa byange
I love his imagination	Njagala nnyo okulowooza kwe
I tried but it didn’t help	Nafuba naye tekyayamba
I didn’t remember anything at the time, actually	Nze mu kiseera ekyo nnali sijjukira kintu kyonna, mu butuufu
I have taken him very seriously	Nze mmutwalidde ddala ng’ekintu ekikulu
I was very pleased with his thorough inspection and process	Nasanyuka nnyo olw’okukebera kwe mu bujjuvu n’enkola ye
I thought about suicide all the time	Nnalowoozanga ku kwetta buli kiseera
I stopped and had a cup of green tea	Nayimirira ne nnywa caayi omubisi
I can’t help you anymore	Sisobola kuddamu kukuyamba
I no longer have a purpose	Sikyalina kigendererwa
I love everything about that saying	Njagala buli kimu ekikwata ku njogera eyo
I was right in the middle of it	Nali wakati ddala mu kyo
Their flight is slow and heavy and usually straight	Ennyonyi zazo zibeera mpola ate nga zizitowa era nga zitera okuba nga zigolokofu
I found healing and forgiveness in the process	Nafuna okuwona n’okusonyiyibwa mu nkola eno
The phone started ringing next to me	Essimu yatandika okukuba okumpi nange
I knew there was some life in you somewhere	Namanya nti waliwo obulamu obumu mu ggwe awalala
He played mostly on defense	Yasinga kuzannya ku bazibizi
I have faith in many things	Nnina okukkiriza mu bintu bingi
I didn’t care about any life but my own	Ssaafaayo ku bulamu bwonna wabula obwange
I think you got him this time	Ndowooza ku mulundi guno mwamufunye
I knew it was a big deal	Namanya nti yali nsonga nnene
I decided to take a break and think about it	Nasalawo okuwummulamu ne ndowooza ku nsonga eyo
I wasn’t surprised considering my lack of interest in him	Ssaakyewuunya okusinziira ku butafaayo bwange gy’ali
I knew them all my life	Nnali mbamanyi obulamu bwange bwonna
I was running, damn it	Nali nziruka, damn it
I love everything you show me	Njagala nnyo buli ky’ondaga
I started with other simple things	Natandika n’ebintu ebirala ebyangu
I still slept like a log though	Nakyasula nga log wadde
I saw them fight one night	Nabalaba nga balwana ekiro kimu
I have the power to decide	Nnina amaanyi ag’okusalawo
I stopped and called the first man	Nayimirira ne mpita omusajja eyasooka
I was about a year old	Nnali mwana wa mwaka nga gumu
I shot him in the chest again	Naddamu okumukuba amasasi mu kifuba
I was on a natural high after that	Nali ku natural high oluvannyuma lw’ekyo
I want to understand why	Njagala kutegeera nsonga lwaki
I didn’t point that out, though	Kyokka ekyo saakisongako
I was well and truly safe now	Nali bulungi era nga ddala ndi mutebenkevu kati
Financial policy would be innovative	Enkola y’ebyensimbi yandibadde ya buyiiya
A fancy pen rested on top of the pad	Ekkalaamu ey’omulembe yawummuziddwa waggulu ku paadi
I love being able to write the whole world	Njagala nnyo okusobola okuwandiika ensi yonna
I thought about what he had said for a moment	Nnalowooza ku bye yali ayogedde okumala akaseera
I have worked for free after all	Nkoze ku bwereere oluvannyuma lw’ebyo byonna
I missed so many times at first, which was very frustrating	Nnasubwanga emirundi mingi nnyo mu kusooka, ekyannyiiza ennyo
I used the money to pay for the room	Ssente nazikozesa okusasula ekisenge
Threats may not seem imminent now	Okutiisatiisa kuyinza okulabika ng’okutali kumpi kati
I am too much to let him run	Nze nsusse okumulekera adduka
I felt betrayed, frankly, by the judges	Nawulira nga nlyamu olukwe, mu butuufu, abalamuzi
I run a small church there	Nddukanya ekkanisa entono eyo
I had forgotten how cold it was outside	Nnali nneerabidde engeri ebweru gye kyali kinnyogoga
I would make them all safe	Bonna nandibafudde nga tebalina bulabe
I had to do it again	Nnalina okuddamu okukikola
I hadn’t been to the beach in a very long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nnyo nga sigenda ku bbiici
I thanked him for rejecting his offer under the circumstances	Namwebaza olw’okugaana kye yawaayo mu mbeera
I couldn’t get close enough or deep enough	Nnali sisobola kusemberera kimala oba okuziba ekimala
I still can’t feel or control my legs	N’okutuusa kati sisobola kuwulira oba okufuga magulu gange
I don’t want to stay here in the house	Saagala kusula wano mu nnyumba
A long searching look	Entunula empanvu ey’okunoonya
I hope this turns out well	Nsuubira nti kino kivaamu ebirungi
I could see the confusion and fear in her eyes	Nali ndaba okutabulwa n’okutya okwali mu maaso ge
I told him we could be friends and nothing more	Namugamba nti tusobola okuba ab’omukwano era nga tewali kisingako awo
I mean in the very highest	Ntegeeza mu kisinga okuba waggulu ennyo
I take responsibility for my father’s actions	Ntwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa bya taata
I got to trust my gut	Nafuna okwesiga ebyenda byange
I could understand how he felt	Nnali nsobola okutegeera engeri gye yali awuliramu
I prayed for him and covered the general stuff	Namusabira era nabikka ku general stuff
I was confused by his words	Nasobeddwa olw’ebigambo bye
I asked them what happened	Nababuuza ekyabaddewo
The Foundation and all its branches were closed	Foundation n’amatabi gaayo gonna zaali ziggaddwa
I can still communicate with you	Nkyasobola okuwuliziganya naawe
I have never seen that in my life	Ekyo sikirabangako mu bulamu bwange
I was involved in football, theater, and student council	Nnali nkola mu mupiira, katemba, n’olukiiko lw’abayizi
I love my cousin lovingly and sincerely	Njagala nnyo mujja wange mu ngeri ey’okwagala era mu bwesimbu
I am also breastfeeding for the second time	Nze era ndi mu kuyonsa omulundi ogwokubiri
A large man stopped at the front door	Omusajja omunene yayimirira ku mulyango gw’emmanju
A brief sly look crossed his face	Entunula ennyimpimpi ey’obukuusa yasala mu maaso ge
I looked around for the cuts and saw none	Natunula nga nfunye ebisaliddwa ne ndaba nga tewali
I screwed up my mouth	Nasikambula akamwa kange
I hated that attitude	Endowooza eyo nnali nkyawa
I have been in the business for two years	Mbadde mu bizinensi eno okumala emyaka ebiri
I went back underground	Naddayo wansi w’ettaka
I made my own unique angles	Nakola enkoona zange ez’enjawulo
I approached him, introduced myself, and offered my help	Nnamutuukirira, ne nneeyanjula era ne mmuwa obuyambi bwange
They weigh three or four thousand pounds	Zizitowa pawundi enkumi ssatu oba nnya
I met a girl and we fell in love	Nasisinkana omuwala ne twakwana
I can’t hire enough people to handle it all	Sisobola kupangisa bantu bamala kukola ku byonna
I never want to be without you again	Ssagala kuddamu kubeera nga tolina ggwe
I loved his time and compliments	Nnali njagala nnyo obudde bwe n’okusiimibwa
I wanted to see how you worked	Nnali njagala okulaba engeri gy’okolamu
I found someone else	Nafuna omuntu omulala
I would call him a mystic	Nze nandimuyise omukugu mu by’ekyama
A feature film cannot be released in this country	Firimu ya feature tesobola kufulumizibwa mu ggwanga lino
I never got a chance to read that article	Sifunangako mukisa kusoma kitundu ekyo
I could already smell the case of peanuts	Nali nsobola okuwunyiriza dda kkeesi y’entangawuuzi
I gave first to my son and then to my wife	Nasooka kugaba mutabani wange n’oluvannyuma ne mukyala wange
I had to tell my parents about meeting you	Nalina okubuulira bazadde bange ku ky’okukusisinkana
I noticed how small and warm our room was	Nnalaba engeri ekisenge kyaffe gye kyali ekitono era nga kya bbugumu
I can’t look at it anymore	Sikyasobola kugitunuulira
I walked towards and entered the room	Natambula nga njolekera ne nnyingira mu kisenge
I got my books in the mail yesterday	Ebitabo byange nabifunye jjo mu mail
I had no strength beyond that	Nnali sirina maanyi ga kusukka awo
I hope you enjoy looking around!	Nsuubira nti onyumirwa okutunula okwetoloola!
I always respect you for designing	Bulijjo nkuwa ekitiibwa olw’okukola dizayini
I turned to the door	Nakyuka ne nzira ku mulyango
I knew then that it hadn’t been a dream	Namanya olwo nti kyali tekibadde kirooto
I’m responsible for it all	Nze byonna mbivunaanyizibwako
I didn’t expect so much poverty	Nnali sisuubira bwavu bungi bwe butyo
I don’t know their names or their scent	Simanyi mannya gaabwe wadde akawoowo kaabwe
I was falling for him, and falling fast	Nali mmugwa ku lulwe, era nga ngwa mangu
I felt like a new mom	Nawulira nga maama omupya
I have to admit it feels good to get it out	Nnina okukkiriza nti mpulira bulungi okugifulumya
A small groan of pleasure greeted his efforts	Okusinda okutono okw’essanyu kwayaniriza kaweefube we
I am not comfortable here at all	Wano sikyeyagaza n’akatono
It was starting to become unpleasant	Kyali kitandise obutakyasanyusa
A shadow appeared on the wall in front of him	Ekisiikirize kyalabika ku bbugwe mu maaso ge
I meant, just for us	Nnali ntegeeza, ku lwaffe ffekka
I just wanted this done	Kino nnali njagala kikolebwe kyokka
I had never heard of him moving	Nnali siwulirangako ng’asenguka
I brought a camera, too	Naleeta kkamera, nayo
I leaned back and looked into his eyes	Neesigama emabega ne mmutunuulira mu maaso
I thought you wouldn’t wake up	Nalowooza nti togenda kuzuukuka
I haven’t got time right now	Sifunye budde mu kiseera kino
I gave up that life years ago	Obulamu obwo nnabuvaako emyaka egiyise
I created this guy over the weekend	Ggaayi ono namutonda ku wiikendi
I felt a good connection with your ideas	Nawulira okukwatagana okulungi n’ebirowoozo byammwe
I can clearly see where he’s coming from	Nze ndaba bulungi gy’ava
I looked at him out of the corner of my eye	Namutunuulira mu nsonda y’eriiso lyange
A second appeared, then another	Ekyokubiri ne kirabika, oluvannyuma ekirala
I appreciate the interest in my trading strategy	Nsiima nnyo okwagala enkola yange ey’okusuubula
I hope you won’t curse, though	Nsuubira nti tojja kuvuma, naye
I saw the part cut off	Nnalaba ekitundu nga kisaliddwako
I ran outside and looked for him	Nadduka wabweru ne mmunoonya
I look at it that way	Nze nkitunuulira bwentyo
I go back and ask to see the boss	Nddayo ne nsaba okulaba ku bboosi
I wanted to get into the hospital on my own	Nnali njagala kuyingira mu ddwaaliro ku lwange
I will miss him every day	Nja kumusubwa buli lunaku
I enjoyed how true to our time he was	Nnyumirwa nnyo engeri gye yali ow’amazima mu kiseera kyaffe
I tried to stay awake	Nnafuba okusigala nga ntunula
But the relationship soured and eventually ended	Wabula omukwano gwatabuka era okukkakkana nga guweddewo
I still pray for them	Nkyabasabira
I want to have a word with you	Njagala okuba n’ekigambo naawe
His own words were key	Ebigambo bye yennyini bye byali ebisumuluzo
I didn’t like this company	Kkampuni eno saagiyagala
I want a loving relationship, not a lustful relationship	Njagala mukwano gwa laavu, so si mukwano gwa kwegomba
I thought it was what he wanted	Nalowooza nti kye yali ayagala
I offered my conditions of success and they agreed	Nawaayo obukwakkulizo bwange obw’obuwanguzi era ne bakkiriza
I still love him though	Nze nkyamwagala wadde
I waited for him to come upstairs	Namulinda okujja waggulu
I don’t allow these people to harm anyone else	Abantu bano sikkiriza kukola bulabe ku muntu mulala
I kept them a secret	Nazikuuma nga kyama
A girl, a boy	Omuwala, omulenzi
The piece is well done throughout	Ekitundu kikoleddwa bulungi wonna
His letter was published in a local newspaper	Ebbaluwa ye yafulumiziddwa mu lupapula lw’amawulire olw’omu kitundu ekyo
I need to see the commander	Nze nneetaaga okulaba omuduumizi
Major security breach	Okumenya okw’amaanyi mu by’okwerinda
I am sure this is not my time	Nkakasa nti kino si kye kiseera kyange
I shook my head and started the bike	Nanyenya omutwe ne nnyiga ddigi
I didn’t dare grow dog grass after that	Ssaagumiikiriza kulima muddo gwa mbwa oluvannyuma lw’ekyo
I immediately decided to go there	Amangu ago nnamalirira okugendayo
Toxins made in yourself	Obutwa obukoleddwa mu ggwe kennyini
A man scared but still a man with a soul	Omusajja atidde naye nga akyali musajja alina emmeeme
Can't wait to see it on the evening news	Siyinza kulinda kugiraba ku mawulire ag'akawungeezi
I give him a quick glance	Nmuwa akafaananyi ak’amangu
He was hoping to finish in the top five	Yabadde asuubira okumalira mu bataano abasooka
I didn’t know if the car was legal	Nali simanyi oba mmotoka eyo yali mu mateeka
I lost a lot of blood	Nafiirwa omusaayi mungi
I ended up rejecting most of it	Namaliriza nga ntandise okugaana ebisinga obungi
A perfect plan or so we thought	Enteekateeka etuukiridde oba bwetutyo bwe twalowooza
I have no theoretical bent	Sirina bent ya theoretical
I wonder if we really knew him	Nze nneebuuza oba ddala twali tumumanyi
I saw and called them	Nalaba ne mbayita
I just wonder if that is true	Nze nneebuuza kyokka oba ekyo kituufu
I actually felt better	Mu butuufu nnawulira bulungi
I think she had more shoes than clothes	Ndowooza yalina engatto nnyingi okusinga engoye
Wales had abundant natural resources	Wales yalina eby’obugagga bingi eby’omu ttaka
It was nothing that we thought was appropriate	Tekyali kintu kyonna kye twalowooza nti kisaanidde
Ten possibilities	Ebintu kkumi biyinza okubaawo
I was shocked and hurt	Nakwatibwa ensonyi era ne nnuma
A small pain starts in the back of his head	Obulumi obutono butandika emabega w’omutwe gwe
I need to be able to see you	Nze nneetaaga okusobola okukulaba
I read the last line	Nasoma olunyiriri olusembayo
I know everyone is up for it	Nkimanyi buli omu ali up for it
I wanted to make sure you were okay	Nnali njagala kukakasa nti oli bulungi
I did not return home for the service	Ssaadda waka olw’obuweereza
A few things hit him but he kept walking	Ebintu ebitonotono bye byamukuba naye n’asigala ng’atambula
I didn’t care to stay again	Ssaafaayo kuddamu kusigalayo
I make a fist and open my hand again	Nkola ekikonde ne nziramu okuggulawo omukono
I have to work on my strategic plan	Nnina okukola ku nteekateeka yange ey’obukodyo
I thought he was about to get sick	Nnalowooza nti yali anaatera okulwala
I looked back at him blankly but calmly	Namutunuulira emabega nga sirina kye nkola naye nga ndi mukkakkamu
I couldn’t just forgive him	Nnali sisobola kumala gamwesonyiwa
I had things to do last night	Nalina ebintu bye nkola ekiro ekikeesezza olwaleero
I took one last look at the house	Natunuulira ennyumba omulundi ogusembayo
I had none of it	Nze nnali sirina n’ekimu ku byo
I saw the flames and they called my name	Nalaba ennimi z’omuliro ne zimpita erinnya lyange
I write from my personal place	Nze mpandiika okuva mu kifo kyange eky’obuntu
I went to doctors all over the state	Nagenda mu basawo mu ssaza lyonna
I was practically holding her in my arms	Nali practically mmukutte mu ngalo
Most of the time I had to initiate all the sex	Ebiseera ebisinga nnalina okutandika akaboozi konna
I take a minute to recover from my attack	Ntwala eddakiika emu okudda engulu okuva mu bulumbaganyi bwange
I started writing after high school	Natandika okuwandiika nga mmaze siniya
I believe your question included everyone here	Nzikiriza nti ekibuuzo kyo kyali kizingiramu buli muntu wano
I wanted to know those facts	Nnali njagala okumanya ensonga ezo
I don’t really blame them all at all	Mu butuufu bonna sibavunaana ddala n’akatono
I couldn’t understand how he was doing it	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye yali akikolamu
I come from a very musical family	Nva mu maka agalimu omuziki ennyo
I was somewhere else	Nnali awalala
I decided to make my wife more beautiful	Nasalawo okufuula omukyala wange omulungi ennyo
I didn’t think he was going to stop throwing	Nnali sirowooza nti yali agenda kulekera awo okusuula
I could see the newspaper building a few blocks away	Nnali ndaba ekizimbe ky’olupapula lw’amawulire nga kiri mu bbulooka ntono okuva awo
I believe they are beautiful, quiet and full of wisdom	Nze ndaba nga balungi, abasirise era nga bajjudde amagezi
It affected him deeply	Kyamukosa nnyo
I looked at him patiently	Namutunuulira n’obugumiikiriza
A mixed bag of good and bad, most of the time	Ensawo etabule ey’ebirungi n’ebibi, ebiseera ebisinga
I started to care about him	Natandika okumufaako
I guess it was inevitable	Ntebereza nti kyali tekisoboka kwewala
I had no clue of the make or model	Nali sirina clue ya make oba model
England made three changes	Bungereza yakoze enkyukakyuka ssatu
I don’t think this is the case	Sirowooza nti kino bwe kiri
A time not too long ago, but seemingly a world away	Ekiseera ekitali kya bbanga ddene nnyo, naye nga kirabika ensi ewala
I should have cared enough about you to control myself	Nnandibadde nkufaako ekimala okusobola okwefuga
I added a counter to the website	Nayongerako counter ku mukutu gwa yintaneeti
However, I would not mention it in my church	Kyokka, ssandikyogeddeko mu kkanisa yange
I gave each of them a hug	Buli omu nabawa ekiwato
I started to hear a song	Natandika okuwulira oluyimba
I’m not fully awake yet	Nze n’okutuusa kati sinnazuukuka mu bujjuvu
The song spoke to the place	Oluyimba lwayogera n’ekifo ekyo
I was often picked on	Nnateranga okulondebwako
The river then turns southwest and then west	Olwo omugga guno gukyuka mu bukiikaddyo bw’amaserengeta ate oluvannyuma ne gukyuka mu maserengeta
I bend down to kiss her cheek	Nfukamira okumunywegera ku ttama
I was feeling tired	Nali mpulira nga nkooye
I usually visit once a week	Ntera okukyalira omulundi gumu mu wiiki
I really wish he hadn't	Mazima ddala njagala teyandikoze
Social context can also be important	Embeera y’embeera z’abantu nayo eyinza okuba enkulu
I’ve never done anything worthwhile about this	Kino sikikolangako kintu kyonna ekigwana
I never considered myself unhappy	Ssaatwalangako nga si musanyufu
I decided to look at him	Nasalawo okumutunuulira
I observe the environment	Nneetegereza obutonde bw’ensi
Subsequent authors have diverged on this topic	Abawandiisi oluvannyuma babadde baawukana ku mulamwa guno
I had enough guilt on my shoulders	Nalina omusango ogumala ku bibegabega byange
I do this with places as well	Kino nkikola ne ku bifo
I can’t say enough good things about him	Sisobola kwogera birungi bimala ku ye
I can’t form a sentence	Sisobola kukola sentensi
I called your phone but got no answer	Nakubira essimu yo naye nga sifuna kuddibwamu
I apologize for missing last week	Nneetondera olw'okubula wiiki ewedde
I could tell it did what it could, love	Nali nsobola okutegeera nti yakola kye yali esobola, omukwano
I looked back and forth between him and the building	Natunula emabega n’emabega wakati we n’ekizimbe
I think it looks great	Ndowooza kirabika bulungi nnyo
People without a just government will fight or fall	Abantu abatalina gavumenti ya bwenkanya bajja kulwana oba okugwa
I know you want that too	Nkimanyi naawe ekyo oyagala
I have a friend who is a police officer who does fraud cases	Nnina mukwano gwange omuserikale wa poliisi akola emisango gy’obufere
I opened all five boxes	Naggulawo ebibokisi byonna ebitaano
I was waiting almost seven months	Nnali nnindirira kumpi emyezi musanvu
I let the story die and change the subject	Emboozi ngireka okufa ne nkyusa ensonga
I want to heal them, to heal them	Njagala kubawonya, okubalongoosa
I wasn’t going to believe that	Ekyo nnali sigenda kukikkiriza
The feet and legs are black or grey	Ebigere n’amagulu biba biddugavu oba enzirugavu
The dwarf queen is angry at the loss of her son	Nnabagereka wa dwarf anyiize olw’okufiirwa mutabani we
I felt like I was pushing then stretching afterwards	Nawulira nga nnyiga olwo ne ngolola oluvannyuma
I haven’t opened it yet	Nze n’okutuusa kati sinnagiggulawo
I stayed here off and on as a boy	Nasigala wano off and on nga nkyali mulenzi
I smiled even more and kept walking in the store	Nayongera okumwenya ne nsigala nga ntambula mu dduuka
I could almost understand its thoughts	Kumpi nnali nsobola okutegeera ebirowoozo byayo
I slept the whole way	Nasula ekkubo lyonna
Pepper was a drug album	Pepper yali lutambi lwa biragalalagala
The second caught his hand	Ekyokubiri kyamukwata ku mukono
I had rejected his first letter, and I ignore the others	Ebbaluwa ye eyasooka nnali ngigaanye era n’endala sizifaako
I didn’t feel any pain or discomfort	Saawulira bulumi bwonna oba obutabeera bulungi
The part of him that thought about trying a bigger school	Ekitundu kye ekyalowooza okugezaako essomero eddene
I started with the front	Natandika n’eby’omu maaso
I was going to do it	Nze nnali hhenda kukikola
I wondered through the crowd for a moment and looked around	Nneebuuza nga mpita mu bantu okumala akaseera ne nneetunuulira
I count on them to do the right thing	Nze mbabalirira okukola ekituufu
I find an empty seat before someone else does	Nfuna ekifo ekyerere nga omuntu omulala tannafuna
I am actually looking forward to killing this bird now	Mu butuufu nneesunga okutta ekinyonyi kino kati
I am grateful for the autonomy of my body	Nneebaza olw’okwefuga kw’omubiri gwange
The rest was history	Ebisigadde byali bya byafaayo
I feel so guilty for putting myself in front of him	Mpulira nnyo omusango olw’okweteeka mu maaso ge
I really wanted to get in a practice run	Nnali njagala nnyo okuyingira mu misinde egy’okwegezangamu
I really can’t decide something like that	Mazima ddala sisobola kusalawo kintu kya ngeri eyo
I could see the sunrise in the distance	Nnali ndaba enjuba ng’evaayo ewala
I wasn’t sure of anything not even my feelings	Nali sikakasa kintu kyonna wadde enneewulira zange
I will take you to your mother	Nja kukutuusa ewa maama wo
I know you have no desire to quit now	Nkimanyi nti tolina bwagazi bwa kulekera awo kati
I say that because there is no special interest in that	Ekyo nkigamba nti tewali kifaayo kya njawulo ku ekyo
I think it came out well	Ndowooza kyavaayo bulungi
Good performance, a little makeup, and a nice dress	Okukola obulungi, okwekolako katono, n’olugoye olulungi
I was breathing faster than ever	Nali nssa mangu okusinga bwe kyali kibadde
I need to protect my eyes, ears and heart	Nneetaaga okukuuma amaaso gange, amatu n’omutima
I want to taste you	Njagala okukuwooma
I walk and run everywhere	Ntambula ne nziruka buli wamu
I had a new found strength	Nafuna amaanyi amapya agazuuliddwa
I throw him in the cage	Nmusuula mu kkeeti
I look like a brute	Nze ndabika ng’omusajja ow’ensolo
I have no idea who my real parents are	Sirina kye mmanyi bazadde bange abatuufu be baani
I have to have enough money to give you comfort	Nnina okuba ne ssente ezisobola okukuwa obuweerero
I can’t tell you about it right now	Sisobola kukubuulira bikwatako mu kiseera kino
I go to the second pool	Ngenda mu kidiba ekyokubiri
I don’t want to see anyone	Saagala kulaba muntu yenna
I called my mom and she appeared next to me	Nakubira maama essimu n’alabikira okumpi nange
Men don’t take care of their kids like a father	Ensajja tezirabirira baana baabwe nga taata
I wasn’t jealous or anything thought of	Saali na buggya oba ekintu kyonna ekyalowoozebwako
I wasn’t 100 percent positive	Nze saali positive kikumi ku kikumi
I refused to beat myself up	Nagaana okwekuba
I included sample photos	Nassaako ebifaananyi eby’ekyokulabirako
I was good at protecting myself	Nnali mulungi mu kwekuuma
I just have to get the real science down	Nnina kumala kufuna ssaayansi yennyini wansi
I had to go back to the closed question	Nalina okudda mu kibuuzo ekyali kiggaddwa
I have to be successful	Nnina okuba omuwanguzi
A flash of red stopped him	Emyansa emmyufu yamuyimiriza
The storm left parts of the island without power	Omuyaga guno gwaleka ebitundu by’ekizinga kino nga tebiriimu masannyalaze
I’m too catchy sometimes	Nsusse okukwata oluusi
I grew up in a family with a dysfunctional family	Nnakulira mu maka n’amaka agatali ga mpisa
I would definitely go back and talk about my friends	Mazima ddala nandizzeeyo ne njogera ku mikwano gyange
I threw your stuff out the window	Ebintu byo nabisuula mu ddirisa
I have no words for how amazing it all is	Sirina bigambo ku ngeri byonna gye biri ebyewuunyisa
I can handle it here	Nsobola okukikwata wano
I forget what a woman looks like	Nneerabira omukazi bw’afaanana
I could live a normal life, otherwise	Nnali nsobola okubeera mu bulamu obwa bulijjo, bwe kitaba ekyo
I haven’t stopped crying since	Okuva olwo sinnalekera awo kukaaba
The joy was overwhelming	Essanyu lyanzitoowererwa nnyo
I was surprised to see the scene painted	Nneewuunya okulaba nga basiiga ekifo ekyo
A few seconds later	Nga wayise sekondi ntono
I looked out to find the launch	Natunula ebweru okuzuula eky’okutongoza
I haven't seen anything on it since it burned down	Sikirabangako kintu kyonna ku kyo okuva lwe kyayokya
I don't know what's wrong with him	Simanyi kimutawaanya
I have been hesitant to share it often or well	Mbadde ntya okugigabana emirundi mingi oba obulungi
I had the whole day to myself	Olunaku lwonna nnali lulina ku lwange
I need to change my suit	Nze nneetaaga okukyusa essuuti yange
I suppose that was all he could afford	Nsuubira nti ekyo kyokka kye yali asobola okwetuusaako
The man's voice answered	Eddoboozi ly’omusajja ne liddamu
Positive symptoms generally respond well to medication	Okutwalira awamu obubonero obulungi buddamu bulungi eddagala
I was on the ground, part of a scrap field	Nnali ku ttaka, ekitundu ky’ennimiro y’ebisasiro
I wasn’t giving much	Nnali siwaayo nnyo kuwaayo
The colors grew richer and the brush strokes more vivid	Langi zaagenda zeeyongera okugaggawala era n’okukuba bbulawuzi ne kweyongera okulabika obulungi
Very interesting work	Omulimu ogw’enjawulo ennyo
I do get enough to wait and see	Nze nkola nfuna ekimala okulinda okulaba
I asked to be released from my contract	Nasaba okunfulumya mu ndagaano yange
I’ll be glad to have you here	Nja kusanyuka okubeera naawe wano
He also got the contract to build the port	Era yafuna endagaano y’okuzimba omwalo guno
I know from first hand experience	Nkimanyi okuva mu bumanyirivu obw’omukono ogusooka
It brought back that whole feeling of making a record	Kyazzaawo enneewulira eyo yonna ey’okukola likodi
I think it looks ridiculous	Ndowooza kirabika nga kya kusaaga
I was trying to be nice	Nnali ngezaako okubeera omulungi
I even got another star out of it for myself	Natuuka n’okukiggyamu emmunyeenye endala ku lwange
I tried to cheer him up	Nagezaako okumusanyusa
I feel good with you	Mpulira bulungi nammwe
I really wanted time to go back	Nnayagala ddala obudde budda mabega
I really didn’t expect it at all	Mazima ddala nnali sikisuubira n’akatono
I can’t get enough of it	Sisobola kugimala
I made a horn on that one	Nakola ejjembe ku eyo
I mean, we do church sometimes	Ntegeeza, tukola ekkanisa oluusi
I was already smiling	Nali nnamwenya dda
This movie is absolutely perfect	Firimu eno etuukiridde ddala
Pour water on one lady	Nyiika amazzi ku lady omu
I sighed and put the book aside	Nasiiba ekitabo ne nkiteeka ku bbali
I had mixed feelings	Nnalina enneewulira ez’enjawulo
I would try anything to fix our marriage	Nze nandigezezzaako ekintu kyonna okutereeza obufumbo bwaffe
I could hear the hard flutter of her stomach	Nali mpulira ennyonyi enzibu ey’olubuto lwe
I brought him in here and he started throwing up	Namuyingiza wano n’atandika okusuula
I didn’t find that very convenient	Ekyo saakisanga nga kyangu nnyo
I closed the door and looked around the room	Naggalawo oluggi ne ntunula mu kisenge
I had the biggest fright of my life	Nafuna okutya okusinga obunene mu bulamu bwange
I just looked into his eyes	Namala kumutunuulira mu maaso
I shake myself and try to focus	Nze nneekankanya era nfuba okussa essira
A lost soul or two wandered about	Emmeeme emu oba bbiri ezaabuze zaali zitaayaaya awo
I can’t believe this	Kino siyinza kukkiriza
I didn’t do anything wrong here	Wano saakola kibi kyonna
A moment with the printed book	Akaseera katono n’ekitabo ekikubiddwa mu kyapa
I picked her up and gave her a kiss	Namusitula ne mmuwa akanywegera
I look forward to hearing back	Nneesunga okuwulira okuddayo
I had to leave them for a while	Nalina okubavaako okumala akaseera
I immediately went into survival mode	Amangu ago nagenda mu mbeera ya survival
A street sign suddenly flashed on the window	Ekipande ky’oku luguudo kyayaka mangu ku ddirisa
He spoke several languages	Yayogeranga ennimi eziwerako
He started firing employees for no good reason	Yatandika okugoba abakozi nga talina nsonga ntuufu
Prayers were held across the country	Okusaba kwabaddewo okwetoloola eggwanga lyonna
I often talked about my mother to my children	Nnateranga okwogera ku maama eri abaana bange
I was in denial for a month or so	Nali mu kwegaana okumala omwezi gumu oba okusingawo
I started crying and couldn’t seem to stop	Natandika okukaaba nga ndabika nga sisobola kulekera awo
I couldn’t lift it	Nnali sisobola kugisitula
I know you saw everything	Nkimanyi nti walaba buli kimu
He went way out there	Yagenda way out eyo
I’ve been wanting to say that	Nze mbadde njagala okwogera ekyo
I do not accept checks or cash	Sikkiriza ceeke oba okuweebwa ssente
I love playing with him	Njagala nnyo okuzannya naye
The product we were able to test wasn’t even delivered	Ekintu kye twasobola okugezesa tekyatuusibwa wadde
I opened my eyes and there you were	Nazibula amaaso era ggwe wali awo
I hope to tell you everything in time	Nsuubira okukubuulira buli kimu mu budde
I silently cursed him	Namukolimira mu kasirise
I have money, lots of money	Nnina ssente, ssente nnyingi nnyo
I love the way it tastes	Njagala nnyo engeri gye kiwoomamu
I see you understand the name	Nze ndaba ng’otegeera erinnya
I think you get the point here	Ndowooza ensonga ogifuna wano
I don’t think it will be people	Sirowooza nti kijja kuba bantu
A big challenge for the cast and crew	Okusoomoozebwa okunene eri abazannyi n'abakozi
I use this when they watch TV	Kino nkikozesa nga balaba ttivvi
I couldn’t put them as my parents	Nnali sisobola kubateeka nga bazadde bange
I was adding project details	Nali nnyongerako ebikwata ku pulojekiti
I can hardly hear my words	Sisobola bulungi kuwulira bigambo byange
I have to wonder why we were invited	Nnina okwebuuza lwaki twayitibwa
I couldn’t take him and then I threw him away	Saasobola kumutwala olwo ne mmusuula
I really screwed up this time	Ddala nnakola screw up ku mulundi guno
I decided to read the book	Nnasalawo okusoma ekitabo
I looked at the hat again	Naddamu okutunuulira enkoofiira
I have two sits in the evening	Nnina sits bbiri akawungeezi
I don’t want to just be an observer	Saagala kumala kuba mutunuulizi
I will illustrate this in various ways throughout this book	Kino nja kukiraga mu ngeri ez’enjawulo mu kitabo kino kyonna
I really hadn’t been the best judge of character	Nze ddala nali sibadde mulamuzi asinga mu mpisa
I should be laughing	Nsaana okuba nga nseka
I have, piled on top of me, manager after manager	Nnina, nga ntumbidde waggulu wange, maneja ku maneja
I have heard that time does not do the same	Mpulidde nti obudde tebukola kye kimu
I guess because he really loves you	Ntebereza kubanga ddala akwagala
Getting my first medal is great	Okufuna omudaali gwange ogusooka kirungi nnyo
I was excited to work on that station	Nali nsanyuse nnyo okukola ku siteegi eyo
Shortly thereafter he passed out	Nga wayiseewo akaseera katono yazirika
I like to think that people like to explore beyond that	Njagala nnyo okulowooza nti abantu baagala nnyo okwekenneenya okusukka awo
I slowly smiled again and turned to leave his office	Naddamu okumwenya mpola ne nkyuka okufuluma ofiisi ye
I think he might be dead now, but who cares	Ndowooza yandiba nga afudde kati, naye ani afaayo
I slowly opened the door and pointed the way inside	Naggulawo mpola oluggi ne ndaga ekkubo eriyingira
I love riding with the wind in my hair	Njagala nnyo okuvuga ng’empewo eri mu nviiri
I promise you’ll be happy	Nkusuubiza nti ojja kusanyuka
Now I feel like I’m regaining control of my eating	Kati mpulira nga nddamu okufuga okulya kwange
I wasn’t laughing anymore	Nali sikyaseka
I’ve never even seen them in person	Nze sibalabangako wadde mu buntu
But the song kept getting better	Naye oluyimba lwasigala lutereera
I only saw him in the background	Namulaba emabega yekka
I want to go back inside my house	Njagala kuddayo munda mu nnyumba yange
I used your power	Nakozesa amaanyi go
I think he would have been cool if he just shut up	Ndowooza yandibadde cool singa yamala kusirika
I hadn’t talked to them much the past few days	Ennaku eziyise nnali siyogera nnyo nabo
I hope to get that information very soon	Nsuubira okufuna amawulire ago mu bbanga ttono ddala
I thought it would make you happy if he was free	Nalowooza nti kyandikusanyusa singa yali wa ddembe
Several others have had similar fates	Abalala abawerako babadde n’enkomerero efaananako bwetyo
I think he always has	Ndowooza bulijjo alina
I don’t want you to feel that pain	Saagala owulire bulumi obwo
For example, a shoulder or a wrist or an elbow	Okugeza ekibegabega oba engalo oba enkokola
I had no clue how to effectively control someone’s mind	Nali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza okufuga obulungi omuntu mu birowoozo
A different kind of beauty, a different understanding	Ekika ekirungi eky’enjawulo, okutegeera okw’enjawulo
The bill passed by ten to eight votes	Ebbago lino lyayisiddwa n’obululu kkumi ku munaana
I plan to discover them on my own	Nteekateeka kuzizuula ku lwange
I watched his color change from blue to almost blue	Nalaba langi ye ng’ekyuka okuva ku bbululu n’edda kumpi nga ya bbululu
I shot posters all the time	Nnakuba amasasi ku bipande buli kiseera
I think he might hate me	Ndowooza ayinza okunkyawa
I like treasure hunting	Njagala nnyo okunoonya eby’obugagga
I can think of it very well	Nsobola okukirowoozaako obulungi ennyo
I always thought of you in spiritual terms	Bulijjo nakulowoozaako mu nsonga z’omwoyo
I hoped she didn’t feel it was to her	Nali nsuubira nti teyawulira nti kyali gy’ali
The plastic covered them	Ekiveera kyababikkako
I hope something is wrong with the line	Nsuubira nti waliwo ekikyamu ku layini
I want that kind of life	Njagala obulamu obw’engeri eyo
I was certainly thankful	Mazima ddala nnali nneebaza
That’s the way he wants it	Eyo y’engeri gy’ayagala
I know this from experience	Kino nkimanyi okusinziira ku bye nnayitamu
I threw him a stolen apple	Namusuula obulo obwabbibwa
I feel my feet firmly on the field	Mpulira ebigere byange nga binywedde ku nnimiro
I watched him carefully for quite a while	Namutunuulira bulungi okumala akaseera akawera
I should know your mother better than you do	Nnina okumanya maama wo okusinga ggwe
I thought they looked pretty scary	Nalowooza nti balabika nga batiisa nnyo
I would love to see it	Nnandyagadde okukiraba
I asked how she would feel about the wedding	Nabuuza engeri gye yandiwuliddemu ku mbaga
I wonder why this happened	Nneebuuza lwaki kino kyaliwo
Surely I should have realized it sooner	Mazima nnandibadde nkitegedde mangu
I couldn’t have them each speaking different uncomfortable languages	Nnali sisobola kuba nabo buli omu ayogera ennimi ez’enjawulo ezitali nnungi
I can’t speak for others	Sisobola kwogera ku lwa balala
Moments later, it was up in the air	Nga wayise akaseera katono, kyali waggulu mu bbanga
I stopped and wiped my mouth, turning to look at him	Nayimirira ne nsiimuula akamwa, nga nkyuka ne mmutunuulira
I didn’t answer immediately	Ssaaddamu mangu
I went right up the stairs	Nagenda ddala waggulu ku madaala
I can’t hug him one last time	Sisobola kumuwambatira omulundi ogusembayo
I have a variable string that holds my route information	Nnina olunyiriri olukyukakyuka olukwata amawulire gange ag’ekkubo
I wouldn’t be staring at you like that	Ssaandibadde nkutunuulira butunuulizi bwentyo
I took a few steps away from the car	Nakwata amadaala matono okuva ku mmotoka
I didn't like him from the beginning	Okuva ku ntandikwa saamwagala
I needed to stay awake	Nnali nneetaaga okusigala nga ndi bulindaala
I try to keep my reluctance out of my voice	Nfuba okulaba ng’obutayagala bwange buva mu ddoboozi lyange
I started to feel nervous	Natandika okuwulira nga ndi ku bunkenke
The terms of the settlement were confidential	Ebiragiro by’okukkaanya byali bya kyama
I could see no point in doing so	Nnali sisobola kulaba mugaso gwonna mu kukola ekyo
An iron leg and an iron toe appeared	Ekigere eky’ekyuma n’ekigere eky’ekyuma byalabika
I order you to rest	Nkulagira okuwummulako
I wake up in a cold sweat	Nzuukuka mu ntuuyo ennyogovu
I refuse to turn on the radio	Nze ngaana okukoleeza leediyo
I was free until after lunch	Nali wa ddembe okutuusa nga mmaze okulya ekyemisana
I will heal the wound and dress it	Nja kulongoosa ekiwundu ne nkiyambale
I said that would suck for him	Nagamba nti ekyo kijja kumusonseka
I think people often need to be listened to	Ndowooza abantu batera okwetaaga okuwulirizibwa
I can’t make dinner tonight	Sisobola kukola kyaggulo ekiro kino
He is a highly skilled and dedicated wrestler	Mukubi w’empaka alina obukugu obw’amaanyi era nga yeewaddeyo
I must have looked silly, like a scared stomach	Nteekwa okuba nga nnalabika nga musiru, ng’olubuto olutidde
I just took it seriously	Nze namala kukitwala nga kikulu
I touched it, a shiver went through me	Nagikwatako, okukankana ne kumpitamu
I have hope, that somehow things will work out our way	Nnina essuubi, nti mu ngeri emu oba endala ebintu bijja kukola mu ngeri yaffe
I figure it can't hurt to look around	Nze figure tekiyinza kuluma kutunula okwetoloola
I never said he gave us what we wanted but our needs	Sigambangako nti yatuwa bye twagala wabula ebyetaago byaffe
I figured out how to keep it awake	Nazuula engeri gye nnyinza okukikuuma nga kizuukuse
I normally slept during the day and hunted at night	Mu budde obutuufu nnasulanga emisana ate ekiro nnayigga
It’s been a couple of years since we’ve seen each other	Emyaka ebiri oba esatu bukya tulabagana
I felt an intense warmth course through my body	Nawulira ebbugumu ery’amaanyi nga liyita mu mubiri gwange
I have friends waiting upstairs for us	Nnina emikwano egitulinze waggulu
I was scared and angry	Nnali ntya era nga nnyiize
I try again to address the audience as my love	Nddamu okugezaako okwogera eri abalabi nga omukwano gwange
I guess that wish thing	Ntebereza ekintu ekyo eky’okwegomba
Less wiring in the home, for some	Okukendeeza ku waya mu maka, eri abamu
Everyone I could make food	Buli omu nnali nsobola okukola emmere
A fat lot of help would	A fat lot of obuyambi wandibadde
I think almost the entire road is closed	Ndowooza kumpi ekkubo lyonna liggaddwa
I went in to ask for food	Nayingira okusaba emmere
I can’t get into that from here	Ekyo sisobola kukiyingira okuva wano
I have no case, no excess luggage at all	Sirina keesi, sirina migugu gisukkiridde n’akatono
Stunning view of the tower from there	Obulabi obw’ekitalo obw’omunaala okuva awo
I can take whatever happens	Nsobola okutwala kyonna ekibaawo
The same mistake should not be made again	Ensobi y’emu tesaana kuddamu kukolebwa
I had no money to pay the bill	Nnali sirina ssente za kusasula ssente ezo
I saved that	Ekyo nakiwonya
A bed will be added upon request in that room	Obuliri bujja kwongerwako nga osabye mu kisenge ekyo
I think nothing of it	Nze sirina kye ndowooza ku kyo
I couldn’t remember the point of my story	Nnali sisobola kujjukira nsonga ya mboozi yange
I have to go to work, she told herself firmly	Nnina okugenda ku mulimu, bwe yeegamba mu bukakafu
I will risk my love to save my love	Nja kussa omukwano gwange mu kabi okusobola okutaasa omukwano gwange
I bit my own smile	Naluma akamwenyumwenyu kange kennyini
I had always found such comfort	Bulijjo nnali nfunye okubudaabuda ng’okwo
I was hoping for your support	Nali nsuubira obuwagizi bwammwe
I don’t want to marry anyone else	Saagala kuwasa muntu mulala yenna
I leaned over and looked up into his eyes	Namwesigamira ne mmutunuulira waggulu mu maaso
I whispered his name out loud, hoping to distract him	Namuwuuba erinnya mu ddoboozi ery’omwanguka nga nsuubira okumuwugula
I was brought before their new king	Naleetebwa mu maaso ga kabaka waabwe omuggya
I was too scared to ask her permission	Natya nnyo ne sisobola kumusaba lukusa
I only asked because you look upset	Nabuuza kyokka kubanga olabika ng’onyiize
I may already speak the language	Nnyinza okuba nga nnayogera dda olulimi olwo
I tried to help people	Nnafuba okuyamba abantu
I almost got shot in the arm	Nnali kumpi okukubwa amasasi mu mukono
Which is great for me	Ekintu ekinene ennyo gyendi
I cock my head to the right	Nkuba omutwe gwange ku ddyo
I just want to give up	Njagala kuggwaamu maanyi kyokka
I haven’t had time to track it down yet	Nze n’okutuusa kati sifunye budde kugirondoola
I did as he ordered and pulled my ass out	Nakola nga bwe yalagira ne nfulumya emana
I couldn’t bring myself to go	Nnali sisobola kwereeta kugenda
I will definitely use your site again	Nze ddala nja kuddamu okukozesa omukutu gwo
I trembled in his arms	Nakankana mu mikono gye
I knew his heart was weak	Namanya nti omutima gwe gwali munafu
I found my mom getting ready to go to work	Nasanga maama nga yeetegekera okugenda ku mulimu
I watched your face and my whole being crack	Natunuulira ffeesi yo n’obulamu bwange bwonna nga bwatika
I was their war leader	Nze nali mukulembeze waabwe mu lutalo
I couldn’t sing anymore	Nnali sikyasobola kuyimba
He could be scary at the same time and really young	Yali asobola okutiisa mu kiseera kye kimu era nga ddala muto
I mean, sure, help would be nice	Ntegeeza, sure, obuyambi bwandibadde bulungi
I am ready to lay down my life for you	Ndi mwetegefu okuwaayo obulamu bwange ku lulwo
I agree with several others about not painting the table	Nzikiriziganya n’abalala abawerako ku butasiiga mmeeza langi
I dated when I was very young, early in my freshman year	Nakwana nga nkyali muto nnyo, nga bukyali mu mwaka gwange ogw’okubiri
I can’t wait to tell them	Siyinza kulinda kubabuulira
I think he is a genius	Ndowooza ye musajja mugezigezi
I can’t make those words out of me	Sisobola kukola bigambo ebyo kuva mu nze
I didn’t want to do that	Ekyo saali njagala kukikola
I ended up making two	Namaliriza nga nkola bbiri
I will blow holes	Nja kufuuwa ebituli
A small form will appear on the screen	Ffoomu entono ejja kulabika ku ssirini
I thought the accessories would go really well together	Nalowooza nti ebikozesebwa byanditambudde bulungi ddala wamu
The new order will appear if no changes have occurred	Ekiragiro ekipya kijja kulabika nga tewali nkyukakyuka yonna ebaddewo
I looked away for a minute	Natunula ebbali okumala eddakiika emu
I never understood how he stayed so calm	Ssitegeerangako ngeri gye yasigala nga mukkakkamu bw’atyo
I stand or sit for a few quiet minutes	Nnyimiridde oba ntuula okumala eddakiika ntono ezisirise
Several historians mention this raid	Bannabyafaayo abawerako boogera ku kikwekweto kino
I inhaled hot to taste it	Nafuuwa omukka nga njokya okuguwooma
I couldn’t see his face	Nali sisobola kulaba maaso ge
I was struck by a sudden thought	Nakwatibwako ekirowoozo eky’amangu
I said it would be in his best interest	Nagamba nti kyandibadde mu bulungi bwe
I didn’t intend to, but he was my sun	Nnali sigenderedde, naye ye yali enjuba yange
I know within an hour we were laughing about it	Nkimanyi mu ssaawa emu twali tukiseka
I brought him to our studio and let him play	Namuleeta mu situdiyo yaffe ne mmuleka okuzannya
I really got spoiled immediately after graduation	Mazima ddala nafuuka bubi amangu ddala nga mmaze okutikkirwa
I just wanted to see it	Nnali njagala kukiraba kyokka
I pulled up on the bed just to see	Nasika ku kitanda okulaba kyokka
I remember having daughters the same age	Nzijukira nga nazaala abawala ab’emyaka gye gimu
I’ve heard so much about you	Nze mpulidde bingi nnyo ebikukwatako
A contract must be signed before this child leaves today	Endagaano erina okuteekebwako omukono nga omwana ono tannagenda leero
I stayed by the fire	Nasigala kumpi n’omuliro
I don’t become pure	Sifuuka mulongoofu
I was down on my luck	Nali wansi ku mukisa gwange
I needed to sort out my version of events	Nnali nneetaaga okusunsulamu enkyusa yange ey’ebintu ebibaawo
I just want to catch you	Njagala kukukwata kyokka
I walked along the side of the house	Natambula ku mabbali g’ennyumba
I was never so happy to go home	Ssaaddamu kusanyuka nnyo kudda waka
I knew about this doctor	Ebikwata ku musawo ono nnali mmanyi
I want to give that too	Ekyo nange njagala kukiwa
I love electrical	Njagala nnyo eby’amasannyalaze
I believe they have a soul too	Nze nzikiriza nti nabo balina emmeeme
I looked at him, wondering what he was doing	Namutunuulira nga nneebuuza kye yali akola
I kind of felt sorry for him	Nalinga okumusaasira
I wanted the head of another department	Nali njagala akulira ekitongole ekirala
I have to tell my friends	Nnina okubuulira mikwano gyange
I could throw off my enemies with this	Nnali nsobola okusuula abalabe bange ne kino
I tried other sites	Nagezaako emikutu emirala
I was no longer waiting to die	Nnali sikyalinda kufa
I love that kiss you denied me	Njagala nnyo kiss eyo gye wanneegaana
I worked extra just for that reason	Nakola extra just olw’ensonga eyo
I know you always felt this	Nkimanyi nti bulijjo kino wakiwulira
I never thought of that	Ekyo saakirowoozangako
I knew it was in that area	Namanya nti kyali mu kitundu ekyo
I tried to smile bravely	Nagezaako okumwenya n’obuvumu
A beautiful woman for sure, and a lively wit	Omukyala omulungi for sure, ate nga lively wit
I only have about thirty seconds	Nnina sekondi nga amakumi asatu zokka
I saw his frustration slowly show in his eyes	Nalaba okunyiiga kwe nga kulabika mpola mu maaso ge
I don’t trust animals to deliver messages	Sikyesiga ensolo okutuusa obubaka
I was getting tired of reading on my own	Nnali nkoowa okusoma ku lwange
I might miss something	Nnyinza okusubwa ekintu
I promised myself that the issues were over	Nneesuubiza nti ensonga zaali ziwedde
I watched him deal with his problems	Namulaba ng’akola ku bizibu bye
Good scientist gone rogue	Munnasayansi omulungi agenze omufere
I want to give in full	Njagala kuwaayo mu bujjuvu
I apologize for not seeing it sooner	Nneetondera obutakiraba mangu
I know you care about me	Nkimanyi nti onfaako
I slowly let him present my legs open to him	Namuleka mpola okumuyanjula amagulu gange nga mmuggulidde
I wasn’t to blame	Nze saali wa kunenya
The first half of the book was interesting	Ekitundu ekisooka eky’ekitabo ekyo kyali kya njawulo
I didn't know you were really a princess	Nze nali simanyi nti ddala oli mumbejja
A shop, one of many like it	Edduuka, emu ku nnyingi ezigifaanana
I already knew how this tale was going to end	Namanya dda engeri olugero luno gye lwali lugenda okuggwaamu
The will not to give up	Ekiraamo obutaggwaamu maanyi
I speak many languages	Njogera ennimi nnyingi
I was taken to the streets and taken to a police station	Bantwala mu nguudo ne banzigya ku poliisi emu
My little, sweet, healthy daughter	Muwala wange omuto, omuwoomu, omulamu obulungi
I can’t read his mind	Sisobola kusoma birowoozo bye
I turned to him as he spoke	Nakyuka ne mmutunuulira ng’ayogera
I’m going to get in touch with you	Ngenda kukwatagana naawe
I didn’t care if this was a trick	Saafaayo oba kano kaali kakodyo
I can help you prepare for your interview	Nsobola okukuyamba okwetegekera interview yo
I didn’t really think about the other people there	Mu butuufu saalowoozanga ku bantu abalala abaali eyo
I often wondered about his family	Nnateranga okwebuuza ku maka ge
I should have a little more tomorrow	Nsaana okubaako akatono akalala enkya
I had to put him there	Nnalina okumuteeka awo
I mean, at some point, everyone leaves	Ntegeeza, at some point, buli omu avaawo
I knew this day was coming	Namanya nti olunaku luno lujja
I think we understand each other then	Ndowooza tutegeeragana olwo
I hate what it has done for me	Nkyawa ebyo ebinkoledde
I nod along with him	Nnyeenya omutwe nga ndi wamu naye
I brushed the dark, straight hair from his face	Nasiimuula enviiri enzirugavu ezigoloddwa ku maaso ge
I’m just going to chop wood there	Ngenda kutema mbaawo zokka eyo
I have a lot of faith to support this leap	Nnina okukkiriza kungi okuwagira okubuuka kuno
I didn’t bother with security lines	Ssaatawaana na layini za bukuumi
I wanted to wash myself of this sad sand	Nnali njagala okwenaaza omusenyu guno ogw’ennaku
I grab my thing and squeeze hard	Nkwata ekintu kyange ne nkisika nnyo
I never knew you had four sons, for example	Simanyirangako nti olina batabani bana okugeza
I'm afraid of him too	Nange mmutya
I wrote a poem about him	Nawandiika ekitontome ekimukwatako
The second was enough to hold a knife	Ekyokubiri kyali kimala okukwata ekiso
I would love to talk to you	Njagala nnyo okwogera naawe
That was very interesting to me	Ekyo kyannyumira nnyo
There are many more like a hundred thousand more	Ebisingawo bingi nga ebirala nga emitwalo kikumi ebirala
I'm still getting my head around this one	Nkyafuna omutwe gwange okwetooloola ono
A good combination of the two, actually	Omugatte omulungi ogw’ebibiri, mu butuufu
I also need to borrow your truck	Nze era nneetaaga okwewola loole yo
I wasn’t reading it myself	Nze kennyini nnali sikisoma
This proved to be true	Kino kyalaga nti kituufu
I can barely look at him	Nsobola bulungi okumutunuulira
I wave at the ladies and head down the hall	Nwanika ba ladies ne njolekera wansi mu kisenge
I was no longer an oil boy	Nze nali sikyali mulenzi wa mafuta
I have to reduce that time to minutes	Nnina okukendeeza ku budde obwo okutuuka ku ddakiika
I can’t just let it go	Siyinza kumala gakireka
I can’t say for sure what it is	Siyinza kwogera na bukakafu kiki kye kiri
I have two questions	Nnina ebibuuzo bibiri
I do apologize for the long silence	Nze nsaba okwetonda olw’okusirika okumala ebbanga eddene
I start working on another one	Ntandika okukola ku ndala
I held it, feeling the weight of the centuries	Nakikwata, nga mpulira obuzito bw’ebyasa
A chill ran through my body	Ennyogovu yadduka mu mubiri gwange
I wanted to be with him tonight	Nnali njagala kubeera naye ekiro kino
This is memorable television	Eno ttivvi etajjukirwa
The origin of the cattle is not well known	Ensibuko y’ente temanyiddwa nnyo
I protested, but in vain	Nneekalakaasa, naye nga bwereere
Jaw strong, and in place, strong black eyebrows	Akawanga akanywevu, era nga kali mu kifo, ebisige ebiddugavu eby’amaanyi
I have wanted to meet you for a long time	Mbadde njagala okukusisinkana okumala ebbanga ddene
I knew my grandmother hadn’t seen them	Namanya nti jjajja yali tabalabye
I hate to cut you short	Nkyawa okukusalako obumpi
I won’t pretend it didn’t bite me down	Sijja kwefuula nti teyannuma wansi
I am getting around to this project	Nze ngenda ngenda okutambula ku pulojekiti eno
I had met him once before and instantly liked him	Nali mmusisinkanye omulundi gumu emabega era mu kaseera ako ne mmusiima
Another fire broke out	Omuliro omulala gwakutte
I couldn’t speak or think	Nnali sisobola kwogera wadde okulowooza
This one is no different	Ono si wa njawulo
I love gardening, reading, traveling, and playing bridge	Njagala nnyo okulima ensuku, okusoma, okutambula, n’okuzannya bridge
A huge chain was driven right into the rock	Olujegere olunene ennyo lwavugibwa ddala mu lwazi
Music cannot thrive in that environment	Omuziki teguyinza kukulaakulana mu mbeera eyo
I wasn’t sure about him yet	Nze nnali sinnakakasa ku ye
I will always love you no matter what	Nja kukwagala bulijjo ne bwe kinaaba kitya
I would like to know more about this cave	Njagala okumanya ebisingawo ku mpuku eno
I should make that very clear	Ekyo nsaanidde okukitegeeza bulungi nnyo
I opened the box and took one out	Naggulawo ekibokisi ne nzigyayo emu
A lot of things we had no control over	Ebintu bingi bye twali tetulinaako buyinza ku byo
I was sore when the belt touched me	Nannuma nnyo omusipi we gwankwatako
I was going to stay behind and face the consequences	Nnali hhenda kusigala mabega ne njolekagana n’ebiyinza okuvaamu
I knew you would succeed after everyone else failed	Namanya nti ojja kutuuka ku buwanguzi oluvannyuma lw’abalala bonna okulemererwa
I write for someone other than me to read	Nze mpandiika omuntu omulala atali nze asome
I put her down and laid her down	Namuteeka wansi ne mmugalamiza
I tried to swallow it down but it wouldn't move	Nagezaako okugimira wansi naye nga tegenda kutambula
I looked at the clock	Natunuulira essaawa
I retrieved two wine glasses from the cabinet	Naggyayo egiraasi za wayini bbiri mu kabineti
I move quickly up, down, then sideways	Ntambula mangu waggulu, wansi, oluvannyuma ne nzira ku mabbali
I remember what happened last time	Nzijukira ekyaliwo omulundi oguwedde
I don’t steal their work	Sibba mulimu gwabwe
I had to see if you would like me	Nalina okulaba oba wandinjagadde
I said to lock the second door behind me	Nagamba okusiba oluggi olwokubiri emabega wange
I’m still planning and making a list of supplies	Nkyakola enteekateeka n’okukola olukalala lw’ebintu ebikozesebwa
I need to check on something, hopefully very soon	Nze nneetaaga okukebera ku kintu, nsuubira mu bwangu ddala
I tend to disagree to some degree	Ntera obutakkaanya ku ddaala eritali limu
I think, in the long run, they’ll appreciate it	Ndowooza, mu bbanga eggwanvu, bajja kukisiima
I was pulled back down roughly into his lap	Nasimbulwa okudda wansi mu ngeri ey’obukambwe mu kifuba kye
I realize how this looks	Nkitegedde engeri kino gye kirabika
I only drive during the day and within the speed limit	Nvuga emisana gyokka era nga ndi mu sipiidi ekoma
I watch him shake her hand	Nze mmutunuulira ng’amusika omukono
I didn’t get a chance to scream for help	Ssaafuna mukisa kukuba nduulu nga nsaba buyambi
Totally ruining the evening	Okwonoona ddala akawungeezi
I said it and immediately regretted it	Nakyogera era amangu ago ne nnejjusa
I will first explain one thing	Nja kusooka kunnyonnyola kintu kimu
I was completely dead	Nnali nfudde ddala
I will need him here instead of me	Nze ndimwetaaga wano mu kifo kyange
I really enjoyed this novel and highly recommend it	Mazima ddala nnyumiddwa nnyo olugero luno era nguwagira nnyo
I remembered the pain and the feeling of enlightenment	Najjukira obulumi n’okuwulira nga nfunye okutegeera
I loved every little bit of it	Nnayagala nnyo buli katono akaali kaakyo
I immediately tried to defend myself	Amangu ago nnagezaako okwewozaako
I cast a quick glance around	Nasuula amaaso ag’amangu okwetooloola
A broke man doesn’t do that	Omusajja ali broke ekyo takikola
I’ll take the middle and go straight to the gates	Nja kukwata wakati ŋŋende butereevu ku miryango
I read that these can trigger their predatory instincts	Nasoma nti bino bisobola okuleetawo obutonde bwabwe obw’okuyigga
I am a tough nut to crack	Ndi nut nkalu okukutula
I feel my pulse start to quicken	Mpulira omukka gwange gutandika okulinnya ku sipiidi
I always forget to be a good host	Bulijjo nneerabira okubeera omukyaza omulungi
I had to be honest with him	Nnalina okubeera omwesimbu gy’ali
I just didn’t understand what purpose it would serve	Nze nnali sitegedde kigendererwa kye kyandikoze
My enemies must lose	Abalabe bange balina okufiirwa
I was too civilized for that	Ekyo nnali nsusse okuba ow’empuku
I was a reader, a listener, an observer	Nnali musomi, muwuliriza, mutunuulizi
I had to make things right	Nnalina okutereeza ebintu
Surely an invitation from Him is feared	Mazima ddala okuyitibwa okuva gy’ali kutiibwa
I had a fight in the bag, too	Nalina olutalo mu nsawo, nange
I love design and travel	Njagala nnyo dizayini n’okutambula
I hope he can figure it out soon	Nsuubira nti asobola okukizuula mu bbanga ttono
I want to be able to push	Njagala okusobola okunyigiriza
I don’t regret my decision for a minute	Nze n’eddakiika n’emu sikyejjusa ku kusalawo kwange
I went to bed confident of our new routine	Nagenda okwebaka nga ndi mwesigwa olw’enkola yaffe empya
I went last year and had a really great time	Nagenda omwaka oguwedde ne nfuna akaseera akalungi ddala
I had it very well indeed	Nalina bulungi nnyo ddala
I jumped at his voice	Nabuuka olw’eddoboozi lye
Several bridges cross the river	Ebibanda ebiwerako bisala omugga guno
I think this has made them men	Ndowooza nti kino kibafudde abasajja
I haven’t spoken to him in a while	Mmaze ebbanga nga siyogera naye
I couldn’t even tell if she had any breasts	Nali sisobola na kumanya oba yalina amabeere gonna
I can remember very little	Nsobola okujjukira kitono nnyo
I won’t bore you with minutes and seconds	Sijja kukuboola na ddakiika ne sikonda
I could get a monster later	Nnali nsobola okufuna ekisolo ekinene oluvannyuma
I was already in profit	Nze nnali dda mu magoba
I will reach your place soon	Nja kutuuka mu kifo kyo mu bbanga ttono
I think that was the reason he gave	Ndowooza eyo ye yali ensonga gye yawa
Other players have been suspended for the season	Abazannyi abalala bayimiriziddwa mu sizoni eno
I am instantly drawn to him	Nze mu kaseera ako nsendebwasendebwa gy’ali
I was using eye drops to help a bit	Nali nkozesa amatondo g’amaaso agayambako katono
I painted them black, just to clean up their appearance	Nazisiiga langi enzirugavu, okusobola okuyonja endabika yaabwe yokka
I highly recommend any of their products	Nkubiriiza nnyo ekintu kyonna ku bintu byabwe
I don’t want people to know the real me	Saagala bantu kumanya nze omutuufu
A beautiful beautiful woman was sitting on the sofa	Omukazi omulungi omulungi ennyo yali atudde ku sofa
There he trained as a painter	Eyo gye yatendekebwa okusiiga ebifaananyi
I just learned how to control them	Naakayiga engeri y’okuzifugamu
I thought you looked good	Nze nalowooza nti olabika bulungi
I crossed my arms over my chest	Nasala emikono gyange ku kifuba
I have to get him home	Nnina okumutuusa awaka
I could bring them both back	Nnali nsobola okubakomyawo bombi
I didn’t know there was such a thing	Nnali simanyi nti waliwo ekintu ng’ekyo
I have a drawer full at home	Nnina ddulaaya ejjudde awaka
I would be looking for money or bank books	Nandibadde nnoonya ssente oba ebitabo bya bbanka
I was alone, he was watching	Nali nzekka, yali atunudde
I didn’t even hear him enter	Saawulira wadde ng’ayingira
The blast killed five men and injured three others	Okubwatuka kwasse abasajja bataano n’okulumya abalala basatu
I can't change the pictures or anything	Sisobola kukyusa bifaananyi oba ekintu kyonna
I wish they had more promotion codes	Njagala babeere ne promotion codes endala
I prayed on my knees	Nasaba nga nfukamidde
I won’t allow that	Ekyo sijja kukikkiriza
I wish we had talked to him longer yesterday	Njagala twamala ebbanga ddene nga twogera naye eggulo
I had to let him know my feelings	Nnalina okumumanyisa enneewulira zange
I love you both so much	Mwagala nnyo mwembi
I want him to be well	Njagala abeere bulungi
Team, but tonight we’ve all seen the flames	Ttiimu, naye ekiro kino ffenna tulabye ennimi z’omuliro
I was just empty air	Nali mpewo yokka njereere
I found this out yesterday	Kino nakizudde jjo
I wouldn’t shut him down	Ssandimuggaddewo
I was so happy to be by his side again	Nasanyuka nnyo okuddamu okubeera ku ludda lwe
I plug them into my ears	Nzisiba mu matu gange
I followed him outside	Namugoberera okufuluma ebweru
I always wanted to do that	Bulijjo nnali njagala okukola ekyo
Now I wasn’t going to break down	Kati nnali sigenda kumenyawo
I throw more than you do	Nze nsuula okusinga ggwe
I prayed that would be a trigger	Nasaba ekyo kibeere nga kivaako ekintu
I don’t base it on faith, and neither does science	Sikyesigama ku kukkiriza, era ne ssaayansi takola
I asked if he had written her a letter too	Nabuuza oba naye yali amuwandiikidde ebbaluwa
I have been studying this for a week	Kino nkimaze wiiki nnamba nga nsoma
I have a long way to go	Nnina olugendo luwanvu
I did the whole series	Nakola series yonna
That I’m not cool with that	Ekyo siri cool n’ekyo
I hope he doesn’t see me in this	Nsuubira tandaba mu kino
I didn’t train for it	Ssaagitendekerwako
I look forward to hearing from you	Nneesunga okuwulira okuva gyoli
I went into the waiting room with the wife	Nayingira mu kisenge mwe balindirira n’omukyala
I am purple with fear	Nze ndi wa kakobe olw’okutya
He kindly invited us to stay a little longer	Mu ngeri ey’ekisa yatuyita okusigalayo akaseera katono
I decided to wear it all the time	Nasalawo okugyambala buli kiseera
I use a higher setting for that	Nkozesa setting eya waggulu ku ekyo
I didn’t care what it was	Saafaayo ku kye yali
I need your protection	Nze nneetaaga obukuumi bwo
I’m from your long, distant future	Nze ndi wa biseera byo eby’omu maaso eby’edda, eby’ewala
Now I knew that my mother had money	Kati nnali nkimanyi nti maama alina ssente
Below is a list of his published works	Wansi waliwo olukalala lw’ebitabo bye ebifulumiziddwa
I never dreamed of success	Silootangako buwanguzi
I wonder how high it can go	Nze nneebuuza bwe kiyinza okugenda waggulu
I'll meet you here on the boat	Nja kukusisinkana wano ku lyato
I got him to throw himself into this idea	Namufuna okwesuula mu ndowooza eno
A letter or something	Ebbaluwa oba ekintu kyonna
I was a little worried about his reaction	Nali mweraliikirivu katono olw’engeri gye yeeyisaamu
I could barely keep my last meal down	Nnali sisobola bulungi okukuuma emmere yange esembayo wansi
A great birthday treat!	Ekijjulo ekinene eky'amazaalibwa!
I finished the biggest one last week	Ekisinga obunene nakimaliriza wiiki ewedde
I wandered around the island	Nnataayaaya ku kizinga ekyo
I couldn’t get it to work very well	Saasobola kugifuna kukola bulungi nnyo
I think it’s about you	Ndowooza kikukwatako
I just realized he was gone for a while	Naakategeera nti yali taliiwo okumala akaseera
I’m your nurses aide here	Nze omuyambi wa ba nurse wammwe wano
I ran to check on him	Nadduka okumukebera
I hope no one has shot that place up	Nsuubira tewali abadde akuba kifo ekyo amasasi waggulu
I wanted a relationship, not just sex	Nnali njagala mukwano, so si kwegatta kwokka
I love the color blue	Njagala nnyo langi ya bbululu
I couldn’t argue there	Nnali siyinza kuwakanya eyo
I just want him to get a laugh	Njagala kyokka afune enseko
I suggest you actually put this in the contract	Nze nkuwa amagezi mu butuufu kino mukiteeke mu ndagaano
I can’t see that for myself	Ekyo sisobola kukiraba ku lwange
I am apart from all that is	Nze kwawukana ku byonna ebiriwo
I was a little disappointed by this	Kino nnali nnyiize katono
I took a small room to study	Natwala akasenge akatono okusoma
I found a wine box without a box	Nasanga bbokisi ya wayini nga tewali kibokisi
I didn’t want to accuse them of anything	Saayagala kubavunaana kintu kyonna
I turned on the bright light and closed the door	Nakoleeza ettaala eyali etangaavu ne nziba oluggi
Texas made another touchdown to end the first quarter	Texas yakoze touchdown endala okumaliriza kwata y’okusooka
I went up another floor to examine the glorious view	Nalinnya omwaliiro omulala okwekenneenya ekifo eky’ekitiibwa
He received three battle stars for his service	Yafuna emmunyeenye ssatu ez’olutalo olw’obuweereza bwe
I got my feet wet, which was fine with me	Ebigere nabifuka, ekintu ekyali kirungi gyendi
I came back to get it	Nakomawo okugifuna
A knot of fear formed in his stomach	Ekizimba ky’okutya kyakola mu lubuto lwe
I know you know who he is	Nkimanyi nti omanyi ky’ali
I remembered every line of the play	Najjukira buli lunyiriri lw’omuzannyo
I think it’s a fair deal	Ndowooza ddiiru ya bwenkanya
I would have been more than happy to.	Nze nandibadde musanyufu nnyo oku...
I really enjoy your writing style	Nnyumirwa nnyo sitayiro yo ey’okuwandiika
A satisfying sound	Eddoboozi eryamatiza
I think you know most of them	Ndowooza abasinga obungi ku bo mumanyi
I need to tell you my secret	Nze nneetaaga okubabuulira ekyama kyange
I recommend getting out of the country	Nze nkuwa amagezi okufuluma eggwanga
I want to look anywhere but him	Njagala kutunula walala yonna okuggyako ye
I needed this to go	Kino nnali nneetaaga okugenda
I continued around my father to him	Nagenda mu maaso nga neetooloola taata okugenda gy’ali
I married her and brought her back home	Namuwasa ne mmuzza ewaabwe
I looked at it and saw a new red stain	Nakitunuulira ne ndaba akabala akamyufu akapya
I raised my fist to knock, but hesitated	Nasitula ekikonde kyange okukonkona, kyokka ne nlonzalonza
I might teach you a little	Nnyinza okukuyigiriza akatono
I didn’t have enough energy to concentrate on this project	Nali sirina maanyi gamala kwemalira ku pulojekiti eno
I haven’t found anywhere else to go this day	Sifunye walala gye nnyinza kugenda ku lunaku luno
I was asked to sign the entry paperwork	Nasabibwa okussa omukono ku mpapula eziyingira
I was far away when the phone went out	Nali wala nnyo ng’essimu efulumye
I went to ask him about our first trip	Nagenda okumubuuza ku lugendo lwaffe olwasooka
I wanted to tell him it would be okay	Nnali njagala okumugamba nti kijja kuba kirungi
I find this very refreshing	Kino nkisanga nga kiwummuza nnyo
I headed to another platform	Nayolekera pulatifomu endala
I served at his wedding	Naweereza ku mbaga ye
No one else was found alive	Tewali muntu mulala yenna yasangiddwa nga mulamu
I can’t take pictures to save my life	Sisobola kukuba bifaananyi kutaasa bulamu bwange
I told you you would learn something	Nakugamba nti ojja kubaako ky’oyiga
I want female guards around me	Njagala abakuumi abakyala abanneetoolodde
I would love to go there one day	Njagala nnyo okugendayo olunaku lumu
I wanted to ask him if he was writing	Nnali njagala kumubuuza oba yali awandiika
I rejected everything he thought and was	Nagaana byonna bye yali alowooza era bye yali
I had never really thought about it	Mu butuufu nnali sikirowoozangako
I've been thinking about it all morning	Mbadde nkilowoozaako enkya yonna
I happened to be in town that day	Natuuka ku lunaku olwo nga ndi mu kibuga
I didn’t know he was dead until	Nali simanyi nti afudde okutuusa
I closed my eyes to regain my balance	Nazibiriza amaaso okuddamu okubeera mu bbalansi
I owe you the world, man	Nkubanja ensi musajja wattu
I turned away from the window and closed the curtains	Nakyuka okuva mu ddirisa ne nzibako kateni
I never really understood that	Ekyo mu butuufu saakitegeerangako
I figure he is worse than the others	Nze figure ye mubi okusinga abalala
I know that dance is all about healing	Nkimanyi nti amazina gonna gakwata ku kwewonya
I wish I could pass by and catch up	Njagala nnyo okuyitawo ne nkwata
I didn’t know how to chapter	Nnali simanyi ngeri ya kukola ssuula
I treated him like a star	Namutwala ng’emmunyeenye
A young couple walking on the sidewalk laughing together	Abavubuka abafumbo abatambula ku mabbali g’ekkubo nga baseka bombi
I didn’t want our day together to come yet	Nnali saagala lunaku lwaffe nga tuli wamu lutuuke n’okutuusa kati
I know he will try something	Nkimanyi nti ajja kubaako ky’agezaako
I kept wondering who he went to see and why	Nasigala nneebuuza ani gwe yagenda okulaba era lwaki
I could die, he thought	Nsobola okufa, bwe yalowooza
I couldn’t be sure how it would work	Nnali sisobola kukakasa ngeri gye yandikozeemu
I don’t remember much about my mother	Sijjukira bingi ku maama wange
This really upset me	Kino kyannyiiza ddala
I can’t talk about it yet	Nze n’okutuusa kati sisobola kukyogerako
I was already a half-demon	Nali dda kitundu kya dayimooni
But the poem has meaning as well	Naye ekitontome kirina amakulu nago
Moments later he found what he needed	Nga wayise akaseera katono yafuna kye yali yeetaaga
I can’t bear to think about it	Siyinza kugumiikiriza kukirowoozaako
I had to design it this way	Nnalina okugikolako dizayini mu ngeri eno
Both sides declared victory	Enjuyi zombi zalangiridde obuwanguzi
I said that’s why he helped us	Nagamba nti y’ensonga lwaki yatuyamba
I have a little meat for you tonight	Nnina ennyama entono gye muli ekiro kino
A series of musical sounds rang out	Amaloboozi g’ennyimba agaddiriŋŋana gaawulikika
I don't see how I can come to this conclusion	Silaba ngeri gye nnyinza kutuuka ku nsonga eno
I studied him, looking for an answer	Namusoma, nga nnoonya eky’okuddamu
I didn’t know that, actually	Ekyo nnali sikimanyi, mu butuufu
I go to the one in the middle	Ngenda eri ali wakati
I knew my neighbor well	Namanya bulungi muliraanwa wange
I was very satisfied and ready	Nnali mumativu nnyo era nga ndi mwetegefu
We will fly again	Tujja kuddamu okubuuka
No one took the day off to mourn	Tewali yatwala lunaku luwummula kukungubaga
I have raised him to follow in my footsteps	Nze mmukuzizza okugoberera ebigere byange
This process continues until the tie breaks	Enkola eno egenda mu maaso okutuusa ng’ettaayi ekutukako
I kept hearing their voices	Nasigala mpulira amaloboozi gaabwe
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako kintu ng’ekyo
I heard the water running	Nawulira amazzi nga gakulukuta
A warning sounded on their phone	Okulabula kwawulikika ku ssimu yaabwe
It was in his nature	Kyali mu butonde bwe
I don’t want him to run away	Saagala adduke
I started to go to my room when he stopped me	Natandika okugenda mu kisenge kyange bwe yanyimiriza
I just hoped he didn’t feel like I was shaking	Nali nsuubira kyokka nti teyawulira nga nkankana
I had to interrupt my visit	Nnalina okusalako okukyala kwange
I mean, they really did	Ntegeeza, ddala baakola
I love my job, my family and friends	Njagala nnyo omulimu gwange, ab’omu maka gange n’emikwano
I’m comfortable with him	Nze ndi comfortable naye
I just smiled and rolled my eyes	Namala kumwenya ne nnyiga amaaso
I could feel myself going red	Nnali mpulira nga ngenda mu langi emmyufu
I could probably fix it	Oboolyawo nnali nsobola okutereeza
The cold piece of wood moved and it was his	Ekitundu ky’embaawo ekinyogoga kyatambula era nga kikye
I picked it up and looked back	Nagisitula ne ntunuulira emabega
I can’t look at them right now	Sisobola kubatunuulira mu kiseera kino
I couldn’t wait to graduate	Nnali siyinza kulinda kutikkirwa
This time I didn’t even notice	Ku mulundi guno nnali sikyetegereza wadde
I spent my time doing different things	Ebiseera byange nabimala nga nkola ebintu eby’enjawulo
I felt like there was no warning inside of me when it took over	Nawulira nga tewali kulabula kwonna munda mu nze bwe kyatwala obuyinza
I saw ten or twenty troops around the hardware store	Nalaba amagye kkumi oba kkumi na abiri okwetooloola edduuka ly’ebintu ebikozesebwa
I wait two minutes before breathing a sigh of relief	Nninda eddakiika bbiri nga sinnassa mukka gwa buweerero
A few drinks, all that	Ebyokunywa ebitonotono, ebyo byonna
I learned this only through contact	Kino nakiyiga nga mpita mu kukwatagana kwokka
I can’t leave the room during a gun battle	Sisobola kufuluma kisenge mu kiseera ky’olutalo lw’emmundu
I paid for this room	Ekisenge kino nakisasula
I really need to sign those papers now	Nneetaaga nnyo okussa omukono ku mpapula ezo kati
A slight breeze moves the hair above my ears	Empewo entonotono etambuza enviiri waggulu w’amatu gange
Two others were injured in the crash	Abalala babiri balumiziddwa mu kabenje kano
I want money and this pack is loaded	Njagala ssente era pack eno etikkiddwa
Bad finances can leave you with nothing to save for college	Ensimbi embi eyinza okukuleka nga tolina ky’otereka mu ttendekero ekkulu
I thought it would surely kill me	Nalowooza nti mazima ddala kye kyandinzita
I want him to suffer and eventually sin	Njagala abonaabona okukkakkana ng’ayonoonye
I told you this world is crazy	Nakugambye nti ensi eno ya ddalu
The process can be disastrous	Enkola eyinza okuvaamu akatyabaga
I really didn’t think they would call	Mazima ddala saalowooza nti bajja kukubira essimu
I feel that this is a dangerous place for you	Mpulira nti kino kifo kya bulabe gy’oli
I was once homeless and in jail	Lumu nnali sirina mwasirizi era nga ndi mu kkomera
I might try this	Nnyinza okugezaako kino
I didn’t know where it would lead	Nnali simanyi gye kyandituuse
I did not seek any quarrel with your people	Saanoonya kuyomba kwonna na bantu bo
I ended up watching a full season in one sitting	Namaliriza nga ndaba sizoni enzijuvu mu kutuula okumu
I looked at my father and he looked scared	Natunula ku taata n’alabika ng’atidde
I won’t tell your father	Sijja kugamba taata wo
I don’t have much to do today	Leero sirina bingi bya kukola
I felt the tension between us	Nawulira okusika omuguwa wakati waffe
I grew up on these streets, you know	Nakulira ku nguudo zino, omanyi
I was born into poverty	Nnazaalibwa mu bwavu
I want to see everything with him	Njagala okulaba buli kimu naye
I saw a lot of things here	Nalaba ebintu bingi wano
And we had more direct control over manufacturing	Era twalina obuyinza obusingako obutereevu ku by’amakolero
It’s time for some people to get out of it	Kye kiseera abantu abamu bakiveemu
I just didn't know if you liked the story	Nze just nali simanyi oba oyagala story
I can’t wait to start reading, lucky me	Siyinza kulinda kutandika kusoma, omukisa nze
I want to be a part of your work	Njagala kubeera kitundu ku mirimu gyo
I wonder where it will end up	Nze nneebuuza gye binaakoma
Looking back stopped me	Okutunula emabega kwanziyiza
The long cry didn't force the fist to disappear	Okukaaba okuwanvu tekyawaliriza kikonde kubula
I turn to the class	Nkyuka ne ntunuulira ekibiina
I walked up to him and snatched his elbow	Natambula nga mmutuukako ne mmunyagako enkokola
I opened the door and called him	Naggulawo oluggi ne mmuyita
I have no power over the machine	Nze sirina maanyi ku kyuma
I felt cold water on my arm	Nawulira amazzi agannyogoga ku mukono gwange
I adored everything about it	Nnasinzanga buli kimu ekikwata ku nsonga eyo
I quickly stood up and left the room	Nayimirira mangu ne nfuluma ekisenge
I look down at the wreck	Ntunuulira wansi ku mmeeri eyamenyese
I still have plans for the next one	Nkyalina enteekateeka z’ekiddako
I'll shoot your dog	Nja kukukuba amasasi embwa yo
I often have strange dreams	Ntera okuba n’ebirooto ebyewuunyisa
I still felt some type of way about him though	Nakyawulira some type of way ku ye wadde
I didn’t text him	Ssaaweereza obubaka ku ssimu ne mmutegeeza
I love service like that	Njagala nnyo obuweereza bwe butyo
I came to talk to you	Najja okwogera naawe
I couldn’t understand why my mom hadn’t invited him inside	Nali sisobola kutegeera lwaki maama yali tamuyise kuyingira
I enjoyed these feelings and wanted more	Enneewulira zino zannyumirwa nnyo era nga njagala ebisingawo
I was forced to look outside	Nawalirizibwa okutunula ebweru
I saw bullet wounds	Nalaba ebiwundu by’amasasi
I think they just got the wrong guy	Ndowooza nti baamala kufuna ggaayi mukyamu
I walked further into the room and looked around	Nayongera okutambula ne nnyingira mu kisenge ne ntunula okwetooloola
I come here because he pays me so well	Nze nzija wano kuba ansasula bulungi nnyo
I was so unprepared for this	Nze bwentyo saali mwetegefu ku kino
I want this nightmare to end once and for all	Njagala kirooto kino ekibi kiggwa omulundi gumu n’okutuusa emirembe gyonna
They fall in love on sight	Bagwa mu mukwano nga balabye
I was still off balance	Nali nkyali ku bbalansi
I can’t stay here, there must be traffic	Sisobola kusigala wano, wateekwa okubaawo akalippagano k’ebidduka
I knew him straight away	Namumanya butereevu
I found here a useful post	Nasanga wano post ey'omugaso
I think that’s something missing	Ndowooza ekyo kintu ekibulamu
I have to prepare for the meeting	Nnina okwetegekera olukiiko
I have no choice but to forget him	Sirina kyakukola okuggyako okumwerabira
I had no business being here, having no part to play	Nnali sirina bizinensi yonna kubeera wano, nga sirina kitundu kya kuzannya
I see what no one else can	Ndaba omuntu omulala yenna ky’atasobola
I started changing mine to fit in with others	Natandika okukyusa eyange okusobola okukwatagana n’abalala
I was angry, hurt and angry	Nanyiiga, nga nnuma era nga nnyiize
I would contribute to that inspection	Nze nandiwaddeyo mu kwekebejja okwo
I didn’t know if this was standard	Saamanya oba kino kyali kya mutindo
I never got an answer	Sifunangako kuddibwamu
I wish others could feel what we were feeling	Njagala abalala basobole okuwulira kye twali tuwulira
The door leading to the back	Omulyango ogwali gugenda emabega
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaamubuna mu maaso
I definitely knew that wasn’t for me	Namanya ddala nti ekyo si kyange
I think he has the right idea	Ndowooza alina ekirowoozo ekituufu
I know why he’s my favorite now	Nkimanyi lwaki kati y’asinga okunnyumira
I wasn’t sure if he was awake or asleep	Nali sikakasa oba yali azuukuse oba yeebase
I pushed up and didn’t feel comfortable	Nanyigiriza waggulu era nga siwulidde bulungi
I knew it and he didn’t care	Nali nkimanyi era nga tafaayo
I know what you were looking for	Nze kye wali onoonya nkimanyi
I tie up a lot down here	Nze nsiba nnyo wansi wano
I was no longer in bondage	Nnali sikyali mu buddu
I feel your pain my lord	Mpulira obulumi bwo mukama wange
I can see what’s coming	Nze ndaba ekigenda okujja
I’ve got a lot to work on lately	Nfunye bingi bye nnina okukolako ennaku zino
I walk in off the street	Ntambula okuyingira nga nva ku luguudo
Two minutes later he did just that	Nga wayise eddakiika bbiri n’akola ekyo kyennyini
I would recommend again	Nze nandizzeemu okuteesa
I used my best voice on stage	Nakozesa eddoboozi lyange erisinga obulungi ku siteegi
I wanted to get it right	Nnali njagala kukifuna bulungi
I know that your husband is gone at this time	Nkimanyi nti omwami wo agenze mu kiseera kino
I didn’t mean to offend	Saali ntegeeza kunyiiza
I see your true self	Ndaba omuntu wo omutuufu
I couldn’t move	Nnali sisobola kusenguka
I was mad when the flames lit up	Nali eddalu ennimi z’omuliro bwe zaaka
I looked around for things	Natunula okwetoloola nga nnoonya ebintu
I was going back to the crime scene	Nnali nzirayo mu kifo we nnali nkoze omusango
I’m working on this same issue	Nkola ku nsonga eno y’emu
I saw a sad person	Nalaba omuntu ow’ennaku
I had no clear way out of the house	Nnali sirina ngeri ntegerekeka gye nnyinza kufuluma mu nnyumba
I still have to tie down	Nkyalina okusiba wansi
I wrote down what happened so far	Nawandiika ebyabaddewo okutuusa kati
I felt him give in, turn to me	Nawulira ng’awaayo, ng’ankyukira
I feel guilty for my anger	Mpulira nga nnina omusango olw’obusungu bwange
I was very tired after having such a long day	Nali nkooye nnyo oluvannyuma lw’okubeera n’olunaku oluwanvu bwe lutyo
Love you all as a family	Mwagala mwenna nga family
I heard he was attacking a woman in town	Nawulira nti yali alumba omukazi mu kibuga
He is also a great guitar player	Era mukubi wa gitaala nnyo
A little black dress, maybe	Akagoye akaddugavu akatono, mpozzi
I could smell the drink on him	Nnali nsobola okuwunyiriza ekyokunywa ku ye
I would waste the whole day	Nnandiyonoona olunaku lwonna
I will send your message to the president, however	Nja kuweereza obubaka bwo eri pulezidenti, wabula
I need to get away from everything	Nze nneetaaga okuva mu buli kimu
I was still a dead shot	Nnali nkyali ssasi erifudde
I gave her a few seconds to get a lift	Namuwa sekondi ntono okufuna lifuti
I can’t tell you what to do or not to do	Siyinza kukubuulira kya kukola oba obutakola
I got injured you see	Nafuna obuvune olaba
I have a lot of evidence	Nnina obujulizi bungi
I have two goals tonight	Nnina ebigendererwa bibiri ekiro kino
I didn’t know they still existed	Nnali simanyi nti zikyaliwo
I wanted it to be you	Nnali njagala kibeere ggwe
I appreciate the rush	Nsiima nnyo okufubutuka
I saw someone post it the other day	Nalaba waliwo omuntu agiteeka olunaku olulala
I was trying to survive	Nnali ngezaako okuwona
I knew better than to ask	Nnali mmanyi okusinga okubuuza
I sank down under the water	Nabbira wansi wansi w’amazzi
I still had questions	Nnali nkyalina ebibuuzo
I decided to move on without it	Nasalawo okugenda mu maaso nga sirina
I really hope someone can relate	Nsuubira ddala waliwo asobola okukwatagana
I won’t show you	Sijja kukulaga
I tried to remember that he was there through conversation	Nafuba okujjukira nti yaliwo nga mpita mu mboozi
I still couldn’t see him	N’okutuusa kati nnali sisobola kumulaba
I had to find out what had happened	Nnalina okuzuula ekyali kibaddewo
I don’t own this song	Oluyimba luno si nze nnannyini
I moved there just a few years ago	Nasenguka eyo emyaka mitono gyokka egiyise
I can’t think of a more appropriate name for them	Siyinza kulowooza ku linnya erisinga okubasaanira
I had a terrible week	Nafuna wiiki embi ennyo
I think maybe it was me	Ndowooza osanga nnali nze
I already caught enough attention before	Nakwata dda okufaayo okumala emabegako
I told you he knows everything	Nakugambye nti buli kimu akimanyi
I lift up its pillars	Nsitula empagi zaayo
I developed bad habits as a newspaper columnist	Nnakulaakulanya emize emibi ng’omuwandiisi w’amawulire mu mpapula z’amawulire
I can’t ask you to take that kind of risk	Siyinza kukusaba kutwala risk ey’ekika ekyo
I thought, this is mine	Nalowooza nti, kino kyange
I went in for a closer look	Nayingirawo okusobola okutunuulira ennyo
I need to know how to release his power	Nnina okumanya engeri gye nnyinza okufulumya obuyinza bwe
I took it personally	Nze nakitwala nga kya buntu
I watched him whisper in your ear until you settled down	Namulaba ng’akuwuuba mu kutu okutuusa lwe wasenga
I didn’t share their enthusiasm	Nze saagabana ku bbugumu lyabwe
I look up as simpler than the software itself	Ntunula waggulu nga nnyangu okusinga software yennyini
I wondered why there were so many	Nneebuuza lwaki baali bangi nnyo
I thought of something	Nalowooza ku kintu
I see it every time his name is mentioned	Nkiraba buli lw’ayogerwako erinnya lye
I want us to be real	Njagala tubeere ba ddala
I think what they did in this show was brilliant	Ndowooza bye baakola mu show eno byabadde bya magezi nnyo
I shouldn’t have involved you	Nze sandibadde nkuyingizaamu
I ran to the back door	Nadduka okutuuka ku mulyango ogw’emabega
I lived one quarter to one	Nnabeeranga kimu kyakuna ku kimu
I could barely breathe and started doubling up	Nnali nsobola bulungi okussa era ne ntandika okukubisaamu emirundi ebiri
I wasn’t planning on kidnapping anyone in the first place	Nali siteekateeka kuwamba muntu yenna mu kusooka
I had to put the phone down on that woman	Nalina okuteeka essimu wansi ku mukazi oyo
I’ve been there to see it	Mbaddeyo okukiraba
I am a lover of life	Ndi mwagazi w’obulamu
I didn’t believe them	Saazikkiriza
H on porch break	H ku luwummula lw’ekisasi
An entire main quest was removed as well	An entire main quest yonna nayo yaggyibwawo
I couldn’t do this without you	Kino saasobola kukikola nga toliiwo
I will be happy to help you	Nja kusanyuka okukuyamba
I try the story	Ngezaako emboozi
I just had to rub it in, telling them	Nalina kumala kugisiiga mu, nga mbagamba
I tried to see in the dark room	Nagezaako okulaba mu kisenge ekirimu enzikiza
I have two things to ask you	Nnina ebintu bibiri bye njagala okukubuuza
I don’t want to come here at all	Saagala kujja wano n’akatono
I always leave my watch in this same place	Bulijjo essaawa yange ngireka mu kifo kino kye kimu
I couldn’t go against his wishes	Nnali sisobola kugenda nga kikontana n’ebyo by’ayagala
I didn’t really come close to talking to him	Mu butuufu saasemberera nnyo kwogera naye
I enter slowly and slowly	Nyingira mpola mpola
I will never buy it again	Sijja kuddamu kugigula
Today the sector is an important manufacturing sector	Leero ekitundu kino kitundu kikulu eky’okukola ebintu
I could read people like the back of a book	Nnali nsobola okusoma abantu ng’emabega w’ekitabo
I can’t feel happier	Siyinza kuwulira nga nfunye essanyu
I took the risk and pushed her inside	Natwala akabi ne mmusika munda
I can’t go back inside	Sisobola kudda munda
A depressed mood is a common symptom	Omuudu ey’okwennyamira kabonero akatera okukwatibwa
I tried not to stare at them	Nagezaako obutabatunuulira butunuulizi
A very big man, and very strong and fast too	Omusajja munene nnyo, era ow’amaanyi ennyo era ow’amangu naye
I feel safe living here with you	Mpulira nga ndi mutebenkevu nga mbeera wano nammwe
I couldn’t understand what he was trying to ask	Nali sisobola kutegeera kye yali agezaako kubuuza
I have no control over it	Nze sirina buyinza ku kyo
I flashed a quick smile	Nayaka akamwenyumwenyu ak’amangu
I wonder how long he’s been doing it	Nze nneebuuza ebbanga ly’amaze ng’akikola
I couldn’t let him be like us	Nnali sisobola kumukkiriza kubeera nga ffe
I hope people enjoy it	Nsuubira abantu bakinyumira
I ran out the doors and into the parking lot	Nadduka okufuluma enzigi ne nnyingira mu ppaaka
I wouldn’t love you if you were perfect	Ssandikwagala singa wali mutuukirivu
I was feeling great this past weekend	Nali mpulira nga nnene nnyo wiikendi eno ewedde
I owed everyone money	Nabanja buli muntu ssente
I had made it without dying	Nnali nkikoze nga sifudde
I see his big gray eyes come to life	Ndaba amaaso ge amanene enzirugavu nga gafuuka obulamu
I barely slept all night	Ekiro kyonna nnali sisula nnyo
I need to think outside the box or something	Nze nneetaaga okulowooza ebweru w’ekibokisi oba ekintu kyonna
I should be able to get leads on this	Nsaana okusobola okufuna leads ku nsonga eno
I always tried to control everything	Bulijjo nnafubanga okufuga buli kimu
Changing location takes one change	Okukyusa ekifo kitwala enkyukakyuka emu
I knocked it into the net	Nagikoona mu katimba
I kept listening to them	Nnasigala nga mbawuliriza
I feel nothing for him at all	Sirina kye mpulira gy’ali n’akatono
I love the pattern on this one	Njagala nnyo pattern eri ku eno
I rub him faster	Nze nnyongera okumusiiga amangu
They are looking to educate people about sex	Batunuulidde okusomesa abantu ku by’okwegatta
I let go and it was time to descend	Naleka era ekiseera kyatuuka okukka
I turned towards the voice	Nakyuka nga njolekera eddoboozi
I follow directions to the suite door	Ngoberera ebiragiro okutuuka ku mulyango gwa suite
I laughed out loud and shook my head	Naseka nnyo era ne nnyenya omutwe
I’m afraid he doesn’t always tell the truth	Ntya nti bulijjo tayogera mazima
I learned how sexuality is based on emotion	Nnayiga engeri okwegatta gye kwesigamye ku nneewulira
I guess he was thinking	Ntebereza nti yali alowooza
Many opportunities were wasted	Emikisa mingi gyayonooneka
I do my best to stay social	Nkola kyonna ekisoboka okusigala nga ndi mu mbeera z’abantu
I wasn’t confident about her cooking, although she seemed comfortable	Nnali sikyesiga ku kufumba kwe wadde nga yali alabika ng’ateredde
I went to the library instead	Mu kifo ky’ekyo nnagenda mu tterekero ly’ebitabo
Numerous curse words ripped through his brain	Ebigambo ebikolimo ebingi byamuyuza obwongo
I spent hours watching passengers	Namala essaawa nnyingi nga ndaba abasaabaze
I started the car and turned on the radio	Nasimbula mmotoka ne nkoleeza leediyo
I will save those in two places	Ndiwonya abo abali mu bifo bibiri
I shouldn’t even be standing here	Nze sisaanye na kuba nga nnyimiridde wano
I know what you’re thinking about me	Nze mmanyi ky’olowooza ku nze
I feel uncomfortable in these clothes	Nze mpulira butabeera bulungi mu ngoye zino
I went clear to gigantic	Nagenda clear okutuuka ku gigantic
A decent hunter could make a shot	Omuyizzi ow’ekitiibwa yali asobola okukola essasi
A good idea, at first	Ekirowoozo ekirungi, mu kusooka
I could hear my parents crying	Nnali mpulira bazadde bange nga bakaaba
I couldn’t believe it was you	Nali sisobola kukkiriza nti ggwe
I was on board off the cost	Nali ku mmeeri off the cost
I don’t always remember it	Sikijjukira bulijjo
From the beginning I am not sure about the two of you	Okuva ku ntandikwa sikakasa mmwe mwembi
I’ll give you the same latitude	Nja kukuwa latitude y’emu
I just came out to explore	Naakavaayo kwekenneenya
I just wanted to apologize and reconcile with you	Nnali njagala kwetonda kwokka n’okutabaganya nammwe
I am a very mysterious figure to them	Ndi figure ya kyama nnyo gye bali
I want this to start	Njagala kino kitandike
The production version would post five	Enkyusa y’okufulumya yanditaddewo ttaano
I had been selected to participate in the experiment	Nnali nsunsuddwa okwetaba mu kugezesa
I had never seen him around the valley	Nnali simulabangako nga yeetooloola kiwonvu
I needed to get back to work	Nnali nneetaaga okuddayo ku mulimu
I suggest everyone think about it, a lot	Nze nkuwa amagezi buli muntu akirowoozeeko, bingi
I have come a long way and I will go a long way	Nze nvudde wala nnyo era nja kugenda wala nnyo
I wouldn’t even leave it to him	Ssaandibadde n’okukireka gy’ali
I didn’t listen to the news	Amawulire saagawuliriza
I could stare at it all day	Nnali nsobola okukitunuulira olunaku lwonna
I was so upset	Nnali nnyiize nnyo
I know and love people	Nze mmanyi era njagala nnyo abantu
A signature from the battle itself	Omukono okuva mu lutalo lwennyini
I understood and accepted that necessary promise	Ekisuubizo ekyo ekyetaagisa nnakitegeera era ne nkikkiriza
The main commodity was grains	Ekintu ekikulu ekyali kitundibwa kyali kya mpeke
I had a loose stomach	Nnalina olubuto olutambula
I had to stay in control	Nnalina okusigala nga nfuga
I have a lot of different plants there	Nnina ebimera eby’enjawulo bingi nnyo eyo
I stayed for an hour and a half	Nnasula essaawa emu n’ekitundu
I think he will be effective	Ndowooza ajja kuba effective
A terrible living breathing example of evil	Ekyokulabirako eky’entiisa ekiramu ekissa eky’obubi
I learned some good lessons early on	Nafuna eby’okuyiga ebirungi nga bukyali
I was completely surprised	Nneewuunya ddala
I guess he decided to switch places, too	Ntebereza nti naye yasalawo okukyusa ebifo, naye
I have been fighting the urge to cry	Mbadde nnwanagana n’okwegomba okukaaba
I hope they know what they’re doing	Nsuubira nti bamanyi kye bakola
I hear the sound of something being moved across the umbrella	Mpulira eddoboozi ly’ekintu ekitambuzibwa okubuna amaliba
I took a girl whose friends introduced us	Natwala omuwala mikwano gye gwe baatuyanjula
I never met such a perfect man	Ssaasisinkanangako musajja atuukiridde bw’atyo
I still remember what happened to me at this time	Nkyajjukira ebyantuukako mu kiseera kino
I thought that was significant	Nalowooza nti ekyo kya makulu
I wasn’t just buying it	Nze nali sigugula bugigula
I felt my heart pounding in my ears	Nawulira omutima gwange nga gukuba nnyo mu matu gange
I moved to her window	Nasenguka ne ngenda ku ddirisa lye
I could add an administrator to my account	Nnali nsobola okwongerako omuddukanya ku akawunti yange
I should know better than to try by now	Nsaana okumanya okusinga okugezaako we tutuukidde kati
I could feel their pain	Nnali mpulira obulumi bwabwe
I think one day it will be honored	Ndowooza olunaku lumu kijja kuweebwa ekitiibwa
I got to it	Nakituukako
I asked what he meant	Nabuuza nti yali ategeeza ki
I was the only survivor on my farm	Nze nzekka eyawonawo ku faamu yange
I never liked that guy	Ggaayi oyo simwagalangako
I want to kiss your face and hold you tight	Njagala kukunywegera mu maaso n’okukukwata nnyo
I really hope we get pregnant	Nsuubira ddala nti tufuna olubuto
I hadn’t done it yet	Nze nali sinnakikola
A strange little presence	Okubeerawo okutono okw’ekyewuunyo
I think of you a lot	Nkulowoozaako nnyo
I kept looking into his eyes	Nasigala nga mmutunuulira mu maaso
I suppress everything	Nnyigiriza buli kimu
I do that with writing and video game stuff	Ekyo nkikola n’okuwandiika n’ebintu eby’emizannyo gya vidiyo
I finally rounded the corner and pulled away	Nasembyeyo okwetooloola enkoona ne nsimbula
I asked for help, and you didn’t give it to me	Nasaba obuyambi, era tewampadde
I couldn’t feel my legs	Nnali sisobola kuwulira magulu gange
I knew this could only be bad news	Namanya nti gano gayinza okuba amawulire amabi gokka
I chose the direction at random	Nalonda obulagirizi mu ngeri ey’ekifuulannenge
I grab it and look up at the nurse	Nkikwata ne ntunula waggulu ku nnansi
I think of my grandfather	Ndowooza ku jjajja
I want my boy to live	Njagala omulenzi wange abeere mulamu
I stayed that way on my own	Nasigala bwentyo ku lwange
I was hoping you would be having a party	Nali nsuubira nti ojja kuba olina akabaga
I pressed my hands to my ears	Nanyiga emikono gyange ku matu gange
A good adventure it was	Adventure ennungi yali
I make sure the shop is open and looks inviting	Nkakasa nti edduuka liggule era lirabika nga liyita
I didn’t want to do it	Nze saayagala kukikola
There is no consensus on this point	Tewali kukkiriziganya ku nsonga eno
I find this hard to believe	Kino nkisanga nga kizibu okukkiriza
I want something definite	Njagala ekintu ekikakafu
I know your ability to understand better than you do	Nkimanyi obusobozi bwo okutegeera okusinga ggwe
I can’t go to school	Sisobola kugenda ku ssomero
I couldn’t resist anymore	Nnali sikyasobola kuziyiza
I met her first friendly face	Nze ffeesi ye yasooka okusisinkana ey’omukwano
I think you have one inside you	Ndowooza olina emu munda yo
I know for sure that he couldn’t hear me	Nkimanyi bulungi nti yali tasobola kunwulira
I thought about where it would go from here	Nalowooza ku gye yandigenze okuva wano
I’m talking about getting completely out of faith	Njogera ku kuva ddala mu kukkiriza
I had no intention of seeing you again	Nnali sirina kigendererwa kya kuddamu kukulaba
I still have it in my living room	Nkyalina mu ddiiro lyange
I wonder if anyone knows if that is the case	Nze nneebuuza oba waliwo amanyi oba bwe kityo bwe kiri
I try to get my feet and try to get up	Nfuba okufuna ebigere ne nfuba okusituka
A youth group, not a student group	Ekibinja ky’abavubuka, so si kibinja ky’abayizi
I climbed onto the elevated platform	Nnalinnya ku pulatifomu eyali waggulu
I still suffer from the experience	Nkyabonaabona olw’ebyo bye nnayitamu
I always thought that was weird	Bulijjo nnalowoozanga nti ekyo kyali kya kyewuunyo
I watch in amazement as they engage in brief conversation	Ntunuulira mu kwewuunya nga bwe beenyigira mu mboozi ennyimpimpi
I blame it all on the bath	Byonna mbinenya ku kunaaba
I always express myself	Bulijjo nneeyoleka
On the other hand, I am open to suggestion	Ate nze ndi muggule eri okuteesa
But that topic wasn’t particularly sticky	Naye omulamwa ogwo gwali tegukwata bulungi naddala
I fancy making a remote controlled fan for next summer	Nze fancy okukola remote controlled fan for next summer
I just hope my memory is correct	Nsuubira kyokka nti ekijjukizo kyange kituufu
I had your wife a few hours ago	Nalina mukyala wo essaawa ntono emabega
I kept the books and had control of the money	Ebitabo nnabikuuma era nga nnina obuyinza ku ssente
There the dead could act as guardian ancestors	Eyo abafu baali basobola okukola nga bajjajja abakuuma
I saw in the distance a huge wave appear	Nalaba ewala amayengo amanene ennyo nga galabika
I continued past a gardener a couple of woods away	Nagenda mu maaso nga mpise ku mulimi w’ensuku eyali mu bibira bibiri okuva we ndi
I made them like precious stones too	Nazo nazifuula ng’amayinja ag’omuwendo
I wish you the best of luck	Mbaagaliza emikisa
I must deliver a top secret message to the tower	Nnina okutuusa obubaka obw’ekyama ennyo ku munaala
I was kind of just letting things go	Nze nali kika kya kumala galeka bintu bigenda
I had to take him at his word	Nalina okumutwala ku kigambo kye
I think you three should leave	Ndowooza mmwe abasatu musaana muveewo
I went online and checked my bank balance	Nagenda ku yintaneeti ne nkebera bbalansi yange mu bbanka
I agree about the sun	Nzikiriziganya ku nsonga y’enjuba
I shook my head in understanding	Nanyenya omutwe nga ntegeera
I look back at the younger guy	Ntunula emabega ku ggaayi omuto
The ceremony was followed by a reception and dinner	Omukolo guno gwaddiridde okukyaza n’ekyeggulo
I leaned back, trying to stay strong	Nneesigamira emabega, nga nfuba okusigala nga ndi wa maanyi
I opened another hole in the roof	Naggulawo ekituli ekirala mu kasolya
I put on a brave face	Nassaako ffeesi ey’obuzira
I wonder where he fled	Nze nneebuuza gye yaddukira
I loved being able to feel their emotions now	Nnayagala nnyo okusobola okuwulira enneewulira zaabwe kati
I quickly found myself kissing her big breast that was going	Nasanga mangu nga nnywegera ebbeere lye eddene eryali ligenda
I am instantly embarrassed	Nswala mu bwangu
I really enjoyed reading your article	Nnyumiddwa nnyo okusoma ekiwandiiko kyo
A little too bright	Akatono akasukkiridde okumasamasa
Gilbert without a spoken story	Gilbert nga talina mboozi eyogeddwa
I needed to get out of there	Nnali nneetaaga okuva awo
I prayed that his voice would not leave me	Nnasaba eddoboozi lye lireme kunvaako
However, I know who is responsible for his death	Kyokka, mmanyi ani avunaanyizibwa ku kufa kwe
A sight so beautiful he couldn't remember seeing	Ekifaananyi ekirabika obulungi ennyo kye yali tasobola kujjukira kulaba
I just have a quick question	Nnina ekibuuzo eky’amangu kyokka
True love is rare these days	Omukwano omutuufu ennaku zino tatera kubaawo
I didn’t pass my scholarship	Sikolashipi yange saagiyita
I felt an anxious pain in my chest	Nawulira obulumi obw’okweraliikirira mu kifuba
I need their prayers	Nneetaaga essaala zaabwe
I offer space and other special features	Nkuwa ekifo n’ebirala eby’enjawulo
I didn’t give him time to protest	Ssaamuwa budde kwekalakaasa
The life that nourishes poetry is a life of fiction	Obulamu obuliisa ebitontome bulamu bwa bifumo
I would do it for fun	Nandibadde nkikola olw’okusanyuka
I grew unsettled in silence	Nakula nga siteredde mu kasirise
I cross my arms and he looks down	Nsala emikono n’atunula wansi
I was to meet him at the store	Nnali wa kumusisinkana ku sitoowa
I haven't heard from him in a of couple years	Simuwuliddeko mu a of couple years
I find myself looking at the person beside me again	Nze nddamu okwesanga nga ntunuulira omuntu ali ku mabbali gange
I can’t answer any of those questions	Sisobola kuddamu kibuuzo kyonna ku bintu ebyo
I had the information they wanted	Nalina amawulire ge baali baagala
I decided not to worry about it	Nasalawo obutakyeraliikirira
I never thought of something like this	Ekintu nga kino sikirowoozangako
I understand some of the coverage	Ebimu ku bibikka mbitegeera
I just stared at him with a blank expression	Namala kumutunuulira butunuulizi nga nnina ekifaananyi ekitaliimu kintu kyonna
I didn’t talk to him	Ssayogera naye
Those who wanted a direct port won through	Abaagala omwalo ogw’obutereevu baawangudde okuyita mu
I felt terrible about it	Nawulira bubi nnyo olw’ekyo
I saw beautiful views of the lake too	Nange nnalaba ebifo ebirabika obulungi ku nnyanja
A stranger would attract attention	Omuntu gw’otomanyi yandisikiriza abantu okufaayo
I assured him it would never happen again	Namukakasa nti tekijja kuddamu kubaawo
I think today we are starting to make progress	Ndowooza leero tutandise okukola enkulaakulana
I couldn’t help but feel nervous	Nnali sisobola butawulira nti ntya
I didn’t mean to bother you with my concerns	Saagenderera kukutawaanya n’ebinneeraliikiriza
I knew he had done it because he was dying anyway	Namanya nti akikoze kuba yali afa anyway
I close my eyes in frustration	Nziba amaaso gange olw’okunyiiga
I knew this wasn’t a dream	Namanya nti kino si kirooto
I may never do anything again	Nnyinza obutaddamu kukola kintu kyonna
I will be your silent and invisible helper	Nja kuba muyambi wo omusirise era atalabika
I can't stay here any longer	Sisobola kusigala wano okusingawo
I hoped this wasn’t about me	Nalina essuubi nti kino tekyali kikwata ku nze
I looked up at him as he knelt	Namutunuulira waggulu nga bw’afukamira
I couldn’t sing well enough to be in the choir	Nnali sisobola kuyimba bulungi kimala okubeera mu kkwaaya
A metal gate closed the entrance	Omulyango ogw’ebyuma gwaggalawo omulyango oguyingira
I didn’t dare look him in the eye	Saagumiikiriza kumutunuulira mu maaso
I didn’t even recognize him	Nze saamutegeera wadde
I swallowed some cocaine	Nnamirako ezimu ku cocaine
I didn’t know your plan	Nnali simanyi nteekateeka yo
I have this working, kind of	Nnina kino kikola, ekika kya
I am young and none too bright	Ndi muto era tewali mutangaavu nnyo
I didn’t know he had a heart	Nali simanyi nti alina omutima
I will arrange a memorial for them tomorrow	Nja kutegeka ekijjukizo kyabwe eky’enkya
I want to heal this thing	Njagala kuwona kintu kino
I thought we were going to have a good life	Nnalowooza nti tugenda kuba n’obulamu obulungi
I guess he actually liked her	Ntebereza nti mu butuufu yali amwagala
I followed the line to the pump	Nagoberera layini okutuuka ku ppampu
I called it interference	Nakiyita okuyingirira
I pick her up and we go to the beach	Nze mmusitula ne tugenda ku bbiici
I just put the two together	Nmala kuteeka byombi wamu
I thought we'd come see a bloody witch	Nalowooza nti tujja kujja okulaba omusamize ow'omusaayi
I wanted to take him with me	Nnali njagala kumutwala nange
I am looking for a friend	Nnoonya mukwano gwange
I mean, he needs someone to take care of him	Ntegeeza nti yeetaaga omuntu amulabirira
I haven’t even started packing yet	Nze sinnatandika wadde okupakinga
I could see it in their eyes	Nnali nkiraba mu maaso gaabwe
I’m sorry to wake everyone up	Nsonyiwa okuzuukusa buli muntu
I can still hear my parents	Nkyasobola okuwulira bazadde bange
I used to be a kid	Edda nnali mwana muto
I lost my balance and fell to the ground	Nabulwa bbalansi ne ngwa wansi
I haven’t really got anything in mind	Mu butuufu sirina kye nfunye mu birowoozo
I was too young to understand	Nnali muto nnyo nga sisobola kutegeera
I drank, waiting for him to leave	Nanywa, nga mmulindirira okugenda
I will have to play escort and tour guide	Nja kuba nnina okuzannya escort ne tour guide
The battle between old and new	Olutalo wakati w’ebikadde n’ebipya
I wouldn’t let him suffer anymore	Ssandikyamukkiriza kubonaabona
A worthless son, a worthless husband and a worthless father	Omwana atalina mugaso, omusajja atalina mugaso era taata atalina mugaso
I turned around and thought quietly about my situation	Nakyuka ne ndowooza mu kasirise ku mbeera gye nnalimu
I snatched my phone from him	Namusikambula essimu yange
I only know his story	Nze mmanyi emboozi ye yokka
I give you this picture of the end state	Nkuwa ekifaananyi kino eky’embeera ey’enkomerero
A spy at all times	Omukessi ekiseera kyonna
I really need to do some business today	Nze ddala nneetaaga okukola bizinensi ezimu leero
Only males have horns	Ensajja zokka ze zirina amayembe
I felt my eyes water	Nawulira amaaso gange nga gakulukuta
I have to learn to slow down	Nnina okuyiga okukendeeza ku sipiidi
I study more philosophy	Nsoma obufirosoofo obusingako
I wouldn’t have grown up anywhere else	Ssandibadde nsinga kukula walala wonna
I may have one more day or five more years	Nnyinza okuba n’olunaku lumu oba emyaka emirala etaano
I could see his shadow next to mine	Nali ndaba ekisiikirize kye okumpi n’ekyange
I signed my heart	Nassa omukono ku mutima gwange
A pang of conscience struck him	Obulumi bw’omuntu ow’omunda bwamukuba
A friend brought this up the other day	Kino mukwano gwange yakireeta olunaku olulala
I stay quiet and try to hear what they are saying	Nsigala nga nsirifu era nfuba okuwulira bye boogera
I knew his habits well	Emize gye nnali gigimanyi bulungi
I looked back, other people	Natunuulira emabega, abantu abalala
I also spent time with other family members	Ate era nnamalayo obudde n’ab’omu maka amalala
I am very confused about one thing	Nze nsobeddwa nnyo ku nsonga emu
I had to face some difficult issues regarding my marriage	Nnalina okwolekagana n’ensonga ezimu enzibu ezikwata ku bufumbo bwange
I can’t bring myself to love ice people	Sisobola kwereeta kwagala bantu ba ice
I could see it through the crack in that portal	Nali nsobola okukiraba nga mpita mu nnyatika y’omulyango ogwo
I went into the bushes and prayed	Nayingira mu bisaka ne nsaba
I mean other than the three of us	Ntegeeza ekirala okuggyako ffe abasatu
I just might have something for you both	Nze just nnyinza okubaako kye mbalina kye mmwe mwembi
I was letting the things of the world take over	Nali nleka ebintu by’ensi okutwala obuyinza
I look at our mistakes	Ntunuulira ensobi zaffe
I hate that it became your prison	Nkyawa nti kyafuuka ekkomera lyo
I won’t even read them immediately	Sijja na kuzisoma mu bwangu
I just wanted to hit	Nnali njagala kukuba kwokka
I have already recommended him to friends and family	Nze namusemba dda eri mikwano gyange n’ab’enju
A delicious nose	Ennyindo eyali ewooma
I guess that was natural	Ntebereza nti ekyo kyali kya butonde
I don’t believe there can be a simple explanation	Sikkiriza nti wayinza okubaawo ennyonyola ennyangu
Damage is generally unknown	Okutwalira awamu okwonooneka tekumanyiddwa
I saw it as plain as day, though it was night	Nakiraba nga kya lwatu ng’emisana, wadde nga kyali kiro
Long day, warm night	Olunaku oluwanvu, ekiro eky’ebbugumu
I wouldn’t worry about their opinion	Ssandiraliikirira ndowooza yaabwe
I wanted him to hate me for this	Nnali njagala ankyaye olw’ensonga eno
Not even a little bit	Si wadde akatono
I won’t lie to you	Sijja kukulimba
I can assure you of two things	Nsobola okukukakasa ebintu bibiri
I left the store and kept my distance	Nava mu dduuka ne nkuuma ebanga lyange
I can commit to letting them kiss me	Nsobola okwewaayo okubaleka okunnywegera
I knew he would grow out of it	Namanya nti ajja kukula okuva mu kyo
I thought it wise to leave the cart behind	Nnalowooza nti kya magezi okuleka akagaali
I never even shed a tear	Siyiwangako wadde amaziga
A double murder behind my shop	Ettemu ery’emirundi ebiri emabega w’edduuka lyange
The rest is for the donation of resources in historic districts	Ebisigadde biba bya kuwaayo by’obugagga mu disitulikiti ez’ebyafaayo
All those who try to tame the bull fail	Abo bonna abagezaako okufuga ente ennume balemererwa
I looked after my siblings when they were young	Baganda bange nnalabiriranga nga bakyali bato
I love you from afar	Nkwagala nga ndi wala
I haven’t seen him since	Okuva olwo siddangamu kumulaba
However, I will give you one chance	Kyokka nja kukuwa omukisa gumu
I know you can see the pain in my eyes	Nkimanyi nti osobola okulaba obulumi mu maaso gange
I thanked him for his time	Namwebaza olw’obudde bwe
I looked at her neck	Namutunuulira mu bulago
I know what he can do	Nze mmanyi ky’asobola okukola
The wings are black and the feet are small	Ebiwaawaatiro biba biddugavu ate ebigere biba bitono
I thought it was a place to relax	Nali ndowooza nti kifo kya kuwummula
I threw them out, like the dirt in the streets	Nazisuula ebweru, ng’ekivundu ekiri mu nguudo
I started to shake violently	Natandika okukankana ennyo
I thought you would understand that	Nnalowooza nti ekyo ojja kukitegeera
I couldn’t make him an enemy	Nnali sisobola kumufuula mulabe
I extended my packet to him	Namugaziya packet yange
I couldn’t leave without my room	Nnali sisobola kuvaawo nga sirina kisenge kyange
I turned around to see who it was	Nakyuka okulaba ani
Every script had to be full of action	Buli script yalina okuba nga ejjudde ebikolwa
I didn’t start them	Ssaazitandise
I nod, and we start walking	Nnyenya omutwe, ne tutandika okutambula
I want to get closer but not too close	Njagala kusemberera naye si kusemberera nnyo
A week here and there	Wiiki emu wano ne wali
I closed my eyes and let my thoughts drift	Nazibiriza amaaso ne nleka ebirowoozo byange ne bigenda
I checked my phone	Nakebera essimu yange
I can’t believe how fast this summer went	Siyinza kukkiriza ngeri summer eno gye yagendamu sipiidi
I could say pretty face	Nnali nsobola okugamba nti ffeesi ennungi
I would die to achieve perfection	Nandifudde okutuuka ku butuukirivu
I reached for the remote control but nothing happened	Nagolola ku remote control naye nga tewali kyaliwo
I learned so much from you and your guests	Nnayiga bingi nnyo okuva gy’oli n’abagenyi bo
I never met my grandfather	Ssaasisinkanangako jjajja wange
I don’t want to see you sad or hurt	Saagala kukulaba nga oli munakuwavu oba nga olumizibwa
I want to stay awake	Njagala kusigala nga ntunula
I had no idea what this was about	Kino nnali simanyi kye kyali kikwatako
I didn’t have to touch anything	Saalina kukwata ku kintu kyonna
I’ve called it a dream	Nze nkiyise ekirooto
Deep, pregnant sea	Ennyanja enzito, erimu olubuto
I needed to call him too	Nange nnali nneetaaga okumukubira essimu
I picked her up and shook her	Namusitula ne mmukankanya
I am a mystery to myself	Nze ndi kyama eri nze kennyini
I keep going and going and going	Nsigala nga ngenda era nga ngenda era nga ngenda
I could feel his blood and energy draining from him	Nali mpulira omusaayi gwe n’amaanyi ge nga bimuvaamu
I have an appetite to appreciate birds more	Nnina appetite okusiima ennyo ebinyonyi
The package came out of the machine	Ekipapula kyava mu kyuma
I have taught you well	Nkuyigirizza bulungi
Many schools have been closed	Amasomero mangi gaggaddwa
I settled into my seat contentedly	Nasenga mu ntebe yange nga ndi mumativu
I was going through one adventure after another	Nali mpita mu adventure emu oluvannyuma lw’endala
On the other bed sat a stranger	Ku kitanda ekirala yali atudde omuntu gwe yali tamanyi
I didn’t know he had my address	Nnali simanyi nti alina endagiriro yange
What a long journey it has done	Olugendo oluwanvu lwe lukoze
I never left him	Ssivangako ku ye
I had the exact same dream the next two nights	Nafuna ekirooto kye kimu ddala ekiro ebbiri ezaddirira
I found her bed empty	Obuliri bwe nnamusanze nga bwereere
I looked at the student	Natunuulira omuyizi oyo
I didn’t know there were different types	Nnali simanyi nti waliwo ebika eby’enjawulo
I tell you he will trust you with anything	Nkugamba nti ajja kukwesiga ku kintu kyonna
I think you will find that you	Ndowooza ojja kusanga nga ggwe
The knight was removed from his coffin	Omusajja omuzira yaggyibwa ku ssanduuko ye
I had no idea things had come this far	Nnali simanyi nti ebintu byali bituuse wano
A passerby can be killed	Omusajja ayitawo asobola okuttibwa
I want it in the core	Njagala kibeere mu core
I really hope you had fun	Nsuubira ddala nti mwasanyuse
I promise this will never happen again	Nsuubiza kino tekijja kuddamu kubaawo
I immediately wanted the school to move	Nnayagala mangu essomero lisenguke
I have had many trials and losses	Nfunye ebigezo bingi era nfiiriddwa nnyo
I just felt like going and traveling the world	Namala kuwulira nga njagala kugenda ne ntambula ensi
A band played loud music to scare away evil spirits	Bbandi emu yakuba emiziki egy’amaanyi okutiisa emyoyo emibi
However, I have found something very interesting	Kyokka, nfunye ekintu ekinyuvu ennyo
I know it must be hard	Nkimanyi nti kiteekwa okuba nga kizibu
I will judge the nations for their evil deeds	Ndisalira amawanga omusango okuva mu bikolwa ebyo ebibi
I can understand your frustration	Nsobola okutegeera okunyiiga kwo
I always felt guilty afterwards	Bulijjo nnawuliranga omusango oluvannyuma
I stopped, and quickly turned to face him	Nayimirira, ne nkyuka mangu okumutunuulira
I don’t use the phone	Sikozesa ssimu
I put up with it most of my life	Nkigumira ekiseera ekisinga obunene mu bulamu bwange
I always saved them for last	Bulijjo nazitereka for last
I knew it would be close	Nali mmanyi nti kijja kuba kumpi
A quick search turned up some	Okunoonya okw’amangu kwavaamu ebimu
That day I learned something important	Ku lunaku olwo nnayiga ekintu ekikulu
I put the story right	Emboozi ngiteeka bulungi
I had no other choice	Nnali sirina kyakukola ndala
I come to guess whose hands those are	Nzija okuteebereza emikono egyo gya ani
I hadn’t mentioned her roses	Nnali siyogedde ku roses ze
Just one tap there would have signaled some sadness	Taapu emu yokka eyo yandibadde eraga nti waliwo ennaku
I needed to call him	Nnali nneetaaga okumukubira essimu
I also learned to always be suspicious of their motives	Ate era nnayiga bulijjo okwekengera ebigendererwa byabwe
I wasn’t sure if he would go or not	Nali sikakasa oba anaagenda oba nedda
At least two horses were considered absent	Embalaasi ezitakka wansi wa bbiri zaatwalibwa nga teziriiwo
I can’t make you work	Sisobola kukufuula kukola
I will discuss this possibility below	Nja kwogera ku kino ekiyinza okubaawo wansi
I should have run faster	Nnali nsaanidde okudduka mu bwangu
I think he knows that too	Ndowooza ekyo naye akimanyi
I couldn’t see the woman	Omukazi oyo nnali sisobola kumulaba
I will watch the sunset	Nja kulaba enjuba ng’egwa
I can’t do it all for you	Byonna sisobola kukukolera
I’ll welcome you to ten strong hours	Ndikusembeza ku ssaawa kkumi ez’amaanyi
I could write with this	Nnali nsobola okuwandiika ne kino
I can’t believe what we don’t know	Siyinza kukkiriza kye tutamanyi
I only do these things because you are special	Ebintu bino mbikola byokka kubanga oli wa njawulo
I will not allow this to happen	Bino sijja kubikkiriza kubaawo
I have motivation, believe me	Nnina motivation, nkkiririzaamu
I refused to take any of it	Nagaana okutwala ekintu kyonna ku byo
I was more of a country guy myself	Nze kennyini nnali nsinga kubeera ggaayi wa kyalo
I had dreamed of my father, again	Nali ndoose taata wange, nate
I ran out, as you put it	Naggwaawo, nga bw’okiteeka
I remember the first night he came here	Nzijukira ekiro kye yasooka okujja wano
I placed a shilling coin on the young man’s tray	Nateeka ekinusu kya siringi ku tteeri y’omuvubuka oyo
I watched everyone celebrate until it was time to go	Nalaba buli omu ng’ajaguza okutuusa ekiseera ky’okugenda
I can hear him running after me	Mpulira ng’adduka ng’angoberera
I ate slowly feeling very heavy	Nalya mpola nga mpulira nga nzitowa nnyo
I can’t wait to shop at the mall	Siyinza kulinda kusuubula ku kizimbe ekinene
I am not a scientist	Siri munnasayansi
I was told you would probably be here this morning	Nategeezeddwa nti osanga ojja kuba wano enkya ya leero
I couldn’t blame him	Nnali sisobola kumunenya
Elizabeth never saw him again	Elizabeti teyaddamu kumulaba
I help everyone, clients or not, friends and strangers	Nyamba buli muntu, bakasitoma oba nedda, mikwano n’abantu be simanyi
I always heard people talk about it a lot	Bulijjo nawulira abantu nga boogerako nnyo
I might die from being too happy	Nnyinza okufa olw’okubeera omusanyufu ennyo
I wasn’t expecting news about the surgery	Nali sisuubira mawulire agakwata ku kulongoosebwa
A sick feeling overwhelmed me	Enneewulira ey’obulwadde yannyiga
I pour a cloth to cover these	Nfuka olugoye okubikka bino
I wasn’t ready for rejection again	Nnali siri mwetegefu kuddamu kugaanibwa
I left them both in there	Bombi nnabaleka munda eyo
I’m afraid there have been many losses	Ntya nti wabaddewo okufiirwa kungi
I wanted to please him	Nnali njagala kumusanyusa
I married her many years ago	Namuwasa emyaka mingi emabega
And he produced the record	Era ye yafulumya likodi eno
I kissed her forehead	Namunywegera mu kyenyi
I feel my stomach from the inside	Mpulira olubuto lwange okuva munda
I will keep you posted	Nja kubakuumira ku mawulire
That wasn’t my world anymore	Eyo teyali nsi yange nate
I can definitely see the family resemblance	Nsobola ddala okulaba okufaanagana kw’amaka
I tried to do one lesson every two weeks	Nagezaako okukola omusomo gumu buli wiiki bbiri
I want you to push them aside	Njagala obasika ebbali
I didn’t know the names	Amannya nnali simanyi
I look forward to dessert	Nneesunga nnyo dessert
I have everything you will need	Nnina buli kimu ky’onoolina okwetaaga
I have been blessed by your showing	Nfunye omukisa olw'okulaga kwo
I hope that’s not a mistake	Nsuubira nti eyo si nsobi
I hadn’t worked on him yet	Nnali sinnamukolako
I see myself as a friend to both	Nze nneelaba nga mukwano gwa bombi
I let my eyes adjust to the darkness	Naleka amaaso gange ne gamanyiira enzikiza
I can’t, I can’t pay you	Siyinza, siyinza kukusasula
I didn’t have time to shout a warning	Ssaalina budde kuleekaana kulabula
Something strange caught his eye	Ekintu ekyewuunyisa kyamukwata eriiso
I wanted less to do with your tribe, not more	Nnali njagala kitono okukola n’ekika kyo, so si bingi
I didn’t present enough challenges	Ssaayanjudde kusoomoozebwa kumala
I shouldn’t have said so much	Ssandibadde njogera nnyo bwentyo
I was trying to withdraw	Nnali ngezaako okweggyako
I couldn’t have gotten this far without them	Ssayinza kutuuka wano nga tebaliiwo
I wanted to talk to you about this situation	Nnali njagala okwogera naawe ku mbeera eno
I will write to you instead	Mu kifo ky’ekyo nja kukuwandiikira
I could tell he didn’t like my idea	Nali nsobola okutegeera nti ekirowoozo kyange yali takinyumira
I needed to know the girls were ok	Nali nneetaaga okumanya abawala baali ok
I couldn’t live a minute of my life without you	Obulamu bwange saasobola kuwangaala ddakiika emu nga toliiwo
I don’t believe that, yet	Ekyo sikikkiriza, n’okutuusa kati
I miss saying so	Nsubwa okwogera bwentyo
A few years later it was sold again	Oluvannyuma lw’emyaka mitono yaddamu okutundibwa
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
I wasn’t the only one who left	Si nze nzekka eyavaawo
Groups can rent the pool during the game	Ebibinja bisobola okupangisa ekidiba mu kiseera ky’omupiira
He came to unite church and charity	Yajja okugatta ekkanisa n’abazirakisa
I can understand people being filled with hate	Nsobola okutegeera abantu okujjula obukyayi
I stopped bleeding	Nalekera awo okuvaamu omusaayi
I walked out and started towards the door	Nafuluma ne ntandika okwolekera oluggi
A new house had to be built	Ennyumba empya yalina okuzimbibwa
I had to work my way up, they had to	Nalina okukola ekkubo lyange okulinnya, nabo balina okukola
I know that's the issue now	Nkimanyi nti eyo y'ensonga kati
I wanted a guard dog	Nnali njagala embwa ekuuma
I looked down the length of the bed	Natunula wansi mu buwanvu bw’ekitanda
I went to my bed and lay there frozen	Nagenda ku kitanda kyange ne ngalamira awo nga nfuuse bbugumu
I am waiting for an answer	Nnindirira okuddibwamu
I observed his daily activities	Nneetegereza emirimu gye gye yakolanga buli lunaku
A distant roar changes that perception very quickly	Okuwuluguma okutali wala kukyusa endowooza eyo mangu nnyo
I understand why you refused in the hospital	Ntegedde lwaki wangaana mu ddwaaliro
I didn’t dare close my eyes	Saaguma kuziba maaso gange
I would be his inner source	Nze nandibadde nsibuko ye ey’omunda
I don’t have much left to wear here	Sisigazza bingi bya kwambala wano
I’m happy with how things turned out	Nsanyuse engeri ebintu gye byatambuddemu
I just won't say anything to anyone	Nze just sijja kwogera kintu kyonna eri omuntu yenna
I wouldn't recommend it though	Ssandikiwadde magezi wadde
I don’t know what to call myself anymore	Sikyamanyi kye nnyinza kweyita
I haven’t made many friends in prison	Sifunye mikwano mingi mu kkomera
I didn’t know it was that bad	Nnali simanyi nti kibi bwe kityo
I wonder if he’s found something	Nze nneebuuza oba alina ky’azudde
I will take care of it all	Byonna nja kubilabirira
I won’t rest until we find him	Sijja kuwummula okutuusa nga tumuzudde
I haven’t seen my grandmother since	Okuva olwo jjajja simulabangako
I just want to kiss	Njagala kunywegera kwokka
I tried to turn the conversation into something else	Emboozi nnagezaako okugifuula ekintu ekirala
I need everyone to get into groups	Nneetaaga buli muntu okuyingira mu bibinja
I should have brought him something	Nnali nsaanidde okuleeta ekintu kye mmuwa
The small line of dark hair disappeared down	Layini entono ey’enviiri enzirugavu yabula wansi
I wasn’t even thinking about food	Nnali sirowoozaako wadde ku by’okulya
I was in such despair in that prison	Nali mu kuggwaamu essuubi bwe lityo mu kkomera eryo
I still had one last chance	Nnali nkyalina omukisa gumu ogusembayo
A huge rich story in telling	Emboozi ennene ennyo ey'obugagga mu kunyumya
I could see where the branches and leaves were disturbed	Nnali ndaba amatabi n’ebikoola we byali bitaataaganyizibwa
I have been faithful to him all my life	Mbadde mwesigwa gy’ali obulamu bwange bwonna
A scout ship like this wouldn’t stand a chance	Emmeeri ya basikawutu nga eyi teyandiyimiriddewo mukisa
That song was mixed that month	Oluyimba olwo lwatabuliddwa mu mwezi ogwo
I’m glad to hear you say that	Ndi musanyufu okuwulira ng’oyogera bw’otyo
A relationship is an association between two or more tables	Enkolagana kwe kukwatagana wakati w’emmeeza bbiri oba okusingawo
I saw that you were holding both of you	Nalaba nga mukutte mwembi
Someone they can trust	Omuntu gwe basobola okwesiga
I have to go to a business meeting	Nnina okugenda mu lukiiko lwa bizinensi
The family sees the report and calls the police	Famire elaba lipoota ne bayita poliisi
I have to know everything	Nnina okumanya buli kimu
I couldn’t form words	Nnali sisobola kukola bigambo
I want you to love them despite everything	Njagala obaagale wadde nga buli kimu kiri
I push inside and find the only place covered in shade	Nsika munda ne nfuna ekifo kyokka ekibikkiddwako ekisiikirize
I turned around and knelt beside him again	Nakyuka ne nddamu okufukamira ku mabbali ge
I still thought the whole thing was funny	Ekintu kyonna nnali nkyawulira nga nseko
I was on my way to see you	Nnali mu kkubo okukulabako
I have the power of a guardian	Nnina amaanyi g’omukuumi
I can’t live without you	Siyinza kubeera nga tolina ggwe
There are about ten parking spaces at the station	Ku siteegi eno waliwo ebifo nga kkumi we basimbye mmotoka
I could only imagine the thrill	Nnali nsobola okulowooza ku ssanyu eryo
I had to smile, because it was so true	Nalina okumwenya, kubanga kyali kituufu nnyo
I looked down at my notebook	Natunula wansi mu katabo kange
I have fifty minutes left before I run	Nsigazza eddakiika ataano nga sinnadduka
I fell in love at first sight	Nagwa mu mukwano ku kusooka okulaba
I have gone to prepare a place for you	Ngenze okubategekera ekifo
I see most of his wounds are worse	Ndaba ebiwundu bye ebisinga bisingako
Each follows a different line of inquiry	Buli emu egoberera ennyiriri ez’enjawulo ez’okubuuza
I rode it maybe twice	Nagivuga mpozzi emirundi ebiri
I always watched them on my phone	Bulijjo nnazitunuuliranga ku ssimu yange
Someone just got paid	Omuntu yaakafuna musaala
A thick layer of skin covered everything	Olususu olunene lwabikka buli kimu
I talked to a boy who knew him at the time	Nnayogera n’omulenzi eyali amumanyi mu kiseera ekyo
I know you think we’re not sisters anymore	Nkimanyi olowooza tetukyali bannyinaffe
I never went home after that	Oluvannyuma lw’ekyo siddangayo waka
I swallowed hard, opened my envelope and my jaw dropped	Namira nnyo, ne nzigulawo envulopu yange era akawanga ne kagwa
I appreciate each and every one of you	Nsiima nnyo buli omu ku mmwe
I stared at him confused	Namutunuulira butunuulizi nga nsobeddwa
I thought clearly as I walked	Nalowooza bulungi nga bwe ntambula
I wanted to hear the message first	Nnali njagala okusooka okuwulira obubaka
I think he will appreciate our closeness	Ndowooza ajja kusiima okubeera nga tuli ku lusegere
I would figure out how to get rid of him	Nandifumiitirizaako engeri gye nnyinza okumugoba
I was so ready to go home	Nali mwetegefu nnyo okudda eka
I just can’t find my words	Nze just sisobola kufuna bigambo byange
I still have four students	Nkyalina abayizi bana
I will work day and night	Nja kukola emisana n’ekiro
I believe in free speech	Nzikiriza mu ddembe ly’okwogera
I both recognized him and didn’t	Nze bombi nnamutegeera era saakitegeera
I had no plans for tonight	Ekiro kino nnali sirina nteekateeka yonna
A few more years and it will get crazy	Emyaka emirala mitono era kijja kugwa eddalu
I feel the same way you do	Nze mpulira nga naawe mpulira
I decided to hide	Nasalawo okwekweka
I think you had several instances of warning	Ndowooza walina emirundi egiwerako egy’okulabula
I took mine out and we played	Naggyayo eyange ne tuzannya
I whip out and sword him with my eyes	Nkuba emiggo ne mmukuba ekitala n’amaaso gange
I had no desire to be the center of attention	Nnali sirina kye njagala kubeera kifo ekikulu eky’okufaayo
I was back to being very angry	Nnali nkomyewo okunyiiga ennyo
I often wonder what happened to him	Ntera okwebuuza ekyamutuukako
I lived a short time	Nawangaala akaseera katono
They looked great	Baali balabika bulungi nnyo
I never expected that, and I was hurt and angry	Ekyo nnali sikisuubirangako era nnalumizibwa era ne nnyiiga
I couldn’t let you sit in wet clothes	Saasobola kukukkiriza kutuula mu ngoye ennyogovu
I had him sitting just two feet away	Namulina ng’atudde mu ffuuti bbiri zokka
I would hear voices and raise my head	Nawuliranga amaloboozi ne nnyimusa omutwe
I didn’t face any issues and they were very cooperative	Saayolekagana na nsonga yonna era baali bakolagana nnyo
These are basic ground rules	Gano mateeka ga musingi agasookerwako
It had been a long time	Waali wayise ebbanga ddene
I can’t keep my hand off him	Sisobola kumuggyako mukono gwange
I hid and locked myself in the room	Nneekweka ne nneesibira mu kisenge
I drink to keep them out of the sea	Nnywa okusobola okuzikuuma nga teziri ku nnyanja
I almost threw my future away for him	Nabulako katono okusuula ebiseera byange eby’omu maaso olw’ye
I could run ahead, in the dark	Nnali nsobola okudduka mu maaso, mu kizikiza
I tapped my fingers again, they physically returned	Naddamu okukuba engalo, mu mubiri zaddayo
I really don’t want to get caught	Mazima ddala saagala kukwatibwa
I was really impressed	Nakwatibwako nnyo ddala
A lock of her long hair fell at her side	Ekizibiti ky’enviiri ze empanvu kyagwa ku mabbali ge
I didn’t register they shouldn’t be there	Ssaawandiisa tebalina kubeerawo
Murray lost in straight sets	Murray yakubiddwa mu seeti ezitereevu
I took her hands in mine and shook my head	Namukwata emikono mu gyange ne nnyenya omutwe
I somehow managed to keep his eyes open	Nze waliwo engeri gye nnasobola okumukuuma ng’atunudde mu maaso
A sick feeling came over him	Enneewulira obulwadde yamutuukako
I can think clearly, and everything around me makes sense	Nsobola okulowooza obulungi, era buli kimu ekinneetoolodde kikola amakulu
I need to know you are safe	Nnina okumanya nti oli mutebenkevu
I will not lift their names from my lips	Sijja kusitula mannya gaabwe ku mimwa gyange
The road heads east into wilderness areas	Oluguudo luno lugenda ebuvanjuba ne luyingira mu bifo eby’eddungu
A shoulder injury prevented him from playing the entire series	Obuvune ku bibegabega bwamulemesa okuzannya ‘series’ yonna
I shouldn’t take my problems away from you	Sisaanye kukuggyako bizibu byange
I look up into his now dark eyes and smile	Ntunula waggulu mu maaso ge kati amaddugavu ne nmwenya
I thought so at the time	Nalowooza bwentyo mu kiseera ekyo
I wasn’t going to give up, though	Kyokka nnali sigenda kuggwaamu maanyi
I went until peace reigned	Nagenda okutuusa emirembe lwe gyafuga
But the stuff is top grade nonetheless	Naye ebintu bya top grade wadde kiri kityo
The meat was decent but there was so much fish	Ennyama yali ya kitiibwa naye ebyennyanja byali bingi nnyo
I just want to make things perfect	Nze njagala nnyo okufuula ebintu ebituukiridde
I couldn’t understand or experience such love	Nnali sisobola kutegeera oba okufuna okwagala ng’okwo
I want you to take a good look at me	Njagala ontunuulire bulungi
I'll hide it here	Nja kukikweka wano
The floating element does not occupy a position in the flow	Element etengejja tekwata kifo mu kutambula
I can agree, but my pride won’t let that go	Nsobola okukkiriza, naye amalala gange tegajja kuleka ekyo kugenda
It was my whole life	Bwali bulamu bwange bwonna
He also has a brother	Alina ne muganda we
I have a farm with a nice little town	Nnina faamu erimu akabuga akatono akalungi
I had no problem with him	Ssaalina buzibu naye
I was hit by a wave of white shock	Nakubwa amayengo g’okukankana okw’enjeru
It is not currently open to the public	Mu kiseera kino teguggulwawo eri abantu bonna
I enjoyed each of those days	Buli emu ku nnaku ezo nnanyumirwanga nnyo
I mean, explain my general position better	Ntegeeza, nnyonnyola obulungi ekifo kyange ekya general
I couldn’t see him anywhere	Nnali sisobola kumulaba yonna
I really didn't care about her	Mazima ddala nnali sifaayo ku nsonga ze
I start tasks by making a list	Emirimu ngitandika nga nkola olukalala
A book is nothing without readers giving it life	Ekitabo si kintu nga tewali basomi bakiwa bulamu
I made my way down the short hall	Nakola ekkubo lyange okukka mu kisenge ekimpi
A simple grab and go	A simple okukwata n’ogenda
I wondered if he had heard it too	Nneebuuza oba naye yali akiwulidde
I feel the wound in my side	Mpulira ekiwundu ekiri ku mabbali gange
I sighed heavily and pulled myself up	Nasiiba nnyo ne nneesika waggulu
I didn’t think you wanted more	Nnali sirowooza nti oyagala ebisingawo
I couldn’t do something like that	Nnali sisobola kukola kintu ng’ekyo
I needed his praise, or his criticism	Nnali nneetaaga okumutendereza, oba okunenya kwe
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I didn’t hurt that guy driving	Ggaayi oyo saamulumya ng’avuga
I have no way to track my order	Sirina ngeri gye nnyinza kulondoola order yange
I miss the monuments in every building in the city	Nsubwa ebijjukizo mu buli kizimbe mu kibuga
The great mistake is to mix religious belief with science	Ensobi ennene kwe kutabula enzikiriza y’eddiini ne ssaayansi
I have three sisters	Nnina bannyinaze basatu
I struggled to find freedom	Nalwana okufuna obwereere
I can’t believe you reject me completely	Siyinza kukkiriza nti ongaana ddala
Environmental efforts began immediately	Kaweefube w’okukuuma obutonde bw’ensi yatandika amangu ddala
I only rested for twelve hours	Nawummula okumala essaawa kkumi na bbiri zokka
I heard my father tell one of the police officers	Nawulira taata ng’abuulira omu ku baserikale ba poliisi
I was sure it involved his son	Nali nkakasa nti kyali kizingiramu mutabani we
The sun is their main cult	Enjuba kye basinga okusinza
The boy in front raised his hand and finished	Omulenzi eyali mu maaso yayimusa omukono n’amaliriza
I wanted to breathe	Nnali njagala nnyo okussa omukka
I didn’t buy anything	Saagula kintu kyonna
I showed him my room	Namulaga ekisenge kyange
I have to take responsibility for my part in it	Nnina okutwala obuvunaanyizibwa ku kitundu kyange mu kyo
I stand and pick up my jacket	Nnyimiridde ne nsitula jaketi yange
I wasn’t on the boat	Nze saali ku lyato
I just hope he is a good young man	Nsuubira kyokka nti muvubuka mulungi
I almost did the same	Nze kumpi nakola kye kimu
I could tell we were starting to get along	Nali ntegeera nti twali tutandise okukwatagana
I couldn’t tell where who	Nnali sisobola kumanya wa ani
I could stop paying you, if you really wanted to	Nnali nsobola okulekera awo okukusasula, bw’oba ​​ddala oyagala
I looked again, taking a second look	Naddamu okutunula, nga nnyongera okutunuulira omulundi ogw’okubiri
I gave him a strange look	Namuwa ekifaananyi ekyewuunyisa
I knew it would take a long time	Namanya nti kijja kutwala ekiseera kiwanvu
A young girl, with a sweet face and blue eyes	Omuwala omuto, ng’alina ffeesi enwoomu ate ng’amaaso ga bbululu
This doesn’t happen in the movie	Kino tekibaawo mu firimu
I have something else to do first	Nnina ekirala kye nnina okusooka okukola
I looked down in surprise	Natunula wansi nga nneewuunya
I have to admit he was good	Nnina okukkiriza nti yali mulungi
I’m comfortable with people being uncomfortable	Nze ndi comfortable abantu okubeera nga tebanyuma
I had been out of my mind	Nnali mbadde nvudde mu mbeera
I haven’t found love	Sifunye laavu
I understand that outfit	Ennyambala eyo ngitegeera
I have found that to be non-existent	Ekyo nkizudde nga tekiriiwo
I ask that my troops be given food and water	Nsaba amagye gange gaweebwe emmere n’amazzi
I had seen her dance at my father’s wedding	Nali mmulabye ng’azina ku mbaga ya taata
Then I tried again and got the same error	Oluvannyuma naddamu okugezaako ne nfuna ensobi y’emu
I drop the tray on the floor	Nsuula tray wansi
I can feel its presence gathering around me	Nsobola okuwulira okubeerawo kwayo nga kukuŋŋaana okwetooloola
I have to fight my way against him	Nnina okulwana ekkubo lyange okumulwanyisa
I shot some down but they kept coming	Abamu nabakuba amasasi wansi kyokka ne basigala nga bajja
I guess you make your own fortune in this world	Ntebereza nti ggwe weekolera obugagga bwo mu nsi muno
A man may learn wisdom even from an enemy	Omusajja ayinza okuyiga amagezi ne ku mulabe
I didn’t go through all that training for nothing	Okutendekebwa okwo kwonna saakuyitamu bwereere
I take my money out of my pocket	Ssente zange nziggya mu nsawo
Testing those who are asymptomatic is not recommended	Okukebera abo abatalina bubonero tekiba kirungi
I was bored from the first chapter	Nali nnyiize okuva mu ssuula esooka
I turned the lights down and left the room	Nakyusa amataala wansi ne nfuluma ekisenge
I have to talk about it openly with others	Nnina okukyogerako mu lwatu n’abalala
I challenge you to take back control of your life	Nkusoomooza okweddiza obuyinza ku bulamu bwo
I told you the offering is freedom	Nakugambye nti ekiweebwayo ddembe
I never intended to work in film	Ssaagendererangako kukola mu firimu
I didn’t even care if it was true	Saafaayo wadde oba nga kituufu
I haven’t lived here that long	Siwangadde wano ebbanga eryo lyonna
I felt connected to him	Nawulira nga nnina akakwate naye
I go to the edge of the yard	Nze ngenda ku mabbali g’oluggya
I hate the mind for leaving me here	Nkyawa ebirowoozo olw’okundeka wano
I don’t know anything about computers	Simanyi kintu kyonna ku kompyuta
I love the beauty of this city	Njagala nnyo obulungi bw’ekibuga kino
A black leather book rested on his stomach	Ekitabo eky’amaliba amaddugavu kyawummudde ku lubuto lwe
I can’t resist them all	Sisobola kubaziyiza bonna
I was afraid for him too	Nange nnamutya ku lulwe
A small flying bug lodged in my beard	Akawuka akatono akabuuka kaasula mu kirevu kyange
I was relieved he couldn’t read my mind	Nawummuzibwa nga tasobola kusoma birowoozo byange
I need a little more time	Nze nneetaaga obudde obulala katono
A few officers complained to each other	Abaserikale abatonotono ne beemulugunya buli omu eri munne
I haven’t heard it all myself	Nze kennyini sibiwulidde byonna
I have to say she is well put together	Nnina okugamba nti ateekeddwa bulungi wamu
I can’t let go of those feelings	Siyinza kuleka nneewulira ezo
I had all sorts of opinions	Nalina endowooza eza buli ngeri
I ask for forgiveness	Nsaba okusonyiyibwa
A little sunlight is still coming through	Omusana omutono gukyayitamu
We went into the studio with basically no songs	Twayingira mu situdiyo nga basically tewali nnyimba
I didn’t get a chance to do it	Ssaafuna mukisa kukikola
I even thought, well, that’s none of my business	Natuuka n’okulowooza nti, bulungi, ekyo si nsonga yange
A couple of days, he said	Ennaku bbiri oba ssatu, bwe yagambye
I heard a boom followed by another boom	Nawulira boom nga egobererwa boom endala
I gave my history in a suppressed interview	Ebyafaayo byange nnabiwa mu mboozi enyigirizibwa
I think some are actually in shock	Ndowooza abamu mu butuufu bali mu kwekanga
I can’t make a sculpture that looks like fire	Sisobola kukola kibumbe kiringa omuliro
I wanted to talk to you about something	Nnali njagala okwogera naawe ku kintu
I appreciate the idea of ​​using them	Nsiima nnyo ekirowoozo ky’okuzikozesa
I put my hand on his shoulder and then stand up	Nteeka omukono gwange ku kibegabega kye oluvannyuma ne nyimirira
It continues to hold this distinction today	Ekyagenda mu maaso n’okukwata enjawulo eno ne leero
I came across that last night on something else	Ekyo nakituukako ekiro ekikeesezza olwaleero ku kintu ekirala
I guess we should address that as well	Ntebereza nti n’ekyo tusaanidde okukolako
I know that several parents have come forward because of that	Nkimanyi nti abazadde abawerako bavuddeyo olw’ekyo
I walked towards the door and entered	Natambula nga njolekera oluggi ne nnyingira
Slightly better than last year	Okusingako katono ku mwaka oguwedde
A place where there is only lasting success and glory	Ekifo awali obuwanguzi n’ekitiibwa eby’olubeerera byokka
I really didn’t mind	Mazima ddala saakitawaana
I was a nervous young man around this man	Nali muvubuka wa bunkenke okwetoloola omusajja ono
It was just them or me	Yali bo oba nze bokka
I didn’t believe them	Saabakkiriza
I looked at the ground	Natunula ku ttaka
I didn’t, because my goals were very similar	Saakikola, kubanga ebigendererwa byange byali bifaanagana nnyo
I really look up	Ddala ntunula waggulu
I wish we had more time to spend together	Njagala tubeere n’obudde obusingako obw’okumala ffenna
I prefer to think of it as a flexible work schedule	Nze nsinga kukirowoozaako ku nteekateeka y’emirimu ekyukakyuka
I have never taken this form before	Ffoomu eno sinnagitwalangako
I mean my mom made them better	Ntegeeza maama yazisinga kuzikola
I didn’t know what in the world was going on	Nali simanyi kiki mu nsi ekyali kigenda mu maaso
I needed to think of a story real quick	Nali nneetaaga okulowooza ku mboozi ddala amangu
I could feel him still inside me	Nali mpulira nga akyali munda mu nze
I did what was easy	Nnakola ekyali kyangu
I wouldn't be the working man you see before	Ssandibadde musajja akola gw'olaba nga tonnaba
A woman feels vulnerable in his presence	Omukazi awulira ng’ali mu bulabe ng’ali mu maaso ge
I just want to get out of there	Njagala kuva awo kyokka
I feel dirt being thrown in my face	Mpulira obucaafu nga busuulibwa mu maaso
A few more inches and fingers would be it	Yinsi endala ntono n’engalo ze zandibadde
I could hardly hear what was being said	Nnali sisobola kuwulira bulungi ebyo ebyali byogerwa
I love being with him	Njagala nnyo okubeera naye
I get along well with him but nothing special	Nkwatagana bulungi naye naye nga tewali kya njawulo
I’ve never heard anything	Nze siwulirangako kintu kyonna
I think you would benefit from joining it	Ndowooza wandiganyuddwa singa ogyegattako
I turned it over and let the air flow through	Nagikyusa empewo n’eyitamu
A smile was growing on his face	Akamwenyumwenyu kaali kakula mu maaso ge
I have been homeless for two nights and three days	Mmaze ekiro bibiri n’ennaku ssatu nga sirina mwasirizi
I hope that is clear now	Nsuubira nti ekyo kitegeerekeka bulungi kati
And the women wanted to string me up	Era abakazi baali baagala kunsiba emiguwa
I was only dancing behind closed doors	Nnali nzina emabega w’enzigi enzigale zokka
I feel terrible about it	Mpulira bubi nnyo olw’ekyo
His career was ruined and he sank into obscurity	Omulimu gwe gwayonooneka era n’abbira mu kizikiza
A little meditation will do wonders for me	Okufumiitiriza okutono kijja kunkolera ebyewuunyo
I kiss you and you kiss me	Nkunywegera era naawe onnywegera
He later pursued a career as an art teacher	Oluvannyuma yakola omulimu gw’okusomesa eby’emikono
I needed a life outside of therapy	Nnali nneetaaga obulamu obw’ebweru w’obujjanjabi
I checked my phone for the time	Nakebera essimu yange okulaba obudde
I must have been missing something	Nteekwa okuba nga nnali nnina kye mbuze
I had been gone for over a year	Nnali mmaze omwaka mulamba n’ekitundu nga sikyaliwo
I made a few mistakes along the way, definitely	Nakola ensobi ntono mu kkubo, mazima ddala
I feel and enjoy his presence	Nze mpulira ne nnyumirwa nnyo okubeerawo kwe
I know we can’t be separated	Nkimanyi nti tetusobola kweyawula
I believe that today we are closer to acknowledging this	Nzikiriza nti leero tuli kumpi okukkiriza kino
I tasted on his tongue	Nawooma ku lulimi lwe
I stand when they do	Nnyimiridde bwe bakola
I hadn’t even thought about his existence	Nnali sirowoozezzaako wadde ku ky’okuba nti aliwo
The program proved very promising	Enteekateeka eno yalaga nti esuubiza nnyo
Excellent record of service	Record ennungi ennyo ey’obuweereza
I wanted to see where this would take us	Nnali njagala okulaba kino gye kinaatutwala
Man, woman, and child	Omusajja, omukazi, n’omwana
I wasn’t ready to fall into the viewing room	Nnali siri mwetegefu kugwa mu kisenge mwe baali balaba
I could still believe he was an officer	Nnali nkyayinza okukkiriza nti yali muserikale
I was to be good with words	Nnali wa kubeera mulungi mu bigambo
I love her look	Njagala nnyo endabika ye
Almost nothing is known about its biology	Kumpi tewali kimanyiddwa ku biramu byayo
The priest of the temple	Kabona wa yeekaalu
I found my foot in the toilet	Nasanga ekigere kyange mu kaabuyonjo
A hundred questions seemed to rush through his mind	Ebibuuzo kikumi byalabika nga bifubutuka mu bwongo bwe
I’m always sleeping or getting ready for work	Bulijjo mba nneebaka oba nga nneetegekera omulimu
I smell their shit in the carpet	Nwunyiriza omusulo gwabwe mu kapeti
I mean a real girlfriend	Ntegeeza muganzi omutuufu
I tried to pull him off	Nagezaako okumuggyako
I wouldn’t let him have that much power over me	Ssandimukkirizza kuba na buyinza bungi bwe butyo ku nze
A sample description of some possible services now follows	Ennyonyola ey’ekyokulabirako ku buweereza obumu obuyinza okubaawo kati egoberera
I felt tears build up behind my eyes	Nawulira amaziga nga gazimba emabega w’amaaso gange
I guess, none of us know what to say	Ntebereza nti, tewali n’omu ku ffe amanyi kya kwogera
I did and the fever disappeared instantly	Nakola era omusujja ne guggwaawo mu kaseera ako
I mean, we’ve got a mass shooting on our hands	Ntegeeza, tufunye mass shooting ku ngalo zaffe
I learned so much over the years	Nnayiga bingi nnyo okumala emyaka
Sometimes I wonder about perseverance	Oluusi nneebuuza ku kugumiikiriza
I stood there and studied the house	Nayimirira awo ne nsoma ennyumba
I like that about him	Ekyo kinnyumira ku ye
I thought not to look ahead	Nalowooza obutatunula mu maaso
High load capacity and efficient cable management	Obusobozi bw’emigugu obw’amaanyi n’okuddukanya obulungi waya
I jumped out of the chair	Nabuuka okuva mu ntebe
I know these things	Ebintu bino mbimanyi
This story is based on c	Emboozi eno yeesigamiziddwa ku c
I saw movement up in the trees	Nalaba okutambula waggulu mu miti
I remember you left the country	Nzijukira nti wava mu ggwanga
A broken homeless man	Omusajja eyamenyese nga talina maka
I hate myself for letting him go	Nneekyawa olw’okumuleka agende
Overall the overall reception of the album was positive	Okutwalira awamu okutwalira awamu okusembeza olutambi luno kwabadde kulungi
I nodded to the porter, and smiled	Nanyenya omutwe eri omusituzi, ne nmwenya
I close my eyes and force myself to think	Nziba amaaso ne nneekaka okulowooza
I have not stopped suing for peace	Sikomyewo kuwawaabira mirembe
I felt helpless during the gang hit	Nawulira nga sirina kye nkola mu kiseera ky’abamenyi b’amateeka nga bakuba
I'll just take whatever comes	Nja kumala kutwala kyonna ekijja
I had nothing more to say	Nnali sirina kye nnyinza kwongerako
I knew he was reading my mind	Namanya nti yali asoma ebirowoozo byange
I can still remember it vividly, even now	Nkyayinza okukijjukira obulungi, ne kati
I was an actor in my own script	Nali munnakatemba mu script yange
I love his hands, his mouth	Njagala nnyo emikono gye, akamwa ke
I fully expected to pay one out	Nali nsuubira mu bujjuvu okusasula emu okufuluma
I checked my friends list	Nakebera olukalala lwa mikwano gyange
I felt like a princess at the ball	Nawulira ng’omumbejja ku mupiira
I was a very good teacher	Nnali musomesa mulungi nnyo
I was trying not to lose control of my emotions	Nnali nfuba obutaggwaamu buyinza ku nneewulira zange
Hopefully other people will enjoy this	Kasuubire nti abantu abalala bajja kunyumirwa kino
I wanted him to do it	Nnali njagala akikole
I loved you as if you were my own son	Nakwagala nga bw’oli mutabani wange yennyini
I was really just showering	Mazima ddala nnali nnaabira kwokka
I think you've grown up	Ndowooza okuze
I think maybe you can help me	Ndowooza osanga osobola okunnyamba
I looked up at the wall above the kitchen door	Natunula waggulu ku bbugwe waggulu w’omulyango gw’effumbiro
I just wanted him to be a good kid	Nnali njagala abeere mwana mulungi yekka
I ran all the way to my house	Nadduka ekkubo lyonna okutuuka ewange
I have no such authority	Sirina buyinza bwe butyo
I needed to know the truth	Nnali nneetaaga okumanya amazima
I walked over to the full length mirror	Natambula okutuuka ku ndabirwamu ey’obuwanvu obujjuvu
I didn’t see him again for many years	Ssaddamu kumulaba okumala emyaka mingi
I was very young, maybe seven	Nali muto nnyo, mpozzi nga musanvu
I recognized the woman who looked back at me	Omukazi eyantunuulira emabega nnamutegeera bulungi
I try to bring those values ​​into my writing	Nfuba okuleeta empisa ezo mu kuwandiika kwange
I never knew who he was until today	Ssaamanyangako ani okutuusa leero
The war would lead to economic reform	Olutalo luno lwandiviiriddeko ennongoosereza mu by’enfuna
I am full of emotions, equal parts joy and sadness	Njjudde enneewulira, ebitundu ebyenkanankana essanyu n’ennaku
I started with five minutes	Natandika n’eddakiika ttaano
I knew he was right though	Namanya nti yali mutuufu wadde
I didn’t know how I felt	Nnali simanyi ngeri gye nnali mpuliramu
On this day his total was increasing	Ku lunaku luno omugatte gwe gwali gweyongera okweyongera
I couldn’t get away from it	Nnali sisobola kukivaako
I’m not so afraid of you as well	Sikutya nnyo nga bwe kiri
A century and a half is all you will get	Ekyasa n’ekitundu kye kyokka ky’onoofuna
I know, sticks and rocks	Nkimanyi, emiggo n’amayinja
Please don’t go through this again	Nsaba toddamu kuyita mu kino
I text and get nothing	Nwandiika obubaka ku ssimu nga sirina kye nfuna
I have to take a two thirty minute break	Nnina okuwummulako mu ddakiika bbiri amakumi asatu
I put the shoes aside	Engatto nziteeka ku mabbali
This was a real vacation	Kino kyali kiwummulo ddala
I hold myself together	Nze nneekwata wamu
The author of this poem is unknown	Omuwandiisi w’ekitontome kino tamanyiddwa
A wise woman never dates a married man	Omukazi omugezi takwanangako musajja mufumbo
I hesitate to even write them	Nbuusabuusa n’okuziwandiika
I wouldn’t do that at home	Ekyo sandikikoze waka
A song played in her head	Oluyimba lwamukubira mu mutwe
I can summon any living plant to do my bidding	Nsobola okuyita ekimera kyonna ekiramu okukola bidding yange
The commander refused	Omuduumizi yagaanyi
I look forward to hearing from you soon	Nneesunga okuwulira okuva gyoli mu bbanga ttono
I love helping people	Njagala nnyo okuyamba abantu
I first learned about it by accident	Nasooka kukimanya mu butanwa
I sit there, leaning against the chair, guarding the floor	Ntuula awo, nga nnyimiridde ku ntebe, nga nkuuma wansi
I was just another member of his pack	Nnali mmemba mulala yekka mu pack ye
I thought you might care!	Nalowooza nti oyinza okufaayo!
A chance to reflect on things	Omukisa okufumiitiriza ku bintu
I was worried about him	Nali mweraliikirivu ku ye
I hope they get that service rolling	Nsuubira nti bafuna service eyo rolling
I could meet you for breakfast	Nnali nsobola okukusisinkana ku ky’enkya
I finally knew what he looked like	Namaliriza nga mmanyi bwe yali afaanana
I found myself smiling about it quite often	Nasanga nga nmwenya ku nsonga eyo emirundi mingi nnyo
I knew they were coming	Namanya nti bajja
I did that too, but I can’t anymore	Ekyo nange nakikola naye sikyasobola
I never understood that	Ekyo saakitegeerangako
I could feel the hatred building up inside me	Nnali mpulira obukyayi nga bweyongera munda mu nze
Everything is explained by that simple formula	Buli kimu kinnyonnyolwa ensengekera eyo ennyangu
However, I wanted to ask you for a favor	Kyokka nnali njagala okukusaba ekisa
I wanted to punch him for leaving without telling me	Nnali njagala kumukuba kikonde olw’okuvaawo nga tantegeezezza
I didn’t have to explain myself	Saalina kwennyonnyola
The ridge of the building significantly shifted the tide to the west	Omuggo gw’ekizimbe gwakyusa nnyo omuyaga ne gudda mu maserengeta
However, I was grateful for this skill	Kyokka, nnasiima nnyo olw’obukugu buno
The pain made her rub her chest	Obulumi bwamuleetera okusiiga ekifuba
I can’t stop thinking about it	Nze siyinza kulekera awo kukirowoozaako
I didn’t need to know anything else	Saali nneetaaga kumanya kintu kirala kyonna
It is still done regularly in some places	Kikyakolebwa bulijjo mu bifo ebimu
I applaud the past combinations to get on their program	Nkubira enduulu eri combinations eziyise okuyingira ku program yaabwe
I lay there for a while, breathing heavily	Nagalamira awo okumala akaseera nga nssa nnyo
I hear him brushing his teeth, clearing his throat	Mpulira ng’asena amannyo, ng’alongoosa emimiro
Broken lead lies at his feet	Omusulo ogumenyese gugalamidde ku bigere bye
Many modern games do these things	Emizannyo mingi egy’omulembe gikola ebintu bino
I was the hand that fed them	Nze nnali omukono ogwabaliisa
I was young and naive at the time	Mu kiseera ekyo nnali muto era nga ndi musirusiru
I start having negative thoughts	Ntandika okuba n’ebirowoozo ebibi
I believe he is unique in so many ways	Nzikiriza nti wa njawulo mu ngeri nnyingi nnyo
I wanted him to hit me again	Nnayagala addemu okunkuba
The river was beyond	Omugga gwali gusukka awo
I have a message for you from him	Nnina obubaka gy’oli okuva gy’ali
I’ve seen two comments in the news	Nze ndabye ebigambo bibiri mu mawulire
I am not the cause, not the effect	Si nze ekivaako, so si kye kivaamu
A little butterfly came through me	Akawujjo akatono kampita mu nze
I already planned it out	Nakiteekateeka dda okufuluma
I did remember	Nnakola nga nzijukira
I hate depending on anyone for anything	Nkyawa okwesigama ku muntu yenna ku kintu kyonna
I need a personal favor from you	Nze nneetaaga ekisa eky’obuntu okuva gy’oli
I’ve always been close to him	Bulijjo mbadde ku lusegere naye
I think being with you scared her	Ndowooza okubeera naawe kyamutiisa
I can’t seem to help myself	Nze ndabika sisobola kweyamba
I am a missionary in the northern countryside	Ndi muminsani ku byalo eby’omu bukiikakkono
I stop before firing my weapon	Nyimirira nga sinnaba kukuba kyakulwanyisa kyange
I had a hard time recognizing him	Nafuna obuzibu okumutegeera
I watch my neighbors walk their dogs	Ntunuulira baliraanwa bange nga batambuza embwa zaabwe
I can’t remember	Siyinza kujjukira
I was just making a suggestion	Nali nkola kiteeso kyokka
I blushed, wondering what he was thinking	Namyuuka nga nneebuuza kye yali alowooza
I can just hear you now	Nze nsobola okukuwulira kyokka kati
I walked into the bathroom	Natambula ne nzira mu kinaabiro
I think it would do the best for the movie	Ndowooza kyandikoze ekisinga obulungi ku firimu
I think that’s for sure	Ndowooza ekyo kikakafu
I thought it was you	Nalowooza nti ye ggwe
I had a few scattered meetings	Nafuna enkiiko entonotono ezisaasaanye
I couldn’t wait for him anymore	Nnali sikyasobola kumulinda
I try not to panic and pick up the pace	Nfuba obutasattira n’okusitula sipiidi
A shadow crosses his path	Ekisiikirize kisala ekkubo lye
I really can’t thank you enough for helping me	Mazima ddala sisobola kukwebaza kimala olw’okunnyamba
I just had a really good time	Naakafuna akaseera akalungi ddala
I think it must have been damaged	Ndowooza kiteekwa okuba nga kyayonooneka
Scores continued to drop after the change	Obubonero bwayongedde okukka oluvannyuma lw’enkyukakyuka
I'll tell you things	Nja kukubuulira ebintu
I shake my head at him, and he smiles	Nze mmunyeenya omutwe, n’amwenya
I understand and can see the situation about the war	Ntegedde era nsobola okulaba embeera ekwata ku lutalo
I promise you, we’re working on it	Nkusuubiza, tukola ku nsonga eyo
A group of workers who live and feed together	Ekibinja ky’abakozi ababeera awamu era nga baliisa wamu
A kind of understanding far superior to our own	Ekika ky’okutegeera okusinga ennyo okwaffe
I quietly made my way downstairs	Nakola ekkubo lyange mu kasirise okukka wansi
I held my breath and waited for them to leave	Nakwata omukka ne nninda bagende
It shows the dangers of this kind of thing	Kiraga akabi akali mu kintu eky’ekika kino
I never have the urge to smoke again	Siddamu kufuna bwagazi bwa kunywa ssigala
I couldn’t read lips	Nnali sisobola kusoma mimwa
A hotel was finally built above him	Wooteeri yasembyeyo okuzimbibwa waggulu we
I didn’t object to anything	Ssaawakanya kintu kyonna
I mean organized, to keep good records	Ntegeeza etegekeddwa, okukuuma ebiwandiiko ebirungi
His second was more dramatic	Ekyokubiri kye kyali kya katemba nnyo
A strange realization came over him	Entegeera eyeewuunyisa yajja ku ye
I turn around and step back	Nkyukira ne nzira emabega
I can die with someone who cares about me	Nsobola okufa n’omuntu anfaako
I just rolled my eyes at him	Namala kumuzingulula amaaso
I have to follow my heart	Nnina okugoberera omutima gwange
I think he can help our species	Ndowooza asobola okuyamba ekika kyaffe
This behavior is unfair	Enneeyisa eno si ya bwenkanya
I won’t change for you	Sijja kukyuka ku lulwo
Various functions of these have been discussed	Emirimu egy’enjawulo egya gino giteeseddwako
I never get tired of that	Ekyo sikikoowangako
I want to know what he was like	Njagala okumanya bwe yali
I told them to push it	Nabagamba okugisika
I was counting the minutes until it was time to go home	Nali mbabala eddakiika okutuuka ku ssaawa y’okudda eka
I didn’t waste a second in coming	Ssaayonoona wadde akasekondi mu kujja
I can’t remember much of the technical stuff	Siyinza kujjukira bingi ku bintu bya tekinologiya
I heard the police talking behind me	Nawulira poliisi ng’eyogera emabega wange
I can't stand a man	Omusajja sisobola kugumiikiriza
I will do my best to save the world	Nja kukola kyonna ekisoboka okutaasa ensi
I hit the bottle hard	Eccupa nagikuba nnyo
I will miss the social contact around getting high	Nja kusubwa social contact okwetoloola okufuna high
I love teaching a class	Njagala nnyo okusomesa ekibiina
I walk behind them	Ntambula emabega waabwe
I went behind the tree	Nagenda emabega w’omuti
I was touching nothing	Nali nkwata ku kintu kyonna
I pushed you hard	Nakusindiikiriza nnyo
A second later, they were open again	Nga wayise akasekondi, zaali ziddamu okuggulawo
I change every time I die	Nkyukakyuka buli lwe nfa
I have to keep reading and keep my mind open	Nnina okusigala nga nsoma n’okuggulawo ebirowoozo byange
I will get some sleep	Nja kufuna otulo
I got another short message from him	Nafuna obubaka obulala obumpi okuva gy’ali
Part of him hoped he would	Ekitundu kye kyali kisuubira nti ajja kukikola
I’m so sorry I couldn’t join us this weekend	Nsonyiwa nnyo obutasobola kutwegattako wiikendi eno
I leaned into him, feeling his arousal build	Nneesigamira mu ye, nga mpulira obwagazi bwe nga buzimba
I have two other rooms	Nnina ebisenge ebirala bibiri
I didn’t even know what day of the week it was	Nnali simanyi na lunaku lwa wiiki
I respect your opinion	Nssa ekitiibwa mu ndowooza yo
The building also houses all of the county’s records	Ekizimbe kino era kirimu ebiwandiiko byonna eby’essaza
I can’t think straight	Sisobola kulowooza butereevu
I want them to leave me alone	Njagala bandeke nzekka
I am basically a liquid form in this chair	Nze okusinga ndi ffoomu ya mazzi mu ntebe eno
I look into the car and nod	Ntunula mu mmotoka ne nkuba omutwe
I open the door and quickly close it behind me	Nggulawo oluggi ne nguggalawo mangu emabega wange
I know it must be great	Nkimanyi nti kiteekwa okuba nga kinene
I couldn't quite tell him though	Nali sisobola bulungi kumubuulira wadde
I have been persuaded	Nze nfunye okusikiriza
I will never leave your side again	Sijja kuddamu kuva ku ludda lwo
I just didn’t know it	Nze just saakimanya
I liked what you wrote about my boyfriend	Byowandiise ku muganzi wange byannyumira nnyo
I appreciate your reaching out	Nsiima nnyo okutuuka kwo
I got it all in paper	Byonna nabifuna mu mpapula
I will slip away from political and social life	Nja kuseeyeeya okuva mu bulamu bw’ebyobufuzi n’obw’embeera z’abantu
I knew how important the house was to him	Nnali mmanyi engeri ennyumba gye yali enkulu gy’ali
I have never walked in a woman’s shoes	Sitambulirangako mu ngatto za mukazi
I have to find out how he got them	Nnina okuzuula engeri gye yazifunamu
They are not allowed to film in the street	Tebakkirizibwa kukwata firimu mu kkubo
I never missed a day of school	Nnali sisubwa lunaku lumu olw’okusoma
I will miss him terribly	Nja kumusubwa nnyo
I have drama tomorrow morning, and then in the evening	Nnina katemba enkya ku makya, ate oluvannyuma akawungeezi
I am attractive, tall and fit	Ndi musikiriza, muwanvu ate nga ndi mu mbeera nnungi
I will not stay in this house	Sijja kusigala mu nnyumba eno
I started walking down the street	Natandika okutambulira ku luguudo
However, I must be direct with you	Kyokka, nnina okuba obutereevu nammwe
I hope you can drive in	Nsuubira nti osobola okuvuga okuyingira
I picked myself up again and followed him again	Naddamu okwesitula ne nziramu okumugoberera
I taught them what they needed to know	Nabayigiriza bye balina okumanya
The wagon pulled up in front of the tent	Akagaali kaasimbula mu maaso ga weema
Two toll roads exist in the county	Enguudo bbiri ezisasulwa ziriwo mu ssaza lino
I opened the shower door	Naggulawo oluggi lwa shower
I was really starting to hate this guy	Ddala nnali ntandise okukyawa ggaayi ono
I have to prepare commanders	Nnina okwetegeka abaduumizi
I was so happy to get here	Nasanyuka nnyo okutuuka wano
I just had a blast making this album	Naakafuna blast nga nkola album eno
I will treat you well	Nja kukuyisa bulungi
I know what you remember	Nkimanyi by’ojjukira
I would prefer just one company	Nze nandyagadde kkampuni emu yokka
I will walk now in the midst of this age	Nja kutambula kati wakati mu mulembe guno
I attribute this behavior to a dying battery	Enneeyisa eno ngiteeka ku bbaatule efa
I still remember those feelings very vividly	Nkyajjukira bulungi nnyo enneewulira ezo
I was by the stove, stirring the soup	Nali kumpi ne sitoovu, nga nnyiga ssupu
I have a hunt to go on	Nnina omuyiggo gwe nnina okugenda mu maaso
I was very nervous at the beginning	Nali ntya nnyo ku ntandikwa
I didn’t know he was in that hospital	Nali simanyi nti yali mu ddwaaliro eryo
I didn’t wait long	Saamala bbanga ddene nga nninda
I went and rubbed her back	Nagenda ne mmusiiga omugongo
I hadn’t had anything like this in years	Nnali mmaze emyaka nga sirina kintu nga kino
I can think of a resignation letter now	Nsobola okulowooza ku bbaluwa y’okulekulira kati
I love my family	Njagala nnyo ab’omu maka gange
I forgot the appointment you have later	Nze appointment gyolina oluvannyuma nneerabidde
I told him so, and he kept asking	Namugamba bwentyo, n’asigala ng’abuuza
I always tell everyone to try it too	Bulijjo ŋŋamba buli muntu nti naye alina okukigezesa
A song with attitude	Oluyimba olulina endowooza
A freshman, mostly	Omuyizi omuggya, okusinga
I know there were at least two	Nkimanyi nti waakiri baali babiri
I felt the bottle and pulled it out	Nawulira eccupa ne ngiggyayo
I went in to have a look	Nayingira okutunulako
I heard voices, but saw or met no one	Nawulira amaloboozi, naye nga tewali muntu yenna gwe nnalaba wadde okusisinkana
It was established accordingly	Yateekebwawo okusinziira ku ekyo
I felt like a witch who prevented evil	Nnawulira ng’omusamize eyaziyiza ebikolwa ebibi
I can’t seem to find anything today	Nze ndabika sisobola kufuna kintu kyonna leero
They were married within a year	Baafumbiriganwa mu mwaka gumu
I'm glad he has a dog back	Ndi musanyufu nti alina embwa okuddayo
I looked for a hiding place or a way out	Nnanoonya we nneekwese oba we nnafulumira
The altar stands at the extreme east end	Ekyoto kiyimiridde ku nkomerero y’ebuvanjuba ennyo
I would love to move here	Njagala nnyo okusenguka wano
I threw it out a year later	Nagisuula ebweru nga wayise omwaka gumu
I would have been here	Nze nandibadde wano
I sometimes think that just saying thank you isn’t enough	Nze oluusi ndowooza nti okugamba nti okwebaza kwokka tekimala
I couldn’t believe my luck	Nnali siyinza kukkiriza mukisa gwange
I haven’t been around him in months	Mmaze emyezi nga simubeerako
I have to pay something for my services	Nnina okubaako kye nsasula ku mpeereza yange
I would have to go to him	Nnandibadde nnina okugenda gy’ali
I’m afraid he’d try anything	Ntya nti yandigezezzaako ekintu kyonna
I totally buy into it	Nze totally ngula mu kyo
I let him touch me, to get me hard again	Namuleka okunkwatako, okuddamu okunkaluba
I had spoken to him briefly before the final verdict	Nnali njogeddeko naye akaseera katono ng’ensala esembayo tennabaawo
I can guess your question	Nsobola okuteebereza ekibuuzo kyo
I went outside where the kids were playing	Nafuluma ebweru abaana we baali bazannyira
I couldn’t tell before	Nnali sisobola kumanya emabegako
I’m almost tempted to believe you	Nze kumpi nkemeddwa okukukkiriza
I have to choose one of us to die	Nnina okulonda omu ku ffe okufa
I wouldn’t do it, but he still asked	Ssandikikoze naye ng’akyabuuza
I mean, it will be worth it	Ntegeeza, kijja kuba kya mugaso
I work in this county as a prosecutor	Nkolera mu ssaza lino nga omuwaabi wa gavumenti
I didn’t believe you	Ssaakukkiriza
I just can't figure him out	Nze just sisobola kumufumiitirizaako
I didn’t find him until near midnight	Ssaamusanga okutuusa ng’anaatera okutuuka mu ttumbi
I started drinking scotch and water	Natandika okunywa scotch n’amazzi
I never grew or preserved food	Silimangako wadde okukuuma emmere
I want to see for myself	Njagala kulaba ku lwange
I can’t really resist	Nze sisobola ddala kuziyiza
I think he had decided	Ndowooza yali asazeewo
Rock can also mean stability	Olwazi era luyinza okutegeeza okutebenkera
Too much electricity packed into one place	Amasannyalaze amangi ennyo agapakiddwa mu kifo kimu
I was there, along with our entire team	Nali awo, wamu ne ttiimu yaffe yonna
I just want you to help me find him	Njagala onnyambe kyokka okumunoonya
I should have thought about what he would like	Nnali nsaanidde okulowooza ku kye yandiyagadde
I was over my head and didn’t see it coming	Nali waggulu w’omutwe era nga sikirabye nga gujja
Only certain crosses between different groups are allowed	Emisalaba egimu gyokka wakati w’ebibinja eby’enjawulo gye gikkirizibwa
I stand against you	Nnyimiridde okukuwakanya
I would have to drive it out	Nandibadde nnina okugivuga okufuluma
I won’t even hear him speak	Sijja na kumuwulira ng’ayogera
I saw it face to face	Nakiraba maaso ku maaso
I can’t wait to touch you anymore	Sikyayinza kulinda kukukwatako
I wasn’t down there long, but stay close	Saali wansi awo bbanga ddene, naye sigala kumpi
A step in the right direction, towards peace	Eddaala mu kkubo ettuufu, erigenda mu mirembe
A successful man, but otherwise without much, history	Omusajja omuwanguzi, naye ekirala nga talina kinene, ebyafaayo
I stop, and see something strange	Nnyimiridde, ne ndaba ekintu ekyewuunyisa
I want a deep and meaningful story	Njagala emboozi enzito era ey’amakulu
I ignored my father and picked up my phone	Nasimbira ekkuuli taata ne nkwata essimu yange
I really appreciate what you did	Nsiima nnyo bye wakola
The set is synonymous with violence and chaos	Set ekwatagana nnyo n’effujjo n’akavuyo
I want to hear about this	Njagala kuwulira ku nsonga eno
I love his voice, the smile	Njagala nnyo eddoboozi lye, akamwenyumwenyu
There is no significant difference between the sexes	Tewali njawulo nnene wakati w’ekikula ky’abantu
That means we did our job well	Ekyo kitegeeza nti omulimu gwaffe twagukola bulungi
I suggest reading some first	Nze nkuwa amagezi okusooka okusoma ebimu
I need to do some research	Nze nneetaaga okukola okunoonyereza
Then the voice attracted him	Olwo eddoboozi ne limusikiriza
I didn’t really have time unless someone needed help	Mu butuufu saalina budde okuggyako ng’omuntu yeetaaga obuyambi
I should have seen it sooner	Nnali nsaanidde okukiraba nga bukyali
I wondered where they were taking me	Nneebuuza gye baali bantwala
I didn’t mean for it to happen that way	Saali ntegeeza nti kibeerewo bwe kityo
I looked at him but didn't speak	Namutunuulira naye nga siyogera
A list of questions to show what’s left	Olukalala lw’ebibuuzo okulaga kiki ekisigadde
I wash this solution with oil	Eddagala lino ngunaaza n’amafuta
I want something more	Njagala ekintu ekisingawo
I want it all the time	Njagala buli kiseera
I have a high pain threshold	Nnina ekipimo ky’obulumi ekinene
I stood at the door and waited	Nayimirira ku mulyango ne nninda
I want that to happen	Njagala ekyo kibeerewo
I tried to refuse, but the owner insisted	Nagezaako okugaana naye nnannyini yo n’akkaatiriza
It was really bothering me	Kyabadde kintawaanya nnyo
The wings were replaced	Ebiwaawaatiro byakyusibwa
I have to phrase my questions like this	Nnina okuwandiika ebibuuzo byange mu bigambo bwentyo
The purpose of coming down here	Ekigendererwa ky’okukka wano
I was no longer nervous	Nnali sikyalina bunkenke
I ask him what the doctors said	Nze mmubuuza abasawo kye baayogera
I think the documentary will do really well	Ndowooza documentary ejja kukola bulungi ddala
A girl was standing in the dark courtyard outside	Omuwala omu yali ayimiridde mu luggya olwali lujjudde enzikiza ebweru
I didn’t mean to kill him	Saali ntegeeza kumutta
I was my father’s daughter	Nze nali muwala wa taata
I can’t get around you	Sisobola kukukwetooloola
I jumped his ship for the ship	Nabuuka emmeeri ye olw’emmeeri
I would be duty bound	Nze nandibadde duty bound
I am an opinionated person	Ndi muntu wa ndowooza
I watched them leave then went back to the back room	Nabalaba nga bagenda olwo ne nzira mu kisenge eky’emabega
I have to be quick and very careful	Nnina okuba ow’amangu era nga mwegendereza nnyo
I had the strangest dream	Nali nfunye ekirooto ekisinga okwewuunyisa
I can almost always relate to what you post	Kumpi bulijjo nsobola okukwatagana n’ebyo by’oteeka
I have a bad feeling about him	Nnina endowooza embi ku ye
I didn’t even care what people thought of me	Saafaayo na bantu balowooza ku nze
I want to use it to pay for travel expenses	Njagala kugikozesa okusasula ssente z’entambula
I was out with that big medicine	Nnali nvuddeyo n’eddagala eryo eddene
I never touched anything on you	Sikwatangako kintu kyonna ku ggwe
I love you both so much	Njagala nnyo mwembi
I quickly turn my eyes away	Nkyusa mangu amaaso gange ne ndaba
I didn’t know it could happen	Nnali simanyi nti kiyinza okubaawo
Meals between breakfast and lunch	Emmere wakati w’ekyenkya n’ekyemisana
I begged my university friends for help	Nneegayirira mikwano gyange ku yunivasite ebayambe
I told you they did let us go	Nkugambye nti ddala batuleka tugende
I didn’t know if they would enjoy them cooked	Nali simanyi oba banaanyumirwa nga zifumbiddwa
A regular super pair of pants	Empale ya bulijjo eya ‘super pair’
I can’t stand this house	Ennyumba eno sisobola kugigumiikiriza
I am no longer an employee	Sikyali mukozi
I was to preach there	Nnali wa kubuulira eyo
They were determined to find something better	Baali bamalirivu okufuna ekintu ekisingako obulungi
I straighten up and say good morning to a new day	Ngolola ne ŋŋamba amakya amalungi eri olunaku olupya
Thank you for trusting my instincts	Mwebale kwesiga obuzaale bwange
I give them many good things	Mbawa ebintu bingi ebirungi
I was eighteen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi na munaana
I will hear your prisoner	Nja kuwulira omusibe wo
I thank you for your quick and heartfelt acceptance	Nkwebaza olw’okukkiriza okw’amangu era okw’omutima
A sweet guy is usually gay	Ggaayi omuwoomu atera okuba gay
I tried and did act normal	Nagezaako era ne nkola okweyisa nga bulijjo
I left them there to see	Nabaleka awo mulabe
I tried to piece everything together	Nagezaako okugatta buli kimu ebitundutundu
A quick, hard kick to his knee took him down	Ekigwo eky’amangu era ekizibu okutuuka ku kugulu kwe kyamuggya wansi
I was the one who truly finished the job	Nze gwe nnamaliriza omulimu mu mazima
I appreciate that gesture	Nsiima nnyo akabonero ako
The chaos of different opinions continues	Akavuyo k’endowooza ez’enjawulo kagenda mu maaso
I’m just going to clear my head	Ngenda kumala kulongoosa mutwe gwange
A critical point that	A critical ensonga eyo
I have a very valid reason	Nnina ensonga entuufu ennyo
I frowned, wondering what he was doing	Nfuukuula ennyindo nga nneebuuza ky’akola
I was out running in the field	Nali bweru nga nziruka mu nnimiro
I was sure he would help me	Nnali mukakafu nti ajja kunnyamba
I pulled at the circles under my eyes	Nasika ku nkulungo ezaali wansi w’amaaso gange
I would certainly remember someone as nice as you	Mazima ddala nandijjukidde omuntu omulungi nga ggwe
I’m failing you again	Nze nkyakulemerako nate
I know he was from these parts	Nkimanyi nti yali ava mu bitundu bino
It traveled very little and did not affect the ground	Kyatambula kitono nnyo era tekyakosa ttaka
I stopped and checked if he was still alive	Nayimirira ne nkebera oba yali akyali mulamu
I don’t want to talk to him about this	Kino saagala kwogera naye
I need to talk to you about two things	Nze nneetaaga okwogera naawe ku bintu bibiri
He is a very bad person	Ye muntu mubi nnyo
I can’t get it to open at all	Sisobola kugifuna kuggulawo n’akatono
The couple had helped them raise money for it	Abafumbo bano baali babayambyeko okusonda ssente z’okukifuna
I stayed at a friend’s house, unexpectedly	Nasula ewa mukwano gwange, nga sisuubira
I was an emotional teenager	Nnali muvubuka mu nneewulira
I was stronger than some but weaker than many	Nali wa maanyi okusinga abamu naye nga nnafu okusinga abangi
I've been doing that a lot tonight	Ekyo mbadde nkikola nnyo ekiro kino
I find the sound beyond entertaining	Eddoboozi ngisanga nga lisukka okusanyusa
I ran after him with my bread and butter	Nadduka nga mmugoberera n’omugaati gwange ne butto
I wasn’t a treasure hunter	Nze saali muyizzi wa bya bugagga
I told him all about it	Namubuulira byonna ebikwata ku nsonga eyo
I would think stocks are flowing vs. declining	Nze nandirowoozezza nti stocks zikulukuta vs
I had to hold tight, though	Kyokka nnalina okukwata nga nnywevu
I watched as I breathed quickly	Natunula nga bwe nssa mangu
I did the same, and was very tired	Nakola kye kimu, era nga nkooye nnyo
I know how that belt feels	Nkimanyi omusipi ogwo bwe guwulira
I was going to know what was going on	Nnali hhenda kumanya ekigenda mu maaso
Taking a shower is a noble thing	Okunaabira kintu kya kitiibwa
The beans are first dumped into a deep tank	Ebinyeebwa bino bisooka kusuulibwa mu ttanka enzito
I would like to turn this into a business	Kino nandyagadde okukikyusa ne kifuuka bizinensi
I wouldn't be surprised if he broke something on her	Ssandiwuniikiridde singa yamumenyaako ekintu
I never thought they could be real	Ssaalowoozangako nti ziyinza okuba ez’amazima
I’ll sit by the window	Nja kutuula kumpi n’eddirisa
I ran at him with my sword	Namudduka n’ekitala kyange
I asked for all their numbers	Nasaba ennamba zaabwe zonna
I couldn’t look at it myself at this point	Nze kennyini nnali sisobola kukitunuulira mu kiseera kino
The bloodlust finally came over me once more	Okwegomba omusaayi kwasembayo okunkkako omulundi omulala
I seriously wondered if he could clean	Nneebuuza nnyo oba yali asobola okuyonja
I guess that’s probably for the best	Ntebereza nti ekyo osanga kya birungi
I hate him instantly	Nze mmukyawa mu kaseera ako
I went through the process again	Naddamu okuyita mu nkola eno
Some local organizations have special rules	Ebibiina ebimu eby’omu kitundu birina amateeka ag’enjawulo
A good person can become bad	Omuntu omulungi asobola okufuuka omubi
I looked at him closely	Namutunuulira nnyo
I have brought strife upon your land	Nleese enkaayana mu nsi yo
I was relieved he didn’t leave	Nafuna obuweerero nti teyavaawo
I spent a lot of time sitting down, driving	Namala ebiseera bingi nga ntudde wansi, nga nvuga
I’ll take his form but he’ll take mine	Nja kukwata ffoomu ye naye ajja kutwala eyange
I need to know how he is	Nnina okumanya bw’ali
I regret never making the trip to see it	Nnejjusa obutakolangako lugendo lwa kugiraba
I wouldn’t have to worry about anything	Ssandibadde na kweraliikirira kintu kyonna
True marriage is built on respect, not facial respect	Obufumbo obw’amazima buzimbibwa ku kitiibwa, so si kussa kitiibwa mu maaso
I pay you to listen and tell me	Nkusasula okuwuliriza n’okuntegeeza
I couldn’t even breathe enough to speak	Nnali sisobola na kussa mukka kimala okwogera
I knocked on the door	Nakonkona ku luggi ne nnyingira
I ripped a few more, and was successful	Nayuza ebirala ebitonotono, era ne nfuna obuwanguzi
I held on tight to the boat	Nnakwata nnyo ku lyato
I didn’t need to check anything	Saali nneetaaga kukebera kintu kyonna
Lack of confidence	Obutabeera na bwesige
I paid cash in advance for three nights	Nasasula ssente enkalu nga bukyali okumala ekiro ssatu
I just followed the script	Namala kugoberera script
I want to believe in ghosts	Njagala okukkiriza mu mizimu
I am proud to be under him	Nneenyumiriza mu kubeera wansi we
I think it comes down to taste	Ndowooza kituuka ku nsonga y’okuwooma
The teacher came out and opened the door	Omusomesa yavaayo n’aggulawo oluggi
I needed a way out of here	Nnali nneetaaga ekkubo erifuluma wano
I washed and dressed	Nnaaba ne nnyambala
I usually decline their offer	Ntera okugaana eky’okubawa
I ran through the red light gasping for breath	Nadduka nga mpita mu ttaala emmyufu nga nnyiga omukka
I drank my beer, and ordered another	Nanywa bbiya wange, ne ndagira omulala
I have to get it out of my closet	Nnina okugiggya mu kabada yange
A white line of water followed it quickly	Layini enjeru ey’amazzi yagigoberera mangu
A happy, healthy young man suddenly becomes seriously ill	Omuvubuka omusanyufu era omulamu obulungi amangu ago afuna obulwadde obw’amaanyi
I told him we couldn’t sign	Namugamba nti tetusobola kussa mukono
I thought we’d go there and get some dinner	Nalowooza nti tugendayo tufune ekyeggulo
I was completely open to him and he knew it	Nali mmugguleko ddala era yali akimanyi
I could barely get out of bed	Nnali sisobola bulungi kuva ku kitanda
I have no idea what happened to him	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyamutuukako
O had always been kind to me	O bulijjo yali abadde wa kisa gyendi
I need your payment now	Nze nneetaaga okusasula kwo kati
I thought this would go on forever	Nalowooza nti kino kijja kugenda mu maaso emirembe gyonna
I drink coffee all the time	Nnywa kaawa buli kiseera
I knew it, and my mother could see it	Nali nkimanyi era maama yali asobola okukiraba
I can’t even control my body	Sisobola na kufuga mubiri gwange
I always sort of test people	Bulijjo nkola sort of okugezesa abantu
I, however, knew better	Kyokka nze nnali mmanyi okusingawo
I put my hands on his and studied his face	Nassa emikono gyange ku gye ne nsoma ffeesi ye
I didn’t speak either	Nange saayogera
Females may also take the lead in adaptation	Enkazi nazo ziyinza okukulembera mu kukyusakyusa
I found you rather attractive	Nakusanze nga osinga kusikiriza
I'll take the candle	Nja kutwala omumuli
I pat the moisture on his forehead	Nkuba ku bunnyogovu obuli mu kyenyi kye
I'm not sure if calling this simple is accurate	Sikakasa oba okuyita kino kyangu kituufu
I guess that charm attracted him	Ntebereza nti charm eyo ye yamusikiriza
The most important question could not be asked	Ekibuuzo ekisinga obukulu kyali tekisobola kubuuzibwa
I haven’t been home in a while	Mmaze ebbanga nga sidda waka
I had to leave the house immediately	Nalina okuva mu nnyumba mangu
I had no right to take it out on you	Nnali sirina ddembe kugiggyayo ku ggwe
I have to find her, she decided	Nnina okumunoonya, bwe yasalawo
I’m sure this is some kind of crazy mistake	Nkakasa nti eno nsobi ya kika kya ddalu
I want you to help get me out of here	Njagala oyambe okunzigya wano
I nod in satisfaction	Nnyenya mutwe nga nmatidde
Soon he was selling ten million records a year	Mu bbanga ttono yali atunda likodi obukadde kkumi omwaka
I’ve already been in space	Nze mbadde dda mu bwengula
I could see around the corner on the terrace	Nnali ndaba mu nkoona ku ttereeza
I need a few minutes with him	Nze nneetaaga eddakiika ntono okubeera naye
I know the consequences if you mention it	Nze mmanyi ebiyinza okuvaamu singa okyogerako
I wasn’t strong enough to fight for it	Nnali sirina maanyi gamala kukilwanirira
I can’t tell them anything	Siyinza kubagamba kintu kyonna
I just needed to hear it	Nnali nneetaaga kukiwulira kyokka
I keep trying to convince myself of that	Ekyo nsigala ngezaako okwematiza
Then I headed back out into the rain	Oluvannyuma nnayolekera okuddayo ebweru mu nkuba
I saw how brilliant you were	Nalaba engeri gye wali omugezigezi
It certainly had an effect	Mazima ddala kyalina ekikolwa
I hid him under the covers	Namukweka wansi w’ebibikka
I had actually known about the property for several years	Mu butuufu nnali mmaze emyaka egiwerako nga mmanyi ebikwata ku kibanja kino
I could agree with that sentiment	Nnali nsobola okukkaanya n’endowooza eyo
I was around them a lot	Nali mbabeetoolodde nnyo
I looked down at myself	Natunuulira wansi nga nneetunuulira
I wanted multiple gods in my life	Nnali njagala bakatonda abawera mu bulamu bwange
I turn my head to give her permission	Nkyusa omutwe okumuwa olukusa
I don’t hold it under copyright	Sigikutte wansi wa copyright
I know he saw it in my eyes	Nkimanyi nti yakiraba mu maaso gange
I was getting used to my life but little by little	Nali ngenda nmanyiira obulamu bwange naye mpolampola
I got the room key and went to the room	Nafuna ekisumuluzo ky’ekisenge ne ŋŋenda mu kisenge
I know how he works	Nze mmanyi engeri gy’akolamu
I turned to the clock	Nakyuka ne ntunuulira essaawa
I grab my towel and stand up	Nkwata akatambaala kange ne nnyimiridde
I straighten up and lift myself off the bed	Ngolola ne nneesitula ku kitanda
I had a wonderful family that loved me	Nnalina amaka amalungi ennyo agaali ganjagala
I started looking at this in freshman year	Kino nakitandika okutunuulira mu mwaka gwa freshman
A third of them usually do	Ekitundu kimu kya kusatu ku bo batera okukikola
Three fishing boats were lost at sea	Amaato ag’abavubi asatu ge gaabuze ku nnyanja
Then I looked at the old man	Oluvannyuma nnatunula ku musajja mukulu
This is one of their main attractions	Kino kye kimu ku bisinga okubasikiriza
I hope you enjoyed that	Nsuubira nti ekyo kikunyumiddwa
I took out the box and opened it without much trouble	Naggyayo ekibokisi ne nkiggulawo awatali buzibu bungi
I think he wants to have sex with me	Ndowooza ayagala kwegatta nange
The second time, he sought out people	Omulundi ogw’okubiri, yanoonya abantu
I love doing good things for people	Njagala nnyo okukolera abantu ebintu ebirungi
I looked around the kitchen	Natunula mu ffumbiro
I was forced to make drastic changes	Nnawalirizibwa okukola enkyukakyuka ez’amaanyi
Just what I needed to finish my final year	Kye nnali nneetaaga okumaliriza omwaka gwange ogusembayo
I think you’ll love this one	Ndowooza ono ojja kugyagala
I can’t let anyone do that	Ekyo siyinza kukkiriza muntu yenna kukikola
I found him on the living room sofa	Namusanga ku sofa y’eddiiro
I couldn’t give up so easily	Nnali sisobola kwewaayo mu ngeri ennyangu bwetyo
I had to start driving somewhere	Nalina okutandika okuvuga awalala
Some symptoms may last up to three weeks	Obubonero obumu buyinza okumala wiiki ssatu
A discovery that was like a stimulus to the city	Ekizuuliddwa ekyali ng’ekizimba eri ekibuga
I never told anyone	Sibuulirangako muntu yenna
I hesitated but then let him go too	Nalonzalonza kyokka oluvannyuma naye ne mmuleka agende
I’ve never heard anything	Nze siwulirangako kintu kyonna
I'll wait and watch him	Nja kulinda mmutunuulire
I closed it and locked it	Naggalawo ne ngisiba
The media entrepreneur, in particular	Omusuubuzi w’emikutu gy’amawulire, naddala
I can’t wait to launch our next book	Siyinza kulinda kutongoza kitabo kyaffe ekiddako
I heard what happened today	Nawulidde ebyabaddewo leero
I told him that was impossible	Namugamba nti ekyo tekisoboka
I was shocked to see a huge gap	Nakwatibwako nnyo okulaba ekituli ekinene ennyo
I, them, them, me	Nze, nabo, nabo, nange
I felt the wind behind me	Nawulira empewo emabega wange
I asked him about his family	Namubuuza ku bantu b’omu maka ge
I do charge for my services	Nze nkola charge ku mpeereza yange
I just got back from waking up	Naakadda okuva mu kuzuukuka
I reluctantly released my grip on him and walked past	Namusumulula okukwata kwange nga sitayagala ne mpitawo
I looked at all the signs everywhere	Natunuulira obubonero bwonna buli wamu
I can’t promise to be faithful to you	Siyinza kusuubiza kubeera mwesigwa gy’oli
I don’t need protection, or healing	Sikyetaaga bukuumi, oba okuwona
Smith acknowledged this fact	Smith yakkiriza ensonga eno
He declined to comment	Yagaanyi okwogera ku nsonga eno
I welcome this invitation	Nyaniriza nnyo okuyita kuno
A shock went through him	Ensisi yamuyitamu
I read it and finished it, but I didn’t like it	Nakisoma ne nkimaliriza, naye saakyagala
I treated every word differently	Buli kigambo nnali nkikwata kya njawulo
A soft curse left her mouth	Ekikolimo ekigonvu kyamuva mu kamwa
He remained a member of the church	Yasigala nga mmemba w’ekkanisa
I personally used it and its so convenient too	Nze ku lwange yagikozesa era its so convenient too
I chased your mother and killed her	Nnagoba nnyoko ne kimutta
I paused for a minute	Nayimirira okumala eddakiika emu
I will discuss some of these shortly	Ebimu ku bino nja kwogerako mu bbanga ttono
I couldn’t mistake the man’s appearance	Nnali sisobola kukyamusa ngeri musajja oyo gye yali afaanana
However, I kept my mouth shut	Kyokka nnakuuma akamwa kange nga nzibye
I took things from my online service	Naggya ebintu okuva mu mpeereza yange ey’oku yintaneeti
I didn’t believe it was	Saakkiriza nti bwe kyali
I meant the title, of course	Nnali ntegeeza mutwe, ddala
I didn’t want this job anymore	Omulimu guno nnali sikyayagala
The cottage pen industry soon flourished	Mu bbanga ttono omulimu gw’okukola ekkalaamu ogw’ebiyumba gwakulaakulana
I cried through the whole movie, and I felt so good	Nakaaba okuyita mu firimu yonna, era nawulira bulungi nnyo
Opposite them is a row of executive boxes	Okwolekera zo waliwo olunyiriri lwa bbokisi z’abakulira emirimu
I had to think of something, but it seemed impossible	Nnalina okulowooza ku kintu, naye nga kirabika nga tekisoboka
I wanted to be part of a community	Nnali njagala kubeera kitundu kya kitundu
I watched the movie and it felt like a betrayal	Nalaba firimu ne mpulira ng’enkwe
I can’t imagine how much work it must have been	Siyinza kulowooza ku mulimu gwe guteekwa okuba nga gwali mungi
A few go out for a walk	Abatonotono bafuluma okutambulako
I looked at him sympathetically	Namutunuulira n’okusaasira
I proved to be an unworthy mother	Nalaga nti maama atasaana
I wanted to fully express myself	Nnali njagala kulaga bujjuvu nze
I had to respect him	Nnalina okumuwa ekitiibwa
I miss them both terribly	Bombi mbasubwa nnyo
I feel, this is better	Mpulira, kino kisingako
I stepped forward, and he fell beside me	Nagenda mu maaso, n’agwa mu mabbali gange
Part of me wanted it too	Ekitundu kyange nange kyali kye kyagala
This was the work of a monster, not a human	Kino kyali kikola ekisolo ekinene, so si muntu
My wife and I are enjoying this cold war	Nze ne mukyala wange tunyumirwa nnyo olutalo luno olw’ennyogovu
A woman in a bright red dress appeared in the foreground	Omukazi eyabadde ayambadde engoye emmyufu eyakaayakana yalabiseeko mu maaso
The air traffic section is also included	Ekitundu ky’entambula y’ennyonyi nakyo kirimu
I thought you would arrive in a few more days	Nalowooza nti ojja kutuuka nga wayise ennaku endala ntono
I knew you were the one to have my children	Nali mmanyi nti ggwe ow’okuzaala abaana bange
I read so many books	Nnasoma ebitabo bingi nnyo
Little attention is paid to detail	Okufaayo okutono kwe kussibwa ku buli kantu
I fall down sometimes	Ngwa wansi oluusi
I’m sure you’ve heard of them	Nkakasa nti wabawuliddeko
I struggled to keep my voice calm	Nalwana okukuuma eddoboozi lyange nga likkakkamu
I stepped back as he touched me	Nadda emabega nga bw’ankwatako
I could very well have killed him	Nnali nsobola bulungi nnyo okumutta
Some raise money for charity	Abamu basonda ssente z’abazirakisa
I was dying to know several things myself	Nze kennyini nnali nfa okumanya ebintu ebiwerako
I also have a nice check for you	Nnina ne ceeke ennungi gy’oli
I need you to know it wasn’t a lie	Nneetaaga okimanye nti tekyali bulimba
I appreciate his efforts	Nsiima nnyo okufuba kwe
The part that goes to perfection	Ekitundu ekigenda mu butuukirivu
I wondered why he hadn’t come through	Nali nneebuuza lwaki yali tayiseeko
Below is that scale	Wansi waliwo minzaani eyo
I still can’t believe how good it looks	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza ngeri gye kirabika nga kirungi
I have been right every time	Mbadde mutuufu buli mulundi
I reach him, impatiently	Ntuuka gy’ali, nga sirina bugumiikiriza
Please guide me throughout my day	Nkusaba onkulembere olunaku lwange lwonna
I wonder if anyone is still out there	Nze nneebuuza oba waliwo akyaliyo ebweru
The lesson is aimed at your growth	Essomo ligendereddwamu okukula kwo
I also hated being afraid of things	Ate era nnakyawa okutya ebintu
I can’t just let him die	Siyinza kumala gamuleka kufa
I didn’t question how he knew my name	Ssaabuusabuusa ngeri gye yali amanyi erinnya lyange
I can’t believe you did that, for me	Siyinza kukkiriza nti ekyo wakikola, ku lwange
I ran away from him this time	Namudduka ku mulundi guno
I’m going to try hard to find mine	Ngenda kufuba nnyo okuzuula eyange
I look and look like a fool	Nze ndabika ne ndabika nga omusirusiru
I was just surprised	Nze kyokka kyanneewuunyisa
I felt both pain and pleasure	Nawulira obulumi n’essanyu
I still have to go back inside	Nkyalina okuddayo munda
A silence fell upon the people	Akasiriikiriro ne kagwa ku bantu
However, a rare few would remember	Kyokka, abantu abatono abatatera kubaawo bandijjukira
I want to use him to get to them	Njagala kumukozesa okutuuka gye bali
I guess that would be ok	Ntebereza nti ekyo kyandibadde ok
I know he has gone too far to save	Nkimanyi nti agenze wala nnyo okutaasa
I already loved him so much	Namwagala dda nnyo
I would love to win this package	Nandisanyuse nnyo okuwangula package eno
I heard it in his voice	Nakiwulira mu ddoboozi lye
I don’t really have a good or decent definition for you	Mu butuufu sirina nnyonyola nnungi oba ya kitiibwa gyoli
Thousands of power customers in the state lost power	Enkumi n’enkumi za bakasitoma b’amasannyalaze mu ssaza lino baafiiriddwa amasannyalaze
He could hardly speak	Yali tasobola bulungi kwogera
The rings secured it to the wrist and hand	Empeta zaaginyweza ku mukono n’omukono
I have to give him that	Ekyo nnina okumuwa
I felt stupid and alone	Nawulira nga ndi musiru era nga ndi nzekka
I was a little surprised, though a little disappointed	Nneewuunya katono, wadde nga nnyiize katono
I can’t pick them up yet	Sisobola kuzisitula n’okutuusa kati
I noticed that the bathroom window was open	Nakizudde nti eddirisa ly’ekinabiro lyali liggule
I said some curse words	Nayogera ebigambo ebimu ebikolimo
I don’t know anything about you	Sirina kye mmanyi ku ggwe
I appreciate all the excitement and interest in this book	Nsiima nnyo okucamuka kwonna n’okufaayo ku kitabo kino
Strong winds were also recorded	Empewo ez’amaanyi nazo zaawandiikibwa
I reached out to touch it	Nagolola omukono okugikwatako
I felt like eating but I also wanted to throw up	Nawulira nga njagala okulya naye era nga njagala okusuula
I had only one thought	Nalina ekirowoozo kimu kyokka
And I was getting tired from all the walking	Era nnali nkoowa olw’okutambula kwonna
I didn’t look so cold on the floor	Nnali silabika nga nnyogovu bwentyo wansi
I didn’t want to leave him again	Saayagala kuddamu kumuvaako
I personally find their usefulness limited	Nze ku lwange nsanga omugaso gwabwe nga gukoma
I stared at the painting	Natunuulira nnyo ekifaananyi ekyo
I wanted to pick a fight with him	Nnali njagala okulonda olutalo naye
I decided to use that guesswork to our advantage	Nasalawo okukozesa okuteebereza okwo okutuganyula
A good friend recommended this dish to me	Mukwano gwange omulungi yantegeeza ku mmere eno
He is married and has two children	Mufumbo era alina abaana babiri
I wrap my arms around her and smile	Nze mmuzinga emikono ne nmwenya
I didn’t prepare for any of this	Ku bino saabitegese kintu kyonna
I stood there and held your fate in my hands	Nayimirira awo ne nkutte enkomerero yo mu ngalo zange
I may have stress-related heart disease	Nnyinza okuba n’obulwadde bw’omutima obuva ku situleesi
I know you’re in big trouble now	Nkimanyi kati ofunye obuzibu bunene
I couldn’t stop staring at him	Nnali sisobola kulekera awo kumutunuulira butunuulizi
I couldn’t control the lies	Nnali sisobola kufuga bulimba
I can sleep at night now	Nsobola okwebaka ekiro kati
I haven’t had one complaint	Sibadde na kwemulugunya kumu
I wish he had proven me wrong though	Njagala nnyo ankakasizza nti ndi mukyamu wadde
I sank down to the wall and stared at him	Nabbira wansi ku bbugwe ne mmutunuulira butunuulizi
I should be more sensitive	Nsaana okubeera omuwulize ennyo
I needed to vent my anger	Nnali nneetaaga okufulumya obusungu bwange
I didn’t understand how he could be my brother sometimes	Nali sitegeera ngeri gy’ayinza okuba muganda wange oluusi
A divine sphere in its own right	Enkulungo ey’obwakatonda mu ngeri yaayo
I shift my gaze from his hand to his face	Nkyusa amaaso gange okuva ku mukono gwe ne nzira ku maaso ge
I still can’t believe that	Ekyo n’okutuusa kati sisobola kukikkiriza
I just love that about you	Ekyo nkyagala kyokka ku ggwe
I couldn’t tell if he was awake or passed out	Nnali sisobola kutegeera oba yali azuukuse oba ng’azirika
I have no idea how they found us	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye baatuzuddemu
I caught my bus by myself	Bbaasi yange nnagikwata nzekka
I wish there was organizing something similar now	Njagala waliwo okutegeka ekintu ekifaananako bwe kityo kati
A few examples will suffice	Ebyokulabirako ebitonotono bijja kuba bimala
I won’t live to see tomorrow	Sijja kubeera mulamu kulaba enkya
I did my best not to stare	Nnakola kyonna ekisoboka obutatunula butunuzi
A trembling hand reaches into his jacket pocket	Omukono ogukankana gugenda mu nsawo ya jaketi ye
I would try to help	Nandifubye okuyamba
I do have some good news for you though	Nze ddala nnina amawulire amalungi gye muli wadde
I only needed one of each color	Nnali nneetaaga emu yokka ku buli langi
The child she was not supposed to have was hers	Omwana gwe yali talina kuzaala nga wuwe
I found one that looked promising	Nafuna emu eyalabika ng’esuubiza
I like to take things and make them real	Njagala nnyo okutwala ebintu ne mbifuula ebya ddala
I was asked to write a copy for the catalogue	Nasabibwa okuwandiika kkopi ya katalogu
I looked around and noticed no one else noticed	Natunula ne ndaba nga tewali muntu mulala akyetegereza
Harry quickly realized the situation	Harry yayanguwa okutegeera embeera
I have a hard time seeing him	Nze nfuna buzibu okumulaba
I was starting to feel very tired	Nali ntandise okuwulira nga nkooye nnyo
I also have a hard time preparing chicken for the oven	Nfuna n’obuzibu okuteekateeka enkoko ey’oveni
I smiled briefly, then felt my energy drain	Namwenya mu bufunze, olwo ne mpulira amaanyi gange nga gaggwaamu
I'll call you when our tents are ready	Nja kubayita nga weema zaffe ziwedde
I don’t want either his sympathy or disappointment	Saagala wadde okusaasira kwe oba okuggwaamu essuubi
Whether they are progressive or regressive depends on the species	Oba zigenda mu maaso oba zidda emabega kisinziira ku bika
Two very different perspectives	Endowooza bbiri ez’enjawulo ennyo
I was to give the report to the gentleman	Lipoota nnali wa kugiwa omwami oyo
A different kind of game	Ekika ky’omuzannyo eky’enjawulo
I just liked him, as a person	Nze namala kumusiima, ng’omuntu
It wasn’t progress	Teyali nkulaakulana
I won’t sugar coat it	Sijja kugisiiga ssukaali
I play lovely music	Nkuba omuziki ogw’omukwano
I didn’t see anyone in the bank collapse in fear	Ssaalaba muntu yenna mu bbanka agwa wansi mu kutya
I can do nothing without your prayers	Sirina kye nsobola kukola nga tolina ssaala zammwe
I was terrified, but agreed anyway	Natya nnyo, naye ne nzikiriziganya mu ngeri yonna
I issue forgiveness	Nfulumya okusonyiwa
I was acting stubborn	Nze nnali nkola mukakanyavu
I didn’t put on air or try to impress him	Ssaassaako mpewo wadde okugezaako okumusanyusa
I push her hard again and close my eyes	Nddamu okumusika n’amaanyi ne nzibiriza amaaso
I feel light sweat breaking on my skin	Mpulira entuuyo ezitonotono nga zikutuka ku lususu lwange
I knew immediately that he was drunk	Namanya mangu nti yali atamidde
I fell on him and stood gasping	Namugwako ne nnyimiridde nga nfuuwa omukka
I thought he would close the distance between us	Nalowooza nti ajja kuggalawo ebanga wakati waffe
I thought he would come back	Nalowooza nti ajja kudda
I want to get drunk and lie down	Njagala kutamiira n’okugalamira
I lay down as the others entered the inn	Nagalamira nga n’abalala bayingira mu kiyumba ky’abagenyi
I saw a hiker nearby stop and draw water	Nalaba omutambuze eyali okumpi awo ng’ayimiridde n’asika amazzi
I didn’t see how it would get worse	Saalaba ngeri gye kyandiyongedde
I hope the moment is over	Nsuubira nti akaseera kawedde
I was going to wipe your floor	Nnali hhenda kusiimuula wansi wo
A slow sword fight began	Olutalo lw’ekitala olw’empola lwatandika
They had three daughters and a son	Baazaala abaana basatu ab’obuwala n’omulenzi
A light that shot out	Ekitangaala ekyakuba amasasi ne kifuluma
I was hoping he wouldn’t come home tonight	Nali nsuubira nti ekiro kino tajja kudda waka
I can see why she needs a ring	Nze ndaba lwaki yeetaaga empeta
I'm desperate to get it	Nze nfunye essuubi ddene okugifuna
I might be getting arrested	Nnyinza okuba nga nkwatibwa
Seven locals were arrested	Abantu b’omu kitundu musanvu be bakwatiddwa
I hope it works for you	Nsuubira nti kikukolera
I would probably shoot first and ask questions later	Oboolyawo nandisoose okukuba amasasi ne mbuuza ebibuuzo oluvannyuma
I love them and have done forever since	Nze mbaagala nnyo era okuva olwo nkoze emirembe gyonna
I personally weigh on the side of caution	Nze ku lwange nzitowa ku ludda lw’okwegendereza
I will pray for the spirits here to protect this place	Nja kusaba emyoyo wano okukuuma ekifo kino
I predict one fairly soon	Nze ndagula ekimu ekituufu mu bbanga ttono ddala
I still love those people today	Nkyayagala nnyo abantu abo n’okutuusa leero
I didn’t get the joke	Ssaafunye kusaaga
I can’t really explain it, but we were in hell	Mu butuufu sisobola kukinnyonnyola, naye twali mu geyena
A tall man with red hair entered the room	Omusajja omuwanvu ng’alina enviiri emmyuufu yayingira mu kisenge
I stood there for a moment wondering what to do	Nayimirira awo okumala akaseera nga nneebuuza eky’okukola
I kept my face clean	Nakuuma ffeesi yange nga nnyonjo
Ways of practicing and growing spiritually are available	Engeri y’okwegezangamu n’okukulaakulana mu by’omwoyo esangibwa
I wasn’t the same and neither was he	Nze nali si y’emu era naye si bwe yali
I stopped and said it again	Nayimirira ne nziramu okukyogera
I didn’t know you could make beer out of bread	Nali simanyi nti osobola okukola bbiya okuva mu mugaati
I know how to breathe properly	Nze mmanyi okussa obulungi
A huge crowd greeted him everywhere	Ekibiina ekinene ennyo kyamulamusa buli wamu
I really couldn’t blame him, after all we had been through	Mu butuufu nnali sisobola kumunenya, oluvannyuma lw’ebyo byonna bye twali tuyiseemu
Surely someone tell me how it just comes naturally	Mazima ddala omuntu mbuulira bwe kizze mu butonde kyokka
I am one with everything around me	Ndi omu ne buli kimu ekinneetoolodde
I didn’t get that	Ekyo saakituukako
I raised my head and stared	Nayimusa omutwe ne ntunula butunuzi
I still hate hair	Nkyakyawa enviiri
I sighed and stood up	Nasiiba ne nyimirira
I want to know what works	Njagala okumanya kiki ekikola
I realized this was my perfect opportunity	Nakitegeera nti guno gwe mukisa gwange ogutuukiridde
I appreciate your kind words	Nsiima nnyo ebigambo byo eby’ekisa
It has been extensively studied to date	Kibadde kisomeseddwa nnyo n’okutuusa kati
I definitely need at least three	Mazima ddala nneetaaga waakiri ssatu
Aluminum was chosen	Aluminiyamu ye yalondeddwa
A woman who could afford it rarely traveled alone	Omukyala eyali asobola okugigula teyatera kutambula yekka
I don’t even really talk to him anymore	Sikyaddamu wadde okwogera naye mu butuufu
I started sleeping more and more	Nnatandika okweyongera okwebaka
I couldn’t believe they were actually getting married	Nali siyinza kukkiriza nti ddala baali bagenda kufumbiriganwa
I wanted none of it	Nnali saagala kintu kyonna ku byo
I knew he had baggage	Namanya nti alina emigugu
I rushed over and helped myself to the cup	Nafubutuka ne nneeyamba okutuuka ku kikopo
I want to protect myself	Njagala okwekuuma
Office of Natural Resources	Ofiisi y’ebyobugagga eby’omu ttaka
I headed to the hospital with my aunt	Nayolekera eddwaaliro ne ssenga
I should have just stayed home	Nnali nsaanidde kumala kusigala waka
I immediately knew he was right	Amangu ago nnamanya nti yali mutuufu
I sighed heavily, feeling a heavy weight on my chest	Nasiiba nnyo, nga mpulira obuzito obw’amaanyi ku kifuba kyange
I hope everyone has been enjoying their summer vacation	Nsuubira buli omu abadde anyumirwa oluwummula lwe olw'omusana
I started setting up food for him	Natandika okumuteekawo emmere
I lay on my side and read his profile	Ngalamira ku ludda lwange ne nsoma profile ye
I think we should bet	Ndowooza tusaanidde okuteeka bbeeti
I gasped, and he shrugged again	Nasitula omukka, era n’addamu okusitula ebibegabega
I apologize for my language, ma'am	Nneetondera olulimi lwange nnyabo
I keep telling him he is being stupid	Nsigala mmugamba nti abeera musiru
I gave you all my strength	Nakuwa amaanyi gange gonna
I was thinking about my job	Nnali ndowooza ku mulimu gwange
I was working with very little money	Nnali nkola n’ensimbi ntono nnyo
I had to have a little fun with you	Nalina okusanyuka naawe katono
I just prayed before it was too late	Namala kusaba nga tekikeeredde nnyo
I have to spy on him	Nnina okumuketta
I called her name over and over again, nothing	Namuyita erinnya lye enfunda n’enfunda, nga tewali
I couldn’t get past the attack silently	Nnali sisobola kuyita ku kulumba nga nsirise
I know you’re looking for a place to stay	Nkimanyi nti onoonya w’osula
Then I looked at the clock	Oluvannyuma nnatunuulira essaawa
I guess he’s really tried that already	Ntebereza nti ddala ekyo yakigezezzaako dda
I forced myself to hold on	Nakaka okwekwata
The third volume has just been published	Omuzingo ogw’okusatu gwakafuluma
I won’t stick to you searching	Sijja kwesiba ku mmwe okunoonya
I was just looking at these tired and old curtains	Nali ntunuulira kateni zino ezikooye era enkadde zokka
I opened my eyes again and the girls were gone	Naddamu okuzibula amaaso nga n’abawala tebakyaliwo
I even covered the windows with black plastic	Natuuka n’okubikka ku madirisa n’akaveera akaddugavu
I didn’t offer to help them do it	Ssaawaayo kubayamba kukikola
I was in that position again	Nali mu kifo ekyo nate
I think many of you have done the same thing	Ndowooza bangi ku mmwe mukoze ekintu kye kimu
I’ll just wait outside until you’re done	Nja kumala kulinda wabweru okutuusa lw’onoomala
I got through two without much trouble	Nayita mu bibiri nga sirina buzibu bungi
I was very impressed today	Nakwatibwako nnyo leero
I wonder where we can go	Nze nneebuuza gye tuyinza okugenda
I had no control over myself	Nnali sirina buyinza ku nze kennyini
I am terms anywhere away	Nze ndi terms yonna ewala
I traveled almost everywhere	Natambulanga kumpi buli wamu
I couldn’t tell if the voice was male or female	Nali sisobola kumanya oba eddoboozi lyali lya musajja oba lya kikazi
A woman he could have	Omukazi gwe yali asobola okuba nayo
I ran to another carpet	Nadduka ku kapeti endala
I haven’t seen you go on a date in years	Sikulabangako ng’ogenda ku date mu myaka
I was also holding my camera in my right hand	Nali nkutte ne kkamera yange mu mukono gwange ogwa ddyo
I can help you get free	Nsobola okukuyamba okufuna obwereere
I just threw up and started working away	Namala kusuula ne ntandika okukola ewala
I need to tell someone that	Ekyo nneetaaga okubuulira omuntu
Many players from that time agree	Abazannyi bangi okuva mu kiseera ekyo bakkiriziganya
I guess he got tired of giving	Ntebereza nti yakoowa okugaba
I didn’t want him to see my family at war	Nnali saagala alabe ab’omu maka gange nga bali mu lutalo
I knew it was true	Namanya nti ddala
The daughter of a rich father	Muwala wa taata omugagga
I needed a good laugh	Nnali nneetaaga enseko ennungi
Half an hour had passed	Ekitundu ky’essaawa kyali kiyise
I couldn’t tell him my real plans	Nnali sisobola kumubuulira nteekateeka zange entuufu
Anderson had appeared before	Anderson yali alabiseeko emabegako
I would assume most of them were men	Nze nandirowoozezza nti abasinga baali basajja
I shook violently with every stifling moment	Nakankana nnyo buli kaseera akasiba
I smile back then look the other way	Nziramu akamwenyumwenyu olwo ne ntunuulira oludda olulala
I covered myself and slid inside the bed	Nneebikka ne nsereba munda mu kitanda
I looked around and saw nothing	Natunula nga sirina kye ndaba
I can do a lot more up in the mountains	Nsobola okukola ebisingawo bingi waggulu mu nsozi
I didn’t say we wouldn’t	Ssaagambye nti tetujja kukikola
I look around my room	Ntunula mu kisenge kyange
I want to know how well he does	Njagala okumanya engeri gy’akola obulungi
I guessed he had a weapon of some kind	Nateebereza nti yalina ekyokulwanyisa eky’ekika ekimu
I am thirsty and drink water all the time	Nnina ennyonta era nnywa amazzi buli kiseera
I love the trail class	Njagala nnyo ekibiina kya trail
I can control them all	Nsobola okuzifuga zonna
I have to get to know him somehow	Nnina okumumanya mu ngeri emu oba endala
I feel my heart breaking on the site	Mpulira omutima nga gumenyeka ku mukutu
I knew this was another olive branch	Namanya nti lino lyali ttabi eddala ery’omuzeyituuni
I wanted to show him my anger	Nnali njagala okumulaga obusungu bwange
I felt alienated from my culture again	Naddamu okuwulira nga njawukana ku buwangwa bwange
I care about all of you girls	Nze mwenna mbafaako abawala
I read more extremely investment is possible	Nasoma ebisingawo extremely investment kisoboka
I let him go very easily	Namuleka n’agenda mu ngeri ennyangu ennyo
I know it will go wrong	Nkimanyi nti kijja kutambula bubi
None offer navigation or fish calls	Tewali n’emu ekola ku kutambulira ku nnyanja oba okuyita ebyennyanja
I couldn’t say anything	Nnali sisobola kwogera kintu kyonna
I turned the radio up	Nakyusa leediyo waggulu
I had had enough of life	Nnali nfunye obulamu obumala
I needed prayer time and wisdom	Nnali nneetaaga obudde bw’okusaba n’amagezi
I feel something bad	Mpulira ekintu ekibi
I made it my mission for the day	Nagufuula mission yange ey’olunaku
I was the very picture of a reluctant mother	Nnali kifaananyi kyennyini ekya maama atayagala
I wished he was there	Nnayagala nnyo abeerewo
I jumped off a tree and broke my ankle	Nabuuka ku muti ne menya enkizi
I followed the creature to the smallest building	Nagoberera ekitonde okutuuka ku kizimbe ekisinga obutono
I see his quivering lips	Ndaba emimwa gye egyali gikankana
I let him pull me into his protective embrace	Namuleka okunsikambula mu kifuba kye eky’obukuumi
A brief discussion followed their meeting	Okukubaganya ebirowoozo mu bufunze kwaddiridde olukiiko lwabwe
I wasn’t going to be a rat	Nze nali sigenda kubeera nvunza
I could think straight for the first time	Nnali nsobola okulowooza butereevu omulundi ogwasooka
I only had a few more hours to call	Nnalina essaawa endala ntono zokka okuyita
I won’t really narrow down the space	Sijja kufunza ddala kifo
I was already in his debt	Nali dda mu bbanja lye
I made him swear not to tell a soul though	Namufuula okulayira obutabuulira mwoyo wadde
I was scared as hell	Nali ntya nga ggeyeena
Electricity in the city is shut down	Amasannyalaze mu kibuga gaggaddwa
I wasn’t sure of anything	Nnali sikakasa kintu kyonna
I won’t let you sleep around with anyone else	Sijja kukukkiriza kwebaka kwetooloola n’omuntu omulala yenna
I made things happen	Nakola ebintu okubaawo
He hasn’t played professional baseball since	Okuva olwo tazannya baseball ya kikugu
I am a final year college student	Ndi muyizi wa ttendekero omwaka ogusembayo
I read recommended books	Nasoma ebitabo ebisemba
I told him what had happened since you had retired	Namubuulira ekyaliwo okuva lwe wali owummudde
I sure hope that wouldn’t be the case	I sure hope nti ekyo tekyandibadde bwe kityo
I need to stay here and calm my nerves	Nze nneetaaga okusigala wano n’okukkakkanya obusimu bwange
I gave this one away for free	Ono nakuwadde ku bwereere
I only noticed it while driving home	Nakyetegereza nga nvuga mmotoka okudda eka yokka
I felt we were climbing higher and higher	Nawulira nga tweyongera okulinnya waggulu
I know your address, where you live	Nze mmanyi endagiriro yo, gy’obeera
I should probably go through my desk	Oboolyawo nsaanidde okuyita mu mmeeza yange
I walked into the bathroom	Natambula ne nnyingira mu kinaabiro
I just want to be dead	Njagala kubeera mufu kyokka
I liked the city very much	Ekibuga kyannyumira nnyo
I resisted going to see him	Naziyiza okugenda okumulaba
I took his hand between me	Namukwata omukono wakati wange
I didn’t understand what you meant	Ssaategeera kye wali otegeeza
I'll hunt him down in two weeks	Nja kumuyigga mu wiiki bbiri
I really really want to like it	Njagala nnyo nnyo okugyagala
A strange feeling hit him	Enneewulira eyeewuunyisa yamukuba
I had received more votes than the president	Nnali nfunye obululu bungi okusinga pulezidenti
I had feelings, and nothing else	Nalina enneewulira, era nga tewali kirala
I need to chew broken glass	Nze nneetaaga okukamula endabirwamu ezimenyese
I think there’s more there	Ndowooza waliwo ebisingawo awo
I want out of the contract	Njagala kuva mu ndagaano
After a while they moved on	Nga wayise akaseera katono ne beeyongerayo
I’ve just moved on from that	Nze naakagenda mu maaso n’ekyo
I have to listen to him	Nnina okumuwuliriza
I might even get a new car	Nnyinza n’okufuna mmotoka empya
I ran out and headed downstairs	Nadduka ne nfuluma ne njolekera wansi
I won’t expect anything else	Sijja kusuubira kintu kirala kyonna
I think he really needs to see you alone	Ndowooza ddala yeetaaga okukulaba wekka
An idea came to him	Ekirowoozo kyamujjira
I will definitely recommend it to you	Nja kukuteesaako ddala
I know she will want to meet you	Nkimanyi nti ajja kwagala okukusisinkana
I will say this though	Kino nja kukyogera wadde
It requires dynamics.	Kyetaaga enkyukakyuka (dynamics).
I would discover its secret	Nze nandizudde ekyama kyayo
I should suspend judgment	Nsaana okuyimiriza okusala omusango
I knew there were at least two people in there	Namanya nti waakiri abantu babiri baali munda eyo
I hadn’t done it much since he passed	Okuva lwe yayita nnali sikikoze nnyo
Drinking times vary among species	Ebiseera by’okunywa byawukana mu bika
I hated driving and refused to go into intersections	Nakyawa okuvuga era nga ŋŋaana okugenda mu nkulungo
I knew exactly what he meant	Nnali mmanyi bulungi kye yali ategeeza
I still enjoy this site	Nkyanyumirwa omukutu guno
I had no one to contact me	Nnali sirina muntu n’omu antuukirira
I am certainly impressed	Mazima ddala nkwatibwako nnyo
I lived with my parents and so did he	Nnali mbeera ne bazadde bange era naye bw’atyo
I’m glad none of you were hurt	Ndi musanyufu nti tewali n’omu ku mmwe yalumizibwa
I listened half-heartedly	Nawuliriza nga nnina ekitundu ky’ebirowoozo
I just want to thank you for dinner	Nze njagala kwebaza kwokka olw’ekyeggulo
I got to my feet and ran towards	Natuuka ku bigere ne nziruka nga njolekera
I had every intention of doing that	Ekyo nnalina buli kigendererwa ky’okukola
I want to know their personality	Njagala okumanya omuntu waabwe
I settled in last week	Nasenga mu wiiki ewedde
The ground shook beneath our feet	Ettaka lyali likankana wansi w’ebigere byaffe
I hadn’t really seen him at all	Mu butuufu nnali sikyamulaba n’akatono
Beautiful fields, that is	Ennimiro ennungi, bwe kiri
I reach into her mouth and grab her tongue	Ntuuka mu kamwa ke ne nkwata olulimi lwe
I could almost feel the energy in the air	Kumpi nnali nsobola okuwulira amaanyi agaali mu bbanga
I might even have something for you	Nnyinza n’okuba n’eky’okukukolera
I sit down on the couch in front of me	Ntuula wansi ku kasolya mu maaso gange
I think they threw it away or something	Ndowooza baagisudde oba ekintu kyonna
I built your army	Nze nazimba eggye lyo
I got up to see under the tree	Nasituka okulaba wansi w’omuti
I cling to her body like never before	Nnywerera ku mubiri gwe nga bwe sibangawo
I know you love being there	Nkimanyi nti oyagala nnyo okubeerawo
I tried calling there, couldn't get an answer	Nagezaako okukuba essimu eyo, saasobola kufuna kuddibwamu
I went into great detail about everything in between	Nagenda mu bujjuvu nnyo ku buli kimu ekiri wakati
I thought we were starting fresh	Nalowooza nti tutandika fresh
I could still feel the pain	Nnali nkyayinza okuwulira obulumi
I wish he would just go away	Njagala yandigendewo bugenzi
I felt him coming after me	Nawulira ng’ajja okungoberera
I return the token	Nzizzaayo akabonero
I choose a table and order a pitcher of beer	Nlonda emmeeza ne ndagira ensuwa ya bbiya
I learned about how to add sugar to coffee	Nayiga ku ngeri y’okugattamu ssukaali mu kaawa
I didn’t think it was safe to ask out loud	Ssaalowooza nti kya bulabe okubuuza mu ddoboozi ery’omwanguka
I think he is fine and may have a plan	Ndowooza ali bulungi era ayinza okuba n’enteekateeka
I will never be as smart again	Sijja kuddamu kuba mugezi nga bwe kiri
I guess this was my cue to turn them off	Ntebereza nti kano kaali kabonero kange okuziggyako
I know you’re wondering why you’re here	Nkimanyi nti weebuuza lwaki oli wano
I never realized how many people donated	Ssaategeerangako bantu bameka abaawaayo
The return criterion is not required	Omusingi ogw’okudda tegwetaagisa
I love it so much	Njagala nnyo
A nice warm bath, she thought	Okunaaba okulungi okw’ebbugumu, bwe yalowooza
I can’t just stay here all night	Siyinza kumala gasula wano ekiro kyonna
I stopped and took another deep breath	Nayimirira ne nfuuwa omukka omulala ogw’amaanyi
A few of the poems in the collection were about weapons	Ebitontome ebitonotono mu kibiina ekyo byali bikwata ku by’okulwanyisa
A cold front must have moved into the area	Front ennyogovu eteekwa okuba nga yasenguka mu kitundu ekyo
I have to finish this tour	Nnina okumaliriza okulambula kuno
I walked faster, faster	Natambula sipiidi, sipiidi
A future filled with hope and love	Ebiseera eby’omu maaso ebijjudde essuubi n’okwagala
I shouldn't be able to say that for certain	Ekyo sisaanye kusobola kukyogera for certain
I couldn’t let that happen	Ekyo nnali sisobola kukkiriza kubaawo
I’m not young anymore	Sikyali muto
I know you’re struggling too	Nkimanyi nti naawe olina struggle
I mean no, he’s not	Ntegeeza nedda, si bw’atyo
It feels like a long walk	Mpulira ng’okutambula okuwanvu
A funny look spreads across his face	Entunula esesa okubuna mu maaso ge
I think it would hurt or burn or something	Ndowooza kyandirumye oba okwokya oba ekintu kyonna
I want to be there to help	Njagala kubeerawo okuyamba
I am in a big mess	Ndi mu kizibu ekinene
A smile came to my face	Akamwenyumwenyu kajja mu maaso gange
I mean, right in your office building	Ntegeeza, mu kizimbe kya ofiisi yo kyennyini
I am so thankful for the peace and quiet	Nneebaza nnyo olw’emirembe n’obutebenkevu
I was very happy to see him	Nasanyuka nnyo okumulaba
I felt the bones snap suddenly	Nawulira amagumba nga gakutuka mangu
I dropped my head and closed my eyes	Namusuula omutwe ne nziba amaaso
I poured three cups	Nayiwa ebikopo bisatu
I couldn’t handle the show	Nnali sisobola kukwata kulaga
I just read into the whole thing	Nze namala kusoma mu kintu kyonna
A hidden door leading to another place	Omulyango ogwekwekeddwa ogugenda mu kifo ekirala
I am stronger now than you ever thought possible	Ndi wa maanyi kati okusinga bwe wali olowooza nti kisoboka
I couldn’t help but look back	Nnali sisobola butatunula mabega
I heard the crack of a pistol shot from outside	Nawulira enjatika ya pisito essasi okuva ebweru
I kept asking him to move, and never answered	Nasigala mmusaba okusenguka, ne siddamu
Please let us love each other	Nsaba twagalane
I really wanted to do that	Ekyo nnali njagala nnyo okukikola
I had completely forgotten how amazing this bed is	Nnali nneerabidde ddala engeri ekitanda kino gye kiri ekyewuunyisa
I do the calling myself	Nze kennyini nkola okukuba essimu
A quick glance at the wait staff surprised me	Okutunuulira amangu abakozi abaali balindirira kyanneewuunyisa
I knocked, and there was no answer	Nakonkona, era nga tewali kuddamu
I can control my commitment, effort, and motivation	Nsobola okufuga okwewaayo kwange, okufuba, n’okukubiriza
I think we should talk about color	Ndowooza tusaanidde okwogera ku langi
I got my fear of life	Nafuna okutya kwange obulamu
The horse stable was off to the left	Ekiraalo ky’embalaasi kyali kivudde ku kkono
I can’t breathe in their company	Sisobola kussa mu kkampuni yaabwe
I couldn’t do anything to please him	Nnali sisobola kukola kintu kyonna kimusanyusa
I felt my stomach turn	Nawulira olubuto nga lukyuka
I immediately felt bad for the guy	Nawulira bubi mangu eri ggaayi oyo
Pierre took violin lessons from the age of six	Pierre yasoma emisomo gy’okukuba ekidongo okuva ku myaka mukaaga
I pause, turning back	Nyimirirako katono, nga nkyuka emabega
One group as time	Ekibinja ekimu nga ekiseera
I heard it almost every day	Nakiwuliranga kumpi buli lunaku
I have no idea why he would be sad	Sirina kye mmanyi lwaki yandibadde wa nnaku
I can't be sure about the translation	Siyinza kukakasa ku nkyusa
I tried a couple of other games	Nagezaako emizannyo emirala ebiri
I had a flash of genuine concern	Nalina ekitangaala eky’okweraliikirira okwa nnamaddala
I was sent into this stupid forest	Nze nnasindikibwa mu kibira kino eky’obusiru
I woke up just under ten minutes ago	Nazuukuka eddakiika ezitakka wansi wa kkumi zokka emabega
I’ve heard of suicide watch	Nze mpulidde ku suicide watch
I expect great things from him	Nsuubira ebintu ebinene okuva gy’ali
I no longer have the confidence to lend	Sikyalina bwesige bwe nnyinza kuwola
I couldn’t breathe and felt light headed	Nali sisobola kussa era nawulira nga nfunye ekitangaala omutwe
I made you a beautiful woman	Nakufuula omukyala omulungi
I pulled her off the chair and into my arms	Namuggya ku ntebe ne mmuyingiza mu mikono gyange
I have never had one of the letters abroad	Sibangako n’ennukuta emu ku zo ebweru w’eggwanga
I was going to say sorry for going so far	Nali hhenda kugamba nti bambi olw’okugenda wala ennyo
I’ve been crazy in the kitchen lately	Nze mbadde ddalu mu ffumbiro ennaku zino
I felt this but had no mental space	Kino nakiwulira naye nga sirina kifo kya mu birowoozo
I was helpless again	Naddamu okuba nga sirina kye nsobola kukola
I thought you would understand better than anyone	Nalowooza nti ojja kutegeera okusinga omuntu yenna
I had to eat out	Nnalina okulya ebweru
I wondered about my grandparents	Nneebuuza ku bajjajja bange
I was not stopped by any police officer	Ssaayimirizibwa muserikale wa poliisi yenna
I walked faster and asked them to follow me	Natambula ku sipiidi ne mbasaba bangoberera
I forgot to mention it	Nneerabira okukyogerako
I need to see your face	Nze nneetaaga okulaba ffeesi yo
It was considered a good gun emplacement	Yali atwalibwa ng’ekifo ekirungi eky’emmundu
A tide of sudden change sweeps across the globe, commander	Omuyaga gw’enkyukakyuka ez’amangu gubuna ensi yonna, omuduumizi
I throw him across the ring	Nmusuula emitala w’empeta
I had a wonderful group of people to work with	Nnalina ekibinja ky’abantu ekirungi ennyo kye nnali nkola nabo
I guess now we are the victims of our success	Ntebereza kati ffe abakoseddwa obuwanguzi bwaffe
I did see an officer there	Nze ddala nnalabayo omuserikale
Oh, but now, you still have a headache	Ai naye kaakano, okyalina omutwe
I gave him all the money and the watch	Namuwa ssente zonna n’essaawa
I haven’t taken a break for eleven years	Nze mmaze emyaka kkumi n’emu nga siwummuddemu
I didn’t think it was going to happen so fast	Nnali sirowooza nti kyali kigenda kubaawo mu bwangu bwe butyo
I need to clear my head	Nze nneetaaga okwerongoosa omutwe gwange
I use his pain as an opportunity	Nkozesa obulumi bwe ng’omukisa
I wrapped my arms around her waist	Namuzinga emikono mu kiwato
I was never married, not properly	Ssaafumbirwangako, si mu ngeri ntuufu
I still feel the same	Nze nkyawulira kye kimu
I listen to my music a lot	Omuziki gwange nguwuliriza nnyo
I return his greeting	Nziramu okulamusa kwe
A few even walk directly into me	Abatonotono batuuka n’okutambula butereevu mu nze
I’m sure it’s him	Nkakasa nti ye ye
A field dressing only went so far	A field dressing yokka yagenda wala nnyo
A little more rope they will hang us all	Omuguwa omulala katono bajja kutuwanika ffenna
I assume it will work for your son	Nkitwala nti kijja kukolera mutabani wo
I can’t believe he remembered and is doing this now	Siyinza kukkiriza nti yajjukira era kino akikola kati
I need a little time to myself	Nze nneetaaga akaseera katono ku lwange
I know clouds sometimes hide the light	Nkimanyi ebire oluusi bikweka ekitangaala
I know a few milkers to work the fields	Nze mmanyi abatonotono abasika amata okukola ennimiro
I don’t want to leave my friends and family	Saagala kuleka mikwano gyange n’ab’omu maka gange
I had no choice but to believe everything he said	Nnali sirina kya kukola okuggyako okukkiriza buli kye yayogera
I later found out that it wasn’t	Oluvannyuma nnakizuula nti si bwe kiri
I never promised it would be easy	Ssaasuubizangako nti kijja kuba kyangu
I know the shortcuts	Nze mmanyi amakubo amampi
I understood why he had such a passion for magic	Nategeera lwaki yalina obwagazi bw’obulogo bwe butyo
A garden without need	Olusuku olutaliimu bwetaavu
I came to the party to meet you	Najja ku mbaga okukusisinkana
A hunter of wild, enormous, and dangerous things	Omuyizzi w’ebintu eby’omu nsiko, ebinene ennyo, era eby’akabi
I can’t and neither can you	Sisobola era naawe tosobola
I basically stayed away the day and did little else	Okusinga nnasulanga wala olunaku era nga sikola kintu kirala kitono
I love the ocean and the water	Njagala nnyo ennyanja n’amazzi
I need a different atmosphere	Nze nneetaaga empewo ey’enjawulo
Moments later, my phone rang again	Nga wayise akaseera katono, essimu yange yaddamu okuvuga
I wrote you we were moving	Nakuwandiikira twali tusenguka
Several ports were also closed	Emyalo egiwerako nagyo gyaggaddwa
Both records went gold	Likodi zombi zaagenda za zaabu
Now I will talk a little bit about sex	Kati nja kwogerako katono ku by’okwegatta
I know what he can do	Nze mmanyi ky’asobola okukola
They will be free to sell their goods	Bajja kuba ba ddembe okutunda ebyamaguzi byabwe
The woman later recovered	Oluvannyuma omukyala ono yawonye
My friend sings	Mukwano gwange ayimba
I love a good dogfight	Njagala nnyo olutalo lw’embwa olulungi
I always wanted to be strong to be brave	Bulijjo nnali njagala okuba ow’amaanyi okusobola okuba omuvumu
I want that child like you	Njagala omwana oyo nga ggwe
I had a pretty strong childhood	Nalina obuto obulungi obw’amaanyi
I asked him what the men wanted	Namubuuza abasajja kye baagala
The leader, however, must be more skeptical of things	Omukulembeze wabula alina okwongera okubuusabuusa ebintu
I fought my side and won	Nalwana oludda lwange ne luwangula
I have to be going in a minute	Nnina okuba nga ngenda mu ddakiika emu
I really hoped you enjoyed this	Ddala nnali nsuubira nti kino kyakunyumidde
I couldn’t hold back much longer	Nnali sisobola kuziyiza bbanga ddene nnyo
I mean more than ever	Ntegeeza okusinga bwe kyali kibadde
The method if you like	Enkola bw’oba ​​oyagala
I didn’t feel the need to eat or drink anything	Saawulira nga nneetaaga kulya wadde okunywa ekintu kyonna
I said sure loud enough to get him well up	Nagamba sure mu ddoboozi ery’omwanguka ekimala okutuuka ku ye bulungi waggulu
I pulled out the rest of the paper	Olupapula olwali lusigaddewo naluggyamu
I looked down at the ground	Natunula wansi ku ttaka
He is a bad-tempered bird	Ye kinyonyi eky’empisa embi
I mean this literally	Kino nkitegeeza butereevu
I had to wake him up to take us to school	Nalina okumuzuukusa okututwala ku ssomero
I didn’t expect to be in this situation	Nnali sisuubira kubeera mu mbeera eno
I started to show some progress	Natandika okulaga nti waliwo enkulaakulana
I will be the desire of your heart	Nze nja kuba kyegomba kw’omutima gwo
I quickly reached for his neck and bit him	Nayanguwa okutuuka mu bulago ne mmuluma
I knew exactly how world changing would begin	Nnali mmanyi bulungi engeri okukyusa ensi yonna gye kwanditandikiddemu
I’ve given him a place	Nze mmuwadde ekifo
I still had a several-speed lead	Nnali nkyalina okukulembera sipiidi eziwerako
Safety in dark days	Obukuumi mu nnaku ez’ekizikiza
A very, very close moment	Akaseera ak’okumpi ennyo ennyo
I’m surprised you like me	Nneewuunya nti onjagala
I shook my head and continued to follow him through the house	Nanyenya omutwe ne ngenda mu maaso n’okumugoberera nga mpita mu nnyumba
I had to show someone who knew	Nalina okulaga omuntu amanyi
I’m doing what you ask me to do	Nze nkola ky’onsaba
I was going to go to the regiment, the infantry	Nali ngenda kugenda mu kibinja ky’abaserikale, abaserikale abagenda ku bigere
Bath would be nice, decent soft bed	Okunaaba kwandibadde kulungi, ekitanda ekigonvu eky’ekitiibwa
I told him it didn’t matter	Namugamba nti si kikulu
I have a family up there	Nnina amaka waggulu awo
I made good on minimum wage	Nakola bulungi ku musaala ogusinga obutono
I hope you can understand	Nsuubira nti osobola okutegeera
A week later he checked and no improvement	Nga wayise wiiki emu yakebera era tewali nkulaakulana yonna
They are bullied and bullied by strangers	Banyigirizibwa ne banyigirizibwa abantu be simanyi
Females mate once every three years	Enkazi zigatta omulundi gumu buli luvannyuma lwa myaka esatu
I tried to control myself	Nagezaako okwefuga
I was arrested and paid my bond	Bankwata ne basasulwa bond yange
I have a seven o’clock appointment	Nnina appointment ya ssaawa musanvu
I remember it most vividly	Nsinga kukijjukira bulungi
I still had sunshine	Nnali nkyalina omusana
I was fine alone	Nali bulungi nzekka
A shiver went through, making her smile even more	Okukankana kwanyitamu, ne kyongera okumwenya
I started counting them	Natandika okuzibala
I was having guilt attacks	Nnali nfunye obulumbaganyi obw’okwesalira omusango
I have not been able to email or call you	Sisobodde kukuweereza email oba okukukuba essimu
I was worried he might not take you seriously	Nali mweraliikirivu buyinza obutakutwala nga kikulu
I sank into his warm body and closed my eyes	Nabbira mu mubiri gwe ogw’ebbugumu ne nziba amaaso
I believe this makes five	Nzikiriza nti kino kikola bataano
I remembered his funeral	Najjukira okuziika kwe
I hated that he didn’t believe me	Nakyawa nti teyanzikiriza
I suppose it was a habit	Nsuubira nti gwali muze
I remember the blood, the man asking for help	Nzijukira omusaayi, omusajja ng’asaba obuyambi
I’m very cautious	Nze ndi mwegendereza nnyo
I am my reflection, my reflection is me	Nze kifaananyi kyange, ekifaananyi kyange nze
A throne, where you can sit comfortably	Entebe ey’obwakabaka, gy’oyinza okutuulako n’obuweerero
I meant the image of government as a whole	Nnali ntegeeza ekifaananyi kya gavumenti okutwaliza awamu
I kept shaking and shaking	Nasigala nga nkankana era nga nkankana
I’ve never tried anything	Nze sigezangako kintu kyonna
I was already tired of that city	Ekibuga ekyo nnali nkooye dda
I was seeing all sorts of strange things	Nali ndaba ebintu ebya buli ngeri ebyewuunyisa
I look around the room and it looks familiar	Ntunula mu kisenge ne kirabika nga kimanyiddwa
Girl for girl's sake	Omuwala ku lwa muwala
A very special order	Ekiragiro eky’enjawulo ennyo
I ignore them all	Nze bonna mbasimbira ekkuuli
I took it downstairs so the bed wouldn’t tempt me	Nakitwala wansi ekitanda kireme kunkema
I stayed with him all night	Nasula naye ekiro kyonna
I have never had much fun shopping until now	Sifunangako ssanyu lingi mu kusuubula okutuusa kati
The bullet flew straight in front of him	Essasi lyabuuka butereevu mu maaso ge
I was to be considered for a permanent job	Nnali wa kulowoozebwako ku mulimu ogw’enkalakkalira
I see a little black bird	Nze ndaba akanyonyi akaddugavu akatono
I wanted to bring it back	Nnali njagala kugikomyawo
I might go back and get dressed	Nnyinza okudda emabega ne nnyambala
I had to admit the forest sounded crazy	Nalina okukkiriza ekibira kyali kiwulikika nga eddalu
I reach down and cup him quickly with my hands	Ntuusa wansi ne mmukuba ekikopo mu bwangu n’emikono gyange
I try to use them as much as possible	Nfuba okuzikozesa nga bwe kisoboka
I looked at it for a long time	Nakitunuulira okumala ebbanga ddene
I was on a permanent high	Nali ku high ey’olubeerera
I knew we would eventually figure it out	Namanya nti okukkakkana nga tujja kukifumiitirizaako
Allen gave instructions accordingly	Allen yawa ebiragiro okusinziira ku nsonga eyo
I have one question for you	Nnina ekibuuzo kimu gy’oli
Please do not reply to this letter	Nsaba obutaddamu bbaluwa eno
So I can’t help but write a few things now	N’olwekyo siyinza butawandiika bintu bitonotono kati
I will give it to you as a treasure	Ndigikuwa okuba eky’obugagga
I was prepared for this	Kino nnali nneetegese
I told her to bring the boy	Namugamba aleete omulenzi
I made a wonderful victory	Nakola obuwanguzi obw’ekitalo
I actually believe that may be the case	Mu butuufu nzikiriza nti ekyo kiyinza okuba nga kye kituufu
A high school kid meets a young donor	Omwana wa siniya asisinkanye omugabi omuto
I washed breakfast down with a cup of coffee	Nayoza ekyenkya wansi nga nnywa kaawa
I made an appointment to look around	Nakola appointment okutunula okwetooloola
I can delete internet files	Nsobola okusazaamu fayiro za yintaneeti
I wanted to have happy memories with him	Nali njagala okubeera naye ebijjukizo eby’essanyu
I could always tell him the truth	Bulijjo nnali nsobola okumugamba amazima
The most important potential ally is public opinion	Omukago omukulu ennyo ayinza okuba omukago ye ndowooza y’abantu
The total number of casualties is yet to be determined	Omuwendo gwonna ogw’abantu abaafiiriddewo tegunnategeerekeka
I think they were talking about him in science class	Ndowooza baali bamwogerako mu kibiina kya ssaayansi
I didn’t see him that way	Ssaamulaba bw’atyo
I wouldn’t just give up	Ssaandibadde kumala gaggwaamu
I hope you sleep well last night	Nsuubira otulo bulungi ekiro ekikeesezza olwaleero
But it’s not easy at all	Naye si nnyangu n’akatono
I walked those small steps full of fear	Natambula amadaala ago amatono nga nzijudde okutya
I reached out to shake off the dust and dirt	Nagolola omukono okukankanya enfuufu n’obucaafu
I have to talk to them too	Nange nnina okwogera nabo
I left that picture completely full size	Ekifaananyi ekyo nakireka ddala full size
That’s what I loved about him	Ekyo kye nnali njagala nnyo ku ye
I tell you all the time	Nkugamba buli kiseera
I was spending all my money on food and bills	Ssente zange zonna nnali nzisaasaanya ku mmere ne ssente za ssente
I slipped out, turned left, and ran ahead curiously	Naseeyeeya ne nfuluma, ne nkyuka ku kkono, ne nziruka mu maaso nga njagala okumanya
I love you just the same	Nkwagala nnyo kye kimu
I really want to say thank you	Njagala nnyo okugamba nti mwebale
I got up and left the table	Nasituka ne nva ku mmeeza
I won’t be able to survive without it	Sijja kusobola kuwona nga sirina
Sometimes I wonder about the people writing these letters	Oluusi nneebuuza ku bantu abawandiika ebbaluwa zino
I find myself blurry	Nze nsanga nga nfuuse bbululu
I can tell you one thing	Nsobola okukubuulira ekintu kimu
I prayed no one from school was behind those doors	Nasaba nga tewali muntu yenna ava ku ssomero yali emabega w’enzigi ezo
I couldn’t do that at home	Ekyo nnali sisobola kukikola waka
I know we are in some classes together	Nkimanyi nti tuli mu bibiina ebimu nga tuli wamu
I can help you with some things, but not everything	Nsobola okukuyamba ku bintu ebimu, naye si buli kimu
I knew almost nothing about them	Kumpi sirina kye nnali ntegedde ku bo
I mean, he drove me home	Ntegeeza, yanvuga okudda eka
I wanted to apologize, first of all	Nnali njagala okwetonda, okusookera ddala
I had to beat good players on both tournaments	Nalina okukuba abazannyi abalungi ku mpaka zombi
I seemed to be doing that a lot lately	Ekyo nnalabika nga nkola nnyo ennaku zino
A picture is worth a thousand words, they say	Ekifaananyi kibalirirwamu ebigambo lukumi, bagamba
A bullet entered the gas tank, and another	Essasi lyayingidde mu ttanka ya ggaasi, n’eddala
I spend time on them, silently counting them to myself	Nzimalako obudde, nga mbabala mu kasirise eri nze kennyini
A long breath came from him	Omukka omuwanvu gwamuvaamu
I thought it was a virus	Nalowooza nti kawuka
I came for him in a flood in sixty seconds	Najja ku lulwe mu mataba mu sikonda nkaaga
I slid the window shut and locked it	Naserengesa eddirisa ne ngiggalawo ne ngisiba
The aircraft is damaged beyond repair	Ennyonyi eyonoonese nga tesobola kuddabirizibwa
I love how much they look forward to it!	Njagala nnyo engeri gye beesunga!
I love her hair and flowers	Njagala nnyo enviiri ze n’ebimuli
I could feel the tension swirling around him	Nali mpulira okusika omuguwa nga kumuyiringisibwa
I'm waiting for you to vote	Nkulinze okulonda
The goal was a new market outside of video games	Ekigendererwa kyali kya katale kapya ebweru w’emizannyo gya vidiyo
I let the idiots out my stuff	Naleka abasiru okufulumya ebintu byange
The work was greeted with enthusiasm	Omulimu guno gwayaniriziddwa n’obunyiikivu
I think it needs more discussion	Ndowooza kyetaaga okukubaganya ebirowoozo okusingawo
I was anxious to finish this	Kino nnali nneeraliikirivu okumaliriza
Numbers, but yes, here	Ennamba, naye yee, wano
This is not democracy	Eno si demokulasiya
I had to be sleeping in bed	Nnalina okuba nga nsula mu kitanda
I know everyone thinks communication is important	Nkimanyi buli muntu alowooza nti empuliziganya kikulu
I would never do it again	Ssandizzeemu kukikola
I realized everything was a dream	Nakitegeera nti buli kimu kyali kirooto
I need to tell them for myself please	Nneetaaga okubabuulira ku lwange nkwegayiridde
I also like the multiple cities feature	Njagala nnyo n’ekintu ekiyitibwa multiple cities feature
I insult each and every one of you	Nvuma buli omu ku mmwe
I can’t even imagine how long that will last	Siyinza na kuteebereza bbanga ki eryo lye kinaamala
The new energy spans the entire continent	Amaanyi amapya gakwata ku ssemazinga yenna
I had to choose to be rich	Nalina okusalawo okubeera omugagga
I believe everyone else is back	Nzikiriza nti abalala bonna bakomyewo
I had a fight with my wife last night	Nafuna olutalo ne mukyala wange ekiro ekikeesezza olwaleero
An odd thought slipped into his head, thinking earlier	Ekirowoozo ekitali kya bulijjo kyamuseerera mu mutwe, ng’alowooza emabegako
I cared for my wife and raised my children	Nalabirira mukyala wange era ne nkuza abaana bange
I hope to retreat in combat to slow them down	Nsuubira okudda emabega mu kulwana okubakendeeza ku sipiidi
I had to contact help	Nnalina okutuukirira abayambi
I blink several times and see the same thing	Nkuba amaaso emirundi egiwerako ne ndaba ekintu kye kimu
I must be getting desperate stupid now	Nteekwa okuba nga nfuna desperate stupid kati
I could get used to this	Kino nnali nsobola okukimanyiira
I stopped for a second to fix it	Nayimirira okumala akasekondi okukitereeza
I could use that to my advantage	Ekyo nnali nsobola okukikozesa mu ngeri ey’okunnyumira
I approached her and took her hands in mine	Namutuukirira ne mmukwata emikono mu gyange
I promised it to the elders	Nakisuubiza abakadde
I only ever hurt animals and only then for food	Nze ntera okulumya ebisolo byokka ate olwo lwokka olw’emmere
A man is lying on the sidewalk	Omusajja agalamidde ku mabbali g’ekkubo
Then I see this older woman smiling back at us	Awo ndaba omukyala ono omukulu ng’atumwenya ng’atuddamu
I can’t pretend like you that nothing happened	Siyinza kwefuula nga ggwe nti tewali kyaliwo
It was his only save of the season	Gwali mupiira gwokka gwe yabadde ataasa mu sizoni eno
I didn’t understand anything	Nze nali sirina kye ntegeera
I would have to time my attack	Nandibadde nnina okuteeka obudde bw’olulumba lwange
I can finish it all now	Nsobola okubimaliriza byonna kati
I only want the best	Njagala ebisinga obulungi byokka
A few stones were thrown at them, that's all	Amayinja matono gaabasuulibwako, ekyo kyokka
I can feel it coming though	Nsobola okuwulira nti kijja wadde
I need that place closed	Nze nneetaaga ekifo ekyo okuggalwa
A young man fifty at most	Omuvubuka ataano okusinga
I just wanted friends	Nnali njagala mikwano gyokka
I wouldn’t touch them	Ssandibakwatako
I was an angry man myself	Nze kennyini nnali musajja musunguwavu
I have control over everything that is left of him	Nze nnina obuyinza ku buli kimu ekimusigaddeko
I can’t let myself be vulnerable like that	Siyinza kwereka nga ndi mu bulabe nga ekyo
I could use a cup of tea	Nnali nsobola okukozesa ekikopo kya caayi
I looked around the house	Natunula mu nnyumba
I already included the necessary connection files	Nassaamu dda fayiro z’okuyunga ezeetaagisa
I saw a red line but no blood flow	Nalaba layini emmyufu naye nga tewali musaayi gukulukuta
The mushroom has no distinctive smell	Enseenene talina kawoowo ka njawulo
I will not allow that to happen	Ekyo sijja kukikkiriza kubaawo
I walked over to it and checked the screen	Natambula okutuuka ku yo ne nkebera ku ssirini
A very harmless and accurate picture	Ekifaananyi ekitali kya bulabe nnyo era ekituufu
A stick burning through my stomach	Omuggo ogwaka nga guyita mu lubuto lwange
I closed the door, loudly	Naggalawo oluggi, mu ddoboozi ery’omwanguka
I let go of the sensation and opened my eyes	Naleka sensation ne nzibula amaaso
I was going though the back door	Nali ngenda wadde oluggi oludda emabega
I was so happy, at peace with my faith	Nnasanyuka nnyo, nga ndi mu mirembe n’okukkiriza kwange
I could see he was biting his lower lip	Nali ndaba ng’aluma omumwa ogwa wansi
I could have been one of them	Nnali nsobola okuba omu ku bo
Australia offered the only other source of help	Australia yawaayo ensibuko yokka ey’obuyambi endala
But there are more female students than males	Naye abayizi abakyala bangi okusinga abasajja
I could get bored to death doing that	Nnali nsobola okuboola okutuuka okufa nga nkola ekyo
And I realize they won’t all be this easy	Era nkitegedde nti zonna tezijja kuba nnyangu bwe ziti
I already knew this was going to happen	Kino nnali nkimanyi dda nti kigenda kubaawo
I quickly sighed in disgust	Nasitula mangu olw’okwetamwa
I wonder if he even reads the article	Nze nneebuuza oba asoma n’ekiwandiiko
I told you that last night	Ekyo nakugambye ekiro ekikeesezza olwaleero
I touched where it had been and laughed	Nakwata ku we kyali kibadde ne nseka
Repair work was carried out to correct these problems	Omulimu gw’okuddaabiriza gwakoleddwa okusobola okutereeza ebizibu bino
To me a black man is a black man	Eri nze omuddugavu musajja muddugavu
I knew it was a good idea	Namanya nti kyali kirowoozo kirungi
I didn’t hear the usual fire	Omuliro ogutera okubeerawo saaguwulira
I had just enough time to pull on my shoes	Nnalina obudde bumala okusika engatto zange
I was a good officer, but things went wrong	Nnali muserikale mulungi naye ebintu byatambula bubi
I can do my job from anywhere	Omulimu gwange nsobola okukola nga ndi wonna
I dodged two men standing in the middle of it	Nneewala abasajja babiri abaali bayimiridde wakati mu kyo
I didn’t know it existed	Nze nali simanyi nti kiriwo
I had control over myself	Nnalina obuyinza ku nze
I’ll be here before dawn	Nja kuba wano nga enkya tezinnaba kugwa
I have known him for many years	Mmaze emyaka mingi nga mmumanyi
I came down hard on the wood	Nakka nnyo ku nku
I shoot blind from my cover	Nkuba amasasi nga muzibe okuva ku kibikka kyange
I think we’ve covered everything	Ndowooza buli kimu tukibisse
I kind of liked this	Kino nalinga eky’okwagalana
I head to the beach	Njolekera bbiici
I asked him about the split	Namubuuza ku njawukana
I am convinced that something is wrong with my system	Nkakasa nti waliwo ekikyamu mu nkola yange
I can currently look to my future	Nsobola mu kiseera kino okutunuulira ebiseera byange eby’omu maaso
I was the innocent party	Nze nnali kibiina ekitaliiko musango
I offer this to you	Kino nkiwaayo gy’oli
I fought with him	Nalwanagana naye
I can’t remember the sevenfold table	Siyinza kujjukira mmeeza ya mirundi musanvu
I learned how to take my situation for granted	Nnayiga engeri gye nnyinza okutwalamu embeera yange ng’ennungi
I can tolerate anything you do or say	Nsobola okugumiikiriza ekintu kyonna ky’okola oba ky’oyogera
I cut off the lies that someone tells	Obulimba omuntu bw’ayogera nabusalako
I just wanted to compare notes	Nnali njagala kugeraageranya buwandiike bwokka
I need someone to take over	Nze nneetaaga omuntu okutwala omulimu guno
I sit beside him and pour him	Ntuula ku mabbali ge ne mmuyiwa
A few minutes later she heard the shower start	Nga wayise eddakiika ntono yawulira nga shower etandika
I took a deep breath with my eyes closed tightly	Nassa omukka ogw’amaanyi nga amaaso gazibye bulungi
I have nothing to do with it either	Nange sirina kye nkola mu nsonga eyo
I can check it out tomorrow	Nsobola okugikebera enkya
I can hold you	Nsobola okukukwatira
I didn’t want it in my house	Saayagala mu nnyumba yange
I have seen this meeting coming for centuries	Nze ndabye olukiiko luno nga lujja okumala ebyasa bingi
By this time I was supposed to be married	Mu kiseera kino nnali nnina okuba nga ndi mufumbo
I am a full-time professional	Ndi pulofeesono ow’ekiseera kyonna
I love it because they love it	Njagala kubanga bagagala
I just wish it wasn’t so far away	Njagala kyokka nga tekyali wala nnyo
But it has no counterparts	Naye tekirina banne
I never let him rest	Ssaamulekangako kuwummula
I wasn’t arrested, just imprisoned	Ssaakwatibwa, nnasibibwa kyokka
I have to say that’s bad luck for you	Nnina okugamba nti ekyo mukisa mubi gyoli
I can’t believe my luck	Siyinza kukkiriza mukisa gwange
I can be happy and healthy	Nsobola okuba omusanyufu era omulamu
I forced a nod, trying to keep my voice clear	Nakaka okunyeenya omutwe, nga ngezaako okulaba ng’eddoboozi lyange litangaavu
A dark tent held these rooms for technical support	Weema eyali enzikiza ye yakutte ebisenge bino okusobola okuyambibwa mu by’ekikugu
I was in control, one hundred percent	Nze nali mu buyinza, kikumi ku buli kikumi
Hudson in the chorus	Hudson mu kibiina kya chorus
I looked at him, folding my arms	Namutunuulira nga nnyiga emikono
I will do all this for your sake	Bino byonna nja kubikola ku lw’obulungi bwo
I couldn’t get enough	Nnali sisobola kufuna kimala
I stayed in close contact with my extended family	Nnasigala nkwatagana nnyo n’ab’omu maka gange amanene
A new thought passed through his mind	Ekirowoozo ekipya kyamuyita mu birowoozo
I continue walking without saying anything	Ngenda mu maaso n’okutambula nga sirina kye njogera
A dream, and a nightmare twisted into one	Ekirooto, n’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto ekyekulukuunya ne kifuuka kimu
I get up and leave quietly	Nsituka ne nvaawo mu kasirise
I hurt you, and that was not my intention	Nkulumya era ekyo si kye kyali kigendererwa kyange
I struggled to stay upright	Nalwana okusigala nga nnyimiridde
I didn’t give up on him	Ssaamuggwaamu maanyi
I can’t do without you	Sisobola kukola nga tolina ggwe
I had to learn about all of you	Nalina okuyiga ebikwata ku mmwe mwenna
I’m afraid of what’s going to happen	Ntya olw’ebyo ebigenda okubaawo
I wanted to deal with acquisitions	Nnali njagala okukola ku by’okugula ebintu
I hate to bring you here	Nkyawa okukuleeta wano
I’m there and no one sees me	Nze ndi awo tewali andaba
I walk around smiling and shaking my head	Ntambulako nga nmwenya era nga nnyenya omutwe
I did nothing but accept his words	Tewali kye nnakola okuggyako okukkiriza ebigambo bye
I even took a picture of the city	Nnatuuka n’okukuba ekifaananyi ky’ekibuga ekyo
I can’t make sense of it	Sisobola kukikola makulu
I could see red now	Nali ndaba emmyuufu kati
I hadn’t felt this comfortable in years	Nnali mmaze emyaka nga siwulidde bulungi kino
I just listened to his stuff again, and yeah	Namala kuddamu kuwuliriza bintu bye, era yeah
I gently touched her left cheek	Nakwata mpola ku ttama lye erya kkono
A broken branch would be the death of me	Ettabi eryamenyese lyandibadde kufa kwange
I was advised that there was nothing wrong with that	Naweebwa amagezi nti ekyo tewali kikyamu kyonna
This was more likely not the case	Kino kyali kisingako okuba nga si bwe kyali
Religion is obedience	Eddiini ya kugondera
I shouldn’t have invited you yesterday	Ssaandibadde kukuyita jjo
I built a protective shell with my fairy magic	Nazimba ekisusunku eky’obukuumi n’obulogo bwange obw’enjogera
I wanted to see them walk out of my building	Nnali njagala kubalaba nga bafuluma ekizimbe kyange
I bet my eyes give me far though	Nze betting amaaso gange gampa wala wadde
I just can’t anymore	Nze just sikyasobola
I was just sort of behind	Nali sort of emabega yokka
I was on a protective order	Nnali ku kiragiro eky’obukuumi
I'm the evil fairy of course	Nze fairy omubi of course
I work through these various activities I am one mind	Nze akola nga mpita mu mirimu gino egy’enjawulo ndi ndowooza emu
I thought these deer were just as good as mine	Nalowooza nti empologoma zino zaali nnungi nnyo nga ezange
I hoped to meet you one day	Nnalina essuubi nti olunaku lumu nja kukusisinkana
The album was a huge commercial and critical success	Alubaamu eno yafuna obuwanguzi obw’amaanyi mu by’obusuubuzi era n’okuvumirira
I don’t want to break him, mentally or physically	Saagala kumumenya, mu birowoozo oba mu mubiri
I stepped in quietly and stood over him	Nayingira mu kasirise ne nnyimirira waggulu we
I had tied it myself	Nze kennyini nnali ngisibye
I know something has happened	Nze mmanyi nti waliwo ekibaddewo
I sank down on the couch and sighed	Nabbira wansi ku kasolya ne nsiiba
I didn’t look at the socks	Ssaatunudde ku ssokisi
I would never make that mistake again	Ensobi eyo nnali sigenda kuddamu kukola
I sent the workers home early	Abakozi nabasindika awaka nga bukyali
I might remember something that might be useful	Nnyinza okujjukira ekintu ekiyinza okuba eky’omugaso
I will remember to be grateful	Nja kujjukira okwebaza
I watched them start to rise	Nabalaba nga bwe batandika okusituka
I believe it’s time to start again	Nzikiriza nti kye kiseera okuddamu okutandika
I thought all the ground was covered by now	Nalowooza nti we twatuukira ettaka lyonna nga libikkiddwa
I really wanted to be pregnant	Nnali njagala nnyo okubeera olubuto
I was sitting on the door steps outside	Nali ntudde ku madaala g’omulyango ebweru
A great room for them	Ekisenge ekinene ku bo
I was planning to ask him tonight	Nali nteekateeka kumubuuza ekiro kino
I stepped back in shock	Nadda emabega nga nfunye ensisi
I see a white cowboy hat and hear that voice	Ndaba enkoofiira ya cowboy enjeru ne mpulira eddoboozi eryo
A young man in a blue suit will meet you	Omuvubuka mu ssuuti eya bbulu ajja kukusisinkana
I am happy with my painting	Ndi musanyufu olw’okusiiga langi yange
This provided more storage space inside	Kino kyawa ekifo ekisingawo eky’okuterekamu ebintu munda
I want you to do something for me	Njagala olina ky’onkolera
I knew that was what he wanted	Namanya nti ekyo kye yali ayagala
I continued to cry, until sleep ended all of that	Nneeyongera okukaaba, okutuusa otulo lwe lwamaliriza ebyo byonna
I opened it slowly and looked in both directions	Nagiggulawo mpola ne ntunula mu njuyi zombi
A field of flowers wandered under the hedge	Ennimiro y’ebimuli yali etaayaaya wansi w’olukomera
A large rock wall surrounded him	Ekisenge ekinene ekyakolebwa mu lwazi kyamwetoolodde
I want you to fulfill them in love	Njagala obatuukirize mu laavu
I love everyone, and I hope you will too	Njagala nnyo buli omu, era nsuubira nti naawe ojja kukikola
I will fulfill my obligations	Nja kutuukiriza obuvunaanyizibwa bwange
I hope they are okay	Nsuubira nti bali bulungi
I look up and see the mirror	Ntunula waggulu ne ndaba endabirwamu
I relaxed yesterday and watched a movie	Nawummudde eggulo ne ndaba firimu
I saw you kill that thing in front of me	Nze nalaba nga otta ekintu ekyo mu maaso gange
I can’t remember what they are now	Siyinza kujjukira kye bali kati
I sat back on the clouds	Naddayo okutuula ku bire
I thought it was a weird name	Nalowooza nti linnya lya kyewuunyo
I feel like everything around me is falling apart	Mpulira nga buli kimu ekinneetoolodde kigwa
I was desperate to get in, somehow, anyway	Nali nfunye essuubi okuyingira, mu ngeri emu oba endala, mu ngeri yonna
I’ll make you a deal	Nja kukufuula ddiiru
I agree we failed them	Nzikiriziganya twabalema
I didn’t show my feelings because	Ssaalaga nneewulira zange kubanga
I couldn’t talk to him anymore	Nnali sikyasobola kwogera naye
I have no desire to meet another	Sirina kye njagala kusisinkana mulala
I never knew such women existed	Ssaamanyangako nti abakazi ng’abo baliwo
I looked down between my legs	Natunula wansi wakati w’amagulu gange
I guess we got that wrong before	Ntebereza nti ekikyamu ekyo twakifuna emabegako
I didn’t paint people	Ssaasiiga bantu langi
I had to get this fear to stop	Nalina okufuna okutya kuno okukoma
I see the weather is sunny and warm	Ndaba obudde buba bwa musana ate nga bubuguma
I will give it to anyone	Ndigiwaayo eri omuntu yenna
I wanted a traveler to carry it	Nnali njagala omutambuze agisitula
They have two children	Balina abaana babiri
A few examples illustrate a range of considerations	Ebyokulabirako ebitonotono biraga ekika ky’okulowoozaako
A month later we started dating	Nga wayise omwezi gumu twatandika omukwano
He was not allowed to board the boat	Teyakkirizibwa kulinnya lyato
I might have to get some answers first	Nnyinza okusooka okufuna eby’okuddamu ebimu
I was going to ask how you knew that	Nze nali hhenda kubuuza nti ekyo wakimanya otya
I remember a lot of it	Nzijukira bingi ku byo
I was smoking but there was another man there	Nali nnywa sigala naye nga waliwo omusajja omulala awo
I leaned down and kissed her cheek	Nagalamira wansi ne mmunywegera ku ttama
I will explain myself very precisely	Nja kwennyonnyola mu ngeri entuufu ennyo
I didn’t really see us as friends	Mu butuufu saalaba nga tuli ba mukwano
Only the dying men remained in the hospital	Abasajja bokka abaali bagenda okufa be baasigadde mu ddwaaliro
I actually want to buy a few to take home	Mu butuufu njagala kugula ntono okutwala awaka
I don’t have time to redo that	Ekyo sirina budde kuddamu kukikola
I told the same story to the analyst	Emboozi y’emu naginyumya eri omukenkufu
It was about poverty	Kyali kikwata ku bwavu
I want to make things right, deep inside my soul	Njagala okutereeza ebintu, munda ddala mu mwoyo gwange
I was holding on to a thread	Nali nkutte ku wuzi
I understand technology	Ntegeera tekinologiya
I was walking there too	Nali ntambula eyo nange
I would like to come anyway	Nze nandyagadde okujja mu ngeri yonna
I had to change my whole body	Nnalina okukyusa omubiri gwange gwonna
I told him no, he couldn’t	Namugamba nti nedda, tasobola
I left the door open	Naleka oluggi olwali luggule
I also love coming home	Njagala nnyo n’okudda awaka
I hope you still remember me	Nsuubira nti okyanzijukira
Someone has to die one day	Omuntu alina okufa olunaku lumu
I’ll be back in a week to collect	Nja kudda mu wiiki emu okukung’aanya
I think maybe someone needs to go after them	Ndowooza osanga omuntu yeetaaga okugenda okubagoberera
I know the family well	Amaka ngimanyi bulungi
I couldn’t understand why anyone would want to die	Nnali sisobola kutegeera lwaki omuntu yandiyagadde okufa
I doubt you deserved such a fate	Nbuusabuusa nti wali osaanidde enkomerero ng’eyo
I won’t try to explain that to you again	Ekyo sijja kugezaako kuddamu kubannyonnyola
I wanted to hit him again and again	Nnali njagala okumukuba enfunda n’enfunda
I hurry out of the kitchen	Nnyanguwa okuva mu ffumbiro
I have to work with less	Nnina okukola n’ebitono
I wanted to raise my hand to his cheek	Nnali njagala okusitula omukono gwange okutuuka ku ttama lye
A solid mainstream entertainment, in other words	A solid mainstream entertainment, mu ngeri endala
A new world is born	Ensi empya ezaalibwa
I have nothing to do with him	Sirina kye nkola ku ye
I only had a guess, then	Nnalina okuteebereza kwokka, olwo
I fall on the dirt and fall on my hands	Ngwa ku kivundu ne ngwa ku ngalo zange
We go to the theater to entertain ourselves	Tugenda mu katemba okwesanyusa
I left good people in the ground back there	Naleka abantu abalungi mu ttaka emabega awo
I know why he was doing it to me	Nkimanyi lwaki yali ankola
I saw you play with my sister a few times	Nakulabye ng’ozannya ne mwannyinaze emirundi mitono
The defeat dropped him out of the top ten	Okuwangulwa kuno kwamusuula mu kkumi abasooka
I have temporary authority to give them	Nnina obuyinza obw’ekiseera okubawa
I just saved one life	Naakataasa obulamu bw’omu
I had a great settlement and was very happy	Nafuna okusenga okunene era ne nsanyuka nnyo
A new connector would be	Ekiyungo ekipya kyandibadde
No cause was identified	Tewali kivuddeko bulwadde buno bwazuuliddwa
I was just sitting there feeling sorry for myself	Nali ntudde butudde nga nneesaasira
I think having them out here is a good idea	Ndowooza okubeera nabo wano ebweru kirowoozo kirungi
He refused to treat her	Yamugaanyi okumuwa obujjanjabi
I was severely abused throughout my childhood	Nnatulugunyizibwa nnyo mu buto bwange bwonna
I guess it’s important to me	Ntebereza nti kikulu gyendi
I saw a proposal next to me	Nalaba ekiteeso okumpi nange
I should go home, take care of our parents	Nsaana kudda eka, ndabirire bazadde baffe
I even knew that to some extent	Ekyo nnali mmanyi n’okutuuka ku ddaala eritali limu
I need to get him for myself	Nze nneetaaga okumufunira ku lwange
I should have made their plan sooner	Nnali nsaanidde okukola enteekateeka yaabwe amangu
I won’t give him your number	Sijja kumuwa nnamba yo
I mean you get what you pay for	Ntegeeza ky’osasula okifuna
I didn’t know he was in this town	Nali simanyi nti ali mu kibuga kino
I was playing in the yard	Nali nsamba mu luggya
I pulled away, and he looked at me speechless	Nasimbula, n’antunuulira nga tayogera
Hundreds of vehicles were damaged in the area	Ebikumi n’ebikumi by’emmotoka zaayonooneddwa mu kitundu kino
I painted him white	Namusiiga langi enjeru
I used to enjoy living here	Edda nnanyumirwanga nnyo okubeera wano
I ask him where he's been all day	Nze mmubuuza gy'abadde olunaku lwonna
I saw the way you were looking at him	Nalaba engeri gye wali omutunuuliramu
I’m afraid my heart will explode	Ntya omutima gwange gujja kubwatuka
After a few days the accommodation was too frugal	Oluvannyuma lw’ennaku ntono ekifo eky’okusulamu kyali kisusse okukekkereza
I asked my whole body to do that	Nasaba omubiri gwange gwonna gukole ekyo
I pick up the pistol	Nsitula pisito
He later worked in journalism	Oluvannyuma yakola mu by’amawulire
No lives were lost in the fire	Tewali bulamu bwafiiriddwa mu muliro guno
They ran away with the grass	Baadduse n’omuddo
I wrote us in his story	Natuwandiikira mu mboozi ye
I spat out with my tongue, damn it	Nafuuwa n’olulimi, damn it
I called three times and hung up	Nakubira essimu emirundi esatu ne nzigyako essimu
An unsolved mystery	Ekyama ekitannaba kuzuulibwa
A picture-perfect day came through my bedroom window	Olunaku olutuukiridde ekifaananyi lwajja nga luyita mu ddirisa ly’ekisenge kyange
I have to give it up yet	Nnina okugiwaayo n’okutuusa kati
I never believed it	Ssaakikkirizangako
The meat has no smell or taste	Ennyama terina kawoowo wadde obuwoomi
I stood over him and prayed	Nayimirira waggulu we ne nsaba
A campus is not just equipped	Kampusi tekoma ku kubaamu bikozesebwa byokka
I can’t get into court	Sisobola kuyingirira kkooti
I saw you before you saw me	Nakulaba nga tonnandaba
I have all the knowledge and wisdom of it all	Nnina okumanya n’amagezi gonna ag’ebyo byonna
I hold her hair back	Enviiri ze mmukwata emabega
I look down at my knees	Ntunula wansi ku maviivi gange
Half an hour later, my phone goes off	Nga wayise ekitundu ky’essaawa, essimu yange evaako
I asked him what was wrong but he didn’t say anything	Namubuuza ekikyamu naye nga talina ky’ayogera
I was so not looking forward to this at all	Kino nnali so sikyesunga n’akatono
I hurt my arms waking her up	Nalumwa emikono nga mmuzuukusa
I find our current online world absolutely fantastic	Nsanga ensi yaffe ey’oku yintaneeti eriwo kati nga ya kitalo ddala
I didn’t tell him any names, though	Kyokka saamugamba mannya gonna
I guess some promises couldn’t be kept	Ntebereza ebisuubizo ebimu tebyasobola kutuukirizibwa
At first I wasn’t too scared	Mu kusooka nnali sitya nnyo
I’ve used a similar system for years	Nze nkozesa enkola efaananako bwetyo okumala emyaka
I will have to take good care of him	Nja kuba nnina okumulabirira obulungi
I was just wearing a regular track suit	Nali nnyambala track suit eya bulijjo yokka
A wicked witch, born and bred	Omusamize omubi, eyazaalibwa era yakuzibwa
I led him down past his collar	Namukulembera wansi nga mpita ku kkoolaasi ye
A noisy cry rises in my throat	Okukaaba okw’amaloboozi kusituka mu mumiro gwange
I have to introduce our side of events first	Nnina okusooka okuyingiza oludda lwaffe olw’ebintu ebibaawo
I was welcomed to the seat of honor	Nayanirizibwa mu ntebe y’ekitiibwa
I was single, at least not by my standards	Nnali siri mufumbo, waakiri si ku mutindo gwange
I have already scheduled the soldiers	Nateekawo dda ebiseera by’abajaasi
I can’t imagine what he’s seen as an officer	Sisobola kulowooza ku ky’alabye ng’omuserikale
I hear his harsh voice as far away	Mpulira eddoboozi lye ery’obukambwe nga bwe liri ewala
Five people were injured in the city	Abantu bataano balumiziddwa mu kibuga
I ate your left foot	Nalya ekigere kyo ekya kkono
I love going down and watching the game	Njagala nnyo okukka ne ndaba omuzannyo
One rider rode his horse towards the edge	Omuvuzi omu yavuga embalaasi ye ng’ayolekera ku bbali
I suffer with a sick and guilty heart	Nbonaabona n’omutima omulwadde era ogw’omusango
I could not imagine life without my mother	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu nga taliiwo maama
I went to take a closer look	Nagenda okutunuulira ennyo
I have to use less and therefore have more fun	Nnina okukozesa ekitono n’olwekyo nnyongera okusanyuka
A decision has to be made	Okusalawo kulina okukolebwa
The enemy was all around	Omulabe yali yeetoolodde
I think that’s the majority of them	Ndowooza ekyo kye kisinga obungi ku bo
I know what’s best for my pack	Nze mmanyi ekisinga obulungi eri pack yange
Caesar was later made governor of three provinces	Oluvannyuma Kayisaali yafuulibwa gavana w’amasaza asatu
I can fix most things that need fixing	Nsobola okutereeza ebintu ebisinga ebyetaaga okutereeza
He stayed there for three years	Yamalayo emyaka esatu
This prompted black newspapers to protest his assignment	Kino kyaleetera empapula z’amawulire ez’abaddugavu okwekalakaasa olw’omulimu gwe yamuwadde
I kept it in the table	Nagikuuma mu mmeeza
I have respect for fashion	Nnina ekitiibwa mu misono
I had been playing with the guy for hours	Nali mmaze essaawa eziwera nga nsamba ne ggaayi
I was so happy to have him back	Nnali musanyufu nnyo okuba nga n’akomyewo
I see how much you love them	Ndaba nga bw’obaagala nnyo
This time I was ready	Ku mulundi guno nnali mwetegefu
I thought you could try it on your ship	Nalowooza nti oyinza okugezaako ku mmeeri yo
A few late flies had found him	Enseenene ntono ezikeeredde zaali zimuzudde
I can do this myself	Kino nsobola okukikola nze kennyini
I liked it better when you were in the hospital	Nnasinga kwagala ng’oli mu ddwaaliro
I got up and went into the yard	Nasituka ne nnyingira mu luggya
The hands and feet are also green	Emikono n’ebigere nabyo biba bya kijanjalo
A few people were helping	Abantu abatonotono baali bayamba
I imagined myself screaming	Nakuba akafaananyi nga nkuba enduulu
I feel like my mind just went blank right now	Mpulira ng’ebirowoozo byange byakafuuka bwereere mu kiseera kino
The gate could be seen at its base	Omulyango gwali gulabibwa ku musingi gwayo
I love the shape of the heart	Njagala nnyo enkula y’omutima
I didn’t think it would come out	Nnali sirowooza nti kijja kuvaayo
I am confused by what happened	Nsobeddwa olw’ebyo ebyabaddewo
A hand fell on her shoulder, but she continued	Omukono gwamugwa ku kibegabega, naye n’agenda mu maaso
I stood shaking my head	Nayimirira nga bwennyenya omutwe
I just stay home with them	Nze nsigala waka nabo bumala
One or two pictures are enough	Ekifaananyi kimu oba bibiri kimala
I wonder how different everyone will be	Nze nneebuuza engeri buli muntu gy’anaaba ow’enjawulo
I can keep my mouth shut	Nsobola okukuuma akamwa kange nga nzibye
I am proud that you are my daughter	Nneenyumiriza nti oli muwala wange
I’m a first year teacher	Nze omusomesa w’omwaka ogusooka
I really appreciate your help today	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe olwaleero
I couldn’t give any	Nnali sisobola kuwaayo n’ekimu
I didn’t know you existed until the other day	Nze nali simanyi nti oliwo okutuusa olunaku olulala
I touched her cheek and a shock entered her mind	Namukwata ku ttama era ensisi n’eyingira mu birowoozo bye
I will leave before my hour is up	Nja kuvaawo ng’essaawa yange tennaggwaako
I couldn’t understand him	Nnali sisobola kumutegeera
I had to tell someone	Nnalina okubuulira omuntu
I couldn’t spread myself that thin	Nnali sisobola kwesasaanya mugonvu bwe gutyo
I would take such a gift as you as you	Nze ekirabo ng’ekyo nandikitwala nga ggwe nga ggwe
I know what that word means, you know	Nkimanyi ekigambo ekyo kye kitegeeza, omanyi
I have to make healthy and delicious food	Nnina okukola emmere erimu obulamu era ewooma
I ran down the stairs and out the door	Nadduka wansi ku madaala ne nfuluma mu mulyango
I was getting tired	Nnali ngenda okukoowa
I got over it in a matter of hours	Nakivvuunuka mu ssaawa ntono
I let the song surround me and comfort me	Nnaleka oluyimba ne lunneetooloola ne lumbudaabuda
I can barely summon water at all, for myself	Nsobola bulungi okuyita amazzi n’akatono, ku lwange
The cold crept up on me	Obunnyogovu bwanneekulukuunyako
He did not name the doctor	Teyatuumye linnya lya musawo
I added half and half and passed it through	Nagattako ekitundu n’ekitundu ne nkiyisaamu
I decided to put one on each end	Nasalawo okuteeka emu ku buli nkomerero
I found an article about it	Nasanga ekiwandiiko ekigikwatako
No one is shaking a stick	Tewali muntu yenna kukankanya muggo
How to record each transaction as a proof	Engeri y’okuwandiika buli nkolagana ng’obukakafu
I was his strength and he was mine	Nze nali maanyi ge ate naye nga wange
I continued to stand in front of him	Nagenda mu maaso n’okuyimirira mu maaso ge
I can’t regret coming here	Siyinza kwejjusa kujja wano
Many fish went to sea and left quickly	Ebyennyanja bingi byagenda mu nnyanja ne bigenda mangu
I resist the urge to roll my eyes	Nziyiza okwegomba okuzingulula amaaso
I have seen your design	Nze ndabye dizayini yo
I try this too	Kino nakyo nkifuba
I followed his lead and picked up my fork	Nagoberera obukulembeze bwe ne nsitula fooro yange
I didn’t mean it, not really	Saali ntegeeza, si ddala
I had to force him to help me	Nnalina okumuwaliriza okunnyamba
I kept giving and he kept taking	Nnasigala nga mpa era naye n’asigala ng’atwala
I think fathers are kind of unnecessary	Ndowooza bataata bali kind of unnecessary
I was very surprised	Nneewuunya nnyo
I guess it knocked me cold	Ntebereza nti kyankoona nga nnyogoga
I believe that is exactly what happened	Nzikiriza nti ekyo kye kyaliwo ddala
I went to college, yes, yes	Nagenda mu ttendekero ekkulu, yee, yee
I was starting to get lost in my reality	Nali ntandise okubula mu mbeera yange entuufu
However, I can’t do what	Kyokka sisobola kukola ki
I'll let you finish checking your system	Nja kukuleka okumaliriza okukebera enkola yo
I hope he got the answers and is doing well	Nsuubira nti yafunye eby’okuddamu era akola bulungi
I could see him trying to flash the blood away	Nali ndaba ng’agezaako okumyansa omusaayi ne guggyawo
I wonder how that strikes them	Nze nneebuuza engeri ekyo gye kibakubamu
The dream of being shot	Ekirooto ky’okukubwa amasasi
I can't edit the client download as much after that	Sisobola kulongoosa client download nga nnyingi oluvannyuma lw'ekyo
I take a moment to compose myself before going out	Ntwala akaseera okwetereeza nga sinnafuluma
I think he will try something	Ndowooza ajja kubaako ky’agezaako
I got up and looked out the window	Nasituka ne ntunula mu ddirisa
I heard a truck on the road above us	Nawulira loole ku luguudo waggulu waffe
I found them both very funny	Bombi nnabasanze nga basesa nnyo
I suffered for a long time because of my decision	Nnabonaabona okumala ebbanga eddene olw’okusalawo kwange
I didn’t, but he can’t be alone	Ssaakikola naye tayinza kubeera yekka
I felt the same way he did, you know	Nawulira nga naye bwe yawulira, omanyi
A visual example of this could be your oven temperature	Ekyokulabirako ekirabika ku kino kiyinza okuba ebbugumu ly’oveni yo
I managed to crawl back into the corner	Nasobola okuseeyeeya okudda emabega mu nsonda
I knew it had to be something like that	Namanya nti kyalina okuba ekintu ng’ekyo
The enemy will be beaten	Omulabe ajja kukubwa
I wouldn't drag you all into it	Ssaandibadde mbasikambula mwenna mu kyo
I believe he is powerful enough to curse everything around him	Nzikiriza nti wa maanyi okukolimira buli kimu ekimwetoolodde
I saw movement out of the corner of my eye	Nalaba okutambula okuva mu nsonda y’eriiso lyange
I don’t see why he would take it further	Silaba lwaki yandigitwala mu maaso
I had never heard that song before	Oluyimba olwo nnali siwulirangako
I was eating the fruit of that big tree	Nali ndya ebibala by’omuti ogwo omunene
I think he probably knows where he's going	Ndowooza osanga amanyi gy'alaga
A gentleman came to visit	Waliwo omwami omu yajja okukyalira
I pressed them and have worn them	Nazinyiga era nziyambadde
I thought an ocean beach theme would be appropriate	Nalowooza nti omulamwa gwa ocean beach gwandibadde gusaanira
A dark gray pistol was pointed at my chest	Baasitoola enzirugavu enzirugavu yali esonga mu kifuba kyange
I present to you a traveler from outside the world	Nkwanjulira omutambuze okuva ebweru w’ensi
These ships are also conventional in nature	Emmeeri zino nazo za bulijjo mu butonde
A line of cars followed behind them	Ennyiriri z’emmotoka zaagoberera emabega waabwe
I only knew the old stuff	Nali mmanyi ebintu eby’edda byokka
I don’t want to waste another minute away from him	Saagala kwonoona ddakiika ndala nga nvudde ku ye
I need to do that with you	Ekyo nneetaaga okukikola naawe
I heard its words whisper in my head	Nawulira ebigambo byayo nga biwuubaala mu mutwe
A man with a bad foot needs a cane	Omusajja alina ekigere ekibi yeetaaga omuggo
I shook them happily	Nabawanika mu ssanyu
I couldn’t see the men walking with me	Nnali sisobola kulaba basajja abaali batambula nange
I want more direct contact	Njagala okukwatagana obutereevu okusingawo
The building is controversial	Ekizimbe kino kirimu okusika omuguwa
I love what he does	Njagala nnyo by’akola
I hadn’t been killing students and teachers	Nze nali sibadde atta bayizi na basomesa
Eventually part of the crew was sent ashore	Oluvannyuma ekitundu ku bakozi baasindikibwa ku lukalu
He returned to his legal practice after the war	Yaddayo mu mulimu gwe ogw’amateeka oluvannyuma lw’olutalo
I couldn’t give him up, even for a moment	Nnali sisobola kumuwaayo, wadde okumala akaseera katono
The steady voice returned	Eddoboozi erinywevu lyakomawo
I have checked the rules with the pay master	Nkebedde amateeka ne pay master
I was blinded by my devotion to him	Naziba amaaso olw’okwewaayo kwange gy’ali
I made the pie but didn’t bake it	Paayi nagikola naye saagifumba
I hadn’t quite decided that part yet	Ekitundu ekyo nnali sinnakisalawo bulungi
I walked over to them	Natambula okugenda gye bali
I guess he'll just let us go then	Ntebereza nti ajja kumala kutuleka tugende olwo
I think all decent people should go to church	Ndowooza abantu bonna ab’ekitiibwa balina okugenda mu kkanisa
I don’t like myself	Nze sseyagala nzekka
I fully intend to pay the price	Ngenderera mu bujjuvu okusasula omuwendo
I need a couple of days	Nze nneetaaga ennaku bbiri oba ssatu
I didn’t know he was sick	Nnali simanyi nti mulwadde
I love reading a new chapter every weekend	Njagala nnyo okusoma essuula empya buli wiikendi
I hear a sudden loud knock on the door	Mpulira okukonkona okw’amaanyi okw’amangu ku luggi
I’m too young to be aggressive	Nze ndi mutono nnyo okubeera omukambwe
I would be honored if you married me	Nandibadde wa kitiibwa singa wanfumbirwa
I have been working for about a week now	Kati mmaze wiiki nga emu nga nkola
I have no other explanation	Sirina nnyonyola ndala
I look at him expecting more	Nze mmutunuulira nga nsuubira ebisingawo
I felt a familiar finger on my back	Nawulira engalo gye mmanyi ku mugongo
I forgot that you are already saved and don’t need to save	Nze nneerabidde nti walokoka dda era nga tewetaaga kutereka
I never thought much of it	Ssaakirowoozangako nnyo
I stood and waited for them to pass	Nayimirira ne nninda bayise
The kitchen appeared on the right	Ffumbiro lyalabika ku ddyo
I am putting the apartment on the market	Omuzigo nguteeka ku katale
I really wanted to leave	Nnali njagala nnyo okuvaawo
Several homes suffered water and mud damage	Amaka agawerako gaayonooneddwa amazzi n’ebitosi
I will need help testing it	Nja kwetaaga obuyambi okugigezesa
I lose my sense of time and place	Nfiirwa okutegeera ebiseera n’ekifo
I know you take your job seriously	Nkimanyi omulimu gwo ogutwala nga gwa maanyi
I know, right here in my stomach	Nkimanyi, wano wennyini mu lubuto lwange
I kept going to therapy	Nasigala ngenda mu therapy
I’ve finally won this as you call it	Nze ekisembayo kino nkiwangudde nga bw’okiyita
I shook my head again	Naddamu okunyeenya omutwe
I think there were about twenty of them in all	Ndowooza bonna awamu baali nga amakumi abiri
I can take tonight and you can work tomorrow	Nsobola okutwala ekiro kino naawe osobola okukola enkya
I was happy to see that	Ekyo nnali musanyufu okulaba
I could taste the saltiness in it	Nnali nsobola okuwooma omunnyo ogwali mu kyo
I pull myself against him, against his jeans	Nze nneesika ku ye, ku jjiini ye
I didn’t expect that at all	Ekyo nnali sikisuubira n’akatono
I will promise you one sure and certain thing	Nja kukusuubiza ekintu kimu ekikakafu era ekikakafu
I thought that was it	Nnalowooza nti ekyo kye kyali
I just had to call him	Nnalina okumuyita kyokka
I can take care of myself	Nsobola okwerabirira
I know how he feels	Nze mmanyi engeri gy’awuliramu
I packed a sandwich and an apple	Napakira sandwich ne apple
I could have been a better girl, a better student	Nnali nsobola okuba muwala asingako, omuyizi omulungi
I think I can do your job	Ndowooza nsobola okukola omulimu gwo
I swim for about forty-five minutes	Nwuga okumala eddakiika nga amakumi ana mu ttaano
I got a little pain	Nafuna obulumi obutonotono
I didn’t look like my old man	Nze nali sifaanana musajja wange omukulu
I’m sure I’ll do it for you	Nkakasa nti nja kukikola gy’oli
I heard a loud yell from inside	Nawulira okuleekaana okw’amaanyi okuva munda
I had no idea what that might mean	Ekyo nnali simanyi kye kiyinza okutegeeza
I was more disappointed by the second one	Nnali nnyongera okuggwaamu essuubi olw’ekyokubiri
I finished your bridge, you know	Namaliriza omutala gwo, omanyi
I think of myself as an old person	Nze ndowooza ku nze nga omuntu omukadde
I didn’t feel fear, hatred or anger	Saawulira kutya, bukyayi wadde obusungu
I could have my children	Nnali nsobola okuzaala abaana bange
I couldn’t see a solution	Nnali sisobola kulaba kigonjoola
I think he found what he was looking for	Ndowooza kye yali anoonya yakizudde
I didn’t know that was possible	Ekyo saakimanya nti kiyinza okubaawo
I want you to trust me	Njagala onneesiga
I am the man, and he decides	Nze omusajja, era asalawo
I knew you would have a change of heart	Namanya nti ojja kuba n’enkyukakyuka mu mutima
I don’t know when mine started	Simanyi ddi eyange lwe yatandika
I can do more if you like	Nsobola okukola ebisingawo bw’oba ​​oyagala
I want to know who he was	Njagala kumanya ani gwe yali
I never thought about it going wrong	Ssaalowoozangako ku ky’okugenda obubi
I still can’t get the phone out of my head	N’okutuusa kati sisobola kuggya ssimu mu mutwe
Fear coursed through my body	Okutya kwayita mu mubiri gwange
I didn’t think men did that anymore	Ekyo nnali sirowooza nti abasajja bakyakikola
I just need a few minutes to myself	Nze nneetaaga eddakiika ntono zokka ku lwange
I found her confidence very attractive	Obwesige bwe nnamusanga nga busikiriza nnyo
I had no problem telling him about it	Ssaalina buzibu kumubuulira ku ebyo
I will show you how to succeed in this business	Nja kukulaga engeri gy’oyinza okutuuka ku buwanguzi mu bizinensi eno
A woman who feels good looks good	Omukazi awulira bulungi alabika bulungi
I saw it in your eyes	Nakiraba ku maaso go
I could tell he was really impressed by this woman	Nali ntegeera nti ddala yakwatibwako nnyo omukazi ono
The actual harvest was still almost a month away	Okukungula okutuufu kwali kukyabulayo kumpi omwezi mulamba
Kind of a sweet job, but it’s just a job	Ekika ky’omulimu omuwoomu, naye nga mulimu gwokka
I needed to read him	Nnali nneetaaga okumusoma
I looked at his skin	Natunuulira olususu lwe
I made the wrong decision	Nnasalawo bubi
His mother cared for the family as a physical therapist	Maama we yalabiriranga amaka ng’omusawo w’omubiri
I remember that day well	Olunaku olwo ndujjukira bulungi
I think he picked some stones for you too	Ndowooza naawe yakulonda amayinja agamu
I remember being really mad at my whole world	Nzijukira nga ddala nnyiize ensi yange yonna
I try to get into the conversation	Nfuba okuyingira mu mboozi
I could tell he didn’t really care about me	Nali nsobola okutegeera nti yali tafaayo nnyo ku nze
I want you to think about just how you respond	Njagala olowooze ku ngeri yokka gy’oddamu
I just wanted to entertain	Nnali njagala kusanyusa kwokka
I’ve never tried that	Ekyo sikigezaakongako
I can see right through the clear water	Nsobola okulaba ddala okuyita mu mazzi amayonjo
I grew up in the military	Nnakulira mu magye
I keep writing songs and poems, mostly my own	Nsigala mpandiika ennyimba n’ebitontome, okusinga byange
I thought it was going somewhere	Nalowooza nti waliwo we kigenda
I want him to be mine	Njagala abeere wange
I fall down in a heap of pain	Ngwa wansi mu ntuumu y’obulumi
A lifelong experience	Ekintu ekibaawo mu bulamu bwonna
A world where everything was simple and safe	Ensi nga buli kimu kyali kyangu era nga tekirina bulabe
I couldn’t see things as they really were	Ebintu nnali sisobola kubiraba nga bwe byali ddala
It gets cold and catches us outside	Bunnyogoga ne butukwata wabweru
I didn’t forgive myself for that	Ekyo saakyesonyiwa
I knew about you, too	Nali mmanyi ebikukwatako, naye
I could see it in his fake smile	Nnali nkiraba mu kamwenyumwenyu ke ak’obulimba
A lot of bad things start happening	Ebintu ebibi bingi bitandika okubaawo
I didn’t expect to be so happy	Nnali sisuubira kuba musanyufu bwe gutyo
I can’t stand that place	Sisobola kugumira kifo ekyo
I am very satisfied with his training	Ndi mumativu nnyo olw’okutendekebwa kwe
I usually do it myself	Nze ntera okukikola nze kennyini
He changed himself	Yeekyusakyusa
And I know how sure you are	Era mmanyi engeri gy’okakasaamu
I opened the next file	Naggulawo fayiro eddako
I can’t wait to wear shirt dresses with boots	Siyinza kulinda kwambala ngoye z’essaati nga ziriko obutto
I miss you so much, baby	Nkusubwa nnyo, mwana wange
The building also houses a tourist information center	Ekizimbe kino era kirimu ekifo ekimanyisa abalambuzi
A very humble and attractive man was asking for her trust	Omusajja omuwombeefu ennyo era eyeegombesa yali amusaba okwesiga
I, myself, can’t identify any of them	Nze, nze kennyini, sisobola kuzuula n’omu ku bo
I also added the clip for the fitting itself	Nayongeddeko ne clip ya fitting yennyini
I would have been okay with his murder too	Nze nange nandibadde okay n’ettemu lye
I should probably just get home	Oboolyawo nsaanidde kumala kutuuka awaka
I was shocked when he didn’t shake my hand	Nakwatibwa ensonyi bwe teyansika omukono
The physics teacher is a precision man	Omusomesa wa physics musajja wa precision
I lived those moments with you near me	Nawangaala ebiseera ebyo nga wali okumpi nange
I love their ability to focus and listen more	Njagala nnyo obusobozi bwabwe obw’okussa essira n’okwongera okuwuliriza
I love cutting and turning	Njagala nnyo okusala n’okukyusa
I had been with women	Nnali mbadde n’abakazi
I don’t find any broken windows or forced doors	Sisanga madirisa gonna agamenyese oba enzigi ezikakasibwa
Long tune with contrast	Tune empanvu nga erimu enjawulo
I woke up one morning and there he was	Nazuukuka lumu ku makya era awo we yali
I'll slow it down as it goes on	Nja kukikendeeza ku sipiidi nga kigenda mu maaso
A lifetime in the past right	Obulamu bwonna emabega ddala
I loved watching football	Nnayagala nnyo okulaba omupiira
I have to find out where he is	Nnina okuzuula gy’ali
I thought our defense came up pretty strong	Nalowooza nti okwewozaako kwaffe kwajja kwa maanyi nnyo
I could feel my heart becoming cold	Nnali mpulira omutima nga gufuuka omunnyogovu
I believe in your wisdom, humility and courage	Nzikiriza mu magezi go, obuwombeefu n’obuvumu
I was walking in his footsteps	Nali ntambula mu bigere bye
I worked in a warehouse	Nnali nkola mu sitoowa emu
A sudden shiver went over his body	Okukankana okw’amangu kwagenda ku mubiri gwe
I continue to pray for him	Nkyagenda mu maaso n’okumusabira
I would have to fight in a war	Nnandibadde nnina okulwana mu lutalo
I hope this little story will set you straight	Nsuubira akaboozi kano akatono kajja kukugolola
I couldn’t get enough air	Nnali sisobola kufuna mpewo emala
I have to go home, the boys are waiting for me	Nnina okudda eka, abalenzi banlinze
He went on to perform with several orchestras	Yagenda mu maaso n’okuyimba n’ebibiina by’abayimbi ebiwerako
I stood outside and listened	Nayimirira wabweru ne mpulira
I feel this has really helped my upper body strengthen	Mpulira kino kiyambye nnyo omubiri gwange ogwa waggulu okunyweza
A few houses stood by the side of the road	Ennyumba ntono zaali ziyimiridde ku mabbali g’ekkubo
I enjoyed the loneliness of being drunk at the time	Nnanyumirwa nnyo obwereere obw’okutamiira mu kiseera ekyo
Part of the climbing	Ekitundu ky’okulinnya ku bbuutu
I think it will be alright	Ndowooza kijja kuba bulungi
I know you would do what you can	Nkimanyi wandikoze ky’osobola
I had to go into business on my own	Nnalina okugenda mu bizinensi ku lwange
I made a mistake that lasted two whole weeks	Nakola ensobi eyamala wiiki bbiri zonna
I understand how scary the accident was	Ntegedde engeri akabenje gye kaali katiisa
A living wage means that people can afford more	Omusaala ogw’okweyimirizaawo kitegeeza nti abantu basobola okugula ebintu ebisingawo
I feel sorry for all those who are not in this loop	Nsaasira abo bonna abatali mu loopu eno
I dressed like everyone else	Nnayambalanga ng’abantu abalala
I knew there would be soon	Namanya nti wajja kubaawo mu bbanga ttono
I take a deep breath and sigh	Nfuuwa omukka omungi ne nsiiba
I know, he tried it on me	Nkimanyi, yakigezezzaako ku nze
I included some of my new songs	Nnassaamu ezimu ku nnyimba zange empya
It is currently used as a radio room	Mu kiseera kino ekozesebwa ng’ekisenge kya leediyo
P and his army of female workers would care	P n’eggye lye ery’abakozi abakyala bandifaayo
I try to hide my sadness	Nfuba okukweka ennaku yange
I squealed before it got out of hand	Nasikambula nga tennava mu ngalo
I love the look though	Njagala nnyo entunula wadde
I broke things down and sent them on their way	Namenya ebintu ne mbasindika mu kkubo
I was careful to show one leg	Nali mwegendereza okulaga okugulu okumu
I look at roses a lot	Ntunuulira nnyo ebimuli bya roses
I love that they are on a farm	Njagala nnyo nti bali ku faamu
The piece of concrete flew away	Ekitundu kya seminti kyabuuka ne kigenda
A gun chamber with four guns hung on the wall	Ekisenge ky’emmundu nga kiriko emmundu nnya kyali kiwanikiddwa ku bbugwe
I also love the staff	Njagala nnyo n’abakozi
I am young, fit and forward	Ndi muto, fit ate nga ndi mu maaso
I might need to come get me	Nnyinza okwetaaga okujja okunnona
I looked at him confused	Namutunuulira nga nsobeddwa
I just had no control over it	Nze nnali sirina buyinza ku kyo kyokka
I thought he would be here now	Nalowooza nti kati yandibadde wano
The wild man finally escaped from the castle	Omusajja ow’omu nsiko yasembyeyo okutoloka mu lubiri
I only had time to run my head	Nalina obudde bwokka obw’okudduka omutwe
I will never come here again	Sijja kuddamu kujja wano
A market where illegal firearms can be obtained clandestinely	Akatale emmundu ezitali mu mateeka mwe zisobola okufunibwa mu nkukutu
I was too strong for him	Nali mmususse amaanyi
I had other family members	Nnalina ab’omu maka abalala
The gospel then abruptly ended	Enjiri olwo n’ekoma mu bwangu
I say it's bad for me	Nze ngamba nti mbi gyendi
I stepped back, trying to avoid her touch	Nadda emabega nga ngezaako okwewala okumukwatako
I would do this well and safely	Kino nandikikoze bulungi era nga ndi mutebenkevu
There was no problem	Tewaaliwo kizibu kyonna
I couldn’t feel pain, anything, for a little while	Nali sisobola kuwulira bulumi, ekintu kyonna, okumala akaseera katono
I sort of doubt he will reappear	Nze sort of doubt ajja kuddamu okulabika
I feel the energy flowing right through me	Mpulira amaanyi nga gakulukuta ddala mu nze
I quickly filled out four pages	Najjuza mangu empapula nnya
I came very close to being killed	Nasemberera nnyo okuttibwa
I’m not going to ask for your trust	Sigenda kusaba bwesige bwammwe
I do that at home for free	Ekyo nkikolera waka ku bwereere
I leave you the glory of the nations	Nkulekera ekitiibwa ky’amawanga
I run to the driver’s side and slide inside	Ndduka ku ludda lwa ddereeva ne nsereba ne nnyingira
A heel stuck in his hands	Ekisinziiro ekikubiddwa mu ngalo ze
I must be dreaming of this	Kino nteekwa okuba nga nkiloota
I would put it in the hundreds of millions maybe	Nze nandikitadde mu bikumi n’obukadde mpozzi
I didn’t see what	Ssaalaba ki
I knew it would work	Nali nkimanyi nti kijja kukola
I can’t understand someone like that	Sisobola kutegeera muntu nga oyo
This however was not the case	Kino wabula tekyabadde bwe kityo
The offering of love will be taken	Ekiweebwayo eky’okwagala kijja kutwalibwa
I could barely identify the patterns	Nnali nsobola kuzuula n’akatono ebifaananyi
I see a miracle	Nze ndaba ekyamagero
I remember sitting at the bar and having a drink	Nzijukira nga ntudde ku bbaala ne nnywa
I think we need to talk to the party	Ndowooza twetaaga okwogera n’ekibiina
I accomplished so much and don’t worry	Natuukiriza bingi nnyo era temufaayo
I will do my best to complete this project perfectly	Nja kukola kyonna ekisoboka okumaliriza pulojekiti eno mu ngeri etuukiridde
I looked around confused because nothing seemed familiar	Natunula okwetooloola nga nsobeddwa kubanga tewali kyali kirabika nga kye mmanyi
I can explain everything, but it will take time	Nsobola okunnyonnyola buli kimu naye kijja kutwala obudde
I thought it was pretty cool	Nalowooza nti kinyuma nnyo
I feel the pain of the world	Mpulira obulumi bw’ensi
I stay behind my door, too afraid to go out	Nsigala emabega w’oluggi lwange, nga ntya nnyo okufuluma
I don’t want to know	Saagala kukimanya
I can see how big his hands are getting	Nze ndaba emikono gye bwe gigenda gifuuka eminene
I will no longer have control over the world	Sijja kuddamu kuba na buyinza ku nsi
I am a mother of two	Ndi maama wa baana babiri
I was sitting on the sofa, trying to relax	Nali ntudde ku sofa, nga ngezaako okuwummulamu
I needed to know she was okay	Nnali nneetaaga okumanya nti yali bulungi
I must have been out of my mind	Nteekwa okuba nga nnali nvudde mu birowoozo byange
I also do crafts for her	Nze era mmukolerako emirimu gy’emikono
I didn’t go prepared	Saagenda nga nneetegese
I imagine the disappointment on his face	Nkuba akafaananyi ng’okuggwaamu essuubi ku maaso ge
I still couldn’t see his face clearly	N’okutuusa kati nnali sisobola kulaba bulungi ffeesi ye
Davis as the architect	Davis nga omukubi w’ebifaananyi
The town also has a public library	Ekibuga kino era kirina etterekero ly’ebitabo ery’olukale
I lost control of the car on the way home	Nabulwa obuyinza mu mmotoka nga nzira eka
I couldn’t even explain this to all of you last week	Kino sisobola na kubannyonnyola mwenna wiiki ewedde
I had lost track of time	Nnali nfiiriddwa obudde
I first remember hearing things in the fourth quarter	Nsooka kujjukira kuwulira bintu mu kwata y’okuna
I left too late	Nasimbula nga kikeerezi nnyo
The bright sun lit up the forest	Enjuba eyakaayakana yayaka ekibira ekyo
I am given to you alone	Nze mbaweereddwa ggwe mwokka
I have the whole day to myself	Nnina olunaku lwonna ku lwange
I bent down and listened to another voice	Nafukamira ne nwuliriza eddoboozi eddala
I just wanted to see what he did	Nnali njagala kulaba kye yakola kyokka
Mobility aids may be prescribed as appropriate	Ebiyamba okutambula biyinza okulagirwa nga bwe kisaanidde
I stumbled back into the chair	Nasitama ne nzira mu ntebe
I’m retiring in another nine days	Ngenda kuwummula mu nnaku endala mwenda
I think about him every day	Nze mmulowoozaako buli lunaku
I tried not to look at the devil	Nagezaako obutatunuulira sitaani
I was nearly out of breath	Nnali kumpi okuggwaamu empewo
I love this kind of thing	Njagala nnyo ekintu eky’ekika kino
I will provide the safety of your pack	Nja kuwaayo obukuumi bwa pack yo
I will discuss this with other priests	Kino nja kukikubaganyaako ebirowoozo ne bakabona abalala
I nodded to it and boom	Nasitula omutwe okugituusa ne boom
The winter nights are long	Ekiro eky’omu kiseera eky’obutiti kiwanvu
I only have time for this once	Kino nnina obudde omulundi gumu gwokka
I went in and discovered you were missing	Nayingira ne nkizuula nti obula
I track what the players do in the summer	Nlondoola abazannyi kye bakola mu biseera by’obutiti
I needed to walk me through that	Nnali nneetaaga okuntambuliza mu ekyo
I could run that quest to find you	Nnali nsobola okudduka okunoonya okwo okukunoonya
I didn’t know the song	Oluyimba nnali simanyi
I understand where the difference would come from though	Ntegedde enjawulo gye yandivudde wadde
I took the phone, but there was no one there	Natwala essimu, naye nga tewali muntu yenna awo
I love you both and I miss you too	Mbagala mwembi era naawe mbasubwa
I turned on my heel and went home	Nakyuka ku kisinziiro ne nzirayo eka
I stopped to make sure the ground was up	Nayimirira okulaba ng’ettaka liri waggulu
That was the most important thing	Ekyo kye kyali ekintu ekisinga obukulu
I was going to pass out any minute	Nnali hhenda okuzirika eddakiika yonna
I want to go back forever	Njagala kuddayo emirembe gyonna
I sincerely wish you well	Mbaagaliza ebirungi mu bwesimbu
I lost most of my friends on that mountain	Nafiirwa mikwano gyange abasinga obungi ku lusozi olwo
I can’t track the last few days	Sisobola kulondoola nnaku ezisembyeyo
I felt the tearing of flesh as he protected me	Nawulira okukutuka kw’ennyama nga bw’ankuuma
I think he smiled at me as he passed	Ndowooza yannyenya ng’ayitawo
Two days then	Ennaku bbiri olwo
I can’t wait to see you in person	Siyinza kulinda kukulaba mu buntu
I was walking down the street	Nze nga ntambula mu kkubo
I kept my eyes on him	Nakuuma amaaso gange nga mmutunuulira
I called, but got no answer	Nakubira essimu, naye nga sifunye kuddibwamu kwonna
I didn’t deserve my whole family to die	Nnali sisaanidde famire yange yonna kufa
He did not comment on the situation	Teyayogedde ku mbeera eno
I need to love a girl	Nze nneetaaga okwagala omuwala
I make you breakfast	Nkukolera ekyenkya
A street lamp illuminated him in profile	Ettaala y’oku nguudo yamutangaaza mu profile
I felt extremely nervous	Nawulira nga ndi ku bunkenke obuyitiridde
He is loyal and very courageous	Alina obwesigwa era alina obuvumu bungi
I wanted him to see players of color	Nnali njagala alabe abazannyi ba langi
I have to be the first to say that it wasn’t easy	Nnina okusooka okugamba nti tekyali kyangu
The visitor will arrive at nine-thirty	Omugenyi ajja kutuuka ku ssaawa mwenda n’asatu
I already knew their stance on this	Nali mmanyi dda ennyikira yaabwe ku nsonga eno
I could only imagine what he was thinking	Nnali nsobola okulowooza ku ekyo kye yali alowooza
I was driving myself crazy thinking about the future	Nali nneevuga eddalu nga ndowooza ku biseera eby’omu maaso
I rarely play anything else	Sitera kuzannya kintu kirala kyonna
I could tell he was getting upset	Nali ntegeera nti yali atandise okunyiiga
I loved seeing her naked	Nnali njagala nnyo okumulaba ng’ali bukunya
I looked down at my hand	Natunula wansi ku mukono gwange
Small cabin fever	Omusujja gwa kabina akatono
The two were never very close friends	Ababiri bano tebabangako mikwano gya lusegere nnyo
A lovely name for a beautiful girl	Erinnya erya laavu eri omuwala omulungi
I need some information about this	Nze nneetaaga ebimu ku bikwata ku nsonga eno
I can’t resist anymore	Sikyasobola kuziyiza
Corruption in the security services is also an issue	Obuli bw’enguzi mu bitongole by’ebyokwerinda nabwo nsonga
I measured it and everything	Nakipima ne buli kimu
I’ve been told you can’t retire without working	Ntegeezeddwa nti tosobola kuwummula nga tokoze
I have helped many students learn different subjects	Nnyambye abayizi bangi okuyiga amasomo ag’enjawulo
I turned and looked out the plate-glass window	Nakyuka ne ntunula mu ddirisa eryali liri mu ndabirwamu ya pulati
I wonder if the woman is all like that	Nze nneebuuza oba omukazi bonna bwebatyo
I hated having these consequences on my head	Nnakyawa okubeera n’ebivaamu bino ku mutwe
I need someone to stop me from going sour	Nneetaaga omuntu anziyiza okugenda okukaawa
I could choose the most popular and interesting subject	Nnali nsobola okulonda essomo erisinga okwettanirwa era erisinga okusanyusa
I was the experiment	Nze nnali okugezesa
I couldn’t stand being around the guy	Nali sisobola kugumira kubeera ku lusegere lwa ggaayi
I should but thirty years is a long time	Nsaana naye emyaka amakumi asatu bbanga ddene
I knew he liked women	Nali nkimanyi nti aganza abakazi
I can barely walk now, and my guns are broken	Kati sisobola bulungi kutambula, era emmundu zange zimenyese
Public records of all taxes were made public	Ebiwandiiko by’olukale eby’emisolo gyonna byafulumizibwa mu lujjudde
I didn’t know your names	Nali simanyi mannya gammwe
I just mean you seem to be a tourist	Nze ntegeeza butegeeza nti olabika oli mulambuzi
I know why he brought me here	Nze mmanyi lwaki yandeeta wano
I had to try and remember the truth	Nnalina okugezaako n’okujjukira amazima
I made a stupid mistake	Nakola ensobi ey’obusiru
I always knew being a father would be wonderful	Bulijjo nnali nkimanyi nti okubeera taata kyandibadde kya kitalo
I’m going to enjoy our time together	Ngenda kunyumirwa nnyo ebiseera byaffe nga tuli wamu
I feel really uncomfortable	Mpulira ddala nga siteredde
I was just surprised	Nze namala kwewuunya
I waited to hear an answer but there was none	Nalinda okuwulira eky’okuddamu naye nga tewali
I want you to feel comfortable in my presence	Njagala owulire bulungi nga ndi mu maaso gange
I bring them forward like that	Nze mbaleeta mu maaso bwetyo
I couldn’t understand how they planned to do it	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye baali bategese okukikola
Recently built villa in the suburbs	Villa eyaakazimbibwa mu bitundu by’ebyalo
I met with him this morning	Nsisinkanye naye enkya ya leero
I hurt my right arm	Nalumwa omukono gwange ogwa ddyo
A gate cut off the entrance	Ekikomera kyasalako ekkubo eriyingira
I imagined a man of immense humanity and power	Nnakuba akafaananyi ku musajja ow’obuntu era ow’obuyinza obw’ekitalo
The combination knew by heart	Omugatte gwali gumanyi ku mutwe
From the beginning I didn’t expect any success	Okuva ku ntandikwa nnali sisuubira nti tujja kufuna obuwanguzi bwonna
I was pretty much begging my way back to him	Nali pretty much neegayirira ekkubo lyange okudda gy’ali
I’ll tell you exactly when	Nja kukubuulira ddala ddi
I know who they all are	Nze mmanyi bonna be baani
I want to feel like that	Njagala okuwulira bwentyo
I think he admires me	Ndowooza anneegomba
I could taste the wine on his mouth	Nnali nsobola okuwooma omwenge ogwali ku kamwa ke
I was a penny student in that family	Nze nali muyizi wa ssente z’ensimbi mu maka ago
I have no family to speak of	Sirina maka ge njogerako
I took it in, when it first came out	Nagiyingiza, bwe yasooka okufuluma
I used sections instead of chapters	Nnakozesa ebitundu mu kifo ky’essuula
I hope you remember what he said	Nsuubira nti bye yayogera mubijjukira
I was almost expecting smoke to come out of it	Nali kumpi nsuubira nti omukka gujja kugivaamu
I can’t describe the shape, but it wasn’t round	Siyinza kunnyonnyola kifaananyi, naye tekyali kyetooloovu
I can’t change things now	Sisobola kukyusa bintu kati
I could have tried to call through to him at that point	Nnali nsobola okugezaako okukuba essimu okuyita gy’ali mu kiseera ekyo
I am of average height, which makes me average height now	Ndi wa buwanvu bwa wakati, ekinfuula omuwanvu wa wakati kati
He sank with the loss of all arms	Yabbira n’okufiirwa emikono gyonna
I couldn’t have asked for a better father	Ssayinza kusaba taata asingako awo
I couldn’t eat anymore	Nnali sikyasobola kulya
I hated asking for money	Nnakyawa okusaba ssente
I looked down at the suit in my hands	Natunuulira wansi essuuti eyali mu mikono gyange
I don’t throw anything away	Sisuula kintu kyonna
I just needed a taste	Nnali nneetaaga okuwooma kwokka
I be find I want this hope that etc	Nze be find njagala essuubi lino nti etc
I can’t see a possible path	Sisobola kulaba kkubo erisoboka
I want to know how you honestly feel	Njagala okumanya engeri gy’owuliramu mu bwesimbu
A fountain of blood came from my friend’s chest	Ensulo y’omusaayi yava mu kifuba kya mukwano gwange
I shrugged and pushed it towards the monster	Nasitula ebibegabega ne ngisika nga njolekera ekisolo ekyo
Individuals generally only match their gender	Okutwalira awamu abantu ssekinnoomu bakwatagana n’ekikula kyabwe kyokka
I drove both inspired and terrified	Nnavuga nga nbudaabudibwa era nga ntya nnyo
I was still in jail	Nnali nkyali mu kkomera
I was a little surprised, but very grateful	Nneewuunya katono, naye ne nsiima nnyo
I would hate to see it disappear	Nze nandikyaye okulaba nga kibuze
I think they’re going to ask us to move	Ndowooza bagenda kutusaba tusenguke
I just do them until my legs give out	Nze nmala kuzikola okutuusa ng’amagulu gange gavuddemu
I want to sleep and never wake up	Njagala kwebaka era sizuukukangako
I couldn’t talk to him	Nnali sisobola kwogera naye
I respond to your touch	Nziramu okukwatako kwo
I couldn't find the actual code to compare sorry	Saasobola kufuna code yennyini okugeraageranya bambi
I still remember the exact conversation	Nkyajjukira emboozi entuufu gye nnalimu
The white square indicates the end of the word	Square enjeru eraga enkomerero y’ekigambo
At the time I couldn’t be unaware of my curiosity	Mu kiseera ekyo nnali sisobola butamanya kwegomba kwange
I felt terrible for the guy	Nawulira bubi nnyo eri ggaayi oyo
The wind, cool, warm air, touched his cheek	Empewo, empewo ennyogovu era ebuguma, yakwata ku ttama lye
I can only use this hand, thank the gods	Nsobola okukozesa omukono guno gwokka, beebale bakatonda
I have to discuss this with the staff	Kino nnina okukiteesaako n’abakozi
I thought you said it was human	Nalowooza nti wagamba nti muntu
Saving is disabled during combat	Okutereka kulemesebwa mu kiseera ky’okulwana
I was five feet seven inches tall	Nnali ffuuti ttaano mu buwanvu bwa yinsi musanvu
I haven’t had food in my mouth for such a long time	Mmaze ebbanga ddene bwe lityo nga sifuna mmere mu kamwa
I slipped my feet into my thigh high leather boots	Naseeyeeya ebigere mu bbuutu yange ey’amaliba etuukira ddala ku bisambi
This time I didn’t need any voices to encourage me	Ku mulundi guno saali nneetaaga maloboozi gonna okunzzaamu amaanyi
I walked around the park a few times	Natambula mu ppaaka emirundi mitono
I put them down near my feet	Naziteeka wansi okumpi n’ebigere byange
I remember the night before my wedding	Nzijukira ekiro ekyaliwo ng’ebula embaga yange tennabaawo
I feel like a weight has been lifted	Mpulira ng’obuzito busituddwa
I asked her who the father of her child was	Namubuuza nti taata w’omwana we y’ani
I should have told you before now	Nnali nsaanidde okukubuulira nga kati tennabaawo
I didn’t want to be there at first	Nnali saagala kubeerawo mu kusooka
I stood looking at him	Nayimirira nga mmutunuulira
Very few people go on quests	Abantu batono nnyo abagenda ku quest
I was worried he didn’t want one with me	Nali mweraliikirivu nti tayagala emu nange
I think we were able to pull that off	Ndowooza ekyo twasobola okukiggyako
I must have been about six years old	Nteekwa okuba nga nnali wa myaka nga mukaaga
I am inspired and impressed by you talent	Nze nfunye okubudaabudibwa era nkwatibwako nnyo ggwe ekitone
I had no time for parties	Nnali sirina budde bwa mbaga
I tried not to stare	Nagezaako obutatunula butunuzi
I love target shooting	Njagala nnyo okukuba amasasi ku target
I was his and he was mine	Nze nnali wa ye ate ye nnali wange
Eight million copies were sold over three decades	Kopi obukadde munaana zaatundibwa mu myaka amakumi asatu
I wiped the tears from my eyes	Nasiimuula amaziga mu maaso gange
I looked down in horror	Natunula wansi mu ntiisa
I know he is too young for a functional monarch	Nkimanyi nti muto nnyo eri functional monarch
I appreciate all you have done for me	Nsiima nnyo byonna by’onkoledde
I was eight and a half months pregnant	Nnali lubuto lwa myezi munaana n’ekitundu
I think it was meant to keep the evil spirits out	Ndowooza kyali kigendereddwamu okukuuma emyoyo emibi nga tegifuluma
Such gardens are not uncommon	Ensuku ng’ezo si za bulijjo
I pushed it, then let it fly	Nagisika, olwo ne ngireka okubuuka
I wanted to give the most authentic	Nnali njagala okuwa ekisinga obutuufu
I feel as healthy and strong as ever	Mpulira nga ndi mulamu bulungi era nga ndi wa maanyi nga bulijjo
I want to feel your tongue on my body	Njagala okuwulira olulimi lwo ku mubiri gwange
I looked at my clothes piled on the floor	Natunuulira engoye zange ezaali zitumbidde wansi
In the afternoon his hopes would fade	Emisana essuubi lye lyandiggwaawo
I have to focus on the problem at hand	Nnina okussa essira ku kizibu ekiri mu ngalo
I can touch, slightly, but no pain	Nsobola okukwatako, katono, naye nga tewali bulumi
I wonder if he meant what he said	Nneebuuza oba ebyo bye yayogera yali abitegeeza
I gave him a nice scar between his ears	Namuwa enkovu ennungi wakati w’amatu
I will aim to post regularly	Nja kugenderera okuteeka buli kiseera
I think about being different	Ndowooza ku ky’okubeera eky’enjawulo
I wasn’t going to say no to that man	Omusajja oyo nnali sigenda kugamba nti nedda
I plan on doing it here from now on	Nteekateeka okukikola wano okuva kati
I have to get into their minds	Nnina okuyingira mu birowoozo byabwe
I think you already know the truth about that	Ndowooza ekituufu ku nsonga eyo mwakimanya dda
I close my eyes to sleep	Nziba amaaso gange okusobola okwebaka
I didn’t feel like answering any more questions	Saawulira nga njagala kuddamu bibuuzo birala
I was in a serious adventure quest	Nali mu kunoonya okw’amaanyi okw’okukola ebizibu
A good start he thought	Entandikwa ennungi yalowooza
I was the only employee there	Nze nzekka eyali omukozi eyo
The ring had also been our wedding ring	Empeta nayo yali ebadde mpeta yaffe ey’embaga
I haven't found it yet	Nze n'okutuusa kati sinnagifuna
I looked at the guitar	Natunuulira ggita
I can't see how it can work	Sisobola kulaba ngeri gye kiyinza okukolamu
I knew it would be sunny soon	Namanya nti mu bbanga ttono omusana gujja kuba musana
I didn’t want many children	Saayagala baana bangi
I felt sorry for him, but that was it	Namusaasira naye ekyo kye kyali
I still end up in his arms	Nkyakoma mu mikono gye
The right balance is needed in every field	Bbalansi entuufu yeetaagibwa mu buli nnimiro
I know my nerves have attacked me in the past	Nkimanyi nti obusimu bwange bwannumba mu biseera eby’emabega
I look at him in horror	Nze mmutunuulira nga ntya nnyo
I help criminals get off	Nyamba abamenyi b’amateeka okukka
I was there that night	Nnali awo ekiro ekyo
I was about twenty minutes late	Nalwawo eddakiika nga amakumi abiri
I’ll contact you with more details	Nja kukutuukirira n’ebisingawo
I had my money to go on a card	Nalina ssente zange okugenda ku kaadi
I just wasn’t sure if it was enough	I just wasn’t sure oba nga kimala
I take advantage of the leisure to get dressed	Nkozesa omukisa gw’okwewummuza okwambala
I don’t write anymore	Sikyawandiika
Please, stop this search	Nkusaba, okunoonya kuno muleke
I can’t wait to meet her	Siyinza kulinda kumusisinkana
I heard the maid was so scared she gave up	Nawulidde omukozi w’awaka yatya nnyo n’alekulira
Jaws was the last film to improve	Jaws ye firimu eyasembayo okulongoosa
Something big is at stake	Ekintu ekinene kiri mu kabi
I often asked him for advice	Nnateranga okumusaba amagezi
I don’t want to stay in the game	Saagala kusigala mu muzannyo
I feel like part of me is gone	Mpulira ng’ekitundu kyange kiweddewo
I doubt he can make it through	Nbuusabuusa nti asobola okukiyisaamu
I want you to fit in	Njagala otuukirire mu
The function of these is unknown	Omulimu gwa bino tegumanyiddwa
I was interested in that many years ago	Ekyo nnali nkifaako emyaka mingi emabega
I am ashamed of my behavior and ask for forgiveness	Nswala olw’enneeyisa yange era nsaba okusonyiyibwa
I expected it to be later, much, much later	Nali nsuubira nti kijja kuba oluvannyuma, nnyo, nnyo oluvannyuma
I can’t go faster than the speed of light	Sisobola kugenda sipiidi okusinga sipiidi y’ekitangaala
I have a license and here is the preacher	Layisinsi nnina era wuuno omubuulizi
We ended up doing our thing	Twamaliriza nga tukola ebintu byaffe
The ground station needed a computer	Siteegi y’oku ttaka yali yeetaaga kompyuta
I slow down and stop and wait	Nkendeeza ku sipiidi ne nyimirira ne nninda
I needed to be prepared	Nnali nneetaaga okwetegeka
I tried to make money	Nagezaako okuyingiza ssente
I come here once or twice a week	Nze nzija wano omulundi gumu oba ebiri mu wiiki
I get a lot of stuff in the mail	Nfuna ebintu bingi mu mail
The road stood before me	Oluguudo lwali luyimiridde mu maaso gange
I pause for a moment to let my head clear	Nnyimiridde akaseera okuleka omutwe gwange nga gutangaavu
I could feel the lecture coming	Nali mpulira omusomo nga gujja
A killer ship for certain	Emmeeri etta abantu for certain
I was exhausted, my lungs felt so heavy	Nali nkooye, amawuggwe gange gawulira nga gazitowa nnyo
I went over to him and held out my hand	Nagenda gy’ali ne ngolola omukono
I will make him pay with his life	Nja kumufuula okusasula n’obulamu bwe
A fabricated metal object	Ekintu eky’ekyuma ekikoleddwa
I love everyone in this movie, everyone	Njagala nnyo buli muntu mu firimu eno, buli muntu
I probably would have arrived in time	Oboolyawo nandibadde ntuuka ekiseera
I studied the pale skin, very confused about everything	Nasoma olususu olwali lumyufu, nga nsobeddwa nnyo buli kimu
I wanted to call the doctor	Nnali njagala okuyita omusawo
I heard you recorded it later	Nawulidde nti wagikwata luvannyuma
I thought we were friends too, not just sisters	Nnalowooza nti naffe tuli ba mukwano, so si bannyinaffe bokka
A loving person lives in a loving world	Omuntu ow’okwagala abeera mu nsi erimu okwagala
I turned to look at him	Nakyuka okumutunuulira
I have to go back to the bank for one	Nnina okudda mu bbanka ku emu
I will take advantage of that good opportunity	Nja kweyambisa omukisa ogwo omulungi
I thought you needed soft and slow tonight	Nalowooza nti weetaaga soft and slow ekiro kino
I will forward this post with him	Nja ku forward post eno naye
The board was loose at the top right	Olubaawo lwali lusumuluddwa ku ddyo waggulu
I decided then, for better or worse	Nasalawo olwo, mu bulungi oba mu bubi
I was thinking out loud	Nnali ndowooza mu ddoboozi ery’omwanguka
I looked at the traitor	Natunuulira omuwemu
I can see the shop now	Nze nsobola okulaba edduuka kati
I want someone to solve it	Njagala waliwo akigonjoole
I knew every track on that record word for word	Nali mmanyi buli track ya record eyo ekigambo ku kigambo
I can give you a reference if you want	Nsobola okukuwa reference bw’oba ​​oyagala
Some bullets have to be removed to accommodate him	Amasasi agamu galina okuggyibwamu okusobola okumusuza
I bet he also sang or something	Nze betting naye yayimbako oba ekintu kyonna
The season was also successful on the field	Sizoni eno nayo yabadde ya buwanguzi ku kisaawe
I took a deep breath and went to him	Nassa omukka omungi ne ŋŋenda gy’ali
I grabbed it with both hands	Nakwata n’emikono gyombi
I love my friends and live a great life	Njagala nnyo mikwano gyange era mbeera n’obulamu obw’amaanyi
I tried to remember what unit we were even on	Nafuba okujjukira unit ki gye twali n’okubeera ku
I got you a check	Nakufunira ceeke
I fell in love with football four years ago	Natandika okwagala omupiira emyaka ena egiyise
I met several people who said they had been there	Nasisinkana abantu abawerako abagamba nti babaddeyo
I feel like people think it has to go there	Mpulira ng’abantu balowooza nti erina okugendayo
Earl is fat and green	Earl mugejjo ate nga wa kijanjalo
I have a different pair	Nnina pair ey’enjawulo
I turned on the TV and went through the channels	Nnakoleeza ttivvi ne mpita mu mikutu
I just can’t deal with you	Nze just sisobola kukukolako
I need to do some in-depth inspection	Nze nneetaaga okukola okwekebejja okw’obwegendereza
I went out for a walk	Nafuluma okutambulako
I still hadn’t lifted my head	Nnali nkyali sinnasitula mutwe
I was a child at the time	Mu kiseera ekyo nnali mwana muto
I know you’re like that	Nkimanyi nti bw’otyo bw’otyo
I have a question about this	Nnina ekibuuzo ekikwata ku nsonga eno
I checked the album	Nakebera ku lutambi
I think he must have gotten my message	Ndowooza ateekwa okuba nga yafuna obubaka bwange
I would like girls to use it	Nze nandyagadde abawala okugikozesa
I know you have faith	Nkimanyi nti olina okukkiriza
Direct proof is like a truck pulling a trailer	Obukakafu obutereevu bulinga loole esika trailer
I never really thought about it	Sikifumiitirizangako nnyo
I want to be happy for you	Njagala okubeera omusanyufu ku lulwo
I’m here to bring about change	Nze ndi wano okuleeta enkyukakyuka
I can’t give the university what it wants	Sisobola kuwa yunivasite ky’eyagala
Johnson also had a busy day	Johnson naye yabadde n’olunaku olw’okukola ennyo
I suspected this is what writers do	Nateebereza nti kino abawandiisi kye bakola
I got to experience summer again	Nafuna okuddamu okulaba ekyeya
I would love to dance with you	Njagala nnyo okuzina naawe
I acknowledged our differences	Nakkiriza enjawukana zaffe
I told him it was easy	Namugamba nti kyali kyangu
I didn’t know what to do or how to react	Nnali simanyi kya kukola oba ngeri ya kweyisaamu
I turned a corner and stopped short	Nakyuka enkoona ne nyimirira mu bumpimpi
I ended up winning two to one	Namaliriza nga nwangudde bbiri ku emu
There are two main theories to explain this	Waliwo endowooza bbiri enkulu okunnyonnyola kino
Others had to follow suit or fall behind	Abalala baalina okugoberera ekyo oba okugwa emabega
He plans to use that power to destroy humanity	Ateekateeka okukozesa obuyinza obwo okusaanyaawo obuntu
However, the limit was lifted at the end of the year	Wabula ekkomo lino lyaggyibwawo ku nkomerero y’omwaka
The bell above the door rings behind me	Akagombe waggulu w’oluggi kavuga emabega wange
It seemed certain that the ship must sail	Kyalabika ng’ekikakafu nti emmeeri erina okugenda
I sounded like a herd of horses in comparison	Nawulikika ng’ekisibo ky’embalaasi bw’ogeraageranya
He sought success on his own terms	Yanoonya obuwanguzi ku bukwakkulizo bwe
I was getting paid to write	Nali nfuna ssente okuwandiika
I think this gal is	Ndowooza ono gal ali
I say it all the time	Nze nkyogera buli kiseera
I held my breath and looked straight ahead	Nakwata omukka ne ntunula butereevu mu maaso
I have to try and make love too	Nange nnina okugezaako n’okukola omukwano
I hadn’t lived here in years	Nnali mmaze emyaka mingi nga sibeera wano
I inserted the first key and turned it	Nayingiza ekisumuluzo ekisooka ne nkikyusa
The large table had books scattered across its surface	Emmeeza ennene yaliko ebitabo nga bisaasaanidde ku ngulu kwayo
I didn’t understand that either	Ebyo nabyo nnali sibyetegedde
I thought leading by example was enough	Nalowooza nti okukulembera nga tukozesa ekyokulabirako kimala
I grab my compass and hold it in my hand	Nkwata kkampasi yange ne ngikwata mu ngalo
I could see the shadows getting more and more scared	Nali ndaba ebisiikirize nga byeyongera okutya
I immediately saw the significance of what we had accomplished	Amangu ago nnakiraba amakulu g’ebyo bye twali tutuuseeko
I knew he was showing me something	Namanya nti alina ky’andaga
I hear something coming from the sick room	Mpulira ekintu ekiva mu kisenge ky’abalwadde
Charles assured her that he was doing his best	Charles yamukakasa nti akola kyonna ekisoboka
I wonder what it is about me that causes that	Nze nneebuuza kiki ekinkwatako ekivaako ekyo
I am no longer afraid	Siddamu kutya
I wasn’t going to be okay	Nze nali sigenda kuba bulungi
I walk up to him and clear my throat	Ntambula okutuuka gy’ali ne nnyogola emimiro
Of course, I missed the last one	Kya lwatu nti nnasubwa eyasembayo
I love the idea of ​​painting the background	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okusiiga langi ku mugongo
I had to watch him calm down	Nalina okumutunuulira okukkakkana
I thought we’d have more time	Nalowooza nti tujja kufuna obudde obusingako
I wouldn’t even call her my best friend	Ssandimuyise wadde omukwano gwange omukulu
I had to gather the last of my things	Nalina okukung’aanya ebintu byange ebisembayo
A different answer takes the girl in a different direction	Eky’okuddamu eky’enjawulo kitwala omuwala mu kkubo ery’enjawulo
I worked until dinner time	Nakola okutuusa mu budde bw’ekyeggulo
I hear it all the time	Nkiwulira buli kiseera
I had stopped acting white	Nnali nkomye okweyisa nga mweru
I could feel him staring at me in the dark	Nali mpulira ng’antunuulira mu nzikiza
I always want to stay different	Bulijjo njagala kusigala nga ndi wa njawulo
I go to my contact list on my phone	Ngenda ku lukalala lw’abo be nkwatagana nabo ku ssimu yange
I’m not going to force myself on you	Sigenda kwekaka ku ggwe
I leaned back against the couch and closed my eyes	Neesigama emabega ku kasolya ne nziba amaaso
I should have seen it	Nnali nsaanidde okukiraba
I asked my father, but he never took me	Nabuuza taata naye teyantwalangako
I couldn’t miss the excitement in her voice	Saasobola kusubwa ssanyu eryali mu ddoboozi lye
I want to mention a few of these	Njagala okwogera ku bitonotono ku bino
I don’t want to lead those men	Saagala kukulembera basajja abo
I just smiled to myself and kept walking	Namala kumwenya mu mutima gwange ne nsigala nga ntambula
I thought that was all	Nalowooza nti ekyo kyokka
I held my head above water like him	Nakwata omutwe gwange waggulu w’amazzi nga ye
A completely different world	Ensi ey’enjawulo ddala
I think they can take care of themselves	Ndowooza basobola okwerabirira
I actually get to appreciate his poetry	Mu butuufu nfuna okusiima ebitontome bye
I go back and they want me to pay again	Nddayo era baagala nziremu nsasule
I shook my head thinking about what he said	Nanyenya omutwe nga ndowooza ku bye yayogera
I would stay a	Nze nandisigaddeyo a
Only the car followed behind him	Emmotoka yokka yamugoberera emabega we
I understood the word as well as anything	Nategeera ekigambo ekyo nga bwe kiri ku kintu kyonna
I saw the longing in his eyes to communicate	Nalaba okwegomba mu maaso ge okuwuliziganya
I think it was used for storage	Ndowooza yakozesebwanga okutereka ebintu
I personally avoided it at every turn	Nze ku lwange nnakyewala ku buli kkubo
I hadn’t noticed the cupboard in the corner before now	Nnali sikyetegereza kabada mu nsonda nga kati tennabaawo
However, I stopped him	Kyokka nnamuyimiriza
I hated looking at mine in the mirror	Nnakyawa okutunuulira eyange mu ndabirwamu
I thought he would be crazy but he wasn’t	Nalowooza nti ajja kuba mulalu naye si bwe yali
He became a free agent after the season	Yafuuka free agent oluvannyuma lwa sizoni
I look towards the stage	Ntunula nga njolekedde siteegi
Includes increased memory size	Mulimu n’okwongera ku bunene bw’okujjukira
I hear her sigh before she walks away	Mpulira ng’asinda nga tannatambula
I know where he bought the last one	Nze mmanyi gye yagula eyasembayo
I had lost my sister and my child	Nnali nfiiriddwa mwannyinaze omwana wange
I just didn’t need a watch	Nze nnali sikyetaaga ssaawa yokka
I actually helped him	Mu butuufu nnamuyamba
I understand myself better	Nze nneetegeera bulungi
I wish he would tell us	Njagala yanditugambye
The poem wasn’t just black on white	Ekitontome tekyali kiddugavu ku njeru kyokka
I saw what you did back in the campground	Nalaba kye mwakola emabega mu kifo we baali basiisira
I loved everything about it	Nnayagala nnyo buli kimu ekikwata ku nsonga eno
I stood in front of it and closed my eyes	Nayimirira mu maaso gaayo ne nziba amaaso
I stood up and picked up my sword	Nayimirira ne nsitula ekitala kyange
I got up and walked away from him	Nasituka ne mmuvaako
I seriously doubt he could handle it anyway	Nbuusabuusa nnyo nti yali asobola okukikwata mu ngeri yonna
The species has been abandoned	Ekika kibadde kisuuliddwa
I better get some sleep	Wakiri nfune otulo
I do that all the time	Ekyo nkikola buli kiseera
I have endless energy and curiosity	Nnina amaanyi n’okwegomba okutakoma
I just don’t want you to get in the way	Nze just saagala oyingire mu kkubo
I wasn’t exactly hiding out	Nze nali sikyekweka ddala bweru
This decision is not to make it on my own	Okusalawo kuno si kukikola ku lwange
I was actually quite surprised that it was so well received	Mu butuufu kyanneewuunyisa nnyo nti kyasiimibwa bulungi nnyo
I need this thing in my life	Ekintu kino nketaaga mu bulamu bwange
I watch others do the same	Ntunuulira abalala ne bakola kye kimu
A future where we can walk and live in peace	Ebiseera eby’omu maaso mwe tusobola okutambulira n’okubeera mu mirembe
I call a second time	Nkubira essimu omulundi ogwokubiri
I long to see them again	Nneegomba okuddamu okubalaba
I mean, having the right style would be nice	Ntegeeza, okubeera ne sitayiro entuufu kyandibadde kirungi
I just called and talked to someone	Namala okukuba essimu ne njogera n’omuntu
I know you jumped all night	Nkimanyi nti wabuuka ekiro kyonna
I do things, you do things	Nze nkola ebintu, ggwe okola ebintu
I haven’t danced since the battle of the gods	Okuva olutalo lw’emisambwa sizina
A line beyond which you dared not cross	Layini okusukka gye watagumiikiriza kusomoka
A very handsome young man	Omuvubuka omulungi ennyo
I can only give a few tips	Nsobola okuwa amagezi matono
I’m going on a journey	Ngenda ku lugendo
I complain to him every day	Nze mmuloopa buli lunaku
The white creature ran after him	Ekitonde ekyeru kyadduka nga kimugoberera
I wasn’t ready to face the past	Nnali siri mwetegefu kwolekagana na byayita
I guess it started at the bottom of the hill	Ntebereza nti kyatandika wansi ku lusozi
I too hate a lot of things for no reason	Nze nange nkyawa ebintu bingi nga sirina nsonga
I have no heart-wrenching mistakes	Sirina nsobi yonna eyinza kutaataaganya mutima
I want a new, quieter start	Njagala okutandika empya, esirifu
The male has a distinctive red cap and breast	Ensajja erina enkoofiira emmyuufu ey’enjawulo n’amabeere
The cart was then considered too thin to be displayed	Olwo akagaali kano kaali katwalibwa ng’akagonvu ennyo okusobola okwolesebwa
I thought it was really boring	Nalowooza nti ddala kyali kiboola
I’m not really sure what to call it	Mu butuufu sikakafu kye nnyinza kukiyita
I love writing it, singing it and playing it	Njagala nnyo okugiwandiika, okugiyimba n’okugikuba
A wire was caught on his shoe	Waya yakwatiddwa ku ngatto ye
I feel like you have an advantage over me	Mpulira nga ggwe olina enkizo ku nze
This arrangement turned out to be unnecessary	Enteekateeka eno yazuuka nga tekyetaagisa
I see it all the time	Nkiraba buli kiseera
I hated seeing him like that	Nakyawa okumulaba bw’atyo
I had visions of old men or tough women	Nafuna okwolesebwa kw’abakadde oba abakazi abakakali
I guess this was my evening to eat crows	Ntebereza nti guno gwe gwali akawungeezi kange okulya enkovu
I blink hard and cough, clear my throat	Nkuba amaaso nnyo ne nsesema, nnongoosezza emimiro
I'll let you both go now	Nja kubaleka mwembi mugende kati
I wonder what this one is	Nneebuuza nti ono kye ki
I hung up but didn’t go to them	Nawanika naye nga sigenda gye bali
I break my covenant with death and choose life	Nmenya endagaano yange n’okufa ne nnonda obulamu
I felt completely loved and accepted	Nawulira nga njagalibwa ddala era nga nkkirizibwa
I have someone in mind	Nnina omuntu mu birowoozo
And I have vague memories of dry, dusty roads	Era nnina ebijjukizo ebitali bitegeerekeka ku nguudo enkalu era ezirimu enfuufu
He was forced to pay high wages to the whites	Yawalirizibwa okusasula abazungu emisaala egy’amaanyi
I’ll talk to you if you’ll listen	Nja kwogera naawe bw’onoowuliriza
I'll do it in here	Nja kukikola mu wano
I think he’ll want to hear from you	Ndowooza ajja kwagala okukuwulira
I do my best to hear them	Nkola kyonna ekisoboka okubawulira
I have his number on my phone	Nnina ennamba ye ku ssimu yange
I had to protect my partner	Nnalina okukuuma munnange
I reached the top, then hesitated	Natuuka waggulu, olwo ne nlonzalonza
Salary increases are also offered	Okwongeza omusaala nakyo kiweebwa
I saw a wound explode in my chest	Nalaba ekiwundu nga kikubwatuka mu kifuba
I will use it next time	Nja kugikozesa omulundi oguddako
I read along with the narrator	Nasomanga wamu n’omunyumya
I mean just look at you	Ntegeeza butunuulire ggwe
I was very dissatisfied	Nnali simatidde nnyo
I put that together pretty quickly	Ekyo nnakikuŋŋaanya mangu ddala
I mean no, they’re not	Ntegeeza nedda, si bwe bali
The penalty is death or life imprisonment	Ekibonerezo kya kufa oba okusibwa obulamu bwe bwonna
I looked up at him as he opened the envelope	Namutunuulira waggulu nga bw’aggulawo envulopu
I can already see it now	Nze nsobola dda okukiraba kati
I have to work, and skip it often	Nnina okukola, n’okugibuuka emirundi mingi
I look back behind my shoulder	Ntunula emabega emabega w’ekibegabega kyange
I couldn’t tear my eyes away from it	Nnali sisobola kukikutulamu maaso
I need to use this anger somehow	Obusungu buno nneetaaga okukozesa mu ngeri emu oba endala
I hated to see this girl used	Nakyawa okulaba omuwala ono ng’akozesebwa
I don’t want you to get the wrong idea	Saagala ofune ndowooza nkyamu
I walked up the stairs and into my room	Nalinnya amadaala ne nnyingira mu kisenge kyange
A distinction of some kind has been universally accepted	Enjawulo ey’ekika ekimu ekkiriziddwa abantu bonna
I send my thoughts back to him	Nsindika ebirowoozo byange ne mmuzzaayo
I needed to do something	Nnali nneetaaga okubaako kye nkola
A life we ​​made together	Obulamu bwe twakola ffenna
I really enjoyed talking to him	Nnanyumirwa nnyo okwogera naye
I do it for the money	Nkikola lwa ssente
I would feel comfortable killing him	Nze nandiwulidde bulungi okumutta
And I wandered around the place	Era nnataayaaya mu kifo ekyo
I won’t make you regret it	Sijja kukuleetera kwejjusa
I left the park and headed home	Nava mu ppaaka ne njolekera awaka
I was powerless, with no way to hurt him	Nnali sirina maanyi, nga sirina ngeri gye nnali nnyinza kumulumya
I will do whatever you ask	Nja kukola kyonna ky’onoosaba
I just wanted to be home	Nnali njagala kubeera waka kyokka
I want you to know that he was prompt, friendly, polite	Njagala omanye nti yali wa bwangu, wa mukwano, wa mpisa
I couldn’t see anything	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I’m sure we’ll be good friends	Nkakasa nti tujja kuba mikwano emirungi
I haven’t been thinking about anyone else	Mbadde silowooza ku muntu mulala yenna
The second passed like an eternity	Ekyokubiri kyayita ng’emirembe gyonna
I am a spy, not a traitor	Ndi mukessi, si muwemu
I did it just for research	Nakikola lwa kunoonyereza kwokka
I wanted to try it myself	Nze kennyini nnali njagala kugezesa
I slid an arm into her and leaned into her	Namuserengeta omukono ne nneesigamira mu ye
I have seen their future	Nze ndabye ebiseera byabwe eby’omu maaso
I don’t want to deal with seeing his broken face	Saagala kukola ku kulaba ffeesi ye eyamenyese
I knew he had healed those	Namanya nti abo yali awonyezza
I wonder how we will be killed	Nze nneebuuza engeri gye tunaattibwamu
I found myself smiling back	Nasanga nga nmwenya nga nkomyewo
I talked to the vice president	Nayogeddeko n’omumyuka wa pulezidenti
I raised my hand to get their attention	Nasitula omukono gwange okusobola okufuna okufaayo kwabwe
I bet you keep your doors locked to the lights	Nkuba bbeeti nti enzigi zammwe muzikuuma nga zisibye ku bitaala
I wasn’t in my normal clothes	Nze saali mu ngoye zange eza bulijjo
I curse this wretched city and its people	Nvuma ekibuga kino eky’ennaku n’abantu baakyo
I start each day with my strategy reading	Buli lunaku ntandikira ku kusoma kwange okw’obukodyo
I took this very seriously	Kino nakitwala nga kikulu nnyo
I almost fell under the force of it	Kata ngwa olw’amaanyi gaayo
Conference recognized device	Ekyuma ekimanyiddwa ttabamiruka
He no longer felt safe in his old neighborhood	Yali takyawulira bukuumi mu kitundu kye ekikadde
I guessed what had happened	Nateebereza ekyali kibaddewo
I feel your feelings all the time, love	Mpulira enneewulira zo buli kiseera, omukwano
I dig in and take a wide turn	Nsima mu ne nkwata eky’okukyuka ngazi
I was fifteen years old	Nnali wa myaka kkumi n’etaano
I actually enjoy cream cheese	Mu butuufu nnyumirwa nnyo cream cheese
I was afraid that the demon would kill my husband	Natya nti omusambwa gwanditta baze
I hadn’t even seen him yet	Nnali sinnamulabako wadde
I had to make myself a machine	Nnalina okwefuula ekyuma
I repeat this three times with no results	Kino nkiddamu emirundi esatu nga tewali kivaamu
A decision was made to remove the broken needle	Wasaliddwawo okuggyamu empiso eyamenyese
I didn’t want to feel that touch anymore	Nnali sikyayagala kuwulira kukwata okwo
I reach down and caress his head	Ntuusa wansi ne mmuweeweeta omutwe
I can feel everything he feels	Nsobola okuwulira buli kimu ky’awulira
I can’t tell you what	Siyinza kukubuulira kiki
A sudden flash of light illuminated the room from above	Ekitangaala ekyamasamasa eky’amangu kyayaka ekisenge ekyo okuva waggulu
I sent you an email with a proposal	Nakuweerezza email nga mulimu ekiteeso
It is also used as a police dog	Era ekozesebwa ng’embwa ya poliisi
I want to show that big	Njagala okulaga ekinene ekyo
I stared at the ceiling	Natunula butunuzi ku kisenge
I was the only car that qualified	Nze mmotoka yokka eyayitamu
Please come	Nkusaba ojje
I actually miss them	Mu butuufu mbasubwa
I shouldn’t have preached	Nnali sisaanidde kubuulira
I stopped and waited for him to continue	Nayimirira ne mmulinda okweyongerayo
The relaxation in the green sea caught her attention	Okuwummulamu mu nnyanja eya kiragala kwamukwatako
I felt so free and silly	Nawulira nga ndi wa ddembe nnyo era nga ndi musiru
I can’t send it to the public	Sisobola kugiweereza eri abantu bonna
I didn’t get a good look at him	Ssaamufuna bulungi kumutunuulira
I walked back to him, smiling	Natambula ne nzirayo gy’ali nga nmwenya
I bet he has a six pack under that shirt	Nze nkuba bbeeti nti alina six pack wansi w’essaati eyo
I have some ideas myself	Nze kennyini nnina ebirowoozo ebimu
I didn’t have to act perfect around him	Saalina kweyisa nga ntuukiridde okwetooloola ye
I didn’t get much done though	Ssaafuna bingi bikoleddwa wadde
I was too weak to pull myself out	Nnali munafu nnyo nga sisobola kweggyamu
I had a hard time meeting his eyes	Nali nfunye obuzibu okusisinkana amaaso ge
A small amount of extra water may be required	Amazzi amatono ag’enjawulo gayinza okwetaagisa
I tried to reach for my gun	Nagezaako okutuuka ku mmundu yange
I thought the two of us together would get stronger	Nalowooza nti ffembi nga tuli wamu tujja kwongera amaanyi
I never wanted to go through that again	Ekyo saakyayagala kuddamu kuyita mu mbeera eyo
I knew a blow to the head could kill people	Namanya nti okukubwa ku mutwe kuyinza okutta abantu
I was afraid to go in and see him	Natya okuyingira ne mmulaba
I wouldn’t be him	Ssandibadde ye
I try to do this too	Kino nange nfuba okukikola
Blessings in thousands	Omukisa mu nkumi n’enkumi
I couldn’t get enough of him	Nnali sisobola kumumalako
I told you about my two friends	Nakubuulira ku mikwano gyange ebbiri
I know you are saving lives	Nkimanyi nti mutaasa obulamu
I was so happy to find you	Nnali musanyufu nnyo okukuzudde
I tried to think of my next move	Nnagezaako okulowooza ku ky’okuddako okukola
I wanted to get in without any more trouble	Nnali njagala kuyingira nga sirina buzibu bulala
I am so pleased with your wonderful service	Nsanyuse nnyo olw’obuweereza bwammwe obw’ekitalo
We’ve entertained enough people who love football	Tusanyusizza abantu abamala okwagala omupiira
I knew this building	Ekizimbe kino nnali nkimanyi
I looked in the direction of the cabin	Natunula mu ludda olwa kabina
I know this is me typing this	Nkimanyi ono nze nnyiga kino
I was in charge	Nze nnali avunaanyizibwa
I mean, he’s just like that	Ntegeeza nti bw’atyo yekka
I was thinking in the fog	Nali ndowooza mu kifu
I was feeling very confident	Nali mpulira nga ndi mwesigwa nnyo
I need to know they are okay	Nnina okumanya nti bali bulungi
I couldn’t make out the expression on his face	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye yali alabika mu maaso
In some quarters it was widely supported	Mu bitundu ebimu kyawagirwa nnyo
I fell into the tall grass	Nagwa mu muddo omuwanvu
They rely heavily on their daily diet	Beesigama nnyo ku mmere yaabwe eya buli lunaku
I made sure he wasn’t mine though	Nakakasa nti ye si wange wadde
I was perfectly content next to him	Nali mumativu ddala okumpi naye
I missed my parents and my house	Nasubwa bazadde bange n’ennyumba yange
A great example of a brand stretch	Ekyokulabirako ekinene eky’okugolola brand
Part of me would be gone with him	Ekitundu kyange kyandibadde kiweddewo naye
I can see how different it is from life	Nze ndaba nga bwe kiri eky’enjawulo ku bulamu
I should have known better than to do that	Nze nandibadde mmanyi okusinga okukola ekyo
I only had one, and I really wanted more	Nnalina emu yokka, era ddala nnali njagala endala
I couldn’t get between their legs either	Nange saasobola kuyingira wakati w’amagulu gaabwe
I really believe in them	Nze ddala mbakkiririzaamu
I can’t tell you what went on in that meeting	Siyinza kukubuulira byagenda mu maaso mu lukiiko olwo
I spoke with great passion	Nnayogera n’obwagazi bungi
I think the beating is medicinal	Ndowooza okukuba kwa ddagala
Good meditation	Okufumiitiriza okulungi
I can’t do enough of it	Sisobola kukikola kimala
I’ve seen you catch yourself today	Nze ndabye nga weekwata leero
I never put much stock in that rumor, until now	Siteekangako sitooka nnyingi mu lugambo olwo, okutuusa kati
I will lift you to the surface of the planet	Nja kukusitula ku ngulu wa pulaneti
The woman was obviously of the warrior type	Omukazi nga kirabika yali wa kika kya mulwanyi
I will have to help them finish their food today	Nja kuba nnina okubayamba okumaliriza emmere yaabwe leero
I try not to breathe in at all, just out	Nfuba obutassa mukka n’akatono, okufuluma kwokka
I got a call to teach last week	Nafuna essimu okusomesa wiiki ewedde
I felt comfortable talking to him	Nnawulira bulungi nga njogera naye
I didn’t understand this	Kino saakitegedde
I looked in the library	Natunula mu tterekero ly’ebitabo
I hated it on my face	Nakikyawa ku maaso gange
I will stand with you in prayer and support	Nja kuyimirira wamu naawe mu kusaba n’okuwagira
I can grab some take out on the way through	Nsobola okukwata ebimu take out mu kkubo okuyita
I ignored it, and looked at the walls above	Nakibuusa amaaso, ne ntunuulira ebisenge ebyali waggulu
I forgot my password	Nneerabira ekigambo kyange eky’obukuumi
I kept trying to think of some issues	Nnasigala ngezaako okulowooza ku nsonga ezimu
I like it rare anyway	Njagala nnyo rare anyway
I needed to be at my peak	Nnali nneetaaga okubeera ku ntikko yange
I had nothing to do with that	Ekyo nnali sirina kakwate konna
This is the mansion that appears today	Eno y’ennyumba ennene erabika leero
I gave the piece to his girlfriend	Ekitundu ekyo nakiwa muganzi we
I am still shaken and terrified	Nkyakankana era ntya nnyo
I know he feels he will see them again	Nkimanyi nti awulira ajja kuddamu okubalaba
I had no real journalism experience	Nnali sirina bumanyirivu bwa bannamawulire obw’amazima
I know the other side	Nze mmanyi oludda olulala
I know just where it opens	Nze mmanyi ekifo kyokka we kiggulawo
I didn’t want to be this famous	Ssaayagalanga kubeera wa ttutumu bwe muti
Symptoms can be mild or severe	Obubonero buyinza okuba obutono oba obw’amaanyi
I couldn’t bear to go so long without seeing him	Nnali sisobola kugumira kugenda bbanga ddene bwe lityo nga simulabye
I remember looking towards the direction where my clothes were remembered	Nzijukira nga ntunula nga njolekera oludda engoye zange we nnali nzijukira
I promise you, it will believe them	Nkusuubiza, kijja kubakkiriza
I didn’t feel like I was supposed to be with a guest	Saawulira nga ndi wa kubeera n’omugenyi
I have a sore throat	Nnina obulumi bw’emimiro
A vein seemed to rest on his red forehead	Omusuwa gwalabika nga guwummudde ku kyenyi kye ekimyufu
A small shiver went through my body at your touch	Akankana akatono kaayita mu mubiri gwange nga akukwatako
I don’t want to look at these men	Saagala kutunuulira basajja bano
I won't lose a life for your lazy comfort	Sijja kufiirwa bulamu olw'okubudaabuda kwo okw'obugayaavu
I smiled as he talked and talked and talked	Namwenya nga bw’ayogera era ng’ayogera n’okwogera
I am still surrounded by water	Nkyazingiddwako amazzi
I get to hold my husband	Nfuna okukwata baze
I should have done those things	Ebintu ebyo nnandibadde nkola
I just came in and got on the bed	Naakayingira ne nninnya ku kitanda
A poster session will be included as appropriate	Olukungana lw’okukuba ebipande lujja kuteekebwamu nga bwe kisaanidde
I never knew another family	Simanyirangako maka malala
I wanted a baby in her bowels, a boy	Nnali njagala omwana mu byenda bye, mulenzi
I shook my head and rolled onto my side	Nanyenya omutwe ne nneekulukuunya ku ludda lwange
I feel really blessed to have met him	Mpulira nga ddala ndi wa mukisa olw’okumusisinkana
I looked at the pie menu	Natunula ku mmenyu ya paayi
I have no explanation for these things	Sirina kye nnnnyonnyola ku bintu bino
I started walking again	Naddamu okutandika okutambula
I never thought that gear made a photographer	Sirowoozangako nti ggiya eyo y’ekola omukubi w’ebifaananyi
An absolutely worthwhile climb	Okulinnya okusaanira ddala
I tried to be mad, but he was right	Nagezaako okugwa eddalu naye yali mutuufu
I never thought of it that way	Sikirowoozangako bwentyo
I just don't want any part of it	Nze just saagala kitundu kyonna ku kyo
I was the hero of the office, which never happens	Nze nali muzira wa ofiisi, ekintu ekitabaawo
Too many lights	Amataala mangi nnyo
I came on, and opened my eyes	Najja ku, ne nzibula amaaso gange
He would take the loss	Yanditutte okufiirwa
I’ve never been married	Nze sibangako mufumbo
I stopped as he asked	Nayimirira nga bwe yabuuza
I often told people he was dead	Nnateranga okugamba abantu nti afudde
I give you credit for that	Nkuwa ekitiibwa olw’ekyo
I would do anything to take this burden off you	Nze nandikoze kyonna okukuggyako omugugu guno
I need to see her naked in the sun	Nze nneetaaga okumulaba ng’ali bukunya mu musana
I was out of breath and confused	Nali nvuddemu omukka era nga nsobeddwa
I must have thanked him fifty times that day	Nteekwa okuba nga nnamwebaza emirundi ataano ku lunaku olwo
I saw a lot of blood in the army	Nalaba omusaayi mungi mu magye
I almost did these things	Ebintu bino kata mbikole
I really wanted someone	Nali njagala nnyo omuntu
I just ask for a little kindness	Nsaba ekisa ekitono kyokka
I stand by even though we are not face to face	Nze nnyimiridde wadde nga tetuli maaso ku maaso
I didn’t think you wanted anyone to see your wound	Nnali sirowooza nti wali oyagala omuntu yenna kulaba kiwundu kyo
I'm going to send it registered mail	Ngenda kugiweereza registered mail
I know exactly what you’re saying	Mmanyi bulungi ky’oyogera
I want to put it on the screen	Njagala kugiteeka ku ssirini
So you leave more holes	Kale oleka ebituli ebirala
A time that has passed and never comes back	Ekiseera ekiyise nga tekiddayo
I had to forget him	Nnalina okumwerabira
I can’t take you back to public lectures	Sisobola kukuzzaayo mu misomo gya lukale
Thrill shot through me	Thrill yakuba essasi okuyita mu nze
I want this child to live	Njagala omwana ono abeere mulamu
I have been doing my job too	Nze nange mbadde nkola omulimu gwange
I want to prove myself to you	Njagala okwekakasa gy’oli
I knew he was going to move up here	Namanya nti agenda kusenguka waggulu wano
I think that’s one of the things	Ndowooza ekyo kye kimu ku bintu
I love everything about him	Njagala nnyo buli kimu kye
I can, every few years, do a book	Nsobola, buli luvannyuma lwa myaka mitono, okukola ekitabo
That was like preparing me	Ekyo kyali ng’okunteekateeka
I am very happy and content now	Ndi musanyufu nnyo era ndi mumativu kati
Your friend also says something to you	Mukwano gwo naye abaako ky’akugamba
I still haven’t thanked him	N’okutuusa kati sikyebazangako
I don’t know your talent or your character	Simanyi kitone kyo wadde empisa zo
I didn’t hesitate for a second	Ssaalonzalonza wadde akasekondi
I picked three to share today	Nalonze ssatu okugabana leero
I was happy with the results	Nasanyuka olw’ebyavaamu
I quickly took her hand and pulled her inside	Namukwata mangu omukono ne mmuyingiza munda
I hadn’t broken down since it happened	Okuva lwe kyaliwo nnali sinnamenyeka
I heard it enter the area somewhere and shut down	Nawulidde ng’eyingira mu kitundu awalala n’eggalawo
A tennis player, uses their speed as a weapon	Omuzannyi wa ttena, akozesa sipiidi yaabwe ng’ekyokulwanyisa
I lived there most of my life	Obulamu bwange obusinga obungi nnabeerangayo
I didn’t need to know more than that	Nnali sikyetaaga kumanya bisinga ku ekyo
I agree with myself and wait for my breakfast	Nzikiriziganya ne nze kennyini era nninda ekyenkya kyange
I don’t want to look at him alone	Saagala kumutunuulira yekka
I leaned my face into his neck and came	Namwesigamya ffeesi yange mu bulago ne nzija
I just got back from lunch myself	Nze kennyini nnaakadda okuva ku kyamisana
I know dad would love for you to be here too	Nkimanyi taata naawe yandikwagala nnyo okubeera wano
I want to play a part	Njagala kuzannya kitundu
I would highly recommend him!!	Nze nandimusemba nnyo!!
I see their feet leave the ground	Ndaba ebigere byabwe nga biva ku ttaka
I thought she looked great	Nalowooza nti alabika bulungi nnyo
I will not surrender or back down	Sijja kwewaayo wadde okudda emabega
A male doctor came in and looked at me	Omusawo omusajja yayingira n’antunuulira
I know he’s not far away	Nkimanyi nti tali wala
I was incredibly frustrated	Nali nnyiize mu ngeri etategeerekeka
I couldn’t live with the knowledge that you killed yourself	Saasobola kuwangaala nga mmanyi nti wetta
I didn’t wake up until near dawn	Ssaazuukuka okutuusa ng’obudde bunaatera okukya
I believed this would be my life now	Nakkiriza nti buno bwe bwandibadde bulamu bwange kati
I wanted to touch every single inch of her body	Nnali njagala okukwata ku buli yinsi emu ey’omubiri gwe
I tried to follow his instructions	Nagezaako okugoberera ebiragiro bye
I was more obvious than a fly	Nali mweyoleka nnyo okusinga enseenene
I remember every second	Nzijukira buli sikonda
I won’t eat that shit	Sijja kulya musulo ogwo
And I fill my head with math problems quickly	Era nzijuza omutwe gwange n’ebizibu by’okubala mu bwangu
I recognized him from yesterday	Namutegedde okuva eggulo
I didn’t really want to	Mu butuufu nnali saagala
I took the opportunity to head to my car	Nakozesa omukisa ne njolekera mmotoka yange
A commercial address is required	Endagiriro y’ebyobusuubuzi yeetaagibwa
I wrote in bulk and handed it to him	Nawandiika mu bungi ne mmukwasa
I turn on my music and step into the shower	Nkoleeza omuziki gwange ne nnyingira mu ssaawa
I made this salad at work and everyone loved it	Salad eno nagikolera ku mulimu era buli omu yamwagala nnyo
I didn’t want to think about it all	Byonna nnali saagala kubirowoozaako
I have been looking for this opportunity for a long time	Nnaludde nga nnoonya omukisa guno
I loved it because it felt really private	Nnayagala nnyo kubanga kyali kiwulikika nga kya kyama ddala
I have some spare rooms that will be very comfortable	Nnina ebisenge ebimu ebya sipeeya ebijja okuba ebinyuma ennyo
I really didn’t want to talk to people	Mu butuufu nnali saagala kwogera na bantu
I remember that about him	Ekyo nkijjukira ku ye
Research was still going on after the war	Okunoonyereza kwali kukyagenda mu maaso ng’olutalo luwedde
I disappeared in my absence	Nabula nga siliiwo
I know he was somewhere near school today	Nkimanyi nti yabadde awalala okumpi n’essomero leero
I cancel lot of them	Nze nsazaamu lot yazo
I can’t give you more details	Sisobola kukuwa bisingawo
I would love to attend this conference	Njagala nnyo okwetaba mu lukungaana luno
I can’t bear the thought of it all going wrong	Siyinza kugumiikiriza kulowooza nti byonna bigenda bubi
I was lower and wider than anyone else	Nnali wansi era nga mugazi okusinga omuntu omulala yenna
I remember it was something on my lips	Nzijukira kyali kintu ku mimwa gyange
I just stood there frozen	Namala kuyimirira awo nga nfuuse bbugumu
I love watching you eat	Njagala nnyo okulaba ng’olya
I never knew a human mouth could open so wide	Ssaamanyangako nti akamwa k’omuntu kasobola okugguka mu bugazi bwe butyo
I’m still not sure how his eye works	Nze n’okutuusa kati sikakasa ngeri eriiso lye gye likolamu
I try my best to tell you the truth	Nfuba nga bwe nsobola okukubuulira amazima
A complete stranger looked back at him	Omuntu gwe yali tamanyidde ddala yamutunuulira emabega
This is based on some very weak evidence	Kino kisinziira ku bujulizi obumu obunafu ennyo
I wouldn’t let them cut it	Ssandibalese kugisalako
I didn’t go through the whole city	Ssaayita mu kibuga kyonna
I was not informed of your arrival	Ssaategeezebwa ku kutuuka kwo
I think he is a great artist	Ndowooza muyimbi munene nnyo
He had recently received divorce papers from his wife	Gye buvuddeko yali afunye empapula z’okugattululwa okuva ewa mukyala we
I didn’t waste time looking	Ssaamala biseera nga ntunula
I know we limit ourselves to our fears	Nkimanyi nti twekoma ku kutya kwaffe
I wrote a whole chapter on the art of writing	Nawandiika essuula yonna ku by’emikono eby’okuwandiika
Their engagement was later called off	Oluvannyuma okwanjula kwabwe kwayimiriziddwa
Oh, mother, you are cruel	Ayi maama oli mukambwe
I know your goal is to make us smile	Nkimanyi ekigendererwa kyo kwe kutuleetera akamwenyumwenyu
Each medal has a different feel	Buli mudaali gulina enneewulira ey’enjawulo
Life was here and now	Obulamu bwali wano ne kati
The conference is held once every five years	Ttabamiruka ono abaawo omulundi gumu buli luvannyuma lwa myaka etaano
I couldn’t take that risk	Nnali sisobola kutwala kabi ako
I understand why you are using my ID	Ntegedde lwaki okozesa endagamuntu yange
I find myself agreeing with most of his points	Nze nneesanga nga nzikiriziganya n’ensonga ze ezisinga obungi
A lover of children in all the wrong ways	Omwagazi w’abaana mu ngeri zonna enkyamu
I wonder who left it there	Nze nneebuuza ani yakireka awo
I have to do this about once every two weeks	Kino nnina okukikola nga omulundi gumu buli wiiki bbiri
I began to see why they were worried	Natandika okulaba ensonga lwaki baali beeraliikirivu
The computer does anything you ask it to do	Kompyuta ekola ekintu kyonna ky’ogisaba
I did it the next day	Nnakikola enkeera
I love you more than anything in the world	Nkwagala nnyo okusinga ekintu kyonna mu nsi
I was so proud of myself	Nnali nneenyumirizaamu nnyo
I noticed how he always stood up straight	Nalaba engeri bulijjo gye yali ayimiridde nga mugolokofu
I touched my bare neck and thought of my brother	Nakwata ku bulago bwange obwereere ne ndowooza ku muganda wange
I crave comprehensive pages	Nneegomba empapula ezirimu ebintu byonna
The band is rarely together in the studio	Bbandi eno tetera kubeera wamu mu situdiyo
I shook my head in frustration	Nanyenya omutwe olw’okunyiiga
That I will never stand in the way of that again	Ekyo sijja kuddamu kuyimirira mu kkubo ly’ekyo
I was surprised at his reaction	Nneewuunya engeri gye yeeyisaamu
I stand nearby introducing myself immediately	Nnyimiridde okumpi awo nga nneeyanjudde amangu ago
I need to get started on this	Nze nneetaaga okutandika ku nsonga eno
I need to be in the studio	Nze nneetaaga okubeera mu situdiyo
I look up and you sleep soundly	Ntunula waggulu ne weebase bulungi
I want to know more about dogs	Njagala okumanya ebisingawo ku mbwa
I wipe my mouth and the back of my hand	Nsiimuula akamwa n’emabega w’omukono
I knew the threat was only coming	Nali mmanyi nti okutiisibwatiisibwa kwali kujja kwokka
I love the style this brings to the game	Njagala nnyo sitayiro kino gye kireeta mu muzannyo
I was caught in a trap	Nakwatibwa mu mutego
I was not afraid because there were shining ones there	Ssaatya kuba awo waaliwo abamasamasa
One man was killed and three injured	Omusajja omu afiiriddewo ate basatu ne balumizibwa
I started work on my watch	Natandika omulimu ku ssaawa yange
The winds also broke a few windows	Empewo nazo zaamenye amadirisa matono
I try to improve my work every time	Nfuba okulongoosa emirimu gyange buli mulundi
I kept hoping to wake up from this nightmare	Nasigala nsuubira okuzuukuka okuva mu kirooto kino ekibi
I saw the light that danced in his eyes	Nalaba ekitangaala ekyazina mu maaso ge
I was officially a teenager now	Mu butongole nnali muvubuka kati
I didn’t think it was necessary	Nnali sirowooza nti kyetaagisa
I open the envelope and slowly read the letter	Nzigulawo envulopu ne nsoma mpola ebbaluwa
I want to thank the readers who helped with this	Njagala okwebaza abasomi abaayambye ku kino
A wide circle had been formed around it	Enkulungo engazi yali ekoleddwa okwetooloola
I have a blanket for you	Nnina omufaliso gw’olina
I stepped back into the shadows and watched him leave	Nadda emabega mu bisiikirize ne mmulaba ng’agenda
I don’t want to repeat this debate	Kino saagala kuddamu kukubaganya birowoozo
I intend to work hard for you today	Ngenderera okukukolera nnyo leero
I woke up in a cold sweat again	Nazuukuka mu ntuuyo ennyogovu nate
I was rarely at home	Nnali sitera kubeera waka
I open the door and then close it behind me	Nggulawo oluggi olwo ne nguggalawo emabega
Then he fell asleep continuing the lettering	Oluvannyuma yeebase ng’agenda mu maaso n’okukuba ennukuta
I may not be able to do that	Ekyo nnyinza obutasobola kukikola
I must indicate your intention to return	Nnina okulaga ekigendererwa kyo eky’okudda
I didn’t take it personally	Ssaakitwala nga kya buntu
I shouldn’t have done it	Nze sandibadde n’okukikola
I can’t believe he didn’t burn though	Siyinza kukkiriza nti teyayokebwa wadde
The sword pierced his side, but he did not shrink	Ekitala kyamufumita ku mabbali, naye n’atakendeera
I see the letters better that way	Ennukuta nziraba bulungi mu ngeri eyo
I smiled and the others quickly fell silent	Namwenya era abalala ne basirika mangu
She couldn't control herself in front of him	Yali tasobola kwefuga mu maaso ge
I think there is no such thing	Ndowooza tewali kintu ng’ekyo
Found each time and returned promptly	Yasangibwa buli mulundi era n’akomawo mangu
I didn’t give it to him at all	Nze saamuwa n’akatono
I think this is true in several interesting ways	Ndowooza kino kituufu mu ngeri eziwerako ezisanyusa
A lasting memory of his last concert, bless him	Ekijjukizo ekiwangaala ku kivvulu kye ekyasembayo, muwe omukisa
I have no sympathy for anyone who does that	Sirina kusaasira muntu yenna akola ekyo
I am no longer ashamed of myself	Sikyaswala ku nze kennyini
I promise to be a perfect gentleman	Nsuubiza okubeera gentleman atuukiridde
I think this whole process is nonsense	Ndowooza enkola eno yonna ya busirusiru
I watched too much television myself	Nze kennyini nnalaba ttivvi nnyingi nnyo
A groan escaped her lips	Okusinda kwamuwona ku mimwa gye
I hope you might enjoy it	Nsuubira nti oyinza okunyumirwa
I had them listening	Nnali mbafunye nga bawuliriza
The man stood at the door	Omusajja yayimirira ku mulyango
I thought you must have broken your leg	Nalowooza nti oteekwa okuba nga wamenyese ekigere
I could say that sentence perfectly either way	Sentensi eyo nnali nsobola okwogera mu ngeri etuukiridde mu buli ngeri
I think it is very stupid to believe	Ndowooza kya busirusiru nnyo okukkiriza
Much is done without desire	Bingi bikolebwa nga tewali kwegomba
I rolled up my sleeping bag	Nazinga ensawo yange ey’okwebaka
I haven’t left your side once in all these years	Sivudde ku ludda lwo omulundi gumu mu myaka gino gyonna
House, with garden	Ennyumba, erimu olusuku
I thought he would try and talk me into it	Nalowooza nti ajja kugezaako n’annyumya mu kyo
And he takes that to the extreme	Era ekyo akitwala ku kigero ekisukkiridde
I haven't done it yet	Nze n'okutuusa kati sinnakikola
I was happy that the ship was doing so well	Nali musanyufu nti emmeeri yali ekola bulungi nnyo
But that was too much too	Naye ekyo nakyo kyali kisusse
I had to apologize for lying to him	Nalina okwetonda olw’okumulimba
I stood in front of it	Nayimirira mu maaso gaayo
I get my drink and walk over to the girl	Nfuna ekyokunywa kyange ne ntambula okutuuka ku muwala
That’s kind of what we need to do	Ekyo tukifaanana kye twetaaga okukola
I vowed to kill them all	Nalayira okubatta bonna
I shouted down at him	Namuleekaanira wansi
I take my shoes off with difficulty	Engatto nziggyamu n’obuzibu
Of course, I asked for a double on the rocks	Kya lwatu nti nnasaba double ku njazi
I don't know who sent the message	Simanyi ani yaweereza obubaka
I only have two names	Nnina amannya abiri gokka
I went up the first evening by train	Nalinnya akawungeezi akasooka nga nkozesa eggaali y’omukka
I had to get to him on time	Nnalina okutuuka gy’ali mu budde
I stood up and walked to the window	Nayimirira ne ntambula okutuuka ku ddirisa
I ended up overthinking it for days	Namaliriza nga nsusse okukirowoozaako okumala ennaku
I hated how warm and intense it felt around mine	Nnakyawa engeri gye kyali kiwulikika nga kibuguma era nga kya maanyi okwetooloola ekyange
I couldn’t tell she was a woman at all	Nali sisobola kutegeera nti yali mukazi n’akatono
His agenda is to fight drug abuse and crime	Agenda ye ya kulwanyisa okukozesa ebiragalalagala n’obumenyi bw’amateeka
The only problem was the water temperature	Obuzibu bwokka obwaliwo bwali bbugumu ly’amazzi
I duck down and check under the bed	Nfukamira wansi ne nkebera wansi w’ekitanda
I feel like everything is mine	Mpulira nga buli kimu kyange
I woke up in a secret underground lair	Nazuukuka mu kifo ekimu eky’ekyama eky’oku ttaka
I needed to keep my distance from him	Nnali nneetaaga okukuuma ebanga lyange okuva gy’ali
I smile back as he leaves	Nziramu akamwenyumwenyu nga bw’agenda
I just want to sleep	Njagala kwebaka kwokka
I could barely pull myself away	Nnali sisobola bulungi kwesikambula
I want to learn everything about you	Njagala okuyiga buli kimu ekikukwatako
I thought you could use my support	Nalowooza nti osobola okukozesa obuwagizi bwange
I can feel the serenity flowing between us	Nsobola okuwulira ng’obutebenkevu bukulukuta wakati waffe
I was terrified of jumping and couldn’t sleep	Nnali ntya nnyo olw’okubuuka era nga sisobola kwebaka
I really wanted to ask you why you left	Mazima ddala nnali njagala okukubuuza lwaki wagenda
I was ready to cry out of pure frustration	Nali mwetegefu okukaaba okuva mu kwetamwa okulongoofu
Flash had not been used	Flash yali tennakozesebwa
I was getting pretty hungry	Nali nfuna enjala ennungi ennyo
I always leave it open	Bulijjo ngireka nga nzigule
I believe we are going south	Nzikiriza nti tugenda mu bukiikaddyo
I was wondering if any of them might apply to you	Nali nneebuuza oba emu ku zo eyinza okukukwatako
I will never, ever pay these people for care	Sijja, sijja kusasula bantu bano olw’okulabirira
I feel happy though	Mpulira nga nsanyuse wadde
I bet the fence alone cost more than my house	Nkuba bbeeti nti olukomera lwokka lwagula ssente nnyingi okusinga ennyumba yange
I try to see my boyfriend as often as possible	Nfuba okulaba muganzi wange emirundi mingi nga bwe kisoboka
I know how the horse affects him	Nkimanyi engeri embalaasi gy’emukwatako
I didn’t get dressed right away	Ssaayambala mangu ddala
I'll be back in the evening	Nkomawo akawungeezi
I hope my father is very crazy	Nsuubira taata ddalu nnyo
I turned to look at the houses nearby	Nakyuka ne ntunuulira ennyumba eziriraanyewo
I can meet you there	Nsobola okukusisinkana eyo
I have very urgent news to report	Nnina amawulire ag’amangu ennyo ge nnina okuloopa
The two developed good chemistry and became close friends	Ababiri bano baakulaakulanya kemiko ennungi era ne bafuuka ab’omukwano ogw’amaanyi
I can drink hot coffee in the afternoon	Nsobola okunywa kaawa ayokya emisana
The health care professional will collect blood samples in a finger stick	Omukugu mu by’obulamu ajja kukungaanya omusaayi mu muggo gw’engalo
I thought of a life of great spiritual significance	Nnalowooza ku bulamu obw’amaanyi obw’amakulu ag’eby’omwoyo
I threw your body into the river	Omulambo gwo nagusuula mu mugga
I took a deep breath and played the last number	Nassa omukka omungi ne nkuba ennamba esembayo
I am afraid of something or someone experimenting	Ntya ekintu oba omuntu agezesa
I know he is still working on taking everything	Nkimanyi akyakola ku kutwala buli kimu
I sit at the table and look up at him	Ntuula ku mmeeza ne mmutunuulira waggulu
Spanish women were more likely to be beaten and raped	Abakyala b’e Spain baali batera okukubwa n’okusobezebwako
I wonder whether to take it or not	Nneebuuza oba okugitwala oba nedda
I immediately felt guilty for feeling this way	Amangu ago nnawulira omusango olw’okuwulira bwe ntyo
This helped make it a very good episode	Kino kyayamba okugifuula episode ennungi ennyo
I felt like I was being made fun of	Nawulira nga nfuulibwa omusekerezi
I say bad things sometimes	Nze ngamba ebintu ebibi oluusi
I follow this race like it is my life	Emisinde gino ngigoberera nga bwe bulamu bwange
I moved out of his arms	Nasenguka okuva mu mikono gye
I hope you can keep sharing	Nsuubira nti osobola okusigala nga mugabana
I can easily keep up with the increased prices	Nsobola bulungi okukwatagana n’emiwendo egy’okweyongera
A pole designed for the unworthy	Ekikondo ekikoleddwa eri abo abatasaanira
I know we had a connection	Nkimanyi nti twalina akakwate
I still blame him for his death	Nkyanenya olw’okufa kwe
I can help with that	Nsobola okuyamba ku ekyo
I was sure that my prayer was answered	Nali nkakasa nti essaala yange yaddibwamu
I expected to continue doing it for several more	Nnali nsuubira okugenda mu maaso n’okukikola okumala endala eziwerako
I grabbed the last beer	Nakwata bbiya asembayo
God enters the brain, and out comes the image	Katonda ayingira mu bwongo, n’afuluma ekifaananyi
I don’t want to see him again	Ssagala kuddamu kumulaba
I wanted all the credit for myself	Nnali njagala ekitiibwa kyonna eri nze kennyini
I think he’s fine right now	Ndowooza nti ali bulungi mu kiseera kino
I am honest and compassionate	Ndi mwesimbu era musaasizi
I gasped when he plunged inside me	Nafuuwa omukka bwe yannyika munda mu nze
I refuse to acknowledge his suffering	Nze ngaana okukkiriza okubonaabona kwe
I sit there for a minute, savoring the moment	Ntuula awo okumala eddakiika emu, nga nnyumirwa akaseera ako
I don’t believe any of them	Sikkirizza n’emu ku zo
I had made it in a very small container though	Nali nkikoze mu kibya ekitono ennyo wadde
I just watched the trailer	Nze naakalaba trailer
I feel comfortable in my own skin	Mpulira bulungi mu lususu lwange
I regretted my nomination before it hit the table	Nnejjusa okusunsulwa kwange nga tekunnakuba mmeeza
I was eventually arrested	Oluvannyuma nnakwatibwa
A strong desire rose within him	Okwegomba okw’amaanyi kwasituka munda mu ye
I said they responded in turn	Nagamba nti baddamu mu kuddamu
Text from c	Ekiwandiiko okuva mu c
A gift within a gift	Ekirabo ekiri munda mu kirabo
I have confidence in you	Nnina obwesige mu mmwe
The buyer called that day	Omuguzi yayita ku lunaku olwo
I am with you always, even to the end of the age	Nze ndi nammwe okutuusa ku nkomerero y’omulembe guno
I appreciate your interest and support	Nsiima nnyo okufaayo n'obuwagizi bwammwe
I literally mean running	Nze literally ntegeeza kudduka
I have lost all my happiness now	Essanyu lyange lyonna mbufiiriddwa kati
I could actually do it out there	Mu butuufu nnali nsobola okukikola ebweru awo
I don’t owe my body or my information	Sibanja mubiri gwange oba amawulire gange
I just want to get the word out	Njagala kufulumya kigambo kyokka
I smile and scream back	Nnyenya ne nkuba enduulu nga nzirayo
I could see the pain in his eyes	Nnali nsobola okulaba obulumi obwali mu maaso ge
I don’t want to trust him	Saagala kumwesiga
I just need to fix it	Nze nneetaaga kukitereeza kyokka
I won’t get in trouble	Sijja kufuna buzibu
I followed him, kneeling in front of him	Namugoberera nga nkuba okugulu mu maaso ge
I don’t have time to miss my older brother	Sirina budde busubwa mukulu wange
I always followed people	Bulijjo nnagobereranga abantu
I cut left and headed down the hill	Nasala ku kkono ne njolekera wansi ku lusozi
I had no doubt in my heart that it would work	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna mu mutima gwange nti yandikoze
I was the third wheel in the house	Nze nnali nnamuziga owookusatu mu nnyumba
Several buildings and homes were damaged	Ebizimbe n’amaka agawerako byonoonese
I am scared to death	Ntidde okutuusa okufa
I caught it all on video	Byonna nabikwata ku vidiyo
Way more of a penalty than anything he had faced before	Engeri ya peneti okusinga ekintu kyonna kye yali ayolekedde emabegako
The man had a sheep on his back	Omusajja yalina endiga ku mugongo gwe
I saw the fight unfold before my eyes	Nalaba okulwanagana nga kugenda mu maaso mu maaso gange
I wouldn’t have killed him	Ssandibadde mmutta
I was like going, wow	Nze nali nga okugenda, wow
I mechanically folded my arms, hiding my hands	Nazinga emikono gyange mu makanika, nga nkweka emikono gyange
I can still help him	Nkyayinza okumuyamba
I will be watching you	Nja kuba nkutunuulira
I hadn’t slept in two days and needed some rest	Nnali mmaze ennaku bbiri nga sisula era nga nneetaaga okuwummula
I know some people are angry with me	Nkimanyi abamu bannyiigira
I found joy in doing so	Nnafuna essanyu mu kukikola
I cleared my throat loudly	Nalongoosa emimiro gyange mu ddoboozi ery’omwanguka
I hadn’t fallen asleep yet	Nnali sinnaba kwebaka
I visit my family often	Ntera okukyalira ab’omu maka gange
A cool breeze blows	Empewo ennyogovu efuuwa
I have every color now	Nnina buli langi kati
I’ve never worked so hard in my life	Sikolangako nnyo mu bulamu bwange
The restaurant was on the ground floor	Eky’okulya kyali ku mwaliiro ogwa wansi
I want to go outside	Njagala kufuluma bweru
I’d say about ten to fifteen years ago	Nze n’agamba nti emyaka nga kkumi ku kkumi n’etaano egiyise
I explain this point below	Ensonga eno nginnyonnyola wansi
I hurried back to class	Nayanguwa okuddayo mu kibiina
I could hear a voice	Nnali mpulira eddoboozi
I see you can read the information on your screen	Ndaba osobola okusoma amawulire agali ku screen yo
I’m sure they can help me out	Nkakasa nti basobola okunnyamba okufuluma
I closed my eyes and let it bury me	Nazibiriza amaaso ne nkireka ne kinziika
I didn’t even feel like a bad person	Saawulira wadde ng’omuntu omubi
I hope and pray he is right	Nsuubira era nsaba nti mutuufu
I was worried he wasn’t	Nali mweraliikirivu nti si bwe yali
I could still hear his voice in there	Nali nkyawulira eddoboozi lye munda eyo
The rest of the group had dispersed	Abaali basigadde ku kibinja baali basaasaanye
I didn’t want to be out in it	Nze saayagala kubeera bweru mu kyo
I want to lose weight	Njagala kugejja
A few odds and ends and they should be satisfactory	A few odds and ends era nga zirina okuba nga zimatiza
I have already conceived an opinion about him	Nze nafuna dda olubuto lw’endowooza emukwatako
I tried to count them once	Nagezaako okuzibala omulundi gumu
I understood the fear	Nategeera okutya okwaliwo
I have never seen people like that	Sirabangako bantu nga ba kifo ekyo
The boy can write in a journal	Omulenzi asobola okuwandiika mu jurnal
I was ready to go then	Nnali mwetegefu okugenda olwo
I walked on my own, then walked away	Natambula ku lwange, oluvannyuma ne ntambula ewala
A universe of calm and beauty	Obutondde obw’obukkakkamu n’obulungi
I didn’t remember seeing him at the party	Ssaajjukiranga kumulaba ku mbaga
I waited, expectantly, but he didn’t speak	Nalinda, nga nsuubira, naye teyayogera
A new pastor had been appointed	Omusumba omupya yali alondeddwa
I understand your intention	Ntegeera ekigendererwa kyo
I need to know this whole story	Nnina okumanya emboozi eno yonna
I have many articles online	Nnina emiko mingi ku yintaneeti
I love my mom so much	Njagala nnyo maama wange
I wanted to run and prove some numbers with him	Nnali njagala kudduka nkakase naye ennamba ezimu
I recognize you from the other day	Nkutegeera okuva olunaku olulala
I have no desire to die	Sirina kye njagala kufa
I was glad it was over	Nasanyuka nti kyali kiwedde
I stood tall and waved vigorously as the train passed	Nayimirira nga mpanvu ne nwanika n’amaanyi ng’eggaali y’omukka eyitawo
I still don’t understand that	Ekyo n’okutuusa kati sikitegeera
I examined the papers he had left me	Nneekenneenya empapula ze yali anlekedde
I have no doubt you can do the job	Sibuusabuusa nti osobola okukola omulimu
I didn’t quite understand why	Saategeera bulungi lwaki
A letter and fact sheet were also tucked inside	Ebbaluwa n’olupapula lw’amazima nabyo byali biyingiziddwa munda
I want him to see it	Njagala agirabe
I know what is about to happen	Nze mmanyi ekinaatera okubaawo
I leave it all behind	Byonna mbireka emabega
I wanted to ask him why he kissed me earlier	Nnali njagala kumubuuza lwaki yannywegera emabegako
I won’t be home today	Sijja kudda waka leero
I'll be back though, don't be afraid	Nja kudda wadde, totya
I couldn’t even open the windows	Nnali sisobola na kuggulawo madirisa
One movement was detected	Entambula emu yazuuliddwa
We promise to give him back in one piece	Tusuubiza okumuddiza mu kitundu kimu
A nod was enough, he thought	Okunyeenya omutwe kyali kimala, bwe yalowooza
I didn’t know, but everyone gets twenty minutes	Nali simanyi naye buli omu afuna eddakiika amakumi abiri
I also had a lot of fun working there	Ate era nnasanyuka nnyo okukola eyo
I never use it at work	Sikozesangako ku mulimu
I put him on a chair inside	Namuteeka ku ntebe eyali munda
I don’t remember what happened today	Sijjukira byabaddewo leero
I secretly agreed with his assessment	Nakkiriza mu kyama n’okukebera kwe
I just started the interview	Nze naakatandika interview
I couldn’t help but ask one little thing	Nnali sisobola butabuuza kintu kimu ekitono
I needed to get away from him	Nnali nneetaaga okumuvaako
His amusement often showed	Okusanyuka kwe kwateranga okulaga
The only instrument to use them	Ekivuga kyokka eky’okuzikozesa
I am an easy soldier	Ndi mujaasi mwangu
I do so enjoy finding $1 items online	Nkola bwentyo nnyumirwa okufuna ebintu bya ddoola emu ku yintaneeti
I never open presents	Siggulawongako birabo
I had to be there when he woke up	Nnalina okubeerawo ng’azuukuse
I call it my castle in the sky	Nze ngiyita olubiri lwange mu bbanga
I still have memories tied to that song	Nkyalina ebijjukizo ebisibiddwa ku luyimba olwo
He had a plan and saw it through	Yalina pulaani era n’agilaba ng’eyitamu
I like a clear perspective on things	Njagala nnyo endowooza entegeerekeka ku bintu
I just want it out of my sight	Njagala kwokka okuva mu maaso gange
I can’t give him everything he wants	Sisobola kumuwa buli ky’ayagala
I will have your heads up if anything happens to him	Nja kuba n’emitwe gyammwe singa wabaawo ekintu kyonna ekimutuuseeko
I couldn’t wait either	Nange saasobola kulinda
A football coach won't know everything	Omutendesi w'omupiira tajja kumanya buli kimu
I leaned closer to him	Namwesigamira okumpi naye
I just can’t take the stress anymore	Nze just sikyasobola kutwala stress
I could get drunk on him	Nnali nsobola okumutamiira
I can even let them see me	Nsobola n’okubaleka okundaba
I broke into his house, and there it was	Namenya ennyumba ye, era awo we wali
I leaned into him and touched my lips to his	Namwesigamiramu ne nkwata ku mimwa gyange ku gye
I even bought into it	Natuuka n’okugula mu kyo
I wanted to get here before the rush	Nnali njagala okutuuka wano nga tebannaba kufubutuka
I become the light of my soul	Nfuuka ekitangaala ky’emmeeme yange
I can’t afford to hurt myself	Sisobola kwetuusaako buvune
I was determined to live my life	Nnali mumalirivu okuwangaala obulamu bwange
However, I guess he couldn’t do it	Kyokka, nteebereza nti yali tasobola kukikola
I need a few minutes	Nze nneetaaga eddakiika ntono
I am sure many people have such faith	Nkakasa nti abantu bangi balina okukkiriza ng’okwo
I am not afraid of a living man or woman	Sitya musajja oba mukazi mulamu
A tear escaped her and rolled down her cheek	Amaziga gaamutoloka ne gamukulukuta wansi ku ttama
They were also confiscated their belongings	Bano era baggyiddwaako ebintu byabwe
I will make them perfect through love	Nja kubafuula abatuukiridde okuyita mu kwagala
I could lean over and look down	Nnali nsobola okwesigama ne ntunula wansi
I suppose once would be enough	Nsuubira nti omulundi gumu gwandibadde kumala
I can no longer stand or walk	Sikyasobola kuyimirira wadde okutambula
Bad weather prevented him from traveling early	Obudde obubi bwamulemesa okutambula nga bukyali
I needed to reconcile with him badly	Nnali nneetaaga okutabagana naye bubi nnyo
I think you’ll love it	Ndowooza ojja kukyagala nnyo
I understand a little more now	Ntegeddeko katono kati
I could feel the hunger in them	Nnali mpulira enjala eyali mu bo
I will always expose them and their ideas	Bulijjo nja kubabikkula n’ebirowoozo byabwe
I wasted no time in going for the sword	Ssaayonoona budde bwonna ne ngenda okunoonya ekitala
I can finish your job perfectly	Nsobola okumaliriza omulimu gwo mu ngeri etuukiridde
I walk by his commandments	Ntambula nga nkola ebiragiro bye
He was selected after his screen test was successfully completed	Yalondeddwa oluvannyuma lw’okugezesebwa kwe ku screen okuggwa obulungi
I feel pretty confident that will happen one day	Mpulira nga ndi mukakafu nnyo nti ekyo kijja kubaawo olunaku lumu
The voice answered yes	Eddoboozi ne liddamu nti yee
I could feel the earth shake like an electric shock	Nnali mpulira ensi ng’ekankana ng’amasannyalaze agakubwa
I love it when they have that much more time	Njagala nnyo bwe baba n’obudde obusingako bwe batyo
I stand up and sprint across	Nnyimiridde ne nziruka emisinde okusomoka
I kept trying the door but it was useless	Nnasigala nga ngezaako oluggi naye nga teruliimu mugaso
I know how conservative you are about your spending	Nkimanyi engeri gy’oli conservative ku nsaasaanya yo
I don’t have the courage	Sirina buvumu
I don’t understand the evidence that power is in service	Sitegedde bujulizi bulaga nti obuyinza buli mu buweereza
We are prepared for a wedding	Tutegekeddwa embaga
However, I wasn’t sure if they were always like this	Kyokka nnali sikakasa oba bulijjo baali bwe bati
Sometimes I get scared	Oluusi nfuna okutya
I have received wonderful gifts	Nfunye ebirabo eby’ekitalo
Foreign debt and inflation increased	Ebbanja ly’ebweru n’ebbeeyi y’ebintu byeyongera
I never got the chance to meet him	Ssaafunangako mukisa gwa kumusisinkana
I envy her rice and potato diet	Nkwatirwa obuggya endya ye ey’omuceere n’amatooke
I didn't see what kind of files	Saalaba fayiro za ngeri ki
I would much rather spend my money elsewhere	Nze ssente zange nandyagadde okuzimalira awalala ennyo
I hadn’t been in a reach	Nnali sibadde mu kifo we nsobola okutuuka
Well-planned sexuality is irresistible	Okwegatta okutegekeddwa obulungi tekuyinza kuziyizibwa
I do the same with pink	Nze nkola kye kimu nga pink
I asked the counselor if he went to the bathroom	Nabuuza omubuulirizi oba yagenda mu kinaabiro
The cause of death is unknown	Ekivuddeko okufa tekimanyiddwa
I need to bring him back	Nze nneetaaga okumuzzaayo
I mean that all over the world	Ntegeeza ekyo mu nsi yonna
I talk about it all the time	Nkyogerako buli kiseera
I was tired of the two of us taking care of each other	Nali nkooye ffe ababiri okulabiriragana
I walked slowly into the school, rubbing my face	Natambula mpola ne nnyingira mu ssomero nga nsiiga mu maaso
I spoke a version of the truth	Nayogera enkyusa y’amazima
I buried my face in my hands	Naziika ffeesi yange mu ngalo zange
Six men were seen exiting the vehicle	Abasajja mukaaga balabiddwako nga bava mu mmotoka
I wasn’t going to lie	Nze nali sigenda kulimba
However, some changes have been noticed	Wabula waliwo enkyukakyuka ezizze zeetegereza
I never thought he would actually use something stupid	Silowoozangako nti mu butuufu yandikozesezza ekintu eky’obusiru
I should have known, he thought	Nnali nsaanidde okumanya, bwe yalowooza
A is offered, not sold	A aweebwayo, so si kutundibwa
The change in environment will be positive	Enkyukakyuka mu mbeera y’obutonde ejja kuba nnungi
One minute before noon	Ng’ebula eddakiika emu emisana
I can never tell the difference	Siyinza n’akatono kumanya njawulo eriwo
I just didn't give a word	Nze just saawaddeyo kigambo
I was only twelve at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ebiri gyokka
I am really tired to tears and all	Mazima ddala nkooye okutuuka amaziga ne byonna
I have a surprise for you	Nnina ekyewuunyisa gy’oli
I never intended to hurt anyone	Ssaagendererangako kulumya muntu yenna
I was right, it looked great at night	Nali mutuufu, kyalabika bulungi nnyo ekiro
I see and feel just like you	Nze nange ndaba era mpulira nga ggwe
I started working on my witness list	Natandika okukola ku lukalala lw’abajulizi bange
I should have thought of this sooner	Kino nnandibadde nkirowoozaako mangu
A new plan was developed	Enteekateeka empya yategekebwa
I’m going to buy some fancy champagne	Ngenda okugula ssempeyini ow’omulembe
I couldn’t be better than him	Nnali siyinza kumusinga
I agree with that statement	Nzikiriziganya n’ekigambo ekyo
I managed to kill one	Nasobola okutta omu
I didn’t listen to it all though	Byonna saabiwuliriza wadde
I wanted to catch you both at home	Nnali njagala kukwata mwembi awaka
I had missed the threat	Nnali nsubiddwa okutiisatiisa
I was a hot bag of flies	Nnali nsawo ya ensekere ebuguma
I know the places he works under pressure	Nze mmanyi ebifo by’akola ku puleesa
I wandered off to another room	Nataayaaya ne ŋŋenda mu kisenge ekirala
I just want to know he is ok	Njagala kumanya nti ali ok
Radiation burns are treated the same as other burns	Okwokya olw’obusannyalazo kujjanjabibwa kye kimu n’okwokya okulala
Bad intelligence showed it was a bomb factory	Obukessi obubi bwalaga nti yali kkolero lya bbomu
I got up and started away from it all	Nasituka ne ntandika okuva ku byonna
A small red car stops up ahead	Akamotoka akatono akamyufu kayimirira waggulu mu maaso
I had to control my emotions	Nnalina okufuga enneewulira zange
I stopped and looked at him	Nayimirira ne mmutunuulira
I find these very comfortable to wear and long lasting	Zino nzisanga nga nnyangu nnyo okwambala ate nga ziwangaala
The storm that breaks us	Omuyaga ogutumenya
I can’t live without your love	Sisobola kubeerawo nga tolina laavu yo
I felt steadily better after about a year	Nawulira nga ntereera buli lukya oluvannyuma lw’omwaka nga gumu
I can’t let this just slip from my memory	Siyinza kuleka kino kumala kuseeyeeya okuva mu jjukira lyange
I feel a lump in my jacket	Mpulira ekizimba mu jaketi yange
I was afraid day and night	Natya ekiro n’emisana
I can help you learn the ropes	Nsobola okukuyamba okuyiga emiguwa
A young man appeared with a candle in his hand	Omuvubuka yalabiseeko ng’akutte omumuli mu ngalo
I should have tried harder	Nnandibadde nfuba nnyo
I was back on the tree	Nali nkomyewo ku muti
I could use some sleep	Nnali nsobola okukozesa otulo
I really appreciate your time	Nsiima nnyo obudde bwo
I was going to take two	Nnali hhenda kutwala bibiri
I reached for the door handle	Natuuka ku mukono gw’oluggi
The royal seal was quietly lifted	Envumbo y’obwakabaka yaggyibwawo mu kasirise
I still didn’t want to go in the pack	Nnali n’okutuusa kati nnali siyagala kugenda mu pack
I will never die with that on my conscience	Ekyo sijja kufa nga kiri ku muntu wange ow’omunda
I like to make people laugh with tricks and stuff	Njagala nnyo okusesa abantu nga nkola obukodyo n’ebirala
I need to cum so bad	Nze nneetaaga okumala bubi nnyo
I turned around, and he looked me straight in the eye	Nakyuka, n’antunuulira butereevu mu liiso
I will not sell myself into such abominable slavery	Sijja kwetunda mu buddu obw’omuzizo obw’engeri eyo
I couldn’t deny his mistake	Nnali sisobola kugaana nsobi ye
I do not appeal to you in vain	Sikujulira bwereere
I missed the meeting	Nnasubwa olukiiko
Looking down at the monster that looked like him	Okutunula wansi ku kisolo ekinene ekyali kimufaanana
I have a lot to ride on today	Nnina bingi bye nvugako leero
Now I have something to add to my tour	Kati nnina kye nnyongera ku kulambula kwange
I already knew every little secret about everyone	Nali mmanyi dda buli kaama akatono akakwata ku buli muntu
I saw beings and truths that shouldn’t be real	Nalaba ebitonde n’amazima agatalina kuba ga ddala
I will make them yours	Nja kuzifuula zammwe
I didn’t listen to him	Saamuwuliriza
I drew a picture for whoever was watching	Nakuba ekifaananyi ku lw’oyo yenna eyali atunuulidde
I had never planted them in my plot before	Nnali sizisimbangako mu poloti yange
I'll see you later	Nja kukulaba oluvannyuma
I’ll be back soon, much the wiser they are	Nja kudda mangu, nnyo gye bakoma okuba ab’amagezi
I can’t go to the police	Sisobola kugenda ku poliisi
I went with our tried and true method	Nagenda n’enkola yaffe eyagezeseddwa era entuufu
I see a few faces	Nze ndaba ffeesi ntono
I looked out the window as he drove me home	Natunula mu ddirisa nga bw’anvuga okudda eka
I hurry past, hoping they won’t recognize me	Nnyanguwa okuyita nga nsuubira nti tebajja kuntegeera
I knew that was it for me	Namanya nti ekyo kye kyali gyendi
I was selfish and he paid	Nze nnali mwefaako era nga ye asasula
I know what’s going on in their minds	Nze mmanyi ekigenda mu maaso mu birowoozo byabwe
I shouldn’t have done that to you	Ekyo sandibadde nkukola
I couldn’t go on alone	Nnali sisobola kugenda mu maaso nzekka
I find it gratitude	Nze nsanga nga kusiima
I have questions about earlier	Nnina ebibuuzo ebikwata ku emabegako
I hesitate to tell you this, but you know him	Nlonzalonza okukubuulira bino naye ggwe omumanyi
I caught him at the last stage	Namukwata ku mutendera ogusembayo
I love those little doors and the intrigue behind them	Njagala nnyo enzigi ezo entonotono n’enkwe eziri emabega wazo
I look at the menu	Ntunula ku mmenyu
I really want to take you out	Njagala nnyo okukuggyayo
I looked at them all the time but never drank one	Nnazitunuuliranga buli kiseera naye nga sinywangako emu
I want his life to be eternal	Njagala obulamu bwe butaggwaawo
I promise to create a dream come true for you	Nsuubiza okukutondera ekirooto ekituukiridde
Sex is not a trivial matter	Okwegatta si nsonga ya bulijjo
I kick the nearest wolf	Nkuba ekigwo ku musege ogusinga okumpi
A threat to our fragile existence	Obulabe eri okubeerawo kwaffe okutali kwa maanyi
I'm so sorry for yesterday's mess	Nsonyiwa nnyo olw'akavuyo k'eggulo
I have an important decision to make	Nnina ekintu ekikulu kye nnina okusalawo
I wouldn’t be a published author without them	Ssandibadde muwandiisi afulumiziddwa awatali bo
I should give him one last real chance	Nsaana okumuwa omukisa ogusembayo ogw’amazima
I was so upset I couldn’t believe my fear	Nali nnyiize nnyo nga sisobola kukkiriza kutya kwange
I have to know where you are at all times	Nnina okumanya gy’oli ekiseera kyonna
I bit my lip and tried another recipe	Naluma omumwa ne ngezaako enkola endala
I hope the sunrise is beautiful	Nsuubira nti enjuba evuddeyo nnungi
I observed them walking	Nabeetegereza nga batambula
I love the smell of it	Njagala nnyo akawoowo kaayo
Suddenly this thing just came up	Amangu ago ekintu kino kyakajja
I felt sorry for the angry way he went	Nasaasira engeri gye yagendamu nga nnyiize
I can sense his movements anywhere	Nsobola okutegeera entambula ze wonna
And I wondered that at the same time	Era ekyo ne nneebuuza mu kiseera kye kimu
I couldn’t wait to get out and meet people	Nnali siyinza kulinda kufuluma kusisinkana bantu
A one-page letter doesn’t bother us a bit	Ebbaluwa y’olupapula lumu tetutawaanya katono
I want to spend more time with them	Njagala okumala nabo ebiseera ebisingawo
I wanted the action and the glory	Nnali njagala ekikolwa n’ekitiibwa
I missed my parents, and school	Nasubwa nnyo bazadde bange, n’essomero
I have a friend who paid for it	Nnina mukwano gwange eyagisasula
The diagnosis is made by looking at the area	Okuzuula obulwadde buno kukolebwa nga batunuulira ekitundu
I hate seeing her cry	Nkyawa okulaba ng’akaaba
I guess he’s had ten years to kick the habit	Ntebereza nti abadde n’emyaka kkumi okusamba omuze guno
I could not allow this to happen	Kino saasobola kukkiriza kubaawo
I threw my shoe at the mirror	Engatto yange nnagisuula ku ndabirwamu
I turned towards the station	Nakyuka nga njolekera siteegi
I love you, you need to know that	Nkwagala, ekyo olina okukimanya
I had planned to cook it for our dinner	Nnali ntegese okugifumba ku kijjulo kyaffe
I would love to hear more	Njagala nnyo okuwulira ebisingawo
I slip out of his grasp	Nseerera okuva mu nkwata ye
I certainly got through doing it then	Mazima ddala natuuka okuyita mu nga nkikola olwo
I was encouraging people to love your enemy	Nali nkubiriza abantu okwagala omulabe wo
I couldn’t put it together	Nnali sisobola kugigatta wamu
I objected on her wedding day	Nawakanya ku lunaku lw’embaga ye
I turned around but saw nothing unusual	Nakyuka naye nga sirina kye ndaba kitali kya bulijjo
I know you want to corrupt their minds	Nkimanyi nti mwagala kwonoona birowoozo byabwe
I hope that’s what you remember, those few minutes	Nsuubira nti ekyo kye mujjukira, eddakiika ezo entono
A man stepped out of the crowd and started running	Waliwo omusajja eyavudde mu bantu n’atandika okudduka
I think this gift is good	Ndowooza ekirabo kino kirungi
I need rope and rods to make a fishing pole	Nneetaaga omuguwa n’emiggo okukola ekikondo ky’okuvuba
I was really overwhelmed and impressed	Ddala nnayitirira era ne nkwatibwako nnyo
I taste the eggs and smile	Nwooma amagi ne nmwenya
The man's widow inherited all that he had	Nnamwandu w’omusajja yasikira byonna bye yalina
I walked a few feet into the shallow end	Natambula ffuuti ntono ne nnyingira ku nkomerero etali nnene
I no longer had hands to hold my meat together	Nnali sikyalina mikono gya kukwata nnyama yange wamu
I was just a ghost to him	Nali muzimu gwokka gy’ali
I wanted to feel like there was nothing to worry about	Nnali njagala okuwulira nga tewali kye nneeraliikiriza
We no longer fear their interference	Tetukyatya kuyingirira kwabwe
A few others fell soon after	Abalala abatonotono baagwa mu bbanga eritali ly’ewala
I was the only one who was bullied in the face	Nze nzekka eyatulugunyizibwa mu maaso
I had the best week despite the pain	Nafuna wiiki esinga obulungi wadde nga nnali mu bulumi
The work is not meant to be a straight jacket	Omulimu tegugendereddwamu kubeera jaketi engolokofu
I eventually found a job and a place to live	Natuuka ekiseera ne nfuna omulimu n’ekifo we mbeera
I wasn’t really into approaching girls	Mu butuufu saali mu kusemberera bawala
I love letting you do it	Nkwagala nnyo okukuleka okukikola
I like to be told	Njagala nnyo okutegeezebwa
I received the goods today, thanks	Ebyamaguzi mbifunye leero, webale
Legs and feet dark gray	Amagulu n’ebigere biba bya langi enzirugavu enzirugavu
A curious look had come over his features	Entunula ey’okwewuunya yali ezze ku bifaananyi bye
A small area is nearby	Akatundu akatono kali okumpi awo
I choose one for myself and then move on	Nze nneelondako emu olwo ne ngenda mu maaso
I kind of remember that	Ekyo nkijjukira mu ngeri emu
He didn’t want to repeat himself	Teyayagala kweddiŋŋana
Of course, he could not do that	Kya lwatu nti ekyo yali tasobola kukikola
A sharp branch cut into the side of a horse	Ettabi erisongovu eryasalibwa mu bbali w’embalaasi
I gave him cloud services	Namuwa empeereza z’ekire
A loud sound came from his throat	Eddoboozi ery’amaanyi lyava mu mumiro gwe
I loved and trusted him with all my heart	Nnamwagala era ne nneesiga n’omutima gwange gwonna
I sit on the bed next to him	Ntuula ku kitanda okumpi naye
I could understand some of what he said	Nnali nsobola okutegeera ebimu ku bigambo bye yayogera
I never knew when it was summer or winter	Nnali simanyirangako kiseera kya kyeya oba eky’omusana
I respect him for that	Ekyo nkissa ekitiibwa ku ye
I miss the human comfort	Nsubwa okubudaabudibwa kw’omuntu
I have nothing else to hide from you	Sirina kirala kye nnyinza kukukweka
I don’t have parents	Sirina bazadde
I have confidence in myself	Nnina obwesige mu nze kennyini
I didn’t get to ask my family	Saafuna kubuuza ba famire yange
I had never been on the phone about my height	Nnali sibangako ku ssimu ku buwanvu bwange
I would have expected them to be designed for madness	Nandibadde nsuubira nti bajja kuba bategekeddwa eddalu
I feel so much better	Mpulira bulungi nnyo
I just realized yesterday	Naakategeera jjo
The guard did not leave his post	Omukuumi teyavudde mu kifo kye
I talked to your mom, she agreed	Nayogera ne maama wo, yakkiriza
I couldn’t have enjoyed it more	Nnali siyinza kunyumirwa nnyo okusinga ekyo
I can’t listen anymore	Sikyasobola kuwuliriza
A big thank you to everyone involved	Okwebaza okunene eri buli muntu yenna alina akakwate
I can never face anyone again	Siyinza kuddamu kwolekagana na muntu yenna
I should have been here before it happened	Nze nandibadde wano nga tekinnabaawo
The voice answered the phone on the first call	Eddoboozi lyaddamu essimu ku ssimu eyasooka
The younger boy shook it off	Omulenzi omuto yagusikambula
I didn’t know it was that good	Nnali simanyi nti kirungi bwe kityo
I was left bleeding between the imported bottom pockets	Nasigadde nga nvaamu omusaayi wakati mu nsawo za wansi eyayingizibwa mu ggwanga
Neither then nor any minute of my life since	Wadde olwo wadde eddakiika yonna ey’obulamu bwange okuva olwo
This extension was subsequently converted into a general college residence	Oluvannyuma okwongezaayo kuno kwakyusibwa ne kufuuka ekifo eky’okusulamu mu ttendekero erya bulijjo
I couldn’t do anything else	Nnali sisobola kukola kintu kirala kyonna
I talked a lot with the pilot	Nnayogeranga nnyo n’omugoba w’ennyonyi
I wonder why it can’t understand you	Nze nneebuuza lwaki tesobola kukutegeera
I burst through the only upstairs door	Nabutuka nga mpita mu mulyango gwokka ogwali waggulu
The window is to the left of the door	Eddirisa liri ku kkono w’oluggi
I started to feel out of place	Natandika okuwulira nga sivudde mu kifo
Muscle temperature can be raised by shivering	Ebbugumu ly’ebinywa liyinza okulinnyisibwa ng’okankana
I also now have a glow-in-the-dark complexion	Nze era kati nnina langi eyaka mu nzikiza
I remember the feeling of being together	Nzijukira engeri gye nnali mpulira nga tuli wamu
I came straight here	Najja butereevu wano
I had just forgotten	Nnali nnaakamala okwerabira
I shouldn’t trust him	Sisaanye kumwesiga
I couldn’t even move my legs	Nnali sisobola na kutambuza magulu
I can’t stand in the way of that	Ekyo sisobola kuyimirira mu kkubo ly’ekyo
I was no longer looking at two people	Nnali sikyatunuulira bantu babiri
Funding received from sponsoring business owners was insufficient	Ensimbi ezaafunibwa okuva mu bannannyini bizinensi abawagira tezaali zimala
The woman has ten fingers	Omukazi alina engalo kkumi
K let me bring him down	K ka mmuleete wansi
I promise but we will come with you	Nsuubiza naye tujja naawe
I think the title says it all	Ndowooza omutwe gwogera byonna
I thought everything was finally settled	Nalowooza nti buli kimu kyasembyeyo okuteredde
I have a huge amount of schoolwork to do	Nnina omulimu munene nnyo ogw’essomero gwe nnina okukola
I pulled out a spare shirt and pulled it off	Naggyayo essaati ya sipeeya ne ngisikambula
I assume you had some time before that	Nkitwala nti walina ekiseera nga ekyo tekinnatuuka
Several sports writers considered this path difficult	Abawandiisi b’ebyemizannyo abawerako baatwala ekkubo lino ng’erizibu
I didn’t know they had such a hard time	Nali simanyi nti baafuna obuzibu bwe butyo
I didn’t mean to hurt you	Saagenderera kukulumya
I couldn’t explain it	Nnali sisobola kukinnyonnyola
I couldn’t just see him on her	Nali sisobola kumala kumulaba ku ye
I woke them up with a scowl on my face	Nabazuukusa nga ffeesi yange ewunyiriza
I have here a translation of the eighteenth chapter	Nnina wano enzivuunula y’essuula ekkumi n’omunaana
I wouldn't call it a smile but his expression softened	Ssandikiyise kamwenyumwenyu naye entunula ye yagonvuwa
Since then there have been signs of progress	Okuva olwo wabaddewo obubonero obulaga nti waliwo enkulaakulana
A nightmare awaited him	Ekirooto ekibi kyali kimulindiridde
I wonder who she was posing for	Nze nneebuuza ani gwe yabadde amukuba pose
I am proud to know them	Nneenyumiriza mu kubamanya
I would love to try that one as well	Njagala nnyo okugezaako oyo nayo
I felt my worst problems were gone	Nawulira ebizibu byange ebisinga obubi nga biweddewo
I feel like a few others	Mpulira nga n’abalala abatonotono
I let myself be seen	Nze nneereka okulabibwa
The snarling black man stared at him	Omusajja omuddugavu eyali akuba enduulu yamutunuulira butunuulizi
I told him he had been absolutely right	Namugamba nti abadde mutuufu ddala
I felt a moment of fear	Nawulira akaseera nga nnina okutya
I can’t tell you how relaxing it is	Siyinza kukubuulira nti kiwummuza
I just think he’s a wonderful writer	Nze ndowooza kyokka nti muwandiisi wa kitalo
I could see the prison wagon beyond	Nnali ndaba akagaali k’ekkomera okusukka awo
Part of me wanted him to run away forever	Ekitundu kyange kyali kyagala adduke emirembe gyonna
I have to go immediately	Nnina okugenda amangu ddala
I had no idea the wolves were that big	Nali sirina kirowoozo nti emisege gyali minene bwe gityo
A strong white guy walked over and started talking to her	Ggaayi omuzungu ow’amaanyi yagenda n’atandika okwogera naye
I knew him well even though I was hurting	Nali mumanyi bulungi wadde nga nnali nnuma
I don’t want to look too crowded	Saagala kulabika nga nzijudde nnyo
I lay back against the wall and closed my eyes	Nagalamira emabega ku bbugwe ne nziba amaaso
I tried the following but it didn't work	Nagezaako bino wammanga naye ne bitakola
I couldn’t hide my nose	Nnali sisobola kukweka nnyindo yange
He dreams of being an artist	Aloota okubeera omuyimbi
I hear them talking about it	Mpulira nga babyogerako
I didn’t like him one bit	Nze saamwagala wadde akatono
I also have my advice this afternoon	Nnina n’okubuulirira kwange akawungeezi ka leero
I couldn’t recognize the girl for a long time	Omuwala oyo nnali sisobola kumutegeera okumala ebbanga ddene
I'll see if they help	Nja kulaba oba banayamba
I couldn’t even read the names on the label properly	Nali sisobola na kusoma bulungi mannya agaali ku lupapula
I leaned down and tied my shoes	Nneesigama wansi ne nsiba engatto zange
This mansion forms the foundation of the present house	Ennyumba eno ennene y’ekola omusingi gw’ennyumba eriwo kati
I was a mess inside and out	Nali muvuyo munda ne bweru
I couldn’t look him in the eye if he did	Nnali sisobola kumutunuulira mu maaso singa akola bw’atyo
A day later they both just sailed	Nga wayise olunaku lumu bombi baamala kusaabala
I understand the need for violence	Ntegeera obwetaavu bw’okukola effujjo
I’m a sandwich generation	Nze omulembe gwa sandwich
I can do that myself	Ekyo nze kennyini nsobola okukikola
A small smile came to his face	Akamwenyumwenyu akatono kaamutuuka mu maaso
I can promise you we will be most thankful	Nsobola okukusuubiza nti tujja kusinga okwebaza
I would give anything for my bike right now	Nze nandiwadde ekintu kyonna ku ddigi yange mu kiseera kino
I only went to church because my father made me	Nagendanga mu kkanisa yokka kubanga taata yankola
I understand my religion well	Eddiini yange ngitegeera bulungi
A possibility to be something more	A possibility okubeera ekintu ekisingawo
I collapsed, a sound leaving my mouth	Nagwa, eddoboozi ne liva mu kamwa kange
I wouldn’t take anything	Ssanditwaliddemu kintu kyonna
I was wrong not to tell you	Nali nkyamu obutakugamba
I tried to stay calm	Nnagezaako okusigala nga ndi mukkakkamu
I suspected he was sick, but not dying	Nateebereza nti mulwadde, naye nga tafa
He loved ideas	Yali ayagala nnyo ebirowoozo
I’m going back to the fourth	Ngenda n’okudda ku ky’okuna
A day here is more like a week in there	Olunaku wano lusinga kufaanana wiiki munda eyo
I’m the ultimate gentleman	Nze gentleman ow’enkomeredde
I move towards him until our faces are almost touching	Nze ngenda gy’ali okutuusa nga ffeesi zaffe kumpi zikwatagana
I shook it aside and continued	Nagikankanya ebbali ne nneeyongerayo
I knew all along that they had my dog	Namanya ebbanga lyonna nti balina embwa yange
I had, in my own way, become a monster	Nali, mu ngeri yange, nfuuse ekisolo ekinene
I waited and waited, but to my disappointment, nothing came	Nalinda ne nninda, naye ekyannyamiza, tewali kyajja
I also like to get the approval of others	Ate era njagala nnyo okufuna okusiimibwa kw’abalala
I just stopped going to school	Namala kulekera awo kugenda ku ssomero
I moved my feet and relief washed over me	Natambuza ebigere era obuweerero ne bunaabako
I try not to look at the ground	Nfuba obutatunula ku ttaka
I wanted to kick him	Nnali njagala kumukuba kigwo
I did a battery test and they have a full battery	Nakola okugezesa bbaatule era balina bbaatule enzijuvu
I was there the whole time watching the game	Nali awo ekiseera kyonna nga ndaba omuzannyo
I was only about six or seven years old	Nnali wa myaka nga mukaaga oba musanvu gyokka
I also write there during lunch and other breaks	Nze era mpandiika eyo mu biseera by’ekyemisana n’ebiseera ebirala eby’okuwummulamu
I can’t see his tall fairy body	Sisobola kulaba mubiri gwe omuwanvu ogw’enjogera
I remembered so much about us all at once	Najjukira bingi nnyo ebitukwatako ffenna omulundi gumu
I couldn’t stand him, and he knew it	Nnali sisobola kumugumiikiriza era yali akimanyi
I stayed the day away	Nasula olunaku nga luli wala
I should say every meal, actually	Nsaana okugamba nti buli mmere, mu butuufu
I love all the projects you shared with us	Njagala nnyo pulojekiti zonna ze watugabana naffe
Good show and thank you	Show ennungi era mwebale
I stood up from the sofa	Nayimirira nga ndi ku sofa
I wasn’t a different person	Nze saali muntu wa njawulo
I knew it was so wrong	Namanya nti kyali kikyamu nnyo
I think its leaves are also fragrant	Ndowooza ebikoola byayo nabyo biwunya
I couldn’t risk you, not with these people	Saasobola kukuteeka mu kabi, si na bantu bano
I watched as they fell on the white tank	Natunula nga bwe bagwa ku ttanka enjeru
I wouldn’t know where to start	Ssanditegedde gye nnyinza kutandikira
The shower was better	Okunaabira kwali kusingako
I need him to understand	Nze nneetaaga ategeere
I've been wanting to get up and leave	Mbadde njagala kusituka nveeyo
I want to travel the solar system	Njagala kutambula mu nsengekera y’enjuba
I have to control myself	Nnina okwefuga
I looked up into his eyes again	Naddamu okutunula waggulu mu maaso ge
I love one of these	Njagala nnyo ekimu ku bino
And there is no reservation system	Era tewali nkola ya kutereka
Thank you so much for the positive comments	Nneebaza nnyo olw’ebintu ebirungi bye nnayogera
I need love as much as anyone	Nze nneetaaga omukwano nga omuntu yenna
I think that’s true	Ndowooza ekyo kituufu
I rarely travel alone	Sitera kutambula nzekka
I heard someone calling me, it was familiar but far away	Nawulira omuntu ankubira essimu, kyali kimanyiddwa naye nga kiri wala
I was willing to suffer through anything with him	Nali mwetegefu okubonaabona nga mpita mu kintu kyonna naye
I liked him immediately	Namusiima amangu ago
I am high quality too	Nange ndi wa mutindo gwa waggulu
I went to the computer and shook that off	Nagenda ku kompyuta ne nkikankanya ekyo
I don’t feel any pain just pleasure	Siwulira bulumi bwonna ssanyu lyokka
I achieved it with my good hand	Nakituukako n’omukono gwange omulungi
I have too much respect for him	Nze mmuwa ekitiibwa ekisusse
I swallowed a few times	Namira emirundi mitono ne nnyingira
I was going to have you review today anyway	Nali hhenda kuba naawe okwetegereza leero anyway
I know you’re talking to him	Nkimanyi nti oyogera naye
I had come at the right time	Nnali nzize mu kiseera ekituufu
We tend to do crazy things	Tutera okukola ebintu eby’eddalu
I thought they were boring	Nalowoozanga nti ziboola
More than half of his staff have been rescued	Abakozi be abasoba mu kimu kya kubiri banunuddwa
I loved him to death	Nnamwagala nnyo okutuusa lwe nnafa
A plant that doesn’t even exist	Ekimera ekitaliiwo wadde
I will not live the rest of my life without saying a word	Sijja kuwangaala bulamu bwange bwonna nga siyogera kigambo kyonna
I mean exactly like you, and we just met	Ntegeeza ddala nga ggwe, era twaakasisinkana
I didn’t want to rely on other people	Saayagala kwesigama ku bantu abalala
I didn’t stop waiting for him	Ssaakoma kumulinda
I too have inherited the gift of a wind reader	Nange nsikira ekirabo ky’omusomi w’empewo
I watched him closely, trying not to stare	Namutunuulira bulungi, nga ngezaako obutatunula butunuzi
I jumped up and tried not to think	Nabuuka ne ngezaako obutalowooza
Last night I barely slept	Ekiro ekyakeesezza olwaleero nnafuna otulo butono
I hadn’t ordered either	Nange nnali sinnalagira
I wasn’t always like that	Bulijjo saali bwentyo
I’m not a good tennis player	Siri muzannyi wa ttena mulungi
A wave of fear began to well up inside her	Ebbidde ly’okutya lyatandika okukulukuta munda mu ye
I kept hoping it would get better	Nasigala nga nsuubira nti kijja kutereera
I need a new kitchen floor	Nze nneetaaga wansi w’effumbiro omupya
Please, stay here	Nkwegayiridde, sigala wano
I find it hard to feed and eat alone	Nsanga nga kizibu okugabula n’okulya nzekka
I picked on my lunch	Nalonda ku kyamisana kyange
I had a great time meeting so many people	Nafuna akaseera akalungi okusisinkana abantu bangi nnyo
I was out of my mind in pain	Nali nvudde mu birowoozo byange mu bulumi
I’m still in high school like you	Nkyali mu siniya nga ggwe
I mean if you were walking back with me	Ntegeeza singa wali obadde otambula okudda nange
I was ashamed of myself	Naswala ku lwange
The opposition march used to take that route	Okutambula kw’oludda oluvuganya kwali kukwatangako kkubo eryo
I have to say they are absolutely stunning	Nnina okugamba nti ziwuniikiriza ddala
I chose it because it didn’t call for bread flour	Nagilonda kubanga teyali eyita buwunga bwa mugaati
I realized that my story had no needed audience	Nakizuula nti emboozi yange teyaliiko muwuliriza yeetaagibwa
The entrance to the shelter	Omulyango ogwayingiranga mu kifo we baali basula
A dash of salt added a little flavor	Dash y’omunnyo yayongerako akawoowo akatono
I just didn’t care anymore	Nze just nali sikyafaayo
I hope he doesn’t kill her	Nsuubira nti tamutta
Much longer than you did	Ekiwanvu ennyo okusinga bwe wakola
I hadn’t brought water	Nnali sizze na mazzi
I have a personal dislike for the man	Nnina obutayagala ku bubwe eri omusajja oyo
I know you play guitar well	Nkimanyi ggita ogikuba bulungi
I always know more about you	Bulijjo mmanyi ebisingawo ebikukwatako
I continued through it to the house	Nagenda mu maaso n’okuyita mu yo okutuuka mu nnyumba
I tried to stifle my laughter and failed	Nagezaako okuziyiza enseko zange ne nnemererwa
A kind lady replied to the email	Omukyala ow’ekisa yaddamu email
I want to give you your reflection	Njagala okukuwa okufumiitiriza kwo
I mean, their relationship is really incredible	Ntegeeza nti ddala omukwano gwabwe teguyinza kukkirizibwa
I can’t just go out and buy her something	Siyinza kumala gafuluma ne mmugulira ekintu
I can smell it on you	Nsobola okugiwunyiriza ku ggwe
I am the antidote to sin in humanity	Nze ddagala erigema ekibi mu buntu
I ignored it and went to the third well	Nakibuusa amaaso ne ngenda ku luzzi olw’okusatu
I'm glad you tried to help	Ndi musanyufu nti wagezaako okuyamba
I didn’t know he was in the tent	Nze nali simanyi nti yali mu weema
I’m very grateful, actually	Nsiima nnyo, mu butuufu
I saw him come in and shortly after, he left	Namulaba ng’ayingira era nga wayiseewo akaseera katono, n’agenda
I saw some of that, and he was	Ebimu ku ebyo nnabiraba era ye yali
I love the love of train travel	Njagala nnyo okwagala okutambula n’eggaali y’omukka
I was very excited about this	Kino nnali nsanyuse nnyo
I knew he did it to give me a chance	Namanya nti yakikola okumpa omukisa
I should have gone to med school	Nandibadde ngenda mu ssomero lya med
I shall have a fifteen per cent interest in this corporation	Nja kuba n’amagoba kkumi na bitaano ku buli kikumi mu kitongole kino
I hope he's probably in a good mood	Nsuubira nti osanga ali mu muudu ennungi
I noticed a change in him as well	Nalaba enkyukakyuka mu ye naye
I can’t risk losing him	Siyinza mu kabi ak’okumufiirwa
I really didn’t want to drive in a storm	Mazima ddala saayagala kuvuga mmotoka mu kibuyaga
I get in the car and we are on our way	Nlinnya mu mmotoka ne tuli mu kkubo
A woman's loud cerebral scream brought him out	Enduulu y’omukazi ey’amaanyi ey’obwongo yamuggyamu
I know this is the last time	Nkimanyi nti guno gwe mulundi ogusembayo
I take a big step back	Nkwata eddaala ddene emabega
I was eight years old, and you were a grown woman	Nali wa myaka munaana, era wali mukazi mukulu
I know you are always there for me	Nkimanyi nti bulijjo obeerawo ku lwange
I already know everything about this nonsense	Nze namanya dda buli kimu ku nsonga eno ey’obusiru
I wonder if anyone is there	Nze nneebuuza oba waliwo aliwo
I prefer substance and function over style	Nze nsinga kwagala substance ne function okusinga style
I can’t wait for the next one!	Siyinza kulinda kiddako!
I could see how angry he was	Nali ndaba ng’anyiize nnyo
I won’t beg you to do anything	Sijja kukwegayirira kukola kintu kyonna
I couldn’t say that word	Ekigambo ekyo nnali sisobola kwogera
I don’t want you in there	Saagala muyingire eyo
I was very happy to do it	Nnasanyuka nnyo okukikola
I waited, my arms raised and open	Nalinda, emikono gyange nga giwanise era nga nzigule
I had a friend who was a man	Nalina mukwano gwange eyali omusajja
I wandered around for a while	Nataayaaya okumala akaseera
I had already knocked its brains out	Nali nnali maze okukoona obwongo bwayo ne butaka
I remember our laughter and ignorance	Nzijukira enseko zaffe n’obutamanya
It speaks a universal language	Kyogera olulimi olw’ensi yonna
I had a job, writing	Nalina omulimu, okuwandiika
I just wanted to hide	Nnali njagala kwekweka kyokka
I can feel how hot he is through his shirt	Mpulira engeri gy’ayokya nga mpita mu ssaati ye
I have to show you the way forward	Nnina okukulaga ekkubo erigenda mu maaso
I look up at him and smile	Ntunula waggulu ne mmutunuulira ne nmwenya
I didn’t think he was qualified	Nnali sirowooza nti yali alina ebisaanyizo
I closed the door and looked around	Naggalawo oluggi ne ntunula okwetooloola
I fell silent around my sister	Nasirika okwetooloola mwannyinaze
I turned to see what was wrong with him	Nakyuka okulaba ekyali kimukwatako
I never understood this concept until later in life	Endowooza eno saagitegeerangako okutuusa nga mmaze mu bulamu
I wasn’t used to feet	Nze nali simanyidde bigere
I could barely remember what he looked like	Nnali sisobola bulungi kujjukira ngeri gye yali afaanana
I think you learned your lesson, he says	Ndowooza wayiga essomo lyo, bw’agamba
The accused were later arrested	Oluvannyuma abavunaanibwa bakwatiddwa
I had to come up for air	Nalina okujja waggulu okufuna empewo
Senator, a gentleman by all measure	Senator, omusajja omulungi by all measure
I pulled away and looked at him	Nasimbula ne mmutunuulira
I want the kids to stay away	Njagala abaana babeere wala
We wish you all the best for your success	Tukwagaliza obulungi obuwanguzi bwo
I didn’t need him to pick me up	Nnali simwetaaga kunsitula
I took this opportunity to want to talk	Omukisa guno nagukozesa okwagala okwogera
I needed to get away from him	Nnali nneetaaga okweyawula ku ye
I was thinking about watching a movie	Nali ndowooza ku kulaba firimu
I wasn’t ready to get married	Nze nali siri mwetegefu kufumbirwa
I didn’t notice any change in the lighting	Ssaalaba nkyukakyuka yonna mu bitaala
I had hope, at least	Nalina essuubi, waakiri
I wasn’t originally from here	Nze mu kusooka saali wa wano
I'm sure they plan to kill him	Nkakasa nti bategese okumutta
Boom wouldn’t last more than six months	Boom teyandimaze emyezi egisukka mu mukaaga
I thought maybe he would hurt you	Nalowooza nti osanga yandikulumya
I want to focus on one project first	Njagala okusooka okussa essira ku pulojekiti emu
An important and clinical text	Ekiwandiiko ekikulu era eky’obujjanjabi
Driving to town would waste valuable time	Okuvuga mmotoka okugenda mu kibuga kyandimala ebiseera eby’omuwendo
I understand this should only take a week	Ntegedde kino kirina okutwala wiiki emu yokka
I was busy opening a bottle of wine	Nnali bbize okuggulawo eccupa ya wayini
I couldn’t help but believe them	Nnali sisobola butazikkiriza
I know the team and the talent we have here	Mmanyi ttiimu n’ekitone kye tulina wano
I was really in a bad mood	Ddala nnali mu mbeera mbi
I trusted in prayer	Essaala nnali nneesiga nnyo
I needed the pain and suffering	Nnali nneetaaga obulumi n’okubonaabona
I do the same in the lower	Nze nkola kye kimu ne mu kya wansi
Very interesting way to make a book	Engeri ennyuvu ennyo ey’okukola ekitabo
I will only post those replies if they give me permission	Nja kuteeka replies ezo zokka singa bampa olukusa
I read line by line and analyzed it all	Nasoma layini ku layini ne nneekenneenya byonna
I just want to get his attention	Njagala kufuna kufaayo kwe kwokka
I wished he was less polite	Nayagala nga talina mpisa nnyo
I wonder how he feels	Nze nneebuuza bw’awulira
I apologize if I am missing something obvious	Nsaba ekisonyiwo singa mba nsubwa ekintu ekyeyoleka
Then I cooked the fish and they served it to my family	Oluvannyuma nnafumba ebyennyanja ne bagabula ab’omu maka gange
I often have that problem	Ntera okuba n’ekizibu ekyo
I expect that to happen	Ekyo nkisuubira okubaawo
A visual inspection was putting him in a different perspective	Okukebera n’amaaso kwali kumuteeka mu ndowooza ey’enjawulo
I didn’t recognize him from the orientation	Ssaamutegedde okusinziira ku orientation
I liked the idea, not that it surprised me	Ekirowoozo ekyo kyannyumira, si nti kyanneewuunyisa
I hope this changes soon	Nsuubira nti kino kikyuka mangu
I'm glad you understand	Ndi musanyufu nti otegedde
I didn’t know much more than that	Nnali simanyi bingi okusinga ekyo
I am his only blood offspring	Nze nze nzekka ezzadde lye ery’omusaayi
I stopped counting them after a while	Nalekera awo okuzibala oluvannyuma lw’akaseera
I felt something powerful	Nawulira ekintu eky’amaanyi
The witness came to me for money	Omujulizi yajja gyendi ng’ayagala ssente
I never had much patience for that one	Oyo sibangako bugumiikiriza bungi
I was really ashamed of my action	Ddala nnaswala olw’ekikolwa kyange
A bit dated but clean and very nice staff	A bit dated naye nga nnyonjo ate abakozi balungi nnyo
I remind myself that this is a dream	Nze nneejjukiza nti kino kirooto
I need to ask for personal favors	Nze nneetaaga okusaba ekisa eky’obuntu
He met up with his father this holiday	Yasisinkanye ne kitaawe mu luwummula luno
I couldn’t find the place on paper	Saasobola kuzuula kifo ekyo ku lupapula
I was at a loss for words all the time	Nafiirwa ebigambo buli kiseera
I am ahead for that reason in costs	Nkulembeddwa olw’ensonga eyo mu nsaasaanya
I tried not to look at them	Nagezaako obutabatunuulira
I see it in your eyes	Nkiraba mu maaso go
A wave of consciousness took over	Ebbidde ly’okutegeera lyakwata
I know it really has to be right for me	Nkimanyi nti ddala kirina okuba ekituufu gyendi
I’m tired of it	Nze nkikooye
I choose to live life like this	Nsalawo okuwangaala obulamu bwentyo
I can’t shake the feeling that everything is ruined	Siyinza kukankanya mpulira nti buli kimu kyonoonese
I just wanted to say hello, and thank you	Nze njagala kulamusa kwokka, era mwebale
I just finished watching the trailer for his new movie	Naakamaliriza okulaba trailer ya firimu ye empya
I’m not going to fool anyone	Sigenda kulimba muntu yenna
I feel so unworthy of such love	Mpulira nga sisaanira nnyo kwagala ng’okwo
I hoped they all were	Nali nsuubira nti bonna baali
I had to fight the smile forming on my lips	Nalina okulwanyisa akamwenyumwenyu akaali kakola ku mimwa gyange
I put it on the schedule anyway	Nze nkiteeka ku schedule anyway
A muscle jumped out of his tight jaw	Ekinywa kyabuuka mu bbwa lye eryali linywezeddwa
I can show you where we bury	Nsobola okukulaga gye tuziika
I knock again, harder	Nddamu okukonkona, nga nnyongera okukoona
I rush over and start throwing myself	Nfubutuka ne ntandika okwesuula
I kept my food down and slept amazingly	Emmere yange nnagikuuma wansi ne nneebaka mu ngeri eyeewuunyisa
I called you and you came to me	Nakuyita n’ojja gye ndi
A carbon tax could generate similar revenue	Omusolo ku kaboni guyinza okuvaamu ssente ezifaananako bwe zityo
I couldn’t wait to tell others about the creature	Nali siyinza kulinda kubuulira balala ku kitonde ekyo
I noticed there was a sign thrown in the corner	Nalaba nga waliwo ekipande ekisuuliddwa mu nsonda
I understand why he does it, but it gets old	Ntegedde lwaki akikola naye kikaddiwa
I have to apologize	Nze alina okwetonda
No luggage was recovered	Tewabaddewo migugu gyazuuliddwa
I no longer had time to dream	Nnali sikyalina budde bwa kuloota
I could see the fear in its eyes	Nnali ndaba okutya okwali mu maaso gaayo
More rogue and dark	More rogue ate nga ba dark
A violent explosion broke the ship in two	Okubwatuka okw’amaanyi kwamenya emmeeri ebitundu bibiri
I can’t call a collection	Sisobola kuyita kukungaanya
I read through all eight chapters	Nnasoma okuyita mu ssuula zonna omunaana
I need you to stay calm	Nkwetaaga okusigala nga oli mukkakkamu
I can’t eat anything	Sisobola kulya kintu kyonna
I think it makes their ships look really good	Ndowooza kifuula emmeeri zaabwe okulabika obulungi ddala
I don’t see a decline	Silaba kukendeera
The main idea was to be free	Ekirowoozo ekikulu kyali kya kubeera wa ddembe
A visiting lady asked if this was cast	Omukyala omugenyi yabuuzizza oba ono yali cast
The route is mostly through forests and small hills	Oluguudo luno lusinga kuyita mu bibira n’obusozi obutonotono
I was last picked dead	Nze nasembayo okulondebwa nga nfu
I know he loves me	Nkimanyi anjagala nnyo
I wrung my hands tightly	Nanyiga nnyo emikono gyange
I have no desire to marry your brother anymore	Sikyalina bwagazi bwa kuwasa muganda wo
I mean, there's no way they could have	Ntegeeza, tewali ngeri gye bayinza okuba nayo
I didn’t even have to leave a tip	Saalina na kulekawo tip
I have been active in photography for about seven years	Mmaze emyaka nga musanvu nga nkola nnyo mu kukuba ebifaananyi
I reached him but couldn’t stretch far enough	Namutuukako naye nga sisobola kugolola wala kimala
I want to bring you a new life	Njagala okukuleetera obulamu obupya
I suggest you try this for yourself	Nkuwa amagezi kino ggwe kennyini okigezeeko
I wouldn’t want to do this without you	Kino sandiyagadde kukikola nga toliiwo
I didn’t want to see your name in the papers	Ssaayagala kulaba linnya lyo mu mpapula
I won't lie, the movie has its share of problems	Sijja kulimba, firimu erina omugabo gwayo ogw'ebizibu
How to communicate	Engeri y’okuwuliziganyaamu
I will only repeat this once	Kino nja kuddamu omulundi gumu gwokka
I can’t say he broke me	Siyinza kugamba nti yanmenya
I finally looked up to meet his eyes	Nasembayo okutunula waggulu okusisinkana amaaso ge
I have one major concern about this situation	Nnina ekintu kimu ekikulu ekinneeraliikiriza ku mbeera eno
I don’t cheat on golf	Sifera ku golf
The computer has no heart	Kompyuta terina mutima
I don’t want to cause confusion among your people	Siyagala kuleeta butakkaanya mu bantu bo
I had nothing left in me	Nnali sirina kye nsigazza mu nze
I took a deep breath and then another	Nassa omukka omungi ate oluvannyuma ne nfuuwa omulala
I mean, my first family	Ntegeeza, amaka gange agasooka
I had only a partial vision of the second	Nalina okwolesebwa okw’ekitundu kwokka okw’ekyokubiri
A slow smile spread across his face	Akamwenyumwenyu aka mpola kaabuna mu maaso ge
I looked at him and started to regain my composure	Namutunuulira ne ntandika okuddamu okukkakkana
A lot of this game needed to wait	Omuzannyo guno bingi byali byetaaga okulinda
I didn’t give him a chance	Ssaamuwa mukisa
Key into the lock	Ekisumuluzo ekiyingira mu kkufulu
They have also been used in pit fighting	Era zibadde zikozesebwa mu kulwanagana mu binnya
I keep a schedule and list of priorities here	Nkuuma enteekateeka n’olukalala lw’ebintu ebikulu wano
I breathed fresh air	Nassa empewo ennungi
I never wanted this for myself	Kino saayagalangako ku lwange
I hate the scared girl staring back at me	Nkyawa omuwala eyali atidde ng’antunuulira emabega
I wanted simple and fun	Nnali njagala ebyangu era ebisanyusa
A collective vision takes shape	Okwolesebwa okw’okwegatta kukwata ekifaananyi
I thanked him and tried not to faint	Namwebaza ne nfuba obutazirika
I wish we could change our prayer meetings too	Njagala naffe tusobole okukyusa mu nkuŋŋaana zaffe ez’okusaba
I was startled by the voice behind me	Nakwatibwa ensonyi olw’eddoboozi eryali emabega wange
The exact nature of the issue is unknown	Engeri entuufu ey’ensonga eno temanyiddwa
A friend acts as his secretary	Mukwano gwaffe akola nga omuwandiisi we
I want to do something for them	Njagala okubaako kye mbakolera
I know you feel hatred	Nkimanyi nti owulira obukyayi
I looked into two options to be sure	Natunula mu nkola bbiri okukakasa
A young woman of about twenty came out	Omuwala ow’emyaka nga amakumi abiri yafuluma
I may not survive that night	Nnyinza obutawona kiro ekyo
I can see them struggling with it as we speak	Nze ndaba nga balwanagana nakyo nga twogera
I had planned to be a doctor	Nnali ntegese okubeera omusawo
I pull it on the tank	Nzisika ku ttanka
This independence was a welcome development	Obwetwaze buno bwali bwa nkulaakulana eyanirizibwa
The voice came over the practice of public discourse	Eddoboozi lyajja ku nkola y’okwogera mu lujjudde
I can’t wait to read them all	Siyinza kulinda kuzisoma zonna
I had no caretaker around my neck	Nnali sirina mulabirizi mu bulago bwange
I didn’t want pity	Nnali saagala kusaasira
I can’t wait to write them	Siyinza kulinda kuziwandiika
I left him behind without letting him go	Namuleka emabega nga simulekedde ddala kugenda
I’m sure where we’ve been missing a lot	Nkakasa we tubadde tusubwa nnyo
I replaced anger and despair with compassion and wisdom	Obusungu n’okuggwaamu essuubi nnabikyusa ne ssaamu obusaasizi n’amagezi
I had to go back home	Nnalina okuddayo ewange
He is caught in a feedback loop.	Akwatibwa mu loopu y’okuddamu (feedback loop).
I want to share a brief summary here	Njagala okugabana mu bufunze wano
I was eating with a bunch of other people	Nnali ndya n’ekibinja ky’abantu abalala
I found four of them	Nazudde bana ku bo
I had no reason to come back here	Nnali sirina nsonga lwaki nkomawo wano
And he didn’t respond immediately	Era teyaddamu mangu
I refused and asked him to continue	Nagaana ne nsaba agende mu maaso
I patted her chest and shoulders	Namukuba mu kifuba ne ku bibegabega
I basically said please and thank you	Nze basically nagamba nsaba era mwebale
I want to understand that this level of awareness	Njagala okutegeera nti omutendera guno ogw’okumanyisa abantu
I returned home and waited anxiously for a call	Naddayo eka ne nninda n’okweraliikirira okukubira essimu
Cue dancing in the street	Cue amazina mu luguudo
I pointed the gun at his heart	Emmundu nagisonga ku mutima gwe
It is always a change	Bulijjo nkyukakyuka
I almost run downstairs at least once a day	Kumpi ndduka wansi waakiri omulundi gumu olunaku
The row of red lights continued along a horizontal scale	Ennyiriri z’amataala amamyufu zaagenda mu maaso nga ziyita ku minzaani ey’okwebungulula
I was pretty good at stealing things	Nali mulungi nnyo mu kubba ebintu
I pause and slowly turn around	Nyimirirako katono ne nkyuka mpola
I walked out and smiled	Nafuluma ne nmwenya
I look straight ahead	Ntunula butereevu mu maaso
The reported change received a negative reception	Enkyukakyuka eyaloopebwa yafunye okusembebwa okubi
The forgotten street would be perfect for their needs	Oluguudo olwerabirwa lwandibadde lutuukiridde ku byetaago byabwe
I was afraid to go down	Nnali ntya okukka wansi
I’ve seen the whole thing as what we went through in the event	Nze ndabye kyonna nga kye twayita mu mukolo
A tiny part of me felt sorry for it	Ekitundu kyange ekitono ennyo kyakisaasira
I ignored him and stood with the ghost looming ahead	Namubuusa amaaso ne nnyimiridde ng’omuzimu gulengejja mu maaso
I checked his place every day	Nakeberanga ekifo kye buli lunaku
I wanted to quench my curiosity	Nnali njagala okumalawo okwegomba kwange okw’okumanya
I shouldn't be here with you like that	Sisaanye kubeera wano naawe bwentyo
I can feel it pressing down inside me	Nsobola okuwulira nga kinyigiriza wansi munda mu nze
I meant to post it here	Nnali ntegeeza kugiteeka wano
I knew it would be bad	Namanya nti kijja kuba kibi
I struggled to get past the police tape	Nafuba okulaba nga mpise ku lutambi lwa poliisi
I remember my retail days	Nzijukira ennaku zange ezaali ez’okutunda ebintu
A long sigh escaped his lips	Okusiiyibwa okuwanvu kwatoloka ku mimwa gye
I keep having weird dreams	Nsigala nga nnina ebirooto ebyewuunyisa
I wanted to go somewhere else	Nnali njagala okugenda awalala
I tried to stop him from going outside the door	Nagezaako okumuziyiza okufuluma ebweru w’oluggi
I couldn’t see you discouraged or hurt	Saasobola kukulaba ng’oweddemu amaanyi oba ng’olumiziddwa
I reach out and shake their hands	Ngolola omukono ne mbakwata mu ngalo
I think others felt the same way	Ndowooza abalala ne bawulira bwe batyo
I just wanted to check you out	Nnali njagala kwokka kukukebera
I don’t want fancy food	Saagala mmere ya mulembe
I curse myself for letting him go	Nze nneekolimira olw’okumuleka agende
They follow the gameplay of the popular entertainment game	Bagoberera engeri y’okuzannyamu omuzannyo gw’okusanyusa abantu ogumanyiddwa ennyo
I added my own special set beside hers	Nagattako set yange ey’enjawulo ku mabbali g’eye
I think this is a given	Ndowooza kino kiweereddwa
A moment later something else bites me	Nga wayise akaseera katono ekintu ekirala kinluma
I threw him back to the stage	Namusuula okudda ku siteegi
The company went on to manufacture computers soon after	Kkampuni eno yagenda mu maaso n’okukola kompyuta amangu ddala nga wayiseewo
I wanted to do something different	Nnali njagala okukola ekintu eky’enjawulo
Evidence of such involvement is limited	Obujulizi obulaga nti okwenyigira mu ngeri eyo bukoma
I know you always want to give it a chance	Nkimanyi bulijjo oyagala okugiwa omukisa
I want something I care about	Njagala ekintu kye nfaako
I could almost tell he looked calm	Kumpi nnali nsobola okugamba nti alabika mukkakkamu
I put the bottle to my lips	Eccupa ngiteeka ku mimwa gyange
I have to beg him to join	Nnina okumwegayirira okwegatta
The player moves and commands the letters with the mouse	Omuzannyi atambuza era n’alagira ennukuta n’ekibe
I never heard him laugh like that	Siwulirangako ng’aseka bw’atyo
I could hardly read it	Nnali sisobola bulungi kugisoma
I can’t make a mess of things with wolves	Sisobola kukola kavuyo ka bintu na misege
A stone stuck to my left knee	Ejjinja lyannyiga ku kugulu kwange okwa kkono
I would do anything for my family	Nnandikoledde ab’omu maka gange ekintu kyonna
I needed to feel the blood through my fingers	Nnali nneetaaga okuwulira omusaayi nga guyita mu ngalo zange
I leaned over and pulled out my books	Neesigama ne nzigyayo ebitabo byange
I let him stay in his old room	Namuleka okusula mu kisenge kye ekikadde
I want to surprise him	Njagala kumwewuunyisa
I look hot and my makeup doesn’t get ruined	Ndabika nga nyokya era ne makeup wange tayonooneka
I like to do things as well as rain	Njagala nnyo okukola ebintu obulungi ng’enkuba
I could see how small the room was	Nnali ndaba ng’ekisenge ekyo kyali kitono nnyo
I look up that hill and wait for him	Ntunula waggulu ku lusozi olwo ne mmulinda
I just hope it works out	Nsuubira kyokka nti kigenda bulungi
I didn’t know this would happen	Nnali simanyi nti kino kijja kubaawo
A true vaccine is still several years away	Eddagala erigema erya nnamaddala likyalina emyaka egiwerako
I love making breakfast	Njagala nnyo okukola ekyenkya
I told you they were gone	Nakugambye nti baali bagenze
I find the hot press surface works well	Nsanga nga hot press surface ekola bulungi
I couldn’t get any air behind my words	Nnali sisobola kufuna mpewo yonna emabega w’ebigambo byange
I am a very quiet activist	Ndi activist musirise nnyo
I wanted to tell him everything, but I didn't	Nnali njagala okumubuulira buli kimu naye saakikola
I know you can help me	Nkimanyi nti osobola okunnyamba
Do not fall into judgment	Muleme okugwa mu musango
The highway has remained the same ever since	Oluguudo olukulu lubadde bwe luli okuva olwo
I admire her ambition and confidence	Nneegomba nnyo okwegomba kwe n’okwesiga kwe
I am weak and afraid	Ndi munafu era ntya
I moved past him	Nagenda okusenguka okumuyitako
I saw the barrel evaporate	Nalaba ekipipa nga kifuumuuka
I want to hear other people do things	Njagala okuwulira abantu abalala nga bakola ebintu
A good teacher is a mirror	Omusomesa omulungi ye ndabirwamu
I intended to be alert for this game	Nnagenderera kubeera bulindaala olw’omuzannyo guno
I am your brother now	Nze muganda wo kati
I wanted to be close to him at all costs	Nnali njagala kubeera ku lusegere lwe mu ngeri yonna
An honor only the individual will know	Ekitiibwa omuntu ssekinnoomu yekka y’ajja okumanya
I study at a distance for a little while	Nsoma ku bbanga ery’ewala okumala akaseera katono
I thanked him all over again	Naddamu okwebaza byonna
The update is very expensive, it should be noted	Update ya bbeeyi nnyo, kisaana okumanyibwa
They took off under fire	Baasitudde wansi w’omuliro
A slight breeze picked up	Empewo entonotono yasitula
I counted the money again	Naddamu okubala ssente
I have to protect it from the icy wind	Nnina okugikuuma okuva ku mpewo ey’omuzira
I just didn’t believe it	Nze just saakikkiriza
I think a good part of my brain was missing	Ndowooza ekitundu ekirungi eky’obwongo bwange kyali kibulamu
Males are slightly larger than females	Ensajja zibeera nnene katono okusinga enkazi
I guess it depends on when you are not working	Nsuubira kisinziira ku ddi lw’oba ​​tokola
It has no distinctive taste or smell	Tekirina buwoomi oba akawoowo ka njawulo
I fight back the tears in my eyes	Nnwanagana n’amaziga agabeera mu maaso gange
I had broken it as well	Nali nkimenye nga bwe kiri
I just convinced him that we would deliver on his investment	Namala kumumatiza nti tujja kutuusa ku nsimbi ze yateekamu
Habitat preferences did not vary significantly by season	Okwettanira ebifo eby’okubeeramu tebyawukana nnyo okusinziira ku sizoni
I personally have not lived my weak life	Nze ku lwange simaze kuwangaala bulamu bwange obunafu
I just couldn’t open it	Nze just nali sisobola kugiggulawo
I was alone with my love and my grief	Nali nzekka n’omukwano gwange n’ennaku yange
A wide smile breaks out on my face	Akamwenyumwenyu akagazi kambutuka mu maaso gange
I'm just going to have to figure it out	Nze ngenda kuba nnina okukifumiitirizaako kyokka
I’m on their trail now	Nze ndi ku luguudo lwabwe kati
I need to wrap my arms around him	Nze nneetaaga okumuzinga emikono
I always hear voices in my head	Bulijjo mpulira amaloboozi mu mutwe
I haven’t even introduced myself yet	Nze sinnaba na kweyanjula
I haven’t heard of one	Siwuliddeko emu
I stopped and listened again and there was another knock	Nayimirira ne nddamu okuwuliriza era ne wabaawo okukonkona okulala
A free future is not inevitable	Ebiseera eby’omu maaso eby’eddembe si bya kwewalika
I study him equally closely	Nze mmusoma kyenkanyi ku lusegere
I opened the screen door and walked out to her	Naggulawo oluggi lwa screen ne nfuluma okugenda gy’ali
I wonder where he came from	Nze nneebuuza gye yava
I wanted to hit a lot of balls	Nali njagala nnyo okukuba emipiira mingi
Three workers were killed	Abakozi basatu be baafiiriddewo
I have all kinds of medicines	Nnina eddagala erya buli ngeri
I fasted while the women washed their body and hair	Nasiiba ng’abakazi banaaza omubiri n’enviiri
I jumped out of my seat and cursed my childish nerves	Nabuuka mu ntebe yange ne nkolimira obusimu bwange obw’obuto
I know where you are and you have to stop	Mmanyi gyoli era olina okuyimirira
I will go tomorrow morning to ask for their help	Nja kugenda enkya ku makya okusaba obuyambi bwabwe
I know that guy well	Nze ggaayi oyo mmumanyi bulungi
I knew that first hand	Omukono ogwo ogusooka nnali mmanyi
I get them terribly confused, you know	Nze mbafuna nga basobeddwa nnyo mu ngeri ey’entiisa, omanyi
I dreamed of creatures with brown hair and pointy ears	Naloota ebitonde ebirina enviiri eza kitaka n’amatu agasonga
I hated book reports more than long classifications	Nakyawa lipoota z’ebitabo okusinga okugabanya okuwanvu
I was going to aloof	Nali ngenda ku aloof
I knew it was a vessel	Namanya nti kyali kibya
I even had a business card	Nnatuuka n’okubeera ne kaadi ya bizinensi
I was known as my square	Nali mmanyiddwa nga square yange
I knew the voices coming from below	Nali mmanyi amaloboozi agava wansi
I quickly glanced at the sign beside me	Nakuba amangu okutunula ku kipande ekyali ku mabbali gange
I'll see you tomorrow	Nja kukulaba enkya
A bit restless, that’s all	A bit restless, ekyo kyokka
I had very few glasses	Nnalina egiraasi ntono nnyo
I saw the knives you had	Nnalaba ebiso bye walina
I put on a hospital gown	Nayambala gomesi y’eddwaaliro
I can send it to you	Nsobola okukiweereza gy’oli
I feel him squeezing my hand	Mpulira ng’annyiga omukono
I told him to stop doing what he was doing	Namugamba alekere awo okukola by’akola
The computer, my friends, had an idea	Kompyuta, mikwano gyange, yalina ekirowoozo
I expected it to fade, but it hasn’t	Nnali nsuubira nti kijja kuzikira, naye tekinnaggwaawo
There remained a glowing hole where the gun struck	Wasigalawo ekituli ekyakaayakana we kyakubye emmundu
I didn’t hate the enemy	Omulabe saamukyawa
I just remember feeling different	Nzijukira kyokka nga mpulira nga ndi wa njawulo
I go wherever the road takes me	Ngenda wonna ekkubo we lintwala
I turn on him too	Nze nange mmukyuka
I backed up against the wall	Nadda emabega nga nnyiga ku bbugwe
A child showing up like that in his bed	Omwana okulaga bw’atyo mu buliri bwe
I don’t want him to follow them	Saagala abagoberere
I found this map originally	Maapu eno nagisangamu mu kusooka
I have searched for you everywhere around our world	Nkunoonyezza buli wamu okwetoloola ensi yaffe
I say we will never have a marriage again	Nze ngamba tetujja kuddamu kuba na bufumbo
I hadn’t seen it yet	Nnali sinnakiraba
This season had little impact on popular culture	Sizoni eno yabadde n’akakwate katono ku buwangwa obumanyiddwa ennyo
I couldn’t believe he was calming me down	Nali siyinza kukkiriza nti ye yali ankkakkanya
I still have work to figure it out	Nkyalina omulimu gw’okukitegeera
I met him last night	Namusisinkanye ekiro ekikeesezza olwaleero
I wore rich clothes and used to wear turbans	Nnayambalanga engoye ez’obugagga era edda nnayambalanga ebitambaala
I can’t count anything	Sisobola kubala kintu kyonna
I looked at him and saw him completely	Namutunuulira ne mmulaba ddala
I am terrified of moving	Ntya nnyo okusenguka
I won’t interfere with him, period	Sijja kumuyingirira, period
A thin mist covered the camera	Enfuufu ennyimpi yabikka kkamera
A great battle will begin	Olutalo olunene lujja kutandika
I can’t have done this	Kino siyinza kuba nga nkikoze
I guess this might be comic	Ntebereza nti kino kiyinza okuba nga kya comic
I shook my head, still not looking at him	Nanyenya omutwe, nga n’okutuusa kati simutunuulira
I caught you in his room alone, holding his hand	Nakukwata mu kisenge kye wekka, nga mmukutte ku mukono
I just wasn’t expecting you	Nze just nali sikusuubira
Two authors were particularly influential at this time	Abawandiisi babiri be baalina obuyinza naddala mu kiseera kino
I think however, that he is getting cabin fever	Ndowooza wabula, nti afuna omusujja gwa kabina
I happen to want to part with you	Nze mba njagala nnyo okwawukana nammwe
I feel kind of sick enough	Nze mpulira ekika ky’obulwadde bumala
I hope it is a painful death	Nsuubira nti kufa kwa bulumi
I never knew someone could be so powerful	Ssaamanyangako nti omuntu asobola okuba ow’amaanyi bw’atyo
I rolled my eyes at him	Namuzingulula amaaso gange
I brush her hair a little, gently	Enviiri mmusiimuula katono, mpola
Another 14 missing persons have been returned alive	Abantu abalala 14 abaabuze bakomezeddwawo nga balamu
I have never suffered it without more or less discomfort	Sikibonaabonangako nga sifunye buzibu bungi oba butono
I didn’t expect you to sit back and stay single	Nali sisuubira nti ojja kutuula n’osigala nga tolina bakyala
I don’t remember everything else he mentioned	Ebilala byonna bye yayogerako sibijjukira
I was actually accused of the opposite	Mu butuufu nnavunaanibwa ekintu ekikontana n’ekyo
I've only been back a few times	Nze nkomyewo emirundi mitono gyokka
I sigh quietly then get up to retrieve my plate	Nsiiba mu kasirise olwo ne nsituka okuggyayo essowaani yange
I believe they loved each other	Nzikiriza nti baali baagala nnyo munne
I can’t even see my reflection	Sisobola na kulaba kufumiitiriza kwange
A group of people are sitting outside drinking coffee	Ekibinja ky’abantu kitudde wabweru nga banywa kaawa
Two sugar mills were damaged	Ebyuma bya ssukaali bibiri byayonooneddwa
He also taught here	Era yasomesa wano
I want to feel every inch of your body	Njagala okuwulira buli yinsi y’omubiri gwo
I could really taste it	Ddala nnali nsobola okugiwooma
I know my father doesn’t have anyone coming in	Nkimanyi taata talina muntu yenna kuyingira
I lay with my sister every day	Nnagalamira ne mwannyinaze buli lunaku
I know exactly where he’s been	Nze mmanyi bulungi gy’abadde
He slept with them all very openly	Yasula nabo bonna mu lwatu nnyo
A small world lives and we live in it	Ensi entono ebeera era naffe tugibeeramu
I was the only person he kept on staff	Nze nzekka omuntu gwe yasigaza abakozi
I don’t choose to make a living like that	Sisalawo kweyimirizaawo bwentyo
I lifted my head and tried to walk away but couldn't	Nasitula omutwe ne ngezaako okutambula naye nga sisobola
I can’t wait for everything to become second nature	Siyinza kulinda buli kimu kufuuka second nature
I get to travel and the pay is good	Ntuuka okutambula ate nga n’omusaala guli bulungi
I have a secret for you	Nnina ekyama kye nnina gy’oli
I reckon you are all in the pasture	Nze mbabalirira mwenna muli mu ddundiro
I remembered that my mother wanted me to stay close	Najjukira nti maama yali ayagala nsigale ku lusegere
I wake up in the morning, ready to go	Nzuukuka ku makya, nga ndi mwetegefu okugenda
I didn’t mean to knock you out	Saali ntegeeza kukukoona
I hate having to do it	Nkyawa okubeera nga nnina okukikola
Two children, an old man	Abaana babiri, omusajja omukadde
I needed to be active to be a good mother	Nnali nneetaaga okuba omujjuvu okusobola okubeera maama omulungi
I stayed in the hospital for the next three days	Nasula mu ddwaaliro okumala ennaku ssatu ezaddirira
I was surprised to hear there was no waiting period	Nanneewuunya okuwulira nti tewali kiseera kya kulinda
I looked around in surprise	Natunula butunuzi nga nneewuunya
I don’t do violence	Sikola ffujjo
I looked at him, my curiosity mingling with doubt	Namutunuulira, okwegomba kwange nga kutabula n’okubuusabuusa
A fully clothed man knocks on the door	Omusajja ayambadde engoye enzijuvu akonkona ku luggi
I looked at him, but his lips didn’t move	Namutunuulira, naye emimwa gye nga tegitambula
The space in this tube has been added	Ekifo ekiri mu ttaabu eno kyongezeddwayo
I shouldn’t need help with this	Sisaanye kwetaaga buyambi ku nsonga eno
I sent them a letter	Nabaweereza ebbaluwa
I have a job to do	Nnina omulimu gwe nnina okukola
I like to look at the land	Njagala nnyo okutunuulira ettaka
I guess no one wants to do anything wrong	Ntebereza tewali ayagala kukola kikyamu
I got that picture	Nafuna ekifaananyi ekyo
A wide porch ran the length of the house	Ekisasi ekigazi kyali kidduka obuwanvu bw’ennyumba
We really had a shot to win that one	Ddala twalina essasi okuwangula eryo
I couldn’t help but admire their love	Nali sisobola butasiima kwagala kwabwe
He smiles and starts to follow her upstairs	Amwenya n’atandika okumugoberera waggulu
I was worried about being alone	Nali mweraliikirivu olw’okubeera wekka
I also have my own suspicions about his pack	Nnina n’okuteebereza kwange ku pack ye
I have the perfect solution	Nnina eky’okugonjoola ekituukiridde
I didn’t need to do anything in particular	Saali nneetaaga kukola kintu kyonna naddala
The whistle blew and everyone stood up and walked out	Enfuufu yafuuwa era buli omu n’ayimirira n’afuluma
I have to get that to him	Ekyo nnina okukituusa gy’ali
I could kill anything, everyone	Nnali nsobola okutta ekintu kyonna, buli muntu
I had never set foot in his house since	Okuva olwo nnali sissa kigere mu nnyumba ye
I have to ask this as a solemn promise	Kino nnina okukibuuza ng’ekisuubizo eky’ekitiibwa
I was ready to hear all he had to say	Nnali mwetegefu okuwulira byonna bye yalina okwogera
I come from a very distant place	Nva mu kifo ekiri ewala ennyo
I think it's a good thing	Nze ndaba nga ekirungi
A thought that brought him up short	Ekirowoozo ekyamukuza mu bumpimpi
I couldn’t fail my mother	Nnali sisobola kulemererwa maama
But I had good news	Naye nnalina amawulire amalungi
I looked for the clock	Nanoonya essaawa
I've never seen anything even vaguely similar	Sibangako kintu kyonna wadde ekifaanagana mu ngeri etategeerekeka
I haven’t seen anything at all	Nze sirina kye ndabye n’akatono
I can make you happy	Nsobola okukusanyusa
I excused myself and got in front of the girl	Nneekwasa ne ntuuka mu maaso g’omuwala
We are not going to answer them	Tetugenda kubaddamu
I really enjoyed all the people	Nnanyumirwa nnyo abantu bonna
I can be a very impatient person at times	Nsobola okuba omuntu atalina bugumiikiriza nnyo ebiseera ebimu
I hadn’t told them, I hadn’t helped them	Nnali sibabuuliddeko, nnali sibayambye
I had promised a visit weeks ago	Nnali nsuubizza okukyalira wiiki eziyise
It's coming up now	Kijja waggulu kati
I lip read them when they talked about the baby	Nze lip nabasoma nga boogera ku mwana
I had no appetite but I ate anyway	Nali sirina appetite naye nga ndya anyway
I just pick myself up, turn around, and run	Nze nkoma ku kwesitula, nkyuka, ne nziruka
I had to abandon the car	Nnalina okusuula mmotoka
I was sure they were somewhere in the air	Nakakasa nti waliwo we baali mu bbanga
I chose this over five others	Kino nakilonda okusinga ebirala bitaano
I think this would facilitate the feelings of connection	Ndowooza kino kyandiyanguyizza enneewulira z’okukwatagana
I want to be in bed with you	Njagala kubeera naawe mu buliri
I continued to cry in anger and sadness	Nneeyongera okukaaba mu busungu n’ennaku
I took a different route back	Nakwata ekkubo ery’enjawulo okuddayo
I had nothing but some loose change in my pocket	Nali sirina kirala kyonna okuggyako enkyukakyuka ezimu ezitambula mu nsawo
I did it a couple of times	Nakikola emirundi ebiri oba esatu
I think we have to make it a conversation	Ndowooza tulina okukikola emboozi
I for one, am not going to take their dare	Nze ku lw’omu, sigenda kutwala dare yaabwe
A lot of people are going now	Abantu bangi nnyo bagenda kati
I was nothing to these people	Nze saali kintu kyonna eri abantu bano
I can make you happier than him	Nsobola okukusanyusa okusinga ye
I did that for two reasons	Ekyo nnakikola olw’ensonga bbiri
I had actually become popular	Mu butuufu nnali nfunyeemu okwettanirwa
However, I wouldn’t mind introducing him to her as well	Kyokka, ssandibadde na buzibu okumwanjula naye
I thought we saw the last of him	Nalowooza nti twamulabye asembayo ku ye
I didn’t ask for a company	Ssaasaba kkampuni
I think there’s a bit of history	Ndowooza waliwo ebyafaayo ebitonotono
I never really talked to that girl again	Mu butuufu siddamu kwogera na muwala oyo
I have put up signs of caution	Ntaddewo obubonero obw’okwegendereza
I use service stack to process something	Nkozesa service stack okukola ku kintu
I chose this life over anything else in the world	Obulamu buno nabulonda okusinga ekintu ekirala kyonna mu nsi
I ignored everything	Byonna nnabibuusa amaaso
The thoughtful gentleman looked up at him angrily	Omusajja omulungi eyali alowooza ennyo, yamutunuulira waggulu ng’anyiize
I got a strange message last night	Nafunye obubaka obwewuunyisa ekiro ekikeesezza olwaleero
I put my watch back on my wrist	Nzizzaayo essaawa yange ku mukono
I went out twice with a new board	Nafuluma emirundi ebiri n’olubaawo olupya
I have a patient who needs care	Nnina omulwadde eyeetaaga okulabirira
I could see the mountains in the distance	Nnali nsobola okulaba ensozi eziri ewala
People usually recover within seven to ten days	Abantu batera okuwona mu nnaku musanvu oba kkumi
I can’t wait for the ship to reach the continent	Siyinza kulinda mmeeri kutuuka ku ssemazinga
I had no real interest in cities anyway	Nali sirina kye njagala ddala mu bibuga anyway
I had to assess the situation	Nnalina okwekenneenya embeera
The building will be expanded to accommodate it	Ekizimbe kino kyakugaziyizibwa okusobola okukisuza
And I am in good mental health	Era ndi mu bulamu bulungi obw’omutwe
I can’t photograph it	Siyinza kugikuba bifaananyi
I remember their faces	Nzijukira mu maaso gaabwe
A fire burned in the altar	Omuliro gwayaka mu kyoto
My season is ruined	Sizoni yange eyonoonese
I have a different idea	Nnina ekirowoozo eky’enjawulo
I asked around, but heard nothing	Nabuuza okwetooloola, naye nga sirina kye mpulidde
I could remember my dream	Nnali nsobola okujjukira ekirooto kyange
This encouraged him to change his interests	Kino kyamuzzaamu amaanyi okukyusa by’ayagala
I saw the danger that magic brought	Nalaba akabi obulogo bwe bwaleeta
No control trials have been completed	Tewali kugezesebwa kwa kuziyiza kuwedde
I was almost completely unaware	Kumpi nnali simanyidde ddala
I stayed at the table	Nasigala ku mmeeza
I might be useful to this government	Nnyinza okuba ow’omugaso eri gavumenti eno
I just want a picture of him	Njagala kifaananyi kye kyokka
I assume he is at his apartment	Nkitwala nti ali ku muzigo gwe
I had nothing to say to him	Nnali sirina kye nnyinza kumugamba
I want you to remember the story of your life	Njagala ojjukire emboozi y’obulamu bwo
I guess that’s very important	Ntebereza nti ekyo kikulu nnyo
I hadn’t noticed that	Ekyo nnali sikyetegereza
One month wouldn’t be enough time	Omwezi gumu tegwandibadde budde bumala
I tried to keep a close eye on him	Nafuba okulaba nga mmutunuulira ennyo
I have to do it better and more hopeful	Nnina okukikola obulungi n’okusingawo era nga nnina essuubi
I felt hands on my shoulders, my arms	Nawulira emikono ku bibegabega byange, emikono gyange
I was beyond shocked	Nali nsukka okuwuniikirira
I blame you, you blame me	Nkunenya, ggwe onnenya
I have to add that to your to-do list soon	Ekyo nnina okukigattako ku lukalala lw’ebintu by’olina okukola mu bbanga ttono
I understand why you didn’t take things further	Ntegedde lwaki ebintu temwabitwala mu maaso
I can’t begin to explain it	Sisobola kutandika kukinnyonnyola
I refused to think about that	Ekyo nnakigaana okukirowoozaako
I didn’t care to read the novel	Saafaayo ku kusoma novel
I wash my hands for a long time	Nnaaba mu ngalo okumala ebbanga eddene
A little to the right this time	Katono ku ddyo ku mulundi guno
I didn’t tell the truth once	Ssaayogera mazima omulundi gumu
I gasped, trying to catch my breath	Nafuuwa omukka, nga ngezaako okukwata omukka
He was a very tough man	Yali musajja mukakanyavu nnyo
I absolutely promise you this	Kino nkikusuubiza ddala
I keep coming back to you	Nze nsigala nkomawo ne nzija ku ggwe
I remembered it so vividly	Nakijjukira bulungi nnyo
A third figure came in behind them	Ekifaananyi eky’okusatu kyayingira emabega waabwe
Two of the half left the army shortly thereafter	Ababiri ku kitundu ekyo baava mu magye nga wayise akaseera katono
However, I know he needs to talk to you	Kyokka nkimanyi nti yeetaaga okwogera naawe
I can’t wait to retire and get out of here	Siyinza kulinda kuwummula ne nva wano
I wasn’t sick or anything	Nze saali mulwadde oba ekintu kyonna
I want to know how he did it and why	Njagala okumanya engeri gye yakikolamu era lwaki
Several men, about four hundred, joined him	Abasajja abawerako, nga ebikumi bina, ne bamwegattako
I looked at the sky	Natunula mu bbanga
I think we probably pushed him too far	Ndowooza osanga twamusika wala nnyo
I was tired about two months ago	Nali nkooye emyezi nga ebiri egiyise
The play was recorded	Omuzannyo guno gwakwatibwa
I want to trust the people around me	Njagala okwesiga abantu abanneetoolodde
I can’t even imagine doing that	Siyinza na kulowooza ku kukola ekyo
I am one imaginary disaster after another	Ndi katyabaga kamu ak’okulowooza oluvannyuma lw’omulala
The third option comes from the computer	Enkola eyokusatu eva ku kompyuta
I wonder where he is	Nneebuuza gy’ali
I looked at my alarm clock	Natunuulira essaawa yange eya alamu
I know how he must have felt	Nkimanyi engeri gy’ateekwa okuba nga yawuliramu
However, I did warn you	Kyokka nnakulabula ddala
I read four feet of breaks from right to left	Nasoma ffuuti nnya ez’okuwummulamu okuva ku ddyo okudda ku kkono
I want to work for you	Njagala okukukolera
I think it will clarify again	Ndowooza kijja kuddamu okutangaaza
I know that was out of character for you	Nkimanyi nti ekyo kyali kivudde mu mpisa gy’oli
No changes have been made since then	Okuva olwo tewali nkyukakyuka yonna ekoleddwa
I don’t need to agree	Sikyetaaga kukkiriziganya
I mean to keep you safe	Ntegeeza okukukuuma nga toli mu kabi
I need space to feel good right now	Nneetaaga ekifo okuwulira obulungi mu kiseera kino
He did not win in any category	Teyawangudde mu mutendera gwonna
I buy most of my plants there	Ebimera byange ebisinga mbigulayo
I didn’t expect that	Ekyo nnali sikisuubira
Part-time gender terrorist	Omutujju w’ekikula ky’abantu ow’ekiseera ekigere
I want to rub it, all over me	Njagala kugisiiga, wonna ku nze
I suffer for the fate of a condemned soul	Nbonaabona olw’enkomerero y’omwoyo ogusaliddwa omusango
I took a deep breath, hoping it would help	Nassa omukka ogw’amaanyi nga nsuubira nti kijja kuyamba
I told him some of them	Namugamba ebimu ku byo
I don’t talk about it openly	Sikyogerako mu lwatu
I can’t even find the words	Sisobola na kufuna bigambo
I couldn’t say anything to make you stop	Ssayinza kwogera kintu kyonna kukuleetera kuyimirira
He was married twice but without any issue	Yafumbirwa emirundi ebiri kyokka nga talina nsonga yonna
I pull the shirt back down and inspect my shoulder	Essaati nzizza wansi ne nneekebejja ekibegabega
I tried to guess what it was going to be	Nagezaako okuteebereza kye kyali kigenda okubeera
I took off his shirt	Naggyamu essaati ye
These included six-tier cells	Mu bino mwalimu obutoffaali obw’emitendera mukaaga
A gun was found as part of the wreck	Emmundu yasangiddwa ng’emu ku mmeeri eyamenyese
I mean, it was one small date	Ntegeeza, yali date emu entonotono
The car is later found abandoned	Oluvannyuma mmotoka eno esangibwa ng’esuuliddwa
I have great respect for you, sir	Nkussaamu nnyo ekitiibwa ssebo
I want to start working again	Njagala kuddamu kutandika kukola
I will be writing a web log for the event	Nja kuba mpandiika web log y’omukolo guno
I love your pictures	Njagala nnyo ebifaananyi byo
I wouldn’t be able to shake him off so easily	Ssandisobodde kumukankanya mu ngeri ennyangu bwetyo
I want to talk about something else	Njagala okwogera ku kintu ekirala
A couple of them came out shooting and swinging	Ababiri ku bo baavuddeyo nga bakuba amasasi n’okuwuubaala
I just hope he doesn't know where we live	Nsuubira kyokka nti tamanyi gyetubeera
I boiled milk and fed the baby as usual	Nafumba amata ne mmuliisa omwana nga bulijjo
I shouldn’t write for a while but it will be fine	Sisaanye kuwandiika okumala akaseera naye kijja kuba kirungi
I reached for the door handle and then paused	Natuuka ku mukono gw’oluggi olwo ne nyimirirako katono
This past week I didn’t even get dinner once	Wiiki eno ewedde saafuna wadde ekyeggulo omulundi gumu
I can get off with a girl	Nsobola okukka n’omuwala
This increase can help restore mood and memory	Okweyongera kuno kuyinza okuyamba okuzzaawo embeera y’omuntu n’okujjukira
I prayed that he could hear me	Nasaba asobole okumpulira
I wouldn’t be looking	Ssandibadde ntunula
I am grateful for my new body	Nneebaza omubiri gwange omupya
I want to ask one more thing	Njagala okubuuza ekintu ekirala kimu
I couldn’t hold myself together	Nnali sisobola kwekwata wamu
I also pick out some clothes	Nnondako n’engoye ezimu
I will continue to protect you all	Nja kwongera okubakuuma mwenna
A man like this wouldn’t just take what he wanted	Omusajja nga ono teyandimaze kutwala ky’ayagala
I want to know who this man is	Njagala okumanya omusajja ono y’ani
I lean in and kiss her	Nze neesigama mu ne mmunywegera
I can’t seem to sleep in	Nze ndabika sisobola kwebaka mu
I want everything and more to come	Njagala buli kimu n’ebirala ebijja
I have to leave and join them now	Nnina okuvaawo ne mbagatteko kati
I brought it around to my face	Nakireeta okwetooloola mu maaso gange
I walked up the stairs and into the east wing	Nalinnya amadaala ne nnyingira ekiwawaatiro eky’ebuvanjuba
The judgment is affirmed	Ensala y’omusango ekakasa
Suddenly he finds himself alone and under tremendous pressure	Amangu ago yeesanga yekka era ng’ali ku puleesa ey’amaanyi
I kept going even after it was over	Nasigala ngenda mu maaso ne bwe kyali kiweddewo
I can’t think about eating	Sisobola kulowooza ku kulya
I saw her mouth wide open	Nalaba akamwa ke nga kagguse nnyo
A message, but not in any verbal language	Obubaka, naye si mu lulimi lwonna olw’ebigambo
I told him he had been completely joking	Namugamba nti yali abadde asaaga ddala
I can’t leave these people	Siyinza kuleka bantu bano
I listen to the machines that keep him alive	Nwuliriza ebyuma ebimukuuma nga mulamu
I attacked the sick man out of anger	Nalumba omusajja omulwadde olw’obusungu
I was very strong, and I was old	Nali wa maanyi nnyo, era nga nkaddiye
I was jumping for life	Nnali mbuuka nga nnyumirwa obulamu
I feared that what had happened before might happen again	Natya nti ekyaliwo emabegako kiyinza okuddamu okubaawo
I guess this question can be saved for other times	Ntebereza ekibuuzo kino kiyinza okuterekebwa ku biseera ebirala
I didn’t want to be in charge	Nnali saagala kubeera mu buvunaanyizibwa
I think organic is important	Nze ndowooza nti organic kikulu
A torn horseback riding habit	Omuze gw’okuvuga embalaasi ogwayulika
I always knew you were special, even as a kid	Bulijjo nnali nkimanyi nti oli wa njawulo, ne bwe nnali nkyali mwana muto
One person was killed in the country	Omuntu omu yattiddwa mu ggwanga
I will be a champion	Nja kuba nnantameggwa
I would have preferred a bottle	Nze nandibadde nsinga kwagala ccupa
I know he’s doing something	Nkimanyi nti alina ky’akola
I haven’t worked for a long time	Nze mmaze ebbanga ddene nga sikola
I think they want to draft me or something	Ndowooza baagala kunyingiza mu magye oba ekintu kyonna
I hit them on the ground	Nzikuba ku ttaka
I straighten my aching body and smile to myself	Ngolola omubiri gwange ogw’obulumi ne nmwenya mu mutima gwange
I was gone for a very long time	Namala ekiseera kiwanvu nnyo nga siriiwo
I pretty much know who he was	Nze pretty much mmanyi ani gwe yali
I, for one, wouldn’t want to make him mad	Nze, ku lw’omu, sandiyagadde kumufuula eddalu
I don’t take anything for granted	Sirina kye ntwala ng’ekikulu
I have never paid a bill in my life	Sisasulangako ssente mu bulamu bwange
I had no idea they had moved in together	Nnali simanyi nti baali basenguse bombi
I will never forget the voice, you all know that	Eddoboozi siryerabira, ekyo mwenna mukimanyi
I will not check this email in the future	Sijja kukebera email eno mu biseera eby’omu maaso
I think there is an audience	Ndowooza waliwo abalabi
A righteous man is just killed	Omuntu omutuukirivu amala kuttibwa
I heard the engine start	Nawulira yingini ng’etandika
I threw my sword at him	Namusuula ekitala kyange
I kept his words in my mind	Ebigambo bye nnabikuuma mu birowoozo byange
I only remembered the darkness	Najjukira ekizikiza kyokka
I wanted to reach out my hand against his skin	Nnali njagala okugolola omukono gwe nkwata ku lususu lwe
I want to hate myself for taking an innocent life	Njagala okwekyawa olw’okutwala obulamu obutaliiko musango
I want them to open the door for us	Njagala batuggulire oluggi
I felt like a complete and utter failure and frustrated	Nawulira nga okulemererwa ddala era ddala era nga nnyiize
I took a nice, long break from writing	Nawummulamu akaseera akalungi era akawanvu okuva mu kuwandiika
I believe your question reflects that	Nzikiriza nti ekibuuzo kyo kiraga ekyo
I needed a meltdown	Nnali nneetaaga okusaanuuka
I really think we should talk	Nze ddala ndowooza nti tusaanidde okwogera
I didn’t know they were going to attack	Nali simanyi nti bagenda kulumba
I had to find the body	Nnalina okuzuula omulambo
I can’t help but wonder if they’re working on another body	Siyinza butabuuza oba bakola ku mubiri omulala
I literally didn’t know this girl	Nze literally omuwala ono nali simanyi
I rolled my eyes instead	Nazingulula amaaso gange mu kifo ky’ekyo
I never felt like they were in love	Siwulirangako nga baagalana
I thought part of me was curious	Nnalowooza nti ekitundu kyange kyali kyagala okumanya
However, at some point I blame him	Kyokka, waliwo ekiseera mmuvunaana
I saw that look in your eyes	Nalaba entunula eyo mu maaso go
I went in, saw the stairs and went up	Nayingira, ne ndaba amadaala ne gazimbuka
I hoped and prayed that he would not follow me	Nalina essuubi era ne nsaba nti aleme kungoberera
I haven’t had much time to go to court	Sifunye budde bungi kugenda mu kkooti
I thought he had used me	Nnalowooza nti yali ankozesezza
Many questions remain	Ebibuuzo bingi bisigaddewo
I will understand it soon	Nja kukitegeera mangu
I couldn’t go shopping	Nnali sisobola kugenda kusuubula
I get a little crazy about it actually	Nfuna eddalu katono ku nsonga eyo mu butuufu
I try to detail every important development	Nfuba okulaga mu bujjuvu buli nkulaakulana enkulu
I would have to look for him	Nandibadde nnina okumunoonya
I couldn’t tear my eyes away from the dead dogs	Nali sisobola kuyuza maaso gange ku mbwa ezaafa
I love you and you love me	Nkwagala era naawe onjagala
I guess he gave up the room in the end	Ntebereza nti ekisenge yakiwaayo ku nkomerero
I was afraid of fighting	Nnatya okulwanagana
I can see from your clothes that you are rich	Nze ndaba ku ngoye zo nti oli mugagga
I really need to get out of here soon	Mazima ddala nneetaaga okuva wano mu bbanga ttono
I don’t really want to see this conflict spread	Siyagala nnyo kulaba butakkaanya buno nga busaasaana
I can feel your fear	Nsobola okuwulira okutya kwo
I want to take you home	Njagala kukutwala waka
A new world had opened up to him	Ensi empya yali emufuuse enzigule
A new fuel pump was needed	Pampu y’amafuta empya yali yeetaagibwa
I should have talked to him	Nnandibadde njogera naye
A stone barn with a wooden roof stood nearby	Ekiraalo eky’amayinja nga kiriko akasolya ak’embaawo kyali kiyimiridde okumpi awo
I started backing away, slowly	Natandika okudda emabega, mpola mpola
I don’t want to offend him either	Nange saagala kumunyiiza
I will eat you again and again	Nja kukulya enfunda n’enfunda
I hope it comes to him	Nsuubira nti kijja kumutuukako
A special case, apparently	Omusango ogw’enjawulo, kirabika
We never read the books	Ebitabo tetubisomangako
Japan for future use	Japan okukozesebwa mu biseera eby’omu maaso
I give my all to you	Nze byonna byange mbiwaayo gy’oli
I was inching closer to the door	Nali nsemberera oluggi yinsi emu
I’m in my element again	Nze ndi mu element yange nate
I had to make a quick call	Nnalina okukuba essimu mu bwangu
I remember how the business works	Nze nzijukirako engeri bizinensi gy’ekola
I have my own transportation vehicle	Nnina mmotoka yange ey’entambula
I went back to graduate high school	Naddayo mu siniya eyatikkirwa
I could feel him watching me	Nali mpulira ng’antunuulira
I am actually getting ready to order vol	Mu butuufu ndi mu kwetegeka okulagira vol
I can see you tomorrow morning	Nsobola okukulaba enkya ku makya
I had to keep myself watchful	Nnalina okwekuuma nga ntunula
I was terrified for my son	Natya nnyo olw’omwana wange
The great conservatory was an important feature of the city	Ekifo ekinene eky’okukuumiramu kyali kintu kikulu nnyo mu kibuga ekyo
I couldn’t see you clearly	Saasobola kukulaba bulungi
They also tend to fly at great heights	Era zitera okubuuka ku buwanvu bungi
I slipped outside leaving the two men to talk alone	Naseeyeeya wabweru nga nsigazza abasajja abo bombi okwogera bokka
The motor pool was under attack from our side	Ekidiba kya mmotoka kyali kirumbibwa okuva ku ludda lwaffe
A lot of people celebrated when he left	Abantu bangi nnyo bajaguzza bwe yagenze
I saw him leaning against the bureau in my room	Namulaba nga yeesigamye ku bureau mu kisenge kyange
I had a million questions for him	Nalina ebibuuzo obukadde bumu gy’ali
I hope this doesn’t end badly today	Nsuubira kino tekikoma bubi leero
A look of relief crossed his face	Entunula ey’obuweerero yamusalako mu maaso
I thought it best not to offer any resistance	Nalowooza nti kirungi obutawaayo buziyiza bwonna
I cannot return unless my mission is accomplished	Siyinza kudda okuggyako ng’obutume bwange butuukiridde
I looked at the fierce god and trembled with fear	Natunuulira katonda omukambwe ne nkankana olw’okutya
I have my phone on me	Nnina essimu yange ku nze
I sort of walked out on my job	I sort of walked out ku mulimu gwange
I wasn’t given a choice	Saaweebwa kya kulonda
I don’t consider it a failure	Sikitwala ng’okulemererwa
A high-value healthcare system works the same way	Enkola y’ebyobulamu ey’omuwendo omungi ekola mu ngeri y’emu
I need to help them out	Nze nneetaaga okubayamba okuvaamu
I didn’t need to stay with him	Nnali sikyetaaga kusigala naye
A soft knock on the door interrupted her	Okukonkona mpola ku luggi kwamusalako omulimu
I have so many questions about health and life	Nnina ebibuuzo bingi nnyo ebikwata ku bulamu n’obulamu
I need to learn to see you like that	Nze nneetaaga okuyiga okukulaba bwe ntyo
Even a street girl can eat a filling	N’omuwala ow’oku nguudo asobola okulya ekijjudde
I throw those bad jeans in the trash	Ezo jjiini embi nzisuula mu kasasiro
I hoped they were just fairy tales, nothing more	Nali nsuubira nti zaali nfumo zokka, tewali kisingako awo
I just saw something that shook me	Naakalaba ekintu ekyankankanya
I felt what no one wants to feel	Nawulira ekyo omuntu yenna ky’atayagala kuwulira
I could barely hold it, let alone swing it	Nnali nsobola bulungi okugikwata, ka tugambe okugiwuuba
I only see them on the way	Nze mbalaba nga bali mu kkubo lyokka
I admire your work and processing	Nneegomba nnyo omulimu gwo n’okukola ku nsonga
I didn’t know much about them, either	Nange nnali simanyi bingi ku bo, era
I rest my forehead against the door	Ekyenyi nkiwummuza ku mulyango
I haven’t told them yet	Nze n’okutuusa kati sibagamba
I will not accept these things	Ebintu bino sijja kubikkiriza
I had never really thought about it	Nnali sirowoozangako nnyo ku nsonga eyo
Several homes and businesses lost roofs	Amaka agawerako ne bizinensi zaafiiriddwa obusolya
I could tell from his tone that he was angry	Nnali ntegeera okusinziira ku ddoboozi lye nti yali anyiize
I felt a hand gently brush the sand from my forehead	Nawulira omukono nga gusiimuula mpola omusenyu okuva mu kyenyi
I saw him, his brow hanging down	Namulaba, ekibatu kye nga kiwaniridde
I feel some may like it and others may not	Mpulira abamu bayinza okukyagala ate abalala ne batayagala
Smiling is usually a happy thing	Ebiseera ebisinga okumwenya kiba kintu ekisanyusa
I need to find peace	Nneetaaga okufuna emirembe
I played on my freshman team last year	Nazannya ku ttiimu yange ey’abayizi abasooka mu siniya omwaka oguwedde
I have many dreams filled in the world of pink	Nnina ebirooto bingi ebijjudde mu nsi ya pinki
I was just in his place	Nali mu kifo kye kyokka
I talk about it so many times	Nkyogerako emirundi mingi nnyo
Definitely talented but hardly earth shaking	Ekitone ekikakafu naye nga hardly earth shaking
I tried to show no emotion	Nnagezaako okulaga nti sirina nneewulira yonna
I sell nothing but happiness	Sirina kye ntunda okuggyako essanyu
I hate calling taxis	Nkyawa okuyita takisi
I would love to visit all those colonial homes	Njagala nnyo okukyalira amaka ago gonna ag’abafuzi b’amatwale
I loved the general look of the theme	Nnayagala nnyo entunula y’omulamwa eya bulijjo
I look forward to seeing your family during the week	Ndi mwetegefu okulaba famire yo mu wiiki
Both worked as dry goods merchants	Bombi baali bakola ng’abasuubuzi b’ebintu ebikalu
This step was also used in the third series	Omutendera guno era gwakozesebwa mu lunyiriri olw’okusatu
I gave him a horn, first	Namuwa ejjembe, okusooka
I could hear her heavy breathing	Nali mpulira okussa kwe okw’amaanyi
Woman was the most loved creature	Omukazi yali kitonde ekisinga okwagalibwa
I wrote for about three days	Nawandiika okumala ennaku nga ssatu
I looked worse than usual	Nalabika bubi okusinga bulijjo
I hated that he touched that on me	Nnakyawa nti yankwatako ekyo
A very severe drought the following year slowed the process	Ekyeya eky’amaanyi ennyo omwaka ogwaddako kyalwawo okukola
I floated through time and allowed myself to wander	Nalengejja mu biseera ne binzikiriza okutaayaaya
I resisted, but he wouldn’t listen	Nnaziyiza naye n’atawuliriza
I checked their sales history	Nakebera ebyafaayo byabwe eby’okutunda
I was about to be made the subject of something	Nali nnaatera okufuulibwa omutwe gw’ekintu
I soon recognized the song	Mu bbanga ttono nnategeera oluyimba
I will never make you laugh again	Sijja kuddamu kukusesa
I wanted to ask about sacrifice	Nnali njagala okubuuza ku kwefiiriza
I felt so ashamed inside	Nawulira nga nsonyi nnyo munda
I removed the covers	Naggyako ebibikka
I keep my eyes outward	Nkuuma amaaso gange nga gatunudde wabweru
Now I am in that situation	Kati ndi mu mbeera eyo
I thought we were safe	Nnalowooza nti tetulina bulabe
I am grateful to my supervisor prof	Nneebaza nnyo supervisor wange prof
I liked to believe it was exhausting	Nnali njagala nnyo okukkiriza nti kwali kukoowa
I think that’s not the case	Ndowooza ekyo si bwe kiri
I knew something bad was going to happen	Namanya nti waliwo ekibi ekigenda okubaawo
I’ll trust you right now	Nja kukwesiga mu kiseera kino
I had no problem with public speaking	Ssaalina buzibu kwogera mu lujjudde
I carry them with me	Nzitambuza nange
Sometimes I wondered if he ever broke that promise too	Oluusi nnali nneebuuza oba naye waliwo lwe yamenya ekisuubizo ekyo
I do it for all of us	Nze ffenna nkikolera
I only had a camera at the time	Mu kiseera ekyo nnalina kkamera yokka
I smiled at him and shook my head	Namumwenya ne mmunyeenya omutwe
I gave him a small smile and did the same	Namuwa akamwenyumwenyu akatono era ne nkola kye kimu
I feel the anger growing inside me	Mpulira obusungu nga bweyongera munda mu nze
I couldn’t resist anymore	Nnali sikyasobola kuziyiza
I am completely aware of this	Kino nkimanyidde ddala
I’m failing to understand what they want	Nze n’okulemererwa okutegeera kye baagala
I was covered in sweat	Nali mbikkiddwa entuuyo
I mean, that wasn’t me	Ntegeeza, ekyo kye kyali si nze
I didn’t mean to let him take you	Saali ntegeeza muleke akutwale
I can’t even light a cigarette	Sisobola na kukoleeza sigala
I want to travel through time	Njagala okutambula mu biseera
They started looking for a singer	Baatandika okunoonya omuyimbi
I could see he was putting the point together	Nali ndaba ng’ateeka ensonga wamu
This is the third fight between the two	Luno lwe lutalo olwokusatu wakati w’ababiri bano
I wasn’t too used to this, yet	Kino nnali sikimanyidde nnyo, n’okutuusa kati
I could feel his eyes on me	Nnali mpulira amaaso ge nga gantunuulira
I think he knew that	Ndowooza ekyo yali akimanyi
The valet parking attendant walked by	Omukozi wa valet parking yatambulako
I know men feel differently about sex	Nkimanyi abasajja bawulira ba njawulo ku by’okwegatta
I realized that doing so was foolish	Nnakiraba nti okukola ekyo kyali kya busirusiru
I needed someone like him in my life	Nnali nneetaaga omuntu nga ye mu bulamu bwange
I need to know more about people	Nnina okumanya ebisingawo ku bantu
I had to see you again	Nnalina okuddamu okukulaba
I knocked on the door and let myself inside	Nakonkona ku luggi ne nneeyingiza
I came looking for it	Najja nga nginoonya
I don’t want to be a civil servant	Saagala kubeera mukozi wa gavumenti
I smoked all the time in high school	Nnanywa sigala buli kiseera mu siniya
I had let my guard down very quickly	Nnali nfunye omukuumi wange wansi mangu nnyo
A mysterious light illuminated the room	Ekitangaala eky’ekyama kyayaka ekisenge
I saw a nice little black one	Nalaba akatono akaddugavu akalungi
I wasn’t really planning on getting caught	Nnali siteekateeka ddala kukwatibwa
I have a lot to talk about with my wife	Nnina bingi bye njagala okwogerako ne mukyala wange
I felt he was going to cheat on us	Nawulira nti yali agenda kutufera
He also suggested a tunnel and an intermediate station	Era yawa amagezi okukola tunnel ne siteegi ey’omu makkati
I can’t believe the time has gone by so fast	Siyinza kukkiriza nti obudde buyise mangu bwe butyo
I cut because I feel better	Nsala kuba mpulira bulungi
I noticed it when you entered	Nakyetegereza bwe wayingira
I felt very cold myself	Nze kennyini nnawulira nga nnyogoga nnyo
I couldn’t prove anything, just talk around the dinner table	Nnali sisobola kukakasa kintu kyonna, njogera kwokka okwetooloola emmeeza y’ekyeggulo
After that I couldn’t sleep	Oluvannyuma lw’ekyo nnali sisobola kwebaka
I believe white granite is hard to clean	Nze nzikiriza nti granite enjeru kizibu okuyonja
I loved his cock driving in me	Nnayagala nnyo omukira gwe okuvuga mu nze
I was just making a comment	Nnali nkola comment yokka
I was past the ninth grade now	Nali mpise mu kisenge kya mwenda kati
I just want to walk around for a while	Njagala kumala kutambulako okumala akaseera
A weight he doubted he could lift	Obuzito bwe yabuusabuusa nti asobola okusitula
I didn’t know this guy, or his problems	Ggaayi ono nali simanyi, oba ebizibu bye
I need to get rid of these young men	Nze nneetaaga okugoba abavubuka bano
I would have done the same thing	Nze nandibadde nkola ekintu kye kimu
I will never ask him how he did it again	Sijja kuddamu kumubuuza ngeri gye yakikolamu
I got your text saying basically nothing	Nafuna text yo nga basically teyogera kintu kyonna
I can almost taste history	Kumpi nsobola okuwooma ebyafaayo
I didn’t write any of the documents	Ssaawandiika kintu kyonna ku biwandiiko ebyo
I knew what he meant by his expression	Nnali mmanyi engeri gye yali ayogeramu kye yali ategeeza
I guess she didn’t see that one coming	Ntebereza nti oyo teyamulaba ng’ajja
A long day was ahead of him, he realized	Olunaku oluwanvu lwali luli mu maaso ge, bwe yakitegeera
I control it well and make the ball	Nkifuga bulungi ne nkola omupiira
I had a special connection that many others don’t	Nalina akakwate ak’enjawulo abalala bangi tebalina
I felt relieved and strangely underperformed	Nawulira obuweerero era nga mpulira nga sikola bulungi mu ngeri eyeewuunyisa
I think you should take a break	Ndowooza olina okuwummula
I heard the sound of approaching footsteps	Nawulira eddoboozi ly’ebigere ebisemberera
I am fairly certain he didn’t get that poem	I am fairly certain nti ekitontome ekyo teyakifuna
I have my own problems to solve	Nnina ebizibu byange bye nnina okugonjoola
I couldn’t hurt myself because you told me not to	Nali sisobola kwerumya kubanga waηηamba obutakola
I read and felt better	Nasoma ne mpulira bulungi
I was out of town for a reason	Nnali nvudde mu kibuga olw’ensonga
I walked to the front door of my house	Natambula okutuuka ku mulyango gw’ennyumba yange
I look forward to going home	Nneesunga okudda eka
I forgot my doctor’s card at home	Kaadi yange ey’omusawo nneerabidde awaka
I needed to sort this out in my head	Kino nnali nneetaaga okukisengejja mu mutwe
I wiped away my tears	Nasiimuula amaziga gange
I can do what you asked	Nsobola okukola kye wasaba
I wasn’t supposed to be like that	Nze nali siteekeddwa kubeera bwentyo
I moved my fingers and stretched	Natambuza engalo zange ne ngolola
I point the flashlight into the toilet bowl	Ettaala ngisonga mu bbakuli ya kaabuyonjo
Humble yourself to mistakes	Yeetoowaze eri ensobi
I drank a bunch from my bucket and bowl	Nanywa ekibinja okuva mu baketi yange ne mu bbakuli
I nodded and followed him outside	Nanyenya omutwe ne mmugoberera okufuluma ebweru
I should have called first	Nze nandibadde nsooka okukuba essimu
I thought he was dead	Nalowooza nti afudde
I ran southwest	Nadduka ne ŋŋenda mu bukiikaddyo bw’amaserengeta
I mean, being like this, none of us	Ntegeeza, okubeera bweti, tewali n’omu ku ffe
I tried to backtrack again to no avail	Naddamu okugezaako okudda emabega nga buteerere
I lead my horse forward	Nkulembera embalaasi yange mu maaso
It is a multi-room building	Kizimbe ekirimu ebisenge ebiwera
I had to be the best in the world	Nnalina okubeera asinga mu nsi yonna
I have worked in this country for several years	Nkoze mu ggwanga lino okumala emyaka egiwerako
I treat people very badly	Abantu mbayisa bubi nnyo
I wouldn't even think about it	Ssandikirowoozezzaako wadde
However, I have a better than average upper body	Kyokka, nnina omubiri ogwa waggulu ogusinga ku gwa bulijjo
I couldn’t trust everyone to keep it a secret	Nnali sisobola kwesiga buli muntu okukikuuma nga kyama
I think he should have known	Ndowooza yandibadde amanya
I think they think you just took on a new identity	Ndowooza balowooza nti waakatwala endagamuntu empya
Then I shook my head	Oluvannyuma nnanyenya omutwe
I sighed in frustration	Nasiiba olw’okunyiiga
I see disturbed waves spreading and adjusting	Ndaba amayengo agataataaganyizibwa nga gasaasaana era nga gatereeza
I just couldn’t shake it	Nze just saasobola kugikankanya
We missed the right leader	Twasubwa omukulembeze omutuufu
I hate people like you	Nze nkyawa abantu nga ggwe
I crossed my arms and looked down	Nasala emikono ne ntunula wansi
A shiver went through him	Okukankana kwamuyitamu
I lost my mother in april	Nafiirwa maama mu april
I decided to start my own law firm	Nasalawo okutandikawo kkampuni yange eya bannamateeka
I thought this historical thing was interesting	Nalowooza nti ekintu kino eky'ebyafaayo kyali kinyuma
I didn’t even think about how he would feel	Saalowooza na ku ngeri gye yandiwuliddemu
A small silver handgun lay under his body	Emmundu entono eya ffeeza yali egalamidde wansi w’omubiri gwe
A strong wind began, covering the sky with sand dust	Empewo ey’amaanyi yatandika, n’ebikka eggulu n’enfuufu y’omusenyu
I was going to sell the place	Ekifo ekyo nnali hhenda kukitunda
I joined the army	Nneegatta ku magye
I think you have a valid point	Ndowooza olina ensonga entuufu
I wasn’t trying to hurt your feelings	Nze nali sigezaako kulumya nneewulira zo
I promise you’ll agree after trying one on	Nsuubiza nti ojja kukkiriza oluvannyuma lw’okugezaako emu ku
I think he was telling the truth	Ndowooza yali ayogera mazima
I confess that your reading has helped me too	Njatula nti n’okusoma kwammwe kunnyambye
I preferred working with animals to working with people	Nnayagala nnyo okukola n’ebisolo okusinga okukola n’abantu
I'll keep an eye on him	Nja kumukuuma eriiso
I told them you were coming today	Nabagamba nti mujja leero
The couple had a son and two daughters	Abafumbo bano baazaala omwana omulenzi n’abawala babiri
I didn’t need to see that right now	Ekyo nnali sikyetaaga kukiraba mu kiseera kino
I try myself, sometimes, and find it impossible	Nze kennyini ngezaako, oluusi, era nsanga nga tekisoboka
I will understand if you decide not to stay	Nja kutegeera singa osalawo obutasigala
I was good at going	Nnali mulungi mu kugenda
I won’t be there, by the way	Sijja kubeerawo, by the way
I loved him for it	Nnamwagala nnyo olw’ekyo
I mean let's leave now in the paper, specifically	Ntegeeza ka tuleke kati mu lupapula, specifically
I am convinced that attitude is the natural foundation of life	Nkakasa nti endowooza gwe musingi ogw’obutonde ogw’obulamu
I can handle things now	Nsobola okukwata ebintu kati
Secret warfare is a terrible thing	Olutalo olw’ekyama kintu kya ntiisa
I believe it will work well	Nzikiriza nti kijja kukola bulungi
I respect him for that	Nze mmussaamu ekitiibwa olw’ekyo
I didn’t hide my disappointment	Ssaakweka kuggwaamu maanyi
I decided to think about it in the shower	Nasalawo okukirowoozaako mu shower
I didn’t like the gossip	Nze saayagalanga ku lugambo
I took the opportunity to read it	Nnakozesa omukisa ne mmusoma
I have to keep moving	Nnina okusigala nga ntambula
I thought about the case all the time	Omusango nnagulowoozanga buli kiseera
It was this neat	Kyali kirongoofu bwe kiti
I wouldn’t mess with any of them	Ssanditabudde n’omu ku bo
I’ll be here in less than three minutes	Nja kuba wano mu ddakiika ezitakka wansi wa ssatu
I saw the light disappear around the corner	Nalaba ekitangaala nga kibula okwetooloola enkoona
I thought it was great	Nalowooza nti kyali kirungi nnyo
I know many such people	Abantu ng’abo bangi mbamanyi
I feel so happy with him	Mpulira essanyu lingi nga aliwo
I cling to my whole body	Nnywerera ku mubiri gwange gwonna
I will teach you some biology topics	Nja kukusomesa ezimu ku miramwa gya biology
I was a little worried about the content of his shows	Nali nneeraliikirivu katono olw’ebirimu mu pulogulaamu ze
I can’t do this alone	Kino sisobola kukikola nzekka
I had a service to offer	Nnalina empeereza gye nnali nnina okuwa
I smoked at least a pack a day	Nanywanga sigala waakiri pack emu olunaku
I wanted to cut him off, scare him	Nnali njagala kumusalako, kumutiisa
I have nothing to do with him	Sirina kintu kye mmukolera
I didn’t know how to behave around myself	Nali simanyi ngeri gye nnyinza kweyisaamu nga nneetoolodde
I am okay with this but you may not be	Kino ndi okay naye oyinza obutaba bwe kityo
I looked up at him and smiled	Namutunuulira waggulu ne nmwenya
I guess he is very angry	Ntebereza nti anyiize nnyo
I force myself to ignore them	Nze nneekaka okuzibuusa amaaso
I can’t believe we can get this far	Siyinza kukkiriza nti tusobola okutuuka wano
I look back towards the school	Ntunula emabega nga njolekera essomero
I just got a call from my mom	Naakafuna essimu okuva ewa mama wange
I can tell by looking at him	Nsobola okutegeera nga mmutunuulira
A kind pause made me change the subject	Okuyimirirako mu ngeri ey’ekisa kyandeetera okukyusa ensonga
I heard its terrible gasps of smoke	Nawulira omukka gwayo ogw’entiisa ogw’okufuuwa omukka
I never thought about what to do afterwards	Ssaalowoozangako kya kukola oluvannyuma
I have seconds to say something about him	Nnina sekondi ze nnina kye nnina okumwogerako
I found myself flying faster than ever	Nasanga nga nbuuka ku sipiidi okusinga bwe kyali kibadde
I didn’t mean to worry you	Saagenderera kukweraliikiriza
Really interesting reading, really hot	Okusoma okusanyusa ddala, okwokya ddala
I can see it in his eyes	Nkiraba ku maaso ge
G always did his job	G bulijjo yakolanga emirimu gye
I suggest you go home and relax	Nkuwa amagezi ogende eka owummuleko
I wanted to see him, today	Nnali njagala kumulaba, leero
I had things to do	Nnalina ebintu bye nnalina okukola
I asked why those with more don’t share more	Nabuuza lwaki abalina ebisingawo tebagabana bingi
I'll take your hundred though	Nja kutwala ekikumi kyo wadde
I was more than alive	Nnali nsukka mu mulamu
I felt his consciousness begin to fade	Nawulira ng’okutegeera kwe kutandika okuggwaawo
I have my facts in hand	Ensonga zange nzirina mu ngalo
I would love to hear form you	Njagala nnyo okuwulira form ggwe
However, I never knew what it was	Kyokka, saamanyangako kye kyali
I woke up still hearing it	Nazuukuka nga nkyabiwulira
I should be out the door now	Nze mbeere bweru wa mulyango kati
I promised to make calls	Nasuubiza okukuba amasimu
I went through something terrible today	Nayita mu kintu eky’entiisa leero
I knew she felt the same	Namanya nti naye yali awulira ekintu kye kimu
The character of glass contains glass	Empisa y’endabirwamu erimu endabirwamu
I love time to myself	Njagala nnyo obudde eri nzekka
I asked him if he had been near the body	Namubuuza oba yali asemberedde omulambo
The entire attack lasted seven hours	Obulumbaganyi bwonna bwamala essaawa musanvu
I strive very quietly and silently with my intention	Nfuba mu kasirise nnyo era nga sisirise n’ekigendererwa kyange
I am very happy to be here	Ndi musanyufu nnyo okubeera wano
I can see the race from there back	Empaka nziraba okuva awo nga nnyuma
I hadn’t bought him anything	Nnali sinnamugulira kintu kyonna
I was trying to find out more yesterday	Nali ngezaako okumanya ebisingawo jjo
I felt my cock swell, which scared me	Nawulira omukira gwange nga guzimba, ekyantiisa
I wanted to make sure things went smoothly	Nnali njagala okulaba ng’ebintu bitambula bulungi
I would have no objection to that	Ekyo sandibadde na kuwakanya kwonna
I am in great shape and stay active	Ndi mu mbeera nnungi nnyo era nsigala nga ndi mujjumbize
I remember this feeling	Nzijukira enneewulira eno
I look up at the sky	Ntunula waggulu mu bbanga
A few months later, the power began to die	Nga wayise emyezi mitono, amasannyalaze gaatandika okufa
I wanted to find the right hero	Nnali njagala okufuna omuzira omutuufu
I applied it to my forehead before riding it	Nagisiiga mu kyenyi nga sinnagivuga
I won’t believe that for a moment	Ekyo sijja kukikkiriza wadde akaseera katono
I didn’t mean to say that out loud	Ekyo nnali sikigenderedde kwogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I knew how to be silent	Nnali mmanyi okusirika
I am an ordinary young man	Ndi muvubuka wa bulijjo
I see you so many times	Nkulaba emirundi mingi nnyo
I hope we do something like that again	Nsuubira nti tuddamu okukola ekintu ng’ekyo
In time we will all be crushed under their flames	Ekiseera ffenna tujja kunyigirizibwa wansi w’ennimi z’omuliro zaabwe
I just came down here to relax	Naakakka wano okuwummulamu
I got him by accident	Namufunira mu kabenje
I wouldn’t be able to handle anything else	Ssandisobodde kukwata kintu kirala kyonna
A man contacted me after the message	Omusajja yantuukirira oluvannyuma lw’obubaka
I was told something was very wrong	Nategeezebwa nti waliwo ekikyamu ennyo
An unprecedented date in man’s record	Olunaku olutabangawo mu biwandiiko by’omuntu
I remember that snowy night so vividly	Nzijukira bulungi nnyo ekiro ekyo eky’omuzira
I tried to push it to the end	Nagezaako okugisika okutuuka ku nkomerero
They can be immediate family or extended family	Bayinza okuba ab’omu maka ag’okumpi oba ab’omu maka amanene
I didn’t have the energy to argue with him	Nnali sirina maanyi ga kuyomba naye
I can feel your emotions	Nsobola okuwulira enneewulira zo
I saw it on a TV show	Nakiraba ku pulogulaamu ya ttivvi
I go upstairs to grab a dry shirt	Ngenda waggulu okukwata essaati enkalu
I say no, turn your back	Nze ngamba nti nedda, mukyuse omugongo
I'll give it back to you	Nzikuddiza
I felt a slight breeze and took a deep breath	Nawulira empewo entono ne nfuuwa omukka omungi
I went through, and it started to disappear	Nayitamu, ne kitandika okubula
Three main concepts have been proposed	Endowooza ssatu enkulu ziteeseddwako
I am on my way to the bridge	Ndi mu kkubo erigenda ku bridge
I would love to do it for you	Njagala nnyo okukikola gy’oli
I want to give it to him	Njagala kugimuwa
I came here and found you	Najja wano ne nkusanga
I spent the day talking to a fellow traveler	Olunaku nnalumala nga njogera ne munnange gwe nnali ntambulako
I have a gun and my phone	Nnina emmundu n’essimu yange
I turn off the water and get dressed	Nziba amazzi ne nnyambala
I have a feeling it won’t last very long, though	Nnina endowooza nti tekijja kuwangaala nnyo, wadde
I knew what to expect	Nnali mmanyi kye nnali nsuubira
I decided to go left	Nasalawo okugenda ku kkono
I hated them all for my father that day	Bonna nnabakyawa ku lwa kitange ku lunaku olwo
I want to save the college at all costs	Njagala okununula ettendekero lino mu ngeri yonna
I see blood in his eyes	Ndaba omusaayi mu maaso ge
I just couldn’t get in there	Nze just saasobola kuyingira mu eyo
I know they were trying to help	Nkimanyi nti baali bagezaako okuyamba
I didn’t do that	Nze saakola bwentyo
None of these ships reached their destination	Ku mmeeri zino tewali n’emu yatuuka gye yali egenda
I wouldn’t do that to him	Ekyo sandimukoze
I looked at the people on the bridge	Natunuulira abantu abaali ku bridge
I had rules against it	Nnalina amateeka agakiwakanya
I actually felt like writing	Mu butuufu nnawulira nga njagala okuwandiika
I was crying most of the morning	Nnali nkaaba ekiseera ekisinga obungi ku makya
I waited a moment, then knocked again	Nalinda akaseera katono, olwo ne nziramu okukonkona
I think about it all the time	Nkirowoozaako buli kiseera
He did not give an overall tournament penalty	Teyawadde kibonerezo kya mpaka okutwalira awamu
I never put two and two together	Siteekangako bibiri na bibiri wamu
I started into the room	Natandika okuyingira mu kisenge
I had no idea my head held so much blood	Nnali simanyi nti omutwe gwange gwakwata omusaayi mungi bwe gutyo
I would still recommend going to see it	Nze nkyayinza okukuwa amagezi okugenda okukiraba
I can’t bring myself to smile again	Sisobola kwereeta kuddamu kumwenya
I slept most of the trip	Olugendo olusinga nnasulanga
I need his help with my mom	Nneetaaga obuyambi bwe ne maama
One of the oldest commercial buildings in the district	Ekimu ku bizimbe eby’obusuubuzi ebisinga obukadde mu disitulikiti eno
I smiled my gratitude	Namwenya okwebaza kwange
Picture perfect moment	Ekifaananyi ekituukiridde akaseera
I will tell you that he took them away too	Nja kubagamba nti naye yabaggyako
I have every physical need met	Nnina buli kyetaagisa eky’omubiri ekituukiddwaako
I really had a crush on him at the time	Ddala nnalina obwagazi bwe mu kiseera ekyo
I checked the pump oil and it still works	Nakebera amafuta ga ppampu era ekyakola
I needed a way to mark my time	Nnali nneetaaga engeri gye nnyinza okussaako akabonero ku budde bwange
I like the personal narrative style	Njagala nnyo engeri y’okunyumya ey’obuntu
I find you trying enough as well	Nkusanga ng’ogezaako ekimala nga bwe kiri
I was unaware of that fact before	Ensonga eyo nnali sigimanyi emabegako
I am no longer so afraid of our marriage	Sikyatya nnyo olw’obufumbo bwaffe
I can’t help but respect my parents	Siyinza butawa bakadde bange kitiibwa
I was wrong and you were right	Nze nali mukyamu era naawe wali mutuufu
A friend can stand nearby and block people out	Mukwano gwo asobola okuyimirira okumpi awo n’aziyiza abantu okufuluma
I'll tell you more about that later	Ekyo nja kukubuulira ebisingawo oluvannyuma
I see that shocked look on your face	Ndaba entunula eyo ey’okukankana ku maaso go
I get feedback from great people	Nfuna ebiteeso okuva mu bantu abakulu
I was floating on the wind and this was fun	Nali ntengejja ku mpewo era lino lyali ssanyu
I will never stop loving you	Sijja kulekera awo kukwagala
I asked him about the stone eagle	Namubuuza ku mpungu ey’amayinja
I want you to follow him	Njagala omugoberere
I grew up on the streets full of angry men	Nnakulira ku nguudo ezijjudde abasajja abanyiize
I can’t talk about it at all	Sisobola kukyogerako n’akatono
I didn’t want them in danger	Saayagala bali mu kabi
I love you more than words	Nkwagala nnyo okusinga ebigambo
I say they are different types of particles	Nze ngamba nti bika bya butundutundu bya njawulo
I was surprised that this was national	Nneewuunya nti kino kyali kya ggwanga lyonna
I just couldn’t believe it	Nnali sisobola kukkiriza bukkiriza
He seemed to be enjoying himself	Yalabika ng’anyumirwa nnyo
I don’t want to go anywhere with this guy	Saagala kugenda yonna na ggaayi ono
I would like to acknowledge this event	Njagala okusiima omukolo guno
I just need to cool down a bit	Nze nneetaaga kwokka okunnyogoga katono
I saw mention of your marriage in the newspapers	Okwogera ku bufumbo bwo nalaba mu mpapula z’amawulire
I tried to keep moving but it was hard	Nagezaako okusigala nga ntambula naye nga kizibu
I just feel the need for coverage	Nze mpulira buwulize obwetaavu bw’okubikka
I'm glad you asked	Ndi musanyufu nti wabuuzizza
I heard the water running and then it shut off	Nawulira amazzi nga gakulukuta oluvannyuma ne gaggalawo
I put my hands on each of his knees	Nassa emikono gyange ku buli kugulu kwe
I was determined to strike while the iron was hot	Nnali mumalirivu okukuba ng’ekyuma kyokya
I had no concept of time	Nnali sirina ndowooza yonna ku biseera
I said all women are beautiful	Nagamba nti abakyala bonna balungi
A dry, clear, sunny autumn day	Olunaku olukalu, olutangaavu, olulimu omusana ogw’omuggalo
I needed to look at him	Nnali nneetaaga okumutunuulira
I knew he wasn’t very good for me	Nali nkimanyi nti si mulungi nnyo gyendi
Most were arrested by security forces at night	Abasinga bakwatiddwa ab’ebyokwerinda mu kiro
I want to know what it does	Njagala okumanya kye kikola
I swallowed hard trying not to cry	Namira nnyo nga ngezaako obutakaaba
I need the use of this space	Nze nneetaaga enkozesa y’ekifo kino
I never thought you’d come	Ssaalowoozangako nti ojja kujja
I had no choice but to persevere	Nnali sirina kya kukola okuggyako okugumiikiriza
I couldn’t believe people didn’t accept me	Nnali siyinza kukkiriza nti abantu tebankiriza
This situation remained unchanged for nearly a thousand years	Embeera eno yasigala nga tekyukakyuka okumala emyaka kumpi lukumi
A series of changes led to it	Enkyukakyuka eziddiriŋŋana ze zaakiviirako
I love writing poetry	Njagala nnyo okuwandiika ebitontome
I fly on an airline you’ve heard of	Nbuuka ku kkampuni y’ennyonyi gy’owuliddeko
I guessed it didn’t matter	Nateebereza nti tekyali kikulu
The cross should do the trick	Omusalaba gulina okukola akakodyo
I can feel the resistance	Nsobola okuwulira okuziyiza
I started doing that again	Ekyo nnaddamu okutandika okukola
I can’t seem to help it	Nze ndabika sisobola kukiyamba
I can’t say when it really started	Siyinza kwogera ddi lwe lwatandika ddala
I will be able to see rounded corners	Nja kusobola okulaba enkoona ezeetooloovu
The movement below caught his eye	Entambula eyabadde wansi yamukwata eriiso
I hadn’t thought about the idea enough	Ekirowoozo ekyo nnali sikirowoozezzaako kimala
A stack of doctors’ bottles covered the end table	Eccupa z’abasawo ezaali zikuŋŋaanyiziddwa zaali zibikka ku mmeeza ey’enkomerero
I felt weird calling him that	Nawulira nga kya kyewuunyo nga mmuyita bwe ntyo
I have never seen you or spoken to you	Sikulabangako wadde okwogera naawe
I wanted so badly to see them again	Nnali njagala bubi nnyo okuddamu okubalaba
I can’t run a line for him	Sisobola kumudduka layini
I am as ready as you are	Nze ndi mwetegefu nga muli
Have a great day and a great week!	Olunaku olulungi ne wiiki ennungi!
I left my shirt on just in case	Naleka essaati yange nga nnyambala just in case
His family he was sure he had lost forever	Amaka ge yali mukakafu nti yafiiriddwa emirembe gyonna
I want to work with you, not against you	Njagala kukola nammwe so si kubalwanyisa
I prefer proof to any probability	Nze nsinga kwagala bukakafu okusinga probability yonna
I understand that you needed time after what happened	Ntegedde nti wali weetaaga obudde oluvannyuma lw’ebyo ebyabaddewo
The cold draft had played tricks with his imagination	Draft ennyogovu yali azannye obukodyo n’okulowooza kwe
The civilized college boy	Omulenzi wa yunivasite ow’empuku
Homer takes a walk instead of going back to bed	Homer atambulako mu kifo ky’okudda ku kitanda
I wonder what he’s thinking about	Nze nneebuuza ky’alowoozaako
I feel good around him	Nze mpulira bulungi bumwetoolodde
I told him about his transformation	Namubuulira ku nkyukakyuka ye
I didn’t sleep at all	Ssaasulanga n’akatono
I flank into my room	Nze flank ne nnyingira mu kisenge kyange
I exchanged the shirt and sent him on his way	Nawanyisiganya essaati ne mmusindika mu kkubo
I could see no relief	Nnali sisobola kulaba buweerero bwonna
I didn’t like the way he smiled	Engeri gye yamwenyamu saagisiimye
A similar gate guarded the back door as well	Ekikomera ekifaananako bwe kityo kyali kikuuma n’oluggi lw’emabega
I don’t kiss a boy	Sinywegera mulenzi
I squeezed my chest	Nasika ne nfuba
I can’t sleep with you both	Sisobola kwebaka nammwe mwembi
I was living on the edge	Nali mbeera ku bbali
I take full responsibility	Ntwala obuvunaanyizibwa obujjuvu
I thought it was excellent service	Nalowooza nti yali mpeereza nnungi nnyo
I didn’t feel special	Saawulira nga ndi wa njawulo
I’ve already wasted more than half of my day	Nnamala dda okwonoona ekitundu ekisukka mu kitundu ky’olunaku lwange
I stood for a moment listening to the music from inside	Nayimirira akaseera nga nwuliriza omuziki okuva munda
I am sure customers will appreciate this product	Nkakasa nti bakasitoma bajja kusiima ekintu kino
I couldn’t help but think, observe	Nali sisobola butalowooza, okwetegereza
The white ribbon was next, swinging from south to east	Ribiini enjeru ye yaddako, nga ewunyiriza okuva ebugwanjuba okudda ebuvanjuba
I am in charge of this meeting	Nze nvunaanyizibwa ku lukiiko luno
I again, make right on the highway	Nze nate, nkola right ku luguudo olukulu
I removed my hand from hers	Naggya omukono gwange ku gwe
A young man stepped in front of me	Omuvubuka omu yayingidde mu maaso gange
I knew you wanted us to talk	Nali nkimanyi nti oyagala twogere
I wasn’t sure how many times he hit me	Nali sikyakakasa mirundi emeka gye yankuba
I really didn’t know how to do that	Mazima ddala ekyo nali sikimanyi kukola
I learned a lot from this movie	Nayiga bingi mu firimu eno
I was in the orchestra and so was he	Nze nali mu kibiina ky’abayimbi era naye bwe yali
Evidence that alcohol influences disorder is highly controversial	Obujulizi obulaga nti omwenge gukwata ku buzibu buwakanyizibwa nnyo
I won’t say which two	Sijja kwogera bibiri ki
Stayed at number one for one more week	Yasula ku nnamba emu okumala wiiki emu endala
I will become the sword you fight with	Nja kufuuka ekitala ky’olwana nakyo
I could use some happy news	Nnali nsobola okukozesa amawulire ag’essanyu
I see him looking at me now	Ndaba ng’antunuulira kati
I use a radio button in the edit form	Nkozesa bbaatuuni ya leediyo mu ffoomu y’okulongoosa
I don’t want anyone to see them	Saagala muntu yenna kubalaba
I could feel my eyes starting to water	Nali mpulira amaaso gange nga gatandika okufukirira
I sent a silent prayer	Naweereza essaala ey’omu kasirise
I just want to be your friend	Njagala kubeera mukwano gwo gwokka
I will hunt you down and catch you	Nja kukuyigga nkutte
I can tell when someone is real	Nsobola okumanya omuntu bw’aba wa ddala
Small problem there, nothing to say	Obuzibu obutonotono awo, tewali kya kwogera
He has been waiting for her to find him	Abadde amulinze amuzuule
I knew that beautiful boat instantly	Eryato eryo eddungi nnalimanya mu kaseera ako
I looked for them everywhere	Nabanoonya buli wamu
The direct consequence of this is intelligence	Ekintu ekituuka butereevu ku kino ge magezi
I broke into pieces	Namenyawo ebitundutundu
The chair came out of the ground	Entebe yava mu ttaka
I slipped the cell into my pants pocket and followed	Naserengesa akasenge mu nsawo y’empale ne ngoberera
I can’t leave them alone	Sisobola kubaleka bokka
That I was kind of okay with that	Ekyo nnali kind of okay n’ekyo
I looked in the mirror and smiled	Natunula mu ndabirwamu ne nmwenya
Buttons would sing in the choir for three years	Buttons zandiyimbidde mu kkwaaya okumala emyaka esatu
I found them in the next yard	Nabasanga mu luggya oluddako
I was a young girl high on breaking the rules	Nali muwala muto waggulu ku kumenya amateeka
I wanted to make her mine right there	Nnali njagala kumufuula wange awo wennyini
I responded to his thrusts, bending down to meet him	Naddamu okunyigirizibwa kwe, nga nfukamira okumusisinkana
I mostly practice real estate law and contracts	Nsinga kukola mateeka ga by’amayumba n’endagaano
Silence descended on their carriage	Okusirika kwakka ku ggaali yaabwe
The killer is in trouble	Omutemu ali mu kattu
I hadn’t heard anything at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina kye mpulidde
Conflict with civil authority was inevitable	Okukontana n’obuyinza bw’obwannannyini kwali tekwewalika
I felt it without knowing how	Nakiwulira nga simanyi ngeri ki
A whole bunch of them	Ekibinja kyonna ku bo
I wanted to tell him, but there was no way around it	Nnali njagala kumubuulira naye nga tewali ngeri yonna gye nnali nkola
Some governmental reforms did take place during this period	Ennongoosereza ezimu mu gavumenti zaaliwo ddala mu kiseera kino
I got up and ran into the classroom	Nasituka ne nziruka mu kibiina
I couldn’t see the man	Omusajja oyo nnali sisobola kumulaba
I have been very busy with my students	Mbadde bbize nnyo n’abayizi bange
I didn’t mean it, honestly	Saali ntegeeza, mu bwesimbu
I wasn’t brave enough	Nnali sifunye buvumu kimala
I didn’t expect to have anything to look forward to now	Nnali sisuubira nti kati nnina kye nnali nsuubira
I look down at my side	Ntunula wansi ku ludda lwange
I believe he is right, by the way	Nzikiriza nti mutuufu, by the way
I thought we were generally moving in the right direction	Nalowooza nti okutwalira awamu twali tutambula mu kkubo ettuufu
I don’t remember what happened	Sijjukira kyaliwo
I get to understand him	Ntuuka okumutegeera
These counted as his last successful raids	Bino byabalibwa ng’ebikwekweto bye yasembyeyo okukola obulungi
I can’t lift a page here	Sisobola kusitula muko wano
A home away from home	Awaka ewala okuva awaka
I can’t really work that day	Sisobola ddala kukola ku lunaku olwo
Please wait	Nsaba mulinde
Chairs will be established in all districts	Entebe egenda kuteekebwawo mu disitulikiti zonna
A very strange place, indeed	Ekifo ekyewuunyisa ennyo, ddala
I thought about where I was going	Nalowooza ku wa gye nnali ngenda
I saw us there last night	Natulaba awo ekiro ekyayita
I could just listen to whatever was in the room	Nnali nsobola okuwuliriza kyonna ekyali mu kisenge kyokka
I just want to talk to your brother	Njagala kwogera ne muganda wo kyokka
I can’t help but feel that we will meet again	Siyinza butawulira nti tujja kuddamu okusisinkana
I read the whole thing twice before breakfast	Ekintu kyonna nakisoma emirundi ebiri nga sinnalya kyankya
I didn’t start eating dinner either	Nange saatandika kulya kyaggulo
I insisted on that proper form the beginning	Nakkaatirizza ku ffoomu eyo entuufu entandikwa
I was so happy for him	Nasanyuka nnyo ku lulwe
I protected you and you returned your animal	Nakukuuma era n’ozzaayo ekisolo kyo
I was still broken inside	Nali nkyamenyese munda
I want to meet him again	Njagala kuddamu kumusisinkana
A major component of natural gas for domestic use	Ekitundu ekikulu eky’omukka ogw’obutonde ogukozesebwa mu maka
He continued to support highway improvements throughout his life	Yasigala awagira okulongoosa enguudo ennene mu bulamu bwe bwonna
I wanted to get this done and finished	Kino nnali njagala okukikola n’okumaliriza
I touch her hand and feel it slowly cool	Nmukwata ku mukono ne mpulira nga kinnyogoga mpola
I had no idea you had no bullets	Nali sirina kirowoozo nti tolina masasi
I felt my face flush	Nawulira nga ffeesi yange efuumuuka
I'll explain later	Nja kukunnyonnyola oluvannyuma
I, on the other hand, have	Nze ku ludda olulala, nnina
I have a few phone calls to make	Nnina essimu ntono ze nnina okukuba
I can’t make any sense of it all	Byonna sisobola kukola makulu gonna
I love newspapers	Njagala nnyo empapula z’amawulire
You played a tremendous game	Wakuba omuzannyo ogw’amaanyi ennyo
He does the work for you	Omulimu agukukolera
I had him for about a year	Namulina okumala omwaka nga gumu
I bought it the other day	Nagugula olunaku olulala
I have no idea what it could be	Sirina kirowoozo kyonna ku kiki kye kiyinza okuba
I wonder what else happened that night besides the obvious	Nze nneebuuza kiki ekirala ekyaliwo ekiro ekyo ng’oggyeeko eby’olwatu
I found myself standing on the bank of the river	Nasanga nga nnyimiridde ku lubalama lw’omugga
There is also a small railway museum	Waliwo n’akakuubo akatono ak’okukuumiramu ebintu eby’edda eby’eggaali y’omukka
It was her wedding day	Lwali lunaku lwa mbaga ye
I think it’s important to point that out	Ndowooza kikulu okulaga ekyo
I hope we will be friends	Nsuubira nti tujja kuba ba mukwano
I suppose he meant that as a compliment	Nsuubira nti ekyo yali akitegeeza ng’okusiima
I smiled away, tenfold in love, and shook my head	Namwenya nga ngenda, emirundi kkumi nga ndi mu laavu, ne nnyenya omutwe
I stopped by your house and saw all the cars	Nayimirira ku nju yo ne ndaba mmotoka zonna
I needed to find another like him	Nnali nneetaaga okufuna omulala nga ye
I managed to keep him hidden for a good while	Nasobola okumukuuma nga yeekwese okumala ekiseera ekirungi
I sigh and dream and sigh again	Nsiinda ne ndoota ne nddamu okusiiba
I see you’ve reached the sad part	Ndaba otuuse ku kitundu eky’ennaku
I probably threw them away	Oboolyawo nnazisuula
I couldn’t take my eyes off her body	Nali sisobola kuggya maaso gange ku mubiri gwe
I try to hear them	Nfuba okuziwulira
I looked around questioningly	Natunula nga nneebuuza
I followed all the instructions exactly	Ebiragiro byonna nnabigoberera ddala
I remembered not feeling good at all about the topic	Najjukira nga siwulira bulungi n’akatono ku mulamwa
His death was officially ruled a suicide	Okufa kwe kwasaliddwawo mu butongole ng’okwetta
I invented all these life support devices	Nayiiya ebyuma bino byonna ebiyamba obulamu
As well as others	Nga bwe kiri n’abalala
I found this very helpful for fitting copy	Kino nakisanga nga kiyamba nnyo ku fitting copy
Relief spread through the room	Obuweerero bwabuna mu kisenge
I wonder what the main purpose on that farm is	Nze nneebuuza ekigendererwa ekikulu ku faamu eyo kye kiri
I couldn’t believe it either	Nange nnali sisobola kukkiriza
A huge chunk of the tank blows away	Ekitundu ekinene ennyo ekya ttanka kifuuwa ne kigenda
Great event system	Enkola ennene ey'ebintu ebibaawo
I am so tired of doing it	Nkooye nnyo okukikola
I thought about it days ago	Nakirowoozaako ennaku eziyise
I must have left it in the kitchen	Nteekwa okuba nga nnakireka mu ffumbiro
I could see down the entire length of the courtyard	Nnali ndaba wansi mu buwanvu bwonna obw’oluggya
She never had a child with him	Tazaalangako mwana naye
I see them heading back now	Ndaba nga boolekedde okudda emabega kati
I would call this incredible	Kino nandikiyise ekitali kya bulijjo
I needed a cool drink in a cool place	Nnali nneetaaga ekyokunywa ekiyonjo mu kifo ekiyonjo
I decide not to say anything	Nsalawo obutabaako kye njogera
I'll take that with me	Ekyo nja kukitwala nange
Additionally, a woman was injured in the case	Ekirala, waliwo omukazi eyalumizibwa mu musango guno
I definitely recommend this place	Mazima ddala ekifo kino nkikubiriza
I didn’t look like myself	Nze saafaanana nze kennyini
I want a bridge then	Njagala bridge olwo
I loved and loved in return	Nnayagala era ne njagala mu kuddamu
I have an uncle who lives with me now	Nnina kojja abeera nange kati
I bend down and kiss her gently	Nfukamira ne mmunywegera mpola
I want to be like everyone else	Njagala kubeera nga buli muntu omulala
I listened and followed his instructions	Nawuliriza era ne ngoberera ebiragiro bye
Senate for seven months	Senate okumala emyezi musanvu
I can do this, says his body language	Kino nsobola okukikola, bw’agamba olulimi lwe olw’omubiri
I asked for a new leader	Nnasaba omukulembeze omupya
I know, that’s a weird statement	Nkimanyi, ekyo kigambo kya kyewuunyo
I was worried there for a while	Nali mweraliikirivu awo okumala akaseera
A place where everyone cared and helped each other	Ekifo buli omu mwe yali afaayo era nga buli omu ayamba munne
I can read most of your answers to that question	Nsobola okusoma eby’okuddamu byo ebisinga obungi ku kibuuzo ekyo
I touched all the plants	Nakwata ku bimera byonna
I have shut him out of understanding	Nze mmuggaddewo okutegeera
I stand, ease my dress, and head towards her	Nnyimiridde, ne nneegonza olugoye lwange, ne njolekera gy’ali
I'll go see him now	Nja kugenda mmulabe kati
France also produced fine war horses	Bufalansa nayo yafulumya embalaasi ennungi ez’olutalo
I had just seen him, in heaven	Nali nnaakamulaba, mu ggulu
I still dream of you every night	Nkyakuloota buli kiro
I have been like this all my life	Mbadde bwentyo obulamu bwange bwonna
I think it was the best outcome	Ndowooza kye kyali ekisinga obulungi okuvaamu
The streak included five complete passes and two runs	Mu lunyiriri luno lwabaddemu okuyisaamu okujjuvu ttaano n’okudduka bbiri
I swallowed how it sounded coming from him	Namira engeri gye kyawulikika nga kiva gy’ali
I should have hurried there before I closed	Nandibadde njanguwa okutuukayo nga sinnaggalawo
I know that feeling good is important to perform well	Nkimanyi nti okuwulira obulungi kikulu okusobola okukola obulungi
I couldn’t see their faces	Nali sisobola kulaba maaso gaabwe
Painfully long, from my love	Ekiwanvu ekiruma, okuva ku laavu yange
I really hope he likes it	Nsuubira ddala nti akyagala
I didn’t go after him	Ssagenda kumugoberera
I wanted to see if they liked the story as well	Nnali njagala okulaba oba n’emboozi bagisiimye
I love the attention and entertainment	Njagala nnyo okufaayo n’okusanyusa abantu
A journalist can be anyone	Munnamawulire asobola okuba omuntu yenna
I preaching all this	Nze nga tubuulira bino byonna
I’m not pushing you	Sikusikambula
I probably shouldn’t	Oboolyawo sisaanidde kukikola
He ordered them removed	Yalagidde baggyibweyo
I will use my own experience as an example	Nja kukozesa obumanyirivu bwange ng’ekyokulabirako
I tried to speak but no words came out	Nagezaako okwogera naye tewali bigambo byafuluma
I really just wanted to give it a try	Mazima ddala nnali njagala kugigezesa kyokka
I needed to get over this	Kino nnali nneetaaga okuvvuunuka
A sword or other weapon	Ekitala oba ekyokulwanyisa ekirala
I’m pretty sure he called me another name	Nkakasa bulungi nti yampita erinnya eddala
I tried to be patient and caring	Nnafuba okuba omugumiikiriza n’okufaayo
I had forgotten that	Ekyo nnali nneerabidde
I am at peace and happy	Ndi mu mirembe era ndi musanyufu
I couldn’t look at it, not waking up	Nali sisobola kukitunuulira, nga sizuukuka
I know they have done as well as I have so far	Nkimanyi nti bakoze bulungi nga nze okutuusa kati
Call my most commanding voice	Nyita eddoboozi lyange erisinga okulagira
I hated these formalities	Emikolo gino emitongole nnali nkyawa
I couldn’t meet anyone	Ssaasobola kusisinkana muntu yenna
I may be asking too much	Nnyinza okuba nga nsaba bingi
I thought you could survive for a day alone	Nalowooza nti osobola okuwangaala okumala olunaku lumu wekka
I will try to talk to him through meditation	Nja kugezaako okwogera naye nga mpita mu kufumiitiriza
A beautiful, older black child was smiling down at her	Omwana omuddugavu omulungi, omukulu yali amwenya wansi ng’amutunuulira
I love having creative friends	Njagala nnyo okuba n’emikwano egy’obuyiiya
I stroke him across his body and up to his chest	Nmusikasika okubuna omubiri ne okutuuka mu kifuba kye
I couldn't help but smile back at him	Nali sisobola butamwenya nga mmuddamu okumwenya
I couldn’t sit in class	Nnali sisobola kutuula mu kibiina
I had no idea what he was talking about	Nnali sirina kye mmanyi kye yayogerako
I felt him climb up behind me	Nawulira ng’alinnya emabega wange
I lose my energy just talking to you	Nze nfiirwa amaanyi nga njogera naawe gokka
I wanted to see if you were doing well	Nnali njagala okulaba oba okola bulungi
A balance beam appeared	Ekikondo kya bbalansi kyalabika
All three have denied the allegations	Bonsatule bawakanyizza ebyogerwa
I was grateful and stress-free	Nnali nsiima era nga sirina situleesi
I just need to figure out how to use it	Nze nneetaaga kufumiitiriza ku ngeri gye nkozesaamu
We think those are great tracks	Tulowooza nti ezo tracks nnene nnyo
I had heard of him but had never actually met him	Nali mpuliddeko naye nga mu butuufu sinnamusisinkana
I couldn’t shake myself loose	Nnali sisobola kwekankanya nga nneesumuludde
Part of me was missing	Ekitundu kyange kyali kibulamu
I know exactly how it is all too well	Nkimanyi bulungi bwe kiri all too well
I felt some of my frustration slip away	Nawulira ebimu ku binyiiga byange nga biseeyeeya
I saw it fade just then	Nalaba nga kizikira mu kiseera ekyo wennyini
I believe in justice	Nze nkkiririza mu bwenkanya
I cry in pain	Nkaaba n’obulumi
A representative system is presented in detail	Enkola ekiikirira eyanjuliddwa mu bujjuvu
I couldn’t take it another second	Saasobola kugitwala sikonda ndala
I didn’t fish that much	Ssaavuba nnyo nga bwe ntyo
The closed sign wouldn't stop him anyway	Ekipande ekiggaddwa tekyandimulemesa anyway
I wonder who was responsible for changing that	Nze nneebuuza ani eyavunaanyizibwa okukyusa ekyo
I hope you found what you were looking for	Nsuubira nti kye wali onoonya okizudde
I can tell he’s holding something	Nsobola okutegeera nti alina ky’akutte
I couldn’t trust anyone to protect her	Nnali sisobola kwesiga muntu yenna kumukuuma
I am far away from my family	Ndi wala nnyo okuva mu maka gange
The interrogation cleared him of murder	Okubuuliriza kwamuggyako obutemu
I just had you review a bad movie	Namala kuba naawe okwetegereza firimu embi
A bloody bargain for double the price	Enteeseganya ey’omusaayi ku bbeeyi ey’emirundi ebiri
I really broke my shoulder last night	Ddala nnamenya ekibegabega ekiro ekikeesezza olwaleero
I think he will be great	Ndowooza ajja kuba mukulu nnyo
I did get rid of one of them	Nakola okugoba omu ku bo
I was very excited about that	Ekyo nnali nsanyuse nnyo
I though my life was over	Nze wadde obulamu bwange bwali buwedde
I should try that again though	Ekyo nsaanidde okuddamu okugezaako wadde
I was ready to skip that	Ekyo nali ntegese okukibuukako
I will finish it, but now is not the time	Nja kugimaliriza, naye kati si kye kiseera
I asked if this was some kind of dream	Nabuuza oba kino kyali kirooto kya ngeri emu oba endala
I was on my way to a better future	Nnali mu kkubo erigenda mu biseera eby’omu maaso ebirungi
I ran and then ran another	Nadduka oluvannyuma ne nziruka endala
I love clothes, those make me feel good	Njagala nnyo engoye, ezo zindeetera okuwulira obulungi
I just can't seem to find the right one	Nze just ndabika sisobola kufuna mutuufu
A small cut on each finger	Akasala akatono ku buli ngalo
There was a man sitting at the table	Waliwo omusajja eyabadde atudde ku mmeeza
I see you around there all the time	Nkulaba okwetooloola awo buli kiseera
I was not a stranger here, it said	Wano saali mugenyi, bwe kyagamba
I am sitting in front of a naked woman	Ntudde mu maaso g’omukazi ali bukunya
Nine witnesses were called	Abajulizi mwenda be baayitiddwa
I love those colors and for my invitation to pay close attention	Njagala nnyo langi ezo era olw’okuyita kwange okufaayo ennyo
I want them brought here	Njagala baleete wano
I turn off the light switch and crawl into bed	Nzigyako switch y’ettaala ne nneekulukuunya ne nnyingira ku kitanda
I have always been treated with respect and courtesy	Bulijjo mbadde nnyisibwa mu ngeri ey’ekitiibwa era ey’empisa
I just want to wish you a happy birthday	Nze njagala kwogaliza mazaalibwa amalungi
I want you to have a good time	Njagala ofune akaseera akalungi
I always thought we would all be together forever	Bulijjo nnalowoozanga nti ffenna tujja kubeera wamu emirembe gyonna
I was down but he didn’t attack me	Nali wansi naye teyannnumba
I could give you everything you ever wanted	Nnali nsobola okukuwa buli kimu ky’obadde oyagala
Lots of moss grew outside	Ebisusunku bingi byamera ebweru
I took a deep breath before nodding slowly	Nassa omukka omungi nga sinnanyenya mutwe mpola
I wasn't happy with the shape of these eyes though	Nze saali musanyufu na shape y'amaaso gano wadde
Thoughts that were no longer their own	Ebirowoozo ebyali tebikyali byabyo
I have practiced daily meditation since the age of eleven	Nkoze okwegezaamu okufumiitiriza buli lunaku okuva ku myaka kkumi n’emu
The conference was a prelude to sport reform initiatives	Olukungaana luno lwali lwa ntandikwa mu nteekateeka z’okutereeza emizannyo
I thought for a moment but couldn’t think of anything	Nalowoozaako katono naye nga sisobola kulowooza ku kintu kyonna
A pain she never thought she would forget	Obulumi bwe yali talowooza nti ajja kwerabira
I immediately felt uneasy	Amangu ago nnawulira nga siteredde
I could not prove this	Kino saasobola kukikakasa
I dip my head into my knees and cry silently	Nnyiga omutwe gwange mu maviivi ne nkaaba mu kasirise
I guess they look forward to working for you	Ntebereza nti beesunga okukukolera
A tear appeared in her eye	Amaziga gaamulabika mu liiso
On its left side is a bench	Ku ludda lwayo olwa kkono waliwo entebe
I keep a close eye on my hat and its contents	Enkoofiira yange n’ebigirimu ngitunuulira bulungi
I looked at him, wondering what was going on	Namutunuulira nga nneebuuza ekigenda mu maaso
I was wasting my time	Nnali kwonoona budde bwange
I mean you're safe baby	Ntegeeza ggwe tewali bulabe mwana
I had them drift forward	Nabalina okuwuguka mu maaso
I wish him a long career	Mmwagaliza omulimu omuwanvu
I was hoping you might have some ideas	Nali nsuubira nti oyinza okuba n’ebirowoozo
I stop and strain my eyes to see	Nnyimiridde ne nnyiga amaaso gange okulaba
I suggest we organize them into two branches	Nkuwa amagezi tuzisengekemu amatabi abiri
I climbed into the hot water and tried to relax	Nalinnya mu mazzi agookya ne ngezaako okuwummulamu
I barely have time to listen to my music	Nfuna obudde butono okuwuliriza ennyimba zange
I would have to kill him	Nze nandibadde nnina okumutta
I was out of that life	Obulamu obwo nnali nvuddeyo
It was just a difficult tour	Kyali kulambula kuzibu kwokka
I don’t believe it was just stress, but luck	Sikkiriza nti yali stress yokka, wabula omukisa
I didn’t finish it though	Nze saakimalako wadde
I like being on my own now	Njagala nnyo okubeera ku lwange kati
I’ll know where you are	Nja kumanya gy’oli
I wonder what it would be like to kiss her	Nneebuuza nti okumunywegera kyandibadde kitya
I have always been an outsider	Bulijjo mbadde wa bweru
I might take this a little too far	Kino nnyinza okukitwala wala katono
No one falls in love with a witch	Tewali agwa mu mukwano n’omusamize
I just forgot about it for a while	Nze nnamala nneerabira okumala akaseera
I have the best job in the world	Nnina omulimu ogusinga obulungi mu nsi yonna
I was downtown for grocery store supplies	Nali mu kibuga wakati olw’ebikozesebwa mu dduuka ly’emmere
I hope we haven’t actually talked about it	Nsuubira nti mu butuufu tetukyogeddeko
He would then send a drive through the penalty	Oluvannyuma yandiweereza drive okuyita mu peneti
I am a professional researcher and an academic writer	Ndi munoonyereza wa kikugu era ndi muwandiisi wa by’ensoma
I can’t wait any day to call you	Siyinza kulinda lunaku lwonna okukukuba essimu
I’m the keeper of secrets	Nze omukuumi w’ebyama
I really had you built up in my mind	Ddala nnali nkuzimbye mu birowoozo byange
I never knew anyone did until recently	Ssaamanyangako nti waliwo eyakikola okutuusa gye buvuddeko
I had tennis shoes and shorts	Nalina engatto za ttena n’empale ennyimpi
I mean you can imagine what it’s like for them	Ntegeeza oyinza okulowooza ku ngeri gye kiri gye bali
I was incredibly lucky to meet him	Nalina omukisa ogw’ekitalo okumusisinkana
I had to free myself from its grip	Nalina okwesumulula okuva mu kukwata kwayo
I try to imagine alien worlds	Nfuba okulowooza ku nsi ez’abagwira
I read our credit card details	Nnasoma ebikwata ku kaadi yaffe ey’okuwola
An artist must be true to the times	Omuyimbi alina okuba omutuufu eri omulembe
I started crying a lot	Natandika okukaaba ennyo
I tried to scream but my voice was muffled	Nagezaako okukuba enduulu naye eddoboozi lyange ne lizibye
I think it’s one of the guardians of the city	Ndowooza y’emu ku bakuumi b’ekibuga
I can’t keep my mind on my work	Sisobola kukuuma birowoozo byange ku mulimu gwange
I think we’ve got an early dinner	Ndowooza tufunye ekyeggulo nga bukyali
I think we can help each other	Ndowooza tusobola okuyambagana
I think the story to be agreeable	Ndowooza emboozi okubeera nga ekkiriziganya
I had no money to buy guns and ammunition	Nnali sirina ssente za kugula mmundu n’amasasi
The second was the year, the year was the second	Ogwokubiri gwali mwaka, omwaka gwali gwakubiri
I also got this from my mother	Kino nange nakifuna okuva ewa maama
I was there when they were born	Nze nali awo nga bazaalibwa
I knew they would, of course	Nali nkimanyi nti bajja, ddala
I would call it genocide	Nze nandikiyise ekittabantu
I was thinking about my education	Nnali ndowooza ku buyigirize bwange
I knew the key was to not look down	Nnali nkimanyi nti ekikulu kwe butatunula wansi
The plate was dangling in front of him	Essowaani yali ewaniridde mu maaso ge
I need to split our tail	Nze nneetaaga okwawula omukira gwaffe
I knew something was going to happen	Nali mmanyi nti waliwo ekigenda okubaawo
I just don’t want to give up	Nze just saagala kuggwaamu maanyi
I just didn’t respond quickly enough	Nze just saaddamu mangu kimala
I did everything for him	Buli kimu namukolera
I sure want to go back	Nkakasa njagala kuddayo
I did the same thing, twice actually	Nakola ekintu kye kimu, emirundi ebiri mu butuufu
I bought it for all three of us	Nagulira ffenna abasatu
I just paint spiritual things and stuff	Nze nmala kusiiga bintu bya mwoyo n’ebirala
I remember watching last year	Nzijukira nga ndaba omwaka oguwedde
I think he's still waiting	Ndowooza akyalinze
I get books from them all the time	Nfuna ebitabo okuva gye bali buli kiseera
I didn’t wave, waiting for him to show me	Saawanika, nga nninda okumulaga
I respect and love that	Ekyo nkissa ekitiibwa era nkyagala nnyo
I did that for about a year	Ekyo nnakikola okumala omwaka nga gumu
I was too slow to understand	Nalwawo nnyo okutegeera
I was taught to read, write and count	Nasomesebwa okusoma, okuwandiika n’okubalirira
I couldn’t hear the sound	Nnali sisobola kuwulira ddoboozi
I stood in the room and absorbed the information	Nayimirira mu kisenge ne nnyiga amawulire ago
I never wrote him a letter	Ssimuwandiikirangako bbaluwa
I would let him figure it out	Nze nnandimulekedde okukifumiitirizaako
I lay down on the floor	Nagalamira wansi
I have a bone to pick with you	Nnina eggumba lye nja okulonda naawe
I see anxiety building in his eyes	Ndaba okweraliikirira okuzimba mu maaso ge
I can still imagine their faces	Nkyayinza okulowooza ku maaso gaabwe
I was supposed to pick him up at the airport	Nnali wa kumunona ku kisaawe ky’ennyonyi
I didn’t understand why	Saategeera lwaki
I continued to dance and sing along	Nneeyongera okuzina n’okuyimba awamu
I didn’t remember reading him in school	Ssaajjukiranga kumusoma ku ssomero
I received the following email	Nafuna email eno wammanga
I just brushed it off	Namala kugisiimuula
I have that part below	Ekitundu ekyo nnina wansi
You great souls, give me soldiers	Mmwe emyoyo eminene, mumpe abaserikale
I couldn’t even feel my legs	Nali sisobola na kuwulira magulu gange
I think they deserve a big event	Ndowooza basaana omukolo omunene
I think she might be pregnant	Ndowooza yandiba ng’ali lubuto
I know how to handle my relationship with him	Nze mmanyi engeri y’okukwatamu omukwano gwange naye
I leave you with a poem	Nkulekera ekitontome
Life coming of age	Obulamu obujja mu myaka
I mean, it’s not	Ntegeeza, si bwe kityo
I was just wondering if	Nali nneebuuza kyokka oba
I wanted to be with him	Nnali njagala kubeera wamu naye
I could hear them clearly	Nnali nsobola okuziwulira obulungi
I can remember it all, like it was yesterday	Nsobola okubijjukira byonna, nga bwe kyali eggulo
I can still picture it now	Nkyayinza okukikuba ekifaananyi kati
I never thought of that	Ekyo saakirowoozangako
I even have a row of lights in my window	Ntuuka n’okubeera n’olunyiriri lw’amataala mu ddirisa lyange
I could have stopped all of this at a stroke	Bino byonna nnali nsobola okubikomya ku stroke
A little love worked wonders for the girl	Omukwano omutono gwakoledde omuwala ebyewuunyo
I loved seeing your room and all your treasures	Nnayagala nnyo okulaba ekisenge kyo n’eby’obugagga byo byonna
I owed them to listen to you	Nnali mbabanja okukuwuliriza
This book is dedicated to the two girls	Ekitabo kino kiweereddwayo eri abawala bano bombi
I always wanted to go	Bulijjo nnali njagala okugenda
Figa is dressed in white	Figa ayambadde engoye enjeru
I think it will be useful	Ndowooza kijja kuba kya mugaso
I felt weak and pathetic	Nnawulira nga ndi munafu era nga nsaasira
I can come at the end of the month	Nsobola okujja ku nkomerero y’omwezi
I want to be a better person	Njagala okubeera omuntu omulungi
I really hope she shares that recipe here soon	Nsuubira ddala nti recipe eyo ajja kugigabana wano mu bbanga ttono
I was showing off and you corrected me well	Nali kweraga era wantereeza bulungi
I do need to hurry though	Nze nkola nneetaaga okwanguwa wadde
I got everything you need	Nnafuna buli kye weetaaga
A sensible person, he keeps the remote in his pocket	Omuntu ow’amagezi, akuuma remote mu nsawo ye
I couldn’t imagine living without him	Nnali siyinza kulowooza ku kubeerawo nga taliiwo
I crossed over to center stage	Nasalako okutuuka ku siteegi eya wakati
I can’t quite believe it happened to me	Siyinza bulungi kukkiriza nti kyantuukako
I opened that door in seconds	Oluggi olwo naluggulawo mu sikonda ntono
I should have found him, he said	Nze nnandibadde mmuzudde, bwe yagambye
A legal document accompanied the check	Ekiwandiiko eky’amateeka kyawerekedde ku ceeke eno
I knew him when he was at university here	Namumanya nga ali ku yunivasite wano
I think that’s my job too	Ndowooza nange ogwo gwe mulimu gwange
The forest breathed around	Ekibira kyassa omukka okwetooloola
I taught by example, but you can’t prepare for interpretation	Nasomesa nga nkozesa ekyokulabirako, naye tosobola kwetegekera kuvvuunula
I was relieved to say the least	Nafuna obuweerero okugamba nti
I’ve seen them so close	Nze mbalabye nga bali kumpi nnyo
I love your storm clouds	Njagala nnyo ebire byo eby’omuyaga
I hope you will like them	Nsuubira nti ojja kuzisiima
I can’t wait for my shift to end	Siyinza kulinda ssifiiti yange okuggwaako
A sad look came over her face	Entunula ey’ennaku yajja ku maaso ge
I love the way he said it	Njagala nnyo engeri gye yabyogeramu
I don’t like this water	Amazzi gano sigagala
I could definitely do this	Kino nnali nsobola okukikola ddala
I found him, maybe he had just done it	Namusanga, mpozzi nga yali yaakakola
I thought it would be the opposite	Nalowooza nti kyandibadde kifuulannenge
I just shook my head	Namala kunyeenya mutwe
I felt and experienced everything	Buli kimu nnakiwulira era ne nkiyitamu
I started talking to myself quietly	Natandika okwogera nange mu kasirise
A break, a minute of fresh air	Okuwummulamu, eddakiika emu ey’empewo ennungi
I watched it for a couple of minutes	Nagiraba okumala eddakiika bbiri oba ssatu
I have confidence now, as well	Nnina obwesige kati, era
I stayed with myself	Nasigala nange kennyini
I really wanted to see him sleep	Nali njagala nnyo okumulaba nga yeebase
A woman nearby was staring at him	Omukazi eyali okumpi yali amutunuulira butunuulizi
A super cute guy was looking back at me, surprised	Ggaayi omu super cute yali antunuulira emabega, nga yeewuunya
The mirror station was already ready for him	Siteegi y’endabirwamu yali yamutegekera dda
I had to laugh though	Nalina okuseka wadde
I still think the story was good	Nkyalowooza nti emboozi yali nnungi
I want to be the one to skin it	Njagala kubeera gwe kugikolako olususu
I could feel sorry for myself later	Nnali nsobola okwesaasira oluvannyuma
I still see him from time to time	Nkyamulaba oluusi n’oluusi
I swallowed, once, twice, a third time	Namira, omulundi gumu, emirundi ebiri, omulundi ogw’okusatu
I worried about that	Ekyo nnakyeraliikirira
I will ask to speak with him soon	Nja kusaba okwogera naye mu bbanga ttono
I couldn’t even look at my brother anymore	Nali sikyasobola na kutunuulira muganda wange
I knew him, he lived just a few houses away	Nali mmumanyi, yali abeera mu nnyumba ntono zokka okuva we bali
I pushed away from the wall, suddenly panicking	Nasikambula okuva ku bbugwe, nga ntya mu bwangu
I don’t want to be ruined overnight	Saagala kwonooneka mu kiro kimu
I closed my mouth and swallowed	Naziba akamwa ne nmira
I wasn’t that disappointed, yet	Nze nali siggwaamu ssuubi bwentyo, n’okutuusa kati
He also published on mechanical languages	Era yafulumya ku nnimi z’ebyuma
I watched this cartoon a few times	Katuuni eno nnagiraba emirundi mitono
I didn’t give him one	Ssaamuwa emu
I went there every day for lunch	Nagendayo buli lunaku okulya ekyemisana
I couldn’t straighten up after bending over	Nnali sisobola kwegolola oluvannyuma lw’okufukamira
I wasn’t fit to command	Nze nali sisaanira kulagira
I had a feeling of falling into darkness	Nafuna okuwulira okugwa mu kizikiza
Slightly better, but not a big deal	Asingako katono, naye si nsonga nnene
I guess he missed it	Ntebereza nti yasubwa
This episode included several images of lightning bolts	Ekitundu kino kyalimu ebifaananyi ebiwerako eby’ebifaananyi eby’amaanyi eby’okumyansa
The son of man is his protective shadow	Omwana w’omusajja kye kisiikirize kye eky’obukuumi
I’d rather forgive and forget	Nze nsinga kwesonyiwa ne nneerabira
I wondered if he wanted something to drink	Nneebuuza oba yali ayagala kya kunywa
I looked around, but there was no one there	Natunula, naye nga tewali muntu yenna awo
In fact, I couldn’t even hear what he said properly	Mu butuufu nnali sisobola na kuwulira bulungi bye yayogera
I got a little lost here	Nabulako katono wano
I don’t regret it either	Nange sikyejjusa
I could feel the anxiety making its way	Nnali mpulira okweraliikirira nga kukola ekkubo lyakwo
I enjoy trains	Nnyumirwa nnyo eggaali y’omukka
I want to spend my eternity like that	Njagala okumala emirembe gyange egy’olubeerera bwe ntyo
I should have done it years ago	Nnali nsaanidde okukikola emyaka egiyise
You’re trying to express the mood of the songs	Ogezaako okulaga embeera y’ennyimba
I tried to get him out	Nagezaako okumufulumya
I felt threatened by another crisis	Nawulira nga ndi ku bunkenke olw’obuzibu obulala
I just discovered it half an hour ago	Naakakizuula ekitundu ky’essaawa emabega
I have taken a lot of your time	Ebiseera byo bingi mbitwaliddemu
I wasn’t in the room	Nze saali mu kisenge
I started calling her name out loud	Natandika okumuyita erinnya mu ddoboozi ery’omwanguka
A man in dirty clothes stood near the road	Omusajja eyali ayambadde engoye encaafu yayimirira okumpi n’ekkubo
I felt his warm breath wash over my mouth	Nawulira omukka gwe ogw’ebbugumu nga gunaaba ku kamwa
A beautiful circle results	Enkulungo ennungi evaamu
I had made up my mind	Nnali mmaze okusalawo
I had no confidence in them	Nnali sirina bwesige ku bo
I remember climbing that thing	Nzijukira nga nninnya ekintu ekyo
I pushed through the crowd towards the door	Nasikambula mu bantu nga njolekera oluggi
I carry our child	Nze nsitula omwana waffe
I think maybe this will have to do now	Ndowooza mpozzi kino kijja kuba kirina okukola kati
I think it’s human bones	Ndowooza nti magumba ga muntu
I was enjoying it, is all	Nali nnyumirwa, is all
I couldn’t get out of them	Nnali sisobola kuzivaamu
I want to say bad words	Njagala kwogera bigambo bibi
I lost my social helper	Nabulwa omuyambi wange mu bantu
I could stay in there all day	Nnali nsobola okusula omwo olunaku lwonna
I have thoughts for you too	Nange nnina ebirowoozo ku ggwe
I believe we are better than bad	Nzikiriza nti tuli balungi okusinga ababi
I see no pretense of truth and beauty	Silabayo kwefuula kwa mazima na bulungi
I called them, and they asked what they should bring	Nabayita, ne babuuza kye balina okuleeta
I loved this kind of fear	Nnayagala nnyo okutya okw’ekika kino
I’m all about being masculine, and masculine, and strong	Nze byonna ndi bya kubeera musajja, era musajja, era ow’amaanyi
I found they were called mountains	Nasanga nga ziyitibwa ensozi
The city grew rapidly with workers	Ekibuga kyakula mangu nga kirimu abakozi
The three sit together	Abasatu batuula wamu
I wanted it for the move	Nnali njagala olw’okusenguka
I play baseball like a football player would	Nsamba baseball ng’omuzannyi w’omupiira bw’ayinza okugizannya
I think the energy will be more important now	Ndowooza amaanyi gajja kuba makulu nnyo kati
I couldn’t have done it alone	Ssandisobodde kukikola nzekka
I walk around the city, listening to people talk and sing	Ntambula mu kibuga, nga nwuliriza abantu nga boogera n’okuyimba
I was so wrapped up in his voice	Nali nzingiddwa nnyo mu ddoboozi lye
I used to live there	Edda nnabeeranga eyo
I dared to look into the ship	Naguma okutunula mu mmeeri
I walk into my school and grab my diary	Ntambula mu ssomero lyange ne nkwata ku diary yange
I thought that was you here	Nalowooza nti oyo ggwe wano
I was walking through the church in contemplation when you entered	Nali ntambula mu kkanisa nga nfumiitiriza nga muyingidde
I looked out into the night, and saw an abandoned street corner	Natunula mu kiro, ne ndaba enkoona y’oluguudo eyali esuuliddwa
I remember his hands	Nzijukira emikono gye
I couldn’t imagine that happening	Nnali siyinza kulowooza nti ekyo kyandibaddewo
I want to do an exhibition	Njagala okukola omwoleso
I can’t say if it would have known anything else	Siyinza kwogera oba yandibadde emanyi ekirala kyonna
I want a clear answer	Njagala eky’okuddamu eky’olwatu
A small envelope lies in my hand	Envulopu entono egalamidde mu ngalo zange
I believe the original message must be read	Nzikiriza nti obubaka obw’olubereberye bulina okusoma
I asked him if he was in trouble	Namubuuza oba yali mu buzibu
No nest accessories are added	Tewali bikozesebwa mu kisu byongerwako
I was about to take the opportunity to leave	Nnali nnaatera okukozesa omukisa guno okugenda
There will only be a few shows	Wagenda kubaawo show ntono zokka
It almost tells about his life as well	Akampi kyogera ku bulamu bwe era
I whip off my fairy gown and smile at my bare skull	Nkuba gomesi yange ey’enjogera ne nnyenya ekiwanga kyange eky’obwereere
I have found a way to get you some money	Nfunye engeri gye nnyinza okukufunira ku ssente
It has golden yellow sand	Kirina omusenyu ogwa kyenvu ogwa zaabu
I was all those things	Nze ebintu ebyo byonna nali
I see a real bond between them	Ndaba nga waliwo omukwano ogwa nnamaddala wakati waabwe
I couldn’t believe what had happened to me	Nnali siyinza kukkiriza ekyo ekyali kintuuseeko
I love this girl so much	Njagala nnyo omuwala ono
I can’t send him out in this weather	Sisobola kumusindika bweru mu mbeera eno ey’obudde
I wouldn’t let them stand in the way	Ssandibalese kuyimirira mu kkubo
I thought it was for the good	Nalowooza nti kyali kya birungi
I didn’t understand how he handled the surprises in class	Nze saategeera ngeri gye yakwatamu ebyewuunyisa mu kibiina
I came through with an invite	Nayitawo nga nnina ‘invite’
I wanted something to happen	Nnali njagala ekintu kibeerewo
I had many friends in their spy network	Nalina emikwano mingi mu network yaabwe ey’abakessi
The few at the top are getting richer	Abatono abali waggulu beeyongera okugaggawala
I would be fighting with myself	Nze nandibadde nnwanagana ne nze kennyini
I couldn’t get out of my bed, not even sleep	Nnali sisobola kuva ku kitanda kyange, wadde okwebaka
Club football is the most popular sport	Omupiira gw’ebibiina gwe muzannyo ogusinga okwettanirwa
A compromise was reached	Okukkaanya kwatuusibwako
I could wrap her around my little finger	Nnali nsobola okumuzinga ku lugalo lwange olutono
I quickly dismissed him	Namugoba mangu
I didn’t know what was going to happen to me	Nnali simanyi kyali kigenda kuntuukako
I didn’t ask and they didn’t seem in a hurry, or worried	Ssaabuuza era nga tebalabika nga bafubutuka, oba okweraliikirira
I want him to allow me to please him	Njagala anzikirize okumusanyusa
I would beat this thing	Ekintu kino nandikubye
I was thinking of some old animated movie	Nali ndowooza ku firimu emu enkadde eya animated
I want to make him wild	Njagala kumufuula wa nsiko
I didn’t believe he had taken a lover	Saakkiriza nti yali atutte omwagalwa
I think you two will get along great	Ndowooza mwembi mujja kukwatagana bulungi nnyo
I rushed up the first four steps	Nafubutuka okulinnya amadaala ana agasooka
I have eaten with them several times	Nziiridde nabo emirundi egiwera
I stayed by the fire	Nasigala kumpi n’omuliro
I had the worst nightmare of all time last night	Naloose ekirooto ekisinga obubi mu biseera byonna ekiro ekikeesezza olwaleero
I don’t have any of those three	Sirina n’ekimu ku ebyo ebisatu
I wouldn't mind getting to know you better	Ssandibadde na buzibu kwongera okukumanya
But there is one thing we know for sure	Naye waliwo ekintu kimu kye tumanyi obulungi
I thought that was going too far	Nnalowooza nti ekyo kyali kigenda wala nnyo
I put everything on	Nze buli kimu nkiteekako
I saw that he had no fear of death	Nalaba nga talina kutya kwonna kufa
We are all incredibly proud of this film	Ffenna twenyumiriza mu firimu eno mu ngeri etategeerekeka
These are under investigation	Bino bigenda mu maaso n’okunoonyereza
I mean like super smart	Ntegeeza nga super smart
I only met him twice	Namusisinkana emirundi ebiri gyokka
I should have been buried with them	Nze nnandibadde nziikibwa wamu nabo
I really, really started from nothing	Nze ddala, ddala natandika okuva ku butabeerawo
I mean, look at us, we'd look ridiculous together	Ntegeeza, tutunuulire, twandirabise nga tusekererwa ffenna
I should have known you would be hiding here	Nnandibadde mmanyi nti wandibadde weekwese wano
I tried but to no avail	Nnafuba naye nga tekirina mugaso
I won’t hold anyone against their will	Sijja kukwata muntu yenna nga tayagala
I preferred when they were stupid	Nnasinga kwagala nga basiru
I told him to play it	Namugamba agikube
It was not possible to recover his body	Tekyasobose kuzza mulambo gwe
I think that shouldn’t be surprising	Ndowooza ekyo tekisaanye kwewuunyisa
I hope some luck will come on some ships	Nsuubira nti omukisa ogumu gujja kujja ku mmeeri ezimu
I love it with him	Njagala nnyo naye
I didn’t want to be a writer	Ssaayagalanga kubeera muwandiisi
I already knew who the woman was	Namanya dda omukazi ani
Others view this as unusual	Abalala kino bakitwala ng’ekitali kya bulijjo
I waited for silence in the house	Nalinda okusirika mu nnyumba
I still couldn’t shake the feeling	Nnali nkyalina nga sisobola kukankanya ku nneewulira eyo
I knew it couldn’t feel good for him	Namanya nti tekiyinza kumuwulira bulungi
I think that’s why my series came about	Ndowooza y’ensonga lwaki series yange yajja
I love my wife, my kids, my family, my friends	Njagala nnyo mukyala wange, abaana bange, ab’omu maka gange, mikwano gyange
I didn’t want to be in the moment anymore	Nnali sikyayagala kubeera mu kiseera kino
I noticed he didn’t believe my answer, either	Nalaba nga naye takkiriza kuddamu kwange, naye
I was terrified that it was gone forever	Natya nnyo nti kyali kiweddewo emirembe gyonna
I had no choice left	Nnali sikyalina kya kulonda
I take him home to sleep	Nze mmutwala awaka okwebaka
Such things spoil the illusion for the viewer	Ebintu ng’ebyo byonoona ekifuulannenge eri omulabi
I may not catch them all for years though	Nnyinza obutazikwata zonna okumala emyaka wadde
I was afraid to wake up, afraid to leave him	Natya okuzuukuka, okutya okumuvaako
I fell for him and he grabbed me	Namugwamu n’ankwata
And right now I can enjoy my future	Era mu kiseera kino nsobola okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I looked at his name tag	Natunuulira akabonero k’erinnya lye
I couldn’t sacrifice the truth for someone so important	Nnali sisobola kusaddaaka mazima ku lwa muntu mukulu nnyo
He went on to write about cars and then fashion	Yagenda mu maaso n’okuwandiika ku mmotoka n’oluvannyuma emisono
The girl could really lean into him	Omuwala ddala yali asobola okwesigamira mu ye
I want to play with you	Njagala kuzannya naawe
I shouldn’t be looking at my father’s naked body	Sisaanye kuba ntunuulira mubiri gwa taata ogw’obwereere
I knew it wasn’t true	Namanya nti si kituufu
This is the only direct loss due to the storm	Kino kye kyokka ekifiiriddwa obutereevu olw’omuyaga guno
I had a wonderful partner	Nalina omubeezi omulungi ennyo
I couldn’t stand having him in the house	Nnali sisobola kugumira kubeera naye mu nnyumba
I can’t ask that yet	Ekyo sisobola kukibuuza n’okutuusa kati
I speak to my disciples, and they do not understand	Nze mbuulira abayigirizwa bange ne batategeera
I can’t allow that to happen	Ekyo sisobola kukikkiriza kubaawo
I refuse to listen to the stares	Ngaana okuwuliriza okutunula kw’amaaso
I can take care of myself for a few days	Nsobola okwerabirira okumala ennaku ntono
I balance the good with the bad	Nze assa bbalansi ekirungi n’ekibi
I have never allowed myself to be caught off guard	Sikkirizangako kukwatibwa mu ngeri ey’ekimpatiira
I didn’t plan on speaking	Ssaategeka kwogera
I have come for prophecy	Nze nzize ku lwa bunnabbi
I was so convinced that we made our own destiny	Nali mukakafu nnyo nti twekolera enkomerero yaffe
I could see that the needs were great	Nnali ndaba nti ebyetaago byali bingi
I couldn’t quite feel it from my side either	Nnali sisobola kukiwulira bulungi ne ku ludda lwange
I didn’t know he would do that though	Nnali simanyi nti ekyo ajja kukikola wadde
I won’t break them	Sijja kuzimenya
I just ask that we be honest with each other	Nsaba kyokka tubeere beesimbu eri bannaffe
Both parents feed the children	Abazadde bombi baliisa abaana
I would bring you that very secret	Nze nandikusembereza ekyama ekyo kyennyini
I wasn’t in the mood	Nze saali mu muudu
I think he's still sweet on you	Ndowooza akyali sweet ku ggwe
I was overwhelmed and frustrated	Nazitoowereddwa era ne nnyiiga
I had forgotten how nice it feels to be accepted	Nnali nneerabidde engeri gye kinyuma okukkirizibwa
I could tell we both felt strong	Nnali nkitegeera nti ffembi twawulira nga tuli ba maanyi
I won’t let them get too close	Sijja kubakkiriza kusemberera nnyo
I raised my voice so they could hear	Nayimusa eddoboozi lyange basobole okuwulira
I could see that all day	Ekyo nnali nsobola okulaba olunaku lwonna
Their group wasn’t even fighting	Ekibinja kyabwe baali tebalwana na kulwana
I have yet to hit it hard	Nze nkyalina kugikuba nnyo
I remove my hands carefully	Nziggyamu emikono gyange n’obwegendereza
I couldn’t stand by and let him keep lying	Nnali sisobola kuyimirirako ne mmuleka n’asigala ng’alimba
I mean seriously garbage	Ntegeeza seriously kasasiro
The sugar part is washed in soap and water	Ekitundu kya ssukaali kinaazibwa mu ssabbuuni ne mu mazzi
I quickly looked around and tugged at his street pants	Natunula mangu ne mmusikambula empale ye ey’oku luguudo
Style works in much the same way that language does	Omutindo gukola mu ngeri y’emu nnyo ng’olulimi bwe lukola
I asked him what he did	Namubuuza kye yakola
I wrote it here	Nakiwandiika wano
I didn’t understand their deaths	Ssaategeera kufa kwabwe
Civil and human rights activist	Omulwanirizi w’eddembe ly’obuntu n’ery’obuntu
E grabbed the door handle	E yakwata omukono gw’oluggi
I love you with every part of me	Nkwagala ne buli kitundu kyange
I still didn’t know if she was okay	N’okutuusa kati nnali simanyi oba yali bulungi
A list can have any number of items	Olukalala luyinza okuba n’omuwendo gwonna ogw’ebintu
However, I did not return the paint	Kyokka saagimuddiza langi
I tasted before I ate anything	Nnawooma nga sinnalya kintu kyonna
A small smile caught the corners of her mouth	Akamwenyumwenyu akatono kaamukwata enkoona z’akamwa ke
The player drives with either an automatic transmission or a manual transmission	Omuzannyi avuga ng’akozesa automatic transmission oba manual transmission
I will definitely be back	Mazima ddala nja kuddayo
I was trying to treat this like any other case	Kino nnali ngezaako okukitwala ng’omusango omulala gwonna
I woke up several times trying to escape the disturbing dreams	Nazuukuka emirundi egiwerako nga ngezaako okuwona ebirooto ebintabula
I think the surprise was the best part for me	Ndowooza ekyewuunyisa kye kyali ekitundu ekisinga obulungi gyendi
Louis with four points	Louis n’obubonero buna
I could see their head	Nnali ndaba omutwe gwabwe
I smiled and closed my mouth	Namwenya ne nziba akamwa
I felt weird stepping up to the door	Nawulira nga kya kyewuunyo okulinnya ku mulyango
I could have killed that guy that night	Ggaayi oyo nnali nsobola okutta ekiro ekyo
I would rule	Nze nandifuga
I just need some time to think	Nze nneetaaga ekiseera kyokka okulowooza
I knew something was wrong now	Namanya nti waliwo ekintu ekitali kituufu kati
I washed my face, got dressed, and then went back out	Nanaaba mu maaso, ne nnyambala, oluvannyuma ne nzirayo okufuluma
A little girl was sitting on his lap, laughing	Akawala akatono kaali katudde ku kifuba kye, nga kaseka
I didn’t say much but gave him a serious nod	Ssaayogera bingi wabula namuwa ennyindo ey’amaanyi
I can’t wait to try it	Siyinza kulinda kugigezaako
I expected a large yard and rolling carpet	Nnali nsuubira oluggya olunene ne kapeti eyiringisibwa
I lost a lot of that weight naturally	Omugejjo ogwo nnagukendeeza nnyo mu butonde
Soil and climate influence growth	Ettaka n’embeera y’obudde bikwata ku nkula
I was only twelve and didn’t really get the movie	Nali wa myaka kkumi n’ebiri gyokka era mu butuufu firimu saagifuna
I told him great work all the time	Namugamba omulimu omunene buli kiseera
I want to hear your side of the story	Njagala kuwulira ludda lwo ku mboozi
I was crossing the edge of a field	Nali nsomoka ku lubalama lw’ennimiro
I also love writing about the show	Njagala nnyo n’okuwandiika ku pulogulaamu eno
I promised not to kill your family	Nasuubiza obutatta famire yo
I am not responsible for this	Kino sikivunaanyizibwako
I gave them to him, and he put them on	Nazimuwa, n’azambala
I'll check them out	Nja kuzikebera
I want it for myself	Nze njagala ku lwange
I could feel his chest going up and down	Nali mpulira ekifuba kye nga kigenda waggulu ne wansi
I couldn’t even write when I had to explain	Nnali sisobola wadde okuwandiika nga nnina okunnyonnyola
I'm not telling them yet	Nze n'okutuusa kati sibagamba
A fog of smoke grew in the air	Ekifu ky’omukka kyakula mu bbanga
I look around and a few teachers look at us	Ntunula era abasomesa abatonotono batutunuulira
I have long been confused by this subject	Nnaludde nga nsobeddwa olw’essomo lino
I cried on the phone	Nakaaba ku ssimu
I think this is the real difference	Ndowooza eno y’enjawulo entuufu
I didn’t expect that	Ekyo nnali sikisuubira
I just didn’t have my act together	Nze just saali na act yange wamu
I close my eyes and count to three	Nziba amaaso ne mbabala okutuuka ku ssatu
I swear, it was all your doing	Ndayira, byonna byali bikola byo
Now I can’t use it at all	Kati sisobola kugikozesa n’akatono
I think you buy this shoe without hesitation	Ndowooza engatto eno ogigula awatali kulonzalonza
I was sitting in the first row of seats	Nali ntudde mu lunyiriri olusooka olw’ebifo
I put the fabric on the back of the chair	Olugoye nnaluteeka emabega w’entebe
However, I wouldn’t worry too much	Kyokka, ssinga kweraliikirira nnyo
But that was beneath him	Naye ekyo kyali wansi we
I should have stopped you	Nze nandibadde nkukomya
I put it as classic denial	Nze nkiteeka nga classic denial
I ate breakfast on the stove	Nalya ekyenkya ku sitoovu
I was never sent to the room	Ssisindikibwangako mu kisenge
A deal was done by mutual consent of both parties	Ddiiru yakolebwa nga enjuyi zombi zikkiriziganyizzaako
I have more questions to come later	Nnina ebibuuzo ebirala bye nnina okujja oluvannyuma
A lot of people looked up to him	Abantu bangi nnyo baamutunuulira waggulu
I'll tell you when	Nja kukubuulira ddi
I walked from there to the half-open gate	Natambula okuva awo okutuuka ku kikomera ekyali kiggule ekitundu
I looked at my hands	Natunuulira emikono gyange
I would have known there would not have been a competition	Nandibadde mmanyi nti waliwo tewandibaddewo mpaka
I didn’t expect that back	Ekyo nnali sikisuubira kuddamu
I’ve had enough of it	Nze nkifunye ekimala
I can’t be seen here	Siyinza kulabibwa wano
The jury was then sent to deliberate	Olwo abalamuzi ne basindikibwa okuteesa
His search was negative	Okumunoonya kwabadde kwa negativu
I had just started singing	Nnali nnaakatandika okuyimba
I can’t focus everywhere at once	Sisobola kussa maanyi buli wamu omulundi gumu
I scream between tears of sadness	Nkuba enduulu wakati w’amaziga ag’ennaku
An idea came to her mind	Ekirowoozo kyamujjira mu birowoozo
I can take you home right now	Nsobola okukutwala awaka mu kiseera kino
However, I have a few questions	Kyokka, nnina ebibuuzo ebitonotono
I had to know what had just happened	Nnalina okumanya ekyali kyakagwawo
I left in a hurry earlier so he is starving	Navaayo mu bwangu emabegako kale enjala afa
I couldn't let this poor fellow die	Ono omwavu saasobola kukkiriza kufa
Some worry about retaliation	Abamu beeraliikirivu olw’okwesasuza
A small table with a few chairs stood at their end	Emmeeza entonotono ng’eriko entebe entonotono zaali ziyimiridde ku nkomerero yaabwe
I need proof that there is someone else out there	Nneetaaga obukakafu nti waliwo omuntu omulala ebweru
I have great skills	Nnina obukugu obw’amaanyi
I stood before my throne, or my father's old throne	Nayimirira mu maaso g'entebe yange ey'obwakabaka, oba entebe ya kitange enkadde
I need medical care down here	Nze nneetaaga obujjanjabi wansi wano
I grabbed it and looked down at it	Nagikwata ne ngitunuulira wansi
I had made the right decision	Nnali nsazeewo bulungi
I hadn’t really pushed him	Nnali sinnamusikambula ddala
All three acts were quickly approved	Ebikolwa byonna ebisatu byayisibwa mangu
I thought it was time to get them involved	Nalowooza nti kye kiseera okubayingizaamu
I see his eyes light up	Ndaba amaaso ge nga gaaka
I was surprised at how he looked	Nneewuunya engeri gye yali alabika
I cannot live in this kingdom like this	Siyinza kuwangaala mu bwakabaka buno bwe buti
I was there with you	Nze nali awo nammwe
I was sure he couldn’t stop me	Nali mukakafu nti yali tasobola kunziyiza
I don’t plan on being here very long	Siteekateeka kubeera wano bbanga ddene nnyo
I want to get back to the news	Njagala kudda ku mawulire agafuluma
I don’t really need it	Mu butuufu sikyetaaga
I had known their family	Nnali mmanyizzaawo amaka gaabwe
I shouldn’t have taken them off	Nze nali sisaanidde kuziggyako
I treated them badly before	Nabayisa bubi nnyo emabegako
I knew his dream was an illusion	Namanya nti ekirooto kye kyali kya kwefuula
I wanted to hear him everywhere	Nnali njagala okumuwulira buli wamu
I can’t imagine and still have nothing	Siyinza kulowooza era n’okutuusa kati sirina kintu kyonna
I still hadn’t met him	Nnali n’okutuusa kati nnali sinnamufuna
A small ring of light illuminated the treehouse brightly	Empeta entono ey’ekitangaala yayaka nnyo ennyumba y’emiti
Women asked for less money	Abakyala basabiddwa ssente entono
I found the delivery very clear	Nasanga nga delivery etegeerekeka bulungi nnyo
It was what I needed to lose weight	Kye nnali nneetaaga okugejja
I couldn’t get up or talk to anyone	Nnali sisobola kusituka wadde okwogera n’omuntu yenna
I tried to stay awake but eventually shook my head	Nagezaako okusigala nga ntunula naye okukkakkana nga nnyenya omutwe
I was just getting over it at the time	Nze mu kiseera ekyo nnali nkituuseeko kyokka
I got six months of hard work	Nafuna emyezi mukaaga nga nkola emirimu egy’amaanyi
I’m done with the job	Omulimu nguweddeko
I see a pattern here	Ndaba omusono wano
I am married with a teenage son and a young daughter	Ndi mufumbo nga nnina omwana omulenzi omutiini ne muwala wange omuto
I lay on the couch with no hope of sleep	Nagalamira ku kasolya nga sirina ssuubi lya tulo
I was trying to get the feel right	Nali ngezaako okulaba nga feel entuufu
I haven’t seen him in years	Mmaze emyaka nga simulabangako
I guess that was the point	Ntebereza nti eyo ye yali ensonga
Food is the real power	Emmere y’erina amaanyi amatuufu
I knew it had to happen	Namanya nti kyalina okubaawo
I don't even see his son anymore	Nze no sikyalaba mwana we
I met his family	Nasisinkana ab’omu maka ge
I was like you at school, you know	Nze nali nga ggwe ku ssomero, omanyi
I just wanted a child	Nnali njagala mwana yekka
I wouldn't have not gotten into this game	Ssandibadde siyingira mu muzannyo guno
I couldn’t find anything to move	Nnali sisobola kufuna kintu kyonna kye nnyinza kutambula
I was trying to change something in my past	Nali ngezaako kukyusa kintu mu bulamu bwange obw’emabega
I tried not to smile	Nagezaako obutamwenya
I didn’t have much experience with a revolver coming in	Nali sirina bumanyirivu bungi ku revolver nga nnyingira
The meeting went well	Olukiiko lwatambudde bulungi
I believe we can use it	Nzikiriza nti tusobola okugikozesa
The map is shown below	Maapu eragiddwa wansi
I feel mentally weak	Mpulira obunafu mu ndowooza
Apparently they kept it after service	Kirabika baagisigaza nga bamaze okuweereza
Shot entirely on film stock	Yakwatibwa yonna ku sitooka ya firimu
I guess most people now know this little story	Ntebereza nti abantu abasinga kati emboozi eno entono bagimanyi
The jury consisted of nine men and three women	Abalamuzi baabaddemu abasajja mwenda n’abakazi basatu
I thought this was very cruel	Nalowooza nti kino kyali kya bukambwe nnyo
I think that, for most people, that might even be true	Ndowooza nti, eri abantu abasinga obungi, ekyo kiyinza n’okuba ekituufu
I was and am completely devoted to my work	Nali era ndi mufumbo ddala eri omulimu gwange
I'm losing you the battle	Nkufiiriza olutalo
I wanted to get used to it	Nnali njagala kugimanyiira
I thought this way would work	Nalowooza nti engeri eno yandikola
I would curl up into a ball	Nze nnandibadde nneekulukuunya ne nfuuka omupiira
The Holy Father found him, but he did not betray him	Taata omutukuvu yamuzuula, naye teyalyamu olukwe
I couldn’t look left or right	Nnali sisobola kutunula ku kkono oba ku ddyo
I recently had the opportunity to interview him	Gye buvuddeko nnafuna omukisa okumubuuza ebibuuzo
I was exhausted and wet with emotions	Nali nkooye era nga ndi mubisi mu nneewulira
It really was a perfect team	Ddala yali ttiimu etuukiridde
A stray bullet can breach the hull and have potentially catastrophic consequences	Essasi eryabula liyinza okumenya ekisenge ky’eryato ne liyinza okuvaamu akabi ennyo
I would love to see the shuttle launch at night	Njagala nnyo okulaba nga shuttle etongozebwa ekiro
I started to feel better and stronger	Nnatandika okuwulira obulungi n’amaanyi
I want you to take all the time you need	Njagala otwale obudde bwonna bwe weetaaga
I left my bedroom door open	Nnaleka oluggi lw’ekisenge kyange nga luggule
I want to tell you myself	Nze kennyini njagala okubabuulira
I could feel the warmth of the air in his breathing	Nnali mpulira ebbugumu ly’empewo mu kussa kwe
I can spend hours sitting and staring	Nsobola okumala essaawa eziwera okutuula ne ntunula butunuzi
I created views for sign in and landing page	Nakola views for sign in ne landing page
Boy here, girl there	Omulenzi wano, omuwala awo
I thought he pulled them out	Nalowooza nti yaziggyamu
I was smitten with the ruler	Nakubwa n’omufuzi
I process my thoughts as they come and go	Nkola ku birowoozo byange nga bwe bijja ne bigenda
I an very affectionate wear my heart on my sleeve	Nze an very affectionate nnyambala omutima gwange ku sleeve yange
I have never lost any cattle to a bear	Sifiirwangako nte yonna eri eddubu
I lost it years ago in the war	Nagifiirwa emyaka egiyise mu lutalo
A memory long forgotten	Ekijjukizo ekimaze ebbanga nga kyerabirwa
A poem cannot be written by an act of love	Ekitontome tekisobola kuwandiikibwa na kikolwa kya kwagala
I even tried to commit suicide once	Nagezaako n’okwetta omulundi gumu
I felt pretty good about myself	Nawulira bulungi nnyo ku lwange
I call my sisters from centuries ago	Nkubira bannyinaze okuva mu byasa ebiyise
I waited for the drums to start	Nalinda endongo okutandika
I believe your medicine will help my village, and so on	Nzikiriza nti eddagala lyammwe lijja kuyamba ekyalo kyange, n’ebirala
I suppose that’s stupid	Nsuubira nti ekyo kya busirusiru
I tried and failed to suppress the shaking	Nagezaako era ne nnemererwa okunyigiriza okukankana
I took him outside and untied him	Namutwala wabweru ne mmusumulula
I am very happy with my flock	Ndi musanyufu nnyo n’ekisibo kyange
I find it hard to get into	Nsanga nga kizibu okuyingira
A gift from the creative parts of my skull	Ekirabo okuva mu bitundu ebiyiiya eby’ekiwanga kyange
I need a little help	Nneetaaga obuyambi obutonotono
The concept of information, income, and welfare expenditure	Endowooza y’amawulire, enyingiza, n’ensaasaanya y’obulamu obulungi
I cried, twice, and choked	Nakaaba, emirundi ebiri, ne nfukamira
Your character is better	Empisa zo zisingako
I just didn’t want to go after you	Nze just saayagala kugenda kukugoberera
I can imagine her smiling, and remembering her naked body	Nsobola okumukuba akafaananyi ng’amwenya, era ng’ajjukira omubiri gwe ogw’obwereere
I may have given him a written statement	Nnyinza okuba nga namuwadde sitatimenti mu buwandiike
This attracted a lot of attention	Kino kyasikiriza abantu bangi nnyo
I had to finish this	Kino nnalina okukimaliriza
I can no longer surrender to him	Sikyasobola kwewaayo gy’ali
I remember a couple	Nzijukira abafumbo abamu
I didn’t want to worry	Ssaayagala kweraliikirira
I was used to eating breakfast alone	Nnali mmanyidde okulya ekyenkya nzekka
A short case was made in its hands	Keesi ennyimpi yakolebwa mu ngalo zaayo
I made my way to the exit	Nakola ekkubo okutuuka ku mulyango ogufuluma
I need to get out of here and start again	Nze nneetaaga okuva wano nziremu okutandika
I didn’t feel suspended, no headache, no nothing	Saawulira nga nwanikiddwa, tewali mutwe, tewali kintu kyonna
I shake it off for another week	Ngikankanya ne nfunamu wiiki endala
I have questions about other people involved	Nnina ebibuuzo ebikwata ku bantu abalala abakwatibwako
I wouldn’t have thought of it	Ssandirowoozezzaako
A light came on in the kitchen	Ettaala yayaka mu ffumbiro
I would be happy to answer an	Nze nandibadde musanyufu okuddamu an
I didn’t mean to be harsh	Saali ntegeeza kubeera mukambwe
I didn’t know why that was so hard for me	Nnali simanyi lwaki ekyo kyali kizibu nnyo gyendi
I don’t want to leave them	Saagala kubavaako
I listened for some noise, but heard nothing	Nawuliriza olw’amaloboozi agamu, naye nga sirina kye nnawulira
I had nothing to fall back on	Nnali sirina kye nnyinza kuddamu kugwako
I cried and cried and cried	Nakaaba ne nkaaba era ne nkaaba
I couldn’t imagine what he was thinking	Nnali sisobola kulowooza ku kye yali alowooza
I tried to hold it in, but to no avail	Nagezaako okugikwatamu, naye nga buteerere
I reach my fingers to part her lips	Ntuusa engalo zange okusobola okwawula emimwa gye
I was sure it was real	Nali nkakasa nti kyali kya ddala
I consider that a very bad sign	Ekyo nkitwala ng’akabonero akabi ennyo
I come up almost to his chin now	Njja waggulu kumpi ku kalevu ke kati
I am fortunate to read it more thoroughly	Nnina omukisa okwongera okugisoma obulungi
However, I have a phone	Kyokka nnina essimu
The two become good friends	Ababiri bano bafuuka mikwano emirungi
All other aircraft were sold	Ennyonyi endala zonna zaatundibwa
I need to weigh the two	Nze nneetaaga okupima ebibiri ebyo
I threw this together really quickly	Kino nakisuula wamu mu bwangu ddala
I will enjoy bending you to my will	Nja kunyumirwa nnyo okukufukamira ku bye njagala
He refused to divorce her	Yagaana okumunoba
There are nine notes left in circulation	Waliwo obuwandiike mwenda obusigaddewo mu kusaasaanyizibwa
I finally got tired of it and looked at him	Natuuka ekiseera ne nkikoowa ne mmutunuulira
I know nothing, literally nothing	Simanyi kintu kyonna, literally sirina kye mmanyi
I should let things go	Nsaanidde okuleka ebintu bigende
A heavy chest was in one corner, covered with clothes	Ekifuba ekizito kyali mu nsonda emu, nga kibikkiddwako engoye
Third try, and nothing	Okugezaako okw’okusatu, era tewali kintu kyonna
I felt lifeless inside	Nawulira nga tewali bulamu munda
I know some people who work with problems like this	Nze mmanyi abantu abamu abakola n’ebizibu nga bino
A music video was released at the same time	Vidiyo y’omuziki yafulumizibwa mu kiseera kye kimu
I didn’t know you had to have one	Nnali simanyi nti olina okuba n’emu
I couldn’t understand him at all	Nnali sisobola kumutegeera n’akatono
I had none, which he interpreted as an adequate response	Nnali sirina, kye yataputa ng’okuddamu ekimala
I couldn’t control myself anymore	Nnali sikyasobola kwefuga
When the two started dating	Ababiri bano bwe baatandika omukwano
I was exhausted emotionally and physically	Nnali nkooye mu nneewulira ne mu mubiri
A guaranteed enemy must understand that	Omulabe akakakasiddwa ekyo alina okukitegeera
I really didn’t expect to find any answers	Mazima ddala nnali sisuubira kusangayo eby’okuddamu
I feel on top of the world	Mpulira nga ndi ku ntikko y’ensi
The large stack was behind the garage	Omutuba omunene gwali emabega wa galagi
I appreciate that that is an interesting start to this report	Nsiima nti eyo ntandikwa ya njawulo eri lipoota eno
The package came to you today	Ekipapula kikujjidde leero
I loved the way he was smiling now	Nnayagala nnyo engeri gye yali amwenyaamu kati
I can't help whatever it is	Sisobola kuyamba ku kyonna kye kiri
I wasn’t prepared for the taste sensation	Nali sseetegese ku sensation ya taste
I have to climb the mountain	Nnina okulinnya olusozi
I won’t hesitate a second	Sijja kulonzalonza sikonda emu
I slowly got up and headed for the door	Nasituka mpola ne njolekera oluggi
I’d love to hear what you decide	Njagala nnyo okuwulira ky’osazeewo
I should be going to bed	Nsaana okuba ng’enda okwebaka
I'm not sending you	Sikutuma
I looked at the back of my hand	Natunuulira emabega w’omukono gwange
I felt terrible too	Nange nnawulira nga ndi wa ntiisa
I wouldn’t let you drink anything last night	Ssaandibadde nkukkiriza kunywa kintu kyonna ekiro ekikeesezza olwaleero
I was going to write him a letter	Nnali hhenda kumuwandiikira ebbaluwa
I didn’t correct him about anything	Ssaamutereeza ku nsonga yonna
I love watching him eat	Njagala nnyo okulaba ng’alya
I will use this company again	Nja kuddamu okukozesa kkampuni eno
I call that a quick fix crash, it hardly happened	Ekyo nkiyita quick fix crash, hardly happened
I was upset and needed a soothing pet	Nnali nnyiize era nga nneetaaga ekisolo eky’omu nnyumba ekikkakanyaza
Let me warn everyone not to be confused	Ka ndabudde buli muntu aleme kusoberwa
I have to read the window first	Nnina okusooka okusoma eddirisa
I would do the same for your family	Nze n’ab’omu maka go nandikoze kye kimu
I could feel his presence, always so close to mine	Nnali nsobola okuwulira okubeerawo kwe, bulijjo nga ndi kumpi nnyo n’ogwange
Now I’m so weak I can’t even pick him up	Kati ndi munafu nnyo nga sisobola na kumusitula
I'll leave the jacket here so take a call	Jacket nja kuleka wano kale twala essimu
I believe this must be kept in check	Nzikiriza nti kino kiteekwa okukuumibwa nga kitebenkedde
I think we got a great education	Ndowooza twafuna obuyigirize obw’amaanyi
I love this guy here	Njagala nnyo ggaayi ono wano
I haven’t reached my storage unit yet	Nze n’okutuusa kati sinnatuuka mu kifo kyange eky’okuterekamu ebintu
I look at every answer here and eventually get interested	Ntunuulira buli ky’okuddamu wano era okukkakkana nga nfunye njagala
I recognized him from his profile picture	Namutegeera okusinziira ku kifaananyi kye ekya profile
I imagined the consequences	Nnakuba akafaananyi ku ebyo ebyandivuddemu
I believe you would lose sooner than you think	Nzikiriza nti wandifiiriddwa mangu okusinga bw’olowooza
I called him one day to say hello	Namukubira essimu olunaku lumu okulamusa
I ran my fingers over the shiny fabric	Nadduka engalo zange ku lugoye olwali lumasamasa
Two customers stayed, same with us	Bakasitoma babiri baasigalawo, kye kimu naffe
I know you were doing something to her	Nkimanyi nti wali olina ky’omukola
He later became owner and publisher	Oluvannyuma yafuuka nnannyini kyo era omubuulizi
I know someone who knows this person	Nze mmanyi omuntu amanyi omuntu ono
I have your bomb, he said	Nnina bbomu yo, bwe yagambye
A sea of ​​glass and fire	Ennyanja y’endabirwamu n’omuliro
I did nothing to stop it	Tewali kye nnakola kukikomya
I could feel his fear	Nnali mpulira okutya kwe
I didn’t have to wait long	Saalina kulinda bbanga ddene
I can’t keep living like this	Sisobola kusigala nga mbeera bwentyo
I did this on purpose for two reasons	Kino nakikola mu bugenderevu olw’ensonga bbiri
I thought this would be kept a secret	Nalowooza nti kino kijja kukuumibwa nga kyama
I hadn’t felt this good in a really long time	Nnali mmaze ebbanga ddene ddala nga siwulidde bulungi kino
It puts their fortunes in their hands	Kiteeka emikisa gyabwe mu mikono gyabwe
I was very, very excited	Nnali nnyumiddwa nnyo nnyo
The truth behind his disappearance is never revealed	Amazima agali emabega w’okubula kwe tegabikkulwako
I tried to drown	Nagezaako okubbira mu nnyanja
I have been waiting for this for a long time	Kino nkimaze ebbanga nga nnindirira
I stopped in front to catch my breath	Nayimirira mu maaso okukwata omukka
I was never going to be one of those dog owners	Nze nali sigenda kubeera omu ku bannannyini mbwa abo
I knew he was probably hungry	Namanya nti osanga enjala emuluma
I pulled up on my heels	Nasika waggulu ku bigere byange
I could never imagine beings	Ssaasobolangako kulowooza ku bitonde
I knocked a few more times	Nakonkona emirundi emirala mitono
They were breaking us	Baali batumenya
I was watching their classes last week	Nali ntunuulira emisomo gyabwe wiiki ewedde
I will be out next season	Nja kuba bweru sizoni ejja
I really had no information about you, that's the truth	Mazima ddala nali sirina mawulire ku ggwe, ago ge mazima
A hopeful gleam came into his eyes	Okumasamasa okw’essuubi kwajja mu maaso ge
A few seconds later something made me turn	Nga wayise sikonda ntono waliwo ekintu ekyandeetera okukyuka
I was twenty years old and ready for anything	Nali wa myaka amakumi abiri era nga ndi mwetegefu okukola ekintu kyonna
A great technical feat, no doubt, but why?	Ekintu ekinene ennyo eky’eby’ekikugu, awatali kubuusabuusa, naye lwaki?
I can offer you no more than this little gesture	Nsobola okukuwaayo obutasukka kabonero kano akatono
I just have to make sure	Nnina okukakasa kyokka
I can’t stop thinking about it	Siyinza kulekera awo kukirowoozaako
I highly recommend their service!	Nze nkuwa amagezi nnyo ku mpeereza yaabwe!
I never got things right	Ebintu sibifunanga bulungi
He thought they would both obey his wishes	Yalowooza nti bombi bajja kugondera by’ayagala
I could still smell it on me	Nnali nkyayinza okuwunyiriza ku nze
I willingly gave my life for His	Nnawaayo obulamu bwange kyeyagalire ku bubwe
I can't do the work	Emirimu sisobola kugikolako
I almost feel like a different person	Kumpi mpulira ng’omuntu ow’enjawulo
The government invested heavily in protecting these sites	Gavumenti yateeka ssente nnyingi mu kukuuma ebifo bino
I was still in good pain	Nali nkyalina obulumi obulungi
I didn’t want him to leave me	Nnali saagala anvaako
I wouldn’t know what to do with the blazing sun	Ssanditegedde kya kukola ku musana ogwaka ennyo
I look for the best people we can find	Nnoonya abantu abasinga obulungi be tusobola okufuna
I will tell you about one wonderful example of devotion	Nja kukubuulira ku kyokulabirako kimu eky’ekitalo eky’okwewaayo
I can’t figure out why it won’t work	Sisobola kutegeera lwaki tekijja kukola
I know how he can be	Nkimanyi engeri gy’ayinza okuba
I turn eighteen in less than three months	Nweza emyaka kkumi na munaana mu bbanga eritakka wansi wa myezi esatu
I have to go outside and see my brother	Nnina okufuluma ebweru ndabe muganda wange
I could barely walk, my feet hurt badly	Nnali sisobola bulungi kutambula, ebigere byange byannuma nnyo
I love and am inspired by this place every day	Njagala nnyo era nfunye okubudaabudibwa okuva mu kifo kino buli lunaku
I have never been on this jet	Sibangako ku nnyonyi eno ey’ennyonyi
I couldn’t see his face under the hat	Nali sisobola kulaba ffeesi ye wansi w’enkoofiira
I owe him the ending he always wanted	Nze mmubanja enkomerero gye yali ayagala bulijjo
I also have extreme brain fog	Nnina n’ekifu ky’obwongo ekiyitiridde
I should be playing better than this	Nsaana okuba nga nsamba bulungi okusinga kino
I didn’t care that you would miss me	Ssaafaayo nti ojja kunsubwa
I wasn't sure if you were going to post again	Nali sikakasa oba ogenda kuddamu okuteeka
I think he shakes a little	Ndowooza akankana katono
I am so relieved to see you alive	Nfunye obuweerero bungi okukulaba ng’oli mulamu
He has since appeared in the comic book	Okuva olwo azze alabika mu kitabo kino ekisesa
I can do nothing but run my mouth	Siyinza kukola kintu kyonna okuggyako okudduka akamwa
I seemed to do this a lot	Kino nnalabika nga nkola nnyo
I have fought many battles and killed many men	Nfubye entalo nnyingi era nsse abasajja bangi nnyo
A new road will be a cure	Oluguudo olupya lugenda kuba ddagala
I think they felt sorry for me	Ndowooza bansaasira
I just want the language code	Njagala koodi y’olulimi yokka
I held my ears to block it	Nakwata amatu gange okugizibira
Moments later he picked up the phone again	Nga wayise akaseera katono yazzeemu okukwata essimu
I won’t have such a problem	Sijja kufuna buzibu bwentyo
And it was brutal	Era kyali kya bukambwe nnyo
I knew he had been married once before	Nnali nkimanyi nti yali amaze okufumbirwa omulundi gumu emabega
Their character was very different	Empisa zaabwe zaali za njawulo nnyo
I couldn’t have you waiting around all day	Saasobola kuba naawe ng’olinda okwetooloola olunaku lwonna
I had no money to pay the rent	Nnali sirina ssente za kusasula ssente za bupangisa
I open my eyes wide now	Nzibula amaaso gange nga gazibu kati
I broke the scary part	Namenya ekitundu ekyali kitiisa
I hurried past him and out the door	Nayanguwa ne mmuyitako ne nfulumira mu mulyango
I know religious people are real people, thank you	Nkimanyi nti bannaddiini bantu ba ddala, mwebale
I saw another flash coming from the third floor window	Nalaba flash endala nga eva mu ddirisa eryali ku mwaliiro ogwokusatu
P and then to the ladies	P ate oluvannyuma eri ba ladies
I regret not knowing him better	Nnejjusa obutamumanya bulungi
I looked down at my hand	Natunula wansi ku mukono gwange
I am not a prophet for profit	Siri nnabbi lwa magoba
I love watching people cook	Njagala nnyo okulaba abantu nga bafumba
I don’t go out here in the dark	Sifuluma wano mu nzikiza
Banks served as chief civil engineer	Banks ye yakola nga yinginiya omukulu mu by’okuzimba
Blood can be any size	Omusaayi guyinza okuba ogw’obunene bwonna
I should have run him down	Nze nnandibadde mmuddusa wansi
I fell across the back seat	Nagwa emitala w’entebe emabega
I still don’t have an answer	N’okutuusa kati sirina kya kuddamu
I felt as pale as the bleeding sky	Nawulira nga nfuukuuse ng’eggulu eryali livaamu omusaayi
I woke up the guard on duty	Nazuukusa omukuumi eyali ku mulimu
I help you, you help me	Nze nkuyamba, ggwe onnyamba
Two columns are called sets	Ennyiriri bbiri ziyitibwa seti
I can’t complain because last week was really good	Siyinza kwemulugunya kuba wiiki ewedde yali nnungi ddala
A short cry rings out	Akaaba akampi kavuga
I scream under my breath	Nkuba enduulu wansi w’omukka gwange
I made her part of my family	Namufuula ekitundu ku maka gange
We aim to hurt the video game industry	Tugenderera okulumya eby’emizannyo gya vidiyo
I’m not talking about anyone in particular here	Siyogera ku muntu yenna yennyini wano
At that point I was going into a deep shake	Mu kiseera ekyo nnali ngenda mu kukankana okw’amaanyi
I can’t leave any evidence of my first session	Siyinza kuleka bujulizi bwonna ku lutuula lwange olwasooka
I call it the security deposit	Nze ngiyita ssente z’obukuumi
I wouldn’t have friends	Ssandibadde na mikwano
You know how those things go	Omanyi ebintu ebyo bwe bitambula
I continued to our room in silence	Nneeyongerayo mu kisenge kyaffe nga nsirise
I was one of the few girls	Nnali omu ku batono abaakiwala
I felt something in him	Nawulira ekintu mu ye
I decided to pop along	Nasalawo okupopa along
I lead a developer team	Nkulembera ttiimu ya developer
I make them with a special cheese	Nzikolako ne kkeeki ey’enjawulo
I was actually the one who woke you up	Mu butuufu nze nnali eyakuzuukusa
I was serving in a church	Nnali mpeereza mu kkanisa
I knocked on the door	Nakonkona ku luggi
I don’t have long and narrow divisions	Sirina njawukana za mpanvu n’enfunda
Characters can reach a maximum of thirty levels	Ennukuta zisobola okutuuka ku ddaala eritassukka amakumi asatu
I waited, hoping for an answer, but to no avail	Nalinda nga nsuubira eky’okuddamu naye nga sifunye
I read about them yesterday	Nabasomeddeko jjo
I press harder	Nnyongera okunyiga ennyo
I couldn’t help but fall in love with him	Nali sisobola butagwa mu mukwano naye
Personally, I love it	Nze ku lwange, njagala nnyo
I got a personal bank account	Nafunayo akawunti ya bbanka ey’obuntu
I just got out and headed over here	Naakafuluma ne njolekera wano
I wonder if they still work on that site	Nze nneebuuza oba bakyakola ku mukutu ogwo
I was in charge of the west	Nze nnali nvunaanyizibwa ku maserengeta
I will destroy all the works of hell	Ndizikiriza emirimu gyonna egy’omu geyena
I can’t believe someone would read my diary	Siyinza kukkiriza nti omuntu yandisomye diary yange
I thought he was nice enough to tell me that	Nalowooza nti yali mulungi nnyo okuntegeeza ekyo
I was never allowed to apply for it	Ssaakkirizibwangako kugisaba
I was holding him close in his hospital bed	Nali mmukutte okumpi mu kitanda kye eky’eddwaaliro
I would not hesitate to buy from the seller again	Ssandilonzalonza kuddamu kugula ku mutunzi
I am happy to do so	Ndi musanyufu okukikola
I went back to the shelter on the way	Naddayo mu kifo eky’okwekwekamu mu kkubo
I recovered very cleanly	Nawona nga nnyonjo nnyo
I joined him there in my bee suit	Namwegattako eyo mu ssuuti yange ey’enjuki
I won’t do anything to hurt you	Sijja kukola kintu kyonna kijja kukulumya
A voice from long ago	Eddoboozi eryava edda ennyo
A full list of video channels is supported here	Olukalala lw’emikutu gya vidiyo mu bujjuvu luwagirwa wano
I couldn’t walk for more than two hours	Nnali siyinza kutambula ssaawa ezisukka mu bbiri
I can’t think of anything to say	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kwogera
The war had begun	Olutalo lwali lutandise
I rushed into the station directly to the secretary	Nafubutuka mu siteegi butereevu eri omuwandiisi
A public lawsuit would do the company more harm than good	Omusango mu lujjudde gwandikosezza kkampuni eno obulabe okusinga okuyamba
I think you missed your call	Ndowooza wasubiddwa okuyita kwo
I wasn’t supposed to hear him	Nze nali silina kumuwulira
I tried to hide in my room	Nagezaako okwekweka mu kisenge kyange
The east wing contains service rooms	Ekiwayi ky’ebuvanjuba kirimu ebisenge ebiweereza
I just can't right now	Nze just sisobola mu kiseera kino
A young, romantic expert	Omuvubuka, omukugu mu by’omukwano
I knew the other one	Omulala nnali mmumanyi
I thought then maybe this woman would leave me alone	Nalowooza awo osanga omukazi ono yandindeka nzekka
He is still in service today	Akyali mu buweereza n’okutuusa leero
I give them eternal life, and they will never perish	Mbawa obulamu obutaggwaawo, era tebajja kuzikirira
A lot of companies offer various advertising products	A lot of companies zigaba ebintu eby'enjawulo eby'okulanga
I know my way out of here	Nze mmanyi ekkubo lyange okuva wano
It sank four minutes later	Yabbira oluvannyuma lw’eddakiika nnya
I think he wanted people to think it was him	Ndowooza yali ayagala abantu balowooze nti ye
I needed to stay in the moment	Nnali nneetaaga okusigala mu kiseera kino
I was a writer, probably a writer	Nnali muwandiisi, oboolyawo nga ndi muwandiisi
I hear cars passing by	Mpulira mmotoka nga ziyitawo
I know him, him and his wife	Nkimanyi ye, ye ne mukyala we
I couldn’t find any work	Nnali sisobola kufuna mulimu yonna
I look down at my feet	Ntunula wansi mu bigere byange
I had to try to warn you anyway	Nalina okugezaako okukulabula mu ngeri yonna
A thin coating of blood	Ekikuta ekigonvu eky’omusaayi
I was going to overcome my fear	Nnali hhenda okuvvuunuka okutya kwange
I rose to my feet too	Nange nnasituka ku bigere byange
A woman with a vision	Omukazi alina okwolesebwa
I had a real crush on this girl, now a woman	Nalina crush ddala ku muwala ono, kati mukazi
I see a few have already done that	Ndaba abatono ekyo baakola dda
I grew up on a small ranch	Nnakulira ku ddundiro ettono
I wouldn’t smile in the emergency room	Ssandibadde nmwenya mu kisenge ky’abalwadde ab’amangu
I heard his footsteps running across the garden	Nawulira ebigere bye nga bidduka emitala w’olusuku
I was afraid to sit on any furniture	Natya okutuula ku kintu kyonna eky’omu nnyumba
People who have been so divorced change	Abantu ababadde baawukana bwe batyo bakyuka
I was doing very poorly in school	Ku ssomero nnali nkola bubi nnyo
I feel incredibly lucky to have had this experience	Mpulira nga ndi wa mukisa mu ngeri etategeerekeka okubeera n’obumanyirivu buno
I need to be somewhere at that time	Nze nneetaaga okubeera awalala mu kiseera ekyo
I reached into the bag	Natuuka mu nsawo
I tried to open my eyes but couldn't	Nagezaako okuzibula amaaso naye ne sisobola
I ended up hitting and trying to attack him with magic	Namaliriza nga nkuba ne ngezaako okumulumba n’obulogo
The feeling of sickness is made in the stomach	Enneewulira y’obulwadde ekoleddwa mu lubuto
I reached the other side and grabbed it	Natuuka ku ludda olulala ne ngikwata
The problem is in the construction of the fuselage itself	Obuzibu buli mu kuzimba ekisenge ky’ennyonyi kyennyini
I never went outside	Sigendangayo bweru
That really shocked me	Ekyo kyankuba wala nnyo
I didn’t really mean that	Ekyo mu butuufu nnali sikitegeeza
I hoped he would appreciate my honest opinion	Nali nsuubira nti yandisiimye endowooza yange ey’amazima
These mutations were extremely dangerous and often fatal	Enkyukakyuka zino zaali za bulabe nnyo era nga zitera okutta abantu
I have spoken of their pride	Njogedde ku malala gaabwe
I caused you pain and sorrow	Nakuleetera obulumi n’ennaku
I almost don’t recognize him	Kumpi simutegedde
I felt bad for them	Nnawulira bubi ku lwabwe
I never liked any of this	Ssaayagalangako kintu kyonna ku bino
I never felt sick	Siwulirangako bulwadde
I thanked you and you smiled and left	Nakwebaza n’omwenya n’ogenda
I needed to control my behavior	Nnali nneetaaga okufuga engeri gye nnali nneeyisaamu
I just picked it up and tested it	Namala kugisitula ne ngigezesa
He remained at the top for two weeks	Yasigala ku ntikko okumala wiiki bbiri
I didn’t tell him where you had gone	Ssaamubuulira gye wali ogenze
I slide into the seat across from him	Nseerera mu ntebe eyali emitala we
I never got to hear that	Ekyo sifunangako kuwulira
I was different because they had rejected me	Nali wa njawulo kuba baali bangaanye
I never planned anything	Nze sitegekangako kintu kyonna
I really hoped it would happen	Nnali nsuubira nnyo nti kijja kubaawo
I left the car there and continued on foot	Emmotoka nagireka awo ne ngenda mu maaso n’ebigere
I raised my eyebrows, asking him what the reason was	Nasitula ebisige, nga mmubuuza ensonga ki
I see very few cars, no people	Ndaba mmotoka ntono nnyo, tewali bantu
They have therefore been forced to withdraw from the tournament	Kye bavudde bawaliriziddwa okuva mu mpaka zino
I was just wondering	Nze nnali nneebuuza kyokka
I pressed my lips together, a nervous habit	Nanyiga emimwa gyange, omuze ogw’okutya
I think that’s what he meant	Ndowooza ekyo kye yali ategeeza
I could still drag my body around to do something	Nnali nkyayinza okusikambula omubiri gwange okwetooloola okukola ekintu
I have jeans and boots too	Nange nnina jjiini ne bbuutu
I swear he saw me	Ndayira nti andabye
I placed my lips on his, and inhaled him	Nassa emimwa gyange ku gye, ne mmussa omukka
I use it almost every day	Nze ngikozesa kumpi buli lunaku
I would definitely stay here again	Mazima ddala nandizzeemu okusula wano
I wanted to apologize for last night	Nnali njagala kwetonda lwa kiro ekikeesezza olwaleero
I decided to start with my hair	Nasalawo okutandika n’enviiri zange
I knew there was no hope for me	Namanya nti tewali ssuubi lyonna gyendi
I dream of my daughter	Nze ndoota muwala wange
I retired at twelve	Nawummulamu ku ssaawa kkumi na bbiri
I made this address as well	Nakola endagiriro eno nayo
I didn’t do well with him	Ssaakola bulungi ku ye
I grew up there, man	Nakulira eyo musajja wattu
Several other names are known to be synonymous	Amannya amalala agawerako gamanyiddwa ng’agakwatagana
I knew the killer wasn’t here anymore	Namanya nti omutemu takyali wano
I had loved him for months	Nnali mmaze emyezi mingi nga mmuyagala
I wonder where they are	Nze nneebuuza gye bali
I heard him laugh then	Namuwulira ng’aseka olwo
I have no idea where your dog is	Sirina kye mmanyi embwa yo gy’eri
I plan to continue classes through the summer	Nteekateeka okugenda mu maaso n’emisomo okuyita mu kiseera ky’obutiti
I grew up with my own fashion designer	Nnakulira nga nnina omuyimbi wange ow’emisono
I was getting tired and confused	Nali ngenda nkoowa era nga nsobeddwa
I feel he is waiting for me	Mpulira anlinze
I’ll drink him down and it’ll be fine	Nja kumunywa wansi era kijja kuba kirungi
I understand it all seemed sudden	Ntegedde byonna byalabika ng’eby’amangu
I might try to do things differently	Nnyinza okugezaako okukola ebintu mu ngeri ey’enjawulo
I didn’t realize it was this bad	Saakimanya nti kyali kibi nnyo bwe kiti
I never met him	Ssimusangako
I couldn’t eat anything for months	Nnali sisobola kulya kintu kyonna okumala emyezi mingi
I am a police officer	Ndi muserikale wa poliisi
I wasn’t a fan enough	Nze saali muwagizi kimala
I need to let time take its course	Nze nneetaaga okuleka obudde okutambula mu kkubo lyabwo
A remedy for tired eyes	Eddagala erijjanjaba amaaso agakooye
I realize that the cigarette is still in my hand	Nkitegedde nti sigala akyali mu ngalo zange
I needed to read his letter again	Nnali nneetaaga okuddamu okusoma ebbaluwa ye
I was very interested	Nali nnyuvu nnyo
I have known your family for some time	Mmaze ebbanga nga mmanyi ab’omu maka go
I won’t see him at lunch	Sijja kumulaba ku kyamisana
I didn’t even see his hand move	Ssaalaba wadde omukono gwe nga gutambula
I need to tell you something	Nze nneetaaga okubaako kye nkubuulira
I hit the ground hard	Nakuba ettaka n’amaanyi
I work for my parents	Nkolera bazadde bange
I am glad he is my father	Ndi musanyufu nti ye kitange
I was going somewhere else	Nnali ngenda awalala
I love being on the go	Njagala nnyo okubeera ku mugendo
I tried not to miss anything	Nafuba obutasubwa kintu kyonna
I loved him so much	Namwagala nnyo
I needed to get out and go	Nnali nneetaaga okufuluma n’okugenda
I had many experiences in my teenage years	Nnafuna ebintu bingi bye nnayitamu mu myaka gyange egy’obutiini
The video contains a lot of material that appears on the internet	Akatambi kano kalimu ebintu bingi ebirabika ku yintaneeti
I noticed that the library parking lot was crowded	Nakiraba nti ekifo we basimbye mmotoka mu tterekero ly’ebitabo kyali kijjudde abantu
I know when he’s upset	Nze mmanyi bw’aba atabuse
God was removed from the show	Katonda yaggyibwa mu show
I really enjoyed the week though	Nanyumirwa nnyo wiiki wadde
I have two huge make up draws	Nnina draws bbiri ennene ennyo eza make up
I refuse to lose you	Nze ngaana okukufiirwa
I personally prefer the legs in the camp oven to appear	Nze kennyini nsinga kwagala magulu agali mu oveni y’enkambi okulabika
I can give you a real example if you like	Nsobola okukuwa ekyokulabirako ekituufu bw’oba ​​oyagala
I found a study area on the first floor	Nasanga ekifo eky’okusoma ku mwaliiro ogusooka
All I had was what I heard about it	Kye nnalina kye nnawulira ku nsonga eyo
I’ve learned not to expect anything from them	Nze njize obutabasuubira kintu kyonna gy’oli
I hope you know that	Nsuubira nti ekyo mukimanyi
I forgot it was upstairs	Nneerabira nti yali waggulu
I’ll let you get to your bed	Nja kukuleka okutuuka ku kitanda kyo
We didn’t convict him of that	Ekyo tetwamusingisa musango
I’m the only man on base	Nze nzekka omusajja ku base
I still have to live with it	Nkyalina okubeera nakyo
I appreciate any moral support	Nsiima obuwagizi bwonna obw’empisa
I met car after car hurtling towards me	Nasisinkana mmotoka oluvannyuma lw’emmotoka ng’efubutuka nga eyolekedde
I looked in the mirror, my brown eyes looking troubled	Natunula mu ndabirwamu, amaaso gange aga kitaka nga galabika nga gatawaanyizibwa
I think of you every night	Nkulowoozaako buli kiro
I lost my eyesight and sense of time	Nabulwa amaaso n’okufaayo ku biseera
I had a couple of hours to think about it	Nalina essaawa bbiri oba ssatu okukirowoozaako
I have killed the sea	Nze nfudde enyanja
I will put words in your mouth	Nditeeka ebigambo mu kamwa ko
The spiritual eagle finds a way no matter what	Empungu ey’omwoyo efuna ekkubo ne bwe kiba ki
A full-grown mother bear protecting a human little girl	Maama eddubu ekulidde ddala nga likuuma akawala akatono ak’obuntu
I always got stuck, unable to finish	Bulijjo nnagwanga mu kizibu, nga sisobola kumaliriza
I love that girl but she is spoiled rotten	Omuwala oyo njagala nnyo naye ayonooneddwa muvundu
I guess he got a real call in breaking his legs	Ntebereza yafuna okuyitibwa okwa nnamaddala mu kumenya amagulu
I decided to release the dog from the hole	Nasalawo okusumulula embwa okuva mu kinnya
I knelt down and covered my mouth with him	Nafukamira ne mmubikka akamwa kange ne mmufuuwa
I want this to be more than just sex	Njagala kino kibeere ekisingako ku kwegatta kwokka
I should get going for it	Nze wandibadde nfuna okugenda ku kyo
A training war credit	A okutendekebwa olutalo credit
I turned on the radio	Nassaako leediyo
I turn to see him standing outside the window	Nkyuka okulaba ng’ayimiridde wabweru w’eddirisa
I have knowledge of many subjects	Nnina okumanya ku masomo mangi
I have a son who needs me	Nnina omwana ow’obulenzi anneetaaga
I thought you were attractive	Nze nalowooza nti oli musikiriza
I could feel him taking her away	Nali mpulira ng’amutwala ng’amutwala
A fire burns in my belly	Omuliro gwokya mu lubuto lwange
I just stopped and watched for a few seconds	Namala kuyimirira ne ntunuulira okumala sekondi ntono
I have to be really careful	Nnina okwegendereza ddala
I grew up in this building	Nnakulira mu kizimbe kino
I have been staring into those eyes for months	Mmaze emyezi nga ntunuulira mu maaso ago
I took a deep breath of crisp air	Nassa omukka omungi ogw’empewo ewunya
I believe you met him earlier when you were downstairs	Nzikiriza nti wamusisinkana emabegako ng’oli wansi
I felt sick, expecting the worst	Nawulira nga ndi mulwadde, nga nsuubira ekisinga obubi
I had no choice	Nnali sirina kya kukola
I was practically dead already	Nze practically nali nfudde dda
A cash store should be about convenience, not necessity	Edduuka lya ssente enkalu lirina okuba nga likwata ku bintu ebirungi, so si bwetaavu
I trust them and can open my heart	Mbesiga era nsobola okuggulawo omutima gwange
I set you up to live	Nkuteekawo okubeera omulamu
I drop my voice to a high pitch	Nsuula eddoboozi lyange okutuuka ku ddoboozi ery’omwanguka
I assume he is part of the party	Nkitwala nti ali kitundu ku mbaga
A way to look at a better world, on brighter days	Engeri y’okutunuulira ensi ennungi, ku nnaku ezitangaala
I thought we'd talk tonight for a change	Nalowooza nti tujja kwogera ekiro kino olw'enkyukakyuka
I thought you were happy for me	Nalowooza nti oli musanyufu ku lwange
I quickly devoured the contents	Nayanguwa okumira ebirimu
I never questioned his reasoning	Ssaabuusabuusanga nsonga ze
They lived there with their two young children	Baabeeranga eyo n’abaana baabwe abato ababiri
I didn’t know where all of that came from	Ebyo byonna nnali simanyi gye byava
I think he sent us here	Ndowooza yatusindika wano
I relaxed and let my hand fall to the side	Nawummulamu ne nleka omukono gwange ne gugwa ku bbali
It too was built with a limited passenger space	Nayo yazimbibwa n’ekifo eky’abasaabaze ekitono
I love everything you link to	Njagala buli kimu ky’onyungako
I had given him what no one else had	Nnali mmuwadde ekyo omuntu yenna ky’atalinaako
I forgot to get a gun	Nneerabira okufuna emmundu
There is no evidence to support this proposition	Tewali bujulizi buwagira kiteeso kino
Scared as a possible villain	Okutya nga omubi asoboka
I mean, the place was almost empty	Ntegeeza nti ekifo ekyo kyali kumpi kibeere nga tewali muntu yenna
I have made many memories	Nkoze ebijjukizo bingi
I should have said no to coffee	Nnali nsaanidde okugamba nti nedda ku kaawa
I hadn’t thought about that terrible day for so long	Olunaku olwo olw’entiisa nnali sirowoozaako okumala ebbanga ddene bwe lityo
I lay on the floor, unable to breathe	Nagalamira wansi nga sisobola kussa
I used that time alone to clean myself properly	Ekiseera ekyo nzekka nnakikozesa okweyonja obulungi
I just want to be next to you	Njagala kubeera kumpi naawe kyokka
I would probably be safer there	Oboolyawo nandibadde n’obukuumi eyo
I could tell he was surprised by my appearance	Nali ntegeera nti yeewuunya endabika yange
A woman needs that in her life	Omukyala ekyo kyetaaga mu bulamu bwe
I looked at the picture, it was lovely	Natunuulira ekifaananyi, kyali kya laavu
Great for any event big or small	Ekikulu ku mukolo gwonna omunene oba omutono
I even added more vegetables	Nnatuuka n’okugattako enva endiirwa endala
I decided to keep the paper and keep writing	Nasalawo okukuuma empapula ne nsigale nga mpandiika
I want to tell you how brave your child is	Njagala okukubuulira engeri omwana wo gy’ali omuvumu
I couldn’t deny it anymore	Nnali sikyasobola kukyegaana
I would have stayed and gotten my revenge	Nandibadde nsigala ne nneesasuza
I wanted his approval, his approval	Nnali njagala okukkirizibwa kwe, okusiimibwa kwe
A suit mark can tell you a lot	Akabonero k’essuuti kasobola okukubuulira bingi
I felt dampness behind me	Nawulira obunnyogovu emabega wange
I fell on the door and locked it	Nagwa ku luggi ne ngusiba
Excellent value for the price	Omuwendo omulungi ennyo ku bbeeyi
However, it is best not to see any weapons	Kyokka, kirungi obutalaba byakulwanyisa byonna
I need to leave their company	Nze nneetaaga okuva ku kkampuni yaabwe
I was forced into this by you	Nawalirizibwa okuyingira mu kino ggwe
I couldn’t see any fire	Nnali sisobola kulaba muliro gwonna
I was again standing in the war zone	Nnali nate okuyimirira mu kitundu eky’olutalo
I am one of the three chosen for this	Nze omu ku basatu abaalondebwa ku kino
I love this look that makes her look so gorgeous	Njagala nnyo look eno emufuula okulabika obulungi ennyo
I just know about him	Nze kyokka kye mmanyi ebimukwatako
I love this picture in color	Njagala nnyo ekifaananyi kino mu langi
A few teachers accompanied the students	Abasomesa abatonotono be bawerekeddeko abayizi
I wanted to ask him about his vacation plans	Nnali njagala kumubuuza ku nteekateeka ze ez’okuwummulamu
I was there to observe this amazing place	Naliwo okwetegereza ekifo kino ekyewuunyisa
I looked at the clock again	Naddamu okutunuulira essaawa
I leaned my forehead against his chest	Neesigamya ekyenyi kyange ku kifuba kye
Various other arrangements are under consideration	Enteekateeka endala ez’enjawulo ziri mu kulowoozebwako
I could hear the fear in her voice	Nnali mpulira okutya okwali mu ddoboozi lye
I watched you sleep all night	Nakulaba nga weebase ekiro kyonna
I almost knew they would	Kumpi nnali mmanyi nti bajja kukikola
I wasn’t planning on writing the story	Nnali siteekateeka kuwandiika mboozi eyo
I finished everything for the wedding	Namaliriza buli kimu eky’embaga
I will not be separated from you	Sijja kwawulwa naawe
I love the matching glove	Njagala nnyo glove ekwatagana
I followed him back to this cabin	Namugoberera ne nzira mu kabina eno
I run the shop up here	Nze nddukanya edduuka waggulu wano
I need someone there who knows what they are doing	Nze nneetaaga omuntu eyo amanyi kyebakola
I repaired your boots last night	Naddaabiriza bbuutu zo ekiro ekikeesezza olwaleero
I waited to see if he would die	Nalinda okulaba oba anaafa
I stretched out on the bed	Nagolola ku kitanda
I want to take care of him	Njagala okumulabirira
I hope to accomplish this goal by writing poetry	Nsuubira okutuukiriza ekiruubirirwa kino nga mpandiika ebitontome
I wasn’t sure what would happen after that	Nali sikakasa kiki ekigenda okubaawo oluvannyuma lw’ekyo
An older woman comes forward	Omukyala omukulu ajja mu maaso
I asked him what he said about the code	Namubuuza ky’ayogera ku koodi
I was hoping for the best day of my life today	Nali nsuubira olunaku olusinga obulungi mu bulamu bwange leero
I was an illusion, not reality	Nnali kifuulannenge, so si kya ddala
I was actually very straight	Mu butuufu nnali ngolodde nnyo
I have to heal, to regain my strength	Nnina okuwona, okuddamu okufuna amaanyi
I was afraid to speak	Natya okwogera
I believe they will continue northwest	Nzikiriza nti bajja kweyongerayo mu bukiikakkono bw’amaserengeta
I must think of nothing at all	Nteekwa okulowooza ku kintu kyonna n’akatono
I let go of his hand	Namuleka omukono
I ended up with a black eye and a bloody lip	Namaliriza nga nnina eriiso eriddugavu n’omumwa ogulimu omusaayi
I couldn’t keep track of time	Nnali sisobola kulondoola biseera
I was too afraid to look him in the eye	Natya nnyo okumutunuulira mu maaso
I was instantly angry	Mu kaseera ako nnali nnyiize
I am sad to say they are deaf	Nnakuwavu okugamba nti bakiggala
I didn’t dare look for fear of a trick	Saagumiikiriza kunoonya kutya kakodyo
I went to hold it tight, then let go	Nagenda okugikwata nga nnywevu, oluvannyuma ne ngireka
I really appreciate being able to come here tonight	Nsiima nnyo okusobola okujja wano ekiro kino
I fell and hit my head on a rock	Nagwa ne nkuba omutwe ku lwazi
A wounded look appeared on his face	Entunula ey’ekiwundu yamulabikira mu maaso ge
I prefer the personal touch	Nze nsinga kwagala kukwata ku muntu ku bubwe
I think you should push your research elsewhere	Ndowooza wandibadde onyiga okunoonyereza kwo awalala
I basically had nothing else to sell	Okusinga nnali sirina kintu kirala kye nnyinza kutunda
I cooked a roast lamb dinner	Nafumba ekyeggulo ky’endiga eyokeddwa
I alone will teach him	Nze nzekka nja kumuyigiriza
I hope it does a little bit of that	Nsuubira nti kikola katono ku ekyo
I seem to make every attack	Nze ndabika nga nkola buli lulumba lwonna
I think it has character	Ndowooza erina empisa
A witch, to be exact	Omusamize, okubeera omutuufu
I kept my grip on the dwarf	Nakuuma enkwata yange nga nnywevu ku dwarf
I was assigned to a flock of redbirds	Nnasindikibwa mu kibinja ky’ebinyonyi ebimyufu
I tried to stop breathing by covering my mouth	Nagezaako okulekera awo okussa nga mbikka akamwa
I’m telling you, it was dark, very dark	Nkugamba, kyali kizikiza, kizikiza nnyo
I started cooking a lot	Natandika okufumba ennyo
I thought you did that too	Nalowooza nti naawe ekyo okikola
I felt pressure as he bored, but not pain	Nawulira puleesa nga bw’aboola, naye nga si bulumi
I must be the only one I love	Nteekwa okuba nga nze nzekka gwe njagala
I opened it and straightened the picture	Nagiggulawo ne ngolola ekifaananyi
I should try my hand st making one	Nsaana okugezaako omukono gwange st okukola emu
I didn’t really want to kiss her in the mouth	Ssaayagala nnyo kumunywegera mu kamwa
I remember thinking my life was over	Nzijukira nga ndowooza nti obulamu bwange bwaggwaako
I see it deep in your eyes	Nkiraba mu buziba bw’amaaso go
I wanted to show love	Nnali njagala okulaga omukwano
I am not a technical expert	Siri mukugu mu by’emikono
I think he was waiting for an applause or a laugh	Ndowooza yali alinze kukubibwa mu ngalo oba okuseka
Doubt crept into his mind	Okubuusabuusa kwayingira mu birowoozo bye
I thought that was what you meant	Nalowooza nti ekyo kye wali otegeeza
I was confused and scared	Nasobeddwa era nga ntya
I want you to be kind to me	Njagala onkolere ekisa
It makes me happy to see him happy	Kinsanyusa okulaba nga musanyufu
I can’t see him in the smoke	Sisobola kumulaba mu mukka
I guess not many men cancel her	Ntebereza abasajja si bangi abamusazaamu
I begged him not to do it, but he asked for it	Namwegayirira obutakikola naye n’akisaba
The restaurant and clubhouse behind it	Eky’okulya n’ennyumba ya kiraabu emabega waayo
I had no trouble achieving loading	Nnali sirina buzibu bwonna mu kutuuka ku kutikka
I have my dinner waiting	Nnina ekyeggulo kyange nga nninda
I am not your brothers’ keeper	Siri mukuumi wa baganda bo
I actually enjoyed my grandmother	Mu butuufu nnanyumirwa nnyo jjajja wange
I didn’t tell him the whole story	Emboozi yonna saagimubuulira
I swayed back and forth, not wanting to choose	Nawuguka nga nzira n’okudda, nga saagala kulonda
I want those tools to come through	Njagala ebikozesebwa ebyo biyiseemu
I was surprising him once again	Nali mmuwuniikiriza omulundi omulala
I probably need to get out of here anyway	Oboolyawo nneetaaga okuva wano anyway
I wasn’t paying much attention yet	Nze n’okutuusa kati nnali sissaayo nnyo mwoyo
Storms were rapidly developing	Embuyaga zaali za mangu okukulaakulana
I did that for fifteen years	Ekyo nakikola emyaka kkumi n’etaano
I still have a lot to do	Nkyalina bingi bye nnina okukola
I believe we had three teachers for the whole process	Nzikiriza nti twalina abasomesa basatu ku nkola yonna
He is later sentenced to life imprisonment	Oluvannyuma aweebwa ekibonerezo ky’okusibwa obulamu bwe bwonna
I tested it this morning	Nze nkigezesezza enkya ya leero
I looked around at him	Natunuulira nga ndaba nga mmutunuulira
I may have found it	Nnyinza okuba nga nfunye
I don’t get any respect around here	Sifuna kitiibwa kyonna okwetoloola wano
I couldn’t say those things	Ebintu ebyo nnali sisobola kubyogera
I really can’t leave everything to chance	Mazima ddala sisobola kuleka buli kimu nga kya mukisa
I could neither eat nor drink in those days	Mu biseera ebyo nnali sisobola kulya wadde okunywa
I came to get help and medicine	Najja okunona obuyambi n’eddagala
I didn’t know what else to say	Nali simanyi kiki ekirala kye nnali njogera
I looked back at the man at the desk	Natunula emabega eri omusajja eyali ku mmeeza
A man who lived before he lost his family	Omusajja eyaliwo nga tannafiirwa famire ye
I hoped it wouldn’t be the last I remembered of him	Nali nsuubira nti si kye kijja okusembayo okumujjukira
A genuine smile, which had a deep connection	Akamwenyumwenyu aka nnamaddala, akaalina akakwate akazibu ennyo
I don’t feel the need to go out	Siwulira bwetaavu bwa kugenda bweru
I didn’t believe it, you see	Ssaakikkiriza, olaba
I checked my watch and swallowed	Nakebera essaawa yange ne nmira
I held my breath to stop myself from being sick	Nakwata omukka okwekomya okulwala
I was working when he called	Nali nkola n’akuba essimu
Apparently used as a dressing room	Kirabika yakozesebwa ng’ekifo eky’okwambala
I didn’t want to be that person	Ssaayagalanga kubeera muntu ng’oyo
I am very pleased with this	Kino nkisanyuse nnyo
I actually started to fear my son	Mu butuufu nnatandika okutya omwana wange
I took out three people	Naggyayo abantu basatu
I was so tired	Nze nnali nkooye nnyo
I guess he has a hard time sleeping too	Ntebereza nti naye amuzibuwalira okwebaka
I couldn’t picture life without him	Nnali sisobola kukuba kifaananyi kya bulamu nga taliimu
I beg you to think of her just once	Nkwegayirira omulowoozeko omulundi gumu gwokka
I am so, yer see	Nze bwentyo, yer laba
I wish we could support him	Njagala tusobole okumuwagira
I want you to tell me all about it	Njagala onbuulire byonna ebikwata ku nsonga eyo
I think he took them to get what he wanted	Ndowooza yazitwala okufuna kye yali ayagala
Lust burned inside, calling for him	Okwegomba kwayokya munda, nga kumuyita
I won’t befriend you until you remember	Sijja kukukolera mukwano okutuusa lw’onoojjukira
I was too weak to fight	Nnali munafu nnyo nga sisobola kulwana
I lay down with my head on one hand	Nagalamira nga omutwe guli ku mukono gumu
I looked out at the ceiling	Natunula ebweru ku kisenge
I probably make a lot out of nothing	Oboolyawo nkola bingi okuva mu butabeerawo
I was sorry we hadn’t had more time	Nnali nsonyiwa nti twali tetufunye budde busingako
I should have cut your eye out last night	Nandibadde nkusalako eriiso ekiro ekikeesezza olwaleero
I could meet you somewhere in town	Nnali nsobola okukusisinkana awalala mu kibuga
All these pieces just worked together	Ebitundu bino byonna byamala kukola wamu
I picked up the stick and hit him in the stomach	Nasitula omuggo ne mmukuba mu lubuto
A special man all together	Omusajja ow’enjawulo bonna awamu
I shouldn’t think about our idea growing up	Sisaanye kulowooza ku ndowooza yaffe okukula
I took it off the ship	Nagiggya ku mmeeri
I know that these people are good men and women	Nkimanyi nti abantu bano basajja na bakazi balungi
I didn’t ask you here to fight with you	Ssakusaba wano kulwana naawe
I respect them for that	Nze mbawa ekitiibwa olw’ekyo
I believe his experience is true	Nzikiriza nti ekyamutuukako kituufu
A new alternate reality begins	Entuufu empya ey’okuddako etandika
I hate letting fear win	Nkyawa okuleka okutya okuwangula
I started shaking, then cried	Natandika okukankana, oluvannyuma ne nkaaba
I hope your memories keep you warm	Nsuubira nti ebijjukizo byo bikukuuma nga bibuguma
A good example is dust	Ekyokulabirako ekirungi ye nfuufu
Every man is an adult	Buli musajja mukulu
I wasn’t getting anywhere with any of them	Nze nali sirina we nfuna na n’omu ku bo
Several rating scales are used for this purpose	Minzaani eziwerako ez’okugereka zikozesebwa ku nsonga eno
I can’t stay home today	Leero sisobola kusigala waka
I won’t break windows	Sijja kumenya madirisa
I decided not to play games	Nasalawo obutazannya mizannyo
A few drops goes a long way	Amatondo matono gagenda wala nnyo
I didn’t even know what a country song was	Nnali simanyi na luyimba lwa nsi kye luli
I looked around again quickly, fear building inside me	Naddamu okutunula mu bwangu okwetooloola, ng’okutya kuzimba munda mu nze
I heard the gun go off but I barely heard it	Nawulira emmundu ng’ekuba naye nga ngiwulira bubi
I was looking for nothing from him, expecting nothing from him	Nnali sirina kye nnali mmunoonyako, nga sirina kye nnali nsuubira gy’ali
I needed enough time	Nnali nneetaaga obudde bumala
I saw my parents and my brother	Nalaba bazadde bange ne muganda wange
I think you have a nice mouth	Ndowooza olina akamwa akalungi
It was not put into production	Teyateekebwa mu kukola
I made my way to the kitchen	Nakola ekkubo erigenda mu ffumbiro
Miller is married and has one son	Miller mufumbo era alina omwana omu ow’obulenzi
I had to hold on to my composure	Nnalina okunywerera ku bukkakkamu bwange
Celebrating the official beginning of democracy	Okujaguza entandikwa ya demokulasiya mu butongole
I do not claim credit for this opinion	Sisaba kitiibwa olw’endowooza eno
I cut myself off from the family after that	Nze neesala ku famire oluvannyuma lw’ekyo
I pushed on the door, and it opened	Nasika ku luggi, ne lugguka
The second followed, then the third	Ow’okubiri ne waddako, oluvannyuma ow’okusatu
I was just thinking about going to your place	Nali ndowooza ku kugenda mu kifo kyo kyokka
I care about you too	Nange nkufaako
A big, thin man, showing off his drinking buddies	Omusajja omunene, omugonvu, ng’alaga banne abanywa omwenge
Bad sleep can ruin my day	Otulo otubi busobola okwonoona olunaku lwange
I am extremely capable of taking care of myself	Nnina obusobozi obusukkiridde okwerabirira
My work friends I never go home	Mikwano gyange egy’emirimu siddangamu waka
I could see it in his smile, in his eyes	Nali nkiraba mu kamwenyumwenyu ke, mu maaso ge
I have decided to take your case at face value	Nsazeewo okutwala ensonga yo ku bwereere
I knew it wasn’t my fault	Namanya nti si musango gwange
I really wanted to wake him up	Nnali njagala nnyo okumuzuukusa
I guess he burned it thinking	Ntebereza nti yagyokya ng’alowooza
I know medical technology and computers	Nze mmanyi tekinologiya w’obusawo ne kompyuta
I had better things on my mind	Nnalina ebintu ebisingako obulungi ku birowoozo byange
I need everyone out about an hour early	Nze nneetaaga buli muntu okufuluma nga essaawa emu emabega
It has been translated into eight languages	Kivvuunuddwa mu nnimi munaana
I deliberately closed my eyes and then opened them again	Nazibiriza amaaso gange mu bugenderevu oluvannyuma ne nziramu okugazibula
I dropped the blanket and looked away	Nasuula omufaliso ne ntunula ebbali
One should not remain silent on such matters	Omuntu tasaanidde kusirika ku bintu ng’ebyo
I think you should keep trying	Ndowooza wandibadde osigala ng’ogezaako
A status check was performed	Okukebera embeera (status check) kwakolebwa
I want something different	Njagala ekintu eky’enjawulo
I wanted my body to cool down	Nnali njagala omubiri gwange gunyogoze
A lot can go wrong before trial, of course	Bingi biyinza okutambula obubi nga tebannawozesebwa, ddala
I waited for the inevitable	Nalinda ekiteewalika
Strong security is available	Obukuumi obw’amaanyi bwe buliwo
I would volunteer to speak in prison	Nnandibadde nnakyewa okwogera mu kkomera
I leaned against the vent, and my legs suddenly became wet	Neesigama ku kifo we baali bafulumya empewo, amagulu ne gafuuka mazzi mu bwangu
I did, but that was still a failure	Nakikola naye ekyo kyali kikyali kiremereddwa
I hadn’t been able to suppress doubt in a long time	Nnali mmaze ebbanga nga sisobola kunyigiriza kubuusabuusa
I shouldn’t blame him	Sisaanye kumunenya
I hope he gets his way	Nsuubira nti afuna ekkubo lye
I wouldn’t have it any other way	Ssandigifunye mu ngeri ndala yonna
I can’t stand it anymore	Sikyasobola kugumiikiriza
I would be a drug dealer	Nze nandibadde musuubuzi wa biragalalagala
And I was a gym rat	Era nali nvunza ya jjiimu
A man should not beat a woman	Omusajja tasaanidde kukuba mukazi
I’m just worried about you	Nze nkweraliikirira kwokka
These were added to the front page	Bino byayongerwa ku mukutu ogwali mu maaso
I didn’t know where to pour my fears	Nnali simanyi gye nnyinza kuyiwa ku kutya kwange
I think he just needs to rest	Ndowooza yeetaaga kuwummula kwokka
I am a very sweet and special cat	Ndi kkabwa ewooma ennyo era ey’enjawulo
I think you are like him	Ndowooza naawe oli nga ye
I have a lot of respect for him and he respects me	Nze mmussaamu ekitiibwa nnyo era naye ampa ekitiibwa
I’ve thought it through	Nze nkirowoozezzaako bulungi
I want a mother like that	Njagala maama nga oyo
I know land is cheap out west in some places	Nkimanyi ettaka lya layisi out west mu bifo ebimu
I came across them just by chance	Nabatuukako mu butanwa bwokka
I knew what happened	Nnali mmanyi ekyaliwo
A slow smile stretched her lips	Akamwenyumwenyu aka mpola kaamugolola emimwa
I never liked any of it	Ssaayagalangako kintu kyonna ku byo
I was terrified to say the least	Natya nnyo okugamba nti
I haven’t seen you in years	Nze mmaze emyaka nga sikulabangako
I would advise you to be patient	Nze nkuwa amagezi okubeera omugumiikiriza
I proceed carefully so as not to fall	Ngenda mu maaso n’obwegendereza nneme kugwa
I haven’t decided, yet	Nze sinnasalawo, n’okutuusa kati
I wasn’t always his best student	Bulijjo si nnali muyizi we asinga okukola obulungi
I gasped at that word alone	Nasiiba olw’ekigambo ekyo kyokka
I remember those pictures too	Nange nzijukira ebifaananyi ebyo
I thought it sounded more healthy and fun	Nalowooza nti kyali kisinga kuwulikika nga kya bulamu era nga kya ssanyu
I head upstairs to shower and get ready	Njolekera waggulu okunaabira ne nneetegeka
I noticed the wheels turning blindly	Nategeera nnamuziga nga zikyuka nga zitunula
I always loved to write	Bulijjo nnali njagala nnyo okuwandiika
I held her crying and sleeping	Namukwata nga bw’akaaba ate nga yeebase
I open my eyes and see that we have company	Nzibula amaaso ne ndaba nga tulina kkampuni
I never stopped to consider the consequences	Ssaayimirirangako kulowooza ku biyinza okuvaamu
He didn’t write the song, but he wrote it	Oluyimba si lwaliwandiika, naye yaluwandiika
The only exception is turkey	Ekintu kyokka ekijjako kino ye turkey
Production was delayed while the model was being refurbished	Okufulumya kwalwawo nga model eno eddaabirizibwa
A sadness that his circumstances could barely describe	Ennaku embeera ze ze yali esobola bulungi okunnyonnyola
I go about my business	Ngenda mu bizinensi yange
I will do all of this in the next few days	Bino byonna nja kubikola mu nnaku ezijja
I only have a small percentage	Nnina ekitundu kitono ku buli kikumi kyokka
I hadn’t seen him that much	Nnali simulabye nnyo bwentyo
I proceeded to bring up the main line	Nagenda mu maaso n’okuleeta layini enkulu
I would advise you not to base your success on your recent success	Nkuwa amagezi obutasinziira ku buwanguzi bwo gye buvuddeko
I can fight my battles	Nsobola okulwana entalo zange
I was supposed to close tonight	Nnali wa kuggalawo ekiro kino
The position remains open during future school terms	Ekifo kino kikyali kiggule mu biseera by’okusoma eby’omu maaso
I ordered a big breakfast and coffee	Nalagira ekyenkya ekinene ne kaawa
I stay on the edge of a certain road	Nsigala ku mabbali g’ekkubo eritali limu
I had anger for the enemy	Nnalina obusungu olw’omulabe
I made a few turns without anyone behind me	Nakola enkyukakyuka ntono nga tewali muntu yenna yali emabega wange
I threw sticks at him	Namukasuka emiggo
I brushed her hair back and kissed her softly on the lips	Namusiimuula enviiri ne nzizaayo ne mmunywegera mpola ku mimwa
I thought they knew that	Nalowooza nti ekyo baali bakimanyi
Williams convenience store	Williams edduuka ly’ebintu ebikalu
I thought his attention was only to your actions	Nalowooza nti okufaayo kwe kwali kwa bikolwa byo byokka
I’ve hired you for the winter	Nkupangisizza mu kiseera eky’obutiti
The war ended before the issue was resolved	Olutalo lwaggwa nga ensonga tennagonjoolwa
We will cleanse our minds clean with blood	Tujja kwoza ebirowoozo byaffe nga tuyonjo n’omusaayi
I was afraid my husband would die	Natya nti baze ajja kufa
I didn’t expect him to follow us	Nnali sisuubira nti ajja kutugoberera
I ended up having to ask the guard	Namaliriza nga nnina okubuuza omukuumi
A brick structure stands on the site now	Ekifo eky’amabaati kiyimiridde ku kifo kino kati
I wanted to find a voice for the man	Nnali njagala okunoonya eddoboozi eri omusajja oyo
I am sweet, friendly and positive	Ndi muwoomu, wa mukwano era ndi positive
I paused, gathering my thoughts	Nayimirirako katono, nga nkuŋŋaanya ebirowoozo byange
I let that thing take him	Ekintu ekyo nakireka okumutwala
I bent down and lifted it up	Nafukamira ne ngisitula waggulu
But not in approach	Naye si mu kusemberera
I was a little wrong about that	Ekyo nnali nkyamu katono
I just need you to talk to me	Nze nkwetaaga kwogerera nange kyokka
I enjoy helping people	Nnyumirwa nnyo okuyamba abantu
I turned off my emotions and they disappeared	Nazikiza enneewulira zange ne zibulawo
I was again the only person there	Nze nate nnali omuntu yekka eyaliwo
I won’t show up without him	Sijja kweraga nga taliiwo
I was driving and the road gave way beneath us	Nali nvuga era oluguudo ne luwaayo ekkubo wansi waffe
A smile ripped the dirt from his face	Akamwenyumwenyu kaamukutula obucaafu mu maaso
The wind was rising	Empewo yali esituka
I keep her naked most of the time	Ebiseera ebisinga mmukuuma ng’ali bukunya
Remember, there are no friendly troops behind you	Jjukira nti tewali magye ga mukwano emabega wo
I have included sample code and explanation below	Ntaddemu sample code n'okunnyonnyola wansi
A shiver runs through me	Okukankana kumpita mu nze
I couldn’t blame it	Nnali sisobola kunenya nsonga eyo
I could connect more offline	Nnali nsobola okuyunga ebisingawo ebweru wa yintaneeti
He was a great baseball player	Yali muzannyi wa baseball munene nnyo
I stay down for another hour	Nsigala wansi okumala essaawa endala
I think my best is at fourth	Ndowooza ekisinga obulungi kyange kiri ku kyakuna
I hope you'll let him know what you expect	Nsuubira nti ojja kumutegeeza ky'osuubira
I didn’t answer the doors or mess with the locks	Ssaaddamu nzigi wadde okutabula ebizibiti
I just handed him the exit	Namala kumukwasa kkubo ly’okufuluma
I have a lot to share with you	Nnina ebintu bingi bye mbagabirako
Gearing up for another world tour	Nga twetegekera okuddamu okulambula ensi yonna
A cool breeze just wafted across the deck	Empewo ennyogovu yamala kuwuubaala okuyita ku ddeeke
I already have experience with that too	Nze nange nnalina dda obumanyirivu ku ekyo
I followed it and looked into the seemingly empty room	Nakigoberera ne ntunula mu kisenge ekyali kirabika ng’ekitaliimu bantu
I will continue to take my subject like a man	Nja kusigala ntwale essomo lyange ng’omusajja
I think we progressed with him	Ndowooza twakulaakulana naye
A wise man would stop	Omusajja omugezi yandikomye
I asked someone there what was going on	Nabuuza omuntu awo kiki ekigenda mu maaso
I did email them and have a response from them	Nakola okuba email era nnina response okuva gye bali
I normally gather information from the drama queen	Mu budde obutuufu nkuŋŋaanya amawulire okuva eri drama queen
I understand exactly what you mean	Ntegedde bulungi ky’otegeeza
I always cook a lot for just us anyway	Bulijjo nfumba nnyo for just us anyway
I was told the place was a crime scene	Nategeezebwa nti ekifo ekyo kyali kifo kya bumenyi bw’amateeka
I smiled at my sudden thought	Namwenya olw’ekirowoozo kyange eky’amangu
I hope the rope broke	Nsuubira nti omuguwa gwamenyeka
I always took it seriously	Bulijjo nnakitwala ng’ekikulu
Football later that year	Omupiira ku nkomerero y’omwaka ogwo
I feel like it feels a little closer	Mpulira nga mpulira nga kisemberera katono
I got out of my car and watched carefully	Nava mu mmotoka yange ne ntunula n’obwegendereza
So it was very exciting for me	Kale kyansanyusa nnyo
The new partnership would generate revenue again	Enkolagana empya yandizzeemu okuggya ssente
A light sweat broke out on his forehead	Entuuyo entonotono zaamubutuka mu kyenyi
I wish I could get home	Njagala nnyo okutuuka awaka
I hope you have a great summer	Nsuubira nti mubadde n'omusana omulungi
The newspaper slapped him in the face	Olupapula lw’amawulire lwamukubye mu maaso
I have proof of all the lies	Nnina obukakafu ku bulimba bwonna
His true self is revealed at the very end	Omuntu we omutuufu abikkulwa ku nkomerero yennyini
I waited patiently for him, nervous as hell	Namulinda n’obugumiikiriza, nga ntya nga ggeyeena
I wouldn’t let anything happen to you	Ssandikukkirizza kintu kyonna kukutuukako
I needed to be completely alone	Nnali nneetaaga okubeera nzekka mu bujjuvu
I saw him holding a knife	Namulaba ng’akutte ekiso
I wouldn’t want to shake hands either	Nze nange sandiyagadde kunyeenya mu ngalo
I loved her being home	Nnamwagala nnyo okubeera awaka
I started thinking about it myself	Nze kennyini natandika okukirowoozaako
I didn’t need to take no for an answer	Saali nneetaaga kutwala nedda olw’okuddamu
I saw that it was important to me too	Nalaba nga nange kyali kikulu gyendi
I leaned in, desperate to see inside	Neesigama munda, nga nfunye essuubi okulaba munda
I doubt you really know what love is	Nbuusabuusa nti omanyi ddala omukwano kye guli
I did that for twenty years	Ekyo nakikola okumala emyaka amakumi abiri
I tried to follow the conversation between them	Nagezaako okugoberera emboozi wakati waabwe
I held her hands between mine	Namukwata emikono wakati wange
I go to the room, you never enter	Ngenda mu kisenge, toyingirangako
I tend to be very philosophical	Ntera okubeera omufirosoofo ennyo
I ran faster, faster	Nadduka nnyo, nga nnyongera okudduka
I just wouldn't go check	Nze just sandigenze kukebera
I wave to start walking again	Nkuba omukono okuddamu okutandika okutambula
I can’t believe how normal everything seems	Siyinza kukkiriza ngeri buli kimu gye kirabika nga ekya bulijjo
A letter he had kept for a long time	Ebbaluwa gye yali amaze ebbanga ng’akuuma
I couldn’t seem to find it	Nnalabika nga sisobola kugifuna
Robinson was named team captain	Robinson yalondeddwa ku bwa kapiteeni wa ttiimu
Since the accident I have learned a lot	Okuva akabenje lwe nnafuna bingi bye nnayigako
I hope they still are	Nsuubira nti bakyali bwe bali
The toilet that hit its bottom around	Kaabuyonjo eyakuba wansi waayo nga yeetooloola
I knew from experience that he rarely came back in before nightfall	Namanya okusinziira ku bumanyirivu nti tatera kuddamu kuyingira ng’ekiro tekinnatuuka
I was subtle with it	Nali subtle nayo
I threw them together	Nazisuula wamu
I would be happily powerless	Nze nandibadde musanyufu nga sirina maanyi
I felt very sad	Nnawulira nga ndi munakuwavu nnyo
I dropped to my knees and looked inside	Nagwa wansi okutuuka ku maviivi ne ntunula munda
I just have to believe	Nze nnina okukkiriza kyokka
I knew he was happy	Namanya nti yali musanyufu
He did very little in developing the plot	Yakola kitono nnyo mu kukulaakulanya olukwe
I made it to the third floor without any problems	Nakola okutuuka ku mwaliiro ogwokusatu awatali buzibu bwonna
I had to get my own way	Nnalina okufuna mu ngeri yange
I don’t lose my mind	Sifiirwa birowoozo byange
I couldn’t imagine those things	Ebintu ebyo nnali sisobola kubirowoozaako
I never once made that mistake	Ensobi eyo sigikolangako wadde omulundi gumu
I couldn’t see very clearly	Nnali sisobola kulaba bulungi nnyo
I fully expect that to change this season	Ekyo nkisuubira mu bujjuvu okukyuka sizoni eno
A few people shot him questions and slightly worried looks	Abantu abatonotono baamukubye amasasi nga bamubuuza n’okutunula nga kweraliikirira katono
I guess it’s probably my fault	Ntebereza nti osanga gwe musango gwange
A quarter had seen more than ten doctors	Ekitundu kimu kyakuna kyali balabye abasawo abasukka mu kkumi
I feel pretty awake myself	Nze kennyini mpulira nga nzuukuse bulungi
I tried to blink away the shock	Nagezaako okumyansa amaaso okuggyawo ensisi
I asked him not to, but he did	Namusaba obutakikola naye yakikola
I can see it here from the shuttle	Nsobola okukiraba wano okuva ku shuttle
I hadn’t been in here in two weeks	Nali mmaze wiiki bbiri nga siyingira wano
I just have a hard time pulling myself out	Nze just nfuna obuzibu okweggyamu
I can’t believe it or live with myself	Sisobola kukkiriza oba okubeera nange kennyini
I believe he probably loves his job	Nzikiriza nti osanga ayagala nnyo omulimu gwe
I just got emotional	Namala kufuna nneewulira
I was so young, so scared	Nnali muto nnyo, nga ntya nnyo
I didn’t realize that was you yesterday at church	Ssaakitegedde nti oyo ggwe jjo ku kkanisa
I feel like a million dollars	Mpulira nga obukadde bwa ddoola
I saw his face first	Nasooka kulaba maaso ge
This is what I honestly love	Kino kye njagala ennyo mu bwesimbu
I think you’ll find it interesting	Ndowooza ojja kukisanga nga kinyuma
The remaining risk was assumed by the owners	Obulabe obwali busigaddewo bwatwalibwa bannannyini byo
I never heard him speak	Ssimuwulirangako ng’ayogera
Israel wrote on religion and compiled medical texts	Isirayiri yawandiika ku by’eddiini era n’akuŋŋaanya ebitabo by’obusawo
I won’t tell it	Sijja kukibuulira
I was pretty sure he wasn’t ready for it	Nali nkakasa bulungi nti yali teyeetegese kukikola
I could see how things came together	Nnali ndaba engeri ebintu gye byakwataganamu
I had to make sure you didn’t lose the game	Nalina okukakasa nti tofiirwa muzannyo
I am not a creature of evil	Siri kitonde kya bubi
I loved his angry face	Nnayagala nnyo ffeesi ye eyali enyiize
I need more eyes on it	Nze nneetaaga amaaso amalala ku kyo
I can probably write you a credit slip right now	Oboolyawo nsobola okukuwandiikira credit slip mu kiseera kino
I will not get involved in such matters	Sijja kweyingiza mu nsonga ng’ezo
I ended up backwards	Namaliriza nga nnyuma
I need to do this myself	Kino nneetaaga okukikola nzekka
I was surprised by that, actually	Ekyo nnakyewuunya, mu butuufu
I thought about it, too	Nange nnakirowoozaako
I can get you anytime	Nsobola okukufunira essaawa yonna
I miss being part of our fun	Nsubwa okubeera ekitundu ku ssanyu lyaffe
I tried to talk myself to sleep	Nagezaako okwogera nzekka okusobola okwebaka
I decided it wouldn’t hurt to get rid of him first	Nasalawo nti tekijja kuluma kusooka kumuggyako
I feel this loss as much as anyone can	Okufiirwa kuno mpulira nga omuntu yenna bw’asobola
People I didn’t understand	Abantu saabitegedde
I jumped off the wall and waited	Nabuuka okuva ku bbugwe ne nninda
I have to go back and find a coat	Nnina okuddayo nnoonye ekkooti
I had all the questions everyone did	Nalina ebibuuzo byonna buli omu bye yakolanga
Lots of problems tangled in your mind	Ebizibu bingi ebitabuddwa mu birowoozo byo
I set my jaw in frustration	Nateeka akawanga kange nga nnyiize
I met him on our vacation last year	Namusisinkana mu luwummula lwaffe omwaka oguwedde
I know what a dead man looks like	Nze mmanyi omufu bw’afaanana
I hope it continues in some way	Nsuubira nti kigenda mu maaso mu ngeri emu oba endala
I’ve seen enough in my long career	Nze ndabye ekimala mu myaka gyange emiwanvu
I told some of my friends though	Nagamba abamu ku mikwano gyange wadde
I turn around and put my head under the pillow	Nkyuka ne nteeka omutwe wansi w’omutto
I couldn’t wait to get him alone	Nnali siyinza kulinda kumufuna yekka
I say the same prayers and sing the same songs	Nze nsaba essaala ze zimu era nnyimba ennyimba ze zimu
I couldn’t imagine what he was about to tell me	Nnali sisobola kulowooza ku kye yali anaatera okumbuulira
I want to grow old and be like him	Njagala kukaddiwa mbeere nga ye
I'm sorry, but that's how it is	Nsonyiwa naye bwekityo bwekiri
I was thinking about stopping tonight	Nali ndowooza ku ky’okuyimirira ekiro kino
I don’t know if that’s possible	Simanyi oba ekyo kisoboka
I want you to give it to me	Njagala ogimpa
I didn’t take too many	Saatwala bingi nnyo
I just came to thank you	Nze naakajja okukwebaza
A journey that will change her life forever	Olugendo olugenda okukyusa obulamu bwe emirembe gyonna
I was still connected to the earth plane	Nali nkyalina akakwate ku nnyonyi y’ensi
I didn’t even drink any alcohol	Saanywa wadde omwenge gwonna
I wanted to be alone	Nnali njagala kubeera nzekka
I picked the snow turning pink	Nalonda omuzira nga gukyuka ne gufuuka gwa pinki
I couldn’t get the kids out of the room	Nnali sisobola kuggya baana mu kisenge
I’ve continued reading all my life	Nze nkyagenda mu maaso n’okusoma obulamu bwange bwonna
The letter was one thing	Ebbaluwa kyali kintu kimu
I would beat him to it, always a good strategy	Nandimukuba okutuuka ku kyo, bulijjo akakodyo akalungi
I would do something different with my life	Nze nandikoze ekintu eky’enjawulo n’obulamu bwange
I love being in a band	Njagala nnyo okubeera mu bbandi
When someone dies you lose all that ability	Omuntu bwafa ofiirwa obusobozi obwo bwonna
I was so excited	Nnali nsanyuse nnyo
I appreciate, after so long, that he tried to connect	Nsiima, oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu, nti yagezaako okuyunga
The airline still did not respond	Ennyonyi eno n’okutuusa kati teyanukudde
I kissed her teeth	Namunywegera amannyo
I feel what’s going to happen	Mpulira ekigenda okubaawo
I could hear him talking, still high	Nali mpulira ng’ayogera, ng’akyali waggulu
A little farther on, there is a small stream flowing	Ewalako katono, waliwo akagga akatono akakulukuta
I guess that’s enough for today	Ntebereza nti ekyo kimala leero
I only had to get through one day	Nalina okuyita mu lunaku lumu lwokka
Food crops were also affected	Ebirime by’emmere nabyo byakoseddwa
I have a little eye contact	Nnina okutunula mu maaso okutono
I have no one in the world	Sirina muntu yenna mu nsi
I will make sure of that	Ekyo nja kukikakasa
I want them off this ship	Njagala bave ku mmeeri eno
I try to take new people every year	Nfuba okutwala abantu abapya buli mwaka
I looked down at my ass as he walked past	Natunula wansi ku mmana nga bw’ayitawo
The fourth is the substitution of the third	Eky’okuna kye kikyusakyusa eky’okusatu
I took the bus to visit a few times	Nalinnya bbaasi okugenda okukyalira emirundi mitono
I mean, it wasn’t bad at all	Ntegeeza nti tekyali kibi n’akatono
A real, red-brick house	Ennyumba ddala, ey’amatoffaali amamyufu
I climbed up and moved to the passenger side	Nalinnya waggulu ne nsenguka ku ludda lw’abasaabaze
I just can’t imagine doing anything else	Nze just sisobola kulowooza ku kukola kintu kirala
I can’t believe he just told me this	Siyinza kukkiriza nti yamala kungamba bino
Higher speed is known as rack	Sipiidi esingako emanyiddwa nga rack
I kicked him and stopped him	Namukuba ekigere ne mmuyimiriza
I will talk to your parents	Nja kwogera ne bazadde bo
I play this game diligently	Omuzannyo guno nguzannya n’obunyiikivu
I saw three with one room	Nalaba ssatu nga zirina ekisenge kimu
I vowed never to repeat their mistakes	Nalayira obutaddamu kuddamu nsobi zaabwe
I couldn’t go on adding to the room forever	Nnali sisobola kugenda mu maaso na kwongera ku kisenge emirembe gyonna
I will do as you have seen	Nja kukola nga bwe mulabye
Grant remained uninterested	Grant yasigadde nga talina ky’ayagala
I hope there have been thousands of follow-up inquiries	Nsuubira nti wabaddewo enkumi n'enkumi z'okubuuza okugoberera
I think he's trying to get to me	Ndowooza agezaako okuntuukako
I felt like I was adding in the mood for something light	Nawulira nga nnyongera mu muudu y’ekintu ekitangaavu
I wasn’t the only one who couldn’t take a seat	Si nze nzekka ataasobola kutwala kifo
I often wondered if my memories were actually accurate	Nnatera okwebuuza obanga mu butuufu bye nzijukira byali bituufu
I know he will get us involved	Nkimanyi nti ajja kutuyingizaamu
I think they will be very quiet indeed	Ndowooza bajja kuba basirise nnyo ddala
I’m for freedom of belief and opinion	Nze ndi wa ddembe ly’okukkiriza n’endowooza
I just want to see it done	Njagala kulaba nga kikoleddwa kyokka
I had to tell him	Nnalina okumutegeeza
I was so glad he accepted my brother	Nnasanyuka nnyo nti yakkiriza muganda wange
I did it for the money	Nakikola lwa ssente
The boom was commercial and failed miserably	Boom yali ya busuubuzi era nga yalemererwa nnyo
And I had it in school	Era nnalina ne mu ssomero
I was frustrated for a while	Namala akaseera nga nnyiiga
I feel bad just repeating it	Mpulira bubi okukiddamu kyokka
I had moved back into the room	Nnali nsenguse ne nzirayo mu kisenge
I think something was missing, maybe the lemon juice	Ndowooza waliwo ekyali kibulamu, mpozzi n’omubisi gw’enniimu
I feed one and the other twenty-five show up	Nliisa emu ate endala abiri mu ttaano ziraga
I’m sorry, but it’s not my choice	Nsonyiwa naye si kye nsalawo
Personally, I love it	Nze ku lwange, njagala nnyo
I asked you to come	Nasaba ojje
A good woman’s gun, he thought	Emmundu y’omukazi omulungi, bwe yalowooza
I pointed the stick up and tried to repair	Nasonga omuggo waggulu ne ngezaako okuddaabiriza
A bad act is often the result of a bad attitude	Ekikolwa ekibi kitera okuba nga kiva ku ndowooza embi
An agreement on technological cooperation with the military was signed	Endagaano y’okukolagana n’amagye mu tekinologiya yassibwako omukono
I was sad that it was over	Nali munakuwavu nti kyali kiwedde
A brother or sister	Ow’oluganda oba mwannyinaffe
I gave in to the violence of my wolf	Nawaayo eri effujjo ly’omusege gwange
I’ve hurt people a lot myself	Nze kennyini nnumye nnyo abantu
I want my dress to be amazing	Njagala ennyambala yange ebeere eyewuunyisa
A good man does not need an outward woman	Omusajja omulungi teyeetaaga mukazi wa kungulu
I wasn’t going to talk unless I was directly confronted	Saali wa kwogera okuggyako nga ntunuuliddwa butereevu
I sow the seeds locally in early spring	Ensigo nzisiga mu kitundu ku ntandikwa y’omusana
I can feel it in my bones	Nsobola okukiwulira mu magumba gange
I didn’t back down and that surprised me	Saadda mabega era ekyo kyanneewuunyisa
Young country, this is it	Ensi ento, eno ye
I have to stand here and watch this happen	Nnina okuyimirira wano ndabe kino nga kigenda mu maaso
Endowed with broad shoulders and a big voice	Endowed ebibegabega ebigazi n’eddoboozi eddene
I wanted him out, naked and inside me	Nnali njagala afulume, ng’ali bukunya era ng’ali munda mu nze
I asked him to marry me so many times	Namusaba okumpasa emirundi mingi nnyo
A pattern of light appeared	Omusono gw’ekitangaala gwalabika
I followed his instructions and followed him to it	Nagoberera ebiragiro bye era ne mmugoberera okutuuka ku kyo
I tried, you have to believe me	Nagezaako, olina okunkiriza
The debt of gratitude lies in being able to share	Ebbanja ery’okwebaza liri mu kusobola okugabana
I throw them in his house somewhere	Nzisuula mu nnyumba ye awalala
I apologize, if anyone cares	Nsaba ekisonyiwo, singa wabaawo afaayo
I had seen him standing in the schoolyard	Nnali mmulabye ng’ayimiridde mu luggya lw’essomero
I stood there between the other two, our shoulders rubbing	Nayimirira awo wakati w’ababiri abalala, ebibegabega byaffe nga bisikasika
I want us to share and read	Njagala tugabanye tusome
I asked someone about the guy	Nabuuza omuntu ku ggaayi oyo
I should have paid you to go home	Nze nandibadde nkusasula oddeyo eka
I knew who he was now	Nali mmanyi kati y’ani
I looked into his eyes, his lips, his eyes	Namutunuulira mu maaso, emimwa gye, amaaso ge
I appreciate your respect	Nsiima nnyo engeri gye mumpa ekitiibwa
It was truly an awesome experience	Ddala kyali kiseera kya ntiisa
I have a wife, three young sons and a daughter	Nnina omukyala, abaana basatu ab’obulenzi abato n’omuwala
We definitely want it to be a permanent thing	Mazima ddala twagala kibeere ekintu eky’olubeerera
I find inspiration are the most unexpected places	Nsanga inspiration bye bifo ebisinga obutasuubirwa
A smile stretched her lips	Akamwenyumwenyu kaamugolola emimwa
I found my watch was up	Nasanga essaawa yange yali eweddewo
I cannot be with you until the war is over	Siyinza kubeera nammwe okutuusa ng’olutalo luwedde
I can tell that this page means something	Nsobola okutegeera nti omuko guno gulina kye gutegeeza
A small silence falls	Akasiriikiriro akatono kagwa
I thought he would be a good husband for you	Nalowooza nti abeere mwami mulungi ku lulwo
I hope to attend class tomorrow	Nsuubira okwetaba mu kibiina enkya
I look up at him and our eyes lock	Ntunula waggulu ne mmutunuulira era amaaso gaffe ne gasiba
I read the instructions over and over again	Nsoma ebiragiro emirundi n’emirundi
I mean, that’s all there was	Ntegeeza, ekyo kyokka kye kyaliwo
I had a lot to catch up on	Nnalina bingi bye nnali nkwatako
I found her in the kitchen, cooking something	Namusanga mu ffumbiro, ng’alina ky’afumba
I could feel it too	Nange nnali nsobola okukiwulira
I want a better, cheaper and faster transportation system	Njagala enkola y’entambula ennungi, ey’ebbeeyi entono ate ey’amangu
I didn’t want to think about it	Saayagala kukirowoozaako
I couldn’t afford it anymore	Nnali sikyasobola kukyesasulira
I was sorry that we had only one child	Nnali nsonyiwa nti twali tuzadde omwana omu yekka
I wonder if there is a way to find him	Nze nneebuuza oba waliwo engeri gye nnyinza okumuzuulamu
I looked around and paused	Natunula ne nyimirirako katono
I couldn’t read his face	Nnali sisobola kusoma mu maaso ge
I stood there looking around	Nayimirira awo nga ntunuulira okwetooloola
I towed him one car	Namusikambulako mmotoka emu
I probably should have gone	Oboolyawo nnandibadde ngenda
Storm won the round	Storm ye yawangudde lawundi eno
I see they have a good heart	Ndaba balina omutima omulungi
I looked up at him, my mouth dry	Namutunuulira waggulu, ng’akamwa kange nkalu
I didn’t think you would choose that one today	Ssaalowooza nti oyo leero wandironze
A moment later, my mouth responded in equal measure	Nga wayise akaseera katono, akamwa kange kaddamu mu ngeri ey’enkanankana
I had forgotten what holding a hand feels like	Nnali nneerabidde engeri okukwata omukono gye kiwulirwamu
I couldn’t find him and I knew something was wrong immediately	Saasobola kumufuna era nnamanya nti waliwo ekikyamu amangu ddala
I spend them all the time	Nzisaasaanya buli kiseera
I had been there before and really enjoyed it	Nnali naliyo emabegako era nga nnyumirwa nnyo
I was always against artificial genetic engineering	Bulijjo nnali mpakanya okukyusakyusa mu buzaale mu ngeri ey’ekikugu
I went straight to their house and stayed with them	Nagenda butereevu ewaabwe ne nsula nabo
I think you both understood that	Ndowooza ekyo mwembi mwakitegeera
I mean, you’ve already done so much	Ntegeeza nti wakola dda bingi nnyo
Bigger and faster	Ennene ate nga ya mangu
I quickly took a deep breath and stood there	Nafuuwa mangu omukka omuwanvu ne nyimirira awo
A large constellation of orange and yellow stars	Ekibinja ekinene eky’emmunyeenye ez’emicungwa ne kyenvu
A native creature that is basically a huge animal	Ekitonde enzaalwa nga okusinga ensolo ennene ennyo
I know for sure that there is nothing between us	Nkimanyi bulungi nti tewali kintu kyonna wakati waffe
I eat mostly organic beef and grass-fed vegetables	Nsinga kulya enkoko ya nte eya organic n’enva endiirwa ebiriisa omuddo
I encourage my readers to do the same	Nkubiriza abasomi bange okukola kye kimu
I stretched my legs, shaking my body awake	Nagolola amagulu, nga nkankanya omubiri gwange nga guzuukuse
They would get their freedom in nine years	Baali bagenda kufuna eddembe lyabwe mu myaka mwenda
I am the voice of peace, wisdom and love	Nze ddoboozi ery’emirembe, amagezi n’okwagala
I only drink milk and water	Nnywa amata n’amazzi byokka
I have something better that will fit	Nnina ekintu ekisingako obulungi ekijja okukwatagana
I have to put him ahead of myself	Nnina okumukulembeza okusinga nze kennyini
I didn’t check the dressing room	Ssaakebera kisenge mwe bayambaliza
I hung up and blew him a kiss	Nawanika ne mmufuuwa akanywegera
I want almost	Njagala kumpi
I was definitely his best friend	Mazima ddala nnali mukwano gwe ow’oku lusegere
I don’t play characters	Sizannya mizannyo gya bantu
I had heard long enough	Nnali mpulidde ebbanga ddene ekimala
I guarantee your safety here	Nkakasa obukuumi bwo wano
I think guys are animals	Ndowooza ggaayi nsolo
I won’t be able to rest now	Sijja kusobola kuwummula kati
I have the courage to keep trying	Nnina obuvumu okusigala nga ngezaako
I reach an elderly woman seconds before he shoots	Ntuuka ku mukyala omukadde nga wabulayo sikonda ntono akuba amasasi
She began to tell me a story about her mother	Yatandika okumbuulira emboozi ekwata ku nnyina
A place we know well	Ekifo kye tumanyi obulungi
I finish getting dressed and lean in for a kiss	Nmaliriza okwambala ne nneesigamiramu okunywegera
I couldn’t stop here	Nze saasobola kukoma wano
I made things in the kitchen fresh for lunch	Nakola ebintu mu ffumbiro nga bipya ku kyamisana
A soft knock came at the door	Okukonkona okugonvu kwajja ku luggi
I will tell you this	Kino nja kukubuulira
I just gave birth to you	Nze nakuzaala yokka
I didn’t care about anything else in the world	Saafaayo ku kintu kirala kyonna mu nsi
I was hoping you would be okay	Nali nsuubira nti ojja kubeera bulungi
I guess he’s one of us, now	Ntebereza nti y’omu ku ffe, kati
I was so happy and excited	Nali nsanyuse nnyo era nga nnyumirwa nnyo
I took a copy of this letter	Natwala kkopi y’ebbaluwa eno
I think it’s because of the violence	Ndowooza kiva ku ffujjo
I hope you do run for president	Nsuubira nti okola okwesimbawo ku bwapulezidenti
This was reportedly normal	Kino kigambibwa nti kyali kya bulijjo
Half an hour should do it	Ekitundu ky’essaawa kirina okukikola
Coffin lighting has no economic value	Omusana gwa ssanduuko tegulina mugaso gwonna mu by’enfuna
This happened every day for eight days	Kino kyabangawo buli lunaku okumala ennaku munaana
I mean, it was very late, midnight	Ntegeeza, obudde bwali buyise nnyo, mu ttumbi
I just wanted to know if you do	Nnali njagala kumanya kyokka oba okola bw’otyo
I hate when we’re apart	Nkyawa nga twawukanye
I recognized both of those visitors, who weren’t going to make it	Abagenyi abo bombi nnabategeera, abaali tebagenda kukikola
I didn’t know this man	Omusajja ono nali simumanyi
It gave one confidence	Kyawa omuntu okwekkiririzaamu
I need you to be strong	Nkwetaaga okuba ow’amaanyi
I couldn’t want to go anymore	Nnali sisobola kukyagala kugenda
I have a picture you know	Nnina ekifaananyi ky’omanyi
I believe everyone knows someone like that	Nzikiriza nti buli muntu amanyi omuntu bwatyo
I hope everything is okay	Nsuubira nti buli kimu kiri bulungi
I always told you babe	Bulijjo nakugamba babe
I was counting on that	Ekyo nnali nkibalirira
I can’t sleep much	Sisobola kwebaka nnyo
I have never once hated myself	Nze sibangako na mulundi gumu nga nneekyawa
I'll ask you again	Nja kuddamu okukubuuza
I have seen him myself as many have	Nze kennyini mmulabye nga bangi bwe bamulabye
I don’t have any money left	Sisigazza ssente
I’ve tried to keep them short	Nfubye okuzikuuma nga nnyimpi
I blew it down to the bottom	Nagifuuwa wansi okutuuka wansi
I naturally took off after him	Mu butonde nnasimbula oluvannyuma lwe
I hope you’ll let us know about your journey	Nsuubira nti ojja kututegeeza ku lugendo lwo
I try not to sound too sad	Nfuba obutawulikika nga nnaku nnyo
I had come too far to be weak	Nnali nvudde wala nnyo ne sisobola kuba munafu
It was the whole theme of the show	Gwali mulamwa gwonna ogwa pulogulaamu eno
I want to see my brother and talk to him	Njagala kulaba muganda wange njogere naye
A good word for the present	Ekigambo ekirungi eri ebiseera bino
I held out my hand	Nagolola omukono gwange
I feel like everything is driving me crazy	Mpulira nga buli kimu kinfuula eddalu
I crave comfort and hold	Nneegomba okubudaabuda n’okunkwata
I take this issue seriously	Ensonga eno ngitwala ng’ekikulu
I didn’t know how to reach you	Nnali simanyi ngeri gye nnyinza kukutuukako
A cause can therefore exist without its common cause	N’olwekyo ekivaako kiyinza okubaawo nga tewali kizibu kyakyo ekya bulijjo
I folded my arms around my chest	Nazinga emikono gyange mu kifuba
I will test the program and observe its behavior	Nja kugezesa pulogulaamu eno era nneetegereze enneeyisa yaayo
I ate and slept and killed	Nalya ne nneebaka ne ntta
I drive him to the house	Nze mmuvuga okutuuka mu nnyumba
I didn’t expect them to be	Nnali sisuubira nti bajja kuba bwe batyo
I suppose his roots were strong	Nsuubira nti emirandira gye gyali gya maanyi
I, on the other hand, am a champion walker	Nze ku ludda olulala ndi nnantameggwa wa mutambuze
I would like to offer you a business partnership	Njagala okukuwa omukago gwa bizinensi
I hear him move, opening a drawer maybe	Mpulira ng’asenguka, ng’aggulawo ddulaaya mpozzi
I woke up after each time in a cold sweat	Nazuukuka oluvannyuma lwa buli mulundi mu ntuuyo ennyogovu
I want to play this game	Njagala kuzannya muzannyo guno
A lie, it seemed, was in order	Obulimba, kyalabika nga bwali mu nteeko
I need to live and not just for them	Nze nneetaaga okubeera omulamu so si ku lwabwe bokka
I need to do it	Nze nneetaaga okukikola
The noise on the other side was fascinating	Oluyoogaano olwali ku ludda olulala lwali lubasikiriza
I need a little excitement in my life	Nze nneetaaga okucamuka akatono mu bulamu bwange
I wasn’t really going to shoot	Mu butuufu nnali sigenda kukuba masasi
I can’t see anything out of the rain	Siyinza kulaba kintu kyonna okuva mu nkuba
I loved the sound	Nze eddoboozi nnali njagala nnyo
I wasn’t ready for this life to end	Nze nali siri mwetegefu obulamu buno kukoma
I had forgotten because nothing came of it	Nali nneerabidde kubanga tewali kyavaamu
I spend all day thinking about women	Olunaku lwonna ngumala nga ndowooza ku bakazi
I really didn’t get that until now	Mazima ekyo saakifuna okutuusa kati
A fan is stationed in this corner	Omuwagizi asimbiddwa mu nsonda eno
I enjoyed this girl’s company	Nanyumirwa nnyo okubeera ne company y’omuwala ono
I want us to get to know each other	Njagala tumanyiganye
I ordered another piece of goodies, as well	Nalagira ekitundu ekirala eky’ebintu ebirungi, era
I was awakened by the sound of breathing	Nazuukusibwa eddoboozi ly’okussa
I wouldn’t feel comfortable	Ssandiwulidde bulungi
Often more than one virus is present	Emirundi mingi akawuka akasukka mu kamu kabaawo
I would be a fool not to think about how I work	Nnandibadde musirusiru obutalowooza ku ngeri gye nkola
I understand why everything happened	Ntegedde lwaki buli kimu kyaliwo
The authors had two objectives in writing this report	Abawandiisi baalina ebigendererwa bibiri mu kuwandiika lipoota eno
I recognized you from the beginning	Nakutegeera okuva ku ntandikwa
I kept thinking someone would surely come in soon	Nasigala ndowooza nti mazima ddala waliwo omuntu agenda okuyingira mu bbanga ttono
I lost my ass like everyone else	Nafiirwa emana nga buli muntu omulala
I have rooms he can use	Nnina ebisenge by’asobola okukozesa
I could see him out of the corner of my eye	Nali mmulaba nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I broke down laughing too	Nange namenyawo nga nseka
The film also received negative pre-release publicity	Firimu eno era yafuna okumanyisibwa okubi nga tennafulumizibwa
I never wanted for anything	Ssaayagalangako lwa kintu kyonna
I will update it in a few days sorry	Nja kugitereeza mu nnaku ntono bambi
I want you to go for a ride with me	Njagala ogende nange okuvuga
I was born a few months later	Nnazaalibwa nga wayise emyezi mitono
I saw your name on those reports	Nalaba erinnya lyo ku lipoota ezo
I didn’t bother to keep my jeans or shirt clean	Ssaafaayo kukuuma jjiini oba essaati yange nga nnyonjo
More money will come to your personal account as well	Ssente nnyingi zijja kujja ku akawunti yo ey’obuntu nayo
I wish I could apologize for my actions	Njagala nnyo okwetonda olw’ebikolwa byange
I love the concept hidden within those wonderful bright colors	Njagala nnyo endowooza enkweke munda mu langi ezo ezimasamasa ez’ekitalo
I haven’t had a father	Sibadde na taata
I enjoy my life every day	Nnyumirwa obulamu bwange buli lunaku
I started drinking coffee again	Natandika okuddamu okunywa kaawa
I really appreciate everything you both have done	Nsiima nnyo buli kimu kye mukoze mwembi
I didn’t feel very happy	Saawulira ssanyu lingi
I think it could be bad manners	Ndowooza kiyinza okuba empisa embi
I was actually near the exit	Mu butuufu nnali kumpi n’ekifo we bafulumira
One million people waved flags and cheered	Abantu obukadde bumu baawanise bendera ne bakuba enduulu
I looked, but the parking lot was empty	Natunula, naye ekifo we basimbye mmotoka kyali kyerere
I can’t even be sure he experienced these	Siyinza na kukakasa nti bino yabifunako
I needed to get away from this guy	Nnali nneetaaga okuva ku ggaayi ono
I again urge you not to do so	Nze nate mbasaba obutakikola
I wouldn’t be the same	Nze sandibadde kye kimu
I wonder if he needs heart surgery or something	Nze nneebuuza oba yeetaaga okulongoosebwa omutima oba ekintu kyonna
The circle on the ground shows where you are going	Enkulungo eri ku ttaka eraga w’ogenda okugenda
I like to control how things feel around me	Njagala nnyo okufuga engeri ebintu gye biwuliramu ebinneetoolodde
I ask you not to be ignorant of them	Mbasaba obutaba na butamanya ku byo
I was different from the other women he had been with	Nali wa njawulo ku bakazi abalala be yali abadde nabo
I take off your shirt	Nkuggyako essaati
I visited the elderly family	Nnakyalira ab’omu maka ago abakaddiye
I believe this is a new term	Nzikiriza nti kino kigambo kipya
I hope your coffee is strong you love it	Nsuubira nti kaawa wo wa maanyi oyagala nnyo
I remember that time too	Nange ekiseera ekyo nkijjukira
I saw them leave	Nalaba nga basimbula
I didn’t look at him	Ssaamutunuulira
I want to be alone, today	Njagala kubeera nzekka, leero
I played the pictures with them	Ebifaananyi nabizannya nabo
Jack was surrounded by the maids	Jack yali yeetooloddwa abakozi b’awaka
I remember it being great	Nzijukira nti kyali kirungi nnyo
I wanted to go alone	Nnali njagala kugenda nzekka
I still remember when everything turned black	Nkyajjukira buli kimu bwe kyafuuka ekiddugavu
Jones in conditions of slavery	Jones mu mbeera z’obuddu
I apologize for leaving without a word	Nneetondera olw’okuvaawo nga sirina kigambo kyonna
I see, said the blind man	Ndaba, omuzibe w’amaaso bwe yagamba
I know your every step	Buli ddaala lyo ngimanyi
Measurement of pitch	Ekipimo ky’eddoboozi
I was participating in the whole popularity game	Nali nneetaba mu muzannyo gwonna ogw’obuganzi
I was tired of playing this game	Nnali nkooye okuzannya omuzannyo guno
I am a very good researcher	Ndi munoonyereza mulungi nnyo
I wish we could change that though	Njagala tusobole okukyusa ekyo wadde
I learned about their lives, and through that about my own	Nayiga ebikwata ku bulamu bwabwe, era nga mpita mu ekyo ku bulamu bwange
The bill is a dark grey	Ebbago lino lya langi enzirugavu enzirugavu
I like that it’s not union hostile	Njagala nnyo nti si union hostile
I kind of agreed with it	Nze n’engeri gye nnali nzikiriziganya nakyo
I doubt the amnesty will sway public opinion, any	Nbuusabuusa nti okusonyiyibwa kujja kuwugula endowooza y’abantu, yonna
I have to do the laundry	Nnina okukola eby’okwoza engoye
I even dreamed of becoming a rock star	Natuuka n’okuloota okufuuka omuyimbi wa rock
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I love being with her, she told herself	Njagala nnyo okubeera naye, bwe yeegamba
I want this to stop, this tension between us	Njagala kino kikome, okusika omuguwa kuno wakati waffe
I don’t know what they called it	Simanyi kye baayita
I can see myself trying a lot more in the future	Nsobola okulaba nga ngezaako ebirala bingi mu biseera eby’omu maaso
I knew it hurt him to see another child	Namanya nti kyamuluma okulaba omwana omulala
I could barely rid myself of the chaos	Nnali sisobola bulungi kwegoba mu kavuyo ako
However, I didn’t have much time to think about it	Kyokka, nnali sirina budde bungi kukirowoozaako
I really had no choice	Mazima ddala nnali sirina kya kulonda
Classes are held five days a week	Emisomo gibeerawo ennaku ttaano mu wiiki
I look away immediately	Ntunula ebbali amangu ago
I move my neck from side to side	Ntambuza ensingo yange okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
I could understand myself in some things	Nnali nsobola okwetegeera mu bintu ebimu
I shouldn’t have left	Nnali sisaanidde kuvaawo
I leave a message for him to call me back	Mmulekera obubaka addemu okunkubira essimu
I had never seen her more beautiful	Nnali simulabangako ng’alabika bulungi okusinga eno
I took it gratefully	Nakitwala nga nsiima
I will try to do better	Nja kufuba okukola ekisingawo obulungi
A new story came out last week	Emboozi empya yafulumye wiiki ewedde
A serious look of concern came over him	Entunula ey’amaanyi ey’okweraliikirira yamutuukako
I pressed the rewind button	Nanyiga bbaatuuni y’okudda emabega
I couldn’t remember at all	Nnali sisobola kujjukira n’akatono
I am ready for you to come back to me	Ndi mwetegefu odde gye ndi
I should probably watch it again	Oboolyawo nsaanidde okuddamu okugiraba
I’ve stopped here long enough already	Nze wano nkomye obudde obumala dda
I’m most likely one of the oldest here	Nze nsinga kuba omu ku bakadde wano
I can’t really explain it	Mu butuufu sisobola kukinnyonnyola
I understood that thing	Ekintu ekyo nnakitegeera
I mean, it’s not like, totally stopped talking	Ntegeeza, si nga, totally yalekera awo okwogera
I was so happy for this precious baby	Nali nsanyuse nnyo olw’omwana ono ow’omuwendo
I need to start filling out these papers	Nnina okutandika okujjuza empapula zino
A terrible scene ensued	Ekifo eky’entiisa kyaddiridde
I was glad the evening had helped	Nnali musanyufu nti akawungeezi kaali kanyambye
I have hidden what was his	Nkwese ebyali bibye
I have saved you for so long	Nkuwonye okumala ebbanga ddene nnyo
I just can’t believe all this, all that	Nze bino byonna sisobola kubikkiriza, ebyo byonna
I think there hasn’t been a long bright sky this month	Ndowooza omwezi guno tewabaddewo bbanga ddene nga litangaavu
I can tell when he’s around you	Nsobola okutegeera bw’aba akwetoolodde
I couldn’t risk using a razor blade	Nnali sisobola kussa mu kabi nga nkozesa ekyuma ekisala
I hope he is not hurt	Nsuubira nti talumiziddwa
I saw him and he avoided me completely	Namulaba era yanneewala ddala
I saw another plane flying overhead yesterday	Nalaba ennyonyi endala ng’ebuuka waggulu eggulo
I didn’t understand it, but that was bad	Saakitegeera naye ekyo kyali kibi
I don’t have much time	Nze sirina budde bungi
I don't want to kill him	Saagala kumutta
Display plaque on chest	Ekipande eky’okulaga ku kifuba
A huge guy is out	Ggaayi omunene ennyo avuddemu
I should definitely go home	Mazima ddala nsaanidde okudda eka
I looked back in surprise	Natunula emabega nga nneewuunya
I would be in jail for murder	Nze nandibadde mu kkomera lwa butemu
I’m going to give it a try	Ngenda kugigezaako
Amazing place, this pool	Ekifo ekyewuunyisa, ekidiba kino
I’m shooting on the diamond this season	Nze sizoni eno nkuba amasasi ku dayimanda
I may have to get my daughter involved	Nnyinza okuba nga nnina okuyingiza muwala wange mu nsonga eyo
There was no evidence of damage to the fourth system	Tewaaliwo bujulizi bwonna bulaga nti enkola ey’okuna eyonoonese
And I knew he was essentially a humble soul	Era nnali nkimanyi nti mu bukulu yali mwoyo muwombeefu
I didn’t catch anything	Saakwata kintu kyonna
This is a complete and satisfactory answer	Kino kiddamu ekijjuvu era ekimatiza
I was scared and sick of crying for you	Nali ntya era nga ndi mulwadde okukukaabira
I was getting frustrated and anxious	Nnali ngenda nnyiiga era nga nneeraliikirivu
I have to make myself perfect for you	Nnina okwefuula okutuukiridde ku lulwo
I read the book and my emotions drifted	Nasoma ekitabo era enneewulira zange ne ziwuguka
I went through two doors and found them	Nayita mu nzigi bbiri ne nzisanga
I definitely have a different opinion vs. the others	Mazima ddala nnina endowooza ey’enjawulo vs
I can’t explain it in detail	Sisobola kukinnyonnyola mu bujjuvu
I was going to ask him about it	Nnali hhenda okumubuuza ku nsonga eyo
I waited for it all to sink in	Nalinda byonna okubbira mu
He ultimately did not return for the eighth season	Yatuuka ekiseera n’atakomawo sizoni ey’omunaana
I can’t do this without light	Kino sisobola kukikola nga sirina kitangaala
I see him standing on the step	Ndaba ng’ayimiridde ku ddaala
I didn’t consider it fantastic	Ssaakitwala nga fantastic
I attract them and sometimes we go out, sometimes we go out	Nze mbasikiriza era oluusi tufuluma, oluusi ne tufuluma
I can’t think like that	Siyinza kulowooza bwentyo
Congratulations on writing	Nkuyozaayoza olw'okuwandiika
I have no real friends	Sirina mikwano gya nnamaddala
I handed the taxi driver the money and left	Nakwasa ddereeva wa takisi ssente ne nfuluma
I had a feeling for you tonight	Nalina feeling ku ggwe ekiro kino
I didn’t know what that meant either	Ekyo nange nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I can’t do that to my parents	Ekyo sisobola kukikola ku bazadde bange
I stopped, right then, right there	Nayimirira, mu kiseera ekyo kyennyini, awo wennyini
I immediately realized that the police were following me	Amangu ago nnakizuula nti poliisi yali engoberera
I felt that anger more than once	Obusungu obwo nnawulira emirundi egisukka mu gumu
I don’t sleep on the stool for six days	Nze ennaku mukaaga sisula ku musulo
I would respect this girl	Omuwala ono nandimuwadde ekitiibwa
Then I ran to where we had left it	Oluvannyuma nadduka gye twali tugirese
I tried to put up with this for a while	Kino nagezaako okugumiikiriza okumala akaseera
I should complain to the manufacturers, he thought	Nsaana okwemulugunya eri abakola ebintu, bwe yalowooza
I was hot for him	Nze nali mwokya ku lulwe
I might check out how to get coffee	Nnyinza okukebera engeri y’okufunamu kaawa
I started to protest, but the man looked half dead	Natandika okwekalakaasa, kyokka omusajja n’alabika ng’afudde ekitundu
I had so much fun dancing with him	Nasanyuka nnyo nga nzina naye
I couldn’t get a word in	Nnali sisobola kufuna kigambo kyonna mu
Gentle guidance is all he will need	Obulagirizi obugonvu kye kyokka ky’ajja okwetaaga
I had not been brought breakfast	Nnali sinnaleeteddwa kyankya
The composition of the soil also varies greatly	Ensengeka y’ettaka nayo yawukana nnyo
I need to be held, as a woman	Nze nneetaaga okukwatibwa, ng’omukazi
I almost fell over, but we managed to stay upright	Nnabulako katono okugwa naye twasobola okusigala nga twegolodde
I can’t describe the creative process any other way	Sisobola kunnyonnyola nkola ya kuyiiya mu ngeri ndala yonna
I don’t have a family	Sirina maka
I hope that is possible	Nsuubira nti ekyo kisoboka
I prefer the sound of it	Nze nsinga kwagala ddoboozi lyayo
I just stood there looking at them	Namala kuyimirira awo nga mbatunuulira
I dropped it, and killed the flame	Nagisuula, ne ntta ennimi z’omuliro
I had to be on my best behavior	Nnalina okuba ku nneeyisa yange esinga obulungi
I put my hand on the door, just to check	Nteeka omukono gwange ku mulyango, okukebera kwokka
I would know it anywhere	Nze nandikimanyi wonna
I got up and walked out	Nasituka ne nfuluma ne nfuluma
I know men are not naturally romantic	Nkimanyi abasajja si ba romantic mu butonde
I decided to take a chance and just talk	Nasalawo okutwala omukisa ne njogera kyokka
I want to, every way you can think of	Njagala, buli ngeri gy’oyinza okulowoozaako
I have found you unaware	Nkuzudde nga tomanyi
And I can’t wait to teach the class	Era siyinza kulinda kusomesa kibiina
I stood my ground and asked for my half share	Nayimirira ku nsonga yange ne nsaba omugabo gwange ogw’ekitundu
I just can’t seem to care about anything anymore	Nze just siyinza kulabika nga sikyafaayo ku kintu kyonna
I just didn’t announce it to the world	Nze just saakilangirira eri ensi
I hope we get another chance next week	Nsuubira nti wiiki ejja tufuna omukisa omulala
A bag is provided to contain items	Ensawo eweebwayo okubeeramu ebintu
I turned to the big mouth	Nakyuka ne nzira ku kamwa akanene
This leads him to commit suicide	Kino kimuleetera okwetta
Another gun is always very visible	Emmundu endala bulijjo erabika nnyo
I believe you will figure it out	Nzikiriza nti ojja kukifumiitirizaako
I think my confidence is lower than average	Ndowooza obwesige bwange buli wansi okusinga ku bwa bulijjo
I didn’t point that out	Ekyo saakisongako
I thought a lot about myself	Nalowooza nnyo ku nze
I really need more for the next issue	Nze ddala nneetaaga ebisingawo ku nnamba eddako
I'm asking about you	Nze mbuuza ebikukwatako
The man could get used to this	Omusajja yali asobola okumanyiira kino
I was told to expect the meeting to come out	Nagambibwa okusuubira olukiiko okuvaayo
I want you to look at it today	Njagala mutunuulire olwaleero
This leaves citizens unsure of what the rules are	Kino kireka bannansi nga tebakakasa mateeka kye gali
I love trying to put them on you see	Njagala nnyo okugezaako okuziteeka olaba
A strong shoulder to lean on	Ekibegabega ekinywevu ky’ayinza okwesigamako
I never got into that myself	Ekyo nange nze kennyini sikiyingirangako
I have very fond memories of the bridge	Nnina ebintu ebirungi ennyo bye nzijukira ku mwala guno
I would love to see him	Njagala nnyo okumulaba
I know friends who are there	Nze mikwano gye mmanyi abaliwo
I was afraid to look up	Natya okutunula waggulu
I just didn’t like grass	Nze just saayagala muddo
A videotape was also shown on the incident	Akatambi ka vidiyo era kaalagiddwa ku nsonga eno
I like the feel of the thin scale	Njagala nnyo feel ya minzaani ennyimpi
I never guessed he had two kings	Ssaateeberezangako nti yalina bakabaka babiri
I just wanted enough light to wake me up	Nnali njagala ekitangaala ekimala okunzuukusa kyokka
I had no train of thought	Nnali sirina ggaali ya mukka ya ndowooza
I have nothing good to say	Sirina kirungi kye njogera
A knock on her door made her roll her eyes	Okukonkona ku luggi lwe kwamuleetera okuzingulula amaaso
I have always been teaching	Bulijjo mbadde nsomesa
I slid onto the bench across from him	Naseeyeeya ku katebe akaali emitala we
I close my eyes and elbow him once more	Nzibiriza amaaso ne mmukuba enkokola omulundi omulala
Two people were injured after being struck by lightning	Abantu babiri balumiziddwa oluvannyuma lw’okukubwa okumyansa
I almost don’t recognize the woman who was staring back at me	Kumpi sitegeera mukazi eyali antunuulira emabega
I had decided some things though	Nali nsazeewo ebintu ebimu wadde
I have many plans for you	Nnina enteekateeka nnyingi ku lulwo
I have a break coming up	Nnina okuwummulamu okujja
I hadn’t kept people on long enough	Nnali sikuumye bantu ku bbanga erimala
I might do it the day after I die	Nnyinza okukikola olunaku oluddako okufa
I stopped him and politely knocked again	Namuziyiza ne nziramu okukonkona mu ngeri ey’empisa
I didn’t know about those girls	Ebifa ku bawala abo nali sibimanyi
I surrender to your will	Nneewaayo eri by’oyagala
I walked into the store and bought it	Natambula ne nzira mu dduuka ne ngulako
I wasn’t, the drink doesn’t agree with me	Nze saali, ekyokunywa tekikkiriziganya nange
I left in rather a rurry that I couldn’t explain	Navaayo mu rather a rurry nga sisobola kunnyonnyola
I haven’t been able to get it out of my mind	Sisobodde kukiggya mu birowoozo byange
The young doctor accompanied him	Omusawo omuto yamuwerekeddeko
I was actually frustrated	Mu butuufu nnali nnyiize
I have nothing against them	Sirina kye mbavunaana
A group of police officers ran towards him	Ekibinja ky’abaserikale ba poliisi kyadduka nga bamujja
I never meant to bring you here	Sigendererangako kukuleeta wano
I felt so much better after we talked	Nawulira bulungi nnyo nga tumaze okwogera
I knew that ghostly vision	Okwolesebwa okwo okw’omuzimu nnali mmanyi
The music business has been good to us	Bizinensi y’okuyimba ebadde nnungi gye tuli
The feeling of weakness remained	Okuwulira obunafu kwasigalawo
I tailored it to my needs	Nagikola okusinziira ku byetaago byange
I frown, not really understanding	Nfuuwa ennyindo, nga mu butuufu sitegeera
I guess he wasn't so helpless after all	Ntebereza nti teyabadde talina buyambi bwatyo after all
I hope you change your mind	Nsuubira nti okyuse endowooza yo
I walk through the shadows to the first big tree	Ntambula mu bisiikirize okutuuka ku muti omunene ogusooka
I can tell with your voice	Nsobola okukitegeera n’eddoboozi lyo
I gave it to you for the second sticks	Nakuwa olw’emiggo egy’okubiri
I can’t worship things	Sisobola kusinza bintu
I got up immediately	Nasituka mangu ddala
I create, and move on	Ntonda, ne ngenda mu maaso
I need someone who can write a book	Nneetaaga omuntu asobola okuwandiika ekitabo
I got up and walked to the window	Nasituka ne ntambula okutuuka ku ddirisa
The young couple were having trouble	Abafumbo abato baali bafuna obuzibu
I was very excited about that	Ekyo nnali nsanyuse nnyo
I just can’t do this	Kino sisobola kukikola kyokka
I heard something break and they started laughing	Nawulidde ekintu ekimenyese ne batandika okuseka
I did that on my own	Ekyo nnakikola ku lwange
I close my eyes and look at our hands	Nzibya amaaso ne ntunuulira emikono gyaffe
I want all the details	Njagala ebisingawo byonna
I spent the last hour going through the book	Essaawa esembayo nnagimala nga mpita mu kitabo
I just can't get him in there today	Nze just sisobola kumuyingiza eyo leero
A flashing red light can quickly ruin that good	Ettaala emmyufu eyaka eyinza okwonoona ekyo ekirungi amangu
I appreciate you letting me know	Nsiima nnyo okuntegeeza
I want you to stay where you are	Njagala osigale w’oli
I fill you in on all my existing friends, about everything	Nzijuza mikwano gyange gyonna egyaliwo, ku buli kimu
I had long avoided it as much as possible	Nnali mmaze ebbanga nga nkyewala nga bwe kisoboka
A different world	Ensi ey’enjawulo
I followed his gaze into my bathroom	Nagoberera amaaso ge ne nzira mu kinaabiro kyange
I was standing there	Nnali nnyimiridde awo
I lifted the line from the water	Nasitula layini okuva ku mazzi
A soft, almost human-sounding voice spoke from the speaker	Eddoboozi eriweweevu, kumpi eriwulikika ng’omuntu lyayogera okuva ku muzindaalo
I think your team is your team	Ndowooza ttiimu yo ye ttiimu yo
I looked into their eyes and saw pure evil	Nabatunuulira mu maaso ne ndaba obubi obulongoofu
A lot of people would not respond	Abantu bangi nnyo bandibadde tebaddamu
I got the and it looks great	Nafuna the era kirabika bulungi nnyo
I had noticed your body language	Nali nneetegerezza olulimi lw’omubiri gwo
I got really bad feelings	Ddala nnafuna enneewulira embi
I will not allow you to endanger everyone else	Sijja kukukkiriza kuteeka balala bonna mu kabi
A small light began to shine inside the crystal	Akatangaala akatono kaatandika okwaka munda mu kirisitaalo
I had no choice but to sign	Nnali sirina kya kukola okuggyako okussa omukono
Roger often threw against type in those days	Roger yatera okusuula against type mu biseera ebyo
At one time he was crown prosecutor	Ekiseera ekimu yali muwaabi wa gavumenti ku ngule
Very courteous, courteous and discreet hosts	Abakyaza ab’empisa ennyo, ab’empisa era ab’amagezi
I got that one here this morning	Eyo ngifunye wano enkya ya leero
I still have bad days and good days	Nkyalina ennaku embi n’ennaku ennungi
I can honestly say that	Ekyo nsobola okukyogera mu bwesimbu
I felt like flying around the room	Nawulira nga njagala okubuuka okwetooloola ekisenge
I struggled for a very long time with it	Nalwana okumala ekiseera kiwanvu nnyo nakyo
A real lifestyle change	Enkyukakyuka eya nnamaddala mu bulamu
I thought he would make a complete recovery	Nalowooza nti ajja kukola okuwona ddala
I get ready for school as usual	Nneetegekera okugenda ku ssomero nga bulijjo
I hope it must be, if you say so	Nsuubira nti kiteekwa okuba bwe kityo, bw’oba ​​ogamba nti bwe kiri
I was called to complete financial paperwork	Nayitibwa okumaliriza empapula z’ebyensimbi
I haven’t tried anything quite like this	Sigezzaako kintu kyonna kinene nnyo nga kino
I didn’t want to talk to this man	Saayagala kwogera na musajja ono
It’s also about progress	Era kikwata ku nkulaakulana
A sign warned them they were approaching a dead end	Ekipande kyabalabudde nti basemberedde ekkubo eritaliiko kkubo
I only thought of it this morning	Nze nakirowoozezzaako enkya ya leero yokka
I knew nothing about them	Nnali sirina kye mmanyi ku bo
I'll fight them here	Nja kubalwanyisa wano
I pay in what is called dollars	Nsasula mu ekyo ekiyitibwa doola
I deserve endless suffering	Nsaanidde okubonaabona okutaggwaawo
I doubt even this current can knock you both down	Nbuusabuusa ne current eno esobola okubakoona mwembi wansi
I felt something fall in my chest	Nawulira ekintu ekigwa mu kifuba kyange
I will help you find a job that suits you	Nja kukuyamba okufuna omulimu ogukukwatako
I knew this from his next hard words	Kino nakimanya okuva mu bigambo bye ebyaddako ebizibu
I enjoy it when he comes to speak	Nnyumirwa nnyo bw’ajja okwogera
This strategy was only partially successful	Akakodyo kano kaali katuuse ku buwanguzi kitundu kyokka
He discovered his artistic talents when he was about sixteen	Yazuula ebitone bye eby’ekikugu nga wa myaka nga kkumi na mukaaga
I have to learn both	Nnina okuyiga byombi
I shuddered at the thought of his death	Nakankana nnyo olw’okulowooza ku kufa kwe
Two feet more right there	Ffuuti bbiri okusinga awo wennyini
I am satisfied with the arrangement	Ndi mumativu n’enteekateeka
I didn’t like it on the model either	Nange ku model saakyagyagala
I loved his sense of humor	Nnayagala nnyo okusesa kwe
I demanded to know if he loved me	Nasaba okumanya oba yali anjagala
I whispered the prayer again, in his ear	Naddamu okuwuuba okusaba, mu kutu kwe
I had to work to help pay the bills	Nnalina okukola okuyambako okusasula ssente
I would love to see you having fun first	Njagala nnyo okusooka okukulaba nga weesanyusa
I looked for a filler in my hand	Nanoonya eky’okujjuza mu ngalo
I feel the loss of childhood, of innocence	Mpulira okufiirwa obuto, obw’obutalina musango
I need to provide an address	Nze nneetaaga okuwaayo endagiriro
I want to hear your fantasy	Njagala kuwulira fantasy yo
I hope you have seen some of the classes already	Nsuubira nti ebimu ku bibiina mwabiraba dda
I had a good conversation overall	Nalina emboozi ennungi okutwaliza awamu
I think the first contact has to come from us	Ndowooza okukwatagana okusooka kulina kuva gye tuli
I wanted to be young forever	Nnali njagala kubeera muto emirembe gyonna
I couldn’t stand him	Nnali sisobola kumugumiikiriza
I won’t talk to make them mad	Sijja kwogera kubafuula eddalu
I developed leadership skills	Nafuna obusobozi bw’obukulembeze
I expected another hit	Nali nsuubira okukubwa okulala
I looked out the window and saw fog	Natunula mu ddirisa ne ndaba ekifu
I didn’t mean to snap at you	Saali ntegeeza kukukuba snap ku ggwe
I couldn’t let that happen	Ekyo nnali sisobola kukkiriza kubaawo
I won’t even try and imitate his expression	Sijja kugezaako na kukoppa ngeri gye yayogeramu
I love the colored water you poured	Njagala nnyo amazzi aga langi ge wayiwa
I could actually use a good fight	Mu butuufu nnali nsobola okukozesa olutalo olulungi
A very strange thing for a murderer to do	Ekintu ekyewuunyisa ennyo omutemu ky’alina okukola
The doctor ran past us, back up the stairs	Omusawo yadduka n’atuyitako, n’adda ku madaala
The world is not a particular entity	Ensi si kintu kitongole
They told me to go to the office	Bangamba okugenda mu ofiisi
I pull her into my arms	Nmusikambula mu mikono gyange
I was ready to be shattered	Nnali mwetegefu okumenyekamenyeka
I wouldn’t worry too much about that	Ekyo ssandikyeraliikirira nnyo
I focus on happier thoughts	Essira ndissa ku birowoozo ebisingako essanyu
I placed another order yesterday that went through just fine	Nakoze order endala eggulo eyayita just fine
I played a few games, won some, lost some	Nazannya emipiira mitono, egimu nagiwangula, egimu ne nfiirwa
I personally wouldn’t crave that thought every day	Nze kennyini ssinga kwegomba ndowooza eyo buli lunaku
I need to have sex with you	Nze nneetaaga okwegatta naawe
I am a computer scientist	Ndi musawo wa kompyuta
I recommend applying the following patch	Nkuwa amagezi okusiigako ‘patch’ eno wammanga
I quickly pulled myself out of the water	Nneeggya mangu mu mazzi
I quickly look around to see my surroundings	Ntunula mangu okulaba ebinneetoolodde
I should feel all the movement soon	Nsaana okuwulira entambula yonna mu bbanga ttono
I live with the flame of my conviction	Mbeera n’ennimi z’omuliro ez’okukakasa kwange
I will lead this journey	Nze nja kukulembera olugendo luno
I will need help too	Nange nja kwetaaga obuyambi
I will finish my work	Nja kumaliriza omulimu gwange
I have said so much	Nze njogedde bingi nnyo
A favorite for special occasions	Ekisinga okwagalibwa ku mikolo egy’enjawulo
A dozen or so people are standing around, watching	Abantu kkumi oba bwe batyo bayimiridde okwetooloola, nga batunuulira
I looked at him nervously	Namutunuulira mu ngeri ey’okutya
I wasn’t really married at the time	Mu butuufu nnali sifumbiriganwa mu kiseera ekyo
His performance was well received	Omutindo gwe gwasiimibwa nnyo
I can’t even think about it	Siyinza na kukirowoozaako
Germany was not to blame	Girimaani teyali ya kunenya
I want to be your rock	Njagala kubeera lwazi lwo
I agree with you mostly	Nzikiriziganya naawe okusinga
I thought of the little girl in the blue dress	Nalowooza ku kawala akatono akaali mu lugoye olwa bbululu
The design was very innovative in several different ways	Dizayini eno yali ya buyiiya nnyo mu ngeri ez’enjawulo eziwerako
I choose a table near the windows	Nlonda emmeeza okumpi n’amadirisa
I fancy a little exercise	Nze fancy okukola dduyiro katono
I couldn’t tell them apart	Nnali sisobola kubaawulamu
I think they are a little cute	Ndowooza ba cute katono
I wonder what’s different this time	Nneebuuza ku mulundi guno kiki eky’enjawulo
I went and got him, and he came right away	Nagenda ne mmufuna, n’ajja amangu ago
I want to hear about you	Njagala okuwulira ebikukwatako
I poked my head in that direction	Nakuba omutwe mu ludda olwo
I feel anger more than anything	Mpulira obusungu okusinga ekintu kyonna
I had forgotten about this for a second	Kino nnali nneerabidde okumala akasekondi
Best strongly advised him to stay with the organization	Best yamuwa amagezi nnyo okusigala mu kibiina kino
A girl stood in front of the window	Waliwo omuwala eyayimirira mu maaso g’eddirisa
A video monitor is the way to go	Vidiyo monitor y’engeri y’okutambuliramu
I promise to protect you	Nsuubiza okukukuuma
I suddenly remember that we are openly insecure	Nzijukira mangu nti tetulina bukuumi mu lwatu
I had succeeded, after all	Nnali nfunyeemu, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I know you rest every night long before this hour	Nkimanyi nti owummula buli kiro ng’essaawa eno tennatuuka dda
I laugh a little through the harshness of the situation	Nseka katono nga mpita mu bukambwe bw’embeera
Real power, that is	Amaanyi amatuufu, kwe kugamba
I haven’t told them anything important about you, not yet	Sibabuulidde kintu kikulu kyonna ekikukwatako, sinnaba
I was alone in the light	Nze nnali nzekka mu kitangaala
I have nothing against blue jeans	Sirina kye nwakanya jjiini ya bbululu
I remembered it differently	Nakijjukira mu ngeri ya njawulo
A massive well done and thank you to all involved	A massive well done era mwebale nnyo bonna abakwatibwako
I tried something that got me killed	Nagezaako ekintu ekyandeetera okuttibwa
The airport was also damaged	Ekisaawe ky’ennyonyi nakyo kyayonooneka
I said, it was always country first	Nagamba, bulijjo yali country first
I am brought back to my youth	Nkomezebwawo mu buvubuka bwange
I was hoping the guy was dead now, or homeless	Nali nsuubira nti ggaayi oyo yali afudde kati, oba nga talina mwasirizi
I can’t handle the thought of losing you	Sisobola kukwata kirowoozo kya kukufiirwa
I will be forced to leave you	Nja kuwalirizibwa okukuvaako
I would lay down my life for his kingdom	Nandiwaddeyo obulamu bwange ku lw’obwakabaka bwe
I had no control over them anymore	Nnali sikyalina buyinza ku bo
I hadn’t done anything, I just stared	Nnali sikoze kintu kyonna, nnatunula butunuzi
I don’t quite know how to contain my excitement	Simanyi bulungi ngeri gye nnyinza kuziyizaamu ssanyu lyange
I think these look good too	Ndowooza bino nabyo birabika bulungi
Eventually, he decided to rely solely on donations	Oluvannyuma yasalawo okwesigama ku kuwaayo kwokka
I have dreams of running away	Nnina ebirooto eby’okudduka
I wasn’t expecting endless dark loneliness	Nnali sisuubira bwereere obw’ekizikiza obutaggwaawo
I couldn’t help but envy him that	Ekyo nnali sisobola butakwatirwa buggya ku ye
I get a sense of time and space here	Nfuna okutegeera kw’obudde n’ekifo wano
I came here just thinking about my job	Najja wano nga ndowooza ku mulimu gwange gwokka
I check myself in the mirror in the room	Nze nneekebera mu ndabirwamu mu kisenge
I want to try to be happier	Njagala okufuba okubeera omusanyufu ennyo
An alcoholic is an alcoholic, whether regularly or occasionally	Omutamiivu mutamiivu, ka kibeere wa bulijjo oba ow’oluusi n’oluusi
I am responsible, treating him with care	Nvunaanyizibwa, nga mmuyisaamu n’obwegendereza
I went looking for it	Nagenda okukinoonya
I know the meaning of life	Nze mmanyi amakulu g’obulamu
I have never owned this color	Langi eno sibangako nannyini
I was so happy to leave my son	Nnali nsanyuse nnyo okuleka mutabani wange
I felt like an opportunity was wasted	Nawulira ng’omukisa gwonoonebwa
I came out of my corner and approached him face to face	Nava mu nsonda yange ne mmusemberera maaso ku maaso
I was standing next to him, scared as hell	Nali nnyimiridde okumpi naye, nga ntya nga ggeyeena
I know he’s not going to kill us now	Nze mmanyi nti kati tagenda kututta
I’m sure there’s a report	Nkakasa nti waliwo lipoota
I pulled them back to reveal the moon	Nazizza emabega okubikkula omwezi
I appreciate your service, but business is business	Nsiima nnyo empeereza yammwe, naye bizinensi bizinensi
I have been protecting them	Mbadde mbakuuma
I turned back, and the fox watched	Nakyuka emabega, empeewo n’etunuulira
I wonder what we do tomorrow	Nze nneebuuza kye tukola enkya
I didn’t quite know what to do next	Nnali simanyi bulungi kiddako kukola
I love how the photos turned out, they are beautiful	Njagala nnyo engeri ebifaananyi gye byafulumyemu, birungi
I didn’t feel well for a week	Namala wiiki nnamba nga siwulidde bulungi
I can see it very clearly	Nkiraba bulungi nnyo
I could understand what he must have felt	Nnali nsobola okutegeera kye yali ateekwa okuba nga yawulira
I struggled but he just laughed at my sad attempts	Nafuba naye n’aseka buseka olw’okugezaako kwange okw’ennaku
I’ve given up on expecting it	Nvudde ku ky’okukisuubira
The pillar in the center would support its weight	Empagi eri wakati yandiwaniridde obuzito bwayo
The next morning he resumed his flying duties	Enkeera ku makya yaddamu okukola emirimu gye egy’okubuuka ennyonyi
The night gown lay on the bed	Gowuni y’ekiro yagalamidde ku kitanda
I explain it this way	Nze nkinnyonnyola bwentyo
I couldn’t help but look at my enemy with envy	Nnali sisobola butatunuulira mulabe wange n’obuggya
He had two older brothers and a sister	Yalina baganda be babiri abakulu ne mwannyina
I really enjoy how it feels	Nnyumirwa nnyo engeri gye kiwuliramu
I prayed he wouldn’t come too close	Nnasaba aleme kusemberera nnyo
I had nothing to do tonight anyway	Ekiro kino nali sirina kye nkola anyway
I took them seriously	Nazitwala nga kikulu
I blamed him more than he did	Namunenya okusinga ye
I put my phone down	Essimu yange nnagiteeka wansi
I stopped walking again	Naddamu okulekera awo okutambula
The accounts differ on the items that follow	Akawunti zaawukana ku bintu ebiddako
A haunted man living in a haunted place	Omusajja alina emizimu ng’abeera mu kifo ekirimu emizimu
The bank failed less than four years later	Bbanka eno yalemererwa nga tewannayita myaka ena
I look at the waiter	Ntunuulira omuweereza
I wake up thinking about you	Nzuukuka nga ndowooza ku ggwe
I threw up all over the side of his car	Nasuula waggulu wonna ku mabbali g’emmotoka ye
I can’t believe this is happening	Siyinza kukkiriza nti kino kigenda mu maaso
I myself pressed the spear into his side	Nze kennyini nnanyiga effumu mu mabbali ge
Only I have seen and escaped	Nze nzekka ndabye ne ntolose
I know you loved him	Nkimanyi nti wali omwagala
I hadn’t even noticed	Nnali sikyetegereza wadde
I may have run instead of standing and fighting	Nnyinza okuba nga nnadduka mu kifo ky’okuyimirira ne nlwana
I’ve done everything	Buli kimu nkikoze
A time to love and a time to hate	Ekiseera eky’okwagala n’ekiseera eky’okukyawa
I even got hate mail delivered to my house	Natuuka n’okufuna hate mail ezituusibwa ewange
I tasted him with my tongue	Namuwooma n’olulimi lwange
Its function is unknown	Omulimu gwayo tegumanyiddwa
I embraced his freedom, his great strength	Nawambatira eddembe lye, amaanyi ge amangi
Bush declared the island a major disaster area	Bush yalangiridde ekizinga kino ng’ekitundu eky’akatyabaga akanene
I believe that democracy is spreading all over the world	Nzikiriza nti demokulasiya asaasaana mu nsi yonna
I put him away in a safe place	Nze mmuteeka wala mu kifo ekitali kya bulabe
I mean, yes, they are beautiful and mysterious	Ntegeeza, ye, zinyuma ate nga za kyama
I could hear my brother and sister crying	Nnali mpulira muganda wange ne mwannyinaze nga bakaaba
I should still show kindness	Nkyasaanidde okulaga ekisa
When the group turns on him he takes off	Ekibinja bwe kimukyukira n’asimbula
Some models add ongoing or habitual factors	Ebika ebimu byongerako ensonga ezigenda mu maaso oba ez’omuze
I need something to protect myself	Nze nneetaaga ekintu eky’okwekuuma
I don’t threaten suicide	Sitiisatiisa kwetta
I shook my head and smiled at him	Nanyenya omutwe ne mmumwenya
I have to decide my future	Nnina okusalawo ebiseera byange eby’omu maaso
I wanted to write and arrange my own music	Nnali njagala okuwandiika n’okutegeka emiziki gyange
I think you should consider getting one	Ndowooza wandibadde olowooza ku ky’okufuna emu
I waited for my moment	Nalinda akaseera kange
I don’t want to hear him say it	Saagala kuwulira ng’akyogera
I put my gun away	Emmundu yange ngiteeka wala
A just law was one that applied legal justice	Etteeka ery’obwenkanya lyali eryo eryakozesa obwenkanya mu mateeka
I didn’t question our existence	Ssaabuusabuusa kubeerawo kwaffe
I hadn’t noticed, but we were making a lot of time	Nnali sikyetegereza naye twali tukola obudde bungi
I live a very simple life	Nwangaala obulamu obwangu ennyo
I felt like a robbery	Nawulidde nga bunyazi
A wonderful evening	Akawungeezi akalungi ennyo
I told him not to give up no matter what	Namugamba nti toggwaamu maanyi ne bwe kinaaba kitya
A deep and uncomfortable silence hung over them	Obusirifu obw’amaanyi era obutali bulungi bwabawanikiddwako
The light was already on	Ettaala yali eyaka dda
I thought it must be a joke of some sort	Nalowooza nti kiteekwa okuba nga kya kusaaga kya ngeri emu oba endala
I took off her boots	Namuggyako obutto
I couldn’t explain my passing dreams	Nali sisobola kunnyonnyola birooto byange eby’okuyita
I won’t talk about how his jeans fit	Sijja kwogera ku ngeri jjiini ye gy’ekwataganamu
I still thought of us as a brotherhood	Nnali nkyatulowoozaako ng’ekibiina ky’ab’oluganda
I went online with this guy	Nagenda ku yintaneeti ne ggaayi ono
I can think about it	Nsobola okukirowoozaako
Now I have no intention of doing it	Kati sirina kigendererwa kya kukikola
I did it with no success	Nakikola era saafuna buwanguzi bwonna
I couldn’t stop saying sorry	Nnali sisobola kulekera awo kugamba nti nsonyiwa
I knew how dangerous he was	Nnali mmanyi engeri gye yali ow’akabi
I think this was not a good idea	Ndowooza kino tekyali kirowoozo kirungi
I can’t wait to take a shower	Siyinza kulinda kunaaba
I walked on to investigate	Natambula okugenda mu maaso okunoonyereza
I have to leave for a breakfast meeting	Nnina okuvaayo okugenda mu lukuhhaana lw’ekyenkya
I may have to do it anyway	Nnyinza okuba nga nnina okukikola mu ngeri yonna
I would not hesitate to recommend these people	Ssandilonzalonza kuteesa ku bantu bano
The next season was once again marked by uncertainty	Sizoni eyaddako yazzeemu okubeera n’obutali bukakafu
I had no doubt about that	Ekyo saali na kubuusabuusa kwonna
I went to take a bath	Nagenda okunaaba
I dare not open my mouth to speak	Sigumiikiriza kuggulawo kamwa okwogera
I stepped outside into the beautiful flower gardens	Nafuluma ebweru mu nsuku z’ebimuli ennungi
I have to be careful	Nnina okwegendereza
I won’t be fighting you today	Sijja kuba nkulwanyisa leero
I wasn’t clear about this	Kino saali mulambulukufu
I can’t let you do this to yourself	Siyinza kukukkiriza kwekolera kino
I also have a draft contract with me	Nnina n’ebbago ly’endagaano nange
I had earned it, among other things, with my own actions	Nnali nkifunye, n’ebirala, n’ebikolwa byange
I remember his words	Nzijukira ddala ebigambo bye
I want to drink more water	Njagala okwongera okunywa amazzi
I use one and my wife uses the other	Nkozesa emu ate mukyala wange n’akozesa endala
I was terrified of the test results	Nali ntya nnyo olw’ebyava mu kukeberebwa
I hope you miss me a little too	Nsuubira naawe onsubwako katono
I want to give you a gift	Njagala okukuwa ekirabo
I got up and went out	Nasituka ne nfuluma
I see, now, what you mean about these people	Ndaba, kati, ky’otegeeza ku bantu bano
I worked for him for a while	Namukolera okumala akaseera
I thought we would get lost at sea	Nalowooza nti tujja kubula ku nnyanja
I was comforted by that at least	Ekyo nnabudaabudibwa waakiri
I had never really worn formal clothes before	Nnali sibangako nnyo kwambala ngoye za butongole
I thought maybe it would get better	Nalowooza nti osanga kigenda kulongooka
I justified such horrific acts	Nnawa obutuufu bw’ebikolwa eby’entiisa ng’ebyo
A lot of this is analysis, of course	Bingi ku bino kwe kwekenneenya, ddala
An electric shock that shot through his hands	Ensigo y’amasannyalaze eyakubye mu ngalo ze
I want to see it gone	Njagala kulaba nga kiweddewo
A kick in the teeth to something far superior	Ekigwo mu mannyo okutuuka ku kintu ekisukkulumye ennyo
A few started breaking further up the lake	Abatonotono baatandika okumenya okwongera okulinnya ennyanja
I had no idea where all this was going	Bino byonna nnali simanyi gye byali bigenda
I could see the relief on his face	Nnali ndaba obuweerero obwali ku maaso ge
I couldn’t pull myself out	Nnali sisobola kweggyamu
I bent down to see what was wrong with him	Nafukamira okulaba ekyali kimukwatako
I had no time to protest	Nnali sirina budde bwa kwekalakaasa
I opened her and her tongue touched mine	Namuggulawo olulimi lwe ne lukwata ku lwange
I had to think for a moment	Nnalina okulowooza okumala akaseera
I lost my parents and my brother then too	Nafiirwa bazadde bange ne muganda wange olwo nange
I tried so hard to stay in touch but I always fell behind	Nafuba nnyo okusigala nga nkwatagana naye bulijjo ne nzigwa emabega
I don’t think anyone else saw it	Sirowooza nti waliwo omuntu omulala yenna eyakiraba
I kept forgetting things	Nasigala nneerabira ebintu
I think you both have to have the ability to get to this point	Ndowooza mwembi mulina okuba n’obusobozi okutuuka mu kifo kino
I dropped it when your father left	Nakisuula nga kitaawo agenze
I would have sacrificed him	Nze nnandibadde mmusaddaaka
I can take care of him while you recover	Nsobola okumulabirira nga bw’oddamu amaanyi
I did and was back in twenty seconds	Nakikola ne nkomawo mu sikonda amakumi abiri
C closed her eyes, feeling the tears coming	C yazibiriza amaaso ge, ng’awulira amaziga nga gajja
I didn’t want to feel good	Nnali saagala kuwulira bulungi
I could feel her sweet skin	Nali mpulira olususu lwe oluwoomu
I lost my mom a while back	Nafiirwa maama akaseera emabega
I live in a senior citizens community	Mbeera mu kitundu ky’abakadde
A strange, ugly, green collar met his gaze	Enkokola eyeewuunyisa, embi, eya kiragala, yasisinkana amaaso ge
I love him more than anything in the world	Mmwagala nnyo okusinga ekintu kyonna mu nsi
I advise you to accept my invitation	Nkuwa amagezi okukkiriza okuyitibwa kwange
I try to start fresh	Nfuba okutandika nga ndi mupya
I knew what was going to happen	Nnali mmanyi ekigenda okubaawo
They were a little impatient	Baali batalina bugumiikiriza katono
I started getting angry replies from my friends	Natandika okufuna replies ezinyiize okuva mu mikwano gyange
A must have cigarette brand	A alina okuba ne sigala brand
I was in a relationship with her sister	Nali mu mukwano ne mwannyina
I stayed on my belly near the river	Nasigala ku lubuto okumpi n’omugga
I wished him to help me	Namwagaliza annyambe
I heard him hit the chair	Nawulira ng’akuba entebe
I just found your website	Nze naakafuna omukutu gwo
I flash around	Nze nkuba omumuli okwetooloola
I had never been in a bar	Nnali sibangako mu bbaala
I have read your project description in detail	Nsomye ennyonyola yo eya pulojekiti mu bujjuvu
I heard it once before, a long time ago	Nakiwulira omulundi gumu emabega, edda nnyo
I stared into her eyes	Namutunuulira nnyo mu maaso
A life of loving and loving life	Obulamu obw’okwagala n’okwagala obulamu
This effort continues the field of landscape research	Kaweefube ono agenda mu maaso n’omulimu gw’okunoonyereza ku nkula y’ensi
I looked up and we were already driving	Natunula waggulu nga twavuga dda
I would need to make changes in my house	Nze nandyetaaga okukyusakyusa mu nnyumba yange
I was hit on the head before inside this house	Nakubwa ku mutwe emabegako munda mu nnyumba eno
I’m glad you’re impressed	Ndi musanyufu nti okwatibwako nnyo
I see what you don’t see	Nze ndaba by’otolaba
I wanted him to stop	Nnali njagala alekere awo
I decided to run right instead	Nasalawo okudduka ddala mu kifo ky’ekyo
I force myself to get the words out	Nkaka okufulumya ebigambo
I think that's why you cry, why you fight	Ndowooza y'ensonga lwaki okaaba, lwaki olwana
He did so many things for it	Yakikola ebintu bingi nnyo
I can take care of the baby now	Nsobola okulabirira omwana kati
I needed to catch my breath	Nnali nneetaaga okukwata omukka
I heard a joke about that	Ekyo nnawulidde akaseko
I asked him if he was scared	Namubuuza oba yali atidde
I looked at it closely, not knowing why	Nakitunuulira bulungi nga simanyi lwaki
I took a picture before recording	Nakuba ekifaananyi nga sinnaba kukwata
I didn’t really know about it	Nnali simanyidde ddala ku nsonga eyo
I think it really made for an interesting effect	Ndowooza ddala kyakola ekikolwa ekinyuvu
I sit back at my desk and say nothing	Ntuula emabega ku mmeeza yange nga sirina kye njogera
I quickly returned to my friend	Nadda mangu eri mukwano gwange
I feel you all the way down	Nkuwulira okutuukira ddala wansi
I was leading the army tasked with capturing him	Nze nali nkulembera eggye eryali liweereddwa okumukwata
I didn’t tell him about taking any pictures	Ssaamubuulira bya kukuba kifaananyi kyonna
I always loved him	Bulijjo nnali mmwagala
I just needed to believe	Nze nali nneetaaga kwokka okukkiriza
I have to do some business today	Nnina okukola bizinensi ezimu leero
I mean, yes, good for him	Ntegeeza, ye, kirungi ku ye
I want to see the world	Njagala kulaba nsi
Large back yard and quiet street	Oluggya olunene emabega n’oluguudo olusirifu
I have no problem with them	Nze ku bo sirinaako buzibu bwonna
I had no idea	Nnali sirina kirowoozo kyonna
I hoped my family history didn’t scare him	Nali nsuubira nti ebyafaayo by’amaka gange tebyamutiisa
I'll call you back soon	Nja kuddamu okukuyita mu bbanga ttono
I can clean in their men’s room	Nsobola okuyonja mu kisenge ky’abasajja baabwe
I was in absolute bloody agony	Nali mu bulumi obw’omusaayi obw’enkomeredde
I had no energy left	Nali sisigazza maanyi gonna
A few years later the same thing	Nga wayise emyaka mitono ekintu kye kimu
I need to ask you a few more questions though	Nze nneetaaga okukubuuza ebibuuzo ebirala ebitonotono wadde
I was almost half a man	Kumpi nnali kitundu kya musajja
I had no clue about entry requirements either	Nange saalina clue yonna ku byetaago by’okuyingira
I want them to think they’re in the clear	Njagala balowooze nti bali mu clear
The circles in the chest were also moved around	Enkulungo ezaali mu kifuba nazo zaali zitambuzibwa okwetooloola
I would explain the rules	Nze nandibadde nnyonyola amateeka
I was trying to save your life	Nali ngezaako okutaasa obulamu bwo
I consider it a national treasure	Nze nkitwala ng’eky’obugagga eky’eggwanga
I wanted you to remember that	Ekyo nnali njagala okijjukire
I come every year, for a week or two	Nzija buli mwaka, okumala wiiki emu oba bbiri
I actually did that, several times throughout the years	Mu butuufu ekyo nnakikola, emirundi egiwerako mu myaka gyonna
I was pushed near the corner of the room	Nanyigirizibwa okumpi n’enkoona y’ekisenge
I felt weak, lost and confused	Nawulira nga ndi munafu, nga mbuze era nga nsobeddwa
I should get a settlement pretty soon	Nsaana okufuna settlement pretty soon
I believe there has been a compromise	Nzikiriza nti wabaddewo okukkaanya
I try to steady my breathing	Nfuba okutebenkeza okussa kwange
A few days later he returned	Nga wayise ennaku ntono yakomawo
I went out with my friends to hang out with them	Nafuluma ne mikwano gyange okubeera nabo
I was married, with two children at the time	Nali mufumbo, mu kiseera ekyo nga nnina abaana babiri
I held my breath and closed my eyes	Nakwata omukka ne nziba amaaso
I hit the ground in the woods	Nakuba ettaka mu nsiko
This arrangement was not entirely successful	Enteekateeka eno teyali nnungi ddala
But the event had to be abandoned	Wabula omukolo guno gwalina okulekebwawo
One clean breath goes hard here	Omukka gumu omuyonjo gugenda muzibu wano
I suggest turning it off for a while	Nkuwa amagezi okugiggyako okumala akaseera
A man to take care of her	Omusajja okumulabirira
I have a lot of that	Ebyo nnina bingi
A nurse was taking care of him	Waliwo nnansi yali amulabirira
I can’t stand being mean to him anymore	Sikyasobola kugumira kubeera mubi gy’ali
I can see no point in it at all	Sisobola kulaba nsonga yonna ku kyo n’akatono
I was glad he didn’t	Nasanyuka nti teyakikola
I started thinking about life after power	Natandika okulowooza ku bulamu oluvannyuma lw’amaanyi
I guess he drove horse-drawn carriages	Ntebereza nti yavuga amagaali agasimbulwa embalaasi
I made that clear when he first offered to help	Ekyo nnakiraga bulungi bwe yasooka okwewaayo okuyamba
I can barely hold myself up	Nsobola bulungi okwekwata nga nnyimiridde
The front apron goes down	Epulaani y’omu maaso egenda wansi
I still owe the food	Nze nkyabanja emmere
I guess he's just into me like that	Ntebereza nti ali just into me bwentyo
I looked desperately at our clothes	Natunula nga nfunye essuubi engoye zaffe
I dream of his laughing eyes, and his generous mouth	Nloota amaaso ge agaseka, n’akamwa ke ak’omugabi
I estimated that ten yards separated us	Nabalirira nti yaadi kkumi ze zaatwawula
I bring him water from the kitchen pantry	Nmuleetera amazzi okuva mu kiyumba ky’omu ffumbiro
I hold back tears just thinking about his grief	Nziramu amaziga nga ndowooza ku nnaku ye yokka
I didn’t know he could do this	Kino saakimanya nti asobola okukikola
I stood watching the rain for a few minutes	Nayimirira nga ndaba enkuba okumala eddakiika ntono
I couldn’t move my eyes from hers	Nali sisobola kutambuza maaso gange ku ge
I never forgot it, throughout the years	Ssaakyerabira, mu myaka gyonna
I had a couple of guys throw a stone at them	Nalina abasajja ababiri abaabasuddeko ejjinja
Many people would shout constantly throughout the meetings	Abantu bangi baali bagenda okuleekaana buli kiseera mu nkuŋŋaana zonna
I know exactly how generous you are	Nkimanyi bulungi engeri gy’oli omugabi
I could have stopped it	Nnali nsobola okukikomya
I wouldn’t ask anyone to give it up	Ssandisabye muntu yenna kugivaako
A male prisoner on death row is released	Omusibe omusajja alina okuttibwa ayimbuddwa
The ship is dispatched	Emmeeri esindikibwa
I gave her a small kiss	Namuwa akanywegera akatono
I shared one of mine	Nagabana ekimu ku byange
I started crying as he looked so pathetic and weak	Natandika okukaaba ng’alabika asaasira nnyo era nga munafu
I could only imagine how light it would feel	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri gye kyandiwuliddemu nga kiweweevu
How to pull something out of a black hole	Engeri y’okusika ekintu okuva mu kinnya ekiddugavu
I certainly felt nothing	Mazima ddala nnali sirina kye nnawulira
I need some new blood, we both do	Nze nneetaaga omusaayi omupya, ffembi tukola
I could hear and smell their blood	Nnali mpulira n’okuwunyiriza omusaayi gwabwe
I couldn't bring myself to meet his gaze	Nali sisobola kwereeta kusisinkana kutunula kwe
I couldn’t give up on him	Nnali sisobola kumuggwaamu maanyi
Here it was found a body	Wano gwasangiddwa omulambo
I pulled up on the road leading from the school	Nasimbula ku luguudo olwali lugenda okuva ku ssomero
I reached down and slipped my hand into hers	Natuuka wansi ne nnyiga omukono gwange mu gwe
I went inside and discovered there were two	Nayingidde munda ne nkizuula nti waliwo babiri
I turned around to see what was going on	Nakyuka okulaba ekigenda mu maaso
I’m not going to settle in one place	Sigenda kusenga mu kifo kimu
I was going to do this at noon	Kino nnali hhenda kukikola ku ssaawa 12 ez’emisana
I hope to offer my skills as a registered nurse	Nsuubira okuwaayo obukugu bwange nga nnansi eyawandiisibwa
I know society will never forgive me	Nkimanyi society tegenda kunsonyiwa
I know for a fact that she was afraid of him	Nkimanyi for a fact nti yali amutya
I was doing my best to look confident and brave	Nali nkola kyonna ekisoboka okulabika nga ndi mwesigwa era nga ndi muvumu
I wonder how he did that	Nneebuuza engeri gye yakolamu ekyo
I wanted him to get well	Nnali njagala awone
I’m excited about your perspective, ideas, and plan	Nsanyuse nnyo olw’endowooza yo, ebirowoozo byo, n’enteekateeka yo
I'll check back later in the week	Nja kuddamu okukebera ku nkomerero ya wiiki
A fallen tree killed one person	Omuti ogwagwa gwasse omuntu omu
I looked into my eyes at eyes similar to mine	Natunuulira mu maaso gange amaaso agafaanagana n’agange
I know that about you too	Ekyo nange nkimanyi ku ggwe
I walk around looking for them	Ntambula nga mbanoonya
I was able to get back to my original pace	Nasobola okudda ku sipiidi yange eyasooka
I wasn’t used to showing affection in public	Nnali simanyidde kwolesa mukwano mu lujjudde
I appreciate it so much	Nkisiima nnyo
Only the churches were spared	Amasinzizo gokka ge gaawonyiddwa
A couple was standing in front of it	Abafumbo baali bayimiridde mu maaso gaayo
They are widely distributed throughout the state	Zisaasaanyizibwa nnyo mu ssaza lyonna
I don’t want to lie to my wife	Saagala kulimba mukyala wange
I want to give birth in water	Njagala kuzaala mu mazzi
I was surprised at how heavy the glass really was	Nneewuunya engeri egiraasi gye yali enzito ddala
I had never figured out why	Nnali sifunangako nsonga lwaki
A classic colonial, with a large front porch	A classic colonial, nga erina ekisasi ekinene mu maaso
I am not prepared for this	Kino sitegekeddwa ku nsonga eno
A decent man with a stable career	Omusajja ow’ekitiibwa ng’alina omulimu ogutebenkedde
I won some good money	Nawangulako ssente ennungi
I wouldn’t think of him as a bad guy	Ssandimulowoozezza nti musajja mubi
I tried to pull him down for a kiss	Nagezaako okumusika wansi okusobola okunywegera
I can accept that	Ekyo nsobola okukkiriza
I can’t use him like that	Sisobola kumukozesa bwentyo
I think there might be something different about it	Ndowooza wayinza okubaawo ekintu eky’enjawulo ku nsonga eyo
I must have been devastated	Nteekwa okuba nga nnali nnyiize nnyo
I want to go home and try again	Njagala kudda waka nziremu okugezaako
He is dragged down to hell	Asikirizibwa wansi mu geyena
I was extremely sad	Nnakuwaliddwa ekisukkiridde
A young girl was standing in the open doorway	Omuwala omuto yali ayimiridde mu mulyango ogwali guggule
A nice straight stick too	Omuggo omulungi obutereevu nagwo
I didn’t stop to do it, either	Nange saayimirira kukikola, era
I can’t seem to remember his name	Nze ndabika sisobola kujjukira linnya lye
I grinned my fist in mock rage to the heavens	Nanyenya ekikonde mu busungu obw’okusekeeterera eri eggulu
I tried to kill the image	Nagezaako okutta ekifaananyi
Cats seem to have some resistance	Embwa zirabika nga zirina obuziyiza obumu
I can’t say much much right now	Siyinza kwogera bingi bingi mu kiseera kino
I wasn’t looking forward to it	Nnali sikyesunga
The two of us were lucky	Ffe ababiri twafuna omukisa
Remnants of the water wheel and machinery are obvious	Ebisigadde ku nnamuziga y’amazzi n’ebyuma byeyolekera ddala
I gave her a little girl and regretted it	Namuwa akawala akatono ne nnejjusa
I pulled out my pistol	Naggyayo pisito yange
I want my parents to take me there	Njagala bazadde bange bantwalayo
The beach is famous for its sunsets	Bbiici eno emanyiddwa nnyo olw’okugwa kw’enjuba
I put my hand on his chest	Nassa omukono gwange ku kifuba kye
I believe anything is possible with hard work	Nzikiriza nti ekintu kyonna kisoboka n’okukola ennyo
The season has gone down in history	Sizoni egenze mu byafaayo
I wanted to get very close	Nnali njagala kusemberera nnyo
I threw it away, but it didn't fall	Nagisuula naye tegwagwa
I considered leaving a message but decided against it	Nalowooza ku ky’okuleka obubaka naye ne nsalawo okubuwakanya
I took off my cap and drank	Naggyako enkoofiira ne nnywa
I had to open the door	Nnalina okuggulawo oluggi
I knew what he was thinking	Namanya kye yali alowooza
The image will not grow	Ekifaananyi tekijja kukula
I pay for my duties as a wife	Nsasula emirimu gyange ng’omukyala
I can’t legally drink	Sisobola kunywa mu mateeka
I have given you one document	Nkuwadde ekiwandiiko kimu
A third knife appears on the side of his neck	Ekiso ekyokusatu kirabika ku mabbali g’ensingo ye
After a while he regretted his choice of words	Nga wayise akaseera yejjusa ebigambo bye yalonda
I was kind to him, made him comfortable	Nali wa kisa gy’ali, ne mmufuula ow’obuweerero
I try to stretch all my limbs	Nfuba okugolola ebitundu byange byonna
I have never had training like yours	Sifunangako kutendekebwa nga kwo
Third-degree black belt, too	Omusipi omuddugavu ogwa ddaala ery’okusatu, nagwo
I climbed the stairs slowly	Nalinnya amadaala mpola mpola
I was impatient and wanted to feel better now	Nnali sirina bugumiikiriza era nga njagala okuwulira obulungi kati
Attacks on the nest usually occur between males	Obulumbaganyi ku kisu butera okubaawo wakati w’ensajja
I caught him and his secretary	Namukwata ne muwandiisi we
I can highly recommend him to any class	Nsobola nnyo okumusemba mu kibiina kyonna
I was going to do things and be someone	Nnali hhenda kukola ebintu n’okubeera omuntu
I urged him to calm down	Namukuutira okukkakkana
I have never seen this man	Omusajja ono simulabangako
I’m sorry that your retirement party is late	Nsonyiwa nti akabaga kammwe ak’okuwummula kalwawo
I need some things on the chest	Nze nneetaaga ebintu ebimu ku kifuba
I guess it depended on the client	Ntebereza nti kyasinziira ku kasitoma
I saw passengers coming and going	Nnalaba abasaabaze nga bajja n’okugenda
The ears are short and round	Amatu gaba mampi ate nga geetooloovu
I knew it was sincere	Namanya nti kyali kya bwesimbu
I walked down the stairs and into the basement	Natambula wansi ku madaala ne nnyingira mu kisenge ekya wansi
I assume you expect to make this transaction today	Nkitwala nti osuubira okukola transaction eno leero
I’m making mistakes	Nze nkola ensobi
I trust you slept well last night	Nneesiga nti wasula bulungi ekiro ekikeesezza olwaleero
I had forgotten to repair	Nnali nneerabidde okuddaabiriza
I said that at the beginning	Ekyo nnakigamba ku ntandikwa
I loved this course	Nnayagala nnyo omusomo guno
I wasn’t even sure if it was possible	Nali sikakasa wadde oba kisoboka
I expected my own weapons to be returned	Nnali nsuubira nti ebyokulwanyisa byange byennyini bijja kuddizibwa
I can just read it in the afternoons	Nsobola okumala okugisoma mu ssaawa z’emisana
A light flashed over my head	Ettaala yayaka waggulu w’omutwe gwange
I really wasn’t feeling it	Nze ddala nnali sikiwulira
I feel obligated to keep it alive	Mpulira nga nvunaanyizibwa okugikuuma nga nnamu
Club gave the episode positive reviews	Club yawadde episode eno endowooza ennungi
I can’t argue with him, there	Sisobola kuyomba naye, eyo
I just want to be here	Njagala kubeera wano kyokka
I was swimming in the ocean like a fish	Nali nwuga mu nnyanja ng’ekyennyanja
I enjoyed it very much	Nnanyumirwa nnyo
I took a deep breath, then forgot to breathe again	Nassa omukka ogw’amaanyi, olwo ne nneerabira okuddamu okussa
I doubt you want any reminders of.	Nbuusabuusa nti oyagala okujjukiza kwonna kwa...
Those were the four schools he had in mind	Ago ge masomero ana ge yali alowooza ennyo
They decide to try another plan and separate	Basalawo okugezaako enteekateeka endala ne baawukana
A more convenient church	Ekkanisa esinga okubeera ennyangu
Moments later, he heard a car pull out	Nga wayise akaseera katono, yawulidde mmotoka ng’efuluma
I just wanted tomorrow night to come	Nnali njagala kiro kya nkya kijje kyokka
I stagger back to my feet	Nnyiganyiga ne nzira ku bigere byange
I walked around for a while to catch my breath	Natambula okumala akaseera okusobola okukwata omukka
A true professional through and through	Omukugu omutuufu okuyita mu n'okuyita
I got that question rather frequently	Ekibuuzo ekyo nakifuna rather frequently
I needed to stay awake	Nnali nneetaaga okusigala nga ntunula
I can see him running behind the building	Nze ndaba ng’adduka emabega w’ekizimbe
I leaned back in my chair	Nneesigamira emabega mu ntebe yange
I wouldn’t recommend it	Ssandikiteesezzaako
Street trees are also protected during construction	Emiti gy’oku nguudo nagyo gikuumibwa nga bazimba
I had the urge to go out for a breather	Nafuna ekirowoozo eky’okufuluma okunywa omukka
I have not received any information from the hospital	Sifunye mawulire gonna okuva mu ddwaaliro
I’ve acknowledged that	Ekyo nkikkirizza
More and more in us	Okwongera okweyongera mu ffe
I'll ask, and try to arrange it really soon	Nja kubuuza, era nfube okukitegeka ddala mu bbanga ttono
I ask the maid service to clean it extra special	Nsaba maid service okugiyonja extra special
I will continue to fight for them in this space	Nja kwongera okubalwanirira mu kifo kino
I remember it very vividly	Nkijjukira bulungi nnyo
I had to catch a taxi home	Nalina okukwata takisi okudda eka
I was calm and rational and had no regrets	Nali mukkakkamu era nga ndi wa magezi era nga sirina kwejjusa kwonna
I look around the neighborhood	Ntunula okwetoloola ku muliraano
I drank and cried, drank and cried	Nanywa ne nkaaba, ne nnywa era ne nkaaba
I felt neither sadness nor joy, nor hatred, nor love	Saawulira nnaku wadde essanyu, wadde obukyayi, wadde okwagala
I couldn’t take a knife to her throat	Nnali sisobola kumutwala kiso mu mumiro
I hoped our chances would continue	Nalina essuubi nti emikisa gyaffe gijja kugenda mu maaso
I watched as a smile, faded from his face	Natunuulira ng’akamwenyumwenyu, kamuzikira mu maaso
I truly enjoy your books	Mazima ddala nnyumirwa nnyo ebitabo byo
I care about him, but not enough to justify this	Nze mmufaako, naye si kimala kuwa nsonga eno
I must have been impressed	Nteekwa okuba nga nnakwatibwako
It was praised for its organization and community development	Yasiimiddwa olw’enteekateeka yaayo n’okukulaakulanya abantu
I have a family that loves me	Nnina amaka aganjagala
I had to stop for gas twice	Nalina okuyimirira okunoonya ggaasi emirundi ebiri
I never intended to offend or frighten him	Ssaagendererangako kumunyiiza oba okumutiisa
I walk in and sit down	Ntambula ne nnyingira ne ntuula
I was never a guy who listened to words	Sibangako ggaayi awuliriza bigambo
There is currently a museum of ancient weapons	Mu kiseera kino waliwo ekifo eky’ebyafaayo eky’ebyokulwanyisa eby’edda
I went up to the balcony	Nalinnya ku lubalaza
I approached the front door	Nasemberera oluggi lw’emmanju
I can’t trust anyone anymore	Sikyayinza kwesiga muntu yenna
I have missed you all these years	Emyaka gino gyonna nkusubiddwa
I just want to be on the safe side	Njagala kubeera ku ludda lwa bukuumi lwokka
I listened to him open the door	Namuwuliriza ng’aggulawo oluggi
I love interesting, intelligent people	Njagala nnyo abantu abasikiriza, abagezigezi
I try not to think about him	Nfuba obutamulowoozaako
I should have been walking by then	Mu kiseera ekyo nnandibadde ntambula
I have very sensitive skin	Nnina olususu oluzibu ennyo
I made the air a little richer in oxygen	Nafuula empewo okugaggawala katono mu oxygen
I looked around and around	Natunula okwetooloola n’okwetooloola
The solution, the way out	Ekigonjoola, ekkubo erifuluma
I stumbled down the porch steps and onto the lawn	Nneesittala okukka ku madaala g’ekisasi ne nnyingira ku muddo
I feel completely cut off from my audience	Mpulira nga nsazeeko ddala ku balabi bange
I made him write to me	Namufuula okunwandiikira
I give him a dirty look	Nze mmuwa ekifaananyi ekicaafu
I do so love playing for audiences	Nkola bwentyo njagala nnyo okuzannyira abalabi
I thought he would go into music	Nalowooza nti ajja kugenda mu muziki
I want to go home to my family	Njagala kudda waka ewa famire yange
I had my own airplane and my own business	Nnalina ennyonyi yange ne bizinensi yange
I just want credit for the club	Njagala credit ya kiraabu yokka
I find attitudes to history that make us passive dangerous	Nsanga endowooza ku byafaayo ezitufuula passive nga za bulabe
But it was a labor of love	Naye gwali mulimu gwa kwagala
I wonder if maybe he sleeps in his clothes	Nneebuuza oba osanga yeebaka mu ngoye ze
I am pretty sure of that	Ekyo nkikakasa bulungi
I couldn’t ask for more in a partner	Nnali sisobola kusaba bingi mu munnange
I just got something coming up at the last minute	Naakafuna ekintu ekijja ku ssaawa esembayo
I suddenly regained consciousness	Naddamu okutegeera omulundi gumu
I ring the bell and the door opens	Nkuba akagombe oluggi ne lugguka
I couldn’t hold anything anymore	Nnali sikyasobola kukwata kintu kyonna
I feel really safe right now	Mpulira ddala nga ndi mutebenkevu mu kiseera kino
A year ago, he had been human	Omwaka gumu emabega, yali abadde muntu
I slipped on a shirt and shorts	Naseeyeeya ku ssaati n’empale ennyimpi
I assume you read our little section	Nkitwala osoma akatundu kaffe akatono
I hope they won’t hold it against me	Nsuubira nti tebajja kukikwata ku nze
I know that with power, comes corruption	Nkimanyi nti n’obuyinza, wajjawo obuli bw’enguzi
A missile war must have broken out	Olutalo lw’emizinga luteekwa okuba nga lwabalukawo
I hadn’t seen my sister in a very long time	Mwannyinaze nnali mmaze ebbanga ddene nnyo nga sirabangako
I think it was the best thing for him	Ndowooza kye kyali ekintu ekisinga obulungi gy’ali
I have that through my family and my surroundings	Ekyo nkilina nga mpita mu maka gange n’ebintu ebinneetoolodde
I think fear more than anything	Ndowooza okutya okusinga ekintu kyonna
I knew this was coming for a long time	Kino nnali nkimanyi nti kijja okumala ebbanga ddene
I only had two years of training	Nalina emyaka ebiri gyokka egy’okutendekebwa
I looked down the tunnel	Natunula wansi mu tunnel
I looked for a football game but there was none	Nanoonya omuzannyo gw’omupiira naye nga tewali
I didn’t draw my sword but we fought	Ssaasika ekitala kyange naye twalwana
I hope there’s a lot for both of us to learn	Nsuubira nti waliwo bingi ffembi bye tulina okuyiga
I actually got a good spot	Mu butuufu nafuna ekifo ekirungi
I heard glass breaking somewhere in the next apartment	Nawulira endabirwamu nga zimenya awalala mu muzigo oguddako
I still dream of waking up on the beach	Nkyaloota okuzuukuka ku lubalama lw’ennyanja
I certainly believe in angels now	Mazima ddala nkkiririza mu bamalayika kati
I want to go home and raise our children	Njagala kudda waka nkuze abaana baffe
I have been really busy lately	Mbadde bbize ddala ennaku zino
I felt strangely full	Nawulira nga nzijudde mu ngeri eyeewuunyisa
I ran out of the house	Nadduka okuva mu nnyumba
I can’t even begin to explain it	Sisobola na kutandika kukinnyonnyola
I do, I did, feel comfortable with him, in his company	Nkola, nnakola, mpulira bulungi naye, mu kkampuni ye
I need you to step me up	Nneetaaga onzizza ku ddaala
I was brought to my cell	Naleetebwa mu kaduukulu kange
The supreme ruler and protector	Omufuzi era omukuumi w’oku ntikko
I couldn’t stop myself	Nnali sisobola kwekomya
The girl managed to hurry him to the ground	Omuwala yatuuse okumwanguyiza ku ttaka
I was like oh is that all	Nali nga oh is that all
I had the impression he was a teacher	Nalina endowooza nti musomesa
I had to shoot my way out	Nalina okukuba amasasi ekkubo lyange okuvaayo
I had a sale once when it went under a thousand	Nalina okutunda lumu nga kigenda wansi w’omutwalo
Release requirements and little else	Obwetaavu bw’okuyimbulwa n’ebirala bitono
Still others focus on context and attitude	Ate abalala essira baliteeka ku mbeera n’endowooza
I couldn’t fall that far	Nnali sisobola kugwa wala bwe gutyo
I was nearly there and every thrust brought me closer	Nali kumpi awo era buli kinyigiriza ne kinsembereza
His late father and mother taught at the university	Kitaawe ne nnyina omugenzi baasomesa ku yunivasite eno
I trusted him immediately, with good reason	Namwesiga mangu ddala, nga waliwo ensonga entuufu
I needed to be alone	Nnali nneetaaga kubeera nzekka
I wasn’t really sure	Nali sikakasa ddala
I took the shirt off a dozen of them	Naggyayo essaati ku daziini ku bo
I ask for a chicken sandwich and ice tea	Nsaba sandwich y’enkoko ne ice tea
Mars was nearly opposed	Mars yali kumpi okuwakanyizibwa
I was shipwrecked watching them	Nnali mmeeri eyamenyese nga mbatunuulira
Take two silver rings and chains, too	Empeta bbiri eza ffeeza n’enjegere, nazo zitwale
Tourism is a tremendous source of employment	Obulambuzi nsibuko ya maanyi nnyo ey’emirimu
I lived it and breathed it	Nakiwangaala ne nkissa
I can’t say why this breaks my heart	Siyinza kwogera lwaki kino kinmenya omutima
I agree they can dig you out of some money	Nzikiriziganya basobola okukusima mu ssente ezimu
All the laws create all these opportunities	Amateeka gonna gatondawo emikisa gino gyonna
I think he’s going to marry her	Ndowooza agenda kumuwasa
I squeeze my eyes shut and rub my nose	Nnyiga amaaso gange ne nsiiga ennyindo zange
I was new to the city	Nnali mupya mu kibuga
I freed myself and gave birth	Nneesumulula n’okuzaala
I don’t have a family of my own	Sirina maka gange
I was on the slide right down	Nali ku slide ddala wansi
I should have believed him	Nze nnandibadde mmukkiriza
I felt them against his knees	Nawulira nga zikwatagana n’amaviivi ge
I pulled it out and was afraid to make a decision right away	Nagiggyayo ne ntya okusalawo amangu ago
I went ahead and handed over my card	Nagenda mu maaso ne nkwasa kaadi yange
A lot for their face value	Bingi ku face value yaabwe
I went back to our room to sleep	Naddayo mu kisenge kyaffe okwebaka
I couldn’t find you in the woods	Saasobola kukusanga mu nsiko
I went to write in here	Nagenda okuwandiika mu wano
I didn't think you'd come in until about six o'clock	Saalowooza nti ojja kuyingira okutuusa ku ssaawa nga mukaaga
I can’t believe these books are changing women	Siyinza kukkiriza nti ebitabo bino bikyusa abakyala
A series of automatic opening doors welcomed the two inside	Omuddirirwa gw’enzigi eziggulawo otomatiki zayaniriza ababiri bano munda
I was here but my wife was	Nze nali wano naye mukyala wange yali
I was sure it was him	Nali mukakafu nti ye yali
I am certainly surprised	Mazima ddala nneewuunya
I was my older sister now	Nze nali mwannyinaze omukulu kati
A small white cloud drifted past shoulder height	Ekire ekitono ekyeru kyaseeyeeya nga kiyita ku buwanvu bw’ebibegabega
I looked down at the ground	Natunula wansi ku ttaka
The other three corners are for residential addresses	Enkoona endala essatu za ndagiriro z’okusulamu
A brother has a sister	Ow’oluganda alina mwannyina
I needed a definite end, a destination	Nnali nneetaaga enkomerero enkakafu, gye nnali ngenda
I looked at him and the heat almost melted me	Namutunuulira era ebbugumu katono linsaanuuse
I remember the code from last night	Nzijukira koodi okuva ekiro ekikeesezza olwaleero
A world where people die without knowing it	Ensi abantu mwe bafiira nga tebamanyi
I wanted to catch him	Nnali njagala kumukwata
I’ll tell you what my old coach told us	Nja kukubuulira omutendesi wange omukadde kye yatugamba
I shuddered and changed the channel	Nkankana ne nkyusa omukutu
When the coachman saw him he ran away, terrified by his looks	Omuvuzi w’akagaali bwe yamulabye yadduse ng’atidde nnyo olw’entunula ye
Those who have are in a different club	Abo abalina bali mu kiraabu ey’enjawulo
I love playing for him	Njagala nnyo okumuzannyira
The man and the institution	Omusajja n’ekitongole
The couple had eight children	Abafumbo bano baazaala abaana munaana
I want to be with him every minute	Njagala kubeera naye buli ddakiika
I totally agree with you on this	Nzikiriziganya ddala naawe ku nsonga eno
Supplies quickly began to dwindle	Ebikozesebwa byatandika mangu okukendeera
The lyrics were never repeated in this song	Ebigambo tebyaddamu kuddibwamu mu luyimba luno
I think that might bring some people	Ndowooza ekyo kiyinza okuleeta abantu abamu
I knew three of them well	Nali mmanyi bulungi basatu ku bo
I promise not to mention it	Nsuubiza obutakyogerako
I know he was telling the truth	Nkimanyi nti yali ayogera mazima
I made it harder for you	Nnayongera okukukaluubiriza
I warn but few listen	Nze ndabula naye batono abawuliriza
I could feel his disdain	Nnali mpulira okunyooma kwe
However, I still didn’t like him	Kyokka n’okutuusa kati nnali simwagala
A lot of money is spent on paper and printing	Ssente nnyingi zisaasaanyizibwa ku mpapula n’okukuba ebitabo
I will visit you soon for a tour	Nja kubakyalira mu bbanga ttono okulambula
I shook my head, smiled and looked away	Nanyenya omutwe, ne nmwenya ne ntunula ebbali
I take your statement very seriously	Sitetimenti yo ngitwala nga kikulu nnyo
Smith at the ceremony	Smith ku mukolo
He was also known for his natural powers	Era yali amanyiddwa olw’obuyinza bwe obw’obutonde
I ran out and down the hall to the elevator	Nadduka ne nfuluma ne nkka mu kisenge okutuuka ku lifuti
I could survive the whole war	Nnali nsobola okuwangaala olutalo lwonna
A few minutes later a second button is pressed	Nga wayise eddakiika ntono bbaatuuni eyookubiri enyigibwa
I never liked going slow before	Nze saayagalangako kugenda mpola emabegako
P smiled at each other	P yamwenya buli omu ku munne
I know how we can find out	Nkimanyi engeri gye tuyinza okukizuulamu
I kept avoiding	Nasigala nga nneewala
I really have to get used to this on-air team	Nnina ddala okumanyiira ttiimu eno ekola ku mpewo
I can see the growth within you	Nsobola okulaba okukula okuli munda mu ggwe
I had no desire to answer too many questions	Nnali sirina bwagazi bwa kuddamu bibuuzo bingi nnyo
However, I love it right now	Kyokka, nkyagala nnyo mu kiseera kino
He refused the offer	Yagaanyi eky’okumusaba
I share it in hopes of encouraging and inspiring others	Nkigabana nga nsuubira okuzzaamu abalala amaanyi n’okuzzaamu amaanyi
I lower my head shaking it slowly	Nkka wansi omutwe nga ngunyeenya mpola
The child was smitten as everyone looked on and laughed	Omwana yakubiddwa nga buli omu atunuulidde n’okuseka
I can overcome the past	Nsobola okuvvuunuka eby’emabega
I doubted he even cared	Nabuusabuusa nti yatuuka n’okufaayo
I thought for sure you were closed	Nalowooza for sure nti wali oggaddwa
The doctor was already in the room getting things ready	Omusawo yali yatuuse dda mu kisenge ng’ateekateeka ebintu
I really wonder if he was going to show up	Nze ddala nneebuuza oba yali agenda kulaga
I need you alive for work	Nkwetaaga nga mulamu olw’omulimu
I could feel the emotions	Nnali mpulira enneewulira
I had no idea what that meant	Ekyo nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I cannot show him all my weaknesses	Siyinza kumulaga bunafu bwange bwonna
I just wanted to talk	Nnali njagala kwogera kwokka
A small party was planned, complete with cake and candles	Akabaga akatono kaali kategekeddwa, nga kajjudde keeki ne kandulo
I have this for myself	Kino nnina ku lwange
I was sad and scared	Nali munakuwavu era nga ntya
A similar expression pattern was found in plants	Enkola y’okwolesebwa efaananako bwetyo yasangibwa mu bimera
I tried to gather my thoughts	Nagezaako okukung’aanya ebirowoozo byange
I told them about this news	Nababuulira ku mawulire gano
I picked up my glass of grape juice water	Nasitula egiraasi yange ey’amazzi g’omubisi gw’emizabbibu
I work in a regular capacity	Nkola mu busobozi obwa bulijjo
I die for you	Nfa ku lwammwe
I thought it was a good idea	Nalowooza nti kyali kirowoozo kirungi
I felt sorry for the owner	Nnasaasira nnannyini yo
I felt completely normal	Nawulira nga ndi wa bulijjo ddala
I can’t let it go, there must be more	Sisobola kukireka, wateekwa okubaawo ebisingawo
I usually rip it off	Ntera okugisikambulako
The history I knew	Ebyafaayo bye nnali mmanyi
I just listened to her scream for help	Namala kuwuliriza enduulu ye ng’asaba obuyambi
I have to act quickly	Nnina okukola amangu
I removed the cloth covering my body	Naggyayo olugoye olwali lubikka omubiri
I have a rash growing all over now	Nnina ekizimba ekikuze wonna kati
A very loud sigh could be heard throughout the room	Okusinda okw’amaanyi ennyo kwawulirwa mu kisenge kyonna
I would expect this reaction from my older siblings	Nze baganda bange abakulu nandisuubidde engeri eno gye yeeyisaamu
I don’t know his first name	Simanyi linnya lye erisooka
He answered that	Ekyo yakiddamu
I respected that guy, he thought	Ggaayi oyo nnamuwa ekitiibwa, bwe yalowooza
I mostly think it is	Nze okusinga ndowooza nti bwe kiri
I really enjoyed this more natural look	Nanyumirwa nnyo entunula eno esinga okuba ey’obutonde
I looked up and the ghost was gone	Natunula waggulu era omuzimu gwali guweddewo
I should be able to finally hear it tonight	Nsaana okusobola okumaliriza ne nkiwulira ekiro kino
I can’t shake the feeling of being me	Sisobola kukankanya mpulira ya kubeera nze
I woke up in mild pain	Nazuukuka nga nnina obulumi obutonotono
I need the actual shade	Nze nneetaaga ekisiikirize kyennyini
The murderer is behind bars for you	Omutemu ali mabega w’emitayimbwa lwammwe
I mean maybe the timing was off between us	Ntegeeza mpozzi timing yali off wakati waffe
I just let it all go	Nze byonna nabireka bugende
A thousand thoughts ran through his mind	Ebirowoozo lukumi byadduka mu birowoozo bye
A thousand questions came to mind	Ebibuuzo lukumi byajja mu birowoozo
I looked around the room and shook my head	Natunula mu kisenge ne nnyenya omutwe
I ran up to the engine and checked everything	Nadduka waggulu ku yingini ne nkebera buli kimu
I only met him a few times	Namusisinkana emirundi mitono gyokka
One person also died	Omuntu omu naye yafudde
I find her and pull her tightly around my waist	Nmusanga ne mmusika nga nnywezezza ekiwato
I just never could imagine he would die so young	I just never could imagine nti yandifudde nga muto nnyo
I like it for other reasons	Nkyagaliza olw'ensonga endala
I want you to write a command right now	Njagala owandiike ekiragiro mu kiseera kino
I don’t want you to get the wrong idea about me	Saagala ofune ndowooza nkyamu ku nze
I couldn’t even eat poor after that	Nnali sisobola na kulya kyavu oluvannyuma lw’ekyo
I felt regret that cut into my core	Nawulira okwejjusa ekyo kyasala mu musingi gwange
A decent wine with personality	Wine ow’ekitiibwa ng’alina omuntu
I looked in the mirror	Natunula mu ndabirwamu
I lip read her question	Nze lip nazisoma nga mmubuuza
I understand how they feel	Ntegeera engeri gye bawuliramu
The bright orange sun was setting straight ahead	Enjuba ey’emicungwa enzirugavu yali egwa butereevu mu maaso
I wonder how long they have been here	Nze nneebuuza nti bamaze wano ebbanga ki
I say trains, because there were many	Nze ngamba eggaali y’omukka, kubanga zaali nnyingi
Adult education was also offered	Okusomesa abantu abakulu nakwo kwaweebwayo
I won’t let you hurt anyone	Sijja kukukkiriza kulumya muntu yenna
I just didn’t give a shit	Nze just saawaddeyo shit
A quiet, respectful crowd greeted them	Ekibiina ky’abantu abaali basirise era nga bassaamu ekitiibwa ne babalamusa
I pushed your command to the front of the line	Nasika ekiragiro kyo mu maaso ga layini
I humbly beg you	Nkwegayirira mu bwetoowaze
I stood up and hurried to get dressed	Nayimirira ne nnyanguyira okwambala
The child was injured while playing basketball	Omwana yafunye obuvune bwe babadde bazannya basketball
I’ve never been to a strip club	Sigendangako mu kiraabu ya strip
I knew we would get through this	Namanya nti kino tujja kukiyitamu
Transmission may still occur in the absence of symptoms	Okusiiga kuyinza okuba nga kukyayinza okubaawo ng’obubonero tebuliiwo
I have as many different rooms as you can imagine	Nnina ebisenge bingi eby’enjawulo nga bw’oyinza okulowooza
I was beaming with anticipation for my season	Nali nyakaayakana nga nsuubira sizoni yange
Making it work a little bit to drive us crazy	Okugifuula okukola katono okutugwa eddalu
Everyone has a desperate search for a home	Buli omu alina okunoonya amaka okuggwaamu essuubi
I would have said some things to hurt you, too	Nandibadde njogedde ebintu ebimu okukulumya, naawe
I was born myself	Nze kennyini nnazaalibwa
I wrote a long proposal to my university	Nawandiika ekiteeso ekiwanvu eri yunivasite yange
I know you have feelings	Nkimanyi nti olina enneewulira
I think he could help	Ndowooza yali asobola okuyamba
I knelt there and held him	Nafukamira awo ne mmukwata
I pulled my father up and lifted my shirt	Nasika taata waggulu ne nsitula essaati yange
I see myself as a victim	Nze nneelaba nga omukoseddwa
I will be gone about a week	Nja kuba nga sikyaliwo wiiki nga emu
A few more are in progress	Ebirala ebitonotono bigenda mu maaso
I needed that book tomorrow	Ekitabo ekyo nnali nneetaaga enkya
I just prefer to sit in the back	Nze nsinga kwagala kutuula mabega kyokka
I’m a little tired today	Nze leero nkooye katono
There was no speech	Tewaaliwo kwogera kwonna
I can feel it sending warmth into my bones	Nsobola okuwulira nga esindika ebbugumu mu magumba gange
I hate the seems like	Nze nkyawa the alabika nga
I love it if you are cold or hot	Njagala nnyo singa oba nga munnyogoga oba nga muyokya
I don’t remember how it happened before	Sijjukira ngeri gye kyaliwo emabegako
I noticed that he didn’t cross his arms this time	Nakiraba nti ku mulundi guno teyasala mikono
A friend of my father’s	Mukwano gwa taata wange
A slave to your sins, a slave to your flesh	Omuddu w’ebibi byo, omuddu w’omubiri gwo
I was meant for someone else	Nnali ngendereddwamu muntu mulala
I had a list of all twenty	Nalina olukalala lw’abo bonna amakumi abiri
I can't tell what color it is, it could be green	Sisobola kumanya langi ki, eyinza okuba eya kiragala
A big question mark filled his mind	Akabonero k’ekibuuzo akanene kajjula mu birowoozo bye
I had forgotten all about that	Ebyo byonna nnali nneerabidde
I didn’t take a second bite	Ssaakwata luluma lwakubiri
I didn’t like him very much either	Nange saamwagala nnyo
I’m part of that	Nze ndi kitundu ku ekyo
I got paid for driving, not for selling	Nasasulwa olw’okuvuga, so si lwa kutunda
I lifted the tie over his face	Nasitula ettaayi ku maaso ge
I usually lock my studio door after work	Ntera okusiba oluggi lwa situdiyo yange nga mmaze okukola
However, I was still judgmental	Kyokka nnali nkyasalira omusango
I went weak in the knees and gasped for air	Nagenda nga nnafu mu maviivi ne nfuuwa empewo
I found a blue baby tank	Nasanga ttanka ya bbululu eya bbebi
I stand and let him watch as he fills	Nnyimiridde ne mmuleka okutunula ng’ajjuza
I woke up in a panic	Nazuukuka nga ndi mu bunkenke
I was probably thrown off this land	Oboolyawo nnasuulibwa ku ttaka lino
I have no idea how much	Sirina kirowoozo ku ssente mmeka
However, I will enjoy watching him lick you	Kyokka nja kunyumirwa okumulaba ng’akukomba
I haven't given up the fight yet	Nze n'okutuusa kati sinnava ku lutalo
I figured you’d be awake by now	Nabalirira nti we tunaatuukira kati ojja kuba ozuukuse
I guess they just decided to just ignore me	Ntebereza nti baamala kusalawo kumala kunsimbira ekkuuli
I mean, fuck me, please	Ntegeeza, nfumbirwa, nkwegayiridde
I feel for your experiences	Mpulira olw’ebyo by’oyitamu
He was a friend of the poor	Yali mukwano gw’abaavu
I can’t stand the thought of having to tell people	Siyinza kugumiikiriza kirowoozo kya kuba nga nnina okubuulira abantu
The dog knows the end is near, but that’s all	Embwa emanyi enkomerero eri kumpi, naye ekyo kyokka
The gun fired and he looked toward the barn	Emmundu yavuga n’atunula ng’ayolekera eddundiro
The tail, in other words	Omukira, mu ngeri endala
I leaned over and saw that it was	Neesigama ne ndaba nga bwe kiri
I can’t lose my head here	Siyinza kufiirwa mutwe wano
I felt frustration creeping up	Nawulira okwetamwa nga kwekulukuunya
The war helped raise public opinion towards the soldiers	Olutalo luno lwayamba okusitula endowooza z’abantu eri abajaasi
There have been public consultations	Wabaddewo okwebuuza ku bantu
I move on to higher headquarters	Ngenda mu maaso n’ekitebe eky’oku ntikko
I woke up feeling hungry	Nazuukuka nga mpulira enjala
I couldn’t do anything	Nnali sisobola kukola kintu kyonna
I didn’t understand it at all	Nze saakitegeera n’akatono
I prefer the top brands of alcohol	Nze nsinga kwagala bika bya mwenge eby’oku ntikko
I know you hate your job	Nkimanyi nti okyawa omulimu gwo
I may not be so lucky the second time around	Nnyinza obutaba wa mukisa bwentyo omulundi ogwokubiri
I quickly look around	Ntunula mangu okwetooloola
I wouldn’t want to get you into trouble	Ssandiyagadde kukuyingiza mu buzibu
I took this as a good sign	Kino nakitwala ng’akabonero akalungi
And then they passed	Era oluvannyuma ne bayita
I guess we can talk to him about it	Ntebereza nti tusobola okwogera naye ku nsonga eyo
I was always drawn to the theatre	Bulijjo nnasendebwasendebwa okugenda mu katemba
I wish you would apologize	Njagala wandimwetonze
I made a copy for everyone to look at	Nakola kkopi buli omu atunuulire
I didn’t know where it came from	Nnali simanyi gye kyava
I will try not to give away too much information though	Nja kufuba obutawa ku mawulire mangi wadde
I thought you law dogs could sleep through anything	Nalowooza nti mmwe embwa z’amateeka musobola okwebaka nga muyita mu kintu kyonna
I want to know what’s going on	Njagala okumanya ekigenda mu maaso
Multiple creature in one	Ekitonde ekiwera mu kimu
I wouldn’t let anyone take this gift away from me	Ssandikkirizza muntu yenna kunggyako kirabo kino
A lot is happening this fall	Bingi ebigenda mu maaso mu kugwa kuno
I did it to great loss	Nakikola okufiirwa ennyo
I had nothing against him	Nali sirina kye mmulinako
I had to act like an adult	Nnalina okweyisa ng’omuntu omukulu
I look at the one who spoke to me	Ntunuulira oyo eyayogera nange
Both groups were finally defeated by local soldiers	Ebibinja byombi byasembyeyo okuwangulwa abajaasi b’omu kitundu
I might go about it the same way	Nze nnyinza okukigenda mu maaso mu ngeri y’emu
With huge attachments	Nga waliwo ebigattibwako ebinene ennyo
I wonder if times will change	Nze nneebuuza oba ebiseera binaakyuka
I had no idea he was doing anything illegal	Nnali simanyi nti yali akola kintu kyonna ekimenya amateeka
A bit forced, perhaps	A bit forced, mpozzi
They have a good time	Bafuna akaseera akalungi
I brought it close to my heart	Nakisembereza omutima gwange
I was sure something was broken	Nali nkakasa nti waliwo ekimenyese
I thought he was playing hard to get	Nalowooza nti yali azannya nnyo okufuna
A chicken that is not blind rarely gets a pill	Enkoko etazibe tetera kufuna mpeke
A different model that time	Omuze ogw’enjawulo ku mulundi ogwo
I would highly recommend this to anyone who tries this	Nze nkuwa amagezi nnyo omuntu yenna agezaako kino
A lot of people got rich in this process	Abantu bangi nnyo baagaggawala mu nkola eno
I am so glad you like this world	Ndi musanyufu nnyo nti ensi eno oyagala
I think we tie up on the landing	Ndowooza tusiba ku landing
I came up with more than half of them	Najja n’abasukka mu kitundu ku zo
I couldn’t sleep that long	Nnali sisobola kwebaka bbanga ddene bwe lityo
I can never do that to you	Ekyo siyinza n’akatono okukikola gy’oli
I was starting to shake my head	Nali ntandise okunyeenya omutwe
I recognized the witch immediately	Omusamize namutegeera mangu
I want them to know balance in life	Njagala bamanye bbalansi mu bulamu
Glowing with hope and commitment	Okumasamasa n’essuubi n’okwewaayo
I needed something that could get me through	Nnali nneetaaga ekintu ekiyinza okunyisaamu
I will sell everything	Nja kutunda buli kimu
I can’t show you there myself	Nze kennyini sisobola kukulaga eyo
I should have kept pushing you	Nze nandibadde nsigala nga nkusika
I only dressed in the windows	Nnali nnyambala mu madirisa gokka
I didn’t share his enthusiasm for this thing though	Ssaagabana ku bbugumu lye ku kintu kino wadde
I’ll go out to dinner with you	Nja kufuluma naawe okulya ekyeggulo
I was half angry	Nnali kitundu kya busungu
I wander into the hole	Ntaayaaya mu kinnya
I should forget the wood	Nsaana okwerabira enku
I am here dear child	Nze ndi wano omwana omwagalwa
I am young and newly married	Ndi muvubuka era nnaakafumbirwa
I get incredibly depressed	Nfuna ekiwuubaalo ekitali kya bulijjo
I didn’t volunteer to have no red cap	Ssaawaayo nnakyewa okubeera no red cap
I sound very professional	Nwulikika nga professional nnyo
Lunch was called	Ekyemisana kyayitibwa
I love starting my week this way	Njagala nnyo okutandika wiiki yange mu ngeri eno
I can’t wait for the flying classes	Siyinza kulinda bibiina bya flying
The adjourned meeting broke up unanimously	Olukiiko olwayongezeddwayo lwasasika nga tewali kukkiriziganya
I read him out of curiosity	Nze mmusoma nga njagala okumanya
Now I could see a man in his home	Kati nnali ndaba omusajja mu maka ge
I just got here	Nze naakatuuka wano
I know what will satisfy you	Nze mmanyi ekinaakumatiza
I suspected him of being something	Namuteebereza okuba ekintu
One month sober shot in a flash	Omwezi gumu sober shot mu kaseera katono
A mental image of his wife flashed before his eyes	Ekifaananyi kya mukyala we mu birowoozo kyayaka mu maaso ge
I return the favor and smile back	Nzizzaayo ekisa ne nziramu akamwenyumwenyu
I said you drive the way you are	Nagamba nti ovuga mu ngeri gy’oli
I hear him every day, every night	Nze mmuwulira buli lunaku, buli kiro
I should have kept you safe from him	Nandibadde nkukuuma bulungi okuva gy’ali
I would love you, doing everything for you	Nze nandikwagala, nga nkukoledde buli kimu
I accept the apology	Nzikiriza okwetonda
I tell you the truth	Nze mbagamba amazima
I guess he’s about six feet tall	Ntebereza nti muwanvu ffuuti nga mukaaga
I took early retirement a few years ago	Nawummula nga bukyali emyaka mitono emabega
I want him to lose his harp and just sing	Njagala afiirwa ennanga n’ayimba buyimba
A free and open mind brings peace and clarity	Ebirowoozo eby’eddembe era ebiggule bireeta emirembe n’okutegeera
I asked if he would teach me how to do it	Nabuuza oba anaanjigiriza engeri y’okukikola
I knew it was too much	Namanya nti kiyitiridde
A great deal more information is available on their website	Ebisingawo bingi nnyo bifunibwa ku mukutu gwabwe
I'm happy to be mistaken for my favorite actor	Ndi musanyufu okukyamulwa nti munnakatemba gwe nsinga okwagala
Transitional architecture	Enzimba ey’enkyukakyuka
I didn’t want to hear it anymore	Nnali sikyayagala kuwulira
I just want you to stay here	Njagala osigale wano kyokka
I put mine on a smokeless cotton ball setting	Eyange ngiteeka ku setting ya ppamba nga tewali mukka
I looked into its eye	Natunula mu liiso lyayo
I tell you one thing	Nkubuulira ekintu kimu
I was from the same engineering college	Nali nva mu ttendekero lye limu erya yinginiya
I recommended it to a guy at school	Nakisemba ggaayi omu ku ssomero
I knew this was inevitable	Namanya nti kino tekyewalika
I finally got picked in almost everything	Nasembayo okulondebwa mu kumpi buli kimu
I was trying to get rid of him	Nnali ngezaako okumugoba
I had it just a minute ago	Nalina eddakiika emu yokka emabega
I let out a sigh of relief	Nafulumya omukka ogw’obuweerero
I feel nothing for him and never have	Sirina kye mpulira ku lulwe era sikikolangako
B watched her slice and tear with terror	B yamulaba ng’asalasala n’okuyulika olw’entiisa
Organized battle equipment	Ebikozesebwa mu lutalo ebitegekeddwa
I just found it on the street outside	Naakasanga ku luguudo ebweru
We have a black president now	Tulina pulezidenti omuddugavu kati
I felt so lucky and blessed	Nawulira nga ndi wa mukisa nnyo era nga ndi wa mukisa
The couple eventually got back together	Abafumbo bano okukkakkana nga bazzeemu okukwatagana
I have never seen any reading like yours	Nze sirabangako kusoma nga kwo kwonna
I had already learned so much	Nnali nayiga dda bingi nnyo
I will get the order immediately	Nja kufuna ekiragiro mu bwangu
I disappeared years ago	Nabula emyaka egiyise
I’ll let you forget	Nja kukuleka okwerabira
I think everything is ok	Ndowooza buli kimu kiri ok
I would have been me	Nze nandibadde nze
I didn’t really understand the title	Omutwe saagwetegedde ddala
I can use a computer	Nsobola okukozesa kompyuta
I understand this way of life	Engeri y’obulamu eno ngitegeera
I couldn't think of anything though	Nali sisobola kulowooza kintu kyonna wadde
I think they’re still in the lobby	Ndowooza bakyali mu lobby
I bend my head to his ear level	Nfukamiza omutwe gwange okutuuka ku ddaala ly’okutu kwe
I didn’t invite anyone	Ssaayise muntu yenna
I walked to my room and closed the door	Natambula okutuuka mu kisenge kyange ne nziba oluggi
I was trying to chase him down	Nali ngezaako okumugoba wansi
I pulled the covers over my head	Nasika ebibikka ku mutwe
I knew it had to be for me	Namanya nti kyalina okuba ku lwange
I kind of felt like another pop later	Nalinga mpulira nga njagala pop endala oluvannyuma
I pressed the envelope and its contents into my hands	Envulopu n’ebigirimu nnabinyiga mu ngalo
I looked at them both	Nabatunuulira bombi
He will be sorely missed	Ajja kusubwa nnyo
I had no idea what that was	Ekyo nnali sirina kye mmanyi ku ki
The man must be dead	Omusajja alina okuba ng’afudde
A small stream about fifteen minutes later	Akagga akatono nga wayise eddakiika nga kkumi n’ettaano
The key to success is knowing what to expect	Ekintu ekikulu ekiyamba okutuuka ku buwanguzi kwe kumanya ky’osuubira
I didn’t know what was going on	Nnali simanyi kigenda mu maaso
I wanted it on me the whole time	Nnali njagala ku nze ekiseera kyonna
I miss his humor and his friendship	Nsubwa okusesa kwe n’omukwano gwe
A symbol of wealth and prosperity	Akabonero akalaga obugagga n’obugagga
I didn’t expect them to fight at all	Nali sisuubira nti bajja kulwana n’akatono
I couldn’t read anything in front of that	Mu maaso ago nnali sisobola kusoma kintu kyonna
A cycle he hoped never to repeat	Enzirukanya gye yali asuubira obutaddamu kuddamu
I think my decision is fair and just	Ndowooza nti okusalawo kwange kwa bwenkanya era kwa bwenkanya
I want to win using that same knowledge	Njagala kuwangula nga nkozesa okumanya okwo kwe kumu
I threw it on my porch and forgot about it	Nagisuula ku mbalaza yange ne nneerabira
I feel like he’s breathing heavily into my mind	Mpulira ng’assa nnyo mu birowoozo byange
I hope you are settling in well	Nsuubira nti osenga bulungi
A large apron covered the front of her body	Epulaani ennene yabikka mu maaso g’omubiri gwe
It is now a city in its own right	Kati kibuga mu ngeri yaakyo
I threw the bags on the couch and kissed her	Ensawo nazisuula ku kasolya ne mmunywegera
I need help in changing the yellow light to green	Nneetaaga obuyambi mu kukyusa ettaala eya kyenvu okufuuka eya kiragala
I had nothing to do with stealing money	Nnali sirina kakwate na kubba ssente
I assume there will be an investigation	Nkitwala nti wajja kubaawo okunoonyereza
I haven’t done anything to prove myself	Sirina kye nkoze kwekakasa
I’m assuming the police are watching you	Nze n’okulowooza nti poliisi ekutunuulira
I decided to go through with it	Nasalawo okuyita mu kyo
A week of unexpected scenes	Wiiki emu ey’ebifo by’obadde tosuubira
I want to know the truth about me	Njagala okumanya ekituufu ekinkwatako
The mirror, he realized	Endabirwamu, bwe yakitegeera
I can add one and the same	Nsobola okugattako ekimu n’ekimu
I made my way back to my hotel on foot	Nakola ekkubo okuddayo mu wooteeri yange nga ntambula n’ebigere
I hadn’t shot one arrow yet	Nnali sinnakuba musaale gumu
I don’t think that’s true anymore	Ndowooza ekyo tekikyali kituufu
I wonder what they want	Nze nneebuuza kye baagala
That was my final motivation	Ekyo kye kyali ekisembayo okunzizaamu amaanyi
During these months he was growing weaker	Mu myezi gino yali yeeyongera okunafuwa
I could see him, a vague figure but no conversation	Nali mmulaba, ekifaananyi ekitali kitegeerekeka naye nga tewali mboozi
I want it for the rest of my life	Njagala obulamu bwange bwonna
I worked on the bedroom chapter with my mates	Nakola ku ssuula y’ekisenge n’abafumbo bange
I couldn’t look up at him	Nnali sisobola kumutunuulira waggulu
The photographer is unknown	Omukubi w’ebifaananyi tamanyiddwa
I wanted to know his lack of history	Nnali njagala okumanya obutaba na byafaayo bye
I can’t hurt someone like that	Sisobola kulumya muntu bwatyo
I closed my eyes and listened	Naziba amaaso ne nwuliriza
The video shot on his screen	Akatambi akaakubiddwa ku ssirini ye
I haven’t even seen him in about six years	Simulabangako wadde emyaka nga mukaaga
Clear, defined proof and knowledge	Obukakafu obutegeerekeka obulungi, obutegeerekese n’okumanya
I am in pain, pain	Ndi mu bulumi, bulumi
I thought you didn’t like older men	Nalowooza nti temwagala basajja bakulu
The elbow required nine surgeries	Okulongoosa enkokola eno kwali kwetaagisa okulongoosebwa mwenda
I believe we are near the sea	Nzikiriza nti tuli kumpi n’ennyanja
I would make sure I deliver	Nandikakasa nti ntuusa
I will not mislead you	Sijja kubabuzaabuza
I tried to buy someone	Nagezaako okugula omuntu
I have a lot of what you have	Nnina bingi bye mulina
The singers were allowed to stand in the venue	Abayimbi bano bakkiriziddwa okwesimba mu kifo
I look back at the stage and blink hard	Ntunula emabega ku siteegi ne nkuba amaaso nnyo
I loved going to the bank with my mom	Nnayagala nnyo okugenda ne maama mu bbanka
I waited, in the dark, in the quiet	Nalinda, mu nzikiza, mu kifo ekisirifu
I guess it never crossed my mind to tell them	Ntebereza nti tekyasalangako mu birowoozo byange okubagamba
A chorus of questioning voices	Chorus y’amaloboozi agabuuza ebibuuzo
I loved the quiet and peaceful location	Nnayagala nnyo ekifo ekisirifu n’emirembe
I won’t be forced either	Nange sijja kukakibwa
I thank you in advance for your kindness	Nkwebaza nga bukyali olw’ekisa kyo
I had experience with them	Nnalina obumanyirivu nabo
I shouldn’t have picked it	Nze nali sisaanye kugilonda
I hope you can enjoy it	Nsuubira nti osobola okunyumirwa
I can’t believe what you just told me	Siyinza kukkiriza bye waakaŋŋamba
A wise man will say that he knows nothing	Omusajja ow’amagezi ajja kugamba nti talina ky’amanyi
I couldn’t imagine anyone wanting to buy it	Nnali siyinza kulowooza nti waliwo omuntu yenna ayagala kugigula
I’ve seen other things	Nze ndabye ebintu ebirala
He started showing up late or not showing up at all	Yatandika okulaga ekikeerezi oba obutalabikako n’akatono
I was tired of school, classes	Nali nkooye essomero, ebibiina
I just have a face thing	Nnina ekintu kya ffeesi kyokka
I looked at the door	Natunula ku mulyango
I haven’t had time to play this game	Sifunye budde kuzannya muzannyo guno
I had nothing to show	Nnali sirina kye nnyinza kulaga
But the king is not satisfied	Naye kabaka tamatidde
I had broken her heart	Nnali mmumenyezza omutima
I held up my end of the deal	Nakwata waggulu enkomerero ya ddiiru
I was definitely pretty good	Mazima ddala nnali mulungi nnyo
I realize my mistake a second too late	Ensobi yange ntegedde akasekondi nga kikeeredde
The cut scene may follow it	Ekifo ekisaliddwa kiyinza okukigoberera
I chase the ghost with the camera	Ngoba omuzimu ne kkamera
I try to read a book, but I can’t concentrate on anything	Nfuba okusoma ekitabo, naye sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I was starting to want to be me	Nali ntandise okwagala okubeera nze
I am very, very grateful	Nneebaza nnyo, nnyo
I found that kind of cool	Ekika ekyo nakisanga nga kiwooma
I want to hear him laugh tonight	Njagala kumuwulira ng’aseka ekiro kino
The second image manifests itself on his blind side	Ekifaananyi ekyokubiri kyeyoleka ku ludda lwe olw’omuzibe w’amaaso
I’ll give you more details on the section below	Nja kukuwa ebisingawo ku kitundu wansi
It was designed for transportation or purchase	Kyakolebwa okutambuza oba okugula
I can’t run at my age anymore	Sikyasobola kudduka ku myaka gyange
I appreciate you all staying by my side	Nsiima mwenna okusigala ku mabbali gange
I got up and ran to the bathroom	Nasituka ne nziruka ne nzira mu kinaabiro
A perfect treat for any history, art or architecture lover	Ekijjulo ekituufu eri abaagalana bonna ebyafaayo, art oba ebizimbe
I look forward to a wonderful school year	Nneesunga omwaka gw’essomero omulungi ennyo
A message appeared on the screen	Obubaka bwalabika ku ssirini
Thomas to score a win each	Thomas okuteeba obuwanguzi buli omu
I wasn’t honest with you	Nze saali mwesimbu gyoli
I’ll start with my father	Nja kutandika ne taata
I need to see what went wrong	Nze nneetaaga okulaba ekyatambula obubi
I need a hug, and she's my sister	Nze nneetaaga ekiwato, era ye mwannyinaze
I can’t know exactly where he is	Sisobola kumanya bulungi gy’ali
I tried to think of what their arguments were about	Nnagezaako okulowooza ku nsonga zaabwe kye zaali zikwatako
I have to go see a doctor now, everybody	Nnina okugenda okulaba omusawo kati, buli muntu
I didn’t bother to go pick them up	Saafaayo kugenda kuzinona
A balance that needs attention	Bbalansi eyeetaaga okufaayo
I take her hand and brace myself for what is to come	Nmukwata ku mukono ne nneetegekera ebigenda okujja
A bit like a dog really	A bit nga embwa ddala
I couldn’t remember what	Nnali sisobola kujjukira kiki
Honestly, I might just want to get a candy bar	Mu butuufu nnyinza okwagala okufuna ssweeta yokka
I tried to bring you home	Nagezaako okukuzza awaka
I guess that’s what you might call our contract	Ntebereza nti ekyo kye muyinza okuyita endagaano yaffe
I am here to get your help	Nze ndi wano okufuna obuyambi bwammwe
I am quite old as you may have noticed by now	Nze nkaddiye nnyo nga bw’oyinza okuba nga wakitegedde kati
I tried to speak out loud	Nnagezaako okwogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I remembered the day that picture was taken	Najjukira olunaku ekifaananyi ekyo lwe kyakwatibwa
I know what he’s becoming	Nze mmanyi ky’afuuka
A student of human nature and human needs	Omuyizi ow’obutonde bw’omuntu n’ebyetaago by’omuntu
Which I felt sad for him	Kye nnawulira ennaku ku lulwe
You choose your battles	Olonda entalo zo
I come here from the dimensions of the future	Nze nzija wano okuva mu bipimo by’ebiseera eby’omu maaso
I enjoy doing nice things for you	Nze nnyumirwa nnyo okukukolera ebintu ebirungi
I still see him laughing	Nkyamulaba ng’aseka
I wonder if that’s what’s going on here	Nze nneebuuza oba ekyo kye kigenda mu maaso wano
I need to be fully alive again too	Nze nange nneetaaga okuddamu okuba omulamu mu bujjuvu
I haven’t felt this way in almost a year	Siwulidde bwentyo mu kumpi omwaka mulamba
I remember it very vividly	Nkijjukira bulungi nnyo
I didn’t use it for a week	Ssaagikozesa okumala wiiki nnamba
That you had to fight your way out	Nti walina okulwana ekkubo lyo ery’okufuluma
I can think of a lot to do	Nsobola okulowooza ku bingi eby’okukola
I missed you too	Naawe nakusubwa
I walked like a big kid	Natambula ng’omwana omukulu
I wrote it off as if it was some silly crush	Nakiwandiika nga bwe kiri some silly crush
I don’t care if they cause nothing but pain	Sifaayo oba tebalina kye baleeta okuggyako obulumi
I didn’t like his confusion	Okutabulwa kwe saakyagala
I guess he does have royal blood in him	Ntebereza nti ddala alina omusaayi gw’obwakabaka munda
A greedy person will be identified	Omuntu ow’omululu ajja kumanyibwa
I want to hear all about it	Njagala okuwulira byonna ebikwata ku nsonga eyo
I braced myself for one of his words	Nneetegekera ekimu ku bigambo bye
I never told anyone about it in my life	Sibuulirangako ku muntu yenna mu bulamu bwange
I had no idea what to tell him	Nnali sirina kye mmanyi kye nnali mmugamba
I will speak further as events warrant	Nja kwongera okwogera ng’ebigenda mu maaso bwe byetaagisa
I would recognize my father’s footsteps all over the place	Nanditegedde ebigere bya taata wonna
I shouldn’t be here	Sisaanye kubeera wano
I saw signs of alien life elsewhere before	Nalaba obubonero bw’obulamu obw’abagwira awalala emabegako
I know you liked the way it sounds	Nkimanyi nti engeri gye kiwulikikamu kyakusiimye
I fell in love with him again	Naddamu okumwagala ennyo
I knew nothing of that	Ebyo nnali simanyi kintu kyonna
I didn’t have the strength to get up	Nali sirina maanyi ga kusituka
Please call me first	Nze nsaba osooke onkubire essimu
I insisted on doing that myself	Ekyo nnakikkaatiriza okukikola nze kennyini
I held her hand clasped and remained silent	Namukwata ku mukono nga gukwatagana ne nsigala nga nsirika
I am speaking to the press	Njogera eri bannamawulire
Sandwiches and coffee were already on the table	Sandwich ne kaawa byali byali dda ku mmeeza
I can’t get no, oh no no no	Sisobola kufuna nedda, oh nedda nedda nedda
I broke the rule today	Namenye etteeka leero
I was just one of his personal success projects	Nze nali emu yokka ku pulojekiti ze ez’obuwanguzi ku bubwe
I was hoping a mention would help someone out	Nali nsuubira nti mention yandiyambye omuntu okufuluma
I wasn’t offended either	Ssaanyiize ne bwe baali
A narrow bridge was the only exit	Omutala omufunda gwe gwali gwokka ogufuluma
I surrender out of love	Nze nneewaayo olw’okwagala
The cover image was discovered the following month	Ekifaananyi ky’okubikka ku lupapula kyazuulibwa omwezi ogwaddako
I was curious what he thought	Nnali njagala nnyo okumanya kye yali alowooza
I started off his shoulders, pushing slowly	Natandika okuva ku bibegabega bye, nga nnyigiriza mpola
Syria denied the reports	Syria yawakanyizza amawulire gano
I couldn’t even say anything	Nnali sisobola kwogera wadde ekintu kyonna
I had good progress the last two days	Nalina enkulaakulana ennungi ennaku ebbiri ezisembyeyo
I still understood him	Nnali nkyamutegeera
I too think ambition is more noble than raw talent	Nze nange ndowooza nti ambition ya kitiibwa okusinga ekitone ekibisi
I will send this article to him	Ekitundu kino nja kumuweereza
I waited for the bright light	Nalinda ekitangaala ekimasamasa
A face appeared over the side	Feesi yalabika waggulu w’ebbali
I want to leave on my own terms	Njagala kuvaawo ku bukwakkulizo bwange
I always wanted the latter	Bulijjo nnali njagala nnyo ekyo eky’oluvannyuma
I have the power to let you live or die	Nnina obuyinza okukuleka okuba omulamu oba okufa
I can’t tell you who	Siyinza kukubuulira ani
I can never imagine that	Ekyo siyinza n’akatono okukirowoozaako
I remembered a moment in my life	Nnajjukira akaseera ke nnali nfunye obuzibu mu bulamu bwange
I couldn’t believe it when he called	Nnali siyinza kukkiriza bwe yakubira essimu
A vein fattened in his forehead	Omusuwa gwagejja mu kyenyi kye
I suggested you leave town for a while	Nakuwa amagezi okuva mu kibuga okumala akaseera
I was nowhere near ready for that	Ekyo nnali siri kumpi kwetegekera
I felt him on my back before I felt the tree	Namuwulira ng’ali ku mugongo nga sinnawulira muti
Parker as speechwriter	Parker ng’omuwandiisi w’okwogera
I look forward to working with you	Nneesunga okukola nammwe
I write all my music	Emiziki gyange gyonna ngiwandiika
I can't tell if he still uses it, or not	Sisobola kumanya oba akyakozesa, oba nedda
I watched the video and ate dinner	Nalaba akatambi ne ndya ekyeggulo
I just want to work on my projects in peace	Njagala kukola ku pulojekiti zange zokka mu mirembe
I know you need things from your house	Nkimanyi nti weetaaga ebintu okuva mu nnyumba yo
I knew she felt bad already	Namanya nti yawulira bubi dda
I would guess about two miles or so	Nze nanditeebereza mayiro nga bbiri oba bwe zityo
A few made it home	Abatonotono baatuuka okudda eka
I wanted to make him show himself to me	Nnali njagala okumuleetera okweraga gyendi
I also had work in the morning	Ate era nnalina omulimu ku makya
I was, quite honestly, doubting you wouldn’t find me	Nali, mu bwesimbu ennyo, mbuusabuusa nti tojja kunsanga
I guess this seems pretty tame by comparison	Ntebereza kino kirabika nga pretty tame by comparison
I'll tell you before it happens	Nja kukubuulira nga tekinnabaawo
I didn’t feel anything different	Saawulira kintu kyonna kya njawulo
I know he blamed me, but he wouldn't admit it	Nkimanyi nti yannenya naye teyandikkirizza
I got her voice mail	Nafuna voice mail ye
I believe my father’s words about you	Nzikiriza ebigambo bya kitange ebikukwatako
A simple phone call and delivery boy worked well	Essimu ennyangu n’omulenzi atwala ebintu byakola bulungi
I joined in to carry one, then noticed	Nneegattako okutambuza ekimu, oluvannyuma ne nneetegerezza
I wonder what the baby would look like	Nneebuuza nti omwana yandifaanana atya
I will make you absolutely clear	Nja kukutegeeza bulungi ddala
I still haven’t seen him	N’okutuusa kati simulabangako
Sometimes I wake up in the night, out of breath	Oluusi nzuukuka mu kiro, nga nfunye omukka
I wonder if he even had an office	Nneebuuza oba yalina ne ofiisi
I look up at the clock	Ntunula waggulu ku ssaawa
I was in bed, but not sleeping	Nali mu buliri, naye nga sisula
I say these things to save you	Bino mbibagamba okubalokola
I could no longer remove my fate	Nnali sikyasobola kuggyawo nkomerero yange
Shocking to say the least	Ensisi okugamba nti
I love the way you speak all slowly as well	Njagala nnyo engeri gyoyogeramu yonna mpola nga
I returned the shrug before continuing	Nazzaayo okusitula ebibegabega nga sinnagenda mu maaso
I don’t hold you in any contempt	Sikukwata mu kunyooma kwonna
I wonder if you remember that day	Nze nneebuuza oba ojjukira olunaku olwo
I can give you that	Ekyo nsobola okukuwa
I wanted distance but the ropes held us tight	Nnali njagala distance naye emiguwa gyatukwata nnyo
I can’t sleep at night	Ekiro sisobola kwebaka
I would not be suspended from the military	Ssandiyimiriziddwa ku magye
I felt frustrated and depressed just looking at him	Nawulira nga nnyiize era nga nnina ekiwuubaalo nga mmutunuulira kyokka
I love music, no matter the genre	Njagala nnyo omuziki, ne bwe guba gwa kika ki
I want to get up, but I lack the strength	Njagala kusituka, naye nga mbulwa amaanyi
I am an easy traveler	Ndi mutambuze mwangu
I need to help you find out at a lower price	Nze nneetaaga okukuyamba okuzuula ku bbeeyi eya wansi
I have never been very social in my life	Sibangako nnyo social mu bulamu bwange
This charity was huge	Omulimu guno ogw’obuzirakisa gwali munene nnyo
I mean, he was my son	Ntegeeza nti yali mwana wange
I can’t believe anyone could hurt him	Siyinza kukkiriza nti waliwo omuntu yenna ayinza okumulumya
I doubt this was as casual as it seemed	Nbuusabuusa nti kino kyali kya casual nga bwe kyali kirabika
I was not allowed to feel pain, not about this	Saakkirizibwa kuwulira bulumi, si ku bikwata ku kino
I pushed my other nerves as we ran	Nasindika obusimu bwange obulala nga bwe tudduka
I told you there was no other band	Nkugambye nti tewali bbandi ndala
I tried to pretend to move	Nagezaako okwefuula okusenguka
I really enjoyed the beer part	Ekitundu kya bbiya kyannyumira nnyo
I want to thank you too	Nange njagala okubeebaza
I shouldn’t go in there	Sisaanye kuyingira eyo
I know what it looked like	Nkimanyi bwe kyali kifaanana
I needed to catch up	Nnali nneetaaga okwekwata
I needed to clean the blood from my hands	Nnali nneetaaga okuyonja omusaayi ogwali guva mu ngalo zange
I wanted to taste him again	Nnali njagala okuddamu okumuwooma
I went out for a little while	Nafuluma okumala akaseera katono
Big boom, fire and smoke	Boom ennene, omuliro n’omukka
Lock was triggered when he was missing in action	Lock yabadde etandikiddwaako ng’abuze mu bikolwa
I got her ready for bed after dinner	Namuteekateeka okwebaka ng’ekyeggulo kiwedde
I couldn’t help but admire their courage	Nnali sisobola butasiima buvumu bwabwe
I sighed and relaxed and went back to the couch	Nasiiba ne mpummula ne nzira ku kasolya
The forgiven person is no longer guilty	Omuntu asonyiyiddwa takyalina musango
I once saw him at a high school party	Lumu nnamulaba ku kabaga k’essomero lya siniya
I don’t want to remember the attack	Saagala kujjukira bulumbaganyi
Charles ordered all copies destroyed	Charles yalagira kkopi zonna zisaanyizibwawo
I hope you all enjoy your week	Nsuubira mwenna munyumirwa wiiki yammwe
The kitchen island was neatly centered	Ekizinga ky’effumbiro kyasimbibwa bulungi wakati
I assure you that our organization has both	Mbakakasa nti ekibiina kyaffe kirina byombi
I wanted to take you out	Nnali njagala kukuggyayo
I had to leave for the dinner engagement	Nalina okusimbula okugenda mu kwanjula okw’ekyeggulo
Good defensive position	Ekifo ekirungi eky’okuzibiriza
I never meant to overthrow the government	Ssaategeezangako kusuula gavumenti
I thought the old lady was crazy	Nalowooza nti omukyala omukadde yali mulalu
I slowly took mine	Nakwata mpola eyange
I curse myself for the fool	Nneekolimira olw’omusirusiru
Each engine ran on a different day	Buli yingini yadduka ku lunaku lwa njawulo
I’ve seen enough of my people die	Nze ndabye abantu bange abamala nga bafa
I don’t want anything	Sirina kye njagala
A hot working day	Olunaku olw’ebbugumu olw’okukola
I think you really should try	Ndowooza ddala olina okugezaako
I won’t force you to do anything	Sijja kukuwaliriza kukola kintu kyonna
I went back to the mall to report it	Naddayo mu kizimbe ekinene okukiloopa
There are so many pictures of it	Ebifaananyi bingi nnyo ku byo
I had no way to regain control, to give up	Nnali sirina ngeri gye nnyinza kuddamu kufuga, gye nnali nnyinza okulekera awo
I reached him in time	Namutuukako mu budde
With this new album comes a new sound	Nga olutambi luno olupya wajjawo eddoboozi eppya
I will make him my greatest strength now	Nja kumufuula amaanyi gange agasinga obunene kati
I can’t wait to trust me again	Siyinza kulinda kuddamu kunneesiga
I mean really bug him	Ntegeeza ddala bug ye
I helped him with schoolwork	Nnamuyambako mu mirimu gy’essomero
I have some illustrated ideas	Nnina ebimu ku birowoozo ebirimu ebifaananyi
I was lying on the concrete	Nali ngalamidde ku seminti
A sudden roar of thunder echoed in his ears	Okuwuuma okw’amangu okw’okubwatuka kwawulikika mu matu ge
I have to look everywhere, you see	Nnina okutunula buli wamu, olaba
I read that letter on my own	Ebbaluwa eyo nnagisoma ku lwange
I opened the door and took full control	Naggulawo oluggi ne nfuga mu bujjuvu
I knew he had been doing very well	Namanya nti abadde akola bulungi nnyo
After some hesitation, he does as he is told	Oluvannyuma lw’okubuusabuusa okutono, akola nga bwe bamugambye
I was sitting by the fountain, my coffee still hot	Nali ntudde ku mabbali g’ensulo, kaawa wange ng’akyayokya
I’ve seen technology you pretend doesn’t exist	Nze ndabye tekinologiya gwe wefuula ataliiwo
I was starving to death	Nnali nfa enjala ne nfa
I tend to go all sentimental about such things	Ntera okugenda byonna sentimental ku bintu ng’ebyo
A few months later he was dead	Nga wayise emyezi mitono yali afudde
I brushed off the other men	Nasiimuula ku basajja abalala
I know how it can tear you up inside	Nkimanyi bwe kiyinza okukuyuza munda
I looked into his eyes and he looked satisfied	Namutunuulira mu maaso n’alabika ng’amatidde
I decided to try that later	Ekyo nnasalawo okukigezaako oluvannyuma
I know how limited my perspective actually is	Nkimanyi engeri endowooza yange gy’eri ekkomo mu butuufu
I really can’t imagine my life without him	Mazima ddala sisobola kulowooza ku bulamu bwange nga taliiwo
I would just pass my hands over his body	Nze nandimala kuyisa mikono gyange ku mubiri gwe
I couldn’t run even if there was somewhere to go	Nnali sisobola kudduka ne bwe wabangawo we nnali ngenda
I was tired and very lonely	Nali nkooye era nga ndi nzekka nnyo
I didn’t know what happened	Nnali simanyi kyaliwo
I tried to remember it after everyone was against us	Nagezaako okukijjukira nga buli omu amaze okutuwakanya
I was hoping you would make this easy on yourself	Nali nsuubira nti kino ojja kukifuula kyangu ku ggwe kennyini
I threw the phone on the bed	Essimu nagisuula ku kitanda
I’m going to go and look	Ngenda kugenda nga ntunula
I saw something akin to worry in his dark eyes	Nalaba ekintu ekifaananako n’okweraliikirira mu maaso ge agaali gaddugavu
I wonder what goes through their minds	Nze nneebuuza ekigenda mu birowoozo byabwe
I had to pretend to stumble upon it	Nnalina okwefuula akyesittazaako
A smile slips across his lips	Akamwenyumwenyu kamuseeyeeya ku mimwa gye
I pulled forward in a straight line	Nasika mu maaso mu layini engolokofu
I really hope that’s true	Nsuubira nnyo nti ekyo kituufu
I hated to part with him	Nnali nkyaye okumwawukana naye
I quickly locked the shed door	Nasiba oluggi lw’ekiyumba mu bwangu
I rubbed my eyes and looked out	Nasiiga amaaso ne ntunula ebweru
I have no idea what happened after that	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyaliwo oluvannyuma lw’ekyo
I leaned forward, my head between my knees	Nneesigama mu maaso, omutwe gwange wakati w’amaviivi gange
I moved north to live with him	Nasenguka ne ŋŋenda mu bukiikakkono okubeera naye
However, I love beautiful fabrics, silks and satin	Kyokka njagala nnyo engoye ennungi, silika ne satin
He had called for arson	Yali asabye okukuma omuliro mu bantu
In fact, I already have another job lined up	Mu butuufu nnina dda omulimu omulala ogwasimba ennyiriri
I wouldn’t have shown you	Ssaandibadde nkulaga
I saw blood pooling on the floor beneath me	Nalaba omusaayi nga gukuŋŋaanidde wansi wansi wange
I try to run away but they stare continuously	Nfuba okudduka naye batunuulira obutasalako
A man in a suit, he said	Omusajja mu ssuuti, bwe yagambye
I love your story	Njagala nnyo emboozi yo
A message to her rich lover or something	Obubaka eri omwagalwa we omugagga oba ekintu kyonna
I knew when each crossed the threshold	Namanya buli omu lw’asala ekikomera
A person of dignity	Omuntu ow’ekitiibwa
I hoped he was doing well	Nalina essuubi nti yali akola bulungi
A year later there were at least fifteen hundred	Nga wayise omwaka gumu waaliwo waakiri ebikumi kkumi na bitaano
I recognized the cave	Nategeera empuku eyo
Little did I know it was the bird that found me	Nnali simanyi nti ekinyonyi kye kyansanga
I wasn’t just trying to be right about the money	Nze nali sigezaako kubeera mutuufu ku ssente zokka
I thought it was incredibly beautiful	Nalowooza nti kyali kirungi nnyo mu ngeri etategeerekeka
I have to pull the whole thing out	Nnina okuggyamu ekintu kyonna
I could feel his spirit	Nnali mpulira omwoyo gwe
I have to solve something for myself this time	Nze ku mulundi guno nnina okwegonjoola ekintu
I just checked if the environment was in order	Namala kukebera oba obutonde bw’ensi buli mu nteeko
The belief that the body is the one to protect	Enzikiriza nti omubiri gwe gulina okukuuma
I never doubted it	Ssaakibuusabuusangako
Very young hair then	Enviiri ento nnyo olwo
I didn’t expect it to come to this	Nali sisuubira nti kijja kutuuka ku kino
I sigh as we come to the huge machine	Nsiiba nga bwe tujja ku kyuma ekinene ennyo
I have a lovely breakfast laid out	Nnina ekyenkya ekinyuvu ekiteekeddwateekeddwa
I yell at some of the men below	Nkuba enduulu eri abamu ku basajja abali wansi
I was crying a lot lately	Nnali nkaaba nnyo ennaku zino
A place to live would dictate my future	Ekifo eky’okubeeramu kyandiragidde ebiseera byange eby’omu maaso
I let everyone believe he could	Naleka buli omu okukkiriza nti yasobola
I fish it across and downstream	Nze ngivuba emitala ne wansi
I shook my head and took his hand	Nanyenya omutwe ne mmukwata ku mukono
I believe we need more competition, not less	Nzikiriza nti twetaaga okuvuganya okusingawo, so si kutono
I love my mom and little sister	Njagala nnyo maama ne mwannyinaze omuto
I have never felt so confused	Siwulirangako nga nsobeddwa bwentyo
I knew she was selling her baby too	Namanya nti naye yali atunda mwana we
I can’t imagine being sick and alone	Siyinza kulowooza nti ndi mulwadde era nga ndi nzekka
I wasn’t going to leave him	Nnali sigenda kumuvaako
I looked right at them	Nabatunuulira ddala
I loved science and science	Nnayagala nnyo ssaayansi ne ssaayansi
I promise the food is safe	Nsuubiza nti emmere terimu bulabe
A mixture of modern medicine and magic	Okutabula eddagala ery’omulembe n’obulogo
I can’t see me, only parts of me	Sisobola kundaba, ebitundu byange byokka
I didn’t even try to suppress my laughter	Ssaagezaako wadde okuziyiza enseko zange
I could see the light coming from under the barn door	Nnali ndaba ekitangaala nga kiva wansi w’oluggi lw’ekiraalo
I was feeling excited	Nali mpulira nga nfunye essanyu
I almost wish there was more demand	Kumpi njagala wabeewo obwetaavu obusingawo
I raised my hands in celebration	Nayimusa emikono okujaguza
I felt nothing	Nawulira nga sirina kye nnali mpulira
I want to keep this magic going	Njagala okukuuma obulogo buno nga bugenda mu maaso
I was very well put together lately	Nateekebwa wamu bulungi nnyo ennaku zino
I picture this as a house	Kino nkikuba ekifaananyi ng’ennyumba
I have no idea what just happened	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyaakagwawo
I live, live, out in the sticks	Nze mbeera, mbeera, bweru mu miggo
I reflect on my recent experiences	Nfumiitiriza ku bintu bye nnayitamu gye buvuddeko awo
I reach over and grab the remote	Ntuuka ne nkwata ku remote
Some have so many dark spots in the skin	Abamu balina ebifo bingi nnyo ebiddugavu mu lususu
I know what these people think	Nze mmanyi abantu bano bwe balowooza
I enjoy almost every outdoor sport	Nnyumirwa kumpi buli muzannyo ogw’ebweru
I'm done with the formula	Nze nmaze okukola formula
I hope you feel better and all	Nsuubira nti owulira bulungi era byonna
I created you and gave you life	Nze nakutonda era nkuwe obulamu
And I had fifteen pounds to lose	Era nnalina pawundi kkumi na ttaano ze nnali ngenda okukendeeza
A place to experiment with ideas, support ideas	Ekifo eky’okugezesa ebirowoozo, okuwagira ebirowoozo
Change has to happen emotionally	Enkyukakyuka erina okubaawo mu nneewulira
I had him for ten years	Namulina okumala emyaka kkumi
I immediately dig into my treat	Amangu ago nsima mu treat yange
I didn’t know about you	Nze nali simanyi ku mmwe
I have no idea how this just happened	Sirina kirowoozo ku ngeri kino gye kyakagwawo
I was forced to kill one in my second summer here	Nawalirizibwa okutta omu mu summer yange eyokubiri wano
That’s when I realized what he was doing	Wano we nnategeeredde kye yali akola
I can’t let him live now	Sisobola kumuleka kubeerawo kati
I couldn’t blame them	Nnali sisobola kubanenya
I wouldn’t have let him go	Ssaandibadde mmulekera agende
I didn’t know she was fifteen	Nnali simanyi nti wa myaka kkumi n’etaano
I promise to be faithful and wait for you	Nsuubiza okuba omwesigwa era nkulinze
I found that out about a week ago	Ekyo nakizuula nga wiiki emu emabega
Just feels like the end	Just awulira nga enkomerero
I think they loved each other	Ndowooza baali baagalana nnyo
I could see the craft trying to climb	Nnali ndaba omulimu ogw’emikono nga gugezaako okulinnya
I thought you might like your book	Nalowooza nti oyinza okwagala ekitabo kyo
I smiled in spite of myself	Namwenya wadde nga ndi mu mbeera
I am relieved and delighted to hear this	Nfunye obuweerero era nsanyuse nnyo okuwulira bino
I immediately looked down	Amangu ago nnatunula wansi
He never married and had no grandchildren	Tafumbirwangako era nga talina bazzukulu
I came to ask you for mercy	Najja okukusaba ekisa
I was wrong about them	Nze nnali nkyamu ku bo
There is a man and a woman standing outside the door	Waliwo omusajja n’omukazi nga bayimiridde wabweru w’oluggi
I need to try to stand up	Nze nneetaaga okugezaako okuyimirira
A guy in a big motorcycle passed us	Ggaayi eyali mu pikipiki ennene yatuyiseeko
I was honest with him	Nali mwesimbu gy’ali
The manuscript was destroyed	Ekiwandiiko ekyo kyasaanawo
I want you to do whatever you want with it	Njagala okolemu kyonna ky’oyagala
I didn’t check the results either	Nange saakebera ebyavudde mu kulonda
I had no chance to go to the funeral	Nnali sirina mukisa gwa kugenda mu kuziika
I still think we can do this	Nkyalowooza nti kino tusobola okukikola
A group of rocky hills	Ekibinja ky’obusozi obw’amayinja
They’ve always been that way	Bulijjo babadde bwe batyo
I am, after all, almost his equal	Nze, oluvannyuma lw’ebyo byonna, kumpi mwenkanankana naye
I care about both	Nfaayo ku byombi
A few have already made their interest known	Abatonotono baamaze okumanyisa abantu nti baagala
Henry himself did not attempt to engage in combat	Henry yennyini teyagezaako kwenyigira mu kulwana
I did exactly as he said	Nakola ddala nga bwe yagamba
The bull headed my way	Ente ennume yayolekera ekkubo lyange
I loved this post, by the way	Nnayagala nnyo post eno, by the way
I close my eyes with a deep breath	Nziba amaaso gange nga nfuuwa omukka ogw’amaanyi
I don’t have to apply for admission again	Siteekwa kuddamu kusaba kuyingizibwa
I would be there for you	Nze nandibadde awo ku lulwo
I have plans to make before the guests arrive	Nnina enteekateeka ze nnina okukola nga abagenyi tebannatuuka
I step aside and motion him inside	Nva ku bbali ne mmukola akabonero ayingire
I shouldn’t have brought him here	Ssandibadde mmuleeta wano
I hadn’t seen my family in months	Nnali mmaze emyezi nga silaba famire yange
I should have asked first	Nnali nsaanidde okusooka okubuuza
I valued my life rather than being such an idiot	Obulamu bwange nnabutwala nga bwa muwendo okusinga okubeera omusiru bwe butyo
I really want one of these for school	Njagala nnyo emu ku zino ez’essomero
I want his family to think they are protecting him	Njagala ab’omu maka ge balowooze nti bamukuuma
I know it helped us produce a ton	Nkimanyi kyatuyamba okuvaamu ttani emu
I wasn’t going to lose anyone else	Nnali sigenda kufiirwa muntu mulala yenna
I thought his heart was going to give out	Nalowooza nti omutima gwe gwali gugenda kuggwaamu amaanyi
I insulted him and questioned his loyalty to me	Namuvuma era ne mmubuusabuusa obwesigwa bwe gyendi
I heard the music coming from the next room	Omuziki nnaguwulira nga guva mu kisenge ekiriraanyewo
I remember the most tension in the closing stages	Nzijukira okusinga okusika omuguwa mu mitendera egy’okuggalawo
I guess you know we’ve been watching you	Ntebereza okimanyi nti tubadde tukutunuulira
I knew he was worried	Namanya nti yali mweraliikirivu
I was becoming a fighter	Nali nfuuka mulwanyi
I felt like it was coming for days	Nawulira nga kijja okumala ennaku
I did that reluctantly	Ekyo nnakikola nga sikyayagala
A vote by special resolution is required	Akalulu nga bakozesa ekiteeso eky’enjawulo kyetaagisa
I focused a lot on staying awake	Nnassa nnyo essira ku kusigala nga ntunula
I wanted to see that place again	Nnali njagala okuddamu okulaba ekifo ekyo
I had planned to be a pastor or a missionary	Nnali ntegese okubeera omusumba oba omuminsani
I wouldn’t trust this mission to anyone else	Mission eno ssandigyesiga muntu mulala yenna
I could have someone to keep it	Nnali nsobola okuba n’omuntu okugikuuma
I knew it was him	Namanya nti ye ye
I look at those things all the time	Ebintu ebyo mbitunuulira buli kiseera
I am especially attracted to him	Nze naddala mmusikiriza
I would have a cheek to protest	Nandibadde n’ettama okwekalakaasa
I don’t see that as much of a doom	Ekyo sikiraba nnyo nga doom
I remember that there are a lot of resources	Nzijukira nti eby’obugagga bingi
I have no intention of committing suicide	Sirina kigendererwa kya kwetta
Many families were destroyed	Amaka mangi gaasaanawo
I admire his wisdom and insight	Nneegomba nnyo amagezi ge n’obusobozi bwe obw’okutegeera
I will have someone bring clean water and food	Nja kubaako omuntu aleeta amazzi amayonjo n’emmere
I see guests building every day	Ndaba abagenyi nga bazimba buli lunaku
This hurt me deeply	Kino nnalumizibwa nnyo
I prayed like a job well done	Nasaba nga mulimu ogukoleddwa obulungi
I don’t like being alone in the dark	Sikyagala kubeera nzekka mu nzikiza
I could see the lights on inside	Nnali ndaba amataala nga gaaka munda
I have never experienced anything like this with any tank	Sifunangako kintu nga kino ne ttanka yonna
I even tried to picture him in that room	Nnatuuka n’okugezaako okumukuba ekifaananyi ng’ali mu kisenge ekyo
I didn’t have that, either	Ekyo nange saakikirina, era
I didn’t intend to cause such a problem	Saagenderera kuleeta buzibu ng’obwo
He initially pleaded not guilty	Yasoose kwegaana musango
I eagerly accepted his large, swollen penis	Nnakkiriza n’obwagazi obusajja bwe obunene era obwali buzimba
I will never know evil well	Sijja kumanya bubi bulungi
I can easily agree	Nsobola bulungi okukkiriza
I hope they’ve got a hold of him	Nsuubira nti bamukutte ku mukono
I had to be home more	Nnalina okwongera okubeera awaka
I was completely done	Nali mmaze ddala
I hadn’t forgotten anything	Nnali sirina kye nneerabidde
A little longer but still gorgeous	Akadde katono naye nga akyali gorgeous
Each transcription factor is activated in specific groups of cells	Buli nsonga y’okuwandiika ekola mu bibinja by’obutoffaali ebitongole
I have a very high regard for women	Abakazi mbassa mu kitiibwa kya waggulu nnyo
I am very grateful to all of them	Nneebaza nnyo bonna
I hope you live a long happy life together	Nsuubira nti muwangaala obulamu obuwanvu obw'essanyu nga muli wamu
Responding to every experience	Okuddamu ku buli kimu ekituuse
I never gave him a reason why.	Simuwangako nsonga lwaki...
I have to stop the missile attacks	Nnina okukomya obulumbaganyi bwa mizayiro
A few simple checks are always in order	Okukebera okutonotono okwangu bulijjo kuba mu nsengeka
I lifted the lid and there it was	Nasitula ekibikka era awo we kyali
I haven’t been so lucky myself	Nze kennyini sibadde wa mukisa nnyo
I had yet to chase it down	Nnali nkyalina okugigoba wansi
I also an using other things for pain etc	I also an okukozesa ebintu ebirala ku bulumi etc
I can’t do anything about my hunger pangs until morning	Siyinza kukola kintu kyonna ku bulumi bwange obw’enjala okutuusa ku makya
His sword is on his left side	Ekitala kye kiri ku ludda lwe olwa kkono
The intense pain was working	Obulumi obw’amaanyi bwali bukola
I’ve made you who you are	Nkufudde ky’oli
I had to move because of my dad’s job	Nnalina okusenguka olw’omulimu gwa taata
I never wear makeup and dress like that	Sikolako makeup ne nnyambala bwentyo
I couldn’t stop reading	Nnali sisobola kulekera awo kusoma
I didn’t know there was a lake around here	Nali simanyi nti waliwo ennyanja okwetooloola wano
I guess they can feel my fear	Ntebereza nti basobola okuwulira okutya kwange
I pretended not to know why	Nneefuula atamanyi lwaki
X never learned to write, but he needed a signature	X teyayigangako kuwandiika, naye yali yeetaaga omukono
I remember that day well	Olunaku olwo ngijjukira bulungi
I have been very frustrated	Mbadde nnyiize nnyo
I remember those things because they were so special	Ebintu ebyo mbijjukira kubanga byali bya njawulo nnyo
The song spent three weeks on the charts	Oluyimba luno lwamala wiiki ssatu ku lukalala lw’abayimbi
I was sick of being used like that	Nali mulwadde okukozesebwa bwentyo
A dog he could live with at home and train	Embwa gye yali asobola okubeera awaka nayo n’okutendekebwa
I think we can find the answers together	Ndowooza eby’okuddamu tusobola okubifuna awamu
A quick check of her makeup made her sigh	Okukebera amangu okwekolako kwe kyamuleetera okusiiba
I grab a tree branch to pull myself out	Nkwata ettabi ly’omuti okweggyamu
I was still mad at my brother for shooting himself	Nali nkyanyiiga muganda wange olw’okwekuba amasasi
I would go there tomorrow	Nnandigende eyo enkya
Computer Fraud Prosecutor	Omuwaabi w’emivuyo ku kompyuta
I had been there a few times	Nnali mbaddewo emirundi mitono
I know just where to hit it	Nze mmanyi just we nnyinza okugikuba
I really shouldn’t need to explain this to you	Mazima ddala sisaanye kwetaaga kukunnyonnyola kino
I never expected to fall in love	Nnali sisuubira nti nja kugwa mu mukwano
I hate it here in the hospital	Nkikyawa wano mu ddwaaliro
I think it was some kind of home invasion robbery	Ndowooza kyali kika kya bunyazi bwa kuyingirira maka
I can see him biting his lip	Ndaba ng’aluma omumwa
I could have you now	Nnali nsobola okuba naawe kati
You have to keep your back door open	Olina okukuuma oluggi lwo olw’emabega nga luggule
I tied it up and stood next to it, listening	Nagisiba ne nnyimiridde okumpi nayo, nga nwuliriza
I can’t see who it is	Sisobola kulaba ani
I looked at him closely	Namutunuulira nnyo
I could almost smell it	Kumpi nnali nsobola okugiwunyiriza
I see that as a major threat to society	Ekyo nkilaba ng’ekintu ekinene eky’obulabe eri ekibiina ky’abantu
I told them, yes, of course	Nabagamba nti, yee, ddala
I knew little about him	Nnali mmanyi kitono ku ye
I know how delicate you are in that situation	Nkimanyi engeri gy’oli delicate mu mbeera eyo
I hate answering your phone	Nkyawa okuddamu essimu yo
I launched the phone at him	Natongoza essimu gy’ali
I checked the fridge for food	Nakebera mu firiigi okulaba oba waliwo emmere
I found him to be the most incredible man	Namusanga nga ye musajja asinga obutakkiriza
I hope only your follow-up in this matter	Nsuubira okugoberera kwo kwokka mu nsonga eno
I figured we would have to get in a new pair of glasses	Nalowooza nti tujja kuba tulina okuyingira mu ndabirwamu empya
I would escape, but there was no way to escape	Nanditolose, naye nga tewali ngeri yonna gye nyinza kuddukamu
I have never tasted anything so good	Nze siwoomangako kintu kyonna kirungi bwe kityo
I didn’t have to go myself	Nze kennyini nnali silina kugenda
I need advice, badly	Nze nneetaaga amagezi, bubi
I looked into his eyes but he wasn’t giving anything away	Namutunuulira mu maaso naye nga talina ky’awaayo
I followed him through the store	Namugoberera nga mpita mu dduuka
I didn’t do much after dinner	Ssaakola nnyo nga mmaze okulya ekyeggulo
I mean, this is my room	Ntegeeza, kino kye kisenge kyange
I looked, but there was no one	Natunula, naye nga tewali muntu yenna
I think he's dead now	Ndowooza kati afudde
I looked back at him then down at his hands	Namutunuulira emabega olwo wansi mu ngalo ze
I can’t wait for him to see what we’ve done	Siyinza kumulinda kulaba kye tukoze
I knew you’d be fine without me	Nali mmanyi nti ojja kuba bulungi nga si nze
I crave his smell, his face, his touch	Nneegomba okuwunya kwe, ffeesi ye, okukwata kwe
I already knew they got it wrong	Namanya dda nti baakifunye mu bukyamu
I had a business dream	Nalina ekirooto kya bizinensi
I guess people don’t like my advice	Ntebereza abantu tebaagala magezi gange
I can’t see how he could be there	Sisobola kulaba ngeri gye yali asobola okubeerawo
I have to do it	Nnina okukikola
I talked to my pop and he agreed	Nayogera ne pop wange n’akkiriza
Mason was involved in the purchase	Mason yabadde mu kugula kuno
However, I guess that makes sense	Kyokka, nteebereza nti ekyo kikola amakulu
I had five or six inches of movement, nothing more	Nalina entambula ya yinsi ttaano oba mukaaga, nga tewali kisingako awo
A simple thank you is nice to hear sometimes	Okwebaza okwangu kunyuma okuwulira oluusi
I especially believe it couldn’t hurt	Nzikiriza naddala nti tekyayinza kuluma
I wanted a change, actually a big one	Nnali njagala enkyukakyuka, mu butuufu nnene
I may still be able to undress on some days	Nnyinza okuba nga nkyasobola okweyambula ku nnaku ezimu
A national conference is held every two years	Olukungaana lw’eggwanga lutegekebwa buli luvannyuma lwa myaka ebiri
I understand you two are close	Ntegedde mwembi muli ku lusegere
I finished getting dressed and went to use the bathroom	Namaliriza okwambala ne ngenda okukozesa ekinabiro
I couldn’t wait to change into my 21st century clothes	Nali siyinza kulinda kukyusa mu ngoye zange ez’ekyasa eky’amakumi abiri mu kimu
I wanted to catch them	Nnali njagala kuzikwata
I pulled the curtain and showed him the mirror	Nasika kateni ne mmulaga endabirwamu
I slowly make my way into the library	Nkola mpola ekkubo lyange okuyingira mu tterekero ly’ebitabo
I quickly began to move myself in a shield towards them	Natandika mangu okwetambuza mu ngabo nga njolekera bo
I went to my family to say goodbye	Nagenda mu famire yange okusiibula
I had no reason to be shy	Nnali sirina nsonga lwaki nnalina ensonyi
I quickly close it again	Nddamu okugiggalawo mangu
I took her hand and led her into the house	Namukwata ku mukono ne mmukulembera okuyingira mu nnyumba
The cause of death was ruled suicide	Ekimuviiriddeko okufa kyasaliddwaawo kwetta
Overexploitation of labor incurs human costs	Okukozesa ennyo abakozi kuleeta ssente z’abantu
More like a process actor	Okusinga okufaanana munnakatemba w’enkola
I thought about calling you	Nalowooza ku ky’okukuyita
I can't see a damn thing in here	Sisobola kulaba kintu kya damn wano munda
I have to confess a mistake here	Nnina okwatula ensobi wano
I just wanted the best for you	Nnayagala kyokka ekisinga obulungi gy’oli
I want you to be my maid of honor	Njagala obeere omukozi wange ow’ekitiibwa
I know, anything	Nkimanyi, ekintu kyonna
A couple things to note here	A couple ebintu by'olina okwetegereza wano
I knew what he was thinking	Nnali mmanyi kye yali alowooza
I learned patience, perseverance, humility and meekness	Nayiga obugumiikiriza, okugumiikiriza, obwetoowaze n’obuwombeefu
I can feel their evil all around	Nsobola okuwulira obubi bwabwe okwetooloola
A guy like that is vulnerable	Ggaayi nga oyo abeera vulnerable
I had no idea how to respond	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnali nnyinza kuddamu
The place where four roads meet	Ekifo enguudo nnya we zisisinkanira
I actually like it just fine	Mu butuufu nkyagala just fine
I was reckless and the guy saw me	Nali reckless era ggaayi eyandaba
I knew he loved me	Namanya nti yali anjagala nnyo
I sleep, eat, work, then go back to sleep	Nneebaka, ndya, nkola, oluvannyuma ne nddamu okwebaka
I watch him go and swallow	Nze mmutunuulira ng’agenda n’amira
I hadn’t been to school in days	Nnali mmaze ennaku nga sigenda ku ssomero
I don’t want to scare you	Saagala kukutiisatiisa
I do my best to hide it	Nkola kyonna ekisoboka okukikweka
I would rather not have to	Nze nandyagadde obutaba na kukikola
I saw a successful series that inspired this story	Nalaba series eyawangudde eyasikiriza emboozi eno
I can probably donate before that, at twelve	Oboolyawo nsobola okuwaayo nga ekyo tekinnatuuka, ku ssaawa kkumi na bbiri
I felt like he was out of this world	Nawulira ng’ava mu nsi eno
I know how it felt	Nkimanyi bwe kyawulikika
I can converse without too much trouble	Nsobola okunyumya nga sirina buzibu bungi
I wouldn’t let them hurt you	Ssaandibadde nzikiriza kubalumya
I cross the street and head straight for them	Nsala ekkubo ne njolekera butereevu gye bali
I wouldn't leave you like that	Ssandigenze nga nkuleka bwentyo
I hide it well, other things I have to focus on	Nkikweka bulungi, ebintu ebirala bye nnina okussaako essira
I saw him as old, withered and lonely	Namulaba ng’akaddiye, ng’akaze era ng’ali yekka
I knew that meant we were about to leave	Namanya nti ekyo kyali kitegeeza nti twali tunaatera okusitula
I looked through the little glass pane	Natunula mu kasenge akatono ak’endabirwamu
I couldn’t control the weather	Nnali sisobola kufuga mbeera ya budde
As many men and women are born	Abasajja nga bangi n’abakazi be bazaalibwa
I will lead you and come back for you	Nja kubakulembera ne nkomewo ku lwammwe
I looked at the others in confusion	Natunuulira abalala nga nsobeddwa
I’ve never worked while hitting	Nze sikolangako nga nkuba
I wouldn’t be so interested	Ssandibadde na bwagazi bwe butyo
I will die where life comes from	Nja kufiira obulamu we buva
I need to work out how to do it first	Nnina okusooka okukola ku ngeri y’okukikola
Stem cell therapy is being investigated	Obujjanjabi bw’obutoffaali obusibuka mu mubiri (stem cell therapy) bunoonyezebwa
A very amiable chap if truth be told	A very amiable chap singa amazima gagamba
A rare quality these days	Omutindo ogutatera kulabika nnyo ennaku zino
A few blocks into town, he found a pharmacy	Bbulooka ntono mu kibuga, yasanga edduuka ly’eddagala
I couldn’t resist anymore	Nnali sikyasobola kuziyiza
I wanted to laugh with him	Nnali njagala kuseka wamu naye
I mean, you can’t win	Ntegeeza, tosobola kuwangula
Many of them were hanging by a thread	Bangi ku bo baali bawanikiddwa ku wuzi
I didn’t do anything wrong	Ssaakola kintu kibi kyonna
It wasn’t me who needed help	Si nze eyali nneetaaga obuyambi
I went straight to sleep	Nagenda butereevu okwebaka
I had nothing I didn’t have there anyway	Nali sirina kye nnali sirina awo anyway
I meant he came to us before	Nnali ntegeeza yajja gye tuli emabegako
I have no idea what that is	Sirina kye mmanyi nti ekyo kye kiri
I didn’t know what to do	Nali simanyi kyakukola
I stopped listening to the broadcast after a while	Nalekera awo okuwuliriza ku mpewo oluvannyuma lw’akaseera
This figure was a conservative estimate	Omuwendo guno gwali gwa kuteebereza kwa bakuumaddembe
I long to finish right there	Nneegomba okumala awo wennyini
I usually eat toast in the morning	Ntera okulya tositi ku makya
I was a little surprised that he had even brought it up	Naneewuunya katono nti yali atuuse n’okugireeta
I am light in a soft vessel	Ndi kitangaala mu kibya ekigonvu
I cursed him that he almost killed me	Namukolimira nti kata anzite
I did read what you said	Nze ddala nasoma bye wayogera
I loved so many things about him	Nnayagala nnyo ebintu bingi ebimukwatako
I think his shoes were in there	Ndowooza engatto ze zaali munda eyo
I am a sales manager	Ndi maneja w’okutunda
He got back on track in fourth place	Yavuddeyo n’adda ku mulamwa mu kifo eky’okuna
I slowly turned around	Nakyuka mpola mpola
A curious look took over his face	Entunula ey’okwewuunya yamutwala mu maaso
I thought you’d be ready soon	Nalowooza nti ojja kuba mwetegefu mangu
I flip to the news again, still no breaking news	Nddamu oku flip ku mawulire, still no breaking news
A few students were already there	Abayizi abatonotono baali bamaze okubeerawo
I remembered the street attack	Najjukira obulumbaganyi obwali ku luguudo
I only have one riding gown	Nnina gomesi emu yokka ey’okuvuga
I couldn’t understand why this was happening to me	Nali sisobola kutegeera lwaki kino kyali kintuukako
So I told my female friends	Bwentyo nnagamba mikwano gyange abakyala
I just have to learn to live with it	Nnina okuyiga okubeera nakyo kyokka
I saw all those faces every day	Feesi ezo zonna naziraba buli lunaku
I want to see you both in three weeks	Njagala okubalaba mwembi mu wiiki ssatu
I ran my hands through my hair	Nadduka emikono gyange mu nviiri zange
I wonder about our relationship	Nze nneebuuza ku mukwano gwaffe
It also provides consulting and implementation services	Era ekola ku by’okwebuuza ku bantu n’okussa mu nkola
I wanted to see the dick	Nnali njagala okulaba omukira
A little bit, and then he stepped back	Akatono akatono, n’oluvannyuma n’adda emabega
Warmth filled me at the thought	Ebbugumu lyanzijuza olw’ekirowoozo ekyo
I wish I was here more	Njagala nnyo okuba wano ebisingawo
I can’t wait to have two of them	Siyinza kulinda kuba na babiri ku bo
I think it changed in that crash	Ndowooza kyakyuka mu kabenje ako
I felt like I just got knocked down	Nawulira nga mmaze okukubwa wansi
I wanted inside myself now	Nnali njagala munda mu nze kati
I will make this earth like a paradise	Nja kufuula ensi eno ng’olusuku lwa Katonda
I can’t believe they even found us	Siyinza kukkiriza nti baatuuka n’okutusanga
I haven’t seen much of you lately	Ennaku zino sirabangako bingi ku mmwe
Both sides accused the other of starting the fight	Enjuyi zombi zaalumiriza munne okutandika olutalo
I have a nice man who wants to see you	Nnina omusajja omulungi ayagala okukulaba
I looked into the horizon	Natunula mu bbanga ery’omu bbanga
I am very satisfied with the product	Ndi mumativu nnyo n’ekintu ekyo
I can’t lose my other friends	Siyinza kufiirwa mikwano gyange ndala
I guess we’ll just get married	Ntebereza nti tujja kumala gafumbiriganwa
I got this job in the police	Omulimu guno nagufuna mu poliisi
I see the tears from your eyes	Ndaba amaziga okuva mu maaso go
I want to live where you live	Njagala kubeera gye mubeera
I felt like they were all pointing at me	Nawulira nga bonna bansongako
I would love to run	Nze nandyagadde nnyo okudduka
I am on borrowed time	Ndi ku budde obwewola
I went to all the booths	Nagenda ku bibanda byonna
I helped you now that’s over	Nakuyambye kati ebyo biwedde
I shared a trip with a girl	Nagabana olugendo n’omuwala omu
I feel my heart pounding furiously in my chest	Mpulira omutima nga gukuba mu kifuba n’obusungu
I hope that never happens	Nsuubira nti ekyo tekibaawo
I think he might even be shaking	Ndowooza ayinza n’okuba ng’akankana
I didn’t have time to become fearful	Nnali sifuna budde kufuuka kutya
No major success came	Tewali buwanguzi bwa maanyi bwajja
It also reached number five on its urban chart	Era yatuuse ku nnamba ttaano ku kipande kyayo eky’ebibuga
I can’t even think about it	Sisobola na kukirowoozaako
I could see he was still alive	Nali ndaba nga akyali mulamu
I had to excite the young people more	Nze nnali nnina okwongera okucamula abavubuka
I have work that needs to be done there	Nnina emirimu egyetaaga okukolebwayo
I finally opened them	Namaliriza nga nzigguddewo
I think he’s going to buy you breakfast	Ndowooza agenda kukugulira ekyenkya
I got his colored hair, his nose, and his attitude	Nafuna enviiri ze eza langi, ennyindo ye, n’endowooza ye
It was beyond anyone’s power	Kyali kisukka amaanyi g’omuntu yenna
I kept my voice strong and spoke lightly	Nakuuma eddoboozi lyange nga lya maanyi ne njogera mu ngeri etali ya maanyi
I told him not to worry	Namugamba aleme kweraliikirira
I know the process itself holds bad memories for him	Nkimanyi enkola yennyini emukutte ebijjukizo ebibi
A different kind of game set up by students	Ekika ky’omuzannyo eky’enjawulo ekiteekebwawo abayizi
I love reading and listening to music	Njagala nnyo okusoma n’okuwuliriza ennyimba
I refused, choosing instead to remain seated	Nagaana, mu kifo ky’ekyo ne nsalawo okusigala nga ntudde
I get it then to load	Nkifuna olwo okutikka
The kitchen drawer turned out to be my gift	Ddulaaya y’omu ffumbiro ye yavaamu ekirabo kyange
I want to go back to the castle	Njagala kuddayo mu lubiri
I handed the man a twenty dollar bill	Namukwasa omusajja akapapula ka doola amakumi abiri
I believe such a place exists here	Nzikiriza nti ekifo ng’ekyo kiriwo wano
I literally can’t find a seat there	Nze literally sisobola kufuna kifo awo
I used to be terrified	Edda nnali ntya nnyo
I just want a point of reference	Njagala nsonga yokka ey’okujuliza
All students attended all courses	Abayizi bonna baasoma emisomo gyonna
And I’ve really enjoyed working in fast food	Era nnyumiddwa nnyo okukola mu mmere ey’amangu
I’ll do it for you	Nja kukikola gy’oli
I search his face for any signs of anxiety	Nnoonya mu maaso ge okulaba nga waliwo obubonero bwonna obw’okweraliikirira
The menu is short and constantly changing	Menyu nnyimpi era ekyukakyuka buli kiseera
I tell him to lie down but he won't	Nze mmugamba agalamire naye tajja
I can’t feed them all	Bonna sisobola kubaliisa
A strict code of conduct is also observed	Etteeka erikakali ery’empisa nagwo ligobererwa
I just ask one thing	Nze mbuuza ekintu kimu kyokka
I think it would be nice to get you ashore	Ndowooza kyandibadde kirungi tukutuuse ku lukalu
I wasted years of my life	Nnayonoona emyaka egy’obulamu bwange
I couldn’t think of anything to write about	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kuwandiikako
I can’t let you pass	Siyinza kukuleka kuyita
I knew he wouldn’t fail me	Nali nkimanyi nti tajja kunlema
I heard little, saw nothing	Nawulira kitono, saalaba kintu kyonna
I didn’t expect such behavior from you	Enneeyisa ng’eyo nnali sisuubira okuva gy’oli
I didn’t know it was going to be hard	Nnali simanyi nti kigenda kuba kizibu
I'm sorry who left that party and drove drunk	Nkusonyiwa eyava ku kabaga ako n'avuga ng'atamidde
They also began writing lessons for the children	Era baatandika okuwandiikira abaana emisomo
I could have done it differently	Nnali nsobola okukikola mu ngeri ey’enjawulo
I think that would be much easier	Ndowooza ekyo kyandibadde kyangu nnyo
I didn’t really talk to him	Mu butuufu saayogera naye
I leaned forward and kissed her softly on the lips	Nneesigamira mu maaso ne mmunywegera mpola ku mimwa
I just pulled out a little from the middle	Namala kuggyayo katono okuva wakati
I could feel his cock against my stomach	Nali mpulira omukira gwe nga gunnyiga ku lubuto
I was ready when he first hit	Nali mwetegefu bwe yasoose okukuba
However, I still like how it looks all together	Kyokka nkyayagala engeri gye kirabika byonna awamu
I told him about my last visit with the bow	Namubuulira ku kukyala kwange okwasembayo n’akasaale
A dangerous job if ever caught	Omulimu ogw’akabi singa wabaawo lwe yakwatibwa
A firm fist touched her heart	Ekikonde ekinywevu kyamukwata ku mutima
I fell into the air	Nagwa mu bbanga
I waited now, barely able to move	Nalinda kati, nga sisobola bulungi kusenguka
I hope we get along	Nsuubira nti tujja kukwatagana bulungi
I haven’t been told about everything yet	Nze n’okutuusa kati sinnategeezebwa ku buli kimu
I have done this for a very long time	Kino nkikoze okumala ebbanga ddene nnyo
I wonder if he ever thinks of me at all	Nze nneebuuza oba waliwo lwe anlowoozaako n’akatono
I was new to physicality	Nnali mupya mu by’omubiri
It rains steadily, but nothing like the night before	Enkuba etonnya obutasalako, naye nga tewali kifaananako kiro ekyayita
I watched him eat it	Namulaba ng’agirya
The chorus and orchestra were recorded separately	Chorus n’ekibiina ky’abayimbi byakwatibwa byawuddwamu
I knew my trip to the garage would be quick	Namanya nti olugendo lwange olw’okugenda mu galagi lujja kuba lwa mangu
I want to know where you were so far	Njagala kumanya gye wali okutuusa kati
I can’t imagine carrying any load	Siyinza kulowooza ku kusitula mugugu gwonna
I can’t help but get excited	Siyinza butacamuka
It was an obvious failure	Kyali kiremereddwa mu ngeri eyeeyolese
I agreed to pretend to want to serve him	Nakkiriza okwefuula ayagala okumuweereza
I can’t help but feel hopeless	Siyinza butawulira nga sirina ssuubi
I think it comes too late	Ndowooza kijja kikeerezi nnyo
I carefully lay him on the ground	Nmugalamira n’obwegendereza ku ttaka
I had no idea such colors existed	Nnali simanyi nti langi ng’ezo ziriwo
I make his second pot of coffee	Nkola ekiyungu kye ekyokubiri ekya kaawa
I could see the circular shape of planet earth	Nnali ndaba enkula eyeetooloovu eya pulaneti ensi
This place was basically urban	Ekifo kino okusinga kyali kya kibuga
I will be there immediately after the service	Nja kubeerawo amangu ddala ng’okusaba kuwedde
Several rescued people need medical attention	Abantu abawerako abanunuddwa beetaaga okujjanjabibwa
I have to keep a face, man	Nnina okukuuma ffeesi musajja wattu
I covered my head and cried	Nabikka omutwe ne nkaaba
I wanted to fly out of the family home	Nnali njagala okulinnya ennyonyi okuva mu maka g’amaka
I went back to the living room	Naddayo mu ddiiro
I was still having fun on the bike	Nnali nkyasanyuka ku ddigi
I called it but it was useless	Nakiyita naye nga tekirina mugaso
I have tried to stand up	Nfubye okuyimirira
I had other plans for it	Nnalina enteekateeka endala ku kyo
I couldn’t just keep taking his word for it	Saasobola kumala gasigala nga ntwala kigambo kye nga kituufu
The process of navigating the map caught his attention	Enkola y’okutambula mu maapu yamukwatako
The murmur of voices stopped him in his tracks	Okwemulugunya kw’amaloboozi kwamuyimiriza mu bigere bye
I couldn’t see shapes, colors or faces	Nnali sisobola kulaba bifaananyi, langi oba ffeesi
I find this very noble	Kino nkisanga nga kya kitiibwa nnyo
The habit of the heart is not easily broken	Omuze gw’omutima tegukutulwako mangu
I built my proof structure	Nazimba ensengeka y’obukakafu bwange
I hope the women won’t mind	Nsuubira nti abakyala tebajja kuba na buzibu
I pushed up, the mud pushed down	Nasika waggulu, ebitosi ne bisika wansi
I am in detail once more	Ndi mu bujjuvu omulundi omulala
I had to distract him	Nnalina okumuwugula
I felt grown up, fully grown	Nawulira nga nkuze, nga ndi mukulu mu bujjuvu
I hated him instantly	Namukyawa mu kaseera ako
I actually mean that seriously	Mu butuufu ekyo nkitegeeza seriously
I can’t believe he would read my diary	Siyinza kukkiriza nti yandisomye diary yange
I can see it clearly in my mind	Nkiraba bulungi mu birowoozo byange
I must be seeing things	Nteekwa okuba nga ndaba ebintu
I cracked the windows	Nayatika amadirisa
The charges were dropped several days later	Emisango gyaggyibwawo oluvannyuma lw’ennaku eziwera
I really didn’t want to	Mazima ddala nnali saagala
I rarely tell him that	Nze sitera kumutegeeza nti
I ad love to come back again and again	Nze ad njagala nnyo okudda enfunda n’enfunda
I was grateful they didn’t interrupt me once	Nasiima nga tebansalako wadde omulundi gumu
I know that in the end this body must die	Nkimanyi nti ku nkomerero omubiri guno gulina okufa
I turned it over, pushed it and pushed it	Nagikyusa, ne ngisika ne ngisika
I blew the pearl out of my mouth	Nafuuwa luulu okuva mu kamwa kange
Young couples make their biggest enemy	Abafumbo abato be bakola omulabe waabwe asinga obunene
I didn’t finish college	Ssaamaliriza ttendekero ekkulu
I didn’t break a half	Ssaamenya kitundu kimu kya kubiri
I didn’t want to make the same mistake again	Saayagala kuddamu kukola nsobi y’emu
They were thus fully integrated into the state system	Bwe batyo ne bayingizibwa mu bujjuvu mu nkola y’eggwanga
I put my coat back on and covered my chest	Naddamu okwambala ekkooti yange ne mbikka mu kifuba
I will not teach you again this afternoon	Sijja kuddamu kubayigiriza akawungeezi ka leero
I wonder how well he would get	Nze nneebuuza engeri gye yandifunyeemu obulungi
I have every right to be mad	Nnina eddembe lyonna okugwa eddalu
I like to throw a line here and there	Njagala nnyo okusuula layini wano ne wali
A familiar face, and a voice	Feesi gye yali amanyi, n’eddoboozi
I was relieved when they finally agreed	Nafuna obuweerero bwe baamaliriza nga bakkiriziganya
I’m used to this kind of approach	Nze nmanyidde enkola ey’ekika kino
I said he shouldn’t go home	Nagamba nti talina kudda waka
I wandered the streets thinking about my next move	Nataayaaya ku nguudo nga ndowooza ku bintu bye nnaddako
I will be using it in my morning meditation	Nja kuba nkozesa mu kufumiitiriza kwange okw’oku makya
I need help with that	Ekyo nneetaaga obuyambi
I hadn’t asked him to come	Nnali sinnamusabye kujja
I have the freedom to make my own decisions	Nnina eddembe ery’okwesalirawo okusalawo kwange
I am really proud to be with them tonight	Ddala nnenyumiriza mu kubeera nabo ekiro kino
I don’t see, like a man sees	Silaba, ng’omusajja bw’alaba
I invited him inside	Namuyita okuyingira
I want you to hold on to my elbow	Njagala onywere ku nkokola yange
I was slowly improving my routine	Nnali ngenda ntereera mpola mu nkola yange
The more serious problem was budgetary	Ekizibu ekyali eky’amaanyi ennyo kyali kya mbalirira
A sharp light came into view	Ekitangaala ekisongovu kyajja mu maaso
I can’t help but laugh with him	Siyinza butaseka naye
I thought back to my time at the beach	Nalowooza ku kiseera kye nnali ku bbiici
I only rest against my will	Mpummula nga siyagadde kwokka
I can see his tongue entering my mouth, not bad	Nze ndaba olulimi lwe nga luyingira mu kamwa kange, si kibi
I held out my chemistry book	Nagolola ekitabo kyange ekya kemiko
I had no dreams of seeing myself doing anything	Ssaalina kirooto kyonna kya kwerabira nga nkola ekintu kyonna
A really great artist, too	Omuyimbi omukulu ddala, naye
I'll answer, a long time ago	Nja kuddamu, edda nnyo
He asked his commanders to.	Yasabye abaduumizi be okugenda...
I was no help to him at all	Nze nali sirina buyambi gy’ali n’akatono
I am ready to make an everlasting covenant with you	Ndi mwetegefu okukola nammwe endagaano ey’olubeerera
I’m always too busy, for anything	Bulijjo mba bbize nnyo, ku kintu kyonna
I bought the company two weeks ago	Nagula kkampuni wiiki bbiri eziyise
I missed this, working in the city	Kino nakisubwa, nga nkola mu kibuga
I might go for a walk or something	Nnyinza okugenda okutambulako oba ekintu kyonna
A smile covered her face	Akamwenyumwenyu kaamubikka mu maaso
I meet their expectations	Ntuukiriza bye basuubira
I felt so sad to see something so beautiful destroyed	Nawulira ennaku nnyo okulaba ekintu ekirungi ennyo nga kisaanawo
I will always have the mark of being a killer	Bulijjo nja kuba n’akabonero k’okubeera omutemu
I was just putting my mind to it, basically	Nali nmala kuteeka birowoozo byange, basically
I think it will do him good	Ndowooza kijja kumukolera ebirungi
A shiver went through him	Okukankana kwamuyitamu
I found here a row of ruined mud houses	Nasanga wano olunyiriri lw’amayumba ag’ebitosi ebyonooneddwa
I have to leave for home next week	Nnina okusitula okugenda awaka wiiki ejja
I was stupid enough to hide them there	Nali musiru okubakweka awo
I should apologize for that too	Ekyo nange nsaana okwetondera
I went and took a shower	Nagenda ne nnaabira
I was a fool to think he could change	Nali musiru okulowooza nti asobola okukyuka
I could see everything	Nnali nsobola okulaba buli kimu
They rush back to the hotel	Badduka mangu okudda mu wooteeri
I should keep him that way	Nsaanidde okumukuuma bw’atyo
A curious look swept over his fine old features	Entunula ey’okwewuunya yakulukuta ku bifaananyi bye eby’edda ebirungi
I can’t forget your deadline	Siyinza kwerabira nsalesale wo
I guess to see where everyone else was	Ntebereza okulaba abalala bonna gye baali
I want to do things	Njagala kukola bintu
The top of the plaza is concrete	Waggulu wa plaza eno ya seminti
I lay in the grass and closed my eyes	Nagalamira mu muddo ne nziba amaaso
I forgot your dirty clothes	Engoye zo encaafu nneerabidde
A thin line of blood ran up his sock	Layini ennyimpi ey’omusaayi yadduka okutuuka ku ssokisi ye
I know you both went through something	Nkimanyi nti mwembi mwalina kye mwayitamu
I couldn’t take them off	Nnali sisobola kubaggyako
I was fourteen at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ena
I would like to know more	Njagala okumanya ebisingawo
I can paint anywhere	Nsobola okusiiga langi wonna
I need to be legal in my participation	Nze nneetaaga okuba ow’amateeka mu kwetaba kwange
I can’t remember the team	Siyinza kujjukira ttiimu
I had to look at the math below	Nalina okutunuulira okubala okuli wansi
I refused his offer	Nagaana kye yawaayo
An entire colony of them	Ettundutundu lyonna erya bo
I didn’t understand why he would need it	Saategeera lwaki yandikyetaaga
When this happened it shocked me	Kino bwe kyaliwo kyankuba wala nnyo
Elections are expected	Okulonda kiba kisuubirwa
I asked if the basement was empty	Namubuuza oba ekisenge wansi kyali kyerere
I try to educate them	Nfuba okubasomesa
Therefore the mind cannot understand it	N’olwekyo amagezi tegasobola kukitegeera
I had all the players sign it	Nalina abazannyi bonna okugiteekako omukono
I saw he was no good from the beginning	Nalaba nga talina mulungi okuva ku ntandikwa
I had a cable snap on my garage door	Nalina cable snap ku mulyango gwa galagi yange
I'm not leaving you	Sikuvaako
I can’t have that dream again right now	Siyinza kuddamu kufuna kirooto ekyo kati kati
Individual vs. personal nature of cognition	Obutonde bw’okutegeera obw’omuntu ku bubwe vs
I went looking and found him having lunch	Nagenda okunoonya ne mmusanga ng’alya ekyemisana
I had to make myself stop	Nalina okwefuula okuyimirira
I was an active kid, so this wasn’t a problem	Nnali mwana mujjumbize, kale kino tekyali kizibu
I told him he probably wouldn’t like it	Namugamba nti osanga tajja kukyagala
I thought it was an earthquake	Nnalowooza nti yali musisi
I suddenly distrusted the guy	Nafuna obuteesiga ggaayi mu bwangu
I couldn’t even disconnect those external accounts	Nali sisobola na kukutula akawunti ezo ez’ebweru
I love the actual act of cooking	Njagala nnyo ekikolwa kyennyini eky’okufumba
I just can’t cry anymore	Nze just sikyayinza kukaaba
I kind of wish he slept with that on	Nze kind of wish yeebase n'ekyo ku
I hate it when he makes me go with him	Nkyawa bw’anfuula okugenda naye
I hope he is still safe	Nsuubira nti akyali mu mbeera nnungi
A brand is how you present your business	Brand y’engeri gy’oyanjuliramu bizinensi yo
Many things happened in your life	Ebintu bingi ebyabaddewo mu bulamu bwo
I can’t wait to find out how that works	Siyinza kulinda kumanya ngeri ekyo gye kikola
I drift off to sleep	Nneewugula okugenda okwebaka
They then went on to attack the capital	Oluvannyuma baagenze mu maaso ne balumba ekibuga ekikulu
I understood the move	Nategeera okusenguka
I never played with myself watching him	Ssizannyangako nange nga mmutunuulira
I can’t say the words	Sisobola kwogera bigambo
I don’t think that’s a good idea right now	Ndowooza ekyo si kirowoozo kirungi mu kiseera kino
I have to make my first trip	Nnina okukola olugendo lwange olusooka
I couldn’t blame him at all	Nnali sisobola kumunenya n’akatono
I always knew he would turn himself into something great	Bulijjo nnali mmanyi nti ajja kwefuula ekintu ekinene
I love the colors and beauty of nature	Njagala nnyo langi n’obulungi bw’obutonde
I believe it will likely be many options	Nzikiriza nti kirabika kijja kuba ngeri nnyingi ez’okukozesa
I am losing my identity as a woman too	Nange nfiirwa endagamuntu yange ng’omukazi
I thought it would be nice	Nalowooza nti kyandibadde kirungi
I have given him too much respect	Nze mmuwadde ekitiibwa ekisusse
I have to be ready the next time he calls	Nnina okuba nga mwetegefu omulundi oguddako ng’akubira essimu
I didn’t lie to them, like, or nothing	Ssaabalimba, nga, oba tewali
The outcome of the match remains unknown	Ebyava mu mupiira guno tebinnamanyika
I loved leading the team	Nnayagala nnyo okukulembera ttiimu
I know what you have done	Nze kye mukoze nkimanyi
I was very annoyed with that	Ekyo nnali kinyiiza nnyo
I had been told that one of them was very important	Nnali ntegeezeddwa nti emu ku zo yali mukulu nnyo
I gave her a sexy little smile	Namuwa akamwenyumwenyu akatono aka sexy
I think three every morning should be about right	Ndowooza ssatu buli ku makya zirina okuba nga zituufu
I stopped fighting	Nalekera awo okulwana
I can’t have many more years	Siyinza kuba na myaka mirala mingi
I was ready to be proven wrong	Nnali mwetegefu okukakasibwa nti nkyamu
I still have trouble remembering that	Ekyo nkyalina obuzibu okukijjukira
I was going to walk, and that was that	Nnali hhenda kutambula, era ekyo kye kyali
I had to place the stone inside its golden cage	Ejjinja eryo nnalina okuliteeka munda mu kiyumba kyalyo ekya zaabu
I understand you have a wife	Ntegedde nti olina omukyala
I had the urge to do the same	Nalina okwegomba okukola ekintu kye kimu
The third brick went back again	Ettoffaali ery’okusatu lyaddamu okugenda emabega
I promise, the issues will be figured out later	Nsuubiza, ensonga zijja kuzuulibwa luvannyuma
I feel the energy of the room shift	Mpulira amaanyi g’ekisenge nga gakyuka
Then I turned my attention to the door	Oluvannyuma nnakyusa amaaso gange ne nzira ku mulyango
I followed their gaze	Nagoberera amaaso gaabwe
I was so ready to do it	Nnali mwetegefu nnyo okukikola
I did terrible things	Nnakola ebintu eby’entiisa
I apologize for not introducing myself properly yesterday	Nneetondera olw'obuteeyanjula bulungi olunaku lw'eggulo
I care very, very much about my character	Nfaayo nnyo nnyo ku mpisa zange
I said one isn’t exactly the other	Nagamba nti emu si ye ddala endala
The devil is always the devil	Sitaani bulijjo aba sitaani
I can sit and stare at it for hours	Nsobola okutuula ne nkitunuulira okumala essaawa eziwera
I needed to see here there	Nnali nneetaaga okulaba wano awo
Then I heard someone in the yard	Olwo ne mpulira nga waliwo mu luggya
I asked to see the room	Nasaba okulaba ekisenge
I can talk about them for hours	Nsobola okubyogerako okumala essaawa eziwera
I will only stay here for a little while longer	Nja kusigala wano okumala akaseera katono kokka
I can’t really explain here	Mu butuufu sisobola kunnyonnyola wano
I couldn’t remember what he said	Nnali sisobola kujjukira bye yayogera
I headed upstairs to my room and got ready for bed	Nayolekera waggulu mu kisenge kyange ne neetegekera okwebaka
I found myself standing facing five creatures	Nasanga nga nnyimiridde nga njolekedde ebitonde bitaano
He liked to sit down and write songs	Yali ayagala nnyo kutuula wansi n’awandiika ennyimba
I was sitting in his chair	Nali ntudde mu ntebe ye
I had nothing to do with this evil scheme	Nnali sirina kakwate konna ku nteekateeka eno embi
I would have been happy for the show down	Nandibadde nsanyuse olwa show down
A large tree ran towards him	Omuti omunene gwadduka nga gugenda gy’ali
I knew you were there	Nali mmanyi nti oli awo
I feared that my irregular fluttering would betray my presence	Natya nti okufuuwa kwange okutali kwa bulijjo kwandiliddemu olukwe okubeerawo kwange
I was still dying and I welcomed it	Nnali nkyafa era ne nkyaniriza
I wasn’t going back to my book	Nnali sigenda kudda mu kitabo kyange
I want that to be clearly placed in my record	Njagala ekyo kiteekebwe bulungi mu likodi yange
I said yes please, and thanked him	Nagamba nti ye nkwegayiridde, ne mmwebaza
I was both nervous and excited	Nnali ntya nnyo era nga nsanyuse nnyo
I smell so bad if you can't already tell	Nwunya bubi nnyo bw’oba ​​tosobola dda kumanya
I never went back to the shrink	Ssaddayo ku shrink
I just had so many dreams in this house	Naakafuna ebirooto bingi nnyo mu nnyumba eno
I knew you weren’t used either	Namanya nti naawe temukozesebwa
I took him once, but couldn’t win him over	Namutwala omulundi gumu, naye nga sisobola kumuwangula
I hope visitation arrangements have to be made	Nsuubira nti enteekateeka z’okukyalira abantu zirina okukolebwa
Everyone in it plays a role	Buli omu alimu akola ekitundu
In fact, I almost have the next list ready to post	Mu butuufu kumpi nnina olukalala oluddako nga lwetegefu okuteeka
I have my family right here	Nnina amaka gange wano wennyini
I want to do the right thing	Njagala okukola ekituufu
I could see very clearly through the woods	Nnali ndaba bulungi nnyo nga mpita mu nsiko
I was working in a government office at the time	Mu kiseera ekyo nnali nkola mu ofiisi ya gavumenti
I could feel his thoughts like velvet against mine	Nali mpulira ebirowoozo bye nga velvet ku byange
I appreciate it more than words can say	Nkisiima nnyo okusinga ebigambo bye bisobola okwogera
I didn’t want another child and we just got comfortable	Saagala mwana mulala era twamala kweyagaza
I like being alone in the apartment	Njagala nnyo okubeera nzekka mu muzigo
They are hard and stable over time	Zibeera nzibu era nga zinywevu okumala ekiseera
I was blown away by the quality of their service	Nafuuwa nnyo olw’omutindo gw’obuweereza bwabwe
I fired until my quiver was empty	Nakuba amasasi okutuusa ekiwujjo kyange lwe kyafuuka kyerere
I don’t really have anything else to do until the party	Mu butuufu sirina kirala kya kukola okutuusa ng’akabaga
I have no idea what work they did	Sirina kye mmanyi omulimu gwe baakola
I helped him fix his phone then	Namuyambako okutereeza essimu ye olwo
I didn’t know why	Nnali simanyi nsonga lwaki
I had to hide behind a curtain	Nnalina okwekweka emabega wa kateni
I wonder if the tree would do any good	Nneebuuza oba omuti gwandikoze ekirungi kyonna
I need everyone to stop looking for me	Nze nneetaaga buli muntu okukomya okunnoonya
I was impressed by the quality of the film	Nakwatibwako nnyo omutindo gwa firimu eno
I have to do something, somehow	Nnina okukola ekintu, mu ngeri emu oba endala
I only had one chance	Nnalina omukisa gumu gwokka
I feel his impatience	Mpulira obutaba na bugumiikiriza bwe
I want to be a pothead for life	Njagala kubeera omutwe gw’ekiyungu obulamu bwonna
I wanted to be close enough to breathe him	Nnali njagala kubeera kumpi okusobola okumussa omukka
A professor actually	Pulofeesa mu butuufu
A majority of votes is required to win	Obululu obusinga obungi bwetaagibwa okusobola okuwangula
I really wanted to be around him	Ddala nnali njagala kubeera kumpi naye
The population is now safe and stable	Omuwendo gw’abantu kati teguliimu bulabe era nga gutebenkedde
I pork on prime rib	Nze nkuba embizzi ku prime rib
I told them my horse was lame, he says	Nabagamba nti embalaasi yange ebadde erema, bw’agamba
I would head into town	Nze nnandiyolekedde ekibuga
I take out some ice, put it on my eye	Nggyayo ice, ngiteeka ku liiso lyange
The man couldn’t help but mirror my experience	Omusajja yali tasobola butalaga ndabirwamu gye nnayitamu
I was injured and needed help	Nafuna ebisago era nga nneetaaga obuyambi
I need to know where that weapon came from	Nnina okumanya ekyokulwanyisa ekyo gye kyava
I wasn’t afraid of this woman	Omukazi ono saali mutya
I felt a head rush coming on, but it continued anyway	Nawulira okufubutuka kw’omutwe nga kujja, naye ne kweyongerayo mu ngeri yonna
Sources disagree on the exact date of the meeting	Ensonda tezikkiriziganya ku lunaku lwennyini olukiiko lwe lunaatuukira
I worked with him for years	Nnakola naye okumala emyaka
I will be after your treatment	Nja kuba nga oluvannyuma lw’obujjanjabi bwo
How to slow down, engage and belong	Engeri y’okukendeeza ku sipiidi, okwenyigira n’okubeera
I trusted you with all my heart	Nakwesiga n’omutima gwange gwonna
I decided to give him the worst punishment of all	Nasalawo okumuwa ekibonerezo ekisinga obubi mu byonna
I know there is	Nkimanyi nti waliyo
I suggest you put that away	Nze nkuwa amagezi ekyo okiteeke wala
I haven't gotten to the other file yet	Sinnatuuka ku fayiro endala
I felt like nothing could beat my little bubble of happiness	Nawulira nga tewali kiyinza kukuba bubble bwange obutono obw’essanyu
I miss being a fighter sometimes	Nsubwa okubeera omulwanyi oluusi
I have to use a computer to do all the writing	Nnina okukozesa kompyuta okukola okuwandiika kwonna
I love the physicality of the book	Njagala nnyo engeri ekitabo gye kiri mu mubiri
I have to resist the temptation to go to him	Nnina okuziyiza okukemebwa okugenda gy’ali
Signs with text describe each of the eight routes	Obubonero obuliko ebiwandiiko bunnyonnyola buli emu ku makubo omunaana
I can’t stand not knowing where they are	Siyinza kugumiikiriza butamanya gye bali
A brief chuckle escaped him	Akaseko akampi kaamusimattuka
I will try to explain how it can be done	Nja kugezaako okunnyonnyola engeri gye kiyinza okukolebwamu
I needed that evidence	Obujulizi obwo nnali nneetaaga
I could barely do that six years ago	Ekyo nnali sisobola bulungi kukikola emyaka mukaaga egiyise
I thought he was upset	Nalowooza nti yali munyiivu
I am too old for that	Ekyo nkaddiye nnyo
A stable for horses	Ekiraalo eky’embalaasi
I think it comes from the future	Ndowooza kiva mu biseera eby’omu maaso
A growing boy needs to keep his weight up	Omulenzi akula yeetaaga okukuuma omugejjo gwe nga gulinnya
I wish I could be everything you expect	Njagala nnyo okubeera buli kimu ky’osuubira
I walked quickly leaving the sleepy village behind	Natambula mangu nga nsigazza ekyalo ekyali kijjudde otulo
I hoped for once it was just my imagination	Nalina essuubi nti omulundi gumu gwali kulowooza kwange kwokka
I would even sell my soul to the devil	Nandituuse n’okuguza emmeeme yange eri sitaani
I walked towards him a few inches apart	Natambula nga mmutuukako nga njawukana yinsi ntono
I am a product of my life	Ndi kiva mu bulamu bwange
The type area and the page size are equally proportional	Ekitundu ky’ekika n’obunene bw’olupapula biba bya kigerageranyo kyenkanyi
I accept his gesture with a full smile	Nzikiriza akabonero ke n’akamwenyumwenyu akajjuvu
I didn’t think he would insist on driving me	Nnali sirowooza nti yandikkaatirizza okunvuga
I could read them in front of him	Nnali nsobola okuzisoma mu maaso ge
I want to quit my job	Njagala okuva ku mulimu gwange
A forest, historically, is not necessarily covered with trees	Ekibira, mu byafaayo, tekitegeeza nti kibikkiddwako miti
I was told not to be on it	Nategeezebwa obutabeera ku kyo
I hadn’t seen him in years before this trip	Nnali mmaze emyaka nga simulabangako ng’olugendo luno terunnabaawo
I stopped thinking for a moment	Nalekera awo okulowooza okumala akaseera
I blinked as he looked at me	Nazibula amaaso nga antunuulira
I need to release the tension of the building	Nze nneetaaga okufulumya okusika omuguwa kw’ekizimbe
I have a disc of it	Nnina disiki yaayo
The state budget soon fell into deficit	Embalirira y’eggwanga teyalwa n’egwa mu bbula
I needed a new computer monitor	Nnali nneetaaga ekintu ekipya eky’okulondoola kompyuta
I stepped into the path of the closing door	Nayingira mu kkubo ly’oluggi olwali luggalawo
I think it looks better with a different color	Ndowooza kirabika bulungi ne langi ey’enjawulo
I know a little bit about the rules	Nze mmanyi katono ku mateeka
I promise we’ll do that, and so much more	Nsuubiza nti ekyo tujja kukikola, n’ebirala bingi nnyo
Christian leaders have visited from around the world	Abakulembeze Abakristaayo bakyalidde okuva mu nsi yonna
I picked up the second envelope	Nasitula envulopu eyookubiri
Charles was their second son and child	Charles ye yali mutabani waabwe owookubiri era omwana waabwe
Four others then learned to imitate the behavior	Olwo abalala bana ne bayiga okukoppa enneeyisa eyo
I’ve seen it happen many times	Nze ndabye nga kigenda mu maaso emirundi mingi
I have certainly experienced this	Mazima ddala kino nkifunye
I wasn’t going to let that go	Ekyo nali sigenda kukireka
I didn’t interview well	Ssaakola yintaviyu bulungi
Now I can’t do anything about it	Kati sisobola kukikola kintu kyonna
I put my extra fields there	Ennimiro zange ez’okwongerako naziteeka awo
I would love to see them	Nnandyagadde nnyo singa mbalaba
I just sprinkle them and leave them where they belong	Nmala kuzimansira ne nzireka we zituukira
I just want to stay here a little longer	Njagala kumala kusigala wano akaseera katono
I stepped back in shock	Nadda emabega nga nkankana
I felt less scared, less confused	Nawulira nga sikyatya nnyo, nga sikyatabulwa
I have no light and no darkness	Sirina kitangaala na kizikiza
I had never felt so helpless in my life	Mu bulamu bwange nnali siwulirangako bwe ntyo nga sirina kye nsobola kukola
I washed and got ready	Nanaaba ne neetegeka
We ran trying to escape	Twadduka nga tugezaako okudduka
I was so happy my parents were still friends	Nali musanyufu nnyo bazadde bange baali bakyali ba mukwano
I was anonymous and part of the herd	Nze nali simanyiddwa mannya era nga kitundu ku kisibo
I did a taste test on it once	Lumu nagikolako ‘taste test’
A whole bunch of people jump in and help	Ekibinja ky’abantu kyonna babuuka ne bayamba
I asked him how he intended to do that	Namubuuza engeri gye yali agenderera okukola ekyo
I love the way you look	Njagala nnyo engeri gy’olabika
I had to think of something that would spark conversation	Nnalina okulowooza ku kintu ekiyinza okuleeta emboozi
I went downstairs and turned the TV back on	Nakka wansi ne nddamu okukoleeza ttivvi
I am the saddest sister that ever walked	Nze mwannyinaffe asinga okuba ow’ennaku eyatambula
I looked at the metal plate	Natunuulira ekipande ky’ekyuma
I'm glad you have	Ndi musanyufu nti olina
I cannot be interrupted at that time	Siyinza kusalibwako mu kiseera ekyo
Your friend can make this suspicion go away	Mukwano gwo asobola okuleetera okuteebereza kuno okugenda
I was far too unable to work	Nnali wala nnyo nga sisobola kukola
I won’t believe it, I won’t believe it	Sijja kukkiriza, sijja kukkiriza
I mean, it was just going to kill me	Ntegeeza nti kyali kigenda kunzita kyokka
I haven’t come to cause trouble	Sizze kuleeta buzibu
The doctor who entered the room	Omusawo eyayingira mu kisenge
I’m still incredibly happy about it	Nkyalina essanyu eritali lya bulijjo olw’ekyo
I caught your signal when he was about to leave	Nakwata akabonero ko nga anaatera okugenda
I couldn’t quite understand what your mother was saying	Nnali sisobola kutegeera bulungi maama wo kye yali ayogera
Sometimes I work in clothing stores and other bookstores	Oluusi nkola mu maduuka g’engoye ne mu maduuka g’ebitabo ebirala
My sincere apologies for the delay in replying	Nsonyiwa nnyo olw'okulwawo okuddamu
Nothing else was done	Tewali kintu kirala kyakoleddwa
I shook my head, this felt wrong to me	Nanyenya omutwe, kino kyawulira nga kikyamu gyendi
I had no desire in the world to go there	Nnali sirina bwagazi bwonna mu nsi kugendayo
The King worships in his kingdom	Kabaka asinza mu bwakabaka bwe
I can’t see this anymore	Kino sikyasobola kukiraba
I must prevent them from finding our way	Nnina okubalemesa okuzuula ekkubo lyaffe
I couldn’t help but feel angry with you	Nnali sisobola butawulira nga nkunyiize
What I remembered was something very intimate and loving about him	Kye nnajjukira ekintu eky’oku lusegere ennyo era eky’okwagala ku ye
I would love it if you saw it	Njagala nnyo singa okiraba
I just have a place	Nnina ekifo kyokka
I will do five of them	Nja kukola bitaano ku byo
I look up and see the finished picture	Ntunula waggulu ne ndaba ekifaananyi ekimaliridde
I took the time and decided to make the trip	Nafuna obudde ne nsalawo okukola olugendo
The German forces north of this position were cut off	Amagye ga Girimaani agaali mu bukiikakkono bw’ekifo kino gaasalwako
I could be indifferent too	Nange nsobola okuba nga sifaayo
What I had was excellent teachers	Kye nnali nnina abasomesa abalungi ennyo
A time to be captured and a time to escape	Ekiseera eky’okuwambibwa n’ekiseera eky’okutoloka
A lone tree stood erect in the middle	Omuti ogwali gwokka gwali guyimiridde nga gugoloddwa wakati
I only helped their countries	Nze nayamba ensi zaabwe zokka
I worked through a few things	Nakola nga mpita mu bintu ebitonotono
I couldn’t hold back the tears	Nnali sisobola kuziyiza maziga
A woman came to me	Omukazi yajja gyendi
I knew they wouldn’t	Namanya nti tebajja kukikola
I decided not to fight that love anymore	Nasalawo obutaddamu kulwanyisa laavu eyo
A place to write down emotions	Ekifo eky’okuwandiikako enneewulira
I pulled and turned the arrow	Nasika ne nkyusa akasaale
Whether I could eat or not, it didn’t matter	Nnali nsobola okulya oba nedda, tekyalina kye kyakola
The full track of the storm is unknown	Olugendo lwonna olw’omuyaga guno terumanyiddwa
I didn’t even study properly after that incident	Ssaasoma na bulungi oluvannyuma lw’ekyo ekyaliwo
I can smell the roses	Nsobola okuwunyiriza ebya roses
I didn’t know what it meant but it sounded cool	Nali simanyi kye kitegeeza naye nga kiwulikika nga kiwooma
I swear he won’t get to you	Ndayira nti tajja kukutuukako
I couldn’t control my emotions or my tears	Nnali sisobola kufuga nneewulira zange wadde amaziga gange
Johnson led several hundred volunteers in a surprise attack	Johnson yakulembera bannakyewa ebikumi ebiwerako mu bulumbaganyi obw’ekyewuunyo
I could feel my chest tighten	Nnali mpulira ekifuba nga kinywezebwa
I didn’t use the safety frequency though	Ssaakozesa frequency ya bukuumi wadde
I wondered who he was looking for	Nneebuuza ani gwe yali anoonya
I want him to look at the baby	Njagala atunule ku mwana
I get to use this all morning	Kino nkifuna okukikozesa enkya yonna
The focus has shifted	Essira erissiddwaako lisenguse
I wait and then it happens	Nninda olwo ne kibaawo
I went down the stairs, legs shaking	Nakka ku madaala ng’amagulu gakankana
I'm not sure why that is	Sikakasa lwaki ekyo kiri bwe kityo
I smiled a little to myself	Namwenya katono mu mutima gwange
I finally ran over here	Nasembyeyo okudduka okujja wano
I'll drop you off at your house	Nja kukusuula ewuwo
I had to tell him that	Ekyo nnalina okumugamba
I will be at the door	Nja kuba ku mulyango
I call her a little girl	Nze mmuyita omuwala omuto
I knew he wouldn’t remain unconscious for very long	Namanya nti tajja kusigala nga tategeera okumala ebbanga ddene nnyo
I looked at him confused	Namutunuulira nga nsobeddwa
I made them again and again	Nazikolanga enfunda n’enfunda
I can’t help but sigh deeply in deep disappointment	Siyinza butasiiba nnyo olw’okuggwaamu essuubi okw’amaanyi
I fell in love with that girl too	Omuwala oyo nange nnamwagala nnyo
I started to feel better	Natandika okuwulira obulungi
I had the same work done	Nnalina omulimu gwe gumu ogukoleddwa
I know this is a message to me	Nkimanyi nti buno bubaka gyendi
I was so determined to finish all of this	Nnali mmalirivu nnyo okumaliriza bino byonna
I talked to your mom earlier	Nayogeddeko ne maama wo emabegako
I gathered the fruit and kept it in my bag	Nakuŋŋaanya ebibala ne mbitereka mu nsawo yange
I never really thought about that	Ekyo mu butuufu sikirowoozangako
I don’t recall ever seeing one quite like it	Sijjukira nti nnalabako emu efaananako bwetyo ennyo
A lot depended on your age, probably	Bingi byasinziira ku myaka gyo, oboolyawo
I also had another goal in mind	Ate era nnalina ekigendererwa ekirala mu birowoozo
I never heard voices like that	Siwulirangako maloboozi nga ago
I love little games like that	Njagala nnyo emizannyo emitonotono ng’egyo
I was very happy to answer him	Nnasanyuka nnyo okumuddamu
I hurt the inside of my cheek	Nnuma munda mu ttama
I turned to my mother	Nakyukira maama wange
I seem to miss him often	Nze ndabika ntera okumusubwa
I had forgotten to get back into my normal clothes	Nnali nneerabidde okudda mu ngoye zange eza bulijjo
A thrill of fear and excitement shot through her	Okusanyuka okw’okutya n’okucamuka kwamukuba amasasi
I knew how they felt	Nnali mmanyi engeri gye baali bawuliramu
I need to put some distance between us	Nze nneetaaga okuteekawo akabanga wakati waffe
The year was also climbing on the no	Omwaka era gwabadde alinnya ku nnamba
Paper fell from those places	Olupapula lwagwa okuva mu bifo ebyo
I think they’re starting to like each other	Ndowooza batandise okwagalana
I hope you enjoy my collection	Nsuubira nti okukunyumira okukung'aanya kwange
I quickly closed my eyes, waiting for the worst	Naziba mangu amaaso, nga nnindirira ekisinga obubi
I was in perpetual darkness	Nnali mu kizikiza eky’olubeerera
I didn’t want to start	Nnali saagala kutandika
I know my uncle is worried sick	Nkimanyi kojja wange mweraliikirivu mulwadde
I mean your parents	Ntegeeza bazadde bo
I was only a teenager, you see	Nnali mutiini yekka, olaba
I was tired of being like me	Nali nkooye okufaanana nze
I failed to give you a name	Nnemereddwa okukuwa erinnya
This was the last time he was seen alive	Guno gwe gwali omulundi ogusembayo okulabibwa nga mulamu
I published it all before the meeting	Byonna nnabifulumya nga olukiiko terunnabaawo
This time I didn’t stop him	Ku mulundi guno saamulemesa
I must have been a silly child	Nteekwa okuba nga nnali mwana musiru
A bit of common sense makes everyone a consultant	A bit of common sense kifuula buli muntu omuwi w’amagezi
I want to emphasize here	Njagala okuggumiza wano
Slight wear for age	Okwambala akatono olw’emyaka
I lived a whole village within my waiting	Nabeeranga ekyalo kyonna munda mu kulinda kwange
For me there are more eastern hints	Nze waliwo ebisingawo ku buvanjuba hints
I’m the way I was inherited	Nze n’engeri gye nnali nsikiramu
I know they expected to train under you	Nkimanyi nti baali basuubira okutendekebwa wansi wo
I tend to think in music	Ntera okulowooza mu muziki
I nodded and gave her a half kiss	Nanyenya omutwe ne mmuwa ekitundu ky’okunywegera
I broke his nose with the butt of my gun	Namumenya ennyindo n’akabina k’emmundu yange
I have always felt love for him	Bulijjo mpulira nga njagala nnyo gy’ali
I swear, this book made me feel everything	Ndayira, ekitabo kino kyandeetera okuwulira buli kimu
I will not sit back and let it happen again	Sijja kutuula wansi ne nzireka kuddamu kubaawo
I couldn’t understand his words	Nnali sisobola kutegeera bigambo bye
I saw that years ago	Ekyo nnakiraba emyaka egiyise
I had never failed	Nnali silemererwangako
I start to feel better	Ntandika okuwulira obulungi
I couldn’t believe this was actually happening	Nnali siyinza kukkiriza nti ddala kino kyali kigenda mu maaso
I need information about the rebels, if they even exist	Nneetaaga amawulire agakwata ku bayeekera, bwe baba n’okubaawo
The bottom furnace causes the biggest problem	Ekikoomi ekiri wansi kye kireeta ekizibu ekisinga obunene
I made the best arrangements to treat my friends	Nnakola enteekateeka ezisinga obulungi okusobola okuyisa obulungi mikwano gyange
I'll see you at the meeting	Nja kukulaba mu lukiiko
A wave of sadness hit me	Ebbidde ly’ennaku lyankuba
I knew it was all too much, too fast	Namanya nti byonna bisukkiridde, bya mangu nnyo
I have to lie, so she doesn’t worry	Nnina okulimba, aleme kweraliikirira
I was thinking something similar in the past	Nali ndowooza ekintu ekifaananako bwe kityo emabega
I had other lawyers with my case	Nalina bannamateeka abalala abaali n’omusango gwange
A new and young species	Ekika ekipya era ekito
I point to things under the bush	Nsonga ku bintu ebiri wansi w’akasaka
I'll post it here next	Nja kugiteeka wano ekiddako
I think this whole thing is such a great idea	Ndowooza ekintu kino kyonna kirowoozo kinene bwe kiti
I can’t see or think beyond that	Sisobola kulaba oba kulowooza kusukka ekyo
I hope I’m not naming names	Nsuubira nti situuma mannya
I would be surprised if it went above fifty	Nze nandyewuunyizza singa yagenda waggulu w’amakumi ataano
I did my best not to scream	Nnakola kyonna ekisoboka obutakuba nduulu
I can’t let you go until the game is over	Siyinza kukuleka kugenda okutuusa ng’omupiira guwedde
But not on this page	Naye si ku muko guno
I have seen something powerful about such people	Nze ndabye ekintu eky’amaanyi ku bantu ng’abo
I need to stick with my team	Nze nneetaaga okunywerera ku ttiimu yange
York remained in the lower parts of the table	York yasigadde mu bitundu ebya wansi ku mmeeza
I grew up in this house	Nnakulira mu nnyumba eno
I found the body two days ago	Omulambo nagusanga ennaku bbiri eziyise
I had precisely had to thank you all over again	Nali precisely nalina okuddamu okukusiima byonna
I will not stand for this	Kino sijja kukiyimirirako
I just had to say that	Ekyo nnalina okukyogera kyokka
I want to make tea with my dad	Njagala okukola ne taata wange caayi
I just left there myself	Nze kennyini nnaakava awo
I was just making time	Nnali nkola budde bwokka
I know others are too	Nkimanyi n’abalala nabo bwe bali
How to leave information hidden in plain sight	Engeri y’okuleka amawulire nga gakwekeddwa mu maaso
I melted into the chair	Nasaanuuka mu ntebe
Obviously I can’t be friends with him	Kya lwatu sisobola kuba mukwano naye
I didn’t finish this book	Ekitabo kino saakimaliriza
The reason you use to reach orgasm	Ensonga gy’okozesa okutuuka ku ntikko
I was to meet him for lunch	Nnali wa kumusisinkana okulya ekyemisana
I painted all kinds of pictures	Nasiiga ebifaananyi ebya buli ngeri
I admire her beauty as they pass through each other	Nneewuunya obulungi bwe nga buli omu ayita mu munne
I think you all know it	Ndowooza mwenna mukimanyi
Includes links to many electronic documents	Mulimu enkolagana n’ebiwandiiko bingi eby’ebyuma bikalimagezi
I wring my hand to shake	Nnyiga omukono gwange okunyeenya
A support group that stretches far and wide	Ekibiina ekiwagira ekibuna ewala n’ewala
I could hear church bells, somewhere in the distance	Nnali mpulira ebide by’ekkanisa, awalala ewala
I mentally imagined what he was looking at	Mu birowoozo nnakuba akafaananyi ku kye yali atunuulira
I feel old enough as it is	Mpulira nga nkaddiye ekimala nga bwe kiri
I smiled my gratitude at him	Namwenya okwebaza kwange ku ye
I lived for the mail	Nawangaala lwa mail
I was so ashamed of myself	Nnaswala nnyo ku lwange
I don’t understand why we have this connection	Sitegeera lwaki tulina akakwate kano
I almost woke up from the intensity of it	Nze katono nsituke olw’amaanyi gaakyo
I realize he’s holding his breath	Nkitegedde nti akutte omukka
I still love him so much	Nkyamwagala nnyo
I never knew my father’s parents	Bazadde ba taata saamanyangako
I can feel it in the opposite part of me	Nsobola okukiwulira mu kitundu kyange ekitali kimu
I decided not to say anything about my knife	Nasalawo obutabaako kye njogera ku kiso kyange
All governments have a responsibility to maintain order	Gavumenti zonna zirina obuvunaanyizibwa okukuuma entegeka
I certainly betrayed in the past	Mazima ddala nnalyamu olukwe mu biseera eby’emabega
The green beam struck him once	Ekikondo ekya kiragala kyamukuba omulundi gumu
I have to stop this	Kino nnina okukikomya
I didn't care, not one wit	Saafaayo, si wit emu
I really should have listened to my brothers on this	Ddala nandibadde nwuliriza baganda bange ku nsonga eno
I have ruined every threat of yours	Nyonoonye buli kutiisatiisa kwo
I was in the zone, and I was running really well here	Nali mu zooni, era nga nziruka bulungi ddala wano
I really hope you can as well	Nsuubira ddala nti osobola nga bwe kiri
I know my gaze is closed	Nkimanyi nti entunula yange eggaddwa
I felt like a weak and stupid girl	Nawulira ng’omuwala omunafu era omusiru
I have to report them too	Nange nnina okubaloopa
I let go and looked at his body once	Naleka ne ntunuulira omubiri gwe omulundi gumu
I wrap my legs around my waist and pull her closer	Nzingira amagulu mu kiwato ne mmusembereza
I think your husband may need mental help	Ndowooza omwami wo ayinza okwetaaga obuyambi bw’obwongo
I want to talk to every soldier, one by one	Njagala okwogera ne buli mujaasi, omu ku omu
I had never thought about it	Nnali sikirowoozangako
I suggest we do an accounting, parish by parish	Nteesa tukole accounting, parish ku parish
I looked down at my pants	Natunula wansi ku mpale yange
This would continue throughout his life	Kino kyandigenda mu maaso mu bulamu bwe bwonna
I hoped one day he would come back to us	Nalina essuubi nti lumu ajja kudda gye tuli
I packed my borrowed suitcase but it looked very empty	Napakira kkeesi yange gye neewola naye ng’erabika nga njereere nnyo
I was weak when I was on	Nali munafu nga ndi ku
A lot of people are still in the area	Abantu bangi nnyo bakyali mu kitundu
I would see them go inside	Nandibalaba nga bayingira munda
I wonder how he likes it in bed	Nze nneebuuza engeri gy’ayagala mu buliri
I probably blamed him	Oboolyawo nnamunenya
I pulled his hands over my breasts	Nasika emikono gye ku mabeere gange
I guess he is very mature	Ntebereza nti akuze nnyo
I stayed on the rock	Nasigala ku lwazi
A bad breath hit her face	Omukka omubi gwamukubye mu maaso
I said let’s go have breakfast	Nagamba nti tugende tulye ekyenkya
I know it better now	Nze nkimanyi bulungi kati
I can’t imagine a world without her	Siyinza kulowooza ku nsi nga taliimu
I can’t be like that	Sisobola kubeera bwentyo
I wasn’t sure how it went the first time	Nali sikakasa ngeri gye kyatambulamu omulundi ogwasooka
I stopped and pulled back the flashlight to look again	Nayimirira ne nzizaayo ettaala okuddamu okutunula
I am not a literary genius	Siri mugezi mu by’ebiwandiiko
I ask him what we should do next	Nze mmubuuza kye tusaanidde okuddako okukola
I have been unable to trace its subsequent history	Mbadde sisobola kulondoola byafaayo byayo ebyaddirira
I had made up my mind yesterday	Nnali nsazeewo jjo
I promised to understand	Nasuubiza okutegeera
I pressed my face against the mirror	Nanyiga ffeesi yange ku ndabirwamu
I cannot escape his hand	Sisobola kusimattuka mukono gwe
I have one brother left on my father’s side	Nnina ow’oluganda omu asigadde ku ludda lwa taata
I had seen the dead up close	Abafu nnali ndabye okumpi
I heard things, of course	Nawulira ebintu, ddala
He introduced a practice routine	Yaleese enkola y’okwegezangamu
I’ll be here for at least a year	Nja kubeera wano waakiri omwaka mulamba
I regret to inform them that they are dead	Nnejjusa okubategeeza nti bafudde
I knew skin-to-skin contact was his best chance	Namanya nti okukwatagana kw’olususu ku lususu gwe mukisa gwe ogusinga obulungi
I was them out of interest in my film	Nze nali bo olw’okufaayo ku firimu yange
I call them tears of joy	Nze mbayita amaziga ag’essanyu
I wouldn’t know what happened	Ssanditegedde kyaliwo
Within seconds another student was beaming in response	Mu sikonda ntono omuyizi omulala yali ayakaayakana ng’addamu
I knocked on his door	Nakonkona ku luggi lwe
I sent him back to the mortal world	Namusindika okudda mu nsi efa
I thought this is what you wanted	Nalowooza nti kino kye mwagala
I couldn’t put my finger on what it was	Nnali sisobola kuteeka lunwe ku kiki kye kyali
I had cut the leash in his hands	Nnali nsaze ekisiba mu ngalo ze
I nodded and smiled back	Namunyeenya omutwe ne mmuddamu ne nmwenya
I greet you at the private entrance of my apartment	Mbalamusa ku mulyango ogw’obwannannyini ogw’omuzigo gwange
I also love technology	Njagala nnyo ne tekinologiya
I can’t guarantee that to you and your kids	Ekyo siyinza kukakasa ggwe n’abaana bo
I have been hoping to get out soon	Mbadde nsuubira okufuluma amangu
I won’t get into that	Ekyo sijja kukiyingiramu
I want to learn as much as possible	Njagala okuyiga bingi nga bwe kisoboka
I guess he really likes me	Ntebereza nti ddala anjagala
I recognize him from elsewhere	Nze mmutegeera okuva awalala
I can’t spray anything out of the ordinary	Sisobola kufuuyira kintu kyonna ekitali kya bulijjo
A few members looked up but didn’t care	Bammemba abatonotono baatunula waggulu naye ne batafaayo
I was going to return it the next day	Nnali hhenda kugizzaayo enkeera
Epilepsy is sometimes called mental illness	Obulwadde bw’okusannyalala oluusi buyitibwa obulwadde bw’obwongo
A few messages had been delivered but not recently	Obubaka obutonotono bwali butuusiddwa naye si gye buvuddeko
I got a message some time ago	Nafuna obubaka ekiseera ekiyise
I could almost feel like I was being cut off	Kumpi nnali mpulira nga bansalako
I can sing, dance, and act	Nsobola okuyimba, okuzina, n’okuzannya katemba
I can already hear the pack calling	Nnawulira dda pack ng’eyita
I need you to go to that place	Nkwetaaga ogende mu kifo ekyo
I would never be able to look at it again	Ssandiddamu kusobola kugitunuulira
I just wanted things to change	Nnali njagala bintu bikyuke byokka
I was expecting this visit sooner or later	Nali nsuubira okukyala kuno amangu oba alwawo
I want to check on the morning routine	Njagala kukebera ku nkola y’oku makya
I have one of my own	Nnina emu eyange
I should take that risk	Nze nsaanidde okutwala akabi ako
I didn’t really know where you were	Mu butuufu nnali simanyi gyoli
One figure carved into a nearby tree	Ekifaananyi kimu ekyayolwa mu muti oguli okumpi
This leads to a better overall environment	Kino kireetera embeera ennungi okutwalira awamu
I just hope it’s not over yet	Nsuubira kyokka nti tekinnaggwaako
I understood he meant horses	Nategeera nti yali ategeeza mbalaasi
I am not a businessman	Siri musuubuzi
I think you’ll love my stuff	Ndowooza ojja kwagala nnyo ebintu byange
Large hole at elbow	Ekituli ekinene ku nkokola
I went into the kitchen and asked in there	Nayingira mu ffumbiro ne mbuuza munda eyo
I put my bag on the couch	Ensawo yange nnagiteeka ku kasolya
I started moving around	Natandika okusenguka mu bifo eby’enjawulo
I mean, you look good with it	Ntegeeza, olabika bulungi nakyo
Germany routinely violated the agreement they had signed	Girimaani bulijjo yamenya endagaano gye baali bataddeko omukono
I could feel it gathering closer now	Nali mpulira nga kikuŋŋaana okumpi kati
I tried but there was no time	Nagezaako naye nga tewali budde
I need to pop us out of here	Nze nneetaaga okutupopa okuva wano
I want to know where we are headed	Njagala kumanya gye twolekedde
There is another theory	Waliwo endowooza endala
I turned and looked out the window	Nakyuka ne ntunula mu ddirisa
I was young and proud	Nnali muto era nga nnenyumiriza
I was already using a few of them	Nali nkozesa dda ebitonotono ku byo
I didn’t like it, but it was what it was	Ssaakyagala naye nga kye kyali
I’m not looking for long letters	Sinoonya bbaluwa mpanvu
I have no idea what the right answer is	Sirina kye mmanyi eky’okuddamu ekituufu kye kiri
I make my way through the fog	Nkola ekkubo lyange nga mpita mu kifu
I didn’t sleep well last night	Ekiro ekyakeesezza olwaleero nnali sisula bulungi
I blushed and looked down	Namyuuka ne ntunula wansi
He held it for two and a half years	Yagukwata okumala emyaka ebiri n’ekitundu
I was really growing from last year	Ddala nnali nkula okuva omwaka oguwedde
I want to meet with you, as soon as possible	Njagala okusisinkana nammwe, amangu ddala nga bwe kisoboka
The regime is very oppressive, especially in the ways of religion	Enfuga enyigiriza ennyo naddala mu makubo g’eddiini
They would tease us and we would drive them	Baali batuvuyanga naffe ne tubavuga
I could tell he really cared about her	Nali ntegeera nti ddala yali amufaako nnyo
I have to try very, very hard	Nnina okugezaako ennyo ennyo
I haven’t found him yet	Nze n’okutuusa kati simusanze
I can’t emphasize it enough	Sisobola kukiggumiza kimala
I sigh, grateful for the moment of peace	Nsiiba, nga nsiima akaseera ak’emirembe
I love the emotion and the honesty	Njagala nnyo enneewulira n’obwesimbu
I rushed to his side with a little water	Nafubutuka ku ludda lwe nga nnina amazzi matono
He seems to have a lot of opportunities	Alabika alina emikisa mingi
I walked to the bathroom confused and washed my hands	Natambula okugenda mu kinaabiro nga nsobeddwa era ne nnaaba mu ngalo
I was afraid of the past	Nnali ntya eby’emabega
I crossed the street and walked down our gravel driveway	Nasala ekkubo ne ntambula mu kkubo lyaffe erya gravel driveway
An optional resource, of course	Eky’obugagga eky’okulonda, ddala
A few lights were still on there	Amataala matono gaali gakyayaka awo
I wait to hear something	Nninda okubaako kye mpulidde
I’m looking forward to your new skincare line	Nneesunga layini yo empya ey’okulabirira olususu
I take a deep breath	Nfuuwa omukka omungi
I had lost all humanity in their eyes	Nali nfiiriddwa obuntu bwonna mu maaso gaabwe
I turn around and look at them	Nkyuka ne mbatunuulira
I was going to land long	Nnali hhenda ku ttaka long
I call them my little heroes now	Nze mbayita abazira bange abato kati
I didn’t want to rush him	Nnali saagala kumufubutuka
I drove straight ahead	Navuga butereevu mu maaso
I didn’t see where he slipped to	Saalaba gye yaseeyeeya okutuuka
I need a change of scenery	Nze nneetaaga enkyukakyuka mu nsonga
I feel her soft young body on top of me	Mpulira omubiri gwe omuto omugonvu nga guli waggulu wange
It’s everyone’s fault for being in the same boat	Omusango gwa buli muntu okubeera mu lyato limu
It was a religion of peace	Yali ddiini ya mirembe
I can’t really repay what you’ve done for me	Sisobola kusasula ddala by’onkoledde
I don’t want anyone to know	Saagala muntu yenna kumanya
I can’t sustain that effort for very long	Sisobola kuyimirizaawo kaweefube oyo okumala ebbanga ddene nnyo
I’m still a doctor with animals	Nkyali musawo n’ebisolo
A flash of recognition crossed his face a moment later	Okumasamasa okw’okutegeera kwamusalako mu maaso nga wayise akaseera katono
I agreed and was soon lost in the music again	Nakkiriza era mu bbanga ttono nnaddamu okubula mu muziki
I don't see him well anymore	Nze sikyamulaba bulungi
I asked him what he meant by being baptized once	Namubuuza kye yali ategeeza ng’abatizibwa omulundi gumu
I put my heart and soul into it	Nziteekamu omutima gwange n’omwoyo gwange
I consider them conservative	Nze mbatwala nga ba conservative
I reached the saddle and it was cold	Natuuka ku ssala era nga kinnyogoga
I’ve always wanted to be a financial advisor	Bulijjo njagala nnyo okubeera omuwi w’amagezi ku by’ensimbi
I recognized his face	Nategeera ffeesi ye
A good start is essential at this stage	Entandikwa ennungi yeetaagibwa nnyo ku mutendera guno
I live with a man who knows his privilege	Mbeera n’omusajja amanyi enkizo ye
A fence keeps us away from the entrance	Olukomera lutukuuma nga tuli wala nnyo okuva ku mulyango oguyingira
I would have to really love him	Nnandibadde nnina okumwagala ddala
I draw that line	Nkuba layini eyo
I didn’t do the right thing	Saakola kituufu
I didn’t want to leave their country	Saayagalanga kuva mu nsi yaabwe
I was a crying kind of guy	Nze nali ggaayi wa kika kya kukaaba
I’m sorry for my behavior earlier	Nsonyiwa olw’enneeyisa yange emabegako
A helicopter comes in below	Ennyonyi nnamunkanga eyingira wansi
I had the perfect solution	Nalina eky’okugonjoola ekituukiridde
I have been out twice and loved it there	Mbadde nfuluma emirundi ebiri era njagala nnyo eyo
I was never seen again	Saaddamu kulabibwa
I would not recommend him to anyone	Ssandimusemba eri omuntu yenna
The man who loved her so much is silent	Omusajja eyamwagala ennyo omusirise
I was worried he was already gone, without me	Nali mweraliikirivu nti yali yagenda dda, nga sirina
I need men, lots of men	Nneetaaga abasajja, abasajja bangi nnyo
I reach forward to touch him, then	Ntuukira mu maaso okumukwatako, awo
I would have to look for it	Nnandibadde nnina okuginoonya
I made that connection quickly	Enkolagana eyo nagikola mu bwangu
I can’t visit the castle alone	Sisobola kulambula lubiri nzekka
I have a dog, though	Nnina embwa, wabula
I wish more people understood that	Njagala abantu bangi bakitegeere ekyo
I believe the request was reasonable	Nzikiriza nti okusaba kwali kwa nsaamusaamu
I just can't fuck it	Nze just sisobola kugifukamira
This confuses me too	Kino nange kinsobeddwa
This may support the hypothesis	Kino kiyinza okuwagira endowooza eyo
I get nervous weeks in advance	Nfuna obunkenke nga bukyali wiiki eziwera
I just think it makes it worse	Ndowooza kyokka kyongera okukifuula ekibi
This law did not pass	Etteeka lino teryayita
I know the little girl well	Nze akawala akatono mmumanyi bulungi
I saw the room smeared with blood	Nalaba ekisenge nga kisiigiddwako omusaayi
I think you can help me when you have a problem	Ndowooza nti oyinza okunnyamba ng’olina ekizibu
I was exhausted and in a daze	Nnali nkooye era nga ndi mu mbeera ey’okuwuniikirira
I can smell that thing on you	Nsobola okuwunyiriza ekintu ekyo ku ggwe
I waved at him as we drove away	Namuwanika nga bwe tuvuga mmotoka okugenda
I was speed around the silver box	Nali sipiidi okwetooloola ekibokisi kya ffeeza
Excessive stress can affect the immune system	Stress esukkiridde eyinza okukosa abaserikale b’omubiri
I also washed all my dirty dishes	Nnayoza n’amasowaani gange gonna amacaafu
I walked over to his tent	Natambula ne ŋŋenda ku weema ye
I’m so glad to be alive	Nsanyuse nnyo okuba omulamu
I might go with those	Nnyinza okugenda n’abo
I couldn’t help but wonder why this woman was crying	Nali siyinza butabuuza lwaki omukazi ono yali akaaba
He was buried in the village churchyard	Yaziikiddwa mu luggya lw’ekkanisa y’ekyalo
I will not accept your explanation	Sijja kukkiriza kunnyonnyola kwo
I turned around and saw the rest of them gathering	Nakyuka ne ndaba abasigadde nga bakuŋŋaana
I fought not to avoid it	Nnalwana obutakyewala
I can’t wait, actually	Siyinza kulinda, mu butuufu
I had no real connection in my life	Nnali sirina kakwate konna ka nnamaddala mu bulamu bwange
9 people were injured	Abantu 9 balumiziddwa
I just wanted to pass	Nnali njagala kuyita kwokka
I need you to design it	Nneetaaga ggwe okugikolako dizayini
I believe you, it’s a sensitive issue	Nkukkiriza, nsonga ya sensitive
I hadn’t seen him in a while	Nnali mmaze ebbanga nga simulabangako
I spent today looking at cars	Leero ngumaze nga ntunuulira emmotoka
I continued to listen to their ideas	Nneeyongera okuwuliriza ebirowoozo byabwe
Her community encouraged her to keep going	Ekitundu kye kyamukubirizza okugenda mu maaso
I tried the switch again but nothing worked	Naddamu okugezaako switch naye tewali kyakola
This product should take four to five days	Ekintu kino kisaana okutwala ennaku nnya oba ttaano
I asked him where they took him	Namubuuza gye baamutwala
I want to make you happy	Njagala okukusanyusa
I wasn’t prepared for that	Ekyo nnali sikyetegese
I studied every possible religion and every known philosophy	Nnasoma buli ddiini esoboka ne buli bufirosoofo obumanyiddwa
I was happy to see him as well	Nali musanyufu okumulaba naye
I want to stay with you	Njagala kusigala nammwe
I drove slowly, aimlessly	Navuga mpola, nga sirina kigendererwa
I said that several times	Nayogera bwentyo emirundi egiwerako
A flood of material has emerged	Amataba g’ebintu gavuddeyo
I still had no idea who had called them	N’okutuusa kati nnali simanyi ani yali abakubidde essimu
I’m more protective	Nze nsinga kwekuuma
I feel guilty about that	Ekyo mpulira nga nnina omusango
I wasn’t sure if he actually had one	Nali sikakasa oba ddala yalina emu
I'm really worried he'll stop breathing	Nze ndi mweraliikirivu ddala ajja kulekera awo okussa
I accepted his point of view and tried to accept it	Nakkiriza endowooza ye era ne ngezaako okugikkiriza
I was actually outside the office when the explosion happened	Mu butuufu nnali wabweru wa ofiisi we wabaddewo okubwatuka
I never looked at my watch	Ssaatunuulirangako ssaawa yange
I never felt any remorse	Ssaawulirangako kwejjusa kwonna
I could tell he was in trouble	Nali nsobola okutegeera nti yali afunye obuzibu
I didn’t know where we were going	Saamanya gye twali tugenda okutuuka
I didn’t care what it delivered	Saafaayo ku kiki kye kyali kituusa
This new district was very difficult to campaign in	Disitulikiti eno empya yali nzibu nnyo okunoonya akalulu mu
I won’t hurt you	Sijja kukulumya
I can’t fit both into my schedule	Sisobola kukwata byombi mu nteekateeka yange
I told you what was going to happen	Nakubuulira ekyali kigenda okubaawo
I think he did some more today	Ndowooza yakoze ebirala leero
I can’t do right for doing wrong	Sisobola kukola kituufu olw’okukola ekikyamu
I pressed my mouth shut	Nanyiga akamwa kange ne nziba
I want you to come back one day	Njagala oddeyo olunaku lumu
I’ll also ask him to capture more data	Nja kumusaba n’okukwata data endala
I was lucky enough to make a few good friends	Nafuna omukisa okufuna emikwano emirungi mitono
I immediately recognized the box	Amangu ago nnategeera ekibokisi ekyo
I promise you won’t see him with another girl or around	Nsuubiza nti tojja kulaba ng’ali n’omuwala omulala oba okwetooloola
I hold tight, my breath tight in my throat	Nkwata nga nnywevu, omukka nga gufunda mu mumiro
I have no idea how to get him involved	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye nnyinza okumuyingizaamu
I mean I really felt bad	Ntegeeza ddala nawulira bubi
I wanted to hurt him back	Nnali njagala kumulumya okuddamu
He began to read his prepared statement	Yatandika okusoma sitatimenti ye gye yali ategese
His death was ruled a suicide	Okufa kwe kwasaliddwawo nti kwetta
I knew exactly what was being said	Nnali mmanyi bulungi ebyali byogerwa
The road was maintained by nearby property owners	Oluguudo luno lwalabirirwa bannannyini bizimbe ebiriraanyewo
I wasn’t sure how deep we were	Nali sikakasa ngeri gye twali mu buziba
I wonder if he could hear our conversation	Nze nneebuuza oba yali asobola okuwulira emboozi yaffe
I was done but I can’t do another one	Nakolebwa naye sisobola kukola ndala
I feel jealous that she is having a baby	Mpulira obuggya nti azaala omwana
I knew why he had a book about angels	Nnali mmanyi lwaki yalina ekitabo ekikwata ku bamalayika
I apologize for the inconvenience and appreciate your patience	Nkwetondera olw'obuzibu buno era nsiima obugumiikiriza bwammwe
I can’t imagine them missing out on something this important	Siyinza kulowooza nti basubwa ekintu ekikulu bwe kiti
I have never had such freedom	Sifunangako ddembe ng’eryo
A boat bringing in a huge fish	Eryato nga lireeta ekyennyanja ekinene ennyo
I wonder if any of this is real	Nneebuuza oba waliwo ku bino nga bya ddala
I am not an expert by any means	Siri mukugu mu ngeri yonna
I know you didn’t deserve that	Nkimanyi nti ekyo kyali tekikugwanidde
The fight continued for hours	Olutalo luno lwagenda mu maaso okumala essaawa eziwera
I just did a few sketches and got really into it	Nakola sketch ntono zokka ne nnyingira ddala
Q knew it was important	Q yali akimanyi nti kikulu
I missed my wife and daughter	Nasubwa mukyala wange ne muwala wange
I never listened to my gut	Siwulirizangako byenda byange
I never liked someone this bad	Ssaayagalangako muntu mubi bw’ati
I’m going to your brother’s community college	Ngenda mu ttendekero lya muganda wo erya community college
I didn’t ask if you	Ssaabuuza oba ggwe
I like this about you	Kino kinnyumira ku ggwe
A friend once shared a tragic story	Lumu mukwano gwange yabuulirako emboozi ey’ekikangabwa
I handed over the tip money from my apron bag	Nakwasa ssente za tip okuva mu nsawo yange ey’epulaani
I actually started this afternoon	Mu butuufu ntandise akawungeezi ka leero
The bar is inspired by many people, places and experiences	Ebbaala efunye okubudaabudibwa okuva mu bantu bangi, ebifo n'ebyo bye bayitamu
I have always loved reading	Bulijjo njagala nnyo okusoma
I went inside and waited for my eyes to adjust	Nayingira munda ne nninda amaaso gange okutereera
I wanted to cry, but I couldn’t	Nnali njagala okukaaba, naye nga sisobola
I lowered my voice, turning serious	Nakka eddoboozi lyange, nga nfuuka siriyaasi
I spoke with the secretary for an hour	Nnayogera ne muwandiisi okumala essaawa emu
He was also given some small acting parts	Yaweereddwa n’ebitundu ebimu ebitonotono eby’okuzannya katemba
Signs warn visitors to be careful	Ebipande birabula abagenyi okwegendereza
I never got hit in little league	Sifunangako hit mu little league
I must have that worm	Nteekwa okuba n’ensowera eyo
I look over my shoulder	Ntunula waggulu ku kibegabega kyange
I decided to make him look like a hero	Nasalawo okumufuula ng’omuzira
I know it’s hard	Nkimanyi nti kizibu
I did as he had done	Nakola nga ye bwe yali akoze
I must be going crazy, she thought	Nteekwa okuba nga ngenda eddalu, bwe yalowooza
I can't take much more of it	Sisobola kutwala bingi bisingako ku byo
I am not of that opinion	Nze siri wa ndowooza eyo
I ain't got no brothers or sisters	I ain't got no baganda oba bannyinaze
I turned off my camera and put my notebook away	Naggyako kkamera yange ne nteeka akatabo kange
I love the digital world	Njagala nnyo ensi ya digito
I know of hundreds of fantasy books written on earth	Nze mmanyi ebikumi n’ebikumi by’ebitabo eby’ebirooto ebyawandiikibwa ku nsi
I had only met him today	Nali mmusisinkanye leero lwokka
I was going to have to do something about that	Ekyo nnali hhenda kubaako kye nkola ku nsonga eyo
I have been aware of the business	Mbadde mmanyi bizinensi eno
I met a soldier who had just come out of his basic training	Nasisinkana omujaasi eyaakava mu kutendekebwa kwe okw’omusingi
I pushed through and made progress though	Nasika okuyita ne nkola enkulaakulana wadde
A good balloon is a good example	Balloon ennungi kyakulabirako kirungi
I was shaken by a very pleasant dream	Nakankana olw’ekirooto ekisanyusa ennyo
I wish my hair looked that good	Njagala enviiri zange zirabika bulungi bwe zityo
I was injured and in a hurry	Nafuna ebisago era nga ndi mu bwangu
I’m proud of him, as well	Nze mmunyumirizaamu, era
I was tired of not being taken seriously	Nali nkooye obutatwalibwa nga kikulu
It had more flow to it	Yalina okukulukuta okusingako okugituukako
I hoped she wouldn’t ask	Nali nsuubira nti tajja kubuuza
A very difficult situation arose	Embeera enzibu ennyo yajjawo
I know we will not survive this journey	Nkimanyi nti olugendo luno tetujja kuwona
Please, in my way, but not often	Nsaba, mu ngeri yange, naye si mirundi mingi
I was eight years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka munaana
I finally saw an oak tree to my left	Natuuka ekiseera ne ndaba omuti gw’omuvule ku kkono wange
I stood, shaking hands and knees	Nayimirira, nga emikono n’amaviivi bikankana
My mother was very brave	Maama yali muvumu nnyo
I have a wall up but there are so many	Nnina bbugwe waggulu naye nga bangi nnyo
I didn’t know where I was going	Nnali simanyi wa gye nnali ngenda
I have a vision that other people lack	Nnina okwolesebwa abantu abalala kwe babulwa
I did that last week	Ekyo nakikola wiiki ewedde
I have to see him too	Nange nnina okumulaba
I can tell he really understood my concept now	Nsobola okutegeera nti ddala yategeera concept yange kati
I motion for him to come	Nze mmukola akabonero ajje
I need to watch him and stay ahead	Nze nneetaaga okumutunuulira n’okusigala nga ndi mu maaso
I let you in because you weren’t an enemy	Nakuyingiza kubanga tewabadde mulabe
A shiny solid white metal covered his mouth	Ekyuma ekyeru ekigumu ekimasamasa kyali kibikka akamwa ke
I can praise, and express gratitude to everyone and everything	Nsobola okutendereza, n’okulaga okwebaza eri buli muntu na buli kimu
I didn’t want him driving	Saayagala avuga mmotoka
Louis to end the first day of the draft	Louis okumaliriza olunaku olusooka mu draft
I feel so miserable	Mpulira nga ndi wa nnaku nnyo
I have followed the guide	Ngoberedde omulagirizi
I can’t even be sure it came from him	Sisobola na kukakasa nti kyava gy’ali
I wouldn’t have thought of him that way	Ssandibadde mmulowoozaako mu ngeri eyo
I agree with you that it was	Nzikiriziganya naawe nti bwe kyali
I reach the door	Ntuuka ku mulyango
I couldn’t go back to sleep	Nnali sisobola kuddamu kwebaka
I didn’t mention the whole trip home	Ssaayogera lugendo lwonna okudda eka
I can see how quickly the place will be eaten up	Ndaba engeri ekifo gye kinaaliibwamu amangu
I think you’ll like it here	Ndowooza wano ojja kukyagala
I woke up early to wait for work	Nakeera nnyo okulinda omulimu
I was happy to get out of the closed tunnel	Nnali musanyufu okuva mu tunnel eyali eggaddwa
I wanted to touch him so badly	Nnali njagala kumukwatako bubi nnyo
This is as good as it gets	Kino kirungi nga bwe kifuna
I shook my head in frustration	Nanyenya omutwe nga nnyiize
We pushed them up and they pushed us up	Twabasika waggulu ne batusika waggulu
I got used to it again	Naddamu okumanyiira
I have no idea who has me	Sirina kirowoozo ku ani alina nze
I keep being told one thing and doing another	Nsigala nga bantegeeza ekintu ekimu ne nkola ekirala
I didn’t realize this was what he had in mind	Saakimanya nti kino kye yalina mu birowoozo
I motion for them to join me	Nkola akabonero nti banneegatteko
He also engaged in private teaching	Era yeenyigira mu kusomesa okw’ekyama
I leaned into him and began to cry	Nneesigamira mu ye ne ntandika okukaaba
I settled on a barn boy	Nasenga ku mulenzi w’ekiraalo
I only knew his father	Nze nali mmanyi kitaawe yekka
I don’t feel anything at first, just dead air	Sisooka kuwulira kintu kyonna, empewo enfu yokka
Photography workshop that gives back	Omusomo gw'okukuba ebifaananyi oguddiza
Both languages ​​have contributed greatly to literature	Ennimi zombi ziyambye nnyo ebitabo
I stayed there alone which was fine	Nasulayo nzekka ekintu ekyali kirungi
I felt vulnerable beside this distinguished man	Nawulira nga ndi mu mbeera embi ku mabbali g’omusajja ono ow’ekitiibwa
A thousand trees at the edge of the property	Emiti lukumi ku mabbali g’ekibanja
I pull my pants up, button my shirt	Nsika empale yange waggulu, nkuba button ku ssaati yange
I got up and ran to the tree	Nasituka ne nziruka ku muti
Every emotion went into that album	Buli emotion yagenda mu album eyo
I have given up trying to fix them!	Nze okugezaako okuzitereeza nkivuddeko!
Sadly you will miss the opportunity	Kitalo ojja kusubwa omukisa
A man born without light	Omusajja eyazaalibwa nga talina kitangaala
The part she hasn’t figured out about herself yet	Ekitundu ky’atannategeera ku ye
I’m excited about these things	Nsanyuse olw’ebintu bino
I am absolutely sure of this	Kino nkikakasa mu bujjuvu
I had created this thing between us in my head	Ekintu kino nnali nkitonze wakati waffe mu mutwe gwange
I set out to walk down the lonely path	Nasitula okutambula mu kkubo eryali lyokka
I guess it's his loss	Ntebereza nti kwe kufiirwa kwe
I need you to call my body back	Nneetaaga oyise omubiri gwange oddemu
I found the root of death	Nazudde ekikolo ky’okufa
I jump down between them	Nbuuka okukka wakati waabwe
I started asking him what it was like there	Natandika okumubuuza bwe kyali eyo
I am willing to do any test for you too	Naawe ndi mwetegefu okukukolera ekigezo kyonna
I feel nothing for him	Sirina kye mpulira ku lulwe
I was going to work this weekend	Nali hhenda kukola wiikendi eno
I would agree on the room	Nze nandikkirizza ku kisenge
I love the wide open spaces	Njagala nnyo ebifo ebiggule ebigazi
I’m not big on words	Siri munene ku bigambo
I started doing one of these brain training games	Natandika okukola ogumu ku mizannyo gino egy’okutendeka obwongo
I thought about telling him the truth now	Nalowooza ku ky’okumubuulira amazima kati
I don’t want him to move either	Nange saagala asenguka
I tell you it’s worth it	Nze mbagamba nti kigwana
I felt true love	Nawulira omukwano ogwa nnamaddala
The sound of the music faded in and out	Eddoboozi ly’omuziki lyazikira ne lifuluma
I forced myself to go	Nakaka okugenda
Laser through the engine will make a good explosion	Layisi okuyita mu yingini ejja kukola okubwatuka okulungi
I didn’t have the courage to ask	Saalina buvumu bwa kubuuza
I took care of the other boys	Nnalabirira abalenzi abalala
I babbled a few letters as his father entered	Nakuba ennukuta ntono nga kitaawe ayingira
I waited for the flame	Nalinda ennimi z’omuliro
A group of maybe five or six people	Ekibinja ky’abantu mpozzi bataano oba mukaaga
They are thousands of feet underground	Ziri wansi w’ettaka nga ziri ffuuti enkumi n’enkumi
I have been in nineteen seasons of growth	Mbadde mu sizoni kkumi na mwenda ez’okukula
I hope you can buy this at a lower price	Nsuubira kino osobola okukigula ku bbeeyi eya wansi
I wouldn’t do it	Ssandikikoze
I probably didn’t hear you	Oboolyawo saakuwulidde
I never planned to teach	Ssaategekangako kusomesa
I get angry again, but justifiably so	Nnyiiga nate, naye mu ngeri esaanira
I couldn’t find anything about the court itself	Saasobola kufuna kintu kyonna ku kkooti yennyini
I got notes on my desk, at work	Nafuna obuwandiike ku mmeeza yange, ku mulimu
I felt no urge to leave my bed	Ssaawulidde kwegomba kwonna okuva ku kitanda kyange
I taught in one	Nasomesanga mu kimu
I wonder what a commander looks like	Nze nneebuuza omuduumizi bw’afaanana
I immediately saw all his weaknesses on display	Nalaba mangu obunafu bwe bwonna nga bulabika
I said sure and went to check it out	Nagamba nti sure ne ngenda okugikebera
I didn’t care that he was rubbing me	Saafaayo nti yali ansiigako
Treatment depends on the severity of the burn	Obujjanjabi businziira ku buzibu bw’okwokya
I could see the clouds coming from his eyes	Nali ndaba ebire nga biva mu maaso ge
I know nothing about it	Sirina kye mmanyi ku nsonga eyo
I wouldn’t want that to happen	Ekyo sandiyagadde kibeerewo
I read it in my cell a few years ago	Nakisoma mu kasenge kange emyaka mitono emabega
I feel sick to my stomach	Mpulira nga ndi mulwadde okutuuka ku lubuto
I wish I had a wife	Njagala nnyo okuba n’omukyala
I learned to be calm	Nnayiga okubeera omukkakkamu
I usually just shake my head	Ntera okumala ganyeenya mutwe
A natural, clean scent, instead of its expensive looking scent	Akawoowo ak’obutonde, akayonjo, mu kifo ky’akawoowo ke akalabika ng’aka bbeeyi
I often see insight as exactly what you said	Ntera okulaba okutegeera nga kyennyini kye wayogera
His monument was erected there	Ekijjukizo kye kyazimbibwayo
I felt sorry for her and her children	Namusaasira n’abaana be
I ask for a little bit of both	Nsaba akatono ku byombi
I didn’t deserve anything good	Nnali sisaanidde kintu kyonna kirungi
A reality check followed	Okukebera ebituufu (reality check) kwaddiridde
I fell victim to a plot against the emperor	Nnagwa ku lukwe olw’okulwanyisa empula
I feel afraid to go with him now	Mpulira nga ntya okugenda naye kati
I have heard of both from friends	Bombi mpulidde mu mikwano gyange
I wanted to be worthy of love	Nnali njagala okubeera nga nsaanidde okwagalibwa
I will need all your men to clear the area	Nja kwetaaga abasajja bo bonna okugogola ekitundu
And this happened many times afterwards	Era kino kyaliwo emirundi mingi oluvannyuma
A new thought entered his mind	Ekirowoozo ekipya kyayingira mu birowoozo bye
It also reduced the probability of structural failure	Era kyakendeeza ku buyinza bw’okulemererwa kw’ebizimbe
I can’t change people’s minds	Sisobola kukyusa birowoozo bya bantu
I also love the special effects	Njagala nnyo ne effects ez’enjawulo
I won’t expect any help	Sijja kusuubira buyambi bwonna
I was nineteen, and he was two years older	Nnali wa myaka kkumi na mwenda, ate ye yali mukulu emyaka ebiri
I was about to text you	Nnali nnaatera okukuweereza obubaka ku ssimu
I was just an observer	Nnali mutunuulizi yekka
I can’t understand what he’s saying	Sisobola kutegeera by’ayogera
A red brick fence surrounded the property	Ekikomera eky’amabaati amamyufu kyabadde kyetoolodde ekifo kino
However, I had to make a call	Kyokka nnalina okukuba essimu
I would attack, which is all he wants	Nze nandirumbye, ekintu ky’ayagala kyokka
The film was not successful at the box office	Firimu eno teyafunye buwanguzi ku box office
I know it meant a lot to him	Nkimanyi nti kyali kitegeeza kinene gy’ali
I would love to discuss your project with you	Njagala nnyo okuteesa naawe ku pulojekiti yo
The noise caught her attention	Oluyoogaano lwamukwatako
I didn’t want to be a part of this world anymore	Nnali sikyayagala kubeera kitundu kya nsi eno
I talk to myself a lot too	Nze nange njogera nnyo nange
I never wanted to quit	Saayagalangako kulekera awo
The guard will see that	Omukuumi ajja kulaba ekyo
I had to try to relax	Nalina okugezaako okuwummulamu
Much of the container was lost in the fire	Ekitundu ekinene ekya konteyina kyabuze mu muliro
A white phone sits on an empty table	Essimu enjeru etudde ku mmeeza eyali etaliimu kintu kyonna
I wouldn’t come to school	Ssandibadde nzija ku ssomero
I want to worry about it	Njagala kukyeraliikirira
I ate at the airport	Nnaliira ku kisaawe ky’ennyonyi
I tell you, the world goes places	Mbagamba, ensi egenda bifo
I had to find a way to stop you	Nalina okunoonya engeri gye nnyinza okukulemesa
I had no heart to abandon him	Nali sirina mutima gwa kumusuula
I have him in my office	Nze mmulina mu ofiisi yange
I needed some company, badly	Nnali nneetaaga kkampuni ezimu, bubi nnyo
I love being on trend	Njagala nnyo okubeera ku mulembe
I want to buy you a beer	Njagala kukugulira bbiya
I turned to him, holding my breath	Nakyuka ne mmutunuulira nga bwe nkwata omukka
I didn’t expect it to be any different, but it was	Nnali sisuubira nti kijja kuba kya njawulo naye bwe kyali
I meant everything else	Nnali ntegeeza ebirala byonna
I called the customer and he left	Nakubira kasitoma essimu n’agenda
I imagine how surprised some people are when they talk	Ntebereza engeri abantu abamu gye beewuunya nga boogera
I was still sane	Nnali nkyali wa magezi
I wonder if he’s injured	Nze nneebuuza oba alina obuvune
I can tell this guy knew how to spend money	Nsobola okugamba nti ggaayi ono yali amanyi okukozesa ssente
I couldn’t read his expression	Nnali sisobola kusoma ngeri gye yali ayogeramu
Of course, I become a domestic goddess	Kya lwatu nti nfuuka katonda omukazi ow’awaka
I’ll do whatever you ask	Nja kukola kyonna ky’osaba
His job is to hunt other animals	Omulimu gwe kwe kuyigga nsolo endala
I won't complain to you, if you'll help me learn, either	Sijja kukuloopa, bw'oba ojja kunnyamba okuyiga, era
I was one of the acts	Nze nali omu ku bikolwa
I couldn’t go there and surprise them	Saasobola kugendayo ne mbawuniikiriza
I first got it at their house several months ago	Nasooka kugifuna ewaabwe emyezi egiwerako emabega
The battle we will have	Olutalo lwe tunaafuna
I’ll pay for your dinner	Nja kusasula ekyeggulo kyo
A lot of people have busy lives	Abantu bangi nnyo balina obulamu obw’okukola ennyo
I hear my family calling behind me	Mpulira ab’omu maka gange nga bampita emabega
All my life I lived inside myself	Obulamu bwange bwonna nnawangaala munda mu nze
I can do that after they go to bed	Ekyo nsobola okukikola nga bamaze okwebaka
I had it four years ago	Nalina emyaka ena egiyise
I think we should, under the circumstances	Ndowooza tusaanidde, wansi w’embeera
I had never planned that far	Nze nnali sitegekangako wala bwe gutyo
I can do it now for a good job	Nsobola okukikola kati olw’omulimu omulungi
I think it won’t even cover a queen size bed	Ndowooza tegenda kubikka wadde ekitanda kya queen size
I wandered around the house	Nataayaaya mu nnyumba
I hoped he enjoyed the evening without being arrested	Nalina essuubi nti akawungeezi yakanyumiddwa nga takwatiddwa
I was really depressed	Ddala nnali nfunye ekiwuubaalo
Very little speech, if any	Okwogera okutono ennyo, bwe kiba nga waliwo
A smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mu maaso
I think we’re in the forest	Ndowooza tuli mu kibira
We miss what he brings on the defensive end	Tusubwa by’aleeta ku defensive end
I needed to hear more	Nnali nneetaaga okuwulira ebisingawo
I bit my lip and stared at the ground	Naluma omumwa ne ntunuulira ettaka
I asked him if he found anything about you	Namubuuza oba yasanzeeko ekintu kyonna ekikukwatako
I take a step forward	Nkwata eddaala mu maaso
I think the show is a brilliant idea	Ndowooza show eno ndowooza ya magezi nnyo
I closed my eyes and pressed my body against his	Nazibiriza amaaso ne nnyiga omubiri gwange ku gwe
A sudden rage boiled inside him	Obusungu obw’amangu ne bufumbira munda mu ye
I brought it to my nose, nothing	Nakireeta mu nnyindo, tewali kintu kyonna
No distinctive smell or taste	Tewali kawoowo oba buwoomi bwa njawulo
I am a visual person	Ndi muntu alaba
I put on a little weight	Nteekako obuzito obutono
I fall into his arms	Nze mmugwa mu mikono gye
I held my breath and opened my eyes	Nakwata omukka ne nzigula amaaso
I even went out in front	Natuuka n’okufuluma mu maaso
A man was walking in a small room	Waliwo omusajja yali atambula mu kasenge akatono
I packed a bag and went home	Napakira ensawo ne nzira eka
The second places your image	Ekyokubiri kiteeka ekifaananyi kyo
I run back to the truck and park	Ndduka ne nzira ku loole ne nsimbye
I loved that he was interested in my talent	Nnayagala nnyo nti yali ayagala nnyo ekitone kyange
Breakdowns slow it down	Emenyeka zigikendeeza ku sipiidi
I didn’t tell the doctor about the baby	Ssaabuulidde musawo bikwata ku mwana
I know there will be many changes	Nkimanyi nti wajja kubaawo enkyukakyuka nnyingi
I came here to try and cheer you up	Najja wano okugezaako okukusanyusa
I feel so free and happy	Mpulira nga ndi wa ddembe nnyo era nga ndi musanyufu
I went into the back room	Nayingira mu kisenge eky’emabega
I trusted them with my life	Nnabeesiga n’obulamu bwange
I will not open my eyes	Sijja kuzibula maaso gange
I want you to take these words to heart	Njagala ebigambo bino obiteeke mu mutima gwo
A form of therapy, he thought	Engeri y’obujjanjabi, bwe yalowooza
I wasn’t born into poverty	Ssaazaalibwa mu mwavu
I want to tell him through a letter	Njagala kumubuulira nga mpita mu bbaluwa
I would give my life for this child	Nze obulamu bwange nandiwaddeyo ku lwa mwana ono
I couldn’t argue with him from experience	Saasobola kuyomba naye okusinziira ku bye nnayitamu
I was so tired of fighting my emotions	Nnali nkooye nnyo okulwanyisa enneewulira zange
I can work with that	Nsobola okukola n’ekyo
I had thrown it all out	Byonna nnali mbisudde ebweru
I had gotten him elected	Nnali mmufunye alondeddwa
I just need the feeling	Nze nneetaaga feeling yokka
It was gray and warm and brown	Yali nzirugavu era nga ya bbugumu ate nga ya kitaka
I still stayed busy on the road	Nnali nkyasigala nga ndi bbize ku luguudo
I know there is danger in returning like that	Nkimanyi nti waliwo akabi mu kuddayo bwekityo
I offer myself as a living sacrifice	Nze nneewaayo nga ssaddaaka ennamu
I was born in this big house, just like you	Nze nazaalibwa mu nnyumba eno ennene, nga ggwe
I want to be a part of your kingdom	Njagala kubeera kitundu ku bwakabaka bwo
I didn’t need his help	Nnali sikyetaaga buyambi bwe
A smile takes my lips up	Akamwenyumwenyu katwala emimwa gyange waggulu
I didn’t even take the gym this year	Omwaka guno saatwala wadde jjiimu
I’ll take you on a tour of the building	Nja kukutwala okulambula ekizimbe
I leaned into a tree, but it was strong	Neesigama mu muti, naye nga wa maanyi
I edit and print all my work	Emirimu gyange gyonna ngilongoosa ne nkuba ebitabo
I didn’t mean to see you	Saali ntegeeza kukulaba
I looked around and there was no one	Natunula nga tewali muntu yenna
A world where trust and happiness reigned supreme	Ensi okwesigagana n’essanyu mwe byafuganga eby’oku ntikko
I put them in there last night	Naziteekamu awo ekiro ekikeesezza olwaleero
I have to figure out the answer	Nnina okuzuula eky’okuddamu
Explain why, in more detail, in this article	Nnyonyola lwaki, mu bujjuvu, mu kitundu kino
At first I tried exactly what you mentioned above	Mu kusooka nagezaako ekintu kyennyini kye wayogedde waggulu
I pulled up behind him	Nasimbula emabega we
I hate drinking alone	Nkyawa okunywa nzekka
I mean, your death was widely reported	Ntegeeza, okufa kwo kwaloopebwa nnyo
I love solving problems	Njagala nnyo okugonjoola ebizibu
I saw them fall into the orchard	Nabalaba nga bagwa mu lusuku lw’ebibala
I reach out to give her a shoulder	Ngolola omukono gwe okumuwa ekibegabega
He played basketball and baseball in high school	Yazannya basketball ne baseball mu siniya
I don’t like this creature at all	Ekitonde kino sikyagala n’akatono
I am so grateful for the gift of faith	Nneebaza nnyo olw’ekirabo eky’okukkiriza
I will go and act on all your suggestions	Nja kugenda okukola ku biteeso byo byonna
I received exceptional treatment from the hotel staff	Nafuna obujjanjabi obw’enjawulo okuva mu bakozi ba wooteeri
I shrugged and walked back towards the window	Nasitula ebibegabega ne nzirayo nga njolekera eddirisa
I need to know where this is going	Nnina okumanya kino gye kigenda
I kept my face blank, fighting the urge to laugh	Nakuuma ffeesi yange nga njereere, nga nnwanyisa okwegomba okuseka
I had to write a difficult letter	Nnalina okuwandiika ebbaluwa enzibu
I tried to mop up the blood before answering	Nagezaako okusiimuula omusaayi nga sinnaddamu
I spent a lot of time reading it lately	Namala ebiseera bingi nga ngisoma ennaku zino
I see them as desperate	Nze mbalaba nga abaweddemu essuubi
I told you clearly the other day	Nakutegeeza bulungi ennaku eziyise
I agree that surgery is not always the only option	Nzikiriziganya nti okulongoosa si y’engeri yokka bulijjo
X, that’s what we called him	X, ekyo kye twamuyitanga
I did have a headache last night	Nakola okulumwa omutwe ekiro ekikeesezza olwaleero
I just want to stay alive	Njagala kusigala nga ndi mulamu kyokka
I looked over my shoulder at him	Namutunuulira ku kibegabega kyange
The goal, but that was it	Ekigendererwa, naye ekyo kye kyali
I heard about the wedding proposal	Nawulidde ku kiteeso ky’embaga
Shortly thereafter, he and his belongings began to dwindle	Nga wayise akaseera katono, ye n’ebintu bye baatandika okukendeera
A very moderate accommodation was waiting for me downtown	Ennyumba ey’okusula ey’ekigero ennyo yali endindiridde mu kibuga wakati
I was wrong to think he could help	Nali nkyamu okulowooza nti asobola okuyamba
I take the summons	Nze ntwala ekiwandiiko ekiyita abantu
I had to accept this way of life or leave	Nnalina okukkiriza engeri eno ey’obulamu oba okuvaawo
I have been asked to add my thoughts as well	Nsabiddwa okwongerako ebirowoozo byange nange
I was fourteen, angry and in constant trouble	Nali wa myaka kkumi n’ena, nga nnyiize era nga ndi mu buzibu obutasalako
Sharks have several types of teeth	Shark erina ebika by’amannyo ebiwerako
I spoke slowly against his lips	Nayogera mpola nga nkontana n’emimwa gye
I knew he would be fine	Namanya nti ajja kuba bulungi
I heard the shower start and my heart dropped	Nawulira shower etandika era omutima ne gugwa
I knew where things were almost without knowing it	Namanya ebintu gye byali kumpi nga simanyi
I close my eyes and squirm	Nziba amaaso ne nneenyiga
I shouldn’t have done that, he thinks to himself	Ekyo sandibadde nkikola, bw’alowooza mu mutima gwe
But the promise was there	Naye ekisuubizo kyaliwo
Both fought the urge to change	Bombi baalwanyisizza ebirowoozo eby’okukyusa
A few thought they would like to be teachers	Abatonotono baalowooza nti bandyagadde okubeera abasomesa
I was angry but not at you	Nanyiiga naye si ku ggwe
I wonder who the author is	Nze nneebuuza omuwandiisi y’ani
I have a girl in trouble to rescue	Nnina omuwala ali mu buzibu okununula
I also put myself out in public, which works for me	Era nneefulumya mu lujjudde ekintu ekinkolera
I can feel the tears falling down my face	Mpulira amaziga nga gantonnya mu maaso
I stop and hold myself half way inside her	Nyimirira ne nneekwata ekitundu ky’ekkubo munda mu ye
I hope it stays that way	Nsuubira nti kijja kusigala bwe kityo
We certainly know that now	Ekyo mazima ddala tukimanyi kati
A completely normal type	Ekika kya bulijjo ddala
I thought it was just one lifetime	Nnali ndowooza nti kyali kya bulamu bumu bwokka
I nodded in understanding	Nanyenya mutwe nga ntegedde
A young man like him, lost with hunger	Omuvubuka nga ye, eyabula n’enjala
A letter left on his bed explained it all	Ebbaluwa eyalekebwa ku kitanda kye yannyonnyola byonna
I wouldn't mind if you did that either,	Nze nange ssandibadde na buzibu singa okola ekyo,
I really didn’t need to review this	Mazima ddala kino saali nneetaaga kwekenneenya
I kept my head back against the wall in relief	Nasigaza omutwe gwange emabega ku bbugwe nga nfunye obuweerero
I was neither tired nor out of breath	Nnali sikoowa wadde okuggwaamu omukka
I realize that we are all short on time	Nkitegedde nti ffenna tuli batono mu budde
I will send someone in immediately	Nja kusindika omuntu okuyingira amangu ddala
A long silence grew between them	Akasiriikiriro akawanvu ne kakula wakati waabwe
I take every assignment seriously	Buli mulimu gwe bampa ngutwala nga kikulu
I got a camera up there	Nafuna kkamera waggulu awo
I wanted to answer him	Nnali njagala kumuddamu
I’m almost done	Nze kumpi mmaze
I bet he knew before you did	Nze nkuba bbeeti nti yali amanyi nga tonnaba kukikola
I just wanted to try it	Nnali njagala kugezaako kwokka
I have been stuffing myself with information	Mbadde nzijuzaamu amawulire
I point towards my room down the hall	Nsonga okwolekera ekisenge kyange wansi mu luggya
I should just surrender	Nze nsaana kumala kwewaayo
I can feel it in these old bones	Nsobola okukiwulira mu magumba gano amakadde
I can’t change the past	Sisobola kukyusa byayita
I assume he puts the tools	Nkitwala nti ateeka ebikozesebwa
I shook my head, trying to be encouraging anyway	Nanyenya omutwe, nga ngezaako okubeera nga nzzaamu amaanyi mu ngeri yonna
I haven’t brushed my teeth yet	Nze sinnasenya mannyo
The gardens are now freely accessible	Ensuku zino kati zituukirirwa mu ddembe
I can't tell you the truth yet	Sisobola kukubuulira mazima n'okutuusa kati
I vowed to maintain that balance	Nnalayira okukuuma bbalansi eyo
I always wanted to be an evil scientist	Bulijjo nnali njagala kubeera ssaayansi omubi
I can never force any information on him	Siyinza n’akatono kumukaka mawulire gonna
I started reading all your stuff online	Natandika okusoma ebintu byo byonna ku yintaneeti
I hope to report back with good news	Nsuubira okuddamu okukola lipoota n’amawulire amalungi
Many of the children had traveled alone	Bangi ku baana baali batambudde bokka
I thought he did this all the time	Nalowooza nti kino yakikolanga bulijjo
I wanted to be polite	Nnali njagala okuba ow’empisa ennungi
I throw them down beside my chair	Nzisuula wansi ku mabbali g’entebe yange
I am happy to get them ashore	Ndi musanyufu okubatuusa ku lukalu
Belief that requires evidence is not faith at all	Enzikiriza eyeetaaga obujulizi si kukkiriza n’akatono
I know he is not impressed	Nkimanyi nti takwatibwako nnyo
I am in the air of work	Ndi mu mpewo y’omulimu
I slowly rub my eyes at him	Nsika mpola amaaso gange nga mmutunuulira
I want to get to the bottom of this	Njagala okutuuka wansi ku nsonga eno
The scent of magnificent roses filled his senses	Akawoowo ka roses ez’ekitalo kaamujjuza obusimu bwe
I will not allow this to happen	Kino sijja kukikkiriza kubaawo
I tried to be a writer and failed	Nagezaako okubeera omuwandiisi ne nnemererwa
I didn’t know how it involved	Nnali simanyi ngeri gye kizingiramu
I had no desire to deal with him	Nnali sirina bwagazi bwa kukolagana naye
I fear being seen as sad forever	Ntya okulabibwa ng’ennaku emirembe gyonna
I was lucky enough to have him	Nafuna omukisa okumufuna
Crops and trees have been severely damaged	Ebirime n’emiti byonoonese nnyo
I forgot to introduce myself	Nneerabira okweyanjula
I am a sword in the dark	Nze ekitala mu kizikiza
A hundred years ago, all young children wore white	Emyaka kikumi emabega, abaana abato bonna baali bambala enjeru
I highly recommend it	Nze nkuwa amagezi nnyo
I watched him talk to her	Namutunuulira ng’ayogera naye
Many of them would be prodigious	Bangi ku bo bandibadde ba prodigious
It would be the beginning of a long-term relationship	Kyandibadde ntandikwa y’omukwano ogw’ekiseera ekiwanvu
They even named species after each other	Baatuuka n’okutuuma ebika by’ebisolo amannya ga bannaabwe
I might try as well	Nnyinza okugezaako nga bwe kiri
I looked down at him for a moment	Namutunuulira wansi okumala akaseera
I said it all and it happened	Byonna nnabiyogera ne bifuukawo
I had to be seeing things	Nnalina okuba nga ndaba ebintu
I do that a lot these days, just sit and stare	Ekyo nkikola nnyo ennaku zino, just sit and stare
I don’t want to deal with this	Saagala kukola ku nsonga eno
I am a life insurance employee	Ndi mukozi wa yinsuwa y’obulamu
I talk to entrepreneurs across the country	Njogera n’abasuubuzi okwetoloola eggwanga lyonna
I oppose that decision	Nze okusalawo okwo mmuwakanya
Apparently I didn’t look good	Kirabika saalabika bulungi
I put him in jail	Namuteeka mu kkomera
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I am pretty sure a couple of players actually went crazy	I am pretty sure abazannyi ababiri mubutuufu baagenda eddalu
I wouldn’t be able to stand it	Ssandisobodde kukigumira
I didn’t come here tonight for trouble	Sizze wano ekiro kino lwa buzibu
A beam of bright blue light appeared	Ekikondo ky’ekitangaala ekya bbululu ekimasamasa kyalabika
I go inside to spend my morning with the boys	Nyingira munda okumala enkya yange n’abalenzi
A lot of crazy shit happened, but it still worked	A lot of crazy shit happened, naye nga ekyakola
I love my father very much	Njagala nnyo taata
I really feel bad for the guy	Ddala mpulira bubi eri ggaayi
I needed to get my head straight a bit, too	Nali nneetaaga okugolola omutwe gwange katono, nange
I hope nothing bad happens to either of them	Nsuubira nti tewali kibi kyonna kituuse ku bombi
I started walking a little faster	Natandika okutambula ku sipiidi katono
I could go forward or lie down	Nnali nsobola okugenda mu maaso oba okugalamira wansi
I have in a few of my classes	Nnina mu bibiina byange ebitonotono
I looked at him as he looked at me	Namutunuulira nga bw’antunuulira
I remembered who and where I was	Najjukira kye nnali ne gye nnali
I, like you, isolate myself	Nze, nga ggwe, neeyawula
I shivered and the heat suddenly made me feel alive	Nakankana era ebbugumu mu bwangu ne mpulira nga nnamu
I try not to scream, but fail	Nfuba obutakuba nduulu, naye okulemererwa
I went back out and up the stairs	Naddayo okufuluma ne nnyingira ku madaala
The trip cost a small boat for five people	Olugendo luno lwagula akaato akatono ak’abantu bataano
I didn’t care about my health	Nnali sifaayo ku bulamu bwange
I hope you enjoy what you see here!	Nsuubira nti by'olaba wano ojja kunyumirwa!
I just can’t even deal with it right now	Nze just sisobola na kukikolako mu kiseera kino
I wanted to forget what this felt like	Nnali njagala okwerabira kino bwe kyali kiwulikika
A large amount more are doing so then always	A large amount more are doing so then bulijjo
I slid out of my misery instantly	Naseeyeeya okuva mu nnaku yange mu kaseera ako
I finally had a window	Nze ku nkomerero nnalina eddirisa
A lump appears in my throat	Ekizimba kirabika mu mumiro gwange
I have to find a way to survive	Nnina okunoonya engeri gye nnyinza okuwangaala
I really got off for another reason	Ddala nnakka olw’ensonga endala
They are like stars on earth	Balinga emmunyeenye ku nsi
A little too quiet perhaps	Akasirise katono nnyo mpozzi
I couldn’t understand that	Ekyo nnali sisobola kukitegeera
I could hear her crying	Nnali mpulira ng’akaaba
I need to leave before your boss returns	Nze nneetaaga okugenda nga mukama wo tannadda
I had never even heard him walk upstairs	Nnali siwulirangako wadde ng’atambula waggulu
The lion doesn’t get to choose its identity	Empologoma tefuna kulonda ndagamuntu yaayo
I wasn’t sure it was it	Nnali sikakasa nti kye kyali
I needed relief, he gave it	Nnali nneetaaga obuweerero, yabuwa
I told you you gave them false hope	Nakugamba nti wabawa essuubi ery’obulimba
I never knew my parents	Bazadde bange saamanyangako
I haven't left the village for two days	Nze ennaku bbiri sivudde ku kyalo
I’ve only seen them once in a shopping cart	Nze mbalabye omulundi gumu gwokka mu kagaali k’abasuubuzi
I couldn’t stand the loneliness anymore	Nnali sikyasobola kugumira obwereere obwo
I don’t want him to get the wrong idea	Saagala afune ndowooza nkyamu
I want to get there as soon as possible	Njagala okutuukayo amangu ddala nga bwe kisoboka
Smith played drums on the song	Smith yakubye endongo ku luyimba luno
I just wanted to get mad	Nnali njagala kugwa ddalu kyokka
I would like to offer some help	Njagala okuwaayo obuyambi obumu
I stood there for several moments	Nayimirira awo okumala akaseera akawerako
I was so tired of this	Kino nnali nkooye nnyo
I will divide the class into couple pairs	Nja kugabanyaamu ekibiina mu babiri babiri abaagalana
I pretty much put myself in the friend zone	Nze pretty much nneeteeka mu friend zone
I am a life form with life	Ndi kikula kya bulamu nga nnina obulamu
I didn’t have all the history like he did	Ebyafaayo byonna nali sibirina nga ye
I’m very happy with it	Nsanyuse nnyo nakyo
A police station was established in the village	Ku kyalo kino kyatandikibwawo ekitebe kya poliisi
I couldn’t run to the police for help	Nnali sisobola kuddukira ku poliisi enyambe
I just discovered your lens	Namala kuzuula lenzi yo
I mean, look at that guy over there	Ntegeeza, laba ggaayi oyo eyo
It was a real disaster	Kyali kizibu kya ddala
It turned out to be another mixed critical success for him	Kyafuuka obuwanguzi obulala obw’okuvumirira obutabuliddwamu gy’ali
I want my old world back	Njagala ensi yange enkadde eddemu
I had to leave to protect my secret	Nnalina okuvaawo okukuuma ekyama kyange
I was afraid of his reaction	Nnali ntya engeri gye yali anzisaamu
I wish every day was the same	Njagala nnyo buli lunaku okubeera kye kimu
Significant damage to roads and bridges occurred	Okwonooneka okw’amaanyi ku nguudo n’ebibanda byabaddewo
I know how to talk to make him stay	Nze mmanyi okwogera okumuleetera okusigala
The man is very dependent on me	Omusajja anneesigamyeko nnyo
Half your life is not enough	Ekitundu ky’obulamu bwo tekimala
The reason for this is unclear	Ensonga lwaki kino kibaddewo tekinnategeerekeka
I loved getting dressed up and going to dances with the boys	Nnayagala nnyo okwambala n’okugenda mu mazina n’abalenzi
I suggest you both calm down a bit	Nze nkuwa amagezi mwembi mukkakkane katono
I looked at him wide-eyed and frozen	Namutunuulira nga n’amaaso gazibu era nga nfuuse omuzira
I can learn to draw while we travel	Nsobola okuyiga okukuba ebifaananyi nga tutambula
I have a responsibility to control my emotions	Nnina obuvunaanyizibwa okufuga enneewulira zange
A small group of rebels had been overwhelmed	Akabinja akatono ak’abayeekera kaali kabuutikiddwa
I went to the landing and tried to listen	Nagenda ku landing ne ngezaako okuwuliriza
I wonder if he works hard	Nneebuuza oba akola nnyo
I warn you now	Nkulabula kati
I want to tie this up in an old fashioned way	Njagala kusiba kino mu ngeri y’omulembe omukadde
I trust media coverage of food safety	Nneesiga amawulire agafulumizibwa emikutu gy’amawulire egy’obukuumi bw’emmere
I’ve been here all my life	Mbadde wano obulamu bwange bwonna
I was pretty much out of it in the hospital	Nali pretty much out of it mu ddwaaliro
I seem to have found my way	Nze ndabika nga nfunye ekkubo
I didn’t have any appointments	Nnali sirina appointment yonna gye nnali nfunye
I can’t keep you here	Sisobola kukukuuma wano
I thought that was good	Nnalowooza nti eyo yali nnungi
A few of them cursed	Abatonotono ku bo ne bakolimira
Others actually have first names	Abalala mu butuufu balina amannya agasooka
I think it was the right thing to do	Ndowooza kye kyali ekintu ekituufu okukola
I loved her scent	Nnayagala nnyo akawoowo ke
I estimated his age to be close to forty	Nabalirira emyaka gye giri kumpi n’amakumi ana
I long for a place of simplicity	Nneegomba ekifo eky’obwangu
A sign of strong confidence	Akabonero akalaga obwesige obw’amaanyi
I find my family easier	Nnyanguwa okufuna ab’omu maka gange
I walked back to push them back into place	Natambula ne nzirayo okuzisindiikiriza okudda mu kifo kyazo
I didn’t know where we were going	Nali simanyi gye twali tulaga
I have to be there for him now	Nnina okubeerawo ku lulwe kati
Fresh eyes can do a lot	Amaaso amapya gasobola okukola kinene
I enjoyed the view of the city street below	Nnanyumirwa nnyo okulaba oluguudo lw’ekibuga wansi
I thought she was going to cry	Nalowooza nti yali agenda kukaaba
I don’t suffer with either end	Sibonaabona n’enkomerero zombi
I wouldn’t ask for such an animal	Ssandisaba nsolo ng’eyo
I didn’t deserve to live that	Ekyo nnali sikisaanidde kuwangaala
I wonder if he knew that	Nneebuuza oba ekyo yali akimanyi
I have already read and written but it is not good	Nasoma dda ne mpandiika naye si kirungi
I see them leaning towards the next car	Ndaba nga beesigamye ku mmotoka eddako
There is no downgrading	Tewali kukka wansi wa mutindo
I think he's a little jealous of her too	Ndowooza naye amukwatirwa obuggya katono
I bet he enjoyed your visit	Nkuba bbeeti nti yanyumirwa nnyo okukyala kwo
I can learn from them and move on	Nsobola okubayigirako ne ngenda mu maaso
Perhaps one parent got in trouble	Oboolyawo omuzadde omu yafuna obuzibu
Many plans are outlined	Enteekateeka nnyingi ziragiddwa
I know he would forgive me	Nkimanyi nti yandinsonyiye
I didn’t know where you were	Nali simanyi gyoli
He broke up countless games	Yamenyawo emizannyo egitabalika
I smiled and reached out for the keys	Namwenya ne ngolola omukono gwange okunoonya ebisumuluzo
I grab her hair and hold her against me	Nkwata enviiri ze ne mmukwata ku nze
However, I put those plans on hold the first thing	Kyokka enteekateeka ezo nnaziyimirizaawo ekintu ekisooka
I took pictures of the chaos	Nakuba ebifaananyi by’akavuyo
I'm sure that wasn't my intention, he said	Nkakasa nti ekyo si kye kyali ekigendererwa kyange, bwe yagambye
People eventually join in the singing	Abantu batuuka ekiseera ne beegatta ku kuyimba
I didn’t really like him all that much	Mu butuufu saamwagala nnyo ebyo byonna
I suppose there may be two men by that name	Nsuubira nti wayinza okubaawo abasajja babiri abayitibwa erinnya eryo
I wouldn’t make the same mistakes my parents did	Ssandikoze nsobi ze zimu bazadde bange ze baakola
A green light was shining on it	Ettaala eya kiragala yali eyaka ku yo
A small group gathered around and cheered me on	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaana okwetooloola ne bansanyusa
I can’t do this with you anymore	Kino sikyasobola kukikola naawe
I was sad but also nervous	Nali munakuwavu naye nga nange nnina obunkenke
I wonder what I was told by the police	Nze nneebuuza kiki kye bantegeeza poliisi
I lifted him back up	Namusitula okudda waggulu
I was a boy, and his wife did not like me	Nnali mulenzi era mukyala we yali tanjagala
I wanted to see who was thinking for them	Nnali njagala okulaba ani yali alowooza ku lwabwe
I could ruin it or not	Nnali nsobola okukyonoona oba obutakyonoona
Obviously, I have read the newspaper reports of the case	Kya lwatu nti nsomye amawulire g’olupapula lw’amawulire agakwata ku musango guno
I can’t contest that	Ekyo sisobola kuvuganya
I couldn’t let him go	Nnali sisobola kumuleka kugenda
I love video game stuff	Njagala nnyo ebintu by’emizannyo gya vidiyo
I want your weeping heart, your broken tears	Njagala omutima gwo ogukaaba, amaziga go agamenyese
Soon I began to hear voices in the distance	Mu bbanga ttono nnatandika okuwulira amaloboozi agaali ewala
I cannot emphasize that enough	Ekyo sisobola kukiggumiza kimala
I won’t wait upstairs for you	Sijja kukulinda waggulu
I was just doing my job	Nnali nkola mulimu gwange gwokka
He died in the crash	Ono yafiiridde mu kabenje kano
I went to stop by	Nagenda okuyimirirako
I was familiar with their crimes	Emisango gyabwe nnali ngimanyidde ddala
I wasn’t surprised that he had followed me	Ssaakyewuunya nti yali angoberedde
I love the color blue	Njagala nnyo langi ya bbululu
I learned it from people who do it	Nakiyiga ku bantu abakikola
I want my girl to be here	Njagala omuwala wange abeere wano
This is a job he still has today	Guno mulimu gw’alina n’okutuusa leero
I haven’t even got the energy to cook	Nze sifunye na maanyi ga kufumba
I know he doesn’t play with me	Nkimanyi nti tazannya nga ali nange
Clearly, the news site had an important story	Kya lwatu nti omukutu gw’amawulire gwalina emboozi enkulu
It’s a point, and we all face that trait	Nsonga, era ffenna twolekagana n’engeri eyo
I did that the night after I met him	Ekyo nakikola ekiro ekyamaze okumusisinkana
I couldn’t tear myself away	Nnali sisobola kwekutula
I heard footsteps behind me and turned to look	Nawulira ebigere emabega wange ne nkyuka okutunula
I can’t go and not stand alone	Sisobola kugenda ne siyimirira nzekka
A good heart is the most important part of the spiritual path	Omutima omulungi gwe gusinga obukulu mu kkubo ery’omwoyo
I had a lot from the city	Nnalina bingi bye nnali nfunye okuva mu kibuga
I didn’t really complain	Mu butuufu saayomba
I didn’t know it was so big	Nnali simanyi nti kinene nnyo
I’m still trying to come to terms with it	Nkyafuba okukikkaanyaako
I don’t want to be sent away	Saagala kusindikibwa
I enjoyed looking at the pictures though	Nanyumirwa nnyo okutunuulira ebifaananyi wadde
He was raised with four sisters and five brothers	Yakuzibwa ne bannyina bana ne baganda be bataano
I can do this for him	Kino nsobola okumukolera
I want a little sweetness	Njagala buwoomi butono
I couldn’t shake my suspicion of him	Nnali sisobola kukankanya kumuteebereza kwange
I remember making lists	Nzijukira nga nkola enkalala
I have better health insurance than he does	Nnina yinsuwa y’ebyobulamu ennungi okusinga ye
I saw people everywhere	Nalaba abantu wonna
I can come back to one tomorrow	Nsobola okudda ku emu enkya
I just tried to look at what he did	Nagezaako okutunuulira bye yakola byokka
I will do whatever you ask of me	Nja kukola kyonna ky’onsaba
I dipped my foot in the cool water	Nannyika ekigere mu mazzi agaali gayonjo
A flood of tears came	Amataba ag’amaziga gajja
Nothing is known about three species	Tewali kimanyiddwa ku bika bisatu
I got a dress to wear to fancy weddings, too	Nafuna olugoye olw’okwambala okugenda ku mbaga ez’omulembe, nange
I can lose a little weight	Nsobola okukendeeza ku buzito butono
I never understood why they had left me	Ssaategeerangako lwaki baali bandese
I wanted to keep them uncomfortable	Nnali njagala okubakuuma nga temuli bulungi
I know how to walk without leaving my back	Nze mmanyi okutambula nga sisigazza mugongo
I will wear your stuff at all times in public	Nja kwambala ebintu byo ekiseera kyonna mu lujjudde
I can read your mind	Nsobola okusoma ebirowoozo byammwe
I wasn’t very good	Nze saali mulungi nnyo
I crept into the dark kitchen	Nneekulukuunya mu ffumbiro eryali lirimu enzikiza
I believe in sharing	Nzikiriza mu kugabana
I wasn’t planning that	Ekyo nnali sikiteekateeka
I had to get the hell out of there fast	Nalina okuggya ggeyeena eyo mu bwangu
I would have torn up his check that day	Nandibadde nkutulamu ceeke ye ku lunaku olwo
I never understood how that happened	Ekyo saakitegeerangako ngeri gye kyaliwo
A few minutes later, the light faded	Nga wayise eddakiika ntono, ekitangaala kyaggwaawo
I did it so that you might be free	Nakikola musobole okuba ab’eddembe
I can find something new in old things	Nsobola okufuna ekintu ekipya mu bintu eby’edda
I heard them well until they landed	Naziwulidde bulungi okutuusa lwe baatuuka ku ttaka
I read this and smiled	Bino nabisoma ne nmwenya
I think lack of sleep will do that to you	Ndowooza obuteebaka kijja kukukola ekyo
I'm glad he's coming with me	Ndi musanyufu nti ajja nange
The broader approach comes from above	Enkola egazi eva waggulu
I just wanted to see him for a few seconds	Nnali njagala kumulaba okumala sekondi ntono zokka
I fear that my future lies on a path other than yours	Ntya nti ebiseera byange eby’omu maaso biri ku kkubo eddala eritali lyo
I got caught up in the conversation	Nakwatibwa mu mboozi
I wasn’t very valuable to the teachers	Nze saali wa muwendo nnyo eri abasomesa
I’m sorry for that	Nsonyiwa olw’ekyo
I folded my arms around my chest	Nazinga emikono gyange mu kifuba
The song was written in one day	Oluyimba luno lwawandiikibwa mu lunaku lumu
I won’t tell you what that did to me	Ekyo sijja kukubuulira kye kyankola
The gallery itself is also used	Gallery yennyini nayo ekozesebwa
I was obviously confused at the time	Kya lwatu nti nnali nsobeddwa mu kiseera ekyo
A couple of days	Ennaku bbiri oba bbiri
A large, smooth rock rested under his arm	Olwazi olunene era oluweweevu lwawummudde wansi w’omukono gwe
I thought the same might be true of snow	Nnalowooza nti bwe kityo bwe kiyinza okuba ne ku muzira
I feel so alone, so sad and so depressed	Mpulira nga ndi nzekka, nga ndi munakuwavu nnyo era nga ndi mu kiwuubaalo nnyo
I could blow nails	Nnali nsobola okufuuwa emisumaali
I guess it will clean him out	Ntebereza nti kijja kumuyonja okuvaamu
I didn’t get a straight answer	Saafuna kuddamu kwa butereevu
I was tempted but moving is such a mess	Nakemebwa naye okusenguka kivundu bwe kiti
I was surprised at the insecurity	Nneewuunya obutaba na bukuumi
I boarded the plane just in time	Nalinnya ennyonyi mu budde bwennyini
I waited and waited, hoping you would join us	Nalinda ne nninda nga nsuubira nti ojja kutwegattako
The city can be seen very small from a distance	Ekibuga kiyinza okulabibwa nga kitono nnyo ng’oli wala
I want to give people experiences that change them	Njagala okuwa abantu ebibatuukako ebibakyusa
I felt a pop, a disappearance	Nawulira nga pop, nga abula
I’ve never eaten anything like this before	Nze silyangako kintu nga kino
I need to get in to see a doctor	Nze nneetaaga okuyingira okulaba omusawo
I thought it was very nice and thoughtful	Nalowooza nti kyali kirungi nnyo era nga kirowoozaako
I just liked that as a concept	Ekyo nakyagala kyokka nga concept
I wanted to combine them	Nnali njagala kuzigatta
I know sometimes she wants to be single again	Nkimanyi oluusi ayagala okuddamu okuba nga tafumbo
I always knew you were great	Bulijjo nnali mmanyi nti oli mukulu
I mean the doctor said he could, if he could	Ntegeeza omusawo yagamba nti asobola, singa asobola
I ran around the house and headed down the street	Nadduka okwetooloola ennyumba ne njolekera ekkubo
I could see nothing through the trees	Tewali kye nnali ndaba nga mpita mu miti
I also discuss semantics	Nteesa n’amakulu g’amakulu
I would love to hammer this idea home	Njagala nnyo okukuba ennyondo ekirowoozo kino awaka
I am close enough to touch him	Ndi ku lusegere ekimala okumukwatako
I could walk but nothing else around me was moving	Nali nsobola okutambula naye nga tewali kirala kinneetoolodde kyali kitambula
I enjoy this freedom	Nnyumirwa nnyo eddembe lino
I had never thought of it that way	Nnali sikirowoozangako bwentyo
I agree that we have to start thinking differently	Nzikiriziganya nti tulina okutandika okulowooza mu ngeri ey’enjawulo
I resisted the treatment for three years	Naziyiza obujjanjabi obwo okumala emyaka esatu
Stylish room with rounded corners throughout	Ekisenge eky’omulembe nga kiriko enkoona ezeetooloovu wonna
I felt pressure from behind, a tap, then another	Nawulira okunyigirizibwa okuva emabega, ttaapu, olwo endala
I didn’t need to go to the bathroom	Saali nneetaaga kugenda mu kinaabiro
I choose not to take sides in any of them	Nsalawo obutakwata ludda mu kimu ku byo
I’m pleased as punch	Nsanyuse nga punch
I observe as we drive	Nneetegereza nga bwe tuvuga
I think there are more beds there	Ndowooza waliwo ebitanda ebirala awo
I looked out the window but didn’t notice anything	Natunula mu ddirisa naye nga sirina kye ntegedde
I needed to go up there alone	Nnali nneetaaga okulinnya eyo nzekka
I slide inside you	Nseerera munda mu ggwe
I love its function	Njagala nnyo omulimu gwayo
I could see that you were different	Nnali ndaba nti wali wa njawulo
Plant strains were cultured in captivity	Ebika by’ebimera byakuzibwa mu buwambe
These results were independent of body mass	Ebivuddemu bino byali tebyetongodde ku bunene bw’omubiri
A bad accident was about to hire	Akabenje akabi kaali banaatera okupangisa
I love the sound of it	Njagala nnyo eddoboozi lyayo
The light horse regiment consisted of three groups	Ekibinja ky’embalaasi ennyangu kyalimu ebibinja bisatu
I trust you had a good night	Nneesiga nti wasula bulungi
A man wants a woman he can have a relationship with	Omusajja ayagala omukyala gw’asobola okubeera naye omukwano
I keep that precious to me	Nkuuma ekyo eky’omuwendo gyendi
I know this must be hard for you	Nkimanyi kino kiteekwa okuba nga kikuzibuwalira
I already told you when	Nakugamba dda ddi
I knew there was something about you	Namanya nti waliwo ekintu ekikukwatako
I start shaking and crying	Ntandika okukankana n’okukaaba
I came to tell you that	Ekyo najja kubategeeza
I think you’re right	Ndowooza oli mutuufu
But the next speaker gave a different message	Naye omwogezi eyaddako yawa obubaka obw’enjawulo
I have learned more about it since then	Okuva olwo nfunye ebisingawo ku kyo
I picked it up and put it in my chest	Nagisitula ne ngiteeka mu kifuba
I know what you’re thinking	Nze mmanyi ky’olowooza
I’m afraid you’ll never love me again	Ntya nti tojja kuddamu kunjagala
I immediately forced my mind back to my food	Amangu ago nnakaka ebirowoozo byange okudda ku mmere yange
I got this recipe from my mother	Enkola eno ngiggye ku maama
The battle seems to be dismissed	Olutalo lulabika nga lugobwa
I am only sketching here some general considerations on this subject	Nze nkuba sketch wano byokka ebimu general considerations ku nsonga eno
The plague is almost inevitable	Kawumpuli kumpi tekyewalika
I need something for myself	Nnina kye nneetaaga ku lwange
I am a user, not a developer	Ndi mukozesa so si developer
I don’t want you to see me that way	Saagala mundaba bw’otyo
I can’t pretend	Sisobola kwefuula
I was going to once	Nnali hhenda ku lumu
I go to the console and sit down	Ngenda ku console ne ntuula wansi
I have high hopes, to tell you the truth	Nnina essuubi lingi, okukubuulira amazima
I wasn’t even of legal drinking age	Nnali sirina wadde emyaka egy’okunywa omwenge egy’amateeka
Once I was already cut off and saved	Lumu nnasalibwako edda ne ntaasa
I do promise you a nice lunch though	Nze nkola okukusuubiza ekyemisana ekirungi wadde
I am thankful for the blanket that covered it	Nneebaza omufaliso ogwagubikka
I give my all to you	Nze byonna byange mbiwaayo gyoli
I didn’t understand all the names	Amannya gonna saagategeera
I also started thinking about my father	Era natandika okulowooza ne ku taata
New buildings were to be erected	Ebizimbe ebipya byali bya kuzimbibwa
I avoid eye contact	Nneewala okutunula mu maaso
I get closer and closer	Nnyongera okusemberera
I am the only angel on this earth	Nze malayika yekka ku nsi eno
A parent cannot do that	Omuzadde tasobola kukikola ekyo
I couldn’t face explanations anymore	Nali sikyasobola kwolekagana na kunnyonnyola
The building still exists	Ekizimbe kino kikyaliwo
I need more cooperation on his part	Nze nneetaaga kwongera okukolagana ku ludda lwe
I can be there, I can be different	Nsobola okuba wo, nsobola okuba ow’enjawulo
I think we should make fun of japanese people too	Ndowooza naffe tusaana okusekerera abantu b'e japan
I had to be the biggest person there	Nnalina okuba nga ndi muntu asinga obunene eyo
The guard let him in	Omukuumi yamuyingiza
I just need the money to go back	Nze nneetaaga ssente zokka okuddayo
I post any relevant part	Nteeka ekitundu kyonna ekikwatagana
The two then prepare to wait outside for the night	Olwo ababiri bano beetegekera okulinda ebweru ekiro
I have a hard time turning flies	Nnina obuzibu okukyusa ensekere
I am greeted by a series of closed brown doors	Nyanirizibwa enzigi za kitaka eziggaddwa eziddiriŋŋana
I am going to the cave of iniquity	Ngenda kugenda mu mpuku ey’obutali butuukirivu
I was thinking of another name	Nali ndowooza ku linnya eddala
I think they would be sick of more when they read your story	Ndowooza bandwadde ebisingawo nga basomye emboozi yo
I think we’re on a first-name basis now	Ndowooza tuli ku musingi gwa linnya erisooka kati
I looked at the two men in front of me	Natunuulira abasajja ababiri abaali mu maaso gange
I dragged him off with my feet	Namusikambulako n’ebigere byange
I don’t trust my better case	Sikyesiga musango gwange ogusingako
I saw a good example of that last week	Ekyo nnakirabako ekyokulabirako ekirungi wiiki ewedde
I had no advice for him	Nnali sirina magezi gonna gye nnamuwa
I couldn’t tell you	Nnali siyinza kukubuulira
I hope we can use that	Nsuubira nti ekyo tusobola okukikozesa
I was the only child	Nze nali mwana nzekka
I still love this one, especially the suit	Ono nkyagala nnyo naddala essuuti
I’ve never seen it myself	Nze kennyini sikirabangako
I would like to resolve this now	Kino nandyagadde okukigonjoola kati
I can’t do that to a guy	Ekyo sisobola kukikola ku ggaayi
I really hope you notice and understand	Nsuubira nnyo nti mwetegereza era otegeera
I think the pattern and detail is beautiful	Ndowooza pattern ne detail binyuma
I am very happy with the purchase	Ndi musanyufu nnyo olw’okugula
I see everyone becoming a team	Ndaba buli muntu afuuka ttiimu
I look and they finish	Ntunula ne bamaliriza
I was near the river	Nnali kumpi n’omugga
I mean, it’s a good sandwich	Ntegeeza nti sandwich nnungi
I always burn myself out, but it’s worth it	Bulijjo nneeyokya naye nga kigwana
A simple good luck, compliments of his older brother	A simple good luck, okusiima kwa mukulu we
I commented on how good they looked	Nategeeza ku ngeri gye baali balabika obulungi
I didn’t understand much	Nnali sitegeera nnyo
A really strong critic	Omuvumirira ow'amaanyi ddala
I want to know about anything going on at all here	Njagala okumanya ku kintu kyonna ekitambula wadde wano
I didn’t know what to believe	Nnali simanyi kya kukkiriza
I think they eat	Ndowooza balya
I didn’t expect to be in such pain	Nnali sisuubira nti nnali nfunye obulumi bwe butyo
A lot of people do that	Abantu bangi nnyo ekyo bakikola
I look around for a problem	Ntunula okwetooloola okulaba ekizibu
I asked him what it was about	Namubuuza nti kyali kikwata ku ki
They built villages along the river	Baazimba ebyalo ku lubalama lw’omugga guno
I begin to wonder what his life is about	Ntandika okwebuuza obulamu bwe bukwata ku ki
I don’t want to make another mistake	Saagala kukola nsobi ndala
I have to remember that	Ekyo nnina okukijjukira
I also found that very polite	Ekyo nakyo nakisanga nga kya mpisa nnyo
I couldn’t just eat his brains for myself	Nali sisobola kumala kulya bwongo bwe ku lwange
A carpenter was commissioned to build a bridge	Omubazzi yaweebwa omulimu gw’okuzimba omutala
I pulled out my phone to call a taxi	Naggyayo essimu yange okuyita takisi
I don't tolerate any illness, sir	Sikugumiikiriza bulwadde bwonna ssebo
I turned around and felt my heart drop	Nakyuka ne mpulira omutima nga gugwa
I had definitely heard that name	Erinnya eryo nnali mpulidde ddala
I know they helped destroy my people	Nkimanyi nti baayambako okusaanyaawo abantu bange
I wonder if they worked farther back	Nneebuuza nti baakoze wala emabega
I know the medicine, and I tried to cure him	Nze mmanyi eddagala, era nagezaako okumuwonya
I love him and he should love me	Nze mmwagala era yandibadde anjagala
I took a bite and he ate the rest	Nakwata akamere n’alya akasigaddewo
I had nothing to say	Nnali sirina kye nnali sirina kye nnyinza kwogera
I think you should skip a lawyer now	Ndowooza wandibadde obuuka looya kati
Professional media was generally positive	Okutwalira awamu emikutu gy’amawulire egy’ekikugu gyali birungi
I worry about him all the time	Nze buli kiseera mmumweraliikirira
I just wanted to be a baseball player	Nnali njagala kubeera muzannyi wa baseball kyokka
I couldn’t even get into his room	Nnali sisobola na kuyingira mu kisenge kye
I didn’t get a degree	Ssaafuna diguli
I always know when it’s time	Bulijjo mmanyi ekiseera we kituukira
I invited them inside	Nabayita okuyingira
I knew he would try to control me	Nali nkimanyi nti ajja kugezaako okunfuga
I was not suspected of any crime	Ssaateeberezebwa kuba na musango gwonna gwe nnakoze
I see him holding you, supporting you	Ndaba akukwatidde, ng’akuwagira
I ordered the special of the day	Nalagira special y’olunaku
I believe there are many others in that position as well	Nzikiriza nti waliwo n’abalala bangi mu kifo ekyo nabo
I shook my head and crawled into bed	Nanyenya omutwe ne nnyingira ku kitanda
I try to make sense of everything that has happened	Nfuba okukola amakulu mu buli kimu ekibaddewo
A lot has happened in a very short time	Bingi ebibaddewo mu bbanga ttono nnyo
I helped him to my car	Namuyamba okutuuka ku mmotoka yange
I was just as frustrated with myself as I was with him	Nali nnyiize nnyo ku nze kennyini nga bwe nnyiiga naye
None of the speed is right	Tewali n’emu ku sipiidi ntuufu
Divine punishment for all the pain	Ekibonerezo eky’obwakatonda olw’obulumi bwonna
I can’t be sure how long	Siyinza kukakasa bbanga ki
A farm needs masters and servants	Faamu yeetaaga bakama n’abaweereza
I just wanted stability	Nnali njagala butebenkevu bwokka
I would just communicate this	Kino nandimaze okukiwuliziganya
I can’t, for two reasons	Sisobola, olw’ensonga bbiri
I had never allowed anyone to drive that car	Nze nnali sikkirizangako muntu yenna kuvuga mmotoka eyo
I had failed these people	Abantu bano nnali nnemereddwa
A few chairs around one table	Entebe ntono okwetooloola emmeeza emu
I apologize for putting you on the spot	Nkwetondera olw'okukuteeka mu kifo
I wont go to sleep anymore without it	I wont go to sleep anymore nga sirina
I looked behind the disc	Natunula emabega wa disiki
I can’t tell you anything you don’t know	Siyinza kukugamba kintu kyonna ky’otomanyi
I followed him to the pool behind the house	Namugoberera ekidiba emabega w’ennyumba
I felt secretly pleased	Nawulira nga nsanyuse mu nkukutu
We will be forever grateful	Tujja kusiima emirembe gyonna
The winds diminished below hurricane force the next day	Empewo zakendeera wansi w’amaanyi g’omuyaga enkeera
The ceremony was protested by some	Omukolo guno abamu beekalakaasizza
I can’t even tell you to actually think about it	Siyinza wadde okukugamba mu butuufu okukirowoozaako
Louis as a source of additional income	Louis ng’ensibuko y’ensimbi ez’enjawulo
I will give him this terrible news	Nja kumuwa amawulire gano ag’entiisa
I don’t have much patience to go outside anymore	Nze sikyagumiikiriza nnyo okufuluma ebweru
I could have toughened it up, and not gone	Nnali nsobola okukikakanyaza, ne sigenda
I want to thank everyone who worked on it	Njagala okwebaza buli eyakikolako
I'll be right there	Nja kuba awo wennyini
I'm definitely enjoying every bit of it	Nze definitely enjoying buli katono ku kyo
I’m focused on enjoying the shower	Nze essira nditadde ku kunyumirwa ssaawa
My autobiography has to start at the beginning	Ekiwandiiko ky’obulamu bwange kirina okutandika ku ntandikwa
I’ll let you know how it goes	Nja kukutegeeza engeri gye kinaatambulamu
I have no inspiration though	Sirina inspiration wadde
I didn’t mean to say that, but it’s all true	Ekyo saali ntegeeza kugamba, naye byonna bituufu
A quick look and he decided	Okutunula okw’amangu era n’asalawo
I wasn’t really paying attention	Mu butuufu nnali sissaayo mwoyo
I couldn't wait around for her though	Nali sisobola kulinda around for her wadde
I waved at him, but he ignored me	Namuwanika emikono naye n’anzimbira ekkuuli
I thought everyone should take it easy	Nalowooza nti buli muntu yandibadde akitwala nga kyangu
I already knew he wouldn’t be inside	Namanya dda nti tajja kubeera munda
I ate it out of his hands	Nagirya mu ngalo ze
I never told you my name, but you knew it	Sikubuulirangako linnya lyange, naye ggwe wali okimanyi
I will die without fighting	Nja kufa nga silwana
I asked what he wanted about it	Nabuuza kye yali ayagala ku nsonga eyo
A little fever, he wondered	Omusujja omutono, bwe yeebuuza
I liked your previous position	Ekifo kye walimu emabegako kyannyumira nnyo
I thought the color in these was pretty cool	Nalowooza nti langi eri mu bino yali nnungi nnyo
I think that must be the one you saw	Ndowooza oyo ateekwa okuba nga ye gwe walaba
I'll think about it and sleep tonight	Nja kukirowoozaako nneebakeko ekiro kino
I don’t like autumn flowers	Nze ebimuli bya autumn sibigala
I really agreed	Nze ddala nakkiriza
I never slept in my costume	Sisulanga mu kyambalo kyange
I must have had a bad dream	Nteekwa okuba nga nfunye ekirooto ekibi
O mind my friend these are all just facts	Ayi ebirowoozo mukwano gwange bino byonna nsonga zokka
I woke up in this place	Nazuukuka mu kifo kino
I pulled it out and concluded it was impossible	Nakiggyamu ne nkimaliriza nti tekisoboka
A peaceful settlement was made there	Okusenga okw’emirembe kwakolebwayo
I believe this is what makes this dish irresistible	Nzikiriza nti kino kye kifuula essowaani eno obutaziyizibwa
I had trouble getting used to the party	Nafuna obuzibu okumanyiira akabaga
I was having a hard time letting go	Nali nfunye obuzibu okulekawo
I met these incredible people	Nasisinkana abantu bano abatali ba bulijjo
I was starting to enjoy small talk	Nnali ntandise okunyumirwa emboozi entonotono
A very small house, well lighted, lay in front	Akayumba akatono ennyo, akaali kaliko amataala amalungi, kaali kagalamidde mu maaso
I usually delete them without reading them	Ntera okuzisazaamu nga sizisomye
I am looking for him too	Nze naye mmunoonya
I look forward to meeting you	Nneesunga nnyo okukusisinkana
I knew where this was going	Kino nali mmanyi gye kigenda
The song also attracted moderate international success	Oluyimba luno era lwasikiriza obuwanguzi obw’ekigero mu nsi yonna
I needed his blood to heal	Nnali nneetaaga omusaayi gwe okuwona
I made the wrong decision there	Nasalawo eyo mu bukyamu
I learned of the deal the very evening	Ddiiru eno nnagimanya akawungeezi kennyini
I was a stranger to you	Nze nali mugenyi gy’oli
I decided to bake bread	Nasalawo okufumba omugaati
I know you can do the job	Nkimanyi nti osobola okukola omulimu
I miss my parents so much	Nsubwa nnyo bazadde bange
My whole nature is focused on killing	Obutonde bwange bwonna bussa essira ku kutta
I counted every word every day	Nabalanga buli kigambo buli lunaku
I couldn't let him face this	Kino saasobola kumukkiriza kwolekagana na kino
I had been through a lot	Nnali mpise mu bingi
I haven't done much with it since though	Okuva olwo sikoze kinene nayo wadde
I had to stop him before he got there	Nalina okumuyimiriza nga tannatuukayo
I really enjoyed my time with him	Nnanyumirwa nnyo ebiseera bye nnamala naye
We had to take quite a few shots	Twalina okukuba amasasi agawera ennyo
The son couldn't be here ever	Omwana omulenzi yali tasobola kubeera wano ever
I guess it was meant to be	Ntebereza nti kyali kigendereddwamu bwe kityo
I had to suppress my feeling to pick it up	Nalina okunyigiriza okuwulira kwange okusobola okugisitula
I still have no control	Nze n’okutuusa kati sirina buyinza
This time I wanted to	Ku mulundi guno nnali njagala
I need you to keep it	Nze nkwetaaga okukikuuma
I need to touch him, make sure he’s okay	Nze nneetaaga okumukwatako, kakasa nti ali bulungi
I know exactly how you talk	Nze mmanyi engeri gy’oyogeramu ddala
I was told to guide them to that cave	Nagambibwa okubalungamya okutuuka mu mpuku eyo
I have served you longer than anyone else	Nkuweerezza okumala ebbanga eddene okusinga omuntu omulala yenna
I followed his gaze and gasped	Nagoberera amaaso ge ne nfuuwa omukka
I just need to get him	Nze nneetaaga kumufuna yekka
I wanted my old clothes	Nnali njagala engoye zange enkadde
I immediately followed him	Amangu ago nnamugoberera
I go to all the local games	Ngenda mu mizannyo gyonna egy’omu kitundu
I went back and talked to him later	Naddayo ne njogera naye oluvannyuma
I have a terrible headache	Nnina omutwe omubi ennyo
I need some time to process this	Nze nneetaaga akaseera okukola ku nsonga eno
I lift and lift and work long hours	Nsitula n’okusitula n’okukola essaawa nnyingi
I did exactly as you said	Nakola ddala nga bwe wagamba
I appreciate you so much	Nkusiima nnyo
I need to at least bury you	Nze nneetaaga waakiri okukuziika
I accepted the difference and moved on	Nakkiriza enjawulo ne ngenda mu maaso
A simple gold band only costs a few hundred dollars	Bbandi ya zaabu ennyangu egula ddoola ebikumi bitono byokka
I waved them back to the herd	Naziwanika okudda mu kisibo
I exercised every day	Nnakola dduyiro buli lunaku
I need to know more about it	Nnina okumanya ebisingawo ku nsonga eyo
I have decided to leave for many reasons	Nsazeewo okuvaawo olw’ensonga nnyingi
Laughter almost escaped him, he felt so good	Enseko katono emuwone, yawulira bulungi nnyo
The two form a potentially binary system	Ebibiri bino bikola enkola ya binary eyinza okuba nga ya binary
I fought the urge to scream	Nalwanyisa obwagazi bw’okukuba enduulu
I asked him if he was a doctor	Namubuuza oba ye musawo
I sit down at my desk and start calling	Ntuula ku mmeeza yange ne ntandika okukuba essimu
I will pray for you with this new one	Nja kukusabira n’omupya ono
I bought a lot of candles	Nagula emimuli mingi nnyo
I have to go back	Nnina okuddayo
I never won a competition	Siwangulangako mpaka
I hadn’t looked at the transcripts	Nnali sinnatunuulira biwandiiko ebifulumizibwa
I thought you might be in trouble	Nalowooza nti oyinza okuba ng’oli mu buzibu
I wondered if he was thinking of revenge	Nneebuuza oba yali alowooza ku kwesasuza
I can’t tell him that though	Ekyo sisobola kumugamba wadde
I thought for a minute it was a homeless guy	Nalowooza okumala eddakiika emu nti ggaayi atalina mwasirizi
I just can't believe this boy's luck	Nze just siyinza kukkiriza mukisa gwa mulenzi ono
I heard those words with my own ears	Nawulira ebigambo ebyo n’amatu gange
I want you to know something	Njagala olina ky’omanyi
I took sale prices, and suffered for it	Nakwata emiwendo gy’okutunda, era ne nbonaabona olw’ekyo
I was grateful that he looked at me like that	Nasiima nnyo nti yantunuulira bw’atyo
Ours was much more successful than theirs	Eyaffe yafuna obuwanguzi bungi nnyo okusinga eyaabwe
It was a matter of when	Yali nsonga ya ddi
I will be venturing into the new world soon too	Nange nja kuba nnyiga mu nsi empya mu bbanga ttono
I can’t say that out loud for killing us	Ekyo siyinza kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka olw’okututta
I know it’s important to him	Nkimanyi nti kikulu gy’ali
I called out to him saying hey door boy	Namuyita nga mmugamba nti hey door boy
This was his last public appearance	Guno gwe gwali omulundi gwe ogusembyeyo okulabikako mu lujjudde
I wish you two had nothing to do	Njagala mwembi temulina kye mukola
I went back to my desk	Naddayo ku mmeeza yange
I wasn’t very open to meeting him	Nze saali muggule nnyo okumusisinkana
He also visited the Natural History Museum	Yalambudde n’ekifo ekikuumirwamu ebyafaayo by’obutonde
I need to pull myself back together	Nze nneetaaga okwesika okuddayo awamu
I accepted its hospitality and drank	Nakkiriza okusembeza kwayo ne nnywa
I have no power, no rules, and no regrets	Sirina buyinza, sirina mateeka, era sirina kwejjusa
I can get there in half an hour	Nsobola okutuukayo mu kitundu ky’essaawa
I couldn’t hesitate anymore	Nnali sikyasobola kulonzalonza
I fell asleep when my mind lost consciousness	Nafuna otulo ebirowoozo byange bwe byabulwa okutegeera
I should have thought about this	Kino nnandibadde nkirowoozaako
I couldn’t imagine leaving him here alone	Saasobola kulowooza ku kumuleka wano yekka
I wanted her naked underneath me	Nnali njagala abeere bukunya wansi wange
I ate breakfast	Nalya ekyenkya
I needed to clean up	Nnali nneetaaga okuyonja
I immediately know who did it	Nze amangu ago mmanyi eyakikola
Some property was damaged	Ebintu ebimu byayonooneddwa
I shower quickly, but thoroughly	Nnaaba mangu, naye mu bujjuvu
I was going to tell you	Nze nali hhenda kukubuulira
I found his room to be less troublesome	Ekisenge kye nakisanga nga tekirina buzibu bungi
I am committed to being a conscientious worker	Nneewaddeyo okubeera omukozi eyeegendereza
I looked at the horror in my eyes	Natunuulira entiisa eyali mu maaso gange
I can do so much good with good taste	Nsobola okukola obulungi bungi bwe butyo n’obuwoomi obulungi
I tried to hang myself	Nagezaako okwewanika
I got to it first, but it was only fair	Nasooka kukituukako, naye nga kya bwenkanya kyokka
I just wiped her cheek and kept walking	Namala kumusiimuula ku ttama ne nsigala nga ntambula
I was planning to text you	Nze nali ntegese kukuweereza obubaka ku ssimu
I am alone, but not alone	Nze ndi nzekka, naye si nzekka
I’m going to wash your eyes with medicine	Ng’enda kukunaaza amaaso n’eddagala
I set myself up for that	Nze neeteekawo olw’ekyo
Useful topic after all	Omulamwa ogw'omugaso oluvannyuma lw'ebyo byonna
I know how you did it	Nze mmanyi engeri gye wakikolamu
I teach them to address	Mbayigiriza okuwandiika endagiriro
I know what it does to people	Nze mmanyi kye kikola ku bantu
I can’t face leaving this city	Siyinza kwolekagana na kuva mu kibuga kino
A thousand pounds on him	Pawundi lukumi ku ye
I stared at them both	Nabatunuulira butunuulizi bombi
I was driven, but for the wrong reasons	Navugibwa, naye olw’ensonga enkyamu
I wait for the next bus for about fifteen minutes	Nninda bbaasi eddako okumala eddakiika nga kkumi na ttaano
I tend to become completely out of control in the dark	Ntera okufuuka ekitali kya buyinza ddala mu nzikiza
I would love to have some with foreign names on them	Njagala nnyo okubeera n’abamu nga kuliko amannya g’amawanga amalala
I need to investigate this	Kino nneetaaga okunoonyerezaako
I know, because they did	Nkimanyi, kubanga baakola
I went to bed feeling much better about myself too	Nange nagenda okwebaka nga mpulira bulungi nnyo ku nze kennyini
I turn to page five, and there it is	Nkyukira ku lupapula olw’okutaano, era awo we kiri
I wouldn’t be alone, in a way	Ssandibadde nzekka, mu ngeri emu
I never wanted to, I just wanted to bother them	Ssaayagalangako, nnali njagala kubatawaanya
And I think my mother knows something	Era ndowooza nti maama alina ky’amanyi
The song was made into a music video	Oluyimba luno lwakolebwa vidiyo y’omuziki
I would think of him and get stronger	Nandimulowoozezzaako ne nfuna amaanyi
A young boy came in curious	Omulenzi omuto yayingira ng’ayagala okumanya ekigenda mu maaso
I can’t do anything until the storm passes	Siyinza kukola kintu kyonna okutuusa ng’omuyaga guyiseewo
I love this guy, too	Njagala nnyo ggaayi ono, nange
I wanted to party and enjoy life	Nnali njagala kucakala n’okunyumirwa obulamu
I loved that they now turn on the lights	Nayagala nnyo nga kati bakoleeza amataala
I love this series and this is a wonderful book	Njagala nnyo series eno era kino kitabo kya kitalo
I need you to be inside me	Nkwetaaga okubeera munda mu nze
I personally have a lot to be thankful for	Nze ku lwange nnina bingi bye nneebaza
I believe he is a monster	Nzikiriza nti ye nsolo ya kisolo
I don’t work there anymore	Sikyakolerayo
I found the body shortly thereafter	Omulambo nagusanga nga wayiseewo akaseera katono
The second method is to choose an enemy	Enkola eyokubiri kwe kulonda omulabe
I couldn’t stop it, not even for a moment	Nnali sisobola kukikomya, wadde okumala akaseera katono
I fight it every day	Nkirwanyisa buli lunaku
I can’t hazard telling you now	Siyinza kussa mu kabi kukugamba kati
I just got here myself	Nze kennyini nnaakatuuka wano
I thought today was yesterday	Nalowooza nti leero lwa jjo
I actually pulled out my sewing machine last night	Mu butuufu naggyayo ekyuma kyange eky’okutunga ekiro ekikeesezza olwaleero
I could see his finger was on the trigger	Nali ndaba engalo ye yali ku trigger
I might need it one day	Nnyinza okukyetaaga olunaku lumu
The last wave for those who were there	Amayengo agasembayo eri abo abaaliwo
I get up and preach and signs and wonders happen	Nsituka ne mbuulira era obubonero n’ebyewuunyo bibaawo
I cried a lot at work for a week	Nakaaba nnyo ku mulimu okumala wiiki emu
I meant that this is his usual fault	Nnali ntegeeza nti guno gwe musango gwe ogwa bulijjo
I want to forgive him	Njagala kumusonyiwa
I have to do something else	Nnina okukola ekintu ekirala
I look forward to seeing you after all these years	Nneesunga okukulaba oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna
I'll give you that little satisfaction	Nja kukuwa okumatizibwa okwo okutono
The game can be really silly, but it’s fun	Omuzannyo guyinza okuba ogw’obusiru ddala, naye nga gunyuma
I think he even regretted the whole situation	Ndowooza yatuuka n’okwenenya olw’embeera yonna
Of course, I can’t even do this well	Kya lwatu nti kino sisobola na kukikola bulungi
I think he had a broken arm	Ndowooza yalina omukono ogwamenyese
I'll see you in the morning	Nja kukulaba ku makya
I pulled my hand back	Nasika omukono gwange emabega
I'm waiting for you	Nkulinze
It just kept building and growing	Kyamala kusigala nga kizimba era nga kikula
Services were provided more than ten times daily	Empeereza zaaweebwa emirundi egisukka mu kkumi buli lunaku
Clark establishing its headquarters in the city	Clark ng’etandikawo ekitebe kyayo mu kibuga
I think that’s a good thing	Ndowooza ekyo kintu kirungi
I could be made to feel guilty about anything	Nnali nsobola okuleetebwa okuwulira omusango ku kintu kyonna
I was trying to cut his head off	Nali ngezaako okumusalako omutwe
I can’t believe that	Ekyo siyinza kukikkiriza
I still have wealth	Nkyalina obugagga
Frank dreamed of becoming an actor	Frank yaloota okufuuka munnakatemba
I won't repeat what you said to anyone	Sijja kuddamu by'oyogedde eri omuntu yenna
I don’t want to live by surprise	Saagala kubeerawo olw’okwewuunya
I have to go home to take care of my siblings	Nnina okudda eka okulabirira baganda bange
I wish your mother didn’t work	Njagala nnyo maama wo obutakola
I saw two other kids helping everyone else	Nnalaba abaana abalala babiri nga bayamba abalala bonna
I did get changed by his strong hand	Nakola okukyusibwa omukono gwe ogw’amaanyi
I noticed that the police no longer had a list	Nakirabye nti poliisi tekyalina lukalala
I reach over and pull out a meat knife	Ntuuka ne nzigyayo ekiso ky’ennyama
It was assumed that the bomber would always get through	Kyalowoozebwa nti bulijjo eyakuba bbomu yandiyitamu
I hate him for what he did	Nze mmukyawa olw’ebyo bye yakola
I knew there was a bathroom around there somewhere	Namanya nti waliwo ekinabiro okwetooloola awo awalala
I think the church had maybe twenty members	Ndowooza ekkanisa yalina mpozzi bammemba amakumi abiri
Long ago we planned to work	Edda ennyo twateekateeka okukola
I was hoping you would	Nali nsuubira nti ojja kukikola
He has a great voice	Alina eddoboozi eddene
I reached down and picked it up	Natuuka wansi ne ngisitula
I could feel his strong arms around me, holding me	Nali mpulira emikono gye egy’amaanyi nga ginneetoolodde, nga ankwata
I helped my hand behind my back	Nanyamba omukono gwange emabega
I can't get away from this	Kino sisobola kuva ku kino
I felt like a teenager again	Naddamu okuwulira ng’omuvubuka
I cover my eyes with the back of my hand	Nbikka amaaso gange n’emabega w’omukono gwange
I left nothing behind	Tewali kye nnaleka emabega
I knew who the killer was now	Nali mmanyi omutemu kati y’ani
I married my amazing husband	Nafumbirwa omwami wange eyeewuunyisa
I cut the wrong two by accident	Nasalako ebibiri ebikyamu mu butanwa
I just needed some time	Nnali nneetaaga ekiseera kyokka
A lady with many sleeves dressed in silk, absolutely gorgeous	Omukyala alina emikono mingi ayambadde silika, absolutely gorgeous
We want to make that happen	Twagala okulaba nga ekyo kibaawo
I get the day pack and hand it to her	Nfuna day pack ne ngimukwasa
I wasn’t expecting a huge timber wolf	Nali sisuubira musege gwa mbaawo munene nnyo
I had a sinking feeling in my stomach	Nalina okuwulira okubbira mu lubuto
I made my way over to them	Nakola ekkubo lyange ne nzira gye bali
A bent hand said he was on the phone	Omukono ogwafukamidde gwategeezezza nti yabadde ku ssimu
I was trying to cover my curiosity	Nnali ngezaako okubikka ku kwegomba kwange okw’okumanya
I found her waist and pulled her towards me	Namusanga mu kiwato ne mmusikambula gye ndi
I’m sure they’ll release him tomorrow	Nkakasa nti bagenda kumuyimbula enkya
I actually paid them	Mu butuufu nnabasasula
I see hope for our future	Ndaba essuubi eri ebiseera byaffe eby’omu maaso
I hadn’t been past a second date since	Okuva olwo nnali siyise ku mukwano gwakubiri
I gasped at the front doors	Nafuuwa omukka ku nzigi z’emmanju
I put my hand up to touch it	Nssa omukono gwange waggulu okugukwatako
I wasn’t kissing, not really	Nze nali sinywegera, si ddala
I ran him down the street just now	Namudduka mu kkubo kati kaakano
I had a bad experience in my childhood	Nnafuna ekintu ekibi kye nnayitamu mu buto bwange
I walked around camp with a headache	Natambula mu nkambi nga omutwe gunnuma
I had an incredibly clear view from here	Nalina okulaba okutegeerekeka okw’ekitalo okuva wano
I smiled and shook my head slightly	Namwenya ne nnyenya omutwe katono
I had to leave the space service	Nnalina okuva mu mpeereza y’omu bwengula
I need someone to help take the pain away	Nneetaaga omuntu okuyambako okuggyawo obulumi
I still had some things to sort out	Nnali nkyalina ebintu bye nnalina okugonjoola
I was lucky in that position	Nalina omukisa mu kifo ekyo
I found that it really helped with my depression and anxiety	Nakizuula nti kyayamba nnyo mu kweraliikirira kwange n’okweraliikirira
A huge fire roared in the distance	Omuliro omunene ennyo gwawuuma wala
I guess he thought about it better	Ntebereza nti yakirowoozaako okusinga
I want to hang out with you	Njagala okusanyuka naawe
I rush towards the guest room	Nfubutuka nga njolekera ekisenge ky’abagenyi
I can’t put my finger on it	Sisobola kugiteekako lunwe
I can’t be this for you	Siyinza kubeera kino ku lulwo
I have no enemies or friends	Sirina balabe wadde mikwano
I understand now what they were talking about	Ntegedde kati kye baali boogerako
I was enjoying lying on top of him	Nali nnyumirwa okugalamira waggulu we
I can’t say the same about tomorrow	Siyinza kwogera kye kimu ku nkya
Casting for that show was very difficult	Casting ya show eyo yali nzibu nnyo
I could use some advice	Nnali nsobola okukozesa amagezi agamu
I have a lot of respect for him	Mmussaamu nnyo ekitiibwa
I remember they showed up	Nzijukira baalaga
I was getting the feeling he was kind of responsible	Nali nfuna feeling nti ye kika kya buvunaanyizibwa
I want you here by my side	Njagala wano ku mabbali gange
I counted six vacancies	Nabala ebifo mukaaga ebitaliimu bantu
I felt his muscular arms wrap around me	Nawulira emikono gye egy’ebinywa nga ginneezinga
I walked outside to the apple tree	Natambula ebweru okutuuka ku muti gw’obulo
He then transferred his property to his family	Oluvannyuma yakyusa ebintu bye n’abiwa ab’omu maka ge
The first aid kit was open on the concrete floor	Ekitabo ky’obujjanjabi obusookerwako kyali kiggule wansi ku seminti
I can change your phone	Nsobola okukyusa essimu yo
I was very confused by the look on his face	Nasobeddwa nnyo olw’entunula ye mu maaso
I did however, find it expensive	Nakikola wabula, nsanga nga kya bbeeyi
I watched the way he was walking	Natunuulira engeri gye yali atambulamu
I didn’t want to see him so unhappy	Saayagala kumulaba nga si musanyufu nnyo
I am a little tired but not bad	Nkoowa katono naye si mubi
I was sober and felt great	Nali sober era nga mpulira nga nnene nnyo
A physician should be consulted in advance	Omusawo alina okwebuuzibwako nga bukyali
I care about our music	Nfaayo ku muziki gwaffe
I know this	Kino nkimanyi
I can’t stand the way some people treat animals	Sisobola kugumiikiriza ngeri abantu abamu gye bayisaamu ebisolo
I really want to be worthy of His love	Njagala ddala okusaana okwagala kwe
The low red sun then suddenly appeared	Enjuba emmyufu eya wansi olwo n’erabika mu bwangu
I can’t use you in a magazine	Sisobola kukukozesa mu magazini
All said they feared another explosion	Bonna baagambye nti batya okubwatuka okulala
I pushed again and forced my shoulders into the opening	Naddamu okusika ne nkaka ebibegabega byange okuyingira mu kifo ekiggule
I enjoy being a big fish in a small pond	Nnyumirwa nnyo okubeera ekyennyanja ekinene mu kidiba ekitono
I have so many opportunities	Nnina emikisa mingi nnyo
I feel like he’s moving towards that	Mpulira ng’agenda ng’ayolekera ekyo
I looked down and was ashamed of myself	Natunula wansi ne nswala nzekka
I used to be a party animal	Edda nnali nsolo ya mbaga
I love this drama purely for its plot alone	Njagala nnyo katemba ono purely for its plot yokka
I will have darkness to cover	Nja kuba n’ekizikiza okubikka
I definitely got the good end of this deal	Mazima ddala nafuna enkomerero ennungi eya ddiiru eno
I need to finish this	Kino nneetaaga okukimaliriza
I mentioned the border die on the side above	Nayogera ku border die ku side waggulu
I have too much of a drink	Nnina ekyokunywa ekisusse
Four men were injured	Abasajja bana balumiziddwa
I remember the terror on that woman’s face	Nzijukira entiisa eyali ku maaso g’omukazi oyo
I never even left my house	Ssaavangako wadde mu nnyumba yange
I wouldn’t let that happen	Ekyo ssandikirese kubaawo
I highly suggest you check that out	Nze nkuwa amagezi nnyo okebere ekyo
I had to talk about him from this crazy perspective	Nalina okumwogerako okuva mu ndowooza eno ey’eddalu
I mean, it was never celebrated	Ntegeeza nti tekyakuzibwangako
I went home immediately and started searching	Naddayo eka amangu ago ne ntandika okunoonya
I’m going to follow my own rule	Ngenda kugoberera etteeka lyange
I didn’t expect to need it	Nnali sisuubira nti nja kukyetaaga
And maybe even love	Era mpozzi n’omukwano
I needed my friends around me right now	Nnali nneetaaga mikwano gyange egyanneetoolodde mu kiseera kino
I could take this guy	Nnali nsobola okutwala ggaayi ono
A few seconds later several horses approached from the hills	Nga wayise sikonda ntono embalaasi eziwerako zaasemberera okuva ku nsozi
I can’t keep his temperature down below a high fever	Sisobola kukuuma bbugumu lye nga likka wansi w’omusujja ogw’amaanyi
Elsewhere the drift contains till	Awalala drift erimu till
I usually turn it down for work	Ntera okugikendeeza ku ddoboozi olw’okukola
It needs no other reason than its comparative beauty	Tekyetaagisa nsonga ndala okuggyako obulungi bwakyo bw’ogeraageranya
I love spending time with your family	Njagala nnyo okubeera n’ab’omu maka go
This was my biggest challenge	Kino kye kyali okusoomoozebwa okusinga okuntuukako
I got a lot of compliments on it today at work	Nfunye okusiimibwa kungi ku kyo olwaleero ku mulimu
I missed the old days	Nasubwa ennaku ez’edda
A caring feeling for his friends washed over him	Enneewulira ey’okufaayo ku mikwano gye yamunaaba
I hope to explore the city further	Nsuubira okwongera okwekenneenya ekibuga kino
I wouldn't bother speaking on behalf of all citizens	Ssandifuddeyo kwogera ku lwa bannansi bonna
I’ve never been alone here	Sibangako nzekka wano
I want to sit you down	Njagala kukutuula
I was nervous, but that was normal	Nnali ntya naye ekyo kyali kya bulijjo
I gave her a kiss on the lips	Namuwa akanywegera ku mimwa
However, I was in a different room	Kyokka nnali mu kisenge eky’enjawulo
I put a ladder at the end of the tunnel	Nteeka amadaala ku nkomerero y’omukutu
I had promised them security	Nnali mbasuubizza obukuumi
I still see that and believe it to this day	Ekyo nkyakiraba era n’okutuusa leero nkikkiriza
I know my father won’t understand	Nkimanyi taata tajja kutegeera
I didn’t know who shot it	Nnali simanyi ani yagikuba amasasi
I will never live with someone who is jealous	Sijja kubeera na muntu alina obuggya
I try to swallow the knot in my throat	Nfuba okumira ekikonde ekiri mu mumiro
I was sent urgently for you	Natumibwa mu bwangu okukunoonya
I saw something different for my life	Nalaba ekintu eky’enjawulo eri obulamu bwange
I feel strange energy in my body	Mpulira amaanyi ag’ekyewuunyo mu mubiri gwange
The vote is called	Akalulu kayitibwa
I needed time to think, and to eat	Nnali nneetaaga obudde okulowooza, n’okulya
I tried to move us to safety	Nagezaako okututambuza mu kifo ekitali kya bulabe
Assessment of core values	Okukebera empisa enkulu
I couldn’t take in too much	Nnali sisobola kuyingiza bingi nnyo
I turned right and wondered if he might be right	Nakyuka ku ddyo ne nneebuuza oba yandiba nga mutuufu
I see you're not giving us anything	Ndaba tolina ky'otuwa
I couldn’t believe my luck	Nnali siyinza kukkiriza mukisa gwange
I need to check my shoulder	Nneetaaga okukebera ekibegabega kyange
The interior of the old cottage was converted	Munda mu kiyumba ekikadde kyakyusibwa
I cannot make such a journey	Sisobola kukola lugendo ng’olwo
I had seen pictures of me with you and my mother	Nali ndabye ebifaananyi byange naawe ne maama
I can’t bring him back	Sisobola kumukomyawo
I would love to read more of your books	Njagala nnyo okusoma ebitabo byo ebisingawo
I think it made him very nervous	Ndowooza kyamuleetera okutya ennyo
I was tired and fell asleep	Nali nkooye ne nneebaka
I was trying to save myself	Nnali nfuba okwetaasa
I have taught them myself	Nze kennyini nzisomesezza
I never did that kind of shit	Sikolangako musulo ogw’ekika ekyo
He thought it very likely that he had stolen	Yalowooza nti kiyinzika nnyo nti yali abbidde
A cool breeze blows across the stage	Empewo efuuwa ennyogovu okuyita ku siteegi
I recommend them all	Bonna mbasemba
I realize it too late	Nkitegedde kikeerezi nnyo
Several beams surrounded the fire	Ebikondo ebiwerako byali byetoolodde omuliro ogwo
I had to sit down for a while	Nnalina okutuula wansi okumala akaseera
I closed the door behind us	Naggalawo oluggi emabega waffe
I had done that before well	Ekyo nnali nkikoze emabegako bulungi
I stick my thumb out and it works	Nfulumya engalo yange ensajja ne kikola
I certainly know what you need	Mazima ddala mmanyi kye weetaaga
I haven’t had one symptom since starting the diet	Okuva lwe natandika endya sifunangako kabonero kamu
I said goodbye to him for the last time	Namusiibula okusembayo
None were preserved	Tewali n’emu yakuumibwa
I could sue the supermarket	Nnali nsobola okuwawaabira supamaketi
I a stairs his the but intercourse	Nze a amadaala ge the naye okwegatta
I am more than qualified	Nze nsukka ku bisaanyizo
I like to think of it as, a switch	Njagala nnyo okukirowoozaako nga, switch
I had never seen her so beautiful	Nnali simulabangako ng’alabika bulungi bw’atyo
I didn’t know any better	Nnali simanyi kisingako awo
I thought you’d be cold	Nalowooza nti ojja kuba munnyogoga
I want to build us a house, right here	Njagala kutuzimbira nnyumba, wano wennyini
I had actually sent him to die	Mu butuufu nnali mmutumye okufa
I wanted to be significant	Nnali njagala kubeera wa makulu
I hate trying to show sculptures and paintings	Nkyawa okugezaako okulaga ebibumbe n’ebifaananyi
I started climbing down	Natandika okulinnya wansi
I was lucky enough to cross the finish line	Nafuna omukisa okusomoka layini y’okumaliriza
I just need to pick your penalty	Nze nneetaaga okulonda peneti yo yokka
A couple had resulted in death	Abafumbo baali bavuddemu okufa
Other individuals associated with the university have fought against racism	Abantu abalala ssekinnoomu abalina akakwate ku yunivasite eno balwanyisizza obusosoze mu mawanga
I thought sure you changed your coat	Nalowooza sure nti okyusizza ekkooti yo
A bite, then back to sleep in the van	A bite, olwo n’addayo okwebaka mu kabangali
I turned and walked slowly along the pavement	Nakyuka ne ntambula mpola nga mpita ku pavement
Weather conditions like snow and rain were planned	Embeera y’obudde ng’omuzira n’enkuba byategekeddwa
Charlie is the third letter in both systems	Charlie ye nnukuta eyokusatu mu nkola zombi
I saw him about six months after the accident	Namulaba nga wayise emyezi nga mukaaga ng’akabenje kaguddewo
I have something to think about	Nnina kye nnina okulowoozaako
He decided to play after talking to his father	Yasalawo okuzannya oluvannyuma lw’okwogera ne kitaawe
I give so much change to the homeless now	Nze mpa enkyukakyuka nnyingi nnyo eri abatalina mwasirizi kati
I said that without thinking	Ekyo nakyogera nga sirina kye nalowoozaako
I prefer to hide this journal before the guard shows up	Nsinga kukweka journal eno nga omukuumi tannalabika
A launch date has not yet been set	Olunaku lw’okutongoza terunnaba kuteekebwawo
I just wanted his hands on my body	Nnali njagala emikono gye ku mubiri gwange gwokka
I really wanted to try it	Nnali njagala nnyo okugezaako
I saw calling him like, two days ago	Nalabira okumuyita nga, ennaku bbiri eziyise
I poured my whole life into that email	Nayiwa obulamu bwange bwonna mu email eyo
I am willing to try so much more	Ndi mwetegefu okugezaako bingi nnyo
I'll let you rest	Nja kukuleka owummuleko
I will not be a curious person	Sijja kuba muntu ayagala kumanya
I open my eyes and glare at him	Nzibula amaaso ne mmutunuulira n’amaaso ag’enjawulo
He missed two months of the season	Yasubwa emyezi ebiri egya sizoni eno
A few days will be all you'll get though	Ennaku ntono zijja kuba zonna z'ogenda okufuna wadde
I wonder if her eyes would look sad forever	Nneebuuza oba amaaso ge gandirabise nga ga nnaku emirembe gyonna
I just knew we weren’t at our best	Nali mmanyi kyokka nti tetuli ku mutindo gwaffe ogusinga
I think when she left she cried a little	Ndowooza bwe yagenda ng’akaaba katono
I longed for his embrace for so long	Nnali nneegomba okuwambatira kwe okumala ebbanga ddene nnyo
I just got here half an hour ago	Naakatuuka wano ekitundu ky’essaawa emabega
I touched him like he wasn’t gone	Namukwatako nga bwe yali tagenze
I honestly couldn’t see what she looked like	Mu butuufu nnali sisobola kulaba ngeri gye yali alabika
I knock and scream several times but there is no response	Nkonkona ne nkuba enduulu emirundi egiwerako naye nga tewali kuddamu
Now I knew everything, including the details	Kati nnali mmanyi buli kimu nga mw’otwalidde n’ebikwata ku nsonga eno
I had to tell him	Nnalina okumutegeeza
I’m not going to beat you candy anything	Sigenda kukukuba ssweeta kintu kyonna
The stars will disappear	Emmunyeenye zijja kubula
However, I would always look	Kyokka bulijjo nnanditunuulidde
I must be in shock, she thinks	Nteekwa okuba nga ndi mu ntiisa, bw’alowooza
I put my foot forward to stop it from closing	Nateeka ekigere mu maaso okukiziyiza okuggalawo
I was crying and couldn’t stop	Nali nkaaba nga sisobola kulekera awo
I should be cooking breakfast	Nsaana okuba nga nfumba ekyenkya
I expected a serious job to solve this problem	Nnali nsuubira omulimu ogw’amaanyi okugonjoola ekizibu kino
I want to get rid of this place	Njagala okugoba ekifo kino
I stare at him in the woods completely stunned	Nze mmutunuulira mu nsiko nga nfunye okuwuniikirira ddala
I heard about his dad too	Nange nawulira ku taata we
I even came up with a plan of my own	Nnatuuka n’okukola enteekateeka gye nnayiiya
The pet will not try to fix you	Ekisolo ky’omu nnyumba tekijja kugezaako kukutereeza
I have no desire for any rest	Sirina bwagazi bwa kuwummula kwonna
A lot can happen in fifteen years	Bingi bisobola okubaawo mu myaka kkumi n’etaano
A few feet separated the two	Ffuuti ntono ze zaawulamu bombi
I was going to go scratch his eyes	Nnali hhenda kugenda mmukunya amaaso
Two nearby cars were also damaged	Emmotoka bbiri ezaali okumpi nazo zaayonoonese
I was so surprised that he responded to my comments	Nneewuunya nnyo nga n’okuddamu ku bigambo byange
I continued coughing, trying to gather myself	Nagenda mu maaso n’okusesema, nga ngezaako okwekuŋŋaanya
A few places are still available	Ebifo ebitonotono bikyaliwo
I beat myself up again and again	Nneekuba enfunda n’enfunda
I didn’t expect much either	Nange nnali sisuubira bingi
I must have looked confused, because he laughed at me	Nteekwa okuba nga nnalabika nga nsobeddwa, kubanga yansekerera
I found him in the elevator like this	Namusanga mu lifuti bwati
I won’t fall for it	Sijja kugwa ku kyo
I shook my head laughing	Nanyenya omutwe nga bwe nseka
I had to protect him	Nnalina okumukuuma
I snatched him out of the car before he could approach	Namunyakula mu mmotoka nga tannasemberera
I could see that, and that was probably safe	Ekyo nnali nsobola okukiraba era oboolyawo ekyo kyali tekirina bulabe
A circle of six feet flame	Enkulungo ya ffuuti mukaaga ennimi z’omuliro
I will not let anything happen to him	Sijja kukkiriza kintu kyonna kumutuukako
I know you started this	Nkimanyi nti kino wakitandika
He lost his grip on reality	Yabulwa enkwata ye ku nsonga entuufu
I like to forgive and forget	Njagala nnyo okwesonyiwa n’okwerabira
I hadn’t held this up to prospects in years	Kino nnali sikikwatidde ddala ku ssuubi mu myaka
I still have an accent to some extent	Nkyalina accent okutuuka ku ddaala eritali limu
The set used was an abandoned warehouse	Seti eyakozesebwa yali sitoowa eyasuulibwa
I examined my lack of faith in myself	Nneekenneenya obutakkiriza bwange mu nze kennyini
I say no, so we continue on to the barn	Nze ngamba nedda, bwetutyo tweyongerayo ku ddundiro
It sounds terrible	Kiwulikika bubi nnyo
I lay back down and cried myself to sleep	Naddamu okugalamira ne nkaaba nze kennyini okwebaka
No difference in efficiency exists between the two schemes	Tewali njawulo mu bulungibwansi eriwo wakati w’enteekateeka zombi
The concert was also streamed live online	Ekivvulu kino era kyalagiddwa butereevu ku mutimbagano
The case came with his name	Omusango gwajja n’erinnya lye
I wasn’t with my friends	Nze saali na mikwano gyange
I fell into him, my battle with tears long lost	Nagwa mu ye, olutalo lwange olw’amaziga nga lumaze ebbanga nga lubuze
I can’t get caught up in all this lies	Siyinza kukwatibwa mu bulimba buno bwonna
I looked at them with more surprise than ever	Nabatunuulira n’okwewuunya okusinga bwe nnali
I have a restaurant there	Nnina eky’okulya eyo
He would kill you	Yandikusse
I shouldn’t get snippets of their minds	Sisaanye kufuna bitundutundu bya birowoozo byabwe
It is not spread on surface contact	Tebusaasaanyizibwa ku kukwatagana okw’okungulu
I knock on their bedroom door	Nkonkona ku luggi lw’ekisenge kyabwe
I don’t care that much	Sifaayo nnyo bwentyo
I love working with him	Njagala nnyo okukola naye
I was completely disconnected, unappreciative	Nnali sirina kakwate konna, nga sisiima
I wish it wasn’t	Njagala nga si bwe kityo
I wasn’t sure myself at the time	Nze kennyini mu kiseera ekyo nnali sikakasa
But I fell hard into the hands of heaven	Naye nze nnagwa nnyo mu mikono gy’eggulu
I got ripped off every day	Nafuna okusikambulamu buli lunaku
I know now it was a mistake	Nkimanyi kati yali nsobi
Both of her children had moved there	Abaana be bombi baali basenzeeyo
I hope everyone does this kind of stuff	Nsuubira buli muntu akola ebintu eby’ekika kino
I can’t let them see me	Sisobola kubakkiriza kundaba
I just miss your company	Nze nsubwa kkampuni yo yokka
I stirred, taking in everything that happened	Nawuubaala, ne nyingiza buli kimu ekyaliwo
I’m trying to be happy again	Nfuba okuddamu okubeera omusanyufu
I smell a great gift out there	Nwunyiriza ekirabo ekinene ebweru awo
Thank you for your help	Nkwebaza olw'obuyambi bwammwe
I think that’s what they couldn’t see	Ndowooza ekyo kye bataasobola kulaba
I smile and thank her	Nnyenya ne nneebaza
Rifle fire was used for cover	Amasasi g’emmundu gaakozesebwa okubikka
I snorted at him twice and he took me hard	Namufuuwa emirundi ebiri n’antwala nnyo
I couldn’t face the truth	Nnali sisobola kwolekagana na mazima
I recommend asking for help on this one	Nkuteesa okusaba obuyambi ku eno
I counted my blessings	Nabala emikisa gyange
I do analysis and programming	Nkola okwekenneenya n’okukola pulogulaamu
There are plans to rebuild	Waliwo enteekateeka z’okuddamu okuzimba
I refuse to go back to the way things used to be	Ngaana okudda ku ngeri ebintu gye byali edda
I applied for this case	Omusango guno nagusaba
I love the layout and design of this bag	Njagala nnyo ensengeka ne dizayini y’ensawo eno
I was super pleased with my overall performance	Nali super pleased n'omutindo gwange okutwalira awamu
I just spoke to the owner of the club	Naakayogera ne nnannyini kiraabu
I fast from the pain	Nsiiba olw’obulumi
I soak up the earth beneath my boots	Nnyiga ensi wansi w’obutto bwange
I lay back down and fall asleep almost instantly	Nddamu okugalamira ne nneebaka kumpi mu kaseera ako
I tried to pry it from his hands	Nagezaako okugiggya ku ngalo ze
We need to find weaknesses and exploit them	Tulina okunoonya obunafu ne tubukozesa
I heard he was killed	Nawulidde nti attiddwa
I looked him straight in the eye	Namutunuulira butereevu mu maaso
I want to protect this child	Njagala kukuuma mwana ono
I was one with what happened at the time	Nali omu n’ebyali mu kiseera ekyo
Other observant individuals will repeat the event	Abantu abalala ssekinnoomu abeetegereza bajja kuddamu omukolo ogwo
I also dream of a farm	Nze era ndoota ffaamu
In other races we have all been very close	Mu misinde emirala ffenna tubadde ku lusegere nnyo
I rubbed my eyes and tried to calm myself down	Nasiiga amaaso ne ngezaako okwekkakkanya
I never got to the wedding	Situukangako ku mbaga
He agreed to give it to her and signed the contract	Yakkiriza okumuwa n’assa omukono ku ndagaano
I was relieved he didn't insist on coming home	Nafuna obuweerero teyakkaatiriza kudda waka
I knew exactly what he was going to do	Nnali mmanyi bulungi kye yali agenda okukola
I hurt so much inside	Nannuma nnyo munda
I walked and ended up in the cemetery	Natambula ne nkomekkereza mu ssabo
I had never been to the top floor before	Nnali sigendangako ku mwaliiro ogw’oku ntikko
I had an audience that I could listen to	Nnalina abalabi be nnali nsobola okuwuliriza
I need to orgasm	Nze nneetaaga okutuuka ku ntikko
I deserve better	Nze nsaanidde okusinga
I see the remains of some animals	Nze ndaba ebisigalira by’ensolo ezimu
I tried not to think about family, or family	Nafuba obutalowooza ku maka, oba ku maka
I called the hospital, and they said he was dead	Nakubira eddwaaliro essimu, ne bagamba nti afudde
I speed down the cross street back to the office	Nsitula sipiidi okukka mu cross street okudda mu ofiisi
I reached up in front of me	Natuuka waggulu mu maaso gange
I don’t expect any problems	Sisuubira buzibu bwonna
I straight up forgot	Nze straight up neerabira
I couldn’t see the future	Nnali sisobola kulaba biseera bya mu maaso
I couldn’t lie there	Nnali sisobola kugalamira awo
I can’t tell you everything	Siyinza kukubuulira buli kimu
I still have to introduce myself	Nkyalina okweyanjula
I wrote that rule years ago	Etteeka eryo nnaliwandiika emyaka egiyise
I loved the look of the car	Nnayagala nnyo endabika y’emmotoka eyo
I got up, again wanting to shower	Nasituka, nate nga njagala okunaabira
The network came into view	Omukutu gwajja mu maaso
His sacrifice has been in vain	Ssaddaaka ye ebadde ya bwereere
I rush off the site and click out	Nfubutuka okuva ku mukutu ne nnyiga out
I lost five years of my life	Nnafiirwa emyaka etaano egy’obulamu bwange
I look up and see him go	Ntunula waggulu ne ndaba ng’agenda
I wasn’t going to live that one down	Oyo nali sigenda kuwangaala wansi
A brave man is not one who knows no fear	Omusajja omuzira si y'oyo atamanyi kutya kwonna
I was completely straight	Nali mugolokofu ddala
I will keep trying to get his forgiveness	Nja kusigala nga nfuba okufuna okusonyiyibwa kwe
A spark of happiness shot through me	Ekisumuluzo ky’essanyu kyankuba amasasi
I was stupid enough to go west	Nze nali sisirusiru kimala kugenda mu maserengeta
A few ordered him out of their way	Abatonotono baamulagira okuva mu kkubo lyabwe
I felt straight off like an idiot	Nawulira nga straight off nga ndi musiru
I wonder how he managed to pull this off	Nze nneebuuza engeri gye yasobodde okuggya kino
I was there the whole time looking happy	Nali awo ekiseera kyonna nga ndaba nga nsanyuse
I found myself running in a wooded area	Nnasanga nga nziruka mu kitundu ekirimu ebibira
He shrugged off their suggestion of backtracking	Yasitula ebibegabega okuva ku kiteeso kyabwe eky’okudda emabega
I had love and approval from family	Nalina omukwano n’okusiimibwa okuva mu maka
A simple phone call, a card, a few kind words	Essimu ennyangu, kaadi, ebigambo ebitonotono eby’ekisa
I thought all the pots were right here	Nalowooza nti ebiyungu byonna byali wano wennyini
I fell in love with that woman	Nnayagala nnyo omukyala oyo
I also had my real phone this time	Nalina n’essimu yange entuufu ku mulundi guno
I felt worthless, but nevertheless very happy to be there	Nawulira nga sirina mugaso, naye wadde kyali kityo nnali nsanyuse nnyo okubeerawo
I was told recently that the rule was six inches	Nategeezebwa gye buvuddeko nti etteeka lyali lya yinsi mukaaga
Eventually the idea was dropped	Oluvannyuma ekirowoozo kyasuulibwa
The game was becoming tennis	Omuzannyo gwali gufuuka gwa ttena
I was happy but it was hard to except	Nasanyuka naye nga kizibu okujjako
The job he has to do	Omulimu gw’alina okukola
I had a major balance problem	Nalina ekizibu kya bbalansi ekinene
Someone who wants to feel important	Omuntu ayagala okuwulira nti mukulu
The emergency repair service was also prompt	Empeereza y’okuddaabiriza amangu nayo yali ya mangu
I smile and wave at people staring at us	Nnyenya ne nkuba emikono eri abantu abatutunuulira butunuulizi
I've stopped thinking	Nze nkomye okulowooza
I will continue this lesson in the next few articles	Nja kugenda mu maaso n’omusomo guno mu bitundu ebiddako
I became the center attraction at the party	Nafuuka center attraction ku mbaga
I threw it down the well	Nagisuula wansi mu luzzi
A girl came out and looked scared to see him	Waliwo omuwala eyafuluma ng’alabika ng’atidde okumulaba
I felt something grab my foot behind me	Nawulira ekintu ekinkwata ekigere emabega
I hadn’t taken out my salad yet	Nnali sinnaggyeyo ku saladi yange
I had never noticed it before	Nnali sikyetegerezangako
I swung the door shut	Nawuuba oluggi nga nkuba enduulu
I started launching into the explanation	Natandika okutongoza mu kunnyonnyola
I hope doctors make good money	Nsuubira abasawo bakola ssente ennungi
I used every ounce of energy but it wasn’t enough	Nakozesanga buli awunnsi y’amaanyi naye nga tegamala
I have to not watch the news	Nnina obutalaba mawulire
I asked who our passenger in the palace was	Nabuuza omusaabaze waffe mu lubiri y’ani
The royal palace must be kept clean	Olubiri lwa kabaka lulina okukuumibwa nga luyonjo
I think he can be very strong	Ndowooza asobola okuba ow’amaanyi ennyo
I mean, this was always the last resort	Ntegeeza, eno bulijjo ye yali enkola esembayo
I just shake my head	Nze nnyenya mutwe gwokka
I tune him out as he speaks	Nmu tune out nga bw’ayogera
I said we were attacked	Nagamba nti twalumbibwa
I thought he was crazy	Nalowooza nti yali agudde eddalu
I want to keep every one of them	Njagala okukuuma buli emu ku zo
It certainly proves his immortality	Mazima ddala kikakasizza obutafa bwe
I won’t let them go	Sijja kubakkiriza kugenda
When she left I didn’t know she was pregnant	Bwe yagenda nga simanyi nti yali lubuto
I have enough strength to do all of that	Nnina amaanyi agamala okukola ebyo byonna
I have a house that touches us	Nnina ennyumba etukwatako
I guess it was just our father who wanted to find us	Ntebereza nti kitaffe yekka ye yali ayagala okutunoonya
I look again left and right	Nddamu okutunula ku kkono ne ku ddyo
I have to leave the dead	Nnina okuleka abafu
I love to cook for my family and friends	Njagala nnyo okufumbira ab’omu maka gange n’emikwano
Last year I was having a tough time	Omwaka oguwedde nnali nfunye akaseera akazibu
I snatched it from the guard	Naginyaga okuva ku mukuumi
I was enjoying our little show	Nali nnyumirwa akavvulu kaffe akatono
I remember how he really looked	Nzijukira engeri gye yali alabika ddala
I think he's the only option we have left	Ndowooza ye option yekka gyetusigazza
Having fun is such a special thing	Okusanyuka kintu kya njawulo bwe kiti
I knew better than to stop and get to it	Namanya okusinga okuyimirira ne nkituukako
I stepped back towards the coat tree	Nadda emabega nga njolekera omuti gw’ekkanzu
I prefer gender	Nze nsinga kwagala kikula kya bantu
The old link remained in use until c	Link enkadde yasigala nga ekozesebwa okutuusa c
I think it has a lot to do with attitude	Ndowooza kirina kinene kye kikwatagana n’endowooza
A snapped whip demanded a new pace from the team	A snapped whip yasabye sipiidi empya okuva mu ttiimu
I hated fighting with my mom near midnight	Nnakyawa okulwana ne maama ng’anaatera okutuuka mu ttumbi
A hand rubbed his shoulder	Omukono gwamunyeenya ekibegabega
I lift my chin and straighten my shoulders	Nsitula ekirevu ne ngolola ebibegabega
I could go to the library and do it myself	Nnali nsobola okugenda mu tterekero ly’ebitabo ne nkikola nze kennyini
I said normal things	Nnayogera ebintu ebya bulijjo
I could see that he thought about it	Nnali ndaba nti yakirowoozaako
He can shoot the ball well	Asobola okukuba omupiira obulungi
I was too sick to feel fear	Nnali mulwadde nnyo nga sisobola kuwulira kutya
I said nothing but felt immense relief	Tewali kye nnayogera wabula nawulira obuweerero obw’amaanyi
I think you should be here	Ndowooza olina okubeera wano
I can never choose him among them	Siyinza n’akatono kumulonda mu bo
It was the third time he had fallen into a car	Gwali mulundi gwakusatu ng’agwa mu mmotoka
I sit down on his bed and wait	Ntuula wansi ku kitanda kye ne nninda
What the neighbor does	Muliraanwa ky’akola
Save the defendant’s life	Muwonye obulamu bw’omuwawaabirwa
I wasn’t trying to hide it	Nze nali sigezaako kukikweka
I left a message for the station manager	Naleka obubaka eri maneja ku siteegi
I have to touch him	Nnina okumukwatako
I was everything I was	Nze buli kimu kye nnali
I can tell that he does feel ashamed	Nsobola okutegeera nti ddala awulira ensonyi
I believe you will do that regardless of my decision	Nzikiriza nti ekyo ojja kukikola nga sifuddeeyo ku nsazeewo
I am no longer in business	Sikyali mu bizinensi
I say this to everyone who enters this profession	Kino nkigamba buli ayingira omulimu guno
I have learned the art of perseverance	Nze njize omulimu gw’okugumiikiriza
Tubu held the remote to the seat	Tubu yakwatanga remote ku ntebe
I think it must be a swell filled with milk	Ndowooza kiteekwa okuba nga kizimba nga kijjudde amata
I wandered into the house and into the forest	Nataayaaya mu nnyumba ne nnyingira mu kibira
I was the only one in the room not laughing	Nze nzekka mu kisenge nga siseka
I couldn’t do that	Nnali sisobola kukola bwentyo
I slowly lift the phone out	Nsitula mpola essimu okufuluma
I have invited you to seek your help	Nkuyise okunoonya obuyambi bwo
I didn’t know he was wrong	Nnali simanyi nti yali mukyamu
I ended up going to one of my favorite message boards	Namaliriza nga ngenda ku emu ku bipande by’obubaka bye nsinga okwagala
Males tend to be slightly larger than females	Ensajja zitera okuba ennene katono okusinga enkazi
I didn’t add that not all of my plans were disastrous	Ssaagattako nti enteekateeka zange zonna si zaali za bulabe
I carefully took the picture out of my bag	Ekifaananyi nakiggya mu nsawo yange n’obwegendereza
I will not go back	Sijja kudda mabega
I think this would pass	Ndowooza kino kyandiyiseemu
I turn my attention back to my journal	Nzizzaayo ebirowoozo byange ku jurnal yange
I just want to make sure confidentiality is maintained	Njagala kwokka kukakasa nti ekyama kikuumibwa
The show is now off the air	Kati pulogulaamu eno evudde ku mpewo
I decided to take it myself	Nze kennyini nasalawo okukitwala
I read it and try to take it all in	Nkisoma era nfuba okukitwalamu byonna
I had woven the fabric and cut it myself	Olugoye nnali luluke ne ndutema nze kennyini
I gasped and almost fell out of my chair	Nafuuwa omukka era katono nve mu ntebe
Most of the bird diversity is tropical	Enjawulo y’ebinyonyi esinga obungi ebeera mu bitundu eby’obutiti
I am constantly adding to this list	Nze buli kiseera nnyongera ku lukalala luno
I knew if we weren’t found soon we would die	Namanya nti singa tetuzuulibwa mangu tujja kufa
I needed to take care of him	Nnali nneetaaga okumulabirira
I never wanted to be the center of attention	Ssaayagalangako kubeera kifo ekikulu eky’okufaayo
I was impressed, but a little uneasy, too	Nakwatibwako nnyo, naye nga siteredde katono, nange
I didn’t fit in here	Nze wano saakwatagana
I thought you know be better than that	Nalowooza nti omanyi beera asinga ekyo
I wasn’t fasting enough for you	Nze nali sisiiba kimala ku lulwo
I could knock them out there	Nnali nsobola okubakoona awo
I want to be free of that	Njagala kusumululwa mu ekyo
A woman like her can be dangerous	Omukazi nga ye ayinza okuba ow’akabi
I can see their pained faces even now	Nze ndaba ffeesi zaabwe eziruma ne kati
I need food right now	Nze nneetaaga emmere mu kiseera kino
I can’t stop or stand	Sisobola kuyimiriza oba okuyimirira
I kind of laughed when I read it	Nalinga okuseka nga ngisoma
I was like their second mother	Nali nga maama waabwe owookubiri
I put the kettle on and made two drinks	Nassaako kkeeti ne nkola ebyokunywa bibiri
I often wondered how long he could take it	Nnateranga okwebuuza ebbanga lye yali asobola okukitwala
I struggled to keep the anger out of my voice	Nalwana okukuuma obusungu obutava mu ddoboozi lyange
I really appreciate any suggestions	Nsiima nnyo okuteesa kwonna
I could barely move it	Nnali sisobola bulungi kugitambuza
I love reading a book	Njagala nnyo okusoma ekitabo
I shook my head once	Nanyenya omutwe omulundi gumu
I ask everyone to be prepared	Nsaba buli muntu abeere mwetegefu
I haven’t said anything about anyone	Nze sirina kye njogedde ku muntu yenna
A special guard was on duty	Omukuumi ow’enjawulo yali ku mulimu
I once knew a guy, who liked to be aggressive	Lumu nnali mmanyi ggaayi, ng’ayagala nnyo okubeera omukambwe
They told me to stay indoors	Bangamba okusula mu nnyumba
I feel the sadness of love	Mpulira ennaku ya laavu
I guess the cave was the lesser of two evils	Ntebereza empuku yali ntono ku bibi bibiri
I had a lot of love and we got through it	Nalina omukwano mungi era ne tuyitamu
I hear this one all the time	Ono mmuwulira buli kiseera
A small price to pay for the safety of both of us	Omuwendo omutono ogw’okusasula olw’obukuumi bwaffe bombi
I walked cautiously to the third door	Nnatambula n’obwegendereza okutuuka ku mulyango ogw’okusatu
I still do this for regular ones	Kino nkyakikola ku za bulijjo
I didn’t get anything	Ssaafuna kintu kyonna
I slip into the front seat	Nseerera mu ntebe y’omu maaso
I see you belong to them	Ndaba oli wa bo
You have done everything possible to sacrifice this army	Mukoze kyonna ekisoboka okusaddaaka eggye lino
I didn’t see that one	Oyo saamulaba
I prefer to give some support to the wild species as well	Nze nsinga kwagala kuwa n’ebika by’ensiko obuwagizi obumu
I just taught you to sit back and pay attention	Nnamala kukuyigiriza kutuula n’ossaayo omwoyo
I want your promise not to shoot the messenger	Njagala ekisuubizo kyo obutakuba mubaka masasi
I couldn’t risk being discovered by my loved one	Nnali sisobola kuteeka mu kabi okuzuulibwa omuntu wange
I can’t hear anything you say anymore	Sikyasobola kuwulira kyonna ky’oyogera
I want to pick two	Njagala okulondako babiri
The script has been different in subsequent productions	Script ebadde ya njawulo mu pulodyusoni eziddako
I knew it was getting stronger	Namanya nti kyali kyeyongera amaanyi
I broke up with him before I went home	Nayawukana naye nga sinnadda waka
I felt the urge to cry right under the water	Nawulira okwegomba okukaaba wansi ddala w’amazzi
A drop of water at the tip of the leaf	Ettondo ly’amazzi ku ntikko y’ekikoola
I had always been close to him	Bulijjo nnali mbadde ku lusegere naye
I cooked all the time	Nnafumba buli kiseera
I could tell he had been attracted to her	Nali ntegeera nti abadde amusikiriza
You are a wonderful person	Oli muntu wa kitalo
I thought it was polite	Nalowooza nti kyali kya mpisa
I took a deep breath and spoke	Nassa omukka omungi ne njogera
I fight a lot of battles with creatures	Nnwana entalo nnyingi n’ebitonde
Its eyes display a bright orange optical glow	Amaaso gaayo galaga okumasamasa kw’amaaso okw’ekika kya ‘orange’ okwakaayakana
I feel his lips trail down my neck	Mpulira emimwa gye nga gigoberera wansi mu bulago
Seeing the same world with different eyes	Okulaba ensi emu n’amaaso ag’enjawulo
I went into a little panic	Nayingidde mu kutya okutono
I was terrified of the ball coming my way	Natya nnyo omupiira okujja mu kkubo lyange
I was immediately drawn to his level of spiritual insight	Amangu ago nnasikirizibwa eddaala lye ery’okutegeera okw’eby’omwoyo
I saw the guilt in his eyes before	Nalaba omusango mu maaso ge emabegako
Your mother I have never seen	Maama wo nze sirabangako
I have nothing to say about it	Nze sirina kye njogera ku nsonga eyo
I jumped out of my seat, gasping for breath	Nabuuka okuva mu ntebe yange, nga nnyiga omukka
I grow them and sell them	Nze nzikula ne nzitunda
I have to stop for a moment	Nnina okuyimirira okumala akaseera
I teach mathematics at a university	Nsomesa okubala mu yunivasite emu
I tried to change my ways	Nagezaako okukyusa amakubo gange
He remained on the board for four weeks	Yasigala ku kipande okumala wiiki nnya
I trusted myself then and so he could use me	Nali nneesiga olwo era bwatyo asobole okunkozesa
I haven’t seen him in six or seven years	Mmaze emyaka mukaaga oba musanvu nga simulabangako
I saw what you did to him	Nze nalaba kye wamukola
I couldn’t break the link	Saasobola kumenya link
I can’t wait for the rest	Ebisigadde siyinza kulinda
I just wanted the prince to try a protein shake	Nnali njagala omulangira agezeeko protein shake yokka
At this point I was losing interest	Mu kiseera kino nnali ngenda okuggwaamu obwagazi
I wasn’t acting weird	Nze nali sikola kya kyewuunyo
I want my children to have your blood	Njagala abaana bange babeere n’omusaayi gwo
Although changes are made if necessary	Wadde enkyukakyuka zikolebwa bwe kiba kyetaagisa
I knew the story of the future	Emboozi y’omu maaso nnali mmanyi
I had grown a pretty thick skin	Nali nkuze olususu olulungi ennyo oluwanvu
This has been the subject of debate and speculation	Kino kibadde kikubaganya ebirowoozo n’okuteebereza
These items come from several different sources	Ebintu bino biva mu bantu ab’enjawulo abawerako
I had felt it when I was working out	Nnali nkiwulidde nga nkola work out
I have never had any repair requests completed	Sibangako na kusaba kwonna okw’okuddaabiriza okumalirizibwa
I was working for them for about a year	Nnali mbakolera okumala omwaka nga gumu
I talk to him almost every day	Njogera naye kumpi buli lunaku
I was dreaming and awake	Nze nali ndoota era nga nzuukuse
I need peace and quiet right now	Nneetaaga emirembe n’obutebenkevu mu kiseera kino
I just started wandering	Naakatandika okutaayaaya
I am suddenly very happy	Ndi musanyufu nnyo mu bwangu
I find my eyes more and more attracted to it	Nsanga amaaso gange nga geeyongera okukisikiriza
I haven’t seen them in years	Nze mmaze emyaka nga sibalabangako
I wondered why he was here	Nneebuuza lwaki yali wano
A very quick read for a very young girl	Okusoma okw'amangu ennyo eri omuwala omuto ennyo
I see between the lines he wants to go home	Ndaba wakati w’ennyiriri ayagala okudda eka
I hope you found the bed to your liking	Nsuubira nti ekitanda wakizudde nga bw’oyagala
I also want their heat to go away	Njagala n’ebbugumu lyabwe liveeko
I couldn’t get away from him though	Nali sisobola kumuvaako wadde
I had, again, to drop out	Nalina, nate, okuva mu ssomero
I was a nobody, so it wasn’t mine	Nali nobody, kale si yange
I can’t help but mess up in heaven	Siyinza butabula mu ggulu
The challenge was to show her vulnerability	Okusoomoozebwa kwali kwa kumulaga ng’ali mu bulabe
I had a delicious urge to continue the attack	Nalina okwegomba okuwooma okugenda mu maaso n’okulumba
I had a second between this until they fired	Nalina akasekondi wakati wa kino okutuusa lwe bakuba amasasi
A few were still fighting	Ababiri abatonotono baali bakyalwana
I could feel electricity everywhere our skin touched	Nnali mpulira amasannyalaze buli wamu olususu lwaffe lwe lwakwatangako
I wonder what you were	Nneebuuza nti wali otya
I couldn’t understand what was happening to me	Nnali sisobola kutegeera kyali kintuukako
I would take that and run with it	Ekyo nandikitwala ne nziruka nakyo
I was angry for a long time	Nnali nnyiize okumala ebbanga ddene
I wiped away my growing tears and leaned closer	Nasiimuula amaziga gange agaali geeyongera ne neesigama okumpi
I went to the party and it was fun	Nagenda ku kabaga era nga kasanyusa
I want a dollar, the girl has delivered it to me	Njagala ddoola emu, omuwala y’antuusizza
I couldn’t quite believe this was really happening	Saasobola bulungi kukkiriza nti kino ddala kyali kigenda mu maaso
I let him play with my pencil	Namuleka okuzannya n’ekkalaamu yange
I couldn’t hold it anymore	Nnali sikyasobola kukwata
I get up, shower, get dressed	Nsituka, nnaabira, nnyambala
I didn’t have to draw sketches in my final moments	Saalina kukuba bifaananyi bya sketch mu biseera byange ebisembayo
I guess he might have been confused	Ntebereza nti yandiba nga yasobeddwa
I came home and made a plan	Nakomawo awaka ne nkola pulaani
Each squadron also has a different section	Buli squadron nayo erina ekitundu eky’enjawulo
I’m sixteen or seventeen	Nnina emyaka kkumi na mukaaga oba kkumi na musanvu
I want to dig my feet into the carpet	Njagala kusima bigere byange mu kapeti
I looked around and everything was different	Natunula nga buli kimu kya njawulo
I wanted to make a big bow	Nnali njagala okukola obutaasa bunene
I hope your readers enjoy	Nsuubira abasomi bo okunyumirwa
I could hear the rumors and speculations coming	Nali mpulira olugambo n’okuteebereza nga bijja
However, I don’t believe there is	Kyokka sikkiriza nti waliwo
The air travel form application is here	Okusaba foomu y'okutambula mu nnyonyi kuli wano
I asked him when he was going to bed	Namubuuza ddi lw'agenda okwebaka
I was prepared for the worst	Nnali nneetegese okugenda mu mbeera embi ennyo
I stated as much two paragraphs ago	Nategeeza nga bwentyo obutundu bubiri emabega
I wanted it to last as long as possible	Nnali njagala kiwangaale nga bwe kisoboka
The reaction to that person has been positive	Enneeyisa eri omuntu oyo ebadde nnungi
I deserve better than that	Nze nsaana okusinga ekyo
I want to explain something to you	Njagala okubaako kye mbannyonnyola
I lay there panting heavily	Nagalamira awo nga nfuuwa nnyo
I know this can be a difficult time	Nkimanyi nti kino kiyinza okuba ekiseera ekizibu
I was going to run away	Nnali hhenda kudduka
I can’t risk feeling this way again	Siyinza kussa mu kabi okuddamu okuwulira bwentyo
I have the right to be blind sometimes	Nnina eddembe okubeera omuzibe w’amaaso oluusi
Privileges and responsibilities, like being a doctor	Enkizo n’obuvunaanyizibwa, ng’okubeera omusawo
I’ll give you five minutes of our time	Nja kubawa eddakiika ttaano ez’obudde bwaffe
I just got some really nice grass	Naakafuna omuddo omulungi ddala
I can see her knee touching her thigh	Nze ndaba okugulu kwe nga kukwata ku kisambi kye
I mean they fall full blast in love	Ntegeeza bagwa full blast mu love
I recovered in a very short time	Nawona mu bbanga ttono ddala
I'm just asking a question	Nze mbuuza kibuuzo kyokka
I looked around to see if anyone was watching	Natunula okwetooloola okulaba oba waliwo eyali atunuulidde
I picked it up, feeling its weight in my hands	Nagisitula, nga mpulira obuzito bwayo mu ngalo zange
The person using that shouldn’t even know	Omuntu akozesa ekyo tasaanidde na kumanya
I thought you were so cute	Nalowooza nti oli cute nnyo
I take her to the room where my father is lying	Nze mmutwala mu kisenge taata mw’agalamidde
A bag of bones to predict the future	Ensawo y’amagumba okulagula ebiseera eby’omu maaso
I can feel that he loves me	Nsobola okuwulira nti anjagala
I can see you and hear you clearly	Nsobola okukulaba era nkuwulira bulungi
I contemplate suicide often	Nfumiitiriza ku kwetta emirundi mingi
I think there’s probably some merit to that idea	Ndowooza osanga waliwo omugaso oguli mu ndowooza eyo
I pulled out my diary and wrote an article	Naggyayo diary yange ne mpandiika ekiwandiiko
I didn’t stretch out on the porch today	Leero sigolodde ku mbalaza
It felt like we worked together before	Kyawulikika nga twakolanga ffembi emabegako
I knew what the tree was	Namanya omuti kye gwali
I think they bought the cabinets too	Ndowooza ne kabineti baagigula
I leaned away from their companions	Nasitama okuva ku bannaabwe
I checked out the barn and the whole castle	Nakebera ekiraalo n’olubiri lwonna
I am very satisfied to see your article	Ndi mumativu nnyo okulaba ekiwandiiko kyo
I know they care about me	Nkimanyi nti banfaako
I wanted to know who worked, uh	Nnali njagala okumanya ani akolera, uh
I mean, the police are already there	Nze ntegeeza nti poliisi yabaddewo dda
I hated the idea of ​​putting him in that position	Nnakyawa ekirowoozo ky’okumuteeka mu kifo ekyo
I never saw him again after that year	Ssaddamu kumulaba oluvannyuma lw’omwaka ogwo
I went to my last, front door	Nagenda ku mulyango gwange ogusembayo, ogw’omu maaso
I’ve had a lot of fun today	Nfunye essanyu lingi leero
I played you, we both did	Nze nakuzannya, ffembi twakola
I kept thinking that everyone in the class was watching me	Nasigala ndowooza nti buli muntu mu kibiina yali antunuulira
I knew you saw me or heard me out there	Namanya nti wandabye oba ompulidde ebweru awo
I need to go to the grocery store	Nze nneetaaga okugenda mu dduuka ly’emmere
A word of warning though	Ekigambo eky’okulabula wadde
I didn’t care at all	Nnali sifaayo n’akatono
I couldn’t let him have it	Nnali sisobola kumukkiriza kugifuna
I walk past it every day	Ntambula nga nkiyitako buli lunaku
I meant like wearing a coat and being naked on the floor	Nnali ntegeeza nga okwambala ekkooti n’obeera bukunya wansi
David won the competition	David yawangula empaka zino
I will give you everything you need	Nja kukuwa buli kye weetaaga
I felt it in my heart, in my soul	Nakiwulira mu mutima gwange, mu mwoyo gwange
I won’t get into that again	Ekyo sijja kuddamu kukiyingiramu
I’ll start the process of editing	Nja kutandika enkola y’okulongoosa
I gained new confidence in myself	Nnafuna obwesige obupya mu nze kennyini
I looked at simple words like.	Natunuulira ebigambo ebyangu nga...
I just didn’t feel like going through the routine	Nze just sawulira nga njagala kuyita mu routine
I felt so safe in your arms	Nawulira nga ndi mutebenkevu nnyo mu mikono gyo
I would also need medical help throughout the pregnancy	Era nandyetaaga obuyambi bw’abasawo mu kiseera kyonna eky’olubuto
I can’t think and I have trouble breathing	Sisobola kulowooza era nfuna obuzibu mu kussa
I don’t want to see my reflection for very long	Siyagala kulaba reflection yange okumala ebbanga ddene nnyo
I pointed at the driver	Nasonga ku ddereeva
It did this successfully	Kino kyakikola n’obuwanguzi
The event soon spread to other cities	Mu bbanga ttono omukolo ogwo gwabuna mu bibuga ebirala
I knew if he saw me, he would be angry	Namanya nti singa anndaba, ajja kunyiiga
I want my husband back	Njagala baze akomewo
I needed his comfort	Nnali nneetaaga okubudaabudibwa kwe
I take his free hand and give it a kiss	Nkwata omukono gwe ogw’eddembe ne nguwa akanywegera
Teeth may remain in the wound	Amannyo gayinza okusigala mu kiwundu
I didn’t see anything raised, it doesn’t have to be	Ssaalaba kintu kyonna kikuziddwa, tekiteekwa kuba
I follow his fragrant trail, walking for miles through the woods	Ngoberera ekkubo lye ery’akawoowo, nga ntambula mayiro nnyingi mu nsiko
I knew he was a photographer	Namanya nti mukubi wa bifaananyi
I planned to wait in silence	Nateekateeka okulinda mu kasirise
I could only hope for the best	Nnali nsobola okusuubira ebirungi byokka
I mean binge drinking	Ntegeeza okunywa ennyo omwenge
I love the way they look	Njagala nnyo engeri gye balabika
I hope you can understand that	Nsuubira nti ekyo osobola okukitegeera
I stood in silence as memory after memory washed over him	Nayimirira mu kasirise ng’okujjukira oluvannyuma lw’okujjukira kumunaazaako
There are strict conditions surrounding his release	Waliwo obukwakkulizo obukakali obwetoolodde okuyimbulwa kwe
I’m sure he heard my story	Nkakasa nti yawulira emboozi yange
I just bit down on my tongue	Namala kuluma wansi ku lulimi lwange
I said you can’t become a man	Nagamba nti tosobola kufuuka musajja
I was nervous dry the whole time	Nali ntya nnyo nga nkalu ekiseera kyonna
A sliver of a smile appeared on his face	Akatundu k’akamwenyumwenyu kaalabika ku maaso ge
I noticed there was only one hanging spot	Nalaba nga waliwo ekifo kimu kyokka ekiwanikiddwa
Both the album and the single failed to chart	Album eno ne single byombi byalemererwa okuyingira ku chart
A lot of people can relate to that	Abantu bangi nnyo basobola okukwatagana n’ekyo
I even like two of them	Ntuuka n’okusiima babiri bazo
I wasn’t afraid of getting lost	Nali sitya kubula
I didn’t care if it was a mess in there	Saafaayo oba yali muvuyo munda eyo
I haven’t been nice to him at all	Nze sibadde mulungi gy’ali n’akatono
I was blushing myself	Nze kennyini nnali nfuuka bbululu
The plans were far from ideal	Enteekateeka zaali wala nnyo okubeera ennungi
Motivation to act	Ekikubiriza okukola
I never spoke ill of my husband	Siyogerangako bubi ku baze
I was here to have fun	Nze wano nnali wa kusanyuka
I have his new recording	Nnina recording ye empya
That's my opinion	Ndowooza y'oyo
I didn’t mean to sleep	Saali ntegeeza kwebaka
I came here to help you fight a common enemy	Najja wano okukuyamba okulwanyisa omulabe ow’awamu
He returned to training a day after this	Yaddayo mu kutendekebwa oluvannyuma lw’olunaku lumu oluvannyuma lwa kino
I bite my lip too hard to keep from crying	Nnuma nnyo omumwa okusobola obutakaaba
I didn’t even bother to look in the hat	Ssaafaayo wadde okutunula mu nkofiira
I saw everything you showed me	Nnalaba buli kye wandaga
I will continue this quest	Nja kugenda mu maaso n’okunoonya kuno
A better man might have gone in search of that truth	Omusajja asinga obulungi yandiba nga yagenda okunoonya amazima ago
I just didn't expect you'd need it so fast	Nze just nali sisuubira nti ojja kukyetaaga ku sipiidi bwetyo
A new model is proposed to explain the experimental data	Omuze omupya guteesebwako okunnyonnyola ebikwata ku kugezesa
I was learning to walk without my walker	Nali njiga okutambula nga sirina mutambuze wange
I basically hold my hands prisoner	Nze okusinga nkwata emikono gyange nga musibe
I tell him about them and then give him a reading	Nze mmubuulira ku byo olwo ne mmuwa okusoma
I knew he could smell his love for us	Namanya nti yali asobola okuwunyiriza okwagala kwe okutwagala
I can feel my stomach turning inside out	Mpulira olubuto nga lukyuka munda ebweru
I have been waiting ever since	Okuva olwo mbadde nnindirira
I just wanted someone to touch, click on	Nnali njagala muntu yekka okukwata, okunyiga ku
I know the person who does this to you personally	Omuntu akukola kino mmumanyi kinnoomu
I remember coming up with a quick plan	Nzijukira okujja n’enteekateeka ey’amangu
I hesitated when an older woman stepped outside	Nalonzalonza omukazi omukulu bwe yafuluma ebweru
I want to help, the desire is stronger than anything	Njagala okuyamba, obwagazi buba bwa maanyi okusinga ekintu kyonna
I can’t overstate how much we did today	Sisobola kusukka ku bingi bye twakoze leero
Part of me wanted to quit	Ekitundu kyange kyali kyagala okulekera awo
I won’t say roll, but could	Sijja kugamba nti roll, naye could
I looked down	Natunula wansi
I have an angel watching over me	Nnina malayika anlabirira
I am open to learning more	Ndi muggule okuyiga ebisingawo
I thought a little wee had escaped	Nalowooza nti akatono aka wee kaali katolose
I felt empty and betrayed by hearing this news	Nawulira nga ndi bwereere era nga nlyamu olukwe olw’okuwulira amawulire gano
I got I to work for a little while	Nafuna I okukola okumala akaseera katono
I try very hard to live it	Nfuba nnyo okugiwangaala
I want to support that	Njagala kuwagira ekyo
I could see trees and bushes	Nnali ndaba emiti n’ebisaka
I wanted his lips on my throat	Nnali njagala emimwa gye ku mimiro gyange
I have a depression	Nnina ekiwuubaalo
A grassy plain, in the story, mr	Olusenyi olulimu omuddo, mu mboozi, mw
I only worked for one year	Nnakola omwaka gumu gwokka
I walked home from work	Natambula okudda eka okuva ku mulimu
I got a tug of war in my stomach and lost my energy	Nafuna okusika omuguwa mu lubuto era amaanyi gange ne gaggwaawo
I think there is something wrong with me	Ndowooza nti waliwo ekikyamu ekinkwatako
I need someone to chase the bore	Nneetaaga omuntu okugoba bore
I chose a place in the middle	Nalonda ekifo wakati
A critical test of this hypothesis is still lacking	Okugezesebwa okukulu okw’endowooza eno kukyabulamu
I had already forgotten what the first finger represented	Nnali nneerabidde dda engalo eyasooka kye yali ekiikirira
I looked at the door, but it wouldn’t open	Nnatunuulira oluggi, naye nga terugguka
I gave up trying to break him on it	Navaako okugezaako okumumenya ku kyo
I think you'll have to take over from here	Ndowooza ojja kuba olina okutwala omulimu guno okuva wano
I took another step	Nakwata eddaala n’eddala eddala
I get angry and jealous	Nnyiiga n’obuggya
Go through the project description	Nyise mu kunnyonnyola kwa pulojekiti
He was immediately arrested	Amangu ddala yakwatiddwa
I mean, you were great	Ntegeeza nti wali mukulu nnyo
I can’t make out the handwriting	Sisobola kutegeera mpandiika y’omukono
I got the feeling he was very angry	Nafuna feeling nti yali anyiize nnyo
I want to try to change	Njagala kugezaako kukyusa
A nice comfortable fit and cut	A nice comfortable fit n'okusala
I turn around and climb into bed	Nkyuka ne nninnya mu buliri
I acted like a victim	Nneeyisa ng’omuntu eyatulugunyizibwa
I refused to see him die	Ssaakkiriza kumulaba ng’afa
Completely different	Eky’enjawulo ddala
This was remarkable given the war situation	Kino kyabadde kya kyewuunyo okusinziira ku mbeera y’olutalo
I’m on a date with a normal guy	Nze ndi ku date ne guy owabulijjo
I asked why he thought that	Nabuuza lwaki yalowooza bw’atyo
I can’t do it alone	Nze sisobola kukikola nzekka
I got this one after the accident	Ono nagufuna oluvannyuma lw’akabenje
I reach out and hold her to me	Ngolola omukono ne mmukwata gye ndi
I’m doing the right thing	Nze nkola ekituufu
I called for a warning	Nayita okulabula
I want to improve myself	Njagala kwetereeza
I hope you found a solution to your problem	Nsuubira nti ofunye eky'okugonjoola ekizibu kyo
A clean hand slid into hers	Omukono omuyonjo gwaseeyeeya mu gwe
I couldn’t do it anymore, couldn’t stand so much	Nali sikyasobola kukikola, nga sisobola kugumiikiriza bingi bwe bityo
I should have been involved in politics already	Nze nandibadde nnyingira mu byabufuzi dda
I had seen my mother pregnant with my sister	Nnali ndabye maama ng’ali lubuto lwa mwannyinaze
I heard that has been done to several people before	Nawulidde nti ekyo kikoleddwa ku bantu abawerako emabegako
I wasn’t here to be his partner	Nze saabadde wano kubeera munne
I can’t sleep because of lack of food	Sisobola kwebaka olw’ebbula ly’emmere
I hope you had a great trip up here	Nsuubira nti wabadde n'olugendo olulungi waggulu wano
I checked with the technician	Nakebera n’omukugu mu by’emikono
I guess there is a reason	Ntebereza nti waliwo ensonga lwaki
I reached out and took his hand	Nagolola omukono gwe ne mmukwata ku mukono
There was tremendous fighting throughout	Waaliwo okulwana okw’amaanyi ennyo mu kiseera ekyo kyonna
I couldn’t let them see me cry	Saasobola kubakkiriza kundaba nga nkaaba
I decided to fix the drink	Nasalawo okutereeza ekyokunywa
The man has to stay warm	Omusajja alina okusigala ng'abuguma
I did a little research anyway	Nakola okunoonyereza okutono anyway
I should have paid more attention on the day	Nnali nsaanidde okwongera okussaayo omwoyo ku lunaku
I looked around, like nothing really this exciting	Natunula, nga mu butuufu tewali kintu kyonna kicamula bwe kiti
A spotlight shone above his head	Ettaala yayaka waggulu w’omutwe gwe
I tell you this to prepare you	Kino nkikugamba okukuteekateeka
I wish I knew he existed	Njagala nnyo okumanya nti aliwo
I was like all the rest	Nalinga abasigadde bonna
I intend to find him	Ngenderera kumunoonya
I thought about it for a second	Nakirowoozaako okumala akasekondi
I held my breath and crossed my fingers	Nakwata omukka ne nsala engalo
I git my honest nature, as he did	Nze git obutonde bwange obwesimbu, nga bwe yakola
I remember the guy who sold me	Nzijukira ggaayi eyantunda
I bought it and hung it on my wall	Nagigula ne ngiwanirira ku bbugwe wange
The show was not picked up	Show eno teyasituddwa
I could slip it on my skinny jeans	Nnali nsobola okugiseerera ku jjiini yange eyali efuukuuse
I can’t handle another funeral	Sisobola kukwata kuziika kulala
The dispute is still heated	Enkaayana zikyali za bbugumu
Females are slightly larger than males	Enkazi zibeera nnene katono okusinga ensajja
I was actually shocked at how fast it worked	Mu butuufu nnakwatibwa ensonyi olw’engeri gye kyakolamu amangu
I have to be sure about that	Nnina okukakasa ku nsonga eyo
I thought you were still here	Nalowooza nti okyali wano
I’m sure you’d like some time to yourself	Nkakasa nti wandyagadde akaseera ku ggwe kennyini
I need to get in to do a tom	Nze nneetaaga okuyingira okukola tom
I could hear voices outside my room	Nnali mpulira amaloboozi wabweru w’ekisenge kyange
I was watching out of the corner of my eye	Nali ntunuulira okuva mu nsonda y’eriiso lyange
I respect your position, but you have no control here	Ekifo kyo nkiwa ekitiibwa naye wano tolina buyinza
I have other pieces too	Nange nnina ebitundu ebirala
I hope you will come out and see	Nsuubira nti mujja kuvaayo olabe
I just can’t stay on it anymore	Nze just sikyasobola kusigala ku kyo
They let us have the whole island to ourselves	Batuleka okuba n’ekizinga kyonna ku lwaffe
I couldn’t believe he could do this for me	Nali siyinza kukkiriza nti asobola okunkolera kino
I couldn’t get used to the rain	Nnali sisobola kumanyiira nkuba
I was surprised it had taken them this long	Naneewuunya nti kyali kibatwalidde ebbanga lino
A detonated nuclear bomb would do little damage	Bbomu ya nukiriya eyakubwa yandikoze obulabe butono
I backed away from the handsome man, my fear growing	Nadda emabega okuva ku musajja omulungi, okutya kwange nga kweyongera
I saved my parents’ place for last	Natereka ekifo kya bazadde bange for last
I had to convince him to help me	Nnalina okumumatiza okunnyamba
I wouldn’t be a big-headed prince	Ssandibadde mulangira alina omutwe omunene
Otherwise this area is mostly residential	Bwe kitaba ekyo ekitundu kino kisinga kuba kya kubeeramu
I project a large income from the line	Nkola pulojekiti y’enyingiza ennene okuva mu layini
I just think he could help	Nze ndowooza kyokka nti yandisobodde okuyamba
I reacted quickly and gave a firm but anxious kick	Nakola mangu ne nkuba ekigwo ekinywevu naye nga nneeraliikirivu
I love your approach	Njagala nnyo enkola yo
I started beating him down	Natandika okumukuba wansi
I have a few minutes today	Nnina eddakiika ntono leero
I came to say something, but it was gone	Najja okubaako kye njogera naye nga kiweddewo
I wasn’t ready to settle	Nnali siri mwetegefu kutereera
I can choose to go on vacation	Nsobola okusalawo okugenda mu luwummula
I had to tell him this	Kino nnalina okumubuulira
I have to ask the obvious question	Nnina okubuuza ekibuuzo ekyeyoleka
I know the thought has occurred to you	Nkimanyi ekirowoozo kikutuuseeko
I apologize for the late check-out	Nneetondera olw'okufuluma ekikeerezi
I’m not sure where but he’s here somewhere	Sikakasa wa naye ali wano awalala
I caught it for you	Nze nakikwata gy’oli
I just want someone to come	Njagala kyokka omuntu azze
I admire what you do	Nneegomba by’okola
I know we are bound together forever	Nkimanyi nti tusibiddwa wamu emirembe gyonna
Then I turned to the other women in the room	Oluvannyuma nnakyukira abakazi abalala abaali mu kisenge
I told him there was no way	Namugamba nti tewali ngeri yonna esoboka
I didn’t really care, to be honest	Saafaayo nnyo, okubeera omwesimbu
I didn’t have to put up with this shit	Ssaalina kugumiikiriza musulo guno
This was a single playoff record	Eno yali likodi ya mupiira gumu mu playoff
I loved both of them	Bombi nnabaagala nnyo
I was just bad and sad for myself	Nali bubi bubi era nga nnakuwala ku lwange
I could feel the tears dripping down my face	Nnali mpulira amaziga nga gantonnya mu maaso
I saw the time counter click	Nalaba time counter click
I think you would like it	Ndowooza wandyagadde
I will tell you most especially to see	Nja kubagamba okusinga naddala okulaba
I think he was very embarrassed	Ndowooza yaswala nnyo
I don’t want to knock people who do	Saagala kukonkona bantu abakola
I didn’t build a career	Ssaazimba mulimu gwa kukola
I have trouble maintaining relationships	Nnina obuzibu okukuuma omukwano
I want to improve it by making it dynamic	Njagala kugilongoosa nga ngifuula eya dynamic
I'll want a duel with you	Nja kwagala duel naawe
I didn’t know what was going to happen	Nnali simanyi kyali kigenda kubaawo
I want my man to have my back	Njagala omusajja wange abeere n’omugongo gwange
I talked him out of that	Namwogeza okuva mu ekyo
I did work on a few, though	Kyokka nnakola ku bitonotono
A knock on her door broke her concentration	Okukonkona ku luggi lwe kwamenyawo okussa ebirowoozo bye
I had a great evening with the doctor	Nafuna akawungeezi akalungi n’omusawo
I didn’t need a man to save me	Saali nneetaaga musajja kuntaasa
I helped him sit up and handed him his sword	Namuyamba okutuula ne mmukwasa ekitala kye
I reached out and took the gift	Nagolola omukono ne ntwala ekirabo
I don’t do any of this	Sikola kintu kyonna ku bino
I’m still trying to figure that all out	Ekyo kyonna nkyagezaako okukizuula
And I wanted to talk to you too	Era nange nnali njagala okwogera nammwe
I removed the cable and went inside	Naggyayo waya ne nnyingira munda
I was embarrassed and wanted to crawl out of my skin	Naswala era nga njagala okwekulukuunya mu lususu lwange
I got tired from all the excitement today	Nakoowa okuva ku ssanyu lyonna erya leero
I was impressed by the reception he received	Nakwatibwako nnyo olw’okusembeza kwe yafuna
It just really works	Kimala ddala kikola
I always did my best to protect him	Bulijjo nnakola kyonna ekisoboka okumukuuma
I can recommend it to everyone	Nsobola okugiteesa eri buli muntu
I was young, strong and fast	Nali muto, nga ndi wa maanyi era nga ndi wa bwangu
I didn’t understand you	Ssaakutegedde
I wanted to see how rich the pretty boy here is	Nnali njagala okulaba engeri omulenzi omulungi wano gy’ali omugagga
I couldn’t have her baby	Nnali sisobola kuzaala mwana we
I wouldn’t be looking at my phone	Ssaandibadde ntunuulira ssimu yange
We have no other safe harbor	Tetulina mwalo mulala gwa bukuumi
Johnson had little to do with the game	Johnson yalina kitono ky’akola mu mupiira guno
I reached out and grabbed it	Nagolola omukono ne ngukwata
I wrote book after book, and even had an agent	Nawandiika ekitabo ku kitabo, ne ntuuka n’okubeera ne agenti
I tried to cover my eyes but couldn’t look away	Nagezaako okubikka amaaso naye nga sisobola kutunula wala
I wanted to know the reason behind that	Nnali njagala okumanya ensonga eri emabega w’ekyo
A bed of leaves and straw rested in the corner	Obuliri bw’ebikoola n’obusaanyi bwawummudde mu nsonda
I am good at making poison	Nze mmanyi bulungi okukola obutwa
I could hear the fear in her voice	Nnali mpulira okutya okwali mu ddoboozi lye
Another lady and I stopped outside to get to know each other	Nze ne lady omulala twayimirira wabweru okumanyigana
The other characters are also similarly boring	Abazannyi abalala nabo nabo nabo baboola mu ngeri y’emu
I stepped back in anxiety	Nadda emabega nga ndi mu kweraliikirira
I was always pretty good with numbers	Bulijjo nnali mulungi nnyo mu nnamba
I haven’t even seen them all yet	Bonna sinnaba na kubalaba
Your friend wants you all the time	Mukwano gwo ayagala ekiseera kyonna
I use the clear plastic type	Nkozesa ekika kya pulasitiika ekitangaavu
I think the stress of everything just got to me	Ndowooza situleesi ya buli kimu yaakatuuka gyendi
I see your mother in your eyes	Nze ndaba nnyoko mu maaso go
A small smile spread across his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaabuna ku mimwa gye
I was made to be here	Nakolebwa okubeera wano
The legs and feet are gray	Amagulu n’ebigere biba bya nzirugavu
I really appreciate his services	Nsiima nnyo obuweereza bwe
I called out his vital signs	Nayita obubonero bwe obukulu
I can't concentrate, I can't hear what he's calling	Sisobola kwemalira, sisobola kuwulira ky'ayita
The child, he thought	Omwana, bwe yalowooza
I wanted to insult him	Nnali njagala kumuvuma
I turned around to see him get in the taxi	Nakyuka okulaba ng’alinnya mu takisi
Baker added a field goal in the final quarter	Baker yayongeddeko ggoolo y’omu kisaawe mu 'quarter' esembayo
The trick won him over today	Akakodyo kamuwangudde olwaleero
I wasn’t trying to pay less, I was just letting him know	Nnali sigezaako kusasula kitono, nnali mmutegeeza kyokka
I haven't seen any accounts for a while	Nze sirabangako account yonna okumala akaseera katono
I slowly open it and look outside	Ngiggulawo mpola ne ntunula ebweru
I asked if he was counting to ten or something	Nabuuza oba yali abala okutuuka ku kkumi oba ekintu ekirala
I really felt unworthy	Mazima ddala nnawulira nga sisaanidde
I got out of bed and started getting dressed	Nava ku kitanda ne ntandika okwambala
I couldn’t throw stones	Nnali sisobola kusuula mayinja
The ethnic topics in this episode attracted mixed reactions	Emitwe gy’amawanga mu kitundu kino gyasikiriza abantu abatabuddwatabuddwa
I got that from orientation	Ekyo nakifuna okuva mu orientation
I walked over and looked around	Natambula ne ntunuulira
I check with him at least once a month	Nkebera naye waakiri omulundi gumu mu mwezi
I paused again at the forest	Naddamu okuyimirirako katono ku kibira
Many adults are in those deep pockets	Abantu abakulu bangi bali mu nsawo ezo enzito
Then I watched them to see how they progressed	Oluvannyuma nnabatunuulira okulaba engeri gye baakulaakulanamu
I asked her name again	Naddamu okumubuuza erinnya
The point bonus system is used during pool play	Enkola ya bbonuusi y’obubonero ekozesebwa mu kiseera ky’okuzannya pool
I think you can do him good	Ndowooza oyinza okumukolera obulungi
I was standing in the doorway	Nnali nnyimiridde mu mulyango
I will cook her favorite dish	Nja kufumba essowaani gy’ayagala ennyo
I scream in your mind	Nze enduulu mu birowoozo byo
It was a long process	Yali nkola mpanvu
I found the office area	Nasanga ekitundu kya ofiisi
I liked the just ending of the poem, however	Nnayagala nnyo enkomerero y’obwenkanya ey’ekitontome, wabula
I went to my union and they did nothing	Nagenda mu kibiina kyange eky’abakozi era tebalina kye baakola
Less panic is good for them	Okusattira okutono kiba kirungi gye bali
I didn’t even know who our lawyer was at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi na looya waffe y’ani
I tried to fix things in my head	Nagezaako okutereeza ebintu mu mutwe
I climbed back down the stairs	Nalinnya ne nzirayo okukka ku madaala
I use it in my classroom and in the library	Nkikozesa mu kibiina kyange ne mu tterekero ly’ebitabo
A secret of sorts	Ekyama eky’ekika ekimu
I was looking forward to the week	Nnali nneesunga nnyo wiiki
I felt sick, tired, and in terrible pain	Nnawulira nga ndi mulwadde, nga nkooye era nga nnina obulumi obw’entiisa
They treat it like a movie	Bakitwala nga firimu
I was going to keep it a secret	Nnali hhenda kukikuuma nga kyama
I ran towards the exit to run	Nadduka nga njolekera ekifo we bafulumira okudduka
I definitely have my fill	Mazima ddala nnina okujjuza kwange
I am no longer afraid of them	Sikyabatya
The brother calls and we see the figure too	Ow’oluganda akubira essimu ne tulaba naye ffiga
I had thought about him for years	Nnali mmaze emyaka mingi nga mmulowoozaako
I’m as good as it gets	Nze ndi mulungi nga bwe kifuna
It was a huge issue	Yali nsonga nnene nnyo
I checked his building regularly	Nnakeberanga ekizimbe kye buli kiseera
I hated even thinking about him right now	Nnakyawa n’okumulowoozaako mu kiseera kino
I’m going to give you a break	Ngenda kukuwa akawuuwo
I was so used to the wind	Nali mmanyidde empewo bwentyo
I see my empty desk	Nze ndaba emmeeza yange etaliimu kintu kyonna
This whole engagement took about fifteen minutes	Okwanjula kuno kwonna kwatwala eddakiika nga kkumi na ttaano
I think we just needed to take the edge off	Ndowooza twali twetaaga okumala gaggyako edge
I was already on one visit	Nabadde dda ku kukyala omulundi gumu
I think he'll probably crack soon	Ndowooza osanga ajja kukutuka mu bbanga ttono
I had seen it before	Nnali nkirabako emabegako
I read about his reaction in the mirror	Nasoma ku ngeri gye yakwatamu mu ndabirwamu
I just need to believe in myself once	Nze nneetaaga okwekkiririzaamu omulundi gumu gwokka
I haven’t seen him for some years	Emyaka egimu simulabangako
I excuse myself and meet him via cash wrap	Nze nneekwasa ne mmusisinkana nga mpita ku cash wrap
I still can’t quite believe it	N’okutuusa kati sisobola bulungi kukkiriza
It remained with only one thought	Kyasigala n’ekirowoozo kimu kyokka
Minor damage done	Okwonooneka okutono okwakolebwa
I remember it like it was yesterday	Nzijukira nga bwe kyali eggulo
I had a dream many months before it happened	Nalina ekirooto nga tekinnatuuka emyezi mingi
I didn’t come here to do business with you	Ssaazze wano kukola naawe bizinensi
A little less sure of himself	A little less sure ku ye kennyini
I knew he would refuse	Nali nkimanyi nti ajja kugaana
A creature of pure darkness	Ekitonde eky’ekizikiza ekirongoofu
I do not dispute that it would be easily accomplished	Siwakanya nti kyandibadde kyangu okutuukirira
I couldn’t believe it all happened	Nnali siyinza kukkiriza nti byonna byaliwo
I want your name and contact information	Njagala erinnya lyo n'ebikukwatako
I had missed him so much	Nnali mmusubiddwa nnyo
I can see that he is really hurt and very angry	Ndaba nti ddala alumiziddwa era asunguwadde nnyo
I may be gone overnight	Nnyinza okuba nga sikyaliwo mu kiro kimu
I shake my head and take another bite	Nnyenya omutwe ne nzirayo ne nfuna akaluma akalala
I don't know any other way to put this	Simanyi ngeri ndala yonna gye nnyinza kuteeka kino
I tasted the change in him	Nawooma enkyukakyuka mu ye
Then I told them to cancel	Oluvannyuma nabagamba okusazaamu
I agreed, my knees still a little weak	Nakkiriza nga amaviivi gange gakyalinafu katono
I believe you are talking about me	Nzikiriza nti oyogera ku nze
However, I think you will change your mind	Kyokka ndowooza ojja kukyusa endowooza yo
I wanted to stand on my own feet	Nnali njagala kuyimirira ku bigere byange
I held the door wide open	Nakwata oluggi nga luggule nga lugazi
All courses are on a credit hour basis	Emisomo gyonna giri ku nkola ya credit hour
I wore the same old dress, which was boring	Nayambala olugoye lwe lumu olukadde, nga kiboola
A new development took place	Enkulaakulana empya yagwawo
I paid for driving lessons too, and passed the first time	Nange nnasasula emisomo gy’okuvuga mmotoka, era ne mpita omulundi ogusooka
I had been in so much pain that week	Wiiki eyo nnali nfunye obulumi bungi nnyo
I should be carrying you	Nze nsaanidde okuba nga nkusitula
I can’t be on the phone for long	Sisobola kubeera ku ssimu okumala ebbanga ddene
I didn’t expect the gun to be so quiet	Emmundu nnali sisuubira nti ejja kuba nsirifu bwetyo
I support your efforts and talent	Nze mpagira kaweefube wammwe n'ekitone kyo
The twenty minute drive took almost an hour	Okuvuga eddakiika amakumi abiri kwatwala kumpi essaawa emu
I looked around the room to find the cause	Natunula mu kisenge okuzuula ekivaako
I’m always looking for something interesting to watch	Bulijjo nnoonya ekintu ekinyuvu okulaba
I want you all fresh and ready for the early evening	Njagala mwenna nga mubeere bapya era nga mwetegefu akawungeezi nga bukyali
Written and informed consent was obtained from our patient	Okukkiriza mu buwandiike era nga kumanyiddwa kwafunibwa okuva eri omulwadde waffe
I was just begging to go home	Nnali nsaba bugenzi kudda waka
I feel like a bad person	Mpulira ng’omuntu omubi
I was no longer in the bathroom	Nnali sikyali mu kinaabiro
I want you to see to see	Njagala olabe okulaba
I looked around the buildings	Natunula mu bizimbe
The closing of the sale required oral completion	Okuggalawo okutunda kwali kwetaaga okumaliriza mu kamwa
I need this father please accept me	Nneetaaga taata ono nsaba onzikirize
I barely let him walk	Namuleka butono okutambula
I found something new	Nafuna ekintu ekipya
I could feel his hunger	Nnali mpulira enjala ye
The fight was competitive	Olulwana luno lwabadde lwa kuvuganya
I tend not to disturb people when they eat	Nze ntera obutataataaganya bantu nga balya
I take care of it a lot	Nze ndabirira nnyo
Then I decided to donate	Oluvannyuma nnasalawo okuwaayo
I of course handled this with my usual taste	Nze of course kino nakikwata n’obuwoomi bwange obwa bulijjo
A repeated measurement experimental design	A okuddiŋŋana okupima okugezesa dizayini
I smile at him and continue to drink my water	Nze mmumwenya ne ngenda mu maaso n’okunywa amazzi gange
I can’t even say I’m sorry	Sisobola na kugamba nti nsonyiwa
I also have other projects to complete	Nnina ne pulojekiti endala ze nnina okumaliriza
I wasn’t looking for a relationship with a woman	Nze nali sinoonya mbeera na mukazi
The cause of the injury is unknown	Evudde ku buvune buno tebunnategeerekeka
I packed my stuff in a bag	Ebintu byange nabipakira mu nsawo
I was able to keep my balance, my perspective	Nasobola okukuuma bbalansi yange, endowooza yange
I can't wait to show him what we've got today	Siyinza kulinda kumulaga kyetufunye leero
I’ll give you two seconds of world peace	Nja kukuwa sekondi bbiri ez’emirembe gy’ensi yonna
I did not receive any compensation whatsoever	Ssaafuna kuliyirirwa kwonna kwonna
I want to look around	Njagala okutunula okwetooloola
I was dipping down anyway	Nali nnyiga wansi anyway
I just wanted to have sex, be like everyone else	Nnali njagala kwegatta kwokka, mbeere nga buli muntu omulala
I knew he was the wise one	Namanya nti ye yali ow’amagezi
I wiped my face immediately in disgust and fear	Nasiimuula mu maaso amangu ago olw’okwetamwa n’okutya
I feel this was one of the most important discoveries I made	Mpulira kino kye kimu ku bintu ebikulu bye nnazudde
I am in shock myself	Nze kennyini ndi mu kukankana
I guess we won’t go then	Ntebereza nti tetujja kugenda olwo
I didn’t think he needed a phone	Essimu nnali sirowooza nti yali yeetaaga
I could see a human figure in the distance	Nnali ndaba ekifaananyi ky’omuntu mu bbanga
I scanned each panel, looking for the pressure lock	Nasika buli kipande, nga nnoonya ekizibiti kya puleesa
I know it was illegal, which is not true at least	Nkimanyi nti kyali kimenya mateeka, ekitali kituufu waakiri
I was sure he was right	Nali nkakasa nti yali mutuufu
I just needed to get on with it	Nnali nneetaaga kugenda mu maaso nakyo kyokka
I want to be square now	Njagala kubeera square kati
I have made many friends	Nfunye emikwano mingi
I quickly stopped and looked around	Nayimirira mangu ne ntunula okwetooloola
I’m tired of dancing	Nze nkooye olw’okuzina
I had a great dream	Nali nfunye ekirooto ekinene
A selection of texts is anything artistic	Ebiwandiiko ebisunsuddwamu kintu kyonna eky’ekikugu
I was trying to help him escape from our country	Nnali ngezaako okumuyamba okutoloka mu nsi yaffe
I definitely had a good thing going	Mazima ddala nnalina ekintu ekirungi ekigenda mu maaso
I will not allow my heart to be blackened	Sijja kukkiriza mutima gwange kuddugavu
I say we stay all week	Nze ngamba tusula wiiki yonna
I see you look pretty alive	Ndaba ng’olabika bulungi ng’oli mulamu
At the same time another change also occurred	Mu kiseera kye kimu enkyukakyuka endala nayo yagwawo
I wanted him to look at me	Nnali njagala antunuulire
I turned and looked out the window again	Nakyuka ne nddamu okutunuulira eddirisa
The voice attracted him	Eddoboozi lyamusikiriza
The present trend is miserable	Omulembe oguliwo kati gwa nnaku n’ennaku
I didn’t deserve this	Kino nnali sikisaanidde
I could see through his intentions	Nali nsobola okulaba nga mpita mu bigendererwa bye
I don’t want to draw any more unnecessary attention	Saagala kuddamu kusikiriza bantu mu ngeri eteetaagisa
I know what you are about to do	Nze mmanyi kye munaatera okukola
I had never had a single day in my life as an alien	Nnali sifunangako lunaku lumu mu bulamu bwange obw’omugwira
I should make that clear	Ekyo nsaanidde okukitegeeza bulungi
I vowed to treasure you	Nnalayira okukutwala ng’ow’omuwendo
His friends are determined to get him a job	Mikwano gye bamaliridde okumufunira omulimu
I can take the bus seriously	Nsobola okutwala bbaasi nga siriyaasi
I was hoping you would get it	Nnali nsuubira nti ojja kugifuna
I see now why you want me to stay home	Ndaba kati lwaki mwagala nsigala waka
I made this decision even before	Kino nakisalawo ne bwe nnali nkyalina
I live in pure consciousness	Mbeera mu kutegeera okulongoofu
I lost track of time for my fifth shot glass	Nabulwa obudde olw’endabirwamu yange ey’okutaano ey’okukuba amasasi
I forced myself to laugh	Nakaka okuseka
I got them and opened them	Nazifuna ne nziggulawo
I know from experience you are not shit to care	Nkimanyi okuva mu bumanyirivu toli musulo okufaayo
I walked towards the captain, politely telling him to stop	Natambula nga njolekera kapiteeni, nga mmugamba mu mpisa okuyimirira
I haven’t really taken the past few days	Mu butuufu ennaku eziyise sizitutte
I’m afraid to say it’s finally gone	Ntya okugamba nti yasembyeyo okuggwaawo
I think you and my wife could be best friends	Ndowooza ggwe ne mukyala wange muyinza okuba ab’omukwano ennyo
I posted the latest piece today	Nataddewo ekitundu ekisembyeyo leero
A cold heart makes a slow hand	Omutima omunnyogovu gukola omukono ogw’empola
A man stood beside it	Waliwo omusajja eyayimirira ku mabbali gaayo
I’m leaving the house	Nze nva mu nnyumba
I checked online to see if there was any music	Nakebera ku yintaneeti okulaba oba waliwo omuziki
I will never make that mistake again	Sijja kuddamu kukola nsobi eyo
I mean, sure, there are things missing	Ntegeeza, sure, waliwo ebintu ebibulamu
I had a relative once, a long time ago	Nalina ow’oluganda lumu, edda nnyo
I don’t know why they didn’t like him	Simanyi lwaki tebaamuyagala
A roar filled the silence, followed by another	Okuwuuma kwajjula akasiriikiriro, ne kuddako okulala
A stained, yellow print appeared out of the blue	Ekiwandiiko ekyali kifuuse amabala era ekya kyenvu kyalabika nga kivudde mu bbanga
I didn’t answer immediately and his eyes hardened	Saaddamu mangu era amaaso ge ne gakaluba
I saw my daughter suffer because you were in pain	Nalaba muwala wange ng’abonaabona kubanga wali mu bulumi
I always looked tired these days	Bulijjo nnalabika nga nkooye ennaku zino
I recommend waiting until you talk to a specialist	Nkuwa amagezi olinde okutuusa lw’onooyogera n’omusawo omukugu
I damn sure wouldn’t dare drink water	I damn sure sandigumiikiriza kunywa mazzi
I stopped counting after the first few	Nalekera awo okubala oluvannyuma lw’abasooka
I wouldn’t get far with them	Ssandituuse wala nabo
I wish you the best too	Njagaliza ebirungi naawe
I've been here for months	Mbadde wano okumala emyezi
I have many friends	Nnina emikwano mingi
Knowing that the spell would be broken at any moment	Okumanya nti okuloga kwandimenyese essaawa yonna
I usually change plans every six months or so	Ntera okukyusa enteekateeka buli luvannyuma lwa myezi mukaaga oba bwe zityo
I looked around my room	Natunula buli wamu mu kisenge kyange
I looked over my whole body	Natunula ku mubiri gwange gwonna
I climbed onto the bed and struggled to look out	Nalinnya ku kitanda ne nfuba okutunula ebweru
I was expecting dinner soon	Nali nsuubira ekyeggulo mu bbanga ttono
Then we asked ourselves questions	Oluvannyuma twebuuza ebibuuzo
The true nature of every soul is pure consciousness	Obutonde obw’amazima obwa buli mwoyo kwe kutegeera okulongoofu
I start getting ready for tonight	Ntandika okwetegekera ekiro kya leero
I had no idea what could happen	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekiyinza okubaawo
I really needed to be taught to walk	Nnali nneetaaga nnyo okunjigiriza okutambula
A still lose at times	A bakyafiirwa ebiseera ebimu
I can’t be party to this	Siyinza kuba party ku kino
I suspected it was some kind of supernatural weapon	Nateebereza nti kyali kintu kya kyakulwanyisa ekisukkulumye ku butonde
I heard the rain outside	Nawulira enkuba etonnya wabweru
I was standing there just laughing	Nali nnyimiridde awo nga nseka buseka
I was on my way to pick it up	Nnali mu kkubo okuginona
A huge stone wall enclosed the small area	Bbugwe omunene ennyo ow’amayinja yali azingiridde ekitundu ekitono
I spent my first month trying to adjust as well	Omwezi gwange ogwasooka nnagumala nga ngezaako okutereeza nange
I had no idea what we were up against	Nnali simanyi kye twali tuvuganya
I can almost see the heat rising from her skin	Kumpi ndaba ebbugumu nga lirinnya okuva ku lususu lwe
I sort of can hope	Nze sort of nsobola okusuubira
I rested my head on it	Nawummuzaako omutwe gwange
I wasn’t born for this, but he was	Kino saakizaalibwa, naye ye yali
He was the last of the three sons	Ye yali asembayo ku batabani abasatu
I made my way to the hotel door	Nakola ekkubo okutuuka ku mulyango gwa wooteeri
This plea was dismissed by the court	Okwewozaako kuno kkooti yagigobye
Please please don't tell anyone	Nkusaba nsaba tobuuliranga muntu yenna
I saw him attack my sisters	Nalaba ng’alumba bannyinaze
I press my lips closed	Nnyiga emimwa gyange nga nzigale
I couldn’t let him see me in my current state	Saasobola kumukkiriza kundaba mu mbeera gye ndimu kati
However, I did not break off contact with him	Kyokka, saakutula ku nkolagana naye
The land now houses a private hospital	Ettaka lino kati liriko eddwaaliro ly’obwannannyini
I know better than to ask	Nze mmanyi okusinga okubuuza
I have to think about what to do	Nnina okulowooza ku ky’okukola
We sincerely apologize for any offense	Twetondera nnyo olw’okusobya kwonna
I can tell you have questions, ask them openly	Nsobola okukugamba nti olina ebibuuzo, bibuuze mu lwatu
I wish we could just stay here, man	Njagala tusobole okumala okusigala wano musajja wattu
I can’t tell if that’s a good thing or not	Sisobola kumanya oba ekyo kintu kirungi oba nedda
I couldn’t get into the shower	Nnali sisobola kuyingira mu ssaawa
The servant was already standing there with a silver sword	Omuweereza yali ayimiridde dda awo ng’akutte ekitala ekya ffeeza
I will be forever in your debt	Nja kubeera mu bbanja lyo emirembe gyonna
I am one of them and so are you	Nze omu ku bo era naawe bw’otyo
I was suddenly confused	Nasoberwa mu bwangu
I, on the other hand, was now nervous	Nze ku luuyi olulala kati nnali nfuuse wa bunkenke
I guess we might both starve	Ntebereza nti ffembi tuyinza okufa enjala
I touched him before he recognized me	Namukwatako nga tannantegeera
I was in love with it	Nali mu laavu nakyo
I always applied them for him	Bulijjo nnazisiiga ku lulwe
I won’t hurt you, promise	Sijja kukutuusaako bulabe, suubiza
I hate it when women cry	Nkyawa abakazi bwe bakaaba
I couldn’t do anything about it, unfortunately	Nnali sisobola kukola kintu kyonna ku nsonga eyo, ebyembi
I run against the wall	Ndduka ku bbugwe
I first denied killing, like you	Nasooka kwegaana okutta, nga ggwe
A similar nail comes from metal	Omusumaali ogufaanana guva mu kyuma
He has three brothers and one sister	Alina baganda be basatu ne mwannyina omu
I had a band, which fell apart	Nalina bbandi, eyagwamu
I only found out this morning	Nakimanya ku makya ga leero gokka
I got on well with three of them	Nakwatagana bulungi na basatu ku bo
The white dog is an interesting encounter	Embwa enjeru ya kusisinkana okusanyusa
I have put a watch post up there	Ntaddewo watch post waggulu awo
I saw a light shine on him	Namulaba ng’ekitangaala kimuyakako
I know he is a good man	Nkimanyi nti musajja mulungi
I can help you manage that change	Nsobola okukuyamba okuddukanya enkyukakyuka eyo
I don’t remember going out at all	Sijjukira kufuluma n’akatono
I didn’t see the whole ceremony	Omukolo gwonna saagulabye
I don’t remember any lights or music	Sijjukira bitaala oba omuziki gwonna
I guess they weren’t so different here after all	Ntebereza nti wano tebaali ba njawulo nnyo after all
I want you to fill me up	Njagala onjjuze
I never understood that, often there would be no mass	Ekyo saakitegeerangako, emirundi mingi tewandibaddewo mmisa
I think they’re going to be together for the rest of their lives	Ndowooza bagenda kubeera bombi obulamu bwabwe bwonna
I know you have a lot of questions	Nkimanyi nti olina ebibuuzo bingi
I hope the world is a paradise compared to here	Nsuubira ensi jjana bw’ogigeraageranya ne wano
The players were well received	Abazannyi bano baayanirizibwa bulungi
A strange machine came to them	Ekyuma ekyewuunyisa kyajja gye bali
I really appreciate both!	Nsiima nnyo byombi!
I hadn’t been able to go home	Nnali sinnasobola kudda waka
The average person wouldn’t cry after hearing that	Omuntu wa bulijjo teyandikaaba oluvannyuma lw’okuwulira ekyo
I haven’t seen them in a while now	Kati mmaze akaseera nga sibalabye
Then we were at it ourselves	Awo ffe kennyini twali ku kyo
I already felt the change inside me	Nawulira dda enkyukakyuka munda mu nze
I am so sorry for your loss	Nsonyiwa nnyo olw’okufiirwa kwo
I did my best to ignore that	Ekyo nnakikola kyonna ekisoboka okubuusa amaaso
I’m pretty sure my plan works	Nkakasa nnyo enteekateeka yange ekola
Of particular concern is the impact on tourism	Ekisinga okweraliikiriza kwe kukosa eby’obulambuzi
I think you’re absolutely right with this assessment	Ndowooza oli mutuufu ddala n’okwekenneenya kuno
I was dressed like country girls	Nnali nnyambala ng’abawala ab’omu byalo
I just don’t know myself	Nze simanyidde ddala nzekka
I immediately felt uneasy about leaving him out here	Amangu ago nnawulira nga siteredde olw’okumuleka wano ebweru
I have one job, one thing that is my sole responsibility	Nnina omulimu gumu, ekintu kimu nga buvunaanyizibwa bwange bwokka
This approach was not welcomed	Enkola eno teyayaniriziddwa
I can’t stay with you	Sisobola kusigala naawe
I can’t stay here alone	Sisobola kusula wano nzekka
I always suspected he had a design on strength	Bulijjo nnali nteebereza nti yalina dizayini ku maanyi
I soon discovered his problem	Mu bbanga ttono nnazuula ekizibu kye
We still get together once a year	Tukyakwatagana omulundi gumu mu mwaka
The two get drunk and end up sleeping together	Ababiri bano batamidde ne bamaliriza nga beebase bombi
I learned a lot from his presentation	Nayiga bingi mu nnyanjula ye
I asked around but no one seemed to know him	Nabuuza okwetooloola naye nga tewali alabika amumanyi
I had no one and nothing	Nnali sirina muntu yenna era nga sirina kintu kyonna
I had no idea what was about to happen	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kinaatera okubaawo
I have to play a very careful game here	Nnina okuzannya omuzannyo ogw’obwegendereza ennyo wano
I haven’t eaten since	Okuva olwo sirya
They were called fugitives and born in captivity	Baayitibwanga badduka ne bazaalibwa mu buwambe
I hope he makes you happy	Nsuubira nti akusanyusa
I looked for the post office	Nanoonya posita
I can't really offer to bring anything though	Sisobola ddala kuwaayo kuleeta kintu kyonna wadde
I know him very well	Nze mmumanyi nnyo
Quick and dirty for you	Eky’amangu era ekicaafu gy’oli
I hope we will enter our country	Nsuubira nti tujja kuyingira mu nsi yaffe
I just didn't know what exactly he was feeding	Nze just nali simanyi kiki ddala kye yali aliisa
I find myself in that same position many times	Nze nneesanga mu kifo ekyo kye kimu emirundi mingi
I could tell he was still shaking	Nali ntegeera nti yali akyakankana
I'm not rubbing your stomach now	Sikusiiga lubuto kati
I think the problem is deeper than that though, babe	Ndowooza obuzibu buzitowa okusinga ekyo wadde, babe
I took lots of pictures and then more	Nakuba ebifaananyi bingi ate oluvannyuma ne nkuba ebirala
I was a creature of habit	Nnali kitonde kya muze
I know my father would totally disagree	Nkimanyi taata yandiwakanyizza ddala
Observational tools were improved	Ebikozesebwa mu kwetegereza byalongoosebwa
I have been busy for over a decade	Ndi bbize emyaka egisukka mu kkumi
I would go find another kind of job	Nze nandigenze okunoonya ekika ekirala eky’omulimu
I can flap wings from a houseplane	Nsobola okukuba ebiwaawaatiro okuva ku nnyonyi y’ennyumba
I will leave your life and never come back	Nja kuva mu bulamu bwo era siddayo
The second hit the ground, followed by another	Ekyokubiri kyakuba ku ttaka, n’eddirirwa ekirala
I never got to thank him	Sifunangako kumwebaza
I always did what was expected of me	Bulijjo nnakolanga kye baali bansuubira
I loved the gift box	Nnayagala nnyo ekibokisi ky’ekirabo
I think he's got it down	Ndowooza akifunye wansi
I want to be able to have a company	Njagala okusobola okuba ne kkampuni
I had great character at the time	Nalina empisa ennene mu kiseera ekyo
I had great imagination	Nalina okulowooza okunene
The Monetary Board would raise this kind of mess	Olukiiko lw’ensimbi lwanditanese akavuyo ak’ekika kino
I think we can do this	Ndowooza kino tusobola okukikola
I loved this meditation	Nnayagala nnyo okufumiitiriza kuno
I can’t even take it late	Sisobola na kukitwala kikeerezi
I couldn’t exhaust it	Nnali sisobola kugikooya
I let it go back into my bag	Nakireka ne nzira mu nsawo yange
I prayed there for a while	Nnasabirayo okumala ekiseera
A new game then needs to be created	Omuzannyo omupya olwo gwetaaga okutondebwawo
I am still hesitant just because of my work schedule	Nze nkyalonzalonza olw’enteekateeka yange ey’emirimu gyokka
I liked it immediately	Nnasiimye amangu ago
I pick around the edges	Nnonda okwetooloola ku mbiriizi
I didn’t have to persuade them at all	Saalina kubasendasenda n’akatono
I believe the issue is not yet settled	Nzikiriza nti ensonga tennaba kugonjoolwa
I tried to tell him, but he wouldn't listen	Nagezaako okumugamba naye nga tampuliriza
Two of the calls were death threats	Amasimu abiri ku gano gabadde ga kutiisatiisa kufa
I need your help with them	Nneetaaga obuyambi bwammwe nabo
I loved this time of day	Nnayagala nnyo ekiseera kino eky’olunaku
I can’t tell if he’s breathing or not	Sisobola kumanya oba assa oba nedda
He was a very thoughtful man	Yali musajja alowooza nnyo
I don’t hold those views anymore	Endowooza ezo sikyazikwata
A thick, bright green crust covered the entire forest floor	Ekisusunku ekinene era ekitangalijja ekya kiragala kyabikka wansi w’ekibira kyonna
I want you to shoot him, but no such luck	Njagala omukube amasasi, naye tewali mukisa ogw'engeri eyo
I tried to be patient and understanding	Nnafuba okuba omugumiikiriza n’okutegeera
I want to offer you a sale	Njagala okukuwaayo eky’okutunda
I will not judge this sword today	Sijja kusalira musango ekitala kino leero
I turned my head left and right	Nakyusa omutwe gwange ne nzira ku kkono ne ku ddyo
I just wanted to go home now	Nnali njagala kudda waka kyokka kati
They would all be released on the same day	Bonna bandiyimbuddwa ku lunaku lwe lumu
I killed the girl, not the god	Natta omuwala, so si katonda
Every single one of those tears was completely real	Buli emu ku maziga ago gaali ga ddala ddala
I will be back though	Nja kudda wadde
I feel most comforted on the beach	Mpulira nga nsinga kubudaabudibwa ku bbiici
I would try to forget that horrible experience	Nze nandifubye okwerabira ekyo eky’entiisa kye nnayitamu
I had just forgotten about him, decisively	Nali mmaze okumwerabira, nga nsalawo
I drank five cups of coffee	Nanywa ebikopo bya kaawa bitaano
Bathing makes me so happy	Okunaaba kinsanyusa nnyo
I'll be back in time	Nja kudda mu budde
I saw it in my church camp	Nakiraba mu nkambi yange ey’ekkanisa
I have given you blessing, love, wealth, happiness	Nkuwadde omukisa, omukwano, eby’obugagga, essanyu
I really enjoyed my stay here	Nnyumiddwa nnyo okubeera wano
A few things to note	Ebintu ebitonotono by’olina okwetegereza
I do hope your mother is doing well	I do hope maama wo akola bulungi
I tried to ignore the voice	Nagezaako okubuusa amaaso eddoboozi eryo
And I didn’t realize it was already seven o’clock	Era saakimanya nti ssaawa za musanvu zaali zaamaze dda
The pack was largely on its own when trouble came	Paka okusinga yali ku bwayo ng’obuzibu buzze
I wanted to maximize our time together	Nnali njagala kwongera ku biseera bye twamala nga tuli wamu
I have no desire to waste my time killing fools	Sirina bwagazi kwonoona biseera byange nga ntta basiru
I did that last one up	Ekyo ekisembayo nakikola waggulu
I couldn’t get enough of him	Nnali sisobola kumumalako
I knew then that something was wrong	Namanya olwo nti waliwo ekibi ekyaliwo
I needed protein to feed him	Nnali nneetaaga ebirungo ebizimba omubiri okusobola okumuliisa
I give them enough to spend	Nze mbawa ekimala okusaasaanya ssente
I have no idea what they will do next	Sirina kirowoozo kyonna ku kye banaddako okukola
I saw what he was feeling	Nnalaba bye yali awulira
I know you’ve been hurt in the past	Nkimanyi nti obadde olumizibwa mu biseera eby’emabega
A strange young man had slipped inside the door	Omuvubuka gwe yali tategedde yali yeeseeyeeye munda mu mulyango
I was in first, followed a week later	Nali mu kusooka, n’agoberera oluvannyuma lwa wiiki emu
I jumped up and down like a little girl	Nabuuka waggulu ne wansi ng’akawala akatono
All fires were under control by dark	Omuliro gwonna gwabadde gufugibwa ng’obudde buzibye
I checked my chest again while I was in the shower	Naddamu okwekebejja ekifuba nga ndi mu ssaawa
This could be a very funny record	Eno eyinza okuba likodi esesa ennyo
I have a private investigator	Nnina omunoonyereza ow’obwannannyini
The second shot landed him, too	Essasi eryokubiri lyamugwa, naye
I don’t care about such things	Sifaayo ku bintu ng’ebyo
I literally can’t do business in my office	Nze literally sisobola kukola business mu office yange
I couldn’t disagree more	Nnali siyinza butakkaanya okusingawo
Most of the time I was bored stiff in school	Ebiseera ebisinga nnali nboola stiff mu ssomero
I guess he was still angry too	Ntebereza naye yali akyannyiize
No one is a metaphor for choice	Tewali muntu yenna lugero ku kulonda
I looked at composition and time period	Natunuulira composition ne time period
The food was plain and simple	Emmere yali ya bulijjo era nga nnyangu
I understand the programming style	Nze ntegeera sitayiro ya pulogulaamu
I told the truth earlier	Nnayogera amazima emabegako
I love this polish now	Njagala nnyo polish eno kati
I just wanted him to get better	Nnali njagala atereere kyokka
The whole idea was there	Ekirowoozo kyonna kyali awo
I didn’t care until the room fell silent	Saafaayo okutuusa ekisenge lwe kyasirise
I made my way to the gate	Nakola ekkubo lyange okutuuka ku kikomera
I got an understanding of harmony, music theory	Nafuna okutegeera ku harmony, music theory
I was almost as excited as they were	Kumpi nnali nsanyuse nnyo nga bo bwe baali
I already have, in a way	Nze nnalina dda, mu ngeri emu
I’m so glad you’re here	Nsanyuse nnyo okuba nti oli wano
I was trained, but I was just starting out	Nnali ntendekeddwa naye nga ntandise
I wore hearing aids	Nnayambalanga obuuma obuyamba okuwulira
I was worried too, but not too much about it	Nange nnali nneeraliikirivu naye si nnyo ku nsonga eyo
I am attracted to good men, like yourself	Nsikiriza abasajja abalungi, nga ggwe kennyini
I see the sadness in his eyes	Ndaba ennaku eri mu maaso ge
The basic way to move your hand	Engeri entongole ey’okutambuzaamu omukono gwo
The hardest part of all	Ekitundu ekisinga okukola ennyo mu byonna
Some of them can be cut with a knife	Ebimu ku byo osobola okubisala n’akambe
I remember the necessary people	Nzijukira abantu abeetaagisa
I could feel metal biting metal	Nnali mpulira ekyuma nga kiluma ekyuma
I don’t intend to leave anyone behind	Sigenderera kuleka muntu yenna
I was determined to find out for myself and inquire	Nnali mumalirivu okwezuula ku lwange n’okwebuuza
I don’t want to bother you with it just yet	Saagala kukutawaanya nayo just yet
I went to black parties	Nagenda ku mbaga z’abaddugavu
I became the universe itself	Nafuuka obutonde bwonna bwennyini
I think we’re going in the wrong place	Ndowooza tugenda mu kifo ekikyamu
I wished we weren’t in such a public place	Nnayagala nnyo nga tetuli mu kifo kya lukale bwe kiti
I didn’t mind it at the time	Mu kiseera ekyo saakitawaana
I admire his strength	Nneegomba nnyo amaanyi ge
I had a clear evening until about three o'clock	Nalina akawungeezi nga katangaavu okutuuka ku ssaawa nga ssatu
Construction of the north wing followed	Okuzimba ekiwawaatiro eky’obukiikakkono kyaddiridde
The details are the same	Ebisingawo bye bimu
I tried to stop him, naturally	Nagezaako okumulemesa, mu butonde
I want to make a new life for us both	Njagala okutukolera obulamu obupya ffembi
I bet the shelter would offer him, too	Nze nkuba bbeeti nti n’ekifo eky’okusulamu kyandimuwaddeyo, naye
I plan to dig more today	Nteekateeka kwongera okusima olwaleero
I knew how they would feel based on their experiences	Nnali mmanyi engeri gye baali bagenda okuwuliramu okusinziira ku bye bayitamu
I listened carefully to everything he said	Buli kimu kye yayogeranga nnakiwuliriza n’obwegendereza
I even told him how my wife had died	Natuuka n’okumubuulira engeri mukyala wange gye yafuddemu
I believe enough people are and will make a change	Nzikiriza nti abantu abamala bali era bajja kukola enkyukakyuka
I successfully got to work on time	Nnatuuka bulungi okukola mu budde
I opened my mouth to taste his tongue again	Nayasamya akamwa nga njagala okuddamu okuwooma olulimi lwe
A hateful, bitter face	Feesi erimu obukyayi, erikaawa
I hated how he knew he would get his way	Nakyawa engeri gye yali amanyi nti ajja kufuna ekkubo lye
I found the tobacco in his belongings	Taaba ono namusanga mu bintu bye
I was thinking about taking a walk	Nali ndowooza ku ky’okutambulako
I am even more surprised by my words	Nnyongera okwewuunya ebigambo bye nnayogera
A woman, in fact, though it was hard to tell	Omukazi, mu butuufu, wadde nga kyali kizibu okutegeera
I just wanted to talk to you about something	Nnali njagala kwogera naawe ku kintu kyokka
The crushing pressure built up in his chest	Puleesa emumenya eyazimbibwa mu kifuba kye
I can’t cast spells, that kind of thing is soul destroying	Sisobola kuloga, ekintu eky’ekika ekyo kizikiriza mwoyo
I wasn’t young anymore	Nze nali sikyali muto
The driver’s seat was facing forward	Entebe ya ddereeva yali eyolekedde mu maaso
I closed the journal and sighed	Naggalawo journal ne nsiiba
I'm sure some water will clear this up	Nkakasa nti amazzi agamu gajja kulongoosa kino
I ended up running into you both	Namaliriza nga nziruka mu mmwe mwembi
I’ve enjoyed it a lot	Nnyumiddwa nnyo
I saw him contradict himself	Namulaba ng’akontana
I was held up until it was time to grow grains	Nakwatibwa okutuusa ekiseera ky’okulima empeke lwe kyatuuka
I wonder if you care too	Nze nneebuuza oba naawe okufaayo
English has also become a popular literary language	Olungereza era lufuuse olulimi olumanyiddwa ennyo mu by’ebiwandiiko
I have no space to speak at all	Sirina kifo kya kwogera n’akatono
I was once with the police	Lumu nnali ne poliisi
I had to run to keep up with him	Nalina okudduka okusobola okukwatagana naye
I watched the sunset	Nnalaba enjuba ng’egwa
I’ve always loved it for a variety of reasons	Bulijjo nkyagala nnyo olw’ensonga ezitali zimu
I had my heart stolen once or twice	Nabbibwako omutima omulundi gumu oba ebiri
I could pretend at least	Nnali nsobola okwefuula waakiri
I felt him move away for a moment	Nawulira ng’asenguka okumala akaseera
Pipe rows are grouped into divisions	Ennyiriri za payipu zisengekebwa mu bibinja ebiyitibwa divisions
I could stay there if it all turned to shit	Nnali nsobola okusigala awo singa byonna bifuuka omusulo
I can’t help but look back	Siyinza butatunula mabega
I have been looking for the end of the world	Mbadde nnoonya enkomerero y’ensi
I don’t stay down for long	Sisigala wansi okumala bbanga ddene
I die a little later	Nfa nga wayise katono
I try too, but I keep falling	Nange nfuba naye sigala nga ngwa
I had to pack everything up and run them	Nalina okusitula buli kimu ne nzidduka
I think this says it all	Ndowooza kino kyogera byonna
I am on the long and narrow road	Ndi ku kkubo eddene era erifunda
I came close a few times	Nasemberera emirundi mitono
I want to finish this	Kino njagala kukimaliriza
I never felt sorry in that way	Sisaasiranga mu ngeri eyo
I almost have to laugh	Kumpi nnina okuseka
A very impossible situation	Embeera etasoboka nnyo
I felt the warmth of his hand clinging to mine	Nawulira ebbugumu ly’omukono gwe nga kanywerera ku gwange
I appreciate it so much	Nkisiima nnyo
I want to say that you are right	Njagala okugamba nti oli mutuufu
I mourn this great photo editing site	Nkungubaga olw'omukutu guno omunene ogw'okulongoosa ebifaananyi
This becomes a nightmare	Kino kifuuka kirooto
I don’t deserve praise	Sigwana kutenderezebwa
I welcomed this new opportunity with enthusiasm	Omukisa guno omupya nagyaniriza n’obunyiikivu
I just wanted to tell you what was proposed	Nnali njagala kukubuulira kyokka kye kyali kiteeseddwa
I must still be sick, some have told me	Nteekwa okuba nga nkyali mulwadde, abamu bang’ambye
A foul smell accompanied him	Akawoowo akabi kaamuwerekeddeko
I knew he would support me no matter what	Namanya nti ajja kumpagira ne bwe kinaaba kitya
I wish we could make up and do it okay	Njagala tusobole okukola make up ne tukikola okay
I need someone to talk to	Nneetaaga omuntu gwe njogera naye
I followed on the other side	Nze ne ngoberera ku ludda olulala
I hug him and hold him to me	Nze mmuwambatira ne mmukwata ku nze
I know where the package is	Nze mmanyi package gyeri
I storm out of the situation in the classroom	Nze nfubutuka okuva mu mbeera eri mu kibiina
I intend to vote against this clause	Ngenderera okukuba akalulu nga mpakanya akawaayiro kano
I didn’t know that until I read this post	Ekyo saakimanya okutuusa lwe nasoma post eno
I can no longer owe you	Sikyayinza kukubanja
I can feel it every single time	Nsobola okukiwulira buli mulundi gumu
I wouldn’t throw you out of the house	Ssandikugobye mu nnyumba
I bit my lip, annoyed he hadn't told me	Naluma omumwa, nga nnyiize yali tantegeezezza
I was there the whole time	Naliwo ekiseera kyonna
I don’t want to test his phone	Saagala kugezesa ssimu ye
I smiled at him and he left on time	Namumwenya era n’agenda mu budde
I tried to run the farm	Nagezaako okuddukanya faamu eyo
I hadn’t thought of it that way	Nnali sikirowoozezzaako bwentyo
I just want to find a balance	Njagala kufuna bbalansi yokka
I have dirt in me, the dirt from stealing	Nnina obucaafu mu nze, obucaafu obuva mu kubba
I can’t tell what they are	Sisobola kumanya kye bali
I was secretly glad they had escaped	Nasanyuka mu nkukutu nti batolose
I keep sitting at my desk	Nsigala ntudde ku mmeeza yange
I started walking slowly towards the door	Natandika okutambula mpola nga njolekera omulyango
I wanted to wash my whole body	Nnali njagala kunaaba omubiri gwange gwonna
I might have ideas for a blue dress	Nnyinza okuba n’ebirowoozo ku lugoye olwa bbululu
I didn’t even raise my voice	Ssaayimusa wadde eddoboozi
I couldn’t do it	Nnali siyinza kukikola
I want to finish this	Kino njagala okukimaliriza
I was talking about the whole letter thing	Nali njogera ku kintu kyonna eky’ebbaluwa
I also noticed a number of unnatural wildlife nearby	Era nnalaba omuwendo gw’ebisolo by’omu nsiko ebitali bya butonde okumpi awo
I see the similarities	Nze ndaba okufaanagana
I look up to him	Nze mmutunuulira waggulu
I couldn’t sleep	Nnali sisobola kwebaka
I throw up my hands in despair	Nsuula emikono gyange waggulu olw’okuggwaamu essuubi
A sudden thought made my heart sink	Ekirowoozo eky’amangu kyandeetera omutima okubbira
I needed it but couldn’t find it	Nali nneetaaga naye nga sizifuna
I tried to clasp my hands around the wide object	Nagezaako okukwata emikono gyange okwetooloola ekintu ekigazi
I threw myself into his arms and clung to him	Neesuula mu kifuba kye ne nneenywerera ku ye
The official residence opened on the left	Ekifo ekitongole eky’okubeeramu kyaggulwawo ku kkono
He did basketball in this city	Yakola basketball mu kibuga kino
I could see nothing but fog	Nnali sisobola kulaba kintu kyonna okuggyako ekifu
I thought it would give me more confidence	Nalowooza nti kijja kwongera okumpa obwesige
I wouldn't even pretend to have it	Ssandikoze wadde okwefuula nti nnina
I couldn’t participate	Nnali sisobola kwetabamu
I couldn’t go home even once a month	Nnali sisobola kudda waka wadde omulundi gumu mu mwezi
I couldn’t wake up my parents	Nnali sisobola kuzuukusa bazadde bange
I was going to kill him	Nnali hhenda kumutta
I don’t want to leave you again	Ssagala kuddamu kukuleka
I lay there for hours, scared and terrified	Nagalamira awo okumala essaawa eziwera, nga ntya era nga ndi mu ntiisa
A beautiful gift was not something she would give up easily	Ekirabo ekirabika obulungi tekyali kintu kye yandivuddeko mu ngeri ennyangu
I went to the window and looked down	Nagenda ku ddirisa ne ntunula wansi
I walked back there	Natambula ne nzirayo eyo
I thought they would just come running	Nalowooza nti bajja kumala kujja nga badduka
I remember this coming up	Nzijukira kino nga kijja
I went into the kitchen	Nayingira mu ffumbiro
Fork whispered in response	Ffooro yayomba ng’eddamu
A sad imitation of his previous character	Okukoppa okw’ennaku okw’omuntu gwe yali akola emabegako
I had refused his order	Nnali nkigaanyi ekiragiro kye
I guess we’ll see him again	Ntebereza nti tujja kuddamu okumulaba
I put my hand over my face	Nteeka omukono gwange ku maaso
I take his face between my hands	Ntwala ffeesi ye wakati w’emikono gyange
I hope he gets his ass handed to him	Nsuubira afuna emana ye emukwasibwa
Family friend fly fishing at the pond	Mukwano gwa famire ng’avuba enseenene ku kidiba
I needed to know what was going on	Nnali nneetaaga okumanya ekyali kigenda mu maaso
Fortunately, I have someone who can bring them to me	Ekirungi nnina omuntu asobola okuzindeetera
I bought him paper anyway	Namugulira empapula anyway
I organize my group to march on the streets	Nteekateeka ekibiina kyange okutambula ku nguudo
I haven’t done things	Ebintu sibikoze
Tensions within the band grew	Okusika omuguwa mu bbandi eno kweyongera
A large rock fell toward him	Olwazi olunene ne lugwa nga lugenda gy’ali
I was in the process of training a replacement anyway	Nali mu nteekateeka z’okutendeka omuntu agenda okudda mu bigere anyway
I stood there for a moment, completely silent	Nayimirira awo okumala akaseera, nga nsirika ddala
I wonder who I should tell	Nneebuuza ani gwe nnina okubuulira
The second was a header from a corner	Ekyokubiri kyabadde kya mutwe okuva mu kkoona
I had time to breathe	Nnafuna obudde okussa
I seem to have been the worst affected	Nze ndabika nnasinga okukosebwa
I believe he was buried somewhere and forgotten	Nzikiriza nti waliwo we baamuziika ne bamwerabira
The hypothesis is not conclusive	Endowooza (hypothesis) si ya nkomerero
I know no one could pay me enough…	Nkimanyi tewali yali asobola kunsasula kimala...
I looked back at the club entrance	Natunula emabega ku mulyango oguyingira mu kiraabu
I hope he can reveal it	Nsuubira nti asobola okukibikkula
I tried to turn away so he wouldn’t see it	Nagezaako okukyuka aleme kukiraba
I think he's had enough	Ndowooza abadde alina ekimala
I wasn’t ready for the day ahead	Nnali siri mwetegefu ku lunaku olwali luli mu maaso
I saw the policeman, but he didn’t want to ask him	Nalaba omupoliisi, naye nga tayagala kumubuuza
I will be in the lead truck	Nja kuba mu loole ekulembera
A small procession was approaching them	Akakuŋŋaana akatono kaali kabasemberera
I would never get anywhere like this	Ssandituuse wonna nga guno
I remember he was there	Nzijukira yaliwo
I admire your work and courage	Nneegomba nnyo omulimu gwo n’obuvumu
I guess it makes sense then	Ntebereza nti kikola amakulu olwo
I knew he wasn’t dead	Namanya nti yali tafudde
I heard you were in the hospital for several weeks	Nawulidde nti wali mu ddwaaliro okumala wiiki eziwera
I need to talk to you as soon as possible	Nneetaaga okwogera naawe amangu ddala nga bwe kisoboka
I was sending this bill	Ebbago lino nnali nsindika
I was so happy to wake up	Nasanyuka nnyo okuzuukuka
I was a princess to bend or be protected	Nze nali mumbejja okufukamira oba okukuumibwa
I remembered exactly where he was	Najjukira bulungi gye yali
I keep my head down and my nose clear	Nkuuma omutwe gwange wansi n’ennyindo nga nnyonjo
A popular movie gave him the idea	Firimu eyali emanyiddwa ennyo ye yamuwa ekirowoozo ekyo
I won’t hurt him that way	Sijja kumulumya mu ngeri eyo
I can wait until we get to the hotel	Nsobola okulinda okutuusa nga tutuuse mu wooteeri
I missed him for a long time	Namusubwa okumala ebbanga ddene
I knew there was no escape	Namanya nti tewali we nnyinza kuddukira
I doubt it will matter	Nbuusabuusa nti kijja kubaako kye kikwatako
I smiled sweetly at him	Namumwenya mu ngeri enwoomu
The grill lay in the ashes	Ekyuma ekiyitibwa grill kyali kigalamidde mu vvu
I can see the huge square in detail	Nsobola okulaba ekibangirizi ekinene ennyo mu bujjuvu
And I know their ways	Era mmanyi amakubo gaabwe
I always think about giving the title to be sex	Bulijjo ndowooza ku ky’okuwa omutwe okuba akaboozi
I am that pigeon, but, this is my true form	Nze ejjiba eryo, naye, kino kye kifaananyi kyange ekituufu
I think he is very right	Ndowooza mutuufu nnyo
I looked up to him like a brother	Namutunuulira waggulu ng’ow’oluganda
The lessons themselves were reprinted for more than a year	Eby’okuyiga byennyini byaddamu okukubibwa okumala emyaka egisukka mu kimu
There I placed it in my hands with the rest	Eyo nnagiteeka mu mikono gyange n’abasigadde
The fire is still burning inside	Omuliro gukyayaka munda
I feel close to my parents here	Mpulira nga ndi ku lusegere lwa bazadde bange wano
I like the latter interpretation	Nze njagala nnyo okutaputa okusembayo
I have a pretty good life	Nnina obulamu obulungi ennyo
I was going to look at them, whoever they were	Nnali hhenda kubatunuulira, ka babeere ani
I crave some flexibility	Nneegomba nnyo okubeera n’obugonvu obumu
I didn’t know what he was doing	Nnali simanyi kye yali akola
Hospital of all places	Eddwaaliro ly’ebifo byonna
I let his father kill him	Naleka kitaawe okumutta
I hope this goes well	Nsuubira nti kino kitambula bulungi
I saw him turn around and get on the plane	Namulaba ng’akyuka n’alinnya ennyonyi
I will bring you food and water	Ndikuleetera emmere n’amazzi
I tried to swallow, but couldn’t	Nagezaako okumira, naye ne sisobola
I will answer your email	Nja kuddamu email yo
I didn’t dare talk to him myself	Nze kennyini saali muvumu kwogera naye
I turn to my computer and start it up	Nkyukira ku kompyuta yange ne ngitandika
I was uncomfortable wearing a swimsuit around him	Nali sikyeyagaza nga nnyambala essuuti y’okuwuga okumwetooloola
I got confirmation that the seller wasn’t lying	Nafuna okukakasa nti omutunzi teyalimba
And at first it all looked good	Era mu kusooka byonna byalabika bulungi
I thought he would be in that lake forever	Nalowooza nti ajja kubeera mu nnyanja eyo emirembe gyonna
I still had a boyish figure	Nnali nkyalina ffiga ey’omulenzi
I just wish we could do more of it	Njagala kyokka tusobole okukikola ebisingawo
I didn’t mean to sing	Saali ntegeeza kuyimba
I looked at it before playing the instrument	Nakitunuulira nga sinnakuba kivuga
I know you don’t mean anything	Nkimanyi nti tolina ky’otegeeza
I am old and you are starting	Nze nkaddiye era mutandise
I gesture to the pavement	Nkola akabonero ku pavement
A large pack was issued as part of the marching orders	Paka ennene yafulumiziddwa ng’omu ku biragiro by’okutambula
I have to stop and vote	Nnina okuyimirira ne nlonda
I need to see my sister	Nze nneetaaga okulaba mwannyinaze
I didn’t like the look on his face	Entunula eyali mu maaso ge saagisiimye
I allow the hot water to roll over me	Nzikiriza amazzi agookya okunneekulukuunyako
I base mine on facts	Eyange ngisinziira ku nsonga
I mean it was an accident	Ntegeeza kaali kabenje
I can’t stand a woman	Omukazi sisobola kugumiikiriza
I got there an hour too late and missed them	Natuukayo essaawa emu nga kikeeredde nnyo ne nzisubwa
I would tell them about the rise of science	Nze nandibabuulidde ku kusituka kwa ssaayansi
The song also includes a verse arrangement	Oluyimba luno era lulimu enteekateeka y’ennyiriri
I couldn’t see into his eyes, either	Nange saasobola kulaba mu maaso ge, era
They are forced to seek financial security through marriage	Bawalirizibwa okunoonya obukuumi mu by’ensimbi nga bayita mu bufumbo
I had my son a year or so later	Nazaala omwana wange oluvannyuma lw’omwaka gumu oba okusingawo
I shot them an evil look	Nabakuba amasasi akatunula akabi
I wouldn’t be afraid of them	Ssandibatyadde
I am so sorry to hear that	Nsonyiwa nnyo okuwulira ekyo
Please read their message below	Nkusaba obubaka bwabwe musome wansi
I drank, and heard him sing	Nanywa, ne mpulira ng’ayimba
I wanted the food to be different	Nnali njagala emmere ebeere ya njawulo
I had a job the next day	Nnalina omulimu enkeera
I was keeping my position even then	Nnali nkuuma ekifo kyange ne mu kiseera ekyo
I just think of a solution	Ndowooza ku ngeri yokka ey’okugonjoolamu ekizibu
I wanted to be somewhere safe	Nnali njagala okubeera awalala nga sirina bulabe
I sat back and looked around	Natuula emabega ne ntunula okwetooloola
I didn’t throw them away	Ssazisuula wala
I'll make them here in boring detail	Nja kuzifuula wano mu bujjuvu obuboola
I just need to listen	Nze nneetaaga kuwuliriza kyokka
I managed to shower in our last camp	Nasobola okunaaba mu nkambi yaffe eyasembayo
I’ll see a little bit of that	Nja kulaba akatundu katono ku ekyo
I wasn’t sure if that was a compliment or not	Nali sikakasa oba ekyo kyali kusiima oba nedda
I sighed and went about my homework	Nasiiba ne ngenda mu maaso n’okukola emirimu gyange egy’awaka
For money as money he cared more than nothing	Ku ssente nga ssente yafaayo nnyo okusinga obutaba na kintu kyonna
A path of safety and honor and stable abundance	Ekkubo ery’obukuumi n’ekitiibwa n’obungi obunywevu
I grew up in the world of horses	Nnakulira mu nsi y’embalaasi
Much later, the kitchen door opened and closed	Nga wayise ekiseera kiwanvu, oluggi lw’effumbiro lwagguka ne luggalawo
I told my father what had happened	Nategeeza taata ebibaddewo
I looked up and down the room	Natunula waggulu ne wansi mu kisenge
I can see down the hallway and there is nothing	Nsobola okulaba wansi mu luggya nga tewali kintu kyonna
Physical and mental exhaustion from an hour of stress	Obukoowu bw’omubiri n’obwongo olw’essaawa emu ey’okunyigirizibwa
I love you, but my hands are tied	Nkwagala nnyo naye emikono gyange gisibye
I guess it doesn’t hurt to take one more look	Ntebereza nti tekiruma kwongera kutunula omulundi gumu
I let my hair and beard grow long	Naleka enviiri n’ekirevu ne biwanvuwa
They all love me in a row	Bonna banjagala mu lunyiriri
I might let you come with me	Nnyinza okukuleka okujja nange
I had found my little pond	Nnali nfunye akadiba kange akatono
I don’t do much else, for a long time	Sikola bingi birala, okumala ebbanga ddene
I checked the site	Nakebera ku mukutu
I knew that without even touching it	Ebyo nnali mbimanyi nga sibikwatako wadde
I can talk about him	Nsobola okwogera ebimukwatako
I have just wasted ten dollars	Nze nnaakamala okwonoona ddoola kkumi
I was shocked and ashamed of my lack of control	Nakwatibwa ensonyi era ne nswala olw’okubulwa obuyinza
I was feeling a bit frustrated	Nali mpulira nga nnyiize katono
I was crying for the movie	Nali nkaaba olwa firimu
I’ve signed them up for their game tomorrow night	Nze mbawandiise okuzannya omupiira gwabwe enkya ekiro
I want to enter that world	Njagala kuyingira mu nsi eyo
I know we are not a rescue team	Nkimanyi nti tetuli ttiimu ya kutaasa bantu
I was feeling pretty good already	Nali mpulira bulungi nnyo dda
I had a church spending account	Nnalina akawunti y’ensaasaanya mu kkanisa
I must not try to understand	Siteekwa kugezaako kutegeera
I went to college doing everything I was supposed to	Nagenda mu ttendekero nga nkola buli kye nnali nteekeddwa okukola
Nice deck shoes on her feet	Engatto ennungi eza deck ku bigere bye
I am an extremely kind person by nature	Ndi muntu wa kisa ekiyitiridde mu butonde
I never understood that one	Oyo sitegeerangako
I had never once gone to bed hungry	Nnali sifunangako na mulundi gumu okwebaka nga njala
I could really tell the difference tonight	Ddala nnali nsobola okutegeera enjawulo ekiro kino
I went upstairs and started looking	Nalinnya waggulu ne ntandika okutunula
I never wished for anything but the best	Ssaayagalizangako kintu kyonna okuggyako ebirungi
I get you a plan, dear boy	Nkufunira pulaani, omulenzi omwagalwa
I hope you feel sorry for me and postpone it	Nsuubira nti onsaasira era n’okwongezaayo
One year in the planning	Omwaka gumu mu nteekateeka
I am not a figure to worship	Siri figure ya kusinza
I’m going to pack an overnight bag	Ngenda kupakira ensawo y’okusulamu ekiro
I told him my name and address	Namubuulira erinnya lyange n’endagiriro
I swear they couldn’t keep their hands off each other	Ndayira nti tebaasobola kuggya mikono gyabwe ku buli omu
I’m so tense for my sister	Nze ndi tense nnyo ku lwa mwannyinaze
I almost fell into bed	Katono ngwe ku kitanda
I have read and appreciate every single one	Nsomye era nsiima nnyo buli emu
I know the distance thing doesn’t work for most people	Nkimanyi ekintu kya distance tekikola ku bantu abasinga obungi
I wanted new experiences	Nnali njagala ebintu ebipya bye nnayitamu
A ridiculous attitude	Endowooza ey’okusaaga
I won’t love you	Sijja kukwagala
I still jump when they slam the doors behind us	Nkyabuuka bwe bakuba enzigi emabega waffe
He plays five or six different instruments really well	Akuba bulungi ddala ebivuga eby’enjawulo bitaano oba mukaaga
A small crowd gathered, mostly young people	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaana, ng’abasinga baali bavubuka
I want to travel with you more than anything else	Njagala okutambula naawe okusinga ekintu ekirala kyonna
I know your dad loved him	Nkimanyi nti taata wo yali amwagala nnyo
I want to swim every day	Njagala kuwuga buli lunaku
I always bought it to fix your father	Bulijjo nagigula okutereeza kitaawo
I can be an asset to them	Nsobola okuba eky’obugagga gye bali
I was welcomed into their home	Nnayanirizibwa mu maka gaabwe
I have never had tea quite like this	Sibaddeko caayi alinga ono ddala
I didn’t feel bitter	Saawulira nga nkaawa
However, I didn’t say anything	Kyokka, saayogera kintu kyonna
I shook my head, afraid of this new danger	Nanyenya omutwe, ne ntya akabi kano akapya
I know you can do it baby	Nkimanyi osobola okukikola mwana wange
He had a lot of guests	Yalina abagenyi bangi nnyo
I return the car and head home	Emmotoka nzizaayo ne njolekera awaka
A second handkerchief was wrapped around her hair	Akatambaala ak’okubiri kaali kazingiddwa ku nviiri ze
And I should say you don’t have to repent	Era nsaana okugamba nti tolina kwenenya
I thought about things	Nalowooza ku bintu
I look forward to one thing	Nneesunga ekintu kimu
I agree with this passionately	Kino nkikkiriza n’obwagazi
I had to go out that evening	Nnalina okufuluma akawungeezi ako
I would love to join you	Njagala nnyo okukwegattako
I didn’t give it a shot, he may be right	Ssaakiwadde, ayinza okuba nga mutuufu
I saw the same thing you saw today	Nange nalabye ekintu kye kimu kye mulabye leero
I wasn’t going to dive that deep anyway	Nze nali sigenda kubbira mu buziba obwo anyway
I wasn’t ready to face their scrutiny yet	Nnali sinnaba kwetegeka kwolekagana na kwekenneenya kwabwe
I am always on a diet for diabetes	Bulijjo mbeera ku mmere olw’obulwadde bwa sukaali
I dragged myself to my room and looked around	Nneesikambula okutuuka mu kisenge kyange ne ntunula okwetooloola
I throw it on the ground	Nkisuula ku ttaka
I am very positive about my film	Ndi positive nnyo ku firimu yange
I agreed, and he went to get ready	Nakkiriza, era n’agenda okwetegeka
I looked back at him	Natunula emabega nga mmutunuulira
I can sell furniture anywhere	Nsobola okutunda ebintu by’omu nnyumba wonna
I came back to visit my father	Nakomawo okukyalira taata
I’m so scared	Nze ntya nnyo
I know you are more relatable	Nkimanyi nti musinga kukwatagana na bantu
I was still conscious	Nnali nkyali mu kutegeera
Canada had a similar program	Canada yalina pulogulaamu efaananako bwetyo
I didn’t want to hear about what she was feeling	Saagala kuwulira ku bye yali awulira
A lot had happened in the last three days	Bingi byali bibaddewo mu nnaku ssatu eziyise
I write because those words must be written	Nze mpandiika kubanga ebigambo ebyo biteekwa okuwandiikibwa
I thought you’d be pleased	Nalowooza nti ojja kusanyuka
I find it incredibly cold actually	Nsanga nga kinnyogoga mu ngeri etategeerekeka mu butuufu
I should hate him, despise him, want him dead	Nsaana okumukyawa, okumunyooma, njagala afu
I’m not trying to be first	Sifuba kubeera wa kusooka
A square box stood in one corner of the porch	Ekibokisi ekya square kyali kiyimiridde mu nsonda emu ey’ekisasi
I didn’t need that stress	Situleesi eyo nnali sikyetaaga
I didn’t intend it, but it turned out that way	Ssaakigenderedde naye kyavaamu bwe kityo
I had quite enough problems today	Nalina ebizibu ebimala nnyo olwaleero
The plate was slung around his neck	Essowaani yali ewaniriddwa mu bulago
I recalculate and arrive at the same time	Nddamu okubala ne ntuuka mu kiseera kye kimu
I would love to get lost in the woods again	Nze nandyagadde okuddamu okubula mu nsiko
A dense fog covered an area where the man stood	Ekifu ekinene kyabikka ekitundu ekimu omusajja we yali ayimiridde
The community decided not to give up	Ekitundu kyasalawo obutaddamu kuggwaamu maanyi
I should address you with more respect	Nsaana okwogera naawe n’ekitiibwa ekisingawo
Possible response to any serious injury	Okuddamu okusoboka ku buvune bwonna obw’amaanyi
I could deal with it as soon as we landed	Nnali nsobola okugikolako amangu ddala nga tumaze okukka
A dark memory that summoned the words to my lips	Ekijjukizo ekiddugavu ekyayita ebigambo ku mimwa gyange
I wouldn’t be afraid	Ssandibadde ntya
The surgery cost a lot of money	Okulongoosa okulongoosebwa kwamala ssente nnyingi
A visit to the memorial vendor is in order	Okukyalira omutunzi w’ekijjukizo kiri mu nteekateeka
I wonder if retirement would be a happy change	Nze nneebuuza oba okuwummula yandibadde nkyukakyuka ya ssanyu
I hate myself for it every day	Nze nneekyawa olw’ekyo buli lunaku
He was key to the deal	Yali kisumuluzo kya ddiiru eno
I can be cooperative, you know	Nsobola okubeera ow’obwegassi, omanyi
I should remain in this accursed image forever	Nsaana okusigala mu kifaananyi kino ekikolimirwa emirembe gyonna
The kind that hides in us and feeds on us	Ekika ekyekweka mu ffe ne kituliisa
I wasn’t going to stop loving him	Nze nali sigenda kulekera awo kumwagala
I turn and speak calmly but with authority	Nkyuka ne njogera mu bukkakkamu naye nga nnina obuyinza
I love these new clubs	Njagala nnyo kiraabu zino empya
I still had to make sure you were protected	Nnali nkyalina okukakasa nti okuumibwa
I hoped like hell they would	Nali nsuubira nga ggeyeena bajja kukikola
I think that’s enough for today	Ndowooza ekyo kimala leero
I just wanted to show him that it was okay	Nnali njagala kumulaga bulaga nti si kibi
I hesitate before knocking	Nlonzalonza nga sinnakonkona
I just might have to try this one	Nze just nnyinza okuba nga nnina okugezaako ono
Following them were two columns of infantry	Abaddirira waaliwo empagi bbiri ez’abaserikale abaali batambula n’ebigere
A shadow passed over his face	Ekisiikirize kyayita ku maaso ge
I couldn’t hear or feel anything	Nnali sisobola kuwulira wadde okuwulira ekintu kyonna
I was slow to get angry when it happened to him	Nalwawo okusunguwala bwe kyamutuukako
I always cringe when faced with that question	Bulijjo nnyiganyiga nga njolekedde ekibuuzo ekyo
I wonder how far it would go	Nneebuuza nti yandituuse wa
I also wanted to try this technique	Nnali njagala n’okugezesa akakodyo kano
No one could come back to him	Tewali yali asobola kudda gy’ali
I look out the window, trying to find some composure	Ntunula mu ddirisa nga ngezaako okufuna obukkakkamu
I can put it in the men’s bathroom	Nsobola okugiteeka mu kinaabiro ky’abasajja
Adult males generally remain alone	Okutwalira awamu ebisajja ebikulu bisigala byokka
I kept the news going on the radio	Amawulire nagakuuma nga gatambula ku leediyo
I enjoy your enthusiastic posts	Nnyumirwa nnyo ebiwandiiko byo ebijjumbidde
I plan to go to the library next	Nteekateeka okugenda mu tterekero ly’ebitabo ekiddako
I need to get him out as fast as possible	Nze nneetaaga okumufulumya mu bwangu nga bwe kisoboka
A specific proposal is what he wants, and so he will get it	Ekiteeso ekitongole ky’ayagala, era bw’atyo bw’anaafuna
I bake our bread	Nze nfumbira omugaati gwaffe
Something different in the big picture, maybe	Ekintu eky’enjawulo mu kifaananyi ekinene, mpozzi
I didn’t talk to him	Ssaayogera naye
I’m not going to talk to you anymore	Sigenda kuddamu kwogera naawe
I came to clean up and change clothes	Najja kuyonja n’okukyusa engoye
Kindness to your friend	Ekisa eri mukwano gwo
I will not tolerate bullying	Sijja kugumiikiriza bujoozi
I didn’t even break the rules	Ssaamenya wadde amateeka
I held her tight but my hands shook	Namukwata nnyo naye emikono ne gikankana
I will work part time as needed	Nja kukola part time nga bwe kyetaagisa
I hope I can get as good as you	Nsuubira nange nsobola okufuna obulungi nga ggwe
I will always treasure our time together	Bulijjo nja kutwala nnyo ebiseera bye twamala nga tuli wamu
I can’t stand not being with you	Siyinza kugumiikiriza butabeera naawe
I wish he wasn’t getting it	Njagala si ye yali agifuna
I wanted that language on me	Nnali njagala olulimi olwo lubeere ku nze
I am willing to take on anything	Ndi mwetegefu okutwala ku kintu kyonna
I voted quickly, I hope wisely, desperately	Nalonda mangu, nsuubira mu magezi, nga nfunye essuubi
I knew there would be no help from him	Namanya nti tewajja kubaawo buyambi bwonna okuva gy’ali
I had never been in the real world	Nnali sibangako mu nsi entuufu
I had to call here tonight	Nalina okuyita wano ekiro kino
Falling from this height would surely kill him	Okugwa okuva ku buwanvu buno mazima ddala kyandimutta
I still do normal things, he offers	Nkyakola ebintu ebya bulijjo, awaayo
I gave the second key to someone	Ekisumuluzo ekyokubiri nnakiwadde omuntu
I wanted to share these new ideas with him	Nnali njagala okumubuulirako ebirowoozo bino ebipya
I had to make sure you were safe	Nalina okukakasa nti tolina bulabe
The reason why you are there	Ensonga lwaki oli awo
I never shut up during those months	Mu myezi egyo saasirikangako
I could empathize	Nnali nsobola okusaasira
I just wonder why you would consider marriage foolish	Nze nneebuuza kyokka lwaki obufumbo wanditwala ng’obusiru
I shook my head in gratitude anyway	Nanyenya omutwe nga neebaza anyway
I pulled over and turned on my position lights	Nasimbula ne nkoleeza amataala gange aga position
I take him as an example	Nze mmutwala ng’ekyokulabirako
I can’t have him calling the house	Sisobola kuba naye ng’ayita nnyumba
I was wearing only jeans and a shirt	Nali nnyambala jjiini n’essaati yokka
I couldn’t bring myself to get out of bed yet	Nnali sisobola kwereeta kuva mu buliri n’okutuusa kati
Some dates have been changed	Ennaku ezimu zikyusiddwa
I remembered what he had said about it	Najjukira bye yali ayogedde ku nsonga eyo
I will save you for the end	Nja kukulokola olw’enkomerero
Meeting point, and command control	Ekifo we basisinkanira, n’okufuga okuduumira
I find it all hard to confess, let alone remember	Byonna mbisanga nga bizibu okwatula, ka tugambe okubijjukira
I could see it had an impact	Nali ndaba nga kirina impact
I was there for business	Naliyo lwa bizinensi
I just found him at a gas station	Namala kumusanga ku ssundiro ly’amafuta
I was at the peak of my form	Nali ku ntikko ya ffoomu yange
I get to know he is in his office	Ntuuka okumanya nti ali mu ofiisi ye
I have a two-bedroom house	Nnina ennyumba ey’ebisenge bibiri
I guess proper preparation is another lesson here	Ntebereza nti okwetegeka obulungi kye ssomo eddala wano
The university replied that it had no objection	Yunivasite yazzeemu nti terina kuwakanya kwonna
I know he meant to take me several times	Nkimanyi nti yali ategeeza kuntwala emirundi egiwerako
I plan to knock on the door	Nteekateeka okukuba ku mulyango
I recognized these old mutants	Nategeera bano abakadde abakyuse
A faded sign hung above the door	Ekipande ekyali kizibye kyali kiwaniridde waggulu w’oluggi
I think he has developed in this direction	Ndowooza akulaakulanye mu ludda luno
I was what you might call a gifted kid	Nze nali ky’oyinza okuyita omwana ow’ekitone
I thought the radio was talking to me	Nalowooza nti leediyo yali eyogera nange
I got him his pilot’s license	Namufunira pamiti ye ey’okuvuga ennyonyi
Green boys I don't know	Abalenzi ba green simanyi
A wooden sword lay on the sand	Ekitala eky’embaawo kyali kigalamidde ku musenyu
I really felt good about him and told him so	Ddala nnamuwulira bulungi era ne mmugamba bwentyo
Seven sailors were killed	Abalunnyanja musanvu be battiddwa
I'm going to help you	Ngenda kukuyamba
I climbed a tree and closed my eyes	Nalinnya omuti ne nziba amaaso
I will be a dedicated, disciplined employee	Nja kuba mukozi eyeewaddeyo, ow’empisa
I was sure it wouldn’t work	Nali nkakasa nti tekijja kukola
I let this issue go	Ensonga eno nagireka n’egenda
I was in the bath house when it caught fire	Mbadde mu nnyumba y’okunaaba n’ekwata omuliro
I was, as the captain said, acting like a child	Nali, nga kapiteeni bwe yagamba, nga nneeyisa ng’omwana omuto
I fall and hit the grass hard	Ngwa ne nkuba omuddo nnyo
I asked for time off and it was granted	Nasaba obudde obw’okuwummula ne bukkirizibwa
I didn’t think he could sing his partner	Nnali sirowooza nti asobola okuyimba munne
I can’t be that anymore	Sikyayinza kuba ekyo
I had a full psychological evaluation a few weeks later	Nafuna okwekenneenya okujjuvu okw’eby’omwoyo oluvannyuma lwa wiiki ntono
I was a lifeguard	Nnali mukuumi w’obulamu
I stand and he his students goes wide	Nze nnyimiridde era ye abayizi be agenda wide
I really appreciate this	Kino nkisiima nnyo
I didn’t need anything more	Nnali sikyetaaga kintu kisinga ku ekyo
I can appreciate that	Ekyo nsobola okukisiima
Thank you all!	Bonna mbisiima!
I’m losing everything	Nze buli kimu nkifiirwa
I feel like a movie star its so good	Mpulira nga movie star its so good
I don’t want to waste time	Saagala kwonoona biseera
I’m here for the foundation	Nze ndi wano ku musingi
A long list of channels appeared	Olukalala oluwanvu olw’emikutu gyalabika
I have come a long way by faith	Nvudde wala olw’okukkiriza
I went back to the area	Naddayo mu kitundu
I wanted him there, wanted him to stay	Nnali njagala awo, nga njagala asigale
I saw it was full of passengers	Nalaba nga kijjudde abasaabaze
A nervous smile touched her lips	Akamwenyumwenyu ak’obunkenke kaamukwata ku mimwa
In those days, I drank with the students	Mu biseera ebyo nnanywanga n’abayizi
I completed a routine request for their files	Namaliriza okusaba okwa bulijjo ku fayiro zaabwe
We all have things to face	Ffenna tulina ebintu bye tulina okwolekagana nabyo
I slap him in the face	Nmukuba ensambaggere mu maaso
I was involved in a murder	Nnali mu ttemu
I heard the ship move	Nawulira emmeeri ng’etambula
I saw, that the building itself was in perfect light	Nalaba, nti ekizimbe kyennyini kyali mu kitangaala ekituukiridde
The latter are preparing to leave	Abasembayo beetegekera okugenda
I felt sleepy and heavy	Nawulira nga nfunye otulo era nga nzitowa
I no longer come with special knowledge	Sikyajja nga nnina okumanya okw’enjawulo
It all works in the field of stained glass art	Byonna bikola mu kisaawe ky’okukola ebifaananyi eby’endabirwamu
The large central building was still there though	Ekizimbe ekinene eky’omu makkati kyali kikyaliwo wadde
I found out that it was also like a computer too	Nakizuula nti nayo yali nga kompyuta nayo
I feel comfortable and enjoy talking to people	Mpulira bulungi era nnyumirwa nnyo okwogera n’abantu
I needed to get something in my stomach	Nnali nneetaaga okufuna ekintu mu lubuto
I got nothing but time	Tewali kirala kye nnafuna okuggyako obudde
I was afraid of being seen	Natya okulabibwa
I took away my green eyes and dark hair	Namuggyako amaaso gange aga kiragala n’enviiri enzirugavu
I needed to breathe her air	Nnali nneetaaga okussa empewo ye
I needed to reflect on my response	Nnali nneetaaga okufumiitiriza ku ngeri gye nnaddamu
A glorious evening was turning into a beautiful evening	Akawungeezi ak’ekitiibwa kaali kafuuka akawungeezi akalungi ennyo
I can’t meet it head on	Sisobola kukisisinkana mutwe ku mutwe
I am open to other aspects of design	Ndi muggule eri ensonga endala ez’okukola dizayini
At the same time a cottage post was added	Mu kiseera kye kimu kyayongerwako ekikondo ky’ekiyumba
I felt his muscles clench under his shirt	Nawulira ng’ebinywa bye binyigirizibwa wansi w’essaati ye
I am your mother and father	Nze maama wo era kitaawo
I was alone in my thoughts	Nali nzekka mu birowoozo byange
I met him recently	Namusisinkana gye buvuddeko
I couldn’t leave it like that	Saasobola kukireka bwentyo
I wanted things back to the way they were	Nnali njagala ebintu bidde mu ngeri gye byali
I need you to stay here	Nkwetaaga okusigala wano
I look at this world in a realistic light	Ensi eno ngitunuulira mu ngeri entuufu
A light lunch is served	Ekyemisana ekitangaavu kiweebwa
I guess we survived it	Ntebereza nti twakiwona
I was at a complete loss	Nnali mu kufiirwa ddala
A little cheese and an apple	Aka cheese akatono n’obulo
I didn’t really know him, but it was true nonetheless	Mu butuufu nnali simumanyi, naye kyali kituufu wadde kiri kityo
I was happy in those days, enjoying each other’s company	Nali musanyufu mu biseera ebyo, nga nnyumirwa nnyo okubeera awamu
I mean really forever	Ntegeeza ddala emirembe gyonna
I thought you would walk right past the room	Nalowooza nti ojja kutambula ddala nga oyise mu kisenge
A new white line appeared in front of them	Layini empya enjeru yalabika mu maaso gaabwe
I walk quickly up the road	Ntambula mangu nga nninnya ekkubo
I take a deep breath and take control	Nssa omukka omungi ne nfuna obuyinza
I know he respected her as an artist	Nkimanyi nti yali amussaamu ekitiibwa ng’omuyimbi
I can’t help or help him with the right answers	Sisobola kuyamba oba kumuyamba ku by’okuddamu ebituufu
A little like me last week	Katono nga nze wiiki ewedde
I feel like my stomach is falling	Mpulira olubuto nga lugwa
I knew he was tired	Namanya nti yali akooye
I sit back waiting to hear where this goes	Ntuula nga nninda okuwulira kino gye kigenda
I just have things to do	Nnina ebintu byokka bye nnina okukola
I can hardly open my eyes	Sisobola bulungi kuzibula maaso gange
I could feel my skin burning under the fire	Nnali mpulira olususu lwange nga lwokya wansi w’omuliro
I live with my daughter now	Mbeera ne muwala wange kati
He gave me a shirt	Ampadde essaati
I had stopped being his student for a couple of years	Nnali nkomye okubeera omuyizi we okumala emyaka ebiri oba esatu
Symptoms can range from vague to fatal	Obubonero buyinza okuva ku butategeerekeka bulungi okutuuka ku butta
I got all the dirty beans this morning	Ebinyeebwa byonna ebicaafu nabifunye enkya ya leero
I saw him running with a gun in his hand	Namulaba ng’adduka ng’akutte emmundu mu ngalo
Butler in the general election	Butler mu kulonda kwa bonna
They crash into a nearby house	Bagwa ku nnyumba eri okumpi
The seed had been planted	Ensigo yali esimbye
I must be leaving them	Nze nteekeddwa okuba nga mbavaako
I never thought anyone would be out at that hour	Ssaalowoozangako nti waliwo omuntu yenna yandifulumye mu ssaawa eyo
I know it’s not what you want to do	Nkimanyi si kye mwagala okukola
I always feel great	Bulijjo mpulira nnyo
I couldn’t say a word	Nnali sisobola kwogera kigambo kyonna
I admire your spirit, your faith and your determination	Nneegomba nnyo omwoyo gwo, okukkiriza kwo n’obumalirivu bwo
I’m getting them recently	Nze nzifuna gye buvuddeko
I have no air of grace	Nali sirina mpewo na kisa
I help people do it every day	Nyamba abantu okukikola buli lunaku
A sign of forgiveness	Akabonero akalaga nti omuntu asonyiyiddwa
I always watched my eyes	Bulijjo nnatunulanga mu maaso gange
I don’t have lady grief, which is good	Sirina nnaku ya lady, ekintu ekirungi
I couldn’t hold it much longer	Nnali sisobola kugikwata bbanga ddene nnyo
I looked down and bit my lip	Natunula wansi ne nluma omumwa
I owe you nothing	Sibanja kintu kyonna gye muli
I should have trusted his love for me	Nnali nsaanidde okwesiga okwagala kwe gyendi
I think he would like to know about all this	Ndowooza yandiyagadde okumanya ku bino byonna
I love this living room	Njagala nnyo ddiiro lino
I slept hard for two hours	Nasula nnyo okumala essaawa bbiri
I pulled her towards me, bit her neck, and gulped heavily	Namusikambula gye ndi, ne mmuluma ensingo, ne nnywa nnyo
A fearless leader and protector of its community	Omukulembeze atatya era omukuumi w’ekitundu kyayo
I was looking away but his scent hit me	Nali ntunula wala naye akawoowo ke ne kankuba
I refuse to get my hopes up in that direction	Ngaana okulinnyisa essuubi lyange ku ludda olwo
A few days are enough to get to him	Ennaku ntono zimala okutuuka gy’ali
I was forcing him out of my mind	Nnali mmukaka okuva mu birowoozo byange
I was just taking care of everyone	Nze nali ndabirira buli muntu yekka
I am not one of those	Nze siri omu ku abo
I know she’s definitely not our daughter	Nkimanyi nti ddala si muwala waffe
I learned that many years ago	Ekyo nnakiyiga emyaka mingi emabega
I had to live on his blood	Nnalina okuwangaala ku musaayi gwe
I had to kill him with my pistol	Nalina okumutta ne pisito yange
I need a new routine	Nze nneetaaga enteekateeka empya eya bulijjo
I felt more responsible for him than I had ever been	Nnawulira nga ndi wa buvunaanyizibwa nnyo ku lulwe okusinga bwe nnali
I immediately rejected the offer	Amangu ago nnagaana ekintu ekyo
I especially like the flourish one	Njagala nnyo naddala eya flourish
I won't subscribe because this is bad	Sijja ku subscribe kuba kino kibi
I did not mourn his death	Ssaakungubagira kufa kwe
I couldn’t move against the elements	Nnali sisobola kutambula nga nkontana na elementi
I tried to see but it was terribly dark	Nagezaako okulaba naye nga waliwo ekizikiza eky’entiisa
I actually found him	Mu butuufu namusanga
The debate went on for hours	Okukubaganya ebirowoozo kwamaze essaawa eziwera
I can never have you	Siyinza n’akatono okuba naawe
I know it sounds crazy	Nkimanyi kiwulikika nga eddalu
I hope that doesn’t offend him, that speech of mine	Nsuubira ekyo tekimunyiiza, okwogera kwange okwo
I don’t have any friends in my life	Sirina mikwano gyonna mu bulamu bwange
I want to exhibit merchandise immediately	Njagala okwolesa ebintu eby’amaguzi mu bwangu
I wonder how the rest of the night will go	Nneebuuza ekiro ekisigaddeyo bwe kinaatambulamu
I walked around with that for months	Ekyo nnakitambula n’ekyo okumala emyezi
I suggest you be nice this time	Nkuwa amagezi ku mulundi guno obeere mulungi
A time when peace can exist between seconds	Ekiseera emirembe gy’esobola okubaawo wakati wa sikonda
I should wait a while longer	Nsaana okulindako akaseera akalala
I have certainly seen history today	Mazima ddala ndabye ebyafaayo leero
I still had a plan	Nnali nkyalina enteekateeka
I know that you will guide me in the best way	Nkimanyi nti ojja kunlungamya mu kkubo erisinga obulungi
I know the results	Ebyavaamu mbimanyi bulungi
I choose not to change it	Nsalawo obutakikyusa
I wanted to wait until you came to see me	Nnali njagala kulinda okutuusa lw’onoojja okundaba
I had been out of control	Nnali mbadde nvudde mu buyinza
I didn’t try to stop him	Ssaagezaako kumuziyiza
I was close to the club, that was for sure	Nali kumpi ne kiraabu, ekyo kyali kikakafu
I called him back but he wouldn't answer	Namukubira essimu okuddamu naye nga tayingiddemu
I have a little sympathy for him though	Nnina okumusaasira katono wadde
I try to stop all thoughts of him	Nfuba okukomya ebirowoozo byonna ku ye
I wanted to sound enthusiastic and hopeful for her benefit	Nnali njagala okuwulikika nga ndi munyiikivu era nga nnina essuubi olw’okumuganyula
Part of me wanted to stop though	Ekitundu kyange kyali kyagala okukomya wadde
I never knew what to say	Ssaamanyangako kya kwogera
I put a lot of cream to hide it	Nteeka ebizigo bingi okubikweka
I believe he is in the back garden	Nzikiriza nti ali mu lusuku olw’emabega
I had to go far, far away	Nnalina okugenda ewala, ewala
I looked at him curiously	Namutunuulira nga njagala okumanya
I couldn’t put it down	Nnali sisobola kugiteeka wansi
I get to watch it on my schedule	Nfuna okugiraba ku nteekateeka yange
I began to think that crime might pay	Natandika okulowooza nti obumenyi bw’amateeka buyinza okusasula
I thought about the package again	Naddamu okulowooza ku kipapula
I needed to be in control, always	Nnali nneetaaga okubeera mu buyinza, bulijjo
I had no idea how things could change for the worse	Nnali simanyi ngeri ebintu gye biyinza okukyuka ne bifuuka ebibi
I do all the cool shit in there	Nze nkola cool shit yonna munda eyo
I was a software developer.	Nnali muwandiisi wa pulogulaamu (software developer).
I took the ticket in my hand	Tikiti nnagikwata mu ngalo
I need to run home and grab my things	Nze nneetaaga kudduka waka ne nkwata ebintu byange
I didn’t put two and two together	Ebibiri na bibiri saabigatta wamu
I was asleep when ten thirty rolled around	Nali nneebaka nga kkumi amakumi asatu ne zeekulukuunya
I could feel every inch of her	Nali mpulira buli yinsi ye
I often wondered why	Nnateranga okwebuuza lwaki
I owe them to you	Nze mbabanja gy’oli
I decide to find him and talk	Nsalawo okumunoonya ne njogere
I would accept the job and move back east	Nandikkirizza omulimu ne nzirayo ebuvanjuba
A list of companies should be prepared	Olukalala lwa kkampuni lulina okutegekebwa
A ridiculous approach, but perhaps necessary	Enkola ey’okusaaga, naye oboolyawo yeetaagibwa
I looked at the other team	Natunuulira ttiimu endala
I embarked on a magical new journey	Natandika olugendo olupya olw’amagezi
I couldn’t keep my feet the rest of the way	Nnali sisobola kukwata bigere byange nga bisigadde
I let the words pour out	Naleka ebigambo ne biyiwa
I will thank you for the rest of my life	Nja kukwebaza obulamu bwange bwonna
I guess we’ll coast for a while	Ntebereza nti tujja ku coast okumala akaseera
I can’t show him that he hurt me	Sisobola kumulaga nti yannuma
I have never been happy	Sibangako musanyufu
I wanted to replace her bad memories with good ones	Nnali njagala okukyusaamu ebintu ebibi bye yali ajjukira ne nziteekamu ebirungi
I have to get used to the idea myself first	Nze kennyini nnina okusooka okumanyiira ekirowoozo ekyo
I always sleep in the sixth room on the second floor	Bulijjo nsula mu kisenge eky’omukaaga ku mwaliiro ogwokubiri
I want to create a customer account	Njagala okukola akawunti ya kasitoma
I had placed the bucket in the chair beside me	Ekibbo nnali nkitadde mu ntebe ekyali ku mabbali gange
I just wanted to make you happy	Nnali njagala kukusanyusa kyokka
I didn’t expect that	Ekyo nnali sikisuubira
I would be honored to show them	Nze nandibadde wa kitiibwa okubalaga
I really wanted to go back	Nnali njagala nnyo okuddayo
There is little agriculture along the road	Ku luguudo luno waliwo eby’obulimi bitono
I jumped down and broke the last leg	Nabuuka wansi ne menya ekigere ekisembayo
I had to clear my mind	Nnalina okugogola ebirowoozo byange
New rules of thumb	Amateeka amapya ag’okugoberera
I didn’t ask what that meant	Ssaabuuza ekyo kye kyali kitegeeza
I know they had left them	Nkimanyi nti baali babalese
Man is his brain, well according to science	Omuntu bwe bwongo bwe, bulungi okusinziira ku ssaayansi
I understand how he thinks about it	Ntegeera engeri gy’alowooza ku nsonga eno
I could still smell the trees	Nnali nkyawunyiriza emiti
Lots of romance and drama	Omukwano ne katemba bingi
I actually live a very simple life, of course	Mu butuufu mbeera obulamu obwangu ennyo, ddala
I wanted to see him before they started	Nnali njagala kumulaba nga tebannatandika
I went to the window, and saw smoke	Nagenda ku ddirisa, ne ndaba omukka
I took a small step back	Nakwata akaddaala akatono emabega
I asked them to give us the money	Nabasaba batuwe ssente ezo
A voice I could hear in many people	Eddoboozi lye nnali mpuliranga mu bantu bangi
I sent him an outline and he is enthusiastic	Namuweereza outline era ajjumbidde
I didn’t mean to steal or do any other harm	Saali ntegeeza kubba wadde okukola obulabe obulala bwonna
A treatment plan for the father was outlined	Enteekateeka y’okujjanjaba taata yalagiddwa
I'll be there in an hour	Nja kubeerawo mu ssaawa emu
They just pour into us	Bamala kutuyiwamu
I pushed through the dark void	Nasikambula okuyita mu bwereere obw’ekizikiza
I prefer to wear a mask and hide	Nze nsinga kwagala kwambala masiki ne nneekweka
I was bleeding a little	Nali nvaamu omusaayi katono
I had made a fountain over the sink	Nnali nkoze ensulo ku sinki
I want to go with you	Njagala kugenda naawe
I just laid down and asked for a mirror	Namala kwegalamira ne nsaba endabirwamu
I left the hospital late	Nava mu ddwaaliro kikeerezi
I will not publish this book	Ekitabo kino sijja kukifulumya
I gave him everything	Namuwa buli kimu
I promised you would	Nnasuubiza nti ojja kukikola
The past echo	Ebintu eby’emabega echo
I set mine aside and leaned towards him	Eyange nnagiteeka ku bbali ne nneesigamira gy’ali
I came from my parents, and you came from yours	Nava mu bazadde bange, naawe wava mu bammwe
The glow of white caught my attention	Okumasamasa kw’enjeru kwankwatako
A captain without a ship	Kapiteeni atalina mmeeri
I paid him well, of course	Namusasula bulungi, ddala
I had time and plenty of food and water	Nnalina obudde era nga nnina emmere n’amazzi bingi
Part of the reason we were fighting	Ekitundu ku nsonga lwaki twali tulwana
I was actually feeling sad that this project was ending	Mu butuufu nnali mpulira ennaku nti pulojekiti eno yali ekoma
A few whispers were uttered	Ebigambo ebitonotono eby’okuwuubaala byayogerwa
A very important example	Ekyokulabirako ekikulu ennyo
I asked myself that	Ekyo nnakyebuuza
I started over again	Naddamu okutandika buto
I didn’t let it bother me though	Ssakkiriza kuntawaanya wadde
Four types of groups exist	Ebika by’ebibinja bina biriwo
An amazing learning experience	Ekintu ekyewuunyisa eky’okuyiga
I can’t go on without my family	Sisobola kugenda mu maaso nga sirina famire yange
I want to forget that night	Njagala kwerabira ekiro ekyo
I considered him a friend, at times	Namutwalanga nga mukwano gwange, ebiseera ebimu
I turned it off last night	Nagiggyako ekiro ekikeesezza olwaleero
I was always happy to see him	Bulijjo nnali musanyufu okumulaba
I can’t tell you half of its beauty	Siyinza kukubuulira kitundu kya bulungi bwayo
I didn’t come here to surrender, ma’am	Ssaazze wano kwewaayo, nnyabo
I have a pole for you to climb	Nnina ekikondo ky’oyinza okulinnya
For a time the relationship was based on the fur trade	Okumala ekiseera enkolagana yali yeesigamiziddwa ku kusuubula ebyoya
I see these as a mixed bag	Bino mbilaba ng’ensawo etabule
I can already feel it flowing through my veins	Nnawulira dda nga kikulukuta mu misuwa gyange
I had to find, and more importantly, my friends	Nalina okunoonya, era ekisinga obukulu, mikwano gyange
His eyebrows were barely visible	Ebisige bye byali tebirabika bulungi
I always use it for inspiration and direct instruction	Bulijjo ngikozesa okubudaabudibwa n’okuyigiriza obutereevu
I couldn’t believe he wanted to change for me	Nnali siyinza kukkiriza nti yali ayagala kukyuka ku lwange
I continued to hold him close as the moment passed	Nagenda mu maaso n’okumukwata okumpi ng’akaseera kayitawo
I won’t get pregnant	Sijja kufuna lubuto
I went down to see him	Nakka okumulaba
So, I learned my lesson of staying put	N’olwekyo, nnayiga essomo lyange ery’okusigala mu kifo kyange
I shook him loose, and even pushed him	Namukankanya okusumulula, ne ntuuka n’okumusika
I stood shaking with rage	Nayimirira nga nkankana olw’obusungu
I want to look into their eyes, kiss their lips	Njagala okutunula mu maaso gaabwe, okunywegera emimwa
I might even love you, all at once	Nnyinza n’okukwagala, omulundi gumu
I know you feel the same way	Nkimanyi nti naawe owulira bw’otyo
I must have lost track of time	Nteekwa okuba nga nnabulwa obudde
I love this idea of ​​equal gender	Njagala nnyo endowooza eno ey’ekikula ky’abantu ekyenkanankana
I was trying to think in a straight line	Nnali ngezaako okulowooza mu layini engolokofu
A faint sound caught his quick ears	Eddoboozi eritali ddene lyakwata amatu ge ag’amangu
I haven’t grown that much in the last year	Sikula nnyo bwentyo mu mwaka oguwedde
I am grateful that you tried to meet me halfway	Nneebaza nti wagezaako okunsisinkana wakati mu kkubo
I hated crying in front of him	Nakyawa okukaaba mu maaso ge
I will forever be in the friend zone	Nja kubeera mu zone ya mukwano emirembe gyonna
A weather front just came through	A weather front yaakayitamu
I was nervous all week	Wiiki yonna nnali ntya
I will follow his example	Nja kugoberera ekyokulabirako kye
I got it from a neighbor	Nagifuna okuva ku muliraano
I can’t host but I can travel	Sisobola kukyaza naye nsobola okutambula
I bit him behind the ear	Namuluma emabega w’okutu
I run with my daughters	Ndduka ne bawala bange
I heard a thing or two	Nawulira ekintu kimu oba bibiri
I wasn’t ready to let him off the hook yet	Nnali sinnaba kwetegefu kumuleka kuva ku kkoolaasi
I close the door and walk back to her	Nziba oluggi ne nzirayo gy’ali
I doubt this is intentional	Nbuusabuusa nti kino kigendereddwamu
I just kind of like it	Nze just kind of nga njagala
I need you to kill me	Nneetaaga ggwe onzita
I knew he felt bad enough as it was	Namanya nti awulira bubi ekimala nga bwe kyali
I knew my way around	Namanya ekkubo lyange ery’okwetooloola
I cried angrily and told him to stop	Nakaaba mu busungu ne mmugamba akomye
I ripped the cap off my drink	Nasikambula enkoofiira ku kyokunywa kyange
Then I threw up into the bushes	Oluvannyuma nnasuula waggulu mu bisaka
I’m sorry your employee	Nsonyiwa omukozi wo
I'm turning away from it right now	Nkyuka okuva ku kyo mu kiseera kino
I didn’t take the first shot	Ssaakuba ssasi eryasooka
The result was disastrous	Ekyavaamu kyagwawo akatyabaga
I put my best foot forward on the exam	Ekigere kyange ekisinga obulungi nakiteeka mu maaso ku kigezo
I am determined to avoid any such criticism	Ndi mumalirivu okwewala okunenya kwonna okw’engeri eyo
I don’t believe this	Kino sikikkiriza
I looked at it in shock	Nakitunuulira mu ngeri ey’okukankana
I really shouldn’t push it	Mazima ddala sisaanye kugisika
I am very excited about this purchase	Nsanyuse nnyo olw’okugula kuno
I had to stick to myself	Nalina okwekwata ku nze
I killed him myself and searched for his treasures	Nze kennyini namutta ne nnoonya eby’obugagga bye
I just loved the energy that always surrounded it	Namala kwagala maanyi agaali gakyetoolodde bulijjo
I didn’t want the ride to stop	Nnali saagala kuvuga kukome
I just lifted the lid and the box flew open	Namala kusitula kibikka era ekibokisi ne kibuuka ne kigguka
The draft hit me in the face right then	Draft yankuba mu maaso mu kiseera ekyo kyennyini
I want it to go too	Njagala nayo egende
I used to think a lot like that	Nnali ndowooza nnyo bwentyo
The virus you get in the heart	Akawuka k’ofuna mu mutima
I understand his situation	Embeera gy’alimu ntegedde
Absolutely terrifying at that	Ekitiisa ddala ku ekyo
Food crops were nearly destroyed	Ebirime eby’emmere katono bisaanyizibwewo
I will come quickly to your rescue	Nja kujja mangu okukulokola
I want to tell you something important	Njagala okukubuulira ekintu ekikulu
I got out of line and followed	Nava mu layini ne ngoberera
Pepper to add a comic relief personality	Pepper okwongerako omuntu ow’obuweerero ow’okusekeeterera
I brought him water and he washed	Namuleetera amazzi n’anaaba
I know its cold, but we have to try	I know its cold, naye tulina okugezaako
I tried writing in the morning for a while	Nagezaako okuwandiika ku makya okumala ekiseera
I could ride it	Nnali nsobola okugilinnya
I believe in helping them help themselves	Nzikiriza mu kubayamba okweyamba
I followed the instructions	Nagoberera ebiragiro
I know who you think is pretty	Nze mmanyi gw’olowooza nti alabika bulungi
A world without gods	Ensi etaliimu bakatonda
I see the world below us	Ndaba ensi wansi waffe
I look at myself carefully in the mirror	Nneetunuulira bulungi mu ndabirwamu
I slipped into the house	Nneeyingiza mu nnyumba
I reached up and took it in my hands	Natuuka waggulu ne ngikwata mu ngalo
I noticed you didn’t finish painting the trim up	Nalaba nga tomaze kusiiga langi ku trim waggulu
I remember it was slow burning	Nzijukira nti yali eyokya mpola
He connected us together, he made us alive	Natuyunga wamu, natufuula abalamu
Collecting wires and thinking objects	Okukunganya waya n’ebintu ebilowooza
I felt like we were being robbed	Nawulira nga batunyaga
I turn around and step onto him	Nkyuka ne mmulinnyako
I got something that looked like a circle	Nafuna ekintu ekyali kifaanana ng’enkulungo
I understand you want to talk to me	Ntegedde nti oyagala kwogera nange
I see it happening repeatedly on the internet	Ndaba nga kibeerawo enfunda eziwera ku yintaneeti
I used my mind to do it	Nnakozesa ebirowoozo byange okukikola
I ended up with over four hundred pounds of something	Namaliriza nga nnina ekintu ekisukka mu bikumi bina ebya pawundi
I hope to be like him one day	Nsuubira okubeera nga ye olunaku lumu
I humbly ask for help	Nsaba mu bwetoowaze obuyambi
I needed to go back	Nnali nneetaaga okuddayo
I doubt he can sleep right now though	Nbuusabuusa nti asobola okwebaka mu kiseera kino wadde
I guess that’s my fault	Ntebereza nti ogwo gwe musango gwange
I will certainly contribute my share to your research	Mazima ddala nja kuwaayo omugabo gwange mu kunoonyereza kwo
I wouldn’t want to see you die, lad	Ssandiyagadde kulaba ng’ofa, lad
I want to make things better	Njagala okufuula ebintu ebisinga obulungi
I push myself off the ground	Nze nneesika okuva ku ttaka
I assure you that our team is brilliant	Mbakakasa nti ttiimu yaffe ya magezi nnyo
I hated that more than anything	Ebyo nnabikyawa okusinga ekintu kyonna
I couldn’t force myself to make words	Nnali sisobola kwekaka kukola bigambo
I won’t ask you again	Sijja kuddamu kukubuuza
I headed out of the building and onto the sidewalk	Nayolekera okufuluma ekizimbe ne nnyingira ku mabbali g’ekkubo
I looked at the buildings around the square	Natunuulira ebizimbe ebyetoolodde ekibangirizi
I tried to remember him for what he was	Nagezaako okumujjukira engeri gye yali
I promise we will go fishing more often	Nsuubiza nti tujja kugenda okuvuba emirundi mingi
I love this less and less	Kino nkyagala nnyo nga kigenda kikendeera
I just need to rest, that’s all	Nze nneetaaga kuwummula kwokka, ekyo kyokka
I have to get caught up on some paperwork	Nnina okukwatibwa ku mpapula ezimu
Mother if you mother	Maama so si maama
I loved that one best in the series	Nnayagala nnyo eyo emu esinga mu series
A familiar, female voice	Eddoboozi erimanyiddwa, erya mukazi
I am so full of joy for this new obsession	Njjudde nnyo essanyu olw’okwegomba kuno okupya
I can also write a story from beginning to end	Nsobola n’okuwandiika emboozi okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I just really would love to go back	Nze just ddala nandyagadde okuddayo
I stroked her hair, holding her as she shivered	Namunywegera enviiri, nga mmukwata nga bw’akankana
I never thought he would forget me	Ssaalowoozangako nti ajja kunneerabira
I can’t post it here	Sisobola kugiteeka wano
I was made to feel very relaxed and at ease	Nakolebwa okuwulira nga nwummuddemu nnyo era nga ndi mu mbeera nnungi
I see her face change instantly	Ndaba ffeesi ye ekyuka mu kaseera ako
Therefore, I have to be careful	N’olwekyo, nnina okwegendereza
I am spreading it to all of you	Nze mwenna ngibunyisa
I got interested in science	Nafuna obwagazi mu ssaayansi
I can’t handle even the tiniest bit of anger	Sisobola wadde obusungu obutono ennyo
I kind of knew some of it, but not everything	Nnali mu ngeri y’okumanya ebimu ku byo, naye si buli kimu
I know they were your friends	Nkimanyi nti baali mikwano gyo
They knocked me off my couch	Bankoona ku sofa yange
I might start bringing those up	Nnyinza okutandika okuleeta ebyo
I can refer you to him	Nsobola okukujuliza gy’ali
I didn’t want to read anymore	Nnali sikyayagala kusoma
I think they help us	Ndowooza batuyamba
I wasn’t going to try to persuade him otherwise	Nali sigenda kugezaako kumusikiriza mu ngeri ndala
The disk can die at any time	Disiki esobola okufa essaawa yonna
I held the blanket closed with one hand	Omufaliso nnagukwata nga guggaddwa n’omukono gumu
I never use it, not my favorite	Sigikozesangako, so si gye nsinga okwagala
I am pretty good at science	Ndi mulungi nnyo mu sayansi
I love the research part	Njagala nnyo ekitundu ky’okunoonyereza
I just wanted him out of my parlor	Nnali njagala ave mu paalu yange yokka
I had lost count of all the dead	Nnali nfiiriddwa okubala abafu bonna
His crime he did not commit	Omusango gwe teyazza
I can’t see anything	Siyinza kulaba kintu kyonna
Only the guards were on duty	Abakuumi bokka be baali ku mirimu
I'm not sure exactly when	Sikakasa ddi ddala ddi
I guess that’s what they call it	Ntebereza nti ekyo kye bakiyita
I think we weren’t all in our right mind	Ndowooza ffenna tetwali mu birowoozo byaffe ebituufu
I didn’t understand if he was kind	Nnali sitegeera oba wa kisa
I came back to see my father	Nakomawo okulaba taata
I needed to know more about what they wanted	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo ku bye baali baagala
I want you to think of a good place to hide	Njagala olowooze ku kifo ekirungi eky’okwekwekamu
I guess his boss thinks there’s still a conversation	Ntebereza mukama we alowooza nti wakyaliwo emboozi
I showered and dressed quickly	Nanaaba ne nnyambala mangu
I wish you were my best friend	Njagala nnyo obeere mukwano gwange asinga
I looked at the door	Natunuulira oluggi
A wedding with her family would be wonderful	Embaga n’ab’omu maka ge yandibadde nnungi nnyo
I’m talking about the government as a whole	Njogera ku gavumenti okutwaliza awamu
I clutched my books to my chest	Nakwata ebitabo byange mu kifuba
I wasn’t very well known	Nnali simanyiddwa nnyo
A responsible person drives with direction and purpose	Omuntu ow’obuvunaanyizibwa avuga ng’alina obulagirizi n’ekigendererwa
I can read minds and control them	Nsobola okusoma ebirowoozo ne mbifuga
I stumbled to my feet and turned around	Nasitama ne nyimirira ne nkyuka
I needed to find a smooth flat surface	Nnali nneetaaga okufuna ekifo ekitereevu ekiweweevu
A vessel of new life	Ekibya eky’obulamu obupya
Too many of them, probably	Bangi nnyo ku bo, mpozzi
I made a drink and went up to my room	Nakola ekyokunywa ne nninnya mu kisenge kyange
I remember his death very well	Nzijukira bulungi nnyo okufa kwe
It was what I had eyes for, but something struck me about him	Kye nnali nnina amaaso, naye waliwo ekyankuba ku ye
I just had a vague idea	Nalina ekirowoozo kyokka ekitali kitegeerekeka
I opened the front cover of the first one	Naggulawo ekibikka eky’omu maaso eky’ekisooka
I wanted to be home, sleep	Nnali njagala kubeera waka, tulo
But we love the process	Naye twagala nnyo enkola
I have beautiful children	Nnina abaana abalungi
I wanted to stay longer	Nnali njagala okumala ekiseera ekiwanvu
I think we should break out from here	Ndowooza tusaana okumenyawo okuva wano
I need to leave for a minute	Nze nneetaaga okuvaawo okumala eddakiika emu
We told him to continue or leave	Twamugamba ayongere oba aveeyo
I had to go to one more job interview	Nalina okugenda mu yintaviyu endala emu ey’omulimu
I have to go up to the library	Nnina okulinnya mu tterekero ly’ebitabo
I want someone else to be hurt more than me	Njagala omuntu omulala alumizibwe okusinga nze
I’m not in this for the money	Siri mu kino lwa ssente
I learned what fear was that day	Nnayiga okutya kye kwali ku lunaku olwo
I’m sure there’s a connection somehow	Nkakasa nti waliwo engeri gye waliwo akakwate
I called three times	Nakubira essimu emirundi esatu
I felt terrible about leaving him	Nawulira bubi nnyo olw’okumuvaako
I gave him a purpose	Namuwa ekigendererwa
I will take you to one of the women of my country	Nja kukutwala eri omu ku bakazi b’omu nsi yange
I strongly recommend you	Nkuwagira nnyo
I took the room to my right above the bathroom	Natwala ekisenge ku ddyo wange waggulu w’ekinabiro
I helped my mother into the deserted one	Nayamba maama okuyingira mu eyo eyali etaliimu bantu
I have always had a sense of magic	Bulijjo mbadde n’amagezi agakwata ku bulogo
I didn’t think he had any family	Nnali sirowooza nti alina amaka gonna
A long season of mourning	Sizoni empanvu ey’okukungubaga
I really needed that	Ekyo nnali nneetaaga nnyo
I want to see if anything strange is happening recently	Njagala okulaba oba waliwo ekintu ekyewuunyisa ekigenda mu maaso gye buvuddeko
I wasn’t, the second time around	Nze saali, omulundi ogwokubiri
The episode introduced four new characters	Ekitundu kino kyayanjudde abazannyi bana abapya
I was afraid to pull back the curtain	Natya okuzza kateni emabega
I decided to follow their lead	Nasalawo okugoberera obulagirizi bwabwe
I will go to school in the fall	Nja kugenda ku ssomero mu fall
A dangerous idea, nonetheless	Ekirowoozo eky’akabi, wadde kiri kityo
A ceiling fan kept the room bearable	Faani eyali ku siringi yakuuma ekisenge nga kigumiikiriza
I thought he got away with murder	Nalowooza nti awonye ettemu
I just lost my granddaughter	Naakafiirwa muzzukulu wange
I got excited too	Nange nnafuna obwagazi
I want to get another one	Njagala kufuna ndala
A moment later a tall thin woman came up	Nga wayise akaseera katono omukazi omuwanvu omugonvu n’ajja waggulu
I wasn’t even sure what we were seeing was human	Nali sikakasa na nti bye twali tulaba bya buntu
I wanted to have a little fun	Nnali njagala kwesanyusaamu katono
A miniature version of himself, trying to look angry	A miniature version of himself, ng’agezaako okulabika ng’anyiize
I became a big fan of you	Nafuuka omuwagizi nnyo ku ggwe
I know exactly who you are	Nkimanyi ddala ky’oli
I called her gorgeous and it went from there	Namuyita gorgeous ne kiva awo
They both went their separate ways	Bombi baagenda mu makubo gaabwe
Now I could kill you a hundred times over	Kati nnali nsobola okukutta emirundi kikumi
I was left broken to pieces and started crying	Nasigala nga menyese ebitundutundu ne ntandika okukaaba
I stepped back, trying not to make any noise	Nadda emabega, nga ngezaako obutakola ddoboozi lyonna
I just want this to last	Njagala kino kyokka kiwangaale
The company did not release anything about the game	Kkampuni eno tewali kye yafulumizza ku muzannyo guno
K jumped at their feet	K yabuuka ku bigere byabwe
I thought you had a feeling of the impending cut	Nalowooza nti olina empewo y'okusala okuli okumpi
One night it had done this	Ekiro kimu kyali kikoze kino
I need to get me a pair	Nze nneetaaga okunfunira pair
I wanted to be like him	Nnali njagala kubeera nga ye
I was going to text you	Nnali hhenda kukuweereza obubaka ku ssimu
I have to die right now	Nnina okufa ddala kati
I got to the end too	Natuuka ku nkomerero nange
A house painted green and gold	Ennyumba eyasiigibwa langi ya kiragala ne zaabu
I wanted him to kiss me again, but he didn't	Nnali njagala addemu okunnywegera naye n’atakikola
I used to be very close to him	Edda nnali kumpi nnyo naye
I see what he’s doing to you	Ndaba ky’akukola
All hell of everything big	Geyeena yonna eya buli kimu ekinene
I fell down and touched his face	Nagwa wansi ne mmukwata ku maaso
A larger and better-armed ship crashed towards the earth	Emmeeri ennene era eyalina emmundu ezisingako obulungi yagwa ng’eyolekera ensi
I just want my money	Njagala ssente zange zokka
I had the time of my life for the last time	Nalina ekiseera ky’obulamu bwange omulundi ogwasembayo
I am going to heal you again	Ngenda kuddamu okukuwonya
I had been especially lazy today	Nze nnali mbadde mugayaavu naddala leero
They reached private financial settlements	Baatuuse ku nsonga z’obwannannyini ez’ebyensimbi
I live to share these personal moments	Ndi mulamu okugabana ebiseera bino eby’obuntu
I stare at him, breathing slowly	Nmutunuulira n’amaaso ag’enjawulo nga nssa mpola
I especially love the curtains	Njagala nnyo naddala kateni
I told him he didn’t have to do anything	Namugamba nti talina ky’alina kukola
I gave one last push and closed my eyes	Nawaayo okusika okumu okusembayo ne nziba amaaso
I could see a helicopter	Nnali ndaba nnamunkanga
I was not allowed to work outside the home	Saakkirizibwanga kukola wabweru w’awaka
I was already drawn to it	Nali dda okusendebwasendebwa okugituukako
He has also been interested in educational projects	Era abadde ayagala nnyo pulojekiti z’ebyenjigiriza
I forgot to mention that the other day	Ekyo nnakyerabira okwogera olunaku olulala
I’ve done this for at least a decade	Kino nkikoze waakiri emyaka kkumi
This disruption is twofold	Okutaataaganyizibwa kuno kuliko ebitundu bibiri
I started screaming at him	Natandika okumufuuwa enduulu
I want everything to stop	Njagala buli kimu kikome
I get up and open it	Nsituka ne ngiggulawo
I have to go as far as possible	Nnina okugenda ewala nga bwe kisoboka
I just couldn’t believe this	Kino nnali sisobola kukikkiriza kyokka
I kept my eyes on him	Nakuuma amaaso gange nga mmutunuulira
I will never ask questions about your husband again	Sijja kuddamu kubuuza bibuuzo bikwata ku mwami wo
I settled back on the stone wall	Naddamu okusenga ku bbugwe ow’amayinja
I wanted the world to see it	Nnali njagala ensi ekirabe
All were designed with gardens in the front and back	Byonna byakolebwa nga biriko ensuku mu maaso n’emabega
I knew in that moment he was lying	Namanya mu kaseera ako nti yali alimba
I just get a terrible headache	Nze nfuna omutwe ogw’entiisa gwokka
That was a wonderful turning point in my life	Eyo yali nkyukakyuka ey’ekitalo mu bulamu bwange
I did everything, except tell him who I was	Buli kimu nakikola, okuggyako okumubuulira omuntu wange
I was curious about people	Nnali njagala nnyo okumanya ebikwata ku bantu
A pregnant woman is lying on the ground	Omukyala ow’olubuto agalamidde ku ttaka
I hadn’t been careful	Nnali sibadde mwegendereza
I didn’t try to save him	Ssaagezaako kumutaasa
I immediately felt bad at the thought	Amangu ago nnawulira bubi olw’okulowooza ekyo
I hope he didn’t share my fate	Nsuubira nti teyagabana ku nkomerero yange
I straightened up and looked at my mom and dad	Nagolola ne ntunuulira maama ne taata
I have nothing against them	Sirina kye mbawakanya
I can understand people half the time	Nsobola okutegeera abantu ekitundu ky’ekiseera
I love the long neck on it	Njagala nnyo ensingo empanvu ku yo
I slide my tongue and explore his mouth	Nserengesa olulimi lwange ne nneenoonyerezaako akamwa ke
I wanted it to tell you both	Nnali njagala kibuulire mmwe mwembi
I love you so much to love you	Nkwagala nnyo okukwagala
I had a strange dream last night	Naloose ekirooto ekyewuunyisa ekiro ekikeesezza olwaleero
I try not to think about it too much	Nfuba obutakirowoozaako nnyo
The whole village below	Ekyalo kyonna wansi
I needed to make them proud of me	Nnali nneetaaga okubafuula abanneenyumirizaamu
I didn’t know what he was doing	Nnali simanyi kye yali akola
I saw the bear come down the line and hung up	Nalaba eddubu nga likka ku layini ne nwanika
I really hope you don’t tell anyone about this	Nsuubira ddala nti tolina gwe mubuulira ku nsonga eno
I fed it to the dog once	Naguliisa embwa omulundi gumu
I throw him a couple	Nze mmusuula abafumbo
I can make it turn out your way	Nsobola okukifuula ekifuuse mu ngeri yo
He started just three games that season	Sizoni eyo yatandika emipiira esatu gyokka
I heard them talking	Nawulira nga boogera
I had never thought about losing one of them	Nnali sirowoozangako ku kufiirwa emu ku zo
I wanted to have sex with him	Nnayagala nnyo okwegatta naye
I was teaching too	Nange nnali nsomesa
I guess they are still there	Ntebereza nti zikyaliyo
I walked across the street and knocked on the door	Natambula emitala w’ekkubo ne nkoona ku luggi
A damp patch appeared on my wall	Ekitundu ekinnyogovu kyalabika ku kisenge kyange
I knew he was trying not to offend me	Namanya nti yali agezaako obutannyiiza
I know how close you are to your brother	Nze mmanyi bw’oli ku lusegere ne muganda wo
I hid a smile again, looking at my sister	Naddamu okukweka akamwenyumwenyu, nga ntunuulira mwannyinaze
The negotiations delayed hostilities for a month	Enteeseganya zino zalwaza entalo okumala omwezi mulamba
I haven’t found anything to focus on	Sifunye kintu kyonna kye nnyinza kussaako maanyi
I wonder if he is depressed	Nze nneebuuza oba alina ekiwuubaalo
A moment later, footsteps sounded	Nga wayise akaseera katono, ebigere byawulikika nga bwe bagenda
I couldn’t understand his anxiety	Nnali sisobola kutegeera ngeri gye yali yeeraliikiriramu
Nice guy statement	Sitetimenti ya ggaayi omulungi
I would soon be myself	Nze nandibadde mangu nga nze kennyini
I just prefer my own	Nze nsinga kwagala byange byokka
I took another sip	Nanywa eky’okunywa ekirala
I forgot to thank you	Nze nneerabidde okukusiima
I went to bed early that night	Nagenda okwebaka nga bukyali ekiro ekyo
A reception will be held immediately following the service	Okukyaza abantu kujja kubaawo amangu ddala nga okusaba kuwedde
I was hungry from time to time	Nnali nfunye enjala oluusi n’oluusi
I lay down and looked forward	Nagalamira ne ntunula mu maaso
I need a solution, a miracle	Nze nneetaaga eky’okugonjoola, ekyamagero
I became conscious as I stared	Nafuuka conscious nga bwe ntunuulira butunuulizi
I don’t really sleep in it at all	Mu butuufu sikyebakamu n’akatono
I am a big fan of two other things	Ndi muwagizi nnyo w’ebintu ebirala bibiri
I looked around and saw everyone else staring at me	Natunula nga ndaba abalala bonna nga bantunuulira butunuulizi
I believe in women and children first	Nze nsooka kukkiriza mu bakyala n’abaana
I’m the only one out there who isn’t happy	Nze nzekka ali ebweru nga sisanyuka
I talked to him just an hour ago	Nnayogera naye essaawa emu yokka emabega
I heard that the case already happened	Nawulidde nti omusango gwaliwo dda
I hope the house is not haunted	Nsuubira nti ennyumba terimu mizimu
I saw him the night he was killed, too	Namulaba ekiro kye yattibwa, naye
I got a free ride, it’s good	Nafuna okuvuga okw’obwereere, kirungi
I played it, because that just sounds ridiculous	Nagikubako, kubanga ekyo kiwulikika nga kya kusaaga kwokka
The booklet is also known for running smoothly	Akatabo kano era kamanyiddwa olw’okudduka nga bbugumu
We expect him to do those things	Tumusuubira okukola ebintu ebyo
I swear to you it was completely innocent	Nkulayirira nti kyali tekirina musango ddala
I can still remember some others	Nkyayinza okujjukira abalala abamu
I was thinking about coming up there	Nali ndowooza ku ky’okujja waggulu awo
I felt his soft lips against my skin	Nawulira emimwa gye emigonvu nga gikwata ku lususu lwange
I feel the same way	Nze nange mpulira bwentyo
Then I saw the quarter	Oluvannyuma nnalaba ku kwata
I thought four years would be enough	Nalowooza nti emyaka ena gijja kumala
I had to do this	Kino nnalina okukikola
I knew they wouldn’t let me in	Namanya nti tebajja kunzikiriza kuyingira
I finally left it behind	Natuuka ekiseera ne nkireka emabega
I have brought you here to tell you his plan	Nkuleese wano okukubuulira enteekateeka ye
I didn't know that someone had invented it	Ekintu ekyo saakimanya nti waliwo eyayiiya
An option patent is the same as any other patent	Patent y’okulonda y’emu ne patent endala yonna
I had an important part to play in the attack	Nnalina ekitundu ekikulu kye nnalina okukola mu kulumba
I could almost feel him breathing down my neck	Kumpi nnali mpulira ng’assa wansi mu bulago bwange
I sigh, hope in a way he can’t understand	Nsiiba, nsuubira mu ngeri gy’atasobola kutegeera
I was looking at the castle	Nali ntunudde mu lubiri
A tight, long curve that stayed the same	Ekikoona ekinywevu era ekiwanvu ekyasigala nga kye kimu
I was worried in vain	Nnali nneeraliikiridde bwereere
I rely on the most difficult things	Nneesigama ku bintu ebisinga okuba ebizibu
I gasped and took a few steps back	Nafuuwa omukka ne nzira emabega emitendera mitono
I can’t keep him away	Sisobola kumukuuma wala
I was one of the latter	Nze nnali omu ku abo abasembayo
I had to figure out their language	Nnalina okuzuula olulimi lwabwe
I will not allow anyone to say differently	Sijja kukkiriza muntu yenna kwogera bya njawulo
The storm sank one boat and washed the other ashore	Omuyaga gwabbira eryato erimu ne linaaza eddala ne ligenda ku lukalu
I think he tests you	Ndowooza akugezesa
The ship sank shortly after	Emmeeri yabbira nga wayiseewo akaseera katono
I could have left that day	Nnali nsobola okuvaawo ku lunaku olwo
It wasn’t possible	Tekyasoboka
I hadn’t even seen him yet	Nnali sinnamulabako wadde
I wasn’t originally planning to write about it	Mu kusooka nnali siteekateeka kuwandiika ku nsonga eyo
A golden shoe and a trim ankle appeared	Engatto eya zaabu n’enkizi eya trim byalabika
I hope you are all well	Nsuubira mwenna muli bulungi
I suppose that is my problem	Nsuubira nti ekyo kye kizibu kyange
I don’t want to hold you back	Ssaagala kukuziyiza
I looked for other ways to torture myself	Nanoonya engeri endala gye nnyinza okwetulugunya
I knew this stuff existed by couldn't find one online	Namanya nti ebintu bino biriwo by couldn't find one online
I wanted to keep everything the same	Nnali njagala okukuuma buli kimu nga bwe kyali
I wasn’t hurt at all	Ssaalumizibwa n’akatono
I trust you to honor our deal	Nkwesiga okussa ekitiibwa mu ddiiru yaffe
I looked at the scene in front of me	Natunuulira ekifo ekyali mu maaso gange
I knew them all well	Bonna nnali mbamanyi bulungi
I blame it all on your father	Byonna mbiteeka ku kitaawo
I wouldn’t get his fear, or his begging	Ssandifunye kutya kwe, oba okusabiriza kwe
I hope you had a great start to the week	Nsuubira nti wabadde n'entandikwa ennungi mu wiiki
A woman walked by carrying a shopping bag	Omukazi yayiseewo ng’asitudde ensawo y’okugula ebintu
I had a warrant for his arrest	Nnalina ekiwandiiko ekimukwata
I would think your boat would do the same	Nze nandirowoozezza nti eryato lyo lyandikoze kye kimu
I close the door, shutting out the darkness	Nziba oluggi, nga nzigalawo enzikiza
I knew the place well	Ekifo ekyo nnali nkimanyi bulungi
I could feel it, smell it even	Nnali nsobola okukiwulira, okuwunyiriza wadde
I quickly passed behind him	Nayanguwa okuyita emabega we
I certainly wasn’t going to let it go	Mazima ddala nnali sigenda kugireka
I think we’re ready to build something real	Ndowooza tuli beetegefu okuzimba ekintu ekituufu
I spent all the time jumping on board	Nnamalako budde bwonna nga mbuuka ku lyato
I miss him but his presence makes me feel awesome	Nsubwa naye okubeerawo kwe kunfuula ow’entiisa
I had to keep this, at least	Kino nnalina okukuuma, waakiri
I prefer to call it justice	Nze nsinga kwagala kugiyita bwenkanya
I need to visit a place like this	Nze nneetaaga okukyalira ekifo nga kino
It seemed destined to fail	Kyalabika ng’ekigendereddwamu okulemererwa
I wouldn’t have been able to reach him in time	Ssandisobodde kumutuukako mu budde
A lengthy report has been prepared with a banking company	Lipoota empanvu ekoleddwa ne kkampuni ya bbanka
I just need things to be normal	Nze nneetaaga ebintu okubeera ebya bulijjo byokka
I just couldn’t please anyone	Nze just saasobola kusanyusa muntu yenna
I breathe more easily	Nnyongera okussa obulungi
I didn’t know that either	Ekyo nange nnali sikimanyi
I never really asked	Mu butuufu sibuuzangako
I have to save my bar, he thought	Nnina okutaasa ebbaala yange, bwe yalowooza
I haven’t really established a strong connection with the rest of the team	Mu butuufu sissaawo kakwate ka maanyi ne ttiimu yonna
I don’t live just for the light	Siwangaala lwa kitangaala kyokka
I can see the war memorial	Nsobola okulaba ekijjukizo ky’olutalo
I followed my parents to the elevator	Nagoberera bazadde bange okutuuka ku lifuti
And I prayed this would end my journey	Era nasaba kino kikome olugendo lwange
I could work with a solid suspect	Nnali nsobola okukola n’omuntu omunywevu ateeberezebwa
I stand over him looking down at his bowed head	Nnyimiridde waggulu we nga ntunuulira wansi ku mutwe gwe ogwafukamidde
A sudden sadness washed over her, and she felt alone	Ennaku ey’amangu yamunaaba, era n’awulira ng’ali yekka
I tend to dislike confrontation of any kind	Ntera obutayagala kuyombagana kwa ngeri yonna
I had to make my own luck	Nalina okwekolera omukisa gwange
I can’t go on like that	Sisobola kugenda mu maaso bwentyo
The album featured three new songs	Olutambi luno lwalimu ennyimba ssatu empya
One person was also killed in the city	Omuntu omu naye yattiddwa mu kibuga
A family member had come to live with them	Waliwo omuntu ow’omu maka yali azze n’abeera nabo
I know you will make a beautiful bride	Nkimanyi ojja kukola omugole omulungi
I didn’t know what to do to ease your pain	Nnali simanyi kya kukola kukendeeza ku bulumi bwo
I shot to the surface	Nakuba amasasi okutuuka ku ngulu
I’ve made you a little skirt here	Nkukoledde akaskiti akatono wano
I have to get up quickly	Nnina okusituka amangu
I can still see him clearly, but he is still here	Nkyakyamulaba bulungi naye akyali wano
Every moment that passes I am breathing better	Buli kaseera ke kayitawo nga nssa bulungi
I fell in that fight and somehow I never hit anyone	Nagwa mu lutalo olwo era waliwo engeri gye sikuba muntu yenna
One eye slid to meet the woman's gaze	Eriiso erimu lyaseeyeeya okusisinkana amaaso g’omukazi
I turned to the people	Nakyuka ne ntunuulira abantu
Again it failed	Nate kyalemererwa
A terrible suspicion entered his mind	Okuteebereza okw’entiisa kwayingira mu birowoozo bye
I wouldn't mind living here	Ssandibadde na buzibu kubeera wano
I had stolen the moment, winning the day	Nali nzibye akaseera, nga nwangula olunaku
I wasn’t too worried	Nze saali mweraliikirivu nnyo
I need to listen to him	Nze nneetaaga okumuwuliriza
She cried when she heard the verdict	Yakaaba bwe yawulidde ensala
I expected to back off	Nali nsuubira okudda emabega
I would be like you, much too self conscious	Nandibadde nga ggwe, much too self conscious
I ran to them smiling and waving	Nadduka gyebali nga nmwenya era nga nnyiganyiga
I need you both to make this promise to me	Nneetaaga mwembi okunkolera ekisuubizo kino
I think this satisfies himself	Ndowooza kino yeematiza
Their fate is unknown	Enkomerero yaabwe temanyiddwa
I know what you've done	Nze mmanyi ky'okoze
I asked him to come to the office	Nasaba ajje mu ofiisi
I have decided to start the search today	Nsazeewo okutandika okunoonya leero
I pluck up the courage and follow him	Nsima obuvumu ne mmugoberera
I examine his hands as he approaches	Nkebera emikono gye nga bw’asemberera
Both are put in jail	Bombi bateekebwa mu kkomera
I walked over to close the window	Natambula okuggalawo eddirisa
I hated him for being with me	Namukyawa olw’okubeera nange
I loved the way he walked in heels	Nnayagala nnyo engeri gye yatambuliramu mu bigere
I turned to the door	Nakyuka ne nzira ku mulyango
I wasn’t shaken by the weather	Ssaakankana olw’embeera y’obudde
I was letting my work become my life	Nnali nleka omulimu gwange okufuuka obulamu bwange
I didn’t forget anything	Ssaalina kye nneerabira
I let the audience dance with just my guitar	Nnaleka abalabi okuzina ne gitaala yange yokka
I found an empty chair on the wall	Nasanga entebe etaliimu kintu kyonna ku bbugwe
It did him a lot of good	Ebirungi bingi byamukola
I had seen the battle report	Nnali ndabye lipoota y’olutalo
So I knew what this had all been about	N’olwekyo nnali mmanyi kino kyonna kye kyali kibadde
I don’t have a linear job	Sirina mulimu gwe nkola ennyiriri
I stumbled and fell on my bed	Nagwa ne ngwa ku kitanda kyange
I wasn’t sure it was real	Nali sikakasa nti kyali kya ddala
I’m afraid you’re right	Ntya nti oli mutuufu
I was being kind to them	Nnali mbakolera ekisa
I keep looking but find nothing suspicious	Nsigala ntunula naye nga sisanga kintu kyonna kibuusabuusa
A second surgery was advised	Baweereddwa amagezi okulongoosebwa omulundi ogw’okubiri
Stage fog was also used in some places	Ekifu ku siteegi nakyo kyakozesebwanga mu bifo ebimu
I can’t write it down in here	Sisobola kugiwandiika wansi mu wano
I can throw away the tools	Nsobola okusuula ebikozesebwa
I should do it in a day or two	Nsaana okukikola mu lunaku lumu oba bbiri
I want my life back	Njagala bulamu bwange buddeyo
I rush to the door and look down the hall	Nfubutuka okutuuka ku mulyango ne ntunula wansi mu kisenge
I was the walking dead, and it scared me	Nze nnali omufu atambula, era kyantiisa
Louis to be in last place	Louis okubeera mu kifo ekisembayo
I picked up the receiver beside the bed	Nasitula lisiiva ku mabbali g’ekitanda
I walked her down the hallway from the kitchen to the garage	Namuyisa mu kkubo erifuluma mu ffumbiro okutuuka mu galagi
I hope this doesn’t bother you	Nsuubira kino tekikutaataaganya
I had made him proud	Nnali mmukoze ow’amalala
I bring this back down	Kino nkikomawo wansi
I can’t remember much of it	Siyinza kubijjukira bingi ku byo
I looked back towards the store	Natunula emabega nga njolekera edduuka
I stand up, desperately trying to hold it together	Nyimirira, nga ngezaako nnyo okugikwata wamu
I felt calm, happy, safe with him	Nawulira nga ndi mukkakkamu, nga ndi musanyufu, nga ndi mutebenkevu naye
And one can see why	Era omuntu asobola okulaba lwaki
I knew this had to be the place	Namanya nti kino kye kyalina okuba ekifo
I talk to them on the phone from time to time	Nnyumya nabo ku ssimu oluusi n’oluusi
I turned right out of the driveway	Nakyuka ku ddyo okuva mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I will continue to keep you in my prayers	Nja kwongera okubakuumira mu ssaala zange
I don’t want to be in a close quarter fight	Saagala kubeera mu kulwana kwa close quarter
I can explain everything later	Nsobola okunnyonnyola buli kimu oluvannyuma
I wanted to be on the water	Nnali njagala okubeera ku mazzi
I just wasn’t good enough	Nze just nali si mulungi kimala
I hope, however, that level will never be reached	Kyokka nsuubira nti omutendera ogwo tegujja kutuusibwako
I heard only muffled cries	Nawulira emiranga egy’okusirika kwokka
Louis reached the fifth-highest level of flooding on record	Louis yatuuse ku mutendera ogw’okutaano ogusinga amataba mu likodi
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
I knew these conversations were always fleeting	Namanya nti emboozi zino bulijjo zaali za kaseera buseera
Many days are tough	Ennaku nnyingi ziba nkalu
Instead I preferred to keep jewelry	Mu kifo ky’ekyo nnasinga kwagala kukuuma byajolobero
I can’t take my eyes off him	Sisobola kumuggyako maaso
I was here running a funeral home	Nali wano nga nddukanya amaka g’abaziika
I'm simply not a fan	Nze simply siri muwagizi
I do a couple hundred shows a year	Nkola shows ebikumi bibiri omwaka
I won’t kill you like they did my little girl	Sijja kukutta nga bwe baakola muwala wange omuto
The exercise proved disastrous	Dduyiro ono yalaga nti yali wa katyabaga
I shouldn’t have been there	Nze sandibadde na kubeerawo
The military and other early sources do not support this	Amagye n’ensonda endala ezaasooka teziwagira kino
I ordered your regular one	Nalagira eya bulijjo yo
I loved your birthday message	Nnayagala nnyo obubaka bwo obw’amazaalibwa
I get the not wanting to remember the other night	Nfuna the obutayagala kujjukira kiro ekirala
I had a phone, business	Nalina essimu, bizinensi
A serious look crossed his face	Entunula ey’amaanyi yasala mu maaso ge
A restaurant with a large bar and wine	Eky’okulya ekirimu ebbaala ennene n’omwenge
I entered the house with a gun in my hand	Nayingira ennyumba nga nnina emmundu mu ngalo
I am very proud of myself	Nneenyumirizaamu nnyo
I started and stopped several times	Natandika ne nyimirira emirundi egiwerako
Many contemporary philosophers doubt this	Abafirosoofo bangi ab’omu kiseera ekyo kino bakibuusabuusa
A trait that appealed to him	Engeri eyamusikiriza ennyo
I could feel next to me	Nnali mpulira okumpi nange
I stood for a moment, taking in the photo	Nayimirira okumala akaseera, nga nkwata ekifaananyi ekyo
I think you know where this is going	Ndowooza omanyi kino gye kigenda
I held on to it when the cops came	Nakinywererako ng’abaserikale bajja
I see white suburban lights behind us	Ndaba amataala ga suburban enjeru emabega waffe
I keep myself busy with work	Nneekuuma nga ndi bbize n’emirimu
I'll burn them if you want	Nja kuziyokya bw’oba ​​oyagala
I knew him very well	Nnali mmumanyi bulungi nnyo
I looked at the stairs again, my heart pounding	Naddamu okutunuulira amadaala, omutima nga gukuba nnyo
The book would not be sealed on the back	Ekitabo tekyandissiddwaako ssimu emabega
I knew what that look meant	Nnali mmanyi entunula eyo kye yali etegeeza
His reign was magnificent	Okufuga kwe kwali kwa kitiibwa nnyo
I just missed it, that's all	Naakasubwa, ekyo kyokka
I won’t do it tonight	Sijja kukikola ekiro kino
I was surprised at how tall he was	Nneewuunya engeri gye yali omuwanvu
I had never felt so anxious before	Nnali siwulirangako nga mweraliikirivu bw’atyo
I hoped he could manage it on his own	Nali nsuubira nti asobola okukiddukanya ku lulwe
I will put an end to all your wickedness	Ndimalawo obubi bwo bwonna
I can’t decide now	Sisobola kusalawo kati
I am a man of honor	Ndi musajja wa kitiibwa
Many things played in my head	Ebintu bingi byanzannyira mu mutwe
I was with him when he got them	Nali naye ng’azifunye
I couldn’t help but think of his hands on them	Nali sisobola butalowooza ku mikono gye gye yali aziteekako
We have good chemistry and friendship	Tulina chemistry ennungi n'omukwano
I was lost and confused	Nali mbuze era nga nsobeddwa
I mean maybe you just remember it wrong	Ntegeeza mpozzi omala kukijjukira mu bukyamu
I was even forgetting anything in my schedule	Nnali nneerabira wadde ekintu kyonna mu nteekateeka yange
I didn’t have much hope	Nnali sirina ssuubi ddene
I noticed he had his phone to his ear	Nalaba ng’essimu ye yagikutte ku kutu
I hope this makes you blush	Nsuubira kino kikuleetera okumyuuka
I concentrate on one thing	Ebirowoozo byange byonna mbissa ku kintu kimu
I have a lot of experience with this	Nnina obumanyirivu bungi ku nsonga eno
He recovered two weeks later	Yawona nga wayise wiiki bbiri
The intensity of love took my breath away	Omukwano ogw’amaanyi ennyo gwanzigyako omukka
A little song of revenge	Akayimba akatono ak’okwesasuza
I realized that it was my duty to decorate the church	Nakizuula nti gwali mulimu gwange okuyooyoota ekkanisa
I could tell she was feeling better	Nali ntegeera nti yali awulira bulungi
I was shocked that it was so easy	Nakwatibwa ensonyi nti kyali kyangu nnyo
I am always the same	Bulijjo ndi kye kimu
A burn came between them	Okwokya kwajja wakati waabwe
I have no problem with you girls	Nze sirina buzibu nammwe abawala
I had never heard much music	Nnali siwulirangako nnyo muziki
I started a new language in the united states	Natandika olulimi olupya mu united states
Most of the missing would later be confirmed as murdered	Abasinga obungi ku baabuze oluvannyuma bandikakasiddwa nti battiddwa
I was just hoping you might still be awake	Nali nsuubira kyokka nti oyinza okuba ng’okyazuukuse
I looked down at my body	Natunula wansi ku mubiri gwange
I will do whatever it takes to make it last	Nja kukola kyonna ekyetaagisa okulaba nga kiwangaala
I was like, what is wrong with this guy	Nali nga, kiki ekikyamu ku ggaayi ono
I could already hear the laughter	Nnali mpulira dda enseko
I love the natural world and the animals in it	Njagala nnyo ensi ey’obutonde n’ebisolo ebigirimu
I choose to live it faithfully	Nsalawo okugiwangaala nga ndi mwesigwa
I will avenge my brother and let that be my word	Nja kwesasuza muganda wange era ekyo kibeere kigambo kyange
I own the local garage	Nze nnannyini galagi y’omu kitundu
Victims were sent to every hospital in the area	Abaakosebwa baasindikiddwa mu buli ddwaaliro mu kitundu kino
I guess maybe no still	Ntebereza mpozzi tewali still
A phase the human race had just begun	Omutendera olulyo lw’omuntu lwe lwali lumaze okutandika
No such message was sent	Tewali bubaka obw’engeri eyo bwasindikibwa
I thought it was pretty cool	Nalowooza nti kyali kinyuma nnyo
I smiled at him and extended my hand	Namumwenya ne mmugolola omukono
I knew the guy would be on me in seconds	Namanya nti ggaayi ajja kuba ku nze mu sikonda ntono
I think he wrote it himself	Ndowooza ye kennyini yagiwandiika
I cannot bear what will come next	Siyinza kugumiikiriza ekyo ekijja okuddirira ddala
You will make this a holiday	Kino ojja kukifuula nnaku enkulu
I went to pick him up at the airport	Nagenda okumunona ku kisaawe ky’ennyonyi
I hope someone steps forward	Nsuubira waliwo agenda mu maaso
His public profile has since increased	Okuva olwo ekitiibwa kye mu lujjudde kyeyongedde
The proposal receives mostly negative comments	Ekiteeso kino kisinga kufuna bigambo bibi
I know your family is dead	Nkimanyi nti ab’omu maka go bafudde
I always cared about him first	Bulijjo nze nnali asooka okumufaako okusinga ye
I stood in the doorway	Nayimirira mu mulyango
I wanted to see who we were working with	Nnali njagala okulaba be twali tukolagana nabo
I tried to wake him up but he lay there	Nagezaako okumuzuukusa naye n’agalamira awo
I was shopping and he ran over for help	Nali nsuubula n’adduka ng’asaba obuyambi
They both fall in love	Bombi bagwa mu mukwano
I find writing very, very difficult	Okuwandiika nkisanga nga kizibu nnyo nnyo
I despise losing my vision	Nnyooma okufiirwa okwolesebwa kwange
I learned after the first night to lock my door	Nayiga oluvannyuma lw’ekiro ekyasooka okusiba oluggi lwange
I didn’t mean it that way	Nze nali sikitegeeza bwentyo
I wouldn’t try to escape	Ssaandibadde ngezaako kudduka
I can’t tell you how	Siyinza kukubuulira ngeri ki
I didn’t know jack shit	Nze nali simanyi jack shit
I look to my right hand	Ntunula ku mukono gwange ogwa ddyo
I don’t think it’s a constitutional right	Sirowooza nti ddembe lya ssemateeka
I wrote a lot of bad poetry in high school	Nawandiika ebitontome ebibi bingi mu siniya
I wanted to be one of those	Nnali njagala kubeera omu ku abo
Direct exposure to these radiations can be fatal	Okukwatibwa obutereevu empewo zino kiyinza okutta omuntu
I know how you think	Nze mmanyi engeri gy’olowoozaamu
I held my daughter tight	Nakwata nnyo muwala wange
I certainly won’t be a chef	Mazima ddala sijja kuba mufumbi
I just wanted to meet you once	Nnali njagala kukusisinkana omulundi gumu gwokka
I can’t think of a better example of that	Ekyo siyinza kulowooza ku kyokulabirako kisingako awo
I made them change his genetic makeup	Nabafuula okukyusa ensengekera y’obuzaale bwe
I guess in war we live by different rules	Ntebereza mu lutalo tubeera mu mateeka ag’enjawulo
I jump up, run next to him, and cling to his side	Nbuuka, nziruka okumpi naye, ne nnywerera ku ludda lwe
I want a blue color for the bedroom and bath	Njagala langi ya bbululu ey’ekisenge n’okunaaba
I feel my clothes everywhere they touch me	Mpulira engoye zange buli we zinkwatako
I want to see what happens	Njagala okulaba ebibaawo
I thought you could hear me	Nalowooza nti osobola okumpulira
Love is a great suffering	Okwagala kubonaabona kunene
I look back at the platform and there he is	Ntunula emabega ku pulatifomu era awo gy’ali
I can leave through the front door	Nsobola okufuluma nga mpita ku mulyango gw’emmanju
I look at him for a moment in confusion	Nmutunuulira okumala akaseera nga nsobeddwa
I ran away from him on my way home	Namudduka nga nzira eka
I met a man on the street here	Nasisinkana omusajja ku luguudo wano
I didn’t know where my mind was	Nali simanyi birowoozo byange gye byali
I quietly slid the door open and stepped outside	Naserengesa oluggi mu kasirise ne nzigulawo ne nfulumira wabweru
I had to agree with him	Nnalina okukkaanya naye
A warm kiss had followed	Okunywegera okw’ebbugumu kwali kuddiridde
I needed to move, or at least change gas stations	Nnali nneetaaga okusenguka, oba waakiri okukyusa amasundiro g’amafuta
I want to take communion	Njagala kutwala komunio
I looked down, ashamed of my neglect	Natunula wansi nga nswadde olw’okulagajjalirwa kwange
I reached up and turned off the engine	Natuuka waggulu ne nzigyako yingini
I rubbed the back of my head	Nasiiga emabega w’omutwe gwange
I leaned forward and buried my head in my hands	Nneesigama mu maaso ne nziika omutwe gwange mu ngalo zange
I was kind of trapped with pain	Nali mu ngeri y’okusibirwamu n’obulumi
I just needed to get out of my whole life	Nnali nneetaaga kwokka okuva mu bulamu bwange bwonna
I couldn’t stand the thought of his hands touching you	Nali sisobola kugumiikiriza kirowoozo ky’emikono gye okukukwatako
I am the good shepherd	Nze omusumba omulungi
I beat him all the time	Nze mmukuba buli kiseera
I woke up in the dark	Nazuukuka mu nzikiza
I heard footsteps on the wooden porch	Nawulira ebigere ku mbalaza ey’embaawo
I rolled on my side to look into my eyes	Nayiringisibwa ku ludda lwange okutunula mu maaso gange
I want to hear her breathing	Njagala kuwulira ng’assa
It was not his intention to do so	Si kye kyali kigendererwa kye okukikola
I started walking towards the room	Natandika okutambula nga njolekera ekisenge
I will only do so much	Nja kukola bingi nnyo byokka
I am the richest, luckiest man alive	Nze musajja asinga obugagga, asinga omukisa omulamu
Jackson also performed the song live	Jackson naye yayimbye oluyimba luno butereevu
I felt bad and thin	Nawulira bubi era ne ngonvuwa
I still need my whole army though	Nkyetaaga eggye lyange lyonna wadde
I reached out to touch his cheek	Nagolola omukono gwe okukwata ku ttama lye
I need to swim after this beer	Nze nneetaaga okuwuga oluvannyuma lwa bbiya ono
I recently made a contract with him	Gye buvuddeko nnamukolako endagaano
I paused, waiting for him to finish	Nayimirirako katono nga nninda okumaliriza
I couldn’t help but wonder if my mother would approve	Nali sisobola butabuuza oba maama yandikkirizza
I wished my husband a good night	Baze namusabira ekiro ekirungi
We prefer to sing	Tusinga kwagala kuyimba
I got a little closer	Nasemberera katono
I still need to find others he has chosen	Nkyetaaga okunoonya abalala b’alonze
He was their fourth child and third son	Yali mwana waabwe owokuna ate nga ye mutabani waabwe owookusatu
I think he is very hot too	Ndowooza naye ayokya nnyo
The glow extended from his hand to his outstretched finger	Okumasamasa kwava ku mukono gwe okutuuka ku lugalo lwe olwali lugoloddwa
I never sought any glory	Sinoonyangako kitiibwa kyonna
I would say that our actual operation has been amazing	Nnyinza okugamba nti okulongoosa kwaffe kwennyini kubadde kwa kyewuunyo
I heard people laughing	Nawulira abantu nga baseka
I’ll take my car and leave town	Nja kutwala mmotoka yange nve mu kibuga
I was just asking him about it	Nze nnali mmubuuzaako budde bumubuuzaako
I think the sun god is here	Ndowooza katonda w’enjuba ali wano
I didn’t say you attacked me	Ssagambye nti wannumba
I might wake up then	Nnyinza okuzuukuka awo
I can’t do anything right	Sisobola kukola kintu kyonna kituufu
I don’t promise about the evil villains floating around	Sisuubiza ku babbi ababi abalengejja
I definitely know that’s not going to happen	Nkimanyi ddala ekyo tekigenda kubaawo
I am taken to this place	Nze ntwalibwa mu kifo kino
I mean really young, not so young	Ntegeeza ddala abavubuka, so si bavubuka bwe batyo
I was actually a little nervous	Mu butuufu nnali ntya katono
I love that little guy	Njagala nnyo akasajja ako akatono
However, I thought it was very unfair to him	Kyokka nnalowooza nti kyali si kya bwenkanya nnyo gy’ali
A circle was opening up in front of him	Enkulungo yali egguka mu maaso ge
I certainly wouldn’t look like me either	Mazima ddala nange nali sijja kufaanana nange
I only had the honor of meeting him once	Nafuna ekitiibwa eky’okumusisinkana omulundi gumu gwokka
I make shot after shot, only missing once once more	Nkola essasi oluvannyuma lw’essasi, nga nsubwa omulundi gumu gwokka omulundi omulala
I had that same dream	Nalina ekirooto ekyo kye kimu
I couldn’t even figure out how much that actually cost	Nnali sisobola na kufumiitiriza ku ssente mmeka mu butuufu ezo
I almost lost control of myself	Nnali katono okubulwa obuyinza ku nze
It is still used for this purpose	Kikyakozesebwa ku nsonga eno
A cold ran over the man	Ennyogovu yadduka ku musajja oyo
I secretly wanted to be like him	Mu nkukutu nnali njagala okubeera nga ye
I haven’t developed a taste for those yet	Nze n’okutuusa kati sinnakulaakulanya buwoomi eri abo
I’ve heard about you, you know	Nze mpulidde ku ggwe, omanyi
I have the opportunity to represent this country that we love	Nfunye omukisa okukiikirira eggwanga lino lye twagala
I can’t stop looking through the cockpit	Siyinza kulekera awo kutunula nga mpita mu kisenge ky’ennyonyi
I hoped you were a strong leader	Nali nsuubira nti oli mukulembeze wa maanyi
I think we deserve it last night	Ndowooza tusaana ekiro ekikeesezza olwaleero
I can’t be sure of that	Ekyo siyinza kukakasa
Which I realized could happen	Kye nnategeera ekiyinza okubaawo
I don’t have time for this	Kino sirina budde
I can respect your privacy	Nsobola okussa ekitiibwa mu by’ekyama byo
The nest may contain many cells	Ekisu kiyinza okubaamu obutoffaali bungi
I don’t want to explore it any further than that	Saagala kukyekenneenya okusinga ekyo
I can read him like a book	Nsobola okumusoma ng’ekitabo
I was angry with them	Nabasunguwalidde
I could see and hear her rapid breathing	Nali ndaba era nga mpulira ng’assa omukka mu bwangu
I see a relationship with another woman in your life	Ndaba omukwano n’omukazi omulala mu bulamu bwo
I looked longingly at him and studied him as we went	Natunuulira nga nneegomba era ne mmusoma nga bwe tugenda
I know exactly how strange this must seem	Nkimanyi bulungi engeri kino gye kiteekwa okulabika ng’ekyewuunyisa
I will not convince anyone less	Sijja kumatiza muntu yenna mutono
I got to do just that, in a removed form	Nafuna okukola ekyo kyennyini, mu ngeri eggyiddwawo
I can’t live without it	Sisobola kubeerawo nga sirina
A wave of intense emotions swept over her	Ebbidde ly’enneewulira ez’amaanyi lyamuyitamu
I was back in school	Nnali nkomyewo mu kusoma
I need all my bones right now	Nze nneetaaga amagumba gange gonna mu kiseera kino
I can’t wait to do it again!	Siyinza kulinda kuddamu kukikola!
I want to know the real issue here	Njagala okumanya ensonga entuufu eri wano
I should have told him already	Nandibadde mmugamba dda
I didn’t get up in time	Saasituka mu budde
I would like to know if there was any work	Njagala okumanya oba waaliwo omulimu gwonna
I gave you blood	Nakuwa omusaayi
I was shocked to learn that he was contemplating suicide	Nakwatibwa ensonyi okukimanya nti yali alowooza ku kwetta
The ghost was talking to him	Omuzimu gwali gwogera naye
I will heal those wounds	Nja kuwonya ebiwundu ebyo
I’m not afraid of the forest	Sitya kibira
I guess now he knows	Ntebereza kati amanyi
And I need to drink tea by the gallon	Era nneetaaga okunywa caayi ku ggaloni
A few were surprisingly honest	Abatonotono baali beesimbu mu ngeri eyeewuunyisa
I can’t resist anymore	Sikyayinza kuziyiza
I got committed six years ago	Nafuna okwewaayo emyaka mukaaga egiyise
I could hit my head	Nnali nsobola okukuba ku mutwe
I see you already made coffee	Ndaba nga wakola dda kaawa
I feel his breath catch in my neck	Mpulira omukka gwe nga gukutte mu bulago
I pay the woman to come	Nsasula omukyala ajje
I don’t want to blink	Saagala kuzibula maaso
I was able to tell him why	Nasobola okumubuulira ensonga lwaki
I can feel my body relax immediately	Nsobola okuwulira omubiri gwange nga guwummudde amangu ddala
I knocked on the garage door	Nakonkona ku luggi lwa galagi
I wouldn’t agree to let him drive	Ssandikkirizza ku kumuleka kuvuga
I never saw the brothers as far as I knew	Ssaalabangako baganda abo nga bwe nnali mmanyi
I was more like the fourth	Nze nnali nsinga kufaanana owokuna
I don’t use a mirror to read	Sikozesa ndabirwamu kusoma
I must protect my people from harm	Nze nteekeddwa okukuuma abantu bange obutatuusibwako bulabe
I might have been killed	Nnyinza okuba nga nakuttibwa
I looked to my left, then to my right	Natunula ku kkono wange, oluvannyuma ku ddyo wange
I relaxed and surrendered to pleasure	Nawummulamu ne nneewaayo eri essanyu
I smiled at him but it was a sad smile	Namumwenya naye nga kamwenyumwenyu ka nnaku
I looked at the others and they remained completely silent	Natunuulira abalala ne basigala nga basirise ddala
I don’t know it any better than any other city	Sikimanyi okusinga ekibuga ekirala kyonna
Demonstrations can be made on the ground	Okwolesebwa kuyinza okukolebwa ku ttaka
I will recommend it to my friends	Nja kugiteesaako ne mikwano gyange
I happen to like looking at buildings	I happen to like okutunula mu bizimbe
The health visitor works wherever there are people	Omugenyi w’ebyobulamu akolera wonna we wabeera abantu
I still thought the girl was hot	Nnali nkyalowooza nti omuwala ayokya
A woman who accepted reality, who doesn’t run away from it	Omukazi eyakkiriza reality, atagiddukako
I shook my head, not all truth or lies	Nanyenya omutwe, so si mazima gonna oba bulimba
I’m afraid they’re about to hurt him	Ntya nti banaatera okumutuusaako obulabe
I hope he doesn’t regret it	Nsuubira nti teyejjusa
I lost my balance, and he caught me	Naggwaamu bbalansi, n’ankwata
These actions then spread throughout the city	Ebikolwa bino oluvannyuma byabuna ekibuga kyonna
I'm trying to understand you though	Nze nfuba okukutegeera wadde
I still have to work with others	Nkyalina okukola n’abalala
The yellow lab stuffed animal is very brave	Ensolo eya kyenvu eya lab stuffed eba muvumu nnyo
I can only imagine having to produce these in bulk	Nsobola okulowooza nti nnina okufulumya bino mu bungi
I was talking to him, as if we were old friends	Nali njogera naye, nga tulinga ab’emikwano egy’edda
I just got an alarm here	Nze naakafuna alamu wano
I have my papers and you have yours	Nnina empapula zange ate naawe olina ezammwe
I wonder how much effort it would take	Nze nneebuuza nti kyanditwalidde amaanyi mangi
I tend to avoid that word	Ekigambo ekyo ntera okwewala
I looked down at the doors	Natunula wansi ku nzigi
The city tax is not applicable	Omusolo gw’ekibuga tegukolebwako
I focus on the task at hand	Essira ndissa ku mulimu oguli mu ngalo
I couldn’t help but feel jealous	Nnali sisobola butawulira buggya
I love fishing too	Nze nange njagala nnyo okuvuba
I had to use my voice	Nnalina okukozesa eddoboozi lyange
I could do the same, or not	Nze nnali nsobola okukola kye kimu, oba nedda
This playoff plan was abandoned after the season	Enteekateeka eno eya ‘playoff’ yasuulibwa oluvannyuma lwa sizoni
I did nothing wrong at all	Tewali kibi kye nnakola n’akatono
I will climb with caution	Nja kulinnya n’obwegendereza
I was about to grab lunch	Nnali nnaatera okukwata ekyemisana
I can’t give a speech either	Nze nange sisobola kuwa kwogera
It must be very warm for them there	Kiteekwa okuba nga kibabuguma nnyo eyo
I loved him all my life	Nnali mmwagala obulamu bwange bwonna
I don’t care about that	Ekyo sikifaako
I knew then there was no hope for him either	Namanya olwo nga naye tewali ssuubi gy’ali
I spent most of my time working on the grill	Ebiseera byange ebisinga nnabimala nga nkola ku ggirita
I cut my hair in your honor	Nsala enviiri zange nga nkussaamu ekitiibwa
I said you played like children	Nagamba nti mwazannya ng’abaana
I saw the stained white ceiling	Nalaba siringi enjeru eyali efuuse amabala
I go about my morning like a robot	Ngenda ku makya gange nga roboti
I never met my father	Sisisinkanangako taata wange
I should get rid of them	Nsaana okuzigoba
I remember it all like it was just yesterday	Byonna mbijjukira nga bwe byali jjo lyokka
I can’t control them	Sisobola kubafuga
I felt the blood dripping in my veins	Nawulira omusaayi nga gutonnya mu misuwa gyange
I think we could see some great things from him	Ndowooza tuyinza okulaba ebintu ebinene okuva gy’ali
Shoes on the floor	Engatto wansi
I would have to do it later though	Nandibadde nnina okukikola oluvannyuma wadde
I will obey you and you alone	Ndikugondera era ggwe wekka
A few had indicated their position	Abatono baali balaze ekifo kyabwe
I had fifteen messages, but none were from my mother	Nalina obubaka kkumi na butaano, naye tewali bwali bwa maama
His identity had won	Endagamuntu ye yali ewangudde
I asked if he was from here	Nabuuza oba yali ava wano
I leaned forward and smiled	Namwesigamira mu maaso ne nmwenya
I could see the wheels turning in their heads	Nnali ndaba nnamuziga nga zikyuka mu mitwe gyabwe
I need to nail this guy	Nze nneetaaga okusumagira ggaayi ono
I do but this is very difficult	Nze nkola naye kino kizibu nnyo
I hoped whatever he chose wouldn’t be too obvious	Nalina essuubi nti kyonna ky’alonze tekijja kweyoleka nnyo
I had to bring him here	Nalina okumuleeta wano
I was worried we wouldn’t finish on time	Nali mweraliikirivu nti tetujja kumaliriza mu budde
I didn’t mean to scare you	Saagenderera kukutiisa
I embraced them once, and it cost me	Nabawambatira omulundi gumu, era kyanfiiriza
I also like that it has cleaning stations	Njagala nnyo n’okuba nti erina ebifo ebirongoosa
I hated to believe he turned it off	Nakyawa okukkiriza nti yagiggyako
I looked at my friend’s face	Natunuulira ffeesi ya mukwano gwange
I pressed another one and more pain was released	Nanyiga endala era obulumi obulala ne bufuluma
I was afraid of the answer	Nnatya eky’okuddamu
I looked at them, trying not to look at them	Nazitunuulira, nga ngezaako obutabatunuulira
I was a young man	Nnali muvubuka buto
I guess running just isn’t for me	Ntebereza nti emisinde just si gyange
I think that we will	Ndowooza nti tujja kukikola
I was always late for everything then	Bulijjo nnalwawo okukola buli kimu olwo
I decided that now was not the time	Nasalawo nti kati si kye kiseera
However, I didn’t even crack a smile	Kyokka saayatika wadde akamwenyumwenyu
I actually felt relieved	Mu butuufu nnawulira nga nfunye obuweerero
A solution has yet to be found to solve this problem	Eky’okugonjoola ekizibu kino tekinnazuulibwa kugonjoola kizibu kino
I climbed up to his window	Nalinnya ku ddirisa lye
I pulled back at the light	Nasimbula emabega ku ttaala
I woke up and went back to an empty house with no message	Nazuukuka ne nzira mu nnyumba etaliimu bantu nga sirina bubaka bwonna
I started late in jazz	Natandika ekikeerezi mu jazz
I should be paying attention to the meeting	Nsaana okuba nga nfaayo ku lukiiko
A smile spread across my lips	Akamwenyumwenyu kaabuna ku mimwa gyange
A mistake is a small mistake	Ensobi eba nsobi ntono
I thought you were a twig	Nnalowooza nti oli ttabi
A little more talk would be refreshing	Okwogerako akatono ennyo kyandibadde kiwummuza
I drove in and out of the driveway	Navuga ne nnyingira mu kkubo eriyingira ne nfuluma
I often tried to keep up with him	Nnateranga okugezaako okukwatagana naye
I hope you understand	Nsuubira nti okitegedde
I think that will be great for him	Ndowooza ekyo kijja kuba kirungi nnyo gy’ali
I need more answers this time	Nze ku mulundi guno nneetaaga eby’okuddamu ebirala
I asked him about the documents	Namubuuza ebikwata ku biwandiiko ebyo
I expected such a strategy and prepared myself	Nali nsuubira akakodyo ng’ako era ne nneetegese
I felt frustrated for him	Nawulira nga nnyiize ku lulwe
I felt worthless and empty at the same time	Nawulira nga sirina mugaso era nga sirina kye nkola mu kiseera kye kimu
The brothers then wake up from their dreams	Olwo ab’oluganda bazuukuka okuva mu birooto byabwe
A participant makes a judgment about one particular issue	Omwetabamu akola ensala ku nsonga emu entongole
I'm not afraid anymore	Sikyatya
I told you to run, but you stayed	Nakugamba odduke naye ate wasigala
I have found this course invaluable	Omusomo guno ngusanze nga gwa muwendo nnyo
The conspiracy of silence still prevailed	Olukwe olw’okusirika lwali lukyafuga
I never told you the story of my childhood	Emboozi y’obuto bwange sigikubuulirangako
I remember thinking the same but a balance comes	Nzijukira nga ndowooza kye kimu naye bbalansi ejja
I believe fashion is politics	Nzikiriza nti emisono byabufuzi
I am a repeat customer, that says it all	Ndi kasitoma addiŋŋana, ekyo byonna byogera
I use it in my fireplace in the living room	Ngikozesa mu muliro gwange mu ddiiro
I did it without telling anyone	Nakikola nga sibuulidde muntu yenna
I haven’t seen you in two weeks	Nze mmaze wiiki bbiri nga sikulabangako
I had to keep my eyes busy	Nalina okukuuma amaaso gange nga gali bbize
I wanted to hate him	Nnali njagala kumukyawa
I love a little beauty	Njagala nnyo akalungi akatono
I knocked directly on the closed door for privacy	Nakonkona butereevu ku luggi olwali luggaddwa okubeera ow’ekyama
I wanted you to know everything	Nnali njagala omanye buli kimu
I choose not to judge, but understand	Nsalawo obutasala musango, wabula ntegeera
I went through last and took a deep breath	Nayita mu last ne nssa omukka omungi
I hope he didn’t see it, though	Nsuubira nti teyakiraba, wadde
I wanted to be friends with him again	Nnali njagala okuddamu okubeera omukwano naye
I’ve never had any issues with him	Nze sifunangako nsonga yonna naye
I wonder exactly how he feels about me	Nze nneebuuza ddala engeri gy’anwuliramu
I have never read anything weird in my life	Sisomangako kintu kyonna ekyewuunyisa mu bulamu bwange
I automatically obey and immediately hate myself	Ngondera otomatika era amangu ago ne nneekyawa
I came because my friend just cared about me	Najja kubanga mukwano gwange yali anfaako kyokka
A wonderful soul with a very special journey ahead	Omwoyo ogw’ekitalo ogulina olugendo olw’enjawulo ennyo mu maaso
A moment later my eyes opened	Nga wayise akaseera katono amaaso gange gazibuka
I didn’t think of anything else	Ssaalowooza ku kintu kirala kyonna
One may turn away from some sins, but keep others	Omuntu ayinza okuva ku bibi ebimu, naye ebirala bikuume
I want to hurt this guy	Njagala kukwata ggaayi ono bubi
I wouldn't, unless you came	Ssandikoze, okuggyako nga ggwe wajja
I won’t be here through the whole summer	Sijja kubeera wano okuyita mu kyeya kyonna
I knew he was in it for the money	Namanya nti yali mu kyo lwa ssente
I always take ownership of my work	Bulijjo ntwala obwannannyini ku mulimu gwange
I put it beside him and stepped back	Nagiteeka ku mabbali ge ne nzira emabega
I want you all to take care of him	Njagala mwenna mumulabirira
I can do it with a high school education	Nsobola okukikola nga nnina obuyigirize bwa siniya
I didn’t know about this site	Ebikwata ku mukutu guno nnali sibimanyi
I just turned seventeen	Naakaweza emyaka kkumi na musanvu
The campaign began in high spirits	Kaweefube ono yatandikidde mu mwoyo gwa waggulu
I had never had a real doll	Nnali sifunangako ddole ddala
This is an ongoing debate	Eno y’ensonga egenda mu maaso n’okukubaganya ebirowoozo
A confused mind is often unable to do anything	Ebirowoozo ebitabuddwa bitera obutasobola kukola kintu kyonna
I just stood there and helped whoever needed help	Namala kuyimirira awo ne nyamba oyo yenna eyeetaaga obuyambi
A gift that blessed my life with a snow angel	Ekirabo ekyawa obulamu bwange omukisa ne malayika w’omuzira
I feel this from across the ocean	Kino nkiwulira nga ndi emitala w’ennyanja
I kept waiting for him to be arrested	Nasigala mmulinze okukwatibwa
I need to be alone for a while	Nze nneetaaga okubeera nzekka okumala akaseera
I wanted to know what and why and how	Nnali njagala okumanya kiki era lwaki n’engeri gye nnyinza okukolamu
I didn’t want to hurt innocent people	Saayagala kulumya bantu abatalina musango
I build my own systems, but this is legal	Nzimbira enkola zange, naye kino kiri mu mateeka
I dug it out and found the phone number	Nakisimamu ne nsanga ennamba y’essimu
I am anything but well yet	Nze ndi kintu kyonna naye bulungi yet
I walked towards him and he started walking	Natambula nga mmutuukako era naye n’atandika okutambula
I might find it lying on the ground some mornings	Nnyinza okugisanga ng’egalamidde ku ttaka ku makya agamu
I read that was that he was angry	Nasoma nti ekyo kyali nti yali anyiize
I wouldn’t tear his family apart	Ssandimenyawo famire ye
I didn’t want anything in front of you	Nze nali siyagala kintu kyonna mu maaso go
I wouldn’t make that quick jump	Ssandikoze kubuuka okwo okw’amangu
I was so scared	Nnali ntya nnyo
I was where with him and my sisters	Nali wa naye ne bannyinaze
We want to take it to the next level	Twagala kugitwala ku ddaala eddala
I wouldn’t do anything to upset him	Ssandikoze kintu kyonna kimunyiiza
So it lends itself to the world	Kale kyewola eri ensi
I went back to my house to get them too	Naddayo ewange nange okuzifuna
I shouldn’t have come into work today	Ssaandibadde kujja mu mirimu leero
I wouldn’t ask him	Ssandikimubuuzizza
I force myself not to say anything	Nneekaka obutabaako kye njogera
I mean, not wanting to stay with him	Ntegeeza, obutayagala kusigala naye
I hope he is okay	Nsuubira nti talina buzibu bwonna
I jump to the ground crying	Nbuuka ne nzira ku ttaka nga nkaaba
I mean not just hit, but completely run	Ntegeeza si kukuba kwokka, wabula okuddukira ddala
A new identity was needed	Endagamuntu empya yali yeetaagibwa
I never hid anything	Sikwekangako kintu kyonna
A doctor would be sent around to their apartment	Omusawo yandisindikibwa okwetooloola mu muzigo gwabwe
I was surprised by his story	Nneewuunya emboozi ye
I need restitution and fasting	Nneetaaga okuddizibwa n’okusiiba
A blowing southwest wind measures seven percent of the time	Empewo efuuwa ey’obugwanjuba bw’amaserengeta epima ebiseera musanvu ku buli kikumi
Ten men jumped out of the trees as they ran	Abasajja kkumi ne babuuka mu miti nga bwe badduka
I didn’t look back towards the house	Saatunula mabega nga njolekera ennyumba
I haven’t played football in years	Mmaze emyaka nga sizannya mupiira
I was detached from myself	Nnali nneekutudde ku nze
Someone submits their application	Omuntu assaayo okusaba kwe
I still lived with my parents and finished college	Nnali nkyabeera ne bazadde bange ne mmalako yunivasite
I never pierced my ears or wore jewelry	Sifumitangako matu oba okwambala eby’okwewunda
I believe it was a warning to us, three	Nzikiriza nti kyali kulabula gye tuli, basatu
I had to heal for a while	Nnalina okuwona okumala akaseera
I will now check my photos and reference them correctly	Kati nja kukebera ebifaananyi byange era mbijuliza bulungi
I lowered the ship to move the length and found it	Nakka emmeeri okutambuza obuwanvu ne ngisanga
I hope you, the reader, enjoy it	Nsuubira nti ggwe omusomi onyumirwe
I believe in full responsibility	Nzikiriza obuvunaanyizibwa obujjuvu
I was in a missionary position	Nnali mu kifo kya buminsani
I read about it in the books in this area	Nakisomako mu bitabo ebiri mu kitundu kino
I ran and we started kissing	Nadduka ne tutandika okunywegera
I had never seen them before	Nze nnali sibalabangako
I had no job to go to	Nnali sirina mulimu gwe nnali ngendako
Eight people remain missing and feared dead	Abantu munaana basigaddewo nga babuze era nga batya okufa
I sighed, that worry was for another day	Nasiiba, okweraliikirira okwo kwali kwa lunaku lulala
I had no chance to oppose him	Ssaalina mukisa kumuwakanya
I reach inside to retrieve him	Ntuuka munda okumuggyayo
I even held him back to look at him	Natuuka n’okumukwata emabega okumutunuulira
I did as he suggested	Nakola nga bwe yalaga
I want to stop him but my mouth won’t cooperate	Njagala kumulemesa naye akamwa kange tekajja kukolagana
I’m feeling terrible	Nze mpulira bubi nnyo
I watched him practice	Namulaba nga yeegezaamu
I could feel the weight of his body against mine	Nali mpulira obuzito bw’omubiri gwe ku gwange
I got there before eight	Natuuka eyo nga ssaawa munaana tezinnatuuka
I won’t force you to lie, baby	Sijja kukukaka kulimba mwana wange
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
Taylor is not serving his country well	Taylor taweereza ggwanga lye bulungi
I have all the possibilities for this	Nnina byonna ebisoboka ku kino
I mean there are other examples	Ntegeeza waliwo ebyokulabirako ebirala
I could tell he wasn’t upset about his fate	Nali nsobola okutegeera nti yali tanyiize olw’enkomerero ye
I had to change my strip but I was learning	Nalina okukyusa strip yange naye nga njiga
I’m actually ashamed of his fool	Mu butuufu nswala olw’omusiru we
A map, and some food	Maapu, n’emmere ezimu
I didn’t choose this face to be born with	Feesi eno saagilonda kuzaalibwa nayo
I missed his touch immediately	Nasubwa okukwata kwe amangu ago
I was getting better every minute	Nnali ntereera buli ddakiika
I will never remember a bloody knife in my hand	Sijja kujjukira kiso kya musaayi mu ngalo zange
I regret saying it	Nnejjusa okukigamba
I wanted to do well in class	Nnali njagala okukola obulungi mu kibiina
I was glad the light quickly turned green	Nasanyuka nti ettaala yafuuka mangu eya kiragala
I thought it might be interesting	Nalowooza nti kiyinza okuba nga kinyuma
I kept my doubts to myself	Okubuusabuusa kwange nnakukuuma ku nze
I make that distinction	Nze nkola enjawulo eyo
I never played for anyone but me	Sibangako muntu yenna gwe nzannyirako okuggyako nze
He can do some amazing things	Asobola okukola ebintu ebimu ebyewuunyisa
I could tell he was doing something	Nali nsobola okutegeera nti yali alina ky’akola
I am loyal to all	Ndi mwesigwa eri bonna
I knew exactly what was going on	Nnali mmanyi bulungi ekyali kigenda mu maaso
I need to get lost in the crowd	Nze nneetaaga okubula mu bantu abangi
The figure crosses the courtyard	Ekifaananyi kisala oluggya
Its clinical significance is unknown	Amakulu gaayo mu bujjanjabi tegamanyiddwa
I know the city well	Ekibuga nkimanyi bulungi
A few hours ago, that was huge news	Essaawa ntono emabega, ago gaali mawulire makulu nnyo
I had to go after his brother	Nnalina okugenda okugoberera muganda we
I couldn’t get near it	Nnali sisobola kutuuka kumpi na yo
I wasn’t going to be a part of this	Nze nali sigenda kubeera kitundu ku kino
I accept the challenge	Nzikiriza okusoomoozebwa
I would think it would be a great honor	Nze nandirowoozezza nti kyandibadde kitiibwa kinene
A quick look around told me about it now	Okutunula okw’amangu okwetooloola kwantegeeza ku nsonga eyo kati
I needed to run with him	Nnali nneetaaga okudduka naye
I played with my dogs	Nazannyanga n’embwa zange
I screamed and screamed	Nnakuba enduulu ne nkuba enduulu
I was only made to harm him	Nakolebwa okumutuusaako obulabe bwokka
I had enough of my conscience	Nnalina ekimala ku muntu wange ow’omunda
I will collect some of the plant’s leaves	Nja kukungaanya ebimu ku bikoola by’ekimera
I couldn’t have asked for a better dog	Nnali sisobola kusaba mbwa esingako awo
A few months ago, they would have been	Emyezi mitono emabega, bandibadde bwe batyo
People we really respected	Abantu be twawa ekitiibwa ddala
I had too much to count at this point	Nalina bingi nnyo bye nnali sisobola kubala mu kiseera kino
I kept my eyes open, watching	Nakuuma amaaso gange nga gazibu, nga ntunuulira
I needed time to myself	Nnali nneetaaga obudde ku lwange
I wasn’t quite sure where to start	Nali sikakasa bulungi wa gye nnyinza kutandikira
I invited him in and passed him a bottle	Namuyita okuyingira ne mmuyisa eccupa
I glance at the door then back at him	Ntunula ku mulyango olwo ne nzirayo ku ye
I saw his right hand drift to his back	Nalaba omukono gwe ogwa ddyo nga guwuguka okutuuka ku mugongo gwe
I knew they were here	Namanya nti baali wano
I was afraid to move	Natya okusenguka
I never told you that to spare your feelings	Ekyo sikikugambangako okusobola okuwonya enneewulira zo
A new reality began to grip him	Entuufu empya yatandika okumukwata
I made a personal promise to protect you	Nakola ekisuubizo eky’obuntu okukukuuma
I couldn’t just lay there and pretend everything was fine	Nali sisobola kumala gagalamira awo ne neefuula nti buli kimu kiri bulungi
I mean look how many people	Ntegeeza laba abantu bameka
I set this story back a century	Emboozi eno nnagizza emabega ekyasa
No one wanted that moment to end	Tewali yali ayagala kaseera ako kakome
I didn’t know anyone	Nnali sirina gwe mmanyi
I could feel real, myself	Nnali nsobola okwewulira nga ndi wa ddala, nze kennyini
I couldn’t have asked for anything better	Nnali siyinza kusaba kisingako awo
I had no interest in knowing his name	Nnali sirina kye njagala kumanya linnya lye
I grieved for their hurt	Nnakuwala olw’okulumwa kwabwe
I could hear men following me	Nnali mpulira abasajja nga bangoberera
A variety of services are available in our repair shop	Empeereza ez’enjawulo zisangibwa mu dduuka lyaffe ery’okuddaabiriza
I wanted to see him with someone like that	Nnali njagala kumulaba ng’ali n’omuntu ng’oyo
I forgot that little bit	Akatundu ako akatono ennyo nnakyerabira
I found the city very charming and beautiful!	Ekibuga nnakisanga nga kinyuma nnyo era nga kirungi nnyo!
The tower lights up in a special way for certain events of the year	Omunaala guno gwaka mu ngeri ey’enjawulo ku mikolo egimu egy’omwaka
I didn’t need one, but what the hell	Nze saali nneetaaga emu, naye kiki ekizibu
I would walk away	Nze nanditambudde ne ngenda
I further reduced it	Nayongera okugikendeeza
I have eyes on him as he makes his moves	Nnina amaaso agamutunuulira nga bw’akola ebikolwa bye
It is considered the best additional style	Kitwalibwa ng’omusono ogusinga obulungi ogw’okugattako
I was sitting in a chair	Nali ntudde mu ntebe
I don’t want him gone too long	Saagala agende bbanga ddene nnyo
I hear him throwing up	Mpulira ng’asuula waggulu
A very strange thing	Ekintu ekyewuunyisa ennyo
I could see them in the moonlight	Nnali nsobola okubalaba mu musana gw’omwezi
I knew who was who	Nali mmanyi wa ani wa ani
A tight leash that shot across the water	Olukoba olunywevu olwakuba amasasi okusomoka amazzi
I was out of my depth	Nali nvudde mu buziba bwange
A thin cloth was pressed against her lips	Olugoye olugonvu lwali banyigirizibwa ku mimwa gye
I was making a mess trying to clean up	Nali nkola akavuyo nga ngezaako okuyonja
I assume these were the hunters we saw	Nze nkitwala bano be baali bayizzi be twalaba
I wish them both the best on the final day	Bombi mbaagaliza ebirungi ku lunaku olw'enkomerero
I washed my face and brushed my teeth	Nanaaba mu maaso ne nsenya amannyo
I stare at him confused	Nze mmutunuulira butunuulizi nga nsobeddwa
A powerful army of gray wolves was marching toward them	Eggye ery’amaanyi ery’emisege enzirugavu lyali litambula nga ligenda gye bali
I didn’t see anything that could recognize it	Saalaba kintu kyonna kiyinza kugitegeera
I get her to talk about her dream wedding	Nze mmufuna okwogera ku mbaga ye ey’ekirooto
I washed the dishes and she dried them	Nayoza amasowaani n’abikaza
I would like to talk to him too	Nange nandyagadde okwogera naye
I knew it wasn’t either of you	Namanya nti si mwembi ku mmwe
I start hitting him in the face	Ntandika okumukuba mu maaso
I love playing football	Njagala nnyo okuzannya omupiira
I could say anything	Nnali nsobola okwogera ekintu kyonna
I probably shouldn’t have had sex with him	Oboolyawo sandibadde nneegatta naye
I was supposed to tell you	Nze nnali nnina okukubuulira
I felt happiness rush through me	Nawulira essanyu nga linfubutuka
I don’t like countries like that	Sikyagala mawanga ng’ago
I usually eat every two to two and a half hours	Ntera okulya buli luvannyuma lwa ssaawa bbiri oba bbiri n’ekitundu
I’m talking about the best way to rise to the occasion	Njogera ku ngeri esinga obulungi ey’okusituka ku mukolo
I just made up the ending for myself	Namala kwekolera enkomerero
I was on my way home	Nnali ngenda okudda eka
I will never stay in this park again	Sijja kuddamu kusula mu ppaaka eno
I’m not just saying this	Kino sikoma ku kwogera
I looked down at the rat-man’s body	Natunula wansi ku mulambo gw’omusajja w’envunza
I’ll never do that again, you know that	Ekyo sijja kuddamu kukikola, ekyo okimanyi
I mean, everybody loved you	Ntegeeza, buli omu yakwagala
I love working on the property too	Nze nange njagala nnyo okukola ku kibanja
I need pin sharp concentration	Nze nneetaaga pin sharp concentration
The place was filled with loose stone	Ekifo kyali kijjudde ejjinja eritali ddene
I needed him to keep making me feel like that	Nnali mwetaaga okusigala ng’anfuula bw’atyo
I know that my job is to create an impression	Nkimanyi nti omulimu gwange kwe kutondawo endowooza
I shouldn’t have asked you about it, either	Nange sandibadde nkubuuza ku nsonga eyo, era
I went looking for him, and he was gone	Nagenda okumunoonya, era nga takyaliwo
I haven’t had a good look	Sibadde na ndabika nnungi
I fall on the roof	Ngwa ku kasolya
I don’t see why he shouldn’t	Silaba nsonga lwaki tasaanidde
I was a good writer, and I loved learning	Nnali muwandiisi mulungi, era nga njagala nnyo okuyiga
I was as bad as I could be	Nali mubi nga bwe nsobola
I looked back at the water	Natunula emabega ku mazzi
I wasn’t going to kill him	Nze nali sigenda kumutta
Parts are covered with fine hair	Ebitundu bibikkiddwako enviiri ennungi
I intend to look at him	Ngenderera kumutunuulira
I’m not sure if anyone will read this	Sikakasa oba waliwo anaasoma bino
I felt a little embarrassed for both of us	Nawulira nga nswala katono ku lwaffe ffembi
The local landfill, also from its smell	Ekifo awasuulibwa kasasiro mu kitundu, nakyo okuva ku kawoowo kaakyo
I knew those bottles well	Eccupa ezo nnali mmanyi bulungi
I can’t give you more details	Siyinza kukuwa bisingawo
I had a long discussion with my husband about it	Nnakubaganya ebirowoozo okumala ebbanga eddene ne baze ku nsonga eyo
I think that would go over well anyway	Ndowooza ekyo kyanditambudde bulungi anyway
I wonder how often he blows his nose	Nze nneebuuza emirundi emeka gy’afuuwa ennyindo
He works in television	Akola mu ttivvi
And I think he breathes a little faster	Era ndowooza nti assa mangu katono
I'll just agree to help you without hesitation	Nja kumala kukkiriza kukuyamba awatali kubuusabuusa
I was too shocked to fight	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kulwana
I had to sign it	Nnalina okussa omukono ku kyo
I can’t totally just play any song	Siyinza totally kumala kuzannya luyimba lwonna
I dealt with my problems	Ebizibu byange nnabikolangako
I always fell asleep fasting	Bulijjo nnafunanga otulo nga nneesiibye
I knew this was it, my short life story	Namanya nti eno ye yali, emboozi yange ey’obulamu obumpi
I treasure photos	Ebifaananyi mbitwala nga bya muwendo nnyo
He was fifty years old	Yalina emyaka amakumi ataano
I want you to remember every word	Njagala ojjukire buli kigambo
The man he wanted to know better, more completely	Omusajja gwe yali ayagala okumanya obulungi, mu bujjuvu
I had everything going for me	Nalina buli kimu ekigenda ku lwange
I can hardly bear to look at him	Sisobola bulungi kugumiikiriza kumutunuulira
I want to say it over and over again	Njagala kukyogera emirundi n’emirundi
I will always guide you	Nja kukulungamya bulijjo
I need to look at the boats	Nze nneetaaga okutunuulira amaato
I can’t believe this guy	Siyinza kukkiriza ggaayi ono
I jumped off this deck for a year	Nabuuka okuva ku ddeeke eno okumala omwaka mulamba
I looked up in surprise	Natunula waggulu nga nneewuunya
Please consider another question	Nkusaba olowooze ku kibuuzo ekirala
I can feel the humidity in the air now	Nsobola okuwulira obunnyogovu mu mpewo kati
I just got my paperwork from the hospital	Naakafuna empapula zange okuva mu ddwaaliro
I will recommend this site!	Nja kuteesa ku mukutu guno!
I bit my bottom lip as it began to shake	Naluma omumwa gwange ogwa wansi nga bwe gutandika okukankana
I wanted his strong arms to hold me	Nnali njagala emikono gye egy’amaanyi okunkwata
I owe it all to you coming so thank you	Byonna mbibanja ojja kale mwebale
I didn’t care that people looked at me and smiled	Saafaayo nti abantu bantunuulira ne bamwenya
I wasn’t eating much	Nze nnali sirya nnyo
I killed my mother all because of a stupid lie	Natta maama byonna olw'obulimba obw'obusiru
I read his address	Nasoma endagiriro ye
I hope this won’t take too long	Nsuubira kino tekijja kutwala bbanga ddene nnyo
I tried to find something relevant for the day	Nagezaako okunoonya ekintu ekikwatagana n’olunaku olwo
I asked him why, in a really low, squeaky voice	Namubuuza lwaki, mu ddoboozi erya wansi ddala era ery’okuwuuma
The figure stood in the doorway	Ekifaananyi kyayimiriranga mu mulyango
Everyone is wearing their safety glasses	Buli omu ayambadde endabirwamu ze ez’obukuumi
Both are confused as to how this could happen	Bombi basobeddwa engeri kino gye kiyinza okubaawo
I would like to hear more about this	Njagala okuwulira ebisingawo ku nsonga eno
I had nowhere to go	Nnali sirina we nnyinza kulaga
I want to get back before sunset	Njagala kuddayo ng’enjuba tennagwa
I dodge his question	Nze nneewala ekibuuzo kye
I didn’t hit him or nothing, like some do	Ssaamukubye oba nga tewali, ng’abamu bwe bakola
I haven’t had a vacation in years	Sifunanga luwummula okumala emyaka
I have an important meeting tomorrow morning	Nnina olukiiko olukulu enkya ku makya
I begged him to touch me with my eyes	Namwegayirira ankwateko n’amaaso gange
I want to tell you in person	Njagala okubabuulira mu buntu
I can’t be more specific	Siyinza kuba specific okusingako awo
The time before his life fell to hell	Ekiseera nga obulamu bwe tebunnagwa mu geyena
I was in a minor car accident	Nali mu kabenje k’emmotoka akatono
I have a barrel of oil in the garage	Nnina ekipipa ky’amafuta mu galagi
A must have for street legal machine	A must have for ekyuma ky’amateeka eky’oku nguudo
I didn’t really disturb in one way or another	Mu butuufu saantaataaganya mu ngeri emu oba endala
I had fan mail from people like that	Nalina fan mail okuva mu bantu nga abo
I stayed there for almost two years	Nasulayo kumpi emyaka ebiri
I love my new neighborhood	Njagala nnyo ekitundu kyange ekipya
I had never seen the guy come back out	Nnali sirabangako ggaayi ng’akomawo okufuluma
A wide porch ran all around it	Ekisasi ekigazi kyali kidduka okukyetooloola wonna
I heard footsteps and sharp voices approaching	Nawulira ebigere n’amaloboozi amasongovu nga bisembera
I fill my lungs with oxygen and slowly relax them	Amawuggwe nzijuza omukka gwa okisigyeni ne nziwummuza mpola
I had no life before you	Nze nali sirina bulamu nga tonnaba ggwe
I knew what it was though	Nali mmanyi kye kyali wadde
I want everything to be right again	Njagala buli kimu kiddemu okuba ekituufu
It was powerful and terrifying	Kyali kya maanyi era eky’entiisa
I think we just walked another ten miles this morning	Ndowooza tumaze okutambula mayiro endala kkumi enkya ya leero
I look at small actions	Ntunuulira ebikolwa ebitonotono
I couldn’t leave him	Nnali sisobola kumuvaako
I come hard in her mouth	Nze nzija nnyo mu kamwa ke
I waited and waited, not sleeping at all	Nalinda ne nninda, nga sisula n’akatono
Beautiful, young and desirable woman	Omukyala omulungi, omuto era eyeegombebwa
Beautiful lady, that’s it	Omukyala omulungi, ekyo kye kimu
I wanted to cry, or scream, or feel anything	Nnali njagala okukaaba, oba okukuba enduulu, oba okuwulira ekintu kyonna
A human pilot could easily steal a ship	Omugoba w’ennyonyi omuntu yali asobola bulungi okubba emmeeri
I’m not suggesting that for one moment	Ekyo sikiteesa wadde akaseera kamu
I enjoyed our connection	Nnyumirwa nnyo okuyungibwa kwaffe
I have discovered that	Ekyo nkizudde
I will never forget what he told me	Sijja kwerabira bye yang’amba
I felt betrayed by my mind	Nnawulira nga nlyamu olukwe olw’ebirowoozo byange
I will even fight and die for you	Nja kutuuka n’okulwanirira nkufiirire
I obey him and bow slightly	Nze mmugondera ne nneefukamira katono
I hear the people behind me start screaming	Mpulira abantu abali emabega wange nga batandika okukuba enduulu
I didn’t know why he looked so shocked	Saamanya lwaki yali alabika ng’akankana nnyo
The support system will be critical	Enkola y’okuwagira ejja kuba nkulu nnyo
I used the basement door	Nnakozesa oluggi lw’ekisenge ekya wansi
I need some time to myself	Nze nneetaaga akaseera ku lwange
I remember playing him differently	Nzijukira nga mmuzannya mu ngeri ey’enjawulo
I can’t stand it for very long	Sisobola kugumira mbeera eyo okumala ebbanga ddene nnyo
The results are unknown	Ebyavuddemu tebimanyiddwa
I just wished I was so grateful once more	Namala kwegomba kwebaza nnyo omulundi omulala
A cordial relationship developed between them	Enkolagana ey’omukwano yakulaakulana wakati waabwe
I haven’t seen him since that last interview	Okuva mu interview eyo eyasembayo simulabangako
I got terrified	Nafuna okutya ennyo
I even got my nerves up	Natuuka n’obusimu bwange
I think he killed more than one person today	Ndowooza leero asse abantu abasukka mu omu
I slowly reached the radio volume	Natuuka mpola ku ddoboozi lya leediyo
I called water to me	Nayita amazzi gye ndi
I can handle both horses	Nsobola okukwata embalaasi zombi
I think you two would be a good fit	Ndowooza mwembi mwandibadde mukwatagana bulungi
I wanted to get out of the hotel as quickly as possible	Nnali njagala okuva mu wooteeri mu bwangu nga bwe kisoboka
I was so glad he was my friend	Nasanyuka nnyo nti yali mukwano gwange
I will write and share	Nja kuwandiika n'okugabana
I wouldn’t kill him for that	Ssandimusse olw’ekyo
A small stream flows through the cave	Akagga akatono kakulukuta mu mpuku
I can’t say exactly why	Siyinza kwogera bulungi lwaki
I didn’t even plan on doing that	Ekyo saakiteekateeka wadde okukikola
The usual way to vent them	Engeri eya bulijjo ey’okuzifulumyamu empewo
I couldn’t see where any of this was going	Saasobola kulaba kifo kyonna ku bino gye kyali kigenda
I need time to meditate	Nneetaaga obudde okufumiitiriza
I just moved and decided to stay with them	Namala kusenguka ne nsalawo okusigala nabo
I reach around him to turn off the water	Ntuuka okumwetooloola okuggyako amazzi
For the next three months they worked there for training	Emyezi esatu egyaddirira baakolerayo okutendekebwa
I laughed and took off my dress	Naseka ne nvaako olugoye lwange
I wanted to see his reaction	Nnali njagala okulaba engeri gye yeeyisaamu
I need to check into my office anytime anyway	Nze nneetaaga okukebera mu ofiisi yange essaawa yonna anyway
I didn’t want to listen	Nnali saagala kuwuliriza
I guess we have established this kind of relationship	Ntebereza nti tutaddewo omukwano ogw’ekika ki guno
I refused to die like that	Nagaana okufa bwentyo
I am strong enough to carry almost all of his weight	Ndi wa maanyi okusobola okwetikka kumpi obuzito bwe bwonna
I sighed, then stood up	Nasiiba, olwo ne nnyimirira
I was his only child	Nze nali mwana we yekka
I was making an assumption about the bike	Nali nkola ekiteberezebwa ku ddigi
I was in the tenth grade	Nnali mu kibiina kya kkumi
I am not an expert or authority on anything	Siri mukugu oba ow’obuyinza ku kintu kyonna
I desperately needed this medical product	Ekintu kino eky’obujjanjabi nnali nneetaaga nnyo
I need to hear something	Nze nneetaaga okubaako kye mpulira
I couldn’t quite tell how many were there	Nnali sisobola bulungi kumanya bameka abaaliwo
I already had wealth	Nnalina dda obugagga
I remembered the cold presence	Najjukira okubeerawo okw’obunnyogovu
I looked at the clock on my nightstand	Natunuulira essaawa eyali ku mmeeza yange ey’ekiro
I don’t want there to be any bonds	Saagala kubaawo bondi yonna
I walked over to the man who was reading the paper	Natambula okutuuka ku musajja eyali asoma olupapula
I couldn’t eat yet	Nnali sinnasobola kulya
I just didn’t know what it was	Nze nali simanyi kye kyali kyokka
That burden you carry for the rest of your life	Omugugu ogwo ogutambuza obulamu bwo bwonna
I would see him dead	Nze nnandimulabye ng’afudde
I get all these things	Ebintu bino byonna mbifuna
I looked down in surprise	Natunula wansi nga nneewuunya
I said thank you again	Naddamu okugamba nti mwebale
She later resumed her duties as a training ship	Oluvannyuma yaddamu okukola emirimu gye ng’emmeeri etendeka abantu
I touched it with two fingers	Nagikwatako n’engalo bbiri
I got breakfast damn near ready	Nafuna ekyenkya damn near ready
No action was taken on this page	Tewali kyakoleddwa ku lupapula luno
I don’t want to hurt you	Saagala kukulumya
I can never pray for them, or you	Siyinza kuddamu kusaba ku bo, oba ggwe
I'm fine, by the way	Ndi bulungi, by the way
The wood witch met us at the creek	Omusamize w’enku yatusanga ku mwala
I trust you, man, and that’s a great thing	Nkwesiga musajja wattu era ekyo kintu kinene
I didn’t expect that	Ekyo saakisuubira
A cool cool breeze blew through the river valley	Empewo ennyogovu ennyogovu yafuuwa mu kiwonvu ky’omugga
I laughed at them laughing	Nabasekerera nga baseka
The plan doesn’t work this well	Enteekateeka tekola bulungi bweti
I waited until the sun started to set	Nalinda okutuusa enjuba lwe yatandika okugwa
I slipped them into my jacket pocket	Naziyingiza mu nsawo ya jaketi yange
I wouldn’t take him on a full run tomorrow	Ssandimututte ku full run enkya
I didn’t bother to change	Ssaafaayo kukyuka
I wonder what he would do	Nneebuuza kye yandikoze
I know you very well	Nkumanyi bulungi nnyo
I want to be normal, normal	Njagala kubeera muntu wa bulijjo, owa bulijjo
A prayer that probably went something like this	Essaala osanga eyagenda ekintu nga kino
I would make sure that	Nze nandikakasa nti
I should just tell him	Nsaanidde kumala kumugamba
I'm just fine with that	Nze ndaba just fine n'ekyo
I hear a lot of voices in the background	Mpulira amaloboozi mangi mu mugongo
I don’t want to think about anything	Saagala kulowooza kintu kyonna
To me that was huge	Eri nze ekyo kyali kinene nnyo
I asked my mother to buy them	Nasaba maama azigulira
I wanted to hear that again	Ekyo nnali njagala okuddamu okuwulira
I should have heard something	Nnali nsaanidde okubaako kye mpulira
I left them on the bed	Nabaleka ku kitanda
A piece of his heart to repair yours	Ekitundu ky’omutima gwe okuddaabiriza ekikyo
I must have hit a nerve	Nteekwa okuba nga nnakuba obusimu
The face destroyed by the blows of the men	Feesi esaanyiziddwaawo emiggo egyakutte abasajja
I thought he was going to kill me	Nalowooza nti yali agenda kunzita
I learned that in here	Ekyo nakiyiga mu wano
I looked down at him confused	Namutunuulira wansi nga nsobeddwa
I had had two dates that lasted five seconds	Nali mmaze ennaku bbiri ezaamala sekondi ttaano
I was tired, so very, very tired	Nali nkooye, kale nga nkooye nnyo nnyo
I find it really interesting	Nsanga nga ddala kinyuma
I was feeling desperate	Nnali mpulira nga nfunye essuubi
I was talking about it with my friends	Nnali nkyogerako ne mikwano gyange
I was like that until the accident happened	Nze nali bwentyo okutuusa akabenje lwe kagwa
Woman, intelligent	Omukazi, omugezigezi
I wasn’t ready to settle down, to start a family	Nali siri mwetegefu kusenga, okutandikawo amaka
I wonder how many bullets had hit it	Nneebuuza amasasi mmeka agaali gagikubye
I didn't feel ashamed, but I was very happy	Saawulira nsonyi, wabula nnasanyuka nnyo
I noticed it was too sharp	Nalaba nga kisukkiridde okusongovu
I feel excitement, nerves, relief	Mpulira okucamuka, obusimu, obuweerero
I wouldn't drag you into this	Saandibadde nkusikambula mu kino
I know you did everything you could to save him	Nkimanyi nti wakola kyonna ekisoboka okumutaasa
I ran unconcerned	Nadduka nga sirina kye nfaako
I do apologize, honey	Nze nkola okwetonda, omukwano
I found it in the middle of the files	Nakisanga wakati mu fayiro
I know that sounds silly	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika nga kya busirusiru
I mean, this is another crazy-sounding thing	Ntegeeza, kino kye kintu ekirala ekiwulikika ng’eddalu
I paused in shock	Nayimirirako katono nga ntya
I find about five of them in the middle drawer	Nsanga nga ttaano ku zo mu ddulaaya eya wakati
I think he's got a bright future for us	Ndowooza alina ebiseera eby'omu maaso ebitangaavu gye tuli
I told you, we just met	Nkugambye, twaakasisinkana
This continued into the fourteenth season	Kino kyagenda mu maaso okutuuka mu sizoni ekkumi n’ennya
I can’t make sense of them	Sisobola kubakola makulu
I can tell the sun has set	Nsobola okutegeera nti enjuba egudde
I used two arrows on my bow	Nnakozesa obusaale bubiri ku butaasa bwange
I stopped to admire one window in particular	Nayimirira okwegomba eddirisa erimu naddala
I went back and told him so	Naddayo ne mmugamba bwentyo
I rolled my tongue over my lips	Nazingulula olulimi ku mimwa gyange
A sense of menace filled the air	Okuwulira okw’okutiisibwatiisibwa kwajjula mu mpewo
The battle had cost the group five lives	Olutalo olwo lwali lufiiriddewo ekibinja ekyo abataano okufa
I have no choice but to convince him	Sirina kyakukola kirala okuggyako okumumatiza
I feel a little tired, well, more tired than usual	Mpulira nga nkooye katono, bulungi, nkooye okusinga bulijjo
I hope this will do the trick	Nsuubira nti kino kijja kukola akakodyo
I felt the tears build up	Nawulira amaziga nga gazimba
I hadn’t been to that house in so long	Ennyumba eyo nnali sigimazeeko bbanga ddene bwe lityo
There is not enough time to finish this game	Tewali budde bumala kumaliriza muzannyo guno
I felt different when I was pregnant, imagining being a mother	Nawulira nga ndi wa njawulo nga ndi lubuto, nga nkuba akafaananyi nga ndi maama
I didn’t care one bit	Nze saafaayo wadde akatono
I bias that for thousands of years we have separated these issues	I bias nti okumala enkumi n’enkumi ensonga zino twawuddemu
I am in no great hurry to go home	Siri mu bwangu bwa maanyi kudda waka
I hope you are doing well	Nsuubira nti mukola bulungi
Stranger nonetheless	Omugenyi wadde kiri kityo
I say hi and watch him disappear down the hallway	Nze ngamba hi ne mmutunuulira ng’abulawo wansi mu luggya
I can already do that	Ekyo nsobola dda okukikola
I need some kind of outlet	Nze nneetaaga ekika ky’ekifo eky’okufulumamu
I can’t do this anymore	Kino sikyasobola kukikola
There was a man standing in the middle of it	Waliwo omusajja yali ayimiridde wakati mu kyo
I buried my face in his chest	Naziika ffeesi yange mu kifuba kye
I want to know he’s going to be okay	Njagala okumanya nti agenda kuba bulungi
Massachusetts cases	Emisango gya Massachusetts
I looked at the judges and they weren’t buying it	Natunuulidde abalamuzi nga tebagigula
I’ve hunted before, but never killed someone	Nze nayigga emabegako, naye sittangako muntu
I didn’t want him to quit	Nnali saagala alekayo
I consider my furniture to be art	Ebintu byange eby’omu nnyumba mbitwala ng’eby’emikono
I had that effect on women	Nalina effect eyo ku bakyala
They had two daughters and two sons	Baazaala abaana babiri ab’obuwala n’ab’obulenzi babiri
I want him not to lose this	Njagala kino aleme kufiirwa
A contract that just forced you	Endagaano eyamala okukukaka
They must be killed like flies	Zirina okuttibwa ng’enseenene
I remember being eighteen and being pretty good	Nzijukira nga ndi kkumi na munaana nga ndi bulungi nnyo
I love my family	Njagala nnyo amaka gange
The door will open and you can enter	Oluggi lujja kugguka osobola okuyingira
He immediately began winning tour events after surgery	Amangu ago yatandika okuwangula empaka z’okulambula oluvannyuma lw’okulongoosebwa
I could stay home late	Nnali nsobola okubeera awaka ekikeerezi
I couldn’t escape it	Nze saasobola kukiddukako
I wouldn’t have done this without you	Kino sandikikoze nga tolina ggwe
I need you to help me with something	Nneetaaga ggwe okunnyambako ku kintu
I was trying to calm you down	Nnali ngezaako okukukkakkanya
I had to leave after the first minute	Nalina okuvaawo oluvannyuma lw’eddakiika esooka
A traditional drum group provided the music	Ekibiina ky’engooma ez’ekinnansi kye kyawaddeyo omuziki
I went up the stairs	Nalinnya amadaala
I am so glad to see your post	Nsanyuse nnyo okulaba post yo
I was just curious, is all	Nali just curious, is all
I hadn’t been back in thirty years	Nnali siddayo mu myaka amakumi asatu
I loved that station, but I needed my hot wax fix	Siteegi eyo nnali njagala nnyo, naye nga nneetaaga fix yange eya hot wax
A girl was brought in two days ago	Waliwo omuwala eyaleeteddwa ennaku bbiri eziyise
I stayed behind secretly	Nasigala emabega mu nkukutu
A minute later they are standing in front of me	Nga wayise eddakiika emu bayimiridde mu maaso gange
I gave the darkness an eye	Nawa ekizikiza amaaso
I do like the sad look	Nze nkola nga entunula eriko ennaku
I wanted to be a critic	Nnali njagala kubeera muvumirira
I didn’t want to be drunk with him	Ssaayagala kubeera naye ng’atamidde
I wanted to have a few words in private	Nnali njagala kuba na bigambo bitonotono mu kyama
I brought you here as sort of an experiment	Nakuleetedde wano nga sort of an experiment
I preferred to climb trees or read a book	Nnasinga kwagala kulinnya miti oba okusoma ekitabo
I think you understand how vulnerable you are here	Ndowooza otegedde engeri gy’oli mu bulabe wano
I’m talking about economic terrorism in our financial markets	Njogera ku butujju bw’ebyenfuna mu butale bwaffe obw’ebyensimbi
I stood between his car and the airport door	Nayimirira wakati w’emmotoka ye n’oluggi lw’ekisaawe ky’ennyonyi
I want to limit that	Njagala okussa ekkomo ku ekyo
I can’t imagine not seeing you or spending time with you	Siyinza kulowooza ku butakulaba oba okumala obudde naawe
I know it must be tough	Nkimanyi nti kiteekwa okuba nga kikaluba
I drop my dungeon on the passenger seat	Nsuula akaduukulu kange ku ntebe y’omusaabaze
I decided against it at the last minute	Nasalawo okukiwakanya ku ssaawa esembayo
A large group follows his lead	Ekibinja ekinene kigoberera obukulembeze bwe
I am a prisoner in a human body	Ndi musibe mu mubiri gw’omuntu
I can’t stop staring when he finally looks my way	Siyinza kulekera awo kutunula butunuzi ng’asembyeyo okutunula mu kkubo lyange
I want to see him try	Njagala okulaba ng’agezaako
I bring her to me, kissing her deeply	Nze mmuleeta gye ndi, nga mmunywegera nnyo
I knew he would think you were beautiful	Namanya nti yandirowoozezza nti oli mulungi
I had let him again kiss me once more	Nali mmulekedde nate okunnywegera omulundi omulala
I lost my girlfriend	Nafiirwa muganzi wange
I relaxed my fist and leaned	Nawummuza ekikonde kyange n’ennyikira
I consider that a risk	Ekyo nkitwala ng’akabi
I need to check a few things	Nze nneetaaga okukebera ebintu bitono
I used my emotions and felt very involved in every aspect	Nnakozesa enneewulira zange era ne mpulira nga nnyingira nnyo buli nsonga
I needed a minute to think more than anything	Nnali nneetaaga eddakiika emu okulowooza okusinga ekintu kyonna
I want you to just disappear and leave us all alone	Njagala omala kubula era otuleke ffenna
I sank into his arms loving him instantly	Nabbira mu mikono gye nga mmuyagala mu kaseera ako
I was beyond angry	Nali nsukka ku busungu
I was able to find them both	Nasobola okubazuula bombi
I didn’t need to look at him	Saali nneetaaga kumutunuulira
There were two pencil boards in this book	Mu kitabo kino mwalimu ebibaawo bibiri ebya sipensulo
I do plan on going back to see him	Nze nkola enteekateeka okuddayo mmulabako
I shouldn't let it get away here	Sisaanye kukireka kugenda wala wano
I can do everything together for good	Nsobola okukolera awamu buli kimu olw’obulungi
I want a man who is willing to fight for me	Njagala omusajja omwetegefu okunlwanirira
I mix and match and look decent no matter what	Ntabula ne nkwataganya era ndabika decent ne bwe kiba ki
A moderate breeze blew into his face	Empewo ey’ekigero yamufuuwa mu maaso
I was a good friend to you	Nze nali mukwano gwo mulungi gyoli
I will hurt those you love	Nja kulumya abo bemwagala
I was standing on the platform at the train station	Nnali nnyimiridde ku pulatifoomu ku siteegi y’eggaali y’omukka
I asked if that was possible, or just title games	Nabuuza oba ekyo kisoboka, oba emizannyo gy’omutwe gyokka
I always travel with my work	Bulijjo ntambula n’emirimu gyange
I want to remind here	Njagala okujjukiza wano
I tossed and turned all night, not sleeping at all	Nawuubaala ne nkyuka ekiro kyonna, nga sisula n’akatono
I give him three hundred and we shake hands	Nze mmuwa ebikumi bisatu ne tukwatagana mu ngalo
I endured a lot of pain and anger	Nnagumira obulumi bungi n’obusungu
I drank my water and juice	Nanywa amazzi gange n’omubisi
I tried to look as mature as possible	Nagezaako okulabika ng’omuntu akuze nga bwe kisoboka
I had never thought to look it up online	Nnali sirowoozangako kuginoonya ku yintaneeti
One or two eggs are usually laid	Eggi limu oba bbiri zitera okubiika
I actually have three lists	Mu butuufu nnina enkalala ssatu
A trial date has not been set	Olunaku lw’okuwozesebwa terunnateekebwawo
I told you, it makes me feel safe	Nkugambye, kindeetera okuwulira nga ndi mutebenkevu
I’m here in testimony to that	Nze ndi wano mu bujulizi ku ekyo
I was a fool for leaving	Nali musiru olw’okuvaawo
I love that cover too	Njagala nnyo n’ekibikka ekyo
I was sure there wasn’t another one	Nali mukakafu nti tewaaliwo ndala
The man was lying on the pillows inside	Omusajja yali agalamidde ku mitto egyali munda
A special growing gift!	Ekirabo eky’enjawulo ekikula!
I keep the rest of the words calm and mouthy	Ebigambo ebisigadde mbikuuma nga ndi mukkakkamu era n’akamwa
I felt his forehead again	Naddamu okuwulira ekyenyi kye
I run a wet finger along his chest	Ndduka engalo ennyogovu mu kifuba kye
I needed his skin, his warmth, his muscles	Nnali nneetaaga olususu lwe, ebbugumu lye, ebinywa bye
I took a deep breath and waited	Nassa omukka omungi ne nninda
I opened my desk drawer	Naggulawo ddulaaya y’emmeeza yange
I really appreciate that	Ekyo nkisiimye nnyo
The main difference was efficiency	Enjawulo enkulu yali ya kukola bulungi
I didn’t have that kind of faith myself	Nze kennyini nnali sirina kukkiriza kwa ngeri eyo
I look out at the river again	Nddamu okutunula ebweru ku mugga
I’ve forgotten the medical term for it	Nze nneerabidde ekigambo ky’abasawo ekigitegeeza
I want to establish a bridge of trust with you	Njagala okuteekawo omukutu gw’okwesigagana nammwe
I didn’t think of it that way	Nze saakirowoozaako bwentyo
I was introduced, and we had a quick cup of coffee	Nayanjulwa, ne tunywa kaawa ow’amangu
I can’t get away from it	Sisobola kukivaako
A fan of dried leaves scattered over a stone	Ekiwaani ky’ebikoola ebikalu nga bisaasaanidde ku jjinja
I can't hear what he's saying	Sisobola kuwulira ky'ayogera
Samples with each order	Sampuli nga buli lw’ogula
This is the land of the free	Eno y’ensi y’aba ddembe
I didn’t understand why he touched me that way	Saategeera lwaki yankwatako engeri eyo
I need to see a doctor before we go	Nze nneetaaga okulaba omusawo nga tetunnagenda
A newspaper lay beside the sofa	Olupapula lw’amawulire lwagalamidde ku mabbali ga sofa
I really can’t do it	Mazima ddala sisobola kukikola
I just hoped we weren’t too late	Nali nsuubira kyokka nti tetukedde nnyo
I got to have my own pet robot	Nafuna okuba ne roboti yange ey’awaka ey’omu nnyumba
I know how bad that car was	Nze mmanyi engeri mmotoka eyo gye yali embi
I want to invite everyone in to shop	Njagala okuyita buli muntu okuyingira okusuubula
I could use beautiful winter scenes for painting	Nnali nsobola okukozesa ebifaananyi ebirungi eby’omu kiseera eky’obutiti okusiiga ebifaananyi
I didn’t even want to think about it	Nnali saagala na kukirowoozaako
I know it was a mistake	Nkimanyi nti yali nsobi
I checked the phone then the door	Nakebera essimu olwo oluggi
I left and went back to bed	Navaawo ne nzirayo ku kitanda
I heard that one about your father is very good	Nawulidde nti eyo ekwata ku kitaawo nnungi nnyo
I can’t even walk, the shock is so intense	Sisobola na kutambula, ensisi ya maanyi nnyo
I mean another home office	Ntegeeza ofiisi endala ey’awaka
I was throwing them away	Nali nzisuula
A lot had happened in that short time	Bingi byali bibaddewo mu bbanga eryo ettono
I knew this wasn’t going to go well	Namanya nti kino tekigenda kutambula bulungi
I wasn’t being completely honest	Nze nali sibeera mwesimbu ddala
I tell you an interesting story	Nkubuulira emboozi ennyuvu
I've been feeling this way for a few days	Mbadde mpulira bwentyo okumala ennaku ntono
I give intelligence to my government	Obukessi mbuwa gavumenti yange
I know how you feel about me	Nze mmanyi engeri gy’onneewuliramu
I haven’t been there that long	Sibaddeyo okumala ebbanga ddene bwe lityo
I leaned forward, my hands on my knees	Neesigama mu maaso, emikono gyange nga giri ku maviivi
I think he said he wasn’t and he didn’t know him	Ndowooza yagamba nti si bwe yali era tamumanyi
I didn’t want him to die of a heart attack	Nnali saagala afe obulwadde bw’omutima
They had no children	Tebaazaala mwana yenna
I feel like everything is right with the world	Mpulira nga buli kimu kituufu n’ensi
I raised my hands and closed my eyes standing	Nasitula emikono ne nzibiriza amaaso nga nnyimiridde
I stand by the half-open bedroom window	Nnyimiridde kumpi n’eddirisa ly’ekisenge eririko ekitundu ekiggule
I watch as his hand jumps up with each shot	Ntunuulira ng’omukono gwe gubuuka waggulu buli ssasi
I needed extra warmth	Nnali nneetaaga ebbugumu ery’enjawulo
I loved reading this	Nnayagala nnyo okusoma bino
I have the greatest respect for your honesty	Nsinga okussa ekitiibwa olw’obwesimbu bwo
The student may insist that he knows a certain form	Omuyizi ayinza okukkaatiriza nti amanyi ffoomu emu
I wanted justice to be served	Nnali njagala obwenkanya buweebwe
I am friendly and quite ok for my age	Ndi wa mukwano era quite ok ku myaka gyange
I look at the snake blood on my arm	Ntunuulira omusaayi ogusota ku mukono gwange
I felt a burning sensation in my head	Nawulira okwokya mu mutwe
I did a little research	Nakola okunoonyereza okutonotono
I haven’t seen any of them yet	Nze n’okutuusa kati sinnalabako n’omu ku zo
I wondered what he was doing, what he was thinking	Nneebuuza kye yali akola, kye yali alowooza
I appreciate your trust in me	Nsiima obwesige bwe mundaze
I tried to ignore that, though	Kyokka ekyo nnagezaako okukibuusa amaaso
I heard her broken cries join mine	Nawulira emiranga gye egyamenyese nga gigatta ku gyange
I plan to sleep late	Nteekateeka kwebaka kikeerezi
I didn’t even realize she was crying	Saakimanya na nti yali akaaba
I would like to look at more posts like this	Njagala okutunuulira ebiwandiiko ebirala nga bino
A man does not run like a lion	Omusajja tadduka ng’empologoma
I felt confused about my feelings, about everything	Nawulira nga nsobeddwa ku nneewulira zange, ku buli kimu
I didn’t want others to see my pain	Nnali saagala balala kulaba bulumi bwange
I think he's starting to come round now	Ndowooza atandise okujja round kati
That was the thing that made me quit	Ekyo kye kyali ekintu ekyandeetera okunviirako
I still have severe lower back pain every day	Nkyalina obulumi obw’amaanyi mu mugongo ogwa wansi buli lunaku
I hate to see him again	Nkyawa nnyo okuddamu okumulaba
I could see fish in the water	Nnali ndaba ebyennyanja mu mazzi
I could hear his, searching, asking	Nali mpulira ebibye, nga binoonya, nga bibuuza
To me songs are songs	Eri nze ennyimba nnyimba
I just remember what he said	Nzijukira kyokka bye yayogera
I wanted to ask again	Nnali njagala okuddamu okubuuza
I have to keep it in sight	Nnina okukikuuma nga ndaba
However, I didn’t want to be there to see it	Kyokka nnali saagala kubeerawo kukiraba
Breach of their contract	Okumenya endagaano yaabwe
It became a worldwide success	Kyafuuka eky’obuwanguzi mu nsi yonna
I learned a lot about both	Nayiga bingi ku byombi
I pulled back my shoulders and forced a smile	Nazza emabega ebibegabega byange ne nkaka akamwenyumwenyu
It is easy to get a confession from each of them	Kyangu okufuna okwatula okuva eri buli omu ku bo
I couldn’t hear much of what he was saying	Nnali sisobola kuwulira bingi ku bye yali ayogera
I might buy it before that	Nnyinza okugigula nga ekyo tekinnatuuka
This guy can play baseball	Ggaayi ono asobola okuzannya baseball
I would change my ways	Nze nandikyusizza amakubo gange
The rest of the ship received traditional wooden weapons	Emmeeri eyasigaddewo yafuna ebyokulwanyisa eby’ekinnansi eby’embaawo
A cold, inhuman voice	Eddoboozi ery’ennyogoga eryali teririmu buntu
I already know what the answer will be	Nnamanyi dda eky’okuddamu kye kinaaba
I stand up and head to the bathroom	Nnyimiridde ne njolekera ekinabiro
I'll wait for you for a few days	Nja kukulinda ennaku ntono
There was just a simplification to the whole thing	Waaliwo okwanguyiza kwokka eri ekintu kyonna
I have to be more careful, we both have	Nnina okwongera okwegendereza, ffembi tulina
A moment later, his shoulders began to shake	Nga wayise akaseera katono, ebibegabega bye byatandika okukankana
I kneel in front of the stem and examine it	Nfukamira mu maaso g’ekikolo ne nkikebera
I won’t give a long speech	Sijja kuwa kwogera kuwanvu
I wouldn’t give them back	Ssandibaddiza
I stood up and walked up to him	Nayimirira ne ntambula okutuuka gy’ali
Homer lying on the ground	Homer ng’agalamidde ku ttaka
I couldn’t answer without telling him everything	Saasobola kuddamu nga simubuulidde buli kimu
I can still hear the noises coming from the plane	Nkyawulira amaloboozi nga gava mu nnyonyi
I love when an artist can be so honest	Njagala nnyo omuyimbi bw’asobola okuba omwesimbu bw’atyo
Pushing to disappear into the darkness	Okusindiikiriza okubula mu kizikiza
I am an administrator	Ndi muddukanya emirimu
I would have preferred if he hadn’t	Nze nandibadde nsinga kwagala singa teyakikola
I was a witness to a serious crime	Nnali mujulizi ku musango ogw’amaanyi
I only discovered it now that I have arrived at the lab	Naakakizuula kati nga mmaze okutuuka mu laabu
I turn to see the coach and the other players	Nkyuka okulaba omutendesi n’abazannyi abalala
I had never closed my phone	Nnali siggalangako ssimu yange
I can’t take care of myself	Sisobola kwerabirira
I questioned the absence	Nabuusabuusa obutabaawo
I got dressed, hit the floor, and headed out	Nayambala, ne nkuba wansi, ne njolekera ebweru
I opened the door and looked outside	Naggulawo oluggi ne ntunula ebweru
I’m not here to make friends	Siri wano kukola mikwano
I touched her skin gently	Nakwata ku lususu lwe mu ngeri ey’obwegendereza
I want to hear it all	Njagala kubiwulira byonna
I checked the time before answering the phone	Nakebera obudde nga sinnakwata ssimu
I gave more details about this	Nawa ebisingawo ku nsonga eno
I love a good story	Njagala nnyo emboozi ennungi
I hope my words help you move forward	Nsuubira ebigambo byange bikuyamba okugenda mu maaso
I just need more	Nze nneetaaga ebisingawo byokka
I wanted jewelry that would last a lifetime	Nnali njagala eby’okwewunda ebigenda okuwangaala obulamu bwange bwonna
I hope they understood	Nsuubira nti baategeera
I asked where everyone was	Nabuuza buli muntu gy’ali
I won’t be working all day	Sijja kuba nkola lunaku lwonna
I would be all yours	Nze byonna nandibadde bibyo
I have to say this is a very sophisticated approach	Nnina okugamba nti eno nkola ya mulembe nnyo
I didn’t blame him for not showing up	Ssaamunenya lwa butalabikako
I didn’t leave him alone	Ssaamulekera yekka
I know that he never said anything about repentance and faith	Nkimanyi nti teyayogerangako kintu kyonna ekikwata ku kwenenya n’okukkiriza
I suspected he bought them especially for me	Nateebereza nti yazigulira naddala ku lwange
I saw a kindred spirit in him	Nalaba omwoyo ogw’oluganda mu ye
I thought you removed the cover to take pictures	Nalowooza nti waggyeyo ekibikka okukuba ebifaananyi
I wasn’t sure what their intentions were with me	Nali sikakasa bigendererwa byabwe kye byali nange
I know many of you are with me on this	Nkimanyi bangi ku mmwe muli nange ku nsonga eno
I found a small farm and pulled into the driveway	Nasanga aka faamu akatono ne nsika mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I have no control over my feet	Sirina buyinza ku bigere byange
I hesitate at first, guardedly	Nsooka kulonzalonza, nga nkuuma
I don’t like that new toy of yours	Ekyo eky’okuzannyisa ekipya eky’okwo sikinyumirwa
Shared bathroom down the hall	Ekinabiro eky’okugabana wansi mu kisenge
I watched them go and smiled	Nabalaba nga bagenda ne nmwenya
I know you love taking your bikes	Nkimanyi oyagala nnyo okutwala ddigi zo
I remember the situation	Nzijukira embeera gye yalimu
I knew he was trying to comfort me	Nnali nkimanyi nti yali agezaako okumbudaabuda
Cheers rose from the crowd	Essanyu lyasituka okuva mu bantu
I have to admire him for that	Nnina okumwegomba olw’ekyo
I wanted to be that angel for my brother	Nnali njagala kubeera malayika oyo ku lwa muganda wange
I put my head on the glass and looked out	Nassa omutwe gwange ku giraasi ne ntunula ebweru
I might make it out of this place after all	Nnyinza okukikola okuva mu kifo kino oluvannyuma lw’ebyo byonna
I really wanted him to come back	Nnali njagala nnyo akomewo
One of the advantages is that they are easy to tune	Ekimu ku birungi ebirimu kwe kuba nti nnyangu okuzituunya
I can be a good man to her	Nsobola okubeera omusajja omulungi gy’ali
I saw him blush and that made my guy laugh	Namulaba nga amyuka era ekyo kyasekeredde ggaayi wange
I needed to take something to impress the man, too	Nali nneetaaga okutwala ekintu okusanyusa omusajja, nange
I loved my uncle	Kojja wange nnali njagala nnyo
I’ve only seen it twice	Nze ndabye emirundi ebiri gyokka
A straight line down the disputed area	Layini engolokofu wansi mu kitundu ekikaayanirwa
I would quit the next day	Nandilekulira enkeera
I had never been away from home	Nnali sibangako wala waka
I need you to be there for me	Nneetaaga obeerewo ku lwange
I think we went to high school together	Ndowooza twagenda ffembi mu siniya
I can only see myself going out like that	Nsobola bwentyo okweraba nga nfuluma bwentyo
I didn’t like the boy either and he knew it	Nze n’omulenzi saamwagala era yali akimanyi
I mean something went down below his knees	Ntegeeza ekintu kyakka wansi w’amaviivi ge
The tree probably wouldn't have killed the creature anyway	Omuti osanga tegwanditta kitonde ekyo mu ngeri yonna
I don’t betray them	Sibalyamu olukwe
I keep building speed	Nsigala nzimba sipiidi
I thought you’d want to take a night off	Nalowooza nti ojja kwagala okuwummula ekiro
Nineteen years pass	Emyaka kkumi na mwenda giyitawo
I opened the letter and compared the handwriting	Naggulawo ebbaluwa ne ngeraageranya ennyiriri z’omu ngalo
I went upstairs and headed to my room	Nalinnya waggulu ne njolekera ekisenge kyange
I have a job, thank you	Nnina omulimu, beebaze
I realized then that my eyes showed no fear	Nakitegeera olwo nti amaaso gange gaali tegalaze kutya
Working on the farm and making hay helped the physical part	Okukola ku faamu n’okukola omuddo byayambako ekitundu eky’omubiri
I think evolution isn’t going to happen fast enough	Ndowooza nti evolution tegenda kubaawo mangu ekimala
I want to make sure the rest is ours	Njagala okukakasa nti ebisigadde byaffe
I wouldn’t let them just put anyone with us	Ssandibalese kumala kuteeka muntu yenna naffe
A piece of turkey for lunch	Ekitundu ky’enkoko enganda ku kyamisana
I felt pretty good about the situation and myself	Nawulira bulungi nnyo olw’embeera ne nze kennyini
I was driving myself crazy	Nali nneevuga eddalu
I had to start all over again	Nnalina okuddamu okutandika byonna
I can’t be that smart	Siyinza kuba mugezi bwentyo
I will come to your bed	Nja kujja ku kitanda kyo
I didn’t even hear what he said but turned around	Ssaawulidde wadde bye yayogera wabula ne nkyuka
A task force was formed	Ekibiina ekikola ku nsonga eno kyatandikibwawo
I had plenty of opportunities to stop him	Nalina emikisa mingi okumulemesa
I would recognize that bad laugh all over	Nze nanditegedde nti enseko embi wonna
I wasn’t being romantic in any way	Nze nali sibeera wa laavu mu ngeri yonna
I hadn’t really noticed his personality before this	Mu butuufu nnali sikyetegereza buntu bwe nga kino tekinnatuuka
A light rain was falling	Enkuba entonotono yali etonnya
I opened them in passing, and he slipped inside	Naziggulawo nga mpita, n’aseerera munda
I made him a cup of coffee	Namukolera ekikopo kya kaawa
A rare beauty, he said	Obulungi obutatera kulabika, bwe yagambye
He took every game seriously	Buli mupiira yagutwala nga kikulu
I needed to be close to you	Nnali nneetaaga okubeera ku lusegere lwo
A smile broke across his dry face	Akamwenyumwenyu kaamukutula mu maaso ge amakalu
I’m going to start at the end	Ngenda kutandika ku nkomerero
I had to leave him behind	Nnalina okumuleka emabega
I think this can be passed on to him	Ndowooza kino kiyinza okumuyisibwako
I got to write some entries in my journal	Nafuna okuwandiika ebimu ku biwandiiko mu jurnal yange
I refuse to accept them as truth	Nze ngaana okubikkiriza ng’amazima
I loved people and enjoyed working hard	Nnayagala nnyo abantu era nga nnyumirwa nnyo okukola ennyo
I was losing my audience	Nnali nfiirwa abawuliriza bange
Deep relaxation, or rather deep meditation takes its place	Okuwummulamu okw’amaanyi, oba okusingawo okufumiitiriza okw’amaanyi kwe kutwala ekifo kyakyo
I pulled out three coffee cups and proceeded to make coffee	Naggyayo ebikopo bya kaawa bisatu ne ngenda mu maaso n’okukola kaawa
I can only guide you on the path	Nsobola okukulungamya ku kkubo lyokka
I look up at the moon	Ntunula waggulu ku mwezi
I totally recommend the latter	Nze totally recommend ekisembayo
I knew it was possible then	Namanya nti kyali kisoboka mu kiseera ekyo
The man is frightened and confused	Omusajja atidde era atabuse
I want this song never to end	Njagala oluyimba luno teruggwaawo
Very reliable car and any test is welcome	Emmotoka eyesigika ennyo era okugezesebwa kwonna kwanirizibwa
I got up and gave him a sympathetic shrug	Nasituka ne mmusika ekibegabega eky’okusaasira
I felt like he gave me a chance	Nawulira nga ampadde omukisa
I really appreciate all your help	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe bwonna
I need and want to write	Nze nneetaaga era njagala okuwandiika
I did the best I could	Nnakola ekisinga obulungi
I wondered how much of our conversation he had heard	Nneebuuza nti yali awulidde obungi bw’emboozi yaffe
I will not disappoint you	Sijja kukumalamu maanyi
Australia finished second in the tournament	Australia yamalidde mu kyakubiri mu mpaka zino
I left without saying another word	Navaayo nga siyogera kigambo kirala
I’ve never owned a car at his age	Nze sifunangako mmotoka ku myaka gye
I remembered that he was connected to me	Najjukira nti yali alina akakwate nange
I have been too long already	Mbadde mmaze ebbanga ddene nnyo dda
I think those make this site even better	Ndowooza ebyo bifuula omukutu guno okubeera omulungi ennyo
The guy owns a restaurant in the village	Ggaayi alina restaurant ku kyalo
I couldn’t have asked for a better home	Nnali sisobola kusaba maka gasingako awo
I loved the emotion in this shot	Nnayagala nnyo emotion eyali mu ssasi lino
I never wanted to run	Ssaayagalangako kudduka
And he doesn’t stop here	Era takoma wano
I could barely understand you	Nnali nsobola bulungi okukutegeera
I really wanted to see his place	Nnali njagala nnyo okulaba ekifo kye
I was just saying what the hand saw, that's all	Nali njogera bugamba omukono kye gwalaba, ekyo kyokka
I heard the shoes coming towards me and then they stopped	Nawulira engatto nga zijja gyendi ate ne ziyimirira
I looked at you from my red car	Nakutunuulira nga ndi mu mmotoka yange emmyufu
I need some time to gather myself	Nze nneetaaga akaseera okwekung’aanya
I really wanted to get my parents, my sister	Nnali njagala nnyo okufuna bazadde bange, mwannyinaze
I live in the living room	Nsula mu ddiiro
I spun in space	Nneekulukuunya mu bwengula
I slept until the headache was gone	Nasula okutuusa omutwe lwe gwaggwaawo
I knew the effort would be made	Nnali nkimanyi nti kaweefube ajja kukolebwa
I can do it tomorrow afternoon	Nsobola okukikola enkya emisana
I had to look everywhere for it	Nnalina okukinoonya buli wamu
A power he never even dreamed of	Amaanyi ge yali talootangako wadde
A lot of people tell me that	Abantu bangi nnyo bwe bang’amba
I hope you like your new home	Nsuubira nti amaka go amapya ggwenyumira
Leg on the pavement gets a little closer	Okugulu ku kkubo asemberera katono
I believe that is what you said	Nzikiriza nti ekyo kye mwayogedde
I want everyone else back alive	Njagala abalala bonna bakomewo nga balamu
I led her out of the room	Namukulembera okufuluma ekisenge
Only eighteen men died in the attack	Abasajja kkumi na munaana bokka be baafiiridde mu bulumbaganyi buno
I wouldn’t know what to say to him, anyway	Ssanditegedde kya kumugamba, anyway
I felt like an outsider and gagged	Nawulira ng’omuntu ow’ebweru era nga nzibye akamwa
I didn’t expect to be afraid	Nnali sisuubira kutya
I can’t leave him alone	Siyinza kumuleka yekka
I rubbed my elbows and looked around	Nasiiga enkokola ne ntunula okwetooloola
I am drawing an abstract picture right now	Nze nkuba ekifaananyi ekitaliimu mu kiseera kino
I try to get my hands under me	Nfuba okufuna emikono gyange wansi wange
I never knew my daughter to be so kind	Muwala wange simanyirangako kuba wa kisa bw’atyo
Several large chains refused to stock one	Enjegere ennene eziwerako zaagaana okuteeka sitooka emu
I am honored to receive this generous gift	Nnina ekitiibwa okufuna ekirabo kino eky’obugabi
I clocked time just for everyone who was interested	Ssaawa budde buli muntu yekka eyali ayagala
A few cars flashed by	Emmotoka ntono zaayakaayakana nga ziyitawo
I would like to post this letter in its entirety	Njagala okuteeka ebbaluwa eno mu bujjuvu
A pro, sure, but not just a pro	A pro, sure, naye si pro yekka
I can write and delete	Nsobola okuwandiika n’okusazaamu
I didn’t think any religion could be real	Nze nnali sirowooza nti ddiini yonna eyinza okuba eya nnamaddala
I think others are in danger	Ndowooza abalala bali mu kabi
I can’t talk to anyone about it	Sisobola kwogera na muntu yenna ku nsonga eyo
I felt like crying myself, at my age	Nawulira nga njagala okukaaba nze kennyini, ku myaka gyange
I was terrified of what he would do	Natya nnyo kye yandikoze
I have already given you my word we will not hurt him	Nakuwa dda ekigambo kyange tetujja kumulumya
I had just been destroyed by them	Nnali nnaakamala okubazikirizibwa
I tell myself to take it easy	Nze nneegamba okukitwala nga kyangu
A limited unit in time and space	Ekitundu ekikoma mu biseera n’ekifo
I am so angry with fear	Nze nnyiize nnyo okutya
Minutes later, he was standing in line	Nga wayise eddakiika ntono, yali ayimiridde mu layini
I knew nothing about the politics of my people	Ebyobufuzi by’abantu bange nnali sirina kye mmanyi
I first met the wrong woman	Nasooka kusisinkana mukazi mukyamu
Each photographer carried a pistol	Buli mukubi w’ebifaananyi yabadde alina pisito
I was worried his touch would get my gown dirty	Nali mweraliikirivu okukwatako kwe kwandifuula gomesi yange obucaafu
I have a lot of experimentation in this field	Nnina okugezesa kungi mu mulimu guno
I am, as you say, a body	Nze, nga bw’ogamba, ndi mubiri
I will have clerks on site to fill orders	Nja kuba n’abawandiisi mu kifo okujjuza ebiragiro
I planned to jump on board under the cover of darkness	Nateekateeka okubuuka ku lyato wansi w’ekibikka eky’ekizikiza
I know it’s hard to understand	Nkimanyi nti kizibu okutegeera
I looked at the magazine section, near the entrance	Nnatunuulira ekitundu kya magazini, okumpi n’omulyango oguyingira
Four people were arrested in the crash	Abantu bana bebakwatiddwa mu kabenje kano
I can’t do the cop thing anymore	Sikyasobola kukola kintu kya cop
I looked down at my screen, it was my father	Natunula wansi ku screen yange, yali taata
A world where anything can happen	Ensi ekintu kyonna mwe kiyinza okubaawo
I wish we were old together	Njagala tukaddiye ffenna
I must have been gone	Nteekwa okuba nga nnali nkyaweddewo
I want an armed guard protected at all times	Njagala omukuumi alina emmundu akuumibwa ekiseera kyonna
I found philosophy very fascinating	Obufirosoofo nnabusanga nga busikiriza nnyo
I need to know what’s going on	Nnina okumanya ekigenda mu maaso
I read a very annoying internal email this afternoon	Nasoma email ey'omunda enyiiza ennyo akawungeezi ka leero
I never really thought of it in those terms	Mu butuufu sikirowoozangako mu bigambo ebyo
I asked how much it hurt if something touched it	Nabuuza bwe kiruma singa ekintu kigikwatako
I had paid close attention to the whole thing	Ekintu kyonna nnali nkifuddeyo nnyo
I looked out the windows	Natunula mu madirisa
It continues to serve as a senior center	Ekyagenda mu maaso n’okukola ng’ekifo eky’abakulu
These advantages are universal	Ebirungi bino bya nsi yonna
I lost my parents in our childhood	Nafiirwa bazadde bange mu buto bwaffe
I turned to look at him in pain	Nakyuka okumutunuulira nga ndi mu bulumi
I was on a roll and didn’t want to stop	Nali ku muzingo nga saagala kulekera awo
I had to hand it to him	Nnalina okugimukwasa
I wondered how he had gotten here	Nneebuuza engeri gye yali atuuseeko wano
The theme of the song is missing youth	Omulamwa gw'oluyimba lwabuze buvubuka
The cavalry probably fought as light-armed cavalry	Oboolyawo abaserikale b’embalaasi baalwana ng’abaserikale b’embalaasi abalina emmundu entono
The first A is for him as well	A esooka gy’ali naye
I never saw anything like it	Ssaalabangako kintu ng’ekyo
I turned on the radio and just got ready	Nakoleeza leediyo ne mmala okwetegeka
A look of confusion crossed his face	Entunula ey’okusoberwa yamusalako mu maaso
I had allowed myself to be misled	Nnali nkkirizza okubuzaabuzibwa
I gave him a cleaner	Namuwa omuyonjo
I didn’t understand it	Saakitegeera
I always feel empty	Bulijjo mpulira nga ndi bwereere
I don’t want to argue about that	Saagala kuwakana ku nsonga eyo
A large dead branch lay above it	Ettabi eddene eryali lifudde lyali ligalamidde waggulu waalyo
I can prevent any attack from working for you	Nsobola okuziyiza okulumba kwonna okukukolera
The reason for the fight has not been specified	Ensonga lwaki olulwana luno tennalambikiddwa
I was hoping to see someone here before classes	Nali nsuubira okulaba omuntu wano nga emisomo teginnatandika
I have my orders	Nnina ebiragiro byange
I had no hesitation in taking the job	Ssaalina kulonzalonza kutwala mulimu ogwo
I had a long business lunch	Nalina ekyemisana ekiwanvu ekya bizinensi
I use the wrong ones	Nkozesa ebikyamu
A place devoted to warfare	Ekifo ekiweereddwayo eri entalo
I know there is nothing better	Nkimanyi nti tewali kisingako awo
I choose you as I please	Nkulonda nga bwe njagala
A man drove into town three weeks ago	Omusajja yavuga mmotoka n’ayingira ekibuga wiiki ssatu eziyise
I couldn’t recover from the loss	Nnali sisobola kuwona kufiirwa
I was a little disappointed with my selection	Nanyiiga katono olw’okusunsulwa kwange
I don’t believe they did	Sikkiriza nti baakikola
I didn’t mean to make them uncomfortable	Saagenderera kubafuula bazibu
I mean, we’re talking less than a minute here	Ntegeeza nti wano twogera eddakiika ezitakka wansi wa emu
The number of machines also decreased	Omuwendo gw’ebyuma nagwo gwakendedde
I intend to vote for the motion for that reason	Ngenderera okulonda ekiteeso olw’ensonga eyo
I stopped, internal anger already boiling over	Nayimirira, obusungu obw’omunda nga butandise dda okufumba
I will be going then	Nja kuba ng’enda olwo
I am not an ugly china doll	Siri ddole ya china etali nnungi
I hadn’t thought of this before	Kino nnali sikirowoozezzaako emabegako
I doubt if you had much sleep, if any	Nbuusabuusa oba walina otulo otungi, bwe wabaawo
I push thoughts aside	Ebirowoozo mbisika ku bbali
I think maybe my concentration is off	Ndowooza mpozzi concentration yange evuddeko
I walked into the office, but the guard wasn’t there	Natambula ne nnyingira mu ofiisi, naye ng’omukuumi taliiwo
I had to face the world	Nnalina okwolekagana n’ensi
I love the work you have done	Njagala nnyo omulimu gwe mukoze
The business looks risky	Bizinensi eno eringa eriko akabi
One-third said sexual feelings decreased	Ekitundu kimu kya kusatu kyagamba nti enneewulira z’okwegatta zakendeera
The garage door opened	Oluggi lwa galagi lwagguka
Football is also very popular	Omupiira nagwo gwettanirwa nnyo
I’m thinking about quitting	Ndowooza ku ky’okulekulira
I just got to change some things	Namala kutuuka kukyusa bintu ebimu
I thought things were fine	Nalowooza nti ebintu biri bulungi
I didn’t buy anything for anyone else	Ssaagula muntu mulala kintu kyonna
I came up with a clever explanation on paper	Najja n’ennyinyonnyola ey’amagezi ku lupapula
I wanted to be of service	Nnali njagala kubeera wa buweereza
I really didn’t think much of it	Mazima ddala saakirowoozaako nnyo
Staff and surprised customers responded with appreciation	Abakozi ne bakasitoma abeewuunya bazzeemu nga basiima
I think you need to take a break	Ndowooza olina okuwummulako akaseera
I should have won today	Nze leero nnandibadde nwangula
I let you claim me so far	Nkuleka okunwozaako okutuuka wano
I see the latter a lot	Eky’oluvannyuma nkilaba nnyo
I woke up and it was night time	Nazuukuka era obudde bwali bwa kiro
I dreaded those moments	Ebiseera ebyo nnabitya
I need information and support	Nneetaaga amawulire n’obuwagizi
I have indeed had this experience three different times	Mazima ddala nfunye obumanyirivu buno emirundi esatu egy’enjawulo
I know they are just dreams	Nkimanyi nti birooto byokka
I couldn’t bear anyone else knowing	Nnali sisobola kugumiikiriza muntu mulala yenna kumanya
The college offers courses related to arts and sciences	Ettendekero lino lisomesa emisomo egyekuusa ku by’emikono ne ssaayansi
I said it was pathetic	Nagamba nti kyali kya kusaasira
I knew your mom needed help	Nali nkimanyi nti maama wo yeetaaga obuyambi
I drank it down quickly, even cold	Naginywa wansi mangu, ne bwe kiba nga kinnyogoga
I’m not forcing them to be here	Sibakaka kubeera wano
I wrote it on my kitchen table yesterday after school	Nagiwandiise ku mmeeza yange ey’omu ffumbiro eggulo nga nvudde ku ssomero
I can’t promise you safety beyond this wall	Siyinza kukusuubiza bukuumi okusukka bbugwe ono
I slip the book into my pocket	Ekitabo nkiyingiza mu nsawo yange
I have a family, but they treat me like dirt	Nnina amaka naye bankwata ng’ekivundu
I guess it depends on perspective	Ntebereza nti kisinziira ku ndowooza
I can’t hope you don’t feel it	Siyinza kusuubira nti towulira
I will never need my parents again	Sijja kuddamu kwetaaga bazadde bange
I think that’s where he was coming from	Ndowooza awo gye yali ava
People were invited to watch the play	Abantu baayitiddwa okulaba akazannyo kano
I know he once cared about her	Nkimanyi nti lumu yali amufaako
I understand your thinking now	Ntegeera endowooza yo kati
I missed kissing you every morning	Nasubwa okukunywegera buli ku makya
I find that really embarrassing	Ekyo nkisanga nga kinswaza ddala
I can’t upset my union brothers	Siyinza kunyiiza baganda bange union
I walked into her room to find my clothes thrown everywhere	Natambula mu kisenge kye nga nsanga engoye zange nga zisuuliddwa buli wamu
A technology company	Kkampuni ya tekinologiya
I stopped and listened	Nayimirira ne nwuliriza
I should send my heroes after him	Nsaana okusindika abazira bange okumugoberera
I'm still scared though	Nze nkyatya wadde
I’m just learning and trying to make things work	Nze ngenda kuyiga buyiga era nfuba okulaba nga ebintu bikola
I called everyone and told them he was gone	Nakubira buli muntu essimu ne mbagamba nti agenze
I have the new listing as submitted	Nnina olukalala olupya nga bwe lwaweereddwa
Herb was the youngest of four children	Herb ye yali omuto mu baana bana
I feel like plastic in front of girls	Mpulira nga obuveera mu maaso g’abawala
I finally managed to get out of the shower	Nasembyeyo okusobola okuva mu ssaawa
A dark cloud hung thick over the little shop	Ekire ekiddugavu kyali kiwanikiddwa nnyo ku kaduuka akatono
I couldn’t stop talking about you	Saasobola kulekera awo kwogera ku ggwe
I don’t want to talk to him either	Nange saagala kwogera naye
I think he takes a liking to you	Ndowooza akutwalira liking
I was having dinner with my wife	Nnali tulya ekyeggulo ne mukyala wange
I want to be a part of your company too	Nange njagala kubeera kitundu ku kkampuni yo
I wanted to make every second count	Nnali njagala okufuula buli sikonda okubala
I know you’re upset	Nkimanyi nti munyiize
I was actually planning to do the same thing	Mu butuufu nnali nteekateeka okukola ekintu kye kimu
I quickly repeated the process with pan number two	Naddamu mangu enkola eno ne pan nnamba bbiri
I woke up to a floating fish	Nazuukuka nga ndaba ekyennyanja ekitengejja
I couldn’t bear to wear them	Nnali sisobola kugumiikiriza kuzambala
A future where we can all unite like this	Ebiseera eby’omumaaso ffenna mwe tusobola okwegatta nga tuti
I did a lot of that in those first few months	Ekyo nnakikola nnyo mu myezi egyo egyasooka
I stopped as the word passed through my mind	Nayimirira ng’ekigambo bwe kiyita mu birowoozo byange
Altogether eight field batteries were available	Okutwalira awamu bbaatule z’omu nnimiro munaana ze zaaliwo
I have several different things in it	Nnina ebintu eby’enjawulo ebiwerako mu yo
I would prefer something lighter	Nze nandyagadde ekintu ekiweweevu
I will give him my decision in the morning	Nja kumuwa okusalawo kwange ku makya
I knew how to cook steak rare or medium rare	Namanya okufumba steak rare oba medium rare
I love to travel, especially abroad	Njagala nnyo okutambula naddala ebweru w’eggwanga
I have not been able to contact them for months	Mmaze emyezi nga sisobola kubatuukirira
I knew your people were already here	Namanya nti abantu bo baali bamaze okubeera wano
I mean you really asked him on a date	Ntegeeza ddala wamubuuza ku date
I definitely need to start eating with more well-spoken people	Mazima ddala nneetaaga okutandika okulya n’abantu abasingako okwogera obulungi
I was surprised to see so many people	Nneewuunya okulaba ng’abantu bangi nnyo
I don't know anywhere like you all do	Sirina we mumanyi nga mwenna bwe mumanyi
But we never touched them	Naye tetwazikwatangako
I turned my gaze to my daughter	Nakyusa amaaso gange ne ntunuulira muwala wange
I loved the baby	Nnali njagala nnyo omwana
I'd be surprised if he couldn't predict the future	Nze nandyewuunyizza singa tasobola kulagula biseera bya mu maaso
I was never happy with one particular job	Ssaasanyukangako ku mulimu gumu ogw’enjawulo
I couldn’t look at him anymore	Nnali sikyasobola kumutunuulira
I care about you and your family	Nfaayo ku ggwe n’ab’omu maka go
Tremors rolled over me	Okukankana kwanneekulukuunya
I wanted to celebrate her wonderful life too	Nange nnali njagala okujaguza obulamu bwe obw’ekitalo
I knew you would come	Namanya nti ojja kujja
I didn’t know there was a way out	Nnali simanyi nti waliwo engeri gye nnyinza okufulumamu
I think it’s important to enjoy what you have	Ndowooza kikulu okunyumirwa by’olina
I opened the door and went back inside the school	Naggulawo oluggi ne nzirayo munda mu ssomero
I wanted him to come back soon	Nnali njagala akomyewo mu bwangu
I am a jealous lover	Ndi muganzi wa buggya
I knew there was something	Nali mmanyi nti waliwo ekintu
I know that with all my heart and soul	Ekyo nkimanyi n’omutima gwange gwonna n’omwoyo gwange gwonna
An idea from inside the jar	Ekirowoozo okuva munda mu kibya
I know you wanted to see me	Nkimanyi nti wali oyagala kundaba
I only have a few days left	Nsigazza ennaku ntono zokka
I was standing now where everyone could see me	Nali nnyimiridde kati nga buli omu asobola okundaba
I heard him talk about it later	Nawulira nga ayogera ku nsonga eno oluvannyuma
I just nodded in response	Nanyenya mutwe gwokka nga nziramu
I instantly regret it	Nze mu kaseera ako nnejjusa
I didn’t see anyone at the time	Mu kiseera ekyo nnali sirina gwe ndaba
I miss driving to work	Nsubwa okuvuga okugenda ku mulimu
I also have several families	Nnina n’amaka agawerako
I won’t tell you the brand just yet	Sijja kukubuulira brand just yet
I wouldn’t be asking to participate in any way	Ssaandibadde kusaba kwetaba mu ngeri yonna
I ran out into the street and waved my hands	Nadduka ne nfuluma mu kkubo ne nkuba emikono
I couldn’t make the chart fit the visible world	Saasobola kukola kipande okutuukagana n’ensi erabika
I settled down slowly	Nasenga wansi mpola
I may be gone for more than a month	Nnyinza okuba nga sikyaliwo omwezi ogusukka mu gumu
I see him out of the corner of my eye	Nze mmulaba nga ndi mu nsonda y’eriiso lyange
I am a bridge between consciousness and creation	Ndi mutala wakati w’okutegeera n’okutonda
A country cannot go bankrupt	Eggwanga teriyinza kukola bankruptcy
I really felt at home with those people	Ddala nnawulira nga ndi waka n’abantu abo
I had to start again, in a way	Nalina okuddamu okutandika, mu ngeri emu
I have to agree with the senior on this one	Nnina okukkaanya n’omukulu ku kino
I would have more time at home for tears	Nandibadde n’obudde bungi awaka olw’amaziga
I choose to help you	Nze nsalawo okukuyamba
I am very, very proud of you, fellow	Nkwenyumirizaamu nnyo nnyo munnaffe
Good manners with him	Empisa ennungi naye
I went back into my hands	Naddayo mu ngalo zange
I had to seek medical attention for burns	Nalina okunoonya abasawo olw’okwokya
I was never the type to sit in the back	Sibangako kika kya kutuula mu mugongo
I was going to talk about us being friends, too	Nali hhenda kwogera ku ffe okuba ab’omukwano, nange
I fear my ankle is broken	Ntya enkizi yange emenyese
I see things before they happen	Nze ndaba ebintu nga tebinnabaawo
I thought about taking him to the table	Nalowooza ku ky’okumutwala ku mmeeza
I drove the nails through his hands	Namuvuga emisumaali mu ngalo ze
I don’t see any problem with that	Ekyo siraba buzibu bwonna
I also walked sometimes, mostly at night	Nnabanga n’okutambula oluusi, okusinga ekiro
I think you have to meet him, get to know him	Ndowooza olina okumusisinkana, mumanye
I picked him up carefully, trying not to wake him	Namusitula n’obwegendereza, nga ngezaako obutamuzuukusa
I had made my liver too tight	Nnali nfudde ekibumba okunywezebwa ennyo
I didn’t see that one coming	Oyo saalaba ng’ajja
I was afraid of how strong my feelings were	Natya engeri enneewulira zange gye zaali ez’amaanyi
A beautiful woman like her	Omukyala omulungi nga ye
I’m glad you still felt something for me	Ndi musanyufu nti okyalina kye wawulira ku lwange
I have three neighbors who wash cars every weekend	Nnina baliraanwa basatu abayoza mmotoka buli wiikendi
I read his plan every evening	Nsoma pulaani ye buli kawungeezi
I was willing to sacrifice my life to help others	Nnali mwetegefu okwefiiriza obulamu bwange okuyamba abalala
R is a reading with some understanding or interpretation	R kusoma nga kulina okutegeera oba okutaputa okutonotono
I held on as much as anyone else would let	Nanywerera ku muntu omulala yenna bwe yandirese
I can’t believe you would think that	Siyinza kukkiriza nti wandirowoozezza ekyo
I saw him recently at a state dinner	Namulaba gye buvuddeko ku kijjulo kya gavumenti
I know he will, sooner or later	Nkimanyi nti ajja kukikola, amangu oba alwawo
I am also a big hair fan	Nze era ndi muwagizi wa nviiri ennene
I wasn’t supposed to be at this party	Nze nali siteekeddwa kubeera ku kabaga kano
I didn’t really see the finished product until opening night	Mu butuufu saalaba kintu ekiwedde okutuusa ekiro ekyaggulawo
I looked at my guide	Natunuulira omukulembeze wange
I highly recommend watching this	Nkubiriiza nnyo okulaba kino
I won’t be on the bus for very long again	Sijja kuddamu kubeera mu bbaasi okumala ebbanga ddene nnyo
I think it will take a while	Ndowooza kijja kutwala akaseera
I picked up a note of relief in his voice	Nasitula eddoboozi ery’obuweerero mu ddoboozi lye
I got it for a wisdom tooth	Nakifuna lwa linnyo ly’amagezi
I ask her if she is ok	Nze mmubuuza oba ali ok
I love the concept and the beautiful design	Njagala nnyo concept ne dizayini ennungi
Lack of confidence was lack of courage	Obutabeera na bwesige kyali butabeera na buvumu
I hate it when people talk about my height	Nkyawa abantu bwe boogera ku buwanvu bwange
I am touched by his genuine kindness	Nkwatibwako nnyo olw’ekisa kye ekya nnamaddala
I mean it as a statement	Ntegeeza nga sitatimenti
I will send someone immediately	Nja kusindika omuntu amangu ddala
I have nothing new to push on the world	Sirina kipya kye nnyigiriza ensi
Smith still has the title belt	Smith akyalina omusipi gw’engule
I needed to hear him	Nnali nneetaaga okumuwulira
I had nothing else to do, nothing else to live for	Nnali sirina kintu kirala kye nnyinza kukola, nga sirina kye nnali nsobola kubeerawo
I haven’t been ready	Nze sibadde mwetegefu
I used three cups of gorgeous extra virgin olive oil	Nakozesa ebikopo bisatu eby’amafuta g’ezzeyituuni aga ‘extra virgin’ agalabika obulungi
I hadn’t even thought to check the house message	Nnali sirowoozezzaako wadde okukebera obubaka bw’ennyumba
I have the power to lighten	Nnina amaanyi g’okumyansa
I always thought they just went to bed late	Bulijjo nnali ndowooza nti bamala kwebaka kikeerezi
I’m safe now in the dark	Nze ndi mutebenkevu kati mu kizikiza
I slipped and crossed my fingers	Naseeyeeya ne nsala engalo
I just want you to think about it	Njagala kyokka olowooze ku nsonga eno
I look at him and he sits down beside me	Nze mmutunuulira n’atuula ku mabbali gange
I couldn’t tell him that	Ekyo saasobola kumubuulira
It has humor in the video	Kirina enseko mu vidiyo
I just can’t take this	Nze just sisobola kutwala kino
The clock in the hallway struck midnight	Essaawa eyali mu luggya yakubye mu ttumbi
I need to become more aware of my surroundings	Nnina okweyongera okumanya ebinneetoolodde
I felt him trace the lines with his fingers	Nawulira ng’alondoola layini n’engalo ze
I held her in a warm, soft hand	Namukwata ku mukono ogwali gubuguma era nga mugonvu
I loved that he always had to be around me	Nnayagala nnyo nti bulijjo yalina okuba ng’ankwatako
I didn’t want to be a doctor anyway	Nali saagala kubeera musawo anyway
I think we have some good stuff here	Ndowooza tulina ebintu ebirungi wano
I struggled to breathe	Nnafuba okussa
I look at its empty finger	Ntunuulira engalo yaayo etaliimu kintu kyonna
I feel that what is happening is coming to a head	Mpulira nti ebigenda mu maaso bigenda ku ntikko
A silver bullet through the arm	Essasi erya ffeeza nga liyita mu mukono
I never knew they were real	Ssaamanyangako nti zaali za ddala
I didn’t know where else to take him	Nali simanyi wa ndala gye nnali mmutwala
I feel sometimes we kill that at school	Mpulira oluusi ekyo tukitta ku ssomero
I might pick one up if it goes cheap enough	Nnyinza okulondako emu singa egenda ku buseere ekimala
I don’t want neither a witch nor a wolf hunt	Saagala wadde omusamize wadde okuyigga omusege
I keep an eye on him	Nze mmukuuma eriiso
I understood the pain and fear	Nategeera obulumi n’okutya
I was glad when he closed the door	Nasanyuka bwe yaggalawo oluggi
The coup attempt ultimately failed	Okugezaako okuwamba gavumenti okukkakkana nga tekufunye buwanguzi
I thought you’d stay up	Nalowooza nti ojja kusigala ng’ozuukuse
A neighbor told them about them	Muliraanwa yabategeezezza ku bo
A quarter of its products are constantly changing	Ekitundu kyakuna eky’ebintu byayo bikyuka buli kiseera
I hope a minute won’t hurt	Nsuubira nti eddakiika emu tejja kuluma
I guess we'll have to pick one somewhere	Ntebereza nti tujja kuba tulina okulondako emu awalala
I have excellent results	Nnina ebivaamu ebirungi ennyo
I didn’t trust him anymore	Nnali sikyamwesiga
I move to the exposed rock and push it	Nsenguka ku lwazi olwoleddwa ne ndusika
I heard he was a drug dealer	Nawulidde nti musuubuzi wa biragalalagala
A wonderful wonderful conference	Olukungaana olw’ekitalo olw’ekitalo
I couldn’t give him away	Nnali sisobola kumuwaayo
I had something to contribute	Nnalina kye nnali nsobola okuwaayo
A knight awaits and will help you escape	Knight alindiridde era ajja kukuyamba okudduka
I just didn’t remember them	Nze nnali sizijjukira kyokka
It has never seen combat	Tekirabangako kulwana
I tried to keep it as vague as possible	Nagezaako okukikuuma nga tekitegeerekeka nga bwe kisoboka
I still haven’t seen it	N’okutuusa kati sikirabangako
I still had half the battery	Nnali nkyalina ekitundu kya bbaatule
I can teach others how to fight	Nsobola okuyigiriza abalala engeri y’okulwana
I don’t want anyone to open my head and look inside	Saagala muntu yenna anggulawo mutwe n’atunula munda
I looked down and under the end table	Natunula wansi ne wansi w’emmeeza y’enkomerero
I believe the general consensus is that it won’t	Nzikiriza nti okukkaanya okwawamu kwe kuba nti tekijja kukikola
I would love to know where it is now	Njagala nnyo okumanya gye kiri kati
I have no life outside the hospital	Sirina bulamu bweru wa ddwaaliro
It is about two million years old	Ewezezza emyaka nga bukadde bubiri
I had never seen him so shaken	Nnali simulabangako ng’akankana bw’atyo
A draft program is available	Ebbago lya pulogulaamu liriwo
I couldn’t deny him	Nnali sisobola kumwegaana
I think you already made your point about betrayal	Ndowooza ensonga yo wagiyisa dda ku kulyamu olukwe
I was tired of that feeling	Nali nkooye enneewulira eyo
I can always find someone more willing	Bulijjo nsobola okufuna omuntu eyeetegefu ennyo
However, I see what you mean	Kyokka ndaba ky’otegeeza
I won the game very easily	Omupiira naguwangula mu ngeri ennyangu ennyo
I could almost smell his anger	Kumpi nnali nsobola okuwunyiriza obusungu bwe
I don’t know how to answer these questions	Simanyi ngeri ya kuddamu bibuuzo bino
We’re not going to work with them	Tetugenda kukola nabo
I shouldn’t need anyone	Sisaanye kwetaaga muntu yenna
I still get to tell my story	Nkyafuna okunyumya emboozi yange
I think when we get through school we can be together	Ndowooza bwe tuyita mu ssomero tusobola okubeera ffembi
I can’t be the only one who knows	Siyinza kuba nze nzekka amanyi
I honestly forgot the day	Mu bwesimbu nnakyerabira olunaku
I treat them differently	Nze mbayisa mu ngeri ya njawulo
I don’t have my own thoughts	Sirina birowoozo byange
I am a very active person	Ndi muntu mujjumbize nnyo
I surrender to your authority, come to me	Nneewaayo eri obuyinza bwo, jjangu gyendi
I was looking for help and I did find it	Nali nnoonya obuyambi era ddala nabusangayo
I mostly want him done	Nze okusinga njagala akoze
I watched silently as he left	Natunuulira mu kasirise nga bw’agenda
I do that with women, you know	Ekyo nkikola ku bakazi, omanyi
A few cannot express love	Abatono tebasobola kwoleka kwagala
I had a lot of sun damage	Nalina nnyo okwonooneka kw’omusana
A shadow was moving overhead	Ekisiikirize kyali kitambula waggulu w’omutwe
I threw a pop fly on third	Nasuula pop fly ku kyokusatu
I closed my eyes and gasped	Nazibiriza amaaso ne nfuuwa omukka
I saw a terrible person	Nalaba omuntu ow’entiisa
He initially proclaimed his innocence	Yasoose kulangirira nti talina musango
I was incredibly nervous	Nali ntya nnyo mu ngeri etategeerekeka
A true leader is a servant, nothing less	Omukulembeze omutuufu aba muweereza, tewali kitono
I brought back my lost smile	Nakomyawo akamwenyumwenyu kange akaali kabula
I just want to help you	Njagala kubayamba kyokka
I looked at subject and artist	Natunuulira subject ne artist
I am looking to gain more experience in this field	Ntunuulidde okufuna obumanyirivu obusingawo mu mulimu guno
I just passed now because it was late	Naakayita kati kuba obudde bwali bukedde
I know they spent a lot of time traveling	Nkimanyi nti baamala ebiseera bingi nga batambula
I went up, and they went up	Nalinnya, nabo ne balinnya
I want to say something, but nothing comes out	Njagala okubaako kye njogera naye tewali kivaayo
The robot was with him	Roboti yali naye
I didn’t remember taking the money	Ssente saazijjukira nga nazitwala
I look forward to my time with him	Nneesunga ebiseera bye nnamala naye
I started fighting and stealing to make a living	Natandika okulwana n’okubba okusobola okweyimirizaawo
I actually loved it	Mu butuufu nnagyagala nnyo
I felt the world collapse	Nawulira ensi ng’egwa
I would not work but for free	Ssandikoze wabula ku bwereere
I forced a smile on my face as everyone screamed	Nakaka akamwenyumwenyu ku maaso nga buli omu akuba enduulu
I thanked him for keeping me in his home	Namwebaza okunkuuma mu maka ge
I told you that as part of the instructions	Ekyo nakugambye ng’ekimu ku biragiro
A few weeks of rest will find you much better	Wiiki ntono ng’owummula ojja kukusanga ng’oteredde nnyo
I had no heart	Nze nali sirina mutima
I have faith, because he had faith	Nnina okukkiriza, kubanga yalina okukkiriza
I came away with tears of pain streaming down my face	Najja n’amaziga ag’obulumi nga gakulukuta mu maaso
The total amount was probably not much	Oboolyawo ssente zonna awamu tezaali nnyingi
It was dedicated to his father	Kyali kiweereddwayo eri kitaawe
I also played music for him	Namukubiranga n’omuziki
I became dependent on him	Nafuuka eyeesigama ku ye
Very sensitive righteousness	Obutuukirivu obuwulize ennyo
I looked towards him, my legs on his chest	Natunula gy’ali, ng’amagulu gange gali ku kifuba kye
A lot like sheep, actually	Bingi nga endiga, mu butuufu
I left the website alone	Omukutu gwa yintaneeti nnaguleka nzekka
This leads to a heated argument	Kino kireetawo okuyomba okw’amaanyi
I didn’t untie them	Ssaabasumuludde
I want to participate	Njagala kwetabamu
I felt his detachment even more	Nnayongera okuwulira okwekutula kwe
I’ve never seen anyone so much	Nze sikubangako muntu yenna nnyo bwetyo
I was just trying to please him	Nnali ngezaako kumusanyusa busanyusa
I started to feel sick	Nnatandika okuwulira nga ndi mulwadde
I mean, what did it do to your body	Nnali ntegeeza, yakola ki ku mubiri gwo
I have no idea how he did it	Sirina kye mmanyi engeri gye yakikolamu
I started to get excited	Natandika okucamuka
I wish I could be that	Njagala nnyo okubeera oyo
I love everyone at home	Njagala nnyo buli muntu awaka
The officials made me a little nervous	Abakungu bano banfuula ow’obunkenke katono
I was really looking forward to this holiday	Nali nneesunga nnyo ennaku enkulu eno
I started receiving small amounts of unemployment compensation	Natandika okufuna ssente entonotono ez’okuliyirira olw’ebbula ly’emirimu
I meant to tell you yesterday	Nnali ntegeeza kukubuulira jjo
I have no body, only a soul	Sirina mubiri, emmeeme yokka
I turn towards the unconscious man	Nkyuka nga njolekera omusajja atategeera
I notice another slight twitch in his neck	Nze ndaba akawoowo akalala akatono mu bulago bwe
I know you better than that	Nze nkumanyi okusinga ekyo
I will not give another life	Sijja kuwaayo bulamu bulala
A fool just believes whatever they tell him	Omuntu omusiru amala kukkiriza kyonna kye bamugamba
I insist on control	Nze nnywerera ku kufuga
I could punch him, maybe knock him out	Nnali nsobola okumukuba ekikonde, oboolyawo okumukoona
I’ve burned my game	Nze omuzannyo gwange nguyokezza
More often than not it does	Emirundi mingi okusinga kikola
This time I didn’t even have to run	Ku mulundi guno saalina wadde okudduka
I only knew what he wrote and spoke in public	Nnali mmanyi bye yawandiika n’okwogera mu lujjudde byokka
I am left alone with the mirror	Nsigala nzekka n’endabirwamu
I acted like an asshole last night	Nakola nga emana ekiro ekikeesezza olwaleero
I wonder who in the world he was	Nze nneebuuza ani mu nsi yali
I love that dress	Njagala nnyo olugoye olwo
I knew you were the killer	Nali mmanyi nti ggwe omutemu
I'm not much better than the situation	Sisinga nnyo mbeera
I know they are in great danger	Nkimanyi nti bali mu bulabe bungi
However, a little fear of life goes a long way	Kyokka, okutya okutono okw’obulamu kuyamba nnyo
I expected to say no	Nali nsuubira okugamba nti nedda
A silent agreement came between them	Okukkaanya okusirise kwajja wakati waabwe
I didn’t even need to answer him	Nnali sikyetaaga na kumuddamu
I know you’re not shy	Nkimanyi nti tolina nsonyi
I was very young and ignorant	Nnali muto nnyo era nga simanyi
I started learning everything	Natandika okuyiga buli kimu
I can’t let there be repetition	Siyinza kuleka kubaawo kuddiŋŋana
I talked to him tonight	Nayogedde naye ekiro kino
I had written somewhere	Nze waliwo we nnali mpandiise
I remembered the ring	Najjukira empeta
I feel like an idiot for not thinking of that first	Mpulira nga ndi musiru olw’obutasooka kulowooza ku ekyo
I never felt that kind of love from my parents	Ssaawulirangako kwagala kwa ngeri eyo okuva eri bazadde bange
I can’t imagine what they might be looking for	Siyinza kuteebereza kye bayinza okuba nga banoonya
Each eye would belong to a different person	Buli liiso lyandibadde lya muntu wa njawulo
A wave of guilt washed over him again	Ebbidde ly’omusango lyaddamu okumunaaba
I thought it would just help you think	Nalowooza nti kyakuyamba buyamba kulowooza
I’m sorry we ended up like this	Nsonyiwa tukomekkerezza bwetutyo
I think he knows we’re getting close	Ndowooza akimanyi nti tusemberera
I remember believing it to myself	Nzijukira nga nkikkiriza mu mutima gwange
I really enjoy your forum	Nnyumirwa nnyo forum yo
I can’t explain any of this	Siyinza kunnyonnyola kintu kyonna ku bino
I could go through the ground	Nnali nsobola okuyita mu ttaka
I could feel a severe stress headache coming on	Nali mpulira omutwe ogw’amaanyi ogwa situleesi nga gujja
I should be showering and sleeping	Nsaana okuba nga nnaabira ne nneebaka
I miss the simple relaxed country life	Nsubwa obulamu obw’omu kyalo obwangu obw’okuwummulamu
I was just out here before breakfast	Nali nnaakafuluma wano nga sinnalya kyankya
I think the press needs to give him a break	Ndowooza bannamawulire beetaaga okumuwa akawuuwo
And he walked the floor until it was nearly dawn	Era yatambula ku mwaliiro ogwo okutuusa ng’obudde bunaatera okukya
I travel a lot for work	Ntambula nnyo olw’emirimu
A miniature painted by myself	Ekifaananyi ekitono ekyasiigibwa langi yange
I’m afraid things are going to get worse	Ntya nti embeera zigenda kwongera kwonooneka
One rarely does it by cutting one’s throat	Omuntu tatera kukikola ng’omusala emimiro
I knocked once and then, very hard	Nakonkona omulundi gumu n’oluvannyuma, nga nzibu nnyo
I feel empty and need to be filled	Mpulira nga ndi bwereere era nneetaaga okunzijuza
I took a long walk out of town yesterday	Natambulako olugendo oluwanvu okuva mu kibuga eggulo
I don’t want the sun to be too bright today	Saagala enjuba eyaka nnyo leero
I was burning that wall	Bbugwe oyo nnali njokya
I need a mortal body	Nze nneetaaga omubiri ogufa
It was so quick and fast	Yali ya mangu nnyo era nga ya mangu
The child looked up at him and laughed	Omwana yamutunuulira waggulu n’aseka
I want this house to be yours and mine	Njagala ennyumba eno ebeere yammwe era yange
I have to keep this in mind	Kino nnina okukikuuma mu birowoozo
I always correct him	Bulijjo mmutereeza
I looked closely at the picture	Natunuulira bulungi ekifaananyi
That word now has a broader meaning	Ekigambo ekyo kati kirina amakulu agasingawo
I write to read my books	Nze mpandiika okusoma ebitabo byange
I wouldn’t leave him alone when he needed me	Ssandibadde mmuleka yekka ng’ate yali anneetaaga
I knew he wasn’t in my next class	Namanya nti tali mu kibiina kyange ekiddako
I communicated with him mostly by email	Nawuliziganya naye okusinga ku email
A week and a half before the funeral	Nga wayise wiiki emu n’ekitundu ng’okuziika tekunnabaawo
I want to wait a while	Njagala kulindako kaseera
I was embarrassed with tears streaming down my face	Naswala ng’amaziga gakulukuta mu maaso
I drank the drink, blood red	Nanywa ekyokunywa ekyo, nga kimyuffu ng’omusaayi
I want you to want me too	Njagala naawe nange oyagala
I just want you to be safe	Njagala obeere mutebenkevu kyokka
I completely forgot to tell you	Nze nerabira ddala okukutegeeza
One girl touched him	Omuwala omu yamukwatako
I wanted to see how it tasted	Nnali njagala kulaba bwe kiwooma
I doubt he is possessed by a ghost	Nbuusabuusa nti osanga waliwo omuzimu ogumukutte
I was the only one allowed to drive him	Nze nzekka eyali akkirizibwa okumuvuga
I thought it was honesty	Nnalowooza nti bwesigwa
I’ve got a gift of equipment	Nfunye ekirabo ky’ebyuma
I just feel like I need to hide right now	Nze mpulira buwulizi nga nneetaaga okwekweka mu kiseera kino
I went out into the yard for a while	Nafuluma mu luggya okumala akaseera
I know you have a job to do	Nkimanyi nti olina omulimu gw’olina okukola
I hurry across my cabin and push the door open	Nyanguwa okusomoka kabina yange ne nnyiga oluggi ne luggulawo
I found it by chance one morning	Nakisanga mu butanwa lumu ku makya
A vice parlor in society clothes	A vice parlor mu society engoye
I felt it and so did the rest of the ship	Nawulira era n’emmeeri yonna bwe yawulira
I wanted to go somewhere we hadn’t been before	Nnali njagala okugenda awalala gye twali tetugenzeeko
I work with him for other reasons too	Nange nkola naye olw’ensonga endala
I like spending time together	Njagala nnyo okumala obudde nga tugenda mu maaso
I had a busy day ahead of me	Nnalina olunaku olw’okukola ennyo mu maaso
I hate that he suffered like that	Nkyawa nti yabonaabona bw’atyo
I killed them a lot	Nabatta nnyo
I thrive on bad attitudes and decisions	Nkulaakulana ku ndowooza n’okusalawo okubi
I let five days pass and then I called him	Naleka ennaku ttaano ne ziyitawo olwo ne mmukuba essimu
I can’t help but shake my head	Siyinza butanyeenya mutwe
I am proud to be one of your teachers	Nneenyumiriza mu kubeera omu ku basomesa bammwe
I think that fire could be something called love	Ndowooza omuliro ogwo guyinza okuba ekintu ekiyitibwa omukwano
I stayed aware the ex stayed with their daughter	Nasigala aware nga ex asigala ne muwala waabwe
I decided to tell the truth	Nnasalawo okwogera amazima
A little pleasant	Ekisanyusa ekitonotono
I don’t want him to take my idea, after all	Saagala atwale kirowoozo kyange, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I looked into the worried eyes that were looking at me	Natunula mu maaso agaali geeraliikirira nga bantunuulira
I decided to play foul	Nasalawo okuzannya foul
A good first impression goes a long way	Okusooka okulaba obulungi kikola wala nnyo
I miss things a lot	Ebintu mbisubwa nnyo
I can’t imagine a summer without it	Siyinza kulowooza ku kyeya nga tekirina
I got tired of that at first	Ekyo nakikoowa bwe kyali mu kusooka
I could understand that	Ekyo nnali nsobola okukitegeera
I can see why they warned me about you	Nze ndaba lwaki bandabula ku ggwe
I had never been threatened with my life	Nnali sibangako kutiisibwatiisibwa bulamu bwange
A body with some life	Omubiri ogulimu obulamu obumu
I didn’t smell any bacon or eggs or orange juice	Saawunyiriza bacon yonna oba amagi oba omubisi gw’emicungwa
Heaven for food lovers, of course	Eggulu eri abaagalana b’emmere, ddala
He had severe roll sickness but little pitch	Yalina obulwadde bwa roll obw’amaanyi naye nga pitch ntono
I should record some of my jazz stuff	Nsaana okukwata ebimu ku bintu byange ebya jazz
I can hear him outside the door	Nze mmuwulira wabweru w’oluggi
We are very gay fellows	Tuli bannaabwe ba gay nnyo
I didn’t mean to tell you what to do	Saagenderera kukubuulira kya kukola
I could feel his body healing against mine	Nali mpulira omubiri gwe nga guwona ku gwange
I give up my fight	Nva ku kulwana kwange
I was getting nervous	Nali ngenda nfuna okutya
I keep my eyes on the clock	Amaaso gange ngiteeka ku ssaawa
I was just scared for a while	Namala kutya okumala akaseera
The project was given the highest priority rating	Pulojekiti eno yaweereddwa ekipimo ekisinga obukulu eky’okukulembeza
I don’t let people push me anymore	Sikyakkiriza bantu kunsikambula
I was hoping it wouldn’t sell but it did	Nali nsuubira nti tegenda kutunda naye yatundibwa
A rose bush caught my eye	Ekisaka kya rose kyankwata eriiso
I wonder why he was never used in the cartoons	Nze nneebuuza lwaki tebaamukozesangako mu katuni
I can’t let you love me	Siyinza kukuleka kunjagala
I hope they find out what happened to him	Nsuubira nti bazudde ekyamutuukako
These usually heal within two to four weeks	Zino zitera okuwona mu wiiki bbiri oba nnya
I found it interesting and felt it was well written	Nasanga nga kinyuma era ne mpulira nga kiwandiikiddwa bulungi
Mills began to shut down	Ebyuma ebikola ebyuma byatandika okuggalawo
I want to look at everything, especially anything digital	Njagala okutunuulira buli kimu naddala ekintu kyonna ekya digito
The humor is deep and surprisingly rich	Enseko enzito era obugagga mu ngeri eyeewuunyisa
I went to the judge and reported the crime	Nagenda ew’omulamuzi ne ntegeeza ku bumenyi bw’amateeka
Please fifty minutes	Nsaba eddakiika ataano
I never told another soul that	Ekyo sikibuulirangako mwoyo mulala
A small smile came to his lips	Akamwenyumwenyu akatono kajja ku mimwa gye
I had no idea what else to say though	Nali sirina kirowoozo ku kiki ekirala kye nnyinza kwogera wadde
I have nothing bad to say about this at all	Sirina kibi kye njogera ku nsonga eno n’akatono
I closed my eyes and stretched my arms wide	Nazibiriza amaaso ne ngolola emikono gyange nga migazi
But I didn't tell him all that	Kyokka ebyo byonna saabimubuulira
I still have trouble picking it up today	Nkyalina obuzibu okugisitula ne leero
The old man couldn’t have	Omusajja omukulu yali tayinza kuba na
A touching story that really drew me in	Emboozi ekwata ku mutima eyansikiriza ddala okuyingira
I saw a flashing light	Nalaba ettaala eyaka
I need a break, a lot of it	Nze nneetaaga okuwummula, bingi nnyo
I am against worship of any kind	Nwakanya okusinza okw’engeri yonna
I feel my heart skip a beat	Mpulira omutima gwange nga gubuuka okukuba
A crow landed on the ground, soon followed by another	Enkookooma yagwa ku ttaka, mu bbanga ttono n’eddirirwa endala
The little old woman stood there smiling	Omukazi omukadde omuto yayimirira awo nga kamwenya
I think he became suspicious of where it was going	Ndowooza yatandika okwekengera gye kyali kigenda
I was touching one of his ladies	Nali nkwata ku omu ku ba ladies be
A search revealed that the floor was completely empty	Okunoonya kwalaze nti wansi wabadde njereere ddala
I was trying to help us as a family	Nnali nfuba okutuyamba ng’amaka
A man is a manly person	Omusajja muntu musajja
I need a break for a while	Nze nneetaaga okuwummulako akaseera
I had no idea freight trains could travel so fast	Nnali simanyi nti eggaali z’omukka ezitwala emigugu zisobola okutambula ku sipiidi bwe zityo
I had the routine down cold	Nalina routine wansi nga nnyogoga
I really got to stop doing that	Ddala nnafuna okulekera awo okukola ekyo
I gave the money to my mother and some of my own	Ssente naziwa maama n’ezimu ezange
I also remember being very disappointed after he disappeared	Nzijukira n’okuggwaamu essuubi ennyo oluvannyuma lw’okubula
I started the engine, and got out without looking back	Nasimbula yingini, ne nfuluma nga situnudde mabega
I turned and ran out of his grasp	Nakyuka ne nziruka okuva mu mukono gwe
This would be a great step forward	Kino kyandibadde ddaala ddene erigenda mu maaso
I thought it would work	Nalowooza nti kijja kukola
I couldn’t rob a friend like you	Nali sisobola kunyaga mukwano gwange nga ggwe
I pushed open the glass door and looked around	Nasikambula oluggi lw’endabirwamu ne ntunula okwetooloola
I hope we can keep saying	Nsuubira nti tusobola okusigala agamba
I belong there, not here	Nze ndi wa eyo, so si wano
I just heard about the competition	Naakawulira ku mpaka ezigenda mu maaso
A really smart bunch, that is	Ekibinja ekigezi ddala, kwe kugamba
I took a big chance and brought him here	Natwala omukisa omunene ne mmuleeta wano
A sense of guilt began to burn inside her	Okuwulira omusango kwatandika okwokya munda mu ye
I went straight home, rushed in and locked my door	Nagenda butereevu eka, ne nfubutuka okuyingira ne nsiba oluggi lwange
I struggle in front of them	Nze nfuba nnyo mu maaso gaabwe
I haven’t put anything in him yet	Nze n’okutuusa kati sinnamuteekamu kintu kyonna
However, I couldn’t let that shake me	Kyokka, ekyo nnali sisobola kukkiriza kunkankanya
I have oil, but not much	Nnina amafuta, naye si mangi
I can’t do this myself	Kino sisobola kukikola nze kennyini
I had never heard of that either	Ekyo nange nnali sikiwulirangako
A tear ran down one cheek	Amaziga gaafuluma ne gagwa ku ttama erimu
I actually started that morning	Mu butuufu nnatandika ku makya ago
All night I have it empty	Ekiro kyonna nnina nga bwereere
I was also struggling with my alcohol addiction	Era nnali ntawaanyizibwa n’omuze gwange ogw’okunywa omwenge
I had kept my dignity and so had they	Nnali nkuumye ekitiibwa kyange era nabo bwe batyo
I could see the room they came from	Nnali ndaba ekisenge kye baava
I got a bad impression of the ship	Nafuna endowooza embi ku mmeeri
I couldn’t help but know who my parents were	Nnali sisobola butamanya bazadde bange be baani
I guess it’s here, but in another area	Ntebereza nti kiri wano, naye mu kitundu ekirala
I raise my hand and wave back to him	Nsitula omukono ne mmuwanika ne nzirayo gy’ali
I just got out of a terrible relationship	Naakava mu mukwano ogw’entiisa
I’m always in awe of how this works	Bulijjo ntya nnyo engeri kino gye kikola
I could easily break up this marriage	Nnali nsobola bulungi okusasika obufumbo buno
I can’t do this anymore	Kino sikyasobola kukikola
I started buying gear	Natandika okugula ggiya
A glance at the painted plate confirmed it	Okutunula mu ssowaani eya langi yakikakasa
Those people have been through enough	Abantu abo bayiseemu ekimala
A man seven feet tall is impossible to mistake	Omusajja omuwanvu ffuuti musanvu tekisoboka kusobya
I didn’t want to be hurt	Nze saayagala kulumwa
I walked through the door and saw people painting	Nayita mu mulyango ne ndaba abantu nga basiiga ebifaananyi
I think that, under everything, he did	Ndowooza nti, wansi wa buli kimu, yakikola
I had no idea what it could be	Nnali sirina kirowoozo kyonna ku kiki kye kiyinza okuba
I was just here to do the job	Nali wano okukola omulimu gwokka
I knew the game room was one of these	Namanya nti ekisenge omuzannyirwa emizannyo kye kimu ku bino
I didn’t hear this at home but at church	Kino saakiwulira waka wabula ku kkanisa
I knelt down in front of him	Nafukamira mu maaso ge
A love letter, perhaps	Ebbaluwa y’omukwano, mpozzi
I’m pretty sure the discussion won’t change your mind	Nkakasa bulungi nti okukubaganya ebirowoozo tekujja kukyusa ndowooza yo
I just can't believe it sometimes	Nze just sisobola kukkiriza oluusi
I hope you’ve discovered that for yourself	Nsuubira nti ekyo okizudde ku bubwo
I love cutting mine now	Njagala nnyo okusala ebyange kati
I have a lot of fire myself	Nze kennyini nnina omuliro mungi
I have found similar ones but nothing has worked	Nfunye ezifaanagana naye nga tewali kikoze
I will respect you and take care of you	Nja kukussaamu ekitiibwa era nja kukulabirira
I bit my tongue for my mistake	Naluma olulimi olw’ensobi yange
I needed to do a hard headline	Nnali nneetaaga okukola omutwe omuzibu
A loud explosion is heard	Okubwatuka okw’amaanyi kuwulirwa
I pull away, feeling the air wash over me	Nsikambula, nga mpulira empewo ennaaba
I was late developing	Nali kikeerezi okukulaakulanya
I was raised to keep my opinion out of debate	Nnakuzibwa okukuuma endowooza yange nga tewali kukubaganya birowoozo
I talked to him as we were talking	Njogedde naye nga bwe twali twogera
I guessed this would be our farewell evening	Nateebereza nti luno lwe lwandibadde akawungeezi kaffe ak’okusiibula
A stupid smile forms on my face	Akamwenyumwenyu ak’obusiru kakola ku maaso gange
I called you over and over again	Nakuyita emirundi n’emirundi
I had forgotten who directed them	Nnali nneerabidde ani abalagirira
I had many questions for him too	Nange nnalina ebibuuzo bingi bye nnali mmubuuza
I haven’t heard from you	Siwulidde ku bivudde mu ggwe
I put my rental money behind him	Nateeka ssente zange ez’okupangisa emabega we
I grab her, kiss her a little, and let her go	Nmukwata, mmunywegera katono, ne mmuleka n’agenda
I almost started crying again right there	Kata ntandike okuddamu okukaaba awo wennyini
I wasn’t going to get paid	Nnali sigenda kusasulwa
This starts with a fight over their sales cry	Kino kitandikira ku kulwanagana olw’okukaaba kwabwe okw’okutunda
I sure hope they’ll be okay	Nkakasa nsuubira nti bajja kuba bulungi
This is a negative way of responding	Eno ngeri ya kuddamu bubi
I have never heard of this one	Ono sinnawulirangako
I could tell from the way he looked at me	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gye yali atunuuliramu
I turned and hurried out of the house	Nakyuka ne nfuluma mu nnyumba mu bwangu
And in some ways there is no difference	Era mu ngeri ezimu tewali njawulo
A few days later preparations began again	Nga wayise ennaku ntono enteekateeka zaddamu okutandika
This variant is suitable for playing by mail	Enkyukakyuka eno esaanira okuzannyibwa ku mail
I had a bunch of them from neighborhood schools	Nalina ekibinja kyazo okuva mu masomero ag’omuliraano
I know what’s going to be in the box	Nze mmanyi ebigenda okubeera mu kibokisi
I felt my stomach churn at this display of anxiety	Nawulira olubuto nga lufuumuuka olw’okulaga kuno okw’okweraliikirira
Two individuals got out	Abantu babiri ssekinnoomu baafulumye
A little soup won’t hurt	Ssupu omutono tegujja kuluma
I was there when he was brought before the king	Nze nali awo nga bamuleeta mu maaso ga kabaka
I can take them all in	Nsobola okuzitwala zonna mu
They look beyond the modern commercial spirit	Batunuulira okusukka omwoyo gw’ebyobusuubuzi ogw’omulembe guno
A bit of a scare, to be honest	A bit of a scare, okwogera amazima
I sit there and stare	Nze ntuula awo ne ntunula butunuzi
I challenge you to embrace discipline	Nkusoomooza okukwatira ddala empisa
Both kept their positions throughout the war	Bombi baakuuma ebifo byabwe mu lutalo lwonna
I don’t know why this is happening	Simanyi lwaki kino kigenda mu maaso
I have information about him	Nnina amawulire agamukwatako
I can’t let my emotions interfere with the project though	Siyinza kuleka nneewulira zange kutaataaganya pulojekiti wadde
I’m going to see a doctor next week	Ngenda kulaba omusawo wiiki ejja
I laughed, trying to hide my fear	Naseka nga ngezaako okukweka okutya kwange
I felt half nervous, half other	Nawulira ekitundu ekimu nga ntya, ekitundu ekirala ekirala
They were just lying there	Baali bamala kugalamira awo
I gave birth to one and I love them	Nazaala omu era mbaagala nnyo
A bright light with storms of energy in it	Ekitangaala ekimasamasa ekirimu emiyaga gy’amaanyi mu kyo
I still believe that	Ekyo nkyakikkiriza
I wasn’t dead, but it could wait	Nnali sifudde, naye kyali kisobola okulinda
I can’t believe we finally found him	Siyinza kukkiriza nti twamaliriza nga tumuzudde
I trust you when you say you are	Nkwesiga ng’ogamba nti oli
I need to be done in the next week	Nneetaaga okukolebwa mu wiiki ejja
I need to change the image	Nze nneetaaga okukyusa ekifaananyi
I got the word last night	Ekigambo nakifunye ekiro ekikeesezza olwaleero
I am with you always	Nze ndi nammwe bulijjo
Love is independent of resources and abilities	Okwagala kwetongodde ku by’obugagga n’obusobozi
I thought we had all this worked out	Nalowooza nti bino byonna twabikolako
I took a chance and rushed towards him	Natwala omukisa ne nfubutuka nga mmutuukako
I wanted you to get to know him a little better	Nnali njagala omutegeere katono
I waved my hand at the mess	Nawuuba omukono gwange ku kavuyo
I had one last thing to say	Nnalina ekintu kimu ekisembayo okwogera
I won’t play back and forth games	Sijja kuzannya mizannyo gya kudda na kudda
I have lived for thousands of years	Mmaze emyaka nkumi na nkumi
I already felt a deep sense of loss when we lost you	Nawulira dda okufiirwa okw’amaanyi bwe twakufiirwa
I see a terrible sight	Nze ndaba ekintu eky’entiisa ekirabika
I put my oath to that	Ekyo nkiteeka ekirayiro kyange
I kept walking to make my place comfortable	Nnasigala ntambula okusobola okufuula ekifo kyange ekinyuma
I know you’ve been lonely living here alone	Nkimanyi obadde wekka ng’obeera wano wekka
The face frame will give a polished look	Fuleemu ya ffeesi ejja kuwa ekifaananyi ekirongooseddwa
I can’t believe you haven’t	Siyinza kukkiriza nti tolina
The film seems to have disappeared	Firimu eno kirabika ebuze
I put the case on my bed and opened it	Keesi nnagiteeka ku kitanda kyange ne ngiggulawo
I made the right side out of mild steel	Oludda olwa ddyo nalukola mu kyuma ekigonvu
I think it just added to his excitement	Ndowooza kyamala kwongera ku ssanyu lye
I haven’t killed anyone	Nze sirina gwe nsse
I mean it was almost like a wedding out there	Ntegeeza kumpi yali ng’embaga ebweru awo
I jumped behind him and we took off	Nabuuka emabega we ne tusimbula
I added that to my belt to carry	Ekyo nakigattako ku musipi gwange okutambuza
I'll make you a cake if you want	Nja kukufumba keeki bw’oba ​​oyagala
I smiled at the thought and started laughing	Namwenya olw’ekirowoozo ekyo ne ntandika okuseka
I honestly didn’t think you were serious before	Mu butuufu nnali sirowooza nti oli serious emabegako
I was starving and the food really looked good	Enjala nnali nfa era emmere ddala yalabika bulungi
I can’t do it myself	Nze kennyini sisobola kukikola
I just need time to heal	Nze nneetaaga obudde bwokka okuwona
I just wanted to protect him	Nnali njagala kumukuuma kwokka
I put the phone in my pocket	Essimu ngiteeka mu nsawo
I followed his gaze to my hand	Nagoberera amaaso ge okutuuka ku mukono gwange
I know the time has come	Nkimanyi nti ekiseera kituuse
The stone block could not have been more solid	Bbulooka y’amayinja teyandisobodde kuba nnywevu okusinga eno
I stepped back from him	Namudda emabega
A place where you tend to add personality	Ekifo mw’otera okugattako omuntu yennyini
I hope you wouldn’t know that	Nsuubira nti ekyo tewandikimanyi
Both operations were successful	Ebikwekweto byombi byabadde bituuse bulungi
I know what can happen and probably will	Nkimanyi ekiyinza okubaawo era oboolyawo kijja kubaawo
I headed straight here	Nayolekera butereevu wano
I refused to believe in creation	Nnagaana okukkiriza nti yatondebwa
I sat up and put on my seat belt	Natuula ne nnyambala omusipi gwange
Ethnographic case studies are usually applied to this literature	Ebiseera ebisinga okunoonyereza ku mbeera z’amawanga kwe kukozesebwa ku biwandiiko bino
I won’t be repeating myself over and over again	Sijja kuba nga nneeddiŋŋana emirundi n’emirundi
I didn’t expect them to come, not for a moment	Nnali sisuubira nti bajja kujja, si lwa kaseera katono
I kept the shadows as my bright eyes	Nakuuma ebisiikirize nga amaaso gange agaali gaaka
I don’t think he’s read the article correctly	Sirowooza nti ekiwandiiko akisomye bulungi
I think everyone did well tonight	Ndowooza buli omu yakoze bulungi ekiro kino
I can’t even concentrate on the damn line	Sisobola na kwemalira ku layini ya damn
I really appreciate your thoughts	Nsiima nnyo ebirowoozo byo
I close my eyes and try again	Nziba amaaso ne nddamu okugezaako
I think we can get you everything you need	Ndowooza tusobola okukufunira buli kye weetaaga
B had not planned to go to bed	B yali tannateekateeka kwebaka
I got twenty minutes to get three	Nafuna eddakiika amakumi abiri okufuna ssatu
I was having trouble breathing	Nnali nzibuwalirwa okussa
I opened the car door	Naggulawo oluggi lw’emmotoka
I think you should go to the mountains	Ndowooza olina okugenda ku nsozi
I find some issues with this particular idea	Nsanga ensonga ezimu n’endowooza eno entongole
I mean look at her clothes	Ntegeeza laba engoye ze
I stopped drinking a month ago	Nalekera awo okunywa omwenge omwezi gumu emabega
I couldn’t look at them directly	Saasobola kubatunuulira butereevu
I knew what they had done	Nnali mmanyi kye baali bakoze
I never loved anyone like this	Ssaayagalangako muntu yenna nga ono
I got some nice gifts but my family wasn’t together	Nafuna ebirabo ebinyuma naye family yange teyali wamu
I couldn’t lie to myself that that was all he wanted	Saasobola kwelimba nti ekyo kyokka yali ayagala
I had been trained in ignorance	Nnali ntendekeddwa mu butamanya
I, of course started crying	Nze, ddala natandika okukaaba
I grew up to make a difference	Nnakulira okuleetawo enjawulo
I truly believe that grammar exercises should be engaging	Nzikiriza mu mazima nti dduyiro za grammar zirina okuba nga zisikiriza
A powerful explosion destroyed the house	Okubwatuka okw’amaanyi kwasaanyizzaawo ennyumba eno
I asked if it was another gift from her husband	Nabuuza oba yali kirabo kirala okuva ewa bba
I stared back at him, wide-eyed, terrified	Namutunuulira emabega n’amaaso agazibu, nga ntya nnyo
I went to confession a while ago	Nagenda mu kwatula akaseera katono emabega
I learned a lot of that over the holidays	Ekyo nnayiga bingi mu nnaku enkulu
I often think of him	Ntera okumulowoozaako
I know in my heart, you love me	Nkimanyi mu mutima gwange, onjagala
I stopped myself from going inside	Nze neekomya okuyingira munda
A sharp pain shot through his head	Obulumi obw’amaanyi bwamukuba amasasi mu mutwe
I gave him a blank look	Namuwa entunula etaliiko kintu kyonna
I am not the kind of person who makes friends	Siri kika kya muntu akola emikwano
It is set in the general time of the signature	Kiteekebwa mu budde obw’awamu obw’omukono
I can do whatever it takes	Nsobola okukola buli kimu ekyetaagisa
A group of men cut the grass	Ekibinja ky’abasajja kyasala omuddo
I doubt that one even had any writing anywhere	Nbuusabuusa nti oyo yalina n’okuwandiika wonna
I do it all the time in my work	Nkikola buli kiseera mu mulimu gwange
I would hate it if they did	Nze nandikyaye singa bakola bwe batyo
I knew they weren’t coming for me	Namanya nti tebajja ku lwange
I never saw my family	Silabangako famire yange
I wondered how he felt about the whole fight	Nneebuuza engeri gye yawuliramu olw’olutalo lwonna
I expected him to rise, to come to me	Nali nsuubira okusituka, okujja gye ndi
I stared at him, daring him to do anything	Namutunuulira butunuulizi, nga mmugumiikiriza okukola ekintu kyonna
I look at anything but him	Nze ntunuulira ekintu kyonna okuggyako ye
I should get to bed anyway	Nsaana okutuuka ku kitanda mu ngeri yonna
I was terrified beyond what words could describe	Nnali ntya nnyo okusukka ebigambo bye byali bisobola okunnyonnyola
I rejected the idea	Ekirowoozo ekyo nnakigaana
I think they were hungry	Ndowooza baali balumwa enjala
I paid the taxi driver and got out	Nasasula ddereeva wa takisi ne nfuluma
I begged him to save her	Nnamwegayirira okumutaasa
I needed to get back to the city	Nnali nneetaaga okuddayo mu kibuga
I have my biology final in an hour	Nnina fayinolo yange eya biology mu ssaawa emu
I might even buy it myself	Nze kennyini nnyinza n’okugigula
I haven’t done the research	Okunoonyereza sikukoze
A just law, fairly interpreted and enforced, does not offend any man	Etteeka ery’obwenkanya, nga litaputibwa mu bwenkanya era nga liteekeddwa mu nkola, terisobya musajja yenna
I knew we could see it now	Namanya nti kati tusobola okukiraba
I guess it’s safe in you to see it	Ntebereza nti tewali bulabe bwonna mu ggwe okukiraba
I didn’t understand a word	Nnali sitegeera kigambo kyonna
A good portion of them are true to their tone	Ekitundu ekirungi ku byo bituufu ku ddoboozi lyabyo
I took a deep breath	Nassa omukka omungi
A hard knot formed in my throat	Ekikonde ekikaluba kyakola mu mumiro gwange
I have no words for that today	Ekyo sirina bigambo bye nnyinza kukola leero
I closed the door and locked it	Naggalawo oluggi ne ngusiba
Many creatures hide their true face	Ebitonde bingi bikweka ffeesi yaabwe entuufu
Two heads nodded	Emitwe ebiri ne ginyeenya omutwe
A different feeling than before	Enneewulira ey’enjawulo okusinga bwe yali
I just need this week	Nze wiiki eno yokka nneetaaga
Every part of her body was covered	Buli kitundu ky’omubiri gwe kyali kibikkiddwa
He was ordered to submit to a random drug test	Yalagiddwa okwewaayo okukeberebwa eddagala mu ngeri ey’ekifuulannenge
I should have been overwhelmed with fear	Nnali nsaanidde okubuutikirwa okutya
I couldn’t remember why	Nnali sisobola kujjukira nsonga lwaki
This time I have to do something	Ku mulundi guno nnina kye nnina okukola
I want us to be together now	Njagala tubeere wamu kati
I would not refuse your care for the same reason	Ssaagaana kulabirira kwo olw’ensonga y’emu
I want to be good at something	Njagala okuba omulungi mu kintu
I smiled but he couldn’t see	Namwenya naye nga tasobola kulaba
I was the same in a way	Nze nali kye kimu mu ngeri emu
I was relieved when it arrived	Nafuna obuweerero bwe kyatuuka
I easily get to the phone	Nnyanguwa okutuuka ku ssimu
Later I worked as a doctor	Oluvannyuma nnakola ng’omusawo
I know no advice will apply to you	Nkimanyi tewali magezi gajja kukukwatako
I have fulfilled my purpose and completed my mission	Ntuukirizza ekigendererwa kyange era mmaze obutume bwange
I won’t even talk to him	Sijja na kwogera naye
A couple of them shook their heads	Ababiri ku bo baanyeenya emitwe
The second suspect survived	Omutemu owookubiri yawonye
I learned how to have fun	Nnayiga engeri y’okwesanyusaamu
I didn’t know he was dead	Nze nali simanyi nti afudde
I pushed further out of my zone	Nayongera okusimbula okuva mu zooni yange
I probably shouldn’t have said it like that	Oboolyawo sandibadde nkigamba bwentyo
In no way could I say anything to him	Mu ngeri yonna nnali sisobola kumugamba kintu kyonna
I think you made the right decision	Ndowooza wasalawo bulungi
I hadn’t expected you for a few more days	Nnali mmaze ennaku endala ntono nga sikusuubira
I know, you would do better	Nkimanyi, wandikoze bulungi
I have friends to protect me	Nnina emikwano egy’okunkuuma
I had straightened him out	Nali mmugolodde
I go home feeling like I can’t believe it anymore	Ndda eka nga mpulira nga siyinza kukkiriza nate
I look for the same thing in a woman	Nze nnoonya ekintu kye kimu mu mukazi
I almost did the same thing myself	Nze kennyini katono nkole ekintu kye kimu
I ad love to go back again and again	Nze ad njagala nnyo okuddayo enfunda n’enfunda
I pulled her off my chest	Namusikambula ku kifuba kyange
I am very impressed	Nze nkwatibwako nnyo
I might even get you to help with that one	Nnyinza n’okukuleetera okuyamba ku oyo
I was really enjoying our relationship	Ddala nnali nnyumirwa nnyo omukwano gwaffe
I am proud to follow in their footsteps	Nneenyumiriza mu kugoberera ebigere byabwe
A medic found him several hours later	Omusawo omu yamusanze oluvannyuma lw’essaawa eziwerako
Great terrace with a beautiful view	Ekitebe ekinene nga kitunudde mu kifo ekirabika obulungi
I was working on all the technology courses	Nali nkola ku misomo gyonna egya tekinologiya
I wanted inside myself	Nnali njagala munda mu nze
I can’t seem to think of anything else	Nze ndabika sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna
I thought of you often	Nakulowoozaako emirundi mingi
One would like to believe that he is	Omuntu yandiyagadde okukkiriza nti bw’atyo
I lost my mother last month	Nafiirwa maama omwezi oguwedde
I went downstairs and realized it was the phone	Nakka wansi ne nkizuula nti ye ssimu
The clerk must write it between you fairly	Omuwandiisi alina okukiwandiika wakati wammwe mu bwenkanya
I get to cover the international conference	Nfuna okubikka ku lukiiko lw’ensi yonna
I wanted to save him	Nnali njagala kumutaasa
I used to practice that	Ekyo nnali nneegezangamu
A silver ring had pierced his nose	Empeta ya ffeeza yali emufumiddwa mu nnyindo
I check my weapon and take off the safety gear	Nkebera ekyokulwanyisa kyange ne nzigyako eby’obukuumi
I need something stolen	Nze nneetaaga ekintu ekibbiddwa
I wondered if they were drunk	Nneebuuza oba baali batamidde
I didn’t know what to do, how to do it	Nali simanyi kya kukola, ngeri ki gye nnali nkola
I never meant to suggest that you would	Ssaategeezangako kuteesa nti ojja kukikola
A battle cry, a prayer	Enduulu y’olutalo, essaala
I will write about it	Nja kukiwandiikako
A moment passed in silence	Akaseera kaayita mu kasirise
I heard a knock on my door	Nawulira okukonkona ku luggi lwange
A packed breakfast will be provided	Ekyenkya ekipakiddwa kijja kuweebwa
I want to play basketball	Njagala kuzannya basketball
A dream he can believe to be true	Ekirooto ky’asobola okukkiriza nti kituufu
I didn’t want anyone to get me right away	Nnali saagala muntu yenna kunfuna mangu
I have had to do it too	Nange mbadde nnina okukikola
I didn’t have time to change	Ssaalina budde bwa kukyuka
I thought this very strange and crawled closer to them	Kino nakirowoozaako nga kya kyewuunyo nnyo ne nneekulukuunya okumpi gye bali
I guess the average conversation does that	Ntebereza nti emboozi eya bulijjo ekola ekyo
I haven't even checked to verify it yet	Nze n'okukebera sinnaba kugikakasa
I really want him to win, but he won’t	Njagala nnyo awangule naye tajja kuwangula
I wonder if he's been buried yet	Nze nneebuuza oba abadde aziikibwa n'okutuusa kati
I have about eight empty cities with food	Nnina ebibuga nga munaana ebitaliiko kintu kyonna nga biriko emmere
I knew him for over a month	Namumanyi okumala omwezi mulamba n’okusoba
I stepped back towards the balcony doors	Nadda emabega nga njolekera enzigi z’olubalaza
I listened, at first out of politeness, then with genuine interest	Nnawuliriza, mu kusooka olw’empisa, oluvannyuma nga nfaayo okwa nnamaddala
I have no desire to hurt your career	Sirina bwagazi kulumya mulimu gwo
I need to get some ice	Nnina okufuna ice
I can see very clearly who he is	Nze ndaba bulungi nnyo ky’ali
I could feel them, touch them	Nnali nsobola okuziwulira, okuzikwatako
Vincent was rushed to the hospital a short time later	Vincent addusiddwa mu ddwaaliro nga wayiseewo akaseera katono
I didn’t mean to make you feel weird	Saagenderera kukuleetera kuwulira nga weird
I just gave you an important piece of philosophy	Nze naakakuwa ekitundu ekikulu eky’obufirosoofo
I still hear them here	Nze nkyaziwulira wano
I had to play for time	Nalina okuzannya olw’obudde
I look back down and see that it has already closed	Ntunula emabega wansi ne ndaba nga yaggalawo dda
I almost fell for it	Katono ngwe ku kyo
I think of nothing but my future writing career	Silowooza ku kirala okuggyako omulimu gwange ogw’okuwandiika ogw’omu maaso
I wonder if the rest of his family was as happy	Nneebuuza oba ab’omu maka ge gonna baali basanyufu nga bwe batyo
Homer is sent to investigate	Homer asindikibwa mu okunoonyereza
A small black man appears on the screen	Omusajja omutono omuddugavu alabika ku ssirini
I’ll give you a few minutes to do it	Nja kukuwa eddakiika ntono okukikola
I realized that many times they come because of God’s plan	Nakizuula nti emirundi mingi zijja olw’enteekateeka ya Katonda
I guess the book became my baby	Ntebereza ekitabo kyafuuka mwana wange
I jumped up and went to meet him	Nabuuka ne ŋŋenda okumusisinkana
I told him about strength and training and everything	Namubuulira ku maanyi n’okutendekebwa ne buli kimu
You need it to survive	Okyetaaga okusobola okubeera omulamu
I get inspired to think of something else	Nfuna okusikiriza okulowooza ku kintu ekirala
I literally hadn’t seen it coming	Butereevu nnali sikirabye nga kijja
I just smiled and waved at them	Namala kumwenya ne mbawanika
I went out like that sometimes	Nafulumanga bwentyo oluusi
He narrowly escaped being killed several times	Yasimattuse katono okuttibwa emirundi egiwerako
I couldn’t bring myself to stop it	Saasobola kwereeta kugikomya
I think this one was just to shut me up	Ndowooza ono yali ya kunziba kusirisa kwokka
I needed a break from it all	Nnali nneetaaga okuwummulamu mu byonna
I didn’t expect you until late tomorrow	Ssaakusuubira okutuusa enkya ekikeerezi
Much later, he raised his head	Nga wayise ekiseera kiwanvu, yayimusa omutwe gwe
I could see the mountain behind us	Nnali ndaba olusozi oluli emabega waffe
I asked why the house was already full	Nabuuza lwaki ennyumba yali ejjudde dda
I haven’t been in contact with him	Sibadde mu nkolagana naye
I must be putting you in the right place	Nteekwa okuba nga nkuteeka mu kifo ekituufu
The back door, also closed	Omulyango ogw’emabega, nagwo nga guggaddwa
I stopped and looked up at the sky	Nayimirira ne ntunula waggulu mu bbanga
I hadn’t used it in about a year	Nnali mmaze omwaka nga gumu nga sigikozesa
I met his gaze with my own determined gaze	Nasisinkana amaaso ge n’amaaso gange ag’obumalirivu
Please write me a note too	Nkusaba naawe ompandiikire akawandiiko
I didn’t know anything better	Nze nali simanyi kintu kyonna kisingako awo
I was calm and sweet and talkative	Nali mukkakkamu era nga muwoomu era nga njogera nnyo
I wanted to hear something	Nnali njagala okubaako kye mpulira
I don’t share this with anyone	Kino sikigabana na muntu yenna
I was sure, he had been someone else	Nali nkakasa, yali abadde muntu mulala
I deserve the truth, so tell me	Nze nsaana amazima, kale mbuulira
I wanted to see that look on your face again	Nnali njagala okuddamu okulaba entunula eyo ku maaso go
I needed the same question answered	Nnali nneetaaga ekibuuzo kye kimu okuddibwamu
I have a big pile of dishes to wash	Nnina entuumu ennene ey’amasowaani ge njagala okwoza
I will take a bath and say my prayers	Nja kugenda okunaaba era njogere essaala zange
That was a very spiritual game	Ogwo gwali muzannyo gwa mwoyo nnyo
I can even feel it right now	Nsobola n’okukiwulira mu kiseera kino
I want to know if he eats and sleeps	Njagala kumanya oba alya era yeebase
I guess that's just his way	Ntebereza nti eyo y'engeri ye yokka
The film did very well	Firimu eno yakola bulungi nnyo
The song became a classic	Oluyimba luno lwafuuka lwa kikula kya waggulu
I should be put down for his goodness	Nsaana okuteekebwa wansi olw’obulungi bwe
I know people wear it around the thigh as well	Nkimanyi abantu bagiyambala mu kisambi nayo
I took my test and passed and went back	Nakola ekigezo kyange ne mpita ne nzirayo
I mean, the man has waited too long	Ntegeeza omusajja alinze ebbanga ddene nnyo
I was in him, we were one	Nali mu ye, twali kimu
I am doing a japanese course soon	Nze mu bbanga ttono nkola omusomo gwa japanese
The passage of our ships is such an operation	Okuyita kw’emmeeri zaffe kikwekweto ng’ekyo
I wandered the paths through the grassy ground	Nataayaaya mu makubo nga mpita mu ttaka eryali lirimu omuddo
Click on the email	Nnyiga ku email
I shake my head at everyone because we’ve already met	Buli omu mmunyeenya omutwe kuba twasisinkana dda
I was content to remain ignorant	Nali mumativu okusigala nga simanyi
The flight attendant offered him a glass of champagne	Omukozi w’ennyonyi yamuwa egiraasi ya ssampaagi
In the past, I was in favor of gradual change	Edda nnali nwagira enkyukakyuka mpolampola
I think he’ll be a great teammate	Ndowooza ajja kuba mulungi nnyo mu ttiimu
I see what happens to me	Nze ndaba ekintuukako
I had to grow stronger out of that	Nalina okukula nga ndi wa maanyi okuva mu ekyo
God bless the gay people	Katonda awe omukisa abantu abagaala ebisiyaga
I smiled at him, apple pie, apple juice	Namumwenya, apple pie, apple juice
I was depending on this last agent	Nali nsinziira ku agenti ono asembayo
I had this helicopter cake	Nalina keeki eno eya nnamunkanga
I feel very limited	Mpulira nga ndi nnyo ekkomo
I pick up the pace for a few minutes	Nsitula sipiidi okumala eddakiika ntono
I’m going to put things in order	Ngenda okuteeka ebintu mu nteeko
I got a few blocks away and then called a taxi	Nafuna bbulooka ntono okuva awo olwo ne mpita takisi
I bent down to kiss him	Nafukamira wansi okumunywegera
I know there are more	Nkimanyi nti waliwo n’ebirala
This is commonly known as a user command	Kino kimanyiddwa nnyo nga ekiragiro ky’omukozesa
I know the way so that shouldn't be a problem	Nze mmanyi ekkubo kale ekyo tekisaanye kuba kizibu
A big fear in many schools	Okutya okunene mu masomero mangi
A race I never missed	Emisinde gye saasubwangako
I wondered why they would be happy there	Nneebuuza lwaki baali bagenda kusanyuka awo
I tried to ignore how good the casual contact felt	Nagezaako okubuusa amaaso engeri okukwatagana okw’akaseera obuseera gye kwawuliramu okulungi
I felt shock and sadness	Nawulira ensisi n’ennaku
I wouldn’t forgive him if something happened to him	Ssandisonyiye singa wabaawo ekintu ekimutuuseeko
I think he is very good at his job	Ndowooza mulungi nnyo mu mulimu gwe
I stepped back and felt a tree behind me	Nadda emabega ne mpulira omuti nga guli emabega wange
I felt him watching me, even now	Nawulira nga antunuulira, ne kati
I had brought him back from the dead	Nnali mmukomyewo okuva mu bafu
They selected interview questions from a list provided	Baalonda ebibuuzo bya yintaviyu okuva mu lukalala oluweereddwa
Moments later, he came to my car door	Nga wayise akaseera katono, yajja ku mulyango gw’emmotoka yange
I told your uncle all the time	Nagamba kojja wo buli kiseera
A minute later he threw out the pillow and blanket	Nga wayise eddakiika emu n’asuulamu omutto n’omufaliso
I just want one, but I can’t find him	Njagala omu yekka, naye sisobola kumufuna
I'm surprisingly comfortable right now	Nze ekyewuunyisa nti ndi comfortable mu kiseera kino
I usually have to add a little milk	Ebiseera ebisinga nnina okugattako amata amatonotono
I slowly got to my feet and looked around	Nalinnya mpola ku bigere ne ntunula okwetooloola
I closed my eyes and concentrated	Nazibiriza amaaso ne nneemalira ku kintu kyonna
I want to do a little good in the world	Njagala okukola akalungi katono mu nsi
I want others to be blessed through me	Njagala abalala baweebwe omukisa nga bayita mu nze
I’ve known you both since you were born before	Nze mwembi mbamanyi okuva lwe mwazaalibwa emabegako
I can’t risk an infection	Sisobola kussa mu kabi ka yinfekisoni
I did look into his eyes	Nakola okutunuulira mu maaso ge
I will be fine with myself	Nja kuba bulungi nzekka
I have to keep my mind going	Nnina okukuuma ebirowoozo byange nga bigenda mu maaso
I heard your point	Nawulidde ensonga yo
I heard you were home	Nawulidde nti oli waka
Voice over from the cast was also recorded	Voice over okuva mu ba cast nayo yakwatibwa
I like all the great things you offer	Njagala nnyo ebintu byonna ebikulu bye muwaayo
I can’t imagine why anyone would	Siyinza kulowooza lwaki omuntu yenna yandikoze
I have some names in my computer	Nnina amannya agamu mu kompyuta yange
A man, lying on the bed	Omusajja, ng’agalamidde ku kitanda
I need to know you are safe, and alive	Nnina okumanya nti oli mutebenkevu, era mulamu
I mean, we were going	Ntegeeza nti twali tugenda
I definitely wouldn't make the trip to it though	I definitely sandikoze lugendo lwayo wadde
Much of the skin and flesh was missing	Ekitundu ekinene eky’olususu n’ennyama byali bibulamu
I have taken that hunger away	Enjala eyo ngiggyeewo
I just tried it, and this is the message returned	Naakagezaako, era buno bwe bubaka obukomezeddwawo
I’ll forget it’s here	Nja kwerabira nti kiri wano
I opened my car windows to breathe in the sea air	Naggulawo amadirisa g’emmotoka yange okussa empewo y’ennyanja
A second later, he looked back at me	Nga wayise akasekondi, yantunuulira emabega
I am not religious in any sense of the word	Siri wa ddiini mu ngeri yonna ey’okwogera
I always suspected my father	Bulijjo nnali nteebereza taata
I had to experience it for them	Nalina okukiyitamu ku lwabwe
I became an expert at it	Nnafuuka mukugu mu kyo
Pass the books to my sister and mother	Nyisa ebitabo eri mwannyinaze ne maama
I also like the calculation part	Njagala n’ekitundu ky’okubalirira
I go months without reading a paper	Ngenda emyezi nga sisoma lupapula
I was adoring the simplicity of that	Ekyo nnali nsinza nnyo obwangu bw’ekyo
I like to save money	Njagala nnyo okukekkereza ssente
I can answer a few questions	Nsobola okuddamu ebibuuzo ebitonotono
Climate data are given in the table below	Ebikwata ku mbeera y’obudde biweereddwa mu kipande kino wammanga
I started a few hours ago	Natandika essaawa ntono emabega
I have no idea how to make it work	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kugikolamu
I'll take him off immediately	Nja kumuggyako mu bwangu
I just hope you still love me	Nsuubira kyokka nti okyanjagala
I never got why you were so into him	Sifunangako lwaki wali omuyingidde nnyo
I know what he wants to do	Nze mmanyi ky’ayagala okukola
I talked to the taxi driver	Nnayogera ne ddereeva wa takisi
I think every kid should	Ndowooza buli mwana yandibadde
I certainly disagree with this	Mazima ddala kino sikiriziganya na kino
I have to pay a lot of money	Nnina okusasula ssente nnyingi nnyo
I went back to the left	Naddayo ku kkono
He gave up some big plays	Yalekawo emizannyo egimu eminene
I got a lot riding on this	Nafuna bingi nga nvuga ku kino
I promise to always put your needs before mine	Nsuubiza bulijjo okuteeka ebyetaago byo mu maaso gange
I can only remember one person’s face	Nsobola okujjukira ffeesi y’omuntu omu yekka
I logged into the computer for a bit	Nayingira mu kompyuta okumala akaseera katono
I felt a little refreshed almost immediately	Nawulira nga nfunye amaanyi katono kumpi amangu ago
I got to introduce my ladies	Natuuka okwanjula ba ladies bange
I approached the table and smiled	Nasemberera emmeeza ne nmwenya
I wouldn’t choose you over a murderer	Ssandikulonze ku mutemu
I cut the tobacco and put it in the barn	Taaba namusala ne mmuteeka mu ddundiro
I look forward to quiet nights	Nneesunga ekiro ekisirifu
Slightly worn though	Katono okwambala wadde
Checking post offer details may be necessary	Okukebera ebikwata ku post offer kiyinza okwetaagisa
I thought you’d be a good way to find out	Nalowooza nti ojja kuba ngeri nnungi ey’okukizuula
Players can code their in-game tools	Abazannyi basobola okukola code ku bikozesebwa byabwe mu muzannyo
I suspected it might happen	Nateebereza nti kiyinza okubaawo
I was tortured and spit on	Natulugunyizibwa ne banfuuwa amalusu
I loved playing it and listening to it	Nnayagala nnyo okugikuba n’okugiwuliriza
I would have to hire someone to clean the place	Nandibadde nnina okupangisa omuntu okuyonja ekifo ekyo
I forgot to introduce you both	Nze nneerabidde okubanjulira mwembi
I was very satisfied with their service	Nali mumativu nnyo olw’empeereza yaabwe
I couldn’t find anyone	Nnali sisobola kufuna muntu yenna
Stanley immediately goes home	Stanley amangu ago agenda eka
I didn’t mean to scare you	Saagenderera kukutiisa
The western part was built c	Ekitundu eky’amaserengeta kyazimbibwa c
I sincerely hope it was the latter	Nsuubira mu bwesimbu nti kye kyali eky’oluvannyuma
I resigned again and came here	Naddamu okulekulira omulimu ne nzija wano
I saw this was going to be it	Nalaba kino kyali kigenda kuba bwe kyali
I walk, my feet leading the way down the hallway	Ntambula, ebigere byange nga bikulembera ekkubo erigenda okukka mu kkubo
The problem was communication	Obuzibu bwali mu mpuliziganya
Arthur thought otherwise and agreed	Arthur yalowooza ekirala era n’akkiriza
I feel that you are special	Mpulira nti oli wa njawulo
I can’t remember the name of the other man	Siyinza kujjukira linnya lya musajja munne
I got the case later	Nafuna omusango oluvannyuma
I forget his name but he was crazy about her	Erinnya lye nneerabira naye yali amugwa eddalu
I loved it with all of my youthful drama	Nnayagala nnyo ne byonna byange eby’obuvubuka eby’akazannyo
I enjoyed every sweet second of my new favorite song	Nanyumirwanga buli sikonda ewooma ey’oluyimba lwange olupya lwe nsinga okwagala
The paper came flying at him	Olupapula lwajja nga lumubuukira
I can never get past that threshold	Siyinza n’akatono kuyita ku musingi ogwo
I didn’t feel guilty	Ssaawulira nga ndi musango
The young man hung under its belly, soon falling	Omuvubuka yawanikiddwa wansi w’olubuto lwayo, mu bbanga ttono n’agwa
I could always count on him	Bulijjo nnali nsobola okumwesiga
I would carry it inside me	Nandigisitudde munda mu nze
I should always tell the truth	Bulijjo nsaana okwogera amazima
I picked the fruit that was within my reach	Nanoga ebibala ebyali bye ntuukako
I can pay you every week	Nsobola okukusasula buli wiiki
I would run forever for them	Nze nandiddukidde emirembe gyonna ku lwabwe
I wanted to make them one unit	Nnali njagala okubafuula unit emu
I look around and see nothing but a shadow	Ntunula era sirina kye ndaba okuggyako ekisiikirize
I mean, there is no mystery in all of this	Ntegeeza nti tewali kyama mu bino byonna
I already knew the name of my studio	Namanya dda erinnya lya situdiyo yange
He drops it after finding the half-dead body	Agisuula oluvannyuma lw’okuzuula omulambo ogw’ekitundu
I can’t believe how many people we’ve hit	Siyinza kukkiriza bantu bangi be tukubye
I came from a broken home, a divided family	Nnava mu maka agamenyese, amaka agayawukana
I was still happy to be on one though	Nali nkyali musanyufu okubeera ku emu wadde
I feel you hurt and you may never dance again	Mpulira olumwa era oyinza obutaddamu kuzina
I can’t really remember it happening that fast	Siyinza ddala kujjukira nti kyaliwo mangu bwetyo
A way or channel of water	Engeri oba omukutu gw’amazzi
I felt stronger every day, but the treatment was brutal	Nnawuliranga nga nnyongera amaanyi buli lunaku, naye obujjanjabi bwali bwa bukambwe
I have been exercising all the time	Mbadde nkola dduyiro buli kiseera
I thoroughly enjoyed it from beginning to end	Nnanyumirwa nnyo okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I asked what he would eat	Nabuuza ky’anaalya
I don't know why you follow him	Simanyi lwaki mumugoberera
I have to be in the hospital	Nnina okubeera mu ddwaaliro
I didn’t give him time to breathe	Ssaamuwa budde bwa kussa
I can’t miss any calls today	Sisobola kusubwa ssimu yonna leero
I didn’t see his face	Saalaba ffeesi ye
I understood where they were leading the conversation	Nategeera gye baali bakulembera emboozi
I had been unemployed for over a year	Nnali mmaze omwaka mulamba n’okusoba nga sirina mulimu
I put my head down for a few minutes	Nassa omutwe gwange wansi okumala eddakiika ntono
I couldn’t just let you go	Saasobola kumala kukuleka
I believe he will do a good job	Nzikiriza nti ajja kukola omulimu omulungi
I relaxed my grip on his arm	Nawummuza enkwata yange ku mukono gwe
Here, however, it is all free	Wano kyokka byonna bya bwereere
I shouldn’t have written that stupid note	Ssaandibadde mpandiika note eyo ey’obusiru
I am very satisfied to peer your post	Ndi mumativu nnyo oku peer post yo
I am tired myself	Nze kennyini nkooye
I will send a messenger at once	Nja kutuma omubaka omulundi gumu
The enthusiastic reception was generally mixed	Okutwalira awamu okwaniriza okw’amaanyi kwali kutabuddwatabuddwa
I have just about every costume you can imagine	Nnina kumpi buli kyambalo ky’osobola okulowoozaako
I told her not to worry and enjoy herself	Namugamba aleme kweraliikirira anyumirwe
I know the end from the beginning	Enkomerero ngimanyi okuva ku ntandikwa
I took a step into the room	Nakwata eddaala ne nnyingira mu kisenge
A lamb is just a sheep	Omwana gw’endiga guba ndiga yokka
I am going to send him this article	Ngenda kumuweereza ekiwandiiko kino
I bet the police were called	Nze nkuba bbeeti nti poliisi yayitibwa
I doubt he’ll switch to a different set up	Nbuusabuusa nti ajja kukyuka n’adda mu set up ey’enjawulo
I looked at the clock intently	Natunuulira essaawa nga ntunuulira nnyo
In order to anticipate what was needed	Okusobola okusuubira ebyo ebyali byetaagisa
I wasn’t going to convince him	Nnali sigenda kumumatiza
I can understand their reasoning	Nsobola okutegeera ensonga zaabwe
I laid down and waved at his face	Nagalamira wansi ne mmuwuuba mu maaso
They were not to be considered legitimate artists	Tebaali ba kutwalibwa ng’abayimbi abatuufu
I was immediately uncomfortable in my linen jacket	Amangu ago nnali siteredde mu jjaketi yange eya bafuta
I almost started pleading	Kata ntandike okwegayirira
I needed to settle down and get a job	Nnali nneetaaga okusenga mu kifo ekimu ne nfuna omulimu
I never understood how that ended up being a regular occurrence	Ssaategeerangako ngeri ekyo gye kyakomangamu nga kibaddewo bulijjo
I almost set his house on fire	Ennyumba ye nnali kata nkoleko omuliro
I wouldn’t need a ball gown	Ssandibadde na bwetaavu bwa gomesi ya mupiira
I closed my eyes from the lightning	Naziba amaaso gange olw’okumyansa
I started to panic	Natandika okutya ennyo
I look at something and imagine it in another place	Ekintu nkitunuulira ne nkikuba akafaananyi mu kifo ekirala
I heard you ordered a taxi	Mpulidde nga olagira takisi
I had no time for anything	Nnali sirina budde bwa kintu kyonna
I hate him for that comment	Nze mmukyawa olw' comment eyo
I have no idea what was in his head	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyali mu mutwe gwe
I am powerless to resist it	Nze sirina maanyi gasobola kukiziyiza
A man stood looking at us both	Waliwo omusajja eyayimirira ng’atutunuulira ffembi
I was in contact every day	Nali nkwatagana buli lunaku
I am getting more and more angry	Nnyongera okunyiiga
I knew what he meant, though	Kyokka nnali mmanyi kye yali ategeeza
University education brings success	Okusoma ku yunivasite kuleeta obuwanguzi
My partner is really nice if you ask me	Munnange mulungi ddala bwoba ombuuza
The shirt of the very, very best	Essaati y’abasinga ennyo ennyo
I know they all hate me	Nkimanyi bonna bankyawa
A new adventure must be waiting there	Adventure empya erina okuba nga erindiridde eyo
I wanted to draw my sword from him	Nnali njagala okumuggyamu ekitala kyange
I can’t lose you either	Naawe sisobola kufiirwa
I liked the gesture	Nnasiima nnyo akabonero ako
I swept the covers aside and got out of bed	Nasiimuula ebibikka ku bbali ne nva ku kitanda
I’m the most famous of my kind, you know	Nze nsinga kuba wa ttutumu mu kika kyange, omanyi
I just got over it	Nze naakatuukako ku kyo
I’ve seen them, you know	Nze mbalabye, omanyi
I showered and went to my room	Nanaabira ne ŋŋenda mu kisenge kyange
I’m here to recruit anyone with construction experience	Nze ndi wano okuwandiika omuntu yenna alina obumanyirivu mu kuzimba
I wasn’t upset that he showed up	Ssaanyiize olw’okuba yalabiseeko
I smiled and asked her name	Namwenya ne mmubuuza erinnya lye
I couldn’t remember the last time she made me breakfast	Nali sijjukira mulundi gwe yasembayo okunfumbira ekyenkya
I didn’t care about his money	Ssente ze saazifaako
I am honored that he wants to serve me	Nnina ekitiibwa nti ayagala okumpeereza
I couldn’t remember anything	Nnali sisobola kujjukira kintu kyonna
I moved to the other side	Nasenguka ne ngenda ku ludda olulala
I had never seen him at the table before	Nnali simulabangako ku mmeeza
I looked up at him with a smile	Namutunuulira waggulu nga nnina akamwenyumwenyu
I have a feeling about to change	Nnina enneewulira enaatera okukyuka
I must be missing some important insights	Nteekwa okuba nga nsubwa okutegeera okumu okukulu
I thought it was pretty tame and typical advertising	Nalowooza nti yali pretty tame ate nga typical advertising
I could see that worry in his eyes	Nnali ndaba okweraliikirira okwo mu maaso ge
I tried hard not to focus on it	Nnafuba nnyo obutassa maanyi ku kyo
I can run three miles	Nsobola okudduka mayiro ssatu
I was going to tell you the same thing	Nze nali hhenda kukugamba ekintu kye kimu
I felt great all day	Nawulira nga mukulu nnyo olunaku lwonna
I need to join together	Nze nneetaaga okwegatta awamu
I pull out trash cans and beer	Nziggyayo obucupa bwa kasasiro ne bbiya
I stand on the bridges and watch the water rushing down	Nyimirira ku bibanda ne ndaba amazzi nga gafubutuka wansi
I will take you through a new and complex tutorial	Nja kukuyisa mu kuyigiriza okupya era okuzibu
I could see the struggle behind his eyes	Nnali ndaba olutalo emabega w’amaaso ge
I need to start looking at the rest of life	Nnina okutandika okutunuulira obulamu obusigaddeyo
I could feel all the destruction	Nnali mpulira okuzikirizibwa kwonna
I didn’t blame myself and changed	Saanenya ne nkyuka
Further discussion of that principle is unnecessary	Okwongera okukubaganya ebirowoozo ku musingi ogwo tekikwetaagisa
I gave it to my nurse manager	Nagiwa maneja wa nnansi wange
A document of some kind	Ekiwandiiko eky’ekika ekimu
I could tell he missed her terribly	Nali ntegeera nti yali amusubwa nnyo
I know this without looking	Kino nkimanyi nga situnudde
I pulled up beside him	Nasimbula ku mabbali ge
I go to you, happily, relieved to be welcomed	Ngenda gy’oli, mu ssanyu, nga nfunye obuweerero okwanirizibwa
I saw where they went	Nalaba gye baagenda
I didn’t mean to bother you	Saagenderera kukutawaanya
I throw one more after the hit	Nsuula endala emu oluvannyuma lw’okukuba
I did it all on my own as well	Byonna nabikola ku lwange era
I can’t call him back to me	Sisobola kumuyita kuddamu gye ndi
Crops and fruit trees were also damaged	Ebirime n’emiti gy’ebibala nabyo byonoonese
I hid them under my sword case	Nazikweka wansi wa kkeesi yange ey’ekitala
I never thought about cooking a chicken breast	Sirowoozangako ku kufumba bbeere lya nkoko
I wondered how much he knew	Nneebuuza nti yali amanyi bingi nnyo
I just posted a front end developer project	Naakateeka project ya front end developer
I had carried it all	Byonna nnali mbisitudde
I’m not breaking any rules	Simenya mateeka gonna
I promise to put you down further	Nsuubiza okwongera okukussa wansi
I hadn’t killed a single person	Nnali sinnatta muntu n’omu
I managed another breath	Nasobola okussa omukka omulala
I'll price it and go from there	Nja kugikuba bbeeyi era nve awo
I just can't pull all the pieces together	Nze just sisobola kusika bitundu byonna wamu
I will only need a stay-at-home dress	Nja kwetaaga olugoye lwokka olw’okusigala awaka
I felt him press his face against my bare shoulder	Nawulira ng’anyiga ffeesi ye ku kibegabega kyange eky’obwereere
I held her tightly and breathed in her familiar scent	Namukwata nnyo ne ssa omukka mu kawoowo ke ke yali amanyidde ddala
Usually I would curse them back	Ebiseera ebisinga nnandibavuma okuddayo
I told him what had happened	Namubuulira ekyali kibaddewo
I turn my nose up at all that	Nkyusa ennyindo yange waggulu ku ebyo byonna
Next time I would stay out of their way	Omulundi oguddako nnandisigadde nga sivudde mu kkubo lyabwe
I love the way those write	Njagala nnyo engeri abo gye bawandiikamu
It is a moderate to strong brown variety	Kika kya kitaka eky’ekigero oba eky’amaanyi
I waited for the next words	Nalinda ebigambo ebiddako
I have to do it differently somehow	Nnina okukikola mu ngeri ey’enjawulo mu ngeri emu
The supernatural world	Ensi esukkulumye ku ya butonde
I want you to lie across the back seat	Njagala ogalamire emitala w’entebe y’emabega
A thousand people showed up	Abantu lukumi be balaze
I just don't like the man	Nze bumala butayagala musajja oyo
An exact cause of death was not immediately given	Ekintu ekituufu ekyavuddeko okufa tekyaweebwa mangu
I love this woman very much	Njagala nnyo omukyala ono
I don’t want to keep lying	Saagala kusigala nga nnimba
A short metal staircase descends into the darkness	Amadaala amampi ag’ekyuma gakka mu kizikiza
I saw him but he didn’t see me	Namulaba naye teyandaba
I touched his right thigh, then his left thigh	Nakwata ku kisambi kye ekya ddyo, oluvannyuma ne mmukwata ku kisambi ekya kkono
I felt less sad after soap and pity	Nawulira nga sikyalina nnaku oluvannyuma lwa ssabbuuni n’okusaasira
I put my head back and close my eyes	Nteeka omutwe gwange emabega ne nziba amaaso
The new girl went around the pool table and stood up	Omuwala omupya yeetooloola emmeeza ya pool n’ayimirira
I told you he made a bet with others	Nakugambye nti yakola bbeeti n’abalala
I could feel his charm	Nnali mpulira okusikiriza kwe
I’m only twenty years old or something	Nnina emyaka amakumi abiri gyokka oba ekintu ekirala
I discovered many different names for it	Nazuula amannya mangi ag’enjawulo agagikozesa
I paid for it in blood	Nagisasula mu musaayi
I wonder if they will remember me	Nze nneebuuza oba bananzijukira
I wipe the tears angrily from my face	Nsiimuula amaziga mu busungu mu maaso gange
Totally black and without any social status	Totally black era nga talina social status yonna
I was very moved to witness his conduct in court	Nakwatibwako nnyo okubeera omujulizi w’empisa ze mu kkooti
I pack my things and walk back to the village	Nsiba ebintu byange ne ntambula ne nzira mu kyalo
I had no idea she felt that way	Nnali simanyi nti yali awulira bw’atyo
I stared at the phone like a maniac	Natunuulira essimu ng’omuntu agwa eddalu
I was sure he was leaving a lot out	Nali nkakasa nti yali aleka bingi
I thought you wanted more time to prepare it	Nalowooza nti oyagala obudde bungi okugitegeka
I kept my hammer in my belt	Ennyondo yange nnagikuuma mu musipi gwange
However, I should probably run home first and turn around	Kyokka, oboolyawo nsaanidde okusooka okudduka okudda eka ne nkyuka
A blessing or opportunity similar to meditation cannot be found	Omukisa oba omukisa ogufaananako n’okufumiitiriza teguyinza kuzuulibwa
I saw his face turn red for a moment	Nalaba ffeesi ye ng’emyufu okumala akaseera katono
I was really burnt out	Ddala nnayokebwa nnyo
I am cursed with this relationship	Nkolimiddwa n’omukwano guno
I know you’re in a bad mood lately	Nkimanyi nti mu muudu embi gye buvuddeko
I wonder if something was going on behind the scenes	Nze nneebuuza oba waliwo ekyali kigenda mu maaso emabega w’empenda
A nod brings him back to reality	Okunyeenya omutwe kumuzza mu mbeera entuufu
I slowly approach with outstretched hand	Nsemberera mpola nga ngolodde omukono
I guess you weren't saying that anyway	Ntebereza nti ekyo wali tokigamba anyway
I guessed he had seen it coming	Nateebereza nti yali akirabye nga kijja
I didn’t believe a word of it	Saakkiriza kigambo kyonna ku kyo
I just want him to kiss me	Njagala annywegera kyokka
I like a man to be older, wiser, stronger, more confident	Njagala nnyo omusajja okuba omukulu, ow’amagezi, ow’amaanyi, eyeesiga
I asked him where he got it	Namubuuza gye yakiggya
A ball of air hit his feet	Omupiira gw’empewo gwamukuba ku bigere
I can’t lift things	Sisobola kusitula bintu
I didn’t feel threatened but this wasn’t my usual place	Saawulira nga nditiisibwatiisibwa naye kino si kye kyali ekifo kyange ekya bulijjo
I am ashamed to write things like this	Nswala okuwandiika ebintu nga bino
I get the feeling he's had a tough life	Nfuna feeling nti abadde n'obulamu obukaluba
The Queen is not afraid to fail	Nnabagereka tatya kulemererwa
V already knew what he was thinking	V yamanya dda kye yali alowooza
I didn’t drink at first	Saasooka kunywa
I might just go to the beach	Nnyinza okumala okugenda ku bbiici
I get there early, mill around	Ntuukayo nga bukyali, mill around
I can even smell some flowers	Nsobola n’okuwunyiriza ebimuli ebimu
A tight knot formed in my stomach	Ekikonde ekinywevu kyakola mu lubuto lwange
I walked to the door	Natambula okutuuka ku mulyango
Risk factors are not specified	Ensonga eziviirako obulamu obw’akabi tezirambikiddwa
I myself read it carefully from cover to cover	Nze kennyini ngisoma n’obwegendereza okuva ku lupapula okutuuka ku lupapula
I will have high times and low times	Nja kuba n’ebiseera ebya waggulu n’ebiseera ebya wansi
I knew something bad was going to happen this morning	Namanya nti waliwo ekibi ekigenda okubaawo enkya ya leero
I don’t know if you’ll understand	Simanyi oba ojja kutegeera
I just needed space	Nnali nneetaaga kifo kyokka
I went to the doctors	Nagenda ew’abasawo
I actually have that as a problem	Mu butuufu ekyo nnina ng’ekizibu
I couldn’t go deep enough fast enough	Nnali sisobola kugenda mu buziba bumala ku sipiidi emala
I understand the situation in the family	Embeera eri mu maka ge ntegedde
I was scared and confused	Natya era nga nsobeddwa
I went back to my menu	Naddayo ku menu yange
A very powerful earthquake	Musisi ow’amaanyi ennyo
I got it back to the door	Nakifuna ne nzirayo ku mulyango
The rest was donated	Ebisigadde byaweebwayo
I never wanted to do that	Ekyo saayagalangako kukikola
I checked on him while he was asleep	Namukebera nga yeebase
I need to go to a meeting now	Nze nneetaaga okugenda mu lukiiko kati
The window in the room opened	Eddirisa eryali mu kisenge lyagguka
I finally wave him off with a copy of his file	Nsembayo okumuwuuba ne kkopi ya fayiro ye
I bite down on my lip	Nluma wansi ku mimwa gyange
A man who saw an opportunity to live again	Omusajja eyalaba omukisa okuddamu okubeera omulamu
A wound to the throat could have been fatal in seconds	Ekiwundu ku mumiro kyandibadde kitta mu sikonda ntono
I decide not to call	Nsalawo obutakuba ssimu
I guess he does have the right to feel confident	Ntebereza nti ddala alina eddembe okuwulira nga yeekakasa
But nothing is done	Naye tewali kikolebwa
I throw the coffee and tea down the sink	Kaawa ne caayi mbisuula wansi mu sinki
I don’t go back to the forest	Siddayo mu kibira
I hope it will wait	Nsuubira nti kijja kulinda
I really wanted him to go with me	Nnayagala nnyo agende nange
I would recognize these fruits	Ebibala bino nandibitegedde
A government is only as strong as its people	Gavumenti eba ya maanyi ng’abantu baayo bokka
I have to stop and turn around completely	Nnina okuyimirira ne nkyukira ddala
I would not risk another failure	Ssanditadde mu kabi okulemererwa okulala
I loved it so much	Nnali njagala nnyo nnyo
I wandered the sidewalk reading names	Nataayaaya ku mabbali g’ekkubo nga nsoma amannya
I see no reason to give it up just yet	Silaba nsonga lwaki nkivaako just yet
I have been feeling pretty good lately	Mbadde mpulira bulungi nnyo ennaku zino
I am rich in spirit, life and family	Ndi mugagga mu mwoyo, obulamu n’amaka
I already looked at your work	Omulimu gwo nagutunuulira dda
I planned to hang up	Nateekateeka okuggyako essimu
I must have misread him	Nteekwa okuba nga nnamusoma mu bukyamu
It’s a long and complicated story	Emboozi empanvu era enzibu
I can’t wait to go	Siyinza kulinda kugenda
I followed her to the kitchen like a room	Namugoberera okutuuka mu ffumbiro ng’ekisenge
A mission like this, you're both sure, though	Mission nga eno, mwembi mwekakasa, wadde
I look down to check on them	Ntunula wansi okukebera embeera yaabwe
However, I know one thing for sure	Kyokka, mmanyi ekintu kimu ekikakafu
I haven’t gone in two years	Sigenze mu myaka ebiri
The impossible character was the highlight of the novel	Omuzannyo ogutasoboka gwe gwali ekintu ekikulu ennyo mu lunyiriri olwo
I had that gift to attract adversity	Nalina ekirabo ekyo okusikiriza ebizibu
I am always your servant, and you are my life	Nze bulijjo ndi muweereza wo, era ggwe bulamu bwange
I love you more than anything in this world	Nkwagala nnyo okusinga ekintu kyonna mu nsi muno
I would never see him again	Ssandizzeemu kumulaba
I want him back to normal	Njagala adde mu mbeera eya bulijjo
The church uses an electrical unit during services	Ekkanisa ekozesa ekitundu ky’amasannyalaze mu biseera by’okusinza
I pushed him into the hole	Namusika mu kinnya
I was the cover girl, after all	Nze nali cover girl, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I didn’t hear it playing	Ssaawulidde nga kivuga
I can see things differently	Nsobola okulaba ebintu mu ngeri ey’enjawulo
I went to my door and listened to it	Nagenda ku mulyango gwange ne nguwuliriza
I think this letter shows how necessary that really is	Ndowooza ebbaluwa eno eraga engeri ekyo gye kyetaagisa ddala
And suddenly a great light shone in that place	Era amangu ago ne waaka ekitangaala ekinene mu kifo ekyo
I did get something though	Nakola ekintu kye nnafuna wadde
I thought all the kids lived in basements	Nalowooza nti abaana bonna babeera mu bisenge wansi w’ettaka
I notice the clear water inside, and almost start crying	Ntegeera amazzi amayonjo agali munda, era kumpi ntandike okukaaba
I love reading it	Njagala nnyo okugisoma
I have to deliver something to the contact lady	Nnina okutuusa ekintu eri contact lady
I only follow what is revealed	Nze ngoberera ebyo byokka ebibikkulirwa
I needed brain food so badly	Nnali nneetaaga emmere y’obwongo mu ngeri embi ennyo
I didn’t understand	Nze nali sitegeera
I wouldn’t have chosen anything this good	Ssandironze kintu kyonna kirungi bwe kiti
I didn’t ask questions	Ssaabuuza bibuuzo
I’m only interested in the players themselves in real physical conditions	Nze nfaayo ku bazannyi bennyini bokka mu mbeera entuufu ey’omubiri
I couldn’t help but laugh to myself	Nnali sisobola butaseka mu mutima gwange
I could feel their hearts breaking, as well as mine	Nnali mpulira emitima gyabwe nga gimenya, awamu n’egyange
I have nothing to hide from them	Sirina kye mbakweka
I lived with both of them	Nnabeeranga nabo bombi
I leaned into him, wide awake but afraid to speak	Namwesigamira mu ye, nga nzuukuse nnyo naye nga ntya okwogera
I had to talk to him	Nnalina okwogera naye
I thought if you could learn, you would be very happy	Nalowooza nti singa osobola okuyiga, wandibadde musanyufu nnyo
I keep in touch with clients	Nsigala nkwatagana ne bakasitoma
I will not misguide you	Sijja kukulungamya bubi
I remember you from high school	Nkujjukira okuva mu siniya
I have had trees and branches and leaves	Mbadde n’emiti n’amatabi n’ebikoola
I think they’ll try a different tactic	Ndowooza bajja kugezaako akakodyo ak’enjawulo
I ask questions and you answer them	Ebibuuzo mbibuuza n’obiddamu
I did that just last night	Ekyo nakikola ekiro ekikeesezza olwaleero kyokka
This is known as frequency analysis	Kino kimanyiddwa nga okwekenneenya emirundi
I think he has put on a bit of weight too	Ndowooza naye ataddeko akatono ku buzito
I see mine that pink	Nze ndaba eyange eyo pink
I wasn’t afraid to be an icon	Nali sitya kubeera icon
I just wanted to see what it felt like	Nnali njagala kulaba bwe kyali kiwulikika kyokka
I want to play in one	Njagala kuzannya mu kimu
I would write a warning	Nze nandiwandiise okulabula
I blinked one eye at a time	Nazibula eriiso limu ku limu
I’ve been looking for something to write about	Mbadde nnoonya kye nnyinza okuwandiikako
I would do anything for him	Nze nandimukoledde ekintu kyonna
I told him to give up the ice cream	Namugamba aveeko ice cream
I want to see my girlfriend and family	Njagala kulaba muganzi wange n’ab’omu maka gange
I had to make another card with them	Nnalina okukola nabo kaadi endala
I think you just said that	Ndowooza ekyo wamala kwogera
I have a few posters we can use	Nnina ebipande ebitonotono bye tusobola okukozesa
I even wondered if he wanted me to	Natuuka n’okwebuuza oba yali ayagala nkole
I covered my mouth at the slip up	Nabikka akamwa kange ku slip up
I love the idea of ​​creating community through play	Njagala nnyo ekirowoozo ky’okutondawo ekitundu nga mpita mu kuzannya
I focus on that	Ekyo nkiteekako essira
I don’t know how it happened	Simanyi ngeri gye kyaliwo
I am the same yesterday, today, and forever	Nze kye kimu jjo, leero, n’emirembe gyonna
I kept reading and doing laundry	Nnasigala nsoma n’okwoza engoye
I really wish this guy would agree to represent me	Njagala nnyo ggaayi ono akkirize okunkiikirira
I hope they stop calming down	Nsuubira nti bakoma okukkakkana
I will help our people develop	Nja kuyamba abantu baffe okukulaakulana
He has put one on us	Atutaddeko emu
I didn’t feel like discussing anything else with him	Saawulira nga njagala kuteesa naye ku kintu kirala kyonna
I could help you with that	Nnali nsobola okukuyamba ku ekyo
I couldn’t believe this news	Amawulire gano saasobola kukkiriza
There was little commercial traffic then	Mu kiseera ekyo waaliwo entambula ntono ey’ebyobusuubuzi
I could go to the river and take a bath	Nnali nsobola okugenda ku mugga ne kunaaba
I don’t have the money to buy me any school supplies	Sirina ssente za kungulira bintu bya ssomero byonna
I was all about sex anyway	Nze byonna nnali bikwata ku kwegatta mu ngeri yonna
Everything has some electronic rhythm	Buli kintu kirina ennyimba ezimu ez’ebyuma
I could run damage control on that around town	Nnali nsobola okuddukanya damage control ku ekyo okwetoloola ekibuga
I let him move in with me	Namuleka n’asenguka nange
I had been unusually stupid enough for a while	Nnali mmaze akaseera nga nfunye obusiru obutali bwa bulijjo obumala
I can’t do anything but for some reason you can	Siyinza kukola kintu kyonna naye olw’ensonga ezimu ggwe osobola
I took a deep breath and then a second breath	Nassa omukka omungi ate oluvannyuma ne nssa omukka ogw’okubiri
I, too, loved mail day	Nze, nange, nnali njagala nnyo olunaku lwa mail
She still serves as an offshore vessel	Akyakola ng’emmeeri ekola ku nnyanja
I ask questions, and people answer them	Mbuuza ebibuuzo, abantu ne babiddamu
I really enjoyed reading it	Nnanyumirwa nnyo okugisoma
I would do anything to save him from harm	Nze nandikoze kyonna okumuwonya obulabe
I love the new look in almost every room	Njagala nnyo endabika empya kumpi mu buli kisenge
I lost nineteen pounds and so much muscle	Nafiirwa pawundi kkumi na mwenda n’ebinywa bingi nnyo
Taylor as his personal representative	Taylor ng’omukiise we ow’obuntu
I always go for a run in the morning	Bulijjo ngenda kudduka ku makya
I feel like everything is changing so fast	Mpulira buli kimu nga kikyuka mangu nnyo
I washed my hands of his kind, the guards	Nnaaba mu ngalo zange ez’ekika kye, abakuumi
Club praised the piece for its humor	Club yasiimye ekitundu kino olw’okusaaga
Fourteen new plants were also identified	Ebimera ebipya 14 nabyo byazuuliddwa
I kept waiting for him to leave me	Nnasigala nga nnindirira okundeka
I have one more piece of advice	Nnina amagezi amalala agamu
I would gladly quit my job for you	Nnandisanyuse okuva ku mulimu gwange ku lwammwe
I sure as hell can’t give it justice	Nkakasa nga ggeyeena sisobola kukiwa bwenkanya
I work directly for the government	Nkolera butereevu gavumenti
He was the only survivor	Ye yekka eyawonawo
I knew it wouldn’t happen soon enough	Namanya nti tekijja kubaawo mangu ddala
I didn’t say anything else	Ssaayogera kintu kirala kyonna
I slip in my key and open the box	Nnyiga mu kisumuluzo kyange ne nzigulawo ekibokisi
I looked at all their eager faces	Natunula ku maaso gaabwe gonna agaali gagala ennyo
I close my eyes for a second	Nnyiga amaaso gange okumala akasekondi
I was hoping you would come and say something	Nali nsuubira nti ojja kujja n’olina ky’oyogera
I was busy down there	Nali bbize wansi awo
I am covered in thick brown fur	Nbikkiddwa ebyoya ebya kitaka ebinene
The congregation began to gather	Ekibiina kyatandika okukuŋŋaana
I didn’t explain it that way	Ssaakinnyonnyola bwe kityo
I got up and walked over to sit beside him	Nasituka ne ntambula okutuuka okutuula ku mabbali ge
I think they are your only siblings alive	Ndowooza be baganda bo bokka abalamu
The savings were in the millions annually	Ssente ezaaterekebwa zaali mu bukadde buli mwaka
Our relationship has remained clean	Omukwano gwaffe gusigadde nga muyonjo
It was a long and hard journey	Olugendo luwanvu era oluzibu lwali
I knew my soul mate was waiting out there for me	Nali mmanyi nti soul mate wange anlinze ebweru awo
I had been gone for so long	Nnali mmaze ebbanga ddene nnyo nga sikyaliwo
I had no doubt he would do it again	Nnali sibuusabuusa nti yandizzeemu okukikola
I thought maybe something good happened here	Nalowooza nti osanga wano wabaddewo ekintu ekirungi
He accepted the award via video conference	Engule eno yagikkirizza ng’ayita mu lukung’aana lwa vidiyo
I looked up at the city	Natunula waggulu mu kibuga
I had to smile in spite of myself	Nalina okumwenya wadde nga nze kennyini
I will take it for myself the vision	Nja kukitwala ku lwange okwolesebwa
A truck drove up loaded with pipe	Loole yavuze waggulu ng’etisse payipu
I would definitely fly with them again	Mazima ddala nandizzeemu okubuuka nabo
I went to the door and carefully cracked it open	Nagenda ku luggi ne ngukutula n’obwegendereza
I was able to pick him up	Nasobola okumusitula
I can assure you it wasn’t cheap	Nsobola okukukakasa nti teyali ya buseere
Nothing now remains of the house or its gardens	Kati tewali kisigadde ku nnyumba eyo oba ensuku zaayo
I haven’t gotten any money, cash, never	Sifunye ssente yonna, ssente enkalu, sifunangako
She quickly falls in love with him	Agwa mangu mu mukwano naye
I told him I would drive him	Namugamba nti nja kumuvuga
I want to support the club maybe next year	Njagala kuwagira kiraabu eno mpozzi omwaka ogujja
I allowed myself a short break	Nneekkiriza okuwummulako akaseera katono
I thought he made this deal with the priests	Nalowooza nti ddiiru eno yagikoze ne bakabona
An officer letting her husband beat her	Omuserikale ng’aleka bba okumukuba
I refuse to let this get off easily	Kino nkigaana okukka mu ngeri ennyangu
I tried not to think	Nnafuba obutalowooza
I didn’t feel so alone anymore	Nali sikyawulira nga ndi nzekka bwe ntyo
I will text you when and where	Nja kukuweereza obubaka ku ssimu ddi era wa
The drunkard doesn’t know he is	Omutamiivu tamanyi nti ali
Here is a place to stay	Wano waliwo ekifo we basula
I return to my body feeling defeated	Nkomawo mu mubiri gwange nga mpulira nga nwanguddwa
I didn’t tell anyone anything	Ssaabuulira muntu yenna kintu kyonna
I just got here a few minutes ago	Naakatuuka wano eddakiika ntono emabega
He knows how to keep a contract	Amanyi okukuuma endagaano
I told him it could happen anywhere	Namugamba nti kiyinza okubaawo wonna
I no longer get this oil	Amafuta gano sikyagafuna
I had never heard of this story before and was suspicious	Emboozi eno nnali sigiwulirangako era nga nneekengera
And I enjoy drinking most evenings	Era nnyumirwa nnyo okunywa omwenge akawungeezi akasinga obungi
He plays the game brilliantly	Omuzannyo aguzannya mu ngeri ey’amagezi
I smiled so hard it hurt	Namwenya nnyo ne kinnuma
I didn’t know how well they were	Nnali simanyi bulungi bwe baali
I had never been naked to a boy	Nnali sibangako bwereere eri mulenzi
His departure seemed imminent	Okugenda kwe kwalabika ng’okunaatera okutuuka
A devious smile spread across his face	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaabuna mu maaso ge
A stone rolled under his foot, causing him to stumble	Ejjinja lyayiringisibwa wansi w’ekigere kye, ne kimwesittaza
More than a thousand people worked on the production	Abantu abasoba mu lukumi be baakola ku pulodyusoni eno
I think he’s a good friend to you	Ndowooza mukwano gwo mulungi gy’oli
I reached out to grab the bottle	Nagolola omukono okukwata eccupa
I have to move my stuff	Nnina okutambuza ebintu byange
I had a back up of the audio clip	Nalina back up ya audio clip
I had heard it for hundreds of years	Nnali nkiwulidde okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka
An employee approached them	Omukozi omu yabatuukirira
I watched the whole thing from the porch	Ekintu kyonna nnakitunuulira nga ndi ku mbalaza
I can tell he wants to hold it	Nsobola okutegeera nti ayagala kugikwata
I wasn’t that competitive	Nze saali muvuganya bwentyo
I asked why your pictures weren’t in the paper	Nabuuza lwaki ebifaananyi byo tebyali mu lupapula
I ran away and he didn’t recognize me	Nadduka n’agenda n’atantegeera
I forgot the name of the author	Nneerabira erinnya ly’omuwandiisi
I reach my hand through the wall, offering meat	Ntuuka ku mukono gwange nga mpita mu bbugwe, nga mpaayo ennyama
A neighbor found him	Muliraanwa omu yamusanze
I could have told them that before they even started	Ekyo nnali nsobola okubagamba nga tebannatandika wadde okutandika
I never think too far ahead	Sirowoozangako wala nnyo mu maaso
I could see my apartment from there	Omuzigo gwange nnali ndaba nga ndi mu kifo ekyo
I still think he loves her	Nkyalowooza nti amwagala
I lost focus and floated for a moment	Nabulwa essira ne nlengejja akaseera katono
I wish he would come to me	Njagala yandinzize
I would recommend this hotel	Nze wooteeri eno nandimuwadde amagezi
I am just this vessel	Nze ndi kibya kino kyokka
I have a lot of vacation time saved	Nnina obudde bungi obw’oluwummula bwe nkekkereza
I think he was feeling guilty	Ndowooza yali awulira omusango
This challenge also failed	Okusoomoozebwa kuno nakyo kwalemererwa
I mean he can’t be good for a solid reputation	Ntegeeza tayinza kuba mulungi olw’erinnya erinywevu
I didn’t know what to say or think	Nnali simanyi kya kwogera oba kya kulowooza
I forgive him for that	Nze mmusonyiwa olw’ekyo
A few neighbors had even come to watch	Baliraanwa abatonotono baali batuuse n’okujja okulaba
I buried my face in it	Naziika ffeesi yange mu kyo
I’m not trying to embarrass him in any way	Sigezaako mu ngeri yonna kumuswaza
I have to stay away from my family	Nnina okubeera ewala n’ab’omu maka gange
I had a glass of wine	Nnalina egiraasi y’omwenge
I opened the door and stepped inside	Naggulawo oluggi ne nnyingira
I am of a warrior race	Nze ndi wa lulyo lwa balwanyi
I highly recommend reading the entire article	Nkuteesa nnyo okusoma ekitundu kyonna
I wasn’t really well, but all the symptoms were gone	Mu butuufu saali bulungi naye obubonero bwonna bwali buweddewo
I had been there eleven days already	Nali mmaze eyo ennaku kkumi n’emu dda
I promise to be a better person	Nsuubiza okubeera omuntu omulungi
I can’t answer at all	Sisobola kuddamu n’akatono
I want to congratulate you	Njagala okukuyozaayoza
O didn’t leave either	O naye teyavaawo
I started adding some topics	Natandika okugattako emitwe egimu
Phone yesterday	Essimu eggulo
I think it was something more subtle	Ndowooza kyali kintu ekisingako okubeera eky’amagezi
I leaned down and kissed her knee	Nagalamira ne mmunywegera ku kugulu
I just couldn’t get into it	Nnali sisobola kukiyingiramu kyokka
I probably didn’t copy the right thing or left something out	Oboolyawo saakoppa kintu kituufu oba ekintu kye nnaleka ebweru
It was extremely beautiful	Kyali kirungi ekisukkiridde
The carcass was short with a long tail	Omulambo gwali mumpi nga guliko omukira omuwanvu
I laid on his lap afterwards	Nagalamira ku kifuba kye oluvannyuma
A deaf reporter with a great fear of nature	Omusasi omuggavu ng’atya nnyo obutonde
I sank into my bed and slept like a baby	Nabbira ku kitanda kyange ne nneebaka ng’omwana omuto
I was unsure of my words	Nnali simanyi bulungi bigambo byange
I wonder how you read the water	Nneebuuza engeri gye wasomamu amazzi
Each of them is useful for a different context	Buli emu ku zo ya mugaso eri embeera ey’enjawulo
I can tell you’ve been sitting in here too long	Nsobola okutegeera nti obadde otudde mu wano ebbanga ddene nnyo
I honestly couldn’t be happier	Mu butuufu saasobola kuba musanyufu okusinga ekyo
I could see the beads of sweat on his forehead	Nnali ndaba obululu bw’entuuyo mu kyenyi kye
I think he has the worst luck	Ndowooza y’alina omukisa ogusinga obubi
I was paid well, plus a community service credit	Nasasulwa bulungi, nga kwogasse n’ebbanja ly’okuweereza abantu
The dirt road led right into the forest	Oluguudo olw’ettaka lwali lugenda mu kibira ddala
I remember that moment as vivid as a bell	Nzijukira akaseera ako nga kalabika bulungi ng’akagombe
I have been trying to get there for years	Mmaze emyaka nga nfuba okutuukayo
I would prepare you well for that	Nze nandikutegekedde bulungi olw’ekyo
I was shocked again but for the opposite reason	Naddamu okuwuniikirira naye olw’ensonga ekikontana
I haven’t started as of yet but I’m planning soon	Nze sinnatandika as of yet naye nteekateeka mangu
The new manager put me on a specific improvement plan	Maneja omupya yanteeka ku nteekateeka entongole ey’okulongoosaamu
Maybe I should go home	Oboolyawo nsaanidde okudda eka
I have loved you since the beginning of time	Nkwagala okuva ku ntandikwa y’ebiseera
I hear them politely, but annoyed to death	Nze mbawulira mu mpisa, naye nga nnyiize okutuusa lwe nfa
I tried giving him carrots the other day	Nagezaako okumuwa kaloti olunaku olulala
The magazine was published monthly	Magazini eyo yafulumizibwanga buli mwezi
I am looking for something similar for this car	Nnoonya ekintu ekifaananako bwe kityo ku mmotoka eno
His community always adored him	Ekitundu kye kyali kimusinza bulijjo
I never did anything for my ego, dear	Sikolangako kintu kyonna ku ego yange, dear
I can even taste ice cream	Nsobola n’okuwooma ice cream
I hear him pacing the bathroom	Mpulira ng’atambulatambula mu kinaabiro
I never saw the things he did	Ebintu bye yakola saabirabangako
I asked if they would distract too much	Nabuuza oba banaawugula nnyo
A rich soul loves people	Omwoyo omugagga gwagala nnyo abantu
I wanted to be a part of that	Nnali njagala kubeera kitundu ku ekyo
I have to come out victorious	Nnina okuvaayo nga ndi muwanguzi
I have no idea who he was	Sirina kye mmanyi nti yali ani
I was just pulling your legs	Nze nali nkusika amagulu gokka
I didn’t communicate with them	Ssaawuliziganya nabo
I want you to tell me the truth	Njagala onbuulire ekituufu
The doctor had to be airlifted	Omusawo yalina okuddusibwa mu nnyonyi
I pull away and keep looking at him	Nsikambula ne nsigala nga mmutunuulira
I just had to laugh at that description	Nalina kumala kuseka ku nnyonyola eyo
I tried to move my legs, but it didn’t work	Nagezaako okutambuza amagulu, naye ne kitakola
I probably won’t stay there long, anyway	Oboolyawo sijja kumala bbanga ddene eyo, anyway
I want you to join us	Njagala otwegatteko
A father has no right to beat his daughter	Taata talina ddembe kukuba muwala we
I doubt my father knew about it	Nbuusabuusa oba taata yali akimanyiiko
Until the incident he had a clean criminal record	Okutuusa ebyabaddewo yalina likoda enyonjo ey’obumenyi bw’amateeka
I dropped my candle then went into the room	Nasuula omumuli gwange olwo ne nnyingira mu kisenge
I hope you went outside for a walk	Nsuubira nti wafuluma ebweru okutambulako
I just thought he would know	Nalowooza kyokka nti yandibadde amanya
I would try again	Nze nandizzeemu okugezaako
I am guilty of that	Nze nnina omusango ogw’engeri eyo
I could see the pain	Nnali ndaba obulumi
I can do other things	Nsobola okukola ebirala
I hated seeing him in that, though	Kyokka nnali nkyawa okumulaba mu ekyo
I love the band at the end of the song	Njagala nnyo bbandi eri ku nkomerero y’oluyimba
I went in and sat down	Nayingira ne ntuula
I was in for an unusual treatment, apparently	Nali mu kujjanjaba ekitali kya bulijjo, kirabika
I threw the top down	Nasuula waggulu wansi
I really should stop thinking so much about the man	Mazima ddala nsaana okulekera awo okulowooza ennyo ku musajja oyo
Guitar response effects were used	Ebikolwa by’okuddamu kwa gitaala byakozesebwa
I pushed my energy harder	Nayongera okunyigiriza amaanyi gange
I treated her like a goddess	Namuyisa nga katonda omukazi
I need to know more as well	Nnina okumanya ebisingawo nabyo
A stupid, childish notion that it would actually help	Endowooza ey’obusiru, ey’obuto nti ddala yandiyambye
A thorough consultation is always the best way to go	Okwebuuza mu bujjuvu bulijjo y’engeri esinga obulungi ey’okutambuliramu
I think they said it was just normal tissue	Ndowooza baagamba nti yali tissue ya bulijjo yokka
I had never really been in a movie set	Mu butuufu nnali sibangako mu kifo kya firimu
I didn’t know how to calm down	Nnali simanyi ngeri ya kukkakkana
I expect nothing from others	Tewali kye nsuubira ku balala
I missed the boys, of course	Nasubwa abalenzi, ddala
I just walked back trying to interpret the experience	Namala okutambula okudda nga ngezaako okutaputa ebyo bye nnayitamu
I slowly turned around with my arms up in retreat	Nakyuka mpola nga emikono ngiwanise waggulu mu kudda emabega
This force is enough to break most bones	Amaanyi gano gamala okumenya amagumba agasinga obungi
I had to make amends immediately	Nnali nnina okutereeza amangu ddala
The river is for transportation	Omugga gwa kutambuza
I loved the layout of the world in my hands	Nnayagala nnyo enteekateeka y’ensi mu ngalo zange
This match will last forever	Omupiira guno gugenda kubeerawo emirembe gyonna
I can share a cup of the rich man’s wine	Nsobola okugabana ekikopo ky’omwenge gw’omugagga
The truck pulled up at the front door	Loole yasimbula ku mulyango gw’emmanju
I waited for a few seconds and tried to think	Nalinda okumala sekondi ntono ne ngezaako okulowooza
I saw him, struggling with the fourth question	Namulaba, ng’alwanagana n’ekibuuzo eky’okuna
I raised my eyebrows and he smiled strangely back	Nasitula ebisige n’amwenya mu ngeri eyeewuunyisa okuddayo
I even got to see the press gallery get excited	Natuuka n’okulaba nga press gallery efuna essanyu
I was feeling satisfied with my efforts	Nnali mpulira nga ndi mumativu olw’okufuba kwange
I will always keep a family here	Nja kukuuma amaka wano bulijjo
I wait for him to say something	Nninda okubaako ky’ayogera
I just need to do things for you	Nze nneetaaga kwokka okukukolera ebintu
I won’t waste your time	Sijja kwonoona biseera byo
I have no idea how it works	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye kikola
I couldn’t stop myself from shaking	Nali sisobola kweziyiza kukankana
A few minutes later he heard her return	Nga wayise eddakiika ntono yawulira ng’akomawo
I feel terrible lying to him	Mpulira bubi nnyo nga mmulimba
I hope everyone else takes it this way	Nsuubira nti abalala bonna bakitwala bwe bati
I get a little nervous then	Nze nfuna obukoowu obutono olwo
I look at the list in wonder	Ntunuulira olukalala olwo nga nneewuunya
I couldn’t see what he looked like	Nali sisobola kulaba bwe yali afaanana
The visitor brought it in here	Omugenyi yagiyingiza wano
I don’t like these people	Abantu bano sibaagala
Tonight I deserved it	Ekiro kino nnali nsaanidde
I would have gone myself but it wouldn’t have worked	Nze kennyini nandigenze naye tekyandikoze
I would volunteer to get you	Nnandibadde nneewaayo okukufunira
I wasn’t sure he was dead but he looked it up	Nali sikakasa nti afudde naye yakitunuulidde
I think life is about loving and loving	Ndowooza obulamu buba bwa kwagala na kwagala
Someone of your authority thinks they are so fantastic	Omuntu ow'obuyinza bwo alowooza nti ba fantastic nnyo
I knew the phone number	Ennamba y’essimu nnali mmanyi
I love making my own covers	Njagala nnyo okwekolera ebibikka byange
I feel completely innocent	Nze mpulira nga sirina musango gwonna
I could take the highway and go east	Nnali nsobola okulinnya oluguudo olukulu ne ŋŋenda ebuvanjuba
I was not a religious man, in the traditional sense	Nze saali musajja wa ddiini, mu ngeri ey’ekinnansi
I can go anywhere from there	Nsobola okugenda wonna okuva awo
I see it in the way his students contract	Nkiraba mu ngeri abayizi be gye bakola endagaano
I feel the dawn touching the night air	Mpulira enkya nga ekwata ku mpewo y’ekiro
I could imagine the details vividly	Nnali nsobola okulowooza ku bintu ebirimu mu ngeri etegeerekeka obulungi
I haven’t thought about it in years	Nze mmaze emyaka nga sikirowoozaako
I also need another string	Nze era nneetaaga string endala
I turned to him, excited for the class	Nakyuka nga mmutunuulira nga nsanyuse olw’ekibiina
I had never been to one before	Nze nnali sibangako ku emu emabegako
I smiled back and tried not to stare	Namwenya ne nziramu ne ngezaako obutatunula butunuzi
The court ordered compensation	Kkooti yalagidde okuliyirira
I was laughing, but not really wasting away	Nali nseka, naye nga si kwonoona ddala
I was in a hurry right there	Nali mu bwangu awo wennyini
I’m coming home on my own	Nkomawo awaka ku lwange
I was obviously valuable	Kya lwatu nti nnali wa muwendo
I could hear voices from the other side	Nnali mpulira amaloboozi okuva ku ludda olulala
I am a noble king, and he is mine	Ndi kabaka ow’ekitiibwa, era ye wange
I love theatrical work	Njagala nnyo emirimu gya katemba
I looked back at the girl	Natunula emabega eri omuwala
I can hear your thoughts from anywhere on the ship	Nsobola okuwulira ebirowoozo byo okuva wonna ku mmeeri
I got out of the car and walked towards administration	Nava mu mmotoka ne ntambula nga njolekera administration
I write often in tears	Nze mpandiika emirundi mingi nga nkaaba
I was going to come again	Nnali hhenda kuddamu kujja
I hope this serves as that other candle	Nsuubira nti kino kikola nga omumuli ogwo omulala
I measured the place and it was perfect	Napima ekifo era nga kituukiridde
I played by myself and did all the things by myself	Nazannyanga nzekka era ebintu byonna nabikola nzekka
I struggled for my life	Nnafuba nnyo olw’obulamu bwange
Several songs shared an environmental theme	Ennyimba eziwerako zaagabana omulamwa ogukwata ku butonde bw’ensi
I was very, very lucky	Nali wa mukisa nnyo nnyo
I shouldn’t have kept that kind of secret from him	Ekyama eky’ekika ekyo sandibadde mmukuuma
Every job they could get	Buli mulimu gwe baali basobola okugufuna
I saw an opportunity for growth and jumped at it	Nalaba omukisa gw’okukulaakulana ne ngubuukako
I am so content without true love	Ndi mumativu nnyo nga sirina laavu ya nnamaddala
I think they'd make a nice bit of traffic	Ndowooza bandikoze akatono akalungi ak'ebidduka
I thought you were a cat	Nalowooza nti oli kkabwa
The school bus went right past our front gate	Bbaasi y’essomero yayita ddala ku kikomera kyaffe eky’omu maaso
I couldn’t live with myself if we didn’t try	Nnali sisobola kubeera nange singa tetugezaako
I picked up the ax and struck	Nasitula embazzi ne nkuba
I shake my head and steady him	Nnyenya omutwe ne mmunyweza
I must be dreaming, she thought	Nteekwa okuba nga ndoota, bwe yalowooza
I wanted a little more freedom to fly on air	Nnali njagala eddembe ettono okubuuka ku mpewo
A wind market with historical significance	Katale ka mpewo nga kalina amakulu mu byafaayo
I walked down the hall and looked out the window	Natambula mu luggya ne ntunula mu ddirisa
I mean a hand on my shoulder behind me	Ntegeeza omukono ku kibegabega kyange emabega wange
I knew the direction he came from	Nnali mmanyi obulagirizi bwe yava
The trip turned out to be a disaster	Olugendo luno lwazuuka nga lwa katyabaga
I grab her tight butt and force it deeper	Nkwata akabina ke akanywevu ne mmukaka okuyingira mu buziba
I hate the way he wants to use me	Nkyawa engeri gy’ayagala okunkozesaamu
I wonder if it has made me a little deaf	Nze nneebuuza oba kinfudde ekiggala katono
I'm hopeless quite a bit	Nze nnyumirwa nnyo hopeless quite a bit
The film crew follows him around as he does good moves	Abakozi ba firimu bamugoberera nga bw’akola ebikolwa ebirungi
I can’t really talk about it on the phone	Mu butuufu sisobola kukyogerako ku ssimu
I looked away to give her privacy	Natunula ebbali okusobola okumuwa eby’ekyama
I try to spend four days a week	Nze nfuba okumala ennaku nnya mu wiiki
I appreciate you seeing something in them	Nsiima nnyo okubaako ky’olaba mu bo
I’m here in the ocean	Nze ndi wano mu nnyanja
I find seashells then	Nsanga ebisusunku by’ennyanja olwo
I always wanted to do more of it	Bulijjo nnali njagala okukola ebisingawo ku kyo
I had enough death to deal with	Nalina okufa okumala okukolako
I had a very hard time with this	Kino nnafuna ekizibu ennyo
I have only one brother myself	Nze kennyini nnina muganda wange omu yekka
I was frozen to that point	Nali nfuuse bbugumu okutuuka mu kifo ekyo
I wasn’t fighting it	Nze nali sikirwanyisa
I thought they were trying to protect me	Nnali ndowooza nti baali bagezaako kunkuuma
I felt overwhelmed after everything we had done together	Nawulira nga nfunye obuzibu oluvannyuma lwa buli kimu kye twali tukoze ffenna
I told you to wait by the car	Nakugamba olinde kumpi n’emmotoka
I will bring you back to your master	Nja kukuzzaayo eri mukama wo
Such a pattern was repeated throughout his life	Enkola ng’eyo yaddibwamu mu bulamu bwe bwonna
A quick and powerful decision	Okusalawo okw’amangu era okw’amaanyi
She began swimming competitively at the age of nine	Yatandika okuwuga mu mpaka ku myaka mwenda
I wouldn't know what to say to him anyway	Ssanditegedde kya kumugamba anyway
I was the only one still conscious after the accident	Nze nzekka eyali akyategeera oluvannyuma lw’akabenje
I would make sure to fix it	Nze nandikakasa nti nkitereeza
I didn’t mean to attack you	Saagenderera kukulumba
I was quickly losing the tearful battle	Nali nfiirwa mangu olutalo olw’amaziga
I go to the bar to buy my suitcase	Ngenda mu bbaala okugula kkeesi yange
I guess he feels like an outsider	Ntebereza nti awulira ng’omuntu ow’ebweru
I wonder if he really cares how much pain it is	Nze nneebuuza oba ddala afaayo engeri obulumi gye buli
A couple of them gasped	Ababiri ku bo baafuuwa omukka
A thick, cracked gray shell covered his body	Ekisusunku ekinene eky’enzirugavu ekyali kyatika kyabikka omubiri gwe
I still haven’t gotten over it	N’okutuusa kati sinnabivvuunuka
I do it myself every week since forever	Nze kennyini nkikola buli wiiki okuva emirembe gyonna
Some tears escaped her	Amaziga agamu gaamuwona
I always knew that one day, this day would come	Bulijjo nnali nkimanyi nti olunaku lumu, olunaku luno lwandituuka
I forced myself to take a deep breath	Nakaka okussa omukka omungi
I tried to avoid and look in your direction	Nagezaako okwewala n’okutunula mu ludda lwo
There have been similar incidents around the country	Wabaddewo ebikolwa ebifaananako bwe bityo okwetoloola eggwanga
I pushed the plate towards them	Nasika essowaani gye bali
I shared that with him	Ekyo nakigabana naye
I think this should be fixed first	Ndowooza kino kisaana okusooka okutereezebwa
I noticed how beautiful she was	Nalaba engeri gye yali alabika obulungi
I love you both with all my heart	Mwagala mwembi n’omutima gwange gwonna
There isn’t a single person out there	Tewali muntu n’omu ebweru awo
I could see he was struggling to stay calm	Nali ndaba ng’alwana okusigala nga mukkakkamu
Polish monuments were demolished	Ebijjukizo by’Abapolandi byamenyebwa
I just want to smile and live life	Njagala kumwenya kwokka n’okuwangaala obulamu
I was on the edge of my two cities	Nnali ku mabbali g’ebibuga byange ebibiri
I couldn’t help but wonder what these strange things did	Nali sisobola butabuuza bintu bino ebyewuunyisa kye byakola
I began to fear that we would be robbed and killed	Natandika okutya nti tujja kutunyaga ne tuttibwa
Then I surrendered	Olwo ne nneewaayo
I could see how much this hurt him	Nali ndaba kino bwe kyamulumya nnyo
A girl showed us the way to customs	Omuwala omu yatulaga ekkubo erigenda mu kasitooma
We knew he would chew on them after that	Twamanya nti ajja kuzikamula oluvannyuma lw’ekyo
I know you still have a problem with me	Nkimanyi nti okyalina obuzibu nange
I didn’t mean to be so rude to you	Saagenderera kuba mujoozi nnyo gy’oli
A raw wood covered porch ran its length	Ekisasi eky’embaawo embisi ekyali kibikkiddwa kyali kidduka obuwanvu bwakyo
I didn’t know what to expect	Nnali simanyi kye nsuubira
I want to see a normal reaction from you	Njagala okulaba normal reaction okuva mu ggwe
I finally get to meet the first born	Nsembayo okutuuka okusisinkana abazaalibwa abasooka
I am only stating, here, one or two points	Nze njogera kyokka, wano, ensonga emu oba bbiri
I went to work and went to class	Nagenda ku mulimu ne ŋŋenda mu kibiina
I wanted to know what he was doing	Nnali njagala okumanya kye yali akola
I knew him, he wouldn’t do this	Nali mmumanyi, kino tagenda kukikola
I really can’t be considered human anymore	Mazima ddala sikyayinza kutwalibwa ng’omuntu
I need to lie down for a while	Nze nneetaaga okugalamira wansi okumala akaseera
I didn’t quite know what to make of it	Nali simanyi bulungi kiki kye nnyinza kugikolamu
I doubt that anything is true	Nbuusabuusa nti waliwo ekituufu
I have little choice but to keep going	Nnina eky’okukola kitono okuggyako okusigala nga ngenda mu maaso
I composed it tonight, just for you	Nze nagiyiiya ekiro kino, ku lwammwe wekka
I was about to hang up	Nnali nnaatera okuggyako essimu
The album faced a lot of pre-release publicity	Alubaamu eno yayolekedde okumanyisibwa ennyo nga tennafulumizibwa
An authoritative voice rang out	Eddoboozi ery’obuyinza lyavuga
I just wanted to know what happened to them	Nnali njagala kumanya kyabatuukako kyokka
I grin like an idiot at my beautiful wife	Nnyenya ng’omusiru nga ntunuulira mukyala wange omulungi
I don’t want him to touch me by accident	Saagala ankwatako mu butanwa
I was on the verge of tears	Nali ku bbali w’amaziga
I always felt something was missing	Bulijjo nnawuliranga nga waliwo ekibulamu
I don’t know how else to describe that feeling	Simanyi ngeri ndala gye nnyinza kunnyonnyolamu nneewulira eyo
I couldn’t think any farther than that	Nnali sisobola kulowooza wala okusinga ekyo
I fell right into that old trap	Nagwa ddala mu mutego ogwo omukadde
I didn’t need him to be my dad	Nnali simwetaaga kubeera taata wange
I flushed the cake down the toilet and flushed it	Keeki nagifuuwa mu kaabuyonjo ne ngifuuwa
I would probably do the same thing	Oboolyawo nandikoze ekintu kye kimu
I look both ways before crossing the street	Ntunula enjuyi zombi nga sinnasala kkubo
I hope it never happens	Nsuubira nti tekibaawo
The warrior does not cry	Omulwanyi takaaba
I enjoy spending enough time with them	Nnyumirwa nnyo okumala nabo obudde bumala
I love those instruments	Njagala nnyo ebivuga ebyo
I truly believe that	Ekyo nkikkiriza mu mazima
I follow it to the window	Nkigoberera okutuuka ku ddirisa
I could blame it on the weather	Nnali nsobola okukinenya ku mbeera y’obudde
I was looking at my phone	Nali ntunuulira essimu yange
The boy she would never see again	Omulenzi gwe yali tagenda kuddamu kumulaba
I definitely recommend them	Nze ddala mbasemba
I got so behind with everything lately	Nafuna bwentyo emabega ne buli kimu lately
I update my site frequently	Ntera okutereeza omukutu gwange
I can’t believe you are	Siyinza kukkiriza nti oli
However, one question stood out above the rest	Kyokka, ekibuuzo ekimu kyali kisinga ku bisigadde
I stepped back from the opening scene, listening intently	Nadda emabega okuva ku kifo we baali baggulawo, nga nwuliriza n’obwegendereza
I can still have a sense of wonder	Nkyayinza okuba n’okuwulira okw’okwewuunya
I drove around the county a lot	Navuga nnyo okwetoloola county
I silently pleaded with him	Namwegayirira mu kasirise
He lived there all his life	Yabeera eyo obulamu bwe bwonna
I enjoy a good book	Nnyumirwa nnyo ekitabo ekirungi
A time to be born and a time to die	Ekiseera eky’okuzaalibwa n’ekiseera eky’okufa
I smiled at him, warmly	Namumwenya, mu bbugumu
I had my candy but it was still wet	Nalina ssweeta yange naye nga ekyali nnyogovu
I thought about taking to my feet	Nalowooza ku ky’okutwala ku bigere byange
Now I was fed in front of others	Kati nnaweebwa emmere nga n’abalala balaba
I did feel very weak and tired though	Nakola okuwulira nga nnafu nnyo era nga nkooye wadde
He rendered invaluable service throughout the careers	Yakola obuweereza obw’omuwendo ennyo mu biseera byonna eby’emirimu
I may have to steal the garage	Nnyinza okuba nga nnina okubba galagi
I didn’t care about anything except getting to that cart	Saafaayo ku kintu kyonna okuggyako okutuuka ku kagaali ako
I was deeply moved after my trial	Nakwatibwako nnyo oluvannyuma lw’okuwozesebwa kwange
I just scream at them	Nze mbakuba enduulu yokka
I didn’t even tell him this	Kino saakimugamba wadde
I never kept him the traditional way	Ssimusigazangako mu ngeri ya kinnansi
I thought we might have more in common	Nnalowooza nti tuyinza okuba n’ebirala bye tufaanaganya
I felt I didn’t deserve the care	Nnawulira nga sisaanidde kulabirirwa kwe baali bakolera
A cold hard rain is falling	Enkuba enkambwe ennyogovu etonnya
I wonder if rushing would make any difference	Nneebuuza oba okufubutuka kwandireese enjawulo yonna
Eventually I understood his hesitation	Oluvannyuma nnategeera okubuusabuusa kwe
I just focus on the next breath	Essira ndissa ku kussa omukka oguddako gwokka
I can smell and taste the blood on his lips	Nsobola okuwunyiriza n’okuwooma omusaayi oguli ku mimwa gye
I was curious what that was like	Nali njagala nnyo okumanya engeri ekyo gye kiri
I feel your presence peering over my shoulder	Mpulira okubeerawo kwo nga kutunula waggulu w’ekibegabega kyange
I love watching him walk	Njagala nnyo okumulaba ng’atambula
I had to sit down every five minutes	Nnalina okutuula buli luvannyuma lwa ddakiika ttaano
I couldn’t get ready or catch my breath	Nnali sisobola kwetegeka wadde okukwata omukka
I think his face was sharp, not round like mine	Ndowooza ffeesi ye yali nsongovu, nga si yeetooloovu nga eyange
It's a total win win situation for them	Embeera ya total win win gye bali
I was perfectly content to be here alone	Nali mumativu ddala okubeera wano nzekka
I can’t write with a clear mind	Sisobola kuwandiika na birowoozo bitegeerekeka bulungi
I started this process and covered the songs	Natandika enkola eno ne nbikka ku nnyimba
I wanted to get married, but it never happened	Nnali njagala kufumbirwa naye tekyabangawo
I put him in danger too	Nange mmuteeka mu kabi
I reach for my luggage	Ntuukira ku migugu gyange
I need a hot bath break	Nze nneetaaga okuwummulako mu kinaabiro ekyokya
I was only there to protect you	Nze naliwo kukukuuma kwokka
I see them under the sheets	Nziraba wansi w’ebipande
The new movie worked	Firimu empya yakola
I wish you the very best	Mbaagaliza ebirungi bingi nnyo
I knew immediately that he wouldn’t survive	Namanya mangu nti tajja kuwona
A voice filled with pain and guilt	Eddoboozi eryali lijjudde obulumi n’okwesalira omusango
I know he will get better	Nkimanyi nti ajja kutereera
I don’t know why, but that’s how it was	Simanyi lwaki, naye bwe kityo bwe kyali
I think it helped a lot	Ndowooza kyayamba nnyo
I was going to a little party	Nnali hhenda ku kabaga katono
I couldn’t really find an answer	Mu butuufu saasobola kufuna kya kuddamu
I still had dreams of singing	Nnali nkyalina ebirooto eby’okuyimba
I was crying a lot	Nali nkaaba nnyo
I want you to be happy for us	Njagala mubeere basanyufu ku lwaffe
I mean, you look good to me	Ntegeeza nti olabika bulungi gyendi
I was so frustrated with myself	Nali nnyiize nnyo ku lwange
I had no right to violate your position like that	Nze nali sirina ddembe kutyoboola kifo kyo bwentyo
I checked to my left	Nakebera ku kkono wange
I ask how he holds on to this ugly couch	Mbuuza engeri gy’anywereramu ku kasolya kano akabi
I think it’s worth buying	Ndowooza nti kigwana okugigula
I had to order him to shut up	Nalina okumulagira asirise
I feel drawn to you	Nze mpulira nga nsendebwasendebwa gy’oli
I had to calm down and act normal	Nnalina okukkakkana ne nneeyisa nga bulijjo
It just felt like the right thing to do	Kyawulikika kyokka ng’ekintu ekituufu okukola
I relaxed a bit knowing there had been no break	Nawummulamu katono nga mmanyi nti tewabaddewo kuwummulamu
I enjoy the times we do together	Nnyumirwa nnyo ebiseera bye tukola nga tuli wamu
I came up with some, but not too many	Nnajja n’ebimu naye nga si bingi nnyo
I sent a large group	Nasindika ekibinja ekinene
I know he wants to play	Nkimanyi ayagala kuzannya
I should probably start going	Oboolyawo nsaana okutandika okugenda
I haven’t prayed in a while	Mmaze ebbanga nga sisaba
I had never said that to anyone	Ekyo nnali sikigambangako muntu
I pick up a bottle of water	Nsitula eccupa y’amazzi
Judah broke his left arm in battle	Yuda yamenyeka omukono gwe ogwa kkono mu lutalo
Large forest fires are rare in the park	Omuliro omunene ogw’ebibira tegutera kukwata mu ppaaka eno
I live on the next block	Mbeera ku bbulooka eddako
I wasn’t sure he would even believe me	Nnali sikakasa nti yandituuse n’okunzikiriza
I just love the mountains, because they are so permanent	Nze njagala nnyo ensozi zokka, kubanga zibeera za lubeerera nnyo
I always need to see the proof myself	Bulijjo nneetaaga okulaba obukakafu nze kennyini
I won’t waste any more of your time	Sijja kwongera kwonoona biseera byo
His customers mostly worked in nearby mills	Bakasitoma be baali basinga kukolera mu byuma ebiriraanyewo
At first I was too scared to move	Nasooka kutya nnyo ne sisobola kusenguka
I wasn’t sure if they ignored me on purpose	Nali sikakasa oba bansimbira ekkuuli mu bugenderevu
I did a good job with this one	Nakola omulimu mulungi n’ono
I think gray helps	Ndowooza enzirugavu ziyamba
I think he’s going to take my face off	Ndowooza agenda kunggyako ffeesi
I could probably be there and go back in a day	Oboolyawo nnali nsobola okubeerawo ne nzirayo mu lunaku lumu
Thoughts of her dead dog brought satisfying tears to her eyes	Ebirowoozo ku mbwa ye eyafa byamuleetera amaziga agamatiza
I stopped the doctor at this point	Nayimiriza omusawo mu kiseera kino
I still love you so much	Nkyakwagala nnyo
I tell them they have a fight	Nze mbagamba nti balina olutalo
A small smile grew into a grin	Akamwenyumwenyu akatono kaakula ne kafuuka akamwenyumwenyu
I guess one like three or four would be good	Ntebereza nti emu nga ssatu oba nnya yandibadde nnungi
I have to wonder how he did that	Nnina okwebuuza engeri gye yakikolamu ekyo
I think we have a good balance here	Ndowooza wano tulina bbalansi ennungi
I can’t have kids	Sisobola kuzaala baana
I tried to feed him breakfast and he fell asleep	Nagezaako okumuliisa ekyenkya ne yeebase
I didn’t know he was	Nnali simanyi nti bw’atyo
I just want you to be my wife	Njagala ggwe wekka obeere mukyala wange
I taught him many things	Namuyigiriza ebintu bingi
I think he jumped ship	Ndowooza yabuuka emmeeri
I looked around the cave	Natunula okwetoloola empuku
I won’t risk them coming to get you	Sijja kubassa mu kabi okujja okukufunira
I thought there would be time	Nalowooza nti wajja kubaawo obudde
I won’t have the list turned into a market	Sijja kuba na lukalala lufuuse katale
I told him not to worry	Namugamba aleme kweraliikirira
I have interesting problems that.	Nnina ebizibu ebyeyagaza nti...
I tried to be a good husband and father	Nnafuba okuba omwami omulungi era taata
I should talk to them	Nsaana okwogera nabo
Each piece took about four months to complete	Buli kitundu kyatwala emyezi nga ena okumaliriza
I breathed a sigh of relief when it went well	Nassa omukka ogw’obuweerero bwe gwatambula bulungi
I can feel his presence and he can feel mine	Nsobola okuwulira okubeerawo kwe era naye asobola okuwulira okwange
I loved the way he treated me	Nnayagala nnyo engeri gye yampisaamu
I pretended that it was	Nneefuula nti bwe kyali
I think you’ll like them	Ndowooza ojja kuzisiima
I hope you enjoy it	Nsuubira nti mujja kunyumirwa
I come to lean then	Nze nzija okwesigamako kale
I suspected something was wrong for months	Nateebereza nti waliwo ekikyamu okumala emyezi
I will be terrible company on the road	Nja kuba company ya ntiisa ku luguudo
I turned back to look into his eyes	Nakyuka ne nzirayo okutunula mu maaso ge
Some brought burned blankets to represent the victims	Abamu baaleese emifaliso egyayokebwa okukiikirira abattiddwa
I am willing to give you that opportunity	Ndi mwetegefu okukuwa omukisa ogwo
A loud cough echoed through the open doorway	Okusesema okw’amaanyi kwawulikika mu mulyango ogwali guggule
I didn’t use the bedroom	Ekisenge ky’okusulamu saakikozesanga
I couldn’t control myself	Nnali sisobola kwefuga
I had chosen it, of course	Nali ngulonze, ddala
I could feel the struggle	Nnali mpulira okulwanagana
I wasn’t ready to listen	Nnali siri mwetegefu kuwuliriza
I’m sure we have a lot of things to discuss	Nkakasa nti tulina ebintu bingi bye tulina okukubaganya ebirowoozo
I joined years ago and loved it	Nze neegatta ku myaka egiyise era nagyagala nnyo
I have to read this book	Nnina okusoma ekitabo kino
I didn’t put that up either	Ekyo nange saakiteeka waggulu
I’m not the person to talk about it	Nze siri muntu agenda kukyogerako
I felt a burden come down on me	Nawulira omugugu nga gunkkako
I saw it fly over the sea	Nakiraba ng’ebuuka waggulu w’ennyanja
I was the only woman and had the honor of the family	Nali mukyala yekka era nga nnina ekitiibwa ky’amaka
I see your mother is healed	Ndaba maama wo awona
I wouldn’t be stupid enough to leave him	Nze sandibadde musiru kimala okumuvaako
I need time to build up my courage	Nneetaaga obudde okuzimba obuvumu bwange
I felt frustrated and had trouble sleeping	Nawulira nga nnyiize era nga nzibuwalira okwebaka
I just want you to know, we are here for you	Nze njagala omanye kyokka, tuli wano ku lulwo
I could feel him beside me	Nali mmuwulira ku mabbali gange
I must speak to you	Nteekwa okwogera nammwe
I got in line to hand in my duties	Nayingira mu layini okukwasa emirimu gyange
I am very grateful	Nneebaza nnyo
I love sleeping in and staying up late	Njagala nnyo okwebaka mu n’okusula obudde okukeera
A moment later a broad smile parted his ugly face	Nga wayise akaseera katono akamwenyumwenyu akagazi kaayawulamu ffeesi ye embi
I expected it to be more crowded	Nnali nsuubira nti ejja kwongera okujjula
I understood myself better	Nnali nneetegeera bulungi
I was also a little worried about the heat	Era nnali mweraliikirivu katono olw’ebbugumu
I wasn’t thinking about that	Ekyo nnali sikirowoozaako
I am very concerned for his condition	Nze nfaayo nnyo olw’embeera ye
A land hidden away at the end of the world	Ensi eyekwese ewala ku nkomerero y’ensi
I knew that would end	Nnali nkimanyi nti ekyo kijja kuggwaawo
I wanted to introduce him to my friends	Nnali njagala kumwanjula eri mikwano gyange
I wanted to go back	Nnali njagala kudda mabega
I hurt my friend’s chance at happiness	Nalumya omukisa gwa mukwano gwange ogw’okufuna essanyu
I have no fears for our future	Sirina kutya kwonna ku biseera byaffe eby’omu maaso
I wish there was something we could do	Njagala wabeewo kye tusobola okukola
I was right about everything	Nnali mutuufu ku buli kimu
A large black figure rose to disturb	Ekifaananyi ekinene ekiddugavu kyasituka okutaataaganya
I’ve put together some videos for you	Nkuteereddewo akatambi akamu
I hope you will learn to trust me	Nsuubira nti ojja kuyiga okunneesiga
I said okay, thinking he needed some alone time	Nagamba nti okay, nga ndowooza nti yeetaaga some alone time
I didn’t move or blink	Saasenguka wadde okumyansa amaaso
A sleeping guard watches them leave the island	Omukuumi eyeebase abatunuulira nga bagenda okuva ku kizinga ekyo
I look up from the sand	Ntunula waggulu okuva mu musenyu
I have written about their efforts in several other posts	Nze mpandiise ku kaweefube waabwe mu post endala eziwerako
I hope you feel better	Nsuubira nti owulira bulungi
I know how to start again	Nze mmanyi engeri y’okuddamu okutandika
One sees all things as they really are	Omuntu ebintu byonna abiraba nga bwe biri ddala
I didn’t hear any footsteps	Ssaawulidde bigere byonna
I waited for the others to get there	Nalinda abalala okutuukayo
I followed with others not far behind	Nagoberera n’abalala nga si wala emabega
I grabbed her shoulder	Namukwata ku kibegabega
I wouldn’t want to be there	Ssandiyagadde kubeera eyo
A cellar, dark and gloomy	Ekiyumba eky’omu ttaka, ekiddugavu era ekizibu
I love you more than anything	Nkwagala nnyo okusinga ekintu kyonna
A short trip in front of the local police station	Olugendo olutono mu maaso ga poliisi y’omu kitundu
I edited every single one of them	Nalongoosa buli emu ku zo
However, I should have expected this	Kyokka kino nnandibadde nsuubira
I told him he had to serve	Namugamba nti alina okuweereza
I sigh heavily and roll my eyes	Nsiinda nnyo ne nnyiga amaaso gange
A few horses would have to go	Embalaasi entonotono zandibadde zirina okugenda
I need to ask a few follow up questions	Nze nneetaaga okubuuza ebibuuzo ebitonotono ku follow up
I tried not to breathe, but it was impossible	Nagezaako obutassa, naye nga tekisoboka
I think he avoids us	Ndowooza atwewala
I stopped and stared at my shelf	Nayimirira ne ntunuulira nnyo ssefuliya yange
I turned to see what he was looking at	Nakyuka okulaba kye yali atunuulira
Short-term independence did happen, but it didn’t last	Obwetwaze obw’ekiseera ekitono ddala bwabaawo, naye tekyatwala
I want to do the right thing	Njagala kukola kituufu
I remember how his body feels under my fingers	Nzijukira engeri omubiri gwe gye guwuliramu wansi w’engalo zange
This was usually done three times	Kino kyatera okukolebwa emirundi esatu
They need help	Balina okuyambibwa
I see how it is between the two of you	Ndaba bwekiri wakati wammwe mwembi
I wasn’t sure if he had finished	Nali sikakasa oba yali amaze
I fell in love there	Nagwa eyo mu mukwano
Thank you again for your poem yesterday	Nddamu okukwebaza olw'ekitontome kyo jjo
A very clear glow appeared under the bed	Okumasamasa okutegeerekeka ennyo kwalabika wansi w’ekitanda
I never wrote this	Kino sikiwandiikangako
I have to go make a phone call	Nnina okugenda okukuba essimu
I let him hold it, aching from the touch	Namuleka okugikwata, nga nnumwa olw’okugikwatako
In the real world that is no longer possible	Mu nsi entuufu ekyo tekikyasoboka
I eat what they offer	Nze kye bawaayo ndya
The sweetness of crying for the good of life	Obuwoomi bw’okukaaba olw’obulungi bw’obulamu
I knew he was doing well	Namanya nti yali agenda bulungi
The noise made him turn around	Oluyoogaano lwamuleetera okukyuka
I need to stop thinking like that	Nze nneetaaga okukomya okulowooza bwentyo
I'll check the computer	Nja kukebera kompyuta
The princess needed his protection	Omumbejja yali yeetaaga obukuumi bwe
People were becoming prisoners	Abantu baali bafuuka basibe
I have longed for death in the last year	Nneegomba nnyo okufa mu mwaka oguwedde
I was missing something important, balance	Nali mbuze ekintu ekikulu, balance
The discussion group was nervous	Ekibiina ekyayogerangako kyalimu okuwuubaala
He also developed diabetes	Era yafuna obulwadde bwa sukaali
A floating trip would do the trick	Olugendo lw’okulengejja lwandikoze akakodyo
I would like to have a computer job	Nze nandyagadde okuba n’omulimu gwa kompyuta
I told him you weren’t ready	Namugamba nti toli mwetegefu
I saw it in his eyes	Nakiraba mu maaso ge
I guess, it’s another fairy war tradition	Ntebereza, y’ennono endala ey’olutalo lw’enjogera
I leaned against the wall for support	Nneesigama ku bbugwe okufuna obuwagizi
It is a passage like the one considered in ex p	Bwe butundu nga obwo obutunuuliddwa mu ex p
I could see the real reason	Nnali nsobola okulaba ensonga entuufu
I just gave in to temptation	Namala kwewaayo mu kukemebwa
I thought they were so funny	Nalowooza nti baali ba nseko nnyo
This design does not last	Dizayini eno tewangaala
I thought you should know, that’s all	Nalowooza nti olina okumanya, ekyo kyokka
A good finish is obtained	Okumaliriza obulungi kufunibwa
I have no words that haven’t already been used here	Sirina bigambo bibadde tebikozesebwa dda wano
I can’t believe how quickly you filled our order	Siyinza kukkiriza ngeri gye wajjuzaamu amangu order yaffe
I almost lost a finger	Nabulako katono okufiirwa engalo
I would guess he was only twelve or thirteen	Nanditeebereza nti yali wa myaka kkumi na babiri oba kkumi na esatu gyokka
A voice suddenly appeared in his mind	Eddoboozi lyalabika mu birowoozo bye mu bwangu
I wanted to jump and disappear	Nnali njagala kubuuka ne nbula
I don’t want to settle and settle	Saagala kusenga n’okusenga
I always wanted to be alone	Bulijjo nnali njagala kubeera nzekka
I always wanted to be with him	Bulijjo nnali njagala nnyo okubeera naye
I quickly look around	Ntunula mangu okwetooloola
I am not looking for paradise	Sinoonya jjana
I put my hand on the glass and sighed	Nassa omukono gwange ku giraasi ne nsiiba
I love building a life with him	Njagala nnyo okuzimba obulamu naye
Names not used are bolded	Amannya agataakozesebwa gawandiikibwa mu langi enzirugavu
I have to check on some things	Nnina okukebera ku bintu ebimu
He wants to stand next to his maker	Ayagala kuyimirira okumpi n’oyo eyamukola
I’m not sure we’re managing this so well now	Sikakasa nti kino tukiddukanya bulungi bwekityo kati
I was very happy to see him	Nasanyuka nnyo okumulaba
A cold sweat seems to be what is holding me back	Entuuyo ennyogovu zirabika ze zinkutte
Trust is important	Okwesigagana kikulu
I didn’t want to break up	Nnali saagala kwawukana
I should have done this a long time ago	Kino nnandibadde nkikola dda
I woke up rubbing my eyes	Nazuukuka nga nsiiga amaaso
I asked if he would share	Nabuuza oba anaagabana
I’m thankful there’s a grocery store in town	Nneebaza nti mu kibuga waliwo edduuka ly’emmere
I feel forgiveness comes before understanding	Mpulira okusonyiwa kujja nga kusooka kutegeera
I chose the blankets	Nze nalonda emifaliso
I could see myself happy eventually	Nali ndaba nga ndi musanyufu okukkakkana nga ndi musanyufu
I noticed a change in his appearance	Nnalaba enkyukakyuka mu ndabika ye
I like to change my room upstairs every year	Njagala nnyo okukyusa ekisenge kyange waggulu buli mwaka
I could feel her breasts pressing against me	Nali mpulira amabeere ge nga gannyiga
I wasn’t going to change	Nze nali sigenda kukyuka
I just have to go somewhere else	Nnina okugenda awalala kyokka
I just needed to tell him where our camp was	Nnali nneetaaga kumala kumubuulira enkambi yaffe gye yali
The roads are safe	Enguudo tezirina bulabe
I fell on the concrete knee first	Nasooka kugwa ku kugulu okwa seminti
I had to change direction after seeing that picture	Nalina okukyusa oludda oluvannyuma lw’okulaba ekifaananyi ekyo
A very sombre and eye-opening experience	A very sombre era nga ezibula amaaso
I had hit that one about an hour ago	Nali nkubye eyo essaawa nga emu emabega
I probably won’t go anyway	Oboolyawo sijja kugenda mu ngeri yonna
A big bank can do that	Bbanka ennene esobola okukola ekyo
I couldn’t look, not even for a second	Nnali sisobola kutunula, wadde okumala akasekondi
I’ve done as much as anyone can do	Nkoze bingi nga omuntu yenna bw’asobola okukola
This is my first TV show	Guno gwe pulogulaamu yange esoose ku ttivvi
I immediately started breaking blocks	Natandika mangu okumenya bulooka
A few steps and then relax	Emitendera mitono n’oluvannyuma n’owummula
I don’t want to lose any sight of him	Saagala kumufiirwa kulaba kwonna
I found books on twentieth century history	Nasanga ebitabo ebikwata ku byafaayo ekyasa amakumi abiri
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
I enjoy watching my girls learn new things and grow	Nnyumirwa nnyo okulaba abawala bange nga bayiga ebintu ebipya ne bakula
I shake my head, and we shake hands again	Nze mmunyeenya omutwe, ne tuddamu okukwatagana mu ngalo
I just want to get married	Njagala kufumbirwa kwokka
I jumped up and ran to our side	Nabuuka ne nziruka ne nzira ku ludda lwaffe
I think he would be pretty good	Ndowooza yandibadde mulungi nnyo
I was making him happy	Nali mmusanyusa
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaasaasaana mu maaso ge
I try to stop myself from thinking about it	Nfuba okwekomya okukirowoozaako
I have to remember who did this to her, too	Nnina okujjukira eyamukola kino, nange
I bought one of those TVs	Nnagula emu ku ttivvi ezo
I was scared enough just to be in that situation	Nali ntya ekimala okubeera mu mbeera eyo yokka
I just would like to have known	Nze just nandyagadde okuba nga mmanyi
I am sixteen years old and still in high school	Nnina emyaka kkumi na mukaaga nkyagenda mu siniya
And you have to be that	Era olina okuba ekyo
I made a lot of mistakes in my life	Nnakola ensobi nnyingi mu bulamu bwange
I really enjoy talking to you	Nnyumirwa nnyo okwogera naawe
I don’t have much of a medicine	Sirina kinene kya ddagala
The difference today was definitely the driver	Enjawulo leero mazima ddala yali ddereeva
A place where families can grow	Ekifo amaka we gasobola okukulira
I said the monkey could do it	Nagamba nti enkima esobola okukikola
I didn’t believe him at all	Nze saamukkiriza n’akatono
I can’t let you do that	Ekyo sisobola kukukkiriza kukikola
I wanted him to do something regardless of the consequences	Nnali njagala okubaako ky’akola nga sifuddeeyo ku biyinza okuvaamu
I go over to him and we start talking	Ngenda gy’ali ne tutandika okwogera
It was later released as a single	Oluvannyuma yafulumizibwa nga single
I love the humor woven throughout the story	Njagala nnyo enseko ezilukibwa mu mboozi yonna
I wouldn’t want him to do it either	Nange sandiyagadde akikola
I had some that were frozen, he added	Nnalina ezimu ezaali zifuuse bbugumu, bwe yagasseeko
I have a lot of boxes to check	Nnina ebibokisi bingi bye nnina okukebera
I saw everything happening	Nalaba buli kimu nga kigenda mu maaso
It got almost to the bottom	Kyatuuka kumpi wansi
I encourage you not to give up on love	Nkukubiriza obutava ku laavu
I got more than a dozen names	Nafuna amannya agasukka mu kkumi
I couldn’t handle that	Ekyo nnali sisobola kukikwata
I have very good aim with the axe	Nnina aim ennungi nnyo nga nnina embazzi
I suggest we get started	Nze nkuwa amagezi tutandike
A world without magic and mystery is a dead world	Ensi etaliimu bulogo na kyama nsi nfu
I didn’t look for it	Ssaakinoonya
I want to officially claim him as mine	Njagala kumuwozaako mu butongole nti wange
I closed the door and slipped slowly into bed	Naggalawo oluggi ne nnyingira mpola mu buliri
I can’t help but call	Siyinza butayita kuyita
A million miles from nothing	Mayiro obukadde okuva ku butabeerawo
I hoped I would be able to cry out for help	Nnalina essuubi nti nja kusobola okukaaba nga njagala obuyambi
I can’t leave all my friends here	Siyinza kuleka mikwano gyange gyonna wano
I just lost myself in you and along the way	Naakafiirwa mu ggwe ne mu kkubo
I became his shield, as he had been mine	Nafuuka engabo ye, nga bwe yali abadde eyange
I missed his love so much	Nasubwa nnyo omukwano gwe
I hadn’t actually seen him today	Mu butuufu nnali sinnamulaba leero
Two golden eyes glowed in the darkness	Amaaso abiri aga zaabu gaali gaaka mu kizikiza
I developed a deep hunger for knowledge	Nafuna enjala ey’amaanyi ey’okumanya
I moved out of my room too	Nange nasenguka okuva mu kisenge kyange
That little male always becomes prey for the other	Ensajja eyo entono bulijjo efuuka omuyiggo eri munne
After landing the aircraft was hit multiple times	Oluvannyuma lw’okukka ennyonyi eno yakubiddwa emirundi mingi
I broke my back in a car accident	Namenyeka omugongo mu kabenje k’emmotoka
I never went back up to the cabin	Ssaddangayo waggulu ku kabina
I couldn’t lift my head, let alone my body	Nnali sisobola kusitula mutwe, ka tugambe omubiri gwange
I hope we get to see more	Nsuubira nti tufuna okulaba ebisingawo
I was embarrassed and left the area	Naswala ne nva mu kitundu
I am in incredible pain these days	Ndi mu bulumi obutasuubirwa ennaku zino
I’ve really gotten into just following him	Nze ddala nfunye mu kumugoberera kyokka
I had to give him that	Ekyo nnalina okumuwa
One of these has been found to affect memory	Ekimu ku bino kizuuliddwa nti kikwata ku kujjukira
I wouldn’t want to be in his shoes	Ssandiyagadde kubeera mu ngatto ze
I felt very comfortable throughout the shoot	Nawulira bulungi nnyo mu kiseera kyonna eky’okukuba ebifaananyi
I pulled her towards me	Namusikambula gye ndi
I wouldn’t even want to control this	Kino sandiyagadde na kufuga
I will have to get to know him better	Nja kuba nnina okwongera okumumanya
I thought he might say something or maybe volunteer	Nalowooza nti ayinza okubaako ky’ayogera oba oboolyawo okwewaayo
I’m melting them down now	Nze kati nzisaanuusa
Each time I was wide awake	Buli mulundi nnali nzuukuse nnyo
I sighed and went to put the kettle on	Nasiiba ne ŋŋenda okussaako kkeeti
I can’t get this in my house	Kino sisobola kukifuna mu nnyumba yange
I looked around in shock, afraid of missing anything	Natunula nga ntya nnyo, nga ntya okusubwa ekintu kyonna
I saw you both last night	Nabalabye mwembi ekiro ekikeesezza olwaleero
I shouldn’t have shown him that sign of weakness	Akabonero ako akalaga obunafu sandibadde mmulaga
I think you see where this is going	Ndowooza olaba kino gye kigenda
The yellow figure caught his attention	Ekifaananyi ekya kyenvu kyamukwatako
The third boy was with us	Omulenzi owookusatu yali naffe
I keep pushing it back	Nsigala nga ngisika emabega
They continued to work until production was fully restored	Baagenda mu maaso n’okukola okutuusa okufulumya lwe kwazzibwawo mu bujjuvu
I love a man with good teeth	Njagala nnyo omusajja alina amannyo amalungi
I should have come sooner	Nnali nsaanidde okujja mangu
I need happiness to give me balance	Nze nneetaaga essanyu okusobola okumpa bbalansi
I have my books and art to keep me busy	Nnina ebitabo byange ne art okunkuuma nga ndi busy
I can’t figure it out	Sisobola kukitegeera
I left the truck in the ditch	Loole nagireka mu mwala
I texted him saying how are you tonight	Namuweereza obubaka nga mbu otya ekiro kino
I wanted to get back to my job	Nnali njagala kudda mu mulimu gwange
I was fifty feet closer to my goal	Nali nsemberera ekiruubirirwa kyange ffuuti ataano
I only fought that one night	Ekyo nnalwanyisa ekiro kimu kyokka
I was instantly on his side	Mu kaseera ako nnali ku ludda lwe
I have different views on his religion than he does	Nnina endowooza za njawulo ku ddiini ye okusinga ye
I felt it was my duty to believe	Nawulira nga mulimu gwange okukkiriza
I saw before me my body	Nalaba mu maaso gange omubiri gwange
I sat, just for a minute	Natuula, okumala eddakiika emu yokka
I burn with passion	Nnyongera okwokya olw’obwagazi
I didn’t dare look into the eyes	Saagumiikiriza kutunula mu maaso
I know where the school secretary keeps a little cash	Nkimanyi omuwandiisi w’essomero gy’atereka ssente enkalu entonotono
The shop burned down last week	Edduuka lyayokeddwa wiiki ewedde
I didn’t count on this	Kino saakibalirako
I recognized that look in his eyes	Nategeera entunula eyo mu maaso ge
I stared at the lid waiting for something to click	Natunuulira ekibikka nga nninda ekintu ekigenda okunyiga
I need to follow them	Nze nneetaaga okubagoberera
I gave up on that effort	Kaweefube oyo nnamuvaako
Burns has a crush on him	Burns alina omukwano ku ye
I spent my whole life avoiding him	Obulamu bwange bwonna nabumala nga nneewala
I’m going to be tested	Nze ngenda kugezesebwa
I had to know that and so did you	Ekyo nnalina okukimanya era naawe bw’otyo bw’otyo
It consists of the bones of the thigh	Kirimu amagumba g’ekisambi
I felt my finger snap	Nawulira engalo yange ekutuse
I wanted to make him wrong and me right	Nnali njagala kumufuula mukyamu ate nze omutuufu
I left and walked home	Navaayo ne ntambula okudda eka
I waited an hour	Nalinda essaawa emu
This stage is often also associated with weight loss	Omutendera guno gutera n’okukwatagana n’okugejja
I read it and made my own translation	Nakisoma ne nkola enkyusa yange
A fitting end to a long and proud line	Enkomerero etuukirawo ku layini empanvu era ey’amalala
I re-entered the back door yet again	Naddamu okweyingiza mu mulyango ogw’emabega yet again
I mentioned this to a friend	Kino nakyogerako eri mukwano gwange
I continue to stare silently at the darkened window	Nkyagenda mu maaso n’okutunuulira mu kasirise ku ddirisa eryali lizibye
I tried and the results were ok	Nagezaako era ebyavaamu byali ok
I just took one myself	Nze kennyini nnamala kutwala emu
But anger has a cumulative quality	Naye obusungu bulina omutindo gw’okukung’aanya
I am very happy with the purchase	Nsanyuse nnyo olw’okugula
I mean anything romantic	Ntegeeza ekintu kyonna eky’omukwano
I needed to talk to him	Nnali nneetaaga okwogera naye
I understand what they have been taught	Ntegedde bye basomeseddwa
There are no records of its eggs	Tewali biwandiiko bikwata ku magi gaayo
A few more hours would certainly be nice	Ssaawa endala ntono mazima ddala zandibadde nnungi
I know all his hiding places	Ebifo byonna bye yeekweka mbimanyi
I wasn’t sure if there was a mistake	Nali sikakasa oba waaliwo ensobi
I was shaking now too	Nze nange nnali nkankana kati
I focused on card design	Essira nnaliteeka ku dizayini ya kaadi
The meeting was in progress	Olukiiko lwali lugenda mu maaso
I wasn’t ready to accept the accident theory anymore	Nnali sikyali mwetegefu kukkiriza ndowooza ya kabenje
I can’t keep doing this	Kino sisobola kusigala nga nkola
I was curious about my mom and dad	Nnali njagala nnyo okumanya ebikwata ku maama ne taata
I hold her hand and we shake	Nze mmukwata ku mukono ne tukankana
M would have something to say	M yandibadde n’eky’okwogerako
I take full responsibility for the flying disk story	Ntwala obuvunaanyizibwa bwonna ku mboozi ya flying disk
And I know he will keep me safe from injury	Era nkimanyi nti ajja kunkuuma nga sirina buvune
I tried to talk you out of it	Nagezaako okukugamba okuva mu kyo
I couldn’t let him drown	Nnali sisobola kumukkiriza kubbira mu mazzi
I sighed and started down to the beach	Nasiiba ne ntandika okukka ku bbiici
The trend soon spread to the elite	Mu bbanga ttono omuze guno gwasaasaana ne gutuuka ku bantu abaali mu kibiina ky’abakulu
Congress and was excluded	Congress era n’aggyibwamu
I get in under the wire, really early	Nyingira wansi wa waya, ddala nga bukyali
I bloody love him though	Nze omusaayi mmwagala wadde
I have a problem you can solve for me	Nnina ekizibu ky’osobola okungonjoola
I would not approach their stock for that reason	Ssandisemberera sitooka yaabwe olw’ensonga eyo
I could tell my arms and shoulders were more muscular	Nali ntegeera nti emikono n’ebibegabega byali bisingako ebinywa
I will be anything you want me to be	Nja kuba ekintu kyonna ky’oyagala okuba
I wasn’t looking too closely	Nnali situnuulira nnyo
I will write an article about your work	Nja kuwandiika ekiwandiiko ekikwata ku mulimu gwo
I was how he got into the group	Nze nali ngeri gye yayingira mu kibinja
I hope you realize that’s what they do	Nsuubira nti okitegedde nti ekyo kye bakola
I need a new approach	Nneetaaga enkola empya
I have you in my room	Nkulina mu kisenge kyange
A perfect day away from his studies	Olunaku olutuukiridde okubeera ewala okuva mu misomo gye
I have no memory of my past	Sirina kye nzijukira ku bulamu bwange obw’emabega
I couldn’t let the moment pass by so quickly	Saasobola kuleka kaseera kuyita mu bwangu bwe butyo
I know you really do like him	Nkimanyi nti ddala okola nga ye
I felt him back inside	Nawulira ng’akomyewo munda
I was just helping him up	Nali mmuyamba buyambi okudda waggulu
I rounded the corner and locked the stairs	Nazingulula enkoona ne nsiba amadaala
I have no idea how long	Sirina kirowoozo ku bbanga ki
I had this idea that maybe it was ghostly	Nalina ekirowoozo kino nti osanga kyali kya mizimu
Each particle has a specific use	Buli butundutundu bulina enkozesa eyenjawulo
I don’t have that authority	Sirina buyinza obwo
I can pick them up if he wants to	Nsobola okuzilonda bw’aba ayagala
I have to stop with some admission	Nnina okukomya n’okukkiriza okutonotono
I looked at the speedometer	Natunuulira ekiraga sipiidi
I just can’t seem to find the right one	Nze ndabika sisobola kufuna mutuufu yekka
I love that green fire	Njagala nnyo omuliro ogwo ogwa kiragala
I made a vow to you	Nakola obweyamo gye muli
I do not improve the condition of the infidels	Sitereeza mbeera ya bakaafiiri
I was about four miles from town	Nnali mayiro nga nnya okuva mu kibuga
I didn’t mean to scare him	Nnali sigenderedde kumutiisa
I would love to know what happened in the end	Njagala nnyo okumanya ekyaliwo ku nkomerero
I was never more relieved when they left	Ssaafunangako buweerero busingawo bwe baagenda
I reject the world and its evil	Nsambajja ensi n’obubi bwayo
I started to get tired	Natandika okukoowa
I love that they love me	Njagala nnyo nti banjagala
I can’t believe this is actually happening to me	Siyinza kukkiriza nti ddala kino kintuukako
I think he was right	Ndowooza yali mutuufu
This is an example of interdependence between species	Kino kyakulabirako kya kwesigamagana wakati w’ebika
I don’t change the default road map	Sikyusa road map eya bulijjo
Violence quickly spread throughout the country	Obutabanguko bwasaasaana mangu mu ggwanga lyonna
I’m very pleased with that	Ekyo nkisanyuse nnyo
I miss my friend so much	Nsubwa nnyo mukwano gwange
I hope it comes soon	Nsuubira nti kijja mangu
I feel confident and life is good	Mpulira nga ndi mwesigwa era obulamu birungi
I wanted to, believe me	Nnali njagala, nkkiririzaamu
I plan to stay in touch	Nteekateeka okusigala nga nkwatagana nabo
I had a feeling she was dressed for the occasion	Nalina feeling nti yali ayambadde ku mukolo
I follow him and grab his shoulder	Nze mmugoberera ne mmukwata ku kibegabega
I can understand if he had a point	Nsobola okutegeera singa yalina ensonga
I had red paint on my arm	Nalina langi emmyufu ku mukono
Construction of the bridge began a year later	Okuzimba omutala guno kwatandika nga wayise omwaka mulamba
I can handle it on my own, you know	Nsobola okukikwata ku lwange, omanyi
I am beautiful she thought	Ndi mulungi bwe yalowooza
I reached for my jacket	Natuuka ku jaketi yange
The four-team league also folded shortly after it opened	Liigi eno eya ttiimu nnya nayo yazimba nga wayise akaseera katono ng’egguddwawo
I just want to be with you	Njagala kubeera naawe kyokka
I doubt he made it through the night	Nbuusabuusa nti yakiyita mu kiro
I got up, walked in and looked out	Nasituka, ne nnyingira ne ntunula ebweru
The song is set in normal time	Oluyimba luno luteekebwa mu budde obwa bulijjo
I have seen an eagle	Nze ndabye empungu
I call it our old cellar	Nze nkiyita cellar yaffe enkadde
Amy soon becomes possessed like the others	Amy mu bbanga ttono afuuka possessed nga abalala
I was naked because of my good looks	Nnali bwereere olw’endabika yange ennungi
I would like to explore this possible confusion	Njagala okunoonyereza ku kutabulwa kuno okuyinza okubaawo
I never got to say it	Sifunangako kukyogera
I had given him the money	Ensimbi nnali mmuwadde
I didn’t understand any of this	Ku bino saabitegeddeko kintu kyonna
I am sure all this work must be necessary	Nkakasa nti omulimu guno gwonna gulina okuba nga gwetaagisa
I was so happy with myself	Nali nsanyuse nnyo ku nze kennyini
I watch him come in, wave	Nze ndaba ng’ayingira, ng’anyeenya omukono
I recommend using a computer	Nkuwa amagezi okukozesa kompyuta
I hoped we had our days of peace	Nnali nsuubira nti ennaku zaffe ez’emirembe twazifuna
I am an old hand at the legal profession	Ndi mukono mukadde ku mulimu gw’amateeka
I didn’t believe a word he said	Ssaakkiriza kigambo kimu kye yayogera
I feel the stairs begin to crush under his weight	Mpulira amadaala gatandika okunyigirizibwa wansi w’obuzito bwe
A lot of that got preserved	Bingi ku ebyo byafuna okukuumibwa
I guess it didn’t matter who or why	Ntebereza nti tekyali kikulu ani oba lwaki
I like telling people that	Njagala nnyo okubuulira abantu ekyo
I am in a prime year	Ndi mu mwaka gwa prime
I guess you survived	Ntebereza nti wawona
I run my fingers across the face of the clock	Ndduka engalo zange mu maaso g’essaawa
I won’t ask you to refrain	Sijja kukusaba kwewala
I didn’t fire them	Ssaabagoba
Then he turns a huge steel wheel	Oluvannyuma akyusa nnamuziga ey’ekyuma ennene ennyo
I tied the borders on two of them at once	Nasiba ensalosalo bbiri ku zo omulundi gumu
I didn’t come here to find a husband	Ssaazze wano kunoonya mwami
I didn’t mention his appearance	Ssaayogera ku ndabika ye
We need to get one of those	Tulina okufuna ekimu ku ebyo
I wouldn’t go there for the world	Ssandigenze eyo olw’ensi
I couldn’t believe what she had just said	Nnali siyinza kukkiriza bye yali yaakayogera
I consider that done	Ekyo nkitwala nga kikoleddwa
I assume the bullet was taken from there	Nkitwala nti essasi lyaggyibwa awo
I heard a lot, let me tell you	Nawulidde bingi, ka nkubuulire
The two then split up	Olwo ababiri bano baawukana
I hope you will join the team	Nsuubira nti ojja kwegatta ku ttiimu eno
I will see you one day soon	Nja kukulaba olunaku lumu mu bbanga ttono
I want to be with you longer	Njagala okubeera naawe ekiseera ekiwanvu
I found him mortally wounded in his boat	Namusanze ng’afunye ebisago eby’amaanyi mu lyato lye
I remembered all the troubles and all the people	Najjukira ebizibu byonna n’abantu bonna
I remember it was a very hot day	Nzijukira olunaku lwali lwa bbugumu nnyo
I can be openly gay, if that would help	Nsobola okuba gay mu lwatu, singa ekyo kyandiyambye
I go from funny to.	Nva ku kusesa okutuuka ku...
I have only expressed an opinion	Nze ndaze ndowooza yokka
This would come and go several times	Kino kyandizze n’okudda emirundi egiwerako
I had accomplished my purpose, he was fed	Nnali ntuukirizza ekigendererwa kyange, yali aliisibwa
I struggled to free my leg	Nafuba okusumulula ekigere kyange
I had to bite back the tears	Nalina okuluma amaziga
I can see far beyond that island	Nsobola okulaba ewala okusukka ekizinga ekyo
I was waiting for him	Nali mmulinze
I will run but I am lost	Nja kudduka naye mbuze
I fully expected him to stop me	Nnali nsuubira mu bujjuvu nti ajja kunziyiza
I release the number by email	Ennamba ngifulumya ku email
I lived in a modest neighborhood	Nnabeeranga mu kitundu ekitali kya kitiibwa
I don’t want everyone to know your part in it	Saagala buli muntu amanye ekitundu kyo mu kyo
I don’t want to go on	Saagala kugenda mu maaso
The series was ahead of its time for two years	Series eno yakulembera ekiseera kyayo okumala emyaka ebiri
I looked him up and down	Namutunuulira waggulu ne wansi
I wouldn’t let it become my only goal though	Ssandikirese kufuuka kiruubirirwa kyange kyokka wadde
I could be stripped of office at any time	Nnali nsobola okuggyibwako ofiisi essaawa yonna
I don’t believe he’s a soldier	Sikkiriza nti mujaasi
Baker to represent him in court	Baker okumukiikirira mu kkooti
I fight with so many	Nnwana naye nga bangi nnyo
I carefully picked up my spoon	Nasitula n’obwegendereza ekijiiko kyange
I thought there might be something useful in there	Nalowooza nti wayinza okubaawo ekintu eky’omugaso munda eyo
I have conceived him with the greatest wonder	Nze mmufudde olubuto olw’okwewuunya okusinga obunene
I think their fitness and young age showed	Ndowooza fitness yaabwe n’emyaka emito byalaga
I wanted to ride him	Nnali njagala kumulinnya
I didn’t even grab clothes	Ssaakwata wadde engoye
The operation seems to have had little effect	Okulongoosebwa kuno kulabika nga kwakola kitono
I should have understood what was going on	Nnali nsaanidde okutegeera ekyali kigenda mu maaso
I’m sure you don’t miss anything	Nkakasa nti tewali ky’osubwa
I'm just saying they won't come overboard	Nze ngamba kyokka tebajja kujja ku nnyanja
I was going home at last	Nali ngenda eka ku nkomerero
I must be chasing them	Nteekwa okuba nga mbagoba
I wrote that almost two years ago	Ekyo nakiwandiika kumpi emyaka ebiri egiyise
I can’t believe that woman ripped my finger off	Siyinza kukkiriza nti omukazi oyo yankutulamu engalo
I just came to drop this	Nze naakajja okusuula kino
I can’t believe he still beats me	Siyinza kukkiriza nti akyankuba
I had constant headaches	Nnalumizibwa omutwe buli kiseera
I just walked into my apartment	Naakayingira mu muzigo gwange
I could feel my body shaking	Nnali mpulira omubiri gwange nga gukankana
I climbed into the box	Nalinnya mu kikonde
I like to go to museums, theatre	Njagala nnyo okugenda mu myuziyamu, katemba
I am young and independent	Ndi muto era nga ndi wa bwetwaze
I hadn’t felt this good in just over months	Kino nnali siwulidde bulungi mu bbanga erisukka mu myezi gyokka
A lot actually, just no one serious	Bingi mubutuufu, just tewali muntu yenna serious
I wanted to skip church so badly to finish it	Nnali njagala okubuuka ekkanisa bubi nnyo okugimaliriza
I can be honest about it	Nsobola okuba omwesimbu ku nsonga eyo
I whip around to look at him	Nkuba emiggo okwetooloola okumutunuulira
I started eating my presents	Natandika okulya ebirabo byange
I couldn’t understand his attraction even this time	Nnali sisobola kutegeera kusikiriza kwe n’ekiseera kino
I try not to interfere, girl	Nfuba obutayingira mu nsonga muwala
Now I can't leave him	Kati sisobola kumuvaako
I needed a long hot shower to clear my head	Nnali nneetaaga okunaabira okuwanvuwa okwokya okusobola okulongoosa omutwe
I was made for water	Nakolebwa olw’amazzi
I touched it and got up	Nagikwatako ne nsitula
I made a commitment they will never make	Nakola obweyamo bwe batajja kukola
I started listening to it and couldn’t stop	Natandika okugiwuliriza nga sisobola kulekera awo
I can host a stay at a local hotel	Nsobola okukyaza okusula mu wooteeri y’omu kitundu
Months and months without touching a song	Emyezi n’emyezi nga tokwata ku nnyimba
I already fed them today	Naziriisa dda leero
I knew music just wouldn’t do it	Namanya nti music just tegenda kukikola
I just wasn’t sure if it was true or not	I just wasn’t sure oba kituufu oba nedda
I think he knows where this is going	Ndowooza kino akimanyi gye kigenda
I saw the breath come out of my mouth and disappear	Nalaba omukka nga guva mu kamwa ne gubula
I haven’t felt this good for a very long time	Siwulidde bulungi kino okumala ebbanga ddene nnyo
I fight the same battles you do every night	Nnwana entalo ze zimu ze mukola buli kiro
I was also very careful about my diet	Era nnali mwegendereza nnyo ku mmere gye ndya
I have a witness to that	Nnina omujulizi ku ekyo
I pull back the cover	Nsika emabega ekibikka
I have to do something dramatic	Nnina okukola ekintu eky’ekitalo
I thought about him a lot	Namulowoozaako nnyo
I’ve never traveled there	Nze sitambulangakoyo
I headed for the back door	Nayolekera oluggi olw’emabega
The servant is out to make a name for himself	Omuweereza afulumye okwekolera erinnya
I knew it in the back of my head	Nali nkimanyi emabega w’omutwe gwange
I didn’t see it, but it was obvious that he had	Ssaakiraba naye kyali kyeyoleka lwatu nti yalina
I’m really looking forward to this	Kino nneesunga nnyo
I went to his house	Nagenda ewuwe
I'm not quite sure why	Sikyakakasa bulungi lwaki
I get paid for this order	Nfuna ssente olw’ekiragiro kino
I have a collection to accumulate	Nnina eby’okukung’aanya bye nnina okukung’aanya
Seeds in particular tend to be very well preserved	Ensigo naddala zitera okukuumibwa obulungi ennyo
I hope you feel better	Nsuubira nti owulira bulungi
A girl has asked me to look into her issues	Waliwo omuwala ansabye okwetegereza ensonga ze
He set up a great war for his people	Yateekawo olutalo olunene olw’abantu be
Someone with conservative views	Omuntu alina endowooza ezikuumaddembe
I start the morning full of hope	Ntandika ku makya nga nzijudde essuubi
Immediate understanding maintained	Okutegeera okw’amangu okwakuumibwa
A knot formed in my throat	Ekikonde kyakola mu mumiro gwange
I could actually listen to it all the time	Mu butuufu nnali nsobola okukiwuliriza buli kiseera
I shrug his shoulders because he's not wrong	Nze mmusika ebibegabega kuba si mukyamu
I wouldn’t throw someone in your face like that	Ssandikusudde muntu mu maaso bwentyo
I want to ask what that means	Njagala kubuuza ekyo kye kitegeeza
Everybody gives everybody a double image	Buli omu awa buli omu ekifaananyi eky’emirundi ebiri
I did and I didn’t want to see him	Nakikola era saagala kumulaba
We kept going in and out	Twasigala tuyingira n’okufuluma
I grabbed the handle, my eyes bulging with pain	Nakwata omukono, amaaso gange nga gakulukuta olw’obulumi
I will come and pick them up tomorrow	Nja kujja mbalonde enkya
I started to lean in, and so did he	Natandika okwesigamira mu, era naye bw’atyo bwe yakola
I turned to go to the bathroom	Nakyuka okugenda mu kinaabiro
Light rain begins to fall	Enkuba entono etandika okutonnya
Wanting to live his one, happy life	Okwagala okuwangaala obulamu bwe obumu, obw’essanyu
I wondered why the enemy horse had not appeared earlier	Nneebuuza lwaki embalaasi y’omulabe yali tennalabikako emabegako
I walked with purpose	Natambula n’ekigendererwa
I thought we all looked pretty sharp	Nalowooza nti ffenna twalabika bulungi nga tusongovu
I wouldn’t have let him go	Ssandibadde mmuleka kugenda
I just woke up a little early, is all	Nze naakazuukusa nga bukyali katono, is all
I can’t let them lose their parents either	Nabo siyinza kubaleka kufiirwa bazadde baabwe
I would never get any peace from grief	Ssandifunye mirembe gyonna okuva mu nnaku
I walked to the window	Natambula okutuuka ku ddirisa
I’m just not ready for that yet	Nze just siri mwetegefu ku ekyo n’okutuusa kati
I was worried he might try to do something stupid	Nnali mweraliikirivu nti ayinza okugezaako okukola ekintu eky’obusiru
Paul is forced out of the secretary’s chair	Paul awaliriziddwa okuva mu ntebe y’omuwandiisi
A wide hole is better than a very long one	Ekinnya ekigazi kisinga ekiwanvu ennyo
I had been doing that for a long time	Ekyo nnali mmaze ebbanga ddene nga nkola
I back up a short distance from the river and stop	Nzira emabega akabanga akatono okuva ku mugga ne nnyimiridde
I can see the queen is starting to move	Nze ndaba queen atandise okusenguka
I couldn’t bring myself to go see him	Nali sisobola kwereeta kugenda kumulaba
A few visitors, like me, in street clothes	Abagenyi abatonotono, nga nze, mu ngoye z’oku nguudo
I take care of them like my own children	Nze mbalabirira nga baana bange
I didn’t stand in his way	Saayimirira mu kkubo lye
I remember some of them being quite different	Nzijukira ebimu ku byo nga bya njawulo nnyo
A novel full of food, and a love of landscape	Novel ejjudde emmere, n'okwagala ennyo landscape
Infrastructure exists because it has to continue to work	Infrastructure ebaawo kubanga alina okugenda mu maaso n’okukola
A feeling she never thought she would ever feel again	Enneewulira gye yali talowoozangako nti ajja kuddamu okuwulira
I hope he can't steal from anyone	Nsuubira tasobola kubba muntu yenna
I am under orders to do so	Ndi wansi w’ebiragiro okukikola
I was so comfortable with his simple personality	Nali mwetegefu nnyo olw’obuntu bwe obwangu
I have something to remember	Nnina kye nnina okujjukira
C, the former said	C, eyasooka bwe yagamba
I have to take them down	Nnina okubaggya wansi
I have never seen it except under the leaves	Sikirabangako okuggyako wansi w’ebikoola
I haven’t been in a couple of years	Sibadde mu myaka ebiri oba esatu
I am the cold star that shines in the night	Nze emmunyeenye ennyogovu eyaka ekiro
I want to leave in ten minutes	Njagala kuvaawo mu ddakiika kkumi
A gal had a key and entered the building	A gal yalina ekisumuluzo nayingira ekizimbe
I know he couldn’t understand any of that	Nkimanyi nti yali tasobola kutegeera kintu kyonna ku ebyo
I could really use a cigarette at that point	Ddala nnali nsobola okukozesa sigala mu kiseera ekyo
I wasn’t sure why he was building on me	Nali sikakasa lwaki yali anzimbyeko
I can be very stubborn	Nsobola okuba omukakanyavu ennyo
I think we were both crying	Ndowooza ffembi twali tukaaba
I knew enough to do my job well	Nali mmanyi ekimala okukola obulungi omulimu gwange
I didn’t have time to find a parking spot	Ssaalina budde kunoonya kifo we nnasimba mmotoka
I feel honored to see it	Mpulira nga ndi wa kitiibwa okukiraba
Feel free to adjust this section wherever you need to	Wulira nga oli waddembe okutereeza ekitundu kino buli we weetaaga
I guess you would call it freedom	Ntebereza wandigiyise eddembe
I won’t drink that much	Sijja kunywa nnyo bwentyo
I followed them out and locked the door	Nabagoberera ne nfuluma ne nziba oluggi
It was not my intention to cause harm	Tekyali kigendererwa kyange okuleeta obulabe
I won’t hear the baby kick from the inside	Sijja kuwulira mwana ng’akuba ekigwo okuva munda
I got to the bed	Natuuka ku kitanda
I’ll make sure it’s true	Nja kukakasa nti kituufu
I never remember being late for church	Sijjukirangako kikeerezi okugenda mu kkanisa
I seem to be the odd one out	Nze ndabika nze odd one out
I plan to go back and get him	Nteekateeka kuddayo mmufunire
I love a good relationship	Njagala nnyo omukwano omulungi
I get that we don’t have to stay	Nfuna nti tetulina kusigala
I immediately recognized the song that started playing	Amangu ago nnategeera oluyimba olwatandise okukuba
I had no idea what was wrong with me	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kinzibuwalidde
I owe him a lot	Nze mmubanja nnyo
I looked down at my hands	Natunula wansi mu ngalo zange
I didn’t really enjoy the taste	Ssaanyumiddwa nnyo obuwoomi
I remember this sweet little thing	Nzijukira akatono kano akawoomu
I could see hands in the picture, but no faces	Nali ndaba emikono mu kifaananyi, naye nga tewali ffeesi
I am locked in the hospital	Nsibiddwa mu ddwaaliro e Mulago
I think you've probably helped me	Ndowooza osanga onnyambye
They finished third in the group	Baamalidde mu kyakusatu mu kibinja
I probably went to a semi-institutional school	Oboolyawo nagenda ku ssomero nga kitundu kya kitongole
I didn’t notice in the mirror	Nze saategeera mu ndabirwamu
I lay there and stared at the ceiling	Nagalamira awo ne ntunuulira ssilingi
Dry moist air is best	Empewo enkalu ennyogovu y’esinga obulungi
I dropped down and placed her cheek on mine	Nagwa wansi ne nteeka ettama lye ku lyange
A mischievous smile flashed across his face	Akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu kaamuyaka mu maaso
I have no plans and I feel good	Sirina nteekateeka yonna era mpulira bulungi
The group came out to rebuild	Ekibinja kyavaayo okuddamu okuzimba
I think they might be interested	Ndowooza bayinza okuba nga baagala nnyo
I'm not even sure what exactly	Sikakasa na kiki ddala
I for one will be writing an objection	Nze for one nja kuba mpandiika okuwakanya
I’ll tell you, raising daughters is a wonderful thing	Nja kukugamba, okukuza abaana abawala kintu kya kitalo nnyo
I needed to think more	Nnali nneetaaga okwongera okulowooza
I feel like I’m starting to shake	Mpulira nga ntandise okukankana
I can’t sleep with the light on	Sisobola kwebaka nga n’ettaala eyaka
I have so much to lose	Nnina bingi nnyo bye nfiirwa
I enjoy sports, including nightlife	Nnyumirwa nnyo emizannyo omuli n’okusanyuka ekiro
I didn’t understand how he could read me so well	Saategeera ngeri gye yali asobola okunsoma obulungi bw’atyo
I am thankful that he is no longer in pain	Nneebaza nti takyalina bulumi
I am truly sorry for what has happened to them	Mazima ddala nsonyiwa olw’ebyo ebibatuuseeko
I never saw him alive again	Ssaddamu kumulaba nga mulamu
I soon put together the story of how it happened	Mu bbanga ttono nnakuŋŋaanya emboozi y’engeri gye kyaliwo
I wouldn’t want anyone else	Ssandiyagadde muntu mulala yenna
I felt my knees give way	Nawulira amaviivi gange nga gawa ekkubo
I like that even more	Ekyo nnyongera okunnyumira
I felt like laughing	Nawulira nga njagala okuseka
I don’t want to believe a word	Saagala kukkiriza kigambo kyonna
I hesitated for a moment and looked around	Nalonzalonza okumala akaseera ne ntunula okwetooloola
I had never heard of it	Nnali sikiwulirangako
I wasn’t allowed to have any power or feelings	Saakkirizibwanga kuba na buyinza bwonna oba enneewulira yonna
Moments later, their parents entered the church	Nga wayise akaseera katono, bazadde baabwe baayingira mu kkanisa
I know these things	Ebintu bino mbimanyi
I will say it one last time	Nja kukyogera omulundi ogusembayo
I slowly lift the chair above my head	Nsitula mpola entebe waggulu w’omutwe gwange
I want to be left alone	Njagala kulekebwa nzekka
I read your requirement carefully	Nsoma bulungi ekyetaagisa kyo
I went and pulled out a fork and handed it over	Nagenda ne nsikayo fooro ne ngikwasa
I turned my eyes away	Nakyusa amaaso gange
I have improved the area	Nze nnongoosezza ekitundu
I woke up an hour early and ate breakfast	Nazuukuka essaawa emu emabega ne ndya ekyenkya
I found out that he is famous too	Nakizuula nti naye wa ttutumu
I was a selfish wretch	Nnali munaku eyeefaako yekka
I think most of it is absolutely true	Ndowooza ebisinga obungi ku byo bituufu ddala
This trend is evident among junior officers	Omuze guno gweyolekera mu baserikale abato
I wouldn’t know how	Ssanditegedde ngeri ki
The second was the definitive measures law	Ekyokubiri kyali tteeka erikwata ku bipimo ebikakafu
I can’t tell you how good she was to him	Siyinza kukubuulira ngeri gye yali omulungi gy’ali
I thought it was abandoned	Nalowooza nti kyali kirekeddwa awo
An old leader has left our ranks	Omukulembeze omukadde avudde mu nnyiriri zaffe
I think there might be a dance tonight or something	Ndowooza wayinza okubaawo amazina ekiro kino oba ekintu kyonna
I just forced him to help me	Namala kumuwaliriza kunnyamba
I have to get my confidence back	Nnina okuddamu okufuna obwesige bwange
I hope this wasn’t a wasted trip	Nsuubira nti luno terwabadde lugendo lwa kwonooneka
I didn’t think it would make a difference	Nnali sirowooza nti kyandireese enjawulo
I can totally understand and relate to that	Nsobola okutegeera ddala n’okukwatagana n’ekyo
I pretty much just made it for fun	I pretty much just made it for okusanyuka
I always felt it was too soft	Bulijjo nnawuliranga nga kigonvu nnyo
I felt regret tug at my thoughts	Nawulira okwejjusa nga kinsika ku birowoozo byange
I forget the name of the place	Nneerabira erinnya ly’ekifo
I was worried about the flowers	Nali mweraliikirivu olw’ebimuli
Marshal and town marshal	Marshal ne town marshal
The demon is an evil entity and exists to destroy	Omusambwa kintu kibi era kiriwo okuzikiriza
I know this wouldn’t be enough	Nkimanyi kino tekyandibadde kimala
I rubbed a finger into my cheek	Nasika engalo mu ttama
I have no intention of going from here	Sirina kirowoozo kya kugenda okuva wano
I mean it stopped running and mining	Ntegeeza kyalekera awo okudduka n’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka
I want to be on my own	Njagala kubeera ku lwange
A couple of months, at least	Emyezi ebiri oba esatu, waakiri
I had plenty of time to listen	Nnalina obudde bungi okuwuliriza
I’ve seen you do things others haven’t done	Nze ndabye nga mukola ebintu abalala bye batakoze
I may not be ready, but he was	Nnyinza okuba nga simwetegefu naye ye yali
I didn’t get paid for my work in the store	Ssaafunanga musaala gwonna olw’omulimu gwe nnakola mu dduuka eryo
I was feeling a little nervous to meet you	Nali mpulira nga ndi ku bunkenke katono okukusisinkana
I want you to keep doing that	Njagala osigale ng’okola ekyo
I will soon lose my physical functions	Mu bbanga ttono nja kufiirwa emirimu gy’omubiri
I turned to the group	Nakyuka ne ntunuulira ekibinja
I have to stop writing now	Nnina okukomya okuwandiika kati
I kept watching and crying	Nasigala nga ntunula ne nkaaba
I remember that night I called home	Nzijukira ekiro ekyo nnakubira essimu awaka
The whole process takes about two minutes	Enkola yonna etwala eddakiika nga bbiri
I have seen you, and you have seen me	Nakulabangako, era naawe onlabye
Max dies after being shot at the top of a radio tower	Max afudde oluvannyuma lw’okukubwa amasasi waggulu ku munaala gwa leediyo
He may or may not	Ayinza okukikola oba obutakikola
I shrug, not looking at my parents	Nnyenya ebibegabega, nga situnuulira bazadde bange
A police officer came to talk to me	Omuserikale wa poliisi yajja okwogera nange
I love to read and I love to write	Njagala nnyo okusoma era njagala nnyo okuwandiika
I revealed a lot to you	Nakubikkulidde bingi
I should probably run for office	Oboolyawo nsaanidde okwesimbawo ku bwapulezidenti
I thought of coming after you	Nalowooza okujja okukugoberera
I had a perfect shot	Nalina essasi erituukiridde
A new family with young children lived there now	Amaka amapya agalimu abaana abato gaali gabeera eyo kati
I went on before my colleagues were killed first	Nagenda mu maaso nga bannange tebannaba kusooka kuttibwa
I seem to have hit a nerve	Nze ndabika nnakubye obusimu
I can’t crack now	Sisobola kwatika kati
I really appreciate your support	Nsiima nnyo obuwagizi bwammwe
I was still in shock at what had just happened	Nnali nkyakwatibwa ensonyi olw’ebyo ebyaakagwawo
I tried my best to help you	Nafuba nnyo okukuyamba
Building yourself up from it	Okwezimba okuva mu kyo
An amazing solution that would never have occurred to us	Ekigonjoola ekyewuunyisa ekitanditutuuseeko mu birowoozo
I put the book inside it	Ekitabo nnakiteeka munda mu kyo
I had mixed feelings about him	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku ye
A cool breeze cut through the fabric of my sweater	Empewo ennyogovu yasala mu lugoye lwa ssweeta yange
I really enjoyed the book	Ekitabo ekyo kyannyumira nnyo
I can't remember it looking that big before	Siyinza kujjukira nga kirabika kinene bwe kityo emabegako
I freeze and look down	Nfuumuuka ne ntunula wansi
For me to make the most of everyone	Nze okukozesa obulungi buli omu
I hoped his wisdom would answer him	Nali nsuubira nti amagezi ge gajja kumuddamu
I was the company secretary for a while	Nze nnali muwandiisi wa kkampuni okumala akaseera
I haven’t thought about it	Sikirowoozezzaako
I didn’t count on his move	Ssaabalira ku kusenguka kwe
I finally wrapped my arms around his neck	Nasembayo okuzinga emikono gyange mu bulago bwe
I needed to stop fighting	Nnali nneetaaga okulekawo okulwana
I wouldn’t hurt him	Ssandimulumizza
I will always be with you	Nja kubeera nammwe bulijjo
At the east end are three windows	Ku nkomerero y’ebuvanjuba waliwo amadirisa asatu
I ran the water and filled the sink	Nadduka amazzi ne nzijuza sinki
I just recently preached there	Gye buvuddeko nnaakabuulira eyo
Something exciting for the senses	Ekintu ekisanyusa eri obusimu
I held her head in my lap	Namukwata omutwe mu kifuba kyange
Elements are represented as graph edges	Element zikiikirira nga empenda za giraafu
I wish I could go back regularly, but not anymore	Njagala nnyo okuddayo bulijjo, naye sikyasingawo
I always make more sense than he does	Bulijjo nkola amakulu okusinga ye
I got very little information	Nafuna amawulire matono ddala
I was allowed to have a maid	Nnakkirizibwa okuba n’omukozi w’awaka
I cannot allow you to harm me	Siyinza kukukkiriza kundeetera bulabe
I have to learn about my heritage	Nnina okuyiga ebikwata ku busika bwange
I believe she is in nursery	Nzikiriza nti ali mu nnasale
There was no contact or exchange between vessels	Tewabaddewo kukwatagana oba kuwaanyisiganya wakati w’amaato
I would have to make another match, quickly	Nandibadde nnina okukola omupiira omulala, mu bwangu
I just hope he doesn’t take too long	Nsuubira kyokka nti takwata bbanga ddene
However, I did as he instructed	Kyokka nnakola nga bwe yalagira
I searched the web and found an example	Nanoonya ku mukutu ne nfuna ekyokulabirako
I always thought we would grow old together	Bulijjo nnalowoozanga nti tujja kukaddiwa ffenna
I, naturally, beg to differ	Nze, mu butonde, neegayirira okwawukana
I looked back out of the corner of one eye	Natunula emabega okuva mu nsonda y’eriiso erimu
I knew what they were thinking	Namanya kye baali balowooza
Temporary weakness	Obunafu obw’akaseera obuseera
I can tell he is upset	Nsobola okutegeera nti munyiivu
I worked to achieve my goals, not for money	Nakola okutuukiriza ebigendererwa byange, so si lwa ssente
I didn’t know what that was	Ekyo nnali simanyi kye kyali
I hoped he could handle it	Nali nsuubira nti asobola okukikwata
I didn’t really notice this kind of thing	Mu butuufu ekintu eky’ekika kino saakyakyetegereza
I don’t want you to mess things up	Saagala mutabula bintu
I didn’t want to face reality, it was too hard	Saagala kwolekagana na reality, kyali kizibu nnyo
I can get my credit report for free	Nsobola okufuna lipoota yange ey’okuwola ku bwereere
I will not touch, hit, hit, or harm my child	Sijja kukwata ku mwana wange, kukuba, kukuba, oba okukola obulabe ku mwana wange
I never thought this would happen	Kino nnali sirowoozangako nti kijja kubaawo
The other makes no attempt to do so	Omulala takola kugezaako kwonna kukikola
I wouldn’t want to leave	Ssandiyagadde kuvaawo
A short, stout old lady answered the door	Omukyala omukadde omumpi era omunene ennyo yayanukudde oluggi
I think he doesn’t know, at least where singing is concerned	Ndowooza tamanyi, waakiri we kikwata ku kuyimba
I couldn’t concentrate if that were the case	Nnali sisobola kwemalira ku kintu singa ekyo kyali bwe kityo
I don't know whose blood	Simanyi musaayi gwa ani
I was honestly blown away	Mu bwesimbu nnafuuwa omukka
I must have just heard things	Nteekwa okuba nga nnali nnaakawulira ebintu
I work hard for myself	Nze nkola nnyo ku lwange
I am as invisible to them	Nze ndi nga atalabika gye bali
I was angry and frustrated	Nanyiiga era ne nnyiiga
I had kept it all these years	Emyaka gino gyonna nnali ngikuumye
I mean in the usual way	Ntegeeza mu ngeri eya bulijjo
I had never heard of it	Nnali siwulirangako ku nsonga eyo
I hear you loud and clear	Nkuwulira mu ddoboozi ery’omwanguka era nga litegeerekeka bulungi
Shattered glass was next his outstretched hand	Endabirwamu ezaali zimenyese zaali ziddako omukono gwe ogwagoloddwa
I ask permission to touch it	Nsaba olukusa okugikwatako
I kept trying to talk myself out of it	Nasigala ngezaako okwogera nzekka okuva mu kyo
I hold my breath for him to answer	Nkwata omukka asobole okuddamu
Do one thing for the people	Omuntu w’abantu mukolere ekintu kimu
Things now began to move at a rapid pace	Ebintu kati byatandika okutambula ku sipiidi ey’amangu
I had to get used to this place eventually	Ekifo kino nnalina okumanyiira okukkakkana nga
I stayed until they turned to ashes	Nasigala okutuusa lwe baafuuka evvu
I was a nuisance, a danger, everything she didn’t need	Nali buzibu, akabi, buli kimu kye yali teyeetaaga
I see them on a black hole	Nze mbalaba ku bbugumu eriddugavu
I just couldn't upset you	Nze just saasobola kukunyiiza
I am very concerned about this	Kino nkifaako nnyo
I make this statement with respect	Ekigambo kino nkikola ku kitiibwa
I try to consider the unique needs of each client	Nfuba okulowooza ku byetaago eby’enjawulo ebya buli kasitoma
I asked him if he had listened to your music	Namubuuza oba awulirizza omuziki gwo
I can’t let him see me as weak	Siyinza kumukkiriza kundaba nga ndi munafu
I simply can’t get rid of this man	Nze simply sisobola kugoba musajja ono
I at least want to give it a shot	Nze waakiri njagala kugiwa ssasi
I could be honest with myself about it	Nnali nsobola okuba omwesimbu gyendi ku nsonga eyo
I understood his point, but things were different now	Ensonga ye nagitegeera naye kati ebintu byali bya njawulo
I was actually falling for this girl	Mu butuufu nnali ngwa ku muwala ono
A stream of thoughts rumbled through him	Omugga gw’ebirowoozo gwawuuma nga guyita mu ye
I put my eyes on her face again and waved	Naddamu okumuteeka amaaso mu maaso ne mmuwanika
I didn’t have to work	Nnali silina kukola
I attacked first, knocking him back into the table	Nasooka kulumba, nga mmukoona emabega mu mmeeza
I just don’t want to talk about	Nze just saagala kwogera ku
A slight shiver went through him	Okukankana okutono kwamuyitamu
I was looking for changes as well	Nali nnoonya enkyukakyuka nazo
I could hear him giving orders to someone	Nali mpulira ng’awa omuntu ebiragiro
I had to call you directly	Nalina okukuyita butereevu
I handled the business though	Bizinensi nagikwata wadde
I wasn’t afraid in the slightest	Nali sitya wadde akatono
A child wouldn’t change that	Omwana ekyo teyandikikyusizza
I appreciate sharing every day	Nsiima nnyo okugabana buli lunaku
I might want to help a friend out some more	Nnyinza okwagala okuyamba mukwano gwange okufuluma ebirala
I didn’t know what to do or say	Nnali simanyi kya kukola oba kya kwogera
I’ve done that all my life	Ekyo nkikoze obulamu bwange bwonna
I guess they were playing and having fun	Ntebereza nti baali bazannya era nga basanyuka
I had a good reason, though	Kyokka nnalina ensonga entuufu lwaki
I said, looking back and forth between them	Nagamba nga bwe ntunula emabega n’emabega wakati waabwe
I could still feel the heat	Nnali nkyasobola okuwulira ebbugumu eryo
I needed to be saved	Nze nnali nneetaaga okulokolebwa
I want you to be my wife	Njagala obeere mukazi wange
I fell back then passed out under a tree	Nagwa emabega olwo ne nzirika wansi w’omuti
I ran but it was still completely over	Nadduka naye nga kikyangwako ddala
I wouldn't be surprised if she was his lover	Ssandiwuniikiridde singa ye yali omwagalwa we
I got a little in my eyes	Nafuna katono mu maaso gange
I stand beside you in difficult times	Nnyimiridde ku mabbali gammwe mu biseera ebizibu
I wasn’t always a team player	Bulijjo saali muzannyi wa ttiimu
I felt a tap on my shoulder	Nawulira ttaapu ku kibegabega kyange
I take them off and throw them back	Nziggyako ne nzisuula emabega
A very difficult month	Omwezi omuzibu ennyo
I wanted to try something new, something different	Nnali njagala okugezaako ekintu ekipya, eky’enjawulo
I was more confused than ever about him	Nali nsobeddwa nnyo okusinga bwe kyali kibadde ku ye
I never looked inside that package	Situnulangako munda mu ppaasi eyo
I ignore all this and open the map	Bino byonna mbibuusa amaaso ne nzigulawo maapu
I have to be happy with you	Nnina okubeera omusanyufu naawe
I believe his party is against it too	Nzikiriza nti ekibiina kye nakyo kikiwakanya
I could understand why men find her attractive too	Nange nnali nsobola okutegeera lwaki abasajja bamusanga nga mulungi
I stand so many feet tall	Nnyimiridde ffuuti nnyingi nnyo obuwanvu
I was thrilled to have them in our lives	Nnasanyuka nnyo okuba nazo mu bulamu bwaffe
I’m going to prove him wrong	Ngenda kumukakasa nti mukyamu
West increased the number and reduced the deficit	West yayongedde ku muwendo n’okukendeeza ku bbula
I think he was confused in his mind	Ndowooza yali asobeddwa mu birowoozo bye
I looked at the clock	Natunuulira essaawa
I didn’t see where I was going	Saalabye gye nnali ngenda
The location and timing was perfect for her	Ekifo n’obudde byali birungi nnyo gy’ali
I helped him up the stairs slowly	Namuyamba okulinnya amadaala mpola
A broad smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaabuna mu maaso ge
I wanted to get out of this bed	Nnali njagala okuva ku kitanda kino
I usually don’t ask about this	Ntera obutabuuza bikwata ku nsonga eno
I fight disease, repair bullet holes and knife wounds	Nlwanyisa endwadde, okuddaabiriza ebituli by’amasasi n’ebiwundu by’ekiso
A large and tall person	Omuntu omunene ate omuwanvu
I had been invited there	Nnali mpitiddwayo
I was a flight of panic	Nnali nnyonyi ya bunkenke
I guess though, he doesn’t care	Ntebereza wadde, tafaayo
I said the search was thorough	Nagamba nti okunoonya kwali kwa bujjuvu
I wonder why we are staying in this 19th century house	Nze nneebuuza lwaki tusula mu nnyumba eno ey’ekyasa eky’ekkumi n’omwenda
I was embarrassed and very proud	Naswala era nga nneenyumiriza nnyo
I’m sure someone would walk away with everything	Nkakasa nti waliwo yanditambudde ne buli kimu
I want you to have a good time tomorrow	Njagala obeere n’akaseera akalungi enkya
I just look at it as music	Nze ntunuulira butunuulira nga music
I was afraid he would ruin both of our chances of survival	Natya nti ajja kwonoona emikisa gyaffe ffembi egy’okuwonawo
Those same qualities help me in cheerleading	Engeri ezo ze zimu zinnyamba mu mizannyo egy’okusanyusa abantu
I was on a hat trick	Nali ku hat trick
I plan to head out early tomorrow	Nteekateeka okwolekera enkya nga bukyali
I can assure you, we do not mean you are safe	Nsobola okukukakasa, tetutegeeza ggwe tewali bulabe
I will definitely recommend and come back	Nja kuteesa ddala era nkomewo
I called him but he didn’t answer	Namukubira essimu naye nga taddamu
And I enjoy doing it	Era nnyumirwa nnyo okukikola
I wasn’t really there, but inside I was working on myself	Mu butuufu saaliyo, naye munda nga nkola ku nze
A rich brother, but the whole family is the same	Ow’oluganda omugagga, naye amaka gonna ge gamu
I run down the stairs and out the door	Ndduka wansi ku madaala ne nfuluma mu mulyango
I will tell my family and friends	Nja kubuulira ab’omu maka gange ne mikwano gyange
I look in his direction, and discover a tear on his cheek	Ntunula mu ludda lwe, ne nzuula amaziga ku ttama lye
A healthcare marketing strategy needs to involve the entire organization	Enteekateeka y’okutunda ebyobulamu yeetaaga okuyingizaamu ekitongole kyonna
I ordered us two drinks	Natulagira ebyokunywa bibiri
I actually enjoy it	Mu butuufu nnyumirwa nnyo
I miss all of my family	Nsubwa nnyo ab’omu maka gange gonna
I was worried you wouldn’t forgive me	Nali mweraliikirivu nti tojja kunsonyiwa
A long beam of light appeared on the metal	Ekitangaala ekiwanvu kyalabika ku kyuma
I never went to the doctor	Sigendangako wa musawo
The album would sell over fifteen million copies worldwide	Alubaamu eno yanditunze kkopi ezisoba mu bukadde kkumi na butaano mu nsi yonna
I knew a man who had several children	Nali mmanyi omusajja eyalina abaana abawerako
I know he feels that way too	Nkimanyi naye bw’atyo bw’awulira
A speck in the darkness grew in front of him	Akatundu mu nzikiza ne kakula mu maaso ge
I said yes and asked the same	Namugamba nti yee ne mmubuuza kye kimu
I can overcome almost anything	Nsobola okuvvuunuka kumpi ekintu kyonna
I got to do so much good for the world	Nafuna okukola ebirungi bingi nnyo eri ensi
I wanted none of this	Nnali saagala kintu kyonna ku bino
Just a bunch of songs	Ekibinja ky'ennyimba zokka
I want your peace and comfort	Njagala emirembe gyammwe n’okubudaabudibwa
I understand this from personal experience	Kino nkitegeera mu bumanyirivu bwange
I can hear the conversation coming	Nsobola okuwulira emboozi ejja
Others continue to make progress	Abalala beeyongera okukulaakulana
I see myself lying on a bench	Nze ndaba nga ngalamidde ku katebe
I waited, curiosity growing	Nalinda, okwegomba okumanya nga kweyongera
I inhale her scent	Nfuuwa akawoowo ke
I don’t want to talk anymore	Sikyayagala kwogera
I could fly through walls and with people	Nnali nsobola okubuuka nga mpita mu bbugwe era n’abantu
He was in a concentration camp	Yali mu nkambi y’abasibe
A broad smile broke out	Akamwenyumwenyu akagazi kaabutuka
I waited for you all evening	Nakulinze akawungeezi konna
I could almost hear her smile	Kumpi nnali mpulira akamwenyumwenyu ke
The relationship between teacher and student was a whirlwind	Enkolagana wakati w’omusomesa n’omuyizi yabadde ya kibuyaga
Failure becomes an opportunity to learn	Okulemererwa kufuuka omukisa ogw’okuyiga
A flexible approach may be relevant to this particular situation	Enkola ekyukakyuka eyinza okukwatagana n’embeera eno entongole
I know you just want a normal life	Nkimanyi oyagala bulamu bwa bulijjo bwokka
A dull ringing in my mind	A dull ringing mu birowoozo byange
I was out for a while	Nali bweru okumala akaseera
There was always music in the house	Bulijjo omuziki gwabangawo mu nnyumba
I had to leave, but where	Nalina okuvaawo, naye wa
I was definitely cold	Mazima ddala nnali nnyogovu
I shoot again and knock him over	Nddamu okukuba amasasi ne mmugwa waggulu
I had seen that all it was holding was fairy dust	Nnali ndabye nga kyokka kye kyali kikwata kyali nfuufu ya fairy
Some may have never heard of it	Abamu bayinza okuba nga tebaakiwulirangako
I run through the whole park	Ndduka nga mpita mu ppaaka yonna
I know you’ll be fine	Nkimanyi nti ojja kuba bulungi
I may not choose for you	Nnyinza obutalondawo ku lwammwe
I need to find a connect to put me on	Nze nneetaaga okunoonya connect okunteekako
I just didn’t have any sense of destiny	Nze just nali sirina sense yonna ya destiny
I just know these things	Ebintu bino mbimanyi byokka
I waited for my orders	Nalinda ebiragiro byange
I also didn’t feel alone	Ate era saawulira nga ndi nzekka
I picked up the phone and decided	Nakwata essimu ne nsalawo
I left him	Namuvaako
I looked out, hoping it would give an escape	Natunula ebweru nga nsuubira nti kijja kuwaayo okudduka
I’ve never written a novel	Nze siwandiikangako novel
I’ve never been here	Nze wano sibangako
Great job, on a tight schedule	Omulimu omunene, ku nteekateeka enzibu
I had nowhere to go in this amazing forest	Nnali sirina we nnyinza kulaga mu kibira kino ekyewuunyisa
I saw him in the elevator	Namulaba mu lifuti
I wouldn’t have been angry	Ssandibadde nfunye busungu
I have a tongue but I can’t taste	Nnina olulimi naye sisobola kuwooma
I want to know more about you and your tribe	Njagala okumanya ebisingawo ku ggwe n’ekika kyo
I slept with someone else	Nnasulanga n’omuntu omulala
There is currently a restaurant	Mu kiseera kino mulimu eky’okulya
I’m the only one left	Nze nzekka gwe nsigazza
I didn’t know how to get through to him	Nnali simanyi ngeri ya kuyitamu gy’ali
I just thought it was weird	Namala kulowooza nti kyali kya kyewuunyo
Joe successfully retained the title in the show	Joe yasobola bulungi okusigaza engule eno mu show eno
I shut the door behind him and locked it	Namuggalawo oluggi ne ngusiba
I trembled and opened it for him	Nkankana ne mmuggulawo
I came to see you two days ago	Najja okukulaba ennaku bbiri emabega
I didn’t think it could get worse	Nnali sirowooza nti kiyinza okweyongera okwonooneka
I would have guessed it was you	Nnandibadde nteebereza nti gwe wali
I was robbed right here inside our house	Nanyagibwa wano wennyini munda mu nnyumba yaffe
It has never been cut from any stage production	Tesalibwangako ku pulodyusoni yonna ku siteegi
I can understand the caution	Nsobola okutegeera okwegendereza
I can’t even begin to describe the level of tragedy	Sisobola na kutandika kunnyonnyola ddaala lya kikangabwa
I couldn’t stand on my feet	Nnali sisobola kuyimirira ku bigere byange
I was actually blown away	Mu butuufu nnafuuwa omukka
I’ll pay for our drinks and get our taxi	Nja kusasula ebyokunywa byaffe nfune takisi yaffe
I am so sorry to leave you behind	Nsonyiwa nnyo okubaleka emabega
A gift he had been blessed with all his life	Ekirabo kye yali afunye omukisa obulamu bwe bwonna
Mother was needed at home	Maama yali yeetaagibwa nnyo awaka
The article was covered by the international media	Ekitundu kino kyafulumiziddwa emikutu gy’amawulire egy’ensi yonna
A feeling of relief came over him	Enneewulira ey’obuweerero yamutuukako
I can feel how cold it was at the end	Nsobola okuwulira engeri gye yali ennyogovu ku nkomerero
The arm with the sword was injured	Omukono ogwabaddeko ekitala gwafunye ebisago
I have somewhere to go	Nnina we ngenda
I have no choice but to stay there and enjoy myself	Sirina kyakukola okuggyako okusigala awo nga nnyumirwa
I pulled my car keys out of my pocket	Naggyayo ebisumuluzo by’emmotoka yange mu nsawo
I held my breath, listening, waiting	Nakwata omukka, nga nwuliriza, nga nninda
I answered my question	Naddamu ekibuuzo kyange
I would help you though	Nze nandikuyambye wadde
I lifted her off her feet	Namusitula okuva ku bigere bye
I can get you out of here, if you want	Nsobola okukuggya wano, bw’oba ​​oyagala
I told them my dream	Nababuulira ekirooto kyange
I can see him clearly	Nze mmulaba bulungi
I am so sorry to say	Nsonyiwa nnyo okugamba
I wouldn’t use it either	Nange sandigikozesezza
I was the worst in class	Nze nnali asinga obubi mu kibiina
I can’t confess to a complete stranger	Sisobola kwatula eri omuntu gwe simanyidde ddala
I fought my chains and kissed him back	Nalwanyisa enjegere zange ne mmunywegera ne nziramu
Two small bags of some kind	Ensawo entonotono bbiri ez’ekika ekimu
I'll be hanging it on the wall	Nja kuba ngiwanise ku kisenge
I can’t interfere with that	Ekyo sisobola kukiyingirira
I could see where this was going	Nali ndaba kino gye kyali kigenda
I could do it, but very slowly	Nnali nsobola okukikola, naye mpola nnyo
Part of the coastline seemed to be missing	Ekitundu ky’olubalama lw’ennyanja kyalabika ng’ekibulamu
I could see he didn’t believe me	Nali ndaba nga tanzikiriza
I didn’t know the girl	Omuwala oyo nnali simumanyi
I will be a fan of theirs forever now	Nja kuba muwagizi waabwe emirembe gyonna kati
None of the original players were present	Tewali n’omu ku bazannyi abaasooka yabaddewo
A cigarette hung from his fingers	Sigala yawanikiddwa ku ngalo ze
I need to follow them to the hospital	Nze nneetaaga okubagoberera okutuuka mu ddwaaliro
I felt a little sorry for him	Namusaasira katono
First time for everything	Omulundi ogusoose ku buli kimu
I let her choose her own dress	Namuleka okwerondera olugoye lwe
I will be needing your full help with it	Nja kuba nneetaaga obuyambi bwammwe mu bujjuvu ku kyo
I just asked him to marry me	Namala kumusaba anfumbirwe
I didn’t think he liked that answer	Nnali sirowooza nti yayagala nnyo eky’okuddamu ekyo
I can see up close just fine without reading glasses	Nsobola okulaba okumpi just fine nga sisoma ndabirwamu
I couldn’t tell what it meant	Nnali sisobola kumanya kye kyali kitegeeza
Then I head to the meeting	Oluvannyuma njolekera olukiiko
I am glad you are sharing this information with us	Ndi musanyufu nti otugabana amawulire gano
However, I would like to stay at the party	Kyokka nandyagadde okusigala ku kabaga
It was a play on words	Yali muzannyo ku bigambo
I have no problem facing him today	Sirina buzibu kumuyolekedde leero
I will indicate my choice as two or one	Nja kulaga okulonda kwange nga babiri oba omu
I doubt this is the case in the summer	Nbuusabuusa nti kino bwe kiri mu biseera by’obutiti
I wandered up to an apple tree	Nataayaaya ne nninnya omuti gw’obulo
I was in front of the artist	Nali mu maaso g’omuyimbi
I prefer it in black	Nsinga kwagala mu langi enjeru
I have to think about the twist at the end	Nnina okulowooza ku twist ku nkomerero
A man stood behind them	Waliwo omusajja eyayimirira emabega waabwe
I can't let thirty grand lie about here	Siyinza kuleka thirty grand nga balimba ku wano
I’m not sure, of course	Sikakasa, ddala
A quick look at the parking lot	Okutunuulira amangu ekifo we basimbye mmotoka
None of them are much better than that	Tewali n’omu ku bo asinga nnyo ekyo
Without help operations are impossible	Awatali buyambi ebikwekweto tebisoboka
K said to himself, impressed	K bwe yagamba mu mutima gwe ng’akwatibwako nnyo
I have not come to this church tonight legally	Sizze mu kkanisa eno ekiro kino mu mateeka
I need to figure that out	Ekyo nneetaaga okukifumiitirizaako
Its government lasted just over three years	Gavumenti yaayo yamala emyaka egisukka mu esatu gyokka
I can think of details	Nsobola okulowooza ku bintu ebikwata ku nsonga eyo
I didn’t pay much attention to him	Ssaamussaayo nnyo mwoyo
Please, give me two minutes of your time	Nkwegayiridde, mpa eddakiika bbiri ez’obudde bwo
It’s hard to please during those weeks	Nzibu okusanyusa mu wiiki ezo
I have to do this sometimes	Kino nnina okukikola oluusi
I just needed to love it	Nnali nneetaaga kukyagala kyokka
The book told me this once	Ekitabo kyantegeeza kino lumu
I know that nothing would stop him from seeing me	Nkimanyi nti tewali kyandimugaanyi kundaba
I’m alone again, and this time it’s true	Nze nate ndi nzekka, era ku mulundi guno kituufu
I knew it could be dangerous	Nnali nkimanyi nti kiyinza okuba eky’akabi
I only participated to have my privacy and safety	Nneetabamu okusobola okuba n’eby’ekyama byange n’obukuumi bwange byokka
I couldn’t hear them	Nnali sisobola kuziwulira
I was laughing at this sexual assault	Nali nseka olw’okusobya kuno okw’ekikaba
I know you all love it	Nkimanyi nti mwenna mwagala
It was not released as a single	Teyafulumiziddwa nga single
I will probably need to leave this place soon	Oboolyawo nja kwetaaga okuva mu kifo kino mu bbanga ttono
The bird began to sing, and he sighed	Ekinyonyi kyatandika okuyimba, n’asinda
I have heard that he was also interested in animal sex	Mpulidde nti naye yali ayagala nnyo akaboozi k’ebisolo
He was on stage himself	Ye kennyini yali ku siteegi
I can make a library card while you wait	Nsobola okukola kaadi y’etterekero ly’ebitabo nga bw’olinda
I told him he was stupid	Namugamba nti musirusiru
I ate a lot of food	Nalya emmere nnyingi nnyo
A series of words burned in flames	Ebigambo ebiddiriŋŋana byayaka mu nnimi z’omuliro
A small light comes from the end of the cave	Akatangaala akatono kava ku nkomerero y’empuku
I was too sensitive	Nnali nsusse okubeera omuwulize
I can smell the bird cooking	Nsobola okuwunyiriza ekinyonyi nga kifumba
I was only calm because he was	Nali mukkakkamu kyokka kubanga ye yali
I gave him a little shake	Namuwa akankanankana akatono
I should be compassionate	Nsaana okuba ow’okusaasira
I definitely feel honored to be a music producer	Mazima ddala mpulira nga ndi wa kitiibwa okubeera omukozi w’ennyimba
I can smell a bit of cigarette smoke on his breath	Nsobola okuwunyiriza akatono omukka gwa sigala ku mukka gwe
I would assume they were friends	Nze nandikitwala nti baali ba mukwano
I saw another creature with a can of pump oil	Nalaba ekitonde ekirala nga kiriko ekibbo ky’amafuta ga ppampu
I like the idea of ​​it though	Njagala nnyo ekirowoozo kyayo wadde
I’ve always been very serious	Bulijjo mbadde siriyaasi nnyo
I close it behind me	Nziggalawo emabega wange
I tried to do the right thing	Nnafuba okukola ekituufu
I realized it was over	Nakitegeera nti kyali kiwedde
I return to an exciting historical world	Nddayo mu nsi ey’ebyafaayo esanyusa
The book is a collection of such shared experiences	Ekitabo kye kikuŋŋaanyizo ky’ebintu ng’ebyo bye bayitamu bye bagabana
That was a lot of fun	Ekyo kyali kya ssanyu nnyo
The guy says five is red	Ggaayi agamba nti ttaano zimyufu
I was still looking to make sure	Nnali nkyatunula okukakasa
I wanted to make them interesting	Nnali njagala okubafuula abanyuma
I could barely walk from my bed to the chair	Nnali sisobola bulungi kutambula okuva ku kitanda kyange okutuuka ku ntebe
I have a slight problem	Nnina ekizibu ekitonotono
Her arrogance and dignity impressed the director	Amalala ge n’ekitiibwa kye byasanyusa nnyo dayirekita
A few co-workers from the store	Bakozi bannaffe abatonotono okuva mu dduuka
The wind kissed her skin	Empewo yamunywegera ku lususu
I thought it couldn’t be more than ten hours	Nalowooza nti teziyinza kusukka ssaawa kkumi
I had clicked the right buttons	Nnali nnyize obutambi obutuufu
I walked closer, pointing my gun	Natambula okumpi, nga nsonga emmundu yange
The wind began to blow the tunnel	Empewo yatandika okufuuwa omukutu guno
This species has been kept as a pet	Ekika kino kibadde kikuumibwa ng’ekisolo ky’awaka
I have no need for marriage now in my life	Sirina bwetaavu bwa bufumbo kati mu bulamu bwange
I don’t ask for or accept gifts on my birthday	Sisaba oba okukkiriza birabo ku mazaalibwa gange
I needed more than coffee	Nnali nneetaaga ekisingawo ku kaawa
I am more focused	Nze nnyongera okussa essira
I can’t leave my brother alone in this	Siyinza kuleka muganda wange yekka mu kino
I have always known my north	Bulijjo mmanyi obukiikakkono bwange
I know who they were before all this	Nze mmanyi be baali nga bino byonna tebinnabaawo
I would be happy to walk you through that	Nze nandibadde musanyufu okukutambuliza mu ekyo
I shouldn’t have taken the bike off	Ddigi nnali sisaanye kugiggyamu
I love you so much, so much, so much	Nkwagala nnyo, nnyo, nnyo
I see gray and yellow rocks, too	Nze ndaba enjazi enzirugavu ne kyenvu, nazo
I better go find out what’s going on	Wakiri ngende nnoonye ekigenda mu maaso
I walk straight in front of him	Ntambula butereevu mu maaso ge
I know you were just being a good friend	Nkimanyi nti wali kubeera mukwano mulungi gwokka
I came to give you sanctuary	Najja okukuwa ekifo ekitukuvu
I returned her smile	Namuddiza akamwenyumwenyu ke
A lot can happen between now and then	Bingi ebiyinza okubaawo wakati wa kati n’olwo
I would keep my friends to myself	Mikwano gyange nandikuumye ku nze
I made a few mistakes	Nnakola ensobi ntono
I didn’t mean to yell at him	Saali ntegeeza kumuleekaanira
I cleared my throat, still very dry	Nalongoosa emimiro gyange, nga nkyali mukalu nnyo
A new green revolution is on its way	Enkyukakyuka empya eya green revolution eri mu kkubo
I remember you saying you had plans for dinner this evening	Nzijukira ng’ogamba nti walina enteekateeka z’ekyeggulo akawungeezi ka leero
I didn’t know how to deal with him	Nnali simanyi ngeri ya kumukolako
Teachers are not suited for such a job	Abasomesa tebasaanira mulimu ng’ogwo
I can make you anything you want to become	Nsobola okukufuula buli ky’oyagala okufuuka
I folded so many times over the last sixteen years	Nazinga emirundi mingi nnyo mu myaka kkumi na mukaaga egiyise
I urged them to go ahead and make my departure	Nabakuutidde okugenda mu maaso n’okukola okusimbula kwange
I could have done a better job myself anyway	Nnali nsobola okukola omulimu ogusingako obulungi nzekka mu ngeri yonna
I said, my legs are heavy	Nagamba nti, amagulu gange gazitowa
I didn’t want to get too close	Nnali saagala kusembera nnyo
I apologize for not giving you my full soul	Nkwetondera olw’obutakuwa mwoyo gwange mu bujjuvu
I had been too quick	Nnali mbadde wangu nnyo
I remember now, in the boat	Nzijukira kati, mu lyato
That's when he started attracting press attention	Wano we yatandikidde okusikiriza bannamawulire
I love every bit of it	Njagala nnyo buli kitundu kyakyo
A faint sound came from the house	Eddoboozi eritali ddene lyava mu nnyumba
I started kissing her back	Natandika okumunywegera ku mugongo gwe
I felt around but only skin contact	Nawulira nga nneetoolodde naye nga nkwatagana n’olususu lwokka
I never lost interest in the sport	Ssifiirwangako kwagala mu muzannyo guno
I took the account as a complaint	Akawunti nagitwala nga n’okwemulugunya
I arrived with my demon	Natuuka ne dayimooni wange
I wonder if the struggle is still going on inside her	Nze nneebuuza oba okulwanagana kukyagenda mu maaso n’okugenda mu maaso munda mu ye
I hear the words he says	Mpulira ebigambo by'ayogera
There was no prospect of profit	Tewaaliwo ssuubi lya kukola magoba
I cannot come to destroy the wicked for example	Siyinza kujja kuzikiriza babi okugeza
I begged my mother for lessons	Nneegayirira maama okufuna eby’okuyiga
Together for a change	Wamu olw'enkyukakyuka
I was just calling to see what was going on	Nali nkuba ssimu yokka ndabe ekigenda mu maaso
Being struck by lightning is highly unlikely	Omuntu okukubwa okumyansa tekisoboka nnyo
I had decided to travel and tour the world	Nnali nsazeewo okutambula n’okulambula ensi yonna
I was trying to survive	Nnali ngezaako okuwona
I look forward to vacation time	Nneesunga ebiseera by’oluwummula
I felt glorious and dirty	Nnawulira nga ndi wa kitiibwa era nga ndi mucaafu
I have only good things to say about them	Nnina ebirungi byokka bye njagala okwogera ku bo
I am in so much pain	Ndi mu bulumi bungi nnyo
I hold his leg with my hand	Nkwata ekigere kye n’omukono gwange
A beautiful, young girl like you probably wouldn’t know	Omuwala omulungi, omuto nga ggwe osanga teyanditegedde
A positive impression is left on the customers	Endowooza ennungi erekebwa ku bakasitoma
I just ask that you have respect	Nze nsaba busaba nti mulina ekitiibwa
They work together regardless of age	Bakolera wamu awatali kufaayo ku myaka
I could feel its warmth pouring into my face now	Nali mpulira ebbugumu lyayo nga liyiwa mu maaso gange kati
I can’t imagine when he’ll be gone	Siyinza kulowooza ku kiseera ky’anaaba agenze
I lost that sensitivity for a while	Obuwulize obwo nnabubulwa okumala ekiseera
I can’t leave you with him anymore	Sikyayinza kukuleka naye
A few asked what he was doing	Abatonotono baabuuza kye yali akola
I know nothing about him	Sirina kye mmanyi ku ye
I completely forgot your article	Nze nneerabidde ddala ekiwandiiko kyo
I had to stay near you	Nnalina okusigala okumpi naawe
I wish her doctor would know	Njagala omusawo we yandikimanyi
Then I asked him a question	Oluvannyuma nnamubuuza ekibuuzo
I just can’t quite write it down on paper	Nze just sisobola kugiwandiika bulungi ku lupapula
I can die in peace and happiness	Nsobola okufiira mu mirembe n’essanyu
I just wasn’t really in the mood to write much	I just wasn’t really in the mood ya kuwandiika bingi
I felt it vibrate in my hand	Nawulira nga kiwuuma mu ngalo zange
I know their methods and they are not pleasant	Enkola zaabwe nzimanyi era tezisanyusa
I try to catch my breath	Nfuba okukwata omukka
I could see her naked body under the blanket	Nali ndaba omubiri gwe ogw’obwereere wansi w’omufaliso
I could grow a lot of fruits and vegetables for commercial purposes	Nnali nsobola okulima ebibala n’enva endiirwa bingi olw’obusuubuzi
I still don’t think much of it	Nze n’okutuusa kati sikirowoozaako nnyo
I felt like they were expecting to sleep with them	Nawulira nga baali basuubira okwebaka nabo
I didn’t care about anything else	Nnali sifaayo ku kintu kirala kyonna
I enjoy working with students who want to succeed	Nnyumirwa nnyo okukola n’abayizi abaagala okutuuka ku buwanguzi
I said here’s the gold	Nagamba nti wano zaabu w’ali
The wretch looks dirty	Omunaku alabika ng’omucaafu
I looked up at him and my thoughts changed	Namutunuulira waggulu era ebirowoozo byange ne bikyukakyuka
I couldn’t even imagine living forever	Nnali sisobola na kulowooza ku bulamu emirembe gyonna
I gave a slight shrug	Nawa ekibegabega ekitono
I can’t just assume they’re all gone	Siyinza kumala galowooza nti bonna baweddewo
I wouldn’t let him go alone either	Nange sandimulekedde kugenda yekka
Seemingly endless stairs	Amadaala agalabika nga agataliiko kkomo
I say we look there first	Nze ngamba tusooka kutunula awo
I didn’t want to work in general anymore	Nnali sikyayagala kukola okutwaliza awamu
I had reached the waterfall and threw myself away	Nali ntuuse ku kiwonvu ne nneesuula
A smile grew on his face	Akamwenyumwenyu kaamukula mu maaso
I hear him breathe quietly	Mpulira ng’assa omukka mu kasirise
I know you all understand	Nkimanyi mwenna mutegeera
I knew this was his way of making the point	Namanya nti eno y’engeri gye yali ayogeramu ensonga
A small writing desk occupied the end of the room	Akameeza akatono ak’okuwandiikako kaali kakwata enkomerero y’ekisenge
I didn’t take him seriously	Ssaamutwala nga kikulu
Both agreed on the idea	Bombi bakkiriziganyizza ku ndowooza eno
I didn’t answer him and he didn’t follow through	Saamuddamu era teyakigoberera
I remember everything about you and us	Nzijukira buli kimu ekikwata ku ggwe naffe
I looked up at him intently	Namutunuulira waggulu nga ntunuulidde nnyo essira
I thought something big was going on	Nalowooza nti waliwo ekintu ekinene ekigenda mu maaso
I shift my attention from the players to the window	Nkyusakyusa ebirowoozo byange okuva ku bazannyi ne nziteeka ku ddirisa
I married her just out of gratitude	Namuwasa lwa kwebaza kwokka
I see you both have hope	Nze ndaba mwembi mulina essuubi
I can’t lose myself in what happened to him	Siyinza kwefiirwa mu byamutuukako
I closed my eyes and melted	Nazibiriza amaaso ne nsaanuuka
I wanted to call you	Nnali njagala kukuyita
I don’t want to empathize with their needs	Saagala kusaasira ebyetaago byabwe
I looked ahead and pushed open the front doors	Natunula mu maaso ne nsindika okuggulawo enzigi z’emmanju
I guess that wasn’t easy	Ntebereza nti ekyo tekyali kyangu
I ducked and looked at my hands	Nazinda ne ntunuulira emikono gyange
I will be with you always	Nze era ndibeera wammwe bulijjo
I hit the dirty concrete and tried to breathe	Nakuba seminti omucaafu ne ngezaako okussa
I recognized the voices	Nategeera amaloboozi
I really didn’t care though	Nze ddala saafaayo wadde
I always treat people equally	Bulijjo nkwata n’abantu kyenkanyi
I waited so many years and couldn’t wait any longer	Nalinda emyaka mingi nnyo era nga sikyasobola kulinda
I was afraid of people	Nnali ntya mu bantu
I don’t like the city	Ekibuga sikyagala
I am immersed in a sea of ​​joy	Nnywedde mu nnyanja ey’essanyu
A second later he returned	Nga wayise akasekondi n’addayo
I never leave the house without it	Siva mu nnyumba nga sirina
I hadn’t realized that my jaw was hanging open	Nnali simanyidde ddala nti akawanga kange kaali kawaniridde nga kaggule
I thought it might work out	Nalowooza nti kiyinza okutambula obulungi
The bridge lights up at night	Omutala guno gwaka ekiro
I love you both so much	Mbagala nnyo mwembi
I will try the author again	Nja kuddamu okugezaako omuwandiisi
I tried not to blame him for the word games	Nagezaako obutamunenya olw’emizannyo gy’ebigambo
I asked him if he could take pictures of the houses	Namubuuza oba asobola okukuba ebifaananyi by’amayumba
I couldn’t get it through the cage	Nnali sisobola kugiyita mu kiyumba
I had to believe that his spirit was still with me	Nalina okukkiriza nti omwoyo gwe gwali gukyali nange
Lots of transportation money	Ssente nnyingi ez’okutambuza
I could be wrong either way	Nnyinza okuba nga nkyamu mu ngeri yonna
I was embarrassed that he caught my eye	Naswala nti yankwata nga ntunula
I felt a rush with every count, every catch	Nawulira okufubutuka buli kubala, buli kukwata
I brought a box of ammunition with you	Nakuleetedde akabokisi k’amasasi naawe
I didn’t even want to eat fish	Nnali sikyagala na kulya byennyanja
I knew that was his way	Namanya nti eyo y’engeri gye
I should have added two and two sooner	Nnali nsaanidde okugattako bibiri ne bibiri amangu
I started writing about books, poetry and travel	Natandika okuwandiika ku bitabo, ebitontome n’entambula
I guessed he didn’t want another one	Nateebereza nti yali tayagala mulala
I don’t know this guy very well	Ggaayi ono simanyi bulungi
I was doing pretty well before you got here	Nali nkola bulungi nnyo nga tonnatuuka wano
Miller drove the next ball through cover for four	Miller yavuze omupiira ogwaddako ng’ayita mu cover okumala nnya
I shouldn’t have saved her, she defended herself	Nze sandibadde mmutaasa, bwe yeewozaako
I hoped no one had heard	Nali nsuubira nti tewali awulidde
I smell someone on you	Nwunya omuntu ku ggwe
I knew you loved me	Nali mmanyi nti onjagala
I should have been drinking water	Nze nandibadde nnywa amazzi
I found out that you do not have the plague	Nakizuula nti ggwe tolina kawumpuli
I look at him with a blank face	Nze mmutunuulira nga nnina ffeesi etaliiko kintu kyonna
I think one will drop in the next year	Ndowooza emu ejja kugwa mu mwaka ogujja
I was rude and staring	Nali mujoozi era nga ntunula butunuzi
I haven’t been the most pleasant person	Sibadde muntu asinga okusanyusa
I couldn’t take that	Ekyo saasobola kukitwala
I really enjoy doing it	Mazima ddala nnyumirwa nnyo okukikola
I clung to her pillow and couldn’t let go of her	Nanywerera ku mutto gwe nga sisobola kumuleka
I miss his voice and presence	Nsubwa eddoboozi lye n’okubeerawo kwe
I thought he was doing pretty well	Nalowooza nti yali akola bulungi nnyo
I stayed for another hour before descending the mountain	Nasigala ku ssaawa endala nga sinnakka ku lusozi
I couldn’t be relied upon around my kids now	Nali sisobola kwesigamizibwa okwetoloola abaana bange kati
I didn’t look to see if he disappeared or not	Ssaatunuulidde kulaba oba yabula oba nedda
I felt guilty for keeping them up late	Nawulira nga ndi musango olw’okubakuumira nga bazuukuse ekikeerezi
I stand in amazement	Nyimirira nga nneewuunya
I remember how beautiful the island was	Nzijukira nti ekizinga ekyo kyali kirungi nnyo
I thank you all for being here today	Mmwebaza mwenna olw'okubeerawo wano leero
A man who had commanded great fear	Omusajja eyali alagidde okutya okungi
I dragged the body and head into the grassy area	Nasikambula omulambo n’omutwe ne nguyingiza mu kifo ekirimu omuddo
I was looking at old posts and came across this	Nali ntunuulira posts enkadde ne nsanga kino
Some kind of story	Emboozi ey’ekika ekimu
I think it’s the right thing to do	Nze ndowooza nti kye kintu ekituufu okukola
I have lost him, and now learn all, too late	Nze mmufiiriddwa, era kati byonna mbiyige, kikeerezi nnyo
The woman's body is her fall	Omubiri gw'omukazi gwe gugwe
A woman from the back row rose and objected	Omukazi okuva mu nnyiriri ez’emabega yasituka n’awakanya
I rolled my eyes and pointed at him	Nazingulula amaaso ne nsonga gye yali
I have faith in Him, and you too	Nze nnina okukkiriza mu ye, nammwe naawe
I even threw him a trick	Natuuka n’okumusuulako akakodyo
I always waited for someone to ask me out	Bulijjo nnalindanga omuntu okunsaba mukwano
I stood up, gun pointed at him	Nayimirira, emmundu nga mmusongako
I pull him towards me again, worried	Nddamu okumusika gye ndi, nga nneeraliikirivu
I didn’t like that they didn’t provide smoking rooms	Ssaayagala nti tebaawa bisenge mwe banywa sigala
I turned around and saw a girl enter	Nakyuka ne ndaba omuwala ng’ayingira
I have thought about his words many times	Ebigambo bye mbirowoozezzaako emirundi mingi
I slipped into the booth and kissed her hello	Naseeyeeya mu kiyumba ne mmunywegera hello
A new furnace would be much needed come this winter	Ekikoomi ekipya kyandibadde kyetaagibwa nnyo kijja mu kiseera kino eky’obutiti
I blamed myself for years	Nneenenya okumala emyaka
I couldn’t tell you before	Nnali sisobola kukubuulira emabegako
No funding has been identified to complete these projects	Tewali nsimbi zizuuliddwa okumaliriza pulojekiti zino
I miss you so much	Nkusubwa nnyo
I wouldn’t leave him, but he insisted	Ssandibadde mmuvaako naye n’akkaatiriza
I remember those honors classes we had together	Nzijukira ebisulo ebyo ebya honors bye twalina ffenna
A very dark curse almost ruined me	Ekikolimo ekiddugavu ennyo katono kinyonoone
I couldn’t let its shadow exist	Nnali sisobola kukkiriza kisiikirize kyayo kubeerawo
I rose to advocate for women survivors of sexual assault	Nasituka okulwanirira abakyala abawona okutulugunyizibwa mu by’okwegatta
I shook my head and walked into the room	Nanyenya omutwe ne nnyingira mu kisenge
I cannot recommend these to any man	Bino siyinza kubiteesa ku musajja yenna
A little can’t hurt	Akatono tekasobola kuluma
A few pieces were still on fire	Ebitundu ebitonotono byali bikyali mu muliro
I can’t expect the impossible from you	Siyinza kusuubira bitasoboka okuva gyoli
I told his father so	Namugamba kitaawe bwentyo
I did a quick email check	Nakola okukebera amangu ku email
I go back and sign the key	Nddayo ne nkola omukono ku kisumuluzo
I had found a good man	Nnali nfunye omusajja omulungi
I just want to put something on you	Njagala kwokka okukuteekako ekintu
I will always be by your side	Nja kubeera ku ludda lwo bulijjo
It’s a matter of life and death, you might say	Ensonga y’obulamu n’okufa, oyinza okugamba
I take this at night	Kino nkitwala kiro
I would have bought them all	Byonna nnandibadde mbigula
I was as good as I went	Nali mulungi nga bwe nagenda
I saw him, he was with someone	Namulaba, yali n’omuntu
And I agree with what you are saying	Era nzikiriziganya n’ebyo by’oyogera
Their marriage produced no children	Obufumbo bwabwe tebwazaala mwana yenna
We have a problem here	Tulina ekizibu wano
I felt sad because he was leaving you	Nawulira ennaku kuba yali akuvaako
A sudden sadness hit him then	Ennaku ey’amangu n’emukuba olwo
I knew immediately that you would go there	Namanya amangu ddala nti ojja kugendayo
I wasn’t prepared for the look on his face	Nze saali mwetegefu ku ndabika ku maaso ge
She first considers having an abortion	Asooka kulowooza ku ky’okuggyamu olubuto
I check a lot and think a lot about things	Nkebera nnyo ne ndowooza nnyo ku bintu
He was very determined about this	Kino yali mumalirivu nnyo
Even in that championship season	Ne mu sizoni eyo eya kyampiyoni
I couldn’t stop feeling guilty	Nnali sisobola kulekera awo kuwulira musango
I could feel him going after that comment	Nali mpulira ng’agenda oluvannyuma lw’okukomentinga okwo
I couldn’t believe how hard it was	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye kyali kizibu
I wasn’t the only one who cried	Si nze nzekka eyakaaba
I stood there wondering what just happened	Nayimirira awo nga nneebuuza ekyaakagwawo
I will make plans and go soon	Nja kukola enteekateeka era ngende mangu
The storm cut power to wind turbines and compression equipment	Omuyaga guno gwasala amasannyalaze ku bikozesebwa ebikuba empewo n’okunyigiriza
I didn’t mean how that sounded	Ekyo saali ntegeeza engeri gye kyawulikikamu
I'll tell him soon	Nja kumubuulira mu bbanga ttono
I was just wondering and then my stomach growled loudly	Nali nneebuuza kyokka olwo olubuto ne luwuuma nnyo
I was pleased but not too surprised	Nasanyuka naye nga sikyewuunya nnyo
I didn’t have to pay for the exam myself	Nze kennyini nnali silina kusasula kigezo
I did too much of everything	Buli kimu nnakikolanga ekisusse
I don’t see him much these days	Ennaku zino simulabangako nnyo
I broke down and cried	Namenyeka ne nkaaba
He also taught business courses	Era yasomesanga mu masomo g’ebyobusuubuzi
Eighteen have already been evacuated	Kkumi na munaana bamaze okusendebwa
I was too shocked to say anything	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kwogera kintu kyonna
A serious disaster has struck the country	Akabi ak’amaanyi kagudde mu ggwanga
I’ve seen you sing them so many times	Nze ndabye nga muziyimba emirundi mingi nnyo
I might be more useful in prison than out	Nnyinza okuba ow’omugaso mu kkomera okusinga ebweru
I went to see him, and a relationship was born	Nagenda okumulaba, omukwano ne guzaalibwa
I guess we better get that done right away	Ntebereza nti ekyo kirungi tukikole amangu ddala
I thought we lost you	Nalowooza nti twakufiirwa
I looked at the deceased once more	Naddamu okutunuulira omugenzi omulundi omulala
A rare case of character development taking center stage	Ensonga etali ya bulijjo ey’okukulaakulanya empisa okutwala ekifo eky’omu makkati
I can feel the landscape around them changing even more	Nsobola okuwulira ekifo ekibeetoolodde nga kyeyongera okukyuka
I had stopped my journey home	Nnali nkomye olugendo lwange okudda eka
I was partially thrown over the side of the cart	Nasuulibwa ekitundu ku mabbali g’akagaali
I needed to do more research and meet more people	Nnali nneetaaga okwongera okunoonyereza n’okusisinkana abantu bangi
One radio station played national anthems	Leediyo emu yakuba ennyimba z’eggwanga
I love working in the kitchen	Njagala nnyo okukola mu ffumbiro
I realized there would be no chance	Nakitegeera nti tewandibaddewo mukisa
I dip my fingers in there	Nnyiga engalo zange omwo
Such people cannot be lost	Abantu nga bano tebasobola kubula
A huge crowd had gathered	Ekibiina ekinene ennyo kyali kikuŋŋaanidde
And I was starting to feel the chill	Era nnali ntandise okuwulira ekiwujjo
I wasn’t fully done yet	Nnali sinnaba kukola mu bujjuvu
The steam choked from his mouth	Empewo eyafuumuuka yazirika okuva mu kamwa ke
Bacteria can also spread through blood	Bakitiriya nazo zisobola okusaasaana nga ziyita mu musaayi
This time I can cook	Ku mulundi guno nsobola okufumba
I guess they were used to this sort of thing	Ntebereza nti baali bamanyidde ekintu eky’ekika kino
I doubt if you would sell another ale	Nbuusabuusa oba wanditunze ale endala
Many things happen	Ebintu bingi ebibaawo
I went into a panic and started crying	Nagenda mu bunkenke ne ntandika okukaaba
I took my seat and waited	Nakwata ekifo kyange ne nninda
I thanked him for leaving me to it	Namwebaza nga bwe yandeka ku kyo
I had never seen a robot like this before	Nnali sirabangako roboti nga eno
I don’t want him to shoot her at that point	Saagala amukube amasasi mu kiseera ekyo
I think maybe his grandmother	Ndowooza osanga jjajjaawe
I pull them off and the afternoon sun comes through	Nzisikambula era omusana ogw’emisana ne guyingira
I'll share more details in a private message	Ebisingawo nja kubigabana mu bubaka obw'ekyama
I love it when that happens	Njagala nnyo ekyo bwe kibaawo
I think you need some sleep	Ndowooza weetaaga otulo
I looked at him and he gave me an encouraging nod	Namutunuulira era n’ankuba omutwe ogunzizaamu amaanyi
I will make a covenant of peace with them	Ndikola nabo endagaano ey’emirembe
I never compared it to any other library	Sigigeraageranyangako ku tterekero ly’ebitabo eddala lyonna
I hit a few more keys and a few more	Nakuba ebisumuluzo ebirala ebitonotono n’ebirala ebitonotono
I felt so empty and scared	Nawulira nga ndi bwereere nnyo era nga ntya
I tried to wake him up but couldn’t	Nagezaako okumuzuukusa naye ne sisobola
I turned to observe behind me	Nakyuka okwetegereza emabega wange
We have to get a new administration in	Tulina okufuna administration empya mu
He was released earlier this season	Yayimbulwa ku ntandikwa ya sizoni eno
I was looking forward to the vacation	Nnali nneesunga nnyo oluwummula
I can’t sleep another night like last night	Sisobola kusula kiro kirala nga ekiro ekikeesezza olwaleero
I love being this tall around	Njagala nnyo okubeera omuwanvu bwe kiti okwetooloola
I launched myself across the ten feet that separated us	Nneetongoza okusomoka ffuuti kkumi ezaatwawula
Like a skull with legs	Nga ekiwanga ekiriko amagulu
I had seen beautiful trees on our way here	Nnali ndabye emiti egy’okulabika obulungi nga tugenda wano
I’ve got it all ready	Byonna mbitegese
I will help you out though	Nja kukuyamba okuvaayo wadde
I think the boys will come through	Ndowooza abalenzi bajja kuyitawo
I didn’t let go, I just set my weight and pushed	Saaleka, nnamala kuteekawo buzito bwange ne nsika
I had already found a replacement for you	Nali nafuna dda omuntu agenda okudda mu kifo kyo
I refused to believe it	Nnagaana okukikkiriza
I pressed my hand to the back of his neck	Nanyiga omukono gwange emabega w’ensingo ye
I spent the time in my mind	Ebiseera nnabimala nga ndi mu birowoozo
I designed the printed posters	Nnakola dizayini y’ebipande ebikubiddwa mu kyapa
A swinging bridge crosses the room	Omutala oguwuuba gusala ekisenge
I really want to get a girl	Njagala nnyo okufuna omuwala
I never knew who they were	Ssaamanyangako be baani
I am honored to have you here	Nnina ekitiibwa okubeera naawe wano
I wasn’t expecting any traffic	Nnali sisuubira nti waliwo akalippagano k’ebidduka
I seemed to fall forever	Nnalabika ng’agwa emirembe gyonna
I took a deep breath and leaned forward	Nassa omukka omungi ne nnyongera okwenyigira mu maaso
I closed the door and hurried downstairs	Naggalawo oluggi ne ngunguwa okukka
I was all ears but everyone else seemed bored	Nze zonna nnali matu naye abalala bonna baali balabika nga baboola
It mainly works at night	Okusinga kikola mu kiro
I know him well enough to	Nze mmumanyi bulungi ekimala okusobola
I called this meeting to ask for help	Olukiiko luno naluyita okusaba obuyambi
I quickly got out of it	Nafuluma mangu mu kyo
I just made it to share with people	Namala kukikola okugabana n’abantu
I hear he made me two hundred	Mpulira nti yankola ku bikumi bibiri
However, I was not expecting this storm	Kyokka, omuyaga guno nnali sigusuubira
I’m waiting for that call	Nlindiridde essimu eyo
I don’t agree with them	Sikkiriziganya nabo
I have more curiosity	Nnina okwegomba okusinga
I just have a job to finish here first	Nze nnina omulimu gwokka gwe nnina okusooka okumaliriza wano
I heard my mothers car and so did she	Nawulira mmotoka ya bamaama bange era naye bw’atyo bwe yakola
I don’t know any of it	Tewali n’ekimu kye nkimanyi
I wasn’t required to write a good review	Saali nneetaagibwa kuwandiika kwekenneenya kulungi
I also made swords, knives, and threw stars	Nnakolanga n’ebitala, ebiso, n’okusuula emmunyeenye
I want you to see what my son did	Njagala olabe ebyo mutabani wange bye yakola
I can’t turn off the phone	Sisobola kuggyako ssimu
I turn into an eagle and not a little one	Nkyuka ne nfuuka empungu so si ntono
Which I had in the conference committee	Kye nnali nnina mu kakiiko k’olukuŋŋaana
I removed the coat and pressed once more	Naggyayo ekkanzu ne nnyiga omulundi omulala
I get a very cold throat	Nnyogoza nnyo emimiro
I would hope to be able to reason with people	Nnandisuubidde nti nja kusobola okukubaganya ebirowoozo n’abantu
I have several documents if needed	Nnina ebiwandiiko ebiwerako bwe kiba kyetaagisa
I sighed and read the first story	Nasiiba ne nsoma emboozi eyasooka
A small change in ownership made no difference	Enkyukakyuka entono mu bwannannyini teyaliiko kye yakyusa
I was looking for revenge, not redemption	Nnali nnoonya kwesasuza, so si kununula
I call it pure love	Nze nkiyita omukwano omulongoofu
I think they were for hire and they saw an opportunity	Ndowooza zaali za kupangisa ne balaba omukisa
D had been there a short time	D yali amazeeyo akaseera katono
I talked about fear, pain, and bleeding	Nnayogera ku kutya, obulumi, n’okuvaamu omusaayi
I feel like it had happened to me	Mpulira nga bwe kyali kintuuseeko
I was beginning to regret turning them into roses	Nali ntandise okwejjusa okuzifuula roses
A long time ago, but he felt afraid	Edda ennyo emabega, naye yawulira ng’atya
I am no longer an adult	Nze sikyali mukulu
I put a dream of reality on him	Namuteekako ekirooto ky’amazima
I consider it an amazing book	Nkitwala ng’ekitabo ekyewuunyisa
I enjoy the voices in my head	Nnyumirwa nnyo amaloboozi agali mu mutwe gwange
I couldn’t believe those three were dead	Nali siyinza kukkiriza nti abo abasatu baali bafudde
I think that on the cover	Ndowooza nti ku kibikka
I couldn’t handle the suspense	Nnali sisobola kugumira suspense
I didn’t find anything	Saazudde kintu kyonna
The battle will be different from the one in the west	Olutalo lujja kwawukana ku luli mu maserengeta
I want to feel your kiss on my lips	Njagala kuwulira kiss yo ku mimwa gyange
I can read the same book over and over again	Nsobola okusoma ekitabo kye kimu emirundi n’emirundi
I would go out and party	Nnafulumanga ne ngenda okucakala
I see houses changing back to brick buildings	Ndaba ennyumba nga ziddamu okukyuka ne zifuuka ebizimbe eby’amabaati
A pit with dead objects	Ekinnya ekirimu ebintu ebifudde
I could have warned them sooner	Nnali nsobola okubalabula amangu
I need to talk to him about something	Nze nneetaaga okwogera naye ku kintu
I won’t be going to school tomorrow	Sijja kugenda ku ssomero nkya
So the cuts were essential for that	Kale okusala kwali kwetaagisa nnyo ku ekyo
A woman can also dress like this	Omukazi naye asobola okwambala bw’ati
I couldn’t find you after I graduated	Saasobola kukusanga nga mmaze okutikkirwa
I wanted to be able to go more often	Nnali njagala okusobola okugenda emirundi mingi
The job was completed in an hour	Omulimu gwawedde mu ssaawa emu
I have always responded within minutes	Bulijjo mbaddemu mu ddakiika ntono
I can use that to my advantage	Ekyo nsobola okukikozesa mu ngeri ey’okunnyumira
I told you about what he was saying	Nnakubuulira ku bye yali ayogera
I wasn’t hired to care	Ssaapangisibwa kufaayo
I played a dollar chip and won	Nazannya chip ya doola ne nwangula
I have never seen that part of the country	Ekitundu ekyo eky’eggwanga sikirabangako
They were moved by what they saw and experienced	Baakwatibwako nnyo olw’ebyo bye baalaba n’ebyo bye bayitamu
I have been wanting some for my shade garden	Mbadde njagala ebimu ku lusuku lwange olw’ekisiikirize
It’s going to be important	Kigenda kuba kikulu
Probably one pound of my body would not be enough	Oboolyawo pawundi emu ey’omubiri gwange teyandimala
I was on such a peak	Nali ku ntikko bwetyo
I knew they would let us all part	Namanya nti bajja kutuleka ffenna okwawukana
I just started walking	Naakatandika okutambula
The lower level was the main platform	Omutendera ogwa wansi gwe gwali pulatifomu enkulu
I couldn’t understand the trophy	Nnali sisobola kutegeera kikopo
I couldn’t take that chance	Omukisa ogwo saasobola kugutwala
I just wanted you to be safe	Nnali njagala obeere mutebenkevu kyokka
I don’t want to be seen with my father	Saagala kulabibwa ne taata
I find it difficult to sleep at home	Nnzibuwalira okwebaka awaka
The song has been a hit	Oluyimba luno lubadde lukubwa abayimbi
I feel so happy and happy	Mpulira nga ndi musanyufu nnyo era nga ndi musanyufu
I feel what they feel	Mpulira kye bawulira
I just build like really big crazy buildings	Nze nzimba buzimba nga ddala ebizimbe ebinene ebigwa eddalu
I can’t be that person	Siyinza kuba muntu oyo
I feel sorry for the man who will marry you	Nsaasidde omusajja anaakuwasa
I stepped out of the way of the log	Nafuluma mu kkubo ly’ekikondo
I want to arrange my order	Njagala okutegeka order yange
I told him to go to hell that day	Namugamba okugenda mu geyena ku lunaku olwo
I threw it over my shoulder	Nakisuula ekibegabega kyange
The players have weight and move well	Abazannyi balina obuzito era batambula bulungi
Suddenly a look of fear crossed his face	Amangu ago okutunula okw’okutya kwamusalako mu maaso
I will definitely be getting more in the future	Mazima ddala nja kuba nfuna ebisingawo mu biseera eby’omu maaso
I can’t see a single grass	Sisobola kulaba muddo na gumu
A copy of the license is available here	Kopi ya layisinsi eno esangibwa wano
A soldier's honor	Omujaasi ekitiibwa kye
I want to tell him he did okay	Njagala kumugamba nti yakola okay
I mean, how did he do it	Ntegeeza, yakola atya
A man had to drink to live	Omusajja yalina okunywa okusobola okubeera omulamu
I shook my head sympathetically	Nanyenya omutwe nga nsaasira
I had no way to contact anyone	Nnali sirina ngeri gye nnyinza kutuukirira muntu yenna
I wanted you back in the worst possible way	Nnali njagala oddeyo mu ngeri esinga obubi
Like a true pop star	Nga omuyimbi wa Pop omutuufu
I think it would be nice to stay up permanently	Ndowooza kyandibadde kirungi okusigala nga oli waggulu enkalakkalira
I only work for the sake of working	Nkolera ku lw’obulungi bw’okukola kwokka
I felt like an empty shell of my old self	Nawulira ng’ekisusunku ekyerere eky’omuntu wange ow’edda
I hope this continues	Nsuubira nti kino kigenda mu maaso
I ignored the camera	Nasimbira ekkuuli kkamera
I also gave another roll of eyes	Nawaayo n’omuzingo omulala ogw’amaaso
I pretended to be a chicken	Neefuula enkoko
A bus came around the corner	Bbaasi yajja okwetooloola enkoona
I was never like that	Nze saabangako bwentyo
A little rain won’t do it much harm	Enkuba entono tegenda kugikola bulabe nnyo
I couldn’t meet his eyes	Nali sisobola kusisinkana maaso ge
I told them where you were	Nababuulira gye mwali
I have never had sex so well, ever	Sifunangako kaboozi bulungi bwe butyo, ever
I’m trying to wake you up	Nze nfuba okukuzuukusa
I hated it when he did that	Nnakyawa nnyo bwe yakola ekyo
I want to rescue him	Njagala okumununula
There is one police station in the town	Mu kibuga kino mulimu poliisi emu
However, I realized that someone was watching me	Kyokka nnakitegeera nti waliwo omuntu eyali antunuulira
I came here today in search of new things	Nzize wano leero nga nnoonya ebintu ebipya
A low point that no one could have seen coming	Ensonga eya wansi nga tewali yali asobola kulaba ng’ejja
I'll do it	Nja kukikola
I think he heard it but didn’t look away	Ndowooza yakiwulira naye teyatunula wala
I was very nervous	Nali nnyiganyiga nnyo
I feel so sad that no one wants to pass me by	Mpulira nga ndi wa nnaku nnyo nti tewali ayagala kumpitawo
I remember his exact words	Nzijukira ebigambo bye byennyini
A man is impossible gold	Omusajja kiba kya zaabu ekitasobokera ddala
I follow the vein, caving underground	Ngoberera omusuwa, nga nkola empuku wansi w’ettaka
I thought he could try to come in to kill me	Nalowooza nti asobola okugezaako okuyingira okunzita
I could feel them up and down my legs	Nnali nziwulira waggulu ne wansi mu magulu gange
I want to gift it to someone	Njagala kugiwa ekirabo eri omuntu
I use quality charms and tools	Nkozesa charms n’ebikozesebwa eby’omutindo
I could not find any cause other than this	Saasobola kuzuula nsonga yonna evuddeko okujjako kino
I thought he was too old when they would be older	Nalowooza nti akaddiye nnyo nga bajja kuba bakuze
I bite my lip to keep from making a sound	Nnuma omumwa okusobola obutakola ddoboozi
I did what any woman would have done in my situation	Nnakola omukazi yenna kye yandikoze mu mbeera yange
I would have died too	Nange nnandibadde nfudde
I understand what he would do	Ntegeera kye yandikoze
I was a powerless person who relied on a strict family	Nnali muntu atalina maanyi eyeesigama mu maka amakakali
A red light spread through the air	Akakka akamyufu kaabuna mu bbanga
A clean wing joint with old bay baked wings	Ekiyungo ky’ebiwaawaatiro ekiyonjo ekirimu ebiwaawaatiro ebikadde ebya bay baked
I never thought it was beneath me	Ssaalowoozangako nti kyali wansi wange
I believe it was stolen by one of the servants	Nzikiriza nti yabbibwa omu ku baweereza
I get caught in the middle	Nkwatibwa wakati
I had to escape, I had to find freedom	Nalina okutoloka, nga nnina okufuna obwereere
I saw a lot of people on that mountain	Nalaba abantu bangi nnyo ku lusozi olwo
I have tried to appreciate that history	Nfubye okusiima ebyafaayo ebyo
I dare not tell him	Sigumiikiriza kumugamba
I didn’t ask for these though	Bino saabisaba wadde
I moved here three years ago	Nagenda wano emyaka esatu egiyise
I’m going to find it and save my kingdom	Ngenda kuginoonya era ntaase obwakabaka bwange
I was often impatient and we both knew it	Natera obutaba na bugumiikiriza era ffembi twakimanya
I had accepted animals and trees easily	Ebisolo n’emiti nnali nkkirizza mu ngeri ennyangu
I can’t wait for this humidity to go away	Siyinza kulinda bunnyogovu buno kugenda
I thought it might help you	Nalowooza nti kiyinza okukuyamba
I haven’t had any coffee yet	Nze n’okutuusa kati sinnanywa kaawa yenna
I start texting	Ntandika okuwandiika obubaka ku ssimu
I had no idea where all this was coming from	Bino byonna nnali simanyi gye byali biva
No fire was opened from our side	Tewali muliro gwagguddwawo okuva ku ludda lwaffe
I wouldn’t be that stupid	Ssandibadde musiru bwentyo
I was one of the elders there	Nze nali omu ku bakadde abaali eyo
I hope everyone feels the same	Nsuubira nti buli muntu awulira kye kimu
I answered yes and meant it	Naddamu nti yee era nga ntegeeza
I know he is a child	Nkimanyi nti ye mwana
I’m going to speak for a few minutes today	Ngenda kwogera okumala eddakiika ntono leero
I have a similar style of singing	Nnina sitayiro y’okuyimba efaananako bwetyo
I couldn’t be much older than seven years	Nnali siyinza kuba mukulu nnyo okusinga emyaka musanvu
I know he’s in there	Nkimanyi nti ali munda eyo
I can’t even begin to imagine watching you die	Siyinza na kutandika kulowooza ku kulaba ng’ofa
I had used everything in the past few months	Buli kimu nnali nkikozesezza mu myezi egiyise
I know this hasn’t been easy for you	Nkimanyi kino tekibadde kyangu gy’oli
I need to ask you some information about your aunt	Nze nneetaaga okukubuuza ebimu ku bikwata ku ssenga wo
I reach down to settle him	Ntuuka wansi okumusenza
He assured her that he understood	Yamukakasizza nti akitegedde
A passenger can make free local calls via mobile phone	Omusaabaze asobola okukuba essimu mu kitundu ku bwereere ng’ayita mu ssimu
I follow them as they leave the lot	Nze mbagoberera nga bwe bava mu kalulu
I am not one of those things	Nze siri kimu ku bintu ebyo
I want students to feel comfortable making mistakes	Njagala abayizi bawulira bulungi nga bakola ensobi
I have never lived in this house with family	Mu nnyumba eno sibeerangako na famire
The next day I was dead sick	Enkeera nnali nfudde mulwadde
I read his profile	Nasoma profile ye
I believe many people have this all wrong	Nzikiriza nti abantu bangi balina bino byonna ebikyamu
I should probably turn them over to a lawyer	Oboolyawo nsaana okuzikwasa munnamateeka
I opened a file for you	Nakuggulawo fayiro
These are called writing systems	Zino ziyitibwa enkola z’okuwandiika
I spent the rest of the day in bed	Olunaku lwonna nnalumala mu buliri
I helped him remove his clothes	Namuyambako okuggyamu engoye ze
I felt like punishment	Nali mpulira ng’ekibonerezo
I can’t let it fall into the wrong hands	Siyinza kugireka kugwa mu mikono mikyamu
A man came to stand between them	Waliwo omusajja eyajja okuyimirira wakati waabwe
A very special guest list indeed	Olukalala lw'abagenyi olw'enjawulo ennyo ddala
I know how that must have made you feel	Nkimanyi engeri ekyo gye kiteekwa okuba nga kyakuleetera okuwulira
For example, a scientist as much as he can	Ng’ekyokulabirako, munnasayansi nga bw’asobola
I thought you read the bloody pages	Nalowooza nti wasoma empapula ezijjudde omusaayi
I told you what you wanted to hear	Nnakubuulira kye mwagala okuwulira
I really wanted that to be part of it	Nnali njagala nnyo ekyo kibeere ekitundu ku kyo
Feeling, so to speak	Okuwulira, bwe tuyinza okugamba
I couldn’t risk saying something mean	Saasobola kussa mu kabi nga njogera ekintu ekitegeeza
I could join him six months later	Nnali nsobola okumwegattako oluvannyuma lw’emyezi mukaaga
The hotel it was, then	Wooteeri gye yali, olwo
I really regret coming down here	Nnejjusa ddala okukka wano
I want to know who it is	Njagala kumanya ani
I can't help you if you won't let me in	Siyinza kukuyamba bw’oba ​​tojja kunzikiriza kuyingira
I’ll give you anything	Nja kukuwa ekintu kyonna
I can’t take that away	Ekyo sisobola kukiggyako
I try to stick with him	Nfuba okunywerera ku ye
I just needed some time to myself	Nnali nneetaaga ekiseera kyokka ku lwange
I wait for him to move but he doesn’t	Nninda okusenguka naye nga tasenguka
I have many friends in politics	Nnina emikwano mingi mu byobufuzi
I have never slept overnight with a man	Sisulangako kiro kyonna n’omusajja
I have to start buying you milk	Nnina okutandika okukugulira amata
I wouldn’t kill a dog or a cat	Ssandisse mbwa wadde embwa
I still choose to wait for him	Nkyasalawo okumulinda
There are no details	Tewali bikwata ku nsonga eyo
The attack was poorly planned and failed	Obulumbaganyi buno tebwategekeddwa bulungi era ne bulemererwa
The aircraft was later repeatedly called by radio	Oluvannyuma ennyonyi eno yayitibwa enfunda eziwera leediyo
A brilliant criminal	Omumenyi w’amateeka omugezi ennyo
I just want him to believe it	Njagala akkirize kyokka
I really need you to stay right here now	Nze ddala nkwetaaga okusigala wano wennyini kati
I’m disgusted	Nze nneetamwa
A meeting held in an inconspicuous location suggested a sense of privacy	Olukungaana olwategekeddwa mu kifo awatali kulabika lwalaga nti omuntu alina eby’ekyama
I told him a lot of other things, too	Namugamba ebintu ebirala bingi, naye
I immediately reported him to the professor	Namuloopa mu bwangu eri pulofeesa
I also have your latest one	Nnina n’ekyo kyo ekisembyeyo
I had no toothbrush on me	Nnali sirina bbulawuzi ya mannyo ku nze
I understood that feeling all too well	Enneewulira eyo nnagitegeera bulungi nnyo
I didn’t know anyone saw me	Nnali simanyi muntu yenna yandaba
The race for human souls begins	Empaka z’emyoyo gy’abantu zitandika
I want to know every deep, dark secret about everyone	Njagala okumanya buli kyama ekizito, eky’ekizikiza ekikwata ku buli muntu
I could hear things in its walls	Nnali mpulira ebintu mu bisenge byayo
He then worked as a merchant for several years	Oluvannyuma yakola ng’omusuubuzi okumala emyaka egiwerako
I know you’ve been dying to win us over	Nkimanyi nti obadde ofa okutuwangula
I decide sleep is best	Nsalawo okwebaka kye kisinga obulungi
I can feel hungry and happy	Nsobola okuwulira enjala ne nsanyuka
I want to bring a championship one more time	Njagala kuleeta kyampiyoni omulundi omulala gumu
I guess he didn’t like my looks	Ntebereza nti teyayagala ndabika yange
I could feel the walls building between us	Nnali mpulira ebisenge nga bizimba wakati waffe
I went back and the others went forward	Nadda emabega ate abalala ne bagenda mu maaso
I was his crew mate for over a year	Nze nali munne mu crew okumala omwaka mulamba n’okusoba
Females never mount males	Enkazi tezilinnyangako nsajja
Maybe other people would like to sing them	Mpozzi n’abantu abalala bandyagadde okuziyimba
I know that this relationship was not forced upon anyone	Nkimanyi nti omukwano guno tegwawalirizibwa ku muntu yenna
I couldn’t understand his reasoning	Nnali sisobola kutegeera nsonga ze
The cost of fitness is the opposite	Ensimbi ezisaasaanyizibwa ku fitness kikontana n’ekyo
I was filled with joy	Najjula essanyu
I always look up to his works	Bulijjo ntunuulira nnyo ebikolwa bye
I asked him why he looked worried	Namubuuza lwaki yali alabika mweraliikirivu
A doctor came from another room	Omusawo omu yava mu kisenge ekirala
I had to know he was dead	Nalina okumanya nti afudde
I decided to take it with me	Nasalawo okugitwala nange
I love how you love me back	Njagala nnyo engeri gy’onjagalamu okuddayo
I had to get her out of my house	Nnalina okumuggya mu nnyumba yange
I was crazy about this woman he had with me of course	Nali ddalu olw’omukazi ono gwe yalina nange ddala
I paid them for the night	Nabasasula ssente z’ekiro
I already know the answer	Eky’okuddamu nkimanyi dda
I didn't know him well, but he's friendly	Nze nali simanyi bulungi naye wa mukwano
I wonder if this is a concern	Nze nneebuuza oba kino kyeraliikiriza
I have no desire to see this, ever	Sirina bwagazi kulaba kino, ever
The rest of the road was rocky	Ekkubo eryasigalawo lyali lya mayinja
I want to make sure there is no physical damage	Njagala okukakasa nti tewali kwonooneka kwonna mu mubiri
I am the soul of this ship	Nze mwoyo gw’emmeeri eno
I prayed about it, and it didn’t happen	Nasaba ku nsonga eyo, era tekyabaawo
I point out the problem	Nsongako ekizibu
I need to make a change	Nze nneetaaga okukola enkyukakyuka
I blinked and saw a shadowy figure	Nazibula amaaso ne ndaba ekifaananyi eky’ekisiikirize
They are complete lies	Ziri bulimba ddala
The support is certainly overwhelming	Mazima ddala obuwagizi buno bubuutikira
I turn off the alarm	Nzigyako alamu
I just need to get to the gates	Nze nneetaaga okutuuka ku miryango gyokka
I was desperate to pull it off	Nali nfunye essuubi okugiggyamu
I know what a house is	Nze mmanyi ennyumba kye ki
I am the last of my kind	Nze asembayo mu kika kyange
I nodded in his pocket	Nanyenya omutwe mu nsawo ye
I looked around and took in the view	Natunula ne ntunuulira ekifo ekirabika obulungi
I couldn’t find that anywhere else as a user	Ekyo saasobola kukisanga walala wonna ng’omukozesa
I feel like a cousin of these people	Mpulira nga mujja wa bantu bano
The soul dies and comes out of the ground	Emmeeme efa era eva mu ttaka
I sent him to that house	Namutuma mu nnyumba eyo
I told him it wasn’t luck	Namugamba nti si mukisa
I want to see some results soon	Njagala okulaba ebimu ku bivaamu mu bbanga ttono
I told him about the article	Nnamubuulira ku kitundu ekyo
I felt at home instantly	Nawulira nga ndi waka mu kaseera ako
It’s very well done	Kikoleddwa bulungi nnyo
That moment is what made the show work	Ekiseera ekyo kye kyafuula show eno okukola
A little extra attention didn’t hurt anyone	Okufaayo okutono okw’enjawulo tekyalumya muntu yenna
I looked over the side of the ship	Natunula ku mabbali g’emmeeri
I took her hand and kissed it	Namukwata ku mukono ne ngunywegera
One month is the limit	Omwezi gumu gwe gulina ekkomo
We can be whole by working together	Tusobola okuba abajjuvu nga tukolera wamu
I looked at him without saying anything	Namutunuulira nga sirina kye njogedde
I couldn’t afford one	Nnali sisobola kwetuusaako emu
But we made him do it	Naye twamufuula okukikola
Little by little, people began to back away	Katono ku kaseera, abantu baatandika okudda emabega
I lay back down and he strokes my hair	Nddamu okugalamira wansi n’ansikasika enviiri
I think that’s different from becoming an adult	Ndowooza ekyo kyawukana ku kufuuka omuntu omukulu
I just want to do my job	Njagala kukola mulimu gwange gwokka
I slipped into my clothes	Neeyingiza mu ngoye zange
I shuddered and wrapped my arms around myself	Nkankana ne nneezinga emikono
I could play a part in his joke	Nnali nsobola okukola ekitundu mu kusaaga kwe
I could have stopped things before a life was taken	Nnali nsobola okuyimiriza ebintu nga obulamu tebunnatwalibwa
I was really happy	Nnali musanyufu ddala
I forgot the horse and killed the dog	Embalaasi ne nneerabira ne ntta embwa
I was trying to get it right	Nnali ngezaako okukifuna obulungi
I had never seen one before	Nnali sirabangako n’emu
A little too soft for his liking	Akatono akagonvu ennyo olw’okusiima kwe
I know you feel those things somewhere in there	Nkimanyi ebintu ebyo obiwulira awalala munda eyo
The young, handsome Duke	Duke omuto, omulungi ennyo
I just look different	Nze ndabika mu ngeri ya njawulo yokka
I knew telling him would backfire	Namanya nti okumugamba kijja kukola bubi
I forgot what it felt like to hunt with him	Nneerabira bwe nnali mpulira okuyigga naye
I am one of those who testify to that	Nze omu ku abo abawa obujulizi ku ekyo
I couldn’t tell them	Nnali sisobola kubategeeza
I look forward to seeing the finished film	Nneesunga okulaba firimu ewedde
I was quickly tired and had to climb	Nali nkooye mangu era nga nnina okulinnya
I might go to college	Nnyinza okugenda mu ttendekero ekkulu
I started pressing back	Natandika okunyiga emabega
Serve with plain mashed potatoes	Gabula n’amatooke agafumbiddwa mu ngeri eya bulijjo
I looked down at my watch	Natunula wansi ku ssaawa yange
I am ready to obey u	Ndi mwetegefu okugondera u
I won’t cause a scene	Sijja kuleeta scene
I stood up, he stood up	Nayimirira, ye n’ayimirira
I agree with your way of thinking	Nzikiriziganya n’engeri gy’olowoozaamu
A healthy, wild, warrior princess	Omumbejja omulamu obulungi, ow’ensiko, omulwanyi
I have a professional obligation to treat you	Nnina obuvunaanyizibwa obw’ekikugu okukujjanjaba
I had never seen so much snow	Nnali sirabangako muzira mungi bwe gutyo
However, I understand that you still have a headache	Kyokka nkitegedde nti okyalina omutwe
I was creative, where he was useful	Nnali muyiiya, gye yali ow’omugaso
I could see my productive future now	Nnali nsobola okulaba ebiseera byange eby’omu maaso ebivaamu ebibala kati
I really went to the contract	Nze ddala nagenda ku ndagaano
I never expected to cry	Ssaasuubirangako kukaaba
I had to practically drag her to the car	Nalina practically okumusikambula okumutwala mu mmotoka
I go, my heart leaping into my throat	Nzira, omutima nga gubuuka mu mumiro
I give life advice from the outside	Nze mpa amagezi mu bulamu okuva ebweru
I was confused, and I often am	Nnasobeddwa era ntera okusoberwa
I gave her a small smile	Namuwa akamwenyumwenyu akatono
I count to ten, then look over the dice	Nbala okutuuka ku kkumi, olwo ne ntunuulira waggulu wa daasi
I failed to keep my brother back	Nalemererwa okukuuma muganda wange emabega
The camera would shoot down	Kkamera yandikubye wansi
I asked him if he still liked it	Namubuuza oba akyasiimye
I can do it most of the time	Nsobola okukikola ebiseera ebisinga
I shouldn’t have told you about it	Ssaandibadde nkubuulira ku nsonga eyo
I killed a man for lying to me	Natta omusajja olw’okunnimba
I saw a sign for the train station	Nalaba ekipande ekiraga ekitebe ky’eggaali y’omukka
I wanted him to fix things	Nnali njagala ebintu abitereeze
I didn’t know how to answer him	Nnali simanyi ngeri ya kumuddamu
I don’t want you to see me that way	Saagala mundaba bw’otyo
The day, without trouble	Olunaku, nga tewali buzibu
A cause-and-effect relationship has not yet been established	Enkolagana y’ekivaako n’ekivaamu tennaba kuteekebwawo
His relationship with his family was generally close	Okutwalira awamu enkolagana ye n’ab’omu maka ge yali ya ku lusegere
I threw up over the side of the bed	Nasuula waggulu ku mabbali g’ekitanda
I enjoyed every second we spent together now	Buli sikonda gye twamala nga tuli ffembi kati nnanyumirwanga nnyo
I went to take a look	Nagenda okutunulako
I want to close at seven	Njagala kuggalawo ku musanvu
I didn’t hide it from you on purpose	Ssaakikukweka mu bugenderevu
I'll court you officially	Nja kukukootira mu butongole
I do like my privacy	Nze nkola nga eby’ekyama byange
I didn’t know if he should hang up or what	Nali simanyi oba alina okuggyako essimu oba kiki
I worked as a creative coach	Nakolanga ng’omutendesi w’obuyiiya
I appreciate your interest	Nsiima nnyo obwagazi bwo
I get a really bad feeling for him	Nze nfuna feeling embi ddala ku ye
I think he is a good man	Ndowooza musajja mulungi
I turned to look at him	Nakyuka okumutunuulira
I see the pain in his eyes	Ndaba obulumi mu maaso ge
I explained my situation and asked them to come back	Nannyonnyola embeera gye ndimu ne mbasaba baddeyo
I stopped when a dark shadow passed	Nayimirira ekisiikirize ekiddugavu bwe kyayitawo
I missed the call earlier too	Nange nnasubwa essimu emabegako
I pulled out the envelope in disgust	Nnaggyayo envulopu nga nfunye okwetamwa
I don’t behave very well these days	Nze ennaku zino sinneeyisa bulungi nnyo
I will join as a replacement	Nja kwegatta nga omuntu agenda okudda mu bigere
Something scientific, yes, but still scientific	Ekintu kya ssaayansi, yee, naye nga kikyali kya ssaayansi
I shudder at the memories	Nkankana olw’ebijjukizo
I had no progress to report	Nnali sirina nkulaakulana yonna gye nnali ngenda kuloopa
The boy she had just met	Omulenzi gwe yali yaakasisinkana
Please let him out	Nsaba akifulumye
I responded to this by giving them a thumbs up	Kino nakiddamu nga mbawa engalo
I was hoping for a change	Nnali nsuubira enkyukakyuka
I asked if they actually had champagne in those	Nabuuza oba ddala baalina ssampaagi mu ebyo
I wouldn't think of missing it	Ssandirowoozezza ku kugisubwa
I can’t talk to you right now	Sisobola kwogera naawe mu kiseera kino
A poem that can be a lesson unto itself	Ekitontome ekiyinza okuba omusomo eri kyakyo
I still felt a tremendous sense of ownership	Nnali nkyawulira nga nnina obwannannyini obw’amaanyi ennyo
Further research is needed	Okwongera okunoonyereza kwetaagibwa
I stood on a rock trying to get them closer	Nayimirira ku lwazi nga ngezaako okubasembereza
I love meeting new people	Njagala nnyo okusisinkana abantu abapya
I never lacked the ability to get things done	Ssaabulwangako busobozi bwa kukola bintu
I open the garage door and slide the truck inside	Nzigulawo oluggi lwa galagi ne nsereba loole n’eyingira
I had to walk several feet before approaching the end	Nnalina okutambula ffuuti eziwerako nga sinnasemberera ku nkomerero
I looked around and there was no one	Natunula nga tewali muntu yenna
But it's just not that funny	Naye just si kya nseko bwe kityo
I really enjoy this kind of thing	Nnyumirwa nnyo ekintu eky’ekika kino
I wanted to thank them again for their kindness	Nnali njagala okuddamu okubasiima olw’ekisa kye baakola
I felt it touch something soft, probably her stomach	Nawulira nga kikwatagana n’ekintu ekigonvu, oboolyawo olubuto lwe
I know they were getting calls	Nkimanyi nti baali bafuna amasimu
I shrugged and shook my head	Nasitula ebibegabega ne nnyenya omutwe
I couldn’t help but put it behind his ear	Nali sisobola butagiteeka emabega w’okutu kwe
I was ready to leave him apart	Nnali nneetegese okumuleka nga twawukanye
I personally didn’t expect much progress	Nze ku lwange nnali sisuubira nkulaakulana nnyingi
I went back and forth between them	Nali ngenda n’okudda wakati waabwe
I like being friendly	Njagala nnyo okubeera ab’omukwano
I was trying to help him	Nnali ngezaako okumuyamba
I took it off yesterday and tried to straighten it	Nagiggyako eggulo ne ngezaako okugigolola
I made it back with my life	Nakikola okuddayo n’obulamu bwange
I knew he would do it when he could though	Nali nkimanyi nti ajja kukikola ng’asobola wadde
I was damn tired of his spoiled ass attitude	Nali damn nkooye endowooza ye ey'emmana eyonoonese
I could feel his pure energy	Nnali mpulira amaanyi ge amalongoofu
I think its silly to do that	Ndowooza its silly okukola ekyo
I love these little pieces	Njagala nnyo ebitundu bino ebitonotono
I doubt it will stop there	Nbuusabuusa nti kijja kukoma awo
I never met someone like that until that moment	Omuntu ng’oyo sifunangako okutuusa akaseera ako
A society dominated by working people	Ekibiina ky’abantu ekifugibwa abantu abakola
I just moved here not too long ago	Naakasenguka wano si bbanga ddene nnyo emabega
I pushed in the back door	Nasikambula mu mulyango ogw’emabega
I may have missed a trick here	Nnyinza okuba nga nnasubwa akakodyo wano
I swallowed the drops as directed and regularly	Amatondo nagamira nga bwe nnalagirwa era bulijjo
I can’t believe it’s still in print	Siyinza kukkiriza nti ekyali mu mpapula
Males tend to have larger territories than females	Ensajja zitera okuba n’ebitundu ebinene okusinga enkazi
I looked at him and he shrugged	Namutunuulira n’anyenya ebibegabega
I work hard and dream hard	Nkola nnyo era ndoota nnyo
I can do much better	Nsobola okukola obulungi ennyo
I hit up a few and they seemed to get it	Nakuba abatonotono ne balabika nga bakifunye
I promise you that when you behave	Nkusuubiza nti bwe weeyisa
I’m sorry to be jealous	Nsonyiwa okuba n’obuggya
They suggested making peace	Baawa amagezi okukola emirembe
A relationship is only romantic when the people involved say it is	Omukwano guba gwa mukwano ng’abantu abakwatibwako bagamba nti bwe guli
A description of my feelings	Ennyonnyola y’enneewulira zange
No one wanted to know	Tewali yali ayagala kumanya
I guess he’s angry with me	Ntebereza nti annyiize
I wanted to lie down until the thought was gone	Nnali njagala okugalamira okutuusa ekirowoozo lwe kyaggwaawo
I can’t go on anymore	Sikyasobola kugenda mu maaso
I like to listen and observe	Njagala nnyo okuwuliriza n’okwetegereza
I left the building and got in my car	Nava mu kizimbe ne nnyingira mmotoka yange
However, I need to rest first	Kyokka nneetaaga okusooka okuwummula
I took that class to the morgue	Ekibiina ekyo nakitwala mu ggwanika
I don’t have anything to do	Sirina kye nkola
Eight percent of students have special education requirements	Abayizi munaana ku buli kikumi balina ebisaanyizo by’okusoma eby’enjawulo
I didn’t even get an eye roll	Saafuna wadde eye roll
I crave adventure	Nneegomba nnyo okukola adventure
Literature teaches me more	Ebiwandiiko binjigiriza ebisingawo
I could deal with the man	Nnali nsobola okukolagana n’omusajja oyo
I rested my feet on the floor	Nawummuza ebigere byange wansi
I observe everyone, nothing is solicitous of me	Nneetegereza buli muntu, nga tewali kintu kyonna kinsaba
I just love wearing hats, always have, always wanted to	Nze njagala nnyo okwambala enkoofiira, bulijjo nnina, bulijjo njagala
I didn’t even know where to start	Nnali simanyi na gye nnyinza kutandikira
Some areas are allowed to flood in the winter	Ebitundu ebimu bikkirizibwa okubooga mu biseera eby’obutiti
A great way to start a new growing season	Engeri ennungi ey’okutandika sizoni empya ey’okukula
I saw an old woman praying for youth	Nalaba omukazi omukadde ng’asaba obuvubuka
I waited until all the roads were cleared	Nalinda okutuusa ng’enguudo zonna ziwedde
Alice fell asleep and dreamed	Alice yeebase n’aloota
I read a bit about yesterday	Nasomako akatono ku jjo
I really enjoy this game	Omuzannyo guno ngunyumira nnyo
I left the throwing knives at home	Ebiso eby’okusuula nabireka waka
I know you have a heart	Nkimanyi nti olina omutima
I better get used to this	Kino kirungi nkimanyiire
I won’t accept anything else	Sijja kukkiriza kintu kirala kyonna
I was reserved for him	Nze nnali nterekeddwa ku lulwe
It was built in two phases	Yazimbibwa mu mitendera ebiri
I was asleep myself when you returned home	Nze kennyini nga ozzeeyo awaka nnali nneebase
I was married for four years	Namala emyaka ena mu bufumbo
I try not to think about it here	Nfuba obutakirowoozaako wano
I could neither speak nor understand foreign languages	Nnali sisobola kwogera wadde okutegeera nnimi engwira
I knew it was expensive	Namanya nti ya bbeeyi
I just need to stay warm	Nze nneetaaga kwokka okusigala nga nbuguma
I have so much to say	Nnina bingi nnyo bye njagala okwogera
I reached over and turned it off	Natuukako ne ngiggyako
I guess there really isn’t that much to know	Ntebereza nti ddala tewali bingi bwe bityo eby’okumanya
I know this is the best thing for me	Nkimanyi nti kino kye kintu ekisinga obulungi gyendi
A new world with new people	Ensi empya nga mulimu abantu abapya
I opened my heart to the unexpected	Naggulawo omutima gwange eri ebyo bye nnali sisuubira
I was lying on his lap facing the wall	Nali ngalamidde ku kifuba kye nga ntunuulira bbugwe
I failed to see how good you were to me	Nalemererwa okulaba engeri gye wali omulungi gyendi
I put the machine to feed the dog	Nateeka ekyuma okuliisa embwa
I will send guards to the water room	Nja kutuma abakuumi mu kisenge ky’amazzi
I wouldn’t mess it up	Ssandigitabudde
I got worried and shrugged	Nafuna okweraliikirira ne mmunyeenya ebibegabega
I time traveled to the future	I time traveled okutuuka mu biseera eby’omu maaso
I’m not quite as young as they are	Nze siri muto nnyo nga bo
I looked quickly but the backyard was clear	Natunula mangu naye ng’oluggya olw’emabega lutangaavu
I enjoyed myself in there	Nanyumirwa nnyo munda eyo
I couldn’t help but notice you	Nnali sisobola butakwetegereza
I prepare for almost any situation	Nneetegekera kumpi embeera yonna
I lay my head on his solid shoulder	Nteeka omutwe gwange ku kibegabega kye ekigumu
That was the turning point	Eyo ye yali enkyukakyuka
A few hours of sleep couldn’t hurt	Ssaawa ntono ez’okwebaka tezaasobola kuluma
I slowly bent down and kissed him again	Nafukamira mpola ne nziramu okumunywegera
Edward did not repair it and it became damaged	Edward teyagiddaabiriza era n’efuuka eyonoonese
I could see that, even as an eight-year-old	Ekyo nnali nsobola okukiraba, ne bwe nnali wa myaka munaana
I had to find another way to satisfy this hunger	Nalina okunoonya engeri endala gye nnyinza okumalawo enjala eno
I couldn’t avoid what could happen next	Nnali sisobola kwewala ekyo ekyali kiyinza kuddako
I want this as badly as you do	Kino njagala bubi nga ggwe bw’oyagala
I nodded in response quietly	Namunyeenya omutwe ng’amuddamu mu kasirise
I knew what he meant	Nnali mmanyi kye yali ategeeza
I couldn’t wait for the green and yellow station	Nali sisobola kulinda siteegi ya kiragala ne kyenvu
I wanted to fill the page	Nnali njagala okujjuza omuko
I step out onto the back porch and freeze	Nfuluma ku mbalaza ey’emabega ne nfuuka omuzira
This collaboration continues to this day	Enkolagana eno egenda mu maaso n’okutuusa kati
Congress to withdraw the area from public auction	Congress okuggya ekitundu kino ku ffulaayi y’olukale
I can’t thank you enough for this	Siyinza kukwebaza kimala olw’ensonga eno
Panic shot through him	Obunkenke bwamukubye amasasi
I’m sure he knows better too	Nkakasa nti naye amanyi bulungi
A drink was essential	Ekyokunywa kyali kyetaagisa nnyo
I didn’t plan on getting serious with anyone	Saateekateeka kugenda siriyaasi na muntu yenna
I can’t blame him for that	Ekyo siyinza kumunenya
I don’t want to sing all night, anyway	Saagala kuyimba kiro kyonna, anyway
I am guilty of being a simple woman	Nnina omusango gw’okubeera omukyala omwangu
I looked out, from the door, to the street	Natunula ebweru, okuva ku mulyango, okutuuka ku luguudo
I have never felt this peace	Emirembe gino sigiwulirangako
I always thought this	Bulijjo kino nnakirowoozaako
However, I couldn’t do those running things	Kyokka, ebintu ebyo eby’okudduka nnali sisobola kubikola
I have a story to give	Nnina emboozi gye njagala okuwa
I got it and it was mine	Nagifuna era nga yange
I came out of the bathroom a different person	Nava mu kinaabiro omuntu ow’enjawulo
Edge of my seat for the rest of the hour	Edge y’entebe yange okumala essaawa yonna
Many characters tie in to major plot events	Abazannyi bangi basiba ku bintu ebikulu ebibaawo mu nteekateeka
I had to give them the tools to succeed	Nalina okubawa ebikozesebwa okusobola okutuuka ku buwanguzi
I wasn’t so sure anymore	Nali sikyakakasa bwentyo
I let the curtain fall back	Naleka kateni n’egwa emabega
We were in love and still are	Twali twagalana nnyo era n’okutuusa kati tuli
I was watching the play	Nali ndaba omuzannyo
A uniformed police captain	Kapiteeni wa poliisi ayambadde yunifoomu
An empty road awaits behind	Ekkubo eritaliiko kintu kyonna lilinze emabega
I am very pleased with your reply	Nsanyuse nnyo mu kuddamu kwo
I have been traveling in the northwest, for no particular reason	Mbadde ntambula mu bukiika kkono bw’amaserengeta, awatali nsonga ntongole
I had fond memories of this time	Nali nzijukira nnyo eby’omu kiseera kino
I am pure in heart	Nze omulongoofu mu mutima
I knew he was feeling a little sorry for me	Namanya nti yali ansaasira katono
I take another step forward	Nkwata eddaala eddala mu maaso
I felt strong arms wrap around my waist	Nawulira emikono egy’amaanyi nga gizingira mu kiwato
I could tell him the truth	Nnali nsobola okumugamba amazima
I decided to remember him next time	Nasalawo okumujjukira omulundi oguddako
I understand that he would be at home doing something else	Ntegeera nti yandibadde awaka ng’akola ekirala
I hope all goes well	Nsuubira nti byonna bitambula bulungi
I was burning, and it hurt too	Nnali njokya era nakyo kyali kiruma
I didn’t mean to push you like that	Saagenderera kukusika bwentyo
I hope lunchtime might be close	Nsuubira nti obudde bw’ekyemisana buyinza okuba okumpi
I couldn’t stop thinking about him	Nnali sisobola kulekera awo kumulowoozaako
I mean, sad that he chose to kill himself	Ntegeeza, ennaku nti yasalawo okwetta
I wouldn't get too close to them though	Ssandibasemberedde nnyo wadde
He was just doing it in his voice	Yali akikola mu ddoboozi lye kyokka
I could see his door going down the hall	Nnali ndaba oluggi lwe nga lukka mu kisenge
I approached the man	Nasemberera omusajja oyo
Eventually the release date was delayed two weeks	Oluvannyuma olunaku lw’okufulumya lwalwawo wiiki bbiri
I was in charge of my own destiny	Nze nnali nvunaanyizibwa ku nkomerero yange
I looked around and found the floor	Natunula ne nsanga wansi
Few lines never got followed	Ennyiriri ntono ezitafunangako kugoberera
I will always respect and have been inspired by that	Bulijjo nja kuwa ekitiibwa era nfunye okubudaabudibwa okuva mu ekyo
I, now will retire	Nze, kati nja kuwummula
I hate hearing about sick people	Nkyawa okuwulira abantu abalwadde
I can see who that person is just by hearing this	Nze ndaba omuntu oyo y’ani nga mpulira bino byokka
I enjoyed learning more about you and your family	Nnyumirwa nnyo okuyiga ebisingawo ebikukwatako n’ab’omu maka go
I suppose that’s how it drinks	Nsuubira nti bwe kityo bwe kinywa
Fruits and vegetables are also eaten sometimes	Ebibala n’enva endiirwa nabyo birya oluusi
Let me go talk to the manager	Ngende njogere ne maneja
A war of historic proportions	Olutalo olw’ebipimo eby’ebyafaayo
I had to hit him on something	Nalina okumukuba ku kintu
I couldn’t stand another minute with my mischievous friend	Nnali sisobola kugumira ddakiika ndala ne mukwano gwange omujoozi
One picture does not capture everything about the animal	Ekifaananyi kimu tekikwata buli kimu ekikwata ku nsolo eyo
I wanted to be normal again	Nnali njagala kuddamu kubeera wa bulijjo
I never saw him like that	Ssaamulabangako bw’atyo
I run to the beach	Ndduka ku bbiici
I served in that capacity for three years	Mu kifo ekyo nnaweereza emyaka esatu
Others have been very enthusiastic	Abalala babadde bajjumbidde nnyo
I would recommend this book to anyone	Nze nandisemba ekitabo kino eri omuntu yenna
I’ve never been afraid of anything	Nze sibangako kintu kyonna kye ntya
I drank but it didn’t help	Nanywa naye tekyayamba
Two of his writings stand out in particular	Ebiwandiiko bye bibiri byeyoleka nnyo naddala
Expert on the floor	Omukugu ku wansi
I have never been on a ship	Sibangako ku mmeeri
A thin brown figure fell to the ground	Ekifaananyi kya kitaka ekigonvu kyagwa ku ttaka
I knew my heart was right	Namanya nti omutima gwange gwali guteredde
I have to figure it out for myself	Nnina okukifumiitirizaako ku lwange
I knew he would pull something	Namanya nti ajja kubaako ky’asika
Now he bought a mortgage	Kati yagula omusingo
I have been unable to stop writing	Mbadde sisobola kulekera awo kuwandiika
I wanted to stay and find my father	Nnali njagala kusigalayo nnoonye taata
I thought it would burst	Nalowooza nti kijja kukutuka
A few months later, we had a deal signed	Nga wayise emyezi mitono, twalina ddiiru gye twassa omukono
I gave him a second chance, and he failed	Namuwa omukisa ogw’okubiri, n’alemererwa
I just can’t look people in the eye	Nze just sisobola kutunuulira bantu mu maaso
I think that’s the word he used	Ndowooza ekyo kye kigambo kye yakozesa
First I stood on one foot, then the other	Nnasooka kuyimirira ku kigere ekimu, oluvannyuma ku kirala
The rope therefore has only one side	N’olwekyo omuguwa guba n’oludda lumu lwokka
I can’t do anything else	Siyinza kukola kintu kirala kyonna
I, myself have done several such designs	Nze, nze kennyini nkoze dizayini ez’engeri eno eziwerako
I know damned well he did	Nkimanyi damned well yakola
I want to take you to the tournament this summer	Njagala kukutwala mu mpaka z’omusana guno
I never thought it would come	Ssaalowoozangako nti kijja kujja
He went in there and put it down	Yayingira eyo n’agiteeka wansi
I had worked with her mother	Nnali nkoze ne nnyina
I was so not ready to face him	Nali bwentyo siri mwetegefu kumutunuulira
A dim light shone through the curtains of her living room	Ekitangaala ekizibu kyayakaayakana mu kateni z’omu ddiiro lye
I thought it was impossible	Nnalowooza nti tekisoboka
I have become confident in myself	Nfuuse obwesige mu nze
I thought you knew that by now	Nnalowooza nti ekyo we tutuukidde kati okimanyi
I don’t want to be caught behind	Saagala kukwatibwa nga nvudde emabega
I hadn’t packed anything yet	Nnali sinnapakinga kintu kyonna
I loved that one	Oyo nnali njagala nnyo
I’ll make my own way back to the airport	Nja kwekolera ekkubo lyange okudda ku kisaawe ky’ennyonyi
I want to forget all the bad stuff	Njagala okwerabira ebintu ebibi byonna
I believe the world has	Nzikiriza nti ensi erina
I felt closed off and frozen	Nawulira nga nzigale era nga nfuuse omuzira
A fresh sea breeze was blowing	Empewo ennungi ey’ennyanja yali efuuwa
I am older than this world	Nze ndi mukulu okusinga ensi eno
I miss the season, the snow and the sun	Nsubwa sizoni, omuzira n’omusana
I learned that a long time ago	Ekyo nakiyiga dda
I mean, she is too beautiful to envy	Ntegeeza nti mulungi nnyo nga tasobola kwegomba
I finished book number two	Namaliriza ekitabo nnamba bbiri
I had started university and a new job	Nali ntandise yunivasite n’omulimu omupya
I had to spend my birthday in jail	Amazaalibwa gange nnalina okumala mu kkomera
I told them we might have to fight them	Nabagamba nti tuyinza okuba nga tulina okubalwanyisa
A risky move for sure, but the only option	A risky move okukakasa, naye nga ye yokka option
I became very anxious	Nnatandika okweraliikirira ennyo
I passed them the day before	Nabayitako olunaku lumu emabega
I kissed her as she began to shake	Namunywegera nga bw’atandika okukankana
I couldn’t sleep near that smell	Nnali sisobola kwebaka okumpi n’akawoowo ako
Males are more likely to be affected than females	Ensajja zitera okukosebwa okusinga enkazi
I was on my own here	Nali ku lwange wano
The great love of my life	Okwagala okunene okw’obulamu bwange
However, I can’t stay long	Kyokka sisobola kumala bbanga ddene
I call it the penalty box	Nze nkiyita ekibokisi kya peneti
I think that’s a great topic	Ndowooza ogwo mulamwa munene nnyo
I will give him your regards	Nja kumuwa okulamusa kwo
I couldn’t center, I couldn’t concentrate	Nnali sisobola kussa wakati, saasobola kussa maanyi
A little longer, a little smarter, but then once again	Akadde katono, mugezi katono, naye awo omulundi omulala
I told him what happened to his daughter	Namubuulira ekyatuuka ku muwala we
A journey that will change your life	Olugendo olugenda okukyusa obulamu bwo
I can explain it better, now, though	Nsobola okukinnyonnyola obulungi, kati, naye
I saw the ground coming up fast, very fast	Nalaba ettaka nga lijja waggulu mangu, ku sipiidi nnyo
I wanted to see him for a few more minutes	Nnali njagala okumulaba okumala eddakiika endala ntono
I tried to be serious, but laughter escaped me	Nagezaako okubeera siriyaasi naye enseko ne zisimattuka
I see the soul smiling within my life	Ndaba emmeeme nga emwenya munda mu bulamu bwange
I begin to take on his work and family responsibilities	Ntandika okutwala omulimu gwe n’obuvunaanyizibwa bw’amaka
I can’t explain it, honestly	Sisobola kukinnyonnyola, mu bwesimbu
I turned to stand face to face	Nakyuka okuyimirira maaso ku maaso
Just who to believe is a very gray area	Just ani okukkiriza kitundu kya grey nnyo
I guess that makes sense	Ntebereza nti ekyo kikola amakulu
I needed to talk to him privately	Nnali nneetaaga okwogera naye mu kyama
I was eager to hear what line he would try	Nnali njagala nnyo okuwulira layini gy’anaagezaako
I want to go back to the beach	Njagala kudda ku lubalama lw’ennyanja
I begin to notice how dark it gets	Ntandika okwetegereza engeri gye kifuuka ekizikiza
I shrug at his question	Nsika ebibegabega ne nzira ku kibuuzo kye
I haven’t had much sleep lately	Ennaku zino sifunye nnyo tulo
I have the best selection of diamond rings	Nnina empeta za dayimanda ezisinga okusunsulwamu
For me, a large lump hung in my throat	Nze ekizimba ekinene kyawanikiddwa mu mumiro
Those two things have attacked us	Ebintu ebyo bibiri bitulumbye
I spent three weeks in the hospital	Namala wiiki ssatu mu ddwaaliro
I listened after he said my name	Nawuliriza oluvannyuma lw’okwogera erinnya lyange
I thought you might like a surprise	Nalowooza nti oyinza okwagala ekyewuunyisa
Not the apartment in the back	Si muzigo emabega
I found it best to avoid them	Nnakisanga nga kirungi okuzeewala
I will give him something that any emperor could	Nja kumuwa ekintu empula yenna kye yali asobola
I didn’t belong in the world	Nze saali wa mu nsi yonna
I got them here and the rest is up to you	Nze nazifunye wano ebisigadde biri gyoli
Relationships outside of work would be problematic	Omukwano ogw’ebweru w’omulimu gwandibadde gwa buzibu
I believe it is definitely a symbol	Nzikiriza nti mazima ddala kabonero
I understand, but it won’t change much	Ntegedde naye tekijja kukyuka nnyo
I decided when you caught the rest of them alone	Nze nasalawo bwe wabakwata abasigadde bokka
I can’t believe this is all for nothing	Siyinza kukkiriza nti bino byonna bya bwereere
I think women should be seen as equal to men	Ndowooza abakyala balina okutunuulirwa nga benkanankana n’abasajja
I left you and the boys dinner	Nakuleka n’abalenzi ekijjulo
I got down here with no problems	Natuuka wansi wano nga sirina buzibu bwonna
I saw him smile, trying to bite it back	Namulaba ng’amwenya, ng’agezaako okugiluma okuddayo
I enlisted a firearms instructor	Nawandiisa omusomesa w’emmundu
I did some more work for him now and then	Namukolerako emirimu emirala kati kati
I stumbled upon that	Ekyo nnakyesittala
I have another way to end this	Nnina engeri endala gye tuyinza okumalirizaamu kino
However, I saw his keys	Kyokka nnalaba ebisumuluzo bye
I didn’t remember coming home	Saajjukira kudda waka
I suspected he would	Nateebereza nti ajja kukikola
I felt a little silly	Nawulira nga ndi musiru katono
I’m your freshman chemistry teacher	Nze musomesa wo mu chemistry mu freshman
I left some things out	Ebintu ebimu nabireka ebweru
A church like ours is not their cup of tea	Ekkanisa nga eyaffe si kikopo kyabwe kya caayi
I didn’t like it, but that’s the sad truth	Ssaakyagala, naye ago ge mazima ag’ennaku
I feel really stupid about all this	Mpulira ddala nga ndi musiru ku bino byonna
I had to face the truth	Nnalina okwolekagana n’amazima
I will not allow myself to be heard	Sijja kukkiriza kuwulira
I wrote his silence in my book	Nawandiika okusirika kwe mu kitabo kyange
A new world opened up and he fell in love	Ensi empya yagguka n’agwa mu mukwano
I knew it, but I kept quiet	Nali nkimanyi naye ne nsirika
I anyway love to travel	Nze anyway njagala nnyo okutambula
I had no importance for my car or my body	Ssaalina bukulu bwonna eri mmotoka yange oba ku mubiri gwange
I was in the garden with my mother	Nali mu lusuku ne maama
I know they didn’t burn on my trail	Nkimanyi nti tebaayokya ku trail yange
I felt like I was going weak	Nawulira nga ngenda munafu
I ask all my brothers to cooperate	Nsaba baganda bange bonna okukolagana
I sighed and shook my head, walking towards the house	Nasiiba ne nnyenya omutwe, nga ntambula nga njolekera ennyumba
A faint light shone in the distant horizon	Ekitangaala ekitono kyayaka mu bwengula obw’ewala
I nodded in agreement	Nanyenya mutwe nga nzikiriziganya
I couldn’t eat much because of my stomach	Nnali sisobola kulya nnyo olw’olubuto
I have a witness in this beautiful woman	Nnina omujulizi mu mukyala ono omulungi
I looked trapped too	Nange nnalabika nga nsibiddwa
I didn’t need to explain anything	Nnali sikyetaaga kunnyonnyola kintu kyonna
I couldn’t be in the same room with him	Nnali sisobola kubeera mu kisenge kimu naye
I look forward to spending time with him	Nneesunga nnyo okumpa obudde naye
I write about dreams, life, and travel	Nze mpandiika ku birooto, obulamu, n’entambula
I guess you can date whoever you want	Ntebereza nti osobola okukwana oyo yenna gw’oyagala
I thought it best not to mention their names	Nalowooza nti kirungi obutayogera mannya gaabwe
I thought it was like that all over the place though	Nalowooza nti bwe kityo wonna wadde
Without it they would have no future	Awatali ekyo tebandibadde na biseera bya mu maaso
Jury selection took a month	Okusunsula abalamuzi kwatwala omwezi mulamba
He had a good sense of time and sexuality	Yalina okutegeera okulungi okw’ebiseera n’okwegatta
I knew that a long time ago	Ekyo nakimanya dda nnyo
I’ll be here all night	Nja kubeera wano ekiro kyonna
I saw everyone’s surprised expressions	Nalaba engeri buli muntu gye yayolekamu nga yeewuunya
I could fight them	Nnali nsobola okubalwanyisa
I also have breakfast waiting for you	Nnina n’ekyenkya nga nkulinze
I turned on the light	Nakoleeza ettaala
I didn’t steal the clothes	Engoye saazibba
I was passing by when a truck went off the road	Nabadde mpitawo loole n’eva ku luguudo
I wanted to get off the balcony	Nnali njagala kuva ku lubalaza
I was expecting more of a bolt on fit	Nali nsuubira ebisingawo ku bolt on fit
I’ve forgotten all my friends’ names	Nze nneerabidde amannya ga mikwano gyange gyonna
I never saw him go to school before or after school	Simulabangako ng’agenda ku ssomero nga tannasoma oba ng’amaze okusoma
I have this thing on personal space	Nnina ekintu kino ku personal space
I know how crazy and impossible this all sounds	Nkimanyi engeri bino byonna gye biwulikika ng’eby’eddalu era ebitasobokera ddala
I would like to stay here and see what happens	Nze nandyagadde okusigala wano ndabe ekigenda mu maaso
I most certainly didn’t ask	Nze most certainly saabuuza
I couldn’t believe this sad world	Nnali siyinza kukkiriza nsi eno ey’ennaku
A peaceful rally, with no weapons	Olukungaana olw’emirembe, nga tewali byakulwanyisa
I’m a rare vegetarian and I don’t eat green leaves	Nze sitera kulya nva era silya bikoola bya kiragala
I was polite, if you must know	Nali mbeera wa mpisa, bw’oba ​​olina okumanya
A coach can help you	Omutendesi asobola okukuyamba
I made it back before they did	Nakikola okuddayo nga tebannakikola
I came close on foot	Najja kumpi n’ebigere
I know your true heart	Nze mmanyi omutima gwo ogwa nnamaddala
I look at him for the first time	Nze mmutunuulira omulundi ogusoose
I look forward to seeing you	Nneesunga okukulabako
Peace when justice would be served	Emirembe obwenkanya bwe bwandiweereddwa
I had nothing else to compare it to	Nnali sirina kintu kirala kye nnyinza kugigeraageranyaako
I can’t stay up another minute	Sisobola kusigala nga nzuukuse ddakiika ndala
I know everything about that woman	Nze buli kimu ekikwata ku mukazi oyo nkimanyi
I felt certain in my mind that he was alive somewhere	Nawulira nga nkakasa mu birowoozo byange nti waliwo we yali mulamu
I am the reader of this book	Nze omusomi w’ekitabo kino
I quickly understood why	Nategeera mangu lwaki
I couldn’t even get down from the shock	Nnali sisobola na kugwa wansi olw’okukankana
I was overly optimistic	Nnali nsukkiridde okubeera n’essuubi
I can’t stand him anymore	Sikyayinza kumugumiikiriza
I love your project	Njagala nnyo pulojekiti yo
I can’t imagine my life without him	Siyinza kulowooza ku bulamu bwange nga taliiwo
I can’t leave without them	Sisobola kuvaawo nga sibali
I needed to work on a lot of things	Nnali nneetaaga okukola ku bintu bingi
One and a half cases for one meal	Keesi emu n’ekitundu ku mmere emu
I met my partner who organized it	Nasisinkana munnange eyakitegeka
I love how much effort they put into it	Njagala nnyo kaweefube mungi gwe bakola
I didn’t actually see that demon	Mu butuufu omusambwa ogwo saagulaba
Scan the area, my back to the door	Sikaani ekitundu, omugongo gwange nga gutunudde ku mulyango
I pulled free length of tape	Nasika free obuwanvu bwa tape
I was on a transition	Nnali ku nkyukakyuka
I stood there very shocked	Nayimirira awo nga nfunye ensisi nnyo
I was just making sure everything was ready for you	Nali nkakasa bukakasa nti buli kimu kikutegekedde
I mean, look, you’ve got it all	Ntegeeza, laba, byonna obifunye
I wondered what he was thinking	Nneebuuza kye yali alowoozaako
Private entrance completely off the road	Omulyango ogw’obwannannyini ddala okuva ku luguudo
I have come to be very sympathetic	Nzize okusaasira ennyo
I heard music in the background	Nawulira omuziki emabega
I started collecting angels	Natandika okukung’aanya bamalayika
I have a few general thoughts about it	Nnina ebirowoozo ebitonotono eby’awamu ku nsonga eyo
I was glad someone took care of him for me	Nasanyuka nti waliwo eyamulabirira ku lwange
I have to look at this	Kino nnina okutunuulira
I was strong enough to go on	Nali wa maanyi okugenda mu maaso
I heard her voice in my head	Nawulira eddoboozi lye mu mutwe gwange
I wasn’t raised that way	Nze saakuzibwa bwentyo
I love thinking about you	Njagala nnyo okulowooza ku ggwe
I went to school with him	Nagenda naye ku ssomero
I still have about a dozen	Nkyalina nga daziini
I know every penny he makes	Buli ssente z’afuna nkimanyi
I became interested in golf	Natandika okwettanira golf
I know he will kill me	Nkimanyi nti ajja kunzita
This explanation is considered highly improbable by most writers	Ennyonnyola eno abawandiisi abasinga obungi bagitwala ng’etasoboka nnyo
I thought he had forgotten all about me	Nalowooza nti byonna bye binfaako yali yeerabidde
I should be able to sell it quickly	Nsaana okusobola okugitunda mu bwangu
I just wanted to run and keep running	Nnali njagala kudduka kwokka n’okusigala nga nziruka
I shouldn’t have brought you here	Nze nali sisaanidde kukuleeta wano
I need to get back to things at home	Nze nneetaaga okudda ku bintu awaka
I didn’t shoot those weapons	Ebyokulwanyisa ebyo saabikuba
I was always with one parent or the other	Bulijjo nnabanga wamu n’omuzadde omu oba omulala
I wanted to shove him in the face	Nnali njagala okumusikambula mu maaso
I didn’t mind being with us	Ssaalina buzibu kubeera naffe
I have never faced anything like this before	Sibangako na kwolekagana na kintu nga kino
I went out into the sunshine and relaxed a bit	Nafuluma mu musana ne nwummulamu katono
I notice you haven't tried to stop me	Nze ndaba nga togezezzaako kunziyiza
I often visit them in the city	Ntera okubakyalira mu kibuga
I’ve called the driver of the excursion vehicle	Nkubidde ddereeva w’emmotoka y’okutambula essimu
I think he was trying not to laugh	Ndowooza yali agezaako obutaseka
I couldn’t see his face	Nali sisobola kulaba maaso ge
I just needed one person to answer the door	Nnali nneetaaga omuntu omu yekka eyayanukulanga oluggi
The Crew error has not been ruled out	Ensobi ya Crew tennagobwa
I’ve had that happen to me	Nze mbadde n’ebyo ebintuukako
I opened the first one and saw the attachment	Naggulawo eyasooka ne ndaba ekintu ekigattibwako
I became a living weapon	Nafuuka ekyokulwanyisa ekiramu
I just needed some cash	Nnali nneetaaga ssente enkalu zokka
Young, naked and very cold	Omuvubuka, ali bukunya era nga munnyogoga nnyo
I can’t believe he lets it go so easily	Siyinza kukkiriza nti akireka okugenda mu ngeri ennyangu bwetyo
I took her hand and stood up	Namukwata ku mukono ne nyimirira
I love projects that give me an element of solitude	Njagala nnyo pulojekiti ezimpa elementi ey’okwewuunya
A place to be, a place to share	Ekifo eky’okubeera, ekifo eky’okugabana
I think we’re all hungry too	Ndowooza naffe ffenna enjala tuluma
A magical, invisible shield	Engabo ey’obulogo, etalabika
I am still and always will be learning	Nkyali era bulijjo nja kuba njiga
I think you will be cleared to go home tomorrow	Ndowooza ojja kulongoosebwa okudda eka enkya
I chose a nearby sofa	Nalonda sofa eyali okumpi
I will talk to my wife about you	Nja kwogera ne mukyala wange ebikukwatako
The game has a lot of little things	Omuzannyo guno gulimu ebintu bingi ebitonotono
The woman slipped away again	Omukazi oyo naddamu okuseeyeeya
I wouldn’t forgive him for this	Kino sandimusonyiye
I mean this partly as praise	Kino ntegeeza ekitundu nga okutendereza
I have a lot of things	Nnina ebintu bingi
I cannot agree with that statement at all	Siyinza kukkiriziganya na kigambo ekyo n’akatono
I didn’t plan things to happen like that	Ebintu saabiteekateeka kubeerawo bwe bityo
I want to show you around the city	Njagala okukulaga okwetooloola ekibuga
I have left my place	Nze nvudde mu kifo kyange
I never got to give my sermon at school	Sifunangako kuwa kubuulira kwange ku ssomero
I mean the absolute best	Ntegeeza ekisinga obulungi ddala
I know he won’t understand	Nkimanyi nti tajja kutegeera
I had help along the way	Nnalina obuyambi mu kkubo
A perfect example is today	Ekyokulabirako ekituukiridde kiri leero
I suppose this is how the passion cases come about	Nsuubira nti eno y’engeri emisango gy’obwagazi gye gijja
I stare into his eyes	Nmutunuulira nnyo mu maaso
I will never allow access to anyone again	Sijja kuddamu kukkiriza kutuuka ku muntu yenna
I really wanted him to have something good	Nnali njagala nnyo abeere n’ekintu ekirungi
I can’t imagine how that mistake happened	Sisobola kulowooza ngeri nsobi eyo gye yagwawo
A girl walked towards us	Omuwala omu yatambula ng’atutuukako
A hundred billion there	Obuwumbi kikumi eyo
Don’t black out or anything like that	Saa black out oba ekintu kyonna ekiringa ekyo
I die saving that which is most precious to me	Nfa nga nwonya ekyo ekisinga okuba eky’omuwendo gyendi
I ran to hug him and held on	Nadduka okumuwambatira ne nneekwata
I recognized the three men	Nategeera abasajja abo abasatu
I missed talking to people	Nnasubwa okwogera n’abantu
I looked around the place	Natunula mu kifo ekyo
I would be the only suspect	Nze nandibadde nzekka ateeberezebwa
Security around the event was tight	Ebyokwerinda okwetooloola omukolo guno byabadde bikakali
I can’t imagine what that felt like	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kyali kiwulirwamu
I hope for your sake it never ends buddy	Nsuubira ku lwammwe tekiggwaawo buddy
I can hear your stomach crying too	Naawe mpulira olubuto lwo nga lukaaba
I say it takes a community	Nze ngamba kyetaagisa ekitundu
I understand the pain even before it is fully felt	Ntegeera obulumi ne bwe tebunnawulirwa mu bujjuvu
I guess he wanted me to put my nose down	Ntebereza yali ayagala nteeke ennyindo wansi
I would appreciate any guidance you can give	Njasiimye obulagirizi bwonna bw’oyinza okuwa
I won’t hear any of these plans	Sijja kuwulira n’emu ku nteekateeka zino
Obviously, I lost my job	Kya lwatu nti nnafiirwa omulimu
I know there is a large national park near here	Nkimanyi nti waliwo ppaaka ennene ey’eggwanga okumpi ne wano
I was pregnant and an emotional wreck	Nali lubuto era nga nfunye emotional wreck
I lifted my eyes and looked into his eyes	Nasitula amaaso gange ne mmutunuulira mu maaso
I think he's just scared	Ndowooza nti alina okutya kwokka
I tried to form a picture of him in my mind	Nagezaako okukola ekifaananyi kye mu birowoozo byange
I looked at the day	Natunuulira olunaku
I jumped out of my seat	Nabuuka okuva mu ntebe yange
I was making so many mistakes	Nnali nkola ensobi nnyingi nnyo
I guarantee that this event effectively costs you nothing	Nkakasa nti omukolo guno effectively tegukufiiriza kintu kyonna
I turned to him, but didn't speak	Nakyuka ne mmutunuulira, naye nga siyogera
I love the house	Ennyumba ndaba nnyo n’okugilaba
I got impatient with every feminine hand dance they did	Nafuna obugumiikiriza buli mazina g’emikono ag’ekikazi ge baali bakola
A smile grew on his face	Akamwenyumwenyu kaamukula mu maaso
I have many lists	Nnina enkalala nnyingi
I’ve seen the whites	Nze ndabye ku bazungu
I checked my cab while I waited	Nakebera cab yange nga nkyalinze
I realize you've had a terrible day	Nkitegedde nti obadde n'olunaku olw'entiisa
I found a link that matches the keywords	Nasanga link ekwatagana n’ebigambo ebikulu
In front of the machine a door was opened	Mu maaso g’ekyuma kino kyaggulwawo oluggi
I was sure you had seen it	Nali mukakafu nti wali okirabye
I'm sure you know what	Nkakasa nti omanyi ki
I had trouble catching my breath	Nafuna obuzibu okukwata omukka
I should have run faster	Nnali nsaanidde okudduka ku sipiidi
I might even feel jealous	Nnyinza n’okuwulira obuggya
I can’t take a chance and you’ll say no	Sisobola kutwala mukisa ojja kugamba nti nedda
Several moments of silence follow this scene	Ebiseera ebiwerako eby’okusirika bigoberera ekifo kino
A female passenger stepped onto the pavement	Omukyala omusaabaze yalinnya ku pavement
Trains will run in both directions through the intersection	Eggaali y’omukka egenda kutambula mu makubo gombi nga ziyita mu nkulungo eno
I got up and walked around	Nasituka ne ntambulatambula
I still keep running, keep running	Nkyagenda mu maaso n’okudduka, nga ngenda mu maaso n’okudduka
I bet you get that comment a lot	I bet comment eyo ogifuna nnyo
I want something different	Njagala ekintu eky’enjawulo
I would guess most of them are still alive	Nze nanditeebereza nti abasinga bakyali balamu
I hear she is having second thoughts about school	Mpulira alina ebirowoozo eby’okubiri ku ssomero
I would explain everything	Nze buli kimu nnandibadde nkinnyonnyola
I just can't think of what went wrong the other day	Nze just sisobola kulowooza ku kyagenda bubi olunaku olulala
I had to close my eyes	Nnalina okuziba amaaso
I had become convinced of one thing	Nnali nfuuse omukakafu ku kintu kimu
I was really alone at this point	Ddala nnali nzekka mu kiseera kino
I asked if this is what he meant by inspired	Nabuuza oba kino kye yali ategeeza nti inspired
I went inside for shelter	Nagenda munda okunoonya obubudamu
I have not received any such reception	Sifunanga kusembebwa kwonna ng’okwo
I watched as they nodded toward the wall	Natunuulira nga bwe banyenya omutwe nga bagenda ku bbugwe
I kept a clean nose, went to college	Nakuuma ennyindo nga nnyonjo, nagenda mu ttendekero ekkulu
I say take your advice	Nze ngamba twala amagezi go
I wear black, white or grey, and shades of them	Nnyambala omuddugavu, omweru oba enzirugavu, n’ebisiikirize byabyo
I still don’t feel good	N’okutuusa kati siwulidde bulungi
I wonder who else is standing at this window	Nze nneebuuza ani omulala ayimiridde ku ddirisa lino
I took my seat again	Naddamu okutuula mu kifo kyange
I look in his direction, following from a distance	Ntunula mu ludda lwe, nga ngoberera nga ndi wala
I felt a little weak	Nawulira nga nnafuye katono
A few find it high in the chest	Abatonotono bakisanga nga kiri waggulu mu kifuba
I was glad to have him come with us	Nasanyuka okumufuna okujja naffe
I’m so tired I can’t even take my shoes off	Nkooye nnyo nga sisobola na kuggyamu ngatto
I am looking for the elderly and the weak	Nnoonya abakadde era abanafu
A little twist in the middle	Akatono aka twist wakati
I decided to keep that very thought	Nnasalawo okukuuma ekirowoozo ekyo kyennyini
I need to go back there	Nze nneetaaga okuddayo eyo
I was not paid in full	Saasasulwa mu bujjuvu
I decided to wait for just that	Nasalawo okulinda ekyo kyennyini
However, I had no idea where to find it	Kyokka nnali sirina kye mmanyi we nnyinza kugisanga
I want you here with me now	Njagala obeere wano nange kati
I have some good news	Nnina amawulire amalungi
So I was welcomed up into him eg	Bwentyo nayanirizibwa waggulu mu ye eg
I think you should have your second child	Ndowooza olina okubeera ne mwana wo owookubiri
I don’t think there is a final solution	Sirowooza nti waliwo eky’okugonjoola ekizibu ekisembayo
Regional differences in farm size and practice do exist	Enjawulo mu bitundu mu bunene bw’ennimiro n’enkola zibaawo ddala
I looked in the mirror and thought about that	Natunula mu ndabirwamu ne ndowooza ku ekyo
I couldn’t bear to think of you with someone else	Nali sisobola kugumiikiriza kulowooza ku ggwe ng’oli n’omuntu omulala
I don’t agree with this god-killing policy	Sikkiriziganya na nkola eno ey’okutta bakatonda
I handed him a business card	Namukwasa kaadi ya bizinensi
I brought everything on your list	Naleeta buli kimu ku lukalala lwo
I always thought the same	Bulijjo nalowoozanga kye kimu
I wasn’t interested in being with someone	Nze nali sifaayo ku kubeera na muntu
A board with equal voices	Olukiiko olulina amaloboozi ag’enkanankana
I could tell from the way you played	Nnali nsobola okukitegeera okusinziira ku ngeri gye wazannyamu
I just put my other hand on his briefly	Namala kuteeka mukono gwange omulala ku gwe mu bufunze
I hope they got far enough that they are safe	Nsuubira nti baatuuka wala ekimala nti bali safe
I made something out of nothing	Nakola ekintu okuva mu butabeerawo
Occasionally there may be writing	Oluusi n’oluusi wayinza okubaawo okuwandiika
I noticed that the rock next door was almost completely gone	Nalaba ng’olwazi oluli ku muliraano kumpi luweddewo ddala
I will hear you and you will hear	Nja kukuwulira era naawe ojja kuwulira
I have ordered a search of every room	Nze ndagidde okunoonya buli kisenge
Lots of moving parts	Ebitundu bingi ebitambula
I was leaving town very soon	Nali nva mu kibuga mu bbanga ttono ddala
I was the actual leader, there were no leaders	Nze nali mukulembeze yennyini, tewaaliwo bakulembeze
I loved how he didn’t worry about breaking me	Nnayagala nnyo engeri gye yali teyeeraliikiriranga kunmenya
I like being safe and having a family	Njagala nnyo okubeera omutebenkevu n’okubeera n’amaka
I pushed myself to sit up and looked at him	Nneesika okutuula ne mmutunuulira
I was just an instrument	Nze nali kivuga kyokka
I always thought it was a lord	Bulijjo nnalowoozanga nti mukama
I thought long live death	Nalowooza nti okufa kuwangaale
I settled in, closing my eyes as he began to read	Nasengamu, nga nzibiriza amaaso nga bw’atandika okusoma
I should have taken the jacket	Nze nandibadde ntwala jaketi
I had never met him before	Nnali sinnasisinkanangako
I bet he will forget to eat	Nkuba bbeeti nti ajja kwerabira okulya
I accepted my opportunity	Nakkiriza omukisa gwange
I added my knives and guns	Nagattako ebiso n’emmundu zange
I met another woman who also lost a child early	Nasisinkana omukazi omulala naye eyafiirwa omwana nga bukyali
I placed a box full of jewelry next to the door	Ekibokisi ekijjudde eby’okwewunda nnakiteeka okumpi n’oluggi
I’ve had that effect on people	Nze nfunye effect eyo ku bantu
I was actually in the business of selling paper	Mu butuufu nnali mu bizinensi y’okutunda empapula
I was out of their lives	Nze nnali nvudde mu bulamu bwabwe
I told her we would be waking her up often	Namugamba nti tujja kuba tumuzuukusa emirundi mingi
I never even met my father	Sisisinkanangako wadde taata
I have to be the darker side	Nnina okubeera oludda oluddugavu
I couldn’t move them	Nnali sisobola kuzitambuza
I thought going down there was raising my hair	Nali ndowooza nti okukka awo kwe kusitula enviiri
I mean, we can talk about everything	Ntegeeza nti buli kimu tusobola okwogera
I had no car and no cell phone	Nnali sirina mmotoka era nga sirina ssimu
I think that hurt the most	Ndowooza ekyo kye kyasinze okulumya
I must not fail them	Siteekwa kubalemerako
I slid it under his fingers	Nagiserengesa wansi w’engalo ze
I sit down in the forest	Ntuula wansi mu kibira
I need you more than ever now	Nkwetaaga nnyo okusinga bwe kyali kibadde kati
I remember it wasn’t a rope	Nzijukira tekyali muguwa
I needed time to process	Nnali nneetaaga obudde okukola ku nsonga
The Navy never stopped improving	Navy teyalekera awo kutereera
I took a piece of paper from a nearby table	Naggyayo olupapula ku mmeeza eyali okumpi
I had to swallow them while he watched	Nalina okuzimira ng’atunuulira
I just needed to get him	Nnali nneetaaga okumufuna yekka
We want our own voice	Twagala eddoboozi lyaffe
I want people to take my nutrition advice	Njagala abantu batwale amagezi gange agakwata ku by’endya
I was surrounded by my own suffering and pain	Nali nneetooloddwa okubonaabona kwange n’obulumi bwange
A blood debt still waiting to be paid	Ebbanja ly’omusaayi erikyalinze okusasulwa
I’m going to do this for him	Kino ngenda kukikola ku lulwe
I see him in many lights	Nze mmulaba mu bitaala bingi
I got the first letter about three weeks ago, too	Ebbaluwa eyasooka nafuna wiiki nga ssatu emabega, nange
I envy that about you	Ekyo nkikwatirwa obuggya ku ggwe
I'm glad he's here	Ndi musanyufu nti ali wano
The first definition	Ennyonyola esooka
I had no problem with it	Ssaalina buzibu ku kyo
I really didn’t see it coming	Mazima ddala saakiraba nga kijja
I appeared next to him and we talked	Nalabika okumpi naye ne twogera
A little off target, he thought	A little off target, bwe yalowooza
I came here on foot	Najja wano ku bigere
I wanted to close my eyes, they were so heavy	Nnali njagala okuziba amaaso, gaali nzito nnyo
I could see for miles around	Nnali ndaba mayiro eziwera okwetooloola
I thought it would be hell	Nalowooza nti yandibadde geyena
I prefer to be comfortable as well	Nze nsinga kwagala kubeera comfortable nga bwe nkola
I nodded and he hung up, but we never spoke	Nanyenya omutwe n’awanise naye nga tetwayogerangako
What a great race car	Nga mmotoka ya mpaka nnene nnyo
I had his father’s blessing	Nalina omukisa gwa kitaawe
I had to breathe or shut up	Nnalina okussa oba okusirika
A victim of a native bombing campaign	Omuntu eyafa mu kampeyini y’okutega bbomu enzaalwa
I was just an adjunct counselor	Nnali mubuulirizi muyambi yekka
I have studied your treatment	Nsomyeko mu by’obujjanjabi bwo
I hated my very existence and prayed for death	Nnakyawa okubeerawo kwange kwennyini era ne nsaba okufa
I was crying over the loss of a good friend	Nali nkaaba olw’okufiirwa mukwano gwange omulungi
I tried a different wine, it was equally awesome	Nagezaako wayini ow’enjawulo, yali wa ntiisa kyenkanyi
I saw no reason to continue	Saalaba nsonga yonna gye nnyinza kugenda mu maaso
The man will give you an envelope with money in it	Omusajja ajja kukuwa envulopu nga mulimu ssente
Relief, not being judged or pointed out	Obuweerero, obutasalirwa musango oba okusongako
Tears slid down her cheek	Amaziga gaamuseeyeeya ku ttama
I had to get out, and walk	Nalina okufuluma, ne ntambula
I try to get him into clothes	Nfuba okumuyingiza mu ngoye
I believe you have met the rest	Nzikiriza nti abasigadde mubasisinkanye
I won’t give you any of mine	Sijja kubawa n’ekimu ku byange
I certainly didn’t deserve it	Mazima ddala nnali sikisaanidde
I hung out with a lot of football players, too	Nasanyuka n’abazannyi b’omupiira bangi, nange
I thought you got over all of this	Nalowooza nti bino byonna mwabivuddeko
I wouldn’t go to them	Ssandigenze gye bali
I never wanted for female attention	Siyagalangako lwa kufaayo kwa bakyala
However, I managed to part my lips	Kyokka nnasobola okukutula emimwa gyange
I sat in the bow of the boat	Natuula mu butaala bw’eryato
I entered the chapel	Nayingira mu kifo ekiyitibwa chapel
I didn’t mean for any of this to happen	Saali ntegeeza nti ekintu kyonna ku bino kibaawo
I mean, this guy had power over women	Ntegeeza, ggaayi ono yalina obuyinza ku bakazi
I should be asking a lot of questions	Nsaana okuba nga mbuuza ebibuuzo bingi
I won’t leave you here	Sijja kukuleka wano
I loved making these	Nnayagala nnyo okukola bino
Little is known about his life beyond these facts	Ebitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe okusukka ensonga zino
I really made love to you	Nze ddala nnakukola omukwano
I asked how he would take my future plan	Nabuuza engeri gy’anaatwalamu enteekateeka yange ey’omu maaso
I’ve heard every thought you’ve had	Nze mpulidde buli kirowoozo ky’obadde nayo
I thought of something, and decided to try it	Nalowooza ku kintu, ne nsalawo okugezaako
A male staff nurse saw me and came running	Omusajja omu nnansi w’abakozi yandaba n’ajja ng’adduka
A man met him and greeted him	Waliwo omusajja eyamusisinkana n’amulamusa
I was too busy disappointing in myself	Nali bbize nnyo okuggwaamu essuubi mu nze kennyini
Construction work ceased and many mining operations were suspended	Omulimu gw’okuzimba gwakoma era emirimu mingi egy’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka ne giyimirira
The boat never returned	Eryato teryaddangayo
I think they wanted to fight	Ndowooza baali baagala kulwana
I wasn’t going to risk the pregnancy	Nnali sigenda kussa mu kabi ka lubuto
I was happy to have a sword of my own	Nnali musanyufu okuba n’ekitala ekyange
Please forgive me	Nsaba onsonyiwe
I can understand it in my heart	Nsobola okukitegeera mu mutima gwange
I do this all the time	Kino nkikola buli kiseera
I woke up in a sweat, fear choking me	Nazuukuka mu ntuuyo, okutya okunziba emimiro
Awesome battery for a good price	Battery ewunyisa ku bbeeyi ennungi
I never got used to the smell	Ssaamanyiirangako kawoowo
I was against the damn war	Nali awakanya olutalo olw’ekikolimo
I thought about the situation and kept myself from laughing	Nalowooza ku mbeera ne nneekuuma obutaseka
I had to work hard to pay the bills	Nnalina okukola ennyo okusobola okusasula ssente ezo
I couldn’t think of any of it	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna ku byo
I had nothing to follow from there	Nnali sirina kye nnyinza kugoberera okuva awo
Each of the teeth has two roots	Buli emu ku mannyo galina ebikoola bibiri
A subtle but definite change had taken place in our relationship	Enkyukakyuka etali ya maanyi naye nga ntuufu yali ebaddewo mu mukwano gwaffe
Few steps and we were on the beach	Amadaala matono era nga tuli ku bbiici
I don’t want to be one of his many	Saagala kubeera mulala ku bangi be
I didn’t try to restore it	Ssaagezaako kugizzaawo
I drifted off to sleep and eventually fell asleep	Nawugula nga nneebase okukkakkana nga nneebase
I wasn’t sure there for a little while	Nali sikakasa awo okumala akaseera katono
I was glad he came and got me though	Nasanyuka nti yajja n’anfuna wadde
A security alarm, she thought	Alaamu y’ebyokwerinda, bwe yalowooza
I pushed them up, him helping	Nabasika waggulu, ye ng’ayamba
I want to know how he's been treating you	Njagala okumanya engeri gy'abadde akuyisaamu
I couldn’t control my voice	Nnali sisobola kufuga ddoboozi lyange
Some of us are more prepared than others	Abamu ku ffe twetegese nnyo okusinga abalala
I wrap my arm around her, holding her close	Nmuzinga omukono, mmukwata okumpi
I wasn’t being followed for the fun of it	Nze nali sigobererwa lwa kusanyuka kwayo
I just want to thank you so much	Njagala kwebaza nnyo kyokka
I actually wanted to do it	Mu butuufu nnali njagala kukikola
I didn’t know who was what	Nali simanyi ani yali ki
I wanted to understand magic	Nnali njagala okutegeera obulogo
I could feel the heat of that fire	Nnali mpulira ebbugumu ly’omuliro ogwo
I trusted him and he disappointed me	Namwesiga era n’annyiiza
I highly recommend his work	Nkubiriiza nnyo omulimu gwe
I have to force myself not to smile	Nnina okwekaka obutamwenya
In fact, he looks almost shy	Mu butuufu alabika kumpi alina ensonyi
I would like to talk to him	Nze nandyagadde okwogera naye
I know how to survive	Nze mmanyi engeri y’okuwangaala
I was overwhelmed with emotion	Nali nzibuwalira nnyo enneewulira
I hadn’t thought about it until now	Nnali sikirowoozaako okutuusa kati
I tag along the first chance I get	Nkuba tag omukisa ogusooka gwe nfuna
A video program normally lasts a few minutes	Pulogulaamu ya vidiyo mu budde obutuufu emala eddakiika ntono
I feel guilty, but relieved at the same time	Mpulira omusango, naye mu kiseera kye kimu ne mpulira obuweerero
I checked the room and everything was clear	Nakebera ekisenge nga byonna bitegeerekeka bulungi
I wonder if they have souls	Nze nneebuuza oba balina emyoyo
I won’t talk to anyone	Sijja kwogera na muntu yenna
I had high hopes for this one	Nalina essuubi ddene ku luno
I had to do that	Ekyo nnali nnina okukikola
I think you know this young man	Ndowooza omuvubuka ono omumanyi
I had no problems	Nnali sirina buzibu bwonna
I don’t want to remind you of anything bad	Saagala kukujjukiza kintu kyonna kibi
I found you on the beach	Nakusanze ku bbiici
I needed his forgiveness	Nnali nneetaaga okusonyiyibwa kwe
I hope you feel tired, baby	Nsuubira nti owulira ng’okooye mwana wange
I wouldn’t really do that to a waiter	Ekyo mu butuufu sandikikoze ku muweereza
I see the writing on the wall	Nze ndaba ekiwandiiko ku bbugwe
I couldn’t think straight looking at her beautiful body	Nali sisobola kulowooza butereevu nga ntunuulira omubiri gwe omulungi
It is fresh in my memory	Kiba kipya mu kujjukira kwange
I just want to be around him	Njagala kubeera kumpi naye yekka
Kind of like making a small movie	Kind of like okukola firimu entono
I think we’re on the same page	Ndowooza tuli ku muko gwe gumu
I loved the band and the tradition	Nayagala nnyo bbandi eno n’ennono
I had never worked with the elders	Nnali sikolaganangako na bakulu
I hoped a cooked breakfast wasn’t what it always was	Nalina essuubi nti ekyenkya ekifumbe si kye kyali bulijjo
I was just drinking coffee	Nnali nnywa kaawa yekka
The benefit of using them is small	Omugaso oguva mu kuzikozesa mutono
I think it’s a promising concept	Ndowooza nti concept esuubiza
I have a very rebellious spirit	Nnina omwoyo omujeemu ennyo
I told him not to worry	Namugamba aleme kweraliikirira
I saw you with that woman	Nakulaba ng’oli n’omukazi oyo
I walked out the door in tears	Nafuluma oluggi nga nnyiga amaziga
I just wish others did it as well	Njagala kyokka abalala baakikoze bulungi nga bwe bali
I was actually fifteen	Mu butuufu nnali wa myaka kkumi na bataano
I have plans laid out in the next few weeks	Nnina enteekateeka eziteekeddwateekeddwa mu wiiki ezijja
I can imagine that’s not easy to do	Nsobola okulowooza nti ekyo si kyangu kukola
I cut those jokes	Ebisesa ebyo nabisalako
I listen to everything and refuse nothing	Buli kimu nkiwuliriza era sigaana kintu kyonna
I didn’t really mind what he was doing	Mu butuufu saakitawaana ku kye yali akola
I noticed that they still sleep in single beds	Nakiraba nti bakyasula mu bitanda eby’omuntu omu
I started looking everywhere	Natandika okunoonya buli wamu
I wasn’t going to use those words	Ebigambo ebyo nnali sigenda kubikozesa
I felt a moment of true satisfaction	Nawulira akaseera ak’okumatizibwa okwa nnamaddala
I scream silently every day	Nkuba enduulu mu kasirise buli lunaku
This view is now widely accepted by historians	Endowooza eno kati ekkirizibwa nnyo bannabyafaayo
I couldn’t find my notes on either video	Ssaasobola kusanga buwandiike bwange ku vidiyo zombi
I can host conference calls	Nsobola okukyaza essimu z’olukuŋŋaana
I just want to take care of you	Njagala kukulabirira kyokka
I received a review copy yesterday	Nafuna kkopi ya review eggulo
Obviously, I had a lot to do	Kya lwatu nti nnalina bingi eby’okukola
I will express my hopes and dreams	Nja kwoleka essuubi lyange n’ebirooto byange
I want the next best thing to be learned and achieved	Njagala ekisinga obulungi ekiddako kiyigiddwa era kituukirire
A group of men surrounded the back wall	Ekibinja ky’abasajja kyamwetoolodde bbugwe ow’emabega
Something stupid to say, stupid	Ekintu eky’obusiru okwogera, eky’obusiru
I want to guide the divers and be left alone	Njagala okulungamya abavubi n’okusigala nzekka
I love this little boy	Njagala nnyo akalenzi kano akatono
I felt lucky, and happy, to be here with him	Nawulira nga ndi wa mukisa, era nga ndi musanyufu, okubeera wano naye
I was happy here with you	Nali musanyufu wano nammwe
I have been forced to obey my dead father	Nwaliriziddwa okugondera kitange eyafa
I was hoping to see you eat that this morning	Nnali nsuubira okukulaba ng’olya ekyo enkya ya leero
I hadn’t even thought about that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako wadde
I've never been to one	Sibangako ku emu
I should just resign myself to my fate	Nsaana kumala kwelekulira ku nkomerero yange
I want to try it all over again	Njagala kuddamu kugezaako byonna
I stand and hold out my hand to him	Nnyimiridde ne mmugololera omukono gwange
I chose him for you, after all	Nze namulonda ku lulwo, anti
I, for one, am excited for what tomorrow will bring	Nze, ku lw’omu, nsanyuse nnyo olw’ebyo enkya bye binaaleeta
I’ve never been out here	Nze wano sibangako bweru
I could think of nothing more	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna okusingawo
I reached the table with the weapon still drawing	Natuuka ku mmeeza ng’ekyokulwanyisa kikyasika
I quickly jump back to see what’s going on	Nbuuka mangu okuddayo okulaba ekigenda mu maaso
I guess he decided to leave early that day	Ntebereza nti ku lunaku olwo yasalawo okugenda nga bukyali
I was both, and neither	Nze nali bombi, era nga sirina n’omu
I can’t get enough air	Sisobola kufuna mpewo emala
I have a few business issues to deal with myself	Nze kennyini nnina ensonga za bizinensi entonotono ze nnina okukolako
A rubber glove is not something you expect out here	Glove ya kapiira si kintu ky’osuubira ebweru wano
A bit wet perhaps but sweet all the same	A bit wet mpozzi naye nga sweet byonna bye bimu
I met him in graduate school	Namusisinkana mu ssomero lya diguli
I am in his presence	Nze ndi mu maaso ge
I often sit and watch others around me	Ntera okutuula ne ndaba abalala abanneetoolodde
But the money could not be used	Naye ssente ezo tezaasobola kuzikozesa
I could have helped him	Nnali nsobola okumuyamba
I couldn’t believe my eyes	Nnali sisobola kukkiriza maaso gange
A pad with some pillars would work well	Paadi erimu empagi ezimu yandikoze bulungi
I felt a duty to speak on his behalf	Nawulira nga nnina omulimu ogw’okwogera ku lulwe
I shrug and let my hand fall	Nnyenya ebibegabega ne nleka omukono gwange okugwa
I didn’t make a note	Ssaakola kawandiiko
I agree wholeheartedly	Nzikiriziganya nakyo n’omutima gwange
I had a wonderful day	Nnafuna olunaku olulungi ennyo
I can feel the heat from here	Nsobola okuwulira ebbugumu okuva wano
I want a girl for her crimes	Njagala omuwala olw’ebikolobero bye
I want us to be happy	Njagala tubeere basanyufu
I had a gift for him	Nalina ekirabo kye nnali mmuwa
I read it in a magazine	Nnakisoma mu magazini emu
I had an apple with apple juice in it	Nalina obulo nga bulimu omubisi gw’obulo gwe nnali nnywa
I have to say, what an amazing tale	Nnina okugamba nti, nga lugero lwa kyewuunyo
I didn’t know what it was	Nnali simanyi kye kyali
I had just edited the book for the fifth time	Nali nnaakalongoosa ekitabo omulundi ogw’okutaano
I took another step just out of obedience	Nakwata eddaala eddala olw’obuwulize bwokka
I had a wonderful night	Nnafuna ekiro ekirungi ennyo
I wanted him to meet you	Nnali njagala akusisinkane
I see this as a great summer tea	Kino nkilaba nga caayi ow’omusana omulungi ennyo
A picture may help	Ekifaananyi kiyinza okuyamba
I couldn’t see for a few minutes	Namala eddakiika ntono nga sisobola kulaba
I appreciate you inviting me	Nsiima nnyo okumpita
I could see someone nearby looking at the bottle	Nnali ndaba omuntu ali okumpi ng’atunuulira eccupa
I only knew flame, and ice, and pain	Nali mmanyi ennimi z’omuliro zokka, ne ice, n’obulumi
A learned person will seek and find this knowledge	Omuntu omuyivu ajja kunoonya era azuule okumanya kuno
I worked on a few of those projects	Nnakola ku bitundu ebitonotono ebya pulojekiti ezo
I curse under my breath	Nvuma wansi w’omukka gwange
The best idea ever	Ekirowoozo ekisinga obulungi
I couldn’t be with anyone else after him	Nnali sisobola kubeera na muntu mulala oluvannyuma lwe
I actually removed it	Nze mu butuufu nnagiggyawo
I would just have to wait	Nze nandibadde nninda kyokka
Lamb did not reveal his reaction when the verdict was read	Lamb teyalaze kye yeeyisa ng’ensala esomeddwa
I fear he is hiding somewhere in this fortress	Ntya nti waliwo we yeekwese mu kigo kino
I have very little in the bank	Nnina kitono nnyo mu bbanka
I didn’t know the feeling, the smell, any of it	Nali simanyi mpulira, akawoowo, ekintu kyonna ku byo
I was really starting to miss my friends	Ddala nnali ntandise okusubwa mikwano gyange
I slid my feet over the boards slowly	Naseeyeeya ebigere byange ku bipande mpola
I can see him a little better	Nsobola okumulaba obulungi katono
I turned it upside down	Nagikyusa ne ngikyusa mu mutwe
I know what to do with him	Nze mmanyi eky’okukola naye
I believe what he says	Nzikiriza by’ayogera
I climbed up to it ready to fight	Nalinnya okutuuka ku yo nga ndi mwetegefu okulwana
I feel everything slowing down	Mpulira buli kimu nga kigenda kigenda mpola
I made these during the long winter we left behind	Bino nabikola mu kiseera ekiwanvu eky’obutiti kye twaleka emabega
Many tried to find a way to escape that responsibility	Bangi baagezaako okunoonya engeri gye bayinza okuwona obuvunaanyizibwa obwo
That’s not necessarily the best option	Ekyo tekitegeeza nti kye kisinga obulungi
I have always had clean water to drink	Bulijjo mbadde n’amazzi amayonjo ge nnywa
I have plans for this mouthful	Nnina enteekateeka z’akamwa kano
Such a being could not exist	Ekitonde nga ekyo tekyayinza kubeerawo
Military capabilities abound	Obusobozi bw’amagye bungi
I think about based on what he’s actually doing that way	Ndowooza ku okusinziira ku ky’akola mu butuufu bwe kityo
The car was approaching	Emmotoka yali esembera
I need copies of those too	Nze nange nneetaaga kkopi z’ebyo
I will do all of this in a moment	Bino byonna nja kubikola mu kaseera katono
I had been planning for his birthday for weeks	Nnali mmaze wiiki eziwera nga nteekateeka amazaalibwa ge
I am so glad to see the details of your description	Ndi musanyufu nnyo okulaba ebikwata ku nnyonyola yo
I did it to win the war	Nnakikola okusobola okuwangula olutalo
I was often very tired	Emirundi mingi nnali nkooye nnyo
I think she needed a mother figure now	Ndowooza kati yali yeetaaga ffiga ya maama
I can’t remember what they do	Siyinza kujjukira bye bakola
A small lake had died between them	Ennyanja entono yali efudde wakati mu bo
A little too orderly for my taste	A little too orderly ku buwoomi bwange
I dropped my pencil on the ground	Nasuula ekkalaamu yange ku ttaka
There was just something coming from within	Waaliwo ekintu kyokka ekyali kiva munda
I adjusted my voice and spoke calmly once more	Natereeza eddoboozi lyange ne njogera mu bukkakkamu omulundi omulala
He was also involved in the probate controversy	Era yeenyigira mu kusika omuguwa ku kugaba eby’obusika
I never used one	Sikozesangako emu
A pensive look came over his face	Entunula ey’okulowooza yajja ku maaso ge
A subtle report, but quickly responded to	Lipoota etali ya maanyi, naye nga yaddibwamu mangu
I wanted to make you all free from this obligation	Nnali njagala okubafuula mwenna ab’eddembe okuva mu buvunaanyizibwa buno
I told him you would laugh at him	Namugamba nti ojja kumusekerera
He is best seen fighting with swords whenever possible	Asinga kulabibwa ng’alwana n’ebitala buli lwe kiba kisoboka
I don’t want anyone to lose their power	Saagala muntu yenna kufiirwa maanyi ge
I know what you are doing	Nze kye mukola nkimanyi
I slapped him in the face	Namukuba mu maaso
I watch them all the time	Nze mbatunuulira buli kiseera
I actually wondered why he wanted to see me	Mu butuufu nnali nneebuuza lwaki yali ayagala okundaba
I don’t trust anyone else in this regard	Sirina muntu mulala gwe nneesiga mu nsonga eno
I jumped out of bed and ran into the room	Nabuuka okuva ku kitanda ne nziruka ne nzira mu kisenge
I can’t really just get up and leave	Sisobola ddala kumala gasituka ne nvaawo
The desire to do things right	Okwagala okukola ebintu obulungi
I can’t wait for your wedding	Siyinza kulinda mbaga yo
I was in constant misery and suffering	Nali mu nnaku n’okubonyaabonyezebwa obutasalako
I might do it again and again	Nnyinza okukikola enfunda n’enfunda
A second later, a heavy weight falls on the wheel	Nga wayise akasekondi, obuzito obw’amaanyi bugwa ku nnamuziga
I’ve seen her develop into a good cook	Nze ndabye ng’akulaakulana n’afuuka omufumbi omulungi
A million questions swirl in my mind	Ebibuuzo obukadde biwuuta mu birowoozo byange
I should know more in a few days	Nsaana okumanya ebisingawo mu nnaku ntono
I have orders to relieve you of the prisoner	Nnina ebiragiro ebikuwummuza ku musibe
I hope you realize how much he loved you	Nsuubira nti okitegedde engeri gye yali akwagala ennyo
I have no desire to grieve your hearts	Sirina kye njagala kunakuwaza mitima gyammwe
I can fix him though	Nsobola okumutereeza wadde
I couldn’t adjust myself	Nnali sisobola kwetereeza
I have made it clear	Nze nkitegeezezza bulungi
I inhaled the scent of expensive perfume	Nassa akawoowo k’akawoowo ak’ebbeeyi
I hope your parents are safe and well	Nsuubira nti bazadde bo bali bulungi era bali bulungi
I had to step aside to let him pass	Nalina okuva ku bbali okumuleka okuyita
I wanted to hang up and drink myself silly	Nnali njagala okusiba essimu ne nneenywa nga ndi musiru
I wasn’t cut off for information	Ssaasaliddwaako lwa kufuna mawulire
The country experienced two terrorist attacks	Eggwanga lyafunye obulumbaganyi bw’abatujju bubiri
I guess no one will ever see him again	Ntebereza tewali ajja kuddamu kumulaba
I wore a long full skirt	Nayambala sikaati empanvu ejjudde
I want you to stay and enjoy the party	Njagala osigale onyumirwe akabaga
I think less about family and more about survival	Nze ndowooza kitono ku maka ate nsinga ku kuwangaala
I could see he was thinking	Nali ndaba ng’alowooza
I talked to you about last week	Nayogedde naawe nga wiiki ewedde
I tell you this is not a game	Nkugamba nti guno si muzannyo
I didn’t even bother to do that	Ekyo saafaayo wadde okukola
I think every card is absolutely perfect	Ndowooza buli kaadi etuukiridde ddala
After all, I was just a passenger	Anti nnali musaabaze yekka
I noticed my apartment looked transformed	Nalaba omuzigo gwange nga gulabika nga gukyusiddwa
I didn’t want to go out there	Nnali saagala kugendayo bweru
I was calm and just said it was true	Nali mukkakkamu ne mmala okugamba nti kituufu
I only noticed it from inside the warehouse	Nakiraba nga ndi munda mu sitoowa yokka
I finally made it less than half an hour later	Natuuka ku nkomerero ng’ekitundu ky’essaawa tekinnatuuka
I think it was my salad for dinner	Ndowooza yali saladi yange ku kijjulo
I want my heart back	Njagala omutima gwange guddemu
A strange, intense warmth entered her heart	Ebbugumu ery’ekyewuunyo, ery’amaanyi lyayingira mu mutima gwe
I took all the lights down	Amataala gonna nnagaggya wansi
I think he'll be fine now	Ndowooza ajja kuba bulungi kati
I might have an idea	Nnyinza okuba n’ekirowoozo
I saw his performance with your knife man	Nalabye performance ye ne musajja wo ow'akambe
I didn’t even know if he was married	Nali simanyi na oba yali mufumbo
I felt so good when he was there	Nawulira bulungi nnyo bwe yali aliwo
I long to kiss her on the lips again	Nneegomba okuddamu okumunywegera ku mimwa
I just stood in the doorway of the sick room	Namala kuyimirira mu mulyango gw’ekisenge ky’abalwadde
I discovered something very interesting	Nnazuula ekintu ekisikiriza ennyo
I'm not in any mood for this	Kino sirina muudu yonna
I couldn’t tell if he was resisting or not	Nali sisobola kumanya oba yali aziyiza oba nedda
I was just happy to see him	Nali musanyufu kyokka okumulaba
I enjoyed reading it and learned a lot from it	Nnyumiddwa nnyo okugisoma era nakuyigirako bingi
I did something very dirty	Nakola ekintu ekivundu ennyo
I can’t be sad, as you well know	Siyinza kuba nnaku, nga bw’omanyi obulungi
I decided to take your advice	Nasalawo okutwala amagezi ge wampa
We are anxious to believe	Tweraliikirira okukkiriza
It retained the top spot in the second week	Yasigazza ekifo eky’oku ntikko mu wiiki eyookubiri
I wasn’t taking it personally	Nze nali sikitwala ku lwange
I will manage it one way or another	Nja kugiddukanya mu ngeri emu oba endala
I could barely keep up	Nnali nsobola bulungi okusigala nga nnyimiridde
I didn’t understand before	Nze nali sitegeera emabegako
Later, laws were also passed in this vein	Oluvannyuma amateeka nago gaayisibwa mu nkola eno
I felt like a victim, a coward	Nawulira nga ndi mutawaana, nga ndi mukodo
I study him intently, watching his every move	Nmusoma n’obwegendereza, nga buli ky’akola nga mmutunuulira
I had to carefully go up and down the stairs	Nnalina okulinnya n’okukka ku madaala n’obwegendereza
I just hope he’s okay	Nsuubira kyokka nti ali bulungi
I know most of you despise me now	Nkimanyi abasinga obungi ku mmwe munnanyooma kati
I had to defend myself first	Nnalina okusooka okwerwanirira
I watch as my eyes darken to black	Ntunuulira ng’amaaso gazikira ne gafuuka amaddugavu
I checked them for any signs of harm	Nabakebera okulaba oba tewali kabonero konna akalaga obulabe
I went barefoot	Nagenda nga sirina ngatto
I break his grip and walk out	Nnemenyawo enkwata ye ne nfuluma
I can’t wait to see what happens next	Siyinza kulinda kulaba kiddako
Please support me	Nze nsaba onziwanirize
I had a wonderful time that year when he visited	Nafuna akaseera akalungi ennyo omwaka ogwo bwe yali akyaliddeko
I find everything works with this	Nsanga buli kimu kikola ne kino
By this time I already knew how to read pictures	Mu kiseera kino nnali mmanyi dda okusoma ebifaananyi
I miss him being so far away from me	Nze mmusubwa nga ndi wala nnyo okuva gyendi
I would be diagnosed the same way	Nze nange nnandibadde nzuulibwa mu ngeri y’emu
I withdrew money for several months	Nafulumya ssente okumala emyezi egiwerako
I take the needs of being in control and so forth	Ntwala ebyetaago by’okubeera mu buyinza n’ebirala
I had no idea what it all meant	Nnali sirina kye mmanyi byonna bye bitegeeza
I noticed she only wore one	Nategedde nti yayambala emu nga yokka
I hadn’t been allowed to bathe for a week	Nnali mmaze wiiki nnamba nga sikkirizibwa kunaaba
I couldn’t listen anymore	Nnali sikyasobola kuwuliriza
He also learned field hockey there	Yayigirayo ne field hockey
I was passing through the area and went to help	Nali mpita mu kitundu ne ŋŋenda okuyambako
I swear he doesn't even know he's doing it	Ndayira tamanyi na nti akikola
I am in complete and utter shock	Ndi mu kuwuubaala okujjuvu era okw’enkomeredde
I just wanted to be close to him	Nnali njagala kubeera ku lusegere naye kyokka
I didn’t realize you could be busy	Saakimanya nti oyinza okuba nga oli busy
A slow thought seemed to grow in his head	Ekirowoozo ekigenda mpola kyalabika ng’ekikula mu mutwe gwe
I think he's in the laundromat right now	Ndowooza ali mu kifo eky’okwoza engoye mu kiseera kino
I understand at once, perfectly	Ntegeera omulundi gumu, mu ngeri etuukiridde
I could almost be sure he was doing it on purpose	Kumpi nnali nsobola okukakasa nti yali akikola mu bugenderevu
I didn’t understand at first	Saasooka kutegeera
I ran over the water trying to get to the elevator	Nadduka ku mazzi nga ngezaako okutuuka ku lifuti
I couldn’t even tell the size	Nnali sisobola na kumanya sayizi
Here I had a place of great power	Wano nnalina ekifo eky’amaanyi amangi
I should be free at five	Nsaana kuba wa ddembe ku ttaano
It’s a nest egg for both of us	Eggi ly’ekisu eri ffembi
I found this experience strange	Obumanyirivu buno nabusanga nga bwa kyewuunyo
I smoke every day, and I drink a lot socially	Nnywa sigala buli lunaku, era nnywa nnyo mu mbeera z’abantu
I put him in the second seat	Namuteeka mu ntebe eyokubiri
I walked down the street to look at it	Natambula mu kkubo okugitunuulira
It can be relaxed slightly by bending forward	Kiyinza okuwummuzibwako katono ng’ofukamidde mu maaso
I need someone to talk to and it can’t wait	Nneetaaga omuntu gwe njogera naye era tekiyinza kulinda
I didn’t change my dates	Ssaakyusa nnaku zange
I watched and waited until he took his last breath	Natunula ne nninda okutuusa lwe yassa omukka ogusembayo
I think that was absolutely true	Ndowooza ekyo kyali kituufu ddala
I started kissing her	Natandika okumunywegera
I didn’t do a damn thing	Ssaakola kintu kya damn
I felt loved and protected	Nawulira nga njagala era nga nkuumibwa
A bed like this deserved full occupancy	Obuliri nga buno bwali busaanidde okubeera n’abantu mu bujjuvu
I didn’t ask where he learned them	Ssaabuuzizza gye yaziyigira
A girl, my age, was in front of me	Omuwala, ow’emyaka gyange, yali mu maaso gange
I know he will try to repent	Nkimanyi nti ajja kugezaako okwenenya
I remember feeling upset with life, families splitting up	Nzijukira okuwulira nga obulamu bunyiize, amaka ne gaawukana
I have tried everything to save him	Nfubye buli kimu okumuwonya
The mountain has trees	Olusozi lulina emiti
I will not allow you to harm my husband	Sijja kukukkiriza kukola bulabe ku baze
A new year with no more garbage	Omwaka omupya nga tewakyali kasasiro
I’ve never done that before, but he got me down	Ekyo sikikolangako naye yanzigya wansi
I didn’t understand either	Nze ne ssaategeera
I guess it must be important	Ntebereza nti kiteekwa okuba nga kikulu
I know it in my heart	Nkimanyi mu mutima gwange
The bell started ringing	Akagombe kaatandika okukuba
I know how much he meant to you	Nkimanyi bwe yali ow’omugaso ennyo gy’oli
I'll be happy to drive your truck back	Nja kusanyuka okuvuga loole yo okuddayo
I also love going to the beach	Njagala nnyo n’okugenda ku bbiici
I want him taken care of	Njagala alabirirwa
I walked through the crowd, down the hall	Natambula mu bantu, wansi mu kisenge
I try to scream, but my voice doesn't work	Nfuba okukuba enduulu naye eddoboozi lyange terikola
I locked the door behind him	Nasibira oluggi emabega we
I looked ahead but couldn’t see any building	Natunula mu maaso naye nga silaba kizimbe kyonna
The sound I had just filled me with joy	Eddoboozi lye nnali mmaze lyanzijuza essanyu
I chose not to remember	Nnasalawo obutajjukira
The car stopped in the dusty road	Emmotoka yayimirira mu kkubo eryali lirimu enfuufu
I think he’s terrific	Ndowooza nti alina terrific
I just hate those books	Nze bitabo ebyo mbikyawa byokka
I was walking, but walking well	Nnali ntambula, naye nga ntambula bulungi
I was still not allowed to leave the house compound	N’okutuusa kati nnali sikkirizibwa kuva mu kibangirizi ky’ennyumba
I read millions of newspapers every day	Nsoma obukadde n’obukadde bw’amawulire buli lunaku
I don’t want to go back to the streets	Saagala kuddayo ku nguudo
I could finish the job	Omulimu nnali nsobola okugumaliriza
I think someone knows	Ndowooza waliwo amanyi
I would never think of suggesting such a thing	Ssandirowoozezzaako kuteesa ku kintu ng’ekyo
I guess life is really wonderful	Ntebereza nti ddala obulamu bwa kitalo nnyo
I have yet to see so many shades of green	Nze nkyalina kulaba bisiikirize bya kiragala bingi bwe bityo
I reach up and touch it with my fingers	Ntuuka waggulu ne ngikwatako n’engalo
I take a deep breath to calm my racing heart	Nfuuwa omukka okukkakkanya omutima gwange ogw’okukankana
I let the goodness come in and flow through me	Naleka obulungi okuyingira ne bukulukuta mu nze
I am so grateful for her request	Nneebaza nnyo olw’okumusaba
I hope he doesn’t hurt you or anything	Nsuubira nti takulumya oba ekintu kyonna
I feel the wind in the trees and in the birds	Mpulira empewo mu miti ne mu binyonyi
I heard him enter the front door	Nawulira ng’ayingira mu mulyango gw’emmanju
I walked to the window and rubbed my eyes	Natambula okutuuka ku ddirisa ne nsiiga amaaso
I forgot he went yesterday	Nneerabira nti yagenze jjo
I see his face in my death	Nze ndaba ffeesi ye mu kufa kwange
I thought you couldn’t	Nalowooza nti tosobola
I will go away and never see you again	Nja kugenda era siddamu kukulaba
I will not open my mouth	Sijja kuggulawo kamwa kange
I hesitated, waiting to be attacked or shot	Nalonzalonza, nga nninda okulumbibwa oba okukubwa amasasi
I safely entered the elevator and escaped from their sight	Nayingira bulungi mu lifuti ne ntoloka okuva mu maaso gaabwe
I am so happy for you	Nsanyuse nnyo ku lwammwe
A virgin is one who is sexually pure	Mbeerera y’oyo abeera omulongoofu mu by’okwegatta
I felt betrayed and foolish	Nnawulira nga nlyamu olukwe era nga ndi musiru
They decide on the original option	Basalawo ku nkola eyasooka
I don’t know what it is yet	Sinnaba kumanya kye kiri
I needed to stop thinking about him like that	Nnali nneetaaga okukomya okumulowoozaako bwentyo
I was in the front row, on the left side	Nnali mu lunyiriri olw’omu maaso, ku ludda olwa kkono
I even sang a few lines to prove my point	Nnatuuka n’okuyimba ennyiriri ntono okukakasa ensonga yange
He also served on the local school board	Era yaweereza ku lukiiko lw’essomero ly’omu kitundu
I except gathering knowledge without	Nze okujjako okukung’aanya okumanya awatali
A flood of evil will sweep across the nations	Amataba ag’obubi gajja kubuna amawanga
I have to keep myself separate	Nnina okwekuuma nga ndi wa njawulo ku balala
I would love to have sex with you	Njagala nnyo okwegatta naawe
I was impressed by its detailed readability	Nnakwatibwako nnyo olw’okusoma kwayo mu bujjuvu
I heard his words in my head over and over again	Ebigambo bye nabiwulira mu mutwe emirundi n’emirundi
I let go of the chain	Naleka olujegere
I was sending my luck	Nali nsindika omukisa gwange
I had my first, uh, day of training yesterday	Nalina olunaku lwange olusooka, uh, olw’okutendekebwa eggulo
I had forgotten about golf	Nnali nneerabidde ku bya Golf
I didn’t want to upset you	Saayagala kukunyiiza
I was thrilled with the early delivery	Nasanyuka nnyo olw’okuzaala amangu
I hope you use it wisely	Nsuubira nti ogikozesa mu ngeri ey’amagezi
I almost fell asleep a few times	Katono nneebake emirundi mitono
I bet that gave him a huge boost	Nze nkuba bbeeti nti ekyo kyamuzzaamu amaanyi mangi nnyo
I don’t want another fight	Saagala kulwana kulala
Hit just came out of the living room	Hit yaakafuluma mu ddiiro
I wonder if he might be wondering the same thing	Nze nneebuuza oba yandiba nga yeebuuza ekintu kye kimu
I opened the kitchen door in welcome	Naggulawo oluggi lw’effumbiro mu kwaniriza
I have posted the wrong link	Ntaddeko link enkyamu
I heard so many complaints that I was shocked	Nawulira okwemulugunya kungi ne kinkuba encukwe
A man lying there, dead	Omusajja ng’agalamidde awo, ng’afudde
I really connected with repentance and truth	Ddala nnakwatagana n’okwenenya n’amazima
Of course, I had been a spectator in that case	Kya lwatu nti nnali mbadde balabi mu musango ogwo
I wasn’t sure if I was happy or sad	Nali sikakasa oba ndi musanyufu oba nnaku
Well equipped modern kitchen dining room	Eddiiro ly’effumbiro ery’omulembe eririmu ebintu ebirungi
I slowly drove towards	Navuga mpola nga njolekera
I love bright colors	Njagala nnyo langi ezimasamasa
I could use someone like you	Nnali nsobola okukozesa omuntu nga ggwe
I put my hand in the small of her back	Nassa omukono gwange mu katono ak’omugongo gwe
I got dressed and went downstairs to eat	Nayambala ne nzira wansi okulya
I was afraid he would miss you	Natya nti ajja kukusubwa
But it’s nice to be able to choose	Naye kirungi okusobola okulonda
I want to change that	Ekyo njagala kukikyusa
I couldn’t sustain it much longer	Nnali sisobola kugiyimirizaawo bbanga ddene okusinga awo
I got word that my sister was in this area	Nafuna amawulire nti mwannyinaze ali mu kitundu kino
I miss you so much	Nkusubwa nnyo
His leadership proved strong in one important way	Obukulembeze bwe bwalaga nti bwali bwa maanyi mu ngeri emu enkulu
I could barely feel myself	Nnali sisobola bulungi kwewulira
I was able to set my prices higher	Nasobola okuteeka emiwendo gyange waggulu
I am rewarded with a grateful smile	Nsasulwa n’akamwenyumwenyu ak’okwebaza
A sensible move the way he drove	A sensible move engeri gye yavugamu
I do this as a sign of loyalty	Kino nkikola ng’akabonero akalaga obwesigwa
I would discover the party locations	Nandizudde ebifo awaali akabaga
I picked up the pieces	Nasitula ebitundutundu
I think they were friends because of that	Ndowooza baali ba mukwano olw’ekyo
I put my hands over my face and sigh	Nteeka emikono gyange ku maaso ne nsiiba
I thought there would be an issue	Nalowooza nti wandibaddewo ensonga
I promise they are all good	Nsuubiza bonna balungi
I hope, you had a great time in here	Nsuubira, wabadde n’akaseera akalungi ennyo munda wano
I realized that they had no father	Nakiraba nti tebalina taata
I had to play with the design a bit	Nalina okuzannya ne dizayini katono
I’m excited about the leap of faith	Nsanyuse nnyo olw’embiro z’okukkiriza
I could have sworn she was facing a ghost	Nnali nsobola okulayira nti yali ayolekedde omuzimu
I got to see them make out	Nafuna okulaba nga bakola out
I caught him when his spirit left	Namukwata omwoyo gwe bwe gwagenda
I am an animal lover myself	Nze kennyini ndi mwagazi wa bisolo
I held him, afraid it would all be over	Namukwata nga ntya nti byonna byandiggwaawo
I just like spying on people	Nze njagala nnyo okuketta abantu
I got a key punch job	Nafuna omulimu gw’okukola key punch
I feel safe with you	Mpulira nga ndi mutebenkevu nammwe
I waited, unmoving, before pulling on my pants	Nalinda, nga siseeseetuse, nga sinnasika mpale
He was very bold and loved big movements	Yali muvumu nnyo era ng’ayagala nnyo entambula ennene
No injuries were reported at the time of the accident	Akabenje we kaguddewo tewali muntu yenna yafunye buvune
I saw what was happening	Nalaba ekyali kigenda mu maaso
I wish your family the best	Njagaliza ab'omu maka go ebirungi
Moments later, they picked up their pace	Nga wayise akaseera katono, beeyongera ku sipiidi yaabwe
I scramble to my feet and scream towards them	Nfubutuka ne nnyimiridde ne nkuba enduulu nga njolekera bo
I would hand out guns to the boys	Nandigabira abalenzi emmundu
I pointed at something, he shook his head and walked away	Nasonga ku kintu, n’anyenya omutwe n’agenda
I'm definitely wounded, you know	Mazima ddala nfunye ebisago, omanyi
It was brand new music	Yali muziki mupya ddala
I had no idea what had come over him	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kimujjiddeko
I knew how he was doing	Namanya bwe yali akola
I place one of my hands on each knee over theirs	Nteeka emikono gyange gumu ku buli kugulu ku gyabwe
However, I was optimistic about my future	Kyokka, nnali nnina essuubi ku biseera byange eby’omu maaso
I went back for my hat	Naddayo okunoonya enkoofiira yange
I make their homes to make it more affordable	Nkola amaka gaabwe okugifuula ey’ebbeeyi ennyo
I told you that before	Ekyo nakikubuulira emabegako
I can barely breathe	Nsobola bulungi okussa
I was out of my comfort zone	Nnali nvudde mu mbeera yange ey’obutebenkevu
I touched the brick and it felt like forever	Nakwata ku bbulooka ne mpulira nga forever
I love looking at it	Njagala nnyo okukitunuulira
I knew it was changing	Namanya nti kyali kikyuka
I think he's waiting to make a move	Ndowooza alinze okukola move
I learn from him all the time	Nze buli kiseera mmuyigirako
Above this doorway and a circular window were also added	Waggulu w’omulyango guno n’eddirisa eryetooloovu nalyo lyayongerwako
I will follow this site regularly	Nja kugoberera omukutu guno buli kiseera
I stood in my tracks	Nayimirira mu bigere byange
I stepped back and tried to crack the muscles	Nadda emabega ne ngezaako okukutula ebinywa
I frown and fall silent	Nfuumuuka ne nsirika
I think you should take some time to calm down	Ndowooza wandibadde otwala akaseera okukkakkana
I followed close behind him	Namugoberera nnyo emabega we
Now I had a very serious problem	Kati nnalina ekizibu eky’amaanyi ennyo
I can’t go there with you	Siyinza kugendayo naawe
I hug him, leaning towards me like a child	Nze mmuwambatira, nga nnyiga gyendi ng’omwana
I was young and smart	Nnali muto era nga mugezi
I would take notes	Nnandibadde nkola obuwandiike
I only wished for my mother	Nze nnali njagaliza maama wange yekka
I needed to be part of that world	Nnali nneetaaga okubeera ekitundu ky’ensi eyo
I was more sad than excited	Nali nnyo mu nnaku okusinga okucamuka
I guess most people would think it's the best option	Ntebereza abantu abasinga bandirowoozezza nti kye kisinga obulungi
I could see you didn’t catch it	Nali ndaba nga tewagikwata
At the time I was very confused about everything	Mu kiseera ekyo nnali nsobeddwa nnyo ku buli kimu
I was with him and didn’t see our speed	Nali naye era saalaba sipiidi yaffe
I have no idea what his mood is	Sirina kirowoozo ku muudu ye gy’eri
I hadn’t told my wife	Nnali sinnategeeza mukyala wange
I had to get that guy out of my mind	Nalina okuggya ggaayi oyo mu birowoozo byange
I jumped to my feet and started walking briskly	Nabuuka ku bigere ne ntandika okutambula mu bwangu
I wasn’t going to give up on him	Nnali sigenda kumuggwaamu maanyi
A small office appeared	Ofiisi entono yalabika
I had no other words	Nnali sirina bigambo birala
I could go on all day	Nnali nsobola okugenda mu maaso olunaku lwonna
I always did it the first time	Bulijjo nnakikola omulundi ogwasooka
I took aim at the head again and released the arrow	Naddamu okuluubirira omutwe ne nsumulula akasaale
I have a mining world to escape	Nnina ensi y’eby’okusima eby’obugagga eby’omu ttaka gye nnina okudduka
I wanted to put a hole in the wall	Nnali njagala okuteeka ekituli mu bbugwe
I make the tree look like there is no tree	Nkola omuti okulabika nga tewali muti
I have never had such good service	Sifunangako mpeereza nnungi bwetyo
I stand by the reality, n't lift it up	Nze nnyimiridde ku ddala, n't okugisitula waggulu
Sometimes I ran too fast for things	Oluusi nnadduka nnyo olw’ebintu
I always like to see what they bring	Bulijjo njagala nnyo okulaba bye baleeta
I had been right on the rope	Nnali mbadde mutuufu ku muguwa
I didn’t need another death to my conscience	Saali nneetaaga kufa kulala ku muntu wange ow’omunda
I can’t reach them	Nze sisobola kubatuukako
Only about two people	Omuntu nga babiri bokka
I left school after two years	Nnava ku ssomero oluvannyuma lw’emyaka ebiri
I am happy to share this space with you	Ndi musanyufu okugabana nammwe ekifo kino
I see the good in you	Nze ndaba ebirungi mu mmwe
I wasn’t really asking	Mu butuufu nnali sibuuza
A dark cloud remained above him	Ekire ekiddugavu kyamusigala waggulu
I know he is involved in underground fighting	Nkimanyi nti yeenyigira mu kulwanagana mu nkukutu
I have to book it back in there	Nnina okugibookinga okuddayo munda eyo
I have many friends, in different places	Nnina emikwano mingi, mu bifo eby’enjawulo
I hope you’ve enjoyed this story so far	Nsuubira nti emboozi eno oginyumidde okutuusa kati
I don’t mess with married women	Sitabulatabula na bakyala bafumbo
The government cannot become democratic overnight	Gavumenti tesobola kufuuka ya demokulasiya mu kiro kimu
Hill reportedly had a knife	Kigambibwa nti Hill yabadde n’akambe
A very small childhood crush, that's all	Aka crush akatono ennyo mu buto, ekyo kyokka
I came to see the birthday girl	Najja okulaba omuwala ow’amazaalibwa
I was about to get dressed when he looked at me	Nali kata nnyambala bwe yantunuulira
The quick circle around the room was disappointing	Enkulungo ey’amangu okwetooloola ekisenge kyali kimalamu amaanyi
I don’t fire the manager	Sigoba maneja
I want to explain what happened that day	Njagala okunnyonnyola ekyaliwo ku lunaku olwo
I wondered why we were the only two people here	Nneebuuza lwaki wano twali bantu babiri bokka
I tell myself over and over again, just to defend myself	Nze nneegamba emirundi n’emirundi, okwewozaako kwokka
I feel very comfortable	Mpulira nga nnyumirwa nnyo
Eventually he did both	Oluvannyuma byombi yabikola
I want you to enjoy yourself, enjoy your life	Njagala onyumirwe, onyumirwe obulamu bwo
I slap them on the table	Nzikuba ku mmeeza
I hope that makes sense	Nsuubira nti ekyo kikola amakulu
I guess that didn’t need to be said	Ntebereza nti ekyo tekyali kyetaagisa kwogerwa
I never really thought about parents	Mu butuufu saalowoozangako ku bazadde
I wouldn’t want to be away from him	Ssandiyagadde kubeera wala naye
I questioned everything	Nnabuusabuusa buli kimu
I, of course, answered yes to both questions	Nze, kya lwatu, nnaddamu nti yee mu bibuuzo byombi
I see where they can both drive crazy	Ndaba bombi gye basobola okuvuga eddalu
I knew he didn’t want to talk about these things	Namanya nti tayagala kwogera ku bintu bino
However, I will be willing to play this	Kyokka nja kuba mwetegefu okuzannya kino
I find a video recorder	Nsanga ekyuma ekikuba vidiyo
I know that a lot about baseball	Ekyo nkimanyi nnyo ku baseball
I wanted to know why	Nnali njagala okumanya lwaki
I mean, it’s been a very old tradition	Ntegeeza, ebadde nnono nkadde nnyo
One may even try to avoid it	Omuntu ayinza n’okugezaako okukyewala
I love natural products	Njagala nnyo ebintu eby’obutonde
I mean, it couldn’t hurt, really	Ntegeeza, tekyayinza kuluma, ddala
I can’t afford that and neither can you	Ekyo sisobola kwetuusaako era naawe naawe tosobola
I highly recommend this product and this store	Nze nkuwa amagezi nnyo ekintu kino ne dduuka lino
I know that’s what you feel like doing	Nkimanyi nti ekyo ky’owulira ng’oyagala okukola
Riding that doesn’t roll, too	Okuvuga okutayiringisibwa, nakyo
I wanted a blanket or sleeping bag	Nnali njagala omufaliso oba ensawo y’okwebaka
I read it and have almost finished my transcription	Nakisoma era kumpi mmaze transcription yange
I didn’t get this money from my mother	Ssente zino saazifuna ku maama
Please forgive me	Nkusaba onsonyiwe
I drop the suit piece by piece	Essuuti ngisuulako ekitundu ku kitundu
I worked hard to feed our family	Nnali nkola nnyo okuliisa ab’omu maka gaffe
I heard one of his men say his name	Nawulira omu ku basajja be ng’ayogera erinnya lye
A wet muddy boot found its way into my chest	Bbuutu eyali efuuse ebitosi ennyogovu yafuna ekkubo mu kifuba kyange
I took out my last spot	Naggyayo ekifo kyange ekisembayo
I can’t meet my daughter until she’s six	Sisobola kusisinkana muwala wange okutuusa ng’awezezza emyaka mukaaga
I thought about my purpose	Nnalowooza ku kigendererwa kyange
I had chosen my companions carefully	Nnali nnonze bulungi bannange
I understand the anxiety of just testing an idea	Ntegeera okweraliikirira okw’okugezesa ekirowoozo kyokka
I'll call the police	Nja kukubira poliisi
I see sadness, and hope, and sometimes fear	Ndaba ennaku, n’essuubi, n’oluusi okutya
I thought he didn’t hear me	Nalowooza nti tampulira
I kissed her, enjoying the taste of her mouth	Namunywegera nga nnyumirwa obuwoomi bw’akamwa ke
I recognized his truck	Nategeera loole ye
I climbed three flights of stairs at once, almost jumping	Nalinnya amadaala ssatu omulundi gumu, nga kumpi mbuuka
I need you at the house as soon as possible	Nkwetaaga ku nnyumba amangu ddala nga bwe kisoboka
A man was on his back porch smoking a cigarette	Omusajja yali ku mbalaza ye emabega ng’anywa sigala
I had no idea how to react, what to expect	Nnali sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kweyisaamu, kiki kye nnali nsuubira
I take a picture and pull my hand down	Nkuba ekifaananyi ne nsika omukono wansi
I did a lot of writing this weekend	Wiikendi eno nakoze nnyo okuwandiika
I would never have thought of any of this	Ssandirowoozezzaako kintu kyonna ku bino
I fulfilled my part of the contract	Nnatuukiriza ekitundu kyange eky’endagaano
I see a silver door and float to it	Ndaba oluggi olwa ffeeza ne ntengejja okutuuka ku lwo
I just want this pain to end	Nze njagala kyokka nti obulumi buno buweddewo
I just can’t lie to anyone anymore, including myself	Nze just sikyayinza kulimba muntu yenna, nga nange mwe ndi
The white haired person was different enough	Omuntu ow’enviiri enjeru yali wa njawulo ekimala
I just meant some clothes	Nnali ntegeeza ngoye ezimu zokka
I admire the student	Nneegomba nnyo omuyizi oyo
The war he knew was wrong, but war nonetheless	Olutalo lwe yali amanyi lwali lukyamu, naye olutalo wadde kyali kityo
I stiffened in that moment	Nakaluba mu kaseera ako
I want that trip up in forty-eight hours	Njagala olugendo olwo lulinnye mu ssaawa amakumi ana mu munaana
I cried, then he cried, then we both cried together	Nakaaba, olwo n’akaaba, olwo ffembi ne tukaaba ffembi
I never intended to teach him that lesson	Ssaagendererangako kumuyiga ssomo eryo
I decided not to do it that day	Nasalawo obutakikola ku lunaku olwo
I saw two eyes looking at me	Nalaba amaaso abiri nga gantunuulira
The cap is generally dark and thick	Okutwalira awamu enkoofiira yaayo eba nzirugavu ate nga nnene
I couldn’t hold all of this together anymore	Bino byonna nnali sikyasobola kubikwata wamu
I can say the same about the accommodations	Nze nsobola okwogera kye kimu ku bifo eby’okusulamu
I miss all my family	Nsubwa amaka gange gonna
I wondered what he was doing to the other	Nneebuuza kye yali akola ku munne
I was born to die in prison	Nazaalibwa okufiira mu kkomera
I was burning the candle at both ends lately	Nali njokya omumuli ku nkomerero zombi ennaku zino
He developed an interest in journalism through photography	Yafuna obwagazi mu by’amawulire ng’ayita mu bifaananyi
I guess he doesn’t like me	Ntebereza tanjagala
I couldn’t face my actions	Nnali sisobola kwolekagana na bikolwa byange
I should be tempted to spend the money	Nsaana okukemebwa okusaasaanya ssente ezo
I think it will be dangerous there at this point	Ndowooza kijja kuba kya bulabe eyo mu kiseera kino
I could feel my hands	Nnali mpulira emikono gyange
They really knew what to do	Ddala baali bamanyi eky’okukola
I’ve never been in a situation like that	Sibangako mu mbeera ng’eyo
I guess her little girl would be about eighteen now	Ntebereza nti omuwala we omuto yandibadde wa myaka nga kkumi na munaana kati
I was okay with that	Ekyo nnali okay nakyo
I was walking in the woods	Nnali ntambula mu nsiko
I was happy to see him for whatever reason	Nnali musanyufu okumulaba olw’ensonga yonna
I heard there was an election coming up there soon	Nawulidde nti waliwo okulonda okujja waggulu awo mu bbanga ttono
I love watching the stars come out	Njagala nnyo okutunuulira emmunyeenye nga bwe zifuluma
I am not a mythologist	Siri musajja alina enfumo
Those are the feelings kin the song	Ezo ze feelings kin oluyimba
I think about how crazy this is	Ndowooza ku ngeri kino gye kiri eky’eddalu
I didn’t even really believe it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikikkiriza wadde mu butuufu
I can look pretty forlorn	Nsobola okulabika obulungi nga ndi forlorn
A cold, wet place that seemed endless	Ekifo ekinyogovu era ekibisi ekyali kirabika ng’ekitaliiko kkomo
I like to book a table with the menu in mind	Njagala nnyo okuteeka emmeeza nga menu eri mu birowoozo
I wondered if he was okay	Nali nneebuuza oba yali bulungi
The show has been around for three series	Show eno ebadde emaze series ssatu
I turned my back on him and went inside	Namukyusa omugongo ne nnyingira munda
I did the window covering too	Nange nnakola okubikka ku ddirisa
I had seen proof that my thoughts were real	Nnali ndabye obukakafu obulaga nti ebirowoozo byange byali bya ddala
I didn’t have to line up or take turns	Saalina kusimba layini wadde okukyusakyusa
I never knew people could bang on doors all the time like that	Ssaamanyangako nti abantu basobola okukuba enzigi buli kiseera mu ngeri eyo
A pot of water may look really clear	Ekiyungu ky’amazzi kiyinza okulabika ng’ekitangaavu ddala
Lightning flashed in the sky just above us	Omulabe gwayakaayakana mu bbanga waggulu ddala waffe
I passed on the airplane food	Nayisa ku mmere y’ennyonyi
I have never done this before	Kino sikikolangako
I can’t quite see it	Sisobola bulungi kukiraba
I care about maintaining our independence	Nfaayo ku kukuuma obwetwaze bwaffe
I looked at the clock	Natunula ku ssaawa
I knew he wouldn’t	Nali mmanyi nti tajja kukikola
I felt at peace with him	Nawulira nga ndi mu mirembe ku ye
I hope to have them for many years	Nsuubira okuba nazo okumala emyaka mingi
I could handle it, though	Kyokka nnali nsobola okukikwata
I love this book	Njagala nnyo ekitabo kino
I am very satisfied with their work	Ndi mumativu nnyo n’omulimu gwabwe
I think that’s the only way	Ndowooza eyo y’engeri yokka
I have no idea where they took him	Sirina kye mmanyi gye bamututte
I missed the big toilet massacre	Nasubwa ekittabantu ekinene ekya kaabuyonjo
I love how well the mall comes across	Njagala nnyo engeri mall gy’ejja obulungi
I felt my mouth fall open in surprise	Nawulira akamwa kange nga kagwa nga kazibuuse nga nneewuunya
Decisions had to be made by each group member	Okusalawo kwalina okukolebwa buli mmemba w’ekibiina
The song has that disturbing energy	Oluyimba lulina amaanyi ago agataataaganya
Duty similarly expressed a sense of disappointment and confusion	Duty mu ngeri y’emu yalaga okuwulira okuggwaamu essuubi n’okutabulwa
I have nothing to cheer about	Sirina kye nsanyusa
I was trying to get out of it too	Nange nnali ngezaako okukivaamu
I won’t ask for it	Sijja kukisaba
He had everything he needed	Yalina byonna bye yali yeetaaga
You can have a problem all year long	Osobola okufuna ekizibu omwaka gwonna
I had broken three of his teeth	Nali mmumenyese amannyo asatu
I wanted him to be happy too	Nnali njagala naye abeere musanyufu
I hand washed the whole thing	Ekintu kyonna nakinaaba mu ngalo
I beat him to his struggle	Namukuba ku lutalo lwe
I got up and rushed towards the men	Nasituka ne nfubutuka nga njolekera abasajja
I think he caught my stupid smile	Ndowooza yakwata akamwenyumwenyu kange ak’obusiru
I couldn’t hear anything anymore	Nnali sikyasobola kuwulira kintu kyonna
The investigation remains open today	Okunoonyereza kukyaggule n’okutuusa leero
I was with him until the very end	Nali naye okutuusa ku nkomerero yennyini
I expected from this an introduction	Nali nsuubira okuva mu kino ennyanjula
I don’t want to see him struggle every day	Saagala kulaba ng’alwana buli lunaku
I landed hard on my right side	Nakka nnyo ku ludda lwange olwa ddyo
I finally fell into bed	Nasembyeyo okugwa mu buliri
I would ignore it and keep working	Nandikibuusa amaaso ne nsigala nga nkola
I wasn’t ready to change just yet	Nali siri mwetegefu kukyuka just yet
I've just been caught off guard by your request	Nze naakakwatibwa off guard olw'okusaba kwo
I don’t want you to think about me	Saagala mulowooze ku nze
I have urgent work for you	Nnina omulimu ogw’amangu ku lwammwe
I decide this is a good place and stay overnight	Nsalawo kino kifo kirungi ne nsula
I mean, yes, that’s one of the reasons	Ntegeeza, ye, eyo y’emu ku nsonga
I reached out to touch his face	Nagolola omukono gwe okukwata ku maaso ge
I think he says thank you a hundred times	Ndowooza agamba nti webale emirundi kikumi
I become a rebel against my parents	Nfuuka omujeemu eri bazadde bange
I dragged myself from the bottom of the river	Nasikambula okuva wansi w’omugga
Now I can’t go home	Kati sisobola kudda waka
Sweeping the legs to slow down the opponent	Okusenya amagulu okukendeeza ku sipiidi y’omuntu gw’ovuganya naye
I think my credit card even gives me a discount	Ndowooza credit card yange etuuka n’okumpa essuula
I love watching the trees dance across the sky	Njagala nnyo okulaba emiti nga gizina emitala w’eggulu
I want schools to respond to parents and students	Njagala amasomero gaddemu abazadde n’abayizi
I turned on the hot water and started showering	Nassaako amazzi agookya ne ntandika okunaabira
I guess he must have gotten in the way	Ntebereza nti ateekwa okuba nga yayingidde mu kkubo
I haven’t seen this movie in forever	Firimu eno sirabangako mu forever
I use it all the time	Nze ngikozesa buli kiseera
I would love to know where he is	Njagala nnyo okumanya gy’ali
I wanted to jump into his arms	Nnali njagala kubuuka mu mikono gye
I thought of something else in this competition	Nalowooza ku kintu ekirala mu mpaka zino
I can't make the feeling go away	Sisobola kukola feeling egenda
I have to make an introduction	Nnina okukola ennyanjula
I called a screen pass	Nayita screen pass
Something very unusual he wondered	Ekintu ekitali kya bulijjo ennyo kye yeebuuza
I went home and thought about it	Nadda eka ne ndowooza ku nsonga eno
The second ship is now disabled	Emmeeri eyookubiri kati eremeddwa
I buy the girls drinks to sit with me	Abawala ngugula ebyokunywa batuule nange
I won’t go back there	Sijja kuddayo awo
I wouldn't mind a small portion	Ssandibadde na buzibu ku kitundu kitono
A smile appears on his face	Akamwenyumwenyu kamulabikira mu maaso ge
I really enjoyed reading it	Nnanyumirwa nnyo okugisoma
It easily enters the lungs	Kyangu okuyingira mu mawuggwe
I hope you have a great life too	Nsuubira naawe olina obulamu obw’amaanyi
I hoped she was home	Nali nsuubira nti yali waka
A small smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akatono kaabuna mu maaso ge
I will definitely be back soon	Mazima ddala nja kudda mu bbanga eritali ly’ewala
I would find phone numbers in his pants pockets	Nandisanze ennamba z’essimu mu nsawo z’empale ze
I think you can wear any shoe you want	Ndowooza osobola okwambala engatto yonna gy’oyagala
I held her and let her cry	Namukwata ne mmuleka okukaaba
I started punching the bag again	Natandika okuddamu okukuba ebikonde ku nsawo
I wonder what on earth is wrong	Nze nneebuuza kiki ekiri ku nsi
I’ve made him ready	Nze mmufudde nga mwetegefu
I’m sorry that we have to have this conversation	Nsonyiwa nti tulina okuba n’emboozi eno
A cry of despair ripped from her throat	Okukaaba okw’okuggwaamu essuubi kwamuyulika mu mumiro
I had my own business	Nnalina bizinensi yange
Second flash and it's over	Flash eyokubiri era nga ewedde
I smiled and nodded in response	Namwenya ne nnyenya omutwe nga mmuddamu
I wanted us to be friends forever	Nnali njagala tubeere ba mukwano emirembe gyonna
I got my answer in seconds	Nafuna eky’okuddamu kyange mu sikonda ntono
I had no idea rain could actually be this cold	Nali sirina kirowoozo nti enkuba mu butuufu eyinza okuba ennyogovu bweti
A man and a woman swim towards each other	Omusajja n’omukazi bawuga nga boolekedde
I threw all that away	Ebyo byonna nabisuula
I had poured my heart and soul into him	Nnali mmufuddemu omutima gwange n’omwoyo gwange
I barely sleep as well	Nze nneebaka bubi nga bwe kiri
I have to make my way into their classroom	Nnina okukola ekkubo lyange mu kibiina kyabwe
I ran across the street and stopped him	Nadduka emitala w’ekkubo ne mmuyimiriza
I couldn’t seem to rest	Nnalabika nga sisobola kuwummula
I thought it was code or something	Nalowooza nti code oba ekintu kyonna
The hands were short and wide with short fingers	Emikono gyali mimpi ate nga migazi nga giriko engalo ennyimpi
A map can be obtained or	Maapu esobola okufunibwa oba
I don’t want to be tracked	Saagala kulondoolebwa
I know it’s mine	Nkimanyi nti kyange
I started filling the alarm	Natandika okujjuza alamu
I could feel the fear and pain coming on	Nali mpulira okutya n’obulumi nga bujja
I really need to get to know you	Nze ddala nneetaaga okukumanya
I think he is afraid of animals	Ndowooza atya ebisolo
I could learn to want to be like him	Nnali nsobola okuyiga okwagala okubeera nga ye bw’akola
I promise we'll have a lot of fun starting tomorrow	Nsuubiza nti tujja kusanyuka nnyo okutandika n'enkya
I need you here with the girls	Nkwetaaga wano n’abawala
I have a good one for people my age	Nnina emu ennungi eri abantu ab’emyaka gyange
I must have gotten lost in my memory	Nteekwa okuba nga nnabula mu kujjukira ebintu
I had been dancing underground to very strange music	Nali mbadde nzina wansi w’ettaka ku muziki ogw’ekyewuunyo ennyo
I picked up the phone	Nakwata essimu
I was a trembling bloody child	Nali mwana wa musaayi akankana
World population has grown faster than oil production	Omuwendo gw’abantu mu nsi yonna gweyongedde mangu okusinga okukola amafuta
I really need one of these	Nneetaaga nnyo ekimu ku bino
Sure, I appreciate that	Nkakasa, ekyo nkisiima
I was moved almost to the point of tears	Nakwatibwako kumpi okutuuka ku ssa ly’okukaaba
Jesus also had brothers and sisters	Yesu era yalina baganda be ne bannyina
I looked out into the gardens	Natunula ebweru mu nsuku
Wanting to hope again	Okwagala okuddamu okusuubira
I couldn’t find my dog	Embwa yange saasobola kugifuna
I let go of his arm and it fell to his side	Namusumulula omukono ne gugwa ku mabbali ge
You are all my inspirations	Mwenna muli ba inspiration bange
They were the whole point	Bano be baali ensonga yonna
I regret getting too drunk to defend us	Nnejjusa okutamiira ennyo okutuwolereza
A pretty useful tool	Ekintu ekirabika obulungi eky’omugaso
I fought for a while	Nalwanyisa okumala akaseera
It’s not entertainment masquerading as sport	Si bya kusanyusa nga byefudde ebyemizannyo
I guess they’re tired of being used for soccer balls	Ntebereza nti bakooye okukozesebwa ku mipiira gy’omupiira
I hoped he was gone forever	Nali nsuubira nti yali agenze emirembe gyonna
He was found to have committed suicide by swallowing poison	Yasangiddwa ne yetuga ng’amira obutwa
I doubt if it matters	Nbuusabuusa oba kikulu
I hope you had time to read	Nsuubira nti walina obudde okusoma
I have my knife and I know how to use it	Nnina ekiso kyange era mmanyi okukikozesa
I just need your blessing	Nze nneetaaga omukisa gwo gwokka
I brushed her breast instead	Namusiimuula ebbeere mu kifo ky’ekyo
I didn’t bother to raise my hand	Ssaafuddeeyo kuyimusa ngalo
I have seen the sun and the moon	Nze ndabye enjuba n’omwezi
I immediately think of a new environment on my computer	Amangu ago ndowooza ku mbeera empya ku kompyuta yange
But the seats were great	Naye ebifo byali birungi nnyo
I mean, he's done a fantastic job	Ntegeeza, akoze omulimu gwa kitalo
I close my eyes and breathe his skin	Nziba amaaso ne nssa olususu lwe
The sixth sense type	Ekika ky’obusimu obw’omukaaga
I don’t want to plead guilty	Saagala kwewozaako musango
I wouldn’t have sent him after the sword	Ssandibadde namusindika oluvannyuma lw’ekitala
I didn’t want to deal with any of that	Nnali saagala kukola ku kintu kyonna ku ebyo
I didn't know your brother had passed	Saamanya nti muganda wo ayise
I can’t believe they created you so long ago	Siyinza kukkiriza nti baakutonda dda nnyo
I still have a ways to go	Nkyalina engeri gye nnyinza okuyitamu
I started sucking on her privates	Natandika okunuuna ku by’ekyama bye
Money order is a bit easier to get	Money order nnyangu katono okufuna
I watched the candle shine on the walls and wondered	Natunuulira omumuli ng’ayaka ku bisenge ne nneebuuza
I never knew why	Simanyirangako lwaki
Its legs were long and straight with big feet	Amagulu gaayo gaali mawanvu era nga gagolokofu nga galiko ebigere ebinene
I couldn’t stay one more minute	Nnali sisobola kusulayo ddakiika ndala emu
I can’t blame all this on that alone	Bino byonna sisobola kubinenya ku ekyo kyokka
I try very hard at this	Kino nfuba nnyo
I can’t see or breathe for a little while	Sisobola kulaba wadde okussa okumala akaseera katono
I could make mistakes	Nnali nsobola okukola ensobi
I remember the story moved quickly that night	Nzijukira emboozi yatambula mangu ekiro ekyo
The prosecution and defense then presented their closing arguments	Olwo oludda oluwaabi n’oludda oluwaabi ne bawa ensonga zaabwe eziggalawo
I couldn’t make out his face	Nnali sisobola kutegeera ffeesi ye
I wanted to see what evil really looked like	Nnali njagala okulaba obubi bwe bufaanana ddala
I am nothing and everything	Nze siri kintu era buli kimu
I may not be remembered in so many years	Nnyinza obutajjukirwa mu myaka mingi bwe gityo
I grabbed her shoulders and kissed her	Namukwata ku bibegabega ne mmunywegera
I think you mean what you say	Ndowooza ky’oyogera ky’otegeeza
And I’ve translated my financial problems	Era n’ebizibu byange eby’ensimbi mbivvuunuse
I could really use one of those now	Ddala nnali nsobola okukozesa ekimu ku ebyo kati
The song makes great use of organ and piano	Oluyimba luno lukozesa nnyo organ ne piyano
I was just starting to get into it	Nali ntandise okukiyingiramu
I love them just as much	Nze nange bwe ntyo mbaagala nnyo
I also loaded up the boot blade, just in case	Natikka n’ekyuma ekiyitibwa boot blade, just in case
I had no idea what he was talking about	Nnali simanyi kye yali ayogerako
I was glad when we finally broke up	Nasanyuka bwe twamaliriza nga twawukana
I hope that continues	Nsuubira nti ekyo kigenda mu maaso
I thought his expression set probably did it	Nalowooza nti expression set ye osanga ye yakikola
I got out of the tent and looked around	Nava mu weema ne ntunula okwetooloola
I jumped in the shower	Nabuuka mu ssaawa
I had equipment and money for other expenses	Nalina ebyuma n’ensimbi ez’okukozesa ebirala
I got body painting but not animal print	Nafuna body painting naye si animal print
I got up and walked into my master bedroom	Nasituka ne nnyingira mu kisenge kyange ekikulu
I agree that this is not a trip for kids	Nzikiriziganya nti luno si lugendo lwa baana
I love how you left the comments	Njagala nnyo engeri gye waleka ebigambo
A black cloth covered her face	Olugoye oluddugavu lwamubikka mu maaso
I can’t scale it back	Sisobola kugigerageranya kudda emabega
I can’t wait to warm it up	Siyinza kulinda kugibugumya
I loved that everything was historical	Nnayagala nnyo nti buli kimu kyafaayo
I hope things go well for you when they are discharged	Nsuubira nti ebintu bikugenda bulungi nga basiibuddwa
I’ve been hurting him	Nze abadde amulumya
I had a thing for stairs, especially converted ones	Nalina ekintu eky’amadaala naddala agakyusiddwa
I shrugged and made my way briskly towards the door	Nasitula ebibegabega ne nkola ekkubo lyange mu bwangu nga njolekera omulyango
He also received death threats	Ono era yafunye okutiisibwatiisibwa okumutta
I would already be providing food and drinks	Nandibadde nkuwa dda eby’okulya n’ebyokunywa
I would tend to agree	Nze nandibadde ntera okukkiriza
I do come here a lot	Nze nkola okujja wano nnyo
A beautiful girl watching from its open window	Omuwala omulungi ng’alaba okuva mu ddirisa lyayo eryagguddwawo
I was scared and felt a terrible headache	Natya era ne mpulira omutwe ogw’entiisa
I didn’t think they would mind	Nnali sirowooza nti bajja kukwatibwa bubi
They wanted us to jump around and shout	Baali baagala tubuuke okwetooloola ne tuleekaana
I know what he’s talking about	Nze ky’ayogera nkimanyi
I tried to force the thoughts out of my mind	Nagezaako okukaka ebirowoozo okuva mu birowoozo byange
I love looking out over the water	Njagala nnyo okutunula ku mazzi
I get a lot of that knocking on my door	Nfuna bingi ebyo ebikonkona ku luggi lwange
I was brought in immediately	Naleetebwa amangu ago
We felt taken for a ride	Twawulira nga twatwalibwa okuvuga
I was getting excited	Nali ngenda nfuna essanyu
I just couldn’t move my head, legs and arms	Nnali sisobola kutambuza mutwe, magulu n’emikono gyokka
I’ll give him the benefit of the doubt	Nja kumuwa omugaso gw’okubuusabuusa
Large groups may congregate at particularly busy restaurants	Ebibinja ebinene biyinza okukuŋŋaanira mu bifo naddala eby’okulya ebingi
I think it was a great conversation	Ndowooza yali mboozi ya maanyi nnyo
I learned to kill in a lot of very different color ways	Nayiga okutta mu ngeri nnyingi eza langi ez’enjawulo ennyo
I was sent to a special camp	Nasindikibwa okugenda mu nkambi ey’enjawulo
I still had my room there	Ekisenge kyange nnali nkyalina eyo
A sense of well-being seemed to flood over him	Okuwulira obulungi kwalabika ng’okumuboogako
I looked down at the girl’s body	Natunula wansi ku mulambo gw’omuwala
I’m obviously a federalist right now	Nze kirabika ndi mufuzi wa federo mu kiseera kino
I answered my question	Naddamu ekibuuzo kyange
I just ran out of ways to say no	Namala kuggwaamu ngeri gye nnyinza okugamba nti nedda
I was young, but not that young	Nnali muto, naye si muto bwe ntyo
I wasn’t going to die	Nze nali sigenda kufa
I love this season we are in	Njagala nnyo sizoni eno gye tulimu
Love is something that never goes out of style	Omukwano kintu ekitava mu sitayiro
I love this business	Njagala nnyo bizinensi eno
I haven’t had a drink in seven years	Mmaze emyaka musanvu nga sinywa kunywa
I was stubborn and cruel	Nnali mukakanyavu era nga ndi mukambwe
I look up at him intently	Ntunula waggulu nga mmutunuulira n’obwegendereza
I mentioned that he was rising fast in his career	Nayogera nti yali asituka mangu mu mirimu gye
I needed to get away from him like now	Nali nneetaaga okumuvaako nga kati
I enjoyed the rich development of the emotionally disturbed killer	Nnanyumirwa nnyo enkulaakulana ey’obugagga ey’omutemu ataataaganyizibwa mu nneewulira
I try to avoid doing this at all costs	Kino nfuba okwewala okukola mu ngeri yonna
I knew now what made him so strange	Namanya kati ekyamufuula ow’ekyewuunyo ennyo
I can still see out of it	Nkyayinza okulaba okuva mu kyo
I cried a lot, angry tears	Nakaaba nnyo, amaziga ag’obusungu
Much useful work was done	Emirimu mingi egy’omugaso gyakolebwa
I found it odd that there were so many of them	Nasanga nga kiwuniikiriza nti baali bangi nnyo
I ended up doing a lot of writing	Namaliriza nga nkola nnyo okuwandiika
I go in front of the counter	Ngenda mu maaso ga counter
I never knew how to make requests	Simanyirangako ngeri ya kukola bisaba
A face appeared in the mirror behind me	Feesi yalabika mu ndabirwamu emabega wange
I held my shield up and pushed forward	Nakwata engabo yange waggulu ne nsindika mu maaso
I say, you choose the girl	Nze ngamba, ggwe olondawo omuwala
I needed to stop thinking like that	Nnali nneetaaga okukomya okulowooza bwentyo
These rates were below the national average	Emiwendo gino gyali wansi w’omuwendo gw’eggwanga lyonna
I sighed and tried to make the most of it	Nasiiba era ne ngezaako okukikozesa obulungi
I see the direction in which all this is pointing	Ndaba obulagirizi bino byonna mwe bisonga
I knew this couldn’t go on	Namanya nti kino tekiyinza kugenda mu maaso
I can't leave you money	Ssente sisobola kukulekera
I mean the man was very nice	Ntegeeza omusajja yali mulungi nnyo
I gasped when he picked me up in his arms	Nasitula omukka bwe yansitula mu mikono gye
I turned towards the table and stood up	Nakyuka nga njolekera emmeeza ne nyimirira
I, more than anyone, know that you can’t go back	Nze, okusinga omuntu yenna, nkimanyi nti tosobola kudda mabega
I can’t back out of the contract	Sisobola kudda mabega mu ndagaano
I needed to make an example for him	Nnali nneetaaga okumukolera ekyokulabirako
I will never curse jury duty again	Sijja kuddamu kukolimira mulimu gwa jury
I guess they planned this	Ntebereza nti kino baali bakitegese
I want to hear what they think	Njagala kuwulira kye balowooza
I had to keep it together for a bit	Nalina okugikuuma nga wamu okumala akaseera katono
Tea service had been suggested	Empeereza ya caayi yali etegeezeddwa
I make them pay for what they did	Nze mbafuula okusasula bye baakola
I will text you in the morning	Nja kubaweereza obubaka ku makya
I will have nothing to do with you	Sijja kuba naako kakwate naawe
A man turns to murder to end his marriage	Omusajja akyukidde mu butemu okumalawo obufumbo bwe
I got a really special respect from them	Nafuna ekitiibwa eky’enjawulo ddala okuva gye bali
A small pin would be all you need	Akapini akatono kandibadde kyokka kye weetaaga
I saved your life because it had a purpose	Nataasa obulamu bwo kubanga bwalina ekigendererwa
I start fixing my clothes under it	Ntandika okutereeza engoye zange wansi waayo
A thief was all he knew how to be	Omubbi kye kyokka kye yali amanyi okubeera
I step out into the street	Nfuluma ne nnyingira mu kkubo
I wasn’t looking forward to the meeting	Nnali sikyesunga ku lukiiko
I burst through the doors then into the hallway	Nabutuka nga mpita mu nzigi olwo ne nnyingira mu kkubo
I smelled deer, bears and birds in the forest	Nawunyiriza empologoma, eddubu n’ebinyonyi mu kibira
I have known this man for several years	Omusajja ono mmumanyidde emyaka egiwerako
These people will buy your music for you	Abantu bano baakugulira omuziki gwo
I hope there is no harm in telling you	Nsuubira nti tewali bulabe bwonna mu kukubuulira
I decided to call him	Nasalawo okumukubira essimu
I was stupid enough to go against my instincts and lie	Nali musiru okugenda okukontana n’obuzaale bwange ne nnimba
I stared into the void	Natunula butunuzi mu bwereere
I wanted to see from the top of this tower	Nnali njagala okulaba nga ndi waggulu ku munaala guno
I knew the truth though	Nali mmanyi amazima wadde
I don’t seek it, nor do I want it	Sikinoonya, wadde okukyagala
Man or woman that is a terrible thought	Omusajja oba omukazi ekyo kirowoozo kya ntiisa
I do have good looks	Nze ddala nnina endabika ennungi
A limitation of our study is the small sample size	Ekikoma ku kunoonyereza kwaffe kwe kuba nti sampuli entono
I was abused as a child	Nnatulugunyizibwa nga nkyali mwana muto
I suggest you just wait a little longer	Nkuwa amagezi omala kulindako katono
I pulled at the foundation	Nasika ku musingi
A few had a train on them	Abatonotono baalina eggaali y’omukka ku bo
I gave my mom a really hard time	Nawa maama akaseera akazibu ddala
I know he would enjoy it	Nkimanyi nti yandinyumiddwa
I thought of him as mysterious, even during our time together in college	Namulowoozaako nga wa kyama, ne mu biseera bye twamala nga tuli wamu mu ttendekero ekkulu
I had nothing to go on	Nnali sirina kye nnyinza kugenda mu maaso
I tried to take care of everything for you	Nagezaako okukulabirira buli kimu
I was relieved by his humor	Nawummuzibwa olw’okusesa kwe
I’m about to travel somewhere	Nnaatera okutambula awalala
I felt frustrated about it	Nawulira nga nnyiize olw’ekyo
No connection to the real world	Tewali kakwate konna n’ensi entuufu
I didn’t tell them the questions in advance	Ebibuuzo saabibabuulira nga bukyali
I had to fight that	Ekyo nnalina okukirwanyisa
Deep and steady scream	Enduulu enzito era enywevu
I preached to all and everyone at school	Nnabuulira bonna na buli muntu ku ssomero
I have been in the pool for a long time	Mbadde mu kidiba okumala ebbanga ddene
I learned that the funeral is tomorrow	Nakitegedde nti okuziika kwa nkya
I think he was trying to tell me something	Ndowooza yali agezaako okubaako ky’ambuulira
So we did this on our terms	Kale kino twakikola ku bukwakkulizo bwaffe
I tighten up, trying to somehow absorb it	Nnyongera okunyweza, nga ngezaako mu ngeri emu oba endala okuginyiga
Sudden loss of freedom	Okufiirwa eddembe mu ngeri ey’ekikangabwa
I have pictures to prove all this	Bino byonna nnina ebifaananyi ebikakasa
I want a cloud now	Njagala ekire kati
I looked up and saw my parents	Natunula waggulu ne ndaba bazadde bange
I mean, it would be awful	Ntegeeza, kyandibadde kibi nnyo
He brought the spectacle and supported it with spirit	Yaleese spectacle n’agiwagira n’omwoyo
I needed last night to be right more than anything	Nnali nneetaaga ekiro ekikeesezza olwaleero okubeera omutuufu okusinga ekintu kyonna
New marble was used on the fourth floor	Ku mwaliiro ogw’okuna kwakozesebwa amayinja amapya amabajje
I have been thinking about myself	Mbadde ndowooza ku nze kennyini
I opened it slowly and inside was a ring	Naggulawo mpola era munda mwalimu empeta
I noticed a bump on his left cheek	Nalaba ekibumba ku ttama lye erya kkono
I shudder to think of all that rocket power	Nkankana nga ndowooza ku maanyi ago gonna ag’emizinga
I just hate all this	Nze bino byonna mbikyawa busirisi
I hate it when he plays the injured party card	Nkyawa bw’azannya kaadi y’ekibiina ekifunye obuvune
I’m really looking forward to that	Ekyo nkisunga nnyo
I have all the necessary equipment	Nnina ebyuma byonna ebyetaagisa
I can’t have my orders only partially followed	Siyinza kuba na biragiro byange ebigobererwa kitundu kyokka
Price has two older sisters	Price alina bannyina babiri abakulu
I didn’t want to look at my phone again	Saayagala kuddamu kutunula ku ssimu yange
I wanted him off my back	Nnali njagala ave ku mugongo gwange
I give you three months to change it	Nkuwa emyezi esatu okugikyusa
I have to talk to someone	Nnina okwogera n’omuntu
I turned my head to look at my daughter	Nakyusa omutwe okutunuulira muwala wange
I hope to skip it	Nsuubira okukibuuka
I wonder where that might be	Nze nneebuuza ekyo we kiyinza okuba
I still had twenty days	Nnali nkyalina ennaku amakumi abiri
I could drown in him forever	Nnali nsobola okubbira mu ye emirembe gyonna
I saw him pass by	Namulaba ng’ayitawo
I jump when there’s a knock on my door	Nbuuka nga waliwo okukonkona ku luggi lwange
I feel better after eating	Mpulira bulungi oluvannyuma lw’okulya
I was looking for privilege	Nali nnoonya enkizo
I push him hard and he rolls onto the floor	Nmusikambula nnyo n’ayiringisibwa wansi
I didn’t have a mentor	Nnali sirina mubuulirizi
I still have all the police behind me	Nkyalina poliisi yonna emabega wange
The rest of the story is a blur	Emboozi yonna esigaddeyo eba efuuse enzibu
I literally did a double take	Nze literally nakola double take
I will never forget that shock	Ensisi eyo sijja kwerabira
I couldn’t say no to my father	Nnali sisobola kugamba nti nedda eri taata
It was definitely a factory type process	Mazima ddala yali nkola ya kika kya kkolero
It all came together in his head	Byonna byakwatagana mu mutwe gwe
I made it through my first corporate budget	Nakikola nga mpita mu mbalirira yange ey’ekitongole esooka
Several voices all sounding together	Amaloboozi agawerako gonna nga gawulikika wamu
I love the woods there	Njagala nnyo ebibira ebiri eyo
I know exactly what your tribe is like	Nze mmanyi bulungi ekika kyo bwe kiri
But the car keeps getting better	Naye mmotoka yeeyongera okutereera
I lay on the hard ground panting	Nagalamira ku ttaka erikaluba nga nfuuwa omukka
I am happy right now as well	Ndi musanyufu mu kiseera kino nakyo
I had been through it	Nnali nkiyiseemu
I had made a career out of the military	Nnali nkoze omulimu okuva mu magye
I think the symptoms are somewhat similar	Ndowooza obubonero bufaanaganako katono
I had both dogs too	Embwa zombi nnalina nazo
I need desperate for myself	Nze nneetaaga desperate ku lwange
Steam pumps were later added	Oluvannyuma ebyuma ebikuba omukka byayongerwako
I really enjoyed the tournament	Empaka zino zannyumira nnyo
I would never forget that night, even though I didn’t sleep much	Ekiro ekyo sandikyerabira wadde nga saasula nnyo
The story board contains the program outline	Ekipande ky’emboozi kirimu enteekateeka ya pulogulaamu
Being overweight is a bad sign	Okugejja ennyo kabonero kabi
I suppose they were out of nowhere	Nsuubira nti baali bavudde mu bbanga
I didn’t see the pistol that way	Baasitoola saagiraba bwe ntyo
I had no rubber with me, anyway	Nali sirina kapiira nange, anyway
I haven’t listened to any of you	Nze mbadde siwulirizza muntu yenna ku mmwe
I tried to get through it	Nnafuba okukiyitamu
A short, but lovely visit from an old friend	Okukyalira okumpi, naye nga kwa laavu okuva eri mukwano gwo ow’edda
A graph will appear on the screen	Grafu ejja kulabika ku ssirini
I continued the night-long computer walk	Nnagenda mu maaso n’okutambula kwa kompyuta okwamala ekiro
A truly natural beauty	Obulungi obw’obutonde ddala
I want to stick my tongue in her mouth	Njagala kunyiga lulimi lwange mu kamwa ke
I looked at him and walked away	Namutunuulira ne ntambula ne ngenda
A young man who was engaged to be married	Omuvubuka eyali afumbiriganwa okufumbirwa
I have got what you have to do for me	Nfunye kye mulina okunkolera
Window with great views of the outdoors	Eddirisa eritunudde bulungi ku bifo ebiri ebweru
I met the very best, without a doubt	Nnasisinkana eyali esinga obulungi ennyo, awatali kubuusabuusa
I shouldn’t have felt that way	Nze sandibadde mpulira bwentyo
I just moved back here two months ago	Naakasenguka okudda wano emyezi ebiri egiyise
A brick, thrown at my front door	Ettoffaali, eryasuulibwa ku mulyango gwange ogw’emmanju
This article was something very special	Ekiwandiiko kino kyali kintu kya njawulo nnyo
I have people looking at the house	Nnina abantu abatunuulira ennyumba
A new arousal aroused through her body	Okucamuka okupya kwacamuka okuyita mu mubiri gwe
A different life	Obulamu obw’enjawulo
Though I didn’t need to worry	Wadde nga nali sikyetaaga kweraliikirira
I could see that those eyes had seen it all	Nnali ndaba nti amaaso ago gaali gakirabye byonna
I gave them their privacy	Nabawa eby’ekyama byabwe
I asked him to translate, but he refused	Namusaba avvuunule naye n’agaana
I need his passion and his spark	Nze nneetaaga obwagazi bwe n’ennimi z’omuliro ze
I’m so far away from him	Nze ndi wala nnyo okuva gy’ali
A quiet, peaceful attack, but an attack nonetheless	Okulumba okusirise, okw’emirembe, naye okulumba wadde kiri kityo
I remember his words from months ago	Nzijukira ebigambo bye eby’emyezi egiyise
I took it, and we went up the stairs	Nakitwala, ne tulinnya amadaala
We used to be terrified	Edda twali tutidde nnyo
I want you to stay with me	Njagala osigale nange
I was after speaking a final look	Nali oluvannyuma lw’okwogera okutunula okusembayo
I carefully let him go	Nnamuleka n’obwegendereza
I told the guards not to worry	Abakuumi nabagamba nti baleme kweraliikirira
I'll talk to him later	Nja kwogera naye oluvannyuma
A bumpy road that leads nowhere	Ekkubo eririmu ebizibu eritalina we lituusa
I wondered and looked around	Nneebuuza ne ntunula okwetooloola
I got over it, and you don’t have to worry about it	Nakivvuunuka, era tolina kukyeraliikirira
A gift from her mother	Ekirabo okuva ewa nnyina
Sometimes trees shed leaves from only certain branches	Oluusi emiti giyiwa ebikoola okuva ku matabi agamu gokka
I completely understood	Nategeera ddala
Abortion is considered murder	Okuggyamu embuto kitwalibwa ng’obutemu
I feel a headache coming on	Mpulira omutwe nga gujja
I was very much in my thoughts	Nnali nnyo mu birowoozo byange
I wanted nothing from those bad guys	Saayagala kintu kyonna okuva mu basajja abo ababi
I feel almost shocked	Mpulira kumpi nga nneekanga
I didn’t really have a moment to think about my nerves	Mu butuufu saalina kaseera ka kulowooza ku busimu bwange
I felt like I was betraying something	Nawulira nga waliwo ekintu kye nlyamu olukwe
I did a quick check of the attack scene	Nakola okukebera okw’amangu ekifo we baali balumbye
I feel really, really safe already, just knowing that	Mpulira ddala, ddala nga ndi mu bukuumi dda, nga mmanyi ekyo kyokka
I don’t just go away	Simala gagendako
I enjoyed the view of the desert	Nnanyumirwa nnyo okulaba eddungu
Kind of screaming from reality	Ekika ky’okukuba enduulu okuva mu reality
I wanted to beat the man so badly	Omusajja nnali njagala kumukuba bubi nnyo
A word on the old map	Ekigambo ku maapu enkadde
I want to meet the officials of your kingdom	Njagala okusisinkana abakungu b’obwakabaka bwo
I couldn’t see the old man	Nali sisobola kulaba musajja mukulu
I open the door wide	Nggulawo oluggi nga lugazi
A few more hours of the best, that was all it took	Ssaawa endala ntono ezisinga obulungi, ekyo kye kyali kyetaagisa
I love having him here	Njagala nnyo okubeera naye wano
I couldn’t keep my eyes closed anymore	Nali sikyasobola kukuuma maaso gange nga gazibye
I could see the determination and resignation in his eyes	Nali ndaba obumalirivu n’okulekulira mu maaso ge
I reached for my back pocket and there it was	Natuuka ku nsawo yange ey’emabega era awo we waali
I didn’t trust my voice at this point	Eddoboozi lyange saali lyesiga mu kiseera kino
I gave up my sinful nature years ago	Naleka obutonde bwange obw’ekibi emyaka egiyise
He played just one game for the club	Yazannya omupiira gumu gwokka mu kiraabu eno
I shouldn’t have brought it up	Nze sandibadde n’okukireeta
I thought you would be looking	Nalowooza nti ojja kuba onoonya
I don’t want to see my mom naked	Saagala kulaba maama nga ali bukunya
I lost my only child	Nafiirwa omwana wange omu yekka
I am so sorry to hear of your bad timing	Nsonyiwa nnyo okuwulira obudde bwo obubi
I thought that was the solution	Nnalowooza nti ekyo kye kyagonjoola ensonga
I walked out into the kitchen and stopped dead	Nafuluma ne nnyingira mu ffumbiro ne nyimirira nga nfu
I couldn’t refuse his request, his request	Saasobola kugaana kusaba kwe, okusaba kwe
I took great care of the garden anyway	Nnafaayo nnyo ku lusuku anyway
I wanted revenge on the world and everyone in it	Nnali njagala kwesasuza ku nsi ne buli muntu alimu
I guess you were right	Ntebereza nti wali mutuufu
I try not to do anything	Nfuba obutakola kintu kyonna
I have to go check on the prisoners	Nnina okugenda okukebera abasibe
Resolution is possible with careful measures	Okugonjoola kisoboka nga tulina enkola ez’obwegendereza
At the time I didn’t want to help my pack	Mu kiseera ekyo nnali saagala kuyamba pack yange
I trusted that man, I trusted this kingdom	Omusajja oyo namwesiga, obwakabaka buno nneesiga
I was testing this machine just for fun	Ekyuma kino nnali nkigezesa lwa kwesanyusa kwokka
I was beginning to understand them, to hear them	Nali ntandise okubategeera, okubawulira
I started making money on short links	Natandika okufuna ssente ku short links
I was pretty good at it	Nnali mulungi nnyo mu kyo
I had enough trouble dealing with the real world	Nalina ekizibu ekimala okukola ku nsi entuufu
This time I made the wrong decision	Ku mulundi guno nnasalawo mu bukyamu
A month that really counts when mind trumps matter	Omwezi ogubala ddala nga ebirowoozo bisinga matter
I had no interest in what was coming	Nnali sirina kye njagala ku ebyo ebyali bijja
I was oddly a teenager	Nnali muvubuka muvubuka mu ngeri ey’ekikugu
I lay low enough to bring our lips together	Nagalamira wansi ekimala okugatta emimwa gyaffe
I wish I was single, she reminded herself	Njagala nnyo okubeera single, bwe yejjukiza
I lost control of myself	Nnabulwa obuyinza ku nze
I can’t feed him or they’ll just keep producing	Sisobola kumuliisa oba bajja kumala kusigala nga bafulumya
I got a vacation	Nafuna oluwummula
I didn’t need to invite people	Nnali sikyetaaga kuyita bantu
I still have a bad headache	Nkyalina omutwe omubi
I had to do what was good for me	Nnalina okukola ekirungi gyendi
I would use the pity shop again	Nze nandizzeemu okukozesa edduuka ly’okusaasira
I stopped and observed	Nayimirira ne nneetegerezza
I think he was trying to tell us something	Ndowooza nti yali agezaako okubaako ky’atubuulira
I wanted to give you these things	Nnali njagala okukuwa ebintu bino
I sometimes wish he was lost	Nze oluusi njagala abuze
A woman of no value	Omukazi atalina mugaso gwonna
They then crossed the bridge without any opposition	Oluvannyuma baasaze omutala awatali kuwakanya kwonna
I hope this entry will clarify my intentions	Nsuubira nti okuyingira kuno kujja kunnyonnyola ebigendererwa byange
I won’t let him kill me, he thought	Sijja kumukkiriza kunzita, bwe yalowooza
I asked him what year it was	Namubuuza nti gwali mwaka ki
I had to forget it in order to push	Nalina okukyerabira okusobola okunyigiriza
I’m playing it really bad	Nze n’okugizannya bubi nnyo
I wonder if any of them ask me	Nze nneebuuza oba waliwo ku bo abambuuzaako
A beer bottle shattered at his feet	Eccupa ya bbiya yamenyekamenyeka ku bigere bye
I love your job post	Njagala nnyo post yo ey'omulimu
I didn’t care if he won	Saafaayo oba yawangula
I asked him to come into it	Nasaba ajje mu kyo
I headed back to stretch the return flight	Nayolekera okuddayo okugolola ennyonyi ey’okuddayo
It runs behind the theater	Kiddukira emabega wa katemba
A flash and they’re gone	A flash era nga ziweddewo
I couldn’t see where	Nnali sisobola kulaba wa
I never meant to sleep on the grass	Ssaategeezangako kwebaka ku muddo
I just design the set	Nze nmala kukola dizayini ya seti
The night lasted twice as long as the day time	Ekiro kyamala emirundi ebiri okusinga ekiseera ky’olunaku
I doubt they will try again	Nbuusabuusa nti bajja kuddamu okugezaako
I thank you, holy cow, for giving your life today	Nkwebaza ente entukuvu, olw’okuwaayo obulamu bwo leero
I know him by his voice	Nze mmumanyi ku ddoboozi lye
I have now stayed at this place several times	Kati nsula ku kifo kino emirundi egiwera
I didn’t want to be there, anymore	Nnali sikyayagala kubeerawo, nate
I can be grateful for that	Nsobola okusiima olw’ekyo
I would lose a lot of family and friends	Nandifiiriddwa ab’omu maka gange n’emikwano mingi
I have admired his work for years	Nneegomba nnyo omulimu gwe okumala emyaka
I couldn’t help but drag my feet	Nnali sisobola butasika bigere byange
I want to be there to meet you	Njagala kubeerawo okukusisinkana
I turned around and opened the door to leave	Nakyuka ne nzigulawo oluggi okufuluma
I left him a message	Namulekera obubaka
I frown and try again	Nfuukuula ennyindo ne nddamu okugezaako
I was trying to stay calm	Nnali ngezaako okusigala nga ndi mukkakkamu
I hope he has people who love him	Nsuubira nti alina abantu abamwagala
I’m almost out of them, almost out	Nze kumpi mbaveeko, kumpi okuvaayo
The dead mayor isn’t going to hurt me	Meeya afudde tagenda kunlumya
I looked down at my hand in his, confused	Natunuulira wansi omukono gwange mu gwe, nga nsobeddwa
I wouldn’t even meet him	Ssandimusisinkanye wadde
I had two dreams about fire	Nalina ebirooto bibiri ebikwata ku muliro
I guess that’s what solitary confinement feels like	Ntebereza nti okusibibwa okw’omuntu omu bwe kuwulira
I want to build with you and grow with you	Njagala okuzimba nammwe n’okukula nammwe
I struggled to be on my own	Nalwana okubeera ku lwange
A dream you can’t truly remember	Ekirooto ky’otosobola kujjukira mu butuufu
Now I can’t even forgive myself	Kati sisobola na kwesonyiwa
I was on the balcony	Nnali ku lubalaza
I wanted to run to the mountains	Nnali njagala kuddukira ku nsozi
I pulled out the file we had	Namusikako fayiro gye twalina
I kept being oppressed by the ghost	Nasigala nnyigirizibwa omuzimu
I had somewhere like twenty in four years	Nalina awalala nga amakumi abiri mu myaka ena
I asked him about them	Namubuuzaako ku byo
I just saw him and picked him up	Namala kumulaba ne mmusitula
I wanted to know how it all started	Nnali njagala okumanya engeri byonna gye byatandika
I had to look at theology	Nalina okutunuulira eby’eddiini
I wouldn’t want to drag you into my mess	Ssandiyagadde kukusikambula mu kavuyo kange
I care about his feelings	Nfaayo ku nneewulira ze
I intend to do it face to face	Ngenderera okukikola maaso ku maaso
I did the rest	Ebisigadde nnabikolako
I understand this is a quick project	Ntegedde nti eno pulojekiti ya mangu
I was starting to worry	Nali ntandise okweraliikirira
I saw large metal pipes running between them	Nalaba ebyuma ebinene ebiriko payipu ez’ebyuma nga bidduka wakati wabyo
A cry of pain erupted from her mouth	Okukaaba okw’obulumi kwafubutuka okuva mu kamwa ke
I am a car mechanic	Ndi makanika wa mmotoka
I warn you though, he might die dead	Nkulabula wadde, ayinza okufa nga afudde
I woke up and he was already gone	Nazuukuka nga yamala dda nga tagenze
I closed my eyes and my whole body shook	Naziba amaaso era omubiri gwonna ne gukankana
I know the system worked for you	Nkimanyi enkola yakukolerako
I know this place very well	Ekifo kino nkimanyi bulungi nnyo
I just can’t stay here	Nze just sisobola kusigala wano
I went there horseback riding with my sister	Nagendangayo nga twebagadde embalaasi ne mwannyinaze
I mean like bottom gay	Ntegeeza nga bottom gay
I remember how things were	Nzijukira engeri ebintu gye byali
I was a veterinarian for farmers and farm animals	Nnali musawo w’abalimi n’ebisolo by’oku faamu
I take my shot and shudder as it goes down	Nkwata essasi lyange ne nkankana nga bwe ligenda wansi
I had to eat	Nze nnali nnina okulya
I fought him but couldn’t stop laughing	Namulwanyisa naye nga sisobola kulekera awo kuseka
I can do it if you let me	Nsobola okukikola singa onkiriza
I let it take me wherever it wants	Nkireka okuntwala wonna we kyagala
I followed her when she left the dance	Namugoberera bwe yava mu mazina
Capacity, after all, is not a formula	Obusobozi, oluvannyuma lw’ebyo byonna, si nsengekera
A strange sadness flashed in his eyes	Ennaku eyeewuunyisa yayaka mu maaso ge
I guess the environment around him doesn’t do him any harm	Ntebereza nti obutonde obumwetoolodde tebumukolako kabi konna
I promise you are in good hands	Nsuubiza nti muli mu mikono mirungi
I won’t touch a drop	Sijja kukwata ku ttonsi
I wire the limbs and they go flying	Nkuba waya ebitundu by’omubiri ne bigenda nga bibuuka
I felt like a kitten next to him	Nawulira ng’embuzi ento okumpi naye
I didn’t tell them much about what was going on	Ssaababuulira bingi ku bigenda mu maaso
I grabbed it and pulled her towards me	Nakikwata ne mmusikambula gye ndi
I somehow knew him then	Nze mu ngeri emu oba endala nnali mmumanyi mu kiseera ekyo
I had to look good for him	Nnalina okumulabikira obulungi
I had never seen anything like it	Nnali sirabangako ekintu kyonna ekifaananako bwe kityo
I hadn’t thought this through clearly enough	Kino nnali sikirowoozezzaako bulungi ekimala
A great way to spend some fall days	Engeri ennungi ey’okumala ennaku ezimu ez’okugwa
I swallowed hard at the last thought	Namira nnyo olw’ekirowoozo ekyasembayo
The following year his brothers joined him	Omwaka ogwaddako baganda be ne bamwegattako
I had to go every day	Nnalina okugenda buli lunaku
I see a small light above	Ndaba akatangaala akatono waggulu
I was in my boots now	Nali mu bbuutu zange kati
I couldn’t see him, anyway	Nali sisobola kumulaba, mu ngeri yonna
I felt like a failure, as my mother said	Nawulira nga nnemereddwa nga maama bwe yagamba
I quickly turned it off	Nayanguwa okugiggyako
I ran back from the water front between two houses	Nadduka ne nzirayo okuva mu maaso g’amazzi wakati w’ennyumba bbiri
I don’t have time to read anymore, just too busy	Sikyafuna budde bwa kusoma, just too busy
I love you the way you are	Nkwagala mu ngeri gy’oli
I groaned and shook my head	Nasiinda ne nnyenya omutwe
I went outside to sit in a tree	Nafuluma ebweru okutuula mu muti
I was worried but everything turns out amazing	Nali mweraliikirivu naye buli kimu kifuuka kyewuunyisa
I was good for free	Nnali mulungi ku bwereere
I saw nothing but a bare wall	Tewali kye nnalaba okuggyako bbugwe ow’obwereere
A quick count showed at least fifty of them	Okubala okw’amangu kwalaga waakiri amakumi ataano ku bo
I assume there is one tomorrow morning	Nkitwala nti waliwo emu enkya ku makya
I was the permanent owner	Nze nnali nnannyini bwannannyini obw’enkalakkalira
I turned off your alarm	Naggyako alamu yo
I remember it well	Nzijukira bulungi
I recently had a physical	Gye buvuddeko nnakeberebwa omubiri
I woke up to an empty bed beside me	Nazuukuka ne ndaba ekitanda ekyerere ku mabbali gange
I wish this would last a while	Njagala kino kiwangaale akaseera
I knew that, and so did he	Ekyo nnali nkimanyi era naye bw’atyo bwe yali akimanyi
I had been gone for over three weeks	Nnali mmaze wiiki ezisukka mu ssatu nga sikyaliwo
I fell on my butt a few feet away	Nagwa ku bubina bwange nga ndi ffuuti ntono
I had bacon every week	Nalinanga bacon buli wiiki
I only knew two things	Nnali mmanyi ebintu bibiri byokka
I feel my lips move	Mpulira emimwa gyange nga gitambula
Many good things will do for you	Ebirungi bingi ebijja okukukolera
I woke up in a different realm	Nazuukuka mu bwakabaka obw’enjawulo
A small flashlight and oil	Akataala akatono n’amafuta
I’m going out live in less than twenty minutes	Ngenda okufuluma live mu ddakiika ezitakka wansi wa makumi abiri
He then continued northwest as planned	Oluvannyuma yeeyongerayo mu bukiikakkono bw’amaserengeta nga bwe yali ategese
I wanted this behind me	Kino nnali njagala emabega wange
Eventually, the two make love	Oluvannyuma bombi bakola omukwano
He is one of many millions	Ye omu ku bukadde bungi
I liked it better then	Nze mu kiseera ekyo nnasinga okunnyumira
I couldn’t ignore that	Ekyo saasobola kukibuusa maaso
For the most part, I was willing to leave it at work	Okusinga nnali mwetegefu okukireka ku mulimu
I can’t rely on my parents or siblings alone	Siyinza kwesigama ku bazadde bange oba baganda bange bokka
I know, somehow, that this is the last time	Nkimanyi, mu ngeri emu oba endala, nti guno gwe mulundi ogusembayo
I hope he can pull this off	Nsuubira nti kino asobola okukiggyako
Pure religion for a pure world	Eddiini ennongoofu olw’ensi ennongoofu
He remained on the list for eleven weeks	Yasigala ku lukalala okumala wiiki kkumi n’emu
I started crying right there in the manufacturing department	Natandika okukaaba awo wennyini mu kitongole ekikola ebintu
I can do it	Nnyinza okukikola
That’s what I did, bringing all the notes with me	Ekyo kye nnakikola, nga nzija n’obuwandiike bwonna
I will bring back the food	Nja kukomyawo emmere
I saw my own son killed	Nalaba mutabani wange yennyini ng’attiddwa
I got out of the water slowly	Nava mu mazzi mpola mpola
The latest industry to arrive in the region is tourism	Amakolero agasembyeyo okutuuka mu kitundu kino bwe bulambuzi
I couldn’t just leave him alone	Nnali sisobola kumala gamuleka yekka
I was sick on both of my days off	Nali mulwadde ku nnaku zange zombi ez’okuwummula
I don’t see anyone better on this planet	Silaba muntu asinga ku nsi eno
I make one version of whole wheat bread every week	Nkola version emu ey’omugaati gw’eŋŋaano enzijuvu buli wiiki
I guess what goes around comes around	Ntebereza ekigenda okwetooloola kijja kwetooloola
I can get there in less than an hour	Nsobola okutuukayo mu ssaawa ezitakka wansi wa emu
I might like it more than he does	Nnyinza okukyagala okusinga ye
I guess this proves them wrong	Ntebereza kino kibakakasa nti bakyamu
I was looking for something that made sense	Nali nnoonya ekintu ekikola amakulu
I couldn’t get him to talk	Saasobola kumufuna kwogera naye
I saw it in his eyes that day	Nakiraba mu maaso ge ku lunaku olwo
I roll away from most of it	Nzingulula okuva ku ebisinga obungi
I brushed my hair back from my forehead	Nasiimuula enviiri zange okudda emabega okuva mu kyenyi
I hope under my hands	Nsuubira wansi w’emikono gyange
A car horn blares over my head	Ejjembe ly’emmotoka livuga waggulu w’omutwe gwange
I expected things to be easier today	Nnali nsuubira nti leero ebintu bijja kuba byangu
I stopped when the thought came to me	Nayimirira ekirowoozo bwe kinzijira
I understand this voice	Eddoboozi lino nkitegeera
I asked him what day it was	Namubuuza nti luli lunaku ki
I’m not a religious thing anymore	Nze sikyali kintu kya ddiini
It was such a great record	Yali likodi nnene bwetyo
The room was simple enough	Ekisenge kyali kyangu ekimala
I refused and came to get you	Nagaana ne nzija okukufunira
It usually starts in childhood	Kitera okutandika mu buto
I have no loyalty to anyone	Sirina bwesigwa eri omuntu yenna
I couldn’t blame him for that	Nnali sisobola kumunenya olw’ekyo
I can stay and do them	Nsobola okusigala ne nzikola
I thought they were going to let me go	Nalowooza nti baali bagenda kundeka okugenda
I just need a few more days with him	Nze nneetaaga ennaku endala ntono zokka naye
I understood it immediately	Nakitegeera amangu ago
I don’t want him to stop or think	Saagala akomye oba okulowooza
I cared about him all these years	Emyaka gino gyonna nnali mmufaako
I put my mom behind a glass wall	Maama namuteeka emabega wa bbugwe ow’endabirwamu
I’ve never seen anything like that	Nze sirabangako kintu nga ekyo
I turned around and read a quick passage	Nakyuka ne nsoma ekitundu eky’amangu
I bring moments to life	Nreeta ebiseera mu bulamu
I suffer greatly for my standing in this city	Nbonaabona nnyo olw’okuyimirira kwange mu kibuga kino
I wasn’t too worried at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikyeraliikirira nnyo
I was wrong for being angry with him earlier	Nali nkyamu olw’okumunyiiga emabegako
I also loved science and chemistry	Ate era nnali njagala nnyo ssaayansi ne kemiko
Moments later, the girls in the audience followed suit	Nga wayise akaseera katono, abawala abaali mu balabi ne bagoberera
I brush past everyone	Nze nkuba bbulawuzi nga mpise ku buli muntu
An animal can talk after death	Ensolo esobola okwogera oluvannyuma lw’okufa
I looked down at his downturned face	Natunuulira mu maaso ge agaali gakyuse wansi
I had my mom call me	Nalina maama okunkubira essimu
The man was touching her and it actually felt good	Omusajja yali amukwatako era mu butuufu kyawulikika bulungi
So he took a keen interest in their welfare	N’olwekyo yafaayo nnyo ku bulamu bwabwe
I understand that’s a lot to ask these days	Ntegedde nti ekyo kinene okubuuza ennaku zino
I heard you had a breakdown	Nawulidde nti olina ekimenya
I want to know what happened to him after that	Njagala okumanya ekyamutuukako oluvannyuma lw’ekyo
I still have to ask him	Nkyalina okumubuuza
I am up to my neck in the work	Nze ndi okutuuka mu bulago mu mulimu
I can’t do this right now	Kino sisobola kukikola mu kiseera kino
I want you to lie about some of the questions	Njagala olimba ku bimu ku bibuuzo
I wonder if he can turn people to stone	Nze nneebuuza oba asobola okufuula abantu amayinja
I was deeply moved	Nnakwatibwako nnyo
I move a little closer	Nsenguka nga nsemberera katono
I was crying so hard looking at the bloody parade	Nali nkaaba nnyo nga ntunuulira akalulu akaali kalimu omusaayi
A special case is external filling	Keesi ey’enjawulo ye kujjuza okw’ebweru
I couldn’t resist it anymore	Nnali sikyasobola kukiziyiza
I could still gain the ability to speak	Nnali nkyasobola kufuna busobozi bwa kwogera
I wish we had time	Njagala tufune obudde
And I feel a new warmth in my stomach	Era mpulira ebbugumu eppya mu lubuto
I finally stepped back, and looked him in the eye	Nasembayo okudda emabega, ne mmutunuulira mu maaso
I only paid him in kind	Namusasula mu ngeri yokka
I appreciate your kindness	Nsiima nnyo ekisa kyo
I got the good end of the deal	Nafuna enkomerero ennungi eya ddiiru
A few simple words	Ebigambo ebitonotono ebyangu
I wasn’t really afraid for my life	Nnali sitya nnyo bulamu bwange
It was late at night when he was in the cave	Ekiro kyali kiyise ng’ali mu mpuku
I knew what had killed me now	Nali mmanyi ekyali kinfudde kati
I had never been afraid	Nze nali sibangako kutya
I hate to know the truth of it now	Nkyawa okumanya amazima gaakyo kati
I really couldn’t trust men	Mazima ddala nnali sisobola kwesiga basajja
I wiped it hard	Nagisiimuula nnyo
I love his musical background	Njagala nnyo background ye ey’omuziki
I was a fan of theirs growing up, too	Nali muwagizi waabwe nga bakula, nange
I know you are busy but this is important to me	Nkimanyi nti oli busy naye kino kikulu gyendi
I got married very young indeed	Nafumbirwa nga nkyali muto nnyo ddala
I know it wasn’t there when we came earlier	Nkimanyi nga tekyaliwo nga tuzze emabegako
I already chose the boring snake	Nagulonda dda omusota oguboola
I have no idea what he sees in me	Sirina kye mmanyi ku ky’andaba mu nze
They kept pushing and shoving and eventually killed him	Baasigala basika n’okusika era okukkakkana nga bamusse
A great flowing river cut through the land	Omugga omunene ogukulukuta gwasala mu nsi
He also became a local magistrate	Era yafuuka omulamuzi w’omu kitundu
I don’t want to have to look at his face	Saagala kuba na kutunuulira maaso ge
I can’t have this, I never will	Kino sisobola kukifuna, sijja kukifuna
I wonder what will happen next	Nze nneebuuza ekiddako
I held him with my eyes closed	Namukwata nga nzibye amaaso
Or listen to the radio	Oba wuliriza leediyo
A distinct loneliness enveloped him	Obwereere obw’enjawulo bwamuzingako
This shocked me so much that I went home crying	Kino kyankuba wala nnyo ne nzira eka nga nkaaba
I can go into detail if you like	Nsobola okugenda mu bujjuvu bw’oba ​​oyagala
The thread was day and night	Obuwuzi bwali misana n’ekiro
I won’t have to put a bag on it	Sijja kuba na kugiteekako nsawo
I get a discount with my cousin	Nfuna discount ne mujja wange
They can be considered environmentally sensitive or individually sensitive	Bayinza okutwalibwa ng’abakwata ku butonde bw’ensi oba nga bakwata ku muntu kinnoomu
I quickly dropped my hands and grabbed one of hers	Nayanguwa okusuula emikono gyange ne nkwata emu ku gye
I finally turned my attention to him	Namaliriza nga mmukyusizza amaaso gange
I know how he can get specific	Nkimanyi engeri gy’ayinza okufunamu specific
I was concerned for him	Nze nnali nfaayo ku lulwe
I came back for my camera	Nakomawo okunoonya kkamera yange
A more affirmative verdict was not requested	Ensala esingako okukakasa teyasabiddwa
I gave him a story that we all agreed on	Namuwa emboozi ffenna gye twakkaanyaako
I swallowed back whatever it was he made me feel	Namira ne nzirayo kyonna ekyali kye yandeetera okuwulira
I didn’t really do that recently	Ekyo saakikola ddala gye buvuddeko
I switched around shortly after they were done	Nakyusakyusa akaseera katono nga bamaze okukola
It is not just a temporary thing	Si kintu kya kaseera buseera kyokka
I can't wait any day to clean clean	Siyinza kulinda lunaku lwonna kwoza kwoza
I got a great idea, but I was still rather confused	Nafuna ekirowoozo ekikulu, naye nga nkyali okusinga okusoberwa
I was completely exhausted and my feet went numb	Nali nfunye amaanyi gonna era n’ebigere byange ne bizimba
I noticed a family at a nearby table	Nnalaba amaka ku mmeeza eyali okumpi awo
I knew he wouldn’t	Namanya nti tajja kukikola
A weak green light filled the tunnel	Ekitangaala ekya kiragala ekinafu kyajjula mu tunnel
I have a future full of possibilities	Nnina ebiseera eby’omu maaso ebijjudde ebisoboka
I’ve been selling tickets for a year	Mbadde mutunda tikiti okumala omwaka mulamba
I felt so alive, bursting with energy	Nawulira nga ndi mulamu nnyo, nga ntulika olw’amaanyi
He thought he was so stupid to have forgotten	Yeelowooza nti musiru nnyo okuba nga yeerabira
I have to snap my fingers to touch him	Nnina okukuba engalo okusobola okumukwatako
I didn’t really care about that	Ekyo mu butuufu nnali sikifaako
I couldn’t imagine it	Nnali sisobola kukirowoozaako
I felt a wave of panic go through me	Nawulira ebbidde ly’okusattira nga limpitamu
I want to know why he became a sex god	Njagala okumanya lwaki yafuuka katonda w’okwegatta
The individual page contains an analysis for filing	Omuko gwa buli muntu gulimu okwekenneenya okukola fayiro
A protective base board is also included	Ekipande ekiyitibwa base board ekikuuma nakyo kirimu
I have to tell myself all the time	Nnina okwegamba buli kiseera
I thanked him for that	Namusiima olw’ekyo
I guess we just have to keep going then	Ntebereza nti tulina kumala kusigala nga tugenda mu maaso olwo
I spread those meetings out over a few weeks	Enkuŋŋaana ezo nnazisaasaanya mu wiiki ntono
I know he can do the job for us	Nkimanyi nti asobola okutukolera omulimu
I understand his importance to you	Ntegeera obukulu bwe gy’oli
I would not want another buyer to hear about this	Ssandiyagadde muguzi mulala kuwulira ku nsonga eno
I didn’t mean for any of it to happen	Nnali sigenderedde nti waliwo ekintu kyonna ku byo okubaawo
None of us had an ego	Tewali n’omu ku ffe yalina ego
I love how that sounds	Njagala nnyo engeri ekyo gye kiwulikika
I won’t even allow them in my office	Sijja na kubakkiriza mu ofiisi yange
I love stretching	Njagala nnyo okugolola
I wanted to spend time with him	Nnali njagala okumala naye obudde
I stayed in the same room as before	Nasula mu kisenge kye kimu nga bwe nnali edda
I remember watching them burn	Nzijukira nga nziraba nga zookya
I can’t trust	Sisobola kwesiga
Adams enjoyed his work on the show	Adams yanyumirwa nnyo emirimu gye ku pulogulaamu eno
I looked at him closely	Namutunuulira nnyo
I can’t stand failure	Sisobola kugumira kulemererwa
Footprint, small footprint	Ekifaananyi ky’ekigere, akabonero k’ekigere akatono
I want us as a family to be alone together	Njagala ffe ng’amaka tubeere ffekka nga tuli wamu
I basically did nothing to prepare myself the day before	Okusinga sirina kye nnakola kwetegeka olunaku olwasooka
I tried to listen to them all but gave up	Nagezaako okubawuliriza bonna naye ne nvaako
I couldn’t believe he bought their story	Nali siyinza kukkiriza nti yagula emboozi yaabwe
The treaty made no mention of hunting or fishing rights	Endagaano eno teyayogera ku ddembe lya kuyigga oba kuvuba
I have had eight years of perfect existence down here	Mbadde n’emyaka munaana egy’okubeerawo okutuukiridde wansi wano
The second attack should destroy its heart	Obulumbaganyi obw’okubiri bulina okusaanyaawo omutima gwayo
I worked hard to get through it	Nnakola nnyo okusobola okukiyitamu
I left them needy	Nabaleka nga beetaaga
I hope he doesn’t really like it	Nsuubira nti takyagala nnyo
I have to insist on everything, to be kept absolutely secret	Nnina okukkaatiriza buli kimu, okukuumibwa nga kyama ddala
I know things that will get old for you	Nze mmanyi ebintu ebijja okukukaddiwa
I was no longer a child	Nnali sikyali mwana muto
I would consider him a credible witness	Nze nnandimutwalidde ng’omujulizi eyeesigika
I swallowed and ran my hand through my hair	Namira ne nzirusa omukono gwange mu nviiri zange
I couldn’t have asked for a better child	Ssayinza kusaba mwana asingako awo
I do things for them, good things	Nze mbakolera ebintu, ebirungi
I just want to know why	Njagala kumala kumanya lwaki
A bond was issued to transfer it	Bond yafulumiziddwa okugikyusa
I just want to see him	Njagala kumulaba kwokka
I just can't seem to control this	Nze just ndabika sisobola kufuga kino
A pang of fear rose up inside me	Obulumi obw’okutya bwasituka munda mu nze
I was getting bored, more anxious than bored actually	Nali nfuna okuboola, okweraliikirira okusinga okuboola mu butuufu
I will meet with you tomorrow before you leave	Nja kusisinkana naawe enkya nga tonnagenda
The tears you will deny to yourself have actually happened	Amaziga g’ogenda okwegaana naawe kennyini gabaddewo ddala
I prefer to educate myself	Nze nsinga kwesomesa
I saw danger on every side	Nalaba akabi ku buli ludda
I couldn’t reveal even a bit of this to anyone	Saasobola kubikkula wadde akatono ku kino eri omuntu yenna
I always want to go somewhere warm	Bulijjo njagala okugenda awalala nga bbuguma
I took a liking to him straight away	Namukwatako liking butereevu
I wouldn’t be forced to leave the room	Ssandiwaliriziddwa kuva mu kisenge
I felt sick every day	Buli lunaku nnawuliranga nga ndi mulwadde
I doubt many people know how to dance anyway	Nbuusabuusa abantu bangi bamanyi okuzina anyway
I just want to highlight one part	Njagala okulaga ekitundu kimu kyokka
I can’t wait to see their faces	Siyinza kulinda kulaba maaso gaabwe
I checked for signs of life	Nakebera oba waliwo obubonero bw’obulamu
I have a database that is not mounted	Nnina database etaliiko ku mounted
I was talking to you, not him	Nze nali njogera naawe so si ye
I stumbled into the room, and the house felt empty	Nneesittala ne nnyingira mu kisenge, ennyumba ne mpulira nga temuli muntu yenna
I knew she would want to have my baby	Nali mmanyi nti yandiyagadde okuzaala omwana wange
I was completely devastated	Nali nfuuse bubi ddala
I think you’ve got something, little girl	Ndowooza olina ky’ofunye, omuwala omuto
I can’t apologize for that	Ekyo siyinza kwetonda
This was controversial for two reasons	Kino kyalimu okusika omuguwa olw’ensonga bbiri
A man was standing near the shore, only feet away from us	Omusajja yali ayimiridde okumpi n’olubalama lw’ennyanja, nga tuli wa ffuuti zokka
I had no idea you were so poor	Nali sirina kirowoozo nti oli mwavu nnyo
I always hate leaving him, I get very emotional	Bulijjo nkyawa okumuleka, nfuna emotional nnyo
I am very happy if it can help	Ndi musanyufu nnyo bwe kiba nga kisobola okuyamba
I nodded, and he began to slowly tug at the blankets	Nanyenya omutwe, n’atandika okusika emifaliso mpola mpola
I walked forward, my face perfect	Natambula mu maaso, nga ffeesi yange etuukiridde
A statement that evoked the same feelings inside me	Ekigambo ekyavaamu enneewulira ze zimu munda mu nze
I know he’s good at what he does	Nkimanyi nti mulungi mu by’akola
I agree that in principle, such a remedy might work	Nzikiriziganya nti mu nkola, eddagala ng’eryo liyinza okukola
I grieved for the little live boy	Nnakuwala olw’akalenzi akatono akalamu
I said trying isn’t enough, but it really is	Nagamba nti okugezaako tekimala, naye ddala kimala
I waited for the judges to come in	Nalinda abalamuzi okuyingira
I hate my job and my life	Nkyawa omulimu gwange n’obulamu bwange
I am a primary school music teacher	Ndi musomesa wa nnyimba mu pulayimale
I really never noticed when it happened	Mazima ddala sikyetegerezangako bwe kyaliwo
I lost sight of whoever it was	Nabulwa amaaso ku ani yenna gwe yali
I have seen many birds, but never one this big	Nze ndabye ebinyonyi bingi, naye sibangako na kimu kinene bwe kiti
I really didn’t know where else to turn	Mu butuufu nnali simanyi wa ndala gye nnyinza kudda
I have watched patiently until the last step	Ntunuulidde n’obugumiikiriza okutuusa ku mutendera ogusembayo
I didn’t know how to deal with this	Kino nali simanyi ngeri ki gye nnyinza kukola ku nsonga eno
A small chuckle escaped his mouth	Akaseko akatono kaafuluma mu kamwa ke
I felt a pang of guilt	Nawulira obulumi obw’okwesalira omusango
I wonder if this was stable at some point	Nze nneebuuza oba eno yali stable mu kiseera ekimu
I didn’t understand his anger	Obusungu bwe saabitegeera
I hear him immediately	Nze mmuwulira mangu ddala
I would, if it was my only choice	Nze nandikikoze, singa kye kyokka kye nsalawo
I didn’t need to ask why	Saali nneetaaga kubuuza lwaki
I wouldn’t have pushed	Ssandibadde nnyiga
I was confused, why there were two	Nasoberwa, lwaki waliwo babiri
I want you to follow your dreams	Njagala ogoberere ebirooto byo
I may not be so lucky for the general public	Nnyinza obutafuna mukisa bwe gutyo eri abantu bonna
I will make my views known, and consider theirs	Nja kumanyisa endowooza zange, era nneetegereze ezaabwe
I thought about it and it happened	Nakirowoozaako era ne kibaawo
I don’t think that’s likely	Sirowooza nti ekyo kiyinza okubaawo
A few of those letters have been preserved	Ennukuta entonotono ku ezo zikuumiddwa
I didn’t come here to make you uncomfortable	Ssaazze wano kukufuula butabeera bulungi
I can’t explain it too well	Sisobola kukinnyonnyola bulungi nnyo
I guess it could be an animal or something	Ntebereza nti kiyinza okuba ekisolo oba ekintu kyonna
There he continued to talk about his case	Eyo gye yeeyongera okwogera ku nsonga ye
A few houses on the ground were of stone	Ennyumba ntono ku ttaka zaali za mayinja
I had lost my luggage	Nnali nfiiriddwa emigugu gyange
I hope my message got through	Nsuubira nti obubaka bwange bwayitamu
I knocked on the window	Nakonkona ku ddirisa
I asked and you shared	Nabuuzizza ne mugabana
A loud knock on the door broke her concentration	Okukonkona okw’amaanyi ku luggi kwamumenyawo okussa ebirowoozo bye
I wasn’t going to give away something that valuable	Nnali sigenda kuwaayo kintu kya muwendo bwe kityo
I see you have jumped up the chain of command	Ndaba obuuse waggulu ku lujegere lw’okuduumira
I did that last night while you were in bed	Ekyo nakikola ekiro ekikeesezza olwaleero ng’oli mu buliri
I started walking and he decided to join me	Natandika okutambula n’asalawo okunneegattako
I ran all over this exhibit looking for you both	Nadduka mu mwoleso guno gwonna nga mbanoonya mwembi
These bars become shorter as the fish age	Ebbaala zino zifuuka nnyimpi ng’ebyennyanja bikaddiwa
I didn’t mind that we were putting everything together	Ssaalina buzibu nti buli kimu twali tukiteeka ku mulamwa
I want you to write a book	Njagala owandiike ekitabo
I took off after him	Nasimbula nga mmugoberera
I will miss your sharp thoughts	Nja kusubwa ebirowoozo byo ebisongovu
A few minutes later he fell asleep with those thoughts	Nga wayise eddakiika ntono yeebaka n’ebirowoozo ebyo
I don’t regret watching it	Sijjusa kugiraba
I am getting to understand you better now	Nze kati ngenda nnyongera okukutegeera
I was sick with fear	Nali mulwadde olw’okutya
I swear he could see me together	Ndayira nti yali asobola okundaba ffenna
I see myself, the other I walk up to him	Nze nneelaba, omulala nze ntambula okutuuka gy’ali
I'll have to see how it goes	Nja kuba nnina okulaba bwe kinaatambula
I think we all should	Ndowooza ffenna tusaanidde
A knot formed in the pit of his stomach	Ekikonde ekyakolebwa mu kinnya ky’olubuto lwe
I still help with the garbage	Nkyayambako ku kasasiro
I hope the rally gets somewhere else next time	Nsuubira nti olukungaana luno lujja kufuna awalala omulundi oguddako
I simply didn’t tell him everything	Nze simply saamubuulira buli kimu
I didn’t dare look at the guards	Saagumiikiriza kutunuulira bakuumi
I run away from a body that isn’t quite mine	Ndduka omubiri ogutali gwange ddala
These are covered in the answer below	Bino bibikkiddwa mu kuddamu wansi
I know what you are looking for	Nze mmanyi kye munoonya
I didn’t steal that damn tiger thing	Ekintu ekyo ekya damn tiger saakibba
I gave up my daughter	Nawaayo omwana wange omuwala
I’ve never asked for anything	Nze sirina kye nsabangako
I quickly stopped and turned around	Nayimirira mangu ne nkyuka
I have this mission very dear to my heart	Obutume buno nnina nnyo ku mutima
I was never a fast runner	Ssaabangako muddusi wa mangu
I bet your father was a hero	Nze nkuba bbeeti kitaawo yali musajja muzira
The House refused to comply	Ennyumba yagaanyi okugoberera
A step to whom, he wondered	Eddaala eri ani, yeebuuza
I quickly walk past him, avoiding eye contact	Nmuyitako mangu nga neewala okutunula mu maaso
I just want to get back to normal	Njagala kudda mu mbeera eya bulijjo yokka
I didn’t ask him tonight	Ssaamubuuzizza ekiro kino
I read aloud from each of the documents	Nnasoma mu ddoboozi ery’omwanguka okuva mu buli kimu ku biwandiiko ebyo
A typical paragraph might look like	Akatundu aka bulijjo kayinza okufaanana
I loved guitar and piano	Nnali njagala nnyo gitaala ne piyano
I have no idea about that	Ekyo sirina kye mmanyi
The candle should work fine as well	Omumuli gulina okukola obulungi nga bwe guli
I lost you for the rest of my life	Nakufiirwa obulamu bwange bwonna
I slowly slid out of his bed	Naseeyeeya mpola okuva mu kitanda kye
Fashion has never been the same	Omusono tegubangako nga bwe guli
I will have to check it again	Nja kuba nnina okuddamu okugikebera
I cannot enter your land	Siyinza kuyingira mu nsi yo
I lifted my shirt to look at my skin	Nasitula essaati yange okutunuulira olususu lwange
I see things through new eyes	Ebintu mbilaba nga mpita mu maaso amapya
A look at five major breakthrough movies	Okutunuulira ebifaananyi bitaano ebikulu eby'okumenyawo firimu
Minor anxiety attacks	Obulumbaganyi obutono obw’okweraliikirira
I believe that always stayed with him	Nzikiriza nti ekyo bulijjo kyasigala naye
I can’t clearly see nearby bottoms	Sisobola kulaba bulungi bifo ebiriraanye wansi
I could clearly see that it belonged to someone else	Nalaba bulungi nti wa mulala
I think we’re active	Ndowooza tuli banyiikivu
They took two important steps to overcome this	Baakoze emitendera ebiri emikulu okuvvuunuka kino
I think you can go through the pages	Ndowooza osobola okuyita mu mpapula
I haven’t had it in almost ten weeks	Mmaze kumpi wiiki kkumi nga sigifuna
The light from the shadow will come	Ekitangaala ekiva mu kisiikirize kijja kujja
Eventually I came out and remembered a lot about my past	Oluvannyuma nnavaayo ne nzijukira bingi ebikwata ku bulamu bwange obw’emabega
I will not allow that to happen here	Ekyo sijja kukikkiriza kubaawo wano
False hope, he told himself	Essuubi ery’obulimba, yeegamba
I met them at an event	Nabasisinkana ku mukolo ogumu
I had to go out every night	Nnalina okufuluma buli kiro
A huge smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaabuna mu maaso ge
I should have gotten here earlier	Nandibadde ntuuse wano nga bukyali
I want everyone to take care of everyday activities	Njagala buli muntu afaayo ku mirimu egya bulijjo
A lover of color and pattern	Omwagazi wa langi n’emisono
I found myself gasping	Nasanga nga nfuuwa omukka
Much of this funding was devoted to education	Ensimbi zino nnyingi zaaweebwayo ku by’enjigiriza
I got involved in things like that	Nneenyigira mu bintu ebiri ng’ebyo
I was there when they served the order	Nali awo nga baweereza ekiragiro
I went inside the low wrought iron wall	Nayingira munda mu bbugwe eya wansi ey’ekyuma ekiweese
I haven’t thought about it long and hard	Sikirowoozezzaako bbanga ddene era n’amaanyi
I know that influence has been brought to bear	Nkimanyi nti influence ereeteddwa okubeerawo
I need some administration to happen	Nze nneetaaga administration ezimu okubeerawo
I am so grateful for your wisdom, kindness, and love	Nneebaza nnyo olw’amagezi gammwe, ekisa, n’omukwano gwo
I had to do this address change	Nalina okukola kino endagiriro enkyukakyuka
I noticed she had long black nails	Nalaba ng’alina emisumaali emiwanvu emiddugavu
This conclusion has been controversial	Enkomerero eno ebadde evuddeko okusika omuguwa
I decided it would be a pain	Nasalawo nti kijja kuba bulumi
I could use your help up here	Nsobola okukozesa obuyambi bwo waggulu wano
A man in silver armor was standing there	Omusajja eyali ayambadde ebyokulwanyisa ebya ffeeza yali ayimiridde awo
I stopped the car before it hit anything	Emmotoka nagiyimiriza nga tennakuba kintu kyonna
I value meditation and spiritual experience in everyday life	Okufumiitiriza n’okulaba eby’omwoyo nkitwala nga kya muwendo mu bulamu obwa bulijjo
I shake my head, trying to clear my mind	Nnyenya omutwe, nga ngezaako okugogola ebirowoozo byange
We were both very lucky	Ffembi twali ba mukisa nnyo
I hated to admit the effect was really cool	Nakyawa okukkiriza nti effect yali cool ddala
A wave of emotion touches the girl	Ebbidde ly’okuwulira omuwala oyo limukwatako
I could not chance that anyone would recognize him	Nnali sisobola mukisa nti waliwo omuntu yenna yandimutegedde
I think that's why he came here	Ndowooza y'ensonga lwaki yajja wano
I was more worried	Nnasinga kweraliikirira
I was wearing my new running shoes, you know	Nali nnyambala engatto zange empya ez’okudduka, omanyi
I needed this article to give me hope	Nnali nneetaaga ekiwandiiko kino kimpadde essuubi
I thought of a simple solution	Nalowooza ku ngeri y’okugonjoolamu ensonga eno mu ngeri ennyangu
I can only deal with my situation right now	Nsobola okukola ku mbeera yange yokka mu kiseera kino
I bury my face in his hair	Nziika ffeesi yange mu nviiri ze
I am too afraid to even whistle	Ntya nnyo wadde okufuuwa enduulu
I heard the baby cry	Nawulira omwana ng’akaaba
I have a few things to say	Nnina ebintu ebitonotono bye njagala okwogera
I take lying as my friends would	Ntwala okulimba nga mikwano gyange bwe bandikoze
I went to prison I wasn’t born	Nze naagenda mu kkomera saazaalibwa
I just want to get to know you	Njagala kukumanya kyokka
I remember staring like his back for a long time	Nzijukira nga ntunula butunuzi ng’omugongo gwe okumala ebbanga eddene
A lot of it is really unnecessary	Bingi ddala tebyetaagisa
A lot goes into these things	Bingi ebigenda mu bintu bino
I didn’t want to hurt my parents	Saayagala kulumya bazadde bange
I just can’t give it to him	Nze just sisobola kuzimuwa
I want to introduce myself	Njagala okweyanjula
A parent should not bury a child	Omuzadde tasaanidde kuziika mwana
I just look younger because you never sleep	Nze ndabika nga muto kyokka kuba tosulangako
I was afraid to be alone	Nnali ntya okubeera nzekka
I feel his warm breath in my hair	Mpulira omukka gwe ogw’ebbugumu mu nviiri zange
The loss of a parent is a devastating experience for anyone	Okufiirwa omuzadde kintu kya maanyi eri omuntu yenna
I think this will be good for you	Ndowooza kino kijja kuba kirungi gy’oli
I had asked him what he was doing	Nali mmubuuzizza ky’akola
I am tired, bitter and old	Nkooye, nkaawa era nkaddiye
This can be studied using group theory	Kino kiyinza okusomesebwa nga tukozesa endowooza y’ekibinja
I didn’t mean to sound short	Saali ntegeeza kuwulikika nga mumpi
The body hung over his shoulder	Omulambo gwali guwaniridde ku kibegabega kye
I have to report on the health of the business	Nnina okukola lipoota ku bulamu bwa bizinensi
Most people were silent	Abantu abasinga obungi baasirika
I might try pushing the action further	Nnyinza okugezaako okwongera okunyigiriza ekikolwa ekyo
I didn’t stop moving	Ssaalekera awo kusenguka
I started running a lot	Natandika okudduka ennyo
I guess he didn’t want to lose the culture	Ntebereza nti yali tayagala kufiirwa buwangwa
I quickly answered it	Nayanguwa okukiddamu
I couldn’t think clearly	Nnali sisobola kulowooza bulungi
I was second guessing the market	Nze nnali nteebereza second guess akatale
I know you wanted the new me	Nkimanyi nti wali oyagala nze omupya
I get to love beer, under certain circumstances and conditions	Ntuuka okwagala bbiya, mu mbeera n’embeera ezimu
I was on a familiar road	Nnali ku luguudo lwe nnali mmanyi
I need to think about all he said	Nneetaaga okulowooza ku byonna bye yayogera
What a glorious age	Nga emyaka gya kitiibwa
I was terrified of them	Nabatidde nnyo
I never heard a word back	Siwulirangako kigambo kyonna nga kiddayo
I became dependent on him, and he liked that	Nnafuuka eyeesigama ku ye era ekyo yakyagala
I can pay a lot of money for this	Kino nsobola okusasula ssente nnyingi
I asked him how he had done this	Namubuuza engeri gye yali akozeemu kino
I could see why people were drawn to him	Nnali ndaba ensonga lwaki abantu baali bamusikiriza
I love him like he was mine	Mmwagala nga bwe yali owange
I have to force myself to move forward	Nnina okwekaka okugenda mu maaso
I tried them all and it took a few months	Byonna nabigezezzaako era kyatwala emyezi mitono
I leaned against the wall and waited for my ride	Neesigama ku bbugwe ne nninda okuvuga kwange
I said nothing else to the old man	Ssaayogera kintu kirala kyonna eri omukadde
I definitely remember that	Ekyo nkijjukira ddala
The leather bed added another piece of leg	Obuliri obw’amaliba bwayongerako ekitundu ekirala eky’ekigere
I just think there are some problems with this case	Nze ndowooza kyokka nti waliwo ebizibu ebimu ku musango guno
I can hold myself in here	Nsobola okwekwata mu wano
Stone trusted him and did something different	Stone yamwesiga era n’akola eky’enjawulo
I was a wild man on wheels	Nnali musajja wa nsiko ku nnamuziga
I smiled and asked for more	Namwenya ne nsaba ebirala
I will prove them wrong	Nja kubakakasa nti bakyamu
I made a conscious decision to control my anger	Nasalawo mu bumanyirivu okufuga obusungu bwange
I never really checked	Nze ddala sikeberangako
I was an unnatural child	Nnali mwana atali wa butonde
We go back to the airport	Tuddayo ku kisaawe ky’ennyonyi
I have a passion for sharing knowledge and continuous growth	Nnina obwagazi obw’okugabana okumanya n’okukulaakulana obutasalako
Silence fell over the small crowd	Akasiriikiriro kaagwa ku bantu abatono
I stopped before he arrived	Nayimirira nga tannatuuka
I trembled with rage	Nakankana olw’obusungu
I ignored the sound of my clothes breaking	Eddoboozi ly’engoye zange eryali likutuka ne ssaafaayo
I was smoking weed to relieve the pain	Nali nfuuwa omuddo okusobola okumalawo obulumi
I killed two soldiers	Natta abajaasi babiri
I couldn’t hold him	Nnali sisobola kumukwata
I can’t handle it indoors either	Nze nange sisobola kukikwata munda mu nnyumba
I just wasn’t made that way	Nze just saakolebwa bwentyo
I can’t give you that	Ekyo sisobola kukikuwa
I already had some questions in mind	Nnalina dda ebibuuzo ebimu mu birowoozo
I shivered, but not from the cold	Nakankana, naye si lwa bunnyogovu
I had a pretty good headache going	Nalina omutwe omulungi ennyo nga ngenda
I get you a blue gown	Nkufunira gomesi eya bbululu
I shouldn’t have told you	Saandibadde nkugamba
I paint a very grim picture	Nsiiga ekifaananyi ekizibu ennyo
I have to believe god will do us good	Nnina okukkiriza katonda ajja kutukola bulungi
I scooped up the coffee and turned to her	Nasikambula kaawa ne nkyuka ne mmutunuulira
I finally won his twisted game and he unleashed me	Nasembyeyo okuwangula omuzannyo gwe ogwa twisted era n’ansumulula
I was pretty in face, but not in name	Nali mulungi mu maaso, naye si mannya
I chose the one at the far end	Nalonda eyo eyali ku nkomerero y’ewala
I shouldn’t be mourning	Sisaanye kuba nga nnakungubaga
I picked something from my childhood	Nalonda ekintu okuva mu buto bwange
I realized then that something had happened in that room	Nategeera olwo nti waliwo ekyali kibaddewo mu kisenge ekyo
There is confusion everywhere	Waliwo okutabulwa buli wamu
I eat it in one gulp	Nzirya mu kumira okumu
The media team had set up equipment in his office	Ttiimu y’amawulire yali etaddewo ebyuma mu ofiisi ye
I had arrived early and he could	Nali ntuuse nga bukyali era yali asobola
A freight cart was waiting in the street	Akagaali akatwala emigugu kaali kulindiridde mu kkubo
I ran over to the front seat and got inside	Nadduka ne ngenda ku ntebe y’omu maaso ne nnyingira
I cut through the bushes towards it	Nasala mu bisaka nga njolekera yo
I got confirmation that everything has been received	Nafuna okukakasa nti buli kimu kifunye
I knew that agents don’t pay writers up front	Namanya nti ba agenti tebasasula bawandiisi mu maaso
I have a lot of blue and yellow	Nnina bbululu ne kyenvu bingi
I can’t apologize enough	Sisobola kwetonda kimala
I made peace with some pieces	Nafuna emirembe n’ebitundutundu ebimu
I know he wasn’t a shooting star	Nkimanyi nti teyali mmunyeenye ya masasi
A huge, vicious dragon	Ekisota ekinene ennyo, eky’obukambwe
A really missed opportunity we had been in a car	Omukisa ogwasubiddwa ddala twali tubadde mu mmotoka
I tried to put my mind at ease	Nnagezaako okuteeka ebirowoozo byange mu nteeko
I brush my teeth and get dressed	Nsenya amannyo ne nnyambala
I sighed and told him everything	Nasiiba ne mmubuulira buli kimu
I need to keep an eye on him	Nze nneetaaga okumukuuma eriiso
I see people not getting it	Ndaba abantu nga tebagifuna
I saw him laugh without looking at me	Namulaba ng’asekerera nga tantunuulidde
A cup of green tea will be fine	Ekikopo kya caayi omubisi kijja kuba kirungi
I have nothing but admiration for the man	Nze sirina kirala okuggyako okusiima omusajja
I haven’t thought about him in years	Mmaze emyaka nga simulowoozaako
I am tired of this life	Nze obulamu buno bukooye
I placed my messenger bag on the table	Nateeka ensawo yange ey’omubaka ku mmeeza
I wrapped my arms around his neck and held him	Namuzinga emikono mu bulago ne mmukwata
I couldn’t let this distract me either	Kino nange saasobola kukkiriza kunwugula
They had to keep records and keep accounts	Baali balina okukuuma ebiwandiiko n’okukuuma akawunti
I need to settle in me first	Nze nneetaaga okusooka okunsengamu
I offer you an increase in your salary	Nkuwa okwongera ku musaala gwammwe
I hope you have a wonderful holiday	Nsuubira nti mujja kuba n'ennaku enkulu ennungi
I won’t write it for you	Sijja kukiwandiika ku lulwo
I backed away slowly	Nadda emabega mpola mpola
I try to resist the thought, the memory	Nfuba okuziyiza ekirowoozo, okujjukira
I can manage it myself	Nsobola okukiddukanya nange kennyini
I haven’t lost my temper	Sifiiriddwa busungu bwange
I looked at my alarm	Natunuulira alamu yange
I love watching sports	Njagala nnyo okulaba emizannyo
I would like to know how to get that picture	Njagala okumanya engeri y’okufunamu ekifaananyi ekyo
I almost missed doing nothing	Katono nsubwa nga sirina kye nkola
I decided to let that one slide	Nasalawo okuleka ekyo ekimu okusereba
A hundred thoughts and images flowed through his mind	Ebirowoozo n’ebifaananyi kikumi byakulukuta mu birowoozo bye
I could learn to live like that	Nnali nsobola okuyiga okubeera bwentyo
I would definitely recommend it to any future clients	Nze mazima ddala nkuwa amagezi eri bakasitoma bonna ab’omu maaso
Sacrifice is not what he needs	Ssaddaaka si kye yeetaaga
I had a lot to think about	Nnalina bingi bye nnalina okulowoozaako
I didn’t feel any pain or anything	Saawulira bulumi bwonna oba ekintu kyonna
A few got sick, but they didn’t care	Abatonotono baalwala, naye nga tebafaayo
I have no idea what’s next	Sirina kye mmanyi ku kiki ekiddako
I recognize you from the page	Nkutegeera okuva ku lupapula
I was starting to panic too	Nange nnali ntandise okusattira
I looked up from my plate	Natunula waggulu okuva ku ssowaani yange
I think this could be a good resource	Ndowooza kino kiyinza okuba eky’obugagga ekirungi
I must be everything in your life	Nteekwa okuba buli kimu mu bulamu bwo
I don’t want you to leave	Ssaagala muveewo
I will die alive	Nja kufa nga ndi mulamu
The city has a moderate and tropical climate	Ekibuga kino kirina embeera y’obudde ey’ekigero era ey’obutiti
Am I about to order chocolate hearts?	Nnaatera okulagira emitima gya chocolate?
A sprawling retail building has come down	Ekizimbe ekigazi eky’ebintu eby’amaguzi kizze wansi
I would protect you	Nze nandikukuuma
I will have to pack my things too	Nange nja kuba nnina okupakinga ebintu byange
I miss you more than you will ever know	Nkusubwa nnyo okusinga bw’onoomanya
I called your mom	Nakubira maama wo essimu
I really tried to give you a chance	Ddala nafubye okukuwa omukisa
I know what’s going to happen	Nze mmanyi ekigenda okubaawo
I certainly wasn’t expecting that	Mazima ddala ekyo nnali sikisuubira
How to be seen while remaining invisible	Engeri y’okulabibwa ng’osigala nga tolabika
I was making a roasted potato salad	Nali nkola saladi y’amatooke agayokebwa
Now I couldn’t rush them	Kati saasobola kubafubutuka
I loved that bed and everything in that room	Obuliri obwo ne buli kimu ekyali mu kisenge ekyo nnali njagala nnyo
I’m talking, I’m trying	Njogera, n’okufuba
I recognized the image immediately	Ekifaananyi ekyo nnakitegeera amangu ago
I have to take care of them, it’s my job	Nnina okubalabirira, gwe mulimu gwange
I went to speak, before he raised his hand	Nagenda okwogera, nga tannasitula mukono gwe
I had no control over anything	Nnali sirina buyinza ku kintu kyonna
I continued this position for several years	Ekifo kino nnagenda mu maaso okumala emyaka egiwerako
I have given them weapons	Mbawadde ebyokulwanyisa
I would love to meet you	Njagala nnyo okukusisinkana
I pushed him out of the way	Namusikambula okuva mu kkubo
I needed something to distract myself	Nnali nneetaaga ekintu ekiyinza okwewugula
I reached for another chain link almost immediately	Natuuka ku chain link endala kumpi amangu ago
I paid you more than enough for this	Kino nakusasula ssente ezisukka mu kimala
I ease into the window seat	Nnyanguyira mu ntebe y’eddirisa
I couldn’t say the same for anyone else	Nze saasobola kwogera kye kimu ku muntu mulala yenna
I can pick out bags, and pick out some locks	Nsobola okulonda ensawo, n’okulonda ebizibiti ebimu
A plaque of gray canvas, hanging from a tree trunk	Ekipande kya kanvaasi enzirugavu, nga kiwaniridde ku kikolo ky’omuti
I needed water before I ate	Nnali nneetaaga amazzi nga sinnalya
Three mansions were occupied by other family members	Ennyumba ssatu ez’amaanyi zaali zibeeramu ab’omu maka abalala
I just had to tell him	Nnalina kumala kumugamba
I gave him everything	Namuwa buli kimu
I want this to be slow	Njagala kino kibeere mpola
Jimmy for the last three weeks	Jimmy okumala wiiki ssatu ezisembayo
I should have known though	Nze nandibadde mmanyi wadde
I don’t believe it anymore	Sikyakikkiriza
I have however not read any of your work	Nze wabula sisomyeko ku mulimu gwo gwonna
I ran towards my father	Nadduka nga njolekera taata
They first planned to repair the damaged fire	Baasoose kutegeka kuddaabiriza omuliro ogwonooneddwa
Half of the cell has a chair	Ekitundu ky’akasenge kirina entebe
Hard work resulted in a thriving community	Okukola ennyo kwavaamu ekitundu ekyali kikulaakulana
I’ve been falling in love with you	Mbadde nkugwa mu mukwano
I couldn’t escape it	Nnali sisobola kugiddukako
I looked straight ahead	Natunula butereevu mu maaso
Small flames, starved of oxygen	Ennimi z’omuliro entono, enjala ya oxygen
I ain't had a night terror in forever	I ain't had a night terror mu emirembe gyonna
Then I paused, and a cold shiver came over me	Oluvannyuma nnayimirirako katono, era okukankana okw’ennyogoga ne kuntuukako
I get a receipt from him	Nfuna lisiiti okuva gy’ali
I feel very put together in this outfit	Mpulira nnyo nga nteekeddwa wamu mu nnyambala eno
An understanding that only they could see	Entegeera bo bokka gye baali basobola okulaba
I know, but that knowledge didn’t stop me	Nkimanyi naye okumanya okwo tekyanziyiza
I’m used to it working	Nze nkimanyidde okukola
I might just put his hat back on	Nnyinza okumala okuddamu okussaako enkoofiira ye
I get up and kiss her	Nsituka ne mmunywegera
I ran into the hallway, downstairs	Nadduka mu luggya, wansi
I had never even been to this part of town before	Nnali sigendangako wadde mu kitundu kino eky’ekibuga
I arrive at the bus stop	Ntuuka ku siteegi ya bbaasi
I arrived at our apartment	Natuuka mu muzigo gwaffe
I gesture to the attendant	Nkola akabonero eri omuweereza
I need to go to the craft store anyway	Nze nneetaaga okugenda mu dduuka ly’ebyemikono anyway
I went up and prayed for him	Nalinnya ne mmusabira
I strained my voice and ever so much more	Nanyigiriza eddoboozi lyange era ever so much more
I touched the background, remembering other things	Nakwata ku mugongo, nga nzijukira ebintu ebirala
The process turned into a winter depression that night	Enkola eno yafuuka ekiwuubaalo eky’obutiti ekiro ekyo
I took cover behind a tree	Nabikka emabega w’omuti
I think about going to a party at the hot springs	Ndowooza ku ky’okugenda ku kabaga ku nsulo ez’amazzi agookya
I have a copy local set right	Nnina copy local set kituufu
I have seen this time and time again	Kino nkikirabye emirundi n’emirundi
A lot of students are invited	Abayizi bangi nnyo bayitibwa
I hear there is also a speed limit at some races	Mpulira nti waliwo n’ekkomo ku sipiidi ku mpaka ezimu
I thought my reaction was stupid	Nalowooza nti reaction yange yali ya busirusiru
I just ask you to keep that in mind	Nze nsaba kyokka ekyo mukikuume mu birowoozo
I really liked his book	Ekitabo kye kyannyumira nnyo
I no longer had to hide	Nnali sikyalina kwekweka
I was completely exhausted	Nali nkooye ddala
I wanted to be close to him	Nnali njagala nnyo okumusemberera
I want to make someone laugh	Njagala kusekerera muntu
He always had glasses	Bulijjo yalina endabirwamu
I will provide for your needs	Nja kukuwa ebyetaago byammwe
I hope to meet you there	Nsuubira okukusisinkana eyo
A lot has happened in the last month	Bingi ebibaddewo mu mwezi oguwedde
I hoped you embraced that one too	Nalina essuubi nti n’oyo wamuwambatira
I just hope you understand someday soon	Nsuubira kyokka nti olunaku lumu mujja kutegeera mu bbanga ttono
I fold my hands perfectly in prayer	Nzinga emikono gyange mu ngeri etuukiridde mu kusaba
I had to walk about two and a half miles	Nnalina okutambula mayiro nga bbiri n’ekitundu
I was so done with the game	Nze nali mmaze nnyo n’omuzannyo guno
I loved being in his company	Nnayagala nnyo okubeera mu kkampuni ye
I didn’t know what it meant	Nnali simanyi kye kyali kitegeeza
But we like to get a live sound	Naye twagala nnyo okufuna eddoboozi erya live
I understand the anxiety	Ntegeera okweraliikirira
I couldn’t have my way all the time	Nnali sisobola kuba na kkubo lyange buli kiseera
I am very serious about this	Kino ndi siriyaasi nnyo
I looked down at my mud-covered boots and sighed	Natunula wansi ku bbuutu zange ezaali zibikkiddwako ebitosi ne nsiiba
I just can't explain myself fairly	Nze just sisobola kwennyonnyola na bwenkanya
The act was remarkable	Ekikolwa ekyo kyali kya kitalo
I couldn’t turn away a stranger in need	Nnali sisobola kukyusa muntu gwe simanyi eyali mu bwetaavu
I held my breath, but to no avail	Nakwata omukka, naye nga tewali kalungi konna
I could never forget such beauty	Nnali siyinza kwerabira bulungi nga bwo
I saved every penny of it	Buli ssente zaayo nnazitereka
I want the plan done within a week	Njagala enteekateeka ekolebwe mu wiiki emu
However, I fight back tears	Kyokka, nnwanyisa amaziga
I am a very satisfied customer	Ndi kasitoma omumativu nnyo
I could see the camp in the distance	Enkambi nnali ndaba wala
I tasted my sweat in the air	Nawooma entuuyo zange mu bbanga
I had an argument with him this morning	Nafuna okusika omuguwa naye enkya ya leero
He hits all the strokes	Akuba stroke zonna
I can hold a new position	Nsobola okukwata ekifo ekipya
I had never seen so many	Nnali sirabangako bangi bwe batyo
I am so happy to meet you in person	Ndi musanyufu nnyo okukusisinkana mu buntu
I couldn’t even protect her from any mortals	Nnali sisobola na kumukuuma ku muntu yenna afa
I raised my head and opened my mouth	Nayimusa omutwe ne nnyasamya akamwa
I can’t, my father won’t understand	Sisobola, taata tajja kutegeera
I can see that he is ahead of me	Nze ndaba nti ankulembeddemu
I waited in his room for maybe half an hour	Nalinda mu kisenge kye mpozzi ekitundu ky’essaawa
I wish you could stay too	Njagala naawe osobole okusigala
I wanted to send them a winner	Nnali njagala okubasindika omuwanguzi
I climbed the stairs and turned down the hallway	Nalinnya amadaala ne nkyuka wansi mu luggya
I wondered what had become of him	Nneebuuza kiki ekyali kimufuuse
We lose a lot of money on the show	Tufiirwa ssente nnyingi ku show
The two men stood to one side	Abasajja ababiri baayimirira ku ludda olumu
I needed to hear that	Ekyo nnali nneetaaga okukiwulira
It was held in a tropical location the next day	Kyategekebwa mu kifo eky’obutiti enkeera
I long to touch them	Nneegomba nnyo okuzikwatako
The song was made into a music video	Oluyimba luno lwakolebwa vidiyo y’omuziki
I didn’t mean to take that long	Saali ntegeeza kutwala bbanga ddene bwe lityo
Walker was placed in command	Walker yateekeddwa mu buduumizi
I always seemed to wake up with a headache	Bulijjo nnalabika nga nzuukuka nga nfunye omutwe
I feel strongly that he had to put up with that	Mpulira nnyo nti ekyo yalina okugumira
I tell him to observe what he can	Nze mmugamba okwetegereza ky’asobola
I crossed to it, looking down	Nasomoka okutuuka ku kyo, nga ntunula wansi
I would make my way back	Nze nandikoze ekkubo lyange ery’okuddayo
I just couldn't get the hint	Nze just saasobola kufuna hint
I could see the irony in that	Nali nsobola okulaba eky’okusekeeterera mu ekyo
I was totally professional the whole time	Nali totally professional ekiseera kyonna
I need to marry those two once more	Nneetaaga okuwasa abo ababiri omulundi omulala
I never liked that stuff	Ebintu ebyo sibiyagalangako
I’m happy to have you around my table	Ndi musanyufu okubeera naawe okwetooloola emmeeza yange
I wasn’t going to argue	Nze nali sigenda kuyomba
I couldn’t see the ground below	Nnali sisobola kulaba ttaka wansi
I felt a new energy of life	Nawulira amaanyi amapya ag’obulamu
I’m so glad to see him	Nsanyuse nnyo okumulaba
The program meets with students three times a week	Enteekateeka eno esisinkana abayizi emirundi esatu mu wiiki
I happen to like it up here	Nze kituuka nga nkyagala waggulu wano
I feel my heart pounding with joy	Mpulira omutima gwange nga gukuba olw’essanyu
I took it for a couple of weeks	Nagimira okumala wiiki bbiri oba ssatu
I love peer pressure	Njagala nnyo okunyigirizibwa bannange
I never planned on f	Siteekateekangako ku f
I certainly wasn’t going to force it	Mazima ddala nali sigenda kukaka
I grab the chair in front of me	Nkwata entebe eri mu maaso gange
I want you to be like that	Njagala nga bw’oli
I no longer felt the pull	Nnali sikyawulira kusika
I enjoy them very much	Nzinyumirwa nnyo
I open the email in record time	Email ngiggulawo mu budde bwa likodi
I was too embarrassed to call them	Naswala nnyo okubakuba essimu
A little color on your face gives it away	Langi entono ku ffeesi yo ekuwa
I always seem to drift back to prayer	Bulijjo ndabika nneewugula okudda mu kusaba
I heard a car stop up ahead	Nawulira mmotoka ng’eyimirira waggulu mu maaso
I could take care of that	Ekyo nnali nsobola okukirabirira
I smiled and put a hand on his shoulder	Namwenya ne mmussa omukono ku kibegabega
His house was converted into history	Ennyumba ye yakyusibwa n’efuulibwa ebyafaayo
I was in a concrete jungle	Nnali mu nsiko eya seminti
The ghost of the image lingered for a second	Omuzimu gw’ekifaananyi ekyo gwasigalawo okumala akasekondi
I couldn’t quite take it	Nnali sisobola bulungi kukitwala
I don’t get relief	Nze sifuna buweerero
I wouldn’t have missed this before	Kino sandisubiddwako emabegako
I have done this many times	Kino nkikoze emirundi mingi
I couldn’t write anymore and it hurt to move it	Nali sikyasobola kuwandiika era kyannuma okugitambuza
I can’t focus on anything but getting back to him	Sisobola kussa maanyi ku kintu kyonna okuggyako okudda gy’ali
I quickly looked for the source of the discomfort	Nanoonya mangu ensibuko y’obutabeera bulungi
I couldn’t bear to see him like that	Nnali sisobola kugumira kumulaba bw’atyo
I was wearing dark gray jeans	Nali nnyambala jjiini enzirugavu enzirugavu
I played football too	Nze nange nnazannyanga omupiira
I was very shy and very honest	Nnali wa nsonyi nnyo era nga ndi mwesimbu nnyo
A kind and conscientious brother	Ow’oluganda ow’ekisa era afaayo ku muntu ow’omunda
I had made up my mind and that was that	Nnali nsazeewo era ekyo kye kyali
I didn’t seem to know anything	Saalabika nga kintu kyonna kye mmanyi
I rubbed my nose again as the pain returned	Naddamu okusiiga ennyindo ng’obulumi buddamu
I feel like I’m back in that day	Mpulira nga nkomyewo mu lunaku olwo
I needed to find a way out	Nnali nneetaaga okunoonya engeri gye nnyinza okuvaayo
I can’t really do much else	Mu butuufu sisobola kukola bingi birala
I wrap my arms around her and hold her tight	Nze mmuzinga emikono ne mmukwata bulungi
It reached hurricane strength later that day	Yatuuka ku maanyi g’omuyaga oluvannyuma lw’olunaku olwo
I think the pause is just for dramatic effect	Ndowooza okuyimirira kwa dramatic effect yokka
I can go this way or that	Nsobola okugenda mu kkubo lino oba lino
He said their relationship was cold and conditional	Yagambye nti enkolagana yaabwe yabadde nnyogovu era nga ya bukwakkulizo
I know how to play this game	Nze mmanyi okuzannya omuzannyo guno
I was falling all over shit	Nali ngwa ku musulo gwonna
A waiting list may be used	Olukalala lw’abantu abalindiridde luyinza okukozesebwa
I went out on the porch to meet them	Nafuluma ku mbalaza okubasisinkana
I know my kids love this menu	Nkimanyi abaana bange bagala nnyo menu eno
I can’t believe there was a prophecy written about us	Siyinza kukkiriza nti waaliwo obunnabbi obwawandiikibwa ku ffe
I want to be wrapped in your arms all night	Njagala kuzingibwa mu mikono gyo ekiro kyonna
I think it takes a doctor or something	Ndowooza kyetaagisa omusawo oba ekintu kyonna
I was famous for my sexual skills	Nali wa ttutumu olw’obukugu bwange mu kwegatta
I looked in the kitchen earlier	Natunula mu ffumbiro emabegako
I prefer to keep the dynamic of our group intact	Nze nsinga kwagala kukuuma dynamic y’ekibiina kyaffe nga bweri
I’m kind of interested here	Nze n’engeri gye njagala wano
I didn’t get a chance to go yesterday	Ssaafunye mukisa kugenda jjo
I was very confused about the history	Nali nsobeddwa nnyo ku byafaayo
They would spend a night talking together talking	Baamalanga ekiro kimu nga boogera bombi nga boogera
He remained on the list for two weeks	Yasigala ku lukalala okumala wiiki bbiri
I never felt comfortable or at peace, one way or another	Ssaawulirangako bulungi oba nga ndi mirembe, mu ngeri emu oba endala
The cognitive process theory of writing	Endowooza y’enkola y’okutegeera ey’okuwandiika
I think this might work	Ndowooza kino kiyinza okukola
Above it are placed heavy weights	Waggulu waakyo bateekebwako obuzito obuzito
The camera closed on the video	Kkamera yaggaddewo ku vidiyo eno
I couldn’t write any race of people	Nnali sisobola kuwandiika ggwanga lya bantu lyonna
I want something casual, like that was	Njagala ekintu eky’akaseera obuseera, ng’ekyo bwe kyali
I believe it should be the same for everyone	Nzikiriza nti kirina okuba kye kimu eri buli muntu
I called back several times	Naddamu okukubira essimu emirundi egiwerako
I help bring balance to the power of digital	Nyamba okuleeta bbalansi ku maanyi ga digito
I think this might help	Ndowooza kino kiyinza okuyamba
I realized that things had to change	Nnakiraba nti ebintu byali birina okukyuka
I took one step, then another	Nakwata omutendera gumu, oluvannyuma omulala
I should have made it clear to him earlier	Nandibadde mmutegeeza bulungi emabegako
I needed that too, every day, every breath	Ekyo nnali nneetaaga nange, buli lunaku, buli mukka
I must have gone a little crazy	Nteekwa okuba nga nnagwa eddalu katono
I can feel my breath slow down	Nsobola okuwulira omukka gwange nga gukendedde
I didn’t plan on losing the war	Ssaateekateeka kuwangulwa lutalo
I kept it alive with great passion	Nakikuuma nga kiramu nga nnina obwagazi bungi
I can get another light	Nsobola okufuna ettaala endala
I can’t say enough about this gentleman in every way	Siyinza kwogera kimala ku gentleman ono mu buli ngeri
I didn’t know what happened to him	Nnali simanyi kyamutuukako
I wanted to feel her hair	Nnali njagala okuwulira enviiri ze
I will never let anyone hurt you again	Sijja kuddamu kukkiriza muntu yenna kukulumya
I started walking up the driveway	Natandika okutambula okulinnya ekkubo eriyingira mu mmotoka
I was making sure everything was set up properly	Nali nkakasa nti buli kimu kiteekeddwa bulungi
I have never denied this and I openly admit it	Kino sikyegaanangako era nkikkiriza mu lwatu
I would leave my suit at work and change there	Essuuti yange nnandireka ku mulimu ne nkyusa eyo
Little else is known about his early life	Ebintu ebirala bitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe obw’obuto
I felt very close to the ground	Nawulira nga ndi kumpi nnyo n’ettaka
The silver figure moves towards him	Ekifaananyi kya ffeeza kigenda gy’ali
I would be awake inside, but sometimes I fell asleep	Nandibadde nzuukuse munda, naye oluusi ne nneebaka
I looked around confused	Natunula okwetooloola nga nsobeddwa
However, I knew my mother	Kyokka, nnali mmanyi maama wange
I cover it up, but it shows me too	Nbikka naye nange kinlaga
I have maintained this weight for almost a year	Obuzito buno mbikuumye kumpi omwaka mulamba
I wasn’t much better than him	Nze nnali simusinga nnyo
D lies dead on the table	D agalamidde ku mmeeza ng’afudde
I know, my son, and that man loves you	Mmanyi mwana wange, era omusajja oyo akwagala
I will never tire of this	Kino sijja kukikoowa
I asked the captain that	Ekyo nakibuuza kapiteeni
A strong wind creates green waves around us	Empewo ey’amaanyi ekola amayengo aga kiragala okutwetooloola
A typical art scene	Ekifo ekya bulijjo eky’okukolamu art
I swear, that will never happen again	Ndayira, ekyo tekijja kuddamu kubaawo
I really wasn’t happy	Mazima ddala saali musanyufu
A wooden box under a wrapped gift	Ekibokisi eky’embaawo wansi w’ekirabo ekizingiriddwa
And they needed something to blur the moment	Era baali beetaaga ekintu ekiyinza okuziba akaseera ako
I need to figure out what to do from here	Nze nneetaaga okuzuula eky’okukola okuva wano
I told you, he doesn’t disappoint me	Nze nkugambye nti, tampamalamu maanyi
I actually had to survive	Mu butuufu nnalina okuwona
I pulled away, but not fast enough to escape	Nasimbula, naye si mangu kimala okutoloka
I don’t feel any pleasure during sex	Siwulira ssanyu lyonna nga twegatta
I walked past them and called him	Natambula ne mbayitako ne mmuyita
They were politically weak and often faced social harassment	Baali banafu mu byobufuzi era nga batera okwolekagana n’okutulugunyizibwa mu bantu
I want to solve the problem myself	Njagala kugonjoola kizibu ekyo nzekka
I don’t want to try to explain him	Saagala kugezaako kumunnyonnyola
I shouldn’t be in the group	Sisaanye kubeera mu kibiina
I love your work	Njagala nnyo omulimu gwo
A seal was placed on your forehead at that time	Envumbo yateekebwa ku kyenyi kyo mu kiseera ekyo
I wrote the third draft	Nawandiika ebbago ery’okusatu
I could only nod my head in agreement	Nnali nsobola okunyeenya omutwe nga nzikirizza
I have been with him for a very long time	Mmumaze ebbanga ddene nnyo
I have a great book on spies coming out soon	Nnina ekitabo ekirungi ennyo ku bakessi ekigenda okufuluma mu bbanga ttono
I needed some validation	Nnali nneetaaga okubaako okukakasa
I use the last day	Nkozesa olunaku olusembayo
I just want to pull myself together	Njagala kwesika wamu kyokka
I have a big list of favorites	Nnina olukalala olunene olw’ebintu bye njagala ennyo
I can’t do anything	Sisobola kukola kintu kyonna
I found another library, in another city, far from home	Nasanga etterekero ly’ebitabo eddala, mu kibuga ekirala, ewala n’awaka
I was working up a good sweat	Nali nkola okutuuka ku ntuuyo ennungi
I felt something strange and stopped immediately	Nawulira ekintu ekyewuunyisa ne nyimirira amangu ago
Some I moved before I came here	Ebimu nasenguka nga sinnajja wano
I didn’t want to talk about this anymore	Kino nnali sikyayagala kwogera ku nsonga eno
I was hitting my rock bottom	Nnali nkuba wansi w’olwazi lwange
I doubt anyone said that	Nbuusabuusa nti waliwo eyayogera bw’atyo
Twelve species are now regularly found on the island	Ebika kkumi na bibiri kati bisangibwa bulijjo ku kizinga kino
I love being by the sea	Njagala nnyo okubeera ku lubalama lw’ennyanja
I force a half smile	Nkaka ekitundu ky’akamwenyumwenyu
I only know because my father told me	Nze mmanyi kyokka kubanga taata yang’amba
A sudden cry, and then nothing	Okukaaba okw’amangu, ate oluvannyuma nga tewali kintu kyonna
Police operations follow the same pattern today	Emirimu gya poliisi gigoberera enkola y’emu leero
I have never participated in any interview before	Nze sifunangako kwetaba mu interview yonna emabegako
I picked up the leaves, and looked at them	Nasitula ebikoola, ne mbitunuulira
I had never been with him in person	Nnali sibangako naye mu buntu
I have a lot of other work to do on me	Nnina emirimu emirala mingi egy’okukola ku nze
I ordered the water in the battery to freeze	Nalagira amazzi agaali mu bbaatule okufuuka omuzira
I suggest we run right now	Nze nkuwa amagezi tudduke mu kiseera kino
And I believe whatever it was was successful	Era nzikiriza nti kyonna kye kyali kyali kifunye obuwanguzi
His recording years	Emyaka gye egy’okukwata ebifaananyi
I strike, but fail to be hurt	Nkuba, naye ne nnemererwa okulumwa
I asked him what happened to my biological parents	Namubuuza ekyatuuka ku bazadde bange abatuufu
So I will repeat it, urging you to listen	N’olwekyo nja kukiddiŋŋana, nga mbakuutira okuwuliriza
A penalty would be imposed, of course	Ekibonerezo kyanditeekeddwawo, ddala
I can’t change that	Ekyo sisobola kukikyusa
I couldn’t see his face at all	Nali sisobola kulaba maaso ge n’akatono
I can deal with infertility	Nsobola okukola ku butazaala
I had to shake the pain from the fist	Nalina okukankanya obulumi okuva mu kikonde
I wanted you to hear it from me	Nnali njagala okiwulire okuva gyendi
I study success	Nze nsoma obuwanguzi
I will not do the treatment	Sijja kukola nkola ya bujjanjabi
I exchange brief words with some of them	Nwanyisiganya ebigambo ebimpimpi n’abamu ku bo
A teacher, a friend, maybe a mom	Omusomesa, mukwano gwo, mpozzi ne maama
The history of Spain is most evident in this city	Ebyafaayo bya Spain bisinga kweyolekera mu kibuga kino
I want to take in the hope	Njagala okutwala mu ssuubi
I could not, and cannot tell you your fate	Saasobola, era sisobola kukubuulira nkomerero yo
Where they meet is called the line of separation	We zisisinkanira kiyitibwa layini y’okwawukana
I thought it really didn’t matter	Nalowooza nti ddala tekyali kikulu
I love posts like this, a little bit of everything	Njagala nnyo post nga zino, akatono ku buli kimu
I slipped my jeans off and threw them aside	Naserengesa jjiini yange ne ngisuula ebbali
I look over my shoulder again, feeling out of breath	Nddamu okutunula waggulu w’ekibegabega nga mpulira nga nfunye omukka
I want to get close to you again	Njagala okuddamu okukusemberera
A short black card and a single key slipped from inside	Kaadi ennyimpi enjeru n’ekisumuluzo kimu byaseeyeeya okuva munda
I saw one of the closest planets to the sun opening up	Nalaba emu ku nsi ezisinga okumpi n’enjuba ng’egguse
A short prayer for all	Essaala ennyimpimpi eri bonna
He declined to participate in the identification process	Yagaanyi okwetaba mu nkola y’okuzuula abantu
I had finally found someone who truly understood me	Nnali nkomyewo okufuna omuntu eyali antegeera mu mazima
I first came straight to my lawyer	Nasooka kujja butereevu ewa looya wange
A lot has happened so quickly	Bingi ebibaddewo mu bwangu bwe bityo
I see you as a giant of beauty and power	Nkulaba ng’omunene ennyo ow’obulungi n’amaanyi
I always need new music	Bulijjo nneetaaga omuziki omupya
The thought kept creeping in the back of my mind	Ekirowoozo kyasigala nga kyekulukuunya emabega w’ebirowoozo byange
I want to see his face of fear	Njagala okulaba ffeesi ye ey’okutya
One of them survived	Omu ku bo yasimattuse
I hope you enjoyed what happened here	Nsuubira nti ebyabadde wano byakunyumidde
I need to go make a call	Nze nneetaaga okugenda okukuba essimu
I went for a walk on the beach	Nagenda okutambulako ku bbiici
I could really use the money	Ddala nnali nsobola okukozesa ssente ezo
I realized my mistake	Nnategeera ensobi yange
I heard it again in my backyard	Naddamu okukiwulira emabega w’ennyumba yange
I think we may need more guns than you	Ndowooza emmundu tuyinza okwetaaga okusinga zo
I have been a very private person	Mbadde muntu wa kyama nnyo
I stopped and looked over the front seat	Nayimirira ne ntunula waggulu w’entebe ey’omu maaso
I don’t remember if he had any answers	Sijjukira oba yalina eby’okuddamu byonna
I’m getting closer to him	Nze mmusemberera
A small room nearby had a toilet and shower	Akasenge akatono akaali okumpi kaalimu kaabuyonjo ne ssaawa
I will go but you will have to stay behind	Nja kugenda naye ggwe ojja kuba olina okusigala emabega
I’m used to keeping it a secret	Nmanyidde okukikuuma nga kyama
I take care of your grandmother	Nze ndabirira jjajja wo
Then I very carefully pulled the pump housing	Olwo ne nsikayo n’obwegendereza ennyo ekisenge kya ppampu
I didn’t get a chance to bore	Ssaafuna mukisa kuboola
I can’t take the job there	Omulimu sisobola kugutwalayo
I had no desire to go anywhere	Nnali sirina kye njagala kugenda yonna
A message has appeared in his field of vision	Obubaka bulabise mu kifo kye eky’okulaba
I literally cried myself to sleep that night	Nakaaba ddala nze kennyini okwebaka ekiro ekyo
I waited a moment to see what would happen	Nalinda akaseera katono okulaba ekigenda okubaawo
Someone has to say what it is	Omuntu alina okwogera kye kiri
He used this experience for his performance	Obumanyirivu buno yabukozesa olw’omutindo gwe
A classic example of this is a flock of birds	Ekyokulabirako ekimanyiddwa ennyo ku kino ye kisibo ky’ebinyonyi
I couldn’t find it yesterday	Ssaasobola kugifuna jjo
I have to go tonight	Nnina okugenda ekiro kino
It was a hugely popular success too	Nayo yali buwanguzi bwa maanyi nnyo era nga bumanyiddwa nnyo
I ever want to take you to dining	Nze ever njagala okukutwala ku dining
I loved your touch	Nnayagala nnyo okukwata kwo
I know how it’s happened	Nze mmanyi engeri gye kibaddewo
I probably wouldn’t have had another chance	Oboolyawo sandifunye mukisa mulala
I saw who took the woman in green	Nalaba eyatwala omukazi mu kiragala
I would not send him to any danger	Ssandimusindise awali akabi konna
I was sure they hadn’t seen me	Nali nkakasa nti baali tebandaba
I couldn’t let that happen right now	Ekyo saasobola kukkiriza kubaawo mu kiseera kino
I wonder how long that would take them	Nneebuuza nti ekyo kyandibatwalidde bbanga ki
I was filled with terror	Najjula entiisa
I loved those moments	Ebiseera ebyo nnali njagala nnyo
I have absolutely no reason to complain	Sifunye n’akatono nsonga lwaki nneemulugunya
I really wanted him to come and start something	Nnayagala nnyo ajje n’atandikawo ekintu
I was dead anyway	Nali nfudde mu ngeri yonna
I can’t explain it in detail	Sisobola kukinnyonnyola mu bujjuvu
I feel like they are lovely this time of year	Mpulira nga ba lovely mu kiseera kino eky'omwaka
I’m tired of running away from them	Nkooye okubaddukako
I left him in the basement	Namuleka mu kisenge ekya wansi
I had to take the night bus	Nnalina okulinnya bbaasi ey’ekiro
I’ve always had good weather luck	Bulijjo mbadde n’omukisa omulungi ogw’obudde
I was just worried about you	Nze nnali nneeraliikirivu kyokka ku ggwe
I nod and give my mom a hug	Nnyenya omutwe ne mpa maama ekiwato
I have never seen such men	Abasajja ab’ekika kino sirabangako
I love their relationship	Njagala nnyo omukwano gwabwe
I slipped into the treasure hole and started looking	Naseeyeeya mu kinnya eky’obugagga ne ntandika okutunula
I can’t breathe again	Sisobola kuddamu kussa
I was trying to clean him up a bit	Nali ngezaako okumuyonjako katono
I have never seen you in life	Sikulabangako mu bulamu
I intended to keep him from me	Nnali ngenderedde okumukuuma okuva gye ndi
I stand next to my mother still holding the knife	Nnyimiridde okumpi ne maama nga nkyakwata ekiso
I can hear the breeze from the open window	Mpulira empewo okuva mu ddirisa eryali liggule
I have given engagement feedback and received engagement feedback	Nze mpadde engagement feedback era nfunye engagement feedback
From then on there was no doubt	Okuva olwo tewaaliwo kubuusabuusa kwonna
I wasn’t supposed to be like that	Nze nali siteekeddwa kubeera bwentyo
I played string for thirty minutes	Nakuba string okumala eddakiika amakumi asatu
A man stepped out of the shadows	Omusajja yafuluma mu bisiikirize
I noticed the tip of a slightly larger rock	Nalaba ensonga y’olwazi olunene katono
A body made of matter	Omubiri ogukoleddwa mu kintu
I think the file is not corrupted or gone	Ndowooza fayiro teyonooneka oba teweddewo
This resulted in some storms having two names	Kino kyavaako emiyaga egimu okuba n’amannya abiri
I have to do this myself	Kino nnina okukikola nzekka
I’m at the airport now	Nze ndi ku kisaawe ky’ennyonyi kati
I looked away for a second	Natunula ebbali okumala akasekondi
I already forgot about it	Nze nnakyerabira dda
I'm surprised he actually cares enough to ask	Nneewuunya mu butuufu afaayo ekimala okubuuza
I couldn’t help but smile	Nnali sisobola butamwenya
I didn’t trust his motives	Ebigendererwa bye nnali sibyesiga
Fast and efficient delivery of a good product	Okutuusa amangu era mu ngeri ennungi ekintu ekirungi
I couldn’t tell my mom	Nnali sisobola kubuulira maama
I didn’t mean to steal the money	Ssente nnali sitegeeza kuzibba
I am so, so sure that he will wake up	Nze ndi so, so sure nti ajja kuzuukuka
A fool does not understand this	Omusirusiru kino takitegeera
I pull out my phone and swear	Nggyayo essimu yange ne ndayira
I can see his words burning him	Nze ndaba ebigambo bye nga bimukya
I was on to something more than great	Nali ku kintu ekisinga ku kinene
I could no longer find peace	Nnali sikyasobola kufuna mirembe
I would suggest the authors explain that in the introduction	Nze nkuwa amagezi abawandiisi okunnyonnyola ekyo mu nnyanjula
A thickness grew in his throat	Obugumu bwakula mu mumiro gwe
I just saw it by accident	Nakiraba mu butanwa kyokka
I called him, but he refused	Namuyita naye n’agaana
I haven’t seen him in over three years	Mmaze emyaka egisukka mu esatu nga simulabangako
I came in hopes of clearing your mind and helping you	Najja nga nsuubira okulongoosa ebirowoozo byo n’okukuyamba
I am being completely honest	Nze ndi kubeera mwesimbu ddala
I saw you, remember, on that bridge	Nakulaba, jjukira, ku bridge eyo
I always salute my parents	Bulijjo nkuba saluti eri bazadde bange
I heard the same notes over and over again	Nawulira obuwandiike bwe bumu emirundi n’emirundi
I started talking positively about myself and my life	Natandika okwogera obulungi ku nze n’obulamu bwange
The path would take them right inside	Ekkubo lyandibatwalidde ddala munda
I had no idea what most of it did	Nnali simanyi kiki ebisinga obungi bye byakola
I walked again letting him catch up	Naddamu okutambula nga mmuleka okukwata
I was in the military myself in my younger days	Nze kennyini nnali mu magye mu biseera byange eby’obuto
I guess he’s about thirty	Ntebereza nti alina emyaka nga amakumi asatu
I need something to tie my knee	Nze nneetaaga ekintu ekinsiba okugulu
I’ve heard tales of the elect as well	Nze mpulidde enfumo z’abalonde nabo
I thought that would be me	Nalowooza nti oyo yandibadde nze
I open it with the key	Nkiggulawo n’ekisumuluzo
I took a different view of tribal health	Natwala ensonga ey’enjawulo ku bulamu bw’ebika
I started remembering parts of my childhood	Natandika okujjukira ebitundu by’obuto bwange
A light breeze blew from the north	Empewo ennyangu yafuuwa okuva mu bukiikakkono
I thought about not having a baby	Nalowooza ku ky’obutazaala mwana
I still had two hours to get here in time	Nnali nkyalina essaawa bbiri okutuuka wano mu budde
I understood some of it	Ebimu ku byo nnabitegeera
I had to finish this story quickly	Emboozi eno nnalina okugimaliriza mu bwangu
I do my best to smile back but say nothing	Nkola kyonna ekisoboka okuddamu okumwenya naye nga sirina kye njogera
I couldn’t find my car	Emmotoka yange nnali sisobola kufuna
I didn’t feel guilty for asking for it	Ssaawulira musango olw’okukisaba
I needed to make a decision	Nnali nneetaaga okusalawo
I went home and checked his profile	Nadda eka ne nkebera ku profile ye
I was relieved, exhausted, overwhelmed, and grateful	Nnafuna obuweerero, nnakoowa, nnazitoowereddwa era ne nsiima nnyo
I wasn’t planning on killing anyone, anyway	Nali siteekateeka kutta muntu yenna, anyway
I thought he was a priest wearing a disguise	Nnali ndowooza nti kabona ayambadde eky’okwefuula
I fought the beast in me, and lifted it up	Nalwanyisa ensolo mu nze, ne ngisitula
I know that sounds crazy, but it’s true	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika ng’eky’eddalu naye nga kituufu
I'm more uncomfortable though	Nze nsinga obutabeera bulungi wadde
I start to feel my finger slip off the trigger	Ntandika okuwulira engalo yange eseerera okuva ku trigger
I know the price will go up	Nkimanyi nti bbeeyi ejja kulinnya
I didn’t buy anything	Saagula kintu kyonna
I only had to force myself to buy six	Nalina okwekaka okugula mukaaga zokka
I found a couple pairs that fit perfectly on my body	Nasanga couple pairs ezikwatagana obulungi ku mubiri gwange
I didn’t know people had corners	Nali simanyi nti abantu balina enkoona
I’ve never seen him like that	Simulabangako bw’atyo
Thus a new species was created	Bwe kityo ekika ekipya kyatondebwawo
I close my eyes again	Nddamu okuziba amaaso
I wanted you to be something you weren’t	Nnali njagala obeere ekintu ky’otoli
I think about him a lot	Nze mmulowoozaako nnyo
I own a solar company	Nnina kkampuni ekola ku by’amasannyalaze g’enjuba
This goal was achieved in less than five days	Ekiruubirirwa kino kyatuukibwako mu nnaku ezitakka wansi wa ttaano
I watch my mom as she makes the move	Ntunuulira maama nga bw’amukola okusenguka
I didn’t want to stop feeling that way	Saayagala kulekera awo kuwulira bwe ntyo
I was born to rule this world	Nze nazaalibwa okufuga ensi eno
I hate the very idea	Ekirowoozo kyennyini nkikyawa
Wait until you hear it play	Linda owulire nga kikubiddwa
I highly recommend this service	Nze nkuwa amagezi nnyo ku mpeereza eno
The child values ​​reality	Omwana atwala ensonga entuufu ng’ekikulu
I felt as you do several years ago	Nawulira nga bwe muwulira emyaka egiwerako emabega
I wouldn’t betray you	Ssandikulyamu lukwe
I thought he looked a little weird	Nalowooza nti alabika nga wa kitalo katono
I am definitely still tired	Mazima ddala nkyakooye
I haven’t seen him in years	Simulabangako mu myaka
I think he is thinking about this	Ndowooza kino akirowoozaako
I always loved that about them	Bulijjo ekyo nnali njagala nnyo ku bo
I am surrounded by water	Nze nneetooloddwa amazzi
I walked slowly, taking in the importance of it	Natambula mpola nga ntunuulira obukulu bwakyo
I can’t give you anything complicated about that	Siyinza kukuwa kintu kyonna kizibu ku ekyo
I hated smoking weed, but it was better than nothing	Nnakyawa okufuuwa omuddo, naye nga kisinga obutaba na kintu kyonna
Case law exists to support both views	Case law eriwo okuwagira endowooza zombi
I had just let more personal details slip	Nnali nnaakaleka ebikwata ku muntu ebisingawo okuseeyeeya
I stumbled, walking north	Nneesittala, nga ntambula nga nzira mu bukiikakkono
I almost couldn’t control myself	Kumpi nnali sisobola kwefuga
I thanked him and left the studio	Namwebaza ne nva mu situdiyo
I swam up but couldn’t break the surface	Nawuga waggulu naye nga sisobola kumenya kungulu
I can’t bear to see curves	Sisobola kugumiikiriza kulaba bifaananyi bikoona
I needed something else	Nnali nneetaaga ekintu ekirala
I have to face my parents in a moment	Nnina okwolekera bazadde bange mu kaseera katono
I fought hard for him for many years	Namulwanirira nnyo okumala emyaka mingi
I deserved things that other kids got to see	Nnali nsaanidde ebintu abaana abalala bye baafuna okulaba
I know where they’re going	Nze mmanyi gye balaga
I took it out to re-enter it	Nagiggyayo okuddamu okugiyingiramu
I wouldn’t hold my breath	Ssandikutte mukka
I decided to keep my mouth shut about it	Nasalawo okukuuma akamwa kange nga nzibye ku nsonga eyo
I see him coming out of the furnace	Nze ndaba ng’ava mu kyokero
I decided not to cut him off	Nasalawo obutamusalako
I know he will continue to do so forever	Nkimanyi nti ajja kusigala ng’akikola emirembe gyonna
I feel partially responsible	Mpulira nga nnina obuvunaanyizibwa obw’ekitundu
I don’t even let him see my house	Simukkiriza na kulaba nnyumba yange
I felt the line begin to shake	Nawulira layini ng’etandika okukankana
I have to monitor myself	Nnina okwelondoola
I will do my best to help you	Nja kukola kyonna ekisoboka okukuyamba
I was between a rock and a hard place	Nali wakati w’olwazi n’ekifo ekikaluba
I fought it, and kept fighting it	Nakirwanyisa, era ne nsigala nga nkirwanyisa
I know your bylaws require my official name	Nkimanyi nti amateeka go amatonotono geetaaga erinnya lyange ettongole
I can understand your problems	Nsobola okutegeera ebizibu byo
Jim has nothing but his name and his memories	Jim talina kirala kyonna okuggyako erinnya lye n’ebyo by’ajjukira
He is taken into custody	Atwalibwa mu kaduukulu
Now I see a deep blue sea	Kati ndaba ennyanja eya bbululu enzito
A bad feeling curled in my stomach	Enneewulira embi yanneekulukuunya mu lubuto
I tell you, nothing scared him more than his death	Nkugamba, tewali kyamutiisa okusinga okufa kwe
The new year holds such promise	Omwaka omupya gulina ekisuubizo ng’ekyo
I suppose it was past two o’clock	Nsuubira nti essaawa zino zaali ziyiseeko ssaawa bbiri
All these songs poured out of this one voice	Ennyimba zino zonna zaayiwa okuva mu ddoboozi lino erimu
I stare at my reflection	Ntunula butunuzi mu kwefumiitiriza kwange
However, I had to be strong	Kyokka nnalina okuba ow’amaanyi
I should probably do the same	Oboolyawo nange nsaanidde okukola kye kimu
A hand touched his bare arm	Omukono gwakwata ku mukono gwe ogwali ogwereere
A nice blue fountain pen like people used	Fountain pen eya bbululu ennungi ng’abantu bwe baali bakozesa
I have to go back and get it	Nnina okuddayo ne ngifuna
I have my place in this college	Nnina ekifo kyange mu ttendekero lino
I hoped he was with you	Nali nsuubira nti yali naawe
I had a favorite spoon and a favorite bowl	Nalina ekijiiko kye njagala ennyo n’ebbakuli gye njagala ennyo
I really wanted to start our life together	Nnali njagala nnyo okutandika obulamu bwaffe nga tuli wamu
I was too upset to respond immediately	Nali nnyiize nnyo nga sisobola kwanukula mangu
I was overwhelmed with so many emotions	Nnabuutikirwa enneewulira nnyingi nnyo
I slid it over my head	Nagiseerera ku mutwe
At the time, I bought and sold things	Mu kiseera ekyo nnagulanga n’okutunda ebintu
I almost had a heart attack	Kata nfunye obulwadde bw’omutima
I wasn’t up for what he had in mind	Nze nali si up for ekyo kye yalina mu birowoozo
I just want you to like it too	Njagala naawe ogyagala kyokka
I'll talk to him right away	Nja kwogera naye amangu ago
I now fully accept that point	Kati nzikirizza mu bujjuvu ensonga eyo
I decided to be an engineer like my father	Nasalawo okubeera yinginiya nga taata
I was very calm and polite	Nnali mukkakkamu nnyo era nga ndi wa mpisa
I think it could be my illness	Ndowooza kiyinza okuba obulwadde bwange
The calendar will appear	Kalenda ejja kulabika
I kept my thoughts to myself	Ebirowoozo byange nnabikuuma nga ndi byange
I tried to stay though	Nafuba okusigala nga ndi wadde
I have been bay sitting to earn extra money	Mbadde bay ntudde okufuna ssente ez’okwongerako
I feel tired after talking for so long	Mpulira akooye oluvannyuma lw’okwogera okumala ebbanga eddene
I could barely think about it half the time	Nnali sisobola bulungi kukirowoozaako ekitundu ky’ekiseera
I was really shocked but very grateful	Ddala nnakwatibwa ensonyi naye ne nsiima nnyo
I didn’t count them	Ssaazibala
I saw nothing, registered nothing	Tewali kye nnalabako, tewali kye nnawandiisa
I love what you’ve done with your hair	Njagala nnyo by’okoze n’enviiri zo
I felt my eyes grow wider	Nawulira amaaso gange nga geeyongera okugaziwa
I wonder how much it would hurt	Nneebuuza engeri gye kyandirumye
I felt sorry for the animals	Nnasaasira ensolo ezo
We just want to have fun	Twagala kwesanyusaamu kwokka
I would love to hear your tale	Njagala nnyo okuwulira olugero lwo
I hadn’t gotten the names of many of the guards	Nali sifunye mannya ga bangi ku bakuumi
I didn’t make a sound	Ssaakola ddoboozi
I had to say it suited him perfectly	Nalina okugamba nti kyamukwatagana bulungi
Cross denied the charge	Cross yawakanyizza omusango guno
I was wondering if you ran into them	Nali nneebuuza oba wabaddukamu
I assure you that no one will vote	Mbakakasa nti tewali ajja kulonda
I focused and pulled up	Nassa essira ne nsimbula waggulu
I walked slowly and my excitement grew with each step	Natambula mpola era essanyu lyange ne lyeyongera buli lwe ngenda
I went and stayed at his house for two days	Nagenda ne nsula ewuwe okumala ennaku bbiri
I can't fear every man for that	Siyinza kutya buli musajja olw'ekyo
I got lots of lessons about trust and communication	Nafuna emisomo mingi egy’okwesigagana n’empuliziganya
I have already tried this method a lot	Enkola eno nagigezaako dda nnyo
I promise it won’t happen again	Nsuubiza nti tekijja kuddamu kubaawo
I still love his voice, though	Kyokka eddoboozi lye nkyagala nnyo
I haven’t lived life superficially	Obulamu sibuwangadde mu ngeri ya kungulu
I want to tell him to leave me be	Njagala kumugamba anveeko be
I don’t want to find out	Saagala kukizuula
I go back to my sofa and sit down	Ndda ku sofa yange ne ntuula
I won’t catch your fever	Sijja kukwata musujja gwo
I left town after work	Nnava mu kibuga nga mmaze okukola
I felt my lean shoulders and kissed her back	Nawulira nga nnyimiridde ebibegabega bye ebigonvu ne mmunywegera emabega
I couldn’t do it anymore	Nnali sikyasobola kukikola
A cup of hot tea sounded so good	Ekikopo kya caayi ayokya kyawulikika bulungi nnyo
I had never had any beer like that before	Nnali sinywangako bbiya yenna ng’oyo
I hadn’t really thought much about acting	Mu butuufu nnali sirowoozezza nnyo ku ky’okuzannya
I block his hit up	Nzibira okukuba kwe waggulu
I stopped looking at the clock at eleven	Nalekera awo okutunuulira essaawa ku ssaawa kkumi n’emu
I never went inside that storage room	Siyingirangako munda mu kisenge ekyo eky’okutereka ebintu
I couldn’t lift my hands to touch it	Nnali sisobola kusitula mikono gyange okugikwatako
A dangerous person in the wrong situation	Omuntu ow’akabi mu mbeera enkyamu
I place a quick call to the consultant coordinator	Nteeka essimu ey’amangu okuyita eri omukwanaganya w’abawi b’amagezi
I put two fingers on his hand	Namuteeka engalo bbiri ku mukono gwe
I took the elevator to the seventh floor	Nalinnya lifuti okutuuka ku mwaliiro ogw’omusanvu
The tour consisted of nine days	Okulambula kuno kwalimu ennaku mwenda
They gave me supplies	Bampa ebintu ebikozesebwa
The police come in to shoot him	Poliisi eyingira okumukuba amasasi
I can’t afford to be tired tomorrow	Sisobola kwetuusaako kukoowa enkya
I think that's a fair enough conclusion	Ndowooza ekyo kimalirizo kya bwenkanya ekimala
I want that weather data of ours	Njagala data y’obudde eyo eyaffe
I know what you would do with it	Nkimanyi kye wandikoze nakyo
I didn’t try anything of course	Ssaagezezzaako kintu kyonna of course
O if they were only obedient	O singa baali bawulize kyokka
The passing of the torch	Okuyita kw’omumuli
I will treat you like a father	Nja kukuyisa nga taata
I have pen and paper	Nnina ekkalaamu n’empapula
Sources indicate that many people are interested in both sides	Ensonda ziraga nti abantu bangi bafa ku njuyi zombi
A long time ago	Edda nnyo emabega
It was a commercial success and a milestone	Kyabadde kya buwanguzi mu by’obusuubuzi era nga kikulu nnyo
A few minutes later, it rang again	Nga wayise eddakiika ntono, kyaddamu okuvuga
I want the next one	Njagala ekiddako
I believe it has that effect on it	Nzikiriza nti kirina effect eyo ku kyo
I held her hand as we walked to her place	Namukwata ku mukono nga bwe tutambula okutuuka mu kifo kye
I can get back to you later	Nsobola okukuddamu oluvannyuma
I remember going to the movies	Nzijukira nga ngenda mu firimu
I couldn’t let my guard down	Nnali sisobola kuleka mukuumi wange wansi
I always go for a walk after the show	Bulijjo ngenda okutambulako nga mmaze okulaga
I almost hit him	Katono mmukube
I saw then that she was a girl	Nalaba olwo nga muwala
I just took the time to imagine it	Namala kutwala budde ne nkikuba mu birowoozo
I drive to his place and just sit outside	Nvuga okutuuka mu kifo kye ne ntuula wabweru butuuzi
I might as well be dead	Nze nange nnyinza okuba nga nfudde
I write one book and move on	Nwandiika ekitabo kimu ne ngenda mu maaso
I missed the meeting that day	Nnasubwa olukiiko ku lunaku olwo
People don’t know who has authority	Abantu tebamanyi muntu alina buyinza
I received your message the other day	Obubaka bwo nabufuna olunaku olulala
I do formally request a copy of this email	Nze nkola mu butongole nsaba kkopi ya email eno
Now I am not at the beginning	Kati siri ku ntandikwa
I can relate to what he says	Nsobola okukwatagana n’ebyo by’ayogera
I need to be happy on my own terms	Nze nneetaaga okuba omusanyufu ku bukwakkulizo bwange
I feel energy reaching out to me	Mpulira amaanyi nga gatuuka okunkwata
I found a dining car, but it was closed	Emmotoka y’okulya nnasanga, naye nga nzigale
A closed door led to the living room	Oluggi olwali luggaddwa lwali lugenda mu ddiiro
Major investments in a shopping mall have been put on hold	Ensimbi ennene ezaateekebwa mu kifo ekinene eky’amaduuka ziteekeddwa ku bbugumu
I went in and locked the door	Nayingira ne nsiba oluggi
I will go back and shake them	Nja kudda emabega ne mbakankanya
I’ll book a party of twelve	Nja bookinga akabaga k’abantu kkumi na babiri
I couldn’t go home	Nnali siyinza kudda waka
He won the election	Yawangudde akalulu kano
I quickly move to the open window and slip inside	Nsenguka mangu ku ddirisa eryali liggule ne nsereba munda
I know you need him right now	Nkimanyi nti omwetaaga mu kiseera kino
I was really confused and shocked	Ddala nnali nsobeddwa era nga nfunye ensisi
I had full control	Nnalina obuyinza obujjuvu
Abyss won the tournament	Abyss ye yawangudde empaka zino
I laughed and so did he	Naseka era naye bwe yakola
The shadow became a cottage	Ekisiikirize kyafuuka ekiyumba
I knew what he was like	Nali mmanyi bw’ali
Severe crop damage by orange trees was also reported	Ebirime ebyonooneddwa ennyo emiti gy’emicungwa nabyo byaloopeddwa
I was so close to being arrested	Nnali kumpi nnyo okukwatibwa
I’ll also need a good pass when we get back	Nja kwetaaga n’okuyita obulungi nga tukomyewo
I want you out of my house	Njagala ove mu maka gange
I must speak to you privately	Nteekwa okwogera naawe mu kyama
I walked up to it and searched it for books	Natambula okutuuka ku yo ne nginoonya ebitabo
He leaves to meet her in person	Asitula okugenda okumusisinkana mu buntu
I must be feeling something	Nteekwa okuba nga mpulira ekintu
I have never been though	Sibangako wadde
I love working with you too	Nze nange njagala nnyo okukola naawe
A competition was held to crown a new champion	Empaka zaabaddewo okuwangula nnantameggwa omupya
I just followed in their path	Namala gagoberera mu kkubo lyabwe
A bit of purified animal blood was also necessary	Akatono k’omusaayi gw’ekisolo erongooseddwa nagwo gwali gwetaagisa
I want to learn another language	Njagala kuyiga lulimi olulala
I haven’t seen it on a consistent basis here lately	Sikirabangako ku musingi ogutakyukakyuka wano ennaku zino
The endless river	Omugga ogutakoma
I was something else	Nze nali kintu kirala
I was starting to sweat	Nali ntandise okutuuyana
I know your staff is better than this	Nkimanyi nti abakozi bammwe basinga kino
I just let you in to take care of you	Nze namala kukuyingiza kukulabirira
I can imagine playing with this puzzle for years	Nsobola okulowooza ku kuzannya ne puzzle eno okumala emyaka
I moved in quietly, hoping not to wake anyone	Nasenguka mu kasirise nga nnina essuubi nti sijja kuzuukusa muntu yenna
I see how much people love you	Ndaba abantu bwe bakwagala
A piece of jewelery lies there	Ekitundu ky’amajolobero kigalamidde awo
I have learned a lot over the years	Nfunye bingi bye njize mu myaka egiyise
I can’t rule that out as a possibility	Ekyo siyinza kukigaana nga kisoboka
Obviously, I was wrong	Kya lwatu nti nnali nkyamu
I wanted so much more	Nnali njagala bingi nnyo ebirala
I pulled my shirt over my head	Nasika essaati yange waggulu w’omutwe
Right now I could kill you all	Kati we nnali nsobola okubatta mwenna
I couldn’t help but giggle	Nnali sisobola butawuubaala
I watched him leave, wondering if he would turn around	Namutunuulira ng’agenda nga nneebuuza oba anaakyuka
I thought families would find this new information interesting	Nalowooza nti amaka gajja kusanga amawulire gano amapya nga ganyuma
I blushed under his touch and praise	Namyuuka wansi w’okukwata kwe n’okumutendereza
They were also running out of water	Bano nabo baabadde baggwaamu amazzi
A smile crosses his face	Akamwenyumwenyu kamusalako mu maaso
I expected to feel his hand, but it didn’t come	Nali nsuubira okuwulira omukono gwe, naye tegwajja
One of our team members, someone	Omu ku ba ttiimu yaffe, omuntu
I leave the rest to the marketing people	Ebisigadde mbireka abantu abakola ku by’okutunda
I put my hand on her and squeezed her, really hard	Namuteekako omukono ne mmusika, ddala nnyo
I nut in his mouth in no time	Nze nut mu kamwa ke mu kaseera katono
I pulled my dress up	Nasika olugoye lwange waggulu
I have been lost without you	Mbadde mbuze nga tolina ggwe
I have been waiting for their return ever since	Okuva olwo mbadde nnindirira okudda kwabwe
I wasn’t leaving without a response	Nze nali sivaawo nga sifunye kuddibwamu
They had three sons	Baazaala abaana basatu ab’obulenzi
I was there when the house was empty	Nali awo ng’ennyumba temuli muntu yenna
The away jersey is similar but different colours	Omujoozi gw’oku bugenyi gufaanagana naye nga gwa langi ez’enjawulo
Animals that move to the edges of the herd are preferred	Ebisolo ebigenda ku mbiriizi z’ekisibo bye bisinga okwettanirwa
I loved him but he was my friend	Namwagala naye nga mukwano gwange
I couldn’t bear to wait	Nnali sisobola kugumira kulinda
I know your girlfriend	Mmanyi muganzi wo
I felt my face flush pink	Nawulira nga ffeesi yange efuumuuka nga ya pinki
Others offered similar advice	Abalala ne bawa amagezi agafaananako bwe gatyo
I took everything away from you	Nnakuggyako buli kimu
I kind of realized that at the time	Ekyo nnalinga n’okukitegeera mu kiseera ekyo
I didn’t expect to meet him so soon	Nnali sisuubira kumusisinkana mangu bwe lityo
I took a shower after that	Nagenda okunaabira oluvannyuma lw’ekyo
I’m just here for you, my angel	Nze ndi wano ku lulwo wekka, malayika wange
A fall from this height would kill me	Okugwa okuva ku buwanvu buno kwandinzita
I know you’ve been through hell	Nkimanyi nti oyise mu geyena
I apologize for my comments	Nneetondera olw'ebigambo byange
A truck full of soldiers	Loole ejjudde abajaasi
I think someone got to him	Ndowooza waliwo eyamutuukako
I don’t need to go into why the disaster happened	Sikyetaaga kugenda mu nsonga lwaki akatyabaga kagwawo
I was lonely, sad, and in constant pain	Nali nzekka, nnakuwala era nga nnina obulumi obutasalako
But his man paid for that	Naye omuntu we ye yasasula ekyo
A few minutes at least	Eddakiika ntono waakiri
I could try that	Ekyo nnali nsobola okukigezaako
I just want you home	Njagala ggwe awaka gwokka
I know that for a reason	Ekyo nkimanyi lwa nsonga
I grabbed my throat, my stomach turning	Nakwata emimiro, olubuto nga lukyuka
I wouldn’t stop fighting to get him free	Ssandikomye kulwana kumufunira wa ddembe
I want it to be a story	Njagala ebeere mboozi
I was shaking with rage	Nnali nkankana olw’obusungu
I was living very selfishly	Nnali mbeera nnyo okwefaako
I use one needle	Nkozesa empiso emu
I love every minute of it	Njagala nnyo buli ddakiika yaayo
They agree on many details	Bakkiriziganya ku bintu bingi ebikwata ku nsonga eno
I wasn’t sure I had anything to worry about	Nali sikakasa nti waliwo kye nneeraliikiriza
I know this game will hurt	Nkimanyi omuzannyo guno gujja kuluma
I yelled and lost my balance	Naleekaana ne nggwaamu bbalansi
A name I haven’t used in years	Erinnya lye mmaze emyaka nga sikozesa
I could do nothing but feel sorry for him again	Nnali sisobola kukola kintu kyonna okuggyako okuddamu okumusaasira
I hope you all have a great week	Nsuubira mwenna mulina wiiki ennungi
I think scale is everything, though	Ndowooza minzaani kye buli kimu, wadde
Two heads turned	Emitwe ebiri gyakyuka
A few women frown at him	Abakazi abatonotono bamutunuulira ennyindo
I felt ready, maybe even wanted it	Nawulira nga ndi mwetegefu, mpozzi n’okukyagala
The video ad occupied his entire screen	Akalango ka vidiyo kaali kakwata ku ssirini ye yonna
I’m sitting at that very bar, alone	Ntudde ku bbaala eyo yennyini, nzekka
I left, then broke the race	Navaawo, oluvannyuma ne menya emisinde
I know he can get through	Nkimanyi asobola okuyita mu
I’ll do some inspections and calls	Nja kukola okukebera n’okukubira essimu
I think we should head for those hills	Ndowooza wandibadde twolekera obusozi obwo
I definitely feel comfortable and confident	Mazima ddala mpulira nga nteredde era nga ndi mwesigwa
I couldn’t sleep though	Nali sisobola kwebaka wadde
I totally agree with this one	Nzikiriziganya nnyo n’ono
I missed it as this was my first visit	Nakisubwa kuba guno gwe gwali omulundi gwange ogusoose okukyalira
A new photo is on my agenda for today	Ekifaananyi ekipya kiri ku agenda yange eya leero
I didn’t ask you about your family last night	Ssakubuuzizza ku famire yo ekiro ekikeesezza olwaleero
I need to see what’s happening in the east	Nze nneetaaga okulaba ebigenda mu maaso mu buvanjuba
I was tied to the wall	Nasibiddwa ku bbugwe
I launched my craft and started sweeping the area	Natongoza omulimu gwange ogw’emikono ne ntandika okusenya ekitundu
I have been listening to your thoughts while you sleep	Mbadde mpuliriza ebirowoozo byo nga weebase
I know this could still go up in smoke	Nkimanyi kino ekyayinza okulinnya mu mukka
I hated the fear he put into my soul	Nnakyawa okutya kwe yateeka mu mwoyo gwange
I opened it, and went into the room	Nakiggulawo, ne nnyingira mu kisenge
I didn’t expect him to just take charge like that	Nali sisuubira nti ajja kumala kutwala buvunaanyizibwa bw’atyo
I let out a small chuckle	Nafulumya akaseko akatono
I move my face to look at him	Ntambuza ffeesi yange okumutunuulira
I'll be back soon	Nja kudda mu bbanga ttono
I won’t decide tonight	Sijja kusalawo ekiro kino
I began to feel sorry for my brother	Natandika okusaasira muganda wange
I think my mother paid them five dollars a week	Ndowooza maama yabasasulanga ddoola ttaano buli wiiki
I felt the harsh reality in my aching stomach	Nawulira reality enzibu mu lubuto lwange olwali luluma
I put my hand on his chest to stop him	Namuteeka omukono mu kifuba okumulemesa
I chose the white text for the bow	Nalonda ekiwandiiko ekyeru ku butaala
A few silver dollars	Ddoola ntono eza ffeeza
I mean, like, missing parts of his head, dead	Ntegeeza, nga, ebitundu by’omutwe gwe ebibula, bifudde
I also showed my gun	Nalaga n’emmundu yange
I touched her shoulder, gently, oh, so gently	Namukwata ku kibegabega, mpola, oh, mpola nnyo
I was past the point of no return	Nnali mpise ku nsonga y’obutaddayo
I refused to turn around or answer	Nagaana okukyuka oba okuddamu
I have to really catch up on my reading here	Nnina okukwata ddala okusoma kwange wano
I loved playing the field	Nnayagala nnyo okuzannya ekisaawe
I had no idea these were unusual	Nnali simanyi nti bino si bya bulijjo
I will act like a good person	Nja kweyisa ng’omuntu omulungi
I didn’t even know his last name	Nali simanyi na mannya ge ag’enkomerero
I was working until almost midnight	Nali nkola okutuusa kumpi mu ttumbi
I answered the phone even more with no response	Naddamu essimu n’okusingawo nga sirina ky’addamu
I think this is the research area	Ndowooza kino kye kitundu ky’okunoonyereza
The visitor wanted to see him	Omugenyi yali ayagala kumulaba
I will not have you living in fear or inhibition	Sijja kuba naawe ng’obeera mu kutya oba mu kuziyizibwa
I know, that’s great	Nkimanyi, ekyo kirungi nnyo
I have not found a single incident like this	Sisanzeeko ekintu kimu ekibaddewo nga kino
That was the best part of our marriage	Ekyo kye kyali ekintu ekirungi ennyo mu bufumbo bwaffe
I try to paint a pretty picture for my readers	Nfuba okusiiga abasomi bange ekifaananyi ekirabika obulungi
I need to find myself again	Nze nneetaaga okuddamu okwezuula
The room on the top floor of the restaurant was empty	Ekisenge ekyali ku mwaliiro ogwa waggulu mu dduuka kyali kyerere
A shift in operations is expected at the end of the month	Enkyukakyuka mu mirimu esuubirwa ku nkomerero y’omwezi
I wasn’t thinking about it	Nnali sibirowoozaako
I loved reading this book	Nnali njagala nnyo okusoma ekitabo kino
I just know you are	Nze mmanyi bumanyi nti ggwe oli
I ate everything in sight	Nalya buli kimu ekyali kirabika
I waved at him but he didn’t move	Namuwanise omukono naye nga taseeseetuse
I started seeing you in my dreams at night	Natandika okukulaba mu birooto byange ekiro
I think you could benefit greatly from the trip	Ndowooza oyinza okuganyulwa ennyo mu lugendo olwo
I don’t care about their problems	Sifaayo ku buzibu bwabwe
I didn’t get to think	Nnali situuka ku kulowooza
Soon I would reach my destination	Mu bbanga ttono nnandituuse gye nnali ngenda
I need him more than anything	Nze mmuwetaaga okusinga ekintu kyonna
I quickly catch up and quickly chase him	Nkwata mangu ne mmuwondera mangu
She left the film industry to raise her children	Yava mu mulimu gwa firimu okukuza abaana be
I wiped her hair from her face	Namusiimuula enviiri mu maaso
I have no choice	Sirina kye nnyinza kukola
I need time to absorb all this	Bino byonna nneetaaga obudde okunyiga
I needed time to figure things out	Nnali nneetaaga obudde okusobola okutegeera ebintu
I called the police to see if they could help	Nakubira poliisi essimu okulaba oba esobola okuyamba
I move faster than a bird	Ntambula ku sipiidi okusinga ekinyonyi
I need a bigger one	Nze nneetaaga omunene ennyo
It's a little hard to find	Kizibu katono okusanga
I hate them with a passion	Nze mbakyawa n’obwagazi
I vaguely remembered talking to him	Nnajjukira mu ngeri etategeerekeka nga njogera naye
Fighting is most common during breeding seasons	Okulwana kusinga kubeera mu biseera by’okuzaala
I need you to listen	Nkwetaaga owulirize
I guess you’ll have to ask him	Ntebereza nti ojja kuba olina okumubuuza
I feel cold again	Mpulira nga nddamu okunnyogoga
I will not give you control over my body	Sijja kukuwa buyinza ku mubiri gwange
I just didn’t want more	Saali njagala bisingawo byokka
I did all the work for him	Emirimu gyonna nagimukolera
I suppose the passage of time played a part	Nsuubira nti okuyita kw’ebiseera kwakola ekitundu
I can put it up if you want	Nsobola okugiteeka waggulu bw’oba ​​oyagala
I wouldn’t have made it this time if we did	Ku mulundi guno ssandigufunye singa twakikola
I have to get that trust back	Nnina okuzzaayo obwesige obwo
I ordered the water to cool	Nalagira amazzi ago ganyogoze
However, I met him once	Kyokka nnamusisinkana omulundi gumu
I will definitely be back again and again	Mazima ddala nja kudda enfunda n’enfunda
I can’t remember which ones	Siyinza kujjukira biki
The decision ended his season	Okusalawo kuno kwakomekkerezza sizoni ye
There were no gas chambers	Tewaaliwo bisenge bya ggaasi
His education is not well known	Obuyigirize bwe tebumanyiddwa bulungi
A strange look crossed his face	Entunula ey’ekyewuunyo yamusalako mu maaso
It takes place in the same universe	Kibeerawo mu bwengula bwe bumu
I don’t want anyone else to see my other name	Saagala muntu mulala yenna kulaba linnya lyange eddala
I sold my sofa, then other things	Natunda sofa yange, olwo ebintu ebirala
I guessed that made sense	Nnateebereza nti ekyo kyalina amakulu
I also doubled the recipe	Era nakubisaamu emirundi ebiri enkola y’emmere
I couldn’t help but kiss you	Nnali sisobola butakukunywegera
A sick feeling filled her stomach	Enneewulira y’obulwadde yajjula olubuto lwe
I had done something wrong	Nnali nkoze ekintu ekibi
I could never picture the message in action	Ssaasobolangako kifaananyi kya bubaka nga bukola
I would try gray next	Nze nandigezezzaako enzirugavu ekiddako
These positions are complete	Ebifo bino biwedde
A relative found him a position with the fire department	Owooluganda yamusanze ekifo mu kitongole ekizikiriza omuliro
I agreed and invited him to dinner	Nakikkiriza ne mmuyita ku kijjulo
I was too tired to do anything	Nali nkooye nnyo nga sisobola kukola kintu kyonna
I know, but he felt it	Nkimanyi naye yakiwulira
I knew you would soon come into your power	Namanya nti munaatera okujja mu buyinza bwammwe
I laughed a little and went to the box	Naseka katono ne ngenda ku kibokisi
I heard footsteps behind me	Nawulira ebigere nga bitambula emabega wange
I wiped my hands on my pants and stood up	Nasiimuula emikono ku mpale ne nnyimiridde
I had no answer, it just came out	Nnali sirina kya kuddamu, kyamala kuvaayo
In college I drank a lot	Mu ttendekero nnali nnywa nnyo
I bet you taste great	Nze nkuba bbeeti nti owooma nnyo
I will never tire of making friends with him	Sijja kukoowa kukola mukwano naye
I think for me, in so many different ways	Ndowooza ku lwange, mu ngeri nnyingi nnyo ez’enjawulo
I admired it beyond reason	Nnakyegomba okusukka ensonga
I did that to people	Ekyo nnakikola ku bantu
I guess everything happens for a reason	Ntebereza nti buli kimu kibaawo lwa nsonga
I couldn’t sleep that night	Ekiro ekyo nnali sisobola kwebaka
I say yes, smiling from ear to ear	Nze ngamba nti yee, nga bwe nmwenya okuva ku kutu okutuuka ku kutu
I can drive you there	Nsobola okukuvuga eyo
I love watching baseball	Njagala nnyo okulaba baseball
I see in the darkness	Nze ndaba mu nzikiza
I know you want to start your life here	Nkimanyi nti oyagala kutandika bulamu bwo wano
I didn’t ask for their permission	Ssaasaba lukusa lwabwe
I stood there in shock	Nayimirira awo nga nfunye ensisi
I wouldn’t kill a young mother to prove a point	Ssandisse maama muto okukakasa ensonga
I went up to him	Nalinnya okutuuka gy’ali
I highly recommend this movie!	Nkubiriza nnyo firimu eno!
I did a lot of work for him here	Namukolera emirimu mingi wano
I encourage you to read it	Nkukubiriza okugisoma
I didn’t know how anyone could sleep like that	Nnali simanyi ngeri muntu yenna gy’ayinza okwebaka bw’atyo
I’ll be fine until you come back	Nja kuba bulungi okutuusa lw’onookomawo
I turned and leaned against him	Nakyuka ne nneesigama ku ye
I paused to look him in the eye	Nayimirirako katono okumutunuulira mu maaso
I spoke to him, looking him in the eye	Nayogera naye nga mmutunuulira mu maaso
I clap my hands and he graciously waves back	Nkuba emikono era naye mu ngeri ey’ekisa n’akuba enduulu n’addayo
I swung at his third pitch and missed it completely	Nawuubaala ku kisaawe kye eky’okusatu ne nsubira ddala
I plan to do it for two years	Nteekateeka kukikola okumala emyaka ebiri
I was very busy with work	Nnali bbize nnyo n’emirimu
I can’t imagine the power that girl has over you	Siyinza kulowooza ku maanyi omuwala oyo g’alina ku ggwe
A beautiful girl enters the elevator	Omuwala omulungi ayingidde mu lifuti
I'll just sit here	Nja kumala kutuula wano
I have an uncle there	Nnina kojja awo
I love the details it offers	Njagala nnyo ebikwata ku bintu by’etuwa
I couldn’t understand anything that was happening around me	Nnali sisobola kutegeera kintu kyonna ekyali kigenda mu maaso okwetooloola
I had something else in mind	Nnalina ekintu ekirala mu birowoozo
I have never tasted a fish dish like this	Siwoomangako ssowaani ya byennyanja nga eno
I can’t connect my appetite to words	Sisobola kuyunga appetite yange ku bigambo
I’m afraid no one will listen to me	Ntya nti tewali muntu yenna anaampuliriza
I think this was a moderate risk	Ndowooza kino kyali kya bulabe bwa kigero
I used a lot of snow paper	Nnakozesa empapula nnyingi ez’okukola omuzira
I felt so much shame	Nawulira ensonyi nnyingi nnyo
I stood outside the room and listened	Nayimirira wabweru mu kisenge ne mpulira
I was wrong to push so hard	Nali nkyamu okusika ennyo bwentyo
I ran my hands over his back and smiled	Nadduka emikono gyange ku mugongo gwe ne nmwenya
I wanted to know why he had helped them	Nnali njagala okumanya lwaki yali abayambye
A completely meaningless gesture	Akabonero akataliimu makulu ddala
And now I can look to my future	Era kati nsobola okutunuulira ebiseera byange eby’omu maaso
I have better things to do with my time	Nnina ebintu ebisingako obulungi bye nkola n’obudde bwange
I looked down at my feet	Natunula wansi ku bigere byange
I can’t talk to them anymore	Sikyasobola kwogera nabo
And we see no reason to fight	Era tetulaba nsonga yonna gye tuyinza okulwana
I never read that stuff	Ebintu ebyo sibisomangako
I wanted to see my strength grow	Nnali njagala okulaba ng’amaanyi gange geeyongera okukula
Private scores are yours alone	Obukodyo obw’obwannannyini bubwo bwokka
Daughter, protector, mother	Omuwala, omukuumi, maama
Large as the whole did not splash down	Ennene nga yonna teyafuumuuka wansi
A huge part of him actually	Ekitundu ekinene ennyo ku ye mu butuufu
I could immediately smell the smell, a familiar smell	Nali nsobola okuwunyiriza amangu akawoowo, akawoowo ke nnali mmanyi
I went back to the maid	Naddayo eri omukozi w’awaka
Then I would repeat the process	Olwo nnandizzeemu enkola eyo
I imagined our time together	Nnakuba akafaananyi ku biseera bye twali tumaze ffenna
A second body was found at a campus pool	Omulambo ogwokubiri gwazuuliddwa ku kidiba kya kampusi
I asked when you would show up	Nabuuza ddi lw’onoolaga
I was able to assemble it without any problems	Nasobola okugikuŋŋaanya awatali buzibu bwonna
I couldn’t blame him for being suspicious	Nnali sisobola kumunenya lwa kwekengera
I knew my voice wouldn’t work	Namanya nti eddoboozi lyange terigenda kukola
I decided to spend all of this on saving	Bino byonna nasalawo okubimalira ku kutereka
The lake has a rocky bottom	Ennyanja eno erina wansi w’amayinja
I think it will fit the purpose	Ndowooza nti kijja kukwatagana n’ekigendererwa
I just want to help	Njagala kuyamba kwokka
I decided to play him	Nasalawo okumuzannya
I kept going for every trick in my mind	Nasigala nga ngenda ku buli kakodyo akaali mu birowoozo byange
He jumped like a goat	Yabuuka ng’embuzi
Stepping up from that red carpet	Okulinnya okuva ku red carpet eyo
I still had the device in my hand	Ekyuma ekyo nnali nkyalina mu ngalo
I think he could exhibit	Ndowooza yali asobola okwolesa
I love the rock texture	Njagala nnyo obutonde bw’amayinja
I wasn’t raised to be like that	Ssaakuzibwa kubeera bwentyo
I can’t help but talk about this picture	Siyinza butayogera ku kifaananyi kino
I can see her looking in the mirror	Nze ndaba nga yeetunuulira mu ndabirwamu
I am tied to this conference call	Nsibiddwa ku conference call eno
I had planned to show them examples	Nnali ntegese okubalaga ebyokulabirako
I love how the characters take control	Njagala nnyo engeri abazannyi gye batwalamu obuyinza
I was laughing at myself	Nali nneesekerera
I need to get another doctor to do it	Nnina okufuna omusawo omulala okukikola
I have a strong evaluation for their sacrifices	Nnina okwekenneenya okw’amaanyi olw’okwefiiriza kwabwe
I still can’t do it and neither can you	Nze n’okutuusa kati sisobola kukikola era naawe naawe tosobola
The date of his baptism is unknown	Olunaku lwe yabatizibwa terumanyiddwa
I mentioned it above	Nakyogeddeko waggulu
I was afraid they would get hurt	Natya nti bajja kufuna obuvune
I just need to run and grab it	Nze nneetaaga kumala kudduka ne ngikwata
Robinson as his preferred running mate	Robinson nga munne gw’asinga okwagala okwesimbawo
I leaned back in my chair and closed my eyes	Neesigama emabega ku ntebe yange ne nziba amaaso
I use glass blocks so the tunnel is transparent	Nkozesa bulooka za ndabirwamu kale tunnel eba transparent
I wished he was here with me just one more time	Nnayagala abeere wano nange omulundi omulala gwokka
I am eight years out of date	Nnina emyaka munaana okuva ku mulembe
I pointed out a couple of them	Nasongako ababiri ku zo
I couldn’t tell the difference	Nnali sisobola kumanya njawulo
I can’t take a look at this	Sisobola kutwala maaso ku kino
I don’t remember what the problem was	Sijjukira buzibu ki obwaliwo
I can’t physically move	Sisobola kutambula mu mubiri
I felt him struggle with my pants	Nawulira ng’alwana n’empale yange
I moved on then	Nagenda mu maaso olwo
I have to see my friend	Nnina okulaba mukwano gwange
I also write to an acquaintance there	Nwandiikira n’omuntu gwe mmanyi eyo
I stepped back to think about it	Nadda emabega okukirowoozaako
He pretty much gets what he asks for	Ye pretty much afuna ky’asaba
I explained that to him	Ekyo nange nnamunnyonnyola
A warm calm enveloped me	Obukkakkamu obw’ebbugumu bwanzitoowerera
I would always walk through people on my left side	Bulijjo nnanditambulidde mu bantu ku ludda lwange olwa kkono
I can only hope for his recovery today	Nsobola okusuubira okuwona kwe leero
I seem to put him off	Nze ndabika mmuteeka ku bbali
I'm sure it's around here somewhere	Nkakasa nti kiri okwetoloola wano awalala
I gasped in surprise	Nafuuwa omukka nga nneewuunya
I felt a hand pull down on my gun	Nawulira omukono nga gusika wansi ku mmundu yange
I quickly climbed onto the bed, making room for her	Nalinnya mangu ku kitanda, ne mmufunira ekifo
I was right, that was bad	Nnali mutuufu, ekyo kyali kibi
I could live in any house in the country	Nnali nsobola okubeera mu nnyumba yonna mu ggwanga
A free and united republic	Republic ey’eddembe era erimu obumu
I can’t let you try to kill yourself again	Siyinza kukukkiriza kuddamu kugezaako kwetta
I want us to remember everything about it	Njagala tujjukire buli kimu ekikwata ku nsonga eno
That was the title of our second album	Ogwo gwe gwali omutwe gw’olutambi lwaffe olw’okubiri
I expected him to say something against it	Nali nsuubira nti alina ky’ayogera nga kikiwakanya
I love the complexity of it	Njagala nnyo obuzibu bwakyo
I have a mild fever	Nnina omusujja omutono
I’ve traveled a lot of different ones	Ntambudde bingi eby’enjawulo
I plan to try them all on you	Nteekateeka okuzigezesa zonna ku ggwe
I can only assume you’ve heard of it	Nnyinza okulowooza nti owuliddeko
I saw nothing, apart from weak lights from the road	Ssaalaba kintu kyonna, ng’oggyeeko amataala amanafu okuva mu kkubo
I almost couldn’t see	Kumpi nnali sisobola kulaba
I couldn’t trust you	Nnali siyinza kukwesiga
I was happy to be with him again	Nasanyuka okuddamu okubeera naye
You can ask your parents for more information	Osobola okusaba bazadde bo okukubuulira ebisingawo
Seconds later, we are standing about seven feet apart	Nga wayise sikonda ntono, tuyimiridde nga twawukana ffuuti nga musanvu
I’ve done more than my share of that	Ekyo nkikoze ekisinga ku mugabo gwange
I wouldn’t wake up the next morning	Ssandizuukuse enkeera ku makya
I get results precisely because no one is smarter	Nfuna ebivaamu precisely kubanga tewali asinga magezi
I know exactly how this will end	Nze mmanyi bulungi engeri kino gye kinaggwaamu
I want my work to be attractive	Njagala omulimu gwange gubeere nga gusikiriza
I walked into the huge living room and looked around	Nayingira mu ddiiro ennene ennyo ne ntunula
I hoped that scary event didn’t upset you	Nali nsuubira nti event eyo ekitiisa teyakunyiiza
I wasn’t trying to hurt him	Nze nali sigezaako kumutuusaako bulabe
I truly appreciate each and every one of you	Mu butuufu nsiima buli omu ku mmwe
It was later revealed to be a joke	Oluvannyuma kyazuuliddwa nti kyabadde kya kusaaga
I quickly got dressed	Nayanguwa ne nnyambala
I'll draw it as well	Nja kugikuba ekifaananyi nga bwe kiri
I stood up from the chair and picked up his glass	Nayimirira okuva mu ntebe ne nsitula egiraasi ye
I woke up feeling uncomfortable being watched	Nazuukuka nga mpulira nga siteredde nga batunuuliddwa
A headline like that had to occupy a very strong brain	Omutwe nga ogwo gwalina okukwata obwongo obw’amaanyi ennyo
I meant to sound like fun	Nnali ntegeeza okuwulikika ng’essanyu
All cells come from other cells through cell division	Obutoffaali bwonna buva mu butoffaali obulala nga buyita mu kugabanya obutoffaali
I didn’t get any arguments from him	Ssaafunayo kuyomba kwonna okuva gy’ali
I see the writing on the wall	Ndaba ekiwandiiko ekiri ku bbugwe
I find myself constantly looking over my shoulder	Nze nneesanga nga buli kiseera ntunula waggulu w’ekibegabega kyange
I guess that's how he got his revenge	Ntebereza bw'atyo bwe yafuna okwesasuza
I need to talk to you this morning	Nnina obwetaavu okwogera naawe enkya ya leero
I started towards him	Natandika okwolekera ye
I want to shake his hand	Njagala kumukuba ku mukono
I had nothing to do with it	Nze saali sirina kakwate konna ku nsonga eyo
I guess you had to be there	Ntebereza nti walina okubeerawo
I wanted that feeling back	Nnali njagala enneewulira eyo eddemu
His request was granted	Okusaba kwe kwakkirizibwa
I wouldn’t go through a soul union	Ssandiyise mu mbeera ya soul union
I mean, my whole family can go	Ntegeeza nti amaka gange gonna gasobola okugenda
I had to meet you in person	Nnalina okukusisinkana mu buntu
A large amount of raw image data is processed	Omuwendo omunene ogwa data y’ebifaananyi ebibisi gukolebwa
I have no intention of deceiving you	Sirina kigendererwa kya kukulimbalimba
I can’t let this go on	Kino sisobola kukireka kugenda mu maaso
I did it unarmed of course	Nakikola nga sirina mmundu of course
Moments later the driver was shaking me awake	Nga wayise akaseera katono ddereeva yali ankankanya nga nzuukuse
I think they want to send me back	Ndowooza baagala kunsindika kuddayo
I went back inside and tried the front door	Naddayo munda ne ngezaako oluggi lw’emmanju
And he is likely to improve further	Era ayolekedde okwongera okulongoosa
I didn’t see a driveway or a picture	Ssaalaba kkubo eriyingira mu mmotoka oba ekifaananyi
I noticed that my pace increased with hers	Nakizudde nti sipiidi yange yeeyongera nga n’eye
I no longer work in the streets	Sikyakola mu nguudo
I have to jump ship, for myself	Nnina okubuuka emmeeri, ku lwange
I was in favor of that	Ekyo nnali nkiwagira
I ate everything quickly	Buli kimu nnalya mangu
Then he ordered his execution	Oluvannyuma n’alagira attibwe
Very nice clean copy	Kopi ennungi ennyo ennyonjo
I approached, but there was no cigarette	Nasemberera, naye nga tewali sigala
I couldn’t keep mad at him	Ssaasobola kusigala nga mmugwa eddalu
I have no doubt that he could have killed the priest	Sibuusabuusa nti yali asobola okutta kabona
I did everything myself	Buli kimu nakikola nze kennyini
I was the girl who ran things	Nze nnali muwala adduka ebintu
I wasn’t afraid of him	Nze nali simutya
I have some trouble walking	Nnina obuzibu obumu okutambula
I wasn’t even comfortable with him	Nze n’okutuusa kati nnali sikyeyagaza naye
I get to choose the career I want	Ntuuka okulonda omulimu gwe njagala
I felt my composure slip away	Nawulira obukkakkamu bwange nga buseeyeeya
I have an important meeting in half an hour	Nnina olukiiko olukulu mu kitundu ky’essaawa
A small proportion of them showed a significant increase in firing	Ekitundu ekitono ku bo kyalaga okweyongera okw’amaanyi mu kukuba amasasi
The front end of the car was destroyed	Enkomerero y’emmotoka eno ey’omu maaso yasaanawo
I was glad he had decided to cooperate	Nnali musanyufu nti yali asazeewo okukolagana
I hadn’t felt special yet	Nnali sinnawulira nga ndi wa njawulo
The phone rang above the volume	Essimu yavuga waggulu w’eddoboozi
I didn’t think about looking for a completely different field	Ssaalowooza ku kunoonya nnimiro ya njawulo ddala
I make everyone stare	Nfuula buli muntu okutunula butunuzi
I just wonder if their	Nze nneebuuza kyokka oba ebyabwe
I do my best to get away from him	Nkola kyonna ekisoboka okumuvaako
I didn’t really want to go there	Mu butuufu nnali saagala kugendayo
I walked around town and got coffee	Natambula mu kibuga ne nfuna kaawa
I can’t wait to do it again	Siyinza kulinda kuddamu kukikola
I was again very little sleepy	Nali nate otulo tutono nnyo
I love the feel of it	Njagala nnyo engeri gye kirimu
I hate a piece of work done	Nkyawa omulimu ogukoleddwa ekitundu
I relax with the knowledge	Nwummulamu n’okumanya
I slap my hands on the glass, I scream, I scream, I curse	Nkuba emikono ku giraasi, nkuba enduulu, nkuba enduulu, nvuma
I asked my dad why the boat wasn’t working	Nabuuza taata lwaki eryato terikola
I think the cigar is not all of this world	Ndowooza nti siga si yonna ya nsi eno
The body lay out of reach of the light	Omulambo gwagalamira nga tegusobola kutuuka ku kitangaala
I will never be taken by surprise again, not like before	Sijja kuddamu kukwatibwa kwewuunya, si nga bwe kyali edda
I had such high hopes for the boy	Nnalina essuubi ddene bwe lityo eri omulenzi oyo
I couldn’t even imagine the future	Nnali sisobola na kulowooza ku biseera eby’omu maaso
The sense of greater freedom of speech was extraordinary	Okuwulira nti waliwo eddembe erisingako ery’okwogera kwali kwa njawulo nnyo
I mean you compare to any other animal	Ntegeeza ogerageranya ku nsolo endala yonna
I don’t want to scare him away	Saagala kumutiisa kumuggyawo
I could feel the wind across my face	Nnali mpulira empewo ng’esala mu maaso
I saw a different image through the glass	Nalaba ekifaananyi eky’enjawulo nga mpita mu ndabirwamu
I want to talk to them so badly	Njagala okwogera nabo bubi nnyo
I’m starting to lose my patience	Ntandise okuggwaamu obugumiikiriza
I couldn’t really	Nnali sisobola ddala
I groan and put my hand on top of hers	Nsiinda ne nteeka omukono gwange waggulu ku gwe
I couldn’t lose you either	Nange saasobola kukufiirwa
I didn’t know what to say, what to ask	Nali simanyi kya kwogera, kya kubuuza
In fact, I was always free inside myself	Mu butuufu bulijjo nnali wa ddembe munda mu nze
I exhale through my mouth	Nfuuwa omukka nga mpita mu kamwa kange
I laugh and embarrass him	Nseka era mmuswaza
I was in a panic and woke up	Nali mu bunkenke ne nzuukuka
I did wake up with a very heavy throat	Nakola okuzuukuka nga nnina emimiro egy’amaanyi ennyo
The education system was affected by this neglect	Enkola y’ebyenjigiriza yakosebwa olw’okulagajjalirwa kuno
I want to start things over	Njagala kutandika buto ebintu
I hope you all enjoy it	Nsuubira mwenna okukinyumira
I have no idea what any of this means	Sirina kirowoozo ku kimu ku bino kye kitegeeza
I won’t be back until tomorrow	Sijja kudda okutuusa enkya
I thought it might help you remember some things	Nalowooza nti kiyinza okukuyamba okujjukira ebintu ebimu
A visit to nature would go with it	Okukyalira mu butonde kwandigenze nakwo
I think they may have problems	Ndowooza bayinza okuba nga balina ebizibu
Eventually he got to the point	Oluvannyuma yatuuka ku nsonga
I am not that person	Nze omuntu oyo siri nze
I got it all second hand from him	Byonna nabifuna second hand okuva gy’ali
Many of the guest voices play as themselves	Amaloboozi g’abagenyi mangi gazannya nga bo bennyini
Now I can’t imagine why we found it so funny	Kati siyinza kulowooza lwaki twakisanga nga kisesa nnyo
I have what are often called super powers	Nnina ebitera okuyitibwa super powers
I can make your sexual dreams come true	Nsobola okufuula ebirooto byo eby’okwegatta ebituufu
I politely declined the offer	Nnagaana eky’okumuwa mu ngeri ey’ekitiibwa
I feel very drawn to him	Mpulira nga nsikirizibwa nnyo gy’ali
I want to make her come a million times, forever	Njagala okumuleetera okujja emirundi obukadde, emirembe gyonna
I need to get in shape to follow him	Nze nneetaaga okufuna mu mbeera okusobola okumugoberera
I love how it looks floating	Njagala nnyo engeri gye kirabika nga kitengejja
I had a friend in the passenger seat	Nnalina mukwano gwange mu ntebe y’omusaabaze
Front security flag	Bendera y’ebyokwerinda mu maaso
I was a peer teacher in high school	Nnali musomesa wa bannange mu siniya
A good chunk of it was gone	Ekitundu ekirungi ku kyo kyali kimaze okuggwaawo
I haven’t found any other use for it	Sifunye mugaso mulala gwonna ku kyo
I knew it was stupid to walk home	Namanya nti kya busirusiru okutambula okudda eka
A minute passed, but nothing happened	Eddakiika emu yayitawo, naye nga tewali kyaliwo
I think he probably put it in his will	Ndowooza osanga yakiteeka mu kiraamo kye
I think he should have known	Ndowooza yandibadde amanya
I didn’t mean to love him	Saali ntegeeza kumwagala
I tried to open the window	Nagezaako okuggulawo eddirisa
I just wanted to go to a movie	Nnali njagala kugenda ku firimu yokka
I hate keeping secrets	Nkyawa okukuuma ebyama
I will shower the city with love and light	Nja kutonnya ekibuga omukwano n’ekitangaala
The film ran for three years	Firimu eno yamala emyaka esatu ng’ekola
I stood at my door, listening to the new sounds	Nayimirira ku mulyango gwange, nga nwuliriza amaloboozi amapya
I couldn’t wait to talk to you	Nnali siyinza kulinda kwogera naawe
I had reached the point of no return	Nnali ntuuse ku ssa ery’obutaddayo
I was on a plane, I think it’s ridiculous	Nali mu nnyonyi, ndowooza nti bya kusaaga
I have his permission to print it here	Nnina olukusa lwe okugikuba wano
I didn’t mean to come so soon	Saali ntegeeza kujja mangu bwe bityo
A long sigh left him	Okusinda okuwanvu kwamuleka
I think there are several reasons for this	Ndowooza waliwo ensonga eziwerako eziviirako kino
I hope this site will help	Nsuubira nti omukutu guno gujja kuyamba
I recognized him from some of the business areas	Namutegeera okuva mu bimu ku bitundu ebirimu bizinensi
I love everything makeup and am determined to learn	Njagala nnyo buli kimu makeup era ndi mumalirivu okuyiga
I can sleep in my chair if necessary	Nsobola okwebaka mu ntebe yange bwe kiba kyetaagisa
I wrap my arms around his neck and kiss him	Nze mmuzinga emikono mu bulago ne mmunywegera
I never cared what might happen	Ssaafaayongako ku kiki ekiyinza okubaawo
I couldn’t cry anymore	Nnali sikyasobola kukaaba
The quality of the evidence was poor	Omutindo gw’obujulizi gwali mubi
Washington decided the time was right to act	Washington yasalawo nti ekiseera kyali kituufu okukola
He sank over the side of the boat in six minutes	Yabbira ku mabbali g’eryato mu ddakiika mukaaga
I’m very nervous	Nze ndi ku bunkenke bungi
I guess he’s been waiting for me	Ntebereza nti abadde anlinze
I had to make sure the girls were safe	Nalina okukakasa nti abawala tebalina bulabe
I needed to see the horrible darkness of this city	Nnali nneetaaga okulaba ekizikiza ky’ekibuga kino eky’entiisa
I was wondering which way you would go	Nali nneebuuza ekkubo ly’onoogenda
I wasn’t used to being around religious people	Nnali simanyidde kubeera na bantu ba ddiini
I hadn’t eaten since noon	Okuva emisana nnali silya
I just wanted to be close	Nnali njagala kubeera ku lusegere lwokka
I didn’t immediately keep it out in the open	Amangu ago saagikuuma bweru mu lwatu
I filled the glass with water	Egiraasi nnagijjuza amazzi
I really feared for my life	Mazima ddala nnali ntya olw’obulamu bwange
I have to think their home is beautiful	Nnina okulowooza nti amaka gaabwe malungi
I simply was in fast mode	Nze simply nali mu mbeera ya kusiiba
I should just take the dog inside	Nsaana okumala okutwala embwa munda
I am now pulling the fabric to make it	Nze kati nsika olugoye okulukola
I can travel better that way	Nsobola okutambula obulungi mu ngeri eyo
I didn’t know enough	Nnali simanyi kimala
A very common question that every nurse asks every patient	Ekibuuzo ekitera ennyo buli nnansi ky’abuuza buli mulwadde
I leaned against the island	Nze neesigama ku kizinga
So someone came and helped me	Bwatyo waliwo eyajja n’annyamba
I’m here to convey three wishes to you	Nze ndi wano okukutuusaako eby’okwagala bisatu
I like to keep things on an informal basis	Njagala nnyo okukuuma ebintu ku musingi ogutali mu butongole
I noticed you keep looking at the door	Nakiraba nti osigala ng’otunuulira oluggi
A word to the wise is enough	Ekigambo eri abagezi kimala
I can’t believe you haven’t been to the market yet	Siyinza kukkiriza nti n’okutuusa kati togendangako mu katale
I had never seen him so passive	Nnali simulabangako nga passive bw’atyo
I was cooking dinner	Nnali nfumba ekyeggulo
I was changing back to the real me	Nali nkyukakyuka nga ndda ku nze omutuufu
I was very thirsty	Nnali n’ennyonta nnyo
I felt needed and wanted	Nnawulira nga nneetaaga era nga njagala
I materialized and walked through the field	Nafuuka omuntu ne ntambula mu nnimiro
The church is ancient	Ekkanisa eno ya dda
I welcomed the contact	Nayaniriza omuntu gwe bakwatagana naye
I want to read about boost	Njagala okusoma ku boost
I barely saw what happened next	Nnalaba bubi ekyaddirira
I haven’t thought about it much to be honest	Sikirowoozezzaako nnyo okubeera omwesimbu
I thought someone was pregnant	Nalowoozanga nti waliwo omuntu ali lubuto
A bright green and red light caught my eye	Ettaala eya kiragala n’emmyufu eyakaayakana yankwatako
A new force of life rushed through him	Amaanyi amapya ag’obulamu gaamufubutuka
A taste of what was to come	Okuwooma ebyo ebyali bigenda okujja
I found this code, but it takes an array index	Nasanga code eno, naye etwala array index
I kept turning the idea over in my mind	Ekirowoozo ekyo nnasigala nkikyusa mu birowoozo byange
I love her as much as my daughter	Nze mmwagala nga ne muwala wange
I am too shocked to say anything	Nze nsusse okukankana nga sisobola kwogera kintu kyonna
I looked at the empty hospital bed	Natunuulira ekitanda ky’eddwaaliro ekyali kyerere
I can’t leave you anywhere else	Sisobola kukulekera walala wekka
I was sick all the time	Nnali mulwadde buli kiseera
I think he secretly hoped she would one day come back for good	Ndowooza mu nkukutu yalina essuubi nti olunaku lumu ajja kudda for good
I remember how hot that was	Nzijukira ekyo bwe kyayokya
I’ve never actually seen the show	Mu butuufu sirabangako ku show eno
I just stared at him and smiled	Namala kumutunuulira butunuulizi ne nmwenya
I love walking at night	Njagala nnyo okutambula ekiro
I also bought a hound net	Nagula n’akatimba akayitibwa hound net
I went to get breakfast	Nagenda okufuna ekyenkya
I have experienced sailors who do that for us	Nnina abalunnyanja abalina obumanyirivu abatukolera ekyo
The stairs that led to the door	Amadaala agaali gamutuusa ku mulyango
I have a lot to write about	Nnina bingi bye nnyinza okuwandiikako
Now I have an equivalent one	Kati nnina emu eyenkanankana n’eyo
I’ve told you, that ship has sailed	Nze mbagambye, emmeeri eyo etambulidde
I knew he could be a despicable killer	Nali nkimanyi nti ayinza okuba omutemu ow’ekivve
I can’t fall for him	Siyinza kumugwako
I want to see him every minute of every day	Njagala kumulaba buli ddakiika ya buli lunaku
I would think at least ten or eleven months	Nze nandirowoozezza waakiri emyezi kkumi oba kkumi n’emu
I told him you were passing out on the couch	Namugamba nti ozirika ku kasolya
I have her hair and skin tone	Nnina enviiri ze ne langi y’olususu
I think we could be friends for life	Ndowooza nti tuyinza okuba ab’omukwano obulamu bwaffe bwonna
I am the best brother	Nze ow’oluganda asinga
I play it on the guitar	Nze ngikuba ku ggita
I know you’re talented	Nkimanyi nti olina ekitone
So you get to know these people incredibly quickly	Kale omanya abantu bano mu bwangu mu ngeri etategeerekeka
I didn’t look for one at the time	Mu kiseera ekyo saanoonya emu
I am so sorry that you had to get involved	Nsonyiwa nnyo nti walina okwenyigira mu nsonga eno
I'll be back in a moment	Nja kudda mu kaseera katono
I got it the next day	Nakifuna enkeera
I want blood for the magic it contains	Njagala omusaayi olw’obulogo obulimu
I change as all things change	Nkyukakyuka nga ebintu byonna bwe bikyuka
I know they found him on the beach	Nkimanyi baamusanze ku mwalo
I tried to reach out to them	Nagezaako okubatuukako
I didn’t see what he had to be ashamed of	Saalaba kye yalina okuswala
I felt sick of myself having to hear this	Nawulira nga ndi mulwadde ku lwange okubeera nga mpulira bino
I need to go back tonight	Nze nneetaaga okuddayo ekiro kino
I wandered back to the cottage	Nataayaaya ne nzira mu kiyumba
I need slim and lightweight	Nze nneetaaga slim ate nga nnyangu
I’m not telling them no	Sibagamba nti nedda
Each band had its own leader	Buli bbandi yalina omukulembeze waayo
This decline continued between the wars	Okukendeera kuno kwagenda mu maaso wakati w’entalo
I was right about the value of training	Nnali mutuufu ku mugaso gw’okutendekebwa
I wish he had known	Njagala nnyo singa yali akimanyi
I loved having him around	Nnayagala nnyo okubeera naye okumpi nange
I stepped back, forbidding him to get too close	Nadda emabega nga mmugaana okusemberera ennyo
I had already started	Nnali ntandise
I don’t sign any papers	Sissaako mukono ku mpapula zonna
Buying will not increase your chances of winning	Okugula tekijja kwongera ku mikisa gyo egy’okuwangula
I have no idea how to get there though	Sirina kirowoozo ku ngeri gye nnyinza kutuukayo wadde
The estate was in two main parts	Ekibanja kyali mu bitundu bibiri ebikulu
I never really went to church, or read the bible	Sigendanga ddala mu kkanisa, oba okusoma baibuli
I asked what her gift was	Nabuuza nti ekirabo kye kyali
I'll talk to you tomorrow night	Nja kwogera naawe enkya ekiro
I usually don’t send my energy this far	Ebiseera ebisinga siweereza maanyi gange okutuuka wano
I smiled to myself and looked back at the fleet	Namwenya mu mutima gwange ne ntunula emabega mu kibinja ky’amaato
I could see it in your eyes	Nnali nsobola okukiraba mu maaso go
Females are much more mature than males	Enkazi zikula nnyo okusinga ensajja
I did all this for you	Bino byonna nabibakolera
I went straight to the report section	Nagenda butereevu mu kitundu kya lipoota
I want it to last forever	Njagala kiwangaale emirembe gyonna
A man had brought her to him in a dream	Waliwo omusajja yali amuzze gy’ali mu kirooto
I can’t wait for you	Siyinza kukusuubira
The original open fireplace remains inside	Omuliro ogw’olubereberye ogwaggule gusigala munda
I knew he would call	Nali mmanyi nti ajja kukubira essimu
I shook those thoughts off	Nakankanya ebirowoozo ebyo ne nzirayo
I wish he could mentally respond	Njagala asobole okuddamu mu birowoozo
I say we hunt them down as well	Nze ngamba tubayigga era
I noticed the difference	Nalaba enjawulo
I resisted the urge to brush them off	Nnaziyiza okwegomba okuzisiimuula
Alexander was a mill owner and linen merchant	Alekizanda yali nnannyini kyuma era nga musuubuzi wa bafuta
I got an email yesterday about it	Nafuna email eggulo ku nsonga eyo
But on this you will be the judge	Naye ku kino ojja kuba mulamuzi
I couldn’t just let things go	Nnali sisobola kumala galeka bintu bigenda
I looked away and went to the bathroom	Natunula ebbali ne ngenda mu kinaabiro
I really hope you enjoyed it	Nsuubira ddala nti mwanyumiddwa
I need to do it myself	Nze nneetaaga okukikola nzekka
I wasn’t going to fall for that trick	Nze nali sigenda kugwa ku kakodyo ako
I think that was very important	Ndowooza ekyo kyali kikulu nnyo
I'm glad you showed me	Ndi musanyufu nti wandaga
I gasped to fill my lungs with air	Nafuuwa omukka okujjuza amawuggwe gange empewo
Their time in prison was not particularly difficult	Ebiseera bye baamala mu kkomera tebyali bizibu nnyo
I wish I could stay another night	Njagala nnyo okusula ekiro ekirala
I asked what he was doing there anyway	Nabuuza kye yali akola eyo anyway
I was right, there was no room to breathe	Nali mutuufu, nga tewali kifo kya kussa
His friend, doing what he had to do	Mukwano gwe, ng’akola kye yalina okukola
I started to fear almost everything	Natandika okutya kumpi buli kimu
I had never been so happy in my life	Mu bulamu bwange nnali sifunangako ssanyu lingi bwe lityo
I shook my head, suddenly very tired	Nanyenya omutwe, omulundi gumu nga nkooye nnyo
I was so close to not finishing the book	Nali kumpi nnyo obutamaliriza kitabo
I felt lighter, more hopeful and happier	Nnawulira nga nnyanguye, nga nnina essuubi era nga ndi musanyufu
I can take care of you now	Nsobola okukulabirira kati
I was curious to see how excited she would be	Nali njagala nnyo okulaba engeri gy’agenda okucamuka
I started to cry too	Nange natandika okukaaba
I saw you looking at me	Nakulaba ng’ontunuulira
I think this is not your case	Ndowooza eno si nsonga yo
I wonder if he is in trouble	Nze nneebuuza oba ali mu buzibu
I headed back towards the lake	Nayolekera okuddayo nga njolekera ennyanja
I am no longer your commander	Nze sikyali muduumizi wo
I want to feel his warm human breath	Njagala okuwulira omukka gwe ogw’obuntu ogw’ebbugumu
I want him to touch me	Njagala ankwatako
I didn’t see the promised dead	Ssaalabanga bafu abasuubizibwa
I feel pretty good about that stuff	Mpulira bulungi nnyo ku bintu ebyo
I promise not to do this again	Nsuubiza obutaddamu kukola kino
I was standing in line, a really long line	Nali nnyimiridde mu layini, layini empanvu ddala
I laugh and bring him some tea	Nseka ne mmuleetera caayi
I am, after all, a man of my word	Nze, oluvannyuma lw’ebyo byonna, musajja wa kigambo kyange
The collection focused on death	Okukung’aanya kwasinga kukwata ku kufa
A warm warmth ran through him	Obugumu obw’ebbugumu bwamuyitamu
I mean, you can’t say that anyone actually lived there	Ntegeeza nti toyinza kugamba nti ddala muntu yenna yali abeera eyo
A list with only three items	Olukalala olulimu ebintu bisatu byokka
I didn’t even deserve to be alive to begin with	Nnali sisaanidde wadde okuba omulamu okutandika
I didn’t mean to ignore you	Saagenderera kukubuusa maaso
I didn’t want to die	Nnali saagala kufa
I got mad and yelled at him	Nagwa eddalu ne mmuleekaanira
I accepted his damn coat	Nakkiriza ekkooti ye eya damn
I was caught between the lines	Nakwatibwa wakati w’ennyiriri
Spontaneous prayer will not avoid emotion	Okusaba okw’okwegomba tekujja kwewala nneewulira
I wanted to taste his blood	Nnali njagala okuwooma omusaayi gwe
I think the label would agree	Ndowooza ne label yandikkirizza
I found this hard to believe	Kino nakisanga nga kizibu okukkiriza
I also got orange juice	Nafuna n’omubisi gw’emicungwa
I took advantage of your anxiety	Nnakozesa omukisa gw’okweraliikirira kwo
I pleaded and confessed every sin	Neegayirira era ne njatula buli kibi
I can’t stand next to you without pain	Sisobola kuyimirira kumpi naawe nga sirina bulumi
I got to the phone	Natuuka ku ssimu
I am far underground	Ndi wala nnyo wansi w’ettaka
I hope you haven’t been in another accident	Nsuubira nti tobadde mu kabenje kalala
I could use a cup of tea myself	Nze kennyini nnali nsobola okukozesa ekikopo kya caayi
Security is not a substitute for common sense	Obukuumi si kifo kya magezi aga bulijjo
The Navy provided several ships to provide support at sea	Amagye g’oku mazzi gaawa emmeeri eziwerako okusobola okuwa obuwagizi ku nnyanja
I think it’s more than logical	Ndowooza kisingako ku kya magezi
I felt a small hardness in my heart	Nawulira akatundu akatono akakaluba mu mutima gwange
I tried to go home	Nnafuba okudda eka
I wasn’t going to tell him that, though	Kyokka ekyo nnali sigenda kumugamba
C decided it was time to go	C yasalawo nti kye kiseera okugenda
I climbed onto the bed and grabbed my sword	Nalinnya ku kitanda ne nkwata ekitala kyange
The plant is also grown from seed in cultivation	Ekimera kino era kirimibwa okuva mu nsigo mu kulima
Fine copy in very attractive binding	Kopi ennungi mu binding esikiriza ennyo
I am now however, a very different person	Nze kati wabula, omuntu ow’enjawulo ennyo
That was the whole point of my buildings	Eyo ye yali ensonga yonna ey’ebizimbe byange
I couldn’t hide it	Nnali sisobola kukikweka
I can’t take any more grief	Siyinza kutwala nnaku esingawo
I couldn’t even feel the heat	Nnali sisobola na kuwulira bbugumu
Everyone is permanently locked into a specific instrument	Buli muntu asibirwa enkalakkalira mu kivuga ekigere
I have issued a letter to address these issues	Nfulumizza ebbaluwa okukwata ku nsonga zino
I found chocolate trees and seedlings as well	Nasanga emiti gya chocolate n’ensukusa nazo
A small group of spirits was heading in a corner	Ekibiina ekitono eky’emyoyo kyali kigenda mu nsonda emu
I fixed him and cured him of that nasty infection	Namutereeza ne mmuwonya yinfekisoni eyo embi
I grilled them one night in the back yard	Naziyokya ekiro kimu mu luggya olw’emabega
The details of the bureaucracy were removed	Ebikwata ku bureaucracy eno byaggyiddwawo
I will look at the issue between this and later	Nja kutunuulira ensonga eri wakati wa kino n’oluvannyuma
I can help you in the same way	Nsobola okukuyamba mu ngeri y’emu
A teasing smile touched her lips	Akamwenyumwenyu ak’okusekerera kaamukwata ku mimwa
I started writing religious stuff early	Natandika okuwandiika ebintu eby’eddiini nga bukyali
I toyed with the idea of ​​being a lawyer	Nazannya n’ekirowoozo ky’okubeera looya
I wondered what he was saying	Nneebuuza kye yali ayogera
I love the way you think young	Njagala nnyo engeri gy'olowoozaamu omuvubuka
I wanted to get that feeling back	Nnali njagala okuddamu okuwulira okwo
I won’t let you throw away that gift	Sijja kukukkiriza kusuula kirabo ekyo
I was crying, crying for a long time	Nali nkaaba, nga nkaaba okumala ebbanga ddene
I’m going to give you my blood, love	Ngenda kukuwa omusaayi gwange, laavu
I hated walking away from him	Nnakyawa okutambula okuva gy’ali
I hope the financial crisis will finally go away	Nsuubira nti obuzibu bw’ensimbi bujja kumaliriza nga buvuddewo
I just never thought about it, you know	Nze just sikirowoozangako, omanyi
I have seen all this happen	Bino byonna ndabye nga bigenda mu maaso
After that he often walked with a cane	Oluvannyuma lw’ekyo yateranga okutambula n’omuggo
I wonder what heaven is like	Nze nneebuuza eggulu bwe liri
I run to see what it has left behind	Ndduka okulaba kye kirese emabega
I cross a quiet street	Nsala ku luguudo olusirifu
Since then, the festival has become a minor event	Okuva olwo ekivvulu kino kyafuuka kivvulu kitono
I will continue your work	Nja kugenda mu maaso n’omulimu gwo
I was fat and pale and far from attractive	Nali mugejjo era nga ndi muddugavu era nga ndi wala nnyo okusikiriza
I found out that there was a private event going on	Nakizuula nti waliwo omukolo ogw’obwannannyini ogugenda mu maaso
I think it was an hour	Ndowooza yali ssaawa
I couldn’t tell who it was	Nnali sisobola kumanya ani
I didn’t know you were a mom	Nze nali simanyi nti ggwe maama
I refused to let the pothole destroy my resolve	Nagaana ekinnya okusaanyaawo obumalirivu bwange
At least three homes were severely damaged	Amaka agatakka wansi wa asatu gaayonooneddwa nnyo
I still didn’t have his phone number	N’okutuusa kati nnali sirina nnamba ye ey’essimu
I kept the gun in my hand the whole time	Emmundu nnagikuuma mu ngalo ekiseera kyonna
I didn’t expect him to be here	Nze nali sisuubira nti ajja kubeera wano
I wanted to make sure you were okay	Nnali njagala kukakasa nti oli bulungi
I forgot how to breathe	Nneerabira engeri y’okussa
This took three forms	Kino kyakwata engeri ssatu
I would probably end up sleeping in the streets	Oboolyawo nandikomyewo nga nsula mu nguudo
I just never found a reason why	Nze just sifunangako nsonga lwaki
I prayed about it for months	Nnasaba ku nsonga eyo okumala emyezi mingi
I was surprised at how quickly the afternoon passed	Nneewuunya engeri emisana gye gyayitamu amangu
I guess it doesn’t matter	Ntebereza nti si kikulu
I wanted my friends back	Nnali njagala mikwano gyange bakomewo
I’ve kept it with me all these years	Emyaka gino gyonna ngikuumye nange
I bet you have a big brain	Nze nkuba bbeeti nti olina obwongo bunene
But there was no need to go very far	Naye tewaali kyetaagisa kugenda wala nnyo
I hear the smile in her voice	Mpulira akamwenyumwenyu mu ddoboozi lye
I never drank that stuff	Ebintu ebyo sibinywangako
I have more songs to write	Nnina ennyimba endala ze nnina okuwandiika
I listen to my phone all day	Nwuliriza essimu yange olunaku lwonna
I can never save him	Siyinza n’akatono okumutaasa
I would like to invite some of my friends to come too	Njagala okuyita abamu ku mikwano gyange nabo okujja
A nation of stability	Eggwanga ery’obutebenkevu
I was lying on the couch	Nnali ngalamidde ku kasolya
I smell something very unnatural, very scary in that	Nwunyiriza ekintu ekitali kya butonde nnyo, ekitiisa ennyo mu ekyo
I looked up to meet it	Natunula waggulu okukisisinkana
I didn’t want anything	Nnali saagala kintu kyonna
I couldn’t sleep for three nights	Nnamala ekiro bisatu nga sisobola kwebaka
I didn’t wear makeup, not even neutral nail polish	Nze saayambalanga makeup, wadde neutral nail polish
I looked in the mirror and smiled	Nneetunuulira mu ndabirwamu ne nmwenya
I saw the face of a boy who wouldn’t quit	Nalaba ffeesi y’omulenzi atagenda kulekera awo
I don’t want to confess	Saagala kwatula
There is no single right interpretation	Entaputa entuufu emu yokka tebaawo
I couldn’t learn that much	Nnali sisobola kuyiga bingi bwe bityo
Customs duties were also imposed on the ports	Emisolo gya Kasawo nagyo gyateekebwa ku myalo
I couldn’t even manage my life	Nnali sisobola na kuddukanya bulamu bwange
I guess we both would	Ntebereza nti ffembi twandikoze
I didn’t really do anything	Mu butuufu saakola kintu kyonna
Suddenly I was part of the whole command team around me	Amangu ago nnali kitundu ku ttiimu yonna ey’abaduumizi enneetoolodde
I doubt they notice	Nbuusabuusa nti beetegereza
I turned around and headed back to the rest area	Nakyuka ne njolekera okuddayo mu kifo we bawummulira
I see the need for change	Ndaba obwetaavu bw’enkyukakyuka
I wanted my friend to be with me	Nnali njagala mukwano gwange abeere nange
I texted him and he responded immediately	Namuweereza obubaka ku ssimu n’addamu amangu ddala
A month went by, then two, then three, then four	Omwezi gumu gwayitawo, olwo ebiri, oluvannyuma esatu, oluvannyuma ena
I never noticed that	Ekyo sikyetegerezangako
I twisted it, forcing it deeper	Nagikyusakyusa, nga ngiwaliriza okwongera okubuziba
I was told point blank to deal with you completely	Nategeezebwa point blank okukolagana nammwe ddala
I should have realized that something had happened to them	Nnali nsaanidde okukitegeera nti waliwo ekibatuuseeko
I didn’t expect that to happen	Ekyo nnali sisuubira nti kijja kubaawo
I just wanted to get off	Nnali njagala kukka kyokka
I had no investment in results	Nnali sirina nsimbi ze nteeka mu bivaamu
I think we need more home missionaries	Ndowooza twetaaga abaminsani b’awaka bangi
I pull myself up	Nze nneesika nga nnyimiridde
I wonder what he expected	Nneebuuza kye yali asuubira
I will bring the experience of a lifetime	Nja kuleeta obumanyirivu obw’obulamu bwonna
I made an appointment to meet him	Nakola appointment okumusisinkana
I simply don’t want to	Nze simply saagala
I think you two should get in our car	Ndowooza mwembi musaana okulinnya mmotoka yaffe
I’ve discovered who you are	Nzudde ky’oli
I couldn’t concentrate on school either	Nange nnali sisobola kwemalira ku ssomero
I’ve told you enough to make you dig deep	Mbagambye ekimala okubaleetera okusima ennyo
I never saw him again	Siddamu kumulabako
A wise man would leave it at that	Omusajja ow’amagezi yandikirese awo
An honorable title but meaning little else	Ekitiibwa eky’ekitiibwa naye nga kitegeeza kitono ekirala
I was talking to him	Nze nnali njogera naye
I was with him, but he wasn’t really there	Nali naye, naye nga siyo ddala
I want you to keep it up	Njagala okikuume mu maaso
I couldn’t read anything in his eyes	Nnali sisobola kusoma kintu kyonna mu maaso ge
I love sucking your thick, thick cock	Njagala nnyo okunuuna omukira gwo omunene era omunene
I don’t want him to go to bed angry	Saagala yeebaka ng’anyiize
I wandered, looking for a place to hide	Nataayaaya, nga nnoonya we nneekwese
I’m sitting on top of a big wheel	Ntudde waggulu ku nnamuziga ennene
I didn’t wait for this father to come back	Taata ono saalinda kudda
We want to keep moving forward	Twagala okusigala nga tugenda mu maaso
I find it hard to pray	Nsanga nga kizibu okusaba
Something I told him today	Ekintu kye nnamugambye leero
I was confused as to why he did this	Nasoberwa lwaki yakola kino
I don’t remember exactly which girl he asked	Sijjukira bulungi muwala ki gwe yabuuza
I can’t quite repress the memories forever	Sisobola kuziyiza nnyo bijjukizo emirembe gyonna
I expected him to get back on our side soon	Nnali nsuubira nti ajja kutudda ku ludda lwaffe mu bwangu
I can’t be me in ten years	Sisobola kubeera nze mu myaka kkumi
I can also help you remember what you’ve forgotten	Nsobola n’okukuyamba okujjukira by’obadde weerabidde
I touched him, and it seemed he was gone	Namukwatako, ne kirabika nga takyaliwo
I told him about my father	Namubuulira ku taata wange
I know that wasn’t your intention	Nkimanyi ekyo si kye kyali ekigendererwa kyo
I was fine but used to it	Nali bulungi naye nga nkimanyidde
Favor me with a quick reply	Favor me nga oddamu amangu
A cowboy approach to a cowboy president	Enkola ya cowboy eri pulezidenti wa cowboy
I have a timer	Nnina ekyuma ekikuba obudde
The band sold out both shows in minutes	Bbandi eno yatunze show zombi mu ddakiika ntono
I slowly take both of his hands in mine	Nzitwala mpola emikono gye gyombi mu gyange
He has no right to refer to it himself	Talina buyinza kugijuliza ye kennyini
Which is not very memorable	Ekitajjukirwa nnyo
A golden glow enveloped them both	Okumasamasa okwa zaabu kwabazingako bombi
I was nothing to you	Nze saali kintu kyonna gy’oli
I hadn’t thought about having a tag	Nnali sikirowoozezzaako ku kuba na tag
However, I can look at you	Kyokka nsobola okukutunuulira
I am looking for ten volunteers to take this ship	Nnoonya bannakyewa kkumi okutwala emmeeri eno
I couldn’t look at them for long	Nnali sisobola kuzitunuulira okumala ebbanga ddene
I just haven't found the right one yet	Nze just sinnaba kufuna mutuufu
I wouldn’t want to forget that	Ekyo sandiyagadde kwerabira
I made a mental note to remember it	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo okukijjukira
I just can’t shake them	Nze just sisobola kubakankanya
I took care of the paperwork and review requests	Nafaayo ku mpapula n’okusaba okwetegereza
I just smiled and went on my way	Namala kumwenya ne ngenda mu kkubo
I’ve known him since he was about your age	Nze mmumanyi okuva lwe yali ng’emyaka gyo
I was never sure what he expected me to do	Saakakasangako kye yali ansuubira okukola
I love this beautiful language	Njagala nnyo olulimi luno olulungi
Two glasses of that would help	Egiraasi bbiri ez’ekyo zandiyambye
I would worry about leaving her crazy sister alone too	Nandiraliikiridde okuleka mwannyina eddalu naye yekka
I could really do with some help around here	Ddala nnali nsobola okukola n'obuyambi obumu okwetoloola wano
I have something to say to you myself	Nze kennyini nnina kye njogerako naawe
I want one of those in mine	Njagala emu ku ezo eziri mu zange
I am ready to resign	Ndi mwetegefu okulekulira
I make a disgusted face	Nkola ffeesi eyetamwa
I understood the importance of the right eyes	Nategeera obukulu bw’amaaso amatuufu
The parent produces a result or fruit in the child	Omuzadde avaamu ekivaamu oba ekibala mu mwana
I hope it will continue this flow	Nsuubira nti kijja kugenda mu maaso n’okukulukuta kuno
I pulled her back down	Namusikambula emabega wansi
I looked out the other side	Natunula ebweru ku ludda olulala
I could almost taste the fear in the air	Kumpi nnali nsobola okuwooma okutya okwali mu bbanga
I was accepted there	Nakkirizibwa eyo
I hang my head in shame	Nwanika omutwe gwange olw’ensonyi
I wave at the officer sitting in his car	Nwanika omuserikale atudde mu mmotoka ye
I am ashamed of my lack of ambition	Nswala olw’obutaba na kwegomba
I forgive my little angel	Nsonyiwa malayika wange omuto
I had never seen that picture in my life	Ekifaananyi ekyo nnali sikirabangako mu bulamu bwange
I can only imagine how weird it feels to be thankful	Nsobola okulowooza nti kiwulira nga kya kyewuunyo okwebaza
I never went back to that walk in the middle	Siddangayo mu kutambula okwo mu makkati
I am completely and forever hopelessly in love with him	Nze ndi mu laavu ye ddala era emirembe gyonna nga sirina ssuubi
Two men were lost at sea during the storm	Abasajja babiri baabuze ku nnyanja mu kiseera ky’omuyaga guno
I mean just look at the characters	Ntegeeza weetegereze abazannyi bokka
A flash of memory came into my mind	Okumasamasa okw’okujjukira kwajja mu birowoozo byange
I would have understood	Nze nanditegedde
A few years later, he died	Nga wayise emyaka mitono, yafa
I sank quite a bit	Nabbira katono nnyo
Very good looking beer	Bbiya alabika obulungi ennyo
I built a killing machine	Nazimba ekyuma ekitta abantu
I didn’t know what you were expecting	Nze nali simanyi kye wali osuubira
I had almost forgotten the monster	Kumpi nnali nneerabidde ekisolo ekyo
His work greatly influenced later poetry	Omulimu gwe gwakwata nnyo ku bitontome eby’oluvannyuma
I watched as he took his time, going through them	Natunuulira nga bw’atwala obudde bwe, ng’ayita mu bo
I was ready to try and walk again	Nali mwetegefu okuddamu okugezaako n’okutambula
I saw something with wings near your apartment building	Ekintu ekiriko ebiwaawaatiro nakiraba kumpi n’ekizimbe kyo eky’omuzigo
I was afraid to say anything	Natya okwogera ekintu kyonna
A similar explanation may be at stake here	Ennyinyonnyola efaananako bwetyo eyinza okuba mu kabi wano
I am strict in my religion	Ndi mukakali mu ddiini yange
I will help you with all of that	Nja kukuyamba mu bintu ebyo byonna
I stared at him, lost in his very dark eyes	Namutunuulira butunuulizi, nga mbuze mu maaso ge amaddugavu ennyo
I would not consider this a four-star hotel	Eno sandigitwala nga wooteeri ya mmunyeenye nnya
More than five hundred passengers did not survive	Abasaabaze abasoba mu bikumi bitaano tebaasimattuka
I am so ugly and scary to look at	Ndi mubi nnyo era ntiisa okutunuulira
I hadn’t thought of that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako
The album was released later that year	Alubaamu eno yafulumizibwa ku nkomerero y’omwaka ogwo
And I knew it threw the pot	Era nnali nkimanyi nti kyasuula ensuwa
I have no arms, you know that, dear	Sirina mikono, ekyo okimanyi omwagalwa
I wasn’t going to follow him there	Nze nali sigenda kumugoberera eyo
I asked him for an interview	Namusaba interview
I wouldn’t last long or long	Ssandiwangadde bbanga ddene oba okuwangaala
But he didn’t care	Naye yali tafaayo
I look inside the gray	Ntunula munda mu langi enzirugavu
The lamp came on and a cool breeze poured	Ettaala yayaka era empewo ennyogovu n’eyiwa
I thought this would be perfect for you	Nalowooza nti eno yandibadde etuukiridde gy’oli
A man approached him and took his defense	Waliwo omusajja eyamutuukirira n’atwala eby’okwewozaako bye
I know my readers would enjoy your work	Nkimanyi abasomi bange bandnyumiddwa omulimu gwo
A white man cannot cease to be a white man	Omuzungu tayinza kulekera awo kuba muzungu
It was as if he had lost his heart	Kyalinga nti yali abuze omutima
I knew what it meant now	Nali mmanyi kye kyali kitegeeza kati
I should finish my work and leave	Nsaana okumaliriza omulimu gwange ngende
I should talk to you	Nze nsaanidde okwogera naawe
A great way to spend an evening	Engeri ennungi ey’okumala akawungeezi
I don’t want anyone to see me cry	Saagala muntu yenna kundaba nga nkaaba
A hole was growing in my chest all day	Ekituli kyali kikula mu kifuba olunaku lwonna
I found the big doors and made them	Nasanga enzigi ennene ne ngikola
I want support, real support	Njagala obuwagizi, obuwagizi obw’amazima
I saw him turn around, shouting	Namulaba ng’akyuka, ng’aleekaana
The living room, empty	Eddiiro, nga tewali muntu yenna
I could eat it morning, noon, and night	Nnali nsobola okugirya ku makya, emisana n’ekiro
I remember the funeral like it was yesterday	Nzijukira okuziika nga bwe kwali jjo
I fly very high in the air	Nbuuka waggulu nnyo mu bbanga
There are also many varieties of apple cake	Waliwo n’ebika bya keeki y’obulo bingi
One gun at last	Emmundu emu ku nkomerero
I wasn’t thinking, period	Nze nali silowooza, period
A small table is beside the chair	Emmeeza entono eri ku mabbali g’entebe
That was the whole album	Eyo ye yali olutambi lwonna
The rest of the week I’m cooking for a party	Wiiki esigaddeyo nfumbira mbaga
I cried a lot, for seemingly no reason	Nakaaba nnyo, nga kirabika nga tewali nsonga yonna
Politically it can cause a lot of trouble	Mu byobufuzi kiyinza okuleeta obuzibu bungi
I came to see if you were all right	Najja okulaba oba oli bulungi
I was cool with that	Nze nali cool n'ekyo
I have sons and a daughter	Nnina abaana ab’obulenzi n’omuwala
I groaned and rubbed my hands over my face	Nasiinda ne nsiiga emikono gyange ku maaso
I wonder how long we have to stay here	Nze nneebuuza nti tulina okumala ebbanga ki wano
I was sick as a dog catching that one	Nali mulwadde ng’embwa ng’ekwata oyo
A branch hung from a tree opposite	Ettabi lyali liwaniridde ku muti ogwali okwolekera
Their cover was released as a single	Ekibikka kyabwe kyafulumiziddwa nga single
I stopped at eye level with the small square window	Nayimirira ku ddaala ly’amaaso n’eddirisa ettono erya square
I did that in another way	Ekyo nnakikola mu ngeri endala
His sentence did not include imprisonment	Ekibonerezo kye tekyabaddemu kusibwa
I know about cancer	Ebikwata ku kookolo mbimanyi
I can skip that thing	Nsobola okubuuka ekintu ekyo
I need you and I love you	Mwetaaga era mmwagala nnyo
I suspected he would take care of that himself	Ekyo nnali nteebereza nti ye kennyini ajja kukirabirira
I finally got a kitchen	Natuuka ekiseera ne nfuna effumbiro
I didn’t know why until now	Nnali simanyi lwaki okutuusa kati
I wanted my ticket back	Nnali njagala tikiti yange eddemu
I need this shit out of my head	Nze nneetaaga omusulo guno okuva mu mutwe
I want you to be happy	Njagala mubeere basanyufu
I looked out from time to time but my heart wasn’t in it	Natunula ebweru oluusi n’oluusi naye omutima gwange tegwali mu kyo
He pressed the bottle to his mouth	Eccupa yamunyiga ku kamwa
The company limits the mortgage	Kkampuni ekoma ku musingo
I have learned that by watching you	Ekyo nkiyize nga nkutunuulira
I wonder if he has a key	Nze nneebuuza oba alina ekisumuluzo
A thousand sympathies, of course!	Okusaasira lukumi, ddala!
I saw it was not yet dawn but almost	Nalaba nga tebunnakya wabula kumpi
I have to be home for dinner	Nnina okubeera awaka okulya ekyeggulo
I wanted to be a college man	Nnali njagala kubeera musajja wa yunivasite
I just have work on my mind	Nze nnina omulimu gwokka ku birowoozo byange
I respect your character too much to do that	Empisa zo nziwa ekitiibwa nnyo okukola ekyo
I guess anything is possible	Ntebereza ekintu kyonna kisoboka
I was hoping to get temporary financial aid here today	Nali nsuubira okufuna obuyambi bw’ensimbi obw’ekiseera wano leero
I still have the hang tag of it	Nkyalina hang tag yaayo
I looked down at the metal floor	Natunula wansi wansi ekyali kikoleddwa mu kyuma
I look forward to that day	Nneesunga nnyo olunaku olwo
I stare at him, waiting for him to continue	Nmutunuulira butunuulizi, nga mmulinze okweyongerayo
I may have wanted to drink blood	Nnyinza okuba nga nnali njagala okunywa omusaayi
I certainly would have expected unexpected results	Mazima ddala nnandibadde nsuubira ebivaamu bye nnali sisuubira
I got a good night’s sleep myself	Nze kennyini nnafuna otulo otulungi
I agreed and walked her to the door	Nakkiriza ne mmutambuza okutuuka ku mulyango
The same entity delayed payment of debts for one year	Ekitongole kye kimu kyalwawo okusasula amabanja okumala omwaka gumu
I suggest you start now	Nkuwa amagezi otandikeko kati
I knew then that we were doing the right thing	Namanya olwo nti twali tukola ekituufu
I knew he was telling the truth	Namanya nti yali ayogera mazima
I have nothing to hide	Sirina kye nkweka
I could hear something tugging at the floor	Nnali mpulira ekintu nga kisikambula wansi
Then the tax is passed on to the narrower rate	Olwo omusolo ne guyita ku muwendo omufunda
I’ve never seen that suit before	Essuuti eyo sigirabangako
I promised them they would get to rest	Nabasuubiza nti bajja kutuuka okuwummula
A snowfall overnight greeted his eyes	Omuzira ogwagwa mu kiro kimu gwayaniriza amaaso ge
I could see why he had been chosen as the speaker	Nali ndaba lwaki yali alondeddwa okuba omwogezi
I whispered that vision to myself, silently	Nawuubaala okwolesebwa okwo mu mutima gwange, mu kasirise
I’m not letting you go so easily	Sikuleka kugenda mu ngeri ennyangu bwetyo
I gave him a deal	Namuwa ddiiru
The man went to see a movie	Omusajja yagenda okulaba firimu
I won’t rush things, either	Sijja kwanguyiza bintu, era
I guess that’s standard	Ntebereza nti ekyo kya mutindo
I said some dumb shit about taking time to separate	Nagamba some dumb shit ku ky'okutwala obudde okwawukana
I counted at least a dozen people	Nabala abantu abatakka wansi wa kkumi na babiri
I can’t afford to be sad right now	Sisobola kwesasulira nnaku mu kiseera kino
Going a little farther on another famous name caught his attention	Okugenda wala katono ku linnya eddala eryamanyi lyamukwatako
Boy and girl, standing together	Omulenzi n’omuwala, nga bayimiridde wamu
I wanted you to have a normal life	Nnali njagala obeere n’obulamu obwa bulijjo
A minute later the phone rang	Nga wayise eddakiika emu essimu yavuga
And I had no idea what he meant	Era nnali sirina kye mmanyi kye yali ategeeza
The main response was positive	Okuddamu okukulu kwali kulungi
I often guessed wrong	Nnateranga okuteebereza mu bukyamu
I waited for him when it was over	Namulinda nga kiwedde
I didn’t know any pineapple at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi nanansi yenna
I can’t believe this has all happened so fast	Siyinza kukkiriza nti bino byonna bibaddewo mu bwangu bwe bityo
A warmth of pleasure went through him	Ebbugumu ery’okusanyuka lyamuyitamu
It resulted in two elections	Kyavuddemu okulonda okw’emirundi ebiri
I put it in the mail for you	Nze nkiteeka mu mail ku lwammwe
I wanted to make him very happy	Nnali njagala okumusanyusa nnyo
I seem to have a lot of free time to.	Nze ndabika nnina obudde bungi obw’eddembe oku...
I can’t live without him anymore	Sikyasobola kubeera nga taliiwo
I love the difference the show brings to the table	Njagala nnyo enjawulo show gy’ereeta ku mmeeza
I know you know where it is	Nkimanyi nti omanyi gye kiri
I was their second child	Nze nali mwana waabwe owookubiri
I’m going to release you	Ngenda kukuyimbula
I see them as a power block in this fight	Nze mbalaba nga power block mu lutalo luno
I won’t, not at all	Sijja, si n’akatono
I forgot to ask him his name	Nneerabira okumubuuza erinnya lye
Now I have hope where before there was only despair	Kati nnina essuubi nga emabegako waaliwo okuggwaamu essuubi kwokka
I used to be a defense attorney	Edda nnali munnamateeka eyewozaako
I know this from experience	Kino nkimanyi okusinziira ku bumanyirivu
Gordon himself is only seriously injured	Gordon yennyini alina ebisago eby’amaanyi byokka
I had to keep my hand still	Nnalina okukuuma omukono gwange nga gusirise
I want to tell you something	Njagala okubaako kye mbabuulira
I really hate leaving all this behind	Nkyawa nnyo okuleka bino byonna emabega
I know the answer that anyone would give to that question	Nze mmanyi eky’okuddamu nti omuntu yenna yandiwadde ekibuuzo ekyo
I thought you’d like to know	Nalowooza nti wandyagadde okumanya
I guess you’ll have to try and find someone else	Ntebereza nti ojja kuba olina okugezaako okunoonya omuntu omulala
I can’t figure out who is leading this attack	Sisobola kuzuula ani akulembedde okulumba kuno
West and another crew member were killed	West n’omulala ku mmeeri eno battiddwa
I wanted to show off my body	Nnali njagala okulaga omubiri gwange
I keep hoping to say something telling	Nsigala nsuubira okwogera ekintu ekitegeeza
Hardy won the game and the trophy	Hardy yawangula omupiira guno n’ekikopo
I was forced to skip the hard parts	Nawalirizibwa okubuuka ebitundu ebizibu ennyo
I don’t think anyone ever stumbles upon it	Ndowooza tewali muntu yenna akyesittalako
The light went off in my head	Ettaala yazikira mu mutwe
I'm not ready to commit just yet	Siri mwetegefu kwewaayo just yet
I can’t ask another junior officer to risk his life	Siyinza kusaba muserikale mulala muto kuteeka bulamu bwe mu kabi
Please both of you one last time	Nsaba mwembi omulundi gumu ogusembayo
Clark left the team before the game began	Clark yavudde mu ttiimu ng’omupiira tegunnatandika
It brought him a little money	Kyamuleetera akasente akatono
Defense would seem impossible	Okwewozaako kwandirabise nga tekisoboka
I tell you this from your mother	Kino nkikubuulira okuva eri maama wo
I look like someone who needs to get laid	Nze ndabika omuntu eyeetaaga okufuna laid
I thought that was obvious	Nnalowooza nti ekyo kyali kyeyoleka bulungi
I need to leave the place where you live	Nze nneetaaga okuva mu kifo ky’obeera
I felt helpless, hopeless, terrified	Nawulira nga sirina kye nsobola kukola, nga sirina ssuubi, nga ntya nnyo
I slept a lot, that's all	Nasula nnyo, ekyo kyokka
I continued to drink	Nnayongera okunywa
I went to work, helped my colleagues and went home	Nagenda ku mulimu, ne nyambako bannange ne nzira eka
I rejoice in my grace and have no pain	Nsanyukira ekisa kyange era sirina bulumi bwonna
I can network with him so he has to be close	Nsobola okukola network naye kale alina okuba ku lusegere
I pull myself free and keep going	Nze nneesika nga ndi wa ddembe ne nsigala nga ngenda mu maaso
I have a lot on my plate right now	Nnina bingi ku ssowaani yange mu kiseera kino
I was thrilled that my stories had served their purpose	Nnasanyuka nnyo nti emboozi zange zaali zituukiridde ekigendererwa kyazo
I bet they are jealous of him	Nze nkuba bbeeti nti bamukwatirwa obuggya
I just called to say thank you, for yesterday	Naakakuba essimu okugamba nti mwebale, olw’eggulo
The promise has been made	Ekisuubizo kikoleddwa
I'll finish these two and meet you there	Bino ebibiri nja kubimaliriza nkusisinkane awo
I checked the ground far away from the house	Nakebera ettaka ewala ennyo okuva mu nnyumba
The stem is a shade of brown	Ekikolo kirimu ekisiikirize kya kitaka
I have been working on this problem for a long time	Ekizibu kino mbadde nkola okumala ebbanga
Modern, white garden	Olusuku olw’omulembe era olweru
I can actually feel it working	Mu butuufu nsobola okuwulira nga kikola
I passed him once	Namuyitako omulundi gumu
I kept wondering what he would do next	Nnasigala nneebuuza kye yandiddako okukola
I figure they probably opened a joint account	Nze figure osanga bagguddewo joint account
Another common roadside location	Ekifo ekirala ekitera okubeera ku mabbali g’enguudo
I wasn’t really sleeping at all	Mu butuufu nnali sisula wadde
A dangerous combination	Omugatte ogw’akabi
I knew her favorite color was lemon yellow	Namanya nti langi gye yali asinga okwagala yali ya kyenvu ey’enniimu
I feel so sorry for the girl	Nsaasira nnyo omuwala oyo
I turned off the character, although it’s still not quite right	Nazikiza empisa, wadde nga n’okutuusa kati si kituufu nnyo
I slipped on my shoes	Naseeyeeya engatto zange
I mean, let the plague take you	Nze ntegeeza, kawumpuli akutwale
A knock on the door didn’t interrupt him	Okukonkona ku luggi tekyamusalako
I turn around and run	Nkyuka ne nziruka
A special know where they are	A special know we bali
I hung up and sighed	Naggyako essimu ne nsiiba
They had three children	Baazaala abaana basatu
I had to believe him	Nnalina okumukkiriza
I hope it will have the desired effect	Nsuubira nti kijja kuba n’ekikolwa kye twagala
I wasn’t going to fail	Nze nali sigenda kulemererwa
I needed a day, to think things over	Nnali nneetaaga olunaku, okulowooza ku bintu
I needed more practice	Nnali nneetaaga kwongera okwegezaamu
I ran out of the house	Nadduka okuva mu nnyumba
I can still carry them	Nkyasobola okuzitambuza
I couldn’t make head way with him about it	Nnali sisobola kukola head way naye ku nsonga eyo
I want to get a job abroad	Njagala kufuna mulimu ku kyeyo
I just want to find my roots	Njagala kunoonya bikoola byange byokka
I will deal with rocks and water	Nja kukola ku njazi n’amazzi
One young man walked by and took a double take	Omuvubuka omu yayitawo n’akwata ‘double take’
I painted them myself	Nze kennyini nazisiiga langi
I couldn’t move fast enough to stop it	Nnali sisobola kutambula mangu kimala okukiyimiriza
Soon, many sketches filled the tiny aisle	Mu bbanga ttono, sketch nnyingi zajjula akakisasi akatono ennyo
I felt like it would be an insult	Nawulira nga kyandibadde kuvuma
I open it almost eagerly	Nkiggulawo kumpi nga njagala nnyo
I have told the story of what happened	Nnyumidde emboozi y’ebyo ebyabaddewo
The matter ended there	Ensonga yaggweeredde awo
I can’t keep my eyes closed I feel heavy	Sisobola kukuuma maaso gange nga gazibye mpulira nga nzitowa
I needed him to tell me how he survived	Nnali nneetaaga ambuulire engeri gye yasimattukamu
I immediately saw what he meant	Nalaba mangu kye yali ategeeza
I think you would make an excellent police officer	Ndowooza wandifudde omuserikale wa poliisi omulungi ennyo
I want you to believe it	Njagala mukkirize
I enlarged the picture	Nagaziya ekifaananyi
I appreciate all that you do so	Nsiima nnyo byonna bye mukola bwe mutyo
The tail of this breed is long and curved	Omukira gw’olulyo luno muwanvu era nga gukoona
I had to be on my game tonight	Nalina okubeera ku muzannyo gwange ekiro kino
I swallowed hard, forcing the tears back down	Namira nnyo, nga nwaliriza amaziga okudda wansi
I started researching and found your product	Natandika okunoonyereza ne nsanga ekintu kyo
I find a sewing book and hand it to her	Nsanga ekitabo ky’okutunga ne nkimukwasa
I hope my age creeps up on me again	Nsuubira emyaka gyange gizzeemu okunneekulukuunya
Much like his father	Bingi nga kitaawe
I defended the letter to my father	Ebbaluwa nnagiwanirira taata
I’ve never had the right stuff	Nze sibangako na bintu bituufu
A greater purpose	Ekigendererwa ekisingako awo
The near-shore flight attendant was very dangerous	Omukozi w’ennyonyi eyali okumpi n’olubalama yali wa bulabe nnyo
I wasn’t always a model student	Bulijjo saali muyizi wa model
I quickly thumb it and read through the text	Ngukuba mangu engalo ensajja ne nsoma okuyita mu kiwandiiko
I won’t be like my father	Sijja kuba nga taata
I hate this damn jungle	Nkyawa ensiko eno eya damn
The window frames were also made of brick	Ebisenge by’amadirisa nabyo byali bikoleddwa mu matoffaali
I put his dog down in the kitchen	Embwa ye ngiteeka wansi mu ffumbiro
I have green eyes and he has blue eyes	Nnina amaaso aga kiragala ate aggwe ga bbululu
I really didn’t trust anyone	Mazima ddala saali gwesiga muntu yenna
I could see the sun now	Nnali nsobola okulaba enjuba kati
I won't get back in tonight at the gym	Sijja kuddamu kuyingira kiro kino ku jjiimu
I heard a strange sound that sounded like thunder	Nawulira eddoboozi ery’ekyewuunyo eriwulikika ng’okubwatuka
I told them about everything that had happened	Nnabategeeza ku byonna ebyali bibaddewo
I wanted to punch something	Nnali njagala okukuba ekintu ekikonde
I needed something really quick	Nnali nneetaaga ekintu eky’amangu ddala
I think more than anyone in the house	Ndowooza okusinga omuntu yenna mu nnyumba
The company relocated after only a few years	Kkampuni eno yasenguka oluvannyuma lw’emyaka mitono gyokka
I was silent and grateful for the call	Nasirika era nga nsiima essimu
A voice whispered in her ear, words of defeat	Eddoboozi lyamuwuuba mu kutu, ebigambo eby’okuwangulwa
I circle the house and enter from the back	Nzitooloola ennyumba ne nnyingira okuva emabega
Please discuss	Nsaba okukubaganya ebirowoozo
I am not a medical doctor	Siri musawo musawo
I want to take his belt	Njagala kutwala musipi gwe
So we gave them a chance	Bwe kityo twabawa omukisa
I was his commander every time we were together	Nze nali muduumizi we buli lwe tubadde ffembi
I keep hearing this phantom voice	Nsigala mpulira eddoboozi lino erya phantom
I have no idea where or when he was taken	Sirina kye mmanyi wa oba ddi lwe yatwalibwa
I couldn’t shed it	Nnali sisobola kugiyiwa
I created each one of them	Natonda buli emu ku zo
I write all the time	Nze mpandiika buli kiseera
I know they are looking for you	Nkimanyi nti bakunoonya
I was looking at the woman in the pictures	Nali ntunuulira omukazi mu bifaananyi
I really couldn’t ask for anything better	Mu butuufu saasobola kusaba kisingako awo
I feel like he really cares about me	Mpulira nga ddala anfaako
I am open to business opportunities	Ndi muggule eri emikisa gya bizinensi
A little break couldn't hurt, he thought	Okuwummulamu akatono tekyayinza kuluma, bwe yalowooza
The main palace is surrounded by many stone buildings	Olubiri olukulu lwetooloddwa ebizimbe bingi eby’amayinja
I have warned them, but they will not bow down	Mbalabudde naye tebajja kufukamira
I wanted to make it a success	Nnali njagala okufuula omulimu guno okubeera ogw’obuwanguzi
I was afraid of my shadow	Natya ekisiikirize kyange
I can be anything you want me to be	Nsobola okuba kyonna ky’oyagala
I never saw this coming	Kino sikirabangako nga kijja
I recognized him but couldn’t really place from where	Namutegeera naye nga mu butuufu sisobola kuteeka okuva wa
A touch excited, actually	A touch excited, mu butuufu
I didn’t have time to let them win at this point	Saalina budde kubaleka kuwangula mu kiseera kino
I feel sorry for him somehow	Nze mmusaasira mu ngeri emu oba endala
I didn’t want his sympathy	Nnali saagala kusaasira kwe
I might learn to love you	Nnyinza okuyiga okukwagala
I can’t do these things alone	Ebintu bino sisobola kubikola nzekka
It has been in this position ever since	Okuva olwo ebadde mu kifo kino
I think the new role suits him very well	Ndowooza omulimu omupya gumukwatagana bulungi nnyo
I walked through it	Natambula nga mpita mu kyo
I found a solid place of faith and love	Nafuna ekifo ekinywevu eky’okukkiriza n’okwagala
I was terrified that he was going to tell someone	Natya nnyo nti yali agenda kubuulira muntu
I can taste her in my mouth	Nsobola okumuwooma mu kamwa
I hope he doesn’t care about me	Nsuubira nti tanfaayo
I heard him moving around	Namuwulira ng’atambulatambula
They continue to search but cannot find him	Bagenda mu maaso n’okunoonya naye nga tebamusanga
I feel good in this body	Mpulira bulungi mu mubiri guno
I step forward again	Nddamu okulinnya mu maaso
I appreciate the information and links to the drawing program	Nsiima nnyo amawulire n’enkolagana ya pulogulaamu y’okukuba ebifaananyi
I won’t spoil his work either	Nange sijja kwonoona mirimu gye
I have something to offer you	Nnina eky’okukuwaayo
I couldn’t believe how many times the fire had happened	Nali siyinza kukkiriza nti omuliro gubaddewo emirundi egiwera
A cold chill went up his spine	Ennyogovu ennyogovu yagenda waggulu ku mugongo gwe
He had tremendous skill and tact	Yalina obukugu n’obukodyo obw’ekitalo
That is the missing piece	Ekyo kye kitundu ekibulamu
I have no faith in the federal government	Sirina kukkiriza kwonna mu gavumenti eya federo
I could write a novel up there	Nnali nsobola okuwandiika novel waggulu awo
I think this dream is very strange	Ndowooza ekirooto kino kya kyewuunyo nnyo
I really enjoyed watching it	Nnyumiddwa nnyo okugiraba
I should have done something sooner, anything	Nnali nsaanidde okukola ekintu amangu, ekintu kyonna
I didn’t care, then it was quiet	Ssaafaayo, awo kyali kisirifu
I hoped he lasted that long	Nali nsuubira nti yawangaala ebbanga eryo
A huge smile flashed across her face	Akamwenyumwenyu akanene ennyo kaamuyaka mu maaso
I just came to say it	Najja okukyogera kyokka
I doubt this is their entire army	Nbuusabuusa nti lino ggye lyabwe lyonna
I kiss the back of his neck	Nnywegera emabega w’ensingo ye
I watch him sleep that night	Nze mmutunuulira nga yeebase ekiro ekyo
I didn’t try to fool you	Ssaagezezzaako kukulimba
I’ll come back to you	Nja kudda gy’oli
I called the audience	Nakubira abalabi
I was struggling to breathe	Nnali nfuba okussa
I could barely walk, barely breathe	Nnali sisobola kutambula bulungi, nga sisobola bulungi kussa
I woke up today feeling like a whole new person	Nazuukuse leero nga mpulira nga omuntu omupya ddala
I can’t explain what this is like	Siyinza kunnyonnyola kino bwe kiri
A few guards had stayed behind	Abakuumi abatonotono baali basigadde emabega
I could do that by saving lives as a doctor	Ekyo nnali nsobola okukikola nga ntaasa obulamu ng’omusawo
A young couple was dancing near the two of them	Abafumbo abato baali bazina okumpi ne bombi
A good shot of laughter went through them all	Essasi eddungi ery’okuseka lyabayitamu bonna
I am not in control and it drives me nuts	Siri mu buyinza era kinvuga entangawuuzi
I thought it was the best thing	Nalowooza nti kye kintu ekisinga obulungi
I swear it was six feet tall	Ndayira nti yali ya ffuuti mukaaga obuwanvu
I was the gatekeeper	Nze nnali mukuumi w’omulyango
I consider you my girlfriend	Nkutwala nga muganzi wange
I used to teach college physics	Nnali nsomesa physics mu ttendekero ekkulu
I live here alone now	Nze mbeera wano nzekka kati
I was embarrassed like anyone else	Naswala nga omuntu omulala yenna
I was shot and he cut the bullets	Nakubwa amasasi n’asala amasasi
The contract was a contract	Endagaano yali ndagaano
This became my home	Kino kye kyafuuka amaka gange
We were given that deal	Twaweebwa ddiiru eyo
I’m trying to make a draft type chart	Nfuba okukola ekipande ky’ekika ky’ebbago
I was always running	Bulijjo nnali ndduka
I was with him first	Nze nasooka kuba naye
I never wanted to know	Saayagalangako kumanya
I find him absolutely fascinating	Nze mmusanga ng’asikiriza ddala
I know that because it says so on the sign	Ekyo nkimanyi kubanga kiwandiikiddwa bwe kityo ku kipande
The sacred thread is seen across his chest	Oluwuzi olutukuvu lulabibwa emitala w’ekifuba kye
I got the feeling he was feeling out	Nafuna ekirowoozo nti yali awulira nga nfulumye
I need to know what’s going on	Nnina okumanya ekigenda mu maaso
I will try to explain	Nja kugezaako okukunnyonnyola
I can’t think of them that way	Sisobola kubalowoozaako bwentyo
Communication with the outside world was not allowed at that time	Empuliziganya n’ensi ey’ebweru teyali ekkirizibwa mu kiseera ekyo
I went out and threw open the back door	Nafuluma ne nsuula oluggi olw’emabega
I read insightful articles	Nsoma emiko egy’amagezi
I can check with them	Nsobola okukebera nabo
I go on alone and you go, somewhere else	Nze ngenda mu maaso nzekka naawe ogende, awalala
I guessed we were after a few luxuries	Nateebereza nti twali tugoberera eby’obugagga ebitonotono
I stepped back a little	Nadda emabega katono
I can definitely feel it on my skin	Nsobola okukiwulira bulungi ku lususu lwange
I hear them singing	Mpulira nga bayimba
I can’t tell the sisters apart, they look alike	Sisobola kwawula bannyinaffe, bafaanagana
I looked down at the table	Natunula wansi ku mmeeza
The console is also available in black	Console eno nayo eriko mu langi enjeru
I followed him towards danger	Namugoberera nga njolekera akabi
I have been abroad for three years and three months	Mmaze emyaka esatu n’emyezi esatu ku kyeyo
I know everything	Nze buli kimu nkimanyi
I personally prefer it	Nze kennyini nsinga kukyagala
I say this one claim about some artists	Nze ngamba eno emu claim ku bayimbi abamu
I put the barrel behind his head	Eppipa nnagiteeka emabega w’omutwe gwe
I know my father would never do such a thing	Nkimanyi taata teyandikoze kintu ng’ekyo
I hope life is perfect	Nsuubira obulamu okuba obutuukiridde
I thought you wanted the full story	Nalowooza nti oyagala emboozi mu bujjuvu
I asked him that	Ekyo nnamubuuza
I called to return that key to you	Nakubira essimu okukuddiza ekisumuluzo ekyo
I need to lie down and take medicine	Nze nneetaaga okugalamira n’okumira eddagala
A huge chunk of the ice had already melted	Ekitundu ekinene ennyo eky’omuzira kyali kyasaanuuka dda
I want you to wake up	Njagala ozuukuke
I knew this was true	Namanya nti kino kyali kituufu
I took orderly at his word and helped myself	Natwala orderly ku kigambo kye ne nneeyamba
I opened the van doors	Naggulawo enzigi za kabangali
I agree you can see men with guns	Nzikiriziganya osobola okulaba abasajja abalina emmundu
I loved the exam with you	Nnayagala nnyo ekigezo naawe
Most of it I had to edit	Ebisinga obungi nnalina okulongoosa
Issues our dogs know well	Ensonga embwa zaffe ze zimanyi bulungi
I stand by my previous public testimony	Nnyimiridde ku bujulizi bwange obw’olukale obw’emabega
A young man, reading a book	Omuvubuka, ng’asoma ekitabo
I studied liver function and nutrition	Nasoma ku nkola y’ekibumba n’endya
I pull her closer to me as we share the warmth	Nmusikambula okumpi nange nga bwe tugabana ebbugumu
I feel that way about my decision	Nze bwentyo mpulira ku kusalawo kwange
I miss watching him lead the music	Nsubwa okulaba ng’akulembera omuziki
I had all of this for breakfast	Bino byonna nnalina ku ky’enkya
Now I can enjoy my future	Kati nsobola okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I had tried to protect him	Nnali nfubye okumukuuma
I had no idea what would trigger this attack	Nnali simanyi kiki ekyandiviiriddeko obulumbaganyi buno
I helped during the surgery as well	Nayambako mu kiseera ky’okulongoosebwa nange
I can’t sleep and my wife drives me crazy	Sisobola kwebaka era ne mukyala wange anvuga eddalu
I still have second thoughts about all this sometimes	Nkyalina ebirowoozo eby’okubiri ku bino byonna oluusi
I saw your help gesture	Nalaba akabonero ko ak’obuyambi
I said a few things to wake them up	Nayogera ebintu ebitonotono okubazuukusa
I am thankful to have survived his presence	Nneebaza okuwona okubeerawo kwe
I can pass them every day in my house	Nsobola okubayitako buli lunaku mu nnyumba yange
I had thrown caution to the wind	Nnali nsudde okwegendereza mu mpewo
I can't say enough good things about the care center	Siyinza kwogera birungi bimala ku kifo ekilabirira abantu
I didn’t realize it would happen so quickly	Saakimanya nti kijja kubaawo mu bwangu bwe kityo
I rarely do compliments, and then, not well	Sitera kukola kusiima, ate oluvannyuma, si bulungi
I'm going right past here	Nze ngenda ddala nga mpise wano
A few people occupy positions in front of me	Abantu abatonotono be bakwata ebifo mu maaso gange
I worry in vain	Nneeraliikirira bwereere
I would love to be able to share anything with you	Njagala nnyo okusobola okugabana naawe ekintu kyonna
I needed a break from grief and despair	Nnali nneetaaga okuwummulamu mu nnaku n’okuggwaamu essuubi
I appreciate your response	Nsiima nnyo engeri gy’oddamu
I kept wondering if my aunt would actually come	Nasigala nneebuuza oba ddala ssenga yandizze
I blinked and shrugged	Nazibula amaaso ne nnyiga ebibegabega
I soon learned the extent of the problem	Mu bbanga ttono nnamanya obuzibu we bwatuuse
I played for a while	Nazannya okumala akaseera
I thought it was going pretty well	Nalowooza nti kyali kitambula bulungi nnyo
I feel exactly what he feels	Mpulira ekyo kyennyini ky’awulira
I started thinking about my future after meeting him	Natandika okulowooza ku biseera byange eby’omu maaso oluvannyuma lw’okumusisinkana
In a pocket in his jacket appeared a rusty knife	Mu nsawo mu jjaketi ye yalabika ekiso ekifuuse enfuufu
I mean, you’re perfect	Ntegeeza nti oli mutuukiridde
I just don’t think so	Nze just sirowooza bwentyo
The title began to appear	Omutwe gwatandika okulabika
I need to call someone	Nze nneetaaga okukubira omuntu essimu
I was an unusual breed	Nze nali lulyo olutali lwa bulijjo
I think they liked the status of it	Ndowooza baali baagala nnyo status yaayo
I wanted to move to be honest	Nnali njagala kusenguka okubeera omwesimbu
A few minutes passed	Eddakiika ntono zaayitawo
I am so happy to be married	Ndi musanyufu nnyo okuba nga nfunye obufumbo
A few were splashed on the floor	Abatonotono baali bafuuwa wansi
I felt a sinking in my stomach	Nawulira okubbira mu lubuto
I can’t wait to use them more	Siyinza kulinda kwongera kuzikozesa
A shell, representing water	Ekisusunku, ekikiikirira amazzi
I beckon him with the bottle	Nze mmukola akabonero n’eccupa
The attacks there I would say are brutal	Obulumbaganyi obukolebwa eyo nandigambye nti obw’obukambwe
I knew he would walk	Namanya nti ajja kutambula
A companion with whom he must share his presence	Omubeezi gw’alina okugabana naye okubeerawo kwe
I actually talk to him	Mu butuufu njogera naye
I'll keep you around	Nja kukukuuma nga weetoolodde
I said those same things	Ebintu ebyo bye bimu nabigamba
I thought he was being over protective	Nalowooza nti yali abadde over protective
I actually agree with myself on something	Mu butuufu nzikiriziganya nange ku kintu
I had never liked tasting my own water	Nnali siyagalangako kuwooma mazzi gange
I need to lie and kill him now	Nze nneetaaga okumulimba n’okumutta kati
I wanted to know more, to hear more	Nnali njagala okumanya ebisingawo, okuwulira ebisingawo
I got some great grass	Nafuna omuddo omulungi ennyo
A cup of coffee, sometimes a beer, his company	Ekikopo kya kaawa, oluusi bbiya, kkampuni ye
I just wish my text in college was that good	Njagala kyokka nti text yange mu college ebeere nnungi bwetyo
I didn’t clean up afterwards	Ssaayoza oluvannyuma
I wish someone could comfort me	Njagala waliwo asobole okumbudaabuda
I lifted the receiver up to my ear	Nasitula lisiiti ne nzira waggulu ku kutu kwange
I wouldn’t have said a word	Ssandibadde njogera kigambo kyonna
I have no desire to manipulate	Sirina bwagazi bwa kukola manipulate
I held my carry tightly and waited for departure	Nakwata nnyo carry yange ne nninda okusimbula
I understood it then and I understand it now	Nakitegeera olwo era kati nkitegeera
I was saved by grace	Nalokolebwa olw’ekisa
I gently pushed my shoulder up against his and smiled	Nasika mpola ekibegabega kyange waggulu ku kye ne nmwenya
I wonder what is wrong	Nze nneebuuza kiki ekikyamu
I hate to admit it but it was really fun	Nkyawa okukkiriza naye ddala kyali kya ssanyu
I have a date with my girlfriend tonight	Nnina omukwano ne muganzi wange ekiro kino
Ben may have just become a father	Ben ayinza okuba nga yaakafuuka taata
I said nothing about the kitchen being done	Tewali kye nnayogera ku ffumbiro eryali likolebwa
I fell down the stairs	Nagwa ku madaala
I have no desire anymore	Sikyalina kwegomba kwonna
The golden face looked back	Feesi eya zaabu yatunula emabega
I didn’t do anything wrong	Tewali kibi kye nnakola
Its opinions are binding on all other courts	Endowooza zaayo zikwata kkooti endala zonna
I suggest we examine	Nze nkuwa amagezi twekenneenye
I was surprised how well they handled it	Nneewuunya engeri gye baakikwatamu obulungi
A video camera, maybe	Kkamera ya vidiyo, mpozzi
A business built on a weak structure will struggle to succeed	Bizinensi ezimbiddwa ku nsengeka enafu ejja kulwana okutuuka ku buwanguzi
I entered the booth at the bottom of the stairs	Nayingira mu kiyumba ekiri wansi ku madaala
I missed kissing you before we fell asleep	Nasubwa okukunywegera nga tetunnafuna tulo
I need to meet my aunt again	Nze nneetaaga okuddamu okusisinkana ssenga wange
A man in a suit stepped into the light	Omusajja eyabadde mu ssuuti yayingidde mu kitangaala
I trash them all the time	Nzisuula kasasiro buli kiseera
I stand and step in front of him	Nnyimiridde ne nnyingira mu maaso ge
I wish for his end and the destruction of all things	Njagaliza enkomerero ye n’okuzikirizibwa kw’ebintu byonna
One light officer was killed with a number and wounded	Omuserikale omu omutonotono yattiddwa n’ennamba n’ebisago
I can sit with the guy in the boat	Nsobola okutuula ne ggaayi ali mu lyato
I knew, even before it happened, that it was coming	Namanya, ne nga tekinnabaawo, nti kyali kijja
I was actually excited about this	Mu butuufu kino nnali nsanyuse nnyo
I always wondered what was wrong with me	Bulijjo nnali nneebuuza kiki ekyali kintawaanya
I think it would feel familiar	Ndowooza kyandiwulidde nga kimanyiddwa
I swallowed a hard lump in my throat	Namira ekizimba ekikaluba mu mumiro
I was losing control	Nnali nfiirwa obuyinza
Lack of funds is a symptom of bad management	Ebbula ly’ensimbi kabonero akalaga nti enzirukanya embi
I think my sudden confidence surprised him	Ndowooza obwesige bwange obw’amangu bwamuwuniikiriza
I slept all day and studied all night	Nnasulanga olunaku lwonna era ne nsoma ekiro kyonna
I had the power to control him on my own	Nnalina obuyinza okumufuga ku lwange
I have to give them praise	Nnina okubawa ebitendereza
A difficulty best most explicit action money can buy	A difficulty best most explicit action ssente zisobola okugula
I give him one reluctant nod and smile	Nmuwa omutwe gumu ogumu nga tayagala ne nmwenya
Gold began to disappear from circulation	Zaabu yatandika okubula mu ntambula
I just want to be a tech guy	Njagala kubeera tech guy yokka
I’ve thought about it	Nze nkirowoozezzaako
I just didn’t like literature, science and math	Ssaayagala nnyo biwandiiko, ssaayansi n’okubala byokka
I was holding her hand	Nali mmukutte ku mukono
I wish you and your family the best too	Nange njagaliza ebirungi n'ab'omu maka go
I envy what you have with them	Nkwatirwa obuggya bye mulina nabo
I knew you would find out sooner or later	Namanya nti ojja kukizuula amangu oba alwawo
I think a leather coat should work just fine	Ndowooza ekkooti ey’amaliba erina okukola obulungi ennyo
I hope he doesn’t have high blood pressure	Nsuubira talina puleesa
I felt like a flying bird	Nawulira ng’ekinyonyi ekibuuka
I gave my two article above to expose his lies	Nawa ekiwandiiko kyange ebbiri waggulu okubikkula obulimba bwe
I bit my lip to keep from crying	Naluma omumwa okusobola obutakaaba
I have to have my son back to me	Nnina okuba n’omwana wange okudda gye ndi
I walked on, faster than I was	Natambula ne ngenda mu maaso, nga sipiidi okusinga bwe nnali
To most it has seemed like a false start	Eri abasinga obungi kibadde kirabika ng’entandikwa ya bulimba
I can promise you that	Ekyo nsobola okukusuubiza
I checked online to see if there were any dogs	Nakebera ku yintaneeti okulaba oba waliwo embwa
I gathered more supplies	Nakuŋŋaanya ebikozesebwa ebirala
I threw my arm over the chair for balance	Nasuula omukono gwange ku ntebe okusobola okufuna bbalansi
I hear words behind me	Mpulira ebigambo nga bimpita emabega
I couldn’t help but wrap my arms around her	Nali sisobola butamuzinga mu ngalo
I thought this song was great for the first game	Nalowooza nti oluyimba luno lwali lulungi nnyo ku muzannyo ogwasooka
He was released from the hospital on the fifth day	Yayimbuddwa mu ddwaaliro ku lunaku olw’okutaano
Which I spoiled in my forest	Kye nnayonooneka mu kibira kyange
I enjoy being independent	Nnyumirwa nnyo okwefuga
I will be completely honest	Nja kuba mwesimbu ddala
What one calls a genius	Omuntu ky’ayita omugezigezi
I know he wouldn’t hurt you	Nkimanyi teyandikulumya
I felt kind of bad for him	Nawulira nga ndi mu ngeri embi gy’ali
I was telling him where to expect them	Nali mmutegeeza w’ayinza okubasuubira
A fact that didn’t bother him at all	Ensonga etaamutawaanya n’akatono
There are several variations on this story	Waliwo enjawulo eziwerako ku mboozi eno
I smiled at the sound	Namwenya olw’eddoboozi eryo
A few students even had guns	Abayizi abatonotono baalina n’emmundu
I can hear his harsh words	Nsobola okuwulira ebigambo bye eby’obukambwe
I thought about running but my legs wouldn’t move	Nalowooza okudduka naye amagulu nga tegatambula
I really appreciate the great airport	Nsiima nnyo ekisaawe ky'ennyonyi ekinene
I cannot ask for your trust	Sisobola kusaba kwesiga kwo
I told you all to hurry up	Nabagamba mwenna mwanguwe
I jump off the chair, frustrated	Nbuuka ku ntebe, nga nnyiize
I could ask for more	Nnali nsobola okusaba eby’okwongerako
I brought up the idea at a school board meeting	Ekirowoozo kino nakireeta mu lukiiko lw’olukiiko lw’essomero
I was a means to an end	Nnali ngeri ya kutuuka ku nkomerero
I wanted in prison	Nnali njagala mu kkomera
I told him that wasn’t an option	Namugamba nti ekyo si kya kulonda
I couldn’t even concentrate on any of it	Nnali sisobola na kussaayo mwoyo ku kintu kyonna ku byo
I won’t say anything about us	Sijja kwogera kintu kyonna ku ffe
I think this is in your best interest	Ndowooza kino kikugasa nnyo
I paid it no mind though	Nagisasula no mind wadde
I called today to order my new annual rate	Nkubye essimu leero okulagira omuwendo gwange omupya ogwa buli mwaka
I really hoped the shooting wasn’t from me	Ddala nnali nsuubira nti okukuba amasasi tekwava ku nze
I remembered the look on his face	Najjukira engeri gye yali alabika mu maaso
I didn’t have one for him	Nze nali sirina emu gy’ali
I shouldn’t say it like that	Sisaanye kukyogera bwentyo
It is beyond comprehension	Kisukka okutegeera
I became very skilled in the meeting early on	Nafuuka omukugu nnyo mu lukiiko nga bukyali
I want to talk a little bit about humor	Njagala okwogerako katono ku nseko
The man contacted me later	Omusajja yantuukirira oluvannyuma
I cried many times a day for a long time	Nakaaba emirundi mingi olunaku okumala ebbanga eddene
I have a choice to make	Nnina kye nnina okusalawo
I didn’t tell you we dated for a while	Ssakugambye nti twamala akaseera nga twakwana
I leave things as they are	Ebintu mbireka nga bwe biri
I should have seen what he would do	Nnali nsaanidde okulaba kye yandikoze
I can’t get married without it	Sisobola kufumbirwa nga sikirina
I was so shocked	Nali nfunye ensisi nnyo
There were no reports of damage	Tewabaddewo lipoota yonna eyayonooneka
The knight you defeat drops the machine	Knight gwowangula agwa ekyuma
I think he's starting to drop the blame	Ndowooza atandise okusuula omusango
I just looked at him	Namala kumutunuulira
I had trouble catching it	Nafuna obuzibu okugikwata
I wanted to stay wrapped up in him forever	Nnali njagala okusigala nga mmuzingiddwamu emirembe gyonna
I will not interfere with your surgery this time	Sijja kutaataaganya kulongoosebwa kwo ku mulundi guno
X knocked, and they slowly swung open	X yakonkona, ne bawuubaala mpola ne bagguka
A satisfied moan escaped my lips	Okusiiyibwa okw’obumativu kwatoloka ku mimwa gyange
I didn’t have a very good answer	Nnali sirina kya kuddamu kirungi nnyo
I needed to find something beyond my darkness	Nnali nneetaaga okufuna ekintu ekisukka ekizikiza kyange
I'll tell you another time	Nja kukubuulira omulundi omulala
I think he takes it away from me	Ndowooza anzigyako
I got up from my chair in search of a scotch	Nasituka mu ntebe nga nnoonya scotch
I need to know what you told the police	Nnina okumanya bye wagamba poliisi
I wonder why they called me about that case	Nze nneebuuza lwaki bankubira essimu ku musango ogwo
The song was written and produced by the band	Oluyimba luno lwawandiikibwa era ne lufulumizibwa bbandi eno
M has not spoken to me since the threat	M tannayogera nange okuva lwe yatiisatiisa
This match is more than a friendly	Omupiira guno gusinga ku gwa mukwano
I knew they were about to hit my shield	Namanya nti banaatera okukuba engabo yange
I lit my pipe and enjoyed the warm night air	Nnakoleeza payipu yange ne nnyumirwa empewo ey’ebbugumu ey’ekiro
I won’t be here to last it anyway	Sijja kubeera wano kugimala mu ngeri yonna
A good beginning leads to a good ending	Entandikwa ennungi ereeta enkomerero ennungi
I can hear his heart beating right along with mine	Mpulira omutima gwe nga gukuba ddala wamu n’ogwange
I have written at least one myself	Nze kennyini mpandiise waakiri emu
I have to go back out	Nnina okuddayo okufuluma
I owe it to him to help him	Nze mmubanja okumuyamba
I end up in the first aid area	Nkoma mu kitundu ky’obujjanjabi obusookerwako
I crawled in and started the engine up	Naseeyeeya n’ayingira n’asimbula yingini waggulu
I didn’t know those people anyway	Abantu abo nali sibamanyi anyway
I would find myself asking what else he was doing	Nandisanze nga mbuuza kiki ekirala kye yali akola
I looked back once then swam out to the waves	Natunula emabega omulundi gumu olwo ne nwuga okufuluma okutuuka ku mayengo
Everything is revealed to him	Byonna bimubikkulirwa
I had never been very good at it	Nze nali sibangako mulungi nnyo mu kyo
I think we should talk about this	Ndowooza kino tusaanidde okwogerako
I’ll help him find a seat	Nja kumuyamba okufuna entebe
I think the smell is still in my nose	Ndowooza akawoowo kakyali mu nnyindo
I try to hold it open on my shoulder	Nfuba okugikwata ku kibegabega nga nggule
A familiar voice answers	Eddoboozi erimanyiddwa liddamu
I was sixteen for crying out loud	Nali wa myaka kkumi na mukaaga olw’okukaaba mu ddoboozi ery’omwanguka
I believe that’s what your power is related to	Nzikiriza nti ekyo amaanyi go kye gakwatagana nakyo
I didn’t trust him to look at me	Nze ssaalina bwesige kumutunuulira
I heard him and ignored him	Namuwulira ne mmubuusa amaaso
Hence more energy is saved by flying	Kyova olaba ng’amaanyi amangi gakekkereza nga gabuuka
I will face it all	Nja kwolekagana nabyo byonna
I went up to the porch and listened	Nalinnya ku mbalaza ne mpulira
I kept my eye towards the kitchen	Nakuuma eriiso lyange nga lyolekedde ffumbiro
I won’t wait forever	Sijja kulinda mirembe gyonna
I woke up on a dead plain	Nazuukuka ku lusenyi olufu
I didn't know what to say or do	Nnali sikyamanyi kya kwogera oba kya kukola
They treated me like a foreigner	Bankwata ng’omugwira
I needed to know more about this man	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo ku musajja ono
I too become an active part of compassion	Nange nfuuka ekitundu ekinyiikivu eky’okusaasira
I looked for an empty seat in the back	Nanoonya entebe etaliimu kintu kyonna emabega
I thought she was my aunt	Nalowooza nti ye ssenga wange
I caught his eyes, not daring to drop mine	Namukwata amaaso, nga sigumiikiriza kusuula gange
I got everything out	Buli kimu nakifulumya
I hope you enjoy my comments!	Nsuubira nti ebigambo byange bikunyumira!
I wasn’t like that	Nze saali bwe ntyo
Now I have nothing to lose	Kati sirina kye nfiirwa
I can be heard from within	Nsobola okuwulirwa okuva munda mu muntu
I want to help shape what’s to come	Njagala kuyambako okubumba ebijja
I gave them a lot of money	Nabawa ssente nnyingi nnyo
I could use two eyes from a distance	Nnali nsobola okukozesa amaaso abiri nga ndi wala
I know he's good at it	Nze mmanyi nti mulungi mu nsonga eyo
I stopped at the glass door	Nayimirira ku mulyango ogwakolebwa mu ndabirwamu
I was surprised when the doctor explained in	Nneewuunya omusawo bwe yannyonnyodde mu
I worked for him by pressing my legs together	Namukolera nga nnyigiriza amagulu
I jumped into the canoe	Nabuuka mu kaato
I instantly saw my mistake	Nalaba mu kaseera ako ensobi yange
I will try to keep that	Nja kufuba okukuuma ekyo
I really enjoyed our relationship	Nnyumiddwa nnyo omukwano gwaffe
I want to make all their dreams come true	Njagala okutuukiriza ebirooto byabwe byonna
I can’t go around telling everyone what we do	Sisobola kutambula nga mbuulira buli muntu kye tukola
One tear escaped to her flushed cheek	Amaziga agamu gaatolose ne gagenda mu ttama lye eryali limyuse
I don’t care to help you	Sifaayo kukuyamba
The kid needed a bike and a boat	Omwana yali yeetaaga ddigi n’eryato
I have read all about it	Nsomye ebikwata ku byo byonna
I am so glad we found this place	Ndi musanyufu nnyo nti twazudde ekifo kino
And he was in business to make money	Era yali mu bizinensi okukola ssente
I didn’t remember to leave my lights on	Ssaajjukiranga kuleka amataala gange nga gaaka
I turn around and wait for him	Nkyuka ne mmulinda
I can’t believe you’re so polite	Siyinza kukkiriza nti oli mu mpisa nnyo
I want to walk on the beach	Njagala kutambulira ku bbiici
I can’t think of anything at all	Siyinza kulowooza kintu kyonna n’akatono
I learned that from my mother	Ekyo nakiyigira ku maama
I was looking forward to it since yesterday	Nali nneesunga okuva eggulo
I enjoy the journey, not the destination	Nnyumirwa olugendo, so si gye ngenda
He had a broken leg	Yabadde amenyese okugulu
That place became its pinnacle	Ekifo ekyo kyafuuka ekifo kyakyo eky’oku ntikko
I was dying inside	Nnali nfa munda nnyo
I was so glad they went	Nnasanyuka nnyo nti baagenda
A full size refrigerator stands in the corner	Ffiriigi ya sayizi enzijuvu eyimiridde mu nsonda
I will give them something they won’t accept	Nja kubawa ekintu kye batajja kukkiriza
I think this is going to be a great book	Ndowooza kino kigenda kuba kitabo kinene nnyo
I return my apologies	Nzizzaayo okwetonda kwange
I will be waiting for your reply	Nja kuba nnindirira eky’okuddamu kyo
I was thinking about the fact that he was right	Nnali ndowooza ku ky’okuba nti yali mutuufu
A new beginning for him	Entandikwa empya gy’ali
I wondered if he felt the same way	Nali nneebuuza oba naye naye awulira bw’atyo
I hope you will forgive me one day	Nsuubira nti lumu ojja kunsonyiwa
I felt like the poor poet of a popular image	Nawulira ng’omutontomi omwavu ow’ekifaananyi ekimanyiddwa ennyo
I went through the wall like spirits do	Nayita mu bbugwe ng’emyoyo bwe gikola
I got a plan and made it my daily routine	Nafuna enteekateeka ne ngifuula enkola yange eya buli lunaku
I put two and two together	Nassa wamu ebibiri ne bibiri
I was finally getting old	Nnali nkomyewo okukaddiwa
I bit my lip to keep from laughing	Naluma omumwa okusobola obutaseka
I would love to hear your story	Njagala nnyo okuwulira emboozi yo
I’ve completely forgotten it	Nkyerabidde ddala
I continued to hold his eyes and nodded	Nagenda mu maaso n’okukwata amaaso ge ne nnyenya omutwe
I wear them with clothes	Nzambala n’engoye
I looked terrible	Nnali ndabika ya ntiisa
I can cook for this class	Nsobola okufumbira ekibiina kino
I heard the rhythm of my breathing again	Naddamu okuwulira ennyimba z’okussa kwange
I didn’t even sweat	Ssaakola wadde okutuuyana
I guess in all of the confusion he left it too	Ntebereza mu byonna eby’okutabulwa naye yabireka
I reached for the bedside lamp, but it wasn’t working	Natuuka ku ttaala y’oku kitanda, naye nga tekola
I spoke quickly and loudly	Nnayogera mangu era mu ddoboozi ery’omwanguka
I would go help	Nze nandigenze buyambi
I really appreciate your help	Nsiima nnyo obuyambi bwammwe
I hope you enjoy your time here!	Nsuubira nti onyumirwa obudde bwo wano!
I personally have almost no painful childhood memories	Nze ku lwange kumpi sirina bye nzijukira mu buto ebiruma
I love you so much, and I miss you so much	Nkwagala nnyo, era nkusubwa nnyo
I was holding a baseball bat	Nnali nkutte omuggo gwa baseball
I'm going to make you pay for this	Ngenda kukufuula okusasula kino
I needed to talk to him about his magic	Nnali nneetaaga okwogera naye ku bulogo bwe
I was very happy	Nali musanyufu nnyo
I was blank and didn’t know what to do	Nali blank nga simanyi kya kukola
I need to see it	Nze nneetaaga okukiraba
I can’t believe he didn’t see me	Siyinza kukkiriza nti teyandaba
I threw the towel on the bathroom floor	Akatambaala nakasuula wansi mu kinaabiro
I immediately feel weak and faint	Amangu ago mpulira nga nnafuwa era nga nzirika
I took my medication and continued treatment	Namira eddagala lyange ne ngenda mu maaso n’okujjanjaba
The case was passed from above	Omusango gwayisibwa okuva waggulu
I look at people and other traffic	Ntunuulira abantu n’ebidduka ebirala
I have served you well for a long time	Mbaweerezza bulungi okumala ebbanga ddene
I had tried to watch something to pass the time	Nnali ngezezzaako okulaba ekintu okusobola okuyita obudde
I stumble, but I try to keep up	Nneesittala, naye nfuba okusigala nga nkwatagana
I couldn’t leave you alone down that road	Saasobola kukuleka wekka mu kkubo eryo
I wouldn’t want to cut him, that’s for sure	Ssandiyagadde kumusalako, ekyo kikakafu
At least I would try to do it	Wakiri nandigezezzaako okukikola
I started running with him	Natandika okudduka naye
I had a picture and that was it	Nnalina ekifaananyi era ekyo kye kyali
But it was as simple as that	Naye kyali kyangu nga ekyo
I love that this show has consequences	Njagala nnyo nti show eno erina ebivaamu
I could get myself out of here	Nnali nsobola okweggya wano
The central frontal face may be smiling	Feesi y’omu maaso ey’omu makkati eyinza okuba ng’emwenya
I'll pay a hundred for everybody	Nja kusasula kikumi ku buli muntu
I feel like throwing up	Mpulira nga njagala okusuula waggulu
I always loved people and loved them	Bulijjo nnali njagala nnyo abantu era nga njagala nnyo
I blushed and bit my lip, looking away	Namyuuka ne nluma omumwa, nga ntunula ebbali
I'll give it a shot	Nja kugiwa akafaananyi
All villages were reportedly destroyed by the storm	Kigambibwa nti ebyalo byonna byasaanyizibwawo omuyaga guno
I don’t want to go!	Nze saagala kugenda!
I’m not dramatic right now	Nze mu kiseera kino siri wa katemba
I know he is small for his age	Nkimanyi nti mutono ku myaka gye
I saw him and touched him	Namulaba ne mmukwatako
I could reach out and touch her	Nnali nsobola okugolola omukono ne mmukwatako
I struggled but something held my body down	Nafuba naye waliwo ekyankwata omubiri wansi
Naval officers after the war	Abaserikale b’amagye g’oku mazzi oluvannyuma lw’olutalo
I didn’t sleep very well	Ssaasula bulungi nnyo
The little girl asked what was on my arm	Akawala akatono kabuuza ekyali ku mukono gwange
I didn’t understand why though	Ssaategeera lwaki wadde
That wasn’t the plan	Eyo teyali nteekateeka
I have to keep myself from begging him to come back	Nnina okwekuuma obutamwegayirira akomewo
I’m going to email it to my daughter	Ngenda kugiweereza muwala wange ku email
I was talking about my financial situation	Nnali njogera ku mbeera yange ey’ebyensimbi
I will try to explain	Nja kugezaako okunnyonnyola
I wish you and your family all the best	Njagaliza ggwe n'ab'omu maka go ebirungi byonna
I guess he can sleep in the master bedroom	Ntebereza nti asobola okwebaka mu kisenge ekikulu
I took a deep breath	Nassa omukka ogw’amaanyi
I am looking forward to both events	Nneesunga nnyo emikolo gyombi
Branches of older trees form a network of trees	Amatabi g’emiti egyakaddiwa gakola omukutu gw’emiti
I get it more than I realize	Nze nkifuna okusinga okukitegeera
I have a magical breath	Nnina omukka ogw’amagezi
I swallowed down my voice	Namira ne wansi eddoboozi lyange
I’ve relied on it many times through the years	Nze nkyesigamyeko emirundi mingi okuyita mu myaka
I worked hard and made it	Nakola nnyo ne nkikola
I check the windows then the doors	Nkebera amadirisa olwo enzigi
I have known him and his family for many years	Mmaze emyaka mingi nga mmumanyi n’ab’omu maka ge
I never want to set foot in that forest again	Siddamu kwagala kuddamu kuteeka kigere mu kibira ekyo
I was given one for the night	Naweebwa emu olw’okusula
His leg was blowing	Okugulu kwe kwali kufuuwa omukka
I had no desire to have sex with this person	Omuntu ono nnali sirina kye njagala kwegatta
A white grand piano was in the air	Piyano enjeru eya ‘grand piano’ yali mu bbanga
I want to declare that it will not be done	Njagala okulangirira nti tekijja kukolebwa
I become a nothing	Nze nfuuka ekintu ekitaliimu
I had to ignore the ringing phone	Nalina okubuusa amaaso essimu eyali ekuba
I must speak with more seriousness than just your wife	Nnina okwogera n’obukulu okusinga omukyala wo yekka
I had nothing better to do	Nnali sirina kye nnyinza kukola kisingako awo
I bite the corner of my lip	Nnuma enkoona y’omumwa gwange
I can take control of the dog tonight	Nsobola okutwala obuyinza bw’embwa ekiro kino
I can be someone else	Nsobola okuba omuntu omulala
I stayed and watched	Nasigala ne ndaba
I help it make better decisions	Nkiyamba okusalawo obulungi
I prefer to think of him as a child	Nze nsinga kwagala kumulowoozaako ng’omwana omuto
I heard his voice last night	Nawulidde eddoboozi lye ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t say anything else	Ssaayogera kintu kirala kyonna
I promised to do as he ordered and went outside	Nasuubiza okukola nga bwe yalagira ne nfuluma ebweru
I can’t tell you apart	Siyinza kukwawula
I made him a little book	Namukolera akatabo akatono
I felt her shiver with tears	Nawulira ng’akankana olw’amaziga
I should go make another call to the bank	Ngende okukuba essimu endala mu bbanka
He managed to pitch and win two more games	Yasobodde okusamba n’awangula emipiira emirala ebiri
I want someone like that too	Nange njagala omuntu ng’oyo
A hand strokes my hair	Omukono gusikasika enviiri zange
I can look for a new job	Nsobola okunoonya omulimu omupya
I eventually married her	Natuuka ekiseera ne mmuwasa
I made a mistake in the short program	Nakola ensobi mu pulogulaamu ennyimpi
I still wasn’t feeling too good	N’okutuusa kati nnali siwulidde bulungi nnyo
A bit like meditation	A bit like okufumiitiriza
The bird flew past the window	Ekinyonyi kyabuuka ne kiyita ku ddirisa
I felt his brush next to me	Nawulira nga bbulawuzi ye kumpi nange
That time of my life was over	Ekiseera ekyo eky’obulamu bwange kyali kiweddeko
I feel exhausted from the pull	Mpulira nga nkooye olw’okusika
I didn’t like that she was married to my brother	Ssaayagala nti yali mufumbo ne muganda wange
I got caught up in my thoughts	Nakwatibwa mu birowoozo byange
I just shut off the sound and move on	Nmala kuggalawo ddoboozi ne ngenda mu maaso
I would visit it more often	Nze nnandigikyaliddeko emirundi mingi
I suggested there was no such thing	Nateesa nti tewali kintu ng’ekyo
I know you’re not afraid to explore	Nkimanyi nti totya kunoonyereza
I couldn’t comfort him	Nnali sisobola kumubugumya
A smile and a little wink	Akamwenyumwenyu n’akawuuwo akatono
I hope the bees came to a quick conclusion	Nsuubira enjuki zaatuuka ku nkomerero ey’amangu
I had difficulty walking and walking became painful	Nakaluubirirwa okutambula era okutambula ne kufuuka okuluma
I left the scene and returned shortly thereafter	Nava mu kifo ne nzirayo akaseera katono oluvannyuma
I didn’t expect him to wait when he was	Ssaamusuubira kulinda bw’aba
O yes, you know this, and more than just this	O yee, kino okimanyi, era okusinga kino kyokka
I was a cute little thing	Nali kintu kitono ekinyuma
I couldn’t help the smile on my face	Nnali sisobola kwewala kamwenyumwenyu akaali mu maaso gange
I come up with ideas and intentions for love	Nzija n’ebirowoozo n’ebigendererwa by’omukwano
I think he will have to explain some things	Ndowooza ajja kuba alina okunnyonnyola ebintu ebimu
I couldn’t tell who it was	Ssaasobola kumanya ani
A bit quiet, but she loved him both	A bit quiet, naye yali amwagala mwembi
I guessed she wasn’t wearing much of anything underneath	Nateebereza nti wansi waayo yali tayambala nnyo kintu kyonna
Then I heard a scream coming from the back room	Oluvannyuma nnawulira enduulu nga eva mu kisenge eky’emabega
I could set my schedule around him	Nnali nsobola okuteekawo enteekateeka yange ng’emutuukako
I loved my taste	Nnayagala nnyo obuwoomi bwange
I believe you know one of them	Nzikiriza nti omu ku bo omanyi
I still miss you like it was yesterday	Nkyakusubwa nga bwe kyali jjo
I was surprisingly happy	Nasanyuka mu ngeri eyeewuunyisa
I had no idea what love was really like	Nnali sirina kye mmanyi ku ngeri omukwano gye gwali mu butuufu
I pulled on my side with my leash	Nasikambula ku ludda lwange n’akaguwa kange
I thought maybe he had	Nalowooza nti osanga yalina
I hope it doesn’t crack because it looks good	Nsuubira nti teyatika kuba erabika bulungi
I didn’t think so, but we had to do something	Nze saalowooza bwentyo, naye twalina okubaako kye tukola
A bunch of our customers actually measure code weights	Ekibinja kya bakasitoma baffe mu butuufu bapima obuzito bwa koodi
I have a lot of eyes and ears out there	Nnina amaaso n’amatu mangi ebweru
I know a few of them by name	Nze mmanyi abatonotono ku bo mu mannya
I could rip it off and drown it	Nnali nsobola okugisikambula ne ngibbira
I was just looking at myself	Nze nnali nneetunuulira bufuzi
I found this thieving person this morning	Nazudde omuntu omubbi ono enkya ya leero
A special kind of ordering	Ekika eky’enjawulo eky’okulagira
I hope you will find great help for him	Nsuubira nti ojja kumufuna obuyambi obw’amaanyi
I will discuss this later in this chapter	Kino nja kukikubaganyaako ebirowoozo oluvannyuma mu ssuula eno
I want him to kiss me	Njagala annywegera
I was immediately shocked by the state of my apartment	Amangu ago nnakwatibwa ensonyi olw’embeera y’omuzigo gwange
This season is the first to feature gym vs. home	Sizoni eno y’esoose okubeeramu jjiimu vs
I couldn’t even do that now, and I wouldn’t try	Ekyo nnali sisobola na kukikola kati, era sandigezezzaako
I looked around the room and saw no one	Natunula mu kisenge nga sirina gwe ndaba
I understand perfectly well	Ntegeera bulungi ddala
I could actually see him doing that	Mu butuufu nnali nsobola okumulaba ng’akola ekyo
Drew resigned unexpectedly due to illness	Drew yalekulidde mu ngeri etasuubirwa olw’obulwadde
I get an idea from looking into your eyes	Nfuna endowooza okuva mu kutunula mu maaso go
I never smoked either	Nange sinywangako ssigala
I took it, slowly and quietly	Nakitwala, mpola era mu kasirise
I am a crown officer	Ndi muserikale wa ngule
This story was there for me	Emboozi eno yali eyo gyendi
I did this night after night	Kino nakikola ekiro ku kiro
I sighed again and pulled out my book	Naddamu okusinda ne nzigyayo ekitabo kyange
I just smile and have something else	Nmala kumwenya ne nfuna ekirala
I want to spread the love	Njagala kubunyisa laavu
I got very light headed	Nafuna omutwe omutangaavu nnyo
Anything else was seen as an advantage	Ekintu ekirala kyonna kyatunuulirwa ng’enkizo
I quickly explained what was wrong	Nayanguwa okumunnyonnyola ekikyamu
I could try another fire, but that might seem doubtful	Nnali nsobola okugezaako omuliro omulala, naye ekyo kiyinza okulabika ng’ekibuusabuusa
I thought why not try and continue my studies	Nalowooza lwaki sigezaako ne ngenda mu maaso n’okusoma kwange
I find most black men, including me, have a reputation	Nsanga abasajja abaddugavu abasinga okuli nange erinnya lye balina
I looked over my shoulder at him	Namutunuulira waggulu ku kibegabega
I didn’t have to come here today to see it	Ssaalina kujja wano leero kukiraba
I knew the pain in there	Nali mmanyi obulumi obwali munda eyo
A monster of a man, his every step held proof	Ekisolo ekinene eky’omusajja, buli ddaala lye lyakwata obukakafu
I had too many questions and not enough answers	Nalina ebibuuzo bingi nnyo era nga sibiddamu bimala
I was much stronger	Nze nnali nsinga nnyo amaanyi
I was here too long to know their traditions	Nali wano ekiseera kiwanvu nnyo nga sisobola kumanya bulombolombo bwabwe
I asked for seats away from the two ladies	Nasaba ebifo ebiri ewala okuva ku bakazi bano bombi
I grab the elbow and start jerking him off	Nkwata enkokola ne ntandika okumusikambula
I couldn’t find any calm seas	Nnali sisobola kufuna nnyanja yonna ekkakamu
I decided to head up to my favorite swimming hole	Nasalawo okwolekera waggulu mu kinnya kye nsinga okwagala okuwuga
I’m used to living a private life	Nze mmanyidde okubeera mu bulamu obw’ekyama
The females play no role in defending the area	Enkazi tezirina kye zikola mu kulwanirira ekitundu ekyo
I got the job within three weeks of applying	Omulimu nagufuna mu wiiki ssatu nga mmaze okusaba
I was no longer afraid of my new temper	Nnali sikyatya busungu bwange obupya
I think he is hot for you	Ndowooza ayokya ku lulwo
I seem to be able to change things, too	Nze ndabika nsobola okukyusa ebintu, nange
I want at least one client	Njagala waakiri kasitoma omu
I think we talked about the observation phase	Ndowooza twayogedde ku mutendera gw’okwetegereza
I jumped over the edge and rolled over, avoiding certain death	Nabuuka ku bbali ne nneekulukuunya, nga nneewala okufa okukakafu
One guy was against it	Ggaayi omu yali akiwakanya
I immediately knew what he was thinking	Amangu ago nnamanya kye yali alowoozaako
I am a busy body by nature	Ndi mubiri gwa busy mu butonde
I have to think a little	Nnina okulowoozaako katono
I loved that he feeds me	Nnayagala nnyo anziriisa
I saw our hands were the same size	Nalaba emikono gyaffe nga gya sayizi y’emu
I told him it was a good name	Namugamba nti linnya ddungi
I was hurt after he left	Nalumizibwa oluvannyuma lw’okugenda
I was about to suggest that	Ekyo nnali nnaatera okuteesa
I can’t take the chance that he won’t show up	Siyinza kutwala mukisa nti tajja kulabika
I’m glad you have so many free designs	Ndi musanyufu nti olina dizayini nnyingi ez’obwereere
I can’t sign something that will make me change	Sisobola kussa mukono ku kintu ekijja okunfuula okukyusa
At the time, I wanted to have fun	Mu kiseera ekyo nnali njagala nnyo okwesanyusaamu
I think we've found your bomb shelter	Ndowooza tufunye ekifo kyo eky'okukuumirwamu bbomu
I decided to love him at this point	Nasalawo okumwagala mu kiseera kino
I am surprised at how spacious it all seems	Nneewuunya engeri byonna gye birabika nga bigazi
I didn’t have to go far	Saalina kugenda wala
I want to talk about some really useful considerations	Njagala okwogera ku bintu eby’omugaso ddala eby’okulowoozaako
I don’t even have thoughts about money or sex	Sirina na birowoozo ku ssente oba okwegatta
I mean, we’re going in on the last day	Ntegeeza, tugenda kuyingira ku lunaku olusembayo
I remember being disappointed	Nzijukira okuggwaamu essuubi
I was in love with a guy	Nali mu laavu ne ggaayi
I wanted it to change	Nnali njagala kikyuke
I’m so tired of holding on, resisting	Nkooye nnyo okukwata, okuziyiza
The single bed filled the tiny room	Obuliri obw’omuntu omu bwajjula akasenge akatono ennyo
I lived for this kind of happiness	Nawangaala lwa ssanyu ery’ekika kino
I wanted a mother more like her	Nali njagala nnyo maama asinga okumufaanana
I want to smile more	Njagala okwongera okumwenya
I didn’t plan on doing this, but we have to	Kino nali sikitegese kukikola naye tulina
I have been loving my son	Mbadde njagala nnyo omwana wange
I never knew there could be so many stars	Ssaamanyangako nti wayinza okubaawo emmunyeenye nnyingi bwe zityo
I wish he would just give it to me	Njagala yandimaze okugimpa
I didn’t mean to imply that something was wrong	Saali ntegeeza kutegeeza nti waliwo ekikyamu
I can feel the heat of his body	Nsobola okuwulira ebbugumu ly’omubiri gwe
I want to know the same thing	Njagala okumanya ekintu kye kimu
I have to want to laugh, then cry	Nnina okwagala okuseka, oluvannyuma nkaaba
I kept my eye on him	Namukuuma eriiso lyange
I do that every once in a while	Ekyo nkikola buli luvannyuma lwa kaseera
I love the rest of the country to enjoy	Njagala nnyo ebitundu by’eggwanga ebisigadde okunyumirwa
I should have solved this with you weeks ago	Kino nandibadde nkigonjoola nammwe wiiki eziyise
I was running out of life and luck	Obulamu n’omukisa nnali nzigwako
I have a lot of respect for that	Ekyo nkissaamu nnyo ekitiibwa
I couldn’t concentrate on school or anywhere	Nnali sisobola kwemalira ku ssomero oba wonna
These are the three principles of the program	Zino ze misingi esatu egy’enteekateeka eno
I expected metal from this society, at least	Nali nsuubira ebyuma okuva mu society eno, waakiri
He is never seen or heard from again	Taddamu kulabikako wadde okuwulirwako
I would stay any service	Nze nandisula empeereza yonna
I wrote down all the days and who saw them	Ennaku zonna naziwandiika era ani yaziraba
I hoped a storm wasn’t on the way	Nali nsuubira nti omuyaga tegwali mu kkubo
I kept telling everyone that	Ekyo nnasigala nga ŋŋamba buli muntu
I got up and went out	Nasituka ne nfuluma
I haven’t played it in a while	Nze mmaze akaseera nga sigizannya
I meant to do it earlier and forgot	Nnali ntegeeza kukikola emabegako ne nneerabira
I wanted him to touch my hands again	Nnali njagala okuddamu okunkwatako emikono
I always missed this city	Bulijjo nnasubwanga ekibuga kino
I loved playing hockey	Nnayagala nnyo okuzannya hockey
I needed to get off the bus	Nnali nneetaaga okukka mu bbaasi
I shook my head and turned it off letting him see	Nanyenya omutwe ne ngiggyako nga mmuleka okulaba
I decide to leave the answer alone	Nsalawo okuleka eky’okuddamu kyokka
I have two words for you	Nnina ebigambo bibiri bye mbagamba
A white crow flying away	Enkookooma enjeru ng’ebuuka n’egenda
Then they start a relationship	Oluvannyuma batandika omukwano
I loved it and loved it	Nnali njagala nnyo era nga njagala nnyo
I felt so stupid in that moment	Nawulira nga ndi musiru nnyo mu kaseera ako
I just couldn’t stand that	Ekyo nnali sisobola kukigumira kyokka
I have a lot of experience with dogs	Nnina obumanyirivu bungi ku mbwa
I never wanted to be an actor	Ssaayagalanga kubeera munnakatemba
Her husband was very lonely after his death	Bba yali yekka nnyo oluvannyuma lw’okufa kwe
I have been looking for that something special	Mbadde nnoonya ekyo ekintu eky’enjawulo
I was working, well	Nali nkola, bulungi
I think they want to shake up our world	Ndowooza baagala kukankanya nsi yaffe
I haven’t written about my smoking	Siwandiise ku kunywa sigala kwange
I wasn’t used to family changes	Nnali simanyidde nkyukakyuka mu maka
I guess my nose had become odorless	Ntebereza nti ennyindo yange yali efuuse etaliiko kawoowo
I look forward to working with him	Nneesunga okukola naye
I would hold him, exhausted outside	Nandimukwata, nga nkooye ebweru
The player can choose the perspective for each weapon	Omuzannyi asobola okulonda endowooza ku buli kyakulwanyisa
I kept walking, for my coffee	Nasigala ntambula, lwa kaawa wange
I couldn’t get away from it	Nnali sisobola kukivaako
I won’t let you ruin this party	Sijja kukukkiriza kwonoona mbaga eno
I didn’t want him to	Nnali saagala akole
I wouldn’t get much sleep	Ssandibadde nfuna tulo otungi
I want to be the person who gets murdered	Njagala kubeera muntu afuna ettemu
I smiled and told her everything was fine	Namwenya ne mmugamba nti byonna biri bulungi
Originally they were not for flying	Mu kusooka tezaali za kubuuka nnyonyi
A shiver went rapidly through his body	Okukankana kwatambula mangu mu mubiri gwe
Your style seems to me admirable	Omusono gwo gulabika gyendi nga gwesiimibwa
Our common interest demanded this	Ekintu kyaffe eky’awamu kyasaba kino
I doubt if we could accommodate them if they did	Nbuusabuusa oba twandisobodde okubasuza singa bakikola
I liked the little development	Nnayagala nnyo enkulaakulana entono
I was never going to get it back	Nnali sigenda kuddamu kugifuna
I needed a shower and a change of clothes	Nnali nneetaaga okunaabira n’okukyusa engoye
I don’t want him to come out	Saagala aveeyo
I refuse to do that shit	Nze ngaana okukola omusulo ogwo
I liked this one better	Nze ono nasinga kwagala
I didn’t need anyone else	Nnali sikyetaaga muntu mulala yenna
I saw a lot of workers constantly rushing around	Nalaba abakozi bangi nga buli kiseera bafubutuka
I would like to see more of that for individual families	Njagala okulaba ebisingawo ebyo ku maka ssekinnoomu
I don’t feel separated from any of you	Siwulira nga njawuddwa ku muntu yenna ku mmwe
I look at the birds and hear all the sounds	Ntunuulira ebinyonyi ne mpulira amaloboozi gonna
At that point I was desperate	Mu kiseera ekyo nnali nfunye essuubi
I love your place	Njagala nnyo ekifo kyo
I melt at the beauty of the theme tune	Nze nsaanuuka olw’obulungi bwa tune y’omulamwa
The main shrine is on the ground floor	Ekiggwa ekikulu kiri ku mwaliiro ogwa wansi
I didn’t think of anything	Saalowooza kintu kyonna
A dark figure passed them, turning a corner	Ekifaananyi ekiddugavu kyabayitako, nga kikyuka mu nsonda
I couldn’t resist him	Nnali sisobola kumugaana
I knew we had nothing to hide	Namanya nti tetulina kye tukweka
I want to serve you more than anything else	Njagala okukuweereza okusinga ekintu ekirala kyonna
I love the song itself, too	Njagala nnyo oluyimba lwennyini, era
I was about to pass you	Nnali nnaatera okukuyitako
Thousands more survived in the years that followed	Enkumi n’enkumi endala zaawona mu myaka egyaddirira
I walked over to another file and opened it	Natambula okutuuka ku fayiro endala ne ngiggulawo
I never meant to offend you	Ssaagendererangako kukunyiiza
I want to live a good life	Njagala okubeera n’obulamu obulungi
I can’t disappoint them	Sisobola kubamalamu maanyi
I really needed to get some sturdy winter running shoes	Nnali nneetaaga nnyo okufuna engatto ezinywevu ez’okudduka mu kiseera ky’obutiti
I’m here to stop our plan	Nze ndi wano okukomya enteekateeka yaffe
I will fix this in the next version	Kino nja kukitereeza mu nkyusa eddako
I needed a sign or something	Nnali nneetaaga akabonero oba ekintu kyonna
I am ready to welcome you	Ndi mwetegefu okukusembeza
I want to see how you’re doing in your sleep	Njagala okulaba engeri gy’okwatamu mu tulo
I looked away, stepping back quickly	Natunula ebbali, ne nzira emabega mu bwangu
I hand him the phone	Nze mmukwasa essimu
I saw it as a good time	Nakiraba ng’ekiseera ekirungi
A strand of hair fell from his hands	Oluwuzi lw’enviiri lwagwa okuva mu ngalo ze
I promise you my head is on straight now	Nkusuubiza omutwe gwange guli ku straight kati
The shelf life of this product is six months	Ekintu kino kiwangaala emyezi mukaaga
I try to be as unbiased as possible	Nfuba okubeera omutaliimu kyekubiira nga bwe kisoboka
I will not allow my truth to become a lie	Sijja kukkiriza mazima gange kufuuka ga bulimba
I had a pleasant time seeing you	Nafuna akaseera akasanyusa nga nkulaba
I would like to know more about this situation	Njagala okumanya ebisingawo ku mbeera eno
I need to bring my experience	Nze nneetaaga okuleeta obumanyirivu bwange
I suggest taking it slow	Nze nkuwa amagezi okugitwala mpola
I shouldn’t be surprised	Sisaanye kwewuunya
I’m excited to take care of your family	Nsanyuse nnyo okulabirira amaka go
I was a bit like you	Nze nali nga ggwe katono
I thought we were finishing this	Nalowooza nti kino tukimaliriza
I thought he was already in the house	Nalowooza nti yali amaze mu nnyumba
I was the kind of girl you avoided	Nze nali kika kya muwala gwe weewala
I couldn’t control that one	Oyo nnali sisobola kufuga
I had another vision	Nafuna okwolesebwa okulala
I have given you all the correct information	Mbawadde amawulire gonna amatuufu
I became the man you married	Nze nafuuka omusajja gwe wawasa
I quickly turned on the lights	Nakoleeza mangu amataala
I wondered what had happened to him	Nneebuuza ekyali kimutuuseeko
I did my best to look casual	Nnakola kyonna ekisoboka okulabika ng’omuntu ow’akaseera obuseera
I mean, they’re still out there	Ntegeeza, bakyali bweru awo
I can’t wait until he gets older	Siyinza kulinda okutuusa ng’akaddiye
I ring in my birthday, but it doesn’t take	Nkuba mu birthday yange, naye tekitwala
I turned to him, slowly	Nakyuka ne mmutunuulira, mpola mpola
I could hear him now	Nali mmuwulira kati
I shouldn’t have been punished like that	Ssaasaanidde kubonerezebwa bwentyo
I believe in standing face to face with my enemies	Nzikiriza mu kuyimirira maaso ku maaso n’abalabe bange
Churches and historical records were also destroyed	Amasinzizo n’ebiwandiiko by’ebyafaayo nabyo byasaanawo
I had saved his life	Nnali ntaasizza obulamu bwe
I wake up the next day	Nzuukuka enkeera
I was going to die if you didn’t rescue me	Nali hhenda kufa singa tewannunula
He pronounced her dead	Yamulangirira nti afudde
I was beginning to think it was better that way	Nali ntandise okulowooza nti kisingako bwe kityo
I rubbed my head again	Naddamu okusiiga omutwe
I completely lose control	Nfiirwa ddala obuyinza
I haven’t done anything spectacular	Sikoze kintu kyonna kya kwewuunya
I checked the mirror	Nakebera endabirwamu
I brought him a fight	Namuleetera olutalo
I didn’t get it at first	Saasooka kugifuna
I dipped forward, confident that my wings would pick me up	Nannyika mu maaso, nga ndi mukakafu nti ebiwaawaatiro byange byandinsitula
I had a terrible fear of snakes	Nalina okutya okw’amaanyi ennyo eri emisota
I close my eyes a few times	Nziba amaaso gange emirundi mitono
I want to be with you and in you	Njagala okubeera naawe era mu ggwe
Nobody says anything about that	Ekyo tewali ayogera kintu kyonna
A big sly smile widened across his face	Akamwenyumwenyu akanene ak’obukuusa kaagaziwa mu maaso ge
I had none of these qualities	Nnali sirina n’emu ku ngeri zino
I would love to hear all about their lives	Njagala nnyo okuwulira byonna ebikwata ku bulamu bwabwe
I didn’t want to move again	Saayagala kuddamu kusenguka
I didn’t mean anything	Saali ntegeeza kintu kyonna
I could see red in his eyes	Nali ndaba emmyuufu mu maaso ge
I believe that’s what it meant	Nzikiriza nti ekyo kye kyali kitegeeza
I will always be a very strong stone or no stone	Bulijjo nja kuba jjinja ery’amaanyi ennyo oba nga tewali jjinja
I finally stopped fighting	Namaliriza nga nkomye okulwana
I have no idea how to make small talk here	Sirina kirowoozo ku ngeri ya kukola mboozi entonotono wano
Right here a man was fishing	Wano wennyini waliwo omusajja yali avuba
I’m sure you can do it	Nkakasa nti osobola okukikola
I really wanted to help him	Nnali njagala nnyo okumuyamba
I thought he was laying it on a light weight	Nalowooza nti yali agigalamidde ku kizito ekitono
I needed to know what he was doing	Nnali nneetaaga okumanya kye yali akola
It’s a wonder he stopped	Kyeewuunya nnyo nti yalekera awo
I am sick and maybe I am going to die	Ndi mulwadde mpozzi ng’enda kufa
I wanted to call him	Nnali njagala kumukubira essimu
I did this to keep my family safe	Kino nakikola okukuuma ab’omu maka gange nga tebalina bulabe
I only talked to a few boys in my class	Nnayogera n’abalenzi batono bokka mu kibiina kyange
I thought the view was pretty good too	Nalowooza nti n’okulaba kwali kulungi nnyo
The lack of legs does this	Obutabeera na magulu bukola kino
I saw it on one of those detective shows	Nakiraba ku emu ku pulogulaamu ezo eza bambega
I cannot emphasize enough the great responsibility that this is	Siyinza kuggumiza kimala buvunaanyizibwa bunene nti buno bwe buli
I looked like my mother and so did my sister	Nnali nfaanana maama era ne mwannyinaze bw’atyo
I want that creature	Njagala ekitonde ekyo
I stared at the ceiling, biting my lip	Natunula butunuzi ku kisenge nga bwe nluma omumwa
I grab my overnight bag from beside the front door	Nkwata ensawo yange ey’ekiro okuva ku mabbali g’oluggi lw’emmanju
I felt like our whole relationship hung in the balance	Nawulira ng’omukwano gwaffe gwonna guwaniridde mu bbalansi
I had to come and see you	Nnalina okujja okukulaba
I was to easily protect myself	Nnali wa kwanguyirwa okwekuuma
My kids were sad	Abaana bange baali banakuwala
I made my sandwich in silence	Nakola sandwich yange mu kasirise
I think plants love the environment	Ndowooza ebimera byagala nnyo embeera
I’m not even sure if I’m feeling it	Sikakasa na oba nga mpulira
I was in high demand for the floral display	Nnali nneetaagibwa nnyo olw’okwolesa ebimuli
I left our room to use the bathroom	Nafuluma ekisenge kyaffe okukozesa ekinabiro
I think he's having second thoughts	Ndowooza alina ebirowoozo ebyokubiri
I want you to slip it	Njagala ogiseeyeeye
I close my eyes tightly	Nziba amaaso gange nnyo
I hope the next newspaper brings more good news	Nsuubira nti olupapula lw’amawulire oluddako lujja kuleeta amawulire amalala amalungi
I ran to my car and started chasing them	Nadduka ku mmotoka yange ne ntandika okubagoberera
I was in the dark of changing sets	Nali mu kizikiza kya seti ezikyukakyuka
I see nothing of them	Sirina kye ndaba ku bo
I knew how they would disappoint me	Namanya engeri gye bandinnyiizamu essuubi
I started to panic as my lungs burned for air	Natandika okutya ng’amawuggwe gange gayokya okufuna empewo
The relationship of grief is not	Omukwano gw’ennaku si
I have to get everything just right	Nnina okufuna buli kimu nga kituufu
I looked like everything any man could hope for	Nalabika nga byonna omusajja yenna by’ayinza okubisuubira
I found some in the pool actually	Ebimu nabisanga mu kidiba mu butuufu
I think, we would, if anything, have a mess	Ndowooza, twandibadde, bwe kiba nga waliwo ekintu kyonna, okuba n’akavuyo
People are really going to nail us for this	Abantu ddala bagenda kutukuba emisumaali olw’ensonga eno
I had a lot of fun with it	Nasanyuka nnyo nayo
I felt deceived and used	Nawulira nga ndilimbibwa era nga nkozesebwa
I can’t concentrate on anything, let alone a move	Sisobola kwemalira ku kintu kyonna, ka tugambe okusenguka
I wasn’t in love with him	Nze saali mu laavu naye
I was just wondering, speaking out loud	Nali nneebuuza kyokka, nga njogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I trust you to prove this	Nkwesiga okukakasa kino
I want you to check in with me every hour	Njagala okebere nange buli ssaawa
I never asked what you could do	Ssaabuuzangako kye wali osobola okukola
I think the apple tree	Ndowooza omuti gw’obulo
I never hear curse words on the radio or television	Siwulirangako bigambo bya kikolimo ku leediyo oba ku ttivvi
I only felt my rapid heartbeat and heavy breathing	Nawulira omutima gwange ogukuba amangu n’okussa okuzitowa kwokka
I couldn’t keep it to myself anymore	Nnali sikyasobola kukikuuma ku lwange
I was cold, nervous, confused	Nali munnyogoga, nga ndi ku bunkenke, nga nsobeddwa
For me, the next stage of development	Nze omutendera oguddako ogw’enkulaakulana
The heart revolved around one name	Omutima gwali gwetoolodde erinnya erimu
I wouldn’t go back	Ssandidda mabega
I believe the creature thinks you enjoy his society	Nzikiriza nti ekitonde kirowooza nti onyumirwa society ye
I did it line by line and got an error	Nakikola layini ku layini ne nfuna ensobi
I didn’t mean to hurt you	Saagenderera kukutuusaako bulabe
I like to have it left open or closed	Njagala nnyo okukirekebwa nga kiggule oba nga kiggaddwa
I will never become one of those women	Sijja kufuuka omu ku bakazi abo
I had my suit on under my clothes	Essuuti yange nnali nnyambadde wansi w’engoye zange
I couldn’t follow one idea over another	Nnali sisobola kugoberera ndowooza emu ku ndala
I put my hands around his waist and wait	Nmuteeka emikono mu kiwato ne nninda
And I agree that he needs a new adviser	Era nzikiriziganya nti yeetaagibwa omuwabuzi omupya
I only interact socially	Nkolagana mu bantu bokka
I lift my head up to read it	Nsitula omutwe gwange waggulu okugusoma
A long iron door opens into a massive wall	Omulyango omuwanvu ogw’ekyuma guggukira mu bbugwe omunene ennyo
I mean blue with white birds	Ntegeeza bbululu ng’erina ebinyonyi ebyeru
I went to bed before him	Nagenda okwebaka nga tannabaawo
One click told me he wasn’t	Okunyiga omulundi gumu kyantegeeza nti teyabadde
I asked him for a while	Namusaba okumala akaseera
I can’t hear anything broken	Sisobola kuwulira kintu kyonna kimenyese
A war that was probably futile	Olutalo oboolyawo olwali lutaliimu nsa
I slowly opened it, knowing exactly what was inside	Naggulawo mpola nga mmanyi bulungi ebiri munda
I could hear the truth	Nnali nsobola okuwulira amazima
A happy employee is a good employee	Omukozi omusanyufu aba mukozi mulungi
I ended up having the whole episode to myself	Namaliriza nga nnina ekitundu kyonna eri nze kennyini
He may have become a monk before his death	Ayinza okuba nga yafuuka omumonko nga tannafa
I need a minute to gather myself	Nze nneetaaga eddakiika emu okwekung’aanya
I knew one thing for sure	Nnali mmanyi ekintu kimu ekikakasa
I need to go make a living	Nze nneetaaga okugenda okweyimirizaawo
I know you have something to say	Nkimanyi nti olina ky’oyagala okwogera
I feel so many different ways about my daughter	Mpulira engeri nnyingi nnyo ez’enjawulo ku muwala wange
A silent cough touched me	Okusesema okusirise kwankwatako
I feel connected to him	Mpulira nga nnina akakwate naye
A dress that went from the chin down	Olugoye olwagenda okuva ku kalevu okudda wansi
I wouldn’t have left in the first place	Ssandibadde nvaawo mu kusooka
I threatened him with it and he took me away	Namutiisatiisa nalyo n’anzigya
Games would last an hour at a time	Emizannyo gyandibadde gimala essaawa emu buli mulundi
I think we all would	Ndowooza ffenna twandikoze
I already miss being a girl	Nsubwa dda okubeera omuwala
I believe you can do it	Nzikiriza nti osobola okukikola
I can’t see, I can’t hear	Sisobola kulaba, sisobola kuwulira
I suppose we should check it out	Nsuubira nti wandibadde tukikebera
I will be real with you	Nja kuba wa ddala nammwe
I guess the plane has left	Ntebereza ennyonyi evuddeyo
I love being anywhere with you	Njagala nnyo okubeera wonna w’oli
No tool I found seemed adequate to cut them	Tewali kikozesebwa kyonna kye nnasanga nga kirabika nga kimala okuzisala
I wanted to see what you were doing	Nnali njagala okulaba ky’okola
I want to become a good actor	Njagala kufuuka munnakatemba omulungi
I was hoping you’d be happy	Nali nsuubira nti ojja kusanyuka
I moved inside, clicking on the ready	Nasenguka munda, nga nnyiga ku mwetegefu
I pushed myself harder, wanting my hands to move faster	Nayongera okwesika, nga njagala emikono gyange okutambula amangu
I didn’t want him to follow me	Nnali saagala angoberera
I think you were relieved to read that	Ndowooza nti wafuna obuweerero okusoma ebyo
I wouldn’t discuss that	Ekyo ssinga kukiteesaako
I looked around then sighed	Natunula okwetooloola olwo ne nsiiba
I wrote as he continued	Nawandiika nga bw’agenda mu maaso
I couldn’t show any weakness	Nnali sisobola kulaga bunafu bwonna
I wasn’t going into the cave	Nze nali sigenda kuyingira mu mpuku
I know, but the question is why	Nkimanyi naye ekibuuzo kiri nti lwaki
A pity you wont be staying long	A pity you wont be kusula bbanga ddene
I couldn’t leave you	Nze saasobola kukuleka
A hit basically every time	A hit basically buli mulundi
I walked back to my body and closed my eyes	Natambula ne nzira ku mubiri gwange ne nziba amaaso
I know the streets now	Enguudo nzimanyi kati
I decided it was probably both	Nasalawo nti osanga byali byombi
I want to go back to work as a farmer	Njagala kuddayo kukola ng’omulimi
I know him through and through	Nze mmumanyi okuyita mu n’okuyita
I was too embarrassed to move	Nnaswala nnyo ne sisobola kusenguka
I had to get rid of that list	Nnalina okugoba olukalala olwo
I really don’t want to discuss it	Mazima ddala saagala kukikubaganyaako birowoozo
I remember the emotional impact was profound	Nzijukira nti okukwata ku nneewulira kwali kwa maanyi nnyo
A man is standing beside me	Omusajja ayimiridde ku mabbali gange
I just can't let him die like this	Nze just sisobola kumuleka kufa bwati
Now I had friends to come to the island with	Kati nnalina emikwano gye nnali nja okujja nabo ku kizinga ekyo
I hadn’t even finished the first cup of coffee	Nnali sinnamaliriza wadde ekikopo kya kaawa ekyasooka
I want to look for it myself	Nze kennyini njagala kukinoonya
One figure emerges from the elevator	Ekifaananyi ekimu kifuluma okuva mu lifuti
I want him still alive	Njagala akyali mulamu
I wouldn’t do that to him	Ekyo sandimukoze
I would never have known him, but he did it for me	Ssandimutegedde naye yankola
I need to let things go	Nze nneetaaga okuleka ebintu
I made one final trip to my room	Nakola olugendo olumu olusembayo okugenda mu kisenge kyange
Sometimes I felt sorry for the guy	Oluusi nnasaasiranga ggaayi oyo
I hope you enjoy it here	Nsuubira nti wano wakunyumira
The change is as the actor told the bishop	Enkyukakyuka eri nga munnakatemba bwe yagamba omulabirizi
I felt it drip on the drop	Nawulira nga kitonnya ku ttonsi
In the end it can lead to death	Ku nkomerero kiyinza okuviirako omuntu okufa
I thought we could just be friends	Nnalowooza nti tusobola okubeera ab’omukwano gwokka
A burn ran steadily down his neck	Okwokya kwadduka mu bulago bwe mu ngeri etali ya njawulo
A small pillow under the left shoulder may help	Omutto omutono wansi w’ekibegabega kya kkono guyinza okuyamba
I’ve never modeled him before	Nze sifunangako model ye
An unprecedented storm	Omuyaga ogutabangawo
I immediately remembered the comfort of that light	Najjukira mangu okubudaabudibwa kw’ekitangaala ekyo
I hope we do the right thing, that’s all	Nsuubira nti tukola ekituufu, ekyo kyokka
I gave him a cold smile	Namuwa akamwenyumwenyu akannyogoga
I said that my mother was raising me well	Nnagamba nti maama yali ankuza bulungi
I wanted an easy ride	Nnali njagala okuvuga okwangu
I really went all out for these parties	Ddala nagenda byonna ku mbaga zino
I can’t bear to listen to him when I’m in pain	Siyinza kugumiikiriza kumuwuliriza nga ndi mu bulumi
I let my body fall down onto the bed	Naleka omubiri gwange ne gugwa wansi ku kitanda
I'll have to look it up in my book	Nja kuba nnina okukinoonya mu kitabo kyange
I ended up just turning around and running	Namaliriza nga mmaze okukyuka ne nziruka
I have to work as usual	Nnina okukola nga bulijjo
I almost jumped from skin to skin sensation	Nabulako katono okubuuka okuva ku lususu okutuuka ku skin sensation
I made it safely to my locked room	Natuuka bulungi okutuuka mu kisenge kyange ekyali kikubiddwako kkufulu
I make no attempt to dismiss it	Sikola kugezaako kwonna kugigoba
I made breakfast	Nakola ekyenkya
I tried like hell to ignore it	Nagezaako nga ggeyeena okukibuusa amaaso
I proclaim your freedom	Nlangirira eddembe lyo
I made sure my experience was different	Nakakasa nti ebyo bye nnayitamu byali bya njawulo
I felt a hand on my shoulder	Nawulira omukono nga guli ku kibegabega kyange
I could see feet, legs	Nali ndaba ebigere, amagulu
I want to see the expression on his face	Njagala okulaba engeri gye yali alabika mu maaso ge
I gave him a cruel look	Namuwa amaaso ag’obukambwe
I saw him regularly as a kid	Namulabanga bulijjo nga nkyali mwana muto
I couldn’t stop the emotions building up inside me	Nnali sisobola kuziyiza nneewulira ezaali zizimba munda mu nze
I just can't remember it now	Nze just sisobola kukijjukira kati
I like to go for a ride	Njagala nnyo okugenda okuvuga
However, I do know a few things about myself	Kyokka, mmanyi ebintu ebitonotono ebikwata ku nze
Play from your heart	Zannya okuva ku mutima gwo
I walk around trying to find girls	Ntambula nga ngezaako okunoonya abawala
I could easily take off half of them	Nnali nsobola bulungi okuggyako ekitundu kyazo
I wondered what was going on	Nneebuuza ekyali kigenda mu maaso
The dog will be enough company for me	Embwa ejja kuba company emala gyendi
I had already opened myself up to enough ridicule	Nali maze okweggulawo okusekererwa okumala
I closed my eyes with my family in my arms	Nazibiriza amaaso nga famire yange eri mu mikono gyange
I want to support you as you achieve your dreams	Njagala okukuwagira nga bw’otuukiriza ebirooto byo
The figure stood in the shadows	Ekifaananyi kyayimirira mu bisiikirize
This is presented as a tragedy	Kino kyanjulwa ng’ekikangabwa
I loved training	Nnali njagala nnyo okutendekebwa
I love him somehow	Nze mmwagala mu ngeri emu oba endala
I have nothing to do with them	Nze sirina kye mbakola
The cloud does not obscure the sun	Ekire tekizikiza njuba
I just want to be honest with you	Njagala kwokka kuba mwesimbu gy’oli
I like to make things	Njagala nnyo okukola ebintu
I need to talk to him right away	Nze nneetaaga okwogera naye amangu ago
A ton of good words	Ttani y’ebigambo ebirungi
I looked up, their eyes on mine	Natunula waggulu, amaaso gaabwe nga gatunudde ku gange
I asked if he was already put in the boat	Nabuuza oba yali yateekebwa dda mu lyato
I might lose my life here actually	Nnyinza okufiirwa obulamu bwange wano mu butuufu
I did it as this was more immediately important	Nakikola nga kino kisinga obukulu mu bwangu
I want to go home as much as you do	Njagala kudda waka nga ggwe bw’okola
I've been watching you for years	Mmaze emyaka nga nkutunuulira
The military court requires three judges	Kkooti y’amagye yeetaaga abalamuzi basatu
I was looking but didn’t see anything suspicious	Nali ntunula naye nga siraba kintu kyonna kibuusabuusa
I can get my own bed easy enough	Nsobola okwefunira ekitanda kyange nga kyangu ekimala
I wouldn’t have asked him	Ssaandibadde mmubuuza
I lay down next to him and held his hand	Nagalamira okumpi naye ne mmukwata ku mukono
I try to hit the middle	Nfuba okukuba wakati
I heard that its is, much clearer	Nawulidde nti eyayo eri, esingako okutegeerekeka obulungi
I actually do something similar with my morning meditation	Mu butuufu nkola ekintu ekifaananako bwe kityo n’okufumiitiriza kwange okw’oku makya
I want to get it in there	Njagala kugiyingiza eyo
I learned to read and write by copying them by hand	Nayiga okusoma n’okuwandiika nga mbikoppa n’engalo
I make the first shot but miss the second	Nkola essasi erisooka naye nsubwa eryokubiri
I must have been mistaken	Nteekwa okuba nga nnali nsobidde
I was just visiting to see my niece	Nnali nkyaliddeko bukyala kulaba muwala wa muganda wange
I was making a mistake, he kept saying	Nali nkola ensobi, yasigala agamba
I make the mistake of hanging up	Nkola ensobi ne nnyiga essimu
Like great Pop records	Nga likodi za Pop enkulu
I sure hope they don’t catch me	I sure hope tebankwata
I say allegedly, because I saw no change	Nze ngamba kigambibwa nti, kubanga saalaba nkyukakyuka yonna
I wanted to avoid my room	Nnali njagala kwewala kisenge kyange
I knew the police wouldn’t come and they didn’t	Namanya nti poliisi tejja kujja era tebajja
I turned to walk out the door	Nakyuka okufuluma oluggi
I was so happy to spend time with him	Nnasanyuka nnyo okumala naye obudde
I forced myself to avoid it	Nakaka okukyewala
I expected guidance and at least a reference	Nali nsuubira okulungamizibwa era waakiri okujuliziddwa
I was ready to hit the streets again	Nali mwetegefu okuddamu okukuba enguudo
I never suspected anything different	Ssaateeberezangako kintu kya njawulo
I am the one he said	Nze gwe yagamba
I have seen this article before	Ekiwandiiko kino nnakirabangako emabegako
I don’t really want ice cream anyway, or cake	Mu butuufu saagala ice cream anyway, oba keeki
A vast wasteland took the place of the forest	Ekifo ekinene ennyo ekitaliimu bantu kye kyakwata ekifo ky’ekibira ekyo
I can post with different names	Nsobola okuteeka n'amannya ag'enjawulo
This is pretty stupid about anything	Kino kya busirusiru bungi ku kintu kyonna
I’ll whisper close to your ear	Nja kuwuubaala okumpi n’okutu kwo
I mean, it’s his birthday	Ntegeeza nti mazaalibwa ge
I'll get there soon	Nja kutuukayo mangu
I dreamed of you once when we were fifteen	Nakuloota lumu nga tulina emyaka kkumi n’etaano
I sure hated to see him come in here	I sure nakyawa okulaba nga ayingira wano
I wouldn't show my hand just yet	Ssandiraze mukono gwange just yet
I really have to do it to keep up	Ddala nnina okukikola okusobola okukwatagana
I stopped the plane by stopping at the takeoff signals	Ennyonyi nnagiyimiriza nga nnyimiridde ku bubonero bw’okusimbula
I can certainly afford it	Mazima ddala nsobola okukyesasulira
Everyone poured us a cup	Buli omu natuyiwa ekikopo
I picture you every day	Nkukuba ekifaananyi buli lunaku
I thought that was impossible	Nnalowooza nti ekyo tekisoboka
I began to question my judgment	Natandika okubuusabuusa ensala yange
I thought my career and life were set	Nalowooza nti omulimu gwange n’obulamu bwange byali biteekeddwateekeddwa
I couldn’t memorize anything	Nnali sisobola kukwata kintu kyonna mu mutwe
I think he was nervous	Ndowooza yali alina obunkenke
I hold my stomach, trying to visit the pain	Nkwata olubuto, nga ngezaako okulambula obulumi
I believe you told me to go to hell	Nzikiriza nti wangambye okugenda mu geyena
I didn’t know you were coming in today	Nnali simanyi nti oyingira leero
However, I was in so much pain that I could not think clearly	Kyokka nnali mu bulumi bungi nnyo nga sisobola kulowooza bulungi
I feel like we’re getting closer	Mpulira nga tweyongera okusemberera
I nearly fell forward but managed to right myself	Nabulako katono okugwa mu maaso naye ne nsobola okwetereeza
One month of quiet treatment	Omwezi gumu ogw’okujjanjabibwa mu kasirise
I lay for a while listening to the absent bee	Nagalamira okumala akaseera nga nwuliriza enjuki eyali teyaliiwo
People gathered in the driveway	Abantu baakuŋŋaanidde mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I should have told them so much earlier	Nnali nsaanidde okubabuulira bingi nnyo emabegako
I won’t talk to you about it any further, then	Sijja kwongera kwogera naawe ku nsonga eyo, olwo
I truly love reading your post	Mazima ddala njagala nnyo okusoma post yo
I was so wrong and blind	Nali nkyamu nnyo era nga ndi muzibe wa maaso
So they ended up choosing half and half	Bwe batyo baamaliriza nga balonze ekitundu n’ekitundu
I have no use for anyone	Sirina mugaso gwonna eri omuntu yenna
I could help you, you know	Nnali nsobola okukuyamba, omanyi
I wanted to do the right thing	Nnali njagala okukola ekituufu
I can’t wait to try your product	Siyinza kulinda kugezaako kintu kyo
I watched them over and over in my childhood	Nazitunuulira enfunda n’enfunda mu buto bwange
I couldn’t get any words out	Nnali sisobola kufulumya bigambo byonna
The child must return home after the death of his father	Omwana alina okudda eka nga kitaawe afudde
I have eleven hundred gold pieces	Nnina zaabu ebikumi kkumi na kimu
I can barely see the cave above	Nsobola bulungi okulaba empuku waggulu
I needed more close friends	Nnali nneetaaga mikwano gyange egy’oku lusegere ennyo
I remember staring into the eyes of dead skeletons	Nzijukira nga ntunula mu maaso g’amagumba agafudde
Mexico is already in this situation	Mexico yatuuka dda mu mbeera eno
I put a hand on his shoulder confidently and smiled	Namuteeka omukono ku kibegabega nga ndi mwesigwa ne nmwenya
I dreamed there were stars	Naloota nga waliwo emmunyeenye
I know how badly he likes it	Nkimanyi engeri gy’ayagalamu obubi
I was scared to go but scared for myself	Natya okugenda naye nga ntya ku lwange
I understand he was shot last night	Ntegedde nti yakubwa amasasi ekiro ekikeesezza olwaleero
I had completely lost him in him	Nali mmubulidde ddala mu ye
I have never had a bad visit	Sifunangako kukyalira bubi
I drove slowly through town looking for something worth seeing	Navuga mpola nga mpita mu kibuga nga nnoonya ekintu ekisaanira okulaba
I assume your king gave you similar orders	Nkitwala nti kabaka wo yakuwa ebiragiro ebifaananako bwe bityo
I used momentum to correct my entry	Nakozesa momentum okutereeza entry yange
It also produces forms for pharmaceutical and insurance applications	Era ekola foomu ezikozesebwa mu ddagala ne yinsuwa
I was afraid of disappointing you	Nali ntya okukumalamu amaanyi
His court career continued in the same vein	Omulimu gwe mu kkooti gwagenda mu maaso mu ngeri y’emu
I won’t take much time	Sijja kutwala budde bungi
I had supplies standing in the corner	Ebikozesebwa nnalina nga biyimiridde mu nsonda
I was never much of a party girl	Nze saabangako nnyo muwala wa mbaga
I don’t see anything at all	Nze sirina kye ndaba n’akatono
I sit down on the bench	Ntuula wansi ku katebe
I have one goal in life	Nnina ekiruubirirwa kimu mu bulamu
I couldn’t bear the thought of never seeing him again	Nnali sisobola kugumira kirowoozo kya butaddamu kumulaba
A representative image of three different experiments is shown	Ekifaananyi ekikiikirira okugezesa okusatu okw’enjawulo kiragiddwa
I put my sword away and realize what happened	Nteeka ekitala kyange ne nkitegeera ekyaliwo
I looked away but didn't argue	Natunula ebbali naye nga siyomba
I burst into the room	Nabwatuka ne nnyingira mu kisenge
My two sons are one of those people	Nze abaana bange ababiri abalenzi ndi omu ku bantu abo
I just can’t understand it	Nze just sisobola kukitegeera
I feel scared and confused	Nze mpulira butidde era nga nsobeddwa
I guess you must feel the same way	Ntebereza nti naawe oteekwa okuba ng’owulira ekintu kye kimu
I called a taxi and left the hospital	Nayita takisi ne nva mu ddwaaliro
I’m not wearing a coat	Nze siyambadde kkanzu
I learned more from it than from other sites	Nnayigirako bingi okusinga ku mikutu emirala
I found pieces of the old	Nasanga ebitundutundu by’ekikadde
I was starting to feel sick	Nali ntandise okuwulira nga ndi mulwadde
I couldn’t give her children	Nnali sisobola kumuwa baana
I shouldn’t call him fat	Sisaanye kumuyita mugejjo
A drug lap and operation in my own school	A drug lap and operation mu ssomero lyange lyennyini
I know he will move on to a better place	Nkimanyi nti ajja kweyongerayo mu kifo ekisingako obulungi
I wonder what his plans are for that picture	Nze nneebuuza enteekateeka ze ku kifaananyi ekyo
I worked my fingers up to the ivory skeleton keys	Nakola engalo zange okutuuka ku bisumuluzo by’amagumba g’amasanga
I ran too, you know, in the last battle	Nange nadduka, omanyi, mu lutalo olwasembayo
I loved them, and they loved me	Nange nnabaagala era nabo baali banjagala
I didn’t know what to say	Nali simanyi kya kwogera
Time and space would bring him that opportunity	Ekiseera n’ekifo byandimutuusizza omukisa ogwo
I was paying a terrible price to stay alive	Nali nsasula omuwendo gwa ntiisa okusobola okusigala nga ndi mulamu
I wouldn’t think you lost your mind	Ssandirowoozezza nti wabulwa ebirowoozo byo
I knew it wouldn’t be	Namanya nti tekijja kuba bwe kityo
I want to talk to him	Njagala kwogera naye
I just want to win things with them	Njagala kuwangula bintu nabo byokka
I had never felt such pain	Nnali siwulirangako bulumi bwe butyo
I’m still trying to get better	Nkyafuba okutereera
I know how important it is to all of you	Nkimanyi nti kikulu nnyo gye muli mwenna
I hadn’t even had a chance to breathe	Nnali sifunye wadde omukisa okussa omukka
I’m out there	Nze nfulumye awo
I didn’t want to go down the same path	Nze saayagala kugenda mu kkubo lye limu
They never saw each other again	Tebaaddamu kulabagana
I was surprised there was still to go	Nneewuunya nga waali wasigaddeyo okugenda
I wanted to spare him punishment for the crime	Nnali njagala okumuwonya ekibonerezo olw’omusango ogwo
A few hours later, all charges were dropped	Nga wayise essaawa ntono, emisango gyonna gyaggyibwawo
I understand that your time is valuable	Ntegedde nti obudde bwo bwa muwendo
I lay down with my eyes closed	Nagalamira nga nzibye amaaso
I wish she was here now	Njagala yandibadde wano kati
I decided to let him have his way	Nasalawo okumuleka abeere n’engeri ye
I looked around the room to distract myself	Natunula mu kisenge okwewugula
I could give more examples, but you get the drift	Nsobola okuwa ebyokulabirako ebirala, naye ofuna drift
I couldn’t even find one moment of peace	Nnali sisobola na kufuna kaseera kamu ak’emirembe
I buckle up and head for the door	Nsiba waggulu ne njolekera oluggi
I had no luck with many of these	Nali sirina mukisa gwonna ku bano bangi
I mean, it was lights out	Ntegeeza nti yali amataala gazikidde
A little closer, and it jumped to the other half	Okusemberera katono, ne bubuuka okutuuka ku kitundu ekirala
I still need support	Nkyetaaga obuwagizi
He took his work very seriously	Omulimu gwe yatwala nga kikulu nnyo
I waved my hand and felt stupid	Nawanika omukono ne mpulira nga ndi musiru
I no longer had a football field	Nnali sikyalina kisaawe kya mupiira
I can’t deny that it looked good	Siyinza kugaana nti kyalabika bulungi
I couldn’t sleep without him	Nnali sisobola kwebaka nga taliiwo
I think we intended to heal each other	Ndowooza twagenderera kuwonyagana
I start having dreams about you	Ntandika okuba n’ebirooto ebikukwatako
I removed my hands from the table	Naggya emikono gyange ku mmeeza
I found his attitude absolutely fascinating	Endowooza ye nnasanga ng’ewunyisa ddala
I got his friend’s number	Nafuna ennamba ya mukwano gwe
I have already taught you about judging others	Nnabayigiriza dda ku kusalira abalala omusango
I can’t do it without you	Siyinza kukikola nga tolina
I had to find an opening	Nnalina okunoonya ekifo ekiggulawo
I got up and walked back, but managed to stay upright	Nasituka ne nzirayo, naye ne nsobola okusigala nga nnyimiridde
I assure you of this	Kino nkikukakasa
I am not very strong	Siri wa maanyi nnyo
I just renewed my second year	Naakazza obuggya omwaka gwange ogwokubiri
I worked around them	Nakola nga mbabeetoolodde
They start a relationship and return home	Batandika omukwano ne baddayo eka
I couldn’t see their faces	Nali sisobola kulaba maaso gaabwe
Two more days passed	Ennaku endala bbiri zaayitawo
I will be like a cloud to you by day	Nja kuba ng’ekire gye muli emisana
I put a lot of effort into this event	Nnafuba nnyo ku mukolo guno
I studied him a lot	Namusoma nnyo
I held both his hand and mine	Namukwata ku mukono n’ogwange bombi
I fully understand that you will need instruction	Ntegedde bulungi nti ojja kwetaaga okuyigirizibwa
I walked outside the studio	Natambula wabweru wa situdiyo
I am so proud of you and I love you so much	Nkwenyumirizaamu nnyo era nkwagala nnyo
I like the valuable information you provide on your posts	Njagala nnyo amawulire ag’omuwendo g’owa ku biwandiiko byo
I immediately fell to the ground	Amangu ago nnagwa ku ttaka
I will personally call all your parents and explain	Nze ku lwange nja kukubira bazadde bo bonna bannyonnyole
I was just his friend	Nze nali mukwano gwe yekka
I have no issue with his stance on gay marriage	Sirina nsonga yonna ku nnyikira ye ku bufumbo bw’abasajja abagaala ebisiyaga
I can see why you love this game	Ndaba lwaki oyagala nnyo omuzannyo guno
I never understood his endless friendship	Ssaategeerangako mukwano gwe ogutakoma
I couldn’t feel it at all	Nnali sisobola kukiwulira n’akatono
I’m going to order him the white ones	Nze ng’enda okumulagira ezo enjeru
I stopped and stood right on the edge of making a decision	Nayimirira ne nnyimiridde ddala ku bbali w’okusalawo
I was the best survivor	Nze nnali nsinga okuwona
I am very grateful for any help	Nneebaza nnyo obuyambi bwonna
I just want this all to go away	Njagala bino byonna bigende byokka
I seemed to be in a huge building	Nnalabika nga ndi mu kizimbe ekinene ennyo
I can’t tell their mood	Sisobola kumanya mood yaabwe
I’m used to them and they make me happy	Nze mbimanyidde era zinsanyusa
I always have to be planning ahead	Bulijjo nnina okuba nga nteekateeka nga bukyali
The smell had caught his attention	Akawoowo kaali kamukutte ku mutima
I found a pile of papers sitting on his desk	Nasanga entuumu y’empapula ng’etudde ku mmeeza ye
I love you, and always have	Nkwagala, era bulijjo njagala
I would be hot but not sweaty	Nze nandibadde ayokya naye nga situuyana
The man climbed out of the hole	Omusajja yalinnya okuva mu kinnya
I guess they got the violence they wanted	Ntebereza nti baafuna effujjo lye baali baagala
I went back to my friend’s list and checked again	Naddayo ku lukalala lwa mukwano gwange ne nddamu okukebera
I looked at him and then at my father	Namutunuulira n’oluvannyuma taata
One does not need much food	Omuntu teyeetaaga mmere nnyingi
I have to stay here with you	Nnina okusigala wano nammwe
I can’t do all of this on my own	Bino byonna sisobola kubikola ku lwange
I want to wake up next to you every morning	Njagala okuzuukuka okumpi naawe buli ku makya
I was very close to having a panic attack	Nali kumpi nnyo okufuna obulwadde bw’okutya
I acted out of anger, pure anger	Nakola olw’obusungu, obusungu obulongoofu
I wouldn't even have you undress	Sindibadde nange wadde nga wandiyambula
I didn’t see him following me	Ssaalaba nga ongoberera
I just went home this minute	Naakadda eka mu ddakiika eno
I want to look at the light in your eyes	Njagala kutunuulira kitangaala ekiri mu maaso go
I was not allowed to contact him	Saakkirizibwa kumutuukirira
I never raised him talking about any girl	Simulundangako ng’ayogera ku muwala yenna
I waited but no release came	Nalinda naye tewali kufulumya kwajja
I really don’t want to leave this house	Mazima ddala saagala kuva mu nnyumba eno
I don’t want to know what was written about it	Saagala kumanya kiki ekyawandiikibwako
However, I have to find him	Kyokka nnina okumunoonya
I don’t want to let him go	Saagala kumuleka kugenda
I can that music I see clearly in	Nsobola nti music ndaba bulungi mu
I think he wants to keep riding	Ndowooza ayagala kusigala ng’avuga
I began to listen to his advice	Nnatandika okuwuliriza okubuulirira kwe
I knew the truth of his opinion as a matter of fact	Namanya amazima g’endowooza ye ng’ensonga
I probably won’t be able to stay for long	Oboolyawo sijja kusobola kumala bbanga ddene
I checked to make sure it was locked	Nakebera okukakasa nti yabadde esibiddwaako kkufulu
I can’t stay away from the house	Siyinza kubeera wala n’ennyumba
I want to take you somewhere	Njagala okukutwala awalala
A pillow covered her face	Omutto gwamubikka mu maaso
I let my guard down and relaxed	Nassa wansi omukuumi wange ne nwummulamu
I will make dinner for my family from time to time	Nja kukolera ab’omu maka gange ekyeggulo oluusi n’oluusi
I didn’t find them around the square	Ssazisanga nga zeetoolodde ekibangirizi
I am a war reporter	Ndi musasi wa lutalo
I managed to open the door with my knife	Nasobola okuggulawo oluggi n’akambe kange
I instinctively knelt down to give her a stroke	Mu butonde nnafukamira wansi okumuwa stroke
I am drawn to beautiful things	Nsendebwasendebwa ebintu ebirabika obulungi
I moved to the wall and started down	Nasenguka ne nnyiga ku bbugwe ne ntandika okukka
I didn’t recognize her and she was half naked	Saamutegedde era yali kitundu kya bukunya
I think fear like anything else had its limits	Ndowooza okutya ng’ekintu ekirala kyonna kyalina ekkomo
I also know about surgery	Nze era mmanyi ku kulongoosa
He has a special promise	Alina ekisuubizo eky’enjawulo
A long line had formed in front of him	Ennyiriri empanvu yali ekoleddwa mu maaso ge
I can say that my father is neither	Nsobola okugamba nti taata si ku byombi
I grew up with a lot of self-doubt	Nnakulira nga nnina okubuusabuusa kungi ku nze kennyini
I studied the hills and saw nothing familiar	Nnasoma ku busozi ne ndaba kintu kyonna kye mmanyi
I turned around and breathed a sigh of relief	Nakyuka ne nfuuwa omukka ogw’obuweerero
I turn my head and frown, thinking	Nkyusa omutwe ne nfuuwa ennyindo, nga ndowooza
I have a taste for money	Nnina obuwoomi bwa ssente
A place he felt safe to run to	Ekifo kye yali awulira nti talina bulabe okuddukira
I must have been what they were looking for	Nteekwa okuba nga nnali kye baali banoonya
I pushed the thought aside for a moment	Ekirowoozo nakisika ku bbali okumala akaseera
I could relate to that feeling	Nnali nsobola okutegeera enneewulira eyo
I’ve never even seen you buy a ring	Nze sirabangako wadde ng’ogula empeta
I tried to follow the instructions	Nnagezaako okugoberera ebiragiro
I could tell he regretted bringing me there	Nnali ntegeera nti yejjusa okundeeta eyo
I knew he met his murderer there	Namanya nti yasisinkana eyo omutemu we
So it was kind of a split	Kale kyali kika kya njawukana
Classes are offered by many rock climbing clubs	Emisomo giweebwa ebibiina bingi ebikwata ku kulinnya amayinja
I never heard the last of it	Siwulirangako kisembayo ku kyo
A traitor who betrays is an even greater traitor	Omuwemu alyamu olukwe omuwemu asingako awo
I’m dressed for you	Nze nakuyambalidde
I could hear voices down the hallway	Nnali mpulira amaloboozi wansi mu kisenge ekiyingira
I was able to lock it in there	Nasobola okugisibira mu awo
I’m afraid there’s a lot more to come	Ntya nti waliwo bingi ebigenda okujja
I can’t get their attention	Sisobola kufuna kufaayo kwabwe
I turned to look at him	Nakyuka okumutunuulira
I'll need to talk to him first though	Nja kwetaaga okusooka okwogera naye wadde
I asked him to come down with me to help	Namusaba okukka nange okuyambako
I prepare a million sentences of defense	Nteekateeka obukadde bwa sentensi ez’okwewozaako
I love hearing my name pass your lips	Njagala nnyo okuwulira erinnya lyange nga liyita ku mimwa gyo
I had a great time with him	Nafuna akaseera akalungi naye
I think he wants them published	Ndowooza aziyagala zifulumizibwe
I'll finish the old lady	Nja kumalako mukyala mukulu
I didn’t really look at my watch	Ssaatunudde ddala ku ssaawa yange
You have to respect the man	Olina okuwa omusajja ekitiibwa
I wonder if rabbit men come here north	Nze nneebuuza oba abasajja b’enkazaluggya bajja wano mu bukiikakkono
I stopped and the others followed	Nayimirira ate abalala ne bagoberera
A proposed short stay just didn’t materialize	A proposed short stay just tekyaggwaawo
I painted the edge of the first layer	Nakuba langi ku bbali wa layeri esooka
I was sitting down when he came into the room	Nali ntudde wansi n’ayingira mu kisenge
I wanted to be an astronomer	Nnali njagala kubeera omukugu mu by’emmunyeenye
I know what he means	Nze mmanyi ky’ategeeza
I had to run an extension cable under the coach	Nalina okuddukanya extension cable wansi w’omutendesi
I wish you had gotten over it already	Njagala omaze okukivvuunuka dda
I thought my teeth would crack	Nalowooza nti amannyo gange gajja kwatika
I covered myself inside the smoke	Nneebikka munda mu mukka
I almost forgot you were here	Katono nneerabire nti wali wano
A cool breeze hit my face	Empewo ennyogovu yankuba mu maaso
I take care of him when he’s gone	Nze mmufaako ng’abadde agenze
I hear someone is hunting him	Mpulira waliwo amuyigga
I soaked in cold water	Nannyika mu mazzi agannyogoga
I can’t create a new account to save my life	Sisobola kukola account mpya okutaasa bulamu bwange
A small book rested at his feet	Akatabo akatono kaawummula ku bigere bye
I partially closed my eyes and let my brain wander	Nazibiriza ekitundu ku maaso ne neleka obwongo bwange ne butaayaaya
I suggested we eat and discuss the fire later	Nampa amagezi tulye tuteese ku muliro oluvannyuma
I didn’t know what it was but something wasn’t right here	Nali simanyi kiki naye waliwo ekintu ekyali tekituufu wano
I was one of the talking, anyway	Nze nali omu ku kwogera, mu ngeri yonna
I need more flexibility	Nze nneetaaga okwongera okukyukakyuka
I pushed him aside and worked on my desk	Namusika ebbali ne nkola ku mmeeza yange
I take another road, through the woods	Nkwata ekkubo eddala, nga mpita mu nsiko
I've given up looking for something off the rack	Nze nvudde ku kunoonya ekintu okuva ku rack
I was shaking from what had happened, but kept walking	Nali nkankana olw’ebyo ebyali bibaddewo, naye ne nsigala nga ntambula
I thought it was going to explode	Nalowooza nti egenda kubwatuka
The match ended in a no	Omupiira gwaggweeredde mu mpaka za no
I wasn’t really upset	Mu butuufu saali munyiivu
I knew what had happened to his father	Namanya ekyali kituuse ku kitaawe
I look out my window	Ntunula mu ddirisa lyange
I would use your company again	Nze nandizzeemu okukozesa kkampuni yo
Sisters also volunteer in various community service events	Bannyinaffe era beewaayo mu mikolo egy’enjawulo egy’okuweereza abantu mu kitundu
I can’t get past him to the back door	Sisobola kumuyitako okutuuka ku mulyango ogw’emabega
I was sure that was what happened	Nnali nkakasa nti ekyo kye kyaliwo
I couldn’t tie him up long enough	Nnali sisobola kumusiba bbanga ddene ekimala
A word thrown around	Ekigambo ekisuuliddwa okwetoloola
I walked with him to the old boat	Natambula naye okutuuka ku lyato erikadde
The biggest challenge is the shortage of ammunition	Okusoomoozebwa okusinga obunene kwe bbula ly’amasasi
I would put the expenses in my expense account	Ensaasaanya nnandigitadde ku akawunti yange ey’ensaasaanya
I can tell you have something on your mind	Nsobola okukugamba nti olina ky’olina mu birowoozo byo
Perhaps this book is the silliest	Mpozzi ekitabo kino kye kisinga okubeera eky’obusiru
I saw him down only a few minutes ago	Namulaba wansi eddakiika ntono zokka emabega
I will not be disappointed	Ssaakuggwaamu maanyi
I really didn’t want to be asked	Mu butuufu nnali saagala kubuuzibwa
I do however have to be careful with everyone	Nze wabula nnina okwegendereza buli muntu
I’m not angry anymore	Sikyanyiiga
I put my finger in my mouth	Engalo ngiteeka mu kamwa
I leaned forward slightly	Nneesigamira katono mu maaso
I didn’t have the courage to do it	Nnali sirina buvumu kukikola
I didn’t even remember sleeping in bed with him	Nali sijjukira na kwebaka naye ku kitanda
I certainly won’t take credit	Mazima ddala sijja kutwala kitiibwa
A thought went through his mind, but no way	Ekirowoozo kyamuyita mu birowoozo, naye nga tewali ngeri yonna
I don’t have time during the week	Sirina budde mu wiiki
I didn’t want that to happen	Ekyo nnali saagala kibeerewo
I see them being handed over to the police	Ndaba nga bakwasibwa poliisi
I managed to stay upright	Nasobola okusigala nga nnyimiridde
I thought, just maybe, my father had given up	Nalowooza, just osanga, taata yali avuddemu
I hear it’s very interesting	Mpulira nti kinyuma nnyo
I was slowly preparing for that	Ekyo nnali nneetegekera mpolampola
I trusted that everything was there to stay	Nneesiga nti buli kimu kyaliwo okusigala
I wanted to calm them down	Nnali njagala okubakkakkanya
I want to enclose a number beside the percent sign	Njagala okusiba namba ku mabbali g’akabonero k’ebitundu ku kikumi
I see his eyes take them in	Ndaba amaaso ge nga gabayingizaamu
I wasn’t ready to do it yet	Nnali sinnaba kwetegeka kukikola
A long command of a piece of poetry	Ekiragiro ekiwanvu eky’ekitundu ky’ekitontome
Full bed used for only one year	Obuliri obujjuvu obwakozesebwa okumala omwaka gumu gwokka
I don’t need to go into details now	Sikyetaaga kugenda mu bujjuvu kati
I found my mother in the kitchen	Nasanga maama mu ffumbiro
The interior is lit by gas lamps	Munda eyaka amataala ga ggaasi
I checked on him every day	Namukeberanga buli lunaku
I have to give my eyes time to adjust	Nnina okuwa amaaso gange obudde okumanyiira
I doubt he can pull that off	Nbuusabuusa nti asobola okusitula ekyo
I love spending time with family and friends	Njagala nnyo okubeera n’ab’omu maka gange n’emikwano
I did, and the problem occurred	Nakikola era ekizibu kyaliwo
I have considered your required adult research paper	Ndowoozezza ku lupapula lwo olw’okunoonyereza olw’abakulu olwetaagisa
A man was sitting in a car reading a newspaper	Waliwo omusajja eyabadde atudde mu mmotoka ng’asoma olupapula lw’amawulire
I merely couldn't keep my hands off you	Nze merely saasobola kukuggyako mikono gyange
I will try to be polite at least	Nja kufuba okuba ow’empisa waakiri
I want you to stop there	Njagala oyimirire awo
I kept his hand held up in mine	Nakuuma omukono gwe nga gukutte waggulu mu gwange
I want to know that you will come back	Njagala kumanya nti ojja kudda
I never got a break	Sifunangako kuwummula
I had a hard time keeping up with him	Nafuna obuzibu okukwatagana naye
I had a variety of very interesting experiences	Nafuna eby’enjawulo ebinyuvu ennyo bye nnayitamu
I glared at him, but he kept his eyes open	Namutunuulira butunuulizi naye n’asigala ng’atunudde mu maaso
I felt like I didn’t know much	Nawulira nga simanyi nnyo
And I was tired of doing such an arduous task	Era nnali nkooye okukola omulimu ogw’amaanyi ogw’amaanyi bwe gutyo
I couldn’t step back and concentrate at the same time	Nnali sisobola kudda mabega n’okussaayo omwoyo mu kiseera kye kimu
A guy like him is probably married	Ggaayi nga ye osanga mufumbo
I am a happily married mother of two young daughters	Ndi maama mufumbo mu ssanyu nga nnina abawala abato babiri
I found you there badly beaten	Nakusanze awo nga okubiddwa bubi
I had never seen such a beautiful person in my life	Mu bulamu bwange nnali sirabangako muntu mulungi bw’atyo
Barry as their candidate for governor	Barry nga omuntu waabwe eyeesimbyewo ku bwa Gavana
I reply that he is probably right	Nziramu nti osanga mutuufu
I open my eyes and look back at the woman	Nzibula amaaso ne ntunuulira omukazi emabega
I design them as individuals	Nze mbakola dizayini nga abantu ssekinnoomu
I do it three times a week	Nkikola emirundi esatu mu wiiki
I met my new boss a few times	Nasisinkana mukama wange omupya emirundi mitono
I wanted to make these things happen	Nnali njagala okufuula ebintu bino okubaawo
I’d say the main part	Nze n’agamba nti ekitundu ekikulu
A double, if that’s not bad enough	A double, bwe kiba nga ekyo tekiba kibi
I work as one about half the time	Nkola ng’omu nga kitundu ky’ekiseera
I didn’t say this work is false or bad	Ssaagambye nti omulimu guno gwa bulimba oba mubi
I think it would confuse me	Ndowooza kyandintabudde
I regret not being radical in my youth	Nnejjusa obutabeera radical mu buvubuka bwange
I was surprised at his level of anger	Nneewuunya eddaala ly’obusungu bwe
I didn’t mean to slip by that	Ekyo saali ntegeeza kuseeyeeya
I believe people have a right to know	Nzikiriza nti abantu balina eddembe okumanya
I heard you two talking	Nawulira mwembi nga munyumya
It was still a battle for survival	Kyali kikyali lutalo lwa kuwangaala
I could see myself entering the view of the camera	Nali ndaba nga nnyingira mu view ya camera
I have to quit one of these days	Nnina okulekera awo olumu ku nnaku zino
Soon I was going through these too	Mu bbanga ttono nazo nnali mpita mu bino
I just tried to breathe	Nafuba okussa kwokka
I preferred to put in the time instead	Nze mu kifo ky’ekyo nnasinga kwagala kuteeka budde
I wonder what is going on with him	Nze nneebuuza ekigenda mu maaso naye
I love being yours	Njagala nnyo okubeera wuwo
A little girl ran past our car laughing	Akawala akatono kadduka ne kayita ku mmotoka yaffe nga kaseka
I don’t mention to her mother that we are together now	Siyogera eri nnyina nti kati tuli wamu
I am not writing this letter lightly	Ebbaluwa eno sigiwandiika mu ngeri nnyangu
I had never seen my mother so angry	Nnali sirabangako maama ng’anyiize bw’atyo
I reached out to comfort her	Nagolola omukono okumubudaabuda
I would think he would take the money	Nze nandirowoozezza nti ssente yandizitutte
I saw your typical grocery bill	Nalaba ssente zo ez’emmere eza bulijjo
I shook my head slightly	Nanyenya katono omutwe
I have nothing else to lose	Sirina kintu kirala kye nnyinza kufiirwa
I carefully lowered myself onto the bench across from him	Nneekka n’obwegendereza ku ntebe eyali emitala we
I didn’t want to sound weak and pathetic	Saayagalanga kuwulikika nga ndi munafu era ow’okusaasira
I finally understood my role, my purpose	Nasembayo okutegeera omulimu gwange, ekigendererwa kyange
I was playing with my restless mind	Nali nsamba n’ebirowoozo byange ebitali biwummudde
I drove to work that way	Nnavuga okugenda ku mulimu mu ngeri eyo
I felt a soft hand on my back	Nawulira omukono omugonvu ku mugongo
I stopped and stepped closer	Nayimirira ne nnyingira okumpi
I didn’t tell you about it either	Nange saakubuulira ku nsonga eyo
I wrote to him on impulse	Namuwandiikira ku impulse
We only do the basics	Tukola ebikulu byokka
A good example is this	Ekyokulabirako ekirungi kye kino
I was still recovering too	Nange nnali nkyawona
I didn’t care what happened to me	Saafaayo ku kyantuukako
No one understood anything that happened	Tewali yategeera kintu kyonna ekyagenda mu maaso
I did the whole thing	Ekintu kyonna nakikola
I refuse to climb and swing from the trees	Nzira okulinnya n’okuwuubaala ku miti
I fell into the water	Nagwa mu mazzi
I smiled and he opened the door all the way	Namwenya era n’aggulawo oluggi okutuukira ddala
I keep telling him he has an exhibition	Nsigala mmugamba nti alina omwoleso
I was once an ordinary box user	Lumu nnali muntu wa bulijjo akozesa bbokisi
I wasn’t in any hurry to go down	Saali mu bwangu bwonna kugenda wansi
I want to share things with you	Njagala okugabana nammwe ebintu
I think we have enough going on now	Ndowooza tulina ekimala okugenda mu maaso kati
I serve Him alone, until my death	Nze mmuweereza ye yekka, okutuuka ku kufa kwange
I would have a choice	Nze nandibadde n’eky’okulondako
I split it in half	Nagyawulamu ebitundu bibiri
I had to walk out without looking back	Nnalina okufuluma nga situnula mabega
I have difficult days	Nnina ennaku enzibu
I wouldn’t have thought he’d be that stupid	Ssandirowoozezza nti yandibadde musiru bw’atyo
I didn’t really give him a chance	Mu butuufu saamuwa mukisa
A finger went to her lips	Engalo yagenda ku mimwa gye
A second later, he raised his head	Nga wayise akasekondi, yayimusa omutwe gwe
I don’t owe the last ninety pounds	Sibanja pawundi kyenda ezisembayo
I love playing sports and video games	Njagala nnyo okuzannya emizannyo n’emizannyo gya vidiyo
I couldn’t live like that anymore	Nnali sikyasobola kubeera bwe ntyo
I suggest we wait until the last possible moment	Nteesa tulinde okutuusa akaseera akasembayo akasoboka
These plants thrive in shade from trees	Ebimera bino bikula bulungi nga bifuna ekisiikirize okuva mu miti
I hadn’t spoken to him since his confession	Okuva lwe yayatula, nnali sinnayogera naye
I am fully committed to meeting your real estate needs	Nneewaddeyo mu bujjuvu okutuukiriza ebyetaago byo eby’ebyobugagga eby’omu ttaka
I believe you can help me	Nzikiriza nti osobola okunnyamba
Increasing headaches for all involved in the line of credit	Obulumi bw’omutwe obweyongera eri bonna abakwatibwako mu layini y’okuwola
I only had one more effort in me	Nalina kaweefube omulala omu yekka mu nze
I thought about you all day	Nakulowoozaako olunaku lwonna
I have used them and they are the best	Nze nzikozesezza era ze zisinga obulungi
I start crying, begging for more, less	Ntandika okukaaba, nga nsabiriza ebisingawo, ebitono
I figure the weekend you come back	Nze figure weekend gyokomawo
I’m more worried	Nze nsinga kweraliikirira
I just wasn’t strong enough	Nze nali silina maanyi gamala
I think you handled it very well	Ndowooza wakikwata bulungi nnyo
I wonder what he said	Nneebuuza kye yayogera
I shook my head but he raised his hand	Nanyenya omutwe naye n’ayimusa omukono
I agree about the light	Nzikiriziganya ku nsonga y’ekitangaala
Burns was struck by an unknown person	Burns yakubiddwa omuntu atamanyiddwa
One wonders why he did it	Omuntu yeebuuza lwaki yakikola
But the speech failed to persuade	Naye okwogera kwalemererwa okusikiriza
A few other people stood off to the side, watching	Abantu abalala abatonotono baayimirira ku bbali, nga balaba
I have to stop by the office	Nnina okuyimirira ku ofiisi
I was back in my room in the building	Nali nkomyewo mu kisenge kyange mu kizimbe
I didn’t think to ask him about the gates	Ssaalowooza kumubuuza ku miryango
I enjoy running in my spare time	Nnyumirwa nnyo okudduka mu biseera byange eby’eddembe
I think it’s very important	Ndowooza kikulu nnyo
I certainly wasn’t doing anything wrong	Mazima ddala nnali sirina kibi kye nkola
Can be eaten for lunch and dinner	Osobola okuliibwa ekyemisana n’ekyeggulo
People will learn to thank him	Abantu bajja kuyiga okumwebaza
I hope you are lucky one day	Nsuubira nti olunaku lumu olina omukisa
I have been sad to see the pain in your eyes	Mbadde munakuwavu okulaba obulumi mu maaso go
I am proud to be a part of this organization	Nneenyumiriza mu kubeera ekitundu ku kibiina kino
I needed to tell you	Nnali nneetaaga okukubuulira
Pausing for a drink	Okuyimirirako katono okunywa ku ky’okunywa
I didn’t realize my personality was an issue	Saakimanya nti omuntu wange yali nsonga
I feel terrible about his	Mpulira bubi nnyo ku bibye
I stopped and watched him for a few minutes	Nayimirira ne mmutunuulira okumala eddakiika ntono
I managed to sneak away before they got it	Nasobola okwekweka nga tebannafuna
I can give you the directions	Nsobola okukuwa endagiriro
I saw three or four strange star-like objects	Nalaba ebintu bisatu oba bina ebirabika ng’emmunyeenye ebyewuunyisa
A demon of unknown type lying motionless on the floor	Omusambwa ogw’ekika ekitali kimanyiddwa nga gugalamidde wansi nga teguseeyeeya
A really fun day with the family	Olunaku olusanyusa ddala ne famire
I mean, that’s every day	Ntegeeza, ekyo kiri buli lunaku
I may have to get my hands dirty though	Nnyinza okuba nga nnina okucaafuwaza emikono wadde
I can’t say that was an unpleasant prospect	Siyinza kugamba nti ekyo kyali ssuubi eritasanyusa
I need to see you when you’re on this planet	Nze nneetaaga okukulaba ng’oli ku nsi eno
I will never watch that movie again	Firimu eyo sijja kuddamu kugiraba
I barely dragged myself to the bathroom	Nasikambula butono okugenda mu kinaabiro
I love husbands that are great dads	Njagala nnyo abaami nti ba taata abakulu
I arrive a day early	Ntuuka nga bukyali olunaku lumu
A few are, but oh well	Abatonotono bali, naye oh well
I don’t want to shut him down	Saagala kumuggalawo
I took out some money but he waved it away	Naggyayo ssente ezimu kyokka n’aziwanika n’aziggyako
I didn’t blame him at all	Ssaamunenya n’akatono
I felt safe but, I always had	Nawulira nga ndi mutebenkevu naye, bulijjo nnali nfunye
This time I had to stay put	Ku mulundi guno nnalina okusigala nga nnyimiridde
We are all one human race	Ffenna tuli lulyo lumu olw’obuntu
I wonder if we can eat these	Nze nneebuuza oba bino tusobola okulya
Great host and able to put people at ease	Omukyaza omulungi era asobola okuteeka abantu mu mirembe
I got up, and knocked on his door	Nasitula, ne nkonkona ku luggi lwe
I was out in less than five minutes	Nali nvuddeyo mu ddakiika ezitakka wansi wa ttaano
I cried, laughed and cried some more	Nakaaba, ne nseka era ne nkaaba ebirala ebimu
I hope that was useful in some way	Nsuubira nti ekyo kyali kya mugaso mu ngeri emu oba endala
I stood on his porch, unable to move	Nayimirira ku mbalaza ye nga sisobola kuseeyeeya
I had to take a risk	Nnalina okutwala akabi
I will always be up for trying something new	Bulijjo nja kuba waggulu olw’okugezaako ekintu ekipya
I never understood their relationship	Omukwano gwabwe sigutegeerangako
I never wanted this moment to end	Saayagalangako kaseera kano kuggwaawo
I wanted to get to know him better	Nnali njagala okwongera okumumanya
The punch was a father teaching his son a lesson	Ekikonde kyali taata ng’ayigiriza mutabani we essomo
A strange possibility had suddenly presented itself	Ekintu ekyewuunyisa ekiyinza okubaawo kyali kyeyanjudde mu bwangu
Lots of new dishes to do	Amasowaani amapya mangi okukola
I haven’t had the chance	Nze omukisa sigufunye
A perfect home away from home	Awaka omutuufu okuva awaka
I'll be home in no time	Nja kuba waka mu kaseera katono
I think more will keep coming	Ndowooza nti ebisingawo bijja kusigala nga bijja
I answered the door reluctantly	Naddamu oluggi nga sikyayagala
I couldn’t concentrate on anything but him	Nnali sisobola kwemalira ku kintu kyonna okuggyako ye
I followed soon after	Nagoberera amangu ddala nga wayiseewo
I recommend it to everyone	Nze nkuwa amagezi eri buli muntu
I can’t be held to standards	Sisobola kukwatibwa ku mutindo
I encourage you to say them	Nkukubiriza okubyogera
I represent consciousness and memory	Nkiikirira okutegeera n’okujjukira
I thought you would be able to catch up with me	Nalowooza nti ojja kusobola okunkwatako
I smiled all the way into the lobby	Namwenya okutuukira ddala mu kisenge ekiyingirwamu
Mason now works at an auto shop	Mason kati akolera mu dduuka ly’emmotoka
I hope you have a silly birthday	Nsuubira nti olina amazaalibwa ag'obusiru
They demanded the ransom again	Bazzeemu okusaba ssente z’ekinunulo
I think they will be big business in the future though	Ndowooza bajja kuba big business mu maaso wadde
I have to say this is one of the best	Nnina okugamba nti eno y’emu ku zisinga obulungi
A new thread had started earlier today	Thread empya yali etandise nga bukyali olwaleero
I can’t imagine what’s taking so long	Siyinza kulowooza ku kiki ekitwala ebbanga ddene bwe lityo
I was disappointed by the away balcony	Naggwaamu essuubi olw’olubalaza olwa away
I send a couple every day	Nsindika abafumbo buli lunaku
I can imagine it in an orange grove	Nnyinza okukirowoozaako mu kibira ky’emicungwa
I couldn’t help but wonder what the dream really meant	Nnali siyinza butabuuza nti ddala ekirooto ekyo kyali kitegeeza ki
I didn’t care enough	Nnali sifaayo kimala
I couldn’t fight hard or they would be very angry with me	Nali sisobola kulwana nnyo oba si ekyo bandinnyiize nnyo
A year in prison would kill me	Omwaka gumu mu kkomera gwandinzita
He'll try to take the enemy's gun position	Ajja kugezaako okutwala ekifo ky'omulabe emmundu
I can’t believe they’re allowed	Siyinza kukkiriza nti bakkirizibwa
I went into the bathroom and took a shower	Nayingira mu kinaabiro ne nfuna eky’okunaabira
I just worried about your safety	Nze namala kweraliikirira bulamu bwo
I mean they always did	Ntegeeza bulijjo baali bakikola
I spend all day thinking about naked women	Olunaku lwonna ngumala nga ndowooza ku bakazi abali bukunya
I’m excited for this next season	Nsanyuse nnyo olw’eno sizoni ejja
I helped myself to more water	Nneeyambako okunywa amazzi amalala
I got out of bed to check it out	Nava ku kitanda okukyekebejja
A smile grows on his face	Akamwenyumwenyu kakula ku maaso ge
I stand, stretch, get dressed, and head upstairs	Nnyimiridde, ne ngolola, nnyambala, ne njolekera waggulu
I also enjoy helping people get better	Ate era nnyumirwa nnyo okuyamba abantu okutereera
I left a good job as a police officer	Nnava ku mulimu omulungi ogwa poliisi
I think they can smell who is working and who isn’t	Ndowooza basobola okuwunyiriza ani akola era ani atakola
I tried to discourage him	Nnagezaako okumumalamu amaanyi
I want my bed at home	Njagala ekitanda kyange awaka
I knew it first	Nnasooka kukimanya
I took the first branch	Nnatwala ettabi eryasooka
I do everything for it	Nze buli kimu nkikolera
I turn around and scowl at the profile of his nose	Nkyuka ne nkuba ennyindo ku profile ye ey’ennyindo
I didn’t believe there was any man that good	Saakkiriza nti waliwo omusajja yenna omulungi bw’atyo
I was too sick to follow	Nnali mulwadde nnyo nga sisobola kugoberera
I walked him into the room	Namutambulira ne nnyingira mu kisenge
I met him three years ago	Namusisinkana emyaka esatu egiyise
I smiled and shook him back	Namwenya ne mmusikambula nga mmuddamu
I have driven him myself	Nze kennyini mmuvuze
I cannot subdue the crushing weight of his words	Sisobola kussa wansi w’obuzito obubetenta obw’ebigambo bye
The gym was a familiar environment	Gym yali mbeera emanyiddwa
I can see there’s something there	Nze ndaba waliwo ekintu awo
I went back to the living room crying	Naddayo mu ddiiro nga nkaaba
I can’t bear to see him	Sisobola kugumiikiriza kumulaba
I did a good job too	Nange nnakola omulimu mulungi
I’m not really worried	Mu butuufu sinneeraliikirira
I can't find any solution	Sisobola kufuna kigonjoola kyonna
I needed to notice my surroundings	Nnali nneetaaga okwetegereza ebintu ebinneetoolodde
Beautiful and healthy skin is everyone’s wish	Olususu olulungi era olulamu kye kyagala kya buli muntu
I couldn’t wait to get out	Nnali siyinza kulinda kuvaayo
I start running really fast	Ntandika okudduka ku sipiidi ddala
I’ll just say, he loves you too	Nja kugamba kyokka, naye akwagala
I can’t wait to finish my diary	Siyinza kulinda kumaliriza diary yange
I treated her the way a woman should be treated	Namuyisa mu ngeri omukazi bw’alina okuyisibwamu
I really need your help	Nze nneetaaga nnyo obuyambi bwammwe
I have a cup of hot tea	Nnywa ku caayi abuguma
Both species are similar in appearance	Ebika byombi bifaanagana mu ndabika
I didn’t wish that at all	Ekyo saakyagaliza n’akatono
The voice of a beautiful woman	Eddoboozi ly'omukazi omulungi
I looked out the window and entered the department	Natunula mu ddirisa ne nnyingira mu kitongole
I have no doubt and neither will you	Sirina kubuusabuusa kwonna era naawe tojja kubuusabuusa
I don’t have time for that	Ekyo sirina budde
I feel his huge hands wrap around me	Mpulira emikono gye eminene ennyo nga bwe gizingira
I plan pictures around you	Nteekateeka ebifaananyi ebikwetoolodde
I got the same answer from my brother	Nafuna eky’okuddamu kye kimu okuva eri muganda wange
I woke up dripping with sweat	Nazuukuka nga ntonnya entuuyo
I wanted to avoid the hospital	Nnali njagala okwewala mu ddwaaliro
We lost them for him	Twazifiirwa ku lulwe
I will give them shelter for the night	Nja kubawa obubudamu obw’ekiro
I was badly burned out several years ago	Nnayokebwa nnyo emyaka egiwerako emabega
I scream and keep running	Nkuba enduulu ne nsigala nga nziruka
I felt a little disappointed in his guilt	Nawulira nga nnyiize katono olw’omusango gwe
I have something to check	Nnina kye nnina okukebera
I had heard so many messages and so many teachings	Nnali mpulidde obubaka bungi nnyo n’okuyigiriza kungi
I visited his monastery many times over the years	Nnakyalira ekigo kye emirundi mingi okumala emyaka
I enjoyed watching them	Nnanyumirwa nnyo okubatunuulira
I’m not clinging to any other safety net	Sinywedde ku katimba kalala konna ak’obukuumi
I didn’t know all these things about the soul	Ebintu bino byonna nali sibimanyi ku mwoyo
We have to work together	Tulina okukolera awamu
I didn’t think you could handle the pace	Nnali sirowooza nti osobola okukwata sipiidi
I know other writers who struggle with this as well	Nze mmanyi abawandiisi abalala abalwanagana ne kino nabo
I guess we'll see what happens tomorrow	Ntebereza tujja kulaba ekigenda okubaawo enkya
I still do, forever will	Nkyakola, emirembe gyonna nja kukola
I watched you fight, for a very long time, with cancer	Nakulaba nga mulwanyisa, okumala ebbanga ddene nnyo, ne kookolo
A diverse group of children playing	Ekibinja ky’abaana eky’enjawulo nga bazannya
I felt helpless	Nnawulira nga sirina kye nsobola kukola
I touched my right hand	Nakwata ku mukono gwange ogwa ddyo
I am so thankful for this opportunity	Nneebaza nnyo omukisa guno
A city that is set on an hill cannot be hid	Ekibuga ekiteekeddwa ku lusozi tekiyinza kwekweka
I have to live with myself	Nnina okubeera nange kennyini
I wasn’t doing much, not by a long shot	Nali sikola kinene, si lwa ssasi ddene
I control myself in and follow at a safe distance	Nze nneefuga mu era ngoberera ku bbanga eritali lya bulabe
I had trouble falling asleep	Nnafuna obuzibu okwebaka
I knew he wanted to protect me	Namanya nti ayagala kunkuuma
I have his phone number	Nnina ennamba ye ey’essimu
I will tell you my plan when we meet	Nja kukubuulira enteekateeka yange nga tusisinkanye
I hate how weak and small she looks	Nkyawa engeri gy’alabika nga munafu ate nga mutono
I'll have to think about it	Nja kuba nnina okukirowoozaako
I am so proud of all you have become	Nneenyumiriza nnyo mu byonna bye mufuuse
I ate a little more cautiously from there on out	Nalya n’obwegendereza katono okuva awo okudda ebweru
A new wife wouldn’t know that about him	Omukyala omupya ekyo teyandikimanyi ku ye
The cottage is the perfect place to do this	Ekiyumba kye kifo ekituufu okukola kino
I ran away from him as did the other girls	Namudduka nga n’abawala abalala bwe baakola
I made friends who wanted a good cabin boy	Nafuna emikwano egyagala cabin boy omulungi
I ended up getting divorced	Namaliriza nga nfunye okwawukana
I love vivid colors and catchy designs	Njagala nnyo langi ezirabika obulungi ne dizayini ezikwata abantu
I leaned into my opponent	Neesigama mu munne gwe nnali nvuganya
The match was held all over the world	Omupiira guno gwabadde mu nsi yonna
I had never held a child	Nnali sikwatangako mwana
I just picked up on something else out here	Naakasitula ku kintu ekirala wano ebweru
We are your bad conscience	Ffe tuli muntu wo ow’omunda omubi
Yellow in color with a straw tinge	Langi ya kyenvu ng’erina langi y’obusaanyi
I doubt anyone is sleeping tonight	Nbuusabuusa nti waliwo eyeebase ekiro kino
I think that’s all we can do here tonight	Ndowooza ekyo kyokka kye tusobola okukola wano ekiro kino
I checked my journal	Nakebera mu jurnal yange
I think about my family	Ndowooza ku maka gange
They go to bars because churches are hostile	Bagenda mu bbaala kubanga amasinzizo galina obulabe
I wonder what entertainment he would get out of this	Nneebuuza eby’amasanyu bye yandifunye mu kino
And he wrote five or six poems a day	Era olunaku yawandiikanga ebitontome bitaano oba mukaaga
I followed the sounds to their source	Nagoberera amaloboozi okutuuka ku nsibuko yaago
I read a book about it	Nnasoma ekitabo ekikikwatako
I could not understand why the boy was so sad	Nnali sisobola kutegeera lwaki omulenzi oyo yali munakuwavu nnyo
I didn’t even get to it	Nze saakituukako wadde
I was about to leave	Nnali nnaatera okugenda
I looked towards the river, my escape route	Natunula nga njolekera omugga, ekkubo lye nnaddukamu
I took care of him until the end	Namulabirira okutuusa ku nkomerero
I care deeply about your experiences	Nfaayo nnyo ku bikutuukako
I tried but he was strong	Nafuba naye nga wa maanyi
Just a picture in a frame	Ekifaananyi kyokka mu fuleemu
I gave all the money you sent me	Ssente zonna ze wampeereza naziwaayo
I think we’re pretty close to number two	Ndowooza tuli kumpi nnyo n’ennamba eyookubiri
The making of the film took several years	Okukola firimu eno kwatwala emyaka egiwerako
I look to local governments to maintain city streets	Ntunuulira gavumenti z’ebitundu okulabirira enguudo z’ekibuga
I don’t want to kick him when he’s down	Saagala kumukuba kigwo nga ali wansi
I noticed the basement door was still firmly closed	Nalaba oluggi lw’ekisenge ekya wansi lwali lukyaggaddwa bulungi
He was the best student in the class	Ye yali omuyizi asinga mu kibiina
I can’t rely on anyone else	Sisobola kwesigama ku muntu mulala yenna
I hope to get it soon	Nsuubira okugifuna mu bbanga ttono
I just forgot a few pages	Namala kwerabira mpapula ntono
Hundreds of homes were also damaged	Ebikumi n’ebikumi by’amaka nago gaayonooneddwa
I, myself, have only heard of a child	Nze, nze kennyini, mpulidde ku mwana yekka
I was part of their family	Nnali kitundu ku maka gaabwe
I know you feel desperate, so no funny things	Nkimanyi nti owulira desperate, kale tewali bintu bisesa
I tried to calm him down	Nagezaako okumukkakkanya
I would love to hear their opinions	Njagala nnyo okuwulira endowooza zaabwe
I thought you sure had	Nalowooza nti sure nti olina
I see two red eyes looking at me	Ndaba amaaso abiri amamyufu nga gantunuulira
On the map there are shops marked with different symbols	Ku maapu waliwo amaduuka agateekeddwako obubonero obw’enjawulo
I went to the window	Nagenda ku ddirisa
I never read anything about her having cancer	Sisomangako kintu kyonna ku ye nti alina kookolo
I know what he told you	Nze kye yakugamba nkimanyi
I love how we love the same books	Njagala nnyo engeri gye twagala ebitabo bye bimu
I need more practice	Nze nneetaaga okwongera okwegezaamu
I never knew they were there, around town	Ssaamanyangako nti bali awo, okwetooloola ekibuga
I regretted it shortly after	Nnejjusa nga wayise akaseera katono
I'll drive myself there	Nja kwevuga eyo
I am proud of her warmth	Nneenyumiriza mu bbugumu lye
I want to take my wife with me	Njagala kutwala mukyala wange nange
I can cope on my own for a while	Nsobola okugumira embeera ku lwange okumala akaseera
I know they have him in custody	Nkimanyi nti bamulina mu kaduukulu
I loved talking to him and sharing smiles and laughs	Nnayagala nnyo okwogera naye n’okugabana akamwenyumwenyu n’okuseka
I was ready in that position	Nali mwetegefu mu kifo ekyo
I told you how much it meant to you	Nababuulira engeri gye kyali kya makulu gye muli
I push myself off the wall to start running again	Nze nneesika okuva ku bbugwe okuddamu okutandika okudduka
I noticed that he didn’t deny my words	Nakiraba nti teyegaana bigambo byange
I walk the light	Nze ntambula kitangaala
I was still me, but not really	Nnali nkyali nze, naye si ddala
I intend to keep regular hours, probably ten to one	Ngenderera okukuuma essaawa eza bulijjo, oboolyawo kkumi ku emu
I can’t keep clothes for you	Sisobola kukukuuma ngoye
I needed to be okay with actually being myself	Nnali nneetaaga okuba okay n’okubeera nzekka mu butuufu
I didn’t know how he felt	Nnali simanyi ngeri gye yali awuliramu
I could feel his breath against my mouth	Nali mpulira omukka gwe nga gukutte akamwa kange
I didn’t care and neither did he	Nze saafaayo era naye teyafaayo
I read and went back to the room	Nasoma ne nzirayo mu kisenge
I want to feel your cock against me	Njagala okuwulira omukira gwo nga gunkuba
I can’t leave you here	Sisobola kukuleka wano
I didn’t keep my promise	Ssaatuukiriza kisuubizo kyange
I think we should wait	Ndowooza tusaanidde okulinda
I tried to keep my demeanor as neutral as possible	Nnafuba okulaba ng’enneeyisa yange etaliimu ludda nga bwe kisoboka
I love the unique combination of music and story	Njagala nnyo engeri ey’enjawulo omuziki n’emboozi gye bigattibwamu
I needed to get rid of the sexual aversion	Nnali nneetaaga okumalawo okwetamwa okw’okwegatta
I want to get him home first	Njagala kusooka kumutuusa waka
I just want to call anyone lord	Nze njagala kuyita muntu yenna mukama
I know how he’s going to react and it won’t be good	Nkimanyi engeri gy’agenda okweyisaamu era tekijja kuba kirungi
I am in a white wedding dress	Ndi mu lugoye olweru olw’embaga
I knew he was something special	Namanya nti yali kintu kya njawulo
Relief traveled around the room	Obuweerero bwatambula okwetooloola ekisenge kyonna
I hadn’t really planned anything after this stop, yet	Mu butuufu nnali sinnateekateeka kintu kyonna oluvannyuma lw’okuyimirira kuno, n’okutuusa kati
I felt alive, there is no word to describe it	Nawulira nga ndi mulamu, tewali kigambo kinnyonyola
I struggled to bend my head forward on the chest	Nafuba okufukamira omutwe gwange mu maaso ku kifuba
I waited for a while	Nalinda okumala akaseera
The one shell left on display could be a signature	Ekisusunku kimu ekisigadde ku kwolesebwa kiyinza okuba omukono
I want for my partner	Njagala ku lwa munnange
I was blown away when it was finally over	Nali nfuuwa empewo nga kisembyeyo okuggwa
I want power and a clear vision	Njagala amaanyi n’okulaba okutegeerekeka obulungi
Along the river is agricultural land	Ku mabbali g’omugga guno waliwo ettaka ly’ebyobulimi
The appeal was dismissed	Okujulira kwagobwa
A visitor may hold him in his arms	Omugenyi ayinza okumukwata mu ngalo ze
I think he likes to be the center of attention	Ndowooza ayagala nnyo okubeera ekifo ekikulu eky’okufaayo
I agree with what you said	Nzikiriziganya n’ebyo by’oyogedde
I can’t, I can’t, I can’t	Sisobola, sisobola, sisobola
A soft green light crept down from the stairs	Ekitangaala ekya kiragala ekigonvu kyaseeyeeya wansi okuva ku madaala
I know you want me to be happy	Nkimanyi nti oyagala mbeere musanyufu
I have no idea why he is here	Sirina kye mmanyi lwaki ali wano
I ran out of the gym right after practice	Nadduka okuva mu jjiimu amangu ddala nga mmaze okwegezaamu
I wouldn’t be allowed	Ssandikiriziddwa
I was sent here to you	Natumibwa wano gy’oli
I learned a lot today	Njize bingi leero
I stopped behind the abandoned car	Nayimirira emabega w’emmotoka eyali esuuliddwa
The small bed took up most of it	Obuliri obutono bwatwala ekitundu ekisinga obunene
A great time was had by all	Akaseera akakulu kabaddewo bonna
I could visit it once	Nnali nsobola okugikyalira omulundi gumu
I laugh a lot, and almost everything	Nseka nnyo, era kumpi buli kimu
I hear a smile behind me	Mpulira akamwenyumwenyu emabega wange
I have no doubt that sin has done this	Sibuusabuusa nti ekibi kye kikoze kino
I have to stay upright	Nnina okusigala nga nnyimiridde
I bit my cheek at the difference	Naluma ettama olw’enjawulo
I asked him if he understood	Namubuuza oba yali ategedde
I didn't like it long before he read it off	Nali sikyayagala dda nga tannagisoma off
I stand and storm out of my room	Nnyimiridde ne nfuluma mu kisenge kyange mu kibuyaga
There were families within reach	Waliwo amaka ge twali tusobola okututuukako
I opened it and placed it in his hand	Naggulawo ne ngiteeka mu ngalo ze
I mean no, he didn’t really leave me	Ntegeeza nedda, mu butuufu teyandeka
I didn’t want my heart broken again	Nnali saagala mutima gwange guddamu kumenyeka
A long silence before speaking again	Okusirika okumala ebbanga nga tannaddamu kwogera
I made him repeat himself three times	Namufuula okweddiŋŋana emirundi esatu
I begged him not to go through with it	Namwegayirira aleme kuyitamu nakyo
I only know a handful of the more powerful plans	Nze mmanyi engalo ntono zokka ku nteekateeka ezisinga amaanyi
I know nothing about this	Sirina kye mmanyi ku nsonga eno
I need something to keep me going	Nze nneetaaga ekintu ekinkuuma nga ngenda mu maaso
A new terror filled him	Entiisa empya yamujjula
I could get him killed	Nnali nsobola okumufunira okuttibwa
I couldn’t live like that	Nnali sisobola kubeera bwentyo
I didn’t accomplish much except enjoy life	Ssaatuukako bingi okuggyako okunyumirwa obulamu
Now he could hire a secretary	Kati yali asobola okupangisa omuwandiisi
A well of anger came over my heart	Oluzzi olw’obusungu lwajja ku mutima gwange
When the road was first given c	Oluguudo bwe lwasooka okuweebwa c
I had no idea where to start looking	Nnali sirina kye mmanyi we nnyinza kutandikira kunoonya
I couldn’t believe this was happening	Kino nnali siyinza kukkiriza nti kyali kigenda mu maaso
I love you now, and maybe forever	Nkwagala kati, era mpozzi emirembe gyonna
I longed for that time to recover	Nneegomba nnyo okudda engulu ekiseera ekyo
I couldn’t stand wearing anything else	Nnali sisobola kugumira kwambala kintu kirala kyonna
I lived there many years ago	Nnabeerayo emyaka mingi emabega
I knew that from experience	Ekyo nnali nkimanyi okusinziira ku bye nnayitamu
I wasn’t surprised or mad	Ssaakyewuunya oba okugwa eddalu
I look at him and sigh	Nze mmutunuulira ne nsiiba
I can’t stop looking at him	Siyinza kulekera awo kumutunuulira
I’m really looking forward to his show	Nneesunga nnyo show ye
I can’t put you in mortal danger	Siyinza kukuteeka mu kabi ak’okufa
The chapel was mostly built during his reign	Chapel eno yasinga kuzimbibwa ku mulembe gwe
Obviously not drowning in	Kya lwatu nti si kubbira mu
I search the area to find out who it is	Nnoonya ekitundu okuzuula ani
I just wanted to get them in the mood	Nnali njagala kubayingiza mu muudu yokka
I noticed how restless he was yesterday	Nalaba engeri gye yali tawummuddemu eggulo
Four such exercises have been conducted	Dduyiro ow’engeri eno nnya abaddewo
I kiss her back, sinking into her	Nze mmunywegera emabega, nga mmubbira mu ye
I was invited to make an emergency call	Nayitibwa okukuba essimu mu bwangu
I had to kill him first	Nnalina okusooka okumutta
However, I never had the courage to text you	Kyokka, sifunangako buvumu kukuweereza obubaka ku ssimu
I pray he doesn’t give up	Nsaba aleme kuggwaamu maanyi
They all agreed and were released	Bonna bakkiriziganya ne bayimbulwa
A little blood trickled down his arms	Omusaayi omutono ne gukulukuta ku mikono gye
I try to get on the platform by myself	Nfuba okulinnya ku pulatifoomu nzekka
I didn’t even hesitate	Ssaalonzalonza wadde okulowooza
I saw a picture of his family behind his desk	Nalaba ekifaananyi ky’ab’omu maka ge emabega w’emmeeza ye
I sit up a bit and look into his eyes	Ntuula katono ne ntunuulira mu maaso ge
A child without a father	Omwana atalina kitaawe
I didn’t find them small at all	Ssazisanga nga ntono n’akatono
I just leaned into him	Namala kwesigama mu ye
The dead animal lay in one corner of the room	Ensolo eyafudde yali egalamidde mu nsonda emu ey’ekisenge
I think it will have half the people	Ndowooza kijja kubaamu kitundu kya bantu
I wasn’t going to die, not here	Nze nali sigenda kufa, si wano
I stopped at the high school	Nayimirira ku ssomero lya siniya
I threw the piece into the water	Ekitundu ekyo nnakisuula mu mazzi
I said it was all my imagination	Nagamba nti byonna byali bifaananyi byange
I suppose it was just natural	Nsuubira nti kyali kya butonde kyokka
I hate talking about people behind their backs	Nkyawa okwogera ku bantu abali emabega w’omugongo gwabwe
I love their first album	Njagala nnyo olutambi lwabwe olusooka
I began to feel uneasy	Natandika okuwulira nga siteredde
I found my home down there	Nafuna amaka gange wansi awo
I am tired now and have to sleep	Nkooye kati era nnina okwebaka
I looked at the surrounding woods	Natunuulira ebibira ebyali byetooloddewo
I am having a really hard time	Nfuna ekizibu ennyo
I will give you water, rest, and peace	Ndikuwa amazzi, okuwummula, n’emirembe
I couldn’t see the way	Nnali sisobola kulaba kkubo
I hope it tasted great as well	Nsuubira nti kyawooma nnyo nga bwe kiri
I don’t want to upset it	Saagala kuginyiiza
I tried to ease the tension through conversation with him	Nagezaako okukendeeza ku bunkenke nga mpita mu mboozi naye
A large marble hallway opened up to them	Ekisenge ekinene eky’amayinja amabajje kyabaggukirawo
I pressed him up to my body	Namunyiga okutuuka ku mubiri gwange
I learned how to smile	Nnayiga engeri y’okumwenyaamu
A childhood memory passed through his mind	Ekintu kye yajjukiranga mu buto kye kyayita mu birowoozo bye
I can’t believe it never occurred to me	Siyinza kukkiriza nti tekyanzijirangako
I guess it all just caught up with me	Ntebereza byonna byamala kunkwatako
I love the humor part of it all	Njagala nnyo ekitundu ky’okusesa mu byonna
I never believed him	Ssaamukkirizangako
I loved the delivery	Nnayagala nnyo enkola y’okutuusa ebintu
I felt ashamed to hide behind him	Nawulira ensonyi okwekweka emabega we
A bit of happiness came back to him	Akatono ku ssanyu lyamuddamu
I know you didn’t mean me	Nkimanyi nti tewategeeza nze
I look at the moonlight against the opposite rock	Ntunuulira omusana gw’omwezi nga gutunudde mu lwazi olukontana
Nothing more is known of him after that	Tewali kirala kimumanyibwako oluvannyuma lw’ekyo
I would go crazy and waste so much time	Nandigwa eddalu ne mmala ebiseera bingi nnyo
I don’t remember what exactly, I was told	Sikyajjukira kiki ekituufu, kye bang’amba
I prefer to do something difficult first	Nze nsinga kwagala kusooka kukola kintu kizibu
I had no choice but to listen	Nnali sirina kya kukola okuggyako okuwuliriza
I was jealous of both	Nnalina obuggya ku byombi
I should think of something else	Nsaanidde okulowooza ku kintu ekirala
I asked my boss not to notice	Nasaba mukama wange aleme kwetegereza
I rather like it	Nze okusinga okukyagala
Some pig iron is used to make cast iron	Ekyuma ekimu eky’embizzi kikozesebwa okukola ekyuma ekisuuliddwa
The college also took formal action	Ettendekero lino nalyo lyakolawo mu butongole
I’m not talking to anything to the effect that	Nze siyogera na kintu kyonna ekiraga nti
I knew then that it was indeed the end	Namanya olwo nti ddala enkomerero
I am a respectable girl who just wants to be your friend	Ndi muwala wa kitiibwa ayagala mukwano gwo gwokka
I want her to feel effective	Njagala awulira ng’akola bulungi
Many bridges have been constructed across the river	Ebibanda bingi bikoleddwa okusomoka omugga guno
I analyzed his answer and found errors in it	Nneekenneenya eky’okuddamu kye ne ndaba ensobi mu kyo
I want to know more here	Njagala okumanya ebisingawo wano
I will not show weakness	Sijja kulaga bunafu
I wonder if he would still be in his room	Nneebuuza oba yandibadde akyali mu kisenge kye
I stay with my daughter	Nsigala ne muwala wange
I wouldn’t want to lose a relationship with anyone	Ssandiyagadde kufiirwa mukwano ku muntu yenna
I drank heavily for years	Nnanywa nnyo okumala emyaka
I listened to the advice of others who had more experience	Nnawuliriza amagezi g’abalala abaali n’obumanyirivu obusingako awo
This song is about being who you love	Oluyimba luno lukwata ku kubeera gw’oyagala
I hide and wait for another battle to begin	Nkweka ne nninda olutalo olulala okutandika
I think we can help you	Ndowooza tusobola okukuyamba
I saw him roll his eyes	Namulaba nga ayiringisiza amaaso
I felt my breath leave me	Nawulira omukka nga gunvaako
I guess they ran out of money	Ntebereza ssente zaabaggwaako
I had never seen this one before	Ono nnali simulabangako
I actually feel sorry for his students	Mu butuufu nsaasira abayizi be
I shouldn’t be surprised he didn’t tell you	Sisaanye kwewuunya nti teyakugamba
I’m excited to show them to people	Nsanyuse nnyo okuziraga abantu
I still can’t figure out what happened though	N’okutuusa kati sisobola kutegeera kyaliwo wadde
I had nothing planned for today	Nnali sifunye kintu kyonna kye nnali ntegese olwaleero
I heard the guards talking about it	Nawulira abakuumi nga babyogerako
I hesitated, but gave in and got into his car	Nalonzalonza, naye ne nzikirizza ne nnyingira mmotoka ye
I can tell you things	Nsobola okukubuulira ebintu
I wasn’t going to get better at lying	Nnali sigenda kutereera mu kulimba
I was invisibly	Nnali mu ngeri etalabika
The crowd pushed me away	Ekibiina ky’abantu kyansikambulako
I was assigned to cook	Naweebwa omulimu gw’okufumba
A large search party is out in pursuit of him	Ekibiina ekinene ekinoonya kifulumye okumuyigga
I probably sounded so stupid and pathetic	Oboolyawo nnawulikika nga ndi musiru nnyo era nga nsaasira
I followed him into parliament	Namugoberera ne nnyingira mu paalamenti
I do not and will not offer my art framed	Sikola era sijja kuwaayo art yange framed
I felt something familiar, something warm	Nawulira ekintu kye mmanyi, ekintu ekibuguma
I will pray for his soul tonight	Nja kusabira emmeeme ye ekiro kino
I feel a sick day coming on	Mpulira olunaku lw’obulwadde nga lujja
I think he needs to rest	Ndowooza yeetaaga okuwummula
I don’t want to take any chances	Saagala kutwala mukisa gwonna
It played out exactly as we expected	Kyazannyira ddala nga bwe twali tusuubira
But it will always be of the same thing	Naye bulijjo kijja kuba kya kintu kye kimu
I miss the adventure, yes	Nsubwa adventure, yee
I don’t know what it means	Simanyi makulu gaayo
I went every few weeks for a couple of years	Nagendanga buli luvannyuma lwa wiiki ntono okumala emyaka ebiri oba esatu
I really hoped it wasn’t true	Ddala nnali nsuubira nti si kituufu
I had important things to do	Nnalina ebintu ebikulu bye nnalina okukola
I drove through the open gate towards the ranch house	Navuga nga mpita mu kikomera ekiggule nga njolekera ennyumba y’ekiraalo
He was completely exhausted	Yali akooye ddala
Everything naturally results from fixed laws	Buli kintu mu butonde kiva mu mateeka agatali gakyukakyuka
It does not mention any spouse or children	Teyogera ku mufumbo oba abaana bonna
A large head appeared in the darkness	Omutwe omunene gwalabika mu kizikiza
I was walking out to the mall	Nali nfuluma okugenda mu kizimbe ekinene
I hope you will sometimes have fun with us	Nsuubira nti oluusi ojja kusanyuka naffe
I ran inside, turning left into the kitchen	Nadduka ne nnyingira munda, nga nkyuka ku kkono ne nnyingira mu ffumbiro
I'm just saying he has one	Nze ntegeeza kyokka nti alina emu
I just need more time	Nze nneetaaga obudde bungi bwokka
Religion worked for you, not the other way around	Eddiini nakukolera, so si kifuulannenge
I opened my eyes and met his gaze	Nazibula amaaso ne nsisinkana amaaso ge
I will be glad to read your posts	Nja kusanyuka nnyo okusoma ebiwandiiko byo
A covered grill is located on the property	Ekifo ekibikkiddwako eky’okufumba emmere kisangibwa ku kibanja kino
I can’t stand reading such little books	Siyinza kugumiikiriza kusoma butabo butono bwe butyo
The flight attendant crossed his path	Omukozi w’ennyonyi yasala ekkubo lye
I have this instrument	Nze ndi n’ekivuga kino
I don’t expect to have any name	Sisuubira kuba na linnya lyonna
I could look at it myself	Nze kennyini nnali nsobola okukitunuulira
I refuse to harm you	Nze ngaana okukutuusaako obulabe
I discovered this device	Ekyuma kino nnakizuula
I want to be able to fight	Njagala kusobola kulwana
I need to answer a few simple questions	Nneetaaga okuddamu ebibuuzo ebitonotono ebyangu
I can’t hurt my family	Sisobola kulumya famire yange
I should probably get to school	Oboolyawo nsaanidde okutuuka ku ssomero
I hate seeing him like this	Nkyawa okumulaba bw’ati
I still didn’t know what to do	N’okutuusa kati nnali simanyi kya kukola
I just love taking care of them	Nze njagala nnyo okubalabirira kyokka
I must be returning to my family	Nteekwa okuba nga nkomawo mu maka gange
The bag lay on the chair next to him	Ensawo yagalamidde ku ntebe eyali okumpi naye
I didn’t say a word to him	Saayogera kigambo kyonna gy’ali
I can understand that you feel frustrated	Nsobola okutegeera nti owulira ng’onyiize
I stopped for a second	Nayimirira okumala akasekondi
I didn’t really think about it at all	Mu butuufu saakirowoozaako n’akatono
I couldn’t shake a word	Nali sisobola kukankanya kigambo
I want to take my feet off and run	Njagala kuggyako bigere ndduke
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	Nalonzalonza okumala akaseera, nga nninda okubudaabudibwa
I can’t wait to get to the beach later	Siyinza kulinda kutuuka ku bbiici oluvannyuma
I was on the passenger side	Nali ku ludda lw’abasaabaze
I have to pay for it	Nnina okugisasula
I strain my eyes to see	Nnyiga amaaso gange okulaba
I was tempted to ignore it	Nakemebwa okukibuusa amaaso
I looked at them all the same	Nazitunuulira zonna kye kimu
I saw three men lying dead in the road	Nalaba abasajja basatu nga bagalamidde mu kkubo nga bafudde
I wouldn’t have given it a second thought otherwise	Ssandikiwadde kirowoozo kya kubiri singa si ekyo
I tried not to take his voice to heart	Nagezaako obutatwala ddoboozi lye ku mutima
I tend to take things slowly	Ntera okutwala ebintu mpola
The communication signal was red	Akabonero k’empuliziganya kaali kamyufu
I plan to help you prepare	Nteekateeka okukuyamba okwetegeka
I just wanted to eat him	Nnali njagala kumulya kyokka
I always monitor what applications are running on my phone	Bulijjo nlondoola enkola ki ezitambula ku ssimu yange
I had the feeling he wanted to kill me	Nalina endowooza nti ayagala kunzita
I stand up and stand in front of the bed	Nnyimiridde ne nnyimiridde mu maaso g’ekitanda
Every month I sent a soldier with a gold coin	Buli mwezi nnatumanga omujaasi ng’alina effeeza ya zaabu
I was short and modest but determined	Nnali mumpi era nga muwombeefu naye nga ndi mumalirivu
I am a committed Christian	Ndi mukristaayo eyeewaddeyo
She covers her arm with her hand	Abikka omukono gwe n’omukono gwe
I want to be close to you people	Njagala kubeera ku lusegere lwammwe abantu
I stopped walking, and listened	Nalekera awo okutambula, ne mpulira
I would be his lawyer	Nze nandibadde munnamateeka we
I hate what you've done to me	Nkyawa by'onkoze
I have set up tables and chairs for the hungry	Ntaddewo emmeeza n’entebe ez’enjala
I refused to believe them	Nagaana okubakkiriza
I had chosen my family	Nnali nnonze ab’omu maka gange
I had to stop going back	Nnalina okulekera awo okuddayo
I have two things to write about today	Nnina ebintu bibiri bye nnyinza okuwandiikako leero
I pulled the chair out of him	Namuggyamu entebe
I thought about being rude back to the customers	Nalowooza ku ky’okubeera omujoozi okudda ku bakasitoma
This attempt was unsuccessful	Okugezaako kuno tekwafunye buwanguzi
I can do this myself now	Kino nsobola okukikola nzekka kati
I go back and get his flag	Nddayo ne nfuna bendera ye
I love the clean look and white background	Njagala nnyo endabika ennyonjo n’ennyuma enjeru
I convinced myself that something was going on	Nneematiza nti waliwo ekigenda mu maaso
I’ll start with your husband’s situation	Nja kutandikira ku mbeera ya mwami wo
I needed to keep my distance from this man	Nnali nneetaaga okukuuma ebanga lyange okuva ku musajja ono
I was there after school practically every day	Nali eyo nga nvudde ku ssomero practically buli lunaku
I wanted an answer on this	Nnali njagala kuddibwamu ku nsonga eno
I hadn’t even had time to answer it	Nali sifunanga na budde kugiddamu
I am relieved to see him	Nfuna obuweerero okumulaba
I like that about you, yes	Ekyo kinnyumira ku ggwe, yee
I turn all these things around in my head	Ebintu bino byonna mbikyusa mu mutwe
I won’t say more now	Sijja kwogera ebisingawo kati
I love your thoughts	Njagala nnyo ebirowoozo byo
I like shooting stupid people	Njagala nnyo okukuba abantu abasiru amasasi
I told you, mom, get out of this	Nakugamba nti maama ove mu kino
I was part of some of the early planning	Nnali kitundu ku bimu ku nteekateeka ezasooka
I need consistent hours	Nze nneetaaga essaawa ezitakyukakyuka
I trust them with my life	Nze mbalina obwesige n’obulamu bwange
I didn’t like this side of me	Oludda lwange luno saali lwagala
I will try to fulfill all my dreams	Nja kufuba okutuukiriza ebirooto byange byonna
I had done something similar before	Nze nnali nkoze ekintu ekifaananako bwe kityo emabegako
I love that you can shop	Njagala nnyo nti osobola okugula
I have however, visited his grave	Nze wabula, nkyalidde entaana ye
I have so much to do and so little time	Nnina bingi bye nnina okukola era n’obudde butono nnyo
One-of-a-kind design	Dizayini ey’ekika ekimu
I want to see this place	Njagala kulaba kifo kino
I think the key might be insurance	Ndowooza ekisumuluzo kiyinza okuba yinsuwa
I wasn’t worried at all	Nze saali mweraliikirivu n’akatono
I could just live in here	Nnali nsobola okubeera mu wano kyokka
A separate file is required for each person	Fayiro ey’enjawulo yeetaagibwa ku buli muntu
I knew that from a young age, I read that elsewhere	Ekyo nakimanya okuva mu buto, ekyo awalala nakisoma
I didn’t push past this victory in search of another	Ssaasika kuyita ku buwanguzi buno nga nnoonya obulala
The lieutenant was walking in front of the palace guards	Lieutenant yali atambula mu maaso g’abakuumi b’olubiri
I was glad they were both so happy	Nali musanyufu nti bombi baali basanyufu nnyo
The second verse and chorus are done at night	Olunyiriri olwokubiri ne chorus bikolebwa kiro
I was lucky to survive the accident	Nnalina omukisa okuwona akabenje
Other types of disabilities were not eligible to compete	Ebika ebirala eby’obulemu tebyalina bisaanyizo bya kuvuganya
I had other reasons to believe what he said	Nnalina ensonga endala okukkiriza mu ebyo bye yayogera
I hope their doing okay	Nsuubira okukola kwabwe okay
I ended up depressed	Namaliriza nga nnina ekiwuubaalo
We needed to accept that it was our choice	Twali twetaaga okukkiriza nti kye twasalawo
Something funny to keep clean	Ekintu ekisesa okukuuma obuyonjo
I just stood on it wrong	Nze namala kukiyimirirako mu bukyamu
This encouraged him to pursue his career later	Kino kyamuzzaamu amaanyi okukola omulimu gwe oluvannyuma
I have the last word	Nze nnina ekigambo ekisembayo
I wonder what he's telling them	Nze nneebuuza ky'abagamba
I withdrew my hand in shock	Naggyayo omukono gwange olw’okukankana
I haven’t done that in a long time	Ekyo nkimaze ebbanga ddene nga sikikola
I can show you how to find them	Nsobola okukulaga engeri gy’oyinza okuzizuulamu
I have stopped acting like a teenager	Nkomye okweyisa ng’omuvubuka
I think this is a good place to close	Ndowooza kino kifo kirungi okuggalawo
I’m going to listen to myself	Ngenda kwewuliriza
I will use you to save the nation	Nja kukukozesa okulokola eggwanga
Their maximum height and rate of fire are unknown	Obuwanvu bwazo obusinga obunene n’omutindo gw’omuliro we gukuba tebimanyiddwa
I shouldn’t be more than fifteen minutes	Sisaanye kusukka ddakiika kkumi na ttaano
And that respect is all that matters	Era ekitiibwa ekyo kyokka kye kikulu
I could work with my hands too	Nange nnali nsobola okukola n’emikono gyange
I got lucky with timing	Nafuna omukisa ne timing
I wanted him to touch me	Nnali njagala ankwatako
I waited for another letter and there was none	Nalinda ebbaluwa endala nga tewali
I just wanted to talk things out with him	Nnali njagala kwogera naye ebintu byokka
I can’t bear to hear it anymore	Sikyayinza kugumiikiriza kuwulira
I never found out what they wanted	Ssaazuulangako kye baali baagala
I hope you get better soon	Nsuubira nti mujja kutereera mangu
I have no idea who this woman is	Sirina kye mmanyi ku mukyala ono y’ani
I have a situation here	Nnina embeera wano
I had to give him up	Nnalina okumuwaayo
I felt myself slipping away	Nawulira nga nneeseeyeeya
I try to push my sister out of my mind	Nfuba okusika mwannyinaze okuva mu birowoozo byange
I could see a different world	Nnali nsobola okulaba ensi ey’enjawulo
I can never go back	Siyinza kuddayo kuddayo
I stumbled into the wilderness far from camp	Nneesittala mu ddungu ewala okuva mu nkambi
I found that the mixture really likes moisture	Nakizuula nti ddala omutabula gwagala nnyo obunnyogovu
I just remembered that not all people were bad	Nnajjukira bujjukira nti abantu bonna tebaali babi
I’ve been to hell and back	Mbadde mu geyena n’okuddayo
I can make ends meet	Nsobola okwefunira eby’okweyimirizaawo
I had no idea what this particular finding meant	Nnali simanyi kizuuliddwa kuno okutongole kye kyali kitegeeza
The rock has no choice	Olwazi terulina kyakukola
A few years from afar wouldn’t hurt	Emyaka mitono okuva ewala tekyandirumye
I didn’t know why he chose them	Nnali simanyi lwaki yazilonda
I can still be president	Nkyayinza okuba pulezidenti
I brought them into the woods	Nazireeta mu nsiko
I love the routine lay out you have	Njagala nnyo routine lay out gyolina
I headed off and worked on my shop	Nayolekera nga nkoledde ku dduuka lyange
I want to encourage you	Njagala okukuzzaamu amaanyi
I haven’t worked forty hour weeks in too many years	Sikoze wiiki za ssaawa amakumi ana mu myaka mingi nnyo
I smiled at him, but he never smiled back	Namumwenya naye nga taddamu kumwenya
He admirably takes the stand	Mu ngeri eyeewuunyisa akwata ennyiriri
I was hungry, tired, dirty	Nnali njala, nga nkooye, nga ndi mucaafu
I was going to let it grow naturally	Nali hhenda kugireka okukula mu butonde
I could get so used to this	Kino nnali nsobola okukimanyiira ennyo
I know how we can do just that	Nze mmanyi engeri gye tuyinza okukola ekyo kyennyini
I have a buck and there is change	Nnina buck era waliwo enkyukakyuka
I have no idea how we survive our teenage years	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye tuwonamu emyaka gyaffe egy’obutiini
I followed the path	Nagoberera ekkubo
I kept hoping you would come home, but you didn’t	Nnasigala nga nsuubira nti ojja kudda awaka naye ggwe tewakola
A little information beforehand would be nice	Amawulire amatono nga tekunnabaawo kyandibadde kirungi
It is unclear whether garlic is effective	Tekinnamanyika oba entungo ekola bulungi
I control their actions	Nze nfuga ebikolwa byabwe
I don’t appreciate anyone	Sisiima muntu yenna
I managed to find my way out of the storage room	Nasobola okunoonya ekkubo ly’okufuluma mu kisenge ekiterekebwamu ebintu
I understand you very well	Nkutegeera nnyo
I looked nowhere else, except your pretty face	Ssaatunudde walala, okuggyako ffeesi yo ennungi
I miss being in our home	Nneegomba nnyo okubeera mu maka gaffe
I was having trouble reading him	Nali nfunye obuzibu okumusoma
I am not the one who saves him	Si nze amuwonya
I stand and walk there	Nnyimiridde ne ntambula eyo
I close my eyes and lean back	Nziba amaaso ne nneesigamira emabega
I was invited to the wedding	Nayitibwa ku mbaga
I bet it was amazing	Nateeka bbeeti nti kyali kyewuunyisa
I cling to that hope	Nnywerera ku ssuubi eryo
I shouldn’t say things like that out loud	Ebintu ng’ebyo sisaanidde kwogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I just remembered it now	Naakajjukira kati
Conversion can take a couple of days sometimes	Okukyuka kuyinza okutwala ennaku bbiri oba ssatu oluusi
I think a while loop is what you want	Ndowooza a while loop kye mwagala
I could almost taste his fear	Kumpi nnali nsobola okuwooma okutya kwe
I heard the voice again	Naddamu okuwulira eddoboozi
I remember him saying	Nzijukira bwe yagamba
I pressed the button	Nanyiga bbaatuuni
I hate this system and process	Nkyawa enkola n’enkola eno
I can’t change them anymore	Sikyasobola kuzikyusa
I never broke my foot	Simenyangako kigere kyange
I didn’t answer him	Ssaamuddamu
I can’t believe you don’t get it	Siyinza kukkiriza nti togifuna
I wouldn’t worry about this	Kino ssinga kweraliikirira
I continued my due diligence, but we waited	Nnagenda mu maaso n’okunoonyereza kwange okutuufu, naye ne tulinda
I can’t seem to think of anything else	Nze ndabika sisobola kulowooza ku kintu kirala kyonna
I go to this hospital for care	Ngenda mu ddwaaliro lino okulabirira
I wouldn't let anything happen to you, big boy	Ssandikkirizza kintu kyonna kukutuukako, omulenzi omunene
I could work with a man like you	Nnali nsobola okukola n’omusajja nga ggwe
I still have issues to deal with	Nkyalina ensonga ze nnina okukolako
I remember a good time we had	Nzijukira akaseera akalungi ke twamala
I wish the company the best of success	Njagaliza kampuni eno obuwanguzi obusingako
I didn’t know left from right	Nali simanyi kkono okuva ku ddyo
I wish we were never put in this situation	Njagala tetwateekebwangako mu mbeera eno
I stopped to check it out	Nayimirira okugikebera
A good team is needed for every part of it	Ttiimu ennungi yeetaagibwa ku buli kitundu kyayo
I have already requested everything in the electronic catalogue	Nasaba dda buli kimu ekiri mu katalogu ey’ebyuma bikalimagezi
I was just amazed at how great it all was	Namala kwewuunya engeri byonna gye byali ebinene
A small crowd had gathered to watch his work	Ekibiina ekitono kyali kikuŋŋaanidde okulaba emirimu gye
I could barely breathe from craving	Nnali sisobola bulungi kussa olw’okwegomba
I can’t, this is unbelievable	Sisobola, kino tekikkirizika
I had an older brother	Nnalina muganda we ansinga obukulu
I could feel the moment slipping away from me	Nali mpulira akaseera nga kinseerera
I physically died again	Naddamu okufa mu mubiri
I haven’t felt loved in so long	Mmaze ebbanga ddene bwe lityo nga siwulidde nga njagalibwa
I love how you backed up the sentiment as well	Njagala nnyo engeri gye wawaniriramu sentiment nayo
I have two other pairs at home	Nnina ba pair endala bbiri awaka
I wasn’t even trying to prove his point	Nnali sigezaako wadde okukakasa ensonga ye
I have had so many compliments on this perfume	Mbadde n’okusiima kungi nnyo ku kawoowo kano
I will never have this conversation with you again	Sijja kuddamu kubeera naawe naawe emboozi eno
A lot of people have no idea what they want	Abantu bangi nnyo tebalina kirowoozo kyonna ku kye baagala
The breakfast bar provides an informal dining area	Ebbaala y’ekyenkya ewa ekifo eky’okulya ekitali kitongole
I’ve always thought of myself as a terrible teacher	Bulijjo nneelowoozaako ng’omusomesa ow’entiisa
I certainly know how to stop them	Mazima ddala mmanyi engeri y’okuzikomyamu
I say we give him help	Nze ngamba tumuwa obuyambi
I looked up into the green eyes and sighed	Natunula waggulu mu maaso ga kiragala ne nsiiba
A repeatable process of ongoing sales and marketing	Enkola eddiŋŋanwa ey’okutunda n’okutunda okugenda mu maaso
I will be in touch with you	Nja kuba nkwatagana naawe
An integral part of any education should include guitar lessons	Ekitundu ekikulu eky’obuyigirize bwonna kisaana okubeeramu emisomo gya gitaala
I was a candy, flowers, and tears kind of guy	Nze nali ssweeta, ebimuli, n'amaziga kind of guy
I would finally find out for myself	Nze ku nkomerero nnandikizudde ku lwange
I will still call you every evening	Nkyagenda okukuyita buli kawungeezi
I couldn’t look at those eyes	Nali sisobola kutunuulira maaso ago
I am terrified watching them in the news	Ntidde nnyo nga mbatunuulira mu mawulire
I thank him for the detailed answer	Mmwebaza olw’okuddamu mu bujjuvu
I am a lifetime investor	Ndi musiga nsimbi mu bulamu bwonna
I called a few times but still no response	Nakubira emirundi mitono naye nga n’okutuusa kati tewali kuddamu
Her three younger sisters also have the condition	Bannyina abato abasatu nabo balina embeera eno
I need a break	Nze nneetaaga okuwummulako
I want to stay the same	Njagala kusigala nga bwe kiri
I know why he had to go	Nkimanyi lwaki yalina okugenda
I need, or at least want, peace	Nneetaaga, oba waakiri njagala, emirembe
I think of your house full of smiles and joy	Ndowooza ku nnyumba yo ejjudde akamwenyumwenyu n’essanyu
I think he was scarred	Ndowooza yali nkoovu
I accepted my step dad and treated him like my father	Nakkiriza step dad wange ne mmutwala nga taata wange
I was near one back corner of the trailer home	Nnali kumpi n’enkoona emu ey’emabega ey’awaka wa trailer
I want to witness it for myself	Njagala kubujulira ku lwange
I admire their friendship	Nneegomba nnyo omukwano gwabwe
I was way down with my luck	Nali way down n’omukisa gwange
I am not proposing now to discuss trade union arrangements	Siteesa kati kuteesa ku nteekateeka z’ebibiina by’abakozi
It would ruin the whole thing	Kyandiyonoona ekintu kyonna
I now considered them good friends	Kati nnali mbatwalanga mikwano emirungi
I just see the light up here	Nze ndaba ekitangaala waggulu wano kyokka
A real expert	Omukugu ddala
I think they were laughing at me	Ndowooza baali bansekerera
I couldn’t understand everything at once	Buli kimu nnali sisobola kukitegeera omulundi gumu
I could have killed him three times already	Nnali nsobola okumutta emirundi esatu dda
I could get the president to commit treason	Nnali nsobola okufuna pulezidenti okukola okulya mu nsi olukwe
I had to write about my experience	Nnalina okuwandiika ku bye nnayitamu
I looked at the box, wondering what it contained	Natunuulira ekibokisi nga nneebuuza kye kyalimu
A man who understood	Omusajja eyategeera
I lost my perspective	Nabulwa endowooza yange
I got her a cool ring	Namufunira empeta ennyogovu
I never wanted him to know the truth	Saayagalangako amanye mazima
I should have made you stop	Nze nandibadde nkuleetera okulekera awo
Marriage takes work, from both sides	Obufumbo butwala omulimu, okuva mu njuyi zombi
I kept my eyes boring into his	Nakuuma amaaso gange nga gaboola mu ge
I knew that voice all too well	Eddoboozi eryo nnali ngimanyi bulungi nnyo
I had one of these in my apartment, too	Nalina emu ku zino mu muzigo gwange, nange
I hoped he didn’t fly into a rage	Nalina essuubi nti teyabuuka mu busungu
B turned to the parents	B yakyuka n’agenda eri abazadde
A combination of philosopher and priest	Omugatte gwa mufirosoofo ne kabona
Large or small projects can also be very successful	Pulojekiti ennene oba entono nayo esobola okukola obulungi ennyo
I think it’s up to you	Ndowooza kiri gyoli
I could do it myself	Nze kennyini nnali nsobola okukikola
The dress code is not formal	Ennyambala si ntongole
I remember two of them	Nzijukira babiri ku bo
A statement, not a question	Ekigambo, so si kibuuzo
I believe the reason is the price	Nze ndaba ensonga eri bbeeyi
I had never done anything wrong	Nnali sikolangako kibi kyonna
I love how soft and warm you are	Njagala nnyo engeri gy’oli mugonvu era ng’obuguma
I mean, that’s my understanding	Ntegeeza, eyo y’entegeera yange
I also buy used clothes	Ngula n’engoye ezikozesebwa
I could almost taste it	Kumpi nnali nsobola okugiwooma
I bet the wrong artifact	Nze nkuba bbeeti ku artifact enkyamu
I was therefore not running very fast as a result	Nze n’olwekyo nali sidduka mangu nnyo nga ekivuddemu
I approached cautiously towards the pile of stones	Nasemberera n’obwegendereza nga njolekera entuumu y’amayinja
I left everything to chance	Buli kimu nnakireka mu ngeri ey’omukisa
A kitchen chair was placed beside her	Entebe y’omu ffumbiro yali eteekeddwa ku mabbali ge
I hope you found something that works	Nsuubira nti ofunye ekintu ekikola
I saw eyes and they knew everything about me	Nalaba amaaso era nga gamanyi buli kimu ekinkwatako
The wind blew the fire	Empewo yakuba omuliro
I think at least one of us blushed	Ndowooza waakiri omu ku ffe yamyuuka
I also made some gifts	Nnakola n’ebirabo ebimu
I want this business to stop immediately	Njagala bizinensi eno ekomye mangu ddala
I told my secret to no one	Ekyama kyange nakibuulira omuntu yenna
A crooked smile slipped from his lips	Akamwenyumwenyu akakoona kaaseerera ku mimwa gye
Alexander immediately headed south	Amangu ago Alekizanda yayolekera obukiikaddyo
The first row was empty	Olunyiriri olusooka lwali njereere
I asked them afterwards if they found anything useful	Nababuuza oluvannyuma oba waliwo kye bazudde eky’omugaso
I was advised that it was.	Naweebwa amagezi nti yali...
I love having them on my bed	Njagala nnyo okubeera nazo ku kitanda kyange
I didn’t know what he was going to say next	Nnali simanyi kye yali agenda okwogera ekiddako
A new sculpture has been created	Ekibumbe ekipya kikoleddwa
I hope you like the color green	Nsuubira nti langi ya kiragala oyagala nnyo
I prefer to follow my own path	Nze nsinga kwagala kugoberera kkubo lyange
I was so tired my knees were shaking	Nali nkooye nnyo amaviivi gange nga gakankana
I wouldn’t let anyone do that	Ekyo sandikkirizza muntu yenna kukikola
I will never support this business again	Sijja kuddamu kuwagira bizinensi eno
I understand some though	Nze ntegeera ebimu wadde
I love that person	Njagala nnyo oyo omuntu
I know we found it a lot in the swamp	Nkimanyi twagisanga bingi mu lutobazzi
I tried to continue to help others	Nnafuba okweyongera okuyamba abalala
I pad to the room	Nze pad okutuuka mu kisenge
I returned and joined the others	Nazzaayo ne nneegatta ku balala
I don't think clearly	Silowooza bulungi
I think they are clear and specific enough	Ndowooza nti zitegeerekeka bulungi era nga specific ekimala
The mission, in itself, is similarly risky	Obutume, ku bwabwo, mu ngeri y’emu buba n’akabi
I always remember doing nothing is the most fun	Bulijjo nzijukira obutakola kintu kyonna kye kisinga okusanyusa
I was amazed at that terrible sight	Nneewuunya nnyo okulaba okwo okw’entiisa
I will lift you up and make you mine	Nja kukuyimusa nkufuule wange
I wandered all over the square	Nataayaaya mu kibangirizi kyonna
I pull down the idea	Nsika wansi ekirowoozo
I appreciate that you speak as you do	Nsiima nnyo nti mwogera nga ggwe bw’oyogera
Some flood damage in all affected areas	Ebimu ku byonooneddwa amataba mu bifo byonna ebyakosebwa
I just want to confirm	Njagala kukakasa kwokka
I saw that he was clearly enjoying this moment	Nalaba nga kyeyoleka bulungi nti akaseera kano yali anyumirwa
I listen to a lot of music	Nwuliriza nnyo emiziki
The drama of the lower mind, the ego	Katemba w’ebirowoozo ebya wansi, ego
I asked him about the 22nd century	Namubuuza ku kyasa eky’amakumi abiri mu ebiri
I tried for her because she was worried	Nagezaako ku lulwe kuba yali mweraliikirivu
And I can promise you this much	Era nsobola okukusuubiza bingi bino
I think they were affected before the crash	Ndowooza baakosebwa ng’ennyonyi tennagwa
I respect you so much	Nkuwa ekitiibwa nyo
I shake my head and turn to him	Nnyenya omutwe ne nkyukira gy’ali
I know what this could all turn into	Nkimanyi bino byonna kye biyinza okufuuka
I couldn’t understand what you were doing	Saasobola kutegeera kye wali okola
I screamed until my throat cleared	Nakuba enduulu okutuusa ng’emimiro giwedde
I go downstairs and run into the first room	Ngenda wansi ne ndduka mu kisenge ekisooka
I come very close at times to falling	Nsemberera nnyo ebiseera ebimu okugwa
I live on an island offshore	Mbeera ku kizinga ekiri ku nnyanja
I didn’t know about your brother	Nze nali simanyi ku muganda wo
I tell you, over and over again, what is coming	Mbagamba, emirundi n’emirundi, ekijja
I had done my best to join the writing, too	Nali nkoze kyonna ekisoboka okwegatta ku kuwandiika, nange
Hot dry air blew steadily into his face	Empewo enkalu eyokya yamufuuwa buli lukya mu maaso ge
I was high, specifically	Nali waggulu, mu ngeri ey’enjawulo
I got out of the car to stretch	Nava mu mmotoka okugolola
Narrative of need and hunger	Ennyonnyola y’obwetaavu n’enjala
I think you have lost a loved one	Ndowooza nti ofiriddwa omuntu gw’oyagala ennyo
I am the soil of evil	Nze ttaka ly’ebibi
A price he had no choice but to pay	Omuwendo gwe yali talina kya kukola okuggyako okusasula
I love you for never giving up	Nkwagala nnyo olw’obutaggwaamu maanyi
I was thinking the same thing	Nze nali ndowooza kye kimu
I obviously didn’t think it through from your perspective	Kya lwatu saakirowoozaako bulungi okusinziira ku ndowooza yo
Tears fall from her eyes as she speaks again	Amaziga gamugwa mu maaso nga bw’addamu okwogera
I shouldn’t have gone off like that	Nze sandibadde ngenda off bwentyo
I need to bring him back	Nze nneetaaga okumukomyawo
Circular, five or six paces wide	Enkulungo, obugazi emitendera etaano oba mukaaga
I showed them our results	Nabalaga ebyava mu bigezo byaffe
The formal dining room is adjacent to the kitchen	Eddiiro entongole liri kumpi n’effumbiro
I shouldn't be that hard, he thought	Sisaanye kuba muzibu nnyo bwentyo, bwe yalowooza
I will exploit those weaknesses and defeat them	Nja kukozesa obunafu obwo ne mbawangula
I was scared as a kid	Natya nga nkyali mwana muto
I came not to send peace, but a sword	Saajja kutuma mirembe, wabula ekitala
I wonder if he's still going to the birthday party	Nze nneebuuza oba akyagenda ku kabaga k'amazaalibwa
I really only remembered one line, but it was a line	Ddala nnajjukira layini emu yokka, naye nga layini
I wrote to him and he wrote to me every day	Namuwandiikira era ye yampandiika buli lunaku
His eyebrows continue to rise	Ebisige bye byeyongera okulinnya
I can’t pull myself away	Sisobola kwesikambula
They were forced inside	Bawaliriziddwa okuyingira
I saw no other option	Ssaalaba ngeri ndala yonna gye nnyinza kukola
I was glad to finally have answers	Nasanyuka okumaliriza nga nfunye eby’okuddamu
I know because he told me so	Nkimanyi kubanga yang’amba bw’atyo
I spent time in a hole in the army	Ebiseera nnabimala mu kinnya mu magye
I wasn’t finished yet	Nnali sinnamaliriza
The best husband and father had yet to be found	Omwami ne taata abasinga obulungi baali bakyalina okuzuulibwa
I can’t tell you about that	Sisobola kukubuulira ku nsonga eyo
I know there are two guns in camp	Nkimanyi nti mu nkambi mulimu emmundu bbiri
I knew people were leaving	Nakimanya nti abantu bagenda
I didn’t make it a part of my personality	Ssaakifuula kitundu ku buntu bwange
I should have guessed that	Ekyo nnandibadde nkiteebereza
I have not been abandoned or abused	Sisuuliddwa wadde okutulugunyizibwa
I couldn’t hide it anymore	Nnali sikyasobola kukikweka
I tried to avoid the place on those days	Nagezaako okwewala ekifo ekyo ku nnaku ezo
I need to get back on stage	Nze nneetaaga okudda ku siteegi
I owe you all a lot	Mwenna mbabanja nnyo
The question of working is rarely black and white	Ekibuuzo ky’okukolera tekitera kuba nti kiddugavu na kyeru
A small goat, recently sacrificed, lay on a rock	Embuzi entono, eyaakasaddaakibwa, yagalamira ku lwazi
I didn’t know what was in my cream products	Nali simanyi kiki ekyali mu bintu byange eby’ebizigo
A lot of women relate to it, she continued	Abakyala bangi nnyo bakikwataganako, bwe yayongeddeko
Guilt and sadness overcame her	Okwewulira ng’aliko omusango n’ennaku byamuwangula
Very clean vault	Vault ennyonjo ennyo
I was surprised when he answered	Nanneewuunya bwe yaddamu
But still the essence of what it is	Naye nga bakyalina omusingi gw’ekyo kye kiri
The weapons were made of wrought iron	Eby’okulwanyisa ebyo byali bikoleddwa mu kyuma ekiweese
I took it off him then	Namuggyako olwo
At these prices the book became a loss leader	Ku miwendo gino ekitabo kyafuuka ekikulembeze eky’okufiirwa
I could not use water from the forest	Nnali sisobola kukozesa mazzi gava mu nsiko
I definitely recommend their service	Mazima ddala nkuwagira empeereza yaabwe
I am loyal almost to a fault	Ndi mwesigwa kumpi eri ensobi
I mean, we were sitting ducks	Ntegeeza nti twali tutudde engege
I especially love those secrets that are not hidden from me	Njagala nnyo naddala ebyama ebyo ebitankwekebwa
I tried hard to hide my tears	Nagezaako nnyo okukweka amaziga gange
I love the water and the sun	Njagala nnyo amazzi n’enjuba
I love him as soon as I get back	Nze mmwagala amangu ddala nga nkomyewo
I had three other boys with three different women	Nalina abalenzi abalala basatu nga nnina abakazi basatu ab’enjawulo
I try to speed myself up	Nze nfuba okweyisa ku sipiidi
I gasped when we reached the gates	Nafuuwa omukka bwe twatuuka ku miryango
I was shocked, then shocked to the core	Nakwatibwa ensonyi, olwo ne nkwatibwa ensonyi okutuuka ku musingi
A bit of adjustment, but nothing much after that	A bit of adjustment, naye tewali kinene oluvannyuma lw’ekyo
I thought that was implied	Nnalowooza nti ekyo kyali kitegeezeddwa
I am clean and dress like them	Ndi muyonjo era nnyambala nga bo
I was miserable, like so many people	Nali wa nnaku, ng’abantu bangi nnyo
I know what can destroy you	Nze mmanyi ekiyinza okukumalawo
I felt confident, as well as solid	Nawulira nga ndi mwerufu, nga kwotadde n’okunywevu
However, I was not so lucky with the leaves that day	Kyokka ku lunaku olwo saali wa mukisa nnyo ku bikoola
It turned out to be a really funny piece	Kyazuuse nga kitundu kya nseko ddala
That really hurt and that insulted me	Ekyo kyannuma nnyo era ekyo ne kinvuma
But I am surprised though	Naye nze nneewuunya wadde
A blanket of dust covered everything but the glass	Omufaliso ogw’enfuufu gwabikka buli kimu okuggyako endabirwamu
I didn’t take it seriously	Ssaakitwala nga kikulu
I recognized them yesterday	Nabategedde eggulo
I wanted him to do something, say something	Nnali njagala alina ky’akoze, alina ky’ayogera
I feel like he uses words like handsome, single, and amazing	Mpulira ng’akozesa ebigambo nga handsome, single, and amazing
I probably should have thought about that before I mentioned it	Oboolyawo ekyo nnandibadde nkirowoozaako nga sinnakyogerako
A clear plastic bag full of wine and beer bottles	Akaveera akatangaavu akajjudde obucupa bwa omwenge ne bbiya
I stopped in my rhythm and listened	Nayimirira mu nnyimba zange ne nwuliriza
I could hear from his voice	Nnali mpulira okuva mu ddoboozi lye
I don’t want it to stop	Saagala kikome
I try not to keep our schedule too full	Nfuba obutakuuma nteekateeka yaffe ng’ejjudde nnyo
I would have to sort all this out later	Bino byonna nandibadde nnina okubisengejja oluvannyuma
I just wouldn't be a good friend to you	Nze just sandibadde mukwano gwo mulungi gy'oli
I didn’t like that he was so worried	Ssaayagala nti yali mweraliikirivu nnyo
I marked the grave with his sword	Nassaako akabonero ku ntaana n’ekitala kye
A shiver of relief runs through me	Okukankana okw’obuweerero kumpita mu nze
I thanked him and a minute later the agent answered	Namwebaza era nga wayise eddakiika emu agenti n’addamu
I have included the details here	Ebikwata ku nsonga eno mbitadde wano
I was a warrior, not a girly girl	Nnali mulwanyi, so si muwala muwala
Something that many women have	Ekintu abakyala bangi kye balina
I couldn’t blame them, really	Nnali sisobola kubanenya, ddala
I knew them very well	Nali mbamanyi bulungi nnyo
I never had any problems	Ssaafunangako buzibu bwonna
I stood in front of him	Nayimirira mu maaso ge
Retired generals also went along	Ba Genero abaawummula nabo baagenze ku nsonga eno
I can also email you a video	Nsobola n’okukuweereza ku email akatambi
The court clerk walks one step back	Omuwandiisi wa kkooti atambula eddaala erimu emabega
And you have to give them hope	Era olina okubawa essuubi
The list of football games is huge	Olukalala lw’emizannyo gy’omupiira lunene nnyo
I leave my hat on	Enkoofiira yange ngireka nga nnyambala
I crawled to the door, staying down	Nneekulukuunya okutuuka ku mulyango, nga nsigala wansi
I feel a lot about this	Mpulira nnyo ku nsonga eno
I can’t finish that idea	Ekirowoozo ekyo sisobola kukimaliriza
I couldn’t train, I felt like there was no purpose	Nnali sisobola kutendekebwa, nga ndaba nga tewali kigendererwa kyonna
I have to make a decision	Nnina okusalawo
I never thought about giving up	Ssaalowoozangako ku kuggwaamu maanyi
I will be in your office in the morning	Nja kubeera mu ofiisi yo ku makya
I mean in writing them	Ntegeeza mu kuziwandiika
I should probably go back	Oboolyawo nsaanidde okuddayo
I honestly expected to go today	Mu bwesimbu nnali nsuubira okugenda leero
Greetings to one and all	Nkulamusizza omu na bonna
I didn’t mean to order it	Saali ntegeeza kugiragira
On running to do the same thing again	Ku kudduka okuddamu okukola ekintu kye kimu
Three charter schools offer elementary and middle school education	Amasomero asatu aga charter gasomesa pulayimale ne siniya
I was starting to feel funny inside	Nali ntandise okuwulira nga nseko munda
I was having tons of fun	Nali nfuna ttani z’okusanyuka
I noticed you first	Nze nasooka okukwetegereza
Three systems completely avoid the ground	Enkola ssatu zeewala ddala ettaka
I don’t take lying for granted	Obulimba sibutwala nga bubi
I must have missed them	Nteekwa okuba nga nnabasubwa
Personal opinion is formed by you	Endowooza y’omuntu yennyini ekolebwa ggwe
A cold nose touched his leg	Ennyindo ennyogovu yakwata ku kigere kye
I wouldn't have to plate it	Ssandibadde na kugikuba pulati
I say cat, rabbit, rabbit, rabbit several times	Nze ngamba embwa, akalulu, akalulu, akalulu emirundi egiwera
I couldn’t stop myself from thinking that	Nnali sisobola kwekomya kulowooza ekyo
I pretend not to hear	Nneefuula atawulidde
I slid into the leather seat and started the engine	Naseeyeeya mu ntebe ey’amaliba ne nsimbula yingini
I almost lost him	Nnali kumpi kumufiirwa
I love my legs, thank you very much	Njagala nnyo amagulu gange, mwebale nnyo
The glow of his secret kiss crossed my mind	Okumasamasa kw’okunywegera kwe okw’ekyama kwansala mu birowoozo
I settled on top of my stool	Nasenga waggulu ku musulo gwange
I could easily get rid of those things	Nnali nsobola bulungi okugoba ebintu ebyo
I grab the gun and look at it	Nkwata emmundu ne ngitunuulira
I needed to know how badly he was hurt	Nnali nneetaaga okumanya engeri gye yalumizibwamu ennyo
I haven’t had a second to make any calls	Sibadde na sikonda yonna okukuba essimu yonna
I can’t pull off any more grief	Sisobola kuggyamu nnaku ndala
I stand her on her feet on the heavy carpet	Nze mmuyimiriza ku bigere ku kapeti enzito
I could show you the temple	Nnali nsobola okukulaga yeekaalu
I was there when it happened	Nze nali awo nga kituuse
I checked the food processor	Nakebera ekyuma ekikola emmere
I made a game out of it	Nakikolamu omuzannyo
I continue to go to the food court	Ngenda mu maaso n’okugenda mu kkooti y’emmere
I didn’t know how to bring this up	Kino nali simanyi ngeri ya kuleeta
I know no one at school likes me	Nkimanyi ku ssomero tewali muntu yenna anjagala
I looked around before I got in the car	Natunula nga sinnalinnya mmotoka
I am just one person	Ndi muntu omu yekka
I had never seen anyone die	Nnali sirabangako muntu afudde
I think it’s good for a full stomach	Ndowooza kirungi ku lubuto olujjudde
I will not answer to anyone other than the judge	Sijja kuddamu muntu mulala yenna okuggyako omulamuzi
The grand jury will consist of seven members	Abalamuzi abakulu bajja kubaamu abantu musanvu
I wanted children and a simple life	Nnali njagala abaana n’obulamu obwangu
I am determined to make one	Ndi mumalirivu okukola emu
I offer myself to the world by telling the truth	Nze nwaayo eri ensi nga njogera amazima
I thought they were sailors lost at sea	Nalowooza nti baali balunnyanja abaabuze ku nnyanja
I needed something to relax from because everything is going downhill	Nnali nneetaaga ekintu eky’okuwummulamu olw’okuba buli kimu kigenda wansi
I just shake my head and squeeze him gently	Nmala kunyeenya mutwe ne mmusika mpola
I love exploring everything, which is new to me	Njagala nnyo okwekenneenya buli kimu, ekipya gyendi
I would normally keep you in the dark	Nze normally nandikukuumye mu nzikiza
Two thousand dollars for the basics	Doola emitwalo ebiri ku bikulu ebikulu
I want to see something good happen to you	Njagala okulaba ekintu ekirungi nga kikutuukako
I squeezed him	Namunyigako
I wish I could date you, obviously	Njagala nnyo okukukwana, mu lwatu
I burst into tears and held her hands	Nakuba amaziga ne mmukwata emikono
I got out just in time	Nafuluma mu budde bwennyini
So either trust me or give me a boot	Kale oba mwesige oba mpa bbuutu
I was a part of this	Nze nali kitundu ku kino
I hope he’s going to be okay	Nsuubira nti agenda kuba bulungi
I know is conventional whether we should visit to sue	Nkimanyi is conventional oba tusaana okukyalira okuwawaabira
I came here to talk to you	Najja wano okwogera naawe
I got it, he thought	Nakifuna, bwe yalowooza
I admire your courage, my friends	Nneegomba nnyo obuvumu bwammwe bannange
I don’t intend to do any harm	Sigenderera kukola bulabe bwonna
I like to build the kids up and light it up first	Njagala nnyo okuzimba abaana ne nsooka okugitangaaza
Spoon before meals	Ekijiiko nga tebannaba kulya
I think we’ve got it	Ndowooza tukifunye
He said the snakes rarely fight	Yagambye nti emisota gino tegitera kulwana
I was even shocked by his reaction	Natuuka n’okuwuniikirira olw’engeri gye yeeyisaamu
I kind of remember some things	Nze mu ngeri y’okujjukira ebintu ebimu
Here I also put flowers	Wano nange ntekamu ebimuli
I just want to point out one big thing	Njagala kulaga kintu kimu kinene kyokka
I found myself unable to put the book down	Nasanga nga sisobola kuteeka kitabo wansi
I passed by several times but you were not here	Nayitawo emirundi egiwerako naye nga tobadde wano
I don’t want to do this	Kino saagala kukikola
I pulled back up and looked at my hands	Nasimbula ne nzira waggulu ne ntunuulira emikono gyange
I wanted to hold her hand in hand	Nnali njagala kumukwata mu ngalo ku ngalo
I tried not to breathe	Nagezaako obutassa mukka
The quality of education was mixed	Omutindo gw’ebyenjigiriza gwali gutabuddwatabuddwa
I am the daughter of an immigrant	Ndi muwala w’omusenze
I stand and wrap my arms around his neck	Nnyimiridde ne mmuzinga emikono mu bulago
I can’t do that for you	Ekyo sisobola kukukolera
The report tells him how well he had done	Lipoota emubuulira engeri gye yali akozeemu obulungi
I watch his eyes take in each letter	Ntunuulira amaaso ge nga gayingiza buli bbaluwa
Many have been arrested, terrified, and released	Bangi bakwatiddwa, batidde ddala, ne bayimbulwa
I gasped a few times and forced my eyes open	Nafuuwa omukka emirundi mitono ne nkaka amaaso gange okuzibula
I wish you the very best in the future	Mbaagaliza ebirungi ennyo mu biseera eby'omu maaso
I do the right thing and follow instructions	Nkola ekituufu era ngoberera ebiragiro
I could see where it was headed then	Nali ndaba gye yali eyolekedde olwo
I assure you, one day you will need it	Nkukakasa, olunaku lumu ojja kukyetaaga
I was hit once	Nakubwa omulundi gumu
I will be leading a team to investigate	Nja kuba nkulembedde ttiimu okunoonyereza
I know this can’t be true	Nkimanyi kino tekiyinza kuba kituufu
I cup the water in my hand and drink it	Nkoppa amazzi mu ngalo ne gazinywa
I don’t usually have that affect on people	Sitera kuba na affect eyo ku bantu
I have lost so much and have so little left	Nfiiriddwa nnyo era nsigazza kitono nnyo
I can’t get away from my past	Sisobola kuva ku byange eby’emabega
I do the same things a gardener does	Nze nkola ebintu bye bimu omulimi w’ensuku by’akola
I have found everything we need here	Buli kye twetaaga nkizudde wano
I don’t want to die like that	Saagala kufa bwentyo
I started calculating	Natandika okubalirira
Too many people go through life doing things wrong	Abantu bangi nnyo bayita mu bulamu nga bakola ebintu bubi
I'm coming back to it	Nze nkomawo ku kyo
A small light was installed in the wall	Mu bbugwe mwassibwako ettaala entono
I heard this a few years ago	Kino nakiwulira emyaka mitono emabega
I wasn’t in the mood to chance it	Nze nali siri mu muudu ya kugikuba mukisa
Cancer of the soul	Kookolo w’omwoyo
I have to call the police	Nnina okuyita poliisi
I wanted him to hate me	Nnali njagala onkyaye
I was just so dirty	Nnali mucaafu nnyo kyokka
I wish I had a family	Njagala nnyo okuba n’amaka
I won’t try to convince you otherwise	Sijja kugezaako kukumatiza bulala
I really want this movie to be a success	Njagala nnyo firimu eno ebeere ku buwanguzi
I would love to hear from you	Njagala nnyo okuwulira okuva gyoli
I believe there is a kingdom inside our minds	Nzikiriza nti munda mu birowoozo byaffe mulimu obwakabaka
The demon had found him	Omusambwa gwali gumuzudde
I remember that moment	Nzijukira akaseera ako
I decide to take a walk and deliver it in person	Nsalawo okutambulako ne ngituusa mu buntu
I think it took time	Ndowooza kyatwala obudde
I wouldn’t hurt you	Ssaandibadde nkulumya
I went to university, but you weren’t there	Nagenda mu yunivasite, naye nga toliiwo
I would be upset myself	Nze kennyini nandinyiize
I tilted my head up to take a closer look at nature	Nanyiga omutwe gwange waggulu okusobola okwekenneenya obulungi obutonde
I considered it a victory	Nnakitwala ng’obuwanguzi
I must yield to what the goddess wants done	Nteekwa okukkiriza katonda omukazi by’ayagala okukolebwa
I didn’t know why at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi lwaki
I mean keep you safe	Ntegeeza kukukuume mu mbeera ennungi
I read my books, again	Nasoma ebitabo byange, nate
A light goes on in the hallway	Ettaala eyaka mu luggya
I wanted to introduce myself to the professor	Nnali njagala kweyanjula mu pulofeesa
I looked back again with something	Naddamu okutunula emabega nga nnina ekintu
I suggest resting on your beds	Nze nkuwa amagezi okuwummula ku bitanda byammwe
I was very pleased with myself	Nasanyuka nnyo nange kennyini
I counted a good dozen swords being drawn	Nabala ebitala ebirungi daziini nga bikubwa
I miss these things too	Nange ebintu bino mbisubwa nnyo
I was losing it completely	Nali nfiirwa ddala
I need to be on the ball	Nze nneetaaga okubeera ku mupiira
I’ve had people over before	Nze mbadde n’abantu over before
I couldn’t really handle it	Saasobola kukikwata ddala
I was not above such considerations	Nze saali waggulu w’okulowooza ng’okwo
I couldn’t breathe and no one knew what to do	Nnali sisobola kussa era nga tewali amanyi kya kukola
I promise you have nothing to worry about	Nsuubiza nti tolina kye weeraliikiriza
Natural fires may also have played a role	Omuliro ogw’obutonde nagwo guyinza okuba nga gwakola kinene
I would probably be killed	Oboolyawo nandittiddwa
I was looking forward to some honesty	Nnali nneesunga obwesimbu obumu
I have a long day tomorrow	Nnina olunaku oluwanvu enkya
I rescued him from making his glass down	Namununula obutakola ndabirwamu ye wansi
I was also able to forgive myself and others	Ate era nnasobola okwesonyiwa n’okusonyiwa abalala
The meat has no distinctive entrance or taste	Ennyama terina mulyango gwa njawulo oba obuwoomi
I give him the tone and the world	Nze mmuwa tone n’ensi yonna
I wasn’t stubborn about it, either	Nange nnali sikakanyavu ku nsonga eyo, era
I couldn’t judge him for total void	Saasobola kumusalira musango gwa total void
I fail again and again	Nnemererwa emirundi n’emirundi
I will not enter into this deal unless you agree	Sijja kuyingira mu ddiiru eno okuggyako nga okkirizza
I couldn’t stay here spending my time in the cave	Saasobola kusula wano nga mmala obudde bwange mu mpuku
I have been eating their hearts ever since	Okuva olwo mbadde ndya emitima gyabwe
I promised to write and call them	Nasuubiza okuwandiika ne mbakubira essimu
I wasn’t going to miss my chance again	Nnali sigenda kuddamu kusubwa mukisa gwange
I feel confident that you have your man	Mpulira nga ndi mukakafu nti olina omusajja wo
I get up to join them at the kitchen table	Nsituka okubeegattako ku mmeeza y’omu ffumbiro
I use it with my others	Nze nkozesa n’abalala bange
I took another taste	Nakwata obuwoomi obulala
I go inside and look around	Nyingira munda ne ntunula okwetooloola
I knew how important it was	Nnali nkimanyi nti kikulu nnyo
I put on a long pole	Nteekako ekikondo ekiwanvu
I love you to continue on like that	Nkwagala nnyo okugenda mu maaso ku bwentyo
I was still in the hospital room	Nnali nkyali mu kisenge ky’eddwaaliro
I don’t want to take so much of his stuff	Saagala kutwala bintu bye bingi bwe bityo
I must destroy him as an animal to him	Nnina okumuzikiriza ng’ensolo gy’ali
I have to apologize again, this is not what you asked for	Nnina okuddamu okwetonda, kino si kye mwasaba
I asked him a billion times	Namubuuza emirundi akawumbi
I think both girls are doing amazingly well	Ndowooza abawala bombi bakola bulungi mu ngeri eyeewuunyisa
I kept track in my notebook	Nakuuma omulondo mu katabo kange
I wasn’t even getting enough sleep	Nnali sifuna wadde otulo otumala
I never blamed him or touched it	Ssimunenyangako wadde okukikwatako
I asked him to choose a tree	Namusaba alonde omuti
I was thinking the exact opposite	Nnali ndowooza ekintu ekikontana n’ekyo ddala
Her familiar temper began to overwhelm her	Obusungu bwe yali amanyidde bwatandika okumutawaanya
I lived in carved stone	Nnabeeranga mu mayinja agayooleddwa
I was thankful when the sunshine came pouring out	Nneebaza omusana bwe gwajja nga guyiwa
I’m dying just thinking about you	Nze ndi mufu nga ndowooza ku ggwe kyokka
I realize this is not a great solution	Nkitegedde nti kino si kigonjoola kinene
I’m sure he’ll appreciate that	Nkakasa nti ekyo ajja kukisiima
I wiped my fingers in my mouth	Nasiimuula engalo zange mu kamwa
I hear your truth, nothing else	Nze mpulira amazima go, tewali kirala
I didn’t put my name on the website	Ssaassaako linnya lyange ku mukutu gwa yintaneeti
I hope you’re hungry	Nsuubira nti enjala ekuluma
I hope to send everyone home	Nsuubira okusindika buli muntu awaka
I was eight years old at this time	Mu kiseera kino nnali wa myaka munaana
I needed a handshake to steady myself	Nnali nneetaaga kukwata mukono okusobola okwetereeza
I worry, every day for you	Nze nneeraliikirivu, buli lunaku ku lulwo
I will bring suffering upon them all	Nja kubaleetera bonna okubonaabona
I have some things to show you	Nnina ebintu bye njagala okukulaga
Those are week to week	Ebyo biba wiiki ku wiiki
I was over the moon to finally get it	Nali waggulu w’omwezi okumaliriza nga gufunye
I walked into the room to change	Natambula mu kisenge okukyusa
I mean like totally dead	Ntegeeza nga totally dead
I mean he almost won	Ntegeeza katono awangule
I haven’t checked myself in the mirror yet	Nze n’okutuusa kati sinnaba kwekebejja mu ndabirwamu
I wanted them all to come out	Nnali njagala bonna baveeyo
I hid all day	Nneekweka olunaku lwonna
I collect the names of everyone who has been affected	Nkuŋŋaanya amannya ga buli muntu abadde akoseddwa
I can show you right now	Nsobola okukulaga mu kiseera kino
I needed someone to pay attention	Nnali nneetaaga omuntu okufaayo
A neatly folded blanket lying on a side arm	Omufaliso ogwazingibwa obulungi nga gugalamidde ku mukono ogw’ebbali
I never found out what that was	Ekyo sikizuulangako kye kyali
I would love to see the first season	Njagala nnyo okulaba sizoni esooka
I didn’t expect him to contact me so soon	Nnali sisuubira nti ajja kuntuukirira mangu bwe lityo
I need your thoughts	Nneetaaga ebirowoozo byo
I was only fifty percent successful	Nali nfunye obuwanguzi ebitundu ataano ku buli kikumi byokka
I just want to know the truth	Njagala kumanya mazima gokka
These comments proved optimistic however	Ebigambo bino byalaga nti bya ssuubi wabula
I want you to completely change your mind	Njagala okyuse ddala endowooza yo
They must have been shocked and terrified	Bateekwa okuba nga baali bawuniikiridde era nga batya nnyo
I waited some more and still, nothing happened	Nalindako ebirala era nakati, tewali kyaliwo
This is not going to work in the end	Kino tekigenda kukola ku nkomerero
I can’t climb on him	Sisobola kumulinnyako
Soon I was sitting in his office	Mu bbanga ttono nnali ntudde mu ofiisi ye
I felt powerless about it	Nawulira nga sirina maanyi ku kyo
I just want to be another piece of the puzzle	Njagala kubeera kitundu kirala ku puzzle yokka
I understand he is busy	Ntegedde nti ali busy
I need to run to check on him	Nze nneetaaga okudduka okumukebera
Many things are done that way	Ebintu bingi bikolebwa mu ngeri eyo
I see someone, a man up ahead	Ndaba omuntu, omusajja waggulu mu maaso
I see a lot of spare parts	Ndaba ebyuma bya sipeeya bingi
I can see a pack of deer in the distance	Nze ndaba ekibinja ky’empologoma nga kiri wala
A few minutes later he said it was open book	Nga wayise eddakiika ntono yagamba nti yali open book
I had already told my mother what was going on	Nali maze okubuulira maama ekyali kigenda mu maaso
I should just say hell while writing this	Nsaana kumala kugamba ggeyeena nga wandiika bino
I also love sharing photos	Njagala nnyo n’okugabana ebifaananyi
I feel the wind blowing in my face	Mpulira empewo ng’efuuwa mu maaso gange
I found these in the laundry	Bino nabisanga mu kwoza engoye
I ran to the vision	Nadduka okutuuka ku kwolesebwa
I pressed him against the building	Namunyiga ku kizimbe
We must have been lost after that last turn	Tuteekwa okuba nga twabula oluvannyuma lw’okukyuka okwo okusembayo
A listening device being planted elsewhere	Ekyuma ekiwuliriza nga kisimbibwa awalala
I feel so light and clean inside	Mpulira nga ntangaavu nnyo era nga nnyonjo munda
I’m much better than that	Nze nsinga nnyo ekyo
I couldn’t muster the strength to do anything	Nali sisobola kukungaanya maanyi kubaako kye nkola
There is a young girl living among them	Waliwo omuwala omuto abeera mu bo
I lost one heel god knows where	Nafiirwa ekisinziiro kimu katonda amanyi wa
I get to focus on someone else	Nze nfuna okussa essira ku muntu omulala
I have good news for you	Nnina amawulire amalungi gye muli
Three rows of chairs faced the fourth chair	Ennyiriri z’entebe ssatu zaali zitunudde mu ntebe ey’okuna
I respect his decision	Nssa ekitiibwa mu kusalawo kwe
I could feel his eyes	Nnali mpulira ng’atunudde mu maaso
I go flying and land hard on my side	Ngenda nga nbuuka ne nkka nnyo ku ludda lwange
I don’t see humanity waking up for centuries	Silaba buntu buzuukuka okumala ebyasa bingi
I think you should have done better	Ndowooza nti wandibadde okola ekisingako awo
I leaned forward as if beating a storm	Neesigama mu maaso nga nlinga akuba omuyaga
I don’t make myself the best person in the class	Sifuula muntu asinga obulungi mu kibiina
I mean it was, but that was a breeze	Ntegeeza bwe kyali, naye ekyo kyali kya mpewo
I try again, this time louder	Nddamu okugezaako, ku mulundi guno mu ddoboozi ery’omwanguka
I had no weapons in that ridiculous outfit	Nnali sirina byakulwanyisa mu lugoye olwo olw’okusaaga
I smiled and went back to be next to him	Namwenya ne nzirayo okubeera okumpi naye
I had brought them home	Nnali mbaleese awaka
I have never received any management training	Sifunangako kutendekebwa kwonna mu nzirukanya y’emirimu
I don’t want to think about what he saw	Saagala kulowooza ku bye yalaba
I couldn’t pull on my boots	Nnali sisobola kusika bbuutu zange
Both had been suspended in the case	Bombi baali bayimiriziddwa mu musango guno
I wanted to be happy with him	Nnali njagala okubeera omusanyufu naye
I was sure it wasn’t a good memory for him	Nali nkakasa nti si kijjukizo kirungi gy’ali
I can’t change them	Sisobola kuzikyusa
I couldn’t blame him for that	Ekyo saasobola kumunenya
I sure am happy to hear that voice	Nkakasa ndi musanyufu okuwulira eddoboozi eryo
They all take play in extreme world	Bonna batwala play mu extreme world
I would like to inform you about our research	Njagala okukutegeeza ku kunoonyereza kwaffe
Slightly better data, just slightly better	Data esingako katono, just asingako katono
I hope never to see in my court again	Nsuubira obutaddamu kulaba mu kkooti yange
I really have nothing to do	Mazima ddala sirina kye nkola
I was losing them, fast	Nali nzifiirwa, mu bwangu
I reached for the flashlight and turned it on	Natuuka ku ttaala ne ngikoleeza
This all feels good now	Kino kyonna mpulira bulungi kati
I didn’t do anything you told me to do	Ssaakola kintu kyonna kye mwandagira
I was told it was a temporary job	Nategeezebwa nti gwali mulimu gwa kaseera buseera
No passenger was injured in the crash	Tewali musaabaze yalumiziddwa mu kabenje kano
I like the silence, the solitude	Njagala nnyo okusirika, okweyawula
I plan to walk around town	Nteekateeka kutambula mu kibuga
I only have nine months left	Nsigazza emyezi mwenda gyokka
I can’t make any sense of it	Sisobola kukikola makulu gonna
I can’t think of a harder job	Siyinza kulowooza ku mulimu omuzibu ogusingawo
I felt the demon inside me rise	Nawulira omusambwa ogwali munda mu nze nga gusituka
I get to sit at his desk	Ntuuka okutuula ku mmeeza ye
I was lucky enough to be a part of it	Nafuna omukisa okubeera ekitundu ku kyo
I am not a helpless child	Siri mwana atalina ky’asobola kukola
I can’t give these up completely	Bino sisobola kubivaako ddala
I’m here to protect you	Nze ndi wano okukukuuma
I just saved your life	Nze naakataasa obulamu bwo
I waited, looked around	Nalinda, ne ntunula okwetooloola
I still go back to it	Nkyaddayo ku kyo
I can do something she can’t	Nsobola okukola ekintu ky’atasobola
A stranger came and cut down all the surrounding trees	Omugenyi yajja n’atema emiti gyonna egyetoolodde
I couldn’t help but smile	Nnali sisobola butamwenya
I could never remember being so tired	Nnali siyinza kujjukira nti nnali nkooye bwe ntyo
I wasn’t worried about it at all	Nnali sikyeraliikirira n’akatono
I just need you to listen to me	Nze nneetaaga kwokka okumpuliriza
I won’t get married without you	Sijja kufumbirwa nga toliiyo
I will keep you posted	Nja kubakuumira ku mawulire
I understand all of that, of course we do	Ebyo byonna mbitegeera, ddala tubitegeera
I lie down and sleep away an hour	Ngalamira ne nneebaka wala essaawa emu
I still held her face for above	Nakyamukwata mu maaso for above
I hadn’t experienced this in so long	Kino nnali sifunye mu bbanga ddene bwe lityo
I started with the one on the right	Natandika n’oyo ali ku ddyo
I was unprepared for that kind of question	Nnali sseetegese ku kibuuzo kya ngeri eyo
A golden mirror appeared	Endabirwamu eya zaabu yalabika
I recognize him at once	Nze mmutegeera omulundi gumu
I’ve seen both, the first and the second	Nze byombi ndabye, eyasooka n’eyokubiri
I stand in my feet	Nyimirira mu bigere byange
They feed at night during the rainy season	Ziriisa ekiro mu biseera by’enkuba
I love to win	Njagala nnyo okuwangula
I knew there would be no more adventures for me	Namanya nti tewajja kubaawo adventures ndala gyendi
I was just giving you trouble	Nze nali nkuwadde buzibu bwokka
I hear it all day, every day	Nkiwulira olunaku lwonna, buli lunaku
I wanted to feel like a normal teenager	Nnali njagala okuwulira ng’omuvubuka owa bulijjo
I needed to complete my collection	Nnali nneetaaga okumaliriza okukung’aanya kwange
I released my breath	Nasumulula omukka gwange
Walker who found him	Walker eyamusanze
I just wanted something to drink	Nnali njagala kya kunywa kyokka
I just want you to respect yourself	Njagala weewe ekitiibwa kyokka
I really can’t remember anything	Mazima ddala sirina kye nsobola kujjukira
I wanted more from life as an adult	Nnali njagala ebisingawo okuva mu bulamu ng’omuntu omukulu
I felt you shouldn’t be a slave to money	Nawulira nti tolina kubeera muddu wa ssente
I have never seen a fight between enemies of such skill	Sirabangako kulwanagana wakati w’abalabe ab’obukugu bwe batyo
I love eating with everyone at dinner	Njagala nnyo okulya ne buli muntu ku kijjulo
I get to have more experience with them	Ntuuka okuba n’obumanyirivu obusingako nabo
I know that better than anyone	Ekyo nkimanyi okusinga omuntu yenna
I was undoubtedly the envy of the beach crowd	Awatali kubuusabuusa nnali buggya bw’abantu abaali ku bbiici
I fell to the ground	Nagwa wansi
I clapped my hands and let out a small gasp	Nakuba mu ngalo ne nfulumya akassanyu akatono
I can’t imagine they’ll stand as we take it	Siyinza kulowooza nti bajja kuyimirira nga bwe tugitwala
I would be strong, mostly	Nze nandibadde wa maanyi, okusinga
I didn’t have to stick my neck out for him	Saalina kumufulumya nsingo yange
I crossed the window and looked out	Nasala ku ddirisa ne ntunula ebweru
I bet they are here quite often	I bet nti bali wano emirundi mingi nnyo
A thick cloud just covered the sun	Ekire ekinene kyamala kubikka ku njuba
I give you his qualities	Nze mbawa engeri ze
A few months later, they are with someone else	Nga wayise emyezi mitono, baba n’omuntu omulala
This icon also uses a speech battery	Ekifaananyi kino era kikozesa bbaatule y’okwogera
I was about to let my mother have it	Nnali nnaatera okuleka maama okubeera nakyo
I stopped because all the chairs had been taken	Nayimirira kubanga entebe zonna zaali zitwaliddwa
I want you to destroy it completely	Njagala mukizikirize ddala
A nice foreigner, but still a coward	Omugwira omulungi, naye nga akyali mukodo
I ended up doing pretty well	Namaliriza nga nkola bulungi nnyo
I told you we talk together	Nkugambye nti twogera wamu
I just wanted to have fun	Nnali njagala kwesanyusaamu kwokka
I won’t accompany her to the hospital tonight	Sijja kumuwerekera mu ddwaaliro ekiro kino
I have no idea where it came from	Sirina kye mmanyi gye kyava
I can’t feel like you can	Sisobola kuwulira nga ggwe bw’osobola
I couldn’t hurt you	Nnali siyinza kukulumya
I knew exactly what was going on in his	Namanya bulungi ebigenda mu maaso mu bibye
I understand your name	Ntegedde erinnya lyo
I couldn’t even say goodbye	Nnali sisobola na kusiibula
I actually finished it	Mu butuufu nakimaliriza
I yell at him, they’re three hours late	Nze mmukuba enduulu, balwawo essaawa ssatu
I want to celebrate my life with happy actions	Njagala okujaguza obulamu bwange n’ebikolwa eby’essanyu
I was thinking about those prices we needed	Nali ndowooza ku miwendo egyo gye twali twetaaga
I feel uncomfortable asking people to buy something for me	Mpulira nga sikyeyagaza kusaba abantu okubaako kye bangulirako
I was not physically hurt	Ssaalumizibwa mu mubiri
I need some time to cope	Nneetaaga akaseera okusobola okugumira embeera eyo
A few more questions are asked, then answered	Ebibuuzo ebirala ebitonotono bibuuzibwa, oluvannyuma ne biddibwamu
I fell on the bed in shock	Nagwa ku kitanda olw’okukankana
I wanted the perfect time together tonight	Nnali njagala nnyo obudde obutuukiridde nga tuli wamu ekiro kino
I was falling, but not waking up	Nali ngwa, naye nga sizuukuka
I appreciate your dedicated and dedicated work time	Nsiima nnyo obudde bwo obw’okukola obw’okwewaayo era obw’okwewaayo
I don’t understand it	Sikitegeera
Miller also left	Miller naye yavuddeyo
The band decided to release the record themselves	Bbandi eno yasalawo okufulumya likodi eno bo bennyini
I want to make myself less, to be passive	Njagala kwefuula mutono, okubeera omutakola
I didn’t know what he meant	Nnali simanyi kye yali ategeeza
Milan followed several weeks later	Milan yagoberera oluvannyuma lwa wiiki eziwera
I exercise and eat well	Nkola dduyiro era ndya bulungi
Several other people were injured in the explosion	Abantu abalala abawerako balumiziddwa mu kubwatuka kuno
I was feeling confident again	Nali mpulira nga nddamu okwekkiririzaamu
I tried to wait patiently	Nagezaako okulinda n’obugumiikiriza
I felt like the air was taken out of me	Nawulira ng’empewo eggiddwamu
A good day is for almost everyone	Olunaku olulungi eri kumpi buli muntu yenna
I could tell him that last night was payment enough	Nnali nsobola okumugamba nti ekiro ekikeesezza olwaleero kyali kya kusasula kumala
The king can make or break his own land	Kabaka asobola okwekolera oba okumenya ettaka lye
I was afraid it would see me	Natya nti ejja kundaba
I’m surprised you’ve lasted as long as you have	Nneewuunya nti omaze ebbanga nga bw’omaze
I used to be afraid of big changes	Edda nnali ntya enkyukakyuka ennene
I was the first stone giant	Nze nnali omusajja omukulu ow’amayinja eyasooka
I can change this, because it didn’t have to happen	Kino nsobola okukyusa, kubanga tekyalina kubaawo
A bar of soap wouldn’t hurt either	Ebbaala ya ssabbuuni nayo teyandirumye
I hope you enjoy it	Nsuubira nti mujja kunyumirwa
I have read your requirement	Nsomye ekyetaagisa kyo
I feel thin and really desperate for this to end	Mpulira nga ndi mugonvu era nga nfunye essuubi ddala kino okuggwaako
I missed the fish one	Nasubwa ebyennyanja ekimu
I looked around asking curious questions	Natunula butunuzi nga nbuuza ebibuuzo eby’okwegomba
A voice came on the screen	Eddoboozi lyajja ku ssirini
I don’t want to paint this kind of paint	Saagala kusiiga langi ya kika kino
A different light from yesterday, the morning light	Ekitangaala eky’enjawulo ku jjo, ekitangaala eky’oku makya
A huge family portrait hung on the wall	Ekifaananyi ekinene ennyo eky’amaka kyali kiwanikiddwa ku bbugwe
They were able to establish most of the systems	Baasobodde okuteekawo enkola ezisinga obungi
I made a note to talk to him tomorrow	Nakola akawandiiko okwogera naye enkya
I did it for weapons, you see	Nagikola ku by’okulwanyisa, olaba
I went and took a shower	Nagenda ne nnaabira
I accepted my suffering	Nnakkiriza okubonaabona kwange
I started to feel nervous	Natandika okuwulira nga ntya
I love her and she is so sweet	Mmwagala nnyo era muwoomu nnyo
I am simply delivering what has been given to me	Nze ntuusa butuusa ebyo ebimpeereddwa
I can never succeed spontaneously	Siyinza n’akatono okutuuka ku buwanguzi nga kyeyagalire
A poor servant is tortured for food	Omuweereza omwavu atulugunyizibwa olw’emmere
This is the very purity of love	Buno bwe bulongoofu bwennyini obw’okwagala
I heard the front door slam	Nawulira oluggi lw’emmanju nga lukuba
I had nothing to stand for	Nnali sirina kye nnali nnyimiriddeko
I wanted to become him	Nnali njagala kufuuka ye
A first grade classroom tour part seems so	A first grade classroom tour part kirabika bwekityo
I saw a board showing a version of my skull	Nalaba olubaawo nga lulaga enkyusa y’ekiwanga kyange
Evidence suggests that constant use	Obujulizi bulaga nti okukozesa buli kiseera
I have the right to protect my people too	Nange nnina eddembe okukuuma abantu bange
Then he left their lives forever	Olwo n’ava mu bulamu bwabwe emirembe gyonna
We face the future with great anxiety	Tuyolekedde ebiseera eby’omu maaso nga tweraliikirira nnyo
I am so glad you both got to participate	Ndi musanyufu nnyo nti mwembi mwafuna okwetabamu
I just can’t do it on my own	Nze just sisobola kukikola ku lwange
I needed to bring him home	Nnali nneetaaga okumuzza awaka
I follow him down the stairs	Nze mmugoberera okukka ku madaala
I was able to use my nose and smell the shop	Nasobola okukozesa ennyindo ne nwunyiriza edduuka
So out of nowhere and very exciting	Kale okuva mu butabeerawo ate nga nsanyusa nnyo
I want you out of my house	Njagala ove mu nnyumba yange
Of course, I must have chosen to fail	Kya lwatu nti nteekwa okuba nga nnasalawo okulemererwa
However, I need to think this through	Kyokka kino nneetaaga okukirowoozaako obulungi
I was improving but not fast enough	Nali ntereera naye nga si bwangu kimala
I don’t apologize for any of it	Sikyetondera ku kintu kyonna ku byo
I love you, but you really need a break	Nkwagala naye ddala weetaaga okuwummulamu
I headed for the door	Nayolekera oluggi
I complained of pain on the movement of my arm	Nneemulugunya ku bulumi ku kutambula kw’omukono gwange
However, I can take your shift tomorrow	Kyokka nsobola okutwala ssifiiti yo enkya
I finalized the plan and made the first draft	Namaliriza enteekateeka era ne nkola ebbago erisooka
I have to help him through this	Nnina okumuyamba okuyita mu kino
I know you have a job to do	Nkimanyi nti olina omulimu gw’olina okukola
A few minutes later, he came back on	Nga wayise eddakiika ntono, yakomawo ku
I should never see his touch again	Sisaanye kuddamu kulaba ku kukwata kwe
I was wrong about your grandfather	Nali nkyamu ku jjajjaawo
I needed more	Nnali nneetaaga ebisingawo
A soft smile formed on his lips	Akamwenyumwenyu akagonvu kaakola ku mimwa gye
Even at the cost of truth	Ne ku muwendo gw’amazima
I never even took it out of my pocket	Sigiggyangako wadde mu nsawo
I understand that moment	Ntegeera akaseera ako
I hated to admit it, but he was right	Nnakyawa okukkiriza naye yali mutuufu
I became the brother he never had	Nnafuuka ow’oluganda gwe yali tafunangako
I saw them holding hands	Nalaba nga bakwatagana mu ngalo
I flipped it with a ring	Nagifuumuula n’empeta
I would have no way of knowing, of course	Nze sandibadde na ngeri yonna gye nnyinza kumanya, ddala
I hit seven on one hit	Nakuba musanvu ku kibooko kimu
I have drawn a line in the sand	Nkubye layini mu musenyu
I looked at my watch and rolled my eyes	Natunuulira essaawa yange ne nnyiga amaaso
I guess like four, or five	Ntebereza nga bana, oba bataano
I threw the chair across the room instead	Entebe nnagisuula emitala w’ekisenge mu kifo ky’ekyo
I repeated, but with more anxiety	Naddiŋŋana, naye nga nsinga okweraliikirira
I was there when your dad passed	Nze nali awo nga taata wo ayise
I was just gasping for breath	Nali nfuuwa omukka gwokka
I’m all over the place right now	Nze ndi mu kifo kyonna mu kiseera kino
A powerful wave of regret filled him	Ebbidde ery’amaanyi ery’okwejjusa lyamujjula
I was a senior in high school	Nnali mu siniya nga ndi muyizi omukulu
I have real and true friends now	Nnina emikwano egya nnamaddala era egy’amazima kati
I lost my will to post	Nafiirwa ekiraamo kyange eky’okuteeka
I loved his voice, broken or not	Nnayagala nnyo eddoboozi lye, nga limenyese oba nedda
I stood there feeling like an idiot	Nayimirira awo nga mpulira nga ndi musiru
I can’t wait to get my money out of that	Siyinza kulinda kuggya ssente zange mu ekyo
I hate what it means	Nkyawa kye kitegeeza
I hung up before the message ended	Naggyako essimu ng’obubaka tebunnaggwa
I went to them through a crowd of citizens	Nagenda gye bali nga mpita mu bungi bwa bannansi
I am the youngest boy in our entire family	Nze omulenzi omuto mu maka gaffe gonna
I could tell he was serious	Nali nsobola okutegeera nti yali siriyaasi
I saw the poster, from eleven games	Nalaba ekipande, okuva mu mizannyo kkumi n’emu
I couldn’t fight them	Nze saasobola kulwana nabo
I just want to be friends again	Njagala kuddamu kubeera ba mukwano gwokka
I long for summer	Nneegomba nnyo ekyeya
I don’t want to see them again	Ssagala kuddamu kubalaba
I want to hear your story and all	Njagala okuwulira emboozi yo ne byonna
I stopped at the toilet and pushed the window open	Nayimirira ku kaabuyonjo ne nsindika eddirisa okugguka
You have to work hard to do it	Olina okukola ennyo okusobola okukikola
I no longer had anyone to blame for my misery	Nnali sikyalina gwe nnenya olw’ennaku yange
I wanted to remove this as a change	Kino nali njagala okukiggyawo nga enkyukakyuka
I couldn’t imagine leaving my country like that	Nnali siyinza kulowooza ku kuva mu nsi yange bwentyo
I found it interesting	Nakisanga nga kinyuma
A gentleman, your uncle	Omusajja omugezigezi, kojja wo
I see him as a loving father	Nze mmulaba nga taata ayagala nnyo
I asked whose shirt it was	Nabuuza nti essaati y’ani
I see it all so clearly	Byonna mbibiraba bulungi nnyo
I wasn’t sure what would happen next	Nali sikakasa kiki ekigenda okubaawo oluvannyuma
I just miss how things used to be	Nsubwa busubwa engeri ebintu gye byali
I hoped they were ready	Nalina essuubi nti baali beetegefu
I never knew things could be done so quickly	Ssaamanyangako nti ebintu bisobola okukolebwa amangu bwe bityo
I had the train car all to myself	Emmotoka y’eggaali y’omukka yonna nnalina ku lwange
I hear voices in the distance	Mpulira amaloboozi nga ndi wala
I can’t wait to get out of the hospital	Siyinza kulinda kuva mu ddwaaliro
I couldn’t understand how a pastor could stay behind	Nali sisobola kutegeera ngeri musumba gy’ayinza okusigala emabega
I can’t thank you enough!	Siyinza kukwebaza kimala!
I felt like a million dollars	Nawulira nga obukadde bwa ddoola
I didn’t know what to do with him	Nnali simanyi kya kumukolako
A quiet, small voice of some kind	Eddoboozi erisirifu, ettono ery’ekika ekimu
I intend to do the same	Nze ngenderera okukola kye kimu
I’m in the news business	Ndi mu bizinensi y’amawulire
I won’t even try to defend this one	Sijja kugezaako na kuwolereza ono
I am happy for my friends	Ndi musanyufu ku lwa mikwano gyange
I look like me except for one thing	Nze ndabika nga nze okuggyako ekintu kimu
I was afraid you couldn’t hear what he was saying	Natya nti tosobola kuwulira by’ayogera
I was acting like a fool in front of him	Nnali nneeyisa ng’omusiru mu maaso ge
I couldn’t recognize him after that	Nnali sisobola kumutegeera oluvannyuma lw’ekyo
I didn’t want to hurt him	Saayagalanga kumulumya
And its pretty damn good	Era its pretty damn kirungi
I felt so accomplished afterwards	Nawulira nga ntuukiridde nnyo oluvannyuma
I didn’t speak anymore	Ssakyayogera
A few people called my name	Abantu abatonotono baayita erinnya lyange
A quick touch of the shoulder and he jumped	Okukwata amangu ku kibegabega n’abuuka
I went to see it last night	Nagenze okukiraba ekiro ekikeesezza olwaleero
I'm just coming up with one short stock answer	Nze nkoma ku kujja n'okuddamu kwa sitokisi emu ennyimpi
A wall of tall trees stood in the distance	Bbugwe w’emiti emiwanvu yali ayimiridde wala
I turned back and looked into his eyes contemplatively	Nakyuka emabega ne ntunuulira mu maaso ge nga nfumiitiriza
I enjoy looking into your eyes, listening to your voice	Nnyumirwa nnyo okukutunuulira mu maaso, okuwuliriza eddoboozi lyo
I got behind the wheel	Natuuka emabega wa nnamuziga
I fought my way through it	Nalwana ekkubo lyange ne ngiyita
I didn’t want to see anything	Nnali saagala kulaba kintu kyonna
I see what’s going on in your head	Ndaba ekigenda mu maaso mu mutwe gwo
I threw my arms around screaming	Nasuula emikono gyange nga nkuba enduulu
I saw the gate off to the side	Nalaba ekikomera nga kivudde ku bbali
I’m finally seeing the light	Nze nkomekkereza okulaba ekitangaala
A battle he was determined to win	Olutalo lwe yali mumalirivu okuwangula
I paid the price on a cruel cross	Nasasula omuwendo ku musaalaba ogw’obukambwe
I mean, it’s really weird	Ntegeeza, ddala kya kyewuunyo
I will not leave to chance another ring	Sijja kuleka ku chance empeta endala
I will get you the news very soon	Nja kubafunira amawulire mu bbanga ttono ddala
I called his wife and broke the news	Nakubira mukyala we essimu ne mmumenya amawulire
White sofa, white chair	Sofa enjeru, entebe enjeru
I have two objections to this chapter	Nnina ebiwakanya bibiri ku ssuula eno
So they refused to give him the gift	Bwe batyo ne bagaana okumuwa ekirabo ekyo
Tom shoots it and his son escapes	Tom agikuba amasasi era mutabani we n’adduka
I have to keep going though	Nnina okusigala nga ngenda mu maaso wadde
I am crushed, not knowing how he is going to react	Nnyigirizibwa, nga simanyi ngeri gy’agenda kweyisaamu
I thought about that later	Ekyo nnakirowoozaako oluvannyuma
I want him to be well received	Njagala eyaniribwe bulungi
I made sure the door closed behind me	Nakakasa nti oluggi lwaggalawo emabega wange
I just couldn’t do it	Nze just saasobola kukikola
I was anybody	Nali muntu yenna
I wouldn’t worry about it too much	Ssandibyeraliikirira nnyo
I have some fishing gear on the boat	Nnina eby’okuvuba ku lyato
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
No future release date has been set	Tewali lunaku lw’okufulumya mu biseera eby’omu maaso luteekeddwawo
I want children who will inherit the ranch	Njagala abaana abagenda okusikira eddundiro
I shouldn’t be here	Sisaanye kubeera wano
A drink would be fine now	Ekyokunywa kyandibadde kirungi kati
I wasn’t just a bad wolf	Nze saali musege mubi gwokka
I see an actor in an emotional space	Ndaba munnakatemba mu kifo eky’ebirowoozo
I went to use the drinking fountain	Nagenda okukozesa ensulo y’okunywa
I had nothing to do with the rest	Ebisigadde nnali sirina kakwate konna
I can feel my eyes getting wet	Mpulira amaaso gange nga gagenda gatonnya
A closer look at the underlying thought processes was necessary	Okutunuulira ennyo enkola z’ebirowoozo ezisibukako kyali kyetaagisa
I tried again, same result	Naddamu okugezaako, ekivaamu kye kimu
I finally got deep enough to pull	Nasembyeyo mu buziba obumala okusika
I thought maybe he did it on purpose	Nalowooza nti osanga yakikoze mu bugenderevu
This initial success was not immediately repeated	Obuwanguzi buno obwasooka tebwaddibwamu mangu
I miss dreaming with you	Nsubwa okuloota naawe
I should not be sorry to meet death now	Sisaanye kusaasira kusisinkana kufa kati
I actually allowed the waiter to decide for me	Mu butuufu nnakkiriza omuweereza okunsalirawo
I have enough here to deal with	Nnina ekimala wano okukolako
I won't bother you with evidence you may not believe	Sijja kukutawaanya na bujulizi bw'oyinza obutakkiriza
I won’t get in the way	Sijja kuyingira mu kkubo
I was more than a little scared	Nali nsukka ku kutya okutono
I'll play it on my ears	Nja kugikuba ku matu
A look in the mirror fixed that	Okutunula mu ndabirwamu kyatereeza ekyo
I get my treatment for free	Obujjanjabi bwange mbufuna ku bwereere
I guess we can take on the whole regiment ourselves	Ntebereza nti tusobola okutwala regiment yonna ffekka
I shouldn’t have said that out loud	Ekyo sandibadde nkyogera mu ddoboozi ery’omwanguka
I couldn’t begin to explain it	Nnali sisobola kutandika kukinnyonnyola
I needed to know what was happening to him	Nnali nneetaaga okumanya ekyali kimutuukako
I hope you will listen	Nsuubira nti mujja kuwuliriza
I know you opened up	Nkimanyi nti waggulawo
I closed my eyes and focused on my father	Nazibiriza amaaso ne nssa essira ku taata
I would wait hours to watch my favorite video	Nandilinze essaawa eziwera okulaba vidiyo gye nsinga okwagala
I park my car near the office	Emmotoka yange ngisimba okumpi ne ofiisi
That almost caught my attention	Ekyo katono kinkwatibwako
I understood how he felt	Nategeera engeri gye yali awuliramu
I can’t say much more than that right now	Siyinza kwogera bingi okusinga ekyo mu kiseera kino
The door at the far end opened	Oluggi olwali ku nkomerero ey’ewala lwagguka
I didn’t mean to make you mad	Saagenderera kukufuula ddalu
I turned and walked towards the exit	Nakyuka ne ntambula nga njolekera ekifo we bafulumira
I want to but not here	Njagala naye si wano
I can’t move things	Sisobola kutambuza bintu
I find his views very fascinating	Endowooza ze nzisanga nga zisikiriza nnyo
I wanted to keep it there	Nnali njagala kugikuuma awo
I had a good view from my seat	Nnali ntunudde bulungi okuva mu ntebe gye nnali ntudde
I gave him no answer, my head held low	Saamuwa kuddamu kwonna, omutwe gwange nga gukutte wansi
I had not tried the drink	Ekyokunywa ekyo nnali sigezezzaako
The second stick broke the bolt	Omuggo ogw’okubiri gwamenyese ekisumuluzo
I heard him leave the door	Namuwulidde ng’ava ku mulyango
I wonder what her lips taste like	Nze nneebuuza emimwa gye giwooma gitya
I can do this, she told herself	Kino nsobola okukikola, bwe yeegamba
I woke up again several hours later, a little later	Naddamu okuzuukuka nga wayise essaawa eziwera, nga wayiseewo akaseera katono
I really hope that little chapter gets animated one day	Nsuubira ddala nti essuula eyo entono efuna animated olunaku lumu
I get a warm feeling thinking about it even now	Nfuna enneewulira ey’ebbugumu nga ndowooza ku nsonga eno ne kati
A possible pregnancy didn’t even cross my head	Olubuto oluyinza okubaawo terwayita wadde mu mutwe gwange
Moments later, they reached the spacious room	Nga wayise akaseera katono, baatuuka mu kisenge ekigazi
I was keeping you safe well for you	Nze nali nkukuuma bukuumi bulungi ku lulwo
I took advantage of that, as well	Nakozesa omukisa ogwo, era
I get a little bored sitting here sometimes	Nfuna akatono akaboola okutuula wano oluusi
I thank you and look forward to our next meeting	Nkwebaza era nneesunga olukiiko lwaffe oluddako
A sigh of relief escaped me	Okusinda okw’obuweerero kwantolokako
I choked for the rubble	Nazinda olw’ebifunfugu
A stranger stood on the other side	Omusajja gwe yali tamanyi yayimirira ku ludda olulala
I started witnessing to him	Nnatandika okumuwa obujulirwa
I would love that one	Nze nandyagadde nnyo eyo
I stated that it was a wonderful success	Nategeeza nti kyali kituuse ku buwanguzi bwa kitalo
I needed the cold and the rain	Nnali nneetaaga ennyonta n’enkuba
I shouldn’t be doing this	Kino sisaanidde kuba nga nkola
I pleaded with my husband	Nneegayirira baze
I couldn’t believe you did that	Nnali siyinza kukkiriza nti ekyo wakikola
I won’t call the police	Sijja kuyita poliisi
I almost wanted to hit him	Katono njagala kumukuba
I can’t handle it right now	Sisobola kukikwata mu kiseera kino
I contacted the police and confessed	Natuukirira poliisi ne njatula
I gave it all to him	Byonna nabimuwa
I loved every moment of that	Nayagala nnyo buli kaseera ak’ekyo
I know there's something he's not telling us	Nkimanyi waliwo ky'atatugamba
I pleaded with the people of the site	Nneegayirira abantu b’omukutu
I had all the attention	Nalina okufaayo kwonna
I looked at the burns on my chest	Natunuulira ebyokeddwa mu kifuba
I have to love them anyway	Nnina okubaagala mu ngeri yonna
However, I appreciate your sympathy	Kyokka nsiima okusaasira kwo
I built a practical system	Nazimba enkola ey’omugaso
I want another house for us, just for us	Njagala ennyumba endala gye tulina, gye tuli bokka
A flock of a hundred sheep came	Ekibinja ky’endiga kikumi kyajja
I wanted to help him	Nnali njagala kumuyamba
I couldn’t keep doing this	Kino saasobola kusigala nga nkola
I didn’t know why at the time	Mu kiseera ekyo nnali simanyi lwaki
I was thinking of nothing more	Nnali silowooza ku kintu kyonna okusinga ekyo
I love riding my bike and exercising	Njagala nnyo okuvuga ddigi yange n’okukola dduyiro
I turned and walked towards the kitchen	Nakyuka ne ntambula nga njolekera ffumbiro
I filled one of them with rock salt	Ekimu ku byo nnabijjuza omunnyo gw’amayinja
Moments later my phone rings	Nga wayise akaseera katono essimu yange evuga
I learned how to market my work	Nnayiga engeri y’okutundamu emirimu gyange
I can’t describe the actual outfit but it was neat	Sisobola kunnyonnyola nnyambala yennyini naye yali nnyonjo
I saw you with your girl friend	Nakulabye ne mukwano gwo omuwala
I don’t want to turn it off	Nze saagala kugiggyako
A simple series of steps	Omuddirirwa omunyangu ogw’emitendera
I couldn’t find much about it	Nnali sisobola kufuna bingi ku nsonga eyo
I would love to have one for my kitchen	Nandyagadde nnyo okuba n’ekimu ku ffumbiro lyange
I hope you’ll join us on our challenge	Nsuubira nti ojja kutwegattako ku kusoomoozebwa kwaffe
However, I need to ask a question	Kyokka, nneetaaga okubuuza ekibuuzo
A look of pure hatred	Entunula ey’obukyayi obulongoofu
I can get physically hurt or killed in real life	Nsobola okulumizibwa mu mubiri oba okuttibwa mu bulamu obwa nnamaddala
I like to scan my photos and post them online	Njagala nnyo okusika ebifaananyi byange ne mbiteeka ku yintaneeti
I want to show you how it works	Njagala okukulaga engeri gye kikola
I just need some alone time	Nze nneetaaga ekiseera kyokka nga ndi nzekka
I could hear the approval in his voice just now	Nali mpulidde okusiima mu ddoboozi lye kati kaakano
Very attractive type of male	Ekika ky’ensajja ekisikiriza ennyo
I know all about it	Nze byonna mbimanyi
The production team chose several roads that were similar	Ttiimu eyakola firimu eno yalonze enguudo eziwerako ezaali zifaanagana
I look forward to meeting you	Nneesunga okusisinkana nammwe
I knew your grandfather	Nali mmanyi jjajja wo
Steel flashed in his hands	Ekyuma kyayakaayakana mu ngalo ze
I was cutting an extension cord	Nnali nsalako omuguwa ogw’okugaziya
I didn’t see it coming	Ssaakiraba nga kijja
However, I could not imagine my life without him	Kyokka, nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwange nga taliiwo
I have no love for you	Sirina kwagala kwonna gye muli
I just wasn’t doing it at all	Nze just nali sikikola n’akatono
I’m going to ask you five questions about yourself	Ngenda kukubuuza ebibuuzo bitaano ebikukwatako
Power lines were also damaged by the fall	Layini z’amasannyalaze nazo zaayonooneddwa olw’okugwa wansi
I bite my tongue and sit beside him	Nluma olulimi ne ntuula ku mabbali ge
I felt my breath race as his scent hit me	Nawulira omukka gwange nga guvuga ng’akawoowo ke kunkuba
I also love being around young people	Njagala nnyo n’okubeera n’abavubuka
I think their response is extraordinary	Ndowooza engeri gye bazzeemu amaanyi ya njawulo
I opened my mouth in protest	Nayasamya akamwa nga neekalakaasa
I would be afraid to meet you again	Nanditya okuddamu okukusisinkana
I had made progress since my previous post	Nali nfunye enkulaakulana okuva ku post yange eyasooka
I didn’t care much about other people’s problems	Saafaayo nnyo ku bizibu by’abalala
I want you to stay down there for a while	Njagala obeere wansi awo okumala akaseera
Claims of kidnapping delayed police entry into the building	Okwewozaako okuwambibwa kwalwawo poliisi okuyingira mu kizimbe kino
I didn’t even bother to wash my face	Ssaafaayo wadde okunaaba mu maaso
I didn’t expect that to really work	Ekyo nnali sisuubira nti ddala kijja kukola
The damage caused by the second bomb is unknown	Okwonooneka kwa bbomu eyookubiri tekunnamanyika
I was on the ground on my knees	Nali ku ttaka nga nfukamidde
I hope all is well mate	Nsuubira byonna biri bulungi mate
The path opened to the escape door	Ekkubo lyagguka erigenda ku mulyango ogudduka
I could feel them lightly pressing into the kiss	Nali mpulira nga banyigiriza mu ngeri ey’akatono mu kinywegera
The Bush administration chose not to use that power	Gavumenti ya Bush yasalawo obutakozesa buyinza obwo
Charges have subsequently been dropped	Oluvannyuma emisango giggiddwawo
I paused, considering resumption	Nayimirirako katono, nga ndowooza ku ky’okuddamu okukola
I stopped calling him	Nalekera awo okumukubira essimu
I think they have a great bacon flavor	Ndowooza balina akawoowo ka bacon akalungi ennyo
The man could go around it with his hands	Omusajja yali asobola okugyetooloola n’emikono gye
I could breathe again leaving it behind	Nnali nsobola okuddamu okussa nga nkirese emabega
I asked him about his family	Namubuuza ebikwata ku famire ye
A lifetime of memories and an empty room	Obulamu bwonna obw’ebijjukizo n’ekisenge ekyerere
The war is absolutely stupid	Olutalo lwa busirusiru ddala
I loved that life more than going on boats	Obulamu obwo nnali njagala nnyo okusinga okugenda ku maato
I dance in the silvery midnight, openly rejoicing	Nzina mu ttumbi erya ffeeza, nga nsanyuka mu lwatu
I was in the middle of nowhere	Nali wakati mu butabeerawo
A sob broke from her throat	Okukaaba kwamumenya okuva mu mumiro
I would never dream of doing something like this, never dream of it	Ssandiroose kukola kintu nga kino, siyinza kulootako
Let there be no rest for my weeping	Okukaaba kwange kuleme kubaako we kuwummulira
I notice he’s shaking his head	Nze ndaba ng’anyenya omutwe
I was set up to fail	Nateekebwawo okulemererwa
I had never experienced anything like this before	Nnali sifunangako kintu nga kino
I was figuring this out for us	Kino nnali nkibalirira ku lwaffe
I know you hate the word, but that is a miracle	Nkimanyi okyawa ekigambo naye ekyo kyamagero
I mean, really good money	Ntegeeza, ddala ssente ennungi
I needed to know more about him	Nnali nneetaaga okumanya ebisingawo ebimukwatako
I could be very happy in such a life	Nnali nsobola okuba omusanyufu ennyo mu bulamu obw’engeri eyo
I gave him freedom, life	Namuwa eddembe, obulamu
I will never be able to tolerate him	Sijja kusobola kumugumiikiriza
I can’t sit at home and do nothing	Sisobola kutuula waka nga sirina kye nkola
A large table filled the center of the room	Emmeeza ennene yajjula wakati mu kisenge
I told him to have his men at the destination	Namugamba nti basajja be babeere ku kifo we bagenda
I refuse to allow despair to overtake me	Nze ngaana okukkiriza okuggwaamu essuubi okunkwata
I wanted you to show up	Nnali njagala olage
I had the right answer	Nnalina eky’okuddamu ekituufu
I was making a demand	Nali nkola demand
I just want to get the hell out of here	Njagala kuggya ggeyeena wano yokka
I don’t know anything about his friends right now	Sirina kye mmanyi ku mikwano gye mu kiseera kino
I just need to keep remembering that	Ekyo nneetaaga okusigala nga nkijjukira kyokka
I saw everyone bowing down to him	Nalaba buli omu ng’amufukamira wansi
I surrendered very easily	Nneewaayo mu ngeri ennyangu ennyo
I have to wait for him to come back	Nnina okulinda ng’akomyewo
I was wrong about my mother	Nali nkyamu ku maama
I wanted to eat alone today	Nnali njagala kulya nzekka leero
A few had been hit in the arms and shoulders	Abatonotono baali bakubiddwa mu mikono n’ebibegabega
I want to learn to show loving-kindness consistently	Njagala okuyiga okulaga ekisa eky’okwagala obutakyukakyuka
I stood on stage blankly	Nayimirira ku siteegi nga sirina kye nkola
I can’t compare the value of two numbers	Sisobola kugeraageranya muwendo gwa namba bbiri
I wanted to kill you too	Nnali njagala kukutta naawe
I will have three books to take to schools now	Nja kuba n’ebitabo bisatu bye nja okutwala mu masomero kati
I answer the phone without looking at the number	Essimu ngikwata nga situnuulidde nnamba
I'm not sure I'll edit it	Sikakasa nti nja kugilongoosa
I fired my pistol across his jaw	Nakuba pisito yange okubuna akawanga ke
I was about to die again	Nnali nnaatera okuddamu okufa
The aroma and taste are indistinguishable	Akawoowo n’obuwoomi tebyawukana
I caught him before the elevator door opened	Namukwata ng’oluggi lwa lifuti terunnagguka
The letter is in the mail addressed to him	Ebbaluwa eri mu mail ng’emuwandiikidde
I wasn't really that sorry for him, to be honest	Mu butuufu nali simusaasira bwe ntyo, okubeera omwesimbu
I can buy you some time	Nsobola okukugulira akaseera
I could move my arms to cover my face	Nnali nsobola okutambuza emikono gyange okubikka mu maaso
I could have saved you	Nnali nsobola okukuwonya
I didn’t have to come in here	Saalina kuyingira wano
Circus competitions continued to be held more frequently	Empaka za circus zaagenda mu maaso n’okubeerawo emirundi mingi
I had a long way to go	Nnali nnina olugendo luwanvu
I immediately started making travel plans	Amangu ago natandika okukola enteekateeka z’entambula
I am now a registered sex offender	Kati ndi mumenyi w’amateeka ow’ekikaba eyawandiisibwa
I will be very grateful and certainly give you points!!	Nja kusiima nnyo era mazima ddala okukuwa obubonero!!
I will not give details	Sijja kuwa bikwata ku nsonga eno
I settled on a little of both	Nasenga ku katono ku byombi
A god damned infinite wandering	A katonda damned okutaayaaya okutaliiko kkomo
I have a new dependency on life	Nnina okwesigamira okupya ku bulamu
I was pretty sure none of them smoked	Nali nkakasa bulungi nti tewali n’omu ku bo anywa sigala
I scream back when people shout at me	Nziramu enduulu ng’abantu bankuba enduulu
A girl can drown in such a look	Omuwala asobola okubbira mu ndabika ng’eyo
I see art where others see things	Ndaba art abalala gye balabira ebintu
A life without meat, he could not imagine	Obulamu obutaliimu nnyama, yali tasobola kulowoozaako
The movie got above average reviews	Firimu eno yafuna review ezisukka mu average
I have a heart, but no one cares	Nnina omutima naye tewali afaayo
I was holding my breath until they walked past	Nali nkwata omukka okutuusa lwe baatambula nga bayiseewo
I just never saw him	Nze just simulabangako
I need to talk to my sister	Nneetaaga okwogera ne mwannyinaze
A small old man stood with her in the elevator	Omusajja omukadde omuto yayimirira naye mu lifuti
I tried not to think about it too much	Nnafuba obutakirowoozaako nnyo
A little handshake doesn’t hurt anyone	Okukwatagana akatono mu ngalo tekirumya muntu yenna
I don’t want anyone to smile at me	Saagala muntu yenna kunmwenya
I heard once you were stronger	Nawulidde lumu ggwe wasinga amaanyi
I even saved one from a few years ago	Natuuka n’okutaasa emu okuva emyaka mitono emabega
I need some bullets	Nze nneetaaga amasasi agamu
I may never hear this again	Kino nnyinza obutaddamu kuwulira
I threw it down on the floor	Nagisuula wansi wansi
I didn’t have to tell him	Saalina kumugamba
I am really surprised and satisfied with the results	Nze ddala nneewuunya era ndi mumativu n’ebyavaamu
I offer honest service at its best	Nwaayo empeereza ey’amazima mu kiseera kyayo ekisinga obulungi
A man stood behind him	Waliwo omusajja eyayimirira emabega we
He shoots and is killed by someone	Akuba amasasi n’attibwa omuntu
I never got to meet the cute ones	Sifunangako kusisinkana ba cute
A seed of doubt took root in his mind	Ensigo y’okubuusabuusa yasimba emirandira mu birowoozo bye
I understand that girls are the best at staying in touch	Ntegedde nti abawala be basinga okusigala nga bali mu nkolagana
I think it makes good strong sense	Ndowooza kikola amakulu amalungi mu maanyi
I remember my father’s smile	Nzijukira akamwenyumwenyu ke taata
I doubt he even saw the punch coming	Nbuusabuusa nti yatuuka n’okulaba ekikonde nga kijja
I can be that calm and clear person	Nsobola okuba omuntu oyo omukkakkamu era omulambulukufu
I hope they see very little in men like me	Nsuubira nti balaba kitono nnyo mu basajja nga nze
I got her hand and pulled her back to me	Namufuna ku mukono ne mmusikambula okudda gye ndi
I doubted it would work	Nabuusabuusa nti kijja kukola
I think this is it for me	Ndowooza kino kye kiri ku lwange
A guy from driving school	Ggaayi okuva mu ssomero ly’okuvuga mmotoka
I am carefully watched	Ntunuuliddwa n’obwegendereza
I got the word yesterday	Nafuna ekigambo jjo
I got nothing on the interview	Tewali kye nnafunanga ku yintaviyu
I need you to believe that	Ekyo nkwetaaga okukkiriza
Length of white electrical wire	Obuwanvu bwa waya y’amasannyalaze enjeru
I started clearing the ranks	Natandika okugogola ennyiriri
Low red field, dusk	Ennimiro emmyufu eya wansi, obudde obw’ekiro
A woman walked towards them	Omukazi yatambula ng’abatuukako
I wasn’t completely honest with you the other day	Ssaali mwesimbu ddala gy’oli olunaku olulala
I looked towards the back door	Natunula nga njolekera oluggi olw’emabega
I can’t wait to see the pictures	Siyinza kulinda kulaba bifaananyi
I want to be a true child to you	Njagala kubeera mwana wa mazima gyoli
I like order and routine	Njagala nnyo order ne routine
I guessed but never asked out of fear	Nateebereza naye nga sibuuzangako olw’okutya
I actually embarrassed him	Mu butuufu nnamuswaza
I have no authority in this	Sirina buyinza mu kino
I know who my brother is	Mmanyi muganda wange y’ani
I just wanted to see what would happen	Nnali njagala kulaba kyokka ekigenda okubaawo
I want you to do this right	Njagala kino mukikole bulungi
I hope that’s the choice he makes	Nsuubira nti eyo y’okulonda kw’akola
I rolled down the window this time, and took the ticket	Nayiringisibwa wansi mu ddirisa ku mulundi guno, ne nkwata tikiti
I shot him a look of pure hatred	Namukuba amasasi akatunula ak’obukyayi obulongoofu
I’m not an elephant politician either	Nze nange siri munnabyabufuzi wa njovu
I may never see him again	Nnyinza obutaddamu kumulaba
I need to talk to the captain	Nze nneetaaga okwogera ne kapiteeni
I was definitely living in a crazy house	Mazima ddala nnali mbeera mu nnyumba ey’eddalu
I wanted several things besides being naked	Nnali njagala ebintu ebiwerako ng’oggyeeko okubeera obwereere
I hope they help you too	Nsuubira naawe bakuyamba
I started going through my bags	Natandika okuyita mu nsawo zange
A new fabric that is not three inches too short	Olugoye olupya olutali lwa yinsi ssatu nnyimpi nnyo
Calmness overcomes my fear without my knowledge	Obukkakkamu buvvuunuka okutya kwange nga simanyi
I was overcome by such love, such peace	Nawangulwa okwagala ng’okwo, emirembe egy’engeri eyo
I need to do more of that	Ekyo nneetaaga okukola ebisingawo
I felt him enter inside my mind	Nawulira ng’ayingira munda mu birowoozo byange
I could hear someone behind the door	Nnali mpulira omuntu emabega w’oluggi
The whole moral network was thrown into doubt	Omukutu gwonna ogw’empisa gwasuulibwa mu kubuusabuusa
I turn the box over, reading it	Nkyusa ekibokisi, nga nkisoma
I hadn’t heard of him until today	Nnali simuwuliddeko okutuusa leero
The soldier becomes a very special creature	Omujaasi afuuka ekitonde eky’enjawulo ennyo
A few mouths flew open	Emimwa mitono gyabuuka ne gigguka
I hope he talks to you about what he is learning	Nsuubira ayogera gy’oli ku by’ayiga bye
I managed not to shed tears	Nasobodde obutakuba maziga
I just want more of you	Nze njagala bingi ku mmwe byokka
I realized this very quickly and turned back	Kino nnakitegeera mangu nnyo ne nkyuka emabega
I wouldn’t argue with him	Ssandiyomba naye
A fierce determination filled him	Obumalirivu obw’amaanyi bwamujjula
I had to start somewhere	Nalina we nnina okutandikirako
I smiled and meant it	Namwenya era nga ntegeeza
I suggest stopping though	Nze nkuwa amagezi okuyimirira wadde
I sent his essence out	Nasindika essence ye okuvaayo
I loved the feel of it	Nnayagala nnyo engeri gye kyali kiwulirwamu
I didn’t think anyone else noticed	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu omulala yenna eyakitegedde
I have added the code you provided	Nyongeddeko code gye wawadde
A moving body tends to stay moving	Omubiri ogutambula gutera okusigala nga gutambula
I know you must be in pain and very tired	Nkimanyi nti oteekwa okuba ng’oli mu bulumi era ng’okooye nnyo
I need to talk to my grandmother	Nze nneetaaga okwogera ne jjajja wange
I just sighed, already annoyed with whoever it was	Namala kusiiba, nga nnyiize dda omuntu yenna gwe yali
I treat people much better than that	Abantu mbayisa bulungi nnyo okusinga ekyo
I bought one outright	Nagula emu butereevu
I could tell they didn’t want to hear it anymore	Nali ntegeera nti tebakyayagala kuwulira
The recent rains will however see this weight increase	Enkuba etonnya gye buvuddeko wabula ejja kulaba obuzito buno okweyongera
I think it will be fun	Ndowooza kijja kuba kya ssanyu
I know absolutely nothing about him	Sirina kye mmanyi n’akatono ku ye
I got up to investigate	Nasituka okunoonyereza
I really hope this doesn’t affect our relationship	Nsuubira ddala kino tekijja kukosa mukwano gwaffe
Prices seem to be increasing	Emiwendo girabika nga gyeyongera
I rarely call myself	Nze sitera kweyita
I was not a fan of the scene	Nze saali muwagizi wa kifo ekyo
I usually avoided going to the forest	Natera okwewala okugenda mu kibira
I think he has a point	Ndowooza alina ensonga
I figured we would work our way around to it slowly	Nalowooza nti tujja kukola ekkubo lyaffe okwetooloola okutuuka ku kyo mpola
I thought that was pretty cool	Nalowooza nti ekyo kyali kirungi nnyo
I saw the tents in the distance	Nalaba weema nga ziri wala
I won’t go on at length, here	Sijja kugenda mu maaso mu buwanvu, wano
I’m just walking around	Nze ntambula butambulira ddala
He found school difficult and often got in trouble	Yasanga ng’essomero lizibu era ng’atera okufuna obuzibu
I had never had coffee before	Nnali sinywangako kaawa
I wasn’t looking forward to seeing him	Nnali sikyesunga kumulaba
I have a wonderful growing family	Nnina amaka ag’ekitalo agakula
I should be helping him up	Nze nsaanidde okuba nga mmuyamba okusituka
I couldn’t prove that on their terms	Ekyo saasobola kukikakasa ku bukwakkulizo bwabwe
A chill coursed through him	Obunnyogovu bwamuyitamu
I come in once or twice a week	Nyingira omulundi gumu oba ebiri buli wiiki
I came out of my cave and looked for my brother	Nava mu mpuku yange ne nnoonya muganda wange
I still have to budget	Nkyalina okukola embalirira
I express my appreciation to you and your team	Nkulaga okusiima kwo eri ggwe ne ttiimu yo
I wanted time to prepare myself mentally	Nnali njagala obudde okwetegeka mu birowoozo
I raised my hand, but he didn’t see me	Nasitula omukono, naye teyandaba
I will go back to the hon	Nja kuddayo eri hon
I think he captures it very well	Ndowooza akikwatidde bulungi nnyo
I need to know what’s behind that door	Nnina okumanya ebiri emabega w’oluggi olwo
I reach out through the wall and touch them	Ngolola omukono nga mpita mu bbugwe ne nzikwatako
I think of them as a burden	Nze mbalowoozaako ng’omugugu
I saw him come down here from the chapel	Namulaba ng’akka wano ng’ava mu chapel
I wanted to run away from everything, and everyone	Nnali njagala kudduka buli kimu, ne buli muntu
I had two weeks at home, before fall classes	Nalina wiiki bbiri awaka, nga tetunnagenda mu bibiina bya fall
I managed to break every rule in the book there	Nasobola okumenya buli tteeka eryali mu kitabo awo
I was hit harder than ever with his mask	Nakubwa nnyo okusinga bwe kyali kibadde ne masiki ye
I mean trivial things	Ntegeeza ebintu ebitaliimu nsa
I got up and he couldn’t speak properly	Nasituka era nga tasobola kwogera bulungi
I would love to join the church	Njagala nnyo okwegatta ku kkanisa
I hadn’t been there in over thirty years	Nali mmaze emyaka egisukka mu makumi asatu nga sibaddeyo
I couldn’t see getting rid of it	Nnali sisobola kulaba kukigoba
I can keep you alive and still kill him	Nsobola okukukuuma nga mulamu era nkyamutta
I opened the door, rushed in and took off	Naggulawo oluggi, ne nnyingira mangu ne nsimbula
I will never forget that moment	Akaseera ako siyinza kwerabira n’akatono
I knew someone would hear my confession	Nali nkimanyi nti waliwo omuntu ajja okuwulira okwatula kwange
I forget all my fears	Okutya kwange kwonna nneerabira
I have to go home anyway, drop off my car	Nnina okudda eka anyway, okusuula mmotoka yange
I would be that for you	Nze nandibadde ekyo ku lulwo
I haven’t been jealous of a woman for years	Sifuna buggya ku mukazi okumala emyaka
I will never, ever abuse your trust or personal information	Sijja, sijja kukozesa bubi bwesige bwo oba ebikukwatako
I nodded, and he continued	Nanyenya omutwe, n’agenda mu maaso
I have never been with a man	Sibangako na musajja
I smile a little more	Nnyongera okumwenya katono
I had seen him only an hour before	Nnali mmulabye essaawa emu yokka emabega
I hadn’t seen him smile much	Nnali simulabye nnyo ng’amwenya
I put my mouth full on her lips	Nassa akamwa kange nga kajjudde ku mimwa gye
I couldn’t stop rather than look around	Saasobola kulekera awo okusinga okwetooloola
I walk out extending my hand	Nfuluma nga ngolola omukono gwange
I need someone to talk to about my feelings	Nneetaaga omuntu gwe njogera naye ku nneewulira zange
I want to go hunting on the river	Njagala kugenda kuyigga ku mugga
Make sure all fire regulations are followed	Kakasa nti amateeka gonna agakwata ku muliro gagobererwa
I can only see the defense of being born in a big city	Nze ndaba okwewozaako kwokka okuzaalibwa mu kibuga ekinene
I had suffered a stupid pang of hope	Nnali nfunye obulumi obw’obusiru obw’essuubi
Friendly, musical laughter	Enseko ey’omukwano, ey’omuziki
I was a miserable sinner in this world	Nali mwonoonyi wa nnaku mu nsi eno
I went to college a little earlier than that	Nagenda mu ttendekero nga bukyali katono okusinga ekyo
I tried my first shot with him	Nagezaako essasi lyange eryasooka naye
I wanted it to fail so much	Nnali njagala kireme nnyo
I'll kill him or turn him, he thought	Nja kumutta oba okumukyusa, bwe yalowooza
I hadn’t even touched that tree at all	Nnali sikwatako wadde ku muti ogwo n’akatono
I had a nice balcony with a nice view	Nnalina olubalaza olulungi nga lulaba bulungi
I rolled over and sighed	Nayiringisibwa ne nsiiba
I gave it four stars	Nagiwa emmunyeenye nnya
I wanted to tell you in person	Nnali njagala okukubuulira mu buntu
I just lifted so he could get naked	Namala kusitula asobole okufuna obwereere
I hired him	Nze namupangisa
I didn’t move a muscle as he walked	Ssaatambuza kinywa kyonna nga bw’atambula
I feel a slight pain in my chest	Mpulira obulumi obutonotono mu kifuba
I purse my lips in a tight line	Nnyiga emimwa gyange mu layini ennywevu
I had to wipe the food off my face	Emmere nnalina okugisiimuula mu maaso
The valet service has no additional charge	Empeereza ya valet terina ssente ndala
I was out every night, often alone	Nnabanga bweru buli kiro, emirundi mingi nnali nzekka
I had the feeling they wanted to hurt me	Nalina endowooza nti baagala okunnuma
I just can't lose you	Nze just sisobola kukufiirwa
I may have dressed for the occasion	Nnyinza okuba nga nnayambala ku mukolo ogwo
I will make all things new on this earth	Ndifuula ebintu byonna ebipya ku nsi eno
I am an ordinary person	Ndi muntu wa bulijjo
I had such a good thing going with this job	Nalina ekintu ekirungi bwe kiti ekigenda n’omulimu guno
I know, men say that	Nkimanyi, abasajja boogera bwe batyo
I have saved this one, download being numerous poetry	Nze ntaasizza ono, download being numerous poetry
I certainly wasn’t expecting that	Mazima ddala ekyo nnali sikisuubira
Instead I decided to research photos of the house	Mu kifo ky’ekyo nnasalawo okunoonyereza ku bifaananyi by’ennyumba
I have to do something about it	Nnina okubaako kye nkola ku nsonga eyo
I loved the feel of him filling me up	Nnayagala nnyo okuwulira ng’anjjuza
I try to be generous	Nfuba okuba omugabi
I insisted that he come downstairs	Nakkaatiriza nti ajje wansi
I mean, this all seems so simple	Ntegeeza, bino byonna birabika nga byangu nnyo
This continues until the poem ends abruptly	Kino kigenda mu maaso okutuusa ekitontome lwe kiggwaako mu ngeri ey’ekikangabwa
I made it to sixth grade	Nnatuuka bulungi mu siniya ey’omukaaga
I feel deep sadness this week	Mpulira ennaku ey’amaanyi wiiki eno
I might have been a pig	Nnyinza okuba nga nnali mbizzi
I always wore a life jacket	Bulijjo nnayambalanga ekikoofiira eky’okutaasa obulamu
I hated that he had such power over me	Nnakyawa nti yali alina obuyinza bwe buti ku nze
I closed the front door and locked it	Naggalawo oluggi lw’emmanju ne ngusiba
I’d love to see you do this, too, baby	Njagala nnyo okukulaba ng’okola kino, nange mwana
I love you and wish you the best	Njagala nnyo era mbaagaliza ebirungi
I just wanted to get out of town	Nnali njagala kuva mu kibuga kyokka
I wasn’t going to make it to the little tunnel	Nnali sigenda kutuuka ku tunnel entono
I’m feeling all the feels today	Nze mpulira feels zonna leero
I won’t ask you what happened	Sijja kukubuuza kibaddewo
I began to wonder what he meant by his words	Natandika okwebuuza kye yali ategeeza mu bigambo bye
I turned in front of my mother	Nakyuka mu maaso ga maama
I have a quick memory of trying to get something	Nnina ekijjukizo eky’amangu nga ngezaako okufuna ekintu
I won’t leave you alone	Sijja kukuleka wekka
I wanted to tell him everything actually	Nnali njagala kumubuulira buli kimu mu butuufu
I just had to talk my husband into it	Nalina kumala kwogera ne baze okuyingira mu kyo
I want you to stay on top	Njagala osigale ku ntikko
I didn’t wear jewelry	Nze saayambalanga eby’okwewunda
I felt in constant fear	Nawulira nga ndi mu kutya buli kiseera
I have a new job	Nnina omulimu omupya
I was like that about all these deaths and losses	Nali bwentyo ku kufa kuno kwonna n’okufiirwa
I had forgotten all about them	Nnali nneerabidde byonna ebibakwatako
I wanted to ask him a question	Nnali njagala okumubuuza ekibuuzo ekimu
I couldn’t enjoy my trip	Nnali sisobola kunyumirwa lugendo lwange
I cover the gun with my jacket sleeve	Emmundu ngibikka n’omukono gwa jaketi yange
I was driving when this happened	Nabadde nvuga nga kino kibaddewo
I can’t believe they will stray far from his plans	Siyinza kukkiriza nti bajja kuva wala okuva ku nteekateeka ze
I hadn’t heard the doctor arrive	Nnali siwulidde musawo ng’atuuka
Some exceptions were made	Ebimu ku byakolebwa okujjako
I think this would be the perfect time	Ndowooza kino kyandibadde ekiseera ekituukiridde
I looked up now and then	Natunula waggulu kati n’oluusi
I'll be down	Nja kuba wansi
I didn’t until they went after the kids	Ssaakola okutuusa lwe baagenda okugoberera abaana
I put my hands around her waist and relaxed	Namuteeka emikono mu kiwato ne nwummulamu
I didn’t get all the information	Amawulire gonna saagafuna
It was founded as a non-profit organization	Yatandikibwawo ng’ekibiina ekitali kya magoba
I just took one and put my name on it	Namala kutwala emu ne ngiteekako erinnya lyange
Females attain larger sizes than males	Enkazi zituuka ku sayizi ennene okusinga ensajja
I couldn’t imagine going through something like that	Nnali siyinza kulowooza ku kuyita mu kintu ng’ekyo
I really wanted to give him a hug	Nnali njagala nnyo okumuwa ekiwato
I can give you anything, anything at all	Nsobola okukuwa ekintu kyonna, ekintu kyonna n’akatono
Complete and utter emptiness	Obutaliimu obujjuvu era obw’enkomeredde
The taste and smell are pleasant	Obuwoomi n’okuwunyiriza binyuma
I remember going really well to the county fair	Nzijukira nga ngenda bulungi nnyo mu mwoleso gw’essaza
I had a big chip on my shoulder towards society	Nalina chip ennene ku kibegabega nga njolekera society
I made this presentation to our private group of clients	Nakola ennyanjula eno eri ekibiina kyaffe eky’obwannannyini ekya bakasitoma
I was worried he had done something wrong	Nnali mweraliikirivu nti yali akoze ekikyamu
I couldn’t bring myself to go on	Saasobola kwereeta kugenda mu maaso
I slipped through the shadows and walked cautiously	Naseeyeeya mu bisiikirize ne ntambula n’obwegendereza
I didn’t tell him why	Ssaamubuulira lwaki
Walking in the woods is a minor miracle	Okutambula mu nsiko kyamagero kitono nnyo
I didn’t cry, I didn’t drag out the conversation	Saakaaba, saasikambula emboozi
I have to leave first thing in the morning	Nnina okuvaawo ekintu ekisooka ku makya
I have been sick and depressed	Mbadde mulwadde era nga nnyigirizibwa nnyo
I posted it right here	Nakiteeka wano wennyini
I had no choice, no control	Nnali sirina kya kukola, nga sirina kye nfuga
I certainly won’t	Mazima ddala sijja kukikola
I hate seeing my sister in pain	Nkyawa okulaba mwannyinaze ng’ali mu bulumi
A pleasant image entered his mind	Ekifaananyi ekisanyusa kyayingira mu birowoozo bye
It’s a matter of pride, you know	Ensonga y’amalala, omanyi
I was blown away at the time	Nali nfuuwa nnyo mu kiseera ekyo
Knocking on the cabinet will change the frequency slightly	Okukonkona ku kabineti kijja kukyusa frequency katono
And I created the heavens for you to enjoy	Era natonda eggulu musobole okunyumirwa
A real, substantive struggle	Olutalo olwa nnamaddala, olw’ekintu ekikulu
I hate it when people change my words around	Nkyawa abantu bwe bakyusa ebigambo byange okwetooloola
I really wanted to close this sermon with that poem	Nnali njagala nnyo okuggalawo okubuulira kuno n’ekitontome ekyo
I dreamed this game, fat man	Omuzannyo guno naguloota, omusajja omugejjo
I cannot come to your rescue, nor you to me	Siyinza kujja kukudduukirira, wadde naawe eri nze
I hope he comes to his senses soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono ajja kuddamu okutegeera
I must open the way for you	Nteekwa okukuggulira ekkubo
A smile crosses his face	Akamwenyumwenyu kamuyitamu mu maaso
I have a lot of friends there	Nnina emikwano mingi eyo
I guess you know my sister	Ntebereza omanyi mwannyinaze
I love your soul and kindness	Njagala nnyo emmeeme yo n’ekisa kyo
I hear loud laughter	Mpulira enseko ez’amaanyi
The waiter couldn’t talk about him	Omuweereza yali tasobola kwogera ku ye
I pulled the blanket over my shoulders	Omufaliso nnagusika ku bibegabega byange
I wasn’t going back to prison	Nnali siddayo mu kkomera
I want to eat my cake too	Njagala keeki yange nange ngirye
I haven’t been successful yet	Nze n’okutuusa kati sifunye buwanguzi
I feel very scary wild	Mpulira ensiko ekitiisa nnyo
I can’t go back to prison	Sisobola kudda mu kkomera
I was a little disappointed	Naggwaamu essuubi katono
I made a mistake in my address	Nakola ensobi mu ndagiriro yange
I don’t want to be alone	Saagala kubeera nzekka
I just wanted this to be as simple as possible	Nnali njagala kyokka kino kibeere kyangu nga bwe kisoboka
I took him out after you left the world	Namuggyayo nga waakava mu nsi
I give this ring to you	Empeta eno ngikuwa gy’oli
I don’t touch him, I don’t touch him	Simukwatako, simukwatako
I want to continue to help women	Njagala kwongera okuyamba abakyala
I cleared my throat, looking out the window	Nalongoosa emimiro, nga ntunula mu ddirisa
I was, of course, the greatest father in the world	Nze, ddala, nnali taata asinga obukulu mu nsi yonna
I still think it's great what he says	Nkyalowooza nti mukulu nnyo ky'agamba
I really wanted to participate	Nnali njagala nnyo okwetabamu
I had no idea how impressed people would be	Nnali simanyi nti abantu bajja kukwatibwako nnyo
I forgot to try him again after that	Nneerabira okuddamu okumugezaako oluvannyuma lw’ekyo
I have asked to live twice as long	Nsabye okuwangaala emirundi ebiri
I want to hear you use those words	Njagala kuwulira ng’okozesa ebigambo ebyo
I created a great house	Natondawo ennyumba ennene
I hadn’t shown any interest in life for a long time either	Nange nnali mmaze ebbanga nga silaga bwagazi eri bulamu
I brought you back to life	Nakuzza mu bulamu
I hear something behind me	Nze mpulira ekintu emabega wange
I plan on getting up every day and pressing forward	Nteekateeka okusituka buli lunaku n’okunyigiriza mu maaso
I couldn’t get caught up in these moments	Saasobola kukwatibwako mu biseera bino
A woman who did so much for her country	Omukazi eyakolera ensi ye bingi nnyo
I turn to their faces of pure shock	Nkyuka ne nzira mu maaso gaabwe ag’okuwuniikirira okulongoofu
I love playing football	Njagala nnyo okuzannya omupiira
I printed a note, and destroyed the whole building	Nakuba akawandiiko, ne nsaanyawo ekizimbe kyonna
The guest at the next table has had enough	Omugenyi ku mmeeza eddako abadde amaze
I exhaled and shook my head	Nafulumya omukka ne nnyenya omutwe
I had to leave there at some point	Nalina okuvaayo awo mu kiseera ekimu
I have another one for a bird	Nnina ekirala eky’ekinyonyi
I would always know him	Bulijjo nandimumanyi
No need for any company	Tekyetaagisa kkampuni yonna
A man can be a dangerous case	Omusajja ayinza okuba omusango ogw’akabi
I can help you with this	Nsobola okukuyambako ku nsonga eno
I know he will be alone, waiting for me	Nkimanyi nti ajja kuba yekka, ng’anlinze
I could figure out why	Nnali nsobola okuzuula ensonga lwaki
I said it was hard to believe	Nagamba nti kizibu okukkiriza
I left him and crept into the shadows	Namuleka ne nneekulukuunya mu bisiikirize
I had no idea what he might be doing	Nnali simanyi kye yandiba ng’akola
I stopped and turned to him	Nayimirira ne mmukyukira
I want to protect him	Njagala kumukuuma
I got grand up front with the picture	Nafuna grand up front n'ekifaananyi
I am clear, awake and capable	Ndi mutegeerekese, nzuukuse era nsobola
I heard them, all of them	Naziwulira, bonna
I explained that we had one more trip	Nnannyonnyola nti twalina olugendo olulala lumu
I can see it when he looks at you	Nkiraba bw’akutunuulira
I haven’t preached to the moon yet	Nze n’okutuusa ku mwezi sinnaba kubuulira
I called them back an hour later	Naddamu okubakubira nga wayise essaawa emu
I removed her leg below the knee	Namuggyako okugulu wansi w’okugulu
I was finally wheeled to my room	Nnasembayo okutwalibwa mu kisenge kyange ku nnamuziga
I don’t know how he would do this	Kino simanyi ngeri gye yandikozeemu
I can’t wait to see how you prepare them	Siyinza kulinda kulaba ngeri gy’ozitegekamu
I would rally more officers	Nandikuŋŋaanyizza abaserikale abalala
I knew about the waterfall	Nali mmanyi ebikwata ku kiwonvu ky’amazzi
I think you probably experienced this a while ago	Ndowooza osanga kino wakifuna akaseera katono emabega
I only found this one bottle	Nasanga eccupa eno emu yokka
I look forward to meeting you and your new baby!	Nneesunga okukusisinkana ne bbebi wo omupya!
I was becoming less and less isolated	Nnali ngenda nkendeera okwekutula ku balala
I caught them and looked at them angrily	Nabakwata ne mbatunuulira nga nnyiize
I am terrified of him	Nze mmutya nnyo
I think he left me a number	Ndowooza yandekera ennamba
I nodded and he continued	Nanyenya omutwe n’agenda mu maaso
I found the body	Omulambo naguzudde
I try to control myself	Nfuba okwefuga
His mother allowed him to return	Maama we yamukkiriza okuddayo
I enjoy they protection and they pleasure	Nnyumirwa they protection era they pleasure
I was starting to have trouble finding things too	Nange nnali ntandise okufuna obuzibu mu kunoonya ebintu
I didn’t really like or care about anyone	Mu butuufu saali njagala oba okufaayo ku muntu yenna
I can’t live with anyone	Siyinza kubeera na muntu yenna
I warned you that everything is in chaos	Nakulabula nti buli kimu kiri mu kavuyo
I know what he’s doing	Nze mmanyi ky’akola
I gave him all sorts of things	Namuwa ebintu ebya buli ngeri
A little old and the bed is not very comfortable	Akaddiye katono ate ng’ekitanda tekinyuma nnyo
I can’t wait, we’ll have a great time	Siyinza kulinda, tujja kufuna akaseera akalungi ennyo
The next season was the last	Sizoni eyaddako ye yali esembayo
I am too kind to lose my temper	Ndi wa kisa nnyo okuggwaamu obusungu
I will explain the problem clearly	Nja kunnyonnyola bulungi ekizibu
False representation can be a crime	Okukiikirira okw’obulimba kuyinza okuba omusango
I needed to make him proud	Nnali nneetaaga okumufuula ow’amalala
I’m about to round the corner in shock	Nnaatera okwetooloola enkoona nga nwuubaala
I have no idea what was in it	Sirina kye mmanyi ku kiki ekyali mu kyo
The veil would no longer stand between us	Olugoye terwandikyayimiridde wakati waffe
I was pleasantly surprised	Nneewuunya nnyo mu ngeri esanyusa
I bought this place with the money you gave me	Ekifo kino nakigula ne ssente ze wampa
I think he was on the long wave, though	Ndowooza yali ku long wave, wabula
Like a nasty car accident	Nga akabenje k’emmotoka ak’ekivve
The old schoolhouse had burned down	Essomero erikadde lyali lyokeddwa
I really didn’t know what to expect	Mu butuufu nnali simanyi kye nsuubira
The last three divisions were engine room personnel	Divizoni essatu ezaasembyeyo zaali bakozi mu kisenge kya yingini
The sad irony, it might seem	Ekisesa eky’ennaku, kiyinza okulabika
I hadn’t learned how to use weapons when I was in form	Nnali siyize kukozesa byakulwanyisa nga ndi mu ffoomu
I just can't get myself to move in public	Nze just sisobola kwefunira kusenguka mu lujjudde
I can hate myself	Nsobola okwekyawa nzekka
I didn’t mean to be so bad	Nnali sigenderedde kubeera mubi nnyo
I also feel that content is more important than tone	Era mpulira nti ebirimu bikulu okusinga tone
I hear him better now	Nze mmuwulira bulungi kati
I mean there is temptation everywhere	Ntegeeza buli wamu waliwo okukemebwa
I may be old, but may my memory be good	Nnyinza okuba nga nkaddiye, naye okujjukira kwange kubeere kulungi
I thought it was just a temporary problem, though	Nalowooza nti kyali kizibu kya kaseera buseera kyokka, naye
I see you haven’t told him about your past	Ndaba tomubuulidde bikwata ku bulamu bwo obw’emabega
Sometimes I have visions	Oluusi nfuna okwolesebwa
I want it done	Njagala kiwedde
I can use that in class	Ekyo nsobola okukozesa mu kibiina
I want to see your commander	Njagala kulaba ku muduumizi wo
I wondered if he could see me clearly	Nneebuuza oba yali asobola okundaba obulungi
I couldn’t blame them, nor could I stop them from going	Saasobola kubanenya, wadde okubalemesa okugenda
I mean the guy you see every day at work	Ntegeeza ggaayi omulaba buli lunaku ku mulimu
I didn’t even hear what he said	Ssaawulidde wadde bye yayogera
I didn’t know how to pastor a church	Nnali simanyi ngeri ya kusumba kkanisa
A place they would be proud to call home	Ekifo kye bandyenyumiriza mu kuyita awaka
I asked him what he thought of the hyperbole	Namubuuza ky’alowooza ku bigambo ebyo ebisukkiridde
The fortress was heavily guarded and difficult to enter	Ekigo kyali kikuumibwa nnyo era nga kizibu okuyingiramu
I can’t recommend it highly enough	Sisobola kugiteesa nnyo ekimala
I just threw a job offer into the mix	Namala kusuula job offer mu mix
I suggest they resign as a decent person should	Nze nkuwa amagezi balekulire nga omuntu ow’ekitiibwa bw’alina
I couldn’t believe we called this right	Nali siyinza kukkiriza nti kino twakiyise kituufu
I knew that, although he hid it well	Ekyo nnali nkimanyi wadde nga yakikweka bulungi
However, I have already had enough of both	Kyokka byombi nnabimala dda
I guess that’s all it’s worth	Ntebereza nti ekyo kyokka kye kigwana
I didn’t, and that’s what he counted on	Ssaakola, era ekyo kye yabalira
I can tell by your post you understand all this	Nsobola okutegeera nga post yo bino byonna obitegeera
I guess we got a little too worried	Ntebereza twafuna okweraliikirira okususse katono
I know now what that was about	Nkimanyi kati ekyo kye kyali kikwatako
I am sure the flowers were lovely	Nkakasa nti ebimuli byali bya laavu
I keep driving, scanning the streets	Nsigala nvuga, nga nsika enguudo
I promised to ask for it	Nasuubiza okukisaba
I then noticed the sweat covering his brown	Nze olwo ne ndaba entuuyo ezibikka kitaka we
I forgot all about him	Byonna namwerabira
I loved to surprise him	Nnayagala nnyo okumwewuunyisa
I had every intention of pleading guilty	Nnalina buli kigendererwa ky’okukkiriza omusango
I could tell when someone would be lying	Nnali nsobola okumanya ddi omuntu lwe yandibadde alimba
I tried to ignore them	Nnagezaako okubabuusa amaaso
I should have had a letter	Nnali nsaanidde okuba n’ebbaluwa
I want to make friends	Njagala kufuna mikwano
I didn’t listen carefully	Saawuliriza bulungi
I didn’t even know your name	Nali simanyi na linnya lyo
The floor plan is completely flexible	Pulaani y’omwaliiro ekyukakyuka ddala
I thought he loved me	Nnalowooza nti anjagala
I might even agree with you	Nnyinza n’okukkaanya naawe
I usually want to be pregnant in the summer	Ntera okwagala okubeera olubuto mu biseera by’obutiti
I could take him anywhere, around anyone	Nnali nsobola okumutwala wonna, okwetooloola omuntu yenna
I wonder what could be in a small bag	Nneebuuza kiki ekiyinza okuba mu nsawo entono
I like to be touched	Njagala nnyo okukwatibwako
I’m sure it will leave you wanting more	Nkakasa nti kijja kukuleka ng’oyagala okumanya ebisingawo
I picked a banana and put it in her mouth	Nanoga ebijanjaalo ne mmuteeka mu kamwa
The cause of the fire is yet to be determined	Ekivuddeko omuliro guno tekinnategeerekeka
I just got into a different game last night	Naakayingira mu muzannyo ogw’enjawulo ekiro ekikeesezza olwaleero
I can have him tonight	Nsobola okumufuna ekiro kino
I understand your fear of your boss	Ntegeera okutya kwo eri mukama wo
I see now what you’re saying	Nze ndaba kati by’oyogera
I just never saw anything like that	Nze just saalabangako kintu nga ekyo
I was ready to give it my best shot	Nali mwetegefu okugiwa essasi lyange erisinga obulungi
I just know what you know	Nze naakamanya ky’omanyi
I hated all the violent stuff	Nakyawa ebintu byonna eby’effujjo
I look forward to it for a little while longer	Nneesunga okumala akaseera katono
I love a woman's breasts	Njagala nnyo amabeere g'omukazi
I am satisfied with what he has told me	Ndi mumativu n'ebyo by'ambuulidde
I wouldn’t want it anymore	Ssandikyayagala
I want to take you into my home	Njagala kukutwala mu maka gange
I remember when he opened a bottle of champagne	Nzijukira bwe yaggulawo eccupa ya ssampaagi
I can’t hold shit anymore	Sikyasobola kukwata musulo
I left my first boss	Naleka awo mukama wange eyasooka
I have to pull this off	Kino nnina okukiggyamu
I tried hard to put them on	Nagezaako nnyo okuziteeka
I was reading your future, not mine	Nali nsoma ebiseera byo eby’omu maaso, so si byange
I am clean as dust	Ndi muyonjo ng’enfuufu
I have never cried so much in my life	Sikaabangako nnyo bwentyo mu bulamu bwange
I know you want a family	Nkimanyi nti oyagala amaka
I still love the job	Nkyayagala omulimu
I looked up into his face confused	Natunula waggulu mu maaso ge nga nsobeddwa
I hadn’t laughed this hard in years	Nnali sisekeredde nnyo bwentyo okumala emyaka
I could see that hopeful gleam in her eyes	Nnali ndaba okumasamasa okwo okw’essuubi mu maaso ge
I never saw where he landed	Ssaalabangako gye yatuukira
I wouldn’t walk in these footsteps	Ssandibadde ntambula mu bigere bino
I am always with you no matter where you go	Bulijjo ndi nammwe ne bw’ogenda wa
I wanted to have a look around	Nnali njagala okubeera n’okutunula okwetooloola
I was just figuring out what you said	Nze nali nfumiitiriza ku by’oyogedde byokka
I wish it wouldn’t end	Njagala kireme kuggwaawo
I'll have to wait longer it seems	Nja kwongera okulinda kirabika
I almost caught him, but he survived	Kata mmukwate naye n’awona
I won’t apologize	Sijja kwetonda
I wish it was different to be around here	Njagala kibeere kya njawulo okubeera okwetoloola wano
I have lists all over my house	Nnina enkalala wonna mu nnyumba yange
I wrote in detail about the location of the grave	Nnawandiika mu bujjuvu ku kifo entaana we yali
I had to add him to my friends list	Nalina okumwongerako ku lukalala lwa mikwano gyange
Lunch and dinner were more varied	Ekyemisana n’ekyeggulo byali bisingako enjawulo
I start to break down, little by little	Ntandika okumenyeka, mpolampola
I never wanted to part with you	Ssaayagalangako kwawukana naawe
I believed it would never go away	Nakkiriza nti tekijja kuggwaawo
I can’t see you standing trial for this incident	Sisobola kukulaba ng’oyimiridde mu musango olw’ekintu kino ekyaliwo
I was sure that was it	Nali mukakafu nti ekyo kye kyali
I hired him on the spot	Namupangisa mu kifo ekyo
I was standing there almost stunned	Nali nnyimiridde awo nga ndi kumpi okuwuniikirira
I have a mixed feeling about that advice	Nnina endowooza etabuse ku magezi ago
Moments later, a woman appeared from nowhere	Nga wayise akaseera katono, omukazi yalabika okuva mu butabeerawo
I will find you, wherever our souls end up	Nja kukusanga, wonna emyoyo gyaffe gye gikoma
I couldn’t act scared in front of him	Nnali sisobola kweyisa nga ntya mu maaso ge
I want a family too	Nange njagala amaka
I think it confused him to take it seriously	Ndowooza kyamutabudde okukitwala ng’ekikulu
I saw the life fading in his eyes	Nalaba obulamu nga buzikira mu maaso ge
I couldn’t sink them with mine	Nnali sisobola kubabbira n’eyange
But on the wings the situation was different	Naye ku biwaawaatiro embeera yali ya njawulo
I have been a guard and my job is done	Nze mbadde mukuumi era omulimu gwange guwedde
I have put before you a choice	Ntaddewo mu maaso gammwe eky’okulondako
I was always thrilled to be around him	Bulijjo nnali nsanyuka nnyo okubeera okumpi naye
I only started coming around this term	Natandika okujja okwetoloola ekisanja kino kyokka
I mean, we didn’t fight or anything	Ntegeeza, tetwalwananga oba ekintu kyonna
I don’t worship people or anything else	Sisinza bantu wadde ekintu ekirala kyonna
I hung on for social life	Nawanirira olw’obulamu obw’omukwano
A few words of language	Ebigambo ebitonotono eby’olulimi
I can’t die for them on my own	Sisobola kubafiira ku lwange
I told you the presentation is not without consequences	Nakugambye nti ennyanjula si ya butalina bivaamu
I was a slave to them	Nnali muddu gye bali
I break the ban, I drink	Nmenya envumbo, nnywa
I never asked for any of this	Ssaasabangako kintu kyonna ku bino
A hard stare had taken its place	Okutunula okukaluba kwali kuzze mu kifo kyakwo
I want you and your team to start looking there	Njagala ggwe ne ttiimu yo mutandike okunoonya eyo
Small patches of sky appeared in the cloud layer	Ebitundu ebitonotono eby’eggulu byalabika mu layeri y’ebire
I think that’s all we can do	Ndowooza ekyo kyokka kye tusobola okukola
I want to love people like that	Njagala okwagala abantu ng’abo
I have read a lot of your project description	Nsomye nnyo ennyonyola ya pulojekiti yo
I did bring you clothes	Nze ddala nakuleetera engoye
The entrance is located just before the basement stairs	Omulyango gusangibwa nga tegunnatuuka ku madaala g’omu kisenge ekya wansi
The man could not be bored there	Omusajja yali tasobola kuboola eyo
I felt extremely embarrassed and frustrated	Nawulira ensonyi eziyitiridde era nga nnyiize
I look forward to meeting you both soon	Nneesunga okusisinkana mwembi mu bbanga ttono
I looked up and saw the door open	Natunula waggulu ne ndaba oluggi nga lugguka
I feel compassion for the less fortunate	Mpulira okusaasira eri abatalina mukisa
I can’t imagine having a school on my wedding day	Siyinza kulowooza ku kubeera n’essomero ku lunaku lw’embaga yange
I was even more annoyed that it was working	Nayongera okunyiiga nti kyali kikola
Two people have been killed on the island	Abantu babiri battiddwa ku kizinga kino
I was excited to be there and learn more	Nnali musanyufu nnyo okubeerawo n’okuyiga ebisingawo
I think you have the wrong guy	Ndowooza olina ggaayi omukyamu
I think about life	Ndowooza ku bulamu
I took a drink to steady myself	Nanywa ekyokunywa okwenyweza
These sheep are quite small but tough and hardy	Endiga zino ntono nnyo naye nga nkalu ate nga zigumu
I sat staring into space	Nnatuulanga nga ntunula mu bwengula
I never meant to offend you	Ssaagendererangako kukunyiiza
I want to volunteer	Njagala okwewaayo okukola omulimu guno
I love my women with a bite	Njagala nnyo abakazi bange nga balina akaluma
I wonder whose home this is	Nze nneebuuza gano amaka ga ani
I differ with the approach taken in this bill	Njawukana n’enkola ekoleddwa mu bbago lino
A nice touch as far as security went	A nice touch okutuuka ku by'okwerinda gye byagenda
I think he's real, kid	Ndowooza ye wa ddala, mwana
I reach up and turn up the volume	Ntuukira waggulu ne nnyongera ku ddoboozi
The seventh draft joins the pile	Ebbago ery’omusanvu lyegatta ku ntuumu
I brought up my automatic and returned fire	Naleeta otomatiki yange ne nzizaayo omuliro
I see signs as plain as day	Nze ndaba bubonero nga bwa lwatu ng’emisana
A little bit here, a little bit there	Akatono wano, akatono ennyo awo
I won’t stay long, promise	Sijja kumala bbanga ddene, kisuubiza
I leaned against the wall and closed my eyes	Nneesigama ku bbugwe ne nziba amaaso
I hadn’t had food like this in years	Nnali mmaze emyaka nga sifuna mmere nga eno
I needed his help, especially with the insight program	Nnali nneetaaga obuyambi bwe naddala ku pulogulaamu y’okutegeera
I closed my eyes and took a deep breath, for a moment	Nazibiriza amaaso ne nssa omukka omungi, okumala akaseera
I imagine every scary scenario possible	Nkuba akafaananyi ku buli mbeera ey’entiisa esoboka
A company car is waiting for you	Emmotoka ya kkampuni ekulinze
He rode a bicycle to and from the ground	Yali avuga obugaali ng’agenda n’okudda ku ttaka
I felt the creaking under my boots again	Naddamu okuwulira okuwuuma wansi w’obutto bwange
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I want the same, stupid things everyone else does	Njagala ebintu bye bimu, eby’obusiru abalala bonna bye bakola
I thought he would be pleased	Nalowooza nti ajja kusanyuka
No such arrangement with the painter was possible	Tewali nteekateeka ng’eyo n’omusiizi w’ebifaananyi yali esoboka
I could leave here at any time	Nnali nsobola okuva wano ekiseera kyonna
I couldn’t face what was out there anymore	Nali sisobola kuddamu kwolekagana na ebyo ebyali ebweru
I wrote this book that way	Ekitabo kino nakiwandiika bwentyo
Which is fine, considering his situation	Ekintu ekirungi, okusinziira ku mbeera gy’alimu
I allowed him to do this	Kino nnamukkiriza okukola
I just wanted to show you that picture	Nnali njagala kukulaga kifaananyi ekyo kyokka
I had no doubt that he would throw me in	Ssaabuusabuusa nti ajja kunsuuliramu
A soft, sleepy voice invited the entrance	Eddoboozi erigonvu era ery’otulo lyayita okuyingira
I understand, but others won’t	Ntegeera, naye abalala tebajja kutegeera
I rush over to him and pat him on the shoulder	Nfubutuka okutuuka gy’ali ne mmukuba ku kibegabega
I expected him to knock	Nali nsuubira nti y’agenda okukoona
This gives the predator a chance to escape	Kino kiwa ekisolo ekiyigga omukisa okutoloka
I could do with that	Ekyo nnali nsobola okukola nakyo
I quickly recognize the new guy	Nze ntegeera mangu ggaayi omupya
I can’t handle a gun	Sisobola kukwata mmundu
I think every day about death	Ndowooza buli lunaku ku kufa
The sum is something indivisible	Omugatte kintu ekitali kyawuddwamu
I looked up to see him looking at the women	Natunula waggulu okulaba ng’atunudde mu bakazi
I am a smart happy happy person	Ndi muntu wa magezi musanyufu musanyufu
I wanted to swallow his tongue	Nnali njagala okumira olulimi lwe
The government appealed the finding	Gavumenti yajulira ekyazuuliddwa
I remembered his speech	Nnajjukira okwogera kwe
A single man in the workplace	Omusajja ali obwannamunigina mu kifo ky’omulimu
I was glad he was in the game	Nasanyuka bwe yali mu muzannyo
Jackson was later taken to the hospital	Oluvannyuma Jackson yatwaliddwa mu ddwaaliro
I have a lot of their clothes	Nze nnina engoye zaabwe nnyingi
I never saw him again	Saaddamu kumulaba
I just saw pictures of people	Naakalaba ebifaananyi by’abantu
I shrank into my upright wooden chair	Nakendeera mu ntebe yange ey’embaawo eyeegolodde
I want lightning to strike me to death	Njagala okumyansa okunkuba ne nfa
I wouldn’t beg a man to forgive her	Ssandikwegayirira musajja amusonyiwe
I desperately need a new computer	Nze nneetaaga nnyo kompyuta empya
I couldn’t tear his eyes away	Nali sisobola kumusekula maaso
A very, very slight smell	Akawoowo akatono ennyo ennyo
I waited in the reception room	Nalinda mu kisenge mwe baali bafunira abagenyi
I was really happy to realize it during my lunch hour	Nnasanyukira ddala okukitegeera mu budde bwange obw’ekyemisana
I jump a little when he touches it	Nbuuka katono ng’agikwatako
I had to do this alone	Kino nnalina okukikola nzekka
A cartoon drawing of an assault rifle	Ekifaananyi kya katunguluccumu eky’emmundu ekika kya assault rifle
I didn’t know what made me do just that	Nnali simanyi kyandeetera kukola ekyo kyennyini
I hope no one sees smoke	Nsuubira tewali alaba mukka
I was in my library going over some pages	Nali mu tterekero lyange ery’ebitabo nga ngenda ku mpapula ezimu
I thought they would recognize me, but they did not	Nnalowooza nti bajja kuntegeera naye ne batategeera
However, I have to focus on using it	Kyokka nnina okussa essira ku kugikozesa
I didn’t even try to return it	Ssaagezaako wadde okugiddiza
I was afraid our relationship was gone forever	Nnali ntya nti omukwano gwaffe guweddewo emirembe gyonna
I want to give the best to every occasion	Njagala okuwa ekisinga ku buli mukolo
I love to talk	Njagala nnyo okwogera
I never talked about him	Ssaayogerangako ku ye
I'm concerned right now	Nze nfaako mu kiseera kino
I never want to talk about this crazy thing again	Siddamu kwagala kwogera ku kintu kino eky’eddalu
I really hope the delivery isn’t difficult but okay	Nsuubira ddala nti okuzaala si kuzibu naye okay
I see this in my family	Kino nkilaba mu maka gange
Another round of exercises followed in the autumn	Laawundi endala eya dduyiro yaddiridde mu Autumn
I didn’t feel well that day	Ku lunaku olwo saawulira bulungi
I change into my costume	Nkyusa ne nkola ebyambalo byange
I can arrange that very easily	Ekyo nsobola okukitegeka mu ngeri ennyangu ennyo
So it was like creating a real music scene	Kale kyali ng’okutondawo ekifo ekituufu eky’omuziki
I exhaled, opened it, and rushed inside	Nafulumya omukka, ne nguggulawo, ne nnyingira mu bwangu
I loved its simple yet practical look	Nnayagala nnyo omubiri gwayo omungu naye nga gulabika nga practically
I filled in the correct fields on the form	Najjuza ebifo ebituufu ku foomu
I need to know what is at stake	Nnina okumanya ebiri mu kabi
I would love to be that	Nze nandyagadde nnyo okubeera ekyo
I wasn’t the nervous type	Nze saali wa kika kya bunkenke
I search for a picture but nothing comes up	Nnoonya ekifaananyi naye nga tewali kivaayo
A smile crossed her face as his eyes met hers	Akamwenyumwenyu kaamusalako mu maaso ng’amaaso ge gasisinkanye ge
I just needed probable cause, not a book	Nnali nneetaaga probable cause yokka, so si kitabo
I told him what my mother said	Namugamba maama kye yayogera
I know they did something though	Nkimanyi nti waliwo kye baakola wadde
I'm really missing alcohol, it's been a while	Mazima ddala omwenge mbuze, gumaze akaseera katono
I wouldn’t have called if it wasn’t important	Ssandikubye ssimu singa tekyali kikulu
I’m counting on you	Nze mbabalirira ku ggwe
They had just been moved into this line	Baali baakasengulwa mu layini eno
I must say, you really are so lovely	Nteekwa okugamba nti, ddala oli lovely nnyo
I probably won’t get married though	Oboolyawo sijja kufumbirwa wadde
I looked down at him, determined to wait him out	Namutunuulira wansi nga ndi mumalirivu okumulinda okufuluma
Detailed history of current illness was reported	Ebyafaayo ebikwata ku bulwadde obuliwo kati byategeezebwa
I saw them pull the dog out and then pull over	Nalaba nga basika embwa okufuluma olwo ne basikambula
A lot different than other places	A lot different okusinga ebifo ebirala
I had an unexpected experience that caught my attention	Nnalina ekintu kye nnali sisuubira ekyankwata ku birowoozo byange
I go inside the room	Nyingira munda mu kisenge
I think he can still be saved	Ndowooza akyayinza okulokolebwa
I have to protect my people	Nnina okukuuma abantu bange
I smiled and nodded in greeting	Namwenya ne mmunyeenya omutwe nga mmulamusa
The sandwich sounded good	Sandwich yawulikika bulungi
A few minutes later another followed	Nga wayise eddakiika ntono omulala n’agoberera
I tried saying hello once, but he's stone deaf	Nagezaako okulamusa omulundi gumu, naye ye stone deaf
Only one child	Mwana omu yekka
There was no special bear	Tewaaliwo ddubu lya njawulo
I close my mouth just in time	Nziba akamwa mu budde bwennyini
I exist because my parents brought me into existence	Nze ndiwo kubanga bazadde bange be bandeeta mu mbeera
I think you need some time off doctor	Ndowooza weetaaga akaseera ak’okuwummula omusawo
I had grown up on this	Nnali nkuze ku nsonga eno
I will give the necessary topic	Nja kuwa omulamwa ogwetaagisa
The question of timing	Ekibuuzo ky’okuteekawo obudde
I felt uncomfortable, but not too much	Nawulira nga siteredde, naye nga si nnyo
Every night they slept in the open	Buli kiro baasulanga mu lwatu
I really didn’t expect to meet so many chickens	Mazima ddala nali sisuubira kusisinkana nkoko nnyingi bwe zityo
I hoped my attraction wasn’t universal in everyone	Nalina essuubi nti okusikiriza kwange si kwa bulijjo mu buli muntu
The tabernacle provided a place for gathering and prayer	Weema yassaawo ekifo we baali bakuŋŋaanira n’okusaba
I immediately fell in love with her	Amangu ago nnamukwatako omukwano
I remember something about sunshine, but that's it	Nzijukira ekintu ku musana, naye ekyo kye kiri
I have a few more years of you, my friend	Nnina emyaka emirala mitono ku ggwe mukwano gwange
I could feel every curve of her perfect body	Nali mpulira buli kikoona ky’omubiri gwe ogutuukiridde
I speak from personal experience here	Njogera okusinziira ku bumanyirivu bwange wano
I push myself away from him	Nze nneesika okuva ku ye
I was still on target to make it to the afternoon	Nali nkyali ku kiruubirirwa ky’okutuuka emisana
I opened my eyes reluctantly	Nazibula amaaso gange nga sikyayagala
I really wanted someone to come in	Nnayagala nnyo omuntu ayingire
I couldn’t let him win	Nnali sisobola kumukkiriza kuwangula
The family remained there for nearly twenty years	Famire eno yasigalayo okumala emyaka kumpi amakumi abiri
They both regret it	Bombi bejjusa
I'm sorry you were so happy at home	Nsonyiwa mwabadde musanyufu nnyo awaka
I had just finished my dinner	Nnali nnaakamaliriza okulya ekyeggulo kyange
The marriage was not a good one	Obufumbo obwo tebwali bulungi
I ran and held him tight	Nadduka ne mmukwata bulungi
I think they are in last place	Ndowooza bali mu kifo ekisembayo
These cars need to feel heavier	Emmotoka zino zeetaaga okuwulira nga zizitowa
A proud red room, sitting gleaming in the water	Ekisenge ekimyufu eky’amalala, nga kitudde nga kitangaala mu mazzi
I knew he would understand anything	Namanya nti ajja kutegeera ekintu kyonna
I forgive you for the loss of my son	Nkusonyiwa olw’okufiirwa omwana wange
I took care of everything	Nze nnali ndabiriranga buli kimu
I was very grateful for them	Nnasiima nnyo olw’okubawa
I want my escape route open, and ready to use	Njagala ekkubo lyange ery’okudduka liggule, era nga lyetegefu okukozesa
I fought with all my might but couldn’t escape	Nalwana n’amaanyi gange gonna naye nga sisobola kudduka
I also have a favorite	Nnina n’omuntu gwe njagala ennyo
I cooked the rice until it was almost done	Nafumba omuceere okutuusa lwe gwanaatera okuggwa
I rubbed my eyes and looked again	Nasiimuula amaaso ne nddamu okutunula
I settled in the drive	Nasenga mu ddiivu
I love showing others a book	Njagala nnyo okulaga abalala ekitabo
I want the girl to go	Njagala omuwala agende
I can in the meantime enjoy my future	Nsobola mu kiseera kino okunyumirwa ebiseera byange eby’omu maaso
I didn’t mean to act like that	Saali ntegeeza kweyisa bwentyo
I balanced, holding her head	Nassa bbalansi, nga mmukwata ku mutwe
I gave her a small smile	Namuwa akamwenyumwenyu akatono
I almost ran two stop signs	Katono nziruke obubonero bubiri obulaga nti siyimirira
I went in, and all hell broke loose	Nayingira, era ggeyeena yonna n’ekutuka
I walked away empty-handed	Natambula nga sirina kintu kyonna mu ngalo
I never liked this man on my bad side	Omusajja ono saagalangako ku ludda lwange olubi
I was enjoying it a lot	Nnali nnyumirwa nnyo
I just can't wait until you get here	Nze just siyinza kulinda okutuusa nga otuuse wano
I came to live on this earth fifteen years late	Najja okubeera ku nsi eno ekikeerezi emyaka kkumi n’etaano
I mean, for a teenage girl, she was	Ntegeeza, eri omuwala omutiini, yali
The little man should have knocked	Omusajja omutono yandibadde akoona
I couldn’t do it on my own	Nnali sisobola kukikola ku lwange
I have to buy a ring	Nnina okugula empeta
I followed him to the bottom and they refused to release him	Namugoberera okutuuka wansi nga bagaana okumuyimbula
I have to get used to that	Ekyo nnina okukimanyiira
He raised the alarm	Yasitula alamu
A legend in the making	Legend mu kukola
I wrapped my arms around his neck	Namuzinga emikono mu bulago
He showed what could be done	Yalaga ekiyinza okukolebwa
I’m going to eat a sandwich	Ngenda kulya sandwich
I wasn’t a big gentleman	Nze saali mwami munene
I get very nervous around him	Nfuna okutya ennyo okumwetoolodde
I love how things fit together	Njagala nnyo engeri ebintu gye bikwataganamu
I can’t verify them	Sisobola kuzikakasa
I just can't put my finger on it	Nze just sisobola kugiteekako lunwe
I live about three miles from where the tragedy happened	Mbeera mayiro nga ssatu okuva we wagwa ekikangabwa
I half expected him to ask her to examine my teeth	Ekitundu nnali nsuubira nti ajja kumusaba okwekebejja amannyo gange
I push him away, tell him to go to the bathroom	Nze mmusikambula, mmugamba agende mu kinaabiro
A few men were ordered to guard the cave	Abasajja abatonotono baalagirwa okukuuma empuku eyo
I wish it didn’t exist	Njagala tekyaliwo
I just thought myself up there	Namala kwelowooza waggulu awo
I’m so glad to see you	Nsanyuse nnyo okukulaba
I am so grateful for how wonderful you are	Nneebaza nnyo engeri gye muli wa kitalo
I must have been in denial of my sin	Nteekwa okuba nga nnali mu kwegaana ekibi kyange
I guess that ship has left us now	Ntebereza nti emmeeri eyo etuvuddeyo kati
I’ve enjoyed it a lot	Nnyumiddwa nnyo
I was in a state of panic	Nnali mu mbeera ey’okutya ennyo
I will keep coming here again and again	Nja kusigala nga nzija wano enfunda n’enfunda
I turned back to ask him	Nakyuka okuddayo okumubuuza
I close my eyes, but the feeling grows	Nziba amaaso naye ng’enneewulira ekula
I got up then followed him	Nasituka olwo ne mmugoberera
I put my hands over my ears	Nteeka emikono gyange ku matu gange
I influence others through shame	Nfuga abalala nga mpita mu nsonyi
I just hoped they had red	Nali nsuubira kyokka nti balina emmyuufu
I’m going to drink a lot of beer	Ngenda kunywa nnyo bbiya
I couldn’t imagine my life without him	Nnali sisobola kulowooza ku bulamu bwange nga taliiwo
I led for two years	Nakulembera okumala emyaka ebiri
He got bad news from the Navy	Yafunye amawulire amabi okuva mu ggye ly’oku mazzi
I can spare a couple of minutes	Nsobola okuwonya eddakiika bbiri oba ssatu
I get a glass of water and decide to stop	Nfuna egiraasi y’amazzi ne nsalawo okuyimirira
I didn’t recognize many of them	Bangi ku bo saabategeera
I agree with your points here	Nzikiriziganya n’ensonga z’oyogedde wano
I haven’t used that product in years now	Ekintu ekyo sikikozesezza emyaka kati
I knew well enough from experience	Nnali mmanyi bulungi ekimala okusinziira ku bye nnayitamu
I worry about everything	Nze buli kimu nneeraliikirira
I will try to help you	Nja kufuba okukuyamba
I couldn’t pull the trigger	Nnali sisobola kusika kisumuluzo
I can’t stop you from doing anything	Siyinza kukulemesa kukola kintu kyonna
I wasn’t in a hurry for time	Ssaayanguwa lwa budde
I had to get my head right	Nalina okutereeza omutwe gwange
Good quality will be achieved in such a system	Omutindo omulungi gujja kutuukirizibwa mu nkola ng’eyo
I don’t want to refuse	Saagala kugaana
I was always coming back to the city as an adult	Bulijjo nnali nkomawo mu kibuga ng’omuntu omukulu
Do what you have to do	Kola ky’olina okukola
I think he drinks too much	Ndowooza anywa nnyo
I feel like a failure	Mpulira nga nnemeddwa
I will treat her like a princess	Nja kumuyisa ng’omumbejja
A similar relationship continues today	Enkolagana efaananako bwetyo egenda mu maaso n’okutuusa leero
I know they are disturbed by what they see	Nkimanyi nti bye balaba bibataataaganyizibwa
I recently spoke at a community college in.	Gye buvuddeko nnayogera mu ttendekero ly’omukitundu mu...
I really wanted him to leave soon	Nnayagala nnyo agende mangu
I decided to ignore him and keep driving	Nasalawo okumubuusa amaaso ne nsigala nga nvuga
I was blinded by the light too	Nange naziba amaaso olw’ekitangaala
I only use one name for each site	Nze nkozesa erinnya limu lyokka ku buli mukutu
I can feel it	Nsobola okukiwulira
I haven’t even told our guide	Nze sibuulidde wadde guide waffe
When he bounced up they hit it	Bwe yafubutuse waggulu ne bagukuba
I had the upper hand	Nze nnali n’omukono ogw’oku ntikko
I can afford to stop for a moment	Nsobola okwetuusaako okuyimirira okumala akaseera
I could see now what he could see	Nali ndaba kati kye yali asobola okulaba
I really think they would make a wonderful book	Ndowooza ddala bandikoze ekitabo eky’ekitalo
I will provide the basic content	Nja kuwaayo ebirimu ebikulu
I really put it off for many days	Mazima ddala nkiteeka ku bbali okumala ennaku nnyingi
I just want to love you	Njagala kwokka kukwagala
I was very worried	Nze nnali nneeraliikirivu nnyo
That evening the forest had been cleared	Akawungeezi ako ekibira kyali kimaze okugogolwa
I didn’t tell my dad that though	Ekyo saakibuulira taata wadde
I swallow a lot, then again	Nmira nnyo, olwo nate
One name remained spoken	Erinnya limu lyasigaddewo eryogerwa
I stared at him confused	Namutunuulira butunuulizi nga nsobeddwa
All of this shocked me	Bino byonna byankuba wala nnyo
I went through the same grief as you	Nayita mu nnaku y’emu nga ggwe
He gave his life for alcohol	Obulamu bwe yabuwaayo olw’omwenge
I started obeying the laws of physics and traffic	Natandika okugondera amateeka agakwata ku physics ne traffic
I stay up later in the night all the time	Nsigala nga nzuukuse oluvannyuma lw’ekiro buli kiseera
I always thought he was a boy	Bulijjo nnalowoozanga nti mulenzi
I went to the first test	Nagenda mu kigezo ekisooka
He was later released on bail	Oluvannyuma yayimbuddwa ku kakalu ka kkooti
I thought, a lot of money for us, for our cause	Nalowooza, ssente nnyingi ku lwaffe, olw’ensonga yaffe
The ship was closed to visitors after the accident	Emmeeri eno yaggaddwa eri abagenyi oluvannyuma lw’akabenje kano
I suggest you meditate or just do nothing	Nkuwa amagezi okufumiitiriza oba okumala gatakola kintu kyonna
I handed him the candle	Namukwasa omumuli
Diplomatic negotiations broke down	Enteeseganya z’abakungu zaamenya
I want us to test every three months	Njagala tugezese buli luvannyuma lwa myezi esatu
A small sense of relief hit me	Obuweerero obutono bwankubako
I mean, he really should have died	Ntegeeza nti ddala yandibadde afudde
I have been running this country since it ended	Ensi eno ngiddukanya okuva lwe yaggwa
I have called you to be my prophet	Nkuyise okufuuka nnabbi wange
I’m sure you’ve heard it already	Nkakasa nti wawulira dda
Simple software for similar interfaces	Sofutiweya ennyangu ey’enkolagana ezifaanagana
I shot it and that brought it down	Nagikuba amasasi era ekyo ne kigikka wansi
I can’t get past that door	Sisobola kuyita ku mulyango ogwo
I was quite frankly bored with the show	Nali quite frankly okuboola show
A smile flashed across his dark face	Akamwenyumwenyu kaaka mu maaso ge agaali gaddugavu
I think they were basically the same age	Ndowooza okusinga baali ba myaka gye gimu
Max is eventually convicted of the murder	Oluvannyuma Max asingisibwa omusango gw’obutemu buno
Their marriage failed	Obufumbo bwabwe bwalemererwa
His tomb has a beautiful stone carving	Entaana ye erina ekifaananyi ekirungi ekyoleddwa mu mayinja
I looked back at the drunk man	Natunula emabega eri omusajja eyali atamidde
I had to go buy everything else	Nnalina okugenda okugula ebirala byonna
I totally agree with all of the above	Nzikiriziganya nnyo n’ebyo byonna waggulu
I could leave this place	Nnali nsobola okuva mu kifo kino
I will probably try it	Oboolyawo nja kugigezaako
I only feel a slight pull in my left thigh	Mpulira okusika katono mu kisambi kyange ekya kkono kyokka
I ignored the depression	Nasimbira ekkuuli ekiwuubaalo ekyo
I was young and didn’t really like any attention	Nnali muto era nga sikyagala nnyo kufaayo kwonna
It varies a bit	Kikyukakyuka katono
I wasn’t available anyway	Nnali sifunibwa mu ngeri yonna
I almost forgot all about the day they got married	Katono nneerabire byonna olunaku lwe baafumbiriganwa
I'll show you later	Nja kubalaga oluvannyuma
I had to do the same for this ship	Nze nnalina okukola kye kimu ku mmeeri eno
I followed you that day	Nakugoberera ku lunaku olwo
I think it’s going to snowball	Ndowooza kigenda kutonnya omuzira
I thought he was just a strong father	Nalowooza nti yali taata wa maanyi yekka
I can neither walk the earth nor breathe the air	Sisobola kutambula nsi wadde okussa empewo
I went back to the boat	Naddayo ku lyato
I may not have the time	Nnyinza obutaba na budde
I couldn’t pull it off	Nnali sisobola kugisikambula
He closed out the year with a track meet	Omwaka yaguggaddewo ng’avuga empaka z’okudduka
I didn’t feel too good on the plane after that	Ssaawulira bulungi nnyo ku nnyonyi oluvannyuma lw’ekyo
I was carefully studying his face	Nali nsoma n’obwegendereza mu maaso ge
God in human flesh	Katonda mu mubiri gw’omuntu
The road beyond is full of pipes	Oluguudo olusukka nga lujjudde payipu
These rules can be modified	Amateeka gano gasobola okukyusibwakyusibwa
This time I have no one on my side	Ku mulundi guno sirina muntu yenna ku ludda lwange
I decided to save myself	Nasalawo okwetaasa
I wish you could see them	Njagala musobole okubalaba
I knew he wanted out	Namanya nti ayagala kufuluma
I sent you money on his behalf	Nakuweereza ssente ku lulwe
It makes us want to go on vacation	Kituleetera okwagala okugenda mu luwummula
I hope he likes this one	Nsuubira nti ono amusanyuse
I can feel his sweat on his arms and legs	Mpulira entuuyo ze ku mikono n’amagulu
I suggest you direct them to me	Nkuwa amagezi ozilung’amya gye ndi
I intend to show you around	Ngenderera okukulaga okwetooloola
I might want to see what happens next	Nnyinza okwagala okulaba ekiddako
I thought about walking home	Nalowooza ku ky’okutambula okudda eka
I just mean my position	Nze ntegeeza kifo kyange kyokka
At least for now	Waakiri mu kiseera kino
A woman doesn’t have to fight	Omukazi talina kulwana
I wish you would just leave her alone	Njagala omala kumulekera yekka
A routine full of love and daily touches	Enkola ejjudde omukwano n’okukwata ku buli lunaku
I had rows of the great dead around me	Nalina ennyiriri z’abafu abakulu abanneetoolodde
I tried to get to the shore	Nagezaako okutuuka ku lubalama lw’ennyanja
I was buried alive with guilt and shame	Naziikibwa nga ndi mulamu olw’omusango n’ensonyi
I shoot back without thinking	Nkuba amasasi ne nziramu nga sifuddeeyo
I’ve made up my mind	Nze nsazeewo
I have been hearing them for a while	Mbadde mmaze ebbanga nga nziwulira
I drove around a curve	Navuga ne nneetooloola ekifo ekiyitibwa curve
I hit the stairs and took off my clothes	Nakuba amadaala ne nnyambulamu engoye
I had all my staff in the campaign	Nali n’abakozi bange bonna mu kampeyini
I didn’t want to go down	Saayagala kudda wansi
A man in dark clothes walks into the room	Omusajja ayambadde engoye enzirugavu atambula n’ayingira mu kisenge
I felt like I was being watched	Nnali mpulira nga ntunuuliddwa
I am close to my family	Ndi ku lusegere lw’ab’omu maka gange
I know he cares	Nkimanyi nti afaayo
A winning combination	Omugatte oguwangula
I can’t wait any longer	Sikyayinza kulinda
No fourth-grade components have been identified	Tewali bitundu bya siniya ey’okuna bizuuliddwa
I can be incredibly slow sometimes	Nsobola okubeera mpola mu ngeri etategeerekeka oluusi
For example, I know you are afraid of me	Okugeza nkimanyi nti ontya
The image of white on black does not exist	Ekifaananyi ky’omuzungu ku muddugavu tekiriiwo
I’ll be content to drink	Nja kuba mumativu n’okunywa
I want to be gorgeous	Njagala kubeera gorgeous
A loud bang came from the end of the door	Okukuba okw’amaanyi kwava ku nkomerero y’omulyango
I count them as friends	Nze mbabala ng’emikwano
I didn’t believe him	Saamukkiriza
I guess in some depth	Ntebereza mu buziba obumu
I’ve tried everything	Nze buli kimu nkigezezzaako
I can’t get pregnant, so it’s safe	Sisobola kufuna lubuto, kale tewali bulabe
A few seconds later the phone rings	Nga wayise sikonda ntono essimu evuga
An elevator rising from the lower maintenance	Lifuti ng’egenda waggulu okuva ku ndabirira eya wansi
I couldn’t tell if she was scared, nervous or excited	Nali sisobola kumanya oba yali atidde, ng’ali ku bunkenke oba ng’acamuka
I can’t feel sorry for myself anymore	Sikyayinza kwesaasira
I knew it was the fifth store to my right	Namanya nti ye dduuka ery’okutaano ku ddyo wange
I’m sure you’ve done yours too	Nkakasa nti naawe okoze ebibyo
I decided to share the needle	Nasalawo okugabana empiso
Then I looked at the table as the stream came	Oluvannyuma nnatunuulira emmeeza ng’omugga gujja
I just checked him out	Naakamukebera
I wanted to look away	Nnali njagala okutunula ebbali
I landed on my feet without making a sound	Nakka ku bigere nga sikoze ddoboozi
The young gentleman asked if he could help	Omuvubuka omugezigezi yabuuza oba asobola okuyamba
I was in complete fear	Nnali mu kutya okujjuvu
I forced my body to relax	Nawaliriza omubiri gwange okuwummulamu
I sighed in shame	Nasiiba nga nswadde
I wanted to get away from everything and everyone	Nnali njagala okuva ku buli kimu ne buli muntu
The play was well received by the press	Akazannyo kano kaasiimibwa nnyo bannamawulire
At the bow and stern it was six inches long	Ku butaala ne ku mugongo gwali gwa yinsi mukaaga obuwanvu
I asked what he meant by that	Nabuuza ekyo kye yali ategeeza
I allowed myself a little relaxed pee	Nakkiriza okusiiyibwako akatono akawummudde
I turned the lock on the door	Nakyusa ekizibiti ku luggi
And you can take that to the bank	Era ekyo osobola okukitwala mu bbanka
I was glad he was so easy to lie to	Nasanyuka nti yali mwangu nnyo okulimba
I really didn’t care who	Mazima ddala saafaayo ku ani
I want to know everything, too	Nze njagala okumanya buli kimu, nange
I would have expected you to pay more attention	Nze nandibadde nsuubira nti ojja kwongera okufaayo
I believe He is coming for you	Nzikiriza nti ajja ku lulwo
I really need to find her doctor	Nze ddala nneetaaga okuzuula omusawo we
I wasn’t sure what kind of muscle car it was	Nali sikakasa mmotoka ya binywa ya kika ki
I didn’t sing stupid songs either	Nange saayimba nnyimba za busirusiru
I will always love you, no matter what	Nja kukwagala bulijjo, ne bwe kinaaba kitya
I don’t sleep that well these days	Ennaku zino sisula bulungi nnyo bwentyo
Then he runs into the train yard	Oluvannyuma addukira mu luggya lw’eggaali y’omukka
I frown in frustration at the front row	Nfuukuula ennyindo olw’okunyiiga olw’olunyiriri olw’omu maaso
I pushed it behind his back	Nagisika emabega w’omugongo gwe
I doubt he had any parties	Nbuusabuusa nti yalina obubaga bwonna
I was done with this shit	Nze nali mmaze n'omusulo guno
I did see a man, walking through the door	Nalaba ddala omusajja, ng’ayita mu mulyango
A nice, useful card, but a bit expensive	Kaadi ennungi, ey’omugaso, naye nga ya bbeeyi katono
I knew immediately what was wrong	Namanya mangu ekikyamu
I would love to know how it is done	Njagala nnyo okumanya engeri gye kikolebwamu
I ran towards the man and his car	Nadduka nga njolekera omusajja n’emmotoka ye
I didn’t think it mattered	Nnali sirowooza nti kyali kikulu
I didn’t do anything either	Nange saakola kintu kyonna
I wanted to have a connection with him	Nnali njagala okubeera n’akakwate naye
I don’t completely devote myself to it though	Sigyemalira ddala wadde
I should look different	Nsaana okulabika nga wa njawulo
I taught you to drive yourself	Nakuyigiriza okwevuga
I wish you all the best in your search	Mbaagaliza ebirungi byonna mu kunoonya kwo
I knew he was with me for the long haul	Namanya nti yali nange okumala ebbanga eddene
I finally woke up in a dark room	Natuuka ekiseera ne nzuukuka mu kisenge ekirimu enzikiza
I can’t afford to care	Sisobola kwesasulira kufaayo
I was created that way	Nze natondebwa bwentyo bwentyo
I couldn’t see the bus stop	Nnali sisobola kulaba siteegi ya bbaasi
He seems to deserve better recognition	Alabika agwanidde okumanyibwa obulungi
I bet he tells you who made him	Nkuba bbeeti akubuulira eyamukoze
I look around the wall	Ntunula okwetooloola bbugwe
I never agreed with that	Ekyo saakikkiriziganyangako
I have very little proof	Nnina obukakafu butono nnyo
I love that yours	Njagala nnyo nti bammwe
I know they use to have those kind of warranties	Nkimanyi nti bakozesa okuba ne warranty ez’ekika ekyo
I feel bad when he talks to me directly	Nze mpulira bubi nga ayogera nange butereevu
I like to use old pieces	Njagala nnyo okukozesa ebitundu ebikadde
I knew most of it was my fault	Namanya nti ebisinga obungi byali nsobi yange
I was preventing him from going	Nali mmulemesa okugenda
I wanted the camera to be constantly moving	Nnali njagala kkamera ebeere ng’etambula buli kiseera
I often find little animals or bugs in my clothes	Ntera okusangamu obusolo obutonotono oba obuwuka mu nnyambala yange
I remember thinking it was a great idea	Nzijukira nga ndowooza nti kyali kirowoozo kirungi nnyo
I got tired of his little speech	Nakoowa okwogera kwe okutono
Various workers surround him and fix the set	Abakozi ab’enjawulo bamwetooloola ne batereeza seti
I quickly put it on his hand	Nayanguwa ne ngiteeka ku mukono gwe
I had to talk to someone or burst out	Nnalina okwogera n’omuntu oba okubutuka
I could work to understand why	Nnali nsobola okukola okutegeera ensonga lwaki
One piece caught his eye	Ekitundu ekimu kyamukwatako eriiso
I hated myself a little bit thinking we couldn’t trust him	Nneekyawa katono nga ndowooza nti tetusobola kumwesiga
And it definitely comes on the album	Era mazima ddala kijja ku lutambi
I can’t stand being in this room anymore	Sikyasobola kugumira kubeera mu kisenge kino
I just never seem to have the time	Nze just ndabika sifunangako budde
I just wanted to tear something up	Nnali njagala kuyuza kintu kyokka
I have been very busy as of late	Mbadde bbize nnyo okutuuka ennaku zino
I took it and checked inside	Nagitwala ne nkebera munda
I didn’t know he was still alive	Nnali simanyi nti yali akyali mulamu
I couldn’t mistake it	Nnali siyinza kukikyamusa
After death he was considered a saint	Oluvannyuma lw’okufa yali atwalibwa ng’omutuukirivu
I wouldn’t stay away	Ssandisigadde wala
I could feel something different now, emotions	Nali nsobola okuwulira ekintu eky’enjawulo kati, enneewulira
I started to blush	Natandika okufuuka omumyufu
I was feeling terrible, physically and mentally	Nnali mpulira bubi nnyo, mu mubiri ne mu birowoozo
I couldn’t feel the heat coming from his hands	Nnali sisobola kuwulira bbugumu eryali liva mu ngalo ze
He was given three employees	Yaweereddwa abakozi basatu
I felt like I wanted to be watched	Nawulira nga njagala okutunuulirwa
I wish it was that simple	Njagala kibeere kyangu bwe kityo
I could feel the menace in his smile	Nnali mpulira okutiisibwatiisibwa okwali kuliko akamwenyumwenyu ke
I asked him what he was doing there	Namubuuza ky’akolayo
I was walking around looking	Nali ntambula nga nnoonya
I am not body, mind, and ego	Si nze mubiri, birowoozo, ne ego
However, I could not beat him	Kyokka, saasobola kumukuba
I keep the flock safe	Nkuuma ekisibo nga kiteredde
It was very dangerous	Kyabadde kya bulabe nnyo
I shake my hands and stand up	Nsika emikono gyange ne nnyimiridde
I really believe in destiny	Nze ddala nkkiririza mu nkomerero
I can just imagine the look on their faces	Nsobola okumala akafaananyi ku ndabika eri ku maaso gaabwe
I advised him to cancel the call	Namuwa amagezi okusazaamu essimu
I will not be like your prisoner	Sijja kubeera ng’omusibe wo
It was like total therapy.	Kyalinga obujjanjabi obw’enjawulo (total therapy).
I had no intention of sitting next to him	Nnali sirina kigendererwa kya kutuula kumpi naye
I really loved them both	Nze ddala nnabaagala nnyo bombi
I was going to excuse myself sometime soon	Nnali hhenda okwekwasa ekiseera ekitali kya wala
I could feel a hand on my arm	Nnali mpulira omukono nga guli ku mukono gwange
I rounded up some of the best here	Nazingulula ebimu ku bisinga obulungi wano
I took a deep breath to suppress my sudden pleasure	Nassa omukka omungi okunyigiriza essanyu lyange ery’amangu
I continue my painful walk through the cave	Ngenda mu maaso n’entambula yange eruma nga mpita mu mpuku
I have my free will	Nnina eddembe lyange ery’okwesalirawo
I can’t remember everything that was said	Siyinza kujjukira byonna ebyayogerwa
I begged him to forgive her, to help her	Namwegayirira amusonyiwe, amuyambe
I stood back proudly and admired what I had done	Nayimirira emabega nga nneenyumirizaamu era ne nneegomba kye nnakola
I need a car sometimes	Emmotoka nkyetaaga oluusi
I knew you couldn’t stand them	Nali nkimanyi nti tosobola kuzigumiikiriza
I think it was the last chapter	Ndowooza ye yali essuula esembayo
I wanted to make her laugh	Nali njagala nnyo okumusekerera
I rushed it through for you	Nakifubutuka okuyita ku lwammwe
I haven't posted here in so long	Siteeka wano mu bbanga ddene bwe lityo
Gratuitous glory can as ruin the subject or history	Ekitiibwa eky’obwereere kiyinza nga okwonoona subject oba ebyafaayo
I need your love girl	Nze nneetaaga omukwano gwo muwala
I taught that for two years	Ekyo nnakisomesa okumala emyaka ebiri
I have a beautiful home, food, friends, and family	Nnina amaka amalungi, emmere, emikwano, n’ab’omu maka
I didn’t mean to offend him	Saali ntegeeza kumunyiiza
I think he didn’t want to go	Ndowooza yali tayagala kugenda
I was mentally tortured	Natulugunyizibwa mu birowoozo
I really need to talk to someone	Mazima ddala nneetaaga okwogera n’omuntu
I’m at the gas station	Ndi ku ssundiro ly’amafuta
I thought you wanted me to stay away from you	Nalowooza nti oyagala nkubeere wala
I had trouble reading the prices	Nali nfunye obuzibu okusoma emiwendo
I couldn’t wait to see them again	Nnali siyinza kulinda kuddamu kubalaba
I think you better go talk to him	Ndowooza kirungi ogende okwogera naye
I was trying to take all the focus	Nali ngezaako okutwala essira lyonna
I don’t want to not tell you	Saagala butakubuulira
I know exactly what you mean	Nze mmanyi bulungi ky’otegeeza
Berlin as president	Berlin nga pulezidenti
I love you all, forever, every day	Njagala mwenna, emirembe gyonna, buli lunaku
I had some, but not enough	Nnalina ebimu naye nga tebimala
I say that for his safety	Ekyo nkigamba olw’obukuumi bwe
I was still five minutes from my back door	Nnali nkyali mu ddakiika ttaano okuva ku mulyango gwange ogw’emabega
I stood up from the chair	Nayimirira nga nva mu ntebe
I want to hold her hand	Njagala kumukwata ku mukono
I couldn’t be happier	Nnali siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo
I would like to give you that	Ekyo nandyagadde okukuwa
I had tried to shake it though	Nali ngezezzaako okugikankanya wadde
I knocked again and still no answer	Naddamu okukonkona era nga n’okutuusa kati tewakyali kuddamu
I really hoped this day would never end	Ddala nnali nsuubira nti olunaku luno terujja kuggwaawo
I have to think hard	Nnina okulowooza ennyo
I look up to see two policemen looking at us curiously	Ntunula waggulu okulaba abapoliisi babiri nga batutunuulira nga beebuuza
I knew you would do it again	Nali mmanyi nti ojja kuddamu okukikola
A particularly bad sword	Ekitala ekibi naddala
The wish list should go away immediately	Olukalala lw’ebintu bye twagala lugendewo amangu ddala
I could always smell the sea	Bulijjo nnali nsobola okuwunyiriza ennyanja
Lots of plain hard work	Lots of plain omulimu omuzibu
I saw that word in front of me	Ekigambo ekyo nnakiraba mu maaso gange
I need to own my feelings	Nze nneetaaga okuba nnannyini nneewulira zange
I ran towards the highway	Nadduka nga njolekera oluguudo olukulu
I had developed a passion for the sport	Nnali nfunye obwagazi eri omuzannyo guno
I kind of wish he would have	Nze kind of wish yandibadde alina
I was trying not to let them see me	Nnali nfuba obutabakkiriza kundaba
I couldn’t let him die	Nnali sisobola kumukkiriza kufa
I wanted to quit my job	Nnali njagala okuva ku mulimu gwange
It has nothing in common with him	Tekirina kye kimufaanana
I want to help him relax	Njagala kumuyamba kuwummulamu
I have something similar to you	Nnina ekintu ekifaananako naawe
I worry about the delay	Nze nneeraliikirivu olw’okulwawo
I wasn’t allowed to go	Nze saakkirizibwanga kugenda
I mean, he wanted to know why	Ntegeeza, yali ayagala okumanya lwaki
I was already afraid of the howling wild dogs	Natya dda embwa z’omu nsiko ezaali ziwowoggana
At one time I was a star athlete	Ekiseera ekimu nnali munnabyamizannyo wa mmunyeenye
I am looking for a full time and honest developer	Njagala full time ate nga mwesimbu developer
The reliability of later accounts is in doubt	Obwesigwa bwa akawunti ezaddirira buli mu kubuusabuusa
I decided to break the rules	Nasalawo okumenya amateeka
How to cope with his new station in life	Engeri y’okugumira siteegi ye empya mu bulamu
I hope you enjoy it	Nsuubira nti munyumirwa
I wanted to go as soon as we could	Nnali njagala okugenda amangu ddala nga bwe tusobola
I looked around in shock	Natunula nga nfunye ekiwuubaalo
An angry expression twisted his face	Enneeyisa ey’obusungu yamukyusakyusa mu maaso
I have learned my lesson	Nze nfunye essomo lyange
I will never forget that kindness	Sijja kwerabira kisa ekyo
I had never seen such a glorious color	Nnali sirabangako langi ya kitiibwa bwetyo
I can provide links if needed	Nsobola okuwa enkolagana bwe kiba kyetaagisa
I ask him what time it is	Nze mmubuuza essaawa mmeka
Both had fires in the front wall	Bombi baalina omuliro mu bbugwe w’omu maaso
I have often been in love	Mbadde ntera okubeera mu laavu
Plant and animal species evolved into their modern forms	Ebika by’ebimera n’ebisolo byakulaakulana ne bifuuka ebika byabwe eby’omulembe
I needed her to know she wasn’t alone	Nali mwetaaga okukimanya nti si ye yekka
I really understood the characters	Nategeera nnyo abantu abaali mu firimu eno
I guess her looks can attract anyone	Ntebereza entunula ye esobola okusikiriza omuntu yenna
Strong scent of soft, moist earth	Akawoowo ak’amaanyi ak’ettaka erigonvu era ennyogovu
I got out of the hospital weeks ago	Nava mu ddwaaliro wiiki eziyise
I pushed that thought aside	Ekirowoozo ekyo nnakisika ku bbali
A car you might enjoy at the school run	Emmotoka gy’oyinza okunyumirwa ku misinde gy’essomero
The girl speaks a different language to the girl	Omuwala ayogera olulimi lwa njawulo eri omuwala
Embarrassment fell on him	Ensonyi zaamugwako
I went straight to work	Nagenda butereevu ku mulimu
I hand him my letters	Nze mmukwasa ebbaluwa zange
I can’t stream video anymore	Sikyasobola kutambuza vidiyo
I was given the right ideas	Naweebwa ebirowoozo ebituufu
I ran the race alone	Empaka nazidduka nzekka
I don’t remember if anything was said	Sijjukira oba waliwo ekyayogerwa
So I was first invited to high school	Bwentyo nnasooka kuyitibwa mu siniya
I went into my house with my ears ringing	Nayingira mu nnyumba yange ng’amatu gange gakuba
I still can’t forget it	N’okutuusa kati sisobola kukyerabira
I saw the pictures, it looks good	Nalaba ebifaananyi, kirabika bulungi
I want you out of here	Njagala ove wano
I'll take you, if you want	Nja kukutwala, bw’oba ​​oyagala
I wanted to crawl into a hole	Nnali njagala kwekulukuunya mu kinnya
I fell to the ground and rolled to my right	Nagwa ku ttaka ne nneekulukuunya ku ddyo wange
I wanted to learn something from you	Nnali njagala okubaako ky’okuyiga ku ggwe
I want to hunt for something	Njagala kuyigga kintu
Many logistical issues simply disappear	Ensonga nnyingi ez’enteekateeka zimala gaggwaawo
I need you to tighten up a bit on this	Nze nneetaaga onyweze katono ku nsonga eno
The extension was completed in two phases	Okwongezaayo kuno kwawedde mu mitendera ebiri
I took a deep breath and tried to sing	Nassa omukka ne ngezaako okuyimba
I couldn’t bear to look	Nnali sisobola kugumiikiriza kutunula
I tried to soften my voice	Nagezaako okugonza eddoboozi lyange
I remembered that bombing	Nnajjukira bbomu eyo eyakubwa
A story is a story after all	Emboozi eba mboozi oluvannyuma lw’ebyo byonna
I keep listening, trying to set the tone	Nsigala nwuliriza, nga ngezaako okuteeka eddoboozi
I hoped that was the truth	Nnali nsuubira nti ekyo kye kyali ekituufu
I tried to think of who it had been	Nagezaako okulowooza ku ani gwe yali abadde
I wasn’t sure how that would be possible	Nnali sikakasa ngeri ki ekyo gye kyandisobose
I believe all people have a right to know	Nzikiriza nti abantu bonna balina eddembe okumanya
I think you understand it all	Ndowooza byonna obitegeera
I would come clean and confess	Nze nandizze buyonjo ne njatula
I shoot him sympathetically, which makes him laugh	Nmukuba amasasi mu ngeri ey’okusaasira, ekimusekerera
I never intended to have them	Ssaagendererangako kubazaala
I am a first born and have dark hair	Nze nsooka kuzaalibwa era nnina enviiri enzirugavu
I would visit this church several times	Ekkanisa eno nnandikyalidde emirundi egiwerako
Yesterday I had no school	Eggulo nali sirina ssomero
Others interested in profit soon joined the cause	Abalala abaali baagala okufuna amagoba mu bbanga ttono beegatta ku nsonga eno
I woke up here maybe a day ago	Nazuukuka wano mpozzi olunaku lumu emabega
I have a sensitive tongue now	Nnina olulimi oluwulikika kati
I ended up in the lower branches of that tree	Namaliriza nga ndi mu matabi aga wansi ag’omuti ogwo
I appreciate you being honest with me	Nsiima nnyo okubeera omwesimbu gyendi
I was excited and nervous	Nnali nsanyuse era nga ntya nnyo
I looked down and did my inventory	Natunula wansi ne nkola inventory yange
I am not given any special information	Siweebwa mawulire gonna ag’enjawulo
A combination of back blowing and front blowing can be used	Okufuuwa emabega n’okufuuwa mu maaso nga bigattiddwa wamu osobola okubikozesa
A miracle of modern science, of course	Ekyamagero kya ssaayansi ow’omulembe guno, ddala
A look of long suffering came over his face	Entunula ey’okubonaabona okumala ebbanga eddene yajja mu maaso ge
I needed to take responsibility for my actions	Nnali nneetaaga okutwala obuvunaanyizibwa ku bikolwa byange
I learned why you shouldn’t paint where you eat	Nayiga lwaki tolina kusiiga w’olya
I haven’t seen them together, but you have	Sibalabye nga bali bombi naye ggwe olabye
I felt as lost as they seemed	Nawulira nga mbuze nga bwe baali balabika
The temple is made of wood and stone	Yeekaalu ekoleddwa mu mbaawo n’amayinja
They fulfill most water needs from food alone	Zituukiriza ebyetaago by’amazzi ebisinga okuva mu mmere yokka
I have never heard of anything like this	Siwulirangako kintu nga kino
I want you to keep it our little secret	Njagala mukikuume nga ekyama kyaffe ekitono
I grab a new towel	Nkwata akatambaala akapya
I assume he fell trying to get out	Nkitwala nti yagwa ng’agezaako okufuluma
I can raise hundreds of thousands	Nsobola okusonda obutitimbe
I had so much in my life that was blessings	Nalina bingi nnyo mu bulamu bwange ebyali emikisa
I have to start telling the truth	Nnina okutandika okwogera amazima
I want to know if it gets better	Njagala okumanya oba kitereera
I won’t be able to see anything	Sijja kusobola kulaba kintu kyonna
I didn’t even know if it was sticking	Nali simanyi na oba yali ekwata
I needed to move on	Nnali nneetaaga okugenda mu maaso
I got a good sauce	Nafuna ssoosi ennungi
A man watches from across the street	Omusajja atunuulira ng’ali emitala w’ekkubo
I was still convinced this was a good idea	Nnali nkyali mukakafu nti kino kyali kirowoozo kirungi
I have my standard answer to that	Nnina eky’okuddamu kyange eky’omutindo ku ekyo
A few were loose, bleeding	Abatonotono baali basumuluddwa, nga bavaamu omusaayi
I really wanted to have some kind of upper hand	Nnali njagala nnyo okuba n’ekika ky’omukono ogw’okungulu
I have a table nearby	Nnina emmeeza okumpi awo
I couldn’t ask him for something like this	Saasobola kumusaba kintu nga kino
I saw no one who even vaguely resembled him	Tewali muntu yenna gwe nnalaba nga wadde amufaanana mu ngeri etategeerekeka
I don’t want to talk to you	Saagala kwogera nammwe
I haven’t been worried about who might be watching at once	Sibadde mweraliikirivu ku ani ayinza okuba ng’alaba omulundi gumu
I saw me standing on the beach	Nandaba nga nnyimiridde ku bbiici
I would feel so alone	Nandiwulidde nga ndi nzekka nnyo
I tried to help him but he wouldn’t let me	Nagezaako okumuyamba naye nga takkiriza
When you first spoke to me I didn’t know you	Nga wasooka okwogera nange nali sikumanyi
I could see the frustration in his eyes	Nali ndaba okunyiiga okwali mu maaso ge
A familiar one calling his name in the wilderness	Omumanyifu ng’ayita erinnya lye mu ddungu
A place where people will love you for you	Ekifo abantu we banaakwagala ku lulwo
I needed to integrate and belong	Nnali nneetaaga okwegatta n’okubeera wange
I remembered an old incident	Najjukira ekintu ekikadde ekyaliwo
Thank you very much for your support	Twebaza nnyo okutuwagira
I told him the next day	Namugamba enkeera
I agree with the conditions	Nzikiriziganya n’obukwakkulizo
I couldn’t even meet his gaze	Nnali sisobola na kusisinkana kutunula kwe
But every statement is either true or false	Naye buli kigambo oba kituufu oba kya bulimba
I couldn’t believe it, and neither could he	Nnali siyinza kukkiriza, era naye yali tasobola
I decided to ask someone for directions	Nasalawo okubuuza omuntu endagiriro
Paul to make copies of them	Pawulo okuzikolako kkopi
I bowed and they stood in front of me	Nafukamira ne bayimirira mu maaso gange
Now I was on a mission	Kati nnali ku misoni
I hit her head with it over and over again	Namukuba omutwe nakyo emirundi n’emirundi
I had only dated the guy for four months	Ggaayi oyo nnali mmaze emyezi ena gyokka
I know how to find you	Nze mmanyi engeri y’okukuzuulamu
I saved a life today	Nataasa obulamu leero
I couldn’t do it yet though	Nze n’okutuusa kati nnali sisobola kukikola wadde
The way he did it was fantastic	Engeri gye yakikolamu yali ya kitalo
I knew the world would be cruel to you	Namanya nti ensi ejja kuba ya bukambwe gy’oli
The romance novel he read is almost half of.	Ekitabo ky’omukwano kye yasoma kumpi kitundu kya...
Great place for your good value vacation	Ekifo ekirungi eky'oluwummula lwo olw'omuwendo omulungi
It was a sad time	Kyali kiseera kya nnaku
I was never really a fan of the back story	Mu butuufu saabangako muwagizi wa mboozi y’emabega
I was young, inexperienced with myself and life	Nnali muto, nga sirina bumanyirivu ku nze kennyini ne ku bulamu
I have been here for a month	Mbadde wano okumala omwezi mulamba
I’ll even take you there	Nja kutuuka n’okukutwalayo
I don’t want to take things too seriously either	Nze nange saagala kutwala bintu nga bikulu
It was a strange thing	Kyali kintu kya kyewuunyo
I can provide links if needed	Nsobola okuwa enkolagana bwe kiba kyetaagisa
I thought someone was going to attack me	Nalowooza nti waliwo agenda okunnumba
I never knew he felt that way about me	Ssaamanyangako nti awulira bw’atyo ku nze
A memory came to him at that moment	Ekijjukizo kyamujjira mu kiseera ekyo
I’m sleeping alone in a city of millions	Nsuze nzekka mu kibuga ekirimu obukadde n’obukadde
I’ve melted your heart with just a smile	Nsaanuusizza omutima gwo n’akamwenyumwenyu kokka
I didn’t even know if you would wait with me	Nali simanyi na oba wandinde nange
I want everything education	Njagala buli kimu ebyenjigiriza
I just needed one night	Nnali nneetaaga ekiro kimu kyokka
I should come down and join them	Nsaana okukka ne mbagatteko
I think we could do this	Ndowooza kino twandisobola okukikola
I always had books about slavery	Bulijjo nnalina ebitabo ebikwata ku buddu
I didn’t just lose a lot of weight	Ssakoma ku kugejja nnyo
I was talking about the love part	Nali njogera ku kitundu ky’omukwano
I guess they might not care much	Ntebereza nti bayinza obutafaayo nnyo
I was right it was different	Nali mutuufu kyali kya njawulo
I have to acknowledge the positives too	Nze nange nnina okukkiriza ebirungi ebirimu
The maximum pressure of each bladder is measured	Puleesa esinga obunene eya buli kibumba epimibwa
I brought with me eight hundred	Najja nange ebikumi munaana
I just needed another day or two	Nnali nneetaaga olunaku olulala oba bbiri zokka
I wasn’t just growing up into a witch	Nze nali sikoma ku kukula nfuuka musamize
I mean, she’s just not my type	Ntegeeza, she’s just si kika kyange
I will keep my promise	Nja kutuukiriza ekisuubizo kyange
I probably won’t need most of it	Oboolyawo sijja kwetaaga ebisinga obungi ku byo
I’ll tell you about that later	Nja kukubuulira ku nsonga eyo oluvannyuma
I need to make everything clear to you	Nneetaaga okukutegeeza bulungi buli kimu
I gave him a few names, actually	Namuwa amannya matono, mu butuufu
I provided that information	Nawaayo amawulire ago
I haven’t seen you in four years	Sikulabangako mu myaka ena
I need to think this through carefully	Kino nneetaaga okukirowoozaako obulungi
I believe in miracle and healing	Nzikiriza mu kyamagero n’okuwonya
I guess that's why he chose it	Ntebereza y'ensonga lwaki yagilonda
I loved my brother	Muganda wange nnali njagala nnyo
I wanted to know how you tasted	Nnayagala okumanya bw’owooma
I fast a lot when I feel lost and confused	Nsiiba nnyo nga mpulira nga mbuze era nga nsobeddwa
I walked home in the snow	Natambulira mu muzira okudda eka
I learned to love it here	Nayiga okukyagala wano
I clear my throat and lean forward towards him	Nlongoosa emimiro ne nneesigamira mu maaso gy’ali
I wiped away my tears	Nasiimuula amaziga gange
I intended to keep it all	Nnali ngenderera kubikuuma byonna
I called him and he didn’t answer	Namukubira essimu n’ataddamu
I just had to see him again	Nnalina okuddamu okumulaba kyokka
I immediately regretted it	Amangu ago ne nnejjusa
I'm sending someone in to get it for you	Ntuma omuntu okuyingira okukutwalira
I love this picture	Njagala nnyo ekifaananyi kino
I asked him to stay in touch	Namusaba asigale ng’akwatagana
I told him we would always help him, and we were happy	Namugamba nti tujja kumuyamba bulijjo, era nga tusanyuse
Then they would know what to do about it	Olwo banditegedde eky’okukikola
I almost see wolves	Nze kumpi ndaba emisege
I need it in two hours	Nkyetaaga mu ssaawa bbiri
A huge gesture in tennis	Akabonero akanene ennyo mu ttena
I thought he might be the king	Nalowooza nti yandiba nga ye kabaka
I needed to make sure this was absolutely clear	Nnali nneetaaga okukakasa nti kino kitegeerekeka bulungi ddala
I remembered the sound of glass breaking	Najjukira eddoboozi ly’endabirwamu ng’emenya
I didn’t get the results	Ssafunye bivudde mu kugezesa
I asked if they knew what it was	Nabuuza nti baali bamanyi kye kyali
I said yes, almost out loud	Nagamba nti yee, kumpi mu ddoboozi ery’omwanguka
I love his personality	Njagala nnyo omuntu we
I know you wanted to talk	Nkimanyi nti wali oyagala kwogera
I also want that cook and assistant	Njagala n’omufumbi oyo n’omuyambi
I can hold anything for a couple of hours	Nsobola okukwata ekintu kyonna okumala essaawa bbiri oba ssatu
I had to admire his pluck	Nalina okwegomba pluck ye
They want to eliminate inheritance taxes and property taxes	Baagala okuggyawo omusolo ku by’obusika n’omusolo ku bintu
Mother and daughter came out, both well dressed	Maama ne muwala we baafuluma nga bombi bambadde bulungi
I never really thought it was possible	Mu butuufu nnali sirowoozangako nti kisoboka
I didn’t know you’d be upset	Nnali simanyi nti ojja kunyiiga
I can take that, as a parent	Ekyo nsobola okukitwala, ng’omuzadde
A sharp, cutting sound, like breaking heavy glass	Eddoboozi erisongovu, erisala, ng’okumenya endabirwamu enzito
I highly recommend this book	Nkubiriiza nnyo ekitabo kino
Sometimes I wonder if he slept in it	Oluusi ne nneebuuza oba yasulamu
Moments later, my phone went off	Nga wayise akaseera katono, essimu yange yaziba
The monster could not love	Ekisolo ekinene kyali tekisobola kwagala
I wouldn’t want to spoil her happiness	Ssandiyagadde kwonoona ssanyu lye
I can easily send an email	Nsobola bulungi okuweereza email
I didn’t believe it and was tempted to boot them	Ssaakikkiriza era nakemebwa okubakuba boot
I want to learn things	Njagala kuyiga bintu
I can’t do it automatically	Sisobola kukikola mu ngeri ya otomatiki
I swear it didn’t happen a minute ago	Ndayira nti tekyaliwo eddakiika emu emabega
I slept in and smoked on my own	Nasulangamu ne nnywa sigala ku lwange
I need you to record this album	Nkwetaaga okukwata ku lutambi luno
There was no way to escape it	Tewaaliwo ngeri yonna gye baali basobola kukiddukamu
I just came here to get two books	Nze naakajja wano okufuna ebitabo bibiri
I looked up to look into his eyes	Natunula waggulu okutunula mu maaso ge
I haven’t checked with anyone since	Okuva olwo siddangamu muntu yenna kukebera
A wooden bridge ran west across the courtyard	Omutala ogw’embaawo gwayitanga mu maserengeta nga guyita ku luggya
I love tech and digital stuff	Njagala nnyo ebintu bya tech ne digital
I sure wouldn't mind being here	I sure sandibadde na buzibu kubeera wano
I really feel so stupid now	Ddala mpulira nga ndi musiru nnyo kati
I didn’t even try to figure it out	Ssaagezaako wadde okukizuula
I just stared back at him	Namala kumutunuulira butunuulizi emabega
I saw movement on my side	Nalaba entambula ku ludda lwange
I view religion with fear and skepticism	Eddiini ngitunuulira n’okutya n’okubuusabuusa
I couldn’t imagine going through this	Saasobola kulowooza ku kuyita mu kino
A middle-class metropolitan giant	Omusajja omunene ennyo ow’omu kibuga ekikulu ow’omu makkati
I tortured myself you know	Nze nneetulugunya omanyi
I rolled my eyes and walked out the door	Nazingulula amaaso ne nfuluma oluggi
I had that only true and noble intention	Nnalina ekigendererwa ekyo kyokka eky’amazima era eky’ekitiibwa
I was very worried about this problem	Ekizibu kino nnali nneeraliikirivu nnyo
I can’t keep a boyfriend alive, these days	Sisobola kukuuma muganzi mulamu, ennaku zino
I love everything about you	Njagala nnyo buli kimu ekikukwatako
I couldn’t even dream of one	Nnali sisobola na kuloota emu
A few guards were holding his hands	Abakuumi abatonotono baali bamukutte mu ngalo
I don’t take much meaning away from him	Ssimuggyako makulu mangi
I think you’ll love him	Ndowooza ojja kumwagala
I am diligent in my research and prompt	Ndi munyiikivu mu kunoonyereza kwange era ndi wa mangu
I turned around to kiss her	Nakyuka okumunywegera
I kept looking at him waiting for a response	Nasigala mmutunuulira nga nninda okuddibwamu
I should have given him more of my time	Nnali nsaanidde okumuwa ebiseera byange ebisingawo
I wanted to see what went down	Nnali njagala okulaba ekigenda wansi
I thought the truth would set us free	Nalowoozanga nti amazima ganditusumuludde
I couldn’t help but force her hand	Nnali sisobola butamukaka mukono
I never knew we were anything serious	Ssaamanyangako nti tuli kintu kyonna eky’amaanyi
I mean the timeline	Ntegeeza layini y’ebiseera
Mostly I remember all the problems we had	Okusinga nzijukira ebizibu byonna bye twalina
I am of retirement age	Ndi ku myaka egy’okuwummula
A moment ago he had been so happy	Akaseera katono emabega yali abadde musanyufu nnyo
I need to look a little deeper	Nze nneetaaga okutunula mu buziba katono
The average organization has hundreds of business services	Ekitongole ekya bulijjo kirina ebikumi n’ebikumi by’obuweereza bwa bizinensi
I can paint any ground they break	Nsobola okusiiga ettaka lyonna lye bamenya
It all had to come from scratch	Byonna byali birina okuva ku ntandikwa
The reason for the disappearance is unknown	Ensonga evuddeko okubula kuno temanyiddwa
I stopped him in the parking lot to thank him	Namuyimiriza mu ppaaka okumwebaza
I especially love their new store	Nsinga kwagala nnyo sitoowa yaabwe empya
I stand up and stick out my thumb	Nnyimiridde ne nfulumya engalo yange ensajja
A broken branch is no good	Ettabi erimenyese terina kalungi konna
I guess he had his father’s temper	Ntebereza nti yalina obusungu bwa kitaawe
I hated being a white belt	Nnakyawa okubeera omusipi omweru
I didn’t touch these papers	Empapula zino saazikwatako
I asked about reducing my costs	Nabuuza ku ky’okukendeeza ku ssente zange
I will leave the hard decision to you	Okusalawo okuzibu nja kukulekera ggwe
I got a call from the hospital	Nafuna essimu okuva mu ddwaaliro
I rubbed that dirty one over my head	Eyo encaafu nagisika ku mutwe
I needed to think fast	Nnali nneetaaga okulowooza amangu
I know all, I see all and I hear all	Nze byonna mbimanyi, ndaba byonna era mpulira byonna
A bag of white powder	Ensawo ya butto omweru
I believe it is otherworldly	Nzikiriza nti ya nsi ndala
I had to run extremely fast	Nnalina okuddukira mu ngeri esukkiridde
I think he is in love with you	Ndowooza ali mu laavu naawe
I have no idea about anyone else during the dream	Sirina kirowoozo kyonna ku muntu mulala yenna mu kiseera ky’ekirooto
I scan my mind for the whole thing	Nsika ebirowoozo byange okulaba ekintu kyonna
I have done my job	Nkoze omulimu gwange
I will show you that	Ekyo nja kukulaga
I looked back towards the open road	Natunula emabega nga njolekera oluguudo oluggule
I followed them for a while	Nabagoberera okumala akaseera
I sit with her at night and she cries	Ntuula naye ekiro ng’akaaba
I looked pale after that	Nalabika nga nfuuse enzirugavu oluvannyuma lw’ekyo
I was honored to get the passenger seat	Nafuna ekitiibwa okufuna entebe y’omusaabaze
I listened to everything	Buli kimu nnakiwuliriza
I'm just not sure about this	Nze just sikakafu ku kino
I think he's just going to sleep now	Ndowooza kati agenda kwebaka kyokka
A bit like driving a battery without a battery	A bit like okuvuga bbaatule nga tolina bbaatule
I read to him, sometimes	Nze mmusomera, oluusi
I, myself, will certainly be doing so	Nze, nze kennyini, mazima ddala nja kuba nkola bwentyo
I'm sorry for your country and its problems	Nsonyiwa ensi yo n'ebizibu byayo
I couldn’t lie about it	Nnali sisobola kulimba ku nsonga eyo
I was lucky enough to have him	Nafuna omukisa okumufuna
The road widened to my right	Oluguudo lwagaziwa ku ddyo wange
I have questions to ask	Nnina ebibuuzo bye nnina okwebuuza
I watched him walk across the room again	Namutunuulira ng’addamu okutambula emitala w’ekisenge
Tears welled up in her eyes before she nodded	Amaziga gaamugwa nga tannanyenya mutwe
The popular raw treatment you should be	Enzijanjaba embisi emanyiddwa ennyo gy’osaanidde okuba
First child and spring flowers, such blessings	Omwana asooka n’ebimuli by’omu nsenyi, emikisa ng’egyo
I hope you will continue to serve me well	Nsuubira nti mujja kwongera okumpeereza obulungi
Occasionally I write in a journal and feel better	Oluusi n’oluusi mpandiika mu jurnal era mpulira bulungi
I read it more carefully	Nnayongera okukisoma obulungi
I wrapped my arms around her chest and cried	Namukuba emikono mu kifuba ne nkaaba
I had to take a break	Nnalina okuwummulako
I can have a job, a wife and kids	Nsobola okuba n’omulimu, omukyala n’abaana
I thought he was showing off	Nalowooza nti yali yeeraga
I looked back at my brothers	Natunula emabega eri baganda bange
I felt frozen in that moment	Nawulira nga nfuuse omuzira mu kaseera ako
I know they will do the best they can for you	Nkimanyi nti baakukolera ekisinga obulungi kye basobola
I should have remembered that	Ekyo nandibadde nkijjukira
I looked down with worried eyes	Natunula wansi n’amaaso ag’okweraliikirira
I watched it until it was over the horizon	Nagiraba okutuusa lwe yasukka ku bbanga
I can hold mine for a few miles	Nsobola okukwata ebyange okumala mayiro ntono
I had to use the leaves to clean myself	Nnalina okukozesa ebikoola okweyonja
I turned and headed for the exit	Nakyuka ne njolekera ekifo we bafulumira
I was angry, and confused	Nanyiiga, era ne nsoberwa
I know you need your friends	Nkimanyi nti weetaaga mikwano gyo
The line was double track	Layini eno yali ya ‘double track’
I kept going, until my lungs couldn’t take it anymore	Nasigala ngenda, okutuusa amawuggwe lwe gatakyasobola kutwala
I promise to see you again, and soon	Nsuubiza okuddamu okukulaba, era mu bbanga ttono
I think it wasn’t you who sang	Ndowooza nti ggwe si gwe mwayimba
The man broke the ranks and made a run for it	Omusajja yamenya ennyiriri n’agikola emisinde
I still didn’t know how fast we were going	Nali nkyali simanyi ku sipiidi gye twali tutambula
I have power, and this is the price	Nnina obuyinza, era guno gwe muwendo
I drifted in and out unnoticed	Nawugula ne nnyingira n’okufuluma nga simanyibwa
I can put you down too	Nange nsobola okukuteeka wansi
I knew he was gone, but you didn't say anything	Nali mmanyi nti takyaliwo naye ggwe tewayogera
I mean your heart and soul	Ntegeeza omutima gwo n’omwoyo gwo
I have to close now	Nnina okuggalawo kati
I tried to speak but the words wouldn’t come	Nagezaako okwogera naye ebigambo tebyajja
I hurried to the kitchen window and watched him go	Nayanguwa okutuuka ku ddirisa ly’effumbiro ne mmutunuulira ng’agenda
I am not accountable to you	Sivunaanyizibwa gy’oli
I couldn’t believe he had done the right thing	Saasobola kukkiriza nti yali akoze ekituufu
I looked like a model too	Nange nnali nfaanana nga model
I did that immediately	Ekyo nnakikola mangu ddala
A few seconds later, flash and a huge boom	Nga wayise sikonda ntono, flash ne boom ennene ennyo
I want to know what the plan is	Njagala kumanya nteekateeka ki
No sale date was given	Tewali lunaku lwa kutunda lwaweereddwa
I don’t write plays	Siwandiika mizannyo
I remember these generations	Nzijukira emirembe gino
A dangerous, sexy woman was staring back at him	Omukazi ow’akabi era ow’akaboozi yali amutunuulira emabega
I was the eye, watching	Nze nali eriiso, nga ntunuulira
I have no price recommendation for this	Sirina bbeeyi gye ntegeeza ku kino
I agree with that conclusion	Nzikiriziganya n’enkomerero eyo
I look up at the ceiling in awe	Ntunula waggulu ku kisenge nga ntya
I am queer, but in the most boring way	Ndi queer, naye mu ngeri esinga okuboola
I think they already guessed	Ndowooza baateebereza dda
I went to my church leaders	Nagenda eri abakulembeze b’ekkanisa yange
I spread her legs	Namuyanjuluza amagulu
I trust you to say what you think is right	Nkwesiga okwogera ky’olowooza nti kituufu
I will make you a promise though	Nja kukufuula ekisuubizo wadde
Housing is our biggest material need	Ennyumba kye kintu ekisinga obunene kye twetaaga mu by’obugagga
Fire filled one wall	Omuliro gwajjula bbugwe omu
I wanted the spectacular	Nnali njagala eby’ekitalo
I lowered the sword an inch	Nakka ekitala yinsi emu
I can hear him catching his breath	Mpulira ng’amukwata omukka
I married the eldest child of the family	Nnawasa omwana omukulu ow’omu maka ago
I have been worrying about the other kids so badly	Mbadde mweraliikirivu olw’abaana abalala bubi nnyo
I brought a selection	Naleeta ekintu ekisunsuddwamu
For a long time the project was held up	Okumala ebbanga ddene pulojekiti eno yakwatibwa
I shook my head but didn't speak	Nanyenya omutwe naye nga siyogera
I had planned to speak, but it didn't come out	Nali ntegese okwogera naye nga tekufuluma
I have to go to bed early	Nnina okwebaka nga bukyali
A unique man	Omusajja ow’enjawulo
I have to get my life back	Nnina okuzzaawo obulamu bwange
The film was a low profit	Firimu eno yali ya magoba matono
I’m feeling tired	Nze mpulira bukoowu
I was as excited as a kid	Nali nsanyuse nnyo ng’omwana omuto
I found nothing, and time passed quickly	Saasanga kintu kyonna, era obudde bwayitawo mangu
I didn’t expect things to turn out so well	Nnali sisuubira nti ebintu bigenda bulungi bwe bityo
I give him my head but I can’t look at him	Nze mmuwa omutwe naye sisobola kumutunuulira
I would be afraid	Nnandibadde ntya
I already knew he was going to dump me	Namanya dda nti agenda kunsuulamu
I could look in any direction, but there was no sign	Nnali nsobola okutunula mu ludda lwonna, naye nga sirina kabonero konna
I lift him up and over me	Nmusitula waggulu ne ku nze
I didn’t sleep very well last night	Ssaasula bulungi nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I moved towards the door and heard it close, violently	Nagenda nga njolekera oluggi ne mpulira nga luggalawo, mu ffujjo
I just had to see you one more time	Nalina okukulaba omulundi omulala gumu gwokka
A wave of anger swept over me	Ebbidde ly’obusungu lyankwata
I couldn’t just stand by and ignore things anymore	Nnali sikyasobola kumala gayimirirawo ne mbibuusa amaaso ebintu
I am twenty-one years old	Nnina emyaka abiri mu gumu
I felt very tired and confused	Nawulira nga nkooye nnyo era nga nsobeddwa
I need to talk to you	Nze nneetaaga okwogera naawe
I choose sacrifice, suffering	Nze nnonda okwewaayo, okubonaabona
I felt the dry, dusty air	Nawulira empewo enkalu era erimu enfuufu
I leaned out, nearly falling out of the helicopter myself	Nze neesigama ebweru, katono okugwa okuva ku nnamunkanga nze kennyini
I brushed her hair and covered her	Namusiimuula enviiri ne mmubikka
I got up and stood in front of the sink	Nasituka ne nnyimiridde mu maaso ga sinki
I have some good news to update	Nnina amawulire amalungi ge nnyinza okutereeza
I got up to fix the drink	Nasituka okutereeza ekyokunywa
I could be sensitive to that	Nnali nsobola okuba omuwulize eri ebyo
A good time was had by all	Akaseera akalungi kabaddewo bonna
I gathered the bag and opened it	Nakuŋŋaanya ensawo ne ngiggulawo
I could see for miles	Nnali ndaba mayiro nnyingi
I also served him ice cream	Namugabula ne ice cream
I didn’t even feel too scared	Saawulira wadde okutya ennyo
I know of no such cases	Tewali misango egy’engeri eno gye mmanyi
The number of accommodations was reduced	Omuwendo gw’ebifo eby’okusulamu gwakendeezeddwa
I have come to comfort you	Nzize okukubudaabuda
I knew he was unfair but I couldn’t explain why	Namanya nti yali atalina bwenkanya naye nga sisobola kunnyonnyola lwaki
I missed the freedom of the open road	Nasubwa eddembe ly’oluguudo oluggule
I can’t just sit at home	Siyinza kumala gatuula waka
I did what you said and used glass	Nze kyewayogedde nakikola ne nkozesa egiraasi
I wiped away hot tears with a suppressed smile	Nasiimuula amaziga agookya n’akamwenyumwenyu akaali kanyigirizibwa
A lot of money for our budget	Ssente nnyingi ku mbalirira yaffe
I now belonged to them	Nze kati nnali wa bo
I was very embarrassed	Nakwatibwa ensonyi nnyo
I felt perfectly at home with them	Nawulira nga ndi waka mu ngeri etuukiridde nabo
I'll help you, then	Nja kukuyamba, olwo
I can see in your eyes that you know it	Nze ndaba mu maaso go nti okimanyi
I gave myself a religious first name as a joke	Nneetuuma erinnya erisooka ery’eddiini ng’okusaaga
I have to spend some time here	Nnina okumala akaseera wano
He would live to be proven wrong	Yandibadde mulamu okukakasibwa nti mukyamu
I couldn’t look at him anymore	Nnali sikyasobola kumutunuulira
I gave him enough time to wake up	Namuwa obudde obumala okuzuukuka
I would follow his journey	Nze nandigoberedde olugendo lwe
I live in my own country with my own rules	Mbeera mu nsi yange nga nnina amateeka gange
I usually keep it in my car for protection	Ntera okugitereka mu mmotoka yange okusobola okwekuuma
I understand that we all need to be useful	Ntegedde nti ffenna twetaaga okuba ab’omugaso
I thought everyone took a piece of them	Nali ndowooza buli omu atwala ekitundu ku zo
I didn’t really mean it how it came out	Mu butuufu saakitegeeza ngeri gye kyafulumamu
I bet you've got them where you live	Nze nkuba bbeeti nti ozifunye gy'obeera
A parable of life, of course	Olugero lw’obulamu, ddala
He starts getting anonymous calls while breathing heavily	Atandika okufuna amasimu agatamanyiddwa mannya ng’assa nnyo
I’ll let the team know	Nja kutegeeza ttiimu
It runs parallel to the length of the pitch	Kidduka nga kikwatagana n’obuwanvu bw’ekisaawe
I have nothing to write in it	Sirina kye nnyinza kugiwandiikamu
A good life here is impossible for me	Obulamu obulungi wano tebusoboka gyendi
I can see it happening again	Nze ndaba nga kiddamu okubaawo
I gave them the names of what was around me	Nabawa amannya g’ebyo ebyali binneetoolodde
Ten men, though is another matter, of course	Abasajja kkumi, wadde nga nsonga ndala, ddala
I made plans to read your work sometime today	Nakola enteekateeka okusoma omulimu gwo essaawa yonna leero
I talked to him yesterday	Nayogedde naye eggulo
I believe this was his breaking point	Nzikiriza nti eno ye yali ensonga ye ey’okumenya
I keep spares in the shed	Nkuuma sipeeya mu kiyumba
I was incredibly impressed with the staff	Nakwatibwako nnyo abakozi mu ngeri etategeerekeka
I thought not to see you this around	Nalowooza obutakulaba kino nga weetooloola
I have emergency seats on our benches	Nnina ebifo eby’amangu ku ntebe zaffe
I was dangerous to be there	Nnali wa bulabe okubeerawo
I didn’t find anything, either	Nange saasanga kintu kyonna, era
I am a man with nowhere to show	Ndi musajja atalina wa kulaga
I want to be with you whenever possible	Njagala kubeera nammwe buli lwe kiba kisoboka
I said you were acting stupid	Nagamba nti wali weeyisa mu ngeri ya busirusiru
I couldn’t fight anymore	Nnali sikyasobola kulwana
I'm sure we'll be back for another visit	Nkakasa nti tujja kuddayo okuddamu okukyalira
I knew socializing was a mistake	Namanya nti okubeera n’abantu abalala yali nsobi
A very simple plan for a happy healthy lifestyle	Enteekateeka ennyangu ennyo ey'obulamu obulungi obw'essanyu
I did one forward roll, then started another	Nakola forward roll emu, olwo ne ntandika endala
A moment later, another voice came out	Nga wayise akaseera katono, eddoboozi eddala lyafuluma
I thought it was the little white car	Nalowooza nti ye mmotoka entono enjeru
I saw her hair getting wilder	Nalaba enviiri ze nga zeeyongera okubeera ez’ensiko
He spent five months as a prisoner of war	Yamala emyezi etaano ng’omusibe w’olutalo
I got back in my car and drove off	Naddayo mu mmotoka yange ne nvuga
I needed oxygen immediately	Nnali nneetaaga oxygen mu bwangu
Gradual organization took place over the next few days	Okutegeka mpolampola kwaliwo mu nnaku ezaddirira
I know the struggle you’re working on	Nze mmanyi olutalo lw’okolako
I have been dying to try them out	Mbadde nfa okuzigezesa
I want you to understand the abundance	Njagala otegeere obungi
A surprise to his ex when he got home	Ekyewuunyisa eri ex we bwe yatuuse awaka
The car was headed right for him	Emmotoka yabadde eyolekedde ddala gy’ali
I see the way you look at him	Ndaba engeri gy’omutunuuliramu
I am so glad this is all happening	Ndi musanyufu nnyo nti bino byonna bigenda mu maaso
I just remember you saying run to the trees	Nzijukira kyokka ng’ogamba nti ddukira ku miti
I felt vulnerable in my home	Nnawulira nga ndi mu kabi mu maka gange
I was more sensitive to the tone of voice and mannerisms	Nnali nsinga kukwata tone y’eddoboozi n’engeri gye nnali nkozesaamu
I have tried to admit to myself that he was lost	Nfubye okwekkiriza nti yabula
I want to share it with you	Njagala kugigabana nammwe
I didn’t know it would turn out like this	Nali simanyi nti kijja kuvaamu bwe kiti
I have a feeling that has secondary meaning	Nnina enneewulira erimu amakulu ag’okubiri
I can’t stand it either	Nange sisobola kugumiikiriza
I had a lot of respect for him	Nnalina ekitiibwa kinene gy’ali
I had such an ego then	Nalina ego bwetyo olwo
I can’t believe he’s opened up	Siyinza kukkiriza nti agguddewo
I hope we’ll be okay here	Nsuubira nti wano tujja kuba bulungi
I somehow make the world a better place	Nze waliwo engeri gye nkola ensi ekifo ekirungi
I might want to leave it in pencil	Nnyinza okwagala okukireka mu kalaamu
The only direction is up the line	Obulagirizi bwokka obuliwo kwe kudda waggulu ku layini
I don’t know about him	Simumanyiiko
I got up and looked out the window	Nasituka ne ntunula mu ddirisa
I refused to answer, even threatened further abuse	Nnagaana okwanukula, wadde okutiisatiisa okwongera okutulugunya
I never lost control	Sifiirwangako buyinza
I am very, very grateful to all of you	Mmwebaza nnyo nnyo mwenna
A guerrilla firing squad	Ekibinja ky’abayeekera ekikuba amasasi
I will not spend my money on a slave	Ssente zange sijja kuzimala ku muddu
I stopped expecting gifts	Nalekera awo okusuubira ebirabo
I knew exactly what was about to happen	Nnali mmanyi bulungi ekyali kinaatera okubaawo
I called him at home	Namukubira essimu awaka
I looked down at the dress	Natunula wansi ku lugoye
I felt like my temple was taking a hit	Nawulira nga yeekaalu yange etwala hit
I really can’t let go of my advance	Mazima ddala sisobola kulekawo advance yange
I’ve got other things for you to do	Nfunye ebintu ebirala by’olina okukola
I wonder how he does it	Nze nneebuuza engeri gy’akikolamu
I called after him, but heard nothing	Namuyita ng’amugoberera, naye nga sirina kye mpulidde
I forgot how to appreciate the little things	Nneerabira engeri y’okusiimamu ebintu ebitonotono
I met him in med school	Namusisinkana mu ssomero lya med
I also enjoy spending time with my family	Ate era nnyumirwa nnyo okubeera n’ab’omu maka gange
I hated it and pushed to commit	Nakikyawa era ne nnyigiriza okwewaayo
I will make this earth like heaven	Ensi eno ndifuula ng’eggulu
I just wanted to be happy	Nnali njagala kubeera musanyufu kyokka
I put my hand on my thigh and smiled	Nassa omukono ku kisambi ne nmwenya
I’ll get you back on track	Nja kukuzza ku kkubo
I can’t find the words to say	Sisobola kufuna bigambo bya kwogera
I have served my last sentence	Nmaze ekibonerezo kyange ekisembayo
I let out a small chuckle	Nafulumya akaseko akatono
I prefer the best writers	Nze nsinga kwagala bawandiisi abasinga obulungi
His son and partner were his lifelong partner	Mutabani we ne munne be baali obulamu bwe bwonna
I was glad he jumped down to surprise me	Nali musanyufu nti yabuuka wansi okunneewuunyisa
The middle room has a bench	Ekisenge ekiri wakati kirina entebe
I will gather them all together to stand against them	Ndibagatta bonna okuyimirira okulwanyisa
I should have put it together	Nnali nsaanidde okukiteeka wamu
I suck at coming up with names	Nsonseka ku kujja n’amannya
I was very happy	Nali musanyufu nnyo
I am very grateful to him	Nze mmusiima nnyo
A thought he tried to push out and forget	Ekirowoozo kye yagezaako okusika ebweru ne yeerabira
At that point I was hopeful	Mu kiseera ekyo nnalina essuubi
I’ve trained for it my whole life	Nze nkitendekeddeko obulamu bwange bwonna
I often get sick, bed	Ntera okulwala, ekitanda
I will provide references and resume upon request	Nja kuwa references era resume nga nsabye
I really looked like my dad	Nze ddala nnali nfaanana taata wange
I act like a college kid in a way	Nneeyisa ng’omwana w’ettendekero mu ngeri
I saw something in his eyes that gave me pause	Nalaba ekintu mu maaso ge ekyampa okuwummulamu
I need to get out of this castle	Nze nneetaaga okuva mu lubiri luno
I can’t go to the police but you can	Sisobola kugenda ku poliisi naye ggwe osobola
The stadium was therefore excluded from the investment plan	N’olwekyo ekisaawe kino kyaggyibwa mu nteekateeka y’okusiga ensimbi
I want to play with you more	Njagala kwongera kuzannya naawe
Some have nothing better to do	Abamu tebalina kisingako awo kye bayinza kukola
Part of me didn’t blame him	Ekitundu kyange tekyamunenya
I could do little but watch in horror	Nnali nsobola okukola kitono okuggyako okulaba mu ntiisa
I wonder where he lives	Nze nneebuuza gy’abeera
I cried all night that night	Nakaaba ekiro kyonna ekiro ekyo
I hoped we were going soon	Nalina essuubi nti twali tugenda mangu
I can’t help but wonder why	Siyinza butabuuza lwaki
I gasped and got up and went upstairs	Nafuuwa omukka ne nsituka ne nzira waggulu
I enjoy the work and hope to continue	Nnyumirwa nnyo omulimu era nsuubira okugenda mu maaso
I was mean, you know, not cruel	Nali mubi, omanyi, si mukambwe
A steamer was seen in the distance	Emmeeri ekika kya steamer yalabiddwako ewala
I make suggestions, not requests	Nze nkola ebiteeso, so si bye nsaba
I am currently running two series on my website	Mu kiseera kino nkola series bbiri ku mukutu gwange
I adjusted the window and lifted the blind slightly	Natereeza eddirisa ne nsitula katono ekizibe
I left a few messages	Naleka obubaka butonotono
I will start my life over	Nja kutandika buto obulamu bwange
A chair near the stage cost seventy stones	Entebe okumpi ne siteegi yagula amayinja nsanvu
I insisted that this was no ordinary sleep	Nakkaatirizza nti guno si tulo twa bulijjo
I have the will to give	Nnina okwagala okuwaayo
I see a little pink in the middle	Ndaba akatono aka pinki wakati
I always fell into that category	Bulijjo nnagwa mu kiti ekyo
Let them stay here and become	Basigale babeere wano bafuuke
I was curious but never looked into it	Nali njagala okumanya naye nga sikitunuulirangako
I pulled it up and tried the door again	Nagisika waggulu ne nddamu okugezaako oluggi
I bent down and moved the lighter closer	Nafukamira ne nsembereza ettaala
I shot him annoyance	Namukuba amasasi mu ngeri ey’okunyiiga
I was wondering if anyone would read this	Nali nneebuuza oba waliwo omuntu yenna anaasoma bino
I couldn’t see the bell ringing	Nnali sisobola kulaba kagombe kakuba
I ended up hugging him	Namaliriza nga mmugwa mu kifuba
I will tell you only in private	Nja kukubuulira ggwe wekka mu kyama
I figured we could adapt in the long run	Nateebereza nti tusobola okukyusakyusa mu bbanga eggwanvu
I got a pot of coffee on in the house	Nafuna ekiyungu kya kaawa ku mu nnyumba
I love that when you paint, you show it	Njagala nnyo nti bw’osiiga langi, okiraga
They declare that the diary is genuine	Balangirira nti diary eno ya nnamaddala
I would look them in the eye as they passed	Nabanga batunuulidde mu maaso nga bayitawo
He was one of five children	Yali omu ku baana bataano
I shook my head vigorously	Nanyenya omutwe n’amaanyi
I knew it was the living room	Namanya nti lye ddiiro
A psychologist locked himself in a supposedly haunted room	Omukugu mu by’empisa yeesibye mu kisenge ekigambibwa nti kyalimu emizimu
I have to walk the dog with him	Nnina okutambuza embwa naye
I know exactly where to take you next	Nze mmanyi ddala gye nnyinza okukutwala ekiddako
I’m wearing a pair right now, actually	Nze nnyambala pair mu kiseera kino, mu butuufu
I don’t mean that at all	Ekyo sikitegeeza n’akatono
I had nothing left	Nnali sirina kye nsigazza
I just feel bad for breaking it	Nze mpulira bubi bubi olw’okugimenya
I would be my friend	Nnandibadde mukwano gwange
I was in the next weekend	Nali mu wiikendi eyaddako
I was a woman of mystery	Nnali mukyala wa kyama
I tried to defend myself	Nagezaako okwewozaako
I didn’t think all of that had happened	Ebyo byonna nnali sirowooza nti byali bimaze okubaawo
I could want to, you know, just send him up	Nnali nsobola okwagala, omanyi, kumala kumusindika waggulu
I went to the beach occasionally	Nnagendanga ku bbiici oluusi n’oluusi
I have to do some research to answer your questions	Nnina okukola okunoonyereza okusobola okuddamu ebibuuzo byo
I wanted all the money	Ssente zonna nnali njagala
The narrative of the men	Ennyonnyola y’abasajja
I don’t do business with him	Nze sikola naye bizinensi
The wrong thing can kill people	Ekintu ekikyamu kiyinza okutta abantu
I had no doubt what he was doing	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna kye yali akola
I can’t imagine him watching me	Siyinza kulowooza nga ye antunuulira
I couldn’t let him turn around again	Saasobola kumukkiriza kuddamu kukyuka
I could see he was thinking about the question	Nalaba ng’alowooza ku kibuuzo ekyo
I gathered my things and headed for the door	Nakuŋŋaanya ebintu byange ne njolekera oluggi
A few years ago, you were the favorite	Emyaka mitono emabega, ggwe wali asinga okwagalibwa
I head down the hill and into town	Ngenda okukka ku lusozi ne nnyingira mu kibuga
The correction can be obtained from the table	Okutereeza kuyinza okufunibwa okuva mu kipande
I worked hard after dinner	Nnakola nnyo nga mmaze okulya ekyeggulo
I couldn’t imagine what he was telling them	Nnali sisobola kulowooza ku bye yali abagamba
I found most of the work easy and boring	Omulimu ogusinga nnagusanga nga mwangu era nga guboola
I was the biggest horse in the world	Nze nnali mbalaasi esinga obunene mu nsi yonna
I handed the valet my ticket at the door	Nakwasa valet tikiti yange ku mulyango
Sighs went up from those closest to the group	Okusinda kwalinnya okuva mu abo abaali ku lusegere lw’ekibinja
I took a customs job	Natwala omulimu gwa kasitooma
A few minutes later he was safely on his way	Nga wayise eddakiika ntono yali mu kkubo nga tewali kabi konna
I still work full-time	Nkyakola emirimu egy’ekiseera kyonna
I swallowed and tried to smile	Namira ne ngezaako okumwenya
I hope they think they’ve got me	Nsuubira nti balowooza nti banfunye
I know he is telling the truth	Nkimanyi nti ayogera mazima
I thought he had gone to see you	Nalowooza nti yali agenze okukulaba
I will sell this house, today	Ennyumba eno nja kugitunda, leero
I would do that for him	Ekyo nandimukoledde
I dropped my hands and turned back	Nasuula emikono ne nkyuka ne nzirayo
I can’t believe we’re the only ones	Siyinza kukkiriza nti ffe ffekka
I really am a lucky man, then	Nze ddala ndi musajja wa mukisa, olwo
Few plans had been made for a siege	Enteekateeka ntono ezaali zikoleddwa okusobola okuzingiza abantu
I spent the next twenty minutes in luxury	Eddakiika amakumi abiri ezaddirira nazimala mu by’obugagga
I was relieved by the change	Nafuna obuweerero olw’enkyukakyuka eyo
I speak, unfortunately, from experience	Njogera, ebyembi, okusinziira ku bumanyirivu
I was surprised to see him open his little eyes	Nneewuunya okumulaba ng’azibula amaaso ge amatono
I look at the clock	Ntunuulira essaawa
The woman behind the wheel was absolutely smiling	Omukazi eyali emabega wa nnamuziga yali amwenya ddala
I wonder how many people lived within each country	Nneebuuza abantu bameka abaali babeera munda mu buli nsi
He brings taste	Aleeta obuwoomi
Half of the chimney has been removed	Ekitundu kya ssigiri kiggiddwawo
I received a fair and competitive bid	Nafuna bid ey’obwenkanya era ey’okuvuganya
I’ll stay here as you approach the immortal	Nja kusigala wano nga bw’osemberera atafa
I turned to his hopeful eyes	Nakyuka ne nzira mu maaso ge agaali galina essuubi
I was willing not to know	Nali mwetegefu obutamanya
I know it doesn’t seem that way now	Nkimanyi nti kati tekirabika bwe kityo
I couldn’t put the two together because they didn’t fit together	Ebibiri ebyo saasobola kubigatta wamu kubanga tebyakwatagana
I wanted to dress like my brother	Nnali njagala okwambala nga muganda wange
I realized it was his habit	Nakiraba nti gwali muze gwe
I can handle my parents	Nsobola okukwata bazadde bange
I have my money in accounts all over	Ssente zange nnina ku akawunti wonna
I saw a great light and he left it	Nalaba ekitangaala ekinene era n’akivaako
I was actually at a hundred and six	Mu butuufu nnali ku kikumi mu mukaaga
I didn’t pay the boys any attention	Abalenzi saabasasula birowoozo byonna
I just bowed, not saying a word the whole time	Namala gafukamira, nga siyogera kigambo kyonna ebbanga lyonna
The young couple will be perfect	Abafumbo abato bajja kuba batuukiridde
I put the package in my briefcase	Ekipapula ekyo nkiteeka mu nsawo yange ey’ebitabo
I reached up to rub the sore spot	Natuuka waggulu okusiiga ekifo awaali obulumi
I’m usually the picture of beauty	Nze ntera okuba ekifaananyi ky’obulungi
I really didn’t know what to do	Mu butuufu nnali simanyi kya kukola
They said it would work	Baategeezezza nti kijja kukola
I could come in anytime, he said	Nnali nsobola okuyingira essaawa yonna, bwe yagambye
The film is now considered lost	Firimu eno kati etwalibwa ng’ebula
He argued with her several times	Yayomba naye enfunda eziwera
I tell them, and then they leave	Nze mbagamba, olwo ne bagenda
I can meet with you this afternoon	Nsobola okusisinkana naawe akawungeezi ka leero
I can’t stop myself from looking into her eyes	Siyinza kweziyiza kumutunuulira mu maaso
I love how proud women are of their grades	Njagala nnyo engeri abakyala gye benyumirizaamu mu bubonero bwabwe
I wasn’t hiding it from you	Nze nali sikikukweka
I’m learning to manage my fatigue in the heat	Njiga okuddukanya obukoowu bwange mu bbugumu
I swallow down my tears	Nmira wansi amaziga gange
I stared at it for a moment, then stopped	Nagitunuulira okumala akaseera, oluvannyuma ne nyimirira
I can tell you it is my worst nightmare	Nsobola okukugamba nti kye kirooto kyange ekisinga obubi
I can no longer be threatened with my life	Sikyayinza kutiisibwatiisibwa bulamu bwange
I’m hoping to figure out how	Nnina essuubi nti nja kuzuula engeri gye nnyinza okukolamu
The ship quickly began to sink	Emmeeri yatandika mangu okubbira
I echo that sentiment	Nze nddamu endowooza eyo
Thank you so much for watching	Mwebale nnyo okulaba
I love you and I am with you	Nkwagala era ndi wamu naawe
I wanted to know everything about the world	Nnali njagala okumanya buli kimu ekikwata ku nsi
I believe that with hard work success will come	Nzikiriza nti bw’okola ennyo obuwanguzi bujja kujja
I knew such things couldn’t happen	Namanya nti ebintu ng’ebyo tebisobola kubaawo
The churchyard is managed as a nature reserve	Oluggya lw’ekkanisa luddukanyizibwa ng’ekifo eky’okukuuma obutonde
I started looking around but couldn’t see anything	Natandika okwetunula naye nga sirina kye ndaba
I lost my way of earning a living	Nabula ekkubo ery’okufuna eby’okweyimirizaawo
I waved at him, but he avoided me	Namuwuuba, naye n’anneewala
I asked him to look at my formula	Namusaba atunuulire formula yange
I feel him slipping on me	Mpulira nga onseeyeeya
I had to will myself out of this dark situation	Nalina okweyagalira okuva mu mbeera eno ey’ekizikiza
I had forgotten where many of the trees were	Nnali nneerabidde emiti emingi gye gyali
I mean by staying here	Ntegeeza nga nsigala wano
I was worse than useless to him	Nali bubi okusinga obutamugasa
I could feel the breath giving new life to the purpose	Nnali mpulira omukka nga guwa obulamu obupya eri ekigendererwa
A sad sob lodged in her throat	Okukaaba okw’ennaku kwamusula mu mumiro
I was about to change my first trick at fourteen	Nali nnaatera okukyusa akakodyo kange akasooka ku ssaawa kkumi n’ennya
I thought we’d have time	Nalowooza nti tujja kufuna obudde
I have to distract myself with something	Nnina okuwugula ebirowoozo byange n’ekintu
I felt completely within my right to privacy	Nawulira nga ndi ddala mu ddembe lyange ery’okwekuuma
I get it from my mother	Nze ngifuna okuva ewa maama
I just stood there in the street and it stopped	Namala kuyimirira awo mu kkubo ne kiyimirira
I saw him, that last night	Namulaba, ekyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I hope you can, even now that we’re apart	Nsuubira osobola, ne kati nga twawukanye
I bet he is a double secret super villain	Nze nkuba bbeeti nti ye double secret super villain
I won’t keep anything from them	Sijja kubakuuma kintu kyonna
I’m learning so much	Nze njiga bingi nnyo
The High Court threw out the sentence	Kkooti enkulu yasudde ekibonerezo kino ebweru
I felt there was blood but he did it	Nawulira nga waliwo omusaayi naye n’akikola
I needed to think about that too	Ekyo nange nnali nneetaaga okukirowoozaako
I know where he’s going	Nze mmanyi gy’alaga
I couldn’t stand it for a minute	Nnali sisobola kugumiikiriza wadde eddakiika emu
I knew what these people were here for	Namanya abantu bano kye baali wano
This lead did not last long	Okukulembera kuno tekwamala bbanga ddene
I guess it was fate or something	Ntebereza nti yali enkomerero oba ekintu kyonna
I need you to research some things	Nneetaaga onoonyereze ebintu ebimu
I settled down and went back on the trip	Nasenga ne nzirayo ku lugendo
I just looked out the window	Namala kutunula mu ddirisa
I haven't decided yet	Nze n'okutuusa kati sinnasalawo
Once I woke up in the morning and could control my mind	Lumu nnazuukuka ku makya era nga nsobola okufuga ebirowoozo
I hope to fully delete the whole thing soon	Nsuubira okusazaamu mu bujjuvu ekintu kyonna mu bbanga ttono
I was wondering if you would show up today	Nali nneebuuza oba leero wandirabiseeko
I felt betrayed by many	Nawulira nga bangi babalyamu olukwe
I want to know how long they really are	Njagala okumanya obuwanvu bwe bali ddala
I have few limits and find joy in everything	Nnina ekkomo ntono era nsanga essanyu mu buli kimu
I had to give them more time	Nnalina okubawa obudde obulala
I don’t want a prince	Saagala mulangira
I dared one day to ask him out	Nagumiikiriza olunaku lumu okumusaba okufuluma
I also thought about our awesome wedding day	Ate era nnalowooza ku lunaku lwaffe olw’embaga olwali olw’entiisa
Then I will turn to you	Olwo nja kukyukira gy’oli
I guessed underground	Nateebereza wansi w’ettaka
I slid my hand down her stomach	Naserengesa omukono gwange wansi mu lubuto lwe
I didn’t expect to solve something this simple	Nnali sisuubira kugonjoola kintu kyangu bwe kiti
I shrugged and continued into the house	Nasitula ebibegabega ne ngenda mu maaso n’okuyingira mu nnyumba
It was a happy time	Kyali kiseera kya ssanyu
I need you with me today	Nkwetaaga naawe leero
I looked at their planted fields	Natunuulira ennimiro zaabwe ze baali basimbye
I was panting, trying to catch my breath	Nali nfuuwa omukka, nga ngezaako okukwata omukka
I heard your breathing stop	Nawulira okussa kwo nga kuyimirira
A moment, and he fell to the ground	Akaseera katono, n’agwa ku ttaka
An empty light bulb hung from the ceiling	Bbalubu y’ettaala etaliiko kintu kyonna yali ewaniridde ku kisenge
I can smell you in here	Nsobola okukuwunyiriza munda wano
I hope it finds a better home	Nsuubira nti efuna amaka agasingako obulungi
I respect your honesty	Nssa ekitiibwa mu bwesimbu bwe muwa
I felt his hand once again touch my elbow	Nawulira omukono gwe omulundi omulala okunkwata ku nkokola
I didn’t think he would see me any differently	Nnali sirowooza nti ajja kundaba mu ngeri ey’enjawulo
I am the only living, breathing thing here	Nze nze nzekka ekintu ekiramu, ekissa wano
I won’t fall in love	Sijja kugwa mu mukwano
I wait but nothing comes out	Nninda naye tewali kivaayo
The curse seemed incredible	Ekikolimo kyalabika ng’ekitali kya bulijjo
I sure hope he tells us soon	I sure hope atugamba mu bbanga ttono
I always follow directions	Bulijjo ngoberera ebiragiro
I like to make him laugh	Njagala nnyo okumusesa
I will not act like a cop	Sijja kweyisa nga muserikale
I wouldn’t mind some guests either	Nze nange abagenyi abamu ssandibadde na buzibu
Strong man in t' middle, hidden from sight	Omusajja ow'amaanyi mu t' wakati, akwekeddwa amaaso
I had thoughts and feelings	Nnalina ebirowoozo n’enneewulira
I was so happy to see you again	Nali musanyufu nnyo okuddamu okukulaba
He loved being with us	Yali ayagala nnyo okubeera naffe
Kind of bold, reckless	Ekika ky’obuvumu, obutafaayo
I just wasn’t feeling it	Nze just nali sikiwulira
The figure was moving across the opening	Ekifaananyi kyali kitambula okuyita mu kifo ekiggule
I appreciate the offer but no	Nsiima nnyo eky’okuwaayo naye nedda
A strong and steady glow came from his eyes	Okumasamasa okw’amaanyi era okutakyukakyuka kwava mu maaso ge
I was just an infant	Nnali mwana muwere yekka
He had to lose weight for his job	Yalina okugejja olw’omulimu gwe
I love you and everything you carry	Nkwagala nnyo ne buli ky’otambuza
I felt a crawl in the office behind me	Nawulira nga waliwo okuseeyeeya mu ofiisi emabega wange
I never looked at other people’s lives personally	Situnuulirangako bulamu bwa bantu balala ku bubwe
I want to find someone very tall	Njagala okufuna omuntu omuwanvu ennyo
I turned my head halfway towards him	Nakyusa omutwe gwange wakati nga njolekera ye
I have a hair appointment at two	Nnina appointment y’enviiri ku ssaawa bbiri
I thought my life was at an end	Nnalowooza nti obulamu bwange buli ku nkomerero
A few chairs and tables were furnished	Entebe ntono n’emmeeza bye byali bikozesebwa mu nnyumba
I can hear him breathing	Mpulira ng’assa
I wouldn’t come to the phone anymore	Ssandikyazze ku ssimu
I did see my young parents	Nze ddala nnalaba bazadde bange abato
I took mine that year	Nakwata ebyange omwaka ogwo
I try my best not to cry	Nfuba nga bwe nsobola obutakaaba
I can’t wait to hear from you	Siyinza kulinda kukuwulira
This is their game	Guno gwe muzannyo gwabwe
I was ready and didn’t feel like moving	Nnali mwetegefu era nga siwulira nga njagala kusenguka
The writers eventually went with the latter	Abawandiisi baatuuka ekiseera ne bagenda n’abasembayo
I have cigarette butts on my neck and chin	Nnina ebiwundu bya sigala mu bulago ne ku kalevu
I was, as they say, at my beginning	Nali, nga bwe bagamba, ku ntandikwa yange
I really want you to see me the new place	Mazima ddala njagala mundabe ekifo ekipya
A secluded place of wonder	Ekifo eky’okwewuunya ekitaliimu bantu
I still have to see doctors every two weeks	Nkyalina okulaba abasawo buli luvannyuma lwa wiiki bbiri
I would fill out the order form with his guidance	Nandijjuzaamu foomu y’okulagira n’obulagirizi bwe
I quickly walked over	Natambula mangu ne nnyingirako
The room was lit up with pink hues	Ekisenge kyali kyaka ne langi za pinki
I probably knew before he did	Oboolyawo nnali mmanyi nga tannamanya
I reached down and picked them up	Natuuka wansi ne nzisitula
I was going to ask you for a journal	Nnali hhenda kukusaba jurnal
I thought the poor thing was going to hit	Nalowooza nti ekintu eky’obwavu kyali kigenda kukubwa
This group was in charge of the road	Ekibinja kino kye kyali kivunaanyizibwa ku luguudo luno
This video is very revealing	Akatambi kano kalaga nnyo
I went into the living room and stared at him	Nayingira mu ddiiro ne mmutunuulira butunuulizi
I felt it right in my bones	Nakiwulira mu magumba gange ddala
I get them home safely	Nze mbatuusa awaka nga tebalina bulabe
I can’t wait to find her	Siyinza kulinda kumufuna
I hope you enjoy the final product	Nsuubira nti ekintu ekisembayo kikunyumira
I wasn’t ready to swallow the whole story	Nnali siri mwetegefu kumira emboozi yonna
I want his hands under my clothes so badly	Njagala emikono gye wansi w’engoye zange bubi nnyo
I knew love once	Nze omukwano nnali mmanyi omulundi gumu
I hid my grief	Nakweka ennaku yange
I didn’t mean to sound selfish	Saali ntegeeza kuwulikika nga mwefaako
I know you won’t let me down	Nkimanyi nti tojja kunnyiiza
I mean, he probably doesn’t	Ntegeeza, osanga takikola
I feel sorry for her, poor bastard	Nze mmusaasira, nnyavu omwavu
I stare at him for a moment	Nmutunuulira n’amaaso okumala akaseera
I got to jump on him	Nafuna okubuuka ku ye
I may have offended him	Nnyinza okuba nga nnamunyiiza
Police hideout	Ekifo eky’okwekwekamu poliisi
I took a whole bunch of pictures	Nakuba ebifaananyi ekibinja kyonna
I knew him a little as a king	Namumanya katono nga kabaka
I could have persuaded him by other means	Nandibadde n’okumusikiriza nga nkozesa engeri endala
I’ve become pregnant	Nfuuse olubuto
I can find something to do to stay busy	Nsobola okufuna kye nkola okusobola okusigala nga ndi bbize
The movie would be good	Firimu yandibadde nnungi
I shook myself out of the thought quickly	Nneekankanya okuva mu kirowoozo ekyo mu bwangu
I owe it to them to help restore peace here	Nze mbabanja okuyamba okuzzaawo emirembe wano
A thousand thanks to you, kind and honorable sir	Okwebaza lukumi gyoli, ow'ekisa era ow'ekitiibwa ssebo
I resisted hard, trying to push myself the other way	Naziyiza nnyo, nga nfuba okwesika mu kkubo eddala
I took a second to breathe and calm down	Natwala akasekondi okussa n’okukkakkana
I incorporated the pink walls	Nayingizaamu ebisenge ebya pinki
I pick myself up, trying to cover my red face	Nze nneesitula, nga ngezaako okubikka mu maaso gange amamyufu
I just kept my head down	Namala kukuuma mutwe gwange wansi
I looked for him everywhere	Namunoonya buli wamu
The teeth are offerings	Amannyo ge biweebwayo
I immediately longed for the cover of darkness	Amangu ago ne nneegomba ekibikka eky’ekizikiza
I built this car at school in my art class	Emmotoka eno nagizimba ku ssomero mu kibiina kyange eky’ebyemikono
Seconds later, it came again	Nga wayise sikonda ntono, kyaddamu okujja
I turned left	Nakyuka ne ngenda ku kkono
I think it’s time we get started	Ndowooza kye kiseera tutandike
I think of you every time we part	Nkulowoozaako buli kiseera nga twawukana
I thought we agreed to take it slow and easy	Nalowooza nti twakkiriza okukitwala mpola era nga kyangu
I needed to stop that	Ekyo nnali nneetaaga okukikomya
I wanted to make a version of it that	Nnali njagala okukola version yaayo nti
I had two words, they were inadequate	Nalina ebigambo bibiri, byali tebimala
I knew the slamming door came from the sick room	Namanya nti oluggi olukuba lwava mu kisenge ky’abalwadde
I have a second chance to save her	Nnina omukisa ogw’okubiri okumutaasa
I think he brought me here	Ndowooza yandeese wano
I think he was probably right	Ndowooza osanga yali mutuufu
I couldn’t believe this had happened to me	Nali siyinza kukkiriza nti kino kyali kintuuseeko
I touched him and he wiped me	Namukwatako n’ansiimuula
I was a military judge at the camp	Nnali mulamuzi wa magye ku nkambi eyo
I leaned back in the chair	Neesigama emabega mu ntebe
I wanted to see the old house	Nnali njagala okulaba ennyumba enkadde
I take him out and show him a good time	Nze mmuggyayo ne mmulaga akaseera akalungi
I could not agree with this more	Kino saasobola kukkiriziganya na kino okusingawo
I held them behind me	Nazikwata emabega wange
And I really enjoy his music	Era nnyumirwa nnyo omuziki gwe
A five-foot round table seats eight comfortably	Emmeeza eyeetooloovu eya ffuuti ttaano etuuza abantu munaana obulungi
I will get yours	Nja kufuna ebyammwe
He has one brother and one sister	Alina muganda we omu ne mwannyina omu
The rings had replaced the dark butter	Empeta zaali zizze mu kifo kya butto enzirugavu
I had nothing to call my own for several months	Namala emyezi egiwerako nga sirina kye nnyinza kuyita ekyange
I feel good, actually	Mpulira bulungi, mu butuufu
I found out how right you were, about almost everything	Nazuula engeri gye wali omutuufu, kumpi ku buli kimu
I have a sense of purpose here	Nnina okutegeera kw’ekigendererwa wano
I was definitely a source to help with the ad	Nze ddala nali nsonda okuyamba mu kalango
A feeling of relief overwhelmed her	Enneewulira ey’obuweerero yamubuutikira
I couldn’t control my tears	Nnali sisobola kwefuga maziga gange
I won’t kill you though	Sijja kukutta wadde
The teacher has been there	Omusomesa abaddewo
I poured the two glasses full	Egiraasi ebbiri nnaziyiwa nga zijjudde
A sick feeling came up in her stomach	Enneewulira ey’obulwadde yajja mu lubuto lwe
I decided to tell him later	Nasalawo okumubuulira oluvannyuma
I can’t see you, he says	Sisobola kukulaba, bw’agamba
I want your happiness above all	Njagala essanyu lyo okusinga byonna
At this point I couldn’t afford it	Mu kiseera kino nnali sisobola kukyesasulira
I think it spoke to me	Ndowooza kyayogera nange
A good level of play cut out most of it	Omutendera omulungi ogw’omuzannyo gwasalako ebisinga obungi
I have to organize boxes and clean the basement	Nnina okutegeka ebibokisi n’okuyonja ekisenge ekya wansi
I thought again of the dark marks under his eyes	Naddamu okulowooza ku bubonero obuddugavu obwali wansi w’amaaso ge
I thought something terrible had happened to you	Nalowooza nti waliwo ekintu eky’entiisa ekikutuuseeko
I couldn’t understand why no one was doing it	Nali sisobola kutegeera lwaki tewali yali akikola
I’ll take any stack of hundreds	Nja kutwala omutwalo gwonna ogw’ebikumi n’ebikumi
I detected a clear tension between the two groups of parents	Nazuula okusika omuguwa okutegeerekeka wakati w’ebibinja by’abazadde ebibiri
I just want to be me	Njagala kubeera nze kyokka
I looked down again, and there it was	Naddamu okutunula wansi, era awo we waali
I’m either here or I’m reading a book	Nze oba ndi wano oba nsoma ekitabo
I thanked him for coming with all his requests	Namwebaza okujja n’okusaba kwe kwonna
I looked in the mirror and couldn't recognize myself	Natunula mu ndabirwamu ne sisobola kwetegeera
I hope it is a great success	Nsuubira nti buwanguzi bwa maanyi nnyo
I knew my father wouldn’t say anything	Nali nkimanyi nti taata tajja kwogera kintu kyonna
A story that begs to be told all over the streets	Emboozi esaba okunyumibwa wonna mu nguudo
I didn’t even turn around	Saaddamu wadde okukyuka
I traveled the world	Natambula ensi yonna
I understand about gift limits	Ntegeera ku kkomo ly’ebirabo
I had a lot of time alone	Nnalina ebiseera bingi nzekka
I checked the console, and no errors	Nakebera console, era tewali nsobi yonna
I'm most certainly done	Nze most certainly nkomyewo
I wonder what happened over the years	Nze nneebuuza ekyaliwo mu myaka egyayita
I know exactly which way this went	Nkimanyi bulungi ekkubo kino gye lyagenda
I hate it when it’s prolonged	Nkikyawa nga kiwanvuye
Please get well soon	Nsaba muwonye mangu
I was singularly the greatest thing in the world	Nze nali ekintu ekisinga obukulu mu nsi yonna mu ngeri ey’omuntu omu
A cool breeze blew the clouds apart	Empewo ennyogovu yafuuwa ebire nga byawukana
I was glad my break time came	Nasanyuka nti obudde bwange obw’okuwummulamu bwatuuka
I love that full sound	Njagala nnyo eddoboozi eryo erijjuvu
I'll pass quickly	Nja kuyita mu bwangu
I was ready to die	Nnali nneetegese okufa
I knew we would be leaving soon	Namanya nti tujja kuba tusitula mu bbanga ttono
He was the third vessel inscribed with his name	Ye yali ekibya ekyokusatu ekyawandiikibwako erinnya lye
I wanted it not to be him	Nnali njagala kireme kubeera ye
I had only met one of them early on	Nnali nsisinkanye omu yekka ku bo nga bukyali
I wish so many people had His grace	Njagala abantu bangi nnyo babeere n’ekisa kye
I would always have to stop because of my shoulder	Bulijjo nandibadde nnina okuyimirira olw’ekibegabega kyange
A metal mask covered his entire face except his eyes	Masiki ey’ekyuma yabikka mu maaso ge gonna okuggyako amaaso ge
I was nervous and felt overwhelmed	Nnali ntya era nga mpulira nga nfunye obuzibu
I got to my knees first	Nasooka kutuuka ku maviivi
I was feeling pretty uncomfortable, and you seemed so peaceful	Nali mpulira nga siteredde bulungi, era nga olabika ng’oli wa mirembe nnyo
I knew you were approachable	Namanya nti osobola okutuukirirwa
I am an expert in graphic design	Ndi mukugu mu kukola ebifaananyi
I stood in front of them	Nayimirira mu maaso gaabwe
I found other things, well not for myself	Ebintu ebirala nabisanga, well si ku lwange
I put in front of him standing my ground	Nassa mu maaso ge nga nnyimiridde ku ttaka lyange
I don’t care what happens to you anymore	Sikyafaayo ku kiki ekikutuukako
Then I ran it all the way to the road	Oluvannyuma nnagidduka okutuukira ddala ku luguudo
I think it was basically the same at the time	Ndowooza okusinga kyali kye kimu mu kiseera ekyo
I know that statement makes you uncomfortable	Nkimanyi nti ekigambo ekyo kikuzibuwalira
I rent a place near the hospital	Npangisa ekifo okumpi n’eddwaaliro
I quickly wave him in to join us	Njanguwa mmuwanise okuyingira okutwegattako
I put them on my desk	Nziteeka ku mmeeza yange
I couldn’t let the creature get to my house	Nali sisobola kukkiriza kitonde kutuuka ewange
I thought the picture of the barn was very interesting	Nalowooza nti ekifaananyi ky’ekiraalo kyali kya njawulo nnyo
I can forget his face	Nnyinza okwerabira ffeesi ye
I hope you had a good one	Nsuubira nti walina ekirungi
I can see him playing with my sons	Nze ndaba ng’azannya ne batabani bange
I felt left out, to be honest	Nawulira nga nlekeddwa ebweru, okubeera omwesimbu
I shook my head and admitted the guilt	Nanyenya omutwe ne nkkiriza omusango
I guess his attitude came from his greater faith	Ntebereza nti endowooza ye yava ku kukkiriza kwe okusingawo
I had never counted on loving him this much	Nnali sibaliddeeko kumwagala nnyo bwentyo
I barely managed to jump the hole	Nasobola bulungi okubuuka ekinnya
I can only imagine how you must be cooking from the inside	Nsobola okulowooza ku ngeri gy’oteekwa okuba ng’ofumba okuva munda
I wonder what they expected me to say	Nze nneebuuza kye baali bansuubira okwogera
I wandered outside and climbed a tree	Nataayaaya wabweru ne nninnya omuti
I can’t turn off my panic	Sisobola kuggyako panic yange
I could tell he was upset	Nnali nkitegeera nti yali munyiivu
I decided to do this through my writing	Kino nasalawo okukikola nga mpita mu kuwandiika kwange
I am sick of your need to be right	Ndi mulwadde olw’obwetaavu bwo okubeera omutuufu
A videotape system may also be available	Enkola ya vidiyo tape nayo eyinza okubaawo
A woman in a black dress	Omukazi mu kyambalo ekiddugavu
His wife and children joined him there	Mukyala we n’abaana be baamugattako eyo
I missed him in the grocery store	Namusubwa mu dduuka ly’emmere
He continued to sing both gospel and secular music	Yagenda mu maaso n’okuyimba ennyimba zombi ez’enjiri n’ez’ensi
I seem to get a lot of that lately	Nze ndabika nfuna bingi ku ebyo ennaku zino
I'm starting to feel a little frustrated though	Ntandise okuwulira nga nnyiize katono wadde
I brought my face closer to her and kissed her	Namusembereza ffeesi yange ne mmunywegera
His friend betrayed him	Mukwano gwe yamulyamu olukwe
I had to get a picture	Nnalina okufuna ekifaananyi
I certainly believe you would enjoy it	Mazima ddala nzikiriza nti wandinyumiddwa
I could not speak or explain what had happened	Nnali sisobola kwogera wadde okunnyonnyola ekyali kibaddewo
I want to go somewhere really	Njagala kugenda awalala ddala
I wouldn’t ask you to do this otherwise	Kino sandikusaba kukikola bwe kitaba ekyo
We can’t blame anyone	Tetusobola kunenya muntu
I found him attractive	Namusanga nga musikiriza
I can’t believe they both live on the same street	Siyinza kukkiriza nti bombi babeera ku luguudo lumu
A river flows through both cities	Omugga gukulukuta mu bibuga byombi
I take him into my heart	Nze mmutwala mu mutima gwange
I went home feeling pretty good about everything	Nadda eka nga mpulira bulungi nnyo ku buli kimu
I eat until my stomach is full	Nze ndya okutuusa olubuto lwe lujjudde
I had to try to pay attention	Nnalina okufuba okussaayo omwoyo
I could force everyone to behave	Nnali nsobola okukaka buli muntu okweyisa
I was getting ready for bed	Nnali nneetegekera kwebaka
Divine power is at work in you	Amaanyi ag’obwakatonda gakola mu ggwe
I have to give a statement to the police	Nnina okuwa poliisi sitatimenti
I don’t create anyone else more beloved than he is	Sitonda muntu mulala yenna asinga ye omwagalwa
I would have to wait forever	Nandibadde nnindirira emirembe gyonna
I'll get on that project soon	Nja kulinnya ku pulojekiti eyo amangu ddala
I don’t have to give anything but my best	Silina kuwaayo kintu kyonna okuggyako ekisinga obulungi
A woman only has so much power, after all	Omukazi alina amaanyi mangi bwe gatyo gokka, after all
I know some people who might be able to help	Nze mmanyi abantu abamu abayinza okuyamba
I tried, please believe me	Nagezaako, nsaba onzikirize
I remember it very vividly	Nkijjukira bulungi nnyo
I was naked, the sheet pulled up to my chest	Nali bukunya, ekipande nga kikubiddwa okutuuka mu kifuba
I was also unhappy	Ate era saali musanyufu
I’ll see you in a few hours	Nja kukulaba mu ssaawa ntono
I did all of this	Bino byonna nabikola
I read the numbers on the wall	Nasoma ennamba ezaali ku bbugwe
A strong and effective training run	Emisinde egy’okutendekebwa egy’amaanyi era ennungi
I brought his head up to look into his eyes	Naleeta omutwe gwe waggulu okutunula mu maaso ge
I left the prisoner to follow his order	Nava ku musibe okugoberera ekiragiro kye
I just heard a voice from in there	Naakawulira eddoboozi okuva munda eyo
I believe in competition	Nzikiriza mu kuvuganya
I wonder how long he's been stuck with them	Nze nneebuuza nti amaze bbanga ki ng’asibiddwa nabo
I just found them on tape	Naakazisanga ku lutambi
The third offense is direct punishment for wrongdoing	Omusango ogw’okusatu kwe kubonereza obutereevu ku kikyamu
I haven’t spoken to him in years	Mmaze emyaka nga siyogera naye
I could probably persuade him to cover my feet	Oboolyawo nnali nsobola okumusikiriza okubikka ku bigere byange
I carved it myself out of oak	Nze kennyini nnagiyoola mu muti gwa oak
I promised him his brother	Namusuubiza muganda we
I couldn’t see through him	Nnali sisobola kulaba nga mpita mu ye
I mean everything he said was kind of true	Ntegeeza buli kye yayogera kyali kiringa ekituufu
I paused to gather myself and then went into the room	Nayimirirako katono okwekung’aanya oluvannyuma ne nnyingira mu kisenge
I opened as usual	Naggulawo nga bulijjo
The line was already forming at the counter	Layini yali yakola dda ku kkawunta
I just had to get over losing him	Nalina okumala okuvvuunuka okumufiirwa
I enjoy being around you	Nnyumirwa nnyo okubeera okumpi naawe
I almost couldn’t believe it	Kumpi nnali siyinza kukkiriza
I felt safe and welcome in this beautiful country	Nawulira nga ndi mutebenkevu era nga nnyaniriziddwa mu nsi eno ennungi
A little snow didn’t stop a big jet	Omuzira omutono tegwayimirizanga jet nnene
I just wanted to be with you	Nnali njagala kubeera naawe kyokka
I had even stayed there	Nnali ntuuse n’okusulayo
A war hammer hung from his belt	Ennyondo y’olutalo yawanikiddwa ku musipi gwe
I love reading this one	Njagala nnyo okusoma eno
I could see what he was thinking	Nnali ndaba kye yali alowooza
I wanted more of that	Nnali njagala ebisingawo ku ebyo
I think it will be possible	Ndowooza kijja kusoboka
I couldn’t face any of it	Nnali sisobola kwolekagana na kintu kyonna ku byo
A lot of experimentation and adjustment was necessary	Okugezesa kungi n’okutereeza kyali kyetaagisa
I expected and trusted that	Ekyo nnali nsuubira era ne nneesiga
I walk in front of him and open the door	Ntambula mu maaso ge ne nzigulawo oluggi
I wouldn't go anywhere, young man	Ssandigenze wonna muvubuka
I can’t express enough gratitude	Siyinza kwogera kusiima kumala
I should have recognized the signs	Nnali nsaanidde okutegeera obubonero obwo
Basically I can control the whole operation from here	Basically nsobola okufuga operation yonna okuva wano
I will never forget that day	Olunaku olwo sijja kwerabira
I smile at him, hoping to calm his nerves	Nmumwenya nga nsuubira okumukkakkanya obusimu
A set of yellow eyes blinds me	Seti y’amaaso aga kyenvu kinziba
However, I wanted to hear it all	Kyokka, byonna nnali njagala okubiwulira
I walked over to the sink	Natambula okutuuka ku sinki
I had to spend weeks in the hospital	Nnalina okumala wiiki eziwera mu ddwaaliro
Probably only a few were	Oboolyawo abatonotono bokka be baali
He used religious texts as supporting texts	Yakozesa ebiwandiiko by’eddiini ng’ebiwandiiko ebiwagira
I swam around the pool loving the warm water	Nawuga okwetooloola ekidiba nga njagala nnyo amazzi agaali gabuguma
Pushing beyond these walls	Okusika okusukka ebisenge bino
I’ll get the package today	Nja kufuna package leero
I was not an expert in family crisis	Saali mukugu mu buzibu bw’amaka
Please think about it	Nsaba okilowoozeeko
I could only hear the ocean on the other side	Nnali mpulira ennyanja eyali ku ludda olulala lwokka
The runway was not yet covered	Oluguudo lw’ennyonyi lwali terunnabikkiddwa
I deserved to be exiled	Nnali nsaanidde okuwang’angusibwa
Burns yells at him at work	Burns amuleekaanira ku mulimu
I know he packed it	Nkimanyi nti yakipakinga
I can’t wait to go back	Siyinza kulinda kuddayo
I can’t bear it	Nze sisobola bugumiikiriza
I need to be alone	Nze nneetaaga kubeera nzekka
I watch his pose, observe his movements	Ntunuulira pose ye, okwetegereza engeri gy’atambulamu
But the idea of ​​a nation is not enough on its own	Naye endowooza y’eggwanga temala ku bwayo
I would highly recommend him as your real estate professional	Nze nandimusemba nnyo ng’omukugu wo mu by’amayumba
I could see the quiet smiles on their faces	Nali ndaba akamwenyumwenyu akasirifu ku maaso gaabwe
I was on to good times and enjoying myself	Nnali ku biseera ebirungi n’okunyumirwa
He has three brothers and one sister	Alina baganda be basatu ne mwannyina omu
I went right up to him	Nalinnya ddala okutuuka gy’ali
I feel like he has been avoiding me	Mpulira nga abadde anneewala
I couldn’t catch my breath	Nnali sisobola kukwata mukka
I could feel my legs getting stronger	Nali mpulira amagulu gange nga geeyongera amaanyi
I don’t believe in tribal hunting	Sikkiririza mu kuyigga kwa kika
I was in the area and decided to go for a walk	Nali mu kitundu ne nsalawo okugendako
I can’t explain to you what we’re doing here	Sisobola kukunnyonnyola kye tukola wano
I fell in love with that look once	Entunula eyo nnagwa mu mukwano lumu
I wanted to shake him, to understand him	Nnali njagala kumukankanya, okumutegeera
Moments later my father came through and it disappeared	Nga wayise akaseera katono taata yayitamu ne kibula
I had to be dreaming this couldn't be real	Nalina okuba nga ndoota kino tekiyinza kuba kya ddala
I thought back to what happened last night	Naddamu okulowooza ku byabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero
I could feel emotions and no one else here could	Nali nsobola okuwulira ebirowoozo era nga tewali muntu mulala yenna wano yali asobola
I looked at it and answered him	Nakitunuulira ne mmuddamu
Until then he was only playing association football	Okutuuka olwo yali azannyira mupiira gwa association gwokka
I was trying to speak but the words wouldn’t come	Nali ngezaako okwogera naye ebigambo tebyajja
I wondered if he had done that	Nneebuuza oba ekyo yali akikoze
I wonder how I can do it	Nneebuuza engeri gye nnyinza okukikolamu
I had finished everything	Buli kimu nnali nkimazeeko
I can’t open that door	Sisobola kuggulawo luggi olwo
I put the knife in my pocket	Ekiso nkiteeka mu nsawo yange
I was a pain in the neck for them	Nali bulumi mu bulago gye bali
I was there eating lunch and so was he	Nali awo nga ndya ekyemisana era naye bw’atyo
I mean, and everything	Ntegeeza, ne buli kimu
I can ask these questions another time	Ebibuuzo bino nsobola okubuuza omulundi omulala
I want to create a better world for all beings	Njagala okutondawo ensi ennungi eri ebitonde byonna
This removed the two traffic circles on the approach	Kino kyaggyewo enzirugavu z’ebidduka ebbiri ku nkola y’okusemberera
I think he found a beautiful woman	Ndowooza yafuna omukazi omulungi
I didn’t hear you walk upstairs	Ssawulidde ng’otambula waggulu
Steel table and two steel chairs	Emmeeza ey’ekyuma n’entebe bbiri ez’ebyuma
I cleared my throat and spoke	Nalongoosa emimiro ne njogera
At the time of the explosion	Mu kiseera kino okubwatuka we kwabadde
I paid him to scare you	Namusasula okukutiisa
I immediately felt guilty and self-conscious	Amangu ago nnawulira nga nnina omusango era nga nneefaako nnyo
I think in terms of dance	Ndowooza mu nsonga z’amazina
I would take more pictures of them	Nandibakubye ebifaananyi ebirala
I was very proud of myself, though	Kyokka nnali nneenyumirizaamu nnyo
I had never held a job before	Nnali sikwatangako mulimu
I can’t help but wish things were different	Siyinza butayagala bintu byali bya njawulo
The song was also released as a single	Oluyimba luno era lwafulumye nga single
I could have written it	Nnali nsobola okukiwandiika
I didn’t think he would be this bad	Nnali sirowooza nti yandibadde mubi bw’ati
I would hate to sell it	Nze nandikyaye okugitunda
I had to drive all the way	Nalina okuvuga ekkubo lyonna
I toss the gun aside	Emmundu ngisuula ku bbali
I have seen many of them five or more times	Bangi ku zo nzirabye emirundi etaano oba okusingawo
I decided to go with the first option	Nasalawo okugenda n’enkola esooka
I have never felt so close to my family	Siwulirangako ku lusegere lw’ab’omu maka gange bwe ntyo
I couldn’t ask for more from this gentleman	Nnali sisobola kusaba bingi okuva eri omwami ono
The dark side born from the gift of free will	Ekitundu eky’ekizikiza ekizaalibwa okuva mu kirabo eky’eddembe ly’okwesalirawo
I may have a witness to the murder	Nnyinza okuba n’omujulizi ku butemu obwo
I had had enough	Nnali mmaze okumala
I asked for an explanation	Nasaba okunnyonnyolwa
I knew it now, without a doubt	Nali nkimanyi kati, awatali kubuusabuusa kwonna
I headed over to the mirror	Nagenda ku mutwe ne nnyimiridde ku ndabirwamu
I felt like it was going through us	Nawulira nga kituyitamu
I knew he wasn’t crazy	Namanya nti si mulalu
I always suspected he had it in for me	Bulijjo nnali nteebereza nti yalina mu ku lwange
I was starving and wanted a big breakfast	Nnali nfa enjala era nga njagala nnyo ekyenkya ekinene
I turn around and see a woman looking at me	Nkyuka ne ndaba omukazi ng’antunuulira
A hand is pressed against the back of my head	Omukono gunyigirizibwa emabega w’omutwe gwange
I had to acquire and train my own slave	Nnalina okwefunira n’okutendeka omuddu wange
Moments later, she began to cry	Nga wayise akaseera katono, yatandika okukaaba
Searches can normally be completed within a week	Mu budde obutuufu okunoonya kuyinza okuggwa mu wiiki emu
I remember things that didn’t happen, but could have	Nzijukira ebintu ebitabaddewo, naye nga byandibaddewo
A few cars crashed on either side, still burning	Emmotoka ntono zagwa ku buli ludda nga zikyayokya
I remember teacher-teacher fights over computer space	Nzijukira entalo z’omusomesa n’abasomesa olw’ekifo kya kompyuta
The ball continued to host the tournament each year	Omupiira guno gwagenda mu maaso n’okutegeka empaka zino buli mwaka
I grew incredulous	Nnakula nga siyinza kukkiriza
I’m missing the point	Nze n’okusubwa ensonga
I lay down, but something caught my eye	Nagalamira, naye waliwo ekyankutte eriiso
It just went on and on	Kyamala kugenda mu maaso ne kigenda mu maaso
I continued my life down there	Nayongera obulamu bwange wansi awo
I can’t put his book down	Sisobola kuteeka kitabo kye wansi
I want to be your husband	Njagala kubeera mwami wo
I want to stop my brother or sister	Njagala okukomya muganda wange oba mwannyinaze
I use a professional proof reader	Nkozesa omukugu mu kusoma proof reader
I had to treat them a good bit	Nalina okubasawo akatono akalungi
I need you to back out	Nkwetaaga okudda emabega ebweru
A few stumbled out crying	Abatonotono beesittala ne bafuluma nga bakaaba
I pointed across the street	Nasonga emitala w’ekkubo
I can’t do things anymore	Sikyasobola kukola bintu
I fast with my mind	Nsiiba n’ebirowoozo byange
A year of action is ahead	Omwaka ogw’okukola guli mu maaso
I quickly hide again	Nnyanguwa okuddamu okwekweka
I’ve called the customer service line, which is completely useless	Nze layini y’okuweereza bakasitoma ngiyise, etaliiko mugaso ddala
I understand what you did	Ntegedde kye wakola
I have nothing wrong with them	Sirina kibi nabo
I can’t keep my hands off you anyway	Sisobola kukuggyako mikono gyange anyway
I push that feeling aside pretty quickly	Enneewulira eyo ngisika ku bbali mangu nnyo
I wrote about fifteen pages	Nawandiika empapula nga kkumi na ttaano
I agreed to harvest the ship	Nnakkiriza okungula emmeeri
I want to acknowledge these meetings	Njagala okusiima enkiiko zino
He continued his studies in secret	Yagenda mu maaso n’okusoma kwe mu kyama
I believe you are more interested in other things	Nzikiriza nti osinga kufaayo ku bintu birala
I refuse to believe this	Kino nkigaana okukkiriza
I felt miserable because my heart was pounding	Nawulira nga ndi wa nnaku olw’okuba omutima gukuba
I didn’t really feel pain anymore	Mu butuufu nnali sikyawulira bulumi
I slip in without a word	Nseerera mu nga sirina kigambo
I was very grateful to him	Nnali mmusiimye nnyo
I know how crazy that sounds, but it was	Nkimanyi engeri ekyo gye kiwulikika ng’eky’eddalu, naye bwe kyali
And that was my out	Era ekyo kye kyali out yange
I kept my side of the deal	Nakuuma oludda lwange olwa ddiiru
I didn’t get anything to kick	Ssaafuna kintu kyonna kusamba
The picture framed the door	Ekifaananyi kyakola fuleemu y’oluggi
It was natural though	Kyali kya butonde wadde
I know that they are the best on the internet today	Nzimanyi nti ze zisinga okubeera ku yintaneeti ennaku zino
I become it to try away	Nze nfuuka it okugezaako ewala
A lot of information can be found there	Amawulire mangi osobola okugasangayo
I didn’t have time to do it	Nnali sifuna budde kukikola
I was waiting for the bells to ring	Nali nninda ebide okuvuga
I can’t let you go, not now	Siyinza kukuleka kugenda, si kati
I looked again and his eyes were stone cold	Naddamu okutunula era amaaso ge nga gannyogoga ejjinja
I pray it will never come to that	Nsaba tekijja kutuuka ku ekyo
I didn’t deserve any of those things	Nnali sisaanidde kintu kyonna ku bintu ebyo
I understand a little, and that’s enough	Ntegeera katono, era ekyo kimala
I think he meant a gun	Ndowooza yali ategeeza mmundu
I could love her	Nnali nsobola okumwagala
At the time I had a broken collarbone	Mu kiseera ekyo nnalina eggumba ly’omu bulago eryamenyeka
I squirm when I hear him blowing it	Nze nnyiga nga mpulira ng’agifuuwa empewo
I said you could stay here for a few days	Nagamba nti oyinza okusula wano ennaku ntono
I leaned back and helped her remove her dress	Neesigama emabega ne mmuyambako okuggyamu olugoye lwe
I start to panic they will never find me again	Ntandika okusattira tebajja kuddamu kunsanga
I love seeing the creative side	Njagala nnyo okulaba oludda lw’obuyiiya
I tried to ignore them for the most part	Nnagezaako okubabuusa amaaso okusinga obungi
I guess they’re still looking for me	Ntebereza nga bakyannoonya
Experiments were organized in a nearby plant	Okugezesa kwategekebwa mu kyuma ekyali okumpi awo
I think you got some kind of infection	Ndowooza wafuna ekika ky’obulwadde
I know I will feel him in my bones forever	Nkimanyi nti nja kumuwulira mu magumba gange emirembe gyonna
The request was denied	Okusaba kuno kwagaaniddwa
I keep him from jumping out	Nze mmukuuma obutamubuukako
I was big, but still only a teenager	Nnali munene, naye nga nkyali mutiini yekka
I was suddenly ecstatic	Nafuna essanyu ery’amaanyi mu bwangu
I might make it to the river today	Nnyinza okutuuka ku mugga leero
I think this is just something for him	Ndowooza kino kintu kyokka gy’ali
I met a lot of people at that apartment actually	Nasisinkana abantu bangi nnyo ku muzigo ogwo mu butuufu
I had no idea how extensive the list was	Nnali simanyi nti olukalala olwo lwali lugazi
I had nothing left to eat	Nnali sikyalina kya kulya
I always had an escape route	Bulijjo nnalina ekkubo ly’okuddukiramu
I never understood why he didn’t date her	Ssitegeerangako lwaki teyamukwana
I shake myself and sit up, confused	Nze nneekankanya ne ntuula, nga nsobeddwa
I couldn’t understand him	Nnali sisobola kumutegeera
I want to take this time to say	Njagala okutwala obudde buno okugamba
I wasn’t going to drink blood	Nze nali sigenda kunywa musaayi
The state government has offices scattered throughout the city	Gavumenti y’essaza erina ofiisi ezisaasaanidde ekibuga kyonna
I always thought that base was up to no good	Bulijjo nalowooza nti base eyo yali up to no good
A book that questions the meaning of life	Ekitabo ekibuusabuusa amakulu g’obulamu
I believe it can do the same for you	Nzikiriza nti esobola okukukolera ekintu kye kimu
I need late night	Nze nneetaaga ekiro ekikeesezza olwaleero
I think a show is the best way	Ndowooza show y’engeri esinga obulungi
I haven’t seen one like that since the accident	Okuva akabenje lwe kagwawo, sirabangako n’emu ng’eyo
I was sure he would understand me	Nali mukakafu nti ajja kuntegeera
I can’t decide either way	Sisobola kusalawo mu ngeri zombi
He then spent five years in prison	Oluvannyuma yamala emyaka etaano mu kkomera
Males grow faster and reach larger sizes than females	Ensajja zikula mangu era zituuka ku sayizi ennene okusinga enkazi
I mean what the word is on their words	Ntegeeza kiki ekigambo ekiri ku bigambo byabwe
Very confident pose	Pose eyeesiga ennyo
One fell into the sea before boarding the boat	Omu yagudde mu nnyanja nga tannalinnya lyato
I didn’t want to either	Nange nnali saagala
I looked like absolute garbage	Nnalabika nga kasasiro ow’enkomeredde
A hint here, a whisper there	A hint wano, a whisper awo
I looked to my right	Natunula ku ddyo wange
I can see the look on his face	Nze ndaba entunula eri mu maaso ge
I really appreciate you stopping by	Nsiima nnyo okuyimirirako
I wanted it to be perfect	Nnali njagala kibeere nga kituukiridde
I feel that was my best part	Mpulira nti ekyo kye kyali ekitundu kyange ekisinga obulungi
I just never knew this feeling, this newness, before	Nze just simanyirangako feeling eno, obuggya buno, emabegako
I was used to looking into your eyes	Nali mmanyidde okutunula mu maaso go
Brown passed out shortly after	Brown yazirika nga wayiseewo akaseera katono
He later became a lecturer at the college	Oluvannyuma yafuuka omusomesa mu ttendekero lino
I wonder if he feels it too	Nze nneebuuza oba naye akiwulira
I was hoping to catch you this morning	Nali nsuubira okukukwata enkya ya leero
I wasn’t afraid of him anymore	Nali sikyamutya
I needed to move faster than that	Nnali nneetaaga okutambula amangu okusinga ekyo
I need to tell you some important things	Nneetaaga okukubuulira ebintu ebikulu
I had no idea where those men were going	Nnali simanyi abasajja abo gye baali balaga
I start to feel really sleepy	Ntandika okuwulira otulo ddala
I can’t wait to get home and get in the shower	Siyinza kulinda kutuuka waka ne nnyingira mu ssaawa
I just smiled and shook my head	Namala kumwenya ne nnyenya omutwe
I didn’t know what we were going to do	Nnali simanyi kye twali tugenda kukola
I'm very aware sometimes	Nze ndi aware nnyo oluusi
I had the same problem	Nalina ekizibu kye kimu
I think we should listen to them	Ndowooza tusaanidde okubawuliriza
I thought it wouldn’t work	Nalowooza nti tekijja kukola
I had to get him to the hospital ward immediately	Nalina okumutuusa mu waadi y’eddwaliro mu bwangu
The soft top showed strong arms and shoulders	Waggulu omugonvu yalaga emikono n’ebibegabega ebinywevu
I was hurt again	Naddamu okulumizibwa
I shrug reluctantly and shake my head	Nsikambula nga siyagala ne nnyenya omutwe
I felt my heart drop	Nawulira omutima gwange nga gugwa
I didn’t believe in the magic of the forest	Nze saali nkkiririza mu bulogo bw’ekibira
I love it whenever a man does that	Njagala buli omusajja lw’akola ekyo
I saw a friend sitting nearby	Nalaba mukwano gwange ng’atudde okumpi awo
I was hungry now and not in an hour	Enjala nnali nnuma kati so si mu ssaawa emu
I also have to change all the time	Ate era nnina okukyuka buli kiseera
I am doing them a service	Nze mbakolera obuweereza
I knocked to the side	Nakoona ku bbali
I have no intention of going to jail	Sirina kigendererwa kya kugenda mu kkomera
I was so happy these two finally got together	Nasanyuka nnyo bano ababiri okumaliriza nga bakwatagana
I didn’t adopt their way of life	Ssaatwala ngeri yaabwe ey’obulamu
I gave him my number too	Nze nange nnamuwa ennamba yange
I never knew it could happen during this fast	Ssaamanyangako nti kiyinza okubaawo mu kisiibo kino
I felt like it many times	Nawulira nga bwekiri emirundi mingi
I was kind, really kind	Nnali wa kisa, ddala nnali wa kisa
I didn’t take my job seriously	Omulimu gwange saagutwalanga gwa muwendo
Two writers have confirmed his existence	Abawandiisi babiri bakakasizza nti yaliwo
The tree of life of life	Omuti ogw’obulamu ogw’obulamu
The trick was working in his mind	Akakodyo kaali kakola mu birowoozo bye
I restored our secret heaven	Nazzaawo eggulu lyaffe ery’ekyama
E would have no way of controlling him anymore	E yandibadde takyalina ngeri gy’ayinza kumufuga
I know my way around the dungeon	Nze mmanyi ekkubo lyange okwetoloola ekkomera
I seemed to have all the symptoms, except weight loss	Nalabika nga nnina obubonero bwonna, okuggyako okugejja
I value that opinion and agree	Endowooza eyo ngitwala nga ya muwendo era nzikiriziganya
I can’t believe the fools who would vote for him	Siyinza kukkiriza basiru abandimulonze
I made paper that was colorful and I loved it	Nakola empapula ezaali za langi era nga zinjagala nnyo
I received a text message from my first high school friend	Nafuna obubaka ku ssimu okuva ewa mukwano gwange eyasooka mu siniya
I would recover, and I would recover quickly	Nandiwonye, ​​era ne nwona mangu
However, I have one question	Kyokka nnina ekibuuzo kimu
We don’t even have to talk about it to other soldiers	Tetulina kukyogerako wadde eri abajaasi abalala
I've taken them before	Nze nazitwala emabegako
I didn’t leave you, we broke up	Ssakuvuddeko, twayawukana
I thought you’d have a lot of good stuff	Nalowooza nti ojja kuba n’ebintu bingi ebirungi
I knew it was aimed at me	Namanya nti kyali kitunuulidde nze
I could almost not catch my breath	Kumpi nnali sisobola kukwata mukka
I tried to swallow, but my throat wouldn’t work	Nagezaako okumira, naye emimiro gyange tegikola
I am tired of participating in the phone	Nkooye okwetaba mu ssimu
I started banging on the truck like it was mine	Natandika okukuba ku loole nga bweri eyange
I grabbed and tasted every inch of her gorgeous body	Nakwata ne nwooma buli yinsi y’omubiri gwe omulungi ennyo
You read between the lines more	Osoma wakati w’ennyiriri okusingawo
I also saw my journal on the floor	Nalaba ne journal yange wansi
I didn’t want to be one	Saayagalanga kubeera omu
I can eat healthy food	Nsobola okulya emmere ennungi
I said this was just too weird and left	Nagamba nti kino just too weird ne nvaawo
I could get through to him	Nnali nsobola okuyita okutuuka gy’ali
A political earthquake was brewing	Musisi ow’ebyobufuzi yali agenda mu maaso
I mean, that would just be crazy	Ntegeeza, ekyo kyandibadde kya ddalu lyokka
I will always be watching you	Nja kuba nkutunuulira bulijjo
There was no loss of life	Tewaaliwo kufiirwa bulamu bwonna
I finally take some breaks and fall in love with him	Nsembayo okuwummulamu ebimu ne mmugwamu
I decided this was crazy	Nasalawo nti kino kyali kya ddalu
I pulled up next to them	Nasimbula okumpi nabo
I can’t find them fast enough	Sisobola kuzisanga mangu kimala
I found it a long time ago	Nakisanga dda nnyo emabega
I need to ask you a few questions	Nze nneetaaga okukubuuza ebibuuzo ebitonotono
I want, no need, to move on	Njagala, tekyetaagisa, kugenda mu maaso
I grew up without any religion	Nnakulira nga sirina ddiini yonna
I found it very engaging	Nasanga nga kikwata nnyo
I could see that the room was empty	Nnali ndaba ng’ekisenge kyali kyerere
A tremendous, fascinating challenge	Okusoomoozebwa okw’amaanyi ennyo, okusikiriza
I remember my oldest daughter coming in	Nzijukira muwala wange omukulu ng’ayingira
I just think that’s very romantic	Nze ndowooza kyokka nti ekyo kya mukwano nnyo
I don’t want to miss a minute of this	Saagala kusubwa ddakiika emu ku kino
I poured every angry thought onto a piece of paper	Buli kirowoozo ekinyiize nnakiyiwa ku lupapula
Clear, blue and clear skies	Eggulu eriyonjo, erya bbululu era nga litangaavu
I totally could wear my hat	Nze totally nnali nsobola okwambala enkoofiira yange
His first name is never revealed	Erinnya lye erisooka teribikkulwako
I haven’t been in the car park	Sibadde mu ppaaka y’emmotoka
I love stuff like that	Njagala nnyo ebintu nga ebyo
Some traveled alone or in small family groups	Abamu baatambulanga bokka oba mu bibinja by’amaka ebitonotono
I know many others who have done it	Nze mmanyi abalala bangi abakikoze
The man entered the room accordingly	Omusajja yayingidde mu kisenge okusinziira ku ekyo
I found myself in two hands	Nasanga nga ndi mu mikono ebiri
I couldn’t get enough of it	Nnali sisobola kugimala
I can't even get a date because of you	Sisobola na kufuna date olw'olw'oli
I can tell you ain't comfortable talking about yourself	Nsobola okukugamba nti ain't comfortable kwogera ku ggwe kennyini
I asked him for advice	Namusaba amagezi
I wanted to knock the lights out of him	Nnali njagala kumukoona amataala
I almost believe you	Nze kumpi nkukkirize
I believe this is probably not a completely new idea	Nzikiriza nti kino osanga si kirowoozo kipya ddala
I should have explained it better	Nnali nsaanidde okukinnyonnyola obulungi
I never thought of that	Ekyo saakirowoozangako
It had to be larger than life	Kyalina okuba nga kinene okusinga obulamu
I couldn’t open myself up like that	Nali sisobola kweggulawo bwentyo
I see you help mom out	Ndaba oyamba maama okufuluma
I have many fond memories of our time together	Nnina ebintu bingi bye nzijukira mu biseera bye twamala nga tuli wamu
Weeds can really ruin an ugly appearance	Omuddo gusobola ddala okwonoona endabika embi
I knew a few people that had it, mostly girls	Nali mmanyi abantu abatonotono nti balina, abasinga bawala
I don’t sound anything like him	Siwulikika kintu kyonna nga ye
I could tell a lot was weighing on his mind	Nnali ntegeera nti bingi byali bizitowa ku birowoozo bye
I really had nothing to say	Mu butuufu nnali sirina kye nnyinza kwogera
I had to look this one up	Ono nnalina okutunula waggulu
I needed to be able to get married	Nnali nneetaaga okusobola okufumbirwa
I looked out the window and considered her response	Natunula mu ddirisa ne ndowooza ku ngeri gye yaddamu
I moved here over a decade ago for college	Nasenguka wano emyaka egisukka mu kkumi egiyise okugenda mu ttendekero ekkulu
I really can't have sex with you tonight	Mazima ekiro kino sisobola kwegatta naawe
I told myself there was no reason to be afraid	Nneegamba nti tewali nsonga lwaki ntya
I got to the bus stop and waited	Natuuka ku siteegi ya bbaasi ne nninda
I think they would have been happier if we had died	Ndowooza bandibadde basanyufu nnyo singa twafa
I lost them because of a mistake on my part	Nazifiirwa olw’ensobi ku ludda lwange
I want tonight in my room	Njagala ekiro kino mu kisenge kyange
I pushed through and kept going	Nasika okuyita ne nsigala nga ngenda
The watchman had seen the door to the servants’ room closed	Omukuumi yali alabye oluggi lw’ekisenge ky’abaweereza nga luggaddwa
I already asked the first question	Ekibuuzo ekisooka nakibuuza dda
I rely on others to tell me about taste	Nneesigama ku balala okuntegeeza ku buwoomi
I can't remember the exact scenario though	Siyinza kujjukira scenario yennyini wadde
I didn’t hear them go	Ssawulidde nga bagenda
I vowed to keep the evil from coming out	Naweze okukuuma ebibi nga tebifuluma
The body lay on the ground	Omulambo gwagalamidde ku ttaka
I’m excited to get started	Nsanyuse nnyo okutandika
I stopped, then raised my sword	Nayimirira, olwo ne nsitula ekitala kyange
A bad combination for anyone to be around	Omugatte omubi eri omuntu yenna okubeera okumpi
I caught him sleeping	Namukwata nga yeebase
They were fired	Baagobeddwa
I draw my sword and slice it in half	Nsika ekitala kyange ne nkisalasalamu ebitundu bibiri
A bench was placed on each side wall	Ku buli bbugwe ow’ebbali yateekebwako entebe
I work on a farm and could barely manage our survival	Nkola mu faamu era nga nsobola bulungi okuddukanya okuwangaala kwaffe
I asked him to go ahead	Namusaba agende mu maaso
I assure you, a woman means nothing to me	Nkukakasa, omukazi talina ky’ategeeza gyendi
I feel a lot about this	Mpulira nnyo ku nsonga eno
I have beer in the beer garden	Nnina bbiya mu lusuku lwa bbiya
I told him to suck it up and do that	Namugamba okugisonseka akole ekyo
A humanoid robot was standing beside him	Roboti eyali eringa omuntu yali eyimiridde ku mabbali ge
I loved his anger	Nnayagala nnyo obusungu bwe
A blank spot on the map of their lives	Ekifo ekitaliimu kintu kyonna ku maapu y’obulamu bwabwe
I ran out the window	Nadduka mu ddirisa
The naked enemy is dead everywhere	Omulabe ali bukunya afudde buli wamu
I know you love me too	Nkimanyi naawe onjagala
Two people were killed and fifteen injured	Abantu babiri bafiiriddewo ate kkumi na bataano ne balumizibwa
I just wanted to talk to you	Nnali njagala kwogera naawe wekka
He was indeed a great man	Mazima yali musajja mukulu nnyo
I bit back a laugh and shook his hand instead	Naluma enseko ne mmukwata ku mukono mu kifo ky’ekyo
I would recommend it to anyone	Nze nandigisemba eri omuntu yenna
I can’t lose either way	Siyinza kufiirwa ngeri zombi
I climbed a little into the room	Nalinnya katono mu kisenge
The bomb was then fully armed	Olwo bbomu eno yabaddemu emmundu zonna
The three main stars were also present	Emmunyeenye enkulu essatu nazo zaabaddewo
I am talking about an experience	Njogera ku kintu kye nnayitamu
I am an independent examiner, not part of the franchise	Ndi mukebera eyetongodde, siri kitundu kya frankisa
I wish we had more	Njagala tubeere n'ebisingawo
I still feel sorry for him	Nkyamusaasira
I told you how it would be	Nakubuulidde engeri gye kyandibaddemu
I, uh, need to talk to you	Nze, uh, nneetaaga okwogera naawe
I won’t be here long	Sijja kubeera wano bbanga ddene
I was just smiling at him	Nnali mmumwenya kyokka
His arrival was a big news event	Okutuuka kwe kwabadde mukolo gwa mawulire munene
I want you to move in with me, today	Njagala osenguke obeere nange, leero
I didn’t intend to start a fire	Saagenderera kutandika muliro
I can’t let a single mistake ruin your life	Siyinza kuleka nsobi n’emu kwonoona bulamu bwo
A strong government that can build infrastructure is not enough	Gavumenti ey’amaanyi esobola okuzimba ebikozesebwa tegimala
I look at life differently now	Obulamu mbutunuulira mu ngeri ya njawulo kati
I could finally have him go home	Nnali nsobola okumaliriza ng’adda eka
I took pictures of the amazing construction	Nakuba ebifaananyi by’okuzimba okw’ekyewuunyo
I took the cash from the bank safe	Ssente enkalu naziggya mu seef ya bbanka
A short sharp cry erupted from her	Akaaba akampi akasongovu kaamubuukako
The two dance and say they love each other	Ababiri bano bazina ne bagamba nti baagalana
I drank the warm water without saying a word	Amazzi agabuguma nnalinywa nga sirina kye njogera
I am always on your side	Bulijjo ndi ku ludda lwo
I guess he wanted to get caught	Ntebereza nti yali ayagala kukwatibwa
50,000 people were left homeless	Abantu emitwalo 50 be baasigadde nga tebalina we babeera
The day passed and the night	Olunaku lwayitawo n’ekiro
I really appreciated that	Ekyo nnasiima nnyo
I have to tell you this story	Nnina okukubuulira emboozi eno
I wanted love in my life	Nnali njagala omukwano mu bulamu bwange
I pray to be protected by your strength	Nsaba okukuumibwa n’amaanyi gammwe
The gun hit him in the head	Emmundu yamukutte ku mutwe
I haven’t been in a long time	Sibadde mu bbanga ddene
I was the first to get to see this	Nze nasooka okutuuka okulaba kino
I had never seen her cry before	Nnali simulabangako ng’akaaba
I'll get those things together	Ebintu ebyo nja kubifuna wamu
As a lawyer he was reliable and able	Nga munnamateeka yali mwesigwa era nga asobola
I wonder if this article even would still be useful	Nneebuuza oba ekitundu kino wadde kyandibadde kikyali kya mugaso
Don’t sell merchandise or anything expensive	Totunda bintu oba ekintu kyonna eky’ebbeeyi
I sighed, hoping there would be food there	Nasiiba nga nsuubira nti eyo wajja kubaawo emmere
I couldn’t wait to learn how to block my own	Nali siyinza kulinda kuyiga ngeri ya kuzibira eyange
I decided to invite some friends over to surprise her	Nasalawo okuyita mikwano gyange abamu okumwewunyisa
Champion was wrapped up inside the treehouse	Champion yazingiddwa munda mu nnyumba y’emiti
The second fire appeared sixteen days after the first	Omuliro ogw’okubiri gwalabika nga wayise ennaku kkumi na mukaaga oluvannyuma lw’okusooka
Those still sick were taken ashore for treatment	Abakyali abalwadde baatwaliddwa ku lukalu okufuna obujjanjabi
I believe the players are trying hard	Nze nzikiriza nti abazannyi bafuba nnyo
I’m sure you’ll love it	Nkakasa nti ojja kugyagala nnyo
I know this guy well	Ggaayi ono mmumanyi bulungi
I have a lot of paper	Nnina empapula nnyingi
The bottom of his head formed a pool of blood	Wansi w’omutwe gwe gwali gukola ekidiba ky’omusaayi
I personally prefer to carry bags	Nze kennyini nsinga kwagala kutambuza nsawo
I need something more paid	Nze nneetaaga ekintu ekisinga okusasulwa
He took the elevator to the top floor	Yalinnye lifuti n’agenda ku mwaliiro ogw’oku ntikko
I need help, so be nice to me	Nneetaaga obuyambi, n’olwekyo beera mulungi gyendi
I actually got an illegal access security violation error	Mu butuufu nafuna ensobi y’okutyoboola obukuumi bw’okuyingira mu ngeri emenya amateeka
A set is just a list with unique objects	Seti lukalala lwokka olulina ebintu eby’enjawulo
I really appreciated that he had taken the time to clean it up	Nasiima nnyo nti yali awadde obudde okugiyonja
I needed to collect answers	Nnali nneetaaga okukung’aanya eby’okuddamu
A once in a lifetime opportunity	Omukisa ogufunibwa omulundi gumu mu bulamu bwo
I didn’t see it until it stopped	Saakiraba okutuusa lwe kyayimirira
I want to taste your kisses the most	Njagala okusinga okuwooma kisses zo
I have to save my friends	Nnina okutaasa mikwano gyange
I know they were sad about writing	Nkimanyi nti baali banakuwavu olw’okuwandiika
I needed real food	Nnali nneetaaga emmere eya nnamaddala
I didn’t think much of it when we were fishing	Nali sikirowoozaako nnyo nga tuvuba
This is a war from a new perspective	Luno lutalo okusinziira ku ndowooza empya
I love his work	Njagala nnyo omulimu gwe
I think it depends on what you value	Ndowooza kisinziira ku ky’otwala ng’ekikulu
A dead person cannot even have faith	Omuntu afudde tasobola na kuba na kukkiriza
A nearby merchant picked up his pace	Omusuubuzi eyali okumpi yasitula sipiidi ye
I still have hope in humanity	Nkyalina essuubi mu buntu
I think a lot of the calls were long distance	Ndowooza essimu nnyingi zaali za long distance
I only saw him for about ten seconds	Namulaba okumala sekondi nga kkumi zokka
X finds himself gay	X yeesanga nga muganzi
I wasn’t even a suspect	Nze saali wadde omuntu ateeberezebwa
I stick my tongue out	Nfulumya olulimi lwange
I take a deep breath, thinking about our next move	Nfuuwa omukka omungi, nga ndowooza ku ngeri gye tugenda okuddako
I didn’t expect him to be friends with your mother	Nali sisuubira nti ajja kukola mukwano ne maama wo
About a hundred permanent employees are hired	Abakozi ab’enkalakkalira abawera nga kikumi bapangisibwa
I should be ashamed of myself	Nsaana okweswala
I couldn’t find a license number	Nnali sisobola kufuna nnamba ya layisinsi
I never really saw you before this either	Nange sikulabangako ddala nga kino tekinnabaawo
I need several men to oversee this project	Nneetaaga abasajja abawerako okulabirira pulojekiti eno
I am head over heels in love	Nze ndi mutwe ku bigere mu laavu
I wanted this whole mission to end	Nnali njagala obutume buno bwonna bukome
I think they wanted to hurt you	Ndowooza baali baagala kukulumya
I can’t work without the tools of my trade	Sisobola kukola nga sirina bikozesebwa bya busuubuzi bwange
Thompson before he committed suicide	Thompson nga tannafa kwetta
I was good at tennis	Nnali mulungi mu ttena
I was driving, sorry	Nali nvuga, bambi
I thought it was amazing	Nalowooza nti kyali kyewuunyisa
I used a lot of air today	Nkozesezza empewo nnyingi leero
I have to search safely for a few months	Nnina okunoonya awatali bulabe okumala emyezi mitono
I know the desires of your heart	Nze mmanyi okwegomba kw’omutima gwo
I’m sure he didn’t go there	Nkakasa nti teyagendayo
He continued to work with her for another three years	Yagenda mu maaso n’okukola naye okumala emyaka emirala esatu
I think the size is great	Ndowooza sayizi nnungi nnyo
I have to get them saved	Nnina okubafunira nga balokole
I was right in the middle of the pile	Nnali wakati ddala mu ntuumu
I was sick with fever for two weeks	Namala wiiki bbiri nga mulwadde omusujja
I looked more carefully	Nnayongera okutunula n’obwegendereza
I break the kiss to grab a piece of bacon	Nmenya kiss okukwata ekitundu kya bacon
A string of red light fell out of the way	Omuguwa gw’ekitangaala ekimyufu gwagwamu okuva mu kkubo
I am everywhere at the same time	Ndi buli wamu mu kiseera kye kimu
I still love that	Ekyo nkyagala nnyo
I didn’t bother to ask what it was	Ssaafaayo kubuuza kye kyali
I found a nice old lady working there	Nasanga omukyala omukadde omulungi ng’akolerayo
I had never been so happy	Nnali sifunangako ssanyu ng’eryo
I can’t break my promise	Siyinza kumenya kisuubizo kyange
I think that was him, anyway	Ndowooza oyo ye yali ye, anyway
I have to spend some time off	Nnina okumala akaseera ka kuwummula
I got my first high case	Nafuna omusango gwange ogwasooka ogwa waggulu
I wanted to leave everything as he had left it	Nnali njagala okuleka buli kimu nga bwe yali akirese
I’m hoping to finish and submit it today	Nnina essuubi nti leero ngenda kugimaliriza n’okugiwaayo
I say we get in, we get in, period	Nze ngamba tuyingira, tuyingira, period
I didn’t try to rush him	Ssaagezaako kumufubutuka
I never said anything special to him and he never asked her	Ssimugambangako kintu kya njawulo era teyamubuuzangako
I used my most soothing voice to apologize	Nakozesa eddoboozi lyange erisinga okukkakkanya okwetonda
I have three more years of service	Nnina emyaka emirala esatu egy’okuweereza
A scientist may love his scientific work	Munnasayansi ayinza okwagala ennyo omulimu gwe ogwa ssaayansi
I pushed it through the opening in the lid	Nagisika okuyita mu kifo ekiggule mu kibikka
I tried to take a step back, focus on what’s important	Nagezaako okudda emabega, essira nditadde ku bikulu
I accepted this order	Ekiragiro kino nakikkiriza
I was so nervous I couldn’t eat	Nnali ntya nnyo nga sisobola kulya
I was happy even though they weren’t following me	Nasanyuka wadde nga baali tebangoberera
I stepped forward, weapon close and ready	Nagenda mu maaso, ekyokulwanyisa nga kiri kumpi era nga nneetegefu
I need papers	Nze nneetaaga empapula
However, I can’t complain too much	Kyokka sisobola kwemulugunya nnyo
I hadn’t noticed they would come in together	Nnali sikyetegereza nti bajja kuyingira bombi
I was able to get some throw-away keys	Nasobola okufuna ebisumuluzo ebimu ebisuulibwako
I'm not that much of an idiot	Siri bwentyo nnyo musiru
I agreed not to break up the official team	Nakkiriza obutamenyawo ttiimu y’abakungu
I took in her form for that brief second	Natwala mu ffoomu ye okumala akasekondi ako akampi
I knew it, but it didn’t register	Nali nkimanyi naye nga tekyewandiisa
I couldn’t have asked for better friends	Nnali sisobola kusaba mikwano gisingako awo
I highly encourage you to consider it	Nkubiriiza nnyo okukirowoozaako
I have seen it myself several times	Nze kennyini kirabye emirundi egiwera
A storage room of some sort	Ekisenge ekitereka ebintu eby’engeri emu oba endala
I think he wanted to involve me	Ndowooza yali ayagala kunyingizaamu
I need to do that for my own purposes	Ekyo nneetaaga okukikola olw’ebigendererwa byange
I’m not much of a series reader	Siri nnyo musomi wa series
I took their advice and moved to a shelter	Natwala amagezi gaabwe ne nsenguka ne nzira mu kifo ekimu eky’okusulamu
I got up at the usual hour about seventeen	Nasituka ku ssaawa eya bulijjo nga kkumi n’omusanvu
I think he might be real though	Ndowooza ayinza okuba nga wa ddala wadde
I could see bits and pieces of torn flesh	Nnali ndaba ebitundutundu n’ebitundutundu by’ennyama eyayulise
I’ll get in touch when the time comes	Nja kukwatagana ng’ekiseera kituuse
Both also serve as police	Zombi era zikola nga poliisi
I'll keep our things now	Nja kukuuma ebintu byaffe kati
I had to pay attention	Nnalina okussaayo omwoyo
I kick her ass like last time	Nze mmukuba emana nga omulundi oguwedde
I would never want to do that again	Ekyo sandiyagadde kuddamu kukikola
A little more tense	Okwongera okusika omuguwa katono
I consume their books	Nnywa ebitabo byabwe
I saw the pain in your eyes that day	Nalaba obulumi mu maaso go ku lunaku olwo
I was yours for asking	Nze nali wuwo olw’okubuuza
I miss talking to you too	Nange nsubwa okwogera naawe
I’m just writing my first novel	Nze mpandiika novel yange esooka yokka
I paused to regain my composure	Nayimirirako katono okuddamu okukkakkana
I’ve spent my whole life doing that	Ekyo nkimazeeko obulamu bwange bwonna
I was hoping to surprise them	Nali nsuubira okubawuniikiriza
I beg you, children	Nkwegayirira mmwe abaana
I vividly remember his devotion to you	Nzijukira bulungi okwewaayo kwe gy’oli
I think about privilege often	Ndowooza ku nkizo emirundi mingi
A tall thin man, with dark hair, waited patiently	Omusajja omuwanvu omugonvu, ng’alina enviiri enzirugavu, yalinda n’obugumiikiriza
I was so proud of his version	Nali nneenyumiriza nnyo mu nkyusa ye
I basically just made stuff up	Nze basically nakola ebintu byokka
I really didn’t know what to do next	Mu butuufu nnali simanyi kya kuddako kukola
I was ready and strong enough to give birth	Nnali mwetegefu era nga nnywevu ekimala okuzaala
I mean private moments	Ntegeeza ebiseera eby’ekyama
I shouldn’t take life too seriously	Obulamu sisaanye kubutwala nga kikulu nnyo
Few still change the map of the world	Batono abakyakyusa maapu y’ensi
I especially love the refusal to be silent	Njagala nnyo naddala okugaana okusirika
Some are threatened with violence to ensure compliance	Abamu batiisibwatiisibwa okukola effujjo okulaba nga bagoberera amateeka
I want to be the one that makes her smile	Njagala kubeera gwe gumuleetera akamwenyumwenyu
I have no reason to leave this place	Sirina nsonga lwaki nva mu kifo kino
I will take twenty men with me and leave before dawn	Nditwala abasajja amakumi abiri ne nvaayo ng’obudde tebunnakya
They were already men	Baali dda abasajja
I wanted to go to my feelings	Nnali njagala okugenda ku nneewulira zange
I know what love is	Nze mmanyi omukwano kye gutegeeza
Part of him didn't care that they had been heard	Ekitundu kye tekyafaayo nti baali bawuliddwa
I loved their ideals, mission and leadership	Nnayagala nnyo ebigendererwa byabwe, obutume n’obukulembeze
I could smell coffee and eggs	Nnali mpulira kaawa n’amagi
I think we’ve got time for that	Ndowooza ekyo tukifunye obudde
I can meet and greet for lunch or breakfast	Nsobola okusisinkana ne mmulamusa ku kyamisana oba ekyenkya
I took off my hat and made myself at home	Naggyako enkoofiira ne nneekolera awaka
I thought it was the wrong number and checked	Nalowooza nti nnamba nkyamu ne nkebera
I couldn’t read that either	Ekyo nange saasobola kukisoma
I was starting to feel better	Nali ntandise okuwulira obulungi
I picked her up and put her in her bed	Namusitula ne mmuteeka mu buliri bwe
I looked back at the house	Natunula emabega mu nnyumba
I think this is going to vary	Ndowooza kino kigenda kwawukana
I gave her a quick kiss	Namuwa ekinywegera eky’amangu
I certainly hope you enjoyed it	Mazima ddala nsuubira nti mwanyumiddwa
I cried for a long time	Nakaaba okumala ebbanga ddene
I had to take care of a few quick issues	Nnalina okufaayo ku nsonga ntono ez’amangu
I know you can all read	Nkimanyi mwenna musobola okusoma
I was so lost and confused	Nali mbuze nnyo era nga nsobeddwa
While there, I met another missionary and got married	Nnasisinkana omuminsani omulala ne nfumbirwa nga ndi eyo
I paused, waiting for him to stumble towards me	Nayimirirako katono, nga nnindirira yeesittala gye ndi
I didn’t mean that kind of letter	Ebbaluwa ey’ekika ekyo nnali sitegeeza
I have never been outside my own country	Sibangako bweru wa nsi yange
I started shaking again	Naddamu okutandika okukankana
I will most certainly get to retire, soon	Nze most certainly nja kufuna okuwummula, mu bbanga ttono
I just need some results	Nze nneetaaga ebimu ku bivaamu byokka
I cried, I talked, and I cried some more	Nakaaba, ne njogera, era ne nkaaba n’ebirala
I went to sit under it	Nagenda okutuula wansi waakyo
I can plant something here	Nsobola okubaako kye nsobola okusimba wano
I had no body, no brain, no eyes or ears	Nnali sirina mubiri, nga sirina bwongo, nga sirina maaso wadde amatu
I looked at the body before the police got there	Natunuulira omulambo nga poliisi tennatuukayo
I would look out my window	Nanditunudde mu ddirisa lyange
I had already found this piece	Nnali maze okusanga ekitundu kino
Harsh reality won the day	Reality enkambwe yawangula olunaku
I tried to fight but the demon was too strong	Nagezaako okulwana naye omusambwa gwali gwa maanyi nnyo
I want to talk to him later	Njagala okwogera naye oluvannyuma
I wouldn’t want to hurt my mother that way	Ssandiyagadde kulumya maama mu ngeri eyo
I roasted the wife with a teapot	Nayokya omukyala n’ekiyungu kya caayi
I have the utmost faith in you	Nnina okukkiriza okusingira ddala mu mmwe
The cut was left in a small coffee bar	Ekisaliddwa kyalekebwa mu bbaala ya kaawa entonotono
The boy who kept it to himself	Omulenzi eyakuuma nga ye kennyini
I wish this wasn’t the case but it’s true	Njagala kino tekiba bwe kityo naye kituufu
I couldn’t risk being in that position	Nnali sisobola kussa mu kabi kubeera mu kifo ekyo
D, your life may depend on seeing him again	D, obulamu bwo buyinza okusinziira ku kuddamu okumulaba
I feel like a shame in their memory	Mpulira nga buswavu mu kujjukira kwabwe
I don’t want to carry him any further	Saagala kwongera kumusitula
I am not referring to becoming a priest etc	Sitegeeza ku kufuuka kabona etc
And we want it to be more powerful	Era twagala kibeere kya maanyi nnyo
Their distribution problems also extended to more substantial areas	Ebizibu byabwe eby’okugaba nabyo byatuuka ku bintu ebisingawo ebikulu
I even understood some of those things	Natuuka n’okutegeera ebimu ku bintu ebyo
I looked up to see what he was seeing	Natunula waggulu okulaba kye yali alaba
I have no desire to fly anymore	Sikyalina bwagazi bwa nnyonyi
I might even go with the flow	Nnyinza n’okugenda n’okukulukuta
I consider you all mine	Nkutwala nga byonna byange
I want to be one of them	Njagala kubeera omu ku bo
I bet he never told you that	I bet ekyo takugambangako
I felt like I was two inches tall	Nawulira nga ndi yinsi bbiri obuwanvu
I asked what kind of secrets this place presented	Nabuuza byama bya ngeri ki ekifo kino kye kyayanjula
Me too for that matter	Nze nange olw’ensonga eyo
I had to do the whole thing myself	Nze kennyini nnalina okukola ekintu kyonna
I just want to spend enough time with him	Njagala kumala budde bumala naye
I wanted this investigation into my personal life to stop	Nnali njagala okunoonyereza kuno mu bulamu bwange obw’obuntu kukome
I mean, it can’t reverse the circle	Ntegeeza, tekisobola kuzza nkulungo
I was overwhelmed by fear, hatred and despair	Nazibuwalira okutya, obukyayi n’okuggwaamu essuubi
I never really made like the yellow ones	Mu butuufu sikolangako ng’ezo eza kyenvu
I have something to do	Nnina kye nkola
I continued to watch until there was no more	Nagenda mu maaso n’okulaba okutuusa nga tewakyaliwo
I was just craving appearances	Nnali nneegomba bulabika
It was not selected for publication	Teyalondebwa kufulumizibwa
He is survived by three children	Yalese abaana basatu
I am trying to figure out how this would work	Nfuba okuzuula engeri kino gye kyandikozeemu
I was free myself now	Nze kennyini nnali wa ddembe kati
I was long gone already	Nali mmaze ebbanga nga sikyaliwo dda
I won’t let myself cry	Sijja kwereka kukaaba
I almost lived in it	Kumpi nnali mbeera mu kyo
I force myself to sit up	Nze nneekaka okutuula nga nnyimiridde
I found it on my third try	Nakisanga ku kugezaako kwange okw’okusatu
I didn’t think they were meant for me	Nnali sirowooza nti zaali zigendereddwa ku lwange
I could tell from the way he looked at me	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye yali antunuuliramu
I nodded in agreement	Nanyenya omutwe nga nzikiriziganya
I know how much you enjoy observing people	Nkimanyi engeri gy’onyumirwamu okwetegereza abantu
I hurried down the stairs and out the front door	Nayanguwa okukka ku madaala ne nfuluma mu mulyango gw’emmanju
I took one step forward	Nakwata eddaala limu mu maaso
I mean my whole life	Ntegeeza obulamu bwange bwonna
I thought he was only committed to his studies	Nalowooza nti yali yeewaddeyo ku misomo gye gyokka
I swung my chair closer	Nawuuba entebe yange okumpi
I sincerely hope you enjoyed it	Nsuubira n'omutima gwange gwonna mwanyumiddwa
Though I didn’t mind	Wadde nga saakitawaana
I think we’re going around in a circle	Ndowooza tugenda okwetooloola mu nkulungo
I will be on the lookout for this book	Nja kuba ku bunkenke olw’ekitabo kino
I have to try to escape	Nnina okugezaako okwetoloka
I will reveal myself in my good time	Nja kweyoleka mu kiseera kyange ekirungi
I restrain myself from dealing with him	Nze nneefugira obutamukolako
I guess it’s a really small town	Ntebereza nti ddala kibuga kitono
I come from a very humble background	Nva mu mbeera etali ya kitiibwa nnyo
I stood a little confused in the lines of thought	Nayimirira nga ntabuddwatabuddwa katono mu layini z’ebirowoozo
I can hold people back to some extent	Nsobola okuziyiza abantu okutuuka ku ddaala eritali limu
I looked up at the ceiling	Natunula waggulu ku kisenge
I thought of a remarkable change in all three cases	Nalowooza ku nkyukakyuka eyeewuunyisa mu misango gyonna esatu
I think we’ll incorporate everything	Ndowooza buli kimu tujja kukiyingizaamu
I couldn’t move and didn’t even care	Nnali sisobola kuseeyeeya era saafaayo wadde
I pass him with a triumphant smile	Nmuyitako n’akamwenyumwenyu ak’obuwanguzi
I had already done it	Nnali maze okukikola
I always studied every day to be on top of everything	Bulijjo nasomanga buli lunaku okubeera ku ntikko ya buli kimu
I have to send this car	Nnina okuweereza mmotoka eno
I looked over my shoulder at the elevator	Natunula waggulu ku kibegabega kyange ku lifuti
I repeat, fifty percent burn for twenty seconds	Nddamu, ebitundu ataano ku buli kikumi byokya okumala sekondi amakumi abiri
I couldn’t stop crying	Nnali sisobola kulekera awo kukaaba
I cared for nothing but relief from this pain	Saafaayo ku kintu kyonna wabula okuwummuzibwa mu bulumi buno
I said well when asked how	Nagamba bulungi bwe nabuuziddwa otya
I need to know where you went	Nnina okumanya gye wagenda
I could see the child was sharp	Nali ndaba omwana nga musongovu
I need to have something to look for	Nze nneetaaga okubaako kye nnina okunoonya
I gave her hand a little squeeze	Namuwa omukono akatono akasika
I didn’t say it, of course	Ssaakyogera, ddala
I wouldn’t have thought of it	Ssandikirowoozezzaako
I stood up mostly in frustration	Nayimirira okusinga nga nnyiize
I'm the reason there's a railroad	Nze ensonga lwaki waliwo oluguudo lw'eggaali y'omukka
I shared the story with some surprise	Emboozi nagigabana nga waliwo okwewuunya
Many of them had seen the two women dancing	Bangi ku bo baali balabye abakazi bano bombi nga bazina
The effects were similar to those of previous storms	Ebikosa byali bifaananako n’ebyo ebyaliwo mu kibuyaga ezaaliwo emabega
I can’t elaborate for reasons that should be obvious	Sisobola kunnyonnyola nnyo olw’ensonga ezirina okuba ezeeyoleka
I went to lay on my front	Nagenda okugalamira mu maaso gange
I can’t say anything else	Siyinza kwogera kirala kyonna
I had no choice, she told herself	Nnali sirina kya kukola, bwe yeegamba
Most of the recorded cases occur in developed countries	Emisango egisinga obungi egyawandiikibwa gibeera mu nsi ezaakulaakulana
I think it needs more productivity	Ndowooza kyetaaga ebisingawo ebivaamu
I no longer have such things under my roof	Sikyalina bintu ng’ebyo wansi w’akasolya kange
I was alone but it was for the phone secretary	Nze nali nzekka naye nga lwa muwandiisi w’essimu
I decided not to let them near me again	Nasalawo obutaddamu kubakkiriza kunsemberera
I start doing research	Ntandika okukola okunoonyereza
I just needed some air maybe	Nze nali nneetaaga mpewo yokka mpozzi
I almost came in the second door	Katono nzire mu mulyango ogw’okubiri
I mention this because it was not clear	Kino nkiyogerako kubanga tekyali kitegeerekeka bulungi
I love this new feeling	Njagala nnyo enneewulira eno empya
I could tell he was home too	Nali nsobola okutegeera nti naye yali waka
I mean, if people need me, they need me	Ntegeeza abantu bwe baba beetaaga, nange banneetaaga
They can only relieve some pain	Basobola okumalawo obulumi obumu bwokka
I have no intention of putting those things aside	Ebintu ebyo sirina kigendererwa kya kubiteeka ku bbali
You want to quit football	Oyagala kulekera awo mupiira
I never thought about it, actually	Sikirowoozangako, mu butuufu
Representative experiments are shown	Okugezesa okukiikirira kulagibwa
I miss the years that have been stolen from us	Nsubwa emyaka egibadde gitubbibwako
I often forget what day of the week it is	Ntera okwerabira olunaku ki mu wiiki
Bulk sales were made to certain groups	Okutunda mu bungi kwakolebwanga eri ebibinja ebimu
I had something to say	Nnalina kye nnina okwogera
I heard some of the things they were saying	Nawulira ebimu ku bintu bye baali boogera
I was all over the place	Nali mu kifo kyonna
I promise to go with whatever you want	Nsuubiza okugenda ne kyonna ky’oyagala
I was a little stumped too	Nange nnali nnyimiriddeko katono
I was an open book and he wasn’t	Nali kitabo kiggule ate naye si bwe yali
The committee is highly critical of the military	Akakiiko kano kavumirira nnyo amagye
I sit on the couch and watch through the TV	Ntuula ku kasolya ne ntunuulira nga mpita mu ttivvi
I will kill them or they will kill me	Nja kubatta oba si ekyo bananzita
I couldn’t bear to watch	Nnali sisobola kugumiikiriza kulaba
I make my plans to head home	Nkola enteekateeka zange okwolekera awaka
I opened my first gate this morning	Naggulawo ekikomera kyange ekisoose enkya ya leero
I remember the floor plan	Nzijukira pulaani y’omwaliiro
Both of his parents worked in the real estate business	Bazadde be bombi baali bakolera mu bizinensi y’okutunda ettaka n’amayumba
I won’t even cook or clean	Sijja na kufumba wadde okuyonja
I want you to speak healing words	Njagala mwogere ebigambo ebiwonya
I didn’t kill them because they weren’t a threat	Ssaabatta kubanga tebaali batiisatiisa
I hire people for that	Ekyo nkipangisa abantu
I can’t believe there’s milk on board	Siyinza kukkiriza nti ku mmeeri waliwo amata
I knew he would love it	Nali nkimanyi nti ajja kukyagala nnyo
I came here with a study abroad class	Najja wano nga nnina ekibiina ky’okusoma ebweru w’eggwanga
I had only myself to blame	Nze nnalina nzekka gwe nnalina okunenya
I couldn’t think of anything and no one else	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna era nga tewali muntu mulala yenna
I pushed the letter between the boards of the cell	Ebbaluwa nnagisika wakati w’embaawo z’akasenge
I remembered the smell immediately	Najjukira akawoowo amangu ago
I knew these days were too much	Namanya ennaku zino nga nnyingi nnyo
I was all the family he had in the world	Nze nali famire yonna gye yalina mu nsi
I feel the pressure in the spiritual world	Mpulira okunyigirizibwa mu nsi ey’eby’omwoyo
I talked to some of my friends in the guard	Nnayogera n’abamu ku mikwano gyange abaali mu mukuumi
Please see, well, hold my child at this time	Nsaba okulaba, bulungi, okukwata omwana wange mu kiseera kino
I didn’t really care what their fate was	Saafaayo nnyo ku nkomerero yaabwe bwe yali
I just need other people to help me	Nze nneetaaga abantu abalala bokka okunnyamba
I didn’t expect him to last so long	Nnali sisuubira nti ajja kumala bbanga ddene bwe lityo
The rail fence would take forever to install	Oluggi lw’eggaali y’omukka lwanditwalidde emirembe gyonna okuteekebwako
I just thought it was the right thing to do	Namala kulowooza nti kye kintu ekituufu okukola
I looked at myself in the mirror in shock	Nneetunuulira mu ndabirwamu nga ntya nnyo
I have the list down in my school	Olukalala nnina wansi mu ssomero lyange
I want you to stay here with me	Njagala osigale wano nange
I should have known who he was seeing	Nze nandibadde mmanyi gwe yali alaba
Company car provided	Emmotoka ya kkampuni eweereddwa
I thought of them separately, hoping that would give them more power	Nazirowoozaako nga za njawulo, nga nsuubira nti ekyo kyandiwadde amaanyi amalala
A good time to drink	Ekiseera ekirungi eky’okunywa
I think the military will kill us	Ndowooza amagye ge gajja okututta
The maintenance engineer must act immediately	Yinginiya akola ku by’okuddaabiriza alina okukola mu bwangu
I pulled out my journal and started writing	Naggyayo journal yange ne ntandika okuwandiika
The flight attendant stopped him	Omukozi w’ennyonyi yamuyimiriza
I doubted there was any evidence either way	Nabuusabuusa nti waliwo obujulizi bwonna mu ngeri zombi
I used to define happiness in simple terms	Essanyu nnali nginnyonnyola mu bigambo ebyangu
I begged him to correct me	Namwegayirira antereeze
I looked at him once we were outside	Namutunuulira lumu nga tuli wabweru
I look at my pictures and wonder	Ntunuulira ebifaananyi byange ne nneebuuza
I sacrifice as much as he has	Nze nsaddaaka bingi nga ye bw’akoze
I politely tell them no and the night goes on	Mu mpisa mbagamba nti nedda ekiro ne kigenda mu maaso
These often include missing legs or extra legs	Mu bino bitera okubeeramu amagulu agabula oba amagulu ag’enjawulo
A language that everyone knows is a good thing	Olulimi buli muntu lw’amanyi kintu kirungi
I was protected that night	Nnakuumibwa mu kiro ekyo
I hate that about memories	Ekyo nkikyawa ku bijjukizo
I felt sick at the thought	Nawulira nga ndi mulwadde olw’ekirowoozo ekyo
I just got more and more scared	Namala kweyongera okutya
I really shouldn’t complain	Mazima ddala sisaanye kwemulugunya
I think he did it to make her jealous	Ndowooza yakikola okumukwasa obuggya
I will give you all the desires of your heart	Ndikuwa byonna by’oyagala eby’omutima gwo
I clear my throat, hoping to get their attention	Nyonja emimiro nga nsuubira okufuna okufaayo kwabwe
I never liked it here	Nze wano saagalangako
I value what he does for the same reasons	By’akola mbitwala nga bya muwendo olw’ensonga ze zimu
I brought them shopping	Nazireeta okusuubula
A chill crept into me	Obunnyogovu bwanneekulukuunya mu nze
Something it can never get through	Ekintu kye kitasobola kuyitamu n’akatono
I did most of the hard work for him	Emirimu emizibu egisinga obungi nnagimukolera
I’ve seen him have a headache	Nze ndabye nga omutwe gumufubutuse
I have had so many great moments	Nfunye ebiseera bingi nnyo ebikulu
I ran and pulled her into my arms	Nadduka ne mmusikambula mu mikono gyange
I bent down to whisper in his ear	Nafukamira okumuwuuba mu kutu
I didn't think my cock getting harder was even possible	Nali sirowooza nti omukira gwange gweyongera okukaluba kyali kisoboka wadde
I would thank him later	Nze nandimwebaza oluvannyuma
A huge truck with three to help was hired	Loole ennene ennyo ng’erina basatu okuyamba yapangisibwa
I locked my eyes with him	Namusibira amaaso
I think we can risk it	Ndowooza tusobola okukiteeka mu kabi
I think this is over for you	Ndowooza kino kiwedde ku lulwo
I guess we’re friends, in a way	Ntebereza nti tuli ba mukwano, mu ngeri emu
I couldn’t speak anymore	Nnali sikyasobola kwogera
I know you want to see my code	Nkimanyi nti oyagala kulaba code yange
I regret it, because he can’t sing	Nze nnejjusa, kubanga tasobola kuyimba
I was catering to their needs	Nnali nkola ku byetaago byabwe
I think we can understand each other	Ndaba tusobola okutegeeragana
I wasn’t invited to the wedding	Ssaayitibwa ku mbaga
I hadn’t expected to get here for another month	Nnali mmaze omwezi omulala nga sisuubira kutuuka wano
Watercolors were added to create a vivid effect	Langi z’amazzi zaateekebwamu okukola ekintu ekirabika obulungi
I trained my pole down, and jumped	Natendeka ekikondo kyange wansi, ne mbuuka
Training was suspended for the rest of that day	Okutendekebwa kwayimirizibwa olunaku olwo lwonna
I want to make that clear already	Ekyo njagala okukitegeeza bulungi dda
I could dream and hope to talk to him	Nnali nsobola okuloota era nsuubira okwogera naye
I look at the flowers a lot	Ntunuulira nnyo ebimuli
I get to help people who need help	Nfuna okuyamba abantu abeetaaga obuyambi
I came here to talk to a girl	Najja wano okwogera n’omuwala
I still jumped into his arms, kissing him	Nakyabuuka mu mikono gye, nga mmunywegera
I just didn’t have that	Nze ekyo kyokka nnali sikirina
I hadn’t hit my brain	Nnali sikubye bwongo
I think he was at the beginning of his career	Ndowooza yali ku ntandikwa y’omulimu gwe
I needed to get outside and feel the sun	Nnali nneetaaga okufuluma ebweru ne mpulira omusana
I took my usual spot on the couch	Nakwata ekifo kyange ekya bulijjo ku kasolya
I would like to do something like that	Nze nandyagadde okukola ekintu ng’ekyo
I think you should tell us what we are getting into	Ndowooza wandibadde otubuulira kye tuyingiramu
I cut the meat and you think slowly	Nsala ennyama n’olowooza mpola
A husband she didn’t like	Omwami gwe yali tayagala
I see you have guests	Ndaba olina abagenyi
A chill coursed through his body	Obunnyogovu bwayita mu mubiri gwe
I go down and support him	Nzira wansi ne mmuwanirira
I didn’t want him to worry about me	Saayagalanga yeeraliikirira ku lwange
I know you can do the same	Nkimanyi nti naawe osobola okukola kye kimu
I loved it and lay back to soak it	Nagyagala ne negalamira emabega okuginnyika
I didn’t know most people	Abantu abasinga obungi nnali simanyi
I may have crossed a line	Nnyinza okuba nga nnasala layini
A terrible feeling sank into my stomach	Enneewulira ey’entiisa yabbira mu lubuto
I needed this connection with him	Nnali nneetaaga akakwate kano naye
I need the right thing	Nze nneetaaga ekintu ekituufu
I would wear something baggy	Nnandibadde nnyambala ekintu ekiriko ensawo
I am an easy guilty person	Ndi muntu alina omusango ogwangu
I almost killed someone	Kata mbale omuntu
I’ve never rushed myself	Nze kennyini siyanguwangako
I wanted my time with him	Nnali njagala obudde bwange naye
I'll see what happens with the other sentences	Nja kulaba ekibaawo ne sentensi endala
I will always be here, waiting for your call	Nja kubeera wano bulijjo, nga nninda essimu yo
A few minutes ago there was no problem	Eddakiika ntono emabega tewaaliwo buzibu bwonna
I went down behind the tent and stood up	Nakka emabega wa weema ne nyimirira
I really don’t want to lie to you	Mu butuufu saagala kukulimba
I was just a volunteer	Nnali nnakyewa yekka
I couldn’t believe they had offered this to me	Nali siyinza kukkiriza nti kino baali bampadde
I lay there and listened	Ngalamira awo ne mpulira
I wanted to be on stage	Nnali njagala kubeera ku siteegi
I hated that store manager from the beginning though	Nakyawa maneja w’edduuka oyo okuva ku ntandikwa wadde
A few have even stopped writing	Abatonotono batuuse n’okulekera awo okuwandiika
I can never have that happen again	Ekyo siyinza kuddamu kubaawo
It is very diverse and has many species of plants	Kiba kya njawulo nnyo era kirimu ebika by’ebimera bingi
I try to bring hope to the hopeless	Nfuba okuleeta essuubi eri abatalina ssuubi
I think they are watching me more closely now	Ndowooza kati beeyongera okuntunuulira ennyo
The high road stretched before them	Oluguudo oluwanvu lwali luwanvuye mu maaso gaabwe
I feel welcome already	Mpulira nga nnyaniriziddwa dda
I can see her body exposed in my mind	Nsobola okulaba omubiri gwe nga gubikkuddwa mu birowoozo byange
I was relieved because the baby looked so impatient	Nafuna obuweerero kubanga omwana yali alabika nga talina bugumiikiriza nnyo
I always come back here	Bulijjo nkomawo wano
I will never stop writing books	Sijja kulekera awo kuwandiika bitabo
I smiled and let out a chuckle	Namwenya ne nfulumya akaseko
A smile reached her perfect mouth	Akamwenyumwenyu kaatuuka ku kamwa ke akatuukiridde
I had probably been to his house twenty times before	Oboolyawo nnali ngenze ewuwe emirundi amakumi abiri emabega
I had heard this story so many times	Emboozi eno nnali mpulidde emirundi mingi nnyo
I needed time to think	Nnali nneetaaga budde bulowooza
I never did that in school	Ekyo sikikolangako mu ssomero
I have to let go eventually	Nnina okuleka okukkakkana nga
I was hoping, but I knew nothing	Nali nsuubira naye nga sirina kye mmanyi
I remember we practiced together	Nzijukira twakolanga ffembi okwegezaamu
Every day there are four trains in each direction	Buli lunaku waliwo eggaali y’omukka nnya mu buli ludda
I asked if there was a connection	Nabuuza oba waliwo akakwate
I threw this at him and he left	Kino namusuulira n’asimbula
I slept right there on the floor	Nasula awo wennyini wansi
I can’t stop talking	Siyinza kulekera awo kwogera
I was traveling with a woman	Nali ntambula n’omukazi
I felt that was very critical	Nnawulira nti ekyo kyali kivumirira nnyo
The building has since become an office building	Okuva olwo ekizimbe kino kyafuuka kizimbe kya ofiisi
I couldn’t take a chance on something happening to him	Nnali sisobola kutwala mukisa ku kintu ekimutuukako
Legislative Committee	Akakiiko akakola amateeka
I turned the object in my hand	Nakyusa ekintu ekyali mu ngalo zange
I get used to talking to people who do it	Nmanyiira okwogera n’abantu abakikola
I can’t put you in danger in the city	Siyinza kukuteeka mu kabi mu kibuga
A magazine can inspire your family	Magazini esobola okukuzzaamu amaanyi amaka go
I can see the dark circles under his eyes	Nze ndaba enzirugavu eziri wansi w’amaaso ge
I believe you have been going all this wrong	Nzikiriza nti bino byonna obadde bigenda mu maaso mu bukyamu
I want him to come down my throat	Njagala ajje wansi mu mumiro gwange
I don’t want to be without him	Saagala kubeera nga taliiwo
I told her how much we enjoyed your wedding	Namugamba engeri gye twanyumirwa embaga yo
Emotion as an end	Enneewulira ng’enkomerero
I will be very close if you need anything	Nja kuba kumpi nnyo bw’oba ​​olina ky’oyagala
The white flag is the sign of a lull	Bendera enjeru ke kabonero akalaga nti waliwo okukkakkana
A better world is not only possible but essential	Ensi ennungi tekoma ku kusoboka wabula kyetaagisa nnyo
I shuddered at the very thought of it	Nakankana olw’okukirowoozaako kwennyini
I didn’t see you all summer	Ssaakulaba summer yonna
I didn’t know you and your friend would be there	Nali simanyi ggwe ne mukwano gwo wandibaddewo
I walk over and grab one	Ntambula ne nkwata emu
Some sources dispute the sincerity of the proposal	Ensonda ezimu ziwakanya obwesimbu bw’ekiteeso kino
I kept counting, but eventually gave it up	Nasigala nga nbala, naye okukkakkana nga nkivuddeko
I estimated their number at about fifty	Nabalirira nti omuwendo gwabwe guli nga ataano
I didn’t care about sense or non sense anymore	Nali sikyafaayo ku sense oba non sense
I wouldn’t worry too much about it	Ssandikyeraliikirira nnyo
I would give anything for that to happen	Nze nandiwaddeyo ekintu kyonna ekyo kibeerewo
I move out of the driveway	Nsenguka okuva mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I know this change has been brutal	Nkimanyi enkyukakyuka eno ebadde ya bukambwe
I didn’t know how far it would go	Nnali simanyi nti kyandituuse wa
I thought he wouldn’t mind	Nalowooza nti tajja kukwatibwa bubi
I almost lost it, right then and there	Nabulako katono okugifiirwa, mu kiseera ekyo kyennyini ne awo
The narrative you understood	Ennyonnyola gye wategeera
I came down like a dead elephant	Nakka ng’enjovu efudde
I remember being terrified	Nzijukira nga ntya nnyo
I was here when he got knocked up	Nze nali wano we yafunye okukoona
I shouldn’t feel sorry for him	Sisaanye kumusaasira
I blinked and looked at the door	Nazibula amaaso ne ntunuulira oluggi
I thought I never had to worry about giving anymore	Nalowooza nti siddamu kweraliikirira ku by’okugaba
The voice began to argue	Eddoboozi lyatandika okuyomba
I really liked this new place	Ekifo kino ekipya kyannyumira nnyo
I stared at it, my heart leaping	Nakitunuulira butunuulizi ng’omutima gwange gubuuka
Someone from the place	Omuntu okuva mu kifo
I feel sorry for those who have twenty or more destroyed	Nsaasira abo abalina amakumi abiri oba okusingawo abazikiriziddwa
I muttered silently to myself	Nagugumbula mu kasirise mu mutima gwange
I’m already scared enough	Nze nnatya dda ekimala
Our thoughts are with his wife and children	Ebirowoozo byaffe biri ku mukyala we n’abaana be
I heard them talking in the hallway	Nawulira nga boogera mu luggya
I move the money and the target dies	Ssente nzitambuza era target n’afa
I just can't see anything	Nze just sisobola kulaba kintu kyonna
I can’t believe what just happened	Siyinza kukkiriza bibadde byakagwawo
He won three races in twenty races	Yawangula empaka ssatu mu mpaka amakumi abiri
I'm glad we've stopped though	Ndi musanyufu nti tukomye wadde
I slowly walked back, understanding myself	Natambula mpola nga nzira emabega, nga nneetegeera
I pause at this news	Nyimirirako katono ku mawulire gano
I wonder what he knows	Nze nneebuuza nti by’amanyi
I’m not against technology	Siwakanya tekinologiya
I blinked and looked down, breathless	Nazibula amaaso ne ntunula wansi, nga nfunye omukka
I had to deal with both	Nnalina okukola ku byombi
I tried to change his mind, but he wouldn't listen	Nagezaako okukyusa endowooza ye naye nga tawuliriza
Soon the paper disappeared as well	Mu bbanga ttono n’olupapula olwo lwabula
I was eight or nine years old	Nnali wa myaka munaana oba mwenda
I saw it hanging from the mirror	Nalaba nga kiwaniridde ku ndabirwamu
I have smoking logs	Nnina ebikondo by’okunywa sigala
I was looking at my white sea	Nali ntunuulira ennyanja yange enjeru
I don’t think that’s impossible	Sirowooza nti ekyo tekisoboka
I won’t make you promise me	Sijja kukufuula kunsuubiza
I never knew that was possible	Ekyo saakimanyangako nti kisoboka
I didn’t think you would	Nnali sirowooza nti ojja kukikola
I wonder if a plastic surgeon can cover it	Nneebuuza oba omusawo alongoosa obuveera asobola okukibikka
I pay a nurse to bathe him in the morning	Nsasula nnansi okumunaaba ku makya
I haven't touched it again since I first came in	Siddamu kugikwatako okuva lwe nasooka okuyingira
I was trying to get in touch with him today	Nabadde ngezaako okukwatagana naye olwaleero
I couldn’t understand what he was saying	Nnali sisobola kutegeera kye yali ayogera
I refused to discuss any parts of my past	Nnagaana okukubaganya ebirowoozo ku bitundu byonna eby’obulamu bwange obw’emabega
I was incredibly sad in that moment	Nali munakuwavu mu ngeri etategeerekeka mu kaseera ako
I’m sure you have a lot to say	Nkakasa nti olina bingi by’olina okwogera
I thought it was garbage, not a dead person	Nalowooza nti kasasiro, so si muntu afudde
A little to the right, perhaps, from our position	Katono ku ddyo, mpozzi, okuva mu kifo kyaffe
A few minutes passed and the carriage left	Eddakiika ntono zaayitawo era eggaali n’egenda
I got up, got dressed, and went to class	Nasituka, ne nnyambala, ne ŋŋenda mu kibiina
I wanted to stay together	Nnali njagala kusigala ffembi
I saw all the ways out of my comfort zone	Nnalaba ngeri yonna gye nnali nva mu mbeera gye nnalimu
I want to assure you that he is not leaving us	Njagala mukakase nti tatuvaako
I was just thinking about a few other things in my own time	Nnali ndowooza ku bintu ebirala ebitonotono mu biseera byange byokka
I knew him, loved him	Nali mmumanyi, nga mmwagala
I would give him until his evening, a little afternoon	Nandimuwadde okutuusa akawungeezi ke, akawungeezi akatono
I shook my head reluctantly	Nanyenya mutwe nga sikyayagala
I will do things that others fear	Nja kukola ebintu abalala bye batya
This is where it all began for him	Wano byonna we byatandikira gy’ali
I felt it was at an exceptional rate	Nawulira nti eri ku muwendo ogw’enjawulo
I hadn’t been in control	Nnali sibadde mu buyinza
I came here to brag about my feelings for you	Najja wano okwewaanira ku nneewulira zange gy’oli
A meditation of some kind	Okufumiitiriza okw’ekika ekimu
I forgot all about it	Byonna ne nneerabira
I am a seeking soul like you	Nze ndi mwoyo ogunoonya nga ggwe
I passed this morning	Nayitawo enkya ya leero
I got his voice mail and left him a message	Nafuna voice mail ye ne mmulekera obubaka
I shouldn’t have not come here	Nze sandibadde sijja wano
I have never done you any harm	Sikukolangako kabi konna
I put everything on the table	Buli kimu nkiteeka ku mmeeza
I have to keep my humanity though this horrible place	Nnina okukuuma obuntu bwange wadde ekifo kino eky’entiisa
I guess being alone really works for him	Ntebereza okubeera yekka ddala kimukolera
Amazing with open hearts and warm kindness	Ekyewuunyisa n’emitima emiggule n’ekisa eky’ebbugumu
I could feel it following	Nnali mpulira nga kigoberera
The third figure walked behind them and approached her	Ekifaananyi eky’okusatu yatambula emabega waabwe n’amusemberera
I have seen no indication of this animal	Nze ndabye tewali kiraga nsolo eno
I can’t believe three years have already passed	Siyinza kukkiriza nti emyaka esatu gyayitawo dda
I turned the situation around quickly and completely	Embeera nagikyusa mu bwangu era ddala
Danger was approaching us	Akabi kaali katusemberera
I wondered how he felt	Nneebuuza engeri gye yali awuliramu
I slowly opened the front door	Naggulawo oluggi lw’emmanju mpola
I wonder where they grow their food	Nze nneebuuza gye balimira emmere yaabwe
I tend to snore when I’m stressed	Ntera okusiba nga ndi ku situleesi
I can’t get them to look good	Sisobola kubafuna nga balabika bulungi
You own the company	Ggwe nnannyini kkampuni eno
I wish your blood was different than it is	Njagala omusaayi gwo gubeere mulala okusinga bwe guli
I am not deceived by my popularity at this time	Silimbibwa buganzi bwange mu kiseera kino
I know your rules, your code	Nze mmanyi amateeka go, code yo
They number hundreds to thousands	Ziwera ebikumi okutuuka ku nkumi
The male then sings with body movements	Ensajja olwo n’eyimba n’entambula z’omubiri
I needed to remember all the lies he told	Nnali nneetaaga okujjukira obulimba bwonna bwe yayogera
I asked for extra blankets	Nasaba emifaliso egy’enjawulo
I couldn’t control strange thoughts	Nnali sisobola kufuga birowoozo ebyewuunyisa
A pungent smell fills the air	Akawoowo akasongovu kajjula empewo
I leaned in and kissed her forehead	Namwesigamiramu ne mmunywegera mu kyenyi
I decided that was the world for me	Nasalawo nti eyo ye nsi gyendi
I didn’t really care about my job	Omulimu gwange saagufaako nnyo
I was used to defending and hitting back	Nali mmanyidde okwewozaako n’okukuba emabega
The quote is still used today	Ekigambo ekijuliziddwa kikyakozesebwa ne leero
I felt her magic slip into me	Nawulira obulogo bwe buseeyeeya ne bunyingiramu
A modern-day crime fighter, married to his profession	Omulwanyi w’obumenyi bw’amateeka ow’omulembe guno, nga mufumbo n’omulimu gwe
Family having breakfast together	Famire nga balya wamu ekyenkya
I reached up a bit to let one slip	Natuuka waggulu katono okuleka emu n’eyulika
I’m not asking you to steal files	Sikusaba kubba fayiro
I saw flames behind me	Nalaba ennimi z’omuliro emabega wange
I feel very confused and.	Mpulira nga nsobeddwa nnyo era...
I have some friends who live there	Nnina emikwano egimu ababeera eyo
I was desperate to hear from you	Nali nfunye essuubi ly’okuwulira ebikukwatako
I would think he had been doing this for years	Nze nandirowoozezza nti kino yali amaze emyaka ng’akola
I tried to move but I was frozen in place	Nagezaako okusenguka naye nga nfuuse bbugumu mu kifo
This solution has already been given	Ekigonjoola kino kyaweebwa dda
I went back to my supervisor to vent my frustration	Naddayo ewa supavayiza wange okufulumya okwetamwa kwange
I need to do these things myself	Ebintu bino nneetaaga kukola nzekka
I cannot put into words how amazing this place is	Sisobola kuteeka mu bigambo engeri ekifo kino gye kyewuunyisaamu
Dogs or cats at their feet	Embwa oba embwa ku bigere byabwe
I told him, and he is ok with it	Namugamba, era ali ok nakyo
A big part of me wanted this	Ekitundu ekinene ku nze kino kyali kyagala
I looked at my screen again	Naddamu okutunula ku ssirini yange
I think it’s just very useful	Ndowooza nti kya mugaso nnyo kyokka
I let him know we’re cool	Nze mmutegeeza nti tuli cool
Sometimes I wake up at night and see you sleeping	Oluusi nzuukuka ekiro ne nkulaba nga weebase
I didn’t give you a chance to understand me	Ssaakuwa mukisa kuntegeera
I actually look at what has happened and gather information	Mu butuufu ntunuulira ebibaddewo ne nkuŋŋaanya amawulire
I want to and will look	Njagala era nja kutunuulira
I stand alone and fight all things as rational	Nze nnyimiridde nzekka era nnwanyisa ebintu byonna nga rational
I mean, he's the assistant commissioner	Ntegeeza nti ye muyambi wa kaminsona
I thought he was gone	Nalowooza nti yali takyaliwo
I cannot stress the importance of listening	Siyinza kuggumiza bukulu bwa kuwuliriza
I can’t keep quiet	Siyinza kusirika
I picked it up language from them	Nakilonda olulimi okuva gye bali
I opened my email and again nothing	Naggulawo email yange ate nate nga tewali
I had to find a way	Nnalina okunoonya engeri gye nnali nkola
I will not waver from your commands	Sijja kuwuubaala ku biragiro byo
I found myself blushing under his gaze	Nasanga nga nfuumuuka wansi w’amaaso ge
I only had one banana and six pizza rolls	Nalina ebijanjaalo kimu kyokka ne pizza rolls mukaaga
I have to control my thoughts	Nnina okufuga ebirowoozo byange
Moral pain reared its ugly head	Obulumi obw’empisa bwasitula omutwe gwabwo omubi
I can never see him again	Siyinza kuddamu kumulaba
I was beginning to think he didn’t care	Nali ntandise okulowooza nti talina ky’afaako
I turned back to him again	Naddamu okukyuka ne nzirayo gy’ali
I planned to tell him first thing in the morning	Nateekateeka okumubuulira ekintu ekisooka ku makya
I have come to you for advice and comfort	Nzize gye muli okufuna amagezi n’okubudaabudibwa
Johnny orders a hit anyway	Johnny alagira okukuba mu ngeri yonna
Watching it come back just brings tears to my eyes	Okugiraba nga kiddayo kimala gandeetera amaziga mu maaso
I look over my shoulder	Ntunula waggulu w’ekibegabega kyange
Army sergeant and teacher	Saajenti w’amagye n’omusomesa
I should have known it by now	Nnandibadde nkimanyidde mu kiseera kino
I won’t say another word	Sijja kwogera kigambo kirala
I always stood up for his good decisions	Bulijjo nnayimiriranga olw’okusalawo kwe okulungi
I lift my face towards me	Nsitula ffeesi yange gye ndi
I’m not afraid to die young	Sitya kufa muvubuka
I loved him once, adored him even	Nali mmwagala lumu, nga mmusinza wadde
I opened it slowly and looked around	Naggulawo mpola ne ntunuulira
A local list has a strong advantage	Olukalala lw’ekitundu lulina enkizo ey’amaanyi
I still have a sword	Nkyalina ekitala
I wanted four of them	Nnali njagala bana ku bo
I ended the story sitting on the beach, completely alone	Emboozi nagimaliriza nga ntudde ku bbiici, nga ndi nzekka ddala
I can’t quite place when these feelings first started	Sisobola bulungi kuteeka ddi enneewulira zino lwe zaasooka okutandika
I don’t know about that at all	Ekyo sikimanyiiko n’akatono
I hope marriage does	Nsuubira nti obufumbo bukikola
I was nine when the wall came down	Nnali wa myaka mwenda bbugwe we yakka
A smile formed on his face	Akamwenyumwenyu kaakola mu maaso ge
I can’t just let him corrupt like this	Siyinza kumala gamuleka kwonoona bwati
Hope all will be well	Suubira nti byonna bijja kuba bulungi
I’m sorry for your pain and loss	Nsonyiwa obulumi n’okufiirwa kwo
I see leaders from start to finish	Ndaba abakulembeze okuva ku ntandikwa okutuuka ku nkomerero
I was no longer with him or anyone else	Nnali sikyalina ye wadde omuntu omulala yenna
I was his personal assistant	Nze nali muyambi we ow’obuntu
The complete travel experience	Obumanyirivu obujjuvu obw’okutambula
I joined the gathering for dinner	Nneegatta ku lukuŋŋaana olwo okulya ekyeggulo
I love it so much	Njagala nnyo
I won’t have to do any more trouble	Sijja kuddamu kukola buzibu bwonna
I have to find my friends	Nnina okunoonya mikwano gyange
The loyalty program is no longer used today	Enteekateeka y’obwesigwa tekyakozesebwa leero
He is now a full-fledged person	Kati muntu mujjuvu
I warned them this could happen	Nabalabula nti kino kiyinza okubaawo
A loving, warm smile	Akamwenyumwenyu ak’okwagala, ak’ebbugumu
I had to tie that up somehow	Ekyo nnalina okukisiba mu ngeri emu oba endala
I was surprised to find out that it was true	Nneewuunya okukizuula nti kituufu
I think no news is good news	Ndowooza tewali mawulire mawulire malungi
I need you to need me	Nze nneetaaga okunneetaaga
I tried to figure out if he looked worried	Nagezaako okuzuula oba yali alabika nga mweraliikirivu
That night I had to celebrate	Ekiro ekyo nnalina okujaguza
I had signed up for this	Kino nnali nkitaddeko omukono ku nsonga eno
Her legs were red from top to bottom	Amagulu ge gaali mamyufu okuva waggulu okutuuka wansi
I want you to stay together	Njagala musigale wamu
I wasn’t surprised when he didn’t respond	Ssaakyewuunya bwe yali taddamu
I know it will require a lot of improvement, though	Nkimanyi nti kijja kwetaaga okulongoosa ennyo, wadde
I did something quickly	Nakola ekintu mu bwangu
I asked her to the dance last night	Namusabye okugenda mu mazina ekiro ekikeesezza olwaleero
A few lines sounded off	Ennyiriri ntono zawulikika nga zivuddeko
The cold settled on him, making his blood run cold	Ennyogovu yamutuukako, n’efuula omusaayi gwe okudduka nga munnyogoga
God who never spoke	Katonda atayogerangako
The famous author has concluded his last volume	Omuwandiisi omututumufu akomekkerezza omuzingo gwe ogusembayo
I look at the ice	Ntunula ku bbalaafu
I knew the man who led them	Omusajja eyabakulembera nnali mmanyi
I couldn’t see any doors along the walls	Nnali sisobola kulaba nzigi yonna ku mabbali g’ebisenge
A few hands rose in the air	Emikono mitono gyasituka mu bbanga
A small table lay in pieces around it	Akameeza akatono kaali kagalamidde mu bitundutundu okwetooloola
I leaned forward too	Nange ne nneesigamira mu maaso
A little late, but late is always better than never	Okulwawo katono, naye okulwawo bulijjo kisinga okusinga obutabaawo
I look down at my old shoes	Ntunuulira wansi engatto zange enkadde
I wouldn’t want to be in your shoes	Ssandiyagadde kubeera mu ngatto zo
I should have told you sooner	Nnandibadde nkubuulira mangu
I can hear you breathing	Mpulira ng’ossa
I closed the book and gave him my whole soul	Naggalawo ekitabo ne mmuwa omwoyo gwange gwonna
I can feel it calling me	Nsobola okuwulira nga kimpita
I really do make a difference	Nze ddala nkola enjawulo
Each country plays the other five simultaneously	Buli nsi ezannya endala ettaano omulundi gumu
I sighed and looked down our driveway	Nasiiba ne ntunula mu kkubo lyaffe ery’okuyingira
I wasn’t worried about what was happening	Saali mweraliikirivu olw’ebyo ebyali bigenda mu maaso
Specific colors correspond to certain forms	Langi ezenjawulo zikwatagana ne ffoomu ezimu
Then I put the phone away and started the car	Oluvannyuma essimu nagiteeka wala ne nsimbula mmotoka
I stand on a solid gray line	Nze nnyimiridde ku layini enzirugavu ennywevu
I had to do something	Nnalina okubaako kye nkola
A few others had gone	Abalala abatonotono baali bagenze
I know how these things work	Nze mmanyi ebintu bino bwe bikola
I thought you might dig it	Nalowooza nti oyinza okugisima
I wouldn't care if he knew now	Ssandibadde nfaayo singa kati yali akimanyi
I jumped at the sound of it	Nabuuka olw’eddoboozi lyayo
I’m not going to lie, I feel good, he said	Sigenda kulimba, mpulira bulungi, bwe yagambye
I know the solution to my new problem	Nze mmanyi eky’okugonjoola ekizibu kyange ekipya
I didn’t see any of them	Ssaalabako n’omu ku bo
I mean a full second breakfast	Ntegeeza ekyenkya ekyokubiri ekijjuvu
I feel he was really driving customers away	Mpulira ddala yali agoba bakasitoma
I ran against a variety of principles	Nnadduka nga nkontana n’emisingi egy’enjawulo
I wanted to toughen them up	Nnali njagala okubakakanyavu
I think we’re talking about two different things	Ndowooza twogera ku bintu bibiri eby’enjawulo
I was just flesh in the universe	Nali nnyama yokka mu bwengula
I paid a lot of attention off	Nafaayo nnyo off
One book may appear in multiple sources	Ekitabo kimu kiyinza okulabika mu nsonda eziwera
I had my phone on silent	Essimu yange nnalina ku silent
A few others are known	Abalala abatonotono bamanyiddwa
I'll be back in a few hours	Nja kudda mu ssaawa ntono
I was doing a good job of keeping my temper in check	Nali nkola bulungi nga nkuuma obusungu bwange nga buziyiza
I started to get up and look at me	Natandika okusituka ne ntunuulira nze
I might be okay with it	Nnyinza okuba nga ndi bulungi nakyo
I managed to get to work before the designated time	Nnasobola okutuuka ku mulimu ng’ekiseera ekyalagirwa tekinnatuuka
I even wrote you a prescription	Nnatuuka n’okukuwandiikira eddagala
I was out in the open	Nnali bweru mu lwatu
I feel extremely happy and important	Mpulira essanyu erisukkiridde era nga ndi mukulu
I should be able to figure it out	Nsaana okusobola okukifumiitirizaako
I pushed the thoughts away	Ebirowoozo nnabisikambula
I waited about three days	Nalinda ennaku nga ssatu
I threw it away and went back in to get more	Nagisuula ne nzirayo okuyingira okufuna ebirala
I will explain one thing	Nja kunnyonnyola ekintu kimu
I remember your face	Nzijukira ffeesi yo
I would expect to be with you	Nze nandisuubidde okubeera nammwe
I wanted mine more than anything	Nali njagala ku zange okusinga ekintu kyonna
I hadn’t kissed you yet	Nnali sinnaba kukunywegera
I didn’t try to escape	Ssaagezaako kudduka
I was trying to teach them something	Nali ngezaako okubaako kye mbayigiriza
I asked you not to walk	Nakusaba obutatambula
I feel the same way	Nze mpulira mu ngeri y’emu
I made a mental note not to say it again	Nakola ekiwandiiko mu birowoozo obutaddamu kukyogera
A shiver rushed through him	Okukankana kwamufubutuka
I’ve seen him like that before	Nze nnali mmulabye bw’atyo emabegako
I know you cared about me	Nkimanyi nti wali onfaako nnyo
I made you safe	Nakufuula ow’obukuumi
I want to write a book	Njagala kuwandiika kitabo
I should have sought them out sooner	Nnali nsaanidde okubanoonya amangu
I will never fight again	Sijja kuddamu kulwana
I stopped and took it in for a while	Nayimirira ne ngitwalamu okumala akaseera
I just want to discuss one point	Njagala okuteesa ku nsonga emu yokka
I was happy for a few kisses	Nali musanyufu olw’okunywegera okutono
I knew his favorite toy when he was a kid	Eky’okuzannyisa kye yali asinga okwagala nnali nkimanyi ng’akyali mwana muto
I have no more tears to shed	Sikyalina maziga gagenda kuyiwa
I don’t want to shine	Saagala kwakaayakana
It was instrumental in raising donations	Kyakola nnyo mu kusonda ssente eziweebwayo
I want you both to come to my place	Njagala mwembi mujje mu kifo kyange
I stood there holding the door, much confused	Nayimirira awo nga nkutte oluggi, nga bingi ebisobeddwa
Ice ball, of course	Omupiira gwa ice, ddala
I can’t stand this hunger anymore	Enjala eno sikyasobola kugigumiikiriza
I couldn’t take anything	Nnali sisobola kutwala kintu kyonna
I loved this whole conference	Nnayagala nnyo olukungaana luno lwonna
I felt his heart pounding in my chest	Nawulira omutima gwe nga gukuba mu kifuba
I had to do this for my father	Kino nnalina okukikola ku lwa taata
I have two strong children	Nnina abaana babiri ab’amaanyi
I bet that’s when the guards came in	Nze nkuba bbeeti nti awo abakuumi we baayingira
I just wasn’t expecting it	Nze just nali sisuubira
I can’t figure out who to trust anymore	Sikyasobola kuzuula ani gwe nnyinza okwesiga
I climbed behind the chair	Nalinnya emabega w’entebe
I closed the car door and turned around, gasping	Naggalawo oluggi lw’emmotoka ne nkyuka, ne nfuuwa omukka
I went upstairs to get ready	Nalinnya waggulu okwetegeka
I sit in my room and sometimes cry	Ntuula mu kisenge kyange oluusi ne nkaaba
I think he plans to talk to you	Ndowooza ateekateeka kwogera naawe
I just can't stand what's happened to him	Nze just sisobola kugumiikiriza bimutuuseeko
I don’t believe he came after you at all	Sikkiriza nti yajja oluvannyuma lwo n’akatono
I can’t remember my parents, my childhood, my wedding	Siyinza kujjukira bazadde bange, obuto bwange, embaga yange
I must have made a mistake	Nteekwa okuba nga nnakoze ensobi
I will live as long as possible and enjoy my life	Nja kuwangaala ekisoboka era nnyumirwe obulamu bwange
I just didn’t know what to do about it	Nze nnali simanyi kya kukola ku nsonga eyo
I could see she was crying real tears too	Nali ndaba ng’akaaba amaziga amatuufu naye
I shook off the thought	Ekirowoozo ekyo nnakikankanya
However, I was happy to cover you	Kyokka nnali musanyufu okukubikkako
I understand that the patient left with a more optimistic outlook	Ntegedde nti omulwadde yagenda ng’alina endowooza esingako okuba ey’essuubi
I have to comment on those letters	Nnina okukola comment ku bbaluwa ezo
I was just trying to do my job	Nnali ngezaako kukola mulimu gwange gwokka
I wanted to die, what had it	Nnali njagala kufa, kiki ekyalina
I can’t stop thinking about him	Siyinza kulekera awo kumulowoozaako
A quick look around revealed that he was alone	Okutunula amangu okwetooloola kwalaga nti yali yekka
I am willing to fight for my happiness	Ndi mwetegefu okulwanirira essanyu lyange
I was working for them	Nze nali mbakolera
They chose the latter	Baalonda ekyo eky’oluvannyuma
I was afraid of what might happen next	Nali ntya ekiyinza okuddako
I also want my research to be original	Njagala n’okunoonyereza kwange kubeere kwa kusooka
I called him an idiot	Namuyita omusiru
I feel hurt and angry	Mpulira nga nnumiddwa era nga nnyiize
I love having him on.	Njagala nnyo okubeera naye ku...
I reached over to stop him	Natuuka ku mukono gwange okumulemesa
I had never met him	Nnali simusisinkanangako
I see you in the morning most days at meetings	Nkulaba ku makya ennaku ezisinga obungi mu nkuŋŋaana
I could stare at her gorgeous body all day	Nnali nsobola okutunuulira omubiri gwe omulungi ennyo olunaku lwonna
I decided to ask someone for help	Nnasalawo okusaba omuntu obuyambi
I was happy just to be alive	Nali musanyufu okuba omulamu kyokka
I drifted in and out of consciousness for hours	Nawuguka ne nnyingira n’okufuluma mu kutegeera okumala essaawa eziwera
I guess love magic in general is not my thing	Ntebereza love magic okutwaliza awamu si kintu kyange
I was a murderer in their eyes	Nali mutemu mu maaso gaabwe
Some jumped ship and never returned	Abamu baabuuka emmeeri ne bataddayo
I knocked, hoping for an answer, but there was none	Nakonkona nga nsuubira nti ajja kuddamu naye nga tewali
I really tried to do this exercise correctly	Ddala nnafuba okukola dduyiro ono mu butuufu
I went in and showered as quickly as possible	Nayingira ne nnaaba mu bwangu nga bwe kisoboka
A little challenge there	Okusoomoozebwa okutono awo
The band also settled on a name	Bbandi eno nayo yasenga ku linnya
I see the parking lot below me	Ndaba ekifo we basimbye mmotoka wansi wange
I learned very early about profitability	Nayiga nga bukyali nnyo ku by’okukola amagoba
I couldn’t even go back to the farm, not really	Nnali sisobola na kudda ku faamu, si ddala
I wonder who it could be	Nze nneebuuza ani ayinza okuba
I laugh at his stupid reaction	Nseka olw’engeri gye yeeyisaamu ey’obusiru
I wouldn’t trade these people for anything	Abantu bano sandisuubuzizza kintu kyonna
The tournament was a few weeks away	Empaka zino zaasigazza wiiki ntono
I will listen to you	Nja kukuwuliriza
I needed a new sweater jacket	Nnali nneetaaga jaketi ya ssweeta empya
I know a lot of things, you know	Nze mmanyi ebintu bingi, omanyi
The ship just didn’t do that	Emmeeri yamala butakola ekyo
I close the boot cover	Nziba ekibikka ku bbuutu
I was getting discouraged	Nnali ngenda nggwaamu amaanyi
I didn’t even know he was gay	Saakimanya na nti yali gay
I nod to my right	Nkuba omutwe ku ddyo wange
A yellow painted church stood to my right	Ekkanisa eyasiigibwa langi ya kyenvu yali eyimiridde ku ddyo wange
I thought he looked suspicious and rather dangerous	Nalowooza nti yali alabika ng’abuusabuusa era ng’asinga kuba wa bulabe
I was sure base on the balls every time	Nali sure base ku mipiira buli mulundi
I wasn’t the only one who showed up	Si nze nzekka eyali alabiseeko
I heard the shower running	Nawulira shower ng’edduka
I can’t tell you now	Siyinza kukugamba kati
I love the adventure, the challenge, the opportunity to help	Njagala nnyo adventure, okusoomoozebwa, omukisa okuyamba
I am that thing that best does his best love service	Nze ekintu ekyo ekisinga okukola obuweereza bwe obw’omukwano obusinga
I have to find you a good place to stay	Nnina okukufunira ekifo ekirungi eky’okusulamu
I wasn’t sure how this was accomplished	Kino nnali sikakasa ngeri ki gye kyatuukirizibwamu
I look inside carefully	Ntunula munda n’obwegendereza
He also assisted on a goal in the win	Yayambako ne ku ggoolo mu buwanguzi buno
I wait, impatiently, for him to return	Nninda, nga sirina bugumiikiriza, addeyo
I see you for what you truly are now	Nkulaba olw’ekyo ky’oli mu mazima kati
I had a female teacher for half the year	Nalina omusomesa omukyala okumala ekitundu ky’omwaka
I loved having friends that were female	Nnayagala nnyo okuba n’emikwano egyali egy’abakazi
I really hope we all get together again soon!	Nsuubira ddala ffenna tuddamu okukwatagana mu bbanga ttono!
I tell you exactly how to do it	Mbabuulira ddala engeri y’okukikola
I wanted things more than relationships	Nnali njagala ebintu okusinga okubeera n’omukwano
I leave you in their safety	Nkulekera mu bukuumi bwabwe
I didn’t wake up until late afternoon	Ssaazuukuka okutuusa ng’emisana giwedde
I was one who didn’t see the point	Nze nali omu ku bataalaba nsonga
I will remember what you told me	Nja kujjukira bye waŋŋamba
I wanted to help my father	Nnali njagala okuyamba taata
I gained all the weight back	Omugejjo gwonna nnaguddamu
I paused, really thinking about it	Nayimirirako katono, nga ddala ndowooza ku nsonga eyo
I almost laughed out loud	Katono nseke mu ddoboozi ery’omwanguka
I hadn’t even received my message yet	Nnaba sinnafuna wadde obubaka bwange
I couldn’t see that this would be possible	Nnali sisobola kulaba nti kino kyandisobose
I am so vulnerable right now	Nze ndi vulnerable bwentyo mu kiseera kino
He did not advance to the next round	Teyagenda mu maaso ku lawundi eddako
Neither theory became widely accepted	Tewali ndowooza yonna yafuuka ya kukkirizibwa nnyo
I wanted the ground to swallow me alive	Nnayagala ettaka linmira nga ndi mulamu
I'm glad he left you	Ndi musanyufu nti yakuleka
I took a couple of steps	Nakwata emitendera ebiri oba esatu
I was about to be killed	Nnali nnaatera okuttibwa
I would have to make do	Nze nandibadde nnina okukola do
A deep sense of relief runs through him	Okuwulira okw’amaanyi okw’obuweerero kumuyitamu
A sense of accomplishment	Okuwulira ng’otuuse ku buwanguzi
I called him after dinner	Namukubira essimu nga mmaze okulya ekyeggulo
I saw them speaking in tongues and strange things	Nabalaba nga boogera ennimi n’ebintu ebitali bimu
A flat dock was all they needed	Omwalo ogw’oluseere gwe gwokka gwe baali beetaaga
I can never produce anything clearly	Siyinza n’akatono kufulumya kintu kyonna mu ngeri etegeerekeka obulungi
I was starting to feel a little silly	Nali ntandise okuwulira nga ndi musiru katono
I found a woman downtown at my office	Nasanga omukazi ali mu kibuga wakati ku ofiisi yange
I was the only one who would remember	Nze nzekka eyali agenda okujjukira
I am yours and we are one	Nze ndi wuwo era tuli bumu
I also forgot my questions at that point	Nneerabira n’ebibuuzo byange mu kiseera ekyo
I looked at him and saluted	Namutunuulira ne mmukuba saluti
I don’t like the sound of this	Sikyagala ddoboozi lya kino
I take a deep breath and try to compose myself	Nfuuwa omukka omungi ne ngezaako okwetereeza
Hold from within	Kwata okuva munda
I should give you a message	Nsaana okukuwa obubaka
I went into my closet and locked the door	Nayingira mu kabada yange ne nziba oluggi
I was most surprised	Nze nasinga kwewuunya
I finally felt better and continued eating everything	Natuuka ekiseera ne mpulira bulungi ne ngenda mu maaso n’okulya buli kimu
I have to settle down	Nnina okusenga wansi
I won’t turn it on tonight	Sijja kugikoleeza ekiro kino
I left the meeting in high spirits	Nnava mu lukuŋŋaana olwo nga ndi mu mwoyo gwa waggulu
I also love cooking and baking	Njagala nnyo n’okufumba n’okufumba
I walked the circuit sometimes	Natambulanga mu circuit eyo oluusi
I love what you’ve become	Njagala nnyo by’ofuuse
It can also provide funding for research and conservation	Era esobola okuwa ensimbi ez’okunoonyereza n’okukuuma obutonde bw’ensi
I will not have that corruption in my men	Sijja kuba na kwonooneka okwo mu basajja bange
I pulled her into mine instead, kissing her hair	Namusikambula mu yange mu kifo ky’ekyo, nga mmunywegera enviiri
I closed my office door	Naggalawo oluggi lwa ofiisi yange
I was in love with it	Nali njagala nnyo
I still have all sorts of fears about my weight	Nkyalina okutya okwa buli ngeri ku buzito bwange
I can’t wait to find the perfect one	Siyinza kulinda kufuna atuukiridde
I returned the smile	Nazzaayo akamwenyumwenyu
I need to talk to him	Nze nneetaaga okwogera naye
A man stood outside the plane anxiously waiting for someone	Waliwo omusajja eyayimirira wabweru w’ennyonyi ng’alindirira omuntu n’okweraliikirira
They looked good	Baali balabika bulungi
I assume you want to survive it	Nkitwala nti oyagala kukiwona
I walk always just beside you	Nze ntambula bulijjo ku mabbali go gokka
I called you for a reason	Nakuyita olw’ensonga
I can't seem to get it to charge	Nze ndabika sisobola kugifuna ku charge
I have every confidence that you will learn them	Nnina obwesige bwonna nti ojja kuziyiga
I go to the embassy alone	Ngenda ku embassy nzekka
A love song playing in the background	Oluyimba lw’omukwano nga lukubiddwa emabega
A young knight leaned close to him and spoke	Omuvubuka omusajja omu knight yeesigamye okumpi naye n’ayogera
I didn’t know where it was	Nnali simanyi gye kyali
A scream of laughter erupted	Enduulu ey’okuseka yabutuka
I move closer to see what he is showing me	Nsemberera okulaba by’andaga
I moved closer, then placed my forehead on hers	Nasemberera, olwo ne nteeka ekyenyi kyange ku kye
I'll get to that part very soon	Nja kutuuka ku kitundu ekyo mu bbanga ttono ddala
I can’t help you without knowing all the details	Sisobola kukuyamba nga simanyi bikwata ku byonna
I just want to take care of the boy	Njagala kulabirira mulenzi yekka
I want to see you in your home element	Njagala kukulaba mu element yo ey'awaka
A kind of strange tension filled the air	Ekika ky’okusika omuguwa okw’ekyewuunyo kyajjula empewo
I can’t bear to see him unconscious	Siyinza kugumiikiriza kumulaba nga tategeera
A responsible beauty	Omulungi ow’obuvunaanyizibwa
I didn’t call them back or cooperate in any way	Ssaabakubira kuddayo wadde okukolagana mu ngeri yonna
I didn’t come here to accuse you	Ssaazze wano kukulumiriza
I don’t want to change anything	Saagala kukyusa kintu kyonna
I found the door but it wouldn’t open	Nasanga oluggi naye nga terugenda kugguka
I’m tired and I don’t want to fight anymore	Nkooye era saagala kuddamu kulwana
The museum also features local art and artists	Mu myuziyamu eno era mulimu ebifaananyi by’omu kitundu n’abayimbi
I didn’t see the taxi	Takisi saagiraba
I’m going to close the lab now	Ngenda kuggalawo laabu kati
I am your new friend	Nze mukwano gwo omupya
I didn’t order anything	Saalagira kintu kyonna
I have a sample document	Nnina ekiwandiiko eky’okulabirako
I kept trying to get out	Nnasigala nfuba okufuluma
It was the way we wanted it to be	Yali ngeri gye twagala kibeeremu
I haven’t done it in a long time	Nze ebbanga ddene nga sikikola
I just felt exhausted, emotionally and physically	Nnamala kuwulira nga nkooye, mu nneewulira ne mu mubiri
All I saw was one thing	Kye nnalaba ekintu kimu
I was an administrative supervisor for a while	Nali administrative supervisor okumala akaseera
I knew all the sounds now	Amaloboozi gonna nnali mmanyidde kati
I’m not sure how popular it is	Sikakasa ngeri gye yettanirwamu
I am so under his spell	Nze ndi bwentyo wansi w’okuloga kwe
A sign that had to come soon	Akabonero akaali kalina okujja amangu
I have to convince him	Nnina okumumatiza
Calmness came over him after the decision	Obukkakkamu bwamutuukako oluvannyuma lw’okusalawo
I work in the visual effects field, now	Nkola mu kisaawe kya visual effects, kati
I can’t seem to breathe much	Nze ndabika sisobola kussa mukka nnyo
I wanted my cousin and best friend back	Nnali njagala mujja wange ne mukwano gwange omukulu akomewo
I didn’t plan on visiting again	Saateekateeka kuddamu kukyala
I remember lying in bed	Nzijukira nga ngalamidde mu buliri
I actually have to think about walking	Mu butuufu nnina okulowooza ku kutambula
I wouldn’t let them fight alone	Ssandibalese kulwana bokka
I was impressed by your excellent article	Nnakwatibwako nnyo ekiwandiiko kyo ekirungi ennyo
I wait and watch the search	Nninda ne ndaba okunoonya
I continued walking, and spared no one a look	Nagenda mu maaso n’okutambula, era nga sirina muntu yenna gwe nsawonya kutunula
A cup of black coffee can settle my gut	Ekikopo kya kaawa ekiddugavu kiyinza okuntereeza ebyenda
I am proud to be your daughter	Nneenyumiriza mu kubeera muwala wo
The cause of this patchy pattern is unclear	Ekivaako enkola eno ey’ebitundu tekitegeerekeka bulungi
I was happy nonetheless	Nali musanyufu wadde kyali kityo
I wanted to close my eyes, but I couldn’t	Nnali njagala okuziba amaaso naye nga sisobola
I hadn’t saved us at all	Nnali situwonyezza n’akatono
I wanted a fortress, not violence	Nnali njagala ekigo, so si ffujjo
The glow of dark motion	Okumasamasa okw’okutambula okw’ekizikiza
Then I knew what it was	Olwo ne mmanya kye kiri
Now I worry about anxiety	Kati nneeraliikirivu olw’okweraliikirira
Youth network and teen girls section	Omukutu gw'abavubuka n'ekitundu ky'abawala abatiini
But he dealt with it anyway	Naye yakikolako mu ngeri yonna
I made the sign of the cross again	Naddamu okukola akabonero k’omusaalaba
Now I know how to keep my body balanced	Kati mmanyi okukuuma omubiri gwange nga gwa bbalansi
I studied so damn hard	Nasoma nnyo damn nnyo
I won’t take no for an answer	Sijja kutwala nedda ng’eky’okuddamu
I let it fall to the floor	Nakireka okugwa wansi
I want to get to know him	Njagala kumumanya
I love your singing especially	Njagala nnyo okuyimba kwo naddala
I think it was the living room	Ndowooza yali ddiiro
A few minutes later we would be lost	Nga wayise eddakiika ntono twandibadde tubuze
I think we need to bring them back	Ndowooza twetaaga okubakomyawo
I finished the bottle	Namaliriza eccupa
I was out in the woods looking for that bear	Nali bweru mu nsiko nga nnoonya eddubu eryo
I can’t believe he’s running from any orders	Siyinza kukkiriza nti adduka ku biragiro byonna
I think we've finished all the questioning	Ndowooza okubuuza kwonna tumaze
I would like your professional opinion on the hotel kitchen	Njagala endowooza yo ey’ekikugu ku ffumbiro lya wooteeri
They did not give it a common name	Tebaagiwa linnya lya bulijjo
It had a huge space	Yalina ekifo ekinene ennyo
I asked him how they planned to train them	Namubuuza bwe baali bategese okubatendeka
I love the smell of the truck stop	Njagala nnyo akawoowo k’ekifo we basimbye loole
I answer the door, surprised to find him there	Nziramu oluggi nga nneewuunya okumusanga awo
A perfect weekend camping at the lake	Wiikendi ennungi ennyo okusimba enkambi ku nnyanja
I was so shocked I couldn’t do anything	Nakwatibwa ensonyi nnyo nga sisobola kukola kintu kyonna
The attorney for this new section when it was created	Munnamateeka w’ekitundu kino ekipya bwe kyatondebwawo
The blade shot from the back of his wrist	Ekyuma kyakuba amasasi okuva emabega w’engalo ye
I highly recommend it if you haven't already	Nkukubiriza nnyo bw’oba ​​tonnagisoma
I was lucky that he didn’t mean any harm to me	Nalina omukisa nti yali tantegeeza kabi konna
I had it every day for my breakfast growing up	Nalina buli lunaku ku ky’enkya kyange nga nkula
I hope to resolve it soon	Nsuubira okukigonjoola mu bbanga ttono
I wish us both the best of luck	Njagaliza ffembi emikisa
I leaned against his ear	Namwesigamira ku kutu kwe
I may have to try some of these	Nnyinza okuba nga nnina okugezaako ebimu ku bino
I'll be back next week	Nja kudda wiiki ejja
I would do that when the time came	Ekyo nnandikikoze ng’ekiseera kituuse
I know he cares about her	Nkimanyi nti amufaako
I need to make him stop	Nze nneetaaga okumuleetera okuyimirira
I felt my stomach sink	Nawulira olubuto nga lubbira
I gave him this album	Namuwa olutambi luno
I was so angry with you	Nakunyiiga nnyo
I blinked and checked the rest area again	Nazibula amaaso ne nddamu okukebera ekifo we bawummulira
I wanted him to have that feeling	Nnali njagala afune enneewulira eyo
I wasn’t sure what he was looking for	Nali sikakasa kye yali anoonya
I had a great evening and look forward to tomorrow	Nabadde n’akawungeezi akalungi era nneesunga enkya
I smiled and pointed to the window	Namwenya ne nsonga ku ddirisa
I hurried over and he pulled me into his arms	Nayanguwa okutuuka n’ansikambula mu mikono gye
A dark, cool, humid place	Ekifo ekirimu enzikiza, ekiyonjo, era nga kirimu obunnyogovu
I doubt he will give it	Nbuusabuusa nti ajja kugiwa
I wanted to look at you	Nnali njagala okukutunuulira
I rhymed inside my mind	Nakola rhyme munda mu birowoozo byange
A small red dot just below the door handle	Akatundu akatono akamyufu wansi ddala w’omukono gw’oluggi
I went on impatiently	Nagenda mu maaso nga sirina bugumiikiriza
I had offers because of my looks	Nalina offers olw’endabika yange
I tried to sit up, but the effort was painful	Nagezaako okutuula, naye okufuba kwali kwa bulumi
I understand everything now	Buli kimu nkitegedde kati
I thanked him and ran out	Namwebaza ne nziruka okufuluma
I always have them striving toward that goal	Bulijjo mbalina nga bafuba okutuuka ku kiruubirirwa ekyo
I really loved him	Nnamwagala ddala
I didn’t mean to stare like that	Saali ntegeeza kutunula butunuzi bwe ntyo
Sometimes I am asked to compare the two	Oluusi bansaba okugeraageranya ebibiri ebyo
The convert of heart	Omukyufu w’omutima
I might tell him now	Nnyinza okumugamba kati
I could feel it in the way we had made love	Nali nsobola okukiwulira mu ngeri gye twali tukozeemu omukwano
I haven’t bought it since either	Okuva olwo nange sigulangako
I want them to get into the books emotionally	Njagala bayingize mu bitabo mu nneewulira
I think it looks silly	Ndowooza kirabika kya busirusiru
I am in the customer service industry	Ndi mu mulimu gw’okuweereza bakasitoma
Variable responses in the treatment group were observed	Okuddamu okukyukakyuka mu kibinja ky’obujjanjabi kwalabiddwa
I hear the rhythm of your moving feet	Mpulira ennyimba z’ebigere byo ebitambula
I see it in his eyes	Nkiraba mu maaso ge
I offer a sympathetic smile	Nwaayo akamwenyumwenyu akalaga okusaasira
I can detach completely	Nsobola okwekutula ddala
The room shouldn’t take itself too seriously!	Ekisenge tekirina kwetwala nga kikulu nnyo!
I met a lot of beautiful girls	Nasisinkana abawala bangi abalungi
I asked him questions about all the cases that were going on	Namubuuza ebibuuzo ku misango gyonna egyali gigenda mu maaso
I look right in the mirror, at myself	Ntunuulira ddala mu ndabirwamu, nga nneetunuulira
I can’t find my words and just nod back	Sisobola kufuna bigambo byange era nnyenya mutwe gwokka nga nddamu
I loved it and want it back	Nnali njagala nnyo era njagala eddemu
I command this station	Nze nduumira siteegi eno
I have access to that information	Nnina obusobozi okufuna amawulire ago
I can’t think of what explanation she could give me	Siyinza kulowooza ku nnyonyola ki gye yali asobola okumpa
I think we should look for it	Ndowooza tusaanidde okuginoonya
The thought struck him	Ekirowoozo kyamukuba
I was sixteen and full	Nali wa myaka kkumi na mukaaga era nga nzijudde
I guess they were watching the news tonight	Ntebereza nti ekiro kino baali balaba amawulire
I was ready to fight	Nnali nneetegese okulwana
I am definitely on the right track	Mazima ndi ku kkubo ettuufu
I have to tell him something important	Nnina okumubuulirako ekintu ekikulu
I can’t see you, just me	Sisobola kukulaba, nze nzekka
I need to get back to my studies, sir	Nze nneetaaga okudda mu misomo gyange ssebo
I didn’t need to raise my voice	Nnali sikyetaaga kuyimusa ddoboozi
I told you last night	Nakugambye ekiro ekikeesezza olwaleero
I got a few things up in my arm	Nafuna ebintu ebitonotono waggulu mu mukono gwange
I knew who this man was	Omusajja ono nnali mmanyi ani
I want you to be eating his food too	Njagala naawe obeere ng’olya emmere ye
I didn’t think you’d care	Nnali sirowooza nti ojja kufaayo
I looked back and there was no argument	Natunula emabega nga tewali kuyombagana
He ignored that warning	Okulabula okwo yakubuusa amaaso
I was raised by my mother	Nakuzibwa maama wange
I have to ask you to shut it up, though	Nnina okukusaba okugisirika, wabula
I left it on the couch	Nakireka ku kasolya
I found them this morning at the house	Nabasanze enkya ya leero ku nnyumba
A special place like you	Ekifo eky’enjawulo nga ggwe
I spray, replace caps, and spray more	Nfuuyira, nkyusa enkoofiira, n’okufuuyira ebirala
You have a camera and you are a brilliant painter	Olina kkamera era oli musiizi mugezigezi
They are gold in color	Zino za zaabu mu langi
I found many books on various topics	Nasanga ebitabo bingi ebikwata ku nsonga ez’enjawulo
I have everything ready	Nnina buli kimu kye ntegese
I miss your laughter	Nsubwa enseko zo
I have the whole thing	Nnina ekintu kyonna
I might have some work to do too	Nze nange nnyinza okuba n’emirimu egimu egy’okukola
I loved touching her	Nnayagala nnyo okumukwatako
I feel like a baby elephant	Mpulira ng’omwana w’enjovu
I can strap you into jeans and a top	Nsobola okukusiba mu jjiini ne top
I believe this issue is ongoing	Nzikiriza nti ensonga eno egenda mu maaso
The results boldly prove that you won the trophy	Ebyavudde mu kulonda mu buvumu biraga nti wawangula ekikopo
You seem to have a lot left	Olabika osigazza bingi
The pink envelope caught her eye	Envulopu eya pinki yamukwatako
I was so worried about you	Nali nneeraliikirivu nnyo ku ggwe
I had heard of him of course	Nali mpuliddeko ku ye ddala
I really didn’t want to go home	Mu butuufu nnali saagala kudda waka
I kept pressing down into my thighs, thinking they would disappear	Nasigala nga nnyiga wansi mu bisambi byange, nga ndowooza nti byandibula
I wish you all the best	Mbaagaliza emikisa gyonna
I didn’t tell anyone	Ssaabuulidde muntu yenna
I wasn’t fixing my hair properly	Enviiri zange nnali sizitereeza bulungi
I can’t thank him enough for his kindness	Siyinza kumwebaza kimala olw’ekisa kye
I’ve spent my life in the wilderness, too	Nze obulamu bwange mbumaze mu ddungu, nange
I want to pay for everything	Njagala kusasula buli kimu
I had to accept that	Ekyo nnalina okukikkiriza
I had no immediate family	Nnali sirina famire ya ku lusegere
Some divisions do exist	Enjawukana ezimu ziriwo ddala
I look for every girl in the face as they name outside	Buli muwala mmunoonya mu maaso nga bwe batuuma wabweru
I am currently reading the final book	Mu kiseera kino nsoma ekitabo ekisembayo
This song is really special	Oluyimba luno ddala lwa njawulo
I just waited for something bad to happen	Namala kulinda kintu kibi kibeerewo
I gave myself a little shake	Nneewa akankanankana akatono
I know all about your prophecy and legacy	Mmanyi byonna ebikwata ku bunnabbi bwo n’omusika
I was too afraid to touch you	Natya nnyo okukukwatako
I really can’t wait to get there	Mazima ddala siyinza kulinda kutuukayo
I didn’t intend to leave that prison	Nze saagenderera kuva mu kkomera eryo
I knew he would be happy about that	Namanya nti ekyo ajja kusanyuka
I won’t deal with him until tomorrow morning	Sijja kumukolako okutuusa enkya ku makya
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaasaasaana mu maaso ge
Subsequent releases have been relatively rare	Ebifulumizibwa ebiddirira bibadde bitono nnyo
I’m not sure he knows	Sikakasa nti amanyi
I wanted it to be romantic, with a different personality	Nnali njagala nnyo nga ya mukwano, nga nnina omuntu ow’enjawulo
A new dance floor was installed	Ekifo ekipya eky’okuzina kyateekebwawo
I still couldn’t believe any of this was happening	N’okutuusa kati nnali siyinza kukkiriza nti waliwo ekintu kyonna ku bino ekyali kigenda mu maaso
It faces west with stairs on that side	Kitunudde mu maserengeta nga ku ludda olwo waliwo amadaala
I could stay down here forever	Nnali nsobola okusigala wansi wano emirembe gyonna
I think only monks can solve this problem	Ndowooza abamonko bokka be basobola okugonjoola ekizibu kino
I didn’t know that would happen	Ekyo nnali simanyi nti kijja kubaawo
I listened, it was completely quiet	Nawuliriza, kyali kisirifu ddala
I play it as well as listen to it	Ngikuba nga kw’otadde n’okugiwuliriza
I never forgot my fate from last night	Sseerabira enkomerero yange okuva ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t even have to set an alarm	Saalina na kuteekawo alamu
It is an example of professional ethics	Kye kyokulabirako ky’empisa z’ekikugu
A really good event would just be the hard drive	Omukolo omulungi ddala gwandibadde hard drive yokka
I had no idea flowers would make you anxious	Nnali simanyi nti ebimuli byandikuleetera okweraliikirira
A general strike is declared	Akeediimo aka bulijjo kalangirirwa
I didn’t know we had a hospital nearby	Nali simanyi nti tulina eddwaaliro okumpi awo
I have had some very bad experiences	Nfunye ebintu ebibi ennyo bye nfunye
Failure to crush in the end	Okulemererwa okubetenta ku nkomerero
I was terrified that he was dead	Natya nnyo nti yali afudde
I just watched every movement around me and waited	Namala kutunuulira buli ntambula enneetoolodde ne nninda
I introduced her to her new neighbors	Namwanjulira baliraanwa be abapya
I will not die, of course	Sijja kufa, mazima ddala
I remember having a constant bad taste in my mouth	Nzijukira nga nnina obuwoomi obubi obutasalako mu kamwa
What went on was kept inside those four walls	Ebyagenda mu maaso byakuumibwa munda mu bbugwe oyo ennya
I was still in the process of transitioning	Nali nkyali mu nteekateeka ya nkyukakyuka
I drove it down in the snow	Nagivuga wansi mu muzira
I went there yesterday and we talked	Nagenda eyo eggulo ne twogera
I think he could hear us or smell us	Ndowooza yali asobola okutuwulira oba okutuwunyiriza
I had never heard music like that before	Nnali siwulirangako muziki ng’ogwo
A warrant was issued late last month for his arrest	Ekiragiro kyafulumiziddwa ku nkomerero y’omwezi oguwedde okumukwata
I see his eyes fixed on my thigh area	Ndaba amaaso ge nga gatunudde ku kitundu kyange eky’ekisambi
I was doing a good job at it, too	Nali nkola omulimu mulungi ku kyo, nange
I am a stay at home mom	Ndi stay at home maama
I thought about this a lot	Kino nakirowoozaako nnyo
A pack of wild dogs surrounded us	Ekibinja ky’embwa ez’omu nsiko kyatwetoolodde
But it looked deeper	Naye nga kitunudde mu buziba
I really appreciate the good ideas	Nsiima nnyo ebirowoozo ebirungi
I feel the ground shaking	Mpulira ettaka nga likankana
Resident killed in cold blood	Omutuuze attiddwa mu musaayi omunnyogoga
I’d have to help	Nze n’okutuusa kati nnandibadde okuyamba
You come back to me	Ggwe okomawo gyendi
I wonder how long he’s been in here alone	Nze nneebuuza bbanga ki gy’amaze mu wano yekka
I felt him squeeze something in me	Nawulira ng’asika ekintu mu nze
A silvery drop of water floated from his cheek	Ettondo ly’amazzi erya ffeeza lyalengejja okuva ku ttama lye
I continue to get back on track	Ngenda mu maaso n’okudda mu kkubo
The operation was successful	Okulongoosa kwabadde kwa buwanguzi
I had left it closed	Nali ngirese nga nzigale
I needed to be more careful	Nnali nneetaaga okwegendereza ennyo
I bought it about six months ago	Nagigula emyezi nga mukaaga egiyise
It takes about half an hour to sing	Kitwala ekitundu ky’essaawa nga okuyimba
I want you back, alive	Njagala oddeyo, nga mulamu
I felt so sorry for him but refused to go on	Namusaasira nnyo naye nga sikkiriza kugenda mu maaso
I left the city and never came back	Nava mu kibuga ne siddayo
I saw that he had heard something too	Nalaba nga naye alina ky’awulidde
Thinking about it turns my stomach	Okulowooza ku kyo kinkyusa olubuto
I let them grab me and take me away	Nnaleka ne bankwata ne banzitwala
Some owners have been tempted to release them	Bannannyini zo abamu bakemeddwa okuziyimbula
I think he didn’t when he knew about my immortality	Ndowooza teyakola bwe yali amanyi ku butafa bwange
I could understand how he felt	Nnali nsobola okutegeera engeri gye yali awuliramu
I think we have a good chance	Ndowooza tulina omukisa omulungi
I never get a chance to bring it up again	Siddamu kufuna mukisa kugireeta
I don’t want to feel this way about him	Saagala kuwulira bwentyo ku lulwe
Blue sky in the evening reaching higher than the others	Eggulu erya bbululu akawungeezi nga lituuka waggulu okusinga endala
I jump in the other direction and shoot towards	Nbuuka mu ludda olulala ne nkuba amasasi nga njolekera
Beautiful well equipped kitchen	Ffumbiro eddungi eririmu ebintu ebirungi
I have a problem with the area	Nnina obuzibu ku kitundu
I really admired them, they were so skilled, brave and courageous	Nnabeegomba nnyo, nga bakugu nnyo, nga bavumu era nga bavumu
Seeds to fire romantic desire	Ensigo okukuba omuliro obwagazi bw’omukwano
Initial critical reception to the novel was mixed	Okusembeza okuvumirira okwasooka eri olugero luno kwali kutabuddwatabuddwa
I want to take this away	Kino njagala kukiggyako
I saw someone standing at the mirror last night	Nalabye omuntu ng’ayimiridde ku ndabirwamu ekiro ekikeesezza olwaleero
I summon some magic in my arms and legs	Nze mpita obulogo obumu mu mikono n’amagulu
I had to show him that his word is not law	Nalina okumulaga nti ekigambo kye si mateeka
Ten times since then	Emirundi kkumi okuva olwo
I looked around and saw people looking at us	Natunula ne ndaba abantu nga batutunuulira
I don’t fall in the morning anymore	Sikyagwa ku makya
I followed the river to this spring	Nagoberera omugga okutuuka mu nsulo eno
I assume this is it	Nkitwala nti kino kye kiri
I took the opportunity to go back to my room	Nnakozesa omukisa ne nzirayo mu kisenge kyange
I never saw him around	Simulabangako nga yeetoolodde
I could only handle a couple	Nnali nsobola okukwata abafumbo bokka
I dig my nails into his hand as a release	Nzima emisumaali gyange mu mukono gwe ng’okusumulula
I love you, sweet angel!	Nkwagala nnyo, malayika omuwoomu!
I held both of my brother’s hands tightly between me	Nakwata emikono gya muganda wange gyombi n’amaanyi wakati wange
I know how much you wanted that job	Nkimanyi omulimu ogwo bwe wali oyagala
I tried to be nice with it	Nagezaako okubeera omulungi n’okukikola
I’m sorry, it was my idea	Nsonyiwa, kyali kirowoozo kyange
I wasn’t quite sure what was going on	Nali sikakasa bulungi kiki ekyali kigenda mu maaso
I was getting more and more excited	Nnali nneeyongera okucamuka
A writing career, not marriage, was what he wanted	Omulimu gw’okuwandiika, so si bufumbo, gwe yali ayagala
I am very curious	Njagala nnyo okumanya
I could see it in your eyes that night	Nali nsobola okukiraba mu maaso go ekiro ekyo
I haven’t thought about that book in years	Ekitabo ekyo sikirowoozaako okumala emyaka
A note lay in front of it	Akawandiiko kaali kagalamidde mu maaso gaayo
I felt we had a connection	Nawulira nga tulina akakwate
I also wrote in my journal but that's about it	Nawandiika ne mu journal yange naye ekyo kye kikwatako
I see a place in my head	Nze ndaba ekifo mu mutwe gwange
I guess it was as good as it lasted	Ntebereza nti kyali kirungi nga bwe kiwangaala
I heard pretty much everything	Nawulira pretty much buli kimu
I couldn’t move, talk, or even back up	Nnali sisobola kusenguka, kwogera, wadde okudda emabega
I assume they must have bought it during their travels	Nkitwala nti bateekwa okuba nga baagigula mu ntambula zaabwe
I could tell he was sad to see her go	Nategeera nti yali munakuwavu okumulaba ng’agenda
I haven’t been close to a big one yet	Nze n’okutuusa kati sibadde kumpi n’ennene
I hope you’ll want to research him anyway	Nsuubira nti ojja kwagala okumunoonyerezaako anyway
I really hope he was listening	Nsuubira ddala nti yali awuliriza
I wanted to stay there and watch the game	Nnali njagala kusigala awo ndabe omuzannyo
I got a similar response in return	Nafuna okuddibwamu okufaananako bwe kutyo mu kuddamu
I would add my sword to it, good sir	Nnandiyongeddeko ekitala kyange ku kyo ssebo omulungi
I was looking down from the fourth floor	Nnali ntunudde wansi okuva ku mwaliiro ogw’okuna
I want something long, but not too long	Njagala ekintu ekiwanvu, naye si kiwanvu nnyo
I was there to pay the account	Naliwo okusasula akawunti
I’m ready to go back tomorrow morning	Nze ndi mwetegefu okuddayo enkya ku makya
I wasn’t going to do that	Ekyo nnali sigenda kukikola
I remember the first time he heard a live orchestra	Nzijukira omulundi gwe yasooka okuwulira ekibiina ky’abayimbi obulamu
I can feel the weight off my shoulders	Nsobola okuwulira obuzito nga buva ku bibegabega byange
I wasn’t sure how he wanted me to do it	Nali sikakasa ngeri gye yali ayagala nkolemu
I didn’t want to listen to him anymore	Nnali sikyayagala kumuwuliriza
I don't understand why he shouts so often	Sitegeera lwaki atera okuleekaana
To some extent, he has control over additional costs	Ekigero ekimu, alina obuyinza ku nsaasaanya ey’okwongerako
I am not eligible for financial aid	Silina bisaanyizo bya kufuna buyambi bwa nsimbi
I no longer had the upper hand	Nnali sikyalina mukono gwa waggulu
Its thirst is an equally unknown love	Ennyonta yaakyo kwe kwagala kyenkanyi okutamanyiddwa
I hope it doesn’t make it too late for you to do this again	Nsuubira nti tekizzeemu kubalwaza kukola kino
I kept reading my book	Nasigala nga nsoma ekitabo kyange
I think that will be enough	Ndowooza ekyo kijja kumala
Sweet music played just for me	Omuziki omuwoomu gwakubira nze nzekka
I want a promise from you	Njagala ekisuubizo okuva gy’oli
I wonder how long until the first big problem	Nze nneebuuza bbanga ki okutuusa ekizibu ekinene ekisooka
I remembered places better	Nnali nsinga okujjukira ebifo
I have a very reliable source	Nnina ensibuko eyesigika ennyo
I couldn't throw it away either, someone might find it	Nange saasobola kugisuula, omuntu ayinza okugisanga
I was still surprised	Nnali nkyanneewuunya
A ladder appeared beside the gates	Eddaala lyalabika ku mabbali g’emiryango
I could no longer hear the voices of those men	Maloboozi ga basajja abo nnali sikyagawulira
I looked at the tank, but I wasn’t listening	Natunuulira ttanka, naye nga siwuliriza
I hear more meandering water from its cavity	Mpulira amazzi amalala ag’ekyekulungirivu okuva mu kisenge kyayo
I have my eyes and my ears	Nnina amaaso gange n’amatu gange
I needed to prove myself	Nnali nneetaaga okwekakasa
I need prayer to keep my appetite going	Nneetaaga essaala okusobola okweyongera okwagala okulya
I think he was showing me places he had been	Ndowooza yali andaga ebifo by’abaddemu
I won’t argue with you about this	Sijja kuyomba nammwe ku nsonga eno
I think it will be open	Ndowooza kijja kuba kiggule
I was settling this issue, once and for all	Ensonga eno nnali ngigonjoola, omulundi gumu n’okutuusa emirembe gyonna
I come from the best fathers and the cleanest mothers	Nva mu bataata abasinga obulungi ne bamaama abayonjo
I stayed in the yard	Nasula mu luggya
I don’t want this to happen	Kino saagala kibeerewo
I didn’t attack his lips	Ssaalumba mimwa gye
I wouldn’t trust you with something of this magnitude	Ssaandibadde nkwesiga kintu kya bukulu buno
I noticed he was looking at me	Nakiraba nti yali antunuulira
I showed him around since he looked curious	Namulaga okwetoloola okuva lwe yalabika ng’ayagala okumanya
I haven’t heard it myself	Nze kennyini siwulidde
I think that’s what’s important	Ndowooza ekyo kye kikulu
I pointed to his uniform	Nasonga ku yunifoomu ye
I love our times every year	Njagala nnyo ebiseera byaffe buli mwaka
A few hours later, there was a knock on the door	Nga wayise essaawa ntono, waliwo eyakonkona ku luggi
I asked him if he could get me a job	Namubuuza oba asobola okunfunira omulimu
I was frustrated with myself	Nali nnyiize ku lwange
I heard a soft knock	Nawulira okukonkona okugonvu
I shouldn't have touched him like that to begin with	Ssandibadde mmukwatako bwentyo okutandika
Real adventure will win every time	Adventure eya ddala ejja kuwangula buli mulundi
I had never worked so tight	Nnali sikolangako nga nnywevu bwe ntyo
I have no idea where they came from	Sirina kye mmanyi gye baava
I didn’t care if he would see me again this time	Saafaayo oba ku mulundi guno yandizzeemu okundaba
I think a murder by government agents is unexpected	Ndowooza ettemu eryakolebwa ba agenti ba gavumenti tekusuubirwa
I care that without me you may wander	Nfaayo nti awatali nze oyinza okutaayaaya
I told him about the blows to the head	Namubuulira ku bikonde ebyakubwa ku mutwe
I heard they never got together	Nawulidde nti tebakwataganangako
I will drive out your maid	Nja kugoba omuzaana wo
I know these guards well	Abakuumi bano mbamanyi bulungi
I smiled, he was still staring at me	Namwenya, yali akyantunuulira butunuulizi
A truly stunning surface	Engulu eyali ddala ewunyisa
I hope you will join me	Nsuubira nti ojja kunneegattako
I could see curiosity growing in his eyes	Nali ndaba okwegomba okumanya nga kweyongera mu maaso ge
I have to stop running	Nnina okukomya okudduka
I feel his small, cold hand sliding through my shirt	Mpulira akakono ke akatono ennyogovu nga kaseeyeeya mu ssaati yange
I will leave your life for good	Nja kuva mu bulamu bwo olw’obulungi
I didn’t dare tell him the truth	Saagumiikiriza kumugamba mazima
I didn’t want to, but he convinced me to do it	Saayagala naye yanmatiza okukikola
I just renewed it, too	Nze nange nnaakagizza buggya, nange
A shiver of anticipation passed over his skin	Okukankana okw’okusuubira kwayita ku lususu lwe
I told you where you live	Nababuulira gye mubeera
The method proved to be an effective treatment	Enkola eyo yalaga nti yali ddagala erikola obulungi
I had no doubt that he meant what he said	Nnali sirina kubuusabuusa kwonna nti yali ategeeza kye yali ayogedde
I slowly brought art back into my life	Nazza mpola mpola art mu bulamu bwange
I want this share to be anonymous	Njagala omugabo guno gubeere nga tegumanyiddwa mannya
I stopped and greeted him	Nayimirira ne mmulamusa
I didn’t really like their attitude at this point	Endowooza yaabwe saagiyagala nnyo mu kiseera kino
The driver of the truck was not injured	Ddereeva wa loole eno teyafunye buvune
I can easily find our parents	Nsobola bulungi okufuna bazadde baffe
I haven’t seen him this mad in a while	Simulabangako ddalu bw’ati okumala akaseera
I think his wounds were worse than we thought	Ndowooza ebiwundu bye byali bibi okusinga bwe twalowooza
I had talked to my sister	Nnali njogeddeko ne mwannyinaze
I told my mom and she walked out	Nagamba maama n’afuluma
I definitely needed to exercise more	Mazima ddala nnali nneetaaga okwongera okukola dduyiro
I wouldn’t have left	Ssandibadde nvaawo
I started calling them	Natandika okubakubira essimu
I didn’t expect this question	Ekibuuzo kino saakisuubira
I begged my parents not to take them on the phone or call	Nneegayirira bazadde bange obutabatwala ku ssimu oba okukuba essimu
I love to give pleasure	Njagala nnyo okuwa essanyu
I go through three or four books per week	Nyita mu bitabo by’ebitabo bisatu oba bina buli wiiki
I know how he is	Nze mmanyi bw’ali
However, a letter would be nice	Kyokka ebbaluwa yandibadde nnungi
I know of a good restaurant near my house	Nze mmanyi eky’okulya ekirungi okumpi n’ennyumba yange
I would be there to protect him	Nze nandibaddewo okumukuuma
A blank stare was all he offered	Okutunula okutaliimu kintu kyonna kye kyokka kye yawaayo
A very clean product for commercial or domestic use	Ekintu ekiyonjo ennyo okukozesebwa mu by’obusuubuzi oba awaka
I just didn’t get to them	Nze just saazituusaako
I was leaving that to make sure that was the case	Ekyo nnali nvaawo okukakasa nti ekyo kiri bwe kityo
I just wasn't up for that tonight	Nze just nali si up for that ekiro kino
I had no other options	Nnali sirina ngeri ndala yonna gye nnali nkola
I nodded yes, not wanting to break the dream	Nanyenya mutwe nti yee, nga saagala kumenya kirooto
I would love to hear proverbs if you know anything	Njagala nnyo okuwulira enfumo bw’oba ​​olina ky’omanyi
No one was injured in the crash	Tewali muntu yenna yalumiziddwa mu kabenje kano
I helped train them all	Nayambako okubatendeka bonna
I am interested in questions of values	Nfaayo ku bibuuzo ebikwata ku mpisa
I really worked on it	Ddala nnakikolako
I was full of gratitude for the soft bed	Nali nzijudde okwebaza olw’ekitanda ekigonvu
I didn’t like my odds	Odds zange saazisiimye
The government just wet the pants that day	Gavumenti yamala kufukirira mpale ku lunaku olwo
I started to feel better	Natandika okuwulira obulungi
I have written these two many times	Bino ebibiri mbiwandiise emirundi mingi
I decided not to scan it and see what happened	Nasalawo obutagisika ndabe ekibaddewo
I wanted to get back to the place I loved	Nnali njagala kudda mu kifo kye nnali njagala
I don’t want to end up	Ssaagala kuggwaawo
I look between the men gathered	Ntunula wakati w’abasajja abakuŋŋaanye
I walked towards my house	Natambula nga njolekera ewange
I can instantly light a few flames on these ropes	Nsobola okukoleeza ennimi z’omuliro entono mu kaseera ako ku miguwa gino
I will be very disappointed if you say no	Nja kuggwaamu essuubi nnyo singa ogamba nti nedda
I can’t remember anything	Siyinza kujjukira kintu kyonna
I know it sounds silly	Nkimanyi kiwulikika nga kya busirusiru
A hired sword that followed orders	Ekitala ekipangisa ekyagobereranga ebiragiro
The product or service	Ekintu oba empeereza
The dollar bill seemed heavier in your hand	Ebbaluwa ya ddoola yalabika ng’esinga okuzitowa mu ngalo zo
I hide in the light and in the shadow	Nkweka mu kitangaala ne mu kisiikirize
I will enjoy your company	Nja kunyumirwa okubeera naawe
I have been with you for a long time	Mbadde nammwe okumala ebbanga ddene
A life full of failure but even more success	Obulamu obujjudde okulemererwa naye n’okusingawo obuwanguzi
The viewer refused	Omulabi yagaanyi
I thought you should have passed out by now	Nalowooza nti we watuukira kati wandibadde ozirika
I use it on this site and on another	Nkozesa ku mukutu guno ne ku mulala
I dry and wash the face mask	Nkala ne nnaaza masiki mu maaso
I tried to sleep but it wouldn't come	Nagezaako okwebaka naye nga tekijja
I don’t want to go through the trial	Saagala kuyita mu kugezesebwa
A black guy and a white guy	Ggaayi omuddugavu ne ggaayi omuzungu
I was frozen, afraid that any movement would alert him	Nali nfuuse bbugumu, nga ntya nti entambula yonna ejja kumulabula
I opened one eye and caught his eyes	Nazibula eriiso erimu ne mmukwata amaaso
I grabbed it to put it back on	Nagikwata okuddamu okugiteekako
We love the absurdity of it all	Twagala nnyo obusiru bwa byonna
I built us a new house	Natuzimba ennyumba empya
I went to work for another company	Nagenda okukola mu kkampuni endala
I didn’t like the whole idea of ​​making a statement	Ekirowoozo kyonna eky’okukola sitatimenti saakinyumira
I know all of that	Ebyo byonna mbimanyi
I didn’t expect anyone to find me here	Nali sisuubira muntu yenna kunsanga wano
I let the king take him	Naleka kabaka okumutwala
This led to complaints	Kino kyavaako okwemulugunya
I knew my math experience was pretty good	Nnali nkimanyi nti obumanyirivu bwe nnali mu kubala bwali birungi nnyo
My community was growing	Ekitundu kyange kyali kikula
I would definitely recommend it	Mazima ddala nandigiteesezzaako
I stopped, to listen to the thing more clearly	Nayimirira, okuwuliriza ekintu ekyo mu ngeri etegeerekeka obulungi
A calm mix between cool and confidence	Okutabula okukkakkamu wakati w’okunyogoga n’okwesiga
I need another sword and bow	Nneetaaga ekitala ekirala n’obutaasa
I used the crate to take his soul	Nakozesa ekibokisi okutwala emmeeme ye
I need to focus on the task in front of us	Nneetaaga okussa essira ku mulimu oguli mu maaso gaffe
I wanted more than anything to live	Nnali njagala okusinga ekintu kyonna okubeera omulamu
I had faith in my daughter	Nafuna okukkiriza mu muwala wange
There is no justice in television	Tewali bwenkanya mu ttivvi
I tried everything to avoid blowing my load	Nagezaako buli kimu okwewala okufuuwa omugugu gwange
I had mixed feelings about how it would turn out	Nnalina enneewulira ezitabuliddwamu ku ngeri gye kyandivuddemu
I looked around, and found things around me completely foreign	Natunula, ne nsanga ebintu ebinneetoolodde nga bigwira ddala
I support myself with my book	Nze nneewanirira n’ekitabo kyange
I will make every last one of them mine	Buli asembayo ku byo nja kubifuula eyange
I had a red candle and a white candle	Nalina omumuli omumyufu ne kandulo enjeru
I guess be at this point has done it	Ntebereza be mu kiseera kino akikoze
I wait a few seconds, then follow him	Nnindako sekondi ntono, olwo mmugoberera
I haven’t had that much fun in years	Sifunye ssanyu lingi bwe lityo mu myaka
I think it will work for a long time	Ndowooza kijja kukola okumala ebbanga ddene
I think it may be illegal in some countries	Ndowooza kiyinza okuba ekimenya amateeka mu nsi ezimu
I could see it in his eyes	Nali nkiraba mu maaso ge
I didn’t grow up with his power	Ssaakula na buyinza bwe
I would not live this moment down	Ssandiwangadde kaseera kano wansi
I have no use for organized religion	Sirina mugaso gwonna eri ddiini etegekeddwa
I had a little time to go shopping	Nalina akaseera akatono okugenda okusuubula
I thanked him for asking, not for stating it	Namusiima olw’okubuuza, so si kukitegeeza
I rely on the latter opinion	Nneesigama ku ndowooza esembayo
I mean genuine concern	Ntegeeza okufaayo okwa nnamaddala
I knew he was waiting	Namanya nti yali alinze
I pretend that they understand me	Nze neefuula nti bantegeera
I love everything about you	Njagala nnyo buli kimu ekikukwatako
I choose to live in the moment I have now	Nsalawo okubeera mu kiseera kye nnina kati
I can see nothing suspicious about that	Ekyo sisobola kulaba kintu kyonna kibuusabuusa
I force him	Nze mmukaka
I am forever grateful	Nneebaza emirembe gyonna
I would need to feed again tonight	Nze nandyetaaga okuddamu okuliisa ekiro kino
I was sure he would fight me	Nali mukakafu nti ajja kunnwanyisa
I'm sorry for the confusion, too	Nange nsonyiwa okutabulwa
I wanted yellow potatoes	Nnali njagala bitooke ebya kyenvu
I should have listened	Nnali nsaanidde okuwuliriza
I haven’t met him yet	Nze n’okutuusa kati sinnamusisinkana
I obey and go inside her room	Ngondera ne nnyingira munda mu kisenge kye
I had the right to choose	Nnalina eddembe okulonda
I planted a kiss on her forehead and left	Namusimba ekinywegera mu kyenyi ne ngenda
I’m going to have to get serious	Ngenda kuba nnina okufuna siriyaasi
I looked up at the bookshelves	Natunula waggulu ku bisenge by’ebitabo
I needed to claim him as mine	Nnali nneetaaga okumuwozaako nti wange
I put my glass across from him	Egiraasi yange nnagiteeka ku ludda olulala okuva gy’ali
I should be there by seven	Nsaana okubeerawo nga musanvu
I saw that he had not moved	Nalaba nga taseeseetuse
I really didn’t know why	Mu butuufu nnali simanyi lwaki
I mean the bathroom is to die for	Ntegeeza ekinabiro kya kufiirako
You want your game to compliment	Oyagala omuzannyo gwo gusiime
I want to write plays	Njagala kuwandiika mizannyo
No version was built	Tewali nkyusa yonna yazimbibwa
I was afraid of how people would look at me	Natya engeri abantu gye banaantunuuliramu
I packed it in over the past six months	Nagipakira mu myezi mukaaga egiyise
I reach out and touch his shoulder	Nfulumya omukono ne nkwata ku kibegabega kye
I almost lost all hope right then and there	Katono essuubi lyonna nnaggwaawo mu kiseera ekyo wennyini
I think his fever finally broke	Ndowooza omusujja gwe gwamaliriza nga gumenyese
I painted nothing and everything	Tewali kye nasiiga langi na buli kimu
I needed a breath of fresh air	Nnali nneetaaga okussa empewo ennungi
I won’t even ask any questions	Sijja na kubuuza kibuuzo kyonna
I asked him about his mother	Namubuuza ku nnyina
A look of disappointment came over her face	Entunula ey’okuggwaamu essuubi yajja mu maaso ge
This was taken all over the world	Kino kyatwalibwa mu nsi yonna
I haven’t won a trophy in three weeks	Sifunye kikopo mu wiiki ssatu
I wondered what they were thinking	Nneebuuza kye baali balowooza
Obviously, we need to get out more	Kya lwatu nti twetaaga okwongera okufuluma
I think this is happening with a lot of people	Ndowooza kino kigenda mu maaso n’abantu bangi nnyo
I love going to the farm and helping out	Njagala nnyo okugenda ku faamu n’okuyamba
I knew they would find me and they did	Nnali nkimanyi nti bajja kunsanga era ne bakikola
Breeding season is also affected by habitat	Sizoni y’okuzaala nayo ekosebwa olw’ekifo we babeera
I’m so glad you came back to me	Nsanyuse nnyo okukomawo gyendi
I can’t just walk around empty handed	Siyinza kumala gatambula nga sirina kintu kyonna
I could certainly persuade him to commit to me	Mazima ddala nnali nsobola okumusikiriza okwewaayo gye ndi
I keep secrets for a living	Nkuuma ebyama okusobola okweyimirizaawo
I should burn down his house, take out the evidence	Nsaana okwokya ennyumba ye, nzigyeyo obujulizi
I don’t want to open it	Saagala kugiggulawo
I think we’re given a little break here	Ndowooza wano tuweereddwa akawuuwo akatono
I thought about meeting him in the park	Nalowooza ku ky’okumusisinkana mu ppaaka
I will not break my word	Sijja kumenya kigambo kyange
I want to come back to something spiritual later	Njagala kudda ku kintu eky’omwoyo oluvannyuma
A broad smile was on his face	Akamwenyumwenyu akagazi kaali mu maaso ge
I still can’t be seen outside	Nze n’okutuusa kati sisobola kulabibwa wabweru
Shortly after midnight	Nga wayise akaseera katono mu ttumbi
These are said to be signs of his arrival	Bino bigambibwa nti bubonero bwa kutuuka kwe
I do the work for an agency	Omulimu ngukolera ekitongole
I do however, believe in the power of work	Nze wabula, nkkiririza mu maanyi g’omulimu
I have to be around and support him too	Nange nnina okubeera okumpi n’okumuwagira
I hope you enjoyed our love story	Nsuubira nti onyumiddwa emboozi yaffe ey'omukwano
I tried to smile pleasantly and not laugh	Nagezaako okumwenya mu ngeri esanyusa so si kuseka
I rely on the support of wonderful friends	Nneesigama ku buwagizi bw’emikwano emirungi ennyo
I really wanted to have it and be his hero	Nnali njagala nnyo okugifuna era mbeere omuzira we
A few had difficulty reading	Abatonotono baalina obuzibu mu kusoma
I looked for this ring	Nanoonya empeta eno
I need to get help	Nze nneetaaga okufuna obuyambi
I can’t go through that	Sisobola kuyita mu kkubo eryo
I can’t believe you would do this to me	Siyinza kukkiriza nti wandinkoze kino
I’m sorry to interrupt them	Nsonyiwa okubasalako
I told him he could trust me	Namugamba nti asobola okunneesiga
I have ties to many of those groups	Nnina enkolagana n'ebibinja ebyo bingi
I was honestly impressed every time	Mu bwesimbu nnakwatibwako buli mulundi
I knew this magic, but it was small	Obulogo buno nali bumanyi, naye nga butono
I was able to go home	Nasobola okudda eka
I made a list of his phone calls	Nakola olukalala lw’amasimu ge
A few feet away, he heard another door	Ku ffuuti ntono, yawulira oluggi olulala
A sick feeling came over him	Enneewulira obulwadde yamutuukako
I just threw in the beans and got lucky	Namala kusuulamu binyeebwa ne nfuna omukisa
The meeting is convened at this time	Olukiiko luyitiddwa mu kiseera kino
Brown as his opponent	Brown nga munne gw’avuganya naye
I promise I would try to keep up	Nsuubiza nti nandifubye okukwatagana
I have to protect them at all costs	Nnina okubakuuma mu ngeri yonna
I even forgot his birthday	Natuuka n’okwerabira amazaalibwa ge
I question everything	Buli kimu nkibuusabuusa
I only encounter standby guards	Nsisinkana abakuumi bokka abayimirira mu kifo
I just want to get right to it	Njagala kutuuka bulungi ku kyo kyokka
I saw such love for the five	Nalaba omukwano ogw’engeri eno eri abataano
I watch his breath increase in my neck	Ntunuulira omukka gwe ogweyongera mu bulago
I stopped being a person in their eyes that day	Nalekera awo okubeera omuntu mu maaso gaabwe ku lunaku olwo
I recently discovered that there is a problem with.	Gye buvuddeko nnakizuula nti waliwo obuzibu ne...
I couldn’t even go buy one and go back	Nali sisobola na kugenda kugula emu ne nzirayo
I may not get anything, but that's fine	Nnyinza obutafuna kintu kyonna naye ekyo kirungi
I believe these are very difficult things to deal with!	Nzikiriza nti bino bintu bizibu nnyo okukolako!
I’m thrilled, naturally	Nsanyuse nnyo, mu butonde
I brushed my hair and found my high heels	Nasiimuula enviiri ne nsanga ebikondo byange ebiwanvu
I follow the truth and you promote lies	Nze ngoberera amazima era mutumbula bulimba
I guess he doesn’t bite anything	Ntebereza nti talina ky’aluma
I checked out other cities	Nakebera ebibuga ebirala
I’m worried these are safe	Nze ndi mweraliikirivu nti bino tebirina bulabe
A pit formed in his stomach	Ekinnya kyakola mu lubuto lwe
I watch as they hug each other deeply	Ntunuulira nga bwe banywegera munne nnyo
I have been meaning to clean my room	Mbadde ntegeeza kwoza ekisenge kyange
I would be happy to talk about anything but myself	Nnandisanyuse okwogera ku kintu kyonna okuggyako nze kennyini
I seemed to be drowning in slow motion	Nnalabika nga nnyingira mu mazzi mu slow motion
I was just a guy that, everybody	Nali ggaayi yekka nti, buli muntu
The pain he didn’t understand and hoped he wouldn’t	Obulumi bwe yali tategeera era ng’asuubira nti tajja kukitegeera
I know him better than you do	Nze mmumanyi okusinga ggwe
I was left alone in fear	Nasigala nzekka nga ntya
I’ll make sure I use them properly	Nja kukakasa nti nzikozesa bulungi
A show you will never forget	Show gyotogenda kwerabira
I could give him a list	Nnali nsobola okumuwa olukalala
Minimum amount of bonus	Omuwendo omutono ogwa bbonuusi
However, I need to taste them	Kyokka nneetaaga okuziwooma
I’ve only been here a week	Mbadde wano wiiki emu yokka
I have some advice that we still have to explore	Nnina amagezi ge tukyalina okwekenneenya
I had to forgive him and let it go	Nalina okumwesonyiwa ne nkireka
I have to get rid of him	Nnina okumugoba
I had to go to the hospital and everything	Nalina okugenda mu ddwaaliro ne buli kimu
I waited a moment before answering	Nalinda akaseera nga sinnaddamu
I told you he was following us	Nakugambye nti yali atugoberera
I finally decided to take a vacation	Nasembyeyo okusalawo okukola oluwummula
I can’t let that happen	Ekyo siyinza kukkiriza kubaawo
I can watch television	Nsobola okulaba ttivvi
A tumor that pushes the air out	Ekizimba ekisika empewo okufuluma
I took a bus across town	Nalinnya bbaasi okusomoka ekibuga
I could feel this struggle starting to get personal	Nali mpulira olutalo luno nga lutandise okubeera olw’obuntu
I can’t sit here waiting	Sisobola kutuula wano nga nninda
I started the conversation out	Emboozi nagitandika nga nvuddeyo
I’m sure he feels it himself	Nkakasa nti ye kennyini akiwulira
I almost let him go	Katono mmuleke agende
The warrior is not a brutal killer	Omulwanyi si mutemu mukambwe
I knew something was up with him	Namanya nti waliwo ekigenda mu maaso naye
I drank it on an empty stomach	Nagunywa ku lubuto lwereere
I know how those animals feel	Nkimanyi engeri ebisolo ebyo gye biwuliramu
I doubted he expected to kill her	Nabuusabuusa nti yali asuubira okumutta
I choose you no matter what other circumstances	Nze nkulonda ne bwe wabaawo embeera endala ki
However, I was never caught	Kyokka, sikwatibwangako
I'm good at standing up, but I'm compatible	Ndi mulungi mu kuyimirirawo, naye nga nkwatagana
A lit candle was near him	Omumuli ogwakoleezebwa gwali kumpi naye
I am confused by the words it says	Nsobeddwa olw’ebigambo by’eyogera
I felt him clear his throat	Nawulira nga alongoosa emimiro
I am happy, but not with everything	Ndi musanyufu, naye si na buli kimu
I was very worried about being late	Nali nneeraliikirivu nnyo olw’okulwawo
A hand reaches up and fingers smooth over my forehead	Omukono gutuuka waggulu era engalo ne ziseeneekerevu ku kyenyi kyange
The happy face showed no concern	Feesi ennyuvu yali telaga kweraliikirira
Smith soon realized he had made a mistake	Smith mu bbanga ttono yakitegeera nti yali akoze ensobi
A small window of opportunity	Akadirisa akatono ak’omukisa
I don’t want to spoil the mood	Saagala kwonoona muudu
I wasn’t so sure he would keep his word	Nnali siri mukakafu nnyo nti yandikuumye ekigambo kye
I can’t do it right now	Sisobola kukikola mu kiseera kino
I don’t want to be that person	Nze saagala kubeera muntu oyo
I should have known that wouldn’t be possible	Nnali nsaanidde okumanya nti ekyo tekyandisobose
I’m just testing for structural continuity and integrity	Nze nkoma ku kugezesa kugenda mu maaso kwa nsengeka n’obugolokofu
B opportunity to tell him is lost	B omukisa okumugamba abuze
I was like that for a long time	Nze nali bwentyo okumala ebbanga ddene
I think he knew better	Ndowooza yali asinga okumanya
I had a steak sandwich	Nnali nfunye sandwich ya steak
I wondered if he had broken it	Ne nneebuuza oba yali agumenye
The gentleman asked if he could join me	Omusajja omulungi yabuuza oba asobola okunneegattako
A small wooden bridge stretched over the river ahead	Akatala akatono ak’embaawo kaali kawanvuwa ku mugga ogwali mu maaso
I remembered that blush from earlier	Najjukira blush eyo okuva emabegako
I never got any kind of response	Sifunangako kika kya kuddamu
I will do nothing to stop them	Sijja kukola kintu kyonna kubaziyiza
I want to use its benefit to improve things	Njagala okukozesa omugaso gwayo okulongoosa ebintu
I guess that wasn’t too bad	Ntebereza nti ekyo tekyali kibi nnyo
I should know better than to choose anything over planting my feet	Nsaana okumanya okusinga okulonda ekintu kyonna okusinga okusimba ebigere
I listened and looked ahead	Nawuliriza ne ntunuulira mu maaso
I swallowed them all	Nazimira zonna
I won’t take advantage of you	Sijja kukukozesa mukisa gwo
I moved back some to make room for him	Nasenguka emabega ebimu okumuwa ekifo
I stumbled hard and tried to look stupid	Nasitama nnyo ne ngezaako okulabika ng’omusiru
I just smiled once more and called them all pigs	Namala kumwenya omulundi omulala ne mbayita bonna embizzi
I moved to the window and opened it	Nasenguka ku ddirisa ne ngiggulawo
I have three general concerns	Nnina ebintu bisatu ebinneeraliikiriza mu bulambalamba
I had an appointment almost immediately	Nalina appointment kumpi amangu ddala
I rolled my neck, getting into the zone	Nazingulula ensingo, nga nnyingira mu zooni
B is staring at nothing at all	B ye atunudde butunuzi ku kintu kyonna n’akatono
I had checked to find this pretty much all week	Nali nkebedde okuzuula kino pretty much wiiki yonna
I wanted someone to be watching me as well	Nayagala nnyo omuntu abeere nga antunuulira nange
I went to town every day	Nagendanga mu kibuga buli lunaku
I can’t understand a word he says	Sisobola kutegeera kigambo kyonna ky’ayogera
I could hear her singing voice above the entire congregation	Nnali mpulira eddoboozi lye ery’okuyimba waggulu w’ekibiina kyonna
I want you both to participate in this treatment	Njagala mwembi mwetaba mu bujjanjabi buno
I went ahead and reached out to them	Nagenda mu maaso ne mbatuukako
I was relieved they weren’t coming	Nafuna obuweerero nti tebajja
I was being human	Nze nali kubeera muntu
I bite my bottom lip and look away	Nluma omumwa gwange ogwa wansi ne ntunula ebbali
I didn’t really care, but the picture was everything	Saafaayo nnyo, naye ekifaananyi kyali buli kimu
I had a serious girlfriend	Nalina omuwala gwe nnali siriyaasi
I just hope to be one with a clear memory	Nsuubira kyokka okuba omu alina ekijjukizo ekitegeerekeka obulungi
I leave the restaurant	Nfuluma mu dduuka ly’emmere
I might not be in place, for example	Nnyinza obutaba mu kifo, okugeza
I’m more at home now	Nze nsinga kuba waka kati
The middle one is shown below	Eky’omu makkati kiragiddwa wansi
I was tired of being exhausted, burnt out from being busy	Nali nkooye okukoowa, okwokya olw’okubeera bbize
I was designated as the only driver	Nze nnalondebwa okuba ddereeva omu yekka
I wasn’t that embarrassed	Nze saali mu buswavu bungi bwe butyo
I’m sure he’ll love it	Nkakasa nti ajja kukyagala nnyo
A piece of history surrounded us	Ekitundu ky’ebyafaayo kyatwetoolodde
I just kind of touched it in	Nze just kind of okugikwatako mu
I heard my father’s voice muffled	Nawulira eddoboozi lya taata nga lizibye
A few hundred years ago you would have just killed me	Emyaka ebikumi bitono emabega wandibadde omala kunzita
I fell back into bed	Naddamu okugwa mu buliri
I am so grateful to be here now	Nneebaza nnyo okubeera wano kati
I missed him and loved him	Namusubwa era nga mmwagala
I hadn’t spoken to him in a while	Nnali mmaze akaseera nga siyogera naye
I want to give back and start	Njagala kuddiza n’okutandika
I didn’t understand anything	Tewali kye nnategeera
I understand how you feel	Ntegeera engeri gy’owuliramu
I hated him for leaving me	Namukyawa olw’okunvaako
Which still happens today	Ekyaliwo n’okutuusa leero
I try to enjoy the little things in life	Nfuba okunyumirwa ebintu ebitonotono ebiri mu bulamu
I hated doing the dishes	Nnakyawa okukola amasowaani
I have, this is a way	Nnina, eno ngeri
I edited it into a nice video that’s great for everyone	Nagulongoosa ne ngufuula akatambi akalungi akalungi eri buli muntu
I gave you clean air and water	Nakuwa empewo ennyonjo n’amazzi
I hate when you get to do that	Nkyawa bw’otuuka okukola ekyo
I finally finished the book	Namaliriza nga mmaze ekitabo ekyo
I love love love wine	Njagala nnyo love love wine
This column eventually became the left wing	Empagi eno yatuuka ekiseera n’efuuka oludda olwa kkono
I wonder what the end is like	Nze nneebuuza enkomerero etya
I probably shouldn’t be telling you any of this	Oboolyawo sisaanye kuba nga nkubuulira ekintu kyonna ku bino
The projection went onto the wall	Ekintu ekiyitibwa projection kyagenda ku bbugwe
I needed his approval	Nnali nneetaaga okusiimibwa kwe
I looked down at his picture	Natunula wansi ku kifaananyi kye
Sunrise, red as blood	Enjuba okuvaayo, emmyufu ng’omusaayi
I think it was intimidating	Ndowooza kyali kya kutiisatiisa
I shook my head then apologized	Nanyenya omutwe olwo ne nneetonda
I can’t figure it out	Sisobola kukitegeera
A bit more relaxed in myself	A bit more relaxed mu nze kennyini
I didn’t feel any discomfort	Saawulira buzibu bwonna
I refuse to break the promise I made to him	Nze ngaana okumenya ekisuubizo kye nnamusuubiza
I had the same feeling	Nze nnalina enneewulira y’emu
I couldn’t get him out	Nnali sisobola kumufulumya
I never said you were involved in a murder	Sigambangako nti wali mu ttemu
I felt this weird feeling when it touched me	Nawulira feeling eno eyewunyisa bwe yankwatako
I want to be his friend for life	Njagala kubeera mukwano gwe obulamu bwe bwonna
There was so much action on it	Waaliwo ebikolwa bingi nnyo ku kyo
I just called a pilot friend	Naakayita mukwano gwange omuvuzi w’ennyonyi
I didn’t close the door	Ssaaggalawo luggi
I have to help him every time	Nnina okumuyamba buli mulundi
I think everyone talks about me behind my back	Ndowooza buli omu ayogera ku nze emabega wange
I break my promises every other day	Nmenya ebisuubizo byange buli luvannyuma lwa nnaku bbiri
A faded, suddenly disturbed image	Ekifaananyi ekifudde, ekitaataaganyizibwa mu bwangu
And all kinds of cross references	Era buli kika kya cross references
I was completely out of control	Nnali nvudde mu buyinza mu bujjuvu
The game was not widely distributed	Omuzannyo guno tegwasaasaanyizibwa nnyo
I was born here, in this very house	Nazaalibwa wano, mu nnyumba eno yennyini
I had promised	Nnali nsuubizza
A trait he shared exactly with his older brother	Engeri gye yagabana ddala ne mukulu we
I should feel relieved instead of disappointed	Nsaana okuwulira nga nfunye obuweerero mu kifo ky’okuggwaamu essuubi
A female voice filled the air	Eddoboozi ly’ekikazi lyajjula empewo
I felt my prayers being answered	Nawulira essaala zange nga ziddibwamu
A lifelong dream come true	Ekirooto ky’obulamu bwonna kituukirira
A straight up trial would be career suicide	A straight up trial yandibadde career suicide
The monument is damaged and the lower part is missing	Ekijjukizo kino kyonoonese era ekitundu ekya wansi kibulamu
I really pushed my limits	Ddala nnasika ekkomo lyange
I love to love and be loved	Njagala nnyo okwagala n’okwagalibwa
I stopped almost to fall	Nayimirira katono okugwa
I could feel my heart sinking	Nnali mpulira omutima nga gubbira
I close my eyes, not wanting to see this carnage	Nziba amaaso, nga saagala kulaba kittabantu kino
I don’t want to go back down there	Saagala kudda wansi awo
These individuals now actually had two votes	Bano ssekinnoomu kati mu butuufu baalina obululu bubiri
I do thank you for asking	Nze nkola okwebaza olw’okubuuza
I went with my heart there	Nagenda n’omutima gwange awo
I had to put the thought away	Nnalina okuggyawo ekirowoozo ekyo
No special training was conducted for this task	Tewali kutendekebwa kwa njawulo kwakolebwa ku mulimu guno
I need to get back into the habit of writing	Nnina okudda ku muze gw’okuwandiika
A small cut wasn’t going to stop them	Akasala akatono kaali tekagenda kubalemesa
He was on his back with his legs apart	Yabadde ku mugongo ng’amagulu gaawuddemu
I don’t come here often	Sitera kujja wano
I know he was your friend	Nkimanyi nti yali mukwano gwo
I know we will meet again	Nkimanyi nti tujja kuddamu okusisinkana
I could do a different story every night	Nnali nsobola okukola emboozi ey’enjawulo buli kiro
I didn’t sleep much last night	Ekiro ekyakeesezza olwaleero nnali sisula nnyo
I just want to forget	Njagala kwerabira kyokka
I am just a vessel	Nze ekibya kyokka
A strong possibility	Ekisoboka eky’amaanyi
I remember that book from years ago	Nzijukira ekitabo ekyo eky’emyaka egiyise
I was rear ended and had a ton of bills	Nali rear ended era nga nnina ttani ya bills
I am very proud of my feet	Nneenyumiriza nnyo mu bigere byange
I will show them and reveal the truth to you	Nja kubalaga era nkubikkulire amazima
I look at the desires	Ntunuulira eby’okwegomba
I saw it as my only chance to be free	Nakiraba ng’omukisa gwange gwokka ogw’okubeera ow’eddembe
I can’t put my mind together, or think about it	Sisobola kugatta birowoozo, oba okukirowoozaako
I had copied it a long time ago	Nali nkikoppedde dda nnyo emabega
I threw myself into my work	Nneesuula mu mulimu gwange
I was completely unaware when they entered	Nnali simanyidde ddala nga bayingira
I always loved this knife	Bulijjo nnali njagala nnyo akambe kano
I looked HIV positive, and he moved on	Nalabika nga siriimu, era n’agenda mu maaso
A little imagination is not enough	Okulowooza okutono tekimala
I know he didn’t feel threatened	Nkimanyi nti teyawulira nti atiisibwatiisibwa
I was just, eh, moving a little faster	Nali just, eh, nga ntambula katono ku sipiidi
A log cabin in the middle of nowhere	Ennyumba y’embaawo wakati mu kifo ekitaliimu
I could see the looting going on	Nali ndaba obunyazi obugenda mu maaso
I really didn’t know what to say	Mu butuufu nnali simanyi kya kwogera
I continue to walk	Nkyagenda mu maaso n’okutambula
I actually get phone reception here	Mu butuufu nfuna reception y’essimu wano
I can’t get into the bureau looking like that	Sisobola kuyingira mu bureau nga ndabika bwentyo
I couldn’t imagine wanting anyone else	Nnali siyinza kulowooza nti njagala muntu mulala yenna
I shouldn’t have left in the first place	Nze mu kusooka nnali sisaanidde kuvaawo
I would never hear from him again	Ssandiddamu kumuwulirako
I might use that	Ekyo nnyinza okukikozesa
I would never forget his name	Ssandirabidde linnya lye
Their marriage produced two sons and one daughter	Obufumbo bwabwe bwazaala abaana babiri ab’obulenzi n’omuwala omu
I wouldn’t be able to keep up with it	Ssandisobodde kukwatagana nayo
I just can’t find a job	Nze just sisobola kufuna mulimu
I didn’t have to wait more than a few minutes	Saalina kulinda kusukka ddakiika ntono
A sudden explosion shook the ground and the air	Okubwatuka okw’amangu kwakankanya ettaka n’empewo
And I realize it doesn’t matter	Era nkitegedde nti si kikulu
I don’t want to think about him	Saagala kumulowoozaako
I worked hard last week	Nakola nnyo wiiki ewedde
The first caution of the race was then given	Oluvannyuma okwegendereza okwasooka okw’empaka zino kwaweebwa
I hated being watched	Nnakyawa okutunuulirwa
A key, cold on the palm of my hand	Ekisumuluzo, ekinyogoga ku ngalo y’omukono gwange
A woman who doesn’t understand	Omukazi atategeera
I don’t get sick of hearing it	Silwala nnyo olw’okukiwulira
I hear the car pull up	Mpulira mmotoka ng’esika waggulu
I personally wouldn’t take them off	Nze ku lwange sandiziggyako
I certainly said those words	Mazima ddala ebigambo ebyo nnabiyogera
And I never heard of him	Era simuwulirangako
I ran the bath water with warm water	Amazzi g’okunaaba nagadduka n’amazzi agabuguma
Admission to the museum is free	Okuyingira mu myuziyamu eno kwa bwereere
I realized it was my duty to go first	Nakitegeera nti mulimu gwange okusooka okugenda
Turns out he is clumsy and pathetic very well	Turns out akola obukodo ate nga pathetic bulungi nnyo
Different manifestations of the same particles	Okwolesebwa okw’enjawulo okw’obutundutundu bwe bumu
I think they were happy	Ndowooza baali basanyufu
I was the youngest	Nze nnali muto
I guess that keeps things quiet	Ntebereza ekyo kikuuma ebintu nga bisirise
I could see myself doing this a lot	Kino nnali nsobola okweraba nga nkola nnyo
I never bought rain boots	Sigulangako bbuutu za nkuba
I expected a phone call, not a personal visit	Nnali nsuubira okukubira essimu, so si kukyalira muntu ku bubwe
Construction of the new legislature began	Okuzimba akakiiko k’amateeka akapya kwatandika
I have been given the keys to the treasures of the world	Mpeereddwa ebisumuluzo by’eby’obugagga eby’ensi
I am now following number four	Nze kati ngoberera nnamba nnya
Robinson ordered it out	Robinson yakiragidde okuvaayo
I walked outside into the early morning air	Natambula ebweru ne nnyingira mu mpewo ey’oku makya ennyo
He found two empty rooms on the ground floor	Yasanze ebisenge bibiri nga tebiriiko kintu kyonna ku mwaliiro ogwa wansi
I was carrying pepper spray	Nali nsitudde eddagala erifuuyira entungo
I don’t want to ruin your best riding clothes	Saagala kwonoona ngoye zo ezisinga obulungi ez’okuvuga
I remember the day of every trip	Nzijukira olunaku lwa buli lugendo
A sneeze parted his lips	Okusiiyibwa kwayawulamu emimwa gye
I wouldn’t change a single thing about you, my love	Ssandikyusizza kintu na kimu ku ggwe omukwano gwange
I started doing laundry without him	Natandika okwoza engoye nga ye taliiwo
Rebellion would be a more appropriate definition	Obuyeekera bwandibadde nnyonyola esinga okutuukirawo
I really enjoyed your story	Nnyumiddwa nnyo emboozi yo
I grab a pen and paper	Nkwata ekkalaamu n’olupapula
That really touched me	Ekyo kyankwatibwako nnyo
I just want you to know	Njagala omanye kyokka
I am a representative of the royal representative	Ndi mukiise w’omukiise wa kabaka
I was never going through this again	Kino nnali siddamu kuyita mu mbeera eno
I stopped and stared at him for a long time	Nayimirira ne mmutunuulira okumala ebbanga ddene
It is famous for its flowers	Kimanyiddwa nnyo olw’ebimuli byakyo
I want it to have music	Njagala kibeeremu omuziki
I spent a couple of hours there myself this morning	Nze kennyini nnamalayo essaawa bbiri enkya ya leero
I decided not to care	Nasalawo obutafaayo
I could see the sword inside struggling	Nnali ndaba ekitala ekiri munda nga kifuba
I never understood what he was talking about	Ssaategeerangako kye yali ayogerako
I didn’t mean to surprise you	Saagenderera kukwewuunyisa
I forget myself in all the excitement	Nze nneerabira mu ssanyu lyonna
I didn’t tell him about the powder when he called me	Ssaamutegeeza ku butto bwe bunkuba essimu
I pressed against him, trying to get closer	Namunyiga, nga ngezaako okusemberera
I was deeply saddened by my departure from the faith	Nnakuwalira nnyo olw’okuva mu kukkiriza
I don’t understand him	Simutegeera
I had no confidence in myself	Nnali sirina bwesige bwonna mu nze kennyini
I didn’t really look at the pictures	Mu butuufu ebifaananyi saabitunuulidde
I always say it is	Bulijjo ŋŋamba nti kye kiri
I had never seen him smoke before	Nnali simulabangako ng’anywa sigala
I thought he was wonderful	Nalowooza nti yali wa kitalo
The figure on the right shows two examples	Ekifaananyi ekiri ku ddyo kiraga ebyokulabirako bibiri
I feel his hand slip into my hand	Mpulira omukono gwe nga guseeyeeya mu ngalo zange
But it is not an ordinary place to live	Naye si kifo kya bulijjo eky’okubeeramu
I thought this would work	Nalowooza nti kino kijja kukola
I take you seriously	Nkutwala nga kikulu
I couldn’t move, I didn’t want to either	Nali sisobola kusenguka, nange saagala
I was saddened to hear what happened to your wife	Nanakuwaza okuwulira ekyatuuka ku mukyala wo
I think that would help a lot	Ndowooza ekyo kyandiyambye nnyo
I need to put it back in the ground	Nze nneetaaga okuddamu okugiteeka mu ttaka
You are a slave to anyone	Oli muddu wa muntu yenna
I wiped it off, and saw blood on my hands	Nagisiimuula, ne ndaba omusaayi nga guli ku ngalo zange
A brief smile shot across the old man's face	Akamwenyumwenyu akampi akaakuba amasasi mu maaso g’omusajja omukadde
I can only imagine how the family started	Nsobola okulowooza ku ngeri amaka gye gaatandikiddemu
I had no license or permit	Nnali sirina layisinsi oba olukusa
I look down to faint a little	Ntunula wansi katono okuzirika
I brought them forward	Nabaleeta mu maaso
I can’t wait to start my new life of freedom	Siyinza kulinda kutandika bulamu bwange obupya obw’eddembe
I can’t tell you more than that	Siyinza kukugamba okusinga ekyo
I couldn’t change him	Nnali sisobola kumukyusa
I’ve never done that	Ekyo sikikolangako
How this was obtained is disputed	Engeri kino gye kyafunibwamu kikaayanirwa
I have no complaints about the food	Sirina kye nneemulugunya ku mmere
I needed to get him to look at me	Nnali nneetaaga okumufuula okuntunuulira
I wanted to do a conversation with this guy	Nnali njagala okukola emboozi ne ggaayi ono
I’m glad you’re feeling better	Ndi musanyufu nti owulira bulungi
I felt fear for the first time	Nawulira okutya omulundi ogwasooka
I made sure they did	Nakakasa nti bakikola
I wasn’t going to start telling him the whole truth	Nze nali sigenda kutandika kumubuulira mazima gonna
I smile at the stars	Nze nmwenya nga ndaba emmunyeenye
I turned my back on the pack six years ago	Nakyusa omugongo ku pack emyaka mukaaga egiyise
I hate being alone these days	Nkyawa okubeera nzekka ennaku zino
I looked at him, too	Nange nnamutunuulira
I want to see him breathe	Njagala kumulaba ng’assa
I am older than him	Nze mmusinga obukulu
I started collecting your books	Natandika okukung’aanya ebitabo byo
I could use some support	Nnali nsobola okukozesa obuwagizi obumu
I haven’t showered in a week	Mmaze wiiki nnamba nga sinaaba
I told you to sort it out, find out more	Nkugambye okisengeke, manya ebisingawo
I was a pig, most definitely a pig	Nali mbaawo, most definitely mbaawo
I look down and see this little wooden stick	Ntunula wansi ne ndaba akaggo kano akatono ak’embaawo
I slid it shut behind me	Nagiseeyeeya ne ngiggalawo emabega wange
That one central role seems to be scientific	Omulimu ogwo gumu ogw’omu makkati gulabika nga gwa ssaayansi
A source of endless debate	Ensibuko y’okukubaganya ebirowoozo okutaggwaawo
Sometimes I have been suspicious	Oluusi mbadde nneekengera
I was sure he wasn’t pleasing the gods	Nali mukakafu nti yali tasanyusa bakatonda
I hoped they weren’t too upset	Nali nsuubira nti tebaali banyiize nnyo
I wanted to remind him that he was mine	Nnali njagala kumujjukiza nti ye wange
I asked him if he had learned his lesson	Namubuuza oba yali ayize essomo lye
I enjoyed the fresh air	Nnanyumirwa nnyo empewo ennungi
I suffered all my life	Nnabonaabona obulamu bwange bwonna
I sit back on my legs	Ntuula emabega ku magulu gange
I say the first thing that comes to mind	Nze njogera ekintu ekisooka okujja mu birowoozo
A creature that could walk without moving	Ekitonde ekyali kisobola okutambula nga tekiseeseetuse
I only knew one thing	Ekintu kimu kyokka kye nnali mmanyi
I could feel the heat coming from her body	Nnali mpulira ebbugumu eryali liva mu mubiri gwe
I focus on beauty	Essira ndissa ku by’okwewunda
The album features covers from a variety of artists	Olutambi luno lulimu ebibikka okuva mu bayimbi ab’enjawulo
They grow so fast and time flies by man	Zikula mangu nnyo era obudde bubuuka omuntu
I smiled from ear to ear	Namwenya okuva ku kutu okutuuka ku kutu
I try to make sense out of it	Nfuba okukivaamu amakulu
I'll let you know if anything goes wrong	Nja kukubuulira singa wabaawo ekikyamu
I didn’t mean to suggest that you shouldn’t	Saali ntegeeza kuteesa nti ggwe tolina
Light rain begins to fall	Enkuba entonotono etandika okutonnya
I hope you're still happy with the results	Nsuubira nti okyali musanyufu olw'ebyavaamu
I tried to turn it on and nothing happened	Nagezaako okugikoleeza era tewali kyabaddewo
I still believe in the promise of the web	Nkyakkiririza mu kisuubizo ky’omukutu
I will finish this chapter today	Essuula eno nja kugimaliriza leero
I could put a word in for you	Nnali nsobola okukuteekamu ekigambo
I can’t do that here	Ekyo sisobola kukikola wano
I just wanted him to stop	Nnali njagala mukomye kyokka
I ended up winning my own match many years ago	Nze kennyini nnamaliriza emyaka mingi emabega ne nwangula omupiira gwange
I believe in small, everyday acts of kindness	Nzikiriza mu bikolwa ebitonotono eby’ekisa ebya bulijjo
I love listening to it when she’s dreaming	Njagala nnyo okugiwuliriza ng’aloota
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I think he’s already dead	Ndowooza yafa dda
I think you really need it	Ndowooza ddala okyetaaga
I was honestly terrified	Natya nnyo mu bwesimbu
I walked around the museum afterwards	Natambulako mu myuziyamu oluvannyuma
I brought them up to date	Nabaleeta ku mulembe
I sang to him very calmly	Namuyimbiranga mu bukkakkamu nnyo
I can get with a lifetime	Nsobola okufuna n’obulamu bwonna
I needed to see him one more time	Nnali nneetaaga okumulaba omulundi omulala gumu
I couldn’t move my right arm	Nnali sisobola kutambuza mukono gwange ogwa ddyo
A clean break and there won’t be many tears	A clean break era tewajja kubaawo maziga mangi
I never saw him again that weekend	Wiikendi eyo saaddamu kumulaba
I’ll call him over lunch	Nja kumukubira essimu nga tuli ku kyamisana
I decided to put it explicitly	Nasalawo okukiteeka mu bulambulukufu
I spent my time trying to read	Ebiseera byange nnabimala nga ngezaako okusoma
I learned some things you should hear	Nayiga ebintu ebimu by’osaanidde okuwulira
I thought about that	Ekyo nnakirowoozaako
I could only climb one mountain at a time	Nnali nsobola okulinnya olusozi lumu lwokka omulundi gumu
I feel loved and cared for	Mpulira nga njagala era nga ndabirirwa
Small objects start flying through the air	Ebintu ebitonotono bitandika okubuuka mu mpewo
I heard a loud crack and then after a while another	Nawulira enjatika ey’amaanyi ate oluvannyuma lw’akaseera n’endala
I have something else to do today	Nnina ekirala kye nnina okukola leero
I could already see the police officers looking at me	Nali ndaba dda abaserikale ba poliisi nga bantunuulira
I wouldn’t find you interesting	Ssandikusanze ng’onyuma
I really didn’t want him to live	Mu butuufu nnali saagala abeere mulamu
I had to trust myself and my instincts	Nnalina okwesiga nze n’obuzaale bwange
I understand the strength of that attraction and their problem	Ntegeera amaanyi g’okusikiriza okwo n’ekizibu kyabwe
I can't figure out how to make them	Sisobola kuzuula ngeri gye nnyinza kuzikolamu
I tell him about my new situation	Nze mmutegeeza ku mbeera yange empya
I just can’t say anything else	Nze just sisobola kwogera birala
I look out, part of me fits in	Ntunula ebweru, ekitundu kyange kituuka mu
I remember thinking about that day	Nzijukira nga ndowooza ku lunaku olwo
He has a son and a daughter	Alina omwana omulenzi n’omuwala
The flight attendants had no time to do anything	Abakozi b’ennyonyi tebaalina budde bwa kukola kintu kyonna
A clear voice rang out	Eddoboozi eryategeerekeka ne livuga
A darkened tunnel of evil	Omukutu ogw’obubi ogufuuse enzikiza
I am one of those people	Nze omu ku bantu abo
I haven’t started my side job, yet	Nze sinnatandika mulimu gwange ogw’oku mabbali, n’okutuusa kati
I hope that bucket never gets a hole	Nsuubira nti baketi eyo tefunangako kinnya
I feel his hands underneath me	Mpulira emikono gye nga giri wansi wange
I try unsuccessfully to sit him down again	Nfuba okuddamu okumutuuza nga sifunye buwanguzi
I mean we can help now	Ntegeeza tusobola okuyamba kati
I can stay like that forever	Nsobola okusigala bwentyo emirembe gyonna
I bit and tore off the corner	Naluma ne nkutulako enkoona
I opened the plane	Naggulawo ennyonyi
I know the man in the picture	Omusajja ali mu kifaananyi mmumanyi
I shook my head, trying to regain control	Nanyenya omutwe nga ngezaako okuddamu okufuga
I don’t want anyone else to be there	Saagala muntu mulala yenna kubeerawo
I don’t have an affair	Nze sirina affair
I never thought he would want to meet me	Ssaalowoozangako nti yandiyagadde okunsisinkana
The road to the camp was pitch black	Oluguudo olugenda mu nkambi lwali luddugavu nnyo
I just need to relax	Nze nneetaaga kumala kuwummulako
I definitely get you	Mazima ddala nkufuna
And it looked like it worked	Era kyafaanana nga kyakola
I also loved the examples of your work	Nnayagala nnyo n’ebyokulabirako by’omulimu gwo
I will kill and burn everything you wanted	Nja kutta n’okwokya buli kimu kye wali oyagala
I am a successful woman	Ndi mukyala alina obuwanguzi
I walked around the lake and towards the forest	Natambula okwetoloola ennyanja ne njolekera ekibira
I was going to push him out of my mind	Nnali hhenda kumusika okuva mu birowoozo byange
I won’t drink today	Sijja kunywa leero
I was actually living my dream	Mu butuufu nnali mbeera mu kirooto kyange
I saw a few missed calls from them	Nalaba essimu ntono ezaali zisubiddwa okuva gye bali
I hadn’t made any plans for any future events	Nnali sikoze nteekateeka yonna ku bintu byonna ebigenda okubaawo mu biseera eby’omu maaso
Hence the modern name of the country	Kuno mwe muva erinnya ly’eggwanga ery’omulembe
I need you, she thought	Nkwetaaga, bwe yalowooza
I didn’t care that I killed him	Saafaayo nti nze namutta
I couldn’t be happier	Siyinza kuba musanyufu okusinga ekyo
I called the office but it was too late	Nakubira ofiisi essimu naye nga buyise nnyo
A glance confirmed that he was lying motionless on the ground	Okutunula kwakakasa nti yali agalamidde ku ttaka nga taseeyeeya
I need to rub my legs, please	Nze nneetaaga okunsiiga amagulu, nkwegayiridde
I really hope you can like it	Nsuubira ddala nti osobola okukyagala
I grab a pen from the drawer to answer	Nkwata ekkalaamu mu ddulaaya okuddamu
I wasn’t really thinking about that	Ekyo mu butuufu nnali sikilowoozaako
We were destined to destroy each other	Twali tutegekeddwa okusaanyaawo buli omu
I think about two months old	Ndowooza nga wa myezi ebiri
I didn’t hear people talking to me	Ssaawuliranga bantu nga boogera nange
I didn’t want to hear it	Nnali saagala kukiwulira
I didn’t feel that ashamed	Saawulira nsonyi bwe zityo
I was determined to produce the best book possible	Nnali mumalirivu okufulumya ekitabo ekisingayo obulungi
I put my hand on his arm, making a connection	Nassa omukono gwange ku mukono gwe, nga nkola akakwate
I mean those things are meant to talk to ghosts	Ntegeeza ebintu ebyo bigendereddwamu kwogera na mizimu
I have no feeling in the left one	Sirina mpulira yonna mu ya kkono
I learned it by accident	Nakiyiga mu butanwa
I watched as they shook hands	Natunuulira nga bwe bakwatagana mu ngalo
I won’t let you risk your life like that	Sijja kukukkiriza kuteeka bulamu bwo mu matigga bwentyo
I've never seen any stairs though	Nze sirabangako madaala gonna wadde
An ancient society does not need history books	Ekibiina ky’abantu eky’edda tekyetaagisa bitabo bya byafaayo
I was not worthy of kind words	Nnali sisaanira bigambo bya kisa
I never posted this anywhere	Kino sikiteekangako wonna
I had rejected it, then completely ignored it	Nnali nkigaanye, oluvannyuma ne nkibuusa amaaso ddala
I can't buy off a jury the way you can	Sisobola kugula off a jury mu ngeri gy'osobola
The perfect place to get away	Ekifo ekituufu eky’okwekwekamu
I had had two others, and theirs was the best	Nnali nfunye endala bbiri era ezaabwe ze zaali zisinga
I asked them where they were going	Nababuuza gye baali balaga
I can’t tell you what	Siyinza kukubuulira kiki
He was strong in a genuine kind of way	Yali wa maanyi mu ngeri ey’ekika ekya nnamaddala
He might have hit me	Yandiba nga yankuba
I looked down at him in shock	Namutunuulira wansi nga nneekanga
Weeks without sunshine, apparently without showers	Wiiki nga tewali musana, kirabika nga tewali kunaaba
The white broadcaster calls himself you	Omugazi omuzungu yeeyita ggwe
I couldn’t get any satisfaction from that	Ekyo saasobola kufuna kumatira kwonna
I could understand the chemistry	Nnali nsobola okutegeera kemiko
I think it’s a constitutional problem	Nze ndowooza nti kizibu kya ssemateeka
I mean, really bad crying	Ntegeeza, ddala okukaaba okubi
Two days later the dean called me	Nga wayise ennaku bbiri dean yankubira essimu
I think we should try to capture him	Ndowooza tusaanidde okugezaako okumuwamba
I turned left, and everyone else turned right	Nakyuka ku kkono, ate abalala bonna ne bakyuka ku ddyo
I shook my head and stood to leave	Nanyenya omutwe ne nnyimiridde okugenda
A good financial person is always key	Omuntu omulungi ow’ebyensimbi bulijjo kye kisumuluzo
I am afraid of him and push him away	Nze mmutya ne mmusikambula
These issues remain historically debated	Ensonga zino zisigala nga zikubaganyizibwako ebirowoozo mu byafaayo
I laid down and kissed it	Nagalamira ne nginywegera
I was no longer shaking with fear	Nnali sikyakankana olw’okutya
I need to branch out	Nze nneetaaga okuvaamu amatabi
I didn’t get a chance to say much much	Ssaafuna mukisa kwogera bingi bingi
I had my own business after all	Nalina bizinensi yange oluvannyuma lw’ebyo byonna
I told him about my work and he expressed interest	Namubuulira ku mulimu gwange era n’alaga nti njagala
I saw that I was in a dry hole	Nalaba nga ndi mu kinnya ekikalu
I would be there for you no matter what	Nze nandibaddewo ku lulwo ne bwe kiba ki
I doubt she would have been married, under those circumstances	Nbuusabuusa nti yandibadde yafumbirwa, mu mbeera ezo
I share with you whatever is part of my understanding	Ngabana nammwe kyonna ekibeera ekitundu ku kutegeera kwange
I always look forward to speaking directly to people	Bulijjo nneesunga okwogera butereevu eri abantu
I asked why he was so upset	Nabuuza lwaki yali munyiivu nnyo
Applications for permits are welcome	Okusaba olukusa kwanirizibwa
I have a lot going on right now	Nnina bingi ebigenda mu maaso mu kiseera kino
I felt he understood the story	Nawulira nga emboozi agitegeera
I want you to stay in our suite	Njagala osigale mu suite yaffe
I make thirteen dollars an hour	Nkola ddoola kkumi na ssatu buli ssaawa
I have a journey to take	Nnina olugendo lwe nnina okukwata
I know that should make you feel better	Nkimanyi nti ekyo kirina okukuleetera okuwulira obulungi
A house is a typical example	Ennyumba kyakulabirako kya bulijjo
I failed to grasp the risk implied in the question	Nalemererwa okukwata akabi akaali kategeezeddwa mu kibuuzo
I could go back and lock the gate later	Nnali nsobola okuddayo ne nsiba ekikomera oluvannyuma
I definitely packed lighter than he did	Mazima ddala napakinga lighter okusinga ye
I found the download page where his courses were	Nasanga omuko gw’okuwanula emisomo gye gye gyali
I know exactly how that feels	Ekyo nkimanyi bulungi engeri gye kiwulirwamu
I should have gotten out of that hold	Nze nnandibadde nvudde mu kukwata okwo
I was in a secret	Nali mu kyama
I’m sure he’d like the idea	Nkakasa nti yandiyagadde ekirowoozo ekyo
I have a cat in my room	Nnina embwa mu kisenge kyange
I tried almost every household item in here	Nagezaako kumpi buli kintu eky’omu nnyumba mu wano
I don’t think it was my idea	Sirowooza nti kyali kirowoozo kyange
I take it out of my nose, a deep breath	Nkiggya mu nnyindo, omukka omungi
I couldn't find any detail left undone	Saasobola kufuna detail yonna erekeddwa nga tekoleddwa
A man shouldn’t need much	Omusajja talina kwetaaga nnyo
I told him to come home to me	Namugamba nti akomewo awaka gye ndi
A strong headache had set in	Omutwe ogw’amaanyi gwali guyingiddewo
I ran my hand through my hair	Nadduka omukono gwange mu nviiri zange
I am willing to brief you on my own	Ndi mwetegefu okubategeeza mu bufunze ku lwange
I'm back in my room, lying on my bed	Nkomyewo mu kisenge kyange, nga ngalamidde ku kitanda kyange
I wonder what my mother will do about it	Nze nneebuuza maama ky’anaakola ku nsonga eyo
Gordon then blows his nose on the towel	Gordon olwo n’afuuwa ennyindo ye ku katambaala
I can’t understand why we’re thirsty	Sisobola kutegeera lwaki tulina ennyonta
I might even kiss her today	Nnyinza n’okumunywegera leero
I need to think fast	Nze nneetaaga okulowooza amangu
I looked in the mirror reluctantly	Natunula mu ndabirwamu nga sikyayagala
Their function is unknown	Omulimu gwazo tegumanyiddwa
I had been in town for a book discussion	Nnali mbadde mu kibuga okukubaganya ebirowoozo ku kitabo
I will give him the option of hearing	Nja kumuwa eky’okulonda eky’okuwulira
I don’t want to be here affecting your recovery	Saagala kubeera wano akosa ku kudda engulu kwo
I can’t even breathe properly	Sisobola na kussa bulungi
I would have to wait to buy my ticket	Nandibadde nninda okugula tikiti yange
I certainly wasn’t getting off on a good foot	Mazima ddala nali siva ku kigere kirungi
I feel like it’s a much-needed conversation	Mpulira nga mboozi eyeetaagibwa ennyo
I had heard this speech before	Okwogera kuno nnali mpuliddeko emabegako
I think we need to stay close to home	Ndowooza twetaaga okusigala okumpi n’awaka
I think it’s better than the one he loves	Ndowooza kisinga oyo gw’ayagala
I wished I had it for a long time	Nnayagala nnyo okubeera nayo okumala ebbanga eddene
I won’t hold back on either	Sijja kuziyiza ku byombi
I have written four books on the subject	Nze mpandiise ebitabo bina ebikwata ku nsonga eyo
A string of bright light penetrated the bottom of the door	Omuguwa gw’ekitangaala ekimasamasa gwayingira wansi w’oluggi
I will not be one of them	Sijja kuba omu ku bo
I really didn’t know where to start	Mazima ddala nnali simanyi wa kutandikira
I turned to my boss	Nakyuka ne njolekera mukama wange
I guess they were science experiments of some sort	Ntebereza nti zaali kugezesa kwa ssaayansi okw’ekika ekimu
I might say that again	Ekyo nnyinza okuddamu okwogera
I ask your opinion first to avoid making mistakes	Nsooka mbuuza endowooza yo okwewala okukola ensobi
I can still remember anything good about them	Nkyayinza okujjukira ekintu kyonna ekirungi ku bo
The trend seems to have started here	Omuze gulabika gutandise wano
Reading gives you joy for the rest of your life	Okusoma kikuwa essanyu obulamu bwo bwonna
I should have gone for a run	Nnali nsaanidde okugenda ku misinde
I have a home and a relationship and a beautiful family	Nnina amaka n’omukwano n’amaka amalungi
I wanted him to have every part of me	Nnali njagala abeere ne buli kitundu kyange
I agreed, and the test came back positive	Nakkiriza, era okukeberebwa ne kukomawo nga kizuuliddwa
A smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mu maaso
I wrap my arms around her and just hold her	Nze mmuzinga mu ngalo ne mmukwata bukwata
I sigh, wishing this whole mess would go away	Nsiiba, nga njagala akavuyo kano konna kagendewo
I can’t really say that	Ekyo mu butuufu sisobola kukyogera
I made it beautifully out of wood	Nagukola bulungi mu mbaawo
The two married the following year	Ababiri bano baafumbiriganwa omwaka ogwaddako
I want to see people stop coming back	Njagala kulaba ng’abantu balekera awo okuddayo
He thought the snake was just wiping his hand	Yalowooza nti omusota gwali gusiimuula mukono gwokka
Part of his soul is gone	Ekitundu ky’omwoyo gwe kiweddewo
I love everyone here	Njagala nnyo buli muntu wano
I immediately became their biggest fan	Amangu ago nnafuuka omuwagizi waabwe asinga
A house was broken into and some money was stolen	Waliwo ennyumba emumenyeddwa ne babbibwako ssente ezimu
I was wet for him in that moment	Nali mubisi ku lulwe mu kaseera ako
I stopped him and started him again	Namuyimiriza ne nziramu okumutandika
I felt her inches slipping in	Nawulira yinsi ze nga ziseeyeeya mu
I shouldn’t go anywhere	Sisaanye kugenda yonna
I was served breakfast, ate it, and then, lunch	Naweebwa ekyenkya, ne nkirya, ate oluvannyuma, ekyemisana
I remember he seemed impressed	Nzijukira yalabika ng’akwatibwako
They shook hands and parted	Baakwatagana mu ngalo ne baawukana
I know he doesn't want to go, but come on	Nkimanyi tayagala kugenda naye jjangu
I needed to find a way out of this	Nnali nneetaaga okunoonya engeri gye nnyinza okuvaamu kino
I could only hear his end of the call	Nali mpulira enkomerero ye yokka ey’okuyita
Walker became the first human to enter space twice	Walker yafuuka omuntu eyasooka okuyingira mu bwengula emirundi ebiri
I took a deep breath of courage	Nassa omukka omungi olw’obuvumu
I think he gets his appetite back	Ndowooza azzaayo appetite ye
I wanted to see him again	Nnali njagala okuddamu okumulaba
I forget the exact name of the wire	Nze nneerabira erinnya ettuufu erya waya
I didn’t mean it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sikitegeeza
I am a first generation child from my family	Nze omwana ow’omulembe ogusooka okuva mu maka gange
I know you wouldn’t hurt me on purpose	Nkimanyi tewandinnumye mu bugenderevu
I haven’t slept in days	Mmaze ennaku nga sisula
I didn’t give a shit though	Ssaawaddeyo shit wadde
I didn’t doubt he’d try something for lunch	Ssaabuusabuusa nti yandigezezzaako ekintu ku kyamisana
I should have protected them	Nnali nsaanidde okubakuuma
His criticism sends him to suicide	Okunenya kwe kumusindika okwetta
I wonder if he is about to recover from losing her	Nneebuuza oba anaatera okuwona olw’okumufiirwa
It should be a tranquil building	Kibeere kizimbe ekiteredde
I always ate like this	Bulijjo nnali ndya bwentyo
I can’t wrap my mind around it	Sisobola kukizinga birowoozo byange
I just wrote a report	Naakawandiika lipoota
I am glad to have your faith	Ndi musanyufu olw’okuba n’okukkiriza kwo
I opened my mouth and swallowed the hot blood	Nayasamya akamwa ne nnywa omusaayi ogwokya
I heard whistling sounds behind me	Nawulira amaloboozi ag’okufuuwa enduulu emabega wange
I would have walked over the broken glass, if he had asked	Nanditambudde ku ndabirwamu eyamenyese, singa yali abuuzizza
I only wish you had told us sooner	Njagala kyokka singa otugambye mangu
I wanted to know if you would come with me	Nnali njagala okumanya oba ojja kujja nange
I hoped that situation might stabilize my situation a bit	Nalina essuubi nti embeera eyo eyinza okutebenkeza katono mu mbeera yange
I guess both are true	Ntebereza byombi bituufu
I had my share yesterday	Nalina omugabo gwange jjo
Then I never thought of making novels out of them	Olwo saalowoozangako kuzikola novels
I was like melting butter afterwards	Nali ng’okusaanuusa butto oluvannyuma
I just want to call it a day	Njagala kugiyita lunaku lwokka
I can tell you from development and performance	Nsobola okukugamba okuva ku nkulaakulana n'enkola
I love all things pink	Njagala nnyo ebintu byonna ebya pinki
I knew immediately what had just happened	Namanya mangu ekyali kyakagwawo
I think now that my expectations were much higher	Ndowooza kati nga bye nnali nsuubira byali bingi nnyo
I wasn’t sure about him	Nali sikakasa ku ye
I had my fingers crossed	Nalina engalo zange nga zisalasala
I vote we do what he says	Nkuba akalulu tukola by’agamba
I want to see something done	Njagala kulaba nga waliwo ekikolebwa
A blank sheet of paper stares back at me	Olupapula olutaliiko kintu kyonna luntunuulira emabega
I also go alone as my husband doesn’t swim much	Nze nange ngenda nzekka nga baze tawuga nnyo
I did that with a piece of laser recently	Ekyo nakikola n’ekitundu kya layisi gye buvuddeko
I saw them talking and laughing together	Nabalaba nga boogera era nga baseka bombi
I attached the picture	Ekifaananyi nakigattako
I just never understood why they left you	Nze just sitegeerangako lwaki bakulekedde
Third place was the worst of all	Ekifo eky’okusatu kye kyasinga obubi mu byonna
I stretched out my arms	Nagolola emikono gyange
I didn’t turn to look at him	Ssaakyuka kumutunuulira
I was not a revolutionary	Nze saali muntu wa nkyukakyuka
I was discharged a few days later	Nasiibulwa oluvannyuma lw’ennaku ntono
I hear then what makes the difference	Mpulira awo kiki ekikola enjawulo
I like to listen to what people think about things	Njagala nnyo okuwuliriza abantu kye balowooza ku bintu
I tried to get up but my legs were heavy	Nagezaako okusituka naye ng’amagulu gazitowa
I would recommend adding the following menu items	Nze nkuwa amagezi okugattako ebintu bino wammanga ebiri mu menu
A statement from the university is expected soon	Sitatimenti okuva mu yunivasite esuubirwa mu bbanga ttono
I can’t turn my head anymore	Sikyasobola kukyusa mutwe
This process was repeated until gold was reached	Enkola eno yaddibwamu okutuusa nga zaabu atuuse
Seconds later, another monitor caught up with them	Nga wayise sikonda ntono, omulondozi omulala yabakwatako
I didn’t mean to offend him	Saagenderera kumunyiiza
I was going to my love	Nali hhenda eri laavu yange
I hope you are nervous	Nsuubira okuba nga oli ku bunkenke
I talked to him a few times	Nnayogera naye emirundi mitono
I could go down to the studio and dance	Nnali nsobola okukka mu situdiyo ne nzina
I have never been attracted to a man	Nze sibangako kwegomba musajja
I believe that travel keeps a chef always creating	Nzikiriza nti okutambula kukuuma omufumbi ng’ayiiya bulijjo
I'll just give an update here	Nja kumala kuwaayo update wano
I could be smart sometimes	Nnali nsobola okuba omugezi oluusi
I closed my eyes with no luck	Naziba amaaso nga sirina mukisa gwonna
I would love to see it	Njagala nnyo okugiraba
I saw a light not far away	Nalaba ekitangaala nga tekiva wala
The diamond symbol indicates the response time of the transcription factor	Akabonero ka dayimanda kalaga obudde bw’okuddamu ensonga y’okuwandiika
I do yard work, mostly	Emirimu gy’oluggya ngikola, okusinga
A minute later he was gone	Nga wayise eddakiika emu yali takyaliwo
I mean, yes right here	Ntegeeza, ye wano wennyini
I love watching football and drinking beer	Njagala nnyo okulaba omupiira n’okunywa bbiya
I untied it, let it touch me	Nakisumulula, ne nkireka okunkwatako
The most important development was the process of firing a director	Enkulaakulana esinga obukulu yali nkola y’okugoba dayirekita
I went to birthday parties	Nagenda ku mbaga z’amazaalibwa
I knew the forest was talking to me	Namanya nti ekibira kyali kyogera nange
I didn’t know whether to be angry or not	Nnali simanyi oba okunyiiga oba nedda
Not to mention, this time we have guns	Nze sikyagamba, ku mulundi guno tulina emmundu
I already have two children to cope with	Nnalina dda abaana babiri be nnyinza okugumira
I can live with that and never look back	Nsobola okubeera n’ekyo ne situnula mabega
I need to pull my shit together	Nze nneetaaga okusika omusulo gwange wamu
I expect my instructions to be followed	Nsuubira ebiragiro byange okugobererwa
I roll out of bed, still half asleep	Nneekulukuunya okuva ku kitanda, nga nkyali kitundu kya tulo
The route is usually climbed in two days	Oluguudo luno lutera okulinnya mu nnaku bbiri
Several bridges cross the river	Ebibanda ebiwerako bisala omugga guno
I had some ice cream	Nnalina ku ice cream
I also had a sense of purpose	Ate era nnalina okutegeera nti nnina ekigendererwa
I called my insurance company	Nakubira kkampuni yange eya yinsuwa essimu
I ask that these activities stop	Nsaba emirimu gino gikome
I stumbled backwards	Nasitama nga nzira emabega
A sudden thought occurred to him, then	Ekirowoozo eky’amangu kyamujjira, olwo
I love the pasta	Njagala nnyo pasta
I push them down as far as they will go	Nze mbasika wansi okutuuka we banaagenda
I was weak and pathetic	Nnali munafu era nga nsaasira
A girl falls for her fiancé boss	Omuwala agwa ku mukama we omufumbo
I reached for his pulse on his arm	Natuuka ku pulse ye ku mukono gwe
I need someone to stay with me	Nneetaaga omuntu okusigala nange
I didn’t remember how many months ago	Ssaajjukira myezi emeka egiyise
I didn’t care who my biological father was	Saafaayo kumanya taata wange ow’obuzaale y’ani
A special team was assembled to develop the game	Ttiimu ey’enjawulo yakuŋŋaanyiziddwa okukulaakulanya omuzannyo guno
I distinctly remember the first part of it anyway	Nzijukira bulungi ekitundu kyayo ekisooka anyway
What I learned was to trust my instincts more	Kye nnayiga okwongera okwesiga obutonde bwange
I gave them the verse before we opened	Nabawa olunyiriri nga tetunnaggulawo
I needed to save myself	Nnali nneetaaga okwetaasa
I looked at it and saw the address	Nakitunuulira ne ndaba endagiriro
I want my girl to have every advantage possible	Njagala omuwala wange abeere n’enkizo yonna esoboka
I sit upright on a cold, rusty metal bench	Ntuula nga nnyimiridde ku katebe ak’ekyuma ennyogovu era akafuuse enfuufu
I know how it feels	Nkimanyi bwe kiri nti owulira
I could use some sleep myself	Nze kennyini nsobola okukozesa otulo
I dropped it in a silver bowl	Nagisuula mu bbakuli eya ffeeza
I hurt my husband really badly	Nalumya baze ddala bubi
I slept straight through the next morning	Nasula butereevu okutuuka ku makya agaddako
It was cold comforting however	Yali nnyogovu okubudaabuda wabula
I need to remember that	Ekyo nneetaaga okukijjukira
I fell to my knees at his feet	Nagwa nga nfukamidde ku bigere bye
I am officially a very greedy person	Mu butongole ndi muntu wa mululu nnyo
I can read his mind too	Nze nange nsobola okusoma ebirowoozo bye
I stood on the bank of the river	Nayimirira ku lubalama lw’omugga
I could do it in my sleep	Nnali nsobola okukikola mu tulo
I had to drop him in the end though	Nalina okumusuula ku nkomerero wadde
The barely used living room and dining room	Eddiiro n’eddiiro ebyali bitono okukozesebwa
A crowd has gathered	Ekibiina ky’abantu kikuŋŋaanidde
I couldn’t be more wrong	Ssayinza kuba mukyamu okusinga ekyo
I wasn’t going to cry	Nze nali sigenda kukaaba
I slowly got up to see who it was	Nasituka mpola okulaba ani
I didn’t say anything about being released	Ssaalina kye nnayogera ku ky’okusumululwa
I reached out and took her hand as she stood	Nagolola omukono ne mmukwata ku mukono nga bw’ayimiridde
I have to go collect my rent	Nnina okugenda okusolooza ssente zange ez’obupangisa
I felt like I was breaking myself with every build	Nawulira nga nneemenya buli lwe nzimba
I love you, you are my life	Nkwagala, ggwe bulamu bwange
I come here to have fun	Nze nzija wano okwesanyusaamu
I like him already, good name	Nze mmusiimye dda, erinnya eddungi
A red arrow buried itself in his shield	Akasaale akamyufu ne keeziika mu ngabo ye
I can take advantage of that myself	Ekyo nange kennyini nsobola okweyambisa
I can give you my word	Nsobola okukuwa ekigambo kyange
I know about his father	Nze mmanyi ku kitaawe
Often his land was chosen indifferently	Ebiseera ebisinga ettaka lye lyalondebwanga mu ngeri etafaayo
I learned to breathe again	Naddamu okuyiga okussa
The ball would always be hidden, out of sight of the enemy	Omupiira bulijjo gwandibadde gukwekebwa, nga tegumanyiddwa mulabe
I heard a loud yell that made my eyes water	Nawulira okuleekaana okw’amaanyi okwanfuula amaaso amazzi
I didn’t keep my gun loaded at home	Emmundu yange awaka saagikuumanga ng’etisse
I never understood you were a good person	Sitegeerangako nti oli muntu mulungi
I walked through and headed out to sea	Nayitamu ne njolekera ennyanja
I am very pleased with the results	Nsanyuse nnyo olw’ebyavaamu
I can’t find the words to describe it	Sifuna bigambo binnyonyola
I am shocked my daughter	Nze nfunye ensisi muwala wange
I shrugged and went to leave	Nasitula ebibegabega ne ŋŋenda okugenda
I left the fruit on his bed	Ebibala nabireka ku kitanda kye
I once worked in television news	Lumu nnakoleranga mu mawulire ga ttivvi
I think mainly this happens out of pride	Ndowooza okusinga kino kibaawo olw’amalala
I still have somewhere else	Nze nkyalina awalala
I love the fact that there are limited dates	Njagala nnyo eky’okuba nti waliwo ennaku ezikoma
I would also like to schedule a meeting with you	Era nandyagadde okuteekawo enteekateeka y’olukiiko naawe
The story is meant to discuss mine as theirs	Emboozi etegeeza okukubaganya ebirowoozo ku yange nga eyabwe
I know their importance	Nze mmanyi obukulu bwazo
I didn’t see you coming in	Ssaakulabye ng’oyingira
We had a really good time with it	Twafuna akaseera akalungi ddala nayo
I’ve told you before	Nze mbagambye emabegako
I like to treat people well	Njagala nnyo okuyisa obulungi abantu
I felt like time was running out	Nnali mpulira ng’obudde buggwaawo
I mean look at the stars	Ntegeeza laba emmunyeenye
I didn't expect another boy to be there	Omulenzi omulala nnali sisuubira kubeerawo
I shook my head, and he shook his head again	Namunyeenya omutwe, n’addamu okunyeenya omutwe
I was so angry and frustrated that I couldn’t even try	Nanyiiga nnyo era nga nnyiize nga sisobola na kugezaako
I reappeared once more	Naddamu okulabika omulundi omulala
I see birds flying all over the place	Ndaba ebinyonyi nga bibuuka wonna
I was afraid to let him go	Natya okumuleka agende
I picked up my bag and my jacket	Nasitula ensawo yange ne jaketi yange
I mean lose your job	Ntegeeza okufiirwa omulimu gwo
I know to start with	Nze mmanyi okutandika na
I could only think of one solution	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri emu yokka ey’okugonjoolamu ensonga eno
I learned to fight from my father	Nayiga okulwana okuva ku taata
I wonder who gave you that idea	Nze nneebuuza ani eyakuwa ekirowoozo ekyo
I think he knows something	Ndowooza alina ky’amanyi
A doctor met them through the doors	Omusawo omu yabasanga nga bayita mu nzigi
I see a smile appear on his little face	Ndaba akamwenyumwenyu nga kalabika ku maaso ge akatono
I was asleep before my head even hit the pillow	Nali nneebase nga omutwe tegunnatuuka na kukuba mutto
I’m so glad to hear it	Nsanyuse nnyo okukiwulira
I have a good business	Nnina bizinensi ennungi
I can’t talk about him	Sisobola kwogera ku ye
I love how they cast it	Njagala nnyo engeri gye bagisuulamu
I got a response within hours	Nafuna okuddibwamu mu ssaawa
I fell hard and fast, and it was easy	Nagwa nnyo era nga singuwa, era kyali kyangu
I put my finger to my lips	Nteeka engalo yange ku mimwa gyange
I loved that he was interested	Nnayagala nnyo nti yali ayagala nnyo
I looked at him, and he smiled at me	Namutunuulira, n’annyenya
He also tells her that her mother is dead	Era amugamba nti nnyina afudde
I look at the bag and shake my head	Ntunuulira ensawo ne nnyenya omutwe
I broke his jaw with a rock	Namumenya akawanga n’olwazi
Then I slowly closed my eyes and leaned forward	Oluvannyuma nnaziba amaaso mpola ne nneesigamira mu maaso
I felt very comfortable, they explained the situation	Nawulira bulungi nnyo, bannyonnyola embeera
I dreamed only that I was his heir, the crown prince	Naloota buloota nga ndi musika we, omulangira ow’engule
I wasn’t used to seeing him like that	Nze nali simanyidde kumulaba bwentyo
I guess that is my problem	Ntebereza nti ekyo kye kizibu kyange
I want to give you instructions	Njagala okukuwa ebiragiro
I needed to sound determined, and stand my ground	Nnali nneetaaga okuwulikika nga ndi mumalirivu, n’okuyimirira ku nsonga yange
I ran my hands up and down my arms	Nadduka emikono gyange waggulu ne wansi mu mikono gyange
It remained to make this work work	Kyasigalawo okufuula omulimu guno okukola
Some decided to sell their equipment and return south	Abamu baasalawo okutunda ebyuma byabwe ne baddayo ebugwanjuba
A big, beautiful dog	Embwa ennene, ennungi ennungi
I asked if she could recommend any books	Nabuuza oba asobola okuteesa ku bitabo byonna
He was a poet and musician	Yali muyimbi era muyimbi
I hated places like this	Ebifo nga bino nnabikyawa
I told you he wouldn’t stick around	Nakugamba nti tajja kwesiba
I wanted to quit this course	Nnali njagala okuva ku kkoosi eno
I wasn’t one of them	Nze saali omu ku bo
I shook it confused	Nagikankanya nga nsobeddwa
I immediately felt like an idiot	Amangu ago nnawulira nga ndi musiru
The enemy of the family must take revenge	Omulabe w’amaka ateekeddwa okwesasuza
I walk through, row by row	Ntambula okuyita mu, olunyiriri ku lunyiriri
I needed a lot of fresh air right now	Nali nneetaaga empewo ennungi ennyo mu kiseera kino
He thought my jokes were funny	Yalowooza nti ebisesa byange byali bya nseko
I left her ass where she was	Namuleka emana gyeyali
I turned leaning against the wall and looked at him	Nakyuka nga nneesigamye ku bbugwe ne mmutunuulira
I'll explain that later	Ekyo nja kukunnyonnyola oluvannyuma
I wanted to get out of here	Nnali njagala kuva wano
I take it both of you don't	Nze nkitwala mwembi temulina
I won’t tell you anything that might hurt him	Sijja kukubuulira kintu kyonna ekiyinza okumuluma
I bend down and quickly grab the keys	Nfukamira ne nkwata mangu ebisumuluzo
I looked at a similar issue last month last month	Natunuulira ensonga efaananako bwetyo omwezi oguwedde omwezi oguwedde
I was in the same room as my cousin	Nnali mu kisenge kimu ne mujja wange
I thought about this with strange relief	Kino nakirowoozaako n’obuweerero obw’ekyewuunyo
I looked down in shame	Natunula wansi nga nswadde
I got sick right there on the kitchen floor	Nalwala awo wennyini wansi mu ffumbiro
The resulting offspring are usually fertile	Ezzadde erivaamu litera okuba nga lizaala
I want to be a magazine editor	Njagala kubeera muwandiisi wa magazini
I can easily explain it to you personally	Nsobola bulungi okukunnyonnyola mu buntu
I enjoyed the strength and confidence it gave me	Nnanyumirwa nnyo amaanyi n’obwesige bye byampa
A white car was behind us	Emmotoka enjeru yali emabega waffe
I felt helpless and wanted to be home	Nnawulira nga sirina kye nsobola kukola era nga njagala kubeera waka
I wasn’t really interested, but rather overwhelmed	Nnali sifaayo nnyo, wabula nga nzibuwaliddwa
It’s been a month since I’ve been back	Wayise omwezi mulamba bukya nkomyewo
I ran to the right at full speed	Nadduka ku ddyo ku sipiidi enzijuvu
I settled in and checked out the instruments	Nasenga ne nkebera ebivuga
I see the way you look at him	Ndaba engeri gy’omutunuuliramu
I can’t wait to get through this and get home	Siyinza kulinda kuyita mu kino ne ntuuka awaka
I meet people where they are	Nsisinkana abantu we bali
I turned them back and looked down the road	Nazizza emabega nga ntunuulira ekkubo
A silver reflection that shot across the room	Ekifaananyi kya ffeeza ekyakuba amasasi okubuna ekisenge
I had been there twenty minutes already	Nali mmazeeyo eddakiika amakumi abiri dda
I haven’t called him to yell at him yet	Nze n’okutuusa kati sinnamukubira essimu okumuleekaanira
I buried my fingers in his hair	Naziika engalo zange mu nviiri ze
Hair should be a natural color	Enviiri zirina okuba nga za langi ya butonde
I still went to their house sometimes	Nkyagendanga ewaabwe oluusi
I learned a lot of cultural things that morning	Nayiga ebintu bingi eby’obuwangwa ku makya ago
I know he will ask you	Nkimanyi nti ajja kukubuuza
I could feel an uncertain smile on my face	Nnali mpulira akamwenyumwenyu akatali kakakafu ku maaso gange
I can take a pay cut	Nsobola okutwala okusala ku musaala
I agree and our men have much better training	Nzikiriziganya era abasajja baffe balina okutendekebwa okusingawo ennyo
I need to buy a beer every night	Nze nneetaaga okugula bbiya buli kiro
I just wanted to lie down and breathe	Nnali njagala kugalamira wansi nfuuke omukka gwokka
I feel good luck for the beginning of your journey	Mpulira omukisa omulungi olw’entandikwa y’olugendo lwo
I rubbed my hands over my arms	Nasiiga emikono gyange ku mikono gyange
I can smell the humanity on the three of you	Nsobola okuwunyiriza obuntu ku mmwe abasatu
There was nothing I could accomplish	Tewali kintu kyonna kye nnali nsobola kutuukiriza
I definitely recommend it	Nze mazima ddala nkikuwa amagezi
I put the combination on a wee needle	Ekintu ekigatta nkiteeka ku mpiso ya wee
I made him very angry that day	Namunyiiza nnyo ku lunaku olwo
It went on to win the latter	Kyagenda mu maaso n’okuwangula eky’oluvannyuma
I have a beer now and then	Nnina bbiya kati ne luli
I had been quick and tough, mostly rigid	Nnali mbadde mwangu era nga mukakanyavu, ng’okusinga nnali mukakanyavu
A few leaves broke off and fell to the ground	Ebikoola ebitonotono byakutuka ne bigwa wansi
The ships had no armored protection	Emmeeri ezo tezaali na bukuumi bwonna obw’ebyokulwanyisa
I enjoyed it while it lasted	Nanyumirwa nnyo nga bwe kiwangaala
I keep telling them to stop being so generous	Nsigala mbagamba nti balekere awo okuba omugabi ennyo
I know what you’ve told me	Nze mmanyi by’oŋŋambye
I knew what it was doing	Namanya kye kyali kikola
I was in the car that time	Ku mulundi ogwo nnali mu mmotoka
I was a little tired	Nali nkooye katono
I remember him doing that when we were little	Nzijukira ekyo bwe yakikola nga tukyali bato
I can’t bear to leave him	Siyinza kugumiikiriza kumuvaako
A long road carved out of the rock was visible	Oluguudo oluwanvu olwali luyooleddwa okuva mu lwazi lwali lulabika
I knew the weather was against us	Namanya nti obudde bwali butuwakanya
I didn’t take any pictures of what we saw	Ssaabakuba bifaananyi byonna bye twalaba
I turn around and smile	Nkyuka ne nmwenya
I visited sacred sites and monuments around the world	Nnakyalira ebifo ebitukuvu n’ebifo eby’amaanyi okwetoloola ensi
I have a good feeling about coming here	Nnina enneewulira ennungi ey’okujja wano
I probably sounded angry with you on the phone	Oboolyawo nawulikika nga nkunyiize ku ssimu
I feel like a dull knife	Mpulira ng’akambe akazibu
I didn’t give a shit about anything	Ssaawaddeyo shit ku kintu kyonna
A white wooden wall covers the building	Ekisenge ekyeru eky’embaawo kibikka ekizimbe ekyo
I wanted to talk to him and hear his reasoning	Nnali njagala okwogera naye mpulire ensonga ze
I think things are moving in the right direction	Ndowooza ebintu bitambula mu kkubo ettuufu
I must have gotten lost	Nteekwa okuba nga nnabula
I saw my clothes and my skin	Nalaba engoye zange n’olususu lwange
They had to be killed	Baali balina okuttibwa
I didn’t choose this life	Obulamu buno saalonze
I trust you, but everyone reaches their limit sometimes	Nkwesiga naye buli omu atuuka ku kkomo lye oluusi
I was really on my own	Ddala nnali ku lwange
I know how expensive it is	Nkimanyi bwe kiri eky’ebbeeyi
I didn’t suddenly think he would come here	Ssaalowooza mangu nti yandizze wano
I stumbled upon an interesting, giant painting	Nneesittala ku kifaananyi ekinyuvu, ekinene ennyo
A thin sheet clung to its windows	Ekipande ekigonvu kyanywerera ku madirisa gaakyo
I don’t find them anywhere	Sibasanga wonna
I was surprised his day had lasted so long	Nneewuunya olunaku lwe lwali lumaze ebbanga eddene bwe lityo
I tried to focus, but it wouldn’t stop	Nagezaako okussa essira, naye nga tekikoma
I swear you just remind me of someone	Ndayira omala kunzijukiza muntu
I work a lot part time from home	Nkola nnyo part time nga ndi waka
I can’t lift anything up	Sisobola kusitula kintu kyonna waggulu
I want to know what happened in here	Njagala okumanya ekyaliwo mu wano
I look up at the sky and then I close my eyes	Ntunuulira eggulu olwo ne nziba amaaso
It would become more important after the war	Kyandifuuse kikulu nnyo oluvannyuma lw’olutalo
I would be afraid	Nnandibadde ntya
I asked the lady for things for our teeth	Nasaba lady ebintu by’amannyo gaffe
I dropped my hand and shook my head	Nasuula omukono ne nnyenya omutwe
Lots of interesting stuff	Ebintu bingi ebinyuvu
And they can be repeated	Era zisobola okuddibwamu
I would love to have met his approval	Nnandyagadde nnyo singa nsisinkanye okusiimibwa kwe
I couldn’t remember his name, I couldn’t remember mine	Nali sisobola kujjukira linnya lye, nnali sisobola kujjukira lyange
I would see you touching yourself	Nze nandikulabye ng’okwata ku ggwe kennyini
I even knew he was going to be killed	Natuuka n’okumanya nti agenda kuttibwa
I was a terrible mother and wife the first week	Nali maama ne mukyala wa ntiisa wiiki esooka
A second later, his club went out	Nga wayise akasekondi, kiraabu ye yazikira
I wasn’t going back to captivity	Nnali siddayo mu kifo eky’obuwambe
I might be too, someday	Nze nange nnyinza okuba, olunaku lumu
Other items included weapons and navigation equipment	Ebintu ebirala mwabaddemu ebyokulwanyisa n’ebikozesebwa eby’okutambulira ku nnyanja
A sudden explosion in the distance made him jump	Okubwatuka okw’amangu ewala kwamuleetera okubuuka
Very promising author	Omuwandiisi asuubiza ennyo
I can almost taste it	Kumpi nsobola okugiwooma
I look forward to discussing with you	Nneesunga okuteesa naawe
I tried to be friendly and fair with everyone	Nnafuba okuba ow’omukwano era ow’obwenkanya ne buli muntu
I don’t ignore the enemy	Ssibuusa amaaso ku mulabe
I swear his eyes had this strange power	Ndayira amaaso ge gaali galina amaanyi gano ag’ekyewuunyo
I’ve always wanted to	Bulijjo mbadde njagala
I had classic systems with lots of games	Nalina enkola za classic nga zirina emizannyo mingi
This makes me feel confused	Kino mpulira nga nsobeddwa
I came ready to exercise	Najja nga ndi mwetegefu okukola dduyiro
I was glad he was happy again	Nasanyuka nti yaddamu okusanyuka
I had a wonderful time too	Nange nnafuna akaseera akalungi ennyo
I could hear the slight tremor in his voice	Nnali mpulira akakankana akatono mu ddoboozi lye
Anna within the historical genre	Anna munda mu mutindo gw’ebyafaayo
I couldn’t even say it out loud in my head	Nnali sisobola na kukyogera mu ddoboozi ery’omwanguka mu mutwe
I had never been that hot in my life	Mu bulamu bwange nnali sifunangako bbugumu eryo
I wanted to defend myself	Nnali njagala okwewozaako
I need to know if it’s true	Nnina okumanya oba kituufu
I didn’t really mean that to happen	Ekyo saakitegeeza ddala kubaawo
I haven’t found that to be true	Ekyo sikizudde nga kituufu
The child could not have gone that far	Omwana teyandisobodde kugenda wala nnyo bwe gutyo
I called my friends and told them about you	Nakubira mikwano gyange essimu ne mbabuulira ebikukwatako
I can’t wait to have fun with her	Siyinza kulinda kusanyuka naye
I should be productive	Nsaana okuba ow’ebibala
I’ll leave you to your thoughts	Nja kukuleka ku birowoozo byo
I loved them all, even my wife	Bonna nnali njagala nnyo, ne mukyala wange
I slept a little today	Nze leero nneebaka katono
I would definitely stop it	Mazima ddala nandikikomye
I cannot comply with your request	Sisobola kugoberera kusaba kwo
I leaned back in shock	Nasitama emabega nga nwuubaala
I couldn’t let myself hear it	Nnali sisobola kwekkiriza kukiwulira
I visited there as a child	Nnakyalirangayo nga nkyali mwana muto
I have used a stone to make you invisible	Nkozesezza ejjinja okukufuula atalabika
I liked this story and wished there was more	Emboozi eno yaginyumira era ne njagala nnyo singa wabeewo endala
I look forward to watching this game	Nneesunga okulaba omuzannyo guno
I can’t help but marvel at how amazing these feel	Siyinza butawuniikiriza ngeri bino gye biwuliramu ebyewuunyisa
The plot must be taken on its own terms	Olukwe lulina okutwalibwa ku bukwakkulizo bwalyo
I had asked for this and it was delivered	Kino nnali nsabye era nga kituusiddwa
They were pushed off the road twice	Banyigirizibwa okuva ku luguudo emirundi ebiri
I found out what he was upset about last night	Nazudde kye yanyiiga ekiro ekikeesezza olwaleero
State when we beat them twice	State bwe twabawangula emirundi ebiri
I read it in his diary	Nakisoma mu diary ye
Demonstration and nesting is repeated in autumn	Okwolesebwa n’okuzimba ekisu kuddibwamu mu Autumn
Catherine agrees and the couple are married	Catherine akiriza era abafumbo ne bafumbiriganwa
I didn’t recognize him, he was behind me	Ssaamutegedde, yali emabega wange
A working-class romance	Omukwano ogw’ekibiina ky’abakozi
I could actually hear her voice and it was beautiful	Mu butuufu nnali mpulira eddoboozi lye era nga linyuma
I have eyes you know	Nnina amaaso omanyi
I worked for you two years ago	Nakukolera emyaka ebiri egiyise
I know my phone is confidential	Nkimanyi essimu yange ya kyama
A diary card is attached	Kaadi ya diary egattibwako
I introduced it to him	Nakimwanjulira
I miss him and talk to him every day	Nsubwa era njogera naye buli lunaku
A thousand things can go wrong	Ebintu lukumi biyinza okutambula obubi
I have been a student of politics	Mbadde muyizi wa byabufuzi
I couldn’t detect any tension	Nnali sisobola kuzuula kusika muguwa kwonna
I needed nothing more from him	Nnali sikyetaaga kintu kirala kyonna gy’ali
He finished the season on injured reserve	Sizoni yagimalirizza ku reserve y’obuvune
A simple framework for educational standards	Enkola ennyangu ey’omutindo gw’ebyenjigiriza
I need to talk to him about work	Nze nneetaaga okwogera naye ku mulimu
I closed my eyes and let the emotions overwhelm me	Nazibiriza amaaso ne nleka enneewulira ne zinzitoowerera
I continue to look at him, still speechless	Nkyagenda mu maaso n’okumutunuulira, nga nkyalina bigambo
I think it scared him	Ndowooza kyamutiisatiisa
I wouldn’t start this story	Emboozi eno sandigitandise
I can’t leave you	Siyinza kukuleka
I guess history is really repeating itself	Ntebereza nti ddala ebyafaayo biddamu
Shame, everyone said	Ensonyi, buli omu bwe yagamba
I tried to download my large file again	Naddamu okugezaako okuwanula fayiro yange ennene
I understand what you mean	Ntegedde ky’otegeeza
I want him to go home	Njagala addeyo eka
A few years of service, to show that he is ready	Emyaka mitono egy’obuweereza, okulaga nti mwetegefu
He will be a big shot one day	Ajja kuba ssasi ddene olunaku lumu
I suddenly felt tired and was breathing heavily	Nawulira mangu nga nkooye era nga nssa nnyo
I know what you mean now	Nze mmanyi ky’otegeeza kati
I was sure he would be fine	Nali mukakafu nti ajja kuba bulungi
I feel like I am falling at an incredible rate	Mpulira nga ngwa ku sipiidi etasuubirwa
I didn’t copy them, sorry	Ssazikoppa bambi
I couldn’t tell if he was right	Nnali sisobola kutegeera oba yali mutuufu
I made a vow to myself then	Nakola obweyamo eri nze kennyini olwo
And yet we start again with the night	Era naye tuddamu okutandika n’ekiro
I can feel it with my fingers	Nsobola okukiwulira n’engalo zange
I planned my course last night	Nnateekateeka ekkubo lyange ekiro ekyakeesezza olwaleero
I don’t even dare to go back	Sigumiikiriza wadde okudda emabega
I dismissed the idea	Ekirowoozo ekyo nnakiggyamu
I want to connect	Njagala okuyunga
I pointed to one side of your room	Nasonga ku ludda olumu olw’ekisenge kyo
I was looking to move to the city	Nali ntunuulidde kugenda mu kibuga
I still burn, I make no mistake	Nkyayokya, sikola nsobi
I believe you have met them too	Nzikiriza nti naawe obasisinkanye
I even participate attentively in all sports conversations	Ntuuka n’okwetabamu nga nfaayo mu mboozi zonna ez’ebyemizannyo
I take very few pictures of my friends	Nkuba ebifaananyi bitono nnyo ebya mikwano gyange
I couldn’t not feel sick	Nnali sisobola nga siwulidde bulwadde
Breeding can be year-round	Okuzaala kuyinza okuba nga kubaawo omwaka gwonna
It should be full of light	Lirina okuba nga lijjudde ekitangaala
I can see that in your eyes	Ekyo nkikiraba mu maaso go
To overcome completely	Okuvvuunuka ddala
I can tell you to trust me	Nsobola okukugamba nti mwesige
But their gut told them they were on to something	Wabula ebyenda byabwe byabagamba nti bali ku kintu
Built of native rock	Yazimbibwa mu lwazi oluzaaliranwa
I nod at him, and hold out my arms	Nmunyeenya omutwe, ne ngolola emikono gyange
I understand the perspective	Ntegeera endowooza
I opened the car door and started running	Naggulawo oluggi lw’emmotoka ne ntandika okudduka
I really have to be going	Ddala nnina okuba nga ngenda
I wouldn't do that, lie like that	Ekyo sandikikoze, limba bwentyo
They tortured us and killed us	Baatutulugunya ne batutta
I couldn’t stop thinking about that poor little girl	Nnali sisobola kulekera awo kulowooza ku kawala ako akatono akaavu
A dead fish can do that	Ekyennyanja ekifudde kisobola okukola ekyo
I don’t want trouble on my hands	Saagala buzibu ku mikono gyange
I think that was human nature	Ndowooza obwo bwali butonde bwa muntu
I tried not to walk like a peasant	Nagezaako obutatambula ng’omulimi
I looked back at the picture	Naddayo okutunuulira ekifaananyi
The press assistant came forward	Omuyambi wa bannamawulire yazze mu maaso
I wonder what letters these were	Nze nneebuuza nti zino zaali nnukuta ki
I can tell him more tomorrow	Nsobola okumubuulira ebisingawo enkya
I didn’t see the door open	Ssaalaba ng’oluggi luggule
I just went through with it	Namala kuyita mu mbeera eyo
I don’t remember what video this is	Sijjukira video ki eno
A few, however, went to the living room	Kyokka abatonotono baagenda mu ddiiro
I was really starting to worry about him	Ddala nnali ntandise okumweraliikirira
I thought about it, and even went to the hospital	Nakirowoozaako, ne ntuuka n’okugenda mu ddwaaliro
I told you to stay away from my girlfriend	Nakugamba nti weewale muganzi wange
I know that he must destroy them	Nkimanyi nti alina okubazikiriza
I did the same but hung back	Nakola kye kimu naye ne nwanika emabega
I guess you actually might	Ntebereza nti mu butuufu oyinza
I am a self proclaimed fool	Ndi self proclaimed musirusiru
I want to forget it all	Njagala okwerabira byonna
I can’t wait for you forever, kids	Siyinza kubalinda mirembe gyonna, abaana
I watched him straighten up, walk freely again	Namutunuulira ng’agolodde, ng’addamu okutambula mu ddembe
I’m still thinking about food of course	Nkyalowooza ku mmere of course
A long moment of silence follows	Akaseera akawanvu ak’okusirika kaddirira
I was informed about my work	Namanyisibwa ebikwata ku mulimu gwange
I want him to speak again	Njagala addemu okwogera
I didn’t think about that happening	Ekyo saakirowoozaako ku kubaawo
I hated everything they had done	Nnakyawa buli kye baali bakoze
There was little there to make their point	Kaaliwo akatono akaaliwo okulaga ensonga yaabwe
I watched as his eyes darkened	Natunuulira ng’amaaso ge gazikira
I don’t find it louder than most	Sikirabye nti eddoboozi ddene okusinga abasinga obungi
I took their guns and knocked one of them unconscious	Natwala emmundu zaabwe ne nkoona omu n’azirika
I spent many weeks here	Namala wano wiiki nnyingi
A sob escaped her lips	Okukaaba kwawona ku mimwa gye
I begged him to take me with him	Namwegayirira antwale naye
I sure let him it have it on the phone though	I sure let him it have it ku ssimu wadde
I know you didn’t do it to hurt him	Nkimanyi tewakikola kumulumya
I follow behind in silence	Ngoberera emabega mu kasirise
I knew they were going to have a discussion the previous evening	Namanya nti bagenda kuba n’okukubaganya ebirowoozo akawungeezi akayise
I suggested counseling	Nawa amagezi okubuulirira abantu
I can die with you even now and that willingly	Nsobola okufa naawe ne kati era ekyo kyeyagalire
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I have three men with me	Nnina abasajja basatu nange
Difficult case, that	Omusango omuzibu, ogwo
I ignore him and close my eyes again	Nze mmubuusa amaaso ne nddamu okuziba amaaso
I want this to start in the next few days	Njagala kino kitandike mu nnaku ezijja
I mean, he shows himself	Ntegeeza nti yeeraga yekka
I felt myself floating	Nawulira nga nneetengejja
I wonder if my speaking voice sounds weird	Nze nneebuuza oba eddoboozi lyange ery’okwogera liwulikika nga lya kyewuunyo
It features slightly different graphics than the original	Erimu ebifaananyi eby’enjawulo katono ku byasooka
I didn’t have enough students to ask for it on courses	Ssaalina bayizi bamala kugisaba ku misomo
I want a life with you	Njagala obulamu naawe
Several historic buildings were condemned	Ebizimbe eby’ebyafaayo ebiwerako byavumiriddwa
I managed to protest but it was no use	Nasobola okwekalakaasa naye nga tewali mugaso gwonna
I loved him immediately	Namwagala amangu ago
Almost any violent behavior was accepted	Kumpi enneeyisa yonna ey’effujjo yakkirizibwanga
I was torn between faith and despair	Nayulika wakati w’okukkiriza n’okuggwaamu essuubi
I want you to come there	Njagala ojje eyo
I was so happy for them	Nali musanyufu nnyo ku lwabwe
I stepped in and pulled it up	Nayingiramu ne ngisika waggulu
I kept looking out the window	Nnasigala ntunula mu ddirisa
I wanted a horse of my own	Nnali njagala embalaasi eyange
I told you exactly what happened	Nnakubuulidde ddala ekyaliwo
I wish I could do more than just kiss	Njagala nnyo okukola ekisingawo ku kunywegera kwokka
A nice new contract and talk of a movie deal	Endagaano empya ennungi n'okwogera ku ddiiru ya firimu
I have lost so much	Nze nfiiriddwa bingi nnyo
I was comfortable in my body, in my skin	Nali mwetegefu mu mubiri gwange, mu lususu lwange
I tell myself not to look	Nze nneegamba obutatunula
I almost want you lost	Nze kumpi njagala obuze
I know this isn’t always the case	Nkimanyi nti kino si bwe kiri bulijjo
I don’t care what anyone thinks of my music anymore	Sikyafaayo omuntu yenna ky’alowooza ku muziki gwange
It was becoming a very serious problem	Kyali kifuuka ekizibu eky’amaanyi ennyo
I do better without it	Nkola bulungi nga sirina
I couldn’t see anything better about him	Saasobola kulaba kintu kisinga ku ye
I was, and still am, frustrated	Nnali, era n’okutuusa kati, nnali nnyiize
I personally can’t get into them	Nze ku lwange sisobola kuziyingiramu
I will grow this year like never before	Nja kukula omwaka guno nga bwe kitabangawo
I found an offering for like this	Nasanga offering for nga eno
I couldn’t believe my bad luck	Nnali siyinza kukkiriza mukisa gwange omubi
I can’t go back just yet	Sisobola kudda just yet
I didn’t tell him how the appointment went	Ssaamubuulira ngeri appointment gye yatambuddemu
I ignored him and closed my door	Namusimbira ekkuuli ne nziba oluggi lwange
I slowly raised my eyes to his	Nasitula amaaso gange mpola ku ge
I was still on my journey of self-discovery	Nali nkyali ku lugendo lwange olw’okwezuula
I hear it all the time	Nkiwulira buli kiseera
I have my rights here, too	Nnina eddembe lyange wano, nammwe
I want to put down roots	Njagala kuteeka wansi emirandira
I mean, this was a historic event	Ntegeeza nti guno gwali mukolo gwa byafaayo
I was only being told so much	Nali bantegeeza bingi nnyo byokka
I did every single thing they told me to do	Buli kintu kimu kye baali bang’amba nnakikolanga
Now out of print	Kati evudde mu mpapula
I walked out of the kitchen	Nafuluma mu ffumbiro
I still have that youthful look	Nkyalina endabika eyo ey’obuvubuka
I told her a disturbing conversation with her aunt	Namubuulira emboozi eyali etaataaganya ne ssenga we
I always answer with the above	Bulijjo nziramu n’ebyo waggulu
I couldn’t help but stare, even though it was scary	Nnali sisobola butatunuulira, wadde nga kyali kitiisa
I hadn’t figured out how long this lasted	Kino nnali sinnategeera bbanga ki lye kyamala
Each show was split into two parts	Buli show yayawulwamu ebitundu bibiri
They couldn’t find one	Tebaasobola kufuna emu
I had sent this existing site	Nali nsindikidde guno omukutu oguliwo
Someone invested in roads and bridges	Waliwo eyateeka ssente mu nguudo n’ebibanda
I refused to compromise on our relationship	Nnagaana okukkaanya ku nsonga y’omukwano gwaffe
I have no power of will	Sirina buyinza bwa kwagala
I called our family doctor	Nnakuba essimu eri omusawo waffe ow’amaka
I really miss the earthworks and even a lot of the foundations	Nsubwa nnyo ebikozesebwa mu ttaka ne wadde emisingi mingi
I would love to do that job	Nnandyagadde nnyo okukola omulimu ogwo
I'm sure the batteries die first though	Nkakasa nti bbaatule zisooka kufa wadde
I cried all the time	Nakaaba buli kiseera
I shook my head and slowly stood up	Nanyenya omutwe ne nnyimiridde mpola
I've been thinking	Mbadde ndowooza
The sculpture itself was based on that experience	Ekibumbe kyennyini kyakolebwa nga kyesigamiziddwa ku kintu ekyo ekyaliwo
I looked out towards	Natunula ebweru nga njolekedde
A soft, gentle light was around them, in the descent	Ekitangaala ekigonvu era ekigonvu kyali kibeetoolodde, mu kukka
I think something is more likely	Ndowooza waliwo ekisinga okusoboka
I hope so, for her sake	Nsuubira bwe kityo, ku lulwe
I won’t need that now	Ekyo sijja kukyetaaga kati
I wiped my lips with my fingers, smiling	Nasiimuula emimwa gyange n’engalo nga bwe nmwenya
I carefully opened it and stepped inside	Naggulawo n’obwegendereza ne nnyingira munda
I took it with a shaking hand and swallowed it	Nagikwata n’omukono ogunyeenya ne ngimira
I liked that explanation	Ennyinyonnyola eyo yannyumira nnyo
I really wasn’t in any mood to talk to him	Mazima ddala saali mu muudu yonna kwogera naye
I had to think about what to do next	Nnalina okulowooza ku ky’okukola ekiddako
I was just hurt and confused	Namala kulumizibwa era nga nsobeddwa
I already told him nothing happened	Namugamba dda nti tewali kyaliwo
A few minutes later, most of them became themselves again	Nga wayise eddakiika ntono, abasinga obungi ku bo baaddamu okufuuka bo bennyini
I left the shadows down	Naleka ebisiikirize wansi
I reached out and energy flowed through my limbs	Nagolola emikono era amaanyi ne gakulukuta mu bitundu byange eby’omubiri
I want people to stop using him	Njagala abantu bakomye okumukozesa
I say absolutely not	Nze ngamba nti nedda ddala
I had to ask for their customer support	Nalina okusaba obuyambi bwabwe eri bakasitoma
I couldn’t stay with him anymore	Nnali sikyasobola kusigala naye
I am well aware of that	Ekyo nkimanyi bulungi
A beautiful city for being in love	Ekibuga ekirungi olw’okubeera mu laavu
I am fascinated by women who can cook	Nkwatibwako nnyo abakyala abasobola okufumba
I was created first	Nze nasooka okutondebwa
I can’t explain how, but it was different between us	Siyinza kunnyonnyola ngeri ki, naye kyali kya njawulo wakati waffe
They had four children	Baazaala abaana bana
A hero for my generation	Omuzira eri omulembe gwange
Every minute seemed like years	Buli ddakiika yalabika ng’emyaka
I was extremely jealous of the bed	Nalina obuggya obw’amaanyi ku kitanda
Wars have never been won in the past	Entalo teziwangulangako mu biseera eby’emabega
I tried to think of something	Nagezaako okubaako kye nnalowoozaako
I gathered my ships and went to war	Nnakuŋŋaanya emmeeri zange ne ŋŋenda mu lutalo
I just made me very happy	Namala kunsanyusa nnyo
I feel pure joy bleeding through me	Mpulira essanyu erirongoofu nga livaamu omusaayi okuyita mu nze
Many young people cannot handle their growth	Abavubuka bangi tebasobola kukwata kukula kwabwe
I beat it, of course	Nze ngikuba, ddala
I’m sure many survived	Nkakasa nti bangi baasimattuka
I praise and thank Him	Nze mmutendereza era ne mmwebaza
A figure appeared in front of him	Ekifaananyi kyalabika mu maaso ge
The bill of rights was passed	Ebbago ly’eddembe lyayisiddwa
I wasn’t trying to hurt myself	Nnali sigezaako kwerumya
I locked it and then turned off all the lights	Nagisiba olwo ne nzigyako amataala gonna
A lifetime of pain	Obulamu bwonna nga wali mu bulumi
A sudden headache affects me	Obulumi bw’omutwe obw’amangu bunkwatako
The stairs led to the door in the room	Amadaala gaagenda ku mulyango ogwali mu kisenge
I just saw the most beautiful garden in the world	Naakalaba olusuku olusinga okulabika obulungi mu nsi yonna
It consists of both professional and personal care	Kirimu okulabirira okw’ekikugu n’okw’omuntu ku bubwe
I briefly searched for the house, but couldn’t find anything	Nanoonya mu bufunze ennyumba, naye nga sirina kye nsanga
I wished him his picture	Namwagaliza ekifaananyi kye
A few texts back and forth, nothing special	Ebiwandiiko ebitonotono okudda n’okudda, tewali kintu kya njawulo
I wasn’t looking like that	Nze nali situnudde bwentyo
I can put it in three little words	Nsobola okukiteeka mu bigambo ebitonotono bisatu
I suddenly realized something	Nalina kye nnategeera mangu
I need to get out of there	Nze nneetaaga okuva awo
And I would like you to listen	Era nandyagadde owulirize
I don’t want to give him anything	Saagala kumuwa kintu kyonna
He had even drafted his will	Yali amaze n’okuwandiika ekiraamo kye
I want to bury my cock in you	Njagala kuziika omukira gwange mu ggwe
I turned out to be right	Nazuuka nga ndi mutuufu
I love you and always have	Nkwagala era bulijjo njagala
I knew he was hurt	Nali mmanyi nti yali alumiziddwa
Instead I looked at the stars above us	Mu kifo ky’ekyo nnatunuulira emmunyeenye ezaali waggulu waffe
You have to fail	Olina okulemererwa
I guess his new business is paying off	Ntebereza nti bizinensi ye empya esasula
I can’t really blame them	Mu butuufu siyinza kubanenya
I can’t move in with you right now	Sisobola kusenguka naawe mu kiseera kino
I couldn’t imagine living anywhere else	Nnali siyinza kulowooza ku kubeera awalala wonna
I always loved boats	Bulijjo nnali njagala nnyo amaato
I have to see things differently	Nnina okulaba ebintu mu ngeri ey’enjawulo
A cancer cell is exactly like that	Akatoffaali ka kookolo kaba bwekityo ddala
I opened the envelope	Naggulawo envulopu
I mean the place was hot, almost steam room hot	Ntegeeza ekifo kyali kibuguma, kumpi steam room kibuguma
I think they did anyway	Ndowooza baakola anyway
I certainly know who the father is	Mazima ddala mmanyi taata y’ani
I see an electric copy	Ndaba kkopi y’amasannyalaze
I have no idea why he chose me	Sirina kye mmanyi lwaki yannonda
A tall, muscular angel stood guard at the entrance	Malayika omuwanvu era ow’ebinywa yayimirira ng’akuuma ku mulyango oguyingira
I will not tolerate this attitude any longer	Endowooza eno sijja kuddamu kugigumiikiriza
I wondered if it would hurt	Nalowooza oba kyandirumye
I didn’t lie about that	Ekyo saakilimba
I can cross that one off my list	Oyo nsobola okusala ku lukalala lwange
I bite my lip to keep the tears at bay	Nluma omumwa okukuuma amaziga nga tegagenda
I want a chance to get him back	Njagala omukisa okumuddiza
I want in bed at ten	Njagala mu buliri ku ssaawa kkumi
I was glad he was on our side	Nasanyuka nti yali ku ludda lwaffe
Legend has it that will happen one day	Enfumo egamba nti ekyo kijja kubaawo olunaku lumu
I heard a voice in my mind again	Naddamu okuwulira eddoboozi mu birowoozo byange
I don’t betray my family	Silyamu ba famire yange olukwe
I start making lunch	Ntandika okukola ekyemisana
I was hoping you would like it	Nali nsuubira nti wandyagadde
A small mistake can cause great suffering	Ensobi entono eyinza okuleetawo okubonaabona okw’amaanyi
I secretly hated people	Nakyawa abantu mu nkukutu
I didn’t hear anything from behind	Ssaawulidde kintu kyonna okuva emabega
I keep my balance well	Nze nkwata bbalansi yange bulungi
I will try and try and try again	Nja kugezaako era ngezeeko era nzizeemu okugezaako
I knew you would be busy with court today	Namanya nti leero ojja kuba busy ne kkooti
I may finally get my medicine	Nnyinza okumaliriza nga nfunye eddagala lyange
I talked to my mother	Nnayogera ne maama wange
I wore some pretty dress in my closet	Nayambala olugoye olumu olulungi mu kabada yange
I could hardly send him to his room	Nnali sisobola bulungi kumusindika mu kisenge kye
I started to ignore my body	Natandika okubuusa amaaso omubiri gwange
I smile and my heart pounds	Nnyenya era omutima gukuba
I don’t feel so tired anymore	Sikyawulira nga nkooye nnyo
I suddenly turned around and lost my balance	Nakyuka mangu ne nggwaamu bbalansi
I wanted to know about his situation	Nnali njagala okumanya ku mbeera ye
I lived through the golden age of that paper	Nawangaala mu mulembe gwa zaabu ogw’olupapula olwo
I have spent my life, since childhood, trying to write	Obulamu bwange mbumazeeko, okuva mu buto, nga ngezaako okuwandiika
I never met her husband though	Ssisisinkanangako bba wadde
One copy of our next issue	Kopi emu ey’omuko gwaffe oguddako
They feed alone or in small groups	Ziriisa zokka oba mu bibinja ebitonotono
The male was very protective of his partner	Ensajja yali akuuma nnyo munne
I stand and head back to the window	Nnyimiridde ne nddamu okwolekera eddirisa
I crawl to an opening and stick my head out	Nseeyeeya okutuuka ku kifo ekiggule ne nfulumya omutwe
I took the gun in my hand	Emmundu nnagikwata mu ngalo
I choose ta stay away	Nze nsalawo ta okubeera ewala
I would like a sample of your art	Nsaba sample ya art yo
I just got back from the crime lab	Naakadda okuva mu crime lab
I led the way with my blade hanging on	Nakulembera ekkubo nga n’ekyuma kyange kiwaniridde
I look at the court confused	Ntunuulira kkooti nga nsobeddwa
I ate well and with help started walking	Nalya bulungi era nga nyambibwako ne ntandika okutambula
I think he'll hit us an' hit hard	Ndowooza ajja kutukuba an' akube nnyo
I can’t replace them as an officer in the fleet	Sisobola kubakyusa nga omuserikale mu fleet
I knocked a second time and still no answer	Nakonkona omulundi ogwokubiri era n’okutuusa kati sirina kyakuddamu
I am confused and don’t know what to do	Nsobeddwa era simanyi kya kukola
I actually started to open up, letting him in a little	Mu butuufu natandika okuggulawo, nga mmuleka okuyingira katono
I tried to wipe my smile	Nagezaako okusiimuula akamwenyumwenyu kange
I was thinking about it at the same time	Nali nkilowoozaako mu kiseera kye kimu
I have to convince him to get help	Nnina okumumatiza okufuna obuyambi
I will supply art and music	Nja kugabira art ne music
It was like a personal radar system	Kyalinga enkola ya rada ey’obuntu
I was thinking about working again	Nnali ndowooza ku ky’okuddamu okukola
A great pair of jeans you can be comfortable in	Jean enkulu gy’osobola okubeera obulungi mu
I couldn’t tear my eyes away from the movement of the water	Nali sisobola kuyuza maaso gange olw’entambula y’amazzi
I had to stop and think	Nalina okuyimirira ne ndowooza
Every word is like a diamond	Buli kigambo kiringa dayimanda
Two big story questions to consider	Ebibuuzo bibiri ebinene eby’emboozi by’olina okulowoozaako
I’m sorry for the delay	Nkwesonyiwa olw’okulwawo
I had a wide range though	Nalina wide range wadde
I believe it is time that we were leaving	Nzikiriza nti kye kiseera nti twali tugenda
I walk around feeling totally awkward and stiff	Ntambula nga mpulira nga ndi totally awkward era nga nkalubye
I look away to hide my disgust	Ntunula ebbali okukweka okwetamwa kwange
I waited for you to understand	Nakulindirira okutegeera
I was only willing to take it once	Nnali mwetegefu okugitwala omulundi gumu gwokka
I hope everyone enjoyed this dish	Nsuubira buli omu yanyumiddwa essowaani eno
I’m not saying that will solve all the problems	Sigamba nti ekyo kijja kugonjoola ebizibu byonna
I’ve already lost control	Nze nfiiriddwa dda obuyinza
I bought everyone a round of beer	Buli muntu namugulira round emu bbiya
I think you had the same	Ndowooza naawe walina kye kimu
I ran over to it and picked up the receiver	Nadduka okutuuka ku yo ne nsitula lisiiva
I’m at my happiest in the kitchen	Nze ndi ku ssanyu lyange mu ffumbiro
I'm waiting for you	Nkulinze
I just want a cookie	Njagala kuki yokka
I am near a tree lined lake at dusk	Ndi kumpi n’ennyanja eriko emiti mu budde obw’ekiro
They start the train and enter the scene	Batandika eggaali y’omukka ne bayingira mu kifo kino
I just didn’t want to lose him	Nze nali saagala kumufiirwa kyokka
I have to shut all that down	Ebyo byonna nnina okubiggala
I walked home feeling emotionally warm and happy	Natambula okudda eka nga mpulira ebbugumu mu nneewulira era nga ndi musanyufu
A fast food place was nearby	Ekifo eky’emmere ey’amangu kyali kumpi awo
I met him last year, on vacation	Namusisinkana omwaka oguwedde, mu luwummula
I can’t believe he was that cheap	Siyinza kukkiriza nti yali wa buseere bw’atyo
I was worried he was having a stroke	Nali mweraliikirivu nti yali alina obulwadde bwa ssukaali
I cover my face for protection	Nbikka mu maaso okusobola okwekuuma
I just felt this need to be with him	Namala kuwulira obwetaavu buno obw’okubeera naye
I stand before you today for him	Nnyimiridde mu maaso go leero ku lulwe
I pour water into the sink to wash the mess away	Nfuka amazzi mu sinki okunaaza ekivundu
I kept the TV on to watch the news	Ttivvi nnagikuuma okulaba amawulire
I can’t let him find her	Sisobola kumukkiriza kumuzuula
I let the river make my decision	Naleka omugga okusalawo kwange
Beliefs are not an issue	Enzikiriza si nsonga
I sleep facing the other way	Nsula nga ntunudde mu kkubo eddala
I had to move quickly before the security details went on	Nalina okutambula amangu nga ebikwata ku byokwerinda tebinnagenda mu maaso
Then I searched for names	Oluvannyuma nnanoonya amannya
I turn around and see my sister	Nkyuka ne ndaba mwannyinaze
I won’t take it personally	Sijja kukitwala nga kya buntu
I was late at the store	Nalwawo ku dduuka
Please don’t stop for a while	Nsaba aleme kuyimirira okumala ekiseera
I eat this dish accompanied by a cup of fresh green tea	Essowaani eno ngirya nga nwerekerwako caayi omubisi omubisi
I decided not to disturb them	Nasalawo obutabataataaganya
I can’t stand to see him like this anymore	Sikyayinza kugumiikiriza kumulaba bwati
I had no idea what to do with them	Nze nnali sirina kirowoozo kyonna ku kye nnyinza kubakolako
I doubt that’s the only one	Nbuusabuusa nti eyo yokka
I didn’t remember him being that tall	Ssaajjukiranga nti yali muwanvu bw’atyo
I think about it myself	Nze kennyini ndowooza ku nsonga eyo
I wanted nothing about this place	Nnali njagala kintu kyonna ku kifo kino
I got a lot of books this week	Nafuna ebitabo bingi wiiki eno
I think he knows more than he's talking about	Ndowooza amanyi ebisinga ku by'ayogera
I kept wondering if he saw the journal	Nnasigala nneebuuza oba yalaba jurnal
Thank you for all you have done for me	Nkwebaza olw'ebyo byonna by'onkoledde
A large head iron was above the seat	Ekyuma ekinene eky’omutwe kyali waggulu w’entebe
I wondered if he would believe me	Nneebuuza oba yandinkiriza
I cleared my desk and went home	Nalongoosa emmeeza yange ne nzira eka
I had seen that truck before	Loole eyo nnali ndabye emabegako
I’m really feeling down	Nze ddala mpulira wansi
I could feel my heart pounding in my chest	Nali mpulira omutima nga gukuba mu kifuba
I have always used spray paint in the past	Bulijjo mbadde nkozesa langi efuuyira mu biseera eby’emabega
I missed you so much being here	Nakusubwa nnyo okubeera wano
I love the private approach	Njagala nnyo enkola ey’obwannannyini
I was accompanied by two guards the whole time	Nnawerekerwako abakuumi babiri ekiseera kyonna
The black dot indicates	Akatundu akaddugavu kalaga
I thought then that maybe he was hungry	Nalowooza awo nti osanga enjala yali emuluma
I needed to practice it	Nnali nneetaaga okukyegezaamu
I opened my mouth to speak, but nothing came out	Nayasamya akamwa okwogera naye nga tewali kyavaayo
I doubt if anyone can replace you	Nbuusabuusa oba waliwo omuntu yenna ayinza okudda mu bigere byo
I will carry their precious love story forever	Nja kutwala emboozi yaabwe ey’omukwano ey’omuwendo emirembe gyonna
I have been doing some research for the last week	Mbadde nkola okunoonyereza okumala wiiki ewedde
Half of her laughed	Ekitundu kye kyaseka
I couldn’t wait until today	Saasobola kulinda okutuusa leero
I knew everything I needed to know	Nnali mmanyi buli kye nnali nneetaaga okumanya
I hope you enjoy them	Nsuubira nti ozinyumirwa
I know things just by looking at you	Ebintu mbimanyi nga nkutunuulira kyokka
I support your work, and you should support mine	Nze mpagira omulimu gwo, era naawe wandibadde owagira ogwange
The door opened, no additional light to enter	Oluggi lwagguka, nga tewali kitangaala kya kwongerako kuyingira
I had no idea what was going on	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kigenda mu maaso
He got what he wanted	Yafuna kye yali ayagala
I opened my mouth to apologize, then closed it	Nayasamya akamwa okwetonda, oluvannyuma ne ngiggalawo
I didn’t know what was going on	Nnali simanyi kigenda mu maaso
Something small, of course	Ekintu ekitonotono, ddala
I had a little melt down	Nalina akatono akasaanuuka wansi
I wanted to please him	Nnali njagala kumusanyusa
I was well and truly captivated	Nali bulungi era nga ddala nkwatibwa
I understand why you didn’t tell me	Ntegedde lwaki tewangamba
I have to fight for our union	Nnina okulwanirira omukago gwaffe
I pray we don’t really need that	Nsaba tetwetaaga nnyo ekyo
I definitely wanted to help my mom, too	Mazima ddala nnali njagala okuyamba maama, naye
I feel like the role would suit him well	Mpulira ng’omulimu ogwo gwandimutuuseeko bulungi
I seem to have a lot of water	Nze ndabika nnina amazzi mangi
I think that would be a comfort to me	Ndowooza ekyo kyandibadde kindeetera okubudaabudibwa
He has two younger brothers	Alina baganda be babiri abato
A financial setback or even depression may occur	Okusereba kw’ebyensimbi oba n’okwennyamira kiyinza okubaawo
I think you will never kiss anyone for the rest of your life	Ndowooza obulamu buno bwonna togenda kunywegera muntu yenna
I am here to share some not-so-good news	Ndi wano okugabana amawulire agatali malungi nnyo
I could remember every word	Nnali nsobola okujjukira buli kigambo
I can’t just push him like that	Siyinza kumala gamunyigiriza bwentyo
I was impressed with their personal service through the ministry	Nakwatibwako nnyo n’obuweereza bwabwe obw’obuntu okuyita mu buweereza
I arrived at the end with supreme peace	Nnatuuka ku nkomerero n’emirembe egy’oku ntikko
I was walking and there it was	Nali ntambula era awo we wali
I am a strong woman, just tell me	Ndi mukyala wa maanyi, just tell me
I needed something simple	Nnali nneetaaga ekintu eky’angu
I had to be useful	Nnalina okuba ow’omugaso
I left the meeting thinking we were all moving on	Nava mu lukiiko nga ndowooza nti ffenna tugenda mu maaso
I followed helplessly	Nagoberera nga sirina kyakukola
I just want to get out	Njagala kufuluma kwokka
I ran into the woods	Naddukira mu nsiko
I lay on my back, playing with it up	Nagalamira ku mugongo, nga ngizannyisa waggulu
I did speak my mind	Nze ddala nnayogera ku ndowooza yange
A girl gets married off at thirteen	Omuwala afumbirwa off ku myaka kkumi na ssatu
I hate eating at the beach anyway	Nkyawa okulya ku bbiici anyway
I’ve never killed anyone	Nze siddangamu kutta muntu
I had discovered that nothing was happening, either	Nali nkizudde nti tewali kigenda mu maaso, era
I’m trying to get some background on the story	Nfuba okufuna ebimu ku bikwata ku mboozi
I wipe the sleep from my face	Otulo ngusiimuula mu maaso gange
I didn’t think any of them were running	Nnali sirowooza nti waliwo n’omu ku bo yali adduka
I'm a little confused	Nze nsobeddwa katono
The hands stop and then begin to retreat	Emikono giyimirira oluvannyuma ne gitandika okudda emabega
I love building communities	Njagala nnyo okuzimba ebitundu
I tried to calm down in clasped hands	Nafuba okukkakkanya mu ngalo ezaali zikwatagana
I ran to get the bike	Nadduka okutwala ddigi
I didn’t really hang out with anyone there and I hated it	Mu butuufu saanyiga na muntu yenna awo era nga nkikyawa
The young man who answered the phone	Omuvubuka eyakwata essimu
I eat and cry for a few more minutes	Nze ndya ne nkaaba okumala eddakiika endala ntono
I could tell his heart wasn’t in it	Nali nsobola okutegeera omutima gwe tegwali mu kyo
I kept my voice as low as he could	Nakuuma eddoboozi lyange nga lya wansi nga bwe yali asobola
It was all fun and safe	Byonna byali binyuma era nga tebirina bulabe
A layer of dust covered everything	Olususu lw’enfuufu lwabikka buli kimu
I am not used to wearing heavy clothing	Simanyidde kwambala byambalo bizito
I take a second to look him in the eye	Ntwala akasekondi okumutunuulira mu maaso
I hope you’ll be interested	Nsuubira nti ojja kufaayo
I headed that way	Nnayolekera ekkubo eryo
They had nothing to show	Tebaalina kye balaga
I felt happy and sick with myself	Nawulira nga nsanyuse era nga ndi mulwadde nange kennyini
The film bears little resemblance to the original story	Firimu eno tefaanagana nnyo na mboozi eyasooka
I only managed to load five shells	Nasobola okutikka ebisusunku bitaano byokka
I did my civil duty or whatever you can call it	Nakola civil duty yange oba kyonna ky'oyinza okukiyita
He gets up and starts pole dancing	Asituka n’atandika okukuba amazina ga ‘pole dance’
I'll leave you ladies for you	Nja kubalekera ba ladies ku lwammwe
I just know him through when he was at the same party	Nze just mmumanyi okuyita nga ali ku kabaga ke kamu
The species are blue under their eyes	Ebika bya bbululu wansi w’amaaso gaabyo
I could still save my wife	Nnali nkyayinza okutaasa mukyala wange
I hadn’t heard that for so long	Ekyo nnali sikiwulidde okumala ebbanga ddene bwe lityo
I believe he has told the truth	Nzikiriza nti ayogedde amazima
Eventually it became a book	Oluvannyuma kyafuuka ekitabo
I was still wasting things	Nnali nkyabulankanya ebintu
I will mostly agree	Nze okusinga nja kukkiriza
I wouldn’t help them have breath	Ssandibayambye kuba na mukka
I really respected the apology	Nze ddala nnassa ekitiibwa mu kwetonda
It was more than a pipe dream	Kyali kisinga ku kirooto kya payipu
I could tell by the way he walked	Nnali ntegeera okusinziira ku ngeri gye yatambulamu
I realize now how important this guy is to me	Nkitegedde kati ggaayi ono bw’ali omukulu gyendi
He has done work for many different charities	Akoze emirimu mu bibiina by’abazirakisa eby’enjawulo bingi
I asked how my father was reacting to all this	Nabuuza engeri taata gye yali akwatamu bino byonna
I always have trouble finding a good recipe to make	Bulijjo nfuna obuzibu okufuna recipe ennungi gye nkola
I will continue to do so	Nja kwongera okukikola
I just saw everything you did	Nze naakalaba buli kye wakola
I can’t wait to meet them	Siyinza kulinda kubasisinkana
I almost don’t call you about losing your job	Kumpi sikuyita ku nsonga z’okufiirwa omulimu
A great way to find order out of chaos	Engeri enkulu ey’okuzuula enteekateeka okuva mu kavuyo
A quick internet search gave her address and phone number	Okunoonya amangu ku yintaneeti kwamuwadde endagiriro ye n’ennamba y’essimu
That’s what I learned from him	Nange kye nnamuyigirako
I will tell you when the time is right	Nja kukubuulira ekiseera bwe kinaaba kituuse
But there was no answer at all	Naye tewaaliwo kuddamu n’akatono
I sure would like to get that book	Nkakasa nti nandyagadde okufuna akatabo ako
The letter contained a gold ring	Ebbaluwa eyo yalimu empeta eya zaabu
I wasn’t connected to the subject type	Nnali sikwatagana na kika kya ssomo
I collect these things	Ebintu bino mbikung’aanya
I didn’t stop, even for the wind	Saayimirira, wadde olw’empewo
Part of it, anyway!	Ekitundu ku kyo, mu ngeri yonna!
I rolled my eyes and pulled my book towards me	Nazingulula amaaso ne nsika ekitabo kyange okuntuukako
I was so grateful to have it	Nnasiima nnyo okuba nakyo
I won’t get out of prison now	Sijja kuva mu kkomera kati
I saw what had happened to him	Nalaba ekyali kimutuuseeko
I love how tough it is	Njagala nnyo engeri gye kikaluba
I blink a couple of times	Nkuba amaaso emirundi ebiri oba esatu
I want to be a writer	Njagala kubeera muwandiisi
I looked at my hands	Natunuulira emikono gyange
I was feeling almost nervous	Nnali mpulira kumpi nga ndi ku bunkenke
A city like that has many benefits	Ekibuga nga ekyo kirina emigaso mingi
A similar trend can be seen in other countries	Omuze ogw’engeri eno guyinza okulabibwa mu nsi endala
Olympic Hockey Representative	Omukiise wa Olympics mu Hockey
I sit still and they don’t attack	Ntuula nga n’okutuusa kati tebalumba
I hadn’t done my job	Omulimu gwange nnali sigukoze
A place to visit for history lovers	Ekifo eky'okukyalira abaagalana ebyafaayo
I press the keys as he watches, anxious to get feedback	Nnyiga ebisumuluzo nga bw’atunuulira, nga nneeraliikirivu okufuna ebiddibwamu
I put everything in place	Buli kimu nkiteeka mu kifo
I knew this was the right place	Namanya nti kino kye kifo ekituufu
I was making an honest living	Nnali nkola okweyimirizaawo mu bwesimbu
I reluctantly get up and open it for her	Nsituka nga siyagala ne mmuggulawo
I had a very strange experience a couple of days ago	Nafuna ekintu ekyewuunyisa ennyo ennaku bbiri emabega
English is also used	Olungereza nalyo lwe lukozesebwa
I should have known, little one	Nnandibadde mmanyi, omuto
I never claimed to be smart	Ssaagambangako nti ndi mugezi
Definitely the arena of death	Mazima ddala ekisaawe ky’okufa
I went for that immediately	Ekyo nnagendako amangu ago
I spread my arms out and jump in the air	Nnyanjula emikono ne mbuuka mu bbanga
I am so lost and confused	Nze mbuze nnyo era nsobeddwa
I don’t put all my trust in anything earthly	Obwesige bwange bwonna sibuteeka mu kintu kyonna eky’oku nsi
I couldn’t even guess the language	Nnali sisobola na kuteebereza lulimi olwo
I saw it with my own eyes	Nakiraba n’amaaso gange
I look to my left and then freeze	Ntunula ku kkono wange olwo ne nfuuka omuzira
I was very much on board	Nali nnyo ku mmeeri
I would be worried otherwise	Nze nandibadde nneeraliikirivu singa si ekyo
I feel that my life must end	Mpulira nti obulamu bwange bulina okuggwaako
It all depends on the right content	Byonna bisinziira ku birimu ebituufu
First, I show you how to make coffee	Nsooka kubalaga engeri gye bakolamu kaawa
I decided this on my own	Kino nnasalawo ku lwange
I would have to ask you to let me know	Nnandibadde nkusaba ontegeeze
I was never trained in martial arts	Ssaatendekebwangako mu by’entalo
I felt my body come to life	Nawulira omubiri gwange nga guzzeemu obulamu
I had to try, I had to persevere	Nalina okugezaako, nnalina okugumiikiriza
I spoke for a moment	Nnayogera akaseera katono
I did well running the ball too	Nange nnakola bulungi okudduka omupiira
Which I suffered and was tempted	Kye nnabonaabona era ne nkemebwa
I knew he needed a break every once in a while, and a while	Namanya nti yeetaaga okuwummula buli luvannyuma lwa kaseera, era akaseera
I hope he knew how grateful we were	Nsuubira nti yali amanyi engeri gye twasiimamu
I wonder if he was interested in preying on young girls	Nneebuuza oba yali ayagala nnyo okuyigga abawala abato
A clever name for it	Erinnya ery’amagezi ku kyo
I mean valuable in money	Ntegeeza ow’omuwendo mu ssente
I will do whatever he commands	Nja kukola ekiragiro kyonna ky’anampa
Two may work together to hunt	Ababiri bayinza okukolagana okuyigga
I put the truck in gear	Loole nagiteeka mu ggiya
I wore this game quickly	Nayambala omuzannyo guno mu bwangu
I just wanted to take a long shower	Nnali njagala kwokka kunaaba bbanga ddene
I fanned in and out to calm myself down	Nafuuwa empewo okuyingira n’okufuluma okwekkakkanya
Which I felt connected to	Kye nnawulira nga nnina akakwate
I can’t believe he jumped	Siyinza kukkiriza nti yabuuka
I hope we can do it next year	Nsuubira nti tusobola okukikola omwaka ogujja
I don’t really remember anything about the interview	Mu butuufu sirina kye nzijukira ku interview
He eventually finished fifth	Yatuuse n’amalira mu kyakutaano
I want to introduce you	Njagala okubanjulira
I find his eyes not as intense as usual	Nsanga amaaso ge nga si ga maanyi nga bulijjo
I started to lose control of my thoughts	Natandika okubulwa obuyinza ku birowoozo byange
I hope he will follow my lead	Nsuubira nti ajja kugoberera obukulembeze bwange
I think there are traffic laws	Ndowooza waliwo amateeka agafuga ebidduka
I have a job to do	Nnina omulimu gwe nkola
I haven’t had a whole night	Sifunye kiro kyonna
I would follow a tried and true strategy	Nandibadde ngoberera akakodyo akagezeseddwa era akatuufu
A new press pad will also be built	Press pad empya nayo egenda kuzimbibwa
I really enjoyed this way of travelling	Nnyumiddwa nnyo engeri eno ey’okutambula
I can’t describe how soothing that touch felt	Siyinza kunnyonnyola ngeri okukwata okwo gye kwawuliramu okukkakkanya
I needed a little more time	Nnali nneetaaga obudde obulala katono
I humiliated myself in front of them for months	Naswaza mu maaso gaabwe okumala emyezi
I guess you didn’t, or you wouldn’t be here	Ntebereza nti tewakola, oba tewandibadde wano
I took a step closer to the screen	Nakwata eddaala okusemberera olutimbe
I have to look at the picture if he looks like that	Nnina okutunuulira ekifaananyi bw’aba alabika bw’atyo
I saw a light in the sky	Nalaba ekitangaala mu bbanga
I didn’t go, I was invited	Saagenda, nnayitibwa
A stranger without even an address or phone number	Omuntu gw’otomanyi nga talina wadde endagiriro oba ennamba y’essimu
I wasn’t going to let that happen	Ekyo nnali sigenda kukkiriza kubaawo
I’ve already made plans to disappear	Nnataddewo dda enteekateeka z’okubula
I should have come earlier	Nnali nsaanidde okujja nga bukyali
I also did not understand their meaning	Ate era saategeera makulu gaabwe
I hoped my physical condition wouldn’t become a problem	Nalina essuubi nti embeera y’omubiri gwange tegenda kufuuka kizibu
I push her harder and out she comes	Nnyongera okumusikako n’afuluma n’ajja
I ran open the back door and stepped inside	Nadduka ne nzigulawo oluggi olw’emabega ne nnyingira
I hadn’t at all, but now I felt hurt	Nnali sifunye n’akatono, naye kati nnali mpulira nga nnumiddwa
Their work was colorful and violent in execution	Omulimu gwabwe gwali gwa langi nnyingi era nga gwa ffujjo mu kutta
I wanted someone who understood me	Nnali njagala omuntu antegeera
I knew he would call the police	Namanya nti ajja kukubira poliisi essimu
I could put the blame on franchise fatigue	Nnali nsobola okussa omusango mu bukoowu bwa frankisa
I didn’t know exactly how many people that was	Nnali simanyi bantu bameka ddala ekyo
I have a lot of rooms ready	Nnina ebisenge bingi bye ntegese
I really have to play that part	Nze ddala nnina okuzannya ekitundu ekyo
I’m sorry, but you brought this on yourself	Nsonyiwa naye kino wakireeta ku ggwe kennyini
I did my best to get to know him	Nnakola kyonna ekisoboka okumumanyiira
I could spin that in my favour	Ekyo nnali nsobola okukiwuuta mu bulungi bwange
I didn’t know you hated me so badly	Nali simanyi nti onkyawa bubi bwe butyo
They were the last act to perform	Bano be baali ekikolwa ekisembayo okuyimba
I couldn’t keep from smiling	Nnali sisobola kwekuuma kumwenya
A tired sound in the air	Eddoboozi erikooye mu bbanga
I should kill him next, blow his brains out	Nsaana okumutta ekiddako, okufuuwa obwongo bwe
I saw something out there	Nalaba ekintu ebweru awo
I bet it looks really good	Nze nkuba bbeeti nti ddala kirabika bulungi
I was standing in a field, a beautiful and colorful field	Nnali nnyimiridde mu nnimiro, ennimiro ennungi era eya langi ez’enjawulo
I will find every reason to avoid that place	Nja kufuna buli nsonga okwewala ekifo ekyo
I had a sudden panic attack	Nafuna okutya okw’amangu
I somehow crossed the room	Nze waliwo engeri gye nnasala ekisenge
I need as long as you can give it to me	Nze nneetaaga kasita musobola okumpa
I couldn’t put it down at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisobola kugiteeka
I looked around the room to plan my escape route	Natunuulira ekisenge okuteekateeka ekkubo ly’okuddukamu
I think you did, actually	Ndowooza wakikola, mu butuufu
I guess there’s no reason for them to talk	Ntebereza nti tewali nsonga yonna ebalemesa kwogera
I am overwhelmed by his skills	Nzitoowereddwa nnyo olw’obukugu bwe
I looked across the room, to where the servant pointed	Natunula emitala w’ekisenge, eri omuweereza we yasonga
I want to walk in the woods	Njagala kutambulira mu nsiko
I haven’t been there in a while	Mmaze ebbanga nga sibaddeyo
I started it, and we headed home	Nakitandika, ne twolekera awaka
I went back to the car and opened the boot	Naddayo mu mmotoka ne nzigulawo bbuutu
I lay on the cold floor unable to move	Nagalamira wansi ennyogovu nga sisobola kutambula
I need to go check out the place	Nze nneetaaga okugenda okukebera ekifo
I wouldn’t want to eat them anywhere else	Ssandiyagadde kuzirya walala wonna
I wanted some kind of explanation	Nnali njagala ekika ky’okunnyonnyola
I always thought it was familiar	Bulijjo nnalowoozanga nti kyali kimanyiddwa
I was trying every day to get out of this house	Nali nfubye buli lunaku okuva mu nnyumba eno
I guess we’ll just have to wait and see	Nsuubira nti tujja kumala kulinda tulabe
A polite, calm and clean man	Omusajja ow’empisa, omukkakkamu era omuyonjo
I wasn’t supposed to be thinking thoughts like this	Nze nali siteekeddwa kuba ndowooza birowoozo nga bino
I rarely broke that rule	Etteeka eryo nnali sitera kumenya
I passion they had done so	I passion baali bakoze bwe batyo
I closed my eyes thinking nothing at all	Nazibiriza amaaso nga sirina kye ndowoozaako n’akatono
I shot out of my shit	Nakuba amasasi okuva mu musulo gwange
I would probably have the same approach	Oboolyawo nandibadde n’enkola y’emu
I catch a glimpse of her light brown hair	Nkwata akafaananyi ku nviiri ze eza kitaka omutangaavu
I looked down at my skin again	Naddamu okutunula wansi ku lususu lwange
The bus pulled in front of it	Bbaasi yasimbula mu maaso gaayo
I can’t explain what’s going on	Sisobola kunnyonnyola bigenda mu maaso
The road to peace is now set before them	Ekkubo erigenda mu mirembe kati liteekeddwa mu maaso gaabwe
I drove home, scared to death and feeling very sick	Navuga mmotoka okudda eka, nga ntya okufa era nga mpulira mulwadde nnyo
I am therefore pleased that my right hon	Nolwekyo ndi musanyufu nti my right hon
I hadn’t even read it since it was written	Okuva lwe yawandiikibwa nnali sinnagisoma wadde
I wasn’t going to let him run again	Nnali sigenda kumuleka kuddamu kudduka
I had to call to get one	Nnalina okukuba essimu okufuna emu
I had my first meeting with my new social worker	Nafuna olukiiko lwange olwasooka n’omukozi wange omupya ow’ensonga z’abantu
I was pointing to the space beside the stove	Nali nsonga ku kifo ekyali ku mabbali ga sitoovu
I have powers you cannot believe	Nnina amaanyi ge mutayinza kukkiriza
I wanted to forget that day	Nnali njagala okwerabira ku lunaku olwo
I think they swallowed it	Ndowooza baagimira
I just know that kissing him is life	Nze mmanyi kyokka nti okumunywegera bulamu
I could feel the bones in his hands	Nnali mpulira amagumba mu ngalo ze
I want first place or no place	Njagala ekifo ekisooka oba tewali kifo
I can’t believe you would give me a medal	Siyinza kukkiriza nti wandimpadde ku mudaali
I pulled out my cell and read the time	Naggyayo akasenge kange ne nsoma obudde
I bought that for myself	Ekyo nakigula ku lwange
I haven’t heard anything new from the castle	Siwulidde kintu kipya okuva mu lubiri
I had sent my servant in advance to spy on him	Nnali ntumye omuweereza wange nga bukyali okumuketta
I wondered what would bring me true happiness	Nneebuuza kiki ekyandindeetedde essanyu erya nnamaddala
N let me come and tell you	N ka nzije nkubuulire
I am hired to look after you	Npangisiddwa okukutunuulira
I felt him behind me, asleep, warm, hard	Nawulira ng’ali emabega wange, nga yeebase, ng’abuguma, ng’akaluba
I missed him when he was gone	Namusubwa nga taliiwo
Anonymous will not put up with this anymore	Anonymous kino tajja kuddamu kukigumira
A white button fell from his shirt	Bbuutu enjeru yagwa ku ssaati ye
I had never been shot	Nnali sikubwangako masasi
A fourth car, much less expensive, was next to them	Emmotoka ey’okuna, nga ya bbeeyi ntono nnyo, yali okumpi nabo
Knowing this I didn’t know what to do	Okumanya kuno nali simanyi kya kukola
I owe him that, at least	Ekyo mmubanja, waakiri
I always believe you	Bulijjo nkukkiriza
I had the good sense to run for it	Nalina ebirowoozo ebirungi okukiddukira
I haven’t talked to you yet	Nze sinnayogera naawe
I always had trouble talking about my feelings	Bulijjo nnafuna obuzibu okwogera ku nneewulira zange
Great fear will reign everywhere	Okutya okunene kujja kufuga buli kifo
I could almost taste it	Kumpi nnali nsobola okugiwooma nga n’okugiwulira
I looked at him as he turned his back on me	Namutunuulira nga bw’ankyusa omugongo
I appreciate your understanding and cooperation	Nsiima nnyo okutegeera kwammwe n’okukolagana
I didn’t stop coming in just for the money	Ssakomawo kuyingira lwa ssente zokka
I want to make sure the change is catching on	Njagala okukakasa nti enkyukakyuka y’akwata
I decided to watch the recording anyway	Nasalawo okulaba recording anyway
I would not base any theology on example	Ssandisinzidde teyologiya yonna ku kyokulabirako
I can’t be in love with him	Siyinza kuba mu laavu naye
I think we need to use the bathroom	Ndowooza twetaaga okukozesa ekinabiro
I saw two sets of them	Nalaba seti bbiri eza zo
I am pleased to sit down with the hon	Ndi musanyufu okutuula wansi ne hon
I didn’t look fresh anymore	Nnali sikyalabika nga fresh
I burst out laughing	Nabutuka nga nseka
I saw something terrible	Nalaba ekintu eky’entiisa
He ignored the request	Yabuusa amaaso okusaba okwo
I would give anything to have one of those bags	Nze ekintu kyonna nandiwaddeyo okuba n’emu ku nsawo ezo
I threw in the rock area	Nasuula mu kitundu ky’olwazi
I was relieved it wasn't the other way around	Nafuna obuweerero si kye kyali ekirala
But we don’t want anyone from outside	Naye tetwagala muntu yenna ava bweru
I was fifteen, almost sixteen, human years old	Nali wa myaka kkumi na etaano, kumpi kkumi na mukaaga, mu myaka gy’omuntu
I tried every suggested solution to this problem but to no avail	Nagezaako buli kimu kye nnateesa eky’okugonjoola ekizibu kino naye nga buteerere
I feel my face turning red	Mpulira ffeesi yange ng’efuuka emmyufu
A man’s house was his palace	Ennyumba y’omusajja yali lubiri lwe
I realized something had to be wrong	Nakitegeera nti waliwo ekiteekwa okuba nga kyali kikyamu
I was too shocked to protest	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kwekalakaasa
I didn’t tell them you gave me a flat	Ssaabagambye nti ggwe wampadde fulaati
A damp paper towel fixes most of the damage	Akatambaala k’empapula akabisi ke katereeza ebisinga obungi ebyonooneddwa
I could no longer live in the forest	Nnali sikyasobola kubeera mu kibira
I would make my decision	Nze nandikoze kye nsalawo
I suppose the bed is as good as the food	Nsuubira nti ekitanda kirungi ng’emmere
I felt something pass between me and the tree	Nawulira ekintu nga kiyita wakati wange n’omuti
I want you to be happy	Njagala obeerenga mu ssanyu
A kind face, she thought	Feesi ey’ekisa, bwe yalowooza
I pulled away and my head fell onto his shoulder	Navaako era omutwe gwange ne nzira ku kibegabega kye
Canada has published up to six	Canada efulumizza ekitabo ekituuka ku mukaaga
I would think he was cold in it	Nandirowoozezza nti yali munnyogoga mu kyo
The ship's affairs were in a bad state	Ensonga z’emmeeri eno zaali mu mbeera mbi
I'll open the door	Nja kuggulawo oluggi
The committee will meet regularly throughout the year	Akakiiko kano kagenda kutuula buli kiseera omwaka gwonna
I tried, but the system wouldn't allow it	Nagezaako, naye enkola teyandikkirizza
I want to find out somehow	Njagala okuzuula engeri emu oba endala
I started treating it like a business	Natandika okugitwala nga bizinensi
I wasn’t so sure	Saali mukakafu nnyo
I tugged at his shirt, his shoulders	Nasikambula essaati ye, ebibegabega bye
I have some faith that they would even work	Nnina okukkiriza okutono nti bandituuse n’okukola
I love him too, but that's all	Nze nange mmuyagala nnyo naye ekyo kyokka
I scared them off but they will come back	Nabatiisa off naye bajja kudda
I answered as kindly as I could	Nnaddamu mu ngeri ey’ekisa nga bwe nsobola
I wanted to run something like you	Nnali njagala okuddukanya ekintu nga ggwe
The extra pain left her gasping for breath	Obulumi obw’enjawulo bwamuleka ng’assa omukka
I read helpful books and go for a walk	Nsoma ebitabo ebiyamba era ŋŋenda okutambulako
And I wasn’t expecting such an august meeting	Era nali sisuubira lukiiko lwa august bwe lutyo
Blue light surrounded them	Ekitangaala ekya bbululu kyabeetoolodde
I want to learn how to play with life	Njagala okuyiga engeri y’okuzannyamu n’obulamu
In my previous life I was childless	Mu bulamu bwange obw’emabega nnali sizaala mwana
I talk to all the golden faces along the way	Njogera ne ffeesi zonna eza zaabu mu kkubo
I opened the envelope first	Nnasooka kuggulawo envulopu
I know you are not yourself	Nkimanyi nti toli ggwe kennyini
I decided to keep my current way	Nasalawo okukuuma engeri gye nkola kati
I converted years ago	Nakyuka emyaka egiyise
The cheap safety box is very small	Bokisi y’obukuumi eya layisi ntono nnyo
The ghost is not desirable for these reasons	Omuzimu si gwa kwegomba olw’ensonga zino
I just need a little time	Nze nneetaaga akaseera katono
I need to know what is happening and where	Nnina okumanya ebigenda mu maaso ne wa
I knew we would never see him again	Nali nkimanyi nti tetujja kuddamu kumulaba
The shelf went along one wall	Shelf yayitanga ku bbugwe omu
I thought it was ridiculous	Nalowooza nti kyali kya kusaaga
I picked myself up and left the pool area	Nasitula ne nva mu kifo awaali ekidiba
I appreciate all you did to save me from myself	Nsiima byonna bye mwakola okuntaasa ku nze
I told him he was going to lie to me	Namugamba nti agenda kunlimba
I could make a decision after that	Nnali nsobola okusalawo oluvannyuma lw’ekyo
I’d love to see you come for me	Njagala nnyo okulaba ng’ojja ku lwange
A true mythological monster	Ekisolo ekituufu eky’olugero
I think we need a core crew	Ndowooza twetaaga core crew
He always said that his judgment was right	Bulijjo yagamba nti ensala ye yali ntuufu
About thirty took a boat to seek help	Nga amakumi asatu baakwata eryato okunoonya obuyambi
I walked up to them, soon there were none	Natambula okuzilinnyako, mu bbanga ttono nga tewali
I only have a few other people to ask questions	Nnina abantu abalala batono bokka be nnyinza okubuuza ebibuuzo
I had learned a lot about anger in my life	Nnali njize bingi ebikwata ku busungu mu bulamu bwange
I come back down the stairs and head to the kitchen	Nkomawo okukka ku madaala ne njolekera ffumbiro
Some small shops are also located in this place	Amaduuka agamu amatonotono nago gali mu kifo kino
New attitudes and behaviors will lead to something different	Endowooza empya n‟enneeyisa bijja kuleetawo ekintu eky‟enjawulo
I need you here by morning	Nkwetaaga wano we bunaatuukira ku makya
I saw it from the beginning	Nakiraba okuva ku ntandikwa
A loud moan escaped her lips	Okusiiyibwa okw’amaanyi kwatoloka ku mimwa gye
I shook my head with my heavy head	Nanyenya omutwe n’omutwe gwange omuzito
I can do that for you	Ekyo nsobola okukukolera
A strong spirit can give him a portion of his power	Omwoyo ogw’amaanyi gusobola okumuwa ekitundu ku maanyi ge
I was kind of blown away	Nali mu ngeri y’okufuuwa omukka
I stepped towards, taking a hand	Nalinnya nga njolekera, nga nkwata omukono
I return to the heart of worship and repentance	Nkomawo ku mutima gw’okusinza n’okwenenya
I have tools for work	Nnina ebikozesebwa ku mulimu
Volunteers went out between the lines to rescue the wounded	Bannakyewa baafulumye wakati wa layini okutaasa abaalumiziddwa
You need that hostile tension right off the bat	Okwetaaga tension eyo ey’obulabe right off the bat
I have no quarrel with you	Sirina kuyomba kwonna naawe
I shouldn’t take his compliments too seriously	Sisaanye kutwala nnyo kusiima kwe ku mutima
I will make you my partner	Nja kukufuula munnange
I can’t imagine any better	Siyinza kulowooza nti kisingako awo
I wondered who could come back from this	Nali nneebuuza ani ayinza okudda okuva mu kino
I reached out and gently touched her face	Nagolola omukono gwe ne mmukwatako mpola mu maaso
I stood over him, panting	Nayimirira waggulu we nga bwe nfuuwa omukka
A double tragedy for the young gentleman	Ekikangabwa eky’emirundi ebiri eri omwami omuto
I didn’t think it would be that hard really	Ssaalowooza nti kyandibadde kizibu bwe kityo ddala
I won’t be gone for long	Sijja kuggwaawo bbanga ddene
I was sore and tired	Nnali nnuma era nga nkooye
I knew it would be near the surface somewhere	Namanya nti yandibadde kumpi n’okungulu awalala
I rub my thumb over his arm	Nsiiga engalo yange ennene ku mukono gwe
I understand, we hate them too sometimes	Ntegedde, naffe tubakyawa oluusi
I was very interested in things	Nnali nfaayo nnyo ku bintu
I take that as a yes, then	Ekyo nkitwala nga yee, olwo
I fell beside him, helping him sit up	Nagwa ku mabbali ge, nga mmuyamba okutuula
A notorious piece of lost art	Ekitundu ekimanyiddwa ennyo eky’obuyiiya obubuze
I strongly urge you to vote yes on this amendment	Mbasaba nnyo okulonda yee ku nnongoosereza eno
I doubt he could achieve anything	Nbuusabuusa nti yandisobodde okutuuka ku kintu kyonna
I can never know exactly where it will end up	Siyinza kumanya bulungi gye binaakoma
The military began planning a coup	Amagye gaatandika okuteekateeka okuwamba gavumenti
I couldn’t have asked for anything more for you	Nnali sisobola kukusaba kintu kyonna kisingako awo ku lulwo
I just wasn’t qualified	Nze nnali sirina bisaanyizo byokka
I wanted to make him proud	Nnali njagala kumufuula ow’amalala
I tried so hard to show you the light	Nafuba nnyo okukulaga ekitangaala
I look at these things	Ntunuulira ebintu bino
I never knew when to shut up	Ssaamanyangako ddi lwe nnina okusirika
I know we have a few in my library	Nkimanyi nti tulina abatonotono mu tterekero lyange ery’ebitabo
I kept my smile hoping to calm him down	Nakuuma akamwenyumwenyu kange nga nsuubira okumukkakkanya
I don’t ask for help	Sisaba kunnyamba
One team really came together	Ttiimu emu ddala yazze wamu
I identify with them	Nze nneekkaanya nabo
I don’t want that status	Saagala status eyo
And you have a name for him	Era olina erinnya ly’omulina
I knew the guy was better than him	Nali mmanyi nti ggaayi yali amusinga
I found it easier to breathe every time I visited him	Nasanga nga kyangu okussa buli lwe mmugendako
I have been thinking about this place for the last six years	Ekifo kino mbadde ndowooza ku kifo kino emyaka mukaaga egiyise
I can get the job done faster	Nsobola okukola omulimu mu bwangu
I know you didn’t leave the room or cheat	Nkimanyi tewava mu kisenge wadde okufera
I left the room and went to look for him	Nafuluma ekisenge ne ηηenda okumunoonya
Graduating members make up the majority of the membership	Bammemba abatikkirwa be basinga obungi ku bammemba
This was something completely new	Kino kyali kintu kipya ddala
I touched the skin under my eye	Nakwata ku lususu olwali wansi w’eriiso lyange
I should have kept my mouth shut	Nnandibadde nkuuma akamwa kange nga nzibye
I looked almost like the dead me in my nightmare	Nalabika kumpi nga nze omufu mu kirooto kyange eky’ekirooto eky’ekirooto
I used to sit and watch the kids do things	Nali nkola okutuula okulaba abaana nga bakola ebintu
I didn’t bother to close the door	Ssaafuddeeyo kuggala luggi
I hope it has answers	Nsuubira nti erina eby’okuddamu
I know some good men these past few days	Nze mmanyi abasajja abalungi ennaku zino eziyise
I regret that you will have to return it	Nnejjusa nti ojja kuba olina okugiddiza
I can take you there and tell you a lot of history	Nsobola okukutwalayo ne nkubuulira ebyafaayo bingi
I don’t remember when that was	Sijjukira ddi ekyo lwe kyali
The execution lasted several hours	Okuttibwa kwamaze essaawa eziwera
I was no longer trying to be friendly or socially acceptable	Nnali sikyagezaako kuba wa mukwano oba okukkirizibwa mu bantu
However, I needed him near me	Kyokka nnali nneetaaga okumpi nange
I am a boy who can take care of himself	Ndi mulenzi asobola okwerabirira
I didn’t remember anything I did to support him	Ssaajjukiranga kintu kyonna kye nnakola okumuwagira
I am so thankful for him	Nneebaza nnyo ku lulwe
I turned my gaze to my friend	Nakyusa amaaso gange ne ntunuulira mukwano gwange
There was more construction work in the grounds	Mu kibangirizi mwalimu emirimu emirala egy’okuzimba
I had to settle, somewhat	Nalina okusenga, ekintu ekimu
I hope you decide to read it	Nsuubira nti ojja kusalawo okugisoma
I am so proud of you	Nkwenyumirizaamu nnyo
I love it when that happens	Njagala nnyo ekyo bwe kibaawo
I had been trying to work with them for years	Nnali mmaze emyaka nga ngezaako okukola nabo
I think there’s merit to that	Ndowooza nti ekyo waliwo omugaso
I have to control it myself	Nze kennyini nnina okukifuga
I will explain everything tomorrow	Byonna nja kubannyonnyola enkya
I can't figure out why the code isn't working properly	Sisobola kutegeera lwaki code tekola bulungi
A cancer scare but everything else is fine	A cancer scare naye ebirala byonna biri bulungi
He attended drama school for three years	Yasomera mu ssomero lya katemba okumala emyaka esatu
I woke up to him standing over me breathing	Nazuukuka nga ayimiridde waggulu wange ng’assa
I have one question though	Nnina ekibuuzo kimu wadde
I would have felt better singing	Okuyimba nnandibadde mpulidde bulungi
I was just part of it	Nze nnali kitundu ku kyo kyokka
I managed to right myself off the bus	Nasobola okwetereeza ne nva mu bbaasi
I was proud of him too	Nange nnali mmunyumirizaamu
I know it won’t last	Nkimanyi nti tekijja kuwangaala
I can’t stand this much longer	Kino sisobola kugumira bbanga ddene nnyo
I will make that a destination in the future	Ekyo nja kukifuula ekifo eky’okugendamu mu biseera eby’omu maaso
The ears have also been damaged	Amatu nago gafunye obulabe
I just wanted to do my time	Nnali njagala kukola biseera byange byokka
I’ve never seen anyone hit with the face	Nze sirabangako muntu yenna akubwa ne ffeesi
I really couldn’t lie	Mazima ddala saasobola kulimba
I knew he would	Nali mmanyi nti ajja kukikola
I have to be careful	Nnina okwegendereza
I had to shout and sing and cry for joy	Nnalina okuleekaana n’okuyimba n’okukaaba olw’essanyu
I say softly in my hands	Nze ngamba mpola mu ngalo zange
I gasped in excitement	Nassa omukka ogw’amaanyi olw’okucamuka
I could feel his breath in my neck	Nali mpulira omukka gwe nga gukutte mu bulago
I might actually get used to this	Mu butuufu nnyinza okumanyiira kino
I did that with a fruit bowl	Ekyo nnakikola n’ebbakuli y’ebibala
I have never felt so low	Siwulirangako wansi bwe ntyo
A decision that only you can make	Okusalawo ggwe wekka gw’osobola okukola
I closed my eyes and felt nothing	Nazibiriza amaaso nga sirina kye mpulira
I remember when you girls were that age	Nzijukira nga mmwe abawala mwali mu myaka egyo
I bet you knew he was going to make this announcement today	Nkuba bbeeti nti wali okimanyi nti leero agenda kukola ekirangiriro kino
I fight the pain and open my eyes	Nnwanyisa obulumi ne nzibula amaaso
A lot of danger, it turns out	Obulabe bungi, buzuuka
I really enjoyed this book	Ekitabo kino kyannyumira nnyo
I will make all things new again	Ndiddamu okufuula ebintu byonna ebipya
The station immediately began to see normal traffic	Amangu ago siteegi eno yatandika okulaba akalippagano k’ebidduka aka bulijjo
I had something of a disdain for the boy	Nalina ekintu eky’okunyooma omulenzi
Many of the workers were involved in this process	Bangi ku bakozi baali beenyigira mu nkola eno
They disturb the belt a lot	Bataataaganya nnyo omusipi
I put the stairs in place	Amadaala ngiteeka mu kifo
Navy blue candy	Ssweeta eya bbululu ow’amazzi
I turn around and look at him	Nkyuka ne mmutunuulira
I had to get ready to go back	Nnalina okwetegeka okuddayo
I am not alone in this struggle	Si nze nzekka mu lutalo luno
I need time alone to think	Nneetaaga obudde nzekka okusobola okulowooza
I can understand that, yes	Ekyo nsobola okukitegeera, yee
I have a back key with me	Nnina ekisumuluzo ky’emabega nange
I looked up at his level	Natunula waggulu ku ddaala lye
I have told you the truth	Nze mbagambye amazima
I sometimes joined them	Nze oluusi nabeegattako
I started just two weeks ago	Natandika wiiki bbiri zokka emabega
I like mine fresh too	Njagala nnyo eyange fresh nayo
I saw it start badly and get worse	Nalaba nga kitandika bubi ne kyeyongera okusajjuka
A short, satisfied smile crossed her lips	Akamwenyumwenyu akampi era akamativu kaamusalako emimwa
I honestly can’t remember anymore	Mu butuufu sikyayinza kujjukira
I'm a prisoner somewhere, a basement of some sort	Ndi musibe awalala, basement of some sort
I hate it when men do that	Nkyawa abasajja bwe bakola ekyo
I was still in bed, still naked	Nnali nkyali mu buliri, nga nkyali bukunya
That was the last part	Ekyo kye kyali ekitundu ekisembayo
I was torn between what to do next	Nayulika wakati w’eky’okuddako okukola
Dust that anyone could see or soon	Enfuufu omuntu yenna gye yali asobola okulaba oba mu bbanga ttono
I know how different we are	Nkimanyi engeri gye tuli ab’enjawulo
I never went to college	Ssaabangako mu ttendekero ekkulu
I hated myself when my father was killed	Nali nneekyawa nga taata attiddwa
I have to stop now and take post	Nnina okuyimirira kati nkwata post
The administration pursued a national missile defense policy	Enfuga eno yagoberera enkola y’okuziyiza eggwanga ku mizayiro
I sent a uniform to get him	Natuma yunifoomu okugenda okumunona
A vast expanse, like a desert, lay before him	Ekifo ekigazi, ng’eddungu, kyali kigalamidde mu maaso ge
I make this salad a lot	Salad eno ngikola nnyo
I pulled away from him, breaking the kiss	Namuggyako, nga mmumenya ekinywegera
I have a guest room where you will be comfortable	Nnina ekisenge ky’abagenyi mw’onoobeera obulungi
I had to get them a message somehow	Nalina okubafunira obubaka mu ngeri emu oba endala
I mean, nothing broke	Ntegeeza nti tewali kyamenyeka
I will return that book he lent me	Nja kuzzaayo ekitabo ekyo kye yanwola
I know what this face means to you	Nze mmanyi ffeesi eno ky’etegeeza gy’oli
I was supposed to protect him	Nze nnali nnina okumukuuma
I didn’t want to appreciate what he was doing	Nnali saagala kusiima bye yali akola
Lots in really bright colors	Bingi mu langi ezimasamasa ddala
I really liked that color on her	Langi eyo yannyumira nnyo ku ye
I got up from the chair and walked over to him	Nasituka mu ntebe ne ntambula okutuuka gy’ali
I gave her a teasing, very sweet smile	Namuwa akamwenyumwenyu akasekererwa, akawooma ennyo
I guessed it and so did my grandmother	Nakiteebereza era ne jjajja bwe yakikola
Something bright crossed his face	Ekintu ekitangalijja kyamusalako mu maaso
I don’t want to hurt him	Saagala kumulumya
I was running again and my fear was so intense	Nali nddamu okudduka era okutya kwange kwali kwa maanyi nnyo
I know this has been a rush	Nkimanyi kino kibadde kya bwangu
I walked on my own	Natambula ku lwange
I don’t think about the danger to myself	Sirowooza ku kabi akali mu nze kennyini
I finally saw the light at the end of the tunnel	Nasembayo okulaba ekitangaala ku nkomerero y’omukutu
I thought they had the best players	Nalowooza nti balina abazannyi abasinga obulungi
I am almost relieved to hear his disdain	Kumpi nwummuze okuwulira okunyooma kwe
I just want it on paper	Njagala ku lupapula lwokka
I have six plans to consider	Nnina enteekateeka mukaaga ze nnina okulowoozaako
I know this is hard for you and your mom	Nkimanyi kino kizibu gy’oli ne maama wo
I assume you have something to say	Nkitwala nti olina ky’oyagala okwogera
I hoped to hell they wouldn’t be driving	Nalina essuubi nti to hell tebagenda kuba bavuga
I think he enjoyed it	Ndowooza yanyumirwa nnyo
I had to defeat many different enemies	Nalina okuwangula abalabe bangi ab’enjawulo
The whole healing process took only eleven minutes	Enkola yonna ey’okuwona yatwala eddakiika kkumi n’emu zokka
I wasn’t going to learn anything new or relevant	Nnali sigenda kuyiga kintu kipya oba ekikwatagana
I didn’t want to see it	Saayagala kukiraba
I could feel his smile but he didn’t stop me	Nali mpulira akamwenyumwenyu ke naye teyanziyiza
I know it sounds weird	Nkimanyi kiwulikika nga kya kyewuunyo
I could have killed them	Nnali nsobola okubatta
I’ve seen a lot of futility so far	Nze ndabye obutaliimu bungi okutuusa kati
I listened at the door for a while	Nawuliriza ku mulyango okumala akaseera
I hated having cold feet	Nnakyawa okubeera n’ebigere ebinyogoga
More value than we would put on ourselves	Omuwendo ogusinga ku gwe twanditadde ku ffe
I love cool weather	Njagala nnyo obudde obuyonjo
I thought you were under that mess	Nalowooza nti oli wansi w’akavuyo ako
I wanted to create life	Nnali njagala okutondawo obulamu
I hope the fight is over now	Nsuubira nti kati olutalo luwedde
I just think it’s not very attractive	Nze ndowooza kyokka nti tekisikiriza nnyo
I had trouble getting him a file too	Nange nnafuna obuzibu okumufunira fayiro
I think he saw something he didn’t tell me	Ndowooza yalaba ekintu kye yatambuulira
The fort was not restored	Ekigo kino tekyazzibwawo
I will use my power to fix this world	Nja kukozesa amaanyi gange okutereeza ensi eno
I was still mad at the rest of the world	Nnali nkyalina eddalu eri ensi yonna
I would give anything to be mounted right now	Nze nandiwadde ekintu kyonna okubeera nga mounted right now
I could see why they would care	Nnali ndaba ensonga lwaki bandifaayo
I always regret not being able to kill you	Bulijjo nnejjusa obutasobola kukutta
A few years out, the first child would come	Emyaka mitono okuvaayo, omwana asooka yandizze
I hope he doesn’t take too long	Nsuubira tatwala bbanga ddene nnyo
I didn’t give you a chance to explain anything	Ssaakuwa mukisa kunnyonnyola kintu kyonna
I was in the audience at the theater tonight	Nabadde mu balabi ku katemba ekiro kino
I’m not here to argue	Siri wano kuyomba
I will applaud you	Nja kukukuba mu ngalo
I gasped quietly as his knee touched mine	Nafuuwa omukka mu kasirise ng’okugulu kwe kukwata ku kwange
One needed to follow those rules, of course	Omuntu yali yeetaaga okugoberera amateeka ago, kya lwatu
I could not detect any fat on him	Nnali sisobola kuzuula masavu gonna ku ye
I just planned to talk to you	Nze nategese kwogera naawe kyokka
I decide that the second hour is the worst	Nsalawo nti essaawa eyookubiri y’esinga obubi
I have parents who love me	Nnina abazadde abanjagala
A woman nudged her son as she walked by	Waliwo omukazi yasikambula mutabani we ng’ayitawo
I didn’t want to let any of them go	Nnali saagala kuleka n’omu ku bo kugenda
I remember feeling a great sense of relief as it washed away	Nzijukira nga mpulira obuweerero obw’amaanyi nga bunaaba
I couldn’t wait to oblige	Nnali siyinza kulinda kukaka
That feels annoying	Ekyo mpulira nga kinyiize
I know you love women	Nkimanyi nti mwagala nnyo abakazi
I feel better now, I feel much better	Mpulira bulungi kati, mpulira bulungi nnyo
I looked back down at the piece	Natunula emabega wansi ku kitundu ekyo
I leaned down on the ladder	Nneesigamira wansi ku ddaala
I also include the date	Nteekamu n’olunaku
I highly doubt you were just eating in here	Nbuusabuusa nnyo nti wali omala kulya munda wano
I quickly look down at his shorts	Ntunula wansi mangu ku mpale ye ennyimpi
I want to see him be able to continue	Njagala okulaba ng’asobola okweyongerayo
Four people were killed in the county	Abantu bana battiddwa mu ssaza lino
I hope they get there safely	Nsuubira nti batuukayo bulungi
I smile and focus on his thoughts	Nnyenya era essira nditadde ku birowoozo bye
I couldn’t wait to get home	Nnali siyinza kulinda kutuuka waka
I never thought twice about promoting him	Ssaalowoozangako mirundi ebiri ku ky’okumutumbula
I turned my head slowly	Nakyusa omutwe gwange mpola
I threw it on the table	Nagisuula ku mmeeza
I stopped abruptly, seeing some movement above me	Nayimirira mu ngeri ey’ekikangabwa, nga ndaba entambula ezimu waggulu wange
I wasn’t speaking or lecturing or in heated discussions	Nnali siyogera oba kusomesa oba mu kukubaganya ebirowoozo okw’amaanyi
I won’t be too far away	Sijja kuba wala nnyo
I had failed in my first go	Nnali nnemereddwa mu lugendo lwange olwasooka
I took three minutes that may have saved our lives	Natwala eddakiika ssatu eziyinza okuba nga zaawonya obulamu bwaffe
Two hours in the cell and we were released	Ssaawa bbiri mu kasenge ne tuyimbulwa
I have had so many good memories in this house	Nfunye ebirungi bingi nnyo bye nzijukira mu nnyumba eno
Much less gas went out than went in	Omukka mutono nnyo ogwafuluma okusinga ogwayingira
I have done what you asked me to do	Nkoze kye wansaba okukola
I don’t know why they didn’t find me	Simanyi lwaki tebansanga
I only knew him for two days	Namumanya ennaku bbiri zokka
I meant nothing bad by that	Ekyo nnali sitegeeza kibi kyonna
We never played like that	Tetuzannyangako bwe tutyo
I can ignore him or avoid him	Nsobola okumubuusa amaaso oba okumwewala
I dreamed that the house was on fire	Naloose ng’ennyumba ekutte omuliro
I am still bound by a vow of silence	Nkyasibiddwa ekirayiro eky’okusirika
I didn’t deserve that, but it was good to see	Ekyo saakisaanidde naye kyali kirungi okulaba
I can see where the community is turning now	Ndaba ekitundu we kikyukira kati
I truly understood the meaning of life	Mu butuufu nnategeera amakulu g’obulamu
I had never run that fast before	Nnali siddukangako sipiidi bwetyo
I don’t want to miss this opportunity out of respect	Saagala kusubwa mukisa guno olw’ekitiibwa
I had my chance and missed it	Nafuna omukisa gwange ne ngusubwa
I smiled and plugged in another last pipe before going to bed	Namwenya ne nsiba payipu endala esembayo nga sinnagenda kwebaka
I feel like one of the students in trouble	Mpulira ng’omu ku bayizi abali mu buzibu
I could have spent the whole evening kissing her	Nnali nsobola okumala akawungeezi konna nga mmunywegera
I complained about rude customers	Naloopa bakasitoma abatali ba mpisa
I really really love cooking	Njagala nnyo nnyo okufumba
I was going to survive	Nnali hhenda kuwonawo
I was too embarrassed then to send it	Nali nswadde nnyo olwo ne sisobola kugiweereza
I still have your friends here	Nkyalina mikwano gyo wano
I told them to stay up there	Nabagamba okusigala waggulu awo
I feel my body shaking	Mpulira omubiri gwange nga gukankana
I lost mine when I was young	Eyange nnafiirwa nga nkyali muto
I remembered how majestic and mysterious it looked	Najjukira engeri gye kyali kirabika nga kya kitiibwa era eky’ekyama
I never understood what his deal was	Ssaategeerangako ddiiru ye kye yali
I don’t know my colleagues as individuals	Simanyi bannange nga ssekinnoomu
I pressed my joint to the carpet	Nanyiga ekiyungo kyange ku kapeti
I planned to talk to him about it right away	Nateekateeka okwogera naye ku nsonga eyo amangu ago
I looked at him as he slept	Namutunuulira nga yeebase
I want to be your friend right now	Njagala kubeera mukwano gwo mu kiseera kino
I can only deal with the situation	Nsobola okukola ku mbeera eriwo yokka
I can’t believe you didn’t see him here	Siyinza kukkiriza nti wano tewamulabye
Which I did right	Ekintu kye nnakola ekituufu
I'll clear the area	Nja kugogola ekitundu
I had ordered on stink	Nali ndagidde ku kuwunya
I’ve never had a father	Nze sifunangako taata
I wonder if that is my blood	Nze nneebuuza oba ogwo gwe musaayi gwange
I just needed to hear this for one	Nnali nneetaaga kuwulira kino kyokka ku lw’omu
I decided to write about my real experience	Nasalawo okuwandiika ku bye nnayitamu ebituufu
I had missed my chance	Nnali nsubiddwa omukisa gwange
I had a nice little surprise for her	Nalina aka surprise akalungi akalungi gy’ali
A couple of them broke it off earlier today	Ababiri ku bo baagikutuddeko ku ntandikwa ya leero
I regret giving up now things were more under control	Nnejjusa okuwaayo kati ebintu byali bisinga kufugibwa
A night in a comfortable bed and a hot shower	Ekiro mu kitanda ekituufu n’okunaabira mu ssaawa eyokya
I learned that the hard way	Ekyo nakiyiga mu ngeri enzibu
I needed to know what happened	Nnali nneetaaga okumanya ekyaliwo
Gray was the first to do so	Gray ye yasooka okukikola
I would agree with that	Ekyo nandikikkiriziganya nakyo
I would have to do this	Kino nandibadde nnina okukola
I just wanted to dance	Nnali njagala kuzina kwokka
A beautiful evening, more romantic than romantic	Akawungeezi akalungi, ak’omukwano okusinga omukwano
I can handle it better	Nsobola okukikwata obulungi
A flood of details flooded her	Amataba g’ebintu ebitonotono gaamujjula
Intermediate management is also available in this version	Enzirukanya ya wakati nayo eriwo mu nkyusa eno
I mean, look at this	Ntegeeza, laba kino
I have a copy of the finding in my home	Nnina kkopi y’ekizuuliddwa mu maka gange
A black and white police patrol boat was waiting	Eryato lya poliisi erya patrol erya black and white lyabadde lilinze
I can see it, even from a great distance	Nsobola okukiraba, ne bwe mba nga ndi wala nnyo
I suppose the music was speaking to me that way	Nsuubira omuziki gwali gwogera nange bwe gutyo
I released him immediately, sadness filling my heart	Namuyimbula amangu ago, ennaku nga zijjuza omutima gwange
I looked around for my wrap but couldn’t find it	Natunula okwetooloola okunoonya wrap yange naye nga sisobola kugiraba
I want to know everything that is going on	Njagala okumanya buli kimu ekigenda mu maaso
I can’t forgive myself	Nze sisobola kwesonyiwa
I put my hand on my thigh	Nteeka omukono gwange ku kisambi
I couldn’t trust them	Nnali sisobola kubeesiga
I called another number you gave me	Nakuba ku nnamba endala gye wampa
I just chose to turn down most of them	Nze namala kusalawo kugaana abasinga obungi ku bo
I could feel it right away	Nnali nsobola okukiwulira amangu ago
The access road has already been built for your convenience	Oluguudo lw’okuyingira mu ggwanga lwazimbibwa dda okusobola okukuyamba
I blinked, and looked out the window	Nazibula amaaso, ne ntunuulira eddirisa
I thought it was gross	Nalowooza nti kyali gross
I saw hundreds of them	Nalaba ebikumi n’ebikumi byabyo
Champagne can also be served	Champagne naye osobola okugigabula
I was shocked to hear him laugh	Nakwatibwa ensonyi okuwulira ng’aseka
I got up to stand and looked in the mirror	Nasituka okuyimirira ne ntunula mu ndabirwamu
I can’t imagine he’s old	Siyinza kulowooza nti mukadde
I really didn’t understand anything anymore	Mazima ddala nnali sikyategeera kintu kyonna
I just kind of rolled over on the luggage cart	Namala ngeri ya kwekulukuunya ku kagaali k’emigugu
These troops were brought in to maintain order	Amagye gano gaaleetebwa okukuuma entegeka
I had great grace coming	Nalina ekisa ekinene ekijja
I bit into the fruit	Naluma mu kibala
I never thought writing would be my career choice	Ssaalowoozangako nti okuwandiika kye kyandibadde omulimu gwe nsinga okulonda
I wouldn’t want anyone near my wife	Ssandiyagadde muntu yenna kumpi ne mukyala wange
I couldn’t stand them	Nnali sisobola kuzigumiikiriza
I know he is near	Nkimanyi nti ali kumpi
I wanted to be with others	Nnali njagala okubeera n’abalala
I can’t touch it anymore	Sikyasobola kugikwatako
I have personal experience in the dark side of jealousy	Nnina obumanyirivu obw’obuntu mu ludda olw’ekizikiza olw’obuggya
I wondered aloud where the doctor was	Nneebuuza mu ddoboozi ery’omwanguka omusawo gy’ali
Then you’re in with a chance	Olwo obeera mu n’omukisa
I won’t let you take it	Sijja kukukkiriza kugitwala
I’ll be ready in thirty minutes	Nja kuba mwetegefu mu ddakiika amakumi asatu
I was hoping you would wake up	Nali nsuubira nti ojja kuzuukuka
They have two daughters	Balina abaana babiri ab’obuwala
I had to quickly push you to the ground	Nalina okukusika mu bwangu ku ttaka
I have a good start on my color chart	Nnina entandikwa ennungi ku kipande kyange ekya langi
I just looked at him	Namala kumutunuulira
I call you a new flower cover for you	Nkuyita ekibikka ekipya eky’ebimuli ku lwammwe
A more often of the time we spent together	A more often of the time twamala ffembi
I’m afraid of you right now	Nkutya mu kiseera kino
I have very little time so listen carefully	Nnina obudde butono nnyo kale wuliriza bulungi
Mom has a lot on her hands, literally	Maama alina bingi ku ngalo ze, literally
I lift my head up to get a better view	Nsitula omutwe gwange waggulu okusobola okulabika obulungi
I’m not telling you what to think or believe	Sikubuulira ky’olina kulowooza oba ky’olina okukkiriza
I fear the worst will happen sometime tomorrow	Ntya ekisinga obubi kijja kubaawo essaawa yonna enkya
I held its brown handle tightly	Nakwata nnyo omukono gwayo ogwa kitaka
I was completely torn and couldn’t decide	Nayulika ddala era nga sisobola kusalawo
A bit of a rogue artist	A bit of omuyimbi omufere
I take mine off, smiling in anticipation	Nzigyako eyange, nga nmwenya olw’okusuubira
A few racehorses were killed there	Embalaasi z’empaka ntono zattibwa eyo
I needed him and he needed me	Nnali mwetaaga era naye yali anneetaaga
I wanted something other than my bed	Nnali njagala ekintu ekirala okuggyako ekitanda kyange
I still look so young	Nkyalabika nga muto nnyo
I chuckled and raised an eyebrow before walking away	Naseka ne nnyimusa ekibatu nga sinnatambula
I was honestly having a good time	Mu bwesimbu nnali nfuna akaseera akalungi
I told him that these were dangerously tough criminals	Namugamba nti bano bamenyi b’amateeka bakakanyavu ba bulabe
I will make sure he is well taken care of	Nja kulaba ng’alabiriddwa bulungi
I fall for the same thing myself	Nze kennyini ngwa ku kintu kye kimu
I think he failed the prospect test	Ndowooza yalemererwa ekigezo ky’essuubi
A flash of light caught his eye	Okumasamasa kw’ekitangaala kwamukwata eriiso
She has white eye rings and pink legs	Alina empeta z’amaaso enjeru n’amagulu aga pinki
I keep thinking about this project during that week	Nsigala ndowooza ku pulojekiti eno mu wiiki eyo
I have washed all my clothes in hot water	Engoye zange zonna nziyoze mu mazzi agookya
I wouldn’t have run away	Ssandibadde ndduka
I would think differently if they were funny	Nandirowoozezza mu ngeri ey’enjawulo singa baali ba nseko
I have no right to interfere	Sirina ddembe kuyingirira nsonga
I am a senior software developer and always give prompt service	Ndi senior software developer era bulijjo mpa service eyangu
I know he is gone, but it can be done	Nkimanyi nti takyaliwo naye kisobola okukolebwa
I come poor an' humble	Nzija mwavu an' mwetoowaze
I try to remember everything that happens today	Nfuba okujjukira buli kimu ekibaawo leero
I folded my arms and looked up at the ceiling	Nazinga emikono ne ntunuulira waggulu ku kisenge
I kept thinking of you naked and open	Nasigala nkulowoozaako nga ndi bukunya era nga nzigule
I chose the exact same car as my birthday car	Nalonda mmotoka y’emu ddala n’ey’amazaalibwa gange
I never doubted him	Ssaabangako kumubuusabuusa
I would like to avoid that	Ekyo nandyagadde okukyewala
I just can't get a handle on it	Nze just sisobola kufuna mukono ku kyo
He thought the group was rather fun	Yalowooza nti ekibinja ekyo kyali kisinga kuba kya ssanyu
I just wish it was another kind of diamond	Njagala kyokka nti ebeere ekika kya dayimanda ekirala
I felt so stupid for thinking this would work	Nawulira nga ndi musiru nnyo olw’okulowooza nti kino kijja kukola
I will treat you like that	Nja kukuyisa nga bwe ntyo
I had an idea that soon turned into a dream	Nalina endowooza gye yafuuka ekirooto mu bbanga ttono
A few times actually	Emirundi mitono mu butuufu
I turned around, trying to break his grip	Nakyuka, nga ngezaako okumenya enkwata ye
I hope that lady doctor will be along soon	Nsuubira nti omukyala oyo omusawo ajja kuba wamu mu bbanga ttono
Here’s something he’s never seen before	Wano waliwo ekintu ky’atalabako
I walked for hours, but my legs never got tired	Natambula okumala essaawa eziwera, naye amagulu gange tegakoowa
I need to measure from left to right on your shelves	Nze nneetaaga okupima okuva ku kkono okudda ku ddyo ku bushalofu zo
I have to say that’s awesome	Nnina okugamba nti ekyo kiwuniikiriza
A life that never even had a chance to begin	Obulamu obutafunangako wadde omukisa okutandika
I hated feeling so vulnerable	Nnakyawa okuwulira nga ndi mu bulabe nnyo
I feel a bit tired	Mpulira nga nkooye katono
I would recommend him	Nze nandimusemba
I think most of the bond buying has come out	Ndowooza okugula bondi okusinga kuvuddeyo
I shook my head in my dismay	Nanyenya omutwe mu mbeera yange embi
I'm not quite sure what to do	Sikakasa bulungi kya kukola
I could understand why	Nnali nsobola okutegeera ensonga lwaki
I gasped, pausing abruptly	Nasitula omukka, nga nnyimiridde mu ngeri ey’ekikangabwa
I mean, he already offered to help abducted women	Ntegeeza, yawaayo dda okuyamba abakazi abawambibwa
A universal heart was guiding that difficult transition	Omutima ogw’obutonde bwonna gwali gulung’amya enkyukakyuka eyo enzibu
I have done nothing but work on this contract	Endagaano eno sirina kye nkoze okujjako emirimu
I had to force back a smile	Nalina okukaka okudda emabega akamwenyumwenyu
I know it’s a different world out there	Nkimanyi ensi ya njawulo ebweru
I’m just creating guidelines for everyone	Nze nkoma ku kutondawo ndagiriro eri buli muntu
I suggest you choose them	Nze nkuwa amagezi ozilonde
I turn the corner and keep going	Nkyusa enkoona ne nsigala nga ngenda
I thought you’d find it amusing	Nalowooza nti ojja kukisanga nga kisesa
I want to feel special and worshipped	Njagala okuwulira nga ndi wa njawulo era nga nsinza
I didn't delete how these alone would show	Nze saali delete ngeri bino byokka gye byandiraze
I couldn’t afford the mortgage either	Nange nnali sisobola kusasula ssente z’omusingo
Two hours later, the boys returned as well	Nga wayise essaawa bbiri, abalenzi nabo baakomawo
I mean, no, not at all	Ntegeeza, nedda, si bwe kiri n’akatono
I can tell he still doesn’t believe me	Nsobola okutegeera nti n’okutuusa kati tanzikiriza
I can’t bear to look at him	Siyinza kugumiikiriza kumutunuulira
I'm sorry I'm so worried just now	Nsonyiwa mweraliikirivu nnyo just now
I am at war with myself	Nze ndi mu lutalo nange kennyini
A solid thirty acres to it alone	A solid yiika amakumi asatu okutuuka ku yo yokka
I have told you what it was	Nkubuulidde kye kyali
I just wanted to get her measurement	Nnali njagala kufuna kipimo kye kyokka
I called him at the works number	Namukubira ku nnamba y’emirimu
I didn’t tell you that, of course	Ekyo saakibagamba, ddala
I drove straight home	Navuga butereevu okudda eka
I didn’t think about you	Ssaalowooza ku ggwe
I can’t believe she sent me flowers too	Siyinza kukkiriza nti nange yansindikira ebimuli
I will do all of that for you	Ebyo byonna nja kubakolera
I felt my bones liquefy at his touch	Nawulira amagumba gange nga gafuuka mazzi bwe yamukwatako
A smile broke across her face, causing her to laugh	Akamwenyumwenyu kaamumenya mu maaso, ekyamuviirako okuseka
I mean, he has a strong voice	Ntegeeza, alina eddoboozi ery’amaanyi
The exact reason for this is unclear	Ensonga entuufu lwaki yakola kino tekitegeerekeka bulungi
The race goes out to touch it	Omusinde gufuluma okugukwatako
I can’t wait to get outside and breathe some fresh air	Siyinza kulinda kufuluma bweru ne nssa empewo ennungi
He told her to open her mouth	Yamugambye okuyasamya akamwa
I wasn’t intimidated in anyway	Ssaatiisibwatiisibwa mu anyway
I just wanted the best for you and me	Nnali njagala ekisinga obulungi ku lwange naawe kyokka
I wasn’t going to have any of that	Nze nali sigenda kuba na kintu kyonna ku ebyo
I was his, and he knew it	Nze nali wuwe, era yali akimanyi
I hoped he heard me that time	Nali nsuubira nti ku mulundi ogwo yampulidde
I don’t take anything	Nze sirina kye ntwala
The two were married shortly after	Ababiri bano baafumbiriganwa nga wayiseewo akaseera katono
I should make that an order	Ekyo nsaanidde okukifuula ekiragiro
I haven’t visited since	Okuva olwo sikyakyalirako
I have much to say to him	Nnina bingi bye njagala okumugamba
I didn’t mean to yell at everyone yesterday	Ssaagenderera kuleekaanira buli muntu jjo
I turned around and got ready for bed	Nakyuka ne nneetegekera okwebaka
I hear that your end is in sight	Mpulira nti enkomerero yo eri mu maaso
I pleaded with the staff	Nneegayirira abakozi
I feel happy to have found myself	Mpulira essanyu olw’okuba nneezudde
I lower my voice to a quick whisper	Nkendeeza eddoboozi lyange okutuuka ku ddoboozi ery’amangu
I looked at him as he stood there	Namutunuulira nga bw’ayimiridde awo
I tried to read him at this point	Nagezaako okumusoma mu kiseera kino
These three represent different creative personalities	Ebisatu bino bikiikirira abantu ab’enjawulo abayiiya
I wouldn’t avoid you for that	Ssandikwewala olw’ekyo
I worked my ass off from there	Nakola emana yange okuva awo
I’ve counted twice twice, too	Nze mbalidde emirundi ebiri emirundi ebiri, era
A real gray pair	Pair ya ddala enzirugavu
I thrive on intimate	Nze nkulaakulana ku intimate
I can tell you he is as you say	Nsobola okukugamba nti ali nga bw’ogamba
It was a last minute effort and it worked	Yabadde kaweefube wa ssaawa esembayo era yakola
I want to preserve your innocence	Njagala okukuuma obutaliiko musango bwo
I eat good healthy food	Nze ndya emmere ennungi ennungi
I have to get you some help	Nnina okukufunira obuyambi
The young branches are very brown and delicate	Amatabi amatono gaba ga kitaka nnyo ate nga gaweweevu
I would have expected a man	Nze nandibadde nsuubira omusajja
I think we should think about that and burn this will	Ndowooza ekyo tusaanidde okukirowoozaako n’okwokya ekiraamo kino
I just can’t get this morning out of my mind	Nze just sisobola kuggya enkya eno mu birowoozo byange
I wonder if you know how soft his lips are	Nze nneebuuza oba omanyi emimwa gye gye gigonvu
Many of the crew became highly skilled	Bangi ku baali ku nnyonyi baafuuka abakugu nnyo
I’m going to help my husband get ready for dinner	Ngenda okuyambako baze okwetegekera ekyeggulo
I tried to win back his love	Nagezaako okuddamu okufuna omukwano gwe
I rarely thought about him	Ssaatera kumulowoozaako
I was convinced the game was over	Nali mukakafu nti omuzannyo gwali guwedde
A woman who was in fear for her life	Omukazi eyali mu kutya olw’obulamu bwe
I tried to focus on my steps below	Nagezaako okussa essira ku madaala gange wansi
I really hope to go back one day	Nsuubira nnyo okuddayo olunaku lumu
I was in business, and it went wrong	Nnali mu bizinensi, ne kitambula bubi
I didn’t think he had said anything like that before	Nnali sirowooza nti yali ayogedde ekintu ng’ekyo emabegako
I need to check it out	Nze nneetaaga okukikebera
I did a little research on his belief system online	Nakola okunoonyereza okutono ku nkola ye ey’enzikiriza ku yintaneeti
His older brothers had played for the same club	Baganda be abakulu baali bazannye mu kiraabu y’emu
Clothing production was largely national	Okukola engoye okusinga kwali kwa ggwanga
I entered the room and stood up	Nayingira ekisenge ne nyimirira
I think that the violent vs. the violent	Ndowooza nti aba ffujjo vs
I would say that is very important	Nze ngenda kugamba nti ekyo kikulu nnyo
I spent many quiet hours in that room	Namala essaawa nnyingi ezisirise mu kisenge ekyo
I even told him he could leave us all alone	Natuuka n’okumugamba nti asobola okutulekera ffenna
I want to protect you	Njagala kukukuuma
He wouldn’t say anything like that	Teyandiyogedde kintu kyonna ng’ekyo
His story has appeared in print and film	Emboozi ye efulumye mu mpapula ne firimu
I hope this would be a lesson for everyone	Nsuubira kino kyandibadde eky’okuyiga eri buli muntu
I took the handle of the wand	Nakwata omukono gw’omuggo
I have a lot of money	Nnina ssente nnyingi nnyo
I felt very tense and the conversation clicked	Nawulira nga nnina okusika omuguwa ennyo era emboozi n’enyiganyiga
Retired from the last dead rubber	Yawummuziddwa okuva ku kapiira akasembayo akafudde
A less intense focus is necessary	Essira eritali lya maanyi nnyo kyetaagisa
I couldn’t avoid it	Nnali sisobola kukyewala
I wouldn’t lose for the world another night	Ssandifiirwa olw’ensi ekiro ekirala
I have to get to the back	Nnina okutuuka emabega
I want to tell you those things	Njagala okubagamba ebintu ebyo
I certainly wasn’t cut out for such treatment	Mazima ddala saasalibwako olw’obujjanjabi obw’engeri eyo
I asked about the water quality and so on	Nabuuza ku mutindo gw’amazzi n’ebirala
I look at the elevator videos below	Ntunuulira obutambi bwa lifuti wansi
I was drinking alcohol	Nnali nnywa omwenge
Tray contains four cups of special ice cream	Tray erimu ebikopo bina ebya ice cream ow’enjawulo
I need to take care of them	Nze nneetaaga okubalabirira
I never wanted to do this either	Kino nange saayagalangako kukikola
I have been for a long time	Mbadde mmaze ebbanga ddene
I certainly understand why you would want to kill me	Mazima ddala ntegedde lwaki wandiyagadde okunzita
I needed his approval	Nnali nneetaaga okusiimibwa kwe
Cameron bows to the noble beasts	Cameron afukamidde eri ensolo ez’ekitiibwa
It should be a shame	Kisaanye okuswala
I had no idea black men could blush like that	Nali simanyi nti abasajja abaddugavu basobola okumyuuka bwe batyo
I can’t get your dad on board, though	Sisobola kuyingiza taata wo ku mmeeri, wabula
I will never get enough	Sijja kuddamu kufuna kimala
The bottle was outrageous	Eccupa yali ya busungu
I was running out of money	Ssente nnali ziggwaamu
I walked to work and went shopping	Natambula okugenda ku mulimu ne ŋŋenda okusuubula
A few nights ago, he killed again, in public	Ekiro kitono emabega, yaddamu okutta, mu lujjudde
I didn’t need confirmation	Saali nneetaaga kukakasa
I was weak and a little out of sorts	Nali munafu era nga nvudde mu mbeera katono
I would always keep an open door for you	Bulijjo nnandikuteereddewo oluggi oluggule
I’m sure not going to try my luck	Nkakasa nti sigenda kugezesa mikisa gyange
I woke up to a noise	Nazuukuka nga waliwo eddoboozi
A red light filled the room	Ekitangaala ekimyufu kyajjula ekisenge
I looked up and let it wash over me	Natunula waggulu ne nkireka ne kinnaaba
I find this hard to read	Kino nkisanga nga kizibu okusoma
I didn’t try to save him	Ssaagezaako kumutaasa
I snapped before walking to his car	Nasiba nga sinnatambula kugenda ku mmotoka ye
I had no idea it would be so bad	Nali sirina kirowoozo nti kyandibadde kibi nnyo
I can tell you that much	Nsobola okukugamba bingi ebyo
The throat cleared behind him	Emimiro gyalongooka emabega we
I know you’re at work	Nkimanyi nti oli ku mulimu
I think about the first time he introduced himself	Ndowooza ku lwe yasooka okweyanjula
I desperately need treatment	Nneetaaga nnyo okujjanjabibwa
I met him at a party	Namusisinkana ku kabaga
His case has been reinstated	Ensonga ye ekomezeddwawo
I was a blind guy with a cute dog	Nze nali ggaayi omuzibe w’amaaso ng’alina embwa ennungi
A little work will improve me	Omulimu omutono gujja kuntereeza
I learn tricks here and there	Njiga obukodyo wano ne wali
Strong footsteps suddenly broke up their conversation	Ebigere eby’amaanyi byamenyawo emboozi yaabwe mu bwangu
I really can’t believe my eyes	Mazima ddala siyinza kukkiriza maaso gange
I wondered if my thoughts were conscious	Nalowooza oba ebirowoozo byange byali bya kumanya
I ordered them to look immediately	Nalagira nti zitunuulire mu bwangu
I tried to avoid him but he must be drunk	Nagezaako okumwewala naye ateekwa okuba nga atamidde
I know where to get them though	Nze mmanyi gye nnyinza okuziggya wadde
I didn’t want to sacrifice myself	Saayagala kwefiiriza
I just shook my head in delight	Namala kunyeenya mutwe nga nsanyuse nnyo
I asked him where and he told me	Namubuuza wa n’antegeeza
I get to the end	Ntuuka ku nkomerero
I run down, hiding in the bushes	Ndduka wansi, nga nneekwese mu bisaka
I had no expensive jewelry	Nnali sirina bya buyonjo bya bbeeyi
I’m just here to help you	Nze ndi wano kukuyamba kwokka
I regret getting married again	Nnejjusa olw’okuddamu okufumbirwa
Television service was also interrupted	Empeereza ya ttivvi nayo yasasika
I just checked it out	Nze naakakebera
I will do my best for you	Nja kukukolera kyonna ekisoboka
I love how naked she is, too	Njagala nnyo engeri gy’abeera obwereere, naye
A die hard if there ever was one	A die hard singa waaliwo
I found out so much about that	Ekyo nnakizuula bingi nnyo
I already knew the path my life would take	Nnali mmanyi dda ekkubo obulamu bwange bwe bwandikutte
The gates and the congregation	Emiryango n'ekibiina
I didn’t think the wall was hard	Ssaalowooza nti bbugwe nkalu
I don’t think it will happen	Sirowooza nti kijja kubaawo
I really didn’t deserve such a sweet and loving man	Mu butuufu nnali sisaanidde musajja muwoomu era ow’omukwano bw’atyo
Full recovery can be expected	Okuwona mu bujjuvu kuyinza okusuubirwa
They were going for this real hard sound	Baali bagenda ku ddoboozi lino erya nnamaddala erikaluba
I grab her hand and squeeze it	Nze mmukwata ku mukono ne ngunyiga
I hadn’t noticed they were separated	Nnali sikyetegereza nti baawukanye
I tap my foot to the tune	Nkuba ekigere kyange okutuuka ku tune
I won’t risk your research	Sijja kussa mu kabi kunoonyereza kwo
Historical records give only rough estimates of its distance	Ebiwandiiko by’ebyafaayo biwa okubalirira okutonotono ku bbanga lyayo
I pass my car and build up speed	Emmotoka yange ngiyisaamu ne nzimba sipiidi
I moved on to another topic	Nagenda ku mulamwa omulala
I remember looking back down at myself	Nzijukira nga ntunula emabega wansi nga nneetunuulira
I should give him his book too	Nange mmuwe ekitabo kye
I'm hardly fit company for anyone just now	Nze hardly fit company eri omuntu yenna just now
I live in the city and earn money to eat	Mbeera mu kibuga era nfuna ssente z’okulya
I also touched something wet	Nakwatako n’ekintu ekibisi
I definitely recommend these for dry eyes	Mazima ddala bino mbikuwa amagezi ku maaso agakalu
A shiver of excitement shot through her	Okukankana okw’okucamuka kwamukuba amasasi
I was flat out scared	Nali flat out nga ntya
I forgive you a thousand times	Nkusonyiwa emirundi lukumi
I knew that feeling and that look	Nali mmanyi enneewulira eyo n’entunula eyo
I think, unfortunately, some women get over it really slowly	Ndowooza, ebyembi, abakyala abamu bakivvuunuka ddala mpola
I know people help you with that	Nkimanyi abantu bakuyamba ku ekyo
I’ve never noticed it	Nze sikyetegerezangako
I don’t know where it would come from	Simanyi gye kyandivudde
I add my code below	Nnyongerako code yange wansi
I had tried to listen to others talk	Nnali nfubye okuwuliriza abalala nga banyumya
I was most impressed	Nnasinga kukwatibwako nnyo
I think maybe it could happen	Ndowooza mpozzi kiyinza okubaawo
I would love to have your blessing	Njagala nnyo okufuna omukisa gwo
I was missing something very important	Nali mbuze ekintu ekikulu ennyo
I tried to read their expressions but couldn’t	Nagezaako okusoma engeri gye baayogeramu naye ne sisobola
I lit a candle on my watch	Nayaka omumuli ku ssaawa yange
I am flesh and blood	Nze ndi mubiri na musaayi
The battle rages on in his mind	Olutalo lugenda mu maaso mu birowoozo bye
I followed my grandmother inside, to our table	Nagoberera jjajja okuyingira munda, okutuuka ku mmeeza yaffe
I created a third breast with more milk	Natonda ebbeere ery’okusatu nga lirimu amata amangi
I just want you to come back	Nze njagala oddeyo kyokka
The cart is the machine	Akagaali kye kyuma
I hadn’t seen him in years	Nnali mmaze emyaka mingi nga simulaba
I gently removed his hat from his head	Enkoofiira ye nnamuggyako mpola ku mutwe
I will explain everything	Nja kunnyonnyola buli kimu
I rarely take that risk	Sitera kutwala kabi ako
I saw him through the window	Namulaba nga mpita mu ddirisa
I turned slightly to the left and clapped	Nakyuka katono ku kkono ne nkuba mu ngalo
I have no feelings about it	Sirina mpulira yonna ku nsonga eyo
I never took the time to do that	Ekyo saakitwalangako budde kukikola
I am finally a blow from your hand	Nze nkomekkerezeddwa ekigwo ekiva mu ngalo zo
I’m not sure of anything	Nze sirina kye nkakasa
For most of us, images define music	Abasinga obungi ku ffe ebifaananyi bye bitegeeza ennyimba
Sometimes I wonder what his secret is	Oluusi nneebuuza ekyama kye kye ki
I know this will shock you	Nkimanyi kino kijja kukuwuniikiriza
I would be gone soon anyway	Nze nandibadde ngenda mu bbanga ttono anyway
I heard this one story	Emboozi eno emu nnagiwulidde
I love singing with my sisters this time of year	Njagala nnyo okuyimba ne bannyinaze mu kiseera kino eky’omwaka
I couldn’t seem to relax and be alone	Nnali ndabika nga sisobola kuwummulamu ne nbeera nzekka
I went to my room with him following me	Nagenda mu kisenge kyange nga ye angoberera
A description of each	Ennyonnyola ya buli emu
I put a lot of trust in you	Nkuteekamu obwesige bungi
I hope you succeed this time	Nsuubira nti ku mulundi guno ojja kufuna obuwanguzi
I was in complete and utter fear	Nnali mu kutya okujjuvu era okw’amaanyi
I will further explain and update on this process	Nja kwongera okunnyonnyola n’okuzza obuggya ku nkola eno
I look forward to continuing	Nnindirira okweyongerayo
I'll have to wait now	Nja kuba nnina okulinda kati
I don’t consider you my father since you left	Sikutwala nga kitange okuva lwe wagenda
I felt empty inside without him	Nawulira nga ndi bwereere munda nga taliiwo
I am completely independent	Nze nneefuga mu bujjuvu
I was going to miss him though	Nali hhenda kumusubwa wadde
I need you to stay on the line	Nkwetaaga okusigala ku layini
A little life that will depend on you for everything	Obulamu obutono obujja okwesigama ku ggwe ku buli kimu
I told my father to stop	Nagamba taata alekere awo
I couldn’t get him in right then	Saasobola kumuyingiza mu kiseera ekyo kyennyini
I saw them lurking here, and called security	Nabalabye nga beekukumye wano, ne mpita ab’ebyokwerinda
Football is the most popular sport	Omupiira gwe muzannyo ogusinga okwettanirwa
I found myself very frustrated	Nasanga nga nnyiize nnyo
I ran into it several months ago	Nagugwako emyezi egiwerako emabega
I bought another lamp	Nagula ettaala endala
I have names and places	Nnina amannya n’ebifo
I could tell him that the short answer was no	Nali nsobola okumugamba nti eky’okuddamu ekimpi kyali nti nedda
I didn’t quite know what to say	Nnali simanyi bulungi kya kwogera
I’ve been stuck in a cage	Nze mbadde nsibidde mu kiyumba ky’ebiyumba
I am returning to your sites for more information soon	Nkomawo ku mikutu gyammwe okumanya ebisingawo mu bbanga ttono
Please forgive us in this hour of despair	Nsaba mutwesonyiwe mu ssaawa eno ey’okuggwaamu essuubi
I was assigned to flight crew	Nnasindikibwa okukola abakozi mu nnyonyi
I'm not sure about the process though	Sikakasa ku nkola wadde
I could hear the baby kicking	Nali mpulira omwana ng’akuba ekigwo
I felt him looking at my breasts	Nawulira ng’atunuulira amabeere gange
I think the window is fine now	Ndowooza eddirisa liri bulungi kati
I wanted to feel safe	Nnali njagala okuwulira nga ndi mutebenkevu
I really want to do something for the environment	Njagala nnyo okubaako kye nkola ku butonde bw’ensi
I tried to imagine what it would be like	Nagezaako okukuba ekifaananyi ku ngeri gye kyandibaddemu
I will ask for my money back	Nja kusaba ssente zange ziddiziddwa
I gave them three nights, tops	Nabawa ekiro bisatu, tops
I blow dry my hair and rub it on	Enviiri nzifuuwa ne nzisiigako
The agreement proved difficult to manage	Endagaano eno yalabika ng’ezibu okugiddukanya
I was basically taken	Nze okusinga nnali ntwaliddwa
I wasn’t with him after you left	Nze saali naye nga omaze okugenda
I made progress inch by inch	Nakola enkulaakulana yinsi ku yinsi
Eighteen years ago I was not on this earth	Emyaka kkumi na munaana egiyise saali ku nsi eno
The third form occurs at higher pressure	Ffoomu eyokusatu ebeerawo ku puleesa eya waggulu
I touch what feels like a banana peel	Nkwata ku ekyo ekiwulikika ng’ekikuta ky’ebijanjaalo
I heard nothing, saw nothing, felt nothing	Tewali kye nnawulidde, saalaba kintu kyonna, saawulira kintu kyonna
I just need to see you first	Nze nneetaaga kusooka kukulaba kyokka
Locust without feeling hungry	Nzige nga siwulidde njala
I was shocked and, somehow, hurt again	Nakwatibwa ensonyi era, mu ngeri emu oba endala, ne nziramu okulumizibwa
He was friendly and kind	Yali wa mukwano era wa kisa
I left all the furniture and everything	Ebintu byonna eby’omu nnyumba nabireka ne buli kimu
I felt comfortable standing among men	Nawulira bulungi nga nnyimiridde mu basajja
I am leaning towards the latter interpretation	Nze nsigama ku ntaputa esembayo
I took it once and it took me an hour	Nakitwala omulundi gumu ne kintwalira essaawa emu
I’m going to steal your mark	Ngenda kubba akabonero ko
I’m not making you learn anything	Sikuleetera kuyiga kintu kyonna
I let out a harsh laugh	Nafulumya enseko enkambwe
I can also have sex	Nze era nsobola okwegatta
I see how people believe	Ndaba engeri abantu gye bakkiririzaamu
I never expected to hear that	Ekyo nnali sisuubirangako kuwulira
A happy song filled the shop	Oluyimba olw’essanyu lwajjula edduuka
Someone like you and me	Omuntu nga nze naawe
I have a good reason for that to be there, it’s a promise	Nnina ensonga entuufu lwaki ekyo kiri awo, kisuubizo
I have to get out and about	Nnina okufuluma n’okutambula
I wonder what the curse is	Nze nneebuuza ekikolimo kye ki
A loop within a loop essentially	A loop munda mu loopu mu bukulu
The golf course sounded like a fun place	Ekifo ekisanyukirwamu ekya Golf kyali kiwulikika ng’ekifo ekisanyusa
The figure moved and stopped in front of me	Ekifaananyi kyatambula n’eyimirira mu maaso gange
I decide to leave the belt on	Nsalawo okuleka omusipi nga gukutte
I want to talk privately first	Njagala kusooka kwogera mu kyama
I came here to apologize	Najja wano okwetonda
I was only twelve at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ababiri gyokka
I felt I deserved a response from both of them	Nawulira nga nsaanidde okuddibwamu okuva gye bombi
I swallowed to force it back down	Namira okugikaka okudda wansi
A man asking her for help	Omusajja ng’amusaba obuyambi
I really didn’t want to though	Mu butuufu nnali saagala wadde
I went to dinner with green flashing	Nagenda okulya ekyeggulo nga green flashing
A cold chill escaped me	Obunnyogovu obw’ennyogoga bwanddukako
I want to add my family member to my situation	Njagala okwongerako omuntu wange ow’omu maka gange mu mbeera yange
I have that on expert authority	Ekyo nkilina ku buyinza bw’abakugu
I tried not to think, period	Nagezaako obutalowooza, period
I got the game to load	Nafuna omuzannyo okutikka
I appreciate beauty, where it is found	Nsiima obulungi, gye busangibwa
I have other things to do	Nnina ebirala bye nnina okukola
I have to keep myself down	Nnina okukuuma nga ndi wansi
I know his favorite crime drama was about to start	Nkimanyi nti katemba w’obumenyi bw’amateeka gwe yali ayagala ennyo yali anaatera okutandika
I always think of him	Bulijjo mmulowoozaako
I let him go reluctantly	Namuleka n’agenda nga sikyayagala
I slipped out of my shoes, then out of my dress	Naseeyeeya okuva mu ngatto, olwo ne nva mu nnyambala yange
I couldn’t breathe, I couldn’t walk	Nnali sisobola kussa, nga sisobola kutambula
I hated the feeling of losing control	Nnakyawa enneewulira ey’okubulwa obuyinza
I take care of that security	Nze ndabirira obukuumi obwo
I couldn’t believe he came down to see me	Nali siyinza kukkiriza nti yakka okundaba
I was sure my sister had	Nnali nkakasa nti mwannyinaze yalina
A tavern, lighted, not far ahead	Tavern, eyaka, nga si wala nnyo mu maaso
I think that’s a record	Ndowooza eyo likodi
I couldn’t let anyone else know about my suspicions	Saasobola kumanyisa muntu mulala yenna ku bye nnali nteebereza
I really hoped he was doing this on purpose	Ddala nnali nsuubira nti kino yali akikola mu bugenderevu
I do apologize for the inconvenience	Nze nsaba okwetonda olw'obuzibu obuliwo
I understood then the true power of love	Nategeera olwo amaanyi amatuufu ag’omukwano
I really needed that	Ekyo nnali nneetaaga nnyo
I couldn’t control myself	Nnali sisobola kwefuga
I could hear him laughing	Nali mpulira ng’aseka
I believe this is a mistake	Nzikiriza nti eno nsobi
A beautiful summer day was beginning outside	Olunaku olulungi olw’omusana lwali lutandika wabweru
A word of warning, however	Kyokka ekigambo eky’okulabula
I fell through that hole in the ceiling	Nagwa nga mpita mu kinnya ekyo ekyali ku kisenge
I can make him go	Nsobola okumuleetera okugenda
I never even met the man	Omusajja oyo saasisinkanangako wadde
I go through your detail description and understand it better	Nyita mu detail description yo ne ngitegeera bulungi
I encountered scandal after scandal	Nasisinkana emivuyo oluvannyuma lw’emivuyo
I should have known before I broke this stretch	Nandibadde mmanyi nga sinnamenya stretch eno
I wanted to kiss her	Nnali njagala kumunywegera
A few more buttons framed the blank display screen	Butaamu endala ntono zaakola fuleemu ku ssirini y’okwolesebwa etaliimu kintu kyonna
I couldn’t believe my eyes	Nnali sisobola kukkiriza maaso gange
I needed to trust me, so what the hell	Nali nneetaaga okunneesiga, kale what the hell
I guess that’s a good thing	Ntebereza nti ekyo kintu kirungi
I should be kissing them and not someone else	Nsaana okuba nga mbanywegera so si muntu mulala
I tried to stay conscious	Nnafuba okusigala nga ntegeera
I just haven’t said anything	Nze just sirina kye njogedde
The cold autumn air came in behind it	Empewo ennyogovu ey’omuggalo yayingira emabega waayo
I think we will be answering negative questions	Ndowooza ffe tujja kuba tuddamu ebibuuzo ebitali birungi
I sit there looking out the windows	Ntuula awo nga ntunula mu madirisa
I already had a strong attachment to the baby	Nnalina dda omukwano ogw’amaanyi eri omwana
I couldn’t let him go	Nnali sisobola kumuleka kugenda
I should have resigned	Nnali nsaanidde okulekulira
I drove out for the weekend playing nurse	Navuga okufuluma okumala wiikendi nga nsamba nnansi
He wanted you to be okay	Yali ayagala obeere bulungi
I slept on the train, mostly at the station	Nnasulanga ku ggaali y’omukka, okusinga ku siteegi
I remembered seeing them before	Nnajjukira okubalabako emabegako
I decided to check up on him	Nasalawo okukebera engeri gy’ali
I suspected it contained useful information	Nateebereza nti yalimu amawulire ag’omugaso
I wonder if they will just dry out and go away	Nze nneebuuza oba banamala kukala ne bagenda
I was out of all patience now	Nali nvudde mu bugumiikiriza bwonna kati
A strong and good defense, if you can prove it	Okwewozaako okw’amaanyi era okulungi, singa osobola okukikakasa
I have some of those talents myself	Nze kennyini nnina ebimu ku bitone ebyo
I felt like you do, that it would ruin everything	Nawulira nga ggwe bw’okola, nti kijja kwonoona buli kimu
They can see in near darkness	Basobola okulaba mu kizikiza ekimpi
I threw everything on the bed	Buli kimu nakisuula ku kitanda
I am a very loyal friend	Ndi mukwano gwange omwesigwa ennyo
I hadn’t had a chance to call him	Nnali sifunye mukisa kumuyita
I take a deep breath, close my eyes and run	Nfuuwa omukka omungi, nzibiriza amaaso ne nziruka
I wrote them a letter	Nabawandiikira ebbaluwa
Two people were injured	Abantu babiri balumiziddwa
A poem, from its appearance	Ekitontome, okuva ku ndabika yaakyo
I looked around hesitantly	Natunuulira okwetooloola nga nneebuuza
A strange feeling came over me	Enneewulira eyewuunyisa yantuukako
I just didn’t understand it	Nze just saakitegeera
I can’t imagine how good that must have felt	Siyinza kulowooza ku ngeri ekyo gye kiteekwa okuba nga kyawulira bulungi
I was always on tour, travelling	Bulijjo nnali mu kulambula, nga ntambula
I know it sounds crazy, but this is dead serious	Nkimanyi kiwulikika nga eddalu, naye kino kifudde serious
I tried to ignore the weight of the sword	Nagezaako okubuusa amaaso obuzito bw’ekitala
I wasn’t going to let anyone or anything get me down	Nnali sigenda kukkiriza muntu yenna oba ekintu kyonna kunzigya ku mulamwa
Your simple friend wonders about your dating history	Mukwano gwo omunyangu yeebuuza ku byafaayo byo eby’omukwano
I checked my internal clock	Nakebera obudde bwange obw’omunda
The couple had five daughters	Abafumbo bano baalina abaana abawala bataano
I couldn’t help but wonder what all this meant	Nali siyinza butabuuza nti bino byonna byali bitegeeza ki
I didn’t see you on that boat	Ssaakulabye ku lyato eryo
I think this looks great	Ndowooza kino kirabika bulungi nnyo
The cause was determined to be pilot error	Ekivuddeko kyazuuliddwa nga nsobi ya pilot
I didn’t read that book	Ekitabo ekyo saakisoma
I could get signs of sympathy from people at school	Nnali nsobola okufuna obubonero obw’okusaasira okuva mu bantu ku ssomero
There is no middle ground	Tewali kifo kya wakati
I never lost sight of the subject manner	Sifiirwangako ku subject manner
I can’t do anything else	Siyinza kukola kintu kirala kyonna
I just know it would work	Nze mmanyi kyokka nti yandikoze
I haven’t got the nerve to even touch it	Sifunye busimu wadde okugikwatako
I wouldn’t take advantage of you	Ssaandibadde nkukozesa mukisa gwo
I was privileged to sing it with them	Naweebwa enkizo okugiyimba nabo
I don’t want to argue with him	Saagala kuyomba naye
I could feel her sweet breath	Nali mpulira omukka gwe omuwoomu
It took a little while longer to find the costume	Kyatwala akaseera katono nnyo okufuna ekyambalo ekyo
I’m talking about the soup	Njogera ku ssupu
I was sore at the end of each day	Nnali nnuma ku nkomerero ya buli lunaku
The wooden box had hit me	Ekibokisi ky’embaawo kyali kinkubye
A couple on the ground level were open	Abafumbo ku ground level baali baggule
I warn you though, the inside is still not completely dangerous	Nkulabula wadde, munda nakati tekiba kya bulabe ddala
I hope it works the same for you	Nsuubira nti naawe kikola kye kimu
I love wooden tables	Njagala nnyo emmeeza z’embaawo
I was going hard again, shaking with excitement	Nali nddamu okukaluba, nga nkankana olw’okucamuka
Black is the most elite color of all	Black ye langi esinga okubeera ey’abakulu mu byonna
I fell to my hands and knees gasping for breath	Nagwa ku mikono n’amaviivi nga nfuuwa omukka
I never did anything to them, nor anyone else	Sibangako kye mbakolako, wadde omuntu omulala yenna
I want to get rid of him forever	Njagala kumugobako emirembe gyonna
I love you and I want to be with you	Nkwagala era njagala kubeera naawe
I just gave birth to my little sister at the time	Naakazaala mwannyinaze omuto mu kiseera ekyo
The new paradigm is within us	Enkola empya eri mu ffe
A man was walking up the garden path	Omusajja yali atambula ng’alinnya ekkubo ly’olusuku
I smell him on the air	Nze mmuwunyiriza ku mpewo
I will show you how to do it	Nja kubalaga engeri y’okukikola
I want to join a south movie	Njagala kwegatta ku firimu ya south
A silver cord flew beneath me	Omuguwa gwa ffeeza gwabuuka wansi wange
I still have that book with me	Ekitabo ekyo nkyalina nange
I don’t want him to wake up	Saagala azuukuke
I stripped the bed and did some laundry after breakfast	Nnayambula ekitanda ne nkola eby’okwoza nga mmaze okulya ekyenkya
I didn’t get any information about them until back	Ssaafunye mawulire gonna ku bo okutuuka emabega
I saw the tap they took it from	Nalaba ttaapu gye baagiggyamu
I just wanted this night to be perfect	Nnali njagala kiro kino kyokka okuba ekituukiridde
I wanted to be his partner	Nnali njagala kubeera munne mu bulamu bwe
I love this one especially	Njagala nnyo ono naddala
I was sent to bring you here	Natumibwa okukuleeta wano
I found him sitting in the drawing room	Namusanga ng’atudde mu kisenge mwe bakuba ebifaananyi
I want to save you a lot of embarrassment	Njagala kukuwonya okuswala ennyo
I bring him down	Nze mmuzza wansi
I said she was fine, and she was	Nagamba nti yali bulungi, era yali
I would remember the truth	Nandijjukira amazima
I floated up in the air	Nalengejja waggulu mu bbanga
I had to face something new	Nnalina okwolekagana n’ekipya
I learned about social concepts	Nayiga ku ndowooza z’embeera z’abantu
I know this about myself	Kino nkimanyi ku nze
I was weak and afraid	Nali munafu era nga ntya
I felt it was a way to honor his memory	Nawulira nti y’engeri y’okussa ekitiibwa mu kujjukira kwe
I have to hope my family is still out there	Nnina okusuubira nti amaka gange gakyali bweru
I shook it and went back to where the fire was	Nagikankanya ne nzira mu muliro we gwali
I wouldn’t be worried	Ssandibadde nneeraliikirira
I actually like staying up late at school	Mu butuufu njagala nnyo okusula ekikeerezi ku ssomero
I stopped thinking and pushed	Nalekera awo okulowooza ne nsika
A place of residence indicates a person	Ekifo eky’okubeeramu kiraga omuntu
I couldn’t wait for the day to end	Nnali sisobola kulinda lunaku kuggwaako
I could have warned him more	Nnali nsobola okumulabula ebisingawo
E sent one text, over an hour ago	E yaweereza ekiwandiiko kimu, essaawa ezisukka mu emu emabega
I, in contrast, was very worried	Nze, mu ngeri ey’enjawulo, nnali mweraliikirivu nnyo
I had done the right thing	Nnali nkoze ekituufu
I'd rather go and die	Nze nsinga kugenda ne nfa
I wasn’t my best friend	Nze saali mukwano gwange nnyo
What a beautiful morning it would be	Nga enkya yandibadde nnungi
I think he didn’t like me	Ndowooza teyanjagala
I know you can do this	Nkimanyi nti kino osobola okukikola
I remember being pushed	Nzijukira nga bansika
I remembered the days when gasoline was still available	Najjukira ennaku nga petulooli akyaliwo
I read it with growing horror	Nakisoma n’entiisa eyeeyongera buli lukya
I thought some excuse was normal for them	Nalowooza nti waliwo okwekwasa kwali kwa bulijjo gye bali
I want it to be able to accommodate both the tub and the TV	Njagala esobole okusuza ebbaafu ne ttivvi byombi
I decide to save him	Nsalawo okumuwonya
A good minute passed	Eddakiika ennungi yayitawo
I suggest we now remain silent	Nze nkuwa amagezi kati tusigale nga tusirise
I knew it was loaded	Namanya nti yali etikkiddwa
I wake up scared, but it goes away in minutes	Nzuukuka nga ntya naye kigenda mu ddakiika ntono
I slip out of bed and pull on my clothes	Nseerera okuva ku kitanda ne nsika engoye zange
I was talking about you yesterday	Nali njogerako ku ggwe jjo
I thought it was awesome	Nalowooza nti kyali kya ntiisa
I slipped on the ice getting paperwork this morning	Naseeyeeya ku ice nga nfuna empapula enkya ya leero
This is only worn by senior members	Kino kyambalwa bammemba abakulu bokka
I guess someone let him down here	Ntebereza waliwo eyamumalamu amaanyi wano
I know one of them very well	Omu ku bo mmumanyi bulungi nnyo
I knew he was too close to call	Namanya nti yali kumpi nnyo okukuba essimu
I feel like we’re running out of time	Mpulira nga obudde butuggwaako
I think he was young	Ndowooza yali muto
Four people were killed on the island	Abantu bana battiddwa ku kizinga kino
I poke my head towards the screen door	Nkuba omutwe gwange nga njolekera oluggi lwa screen
I turned around immediately	Nakyuka amangu ago
I didn’t date any of them	Ssaakola mukwano na muntu yenna ku bo
I hope you can call me back	Nsuubira nti osobola okuddamu okunkubira essimu
The monument is very cracked	Ekijjukizo kino kyatika nnyo
I was worried and angry at the same time	Nali mweraliikirivu era nga nnyiize mu kiseera kye kimu
I lent them to him	Nazimuwola
I guess they should get here soon	Ntebereza nti balina okutuuka wano mu bbanga ttono
I cried into my pillow	Nakaaba mu mutto gwange
I realize that this fourteen-year-old has certain abilities	Nkitegedde nti omwana ono ow’emyaka kkumi n’ena alina obusobozi obumu
A toilet in the dark woods	Kaabuyonjo mu nsiko erimu enzikiza
I am not here to harm them in any way	Siri wano kubatuusaako bulabe mu ngeri yonna
I was otherwise stuck	Nze mu ngeri endala nnali nnyimiridde
I need to see my father immediately	Nze nneetaaga okulaba taata mu bwangu
I can have a lifetime	Nsobola okuba n’obulamu bwonna
I thought they would make a nice thank you card	Nalowooza nti bajja kukola kaadi ennungi ey’okwebaza
I couldn’t break the fix anymore	Nnali sikyasobola kumenya fix
A feeling of warmth and hope came over her	Enneewulira ey’ebbugumu n’essuubi byamutuukako
Much of the legislation relates to safety and training	Ebisinga ku tteeka lino bikwata ku byokwerinda n’okutendekebwa
I am amazed at how his death has affected me	Nneewuunya engeri okufa kwe gye kunkosezzaamu
I could feel myself growing and beginning to evolve	Nnali mpulira nga nkula era nga ntandika okweyongera okukulaakulana
I just wasn’t sure how you would all react	I just wasn’t sure engeri mwenna gye mujja kweyisaamu
I hugged him tighter, pulling him closer	Nayongera okumuwambatira, nga mmusikambula okumpi
I tried many times to escape from my prison	Nnagezaako emirundi mingi okutoloka mu kkomera lyange
I didn’t do a very good job	Ssaakola mulimu mulungi nnyo
The architect	Omukubi w’ebizimbe
I tried to see what she was wearing this time	Nagezaako okulaba kye yali ayambadde ku mulundi guno
I am a Christian girl	Ndi muwala mukristaayo
I didn’t think you were ready for my kiss	Nali sirowooza nti oli mwetegefu okunywegera kwange
I had counted them many times	Nnali nzibaze emirundi mingi
I had to pull them out	Nnalina okuziggyamu
I think he enjoyed it	Ndowooza yanyumirwa nnyo
I helped set up the surgery	Nayambako okuteekawo okulongoosa
I whispered to myself	Nawuubaala mu mutima gwange
I took a deep breath to prepare myself for the pain	Nassa omukka okwetegekera obulumi
That was a killer record	Eyo yali likodi ya killer
I want you to feel invited to discuss	Njagala owulira nga oyitibwa okukubaganya ebirowoozo
It takes a couple of years out of your life	Kitwala emyaka ebiri oba esatu okuva mu bulamu bwo
I had to stop at the hardware store first	Nalina okusooka okuyimirira ku dduuka ly’ebikozesebwa mu kukola ebintu
I couldn’t eat and the water wouldn’t stay down	Nali sisobola kulya era amazzi tegandisigadde wansi
I always show my appreciation	Bulijjo ndaga okusiima kwange
These documents have never been reproduced	Ebiwandiiko bino tebiddibwangako
I’m sorry, old friend	Nsonyiwa mukwano gwange omukadde
I would love to try them	Njagala nnyo okuzigezaako
I can’t believe they’re really mine	Siyinza kukkiriza nti ddala zange
I was making progress however	Nali nkulaakulana wabula
Training continued but at different locations	Emisomo gyagenda mu maaso naye nga gikolebwa mu bifo eby’enjawulo
I will accomplish it	Nja kukituukiriza
Sensation which, sadly, didn’t last long	Sensation nga, eky’ennaku, teyamala bbanga ddene
I shook off my fear and ran towards him	Nasikambula okutya kwange ne nziruka gy’ali
I would definitely recommend this purchase to anyone	Nze ddala nkuwa amagezi okugula kuno eri omuntu yenna
The blind is impossible to place	Omuzibe w’amaaso tasoboka kuteeka
Such a woman was weeping silently	Omukazi ow’ekika ekyo yali akaaba mu kasirise
I had found my way home too	Nange nnali nfunye ekkubo ery’okudda eka
I am at a loss for words or sentences	Ndi mu kufiirwa ebigambo oba sentensi
I hope to run into them at this event	Nsuubira okubaddukira ku mukolo guno
I could have had business in another car	Nnali nsobola okuba ne bizinensi mu mmotoka endala
I tasted the soup and felt the suffering of existence	Nawooma ssupu ne mpulira okubonaabona kw’okubeerawo
He thought maybe he could be that person	Yalowooza nti osanga asobola okuba omuntu oyo
He was also active in local politics	Era yali mujjumbize mu byobufuzi by’omu kitundu
I guess the captain put them up to it	Ntebereza kapiteeni yabateeka waggulu ku kyo
Protective comfort	Obuweerero obw’obukuumi
I am getting more anxious	Nnyongera okweraliikirira
I had been asleep for a long time	Nnali mmaze ebbanga ddene nga nneebase
I love that more than anything	Ekyo nkyagala okusinga ekintu kyonna
I was relieved he was no longer my responsibility	Nawummuzibwa nga takyali buvunaanyizibwa bwange
I was hopeful	Nnali n’essuubi
I took a deep breath, then went inside	Nassa omukka omungi, oluvannyuma ne nnyingira munda
I understand that he has undergone a lot of surgery	Ntegedde nti alongooseddwa nnyo
I was in an unusually positive frame of mind	Nnali mu ndowooza ennungi mu ngeri etaali ya bulijjo
I had never seen him look so smart	Nnali simulabangako ng’alabika ng’omugezi bw’atyo
It truly is a wonderful place to live	Mazima ddala kifo kya kitalo okubeera
I can’t do that to him	Ekyo sisobola kumukola
I still stand by that statement	Nkyayimiridde ku kigambo ekyo
I can’t really say any more about it	Mu butuufu siyinza kwongera kwogera ku nsonga eyo
I want to be a part of your lives	Njagala kubeera kitundu ku bulamu bwammwe
I’ve always been very independent, even as a kid	Bulijjo mbadde nneetongodde nnyo, ne bwe nnali nkyali mwana muto
I am not without talent	Siri butalina kitone
I would be much healthier, happier and more content	Nandibadde ndi mulamu nnyo, nga ndi musanyufu era nga ndi mumativu
The plans were never tested	Enteekateeka tezaagezesebwangako
I still had my shield and sword and felt safe	Nnali nkyalina engabo yange n’ekitala era nga mpulira nga ndi mutebenkevu
I cry like a child dreaming of more time	Nkaaba ng’omwana aloota obudde obusingako
I quickly realized that this was their first, formal meeting	Nakitegeera mangu nti luno lwe lwali olukiiko lwabwe olusoose, olutongole
I did look short next to him	Nze ddala nnalabika nga mumpi okumpi naye
It seems to have been built on old foundations	Kirabika kyazimbibwa ku misingi emikadde
I drop the phone on my bed	Essimu ngisuula ku kitanda kyange
I was about to fall asleep	Nnali nnaatera okwebaka
I watched him walk towards me	Namwetegereza ng’agenda gye ndi
I will never mute it again, never again	Sijja kuddamu kugisirisa, sijja kuddamu kugisirisa
The big beast was putting him in front of her	Ensolo ennene yali emussa mu maaso
I decided to start saving for a better one	Nasalawo okutandika okutereka okusobola okufuna esingako obulungi
I can’t stop you from growing	Siyinza kukulemesa kukula
I tried burning myself, scratching myself, and slapping myself	Nnagezaako okweyokya, okwekunya, n’okwekuba ensambaggere
Then all three players exit the plane	Olwo abazannyi bonna abasatu bafuluma mu nnyonyi
I paid attention to my surroundings as we went	Nnassaayo omwoyo ku bintu ebinneetoolodde nga bwe tugenda
I talked to a few others again	Naddamu okwogera n’abalala abatonotono
Forward was delicious	Forward kyali kiwooma
I closed the door and took her in my arms	Naggalawo oluggi ne mmutwala mu ngalo
A light knock came from the door	Okukonkona okutono kwava mu luggi
I hear swallowing sounds	Mpulira amaloboozi g’okumira
I often wish the night was a dream	Ntera okwagala ekiro ekyo kibeere kirooto
I remembered every word we said	Nnajjukiranga buli kigambo kye twayogeranga
I looked at the people around us	Natunuulira abantu abaali batwetoolodde
Earl was allowed in every other weekend	Earl yakkirizibwanga okuyingira buli luvannyuma lwa wiikendi bbiri
I think he's having fun with some other people	Ndowooza ali mu kusanyuka n'abantu abalala abamu
The full-length mirror in front of me reflected my reflection	Endabirwamu ey’obuwanvu obujjuvu eyali etunudde mu maaso gange yalaga engeri gye nnali ntunulamu
I never met him but he must be	Ssimusisinkanangako naye ateekwa okuba nga ye
I was so happy to see him	Nnasanyuka nnyo okumulaba
I am well aware of that	Ekyo nkimanyi bulungi
I ran to save my friend	Nadduka okutaasa mukwano gwange
The memory made him run to the locked closet	Okujjukira kwamuleetera okudduka mu kabokisi akaali ku kkufulu
I have told you my past	Nkubuulidde obulamu bwange obw’emabega
I stood there motionless	Nayimirira awo nga siseeyeeya
I can tell he’s still watching me	Nsobola okutegeera nti akyantunuulira
I think that’s natural in a time of crisis	Ndowooza ekyo kya butonde mu kiseera ky’obuzibu
I told you they would get you back	Nakugamba nti bajja kuddamu okukufuna
I just didn’t know how he was going to do it	Nze nali simanyi ngeri gy’agenda kukikolamu kyokka
I was feeling stifled and my magic fell apart	Nali mpulira nga kiziyiza era obulogo bwange ne bugwa
I hoped and prayed it was finally over	Nasuubira era ne nsaba nti kyasembyeyo okuggwa
I was confused by his actions	Nnasobeddwa olw’ebikolwa bye
I didn’t mean to say that much	Nnali sigenderedde kwogera bingi bwe bityo
The people around him know that	Abantu abamwetoolodde ekyo bakimanyi
I can’t worry about him tonight	Siyinza kumweraliikirira ekiro kino
I used to have a nursing home	Edda nnalina amaka g’abakadde mwe babeera
I didn’t know how to take care of a baby	Nnali simanyi kulabirira mwana
I just want to make sure we’ve got everything	Njagala kwokka kukakasa nti buli kimu tukifunye
I moved with him encouragingly	Nasenguka naye nga mmuzzaamu amaanyi
One step at a time, he told himself	Omutendera ku gumu, bwe yeebuuza
Young couples who cannot have any children	Abafumbo abato abatasobola kuzaala mwana yenna
They are neatly packed in an even layer	Zipakiddwa bulungi mu layeri eyenkanankana
I love money management, and software development	Njagala nnyo okuddukanya ssente, n’okukola pulogulaamu za kompyuta
I could just eat you	Nnali nsobola okukulya kyokka
I thought you were someone else	Nalowooza nti oli muntu mulala
I knew we came from the same place	Namanya nti twava mu kifo kimu
I couldn’t even get my life together	Nnali sisobola na kugatta bulamu bwange
I chose another free one	Nalonda endala ey’obwereere
A little conservative, but that fits your background story	A little conservative, naye ekyo kituukira ddala ku background story yo
That was one of the ethical choices we had early on	Ekyo kye kimu ku by’okulonda eby’empisa bye twalina nga bukyali
The release sold two million copies	Ekifulumiziddwa kino kyatundibwa kkopi obukadde bubiri
I wear this with pride, but it’s not a big head	Kino nkiyambala n’amalala, naye si mutwe munene
I could hear them talking about my ass	Nali mpulira nga boogera ku mmana yange
I waited several days, then ran again	Nalinda ennaku eziwerako, oluvannyuma ne nziramu okudduka
I want to know what happened	Njagala okumanya ekyaliwo
I always thought murder was very personal	Bulijjo nnalowoozanga nti ettemu lyali lya muntu ku bubwe nnyo
They locked me in the basement and put me under guard	Bansibira mu kisenge ekya wansi ne banteeka wansi w’obukuumi
I’m in trouble here	Nze wano ndi mu buzibu
I had forgotten all about him to be honest	Nnali nneerabidde byonna ebimukwatako okwogera amazima
I pulled it out and held it up	Nagiggyayo ne ngiwanirira waggulu
This is my home now	Eno ye maka gange kati
I want them to be a part of it	Njagala babeere kitundu ku kyo
I have an earlier commitment	Nnina okweyama okwasooka
I can’t thank any of them enough	Siyinza kwebaza n’omu ku bo ekimala
I listened as they walked	Nawuliriza nga batambula
I didn’t care about the results	Nnali sifaayo ku bivuddemu
I love this side of her	Njagala nnyo oludda lwe luno
I let out an audible gasp	Nafulumya omukka oguwulikika
I just want to help you with this situation	Njagala kukuyamba ku mbeera eno yokka
I only got an answering glow back	Nafuna answering glow yokka emabega
I think you need to double that punch	Ndowooza olina okukubisaamu emirundi ebiri ekikonde ekyo
I wanted to run and hide	Nnali njagala kudduka ne nneekweka
I called my friend, the doctor	Nayita mukwano gwange, omusawo
I need a break from that car	Nze nneetaaga okuwummulamu okuva mu mmotoka eyo
I did everything	Buli kimu nnakikolangako
I never got to go anywhere	Nze sifunangako kugenda yonna
A private family service was planned for a later date	Okusaba kw’amaka okw’obwannannyini kwategekebwa oluvannyuma
I still didn’t know where my mother was	N’okutuusa kati nnali simanyi maama gye yali
I just set the conditions	Nze mmaze okuteekawo obukwakkulizo
I can even say it was boring	Nsobola n’okugamba nti kyabadde kinboola
I have concluded my oral presentation	Nkomekkerezza ennyanjula yange ey’omu kamwa
I can’t hold back my tears anymore	Sikyasobola kukwata maziga gange
I will find them eventually, dead or alive	Nja kubasanga okukkakkana nga bafudde oba nga balamu
I wanted to get to the top to look up	Nnali njagala okutuuka waggulu okutunula waggulu
I was just a conscious mind in some dark state	Nali birowoozo byokka ebitegeera mu mbeera emu ey’ekizikiza
I have food for you	Nnina emmere gye muli
I picked up his heavy gun and hit him in the face	Nasitula emmundu ye enzito ne mmukuba mu maaso
A few people were leaving	Abantu abatonotono baali bagenda
I finally considered the possibility	Nnasembayo okulowooza ku ekyo ekiyinza okubaawo
I would tell everyone not to think about anyone else	Nze nandigambye buli muntu aleme kulowooza ku muntu mulala yenna
I walk up to meet him	Ntambula okulinnya okumusisinkana
These days I mostly wore jeans and casual tops	Ennaku zino nnasinga kwambala jjiini ne ‘casual tops’
I am here to say that most internet marketing products suck for me	Nze ndi wano okugamba nti ebisinga ku internet marketing products binsonseka
I know we are alone here	Nkimanyi nti tuli ffekka wano
Time and time again something has gone wrong	Emirundi n’emirundi waliwo ekibadde kitambula obubi
I actually started to feel better	Mu butuufu natandika okuwulira obulungi
I had over twenty years on him	Nalina emyaka egisukka mu makumi abiri ku ye
I missed her warm body in bed at night	Nasubwa omubiri gwe ogw’ebbugumu mu buliri ekiro
I hope we find someone who can help them	Nsuubira nti tujja kufuna omuntu asobola okubayamba
I doubted it was an accident	Nabuusabuusa nti kaali kabenje
I missed my watch horribly	Nasubwa essaawa yange mu ngeri ey’entiisa
I just want the fair	Njagala kyokka eky'obwenkanya
I was soft when it came to him	Nali mugonvu bwe kyamutuukako
I wish he could point	Njagala asobole okusonga
I was five when this happened	Kino we kyabeerera nnali wa myaka etaano
You are very otherwise	Oli nnyo otherwise
I felt this fall and I wasn’t done	Nawulidde okugwa kuno era nga simaze kukola
I welcome your thoughts on what you feel	Nsanyukira ebirowoozo byo ku by'owulira
I wanted to touch him again	Nnali njagala kuddamu kumukwatako
I am a very old man	Ndi musajja mukulu nnyo
I will only get one chance	Nja kufuna omukisa gumu gwokka
Clothing stores were set up and shoe stores built	Amaduuka g’engoye gaateekebwawo n’amaduuka g’engatto ne gazimba
I wanted to be left alone	Nnali njagala kulekebwa nzekka
I was kind of running away	Nze nali kika kya kudduka
I closed my eyes and shook my head	Nazibiriza amaaso ne nnyenya omutwe
I saw it all through the window	Byonna nnabilaba nga mpita mu ddirisa
I said there is life in looking	Nagamba nti waliwo obulamu mu kutunula
Work on defense projects continued nonetheless	Omulimu ku pulojekiti z’ebyokwerinda gwagenda mu maaso ne bwe waaliwo
He needs our support	Yeetaaga obuwagizi bwaffe
I think someone else	Ndowooza omuntu omulala
I don’t want anyone to know	Saagala muntu yenna kumanya
I think it’s a great time	Ndowooza ekiseera kirungi nnyo
I had to leave the house	Nnalina okuva mu nnyumba
I might be working tonight	Nnyinza okuba nga nkola ekiro kino
I think it came from this	Ndowooza kyava ku nsonga eno
I land a lot, but I can tuck and roll	Ntuuka ku ttaka nnyo, naye nsobola okutuck and roll
He won again the following year	Yaddamu okuwangula mu mwaka ogwaddako
I watched her enter the kitchen	Namutunuulira ng’ayingira mu ffumbiro
I am not worthy of what you would have to encounter	Sisaanira kye wandibadde olina okusisinkana
I studied hard, every day	Nasoma nnyo, buli lunaku
I could hear him groaning with pleasure under his breath	Nali mpulira ng’asinda olw’essanyu wansi w’omukka gwe
I have to see the man touching the horse	Nnina okulaba omusajja akwata ku mbalaasi
A pretty face doesn’t last, but a beautiful act does	Feesi ennungi tewangaala, naye ekikolwa ekirabika obulungi kiwangaala
I didn’t like either	Ssaayagala ku byombi
I spoke out loud and him going through his thoughts	Nayogera mu ddoboozi ery’omwanguka era ye ng’ayita mu birowoozo bye
A good introduction	Ennyanjula ennungi
He went there for about two years	Yagendayo okumala emyaka nga ebiri
I never saw him do any magic	Ssaamulabangako ng’akola bulogo bwonna
I still believe that version of us	Nkyakkiririza mu nkyusa eyo eyaffe
I go inside and out into the rain	Nyingira munda ne nfuluma mu nkuba
A green carpet lay on the ground below	Kapeti eya kiragala yagalamira ku ttaka wansi
I could barely understand what we were doing	Nnali sisobola bulungi kutegeera kye twali tukola
I have never felt so loved in my entire life	Siwulirangako nga njagala nnyo mu bulamu bwange bwonna
I focus on the back of his head	Essira ndissa ku mugongo gw’omutwe gwe
I decided to wear a power color and chose red	Nasalawo okwambala langi ya ‘power’ ne nnonda emmyuufu
I didn’t know how to tell my parents	Nali simanyi ngeri ya kubuulira bazadde bange
I can still see the shock in his eyes	Nkyalaba ensisi mu maaso ge
A small hand appears	Omukono omutono gulabika
I drink, yes, occasionally	Nnywa, yee, oluusi n’oluusi
I fail in this area too sometimes	Nze mu kitundu kino nange nnemererwa oluusi
I think you just got to be an easy target	Ndowooza wamala kutuuka n’okubeera target ennyangu
I am and always will be your friend	Nze era bulijjo nja kuba mukwano gwo
I just want to stop the damage	Njagala kukoma ku kwonooneka kwokka
I told him we could be immune, we weren’t sick	Namugamba nti tusobola okubeera immune, tetwali balwadde
I could see he was getting a hard on	Nali ndaba nga afuna hard on
I will save you from the wicked one	Nja kukuwonya omubi
I didn’t understand a word they were saying	Nali sitegeera kigambo kyonna kye baali boogera
I deserve all of this	Bino byonna mbisaanidde
It keeps me interested	Kinkuuma nga nfaayo
I was afraid to look anywhere else	Natya okutunula awalala wonna
I thanked them and left	Nabeebaza ne nfuluma
I kept looking up at him	Nasigala mmutunuulira waggulu
Four more rings were later found	Oluvannyuma baazudde empeta endala nnya
I looked at my brother and friend	Natunuulira muganda wange ne mukwano gwange
I would have begged him to forgive her	Nandibadde nneegayirira amusonyiwe
I would be easy on him	Nze nandibadde mwangu gy’ali
I hear the hard, dirty stone walls	Mpulira ebisenge by’amayinja ebikaluba era ebicaafu
I have a different perspective	Nnina endowooza ey’enjawulo
I remember how, in all of it, there were issues	Nzijukira engeri, mu byonna, gye waaliwo ensonga
I had to write a number of posts myself	Nze kennyini nnalina okuwandiika omuwendo gw’ebiwandiiko
I know what art is and what it isn’t, after all	Nze mmanyi art kye kiri ne kye kitali, after all
I really wanted to master the body of knowledge	Nnali njagala nnyo okukuguka mu mubiri gw’okumanya
I didn’t intend to kill my brother	Saagenderera kutta muganda wange
I saw movement on the other side of the door	Nalaba okutambula ku ludda olulala olw’oluggi
I didn’t care if he came or not	Saafaayo oba yajja oba nedda
I didn’t recognize you in this dark hallway	Ssaakutegedde mu luggya luno olw’ekizikiza
I understand what kind of person your son is	Ntegedde mutabani wo muntu wa ngeri ki
I checked my mouth and found no cuts	Nakebera akamwa ne nsanga nga tewali asaliddwa
I have taken control of my sexuality	Nze nfunye obuyinza ku by’okwegatta byange
He has a history of mental illness	Alina ebyafaayo by’obulwadde bw’obwongo
Strange thing, truth	Ekintu ekyewuunyisa, amazima
I had fallen in love with him	Nnali ntandise okumwagala ennyo
I didn’t join my family after all	Sseegatta ku famire yange oluvannyuma lw’ebyo byonna
Looking back, step forward	Okutunula emabega, eddaala mu maaso
I wasn’t sure the name was a threat	Nali sikakasa nti erinnya lino lyali lya bulabe
In many ways a very unusual test	Mu ngeri nnyingi okugezesebwa okutali kwa bulijjo ennyo
I wore it to a beach party	Nagyambala okukola akabaga ku bbiici
I killed these men in the central valley, not here	Abasajja bano nabatta mu kiwonvu ekiri wakati, so si wano
I was completely dumbfounded	Nali nsirifu ddala
I never got badly bad at it	Ssaafunangako bubi bubi ku kyo
I remember enjoying this process	Nzijukira nga nnyumirwa nnyo enkola eno
I knew they were wrong, that life wasn’t like that	Namanya nti baali bakyamu, nti obulamu tebwali bwe butyo
I was married and had two children	Nali mufumbo era twazaala abaana babiri
I had just closed	Nnali nnaakaggalawo
A terrible, shrill sound	Eddoboozi ery’entiisa, eriwuuma
I immediately blushed in pain	Namyuuka mangu olw’obulumi
I felt annoyed	Nawulira nga annyiiza
I wouldn’t hire him	Ssaandibadde mmupangisa
I had enough of my own	Nnalina ebimala ebyange
I know he won’t produce one	Nkimanyi tajja kufulumya emu
I couldn’t wait to share it	Nali siyinza kulinda kugigabana
Another shows a cow being roasted on fire	Ekirala kiraga ente ng’eyokebwako omuliro
I looked at it and then at her face	Nakitunuulira ate oluvannyuma ne mmutunuulira mu maaso ge
I asked what was wrong	Nabuuza ekikyamu
I was a little surprised myself	Nze kennyini nnawuniikirira katono
I could understand if he wanted to move his stuff	Nali nsobola okutegeera singa yali ayagala okutambuza ebintu bye
Two more questions on doubt	Ebibuuzo ebirala bibiri ku kubuusabuusa
I think the whole volume is medical	Ndowooza volume yonna ya medical
I have to take a risk	Nnina okutwala akabi
I put a lot of cream and sugar on mine	Nteeka ebizigo ne ssukaali bingi ku byange
I had to be on my dad’s business	Nalina okubeera ku bizinensi ya taata
I saw this done later	Kino nakiraba nga kikolebwa oluvannyuma
I must be at the bottom of the college by now	Nteekwa okuba wansi w’ettendekero we tutuukidde
I raised my hands to block the attack	Nnasitula emikono okuziyiza obulumbaganyi
I'm talking about that stupid laboratory accident	Njogera ku kabenje ako aka laboratory ak'obusiru
They are basically created to bust people’s jobs	Okusinga zitondebwa okubuza emirimu gy’abantu
A line is drawn in the sand	Layini ekubwa mu musenyu
I tried to smile back	Nagezaako okuddamu okumwenya
I needed more time than that	Nnali nneetaaga obudde bungi okusinga obwo
I said yes, we knew	Nagamba nti yee, twakimanya
I stopped under the light at the front door	Nayimirira wansi w’ettaala eyali ku mulyango gw’emmanju
I keep coming back for more	Nsigala nkomawo okufuna ebisingawo
I turned and walked away	Nakyuka ne ntambula ne ngenda
I want to melt in her warmth	Njagala kusaanuuka mu bbugumu lye
I feel sick to the very pit of my stomach	Mpulira nga ndi mulwadde okutuuka mu kinnya kyennyini eky’olubuto lwange
I was struck by his bright yet intense eyes	Nakwatibwako nnyo olw’amaaso ge agatangaavu naye nga ga maanyi
I know how that feels	Nkimanyi engeri ekyo gye kiwulirwamu
I can’t rely on them	Sisobola kubeesigamako
I believe this will improve with time	Nzikiriza nti kino kijja kutereera ng’obudde bugenda buyitawo
I smell him, he's in my room	Nze mmuwunyiriza, ali mu kisenge kyange
I don’t quite understand it	Sikitegeera bulungi
I see him wearing a hat and a ring	Mmulaba ng’ayambadde enkoofiira n’empeta
I did all his marketing and advertising stuff	Ebintu bye byonna eby’okutunda n’okulanga nabikola
I wanted to make things right between us	Nnali njagala okutereeza ebintu wakati waffe
I was just caught up in that moment	Naakakwatibwa mu kaseera ako
And there was plenty of work to do	Era waaliwo emirimu mingi egy’okukola
I have a black belt and work out every day	Nnina omusipi omuddugavu era buli lunaku nkola dduyiro
I say a good couple of hours	Nze ngamba essaawa bbiri oba ssatu ennungi
I owe my life to him	Nze obulamu bwange mmubanja
I should have known they would have it all figured out	Nandibadde mmanyi nti byonna bandibitegese
A more expensive model can be shown	Omuze ogw’ebbeeyi ennyo guyinza okulagibwa
I'm almost afraid to open the next one	Nze kumpi ntya okuggulawo ekiddako
I went back to normal	Nadda mu mbeera eya bulijjo
I didn’t know that was going to happen	Ekyo saakimanya nti kyali kigenda kubaawo
I may not have a chance tomorrow	Nnyinza obutafuna mukisa enkya
He almost disappeared from show business	Yabulako katono okuva mu bizinensi ya show
The lake coordinator is not casual	Omukwanaganya w’ennyanja si wa kaseera buseera
I was in my school uniform at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu yunifoomu yange ey’essomero
I got up from the bed and went outside	Nasituka ku kitanda ne nfuluma ebweru
A man who seems to be cruel and unleashes nothing	Omusajja alabika ng’omukambwe nga talina ky’asumulula
They prefer to stay near the water	Basinga kwagala kusigala kumpi n’amazzi
I know he lies all the time, because he is delicate	Nkimanyi alimba buli kiseera, kuba muweweevu
I didn’t have long, maybe less than a minute	Ssaalina bbanga ddene, mpozzi eritakka wansi wa ddakiika emu
I just want to do this	Njagala kukola kino kyokka
I thanked him for opening my door	Namwebaza okuggulawo oluggi lwange
I was really tired but he was completely awake	Ddala nnali nkooye naye yali azuukuse ddala
I hate to think about it	Nkyawa okulowooza ku kyo
I think the net effect is negative, not positive	Ndowooza net effect eri negative, so si positive
I hope you will be very pleased	Nsuubira nti mujja kusanyuka nnyo
I took his cue and nodded to the agent	Nakwata cue ye ne nnyenya omutwe eri agenti
I need something else	Nze nneetaaga ekintu ekirala
P did a wonderful job playing little miss innocent	P yakola omulimu gwa kitalo okuzannya little miss innocent
I kind of love him though	Nze kind of love him wadde
I just can't face it right now	Nze just sisobola kukyolekagana nabyo mu kiseera kino
I couldn’t bring myself to do it	Nnali sisobola kwereeta kukikola
The man opened the gate, and the truck drove through	Omusajja yagguddewo ekikomera, loole n’eyitamu
I paused at the north windows	Nayimirirako katono ku madirisa ag’obukiikakkono
I also need money for travel expenses	Nneetaaga n’ensimbi ez’okusaasaanya ssente z’entambula
A wave of nasty coldness creeps across his face	Ebbidde ly’obunnyogovu obubi limwekulukuunya mu maaso ge
We had no kind of childhood at all	Tetwalina kika kya buto n’akatono
I would remember a beautiful name like that	Nandijjukira erinnya eddungi nga eryo
I drank beer for a long time, snorting heavily	Nanywa bbiya okumala ebbanga eddene, nga nfuuwa nnyo
I walked more and more and never knew when to stop	Nnatambula nnyo n’okusingawo nga simanyi ddi lwe nnina okuyimirira
I pulled on the machine, which resisted strongly	Nasika ku kyuma, ekyaziyiza nnyo
Much had happened without him	Bingi byali bibaddewo nga taliiwo
I had that happen to me once	Ekyo nnalina okuntuukako omulundi gumu
I can’t even bring myself to hate me	Sisobola na kwereeta kunkyawa
I heard them scream as he swallowed them all	Nawulira nga bakuba enduulu nga bwazimira zonna
I would be laughing one minute and crying the next	Nze eddakiika emu nnandibadde nseka ate eddako nkaaba
I also believe in bathing	Nzikiriza n’okunaaba
I took turns not to be thrown off my feet	Nakyusakyusa obutasuulibwa ku bigere
I didn’t belong to any denomination or church	Saali wa kibiina kyonna oba mu kkanisa yonna
I take a deep breath	Nfuuwa omukka omungi ennyo ennyo ennyo
I’ll also make some more edits to the article	Nja kukola n’okulongoosa okulala ku kiwandiiko
I was so close to ending this nightmare	Nali kumpi nnyo okumaliriza ekirooto kino ekibi
I do the most important work first	Omulimu ogusinga obukulu nsooka kukola
I wish everyone could experience that	Njagala buli omu yandibadde afuna ekyo
A strange sickness in my stomach	Obulwadde obwewuunyisa mu lubuto lwange
I know he's probably a suspect	Nkimanyi nti osanga ye muntu ateeberezebwa
I didn’t want to sleep with him	Nnali saagala kwebaka naye
I no longer have the strength to fight fear	Sikyalina maanyi ga kulwanyisa kutya
I hated it when he gave me that look	Nakyawa bwe yampa entunula eyo
I grew up not far from here	Nnakulira nga si wala nnyo okuva wano
I rolled my head to stretch my neck	Nazingulula omutwe okugolola ensingo
I’m not afraid either	Nange sikutya
I forced a false and polite smile	Nakaka akamwenyumwenyu ak’obulimba era ak’empisa
I thought about the hearing	Nalowooza ku kuwulira omusango
A sinner must suffer for his sins	Omuntu omwonoonyi alina okubonaabona olw’ebibi bye
I simply can’t deal with them	Nze simply sisobola kubakolako
I have seen you many times	Nkulabye emirundi mingi
I see overwhelming anger and sadness	Ndaba obusungu n’ennaku esukkiridde
Mostly forests and fields are between the highway	Okusinga ebibira n’ennimiro biri wakati w’oluguudo olukulu
I want some evidence for you	Njagala obujulizi obumu ku lulwo
I managed to find my way to the bar instead	Nasobola okunoonya ekkubo erigenda mu bbaala mu kifo ky’ekyo
I just didn’t like the guy	Nze just saayagala ggaayi oyo
Brown lettered in basketball all four years	Brown yafuna ebbaluwa mu basketball emyaka gyonna ena
I would know by tomorrow	Nnandibadde mmanyi we bunaatuukira enkya
I want him to look like he did yesterday	Njagala alabise nga bwe yafaanana eggulo
I haven’t done one of these in a while	Sikolako ekimu ku bino okumala akaseera
I can't figure out where the link is	Sisobola kuzuula link gyeri
I mean some people’s nerves	Ntegeeza obusimu bw’abantu abamu
I will edit all the pages	Nja kulongoosa empapula zonna
I thought of the new high priest	Nalowooza ku kabona asinga obukulu omuggya
I have then to do a little more research	Nnina olwo okwongera okunoonyerezaako katono
I am so disappointed in you both	Nze mwennyamivu nnyo mmwe mwembi
I thought it prudent to hear your opinion first	Nalowooza nti kya magezi okusooka okuwulira endowooza yo
I can just go back to normal, well almost	Nsobola okumala okudda mu mbeera eya bulijjo, bulungi kumpi
I have no interest in you getting sick	Sirina kye njagala ku ggwe okulwala
The clock was just sitting up in the clouds	Essaawa yali etudde butudde waggulu mu bire
I took a lot of interest in him	Namufaako nnyo
I would come home and find you angry	Nandikomyewo awaka ne nkusanga ng’onyiize
I know you will do the best you can	Nkimanyi nti ojja kukola ekisinga obulungi ky’osobola
I intend to seek information about food safety risks	Ngenderera okunoonya amawulire agakwata ku bulabe bw’obukuumi bw’emmere
I can't quite bring myself to look at him	Sisobola bulungi kwereeta kumutunuulira
I didn’t make it out	Ssakikola kufuluma
I really wasn’t so sure about this	Mazima ddala kino nnali sikyekakasa nnyo
I really don’t just have a good time	Mazima ddala sifuna kaseera kalungi kokka
The precious slave was gone	Omuddu ow’omuwendo yali takyaliwo
I wouldn’t have gone so mad	Ssandibadde ngwa eddalu bwe ntyo
Donations were received from all over the world	Okuwaayo kwafunibwa okuva mu nsi yonna
I was a young lawyer	Nnali munnamateeka omuto
I hit his device in the right place	Nkuba ekyuma kye mu kifo ekituufu
A fire of a different kind began to spread in me	Omuliro ogw’ekika eky’enjawulo gwatandika okusaasaana mu nze
I wouldn’t have known if you hadn’t spoken	Ssandibadde namanya singa tewayogera
I think he has changed	Ndowooza abadde akyuse
I wonder if they actually left together	Nze nneebuuza oba ddala baava bombi
I didn’t do any part of that	Ekyo saakikolako kitundu kyonna
I was still wondering about my role in this organization	Nnali nkyabuuza ku kifo kye nkola mu kibiina kino
I shrugged it off and went up to my apartment	Nagiggyako ebibegabega ne nninnya mu muzigo gwange
I file out the door behind everyone else	Nfaayila okufuluma oluggi emabega wa buli muntu omulala
A hundred thoughts run through my mind	Ebirowoozo kikumi bidduka mu birowoozo byange
I won’t hold it against you	Sijja kukikwata ku ggwe
I just can’t seem to sleep	Nze just ndabika nga sisobola kwebaka
I really love vegetables	Nze ddala njagala nnyo enva endiirwa
Burns sits next to him	Burns atudde okumpi naye
I followed it all on the news	Byonna nabigoberedde ku mawulire
I’m going to find out	Ngenda kukizuula
I’m an old man already	Nze ndi musajja mukadde dda
A total knee system was established	Enkola y’okugulu (total knee system) yateekebwawo
I almost feel like a teacher	Katono mpulira ng’omusomesa
I realized when I felt what was about me	Nategeera nga mpulira ekyali kinkwatako
I must emphasize that these instructions are strictly confidential	Nnina okuggumiza nti ebiragiro bino bya kyama nnyo
I was overwhelmed with emotion	Nnali nzibuwalira nnyo enneewulira
Other ideas of community come from popular culture	Ebirowoozo ebirala eby’ekitundu biva mu buwangwa obumanyiddwa ennyo
I will face this punishment	Nja kwolekagana n’ekibonerezo kino
I just mean it	Nze ntegeeza bulaga
I can’t go and visit you formally at night	Sisobola kugendako ne nkukyalira mu butongole ekiro
I had been asleep for days	Nnali mmaze ennaku nga nneebase
I'll see you then	Nja kukulaba olwo
I thought you were guilty	Nnalowooza nti olina omusango
I love looking at him	Njagala nnyo okumutunuulira
I can’t convince myself to fall in love	Sisobola kwematiza kugwa mu mukwano
I could not choose the form of the deceased	Saasobola kulonda ffoomu ya mugenzi
I couldn’t answer his question	Nnali sisobola kuddamu kibuuzo kye
Thank you for putting me in that category	Mwebale kunteeka mu kiti ekyo
I checked my messages once a day at least	Obubaka bwange nnabukeberanga omulundi gumu olunaku waakiri
I need more patience	Nze nneetaaga obugumiikiriza obusingako
I didn’t mean to open the clock door	Nnali sigenderera kuggulawo luggi lwa ssaawa
I told them what happened	Nababuulira ekyaliwo
I should focus on our vision	Nsaana okussa essira ku kwolesebwa kwaffe
I could just do it	Nnali nsobola okumala okukikola
I’m costing you a lot of money	Nkufiiriza ssente nnyingi
Five were completed	Bitaano byawedde
I was ten minutes late	Nalwawo eddakiika kkumi okutuuka ku ssaawa
The man and woman were arguing	Omusajja n’omukazi baabadde bayomba
The image took a picture and appeared on the screen	Ekifaananyi kyakwata ekifaananyi ne kirabika ku ssirini
I liked the script	Script yannyumira nnyo
I loved that skirt	Sikaati eyo nnali njagala nnyo
Then it was downhill back to the city	Olwo waaliwo okukka okudda mu kibuga
I had to give the guy credit	Nalina okuwa ggaayi oyo ekitiibwa
I get a commission for every purchase	Nfuna akasiimo ku buli ky’ogula
I let the drink get to me	Nnaleka ekyokunywa ne kintuukako
I'll join you there	Nja kukwegattako eyo
I want you to be happy	Njagala mubeere basanyufu
I didn’t think you would survive	Nnali sirowooza nti ojja kuwona
I run inside, looking this way and that	Ndduka munda, nga ntunuulira eno ne eri
I took the hint and wrapped mine around the other	Nakwata hint ne nnyiga eyange okwetooloola munne
I quit the rat race	Nava mu mpaka z’envunza
I remembered everything	Buli kimu nnakijjukira
A red, shiny ball lay exposed at its heart	Omupiira omumyufu era ogwakaayakana gwagalamira nga gubikkuddwa ku mutima gwagwo
I can’t wait for it to be warm and dry	Siyinza kulinda kuba bbugumu era nga nkalu
I’m literally screaming in pain	Nze literally nkuba enduulu olw’obulumi
I didn’t even know that	Ekyo nnali sikimanyi wadde
A fundraising strategy was put in place	Enkola y’okusonda ssente yateekebwawo
A big family dinner was planned tonight	Ekyeggulo ky’amaka ekinene kyategekeddwa ekiro kino
I find it strange, your creation	Nsanga nga kyewuunyisa, ekitonde kyo
I bit my bottom lip, looking away	Naluma omumwa gwange ogwa wansi, nga ntunula ewala
I know he was upset	Nze mmanyi nti yali munyiivu
I just followed along	Nze namala kugoberera
I need to set up a system	Nze nneetaaga okuteekawo enkola
I couldn’t leave it like that	Saasobola kukireka bwe ntyo
I pick it up and put it on the rack	Ngisitula ne ngiteeka ku 'rack'
I turned it in almost soon	Nagikyusa mu kumpi mu bbanga ttono
I saw his body but it didn’t do anything	Nalaba omulambo gwe naye nga tegukola kintu kyonna
It stayed at number one for three weeks	Yasigala ku nnamba emu okumala wiiki ssatu
I imagine they will investigate and everything	Ntebereza nti bajja kunoonyereza ne buli kimu
I looked back at the gym, it was completely empty	Natunula emabega mu jjiimu, yali njereere ddala
I stopped shooting and waited for a few seconds	Nalekera awo okukuba amasasi ne nninda okumala sekondi ntono
I know this is a very short notice	Nkimanyi nti eno notice nnyimpi nnyo
I had to convince him of my intentions	Nnalina okumumatiza ebigendererwa byange
He saw there the victims of the gas attack	Yalabye eyo abaafiiridde mu bulumbaganyi bwa ggaasi
I lost my family in the storm	Nafiirwa ab’omu maka gange mu kibuyaga
I looked up at him	Namutunuulira nga bwe ntunula mu maaso
A night fighter version was also suggested	Night fighter version nayo yateesezza
The second man climbed into the trees	Omusajja owookubiri yalinnya mu miti
I talked to him on the phone several months later	Nnayogera naye ku ssimu nga wayise emyezi egiwerako
Most have a small body with a short back	Abasinga balina omubiri omutono nga guliko omugongo omumpi
I can’t do this anymore	Kino sikyasobola kukikola
I think most of us did	Ndowooza abasinga obungi ku ffe twakikola
I can’t let him distract me	Sisobola kumukkiriza kunwugula
I didn’t find the ranch he mentioned either	Nange saasanga ddundiro lye yayogerako
I was in any mood to entertain	Nnali mu muudu yonna ya kusanyusa
I can’t imagine what it must have been like	Siyinza kulowooza ku ngeri gye kiteekwa okuba nga kyali
I couldn’t be mad at him	Nnali sisobola kumunyiiga
I think we grow tobacco and cotton	Ndowooza tulima taaba ne ppamba
I loved her sweet little secret	Nnayagala nnyo akatono ke akawoomu ak’ekyama
I could do that	Ekyo nnali nsobola okukikola
I can’t say he didn’t, either	Siyinza kugamba nti teyakikola, era
Each can be long or short	Buli emu eyinza okuba empanvu oba ennyimpi
The roof and walls were covered with iron	Akasolya ne bbugwe byali bibikkiddwako ekyuma
I urge everyone to vote for this one	Nsaba buli omu alonde ono
I know it wasn’t your fault	Nkimanyi nti si gwe gwali omusango gwo
I should tell him anything he doesn’t already know	Nsaana okumubuulira ekintu kyonna ky’atamanyi dda
I haven’t got enough time	Sifunye budde bumala
I expected you to run away from me	Nnali nsuubira nti ojja kunddukako
I would usually forget after I went to bed	Ebiseera ebisinga nnandibadde nneerabira nga mmaze okwebaka
I round to turn, and then another	Nzingulula okukyuka, ate oluvannyuma endala
I also promise to stay out of trouble	Nsuubiza n’okusigala nga sifunye buzibu
I couldn’t understand what he said	Nnali sisobola kutegeera bye yayogera
The two start communicating and eventually meet	Ababiri bano batandika okuwuliziganya era okukkakkana nga basisinkanye
I read a lot of books	Nasomanga ebitabo bingi nnyo
I sincerely hope you find this review useful	Nsuubira nnyo nti okwekenneenya kuno mukusanga nga kwa mugaso
I remember coming, I remember sex	Nzijukira okujja, nzijukira akaboozi
I had to bite my lip to keep from crying	Nalina okuluma omumwa okusobola obutakaaba
I know, it wasn’t fair to you	Nkimanyi, tekyali kya bwenkanya gyoli
But he goes through character development	Naye ayita mu kukulaakulanya empisa
I was alone in this huge laboratory	Nnali nzekka mu laboratory eno ennene ennyo
I looked at him in surprise	Namutunuulira nga nneewuunya
A bad battery can mess up the highest speed possible	Battery embi esobola okutabula sipiidi esinga obunene esoboka
A place of silence and acceptance	Ekifo eky’okusirika n’okukkirizibwa
I was invested everywhere	Nateekebwamu ssente buli wamu
I began to realize that he must be asleep	Natandika okukitegeera nti ateekwa okuba nga yeebase
I held in a frustrated sigh	Nakwata mu kusinda nga nnyiize
I wouldn’t want a cleaner	Ssandiyagadde muyonjo
I want to talk to him	Njagala kwogera naye
I wanted to see how he was	Nnali njagala okulaba bw’ali
His duties in that capacity were extensive	Emirimu gye mu kifo ekyo gyali migazi
I tried to walk them	Nagezaako okubatambulirako
I would give almost anything from there a chance	Kumpi ekintu kyonna okuva awo nandiwadde omukisa
I threw up in the pan	Nasuula waggulu mu ssowaani
I always respect your decision	Bulijjo nssa ekitiibwa mu kusalawo kwo
I was physically and mentally powerless to resist them	Nnali sirina maanyi ga kubaziyiza mu mubiri ne mu birowoozo
I reached the shore	Nnatuuka ku lubalama lw’ennyanja
I very much doubt he cares about it at all	Nbuusabuusa nnyo nti akifaako n’akatono
I saw this sign with my own eyes	Akabonero kano nnalaba n’amaaso gange
A bell will ring to announce lunch	Akagombe kajja kuvuga okulangirira ekyemisana
This dream finally came true shortly after his death	Ekirooto kino kyasembayo okutuukirira nga wayise akaseera katono ng’afudde
I will not give up my work	Sijja kuwaayo mulimu gwange
Beautiful story about wonderful women	Emboozi ennungi ekwata ku bakyala ab'ekitalo
I opened my eyes, and his eyes locked with mine	Nazibula amaaso gange, amaaso ge ne gasibira n’agange
The dog will not starve itself to death	Embwa tejja kwefa njala n’efa
I suggest you get started	Nkuwa amagezi otandike
I turned and walked back into the building	Nakyuka ne ntambula ne nzira mu kizimbe
I also use it to teach principles at home	Nkozesa n’okusomesa emisingi awaka
He spent seventeen weeks on the board	Yamala wiiki kkumi na musanvu ku kipande
I was too scared to do anything	Nnali ntya nnyo nga sisobola kukola kintu kyonna
I put her in the passenger seat	Namuteeka mu ntebe y’omusaabaze
First, I needed a weapon of some sort	Nnasooka nneetaaga ekyokulwanyisa eky’ekika ekimu
I was suffering a bit	Nali nbonaabona katono
I smiled but he didn’t smile back	Namwenya naye ye teyamwenya kuddamu
I didn’t think you’d last this long	Saalowooza nti ojja kumala ebbanga lino
I never saw them close	Sibalabangako nga bali kumpi
I don’t want to drink his blood	Saagala kunywa musaayi gwe
A slow song began to play	Oluyimba olw’empola lwatandika okukuba
I’m sure they were expecting their cut too	Nkakasa nabo baali basuubira okusala kwabwe
I found that part interesting	Ekitundu ekyo nnakisanga nga kinyuma
Not having everything immediately clouded my mind	Obutabeera na buli kimu mu bwangu kyanzibikira ebirowoozo byange
The couple have three children	Abafumbo bano balina abaana basatu
I wake up from my nightmare, shaking	Nzuukuka okuva mu kirooto kyange ekibi, nga nkankana
I talked to another expert earlier	Nnayogera ne omukugu omulala emabegako
I can’t prove anything	Sisobola kukakasa kintu kyonna
I was thrilled to accept this holiday donation	Nasanyuka nnyo okukkiriza okuwaayo kuno okw’ennaku enkulu
Morgan denied the charge	Morgan omusango guno yagugaanye
The younger person was looking directly at him	Omuntu omuto yali amutunuulira butereevu
Rescue on a yacht	Okununula nga bali ku yaati
I just hope not too many	Nsuubira kyokka nti si bangi nnyo
I put them in a book	Naziteeka mu kitabo
I still don’t ride	N’okutuusa kati sivuga
I can’t wait to hear them fresh again	Siyinza kulinda kuddamu kubawulira nga bapya
I was to be another honorary employee	Nze nnali wa kubeera omukozi omulala ow’ekitiibwa
I can’t believe what he said in it	Siyinza kukkiriza bye yayogera mu yo
I tried to slip back into an old relationship	Nagezaako okuseeyeeya okudda mu mukwano omukadde
Racing is done on a closed track	Empaka zikolebwa ku luguudo oluggaddwa
I rubbed my eyes, walked over and opened the door	Nasiiga amaaso, ne ntambula ne nzigulawo oluggi
I knew now that my father had been wrong	Namanya kati nti taata yali abadde mukyamu
I think that’s great	Ndowooza ekyo kinene
I would have gone in the middle of the night	Nnandibadde ngenda mu ttumbi
The book was a commercial disappointment	Ekitabo ekyo kyali kimalamu amaanyi mu by’obusuubuzi
I do work for your father	Nkolera kitaawo emirimu
I used all sorts of tools mentioned here	Nakozesa ebikozesebwa ebya buli ngeri ebyogeddwako wano
I had four hours before sunrise	Nnalina essaawa nnya ng’enjuba tennavaayo
I wasn’t planning on draining their machine	Nnali siteekateeka kusena mazzi ku kyuma kyabwe
I wanted answers, not personal attacks	Nnali njagala eby’okuddamu, so si kulumba muntu ku bubwe
I slow my bike to a stop	Nkendeeza ku sipiidi ya ddigi yange okutuuka ku siteegi
I just didn’t really like it	Nze just saayagala nnyo
I think you two already know each other	Ndowooza mwembi mwamanyigana dda
I have never taken a course, but have learned by doing	Sikolangako kkoosi, wabula njize nga nkola
A drink full of poison was passed around	Ekyokunywa ekijjudde obutwa kyayisibwa okwetooloola
I'll answer the phone in a day or so	Nja kuddamu essimu mu lunaku lumu oba bwe gutyo
I think there is a risk	Ndowooza waliwo akabi akaliwo
I was hoping there might be a sanctuary somewhere nearby	Nali nsuubira nti wayinza okubaawo ekifo ekitukuvu awalala okumpi
I won’t die wondering	Sijja kufa nga nneebuuza
I have a meeting with the press	Nnina olukiiko ne bannamawulire
I'm just asking a simple question	Nze mbuuza kibuuzo kyangu kyokka
I think they really blend	Ndowooza ddala beegatta
I try to focus on our message	Nfuba okussa essira ku bubaka bwaffe
I saw a man standing on top of several large rocks	Nnalaba omusajja ng’ayimiridde waggulu ku mayinja amanene agawerako
I continue with a steady voice	Ngenda mu maaso n’eddoboozi erinywevu
I bake in bulk, usually, twice a week	Nfumba mu bungi, ebiseera ebisinga, emirundi ebiri mu wiiki
A few outstretched hands reached out and helped me up	Emikono mitono egyagoloddwa gyagolola ne ginnyamba okusituka
I could see that she had been crying	Nali ndaba nti yali abadde akaaba
Everyone is very angry now	Buli omu anyiize nnyo kati
I felt my breath catch in my throat	Nawulira omukka nga gukwata mu mumiro
My father raised me as a soldier	Taata yankuza nga ndi mujaasi
I love his expression more than anything	Njagala nnyo engeri gy’ayogeramu okusinga buli kimu
E will try to sell you another one	E ajja kugezaako okukuguza omulala
Easily find your way to the room	Kyangu okufuna ekkubo erigenda mu kisenge
The full bathroom was out of the room	Ekinabiro ekijjuvu kyali kivudde mu kisenge
I haven’t given anything up, you have my word	Sirina kintu kyonna kye nvuddeko, ggwe olina ekigambo kyange
I wouldn’t let him make me care	Ssandimukkirizza kunfuula afaayo
I wouldn’t let you in	Ssandikukkirizza kuyingira
I really only went halfway	Nze ddala nnagenda kitundu kyokka
A dark and evil presence	Okubeerawo okw’ekizikiza era okubi
I would recommend running the promotion for one day only	Nze nkuwa amagezi okuddukanya promotion okumala olunaku lumu lwokka
I prefer him to make the final decision than me	Nze nsinga kwagala ye okusalawo okusembayo okusinga nze
People like a question question	Abantu nga ekibuuzo ekibuuzo ekibuuzo
I want to write about it	Njagala kuwandiika ku nsonga eyo
I feel his breath next to me	Mpulira omukka gwe okumpi nange
I love language and how language is used	Njagala nnyo olulimi n’engeri olulimi gye lukozesebwamu
Moments later, he was gone	Nga wayise akaseera katono, yali takyaliwo
I hoped it would stay that way	Nali nsuubira nti kijja kusigala bwe kityo
I won’t be offended by your questions	Sijja kunyiiga olw’ebibuuzo byo
I was kept at a distance, left to observe from afar	Nnakuumibwa wala, ne nsigaza okwetegereza nga ndi wala
I wanted to know what was really bothering me	Nnali njagala okumanya ekyali kintawaanya ennyo
I had a decent business	Nnalina bizinensi ey’ekitiibwa
I wish them well, you know	Mbaagaliza ebirungi, omanyi
One week to several months in cold weather	Wiiki emu okutuuka ku myezi egiwerako mu mbeera ennyogovu
I didn’t have to guess, or read his mind	Saalina kuteebereza, oba okusoma ebirowoozo bye
I can’t wrap my head around that	Sisobola kukwata mutwe gwange ku ekyo
I answered and immediately the interrogation began	Naddamu era amangu ago okubuuza ne kutandika
I had seen his gratitude	Nnali ndabye okwebaza kwe
I don’t think that’s true	Sirowooza nti ekyo kituufu
I went over and turned it on	Nagendako ne ngikoleeza
I didn’t know they would	Nnali simanyi nti bajja kukikola
I was honestly frustrated	Mu bwesimbu nnali nnyiize
These are discussed below	Bino byogerwako wansi
I just wasn’t thinking	Nze nnali silowooza kyokka
I am also seventeen years old and a senior	Nze era nnina emyaka kkumi na musanvu era nga ndi mukulu
I will not be in need of your services	Sijja kuba nneetaaga mpeereza zammwe
I play it off, cool, calm, collected	Nzizannyisa off, cool, calm, nga nkuŋŋaanyizza
I know what you need	Nze mmanyi kye weetaaga
I can’t eat a hot dog, like you can	Sisobola kulya hot dog, nga ggwe bw’osobola
But someone else	Naye omuntu omulala
I held him back for one word in private	Namuziyiza okumala ekigambo kimu mu kyama
I could hear the traffic	Nnali nsobola okuwulira akalippagano k’ebidduka
I looked at him and gave him a proud smile	Namutunuulira ne mmuwa akamwenyumwenyu ak’amalala
I make no great claim for this insight	Sikola kwewozaako kwonna kunene olw’okutegeera kuno
I watch him turn through the window and sigh	Nze mmutunuulira ng’akyuka ng’ayita mu ddirisa n’asinda
A small smile touched her mouth	Akamwenyumwenyu akatono kaamukwata ku kamwa
I headed down the long hallway to my room	Nayolekera mu luggya oluwanvu okutuuka mu kisenge kyange
I want to go with it	Njagala kugenda nayo
I know all the methods and how they work	Enkola zonna nzimanyi n’engeri gye zikolamu
I can’t believe it’s true	Siyinza kukkiriza nti kituufu
I lost everything at that point	Buli kimu nafiirwa mu kiseera ekyo
I scrambled to my feet for the pale figure	Nasikambula ku bigere olwa ffiga eyali enzirugavu
I took a step and almost slipped	Nakwata eddaala era katono nserenge
I looked down the hall, heart pounding	Natunula wansi mu kisenge, omutima nga gukuba nnyo
I suggest calling the police in that situation	Nkuwa amagezi okuyita poliisi mu mbeera eyo
I haven’t gotten close to any of the women here	Sifunye kusemberera n’omu ku bakyala wano
I already know what they all think	Nze bonna kye balowooza nakimanyi dda
I have half a shelf of his books	Nnina ekitundu kya shelf y’ebitabo bye
I found him very easy to live with	Namusanga nga mwangu nnyo okubeera naye
I kind of regret that	Ekyo nkifunamu engeri gye nnejjusa
I thought this was weird	Nalowooza nti kino kyali kya kyewuunyo
I just find it funny	Nze nsanga nga kisekererwa kyokka
A place where people come to buy anything and everything	Ekifo abantu we bajja okugula ekintu kyonna ne buli kimu
I felt terrible, and guilty	Nawulira nga ndi wa ntiisa, era nga nnina omusango
I can’t tell the difference	Sisobola kwogera njawulo eriwo
I set off for the house	Nasimbula okugenda mu nnyumba
I am sure of that	Ekyo nkikakasa
I was lucky enough to see him perform live	Nafunye omukisa okumulaba ng’ayimba butereevu
The film was open to all ages	Firimu eno yali eggule eri abantu ab’emyaka gyonna
I invite you to explore this healing process	Nkuyita okunoonyereza ku nkola eno ey’okuwona
I had to have a cigarette	Nnalina okubeera ne sigala
I retain a fair portion of my hearing	Nsigaza ekitundu eky’obwenkanya eky’okuwulira kwange
Apparently I work in plastic and I love the color purple	Kirabika nkola mu buveera era njagala nnyo langi ya kakobe
A lump developed in his throat	Ekizimba kyamukulaakulanya mu mumiro
I was thinking about having two or three	Nali ndowooza ku ky’okubeera n’ababiri oba basatu
I was about to make coffee	Nnali nnaatera okukola kaawa
I want you to sell the idea to your people	Njagala ekirowoozo okiguze abantu bo
I can’t feel anything	Sisobola kuwulira kintu kyonna
A long, sharp breath slowly escaped from his lungs	Omukka omuwanvu ogw’amaanyi gwafuluma mpola okuva mu mawuggwe ge
I didn’t even think about sharing needles	Ssaalowooza na ku kugabana mpiso
I passed on my good looks	Nayitawo ku ndabika yange ennungi
I had a negative attitude	Nnalina endowooza embi
I felt that something was very, very wrong	Nawulira nti waliwo ekikyamu ennyo nnyo
I have to go in alone	Nnina okuyingira nzekka
I felt a sudden twinge of deep depression	Nawulira ekiwuubaalo eky’amangu eky’okwennyamira okw’amaanyi
I got up and walked out of the restaurant	Nasituka ne nfuluma mu dduuka ly’emmere
I needed a dip in the plunge pool	Nnali nneetaaga okunnyika mu kidiba ekiyitibwa plunge pool
I stopped when he walked towards me	Nayimirira bwe yatambula ng’anzijira
I turned around, but saw no one	Nakyuka, naye saalabayo muntu yenna
I sank down on the sofa and sighed	Nabbira ku sofa ne nsiiba
I laugh and give him a hug	Nseka ne mmuwa ekiwato
A wonderful husband, giver, support system, and father	Omwami ow’ekitalo, omugabi, enkola y’obuyambi, ne taata
I finally got this and it works fine	Kino nasembyeyo okufuna era kikola bulungi
I hope it works well	Nsuubira nti kikola bulungi
I almost told him everything	Katono mmubuulire buli kimu
I bent down to examine the body closely	Nafukamira okwekenneenya omubiri obulungi
I didn’t think it was funny	Nnali sirowooza nti kyali kya nseko
I smiled politely and shook my head	Namwenya mu ngeri ey’empisa ne nnyenya omutwe
I felt more uncomfortable than usual	Nnawulira nga siteredde nnyo okusinga bulijjo
I should have tried to rescue him myself	Nze kennyini nandibadde ngezaako okumununula
I literally couldn’t breathe	Mu butuufu nnali sisobola kussa
I had nowhere to take him	Nnali sirina we nnali mmutwala
I will remember his advice	Nja kujjukira amagezi ge
I need you to get my sister to safety	Nkwetaaga otuuse mwannyinaze mu kifo ekitali kya bulabe
Suddenly I came face to face with the buffalo	Amangu ago nnajja maaso ku maaso n’enyanja
I’m not the conscientious type	Si nze kika kya muntu ow’omunda
I swallow easily, take a sip of water, and wipe my face	Nnyanguwa okumira, ne nnywa ku mazzi, ne nsiimuula mu maaso
I know this is my fault, believe me	Nkimanyi nti guno nsobi yange, nkkiririzaamu
Therefore God and man are essentially one	N’olwekyo Katonda n’omuntu mu bukulu bali kimu
A participant in new drug therapy	Omuntu eyeetabye mu kujjanjaba eddagala eppya
I don’t even know where the rose is	Simanyi na rose gy’eri
I see things that don’t exist	Nze ndaba ebintu ebitaliiwo
I came to love him	Natuuka nga mmuyagala
I finally named them	Nnatuuka ekiseera ne mbatuuma amannya
A child in the arms of my loving parents	Omwana mu mikono gya bazadde bange abaagalwa
I slid it out and out the back	Nagiseeyeeya ne nfuluma ne nfuluma emabega
I shake my head, fighting back tears	Nnyenya omutwe, nga nlwana n’amaziga
I should have known this was going to happen	Nnandibadde mmanyi nti kino kyali kigenda kubaawo
I knew the place well	Ekifo ekyo nnali nkimanyi bulungi
I just try to live each day as it comes	Nze nfuba kumala kubeerawo buli lunaku nga bwe lujja
I couldn’t take you knowing how you really felt	Saasobola kukutwala nga mmanyi engeri gye wali owuliramu ddala
I bet that’s not true	Nze nkuba bbeeti nti ekyo si kituufu
I should go back soon	Nsaana okuddayo mangu
I called their human resources department	Nakubira ekitongole kyabwe ekikola ku bakozi essimu
I see her eyes water	Ndaba amaaso ge nga gakulukuta
It has seen it used in rare cases	Kirabye nga kikozesebwa mu mbeera ezitali nnyingi
I also need something else	Nze era nneetaaga ekintu ekirala
I was really confused	Ddala nnali nsobeddwa
I loaded up on a very special outfit for this trip	Olugendo luno nalutikka ku lugoye olw’enjawulo ennyo
I turned my head and my eyes met his	Nakyusa omutwe era amaaso gange ne gasisinkana aga ge
I think it’s worth a try	Ndowooza kisaana okugezesebwa
I should work but it’s not my job	Nsaana okukola naye si mulimu gwange
I walked and walked and walked	Natambula ne ntambula ne ntambula
I felt very welcome, as did the rest of my family	Nnawulira nga nnyaniriziddwa nnyo, era n’ab’omu maka gange gonna bwe baakola
I decided I was going to cut my hair	Nasalawo nti ngenda kusala enviiri
I told you we didn’t need a doctor	Nakugamba nti tetwetaaga musawo
I wasn’t used to being interviewed	Nnali simanyidde kubuuzibwa bibuuzo
I’m not sure where they’re going	Sikakasa gye bagenda
I reached across the bar again to shake his hand	Naddamu okutuuka emitala w’ebbaala okumusika omukono
I could use some oil	Nnali nsobola okukozesa amafuta agamu
I can control my smoking, now	Nsobola okufuga okunywa sigala, kati
I love going places and meeting people	Njagala nnyo okugenda mu bifo n’okusisinkana abantu
There was a man sitting there	Waliwo omusajja yali atudde awo
I wasn’t sure what he meant	Nnali sikakasa kye yali ategeeza
I return the board to the window	Nzizzaayo olubaawo ku ddirisa
I really enjoy your writing	Nnyumirwa nnyo okuwandiika kwo
I let someone else control every part of me	Nnaleka omuntu omulala okufuga buli kitundu kyange
I just can’t go back	Nze just sisobola kudda mabega
I heard your message	Nawulidde obubaka bwo
They are friendly and long to interact with people	Balina omukwano era beegomba okukolagana n’abantu
I had sex only a few seconds ago	Nneegatta mu sikonda ntono zokka emabega
I prayed and asked for a sign	Nasaba era ne nsaba akabonero
I don’t know how he gets it	Simanyi ngeri gy’afunamu
I was always terrified when my mother came home	Bulijjo nnali ntya nnyo maama bwe yakomawo awaka
I felt this sharp pain in my arm	Nawulira obulumi buno obw’amaanyi mu mukono gwange
I found out from a tip here on this site	Nakizudde okuva ku tip wano ku mukutu guno
I didn’t understand it either	Nange saakitegeera
Now I have to build	Kati nnina okuzimba
I said some things completely out of ignorance	Ebintu ebimu nabyogedde ddala olw’obutamanya
I can save you from this sad fate	Nsobola okukuwonya enkomerero eno ey’ennaku
A learning machine is not a teacher	Ekyuma ekiyiga si musomesa
A strange tower appears in the village square at night	Omunaala ogw’ekyewuunyo gulabika mu kibangirizi ky’ekyalo ekiro
I proceeded cautiously into the back room	Nagenda mu maaso n’obwegendereza ne nnyingira mu kisenge eky’emabega
The key indicator is that one market is ahead of the other	Ekiraga ekikulu kwe kuba nti akatale akamu kakulembedde akalala
I felt it coming and fell to my knees	Nawulira nga kijja ne ngwa ku maviivi
I got away from the agents and started walking again	Nava ku ba agenti ne nddamu okutandika okutambula
I just want to know where it all leads	Njagala bumanyi byonna gye bituusa
I hope you’ve seen it’s almost full	Nsuubira nti olabye nga kumpi ejjula
I wouldn’t kiss you	Ssaandibadde kukunywegera
I never agreed to help you clean up this mess	Sikkirizangako kukuyamba kuyonja kavuyo kano
I want to make sales now	Njagala kukola sales kati
I know it’s good for me	Nkimanyi nti kirungi gyendi
I took the side of the road	Nakwata oludda lw’oluguudo
I was so angry that he had been so careless, so stupid	Nanyiiga nnyo nti yali abadde tafaayo nnyo, nga musiru nnyo
Proper night protection would be critical	Okukuuma obulungi ekiro kyandibadde kikulu nnyo
I wouldn’t have fit in with any of them otherwise	Ssandibadde fit mu n’emu ku zo otherwise
His body was lost at sea	Omulambo gwe gwabuze ku nnyanja
I am looking forward to the challenge	Nneesunga nnyo okusoomoozebwa
I want so badly to leave my legacy in writing	Njagala bubi nnyo okuleka omusika gwange mu buwandiike
I think the guy knows him	Ndowooza ggaayi amumanyi
I have to take it easy tonight	Nnina okukitwala nga kyangu ekiro kino
I immediately begin to feel much better and more alert	Amangu ago ntandika okuwulira obulungi ennyo era nga ndi bulindaala
I had to shoot to save him	Nalina okukuba amasasi okusobola okumutaasa
I was just going to talk to someone else	Nnali hhenda kwogera na muntu mulala yekka
I talk to him almost every week	Njogera naye kumpi buli wiiki
I didn’t give the guy a chance	Ggaayi ssaamuwa mukisa
I remember the sound in your throat, it was desperate	Nzijukira eddoboozi eryali mu mumiro gwo, lyali lya desperate
A weak smile appears on his face	Akamwenyumwenyu akanafu kamulabikira mu maaso ge
The man who took her mother away from her	Omusajja eyamuggyako nnyina
I left him lying there until the others found him	Namuleka agalamidde awo okutuusa abalala lwe baamuzudde
I won’t let this pass either, and to clear my throat	Kino nange sijja kukikkiriza kuyitawo, era okulongoosa emimiro gyange
I wish I could give it a little more time	Njagala nnyo okugiwa akaseera katono
I leaned in and kissed them on the lips	Nneesigama ne mbanywegera ku mimwa
I walked over and sat opposite him	Natambula ne ntuula okwolekera ye
I was so tired	Nze nnali nkooye nnyo
I turned right, and started for the kitchen	Nakyuka ku ddyo, ne ntandika okugenda mu ffumbiro
I saw no point in my standing	Ssaalaba mugaso gwonna mu kuyimirira kwange
That was before you were born	Ekyo kyaliwo nga tonnazaalibwa
I haven’t been out of this house all day	Sifulumye mu nnyumba eno olunaku lwonna
I needed to be protected	Nnali nneetaaga okunkuuma
The matter never made it to court	Ensonga eno tetuukangako mu kkooti
I should have realized it	Nnali nsaanidde okukitegeera
I looked into the woods around me	Natunula mu nsiko okwetooloola
I had a chip on my shoulder	Nalina chip ku kibegabega
I didn’t understand any of it	Ssaategeera kintu kyonna ku byo
I opened the umbrella	Naggulawo amaliba
I was there for her pleasure	Naliwo olw’okumusanyusa
I really enjoyed these books	Ebitabo bino byannyumira nnyo
I knew this was great	Namanya nti kino kyali kirungi nnyo
I did reach out to him anyway	Nakola okumutuukako anyway
I like to use two options	Njagala nnyo okukozesa engeri bbiri
I know you better than anyone	Nkumanyi okusinga omuntu yenna
I grab the bag from his hand	Nkwata ekisawo ku mukono gwe
I looked a little lost and stayed seated	Nalabika ng’abuze katono ne nsigala nga ntudde
I didn’t kill my wife	Ssaatta mukyala wange
I say nice things to her	Nze mmugamba ebintu ebirungi
I told him it was big and too bulky to travel	Namugamba nti nnene ate nga nnene nnyo okusobola okutambula
I had to release to breathe	Nalina okusumulula okusobola okussa
I put the ring on my middle finger	Empeta ngiteeka ku ngalo yange eya wakati
I put on my sad face trying to fool him	Nassaako ffeesi yange ey’ennaku nga ngezaako okumulimba
I have never once had a beer in my life	Mu bulamu bwange sinywangako wadde omulundi gumu bbiya
A little while ago, he tried to give me pot	Akaseera katono emabega, yagezaako okumpa ekiyungu
I need to count on them	Nze nneetaaga okubabalirako
I had bad feelings about it	Nnalina enneewulira embi ku nsonga eyo
I highly recommend these tools	Nkubiriiza nnyo ebikozesebwa bino
The voice that commanded	Eddoboozi eryalagira
I have no way of knowing	Sirina ngeri gye nnyinza kumanya
I know what it looks like	Nze mmanyi bwe kifaanana
I would definitely have chosen a different career	Mazima ddala nnandibadde nnonda omulimu ogw’enjawulo
I had to leave him	Nnalina okumuvaako
I looked at the door	Natunula ku mulyango
Very historical place and well worth a visit	Ekifo eky’ebyafaayo ennyo era nga kisaanidde okulambula
I have a proposal for you	Nnina ekiteeso kye nnina okukukolera
I didn’t know you could draw	Nnali simanyi nti osobola okukuba ebifaananyi
I still have you for tonight	Nkyalina gwe olw’ekiro kino
I knew he had a soft spot for me	Namanya nti alina ekifo ekigonvu gyendi
A pregnant woman is not that risky	Omukyala ow'olubuto si wa risky bwetyo
I could almost reach up and touch it	Kumpi nnali nsobola okutuuka waggulu ne ngikwatako
I could tell by the look on his face	Nnali nsobola okutegeera olw’engeri gye yali atunulamu mu maaso
I reach in and turn on one light	Ntuuka mu ne nkoleeza ettaala emu
I was so tempted to see inside	Nakemebwa nnyo okulaba munda
I drank it for no reason	Naginywamu nga sirina nsonga
I don’t have the energy to figure it out	Sirina maanyi ga kukifumiitirizaako
I guess you could say he was my best friend	Ntebereza oyinza okugamba nti yali mukwano gwange asinga
This step was used only for the first row	Omutendera guno gwakozesebwa ku lunyiriri olusooka lwokka
I closed my eyes, waiting for it to disappear	Naziba amaaso nga nninda okubula
I am looking for more books in this series	Nnoonya ebitabo ebirala ebiri mu lunyiriri luno
I love the simplicity of it	Njagala nnyo obwangu bwakyo
I have lost everything	Nze buli kimu nkifiiriddwa
I think you could say yes	Ndowooza oyinza okugamba nti yee
Government for prompt delivery of mail	Gavumenti olw'okutuusa mail mu bwangu
I want to see what she’s wearing	Njagala kulaba ky’ayambadde
I’m afraid he won’t understand	Ntya nti tajja kutegeera
I would get lots of light bulbs for reading	Nandifunye bbaatule nnyingi ez’okusoma ekitangaala
Sites near water sources are preferred	Ebifo ebiriraanye ensulo z’amazzi bye bisinga okwettanirwa
I, and all my friends did	Nze, ne mikwano gyange gyonna twakikola
I asked what he did for a living	Nabuuza kye yakola okusobola okweyimirizaawo
I ask your people for help	Nsaba abantu bo okuyambibwa
I want him to tear me a stupid joy	Njagala ayankutule essanyu ery'obusiru
I could manage time a little more easily than most	Nnali nsobola okukwata obudde mu ngeri ennyangu katono okusinga abasinga obungi
I had a taste for pizza	Nalina obuwoomi bwa pizza
Aimless conversation	Emboozi etaliimu kigendererwa
I knew it was because he was still looking at me	Namanya nti kyali kiva ku kuba nti yali akyantunuulira
I get up and leave the room without waking her	Nsituka ne nfuluma ekisenge nga simuzuukusizza
I think they would be better uncooked	Ndowooza zandibadde bulungi nga tebazifumbidde
A sinner, saved by grace	Omwonoonyi, eyalokolebwa olw’ekisa
I took him to his places	Namutwala mu bifo bye
I slam forward, reaching down	Nkuba mu maaso, ntuuka wansi
I hope we offer a third alternative	Nsuubira nti tuwaayo eky’okusatu eky’okuddako
I should have picked you up	Nze nandibadde nkusitula
I think you look great with that athletic body	Ndowooza olabika bulungi nnyo n’omubiri ogwo ogw’emizannyo
I will never forget what he did to me	Siyinza kwerabira kye yankola
A sure tell a fit was about to be thrown	A sure tell a fit yali enaatera okusuulibwa
I teach languages ​​and programming	Nsomesa ennimi ne pulogulaamu
I will not beg them to be allowed	Sijja kubeegayirira bakkirizibwe
I usually like to mix it up and typically do	Ntera okwagala okutabulamu era mu bujjuvu nkola
I looked around for the stairs	Natunula okwetooloola okunoonya amadaala
I want women to hit	Njagala abakazi bakube
I am proud that you are going	Nneenyumiriza mu kuba nti mugenda
And I answer them all	Era byonna mbiddamu
I shouldn’t have this happening in my life	Kino sisaanye kuba kigenda mu maaso mu bulamu bwange
I think he needs his time	Ndowooza yeetaaga obudde bwe
I was exhausted but probably more emotionally than physically	Nali nkooye naye oboolyawo mu nneewulira okusinga mu mubiri
I stumbled forward and squeezed it hard	Nneesittala mu maaso ne ngisika n’amaanyi
I saw a vision of what his troops could do	Nalaba okwolesebwa kw’ebyo amagye ge bye gasobola okukola
I can’t stay here any longer	Sikyasobola kusigala wano
A few more, and then it happened again	Ebirala ebitonotono, olwo ne kiddamu okubaawo
I would buy another pair of shoes	Nandiguze engatto endala
I was filled with questions	Najjula ebibuuzo
I wanted my parents to be at our wedding	Nnali njagala bazadde bange babeere ku mbaga yaffe
It takes you through a really, really exciting journey	Kikuyisa mu lugendo olusanyusa ddala ddala
I travel with my five sea brothers	Ntambula ne baganda bange abataano ab’oku nnyanja
I just want that for me	Nze njagala ekyo kyange kyokka
I became bedridden and hopeless	Nafuuka ow’oku kitanda era essuubi ne libula
I bent over him and felt all his bags	Namufukamira ne mpulira ensawo ze zonna
I talked to him on the radio	Nayogera naye ku leediyo
I knew what happened	Nnali mmanyi ekyaliwo
I have to believe that people can adapt to change	Nnina okukkiriza nti abantu basobola okumanyiira enkyukakyuka
I didn’t give them a chance to be there	Ssaabawa mukisa kubeerawo
I know where their level is	Nze mmanyi omutendera gwabwe gye guli
I can put myself in charge	Nsobola okweteeka mu buvunaanyizibwa
I didn’t want him to leave me behind	Nnali saagala andeke emabega
I'll be back in a few days	Nja kudda mu nnaku ntono
I feel like he set me up	Mpulira nga yanteekawo
I was bathing in it with my sister	Nali ngunaabiramu ne mwannyinaze
After this he retired twelve years from politics	Oluvannyuma lwa kino yawummula emyaka kkumi n’ebiri mu byobufuzi
An interpreter was provided	Omuvvuunuzi yaweereddwayo
I couldn’t walk fast enough	Nnali sisobola kutambula sipiidi emala
I expected to order through the table screen	Nali nsuubira okulagira nga mpita ku screen y’emmeeza
I must decline your kind invitation	Nnina okugaana okuyita kwo okw’ekisa
It is one of five species of sea lions	Y’emu ku bika by’empologoma z’omu nnyanja bitaano
I really hope he doesn’t get mad at me	Nsuubira ddala nti tannyiiga
I lay in bed and remember last night	Ngalamira mu buliri ne nzijukira ekiro ekikeesezza olwaleero
I never made a move on him and nothing happened	Sikolangako move ku ye era tewali kyabaddewo
I remember the worst day so well	Olunaku olwasinga obubi ngijjukira bulungi nnyo
I have walked this path so many times	Ntambudde mu kkubo lino emirundi mingi nnyo
I was always a bit like that	Bulijjo nali bwentyo katono
I wanted him out of me	Nnali njagala afulumye mu nze
I mean, there’s just characters in there	Ntegeeza, waliwo abazannyi bokka munda eyo
I will break their gods to dust	Ndimenyaamenya bakatonda baabwe ne bafuuka enfuufu
I used this information to get several craft scenes	Nakozesa amawulire gano okufuna craft scenes eziwerako
I look back to make sure he’s following me	Ntunula emabega okukakasa nti angoberera
I didn’t know until he said it takes money	Nali simanyi okutuusa lwe yagamba nti kitwala ssente
I couldn’t see a change in that	Ekyo saasobola kulaba nkyukakyuka
I just stood there in silent amazement	Namala kuyimirira awo mu kwewuunya okusirifu
I just wanted a different dream	Nnali njagala kirooto kya njawulo kyokka
I couldn’t let them do it to someone else	Nnali sisobola kubakkiriza kukikola ku muntu mulala
I’m sure my son would agree	Nkakasa nti mutabani wange yandikkirizza
I had a doctor look at it	Nalina omusawo okugitunuulira
I want you to do it, do it	Njagala okikole, kikole
I was more worried than I was	Nze nnali nneeraliikirira nnyo okusinga nze
A bookseller with another job	Omusuubuzi w’ebitabo ng’alina omulimu omulala
I took all my breaks	Ebiwummula byange byonna nabitwala
I just see him around the school	Nze ndaba bumulaba nga yeetoolodde essomero
I felt life leave me	Nawulira obulamu nga bundeka
I realize that a woman’s breasts are full of milk	Nkitegedde nti amabeere g’omukazi gajjudde amata
I love the people in my class	Njagala nnyo abantu abali mu kibiina kyange
I need to think about that yet	Nze nneetaaga okulowooza ku ekyo n’okutuusa kati
A note of caution must be made	Akawandiiko ak’okwegendereza kalina okukolebwa
I shouldn't have it now anyway	Sisaanye kuba nayo kati anyway
I knew what she was feeling	Namanya kye yali awulira
A second later, they were standing in their room	Nga wayise akasekondi, baali bayimiridde mu kisenge kyabwe
I long for all of us to be silly again	Nneegomba ffenna okuddamu okubeera abasiru
I find myself forgetting that he was gone	Nze nsanga nneerabira nti yali agenze
I know who took him	Nze mmanyi eyamutwalako
I smiled at my sister	Namwenya eri mwannyinaze
I saw you leaning against that tree	Nakulaba nga weesigamye ku muti ogwo
I have the scholarships to prove it	Nnina obusawo bw’okusoma okukikakasa
I mixed up my words	Ebigambo byange nabitabula
I didn’t know about any of this	Nnali simanyi ku kintu kyonna ku bino
I want you to listen carefully	Njagala owulirize bulungi
I can get you anything you want, within reason	Nsobola okukufunira ekintu kyonna ky’oyagala, mu nsonga
I miss writing poetry	Nsubwa okuwandiika ebitontome
A beam of light shot up	Ekitangaala ky’ekitangaala kyakuba waggulu
Worst piece of work	Ekitundu ky’omulimu ekibi ennyo
I only fight for the money I was paid	Nnwanirira ssente zokka ze bansasula
I wasn’t going to let that robot into my house	Nnali sigenda kukkiriza roboti eyo kuyingira mu nnyumba yange
I was laying in this guy	Nali ngalamira mu ggaayi ono
I followed, hair rising on the back of my neck	Nagoberera, enviiri nga zisitudde emabega w’ensingo
A weapon, but not a weapon	Ekyokulwanyisa, naye nga si kyakulwanyisa
I reach up and punch the man in the nose	Ntuuka waggulu ne nkuba omusajja ekikonde mu nnyindo
Susan soon finds an apartment to move into	Mu bbanga ttono Susan afuna omuzigo gw’agenda okusenguka
I felt two strong arms around me	Nawulira emikono ebiri egy’amaanyi nga ginneetoolodde
And there was no income tax	Era tewalina musolo gwonna ku nfuna
I am undoubtedly terrible at this	Tewali kubuusabuusa ndi wa ntiisa ku kino
I helped myself to one of them	Nneeyamba okutuuka ku emu ku zo
I was startled by the sound of my footsteps	Nakwatibwa ensonyi olw’eddoboozi ly’ebigere byange
I’m not even comfortable with silence, to be honest	Nze sikyeyagaza n’okusirika, okubeera omwesimbu
I know how to handle my father and sisters	Nze mmanyi okukwata taata ne bannyinaze
I won’t say anything else	Sijja kwogera kintu kirala kyonna
I remain in your debt	Nsigala mu bbanja lyo
I use it to train with	Nze ngikozesa okutendekebwa nayo
I mean it was a great defensive display no doubt	Ntegeeza nti yali display ya defensive nnene tewali kubuusabuusa
I feel like I’m going good, and the car is going good	Mpulira nga ngenda bulungi, ate mmotoka n’egenda bulungi
The weight pressed down on my chest	Obuzito bwanyigiriza wansi ku kifuba
I ended up going to fail on my hanging strings	Namaliriza nga ŋŋenda kulemererwa ku nnyiriri zange eziwanikiddwa
I’m tired of games and lies	Nkooye emizannyo n’obulimba
I was working hard to do it	Nnali nkola nnyo okukikola
I was happy to oblige him	Nali musanyufu okumukaka
I wouldn’t stay with someone like that	Ssandisigadde na muntu bw’atyo
The tribal drum beat rhythm through my core	Engoma y’ekika yakuba ennyimba okuyita mu core yange
I read it literally in a day	Nakisoma butereevu mu lunaku lumu
I can’t stand to be alone, you know that	Siyinza kugumiikiriza kubeera nzekka, ekyo okimanyi
I knew there would be no turning back	Namanya nti tewajja kubaawo kudda mabega
I walked, packed my bag and left	Natambula, ne nsiba ensawo yange ne ngenda
I cracked my eyes open and it was morning	Nayatika amaaso ne nsanga nga ku makya
I read it over and over again	Nnakisoma emirundi n’emirundi
A child he could be proud of instead of ashamed of	Omwana gwe yali asobola okwenyumirizaamu mu kifo ky’okuswala
I could tell from his eyes that he was actually afraid	Nali ntegeera okusinziira ku maaso ge nti mu butuufu yali atya
People came from everywhere	Abantu baava buli wamu
Then he started working on his first baseball book	Oluvannyuma yatandika okukola ku kitabo kye ekyasooka ekya baseball
I could see fear and hatred	Nnali ndaba okutya n’obukyayi
A gray stone bench was in front	Entebe ey’amayinja enzirugavu yali mu maaso
I knew better than to call him after him	Nnali mmanyi okusinga okumuyita ng’amugoberera
Please speak only the truth	Nsaba mwogere amazima gokka
I couldn’t see the light	Nnali sisobola kulaba musana
I guess that threat backfired	Ntebereza nti okutiisatiisa okwo kwavaamu ebirungi
I preferred to do my own thing anyway	Nze mu ngeri yonna nnali nsinga kwagala kwekolera mirimu gyange
Dad I couldn’t listen	Taata nnali sisobola kuwuliriza
I said nothing about it	Tewali kintu kyonna kye nnayogera ku nsonga eyo
I am tired to my bones	Nkooye okutuuka ku magumba gange
A steady voice broke our concentration	Eddoboozi erinywevu lyamenyawo okussa ebirowoozo byaffe
And I never jumped on my knees	Era saabuukangako ku maviivi
I could have been home a week ago	Nnali nsobola okubeera awaka wiiki emu emabega
I was pleasantly surprised by my first trophy	Nneewuunya nnyo ekikopo kyange ekyasooka
I made and wore this beautiful frock many more times	Nakola era ne nnyambala ffulaayi eno ennungi emirundi emirala mingi
I just want to be in the air	Njagala kubeera mu bbanga kyokka
I thought you might like him for a visit	Nalowooza nti oyinza okumwagala okukyalira
He doesn’t get the job	Omulimu tagufuna
Suffering disease on personality	Okubonaabona obulwadde ku buntu
I couldn’t wait to get out of it	Nnali siyinza kulinda kufuluma mu yo
I make my payment and don’t miss it	Nkola okusasula kwange era sisubwa
I have lost my family, my home, and my life	Nfiiriddwa ab’omu maka gange, amaka gange, n’obulamu bwange
He resigned after four years	Yalekulira oluvannyuma lw’emyaka ena
A scream from behind made me look back briefly	Enduulu eyava emabega yandeetera okutunula emabega mu bufunze
I think you might be thinking wrong, bud	Ndowooza oyinza okuba ng’olowooza ekikyamu, bud
I greeted him and asked how he was	Namulamusa ne mmubuuza bw’ali
I hoped my face didn’t look worried on the video	Nalina essuubi nti ffeesi yange telabika nga mweraliikirivu ku vidiyo
I can play that game too	Nange nsobola okuzannya omuzannyo ogwo
I was wondering what that thing was for	Nali nneebuuza ekintu ekyo kyali kya ki
I need an escort home	Nneetaaga omuwerekera okudda eka
I got up feeling a little better	Nasituka nga mpulira bulungi katono
The girl was lying there clearly out of her head	Omuwala yali agalamidde awo nga kirabika bulungi okuva mu mutwe gwe
I had seen those legs	Amagulu ago nnali ndabye
I guess you know that	Ntebereza ekyo okimanyi
I couldn’t let him suffer like that	Nnali sisobola kumukkiriza kubonaabona bw’atyo
I loved writing as much as I read	Nnayagala nnyo okuwandiika nga bwe nnasoma
I can absorb his attacks, and he can't hurt me	Nsobola okunyiga enlumba ze, era tasobola kunlumya
I read about it in the newspaper	Nakisomako mu lupapula lw’amawulire
I even recommended it to my family	Nnatuuka n’okugisemba eri ab’omu maka gange
I had to find a way to hide it	Nnalina okunoonya engeri gye nnyinza okukikwekamu
He will welcome me for myself	Ajja kunsembeza nze ku lwange
I lose all conscious awareness of my surroundings	Nfiirwa okutegeera kwonna okw’okutegeera okw’ebintu ebinneetoolodde
I had just gotten off the ship	Nnali nnaakava ku mmeeri
I can’t go back there	Sisobola kuddayo eyo
I suggest late night	Nkuwa amagezi ekiro ekikeesezza olwaleero
I didn’t understand why someone would do that to him	Saategeera lwaki omuntu yandimukoze bw’atyo
I am ready for information like this	Ndi mwetegefu okufuna amawulire nga gano
I thought so, anyway	Nalowooza bwentyo, mu ngeri yonna
I wanted to build simple, cheap, plentiful, reasonably reliable	Nnali njagala okuzimba ennyangu, eya layisi, nnyingi, eyesigika mu ngeri entuufu
I leaned down a bit and touched my nose to his	Nagalamira katono nkwata ku nnyindo yange ku eyiye
I touched on her special place in her secret	Nakwata ku kifo kye eky’enjawulo mu kyama kye
I would like to read more about this	Njagala okusoma ebisingawo ku nsonga eno
There has been destruction of industry and buildings	Wabaddewo okusaanyaawo amakolero n’ebizimbe
I also got beans to go with it	Nafuna n’ebinyeebwa okugenda nabyo
I think we’re doing well, though	Ndowooza tukola bulungi, wabula
I wasn’t too happy about it	Nze saali musanyufu nnyo ku nsonga eyo
I decided to find a friend for my sweet girl	Nasalawo okunoonya mukwano gw’omuwala wange omuwoomu
There were two sources for this decision	Waaliwo ensonda bbiri ezaavaako okusalawo kuno
I excused myself to my family, and contacted him	Neekwasa ab’omu maka gange, ne mmutuukirira
I shook my head, not knowing what to say	Nanyenya omutwe nga simanyi kya kwogera
It is now located in a private courtyard	Kati esangibwa mu luggya lw’obwannannyini
I stopped, frozen with shock	Nayimirira, nga nfuuse omuzira olw’okukankana
A cup of coffee was innocent enough	Ekikopo kya kaawa kyali tekirina musango kimala
I had never felt so invited to my home	Nnali siwulirangako nnyo kuyita muntu mu maka gange
I love acting	Njagala nnyo omulimu gw’okuzannya katemba
The shield gives the soldier protection	Engabo ewa omujaasi obukuumi
I couldn’t quite understand what he was saying to either of them	Nnali sisobola bulungi kutegeera bombi kye yali ayogera
I was so weak and stupid in those days	Nali munafu nnyo era nga ndi musiru mu biseera ebyo
I spent hours staring at my special boy	Namala essaawa eziwera nga ntunuulira omulenzi wange ow’enjawulo
I put the car in park and look around	Emmotoka ngiteeka mu ppaaka ne ntunula butunuzi
I’m sure you’ll get it	Nkakasa nti ojja kukifuna
A is just a collection of sets	A kwe kukuŋŋaanya kwokka kwa seti
I build him up, but I tear him down	Nze mmuzimba, kyokka ne mmumenya
I could imagine it all so vividly	Nnali nsobola okulowoozaako byonna mu ngeri etegeerekeka obulungi ennyo
I learned how important friends can be	Nnayiga engeri emikwano gye giyinza okuba emikulu
I wrote his address on the back of my card	Nawandiika endagiriro ye emabega wa kaadi yange
I looked at it with neither expectation nor longing	Nakitunuulira nga sisuubira wadde okwegomba
I sank to my knees in pain	Nabbira okutuuka ku maviivi olw’obulumi
I cannot recommend this place to anyone	Ekifo kino siyinza kukiteesaako muntu yenna
I promise you, you will find out	Nkusuubiza, ojja kukizuula
I held him close to me	Namukwata okumpi nange
And we are responsible for that	Era ekyo tukivunaanyizibwako
A presidential candidate	Omuntu eyeesimbyewo ku bwapulezidenti
My friend since middle school	Mukwano gwange okuva mu middle school
I didn’t think your mom needed to know	Nali sirowooza nti mama wo yali yeetaaga kukimanya
I tried hard to quit smoking	Nnafuba nnyo okulekera awo okunywa sigala
Both sides appealed	Enjuyi zombi zajulira
I turn my head, look the other way	Nkyusa omutwe, ntunuulira oludda olulala
I kind of feel bad for him	Nze mu ngeri y’okuwulira obubi ku lulwe
I just used your access code	Nze naakakozesa koodi yo ey’okuyingira
I couldn’t stop looking at them	Nnali sisobola kulekera awo kubatunuulira
I can’t go to the beach without my beach buddy	Sisobola kugenda ku bbiici nga sirina beach buddy wange
I am committed to its future	Nneewaddeyo eri ebiseera byayo eby’omu maaso
I can’t wait to tell the truth	Siyinza kulinda kwogera mazima
I shouldn’t have done it that way	Nze sandibadde nkikola bwentyo
I felt the same way about him	Nze nange bwe ntyo nawulira ku ye
I couldn’t see a drop of blood	Nnali sisobola kulaba wadde ttonsi lya musaayi
I checked around the crowded bar and outdoor seating	Nakebera okwetooloola ebbaala eyali ejjudde abantu n’ebifo eby’ebweru
I walk to the bathroom and wash my face	Ntambula okugenda mu kinaabiro ne nnaaba mu maaso
I walked to the locked door	Natambula okutuuka ku mulyango nga gusibye
I will start to take our relationship seriously	Nja kutandika okutwala omukwano gwaffe ng’ekikulu
I can’t help but melt into her	Siyinza butasaanuuka mu ye
I will have to do it	Nja kuba nnina okukikola
I tried to keep my mind on something else	Nagezaako okukuuma ebirowoozo byange ku kintu ekirala
A new job could be a turning point for me	Omulimu omupya guyinza okuba enkyukakyuka gye ndi
I knew he was dead but I checked his pulse anyway	Namanya nti afudde naye ne nkebera pulse ye anyway
I would wait one more day	Nnandilinze olunaku olulala lumu
I reached over and took her in my arms	Natuuka ne mmutwala mu ngalo
I had a severe swollen headache behind my eyes	Nalina omutwe ogw’amaanyi ogwazimba emabega w’amaaso
I felt drawn to the tank	Nawulira nga nsikirizibwa okugenda mu ttanka
I never guessed he thought that way	Ssaateeberezangako nti yali alowooza bw’atyo
I was grateful to have something to eat	Nnasiima nnyo okubaako kye ndya
I owe my life to you twice	Obulamu bwange mbubanja emirundi ebiri
I had no recollection of anything before I woke up in the hospital	Nnali sirina kye nnali nzijukira nga sinnazuukuka mu ddwaaliro
I was alone in the room	Nali nzekka mu kisenge
I loved floating there	Nnayagala nnyo okulengejja awo
He and his wife had five children	Ye ne mukyala we baazaala abaana bataano
I suddenly feel like an idiot	Nze omulundi gumu mpulira nga ndi musiru
Army and served for three years	Amagye era yaweereza okumala emyaka esatu
I was fleet, strong and focused	Nali fleet, wa maanyi era nga n’eriiso lyange litunudde
I couldn’t do that for him	Ekyo saasobola kumukolera
I can teach you what a lover is	Nsobola okukuyigiriza omwagalwa kye ki
I needed to say she needed me	Nnali nneetaaga okugamba nti yali anneetaaga
I don’t want to scare him	Saagala kumutiisatiisa
I just want to know how the story ends	Njagala kumanya ngeri emboozi gy’ekomamu yokka
I often stumble as a servant	Ntera okwesittala nga omuweereza
I looked at the radio and then at him	Natunula ku leediyo oluvannyuma ne mmutunuulira
I always tell people do your diligence	Bulijjo ngamba abantu kola obunyiikivu bwo
I can’t say you will	Siyinza kugamba nti ojja kukikola
I could hardly think	Nnali sisobola bulungi kulowooza
I couldn’t reach you at first	Saasobola kukutuukako mu kusooka
I only discovered this half an hour ago	Kino nakizuula ekitundu ky’essaawa kyokka emabega
A narrow road that seemed to never go	Oluguudo olufunda olwali lulabika ng’olutagenda
I hope to sleep well	Nsuubira okwebaka obulungi
I was just driving by and fell asleep upstairs	Nali nvuga buvuga nga mpita ne nneebaka waggulu
I wanted to jump in the water	Nnali njagala kudduka mu mazzi
I was pretty sure it went	Nali nkakasa bulungi nti kyatambula
I mean, even the baby too	Ntegeeza, n’omwana naye
I looked around the room to see the celebrations	Natunula mu kisenge okulaba ebikujjuko
I love them for their purity of purpose	Njagala nnyo olw’obulongoofu bwazo obw’ekigendererwa
I pray for her and her children	Nze mmusabira n’abaana be
I imagine a global connection, as well	Ntebereza akakwate k’ensi yonna, nga bwe kiri
However, I kept a lid on my anger	Kyokka, nnakuuma ekibikka ku busungu bwange
I hope he doesn’t get mad at me	Nsuubira nti tannyiiga
I hope you have another great night	Nsuubira nti mujja kufuna ekiro ekirala ekirungi
I know he wouldn’t think that of you	Nkimanyi ekyo teyandikulowoozezzaako
I take a deep breath and close my eyes	Nfuuwa omukka omungi ne nzibiriza amaaso
I can print you an article	Nsobola okukukuba ekiwandiiko
I want them all dead	Njagala bonna bafudde
I wonder why only women serve food	Nze nneebuuza lwaki abakyala bokka be bagaba emmere
This house had a little old woman	Ennyumba eno yalina omukazi omukadde omuto
Stress can also trigger an attack	Stress nayo eyinza okuvaako omuntu okulumba
I didn’t want to go to school	Nnali saagala kugenda mu ssomero
They took me in a car to a place	Bantwala mu mmotoka okugenda mu kifo ekimu
I walk up to the dark god	Ntambula okutuuka ku katonda ow’ekizikiza
I respect his decision	Nssa ekitiibwa mu kusalawo kwe
I wouldn’t feel safe	Ssandiwulidde nti talina bulabe
A longer period in the two-year waiting period	Ekiseera ekiwanvu mu bbanga ery’okulinda ery’emyaka ebiri
I went sailing for hours almost every day	Kumpi buli lunaku nnagendanga okusaabala okumala essaawa eziwera
I got this under control	Kino nakifuna wansi w’obuyinza
I needed a new computer more than I needed a new TV	Nnali nneetaaga kompyuta empya okusinga ttivvi empya
I swear you can do this	Nkulayirira nti kino osobola okukikola
I had been with him every day	Nnali mbadde naye buli lunaku
I jumped the line and asked if he needed help	Nabuuka layini ne mmubuuza oba yeetaaga obuyambi
I failed, but I enjoyed being with him never the less	Nalemererwa, naye nanyumirwa nnyo okubeera naye never the less
A variety of accessories make for a comfortable ride	Ebikozesebwa eby’enjawulo bifuula okuvuga okunyuma
I came here to start clean	Najja wano okutandika obuyonjo
Adams looks decidedly	Adams alabika ng’omuntu asazeewo
I was exhausted, mentally and physically	Nnali nkooye, mu birowoozo ne mu mubiri
I want everyone to see it	Njagala buli omu akirabe
I can actually give them some very clear advice	Mu butuufu nsobola okubawa amagezi amategeerekeka ennyo
Florida has no state income tax	Florida terina musolo gwa gavumenti ku nfuna ya gavumenti
I wanted to be with them	Nnali njagala kubeera nabo
I fell in love the week after	Nagwa mu mukwano wiiki eyaddirira
I know how to make a website	Nze mmanyi okukola omukutu gwa yintaneeti
I told him this wasn’t a comic book	Namugamba nti kino si kitabo kya comic
The developmental sensory representation that they are experiences	Okukiikirira obusimu kwa nkulaakulana nti bye biyitamu
I need to go back to the monastery	Nze nneetaaga okuddayo mu kigo
I saw the second plane strike, from the side of the road	Nalaba ennyonyi eyookubiri ng’ekuba, nga ndi ku mabbali g’ekkubo
I should come back when that process is over	Nsaana okuddayo ng’enkola eyo ewedde
I can’t be in the same bed as you	Siyinza kubeera mu kitanda kye kimu naawe
I got a lot of respect from everyone and felt good	Nafuna ekitiibwa kinene okuva eri buli muntu era ne mpulira bulungi
I knew he cared about me	Nnali nkimanyi nti anfaako nnyo
I felt it was worth a shot	Nawulira nga kigwana okukubwa essasi
I found this box, and it works like a butterfly	Ekibokisi kino nakizudde, era kikola ng’ekiwujjo
I’m actually afraid to go home	Mu butuufu ntya okudda eka
A lot of people didn’t get him	Abantu bangi nnyo tebaamufuna
I slid the card into the space between us	Kaadi nnagiserengesa mu bbanga eryali wakati waffe
I didn’t feel like making small talk	Saawulira nga njagala kwogera butonotono
They had dinner cooked	Baabadde n’ekyeggulo nga bafumbiddwa
I can do it for my sister	Nsobola okukikola ku lwa mwannyinaze
I thought you had a good memory	Nalowooza nti olina ekijjukizo ekirungi
Again the attack failed	Nate obulumbaganyi bwalemererwa
I loved the characters, and the sidekicks	Nnayagala nnyo abantu abaali mu firimu eno, n’abaali ku bbali
I had been sick and weak	Nnali mbadde mulwadde era nga ndi munafu
I stopped trusting those companies	Nalekera awo okwesiga kkampuni ezo
I just can’t take my eyes off it	Nze just sisobola kuggya maaso gange ku kyo
I don’t want to attack you today	Saagala kukulumba leero
I didn’t think he was even afraid	Nnali sirowooza nti yatuuka n’okutya
I need a plan of action	Nze nneetaaga enteekateeka y’okukola
I couldn’t go any farther	Nnali sisobola kugenda wala nnyo
I hope yours is as good as mine	Nsuubira nti eyammwe nnungi nga eyange
I shuddered at the thought	Nakankana olw’ekirowoozo ekyo
I knew their secret, they should know mine	Nali mmanyi ekyama kyabwe, nabo balina okumanya ekyange
I joined him in this effort	Namwegattako mu kaweefube ono
I want to spend some quiet time with him	Njagala okumala naye akaseera akasirifu
I have a job, good boss	Nnina omulimu, bboosi omulungi
I was shocked because he reminded me	Nakwatibwa ensonyi kubanga yanzijukiza
I couldn’t see a single bullet hole in the room	Nnali sisobola kulaba kinnya kya ssasi na kimu mu kisenge
I have a special card to play	Nnina kaadi ey’enjawulo gye nnzannyisa
I know my mind is getting to something	Nkimanyi nti ebirowoozo byange bituuka ku kintu
I look briefly in his direction	Ntunula mu bufunze mu ludda lwe
I counted four people, two women, two men	Nabala abantu bana, abakazi babiri, abasajja babiri
I kept thinking about him	Nnasigala nga mmulowoozaako
I had only told him half the truth	Nnali mmubuulidde amazima ag’ekitundu gokka
I have a few questions for you	Nnina ebibuuzo bitonotono bye nkubuuza
I would know if he had	Nze nanditegedde oba yalina
Happy weekend and happy con	Wiikendi ennungi ne con ennungi
I especially loved the price	Naddala ebbeeyi nnali njagala nnyo
I won’t share a couch with him, not again	Sijja kugabana naye kasolya, si nate
No estimates are listed for replacement costs	Tewali kuteebereza kuwandiikiddwa ku ssente z’okukyusaamu
I can't tell who where	Sisobola kumanya ani wa
Moments later, a steady stream poured out	Nga wayise akaseera katono, omugga ogwali gutakyukakyuka gwayiwa
I just let everything go, and just cried a message	Namala kuleka buli kimu ne kigenda, ne nkaaba bubaka
I lock the door and go upstairs	Nsiba oluggi ne nzira waggulu
I hope the truck driver is okay	Nsuubira nti ddereeva wa loole ali bulungi
I could only guess what they were	Nnali nsobola okuteebereza kyokka kye baali
I also didn’t know what to say	Ate era nnali simanyi kya kwogera
The cow needed a lot of land	Ente yali yeetaaga ettaka lingi nnyo
I showed you my concerns, but you ignored them	Nakulaga ebinneeraliikiriza, naye ne mubibuusa amaaso
I realized he thought he had won	Nakitegeera nti yali alowooza nti awangudde
I had to stop him before it was too late	Nalina okumuyimiriza nga obudde tebunnatuuka
A man walked up to us with a map	Omusajja yatambula n’atutuukako ng’akutte maapu
I quit and he asked me to come back	Nnalekera awo era n’ansaba nkomewo
I have the world and he has me	Nnina ensi ate naye alina nze
I want to meet again	Njagala kuddamu kusisinkana
I could feel her melting from the inside out	Nali mpulira ng’asaanuuka okuva munda okudda ebweru
I see him, sometimes, in torment	Nze mmulaba, oluusi, mu kubonyaabonyezebwa
A beautiful woman in a sexy dress makes my day	Omukyala omulungi mu lugoye olusexy akola olunaku lwange
I have never really been in love in my entire life	Sibangako ddala kwagala mu bulamu bwange bwonna
I can hear him stomping and stuff for a minute	Mpulira ng’akonkona n’ebintu okumala eddakiika emu
I was so fucked up by this point	Nali nfuuse nnyo okutuuka wano
I didn’t understand how the building disappeared	Saategeera ngeri kizimbe gye kyabulamu
I can’t let that happen	Ekyo siyinza kukikkiriza kubaawo
I know he speaks from personal experience	Nkimanyi nti ayogera okusinziira ku bumanyirivu ku bubwe
The grill was burned using electricity	Grill eno yayokebwa nga bakozesa amasannyalaze
I would have to worm him out of that	Ekyo nandibadde n’okumuggyamu ensowera
I never spent a lot of money on shopping	Sisaasaanyangako ssente nnyingi ku kugula ebintu
I closed the drawer and went up the stairs	Naggalawo ddulaaya ne ngenda ku ddaala
Her voice was known to be unusually sweet and alluring	Eddoboozi lye lyali limanyiddwa nga liwooma mu ngeri etaali ya bulijjo era nga lisikiriza
I am proud of everything you have done	Nneenyumiriza mu buli kimu kye mukoze
He didn’t get any bids	Teyafunye bids yonna
I can show you my work	Nsobola okukulaga omulimu gwange
I was definitely not in the mood for it	Nze ddala nali siri mu muudu yaakyo
I forgot about the wine festival	Embaga y’omwenge ne nneerabira
A list is a powerful thing	Olukalala kintu kya maanyi nnyo
I won’t look for you	Sijja kukunoonya
A mischievous smile crossed his face	Akamwenyumwenyu ak’obugwenyufu kaamusalako mu maaso
I think you can hear me	Ndowooza osobola okumpulira
I shrugged a little, and he shook his head	Nakuba akatono ku bibegabega, n’anyenya omutwe
I could feel the body, but it wasn’t mine either	Nnali mpulira omubiri naye era si gwange
I just can’t bear to hear the words	Siyinza kugumiikiriza kuwulira bigambo byokka
I wish I had a better job	Njagala nnyo okufuna omulimu ogusingako obulungi
I try to pull myself up into a sitting position	Nfuba okwesika waggulu mu mbeera y’okutuula
I can’t take everything in	Sisobola kutwala buli kimu mu
He can deploy armed guards to enforce the law	Asobola okuteeka abakuumi abalina emmundu okukwasisa amateeka
I brought drinks for everyone	Naleeta ebyokunywa bya buli muntu
I followed the path my parents had given me	Nagoberera ekkubo bazadde bange lye baali bampaddeko
However, I found a solution	Kyokka, nnafuna eky’okugonjoola ekizibu ekyo
I should have expected it	Nnali nsaanidde okukisuubira
A harsh laugh escaped his throat	Enseko enkambwe yawona emimiro gye
I hit another level	Nakuba level endala
I looked ahead but could see nothing	Natunula mu maaso naye nga sirina kye ndaba
I could almost feel him reaching this new conclusion	Kumpi nnali mpulira ng’atuuka ku nsonga eno empya
I was breathing heavily	Nali nssa nnyo
I see one of you is a police officer	Nze ndaba omu ku mmwe muserikale wa poliisi
I think it was relaxing	Ndowooza kyali kimuwummuza
I bet she was pretty ten or twelve years ago	I bet she was pretty emyaka kkumi oba ebiri egiyise
I looked at her ass, and she grabbed me	Natunuulira emana ye, n'ankwata
I cover my head with my hands and roll over	Nbikka omutwe gwange n’emikono ne nneekulukuunya
I said yes and it went from there	Nagamba nti yee ne kiva awo
I know he is evil, but killing him is wrong	Nkimanyi mubi naye okumutta kikyamu
I repeat, you'll be good for listening	Nziramu okugamba nti ojja kuba mulungi olw'okuwuliriza
I just hoped it stayed that way	Nali nsuubira kyokka nti kyasigala bwe kityo
I can get you to them	Nsobola okukutuusa gye bali
I hope we will see the house from the water	Nsuubira nti ennyumba tujja kugiraba okuva mu mazzi
I mean, there is, but not as much as they think	Ntegeeza, waliwo, naye si nga bwe balowooza
I doubted he had walked anywhere	Nabuusabuusa nti yali atambudde wonna
I didn’t know what he would do	Nnali simanyi kye yandikoze
I think somehow they just forgot how to do it	Ndowooza mu ngeri emu oba endala baamala kwerabira engeri y’okukikola
The status of the event was disputed	Embeera y’omukolo guno yakaayaniddwa
I know you’re under pressure	Nkimanyi nti oli ku puleesa
I saw something in his music that inspired mine	Nalaba ekintu mu muziki gwe ekyazzaamu amaanyi ogwange
I wouldn’t be upset about it	Ssandibadde nnyiiga olw’ekyo
I force my eyes away from his	Nkaka amaaso gange okuva ku maaso ge
The flames of the fire in the courtyard	Ennimi z’omuliro ezaali zikubiddwa mu luggya
I was placed in solitary confinement throughout the event	Nateekebwa mu kkomera ery’omuntu omu mu kiseera kyonna eky’omukolo
I haven’t stopped writing my mother into life since	Okuva olwo sikomye kuwandiika maama mu bulamu
I was there and saw the whole thing	Nali awo ne ndaba ekintu kyonna
I threw him his mouse	Namusuula ekibe kye
I felt enlightened, somehow	Nawulira nga ntangaavu, mu ngeri emu oba endala
I suppose that's part of it	Nsuubira ekyo kye kitundu ku kyo
I was older than them	Nze nnali mukulu okusinga bo
I wipe the water from my face	Nsiimuula amazzi mu maaso gange
A white circle of bright light formed between his hands	Enkulungo enjeru ey’ekitangaala ekimasamasa yakola wakati w’emikono gye
I tried to ignore them so they could leave	Nagezaako okubabuusa amaaso basobole okugenda
I’m trying to absorb all of this	Nfuba okuyingiza bino byonna
I knew there was no fixing this	Namanya nti tewali kutereeza kino
I thought it would make you feel worse	Nalowooza nti kijja kwongera okukuleetera okuwulira obubi
I told him maybe	Namutegeeza mpozzi
I will give my glory	Nzija okuwa ekitiibwa kyange
I couldn’t believe this was happening again	Nali siyinza kukkiriza nti kino kyali kiddamu okubaawo
I guess coffee beans look like horses in a way	Ntebereza ebinyeebwa bya kaawa bifaanana embalaasi mu ngeri emu
I recommend avoiding soup for dinner	Nkuwa amagezi weewale ssupu ku kijjulo
A little soft and smooth	Akatono akagonvu ate nga kaweweevu
I decided to practice using it	Nasalawo okwegezaamu okugikozesa
I looked up at him in awe	Namutunula waggulu nga mmutya
I was such a bad girl	Nali muwala mubi bwentyo
I often spoke to spirits in the first century	Nnateranga okwogera n’emyoyo mu kyasa ekyasooka
I need you to do this	Kino nkwetaaga okole
I don’t know exactly	Nze simanyidde ddala bulungi
I get that and look to be at your service	Ekyo nkifuna ne ntunula okubeera mu buweereza bwo
Tensions were high between the two countries	Obunkenke bwabadde bungi wakati w’amawanga gombi
I was absolutely terrified	Nali ntya nnyo ddala
I hope it will be successful	Nsuubira nti kijja kuba kya buwanguzi
I felt myself flush with frustration	Nawulira nga nfubutuka nga nnyiize
I think sometimes it would be nice to go back	Ndowooza oluusi kyandibadde kirungi okuddayo
I can spend a lot of time alone	Nsobola okumala ebiseera bingi nzekka
I am a high professional girl easy going	Ndi muwala wa kikugu wa waggulu easy going
I think he would like that	Ndowooza ekyo yandiyagadde
I promise not to do anything	Nsuubiza obutabaako kye nkola
The local grocery store closed three years ago	Edduuka ly’emmere erya wano lyaggalwawo emyaka esatu egiyise
I ran my hand down the box	Nadduka omukono gwange wansi mu kibokisi
I shouldn’t call them my family	Sisaanye kubayita famire yange
I could smell the flowers	Nnali nsobola okuwunyiriza ebimuli
A little awkward actually	A awkward katono mu butuufu
I wouldn’t have done anything else	Ssandibadde nkola kintu kirala kyonna
I haven’t seen him here, yet	Nze wano sinnamulabako, n’okutuusa kati
A golden light caught my eye	Ekitangaala ekya zaabu kyankwata eriiso
I wish it was all mine this morning	Njagala byonna bibeere byange enkya ya leero
I was feeling a little uneasy about the whole thing	Nali mpulira nga siteredde katono olw’ekintu kyonna
I stood in his room for a moment	Nayimirira mu kisenge kye okumala akaseera
I lost my temper when I heard his truck start outside	Naggwaamu amaanyi bwe mpulira loole ye ng’etandika wabweru
I guess this guy is the leader	Ntebereza ggaayi ono ye mukulembeze
I look away	Ntunula ku bbali
I watched monkeys all afternoon	Natunuulira enkima emisana gyonna
A couple people stared	Abantu abafumbo baatunuulira butunuulizi
I know to you about practicing right now	Nkimanyi gyoli ku kwegezaamu essaawa eno
I kissed a lot of girls	Nanywegera abawala bangi
I told him to shut up	Namugamba asirise
I have a healthy sense of wonder	Nnina okuwulira okulamu okw’okwewuunya
I can hear water running in the kitchen	Mpulira amazzi nga gakulukuta mu ffumbiro
I felt sorry for him, in a way	Namusaasira, mu ngeri emu
I headed to the airport	Nayolekera ekisaawe ky’ennyonyi
The road crosses several roads in the area	Oluguudo luno lusala enguudo eziwerako mu kitundu kino
Something familiar went inside	Ekintu ekimanyiddwa ennyo kyayingira munda
I believe his offspring are already involved	Nzikiriza nti ezzadde lye lyayingiddemu dda
I wouldn’t even bother changing clothes	Ssandifuddeyo na kukyusa ngoye
I have become a participant	Nfuuse eyeetabye mu kutendekebwa kuno
A few may be true, but nothing else	Ebitonotono biyinza okuba ebituufu, naye tewali kirala
I am drawn to your approach and style	Nsendebwasendebwa enkola yo n’omusono gwo
I was teaching myself that	Ekyo nnali njiyigiriza
I got the right answer, and that was that	Nafuna eky’okuddamu ekituufu, era ekyo kye ekyo
Looking at the clock was making her move anyway	Okutunula ku ssaawa kyali kimuleetera okutambula mu ngeri yonna
I mean the dress, the shoes, now this	Ntegeeza olugoye, engatto, kati kino
I couldn’t breathe, I couldn’t speak	Nnali sisobola kussa, nga sisobola kwogera
I want to go on record right now	Njagala okugenda ku likodi mu kiseera kino
I don’t miss a single meeting	Sisubwa lukiiko na lumu
I take forever to fall asleep	Ntwala emirembe gyonna okwebaka
I heard his truck start in the background	Nawulira loole ye ng’etandika emabega
I slip in and kiss you	Nseerera ne nkunywegera
I can’t fault this place	Siyinza kunenya kifo kino
I don’t mean to be mad at you	Sitegeeza kukusunguwala
I have compassion and understanding	Nnina okusaasira n’okutegeera
I can’t even figure out how this could happen	Sisobola na kufumiitiriza ku ngeri kino gye kiyinza okubaawo
I feel so much better	Mpulira bulungi nnyo
I shivered involuntarily	Nakankana nga sikyeyagalidde
I’m still there today	Nkyaliwo n’okutuusa leero
I am certainly happy for him	Mazima ddala ndi musanyufu ku lulwe
Of course, I haven’t found anything yet	Kya lwatu nti sinnaba kufuna kintu kyonna
I know him better now	Nze mmumanyi bulungi kati
I am determined to be your friend	Ndi mumalirivu okubeera mukwano gwo
I was the only survivor of that transfer actually	Nze nzekka eyawonawo mu kukyusa okwo mu butuufu
A natural spring surrounding the middle of a large mountain	Ensulo ey’obutonde eyeetoolodde wakati mu lusozi olunene
I have to admit though	Nnina okukkiriza wadde
I ran twice, holding grief like an open wound	Nadduka emirundi ebiri, nga nkutte ennaku ng’ekiwundu ekiggule
I hope it was, at that	Nsuubira nti kyali, ku ekyo
I hope he comes home in good spirits	Nsuubira nti akomawo awaka mu mwoyo omulungi
I want to help you build something	Njagala okukuyamba okuzimba ekintu
I thought you might like some company	Nalowooza nti oyinza okwagala kkampuni emu
I can’t remember what happened	Sisobola kujjukira byaliwo
I answer questions as soon as possible	Nziramu ebibuuzo amangu ddala nga bwe kisoboka
I thought this was a good article	Nalowooza nti kino kiwandiiko kirungi
The gentleman brought a table and chairs	Omusajja omulungi yaleeta emmeeza n’entebe
I heard its breath blow through the trees	Nawulira omukka gwayo nga gufuuwa mu miti
I guess that's modern life	Ntebereza nti obwo bulamu obw'omulembe
A scream came from the cabin	Enduulu yava mu kabina
I took a long steady breath	Nassa omukka omuwanvu nga gunywevu
I found these on the kitchen floor	Bino nabisanga wansi mu ffumbiro
I saw it really really	Nakiraba ddala ddala
I’m not a social media person	Siri muntu wa social media
I opened the door and let him out	Naggulawo oluggi ne mmufulumya
A promise is not a promise	Ekisuubizo si kisuubizo
I couldn’t believe he took it	Nali siyinza kukkiriza nti yakitwala
I think his eyes were very wide	Ndowooza amaaso ge gaali gagazi nnyo
I don’t drive it anymore	Sikyagivuga
I had to get my head in the game	Nalina okufuna omutwe gwange mu muzannyo
I was going to watch television for hours and hours	Nnali hhenda kulaba ttivvi okumala essaawa n’essaawa
I wouldn’t lose something so valuable	Ssandifiiriddwa kintu kya muwendo bwe kiti
I remembered running on that little beach as a kid	Nnajjukira okuddukira ku bbiici eyo entono nga nkyali mwana muto
A sudden thought took me	Ekirowoozo eky’amangu kyantwala
A frown spread across his face	Ennyindo yabuna mu maaso ge
I had never felt this way about anyone	Nnali siwulirangako bwentyo ku muntu yenna
I know you’re not happy here	Nkimanyi wano tolina ssanyu
But that doesn’t matter	Naye ekyo si kikulu
I wish you luck with that	Nkwagaliza omukisa n'ekyo
I held them and closed my eyes	Nazikwata ne nziba amaaso
I didn’t like it when you were afraid	Ssaakyagala nga otya
I can’t sleep tonight	Ekiro kino sisobola kwebaka
I shook my head around	Nanyenya omutwe nga neetooloola
I didn't like the woman they sent yesterday	Omukazi gwe baatumye eggulo saamwagala
I want to know all of that	Ebyo byonna njagala kubimanya
I didn’t push him	Ssaamunyigiriza
I didn’t need any help	Nnali sikyetaaga buyambi bwonna
I hesitated, but then repeated, in case it mattered	Nalonzalonza, naye oluvannyuma ne nziramu, singa kiba kikulu
I looked behind me to the left	Natunula emabega wange ku kkono
I will never have our people used like this	Sijja kuba na bantu baffe nga bakozesa bwe bati
I started to feel very light in my head	Natandika okuwulira nga kitangaala nnyo mu mutwe
I didn’t know if it was day or night	Nnali simanyi oba misana oba kiro
I noticed its getting quite low	Nalaba nga its getting quite low
I hope you feel the same way	Nsuubira nti naawe owulira bw’otyo
I breathe a thoughtful sigh of relief	Nssa omukka ogw’okulowooza ogw’obuweerero
I love you more than you know	Nkwagala nnyo okusinga bw’omanyi
I might send you back	Nnyinza okukusindika okuddayo
I don’t want anything to do with him	Saagala kubaako kye kikola ku ye
The juice flowed over her skin	Omubisi gwakulukuta ku lususu lwe
A transition outward from the inwardly directed energy of winter	Enkyukakyuka okudda ebweru okuva ku maanyi agalung’amibwa munda ag’omu kiseera eky’obutiti
I wanted to change the subject as quickly as possible	Nnali njagala okukyusa omulamwa mu bwangu nga bwe kisoboka
It went briefly west then turned almost north	Yagenda mu bufunze mu maserengeta olwo n’ekyuka kumpi okudda mu bukiikakkono
I guess the world is about us	Ntebereza ensi etukwatako
I once heard her call her body a canvas	Lumu nawulira ng’amuyita omubiri gwe kanvaasi
I was about to panic	Nnali nnaatera okutya
I got a lot of great answers	Nafuna eby’okuddamu bingi ebirungi ennyo
I could and would do wonders for them too	Nange nnali nsobola era nnandibakoledde ebyewuunyo
I guess he doesn’t register anywhere	Ntebereza nti talina we yeewandiisa
I was so excited for dancing	Nali nsanyuse nnyo olw’okuzina
I looked in the mirror	Nnalaba mu ndabirwamu
I have my own television	Nnina ttivvi yange
Later they kept a friendly correspondence	Oluvannyuma baakuuma ebbaluwa ez’omukwano
I also felt completely relaxed	Ate era nnawulira nga nwummudde ddala
I swear these pants are possessed	Ndayira nti empale zino zirimu possessed
I should remember these things	Ebintu bino nsaana okubijjukira
I loved listening to him speak	Nnayagala nnyo okumuwuliriza ng’ayogera
I remember your group	Nzijukira ekibinja kyo
A forgettable place anyway	Ekifo ekyerabirwa mu ngeri yonna
White suit, perfect fit	Essuuti enjeru, etuukira ddala bulungi
A tear came to his eye	Amaziga gaamutuukako mu liiso
Clouds were always the last installation	Ebire bulijjo bye byali ebisembayo okuteekebwamu
I was getting relief	Nnali nfuna obuweerero
I was at the gym yesterday, in a spin class	Nabadde mu jjiimu eggulo, mu kibiina kya spin
I wondered the same thing	Nange ne nneebuuza ekintu kye kimu
I posted earlier because it didn’t work for me	Nassaako emabegako kuba tekyankolera
I got drunk last night and did something stupid	Natamidde ekiro ekikeesezza olwaleero ne nkola ekintu eky’obusiru
I stuck my face in	Nasibira ffeesi mu
I tried to get up and lean against the tree	Nagezaako okusituka ne nneesigama ku muti
I hit the ground gasping	Nakuba ettaka nga bwe nfuuwa omukka
I asked which department or division but he didn’t know	Nabuuza kitongole oba divizoni ki naye nga tamanyi
I’ll make sure you’re behind this	Nja kukakasa nti ggwe oli emabega wa kino
I kept trying, but nothing worked	Nnasigala nga ngezaako naye nga tewali kyakola
He was found to have an absolute pitch	Yasangiddwa ng’alina eddoboozi erya ‘absolute pitch’
I am here to help you	Nze ndi wano okubayamba
I only saw him once, and forgot to ask him	Namulaba omulundi gumu gwokka, ne nneerabira okumubuuza
I wasn’t getting that one	Nze nali simufunira oyo
Very office thing a safe	Ekintu kya ofiisi ennyo a safe
I think you should give this, us, a chance	Ndowooza wandibadde owa kino, ffe, omukisa
I feel everything shutting down around me	Mpulira buli kimu nga kiggalawo okunneetoolodde
I look forward to meeting you	Nneesunga okukusisinkana
I hope this can help you	Nsuubira kino kiyinza okukuyamba
I even thought about it, to be honest	Nnali n’okukirowoozaako, okubeera omwesimbu
I thought that was a success	Nnalowooza nti ekyo kyali kya buwanguzi
I started to get to it	Natandika okukituukako
I used the game, and moved	Nakozesa omuzannyo, ne nsenguka
I look at the clock in my car	Ntunuulira essaawa eri mu mmotoka yange
I will do what you ask of me	Nja kukola ekyo ky’onsaba
I had to give him up	Nnalina okumuwaayo
I knew it would be tough	Namanya nti kijja kuba kikaluba
I didn’t betray myself	Ssaalyamu lukwe ku lwange
I had worked hard to do just that	Nze nnali nfubye nnyo okukola ekyo kyennyini
I think going there again will help	Ndowooza okuddamu okugendayo kijja kuyamba
I would always survive	Bulijjo nandiwonawo
I want to have hope	Njagala okuba n’essuubi
I don’t want to give advice to anyone	Saagala kuwa muntu yenna magezi
I feel tense, fear growing	Mpulira nga nnina okusika omuguwa, okutya kweyongera
I mentally remind myself not to let my eyes wander	Mu birowoozo nneejjukiza obutaleka maaso gange kutaayaaya
I barely covered the intense itching that my body couldn’t resist	Nabikka bubi nnyo okusiiyibwa okw’amaanyi omubiri gwange kwe gwali tegusobola kuziyiza
I checked with the tag and there was none	Nakebera ne tag era nga tewali
Part of who you are	Ekitundu ku ky’oli
I was right there, so close	Nali awo wennyini, nga ndi kumpi nnyo
Please attend this presentation	Mbasaba okwetaba mu nnyanjula eno
I imagine a dramatic impossible reality	Nkuba akafaananyi ku nsonga entuufu etasoboka ey’ekitalo
I looked at it for a while	Nakitunuulira okumala akaseera
I didn’t hear or see anything	Saawulidde wadde okulaba ekintu kyonna
I have to track down anyone else who disappears	Nnina okulondoola omuntu omulala yenna abula
His fate is left unknown	Enkomerero ye erekeddwa nga temanyiddwa
It just took off from there	Kyaakasimbula okuva awo
I couldn’t stop my legs from shaking	Nnali sisobola kulemesa magulu gange kukankana
I felt something move inside	Nawulira ekintu nga kitambula munda
I wasn’t here often, you know	Nze saateranga wano nga bw’omanyi
I guess it was a dragon drum	Ntebereza nti yali ngoma ya dragon
I’m really honestly crazy, she told herself	Nze ddala mu bwesimbu ndi mulalu, bwe yeegamba
I understand less than you do	Nze ntegeera kitono okusinga ggwe
I may have lost my mother to him too	Nange nnyinza okuba nga nafiirwa maama ku lulwe
I crave skin contact	Nneegomba nnyo okukwatagana n’olususu
I remember realizing it	Nzijukira nga nkitegedde
I probably shouldn’t, but it makes me laugh	Oboolyawo sisaanidde, naye kinsesa
I wondered how he was really doing	Nneebuuza nti ddala yali akola atya
I thought you were awake	Nalowooza nti wali ozuukuse
I gave him no explanation	Ssaamuwa kunnyonnyola kwonna
I really don’t know why that happened	Mazima ddala simanyi lwaki ekyo kyaliwo
I didn’t get any answers	Nze saafuna kuddibwamu kwonna
I always feel supported	Bulijjo mpulira nga nwagirwa
I didn’t look for you at all	Ssakunoonya n’akatono
I saw a newspaper van pull into my driveway	Nalaba kabangali y’amawulire ng’esika mu kkubo lyange ery’okuyingira
I glanced at the window	Nakuba akafaananyi ku ddirisa
And I often move from one series to another	Era ntera okuva ku series emu okudda ku ndala
I agree with you to the point	Nzikiriziganya naawe okutuuka ku nsonga
I banged my head first into the green light	Nasooka kukuba omutwe mu kitangaala kya kiragala
I ran down the stairs towards him	Nadduka wansi ku madaala gye nnali ngenda gy’ali
I am the conditions marked then more	Nze ndi bukwakkulizo obuteekebwako akabonero olwo okusingawo
I tell you this is one sweet little one	Nkugamba nti kano ke kamu akatono akawooma
I approach him from behind	Nze mmusemberera okuva emabega
I thanked him and left	Namwebaza ne nvaawo
I just told them what to do next	Namala kubabuulira eky’okuddako
A hidden entrance was in one wall	Omulyango ogwakwekebwa gwali mu bbugwe omu
A moment later, he stepped back	Nga wayise akaseera katono, yadda emabega
I am indeed very fortunate	Mazima ddala ndi wa mukisa nnyo
I have a hundred acres	Nnina yiika kikumi
I went to strike for you	Nagenda okukuba ku lulwo
I love a good chase	Njagala nnyo okugoba okulungi
I was afraid he might get sick again	Natya nti ayinza okuddamu okulwala
I wasn’t responsible for them	Nze nali sibavunaanyizibwako
I immediately started laughing	Amangu ago nnatandika okuseka
I think we’ve gone off course a little bit	Ndowooza tuvudde ku kkubo katono
I had a lot of close calls	Nalina amasimu mangi ag’okumpi
I just love seeing you today	Nze njagala nnyo okukulaba leero kyokka
The key fell from the corner into his hand	Ekisumuluzo kyagwa okuva mu nsonda ne kiyingira mu ngalo ze
I understand you now, boy	Nkutegedde kati mulenzi
I brought this to us	Kino nakituleetera
Every symbol has a meaning	Buli kabonero kalina amakulu
The potential source of error is thus suppressed	Ensibuko eyinza okuba ey’ensobi bwetyo enyigirizibwa
I thought it would get boring after a while	Nalowooza nti kijja kufuuka kizibu oluvannyuma lw’akaseera
I do the same with my beard	Nze kye kimu nkikola ku kirevu kyange
I don’t have any debt	Sirina bbanja lyonna
I think that's what you're saying	Ndowooza bw'otyo bw'oyogera
Lewis placed fourth	Lewis yakwata kyakuna
I need to see that movie	Nze nneetaaga okulaba firimu eyo
I tried to regain my composure	Nnagezaako okuddamu okukkakkana
I had to make a decision	Nnalina okusalawo
I heard you came in last night	Mpulidde oyingidde ekiro ekikeesezza olwaleero
I take it all in, waiting patiently	Byonna mbitwalamu, nga nninda n’obugumiikiriza
I got the feeling he was talking to himself	Nafuna feeling nti yali ayogera naye yennyini
I paid for my classes	Nnasasula ebisulo byange
I really really like your service	Njagala nnyo nnyo empeereza yo
I’m afraid of that, of course	Ekyo nkitya, ddala
I think that broke my heart even more	Ndowooza ekyo kyayongera okunmenya omutima
I despise sitting in a restaurant after a meal	Nnyooma okutuula mu dduuka nga mmaze okulya
A nice little hidden charge	Aka charge akatono akakusike akalungi
I told him about the book, and the dream as well	Namubuulira ebikwata ku kitabo, n’ekirooto nakyo
A set of four doors opened	Seti y’enzigi nnya yagguka
I feel so much better now thank you	Mpulira bulungi nnyo kati mwebale
I can still walk, but just not towards him	Nkyasobola okutambula, naye just not toward him
I want it badly but it wouldn’t be right	Njagala bubi naye tekyandibadde kituufu
Now they are on the verge of defeat	Kati bali ku bunkenke bwa kuwangulwa
I wasn’t sure about this	Kino nnali sikyekakasa
I lay there for hours, not thinking, doing nothing	Nnagalamira awo okumala essaawa eziwera nga silowooza, nga sirina kye nkola
I was thrilled, if it was true	Nasanyuka nnyo, singa kyali kituufu
I see now that he was stupid	Ndaba kati nti yali musiru
I could feel her excitement and love	Nnali mpulira ng’acamuka era ng’ayagala nnyo
I throw myself forward, faster and faster	Nsuula mu maaso, mu bwangu n’amangu
A waiter guided a plump, cheerful woman toward her table	Omuweereza omu yalung’amya omukazi omugejjo era omusanyufu ng’ayolekera emmeeza ye
I could feel the medicine working	Nnali mpulira eddagala eryo nga likola
I let out a loud sigh of frustration	Nafulumya omukka ogw’amaanyi ogw’okunyiiga
I had left early	Nnali nvuddeyo nga bukyali
I looked at what he had done	Natunuulira kye yali akoze
I very, very much support it	Nze nnyo, nnyo okukiwagira
I remember him telling me about the box design	Nzijukira ng’ambuulira ku dizayini ya bbokisi
I didn’t work on the area behind my back	Ssaakola ku kitundu ekyali emabega w’omugongo gwange
I want it here tomorrow morning	Njagala wano ku makya enkya
Unpredictable trades are said to fail	Obusuubuzi obutategeerekeka kigambibwa nti bulemererwa
I should have checked on his movements earlier	Nnali nsaanidde okukebera ku ntambula ze emabegako
A few of them looked amazing	Abatonotono ku bo baali balabika nga beewuunyisa
I hadn’t felt good about myself since then	Okuva olwo nnali siwulidde bulungi nze kennyini
I could just make a trail of blood going	Nnali nsobola okumala okukola ekkubo ly’omusaayi erigenda
I knew that look and it wasn’t pretty	Nali mmanyi look eyo era nga si nnungi
I lifted the wooden lid from a large plastic barrel	Nasitula ekibikka eky’embaawo okuva mu ppipa ennene ey’akaveera
I was so excited and ready for the morning	Nali nsanyuse nnyo era nga ndi mwetegefu okukeera
I should have saved him	Nze nnandibadde mmuwonya
I look at my watch again	Nddamu okutunuulira essaawa yange
I had no idea the law was different	Nnali simanyidde ddala nti etteeka lya njawulo
I resigned myself to my potentially sad end	Nalekulira okutuuka ku nkomerero yange eyinza okuba ey’ennaku
I just got out of the shower	Naakafuluma mu ssaawa
I know it won’t be easy	Nkimanyi nti tekijja kuba kyangu
I was answering questions about the use of police horses	Nali mbaddamu ebibuuzo ebikwata ku nkozesa y’embalaasi za poliisi
I moved it aside and made a new computer	Nagitambuza ebbali ne nkola kompyuta empya
I haven’t heard of him	Simuwuliddeko
I vowed to settle for nothing less	Nalayira okumalira ku kintu ekitali kitono
I just couldn’t do it in that moment	Nze just saasobola kukikola mu kaseera ako
I kept walking but nothing happened	Nneeyongera okutambula naye nga tewali kyaliwo
I think it’s pretty easy to follow	Ndowooza nti kyangu nnyo okugoberera
I thought we were going to camp out here	Nalowooza nti tugenda kusimba enkambi ebweru wano
I feel not really popular around other women	Mpulira si ddala popular okwetoloola abakyala abalala
I know you are my older brother	Nkimanyi nti oli mukulu wange
I looked at it	Nakitunuulira
I can’t wait to have my car again	Siyinza kulinda kuddamu kuba na mmotoka yange
I can have many beautiful sons for you	Nsobola okukuzaala abaana bangi ab’obulenzi abalungi
I love the window in the lid, too	Njagala nnyo eddirisa eriri mu kibikka, nange
I continue to say no	Nkyagenda mu maaso n’okugamba nti nedda
And I had no idea what here	Era nnali sirina kirowoozo kyonna ku kiki wano
I couldn’t believe their efforts	Nnali siyinza kukkiriza kaweefube gwe baali bakoze
I’m on the road a lot	Nze ndi ku luguudo nnyo
The choice was to be made by the player	Okulonda kwali kwa kukolebwa muzannyi
I couldn’t answer him	Nnali sisobola kumuddamu
I can make your birthday board if you like	Nsobola okukola ekipande kyo eky’amazaalibwa bw’oba ​​oyagala
I ordered a lot of audio recordings from a lot of places	Nalagira ebiwandiiko bingi ebiwuliriza mu bifo bingi
A lifetime of achievement, recognized in one brief moment	Ekiseera ky’obulamu eky’okutuuka ku buwanguzi, ekimanyiddwa mu kaseera kamu akampi
I writhed in his grasp	Nanyiganyiga mu nkwata ye
I don’t know why though	Simanyi lwaki wadde
I have to take this one day at a time	Kino nnina okukitwala olunaku lumu ku lumu
I understood the dynamics.	Nategeera enkyukakyuka (dynamics).
I mean that’s my heritage	Ntegeeza obwo bwe busika bwange
She looked healthy and pregnant	Yalabika nga talina buzibu era ng’ali lubuto
I told him it was hard to explain	Namugamba nti kizibu okunnyonnyola
I wanted to melt into the world like a warm snowflake	Nnali njagala okusaanuuka mu nsi ng’omuzira ogw’ebbugumu
I did observe your wife this week	Nze nakola okwetegereza mukyala wo wiiki eno
I knew this was coming	Namanya nti kino kyali kijja
I want to believe we can trust him	Njagala okukkiriza nti tusobola okumwesiga
I nodded in response	Nanyenya mutwe nga mbaddamu
I forgot their names	Amannya gaabwe ne nneerabira
I gave my money	Nnawaayo ssente zange
I live with my aunt and uncle	Mbeera ne ssenga ne kojja wange
I believe this is below	Nzikiriza nti kino kiri wansi
I need you by my side though	Nze nkwetaaga ku ludda lwange wadde
I need my family, my brothers, my sister, my mother	Nneetaaga famire yange, baganda bange, mwannyinaze, maama wange
I hoped it wasn’t too far to go	Nali nsuubira nti tewaali wala nnyo okugenda
I am in a room with a very handsome man	Ndi mu kisenge n’omusajja omulungi ennyo
The club began an internal investigation	Kiraabu eno yatandika okunoonyereza okw’omunda
I looked at the side of his face	Natunula ku mabbali ga ffeesi ye
A month later, you were pregnant	Nga wayise omwezi gumu, wali olubuto
I have been looking forward to it	Mbadde nneesunga nnyo
I shook my head slowly	Nanyenya omutwe mpola
I know there are many who want to talk	Nkimanyi nti waliwo bangi abaagala okwogera
A fire started and the flames continued to rise higher	Omuliro gwatandika era ennimi z’omuliro ne zeeyongera okulinnya waggulu
I carefully open it and go through it	Nkiggulawo n’obwegendereza ne mpita mu kyo
Maybe everyone else said no	Mpozzi abalala bonna yagamba nti nedda
The girl couldn’t have asked for better	Omuwala yali tasobola kusaba asingako awo
I would never have thought this could happen	Ssandirowoozezza nti kino kiyinza okubaawo
I knew all about not being myself	Nali mmanyi byonna ebikwata ku butabeera nze kennyini
I went to the back pages	Nagenda ku mpapula eziri emabega
I had lost all sense of time	Nali nfiiriddwa endowooza yonna ey’obudde
I didn’t like that either	Ekyo nange saakikyagala
I could hear what appeared to be the sea	Nnali mpulira ekintu ekyali kirabika ng’ennyanja
I did what anyone told me to do	Nnakolanga omuntu yenna kye yandagira okukola
I can’t drink anything right now	Sisobola kunywa kintu kyonna mu kiseera kino
He breathed very badly	Yassa bubi nnyo
I should have prepared you better	Nze nandibadde nkuteekateeka bulungi
I love these rooms the most	Ebisenge bino mbisinga okwagala
I still need more time	Nkyetaaga obudde obulala
I found nothing that looked out of place	Tewali kintu kyonna kye nnasanga nga kitunudde mu kifo
I had birds on my mind	Nnalina ebinyonyi ku birowoozo byange
I don’t really like passengers	Siyagala nnyo basaabaze
I know what others call me	Nkimanyi nti abalala kye bampita
I will need to edit the pages easily	Nja kwetaaga okulongoosa empapula mu ngeri ennyangu
An excellent institution, indeed	Ekitongole ekirungi ennyo, ddala
They had two daughters and two sons	Baazaala abaana babiri ab’obuwala n’abaana ab’obulenzi ababiri
The kiss he had been waiting days to give her	Ekinywegera kye yali amaze ennaku ng’alindirira okumuwa
I know what he was trying to do	Nze kye yali agezaako nkimanyi
I promise, no more missed meetings	Nsuubiza, tewakyali nkiiko ezisubwa
I even hesitate to call it work	Ntuuka n’okulonzalonza okukiyita omulimu
I was angry and cried	Nange ne nnyiiga ne nkaaba
I’m so hurt	Nnumiddwa nnyo
I don’t have to teach them	Silina kubayigiriza
I hope to further my education in this field	Nnina essuubi okwongera okusoma mu mulimu guno
I was doing it a lot	Nnali nkikola nnyo
I head straight to my room and shut the door	Njolekera butereevu mu kisenge kyange ne nziba oluggi
I had to defend my reputation	Nnalina okulwanirira erinnya lyange
I wish we could talk as openly as we did	Njagala twogere mu lwatu nga bwe twakola
I choose to be useful, not used	Nsalawo okuba ow’omugaso, so si kukozesebwa
I only had light brown sugar	Nnalina ssukaali wa kitaka omutangaavu yekka
The car will collect you at ten	Emmotoka ejja kukusolooza ku ssaawa kkumi
I stepped forward and took her hand	Nagenda mu maaso ne mmukwata ku mukono
I turn to him and immediately regret it	Nkyuka ne mmutunuulira era amangu ago ne nnejjusa
I should know that better than most	Ekyo nsaanidde okukimanya okusinga abasinga obungi
I watch the news, read other books	Nze ndaba amawulire, nsoma ebitabo ebirala
I saw the way he looks at you	Nalaba engeri gy’akutunuuliramu
I just finished it quickly	Namala kugimaliriza mangu
I rolled over and saw that he was already up	Nayiringisibwa ne ndaba nga yasituka dda
I walked away from him	Natambula okuva gy’ali
I can change the course of your destiny	Nsobola okukyusa ekkubo ly’enkomerero yo
I was wearing a dress and high heels	Nali nnyambala olugoye era nga nnyambala ebikonde ebiwanvu
I said she appeared, not had	Nagamba nti yalabika, so si yalina
I doubt I would hold him in the sanctuary	Nze okubuusabuusa nandimukutte mu kifo ekitukuvu
He started writing songs at the age of nine	Yatandika okuwandiika ennyimba ku myaka mwenda
I see you’ve made yourself at home	Ndaba weekoze awaka
I couldn’t tell him either	Nange saasobola kumugamba
I was looking for low rent and low stress	Nali nnoonya ssente z’obupangisa entono ate nga situleesi ntono
The song stayed at number one for three weeks	Oluyimba luno lwasigala ku nnamba emu okumala wiiki ssatu
I decided to try my luck at the front door	Nasalawo okugezesa omukisa gwange ku mulyango gw’emmanju
I took a nap to calm myself down	Nafuna otulo okusobola okwekkakkanya
I want to break this news to you gently	Njagala okubamenya amawulire gano mpola
I could see the intense determination in his eyes	Nnali ndaba obumalirivu obw’amaanyi mu maaso ge
I wasn’t really planning on driving	Mu butuufu nnali siteekateeka kuvuga mmotoka
I asked for a box of toys and got it	Nasaba bbokisi y’eby’okuzannyisa ne ngifuna
I need the clean mountain air to clear my head	Nneetaaga empewo ennyonjo ey’oku nsozi okusobola okulongoosa omutwe gwange
It’s a big deal in itself	Ddiiru nnene ku bwayo
The reference to forbidden grapes is tastefully tied up	Okujuliza emizabbibu egyagaanibwa kusibibwa mu ngeri ewooma
I look up curiously	Ntunula waggulu nga ntunula mu kwebuuza
He remains an inspiration even after his death	Asigala nga ye inspiration ne bwe yafa
Additional executive office and storage facilities	Ofiisi endala ey’abakulira emirimu n’ebifo eby’okuterekamu ebintu
I help with planting and harvesting	Nyambako mu kusimba n’okukungula
I miss someone my age	Nsubwa omuntu ow’emyaka gyange
I struggle to keep my breath steady	Nnwana okukuuma omukka gwange nga gukwatagana
I would be there for him	Nze nandibadde awo ku lulwe
However, I have a suggestion	Kyokka nnina ekiteeso kye nnina
I was just searching online for possible prospects	Nali nnoonya bunoonya ku mutimbagano okunoonya essuubi eriyinza okubaawo
I invited him to my birthday party that night	Namuyita ku kabaga k’amazaalibwa gange ekiro ekyo
I just want to get something to eat	Njagala kufuna kya kulya kyokka
I got a life sentence	Nafuna ekibonerezo ky’obulamu bwe bwonna
I just didn’t want to talk to him anymore	Nze nnali sikyayagala kwogera naye kyokka
I saw and heard the flash of death	Nalaba era ne mpulira okumyansa okw’okufa
I felt my skin crawl	Nawulira olususu lwange nga luseeyeeya
I can’t believe he’s taking me on a date	Siyinza kukkiriza nti antwala ku date
I can sit with you, if you like	Nsobola okutuula naawe, bw’oba ​​oyagala
I want to see him strong and powerful	Njagala kumulaba nga wa maanyi era nga wa maanyi
I kept secret information from them for a very long time	Nabakuumanga amawulire ag’ekyama okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I kept staring at the forest, trying not to stare	Nnasigala ntunuulira ekibira nga ngezaako obutatunula butunuzi
I retired and joined the organization	Nawummula ne nneegatta ku kibiina kino
I do appreciate chivalry, no doubt about that	Nze nkola okusiima chivalry, awatali kubuusabuusa ku ekyo
I didn’t ask for money or wealth	Ssaasaba ssente wadde obugagga
I didn’t look at them much for a long time	Ssaabatunuulira nnyo okumala ebbanga ddene
I mean, it wasn’t really enough, not enough	Ntegeeza, mu butuufu tekyali kimala, tekimala
A clean style like this should be visible	Omusono omuyonjo nga guno gulina okulabika
I don’t want to have this conversation	Saagala kuba na mboozi eno
I have a very round arm too	Nange nnina omukono ogw’enkulungo ennyo
I felt pain on my side	Nawulira obulumi ku ludda lwange
I still dress the puppies	Nkyayambaza embwa ento
I walk near my office	Ntambula okumpi ne ofiisi yange
I felt high all the time	Nawulira nga ndi waggulu buli kiseera
I tried not to panic	Nagezaako obutasattira
In the beginning it was kind of rough	Mu ntandikwa kyali kika kya rough
I wanted a dock, a place to tie up	Nnali njagala omwalo, ekifo we nsiba
I know more about these things than anyone else	Ebintu bino mbimanyi nnyo okusinga omuntu omulala yenna
The driver does not need a mechanic to refuel	Ddereeva teyeetaaga makanika kussaamu woyiro
Which I really enjoyed talking to him about	Kye nnanyumirwa nnyo okwogera naye
I feel strong and determined	Mpulira nga ndi wa maanyi era nga ndi mumalirivu
I didn’t want to forget just one memory	Saayagala kwerabira kimu kyokka kye nnali nzijukira
I love the warm little baby feet in my hands	Njagala nnyo ebigere by’abaana ebitonotono ebibuguma mu ngalo zange
I crossed my arms and waited	Nasala emikono ne nninda
I saw nothing but darkness	Saalaba kintu kirala wabula ekizikiza
I know you’ve seen what they do	Nkimanyi olabye bye bakola
I love wandering around cities	Njagala nnyo okutaayaaya mu bibuga
I keep looking forward to my future self	Nsigala nneesunga self yange ey’omu maaso
I don’t want to talk to my parents or my boyfriend	Saagala kwogera na bazadde bange oba muganzi wange
I can’t just let my business hang like this	Siyinza kumala galeka bizinensi yange okuwanika bweti
I can’t get near the water on my own	Sisobola kusemberera mazzi ku lwange
I want to escape from this place	Njagala kutoloka mu kifo kino
I respected your wishes not to tell the king	Nassa ekitiibwa mu by’oyagala obutabuulira kabaka
I suddenly collapsed	Nagwa mu bwangu mu bwangu
I am one of your visitors	Nze omu ku bakyazi bo
I love hearing people laugh	Njagala nnyo okuwulira abantu nga baseka
I wasn’t sleeping particularly well	Nnali sikyasula bulungi nnyo naddala
I started at the table	Natandikira ku mmeeza
I was dropped and my sentence was lengthened	Nasuulibwa era ekibonerezo kyange ne kiwanvuwa
I could be in real danger	Nnyinza okuba mu kabi aka nnamaddala
I started crying a lot	Natandika okukaaba ennyo
I ran my finger over the design	Nadduka engalo yange ku dizayini
Current players in bold	Abazannyi abaliwo kati mu nnukuta enzirugavu
In many countries it is a controlled substance	Mu nsi nnyingi kiba kirungo ekifugibwa
I wouldn’t be surprised with some of them being boys	Ssandiwuniikiridde n’abamu ku bo balenzi
Now I had two of them interested	Kati nnalina babiri ku bo abaali baagala
I seriously could cry	Nze seriously nnali nsobola okukaaba
I took his outstretched hand	Nakwata omukono gwe ogwagololwa
I can’t face everyone	Sisobola kwolekagana na bantu bonna
I want to be there	Njagala okuba nga waliyo
I wipe the sweat off my upper lip	Nsiimuula entuuyo ku mimwa gyange egy’okungulu
I was just the last one on the list	Nze nali asembayo yekka ku lukalala
Someone has all the qualities you have thought of	Omuntu alina engeri zonna z’oba olowoozezzaako
I want it to be dramatic	Njagala ebeere katemba
I was never afraid to work hard	Ssaatyangako kukola nnyo
I was wrong to let my mother weigh me down	Nnali nkyamu okuleka maama okunzitoowerera
I really have to see someone	Ddala nnina okulaba omuntu
The seed is the harness is the harness	Ensigo ye harness ye harness
I also taught him to swear	Namuyigiriza n’okulayira
I will keep this up throughout the summer	Kino nja kukikuuma nga kiri mu kiseera kyonna eky’obutiti
I told them to just enjoy their lives	Nabagamba bamala kunyumirwa bulamu bwabwe
I’ve had a few procrastinations myself	Nze kennyini mbadde n’okulwawo okutono
I sighed sadly	Nafuuwa omukka ogw’ennaku
I guess we were meant to meet again	Ntebereza nti twali tugendereddwa okuddamu okusisinkana
I haven’t been here in, oh, five years or so	Sibadde wano mu, oh, emyaka etaano oba bwe gityo
But he had no evil	Naye teyalina bubi bwonna
G tried to keep up with the times	G yagezaako okukwatagana n’ebiseera
I really hope he does	Nsuubira nnyo nti akola
There is no evidence of parental supervision	Tewali bukakafu bulaga nti abazadde balabirira
A little more energy seemed to flow through him	Amaanyi amalala katono galabika nga gamukulukutamu
I walked over to greet him	Natambula okumulamusa
I spent four days hunting	Namala ennaku nnya nga nyigga
I took a step closer to the fire, excited	Nakwata eddaala okusemberera omuliro, nga nsanyuse
I felt sick to my stomach	Nawulira nga ndi mulwadde okutuuka mu lubuto
I knock him out quickly	Nze mmukoona mangu
I've spent it often enough	Nze nkimazeeko emirundi mingi ekimala
I think you would be great	Ndowooza wandibadde mukulu nnyo
I learned good habits, and I made good friends	Nnayiga emize emirungi, era ne nfuna emikwano emirungi
I didn’t expect it	Nnali sikisuubira
I can’t stop myself	Sisobola kwekomya
Part of the wall slid open	Ekitundu ku bbugwe kyaseeyeeya ne kigguka
I was ordered to give you a room	Nalagirwa okukuwa ekisenge
The best that will ever be	Ebisinga obulungi ebijja okubaawo
I talked to him four days ago about his birthday	Nayogera naye ennaku nnya eziyise ku mazaalibwa ge
And that meant everyone	Era ekyo kyali kitegeeza buli muntu
I needed to learn your language	Nnali nneetaaga okuyiga olulimi lwo
I suddenly feel sorry for him, that big stupid bear	Nze omulundi gumu mmusaasira, eddubu eryo eddene erisiru
I assume you know how this works	Ntebereza nti mumanyi engeri kino gye kikola
I have absolutely no idea where we are headed	Sirina n’akatono kirowoozo ku gye twolekedde
I could see my scratch mark up close	Nnali ndaba akabonero kange ak’okukunya okumpi
I was so damn scared	Nali ntya nnyo damn
I recognize the smell of soap	Ntegeera akawoowo ka ssabbuuni
I was actually quite satisfied with it	Mu butuufu nnali mumativu nnyo nakyo
I saw him come for you and be thrown out	Namulaba ng’ajja ku lulwo n’asuulibwa ebweru
I patted his neck with my hands	Namukuba ensingo n’emikono gyange
I never enjoyed being with him	Ssaanyumirwangako kubeera naye
I recommend somewhere safer than my suite	Nkuwa amagezi ekifo ekirimu obukuumi okusinga suite yange
I think people could do a better job though	Ndowooza abantu bandisobodde okukola omulimu ogusingako obulungi wadde
I stayed quiet and kept my distance	Nasirika era nga nkuuma ebanga lyange
The used one was installed	Eyali ekozesebwa yateekebwamu
And it is the type of the brand	Era kye kika ky’ekika ky’ekika kino
I counted fifteen boys and three girls present	Nabala abalenzi kkumi na bataano n’abawala basatu abaaliwo
I waited half an hour and answered the phone	Nalinda ekitundu ky’essaawa ne nziramu essimu
I had to see a victim	Nnalina okulaba omuntu eyatulugunyizibwa
I must be at the forefront	Nteekwa okuba ku mwanjo
I can’t be what he wants	Siyinza kuba ky’ayagala
I think to myself and sigh	Nze ndowooza mu mutima gwange ne nsinda
I thought that would make it interesting	Nnalowooza nti ekyo kyandikifuula ekinyuvu
I was never a fan of royalty	Sibangako muwagizi wa bwakabaka
I plan to start this project tonight	Nteekateeka kutandika pulojekiti eno ekiro kino
I came across very strong	Najja nga ndi wa maanyi nnyo
I just hope it’s nothing bad	Nsuubira kyokka nti si kintu kibi
I feel this year is big ass	Mpulira omwaka guno emana nnene
So many names ring a bell with me	Amannya mangi nnyo gakuba akagombe nange
I had to forget to make pants and top	Nalina okwerabira okukola empale ne top
I wanted to see his face	Nnali njagala kulaba maaso ge
I wanted him to succeed	Nnali njagala atuuke ku buwanguzi
I’m going to be discharged tomorrow	Ngenda kusiibulwa enkya
A general belief in magic may be all that is needed	Enzikiriza ey’awamu mu bulogo eyinza okuba nga ye yokka ekyetaagisa
Streetcar lines to the park have increased	Layini z’emmotoka z’oku nguudo ezigenda mu ppaaka zeeyongedde
I walked over and picked up the film	Natambula ne nsitula firimu
I came to pick you up at the library	Najja okukunona ku tterekero ly’ebitabo
I found that hard to believe	Ekyo nnakisanga nga kizibu okukkiriza
I played there two years ago	Nazannyirayo emyaka ebiri egiyise
I may have a line at work for you	Nnyinza okuba ne layini ku mulimu gy’oli
I didn’t want his hand	Nnali saagala mukono gwe
I released him and looked up in surprise	Namuyimbula ne ntunula waggulu nga nneewuunya
I fully understand your motives	Ntegeera bulungi ebigendererwa byo
I also get a bunch of women	Nze era nfuna ekibinja ky’abakazi
I think he’s facing that now	Ndowooza kati ayolekedde bw’atyo
I would actually take a pay cut to do that	Mu butuufu nanditutte okusala ku musaala okukola ekyo
I guess that’s good anyway	Ntebereza nti ekyo kirungi anyway
I give them the courage to dream again	Mbawa obuvumu okuddamu okuloota
I want answers too, you know	Nange njagala eby’okuddamu, omanyi
I can’t stand this anymore	Kino sikyasobola kukigumiikiriza
The process is in place	Enkola eri mu nkola
John increased spending on the palace during his reign	Yokaana yayongera ku nsaasaanya ku lubiri mu kiseera kye eky’obufuzi
I gently let go of her hand	Namuleka mpola ku mukono
I couldn’t resist him	Nnali sisobola kumuziyiza
I was far from expecting anything like that	Nali wala nnyo okusuubira ekintu kyonna ekiringa ekyo
John with a hidden bonus track	John n'oluyimba lwa bbonuusi olukwekebwa
I needed to call my dad	Nnali nneetaaga okukubira taata essimu
I call that muddy water!	Ekyo nkiyita amazzi g’ebitosi!
I only had twenty-one months until I retired	Nalina emyezi abiri mu gumu gyokka okutuuka lwe nnawummula
I have to write down everything that happens to me	Nnina okuwandiika byonna ebintuukako
I learned that early on	Ekyo nnakiyiga nga bukyali
I lay there feeling terrible	Nagalamira awo nga mpulira bubi nnyo
I take your word for it	Ekigambo kyo nkitwala nga bwe kiri
I cried in that closet all day	Nakaaba mu kabada eyo olunaku lwonna
I basically want to get permission as administrator	Nze okusinga njagala okufuna olukusa nga administrator
I kissed him back, but not for long	Namunywegera ne mmuddamu naye nga si kumala bbanga ddene
Strict for justice is	Omukakali olw’obwenkanya ye
I doubt he left you out of frustration	Nbuusabuusa nti yakuvaako olw’okwetamwa
I know he did it on purpose	Nkimanyi nti yakikola mu bugenderevu
Everything you expected them to be	Buli kye wali obasuubira
I did what any parent would do	Nnakola ekyo omuzadde yenna kye yandikoze
It’s a matter of high fashion	Ensonga y’emisono egya waggulu
I wonder what her skin tastes like	Nze nneebuuza olususu lwe luwooma bwe luli
I left the music industry	Nnava mu kisaawe ky’okuyimba
I was the oldest in the group	Nze nnali mukulu mu kibiina
I wasn’t for the adults	Nze saali wa bakulu
I didn’t bother to ask	Ssaafaayo kubuuza
The route passes several historical sites	Oluguudo luno luyita mu bifo ebiwerako eby’ebyafaayo
They are probably right	Oboolyawo batuufu
I had finished the sacrifice	Nnali mmaze ssaddaaka
I wish only the best for my children	Njagaliza abaana bange ebirungi byokka
I thought it was much better	Nalowooza nti kyali kisingako nnyo
I will not allow failure to work for me	Sijja kukkiriza kulemererwa kunkolera
I was so excited to start my journey of a new life	Nali nsanyuse nnyo okutandika olugendo lwange olw’obulamu obupya
I could hear birds and animals hiding amongst the vegetation	Nnali mpulira ebinyonyi n’ebisolo nga byekwese wakati mu bimera
I have a beautiful river and a clear, calm lake	Nnina omugga omulungi ennyo n’ennyanja entangaavu era ennyogovu
I didn’t really feel like I wanted to belong	Mu butuufu saawulira nga njagala kubeera wa bantu
I had no strength left to fight them	Nnali sikyalina maanyi ga kubalwanyisa
I feel good when you’re around	Mpulira bulungi ng’oli kumpi
I’m afraid to answer him	Ntya okumuddamu
The film was not made	Firimu eno teyakolebwa
I really wasn’t ready to get up	Mazima ddala nnali siri mwetegefu kusituka
Which I felt guilty about, but enough was enough	Kye nnawulira nga nnina omusango, naye ekimala kyali kimala
I gave birth to three very healthy and very intelligent children	Nazaala abaana basatu abalamu ennyo era abagezi ennyo
I had two others die	Nalina abalala babiri abaafiirako
I've only fixed him for a bug	Nze mmutereezezza ku bug yokka
I took a little bit of everything, very carefully	Natwala akatono ku buli kimu, n’obwegendereza bungi
I need to read more from this author	Nze nneetaaga okusoma ebisingawo okuva eri omuwandiisi ono
I feel unsuited to this job	Mpulira nga sisaanira mulimu guno
His appearance there was used to promote the single	Endabika ye eyo yakozesebwa okutumbula single
I hadn’t lost anyone	Nze nnali sifiiriddwaako muntu yenna
This resulted in a pandemic among them	Kino kyavaamu ssennyiga omukambwe mu bo
I have to hold it in my hand	Nnina okugikwata mu ngalo
We draw a close parallel between the two	Tukola okufaanagana okw’okumpi wakati w’ebintu bino ebibiri
I have no idea how long it could be	Sirina kirowoozo ku ngeri gye kiyinza okuba nga kiwanvu
I spent six weeks out there	Namala wiiki mukaaga ebweru eyo
Local independent merchants operate most of the shops	Abasuubuzi abetongodde mu kitundu be baddukanya amaduuka agasinga obungi
I want to stop him too	Nange njagala kumulemesa
I keep telling myself no one will notice	Nsigala nneegamba nti tewali ajja kwetegereza
Without them the war would have been lost	Awatali bo olutalo lwandibadde lufiirwa
She was later reduced to a coastal defense vessel	Oluvannyuma yakendeezebwa n’afuuka emmeeri ekola ku by’okwerinda ku lubalama lw’ennyanja
I didn’t know what to do and felt embarrassed	Nnali simanyi kya kukola era nnawulira nga nsonyi
I can look at myself	Nsobola okwetunuulira
I could never do such a bad thing	Siyinza kukola kintu kibi ng’ekyo
I never thought they would show up	Ssaalowoozangako nti bajja kulaga
I see you and beckon you to come	Nkulaba era nkukola akabonero ojje
I cooked lunch in the kitchen	Nafumba ekyemisana mu fumbiro
I would be very smart in it	Nze nandibadde mugezi nnyo mu kyo
I have no sense of smell	Sirina busobozi bwa kuwunyiriza
I would love nothing more than to help your team, too	Nange sirina kye nsinga kwagala kuyamba ttiimu yo
I reckon food was helping me recover	Nbalirira nti emmere yali enyamba okudda engulu
A few had relatives here in the camp	Abatonotono baalina ab’enganda wano mu nkambi
I was out of the world they said	Nali nvudde ku nsi baagamba
I will thank you too	Nange nja kubeebaza
I had to regret that it ended that way	Nalina okwejjusa nti kyaggwa bwe kityo
I tried to be careful with him	Nagezaako okumwegendereza
I was letting you sleep after your night last night	Nali nkuleka okwebaka oluvannyuma lw’ekiro kyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I was sitting on my knees crying	Nali ntudde ku maviivi nga nkaaba
I repeat this process	Enkola eno ngiddamu
I don’t want to see anyone right now	Saagala kulaba muntu yenna mu kiseera kino
I have to focus on that specific event	Nnina okussa essira ku kintu ekyo ekibaawo ekitongole
I didn’t realize anyone was in here	Saakitegedde nti waliwo omuntu yenna yali munda wano
I had never seen him so angry	Nnali simulabangako ng’anyiize bw’atyo
I put the bottle back on top of the fridge	Eccupa ngizza waggulu ku firiigi
I love all of you reading this message	Njagala nnyo mwenna abasoma obubaka buno
A plane crash had taken her away	Akabenje k’ennyonyi kaali kamuggyeeko
I felt this overwhelming love	Nawulira okwagala kuno okusukkiridde
I loved getting new clothes	Nnayagala nnyo okufuna engoye empya
I never really understood attraction	Ssaategeerangako nnyo kusikiriza
I need your advice regarding prospective business for my husband	Nneetaaga amagezi go ku bikwata ku bizinensi ezisuubirwa eri baze
I couldn’t let him present what we had done	Nnali sisobola kumukkiriza kwanjula bye twali tukoze
I wish you both the very best	Mbaagaliza ebirungi ennyo mwembi
I hated being young	Nnakyawa nnyo okubeera omuto
A joke, nothing more	A joke, tewali kisingako awo
I gave his cock a little	Namuwa omukira gwe akatono
A documentary film was also made for the festival	Firimu y’ebiwandiiko nayo yakolebwa ku kivvulu kino
I just wanted someone else, not you because	Nze nali njagala muntu mulala yekka, so si ggwe kubanga
A thousand years could pass like seconds	Emyaka lukumi gyali giyinza okuyita nga sikonda
I looked in my bags	Natunula mu nsawo zange
I never got cold in this thing	Sifunangako nnyogovu mu kintu kino
I can’t help it, of course	Siyinza butakikola, ddala
I liked him but I didn’t feel that great chemistry	Namwagala naye nga siwulira kemiko eyo enkulu
I don’t want to go inside	Saagala kuyingira munda
I need to know if my son is still alive	Nnina okumanya oba mutabani wange akyali mulamu
I guess you couldn’t take a chance on that	Ntebereza nti ekyo tewasobola kutwala mukisa
I have to make lunch	Nnina okukola ekyemisana
I looked down at his dirty jeans, that red paper	Natunula wansi ku jjiini ye encaafu, empapula eyo emmyufu
I just wanted to get away from him	Nnali njagala kumuvaako kyokka
The marriage was indeed done in a matter of minutes	Mazima ddala obufumbo bwali bukoleddwa mu ddakiika ntono
The computer has no emotions	Kompyuta terina nneewulira
A software program is a process	Pulogulaamu ya pulogulaamu (software program) nkola
I saw his hands stop him before he embarrassed himself	Nalaba emikono gye nga gimulemesa nga tannaswaza
I started filling out forms with some incredible information	Natandika okujjuza foomu nga nnina amawulire agatali ga bulijjo
I wasn’t hungry, but I was thirsty	Nnali sirina njala, naye ennyonta yange yali enkutte
I see the other end of it	Nze ndaba enkomerero yaakyo endala
I stayed with them for a long time	Nasula nabo okumala ekiseera kiwanvu
I can feel my attention wandering already	Nsobola okuwulira attention yange nga etaayaaya dda
I know they are on a different mountain today	Nkimanyi nti leero bali ku lusozi lwa njawulo
I am really very very hungry	Nze ddala njala nnyo nnyo
I leave you in his care	Nkulekera mu kulabirira kwe
A beautiful poem or a beautiful poem	Ekitontome ekirabika obulungi oba ekitontome ekirabika obulungi
I can do it without producing garbage	Nsobola okugikola nga sifulumizza kasasiro
I believe they hold some kind of code or map	Nzikiriza nti bakwata ekika kya code oba maapu
The warm water disc is a wonderful tool	Disiki y’amazzi agabuguma kye kimu ku bikozesebwa eby’ekitalo
I didn’t know the answer to this	Kino nnali simanyi kya kuddamu
I would beat them away from your people	Nze nandibakubye wala n’abantu bo
I often come here to think of him	Ntera okujja wano okumulowoozaako
I have success with that	Nnina obuwanguzi n’ekyo
I sank my teeth into his soft hand	Nabbira amannyo gange mu mukono gwe omugonvu
I want to make sure he’s okay	Njagala kukakasa nti ali bulungi
I couldn’t even read the article	Nnali sisobola na kusoma kitundu ekyo
I asked my father for a vacation	Nasaba taata oluwummula
I try the left foot, which is more forward	Ngezaako ekigere ekya kkono, ekisinga okubeera mu maaso
I met some amazing people, too	Nasisinkana n’abamu ku bantu abeewuunyisa, nange
I want to stay, if you believe me	Njagala kusigala, bw’oba ​​onzikiriza
I love country music	Njagala nnyo omuziki gwa country
I stumbled, and the door closed behind us	Neesittala, oluggi ne luggalwa emabega waffe
It has a broad black tail loop	Alina olukoba olugazi olw’omukira omuddugavu
I walked very quickly	Natambula mangu nnyo
I can attain true knowledge	Nsobola okutuuka ku kumanya okwa nnamaddala
I couldn’t tear him away from everything he knew	Nali sisobola kumuyuza ku buli kye yali amanyi
I got a few more inside	Nafuna ebirala ebitonotono munda
I learned to accept things and people as they are	Nnayiga okukkiriza ebintu n’abantu nga bwe biri
They both start saving for their wedding	Bombi batandika okutereka ssente z’embaga yaabwe
More than 100 witnesses were called to testify	Abajulizi abasukka mu kikumi be baayitiddwa okuwa obujulizi
I want you to be completely satisfied with your purchase	Njagala obeere mumativu ddala n’okugula kwo
I just haven't come across anything right now	Nze just sifunye ku kintu kyonna mu kiseera kino
I was a professional woman	Nnali mukyala wa kikugu
I looked at the river again	Naddamu okutunuulira omugga
I was surprised at how well they did	Nneewuunya engeri gye baakolamu obulungi
I pretend to look at the room	Nze neefuula atunuulira ekisenge
The crowd was waiting at the front door of the hotel	Abadigize baali balinze ku mulyango ogw’omu maaso ogwa wooteeri
I’m looking at the direction of the playoffs	Ntunuulira obulagirizi bw’omupiira gwa ‘playoff’
I don’t want this to stop	Kino saagala kikome
I will confirm your promotion	Nja kukakasa okukuzibwa kwo
I think in one way or another cancer has affected everyone	Ndowooza mu ngeri emu oba endala kookolo akosezza buli muntu
The wound he had barely let heal	Ekiwundu kye yali alese katono okuwona
I slow down and try not to laugh	Nkendeeza ku sipiidi era nfuba obutaseka
I stand slowly back on my feet	Nnyimiridde mpola nga nkomyewo ku bigere byange
I take a deep breath to calm my terrified heart	Nssa omukka omungi okusobola okukkakkanya omutima gwange ogwali gutidde
I cared about my health	Nnafaayo ku bulamu bwange
I guess he likes this	Ntebereza nti kino akinyumira
I remember it like yesterday	Nzijukira nga jjo
I wanted to change things	Nnali njagala okukyusa ebintu
I wait for the applause to begin	Nninda okukuba mu ngalo okutandika
The paper fell off	Olupapula lwagwa
I hated how calm he seemed to be about the whole situation	Nnakyawa engeri gye yali alabika nga mukkakkamu ku mbeera yonna
I hadn’t really thought of it that way	Mu butuufu nnali sikirowoozezzaako bwentyo
I opened the door and stepped inside	Naggulawo oluggi ne nnyingira
I played with the lock for what seemed like hours	Nazannya n’ekizibiti okumala essaawa ezaali zirabika ng’ezo
Now I can quit this stupid job	Kati nsobola okuva ku mulimu guno ogw’obusiru
I guess it will come to me later	Ntebereza nti kijja kujja gyendi oluvannyuma
I felt like I was an inch tall	Nawulira nga ndi mu buwanvu bwa yinsi emu
I seriously need to clean the apartment	Nze seriously nneetaaga okuyonja omuzigo
I don’t really care about that	Nze sifaayo nnyo ku nsonga eyo
I held it in my hands for a very long time	Nakikwata mu ngalo okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
I don’t want to scream	Saagala kukuba nduulu
I still couldn’t believe what was happening	N’okutuusa kati nnali sikkiriza ku bigenda mu maaso
I feel something in my waist	Mpulira ekintu mu kiwato
I couldn’t say it, words wouldn’t do	Nali sisobola kukyogera, ebigambo tebyandikoze
I hope you and your son are well	Nsuubira ggwe ne mutabani wo muli bulungi
A tear rolled down her cheek and onto the pillow	Amaziga gaamugwa ku ttama ne gagenda ku mutto
I thought it was a doll	Nalowooza nti yali ddole
I had a few days like that	Nali nfunye ennaku ntono nga ezo
A past that will never remain buried	Ebyayita ebitajja kusigala nga biziikiddwa
I guess they were too busy with me	Ntebereza nti baali bbize nnyo nange
The shadow stood behind the prophet	Ekisiikirize kyayimirira emabega wa nnabbi
I embraced death again	Naddamu okuwambatira okufa
It was as simple as that	Kyali kyangu nga ekyo
He also wrote and distributed campaign literature	Era yawandiika n’okusaasaanya ebitabo ebikwata ku kampeyini
I understood his sacrifice	Nategeera ssaddaaka ye
I leaned slowly and aimed for the door again	Nneesigamira mpola ne nddamu okuluubirira oluggi
I will bring them to you later	Nja kuzikuleetera oluvannyuma
I can’t say it really worked though	Siyinza kugamba nti ddala kyakola wadde
A different kind of demon, that one	Ekika kya dayimooni eky’enjawulo, oyo
I was in another garage	Nnali mu galagi endala
I have a room not far from here	Nnina ekisenge ekitali wala nnyo okuva wano
I asked him if it was true	Namubuuza oba kituufu
I charge forward and fly up towards the demon	Nkuba charge mu maaso ne mbuuka waggulu nga njolekera omusambwa
I didn’t know what else we could do	Nnali simanyi kiki ekirala kye twandikoze
A deeper shade, like a black color	Ekisiikirize ekisingako obuziba, ng’embala eddugavu
I am willing to forgive	Ndi mwetegefu okusonyiwa
However, I never paid attention to him	Kyokka, saamufaakongako
Others thought it was a strong technical statement	Abalala baali balowooza nti kyali kigambo kya maanyi eky’ekikugu
I am ready and willing	Ndi mwetegefu era mwetegefu
I quickly checked my shoulder	Nakebera mangu ku kibegabega kyange
I can’t go on like you can	Sisobola kugenda mu maaso nga ggwe bw’osobola
Proper calculation of these values ​​would require distribution dependence	Okubala obulungi emiwendo gino kyandibadde kyetaagisa okwesigamizibwa ku kugaba
I only knew him by sight	Nali mmumanyi ku kulaba kwokka
I was very proud of my youth	Nali nneenyumiriza nnyo mu buvubuka bwange
I can’t leave him alone	Siyinza kumuleka yekka
I knew what needed to be done	Nnali mmanyi ekyetaagisa okukolebwa
I knew he was special	Namanya nti yali wa njawulo
I loved my father more than anyone in this world	Taata nnali njagala nnyo okusinga omuntu yenna mu nsi eno
I would recommend this place to everyone on my trip	Ekifo kino nandimuteesaako eri buli muntu ku lugendo lwange
I think we only had two songs	Ndowooza twalina ennyimba bbiri zokka
I think that’s all you can say	Ndowooza ekyo kye kyokka ky’osobola okwogera
Send help at once	Weereza obuyambi omulundi gumu
I called through the door	Nayita nga mpita mu mulyango
The Colonel must have a partner to show around	Colonel alina okuba ne munne gw’alaga okwetooloola
I cried once more	Nakaaba omulundi omulala
Third place is not our ideal place	Ekifo eky’okusatu si kye kifo kyaffe ekituufu
I love coming to see the show	Njagala nnyo okujja okulaba show
I had to make sure it was real	Nalina okukakasa nti kyali kya ddala
I laughed again and managed to say	Naddamu okuseka ne nsobola okugamba
I’m afraid he’s trying to trick me, con me	Ntya nti agezaako okunnimba, con me
I didn’t write that note	Akawandiiko ako saakawandiika
I slept through another	Nasula nga mpita mu ndala
Secondary schools teach ten to twelve years	Amasomero ga siniya gasomesa emyaka kkumi okutuuka ku kkumi n’ebiri
And I think latin culture is actually pretty sexually explicit	Era ndowooza nti obuwangwa bwa latin mubutuufu bulabika bulungi mu by’okwegatta
I feel safe with you	Mpulira obukuumi nammwe
I didn’t mean to offend everyone like that	Saali ntegeeza kunyiiza buli muntu bw’atyo
I got there about six o'clock	Natuukayo ku ssaawa nga mukaaga
I have experienced the first healing	Nfunye okuwona okusooka
I was about to light a fire under her butt	Nali nnaatera okukoleeza omuliro wansi w’akabina ke
I rolled my eyes, but the rest of the rooms were occupied	Nazingulula amaaso, naye ebisenge ebirala byali bitudde
I can’t for security reasons, of course, name any names	Sisobola ku lw’ebyokwerinda, ddala, kwogera mannya gonna
And I hope they tortured him first	Era nsuubira nti baasooka kumutulugunya
I spent all our money so far	Ssente zaffe zonna nazisaasaanya okutuuka wano
I was self-conscious	Nnali mwefaako okwebuuza
I bought them before anyone else saw them	Nazigula nga omuntu omulala tannaziraba
A tremendous weight lifted from my heart	Obuzito obw’amaanyi ennyo bwasituka ku mutima gwange
I just want you by my side	Njagala ggwe ku mabbali gange kyokka
I needed to find a solution and fast	Nnali nneetaaga okufuna eky’okugonjoola era eky’amangu
So I knew there was no turning back	N’olwekyo nnali nkimanyi nti tewali kudda mabega
I closed my eyes as his lips worked over mine	Nazibiriza amaaso nga emimwa gye gikola ku gyange
I let out a long sigh of relief	Nafulumya omukka omuwanvu ogw’obuweerero
I thought he looked cool	Nalowooza nti alabika cool
A completely normal girl, with completely normal problems	Omuwala wa bulijjo ddala, ng’alina ebizibu ebya bulijjo ddala
I need you both by my side	Mwetaaga mwembi ku ludda lwange
I can’t figure out why	Sisobola kutegeera lwaki
I have to give some of my money back	Nnina okuddiza ezimu ku ssente zange
I blame the broken city for a lot of that	Nnenya ekibuga ekimenyese olw’ebyo bingi
I'm the damage, not anyone else though	Nze kwonooneka, si muntu mulala wadde
I was not jealous of his position	Saali na buggya olw’ekifo kye
I am a teacher, after all	Ndi musomesa, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I grabbed a mouse, went in and tried it	Nakwata ekibe, ne nnyingira ne nkigezaako
I didn’t want to walk anymore	Nnali sikyayagala kutambula
I can’t say he’ll just reappear	Siyinza kugamba nti ajja kumala kuddamu kulabika
I was wondering how to fix this	Nali nneebuuza engeri gye nnyinza okutereezaamu kino
I just take advantage of the opportunities and continue the conversation	Nmala kukozesa mikisa ne ngenda mu maaso n’emboozi
I understand they eat dogs	Ntegedde nti balya embwa
I keep hearing a man coming up here	Nsigala mpulira omusajja ng’ajja waggulu wano
I could live right here for months	Nnali nsobola okubeera wano wennyini okumala emyezi
I just got caught up in an idea	Naakakwatibwa ekirowoozo
I’m always a little nervous	Nze bulijjo mbeera nnyo okutya katono
I fell overboard in the water	Nagwa mu nnyanja mu mazzi
I knew he wasn’t coming back	Nali nkimanyi nti yali tagenda kuddamu kujja
I can’t just take it easy	Siyinza kumala gakitwala nga kyangu
I asked the messenger who brought the news why	Nabuuza omubaka eyaleese amawulire lwaki
The show was picked up for a second season	Show eno yasituddwa okumala sizoni eyookubiri
I missed socializing and people taking care of me	Nasubwa okubeera n’abantu n’abantu abandabirira
I’m their vessel to do their bidding	Nze ekibya kyabwe okukola bidding yaabwe
I will certainly do anything for you	Mazima ddala nja kukukolera ekintu kyonna
I looked out my window	Natunula mu ddirisa lyange
I knew he was going to close again	Namanya nti agenda kuddamu okuggalawo
There was something about him	Waaliwo ekintu ekimukwatako
I had to do it, for my daughter	Nalina okukikola, ku lwa muwala wange
I thought my ministry was music	Nnalowooza nti obuweereza bwange bwali buyimba
Big win for the legend	Obuwanguzi bunene eri legend
I couldn’t believe all this was happening	Nnali siyinza kukkiriza nti bino byonna byali bigenda mu maaso
I love the work itself	Njagala nnyo omulimu gwennyini
I would say this is true for all of humanity	Nze nandigambye nti kino kituufu eri obuntu bwonna
Louis in its fifth game of the season	Louis mu mupiira gwayo ogw’okutaano mu sizoni eno
I just want to get used to moving again	Njagala kuddamu kwemanyiiza kusenguka kwokka
I wanted my breakfast	Nnali njagala ekyenkya kyange
I didn’t think about this	Kino saakirowoozaako
I repeat, this is true for the first time	Nddamu, kino kituufu ku mulundi ogusoose
I had seen rich people get richer but not happiness	Nnali ndabye abagagga nga beeyongera obugagga naye nga si ssanyu
And I think choosing the right career is key	Era ndowooza nti okulonda omulimu omutuufu kye kisumuluzo
I stayed there that night	Nasulayo ekiro ekyo
I could feel traffic was bigger than usual	Nnali mpulira ng’ebidduka binene okusinga ku bya bulijjo
I never learned his name	Ssiyigangako linnya lye
I can start over with another idea	Nsobola okutandika obuggya n’ekirowoozo ekirala
I am very hungry in these meetings	Enjala nnyima nnyo mu nkiiko zino
Two others were employed by the following year	Abalala babiri baaweebwa omulimu omwaka ogwaddako we gwatuukira
I must have visited each one at least four times	Buli emu nteekwa okuba nga nnakyalira waakiri emirundi ena
I try to keep the flame alive	Nfuba okukuuma ennimi z’omuliro nga nnamu
I really care about my people	Nze ddala nfaayo ku bantu bange
I stood up again and continued towards the city	Nnaddamu okuyimirira ne nneeyongerayo nga njolekera ekibuga
I got the parts we were after	Ebitundu bye twali tugoberera nabifuna
I want it to work for us	Njagala kitukolere
The girl loves a pretty word	Omuwala ayagala nnyo ekigambo ekirabika obulungi
I need to feel Him moving inside me	Nze nneetaaga okuwulira ng’atambula munda mu nze
I felt no pain, but a little betrayal and pity	Saawulira bulumi, wabula nga nlyamu olukwe katono era nga nsaasira
The gift will become an increase in power	Ekirabo kijja kufuuka eky’okwongera ku buyinza
I must talk to your father	Nteekwa okwogera ne kitaawo
Front and back door	Omulyango ogw’omu maaso n’ogw’emabega
A law firm web design gets results	A law firm web design efuna ebivaamu
I couldn’t bring it myself	Nze kennyini saasobola kugireeta
I waited, like you said	Nalinda, nga bwe wagamba
I hadn’t felt this way in a while	Nnali mmaze ebbanga nga siwulidde bwentyo
I read the one about me	Nasoma eyo ekwata ku nze
I shook my head slightly	Namunyeenya akatono ku mutwe
I checked out hundreds of books this way	Nakebera ebikumi n’ebikumi by’ebitabo mu ngeri eno
I will find you and you help me	Nja kukusanga naawe onnyamba
I want them to leave me alone	Njagala bandeke nga nvuddemu
I turned my head to my friend	Nakyusa omutwe ne ntunuulira mukwano gwange
I rolled my eyes at myself	Nazingulula amaaso gange nga nneetunuulira
I live at my computer	Mbeera ku kompyuta yange
For six days the fast is observed	Okumala ennaku mukaaga ekisiibo kikolebwa
I need to come up with something quick	Nze nneetaaga okuvaayo n’ekintu eky’amangu
I was asking him to hear me now	Nali mmusaba mpulira kati
I was a southern gentleman after all	Nali gentleman wa bugwanjuba after all
I was in college at the time	Mu kiseera ekyo nnali mu ttendekero ekkulu
A well-known reluctant figure	Figa emanyiddwa ennyo nga tayagala
I feel like such a fool though	Mpulira nga ndi musiru bwentyo wadde
I was working so hard I wasn’t seeing results	Nali nkola nnyo nga silaba bivaamu
That look I recognized	Entunula eyo gye nnali ntegedde
The village and school eventually came to an agreement	Ekyalo n’essomero okukkakkana nga batuuse ku nzikiriziganya
I have a lot of respect for my father	Taata mmuwa ekitiibwa nnyo
I don’t lose anything on purpose	Sifiirwa kintu kyonna mu bugenderevu
I think it was in the movie last year	Ndowooza kyali mu firimu omwaka oguwedde
I approached to talk to him	Nnasemberera okwogera naye
I left my car there yesterday afternoon	Emmotoka yange nagireka awo akawungeezi k’eggulo
I want to know about this happening	Njagala okumanya ku kino ekigenda mu maaso
I mean attack after attack	Ntegeeza kulumba oluvannyuma lw’okulumba
I felt his feelings for me grow stronger	Nnawulira ng’enneewulira ze gyendi zeeyongera amaanyi
I was beautiful, famous, and most importantly, loved	Nnali mulungi, wa ttutumu era ekisinga obukulu, nnali njagala nnyo
I never saw any reason to refute what they said	Ssaalabangako nsonga yonna eyinza kuwakanya bye baayogera
I took a deep breath of air	Nassa omukka omungi ogw’empewo
I just want my super powers	Njagala super powers zange zokka
I stopped at the top of the stairs	Nayimirira waggulu ku madaala
I needed to be honest with him	Nnali nneetaaga okubeera omwesimbu gy’ali
I have no right to that	Ekyo sirina ddembe
I would feel like myself	Nze nandiwulidde nga nze kennyini
I have a small closet now	Nnina ekisenge ekitono eky’okuterekamu ebintu kati
Schools are closed there	Amasomero gaggaddwa eyo
I saw an ugly helicopter visible over the city	Nalaba nnamunkanga eyali embi ennyo ng’erabika waggulu w’ekibuga
I crawled to my knees to check for smoke	Naseeyeeya okutuuka ku maviivi okukebera oba waliwo omukka
Schools are closed across the state	Amasomero gaggaddwa mu ssaza lyonna
I light the fool box	Nkoleeza ekibokisi ky’abasiru
I doubt any of them were above a hundred	Nbuusabuusa nti waliwo ku bo eyali waggulu w’ekikumi
I had a small bottle of holy oil	Nnalina akacupa akatono ak’amafuta agatukuvu
I told him to go	Namugamba agende
I examined one carefully under the spotlight	Omu nnamukebedde obulungi wansi w’ettaala
I couldn’t let him in the house	Nnali sisobola kumukkiriza kugenda mu nnyumba
We never went anywhere	Tetugendangako yonna
I was walking around feeling really sad	Nali ntambula nga mpulira ennaku ddala
I needed my hands for balance, and I told him that	Nnali nneetaaga emikono gyange okusobola okubeera ne bbalansi era ekyo ne mmugamba
I shook my head, but I had no idea who it was	Nanyenya omutwe naye nga sirina kye mmanyi ku ani
I kept working on it, but I didn’t reveal anything to him	Nasigala nga nkolako, naye nga sirina kye mmubikkulira
A stiff white sheet covers him from the chest down	Olupapula olweru olukaluba lumubikka okuva mu kifuba wansi
Any email mentions are used for a full account	Email yonna eyogera kukozesebwa ku akawunti enzijuvu
I had time and felt sorry for the old gal	Nalina obudde ne nsaasira old gal
I definitely need a break	Mazima ddala nneetaaga okuwummulako
Damage there is unknown	Okwonooneka awo tekumanyiddwa
I believe we should focus our attention elsewhere	Nzikiriza nti essira tusaanidde okussa essira awalala
I could feel him staring at me	Nali mpulira ng’antunuulira butunuulizi
Part of the photos from the show tonight	Ekitundu ky'ebifaananyi okuva mu show ekiro kino
I wanted to take her home	Nnali njagala kumutwala waka
I have no formal education	Sirina buyigirize butongole
I went in and got my papers	Nayingira ne nfuna empapula zange
I agree with our comments	Nzikiriziganya n’ebigambo byaffe
I sighed and closed my eyes	Nasiiba ne nzibiriza amaaso
Congress removed subsidies	Congress yaggyewo ensimbi eziweebwayo
I heard the engine catch fire	Nawulira yingini ng’ekwata omuliro
I was always right, right	Bulijjo nnali mutuufu, mutuufu
The company did business in several ways	Kkampuni eno yakola bizinensi mu ngeri eziwerako
I only came here for the storm	Najja wano olw’omuyaga gwokka
No one communicated	Tewali yawuliziganya
I felt there wasn’t enough number	Nawulira nga tewali muwendo gumala
Several others address them through specific actions	Ebirala ebiwerako bibikolako nga biyita mu bikolwa ebitongole
More conventional names were repeatedly proposed and rejected	Amannya agasingawo aga bulijjo gaateesebwako enfunda eziwera era ne gagaanibwa
I can't see anything back here	Sisobola kulaba kintu kyonna emabega wano
I definitely knew you were there though	Nali mmanyi bulungi nti oliwo wadde
I couldn’t keep waiting for you to grow up	Saasobola kusigala nga nkulinze okukula
I almost felt angry	Nnali kumpi okuwulira nga nnyiize
A very exciting opportunity	Omukisa ogusanyusa ennyo
I should have everything all right	Nsaanidde okuba nga buli kimu kiteredde
I can’t afford to lose you both	Sisobola kwesasulira kufiirwa mwembi
At this stage they can normally fly	Ku mutendera guno mu budde obutuufu zisobola okubuuka
I mean, he’s a really nice guy	Ntegeeza nti ddala ggaayi mulungi
I thought you finally agreed to meet my mother	Nalowooza nti ku nkomerero wakkiriza okusisinkana maama
I love that word	Njagala nnyo ekigambo ekyo
I understand completely	Ntegedde ddala
I couldn’t allow myself to lose control	Nnali sisobola kwekkiriza kuggwaamu buyinza
A miracle healing cream	Ekizigo ekiwonya eky’ekyamagero
I was just wondering if he was here	Nali nneebuuza kyokka oba yali wano
I want to be something more to you	Njagala okubeera ekintu ekisingawo gy’oli
I must have just missed all the fun	Nteekwa okuba nga nnaakasubwa essanyu lyonna
I just wasn’t ready for it	Nze just nali sikyetegekedde
The deserted monastery is now a tourist attraction	Ekigo kino ekitaliimu bantu kati kya bulambuzi
I’m just a current resident	Nze mutuuze aliwo kati yekka
The acid house was born	Ennyumba ya asidi yazaalibwa
The bullet cracked, missing the bird	Essasi lyayatika, ne libula ekinyonyi
I believe those ships will not just pass us by	Nzikiriza nti emmeeri ezo tezijja kumala gatuyitako
A simple bridge was also out of the question	Omutala omunyangu nagwo gwali guvudde mu nsonga
I hadn’t seen him in years, you know	Nali mmaze emyaka mingi nga simulaba, omanyi
I nod and he rolls his eyes	Nnyenya omutwe n’azingulula amaaso
I hadn’t slept in a week	Nnali mmaze wiiki emu nga sisula
I walked out and around to him	Nafuluma ne nneetooloola gy’ali
I couldn’t figure out what it was	Nnali sisobola kutegeera kye kyali
I had a lump in my throat	Nalina ekizimba mu mumiro
I was meant to look for that body	Nnali ngendereddwamu kunoonya mulambo ogwo
None received a mixed critical reception	Tewali yafuna kusembebwa kwa kuvumirira okutabuliddwamu
I walked closer to the TV to get a better view	Natambula okumpi ne ttivvi okusobola okulaba obulungi
I am very close in my grip	Ndi kumpi nnyo mu nkwata yange
He becomes a victim	Afuuka omukosefu
I heard footsteps from behind	Nawulira ebigere okuva emabega
I am not putting any responsibility on you	Sikuteekako buvunaanyizibwa bwonna
These raids produced little contact	Ebikwekweto bino byavaamu okukwatagana okutono
I went out into the river	Nafuluma mu mugga
I hand him my ticket without ever reading my destination	Nmukwasa tikiti yange nga sisomangako gye ngenda
I feel something missing and missing	Mpulira ekintu ekibulamu era ekibulamu
This marriage produced two daughters	Obufumbo buno bwazaala abaana babiri ab’obuwala
Records refused to release it	Records zaagaana okugifulumya
I just like being mean sometimes, that's all	Nze njagala nnyo okubeera omubi oluusi, ekyo kyokka
I saw you with your personal friends	Nakulabye ne mikwano gyo egy’obuntu
A finger of fear crept up his spine	Engalo ey’okutya yamwekulukuunya waggulu ku mugongo
I can assure you of several things	Nsobola okukukakasa ebintu ebiwerako
I couldn’t hold myself back from the heat	Nnali sisobola kwekwata olw’ebbugumu
I spoke for him, but again he was rejected	Nnayogera ku lulwe, naye ate n’agaanibwa
I’m tired of being like this	Nkooye okubeera bwentyo
I don’t want to take it as a possibility	Saagala kukitwala ng’ekiyinza okubaawo
I disappeared into his arms again	Naddamu okubula mu mikono gye
I needed to talk to someone	Nnali nneetaaga okwogera n’omuntu
I was returning to my seat	Nnali nkomawo mu kifo we nnali ntuula
I had it all written down, but I had written it down	Byonna nnali mbiwandiise naye nga mbiwandiise
I did the same thing my own self three times	Nakola ekintu kye kimu my own self emirundi esatu
I didn’t kill your wife	Ssaatta mukazi wo
I could feel my personal emotions escaping their prison	Nnali mpulira enneewulira zange ez’obuntu nga zitoloka mu kkomera lyabwe
I have a friend waiting right outside	Nnina mukwano gwange alinze wabweru ddala
I went out to camp to hunt, alone, one day	Nafuluma mu nkambi okuyigga, nzekka, olunaku lumu
I am in your dream, because you put me there	Ndi mu kirooto kyo, kubanga wanteeka awo
I kept my gun under his chin	Emmundu yange nnagikuuma wansi w’akalevu ke
A couple of people have even brought their dogs	Abantu ababiri batuuse n’okuleeta embwa zaabwe
I wouldn’t repeat it	Ssandibadde nkiddamu
I just followed the water	Namala kugoberera mazzi
I stopped, looking down at my feet	Nayimirira, nga ntunuulira wansi ebigere byange
I felt heavy, heavy with emotional stuff	Nawulira nga nzitowa, nga nzitowa ebintu ebikwata ku nneewulira
I had no choice but to close my factory	Nnali sirina kya kukola okuggyako okuggala ekkolero lyange
I don’t see them much, even in sales	Sizirabangako nnyo, ne mu kutunda ebintu
I just know he missed you	Nze mmanyi kyokka nti yakusubwa
It’s not always easy to live around	Si bulijjo nti nnyangu okubeera okumpi
I thought it was a good name for us	Nalowooza nti erinnya eddungi gye tuli
I sure would like to try it, though	Nkakasa nti nandyagadde okugezaako, wadde
A young man confronted them	Omuvubuka omu yabayolekedde
I didn’t taste it either	Nze nange saawooma
A wide stone staircase led up to the front door	Amadaala agagazi ag’amayinja gaatuukanga ku mulyango ogw’emmanju
Everyone is excited	Buli omu ali mu ssanyu
I thought that was a myth	Nnalowooza nti eyo yali lufumo
I would really appreciate that	Ekyo nandisiimye nnyo
I tired though goodness, almost	Nakoowa wadde obulungi, kumpi
I could talk now, but I was too hungry	Kati nnali nsobola okwogera naye enjala yali esusse
I think about all of that	Ebyo byonna mbilowoozaako
I can’t remember where anymore	Sikyayinza kujjukira wa
I felt my mouth go dry	Nawulira akamwa kange nga kakala
I disagree, with some reservations	Sikkiriziganya, nga nnina okwekengera okutonotono
I remembered him from the first day of the race	Namujjukira okuva ku lunaku olwasooka olw’empaka
I see the sunrise	Ndaba enjuba ng’evaayo
Of course, I was very wrong	Kya lwatu nti nnali nkyamu nnyo
I wasn’t done yet and he isn’t done	Nze nali sinnamala era naye tamaze
I can’t commit to doing anything right now	Siyinza kwewaayo kukola kintu kyonna mu kiseera kino
She sings from the healthy part of her voice	Ayimba okuva mu kitundu ekiramu eky’eddoboozi lye
I saw a strange expression in his eyes	Nalaba ekifaananyi ekyewuunyisa mu maaso ge
I had money from my grandfather	Nalina ssente okuva ewa jjajja
He was released by the club a year later	Yayimbulwa kiraabu eno nga wayise omwaka gumu
I couldn’t take the truck	Loole nnali sisobola kugitwala
I didn’t believe the gesture	Ssaakkiriza kabonero ako
I could barely tell he was in me	Nnali nsobola bulungi okutegeera nti yali mu nze
I found clothes hanging on the make shift clothes line	Nasanga engoye nga ziwaniridde ku layini y’engoye eya make shift
I wanted answers more than anything	Nnali njagala eby’okuddamu okusinga ekintu kyonna
I think of you as my son	Nkulowoozaako ng’omwana wange
I had nothing dry	Nnali sirina kintu kyonna kikalu
I want to have a happy life	Njagala okuba n’obulamu obw’essanyu
I’m going to see my parents again	Ngenda kuddamu okulaba bazadde bange
I know everything	Nze buli kimu nkimanyi
I think its a very good movie	Ndowooza its a firimu nnungi nnyo
I really only have one complaint	Mazima ddala nnina okwemulugunya kumu kwokka
I can’t believe this	Kino sisobola kukikkiriza
I would be unknown to you	Nze nandibadde simanyiddwa gyoli
A excellent learning experience	A okuyiga okulungi ennyo
I knew these attacks wouldn’t stop with me	Namanya nti obulumbaganyi buno tebujja kukoma nange
I feel so lucky right now	Mpulira nga ndi wa mukisa nnyo mu kiseera kino
I had to remember to go get it later	Nalina okujjukira okugenda okukifuna oluvannyuma
I closed it behind us	Nagiggalawo emabega waffe
I had just laid my first eggs	Nnali nnaakabiika amagi gange agasooka
I was there that day	Nnali awo ku lunaku olwo
I find it very interesting	Nsanga nga kinyuma nnyo
I went to the restaurant	Nagenda mu restaurant
I shook him off of me	Namukankanya okuva ku nze
I was so tired and needed some time alone	Nnali nkooye nnyo era nga nneetaaga akaseera akatono nga ndi nzekka
A good word for everyone	Ekigambo ekirungi eri buli muntu
A sweet, soft, sincere kiss	Okunywegera okuwooma, okugonvu, okw’amazima
I will do whatever you ask of me	Nja kukola kyonna ky’onsaba
I think they’re true, but maybe sometimes they’re not	Ndowooza nti bituufu naye mpozzi oluusi si bwe biri
I opened the window, and threw out the trash	Naggulawo eddirisa, ne nsuulamu kasasiro
I was very, very nervous	Nali ntya nnyo nnyo
I looked at his shirt and he quickly made the observation	Natunuulira essaati ye era n’akola mangu okwetegereza
A storm, that was what he needed	Omuyaga, ekyo kye yali yeetaaga
I couldn’t believe he would do something like that	Nali siyinza kukkiriza nti yandikoze ekintu ng’ekyo
I just wanted to see him	Nnali njagala kumulaba kwokka
I was interrupted by a knock on the door	Nasalibwako olw’okukonkona ku luggi
I have thought about this long and hard	Kino nkirowoozezzaako ebbanga ddene era nga kizibu
I have a few hours to live	Nnina essaawa ntono okuwangaala
A pump is used to provide the required water pressure	Pampu ekozesebwa okuwa puleesa y’amazzi eyeetaagisa
I get a good look	Nfuna okutunula obulungi
I thought I should leave most of it on board	Nalowooza nti ebisinga obungi mbireke ku mmeeri
A piece of glass had cut her finger	Ekitundu ky’endabirwamu kyali kimutemye engalo
Williams had a guest appearance in the video	Williams yabadde n’omugenyi mu katambi kano
I get up and walk towards	Nsituka ne ntambula nga njolekera
I’m missing him now	Nze omubuze kati
I love broad shoulders too	Nze nange njagala nnyo ebibegabega ebigazi
I couldn’t look at his body directly	Nali sisobola kutunuulira mubiri gwe butereevu
I was trying to make light of it	Nnali ngezaako okukifuula ekitangaala
I'm honestly confused	Nze mu bwesimbu nsobeddwa
I was saddened by their smiles	Nnakuwala olw’akamwenyumwenyu kaabwe
I would buy a woman’s food in seconds	Nandigulira emmere y’omukazi mu sikonda ntono
A lion standing near a tree with its head raised	Empologoma ng’eyimiridde okumpi n’omuti ng’omutwe gwayo guwanise
I jump when his hands touch my shoulders	Nbuuka ng’emikono gye gikwata ku bibegabega byange
I really didn’t understand his point	Mazima ddala ensonga ye saagitegeera
I still have to go catch yours	Nkyalina okugenda okukwata eyiyo
I have more right to do it than they do	Nnina eddembe okugikola okusinga bo
A mural section with names on the walls	Ekitundu ekiriko ebifaananyi ku bisenge nga kuliko amannya agateekeddwako
To their relief he waved them off and flew past	Ekyabawummuza yabawanika n’abuuka n’ayitawo
I’ve never even met him	Nze sinnamusisinkanangako wadde
I won’t even dare try	Sijja na kugumiikiriza kugezaako
I followed the bathroom instructions	Nagoberera ebiragiro by’okunaaba
I’ve never had you	Nze sifunangako ku ggwe
I was a little touched he remembered me	Nakwatibwako katono yanzijukira
I took it seriously	Nakitwala ng’ekintu ekikulu
I had never been in it	Nnali sibangako mu kyo
I spend a few more minutes examining these incredible objects	Nmala eddakiika endala ntono nga nneekenneenya ebintu bino ebitali bya bulijjo
I pull up the phone log	Nsika waggulu ekiwandiiko ky’amasimu
It would be uncomfortable to still see them together	Kyandibadde tekinyuma okukyabalaba nga bali bombi
I can send pictures of cars	Nsobola okuweereza ebifaananyi by’emmotoka
I try my best to ignore him	Nfuba nga bwe nsobola okumubuusa amaaso
I didn’t bother to listen	Ssaafaayo kuwuliriza
I thought he would back off	Nalowooza nti ajja kudda emabega
A good portfolio would do the job for them	Portfolio ennungi yandibakoledde omulimu ogwo
I watched him take another long pull	Namulaba ng’akwata okusika okulala okuwanvu
I preferred its terrace as well	Nasinga kwagala ttereeza yaayo nayo
A lot can go wrong	Bingi biyinza okutambula obubi
I was breathing heavily, trying to calm down	Nali nssa nnyo, nga ngezaako okukkakkana
Fox did not affect the ground on its course	Fox teyakosa ttaka ku kkubo lyayo
I will cut government spending	Nja kusala ku nsaasaanya ya gavumenti
I trained with his younger brother	Natendekebwa ne muto we
I fought the urge and was able to succeed	Nalwanyisa ekirowoozo ekyo ne nsobola okutuuka ku buwanguzi
I respected him then, and even more so now	Mu kiseera ekyo nnamussaamu ekitiibwa, ate kati n’okusingawo
Lack of polish is the result	Obutabeera na polish kye kivaamu
I needed to get out of that room	Nnali nneetaaga okuva mu kisenge ekyo
I want to do it here	Njagala kukikola wano
I reminded him when he had agreed	Namujjukiza bwe yali akkirizza
I reached upstairs to close the curtains on the windows	Natuuka waggulu okuggalawo kateni ku madirisa
I was all ears, of course	Nze zonna nnali matu, ddala
I have a past, we all do	Nnina eby’emabega, ffenna tulina
I was flying towards the fairy at full speed	Nali mbuuka nga njolekera enjogera ku sipiidi enzijuvu
I spun around and stared at him	Nneetooloola ne mmutunuulira butunuulizi
A dog they never had before	Embwa gye baali tebalinaako
I hope you will allow us to hear you	Nsuubira nti ojja kutukkiriza okukuwulira
I know, having experienced it many years ago	Nkimanyi, nga nnali nkiyiseemu emyaka mingi emabega
I just got caught up in what was going on	Naakakwatibwa mu bigenda mu maaso
I was in a very bad mood on the other side	Nali mu mbeera mbi nnyo ku ludda olulala
I can’t swear it’s perfect	Siyinza kulayira nti kituukiridde
I have healed for a very long time	Nfunye okuwona okumala ebbanga ddene nnyo
I have something to admit after all this	Nnina ekintu kye nnina okukkiriza oluvannyuma lwa bino byonna
I have to find the real story	Nnina okuzuula emboozi entuufu
I know this because his eyes are on me	Kino nkimanyi kubanga amaaso ge gantunuulira
I can’t wear jeans in my time	Sisobola kwambala jjiini mu kiseera kyange
I knew it was stupid	Namanya nti kyali kya busirusiru
Simple chaos, creates another plan	Akavuyo akangu, kaleeta enteekateeka endala
I knocked a second time, still in vain	Nakonkona omulundi ogw’okubiri, nga n’okutuusa kati sirina kye nnali nkola
The picture is getting more infectious	Ekifaananyi kigenda kisinga okusiiga
I can’t let them go to this man	Siyinza kubaleka kugenda eri omusajja ono
I looked at him and tried to read his expression	Namutunuulira ne ngezaako okusoma engeri gye yali ayogeramu
Ten nearby houses were badly damaged	Ennyumba kkumi eziriraanyewo zaayonooneddwa nnyo
I try to address that	Ekyo nfuba okukola ku nsonga eyo
I would say they’re still going to have success	Nze ngenda kugamba nti bakyagenda okuba n’obuwanguzi
I left because it was my calling	Navaawo kubanga kwe kuyitibwa kwange
I see a man on the porch	Nze ndaba omusajja ku mbalaza
A few people knew who he was	Abantu abatonotono baali bamanyi ani
I need to celebrate anyway	Nze nneetaaga okujaguza anyway
A good sign, perhaps	Akabonero akalungi, oboolyawo
The good fight had its time and place	Olutalo olulungi lwalina obudde bwalwo n’ekifo kyalwo
I knew what it was right away	Namanya kye kyali amangu ago
I also learned a few more colorful words	Ate era nnayiga ebigambo ebirala ebitonotono ebya langi ez’enjawulo
I didn’t even have a pet or any nice furniture	Nnali sirina wadde ekisolo ky’omu nnyumba oba ekintu kyonna ekirungi eky’omu nnyumba
I want to physically interact with him	Njagala okukwatagana naye mu mubiri
I didn’t care or get upset	Saafaayo oba okunyiiga
I guess you’ll have to take my word for it	Ntebereza nti ojja kuba olina okutwala ekigambo kyange nga bwe kiri
I wouldn’t believe it	Ssandikikkirizza
I truly appreciate all you wrote here	Mazima ddala byonna bye wawandiise wano mbisiima
A tall figure, it stood on the far wall	Ekifaananyi ekiwanvu, kyali kiyimiridde ku bbugwe eyali ewala
I leaned in and absorbed the strength from that slight contact	Neesigama ne nnyiga amaanyi okuva mu kukwatagana okwo okutono
I return now, having done your bidding	Nkomawo kati, nga mmaze okukola bidding yo
I certainly think this would help	Mazima ddala ndowooza nti kino kyandiyambye
I believe these chapters are the heart of this book	Nzikiriza nti essuula zino gwe mutima gw’ekitabo kino
I respected and loved him for it	Namuwa ekitiibwa era ne mmuyagala olw’ekyo
I scoop some onto a spoon and then taste it	Ebimu mbifuuwa ku kijiiko oluvannyuma ne mbiwooma
I hadn’t been able to look at him	Nnali sinnasobola kumutunuulira
I can only dream about that	Ekyo nsobola okukiloota kyokka
I was amazed at what the students were learning	Nneewuunya abayizi bye baali bayiga
A drink for the thirsty	Ekyokunywa eri abalina ennyonta
I know thinking about his family has never been easy	Nkimanyi okulowooza ku maka ge tekibanga kyangu
I could hardly understand what he was saying	Nnali sisobola bulungi kutegeera kye yali ayogera
I could hear the thunder	Nnali mpulira okubwatuka
I know my memory sticks are private	Nkimanyi nti memory sticks zange za private
I have to love my neighbor	Nnina okwagala muliraanwa wange
I love of walk of boat	Njagala nnyo of walk of boat
I know what he says when he sleeps	Nze mmanyi ky’ayogera ng’asula
I can’t read his face	Sisobola kusoma mu maaso ge
I think the slaves should give it up	Ndowooza abaddu balina okugiwaayo
I felt angry at this change in him	Nawulira obusungu olw’enkyukakyuka eno mu ye
The brain that was the first super computer	Obwongo obwali busoose okubeera super computer
Many qualified options are available to you	Ebintu bingi ebirina ebisaanyizo bikutegekeddwa
It was about her battle with major depression	Yali ekwata ku lutalo lwe olw’okwennyamira okw’amaanyi
I recognized him from high school	Namutegeera okuva mu siniya
A dark colored fish swam towards him	Ekyennyanja ekya langi enzirugavu kyawuga okutuuka gy’ali
I don’t just mean its face	Sitegeeza maaso gaayo gokka
I don’t want to take myself off his hand	Saagala kweggya ku mukono gwe
I’m not going to give the details right here	Sigenda kuwa bikwata ku nsonga eno wano wennyini
I ended up agreeing to these terms	Namaliriza nga nzikirizza ebiragiro bino
I won’t let you sleep very long	Sijja kukukkiriza kwebaka bbanga ddene nnyo
I turn towards my truck	Nkyuka nga njolekera loole yange
A second guard stood on the landing	Omukuumi owookubiri yayimirira ku kifo we baali bagenda okukka
I knew that smooth part of her body	Ekitundu ekyo eky’omubiri gwe ekiseeneekerevu nnali mmanyi
I wanted to get out of this prison	Nnali njagala kuva mu kkomera lino
I was getting more tired and hungry	Nnali nnyongera okukoowa n’enjala
A small miracle in its own right	Ekyamagero ekitono mu ngeri yaakyo
I wanted them to be accepted	Nnali njagala bakkirizibwe
I couldn’t argue with him	Nnali sisobola kuyomba naye
I thank heaven the suffering is for me alone	Nneebaza eggulu okubonaabona kuli ku lwange nzekka
I fell asleep and then woke up an hour later	Nneebaka oluvannyuma ne nzuukuka nga wayise essaawa emu
I believe the church has been closed since then	Nzikiriza nti okuva olwo ekkanisa ebadde eggalwa
I couldn’t help but wonder why	Nnali sisobola butabuuza lwaki
I wouldn’t call it vanity	Ssandikiyise butaliimu
I’m always taking steps forward	Bulijjo ngenda mu maaso n’emitendera
I snatched it up and examined it	Naginyakula ne ngikebera
I turn it in every direction	Nkikyusa mu buli ludda
A light breeze came from behind	Empewo ennyangu yava emabega
I would appreciate it if you would remember that	Nze nandisiimye nnyo singa ekyo wandikijjukira
I have experienced it first hand	Nze nkifunye ku lusegere
They usually meet alone or in pairs	Batera okusisinkana bokka oba babiri babiri
Please sit down	Nsaba atuule wansi
I had never experienced that before	Ekyo nnali sikifunangako
I was talking too fast	Nnali njogera mangu nnyo
I tried not to think of alternatives	Nagezaako obutalowooza ku ngeri ndala gye nnali nkola
I hesitate, but then obey the command	Nlonzalonza, naye oluvannyuma ne ngondera ekiragiro
I will take you to him soon	Nja kukutwala gy’ali mu bbanga ttono
I think he knew what was on my mind	Ndowooza yali amanyi ebyali mu birowoozo byange
I heard him, even when he was nowhere near	Namuwulira, ne bwe yali talina we yali kumpi
I wish we could but we can’t	Njagala tusobola naye tetusobola
I promise to wear whatever you think is appropriate	Nsuubiza okwambala kyonna ky’olowooza nti kisaanidde
A brilliant student, though not very articulate	Omuyizi omugezigezi, wadde nga tayogera nnyo
I believe it is now placed in the summer parlor	Nzikiriza nti kati eteekeddwa mu summer parlor
I had a career change	Nnalina enkyukakyuka mu mulimu gwe nnakola
I suppose it was jealousy	Nsuubira nti bwali buggya
I finally remembered what was next and kept going	Natuuka ekiseera ne nzijukira ekyali kiddako ne nsigala nga ngenda mu maaso
I mean, he'd be wrong	Ntegeeza nti yandibadde mukyamu
I never wanted this for you	Kino saagalangako ku lulwo
I slept, probably, for three hours	Nasula, oboolyawo, okumala essaawa ssatu
I had a small moment of triumph	Nafuna akaseera akatono ak’obuwanguzi
No tropical cyclones formed in the basin	Tewali kibuyaga za tropical zatondebwa mu kiwonvu kino
I was just lost in thought	Nali mmaze okubula mu birowoozo
I have been waiting for this day	Nze mbadde nnindirira olunaku luno
I press my other hand against his heart	Nnyiga omukono gwange omulala ku mutima gwe
I could barely put a song	Nnali sisobola bulungi kuteeka luyimba
I can tell you it was all worth it	Nsobola okukugamba nti byonna byali bya mugaso
I shudder at the sight of him	Nkankana nga mmulaba
A much younger man slowly walked up to her	Omusajja omuto ennyo yatambula mpola okutuuka gy’ali
A quiet rebellion, rare in my experience	Obujeemu obusirise, obutabangawo nnyo mu bye nnayitamu
I started walking to my biology class	Natandika okutambula okugenda mu kibiina kyange eky’eby’obulamu
I wonder what happened to the other	Nze nneebuuza kiki ekyatuuka ku munne
I bite down hard on my lips	Nluma wansi nnyo ku mimwa
I find myself questioning everything	Nze nsanga nga buli kimu nkibuusabuusa
I wonder what they want from him	Nze nneebuuza kye baagala okuva gy’ali
I continued drinking then stopped	Nagenda mu maaso n’okunywa olwo ne nvaako
I find myself defeated	Nze nneesanga nga nwanguddwa
I could hear the incense burning in the corner	Nnali mpulira obubaane nga bwaka mu nsonda
I keep thinking he is down below me and getting better	Nsigala ndowooza nti ali wansi wansi wange era atereera
I didn’t know how he had gotten there	Nnali simanyi ngeri gye yali atuuseeyo
I found in that light that his eyes were closed	Nasanga mu kitangaala ekyo ng’amaaso ge gaali gazibye
I wish there was more to do	Njagala nnyo nga waliwo ebisingawo eby’okukola
I do that with everybody	Ekyo nkikola ne buli muntu
I did manage to get a few things done though	Nakola okusobola okukola ebintu ebitonotono wadde
I had never seen him do that before	Ekyo nnali simulabangako ng’akola
I’m just one and it takes all three	Nze ndi omu yekka era kitwala byonna ebisatu
I had plenty to eat for a week	Nnalina bingi bye nnali ndya okumala wiiki nnamba
I was going to hide inside the fairy school	Nali hhenda kwekweka munda mu ssomero ly’enjogera
I had to pull the trigger on him	Nalina okumusika ekiso
I guess we’re not the only government that’s going crazy	Ntebereza nti si ffe ffekka gavumenti egwa eddalu
I tend to be skeptical of any rumor as a rule	Ntera okubuusabuusa olugambo lwonna ng’etteeka
Vacation is to be enjoyed	Oluwummula lwa kunyumirwa
Initial media reaction to this character was positive	Enkola y’emikutu gy’amawulire eyasooka ku muntu ono yali nnungi
I just held him until he fell asleep, that's all	Namala kumukwata okutuusa lwe yeebase, ekyo kyokka
I pitied him infinitely, and despised him infinitely	Namusaasira okutaliiko kkomo, era nga mmunyooma okutakoma
I had no idea what had happened	Nnali sirina kye mmanyi ku kiki ekyali kibaddewo
I thought that was good	Nnalowooza nti ekyo kyali kirungi
Collective consciousness, albeit in thousands of places at once	Okutegeera okw’okwegatta, wadde nga mu bifo nkumi na nkumi omulundi gumu
I may have been good at times	Nnyinza okuba nga nnali mulungi ebiseera ebimu
I have all the money, all the pressure	Nnina ssente zonna, puleesa yonna
I hadn’t kissed him yet	Nnali sinnamunywegera
I shouldn’t have to pay extra for these things	Sisaanye kusasula ssente za kwongera ku bintu bino
I can’t open the door	Sisobola kuggulawo luggi
I really shouldn’t be talking about it	Mazima ddala sisaanye kuba nga nkyogerako
I recognized them from my last visit	Nabategeera okuva lwe nnasembayo okukyala
I know what he wants is to use me	Nkimanyi ky’ayagala kwe kunkozesa
I’ve been here for many years, but not anymore	Mbadde wano okumala emyaka mingi, naye sikyali
I looked up in surprise and met his eyes	Natunula waggulu nga nneewuunya ne nsisinkana amaaso ge
I had to accept the offer	Nnalina okukkiriza kye baali bamuwadde
I want to leave this world	Njagala kuva ku nsi eno
I would like your feedback on this mission	Njagala ebiteeso byammwe ku misoni eno
I hope none of them have	Nsuubira nti tewali n’omu ku bo alina
I forgot about that time	Ekiseera ekyo nnakyerabira
I threw my emotional walls up	Nasuula bbugwe wange ow’ebirowoozo waggulu
I love being here	Njagala nnyo okubeera wano
I believe he was headed to the library	Nzikiriza nti yali ayolekedde etterekero ly’ebitabo
I've seen you turn it off but once	Nze ndabye nga ogiggyako naye omulundi gumu
I mean, really know all about them	Ntegeeza, ddala manya byonna ebibakwatako
I can see the power he left behind	Nze ndaba amaanyi ge yaleka emabega
I knew they were safe	Namanya nti tebalina bulabe
Writing is very personal	Okuwandiika kuba kwa muntu ku bubwe nnyo
I went to your house and talked to your mother	Nagenda ewuwo ne njogera ne maama wo
I can only remember that I liked this song	Nsobola okujjukira kyokka nti oluyimba luno lwannyumira
I stopped dead in my tracks	Nayimirira nga nfu mu bigere byange
I look away from him, embarrassed again	Ntunula wala okuva gy’ali, nga nddamu okuswala
Tree lined river on the left	Omugga oguliko emiti ku kkono
I also need an assistant	Nneetaaga n’omuyambi
I had a lot of friends that reached out	Nalina emikwano mingi egyatuukangako
I understand why he did what he did	Ntegedde lwaki yakola ekyo kye yakola
I didn’t mean to knock you like that	Saagenderera kukukoona bwentyo
All that was to come out of life was theirs	Ebyo byonna ebyali bigenda okuva mu bulamu byali byabwe
A beautiful woman appeared beside it	Omukazi omulungi yalabika ku mabbali gaayo
I didn’t write a letter	Ssaawandiika bbaluwa
I have a really bad headache	Nnina omutwe omubi ddala
I use a food processor for this	Kino nkozesa ekyuma ekikola emmere
I have my own place and my own car	Nnina ekifo kyange n’emmotoka yange
The new body will work for you	Omubiri omupya gujja kukukolera
I can’t get them to throw those balls this weekend	Sisobola kubafuna kusuula mipiira egyo wiikendi eno
I could tell he was blind	Nnali nkitegeera nti yali muzibe w’amaaso
The family walked past him, and the kid actually waved	Famire yamuyitako, era mu butuufu omwana n’awanise emikono
The session was held in dry weather	Olukungana luno lwabadde mu mbeera y’obudde enkalu
I didn’t try to control him in any way	Saafuba kumufuga mu ngeri yonna
I broke away from everything that was right and true	Nnayawukana ku buli kimu ekyali ekituufu era ekituufu
I found nothing broken and he did not complain	Tewali kye nnazudde kimenyese era teyeemulugunya
I took out my notebook	Naggyayo akatabo kange
I headed to the back porch	Nayolekera ekisasi eky’emabega
I couldn’t be more careful	Nnali sisobola kwegendereza nnyo
A very special dish is the moon cake	Essowaani ey’enjawulo ennyo ye keeki y’omwezi
I cursed and rushed towards the temple	Nakolimira ne nfubutuka nga njolekera yeekaalu
Insects and birds then gain access to the plane	Olwo ebiwuka n’ebinyonyi ne bifuna obusobozi okuyingira mu nnyonyi eno
I wouldn’t have to do anything	Ssandibadde nnina kukola kintu kyonna
Together they have three foster children	Bombi balina abaana basatu abakuza
I feel vulnerable enough here	Mpulira nga ndi mu bulabe ekimala wano
I lean in and let it brush my face	Nneesigamiramu ne ngireka okusiimuula mu maaso
I can’t live without my true love	Siyinza kubeerawo nga sirina kwagala kwange okwa nnamaddala
I think it’s myself	Ndowooza nti nze kennyini
I can take care of everything myself then	Nze kennyini nsobola okulabirira buli kimu olwo
I’m not afraid of horses	Sitya mbalaasi
I can’t wait for him to come out	Siyinza kumulinda kufuluma
I like it here though	Njagala wano wadde
I can get in the house, you can’t	Nsobola okuyingira mu nnyumba, tosobola
I don’t have a big budget	Sirina mbalirira nnene
I could claim unemployment then	Nnali nsobola okwewozaako nti sirina mulimu olwo
A voice recording reads the balance	Eddoboozi eryakwatibwa ku ssimu lisoma bbalansi
He was also rated to take fifty naval mines	Era yateekebwako ekipimo okutwala ebirombe by’amagye g’oku mazzi amakumi ataano
I was not given useful advice	Ssaaweebwa magezi ga mugaso
I knew then he was gone for good	Namanya olwo nti yali agenze for good
I guess it was taken for sale	Ntebereza nti yatwalibwa okutundibwa
I want to feel normal again	Njagala kuddamu kuwulira nga wa bulijjo
I kept going the wrong way	Nnasigala nga ngenda mu kkubo erikyamu
I see wow, it sure seems late	Nze ndaba wow, sure kirabika kikeerezi
I’ll add it to next year’s list	Nja kugigattako ku lukalala lw’omwaka ogujja
I checked it was a phone	Nakebera nti ssimu
I wish him and his family the best	Njagaliza ebirungi eri ye ne famire ye
I gave him a seat and greeted him	Namuwa w’atuula ne tulamusa
I hear the questions	Nze mpulira ebibuuzo
I didn’t mean any harm	Saali ntegeeza bulabe bwonna
I know that doesn’t make sense	Nkimanyi nti ekyo tekirina makulu
I didn’t want them to look at me	Nnali saagala bakyantunuulira
I want your eyes to look at me	Njagala amaaso go okuntunuulira
I could not cope with this kind of trouble	Nnali sisobola kugumira buzibu bwa ngeri eno
I was on this forum several years ago	Nali ku forum eno emyaka egiwerako emabega
I pulled one out and my eyes immediately opened wide	Naggyayo emu era amangu ago amaaso gange ne gazibuka nnyo
I couldn’t hold myself anymore	Nnali sikyasobola kwekwata
I had to ask someone	Nnalina okubuuza omuntu
I won’t even lie to you	Sijja na kukulimba
A moment later he let out a deep breath	Nga wayise akaseera katono yafulumya omukka omunene
Please all do the same	Nsaba mwenna mukole kye kimu
I want you to get a good picture	Njagala ofune ekifaananyi ekirungi
I love this man very much	Njagala nnyo omusajja ono
I should have gone back and got him straight away	Nandibadde nkomyewo ne mmufuna butereevu
I guess they kind of do	Ntebereza nti balinga bakola
I had just gotten a tenure track job	Nali nnaakafuna omulimu gwa tenure track
Someone who constantly lies will always be avoiding their problems	Omuntu buli kiseera alimba bulijjo ajja kuba yeewala ebizibu bye
I had no idea about the value of the diamond	Nali sirina kye mmanyi ku muwendo gwa dayimanda ogwo
I have no doubt he will come on his own	Sibuusabuusa nti ajja kujja ku lulwe
I can hear his breath	Mpulira omukka gwe
I answered yes to both and we made our plans	Naddamu nti yee ku byombi ne tukola enteekateeka zaffe
I allowed a quick glance over my shoulder	Nakkiriza okutunula okw’amangu ku kibegabega kyange
I had given him my word	Nnali mmuwadde ekigambo kyange
I know people who prefer to eat dogs	Nze mmanyi abantu abasinga okwagala okulya embwa
White dust rolled at his feet	Enfuufu enjeru yamwekulukuunya ku bigere bye
I was not meant for a life of crime	Ssaagendereddwaako bulamu bwa bumenyi bw’amateeka
No railroad was actually built	Tewali luguudo lw’eggaali y’omukka mu butuufu lwazimbibwako
I didn’t want to get too close to anyone	Saayagala kusemberera nnyo muntu yenna
Railroad construction began immediately	Okuzimba oluguudo lw’eggaali y’omukka kwatandika mangu ddala
A promise they made sure he kept	Ekisuubizo kye baakakasa nti akikuuma
I can never have that moment again	Siyinza kuddamu kufuna kaseera ako
I said that in court	Ekyo nnakigamba mu kkooti
I pushed on the door	Nasika ku mulyango
I didn’t pay attention to what my family or friends were saying	Saafaayo ku ebyo ab’omu maka gange oba mikwano gyange bye baali boogera
I have no right to survive them	Sirina ddembe kuziwona
I happened to be on the same road	Nze kyatuuka nga ndi ku luguudo lwe lumu
I saw that he was not alone	Nalaba nga si ye yekka
A few minutes later, the boy fell asleep	Nga wayise eddakiika ntono, omulenzi yeebaka
A little rest is all	Okuwummulako katono kye kyokka
I wasn’t a research doctor	Nze saali musawo munoonyereza
I kept the lights off	Nakuuma amataala nga gazikidde
I’ve got to remember	Nfunye okujjukira
I will disagree completely	Sijja kukkiriziganya nakyo ddala
I didn’t have to wait long to find out	Saalina kulinda bbanga ddene okusobola okukimanya
I sent my servants away	Nasindika abaweereza bange okugenda
I restrain him with my hand on his chest	Nze mmuziyiza n’omukono gwange ku kifuba kye
I lay there shocked and exhausted	Nagalamira awo nga nfunye ensisi era nga nkooye
I couldn’t go home	Nnali sisobola kudda waka
I didn’t mind being alone for a minute	Ssaalina buzibu kubeera nzekka okumala eddakiika emu
A year of intense struggle between immortality and morality	Omwaka ogw’okulwanagana okw’amaanyi wakati w’obutafa n’empisa
I thought it was my time to die	Nalowooza nti kye kiseera kyange okufa
I have nothing to protect myself from	Sirina kye nnyinza kwekuuma
I feel like we’re all like family	Mpulira ffenna tulinga ab’omu maka
I stood trembling on the spot with rage	Nayimirira nga nkankana mu kifo ekyo olw’obusungu
I was hoping you’d come and get something to eat	Nali nsuubira nti ojja kujja ofune eky’okulya
He doesn’t say it at all	Takyogera n’akatono
I wouldn’t be here, without them	Ssandibadde wano, awatali bo
The flames were terrible	Ennimi z’omuliro zaali za ntiisa nnyo
Two small towns are also divided	Obubuga obutonotono bubiri nabwo bwawuddwamu
I pushed it back over my shoulders	Nagisika ne ngizza ku bibegabega byange
I need a new perspective	Nze nneetaaga endowooza empya
I would not add more guilt to his burden	Ssandiyongedde kweyongera musango ku mugugu gwe
I’m not saying I didn’t enjoy sex	Sigamba nti akaboozi tekyannyumira
I will be there, next to you	Nja kubeera awo, okumpi naawe
I think we could have caught up	Ndowooza twandisobodde okukwata
I can, but very little	Nsobola, naye nga ntono nnyo
I love how we fit together as a team	Njagala nnyo engeri gye tukwataganamu nga ttiimu
I watched those poor souls drinking tea	Natunuulira emyoyo egyo egyavu nga ginywa caayi
The usual debate between ex	Okukubaganya ebirowoozo okwa bulijjo wakati wa ex
I especially liked the line about her pussy	Naddala line ekwata ku mana ye yannyumira nnyo
I hope there’s dancing	Nsuubira nti waliwo amazina
I really enjoy hearing from you	Nnyumirwa nnyo okuwulira okuva gyoli
I started painting when I was very young	Natandika okusiiga ebifaananyi nga nkyali muto nnyo
A small smile forced itself onto his face	Akamwenyumwenyu akatono kekakaka ku maaso ge
I just made others look like him	Nnamala kukola abalala okufaanana ye
I came out as team captain	Navaayo nga kapiteeni wa ttiimu
I needed silence, now more than ever	Nnali nneetaaga okusirika, kati okusinga bwe kyali kibadde
A sleeping snake won’t be happy that you mess with it	Omusota ogwebaka tegujja kusanyuka nti ogutabudde
I feel he is doing well	Mpulira akola bulungi
Once I was like you honey	Lumu nali nga ggwe omubisi gw’enjuki
I have gathered most of the threads in here	Nze nkuŋŋaanyizza obuwuzi obusinga mu wano
I decided to get up and check it out	Nasalawo okusituka ne nkikebera
I felt his eyes on me	Nawulira amaaso ge nga gantunuulira
I didn’t plead guilty or not guilty	Ssaakkiriza musango wadde obutakkiriza musango
I had to give him something	Nnalina okubaako kye nnina okumuwa
I carefully laid him on the ground	Namugalamiza n’obwegendereza ku ttaka
I welcomed the opportunity to fight him	Nnasanyukidde omukisa gw’okumulwanyisa
Deep brown habit covering weak bony body	Omuze gwa kitaka omuzito ogubikka omubiri gw’amagumba omunafu
However, I still wasn’t chill with him	Kyokka n’okutuusa kati nnali si chill naye
I have a strong resemblance to our mother	Nnina okufaanagana okw’amaanyi ne maama waffe
I wanted to do some research on my own	Nnali njagala okukola okunoonyereza ku lwange
I mean, he only had me	Ntegeeza nti yalina nze nzekka
It is surrounded by a small public park	Yeetooloddwa ppaaka entono ey’olukale
A wave of relief swept over her	Ebbidde ly’obuweerero lyamuyitamu
I guess you knew how that story ended	Ntebereza nti emboozi eyo yali omanyi engeri gye yakomamu
I always look through your articles in detail	Bulijjo ntunuulira emiko gyo mu bujjuvu
I had gotten a handful of blood	Nnali nfunye omukono gw’omusaayi
I owe my entire intellectual life to him	Obulamu bwange bwonna obw’amagezi mmubanja
I noticed that every student was staring at me	Nakiraba nti buli muyizi antunuulira butunuulizi
I was going to count that as the answer to the question	Ekyo nnali hhenda kukibala ng’ekibuuzo bwe kiddibwamu
I found my way, eventually	Nafuna ekkubo lyange, okukkakkana nga
I have never felt that way	Siwulirangako bwentyo
I can no longer keep a straight face around him	Sikyasobola kukuuma ffeesi nga ngolokofu nga mmumwetoolodde
I mean a few things for myself	Ntegeeza ebintu ebitonotono ku lwange
I wanted to know the goal of my mission	Nnali njagala okumanya ekiruubirirwa ky’obutume bwange
I feel my mouth move	Mpulira akamwa kange nga katambula
I remember playing soccer with my dad	Nzijukira nga nsamba omupiira ne taata
I give them a short wave	Nze mbawa wave ennyimpi
I look up at the figure above the fireplace	Ntunula waggulu ku kifaananyi ekiri waggulu w’omuliro
I have to say it was a successful trip	Nnina okugamba nti olugendo lwabadde lwa buwanguzi
I always try to keep the peace	Bulijjo nfuba okukuuma emirembe
I did a quick calculation	Nakola okubalirira okw’amangu
I knew something like this would happen	Nali mmanyi nti ekintu nga kino kijja kubaawo
A really good night	Ekiro ekirungi ddala
I, of course, never use them in cooking	Nze, ddala sizikozesangako mu kufumba
I have and you can too	Nnina era naawe osobola
I had to catch him anyway	Nalina okumukwata mu ngeri yonna
I wish he didn’t get involved in politics	Njagala nnyo singa teyeenyigira mu byabufuzi
I could see rivers and mountains below me	Nnali ndaba emigga n’ensozi wansi wange
The patient should be notified when things go wrong	Omulwadde alina okutegeezebwa ng’ebintu bitambudde bubi
I may not have said it very well	Nnyinza okuba nga saakigambye bulungi nnyo
I don’t listen or talk to you anymore	Sikyawuliriza wadde okwogera naawe
I really appreciate their work and recommend them to others	Nsiima nnyo emirimu gyabwe era nzisemba eri abalala
I assume you all know that	Nze nsuubira mwenna ekyo mukimanyi
It works well together	Kikolera wamu bulungi
I see him walk away with a smile	Mmulaba ng’atambula n’akamwenyumwenyu
She was the mother of three children	Yali maama w’abaana basatu
The supporting member is cast inside the reinforcing belt	Ekitundu ekiwanirira kisuulibwa munda mu musipi ogunyweza
I was incredibly stupid	Nali musiru mu ngeri etategeerekeka
I didn’t mean to mean anything	Saali ntegeeza kutegeeza kintu kyonna
There is also a mansion at the top of a nearby hill	Waliwo n’ennyumba ennene waggulu ku lusozi oluli okumpi awo
The helpless little lamb, and he the big bad wolf	Omwana gw’endiga omuto ogutalina kye gusobola kukola, era ye omusege omunene omubi
He is passionate and sometimes impatient	Ayagala nnyo era oluusi talina bugumiikiriza
I heard him enter the bathroom	Namuwulidde ng’ayingira mu kinaabiro
I still have a lot to learn	Nkyalina bingi bye nnina okuyiga
I checked every corner of my room	Nakebera buli nsonda y’ekisenge kyange
The pieces of leather were too damaged to identify	Ebitundutundu by’amaliba byali byonooneddwa nnyo okusobola okubizuula
I can’t hear the words	Ebigambo sisobola kubiwulira
I wasn’t worried about it until now	Nnali sikyeraliikirira okutuusa kati
I need more than what you have indicated	Nze nneetaaga ekisinga ku ebyo by’olaze
The resident must accompany all visitors at all times	Omutuuze alina okuwerekera abagenyi bonna ekiseera kyonna
I can’t even see the car from here	Sisobola na kulaba mmotoka okuva wano
I decided to look and act graceful today	Nasazeewo okutunula n’okweyisa mu ngeri ey’ekitiibwa leero
I was mentally and physically exhausted	Nali nkooye nnyo mu birowoozo ne mu mubiri
A serious of unfortunate events	A serious of ebibaddewo ebitali bya mukisa
I’m trying hard to protect you	Nfuba nnyo okukukuuma
The wooden bed he was lying on	Obuliri obw’embaawo bwe yali agalamiddeko
I guess we should start eating breakfast and grab a shower	Ntebereza nti tusaanidde okutandika okulya ekyenkya ne tukwata eky’okunaabira
I think you can relate to these characters	Ndowooza osobola okukwatagana n’abazannyi bano
I believe so and so	Nze nkkiririza mu bwentyo ne bwentyo
I heard them in the next room	Nabawulidde mu kisenge ekiddako
I know you’re not one of those types	Nkimanyi nti toli omu ku bika ebyo
I want you to read through it	Njagala osome okuyita mu kyo
I really have no use here anymore	Mazima ddala wano sikyalina mugaso gwonna
I thought about love and really felt it	Nalowooza ku laavu ne ngiwulira ddala
I never had any reason to cry	Ssaabangako nsonga yonna lwaki nkaaba
I should have said that	Nze nandibadde njogera bwentyo
I couldn’t be right or wrong	Nnali siyinza kuba mutuufu wadde omukyamu
I hadn’t been asleep for a long time	Nnali simaze bbanga ddene nga nneebase
I have at least learned so much	Nze waakiri njize bingi nnyo
He is the youngest of three siblings	Ye muto mu baganda be abasatu
I didn’t call them on purpose	Ssaabayita mu bugenderevu
We kind of drifted apart after that	Twalinga twawukana oluvannyuma lw’ekyo
I was shaking like a leaf in the wind	Nali nkankana ng’ekikoola mu mpewo
I forgot to tell him	Nneerabira okumugamba
I can protect myself	Nsobola okwekuuma
I wasn’t feeling weird	Nali mpulira nga sikyewuunyo
I couldn’t help but do the same	Nze saasobola butakola kye kimu
I could really imagine it	Ddala nnali nsobola okukikuba mu birowoozo
I never lacked confidence ever	Ssaabulwangako bwesige ever
I wasn’t sure if any of it was real	Nali sikyakakasa oba waliwo ku byo nga bya ddala
I’ll tell you why later	Nja kukubuulira lwaki oluvannyuma
I should get used to this	Kino nsaanidde okukimanyiira
I would be at home	Nze nnandibadde awaka
But I wanted to go with him	Kyokka nnali njagala kugenda naye
I was extremely depressed	Nnali mu kiwuubaalo ekiyitiridde
I come home and make weapons	Nkomawo awaka ne nkola ebyokulwanyisa
I looked to the left, then to the right	Natunula ku kkono, oluvannyuma ne ntunula ku ddyo
I wanted him to be jealous	Nnali njagala abeere n’obuggya
A spell that just won't set you free	A spell emala obutajja kukusumulula
I couldn’t bring myself to go in with them	Nnali sisobola kwereeta kuyingira nabo
I don’t think about it much	Sikifumiitirizaako nnyo
I think they were smart not to ask	Ndowooza baali bagezi obutabuuza
I turned my head to follow it with my eyes	Nakyusa omutwe okugigoberera n’amaaso gange
I know exactly what is going on	Nze mmanyi bulungi ekigenda mu maaso
Its trees serve as its foundation	Emiti gyayo gikola ng’omusingi gwayo
I want to pause here to think about the good days	Njagala wano okuyimirira okulowooza ku nnaku ennungi
I couldn’t wait to go to bed every night	Nnali siyinza kulinda kwebaka buli kiro
I totally get it now	Nze totally nkifuna kati
I just got a new job	Naakafuna omulimu omupya
I have nothing but respect and admiration for him	Sirina kirala kyonna okuggyako okumussaamu ekitiibwa n’okumwegomba
I feel sick thinking about what happened	Mpulira nga ndi mulwadde nga ndowooza ku byaliwo
I have better luck than him	Nze nnina omukisa omulungi okusinga ye
The impact from this policy is unknown	Enkosa okuva mu nkola eno temanyiddwa
I just said it for my parents	Nze namala kukyogera lwa bazadde bange
I could give you one	Nnali nsobola okukuwa emu
She returned to acting two years later	Yadda mu kuzannya katemba oluvannyuma lw’emyaka ebiri
I can’t help but admire him	Siyinza butamwegomba
I didn’t even know how it worked	Nnali simanyi na ngeri gye kyakolamu
I felt the same for all his members	Nawulira bwentyo eri bammemba be bonna
The witness of everything	Omujulizi wa buli kimu
I trace the letters with a trembling finger	Ennukuta nzirondoola n’olugalo olukankana
I believe in war and nothing else	Nze nkkiririza mu lutalo so si kirala
I want her eyes to look back	Njagala amaaso ge gatunudde emabega
A close friend, but only a friend	Mukwano gwo ogw’oku lusegere, naye nga mukwano gwo yekka
I have to go anyway, my mother is calling something	Nnina okugenda anyway, maama alina ky'ayita
I know where we’ve been	Nze mmanyi gye tubadde
I see how you two are	Ndaba bwe muli mwembi
Now I was completely desperate	Kati nnali nfunye essuubi ddala
The trap door opened beneath me and swallowed me completely	Oluggi lw’omutego lwagguka wansi wange ne lunmira ddala
I wanted you all to be free	Nnali njagala mwenna mubeere ba ddembe
I can’t risk people coming in	Siyinza kussa mu kabi bantu kuyingira
I was having fun too	Nange nnali nfuna essanyu
I pressed my fingers together	Nanyiga engalo zange wamu
I didn’t even want to drink at first	Nnali saagala na kunywa mu kusooka
I don’t want to see you again	Ssagala kuddamu kukulaba
One Englishman picked them up	Omuzungu omu yabiyoola
I had never seen such passion	Nnali sirabangako obwagazi obw’engeri eyo
I still have to take a shower	Nkyalina okunaabira
He did not recover until five shots later	Teyawonye okutuusa nga wayise okukuba emisinde etaano
I was one of the surprises	Nze nnali omu ku baali bawuniikiriza
I need your help though	Nze nneetaaga obuyambi bwo wadde
I have an appointment with him this week	Nnina appointment naye wiiki eno
I ran but couldn’t escape	Nadduka naye nga sisobola kudduka
I think you feel and think a lot	Ndowooza owulira era olowooza nnyo
I was on my horse all day	Nali ku mbalaasi yange olunaku lwonna
I was anxious to get home	Nnali nneeraliikirivu okutuuka awaka
I rush in and lock my door	Nyingira mangu ne nsiba oluggi lwange
I read over the pages for the next few hours	Nasoma ku mpapula okumala essaawa ezaddirira
I easily could, too	Nze kyangu nnyo nnali nsobola, nange
I chose this number for two reasons	Ennamba eno nagilonda olw’ensonga bbiri
I hope that will be long enough	Nsuubira nti ekyo kijja kuba kiwanvu ekimala
I placed my order via phone	Oda yange nagiteeka nga mpita mu ssimu
A tiny craft emerged and slowly advanced towards land	Emmeeri entono ennyo ey’emikono yavaayo ne yeeyongera mpola ng’eyolekera ettaka
I mean if it was another woman, maybe	Ntegeeza singa yali mukazi mulala, mpozzi
I let go of his shoulders, sinking into his waist	Naleka ebibegabega bye, nga nbbira mu kiwato kye
A unique field is assigned to each particle	Ennimiro ey’enjawulo eweebwa buli butundutundu
I’ll tweak the design as you see it	Nja kulongoosa dizayini nga bw’olaba
I shook my head gravely	Nanyenya omutwe mu ngeri ey’amaanyi
It has since been converted into residential properties	Okuva olwo yakyusibwa n’efuulibwa mu bifo eby’okusulamu
I rolled to my knees	Nneekulukuunya ku maviivi
I smiled, tears coming quickly	Namwenya, amaziga nga gajja mangu
I must let them struggle in their sin	Nnina okubaleka okulwana mu kibi kyabwe
I will channel this energy into something positive	Amaanyi gano nja kugayisa mu kintu ekirungi
I guess he thought we were going to get married	Ntebereza yalowooza nti tugenda kufumbiriganwa
I didn’t know what else to do	Nnali simanyi kirala kya kukola
I met a town full of two hundred people	Nasisinkana ekibuga ekijjudde abantu ebikumi bibiri
I think you would really like it	Ndowooza ddala wandyagadde
A cool breeze blows my stray hair over my shoulders	Empewo ennyogovu efuuwa enviiri zange ezitambula ku bibegabega byange
The eyes should be kind and expressive	Amaaso galina okuba ag’ekisa era nga galaga
I slowly pushed the door open	Nasika mpola oluggi ne luggulawo
He was determined to go back	Yali mumalirivu okudda emabega
I picked it up with pay as you go service	Nagilonda nga eriko pay as you go service
I had already scared my brothers enough for a day	Nali nnatiisa dda baganda bange ekimala okumala olunaku lumu
I have been sent to ask you to return	Ntumiddwa okusaba oddeyo
I had no intention of quitting	Nnali sirina kigendererwa kya kulekera awo
I reached my third door	Natuuka ku mulyango gwange ogw’okusatu
I always walked against traffic	Bulijjo nnatambulanga nga nziyiza akalippagano k’ebidduka
The face is somewhat beautiful	Feesi eriko ekintu ekirabika obulungi
I put it back in his hands	Nzizzaayo mu ngalo ze
I will never shop there again	Sijja kuddamu kusuubulayo
I’m not doing anything	Nze sirina kye nkola
I think we all know the answer to that	Ndowooza ffenna tumanyi eky’okuddamu eri ekyo
I met one of them here	Omu ku bo nasisinkana wano
I could barely hold it together	Nnali sisobola bulungi kugikwata wamu
I shrug and decide to blow it	Nsitula ebibegabega ne nsalawo okugifuuwa
I can’t explain my love for this post	Siyinza kunnyonnyola kwagala kwange eri post eno
I decided to make a mental note	Nasalawo okukola ekiwandiiko mu birowoozo
I wanted to talk to you a bit	Nnali njagala kwogera naawe katono
He later said he did it for research	Oluvannyuma yategeezezza nti yakikola lwa kunoonyereza
I’m thinking about not running again	Nze ndowooza ku butaddamu kwesimbawo
I think we should the integrate the damn thing	Ndowooza tusaanidde the integrate ekintu ekikolimirwa
The bill met her face	Ebbago lyamusisinkanye mu maaso
I did the first time	Nakola omulundi ogwasooka
A small bar appears to be open	Ebbaala entono erabika ng’eggule
I will give just one example	Nja kuwa ekyokulabirako kimu kyokka
I looked like a mixer	Nalabika ng’omutabula
I too am filled with fear	Nze nange nzijudde okutya
I turned to the other side	Nakyuka ku ludda olulala
I want to talk to you for fifteen minutes	Njagala kwogera naawe okumala eddakiika kkumi na ttaano
I stop breathing as his lips brush my ear	Nkoma okussa ng’emimwa gye gisiimuula okutu
I thought he was on top of me balancing on one arm	Nalowooza nti yali waggulu wange ng’aliko bbalansi ku mukono gumu
I wasn’t even going to think about it	Nze nali sigenda na kukirowoozaako
I want to try them all	Njagala kuzigezesa zonna
Here I had been for the past three days	Wano nnali mmaze ennaku ssatu eziyise
I respond to his love honestly	Okwagala kwe mmuddamu mu bwesimbu
I hated living this lie	Nakyawa okuwangaala obulimba buno
I thought this would be a good time for it	Nalowooza nti kino kyandibadde kiseera kirungi gye kiri
I just heard the lock click	Naakawulira ekizibiti nga kinyiga
I can answer your questions now, if you have any	Nsobola okuddamu ebibuuzo byo kati, bw’oba ​​olina
The man is nothing like his brother	Omusajja talina kintu kyonna nga muganda we
I smiled at myself at the thought	Namwenya ku nze olw’ekirowoozo ekyo
I can’t have him saving me all the time	Sisobola kuba naye antaasa buli kiseera
I could see him through the glass	Nnali mmulaba nga mpita mu ndabirwamu
A strong male voice read the orders	Eddoboozi ly’omusajja ery’amaanyi lyasoma ebiragiro
And there are so many fathers like me	Era waliwo bataata nga nze bangi nnyo
A story that anyone can watch and enjoy	Emboozi omuntu yenna gy’asobola okulaba n’okunyumirwa
I'll have to sleep eventually	Nja kuba nnina okwebaka okukkakkana nga
I stood there thinking which is the worst	Nayimirira nga ndowooza ku ki ekisinga obubi
I just need two more things	Nze nneetaaga ebintu ebirala bibiri byokka
I understand that language from anywhere	Olulimi olwo ngitegeera okuva wonna
I lip read customers	Nze lip nsoma bakasitoma
Since then it has gained more power through a series of treaties	Okuva olwo yafuna obuyinza obusingako ng’eyita mu ndagaano ezaddiriŋŋana
I always wanted to win this one	Bulijjo nnali njagala okuwangula ono
I would say yes	Nze nandigambye nti yee
I can get there in forty minutes	Nsobola okutuukayo mu ddakiika amakumi ana
I had no idea this was going to happen	Kino nnali simanyi nti kino kyali kigenda kubaawo
I haven’t got a clue to be honest	Sifunye clue okubeera omwesimbu
I asked you a simple enough question	Nakubuuzizza ekibuuzo eky’angu ekimala
A warm silence was in the air	Obusirise obw’ebbugumu bwali mu bbanga
I cannot emphasize that enough	Ekyo sisobola kukiggumiza kimala
I did that because it invested me in the role	Ekyo nakikola kubanga kyanteekamu ssente mu kifo ekyo
I shrugged, it was possible	Nasitula ebibegabega, kyali kisoboka
I saluted him, but he didn't answer	Namukuba saluti naye teyanziramu
The photographer takes our picture as we climb	Omukubi w’ebifaananyi akuba ekifaananyi kyaffe nga bwe tulinnya
I married a civilian surgeon who saved my life	Nafumbirwa omusawo alongoosa omuntu waabulijjo eyataasa obulamu bwange
I returned your sword	Nazzaayo ekitala kyo
I can understand why he never came to see us	Nsobola okutegeera lwaki teyajjangako kutulaba
I never had trouble falling asleep	Ssaafunangako buzibu kwebaka
I pulled my head back but didn’t let go	Nasika omutwe emabega naye nga simuyimbula
I am so many things	Nze ebintu bingi nnyo
Each side blamed the other for firing first	Buli ludda lwanenya lulala olw’okusooka okukuba amasasi
I’m the next link in your chain of command	Nze link eddako mu lujegere lwo olw’okuduumira
I had no desire to look at any of it	Nnali sirina bwagazi kutunuulira kintu kyonna ku byo
I can’t interfere with what you’re doing	Sisobola kuyingirira by’okola
I’ve never actually cooked any chicken	Mu butuufu sifumbangako nkoko yonna
I squeezed a little, and realized it was high blood pressure	Nanyiga katono, ne nkitegeera nti yali puleesa ya puleesa
I actually did the opposite	Mu butuufu nnakola ekintu ekikontana n’ekyo
I know they were trying to keep us safe	Nkimanyi nti baali bagezaako kutukuuma butebenkevu
I am not here for fun	Siri wano lwa kwesanyusaamu
I prayed your burden would be lighter	Nasaba omugugu gwo gubeere nga muweweevu
I remember being grateful for my family	Nzijukira nga nsiima ab’omu maka gange
I think they have too	Ndowooza nabo balina
I loved him very, very much	Nnamwagala nnyo nnyo
I thought about that for a while	Ekyo nnakirowoozaako okumala akaseera
I doubt this will make or break us	Nbuusabuusa nti kino kijja kutukola oba okutumenya
However, I will give you this	Kyokka kino nja kukikuwa
I’m talking about people who live for hundreds of years	Njogera ku bantu abawangaala ebikumi n’ebikumi by’emyaka
Great talent, that	Ekitone kinene, ekyo
One light bulb hung from the ceiling	Bbalubu emu yawanikiddwa ku kisenge
The sharp trunk moved forward	Ekikonge ekisongovu kyagenda mu maaso
I didn’t know that word	Ekigambo ekyo nnali sikimanyi
I'll follow you out	Nja kukugoberera okufuluma
I went for it anyway	Nagenda ku lwayo anyway
I still had my long legs and lean frame	Nnali nkyalina amagulu gange amawanvu ne fuleemu etali ya maanyi
The tone of the door certainly wouldn’t wake him	Tone y’oluggi mazima ddala teyandimuzuukuse
I had to put ice down on my body every day	Nalina okussa ice wansi ku mubiri gwange buli lunaku
The child ran from the second row	Omwana yadduse okuva mu layini eyookubiri
I knew he could see me shaking	Namanya nti yali asobola okundaba nga nkankana
I have other issues to deal with	Nnina ensonga endala ze nnina okukolako
Stephen inspired me	Stephen ye yanfuula ow’amaanyi
I had no idea where I was going	Nnali sirina kye mmanyi gye nnali ngenda
I needed the experience to understand	Nnali nneetaaga ebyo bye nnayitamu okusobola okutegeera
An international circuit board	Ekipande ekiyitibwa circuit board eky’ensi yonna
I didn’t want to remember	Nnali saagala kujjukira
I mean, what you say is valuable and all	Ntegeeza, by’oyogera bya muwendo era byonna
I think balance is key	Ndowooza nti bbalansi kye kisumuluzo
I always wanted to be an engineer	Bulijjo nnali njagala kubeera yinginiya
A lot has happened in the last three years	Bingi ebibaddewo mu myaka esatu egiyise
I couldn’t face my parents at this point either	Nange nnali sisobola kwolekagana na bazadde bange mu kiseera kino
I couldn’t get to the room	Nnali sisobola kutuuka mu kisenge
I started to get a picture	Natandika okufuna ekifaananyi
This victory is guaranteed	Obuwanguzi buno bukakasiddwa
It was neither commercial nor a huge success	Teyali ya bya busuubuzi wadde obuwanguzi obw’amaanyi
I need you to stop	Nze nkwetaaga oleke
I wanted to meet you	Nnali njagala kukusisinkana
I picked on every day	Nalondanga ku buli lunaku
There are several ceremonies in some of the games	Mu bimu ku mizannyo mulimu emikolo egiwerako
I think he is not treated well	Ndowooza nti tayisiddwa bulungi
I closed my eyes and released the arrow	Nazibiriza amaaso ne nsumulula akasaale
I called the police several times because of the knife	Nakubira poliisi essimu enfunda eziwera olw’akambe
I could only act sick for so long	Nnali nsobola okweyisa nga ndi mulwadde okumala ebbanga ddene bwe lityo
He resigned soon after	Yalekulira amangu ddala nga wayiseewo
He was such a great talent	Yali kitone kinene nnyo bwe kiti
And I said he was asleep	Era nagamba nti yeebase
The initial surgery went well	Okulongoosa mu kusooka kwatambudde bulungi
I decided to preach love through my work	Nasalawo okubuulira okwagala nga mpita mu mulimu gwange
I can’t get any water	Sisobola kufuna mazzi gonna
I brought it back to you	Nakikomyawo gy’oli
I spent many days playing in that yard	Namala ennaku nnyingi nga nsamba mu luggya olwo
The album received positive critical response	Alubaamu eno yafuna okuddibwamu okulungi okuva mu bavumirira
I don’t even expect anyone to wake up	Sisuubira wadde omuntu yenna ajja kuzuukuka
I was not me but someone else, a different boy	Nze nali si nze wabula omuntu omulala, omulenzi ow’enjawulo
I hadn’t done it	Nnali sikikozeeko
I heard you were a carpenter	Nawulidde nti oli mubazzi
They let him join the chorus	Baamuleka okwegatta ku chorus
I looked at his reaction	Natunuulira engeri gye yali yeeyisaamu
I drown in memories that were once mine	Nziba mu bijjukizo ebyali ebyange edda
I hear my screams	Mpulira enduulu yange
We haven’t considered any other leagues	Tetulowoozezza ku liigi ndala yonna
I put boxes of clothes under it	Nassaako ebibokisi by’engoye wansi waakyo
I can’t become a bat	Sisobola kufuuka bat
I hoped that was gone forever	Nnali nsuubira nti ekyo kyali kiweddewo emirembe gyonna
I have no regrets	Sirina kye nneenenya
Yimba has never been married and has never had children	Yimba tafumbirwangako era tazaalangako baana
I tried to find the source of my magic	Nagezaako okuzuula ensibuko y’obulogo bwange
A place where two types of grass meet	Ekifo ebika by’omuddo bibiri we bikwatagana
I think they have something to do with the dead girl	Ndowooza balina akakwate n'omuwala eyafa
I can knock him off the dirt	Nsobola okumukoona ku kivundu
I rested it for about an hour	Naguwummuza okumala essaawa nga emu
I haven’t seen anything	Nze sirina kye ndabye
I think there is an arch in this wall	Ndowooza waliwo arch mu bbugwe ono
I have the support of the people	Nnina obuwagizi bw’abantu
I always feel a little sorry for these volunteers	Bulijjo nsaasira katono bannakyewa bano
A well-documented policy would be helpful	Enkola ewandiikiddwa obulungi yandibadde ya muganyulo
I don’t need it yet	Nze n’okutuusa kati sikyetaaga
I’m not from here	Nze siri wa wano
I didn’t even use my strength	Ssaakozesa wadde amaanyi gange
I wouldn’t do anything to hurt him	Ssandikoze kintu kyonna kimulumya
I suggested she pick up the brush with me	Namuwa amagezi okusitula nange bbulawuzi
I thought he might be right	Nalowooza nti yandiba nga mutuufu
I was told everything looked fine	Nategeezebwa nti buli kimu kirabika bulungi
I had pain all over my body	Nalina obulumi ku mubiri gwange gwonna
Wonderful acting all around	Okuzannya katemba okw’ekitalo okwetooloola
I give you my promise to pay	Nkuwa ekisuubizo kyange eky’okusasula
I played defense for him	Namuzannyirako defense
I shook my head vigorously	Nanyenya omutwe n’amaanyi
A touch, you can easily lose yourself in	A touch, oyinza bulungi okwefiirwa mu
I stopped to look around	Nayimirira okutunula okwetooloola
I need this parcel today	Nneetaaga parcel eno leero
I was getting the final edit	Nali nfuna edit esembayo
I will resign myself	Nze kennyini nja kulekulira
I decided not to be afraid	Nasalawo obutatya
I hadn’t changed it	Nnali sinnagikyusa
The biggest change came at the offensive coordinator position	Enkyukakyuka esinga obunene yazze ku kifo ky’omukwanaganya w’okulumba
I have done some of those things, but not others	Ebimu ku bintu ebyo mbikoze, naye ebirala sibikoze
I love the mix of black and white	Njagala nnyo okutabula okuddugavu n’omweru
I never asked if he broke a little word	Ssaabuuzangako oba yamenyawo akagambo akatono
I got in and we fought	Nayingirira ne tulwana
I think that definition falls a little short	Ndowooza nti ennyonyola eyo egwa wansi katono
I consider myself lucky and willingly entered into marriage	Nze neetwala okuba ow’omukisa era ne nnyingira mu bufumbo nga kyeyagalire
I was nervous, excited, and ready to see the results	Nnali ntya, nga nsanyuse era nga ndi mwetegefu okulaba ebyavaamu
I wanted him to hit the forest floor	Nnali njagala akube wansi w’ekibira
I loved the black humor	Nnayagala nnyo enseko z’abaddugavu
I haven’t been clear	Nze sibadde mulambulukufu
I walk down a dirt road that looks abandoned	Ntambula mu luguudo olw’ettaka olulabika ng’olusuuliddwa
A large flying bird, perhaps	Ekinyonyi ekinene ekibuuka, mpozzi
I thanked him and went back up the stairs	Nneebaza ne nzirayo waggulu ku madaala
I admire your joy in being a mother	Nneegomba nnyo essanyu lyo mu kubeera maama
Inside the room I could see nothing	Munda mu kisenge nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I know you may not believe it now	Nkimanyi oyinza obutakikkiriza kati
I personally wouldn’t do that	Ekyo nze ku lwange ssandikikoze
I hope we are not on an island	Nsuubira nti tetuli ku kizinga
I run my fingers through his hair	Nzirusa engalo zange mu nviiri ze
I looked after him really confused	Namulabirira nga ddala nsobeddwa
I want you to remember it later	Njagala okijjukire oluvannyuma
I tried to shut myself off from it	Nagezaako okweggalawo ku kyo
All storm names were named for the first time	Amannya gonna ag’omuyaga gaatuumibwa amannya omulundi ogusoose
I am pushed harder to see what it was	Nnyongera okunyigirizibwa okulaba kye kyali
The display is accompanied by a smartphone	Okwolesebwa kuno kuwerekerwako essimu ey’amaanyi
I could see no other explanation	Tewali nnyinnyonnyola ndala yonna nnali ndaba
I really appreciate your call	Nsiima nnyo essimu yo
I told the manager where we were and what had happened	Nategeeza omuddukanya ekifo we twali n’ekyali kibaddewo
I wouldn't worry too much about it either	Ssandikyeraliikirira nnyo nayo
I woke up when the dog approached me	Nazuukuka embwa bwe yantuukako
I haven't made a very good punch at it really	Sikoze kikonde kirungi nnyo ku kyo ddala
I want to say thank you	Njagala okugamba nti mwebale nnyo
I thought we were a good match	Nalowooza nti twali tukwatagana bulungi
I want to tell him we made a mistake	Njagala kumugamba nti twakola ensobi
I watched that video	Vidiyo eyo nnagiraba
No one can touch me	Tewali asobola kunkwatako
I am a man of my word, after all	Ndi musajja wa kigambo kyange, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I'm waiting for you kids	Mbalinze abaana
The empty space will be filled	Ekifo ekitaliimu kintu kyonna kijja kujjuza
I thought they would	Nnalowooza nti bajja kukikola
I just can't get enough	Nze just sisobola kufuna kumala
I hesitated in the doorway	Nalonzalonza mu mulyango
I didn’t want this pain	Obulumi buno saali bwagala
I didn’t want to know	Saayagala kumanya
I think they would be happy to help	Ndowooza bandisanyuse okuyamba
I bought it for a gift	Nnagigula ku kirabo
A new life in a new place	Obulamu obupya mu kifo ekipya
I love them both that much	Bombi mbaagala nnyo bwe ntyo
A blind beggar is actually what we become	Omuzibe w’amaaso omusabiriza mu butuufu kye tufuuka
I was released and everything went back to normal	Nayimbulwa era byonna ne bidda mu mbeera eya bulijjo
I stay by the entrance as I enter it	Nsigala kumpi n’omulyango oguyingira nga ngiyingiza
I couldn’t go to meetings	Nnali sisobola kugenda mu nkuŋŋaana
The beard and belly are white	Ekirevu n’olubuto byeru
I will make some examples that address this problem shortly	Nja kukola ebyokulabirako ebimu ebikola ku kizibu kino mu bbanga ttono
I went too easy on you	Nagenda nga nnyangu nnyo ku ggwe
I am very pleased with the crew, driver and associates	Nsanyuse nnyo n’abakozi, ddereeva n’abakolagana nabo
I went to my room and went to write	Nagenda mu kisenge kyange ne ŋŋenda okuwandiika
I decided that you just have terrible taste in women	Nasalawo nti omala kuba n’obuwoomi obw’entiisa mu bakyala
I prefer the traditional approach	Nsinga kwagala nkola y’ekinnansi
I knew my purpose here	Ekigendererwa kyange nnali mmanyi wano
I hired him two months ago	Namupangisa emyezi ebiri egiyise
I want questions not answers	Njagala bibuuzo so si kuddamu
I had no choice but to follow	Nnali sirina kya kukola okuggyako okugoberera
I use honey a few times a week	Nkozesa enjuki emirundi mitono mu wiiki
It depended on the authors and their background	Kyasinziira ku bawandiisi n’embeera gye baali bavaako
I think what really sold me was customer service	Ndowooza ekyantunda ddala kwe kuweereza bakasitoma
I still saw him walk through the door	Nakyamulaba ng’ayita mu mulyango
I did get two hours, but not yet coffee	Kye nnakola nnafuna essaawa bbiri, naye nga sinnaba kufuna kaawa
I have a friend who works there as a waiter	Nnina mukwano gwange akolerayo nga waiter
I thought we were friends and then he blocked me	Nalowooza nti tuli ba mukwano olwo n’anzibira
A colony they could not tolerate	Ettundutundu lye baali tebasobola kugumiikiriza
The young boy asked for money	Omulenzi omuto yasaba ssente
I shake my head, his clothes make no sense	Nnyenya omutwe, engoye ze tezirina makulu
I did it to free their slaves from slavery	Nakikola okununula abaddu baabwe mu buddu
I had it in my mind to.	Nalina mu birowoozo byange oku...
I struggled to remove his key ring from his belt	Nafuba okuggya empeta ye ey’ekisumuluzo ku musipi gwe
I have no intention of working	Sirina kigendererwa kya kukola
I can only guide them here	Nsobola okubalungamya wano kyokka
I walked slowly closer to her	Natambula mpola nga mmusemberera
I get two days off after tomorrow	Nfuna okuwummula ennaku bbiri oluvannyuma lw’enkya
I can read your mind now	Nsobola okusoma ebirowoozo byo kati
I can’t wait to see you too	Nange siyinza kulinda kukulaba
I didn’t allow any of that to show on my face	Ssaakkiriza kintu kyonna ku ebyo kulaga ku maaso gange
I was walking and they attacked me	Nabadde ntambula ne bannumba
I remain silent until he leaves	Nsigala nga nsirika okutuusa lw’agenda
Certainly what I got from his sermons	Mazima ddala kye nnafuna mu kubuulira kwe
I sort of hoped they would be for me	I sort of hoped nti bajja kuba ku lwange
I shouldn’t have left his side	Nnali sisaanidde kuva ku ludda lwe
I look at my phone	Ntunuulira essimu yange
The farmer does the work of both women	Omulimi akola omulimu gw’abakyala bombi
I hadn’t even spent much time in the apartment	Nnali simaze na budde bungi mu muzigo
I really hope you do	Nsuubira ddala nti okola
I turn to the door and throw it open	Nkyukira oluggi ne ngusuula ne ngusuula
Our defense is pretty solid	Defense yaffe nnungi nnyo solid
I had problems with my legs	Nafuna obuzibu ku magulu
I said your energy is dangerous	Nagamba nti amaanyi go gali ga bulabe
Players are free to explore the world once they are finished	Abazannyi ba ddembe okwekenneenya ensi nga bamaze okumaliriza
I might need it later	Nnyinza okukyetaaga oluvannyuma
I think you wonder how you will die too	Ndowooza naawe weebuuza engeri gy’onoofamu
I have to say he was quite composed if not stupid	Nnina okugamba nti yali quite composed bwe kiba nga si musiru
I don’t know how many we have on board	Simanyi bameka be tulina ku lyato
I’m pouring my life into it	Nze obulamu bwange mbuyiwamu
I can’t figure out why	Sisobola kumanya lwaki
I put his age at about fifty	Emyaka gye nagiteeka ku nga ataano
I was just there when he was alone	Nali awo yokka ng’ali yekka
I felt it was symbolic of me	Nawulira nga kya kabonero ku nze
I’ve been dreaming about him	Mbadde mmulootako
I gave him the letter	Ebbaluwa nnagimuwa
I need to dream something	Nze nneetaaga okuloota ekintu
They did everything right	Buli kimu baakikola bulungi
I can give you some of my past work	Nsobola okukuwa ebimu ku bikolwa byange eby’emabega
I think that’s going to be very interesting	Ndowooza ekyo kigenda kuba kya njawulo nnyo
I want you to enjoy it	Njagala munyumirwe
I keep looking through the scope	Nsigala ntunuulira nga mpita mu sikopu
My job is more I love it	Omulimu gwange gusinga njagala nnyo
I knew what this was	Kino nnali mmanyi kye kyali
I looked like an old man	Nalabika ng’omusajja akaddiye
I kissed him, hungry to end the pain inside	Namunywegera, enjala okumalawo obulumi obwali munda
I didn’t go to him to see	Saagenda gy’ali kulaba
I try to avoid them all the time	Nfuba okubyewala buli kiseera
I enjoyed talking to him	Nnanyumirwanga nnyo okwogera naye
I think now you know what that means	Ndowooza kati omanyi ekyo kye kitegeeza
I’d love to see you play	Njagala nnyo okukulaba ng’ozannya
I shouldn’t be excited	Sisaanye kucamuka
I guess that’s what people love about him	Ntebereza nti ekyo abantu kye baagala ku ye
I would expect it to be bad	Nandisuubidde nti kijja kuba kibi
I didn’t know why that upset me so much	Nnali simanyi lwaki ekyo kyannyiiza nnyo
A thin crack appeared	Enjatika ennyimpi yalabika
I am waiting for my moment	Nninda akaseera kange
The most likely profile is shown by the solid line	Profaayi esinga okubeera ey’obusobozi eragiddwa layini ennywevu
The main genre is folk music	Omutindo omukulu gwe muziki gw’abantu
I couldn’t eat it all	Byonna nnali sisobola kubirya
I still feel frustrated about it, all these years later	Nkyawulira nga nnyiize olw’ekyo, oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna
I was thinking this when my cell rang	Kino nnali ndowooza, akasenge kange ne kavuga
I think we should go now and let it rest	Ndowooza tugende kati tukuleke okuwummula
I feel sweat building up on my forehead	Mpulira entuuyo nga zizimba mu kyenyi
The exact number of people killed remains unknown	Omuwendo omutuufu ogw’abantu abattiddwa tegunnategeerekeka
Then I close the door, quietly	Oluvannyuma nzigalawo oluggi, mu kasirise
I could find no fault	Nnali sisobola kusanga nsobi yonna
I thought they would be	Nalowooza nti bajja kuba bwe batyo
I forgot, for a while, how to connect with people	Nneerabira, okumala akaseera, engeri y’okukwataganamu n’abantu
I had to watch the ship melt	Nnalina okulaba ng’emmeeri esaanuuka
I was just back for the weekend	Nali nkomyewo ku wiikendi yokka
I wanted to remember everything, but I couldn’t	Nnayagala okujjukira buli kimu, naye nga sisobola
The adjacent photo shows the district and its buildings	Ekifaananyi ekiriraanyewo kiraga disitulikiti n’ebizimbe byayo
I feel sorry for him if he did	Nze mmusaasira singa yakikola
I was too sick to work and lost my job	Nnali mulwadde nnyo nga sisobola kukola ne nfiirwa omulimu
I only got a bag of cash	Nafuna ensawo ya ssente enkalu zokka
I must say it was not a pleasant meeting	Nnina okugamba nti tegwabadde lukiiko lwa ssanyu
I remind myself of this	Kino nkijjukiza
I asked him to stop because the noise was disturbing	Namusaba akomye kuba eddoboozi lyali litaataaganya
I hope they got better today	Nsuubira nti leero bafunye ekirungi
I cried for a lost love	Nakaaba olw’omukwano ogwabula
I still need my freedom for research	Nkyetaaga eddembe lyange olw’okunoonyereza
I heard your guest mention it, too	Nawulidde omugenyi wo nga akyogerako, naye
I cannot emphasize enough	Sisobola kuggumiza kimala
I can't tell if it's a man's or a woman's face	Sisobola kumanya oba ffeesi ya musajja oba ya mukazi
I want you to start parking in the executive lot	Njagala mutandike okusimba mu executive lot
I think they were expecting an offer just like this	Ndowooza baali basuubira offer nga eno yokka
I don’t know that you can have a boyfriend	Simanyi nti oyinza okuba n’omwagalwa
You need both in different ways	Mwetaaga mwembi mu ngeri ez’enjawulo
At that point I had to be on my side	Mu kiseera ekyo nnalina okubeera ku ludda lwange
I was completely unaware of his existence	Nnali simanyidde ddala nti yaliwo
I must be thriving in this life	Nteekwa okuba nga nkulaakulana mu bulamu buno
I found it funny how angry he would be	Nasanga nga kisekererwa engeri gye yandinyiizemu
I knew this might be our only true chance	Namanya nti guno guyinza okuba omukisa gwaffe gwokka ogw’amazima
I saw him attack the trees	Namulaba ng’alumba emiti
I had no choice, he would kill me	Nnali sirina kyakukola, yandinzita
I picked up a book of poetry	Nasitula ekitabo ky’ebitontome
I was enjoying myself just a little bit	Nali nnyumirwa katono ddala
I didn’t expect to get charges so quickly	Nnali sisuubira kufuna misango mangu bwe gityo
I looked at my watch, it was only a third	Natunuulira essaawa yange, yali kitundu kya ssatu kyokka
I want to become a famous writer	Njagala kufuuka muwandiisi wa ttutumu
Most days he was invited to dinner	Ennaku ezisinga yayitibwanga ku kijjulo
I would be fine one day	Nze olunaku lumu nandibadde bulungi
I couldn’t fault him for that either	Ekyo nakyo saasobola kumunenya
A separate investigation will soon begin	Okunoonyereza okw’enjawulo kumpi kujja kutandika
I told my brain to shut up and shut up	Nagamba obwongo bwange busirike busirike
I smiled as I left the village before sunrise	Namwenya nga bwe nva ku kyalo ng’enjuba tennavaayo
I haven’t actually tried it yet	Mu butuufu n’okutuusa kati sigezezzaako
A new rage washed over him	Obusungu obupya bwamunaaba
I can’t hold my breath to answer him	Sisobola kukwata mukka kumuddamu
It was like a holiday camp	Kyali kiringa enkambi y’ennaku enkulu
I had to get more clothes	Nnalina okufuna engoye endala
I wasn’t used to seeing people with such piercing eyes	Nze nali simanyidde kulaba bantu nga amaaso gaboola bwe gatyo
A really big dog with an equally big mouse	Embwa ennene ddala nga erina ekibe ekinene kyenkanyi
I have something to run past you	Nnina eky’okudduka okukuyitako
I expected math, just not so fast	Nali nsuubira okubala, just si mangu nnyo
A small delicate flower	Ekimuli ekitono ekigonvu
I could fight anyone who threatened them	Nnali nsobola okulwanyisa omuntu yenna eyabatiisatiisa
I can’t say how or when	Siyinza kwogera ngeri ki oba ddi
I can see through her clothes	Nze ndaba nga mpita mu ngoye ze
The gentleman was asking about the two of you	Omusajja omulungi yali abuuza ku mmwe mwembi
I knew his message was sent only to me	Namanya nti obubaka bwe bwasindikibwa gyendi nzekka
However, their exact prey remains unknown	Wabula omuyiggo gwazo omutuufu tegunnamanyika
I try to make it my standard of living	Nfuba okugufuula omutindo gwange ogw’obulamu
I didn’t notice it happen	Ssaakiraba nti kibaawo
I have a great understanding for our soldiers	Nnina okutegeera okunene eri abajaasi baffe
I have enough to worry about right now	Nnina ekimala okweraliikirira mu kiseera kino
I just took them out	Nze namala kuziggyayo
I hadn’t even noticed him	Nnali sinnamutegedde wadde
I know you didn’t like him	Nkimanyi nti tewamwagala
I won eight odd pounds yesterday	Nawangudde pawundi munaana odd eggulo
I was relieved that we resolved our fight	Nafuna obuweerero nti twagonjoola olutalo lwaffe
I just had an early lunch, that's all	Namala kulya kyamisana nga bukyali, ekyo kyokka
I find my strength in my legs	Amaanyi gange ngisanga mu magulu gange
I can barely use all my senses	Sisobola bulungi kukozesa busimu bwange bwonna
I was never as smart as you	Nze saabangako mugezi nga ggwe
I can feel your blood	Nsobola okuwulira omusaayi gwo
But that didn’t take away from their talent	Naye ekyo tekyaggyako kitone kyabwe
I didn’t know what was underneath that	Ekyo nnali simanyi kiki ekyali wansi w’ekyo
I think whatever comes will come	Ndowooza nti kyonna ekijja kijja
I was taught prejudice in innocent ways	Nnayigirizibwa obusosoze mu ngeri ezitaliiko musango
A lot depends on what happens next	Bingi bisinziira ku kiddako
I am about to shake the world	Nnaatera okukankanya ensi
I mean, you can leave	Ntegeeza, osobola okuvaawo
I thought they were my punishments	Nalowooza nti bye bibonerezo byange
I can program myself, change and grow	Nsobola okwekola pulogulaamu, okukyusa n’okukula
I never allowed anyone to push me	Sikkirizangako muntu yenna kunsikambula
A moment later she threw herself into his arms	Nga wayise akaseera katono yeesuula mu mikono gye
I could see across to the courtyard	Nnali ndaba emitala okutuuka mu luggya
I immediately felt the need to take a shower right away	Amangu ago nnawulira nga nneetaaga okunaaba amangu ago
Board meetings are held every six weeks	Enkiiko z’olukiiko zituula buli luvannyuma lwa wiiki mukaaga
I could sit there all day	Nnali nsobola okutuula awo olunaku lwonna
I hadn’t thought about him in months	Nnali mmaze emyezi nga simulowoozaako
I can help them when they need a kind word	Nsobola okubayamba nga beetaaga ekigambo eky’ekisa
I went back to bed and wondered about you	Naddayo ku kitanda ne nneebuuza ebikukwatako
The dark red area was expanding through the object	Ekitundu ekimyufu ekiddugavu kyali kyeyongera okugaziwa okuyita mu kintu ekyo
I still didn’t remember getting to it	N’okutuusa kati nnali sijjukira kukituukako
I threw the old pair in the trash	Pair enkadde nagisuula mu kasasiro
I was done fighting with him	Nali mmaze okulwana naye
A pleasant beach, full of beauty	Omwalo ogusanyusa, ogujjudde obulungi
However, I need time to process this	Kyokka nneetaaga obudde okukola ku nsonga eno
I can do it later	Nsobola okukikola oluvannyuma
Excitement shook her body	Okusanyuka kwakankanya omubiri gwe
The trip to the market was definitely well planned	Olugendo lw’okugenda mu katale mazima ddala lwali lutegekeddwa bulungi
I just felt like he wanted to tell me something	Namala kuwulira ng’ayagala okubaako ky’ambuulira
I think he wants to show me	Ndowooza ayagala kundaga
I heard him tell his wife	Namuwulidde ng’abuulira mukyala we
I used to work up here	Nali nkola waggulu wano
I looked into his gray eyes	Natunuulira mu maaso ge enzirugavu
I realized it was like medicine for me	Nakitegeera nti kyali ng’eddagala gyendi
Its coat color is mainly gray	Langi y’ekkanzu yaayo okusinga eba ya nzirugavu
I hit it hard and just couldn't get a hole	Nagikuba nnyo era just sisobola kufuna kinnya
I can feel that our speech is not over yet	Nsobola okuwulira nti okwogera kwaffe tekunnaggwa
I owe it to him to ride with me this time	Nze ku mulundi guno mmubanja okuvuga naye
Then we had to get him out	Olwo twalina okumuggyamu
I think he is a singer or an actor	Ndowooza muyimbi oba munnakatemba
Someone always has more to offer	Omuntu bulijjo alina ebisingawo by’alina okuwaayo
I felt really comfortable there	Nawulira nga ndi bulungi ddala eyo
Illness forced him to take a long break	Obulwadde bwamuwaliriza okuwummulamu okumala ekiseera ekiwanvu
I could literally feel their music in my veins	Nnali mpulira ddala omuziki gwabwe mu misuwa gyange
The extent of the land is unknown	Obunene bw’ettaka lino tebumanyiddwa
You are not complete without you	Toli mujjuvu nga toliiwo
I hated what my heart and body felt like home	Nnakyawa omutima gwange n’omubiri gwange bye byawulira nga bya waka
I love no one more than you	Tewali n’omu gwe njagala okusinga ggwe
I would become a priest	Nze nandifuuse kabona
I didn’t realize it at the time	Ekiseera ekyo nnali sikyetegedde
I feel like I have no draw or connection to this place	Mpulira nga sirina draw oba connection ku kifo kino
I took in her black hair and dark blue eyes	Nayingizaamu enviiri ze enjeru n’amaaso ge aga bbululu enzirugavu
I have been very happy with this car	Mbadde musanyufu nnyo olw’emmotoka eno
The horse is a symbol of directed movement	Embalaasi kabonero ka kutambula okulung’amya
I won’t know until tomorrow	Sijja kumanya okutuusa enkya
I looked out my window knowing he was still there	Natunula mu ddirisa lyange nga mmanyi nti yali akyaliwo
I got two for a dollar	Nafuna bbiri ku ddoola emu
I really think this will help	Ndowooza ddala kino kijja kuyamba
I felt like I was rushing whenever there was dirt	Nawulira nga nfubutuka buli lwe wabangawo obucaafu
I don’t really have any say in this	Mu butuufu sirina kye njogera mu nsonga eno
I would have to live with it	Nandibadde nnina okubeera nakyo
One download is for the future of the case	Okuwanula okumu kiba kya biseera eby’omu maaso eby’omusango
A man would find her amusing to look at	Omusajja yandimusanze ng’asanyusa okutunuulira
I would stay with the heaviest set up	Nze nandisigadde ne set up esinga obuzito
I did well with my testimony	Nnakola bulungi n’obujulizi bwange
I miss you so much old man	Nkusubwa nnyo musajja mukulu
I was afraid to sleep	Natya okwebaka
A feast, a harvest feast	Embaga, embaga y’amakungula
I need to know what happened between us	Nnina okumanya ebyabaddewo wakati waffe
I could already tell what was coming	Nnasobola dda okutegeera ekigenda okujja
It was a good run for us	Gwali misinde nnungi gye tuli
I put my hand on my wound	Nassa omukono gwange ku kiwundu kyange
I believed that for years	Ekyo nnali nkikkiriza okumala emyaka mingi
The tailor signed a contract to obey and live	Omutungi yassa omukono ku ndagaano okugondera n’okubeera omulamu
I want it all to work out	Njagala byonna bikole bulungi
I should have known already	Nandibadde mmanyi dda
I love using it myself	Nze kennyini njagala nnyo okugikozesa
I hope you had a great time, anyway	Nsuubira nti mwafunye akaseera akalungi, anyway
I shrug, looking at the grass and trees beyond	Nnyenya ebibegabega, nga ntunuulira omuddo n’emiti ebiri emitala
I pricked my tongue	Nafumita olulimi
I have a lot on my mind	Nnina bingi bye nnina mu birowoozo byange
I have vacation time saved	Nnina ebiseera by’oluwummula bye ntereka
I wanted him to hold me in his arms again	Nnali njagala addemu okunkwata mu ngalo
I feel his hand still	Mpulira omukono gwe nga gukyaliyo
Then the depression went west	Awo ekiwuubaalo ne kigenda mu maserengeta
I should have warned you earlier	Nze nandibadde nkulabula emabegako
I do things like he does	Nze ebintu mbikola nga ye bw’akola
A hand slipped on his arm	Omukono gwaseerera ku mukono gwe
I only cared about my family	Nnali nfaayo ku famire yange yokka
I give him permission to be himself	Nze mmuwa olukusa okubeera ye kennyini
I need to know about him	Nneetaaga okumanya ebimukwatako
I can build a house or a chair	Nsobola okuzimba ennyumba oba entebe
I frown and look behind me at the doors	Nfuukuula ennyindo ne ntunuulira emabega wange ku nzigi
I will see you all again	Nja kuddamu okubalaba mwenna
A shiver touched his skin	Okukankana kwakwata ku lususu lwe
I had to lie a little	Nnalina okulimba katono
I had the opportunity to help his family and failed	Nafuna omukisa okuyamba ab’omu maka ge ne nnemererwa
I could do that all day	Ekyo nnali nsobola okukikola olunaku lwonna
I could go on but you get the picture	Nsobola okugenda mu maaso naye ekifaananyi okifuna
I put my hands over my face	Nteeka emikono gyange ku maaso gange
I’m not going to die	Sigenda kufa
I read the opening page	Nasoma olupapula olutandika
I see you haven’t turned your hair up yet	Ndaba tonnaba kukyusa nviiri zo waggulu
I wanted the police to lose my track	Nnali njagala poliisi efiirwayo omulondo gwange
I didn’t hear what he said	Ssaawulidde bye yayogera
I haven’t raced a bike in years	Mmaze emyaka nga sivuganyizza ddigi
He hated being on the bench	Yakyawa okubeera ku katebe
White beard and warm belly	Ebirevu ebyeru n’olubuto olubuguma
I continued upstairs and locked the door behind me	Nneeyongerayo waggulu ne nsiba oluggi emabega wange
I want to wake them up if we can	Njagala okubazuukusa bwe tuba tusobola
I thought we were like brothers here	Nalowooza nti wano twali ng’ab’oluganda
I didn’t argue that point	Ensonga eyo saagiwakanya
Visual confirmation was soon made	Mu bbanga ttono okukakasa okulabika kwakolebwa
I had many friends	Nnalina emikwano mingi
I think he might have said a different word	Ndowooza yandiba nga yayogera ekigambo eky’enjawulo
I could tell even though my eyes were closed	Nali nsobola okukitegeera wadde ng’amaaso gange gaali gazibye
A shadow filled the doorway	Ekisiikirize kyajjula ku mulyango
I'm rather surprised at his age	Nze nsinga kwewuunya myaka gye
I could see a future of maybe	Nnali nsobola okulaba ebiseera eby’omu maaso ebya mpozzi
I never thought loving someone could be like this	Ssaalowoozangako nti okwagala omuntu kiyinza okuba bwe kiti
I am very happy to look over your article	Ndi musanyufu nnyo okutunuulira ekiwandiiko kyo
I just have to play the new season	Nnina kuzannya sizoni empya yokka
I may have some here	Nnyinza okuba nga nnina ebimu wano
I gave him the eye, and he stopped	Namuwa eriiso, n’ayimirira
He seemed to be the right age	Yalabika ng’alina emyaka emituufu
I did the same check on the left side	Nakola okukebera kwe kumu ku ludda olwa kkono
A single tear rolled down her cheek	Amaziga agamu gaamukulukuta mu ttama
I’m returning your phone	Nzizzaayo essimu yo
I think it simplifies	Ndowooza kyanguyiza
I couldn’t hold him up there forever	Nnali sisobola kumukwata waggulu awo emirembe gyonna
I know what happens to them	Nze mmanyi ekibatuukako
My attorney is pursuing this case	Munnamateeka wange agoberera omusango guno
I’ve brought the rest with us	Ebisigadde mbireese naffe
A terrible possibility flashed through my mind	Ekintu eky’entiisa ekiyinza okubaawo kyanzijira mu birowoozo
I wanted to check you out	Nnali njagala okukukebera
I will be near you	Nja kuba kumpi naawe
I just wanted this not to be real	Nnali njagala kyokka kino kireme kuba kya ddala
I was pulling my family through it	Nali nsikayo famire yange okuyita mu kyo
A putting themselves	A okuteeka bo bennyini
I looked at the room in wonder	Natunuulira ekisenge nga nneewuunya
I got tired of reading	Nnakoowa okusoma
I’ll never forget that first shot	Essasi eryo eryasooka sijja kwerabira
I’m sure your mom loves seeing you	Nkakasa nti maama wo ayagala nnyo okukulaba
I walk towards his first hour class	Ntambula nga njolekera ekibiina kye eky’essaawa esooka
I knew you would try to stop me	Namanya nti ojja kugezaako okunziyiza
I deserved better than his hatred though	Nali nsaanidde okusinga obukyayi bwe wadde
I never knew boys had so much trouble	Simanyirangako nti abalenzi balina obuzibu bungi bwe butyo
I was upset about something	Nali nnyiize olw’ekintu
I was thrown in the back of the car	Nasuulibwa emabega w’emmotoka
I tried different methods but he was dead	Nagezaako enkola ez’enjawulo naye yali afudde
I bring the jacket closer, covering myself	Nsembereza jaketi, nga nneebikka
I didn’t consider myself an idol	Ssaali nneetwaala okuba ekifaananyi
I felt like a stranger that no one could see	Nawulira ng’omuntu gwe simanyi nga tewali asobola kulaba
I can teach him how to control them	Nsobola okumuyigiriza engeri y’okuzifugamu
Of course, I didn’t mean it	Kya lwatu nti saali ntegeeza
Then he bowled me for ten minutes	Oluvannyuma yankuba bowling okumala eddakiika kkumi
I picked it up after the third time	Nagisitula oluvannyuma lw’omulundi ogw’okusatu
I’m afraid we have quite a bit of silent worship	Ntya nti tulina okusinza okusirise okutono ddala
I couldn’t stand all that pretending, all that money was wasted	Nali sisobola kugumiikiriza kwefuula okwo kwonna, ssente ezo zonna zaayonoonebwa
I wasn’t ready to entertain tonight	Saali mwetegefu kusanyusa kiro kino
I mean, there may be other ways	Ntegeeza, wayinza okubaawo engeri endala
I woke up some time later feeling ashamed of myself	Nazuukuka oluvannyuma lw’ekiseera nga nkwatibwa ensonyi olw’okubeera nzekka
I want to see where he’s going	Njagala kulaba gy’alaga
I know someone who travels the world	Nnina gwe mmanyi atambula ensi yonna
I know you and dad did like scotch	Nkimanyi ggwe ne taata mwakola nga scotch
I mean, compared to how you were	Ntegeeza, bw’ogeraageranya n’engeri gye wali
I told him what they were doing was wrong	Namugamba nti kye baali bakola kikyamu
A week felt like centuries	Wiiki emu yawulikika ng’ebyasa
And he got his first visitor in nine years	Era yafuna omugenyi we asoose mu myaka mwenda
I know, weird thing for a dog to do	Nkimanyi, ekintu ekyewuunyisa embwa okukola
I think he might have learned his lesson	Ndowooza yandiba nga yayiga essomo lye
I needed an update on everything	Nali nneetaaga update ku buli kimu
I recommend wearing it	Nze nkuwa amagezi okugyambala
I love watching them	Njagala nnyo okuziraba
It was a commercial failure	Kyali kiremereddwa mu by’obusuubuzi
I didn’t know your job was hard	Ssaamanya nti omulimu gwo gwali muzibu
I am so glad you are all here	Ndi musanyufu nnyo nti mwenna muli wano
I looked down at my hand and gasped	Natunula wansi ku mukono gwange ne nfuuwa omukka
I pull over, jump out and run to the edge	Nsikambula, mbuuka ne nfuluma ne nziruka okutuuka ku bbali
I tried to show them examples	Nagezaako okubalaga ebyokulabirako
I can help you find a friend	Nsobola okukuyamba okufuna mukwano gwo
I don’t need much	Sikyetaaga bingi
I try to go back to my book	Ngezaako okuddayo mu kitabo kyange
A man’s face appeared in it	Feesi y’omusajja yalabika mu yo
I have no idea about yesterday or tomorrow	Sirina kirowoozo kyonna ku jjo oba enkya
I looked up at the electric clock	Natunula waggulu ku ssaawa y’amasannyalaze
I mean, he loved school	Ntegeeza nti yali ayagala nnyo essomero
I didn’t know he brought one	Nali simanyi nti aleese emu
I had stolen money from his back pocket	Ssente nnali nzibye mu nsawo ye ey’emabega
I shuddered at the bare bones of the exposure	Nakankana olw’amagumba ag’obwereere ag’okubikkula
I can't wait t' get up in the plane	Siyinza kulinda t' kusituka mu nnyonyi
I need to go back to my parents anyway	Nze nneetaaga okuddayo eri bazadde bange anyway
I just wanted to disappear from everywhere at once	Nnali njagala kumala kubula okuva buli wamu omulundi gumu
A kiss here, a compliment there	Okunywegera wano, okusiima awo
I had already put lunch on the table	Nali mmaze okuteeka ekyemisana ku mmeeza
I had a week to decide	Nnalina wiiki emu okusalawo
I hope you enjoy my little illusion	Nsuubira nti munyumirwa akatono kange aka illusion
I believe as before in your lucky star	Nzikiriza nga bwe kyali emabegako mu mmunyeenye yo ey’omukisa
The group also experienced rotation and weight problems	Ekibiina kino era kyafuna obuzibu mu kukyuka n’obuzito
I wasn’t enough for him	Nze nali simumala
I couldn’t understand what they were saying	Nnali sisobola kutegeera bye baali boogera
I just missed you, that's all	Nze namala kukusubwa, ebyo byokka
I hope this woman never gets to coaching again	Nsuubira nti omukyala ono taddamu kutuuka ku butendesi
A young officer stood beside the door	Omuserikale omuto yayimirira ku mabbali g’oluggi
A wonderful cycle, looking back on it	Enzirukanya ey’ekitalo, ng’otunula emabega ku yo
I did a fair job convincing them	Nakola omulimu ogw’obwenkanya okubamatiza
I just need a break is all	Nze nneetaaga okuwummulako kyokka kye kyokka
I should be home in a couple of hours	Nsaanidde okutuuka awaka mu ssaawa bbiri oba ssatu
I never dated in high school	Ssaakwanangako mu siniya
I haven’t been doing that though	Ekyo mbadde sikikola wadde
The calendar beside the desk contained it	Kalenda eyali ku mabbali g’emmeeza yalimu
I don’t want to score	Saagala kuteeba
I bit down on my bottom lip	Naluma wansi ku mimwa gyange egya wansi
I was a filmmaker	Nnali muyivu mu kukola firimu
I had heard of this water	Nnali mpulidde ku mazzi gano
I just can't tell you why quite yet	Nze just sisobola kukubuulira lwaki quite yet
I hope you enjoyed your first day with us	Nsuubira nti onyumiddwa olunaku lwo olusoose naffe
I knew what it meant now	Nali mmanyi kye kyali kitegeeza kati
However, a book can point us in the right direction	Kyokka, ekitabo kisobola okutulaga ekkubo ettuufu
I have known him for a long time	Mmaze ebbanga nga mmumanyi
A friend, not close, but still a friend	Mukwano gwo, si wa ku lusegere, naye nga akyali mukwano gwo
I felt the snake’s head grow nearby	Nawulira omutwe gw’omusota nga gukula okumpi
I might need six or even seven days	Nnyinza okwetaaga ennaku mukaaga oba n’omusanvu
I have good men here, but not enough	Nnina abasajja abalungi wano, naye nga tebamala
I want you to go to your room	Njagala ogende mu kisenge kyo
I fell down into it two hundred feet	Nagwa wansi mu yo ffuuti ebikumi bibiri
Foro was never found	Foro teyazuulibwangako
I turned on my heel and left	Nakyuka ku kigere ne ngenda
A lace glove for extra attention	Glove ya lace okusobola okwongera okufaayo
I would use your words with caution around here	Ebigambo byo nandibikozesezza n’obwegendereza okwetooloola wano
A word of warning before you go down there	Ekigambo eky’okulabula nga tonnagenda wansi eyo
Tears of anger and sorrow rolled down her cheek	Amaziga ag’obusungu n’ennaku gaamukulukuunya ku ttama
They soon form bands of thousands of individuals	Mu bbanga ttono bakola bbandi z’abantu ssekinnoomu enkumi n’enkumi
I can’t let you pay again	Siyinza kukukkiriza kuddamu kusasula
I could make love easier than kissing	Nnali nsobola okukola omukwano mu ngeri ennyangu okusinga okunywegera
I sigh in relief, but still shaking	Nsiiba olw’obuweerero, naye nga nkyakankana
I didn’t do it to be mean	Ssaakikola kuba mubi
A simple apology can go a long way	Okwetonda okwangu kuyinza okuyamba ennyo
I was a military judge	Nnali mulamuzi wa magye
A football player or hockey player	Omuzannyi w’omupiira oba omuzannyi wa hockey
I know about your glorious code	Nze mmanyi ku code yo ey’ekitiibwa
I thought you were future looking	Nalowooza nti oli future looking
I can’t walk far dressed like that	Sisobola kutambula wala nga nnyambala bwentyo
I knew it came from blood loss	Namanya nti kyajja olw’okufiirwa omusaayi
I think being a strong, independent woman is the most important thing	Ndowooza okubeera omukyala ow’amaanyi, eyeetongodde kye kisinga obukulu
I see a lot of despair and sadness here	Ndaba okuggwaamu essuubi n’ennaku nnyingi wano
I felt bad for the jacket too	Nange nnawulira bubi ku jaketi
A shelf full of novelty hats attracted her attention	Shelf eyali ejjudde enkoofiira ez’ebipya yamusikiriza
I feel not love, but burning hatred	Mpulira si kwagala, wabula obukyayi obwokya
I didn’t know he would come here	Nnali simanyi nti ajja kujja wano
It needs to be its own thing	Kyetaaga okuba ekintu kyakyo
I needed to protect my friends	Nnali nneetaaga okukuuma mikwano gyange
I showed him the stairs	Namulaga amadaala
I did what was necessary, but no more	Nnakola ekyetaagisa, naye nga sikyasingawo
A team can run for hours and make a lot of money	Ttiimu esobola okudduka essaawa eziwera n’efuna ssente nnyingi
I took the gift, anyway	Ekirabo nakitwala, mu ngeri yonna
I can only get to the point	Nsobola okutuuka ku nsonga yokka
Many people moved to find new jobs	Abantu bangi baasenguka okugenda okunoonya emirimu emipya
I only know what there is	Nze kye mmanyi ekyo kyokka ekiriwo
This date is a matter of contention	Olunaku luno nsonga ya nkaayana
I have to bring him back	Nnina okumuzzaayo
I really didn’t know	Mazima ddala nnali simanyi
Weak network connection	Omukutu gw’omukutu ogunafu
I read the whole deal	Ddiiru yonna nagisoma
I was about to admit this out loud	Kino nnali nnaatera okukkiriza mu ddoboozi ery’omwanguka
I didn't know about the child he killed	Nnali simanyi ku mwana gwe yatta
I stay in the room next door	Nsula mu kisenge ekiriraanyewo
I invited him to the back porch	Namuyita okugenda ku mbalaza emabega
He was a distinguished political missionary	Yali muminsani wa byabufuzi ow’ekitiibwa
I remain cautious though	Nsigala nga ndi mwegendereza wadde
I pull back once more to make room for him	Nzira emabega omulundi omulala okumuwa ekifo
I was worried the detective recognized me too	Nali mweraliikirivu nti detective nange yali antegedde
I made another quick right and turned off the lights	Nakola ddyo omulala ow’amangu ne nzikiza amataala
A good result has been found	Ekivaamu ekirungi kizuuliddwa
I couldn’t slip out from under his arms	Nnali sisobola kuseeyeeya kuva wansi w’emikono gye
I can just have one of my siblings finish it	Nsobola okumala okubeera n’omu ku baganda bange okugimaliriza
I basically talked to one	Nnasinga okwogera n’omu
I wasn’t in the mood for an argument	Nnali siri mu muudu ya kuyomba
I had no idea what light meant	Nnali simanyi kitangaala kye kyali kitegeeza
I hated the effects bosses had on me	Nnakyawa ebikosa bakama bye baalina ku nze
I remember now why we quit	Nzijukira kati lwaki twalekulira
I could burn this journal	Nnali nsobola okwokya jurnal eno
I have other important business to attend to	Nnina bizinensi endala enkulu ze nnina okukolako
The issue is not an issue at all	Ensonga si nsonga n’akatono
I have only one close male friend	Nnina mukwano gwange omusajja omu yekka ow’oku lusegere
The report found no technical problems with the aircraft	Lipoota eno tezudde buzibu bwa tekinologiya bwonna ku nnyonyi eno
I haven't seen you or spoken to you	Mbadde sikulabako wadde okwogera naawe
I guess he had no choice	Ntebereza nti yali talina kya kukola
A truly bright situation	Embeera etangaavu mu mazima
I never said it would be easy	Ssaagambangako nti kijja kuba kyangu
I couldn’t sleep or keep food down	Nnali sisobola kwebaka wadde okukuuma emmere wansi
I felt a certain childhood satisfaction	Nawulira okumatizibwa okumu okw’obuto
I look with satisfaction upon your generous reward	Ntunuulira n’obumativu okuwaayo empeera yo ey’omutima omugabi
I doubted he would get far	Nabuusabuusa nti ajja kutuuka wala
I wanted to touch something	Nnali njagala okukwata ku kintu
I had nothing to do with him being killed	Nze nali sirina kakwate ku ye okuttibwa
I didn’t know that was coming	Nnali simanyi nti ekyo kyali kijja
I first noticed it last year	Nasooka kukyetegereza omwaka oguwedde
I really enjoyed the course	Omusomo gwannyumira nnyo
I mentioned one of these last week	Ekimu ku bino nnayogeddeko wiiki ewedde
I woke up to find him standing over me, staring	Nazuukuka ne mmusanga ng’ayimiridde waggulu wange, ng’atunudde butunuzi
I checked on him from time to time	Namukeberanga oluusi n’oluusi
I didn’t force anyone	Ssaakaka muntu yenna
I know the magic you can dream of	Nkimanyi obulogo bw’oyinza okuloota
A game that is life itself	Omuzannyo ogubeera obulamu bwennyini
I can’t believe school is over already	Siyinza kukkiriza nti essomero lyaggwa dda
I was going to report it today	Nali hhenda kugiloopa leero
I needed to get to the park	Nnali nneetaaga okutuuka mu ppaaka
I had nothing better to do	Nnali sirina kintu kisingako awo kye nnyinza kukola
I tried, dear, to find out what happened	Nagezaako, omwagalwa, okuzuula ekyaliwo
Then I looked around the bar	Oluvannyuma nnatunuulira okwetooloola ebbaala
I tried the other side	Nagezaako oludda olulala
I’ve had a really bad day	Nfunye olunaku olubi ennyo
I wish he thought	Njagala ye yalowooza
I had never been given a flower	Nnali siweebwangako kimuli
But it will turn out well	Naye kijja kuvaamu bulungi
I need to make funeral arrangements too	Nange nneetaaga okukola enteekateeka z’okuziika
I think that sounds about right	Ndowooza ekyo kiwulikika nga kituufu
I haven’t felt sorry for anyone for a long time	Nze ebbanga ddene nga sisaasira muntu yenna
I searched in vain for any place that might hide	Nanoonya bwereere ekifo kyonna ekiyinza okwekweka
I speak to you today with a heavy heart	Njogera nammwe leero n’omutima omuzitowa
I knew it was coming to an end	Namanya nti kyali kigenda kuggwaako
I have been very worried about you too	Nze naawe mbadde nneeraliikirivu nnyo
She had at least three children	Yazaala abaana waakiri basatu
I get glad you love each other	Nfuna essanyu nti mwagalana
All the daughters he had are unknown	Abawala bonna be yazaala naye tebamanyiddwa
I have been afraid, afraid to try something serious	Mbadde ntya, okutya okugezaako ekintu eky’amaanyi
All the children sit down	Abaana bonna batuula wansi
I get offered when I’m in recovery house	Nfuna okuweebwa nga ndi mu recovery house
I laughed through the whole song	Naseka okuyita mu luyimba lwonna
I get up and greet him with a kiss	Nsituka ne mmulamusa nga mmunywegera
I honestly can’t remember my father	Mu butuufu sisobola kujjukira taata
I look forward to seeing you and our baby	Nneesunga okulaba ggwe ne bbebi waffe
I get to interact with everyone	Nfuna okukwatagana ne buli muntu
I hated the way he sighed	Nnakyawa engeri gye yasiibamu
I have no idea what the buttons section means	Sirina kirowoozo ku kitundu kya buttons kye kitegeeza
Visitors can ride in one or two tanks	Abagenyi basobola okuvuga mu ttanka emu oba bbiri
I just woke up with a smile on my face	Nazuukuka buzuukuka nga nnina akamwenyumwenyu ku maaso
I know that well enough	Ekyo nkimanyi bulungi ekimala
I stopped using it again	Naddamu okulekera awo okugikozesa
I stood up, my body shaking	Nayimirira nga omubiri gwange gukankana
I must have caught them on a good day	Nteekwa okuba nga nnabakwata ku lunaku olulungi
I hope yours is not of that variety	Nsuubira nti eyammwe si ya kika ekyo
I ran with a bad crowd	Nadduka n’ekibiina ekibi
I think about you all day	Nkulowoozaako olunaku lwonna
I fell straight into it	Nagwa butereevu mu kyo
I have definitely missed opportunities	Mazima ddala emikisa mbusubiddwa
I had found my way out	Nnali nfunye ekkubo ery’okufuluma
I heard him myself once	Nze kennyini nnamuwulidde lumu
I jumped with all my might	Nabuuka n’amaanyi gange gonna
I wasn’t good enough at this	Kino saali mulungi kimala
I hope he keeps her there all night	Nsuubira nti amukuumira awo ekiro kyonna
I stopped my internal struggle	Nayimiriza okulwana kwange okw’omunda
I hope that guard is okay	Nsuubira nti omukuumi oyo ali bulungi
I had never seen a car form	Nnali sirabangako ffoomu y’emmotoka
I will personally notify the policeman of your town	Nze kennyini nja kutegeeza omupoliisi w’ekibuga kyo
I have to go out and throw up	Nnina okufuluma ne nsuula waggulu
I knew that for a reason	Ekyo nnali nkimanyi lwa nsonga
I love that about him	Ekyo nkyagala nnyo ku ye
I certainly hadn’t gone looking for it	Mazima ddala nnali sigenze kuginoonya
A few times they wander off the field	Emirundi mitono bataayaaya nga tebali mu kisaawe
I’m fighting for things to get back to normal	Nnwanira ebintu biddemu okuba ebya bulijjo
There was a woman in the passenger seat	Waliwo omukazi eyabadde mu ntebe y’omusaabaze
A gorgeous girl she was, too	Omuwala omulungi ennyo naye yali, naye
I can see he wants to push harder	Ndaba ayagala kwongera kunyigiriza
The game received a lot of criticism before development even began	Omuzannyo guno gwafuna okuvumirira ennyo nga enkulaakulana tennatandika wadde
Simple songs recorded very quickly	Ennyimba ennyangu ezikwatibwa mu bwangu ddala
I have to accept the truth	Nnina okukkiriza amazima
I had never made friends	Nnali sifunangako mikwano
I have to keep the time going	Nnina okukuuma obudde nga bugenda mu maaso
The great warrior has fought his last battle	Omulwanyi omukulu alwanye olutalo lwe olusembayo
I didn’t kill that child	Omwana oyo saamutta
I will be paying you all for your trouble	Nja kuba nsasula mwenna olw’obuzibu bwammwe
I was looking for gems	Nali nnoonya amayinja amalungi
I heard them in the kitchen	Naziwulira nga ndi mu ffumbiro
I wished this never happened	Nnayagala nnyo kino tekibaawo
I was so scared	Nze nnali ntya nnyo
I was going tomorrow	Nnali ngenda nkya
I took the time to do more research	Nnafuna obudde ne nnyongera okunoonyereza
I managed to crawl to find my dog	Nasobola okuseeyeeya okunoonya embwa yange
The army had been there	Amagye gaali gabaddewo
Few battles have been won so spectacularly	Entalo ntono eziwanguddwa mu ngeri ey’ekitalo bwetyo
I tried for a long time to ignore it	Nagezaako okumala ebbanga ddene okukibuusa amaaso
I love spending my free time with them	Njagala nnyo okumala nabo ebiseera byange eby’eddembe
I couldn’t even think about getting up	Nnali sisobola na kulowooza ku ky’okusituka
This wave is known as the third tone	Amayengo gano gamanyiddwa nga eddoboozi ery’okusatu
I haven’t been to a real death in years	Sibadde ku muntu afa ddala mu myaka
I couldn’t hear his footsteps in the darkness	Nali sisobola kuwulira bigere bye mu kizikiza
I want a guy who loves me for myself	Njagala ggaayi anjagala ku lwange
There have been public demands for passenger services to begin	Wabaddewo okusaba kw’abantu nti empeereza y’abasaabaze etandike
It's not going	Si kugenda
The fruit is swallowed whole	Ebibala bimira nga byonna
Someone might have done it, under those circumstances	Omuntu ayinza okuba nga yakikola, mu mbeera ezo
I suppose they always suspect a woman too	Nsuubira bulijjo bateebereza omukyala naye
I knew he was laughing secretly in the corner	Namanya nti yali aseka mu nkukutu mu nsonda
I can’t work in an office	Sisobola kukola mu ofiisi
I had no right to say anything whatsoever	Nali sirina ddembe lya kwogera kintu kyonna mu ngeri yonna
I need to say, he doesn’t do a bad job	Nze nneetaaga okugamba nti, takola mulimu mubi
I realize how easy it can be to give up	Nkitegedde nti kiyinza okuba eky’angu okwewaayo
I agreed, and we went	Nakkiriza, ne tugenda
I couldn’t really call her beautiful	Mu butuufu nnali sisobola kumuyita mulungi
The request was eventually granted	Okusaba kuno kwatuuka ekiseera ne kukkirizibwa
I will become a shell	Nja kufuuka ekisusunku
I just picked up my basket and headed home	Namala kulonda kisero kyange ne njolekera awaka
I guess he got into it with his dad	Ntebereza nti yakiyingiramu ne taata we
I recently made a rescue soup for an event	Gye buvuddeko nnakola ssupu ow’okutaasa ku mukolo
I find this kind of story difficult even today	Emboozi ey’ekika kino n’ennaku zino ngisanga nga nzibu
I think he was abused as a child	Ndowooza yatulugunyizibwa ng’akyali mwana muto
Sometimes emotions come to your face	Oluusi enneewulira zijja mu maaso go
I just couldn’t stomach the taste	Nali sisobola lubuto buwoomi
I rang the bell and waited a few minutes	Nakuba akagombe ne nninda eddakiika ntono
I feel the music now, in my bones	Mpulira omuziki kati, mu magumba gange
I see women come and go	Ndaba abakazi bajja ne bagenda
Their eyes are medium sized with round eyes	Amaaso gazo ga sayizi ya wakati nga galiko ebizigo ebyetooloovu
Both retained their positions	Bombi baasigaza ebifo byabwe
I planned to make a shot	Nateekateeka okukola essasi
I had known him for about four years	Nnali mmaze emyaka nga ena nga mmumanyi
I suppose it can be very difficult	Nsuubira nti kiyinza okuba ekizibu ennyo
Each type of community moves differently	Buli kika ky’ekitundu kitambula mu ngeri ey’enjawulo
I remember the fear in her eyes, and the tears	Nzijukira okutya okwali mu maaso ge, n’amaziga
I felt like we had been there since forever	Nawulira nga tuliwo okuva emirembe gyonna
I didn’t like it at first	Nze mu kusooka saakyayagala
I was the only survivor	Nze nzekka eyawonawo
I rolled my eyes when his hands touched my shoulders	Nazingulula amaaso emikono gye bwe gyankwata ku bibegabega
I live in the present for the future	Mbeera mu kiseera kino olw’ebiseera eby’omu maaso
A woman was waiting with a child	Waliwo omukazi abadde alinze n’omwana
The new team enjoyed the camaraderie	Ttiimu empya yanyumirwa nnyo okukolagana ne bannaabwe
I need comfort yet style	Nze nneetaaga comfort yet sitayiro
I want to run, but fear has me straightening my legs	Njagala kudduka naye okutya kuntereezezza ebigere
I will be making these for sale	Bino nja kuba mbikola bya kutunda
I undress and sit down	Nnyambulamu engoye ne ntuula wansi
So I was deeply moved by his compassion	N’olwekyo nnakwatibwako nnyo olw’okusaasira kwe
I leaned back against the couch as he continued	Neesigama emabega ku kasolya nga bw’agenda mu maaso
I can’t help those people	Sisobola kuyamba bantu abo
I had my shit to deal with	Nalina omusulo gwange gwe nnina okukolako
I have been trying to hide my face from him	Mbadde ngezaako okumukweka ffeesi yange
I had a long learning curve	Nalina enkola ey’okuyiga eyali ewanvuye
I needed a way to get to the rocks	Nnali nneetaaga engeri gye nnyinza okutuuka ku njazi
I probably needed the company more than he did	Oboolyawo kkampuni eyo nnali nneetaaga nnyo okusinga ye
I hope they were asleep	Nsuubira nti baali beebase
I would borrow money just to get a drink	Nze nandiwoze ssente okusobola okufuna ekyokunywa kyokka
I try not to stare at him	Nfuba obutamutunuulira butunuulizi
I got out of the car and stood with him	Nava mu mmotoka ne nyimirira naye
I couldn’t wait to get to know my other dad	Nali siyinza kulinda kumanya taata wange omulala
I got my degree in architecture	Nafuna diguli yange mu by’okuzimba
Diversity is key	Enjawulo kye kisumuluzo
I followed, closing the door behind me	Nagoberera, ne nzigala oluggi emabega wange
I went through the apartment	Nayita mu muzigo
I couldn’t do anything else	Nnali sisobola kukola kintu kirala kyonna
I always faint a little when I see blood	Bulijjo nzirika katono nga ndaba omusaayi
Females give birth to one offspring per year	Enkazi zizaala buli mwaka omwana omu
I would like to discuss that plan with you	Njagala okukubaganya ebirowoozo naawe ku nteekateeka eyo
They have three daughters	Balina abaana basatu ab’obuwala
I think you better come in this evening	Ndowooza kirungi oyingire akawungeezi ka leero
I want my readers to know more about you	Njagala abasomi bange okumanya ebisingawo ebikukwatako
I looked up and there was no immediate response	Natunula waggulu nga tewali addamu amangu ago
I mean he even dressed differently and everything	Ntegeeza yatuuka n’okwambala mu ngeri ey’enjawulo era buli kimu
I checked my right arm	Nakebera omukono gwange ogwa ddyo
I helped set that up	Ekyo nnayambako okuteekawo
I do it for my people	Nze nkikola ku lwa bantu bange
A second later, he returned and opened the door	Nga wayise akasekondi, yaddayo n’aggulawo oluggi
I thought about it more	Nayongera okukirowoozaako
I’ll frame it in simple terms for you	Nja kugifumbira mu bigambo ebyangu ku lulwo
A few men, mostly women and children	Abasajja abatonotono ng’abasinga bakazi n’abaana
I know so many things	Nze mmanyi ebintu bingi nnyo
I was hoping you would show up, not our brothers	Nali nsuubira nti mujja kulabika, so si baganda baffe
The park began looking for an alternative	Paaka yatandika okunoonya eky’okukola ekirala
I knew that well enough	Ekyo nnali nkimanyi bulungi ekimala
I looked at its hands	Natunuulira emikono gyayo
I need to feel his warmth, his emotion	Nze nneetaaga okuwulira ebbugumu lye, enneewulira ye
I will dive into this experience with abandonment	Nja kubbira mu bumanyirivu buno n’okusuulibwa
But when he left it seemed even more fitting	Naye bwe yagenda kyalabika ng’ekisingako awo okutuukirawo
I believe you still love me	Nzikiriza nti okyanjagala
I grabbed a ride from a stranger	Nakwata ride okuva eri omuntu gwe simanyi
I do the digital equivalent	Nkola ekintu ekyenkanankana ne digito
I had a sudden sinking feeling in my stomach	Nafuna okuwulira okubbira okw’amangu mu lubuto
I have been waiting for a year	Mmaze omwaka mulamba nga nninda
I continue to take in every part of her body	Nkyagenda mu maaso n’okuyingiza buli kitundu ky’omubiri gwe
A few stray tears formed in my eyes	Amaziga matono agaabula gaafuuka mu maaso gange
I cannot lack insight here	Siyinza kubulwa kutegeera wano
I heard him calling for help	Nawulira ng’ayita mmuyambe
I felt like I needed to scream	Nawulira nga nneetaaga okukuba enduulu
I brought both of his horses back with me	Embalaasi ze zombi nazikomyawo nange
A kind of magic writer	Ekika ky’omuwandiisi w’obulogo
I will never forget his reason for hesitation	Sijja kwerabira nsonga ye emuleetera okulonzalonza
I also realized something else, something very important	Ate era nnategeera ekintu ekirala, ekintu ekikulu ennyo
I have things to take care of	Nnina ebintu bye nnina okulabirira
I have to admit they have a point	Nnina okukkiriza nti balina ensonga
I was trying very hard	Nali nfuba nnyo
I asked how he answered	Nabuuza engeri gye yaddamu
I slept leaning against a tree	Nasula nga nneesigamye ku muti
I’ll link up soon with more instructions	Nja kukwatagana mu bbanga ttono n’ebiragiro ebirala
I am a search engineer	Ndi yinginiya w’okunoonya
I filled in my name and company information	Najjuzaamu amannya gange n’ebikwata ku kkampuni yange
I went inside, completely silent	Nayingira munda, nga nsirise ddala
I need you in my life	Mwetaaga mu bulamu bwange
I guess it could be an interesting year	Ntebereza nti guyinza okuba omwaka ogw’enjawulo
I couldn’t even tell you their names	Nali sisobola na kukubuulira mannya gaabwe
At this point I will be calling the police	Mu kiseera kino nja kuba nkubira poliisi essimu
However, I never knew	Kyokka, saakimanyangako
I did not realize that the MPs had appeared at this time of night	Ssaakitegedde nti ababaka balabiseeko essaawa eno ey’ekiro
I felt my jaw drop again	Nawulira akawanga kange kaddamu okukka
I stood cautiously	Nayimirira n’obwegendereza
A place that remains healthy after the office is closed	Ekifo ekisigala nga kya bulamu oluvannyuma lwa ofiisi okuggalwa
I can feel him in my stomach	Nsobola okumuwulira mu lubuto
I just want to be here	Njagala kubeera wano kyokka
I needed to finish medical school	Nnali nneetaaga okumaliriza essomero ly’obusawo
A table is a collection of related records	Emmeeza kwe kukungaanya ebiwandiiko ebikwatagana
I never used your given name	Sikozesangako linnya lyo ly’owadde
I wish I could go home	Njagala nnyo okudda eka
I go to sleep thinking about him	Ngenda okwebaka nga mmulowoozaako
I want to see how he speaks	Njagala okulaba engeri gy’ayogeramu
That would mean making some expensive mistakes	Ekyo kyandibadde kitegeeza okukola ensobi ezimu ez’ebbeeyi
I was trying to track them down	Nnali ngezaako okubalondoola
His generosity gave me my life back	Obugabi bwe bwanzizaamu obulamu bwange
I can save you from the worst	Nsobola okukuwonya okuva mu kibi ekisinga obubi
I wanted to write a book	Nnali njagala okuwandiika ekitabo
I didn’t really know how to answer that	Ekyo nnali simanyidde ddala ngeri gye nnyinza kuddamu
A promise has to be a promise	Ekisuubizo kirina okuba ekisuubizo
I think our contract is done	Ndowooza endagaano yaffe ewedde
A soft murmur rose up in response	Okwemulugunya okugonvu kwasituka waggulu mu kuddamu
I love the shape of this	Njagala nnyo enkula ya kino
Fishing is popular along the river	Envuba yettanirwa nnyo ku lubalama lw’omugga guno
I respected his wishes	Nnassa ekitiibwa mu by’ayagala
Fear began to build in them	Okutya kwatandika okuzimba mu bo
Darwin was intrigued by the idea	Darwin yakwatibwako nnyo olw’ekirowoozo ekyo
I was still getting used to it at this point	Nali nkyamanyiira mu kiseera kino
I knew he wouldn’t hurt me	Nali nkimanyi nti tajja kunnuma
I will not have any violence in my school	Sijja kuba na ffujjo lyonna mu ssomero lyange
I couldn’t let this happen anymore	Kino saasobola kuddamu kukkiriza kubaawo
I could easily do that	Ekyo nnali nsobola bulungi okukikola
I know they both get things off the ground	Nkimanyi nti bombi ebintu babisitula ku ttaka
I mean, it was like work, work, work	Ntegeeza, kyali ng’omulimu, omulimu, omulimu
I know him better than anyone	Nze mmumanyi okusinga omuntu yenna
I must have had a thousand of them	Nteekwa okuba nga nnalina lukumi ku zo
I’ve known them for years	Mmaze emyaka nga mbamanyi
I found it but it didn’t work	Nakizudde naye nga tekikola
I was definitely blessed and protected in some way	Mazima ddala nnafuna omukisa era ne nkuumibwa mu ngeri emu oba endala
I want you to promise me it won’t	Njagala onsuubiza nti tekijja kukikola
I don’t touch it and it shouldn’t matter	Sigikwatako era tekisaanye kuba kikulu
I knocked like a baby after that	Nakoona nga bbebi oluvannyuma lw’ekyo
I shouldn’t have listened to that nurse	Nze nnansi oyo sandibadde mpuliriza
I can feel his depression inside me	Nsobola okuwulira ekiwuubaalo kye munda mu nze
Most of the time I was calm and collected	Ebiseera ebisinga nnali mukkakkamu era nga nkuŋŋaanya
I checked the tobacco tin	Nnakebera ebbakuli ya taaba
Several state officials attended his funeral	Abakungu b’eggwanga abawerako beetabye mu kuziika kwe
I stood up again and gave him my whole soul	Naddamu okuyimirira ne mmuwa omwoyo gwange gwonna
The valley can be another good place to hide	Ekiwonvu kiyinza okuba ekifo ekirala ekirungi eky’okwekwekamu
I wouldn’t let him leave like this	Ssandimukkirizza kuvaawo bwati
I never worked with him	Ssaakolaganangako naye
I do this with such great care	Kino nkikola n’obwegendereza obw’amaanyi bwe butyo
I grew up there for the beginning of my life	Nakulira eyo okumala entandikwa y’obulamu bwange
I forgot he was here too	Nneerabira nti naye yali wano
I can’t just give it up	Siyinza kumala gakivaako
I would be driving his car today	Nze leero nandibadde nvuga mmotoka ye
I am safe and secure	Ndi mutebenkevu era ndi mutebenkevu
I absolutely want something else	Nze n’akatono njagala kirala
The church is open during the day for visitors	Ekkanisa eno eggulwawo emisana eri abagenyi
I read them with hot water running	Nazisoma ng’amazzi agookya gakulukuta
Not just me, many of us did	Si nze nzekka, bangi ku ffe twakola
I turned around and walked slowly to the bathroom	Nakyuka ne ntambula mpola okugenda mu kinaabiro
I really hate losing points	Nze nkyawa nnyo okufiirwa obubonero
I do it in all humility	Nkikola mu bwetoowaze bwonna
I need to know right now	Nnina okumanya mu kiseera kino
I watched the show every day	Nnalaba pulogulaamu buli lunaku
I didn’t know what came over me	Nnali simanyi kyanzijirako
I know it would be an extra headache	Nkimanyi nti kyandibadde kya mutwe ogw’okwongerako
A chill ran down her spine	Ennyogovu yadduka wansi mu mugongo gwe
The man of your vision and talent	Omusajja ow’okwolesebwa kwo n’ekitone kyo
I could have killed you before you got there	Nnali nsobola okukutta nga tonnatuukayo
I will miss that mostly	Ekyo nja kukisubwa okusinga
I know a safe place near the trees	Nze mmanyi ekifo eky’obukuumi okumpi n’emiti
I haven’t thought about anything but surviving this past month	Sirowoozezza ku kintu kyonna okuggyako okuwangaala omwezi guno oguwedde
A straight forward bug	Ekiwuka ekitereevu mu maaso
A violin lies on the table quietly and without beauty	Ekidongo kya violin kigalamidde ku mmeeza nga kisirise era nga tekirina bulungi
I always try my best to answer his questions	Bulijjo nfuba nga bwe nsobola okuddamu ebibuuzo bye
I made a lot of noise	Nakola amaloboozi mangi nnyo
I will sell my house	Nja kutunda ennyumba yange
I can't do well on the lower frequency	Sisobola kukola bulungi ku frequency ekka wansi
I invite you to walk with me	Nkuyita okutambula nange
I can’t believe he started chasing me	Siyinza kukkiriza nti yatandika okungoba
I ran in and caught it just in time	Nadduka ne nnyingira ne ngikwata mu budde
Surely the search party will come	Mazima ddala ekibiina ky’okunoonya kijja kujja
I went back to my room and screamed	Naddayo mu kisenge kyange ne nkuba enduulu
I was getting anxious	Nnali ngenda nfuna okweraliikirira
I swallowed with difficulty	Namira n’obuzibu
I liked the physics, especially how you could throw things	Nnayagala nnyo physics naddala engeri gy’oyinza okusuula ebintu
I just have to sort it out	Nnina okukisunsulamu kyokka
I couldn’t tell who I was and who my lover was	Nali sisobola kumanya ani gwe nnali era ani omwagalwa wange
I’m clearly hitting center mass and haven’t lost anything	Nze clearly nkuba center mass era sirina kye nfunye
I was at the top of my field	Nali ku ntikko y’ennimiro yange
The group of officials were all sitting on separate chairs	Ekibinja ky’abakungu bonna baabadde batudde ku ntebe ez’enjawulo
I felt that was too much	Ekyo nnawulira nga kiyitiridde
However, I am a little curious	Kyokka, njagala nnyo okumanya katono
The hot desert wind blew back her long brown hair	Empewo eyokya ey’omu ddungu yafuuwa enviiri ze empanvu eza kitaka emabega
I wanted to prove myself	Nnali njagala okwekakasa
I can’t wait to try it in my other products	Siyinza kulinda kugigezaako mu bintu byange ebirala
I grab her back and dig my nails deeper	Nmukwata omugongo ne nsima emisumaali gyange mu buziba
I held her close all night	Namukwata okumpi ekiro kyonna
I’m cut off, shut out	Nze nsaliddwako, nzigale ebweru
I wanted to read more	Nnali njagala okusoma ebisingawo
I looked around at my surroundings	Natunula okwetooloola ku bintu ebinneetoolodde
I swear he was smiling	Ndayira yali amwenya
I recognized your voice	Nategeera eddoboozi lyo
I read it at my last school	Nakisoma ku ssomero lyange eryasembayo
I could taste where his hand had been	Nali nsobola okuwooma omukono gwe we gwali gubadde
I made him happy, after all	Namukoledde essanyu, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I followed, doing the same	Nagoberera, nga nkola kye kimu
I trust you to know what is best for you	Nkwesiga okumanya ekisinga obulungi gy’oli
I’ll leave it down there by that biggest tree	Nja kugireka wansi awo okumpi n’omuti ogwo ogusinga obunene
A tip was a rare treat in this town	Tip yali treat ya rare mu kibuga kino
I already checked it out	Nakikebera dda
I open the front door, pause, then step back	Nggulawo oluggi lw’emmanju, ne nyimirirako katono, oluvannyuma ne nzira emabega
Me, I never have, because I’ve got a very modern, very smart one	Nze, sibangako, olw’okuba nfunye ow’omulembe ennyo, omugezi ennyo
The main qualifying draw comes this week	Akalulu akakulu ak’okusunsulwamu kajja wiiki eno
I stopped in the lobby doorway	Nayimirira mu mulyango gw’ekisenge ekiyingirwamu
I couldn’t kiss her enough	Nnali sisobola kumunywegera kimala
I can’t imagine you get to come here often	Siyinza kulowooza nti ofuna okujja wano ennyo
I took this picture weeks ago	Ekifaananyi kino nakikuba wiiki eziyise
I lay there relaxing	Nagalamira awo nga nwummuddemu
A clean breeze blew over the valley, driving away the pollution	Empewo ennyonjo yafuuwa ku kiwonvu, n’egoba obucaafu
I think that market is very small	Ndowooza akatale ako katono nnyo
I asked again, just in case	Naddamu okubuuza, just in case
We made a good showing	Twakola okulaga okulungi
I felt ashamed and afraid to report it	Nawulira nga nsonyi era nga ntya okukiloopa
I reached up with my hand and grinned at him	Natuuka waggulu n’omukono gwange ne mmunyeenya
I didn’t feel like getting up	Saawulira nga njagala kusituka
I need detail and color to add to it	Nneetaaga detail ne langi okugigattako
I needed a place to hang my hat	Nnali nneetaaga ekifo we nnyinza okuwanirira enkoofiira yange
Several other vines do well here	Emizabbibu emirala egiwerako gikola bulungi wano
The door opened and the driver got out	Oluggi lwagguka era ddereeva n’afuluma
I can barely walk as well	Nsobola bulungi okutambula nga bwe kiri
I see her melting in his arms	Ndaba ng’asaanuuka mu mikono gye
I will not take something that is not given willingly	Sijja kutwala kintu ekitaweereddwa kyeyagalire
I looked up at him, throat still tight	Namutunuulira waggulu, ng’emimiro gikyanywedde
I can’t knock him for the decision he made	Siyinza kumukonkona olw’okusalawo kwe yakola
I gave money on behalf of your people	Nawaayo ssente ku lw’abantu bo
I didn’t really need proof	Mu butuufu nnali sikyetaaga bukakafu
I thought how wonderful that naked display was	Nalowooza nti okulaga okwo okw’obwereere bwe kwali okw’ekitalo
I wasn’t ready for that one	Oyo nnali siri mwetegefu
I admired his way of thinking	Nneegomba nnyo engeri gye yali alowoozaamu
I swallow and turn back to face the angry eyes	Nmira ne nkyuka ne nzirayo okutunuulira amaaso agaali ganyiize
Some letters are dated even though they were never sent	Ebbaluwa ezimu zirina ennaku wadde nga tezisindikibwangako
I step aside, allowing him to enter	Nva ku bbali, nga mmukkiriza okuyingira
I need you to be my eyes	Nneetaaga ggwe okuba amaaso gange
I walk around expecting it to be locked	Ntambulako nga nsuubira nti ejja kuba esibiddwaako kkufulu
I was worried sick about you	Nali mweraliikirivu mulwadde ku ggwe
I knew his tendencies to get angry and aggressive	Nali mmanyi emize gye egy’okunyiiga n’okukola obulumbaganyi
It was an opportunity for spiritual privilege	Gwabadde mukisa gwa kufuna enkizo mu by’omwoyo
I was part of the problem	Nze nnali kitundu ku kizibu ekyo
I didn’t dare look at him	Saagumiikiriza kumutunuulira
I had another problem	Nnafuna ekizibu ekirala
I checked his pulse and found it strong	Nakebera omukka gwe ne nsanga nga gwa maanyi
I open my door further and step inside	Nnyongera okuggulawo oluggi lwange ne nnyingira munda
I was positive everything he said had a double meaning	Nali positive buli kimu kye yayogera kyalina amakulu ga mirundi ebiri
I had to stay calm for the kids	Nnalina okusigala nga ndi mukkakkamu olw’abaana
However, I have a beautiful face	Kyokka nnina ffeesi ennungi
Now I can tell you what that job is	Kati nsobola okukubuulira omulimu ogwo kye guli
A very heavy rain fell in the square	Enkuba ey’amaanyi ennyo yatonnya mu kibangirizi
I reach out to shake his hand	Ngolola omukono gwange okumusika omukono
I didn’t remember fighting	Nnali sijjukira kulwana
I had yet to be born	Nnali nkyalina kuzaalibwa
I talked to him a while ago	Nayogera naye akaseera katono emabega
I set my plate down on the coffee table	Nateeka essowaani yange wansi ku mmeeza ya kaawa
I found him right on the edge of destiny	Namusanga ku mabbali ddala g’enkomerero
I spent some time helping him	Namala akaseera ne mmuyamba
I will get them back to you next week	Nja kubazzaayo gye muli wiiki ejja
I can’t find him anywhere	Sisobola kumusanga yonna
I want to see a little bit of it	Njagala kulabako katono ku kyo
I didn’t recognize him, but he was familiar	Saamutegeera naye yali amanyidde ddala
I breathed a sigh of relief, relieved that no one was on	Nassa omukka, nga nfunye obuweerero nti tewali yali ku
A personal and political crisis	Ekizibu eky’obuntu n’ebyobufuzi
I had trouble finding them	Nafuna obuzibu okuzifuna
I try to keep alive	Nfuba okukuuma obulamu
I will never, ever hurt him again	Sijja kuddamu, kuddamu kumulumya
I need new places to go	Nneetaaga ebifo ebipya gye nnyinza okugendamu
I asked why there were people with different skin tones	Nabuuza lwaki waliwo abantu abalina langi z’olususu ez’enjawulo
I heard you before you took me out	Nakuwulidde nga tonnaba kunzigyamu
A green light flashed in front of him	Ettaala eya kiragala yayaka mu maaso ge
I scrolled down the screen to get a new text message	Naserengeta ku screen okusobola okufuna obubaka obupya obw’oku ssimu
I leave this for another time, or for other writers	Kino nkirekera ekiseera ekirala, oba eri abawandiisi abalala
I didn’t plan for this to happen	Kino saakiteekateeka kubeerawo
I still wasn’t allowed to talk	N’okutuusa kati nnali sikkirizibwa kwogera
I already felt like I was starting to drift off	Nawulira dda nga ntandise okuwuguka
I brought us back to normal	Natukomyawo mu mbeera eyaliwo
A round of laughter from all at the table	Laawundi y’okuseka okuva mu bonna abali ku mmeeza
I hope you understand this	Nsuubira nti kino ojja kukitegeera
I stretched relaxed, enjoying the soft sheets	Nagolola nga nteredde, nga nnyumirwa ebipande ebigonvu
I lifted my hat	Nasitula enkoofiira yange
I tried calling him at work, but he doesn’t answer	Nagezaako okumuyita ku mulimu, naye taddamu
I found it curious, how this had come back	Nasanga nga kya kwewuunya, engeri kino gye kyali kizzeemu
I hope we get a chance to meet you again	Nsuubira nti tufuna omukisa okuddamu okukusisinkana
I wanted to take it all in	Nnali njagala okubitwalamu byonna
I cannot emphasize this enough	Kino sisobola kukiggumiza kimala
The rock was here to lean on before	Olwazi lwali wano okwesigamako emabegako
I doubt any of his family is alive	Nbuusabuusa nti waliwo ab’omu maka ge omulamu
I lock myself in my apartment and draw and paint	Nsibira mu muzigo gwange ne nkuba ebifaananyi n’okusiiga langi
I stretch my arms over my head	Ngolola emikono gyange ku mutwe
I appreciate their cooperation in helping us grow our business	Nsiima enkolagana yaabwe mu kutuyamba okutumbula bizinensi yaffe
A block downstairs sitting on a bench facing the street	Bbulooka wansi ng’atudde ku katebe ng’atunudde mu luguudo
I looked at it confused	Nakitunuulira nga nsobeddwa
I took it in stride	Nagitwala nga ngikutte bulungi
I never once spoke to another prisoner	Ssaayogerangako na musibe mulala na mulundi gumu
I add another fear into the mix	Nnyongera okutya okulala mu kutabula
I always wanted a muscle car but not a practical one	Bulijjo nnali njagala mmotoka ey’ebinywa naye nga si ya mugaso
I really thought it was settled	Ddala nnalowooza nti kyali kiteredde
I have a lot to show you	Nnina bingi bye njagala okukulaga
I didn’t leave my home	Saava mu maka gange
I probably came on too strong	Oboolyawo najja nga ndi wa maanyi nnyo
I have to accompany you if there is one	Nnina okukuwerekera singa wabaawo
The formula is lost in the resulting fire	Formula ebula mu muliro oguvaamu
I have been worried about not having her dad	Mbadde mweraliikirivu olw’obutaba na taata we
I pushed to get my message across	Nasika okusobola okutuusa obubaka bwange
I had no money to donate	Nnali sirina ssente za kuwaayo
I didn’t care how familiar we were	Saafaayo ku ngeri gye twamanyiiramu
I had my wife gone now	Nalina omukazi wange kati agenze
I had to get away from his sad face	Nalina okuva ku maaso ge ag’ennaku
I just stood there and listened	Namala kuyimirira awo ne mpulira
I fall back and we both go to the ground	Ngwa emabega ffembi ne tugenda ku ttaka
I was so nervous and so square	Nali ntya nnyo era nga ndi square nnyo
I saw many lips move	Nalaba emimwa mingi nga gitambula
A load of stress slipped away as they stepped outside	Omugugu gwa situleesi gwaseeyeeya nga bwe bafuluma ebweru
I can’t stop shaking	Siyinza kulekera awo kukankana
I didn’t know plants were carnivorous	Nnali simanyi nti ebimera birya ennyama
I would make the same distinction	Nze nandibadde nkola enjawulo y’emu
I need you for blood and you need me	Nkwetaaga lwa musaayi ate naawe weetaaga
Now I was growing up and ready to settle down	Kati nnali nnyongera okukula era nga ndi mwetegefu okusenga
I was born to protect people from people like you	Nazaalibwa okukuuma abantu okuva ku bantu nga mmwe
The visuals were almost never completed in time	Ebifaananyi eby’okulaba kumpi tebyaggwa mu budde
I built that as an anchor	Ekyo nakizimba nga nnanga
I had no right to feel that way	Nnali sirina ddembe kuwulira bwe ntyo
I was never your father	Sibangako taata wo
I know we will enjoy my party	Nkimanyi nti tujja kunyumirwa akabaga kange
I could be normal for a while	Nnali nsobola okuba wa bulijjo okumala akaseera
I enjoy this situation very much	Embeera eno ennyumira nnyo
Several roads and bridges were also flooded	Enguudo n’ebibanda ebiwerako nabyo byabooze
I couldn’t get a name for anyone	Nnali sisobola kufuna linnya ku muntu yenna
I had to admit it was effective	Nalina okukkiriza nti kyali kikola bulungi
I understand how you want to see him change	Ntegedde engeri gy’oyagala okulaba ng’akyuka
I later discovered that this response was typical	Oluvannyuma nnakizuula nti okuddamu kuno kwali kwa bulijjo
I love being with you	Njagala nnyo okubeera naawe
Anne just managed to escape the boat	Anne yamala kusobola kudduka ku lyato
I got in line quickly	Nalinnya ennyiriri mu bwangu
I just need an affirmative or negative from you	Nze nneetaaga affirmative oba negative yokka okuva gyoli
I just thought, this isn’t happening to me	Namala kulowooza nti, kino tekintuukako
I knew this from experience	Kino nakimanya okusinziira ku bumanyirivu
I really understand my characters	Nze ddala ntegeera bulungi abantu be nkola
I look forward to the next update	Nneesunga ekipya ekiddako
A new opportunity for growth and inspiration	Omukisa omupya ogw'okukula n'okuzzaamu abantu amaanyi
I have no complaints at all	Sirina kye nneemulugunyaako n’akatono
I love it so much	Njagala nnyo nnyo
I tried to breathe but couldn’t find a lung	Nagezaako okussa naye nga sifuna mawuggwe
I came close to going crazy	Nasemberera okufuuka eddalu
A helmet marked with an eternal fist	Enkoofiira eyaliko akabonero k’ekikonde eky’olubeerera
I stood up from the table without a word	Nayimirira nga nva ku mmeeza nga sirina kigambo kyonna
I had never gone without them	Nnali sigendangako nga tebalina
I have waited a long time to give you this book	Nlinze ebbanga ddene okukuwa ekitabo kino
I hate it here, it's what it's done for me	Nze wano nkikyawa, kye kinkoledde
I'm glad you were brave enough to do it	Ndi musanyufu nti wali muvumu okukikola
I realize she doesn’t cry	Nkitegedde nti takaaba
I listened to the voices in the house	Nawuliriza amaloboozi agaali mu nnyumba
I didn’t think people could make such promises	Nnali sirowooza nti abantu basobola okusuubiza ng’ebyo
He always rejected development plans	Bulijjo yagaana enteekateeka z’enkulaakulana
I never took my phone off	Ssimu yange siggyangako
I think it might have been something else	Ndowooza kyandiba nga kyali kintu kirala
I walked near the sea	Natambula okumpi n’ennyanja
I realized that it was kind of random and required faith	Nnakiraba nti kyali kya ngeri ya kimpowooze era nga kyetaagisa okukkiriza
I bet someone lost it	Nze nkuba bbeeti nti waliwo eyagifiirwa
I even learned some information	Nnatuuka n’okuyiga ebimu ku bikwata ku mawulire
Too many people make that mistake	Abantu bangi nnyo bakola ensobi eyo
I waited a long time	Nalinda ebbanga ddene
I just can’t get home tonight	Nze just sisobola kutuuka waka ekiro kino
I remember angry phone calls and letters and stuff	Nzijukira amasimu ag’obusungu n’ebbaluwa n’ebirala
I really don’t know him very well, at all	Mazima ddala simumanyi bulungi nnyo, n’akatono
I can’t imagine being anywhere else	Siyinza kulowooza nti ndi walala wonna
I began to wish he wouldn’t show	Natandika okwegomba aleme kulaga
The film is also his first as a producer	Firimu eno era esookera ddala nga pulodyusa
A special person, and people who have kept themselves for him	Omuntu ow'enjawulo, n'abantu abeekuumidde ku lulwe
White and gold were considered high quality	Enjeru ne zaabu zaali zitwalibwa ng’ez’omutindo ogwa waggulu
I guess he really wanted to punish me	Ntebereza nti ddala yali ayagala kunbonereza
I have a spare key for that too	Ekyo nakyo nnina ekisumuluzo kya sipeeya
I wouldn’t have gone like that	Ssandibadde ngenda bwentyo
I noticed that he didn’t ask me to go	Nakiraba nti teyansaba kugenda
I have chosen you to leave	Nze nkulonze okuvaamu
The house is to be lived in	Ennyumba ya kubeeramu
I’m thinking about leaving here	Ndowooza ku ky’okuva wano
I have something heavy between my ears	Nnina ekintu ekizitowa wakati w’amatu gange
Local soldiers have been used to end the fighting	Abajaasi ba wano be bakozeseddwa okumalawo olutalo
I expect him here in half an hour	Nze mmusuubira wano mu kitundu ky’essaawa
He asked the army to support him until he arrived	Yasabye amagye okumuwagira okutuusa lw’anaatuuka
Older models often have worn surfaces	Ebika ebikadde bitera okuba n’ebifaananyi eby’okungulu ebyambala
I will call him every day	Nja kumukubira essimu buli lunaku
I begin to feel weak, light-headed, and feverish	Ntandika okuwulira nga ndi munafu, omutwe guweweevu era nga nnina omusujja
I may be gone for a week and a half	Nnyinza okuba nga sikyaliwo okumala wiiki emu n’ekitundu
I showed him the rooms	Namulaga ebisenge
I was kind of in a hurry	Nali mu ngeri ya bwangu
Then he gets sick	Oluvannyuma alwala
I got a quick call	Nafuna essimu ey’amangu
I hoped they wouldn’t find out	Nali nsuubira nti tebajja kukizuula
The darkness that pressed down on his mind	Ekizikiza ekyanyigiriza wansi ku birowoozo bye
A lot of people sell car insurance quote	Abantu bangi nnyo abatunda yinsuwa y'emmotoka quote
Bush instead of publishing accurate information	Bush mu kifo ky’okufulumya amawulire amatuufu
I didn’t know the answers	Eby’okuddamu nnali sibimanyi
I trusted him even more than usual	Namwesiga nnyo n’okusinga bulijjo
Now I couldn’t be alone with him	Kati nnali sisobola kubeera nzekka naye
I pulled it out, the moonlight making it bloody	Nakiggyamu, omusana gw’omwezi nga gugufuula omusaayi
A sensation so overwhelming, it shook her to the core	A sensation so overwhelming, yamukankanya okutuuka ku musingi
I get to meet great people in my community every day	Nfuna okusisinkana abantu abakulu mu kitundu kyange buli lunaku
I never went anywhere without a book	Ssigendangako we sirina kitabo
I felt like we were at a funeral	Nawulira nga tuli ku lumbe
I knew what he was going to say	Namanya kye yali agenda okwogera
A lot hung in the balance	Bingi byali biwaniridde mu bbalansi
I love a good challenge	Njagala nnyo okusoomoozebwa okulungi
I hope you are always there	Nsuubira nti bulijjo obeera eyo
I won’t talk about you or the wolf	Sijja kwogera ku ggwe wadde omusege
I will not have my people cross me	Sijja kuba na bantu bange bansomoka
I worked hard for what we have here	Nakola nnyo olw’ebyo bye tulina wano
I have twelve of them	Nnina kkumi na bbiri ku zo
I remember exactly how I felt	Nzijukira ddala bwe nnali mpulira bwentyo
If only there was a way out	Singa waaliwo ekkubo erifuluma
I used to love seeing him	Edda nnali njagala nnyo okumulaba
I could feel it running	Nnali nsobola okuwulira nga kidduka
I never looked at them myself	Nze kennyini saazitunuulirangako
I felt invisible for much of my teenage years	Nnawulira nga silabika okumala ekitundu ekinene eky’emyaka gyange egy’obutiini
I still get along well with him now	Kati nkyakwatagana bulungi naye
A place where nothing but pure worship	Ekifo awatali kirala wabula okusinza okulongoofu
I also took another slice from the other side	Natwala n’akatundu akalala okuva ku ludda olulala
I get those all the time	Ebyo mbifuna buli kiseera
Distance education is also offered at most schools	Okusoma ewala nakyo kiweebwa ku masomero agasinga obungi
I got the action in the shower	Nafuna ekikolwa mu ssaawa
I decided on your choice	Nasalawo ku ky’olonze
I plan to take over the world	Nteekateeka kutwala ensi yonna
I ignored him and turned to his friend	Namusimbira ekkuuli kwe kukyukira mukwano gwe
I could start at home and use our kitchen	Nnali nsobola okutandikira awaka ne nkozesa ffumbiro lyaffe
I ended up following them, including the other passengers following	Namaliriza nga mbagoberera omuli n’abasaabaze abalala abagoberera
I had to fight out of control	Nalina okulwana nga sifugibwa
I grab the lower ledge and hang up	Nkwata ledge eya wansi ne nwanika
I know it’s not that simple	Nkimanyi nti si kyangu bwe kityo
A simple, bright dress without any fancy styling or design	Olugoye olwangu era olumyufu nga teruliimu sitayiro oba dizayini yonna ya mulembe
I started to relate it to other things about me	Natandika okukikwataganya n’ebintu ebirala ebinkwatako
The figure began to rise up through the cliff	Ekifaananyi kyatandika okusituka waggulu nga kiyita mu jjinja
I walked back towards it	Natambula ne nzirayo nga njolekera
I couldn’t stop shivering from the cold water	Nnali sisobola kulekera awo kukankana olw’amazzi agannyogoga
I’ve never seen one of them around town	Nze sirabangako n’omu ku bo okwetoloola ekibuga
I can’t do that	Ekyo sisobola kukikola
I can’t remember much	Siyinza kujjukira bingi
I had to find a place to stay	Nnalina okunoonya ekifo eky’okusulamu
I picked up the phone and he looked very embarrassed	Nasitula essimu n’alabika ng’aswadde nnyo
I stood and took my place at his right hand	Nayimirira ne nkwata ekifo kyange ku mukono gwe ogwa ddyo
I wanted an evening with a stranger	Nnali njagala akawungeezi n’omuntu gwe simanyi
I just want your money	Nze njagala ssente zo zokka
I kept filling it up and filling it up	Nnasigala nga ngijjuza ne ngijjuza
I find my heart singing when my children smile	Nsanga ng’omutima gwange guyimba ng’abaana bange bamwenya
I leaned forward and acknowledged it	Nneesigamira mu maaso ne nkikkiriza
I will be making these again	Bino nja kuba mbiddamu okukola
I became alone again, although we kept in touch	Nnaddamu okubeera nzekka wadde nga twasigala nga tukwatagana
I know people know where that comes from	Nkimanyi abantu bamanyi ekyo gye kiva
I’m really happy with these covers	Nsanyuse nnyo n’ebibikka bino
I thought about his words	Nalowooza ku bigambo bye
Left-handed hammer	Ennyondo ey’omukono ogwa kkono
I just want it to be over	Njagala kibeere kiwedde kyokka
I didn’t want to be a princess	Saayagalanga kubeera mumbejja
Which is unusual for him	Ekintu ekitali kya bulijjo gy’ali
Things started heating up in the second half	Ebintu byatandika okubuguma mu kitundu ekyokubiri
I turn around and walk back to my car	Nkyuka ne ntambula ne nzira mu mmotoka yange
I saw your kindness with that gun	Nalaba ekisa kyo n'emmundu eyo
None of them played on this at all	Tewali n’omu ku bo yazannyira ku kino n’akatono ddala
I can’t jeopardize my career	Sisobola kuteeka mulimu gwange mu matigga
However, I didn’t realize that he was the only one	Kyokka saakimanya nti ye yekka
Alliance, they were, despite what he thought	Omukago, baali, wadde nga waliwo kye yalowooza
I waved to him, and he came over to our table	Namuwanika omukono, n’ajja ku mmeeza yaffe
I could hear someone	Nnali nsobola okuwulira omuntu
I could tell this was a lie	Nali nsobola okutegeera nti kino kyali kya bulimba
I think he was going crazy	Ndowooza yali agenda eddalu
I guess we will continue to be there unless he moves out	Ntebereza tujja kusigala nga tuliwo okuggyako nga asenguse
I swallowed the lump in my throat	Namira ekizimba mu mumiro
I can do it too	Nange nsobola okukikola
I have so many more adventures for you	Nnina adventures endala nnyingi nnyo gyoli
I leaned in and kissed her cheek	Namwesigamiramu ne mmunywegera ku ttama
I saw him and he is very much alive	Namulabye era mulamu nnyo
I just want to put this down first	Kino njagala kusooka kukiteeka wansi kyokka
I didn’t think they could get to him this way	Nnali sirowooza nti basobola okutuuka gy’ali mu ngeri eno
I can’t claim much credit for that though	Siyinza kwewozaako ku kitiibwa kinene olw’ekyo wadde
I didn’t want other people in our lives	Saayagala bantu balala mu bulamu bwaffe
I could see every muscle tense in his body	Nali ndaba buli kinywa nga kinyigirizibwa mu mubiri gwe
I can’t wait to see you all there!	Siyinza kulinda kubalaba mwenna nga muli eyo!
I cannot refuse your request	Siyinza kugaana kusaba kwo
I had never seen a dessert like this before	Nnali sirabangako dessert nga eno
I made quick work of it	Nakikola omulimu ogw’amangu
Caring for them was also a challenge	Okubalabirira nakyo kyali kizibu
I could imagine him doing it	Nnali nsobola okulowooza nti akikola
I know what I want and I go for it	Nze kye njagala nkimanyi era ngenda ku kyo
I have to admit, she looks pretty scary	Nnina okukkiriza, alabika bulungi atiisa
I understood his pain	Nategeera obulumi bwe
I put it back and took out the next one	Nakizza emabega ne nzigyayo ekiddako
I looked away, but only for a second	Natunula ebbali, naye okumala akasekondi kokka
I know that’s what he wants me to do	Nkimanyi nti ekyo ky’ayagala nkole
He popped out when the hammer hit the floor	Yafuluma ennyondo bwe yakubye wansi
I should have found a hotel or something	Nandibadde nfuna wooteeri oba ekintu kyonna
I asked him to let me think about it	Namugamba anzikirize okukirowoozaako
I can’t believe he would hurt her	Siyinza kukkiriza nti yandimulumya
I was grateful to refuse to make him cold	Nasiima nnyo okugaana okumufuula omunnyogoga
I wonder how that makes him feel	Nze nneebuuza engeri ekyo kimuleetera okuwulira
Special thanks to all who helped make this possible	Okwebaza okw'enjawulo eri bonna abaayambye okusobozesa kino
I all need to run	Nze mwenna nneetaaga okudduka
I didn’t really make very clean air	Ssaakola ddala mpewo nnyonjo nnyo
I won’t discuss it with you tonight	Sijja kukikubaganyaako birowoozo naawe ekiro kino
Other historians are not so sure	Bannabyafaayo abalala tebakakasa bwe batyo
I keep telling you that	Ekyo nsigala nkugamba
I get nothing out of hiding anything	Sirina kye nfuna nga nkweka ekintu kyonna
I hired you to solve my problems, not add them	Nakupangisa okugonjoola ebizibu byange, so si kubigatta
I felt it the moment we met	Nakiwulira akaseera ke twasisinkana
I thought they told you	Nalowooza nti bakugambye
Five ships sank	Emmeeri ttaano zabbira
I looked back calmly	Natunula emabega mu bukkakkamu
I leave you to the masters of all authority	Mbalekera bakama b’obuyinza bwonna
I run a lot down the road	Ndduka nnyo mu kkubo
A foul odor emanated from his body	Akawoowo akabi kaava mu mubiri gwe
I have seen this thing before	Ekintu kino nnakirabangako emabegako
I hadn’t seen him since the summer	Okuva mu kyeya nnali simulabangako
I need to know that my child will be okay	Nnina okumanya nti omwana wange ajja kuba bulungi
I felt like he could see right through me	Nawulira ng’asobola okulaba ddala ng’ayita mu nze
I knew my eyes glowed in the dark	Namanya nti amaaso gange gaali gaaka mu kizikiza
I can't remember how long it lasts	Siyinza kujjukira bbanga ki lye limala
I don’t want to know what was hiding behind them	Saagala kumanya kiki ekyali kyekwese emabega waabwe
I am willing to fight and die for my purpose	Ndi mwetegefu okulwana n’okufiira ku kigendererwa kyange
I checked online to see if there was a website	Nakebera ku yintaneeti okulaba oba waliwo omukutu gwa yintaneeti
I jump out of the way as he falls unconscious	Nbuuka okuva mu kkubo nga bw’agwa nga tategeera
I feel hopeful on this one	Mpulira nga nnina essuubi ku eno
It may be permanent	Kiyinza okuba nga tekiggwaawo
I can’t take this anymore	Kino sikyayinza kukitwala
Cries of fear and frustration	Okukaaba okw’okutya n’okunyiiga
I quickly checked the instrument panel	Nakebera mangu ekipande ky’ebivuga
Hope people like it	Suubira abantu bagala
I will reveal those facts to you	Nja kubabikkulira ensonga ezo
I tried to maintain a balance	Nnafubanga okukuuma bbalansi
I had to take this situation seriously	Embeera eno nnalina okugitwala mu bwangu
A special menu as described by the national food guide	Menyu ey’enjawulo nga bwe kiragiddwa ekitabo ekikulaga emmere mu ggwanga
I couldn’t love anyone or anything	Nnali siyinza kwagala muntu yenna oba ekintu kyonna
I will always find you	Nja kukusanga bulijjo
I was an amused child, to say the least	Nnali mwana eyeesanyusaamu, okugamba nti
He only attended high school for two years	Yasomera mu siniya emyaka ebiri gyokka
Everything turns out badly and ends in general confusion	Buli kimu kivaamu bubi era kikoma mu kutabulwa okutwalira awamu
I was worried he would be hiding somewhere	Nali mweraliikirivu nti yandibadde awalala yeekwese
I, honestly, have never seen anyone	Nze, mu butuufu, sirabangako muntu
I once walked into one	Lumu natambulira mu emu
I thought maybe he was still in bed	Nalowooza nti osanga yali akyali mu buliri
I hope he makes it to the temple at all	Nsuubira nti ajja kutuuka mu yeekaalu n’akatono
I have to think through all these things	Nnina okulowooza mu bintu bino byonna
I knew nothing about childbirth	Nnali sirina kye mmanyi ku kuzaala
I saw his piercing brown eyes over and over	Nalaba amaaso ge aga kitaka agaali gafumita emirundi n’emirundi
I can’t read any of them very well	Sisobola kusoma n’emu ku zo bulungi nnyo
I know the rules here	Nze mmanyi amateeka wano
I hurried away, avoiding her confused look	Nayanguwa okugenda, nga nva ku ndabika ye eyali esobeddwa
I heard the tree shake ever so slightly	Nawulira omuti nga gukankana ever so slight
I closed my eyes, trying to hold back the tears	Nazibiriza amaaso gange, nga ngezaako okuzza amaziga
I’m sure he’ll agree	Nkakasa nti ajja kukkiriza
I find myself looking at the phone confused	Nze nsanga nga ntunudde mu ssimu nga nsobeddwa
And I saw how well it started again	Era nalaba engeri gye kyaddamu okutandika obulungi
There are also concerns about side effects	Waliwo n’okweraliikirira ku buzibu obuyinza okuvaamu
I took life as it came, because it was good	Obulamu nabutwala nga bwe bwajja, kubanga bwali bulungi
I like to breed things	Njagala nnyo okulunda ebintu
I just wouldn't go ring shopping yet	Nze just sandigenze ring shopping n'okutuusa kati
Excellent service	Empeereza ennungi ennyo
I didn’t like the sound of that at all	Eddoboozi ly’ekyo saaliryagala n’akatono
One bright star hung heavier than the others	Emmunyeenye emu eyakaayakana yawanikiddwa ng’ezitowa okusinga endala
It also gave structure to our ignorance	Era yawa ensengeka eri obutamanya bwaffe
I went out to buy some breakfast food	Nafuluma okugula emmere ey’oku makya
I have no choice but to accept the challenge	Sirina kyakukola okuggyako okukkiriza okusoomoozebwa
I also use individual user accounts	Nze era nkozesa akawunti z’abakozesa ssekinnoomu
I call him a visual poet	Nze mmuyita omutontomi alaba
I felt less theatrical, and more at peace	Nawulira nga sikyafaanana katemba, era nga nsinga kuwulira mirembe
I could use that phone	Nnali nsobola okukozesa essimu eyo
I looked at the camera and smiled	Natunuulira kkamera ne nmwenya
I haven't followed your political career	Omulimu gwo ogw'ebyobufuzi sigugoberedde
I couldn’t say or write what had happened	Nnali sisobola kwogera oba okuwandiika ekyali kibaddewo
I remember the good and the bad	Nzijukira ebirungi n’ebibi
I curse myself for drinking	Nze nneekolimira olw’okunywa
I couldn't answer, something prevented me from speaking	Nali sisobola kuddamu, waliwo ekyannemesa okwogera
I wasn’t going to waste a second of this	Kino nali sigenda kwonoona wadde akasekondi
I put my foot up on the chair	Nassa ekigere waggulu ku ntebe
I seem to be waiting for someone	Nze ndabika nnindirira omuntu
Swift originally wrote the first verse alone	Swift yasooka kuwandiika lunyiriri olusooka yekka
A shame as it's not on the market just yet	A ensonyi nga tekyali ku katale just yet
I do however, know you a little better	Nze wabula, nkumanyi bulungi katono
I have to learn to lose beauty a little	Nnina okuyiga okufiirwa obulungi katono
I always knew you loved me	Bulijjo nnali mmanyi nti onjagala
I expected everyone to mourn him for not bringing the rain	Nali nsuubira nti buli omu ajja kumukungubagira obutaleeta nkuba
I ran out of money and became very lonely	Ssente zanzigwako ne nfuuka ow’okwewuunya ennyo
I have fond memories of that trip	Nnina ebintu ebirungi ennyo bye nzijukira ku lugendo olwo
I doubt he will wait that long	Nbuusabuusa oba anaalinda ebbanga eryo
I find that very interesting	Ekyo nkisanga nga kinyuma nnyo
It’s a much better process than all that climbing	Enkola esingako nnyo okusinga okulinnya okwo kwonna
I can't have that fight be it	Siyinza kuba na lutalo olwo kabeere
I didn’t know at all	Nnali simanyidde ddala n’akatono
I don’t know what to make of it	Simanyi kye nnyinza kugikolamu
I had to try to catch up with him	Nnalina okugezaako okumukwatako
I hope we do better next year	Nsuubira nti omwaka ogujja tujja kukola bulungi
Training took place	Okutendekebwa kwabaddewo
I would do it that way	Nze nandikikoze bwentyo
I never stood a chance	Ssaayimirirangako mukisa
I had to admit it	Nnalina okubikkiriza
James having this case	James okubeera n’omusango guno
It is a political statement	Kigambo kya byabufuzi
I have friends who have a shared interest	Nnina emikwano abalina kye bafaako kye tugabana
A police car is stopped in the street	Emmotoka ya poliisi eyimiriziddwa mu kkubo
I would be the same	Nange nandibadde bwentyo
I don’t want his anger to come out again	Saagala busungu bwe buddamu kuvaayo
I had no idea how strong my pattern had become	Nnali simanyi ngeri pattern yange gye yali efunyemu amaanyi
I saw his face in every character	Nalaba ffeesi ye mu buli mpisa
I say we are going back to happiness	Nze ngamba tudda mu ssanyu
I don’t need to give an answer	Sikyetaaga kuwaayo kya kuddamu
I could just handle it	Nnali nsobola okumala okugikwata
I have a question for you	Nnina ekibuuzo kye nnina gy’oli
I have so many sufferings and weaknesses	Nnina okubonaabona n’obunafu bungi nnyo
The bankruptcy will remain on record for a decade	Okugwa kw’amabanja kujja kusigala ku likoda okumala emyaka kkumi
I was probably lucky to have that	Oboolyawo nnali wa mukisa okufuna ekyo
A sad reminder of good, innocent years	Ekijjukizo eky’ennaku eky’emyaka emirungi, egy’obutalina musango
I looked to my left and saw only more fields	Natunula ku kkono wange ne ndaba ennimiro endala zokka
I don't think anything of smoking his joint	Nze sirowoozaako kintu kyonna kya kunywa sigala joint ye
I am however very clear	Nze wabula ndi mulambulukufu nnyo
I come in here trying to check you out	Nyingira wano nga ngezaako okukukebera
I was very good at keeping cool when I was stressed	Nali mulungi nnyo mu kukuuma nga nnyogovu nga ndi ku situleesi
I have to go there first and figure it out	Nnina okusooka okugendayo ne nkifumiitirizaako
I would never have another day on that campus	Ssandifunye lunaku lulala ku kampusi eyo
I vote to lead him	Nze nkuba akalulu okumukulembera
I turned off the music	Namuggyako omuziki
I have never had flowers in my entire life	Sifunangako bimuli mu bulamu bwange bwonna
D looked like a singer	D yalabika ng’omuyimbi
I looked for a ring, and it was hopeless	Nanoonya empeta, era nga tewali ssuubi
I don’t want them to see me so tired	Saagala balabe nga nkooye nnyo
A green sign will lead you to the entrance	Ekipande ekya kiragala kijja kukutuusa ku mulyango oguyingira
I couldn’t pass without noticing	Saasobola kuyita nga sitegedde
I forgot the pizza and looked away	Pizza nneerabira ne nzitunula ebbali
I will not protect the criminal or the criminal	Sijja kukuuma musango oba omumenyi w’amateeka
I wanted people to cook	Nnali njagala abantu bafumbe
I think we are on our own	Ndowooza tuli ku lwaffe
I felt calm, detached	Nawulira nga ndi mukkakkamu, nga nneekutuddemu
I just can’t let it happen anymore	Nze just sikyasobola kukkiriza kubaawo
I loved helping others	Nnali njagala nnyo okuyamba abalala
I am not a spoiled, sheltered child	Siri mwana ayonooneddwa, alina obubudamu
I tried to wake everyone sleeping in the house	Nagezaako okuzuukusa buli muntu eyabadde yeebase mu nnyumba
I remember just holding that key	Nzijukira nga mmaze okukwata ekisumuluzo ekyo
I said thanks but no thanks	Namugamba nti webale naye nedda webale
Many wonderful players have been left out yet again	Abazannyi bangi ab’ekitalo balekeddwa ebweru yet again
I appreciate it as an enlightened philosopher	Nsiima ng’omufirosoofo omutangaavu
I guess you understand the question now	Nze ndaba nga kati ekibuuzo okitegedde
I would say fresh, but there is no chicken or beef here	Nze nandigambye fresh, naye wano tewali nkoko wadde ente
I heard what happened last night, too	Nawulidde ebyabaddewo ekiro ekikeesezza olwaleero, nange
I felt proud to serve this government, these people	Nawulira nga nnenyumiriza mu kuweereza gavumenti eno, abantu bano
I knew the basket contained spiritual gifts	Namanya nti ekibbo kyalimu ebirabo eby’omwoyo
I saw them carrying something	Nabalaba nga basitudde ekintu
I forbid you to do this on our account	Kino nkugaana okukikola ku akawunti yaffe
I’m on my way back from the airport	Nze ndi mu kkubo nga nkomawo okuva ku kisaawe ky’ennyonyi
I’m not going to lie	Sigenda kulimba
I never thought we would	Ssaalowoozangako nti tujja kukikola
I think it has a date on it	Ndowooza erina olunaku ku yo
I didn’t send them over	Ssaabatuma kuyita
I didn’t really care for this teacher	Omusomesa ono saamufaako nnyo
I could see the extra fear there now	Nali nsobola okulaba okutya okw’enjawulo awo kati
I opened my eyes to look at him	Nazibula amaaso gange okumutunuulira
I understand the answer and you made your point	Ntegedde eky’okuddamu era n’oyogera ensonga yo
I won’t be able to claim it	Sijja kusobola kukyewozaako
I was just thinking about how isolated he is	Nali ndowooza yokka ku ngeri gye yeeyawuddemu
I have told you this	Kino nkugambye
A large stone fell to the ground	Ejjinja eddene lyagwa wansi
It became his 20th album to make this album	Yafuuka olutambi lwe olw’amakumi abiri okukola olutambi luno
I took it and stood up	Nakitwala ne nyimirira
The band performed the entire album at every show	Bbandi eno yayimba olutambi lwonna ku buli show
This view prevailed for nearly a century	Endowooza eno yafuga okumala kumpi ekyasa
I hadn’t heard any of it	Nze nali siwulidde kintu kyonna ku byo
I wanted the baby to live	Nnali njagala omwana abeere mulamu
I do all my homework	Emirimu gyange gyonna egy’awaka ngikola
On the right and back wall is a bench	Ku bbugwe wa ddyo n’emabega waliwo entebe
I won’t do that to you or him	Ekyo sijja kukikola ggwe oba ye
All the games were won by the home team	Emipiira gyonna gyawanguddwa ttiimu y’awaka
I had help from officials	Nalina obuyambi okuva mu bakungu
I come back inside our cottage	Nkomawo munda mu kiyumba kyaffe
I have no desire to be a leader to anyone	Sirina kye njagala kubeera mukulembeze eri omuntu yenna
I hoped this wasn’t the calm before the storm	Nalina essuubi nti buno si bwe bwali obukkakkamu nga omuyaga tegunnabaawo
I shook my head as I returned to my seat	Nanyenya omutwe nga nkomawo mu kifo kyange
I don’t take a positive view of these things	Sitwala ndowooza nnungi ku bintu bino
I decided to follow you	Nze nasalawo okukugoberera
A perfect year for a perfect tribute car	Omwaka ogutuukiridde eri mmotoka ya tribute etuukiridde
He has become a dominant player	Afuuse omuzannyi afuga
I want to make sure you pass with flying colors	Njagala okukakasa nti oyita ne langi ezibuuka
There were fifteen bridges built for this approach road	Waliwo ebibanda kkumi na bitaano ebyazimbibwa olw’oluguudo luno olusemberera
I didn’t own anything diamonds and never wanted them	Ssaalina kintu kyonna dayimanda era saayagalangako
I recommend this place	Nze nkuwa amagezi ekifo kino
I rested near the river	Nawummudde okumpi n’omugga
I seem to be floating	Nze ndaba nga ntengejja
I couldn’t remember when	Nnali sisobola kujjukira ddi
I felt there strength, of course, but also a deep sense of loyalty	Nawulira eyo amaanyi, ddala, naye era n’obwesigwa obw’amaanyi
I keep forgetting that we don’t have to use our names	Nsigala nneerabira nti tetulina kukozesa mannya gaffe
I smiled at him a little	Namumwenya katono
I missed his presence in my life	Nasubwa okubeerawo kwe mu bulamu bwange
Includes items with pop and country music	Mulimu ebintu ebirimu ennyimba za Pop ne country
I was kind to everyone	Nnalina ekisa eri buli muntu
I was such a good young student	Nali muyizi muto mulungi nnyo bwentyo
I stood silently staring straight ahead	Nayimirira mu kasirise nga ntunula butereevu mu maaso
I have another ring	Nnina empeta endala
I caught it and smiled again	Nakikwata ne nziramu okumwenya
A small prize beneath it	Ekirabo ekitono wansi waakyo
The artist hears things	Omuyimbi awulira ebintu
I was learning to love myself and appreciate simple pleasures	Nnali njiga okweyagala n’okusiima essanyu eryangu
I immediately told him what had happened	Amangu ago nnamubuulira ekyali kibaddewo
I went back to my cottage to get it	Naddayo mu kiyumba kyange okukifuna
I often wonder what he’s doing now	Ntera okwebuuza ky’akola kati
I shine a candle in their eyes	Ntangaaza omumuli mu maaso gaabwe
I enjoy sitting around the table talking	Nnyumirwa nnyo okutuula okwetooloola emmeeza nga njogera
I give him whatever he wants	Nze mmuwa kyonna ky’ayagala
He drove to his garage to rest	Yavuga mmotoka n’agenda mu galagi ye okuwummula
I held out my hand to him	Namugololera omukono gwange
I knew that all along	Ekyo nnali nkimanyi ebbanga lyonna
I can’t say topics out loud	Siyinza kwogera mitwe mu ddoboozi ery’omwanguka
I have been missing a very important step	Mbadde nsubwa omutendera omukulu ennyo
I couldn’t control what he did with his eyes	Nnali sisobola kufuga kye yakola n’amaaso ge
I was very excited about this job	Omulimu guno nnali nsanyuse nnyo
I often saw pictures and pictures that didn’t exist	Nnateranga okulaba ebifaananyi n’ebifaananyi ebitaaliwo
In practice the government enforced those conditions	Mu nkola gavumenti yassa mu nkola obukwakkulizo obwo
A new style every day	Omusono omupya buli lunaku
I am in the wrong field	Ndi mu nnimiro enkyamu
I went to visit him from time to time	Nagenda okumukyalira oluusi n’oluusi
I watched him get the cash	Namwetegereza ng’afuna ssente enkalu
A lot weighed on their shoulders at this point	Bingi ebyazitowa ku bibegabega byabwe mu kiseera kino
I know he was our son	Nkimanyi nti yali mwana waffe
I am a better person for my journey	Ndi muntu mulungi olw’olugendo lwange
I leaned in, breathing heavily	Nneesigamira nga nssa nnyo
A similar service was performed with the nobles	Empeereza efaananako bwetyo nayo yakolebwanga n’abakulu
I could see things weren’t going well	Nali ndaba ebintu nga tebitambula bulungi
I added a drinking fountain	Nagattako ku nsulo y’okunywa
I got a little bit and I want more	Nafuna akatono era njagala bingi
I want it sent to two extension	Njagala esindikibwe ku two extension
I felt a little better now, drinking in my hands	Nawulira nga ntereddeko katono kati, nga nnywa mu ngalo
A true father's son if there ever was one	Omwana wa taata omutuufu singa waaliwo
I missed the music so much	Nasubwa nnyo omuziki
Crying for and needing to be alone	Okukaaba olw’okwagala n’obwetaavu bw’okubeera wekka
I kind of think it would be fun though	Nze kind of think kyandibadde kya ssanyu wadde
I can’t tell it what to do	Sisobola kugibuulira kya kukola
I almost went through the roof too	Nange katono mpite mu kasolya
I couldn’t hear anyone	Nnali sisobola kuwulira muntu yenna
I was never going to get to that level	Nze nali sigenda kutuuka ku ddaala eryo
The phone was in order	Essimu yali mu nteeko
I feel something warm	Mpulira ekintu ekibuguma
I was hurt when he immediately turned to leave	Nalumizibwa bwe yakyuka amangu ago okugenda
I consulted my mother	Nneebuuza ku maama wange
I am honored to be your guest	Nnina ekitiibwa okubeera omugenyi wo
I can test that now	Ekyo nsobola okukigezesa kati
A little provincial, but with its own strong personality	Katono ak’amasaza, naye nga kalina omuntu waakyo ow’amaanyi
I will not trouble you again at this time	Sijja kuddamu kukutawaanya mu kiseera kino
I mean we have to get our people working	Ntegeeza tulina okufuna abantu baffe nga bakola
I assume you will investigate them intelligently	Nkitwala nti ojja kuzinoonyerezaako n’amagezi
I heard a lot about that unique island	Nawulira bingi ku kizinga ekyo eky’enjawulo
I wasn’t stupid enough to believe in that superstitious nonsense	Nze saali musiru kimala okukkiriza mu busirusiru obwo obw’enzikiriza enkyamu
I believe they are wrong	Nzikiriza nti bakyamu
I have never been there	Sibangako eyo
I will also recommend you to others	Nja era nkusemba eri abalala
I know there is still very little	Nkimanyi nti wakyaliwo kitono nnyo
I have never felt this energy in the air	Siwulirangako maanyi gano mu bbanga
I didn’t mean to shoot him	Saali ntegeeza kumukuba masasi
I counted my many blessings and gave thanks	Nnabala emikisa gyange mingi ne nneebaza
I have a decent job	Nnina omulimu ogw’ekitiibwa
I love having you around	Njagala nnyo okubeera naawe okumpi
I can’t take you seriously half the time	Sisobola kukutwala nga kikulu kitundu kya budde
I wrote the routine she wanted	Nawandiika routine gye yali ayagala
I need to be authentic	Nze nneetaaga okuba omutuufu
I could live with this	Nnali nsobola okubeera ne kino
A glass of red wine was in his hand	Egiraasi y’omwenge omumyufu yali mu ngalo ze
I rolled out from under him	Nneekulukuunya okuva wansi we
I shrank behind him, biting my bottom lip	Nakendeera emabega we, nga nluma omumwa gwange ogwa wansi
I’m a little relieved by this decision	Nfunye obuweerero katono olw’okusalawo kuno
I leaned over and placed my mouth on hers	Nneesigama ne nteeka akamwa kange ku ke
I think we should give it another shot	Ndowooza tusaanidde okugiwa essasi eddala
I wouldn’t like that and we both agreed	Ekyo sandyagadde era ffembi ne tukkiriziganyaako
I can’t stand the fact that you’re actually called an adult	Siyinza kugumiikiriza nti mu butuufu oyitibwa omuntu omukulu
I quickly climbed up, trying not to wake her	Nalinnya mangu, nga ngezaako obutamuzuukusa
I didn’t care about the profits we made this month	Ssaafaayo ku magoba ge twakola omwezi guno
I met him a while ago	Namusanga akaseera katono emabega
I didn’t do what was going on	Ekyali kigenda mu maaso nange saakikola
I accepted this responsibility and continued for ten years	Obuvunaanyizibwa buno nabukkiriza era ne ngenda mu maaso okumala emyaka kkumi
I can smell the fire now	Nsobola okuwunyiriza omuliro kati
I ended up looking at it and disabled it	Namaliriza nga nkitunuulidde ne nkiremesa
I always tried to stand up for myself once	Bulijjo nagezaako okweyimirira omulundi gumu
He further wrote that none of it is impressive	Yayongedde okuwandiika nti tewali n’emu ku zo ewunyisa
I think he was worried about me	Ndowooza yali anneeraliikiridde
I guess everyone goes through these things	Ntebereza buli muntu ayita mu bintu bino
I feel silly standing alone in a dark alley	Mpulira nga ndi wa busirusiru nga nnyimiridde nzekka mu kkubo eririmu enzikiza
I wasn’t expecting anyone today	Nali sisuubira muntu yenna leero
A young couple approached	Abafumbo abato ne basemberera
Bounty rested on their heads for events that had already happened	Bounty yawummudde ku mitwe gyabwe olw’ebintu ebyabaawo edda
I'm not afraid	Sikutya
I lost most of the points	Ensonga ezisinga obungi nnazifiirwa
I saw the hunger in his eyes	Nalaba enjala mu maaso ge
I have to get back to my desk	Nnina okudda ku mmeeza yange
He can make people feel completely natural	Asobola okuleetera abantu okuwulira nga ba butonde ddala
I hurried back to the front door	Nayanguwa okudda ku mulyango gw’emmanju
I love to dance, sing and laugh	Njagala nnyo okuzina, okuyimba n’okusesa
It just kind of happened	Kyabadde kifaanana kyokka nga kibaddewo
I wouldn’t keep you from the baby	Ssandikukuumye ku mwana
I plan special events	Nteekateeka emikolo egy’enjawulo
I need figures for the last five financial years	Nneetaaga emiwendo gy’emyaka gy’ebyensimbi etaano egiyise
I can have my mother again	Nsobola okuddamu okufuna maama
I need to be alone for a little while	Nze nneetaaga okubeera nzekka okumala akaseera katono
I hid behind a dead log	Nneekweka emabega w’ekikondo ekifudde
I restrained my sword	Naziyiza ekitala kyange
I remember it was a very tough car	Nzijukira yali mmotoka nkalu nnyo
The sign was hung opposite, directly in his line of sight	Ekipande kyali kiwanikiddwa okwolekera, butereevu mu layini ye ey’okulaba
I told them that was not true	Nabagamba nti ekyo si kituufu
I forced my eyes open	Nakaka amaaso gange okuzibuka
I laugh with anxiety and anger	Nsekerera olw’okweraliikirira n’obusungu
I could tell he didn’t believe me	Nnali ntegeera nti yali tanzikiriza
I can’t explain because that would give it away	Sisobola kunnyonnyola kubanga ekyo kyandikiwaddeyo
I already stood over six feet tall	Nayimirira dda obuwanvu bwa ffuuti ezisukka mu mukaaga
Faces from high above your shop	Feesi okuva waggulu waggulu w’edduuka lyo
I have known him for many years	Mmumanyi okumala emyaka mingi
I wonder where this comes from	Nze nneebuuza kino kiva wa
I try to walk and use my hands properly	Nfuba okutambula n’okukozesa obulungi emikono gyange
I asked around the views	Nabuuza okwetooloola endowooza
I hadn’t lived there in sixteen years	Nnali mmaze emyaka kkumi na mukaaga nga sibeerayo
I was being taught to stand firm in freedom	Nali bayigirizibwa okuyimirira nga nnywevu mu ddembe
Awesome, lovely idea	Ekirowoozo eky’entiisa, eky’omukwano
I guess there were no two ways about it	Ntebereza nti tewaali ngeri bbiri ku nsonga eyo
I try to be clean and environmentally friendly	Nfuba okubeera omuyonjo n’okukuuma obutonde bw’ensi
I guess he wants to make his point too	Ntebereza naye ayagala kulaga nsonga ye
I believe you have a new baby boy	Nzikiriza nti olina omwana omulenzi omupya
I feel softly in the back of my head	Mpulira mpola emabega w’omutwe gwange
A freight train has just entered the station	Eggaali y’omukka etwala emigugu yaakayingira siteegi eno
I am grateful to take the room to relax	Nneebaza okutwala ekisenge okwewummuza
I forced myself up an emotional barrier in my mind	Nakaka okulinnya ekiziyiza eky’enneewulira mu birowoozo byange
I look at him through the mirror	Nmutunuulira nga mpita mu ndabirwamu
I had to choose the right path to success	Nnalina okulonda ekkubo ettuufu erituusa ku buwanguzi
I feel very responsible	Mpulira nga ndi wa buvunaanyizibwa nnyo
I had already moved into the house	Nnali nnasenguka dda mu nnyumba
I never know where we’ll end up	Simanyirangako gye tunaatuuka
Someone who has problems in their life	Omuntu alina ebizibu mu bulamu bwe
I was almost killed several times	Katono nttibwe emirundi egiwera
I mean of course laying a physical foundation	Ntegeeza ddala okuteekawo omusingi ogw’omubiri
I just want to live a great life	Njagala kubeera mu bulamu bukulu bwokka
The root is below the surface	Ekikolo kiri wansi w’engulu
I decided it was safe to get up	Nasalawo nti si kya bulabe okusituka
A year later my mother	Nga wayise omwaka gumu maama wange
I didn’t want to be asked any questions	Saayagala kubuuzibwa kubuuzibwa kwonna
I looked around and immediately the girl caught my eye	Natunula era amangu ago omuwala n’ankwatako
I wasn’t really sure which	Mu butuufu nnali sikakasa ki
I am actually a very selfish man	Mu butuufu ndi musajja eyeefaako ennyo
I fell on the bed and cried	Nagwa ku kitanda ne nkaaba
Something very beautiful	Ekintu ekirabika obulungi ennyo
I remember how close you were with him	Nzijukira engeri gye wali ku lusegere naye
I look closely at the menu	Ntunuulira bulungi menu
I had fought in the war	Nnali nnwanye mu lutalo
The big man leaned out	Omusajja omunene yeesigamira ebweru
I have to buy groceries tomorrow	Nnina okugula eby’okulya enkya
A girl who is going to marry someone	Omuwala agenda okuwasa omuntu
A little goes a long way	Akatono kagenda wala nnyo
I got dressed and left my rooms	Nayambala ne nfuluma mu bisenge byange
I leave it because he seems happy	Nkireka kubanga alabika musanyufu
I called my friend	Nakubira mukwano gwange essimu
I will see that your loyalty is rewarded	Nja kulaba ng’obwesigwa bwo busasulwa
This high platform had rounded corners	Pulatifoomu eno eya waggulu yalina enkoona ezeetooloovu
I worked for him through the war and after	Namukolera okuyita mu lutalo n’oluvannyuma
I didn’t follow him	Saamugoberera
I sighed with relief	Nasiiba nga mpulira nga nfunye obuweerero
I tell them not to worry	Nze mbagamba nti baleme kweraliikirira
I wanted to take her, right here now	Nnali njagala kumutwala, wano wennyini kati
I stepped back into the darkness of a doorway	Nadda emabega mu kizikiza ky’omulyango ogumu
They knew only stable rule and prosperity	Baali bamanyi enfuga ennywevu n’obugagga byokka
I may change the code on the gate	Nnyinza okukyusa code eri ku geeti
Local color changes are known to occur	Enkyukakyuka za langi ez’omu kitundu zimanyiddwa okubeerawo
I didn’t tell him about my journal	Ssaamubuulira ku journal yange
I won’t use my clothes, not yet	Sijja kukozesa ngoye zange, sinnaba
I would love to know what his business was	Njagala nnyo okumanya bizinensi ye kye yalimu
I packed a bag for you with a change of clothes	Nakupakira ensawo nga mulimu n’okukyusa engoye
I never missed a chance to practice	Ssaasubwangako mukisa gwa kwegezaamu
I wasn’t so sure how he felt about me anymore	Nali sikyakakasa nnyo ngeri gye yali anneewuliramu
I think you will like this hotel	Ndowooza wooteeri eno ojja kugisiima
I wonder how many were offered for the year	Nze nneebuuza bameka abaaweebwayo okumala omwaka
I didn’t feel like I could talk to him	Saawulira nga nsobola kwogera naye
I still couldn’t see anything	N’okutuusa kati nnali sisobola kulaba kintu kyonna
I have over six thousand songs on it	Nnina ennyimba ezisoba mu mitwalo mukaaga ku yo
The ears are covered with black skin	Amatu gabikkiddwako olususu oluddugavu
Excess for families means savings	Ekisukkiridde eri amaka kitegeeza nti kitereka
I should probably insist that you do	Oboolyawo nsaanidde okukkaatiriza nti okola
I turn to him and let out a sigh	Nkyuka n’amutunuulira ne nfulumya akaseko
I knew nothing of what was wrong	Nnali simanyi kintu kyonna ku kikyamu
I saw you with my girlfriend last night	Nakulabye ne muganzi wange ekiro ekikeesezza olwaleero
The storm wasn’t quite planned that evening	Omuyaga tegwategekebwa nnyo akawungeezi ako
A light that shot into the sky	Ekitangaala ekyakuba amasasi mu bbanga
I shook my head crying tears of joy	Nanyenya omutwe nga nkaaba amaziga ag’essanyu
I would take a shot at him	Nandimutwalidde essasi
A muffled cry of surprise echoed from the room	Okukaaba okusirise okw’okwewuunya kwawulikika okuva mu kisenge
I turned my head and looked away	Nakyusa omutwe ne ntunuulira ebbali
I will not be embarrassed	Sijja kukwatibwa nsonyi
I think that was the biggest surprise	Ndowooza ekyo kye kyasinga okwewuunyisa
The two then went their separate ways	Ababiri olwo ne bagenda mu makubo gaabwe ag’enjawulo
I just shrugged like it was normal	Namala kusitula bibegabega nga bwe kyali ekintu ekya bulijjo
He took a calm approach	Yakwata enkola ey’obukkakkamu
I stepped back and screamed	Nadda emabega ne nkuba enduulu
I know a few details about the last few years	Nze mmanyi ebitonotono ebikwata ku myaka egiyise
A couple of them give us a glimpse	Ababiri ku bo batuwadde akafaananyi
I know this all too well	Kino nkimanyi bulungi nnyo
A solution was found	Eky’okugonjoola ensonga eno kyazuuliddwa
I actually have to deal with the idea that	Mu butuufu nnina okukola ku ndowooza nti
I try to stay in the here and now	Nfuba okusigala mu wano ne kati
I have deep dark secrets in my closet	Nnina ebyama eby’ekizikiza ebizito mu kabada yange
I probably smell bad	Oboolyawo nwunya bubi
One can choose according to one’s instincts	Omuntu asobola okulonda okusinziira ku butonde bwe
Many die while transporting	Bangi bafa nga batambuza
I want it over, this war	Njagala kiweddeko, olutalo luno
I want you to cut thousands	Njagala musale enkumi n’enkumi
I even volunteered to pay for a fertility test	Nnatuuka n’okwewaayo okusasula okukeberebwa obusobozi bw’okuzaala
I would show you the world and its wonders	Nze nandikulaze ensi n’ebyewuunyo byayo
I should have hit it with the car	Nnali nsaanidde okugikuba n’emmotoka
I learned something too that day in that park	Nange waliwo kye nnayiga ku lunaku olwo mu ppaaka eyo
I can’t even change a light bulb	Sisobola na kukyusa bbaatule y’ettaala
I reached out and opened that door	Nakwata omukono ne nzigulawo oluggi olwo
I sighed and let him play it through	Nasiiba ne mmuleka okugizannya okuyita mu
Representatives are elected from provincial districts	Ababaka balondebwa okuva mu disitulikiti z’amasaza
I decided the outcome was pretty conclusive	Nasalawo nti ebinaavaamu byali bimaliridde bulungi
One girl looked down at me	Omuwala omu yantunuulira wansi
The light far above threw a faint beam of light	Ekitangaala ekiri ewala waggulu kyasuula ekitangaala ekitono ennyo
An alliance needs two, after all	Omukago gwetaaga babiri, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I can’t contain my excitement to see her again	Sisobola kuziyiza ssanyu lyange okuddamu okumulaba
I returned the blow kiss and started crying	Nazzaayo ‘blow kiss’ ne ntandika okukaaba
I looked down at the river and shook my head	Natunula wansi ku mugga ne nnyenya omutwe
A warmth filled his head, beyond shock, beyond terror	Obugumu bwajjula omutwe gwe, okusukka ekikangabwa, okusukka entiisa
I couldn’t go anywhere	Nnali sisobola kugenda yonna
A few minutes later he came back inside	Nga wayise eddakiika ntono yakomawo okuyingira
I heard a lump in his breath	Nawulira ekiwujjo mu mukka gwe
It includes public safety	Mulimu n’obukuumi bw’abantu
I was a great designer	Nnali mukubi wa dizayini omukulu
I cover my whole self throughout my illness	Nbikka nze yenna mu bulwadde bwange bwonna
I proposed to her but nothing was guaranteed	Namusaba omukwano naye nga tewali kikakasibwa
I haven’t done it right	Sikikoze bulungi
I’m really just hungry and thirsty	Nze ddala njala n’ennyonta yokka
I couldn’t believe he was actually doing this	Nali siyinza kukkiriza nti ddala kino yali akikola
I didn’t understand a word that was said	Saategeera kigambo kyonna kyayogerwa
Then I ripped it off my arm	Oluvannyuma nnagisikambula ku mukono gwange
I know what I have to plant	Nze mmanyi kye nnina okusimba
I wanted you and baby	Nnali njagala ggwe ne baby
I must have slept, at least for a few minutes	Nteekwa okuba nga nnasula, waakiri okumala eddakiika ntono
I discovered this issue a few weeks ago	Ensonga eno nagizuula wiiki ntono emabega
I didn’t find any details though	Ssaazudde bikwata ku nsonga yonna wadde
I might as well let you go	Nnyinza n’okukuleka n’ogenda
A minimum number of guests is required to operate	Omuwendo omutono ogw’abagenyi gwetaagibwa okukola
I can hit it with my boots	Nsobola okugikuba n’obutto bwange
I saw an old lady earlier	Nalaba omukyala omukadde emabegako
I went into the bathroom	Nayingira mu kinaabiro
I didn’t lie to you	Ssaabalimba gye muli
I can tell they were ready too	Nsobola okutegeera nti nabo baali beetegefu
A dark shadow fell over the pool	Ekisiikirize ekiddugavu kyagwa ku kidiba
I searched again to double check	Naddamu okunoonya okukebera emirundi ebiri
The authors reject this	Kino abawandiisi bakigaanye
I never said I was part of any change	Ssaagambangako nti ndi kitundu ku nkyukakyuka yonna
I hated not being in control	Nnakyawa obutaba mu buyinza
I believe it’s deep purple	Nzikiriza nti ya deep purple
I miss others so much	Nsubwa nnyo abalala
I see exactly what you are now	Ndaba ddala ky’oli kati
I can’t even remember the color of his eyes	Siyinza na kujjukira langi y’amaaso ge
I want you to meet them	Njagala obasisinkane
I should have known that a girl was involved	Nandibadde mmanyi nti waliwo omuwala eyakwatibwako
I love to eat and so did he	Njagala nnyo okulya era naye bwe yakola
I consider that an honor	Ekyo nkitwala ng’ekitiibwa
I can borrow and lend you	Nsobola okwewola ne nkwewola
I always enjoy being with him	Bulijjo nnyumirwa nnyo okubeera naye
I didn’t understand why he was leaving me	Saategeera lwaki yali anvaako
I met one of them once long ago	Omu ku bo nnasisinkana omulundi gumu edda nnyo
I would like to know more about this project	Njagala okumanya ebisingawo ku pulojekiti eno
I read them with mixed feelings	Nazisoma nga nnina enneewulira ezitabuliddwamu
I put it on top	Nakiteeka ku ntikko
I am going to have to change my eating habits	Ngenda kuba nnina okukyusa mu kulya
I guess we should start	Ntebereza nti tusaanidde okutandika
I had never gone out like that	Nze nali sifulumangako bwentyo
I can’t fall in love with him	Siyinza kumugwa mu mukwano
I see young people as sick as the elderly	Ndaba abavubuka nga balwadde nga n’abakadde
I was excited to hear what he had for us	Nacamuka nnyo okuwulira kye yatulina
I didn’t care about any of that	Nnali sifaako kintu kyonna ku ebyo
I can take it from here	Nsobola okukiggya wano
His eyes are round and medium sized	Amaaso ge geetooloovu ate nga ga sayizi ya wakati
I never said we would be alone	Ssaagambangako nti tujja kuba ffekka
I followed and watched, waiting to show you	Nagoberera ne ndaba, nga nninda okukulaga
I moved it around, testing	Nagitambuza, nga ngezesa
I took a big gulp and wiped my mouth	Nanywa ekiswa ekinene ne nsiimuula akamwa
I just pushed too far that time	Namala kunyigiriza wala nnyo ku mulundi ogwo
I will never forgive him in any way	Sijja kumwesonyiwa mu ngeri yonna
I was beyond excited	Nali nsukka ku ssanyu
I didn’t know if this was a game for him	Saamanya oba guno gwali muzannyo gy’ali
I could imagine everyone gathered in their groups	Nnali nsobola okulowooza ku buli muntu ng’akuŋŋaanidde mu bibinja bye
His cousin had left them there	Mujja we yali abalese awo
I can easily do it	Nsobola bulungi okukikola
I love white for many reasons	Njagala nnyo enjeru olw’ensonga nnyingi
I suggest that you do that	Nze nkuwa amagezi nti ekyo ky’okola
I plan my year in detail	Nteekateeka omwaka gwange mu bujjuvu
I wouldn’t have done that then	Ekyo sandikikoze olwo
The doctor who entered the room	Omusawo eyayingira mu kisenge
I want you to be at peace with yourself	Njagala obeere mu mirembe naawe kennyini
I guess they’ll let it blow over	Ntebereza nti bajja kukireka okufuuwa waggulu
I want that for you and your family	Njagala ekyo obeere n’ab’omu maka go
I loved being a teacher	Nnayagala nnyo okubeera omusomesa
I really shouldn’t be on anyone right now	Mazima ddala sisaanye kubeera ku muntu yenna mu kiseera kino
I was lucky in my career	Nalina omukisa mu mulimu gwange
I appreciate all your hard work	Nsiima nnyo okukola ennyo kwonna
They both have two children	Bombi balina abaana babiri
I hope we all use the whole page	Nsuubira ffenna tukozesa omuko gwonna
I wasn’t sure why the words had come out	Nali sikakasa lwaki ebigambo byali bivuddeyo
A line of trees lined the edge of the property	Olunyiriri lw’emiti lwali luyimiridde ku mabbali g’ekibanja ekyo
A bit like a computer stopped in time	A bit like kompyuta eyimiriziddwa mu budde
I was looking for a ghost	Nali nnoonya omuzimu
I have been clear about this	Kino mbadde mulambulukufu
I don’t have a name for that group of people	Sirina linnya lya kibinja ekyo eky’abantu
I don’t want to be discouraged	Saagala kuggwaamu maanyi
Thank you very much	Nkwebaza nnyo
I can’t believe she found this out	Siyinza kukkiriza nti kino yakizudde
I need a volunteer to take me there	Nneetaaga nnakyewa okuntwalayo
One died on the island	Omu yafiiridde ku kizinga kino
I walk day and night	Ntambula emisana n’ekiro
I followed about ten steps back	Nagoberera emitendera nga kkumi emabega
I learned to cook, to grill	Nayiga okufumba, okuyokya
I felt so good, so free	Nawulira bulungi nnyo, nga ndi wa ddembe nnyo
I would think more in the name	Nze nandiyongedde okulowooza mu linnya
I pulled back my chair and excused myself	Nasika entebe yange emabega ne nneekwasa
I didn’t register this	Kino saakiwandiisa
I want answers from you	Njagala eby’okuddamu okuva gy’oli
I told him, but the arrogant fool wouldn’t listen	Namugamba, naye omusirusiru ow’amalala n’atawuliriza
I look at my flowers	Ntunuulira ebimuli byange
I thought the price was reasonable	Nalowooza nti bbeeyi yaayo yali ya nsaamusaamu
I guess luck is on our side	Ntebereza omukisa guli ku ludda lwaffe
I know what men will do before they do it	Nze mmanyi abasajja kye banaakola nga tebannakikola
I wonder exactly who	Nneebuuza ddala ani
I told you the cemetery was more likely to end this way	Nakugambye nti essabo lyali lisinga kuggwa mu ngeri eno
It was really funny	Ddala kyali kya nseko
I doubt going there would be of any help	Nbuusabuusa okugendayo kyandibadde kya buyambi bwonna
The cars ran the race on appeal	Emmotoka zino zaddukidde mu mpaka zino nga zijulira
I wouldn’t expect appreciation here either	Nange wano sandisuubidde kusiima
I didn’t stop until he was shaking	Ssaakoma okutuusa ng’akankana
I no longer thought he could be trusted	Nnali sikyalowooza nti yali asobola okwesigika
A more permanent arrangement was made some years later	Enteekateeka esingawo ey’olubeerera yakolebwa oluvannyuma lw’emyaka egiwerako
The medical school was named after him	Essomero ly’obusawo lyatuumibwa erinnya lye
I’m afraid of everything	Ntya buli kimu
This passage is the only one that is relevant to the gospel	Ekitundu kino kye kyokka ekikwatagana n’enjiri
I can’t seem to hold the facts together	Nze ndabika sisobola kukwata nsonga wamu
I believe the money will be given to you then	Nzikiriza nti ssente zijja kukuweebwa olwo
I heard my daughter scream	Nawulira muwala wange ng’akuba enduulu
I could feel his sweat	Nali mpulira entuuyo ze
I was so ready to be pretend we whatever	Nali mwetegefu nnyo okubeera pretend we whatever
I could no longer see the woman	Omukazi nnali sikyasobola kumulaba
It could be a mixture of it all	Kiyinza okuba nga byonna bitabuddwamu
I look up at the clock	Ntunula waggulu ku ssaawa
I knew he wouldn’t change me	Nali nkimanyi nti tajja kunkyusa
I wanted to pay that token	Nnali njagala okusasula akabonero ako
I couldn’t really see much outside	Mu butuufu nnali sisobola kulaba bingi wabweru
I had made it to the bathroom	Nnali ntuuse mu kinaabiro
I need to give him a chance to escape	Nze nneetaaga okumuwa omukisa okudduka
I knew the drink was a bad idea	Namanya nti ekyokunywa kyali kirowoozo kibi
I felt guilty all over again	Nnaddamu okuwulira omusango gwonna
I stop working out during baseball season	Nkomya okukola dduyiro mu kiseera kya baseball
No significant damage was reported	Tewali kwonooneka kwa maanyi kwaloopebwa
I only knew twelve rainy seasons	Nnali mmanyi sizoni z’enkuba kkumi na bbiri zokka
I will be there soon	Nja kubeerayo mu bbanga ttono
I didn’t know what to expect	Nnali simanyi kyali kisuubirwa
I often ate nothing but plain rice	Emirundi mingi nnali sirya kintu kirala okuggyako omuceere ogwa bulijjo
I want you to canvas that building	Njagala okole kanvaasi ekizimbe ekyo
One soldier asked him for water	Omujaasi omu yamusaba okumuwa amazzi
I feel a little unsurprised you know	Mpulira nga sikyewuunyisa katono omanyi
I learned a lot of things	Nnayiga ebintu bingi
I was a little worried about the cut vs. the cut	Nali mweraliikirivu katono ku kusala vs
A man could have me all day anyway	Omusajja yali asobola okunfuna olunaku lwonna mu ngeri yonna
I will continue to learn	Nja kwongera okuyiga
I think we should sleep at least a few hours	Ndowooza tusaanidde okwebaka waakiri essaawa ntono
I saw him drag his fingers through the dust	Namulaba ng’asika engalo mu nfuufu
I deeply regret this	Kino nkijjusa nnyo
I have enough trouble	Nnina obuzibu obumala
I love my ranch and the peaceful outdoors	Njagala nnyo ranch yange n’emirembe egiri ebweru
I put my hand in hers	Nassa omukono gwange mu gwe
I want to think about what makes a smart city	Njagala kulowooza ku kiki ekifuula ekibuga ekigezi
I knew my father had it rough	Namanya nti taata yalina rough
I spend an equal amount of time everywhere	Nmala obudde obwenkanankana buli wamu
I felt as big as a tower	Nawulira nga munene ng’omunaala
I like to keep it simple	Njagala nnyo okukikuuma nga kyangu
I could teach them some of the kids	Nnali nsobola okubayigiriza abamu ku baana
I could feel the bitterness of the frozen world outside	Nali mpulira obukaawa bw’ensi eyali efuuse omuzira ebweru
I waited too long	Nze nnalinda ekiseera ekiwanvu ennyo
A small can is opened to receive the sample	Akabbo akatono kaggulwawo okufuna sampuli
I even ruined a sexy book for you once	Nnatuuka n’okukwonoona ekitabo ekisexy omulundi gumu
I could do without sharing a room with another woman	Nnali nsobola okukola nga sisula kisenge na mukazi mulala
However, I was not a runner	Kyokka, saali muddusi
A lump lodged in his throat	Ekizimba kyamusula mu mumiro
Louis Company fur trade	Kkampuni ya Louis esuubula ebyoya
Preparation for this has been done	Okuteekateeka kino kukoleddwa
I haven't heard of it in a while	Nze mmaze ebbanga nga siwuliddeko
I didn’t see him out much	Saamulaba ng’afuluma nnyo
I wanted to climb out of my skin	Nnali njagala okulinnya okuva mu lususu lwange
I let him bite me and he put me down	Namuleka okunnuma n’anteeka wansi
I knew about this core for a little while	Nali mmanyi ku core eno okumala akaseera katono
And then we sat a good deal	Era awo ne tutuula ddiiru ennungi
A search of such magnitude had to be made epic	Okunoonya okw’obunene obw’engeri eyo kwalina okufuulibwa epic
I will show you the absolute truth	Nja kukulaga amazima agatuukiridde
I often forgot that he was once a lawyer	Nnateranga okwerabira nti lumu yali munnamateeka
I just wish they had more parking spaces	Njagala kyokka nti bafune ebifo ebirala we basimbye mmotoka
I felt sorry for his opponent	Nnasaasira omuntu gwe yali avuganya naye
I was just in my room	Nnali mu kisenge kyange kyokka
The villa was built less than a year ago	Villa eno yazimbibwa nga tewannayita mwaka mulamba
This time the mission was successful	Ku mulundi guno omulimu gwabadde gwa buwanguzi
I’m still learning all this	Bino byonna nkyayiga
I didn’t think he could fully see me	Nnali sirowooza nti yali asobola okundaba mu bujjuvu
I just want you to know something	Njagala omanye ekintu kyokka
I'm happy not having to deal with the mess	Ndi musanyufu obutaba na kukola ku kavuyo
I may not like his approach	Enkola ye nnyinza okuba nga siyagadde
I'm glad some people are lucky	Ndi musanyufu nti abantu abamu balina omukisa
A woman bathing on the beach	Omukazi anaabye ku bbiici
I work on public policy, especially economic ones	Nkola ku nkola ya gavumenti naddala ezikwata ku by’enfuna
I want to return the favor	Njagala okuzzaayo ekisa ekyo
I explain that like him, we’re not particularly close	Nnyonyola nti okufaananako ye, tetuli ku lusegere naddala
I am the very source of your existence	Nze nsibuko yennyini ey’okubeerawo kwo
I didn’t have that girl anymore	Nze omuwala oyo nali sikyalina
I think we have a lot of power	Ndowooza tulina obuyinza bungi
A dangerous fatigue he understood all too well	Obukoowu obw’akabi bwe yategeera bulungi nnyo
I looked around and played the part of a lady	Natunula ne nzannya ekitundu kya lady
I know you don’t	Nkimanyi tewabula
Returning soldiers	Abajaasi abakomawo
I will not save them	Sijja kubalokola
However, I had never done it before	Kyokka nnali sikikolangako
I can’t play killing people	Sisobola kuzannya nga batta abantu
I thought you were just a myth or a legend	Nalowooza nti oli myth oba legend yokka
Construction of the church proceeded from east to west	Okuzimba ekkanisa eno kwagenda mu maaso okuva ebuvanjuba okudda mu maserengeta
I didn’t do it inside	Saagikola munda
Every morning I looked at her brother in the mirror	Buli ku makya nnatunuuliranga muganda waayo mu ndabirwamu
I smile and look at the fairy queen	Nwuubaala ne ntunuulira nnaabagereka w’enjogera
I wanted to build, not tear	Nnali njagala kuzimba so si kuyulika
Being part of such a large family is humbling	Okubeera mu maka amanene bwe gatyo kikuleetera okwetoowaza
I’m your little brother now	Nze mukulu wo omuto kati
I think that’s enough for now	Ndowooza ekyo kimala kati
I promise not to bite	Nsuubiza obutaluma
I know you would remember him	Nkimanyi wandimujjukidde
A farmer was supposed to meet me	Omulimi omu yali alina okunsisinkana
I didn’t mean anything specific	Saali ntegeeza kintu kyonna kitongole
I can’t quite believe it myself	Nze kennyini sisobola bulungi kukkiriza
I bit my lip and looked down	Naluma omumwa ne ntunula wansi
I think he is head over heels	Ndowooza ye mutwe ku bigere
I think you would like to be his girlfriend too	Ndowooza naawe wandyagadde okubeera muganzi we
I have asked some of my friends	Mbuuzizza abamu ku mikwano gyange
I always knew he was waiting for me	Bulijjo nnali nkimanyi nti yali anlinze
Excellent little camera	Kamera entono ennungi ennyo
However, I have allowed you another priest and a lay brother	Kyokka, nkukirizza kabona omulala era ow’oluganda omulayiki
I broke my back to carry you about twenty feet	Namenya omugongo okukusitula ffuuti nga amakumi abiri
I regretted that statement	Ekigambo ekyo nnakyejjusa
I'm done looking for my guitar shop	Nmaze okunoonya edduuka lyange erya guitar
I decided to hijack this plan	Nasalawo okuwamba enteekateeka eno
He made a mistake and got caught	Yakola ensobi n’akwatibwa
I tried to look for any signs of my father	Nagezaako okunoonya obubonero bwonna obwa taata
I nodded my head yes	Nanyenya omutwe nti yee
I feel it as plain as day	Nkiwulira nga kya lwatu ng’emisana
I see a strange light coming into the living room	Ndaba ekitangaala ekyewuunyisa nga kiyingira mu ddiiro
I couldn’t look him in the eye	Nnali sisobola kumutunuulira mu maaso
I’m afraid for something young	Ntya olw’ekintu ekito
It is used for storage	Kikozesebwa okutereka ebintu
I have a friend who works there	Nnina mukwano gwange akolerayo
I wonder if he can feel the chill from here	Nze nneebuuza oba asobola okuwulira chill okuva wano
I did invite them to let them have some	Nabayita ddala okubaleka okubaako
I also included a transmitter in the manifest	Nnassaamu n’ekintu ekiweereza ku mpewo mu manifesito
Rich in cash, just sitting there at the table	Omugagga mu ssente enkalu, nga otudde awo ku mmeeza yokka
I can’t in good conscience take advantage of you	Sisobola mu muntu ow’omunda omulungi kukukozesa omukisa
I didn’t mean to call you	Saali ntegeeza kukukuba ssimu
I consider myself ignorant about electricity	Nze nneetwaala nga simanyi ku bikwata ku masannyalaze
I knew the sheriff would put a threat in him	Namanya nti sheriff ajja kumuteekamu okutiisatiisa
I was very surprised	Nneewuunya nnyo
She will need a plastic surgeon later	Ajja kwetaaga omusawo alongoosa obuveera oluvannyuma
But light isn’t really heavy	Naye ekitangaala si kya ddala kya buzito
The crowd rushed to the windows	Ekibiina ky’abantu kyafubutuka ne kigenda mu madirisa
I know you know this	Nkimanyi nti kino okimanyi
I don’t want him to blame himself	Saagala yenenya
I will give this dream a revelation	Nja kuwa ekirooto kino okubikkulirwa
I have lost the desire to write	Nfiiriddwa obwagazi bw’okuwandiika
A few drinks and a little unexpected fun	Ebyokunywa ebitonotono n’okusanyuka akatono nga tosuubira
I still have to get it	Nkyalina okugifuna
I swept the curtains aside to see outside	Nasiimuula kateni ku bbali okulaba ebweru
I need to find something to fill my days	Nnina okunoonya ekintu ekijjuza ennaku zange
An important pattern was also discovered	Ekifaananyi ekikulu nakyo kyazuuliddwa
I expected to just collect him at the door	Nnali nsuubira okumala gamukung’aanya ku mulyango
I could feel myself floating	Nnali mpulira nga nfuumuuka
The guard stepped in and led the girl away	Omukuumi yayingiddewo n’akulembera omuwala n’agenda
I can see the valley far, far below us	Nsobola okulaba ekiwonvu ewala, ewala wansi waffe
I see you know what you need	Ndaba nga omanyi kye weetaaga
I don’t want to die like that	Saagala kufa bwentyo
A great reference book and easy to follow	Ekitabo ekinene eky’okujuliza era nga kyangu okugoberera
I was glad he hadn’t bought wine or beer	Nasanyuka nti yali taguze wayini wadde bbiya
I first came to the movies, of course	Nasooka kujja ku firimu, ddala
I noticed he didn’t look sad, of course	Nalaba nga talabika nga munakuwavu, ddala
I lay back, and closed my eyes	Nagalamira emabega, ne nziba amaaso gange
I can’t really tell you what my final weight was	Siyinza ddala kukubuulira buzito bwange obw’enkomerero bwe bwali
I think it must have been a month ago	Ndowooza kiteekwa okuba nga kyali kiyise omwezi mulamba emabega
I still wasn’t satisfied	Nze n’okutuusa kati nnali simatidde
I have the best proof my partner could ever have	Nnina obukakafu obusinga obulungi munnange bw’ayinza okuba nabwo
I think you are half right	Ndowooza oli mutuufu ekitundu
The aircraft is heavy and stable	Ennyonyi nzito era nga tekyukakyuka
I couldn’t leave fast enough	Nnali sisobola kuvaayo mangu ekimala
I fought the urge and stood up	Nalwanyisa okwegomba ne nnyimiridde
I can’t leave you two alone together, ever	Siyinza kuleka mwembi mwekka nga muli wamu, ever
A practical gift too	Ekirabo eky’omugaso nakyo
I hid by the river	Nneekweka ku mabbali g’omugga
I checked my messenger online	Nakebera omubaka wange ku yintaneeti
I pay taxes, you know	Nsasula emisolo omanyi
I brought you here to rule with me	Nakuleeta wano okufuga nange
I told you about your language	Nakubuulira ku lulimi lwo
The central theme in both is death and dying	Omulamwa omukulu mu byombi kwe kufa n’okufa
I have nothing in common with those five	Sirina kye nfaanaganya n’abo abataano
I wanted to run to him, to kiss his lips	Nnali njagala kuddukira gy’ali, okunywegera emimwa gye
I said some choice words to the computer	Nagamba kompyuta ebigambo ebimu ebirondeddwamu
I have known about your relationship for months	Mmaze emyezi mingi nga mmanyi omukwano gwammwe
I am honored to have such a great readership	Nnina ekitiibwa okuba n’abasomi abanene bwe batyo
He was probably the eldest of five siblings	Oboolyawo ye yali mukulu mu baganda be bataano
I had never been in a forest	Nnali sibangako mu kibira
I don’t need their money or their talents	Ssente zaabwe sikyetaaga wadde ebitone byabwe
I thought most people felt the same way	Nnalowooza nti abantu abasinga obungi nabo bawulira kye kimu
I almost never do it, but we keep fighting	Nze kumpi sikikola naye tusigala nga tulwana
I should keep it until he needs it again	Nsaana okugikuuma okutuusa ng’azzeemu okugyetaaga
I think the car was red	Ndowooza emmotoka yali emmyufu
I lift his chin and his eyes lock with mine	Nmusitula ekirevu amaaso ge ne gasiba n’agange
But the reaction to the picture was magnificent	Naye engeri abantu gye baakwatamu ekifaananyi ekyo yali ya kitiibwa nnyo
I cried for what seemed like hours	Nakaaba okumala ekyali kirabika ng’essaawa
I take care of my hosts	Nze ndabirira abakyaza bange
I finally felt accepted	Nnatuuka ekiseera ne mpulira nga nkkiriziddwa
I plan to get married and live there with my family	Nteekateeka kufumbirwa mbeere eyo ne famire yange
I just pass on the message	Nze buyisa bubaka bumala
I always taught myself that it was hard	Bulijjo nnali nneeyigiriza nti kyali kizibu
I turned off the oven and opened the door	Naggyako oveni ne nzigulawo oluggi
I was learning to deal with things differently	Nnali njiga okukola ku bintu mu ngeri ey’enjawulo
I would be there and you know it	Nze nandibadde awo era naawe okimanyi
I love my earthly father	Njagala nnyo taata wange ow’oku nsi
I was very satisfied with the work done	Omulimu ogwakolebwa nnali mumativu nnyo
It was a thrill to hear my name called	Kyansanyusa nnyo okuwulira erinnya lyange nga liyitibwa
I can’t imagine the life you made	Siyinza kulowooza ku bulamu bwe wakola
I was in a uniquely bad situation	Nnali mu mbeera embi ey’enjawulo
I slowly raise my head to see the clock	Nnyimusa mpola omutwe okulaba essaawa
I never expected such a welcome	Ssaasuubirangako kwanirizibwa bwe butyo
I only do what you taught me	Nze nkola byokka bye wanjigiriza
I’ll meet you at seven in the situation room	Nja kukusisinkana ku ssaawa musanvu mu kisenge ky’embeera
I have to keep going	Nnina okusigala nga ngenda mu maaso
I knew it really wasn’t my business	Namanya nti ddala si nsonga yange
With his periodic illness	Nga alina obulwadde bwe buli luvannyuma lwa kiseera
I bet he was tired of dealing with us	Nze nkuba bbeeti nti yali akooye okukolagana naffe
I wish they had taken it out already	Njagala bagiggyeyo dda
I have a very strong sexual desire	Nnina obwagazi obw’okwegatta obw’amaanyi ennyo
I think profiling and voting you don't	Ndowooza okukola profile n'okulonda tokola
I considered inviting him up to the north country	Nalowooza ku ky’okumuyita okulinnya mu nsi ey’obukiikakkono
A weak attempt at humor	Okugezaako okusesa okunafu
I had no peace, no comfort	Nnali sirina mirembe, nga sirina kubudaabudibwa
I didn’t even want to look at him	Nnali saagala na kumutunuulira
I loved him with the feelings of my youth	Nnamwagala nnyo n’enneewulira z’obuvubuka bwange
I bet his mother never made him a hat	Nze nkuba bbeeti nti nnyina tamukolerangako nkofiira
I was honestly pretty surprised by a few things	Mu bwesimbu nnali pretty kwewuunya ebintu ebitonotono
I still wasn’t quite ready to face whatever was waiting for me	Nali nkyali si mwetegefu nnyo okwolekagana n’ekintu kyonna ekyali kinnindirira
The spear seems very limited	Effumu lirabika nga likoma nnyo
I need far less than you to function	Nze nneetaaga kitono nnyo okusinga ggwe okusobola okukola
I really miss her warmth	Nze ddala nsubwa ebbugumu lye
I am not a freedom fighter	Siri mulwanyi wa ddembe
I want to see you there	Njagala kukulaba awo
I have no desire to hurt these trees any further	Sirina kye njagala kwongera kulumya miti gino
I had no idea what he was thinking	Nnali sirina kye mmanyi kye yali alowooza
I believe he still has	Nzikiriza nti akyalina
I ask him, and he speaks four languages	Nze mmubuuza, era ayogera ennimi nnya
I will not be rejected	Sijja kugaanibwa
I told him some things I didn’t tell him	Namubuulira ebintu ebimu nga sibimubuulira
I never knew how to talk in these things	Simanyirangako kwogera mu bintu bino
I had to crawl out of the way	Nalina okwekulukuunya okuva mu kkubo
I wanted to ask, but childlike fear silenced me	Nnali njagala okubuuza, naye okutya okw’omwana kwansirika
I’ll see you ride	Nja kukulaba ng’ovuga
I’ve done this kind of work before	Omulimu ogw’ekika kino nagukola emabegako
This word can contain the idea of ​​a journey	Ekigambo kino kiyinza okubaamu ekirowoozo ky’olugendo
I thought, at least he’ll call me	Nalowooza nti, waakiri ajja kumpita
I had completely lost track of time	Nnali nfiiriddwa obudde obujjuvu
I asked if he would live it down	Nabuuza oba ajja kukiwangaala wansi
I love you old forest witch	Nkwagala ggwe omusamize w’ekibira omukadde
There is very little cutting and processing	Waliwo okusala n’okulongoosa okutono ennyo
I will stand my ground and fight to the death	Nja kunywerera ku nsonga yange ne nlwana okutuusa okufa
I think that’s amazing	Ndowooza ekyo kyewuunyisa
I have seen the future	Nze ndabye ebiseera eby’omu maaso
I looked to the left	Natunula ku kkono
I hadn’t spoken to him since what happened at church	Okuva ebyagwawo ku kkanisa nali sinnayogera naye
I wouldn’t change a thing about him	Ssandikyusizza kintu kyonna ku ye
I bring it to heart and close my eyes	Nkireeta ku mutima ne nziba amaaso
I couldn’t bring myself to touch it	Nali sisobola kwereeta kugikwatako
I had never seen it before	Nnali sikirabangako
I stare at the face of the victim	Ntunuulira nnyo ffeesi y’oyo eyatulugunyizibwa
I wouldn’t change anything we’ve had together	Ssandikyusizza kintu kyonna kye tubadde tulina ffenna
I just need to drive to the next town over	Nze nneetaaga kuvuga kwokka okugenda mu kibuga ekiddako over
I was just angry at everything, everyone	Nali nnyiize busungu ku buli kimu, buli muntu
I was uncomfortable and couldn’t sit up	Nnali siteredde era nga sisobola kutuula
At my end it’s my beginning	Ku nkomerero yange y’entandikwa yange
I stare into his dark eyes	Ntunuulira nnyo mu maaso ge agaddugavu
I still didn’t understand it	N’okutuusa kati nnali sikitegeera
A complete analysis is very difficult	Okwekenenya okujjuvu kuzibu nnyo
I still loved him very much	Nali nkyamwagala nnyo
I thought you were either badly hurt or dead	Nalowooza nti oba olumiziddwa nnyo oba ofudde
I just know that he conceived the idea	Nze mmanyi kyokka nti ye yafunyisa ekirowoozo ekyo
A small stream begins to flow through the cave, too	Akagga akatono katandika okukulukuta mu mpuku, nagwo
I was hot for him	Nze nnali mwokya ku lulwe
I held on to my sad little life	Nanywerera ku bulamu bwange obutono obw’ennaku
I was good at running	Nnali mulungi mu kudduka
I would end up bigger or crash and burn	Nandikomyewo nga nnene oba okugwa ne njokya
I didn’t write them, they were already written	Ssaaziwandiika, zaali zawandiikibwa dda
I pull out my phone and check if it works	Nggyayo essimu yange ne nkebera oba ekola
I was wondering if they had one before	Nnali nneebuuza oba baalinaako emu emabegako
I felt so sorry for him	Namusaasira nnyo
I must be crazy making that kind of sacrifice	Nteekwa okuba nga ndi mulalu nga nkola okwefiiriza okw’ekika ekyo
The second spring has the first and second parts	Ensulo eyokubiri erina ekitundu ekisooka n’ekyokubiri
I really wanted that	Ekyo nnali njagala nnyo
I hadn’t seen him since the winter	Okuva mu kiseera eky’obutiti nnali simulabangako
The league only lasted two seasons	Liigi eno yamala sizoni bbiri zokka
I had little appreciation for architecture at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisiima nnyo bizimbe
I was only there help	Nnali awo buyambi bwokka
You learn with experience	Oyiga ng’olina obumanyirivu
I feel really sad and bad, really	Mpulira nnaku ddala era bubi, ddala
I didn’t ask for this	Kino saakisaba
I get a good look at all three	Nfuna okutunula obulungi ku zonsatule
I will support our child	Nja kuwagira omwana waffe
I didn’t know how to do that	Ekyo nnali simanyi ngeri ya kukikola
I think they would like different clothes	Ndowooza bandyagadde engoye ez’enjawulo
I wanted to do something different, something fun	Nnali njagala okukola ekintu eky’enjawulo, ekisanyusa
I won’t be in the office tomorrow morning	Sijja kubeera mu ofiisi enkya ku makya
I don't touch him	Simukwatako
I guess we didn’t realize how hungry we were	Ntebereza nti tetwategeera ngeri gye twali tulumwa enjala
A pool of terror formed in my stomach	Ekidiba ky’entiisa kyatondebwa mu lubuto lwange
I was trying to find the lake but never did	Nali ngezaako okunoonya ennyanja naye nga sikolangako
I don’t regret this purchase	Sijjusa kugula kuno
I tasted my love on his lips and tongue	Nawooma omukwano gwange ku mimwa gye n’olulimi lwe
I had to find him and help him	Nnalina okumunoonya n’okumuyamba
None have been seen for more than three decades	Tewali n’emu ebadde elabibwa okumala emyaka egisukka mu makumi asatu
I think they know that	Ndowooza ekyo bakimanyi
This was reduced to one song shortly after	Kino kyakendeezebwa ne kifuuka oluyimba lumu nga wayiseewo akaseera katono
My sister I would trust	Mwannyinaze nnandibadde nneesiga
I went to visit him there several times	Nagenda okumukyalira eyo emirundi egiwerako
I could see my reflection in its flat compound face	Nali ndaba ekifaananyi kyange mu maaso gaayo aga flat compound
I can easily get him to eat	Nsobola bulungi okumufunira okulya
I want you to read each of these	Njagala osome buli kimu ku bino
The distant sound of thunder	Eddoboozi ery’ewala ery’okubwatuka kw’okubwatuka
A hundred years ago water pipes were steel	Emyaka kikumi emabega payipu z’amazzi zaali za kyuma
A good hot meal was just what they needed	Emmere ennungi eyokya kye kyali kye baali beetaaga
A small group gathered	Ekibiina ekitono kyakuŋŋaana
I have a business to run	Nnina bizinensi gye nnina okuddukanya
I didn’t eat that night	Ekiro ekyo saalya
I was working in the garden	Nnali nkola mu lusuku
I will undo that failure	Nja kuzzaawo okulemererwa okwo
I was counting the days	Nnali mbabala ennaku
I can’t wait to have brown rice and vegetables	Siyinza kulinda kuba na muceere gwa kitaka n’enva endiirwa
I will never behave again	Sijja kuddamu kweyisaamu
I can’t know every employee who works for me	Sisobola kumanya buli mukozi ankolera
I closed my eyes to focus on the memory	Nazibiriza amaaso gange okussa essira ku kijjukizo
I have stayed at this hotel three different times	Wooteeri eno nsulako emirundi esatu egy’enjawulo
We love pretty things and good things	Twagala nnyo ebintu ebinyuma n’ebintu ebirungi
I could find a place like this but far away	Nnali nsobola okufuna ekifo nga kino naye nga kiri wala
Two or three months at most	Emyezi ebiri oba esatu okusinga
Now I see that you have done so	Kati ndaba nga bw’otyo mukikoze
I leave him alone in the garage and go shopping	Nze mmuleka yekka mu galagi ne ŋŋenda okusuubula
I have to think there is some kind of change	Nnina okulowooza nti waliwo enkyukakyuka ey’ekika ekimu
I kissed her teeth, and walked out	Namunywegera amannyo, ne nfuluma
I guess you never know	Ntebereza nti tomanyirangako
He was not among the first twenty members	Teyali mu bammemba amakumi abiri abaasooka
I want to talk to him	Njagala kwogera naye
I very rarely answered him	Nali sitera nnyo kumuddamu
A new tenant is in the house	Omupangisa omupya ali mu nnyumba
I know he didn’t believe me	Nkimanyi teyanzikiriza
I nodded, and he went downstairs	Nanyenya omutwe, n’agenda wansi
I was able to do it without help	Nasobola okukikola nga sirina buyambi
I can’t leave so soon	Sisobola kuvaawo mangu bwetyo
I never thought it would be like running away from him	Ssaalowoozangako nti kyandibadde ng’omudduse
I really really need to use it	Ddala nneetaaga nnyo okugikozesa
I can give you everything and anything you want	Nsobola okukuwa buli kimu n’ekintu kyonna ky’oyagala
The ultimate rescue mission beyond the dangerous	Omulimu gw’okutaasa ogusembayo ogusukkulumye ku gwa bulabe
Let us follow the light	Ka tugoberere ekitangaala
I am getting the following error	Nfuna ensobi eno wammanga
The ultimate goal was on their end	Ekigendererwa ekyatuuka ku nkomerero kyali ku nkomerero yaabwe
I didn’t do that much at the time	Ekyo saakikola nnyo mu kiseera ekyo
I turned to leave	Nakyuka okugenda
I felt my power slip away	Nawulira obuyinza bwange nga buseeyeeya
I promised them and convinced them it wouldn’t happen	Nabasuubiza era ne mbamatiza nti tekijja kubaawo
I simply don't understand your situation	Nze simply sitegeera mbeera yo
I can see how creative he is	Ndaba engeri gy’ali omuyiiya
I recognized the layout of the throne room	Nnategeera ensengeka y’ekisenge ky’entebe
I wanted to see it all	Nnali njagala okulaba byonna
I would say their tolerance for alcohol would be pretty low	Nze ngenda kugamba nti okugumiikiriza kwabwe omwenge kwandibadde pretty low
I shook my head trying to smile and he smiled back	Nanyenya omutwe nga ngezaako okumwenya era n’amwenya n’addamu
I waited for hours but nothing	Nalinda essaawa eziwera naye nga tewali
I couldn’t bring myself to answer him	Nnali sisobola kwereeta kumuddamu
He is a little older than you	Akusingako katono
I went in, and knelt before him	Nayingira, ne nfukamira mu maaso ge
I respect your opinion	Nssa ekitiibwa mu ndowooza yo
I had found my daughter	Nnali nzudde muwala wange
I just want to help people	Njagala kuyamba bantu bokka
I was really confused and confused	Ddala nnali nsobeddwa era nga nsobeddwa
I was still trying hard to finish high school	Nnali nkyagezaako nnyo okumaliriza siniya
I felt like it was all my fault	Nawulira nga byonna byali nsobi yange
We had done historic tax cuts	Twali tukoze okukendeeza ku misolo mu byafaayo
I redirect to a site with a random movie	Nkyusa ku mukutu oguliko firimu eya random
I get along well with him	Nze nkwatagana bulungi naye
Armor could be removed to save weight	Eby’okulwanyisa byandibadde biggyibwawo okusobola okukekkereza obuzito
I held my bare hand up to the sun	Nakwata omukono gwange ogw’obwereere okutuuka ku njuba
I shook my head, making my way to my seat	Nanyenya omutwe, nga nkola ekkubo erigenda mu ntebe yange
I guess my abilities are like a deflated balloon	Ntebereza obusobozi bwange bulinga bbaatule efuuwa
I sent his son to a private school	Mutabani we namusindika mu ssomero ery’obwannannyini
I have enough to get by without working at all	Nnina ekimala okweyimirizaawo nga sikoze n’akatono
I could look at him	Nnali nsobola okumutunuulira
We therefore share the glory of the creature	N’olwekyo tugabana ekitiibwa ky’ekitonde ekyo
A dark memory that will never fade	Ekijjukizo ekiddugavu ekitayinza kuggwaawo
A few more seconds and he would have passed out	Sikonda endala ntono era yandibadde azirika
I was so shocked that night	Nakwatibwa ensonyi nnyo ekiro ekyo
I stand still and stare at the dead men	Nnyimiridde nga siseeyeeya ne ntunuulira abasajja abafu
I hope you won’t either	Nsuubira naawe tojja kukikola
The ideal location for a field hospital	Ekifo ekituufu eky’eddwaaliro ly’omu nnimiro
A sudden flash of inspiration brought him back completely	Okumasamasa okw’amangu okw’okubudaabudibwa kwamukomyawo ddala
I am always satisfied every time I go there	Bulijjo buli lwe ŋŋendayo nmatiza
I want to raise some serious money for you	Njagala kukusondera ssente za maanyi
I heard a knock on the door	Nawulira nga bakonkona ku luggi
I just want to say thank you	Njagala kwogera kyokka nti webale
I just wish there was something appropriate	Njagala kyokka nti waliwo ekintu ekituukirawo
I think it’s stupid and unfair	Ndowooza nti kya busirusiru era si kya bwenkanya
The full moon shone down from the dark sky	Omwezi omujjuvu gwayaka wansi okuva mu ggulu eriddugavu
I see you as an equal	Nkulaba ng’omuntu ow’enkanankana
I’m so glad to see you	Nsanyuse nnyo okukulaba
Soon after he left active politics	Amangu ddala nga wayiseewo ekiseera yava mu byobufuzi ebyali bikola ennyo
I certainly didn’t need this kind of abuse right now	Mazima ddala saali nneetaaga kutulugunyizibwa kwa kika kino mu kiseera kino
I would be happier and less stupid	Nandibadde musanyufu nnyo era nga sirina busirusiru bungi
I wrap my arms around myself	Nneezinga emikono gyange
I have to tell my mom	Nze nnina okutegeeza maama wange
I miss you more than words can say	Nkusubwa okusinga ebigambo bye bisobola okwogera
I burned it without reading	Nagyokya nga sisomye
He resigned soon after	Yalekulira amangu ddala nga wayiseewo
I ain't got no money, no medicine, nothing	I ain't got no money, tewali ddagala, tewali kintu kyonna
Grab a quarter in your pocket	Kwata ekitundu kyakuna mu nsawo yo
I heard a loud noise, like a gun going off	Nawulira eddoboozi ery’omwanguka, ng’emmundu ekubwa
I never explained how people got to the stars	Ssinnyonnyolangako ngeri abantu gye baatuuka ku mmunyeenye
I bent down and examined it	Nafukamira ne ngikebera
I had to go back to the hospital	Nalina okuddayo mu ddwaaliro
I want us to be kind to each other	Njagala tubeere ba kisa eri munne
Parking discussion	Okukubaganya ebirowoozo ku paakingi
I can’t help but freak out a little	Siyinza butawuubaala katono
I have had back pain for over two decades	Mbadde n’obulumi bw’omugongo okumala emyaka egisukka mu makumi abiri
I’ve got an appetite once again	Nfunye apetite omulundi omulala
I open my mouth to speak, but nothing comes of it	Nnyambula akamwa okwogera naye nga tewali kivaamu
Now I knew there was no turning back	Kati nnali nkimanyi nti tewali kudda mabega
I know a little about this	Kino nkimanyiiko katono
I lost you there for a minute	Nakufiirwa awo okumala eddakiika emu
I love both of us decorating the house	Njagala nnyo ffembi okuyooyoota ennyumba
I’ll give you a link below to the recipe	Nja kukuwa link wansi ku recipe
I was asleep that day	Nnali nneebase olunaku olwo
I couldn’t look away from the intensity in his eyes	Nali sisobola kutunula wala okuva ku maanyi agaali mu maaso ge
I didn’t want him to touch me	Nnali saagala kunkwatako
I can’t just sit at home and do nothing	Siyinza kumala gatuula waka nga sirina kye nkola
Warmth spread between her legs	Ebbugumu lyabuna wakati w’amagulu ge
Within twelve months the two were married	Mu myezi kkumi n’ebiri ababiri bano baafumbiriganwa
Small book download	Ekitabo ekitono eky’okuwanula
It was a controversial move	Kyali kikolwa ekyalimu okusika omuguwa
I can guarantee you won’t look like a fool in it	Nsobola okukakasa nti tojja kulabika nga musiru mu kyo
I saw them rip him out of his skin	Nabalaba nga bamuyuza mu lususu
Two takes of the song were recorded	Take bbiri ez’oluyimba luno zakwatibwa
I will make it a reality	Nja kukifuula ekituufu
I put out in front of all those guys	Nateeka ebweru mu maaso g’abasajja abo bonna
I will fire the servants this week	Nja kugoba abaweereza wiiki eno
I want to tell a few people though	Njagala okubuulira abantu abatonotono wadde
I have had mixed feelings about this game	Mbadde n’enneewulira ezitabuliddwamu ku muzannyo guno
Play it first and think about it later	Sooka ogikube olowooze oluvannyuma
A decent meal tonight would have been most welcome as well	Emmere esaanira ekiro kino yandibadde esinga kwanirizibwa nayo
A woman of independent ability	Omukazi ow’obusobozi obwetongodde
I definitely heard that word	Nze ddala nawulira ekigambo ekyo
I fell back into bed and smiled	Naddamu okugwa mu buliri ne nmwenya
I felt my whole body against it	Nawulira omubiri gwange gwonna nga gugukwatako
I was getting very anxious	Nali nfuna okweraliikirira ennyo
Recovery efforts continue	Kaweefube w’okuzzaawo agenda mu maaso
I was still thinking, and not listening	Nali nkyalowooza, era nga siwuliriza
I had been asleep for twelve hours	Nali mmaze essaawa kkumi na bbiri nga nneebase
A small committee of students stand motionless	Akakiiko akatono ak’abayizi bayimiridde nga tebatambula
A weak voice came to his ears	Eddoboozi enafu lyajja mu matu ge
I went through immediately and they were shocked	Nayitamu amangu ago era ne bakwatibwa ensonyi
I am an independent voter	Ndi mulonzi eyetongodde
I was growing attached to him already, as a matter of fact	Nali nkula nga mmukwatako dda, nga bwe kiri
I gasped in sheer pleasure, clinging to him	Nafuuwa omukka olw’essanyu ery’amaanyi, nga mmunywerera ku ye
I took it off campus and had it repaired	Nagitwala wabweru wa kampusi ne ngiddaabiriza
I might start doing all sorts of things	Nnyinza okutandika okukola ebintu ebya buli ngeri
I ran to get a bucket of water	Nadduka okunona ekibbo ky’amazzi
I doubt they think much at all	Nbuusabuusa nti balowooza nnyo n’akatono
I had never felt happier	Nnali siwulirangako ssanyu erisingawo
I worked on the other side	Nakola ku ludda olulala
I briefly explain the court system as well	Nnyonyola mu bufunze enkola ya kkooti nayo
I look around some more, avoiding eye contact	Nnyongera okutunula okwetooloola ebimu, nga neewala okutunula mu maaso
I suppose that when we both fell	Nsuubira nti bwe twagwa ffembi
He never talks about this with his colleagues again	Kino taddamu kukyogerako ne banne
I have been studying the guards outside my window	Mbadde nsoma abakuumi ebweru w’eddirisa lyange
I could be ready for him	Nnali nsobola okuba nga mwetegefu ku lulwe
I could see a field with trees on the edge	Nnali ndaba ennimiro ng’eriko emiti ku mbiriizi
I know it’s a tough battle to fight	Nkimanyi nti lutalo lwa maanyi lw’olina okulwana
I had no idea the night would end like this	Nnali simanyi nti ekiro kijja kuggwa bwe kiti
I still smile thinking about all that enthusiasm he shared	Nkyamwenya nga ndowooza ku bunyiikivu obwo bwonna bwe yagabana
I'll fill you in more later	Ebisingawo nja kukujjuzaamu oluvannyuma
I wanted to take him in slowly	Nnali njagala kumuyingiza mpola mpola
I didn’t like all that	Ebyo byonna saabiyagala
I will give them grace	Nja kubawa ekisa
I lit up and took a long moment	Nayaka ne nkwata akaseera akawanvu
I had no plans to see anyone killed today	Ssaalina nteekateeka yonna kulaba muntu yenna attiddwa leero
More disaster relief was provided after the second hurricane	Obuyambi obulala obw’akatyabaga bwaweebwa oluvannyuma lw’omuyaga ogw’okubiri
I’ve been both at one time or another	Nze bombi mbadde mu kiseera ekimu oba ekirala
I suggest you read	Nkuwa amagezi osome
I will not let anyone kill you	Sijja kukkiriza muntu yenna kukutta
I restrain myself against such a foolish notion	Nze nneefugira okulwanyisa endowooza ey’obusiru ng’eyo
I hope you haven’t been waiting too long	Nsuubira nti temumaze bbanga ddene ng’olinda
I saw several natives bathing with leaves	Nalaba bannansi abawerako nga banaaba n’ebikoola
I told my friend, here	Nagamba mukwano gwange, wano
I asked to come with us for lunch	Nasaba okujja naffe okulya ekyemisana
I stayed up until the sun came up	Nasula okutuusa enjuba lwe yavaayo
I think we’ll stay here	Ndowooza tujja kusigala wano
I didn’t really feel nervous	Mu butuufu saawuliranga ku bunkenke
I can barely keep my head up writing this	Nze barely can keep my head up okuwandiika bino
I can’t wait until we figure things out	Siyinza kulinda okutuusa nga tufumiitiriza ku bintu
A world of misery and violence	Ensi ey’ennaku n’effujjo
I even said his name out loud several times	Natuuka n’okwogera erinnya lye mu ddoboozi ery’omwanguka emirundi egiwerako
I hope you think it might explain something	Nsuubira olowooza nti kiyinza okubaako kye kinnyonnyola
I see you have your pack	Ndaba olina pack yo
I was to brief them on the way	Nnali wa kubategeeza mu bufunze nga ndi mu kkubo
I didn’t stop for a second	Ssayimirira wadde akasekondi
I have a feeling he might come after me	Nnina endowooza nti ayinza okujja oluvannyuma lwange
I think short and clean cut	Nze ndowooza short and clean cut
I’ll make a fabric journal	Nja kukola journal y’olugoye
I thought you missed the jet which was impossible	Nalowooza nti osubiddwa jet ekintu ekyali tekisoboka
I think we have something here	Ndowooza wano tulina kye tulina
I remember that from the night we met	Ekyo nkijjukira okuva mu kiro kye twasisinkana
I was so happy to have met someone like him	Nasanyuka nnyo olw’okusisinkana omuntu nga ye
I have never contemplated human life	Sifumiitirizangako ku bulamu bw’omuntu
I haven't really noticed the results on anyone yet	Mu butuufu sinnaba kwetegereza bivuddemu ku muntu
I think that would be the best solution right now	Ndowooza ekyo kye kyandibadde eky’okugonjoola ekisinga obulungi mu kiseera kino
I am smart enough to know my thoughts	Ndi mugezi nnyo okumanya ebirowoozo byange
A quarter of a century passes	Ekyasa kimu kyakuna kiyitawo
A few yards down he saw a group of men	Yaadi ntono wansi yalaba ekibinja ky’abasajja
The translation was not perfect	Enkyusa eyo teyali etuukiridde
I need to see it too	Nneetaaga okugiraba nange
I shrugged off my concerns and smiled at him	Nasikambula ebinneeraliikiriza ne mmumwenya
I kept reading the news every morning in the papers	Nnasigalanga nsoma amawulire buli ku makya mu mpapula z’amawulire
I didn’t think about that	Ekyo saakirowoozaako
I kept reaching out to my boy	Nnasigala ntuuka ku mulenzi wange
I had half the mind to shoot it, too	Nalina ekitundu ky’ebirowoozo okugikuba amasasi, nange
One person died caused the city	Omuntu omu yafa yaviirako ekibuga
I knelt down and prayed	Nafukamira ne nsaba
I could make him proud	Nnali nsobola okumufuula ow’amalala
I want you to have this	Njagala obeere ne kino
I meant so much to stay	Nalina amakulu mangi nnyo okusigala
I have to get out of this mess anyhow	Nnina okuva mu buzibu buno anyhow
I looked at the foreground	Natunuulira ekifaananyi ekyali mu maaso
I wrapped my long hair around his cock	Enviiri zange empanvu nazizinga ku mukira gwe
I took a deep breath and prayed for the best	Nassa omukka omungi ne nsaba ekisinga obulungi
I groan and rub the back of my neck	Nsiinda ne nsiiga emabega w’ensingo
I think this fight is just beginning	Ndowooza olutalo luno lutandise kwokka
I want responsibility	Njagala buvunaanyizibwa
I marked where they were	Nassaako akabonero gye baali
I had a desperate need for an eye patch	Nnalina obwetaavu obw’amaanyi obw’okusiiga amaaso
I held the stack near my nose	Nakwata omutuba okumpi n’ennyindo yange
I gasped in shock, but didn’t move	Nafuuwa omukka olw’okukankana, naye saasimbula
I believe the promise says so	Nzikiriza nti ekisuubizo kyogera bwe kityo
I wasn’t a good person	Nze saali muntu mulungi
I know the tricks you've escaped	Nze mmanyi obukodyo bw'otoloose
I didn’t leave his presence	Saava mu maaso ge
I was scared, and angry all at the same time	Natya, era nga nnyiize byonna mu kiseera kye kimu
I smiled at him and leaned in for a kiss	Namumwenya ne nneesigamiramu okunywegera
I respect you for your efforts, anyway	Nkuwa ekitiibwa olw'okufuba kwo, anyway
I was scared when the doctor worked on my leg	Natya omusawo bwe yankolera ku kigere
Calling the police	Okukubira poliisi essimu
I didn’t do anything to pretend like that	Saakola kintu kyonna kwefuula bwentyo
I trust in you with all my heart	Nkwesiga n’omutima gwange
I stood outside the door for many years	Nnali nnyimiridde wabweru w’oluggi okumala emyaka mingi
I laughed myself sick	Naseka nze kennyini nga ndi mulwadde
All of that left him out of a kind of anger	Ebyo byonna byamuleka olw’ekika ky’obusungu
I even met my first true love	Natuuka n’okusisinkana omwagalwa wange omutuufu eyasooka
The tail is slightly darker above than below	Omukira guba guddugavu katono waggulu okusinga wansi
I can try and help you	Nsobola okugezaako n’okukuyamba
He suggested that people should buy the series	Yawadde amagezi nti abantu balina okugula series eno
I just want to touch base with you	Nze njagala kukwata ku base naawe kyokka
I started to panic, feeling inadequate	Natandika okutya, nga mpulira nga simala
I didn't understand what he was saying, and I felt anxious	Bye yali ayogera saabitegeera era nnawulira nga nneeraliikiridde
I need to do more paperwork	Nneetaaga okukola empapula endala
I could have been a different person	Nnali nsobola okuba omuntu ow’enjawulo
The troops fired two more shots	Amagye gaakubye amasasi amalala abiri
I couldn’t feel sorry for them	Nnali sisobola kubasaasira
I raise my hand, and he whispers to me	Nnyimusa omukono, n’anwuuba
I promised him not to tell anyone	Namusuubiza obutabuulira muntu yenna
A look of shock and frustration	Entunula ey’okukankana n’okunyiiga
I appreciate you taking the time to listen	Nsiima nnyo okutwala obudde okuwuliriza
I really loved him mostly unconsciously	Mazima ddala namwagala okusinga nga tategeera
I was climbing in the air	Nnali nninnya mu bbanga
It was actually quite painful to watch	Mu butuufu kyali kiruma nnyo okulaba
A daily newspaper lay on one of the tables	Olupapula lw’amawulire olwa buli lunaku lwagalamira ku emu ku mmeeza
I just want you for tonight	Nze njagala ggwe wa kiro kya leero kyokka
A candle shines on the table	Omumuli gwaka ku mmeeza
I gave them the ability to fly home	Nabawa obusobozi okubuuka awaka
I know my brother doesn’t	Nkimanyi muganda wange takikola
I heard heavy footsteps advancing from another hallway	Nawulira ebigere ebizito nga bigenda mu maaso okuva mu luggya olulala
I still need your services	Nkyalina obwetaavu bw’obuweereza bwammwe
I wouldn’t be like that	Ssandibadde bwentyo
I didn’t feel like laughing	Saawulira nga njagala kuseka
I can see a future for you in this business	Nsobola okukulaba ebiseera eby’omu maaso mu bizinensi eno
I’m not lying, he really did	Silimba, ddala yalimba
I tasted one to be sure	Nawooma emu okukakasa
I took a long sip, then another	Nanywa eky’okunywa ekiwanvu, oluvannyuma ne nnywa ekirala
I have only added them once	Nze mbagasse omulundi gumu gwokka
Now I was standing on the dock	Kati nnali nnyimiridde ku mwalo
I love your color the most	Langi yo nsinga kwagala
I told him it was safe, but he insisted	Namugamba nti si kya bulabe naye n’akalambira
I relax more and feel time starting to slow down	Nnyongera okuwummulamu era mpulira obudde butandise okukendeera
The production needed time to develop and understand	Okufulumya kwali kwetaaga ekiseera okukulaakulana n’okutegeera
He was born to redeem	Yazaalibwa okununula
However, I love that little master	Kyokka, njagala nnyo mukama oyo omuto
I thought that was very kind of him	Nalowooza nti ekyo kyali kya kisa nnyo gy’ali
I didn’t have much to say	Nnali sirina bingi bye nnyinza kwogera
This time I didn’t kiss my brother	Ku mulundi guno saamunywegera muganda wange
I call it a reason from being	Nze nkiyita ensonga okuva mu kubeera
I dig by talking to prospects	Nsima nga njogera n’abasuubirwa
Thank you so much for your comfort	Nneebaza nnyo olw’okumbudaabuda
I don’t move much for breathing through my mouth	Sseeba nnyo olw’okussa nga mpita mu kamwa
I got this, this is all mine	Kino nakifuna, bino byonna byange
I didn’t hear him come in	Ssaamuwulidde ng’ayingira
I love enclosed spaces	Njagala nnyo ebifo ebiggaddwa
I’m not saying stealing is good	Sigamba nti okubba kirungi
A typical approach to this approach would be as follows	Enkola eya bulijjo eri enkola eno yandibadde bweti
I wouldn’t pay any attention to you	Ssandisobodde kukussaako mwoyo gwonna
I had my own bedroom attached to the kitchen	Nnalina ekisenge kyange ekyegatta ku ffumbiro
I have two questions about that	Nnina ebibuuzo bibiri ku nsonga eyo
I know what this means	Kino nkimanyi kye kitegeeza
I can’t sit here all day	Sisobola kutuula wano olunaku lwonna
I start enjoying the actual walk	Ntandika okunyumirwa okugenda okutambula okwennyini
I took my eye off the ball	Naggya eriiso lyange ku mupiira
I had electricity now	Nalina amasannyalaze kati
I used that to build up my anger towards him	Ekyo nakikozesa okuzimba obusungu bwange ku ye
I asked a question of my own	Nabuuza ekibuuzo ekyange
I knew he would love them too	Nali nkimanyi nti naye yandibaagala
I hurried downstairs	Nayanguwa okukka wansi
One man paced the front of the building	Omusajja omu yatambulatambula mu maaso g’ekizimbe
I also love soft colors	Njagala nnyo ne langi ennyogovu
I will never argue with you again	Sijja kuddamu kuyomba naawe
I hit all of the baseball players off the mound	Nkuba bonna abazannyi ba baseball okuva ku lusozi
I want to ask for help	Njagala kusaba buyambi
I woke up to the sound of heavy footsteps	Nazuukuka nga mpulira eddoboozi ly’ebigere eby’amaanyi
I dare you to try and invest in yourself	Nkugumya okugezaako n’okweteekamu ssente
I, we, had never gone that far	Nze, ffe, nnali sigendangako wala bwe gutyo
I will find his memory everywhere	Nja kusanga ekijjukizo kye buli wamu
I was sitting on the couch, reading a book	Nnali ntudde ku kasolya, nga nsoma ekitabo
I could see their breath	Nnali ndaba omukka gwabwe
I went through everything except his room	Nayita mu buli kimu okuggyako ekisenge kye
I leaned in a bit to clear my mind	Nneesigamirako katono okusobola okulongoosa endowooza yange
I guess we’ll find out	Ntebereza nti tujja kukizuula
The film’s critical reception was poor	Okusembebwa kwa firimu eno okw’abavumirira kwali kwa bubi nnyo
I crossed this river and kept going	Nasala omugga guno ne nsigala nga ngenda
A steady, cool breeze blew from the north	Empewo etakyukakyuka era ennyogovu yafuuwa okuva mu bukiikakkono
I didn’t expect him to be here with the others	Nali sisuubira nti ajja kubeera wano n’abalala
I spent half my life painting	Ekitundu ky’obulamu bwange nakimala nga nsiiga ebifaananyi
I met him before he became a reporter	Namusisinkana nga tannafuuka musasi
I am the warrior, the leader of our army	Nze omulwanyi, omukulembeze w’amagye gaffe
A girl and her child across the street	Omuwala n’omwana we emitala w’ekkubo
I wouldn’t worry about him	Ssandimweraliikirira
I wanted to leave public school	Nnali njagala kuva mu ssomero lya gavumenti
I feel his breath on mine	Mpulira omukka gwe nga guli ku gwange
I can get him to pee through a clean guard	Nsobola okumufunira omusulo nga mpita mu mukuumi omuyonjo
I hope he calls his son a student	Nsuubira nti omwana we ono amuyita muyizi
The sharp decline affected city planning	Okukendeera okw’amaanyi kwakosa enteekateeka y’ekibuga
I know it threw me for a loop yesterday	Nkimanyi kyansuula lwa loopu jjo
I hope you’ll follow along	Nsuubira nti ojja kugoberera
This idea had a profound effect on the medical profession	Endowooza eno yakwata nnyo ku mulimu gw’obusawo
I know exactly what is going on	Nze mmanyi bulungi ekigenda mu maaso
I am really getting lonely	Nze ddala ngenda nfuna obwereere
The storm does not affect the ground	Omuyaga guno tegukosa ttaka
After a moment, he smiled	Nga wayise akaseera katono, yamwenya
I personally might not, but maybe others would	Nze ku lwange nnyinza obutakola, naye mpozzi abalala bandyandikoze
I can’t afford the police to arrest you	Sisobola kwesasulira poliisi kukukwata
I have a dedicated husband at work	Nnina omusajja eyeewaddeyo ku mulimu
I've seen it done elsewhere before	Nze ndabye nga kikoleddwa awalala emabegako
Nothing would cheat me now	Tewali kyandinferedde kati
I had to hold onto the sink for support	Nalina okukwata ku sinki okufuna obuwagizi
I can’t sleep anymore	Sikyasobola kwebaka
A warm glow struck her face	Okumasamasa okw’ebbugumu kwamukuba mu maaso
At the time I was wondering	Mu kiseera ekyo nnali nneebuuza
I have to give you a verbal warning	Nnina okukuwa okulabula okw’omu kamwa
A risk he wasn’t willing to take	Akabi ke yali si mwetegefu kutwala
I will not let him harm you	Sijja kumukkiriza kukutuusaako bulabe
A woman with a black hat follows right behind	Omukazi alina enkoofiira enjeru agoberera emabega ddala
I wouldn’t sleep at all	Ssaandibadde nneebaka n’akatono
I was tall for my age	Nali muwanvu okusinziira ku myaka gyange
This time there will be another band	Ku mulundi guno wagenda kubaawo bbandi endala
I didn’t like his smile	Akamwenyumwenyu ke saagwagala
I needed to destroy something	Nnali nneetaaga okusaanyaawo ekintu
I should go to the health clinic	Nsaana okugenda mu ddwaaliro ly’ebyobulamu
I let myself be pulled in so many directions	Nnelekera okusimbulwa mu njuyi nnyingi nnyo
I will continue to pray for him	Nja kwongera okumusabira
A pure, never-ending or unchanging moment	Akaseera akalongoofu, akatavaawo oba akatakyuka
A sheet and blanket covered him from knee to chin	Ekitambaala n’omufaliso byamubikka okuva ku kugulu okutuuka ku kalevu
The dick is not a feminine thing	Omukira si kintu kya kikazi
I had enough for both of us	Nalina ekimala ffembi
I drank mine while she cried for hers	Nanywa eyange nga ye akaaba olw’eye
I will help you solve the mystery, if you will	Nja kukuyamba okugonjoola ekyama, bw’oba ​​oyagala
I couldn’t keep him close	Nnali sisobola kumukuuma ng’ali kumpi
A small baby goat wandered upstairs	Embuzi entono ey’omwana yataayaaya waggulu
I can’t sing a note	Sisobola kuyimba note
That’s what I expected	Ekyo nnali nsuubira
I signed the papers, and he handed me a copy	Nnassa omukono ku mpapula, n’ankwasa kkopi
I am so thankful for the support in that group	Nneebaza nnyo obuwagizi obwaliwo mu kibiina ekyo
I am really taken care of	Nze ddala ndabiriddwa
I know he will change	Nkimanyi nti ajja kukyuka
I can read you like a book	Nsobola okukusoma ng’ekitabo
A smile creeps across his face	Akamwenyumwenyu kamwekulukuunya mu maaso
I look back, then concentrate on the road	Ntunula emabega, olwo ne nneemalira ku kkubo
This revelation was overwhelming for me	Okubikkulirwa kuno kwanzitoowererwa nnyo
I quickly saw the damage done	Nayanguwa okulaba obulabe obwali bukoleddwa
I never, ever wanted that car	Nze mmotoka eyo saayagalangako, saayagalangako
I saw that one from a mile away	Nalaba oyo ng’ava mayiro emu
I was glad he had come	Nali musanyufu nti yali azze
I know where it leads now	Nze mmanyi gye kituusa kati
I expect to find the camp abandoned	Nsuubira okusanga enkambi nga esuuliddwa
I've never had a kiss like this	Sibangako na kiss nga eno
I couldn’t resist anything	Nnali sisobola kuziyiza kintu kyonna
The whole country is wild with a few lakes	Ensi yonna ya nsiko nga mulimu n’ennyanja entonotono
I didn’t really blame him	Ssaamunenya ddala
I read about it in the papers	Nakisomako mu mpapula
I can wait a little longer	Nsobola okulindako akaseera katono
I knocked but no one came to the door	Nakonkona naye nga tewali yajja ku mulyango
I mean it wasn’t like him	Ntegeeza tekyali nga ye
I have no idea what’s in here	Sirina kirowoozo kyonna ku kiki ekiri munda wano
I need to make moves	Nze nneetaaga okukola moves
I really liked your sense of entrepreneurship	Nnasiimye nnyo sense yo ey’okutandikawo emirimu
I came out very close to the end	Navaayo okumpi nnyo okuggwaako
I was completely confused by the phone call	Nasobeddwa ddala olw’essimu eyakubwa
I should be prepared for an onslaught	Nsaana okwetegekera okulumba okwandibaddewo
Highly profitable business	Bizinensi ekola amagoba amangi
I always knew the truth	Bulijjo nnali mmanyi amazima
I caress her breasts and the back of my hands	Nmuweeweeta amabeere n’emabega w’emikono gyange
I didn’t understand this kind of behavior from him	Enneeyisa ey’ekika kino saagitegeera okuva gy’ali
I made my way downstairs and started the coffee pot	Nakola ekkubo lyange okukka ne ntandika ekiyungu kya kaawa
I’ve seen you cook some amazing things here	Nkulabye okufumba ebintu ebyewuunyisa wano
I have never brought women here	Sizzangako bakazi wano
I wanted to keep you close to me	Nnali njagala kukukuumira kumpi nange
I knew it was because he was asleep	Namanya nti lwakuba yali yeebase
I explain the problem again, for the fourth time	Nddamu okunnyonnyola ekizibu, omulundi ogw’okuna
I had to go back to work	Nnalina okudda ku mulimu
They can shut you down or shut you down	Bayinza okukuggala oba okukuggala
I give him a grateful smile	Nmukuba akamwenyumwenyu ak’okwebaza
I was holding faith	Nali nkwata okukkiriza
I have to make my rights visible	Nnina okufuula eddembe lyange okulabika
The price that had to be paid	Omuwendo ogwalina okusasulwa
A tremendous weight had just lifted from his shoulders	Obuzito obw’amaanyi ennyo bwali bwakasituka ku bibegabega bye
Acknowledgment of his family was required from me	Okusiima amaka ge kwali kwetaagisa okuva gyendi
I do as the man says	Nkola ng’omusajja bw’agamba
I hung on the ceiling, shaking violently	Nawanirira ku kisenge nga bwe nkankana nnyo
I missed you already so much	Nakusubwa dda nnyo
After a quick meeting, he returned	Oluvannyuma lw’olukuŋŋaana olw’amangu, yakomawo
I ran and ran and ran	Nadduka ne nziruka ne nziruka
I walked to the bathroom and started showering	Natambula okutuuka mu kinaabiro ne ntandika okunaaba
I looked up with the corner of my eyes	Natunula waggulu n’enkoona y’amaaso gange
A world without writers and literature is a sad place	Ensi etaliimu bawandiisi na biwandiiko kifo kya nnaku
I took it from him and nodded my thanks	Nakimuggyako ne mmunyeenya omutwe nga neebaza
The gun came up to his thigh	Emmundu yajja okutuuka ku kisambi kye
I have my own studio and gallery here	Nnina studio ne gallery yange wano
I was determined to capture it	Nnali mumalirivu okugiwamba
I sold it more than twice the first sale	Nnagitunda emirundi egisukka mu ebiri egy’okusooka okugitunda
I haven't got any reason to hold you now	Sifunye nsonga yonna ekukwata kati
I definitely had to break out the scotch	Mazima ddala nnalina okumenya scotch
I hear, there will be no jury	Mpulira, tewajja kubaawo balamuzi
Every day I learn something new	Buli lunaku njiga ekintu ekipya
I introduced you to my family	Nakwanjulira ab’omu maka gange
I would be inside her already	Nze nandibadde munda mu ye dda
I hope and pray that article was wrong	Nsuubira era nsaba ekiwandiiko ekyo kyali kikyamu
He writes all the time	Awandiika buli kiseera
I felt the fresh air and heard an amazing sound	Nawulira empewo ennungi era ne mpulira eddoboozi eryewuunyisa
I slept another half hour	Nasula ekitundu ky’essaawa endala
Heart disease, they think	Obulwadde bw’omutima, bwe balowooza
I choose straight women or gay men	Nnondawo abakazi abagolokofu oba abasajja abagaala ebisiyaga
I started to get more and more angry	Nnatandika okweyongera okunyiiga
I refused to see what my life had become	Nnagaana okulaba obulamu bwange bwe bwali bufuuse
You can go back there	Osobola okuddayo eyo
I think they will help us	Ndowooza bajja kutuyamba
I made you my whole world	Nakufuula ensi yange yonna
I need that kind of thing to keep me going	Nneetaaga ekintu eky’ekika ekyo okunkuuma nga nnywevu
I touched the cup to his lips	Nakwata ku kikopo okutuuka ku mimwa gye
I didn’t want to think about him at all	Nnali saagala kumulowoozaako n’akatono
I give him an encouraging nod	Nmuwa omutwe oguzzaamu amaanyi
I mean you’re really ready	Ntegeeza ddala oli mwetegefu
I thought he said it was your idea	Nalowooza nti yagamba nti kirowoozo kyo
I was looking at him like he was crazy	Nali mmutunuulira ng’omulalu
I guess it was more with the characters	Ntebereza nti kyali kisinga okuba n’abazannyi
I could see the flames too	Nange nnali ndaba ennimi z’omuliro
I must do what is best for my kingdom	Nnina okukola ekisinga obulungi eri obwakabaka bwange
I would just get in the way	Nze nandimaze okuyingira mu kkubo
He did exactly what he had to do	Yakola ekyo kyennyini kye yalina okukola
I walk up the stairs and onto the brightly lit stage	Nlinnya amadaala ne nnyingira ku siteegi eyaka ennyo
I also have something you wrote	Nnina n’ekintu kye wawandiika
I really appreciate everything you’ve done for me	Nsiima nnyo buli ky’onkoledde
I am at lunch and was desperate to call	Ndi ku kyamisana era nnali nfunye essuubi okukuba essimu
This made him a heel in the process	Kino kyamufuula ekisinziiro mu nkola eno
I was so shocked at first that I couldn’t do anything	Nnakwatibwa ensonyi nnyo mu kusooka ne sisobola kukola kintu kyonna
I know this must be the case	Nkimanyi nti kino kiteekwa okuba nga bwe kiri
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
I almost crossed the world	Nze katono nsazeeko ensi
I opened the closet door	Naggulawo oluggi lwa kabada
I know this is beyond our comprehension	Nkimanyi kino kisukka okutegeera kwaffe
I’m excited about the prospect of organizing	Nsanyuse nnyo olw’essuubi ly’okutegeka
I must have come a long way by now	Nteekwa okuba nga nnali nvudde wala nnyo mu kiseera kino
I didn’t deserve to be forgiven	Nze nali sisaanidde kusonyiyibwa
However, I had no problems	Kyokka nnali sirina buzibu bwonna
The voice whispered from my soul to my mind	Eddoboozi lyawuubaala okuva mu mwoyo gwange okutuuka mu birowoozo byange
I won’t make a mistake	Sijja kukola nsobi
I am so excited to meet new people	Ndi musanyufu nnyo okusisinkana abantu abapya
I could work with him	Nnali nsobola okukola naye
The right boy would know how to handle this	Omulenzi omutuufu yandimanyi okukwata kino
I saw him go to school every morning	Namulaba ng’agenda ku ssomero buli ku makya
I kept wondering why he didn’t try harder	Nasigala nneebuuza lwaki teyayongera kufuba
I pointed the warm air at my body	Empewo ebuguma nnagisonga ku mubiri gwange
I know how upright you are	Nze mmanyi engeri gy’oli omugolokofu
I kept this one to master today	Ono nagukuuma okusobola okugukuguka leero
An officer with a golden pen	Omuserikale ng’alina ekkalaamu eya zaabu
I couldn’t run outside	Nnali sisobola kudduka wabweru
I looked straight down	Natunula butereevu wansi
I could be better educated	Nnali nsobola okusomesebwa obulungi
I also like to sleep	Njagala nnyo n’okwebaka
Surrender is surrender	Okwewaayo kwe kwewaayo
Different age groups were represented	Ebibinja by’emyaka eby’enjawulo byakiikiriddwa
I tried to shake those thoughts	Nagezaako okukankanya ebirowoozo ebyo
I had no martial arts training	Nnali sirina kutendekebwa kwonna mu by’okulwana
I know you did this for me	Nkimanyi nti kino wankolera
I was still pretty shaken by my emotions earlier	Nali nkyali pretty okukankana olw’enneewulira zange emabegako
I’m not that person who ran from trouble	Si nze omuntu oyo eyadduka ebizibu
I was smooth or crafty when it came to girls	Nze nali smooth oba obukodyo bwekituuka ku bawala
I can tell he really loves you	Nsobola okutegeera nti ddala akwagala
I could find no explanation	Nnali sisobola kufuna kunnyonnyola kwonna
I'm telling you what though	Nze kye mbagamba wadde
I know you love that color	Nkimanyi nti langi eyo oyagala nnyo
I followed him, watching his gentle steps through the grass	Namugoberera, nga ntunuulira emitendera gye egy’obugonvu ng’ayita mu muddo
I jumped up and down for joy	Nabuuka waggulu ne wansi olw’essanyu
I look forward to, and appreciate, any possible answers	Nneesunga, era nsiima, buli kimu ekiyinza okuddibwamu
A summer storm, he thought	Omuyaga ogw’omu kyeya, bwe yalowooza
Press response to the album was mixed	Press response ku lutambi luno zaali zitabuddwatabuddwa
Both traveled from other countries	Bombi baatambula okuva mu nsi endala
I rub my temples with a pounding headache	Nsiiga ennyindo zange ng’omutwe gukuba
I was getting used to being ridiculed	Nali ntandise okumanyiira okusekererwa
I expected twenty people	Nali nsuubira abantu amakumi abiri
A cloth covered her mouth	Olugoye lwamubikka akamwa
I would have gone	Nze nandibadde agenda
I know that’s still a lot	Nkimanyi nti ekyo kikyali kinene
I need to go out with you tonight	Nze nneetaaga okugendako naawe ekiro kino
I would love to learn from him	Njagala nnyo okumuyigirako
I agree that language schools vs. language schools	Nzikiriziganya nti amasomero g’ennimi vs
I married her without giving her my heart	Namuwasa nga simuwa mutima gwange
I thought you would like some company	Nalowooza nti wandyagadde kkampuni emu
I should have told the police the truth	Nandibadde mbuulira poliisi ekituufu
I can understand you	Nsobola okukutegeera
I saw him in my dreams	Namulaba mu birooto byange
I hesitated when he opened the passenger door	Nalonzalonza bwe yaggulawo oluggi lw’omusaabaze
I was talking, but he was saying something	Nze nnali njogera, naye yali alina ky’ayogera
I threw myself into the dust	Neesuula mu nfuufu
Mother and son talk	Maama ne mutabani we boogera
I guide her to the employee’s door, before speaking again	Nmulungamya okutuuka ku mulyango gw’omukozi, nga sinnaddamu kwogera
I thought about making friends with you	Nalowooza ku ky’okukola omukwano naawe
And I wasn’t interested in politics	Era nali sifaayo ku byabufuzi
A moment later, his hands slid around her waist	Nga wayise akaseera katono, emikono gye gyamuseeyeeya mu kiwato
I went on with it slowly	Nagenda mu maaso nakyo mpola
I’m here for the long haul	Nze ndi wano okumala ebbanga eddene
I was looking for an anchor, a purpose	Nali nnoonya ennanga, ekigendererwa
I recommend him for most everything	Nze mmuwabula ku buli kimu ekisinga obungi
I knew he wouldn’t be	Namanya nti tajja kuba bwe kityo
I got them really good	Nazifuna obulungi ddala
I can definitely attest to it	Nsobola bulungi okukikakasa
I left and went back to the office	Navaako ne nzirayo mu ofiisi
I didn’t know what to think at first	Nnali simanyi kya kulowooza ku kusooka
I hope there are fish in the pond	Nsuubira nti mu kidiba mulimu ebyennyanja
I just hope he's still here	Nsuubira kyokka nti akyali wano
However, I will say this	Kyokka kino nja kukyogera
I think it’s a matter of when, not if	Ndowooza nsonga ya ddi, so si oba
I got eyes and ears all over the place	Nafuna amaaso n’amatu wonna
I didn’t know what to do next	Nnali simanyi kye nnaddako okukola
I have nothing else to ask	Sirina kintu kirala kye nsaba
I kept crying for help	Nnasigala nga nkaaba nga nsaba obuyambi
I know you have some new tricks up your sleeve	Nkimanyi nti olina obukodyo obupya ku mukono gwo
A brilliant woman by all accounts, brisk but thorough	Omukazi omugezigezi by all accounts, brisk naye nga mu bujjuvu
I already had it together	Nze nnalina dda wamu
I am so ready for school to end	Ndi mwetegefu nnyo essomero okuggwaako
I was very disappointed with the service	Nnaggwaamu essuubi nnyo olw’obuweereza obwo
I was either depressed or dying	Nnali nfunye ekiwuubaalo oba nga nfa
He also gave broadcast lectures to schools	Yawadde n’emisomo egy’okuweereza ku mpewo eri amasomero
I was worried about you	Nze nnali nneeraliikirivu ku ggwe
I might know about my father tonight	Nnyinza okumanya ebikwata ku taata ekiro kino
I have very little left	Nsigazzaako kitono nnyo
I nodded to please him	Nanyenya omutwe okumusanyusa
I started noticing the pattern	Natandika okwetegereza omusono
I was no longer in my room	Nnali sikyali mu kisenge kyange
I couldn’t find a comfortable position in the bed	Mu kitanda saasobola kufuna kifo kirungi
Then I headed for the entrance to the bridge	Oluvannyuma nnayolekera omulyango ogugenda ku bridge
I can see where you get your spiritual energy from	Nsobola okulaba gy’oggya amaanyi go ag’omwoyo
I have problems with my teeth	Nnina obuzibu ku mannyo
He had an effective second game as well	Yabadde n’omupiira ogw’okubiri ogukola obulungi nagwo
I had to make the decision to let him go	Nnalina okusalawo okumuleka agende
I have wonderful friends and family	Nnina emikwano egy’ekitalo n’ab’omu maka gange
I need to talk to other men	Nze nneetaaga okwogera n’abasajja abalala
I could come in, sit down, talk to him	Nnali nsobola okuyingira, okutuula wansi, okwogera naye
I looked at the bedside clock	Natunuulira essaawa y’oku kitanda
I had found a way to get somewhere	Nnali nfunye engeri gye nnyinza okutuukamu awalala
The ribbon gathered the letters into a neat group	Ribiini yakuŋŋaanya ennukuta ezo mu kibinja ekirongoofu
A little o' this, a little o' that	Akatono o' kino, akatono o' ekyo
I thought you would continue to answer something like tonight	Nalowooza nti ojja kwongera okuddamu ekintu nga ekiro kino
I false cast, shooting adding line	Nze false cast, okukuba amasasi nga nyongera line
I have everything you asked for	Nnina buli kye wasaba
I have a bag at home	Nnina ensawo awaka
I wish you well, my love	Njagala obeere bulungi omwagalwa wange
I moved to the side and stood up	Nasenguka ku bbali ne nyimirira
I read it right in front of you	Nakisoma ddala mu maaso go
I always felt he was hiding something	Bulijjo nnawuliranga ng’alina ky’akweka
I’ll see you in a couple of days	Nja kukulaba mu nnaku bbiri oba ssatu
I can feel myself getting weak trying to keep up	Nsobola okuwulira nga nnafuwa nga ngezaako okukwatagana
I just asked you for time	Nze namala kukusaba budde
I hated and admired him at the same time	Namukyawa era ne mmusiima mu kiseera kye kimu
I needed to accept that	Ekyo nnali nneetaaga okukkiriza
I made my phone stand and accepted the call	Nafuula essimu yange okuyimirira ne nkkiriza essimu
He was kind and generous	Yali wa kisa era nga mugabi
I will just do it and do it in existence	Nja kumala kukikola era nkikole mu kubeerawo
Now I can’t even be your friend	Kati siyinza kubeera wadde mukwano gwo
A ladder ran down the side of the beam	Amadaala gaadduka wansi ku mabbali g’ekikondo
I was one of the lucky ones	Nze nali omu ku baalina omukisa
I didn’t get a chance to escape	Ssaafuna mukisa kudduka
I just helped them, you know	Nze namala kubayamba, omanyi
I was still terrible	Nnali nkyali wa ntiisa
He was an intelligent man who loved ideas	Yali musajja mugezi era ng’ayagala nnyo ebirowoozo
High-energy systems work on land rather than water	Enkola ez’amaanyi ennyo zikola ku ttaka okusinga amazzi
I felt like it was literally hell in there	Nawulira nga literally ggeyeena munda eyo
Francis is removed from the torture machine	Francis aggyibwa ku kyuma ekitulugunya abantu
I didn’t think about those things	Ebintu ebyo saabirowoozaako
These expectations are increasing in number and complexity every year	Ebisuubirwa bino byeyongera mu bungi n’obuzibu buli mwaka
I can’t do anything with him	Siyinza kukola kintu kyonna naye
I probably should, all being said	Oboolyawo nsaanidde, byonna nga byogerwa
I haven’t been able to stop thinking about you ever since	Okuva olwo sisobola kulekera awo kukulowoozaako
I hope you will consider me a friend	Nsuubira nti ojja kuntwala nga mukwano gwange
I must be getting thinner in my years	Nteekwa okuba nga nfuna obugonvu mu myaka gyange
I have to straighten him out	Nnina okumugolola
A step towards independence	Eddaala erigenda mu kwefuga
I again think this is not my aunt	Nze nate ndowooza nti ono ssi ssenga wange
The fourth group of lots was for road works	Ekibinja eky’okuna ekya loosi kyali kya mirimu gya luguudo
I wanted to know more about him	Nnali njagala okumanya ebisingawo ku ye
I've climbed down there	Nlinnye wansi awo
I don’t want to hear about it	Saagala kuwulira bikwata ku nsonga eno
I play tennis with his lawyer	Nzannya ttena ne looya we
A very attractive creature	Ekitonde ekisikiriza ennyo
A hypothetical book	Ekitabo ekiteeberezebwa okuba eky’amazima
I will never leave you again	Sijja kuddamu kukulekawo
I put this question aside here	Ekibuuzo kino nakiteeka ku bbali wano
They told me to call a toll-free number	Bangamba nkube ku nnamba ya bwereere
I still have a good deal of pain	Nkyalina obulumi obulungi
I wanted to be like him	Nnali njagala kubeera nga ye
I’m pretty good with science	Nze ndi mulungi nnyo ne ssaayansi
I can still hear a woman’s voice	Nkyawulira eddoboozi ly’omukazi
I rarely drank tea or coffee	Nnali sitera kunywa caayi oba kaawa
I didn’t mean to offend you or anything	Saagenderera kukunyiiza oba ekintu kyonna
I think my face said it all	Ndowooza ffeesi yange yabyogedde byonna
I was completely and utterly surprised	Nneewuunya ddala era ddala
I wasn’t sure what they knew about the recent events	Nali sikakasa kye baali bamanyi ku byaliwo gye buvuddeko
I heard his laughter, but it didn’t quell my anger	Nawulira enseko ze, naye tezanyiga busungu bwange
I give the book one star	Ekitabo nkiwa emmunyeenye emu
I was lucky enough to get some really nice shoes	Nafuna omukisa ne nfuna engatto ennungi ennyo
I rolled down and pulled him out	Nneekulukuunya wansi ne mmuggyamu
I have to write a letter to my parents	Nnina okuwandiikira bazadde bange ebbaluwa
I slid the emergency blanket off my shoulders	Naserengesa omufaliso ogw’amangu okuva ku bibegabega byange
I was so proud of him	Nali mmunyumirizaamu nnyo
I wanted to keep writing the book	Nnali njagala okusigala nga mpandiika ekitabo ekyo
I can’t help but hope that this one never, ever ends	Siyinza butasuubira nti ono tegukoma, tegukoma
I wanted to put the past behind us	Nnali njagala okuteeka emabega waffe eby’emabega
A nephew love, of course	A nephew love, ddala
The second living space is also upstairs	Ekifo eky’okubiri eky’okubeeramu nakyo kiri waggulu
I chose love	Nze nalonda omukwano
I didn’t just pull the trigger and end his life	Ssaakoma ku kusika kikonde ne nkomekkereza obulamu bwe
The music is about fantasy	Omuziki gukwata ku fantasy
Little of the southern slope remains	Ebitono eby’olusozi lw’obugwanjuba bisigaddewo
I get up and wipe myself	Nsituka ne nneesiimuula
I smile and bite through my lips	Nzira ne nluma okuyita mu mimwa
I was downtown in the park	Nali mu kibuga wakati mu ppaaka
A silence fell upon the women	Akasiriikiriro ne kagwa ku bakazi bano
I when I go out to check it out	Nze bwe nfuluma okugikebera
I had money and a gun	Nnalina ssente n’emmundu
I will never leave you again	Sijja kuddamu kukuleka
No stone can be left unturned	Tewali jjinja liyinza kusigala nga liyimiridde
I enjoy the behind-the-scenes technique	Nnyumirwa nnyo akakodyo akali emabega w’empenda
I followed and did the same	Nagoberera era ne nkola kye kimu
I took it from my savings account	Nagiggya ku akawunti yange ey’okutereka
I closed my eyes and lowered my head	Nazibiriza amaaso ne wansi omutwe
I think you have to be new	Ndowooza olina okuba omupya
I surrender to your love	Nneewaayo eri omukwano gwo
I walk up beside him and greet him	Ntambula waggulu ku mabbali ge ne mmulamusa
A path must be made first	Ekkubo lirina okusooka okukolebwa
A slight breeze blew in the direction of the union	Empewo entonotono yafuuwa mu kkubo ery’omukago
I knew no one would borrow these knives	Namanya nti tewali ajja kwewola biso bino
I need to eat something	Nze nneetaaga okubaako kye ndya
I let out a sigh of frustration	Nafulumya omukka ogw’okunyiiga
I think we should leave this in	Ndowooza kino tusaanidde okukireka mu
I went to school with their children	Nagendanga ku ssomero n’abaana baabwe
I think of you in your time of need	Nkulowoozaako mu kiseera kyo eky’obwetaavu
I found my gift in a pile	Ekirabo kyange nakisanga mu ntuumu
I loved aviation	Nnayagala nnyo okukola emirimu gy’ennyonyi
I love that more than anything	Ekyo nkyagala okusinga ekintu kyonna
I just needed some time to get my thoughts together	Nnali nneetaaga ekiseera kyokka okusobola okugatta ebirowoozo byange
I need to get away from him	Nze nneetaaga okumuvaako
I would find my son alive	Omwana wange nnandisanze nga mulamu
A knock on the front door	Okukonkona ku luggi lw’emmanju
I need to find the source of this mysterious message	Nnina okuzuula ensibuko y’obubaka buno obutategeerekeka
People weren’t happy	Abantu tebaali basanyufu
I could feel every nerve in it	Nnali mpulira buli busimu obuli mu kyo
I ran twenty times that distance five times a week	Nadduka emirundi amakumi abiri ebanga eryo emirundi etaano mu wiiki
I could only imagine how he felt	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri gye yali awuliramu
I will book an encounter this week	Nja ku bookinga encounter wiiki eno
I ask what he wants me to do today	Mbuuza ky’ayagala nkole leero
I kind of wondered what he meant	Nalinga nneebuuza kye yali ategeeza
I went towards him, slowly	Nagenda gy’ali, mpola mpola
I knew when my bravery fell flat	Namanya obuzira bwange bwe bwagwa wansi
I mean, he’d probably be a great dad	Ntegeeza, osanga yandibadde taata omukulu
I knew the answer they wanted	Namanya eky’okuddamu kye baali baagala
I gave up trying to put my box somewhere happy	Nava ku kugezaako okuteeka bbokisi yange awalala nga ndi musanyufu
I have no other choice	Sirina kyakukola ndala
I could be hurt in the exchange	Nnali nsobola okulumizibwa mu kuwaanyisiganya
I didn’t keep the socks	Sokisi saagikuuma
I heard them leave the house	Nawulira nga bava mu nnyumba
The business will need some documents to be sent	Bizinensi ejja kwetaaga ebiwandiiko ebimu okusindikibwa
I came to something	Natuuka ku kintu
I’ve always been afraid of the unknown	Bulijjo mbadde ntya ebiyinza okuvaamu ebitamanyiddwa
I took this as the faith of the people	Kino nakitwala ng’okukkiriza kw’abantu
I was almost a guest in their home	Kumpi nnali mugenyi mu maka gaabwe
I am not safe anywhere right now	Siri safe kifo kyonna mu kiseera kino
A tear welled up from her eye	Amaziga gaakulukuta okuva mu liiso
I can’t help but kiss you	Siyinza butakukunywegera
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
Too long in some cases	Ekiseera ekiwanvu ennyo mu mbeera ezimu
I just want you to sleep and eat with me	Njagala kyokka ng’osula n’olya nange
And I will create new heavens	Era nja kutondawo eggulu eriggya
I need to apologize for my existence	Nze nneetaaga okwetonda olw’okubeerawo kwange
I hoped no one noticed	Nalina essuubi nti tewali muntu yenna yeetegereza
I didn’t mean for something like that to happen	Saali ntegeeza kintu ng’ekyo kibeerewo
I love photographing models	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi bya model
I really hate it when this comes up	Nkyawa nnyo kino bwe kijja
A door in the kitchen led to the back yard	Omulyango ogwali mu ffumbiro gwali gugenda mu luggya olw’emabega
I go without fear of the consequences	Ngenda nga sirina kutya ku biyinza okuvaamu
I wanted to see both of my boys	Nnali njagala okulaba abalenzi bange bombi
Beautiful bright pink color	Langi ennungi eya pinki eyakaayakana
A committee or something	Akakiiko oba ekintu kyonna
His outstanding record speaks for itself	Likodi ye ey’enjawulo yeeyogerako
I am not going anywhere blindly	Sirina gye ngenda nga nzibye amaaso
I leaned forward and rested my head in my hands	Nagalamira mu maaso ne nwummuza omutwe gwange mu ngalo zange
I can live with that then	Nsobola okubeera n’ekyo olwo
I wouldn’t say we were real friends	Ssandigambye nti twali ba mukwano ddala
I was acting childish	Nnali nneeyisa mu ngeri ya buto
I gave him just the right amount	Namuwa omuwendo omutuufu gwokka
I never did like calling	Sikolangako nga okukuba essimu
A week later he agreed to hang out again	Nga wayise wiiki emu yakkiriza okuddamu okusanyuka
I struggled and growled at him as he did so	Nafuba ne mmugugumbula nga bw’akola bw’atyo
I shrugged and followed	Nasitula ebibegabega ne ngoberera
I immediately knew it was the perfect getaway	Amangu ago nnakitegeera nti kye kifo ekituufu eky’okwekwekamu
I checked my phone, for real this time	Nakebera essimu yange, for real ku mulundi guno
I would have found out, but not right now	Nandibadde n’okukizuula, naye si mu kiseera kino
I hope you can hear me	Nsuubira nti osobola okumpulira
I was very grateful to him	Nnamusiima nnyo
His death means a lot	Okufa kwe kitegeeza kinene
I haven’t had time to ask	Sifunye budde bwa kubuuza
I couldn’t find him anywhere	Nnali sisobola kumusanga yonna
Severe weather in the state can sometimes turn deadly	Obudde obw’amaanyi mu ssaza lino oluusi buyinza okufuuka obw’okufa
I agreed, but said nothing	Nakkiriza, naye nga sirina kye njogedde
I have been fired by my father as he lay dying	Ngobeddwa taata nga bw’agalamidde ng’afa
I can see you, you know	Nsobola okukulaba, omanyi
I would highly recommend them	Nze nandibasemba nnyo
I want to know what you felt, what you felt	Njagala okumanya bye wawulidde, bye wawulira
I went to see him the next day	Nagenda okumulaba enkeera
I would be happy to be a governor myself	Nze kennyini nandisanyuse okubeera omufuzi wa gavumenti
I’m just an extension of your father	Nze ndi kugaziya kwokka ku kitaawo
I thought you left it alone	Nnalowooza nti wakireka awo
I went home as damaged goods	Nadda eka ng’ebyamaguzi ebyonooneddwa
I saw it was a judge’s car	Nalaba ng’emmotoka ya mulamuzi
I don’t know anything, I haven’t done anything	Sirina kye mmanyi, sirina kye nkoze
I could also be someone you could trust	Ate era nnali nnyinza okuba omuntu gw’oyinza okwesiga
I fail on both accounts	Nnemererwa ku akawunti zombi
I assured him that your time is better spent with me	Namukakasa nti obudde bwo businga kumala nange
Some individuals eventually lose all functional speech	Abantu abamu ssekinnoomu batuuka ekiseera ne bafiirwa okwogera kwonna okukola
I just needed a second	Nnali nneetaaga akasekondi kokka
I held her and read the names, too	Namukwata ne nsoma amannya, nange
The judge therefore rejected that	N’olwekyo omulamuzi yagaanyi ebyo
I love you for the kindness of your heart	Nkwagala nnyo olw’ekisa ky’omutima gwo
I could get you something too	Nange nnali nsobola okukufunira ekintu
I need a second to work on this	Nze nneetaaga second okukola ku kino
Almost let out a burst of laughter	Katono okufulumya enseko ezibuutikiddwa
I was in a difficult situation	Nnali mu mbeera enzibu
I never really knew what happened to him	Mu butuufu saamanyangako kyamutuukako
I could hardly believe my own eyes	Nali siyinza kukkiriza maaso gange kennyini
I want to be a target	Njagala kubeera target
I found him waiting by the side of the road	Namusanga ng’alindirira ku mabbali g’ekkubo
A shiver crept down my spine	Okukankana kwaserengeta wansi mu mugongo gwange
I will try to remove this limitation	Nja kugezaako okuggyawo ekkomo lino
I made myself a target by acting like a guest	Nneefuula target nga nneeyisa ng’omugenyi
I had actually gotten his older one started in driving	Mu butuufu nnali nfunye omukulu we atandise mu kuvuga
A smile escaped her lips	Akamwenyumwenyu kaatoloka ku mimwa gye
I care about you so much	Nkufaako nnyo
I know from personal experience	Nkimanyi okusinziira ku bye nnayitamu ku lwange
I needed him to trust me again	Nnali nneetaaga addemu okunneesiga
I couldn’t waste any more time	Nnali sikyasobola kwonoona biseera
I think there has been a mistake	Ndowooza wabaddewo ensobi
The wind blows a hole in me	Empewo efuuwa ekituli mu nze
I look so young	Nze ndabika buto nnyo
I need to buy more cars every day	Nze nneetaaga okugula mmotoka nnyingi buli lunaku
I vividly remember the details	Nzijukira bulungi ekintu ekyo mu bujjuvu
A couple of them tried to open the door	Ababiri ku bo baagezaako okuggulawo oluggi
I gave up on this project a bit	Pulojekiti eno nnagiveeko katono
I can't figure out what this is about	Sisobola kuzuula kino kye kikwatako
I understand why you did what you did	Ntegedde lwaki wakola ekyo kye wakola
A moment of pain, like a sting	Akaseera ak’obulumi, ng’okuluma
I was all the reasons	Nze nnali ensonga zonna eziviirako
I was thrilled when he agreed	Nasanyuka nnyo bwe yakkiriza
I said no we do church every day	Nagamba nti nedda tukola ekkanisa buli lunaku
One-third of the vote is now in.	Ekitundu kimu kya kusatu ku kalulu kati kali mu...
I found him hiding in a cave	Namusanga nga yeekwese mu mpuku
I remember the first time he met them	Nzijukira omulundi gwe ogusoose okubasisinkana
I looked around to make sure he was definitely not here	Natunula okwetooloola okukakasa nti ddala tali wano
I bring an order from the king	Nleeta ekiragiro okuva eri kabaka
Austria drew to compete in the first half	Austria yagwa maliri okuvuganya mu kitundu ekisooka
I scream and lunge forward to stop him	Nkuba enduulu ne nfuumuuka mu maaso okumulemesa
I didn’t realize it would make you gay though	Saakimanya nti kijja kukufuula gay wadde
I can feel digital sweat running down my thighs	Nsobola okuwulira entuuyo za digito nga zidduka wansi mu bisambi byange
I might call your older brother anyway	Nnyinza okukuba essimu ya mukulu wo anyway
I feel like painting	Mpulira nga njagala kusiiga langi
I remember it well now	Nkijjukira bulungi kati
You wake up in a pool of your own blood	Ozuukuka mu kidiba eky’omusaayi gwo
I wanted to get out of that forest normal	Nnali njagala okuva mu kibira ekyo normal
A twenty-page report, due out tomorrow morning	Lipoota y’emiko amakumi abiri, egenda okufuluma enkya ku makya
I must first protect art	Nnina okusooka okukuuma art
I robbed him	Namunyagako
I think you would understand	Ndowooza nti wanditegedde
I’m more worried about him	Nze nsinga kumweraliikirira
He was named captain the following season	Yalondebwa okubeera kapiteeni sizoni eyaddako
I like to talk every night	Njagala nnyo okwogera buli kiro
I kept going with the kids	Nnasigala nga ngenda n’abaana
I united everyone behind a common goal	Nagatta buli muntu emabega w’ekigendererwa eky’awamu
I was at a fun party	Nali ku kabaga akasanyusa
Supposedly innocent fire	Omuliro ogugambibwa nti teguliiko musango
I really didn’t think many people cared about me	Mu butuufu saalowooza nti abantu bangi banfaako
I wanted to make love	Nnali njagala okukola omukwano
Only eight aircraft made it through to the actual test	Ennyonyi munaana zokka ze zaayitamu okutuuka mu kugezesebwa kwennyini
I reached out to see	Nagolola omukono gwange okulaba
I'll see you in an hour	Nja kukulaba mu ssaawa emu
I wanted to roll my eyes when he said that	Nnali njagala okuzingulula amaaso bwe yayogera bw’atyo
I should have told you earlier	Nze nnandibadde nkugambye emabegako
I told him to come out and talk to you	Namugamba aveeyo ayogere naawe
I looked up one last time	Natunula waggulu omulundi ogusembayo
I waited until the last second to run	Nalinda okutuusa ku sikonda esembayo okudduka
I loved him and he loved me	Nnamwagala era naye yanjagala
The plane passed overhead	Ennyonyi yayise waggulu
He returns home to find his village burning	Akomawo awaka n’asanga ekyalo kye nga kyokya
I shook my head towards the dressing rooms	Nanyenya omutwe nga njolekera ebisenge mwe bambalira
I followed them both to the door	Nabagoberera bombi okutuuka ku mulyango
I want to decide what to do about it	Njagala kusalawo kya kukikola
I don’t want anyone to know	Saagala muntu yenna kumanya
I also see some potential trades	Ndaba n’ebintu ebimu bye tuyinza okusuubula
However, I must say this	Kyokka kino nnina okwogera
I asked you to trust me	Nnakusaba onzeesiga
I meant the last night before surgery	Nnali ntegeeza ekiro ekisembayo nga tebannaba kulongoosebwa
I use it to maintain my current weight	Nkikozesa okukuuma obuzito bwe nnina kati
I am getting the following error	Nfuna ensobi eno wammanga
This essentially reduced the war to a naval one	Kino mu bukulu kyakendeeza ku lutalo ne lufuuka olw’amagye g’oku mazzi
I checked the social media	Nnakebera ku mikutu gya yintaneeti
I should have just started with that	Ekyo nnandibadde nnaakatandika nakyo
I promised to buy them dinner	Nabasuubiza okubagulira ekyeggulo
A prison that looked like a paradise	Ekkomera eryali lifaanana ng’olusuku lwa Katonda
I think he's looking for it	Ndowooza akinoonya
I love pretty bar girls	Njagala nnyo abawala b’ebbaala abalungi
The cave is marked by color	Empuku eno erimu obubonero bwa langi
I felt his cool breath on my ear	Nawulira omukka gwe omuyonjo nga guli ku kutu kwange
I can’t act like a man with them	Nze sisobola kweyisa ng’omusajja nabo
A few people laughed	Abantu abatonotono baaseka
I doubt they are on their way	Nbuusabuusa nti bali mu kkubo
I appreciate all you have done	Nsiima byonna bye mukoze
I can’t stand on my feet for very long anymore	Sikyasobola kuyimirira ku bigere byange ebbanga ddene nnyo
I seemed to fit in well with his family	Nnalabika nga nkwatagana bulungi n’ab’omu maka ge
I didn’t know all that	Ebyo byonna nnali sibimanyi
I need you here old friend	Nkwetaaga wano mukwano gwange omukadde
I or another officer will be in touch with you	Nze oba omuserikale omulala tujja kuba nkwatagana naawe
I mean, you just letting them bite you and all	Ntegeeza, ggwe okumala okubaleka okukuluma ne byonna
I shivered and came	Nakankana ne nzija
I couldn’t believe how bright she was	Nali siyinza kukkiriza ngeri gye yali omutangaavu
I tried his phone first	Nasooka kugezaako ssimu ye
I remembered it so vividly	Nakijjukira bulungi nnyo
I explained that you were working for me	Nannyonnyola nti wali onkolera
I will teach them to fight, but not for revenge	Nja kubayigiriza okulwana naye si lwa kwesasuza
I walk over to a chair and sit down	Ntambula okutuuka ku ntebe ne ntuula
I find my mind is alert but not at rest	Nsanga ebirowoozo byange biri bulindaala naye nga tebiwummudde
I was at an apartment with friends	Nali ku muzigo ne mikwano gyange
I will take care of it and it will come out	Nja kugilabirira era ejja kuvaamu
I can give them that focus	Nsobola okubawa essira eryo
I had to choose a different career	Nnalina okulonda omulimu ogw’enjawulo
I understand the need to protect your men	Ntegedde obwetaavu bw’okukuuma abasajja bammwe
A disease or plague of some kind	Obulwadde oba kawumpuli ow’ekika ekimu
I could freely walk around and joke with the characters	Nnali nsobola okutambula nga ndi mu ddembe ne nsaaga n’abazannyi
I thought it might be him	Nalowooza nti yandiba nga ye ye
I want them to have a list view of the effects	Njagala babeere ne list view ku effects
The tears left a warm damp trail on my cheek	Amaziga gaaleka ekkubo ery’ebbugumu ery’obunnyogovu ku ttama lyange
I think your brother did that well	Ndowooza muganda wo ekyo yakikola bulungi
A sharp pain then an intense heat filled my chest	Obulumi obw’amaanyi olwo ebbugumu ery’amaanyi ne lijjula mu kifuba kyange
A dog gives and receives affection from your child	Embwa egaba n’okufuna omukwano okuva eri omwana wo
I can tell it to the people on the bus	Nsobola okukibuulira abantu abali mu bbaasi
I placed in five of these shows	Nateeka mu bitaano ku bivvulu bino
I would love to see it	Njagala nnyo okukiraba
I was deeply hurt	Nnalumizibwa nnyo
I do, just about every day	Nkola, kumpi buli lunaku lwokka
I started fighting back	Natandika okulwanagana
A blast of aromatic smoke rushed out	Okubwatuka kw’omukka ogw’akawoowo kwafubutuka okufuluma
I bring my hands to my face	Nzireeta emikono gyange mu maaso gange
I crossed my arms from the heat	Nasala emikono gyange olw’ebbugumu
I was torn between outrage and pity	Nayulika wakati w’okunyiiga n’okusaasira
I loved going to their house to play	Nnayagala nnyo okugenda ewaabwe okuzannya
I’m sure they would carry your jewelry too	Nkakasa nabo bandisitudde eby’okwewunda byo
I knew everyone would be safe here	Nali nkimanyi nti wano buli muntu yandibadde mutebenkevu
I didn’t think you were responsible for that either	Ekyo nange nnali sirowooza nti ggwe ovunaanyizibwa
Now I’m standing on the holding line	Kati nnyimiridde ku layini y’okukwata
I can feel his tension behind me	Nsobola okuwulira okusika omuguwa kwe emabega wange
I just wanted to be responsible	Nnali njagala kubeera wa buvunaanyizibwa kyokka
I hope they throw the book at him	Nsuubira nti ekitabo bamukasuulira
I honestly can’t remember when this last happened	Mu butuufu sisobola kujjukira ddi kino lwe kyasembayo okubaawo
I learned sword fighting and horseback riding	Nnayiga okulwana ebitala n’okwebagaza embalaasi
I am more attractive to them	Nze nsinga okubasikiriza
I wonder how many people work in that building	Nneebuuza abantu bameka abakola mu kizimbe ekyo
I don’t even know his name	Simanyi na linnya lye
I'm going to try to get traffic etc	Ngenda kugezaako okufuna traffic etc
I had crossed the line	Nnali nsaze layini
I think he feels a little under the weather	Ndowooza awulira katono wansi w’obudde
I turned to the shelf and threw myself onto it	Nakyuka ne nzira ku ssefuliya ne nneesuula ku yo
Color is alive, it also lives in your fairy body	Langi nnamu, nayo ebeera mu mubiri gwo ogw’enjogera
I looked forward into the black	Natunula mu maaso mu muddugavu
I think your hotel practices that	Ndowooza wooteeri yo enkola ekyo
I can almost guarantee that no one gave it to him	Kumpi nsobola okukakasa nti tewali yagimuwadde
I never read a play	Sisomangako muzannyo
I imagined my murder being reported on the news	Nakuba akafaananyi ng’ettemu lyange liwandiikibwa ku mawulire
I know you’ll need to think about it	Nkimanyi nti ojja kwetaaga okukirowoozaako
I looked straight up, at the sky, and smiled	Natunula butereevu waggulu, mu ggulu, ne nmwenya
I explained what you were trying to tell him	Namunnyonnyola bye wali ogezaako okumugamba
The right man always ruled	Omusajja omutuufu bulijjo yali afuga
I knew that before all this happened	Ekyo nnali nkimanyi nga bino byonna tebinnabaawo
Although I wasn’t afraid	Wadde nga saali kutya
He was relieved of his pain after this invention	Yawummuzibwa obulumi bwe oluvannyuma lw’okuyiiya kuno
Suddenly a phone somewhere down the hallway started ringing	Amangu ago essimu eyali awalala wansi mu luggya yatandika okukuba
I might cause you some pain	Nnyinza okukuleetera obulumi obumu
I will sing only your praises	Nja kuyimba ku kutendereza kwo kwokka
I can’t do this often enough	Kino sisobola kukikola emirundi mingi
I wish I could get out of that garbage	Njagala nnyo okuva mu kasasiro oyo
I still have risky business to deal with	Nkyalina bizinensi ez’akabi ze nnina okukolako
I wouldn’t put you through that	Ekyo ssandikuyiseemu
I know what’s going on here	Nze mmanyi ekigenda mu maaso wano
I think it probably helped	Ndowooza osanga kyayamba
The chair faced a large window	Entebe yali etunudde mu ddirisa eddene
I became a monster, killing without feeling	Nafuuka ekisolo ekinene, nga ntta nga siwulidde
I don’t want to think things through	Saagala kulowooza bulungi ku bintu
I slap my hand over my mouth	Nkuba omukono gwange ku kamwa kange
I no longer felt the need to pretend	Nnali sikyalaba bwetaavu bwa kwefuula
I realized then that we hadn’t eaten all day	Nakitegeera olwo nti twali tetulya olunaku lwonna
Granite and marble main entrance	Omulyango omunene ogwa granite ne marble
I entered her as she tightened her grip on me	Namuyingira nga bw’annywezezza
I don’t take his mouth off	Simuggyako kamwa
I can’t get the unit song out of my head	Sisobola kuggya luyimba lwa unit mu mutwe
A man, not very tall, with short hair	Omusajja, si muwanvu nnyo, ng’alina enviiri ennyimpi
I just need to slow down a bit	Nze nneetaaga kukendeeza ku sipiidi katono
I was disappointed out there	Naggwaamu essuubi ebweru awo
He continued to suffer from the problem of evil	Yeeyongera okutawaanyizibwa ekizibu ky’obubi
I pray five times a day for a miracle	Nsaba emirundi etaano olunaku olw’ekyamagero
I suggest you don’t have to work too hard	Nze nkuwa amagezi tolina kukola nnyo
I couldn’t get a good look at his face	Nali sisobola kufuna kutunula bulungi mu maaso ge
I prefer melodies	Nsinga kwagala nnyo ennyimba za melody
I can tell because they are all hiding	Nsobola okutegeera kuba bonna beekwese
I missed being happy, having fun	Nasubwa okubeera omusanyufu, okusanyuka
A huge explosion	Okubwatuka okunene ennyo
I just needed to run	Nnali nneetaaga kudduka kwokka
I mean, we did everything as told	Ntegeeza nti buli kimu twakikola nga bwe kyagambibwa
I tried to pass on my ignorance	Nagezaako okuyisaawo obutamanya bwange
I move my mouth, but I can’t make the actual words come out	Ntambuza akamwa kange, naye sisobola kukola bigambo byennyini kuvaayo
I would be in serious trouble	Nze nandibadde mu buzibu obw’amaanyi
I didn’t listen and went to sleep leaving him alone	Saawuliriza ne nneebaka nga mmuleka yekka
I tend to think those are ok	Nze ntera okulowooza nti ezo ziri ok
I could stare at it all day	Nnali nsobola okukitunuulira olunaku lwonna
I broke his computer	Namenya kompyuta ye
I will let him live a full life	Nja kumuleka okubeera n’obulamu obujjuvu
I can tell you that right now	Ekyo nsobola okukugamba mu kiseera kino
A dog can’t be anything but a dog	Embwa tesobola kuba kirala wabula embwa
I want her to find a new boyfriend	Njagala afune omulenzi omupya
The Norman cavalry then charged and killed the pursuing troops	Olwo aba Norman embalaasi ne balumba ne batta amagye agaali gagoberera
I help out at home by sweeping	Nyambako awaka nga nsenya
I personally ordered the execution	Nze ku lwange nnalagira okuttibwa okwo
I have been referred to by many names	Mbadde nnyogerwako amannya mangi
I wonder if he knows how good she is	Nze nneebuuza oba amanyi engeri gy’ali omulungi
I called my mom for advice	Nakubira maama essimu okumusaba amagezi
I hold my breath as his lips touch mine	Nkwata omukka nga emimwa gye gikwata ku gyange
I didn’t sleep much last night but that’s nothing new	Ssaasula nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero naye ekyo si kipya
I think he would be terribly unfit for office	Ndowooza yandibadde mu ngeri ya ntiisa nga tasaanidde kugenda mu ofiisi
I hold him partly to the ground	Nmukwata ekitundu ku ttaka
I'm happy to finish that	Ndi musanyufu okumaliriza ekyo
I knew it was childish to feel jealous	Namanya nti kyali kya buto okuwulira obuggya
I scream, the words flying out	Nkuba enduulu, ebigambo nga bibuuka ne bifuluma
I held them out, his smile widened	Nabagolola, akamwenyumwenyu ke ne keyongera
I wasn’t too surprised	Nnali sikyewuunya nnyo
I was afraid, if you want to know the truth	Natya, bwoba oyagala okumanya amazima
I am happy to sit next to an older couple	Ndi musanyufu okutuula okumpi n’abafumbo abakulu
I hope they go well with your teacher	Nsuubira nti bagenda bulungi ku musomesa wo
I have a gift for everyone	Nnina ekirabo kya buli muntu
I mostly see them in the main room	Nze nsinga kubalaba mu kisenge ekikulu
I didn’t know you were pregnant	Nnali simanyi nti oli lubuto
I’m sure my clothes will be dry by morning	Nkakasa nti engoye zange we zinaakeeredde zijja kuba nkalu
I was looking at the back of the car	Nali ntunudde emabega w’emmotoka
A stray tear found its way down her cheek	Amaziga agaabula gaafuna ekkubo okukka ku ttama lye
I would definitely like to meet him	Mazima ddala nandyagadde okumusisinkana
I want to accomplish things	Njagala kutuukiriza bintu
I can’t say the name of the verb	Siyinza kwogera linnya lya kikolwa
I might be learning to drive	Nnyinza okuba nga njiga okuvuga mmotoka
I told him and he owned up	Namugamba n’afuna obwannannyini
He suggests that these may have significantly altered his results	Agamba nti bino biyinza okuba nga byakyusa nnyo ebyava mu kunoonyereza kwe
It plays differently with each audience	Kizannya mu ngeri ya njawulo ne buli mulabi
I was on the edge of the mountain at the bottom	Nnali ku mabbali g’olusozi wansi
I just want to make you feel better	Njagala kukuleetera kuwulira bulungi kwokka
The dress has a dark interest to the purple	Engoye eriko obwagazi obuddugavu eri langi ya kakobe
I have never been married, and I have no children	Sifumbirwangako, era sirina baana
I haven’t pulled it since	Okuva olwo nange sigisika
A thumbnail in an empty house	Ekifaananyi ekitono mu nnyumba etaliimu bantu
I haven’t been wasting my time either, this afternoon	Nze nange sibadde kwonoona biseera byange, akawungeezi ka leero
I feel strongly this was accomplished	Mpulira nnyo kino kyatuukirira
I got that position under control	Ekifo ekyo nakifuna wansi w’obuyinza
I see an open space through the trees	Ndaba ekifo ekiggule nga kiyita mu miti
I opened the doors and walked out onto the balcony	Naggulawo enzigi ne nfuluma ne nnyingira ku lubalaza
I hardly need mention but he’s not white	I hardly need mention naye nga si mweru
I have not written this description in my game	Siwandiise kunnyonnyola kuno mu muzannyo gwange
I will accept checks or money orders	Nja kukkiriza ceeke oba money order
The man got on the boat without passing	Omusajja yalinnye ku lyato nga tayise
I was putting together my next story	Nali nteeka wamu emboozi yange eddako
I just need your people to listen to me	Nze nneetaaga abantu bo okumpuliriza kyokka
None of these books were published in his lifetime	Tewali n’emu ku bitabo bino yafulumizibwa mu bulamu bwe
Significant damage to vegetation and trees occurred	Okwonooneka okw’amaanyi okw’ebimera n’emiti kwaliwo
I wanted to get it out of the dark ages	Nnali njagala kugiggya mu mirembe egy’ekizikiza
A man was sitting a few feet away	Waliwo omusajja yali atudde mu ffuuti ntono okuva we bali
These numbers reflected a nationwide trend	Ennamba zino zaali ziraga omuze ogwali gugenda mu maaso mu ggwanga lyonna
During that time I learned a painful lesson	Mu kiseera ekyo nnayiga eky’okuyiga ekiruma ennyo
The woman on the other end walked up to the window	Omukazi eyali ku ludda olulala yatambula okutuuka ku ddirisa
I have to be to keep up with everything	Nnina okuba okusobola okukwatagana ne buli kimu
I couldn’t speak	Nnali sisobola kwogera
I stood there with humble feelings	Nayimirira awo nga nnina enneewulira ez’obwetoowaze
A bit silly, but meaningful and sweet	A bit silly, naye nga ya makulu ate nga kiwooma
Metal wings may wear	Ebiwaawaatiro eby’ebyuma biyinza okwambala
I need to get out of these clothes	Nze nneetaaga okuva mu ngoye zino
I felt his presence ten minutes ago	Nawulira okubeerawo kwe eddakiika kkumi emabega
I love how feminine this print looks	Njagala nnyo engeri print eno gy’erabika ng’ey’ekikazi
I looked him dead in the eye	Namutunuulira ng’afudde mu maaso
I think that’s an accurate statement	Ndowooza ekyo kigambo kituufu
I looked him straight in the eye	Namutunuulira butereevu mu maaso
I don’t want to push him	Saagala kumusika
However, I won’t tell you everything	Kyokka sijja kubabuulira buli kimu
I also wanted to shower and change clothes	Nnali njagala n’okunaabira n’okukyusa engoye
I will do this	Kino nja kukikola
I mean we’ve talked about everything, but the race tonight	Ntegeeza buli kimu twogeddeko, naye emisinde ekiro kino
I knew we didn’t have to	Nali nkimanyi nti tetulina kukikola
I worry about my step mother	Nze nneeraliikirivu ku step mother wange
I understand that sentiment	Endowooza eyo ngitegeera bulungi
They look for food in the shops but there is none	Banoonya emmere mu maduuka kyokka nga tewali
I know it’s hard to kill an immortal	Nkimanyi nti kizibu okutta omuntu atafa
I hope you’ll come back and see me again	Nsuubira nti ojja kuddayo oddemu okundaba
I was going to do this	Kino nnali hhenda kukikola
I lifted the girl’s chin gently with my fingers	Nasitula ekirevu ky’omuwala mpola n’engalo zange
I can't quite get there just yet	Sisobola bulungi kutuukayo just yet
I had to leave, and fast	Nalina okuva awo, n’okusiiba
I couldn’t process what was going on	Nnali sisobola kukola ku bigenda mu maaso
I can’t let you marry her	Siyinza kukukkiriza kumuwasa
A secret weapon if there ever was one	Eky’okulwanyisa eky’ekyama singa waaliwo
I recommend checking by hand a few times	Nkuwa amagezi okukebera n’engalo emirundi mitono
I called several times	Nayita emirundi egiwerako
I was in real trouble	Nali mu buzibu obw’amazima
I just don’t expect him to feel the same way	Nze just sisuubira nti naye ajja kuwulira bw’atyo
I remember a few things	Nzijukira ebintu ebitonotono
The murmurs began and grew louder	Okwemulugunya kwatandika era nga kweyongera okuvuga
I think he should have told me that	Ndowooza ekyo yandibadde aηηamba
I do all the horses	Embalaasi zonna nzikola
A crowd had gathered around the area	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde okwetooloola ekitundu ekyo
I had no conscience whatsoever	Nnali sirina muntu wa munda gwonna
I have no other choice now, really	Sirina kyakukola ndala kati, ddala
I enter a familiar path	Nyingira mu kkubo lye mmanyi
I couldn’t imagine how they would smell	Nali sisobola kulowooza ku ngeri gye baali bagenda okuwunyirizaamu
I guess a crow just walked over my grave	Ntebereza enkovu yaakatambula waggulu w’entaana yange
I hadn’t spoken to him in over six years	Nnali mmaze emyaka egisukka mu mukaaga nga siyogera naye
I have no idea where he got that	Ekyo sirina kye mmanyi gye yakiggya
I want to be near him	Njagala okubeera okumpi naye
I realize the list has come to an end	Nkitegedde nti olukalala lutuuse ku nkomerero
I hope you will trust me	Nsuubira nti ojja kunneesiga
I promise, you won’t have any problems	Nsuubiza, tojja kufuna buzibu bwonna
Now I was on the other side of the argument	Kati nnali ku ludda olulala olw’okuyomba
I should have been proud of you instead of angry	Nandibadde nkwenyumirizaamu mu kifo ky’okunyiiga
Dialogue in the film was kept to a minimum	Dialogue mu firimu eno yakuumibwa nga ntono
They say it turned out well	Bagamba nti kyavuddemu bulungi
I love your project	Njagala nnyo pulojekiti yo
A sweet, lingering aroma wafted from the cup	Akawoowo akawoomu era akawanvu kaakulukuta okuva mu kikopo
I would be with my family again	Nandizzeemu okubeera n’ab’omu maka gange
I think the concept is nuts	Ndowooza concept ya nuts
I had to tell you first	Nnalina okusooka okukubuulira
A bit unfortunate, that	A bit unfortunate, ekyo
I tried to compare the odds	Nagezaako okugeraageranya emikisa
I think they are getting stronger	Ndowooza beeyongera amaanyi
You have to watch your level	Olina okutunuulira omutendera gwo
I had to count to ten to stop myself	Nalina okubala okutuuka ku kkumi okusobola okwekomya
I didn’t care at first	Nze mu kusooka saafaayo
I started walking towards	Natandika okutambula nga njolekera
I can't tell exactly where we are though	Sisobola kumanya bulungi gyetuli wadde
I just wanted to be free	Nnali njagala kubeera wa ddembe kyokka
I will look into this in a moment	Kino nja kukitunuulira mu kaseera katono
I feel it in the way he looks at me	Nkiwulira mu ngeri gy’antunuuliramu
Without a doubt I made a mistake	Awatali kubuusabuusa nnakola ensobi
I can sleep better now	Nsobola okwebaka obulungi kati
I can’t go out looking for him	Sisobola kufuluma nga mmunoonya
I have seen the better part of majesty and glory	Ndabye ekitundu ekisinga obulungi eky’obukulu n’ekitiibwa
I felt my body start to shake	Nawulira omubiri gwange gutandika okukankana
I want to create a sense of wonder	Njagala okuleeta okuwulira okwewuunya
I was one of the others	Nze nnali omu ku balala
I couldn’t get the heat to put something up	Nnali sisobola kufuna bbugumu lya kuteeka kintu
I get out of the truck	Nfuluma mu loole
I asked him who his official audience was	Namubuuza nti ani abaali bamuwuliriza abatongole
I didn’t like the way it made me feel	Ssaayagala ngeri gye kyandeeteramu okuwulira
I try to bring order to our world	Nfuba okuleeta enteekateeka mu nsi yaffe
I ran from the beach to the gift shop	Nadduka okuva ku lubalama lw’ennyanja okutuuka ku dduuka ly’ebirabo
I would say you should play it safe	Nze ngenda kugamba nti wandibadde ogizannya nga tolina bulabe
I can’t imagine why	Siyinza kulowooza lwaki
I won’t do your bidding	Sijja kukola bidding yo
I wasn’t worried at all	Saali mu kweraliikirira n’akatono
I can afford my outfit	Nsobola okwetuusaako ennyambala yange
I suggest you do it	Nze ndaba nti olina okukikola
I gave you a home like no one else would	Nakuwa amaka nga tewali muntu mulala yandikuwadde
This results in the forehead appearing much larger	Kino kivaamu ekyenyi okulabika ng’ekinene ennyo
I thought he must have been a priest	Nnalowooza nti ateekwa okuba nga yali kabona
I remember this letter	Ebbaluwa eno nzijukira
I talk and you listen	Njogera naawe owuliriza
I have come on my backs	Nze nzize ku migongo
I just can't pin down what it is	Nze just sisobola ku pin down kye kiri
Close air support was impossible for the same reasons	Obuwagizi bw’empewo obw’okumpi bwali tebusoboka olw’ensonga ze zimu
I was very impressed	Nakwatibwako nnyo
I could see myself in this girl	Nnali nsobola okwerabira mu muwala ono
I don’t even care about breakfast	Sifaayo wadde ku ky’enkya
The logo appears on the trailer	Akabonero kano kalabika ku trailer
I was afraid not to kiss him back	Natya obutamunywegera kuddayo
He has two brothers	Alina baganda be babiri
I wonder why others don’t myself	Nneebuuza lwaki nze kennyini abalala tebakola bwe batyo
I’m no good for you	Nze sirina mulungi gy’oli
I hesitated and started running with them	Nalonzalonza ne ntandika okudduka nabo
I can do it too	Nange nkisobola
A gust of wind hit me	Empewo eyafuumuuka yankuba
I'm going to lie down	Ngenda kwegalamira
A few young girls stopped to smile at the princess	Abawala abato abatonotono baayimirira okumwenya eri omumbejja
The demand is tremendous	Okwetaaga kuli kwa maanyi nnyo
I was stupid, and now it’s gone	Nali musirusiru, era kati kiweddewo
I have mixed feelings about both of their returns	Nnina enneewulira ezitabuliddwamu ku kudda kwabwe bombi
I needed to be heard	Nnali nneetaaga okuwulirwa
I got up in the room, limbs stiff	Nasitukira mu kisenge, ebitundu by’omubiri nga bikaluba
I had never seen that one before	Oyo nnali sikirabangako
There was a young man and a woman standing in front of me	Waliwo omuvubuka n’omukazi nga bayimiridde mu maaso gange
I pulled back on him	Namusikambula emabega ku ye
The man had never looked at her like that before	Omusajja yali tamutunuulirangako bwatyo
I couldn’t understand what was happening to me	Nnali sisobola kutegeera kyali kinzijira
I firmly believe it will come with time	Nzikiriza nnyo nti kijja kujja n’obudde
I hung up, and the phone rang again	Naggyako essimu, essimu n’eddamu okuvuga
I curse him through the pain	Nze mmukolimira nga mpita mu bulumi
I was very confused	Nnasoberwa nnyo
I didn’t understand all the rules though	Amateeka gonna saagategeera wadde
I talked to him before the funeral	Nnayogera naye nga tebannaba kuziika
I’ve marked you here	Nze nkutaddeko akabonero wano
I turned around quickly	Nakyuka mangu
I could feel his warmth against me like a blanket	Nnali mpulira ebbugumu lye nga linkuba ng’omufaliso
I intended to use a girl from that place	Nagenderera okukozesa omuwala okuva mu kifo ekyo
I wondered where he was running to	Nneebuuza gye yali addukira
I thought it was the best way out	Nalowooza nti y’engeri esinga okufulumamu
I shouldn’t have come	Nze sandibadde njja
Mentally I tried to calculate an escape	Mu birowoozo nagezaako okubala eky’okutoloka
I think he wanted me to see that	Ndowooza ekyo yali ayagala ndabe
I bought the green paint and it looks amazing	Langi ya kiragala nagigula era eringa yeewuunyisa
I read the clock on the dash	Nasoma essaawa eyali ku daasi
I call these components form and function	Ebitundu bino mbiyita form ne function
I wasn’t an expert, but I wouldn’t be surprised	Nze saali mukugu, naye sandikyewuunya
I would expect nothing less	Nze nandisuubidde ekintu ekitali kitono
I apologize for being so out of it earlier	Nneetondera olw'okubeera bwentyo okuva mu kyo emabegako
I jumped a little at the touch	Nabuuka katono nga nkwatako
The mechanic catches me	Makanika ankwatamu
The Minister will feed and nourish	Minisita ajja kuliisa n’okuliisa
I probably never did it as well as you did	Oboolyawo sikikolangako bulungi nga ggwe
I was having a business dinner	Nnali ndya ekyeggulo kya bizinensi
I got a few replies and a lot of no replies	Nafuna replies ntono ate nga nnyingi no replies
I said to focus, to stay on task	Nagamba nti okussa essira, okusigala ku mulimu
I feel completely powerless, and that feeling is my prison	Mpulira nga sirina maanyi gonna, era enneewulira eyo ye kkomera lyange
I agree he needs to be punished	Nzikiriziganya yeetaaga okubonerezebwa
I loved her sense of style	Nnayagala nnyo okutegeera kwe okw’okukola sitayiro
I thought we would be happy in the end	Nalowooza nti ku nkomerero tujja kuba basanyufu
I even helped him write his story	Natuuka n’okumuyamba okuwandiika emboozi ye
I saw my chance and gave him a big shout	Nalaba omukisa gwange ne mmukuba enduulu ennene
A lot of strangers	Akalulu k’abantu be batamanyi
I don’t feel anything different	Siwulira kintu kya njawulo kyonna
I didn’t always see where he was	Bulijjo nnali simulaba gy’ali
I heard a voice echo through the woods	Nawulira eddoboozi nga liwulikika nga liyita mu nsiko
We never agreed	Tetwakkiriziganyangako
I wasn’t wearing a helmet	Nze nali siyambadde nkofiira
I watched as I took in the city and the sea	Natunula nga bwe ntwala ekibuga n’ennyanja
I decided to risk it	Nasalawo okukiteeka mu kabi
I enjoyed working with numbers	Nnanyumirwanga nnyo okukola n’ennamba
I hope he's been good to her	Nsuubira nti abadde mulungi gy'ali
A drop ran down her forehead	Ettondo lyamukulukuta wansi mu kyenyi
I feel it so much in my stomach	Nkiwulira nnyo mu lubuto lwange
I have to find my purpose	Nnina okuzuula ekigendererwa kyange
I won’t ask you again	Sijja kuddamu kukubuuza
I go after it and grab it	Ngenda okugigoberera ne ngikwata
I couldn’t work with any confidence	Nnali sisobola kukola na bwesige bwonna
London is the cultural capital of the world	London kibuga ekikulu eky’ebyobuwangwa mu nsi yonna
A second later, it was gone	Nga wayise akasekondi, kyali kiweddewo
A chance to discover who we really are	Omukisa okuzuula kye tuli ddala
I wasn’t going to let him get away with it	Nze nali sigenda kumuleka kuwona
I am not a cruel man	Siri musajja mukambwe
I met him several days ago	Namusisinkana ennaku eziwera emabega
Someone nominated for President	Omuntu asunsuddwa ku bwa Pulezidenti
Very little is known about the bird in life	Kitono nnyo ekimanyiddwa ku kinyonyi mu bulamu
I may have made a mistake	Nnyinza okuba nga nnakoze ensobi
I hadn’t heard him come in	Nnali simuwulidde ng’ayingira
I have six sisters, five married, one dead	Nnina bannyinaze mukaaga, bataano bafumbo, omu afudde
I have to call him back	Nnina okumukubira essimu okuddayo
A list of names filled the screen	Olukalala lw’amannya lwajjula ku ssirini
A small, sharp pointed object	Ekintu ekitono, ekisongovu eky’ensonga
I can’t see ahead beyond this moment	Sisobola kulaba mu maaso okusinga akaseera kano
I can drive there for the night	Nsobola okuvuga eyo okumala ekiro
The guy had thrown a pound at her	Ggaayi yali amusuulidde pawundi emu
I'm ready to retire anyway	Ndi mwetegefu okuwummula anyway
I couldn’t make it without you	Nze saasobola kusobola nga tolina ggwe
I can’t do it for you	Siyinza kugikolera ku lulwo
A sudden lump formed in his throat	Ekizimba eky’amangu kyamukola mu mumiro
I’m still really looking for an answer	Nkyanoonya ddala eky’okuddamu
I had to prove it wasn’t me	Nalina okukakasa nti si nze
I was basically in the front row	Okusinga nnali mu lunyiriri lw’omu maaso
Happiness in our family	Essanyu mu maka gaffe
I laughed at those people	Nasekereranga abantu abo
A heavy feeling tugged down inside her stomach	Enneewulira enzito yasikambula wansi munda mu lubuto lwe
I shook my head quite a few times	Nanyenya omutwe emirundi mitono nnyo
I take care of myself	Nze nneefaako
I like this as history	Kino njagala nga ebyafaayo
I just didn’t care at all	Nze just saafaayo n’akatono
Three to four eggs are normally laid	Mu budde obutuufu amagi asatu oba ana ge gabiika
I am so sorry that this happened to you	Nsonyiwa nnyo nti kino kyakutuukako
I remember it well	Nkijjukira bulungi
I’ve heard that all the time	Ekyo nkiwulidde bulijjo
I knew all he wanted to tell me	Nali mmanyi byonna bye yali ayagala okuŋŋamba
I have it all planned out	Byonna mbitegekeddwa ebweru
I scream but sparks run down my throat	Nkuba enduulu naye ennimi z’omuliro zidduka wansi mu mumiro
England won the match by a large margin	Bungereza yawangula omupiira guno n’obubonero bungi
I will never forget this case	Omusango guno sijja kwerabira
I just don’t remember anyone telling me that	Nze just sijjukira muntu yenna yang’amba bw’atyo
I saw him pacing around the room	Namulaba ng’atambulatambula mu kisenge
I had never been around someone like this before	Nze nali sibeerangako ku muntu nga ono
I would never forget that	Ekyo sandikyerabira
I haven't eaten in days now	Kati mmaze ennaku nga sirina kya kulya
Navy officers killed	Abaserikale b’amagye g’oku mazzi battiddwa
I want as many people as possible to read them	Njagala abantu bangi nga bwe kisoboka bazisome
I ordered the corner of the hat	Nalagira enkoona y’enkoofiira
I appreciate how unexpected all of this is	Nsiima engeri bino byonna gye bitasuubirwa
I turned around as he swam towards me	Nakyuka nga bw’awuga ng’anjja
Prisoner of his own father	Omusibe wa kitaawe yennyini
I checked the drawer	Nakebera mu ddulaaya
I just come up with a blank, white space	Nze nkoma ku kujja n’ekifo ekitaliimu kintu kyonna, ekyeru
I wonder how they stayed alive	Nneebuuza engeri gye baasigala nga balamu
I also made some girls in short hair	Abawala abamu nabo nabakolera mu nviiri ennyimpi
I immediately felt jealous	Amangu ago nnawulira obuggya
I had to pause for a moment to figure it out	Nalina okuyimirirako akaseera okusobola okukitegeera
A year ago, it would have been easy	Omwaka gumu emabega, kyandibadde kyangu
I value honesty, integrity and trustworthiness	Obwesimbu, obwesigwa n’obwesigwa mbitwala nga bya muwendo nnyo
I’ve lost weight in this hole	Nze mu kinnya kino nfunye omugejjo
Horse and rider exploded in front of me	Embalaasi n’omuvuzi baabwatuka mu maaso gange
I only look at the heart	Nze ntunuulira mutima gwokka
I know he loves you	Nkimanyi nti akwagala nnyo
A wave of relief washed over him	Ebbidde ly’obuweerero lyamunaazaako
I opened the door and walked into the room	Naggulawo oluggi ne nnyingira mu kisenge
I have wisdom because of my brightness	Nnina amagezi olw’okumasamasa kwange
I see the top of his head too	Nze nange ndaba waggulu ku mutwe gwe
I hoped we stayed together	Nalina essuubi nti tusigala ffembi
I would love that	Ekyo nandyagadde nnyo
I have faith in you, my son	Nnina okukkiriza mu ggwe mwana wange
I swallowed, watching his chest rise and fall	Namira, nga ndaba ekifuba kye nga kisituka ne kigwa
I expected to feel pain, anger, pain, guilt	Nali nsuubira okuwulira obulumi, obusungu, obulumi, okwesalira omusango
I doubt he went there, especially this time of year	Nbuusabuusa nti yagendayo naddala mu kiseera kino eky’omwaka
I really wasn’t in any mood for this	Mazima ddala kino saali mu muudu yonna
I started the car and headed home	Nasimbula emmotoka ne njolekera awaka
Another few hours or something	Ssaawa endala ntono oba ekintu kyonna
I told him not to worry	Namugamba aleme kweraliikirira
I just needed to run	Nnali nneetaaga kudduka kwokka
I think he's going to curse it tonight	Ndowooza agenda kukikolimira ekiro kino
I hated the frown lines crossing my forehead	Nnakyawa layini z’ennyindo ezaali zisala mu kyenyi
I love your competitive side but this is strong	Njagala nnyo oludda lwo olw’okuvuganya naye luno lwa maanyi
I didn’t get it then	Nze olwo saakifuna
I checked it for damage	Nagikebera oba eyonoonese
I think you’ll enjoy the ride	Ndowooza ojja kunyumirwa okutambulira mu kkubo eryo
The question is the kiss of death	Ekibuuzo kwe kunywegera okufa
I shouldn’t hang around here	Sisaanye kuwanirira wano
I didn’t think it was fun either	Nange saalowooza nti kyali kya ssanyu
I had left it somewhere	Nnali ngirekedde awalala
I think we have a clear formula for success	Ndowooza tulina enkola entegeerekeka ey’okutuuka ku buwanguzi
I knew it would happen at some point	Namanya nti kijja kubaawo mu kiseera ekimu
I will not let anything happen to you	Sijja kukkiriza kintu kyonna kukutuukako
I went on my first vacation and my second vacation	Nagenda ku luwummula lwange olusooka n’oluwummula lwange olw’okubiri
I love the other one too	Njagala nnyo n’omulala
I took one tablespoon that evening	Natwala ekijiiko kimu akawungeezi ako
I always had someone to talk to online	Bulijjo nnalina omuntu gwe njogera naye ku yintaneeti
I was really disappointed	Ddala nnaggwaamu essuubi
I just need a lift home	Nze nneetaaga lifuti yokka awaka
I ask them how things have been	Mbabuuza ebintu bwe bibadde
There are twelve pillars supporting the structure	Waliwo empagi kkumi na bbiri eziwanirira ekizimbe kino
I wasn’t sure what was going through his mind	Nali sikakasa kiki ekyali kiyita mu birowoozo bye
I also want to play every day	Njagala n’okuzannya buli lunaku
I was a professional detective or nothing	Nze nali detective wa kikugu oba nga sirina kye nkola
I think its natural parents are not raising a child	Ndowooza bazadde baayo ab’obutonde tebakuza mwana
I don’t formally study psychology	Nze sisoma psychology mu butongole
I got ice cream and a piece of paper	Nafuna ice cream n’olupapula
I can see from your description	Nsobola okulaba okusinziira ku ngeri gy’olagamu
These changes should not affect the average person	Enkyukakyuka zino tezirina kukosa muntu wa bulijjo
I was dreaming again	Nali nddamu okuloota
I came to get a night stand	Najja kufuna night stand
I was so in love with it	Nnali njagala nnyo
I just did it back in town	Namala kukikola nga nkomyewo mu kibuga
I wasn’t stupid for this game	Nze saali musiru eri omuzannyo guno
I signed up to receive calls and receive them	Nawandiika okufuna amasimu n’okugafuna
I will set aside things and cattle for you	Nja kubateeka ku bbali ebintu n’ente
I want to get out of this swamp	Njagala kuva mu lutobazzi luno
I got cold science	Nafuna ssaayansi omunnyogovu
I try to pull away, but he tightens up	Ngezaako okusikambula naye n’anyweza nnyo
A living thing covered in advanced armor	Ekiramu ekibikkiddwa mu by’okulwanyisa eby’omulembe
I must be somehow connected to you or my father	Nteekwa okuba nga waliwo engeri gye nkwataganamu naawe oba taata
I thought they were meat rips	Nali ndowooza nti zaali za kuyuza nnyama
I brought my food in a food bag	Emmere yange nagireeta mu nsawo y’emmere
I noticed my windows were open	Nnakiraba nti amadirisa gange gaali gaggule
I want to see my little brother	Njagala kulaba muganda wange omuto
I loved writing that piece	Nnayagala nnyo okuwandiika ekitundu ekyo
It leaves room for failure but hope for success	Kireka ekifo eky’okulemererwa naye nga kisuubira obuwanguzi
I used sand to make glass	Nnakozesanga omusenyu okukola endabirwamu
I have been very worried about him	Mbadde mweraliikirivu nnyo ku ye
I need more than that	Nze nneetaaga okusinga ekyo
I half expected them to come out, but they didn’t	Ekitundu nnali nsuubira nti bajja kufuluma, naye tebaavaayo
I know you want to sleep with me	Nkimanyi nti oyagala kwebaka nange
I did all of that wrong	Ebyo byonna nabikola bubi
Glory to the city	Ekitiibwa eri ekibuga
I doubt they would marry in the future	Nbuusabuusa nti mu biseera eby’omu maaso bandifumbiriganwa
I can smell your fire	Nsobola okuwunyiriza omuliro gwo
He had a double in the game	Yabadde ne double mu mupiira guno
I was uncomfortable with the crowd around me	Nali sikyeyagaza olw’ekibiina ky’abantu abaali beetoolodde
I just wish it had national exposure	Njagala kyokka nti ebeere ne national exposure
I love the way you think	Njagala nnyo engeri gy’olowoozaamu
The anterior portion is short and broad	Ekitundu eky’omu maaso kimpi ate nga kigazi
I have used it as needed ever since	Okuva olwo ngikozesezza nga bwe kyetaagisa
I wanted to know if you were home	Nnali njagala okumanya oba oli waka
I was supposed to train tonight, but that was hours away	Nalina okutendekebwa ekiro kino, naye ekyo kyali kibula essaawa eziwera
I prefer to talk to a local	Nze nsinga kwagala kwogera n’omuntu ow’omu kitundu
I will kneel and worship your penis	Nja kufukamira ne nsinza obusajja bwo
I couldn’t write this without him	Kino saasobola kukiwandiika nga taliiwo
I understand that this method can work well for any standard	Ntegedde nti enkola eno esobola okukola obulungi omutindo gwonna
I’ve brought in a search and rescue team	Nleese ekibinja ky’abanoonya n’okutaasa abantu
I was immediately suspicious	Amangu ago nnali nneekengera
I never told him what that meant	Ekyo saakibuulirangako kye kyali kitegeeza
I went to the mirror	Nagenda ku ndabirwamu
I sort of had a connection on this aircraft carrier	I sort of had a connection ku nnyonyi eno etwala ennyonyi
But I couldn't tell him that	Kyokka ekyo nnali sisobola kumugamba
I haven’t received a formal address in five years	Sifuna ndagiriro ntongole mu myaka etaano
One woman, a big woman, comes to me	Omukyala omu, omukyala omunene, ajja gyendi
The request was denied	Okusaba kuno kwagaaniddwa
I knew I was hopeless with my designs	Nali mmanyi nti sirina ssuubi mu dizayini zange
I knew he was going to lose	Namanya nti agenda kufiirwa
I know someone who will do a charter for us	Nze mmanyi omuntu anaatukolera charter
I colored the bow tie with a real red marker	Bow tie nagikuba langi ne marker emmyufu entuufu
I couldn’t beat him	Nnali sisobola kumukuba
I stood there in shock for a second	Nayimirira awo nga nfunye ensisi okumala akasekondi
I have failed myself	Nze kennyini nnemereddwa
I quickly got out of bed and got dressed	Nava mangu ku kitanda ne nnyambala
I couldn’t have argued more	Nnali siyinza kuwakanya okusingawo
But the attacks on the lottery continued	Wabula obulumbaganyi ku kalulu bwagenda mu maaso
I keep my gaze down	Entunula yange ngikuuma wansi
I want to actually help us all change	Njagala mu butuufu okutuyamba ffenna okukyusa
I take the bottom die first	Nsooka kutwala die eya wansi
I didn’t think he would stay in town	Nnali sirowooza nti ajja kusigala mu kibuga
A car will be waiting for you at the airport	Emmotoka ejja kuba ekulinze ku kisaawe ky’ennyonyi
However, I remember actually doing it	Kyokka, nzijukira mu butuufu nnakikola
A cold fog spread over the forest floor	Ekifu ekinnyogovu kyabuna wansi w’ekibira
I need all the cash you’ve got, tonight	Nneetaaga ssente enkalu zonna z’ofunye, ekiro kino
I pretended to go shopping, but looked at him	Neefuula agenda okusuubula, naye ne mmutunuulira
Good athlete, but not overly, very thin	Munnabyamizannyo omulungi, naye si asukkiridde, omugonvu ennyo
I use him to bring me things	Nze mmukozesa okundeetera ebintu
I’m lucky to have four	Nnina omukisa okubeera n’abana
I can’t stand this distance	Sisobola kugumira bbanga lino
A picture of that unit also adorns his office wall	Ekifaananyi kya yuniti eyo nakyo kiyooyoota bbugwe wa ofiisi ye
I feel like we’ve moved into this hotel room	Mpulira nga tusenguse mu kisenge kino ekya wooteeri
A very striking case	Omusango ogukwata ennyo
I knew it had to be you	Namanya nti kyalina okuba ggwe
I called his office and his home	Nakubira ofiisi ye n’amaka ge
I thought you wanted to be alone	Nalowooza nti oyagala kubeera wekka
It has been interpreted as a place of worship or shrine	Kibadde kivvuunulwa ng’ekifo eky’okusinzizaamu oba ekiggwa
I looked closer and realized it was my clothes	Natunula bulungi ne nkitegeera nti zaali ngoye zange
I actually felt a little sorry for him	Mu butuufu nnamusaasira katono
I wanted it to be with family	Nnali njagala kibeere ne famire
Both of these ideas were dropped in the second series	Ebirowoozo bino byombi byasuulibwa mu lunyiriri olw’okubiri
I went out for coffee	Nafuluma okunywa kaawa
I am determined to do better	Ndi mumalirivu okukola ekisingawo obulungi
I guess there’s some kind of black magic to it somehow	Ntebereza nti waliwo ekika ky’obulogo obuddugavu bwe kiri mu ngeri emu oba endala
I had my problems inside to fix	Nalina obuzibu bwange munda okutereeza
I hope you have something good for me	Nsuubira nti olina ekirungi gyendi
I was probably two of those	Oboolyawo nnali babiri ku abo
I felt him fall into the leather chair	Nawulira ng’agwa mu ntebe ey’amaliba
In the middle was a pool and fountain	Wakati waaliwo ekidiba n’ensulo
I should have mentioned that in a moment	Nze mu kaseera katono nandibadde njogedde ku ekyo
I went to the next car, which was empty	Nagenda ku mmotoka eyaddako, nga tewali muntu yenna
I thought they might be ashamed of me	Nalowooza nti bayinza okuba nga baali banswaala
I needed to be gone for a while	Nnali nneetaaga obutabeerawo okumala akaseera
I know how these things work	Nze mmanyi ebintu bino bwe bikola
I had it easy until now	Nnali nfunye nga kyangu okutuusa kati
I defend the eldest child of every new generation	Nze nwolereza omwana omukulu owa buli mulembe omuggya
I should know how to cope	Nsaana okumanya engeri y’okugumira embeera eyo
I think infrastructure is evolving and getting additional	Ndowooza ebizimbe bikulaakulana era bifuna eby’okwongerako
Many live for all of these reasons	Bangi babeerawo olw’ensonga zino zonna
I’m always behind and they don’t care	Bulijjo ndi mabega era tebafaayo
I wouldn't be back here tonight	Ssandibadde nkomawo wano ekiro kino
I am glad you found this post useful	Ndi musanyufu nti post eno wagisanga nga ya mugaso
A cloud of dust filled the room	Ekire ky’enfuufu kyajjula ekisenge
I make sure he reports everything I touch	Nkakasa nti buli kye nkwatako akola lipoota
I am the measure of all things	Nze ekipimo ky’ebintu byonna
I know how you talk	Nze mmanyi engeri gy’oyogeramu
I believe we will have company soon	Nzikiriza nti tugenda kuba ne company mu bbanga ttono
I knock and he invites me inside	Nkonkona n’ampita okuyingira
People care about it as art	Abantu bakifaako nga art
I saw your face when you talked about the boy	Nalaba ffeesi yo ng’oyogera ku mulenzi
I think you will find it very interesting	Ndowooza ojja kukisanga nga kinyuma nnyo
I will not be patient enough to wait for change	Sijja kuba mugumiikiriza kimala okulinda enkyukakyuka
I think this is what this business is all about	Ndowooza kino bizinensi eno ky’ekola
I directed my prayer to the following	Essaala yange nnagilungamya ku bintu bino wammanga
The release itself was met with launch parties worldwide	Okufulumizibwa kwennyini kwasisinkanye obubaga bw’okutongoza mu nsi yonna
I wouldn’t feel guilty for killing these soldiers	Ssandiwulidde musango olw’okutta abajaasi bano
I dug up detailed descriptions of each state of consciousness	Nasima ennyonyola enzijuvu eza buli mbeera y’okutegeera
I know this to be absolutely true	Kino nkimanyi nti kituufu ddala
I felt the blood rush to my head	Nawulira omusaayi nga gufubutuka okutuuka ku mutwe
I noticed that his eyes were moist	Nalaba ng’amaaso ge gabadde manyogovu
The waiter immediately offers us wine	Amangu ago omuweereza atuwa omwenge
I know you can’t understand him	Nkimanyi nti tosobola kumutegeera
I wouldn’t have agreed to come	Ssandibadde sikkiriza kujja
I briefly imagined what it would be like to stay	Mu bufunze nnalowooza ku ngeri gye kyandibaddemu okusigala
I planned to hand you over to them	Nateekateeka okukukwasa gye bali
A rope swung from an overhead pole	Omuguwa gwali guwuubaala okuva ku kikondo ekiri waggulu
I heard what he was saying but it didn’t register	Nawulira bye yali ayogera naye nga tebyawandiisa
I closed my eyes and stuck out my hand again	Nazibiriza amaaso ne nddamu okufulumya omukono gwange
I was terrified of the time, money and pain	Natya nnyo obudde, ssente n’obulumi
I was just calling to make sure everything was ok	Nali nkuba essimu yokka okukakasa nti buli kimu kiri ok
Now I think that’s pretty funny	Kati ndowooza nti ekyo kisekererwa nnyo
I wonder if the rain will be needed	Nze nneebuuza enkuba ejja nga yeetaagibwa
I was standing in a cave	Nnali nnyimiridde mu mpuku
They love that cool machine	Baagala nnyo ekyuma ekyo ekinyogoga
I told him the truth	Namugamba amazima
I did this with all my heart	Kino nakikola n’omutima gwange gwonna
A week later, the editor said he would publish it	Nga wayise wiiki emu, omuwandiisi w’ebitabo yagamba nti ajja kugifulumya
About nine were made	Nga mwenda ze zaakolebwa
The rival team was in dire financial straits	Ttiimu eno eyali evuganya yabadde mu buzibu obw’amaanyi mu by’ensimbi
Edward was already counted a saint at this time	Edward yali abalibwa dda ng’omutuukirivu mu kiseera kino
I did this three times a week	Kino nnakikolanga emirundi esatu mu wiiki
I have also used their websites	Nkozesezza n’emikutu gyabwe
I think he has a bad reaction	Ndowooza alina reaction embi
I am so sad and upset he is gone	Nnakuwavu nnyo era nnyiize nnyo agenze
I felt comfortable with the folks there	Nawulira bulungi ne folks eyo
I turned around and saw a man	Nakyuka ne ndaba omusajja
I wanted him buried inside me	Nnali njagala aziikibwe munda mu nze
I would love to see the temple	Njagala nnyo okulaba yeekaalu
I was sorry he was gone	Nnali nsonyiwa nti yali agenze
I became myself again	Naddamu okufuuka nze kennyini
I need help with this	Nneetaaga obuyambi ku nsonga eno
I was going to apply to get back into flight mode	Nali hhenda kusaba okudda mu mbeera y’okubuuka ennyonyi
I felt his chest pressed against my back	Nawulira ekifuba kye nga kinyigirizibwa ku mugongo
I knew just the place to look for them	Nnali mmanyi ekifo kyokka kye nnali ngenda okubanoonya
I was on campus within an hour	Nali ku kampusi mu ssaawa emu yokka
The theme of the song is unknown	Omulamwa gw’oluyimba luno tegumanyiddwa
Several different accounts of his death exist	Ebintu ebiwerako eby’enjawulo ebikwata ku kufa kwe biriwo
I went back to the first attack	Naddayo ku bulumbaganyi obwasooka
On it was carved a sword in graphic form	Ku kyo kyayolebwako ekitala mu ngeri ey’ekifaananyi
It was on a long terrace	Yali eri ku ttereeza empanvu
I need to stop thinking this	Kino nneetaaga okukomya okulowooza
Grandma got out of it	Jjajja yakivaamu
I should check out some of his books	Nsaana okukebera ebimu ku bitabo bye
I will try to explain it briefly	Nja kugezaako okukinnyonnyola mu bufunze
I lived in a different building	Nnabeeranga mu kizimbe eky’enjawulo
I feel the result speaks for itself	Mpulira ekivaamu kyogera ku bwakyo
I want to show you my love	Njagala kukulaga omukwano gwange
A police officer walked up to her window and knocked	Omuserikale wa poliisi yatambudde okutuuka ku ddirisa lye n’akonkona
The helicopter was being repaired	Ennyonyi nnamunkanga yabadde eddaabiriziddwa
And I wanted it to be funny	Era nnali njagala kibeere kya nseko
I grabbed the book and put it back down	Nakwata ekitabo ne nziramu okukiteeka wansi
I thought he left out one of the names, actually	Nalowooza nti yalekawo erimu ku mannya, mu butuufu
I never did it with other people	Ssaakikolangako na bantu balala
I still can’t believe this is happening	N’okutuusa kati siyinza kukkiriza nti kino kigenda mu maaso
Now I am too tired to count or fight	Kati nkooye nnyo okubala oba okulwana
I was going, but I couldn’t make myself do it	Nali hhenda, naye nga sisobola kwefuula kukikola
I have to admit that	Ekyo nnina okukikkiriza
Hidden camera services are also a wonderful idea	Empeereza ya kkamera enkweke nayo ndowooza ya kitalo
I hope we weren’t too much trouble	Nsuubira tetwabadde buzibu bungi nnyo
I still haven’t gotten to see you play	N’okutuusa kati sifunye kulaba ng’ozannya
A great cross that filled the sky	Omusaalaba omunene ogwajjula eggulu
I can’t talk to you two all the time	Sisobola kwogera na mmwe babiri buli kiseera
I wanted to jump from there	Nnali njagala okubuuka okuva awo
I never said anything about it	Ssaayogerangako kintu kyonna ku nsonga eyo
I look up, and take in the vision before me	Ntunula waggulu, ne ntwala mu kwolesebwa okuli mu maaso gange
I was going through a lot	Nali mpita mu bintu bingi
I look forward to learning more	Nneesunga okumanya ebisingawo
I stepped forward and pushed the door almost shut	Nagenda mu maaso ne nsindika oluggi katono luggale
I would stop this once and for all	Kino nandikikomye omulundi gumu n’okutuusa emirembe gyonna
I slowly rolled into my apartment	Nayiringisibwa mpola ne ntwala mu muzigo gwange
I just checked out your project extensively	Nze naakakebera pulojekiti yo nnyo
I lifted my knee through the door	Nasitula okugulu kwange nga mpita mu mulyango
So I focused on his pictures while I waited	N’olwekyo essira nnaliteeka ku bifaananyi bye nga bwe nninda
A sharp wind blew her hair out of her face	Empewo ensongovu yafuuwa enviiri ze mu maaso ge
I had no idea that someone could be so unhappy	Nnali simanyi nti omuntu ayinza obutaba musanyufu nnyo
I am so tired of that same behavior	Nze nkooye nnyo enneeyisa eyo y’emu
I'm so so sorry for becoming violent towards you	Nsonyiwa nnyo nnyo olw'okufuuka ow'effujjo gy'oli
I didn’t know if you would	Nnali simanyi oba ojja kukikola
That’s what we’re going to try to develop together	Ekyo kye tugenda okugezaako okukulaakulanya awamu
I turn the bone	Nkyusa eggumba
A very stubborn young man, he decided	Omuvubuka omukakanyavu ennyo, bwe yasalawo
I was starting to help him and I was feeling better	Nali ntandise okumuyambako era nga mpulira bulungi
I have no confidence in that notion	Sirina bwesige mu ndowooza eyo
I know they are here in the forest	Nkimanyi nti bali wano mu kibira
I see what you did there	Nze ndaba kye wakola eyo
A million years of evolution took over	Emyaka obukadde egy’enkulaakulana gye gyatwala obuyinza
I am confident that you will win	Ndi mukakafu nti mujja kuwangula
I didn’t get a reply but that was fine	Saafuna reply naye ekyo kyali kirungi
I doubt they are going anywhere on their own	Nbuusabuusa nti balina gye bagenda ku lwabwe
I turn them down a little more	Nzikuba wansi katono nnyo
I hadn’t taken it off since	Okuva olwo nnali sinnagiggyako
I'll have to pray it's safe	Nja kuba nnina okusaba ebeere ya bukuumi
I met him in the street	Namusanga mu kkubo
I know what you must think of me	Nze mmanyi ky’olina okulowooza ku nze
I suddenly realize what’s going on	Nze ntegeera mangu ekigenda mu maaso
I can’t believe you asked me that	Siyinza kukkiriza nti wambuuza ekyo
I have heard that your animals are very impressive	Mpulidde nti ebisolo byo biwuniikiriza nnyo
I may have killed my cousin and my sister	Nnyinza okuba nga nnatta mujja wange ne mwannyinaze
I wouldn’t hear the end of this one	Ssandiwulidde nkomerero ya ono
I would need to review your security, for example	Nze nandyetaaga okwetegereza obukuumi bwo, okugeza
I just didn’t have it in me to continue fighting	Nze nali sikirina mu nze okugenda mu maaso n’okulwana
I didn’t even realize he recognized me	Saakimanya na nti yantegedde
I needed to be honest with myself	Nnali nneetaaga okuba omwesimbu gyendi
I bit down hard on my lips	Naluma wansi nnyo ku mimwa
I would never have guessed	Ssanditeeberezangako
I would be the only one	Nze nandibadde omu yekka
I wanted to apologize then and then, no words	Nnali njagala okwetonda awo ate oluvannyuma, tewali bigambo
I always felt sorry for people who acted on their passions	Bulijjo nnasaasira abantu abaakolanga ku bwagazi bwabwe
I had a lot of fun with each experiment	Buli kugezesa nnafunanga essanyu lingi
I looked at her empty furniture	Natunula ku bintu bye eby’omu nnyumba ebyali tebiriimu kintu kyonna
I seem to find my way around them	Nze ndabika nfuna ekkubo lyange nga mbabeetoolodde
I showered last night and it was awesome	Nanaaba ekiro ekikeesezza olwaleero era kyali kya ntiisa
I wasn’t gifted or special	Saali wa kirabo oba wa njawulo
I believe in freedom of the press	Nzikiriza mu ddembe ly’amawulire
I didn’t turn on the light in the hallway	Ettaala saagikoleeza mu kkubo
I didn’t expect this to happen so soon	Kino nnali sisuubira nti kijja kubaawo mangu bwe kityo
I guessed it was his wife	Nateebereza nti yali mukyala we
I couldn’t say for sure	Nnali sisobola kwogera n’obukakafu
I think they think we’re more than friends	Ndowooza balowooza nti tusinga ku mikwano
I had a persistent cough	Nafuna okusesema okutambula obutasalako
I leaned back and soaked up his warmth	Nneesigamira emabega ne nnyiga ebbugumu lye
I know you would never do that again	Nkimanyi ekyo tewandizzeemu kukikola
I have a fighting position	Nnina ekifo eky’okulwanyisa
I didn’t think much of it at first	Ssaasooka kukirowoozaako nnyo
I hate being so upset	Nkyawa okunyiiga ennyo
A red dot appeared on his chest	Akatundu akamyufu kaalabika ku kifuba kye
I wouldn’t steer you wrong	Ssandikulungamye mu bukyamu
I understand how kids absorb from their parents	Nkitegeera engeri abaana gye bayingizaamu okuva mu bazadde baabwe
I hope he didn’t suffer any brain damage	Nsuubira nti teyafuna kwonooneka kwonna ku bwongo
I followed the tunnel into your side that night	Nagoberera tunnel ne nnyingira ku ludda lwo ekiro ekyo
I wasn’t being a good mother	Nze nali sibeera maama mulungi
A white button fell from his shirt	Bbuutu enjeru yagwa ku ssaati ye
I expected to see someone	Nali nsuubira okulaba omuntu
I would love to hear about the death of this legend	Njagala nnyo okuwulira ku kufa kw’olugero luno
I love being naked in the water	Njagala nnyo okubeera obwereere mu mazzi
I believe teaching is learning	Nzikiriza nti okusomesa kwe kuyiga
I didn’t mean to offend or hurt her	Saagenderera kumunyiiza oba okumulumya
The machine was badly damaged	Ekyuma kino kyayonooneka nnyo
I knew almost everything in the scholarship industry	Kumpi buli kimu nnali nkimanyi mu mulimu gwa sikaala
The yellow leaf hit the truck	Ekikoola ekya kyenvu kyatomedde loole
I might get in serious trouble	Nnyinza okufuna obuzibu obw’amaanyi
I have an all white set	Nnina set ya all white
I will continue to help here	Nja kusigala nnyambe wano
I thought you were gone	Nalowooza nti ogenze
I was ready for that, ready and willing to do that	Ekyo nnali mwetegefu, nga mwetegefu era nga nneetegefu okukola ekyo
I guess it’s hard to differentiate	Ntebereza nti kizibu okwawula
I could be wrong when it comes to science	Nnyinza okuba nga nkyamu bwe kituuka ku ssaayansi
I can’t stop for gas	Sisobola kuyimirira lwa ggaasi
A small paragraph appeared	Akatundu akatono kajjawo
I hope the temple will be just as deserted	Nsuubira nti yeekaalu nayo ejja kuba ya ddungu nga bwetyo
I know you probably love your sister	Nkimanyi osanga mwagala nnyo mwannyoko
The newspaper was ready	Olupapula lw’amawulire lwali luteekeddwateekeddwa
I stand right in front of you	Nnyimiridde mu maaso go ddala
I was angry with others	Nnali nnyiize abalala
I heard voices, and a stranger’s voice	Nawulira amaloboozi, n’eddoboozi ly’omugenyi
I just want you to stay a virgin	Njagala kyokka osigale nga mbeerera
I see your day off was productive	Ndaba olunaku lwo olw’okuwummula lwali lwa bibala
I didn’t mean to attack him	Saali ntegeeza kumulumba
I own this establishment	Nze nnannyini establishment eno
Nothing is finished	Tewali kiwedde
I had no idea what he was talking about	Nnali simanyi kye yali ayogerako
I was hired as an actor	Napangisibwa nga munnakatemba
I left over a year ago	Navaayo omwaka mulamba n’okusoba emabega
I’m trying to breathe	Nfuba okussa
I wrote my application and sent it	Nawandiika okusaba kwange ne nkiweereza
I wouldn’t be here in the first, bloody place	Saandibadde wano mu kifo ekisooka, eky’omusaayi
I shrugged and held out my arms	Nasitula ebibegabega ne ngolola emikono gyange
I love people in different ways	Njagala nnyo abantu mu ngeri ez’enjawulo
I broke a long time ago	Namenyeka dda nnyo emabega
I didn’t know how to stop it	Nnali simanyi ngeri ya kukikomya
Church life was different	Obulamu bw’ekkanisa bwali bwa njawulo
I repeat again, this is not a decent home	Nddamu okuddamu, eno si maka ga kitiibwa
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I had briefly forgotten my anger	Nnali nneerabidde mu bufunze obusungu bwange
Honor and recognition in case of success	Ekitiibwa n’okusiimibwa singa wabaawo obuwanguzi
I get stronger every day	Nnyongera amaanyi buli lunaku
I can’t risk it, okay	Sisobola kukiteeka mu kabi, okay
A mission that will keep them busy forever	Mission ejja okubakuuma nga bakola emirembe gyonna
Mercy had no children	Mercy teyazaala mwana
I hit it with him quickly	Nange nagikuba naye mu bwangu
I can’t see around the truck	Sisobola kulaba kwetooloola loole
I didn’t envy his work	Omulimu gwe saagukwatirwa buggya
I would have to lose this	Kino nandibadde nnina okufiirwa
I see that in my case	Ekyo nkikiraba mu mbeera yange
I cried as I dropped the sword	Nakaaba nga bwe nsuula ekitala
I would stop doing corporate welfare	Nze nandikomye okukola obulungi bw’amakampuni
I run and press my face against his	Ndduka ne nnyiga ffeesi yange ku ye
I thought the woman was going to take me	Nalowooza nti omukyala yali agenda kuntwala
I want it in the drawing room	Njagala mu kisenge mwe bakuba ebifaananyi
I try to get away from him again	Nfuba okuddamu okumweggyako
I swear something smiled	Ndayira ekintu kyamwenya
I set it up about twelve years ago	Nakiteekawo emyaka nga kkumi n’ebiri egiyise
I wanted to punch him so badly	Nnali njagala kumukuba kikonde bubi nnyo
I couldn’t ignore an order from him	Nnali sisobola kubuusa maaso kiragiro okuva gy’ali
I think you should sleep	Ndowooza olina okwebaka
Ask any of the other stakeholders	Buuza omuntu yenna ku bantu abalala abakwatibwako
I told him no last week	Namugamba nti nedda wiiki ewedde
But it makes for a dead story line	Naye kikola story line efudde
I've had enough to get upset	Nfunye ekimala okunyiiga
A strange thing happened when we arrived	Ekintu ekyewuunyisa kyaliwo nga tutuuse
I had oral surgery days ago	Nnalongoosebwa akamwa ennaku eziyise
I wanted to ask you about that	Nnali njagala okukubuuza ku nsonga eyo
A halved cigarette butt fell at his feet	Ensigo ya sigala eyafuulibwa ekitundu yagwa ku bigere bye
I won’t let anyone do anything to you	Sijja kukkiriza muntu yenna kukukolera kintu kyonna
The suit is the color he should be wearing	Essuuti langi gy’alina okuba ng’ayambadde
I can’t imagine a better place for you	Siyinza kulowooza nti ekifo kino kisingako ku ggwe
True pain they were	Obulumi obutuufu baali
I miss your kiss on the cheek	Nsubwa okunywegera kwo ku ttama
I walked quickly to the kitchen	Natambula mangu okutuuka mu ffumbiro
I guess nobody expected it at the time	Ntebereza nti mu kiseera ekyo tewali yali akisuubira
That’s what families do	Ekyo amaka kye gakola
I knocked on his bedroom door and he didn’t answer	Nakonkona ku luggi lw’ekisenge kye n’ataddamu
I wanted to keep feeling his body next to mine	Nnali njagala okusigala nga mpulira omubiri gwe okumpi n’ogwange
I'm still here for who knows how long longer	Nkyali wano ku ani amanyi bbanga ki ekirala
I don’t remember his name anymore	Sikyajjukira linnya lye
I was at breaking point with this man	Nali ku breaking point n’omusajja ono
I think everyone in town came to see us	Ndowooza buli muntu mu kibuga yajja okutulaba
I know where to find him, that is	Nze mmanyi gye nnyinza okumusanga, kwe kugamba
I wouldn't even try to play this game with him	Ssandigezezzaako wadde okuzannya naye omuzannyo guno
I could also play the piano	Nnali nsobola n’okukuba piyano
I was worried about my relationship	Nali mweraliikirivu olw’omukwano gwange
I thought you were my boss	Nalowooza nti ggwe mukama wange
I suggest you return them	Nkuwa amagezi oziddize
I didn’t mean to interrupt your story	Saagenderera kusalako mboozi yo
I read about it in a book	Nakisomako mu kitabo
This was considered sacred and was visited by pilgrims	Kino kyatwalibwanga ng’ekitukuvu era nga kyakyalibwanga abalamazi
I looked out at the water	Natunula ebweru ku mazzi
I almost went inside too	Nange katono nnyingire munda
I was thinking about you today	Nali ndowooza ku ggwe leero
I looked up and found him pointing at the picture	Natunula waggulu ne nsanga ng’asonga ku kifaananyi
I’m not comfortable talking to a lot of people	Sinyuma kwogera na bantu bangi
I gained another ten pounds in ten days	Nafuna pawundi endala kkumi mu nnaku kkumi
I forgot the weapon lying nearby	Nze nneerabidde ekyokulwanyisa ekigalamidde okumpi awo
I use it very, very often	Nkikozesa nnyo nnyo
I was under his control, part of him	Nali wansi w’obuyinza bwe, ekitundu kye
I want to pray for more children	Njagala okusaba abaana abalala
I just didn’t feel like you were coming down	Nze just saawulidde nga okka
I haven’t seen you in a while	Mmaze ebbanga nga sikulabangako
I close my eyes and lean against the booth	Nziba amaaso ne nneesigama ku kiyumba
Great machine with lots of parts	Ekyuma ekinene nga kiriko ebitundu bingi
I was a sad, depressed, anxious, anxious little soul	Nali mwoyo mutono ow’ennaku, ow’ekiwuubaalo, eyeraliikirira, eyeraliikirira
I was really and truly sick	Ddala era ddala nnali mulwadde
I just can’t believe it	Nze just sisobola kukkiriza
I pulled the rope back and untied it	Nasika omuguwa emabega ne ngusumulula
A common name, he had to admit	Erinnya erya bulijjo, yalina okukkiriza
I really didn’t know what to expect	Mu butuufu nnali simanyi kye nnali nsuubira
I need your strength to fight	Nneetaaga amaanyi go okulwana
I love the color, it’s so bright	Njagala nnyo langi, eyaka nnyo
I longed for that moment	Nnali nneegomba akaseera ako
No crossing point could be found	Tewali kifo kya kusomoka kyasobola kuzuulibwa
I wanted to see where the train was taking me	Nnali njagala okulaba eggaali y’omukka gye yali ettwala
The man’s lips on hers	Emimwa gy’omusajja ku gye
I knew he was satisfied	Namanya nti yali mumativu
I didn’t mean trouble, not like that	Saali ntegeeza buzibu, si bwe butyo
I just acted natural	Namala kweyisa mu ngeri ya butonde
I rolled onto my back to find him	Nayiringisibwa ku mugongo okusobola okumuzuula
I stopped and looked at him	Nayimirira ne mmutunuulira
Staff members have been allocated rooms in the kitchen hall	Abakozi baweereddwa ebisenge mu kisenge ky’effumbiro
I want you to think about it more	Njagala okirowoozeeko nnyo
I had decided to go home, alone	Nnali nsazeewo okudda eka, nzekka
Liberal education based on textual sources is nothing new	Enjigiriza ey’eddembe eyesigamiziddwa ku nsonda z’ebiwandiiko si kipya
The worst problem was the spare parts	Obuzibu obusinga obubi bwali bwa sipeeya
I’m sure everything will be fine	Nkakasa nti buli kimu kijja kuba bulungi
I should know this spell	Nsaana okumanya okuloga kuno
His voice can blow people away	Eddoboozi lye liyinza okufuuwa abantu
I really appreciate this	Kino nkisiima nnyo
I hoped they didn’t notice my knees shaking	Nali nsuubira nti tebategedde maviivi gange nga gakankana
I caught a glimpse of the plate	Nakwata akafaananyi ku ssowaani
I hope you had a great weekend	Nsuubira nti wiikendi yabadde nnungi nnyo
One hundred miles per hour	Mayiro kikumi buli ssaawa
I had read about the case in the paper	Omusango nnali ngusomye mu lupapula
I kept my distance after that	Nakuuma ebanga lyange oluvannyuma lw’ekyo
I know all about being vulnerable, now	Nze byonna mbimanyi ku kubeera vulnerable, kati
I believe it is the calling of my blood	Nzikiriza nti kwe kuyitibwa kw’omusaayi gwange
I need to count too	Nze nneetaaga okubala nange
I really hope you might like it	Nsuubira ddala nti oyinza okukyagala
I guess that would be a good thing	Ntebereza nti ekyo kyandibadde kintu kirungi
I was embarrassed about that	Ekyo nnakwatibwa ensonyi
I know, easier said, but nothing happened to him	Nkimanyi, easier said, naye tewali kyamutuukako
I never had this terrible waking nightmare	Ssaalootangangako kirooto kino eky’entiisa mu kuzuukuka
I sank down into my chair	Nabbira wansi mu ntebe yange
I would marry a detective	Nze nandifumbiriganwa ne detective
I didn’t have the tools to deal with my health	Nnali sirina bikozesebwa kukola ku bulamu bwange
I want you to leave this house immediately	Njagala ove mu nnyumba eno mu bwangu
I think we finally made friends	Ndowooza twamaliriza nga tufunye emikwano
I wasn’t in my room	Nze saali mu kisenge kyange
I have to give way sometimes	Nnina okuwaayo ekkubo oluusi
I want the camera to follow the ball	Njagala kkamera egoberere omupiira
I didn’t want to lose that	Ekyo saayagalanga kukifiirwa
I want to be alive when I’m old	Njagala kubeera mulamu nga nkaddiye
A door came forward in the hallway	Omulyango gwajja mu maaso mu kkubo
Bad slipping on rocks	Okuseerera okubi ku njazi
I don’t know anything before that	Sirina kye mmanyi nga ekyo tekinnatuuka
I need others to encourage and encourage me	Nneetaaga abalala okunzizaamu amaanyi n’okunzizaamu amaanyi
I didn’t even smell him	Nze saamuwunyiriza wadde
I believe letters are beautiful in form and function	Nzikiriza nti ennukuta zinyuma mu ngeri n’enkola
I hung up my phone	Nassaako essimu yange
I know you’ve been through a tough couple of years	Nkimanyi nti oyise mu myaka ebiri emizibu
I refused to believe that	Ekyo nnakigaana okukkiriza
I took a sinking breath	Nassa omukka nga bwe gubbira
A wave of fear rolls through my body	Ebbidde ly’okutya liyiringisibwa mu mubiri gwange
I loved the feel of his touch	Nnayagala nnyo okuwulira ng’ankwatako
I heard the inner door close	Nawulira oluggi olw’omunda nga luggaddwa
I experience it as the power of consciousness	Nze nkifuna ng’amaanyi g’okutegeera
I was just thinking about that	Ekyo nnali nkilowoozaako kyokka
I pointed to the fire	Nasonga ku muliro
I whipped my head around to look	Nakuba omutwe gwange okwetooloola okutunula
I couldn’t help but wonder what held it up	Nali sisobola butabuuza kiki ekyakikutte waggulu
I didn’t even try to figure it out	Ssaagezaako na kukitegeera
I never prayed for fame	Ssaasabangako ttutumu
I love you forever	Nkwagala emirembe gyonna
I never put the pieces together	Ebitundu sibiteekangako wamu
I guess we’ll see how it goes	Ntebereza tujja kulaba bwe kinaatambula
I really appreciate the information	Nsiima nnyo amawulire
I couldn’t make a face	Nnali sisobola kukola ffeesi
I couldn’t understand you	Saasobola kukutegeera
I have a reputation to protect	Nnina erinnya lye nnina okukuuma
I needed money to support myself	Nnali nneetaaga ssente okusobola okweyimirizaawo
I supply what they need	Nze mbagabira bye beetaaga
Many of them work very well	Bingi ku byo bikola bulungi nnyo
The Constitution had been satisfied	Ssemateeka yali amaze okumatizibwa
I had no idea you could do this	Nnali sirina kirowoozo nti kino osobola okukikola
I remembered being shot, but it felt like a dream	Najjukira okukubwa amasasi naye nga mpulira ng’ekirooto
I felt his hands tighten in my hair	Nawulira emikono gye nga ginyiga mu nviiri zange
I thought we made a great team	Nalowooza nti tukoze ttiimu nnene
I find your lack of faith troubling	Nsanga obutaba na kukkiriza kwo nga kintawaanya
I found myself watching the website	Nasanga nga ndaba omukutu gwa yintaneeti
I had to find that one truth	Nnalina okunoonya amazima ago agamu
I can’t wait to see the barn	Siyinza kulinda kulaba ddundiro
I walk slowly, alone in my thoughts	Ntambula mpola, nzekka mu birowoozo byange
The process faced serious technical problems	Enkola eno yayolekagana n’ebizibu eby’ekikugu eby’amaanyi
I nodded in greeting, and we continued on	Nanyenya omutwe nga nlamusa, ne tweyongerayo
I understand your feelings and consider your perspectives	Ntegeera enneewulira zo era ntunuulira endowooza zo
I decided to come out and throw hard	Nasalawo okuvaayo ne nsuula n’amaanyi
I love every part of my job	Njagala nnyo buli kitundu ky’omulimu gwange
I never had any fire	Sibangako na muliro gwonna
I have to try these ideas	Nnina okugezaako ebirowoozo bino
I was very happy indeed	Nasanyuka nnyo ddala
I knew he could see the tears coming	Namanya nti yali asobola okulaba amaziga nga gajja
I have to admit it is definitely worth the money	Nnina okukkiriza nti mazima ddala kigwana ssente
I understand that the workroom	Nze nkitegeera nti ekisenge mwe bakola emirimu
I think he must have a sister	Ndowooza alina okuba ne mwannyina
I bought a map and he helped me read it	Nagula maapu n’annyambako okugisoma
I thought we wanted the same things	Nnalowooza nti ebintu bye bimu twagala
I lost so much this time	Nafiirwa bingi nnyo ku mulundi guno
I seriously needed a wee	Nze seriously nali nneetaaga wee
I could clearly hear her screams	Enduulu ze nnali mpulira bulungi
However, I cannot fight the sadness	Kyokka sisobola kulwanyisa nnaku eyo
A sense of doom was in the air	Okuwulira okw’okuzikirizibwa kwali mu bbanga
I lean down a little in my chair	Nnyiga wansi katono mu ntebe yange
I hung up and smiled, showing all my teeth	Nawanika ne nmwenya, nga ndaga amannyo gange gonna
I reached behind me and closed the door	Natuuka emabega wange ne nziba oluggi
I was feeling sad about suicide and I posted like that	Nali mpulira ennaku olw'okwetta era nateeka bwentyo
I look down at my chest	Ntunuulira wansi mu kifuba kyange
I was looking for a specific person	Nali nnoonya omuntu yennyini
I still keep in touch with him	Nkyasigala nga nkwatagana naye
I didn’t want to see him like this	Ssaayagala kumulaba bwati
I thought for a couple of seconds about the police	Nalowooza okumala sekondi bbiri ku poliisi
I was determined to have a good night	Nnali mumalirivu okubeera n’ekiro ekirungi
Of course I try to take care of them regularly	Kya lwatu nfuba okubalabirira bulijjo
A perfect opportunity to lie	Omukisa ogutuukiridde ogw’okulimba
I loved the poet who was killed here	Nayagala nnyo omutontomi eyattibwa wano
I lifted it up to my mouth and kissed it gently	Nagisitula okutuuka ku kamwa ne nginywegera mpola
I was afraid you would be sound asleep	Natya nti ojja kuba weebase bulungi
I would argue no	Nze nandibadde nneewozaako nti nedda
I highly recommend your service	Nkubiriiza nnyo empeereza yo
I sit down immediately	Ntuula mangu ddala
I will get used to it in time, no doubt	Nja kukimanyiira mu budde, awatali kubuusabuusa
I will be happy to pass on advice	Ndisanyuka okuyisa amagezi
It has the flavor and texture of beef	Alina obuwoomi n’obutonde bw’ennyama y’ente
I have a position	Nnina ekifo kye nfunye
I gained seven pounds that first summer	Nafuna pawundi musanvu mu kyeya ekyo ekyasooka
And I hope to go to the temple very regularly	Era nsuubira okugenda mu yeekaalu bulijjo ennyo
I want to do it for them	Njagala kukikola ku bo
I felt he was right, honorable and clear	Nawulira nga mutuufu, nga wa kitiibwa era nga mulambulukufu
I went in and started it	Nayingira ne ngitandika
I am not the miracle worker they expected	Nze siri mukozi wa byamagero gwe baali basuubira
I had passage dreams as a boy	Nalina ebirooto bya passage nga nkyali mulenzi
I rested my head on his shoulder again	Naddamu okuwummuza omutwe gwange ku kibegabega kye
A kind woman with big eyes that everyone loved	Omukyala ow’ekisa ng’alina amaaso amanene nga buli omu ayagala
I could go with them	Nnali nsobola okugenda nabo
I left the music playing from last night	Naleka omuziki nga gukuba okuva ekiro ekikeesezza olwaleero
I thought he was so funny	Nalowooza nti yali asesa nnyo
I'll take you with me	Nja kukutwala nange
I did this cold without any practice	Kino nakikola nga nnyogoga nga sirina kwegezaamu kwonna
I can’t afford another bad publicity	Sisobola kwetuusaako publicity ndala embi
I did this recently and I love it	Kino nakikola gye buvuddeko era nkiwagira nnyo
I will control the ship from here	Nja kufuga emmeeri okuva wano
I brought a complaint	Naleeta okwemulugunya
I fall on the grass	Ngwa ku muddo
I took a few steps back	Nadda emabega emitendera mitono
I took the train instead of driving	Nalinnya eggaali y’omukka mu kifo ky’okuvuga
I already knew what he was going to say next	Nali mmanyi dda ky’agenda okwogera ekiddako
In baseball he played first base	Mu baseball yazannya first base
I must be back on the mountain	Nteekwa okuba nga nkomyewo ku lusozi
I approached this study from a scientific perspective	Okunoonyereza kuno nakusemberera nga ntunuulidde ssaayansi
The trial lasted about an hour	Omusango guno gwamala essaawa nga emu
Sheer exhaustion suddenly washed over him	Obukoowu obw’amaanyi bwamunaaba mu bwangu
I'll be back tomorrow morning	Nja kudda enkya ku makya
I turn around and look at each face with a smile	Nkyuka ne ntunuulira buli ffeesi nga nnina akamwenyumwenyu
I had a very clear mind	Nalina ebirowoozo ebitegeerekeka obulungi ennyo
I want to kill him myself	Nze kennyini njagala kumutta
I can’t call a winner either,	Nze nange sisobola kuyita muwanguzi,
I couldn’t understand what was being said	Nnali sisobola kutegeera ebyo ebyali byogerwa
I’ve never seen them	Nze sibalabangako
I wanted to shake my head in frustration	Nnali njagala okunyeenya omutwe nga nnyiize
I didn’t mean this	Kino saali kigendereddwamu
I couldn’t lift them	Nnali sisobola kuzisitula
I saw his head hit the storage area	Nalaba omutwe gwe nga gukuba ekifo we batereka ebintu
The average degree required six years of study	Diguli eya wakati yali yeetaaga okusoma emyaka mukaaga
I didn’t know how to proceed	Nali simanyi ngeri ki gye nnyinza kugenda mu maaso
I was very nervous early on	Nnali ntya nnyo nga bukyali
I said the very same thing	Nayogera ekintu kye kimu ennyo
A sigh slipped past her lips in approval	Okusinda kwaseeyeeya ne kuyita ku mimwa gye nga kukkiriza
A few were individual, family groups	Ebitonotono byali bibinja bya muntu ku bubwe, eby’amaka
I will not allow myself to think of his name	Sijja kukkiriza kulowooza ku linnya lye
I couldn’t tell what it was but he threw something	Nali sisobola kumanya kiki naye yasuula ekintu
I would do anything to be with you	Nze nandikoze kyonna okubeera nammwe
I would never have seen him	Ssandibadde mmulabako
I wasn’t ready for that to end	Ekyo nnali siri mwetegefu kuggwaako
I couldn’t play an instrument with any real talent	Nnali sisobola kukuba kivuga nga nnina ekitone kyonna ekya nnamaddala
I can tell he’s close by his build	Nsobola okutegeera nti ali kumpi okusinziira ku ngeri gy’azimbamu
I call out his name	Nze mpita erinnya lye
I finally decided to seek medical help	Nnasembayo okusalawo okunoonya obuyambi bw’abasawo
I gave him my hand, inner palm pointing up	Namuwa omukono gwange, engalo ey’omunda nga etunudde waggulu
I hope it has been a blessing to you	Nsuubira nti gubadde mukisa gye muli
I didn’t mean to take my family out of my life	Saagenderera kuggya famire yange mu bulamu bwange
I was as surprised as he was	Nze nange ne nneewuunya nga ye
I wish my intention was a little better	Njagala ekigendererwa kyange kyali kisingako katono
I believe a stone would suit me better	Nzikiriza nti ejjinja lyandisinga okunkwatako
I will personally end their suffering	Nze ku lwange nja kumalawo okubonaabona kwabwe
I have a free half hour at 9:30 tomorrow	Nnina ekitundu ky’essaawa eky’obwereere ku ssaawa mwenda n’ekitundu enkya
A few thousand of them	Enkumi ntono ku bo
I started looking for a place to hide	Natandika okunoonya we nneekweka
I was very worried when we got here	Nali mweraliikirivu nnyo nga tutuuse wano
I couldn’t get into the mood	Nnali sisobola kuyingira mu muudu
I would let others win and then leave	Nnandireka abalala okuwangula olwo ne bavaawo
I can currently look forward to my future	Nsobola mu kiseera kino okwesunga ebiseera byange eby’omu maaso
I took a step towards, then stopped	Nakwata eddaala nga njolekera, olwo ne nyimirira
A comparatively small class	Ekibiina ekitono ennyo bw’okigeraageranya
I wanted to talk to him about another company	Nnali njagala okwogera naye ku kkampuni endala
I can help you out of this mess	Nsobola okukuyamba okuva mu kavuyo kano
I swallowed and a gentle fire started in my stomach	Namira era omuliro omugonvu ne gutandika mu lubuto
I was having a ball learning how to do things	Nali nnina omupiira nga njiga okukola ebintu
I can’t really just call him	Siyinza ddala kumala gamuyita
I plan to take you there soon	Nteekateeka okukutwalayo mu bbanga ttono
I had very little chest hair myself	Nze kennyini nnalina enviiri ntono nnyo mu kifuba
I have mine on order already	Nnina eyange ku order dda
I had never heard of a trade union	Nnali siwulirangako ku kibiina ky’abakozi
I touched her skin, and it felt like skin	Namukwata ku lususu, ne mpulira ng’olususu
I have to make myself stop, or we’ll be late	Nnina okwefuula okuyimirira, oba si ekyo tujja kulwawo
I decide to start a conversation	Nsalawo okutandika emboozi
A delicious shiver went through me at the thought	Okukankana okuwooma kwampitamu olw’ekirowoozo ekyo
I hated that this happened to me	Nakyawa nti kino kyantuukako
I should have looked away	Nnandibadde ntunula ebbali
I’m one of those people, for example	Nze omu ku bantu abo, okugeza
I’m trying to be myself	Nze nfuba kubeera nze kennyini
It is now a cultural center	Kati kifo kya buwangwa
I hated it when he treated me like this	Nakikyawa bwe yankwata bw’ati
I played in a nearby town	Nnazannyanga mu kibuga ekiri okumpi awo
I wanted to get rid of him	Nnali njagala kumugoba
I wish there was an easier way	Njagala wabeewo engeri ennyangu
His second marriage produced no children	Obufumbo bwe obwokubiri tebwamuvaamu mwana yenna
I could go in for the kill	Nnali nsobola okuyingira olw’okutta
I was told art was emotion	Nategeezebwa nti art yali emotion
I will not stand in your way	Sijja kuyimirira mu kkubo lyo
I asked him many questions	Namubuuza ebibuuzo bingi
Security had to prevent any further intrusion	Eby’okwerinda byalina okutangira ebirala byonna ebiyingira munda
I probably won’t be impressed at all!	Oboolyawo sijja kukwatibwako n’akatono!
I wasn’t sure I wanted him to know	Nnali sikakasa nti njagala akimanye
I felt the emotion, the connection we shared	Nawulira enneewulira, akakwate ke twagabana
I think that was part of the problem	Ndowooza ekyo kye kyali ekitundu ku buzibu
I know these are personal issues, but think about it	Nkimanyi nti zino nsonga za muntu ku bubwe naye lowoozaako
I haven’t always been successful	Bulijjo sibadde wa buwanguzi
I want us to trust each other with every secret	Njagala twesigagana ne buli kyama
I shook my head, sobs building in my throat	Nanyenya omutwe, okukaaba nga kuzimba mu mumiro
A confused expression appeared as he watched her run	Enneeyisa eyali esobeddwa yalabika ng’amulaba ng’adduka
I couldn’t explain my feelings	Nnali sisobola kunnyonnyola nneewulira zange
I have to watch this until the end	Kino nnina okulaba okutuusa ku nkomerero
I want you all to be in the truth	Njagala mwenna mubeere mu mazima
New name and first song	Erinnya eppya n'oluyimba olusooka
I couldn’t remember being like this before	Nnali siyinza kujjukira nga nfuuse bwentyo emabegako
I shield my face, take the impact on my hands	Nziyiza ffeesi yange, nkwata impact ku mikono gyange
I would leave this historical discussion aside	Okukubaganya ebirowoozo kuno okw’ebyafaayo nandirekedde ku bbali
A strange gratitude filled me	Okwebaza okw’ekyewuunyo kwanjjuza
I swear you looked directly at me at one point	Ndayira nti waliwo ekiseera we wantunuulidde butereevu
An ancient obsession with hunting	Okwegomba okw’edda okw’okuyigga
Navy for creating a poor command environment	Amagye g’oku mazzi olw’okutondawo embeera y’okuduumira embi
I stabbed him in the forehead	Namukuba ekiso mu kyenyi
I had to live by my mouth	Nalina okuwangaala nga nkwata ku kamwa
For me, the symbol of life is color	Nze akabonero k’obulamu ye langi
I could lie here all day	Nnali nsobola okugalamira wano olunaku lwonna
I never thought you’d come back	Ssaalowoozangako nti ojja kudda
I ordered one and to be fair it is fine	Nalagira emu era okubeera obwenkanya kiri bulungi
I wouldn’t feel fear	Ssandiwulidde kutya
A good philosopher would not lose	Omufirosoofo omulungi teyandifiiriddwa
I grew up learning the sword trade	Nnakulira nga njiga omulimu gw’okukola ebitala
I ran my hands through my new black hair	Nadduka emikono gyange mu nviiri zange empya enjeru
I always wanted to help people	Bulijjo nnali njagala okuyamba abantu
I really have no clue what you are talking about	Mazima ddala sirina clue kyoyogerako
I was right about him	Nze nnali mutuufu ku ye
I have been a customer of.	Mbadde kasitoma wa...
I would be there, not alive	Nze nandibaddewo, so si mulamu
I told you he was a great guy	Nakugambye nti yali ggaayi munene
I need him to get me a rope	Nze nneetaaga anfunire omuguwa
I had to be a queen to keep it	Nalina okubeera nnaabagereka okusobola okugikuuma
I checked, no one else uses any of them	Nakebera, tewali mulala yenna akozesa kimu ku byo
I was born into them with no interest	Nazaalibwa mu bo nga sirina kye njagala
I have it planned for tonight	Nnina ntegese ekiro kya leero
I looked at the tongue ring in the mirror	Natunuulira empeta y’olulimi mu ndabirwamu
A couple of pages, and a computer disk	Empapula bbiri oba ssatu, ne disiki ya kompyuta
I need you to stay invisible	Nkwetaaga okusigala nga tolabika
I wasn’t really surprised	Ssaakyewuunya ddala
I took a screen capture to show the change	Nakwata screen capture okulaga enkyukakyuka
I think that’s what made it so exciting	Ndowooza ekyo kye kyakifuula eky’essanyu ennyo
I came tonight to pay him	Nazze ekiro kino okumusasula
I kind of get a leg	Nfuna ekika ky’ekigere
I can’t let fear and terror rule my life forever	Siyinza kuleka kutya na ntiisa kufuga bulamu bwange emirembe gyonna
I admit that this seems a little strange	Nkikkiriza nti kino kirabika nga kya kyewuunyo katono
I'm waiting a little longer before I'm next	Nze nninda akaseera katono nga sinnaddako
I was going to check it out, that's all	Nali hhenda kugikebera, ekyo kyokka
They were all later arrested and sent to prison	Oluvannyuma bonna baakwatibwa ne basindikibwa mu kkomera
I’ve never seen so much love between a person	Nze sirabangako laavu nnyingi bwe zityo wakati w’omuntu
I should be able to hear the hills	Nsaana okusobola okuwulira obusozi
I am sure you will be safe here	Nkakasa nti wano mujja kuba mutebenkevu
I think they’re a little less careful	Ndowooza tebatera kwegendereza katono
The enemy finally fell into confusion	Omulabe ku nkomerero yagwa mu kusoberwa
I will be everything to you	Nja kuba buli kimu gye muli
Personally, I will deal with them	Nze ku lwange, nja kubakolako
I went to the military school on the base	Nagenda mu ssomero ly’amagye eryali ku base
I follow nothing but what is revealed to me	Sirina kye ngoberera okuggyako ebyo ebinbikkulirwa
I could end up going to jail for this	Nsobola okumaliriza nga ngenda mu kkomera olw’ensonga eno
I heard footsteps again, and the sound of a door	Naddamu okuwulira ebigere, n’eddoboozi ly’oluggi
I told him not to answer my phone	Namugamba obutakwata ssimu yange
I took a deep breath, thinking of the construction workers	Nassa omukka, nga ndowooza ku bakozi b’okuzimba
I haven’t made a definite plan yet	Nze n’okutuusa kati sinnaba kukola nteekateeka nkakafu
I hope, that it helps you to you	Nsuubira, nti kikuyamba gy’oli
I couldn’t see clearly enough	Nnali sisobola kulaba bulungi kimala
A man in a military uniform entered the room	Omusajja eyabadde mu yunifoomu y’amagye yayingidde mu kisenge
I think you have a noble goal	Ndowooza olina ekiruubirirwa eky’ekitiibwa
I raised my eyebrows at his argument	Nasitula ebisige olw’ensonga ye
I found it very strange	Nakisanga nga kya kyewuunyo nnyo
I chose to be a sword	Nnasalawo okubeera ekitala
I walked over and stood behind the door	Natambula ne nnyimiridde emabega w’oluggi
I think it was bad	Nze ndowooza nti kyali kibi
I heard the lock click shut	Nawulira ekizibiti nga kinyiga nga kiggaddwa
I want to shut that place down until there is none	Njagala okuggalawo ekifo ekyo okutuusa nga tewali
I looked down at him	Namutunuulira wansi
I love all women but especially the real ones	Njagala nnyo abakyala bonna naye naddala abatuufu
I didn’t want to cause trouble	Saayagala kuleeta buzibu
A purple cloth brushed the sides of the door	Olugoye olwa kakobe lwasiimuula ku mabbali g’omulyango
I was touched again	Naddamu okukwatibwako
I shut myself out but refused to give up	Naggalira ddala ebweru naye ne ŋŋaana okulekulira
I have reason to believe this is really powerful	Nnina ensonga lwaki nzikiriza nti kino ddala kya maanyi
Cruelty to the opponent in battle is forbidden	Obukambwe eri oyo avuganya mu lutalo buziyiziddwa
I lay down next to him and held him	Nagalamira kumpi naye ne mmukwata
I just got a glass of water	Naakafuna egiraasi y’amazzi
The rich kid ate very little	Omwana omugagga yalya katono ddala
I looked around to solidify the memory	Natunula butunuzi okunyweza ekijjukizo
I was given another chance	Naweebwa omukisa omulala
I leaned over the naked woman and shook my brother	Neesigama ku mukazi eyali obwereere ne nkankanya muganda wange
I silently pleaded with him to hurry	Namwegayirira mu kasirise ayanguwe
I can live with that	Nsobola okubeera n’ekyo
I looked at the address	Natunuulira endagiriro eyo
I continued through the house but still saw nothing	Nagenda mu maaso nga mpita mu nnyumba naye nga n’okutuusa kati sirina kye ndaba
I have only known him for a few months	Mmaze emyezi mitono gyokka nga mmumanyi
A few quiet moments passed	Ebiseera ebitono ebisirise byayitawo
I mean one feeling seems good to express	Ntegeeza enneewulira emu erabika nga nnungi okulaga
I know where this is headed	Kino nkimanyi gye kyolekedde
I first heard it in my dream	Nasooka kukiwulira mu kirooto kyange
I gasped at the rise in blood pressure	Nasitula omukka olw’okulinnya kwa puleesa
I looked towards it	Natunula nga njolekera okugendayo
I felt my fur burn	Nawulira ng’ebyoya byange byokya
A sad creature unable to leave his hospital bed	Ekitonde eky’ennaku nga tekisobola kuva ku kitanda kye eky’eddwaliro
A small part of me was skeptical	Ekitundu ekitono ku nze kyabuusabuusa
I never checked it	Sigikeberangako
I can’t get out of this bed	Sisobola kuva ku kitanda kino
I regretted my dinner	Nnejjusa nnyo ekyeggulo kyange
I should maintain a very respectful attitude towards you	Nsaanidde okukuuma endowooza ey’ekitiibwa ennyo gye muli
I think my husband would go with the deal	Ndowooza baze yandigenze ne ddiiru
I was playing with death	Nali nsamba n’okufa
I should definitely have my head examined	Mazima ddala nsaanidde okwekebejjebwa omutwe
I actually looked forward to his weekly calls	Mu butuufu nnali nneesunga amasimu ge buli wiiki
I couldn’t read his mind	Nnali sisobola kusoma birowoozo bye
I didn’t want to climb	Nnali saagala kulinnya
I had a different teacher	Nnalina omusomesa ow’enjawulo
I would then be married	Nze olwo nnandibadde mufumbo
Dad, mom, and two little boys	Taata, maama, n’abalenzi abato babiri
I looked to see who he was talking to	Natunula ndabe gwe yali ayogera naye
I was born curious	Nazaalibwa nga njagala kumanya
I just wanted peace	Nnali njagala mirembe gyokka
I love the smell	Njagala nnyo akawoowo
I reached out to help her up	Nagolola omukono gwange okumuyamba okusituka
I wanted to feel his body under me	Nnali njagala okuwulira omubiri gwe wansi wange
I wouldn’t do it just for everyone	Ssandikikoze ku lwa buli muntu yekka
I think about that all the time	Ekyo nkilowoozaako buli kiseera
Warm mist hung in the air	Enfuufu eyali ebuguma yali ewaniridde mu bbanga
I fail to pay attention to the story at hand	Nnemererwa okussaayo omwoyo ku mboozi eri mu ngalo
But much remains to be done	Naye bingi ebikyalina okukolebwa
I still have about ten minutes to go	Nkyalina eddakiika nga kkumi okugenda
I stayed on edge, ready for anything	Nasigala nga ndi ku bunkenke, nga ndi mwetegefu okukola ekintu kyonna
I shook my head, urging him to keep moving	Nanyenya omutwe nga mmukuutira okusigala ng’atambula
I was so scared today	Natya nnyo leero
I thought of my father trying to track me down	Nalowooza ku taata ng’agezaako okunnondoola
I was tired of fighting	Nnali nkooye okulwana
I can also go the other way	Nsobola n’okugenda mu ngeri endala
I just wish it had happened differently	Njagala kyokka nga kibaddewo mu ngeri ya njawulo
I think a few drops are right	Ndowooza amatondo matono gatuufu
I carried it for years	Nakisitula okumala emyaka
The founding date of the church has not been ascertained	Olunaku ekkanisa eno lwe yatandikibwawo terunnategeerekeka
This information is official	Amawulire gano matongole
I looked at him one last time	Namutunuulira omulundi ogusembayo
I understand you were all together	Ntegedde nti mwenna mwali wamu
I could feel sweat running down my forehead	Nali mpulira entuuyo nga zidduka mu kyenyi
I really enjoyed reading your post	Nnyumiddwa nnyo okusoma post yo
I have no idea what this is about	Sirina kye mmanyi kino kye kikwatako
I was mentally and physically exhausted	Nnali nkooye mu birowoozo ne mu mubiri
I was completely lost	Nali mbuze ddala
A sharp pain shot through my back	Obulumi obw’amaanyi bwankuba mu mugongo
I felt the building shake	Nawulira ekizimbe nga kikankana
I found it a bit sad	Nasanga nga kya nnaku katono
I couldn’t stop staring at his empty bed	Nnali sisobola kulekera awo kutunuulira kitanda kye ekyerere
I wasn’t under attack	Nze saali mu kulumbibwa
I can run and hide and find my way through places	Nsobola okudduka ne nneekweka ne nfuna amakubo nga mpita mu bifo
A huge black cat flew out of the sky	Embwa ennene ennyo enjeru yabuuka okuva mu bbanga
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
I rushed over to him	Nafubutuka okutuuka gy’ali
I’ve been through so much	Nze mpiseemu ebintu bingi nnyo
A knife thrown back will do the job	Ekiso ekisuuliddwa emabega kye kijja okukola omulimu
A woman trying to smile	Omukyala ng’agezaako okumwenya
I’m just talking about your youth and inexperience	Nze nkoma ku kwogera ku buvubuka bwo n’obutaba na bumanyirivu
I smile, inside and out	Nnyenya, munda ne bweru
I can’t live this anymore	Kino sikyasobola kukiwangaala
I stand outside the wings, and I hear nothing	Nnyimiridde wabweru w’ebiwaawaatiro, era sirina kye mpulira
I could have sworn someone was there a moment ago	Nnali nsobola okulayira nti waliwo omuntu yaliwo akaseera katono emabega
Then it headed south	Oluvannyuma kyayolekera ebugwanjuba
I know him from some time ago	Nze mmumanyi okuva ekiseera ekiyise
I might be fast asleep, anyway	Nnyinza okuba nga ndi mu tulo otungi, mu ngeri yonna
I walk over to my desk and sit down	Ntambula okutuuka ku mmeeza yange ne ntuula wansi
I am a man who loves you	Nze omusajja akwagala
I was running out of things to do	Nnali nggwaamu ebintu eby’okukola
I believe his hand shook	Nzikiriza nti omukono gwe gwakankana
Then I can take care of myself	Olwo nsobola okwerabirira
I could do nothing to save him	Nnali sisobola kukola kintu kyonna kumutaasa
Kind of a real school finish	Ekika ky’okumaliriza essomero ery’ekituufu
I spent a good two hours making them	Namala essaawa bbiri ennungi nga nzikola
I wasn’t even thinking about them	Nnali sibalowoozaako wadde
I can make him do anything	Nsobola okumuleetera okukola ekintu kyonna
I didn’t see that much of him last year	Ekyo omwaka oguwedde saamulaba nnyo
I think they were put there by you	Ndowooza zaateekebwayo ggwe
I turned around to start my work	Nakyuka okutandika omulimu gwange
I unloaded the gun, and looked at the old man	Nasumulula emmundu, ne ntunuulira omukadde
I stop in the kitchen to wash my hands	Nkoma mu ffumbiro okunaaba mu ngalo
I hadn’t done much with the speed limit either	Nange nnali sikoze kinene ku sipiidi eyali ekoma
A monster from under your bed	Ekisolo ekinene okuva wansi w’ekitanda kyo
I rush to make an apology	Nze nfubutuka okukola okwetonda
I wanted him to be afraid of me	Nnali njagala antya
I know you’re in college	Nkimanyi nti oli mu ttendekero ekkulu
I have a message to convey with a proposal	Nnina obubaka bwe nnina okutuusa n’ekiteeso
I used to buy one for my wife	Emabegako nnali ngugulira mukyala wange emu
I actually thought something of us for a while	Mu butuufu natulowoozaako ekintu okumala akaseera
The basic framework is proposed for consideration	Enkola enkulu etegekeddwa okusobola okulowoozaako
There is another maximum temperature associated with this	Waliwo ebbugumu eddala erisinga obunene erikwatagana ne kino
Many of them are homeless and starving	Bangi ku bo tebalina mwasirizi era bafa enjala
I have the rest of your outfit in the room	Ennyambala yo esigadde ngirina mu kisenge
He probably worked with a mix of things	Oboolyawo yakolanga n’ebintu ebitabuddwamu
I hope to be restored with nothing less	Nsuubira okuzzibwawo nga sirina kitono
I mean, it was baseball, not football or hockey	Ntegeeza, yali baseball, so si mupiira oba hockey
I have to create something	Nnina okutondawo ekintu
I got that message loud and clear	Obubaka obwo nabufuna mu ddoboozi ery’omwanguka era nga butegeerekeka bulungi
I turned and snapped, trying to get the sound out	Nakyuka ne nkuba, nga ngezaako okufulumya eddoboozi
A few invited guests were present	Abagenyi abatonotono abaali bayitiddwa baaliwo
I left the box outside	Ekibokisi nnakireka wabweru
I knocked on the plain yellow door	Nakonkona ku luggi olwa kyenvu olwa bulijjo
I suppose it was the first soul he saw	Nsuubira nti ye yali emmeeme gye yasooka okulaba
I could get an apartment somewhere in your city	Nnali nsobola okufuna omuzigo awalala mu kibuga kyo
I stopped and looked at the names again	Nayimirira ne nddamu okutunuulira amannya
I was the one who didn’t have the personal focus and discipline	Nze nnali atalina kussa maanyi n’okukangavvula ku muntu ku bubwe
I’m doing something useful	Nze nkola ekintu eky’omugaso
I got exactly what you did	Nafuna ekyo kyennyini kye wakola
I think it was the intensity of the passion	Ndowooza yali intensity ya passion
There are many family members in the room	Mu kisenge mulimu abantu bangi ab’omu maka
A silly one, pure fun, for kids	A silly one, pure fun, eri abaana
It gets done when it’s done	Kifuna okukolebwa nga kiwedde
The rest of the dogs follow his motorcycle	Embwa ezisigadde zigoberera pikipiki ye
I hope they pay it in full	Nsuubira nti bagisasula mu bujjuvu
I take care of the horses	Nze ndabirira embalaasi
I tried to keep working but it was no use	Nagezaako okusigala nga nkola naye nga tewali mugaso gwonna
I just wanted to be with you	Nze nnali njagala nnyo kubeera naawe kyokka
The ring contact is between the tip and the handle	Ekikwatagana ky’empeta kiri wakati w’ensonga n’omukono
I want to be your equal	Njagala kubeera kyenkana wammwe
I used to go to college on this bike	Nnagendanga mu ttendekero ku ddigi eno
I miss my dull hospital bed	Nsubwa ekitanda kyange ekizibu eky’eddwaliro
A truly unique barrel of fish	Ekipipa ky’ebyennyanja eky’enjawulo ddala
Something to learn	Ekintu eky’okuyiga
I can smell them from a mile away	Nsobola okuziwunyiriza nga ndi mayiro emu
I can only make two observations here	Nsobola okukola okwetegereza bibiri byokka wano
I needed to go back to sleep	Nnali nneetaaga okuddayo okwebaka
I took more of his classes	Natwala ebisulo bye ebisingawo
I was trying to be in a new relationship	Nali ngezaako okubeera mu mukwano omupya
I thought this showed character weakness	Nalowooza nti kino kyalaga obunafu bw’empisa
Louis metropolitan area	Ekitundu ky’ekibuga ekikulu ekya Louis
I slept for a total of five hours	Nasula essaawa ttaano zonna awamu
I read each one	Nsoma buli emu
I jest to see him walk behind the mirror	Nze jest okumulaba ng’atambula emabega w’endabirwamu
I think they are his biggest threat right now	Ndowooza be basinga okumutiisatiisa mu kiseera kino
I guessed the bathroom and maybe the bedroom	Nateebereza ekinabiro mpozzi n’ekisenge
I’m sure I’m going to miss you	Nkakasa nti ngenda kukusubwa
I wanted to punch him so badly	Nnali njagala kumukuba kikonde bubi nnyo
I want you to walk away	Njagala otambulireko
In practice very few markets work in this way	Mu nkola obutale butono nnyo obukola mu ngeri eno
I knelt down, hoping to avoid their wrath	Nafukamira wansi nga nsuubira okwewala obusungu bwabwe
I was somehow broadcasting my intention	Nnali mu ngeri emu oba endala okuweereza ku mpewo ekigendererwa kyange
I can’t explain it to you	Siyinza kukinnyonnyola gy’oli
Construction did not begin immediately	Okuzimba tekwatandise mangu
I don’t want to be anywhere near you	Saagala kubeera wonna okumpi naawe
They all have to take some responsibility	Bonna balina okutwala obuvunaanyizibwa obumu
I look younger than my age	Ndabika nga muto okusinga emyaka gyange
I had that desire from my boyhood on	Obwagazi obwo nnalina okuva mu bulenzi bwange okutuuka waggulu
Young tree branches may die as a result	Amatabi g’emiti emito gayinza okufa olw’ekyo
I was captain of the debate team	Nnali kapiteeni wa ttiimu y’okukubaganya ebirowoozo
I had committed a crime	Nnali nkoze omusango
I fail in a quiet moment	Nnemererwa mu kiseera ekisirifu
I couldn’t imagine the pain he must have felt	Nnali sisobola kulowooza ku bulumi bw’ateekwa okuba nga yawulira
I went on my first book tour	Nagenda ku kulambula ebitabo kwange okwasooka
Eventually the bee leaves the colony to die	Oluvannyuma enjuki eva mu ttundutundu okufa
I take full advantage of that this time	Ekyo ku mulundi guno nkikozesa mu bujjuvu
I want to use it at work	Njagala kugikozesa ku mulimu
I figured chivalry must be dead	Nabalirira nti chivalry zirina okuba nga zifudde
I hear the car door close behind me	Mpulira oluggi lw’emmotoka nga luggalawo emabega wange
I love that girl	Njagala nnyo omuwala oyo
I lowered the knife and his face relaxed	Nakka ekiso era ffeesi ye n’ewummulamu
Two specific examples may help explain	Ebyokulabirako bibiri ebitongole biyinza okuyamba okunnyonnyola
I was so desperate	Nze nnali nfunye essuubi bwe ntyo
I didn’t feel remorse for my actions	Ssaawulira nga nneejjusa olw’ebikolwa byange
I have no idea what our time means anymore	Sikyalina kirowoozo ku kiseera kyaffe kye kitegeeza
I repeatedly concluded that his changes were justified	Enfunda n’enfunda nnamaliriza nti enkyukakyuka ze yakola zaali ntuufu
I would try to comfort him	Nandifubye okumubudaabuda
I eat after I go home	Nze ndya nga mmaze okudda eka
I went to sleep and the accident happened	Nagenda okwebaka akabenje ne kagwawo
A crowd had gathered around it	Ekibiina ky’abantu kyali kikuŋŋaanidde okukyetooloola
Slightly more efficient, less back pressure	Ekola bulungi katono, puleesa y’omugongo ntono
I had to drink a lot, that's all	Nalina okunywa ennyo, ekyo kyokka
I can never forget her face	Siyinza kwerabira ffeesi ye
I couldn’t go back	Nnali sisobola kudda mabega
I got a little bit of that too	Nange nnafuna akatono ku ekyo
I would have more control	Nze nandibadde n’obuyinza obusingako
I doubt if anything will come of it	Nbuusabuusa oba waliwo ekigenda okuvaamu
I bought the car to drive	Emmotoka nagigula okugivuga
I have been walking through it these months	Mbadde nkitambuliramu emyezi gino
Then they returned the original photo	Oluvannyuma bazzeeyo ekifaananyi ekyasooka
I stumbled to my feet	Nneesittala nga nnyimiridde ku bigere byange
I tell you there was nothing in it	Nkugamba nti tewaaliwo kintu kyonna mu kyo
Such a creature was not safe	Ekitonde nga ekyo tekyali kya bukuumi
A warm look passed between us	Entunula ey’ebbugumu yayita wakati waffe
A great idea is a great idea	Ekirowoozo ekinene kirowoozo kirungi nnyo
A quick check clearly identified the owner	Okukebera amangu kwalaga bulungi nnannyini yo
I was so wrong about everything	Nali nkyamu nnyo ku buli kimu
I missed you so much	Nali nkusubwa nnyo
I felt something cold on my thigh	Nawulira ekintu ekinyogoga ku kisambi
I plan on dying out here	Nteekateeka kufa wano ebweru
I will not stand for this	Kino sijja kukiyimirirawo
I was supposed to be here before	Nze nali wa kubeera wano emabegako
I was looking for this particular information for a long time	Nali nnoonya amawulire gano ag’enjawulo okumala ebbanga ddene
I would learn to manage it, with complete help	Nandiyize okugiddukanya, nga nyambibwa ddala
I never even knew his last name	Ssaamanyangako wadde amannya ge ag’enkomerero
I never made my records like that	Sikolangako likodi zange bwe zityo
I was like damn people are crazy	Nali nga damn abantu balalu
I couldn’t think of anything to say	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna kye nnyinza kwogera
I am all over the place with my photos	Ndi wonna n’ebifaananyi byange
Louis to stop the losing streak	Louis okuyimiriza omutendera gw’okufiirwa
I was seeing the same look on my trip	Nali ndaba entunula y’emu ku lugendo lwange
They were old and faded and gray	Zaali nkadde era nga zizibye era nga nzirugavu
I had a similar experience with this die	Nafuna ekintu ekifaananako bwe kityo ne die eno
I wiped them from my face quickly	Nazisiimuula mu maaso gange mu bwangu
I go down underwater, gasping for breath	Ngenda wansi wansi w’amazzi, nga nnyiga omukka
I hope you will visit me in my new house	Nsuubira nti ojja kunkyalira mu nnyumba yange empya
I will enjoy kissing her	Nja kunyumirwa okumunywegera
I decided to look for a more accurate title	Nasalawo okunoonya omutwe ogusingako obutuufu
He had a rushing touchdown	Yabadde ne touchdown eyafubutuka
I couldn’t even win a prize at the school concert	Nnali sisobola na kuwangula kirabo mu kivvulu ky’essomero
I might not even be there until dinner time	Nnyinza n’obutabeerawo okutuusa mu kiseera ky’ekyeggulo
I didn’t bother to count it	Ssaafuddeeyo kugibala
I took another month or so to clear	Nnatwala omwezi omulala oba bwe gutyo okulongoosa
I wanted to know who gave them	Nnali njagala okumanya ani yaziwa
Both were unsuccessful	Bombi tebaafunye buwanguzi
I learned that asking questions was a childish ambition	Nnakimanya nti okubuuza ebibuuzo kyali kigendererwa kya buto
I didn’t have any girl clothes	Nnali sirina ngoye za muwala yonna
I doubt they listened to him at all	Nbuusabuusa nti baamuwuliriza n’akatono
I want to scream at him	Njagala kumukuba enduulu
A businessman dies with a rolling gun battle	Omusuubuzi afudde n’olutalo lw’emmundu eziyiringisibwa
I couldn’t stop the car	Nnali sisobola kuyimiriza mmotoka
I was almost exhausted and needed some sleep	Nnali kumpi okukoowa era nga nneetaaga otulo
I wasn’t quite prepared for either	Nnali sseetegese bulungi ku byombi
I needed him to talk after all	Nali mwetaaga ayogere oluvannyuma lw’ebyo byonna
I love letting them do my hair	Njagala nnyo okubaleka okukola enviiri zange
A bad day with bad things	Olunaku olubi nga mulimu ebintu ebibi
I had made a good living	Nnali nfunye obulamu obulungi
I can’t do that, not now	Ekyo sisobola kukikola, si kati
I couldn’t make him come back here	Saasobola kumuleetera kudda wano
Weakness was washing over him	Obunafu bwali bumunaazaako
I believe he was killed out of shame	Nzikiriza nti yattibwa olw’ensonyi
A place of worship, called a temple	Ekifo eky’okusinzizaamu, ekiyitibwa yeekaalu
I can’t take much with me anyway	Sisobola kutwala bingi nange anyway
I can’t answer that question for you	Ekibuuzo ekyo sisobola kukuddamu
I wouldn’t be a passenger on a luxury cruise ship	Ssandibadde musaabaze ku mmeeri ey’ebbeeyi egenda okulambula
I was so devastated to find you were gone	Nali nfuuse nnyo okusanga nga tokyaliwo
I also had no strength left to run	Ate era nnali sikyalina maanyi ga kudduka
I stopped and shook my head	Nayimirira ne nnyenya omutwe
I didn’t have the sturdy form to show up	Nali sirina ffoomu nnywevu okusobola okulabika
I love this story	Emboozi eno nginyumirwa nnyo
I have no idea where that person is coming from here	Sirina kirowoozo ku muntu oyo gy’ava wano
I had gained enough wisdom	Nnali nfunye amagezi agamala
I reached the terrace	Natuuka ku ttereeza
I like to keep it in a spray bottle	Njagala nnyo okugikuuma mu ccupa y’okufuuyira
The matter was resolved within three hours	Ensonga eno yagonjoddwa mu ssaawa ssatu
I grew up in that area, too	Nze nakulira mu kitundu ekyo, nange
I think there are three or four	Ndowooza waliwo basatu oba bana
I enjoyed the endurance	Nnanyumirwa nnyo okugumiikiriza
I really didn’t know what to expect	Mu butuufu nnali simanyi kye nnali nsuubira
I went back to religion from work	Nnadda mu ddiini okuva ku mirimu
I couldn’t bring him back either	Nange saasobola kumukomyawo
I wanted to go home then	Nnali njagala kudda waka mu kiseera ekyo
We have to go back to our old place	Tulina okuddayo mu kifo kyaffe ekikadde
I saw your little play of light	Nalaba akazannyo ko akatono ak’ekitangaala
I won’t allow that	Ekyo sijja kukikkiriza
I couldn’t stay much longer	Nnali siyinza kumala bbanga ddene nnyo
I didn’t know if it was the same	Nali simanyi oba nga y’emu
I never touched things	Sikwatangako ku bintu
I could easily get the wall and go home	Nnali nsobola bulungi okufuna bbugwe ne nzira eka
I feel like a completely different person inside	Mpulira nga omuntu ow’enjawulo ddala munda
I just wanted to formally introduce myself	Nnali njagala kweyanjula mu butongole kyokka
I learned how to be honest with them	Nayiga engeri gye bayinza okuba abeesigwa nabo
I stopped to buy gas for the car	Nayimirira okugula ggaasi w’emmotoka
I shared that sentiment	Nagabana endowooza eyo
I have a thing for things like that	Nnina ekintu ku bintu nga ebyo
I pulled it up onto his balcony	Nagisika ne nninnya waggulu ku lubalaza lwe
I looked at the sofa	Natunuulira ku sofa
I wonder what goes through his mind	Nze nneebuuza ekigenda mu birowoozo bye
Good location with us	Ekifo ekirungi naffe
I was seventeen and married	Nnali wa myaka kkumi na musanvu era nga ndi mufumbo
I was anything but calm	Nali kintu kyonna wabula nga ndi mukkakkamu
I returned the visual question	Nazzaayo ekibuuzo ekirabika
I was first, my friend here was second	Nze nasooka, mukwano gwange wano yali wa kubiri
A not-so-distinct noise startled me	Oluyoogaano olutali lwa njawulo nnyo lwanwuniikiriza
I can’t stay here any longer	Sikyasobola kusigala wano
I don’t want to open the door	Saagala kuggulawo luggi
Almost every piece had a project to work on	Kumpi buli kitundu kyalina pulojekiti gye baalina okukolako
I am well aware of that	Ekyo nkimanyi bulungi
His record speaks for itself	Likodi ye yeeyogerako
I wonder where the guard is now	Nze nneebuuza kati omukuumi gy’ali
I in no way think you are an idiot	Nze mu ngeri yonna ndowooza nti oli musiru
I can’t deal with that kind of relationship anymore	Sikyasobola kukola ku mukwano ogw’ekika ekyo
The first of these is the covered bridge	Ekisooka ku bino gwe mutala ogubikkiddwa
I personally have been in shock	Nze ku lwange mbadde mu kukankana
I had to shoot two men	Nalina okukuba amasasi mu basajja babiri
A possible interpretation is the following	Entaputa esoboka ye eno wammanga
I avoid the roads to the east	Nneewala enguudo eziri mu buvanjuba
I owe him an explanation	Nze mmubanja okunnyonnyola
I looked at my watch it was past thirteen	Natunuulira essaawa yange zaali ziyise mu ssaawa kkumi n’asatu
I still don’t see anything	N’okutuusa kati sirina kye ndaba
I figure things out about people	Ebintu mbifumiitiriza ku bantu
I had never seen him look so old	Nnali simulabangako ng’alabika ng’akaddiye bw’atyo
I was hoping it would happen soon	Nali nsuubira nti kijja kubaawo mu bbanga ttono
A little moment of happiness	Akaseera akatono ak’essanyu
I felt frustrated, felt robbed of real life	Nawulira nga nnyiize, ne mpulira nga bannyagibwa obulamu obw’amazima
I think the current panel is pretty good	Ndowooza panel eriwo kati nnungi nnyo
After that I lost my confidence	Oluvannyuma lw’ekyo nnaggwaamu obwesige
I knew how that felt	Ekyo nnali mmanyi engeri gye kyali kiwulirwamu
Seconds later he was barely visible	Nga wayise sikonda ntono yali talabika bulungi
I was worried sick, they kept saying you could die	Nali mweraliikirivu mulwadde, baasigala bagamba nti oyinza okufa
A sharp pang of pain went through him	Obulumi obw’amaanyi obw’obulumi bwamuyitamu
I never felt angry or prisoner	Siwulirangako busungu oba nga ndi musibe
I had waited until the last minute	Nnali nninze okutuusa ku ssaawa esembayo
I love teaching music	Njagala nnyo okusomesa ennyimba
I have been in that house	Mbadde mu nnyumba eyo
I was never athletic	Ssaabangako muzannyi wa mizannyo
I am their natural enemy	Nze mulabe waabwe ow’obutonde
I think it should be covered as a trick	Ndowooza kisaana okubikkibwako ng’akakodyo
I recognized the sound of the voice	Nategeera eddoboozi ly’eddoboozi
I point my finger at him	Nze mmusongako engalo
He returned to the corps eleven days later	Yaddayo mu corps nga wayise ennaku kkumi n’emu
I wanted our family and our house	Nnali njagala amaka gaffe n’ennyumba yaffe
I was only three years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka esatu gyokka
The film was only worth making at that time	Firimu eno yali esaanira okukolebwa mu kiseera ekyo kyokka
I have to go now, figure this out	Nnina okugenda kati, kino kifumiitirizaako
I am suddenly a four-year-old girl	Ndi muwala wa myaka ena mu bwangu
I could feel fear taking over	Nnali mpulira okutya nga kukwata ekifo
I noticed the lamp was still sitting on the table	Nalaba ettaala yali ekyatudde ku mmeeza
I came after them to get my money back	Najja nga mbagoberera okuddiza ssente zange
I was tired and lonely	Nnali nkooye era nga ndi nzekka
He remains interested in medicine	Asigala ayagala nnyo eby’obusawo
I still had a lot on our issues from earlier	Nnali nkyalina nnyo ku nsonga zaffe okuva emabegako
I will be inside you soon	Nja kuba munda mu ggwe mu bbanga ttono
The authors argue that this is a partial explanation	Abawandiisi bagamba nti eno nnyonyola ya kitundu
I feel like we’ve connected halfway	Mpulira nga tuyungiddwa wakati mu kkubo
I would recommend them without hesitation	Nze nandibasemba nga tewali kulonzalonza
I commend you for finally coming forward with the truth	Nkusiima okumaliriza ng’ozze mu maaso n’amazima
I wasn’t really sure how much money to tell him	Mu butuufu nnali sikakasa ssente mmeka ze nnina okumubuulira
I was a little surprised to see him at work	Nneewuunya katono okumulaba ku mulimu
I was crazy clear through	Nali eddalu clear okuyita mu
I was never so scared in my life	Mu bulamu bwange saatyangako bwe ntyo
I asked you so many times	Nakubuuza emirundi mingi nnyo
I opened the heavy door, and silently entered	Naggulawo oluggi olwali luzitowa, era nga tayogera n’ayingira
Long ago he might have hoped	Edda ennyo yandiba nga yali asuubira
I should have stayed longer	Nnali nsaanidde okumalayo ekiseera ekiwanvu
I hate fasting right now	Nkyawa ekisiibo mu kiseera kino
I thought about the ring first	Nasooka kulowooza ku mpeta
I must see ta I mate	Nteekwa okulaba ta nze mate
I may have only slept an hour	Nnyinza okuba nga nnali nneebase essaawa emu yokka
I rescue those who really want to be rescued	Nnunula abo abaagala ddala okununulibwa
I knew, and didn’t, about bleeding	Nali mmanyi, era simanyi, ku kuvaamu omusaayi
It has been in the newspapers ever since	Okuva olwo ebadde mu mpapula z’amawulire
I absolutely refused to do it	Nnagaana ddala okukikola
I wouldn’t wish that on my worst enemy	Ekyo sandiyagadde ku mulabe wange asinga obubi
I gave up today to fight them, one after the other	Nawaayo leero okubalwanyisa, omu oluvannyuma lw’omulala
I am not sure when this picture was taken	Sikakasa ddi ekifaananyi kino lwe kyakwatibwa
I regained control	Naddamu okufuga
I wouldn’t willingly date someone like that	Ssandikwana muntu ng’oyo kyeyagalire
I find it healing and calming	Nsanga nga kiwonya era nga kikkakkanya
A metal rod ran up his spine	Omuggo ogw’ekyuma gwadduka waggulu ku mugongo gwe
I started down the stairs	Natandika okukka ku ddaala
I pat him on the shoulder	Nze mmukuba ku kibegabega
I cried for weeks	Nakaaba okumala wiiki eziwera
I was used to it though	Nali nkimanyidde wadde
I had dropped ten in less than three months	Nnali nsudde kkumi mu bbanga eritakka wansi wa myezi esatu
I have some of those copies	Nnina ezimu ku kkopi ezo
I can never come home to you again	Siyinza kuddamu kudda waka gy’oli
I haven’t used my powers in over a decade	Emyaka egisukka mu kkumi sikozesa maanyi gange
I would not live to tell this story	Ssandibadde mulamu okunyumya emboozi eno
I was told he could go home tomorrow	Nategeezebwa nti asobola okudda eka enkya
I was very young at the time	Mu kiseera ekyo nnali muto nnyo
I must have lost track of time or something	Nteekwa okuba nga nnabulwa obudde oba ekintu kyonna
I mean, thanks for treating me like a human being	Ntegeeza, webale kunyisa ng’omuntu
I was also afraid of what it takes to count	Era nnali ntya ekyetaagisa okubala
I was just talking about you	Nze nali njogera ku ggwe kyokka
I haven’t had a wet dream in years	Sibadde na kirooto kya nnyogovu mu myaka
I personally would like to start as early as possible	Nze ku lwange nandyagadde okutandika nga bukyali nga bwe kisoboka
I couldn’t live a quiet, comfortable life	Nnali sisobola kubeera mu bulamu busirifu era obutebenkevu
I didn’t believe in things like doomsday dreams	Nali sikkiriza mu bintu nga ebirooto by’enkomerero
I used that key to open a huge door	Ekisumuluzo ekyo nnakikozesa okuggulawo oluggi olunene ennyo
I gave him your phone number	Namuwa ennamba yo ey’essimu
I expect high things from the offense	Nsuubira ebintu ebya waggulu okuva mu offense
This glorious position was maintained for several weeks	Ekifo kino eky’ekitiibwa kyakuumibwa okumala wiiki eziwera
I had just been dumped	Nnali nnaakasuulibwa
Response to this article was generally positive	Okutwalira awamu okuddamu ku kitundu kino kwali kulungi
I use this advisor everywhere	Nkozesa omuwabuzi ono buli wamu
I was actually walking after the mouse	Mu butuufu nnali ntambula okugoberera ekibe
I took the life of a virgin	Natwala obulamu bw'omuntu omuwala embeerera
Individual conscience is at the heart of that vision	Omuntu ow’omunda ssekinnoomu ali ku mutima gw’okwolesebwa okwo
Much research has been done on these reports	Okunoonyereza kungi kukoleddwa ku lipoota zino
I don’t want to make him an enemy	Saagala kumufuula mulabe
I use them a lot, when I live alone	Nze nzikozesa nnyo, nga mbeera nzekka
I noticed that he was standing very close	Nakiraba nti yali ayimiridde kumpi nnyo
A sentence or two can make all the difference	Sentensi emu oba bbiri zisobola okuleeta enjawulo yonna
A wooden table, battered and worn to hell	Emmeeza ey’embaawo, ekubwa era eyambala okutuuka mu geyena
I could get in trouble, not that it matters now	Nnali nsobola okufuna obuzibu, so si nti kati kikulu
He would sit alone and stare into space	Yatuulanga yekka n’atunula mu bwengula
This resulted in a policy change	Kino kyavaamu okukyusa enkola
I haven’t stolen anything	Nze sirina kye nbbye
I haven’t been pushed to do it	Nze sifunye push kukikola
I put my clothes on the bed	Engoye zange nnaziteeka ku kitanda
A smile spread across his little face	Akamwenyumwenyu kaabuna mu maaso ge akatono
I didn’t know anyone there	Saali muntu yenna gwe mmanyi eyo
I ran exhausted and on an empty stomach	Nadduka nga nkooye n’olubuto lwereere
I get it he makes writers happy and they do	Nkifuna asanyusa abawandiisi era abakola
They still have to play us next year	Bakyalina okutuzannya omwaka ogujja
I had never heard him speak at length	Nnali siwulirangako ng’ayogera buwanvu
The supply of arms and ammunition was also controlled	Okugaba emmundu n’amasasi nabyo byafugibwa
I just wanted to express happiness	Nnali njagala kwoleka ssanyu lyokka
I always think of it this way	Bulijjo nkirowoozaako bwentyo
I see them eating, talking, doing business	Nze ndaba nga balya, nga boogera, nga bakola bizinensi
I could tell he was angry and hurt	Nali ntegeera nti yali anyiize era ng’alumiziddwa
I’m not sure what to make of them	Sikakasa kye nnyinza kubakolamu
I can feel you need it	Nsobola okuwulira nti okyetaaga
I really wanted to make sense of the picture	Nnali njagala nnyo okukola amakulu mu kifaananyi ekyo
I just can't lose my job over this	Nze just sisobola kufiirwa mulimu gwange olw'ensonga eno
I tell him about you all the time	Nze mmubuulira ebikukwatako buli kiseera
I walked out one foot and there was nothing	Nafuluma ekigere kimu nga tewali kintu kyonna
Just a week later in fact	Nga wayise wiiki emu yokka mu butuufu
I stepped back before his hands exploded in flames	Nadda emabega ng’emikono gye teginnaba kubwatuka mu nnimi z’omuliro
I like experimenting, trying new things	Njagala nnyo okugezesa, okugezaako ebintu ebipya
I need to know the missing parts of the story	Nnina okumanya ebitundu ebibula ku mboozi
I felt him rubbing his hard cock against me	Nawulira nga ansiiga omukira gwe omukalu
I got into work today, as usual	Nayingidde emirimu leero, nga bulijjo
The Arab media began to exploit itself a decade later	Emikutu gy’amawulire egy’Abawalabu gyatandika okwekozesa nga wayise emyaka kkumi
I wanted to ask them something	Nnali njagala okubaako kye mbabuuza
I got a little damaged	Nafuna obulabe obutono
I had never missed a class in high school	Nnali sigwangako kibiina mu siniya
I feared for my daughter	Natya ku lwa muwala wange
I didn’t see the rebels	Abayeekera saabalaba
I kept my mouth shut	Nakuuma akamwa kange nga nzibye
This is the third game in the series	Guno mupiira gwakusatu mu luzannya luno
I went through the glass	Nayita mu giraasi
I said, surprised	Nagamba nga nneewuunya
Seconds later, he looked up again	Nga wayise sikonda ntono, yaddamu okutunula waggulu
A ship brought them the day after the auction	Waliwo emmeeri eyazireeta ku lunaku olwaddirira ffulaayi
I miss it all sometimes	Byonna mbisubwa oluusi
I couldn’t tell much difference from last week	Saasobola kwogera njawulo nnene ku wiiki ewedde
A new glory formed in his eyes, and we fought	Ekitiibwa ekipya kyafuuka mu maaso ge, era twalwana
However, I can’t get a handle on why	Kyokka sisobola kufuna mukono ku nsonga lwaki
I move inside and lock the door	Nsenguka munda ne nsiba oluggi
I couldn’t have been ten	Nnali siyinza kuba myaka kkumi
I ran into the house	Nadduka ne nnyingira mu nnyumba
I had to give up my routine completely	Nnalina okulekulira ddala enkola yange
I never understood why	Ssitegeerangako nsonga lwaki
I wasn’t protecting him	Nnali simukuuma
I guess they understand me	Ntebereza nti bantegeera
I kind of feel sorry for him	Nze mu ngeri y’okumusaasira
I could almost hear her voice	Kumpi nnali mpulira eddoboozi lye
I tried to brace myself	Nagezaako okwenyweza
I finally hired a local company to help me	Nnatuuka ekiseera ne nfuna kkampuni y’omu kitundu okunnyamba
I look forward to seeing you there	Nneesunga okukulaba eyo
I think everyone has their own	Ndowooza buli muntu alina ebibye
I read the book last night	Nasoma ekitabo ekiro ekikeesezza olwaleero
I wasn’t me against them	Nze saali nze nga mbawakanya
I need a place to call home	Nneetaaga ekifo we nnyinza okuyita awaka
I had to talk to someone	Nnalina okwogera n’omuntu
I think her voice is sexy	Ndowooza eddoboozi lye lya sexy
I still had no answer for him	N’okutuusa kati nnali sirina kya kumuddamu
I began to experience tremendous peace	Nnatandika okufuna emirembe egy’amaanyi ennyo
I leaned back, trying to sound steady	Nneesigamira emabega, nga ngezaako okuwulikika nga nnywevu
I don’t feel those feelings anymore	Enneewulira ezo sikyaziwulira
I told him about the calls	Namubuulira ku ssimu ezaali zikubiddwa
I’ve never seen her cry like that	Simulabangako ng’akaaba bw’atyo
I know you when you’re eight years old	Nkumanyi nga wa myaka munaana
I promise you there is nothing to fear	Nkusuubiza nti tewali kyakutya
I was just fighting fire with fire	Nali nnwana omuliro gwokka n’omuliro
A large crowd was present	Ekibiina ekinene kyaliwo
I love that store too	Nze nange dduuka eryo njagala nnyo
I want it to happen but it doesn’t	Njagala kibeerewo naye tekikikola
I try to believe him	Nfuba okumukkiriza
I had a baseball team	Nnalina ttiimu ya baseball
I want to sing amazing lyrics	Njagala okuyimba ebigambo ebyewuunyisa
I waited, watching the whole thing	Nalinda, nga ntunuulira ekintu kyonna
I was wondering what you were doing tonight	Nali nneebuuza kiki ky’okola ekiro kino
I put my finger on the trigger, readying myself	Nteeka engalo yange ku trigger, nga nneetegekera
I slid down trying to catch my breath	Naseeyeeya wansi nga ngezaako okukwata omukka
The search can normally be completed with a week’s notice	Okunoonya mu budde obutuufu kuyinza okumalirizibwa ng’olina wiiki emu
The lamp was hung from a pole	Ettaala yawanikiddwa ku kikondo
The murderer is not very afraid	Omutemu aba talina kutya nnyo
Then I put them inside	Oluvannyuma nziteeka munda
I worked for a long time on this model	Nakola okumala ebbanga ddene nga nkola model eno
I open the word and start making my mark	Nzigulawo ekigambo ne ntandika okukola akabonero kange
I need to see you as soon as possible	Nneetaaga okukulaba amangu ddala nga bwe kisoboka
A bad person cannot talk about good things	Omuntu omubi tasobola kwogera ku birungi
I touched my face, and the image did the same	Nakwata ku maaso gange, era ekifaananyi ne kikola kye kimu
The prize of war, is all	Ekirabo ky’olutalo, kye kyonna
I didn’t get to see what colors they are	Ssaatuuka kulaba langi ki gye ziri
I take full responsibility for my actions	Ntwala obuvunaanyizibwa bwonna ku bikolwa byange
A great team of writers took over the script	Ttiimu ennene ey’abawandiisi ye yakwata script
They have done two official covers of this song	Oluyimba luno bakoze cover bbiri entongole
I thought he would never come back here	Nalowooza nti tajja kudda wano
I can’t afford to let anything happen	Sisobola kwetuusaako kuleka kintu kyonna kubaawo
I didn’t need to heal	Saali nneetaaga kuwona
No film rights were acquired	Tewali ddembe lya firimu lyafunibwa
It was a very personal effort	Yali kaweefube wa muntu yekka nnyo
When the car stopped I didn’t even hear it	Emmotoka bwe yayimirira nga siwulidde wadde
I won’t end our friendship	Sijja kumalawo mukwano gwaffe
I took your thing	Natwala ekintu kyo
I know what he’s doing	Nze mmanyi ky’akola
I looked out the window on a dark morning	Natunula mu ddirisa ku makya agaali gajjudde ekizikiza
I see it in his eyes	Nkiraba mu maaso ge
I fell down a hill there somewhere	Nagwa wansi ku lusozi awo awalala
I feel like part of them now	Mpulira nga kitundu ku bo kati
I certainly didn’t feel guilty about it	Mazima ddala saawuliranga musango ku nsonga eyo
I needed to call for help	Nnali nneetaaga okukuba essimu okuyambibwa
I love sports, especially football	Njagala nnyo emizannyo naddala omupiira
I melt in his arms	Nsaanuuka mu mikono gye
I want the worst fear to be a storm	Njagala okutya okusinga obubi kwe muyaga
I am willing to beg	Ndi mwetegefu okusabiriza
I don’t write novels	Siwandiika bitabo bya bitabo
I never shared these thoughts	Ebirowoozo bino sibigabanangako
I was so happy I couldn’t worry too much about food	Nnali nsanyuse nnyo nga sisobola kweraliikirira nnyo ku by’okulya
I find faces very difficult to make	Feesi nzisanga nga nzibu nnyo okukola
I was laughing and actually enjoying the ride	Nali nseka era mu butuufu nnyumirwa okuvuga
I need some time away	Nze nneetaaga akaseera nga sikyaliwo
I live on the fringes of society	Mbeera ku bbali w’ekibiina ky’abantu
The local boy did well	Omulenzi w’omu kitundu yakoze bulungi
I had been under his influence	Nnali mbadde wansi w’obuyinza bwe
I can’t handle it anymore	Sikyasobola kugikwatamu
A new world that was all his	Ensi empya nga yonna yali eyiye
I don’t want to look back at my family	Saagala kutunula mabega mu maka gange
I started reading the last few chapters	Nnatandika okusoma essuula ezisembyeyo
The image fell to the ground	Ekifaananyi kyagwa wansi
I was just so hot for him	Nali just so hot ku lulwe
I looked in that direction and saw them walking	Natunula mu ludda olwo ne ndaba nga batambula
I was taking it for granted, I didn’t know for sure	Nali nzitwala bulungi, nga simanyi bulungi
I thought that was weird	Nalowooza nti ekyo kyali kya kyewuunyo
I know you will continue to do amazing things	Nkimanyi nti mujja kwongera okukola ebintu ebyewuunyisa
A huge stage completed the dance floor	Siteegi ennene ennyo yamalirizza ekifo we bazina
A new sun shone in the barn for lunch	Enjuba empya yayaka mu ddundiro olw’ekyemisana
I will do what pleases me	Nja kukola ekyo kinsanyusa
I was so deserving of that	Nnali nsaanidde nnyo ekyo
I also find short trips difficult	Nsanga n’olugendo olumpi nga luzibu
I didn’t argue and gave what she wanted	Ssaayomba era ne nwaayo kye yali ayagala
I deliver snow in the winter	Ntuusa omuzira mu biseera by’obutiti
I felt like an animal	Nawulira ng’ensolo
I want to meet my husband’s mother	Njagala kusisinkana maama wa baze
I never had a choice	Ssaafunangako kya kulondako
I noticed it immediately	Nakyetegereza mangu ddala
I can’t shoot an arrow	Sisobola kukuba musaale
I asked you to come with me	Nakusaba ojje naawe
I think we have nearly 3,000 this morning	Ndowooza tulina kumpi emitwalo esatu enkya ya leero
I smiled and shrugged, then went back to sit down	Namwenya ne nkuba ebibegabega, olwo ne ŋŋenda okuddayo okutuula wansi
I didn’t want to be out of control	Saayagala kubeera nga sifugibwa
I told him to stay put and stay awake	Namugamba asigale awo n’okusigala ng’atunula
I had to get somewhere warm, and fast	Nalina okutuuka awalala ebuguma, era nga nsiiba
I can’t begin to wonder what he’s getting us into	Siyinza kutandika kwebuuza ky’atuyingizaamu
I have no idea where those girls are	Sirina kye mmanyi abawala abo gye bali
I bet they never got to do anything fun	I bet tebafunanga kukola kintu kyonna kya ssanyu
I believe you keep an eye on him	Nzikiriza nti omukuumira eriiso
Eventually I took up his arguments	Oluvannyuma nnakwata ensonga ze
I knew it in my bones	Nakimanya mu magumba gange
Few stones are wonderfully made	Amayinja matono agakoleddwa mu ngeri eyeewuunyisa
I assume you’ve been played	Nkitwala nti obadde ozannyibwa
I didn’t really get what everyone was talking about	Mu butuufu saabifuna buli omu kye yali ayogerako
The panels are easily removable	Ebipande byangu okuggyibwamu
I wasn’t afraid at all	Nali sitya n’akatono
I was eager to see what the day would bring	Nnali njagala nnyo okulaba olunaku olwo kye lwandireese
I owed him the money	Nze nnali mmubanja ssente ezo
I stepped in, stopped dead	Nayingirawo, ne nyimirira nga nfu
I snorted the dirt and took it upstairs	Nafuuwa ekivundu ne nkitwala waggulu
I want you to succeed	Njagala otuuke ku buwanguzi
I will pretend to marry her first, as you suggested	Nja kwefuula okusooka okumuwasa, nga bwe wateesa
A big wine with a lot of alcohol	Wine omunene ng’alimu omwenge omungi
I have to teach, and you have to learn	Nnina okuyigiriza, era naawe olina okuyiga
I had cared for them for years	Nnali mmaze emyaka nga mbalabirira
I was already high on it	Nali dda waggulu ku kyo
I am here to take your place	Nze ndi wano okudda mu bigere byammwe
A few blocks later, the music dies down	Nga wayiseewo bbulooka ntono, omuziki gufa
I owe you a beer and a day off	Nkubanja bbiya n’olunaku lw’okuwummula
I pretended to want to for a while	Nneefuula ayagala okumala akaseera
I quickly opened the email, eager to see his response	Naggulawo mangu email nga njagala nnyo okulaba eky’okuddamu kye
I want to do life with you	Njagala okukola obulamu naawe
I am curious and will be trying your other brands	Njagala okumanya era nja kuba ngezaako ebika byo ebirala
I usually go for a walk early in the morning	Ntera okugenda okutambulako ku makya ennyo
I slam my hand down on the side table	Nkuba omukono wansi ku mmeeza ey’ebbali
I can smell the beer on his breath	Nsobola okuwunyiriza bbiya ku mukka gwe
I can’t even think about it	Sisobola na kukirowoozaako
I hadn’t even thought about it	Nnali sikirowoozezzaako wadde
I was upset and embarrassed by this	Kino nnali nnyiize era ne nkwatibwa ensonyi
I express my dissatisfaction	Ntegeeza obutali bumativu bwange
I picked up from the floor	Nasitula okuva wansi
I nodded and followed his footsteps	Nanyenya omutwe ne ngoberera ebigere bye
However, I knew that all the love would do	Kyokka nnali mmanyi nti okwagala kwonna kwandibadde kukola
I guess that makes you very special	Ntebereza ekyo kikufuula ow’enjawulo ennyo
I want to share everything with him	Njagala okugabana naye buli kimu
I think some people know me	Ndowooza waliwo abantu abanmanyi
I was nothing like them	Nze saali kintu kyonna nga bo
I used it for something	Nakikozesangako ekintu
I shake my head and start to pretend to be happy	Nnyenya omutwe ne ntandika okwefuula omusanyufu
I almost pulled the trigger when he jumped you	Nabulako katono okusika ekikonde bwe yakubuuka
I can quickly glance over my shoulder	Nsobola okutunula amangu ku kibegabega kyange
A cup of tea, which got odd looks	Ekikopo kya caayi, ekyafunye odd looks
I flew the ashes of the fire everywhere	Nabuuka evvu ly’omuliro ne ligenda buli wamu
I gently push closer to uncle, my hand in his	Nnyiga mpola okumpi ne kojja, omukono gwange mu gwe
I enjoy making things easier for you	Nze nnyumirwa nnyo okukunyanguyiza ebintu
I don’t know where to go	Simanyi gye nnyinza kugenda
A spirit from a spiritual realm	Omwoyo oguva mu kifo eky’omwoyo
I would ask questions, assert, clarify	Nandibadde nbuuza ebibuuzo, okukkaatiriza, okunnyonnyola
I just want to get a second opinion	Njagala kufuna ndowooza ya kubiri yokka
I was secretly excited about this opportunity	Nacamuka mu nkukutu olw’omukisa guno
I thought he might want to join us	Nalowooza nti ayinza okwagala okutwegattako
I was going to toughen it up	Nali hhenda kugikakanyaza
I need time to myself sometimes	Nze nneetaaga obudde okwekolera oluusi
I could feel it deep in my soul	Nnali nsobola okukiwulira ennyo mu mmeeme yange
I’m smarter than the cage	Nze mugezi okusinga cage
One has to sort things out	Omuntu alina okusengejja ebintu
I said it would be like climbing a tree	Nagamba nti kyandibadde ng’okulinnya omuti
I pressed my eyes to the window to make sure	Nanyiga amaaso gange ku ddirisa okukakasa
I'm not naming them yet	Nze n'okutuusa kati sibatuuma mannya
I think not being in a rush also helped	Ndowooza obutabeera mu bwangu nakyo kyayamba
A minute later he had shaken his head too	Nga wayise eddakiika emu naye yali amaze okunyeenya omutwe
I can only tell you this	Nsobola okukugamba kino kyokka
I thought she looked pretty basically	Nalowooza nti alabika bulungi okusinziira ku
From there the highway heads north	Okuva awo oluguudo olukulu lwolekera obukiikakkono
I explained that to you	Ekyo nakunnyonnyola
Forty dead in one small cave	Abafudde amakumi ana mu mpuku emu entono
I never saw myself as an intellectual	Ssaalabangako ng’omuntu ow’amagezi
At that point I felt a little overwhelmed	Mu kiseera ekyo nnawulira nga nfunye obuzibu katono
I saw that they were flooding down on the ladies	Nalaba nga baali bakulukuta wansi ku ba ladies
I reached out and took that warm, wonderful hand	Nagolola omukono ne nkwata omukono ogwo ogw’ebbugumu era ogw’ekitalo
Then I sit in the chair behind my desk	Oluvannyuma ntuula mu ntebe emabega w’emmeeza yange
I climbed up with him and knelt beside the bed	Nalinnya naye waggulu ne nfukamira ku mabbali g’ekitanda
I really needed this money	Ssente zino nnali nneetaaga nnyo
I will be able to meet up	Nja kusobola okusisinkana up
I love days like this	Njagala nnyo ennaku nga zino
A touching gift for a close friend	Ekirabo ekikwata ku mutima eri mukwano gwo ow’oku lusegere
I loved getting involved in motoring	Nnayagala nnyo okwenyigira mu kuvuga mmotoka
A pointless war on the bubble	Olutalo olutaliimu nsa ku bubble
I want to know what you think	Njagala okumanya ky’olowooza
I happily climbed behind the wheel and started the engine	Nalinnya emabega wa nnamuziga mu ssanyu ne nsimbula yingini
I was under the impression that nothing could be done	Nali wansi w’endowooza nti tewali kiyinza kukolebwa
I can’t believe my good fortune	Siyinza kukkiriza mukisa gwange omulungi
I will take them into account	Nja kuzitwala mu nkola
A captive man does not really live in captivity	Omusajja omuwambe ddala tabeeranga mu buwambe
I guess to us, the idea seems pretty weird	Ntebereza gye tuli, ekirowoozo kirabika nga pretty weird
I stopped in the last cave and looked around	Nayimirira mu mpuku eyasembyeyo ne ntunula okwetooloola
His compassion for the prisoners was noticed	Okusaasira kwe yalina eri abasibe baakitegeera
I was actually surprised that he didn’t just walk in	Mu butuufu kyanneewuunyisa nti teyamala kutambula kuyingira
Her given name was originally suggested by her grandfather	Erinnya lye yaweebwa mu kusooka lyateesebwako jjajjaawe
I hope the company has resolved this issue	Nsuubira nti kkampuni egonjodde ensonga eno
However, I tried my best	Kyokka nnafuba nga bwe nsobola
I look in the mirror again	Nddamu okutunula mu ndabirwamu
This attempt failed	Okugezaako kuno kwalemererwa
I turned around and lost my footing	Nakyuka ne nfiirwa ekigere
I have another free evening	Nnina akawungeezi akalala ak’obwereere
I never criticize the officials during a game	Sivumirirangako bakungu mu kiseera ky’omupiira
I couldn’t help but impress him with my coffee creativity	Nali sisobola butamusanyusa n’obuyiiya bwange obwa kaawa
That I had no right to ask him that	Ekyo nnali sirina ddembe kumusaba ekyo
I ask teachers to write recommendation letters	Nsaba abasomesa okuwandiika ebbaluwa ezibawa amagezi
I love seeing the light off them	Njagala nnyo okulaba ng’ekitangaala kizivaako
I only saw him once a month for a day	Namulabanga omulundi gumu gwokka mu mwezi okumala olunaku lumu
I wanted to stay like that for a long time	Nnali njagala okumala ebbanga ddene nga bwe ntyo
I had reached my limit	Nnali ntuuse ku kkomo lyange
Arnold decided to act quickly	Arnold yasalawo okukola mu bwangu
I blinked, but remained as quiet as possible	Nazibula amaaso, naye ne nsigala nga nsirifu nga bwe kisoboka
I wanted to crawl under the counter	Nnali njagala okwekulukuunya wansi w’akawunta
I blinked in my anger	Naziba amaaso olw’obusungu bwange
I still couldn’t believe we were doing this	N’okutuusa kati nnali siyinza kukkiriza nti kino twali tukikola
I get most of my information this way	Ebisinga ku bikwata ku byange mbifuna mu ngeri eno
I turned towards this	Nakyuka ne njolekera eno
I am the only person who fulfills that criterion	Nze omuntu yekka atuukiriza omusingi ogwo
I didn’t mean to run away	Saali ntegeeza kudduka
I had never been so angry	Nnali sibangako busungu bwe butyo
I want us to take our time	Njagala tutwale obudde bwaffe
I will start a new life	Nja kutandika obulamu obupya
I hadn’t paid this much attention myself	Nze kennyini nnali sifuddeeyo nnyo bwe kiti
I checked the linen closet in the hallway, too	Nakebera mu kabokisi ka bafuta mu luggya, nange
I am actually in a race against time	Mu butuufu ndi mu mpaka z’okuvuganya n’obudde
Mission accomplished	Mission etuukiridde
I couldn’t help but notice the bags under his eyes	Ssaalemererwa kwetegereza nsawo ezaali wansi w’amaaso ge
Driving deep circulation is another problem	Okuvuga deep circulation kye kizibu ekirala
Most of its songs are about fashion and wealth	Ennyimba zaayo ezisinga zikwata ku misono n’obugagga
I waited for you to make contact	Nakulinze okukola contact
I wasn’t looking for special attention or sympathy	Nnali saanoonya kufaayo kwa njawulo oba okusaasira
I had a headache	Nnali nfunye obulumi ku mutwe
I just really like him	Nze just mmusiimye nnyo
I expected them to show up	Nali nsuubira nti bajja kulaga
I can tell you this much	Nsobola okukugamba bingi bino
I shot out my back window, mostly	Nakuba amasasi mu ddirisa lyange ery’emabega, okusinga
I stood aside in the entrance to the cottage	Nayimirira ebbali mu mulyango oguyingira mu kiyumba
I had started with six shots	Nnali ntandise n’amasasi mukaaga
I hesitated to express my concern	Nalonzalonza okwogera ku kweraliikirira kwange
Old age was not enough	Obukadde bwali tebumala
I could tell when you were two	Nnali nsobola okukitegeera ng’olina emyaka ebiri
I brought an old lady with me	Naleeta omukyala omukadde nange
I have my dream job, skydiving	Nnina omulimu gwange ogw’ekirooto, okubuuka mu bbanga
I have not injured any man	Nze sirina musajja yenna gwe nfunye buvune
I fell forward to my knees inside the tent	Nagwa mu maaso okutuuka ku maviivi gange munda mu weema
I did it so many times	Nakikola emirundi mingi nnyo
I hear these stories and nothing sticks	Ebyafaayo bino mbiwulira era tewali kinywerera
I would bet my life that they are friends	Nze nanditaddeko obulamu bwange nti ba mukwano
A set rate to go there	A set rate okugendayo
I drank a glass of water	Nanywa egiraasi y’amazzi
I was breathing heavily into the video	Nali nssa nnyo mu katambi
I raised money and wrote the first copy	Nasolooza ssente ne mpandiika kkopi eyasooka
I thought it was a legal thing	Nalowooza nti kintu kya mateeka
I can feel someone watching me	Nsobola okuwulira omuntu ng’antunuulira
I can’t make decisions for anyone else	Sisobola kusalawo ku lwa muntu mulala yenna
A prayer of thanksgiving was also accompanied by a cup of wine	Essaala ey’okwebaza nayo yawerekerwako ekikopo ky’omwenge
I am honored to meet you	Nnina ekitiibwa okukusisinkana
I serve it every evening at dinner on board	Ngiwa buli kawungeezi ku kijjulo ku lyato
I love you both, no matter what	Mbagala mwembi, ne bwe kinaaba kitya
I wasn’t ready to die	Nnali siri mwetegefu kufa
Made of steel spring reduces weight	Spring ekoleddwa mu kyuma ekendeeza ku buzito
I shut out the noise and concentrate	Nziba amaloboozi ne nssa ebirowoozo ku kintu
I worry about my little brother	Nze nneeraliikirivu ku muganda wange omuto
I would do whatever he asked	Nze nandikoze kyonna kye yasaba
I hope this makes sense	Nsuubira kino kikola amakulu
I hope you meet them soon	Nsuubira nti mu bbanga ttono ojja kubasisinkana
I took your warning and got off the road	Natwala okulabula kwo ne nva mu luguudo
I see we’ve come a long way since then	Ndaba tuvudde wala nnyo okuva olwo
Neglect really is my best quality	Obutafaayo ddala gwe mutindo gwange ogusinga obulungi
I thought about my sin	Nalowooza ku kibi kyange
I closed my eyes, holding back the pain	Nazibiriza amaaso gange nga nziyiza bulumi
I gathered her in my arms, silently	Namukuŋŋaanya mu mikono gyange, nga nsirika
I’m a lawyer by day, a writer by night	Nze looya emisana, omuwandiisi ekiro
I needed professional help, he said	Nnali nneetaaga obuyambi bw’abakugu, bwe yagambye
I hurt so many people living a lie	Nalumya abantu bangi nnyo nga bawangaala obulimba
I like to be alone	Njagala nnyo okubeera nzekka
I didn’t really have it all together at the time	Mu butuufu byonna nnali sibirina wamu mu kiseera ekyo
I climbed out and leaned against my car	Nalinnya ne nfuluma ne neesigama ku mmotoka yange
I headed to the sink to wash my hands	Nayolekera sinki okunaaba mu ngalo
I needed no further reminding of this	Kino nnali sikyetaaga kujjukiza kwongerako
A small smile crept across his face	Akamwenyumwenyu akatono kamwekulukuunya mu maaso
I went east and he followed me	Nagenda ebuvanjuba n’angoberera
I know how good his hands feel on bare skin	Nkimanyi engeri emikono gye gye giwuliramu obulungi ku lususu olwereere
I have a feeling he has done something before	Nnina endowooza nti alina ky’akoze emabegako
I pretend not to see him	Nneefuula atamulaba
I loved that gorgeous room	Nnayagala nnyo ekisenge ekyo ekirabika obulungi ennyo
I think of you as a friend too	Naawe nkulowoozaako nga mukwano gwange
I love the way you think	Njagala nnyo engeri gy’olowoozaamu
I could be in a ditch somewhere, or worse	Nnyinza okuba mu mwala awalala, oba ekisinga obubi
I could feel him breathing next to me	Nali mpulira ng’assa okumpi nange
I don’t want to hold anything, anymore	Sikyayagala kukwata kintu kyonna, nate
A voice in my head, for god’s sake	Eddoboozi mu mutwe gwange, ku lwa katonda
I had no phone number for him	Nnali sirina nnamba ya ssimu gye nnali mmuwa
I will sit and listen	Nja kutuula nwulirize
I tried not to let myself get ready by accident	Nafuba obutaleka kwetegeka mu ngeri ya butanwa
I have a desire, a desire for something	Nnina okwegomba, okwagala ekintu
I wouldn’t be denied	Ssandigaaniddwa
I took that message to heart	Obubaka obwo nnabutwala ku mutima
Several buildings formed the camp	Ebizimbe ebiwerako byakola enkambi
I had to go somewhere completely	Nnalina okugenda awalala ddala
I speak that language	Njogera olulimi olwo
Little did I know that he was now avoiding me	Saakimanya nti kati yali anneewala
I shared her exhaustion	Namugabana ku bukoowu bwe
Soon a new date would be offered	Mu bbanga ttono olunaku olupya lwandiweereddwayo
A moment later there was a knock	Nga wayise akaseera katono waaliwo okukonkona
I didn’t buy that act	Ekikolwa ekyo saakigula
Sharp if the work had been published	Sharp singa omulimu gwali gufulumiziddwa
I wanted someone to push me	Nnayagala omuntu annyiga
Critical reaction was mostly positive	Critical reaction okusinga yali nnungi
The complaint went to the bar	Okwemulugunya kwagenda ku bbaala
I feed off his creativity	Nze ndiisa ku buyiiya bwe
I tell you the truth	Nze mbagamba amazima
I get to be sad, but your mom is still alive	Nfuna okubeera ennaku, naye maama wo akyali mulamu
I noticed a burn on the back of his neck	Nalaba okwokya ku mugongo gw’ensingo ye
I offer this	Kino nkiwaayo
I had sixteen stores	Nalina amaduuka kkumi na mukaaga
A face you could fall in love with	Feesi gy’oyinza okugwa mu mukwano
I wake up the next day and do my homework	Nzuukuka enkeera ne nkola emirimu gy’awaka
I will declare your greatness, your mighty acts	Ntegeeza obukulu bwo, ebikolwa byo eby’amaanyi
The whole thing is gorgeous	Ekintu kyonna kinyuma nnyo
I don’t know when and how	Simanyi ddi era ngeri ki
I recognized the signs in others very quickly	Obubonero mu balala nabutegeera mangu nnyo
That would be pretty boring	Ekyo kyandibadde kiboola nnyo
I can’t let them take him away	Siyinza kubakkiriza kumutwalako
I climbed two steps at a time	Nalinnya amadaala abiri ku kimu
I thought they were way below me	Nalowooza nti baali wala nnyo wansi wange
I knelt down and put my hand on his head	Nafukamira ne mmuteeka omukono ku mutwe
A notebook kept by the bed	Akatabo akakuumibwa okumpi n’ekitanda
I remembered hearing about him	Najjukira okuwulira ebimukwatako
I also witnessed the birth of a child	Nnalaba n’okuzaalibwa kw’omwana
I love your adventures	Njagala nnyo adventures zo
I wouldn’t tell him that, though	Kyokka ekyo sandimugambye
I did appreciate the tone though	Nakola okwesiima ku tone wadde
I even wondered if the past had really happened	Nnatuuka n’okwebuuza obanga ddala eby’emabega byali bibaddewo
Sight to sore eyes	Okulaba eri amaaso agaluma
I think about him all the time	Nze mmulowoozaako buli kiseera
I want to lose him in her	Njagala kumubula mu ye
I knew the dog couldn’t look sad, but he did	Namanya nti embwa tesobola kulabika nga nnaku, naye yakola
Johnson as commander in chief	Johnson ng’omuduumizi w’amagye
The red thread connects us from birth	Oluwuzi olumyufu lutugatta okuva lwe twazaalibwa
The female guard stepped forward	Omukuumi omukazi yagenda mu maaso
I have more than one name	Nnina amannya agasukka mu limu
I get all types buried	Nfuna ebika byonna ebiziikiddwa
I over hung and really sick	I over hanged era ddala ndi mulwadde
I am, and always have been, a hero	Ndi, era bulijjo mbadde, muzira
I would ask him out	Nze nandimusabye afulume
I mean big time chest pain	Ntegeeza big time obulumi mu kifuba
I have read and agree to the privacy policy	Nsomye era nzikirizza enkola y’eby’ekyama
I was young and beautiful	Nnali muto era nga ndi mulungi
I said we had left early in the morning	Nagamba nti twali tusimbudde ku makya ennyo
I even remember when he bought it	Nzijukira ne bwe yagigula
A lot of people were upset about that	Abantu bangi nnyo ekyo baali banyiize
I just couldn’t get the words out	Nze just saasobola kuggya bigambo
I asked if we were going to see the show	Nabuuza oba tugenda kulaba show
A basketball title as a senior	Engule ya basketball ng’omukulu
Then they both got married	Olwo bombi ne bafumbiriganwa
I didn’t want to leave the house	Nnali saagala kuva mu nnyumba
I could see their dry eyes	Nnali ndaba amaaso gaabwe agaali gakalu
I need to find the book of shadows	Nze nneetaaga okuzuula ekitabo ky’ebisiikirize
This was its first patrol of the war	Guno gwe gwali okulawuna kwayo okwasooka mu lutalo
I am still sore and tired	Nkyalina obulumi era nga nkooye
I only cared about your safety	Nze nnali nfaayo ku bulamu bwo bwokka
A lot of work is being done	Omulimu munene gukolebwa
I finally realized that person was you	Natuuka ekiseera ne nkitegeera nti omuntu oyo ggwe
I hope we meet again	Nsuubira nti tuddamu okusisinkana
I would have the jar and its contents soon	Nandibadde n’ekibya n’ebirimu mu bbanga ttono
I have lived in this house for fifteen years	Mmaze emyaka kkumi n’etaano mu nnyumba eno
However, I wasn’t going to go into the details	Kyokka nnali sigenda kuyingira mu bujjuvu
I am not the body because it keeps changing	Si nze mubiri kuba gusigala gukyuka
A contract is one thing	Endagaano kintu kimu
I wrote a whole book to answer that question	Nawandiika ekitabo kyonna okuddamu ekibuuzo ekyo
Big chair, male voice	Entebe ennene, eddoboozi ly’omusajja
I mean, we’re not something or anything	Ntegeeza nti tetuli kintu oba ekintu kyonna
I need to get some things off my chest	Nze nneetaaga okuggya ebintu ebimu mu kifuba
I couldn’t bear to hear her cry	Nnali sisobola kugumiikiriza kuwulira kukaaba kwe
I wanted to lie down for a while	Nnali njagala kugalamira wansi okumala akaseera
I didn’t recognize him immediately	Ssaamutegedde mangu
I can still feel the pain they inflicted on me	Nkyayinza okuwulira obulumi bwe bantuusaako
I could certainly relate to that	Mazima ddala nnali nsobola okukwatagana n’ekyo
I'm here anyway you need me	Nze ndi wano anyway onzeetaaga
This never happened	Kino tekyabangawo
A lot had happened over the course of the year	Bingi byali bibaddewo mu bbanga ly’omwaka
I actually had one that made itself	Mu butuufu nnalina emu eyeekolera
The painting has since disappeared	Okuva olwo ekifaananyi kino kyabula
I could read his name	Nnali nsobola okusoma erinnya lye
I closed my eyes and forced myself to keep moving	Nazibiriza amaaso ne nneekaka okusigala nga ntambula
A great hotel to impress this insurance company	Wooteeri enkulu okusanyusa kkampuni eno eya yinsuwa
I thought everyone thinks in pictures	Nalowooza nti buli omu alowooza mu bifaananyi
I knew what it looked like	Namanya bwe kyali kirabika
I didn’t know you either	Nange nnali sikumanyi
I couldn’t get in there	Nnali sisobola kuyingira eyo
I am now almost ninety years old	Kati nnina emyaka kumpi kyenda
I tried hard to think of him	Nnafuba nnyo okumulowoozaako
I was the new shopping center	Nze nnali ekifo ekipya eky’okusuubuliramu
I have heard this argument before	Ensonga eno ngiwuliddeko emabegako
I saw him the next day when he got it	Namulaba olunaku olwaddirira ng’akifunye
I wanted more ice cream	Nnali njagala ice cream omulala
I knew who was talking to whom	Nali mmanyi ani eyali ayogera n’ani
I think you should go home, now	Ndowooza wandibadde ogenda awaka, kati
I felt the plane lose lift	Nawulira ennyonyi ng’efiirwa okusitula
I don’t understand that kind of thing	Ekintu eky’ekika ekyo sikitegeera
The program lasted two full months	Enteekateeka eno yamala emyezi ebiri emijjuvu
Texas has a large commercial fishing industry	Texas erina ekitongole ekinene eky’okuvuba eky’ettunzi
I had never been so scared in my entire life	Mu bulamu bwange bwonna nnali sityangako kutya bwe ntyo
I still have two more points to make	Nkyalina ensonga endala bbiri ze nnina okwogera
Take a deep breath, she told herself, take a deep breath	Omukka ogw’amaanyi, yeegamba nti, ssa omukka omungi
I got to five strokes today	Natuuse ku stroke ttaano leero
I could really use water	Ddala nnali nsobola okukozesa amazzi
I loved how caring he was	Nnayagala nnyo engeri gye yali afaayo
I wanted sadness and hugs and stuff	Nnali njagala ennaku n’okunywegera n’ebirala
I have seen things you would be surprised at	Ndabye ebintu bye wandiwuniikiridde
I would do the exact same thing	Nze nandikoze ekintu kye kimu kyennyini
I had to go in there and talk to him	Nalina okuyingira eyo ne njogera naye
I think down a little too much	Ndowooza wakka katono nnyo nnyo
I think it looks great	Ndowooza kirabika bulungi nnyo
I got in the car and looked at my phone	Nalinnya mmotoka ne ntunuulira essimu yange
I won’t always be here	Sijja kubeera wano bulijjo
I promise you will see someday	Nsuubiza nti olunaku lumu ojja kulaba
I may have been a warrior for evil	Nnyinza okuba nga nnali mulwanyi olw’obubi
I was on fire with hunger	Nnali ku muliro olw’enjala
The stage had a blue scene with a metallic fog	Siteegi yalina ekifo kya bbululu nga kiriko ekifu eky’ebyuma
A creeping doubt entered his mind	Okubuusabuusa okwali kwekulukuunya kwayingira mu birowoozo bye
I have it set back up	Nnina nga kiteekeddwawo okudda waggulu
I really enjoy the articles	Nnyumirwa nnyo emiko
I never heard that name	Erinnya eryo siwulirangako
I figure he knew someone was following him	Nze figure yali amanyi nti waliwo amugoberera
However, I would address that point later	Kyokka, ensonga eyo nnandigikozeeko oluvannyuma
I fell back into my chair and thanked him again	Naddamu okugwa mu ntebe ne nziramu okumwebaza
I look at his blank face	Ntunuulira ffeesi ye etaliiko kintu kyonna
I wondered how he knew all this	Nneebuuza engeri gye yali amanyi bino byonna
I offered him money, but he said no	Namuwa ssente naye n’agamba nti nedda
I wish more women could open their legs like that	Njagala nnyo abakyala bangi basobole okuggulawo amagulu bwe batyo
I have a thing for bright colors	Nnina ekintu kya langi ezimasamasa
I know he will be agreeing	Nkimanyi nti ajja kuba akkiriziganya
I pulled my hat down over my head	Enkoofiira yange nnagisika wansi ku mutwe
I hesitated, then took it	Nalonzalonza, oluvannyuma ne ngitwala
I don’t want him to get to you	Saagala atuuke gy’oli
I knew good men	Nali mmanyidde abasajja abalungi
I didn’t like it and neither did the girls	Ssaakyagala era n’abawala
I wanted it, and it gives me	Nali njagala, era kimpa
I wouldn’t leave him alone for so long	Ssandimulekedde bbanga ddene bwe lityo yekka
I reached up to open it, but it was locked	Natuuka waggulu okugiggulawo, naye nga esibiddwaako kkufulu
I wasn’t old enough to raise it	Nze nali sikaddiye nnyo okugikuza
I think he would believe me	Ndowooza nti yandinkkirizza
I struggled to keep my face straight	Nnafuba nnyo okulaba nga ffeesi yange egoloddwa
I couldn’t explain it because there was nothing to explain	Nali sisobola kukinnyonnyola kubanga tewaaliwo kye nnyinza kunnyonnyola
I looked up at the street sign	Natunula waggulu ku kipande ky’oku luguudo
I want to assess our situation	Njagala okwekenneenya embeera yaffe
I know this is a very difficult time for you	Nkimanyi nti kino kiseera kizibu nnyo gy’oli
I discuss another fantastic ball box in another ad	Nteesa ku kibokisi ky’omupiira ekirala eky’ekitalo mu kalango akalala
This permission has since been granted	Okuva olwo olukusa luno lwaweebwa
I was tempted to give him an asp	Nakemebwa okumuwa asp
I turned from the stove to face him	Nakyuka okuva ku sitoovu okutunuulira ye
I couldn’t face getting behind the wheel	Nnali siyinza kwolekagana na kulinnya mabega wa nnamuziga
I loved your costume	Nnayagala nnyo ekyambalo kyo
A lot of people are talking about this	Abantu bangi nnyo boogera ku nsonga eno
I didn’t touch a single drop	Ssaakwata ku ttonsi limu
I slept most of the time	Ebiseera ebisinga nnasulanga
I need to find the terrorist and clear my name	Nze nneetaaga okunoonya omutujju n’okulongoosa erinnya lyange
I felt they were people I knew	Nnawulira nti baali bantu be mmanyi
I wasn’t worried about that	Ekyo nnali sikyeraliikirira
A frail-looking old man came out	Omusajja omukadde alabika nga munafu yafuluma
I opened his crab box	Naggulawo bbokisi ye ey’enseenene
I definitely answered yes	Nze ddala nnaddamu nti yee
Richard was never caught	Richard teyakwatibwangako ku nsonga eno
Many other scenes were cut for similar reasons	Ebifaananyi ebirala bingi byasalibwako olw’ensonga ezifaananako bwe zityo
I try to girl them	Nfuba okubawala
I don’t see how it can be bad for you	Silaba ngeri gye kiyinza okukubeera ekibi
I pointed to the box	Nasonga ku kibokisi
I’m calling for being on a fixed income	Nkuba essimu olw’okubeera ku fixed income
I was so upset now	Nali nnyiize nnyo kati
I touched him and let him lift me up	Namukwatako ne mmuleka ansitule waggulu
I felt like we were living a different life	Nawulira nga tuli mu bulamu obw’enjawulo
I could tell he was a little worried	Nali nkitegeera nti yali mweraliikirivu katono
I stayed there for three days in the same state	Nasulayo ennaku ssatu nga ndi mu mbeera y’emu
I jumped right in front of him	Nabuuka mu maaso ge ddala
I wanted to be legal	Nnali njagala kubeera mu mateeka
I didn’t want to feel interrupted	Saayagala kuwulira nga nsazeeko
I heard a noise approaching	Nawulira oluyoogaano nga lusembera
I didn’t know what to say again	Nnali simanyi kya kuddamu kwogera
I hate it when people correct my grammar	Nkyawa abantu bwe batereeza grammar yange
I think they sang to me	Ndowooza bannyimba
I will never let him find her again	Sijja kuddamu kumukkiriza kumuzuula
A second shock would have been fatal	Okusannyalala okw’okubiri kwandibadde kufa nnyo
I had conjunctivitis in my right eye	Nalina obulwadde bw’amaaso mu liiso erya ddyo
I loved getting paid for exercising	Nnayagala nnyo okusasulwa olw’okukola dduyiro
I knew bad news was coming	Namanya nti amawulire amabi gajja
I knew how hard and dangerous it was	Nnali mmanyi engeri gye kyali ekizibu era eky’akabi
I explained it to the chief and others	Nakinnyonnyola omukulu n’abalala
I have a good week and then a couple bad ones	Nnina wiiki ennungi ate oluvannyuma abafumbo babi
I begged him to forgive her	Namwegayirira amusonyiwe
I hope it’s the luck of the draw	Nsuubira nti gwe mukisa gw’akalulu
I was far from out	Nnali nvudde wala okufuluma
I look up to see him go	Ntunula waggulu okulaba ng’agenda
I went to a higher level, but it was free	Nagenda ku ddaala erya waggulu, naye nga lya bwereere
I started with the basics	Natandika n’ebikulu
I knew you and your baby were home safely	Nali mmanyi nti ggwe ne bbebi wo muli waka bulungi
I felt hungry, lonely, angry and sad	Nawulira enjala, nga ndi nzekka, nga nnyiize era nga nkungubaga
I come peacefully and I do not tolerate evil	Nzija mirembe era sibagumiikiriza bubi
They had gone through the summer undefeated	Baali bayise mu kyeya nga tebawanguddwa
I hadn’t heard that word in a while	Ekigambo ekyo nnali mmaze ebbanga nga sikiwulira
A man appeared behind him	Waliwo omusajja eyalabiseeko emabega we
I know this is hard for you to believe	Nkimanyi nti kino kizibu gye muli okukkiriza
I hold him as he falls forward into me	Nze mmukwata nga bw’agwa mu maaso mu nze
There was a dance floor downstairs	Wansi waaliwo ekifo we baali bazina
I don’t want to end up like a father	Saagala kumaliriza nga taata
I extend my hand towards hers	Ngolola omukono gwange nga njolekera ogugwe
I guess you know what happened	Ntebereza nti omanyi ekyaliwo
His death was widely reported in the media	Okufa kwe kwayogerwako nnyo mu mawulire
I never received my package	Sifunangako package yange
I didn’t run after him	Ssaadduka kumugoberera
I don’t like them myself	Nze kennyini sizisiima
I guess we can finish in half an hour	Ntebereza nti tusobola okumaliriza ekitundu ky’essaawa
I wanted to call them but couldn’t	Nnali njagala kubakubira essimu naye nga sisobola
I hope most of them remembered to take them home	Nsuubira abasinga baajjukira okubatwala awaka
I told him to get ready	Namugamba yeetegekere
I hope you would agree with our ideas	Nsuubira naawe wandikkirizza ebirowoozo byaffe
I have never said that to him in my life	Ekyo mu bulamu bwange sikimugambangako
I am very happy to look over your article	Ndi musanyufu nnyo okutunuulira ekiwandiiko kyo
My mission in life was now clear	Obutume bwange mu bulamu kati bwali bulabika bulungi
I started pacing around the table	Natandika okutambulatambula ku mmeeza
I just wanted to cry	Nnali njagala kukaaba kyokka
I felt abandoned and helpless	Nnawulira nga nsuuliddwa era nga sirina kye nsobola kukola
I guess this depends on what the project is about	Ntebereza kino kisinziira ku pulojekiti ky’ekwatako
Feeling the heat coming up from the ground	Okuwulira ebbugumu nga liva waggulu okuva mu ttaka
Our football team is shit	Ttiimu yaffe ey'omupiira ya musulo
I see every target fall	Ndaba buli target egwa
I might lose my license	Nnyinza okufiirwa layisinsi yange
I should be thinking better than that	Nsaana okuba nga ndowooza bulungi okusinga ekyo
I wouldn't have let you talk to me to come	Ssandibadde nakukkiriza kwogera nange okujja
I stood still for an hour or so	Nayimirira nga nteredde okumala essaawa emu oba bbiri
I suppose the real reason is	Nsuubira ensonga entuufu eri nti
I don’t want to put you all at risk	Saagala kubateeka mwenna mu kabi
I hope you’re having a moment	Nsuubira nti olina akaseera
A green light flashed above the door	Ettaala eya kiragala yayaka waggulu w’oluggi
I still couldn’t tell if it was male or female	N’okutuusa kati nnali sisobola kumanya kisajja oba kikazi
This surprised me to read	Kino kyanneewuunyisa okusoma
I know the movie theater	Nze mmanyi ekifo awazannyirwa firimu
I have a bright future ahead of me	Nnina ebiseera eby’omu maaso ebitangaavu mu maaso gange
I can't see any sense in more of this shit	Sisobola kulaba makulu gonna ku more of this shit
I did everything wrong	Buli kimu nnakikola bubi
I picked up the receipt	Nasitula lisiiti
I never understood why until now	Ssitegeerangako lwaki okutuusa kati
I printed out my feelings on my computer	Enneewulira yange nnagikuba ku kompyuta yange
I couldn’t see him, but he was there	Nnali sisobola kumulaba naye yali awo
I had to take responsibility	Nnalina okutwala obuvunaanyizibwa
A black area appeared between the board and the rider	Ekitundu ekiddugavu kyalabika wakati w’olubaawo n’omuvuzi
I will kill them all	Nja kubatta bonna
I'll have to show you	Nja kuba nnina okukulaga
I had never been to a place like this before	Nze nali sigendangako mu kifo nga kino
I can smell him and my hand goes even further	Nsobola okumuwunyiriza era omukono gwange gugenda nnyo n’okusingawo
A solemn, masculine voice	Eddoboozi ery’ekitiibwa, ery’ekisajja
I try to laugh about it	Nfuba okukisekereramu
The note lay on the kitchen table	Akawandiiko kaali kagalamidde ku mmeeza y’omu ffumbiro
I was too scared and embarrassed to turn around	Natya nnyo era nga nswala ne sikyuka
I had no idea it was so late already	Nnali simanyidde ddala nti obudde buyise bwe butyo dda
I let myself believe that	Ekyo nnakireka okukkiriza
I am essential to you	Nze nneetaagibwa nnyo gye muli
A pleasure to work with him	Essanyu okukolagana naye
Red flag warnings began waving through my brain	Okulabula kwa bendera emmyufu kwatandika okuwuubaala mu bwongo bwange
I can’t ask for anything more	Siyinza kusaba kintu kirala kyonna
I won’t, that’s for sure	Sijja, ekyo kikakafu
I went to the library to deliver them	Nagenda ku tterekero ly’ebitabo okuzituusa
I reconciled with being vulnerable	Natabagana n’okubeera omunafu
I didn’t know shit anymore, so maybe he was right	Nali sikyamanyi shit, kale mpozzi yali mutuufu
I hated that he was right	Nnakyawa nti yali mutuufu
I can only repeat my previous comments about him	Nsobola okuddamu ebigambo byange eby’emabega ebimukwatako byokka
The couple had two sons	Abafumbo bano baazaala abaana babiri ab’obulenzi
They kiss and drive away	Banywegera ne bavuga ne bagenda
I didn’t know your brother	Muganda wo nali simanyi
I'll be fine though	Nja kuba bulungi wadde
I play different sports too	Nze nange nsamba emizannyo egy’enjawulo
I called a few places	Nayita ebifo ebitonotono
I couldn’t touch him, unfortunately	Nali sisobola kumukwatako, ebyembi
I was one of those fishermen until recently	Nze nnali omu ku bavubi abo okutuusa gye buvuddeko
I get drunk once in a while, you know	Ntamiira omulundi gumu mu kaseera, omanyi
A couple things fell into place	A couple ebintu byagwa mu kifo
I bought it from the estate, got a good price	Nagigula ku estate, nafuna bbeeyi ennungi
I drank in her scent	Nanywa mu kawoowo ke
Guests can walk around the cabin	Abagenyi basobola okutambula mu kabina
I imagine myself as a doctor	Nneekuba mu birowoozo ng’omusawo
I take your lives very seriously	Obulamu bwammwe mbutwala nga kikulu nnyo
I thought about that today in church	Ekyo nakirowoozaako leero mu kkanisa
I walked past them, confident that no one would recognize me	Nabayitako nga ndi mukakafu nti tewali n’omu ajja kuntegeera
I’m not surprised you’re confused	Sikyewuunya nti musobeddwa
I always try to question everything and everyone	Bulijjo nfuba okubuusabuusa buli kimu ne buli muntu
I feel the water rushing towards me	Mpulira amazzi nga gafubutuka gye ndi
A week before the murder, maybe less	Ng’ebula wiiki emu ettemu libeerewo, mpozzi nga terunnawera
I tell him to go right ahead	Nze mmugamba genda mu maaso ddala
I can go out and go at it	Nsobola okufuluma ne ngenda ku kyo
I stared at him as he drove	Namutunuulira butunuulizi ng’avuga
A summary can be found here	Mu bufunze osobola okubisanga wano
In my childhood I couldn’t find much to complain about	Mu buto bwange nnali sisobola kufuna bingi bye nneemulugunyaako
I couldn’t find that one	Oyo saasobola kumufuna
I walked to the door at a steady pace	Natambula okutuuka ku mulyango nga ndi ku sipiidi etakyukakyuka
I was about to finish when my phone rang	Nnali nnaatera okumaliriza essimu yange n’evuga
I realize not everyone is like that	Nkitegedde nti si buli muntu nti bw’atyo
I left you and went to my office	Nakuleka ne ŋŋenda mu ofiisi yange
I didn’t want to get out of bed	Nnali saagala kuva ku kitanda
One tent is better than two for two reasons	Weema emu esinga bbiri olw’ensonga bbiri
I leaned in, my lips finding his	Neesigama mu, emimwa gyange nga gisanga egy’e
The doctor will help you	Omusawo ajja kukuyamba
I won’t be back until after lunch	Sijja kudda okutuusa nga mmaze okulya ekyemisana
Seconds later, she found her voice	Nga wayise sikonda ntono, yasanga eddoboozi lye
I actually felt him as a person	Mu butuufu nnamuwulira ng’omuntu
I shake my head at him	Nze mmunyeenya omutwe
I had no false hope of passing	Nnali sirina ssuubi lya bulimba lya kuyita
I met some very nice people	Nasisinkana abantu abamu abalungi ennyo
Warm metal that slowly spread across his face	Ekyuma ekibuguma ekyabuna mpola mu maaso ge
I told you he would die	Nakugambye nti ajja kufa
They said that conflict does mean separation	Baagambye nti enkaayana zitegeeza ddala okwawukana
I saw you burn villages	Nakulaba nga muyokya ebyalo
I like to avoid pain	Njagala nnyo okwewala obulumi
I will use my words to encourage others and myself	Nja kukozesa ebigambo byange okuzzaamu abalala amaanyi nange kennyini
I give my all to love	Nze byonna byange mbiwaayo okwagala
I had to see him again	Nnalina okuddamu okumulaba
I also have a green one made	Nnina n’eya kiragala gye nkoze
Permanent houses were damaged and mobile homes destroyed	Ennyumba ez’enkalakkalira zaayonooneddwa era n’amayumba agatambula ne gasaanawo
I tried not to roll my eyes	Nagezaako obutazingulula maaso
A purple light came from behind them	Ekitangaala ekya kakobe kyava emabega waabwe
I felt things slowly becoming normal	Nawulira ebintu nga bifuuka ekintu ekya bulijjo mpola mpola
I never considered such clumsy attacks as poison	Obulumbaganyi obw’obukodo bwe butyo sibutwalangako ng’obutwa
I told him to lock her in the cage	Namugamba amusibe mu kiyumba
I should have gone years ago	Nnali nsaanidde okugenda emyaka egiyise
The project was soon abandoned	Mu bbanga ttono pulojekiti eno yasuulibwa
I have to get it out	Nnina okugifulumya
I’m not even a musician of any kind	Siri wadde muyimbi wa kika kyonna
I have loved you since you first touched my mind	Nkwagala okuva lwe wasooka okukwata ku birowoozo byange
I spent most of my time with my mother	Ebiseera byange ebisinga nnabimala ne maama
I could swim without fear	Nnali nsobola okuwuga awatali kutya
He also worked early on environmental protection	Era yakola nga bukyali ku kukuuma obutonde bw’ensi
He fell off the list after eight weeks	Yagwa ku lukalala oluvannyuma lwa wiiki munaana
I was trying to do something wild	Nnali ngezaako okukola ekintu eky’ensiko
I looked for the catch	Nanoonya ekikwatiddwa
I know your father well	Kitaawo mmumanyi bulungi
Martin eventually became a successful lawyer	Oluvannyuma Martin yafuuka munnamateeka eyakola obulungi
I try to make gifts, too	Nze nfuba okukola ebirabo, nange
I called him names today too	Nange leero namuyita amannya
I could lose myself just looking at him	Nnali nsobola okufiirwa nga mmutunuulira kyokka
I couldn’t stand that	Ekyo nnali sisobola kukigumiikiriza
I promise, she will love you	Nsuubiza, ajja kukwagala
I tried not to fall, but I still did	Nagezaako obutagwa naye n’okutuusa kati nnagwa
This really touched me	Kino kyankwatibwako nnyo
I wonder what the significance of that coat is	Nze nneebuuza amakulu g’ekkanzu eyo bwe gali
I asked for maximum impact	Nasaba maximum impact
I throw another stone	Nsuula ejjinja eddala
I looked down at his feet	Natunula wansi ku bigere bye
I gave a little something myself	Nze kennyini nnawaayo ekintu ekitonotono
I hate that black tie stuff	Ebintu ebyo ebya black tie mbikyawa
A class full of city kids needs even more	Ekibiina ekijjudde abaana ab’omu kibuga kyetaaga n’okusingawo
This morning I was getting up in politics	Enkya ya leero nabadde sisituka mu byabufuzi
The project accepts donations and volunteer support	Pulojekiti eno ekkiriza okuwaayo n’okuwagira bannakyewa
I tried to wake myself up but nothing worked	Nagezaako okwezuukusa naye nga tewali kyakola
I have to find out who that man is	Nnina okuzuula omusajja oyo y’ani
I just looked at them together	Nze nabatunuulira wamu bokka
I can borrow a horse	Nsobola okwewola embalaasi
I didn’t like the book at the time	Ekitabo ekyo saakisiima mu kiseera ekyo
I was just worried, that's all	Nali nneeraliikirivu kyokka, ekyo kyokka
Both of his parents survived the sinking ship	Bazadde be bombi baasimattuse emmeeri eyabbira
I didn’t know he ran away	Nnali simanyi nti yadduka
I wouldn’t make the same mistake of forgetting	Ssandikoze nsobi y’emu ey’okwerabira
I live the life of a holy boy	Nwangaala obulamu bw’omulenzi omutukuvu
I must have been sleeping that morning	Nteekwa okuba nga nnali nneebaka ku makya ago
A small smile of regret passed his lips	Akaseko akatono ak’okwejjusa kaayita ku mimwa gye
I am a living being like you	Nze ndi kiramu nga ggwe
I couldn’t believe him to be that stupid	Nnali sisobola kumukkiriza kuba musirusiru bw’atyo
I told him it would be fun	Namugamba nti kijja kuba kya ssanyu
I knew they wouldn’t care about that	Namanya nti ekyo tebajja kukifaako
I have a website and everything	Nnina omukutu gwa yintaneeti ne buli kimu
I started protesting	Natandika okwekalakaasa
I think about the horses	Nze ndowooza ku mbalaasi
I want her to grow up loving and safe	Njagala akule ng’alina omukwano n’obukuumi
A desk in the back of the room, maybe	Emmeeza emabega w’ekisenge, mpozzi
I can’t kill a child	Sisobola kutta mwana
I can’t go on without you	Siyinza kugenda mu maaso nga tolina
I can put pressure on people	Nsobola okuteeka puleesa ku bantu
I actually have to discipline myself to do more things	Mu butuufu nnina okwefuga okukola ebintu ebisingawo
I have never been an emotional person	Sibangako muntu wa nneewulira
I just wanted to know why you are not in service	Nnali njagala kumanya kyokka lwaki temuli mu buweereza
I'm not sure what the reason is for this	Sikakasa nsonga ki evudde ku kino
I can be friends with those people	Nsobola okubeera omukwano n’abantu abo
I can wait, anyway	Nsobola okulinda, mu ngeri yonna
I really need that and get me another title	Ekyo nketaaga nnyo era onfunire omutwe omulala
I know you have the power to pull it off	Nkimanyi nti olina amaanyi okugiggyako
I just had to be strong and trust him	Nalina kumala kuba wa maanyi n’okumwesiga
I just had to see it	Nnalina okukiraba kyokka
I guessed he was trying to look like he cared	Nateebereza nti yali agezaako okulabika ng’afaayo
I'm not in this to get pleasure from	Siri mu kino for get pleasure from
I couldn’t hear what he said	Nnali sisobola kuwulira bye yayogera
I pushed my wheels hard, following him to the door	Nasika nnamuziga zange nnyo, nga mmugoberera okutuuka ku mulyango
I lay silent and still	Nnagalamira nga sirise era nga sirina kye nkola
Disaster is imminent	Akatyabaga kinaatera okutuuka
I was going to burst into tears the whole time	Nnali hhenda okukutuka mu maziga ekiseera kyonna
I was really out of it	Ddala nnali nvuddemu
I couldn’t just tell him	Nnali sisobola kumala gamugamba
A wind of gale force hit me	Empewo ya gale force yankuba
I don’t need your help	Sikyetaaga buyambi bwammwe
I wasn’t expecting a sudden change of scenery	Nali sisuubira kukyusa kifo kya mangu
I can say that this is a blessing in disguise	Nsobola okugamba nti guno mukisa mu kwefuula
I like how to play down their size	Njagala engeri y’okuzannyamu wansi sayizi yaabwe
I had my knife on me	Nalina ekiso kyange ku nze
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
Several control centers are distributed throughout the grade	Ebifo ebifuga ebiwerako bisaasaanyizibwa mu ddaala lyonna
I am completely lost	Nze nfiiriddwa ddala
I can’t be held responsible for that	Ekyo sisobola kukivunaanyizibwako
I want to know about you	Njagala okumanya ebikukwatako
I didn’t want to talk anymore	Nnali sikyayagala kwogera
I took a good look at the island	Nnatunuulira bulungi ekizinga ekyo
I think you also saved him one more time	Ndowooza era wamuwonya omulundi omulala gumu
I knew how to beat him	Nali mmanyi engeri y’okumukubamu emiggo
I didn’t give a shit what anyone called it	Ssaawaddeyo shit omuntu yenna kye yakiyita
I was so shocked I didn’t do anything anymore	Nakwatibwa ensonyi nnyo nga sikyaddamu kukola kintu kyonna
I think every incident is positive	Ndowooza buli kibaddewo kya birungi
A vine wrapped around my thigh	Omuzabbibu gwazingira ku kisambi kyange
It took me a while to figure it out	Kyantwalira ekiseera okukitegeera
I want you to see personally his training	Njagala olabe kinnoomu ku kutendekebwa kwe
I destroyed in my anger	Nazikiriza mu busungu bwange
We just went from there	Twamala kuva awo
The clergy were also severely affected	Bannaddiini nabo baakosebwa nnyo
I heard that your family had pulled you out of school	Nawulidde nti ab’omu maka go baali bakuggye mu ssomero
I was struck by the lack of local beer	Nakwatibwako nnyo olw’obutaba na bbiya wa wano
I won’t say he didn’t try	Sijja kugamba nti teyagezaako
Then I walked up the stairs to his room	Oluvannyuma nnalinnya amadaala okutuuka mu kisenge kye
I mean, just really inspired shit	Ntegeeza, just ddala inspired shit
I find that very important	Ekyo nkisanga nga kikulu nnyo
I guessed he was loading	Nateebereza nti yali atikka
I wanted to talk to someone	Nnali njagala okwogera n’omuntu
I can’t wait to get to know you better	Siyinza kulinda kukumanya bulungi
I didn’t trust the ghost to stay down	Ssaalina bwesige nti omuzimu gujja kusigala wansi
I was afraid to go back to the house	Natya okuddayo mu nnyumba
I was threatening them	Nnali mbatiisatiisa
I have no idea who it is	Sirina kye mmanyi ku ani
It is very difficult to predict this in advance	Kizibu nnyo okulagula kino nga bukyali
I wanted to get home to him	Nnali njagala kutuuka waka gy’ali
The car was approaching at high speed	Emmotoka yabadde esembera ku sipiidi ey’amaanyi
I do things a little differently around here	Ebintu mbikola mu ngeri ya njawulo katono okwetoloola wano
I may have had bladder urine	Nnyinza okuba nga nnali nfunye omusulo mu kibumba
I came here yesterday	Najja wano jjo
I walked forward on my wet knees	Natambula mu maaso ku maviivi gange agaali mabisi
The strike was unsuccessful	Akeediimo kano kaali tekafunye buwanguzi
I needed time and space to grieve alone	Nnali nneetaaga obudde n’ekifo okunakuwala nzekka
I work for the Drug Enforcement Agency	Nkola mu kitongole ekikwasisa amateeka ku biragalalagala
I came here so that you might kill me	Najja wano mulyoke munzita
This resulted in the strike being declared illegal	Kino kyaviiriddeko akeediimo okulangirirwa nti kamenya mateeka
I can contact him to find out if he is interested	Nsobola okumutuukirira okumanya oba ayagala
It was a strange place for him	Ekifo ekyewuunyisa kye kyali gy’ali
A time when he had thought life was perfect	Ekiseera we yali alowoozezza nti obulamu butuukiridde
I was enjoying being in a dreamy mood	Nali nnyumirwa okubeera mu muudu y’ekirooto
I put my coffee on the table	Kaawa wange mmuteeka ku mmeeza
I want you to just open the door	Njagala oggulewo oluggi lwokka
I got about fifty pages into it, and hated it	Nafuna empapula nga ataano mu kyo, ne nkikyawa
P is working on finding seats for us	P akola ku kutufunira ebifo
I didn’t reach out to the wall	Ssaagolola mukono gwange ku bbugwe
I am not ashamed to give my testimony	Sikwatibwa nsonyi kuwa bujulizi bwange
A different player, a great player	Omuzannyi ow’enjawulo, omuzannyi omukulu
I have to hope that something is happening with my tale	Nnina okusuubira nti waliwo ekigenda mu maaso n’olugero lwange
Learning by learning and by faith	Okuyiga nga tuyiga era nga tuyita mu kukkiriza
I hadn’t thought as far ahead as the sword	Nnali sirowoozezza wala mu maaso ng’ekitala
I could hear him badly for the music	Nali mmuwulira bubi olw’omuziki
A pleasure, thank you	A pleasure, webale nnyo
I highly recommend his work	Nze nkuwa amagezi nnyo omulimu gwe
The main characteristic of that attitude is its apathetic character	Engeri enkulu ey’endowooza y’eyo y’engeri yaayo ey’obutafaayo
I asked him what was going on	Namubuuza ekigenda mu maaso
I will not leave your side	Sijja kuva ku ludda lwo
I'm still waiting for a call	Nkyalinze okukubira essimu
I have no idea if it fell apart or what	Sirina kye mmanyi oba yagwamu oba kiki
The house suffered three separate fires in its time	Ennyumba eno yakwata omuliro esatu ogw’enjawulo mu kiseera kyayo
I wasn’t so sure dinner was staying down	Nali sikakasa nnyo nti ekyeggulo kyali kisigala wansi
I had nowhere to go	Ssaalina gye nnagendanga
I mean not here, but at this university	Ntegeeza si wano, wabula ku yunivasite eno
I hope one day I will meet you in person	Nsuubira olunaku lumu nja kukusisinkana mu buntu
I was happy to do it	Nnali musanyufu okukikola
I told him about my parents	Namubuulira ku bazadde bange
I simply had never seen him make the wrong decision	Nze simply nnali simulabangako ng’asazeewo mu bukyamu
I am completely sympathetic	Nze ndi musaasira ddala
I smiled at his love	Namwenya olw’okwagala kwe
I haven't told him about my wolf problem	Simubuulidde ku kizibu kyange eky'omusege
I was in love eight years ago	Nali mu laavu emyaka munaana egiyise
I propose the following actions	Nteesa ku bikolwa bino wammanga
Part of me was curious	Ekitundu kyange kyali kyagala okumanya
I need to address him directly	Nze nneetaaga okumuyogerako butereevu
A quick glance at his left hand	Okutunula okw’amangu ku mukono gwe ogwa kkono
A stiff breeze was pushing him into it	Empewo enkambwe yali emusika mu kyo
I offer my body to you and you refuse it	Nkuwaayo omubiri gwange n’ogigaana
I haven’t heard from him since he left	Okuva lwe yagenda, simuwuliddeko
A kind old man offered me a cigarette	Omusajja omukulu ow’ekisa yampa sigala
Rain hampered all play on the second day	Enkuba yalemesezza omuzannyo gwonna ku lunaku olwokubiri
I give it half an hour	Nze ngiwa ekitundu ky’essaawa
I caught myself laughing out loud	Nakwata nga nseka nnyo
His time with the team included a state championship	Mu kiseera kye yamala ne ttiimu eno mwalimu ekikopo ky’amasaza
I forget what his name was	Nze nneerabira erinnya lye lye lyali
I didn’t want to be big and powerful	Saayagalanga kubeera mukulu era ow’amaanyi
I could use a friend	Nnali nsobola okukozesa mukwano gwange
I love life, meeting new people, and having fun	Njagala nnyo obulamu, okusisinkana abantu abapya, n’okusanyuka
We have no idea where this came from	Tetulina kye tumanyi kino gye kyava
I am just interested in the current trend	Nze nfaayo bufaayo ku mulembe oguliwo kati
I was very grateful	Nnasiima nnyo
I often found myself laughing out loud	Nnatera okwesanga nga nseka nnyo
I gave a small uncertain smile	Nawa akamwenyumwenyu akatono akatali kakakafu
I remember it being in the evening	Nzijukira nga kawungeezi
Passenger ship carrying four people	Emmeeri y’abasaabaze ng’etisse abantu bana
I couldn’t stop my shaking	Nnali sisobola kukomya kukankana kwange
I stood face to ugly face with one	Nayimirira face to ugly face nga nnina omu
I am sure future visitors will appreciate this information	Nkakasa nti abagenyi ab’omu maaso bajja kusiima amawulire gano
I ended up going to the bathroom on me	Namaliriza nga ngenda mu kinaabiro ku nze
I couldn’t take my life anymore	Nnali sikyasobola kutwala bulamu bwange
I may understand it better than you	Nnyinza okukitegeera okusinga ggwe
I didn’t really like it	Ssaakyagala nnyo
I did trace the network activity	Nakola trace ku network activity
I should see you plead	Nsaana okulaba nga weegayirira
I think it was a contradiction	Ndowooza kyali kikontana
Light entered his life	Ekitangaala kyayingira mu bulamu bwe
I get up and run after him	Nsituka ne nziruka nga mmugoberera
Good morning he told us to be on our way	Enkya ennungi yatugamba tubeere mu kkubo
Secondary forests dominate the area	Ebibira eby’okubiri bye bifuga ekitundu kino
I have nothing against instruments	Sirina kye nwakanya bivuga
I was waiting for him	Nali mmulinze
I rarely went to the doctors	Nnali sitera kugenda mu basawo
I wondered that too	Ekyo nange nnali nneebuuza
I feel shame about it	Mpulira ensonyi ku kyo
The album became a worldwide commercial success	Olutambi luno lwafuuka lwa buwanguzi mu by’obusuubuzi mu nsi yonna
I was almost laughing, so very close	Nali katono nseke, bwentyo kumpi nnyo
I couldn't have asked for a better proposal!	Ssayinza kusaba kiteeso kisingako awo!
I would have protected you	Nze nandibadde nkukuuma
I couldn’t bear to be wrong, making mistakes	Nnali sisobola kugumiikiriza kuba mukyamu, nga nkola ensobi
I have a job and my own car	Nnina omulimu n’emmotoka eyange
I asked him what he was doing	Namubuuza kye yali akola
I love watching little kids give someone a gift	Njagala nnyo okulaba abaana abato nga bawa omuntu ekirabo
I was looking forward to this	Kino nnali nneesunga
I went to the hospital even though it was not visiting hours	Nagenda mu ddwaaliro wadde nga tezaali ssaawa za kukyala
The road was given c	Oluguudo lwaweebwa c
I quickly went to work on this problem	Nagenda mangu okukola ku kizibu kino
I, for example, am a saint	Nze, okugeza, ndi mutukuvu
I am not familiar with this school these days	Essomero lino ennaku zino simanyidde ddala
I’m not the type to negotiate with people	Nze siri kika kya kuteesa na bantu
I could see that, at least for now	Ekyo nnali nsobola okukiraba, waakiri kati
I want someone who has done something out there	Njagala alina ky’akoze ebweru
I turn on the car and press the gas	Nkoleeza mmotoka ne nnyiga ggaasi
I absolutely support the broad push of what the hon	Nwagira ddala okusindiikiriza okugazi okw’ekyo hon
I can’t even explain how much you helped me	Sisobola na kunnyonnyola bwe wannyamba
I want you to know that you are safe	Njagala okimanye nti tolina bulabe
I loved it and couldn’t stop thinking about it	Nnali njagala nnyo era nga sisobola kulekera awo kukirowoozaako
I hadn’t told my mother she would pass	Nali sitegeezezza maama nti ajja kuyitawo
I love days like that	Njagala nnyo ennaku nga ezo
I ordered online and tapped the apple store	Nalagira ku yintaneeti ne nkwata ku apple store
I had politely refused	Nnali ngaanye mu mpisa
I needed to move closer	Nnali nneetaaga okusenguka okumpi
I looked at my fingers	Natunuulira engalo zange
I knew this drove him crazy	Namanya nti kino kyamusuula eddalu
I stop my movement with my breath	Nkomya entambula yange n’omukka
I see fields, big wide open fields	Ndaba ennimiro, ennimiro ennene empanvu eziggule
I’m still young and I don’t know	Nkyali muto era simanyi
I thought about staying in bed but decided against it	Nalowooza ku ky’okusula mu buliri naye ne nsalawo okukiwakanya
I should have come to you	Nze nandibadde nzija gy’oli
A confident voice that hid a dangerous threat	Eddoboozi eryesiga eryakweka okutiisatiisa okw’akabi
I hope tonight will be cool in the military	Nsuubira nti ekiro kya leero kijja kuba kiyonjo mu magye
I had wandered there a few times already	Nali nataayaayayo emirundi mitono dda
I can’t go on pushing these secrets down	Siyinza kugenda mu maaso na kunyigiriza byama bino wansi
I'll flag him down and ask him	Nja kumukuba bendera wansi mmubuuze
I understand that you really have a desire to change it	Ntegedde nti ddala olina okwegomba okukikyusa
I wanted to know how this story turned out	Nnali njagala okumanya engeri emboozi eno gye yavuddemu
I fail to understand the language here	Nnemererwa okutegeera olulimi wano
I hoped he would fall asleep again	Nnali nsuubira nti ajja kuddamu okwebaka
I like to do that every evening as of right now	Ekyo njagala nnyo okukikola buli kawungeezi nga mu kiseera kino
I had to let those things go	Nalina okuleka ebintu ebyo
I had an alcohol problem but refused to admit it	Nalina ekizibu ky’omwenge kyokka ne ŋŋaana okukikkiriza
I need to know who owns this business	Nnina okumanya ani nnannyini bizinensi eno
A pile of stones arranged in a row	Entuumu y’amayinja agategekeddwa mu lunyiriri
I came here so he could help me	Najja wano asobole okunnyamba
Elsewhere he had moderate success	Awalala yafuna obuwanguzi obw’ekigero
I looked around once more at my friends	Naddamu okwetooloola omulundi omulala ku mikwano gyange
There was always someone I was forced to wake up to	Bulijjo waliwo omuntu gwe nnawalirizibwanga okukeera
I know what you are now	Nze mmanyi ky’oli kati
I got coffee back here in the office	Nafuna kaawa okudda wano mu ofiisi
I can’t do that for them	Ekyo sisobola kubakolera
The dimensions of these vertical flags are not shown	Ebipimo bya bendera zino ezeesimbye tebiragiddwa
I knew that’s where your uncle was coming from	Namanya nti awo kojja wo gye yali ava
The only side we knew	Oludda lwokka lwe twali tumanyi
I expect a lot from the fight	Nsuubira bingi mu lutalo
I try to convince him to get something else	Nfuba okumumatiza afune ekirala
I thought about turning around but it was no use	Nalowooza ku ky’okukyuka naye nga tekirina mugaso gwonna
A support column was sent out	Empagi y’obuyambi yasindikibwa ebweru
The spirit of youth can always be restored	Omwoyo gw’obuvubuka gusobola okuddamu okukola bulijjo
This degree of understanding was common at the time	Diguli eno ey’okutegeera yali ya bulijjo mu kiseera ekyo
I loved the tea	Nnayagala nnyo caayi
The announcement was brief	Okulangirira kwabadde mu bufunze
I fell to my knees	Nagwa wansi ku maviivi
I could feel my body shaking	Nnali mpulira omubiri gwange nga gukankana
I couldn’t pull that off	Ekyo nnali sisobola kukiggyako
I headed back to the store to grab more	Nayolekera okudda mu dduuka okukwata ebirala
I didn’t know you were so tall	Ssaamanya nti wali muwanvu nnyo
I knew what you wanted	Nali mmanyi kye mwagala
I couldn’t be at peace	Nnali sisobola kuba na mirembe
I had never really cooked before	Mu butuufu nnali sifumbangako
I wanted to escape this personal thing	Nnali njagala okuwona ekintu kino eky’obuntu
I applied and applied for a teachers qualification	Nasaba ne nsaba ekisaanyizo ky’abasomesa
However, I didn’t move	Kyokka, saasenguka
I am over four hundred years old	Nnina emyaka egisukka mu bikumi bina
I like to make mistakes	Njagala nnyo okukola ensobi
Treatment depends on the cause	Obujjanjabi businziira ku kivaako
I tried not to look at his own sexy shirt	Nagezaako obutatunuulira ssaati ye ey’obuseegu yennyini
I seek the ultimate experience	Nnoonya obumanyirivu obw’enkomeredde
I looked into his eyes and searched for him in their fiery depths	Namutunuulira mu maaso ne mmunoonya mu buziba bwago obw’omuliro
A piece of fabric will do it	Ekitundu ky’olugoye kijja kukikola
I ad love to come back again and again	Nze ad njagala nnyo okudda enfunda n’enfunda
I was a young boy of about thirteen at the time	Nali mulenzi muto nga kkumi na ssatu mu kiseera ekyo
I meant, what are you two	Nnali ntegeeza, mmwe mwembi muli ki
I was watching TV through the windows	Nnali ndaba ttivvi mu madirisa
I wasn’t sent here to win evil	Nze saasindikibwa wano kuwangula bubi
I was working hard	Nnali nkola nnyo
I still haven’t got my head around all this	Bino byonna n’okutuusa kati sifunye mutwe gwange
I knew he would understand	Nali nkimanyi nti ajja kukitegeera
I didn’t hate my mother	Maama saamukyawa
I asked him what he drank	Namubuuza kye yanywa
I dare not take them with me	Siyinza kugumiikiriza kuzitwala nange
I try my best to learn it	Nfuba nga bwe nsobola okukiyiga
I can help you with a meeting	Nsobola okukuyambako olukiiko
I live a simple life and drive modest cars	Mbeera mu bulamu obw’ekimpowooze era nvuga mmotoka ezitali za kitiibwa
A cool breeze blew	Empewo ennyogovu yafuuwa
I remember seeing the vision and what it was like	Nzijukira nga ndaba okwolesebwa n’engeri gye kwali
I want you to read it	Njagala ogisome
I didn’t like that at all	Ekyo ssaakyagala n’akatono
I see your potential	Nze ndaba obusobozi bwo
I think he is trying to evade my question	Ndowooza agezaako okwewala ekibuuzo kyange
I was just looking for a servant	Nali nnoonya muweereza yekka
I became like a loyal dog	Nafuuka ng’embwa eyeesigwa
I haven’t in so long	Sifunye mu bbanga ddene bwe lityo
I would laugh at their mental innocence	Nandisekeredde obutaliiko musango bwabwe obw’omutwe
A young girl like you shouldn't hang around here alone	Omuwala omuto nga ggwe tolina kuwanika wano wekka
I will use more from now on	Nja kwongera okukozesa okuva kati
I can see why people get discouraged and give up	Ndaba lwaki abantu baggwaamu amaanyi ne bavaako
A blanket of fear wrapped its way around my body	Omufaliso ogw’okutya gwazinga ekkubo lyagwo ku mubiri gwange
I was always too nervous to take ecstasy	Bulijjo nnali ntya nnyo ne sisobola kunywa ecstasy
China for financing several projects and advising the military	China olw’okusonda ssente za pulojekiti eziwerako n’okuwabula amagye
She also served as an air station ship	Era yakolanga ng’emmeeri ya siteegi y’ennyonyi
I had finished with these brothers	Nnali mmaze n’ab’oluganda bano
I was still unsure of what it should be	Nnali nkyali mukakafu ku ki kye kirina okuba
They feel so happy coming down from the pass	Bawulira nga basanyufu nnyo nga bakka okuva ku pass
I don’t want to see him hurt	Saagala kumulaba ng’alumizibwa
I ran up to him and dove	Nadduka ne mmutuukako ne nkuba ejjiba
I saw at once that it might be interesting	Nalaba omulundi gumu nti kiyinza okuba nga kinyuma
I click one and a new message plays	Nnyiga emu obubaka obupya ne buzannya
I still care for my brothers and sisters	Nkyalabirira baganda bange ne bannyinaze
I come from a third world country	Nva mu nsi ey’ensi ey’okusatu
The memory shows all sorts of things	Ekijjukizo kiraga ebintu ebya buli ngeri
I am indebted to him for this sacrifice	Nze mmubanja olw’okwewaayo kuno
I wasn’t angry with him	Nze saali musunguwalidde
I was changing who my son was meant to be	Nali nkyusa mutabani wange gwe yali agendereddwa okuba
I give my whole self to him	Nze self yange yonna mmuwaayo
The action and lines are good	Ekikolwa ne layini birungi
I will guide you to his place	Nja kukulungamya okutuuka mu kifo kye
I agree with you and that friend	Naawe ne mukwano gwo oyo nkikkiriza
British literature provides many examples of meditation on anxiety	Ebitabo by’e Bungereza biwa ebyokulabirako bingi eby’okufumiitiriza ku kweraliikirira
I folded my arms around my chest	Nazinga emikono gyange mu kifuba kyange
I didn’t have the information he wanted	Nali sirina mawulire ge yali ayagala
Light hit his vision	Ekitangaala kyakuba okwolesebwa kwe
I will show you all this for your own protection	Bino byonna nja kukulaga olw’okwekuuma
I want you to be sure of what comes next	Njagala obeere mukakafu ku kiki ekiddako
I had never known anyone who had been killed before	Nnali simanyirangako muntu yenna eyattibwa emabegako
I had never experienced it	Nnali sifunangako bumanyirivu
I can’t have him hanging around here	Sisobola kuba na ye ng’awanise wano
I can’t stand to be on him anymore	Sikyasobola kugumiikiriza kubeera ku ye
I would be the worst cop on the planet	Nze nandibadde omuserikale asinga obubi ku nsi
I stepped back and took her face in my hands	Nadda emabega ne mmukwata ffeesi mu ngalo
It is the first of two main objectives	Kye kisooka ku bigendererwa bibiri ebikulu
I know they did all that out of fear	Nkimanyi ebyo byonna baabikola olw’okutya
I haven’t had that in a while	Ekyo mmaze ebbanga nga sikifuna
I play the fool for my own good	Nzannyira musiru ku lw’obulungi bwange
I had never heard of women being into that	Nze nali siwulirangako nti bakazi bayingidde mu ekyo
I threw open the door	Nasuula oluggi ne ggulawo
I felt a little surprised	Nawulira nga nneewunyisa katono
I had nodded my head for a few minutes	Nnali nnyeenyezza omutwe okumala eddakiika ntono
I didn’t want to think about anything	Nnali saagala kulowooza ku kintu kyonna
I will help you in your search	Nja kukuyamba mu kunoonya kwo
I figure, the sooner, the better	Nze nfumiitiriza, gye kikoma amangu, gye kikoma okuba ekirungi
Very nice friendly lady	Omukyala ow'omukwano omulungi ennyo
I didn’t believe this was possible	Kino saakikkiriza nti kisoboka
A prepared heart is much better than a prepared sermon	Omutima ogutegekeddwa gusinga nnyo okubuulira okutegekeddwa
A girl helped him in the shop	Waliwo omuwala eyamuyambako mu dduuka
I actually fell on my bed	Mu butuufu nnagwa ku kitanda kyange
I tried several things and ended up with this	Nagezaako ebintu ebiwerako ne nkomekkereza nga kino
I don’t think he even noticed me	Sirowooza nti yatuuka n’okuntegeera
I just know it will work	Nze mmanyi kyokka nti kijja kukola
I expected to bleed clean down	Nali nsuubira okuvaamu omusaayi wansi omuyonjo
I have learned a lot about the human condition	Njize bingi ku mbeera y’omuntu
I had drunk a lot of good wine	Nnali nnywedde nnyo omwenge omulungi
I never resented that though	Ekyo saakinyiigangako wadde
I think you treat me to the next story	Ndowooza onjanja emboozi eddako
I thought about my situation for a moment	Nalowooza ku mbeera yange okumala akaseera
I couldn’t understand anything he was saying	Nnali sisobola kutegeera kintu kyonna kye yali ayogera
A flood of relief washed over me then	Amataba ag’obuweerero gaankubako olwo
I asked what was going through his head	Nabuuza ekigenda mu maaso mu mutwe gwe
I wrote the date in the top left corner	Olunaku naluwandiika mu nsonda eya waggulu ku kkono
I know my initial refusal to go disappointed him	Nkimanyi okugaana kwange okwasooka okugenda kwamumalamu amaanyi
I was sure of proof and all	Nali nkakasa bukakafu era byonna
I found it all really fascinating	Byonna nabisanga nga bisikiriza ddala
There were several reasons for this change	Waaliwo ensonga eziwerako ezaavaako enkyukakyuka eno
I haven’t chosen a major	Nze silonze major
Direct contact with the family was denied	Okukwatagana obutereevu ne famire yagaaniddwa
I have a strong desire to learn and be successful	Nnina obwagazi obw’amaanyi okuyiga n’okubeera omuwanguzi
I hope my work will take longer than yours	Nsuubira nti omulimu gwange gujja kutwala ekiseera ekiwanvu okusinga ekyammwe
I immediately regretted asking such a stupid question	Amangu ago ne nnejjusa okubuuza ekibuuzo eky’obusiru bwe kiti
I wanted to drink more	Nnali njagala okwongera okunywa
I never thought this day would happen	Ssaalowoozangako nti olunaku luno lujja kubaawo
The panel slid open, and he stepped inside	Ekipande kyaseeyeeya ne kigguka, n’ayingira munda
I want sleep but it doesn’t come	Njagala otulo naye tegujja
I pulled my hair up into a hat	Nasika enviiri zange waggulu mu nkofiira
I wasn’t too into what happened afterwards	Ssaali nnyo mu byaliwo oluvannyuma
A beautiful hanging lamp was floating hanging from the ceiling	Ettaala ennungi eyali ewaniriddwa yali etengejja ng’ewaniridde ku kisenge
I wasn’t saying anything	Nnali silina kye njogera
I mean being away from us, working on your film	Ntegeeza okubeera ewala naffe, okukola ku firimu yo
I will consider what you have told me	Nja kulowooza ku ebyo by’oŋŋambye
I was still turned in my seat	Nnali nkyakyusiddwa mu ntebe yange
I checked the doors but they were all locked	Nakebera enzigi naye zonna zaali zisibye kkufulu
I ordered it to open up and pour out its madness	Nakiragira okuggulawo n’okuyiwa eddalu lyakyo
Mistake, that wasn't even his to make	Ensobi, eyo teyali wadde eyiye okukola
I have several of different types	Nnina ebiwerako eby’ebika eby’enjawulo
I knew it would be like this	Namanya nti kijja kuba bwe kiti
I think you saved me for the same reason	Ndowooza mwantaasa olw’ensonga y’emu
I don’t want to associate with him	Saagala kukwatagana naye
I would love that grass	Nze nandyagadde nnyo omuddo ogwo
I can’t let them hurt him	Siyinza kubakkiriza kumulumya
I can’t just leave them like that	Siyinza kumala gabaleka bwentyo
I really didn’t get a close up look	Mazima ddala saafuna close up look
I had never experienced anything like that before	Nnali sifunangako kintu ng’ekyo
I went back to college	Naddayo mu ttendekero ekkulu
I just can’t do him	Nze just sisobola kumukola
I fell, but it felt so great	Nagwa, naye nga mpulira nga kinene nnyo
I was so disappointed, and hurt, and embarrassed	Naggwaamu essuubi nnyo, era ne nnumwa, era ne nswala
I had an amazing moment last night	Nafuna akaseera ak’ekyewuunyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I wanted to know why this happened	Nnali njagala okumanya lwaki kino kyaliwo
I felt that afterwards, it felt sexy as hell	Nawulira nti oluvannyuma, kyawulikika nga sexy nga ggeyeena
I should have handled the situation much better	Embeera nnandibadde nkwata bulungi nnyo
I was an expert in motherhood	Nnali mukugu mu maama
Two people stood back as he did	Abantu babiri baayimirira emabega nga bw’akola
I was falling into despair again	Nali nddamu okugwa mu kuggwaamu essuubi
A very precious life	Obulamu obw’omuwendo ennyo
I got all worked up and hopeless	Nnafuna mulimu gwonna era nga sirina ssuubi
I knew what to do next	Namanya ekiddako
I made a few enemies on the way up	Nakola abalabe abatonotono nga ngenda okulinnya
I guessed they weren’t all plants	Nateebereza nti tezaali za bimera byonna
I hope they stay blue forever	Nsuubira nti zisigala nga za bbululu emirembe gyonna
I wiped away my tears and went to find him	Nasiimuula amaziga ne ngenda okumunoonya
I simply didn’t have that experience	Nze simply saalina bumanyirivu obwo
I had to find someone in less than five days	Nalina okunoonya omuntu mu nnaku ezitakka wansi wa ttaano
I had gone to school with him	Nnali ngenze naye ku ssomero
I decided to see what was down there	Nasalawo okulaba ekyali wansi awo
I didn’t know what he called himself	Nali simanyi kye yeeyita
I was an actress who works, well, again, extra	Nali munnakatemba akola, bulungi, nate, extra
I only have music for a few pieces	Nnina omuziki gwa bitundu bitono byokka
I wanted things that fit you perfectly	Nze nali njagala bintu bikutuukira ddala
The main building is still there today	Ekizimbe ekikulu kiriwo n’okutuusa leero
I will not prove or deny their guilt	Sijja kukakasa oba kwegaana musango gwabwe
I needed time to grieve and cry	Nnali nneetaaga obudde okunakuwala n’okukaaba
I can track those down if anyone wants to	Nsobola okulondoola abo singa wabaawo ayagala
I really appreciate the answer	Nsiima nnyo eky’okuddamu
New, but promising	Ekipya, naye nga kisuubiza
Fred to get human brains used in experiments	Fred okufuna obwongo bw’abantu okukozesebwa mu kugezesa
I know that your husband worked hard at home	Nkimanyi nti omwami wo yakoleranga nnyo ng’ali waka
I realized now how strange it was	Nategeera kati engeri gye kyali ekyewuunyisa
I shouldn’t have slept that night	Ekiro ekyo nnali sisaanidde kwebaka
The gravitational system would be simpler, with fewer moving parts	Ensengekera y’amaanyi ag’ekisikirize yandibadde nnyangu, ng’erina ebitundu bitono ebitambula
I saw the cabin crew looking at me longingly	Nalaba abakozi mu kabina nga bantunuulira nga beegomba
I saw him in his room	Namulaba mu kisenge kye
I was the wrong husband for her	Nze nali mwami mukyamu gy’ali
I need you to take the car and drive me	Nneetaaga otwale mmotoka n’onvuga
I am absolutely sure of my immortality	Nkakasa ddala obutafa bwange
I climbed in, and he closed the door	Nalinnya ne nnyingira, n’aggalawo oluggi
I wouldn’t expect it	Ssandikisuubira
I felt like they were both gone	Nawulira nga bombi bagenda
I can’t eat in peace	Sisobola kulya mu mirembe
A great way to help people	Engeri ennungi ey’okuyamba abantu
The table was still in the works	Emmeeza yali ekyali mu mirimu
A ticket to fight	Tikiti y’okulwana
The slave cemetery is across from the flower garden	Essabo ly’abaddu liri emitala w’olusuku lw’ebimuli
I was beyond frustrated	Nali nsukka okunyiiga
I should save myself	Nsaana okwetaasa
I walked into the office, and was thrown onto the executive couch	Nayingira mu ofiisi, ne nsuulibwa ku kasolya k’abakulira emirimu
I don’t want to interrupt	Saagala kusalako
I slice the cheese and break the bread	Nsalasalako kkeeki ne nmenyaako omugaati
I didn’t because there was nothing special about it	Saakikola kubanga tewaaliwo kintu kya njawulo ku nsonga eyo
I could certainly win the battle	Mazima ddala nnali nsobola okuwangula olutalo
I didn’t waste another minute thinking about it	Ssaayonoona ddakiika ndala nga ndowooza ku nsonga eyo
I’ll pay for hotels, food, anything you need	Nja kusasula wooteeri, emmere, ekintu kyonna kye weetaaga
A similar increase was observed with the suicide group	Okweyongera okufaananako bwe kutyo kwalabiddwa n’ekibinja ekyetuze
I mean to kill you	Nze ntegeeza kukutta
The expression of anger is rarely seen	Okwolesebwa kw’obusungu tekutera kulabibwa
I think it builds me up	Ndowooza anzimba
I had no money on me	Nnali sirina ssente ku nze
I just did what any normal person would do	Namala kukola ekyo omuntu yenna owa bulijjo kye yandikoze
I asked about the damage	Nabuuza ku ebyonooneddwa
No more than now	Tewali kusukka kati
I need you to stick around	Nkwetaaga okunywerera ku nsonga eno
A science lab, obviously	Laabu ya ssaayansi, kya lwatu
I held up my other hand and showed him another sandwich	Nasitula omukono gwange omulala ne mmulaga sandwich endala
Fever is a good sign	Omusujja kabonero kalungi
I get a lot of useful stuff from this detail	Nfuna ebintu bingi eby’omugaso okuva mu detail eno
I went with the money	Nagenda ne ssente
I just denied everything	Nze buli kimu namala kwegaana
Something small after a long time	Ekintu ekitono oluvannyuma lw’ekiseera ekiwanvu
I want you to set it up for me	Njagala okintekewo
Please stay strong and believe	Nkusaba osigale nga munywevu era mukkirize
My friend killed himself doing it	Mukwano gwange yetta nga akikola
The mob is out for his blood	Ekibinja ky’abantu kifulumye olw’omusaayi gwe
The time comes when they completely take off and become a shell	Ekiseera kijja nga ziggyira ddala ne zifuuka ekisusunku
I jumped into the water and started swimming	Nadduka mu mazzi ne ntandika okuwuga
I love you from the minute you were born	Nkwagala okuva mu ddakiika gye wazaalibwa
I was kind of a teacher	Nze nali kika kya musomesa
I couldn’t feel bad for him	Nnali sisobola kumuwulira bubi
I knew there was no one else here	Namanya nti wano tewali muntu mulala yenna
I really hope you were comfortable there	Nsuubira ddala nti wali weeyagaza eyo
I looked, but the old woman was gone	Natunula, naye omukazi omukadde yali agenze
Habitat destruction has been a threat to marine life	Okusaanyaawo ebifo ebibeera abantu kibadde kya bulabe eri ebiramu ebiri mu nnyanja
Get to know your family again	Ddamu omanye ab’omu maka go
I hope we are all born more of the first	Nsuubira ffenna tuzaalibwa nnyo ku basooka
I did this for a couple of minutes while recording this scene	Kino nakikola okumala eddakiika bbiri nga nkwata ekifo kino
I was just running away from him	Nali mmaze okudduka okuva gy’ali
I have so much to do	Nnina bingi nnyo bye nnina okukola
I knew you were safe	Nali mmanyi nti oli mutebenkevu
I started across, and tried to balance	Natandika okusomoka, ne ngezaako okuteeka bbalansi
A time for productivity, discovery, and creativity	Ekiseera eky’okukola ebintu, okuzuula, n’okuyiiya
I wanted to move on but didn’t know how	Nnali njagala kugenda mu maaso naye nga simanyi ngeri ki
The student must consciously return it	Omuyizi alina okukikomyawo mu kumanya
A bowl of rice was also served	Ebbakuli y’omuceere nayo yaweereddwayo
I walked quickly to the cage and retrieved the mouse	Natambula mangu okutuuka mu kiyumba ne nzigyayo ekibe
I can do other other ways	Nsobola okukola engeri endala endala
I think he will do very well	Ndowooza ajja kukola bulungi nnyo
I told her it could be pregnancy related	Namugamba nti kiyinza okuba nga kyekuusa ku lubuto
I immediately obeyed	Amangu ago nnagondera
I was so embarrassed	Nnaswala nnyo
I want a chance to breathe again	Njagala omukisa okuddamu okussa
I'm just trying to find other ways	Nze nfuba kyokka okunoonya engeri endala
I had dried the tears	Amaziga nnali nkaze
I had a fun idea	Nalina ekirowoozo eky’okusanyuka
I love this first picture	Njagala nnyo ekifaananyi kino ekisooka
I don’t want to get married anytime soon	Saagala kufumbirwa mangu anyway
A piece of paper fell from behind	Olupapula lwagwa okuva emabega
I love that part of the story	Njagala nnyo ekitundu ekyo eky’emboozi
I still try not to resort to violence	Nkyafuba obutaddukira mu ffujjo
I jumped when the phone rang again	Nabuuka essimu bwe yaddamu okuvuga
I like the flat style of police reports	Njagala nnyo sitayiro ya ‘flat’ eya lipoota za poliisi
I started the bath for him	Natandika okunaaba ku lulwe
I didn’t like the guy, but he was fine	Ggaayi oyo saamwagala naye yali bulungi
I wouldn’t open the door	Ssandigguddewo luggi
I could feel my raw energy increasing	Nali mpulira amaanyi gange amabisi nga geeyongera
He never hears from her again	Taddamu kumuwulirako
I thought your face looked familiar	Nalowooza nti ffeesi yo eringa emanyiddwa
I noticed something strange on my hands	Nalaba ekintu ekyewuunyisa ku mikono gyange
I took in every inch of that gothic dream	Natwala mu buli yinsi y’ekirooto ekyo eky’ekika kya gothic
I negotiated a bonus	Nateesa ku bbonuusi
I won't watch as you take pictures	Sijja kulaba nga bw'okuba ebifaananyi
I look forward to playing with him	Nneesunga okuzannya naye
I had no family to claim me	Nnali sirina famire eyandinneewozaako
I can’t believe you haven’t told him though	Siyinza kukkiriza nti tomugambye wadde
I hated him more than anyone in this novel	Namukyawa okusinga omuntu yenna mu novel eno
I see dark clouds too	Nange ndaba ebire eby’ekizikiza
I spent an hour with him	Namala naye essaawa emu
I hope in a way that makes sense	Nsuubira mu ngeri ekola amakulu
I can’t hear anyone’s thoughts around here	Sisobola kuwulira birowoozo bya muntu yenna okwetoloola wano
A righteous church has the right purpose that makes people righteous	Ekkanisa entuukirivu erina ekigendererwa ekituufu efuula abantu abatuukirivu
I could hear burnt rubber from inside the house	Nnali mpulira akapiira akaayokebwa okuva munda mu nnyumba
I really hoped you would	Ddala nnali nsuubira nti ojja kukikola
I could see he was smiling just a little	Nali ndaba ng’amwenya katono ddala
I think you should go	Ndowooza wandibadde ogenda
I seek out my friends and find they are led in the same way	Nnoonya mikwano gyange ne nsanga nga bakulembeddwa mu ngeri y’emu
I told him you were sick	Namugamba nti oli mulwadde
I really enjoyed talking to you	Nnyumiddwa nnyo okwogera naawe
I needed to laugh at my attitude	Nnali nneetaaga okuseka olw’endowooza yange
That gave me a little warm glow	Ekyo kyampa akasana akatono akabuguma
He remained there for the duration of the conflict	Yasigala awo okumala ebbanga lyonna ery’obukuubagano
The situation is caused by injustice	Embeera ereetebwa obutali bwenkanya
I hope it’s your story too	Nsuubira nti nayo emboozi yo
I had tried to get away from him	Nnali ngezezzaako okumuvaako
I knew the man well	Omusajja oyo nnali mmumanyi bulungi
I got a well-paying job	Nafuna omulimu ogusasula obulungi
I was never alone on that field	Sibangako nzekka ku nnimiro eyo
I hadn’t thought about his reaction	Nnali sirowoozezza ku ngeri gye yeeyisaamu
I should have remembered	Nze nandibadde nzijukira
I opened my eyes, folding my arms across my chest	Nazibula amaaso gange, nga nnyiga emikono mu kifuba
I think it was two takes	Ndowooza yali take bbiri
A small light appeared on his side	Akatangaala akatono kaalabikira ku ludda lwe
I tried to tighten my little ass	Nagezaako okunyweza akamana kange akatono
I said you just have to punch	Nagamba nti olina okukuba ekikonde kyokka
I enjoyed watching these people go about their lives	Nnanyumirwa nnyo okulaba abantu bano nga batambuza obulamu bwabwe
I removed the disc and put it in my pocket	Naggyayo disiki ne ngiteeka mu nsawo yange
I will be your friend	Nja kuba mukwano gwo
I found my dream very strange	Ekirooto kyange nnakisanga nga kya njawulo nnyo
I come before you today with good news	Nze leero nzija mu maaso gammwe n’amawulire amalungi
Now I could see clearly	Kati nnali ndaba bulungi
I doubt they’ll get there until closer to the sale	Nbuusabuusa nti bajja kutuukayo okutuusa ng’okutunda kusemberedde
I was going to college next fall	Nali hhenda mu ttendekero ekkulu mu fall ejja
Excellent question indeed	Ekibuuzo ekirungi ennyo ddala
I needed a change of scenery	Nnali nneetaaga okukyusa ekifo ekirabika obulungi
I wander through the famous red light district	Ntaayaaya mu disitulikiti y’ettaala emmyufu emanyiddwa ennyo
I can get behind that	Nsobola okutuuka emabega w’ekyo
I can bless you if you win	Nsobola okukuwa omukisa singa owangula
I had just reported what they said to me	Nnali mmaze kuloopa bye bangamba
One happened to be my mother	Omu yatuuka nga maama wange
I roll over and sit up because they sound close	Nneekulukuunya ne ntuula waggulu kuba ziwulikika nga ziri kumpi
I can see you’re still angry	Nze ndaba nga okyanyiize
I can’t even handle it	Sisobola na kukikwata
I want another nice patent leather one	Njagala endala ennungi eya patent leather
Nice ship and nice wife	Emmeeri ennungi n’omukyala omulungi
I thought, for sure this guy has been there	Nalowooza, for sure ggaayi ono abaddewo
I didn’t know which places to avoid	Nnali simanyi bifo bye nnina kwewala
I need it wet and dry	Nze mwetaaga nga mubisi ate nga mukalu
I can’t know anything outside of it	Siyinza kumanya kintu kyonna ebweru waakyo
I follow the financial statements	Ngoberera ebiwandiiko by’ebyensimbi
I photographed them taking out the food	Nabakuba ebifaananyi nga baggyayo emmere
I mean, nothing matching	Ntegeeza, tewali kikwatagana
I want to take advantage of this delicious food	Njagala okweyambisa emmere eno ewooma
I didn’t always need to suck him off, either	Bulijjo nali sikyetaaga kumusonseka, era
I figured that piece of shit wouldn’t stop talking	Nalowooza nti ekitundu ekyo eky’omusulo tekijja kulekera awo kwogera
Battery powered camera on sleep mode	Kkamera ekozesa bbaatule ku mbeera y’okwebaka
I hope you’ve found what you’re looking for here	Nsuubira nti ky’onoonya okizudde wano
I saw the beautiful leaves of the trees turn yellow to orange	Nalaba ebikoola by’emiti ebirabika obulungi nga bifuuka bya kyenvu ne bifuuka emicungwa
I guess he told the truth	Ntebereza nti yayogera mazima
I love this card	Kaadi eno nkyagala nnyo
I take medication regularly as requested	Eddagala ngimira buli kiseera nga bwe bambuuza
A few people stared at me	Abantu abatonotono bantunuulira butunuulizi
I was eighteen years old	Nnali wa myaka kkumi na munaana
I was so excited to go outside	Nnali musanyufu nnyo okugenda ebweru
I wish you were still here	Njagala okyaliyo wano
I think something big is going to happen soon	Ndowooza waliwo ekinene ekigenda okubaawo mu bbanga ttono
I hated it when my brother was right	Nakikyawa nga muganda wange yali mutuufu
A crude but highly effective new tax	Omusolo omupya ogutali mulongoofu naye nga gukola nnyo
I had to keep my cool	Nnalina okukuuma nga ndi cool
I realized that tonight	Ekyo nakitegedde ekiro kino
I shouldn’t be feeling anything but success	Sisaanye kuba mpulira kintu kyonna okuggyako obuwanguzi
I jumped in with both feet	Nabuukamu n’ebigere byombi
I hated seeing him as his	Nakyawa okumulaba nga wuwe
The hour of justice is at hand	Essaawa y’obwenkanya eri kumpi
I filled in often enough	Najjuzaamu emirundi mingi ekimala
I used to be a scientist, not a doctor	Edda nnali ssaayansi so si musawo
I guess he had fun that evening	Ntebereza nti yasanyuka akawungeezi ako
I will be doing it myself	Nze kennyini nja kuba nkikola
I got dressed and walked out into the cool area	Nayambala ne nfuluma ne nnyingira mu kifo ekiyonjo
I was taking him for a walk	Nali mmutwala okutambulako
I fought the urge to do the same	Nalwanyisa okwegomba okukola kye kimu
I wasn’t in a hurry to get answers	Saali mu bwangu kufuna by’okuddamu
I could get pregnant but I couldn’t carry to full term	Nnali nsobola okufuna olubuto naye nga sisobola kutwala ku kisanja ekijjuvu
I told him it was nobody’s business but mine	Namugamba nti si bya muntu yenna wabula nze
I can’t wait to stop shining	Siyinza kulinda kulekera awo kwaka
I have no choice but to help him up	Sirina kyakukola okuggyako okumuyamba okusituka
I blush deeply and shake his hand	Nfuumuuka nnyo ne mmukuba omukono
I was better than eight out of eighty	Nasinga ku munaana mu kinaana
I believe they were killed	Nzikiriza nti battibwa
I would like to think about it	Nze nandyagadde okukirowoozaako
Now I had two problems	Kati nnali nfunye ebizibu bibiri
I’ll buy you hot chocolate	Nja kukugulira chocolate ayokya
I hope you both follow your instructions	Nsuubira mwembi okugoberera ebiragiro byammwe
I manage who and what comes through these doors	Nze nddukanya ani ne kiki ekiyita mu miryango gino
I guess he didn’t want to sit next to me	Ntebereza nti yali tayagala kutuula kumpi nange
I went inside and looked up at the ceiling	Nayingira munda ne ntunula waggulu ku kisenge
I think my husband had eaten them	Ndowooza baze yali azirye
I became the decision maker	Nze nafuuka asalawo
A bullet that won’t be taken out by me	Essasi eritagenda kuggyibwamu nze
We needed to get him off his feet at all costs	Twali twetaaga okumuggya ku bigere mu ngeri yonna
I know this may seem strange	Nkimanyi nti kino kiyinza okulabika ng’ekyewuunyisa
I heard his voice through the door	Nawulira eddoboozi lye nga mpita mu mulyango
I had to develop that kind of faith	Nnalina okukulaakulanya okukkiriza okw’ekika ekyo
I should be going to bed soon	Nsaana okuba ng’enda okwebaka mu bbanga ttono
I needed to get out of this place	Nnali nneetaaga okuva mu kifo kino
I couldn’t go back	Nnali sisobola kudda mabega
I came here for them	Najja wano ku lwabwe
I would just noted that that this is wrong	Nze nandyagadde just noted nti nti kino kikyamu
I wish you could meet them	Njagala osobole okubasisinkana
I will know what happened that night	Nja kumanya ekyaliwo ekiro ekyo
I remember the air pack	Nzijukira ekipapula ky’empewo
I understand it perfectly	Ntegeera bulungi
I promise an easy ride on this planet	Nsuubiza okulinnya ennyangu ku nsi eno
I needed to go to him	Nnali nneetaaga okugenda gy’ali
I’m just a vague imagination to them	Nze ndi imagination etategeerekeka yokka gye bali
I hit rock bottom recently	Nakuba rock bottom gye buvuddeko
I will consider making a collection of these soon	Nja kulowooza ku ky’okukola okukung’aanya kwa bino mu bwangu
I went to the bathroom and got ready	Nagenda mu kinaabiro ne nneetegeka
I lived my whole life without feeling anything	Obulamu bwange bwonna nnabuwangaala nga sirina kye mpulira
However, I was not a politician	Kyokka nnali siri munnabyabufuzi
I couldn’t ask for anyone better	Saasobola kusaba muntu yenna asinga ye
I pulled up at the corner and looked both ways	Nasikambula ku nsonda ne ntunula enjuyi zombi
I wouldn’t let him make me feel so inadequate	Ssandimukkirizza kunzizaamu mpulira nga simala nnyo
I pulled my belly closer to the snow, watching	Nasika olubuto okumpi n’omuzira, nga ntunuulira
A new song came on the radio	Oluyimba olupya lwajja ku leediyo
I guess you could call it a soul mate	Ntebereza wandigiyise soul mate
I approached, taking them in my arms	Nasemberera, nga mbakwata n’engalo
I climbed up and stayed hidden on a branch	Nalinya ne nsigala nga nneekwese ku ttabi
I had no confidence	Nnali sirina bwesige bwonna
I never saw him with his girlfriend	Simulabangako ng’ali ne muganzi we
I mean, he kind of resigned too	Ntegeeza nti naye yalekulira mu ngeri emu
A piece of meat tied to a long string	Akatundu k’ennyama akasibiddwa ku muguwa omuwanvu
I need to make some phone calls	Nze nneetaaga okukuba essimu ezimu
I still couldn’t believe it	Nnali n’okutuusa kati nnali sisobola kukkiriza
I feel like it has something to do with mine	Mpulira nga kirina kye kikwatagana n’ekyange
I can’t change my job after all these years	Sisobola kukyusa mulimu gwange oluvannyuma lw’emyaka gino gyonna
I have been very tired, you see	Mbadde nkooye nnyo, olaba
The maid had tried to kill me	Omukozi w’awaka yali agezezzaako okunzita
Then I waited until the count of ten	Oluvannyuma nnalinda okutuusa nga kubala kkumi
I won’t let him hurt you	Sijja kumukkiriza kukulumya
I hated stuff like this	Ebintu nga bino nnabikyawa
And there was no body part for a time	Era tewaaliwo kitundu kya mubiri okumala ekiseera
I may not be the best person for this	Nnyinza obutaba muntu asinga ku kino
I’m afraid to set foot out of my apartment	Ntya okufuluma ekigere mu muzigo gwange
A curious look distorted the man's features	Entunula ey’okwewuunya yakyusakyusa ebifaananyi by’omusajja oyo
Don’t run away from it	Togiddukako
You can’t tie him down	Tosobola kumusiba wansi
I still cry now, sometimes	Nkyakaaba kati, oluusi
I am ready when my time comes	Ndi mwetegefu ng’ekiseera kyange kituuse
I was invited in for a tour	Nayitibwa okuyingira okulambula
I experienced this myself at the same time	Kino nange kennyini nnakiyitamu mu kiseera kye kimu
I can’t wait to see our old home	Siyinza kulinda kulaba maka gaffe amakadde
I often come to visit	Ntera okujja okukyalira
I have to help her find the right guy	Nnina okumuyamba okufuna ggaayi omutuufu
I hope you will see me again	Nsuubira nti ojja kuddamu okundaba
I get them all the time	Nze nzifuna buli kiseera
I just ran here in the rain	Nze naakadduka wano mu nkuba
I thought you had left me	Nnalowooza nti wanvuddeko
I have never even heard of a dead dragon	Siwulirangako wadde ku kisota ekifudde
I didn’t expect to die	Nnali sisuubira kufa
I may recap this	Kino nnyinza okuddamu okukubaganya ebirowoozo
I couldn’t forgive myself	Nnali sisobola kwesonyiwa
I know which horses were already going to win	Nze mmanyi embalaasi ki ezaali zigenda dda okuwangula
A woman appeared from behind a tree holding something	Omukazi yalabiseeko ng’ali emabega w’omuti ng’akutte ekintu
I almost didn’t have to resort to violence	Kumpi nnali silina kuddukira mu ffujjo
I nearly fell over in shock	Nabulako katono okugwa olw’okuwuniikirira
I had a tumor removed	Nnalina ekizimba ekyaggyibwako
No one on either ship was injured	Tewali muntu yenna ku mmeeri zombi yafunye buvune
I mean, this guy was thorough	Ntegeeza, ggaayi ono yali mu bujjuvu
I was beginning to feel sorry for this girl	Nali ntandise okusaasira omuwala ono
I guess he's getting used to the idea too	Ntebereza naye ekirowoozo kino akimanyiira
I hope he does well	Nsuubira nti akola bulungi
I need to talk to you privately	Nneetaaga okwogera naawe mu kyama
I am forced to do it every day	Nwalirizibwa okukikola buli lunaku
I can’t see the face now either	Sisobola kulaba ffeesi kati era
The case is decided by a jury	Omusango guno gusalibwawo abalamuzi
I was in a bad mood	Nali mu muudu embi
Birds reach adult size in their first year	Ebinyonyi bituuka ku sayizi y’omuntu omukulu mu mwaka gwabyo ogusooka
I mean you and everyone on this planet	Ntegeeza ggwe na buli muntu ali ku nsi eno
I just wanted to go away	Nnali njagala kugenda wala kyokka
I was hoping to see him tonight	Nali nsuubira okumulaba ekiro kino
I wouldn’t dare tell him	Ssandigumiikiriza kumugamba
I like sleeping in the same row	Njagala nnyo okusula mu layini emu
I really have to be in shape for this hike	Ddala nnina okuba mu mbeera olw’okulinnya kuno
I wasn’t going to give up yet	Nnali sinnagenda kuggwaamu maanyi
I was determined to get some answers	Nnali mumalirivu okufuna ebimu ku by’okuddamu
I pushed my finger inside her	Namusika engalo munda mu ye
I have found that influence works	Nkizudde nti obuyinza obwo bukola
I'll look in again perhaps	Nja kuddamu okutunula munda mpozzi
I just remembered something that happened a long time ago	Naakajjukira ekintu ekyaliwo edda ennyo
I am a single mother and I am done	Ndi maama w’omu era mmaze
I can’t do anything else	Sisobola kukola kirala
I turn back to me	Nkyuka ne nzirayo gye ndi
I work harder everywhere because of this bike	Nnyongera okukola ennyo buli wamu olw’obugaali buno
I will draw you closer and I love you	Nja kukusembereza era njagala nnyo
A chorus of lights flashed in front of him	Chorus y’amataala yayaka mu maaso ge
I shower and go to work	Nnaabira ne ŋŋenda ku mulimu
A local guy was selling it on a dump truck	Ggaayi w’omu kitundu yali agisuubula ku dump truck
I’m just dealing with my emotions	Nze nkyakola ku nneewulira zange zokka
I had something to take care of	Nnali nnina kye ndabirira
They became like an album effect	Baafuuka ng’ekintu ekikola ku lutambi
I made some things impossible for a reason	Ebintu ebimu nnabifuula ebitasoboka olw’ensonga
I run my hand through my hair in frustration	Ndduka omukono gwange mu nviiri zange nga nnyiize
I was trying to get under his skin	Nali ngezaako okuyingira wansi w’olususu lwe
I meant poor upstairs	Nnali ntegeeza mwavu waggulu
Teach the young ones you see	Njigiriza abato be mulaba
I probably would have too	Oboolyawo nange nandibadde bwentyo
I decide to take this one closer	Nsalawo okutwala eno ne nsemberera
I was in middle school	Nnali mu ssomero lya middle
It disappeared quickly	Kyaggwaawo mangu
I thought of the rocks	Nalowooza ku njazi
Please open your mind	Nkusaba oggulewo ebirowoozo byo
I didn’t want to be a fighter	Saayagalanga kubeera mulwanyi
I thought he was a little young	Nalowooza nti yali muto katono
I would get very jealous sometimes	Nandifunye obuggya bungi oluusi
I consider myself lucky to be one of them	Nze nneetwaala okuba ow’omukisa okuba omu ku bo
I mean, you have two little girls	Ntegeeza nti olina abaana babiri abawala abato
I went out of the house just to smoke	Ennyumba nnafuluma okunywa sigala yokka
I never understood that	Ekyo saakitegeerangako
Maybe I jumped the gun on this one	Mpozzi nabuuka emmundu ku kino
I can’t let that go on	Ekyo sisobola kukireka kugenda mu maaso
I just wanted to change my situation	Nnali njagala kukyusa mbeera yange yokka
I stopped, nearly sending my chair to the floor	Nayimirira nga katono nsindike entebe yange wansi
Suicide Prevention Association	Ekibiina ky’okuziyiza okwetta
I try to suppress my smile	Nfuba okuziyiza akamwenyumwenyu kange
I wanted to bite him somehow	Nnali njagala okumuluma mu ngeri emu oba endala
I suggested the company pay for new wells	Nawa amagezi kkampuni esasule enzizi empya
I look at him again, my heart pounding	Nddamu okumutunuulira ng’omutima gukuba nnyo
I’ve never believed anything	Nze sikkirizangako kintu kyonna
I was in whatever mood I was doing it	Nnali mu muudu yonna gye nnali nkikola
I spent most of my day worrying about it	Olunaku lwange olusinga nnabimala nga nneeraliikirivu
He played hard but clean	Yazannya nnyo naye nga muyonjo
I just ask people to do thought experiments	Nze nsaba abantu kyokka okukola okugezesa ebirowoozo
I felt the whole process was easy and professional	Nawulira nti enkola yonna yali nnyangu era nga ya kikugu
I wonder why he did it	Nneebuuza lwaki yakikola
I want you to find him and destroy him	Njagala omunoonye omumalawo
I doubt they meant any offense	Nbuusabuusa nti baali bategeeza kunyiiga kwonna
I didn't expect you to be a traitor	Nali sisuubira nti oli muwemu
I won’t see them, though	Sijja kubalaba, naye
I will use it daily	Nja kugikozesa buli lunaku
I couldn’t believe him	Nnali sisobola kumukkiriza
I stayed with them for a while	Nasula nabo okumala akaseera
I know how difficult he can be	Nkimanyi engeri gy’ayinza okuba omuzibu
I missed my exams, too	Nasubwa ebibuuzo byange eby’okusoma, nange
I had to get up and close the door	Nnalina okusituka ne nziba oluggi
I smiled at them both	Namwenya nga balaba bombi
I was so excited	Nnali musanyufu nnyo
The product can easily be removed if necessary	Ekintu ekyo kisobola bulungi okuggyibwawo bwe kiba kyetaagisa
I envy every one of them	Buli omu ku bo mmukwatirwa obuggya
I look up from the table	Ntunula waggulu okuva ku mmeeza
I have something to do another week	Nnina eky’okukola wiiki endala
I didn’t even have to give him my name	Nali silina na kumuwa linnya lyange
Two days ago a storm passed through town	Ennaku bbiri emabega omuyaga gwayita mu kibuga
I fell, or at least that’s what he told me	Nagwa, oba waakiri ekyo kye yang’amba
I felt warm instantly	Nawulira nga nfunye ebbugumu mu kaseera ako
I could see things others couldn’t	Nnali ndaba ebintu abalala bye bataasobola
I didn’t even have a dress	Nnali sirina wadde olugoye
I have to say you have done a great job with this	Nnina okugamba nti kino okoze omulimu munene nnyo
I had no idea it was this bad	Nnali simanyi nti kyali kibi bwe kiti
I was relieved he was the real thing	Nawummuzibwa ye yali ekintu ekituufu
I mean not about real stuff	Ntegeeza si ku bintu bya ddala
I wish we had one here	Njagala tubeere n’emu wano
I looked over my shoulder through the window	Natunula waggulu ku kibegabega kyange nga mpita mu ddirisa
I love the horses and the fields	Njagala nnyo embalaasi n’ennimiro
I wanted to pick up something that might be useful	Nnali njagala okusitula ekintu ekiyinza okuba eky’omugaso
I think it will be many ways to pray	Ndowooza kijja kuba ngeri nnyingi ez’okusaba
I paid close attention to every form and every question	Nassa nnyo essira ku buli ffoomu ne buli kibuuzo
Words I could never forget	Ebigambo bye nnali sisobola kwerabira
I could see it clearly now	Nali nsobola okukiraba bulungi kati
Their four children were born out of wedlock	Abaana baabwe abana baazaalibwa nga tebannafumbiriganwa
I can almost taste them just by looking at them	Kumpi nsobola okuziwooma nga ntunuulira zokka
I wouldn’t let you see all that	Ebyo byonna sandikuleka kubiraba
I wonder what this was before it was a bar	Nze nneebuuza kino kyali ki nga tekinnaba kuba bbaala
I did win here also a good amount	Nakola okuwangula wano nayo omuwendo omulungi
Three people were killed in the crash	Abantu basatu bafiiridde mu kabenje kano
I hear you have a really nice house	Mpulira olina ennyumba ennungi ddala
I bed dey got a good drink	Nze ekitanda dey nafunye ekyokunywa ekirungi
And they did it wrong	Era baagikola mu bukyamu
I have seen many wonders	Nze ndabye ebyewuunyo bingi
I want him to let me go	Njagala anzikirize ŋŋende
I explained that we had just been through the pass	Nannyonnyola nti twali twaakayita mu pass
I was on short notice	Nnali ku budde obutono
I was not convinced in any way	Ssaakakasibwa mu ngeri yonna
I had forgotten that plan	Enteekateeka eyo nnali nneerabidde
I still can’t seem to get over it	Nze n’okutuusa kati ndabika sisobola kukivvuunuka
I'll see more of this	Nzija okulaba ebisingawo ku bino
I packed a lot of bug spray	Napakinga eddagala erifuuyira ebiwuka bingi
I absolutely believe it	Nkikkiriza ddala
Perhaps I should protect my thoughts	Oboolyawo ebirowoozo byange nsaanidde okubikuuma
He just wants to get away from everything	Ayagala kweva ku buli kimu kyokka
I ask you here to apologize	Nkusabye wano okwetondera
I am actually hopelessly romantic	Mu butuufu ndi wa mukwano ogutalina ssuubi
I start crying with relief to see him	Ntandika okukaaba nga nfunye obuweerero okumulaba
I put on another dress	Nnyambala olugoye olulala
It is more common among the rich	Kisinga kubeera mu bagagga
I can’t call you that anymore	Sikyayinza kukuyita bwentyo
I would love to hear your thoughts on this	Njagala nnyo okuwulira endowooza yo ku nsonga eno
I will come back for you	Nja kuddayo ku lwammwe
I couldn’t tell this to anyone	Kino saasobola kubuulira muntu yenna
I almost fell out of my chair	Katono nve mu ntebe yange
I love learning about people	Njagala nnyo okuyiga ebikwata ku bantu
I had planned to send him another body	Nali ntegese okumusindika omulambo omulala
Thousands were left without power	Enkumi n’enkumi zaasigala nga tebalina masannyalaze
The block was lifted several days later	Bbulooka eno yasituddwa oluvannyuma lw’ennaku eziwera
I will not die before you return	Sijja kufa nga tonnadda
I am only seeking the truth	Nze nnoonya mazima gokka
I ended the call and tried again	Namaliriza essimu ne nddamu okugezaako
I despise him for his bad decisions	Nze mmunyooma olw’okusalawo kwe okubi
I have his attention now	Nnina okufaayo kwe kati
I wasn’t in the mood to go	Nze nali siri mu muudu ya kugenda
I didn’t know that about him	Ekyo nnali sikimanyi ku ye
I mean seriously you can’t	Ntegeeza seriously tosobola
I started smoking again three weeks ago	Naddamu okutandika okunywa sigala wiiki ssatu emabega
I can't see you destroying yourself like that	Siyinza kukulaba nga weesaanyaawo bw'otyo
I didn’t meet my next love	Ssaasisinkana laavu yange eyaddako
I couldn’t blame him	Nnali sisobola kumunenya
I didn’t want to be home	Nnali saagala kubeera waka
I also think this is how it should be	Nze era ndowooza bweti bwekirina okuba
I look in the mirror and admire my outfit	Ntunula mu ndabirwamu ne nneegomba ennyambala yange
I listened and took notes	Nnawuliriza era ne nkola obuwandiike
I must have spoken again in my sleep	Nteekwa okuba nga nnaddamu okwogera mu tulo
I agree with this about the pain of death	Kino nzikiriziganya ku bulumi bw’okufa
Several other key players are injured	Abazannyi abalala abakulu abawerako bafunye obuvune
A light rose in his eyes	Ekitangaala kyasituka mu maaso ge
I can’t afford to lose you	Sisobola kwesasulira kukufiirwa
Thank you for taking a chance on me	Nkusiima n’okuntwalako omukisa
I walk this path because it feels right	Ntambulira mu kkubo lino kubanga mpulira nga kituufu
A force that said he had completed his goal	Amaanyi agaali gagamba nti amalirizza ekiruubirirwa kye
I could think and talk about a few other things for months	Nnali nsobola okulowooza n’okwogera ku bintu ebirala ebitonotono okumala emyezi mingi
I searched for an explanation for this nightmare	Nanoonya ennyonyola ku kirooto kino eky’ekirooto eky’ekibogwe
I didn’t want to drown	Nnali saagala kubbira mu mazzi
I rubbed a touch on my jeans	Nasiiga okukwata ku jjiini yange
They need to use other means of communication	Beetaaga okukozesa engeri endala gye bayinza okuwuliziganyaamu
I saw him looking at my hands the whole time	Namulaba ng’atunuulira emikono gyange ekiseera kyonna
There is nothing positive about it	Tewali kintu kyonna kirungi ku nsonga eyo
I sent the file through to you	Naweereza fayiro okuyita mu gy’oli
The boy committed suicide	Omulenzi yeetuze
I studied the play in my hand	Nasoma akazannyo akaali mu ngalo zange
The cough startled him	Okusesema kwamuwuniikiriza
And it was the worst movie ever	Era ye yali firimu esinga obubi
I’m not sick, I’m not in the body	Si mulwadde, siri mu mubiri
I could forgive myself for everything until senior year	Nnali nsobola okwesonyiwa buli kimu okutuusa mu mwaka gwa senior
I respect all that he was	Nziwa ekitiibwa byonna bye yali
I could stand up and walk	Nnali nsobola okuyimirira ne ntambula
I would doubt that he took the code with him	Nze nandibuusabuusa nti code yagitwala naye
I feel cold and hungry	Mpulira ennyogovu era enjala
I want to see you in your new house	Njagala okukulaba mu nnyumba yo empya
I was hoping we wouldn’t run	Nali nsuubira nti tetujja kudduka
I heard her cry and saw her tears	Nawulira ng’akaaba era ne ndaba amaziga ge
I addressed the two cases below here	Nakola ku misango ebiri wansi wano
I know how badly you struggle with this	Nkimanyi engeri gy’olwanaganamu bubi ne kino
I guess that made sense	Ntebereza nti ekyo kyalina amakulu
I thought he would get sick	Nalowooza nti ajja kulwala
I have a mindset shift working within me	Nnina enkyukakyuka mu ndowooza ekola munda mu nze
I still really appreciate that	Ekyo nkyasiimye nnyo
I saw hundreds of them trying to get inside	Nalaba ebikumi n’ebikumi byabwe nga bagezaako okuyingira munda
I thought someone had been shot	Nalowooza nti waliwo eyakubwa amasasi
I mean, really big stuff	Ntegeeza, ddala ebintu ebinene
A specially designed table is used for this purpose	Emmeeza eyakolebwa mu ngeri ey’enjawulo ekozesebwa ku nsonga eno
I commented that we got the last part	Nakomentinga nti ekitundu ekisembayo twakifuna
I will be working on the books until they arrive	Nja kuba nkola ku bitabo okutuusa lwe binaatuuka
I lay there and let him take me	Nagalamira awo ne mmuleka okuntwala
I swam out into the waves	Nawuga ne nfuluma ne nnyingira mu mayengo
I waited for him to make his move	Namulinda okukola eky’okusenguka kye
A whole new language	Olulimi olupya ddala
I didn’t bother to ask	Saafaayo kubuuza
The picture speaks volumes	Ekifaananyi kyogera nnyo
I have so many ideas now	Nnina ebirowoozo bingi nnyo kati
I turned and walked away leaving them with puzzled looks	Nakyuka ne ntambula nga mbaleka nga balina entunula ezisobeddwa
I got back in the boat and went to shore	Nnaddayo mu lyato ne nzira ku lubalama lw’ennyanja
I thought he had talked her out of the car	Nalowooza nti yali amuyogedde okuva mu mmotoka
It was a very creative environment	Yali mbeera ya kuyiiya nnyo
I was glad he actually wanted to see it	Nasanyuka nti mu butuufu yali ayagala kukiraba
I had reached the peak of my professional day job	Nnali ntuuse ku ntikko y’omulimu gwange ogw’olunaku ogw’ekikugu
I am a machine policeman	Ndi mupoliisi wa byuma
I didn’t find anything interesting either	Nange saasangamu kintu kyonna kinyuma
Now I have promised to meet him there	Kati mmusuubizza okumusisinkana eyo
I grabbed onto the roll bar to keep my balance	Nakwata ku roll bar okukuuma bbalansi yange
A small green, plastic market	Akatalo akatono aka kiragala, aka pulasitiika
I think about him all the time	Nze mmulowoozaako buli kiseera
I could do with some steep hills	Nnali nsobola okukola n’obusozi obumu obuwanvu
I know what he says is true	Nkimanyi nti by’ayogera bituufu
I love being a part of the community	Njagala nnyo okubeera ekitundu ku kitundu
I didn’t ask him anything about the divorce case	Ssaamubuuzizza kintu kyonna ku musango gw’okugattululwa
I know my guests would value your work	Nkimanyi abagenyi bange banditwala omulimu gwo nga gwa muwendo
I could rewrite those	Ebyo nnali nsobola okuddamu okuwandiika
I spend most of the money on books and food	Ssente nsinga kuzisaasaanya ku bitabo n’emmere
A third suspect was arrested in connection with this investigation	Omutemu owookusatu yakwatiddwa ku bikwatagana n’okunoonyereza kuno
I was always tired	Bulijjo nnali nkooye
I believe my father went to that ball	Nzikiriza nti taata yagenda mu mupiira ogwo
I pushed him away, turning around and leaving	Namusikambula, nga nneeyuzaamu ne ngenda
I was in command of the tank	Nze nnali nduumira ttanka
I know this is hard, please try to understand	Nkimanyi kino kizibu, nsaba mugezeeko okutegeera
Then I went on vacation	Oluvannyuma nnagenda mu luwummula
I had to get financial aid from the government	Nnalina okufuna obuyambi bw’ensimbi okuva mu gavumenti
I wonder why the natives attacked us	Nze nneebuuza lwaki enzaalwa zaatulumba
I had no intention of going from here	Nnali sirina kirowoozo kya kugenda okuva wano
I became unable to do anything else	Nnafuuka nga sisobola kukola kintu kirala kyonna
I’m kind of exhausting you	Nze mu ngeri y’okukukooya
I spent so much time talking about myself	Namala ebiseera bingi nnyo nga njogera ku nze
I'm still pretty damn healthy	Nze nkyali pretty damn omulamu obulungi
I was always there for him	Bulijjo nnali ndiwo ku lulwe
I believe this is true	Nzikiriza nti kino kituufu
I was feeling very strong	Nali mpulira nga ndi wa maanyi nnyo
However, I did not wait for an answer	Kyokka, saalinda kuddibwamu
I was floored by the words once	Nagwa wansi olw’ebigambo omulundi gumu
I remembered how I could cope	Nnajjukira engeri gye nnali nsobola okugumira embeera eyo
I'm glad he's owned it in the end	Ndi musanyufu nti abadde nnannyini kyo ku nkomerero
I keep his essence around like a barrier	Nkuuma essence ye okwetooloola nga ekiziyiza
I want you to quit this game now	Njagala omuzannyo guno oguveeko kati
I thought about everything that led to her leaving	Nalowooza ku buli kimu ekyamuviirako okugenda
I couldn’t process what he was saying	Nnali sisobola kukola ku bye yali ayogera
I think everything else is fine	Ndowooza ebirala byonna biri bulungi
It will all rest with you then	Byonna binaawummulira ku ggwe olwo
However, the bike is comfortable	Kyokka, ddigi enyuma
I think he gets it, and he's on my side	Ndowooza akifuna, era ali ku ludda lwange
I read the whole file	Nasoma fayiro yonna
I like that the place is clean	Njagala nnyo nti ekifo kiyonjo
The sensation of movement and the breeze flowing through	Okuwulira okutambula n’empewo ekulukuta okuyita
I see you’re back	Ndaba nga okomyewo
Today only a few traces remain	Leero ebiwandiiko ebitonotono byokka ebisigaddewo
I have already tried everything	Buli kimu nnakigezezzaako dda
She has one older sister	Alina mwannyina omu omukulu
I had a lot of work today	Nnalina emirimu mingi leero
I feel a hand on my face	Mpulira omukono ku maaso gange
I was able to figure out this word quickly	Ekigambo kino nasobola okukizuula mu bwangu
I don’t want to come between you and your work	Saagala kujja wakati wo n’omulimu gwo
I couldn’t wait for the day to end	Nnali sisobola kulinda lunaku kuggwaako
I find that photography helps with that	Nkizudde nti okukuba ebifaananyi kiyamba mu nsonga eyo
I felt like he didn’t tell us everything he knew	Nawulira nga byonna bye yali amanyi teyatubuulira
I quickly looked away when he turned to me	Natunula mangu ebbali bwe yakyuka n’antunuulira
I told them you were my son	Nabagamba nti oli mwana wange
I don’t want to write	Saagala kuwandiika
I love you both so much then you will know	Nze mwembi mbaagala nnyo awo mujja kumanya
I think be what life is all about	Ndowooza be obulamu kye butegeeza
Money I didn’t want	Ssente ze nnali saagala
I might as well have been invisible	Nze nnyinza okuba nga nnali silabika
I was standing in a dark forest	Nali nnyimiridde mu kibira ekirimu enzikiza
I really really wanted to knock him down	Nnali njagala nnyo nnyo okumukoona wansi
I mean real power, property and tradition	Ntegeeza obuyinza obw’amazima, ebintu n’ennono
I tried another angle	Nagezaako angle endala
I shivered and looked around	Nakankana ne ntunula okwetooloola
I am angry at his actions to say the least	Nnyiize mu bikolwa bye okugamba nti
I gave him so much	Namuwa bingi nnyo
I had to lean back the car again	Nalina okuddamu okwesigamira emabega mmotoka
I slowly got up, rubbing my nose	Nasituka mpola nga bwe nsiiga ennyindo zange
I couldn’t have asked for a better group	Nnali sisobola kusaba kibinja kisingako awo
The body was found months ago wearing your clothes	Omulambo gwasangiddwa emyezi egiyise nga gwambadde engoye zo
I draw my arrow, aim for the center, and fire	Nsika akasaale kange, ngenderera wakati, n’omuliro
I will send my men to investigate	Nja kutuma basajja bange okunoonyereza
I stood up and pulled it out of my back pocket	Nayimirira ne ngiggya mu nsawo yange ey’emabega
I said look and learn	Nagamba nti laba oyige
I had so many questions, so many things to say	Nalina ebibuuzo bingi nnyo, ebintu bingi nnyo bye nnali njagala okwogera
I’ve never seen any of them	Nze sirabangako n’omu ku bo
I live to make this girl happy	Nze mbeera okusanyusa omuwala ono
I am truly grateful to him for his wonderful service	Mazima ddala mmusiima olw’obuweereza bwe obw’ekitalo
I expect a well-organized battle this time around	Nsuubira olutalo olutegekeddwa obulungi ku mulundi guno
I turned around and pretended to be asleep	Nakyuka ne nneefuula eyeebase
I love the energy of the crowd	Njagala nnyo amaanyi g’abantu abangi
I could tell he was very happy	Nali ntegeera nti yali musanyufu nnyo
I have to update my database as we go	Nnina okulongoosa database yange nga bwe tugenda
I found it hard to stop looking at them	Nasanga nga kizibu okulekera awo okubatunuulira
I remember when my oldest son was very young	Nzijukira mutabani wange omukulu bwe yali muto nnyo
I went through it all last year	Byonna nabiyitamu omwaka oguwedde
A booklet to accompany the program was also produced	Akatabo akagenda okuwerekera ku pulogulaamu eno nakyo kyafulumizibwa
The sun has risen and set, and you’re gone	Enjuba evuddeyo n’egwa, era ogenze
I walk by faith and faith alone	Ntambulira mu kukkiriza n’okukkiriza kwokka
A week and a half before graduation he was gone	Ng’ebula wiiki emu n’ekitundu okutikkirwa yali takyaliwo
I can’t get over the feeling that he did	Sisobola kuvvuunuka mpulira nti yakola
I won’t believe it, of course	Sijja kukkiriza, ddala
I heard someone coming, walking quietly through the grass	Nawulira omuntu ng’ajja, ng’atambula mu kasirise mu muddo
I want to catch it tomorrow	Njagala kugikwata enkya
I was delighted to be in our company	Nnasanyuka nnyo okubeera mu kkampuni yaffe
The place was fantastic	Ekifo kyali kya kitalo nnyo
I've never been here, this is bad	Sibangako wano, kino kibi
I’m sick of his negative attitude towards her	Nze ndi mulwadde olw’endowooza ye embi gy’alina gy’ali
I think they are real	Ndowooza nti za ddala
I promise, but not here	Nsuubiza, naye si wano
I pointed at the random girls in the room	Nasonga ku bawala aba random abaali mu kisenge
I never let anyone owe me	Sikkirizangako muntu yenna kunbanja
I told you things would be fine	Nakugambye ebintu byandibadde bulungi
I couldn’t let him die in vain	Nnali sisobola kumukkiriza kufa bwereere
I’m angry that you never told me	Nnyiize nti tewaŋŋambangako
I love art, music and good friends	Njagala nnyo art, music n’emikwano emirungi
I threw my clothes on the floor, then collapsed, gasping for breath	Engoye zange nnazisuula wansi, oluvannyuma ne ngwa, nga nnyiga omukka
A wide range of london	A wide range za london
It is purely democratic	Kiba kya demokulasiya yokka
These letters are two-sided on the same coin	Ennukuta zino za njuyi bbiri ku ssente emu
I hesitated when it was really time to stop	Nalonzalonza ng’obudde butuuse ddala okuyimirira
I just can't stand the type	Nze just sisobola kugumira kika
I will show you the way	Nja kukulaga ekkubo
I will go there soon, before winter	Nja kugendayo mangu, ng’obudde obw’obutiti tebunnatuuka
I was doing well and almost everything worked	Nali nkola bulungi era kumpi buli kimu kyakikola
I laughed at the irony	Naseka nnyo olw’okusekeeterera
I hadn’t given it another thought until now	Nnali sinnagiwa na ndowooza ndala okutuusa kati
I didn’t need another request	Saali nneetaaga kusaba kulala
I was the only one who could stand him	Nze nzekka eyali asobola okumugumira
I saw the girls you were with at the party	Nalaba abawala be wali nabo ku kabaga
I wasn’t expecting much of a welcome, anyway	Nnali sisuubira kwanirizibwa nnyo, mu ngeri yonna
I asked if he would come to acknowledge me	Nabuuza oba yandizze okunkiriza
I ask for your guidance, and your blessing	Nsaba obulagirizi bwo, n’omukisa gwo
I have to take care of my cover to survive	Nnina okulabirira ekibikka kyange okusobola okuwangaala
An absurd act on his part, of course	Ekikolwa ekitaliimu nsa ku ludda lwe, ddala
I turn to music sometimes	Nkyukira ku muziki oluusi
I felt something on the side of my neck	Nawulira ekintu ku mabbali g’ensingo yange
I fish in my equally full vessel	Nvuba mu kibya kyange ekijjudde kyenkanyi
I try to pull out more and the thread breaks	Nfuba okuggyamu ebisingawo era obuwuzi ne bumenya
I was happy with extreme excitement	Nali musanyufu olw’okucamuka okuyitiridde
I also enjoyed the hidden history section	Era nnanyumirwa nnyo ekitundu ky’ebyafaayo ebikwekebwa
I pushed my energy forward, trying to be gentle at first	Nasindika amaanyi gange mu maaso, nga ngezaako okusooka okuba omuwombeefu
I could go on forever	Nnali nsobola okugenda mu maaso emirembe gyonna
I tried to hide my surprise and frustration	Nagezaako okukweka okwewuunya n’okunyiiga
I was torn between anger and frustration	Nayulika wakati w’obusungu n’okunyiiga
I have nothing to add	Sirina kye nnyongerako
I am happy for you if it worked	Ndi musanyufu ku lwammwe singa kyakola
I have very few reasons to smile these days	Nnina ensonga ntono nnyo ezimpa akamwenyumwenyu ennaku zino
I need to find clothes	Nze nneetaaga okunoonya engoye
I listened to the stuff you have on your site	Nawuliriza ebintu by'olina ku mukutu gwo
I had no purpose in the world	Nnali sirina kigendererwa kyonna mu nsi
I told you, we need to catch him	Nakugambye, twetaaga okumukwata
I am not particularly interested in politics and leading people	Nze sisinga kwagala byabufuzi na kukulembera bantu
I have made wonderful friends as well	Nfunye emikwano egy’ekitalo nagyo
I can feel the moisture passing between my ears	Nsobola okuwulira ng’obunnyogovu buyita wakati w’amatu gange
I accepted that medical fact	Ensonga eyo ey’obusawo nnagikkiriza
I thought there were gods	Nalowooza nti waliwo bakatonda
I was caught convinced	Nakwatibwa nga nkakasa
I shake off feeling like silly	Nsikasika okuva ku feeling nga silly
I just managed to crawl out	Nze namala kusobola kwekulukuunya okuvaayo
A dead silence fell upon them	Akasiriikiriro akafu ne kabagwako
I think they went to high school together	Ndowooza baagenda bombi mu siniya
I couldn’t help but smile with him	Nnali sisobola butamwenya naye
I released her neck and covered her lips with mine	Namusumulula ensingo ne mmubikka emimwa n’ogwange
I stopped and turned around	Nayimirira ne nkyuka
I completely ignore him	Nze mmubuusa amaaso ddala
Mixed sexual groups may also be formed	Ebibinja by’okwegatta ebitabuddwamu nabyo biyinza okutondebwawo
I don’t want any more trouble	Saagala buzibu bulala
I was thinking of downloading it soon too	Nali ndowooza n’okugiwanula mu bbanga ttono nange
I was very close to it today	Nali kumpi nnyo nayo leero
I count twelve red roses and twelve baby faces	Nbala roses emmyufu kkumi na bbiri ne baby faces kkumi na bbiri
I didn’t have a camera or the money to buy one	Nnali sirina kkamera wadde ssente okugula emu
I met a friend on the way	Nasisinkana mukwano gwange mu kkubo
I am the oldest member of our group	Nze mmemba asinga obukulu mu kibiina kyaffe
I didn’t have to guess who had done it	Saalina kuteebereza ani yali akikoze
I would do it on my own, all the way	Nandigikoze ku lwange, ekkubo lyonna
I didn’t get close enough to see anyone	Ssaasemberera kimala okulaba omuntu yenna
I have to do something with my life	Nnina okukola ekintu mu bulamu bwange
A vision of paradise is all that is needed	Okwolesebwa okw’olusuku lwa Katonda kye kyokka kye kyetaagisa
I could do it later	Nnali nsobola okukikola oluvannyuma
I did that because they were considered important	Ekyo nnakikola kubanga baali batwalibwa ng’abakulu
I remember what you said	Nzijukira bye wayogera
I opened the medicine cabinet	Naggulawo kabineti y’eddagala
I am currently applying to medical school too	Mu kiseera kino nange nsaba okugenda mu ssomero ly’obusawo
I should have realized then that something was up	Nandibadde nkitegedde olwo nti waliwo ekintu ekyali waggulu
A hollow hole to fill my pain and horror	Ekituli ekirimu ekituli okujjuza obulumi bwange n’entiisa
I would not be polite to you for no reason	Ssaandibadde mpisa mpisa gyoli awatali nsonga
So I was sealed for the night	N’olwekyo nnasibibwako akabonero okumala ekiro
I would have killed him	Nze nandimusse
I think we’ve retired long enough	Ndowooza tuwummudde okumala ebbanga eddene ekimala
A few people began to cry	Abantu abatonotono baatandika okukaaba
I hope this helps you	Nsuubira nti kino kikuyamba
I wonder what the lesson is	Nze nneebuuza nti essomo lye liri
I love my shoebox	Njagala nnyo akabokisi kange ak’engatto
I mean, obviously someone has to	Ntegeeza, kya lwatu omuntu alina okukikola
I thought it would actually be fun	Nalowooza nti mu butuufu kijja kuba kya ssanyu
I just don’t feel like talking to him	Nze just siwulidde nga njagala kwogera naye
I hate being twelve	Nkyawa okubeera ow’emyaka kkumi n’ebiri
I was a little nervous and very excited	Nali ntya katono era nga ncamuka nnyo
I entrust it all to you	Byonna mbikwasa gy’oli
I have great data	Nnina data enkulu
I think every unhappy person should do the same	Ndowooza buli muntu atalina ssanyu yandibadde akola kye kimu
I checked my room for anything missing	Nakebera ekisenge kyange oba waliwo ekibulamu
I had no idea who he was	Nnali sirina kye mmanyi nti ani
I could never trust a man again	Nnali siyinza kuddamu kwesiga musajja
I hope you will consider coming to work in my office	Nsuubira nti ojja kulowooza ku ky’okujja okukola mu ofiisi yange
I lay down listening with all my ears	Nagalamira nga mpulira n’amatu gange gonna
I am not qualified to understand the situation	Sirina bisaanyizo kutegeera mbeera eriwo
A face suddenly appeared just under the water	Feesi yalabika mangu wansi w’amazzi gokka
I didn’t mean to shake your bones	Saali ntegeeza kukuwuuba magumba
This was his last job	Guno gwe gwali omulimu gwe ogwasembayo
I wanted to give it that same spirit	Nnali njagala okugiwa omwoyo ogwo gwe gumu
I feel like it was a good, good exposure	Mpulira nga kyali kirungi, okubikkula okulungi
I cared more for him than for myself	Nnamufaako nnyo okusinga nze kennyini
A man is never questioned for being a bad ass	Omusajja tabuuzibwako lwa kuba mmana mbi
I hear him calling me	Mpulira ng’ampita
I slept there the whole way	Ekkubo lyonna nnali nneebase eyo
I stood still and listened	Nayimirira nga nsirise era ne nwuliriza
I used to work for him	Nze nnali mmukolerangako
But it is powerful because it is illegal	Naye kya maanyi kubanga kimenya mateeka
I didn’t trust them either	Nange saali beesiga
I sleep about an equal amount of time after that	Nsula ekiseera nga ekyenkanankana oluvannyuma lw’ekyo
Bell dropped him in one piece	Bell yamusuula mu kitundu kimu
I tried twice and failed	Nagezaako emirundi ebiri ne nnemererwa
I look at their beautiful faces	Ntunuulira ffeesi zaabwe ennungi
I decided the gods had sent me a sign	Nasalawo bakatonda baali bansindikidde akabonero
Work is considered work	Omulimu gutwalibwa ng’omulimu
A few others followed	Abalala abatonotono ne bagoberera
I stepped back and smiled up at him	Nadda emabega ne mmumwenya waggulu
I wasn’t mad at them	Nze nali sibasunguwalidde
I like to protect these people around me	Njagala nnyo okukuuma abantu bano abanneetoolodde
I love everything they have put in place	Njagala nnyo buli kye bataddewo
A hand pressed against his temple	Omukono ogwanyigirizibwa ku yeekaalu ye
I prefer the view of the pub from this point	Nze nsinga kwagala view ya pub okuva ku point eno
However, I could not give up my degree	Kyokka, nnali sisobola kuva ku diguli yange
Man and woman to exist as one	Omusajja n’omukazi okubeerawo nga omu
Nor did he limit his views to private consumption	Era teyakoma ku ndowooza ze ku kukozesa ebintu eby’obwannannyini
I didn’t understand the quote	Ekijuliziddwa saakitegeera
I had very little emotion	Nnali sirina nnyo nneewulira
I just wanted to enjoy it	Nnali njagala kunyumirwa kwokka
A wolf or mountain dog	Omusege oba embwa y’oku nsozi
A select few may have known the truth	Abatono abalonde bayinza okuba nga baali bamanyi amazima
I wasn’t unusually strong or fast	Saali wa maanyi mu ngeri etaali ya bulijjo oba ow’amangu
I didn’t know he could sing so well	Nali simanyi nti asobola okuyimba obulungi bwe butyo
I want to get home and sleep	Njagala kutuuka waka ne nneebaka
I remember you used to call it that	Nzijukira wali okiyita bw’otyo
I didn’t go very far	Ssaagenda wala nnyo
I often think about those ten minutes	Ntera okulowooza ku ddakiika ezo ekkumi
Revelation coming out on the other side	Okubikkulirwa okuvaayo ku ludda olulala
I also see this as a second step	Kino era nkilaba ng’omutendera ogw’okubiri
I can end your life right now	Nsobola okumalawo obulamu bwo mu kiseera kino
I know that darkness well	Ekizikiza ekyo nkimanyi bulungi
I had business to take care of on the planet	Nalina bizinensi ze nnina okulabirira ku nsi yonna
There were problems with childbirth	Waaliwo obuzibu mu kuzaala
I suspected his new relationship wasn’t special yet	Nateebereza nti omukwano gwe omupya tegunnaba gwa njawulo
I surrendered at his request	Nnewaayo olw’okusaba kwe
I want to lie to him	Njagala kumulimba
It was sexy and international	Yali ya sexy ate nga ya nsi yonna
The whole thing really got out of hand	Ekintu kyonna ddala kyava mu ngalo
Then he circled her to the right	Oluvannyuma yamwetooloola ku ddyo
A red light flashed on his phone	Ettaala emmyufu yayaka ku ssimu ye
I was a really poor college student	Nnali muyizi wa ttendekero omwavu ddala
I was old, alone, unable to pass on my gift	Nali nkaddiye, nzekka, nga sisobola kuyisa kirabo kyange
I didn’t mean for you to go through all of this	Saagenderera ggwe kuyita mu bino byonna
I lift straight up into bed	Nsitula butereevu waggulu mu buliri
I love trying everything on the menu	Njagala nnyo okugezaako buli kimu ekiri ku mmenyu
I feel jealous and angry	Mpulira nga nfunye obuggya n’obusungu
A kind and honorable man	Omusajja ow’ekisa era ow’ekitiibwa
The newspaper was published weekly	Olupapula luno lwafulumizibwa buli wiiki
I had to record some kind of record or something	Nalina okukwata ekika kya likodi oba ekintu kyonna
Plastic is much better	Akaveera kasinga nnyo
I know that matter or energy cannot just disappear	Nkimanyi nti ekintu oba amaanyi tegayinza kumala gabula
I wondered why I had been planned to die	Nneebuuza lwaki baali bantegese okufa
I once helped remove a body from the highway	Lumu nnayambako okuggya omulambo ku luguudo olukulu
I agree to keep everything you say confidential	Nzikiriziganya okukuuma buli ky’oyogera nga kyama
I was there once again	Nali awo omulundi omulala
I was once young too	Nange lumu nnali muto
A small part of me didn’t really trust him	Ekitundu ekitono ku nze tekyamwesiga nnyo
I offered a word of encouragement	Nnawaayo ekigambo eky’okuzzaamu amaanyi
I saw him, under all his might	Namulaba, wansi w’amaanyi ge gonna
I can’t explain it, but it’s not the truth	Sisobola kukinnyonnyola naye si kye kituufu
I couldn’t see the sky because of the tall trees	Nnali sisobola kulaba ggulu olw’emiti emiwanvu
I should say they spoke	Nsaana okugamba nti baayogera
I broke down and kissed her cheek	Namenyeka ne mmunywegera ku ttama
I want them to be able to tell the difference	Njagala basobole okutegeera enjawulo
I have to change my focus	Nnina okukyusa essira lyange
I never lost a fight	Sifiirwangako lutalo
I hope my father is on his way home now	Nsuubira taata ali mu kkubo okudda eka kati
I felt him touch me on a hidden level	Nawulira ng’ankwatako ku ddaala erikwekebwa
I could take more, he told himself	Nnali nsobola okutwala ebisingawo, bwe yeegamba
I was kind of desperate	Nali mu ngeri ey’okuggwaamu essuubi
I'm going to have a baby	Ngenda kuzaala omwana
I didn’t really want him here	Mu butuufu saali mmwagala wano
I have been honestly among them for these many years	Nze mbadde mu bwesimbu mu bo okumala emyaka gino mingi
The man turned from the bar to look at her	Omusajja yakyuse okuva mu bbaala okumutunuulira
I ended up doing neither	Namaliriza nga sikoze ku byombi
A prospect came by and handed us each a beer	Omusajja eyabadde asuubirwa yayitawo n’atukwasa buli omu bbiya
I had to find my daughter	Nnalina okunoonya muwala wange
I could control his mind, and he knows that	Nnali nsobola okufuga ebirowoozo bye era ekyo akimanyi
Once I was in love but my boss called	Lumu nnali mu laavu naye mukama wange yakubira essimu
I tried to combine them into something international	Nagezaako okuzigatta ne nkola ekintu eky’ensi yonna
I want you to be able to trust me	Njagala osobole okunneesiga
I suppose the basic structure of life is very similar	Nsuubira nti ensengeka y’obulamu enkulu efaanagana nnyo
I was sitting in space	Nali ntudde mu bwengula
I told her about the vision, girl	Namubuulira ku kwolesebwa, omuwala
I forget how appealing that movie is	Nze nneerabira engeri firimu eyo gy’esikirizaamu
I couldn’t imagine how well he was touching me	Nnali sisobola kulowooza bulungi bwe yali ankwatako
This is where the murder began	Wano ettemu we lyatandikira
I heard you might be in danger	Nawulidde nti oyinza okuba mu kabi
I worked as a lawyer for ten years	Nnakola nga looya okumala emyaka kkumi
I wish we would all load them up	Njagala ffenna twandizitikka waggulu
I wrote everything about three of my favorite foods	Buli kimu nakiwandiika ku mmere ssatu ze nsinga okwagala
I melt to the ground	Nsaanuuka okutuuka ku ttaka
But the competition began	Wabula empaka zaatandika
I could only imagine what those eyes had seen	Nnali nsobola okulowooza ku bintu amaaso ago bye gaali birabye
I have noticed that you are very organized and efficient	Nkirabye nti mutegekeddwa nnyo era mukola bulungi
I couldn’t deal with this guy	Ggaayi ono saasobola kukolagana nayo
A free market economy can achieve anything	Ebyenfuna eby’akatale ak’eddembe bisobola okutuuka ku kintu kyonna
I would never leave my child in the car	Ssandirekedde mwana wange mu mmotoka
I knew they had been hiding something	Namanya nti babadde balina kye bakweka
I didn’t want to be there anymore	Nnali sikyayagala kubeerawo
I never meant to hurt him	Ssaagendererangako kumutuusaako bulabe
I won’t hurt you like that	Sijja kukulumya bwentyo
I have to plan everything	Nnina okuteekateeka buli kimu
I just wish there was more	Njagala kyokka nti wabeewo ebisingawo
I was in the hospital room	Nnali mu kisenge ky’eddwaaliro
A man with ambition but no love is dead	Omusajja alina ambition naye nga talina love afudde
I woke up suddenly in the dark	Nazuukuka omulundi gumu mu kizikiza
Attorneys for both offered different accounts	Bannamateeka ba byombi baawaddeyo akawunti ez’enjawulo
I know it was for me	Nkimanyi nti kyali ku lwange
I had to have been inspired	Nnalina okuba nga nnali nfunye ebirowoozo
I got another glass of water under him	Nafuna egiraasi endala ey’amazzi wansi ye
The whistle of the train can be heard in the distance	Enfuufu y’eggaali y’omukka ewulikika mu bbanga
I returned your email	Nazzaayo email yo
I hadn’t noticed before the man became flesh	Nnali sikyetegereza nga omusajja tannafuuka nnyama
A long drive will give me time to think	Okuvuga mmotoka empanvu kijja kumpa obudde okulowooza
I just came for the entertainment	Namala kujja olw’okusanyusibwa
I started saving money to kill him	Natandika okutereka ssente okumutta
Andrew was badly damaged	Andrew yayonooneka nnyo
I felt very safe sleeping next to you	Nawulira nga ndi safe nnyo nga nsula okumpi naawe
A story appeared in the newspaper about my problems	Emboozi yafulumira mu lupapula lw’amawulire ekwata ku bizibu byange
Collar is considered their best album	Collar bagitwala nga lutambi lwabwe olusinga obulungi
I really saw a star and stumbled	Ddala nnalaba emmunyeenye ne nneesittala
I will choose your men for you	Nja kukulonda abasajja bo
I sure as hell didn’t hear it	I sure nga hell saakiwulira
This section also includes several about sports personalities	Ekitundu kino era kirimu ebiwerako ebikwata ku bantu b’ebyemizannyo
I know you enjoy control	Nkimanyi nti onyumirwa okufuga
I think he liked watching them	Ndowooza yasiimye nga mbatunuulira
I watched as they disappeared down the hall	Natunuulira nga bwe babula wansi mu kisenge
I won’t jump off a cliff	Sijja kubuuka ku jjinja
I studied the man those people say I am	Nasoma omusajja abantu abo gwe bagamba nti nze
I know they exist in the custom war	Nkimanyi nti baliwo mu lutalo lwa custom
I keep it neatly in my coat pocket	Nkiteeka bulungi mu nsawo y’ekkanzu yange
I wondered if he hadn’t dared to talk yet	Nneebuuza oba yali tannaba kugumiikiriza kwogera
Fuller may have taught him to draw	Fuller ayinza okuba nga yamuyigiriza okukuba ebifaananyi
I caught it last night	Nagikwata ekiro ekikeesezza olwaleero
Movement in the shadows	Entambula mu bisiikirize
I knew exactly what to say, when to say it	Nnali mmanyi bulungi eky’okwogera, ddi lwe nnali nkyogera
I need to take a walk	Nze nneetaaga okutambulako
I wouldn’t be like him	Ssandibadde nga ye
I didn’t need personal delivery and hard copies	Saali nneetaaga kutuusa muntu ku bubwe ne kkopi enkalu
They had never left their home state	Baali tebaavangako mu ssaza ly’ewaabwe
The request was denied	Okusaba kuno kwagaaniddwa
I wouldn’t be bullied	Ssanditulugunyizibwa
I could feel the cold air enveloping me	Nnali mpulira empewo ennyogovu ng’enzizinga
I heard her story	Nawulira emboozi ye
I didn’t realize it, but it was impossible to ignore	Saakitegeera naye nga tekisoboka kubuusa maaso
I could move a few selections here	Nnali nsobola okutambuza abatonotono abasunsuddwa wano
A lot ended up being personal	Bingi byaggwa nga bya muntu ku bubwe
I have to focus on something else, she thought	Nnina okussa essira ku kintu ekirala, bwe yalowooza
I also have my icon corner in there	Nnina ne icon corner yange munda eyo
I looked towards the window	Natunula nga njolekera eddirisa
I saw a figure moving towards me	Nalaba ffiga ng’egenda gye ndi
I didn’t know how to break it	Nnali simanyi ngeri ya kugimenya
I closed that door and locked it	Naggalawo oluggi olwo ne ngusiba
I had enough of this	Nalina ekibi ekimala ku kino
The red cat stopped and said something she didn’t catch	Embwa emmyufu yayimirira n’eyogera ekintu ky’ataakwata
Personal man, small in stature, plain clothes	Omusajja ow’obuntu, omutono mu buwanvu, engoye eza bulijjo
I knocked on his door and got no answer	Nakonkona ku luggi lwe ne sifunanga kuddibwamu kwonna
I have to take care of him now	Nnina okumulabirira kati
I have an ear for this sort of thing	Nnina okutu ku kintu eky’ekika kino
The three then set out on their next adventure	Olwo abasatu ne basimbula ku lugendo lwabwe oluddako
I could only think of him	Nnali nsobola okulowooza ku ye yekka
I checked the orange tree	Nakebera ku muti gw’emicungwa
Liverpool had doubts about several players	Liverpool yalina okubuusabuusa ku bazannyi abawerako
I couldn’t tell which jungle from which country	Nali sisobola kumanya nsiko ki okuva mu nsi ki
I never noticed it though	Ssaakitegeerangako wadde
A good example is marriage	Ekyokulabirako ekirungi bwe bufumbo
I mean anything to do with technology	Ntegeeza ekintu kyonna ekikwata ku tekinologiya
I said it a few months ago	Nakyogera emyezi mitono emabega
I decided on my loneliness	Nnasalawo ku bwereere bwange
A frown crept over his lips	Ennyindo yaseeyeeya ku mimwa gye
I immediately felt them on either side of me	Amangu ago nnaziwulira ku buli ludda lwange
I enjoy reading and learning from it	Nnyumirwa nnyo okusoma n’okuyigirako
I could understand the sadness	Nnali nsobola okutegeera ennaku
I asked what the reality was	Nabuuza ekituufu kye kyali
I loved the experience	Nnayagala nnyo ebyo bye nnayitamu
I need someone who knows what he's doing	Nneetaaga omuntu amanyi ky'akola
The club finished the season in fourth place	Kiraabu eno sizoni yagimalirizza mu kifo kyakuna
I didn’t cheat on him	Ssaamufera
However, I couldn’t just go out and ask him	Kyokka nnali sisobola kumala gafuluma ne mmubuuza
I think he liked it more than I did	Ndowooza yakyagala nnyo okusinga nze
I can grill almost every night	Nsobola okuyokya kumpi buli kiro
I believe there are actually feelings back on my fingers	Nzikiriza nti mu butuufu waliwo enneewulira ezidda ku ngalo zange
In fact no such base existed at this time	Mu butuufu tewali base ng’eyo yaliwo mu kiseera kino
I looked into your eyes and saw the power	Natunula mu maaso go ne ndaba amaanyi
Overall the warm reception was good	Okutwalira awamu okwaniriza okw’amaanyi kwali kulungi
I found him about four rows down	Namusanga ennyiriri nga nnya wansi
His team finished second in the tournament	Ttiimu ye yamalidde mu kyakubiri mu mpaka zino
I was still making architectural boxes	Nnali nkyakola bbokisi ez’ebizimbe
A plastic cup of orange juice	Ekikopo ky’akaveera eky’omubisi gw’emicungwa
I think they’re actually both right	Ndowooza mu butuufu bombi batuufu
I was both nervous and excited at the same time	Bombi nnali ntya era nga ndi musanyufu mu kiseera kye kimu
I have checked the booths and they are not there	Nkebedde ebibanda era tebiriiwo
Someone with a gun and a heart	Omuntu alina emmundu n’omutima
I looked down and saw my wedding band out	Natunula wansi ne ndaba bbandi yange ey’embaga nga efulumye
I thought it had a nice ring to it	Nalowooza nti erina empeta ennungi ku yo
I work for the players	Nkolera abazannyi
I just wanted a soldier	Nnali njagala mujaasi yekka
I won’t give this away	Kino sijja kukiwaayo
I went upstairs to my room	Nalinnya waggulu ne nzira mu kisenge kyange
I looked at my hand and stretched out my fingers	Natunuulira omukono gwange ne ngolola engalo zange
I can see the fear and confusion on his face	Ndaba okutya n’okutabulwa ku maaso ge
I pack up and leave the studio	Nsiba ebintu byange ne nva mu situdiyo
I didn’t learn what it meant until much later	Ssaayiga kye kyali kitegeeza okutuusa nga wayiseewo ekiseera kiwanvu
I'm positive the door won't open inside	Ndi positive nti oluggi terujja kugguka munda
She eventually recovered completely and returned to dancing	Yatuuka ekiseera n’awona ddala n’adda mu mazina
I didn’t sell a single dam system in that second month	Ssaatunda nkola ya ddaamu emu mu mwezi ogwo ogw’okubiri
I felt peaceful and confident	Nnawulira nga ndi mirembe era nga nneesiga
He was soon gripped by jealousy and doubt	Mu bbanga ttono yakwatibwa obuggya n’okubuusabuusa
A quick move made him look down	Okutambula okw’amangu kwamuleetera okutunula wansi
It was soon released nationwide	Mu bbanga ttono kyafulumizibwa mu ggwanga lyonna
I missed the innocence between us	Nasubwa obutaliiko musango wakati waffe
I slipped the mask	Naseeyeeya masiki
I really wanted to tell him everything	Nnali njagala nnyo okumubuulira buli kimu
I was on edge all the time	Nali ku bbali buli kiseera
I will keep this banner in your shop tonight	Banner eno nja kugikuuma mu dduuka lyo ekiro kya leero
A little too quickly	Mu bwangu obusukkiridde katono
I kept pointing to the ground	Nnasigala nga nsonga ku ttaka
I love all of life’s creatures	Njagala nnyo ebitonde byonna eby’obulamu
I smiled darkly	Namwenya mu kizikiza
I just found my website	Nasanga omukutu gwange gwokka
I apologize for the condition of your cell	Nneetondera embeera y'akaduukulu kammwe
I turned and looked down at him	Nakyuka ne mmutunuulira wansi
I was waiting for it	Nali nkilinze
I pretend to see signs of its absence	Nneefuula okulaba obubonero obulaga nti tebuliiwo
I have a way of getting you to tell the truth	Nnina engeri gye nkuleetera okwogera amazima
I have read so much about you in the newspapers	Nsomye bingi nnyo ebikukwatako mu mpapula z’amawulire
A big smile on my face	Akamwenyumwenyu akanene ku maaso gange
I need your cooperation	Nze nneetaaga enkolagana yammwe
I walked into our kitchen	Natambula ne nnyingira mu ffumbiro lyaffe
It was thought unnecessary	Kyalowoozebwa nti tekyetaagisa
I feel amazingly energized	Mpulira nga nnina amaanyi mu ngeri eyeewuunyisa
I started noticing things around me	Natandika okwetegereza ebintu ebinneetoolodde
I reach my cell and answer it without looking	Ntuuka ku kasenge kange ne ngiddamu nga situnudde
I had this conversation once tonight	Emboozi eno nalina omulundi gumu ekiro kino
I knew this wasn’t true	Namanya nti kino si kituufu
I stood there, trying to make sense of what happened	Nayimirira awo, nga ngezaako okukola amakulu mu ebyo ebyaliwo
I had never seen anyone do anything like that	Nnali sirabangako muntu yenna akola kintu ng’ekyo
I can’t imagine how it could have happened	Siyinza kulowooza ngeri gye kyandibaddewo
I have had crime	Mbadde n’obumenyi bw’amateeka
I wanted the first few seconds to be ours	Nnali njagala sekondi ezisooka zibeere zaffe
I touch its surface and reach over its border	Nkwata ku kungulu kwayo ne ntuuka waggulu w’ensalo yaayo
I decided to let my emotions take it away	Nasalawo okuleka enneewulira zange okukiggyako
I was wrong before	Nze nnali nkyamu emabegako
I was going through my bedroom door in three steps	Nali mpita mu mulyango gw’ekisenge kyange mu mitendera esatu
A really bad day was getting worse by the minute	Olunaku olubi ennyo lwali lweyongera okwonooneka buli ddakiika
A window displaying his symptoms appeared immediately	Eddirisa eryalaga obubonero bwe lyalabika amangu ddala
I’m sure he’ll be fine	Nkakasa nti ajja kuba bulungi
I have to remember to collect them	Nnina okujjukira okuzikung’aanya
I tried calling, but you wouldn’t answer	Nagezaako okukubira essimu, naye nga toddamu
I hope you enjoy your visit with us	Nsuubira nti okukyala kwo naffe ojja kukusanyusa
I still can’t walk much	N’okutuusa kati sisobola kutambula nnyo
I can’t imagine how hard your choice has been	Siyinza kulowooza ku ngeri okulonda kwo gye kubadde okuzibu
For me it was nice to get to it	Nze kyali kirungi okukituukako
I want you to touch me	Njagala onkwatako
I could barely see the sand to the public	Nnali sisobola bulungi kulaba musenyu eri abantu bonna
I felt like I was nodding my head without any interference from my brain	Nawulira nga nnyiga omutwe nga tewali kutaataaganyizibwa kwonna okuva mu bwongo bwange
I have visited her home	Nze nkyaliddeko ewaabwe
The comparative story is one of them	Emboozi ey’okugeraageranya y’emu ku zo
I thought it was a lot of fun	Nalowooza nti kyali kya ssanyu nnyo
I made him leave the house	Namufuula okuva mu nnyumba
I had even enjoyed some of it	Nnali nfunye n’okunyumirwa ebimu ku byo
I can't find the motor for this	Sisobola kufuna motor ya kino
I have put those two to good use	Ebyo bibiri mbikozesezza bulungi
I told him a few of my secrets, too	Namubuulira ebyama byange ebitonotono, nange
I had one girlfriend who had already had sex	Nalina omuwala omu eyali amaze okwegatta
I fed her picture around	Ekifaananyi kye namuliisa okwetooloola
I will take care of the necessary paperwork	Nja kulabirira empapula ezeetaagisa
I hate you so much right now	Nkukyawa nnyo mu kiseera kino
He was summoned the next day	Yayitibwa enkeera
The body lay on the floor one floor below them	Omulambo gwagalamidde wansi omwaliiro gumu wansi waabwe
I still think this statement holds true	Nkyalowooza nti ekigambo kino kikwata kituufu
I took my right hand in my left hand	Nakwata omukono gwange ogwa ddyo mu mukono gwange ogwa kkono
I tried calling him last night	Nagezezzaako okumukubira essimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I know you love children	Nkimanyi nti mwagala abaana
I tried to get someone inside	Nagezaako okuyingiza omuntu
I listen a lot to how people talk	Nwuliriza nnyo engeri abantu gye boogeramu
I had more on my shoulders than ever before	Nalina bingi ku bibegabega byange okusinga bwe kyali kibadde
I wish my pregnancy never happened	Njagala olubuto lwange luleme kubaawo
I want to see you naked	Njagala kukulaba nga oli bukunya
I know that anything is better than what we have now	Nkimanyi nti ekintu kyonna kisinga kye tulina kati
I didn’t expect it to go the way it did	Nnali sisuubira nti kijja kutambula nga bwe kyali
I must have some kind of eating disorder	Nteekwa okuba nga nnina ekika ky’obuzibu mu kulya
I told my husband to give it up	Nagamba baze akiveeko
A dreamy sigh escaped her	Okusinda okw’ekirooto kwamusimattuka
The tree grows through its center	Omuti gukula nga guyita wakati wagwo
I found the entrance to the building	Nafuna omulyango oguyingira mu kizimbe
I decide to take a walk on the beach later	Nsalawo okutambulako ku bbiici oluvannyuma
However, I think you are good at it	Kyokka ndowooza oli mulungi ku kyo
I should order comfort food, something filling	Nsaana okulagira emmere ey’okubudaabuda, ekintu ekijjuza
I was saddened to hear about your mother	Nanakuwaza okuwulira ku maama wo
Everyone is welcome	Buli muntu ayanirizibwa
I want to bring him this morning	Njagala kumuleeta enkya ya leero
I saw a fixed income dealer in the mall	Nalaba omusuubuzi w’ensimbi eziteekeddwawo mu kizimbe ekinene
It is the largest theater company in the world	Ye kkampuni esinga okukola katemba mu nsi yonna
A quick shave with a scoop gave her condition	Okusenya amangu ne sikopu kyamuwadde embeera
I was kept informed of my order	Nakuumibwa nga ntegeezebwa ku kiragiro kyange
I skipped them for driving here	Nazisimbula olw’okuvuga wano
I may have stamped my conscience	Nnyinza okuba nga nnassaako sitampu ku muntu wange ow’omunda
I drove and waited until my head cleared	Navuga nga nninda okutuusa omutwe lwe gwalongooka
I flip through thousands of pages	Nkuba mu nkumi n’enkumi z’empapula
A tear rolled down her flushed cheek	Amaziga gaakulukuta ku ttama lye eryali limyufu
I hadn’t seen him in, like, six years	Nali simulabangako mu, nga, emyaka mukaaga
However, I didn’t die	Kyokka, saafa
I can ease the pain too	Nange nsobola okukendeeza ku bulumi
I deserved to be happy	Nnali nsaanidde okufuna essanyu
I don’t even remember their last names	Sijjukira na mannya gaabwe ag’enkomerero
Earth is heaven, hell or something in between	Ensi eri eggulu, ggeyeena oba ekintu ekiri wakati
I went back to sleep and woke up	Naddayo okwebaka ne nzuukuka
I look forward to hearing from each of you	Nneesunga okuwulira okuva eri buli omu ku mmwe
I don't know what's going on with this	Simanyi kigenda mu maaso ku nsonga eno
I just turned around too fast	Namala kukyuka mangu nnyo
All women are impotent at all times	Abakyala bonna tebalina maanyi ekiseera kyonna
A man was tied to a pole	Waliwo omusajja yali asibiddwa ku kikondo
I finish dinner and head to bed early	Nmaliriza ekyeggulo ne njolekera okwebaka nga bukyali
I laughed a little at his reaction	Naseka katono nga engeri gye yeeyisaamu
I told him we were done	Namugamba nti twamaliriza
I dig how the characters are introduced and presented	Nsima engeri abazannyi gye bayanjulwamu n’okuyanjulwamu
A more spiritual way of working	Engeri ey’omwoyo esingako ey’okukola
I cannot understand your request	Sisobola kutegeera kusaba kwo
A chain reaction of kindness	Enkola ey’olujegere ey’ekisa
The rows of buildings rose behind	Ennyiriri z’ebizimbe zaasituka emabega
No such permission was granted	Tewali lukusa olwo lwaweebwa
The show quickly became a local hit	Show eno yafuuka mangu emanyiddwa ennyo mu kitundu
I was just talking trash but he wouldn’t allow that	Nze nali njogera kasasiro yekka naye ekyo yali tagenda kukikkiriza
I’ve basically hired this band	Nze okusinga npangisizza bbandi eno
He wasn't even told he called	Teyategeezeddwa wadde nti yakubidde essimu
I never planned for this	Kino saakiteekateekangako
I couldn’t look away from this picture	Nnali sisobola kutunula wala okuva ku kifaananyi kino
I hadn’t been around much except for work, church, and shops	Nnali sigendangako nnyo okuggyako emirimu, ekkanisa, n’amaduuka
I rode up a few days ago	Navuga waggulu ennaku ntono emabega
I need to get out of this, out of everything	Nze nneetaaga okuva mu kino, okuva mu buli kimu
Very popular exhaust	Exhaust eyettanirwa ennyo
I asked if he was checking here	Nabuuza oba wano yabadde akebera
I can feel it in my gut	Nsobola okukiwulira mu byenda byange
I need to think and pack in privacy	Nze nneetaaga okulowooza n’okupakinga mu kyama
I dropped out of school	Nnava mu ssomero
The relationship soon ended	Mu bbanga ttono omukwano gwaggwaawo
I was completely unaware of his existence	Nnali simanyidde ddala nti yaliwo
I did load the soft iron	Nakola okutikka ekyuma ekigonvu
I guess that's why he called you	Ntebereza nti y'ensonga lwaki yakuyita
The stations in gray have not yet opened	Siteegi eziri mu langi enzirugavu tezinnaba kuggulawo
I just stopped to see what was going on	Namala kuyimirirako okulaba ekigenda mu maaso
I leaned in to speak into his ear	Namwesigamira okwogera mu kutu kwe
I was only told that a student was killed	Nategeezebwa kyokka nti omuyizi yattiddwa
I still have some baby weight to loose there	Nkyalina obuzito bwa baby bwe nnina okusumulula awo
I had years on my side	Nalina emyaka ku ludda lwange
I believe you missed the whole point of this post	Nzikiriza nti wasubiddwa ensonga yonna eya post eno
I heard he had terrible tumors	Nawulidde nti yalina ebizimba eby’entiisa
I was proud of myself that way	Nali nneenyumiriza mu ngeri eyo
He served in this capacity until his death	Omulimu guno yaguweereza okutuusa lwe yafa
Down was elected to become its first commander	Down yalondebwa okufuuka omuduumizi waayo asoose
I pulled the handle, but it wouldn’t move	Nasika omukono, naye nga tegugenda kutambula
In his story there is a picture of the animal	Mu mboozi ye erimu ekifaananyi ky’ensolo eyo
I am only allowed to help you on your way	Nkkirizibwa okukuyambako mu kkubo lyo lyokka
I slip into new clothes, then go back upstairs	Nseerera mu ngoye empya, olwo ne nzira waggulu
A familiar voice calls from the direction of the bar	Eddoboozi erimanyiddwa liyita okuva mu ludda lw’ebbaala
I need to shower, make some food	Nneetaaga okunaabira, nkole eky’okulya
I thought they were going to cut me off	Nalowooza nti bagenda kunsalako
And he did it in two minutes	Era yakikola mu ddakiika bbiri
I don’t think it’s your fault	Sirowooza nti gwe mulina omusango
I just looked up at him	Namala kumutunuulira waggulu
Theater here in town	Katemba wano mu kibuga
I liked my explanation	Nnasiimye ennyonyola yange
I gave him a break though	Namuwa akawuuwo wadde
I hesitated at the entrance	Nalonzalonza ku mulyango oguyingira mu kisenge
None went right through his body	Tewali n’omu yayise ddala mu mubiri gwe
The gun had an effect	Emmundu yalina kye yakola ku bantu
I was to arrive at five for a light dinner	Nnali wa kutuuka ku ssaawa ttaano okulya ekyeggulo ekitono
A short fat man was standing behind the counter	Omusajja omumpi omugejjo yali ayimiridde emabega w’akawunta
I never thought of him reading his words	Ssaalowoozangako ku ye kusoma bigambo bye
I tried to move out, but everything hurt	Nagezaako okusenguka naye buli kimu kyannuma
I didn’t know what was going on	Nnali simanyi kyali kigenda mu maaso
The teacher should make eye contact with all students	Omusomesa alina okutunuulira abayizi bonna mu maaso
I want to do that face to face, in person	Ekyo njagala kukikola maaso ku maaso, mu buntu
I look down at my new ink and smile	Ntunula wansi ku yinki yange empya ne nmwenya
He became the high priest of the land	Yafuuka kabona asinga obukulu mu nsi eyo
I could negotiate for the life of him	Nnali nsobola okuteesa olw’obulamu bwe
I love picking up my new little friend	Njagala nnyo okusitula mukwano gwange omupya omuto
A soldier is wounded in the yard	Omujaasi alumiziddwa mu luggya
I lay there wondering about a stranger	Nagalamira awo nga nneebuuza ku muntu gwe simanyi
I know this isn’t his apartment building	Nkimanyi kino si kizimbe kye eky’omuzigo
The contestant falls short	Omuvuganya agwa mu buzibu
I felt shaky	Nawulira nga nkankana
I have to rest for a few hours	Nnina okuwummula essaawa ntono
A bottle of wine, a candle or something	Eccupa y’omwenge, omumuli oba ekintu kyonna
I was dreaming but everything was real	Nali ndoota naye nga buli kimu kyali kya ddala
I suddenly notice how quiet the streets are	Nze ndaba mangu engeri enguudo gye zisirisemu
A small table laden with his favorite food	Emmeeza entono eyali etisse emmere gy’ayagala ennyo
I didn’t even hear him coming into my room	Saawulira wadde ng’ajja mu kisenge kyange
I can’t believe how far we’ve come	Siyinza kukkiriza we tutuuse
The screen indicated the current wind	Olubalaza lwali lulaga ku mpewo eriwo kati
I know you say to yourself	Nkimanyi nti ogamba mu mutima gwo
I thought that was sad	Nnalowooza nti ekyo kyali kya nnaku
Two identical versions of the song were recorded	Ebifaananyi bibiri ebifaanagana eby’oluyimba luno byakwatibwa
I don’t have time to celebrate small victories	Sirina budde bwa kujaguza buwanguzi obutono
He began working as a counselor and spiritual teacher	Yatandika okukola ng’omubuulirizi era omuyigiriza w’eby’omwoyo
I have a homeless man who needs shelter tonight	Nnina omusajja atalina mwasirizi eyeetaaga obubudamu ekiro kya leero
I knew he wouldn’t call me	Namanya nti tajja kunkuba ssimu
A large, heavy chain hung from it	Olujegere olunene era oluzito lwali luwanikiddwako
I was nothing anymore	Nze nali sikyali kintu kyonna
This led to the regime being easily abandoned	Kino kyaviirako enfuga eno okwanguyirwa okusuula
I wasn’t sure if he was safe to talk to	Nali sikakasa oba yali mutebenkevu okwogera naye
I didn’t really know where to go first	Nnali simanyi bulungi gye nnali nsooka kugenda
A tall detective guarded the entrance	Detective omuwanvu yakuuma omulyango oguyingira
I knew the answer wouldn’t be enough	Namanya nti eky’okuddamu tekijja kumala
I was a terrible team worker	Nali mukozi wa ttiimu ow’entiisa
I feel so happy right now	Mpulira nga ndi musanyufu nnyo mu kiseera kino
I climbed the stairs and let myself inside	Nalinnya amadaala ne nneeyingiza
We can manage it every issue	Tusobola okugiddukanya buli nsonga
I have the key to his place	Nnina ekisumuluzo ky’ekifo kye
I have absolutely no interest in fast retail	Sirina kye njagala n’akatono mu fast retail
And I get heavy when I don’t want to	Era nzitowa nga siyagala
The world sometimes even recognized him	Ensi oluusi yatuuka n’okumutegeera
I ate my fish and fruit fasting	Ebyennyanja byange n’ebibala nabirya kusiiba
I was sick of that job	Omulimu ogwo nnali mulwadde
I tried to bite them in the hand	Nagezaako okubaluma mu ngalo
The woman who called you	Omukazi eyakuyita
I can’t ask you to do the same	Siyinza kukusaba kukola kye kimu
A few disappeared into the safety of the mansion	Abatonotono baabula mu kifo eky’obukuumi eky’ennyumba ennene
Something new had entered the industry	Ekintu ekipya kyali kiyingidde mu mulimu guno
That was a very important thing for me	Ekyo kyali kintu kikulu nnyo gyendi
I hoped they were happy for me	Nnali nsuubira nti baali basanyufu olwange
I married a woman who couldn’t stand me	Nafumbirwa omukazi eyali tasobola kungumiikiriza
I saw two suits, his and hers	Nalaba amasuuti abiri, aggwe n’agaye
I listen to him a lot	Nze mmuwuliriza nnyo
It’s all cause for celebration	Byonna bivaako kujaguza
I found it very interesting	Nakizudde nga kinyuma nnyo
I guess that’s kind of old for horses	Ntebereza nti ekyo kiringa ekikadde eri embalaasi
The golden table was to their immediate right	Emmeeza eya zaabu yali ku ddyo waabwe amangu ddala
I dared him to do it	Namugumiikiriza okukikola
I called but there was no answer	Nakuba essimu naye nga tewali kuddamu
I thought it was as boring as it could get	Nalowooza nti kyali kizibu nga bwe kyali kisobola okufuna
I can’t stand how awkward things are between us	Siyinza kugumiikiriza ngeri ebintu gye biba ebizibu wakati waffe
I never actually moved into an old flat	Mu butuufu sisengukangako mu fulaati enkadde
I was awake and I knew it all	Nali nzuukuse era nga byonna mbimanyi
I never really liked it	Ssaayagalangako nnyo
I’m here to run the school	Nze ndi wano okuddukanya essomero
I appreciate the irony though	Nsiima nnyo eky’okusekeeterera wadde
I love someone who thinks	Njagala nnyo omuntu alowooza
I found the door open	Nasanga oluggi nga luggule
I don't think your encounter chance, young man	Sirowooza nti encounter yo chance, omuvubuka
I took a few more careful steps	Nnakola emitendera emirala mitono egy’obwegendereza
A military man appeared to be talking to her	Omusajja w’amagye yalabika ng’ayogera naye
I wish you were all mine for a few days	Njagala mwenna mubeere lwange okumala ennaku ntono
The life that comes from all of this	Obulamu obuva ku bino byonna
I couldn’t wait to see it	Nnali sisobola kulinda kukiraba
I finish my wee, let it ride a few times	Nmaliriza wee yange, leka evuga emirundi mitono
I didn’t touch that	Ekyo saakimukwatako
I was going to leave my husband, my children	Nnali hhenda kuleka baze, abaana bange
The bone is not broken, so he will live	Eggumba terimenyeka, kale ajja kuba mulamu
I was the second of five children	Nze nnali mwana owookubiri ku bataano
I mean any change	Ntegeeza enkyukakyuka yonna
G has been acting odd lately	G abadde yeeyisa mu ngeri ya odd ennaku zino
I will always strive to be better	Bulijjo nja kufuba okubeera omulungi
I have to work harder to change my ways	Nnina okwongera okufuba okukyusa amakubo gange
I can’t have it for the life of me	Sisobola kugifuna lwa bulamu bwange
I would hate it, for you to be that woman	Nze nandikyaye, kubanga ggwe okubeera omukazi oyo
I haven’t meant it	Nze sikitegeezezza
I want the squad down there now	Njagala squad wansi awo kati
I just wanted him to go away	Nali njagala agende bugenzi
I felt sorry for him, because he was weak	Namusaasira, kubanga yali munafu
I think that’s an amazing piece of stupidity	Ndowooza ekyo kitundu kya busirusiru kyewuunyisa
We expect him to be here for a while	Tumusuubira okubeera wano okumala akaseera
I haven’t been around my ex	Nze mbadde sibeeranga ku ex wange
Most of his work was released live on video	Emirimu gye egisinga gyafulumiziddwa butereevu ku vidiyo
I will tell you how you must behave	Nja kukubuulira engeri gy’oteekwa okweyisaamu
The work lasted a year and a week	Omulimu ogwo gwamala omwaka mulamba ne wiiki emu
I want to post something fun	Njagala okuteeka ekintu ekisanyusa
I followed my conscience	Nnagoberera omuntu wange ow’omunda
I needed to leave now	Nnali nneetaaga okuva awo kati
I will probably find a job waiting	Oboolyawo nja kusanga omulimu ogulindiridde
I know you did this	Nkimanyi nti kino mwakikola
Along the way the investigation continued	Mu kkubo okunoonyereza kwagenda mu maaso
I have two reports to look at	Nnina lipoota bbiri ze nnina okutunuulira
I couldn’t see that happening	Ekyo nnali sisobola kukiraba nga kigenda mu maaso
I just have a love for cars	Nze nnina omukwano gwokka eri mmotoka
I will set up a booking	Nja kuteekawo okubuuka
A few peasant women pass by	Abakazi abalimi abatonotono bayitawo
I hope you feel the same way about her	Nsuubira nti naawe owulira bw’otyo ku ye
I hit hard, but not too much	Nakuba nnyo, naye nga si nnyo
I called his house, but no one picked up	Nakuba essimu ewuwe, naye nga tewali yasitula
I wouldn’t miss it for the world	Ssandigisubiddwa olw’ensi
I was back in bed, maybe asleep, maybe not	Nali nkomyewo mu buliri, mpozzi nga nneebase, mpozzi si bwe kiri
I wanted to have fun	Nnali njagala kwesanyusa
I covered my naked form and stood up	Nabikkako ffoomu yange ey’obwereere ne nyimirira
I don’t give anything away	Sirina kye nwaayo
I asked where we were going	Nabuuza gye tugenda
And it’s only three minutes long	Era nga buwanvu bwa ddakiika ssatu zokka
I don’t like it at all	Sikyagala n’akatono
I can’t love someone and get married and have children	Sisobola kwagala muntu ne nfumbirwa ne nzaala
I don't thank you for all you've given me	Sikwebaza olw'ebyo byonna by'ompadde
I wanted to add new elements to the music	Nnali njagala okwongerako ebintu ebipya mu muziki
I liked my man naked and present	Nasiimye omusajja wange nga ali bwereere ate nga aliwo
I had said nothing this entire session	Olutuula luno lwonna nnali sirina kye njogedde
I couldn’t understand why he wasn’t responding	Nali sisobola kutegeera lwaki yali taddamu
I held the cold bucket to my forehead	Ekibbo ekinyogoga nnakikwata mu kyenyi
I am so proud of you	Nkwenyumirizaamu nnyo
I soon developed a good friendship with him	Mu bbanga ttono nnafuna omukwano omulungi naye
I hated being in love	Nnakyawa okubeera mu laavu
A detailed financial analysis of the industry is presented	Okwekenenya mu bujjuvu eby’ensimbi mu mulimu guno kwanjuddwa
I couldn’t live like that	Nnali sisobola kubeera bwentyo
I'll sleep while we wait	Nja kwebaka nga bwe tulinda
That was the most important thing in his life	Ekyo kye kyali ekintu ekisinga obukulu mu bulamu bwe
I want to quote you some	Njagala okukujuliza ebimu
I hope you make a speedy recovery	Nsuubira nti okola okuwona okw'amangu
I will succeed on my own	Nja kutuuka ku buwanguzi ku lwange
The moment he needed to have	Akaseera ke yali yeetaaga okuba nakyo
I would take my family	Nze nanditwala ab’omu maka gange
I also convinced women to file charges	Namatiza n’abakyala okuggulawo emisango
I can't see any other reason	Sisobola kulaba nsonga ndala yonna evuddeko
I paid for both the house and the car	Nnasasula ennyumba n’emmotoka zombi
I went with him	Nagenda naye
One receives the gift of an apostle	Omuntu afuna ekirabo ky’omutume
I wouldn’t leave you alone	Ssandikulekedde wekka
I wonder if there is no end	Nneebuuza oba tewali nkomerero
I also might just have an off week	Nze era nnyinza okuba nga nnina off week yokka
I felt terrible that his life was one of fear and secrecy	Nawulira bubi nnyo nti obulamu bwe bwalimu okutya n’okwekweka
I guess it can wait until morning	Ntebereza nti esobola okulinda okutuusa ku makya
I didn’t have a ready answer for that	Ekyo nnali sirina kuddamu kwetegefu
I looked up and let out a sigh of relief	Natunula waggulu ne nfulumya omukka ogw’obuweerero
The doctor is arrested and taken into custody	Omusawo akwatibwa n’atwalibwa mu kaduukulu
I highly recommend the latter	Nkuwa amagezi nnyo eky’oluvannyuma
I was watching him closely as he spoke	Nali mmutunuulira bulungi nga bw’ayogera
I wrinkled my nose and straightened awake	Nanyiga ennyindo ne nneegolola nga nzuukuse
I haven't told my mom yet	Nze n'okutuusa kati sinnategeeza maama
I have nothing to offer you	Sirina kye nnyinza kukuwa
And this may be our last	Era kino kiyinza okuba nga kye kyaffe ekisembayo
The right job he wanted for his son	Omulimu omutuufu gwe yali ayagala eri mutabani we
I wrote that in the book	Ekyo nakiwandiika mu kitabo
I didn’t have to shoot anyone	Saalina kukuba muntu yenna masasi
I love seeing the looks of my people	Njagala nnyo okulaba entunula y’abantu bange
I have to stand up for myself	Nnina okweyimirirawo ku lwange
I ad like to come back every once in a while	Nze ad njagala nnyo okudda buli luvannyuma lwa kaseera
A big fight had happened at some point	Olutalo olunene lwali lubaddewo mu kiseera ekimu
I was his secret ward	Nze nali waadi ye ey’ekyama
I asked them not to include a completely new system	Nabasaba obutassaamu nkola mpya ddala
I saw the same old post	Nalaba ekiwandiiko kye kimu eky’edda
I never thought it was unimportant	Ssaalowoozangako nti si kikulu
And I wanted to ask him why me	Era nnali njagala okumubuuza lwaki nze
I couldn't believe my mother betrayed me like this	Nali siyinza kukkiriza nti maama yanlyamu olukwe bwati
The whole trip was a failure	Olugendo lwonna lwali lulemereddwa
I asked if that was the child	Nabuuza oba oyo ye mwana
Slight discomfort to avoid severe pain	Obutabeera bulungi katono kwewala obulumi obw’amaanyi
I was wondering how this whole thing works	Nali nneebuuza engeri ekintu kino kyonna gye kikola
His large family consisted of nine children	Famire ye ennene yalimu abaana mwenda
New sales every week, all month long	Okutunda okupya buli wiiki, omwezi gwonna
I guess turning my back is my gift to him	Ntebereza okukyuusa omugongo kye kirabo kyange gy’ali
I am going very slowly up these stairs	Ngenda mpola nnyo okulinnya amadaala gano
I looked at the gate, nothing happening	Natunuulira ekikomera, nga tewali kigenda mu maaso
I flick the tiny floating lights from my vision back	Nkuba amataala amatonotono agatengejja okuva mu kwolesebwa kwange okukomawo
I wasn’t happy enough to admit it	Nnali sisanyufu kimala okukkiriza
I know he’s trying to decide what to say	Nkimanyi nti agezaako okusalawo ky’anaayogera
I wanted to know more about your son	Nnali njagala okumanya ebisingawo ku mutabani wo
A vision of complexity	Okwolesebwa okw’obuzibu
I enjoyed working with my element	Nnanyumirwa nnyo okukola ne element yange
I heard what they had planned to do with your house	Nawulidde kye baali bategese okukola ennyumba yo
I could see his face in that picture	Nali ndaba ffeesi ye mu kifaananyi ekyo
A mystery package is coming	Package ey’ekyama ejja
I shook my head in appreciation	Nanyenya omutwe nga mmusiima
I had no money for food anyway	Nali sirina ssente za mmere anyway
I told you she was my boyfriend to save face	Nakugambye nti ye muganzi wange okutaasa face
I was mean to him for that kind of shit	Nali mubi gy’ali olw’omusulo ogw’ekika ekyo
I was always going to retire	Bulijjo nnali hhenda kuwummula
I give him a plate of eggs and a fork	Nmuwa essowaani y’amagi ne fooro
Perhaps the world is the result of intelligent design	Oboolyawo ensi eva ku nteekateeka ey’amagezi
I have created my email accounts as shown above	Nkoze email accounts zange nga bwekiragibwa waggulu
A possible formation mechanism was also discussed	Enkola esoboka ey’okutondebwa kw’ebintu nayo yateesebwako
I get it all the time	Nkifuna buli kiseera
I was newly married at the time	Mu kiseera ekyo nnali nnaakafumbirwa
That mission would never be repeated	Obutume obwo tebwandizzeemu kuddamu
I am sure now no one has any objections	Nkakasa kati tewali alina kuwakanya kwonna
I haven’t heard anything like that	Siwulidde kintu nga ekyo
I feel my body getting more relaxed	Mpulira omubiri gwange gweyongera okuwummulamu
I could almost feel it evaporating	Kumpi nnali mpulira nga kifuumuuka
I feel, like I’m wiser than I am	Mpulira, nga ndi wa magezi okunsinga
I love him but I can’t live with him	Mmwagala naye sisobola kubeera naye
No one said anything to do with the new constitution	Tewali n’omu yayogera kintu kyonna ekikwatagana ne ssemateeka omupya
I am a producer and a consumer of music	Ndi pulodyusa era ndi mukozesa wa muziki
Everyone has their place on this little planet	Buli muntu alina ekifo kye ku nsi eno entono
I have everything ready for breakfast	Nnina buli kimu nga kyetegese ekyenkya
I was so tired of the smell of death	Nakoowa nnyo akawoowo k’okufa
A dead man and a sleeping man look the same	Omusajja afudde n’omusajja eyeebase balabika kye kimu
I want to reach out to him	Njagala kumutuukako
I met a friend from afar this afternoon	Nasisinkana mukwano gwo okuva ewala akawungeezi ka leero
I looked at your strong manly body	Natunuulira omubiri gwo ogw’obusajja ogw’amaanyi
I move to the sink, and turn on the faucet	Nsenguka ku sinki, ne nkoleeza ttaapu
I had completely forgotten about them	Nnali mbeerabidde ddala
A loud argument breaks out from above	Okuyomba okw’amaanyi kubalukawo okuva waggulu
I would leave when darkness began to creep	Nandivaawo ng’ekizikiza kitandise okwekulukuunya
I haven’t picked up a basketball in a while	Nze mmaze akaseera nga sikwata basketball
I knew the council wouldn’t let me help	Nali nkimanyi nti olukiiko terujja kunzikiriza kuyamba
I fast, resign myself to humiliation, and turn around	Nsiiba, ne nlekulira okuswazibwa, ne nkyuka
I could tell from the marks	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku bubonero obwo
I hate you personally	Nkukyawa kinnoomu
I could only guess it was bad	Nali nsobola okuteebereza nti kyali kibi
Blood will be drawn at random intervals	Omusaayi gujja kuggyibwa mu kiseera ekitali kya bulijjo
How to donate money	Engeri y’okuwaayo ssente
I don’t want him to change his mind	Saagala akyuse ndowooza ye
I didn't know shit about women, that's for sure	Nze nali simanyi shit ku bakazi, that's for sure
I reached the front door	Natuuka ku mulyango gw’emmanju
Rather than doing something else	Okusinga okukola ekintu ekirala
I rejected my mother’s advice	Nagaana okubuulirira kwa maama
I tried calling to cancel our appointment	Nagezaako okukubira essimu okusazaamu appointment yaffe
I can’t help but resist, if that’s my first feeling	Siyinza butaziyiza, bwe kiba nti eyo y’enneewulira yange esooka
The voice of a small woman	Eddoboozi ly’omukazi omutono
I don't understand what to do with the file	Sitegeera kya kukola ku fayiro
I had my whole day planned accordingly	Nalina olunaku lwange lwonna nga ntegese okusinziira ku ekyo
I opened the door and we entered	Naggulawo oluggi ne tuyingira
I had never had to do anything like this before	Nnali sibangako na kukola kintu nga kino
I had used him before	Nze nnali mmukozesezza emabegako
I went back to my hotel to get ready	Nnaddeyo mu wooteeri yange okwetegeka
I wouldn’t raise my voice	Ssandibadde nsitula ddoboozi lyange
I don’t understand why it wasn’t	Sitegedde lwaki tekyali bwe kityo
I want to feel his hands on me	Njagala okuwulira emikono gye nga ginkwatako
I won’t take your time anymore	Sijja kuddamu kutwala budde bwo
I will renew this earth and make it perfect again	Ndizza obuggya ensi eno era nate ngigifuula etuukiridde
I missed him and my mother at the horse shows	Namusubwa ne maama mu bivvulu by’embalaasi
I was saddened by their story	Nnakuwala olw’emboozi yaabwe
I watched as he took in the information	Natunuulira nga bw’ayingizaamu amawulire
I told him the truth and only the truth	Namugamba amazima era amazima gokka
A dense cloud of dust and debris filled the air	Ekire ekinene eky’enfuufu n’ebisasiro byajjula mu mpewo
I would have had to replace the window anyway	Nandibadde nnina okukyusa eddirisa mu ngeri yonna
I slow down and lean toward the bush	Nkendeeza ku sipiidi ne nneesigamira nga njolekera ekisaka
I want to stay out of this	Njagala kusigala nga ndi bweru wa kino
I miss it already, actually	Nze nkisubwa dda, mu butuufu
I can’t spend four hours on my own with him	Sisobola kumala ssaawa nnya ku lwange naye
I also love being outdoors and staying active	Njagala nnyo n’okubeera ebweru n’okusigala nga ndi mujjumbize
The pen was in a holder on the inner binding	Ekkalaamu yali mu kikwaso ku binding ey’omunda
The suit can take you anywhere	Essuuti esobola okukutwala wonna
I appreciate you coming, and thanks for the coffee	Nsiima nnyo okujja, era neebaza kaawa
I ask him if he wants to come with me	Mmubuuza oba ayagala kujja nange
I surrender myself to him	Nze nneewaayo gy’ali
I shook my head but didn't look at him	Nanyenya omutwe naye nga simutunuulira
The darkness was around my heart, inverted in my blood	Ekizikiza kyali kyetoolodde omutima gwange, nga kikyuse mu musaayi gwange
I am quick and bright	Ndi wa mangu era mutangaavu
I shook my head and smiled	Nanyenya omutwe ne nmwenya
He brought the spirit back to the band	Omwoyo yaguzza mu bbandi
I know you love him, but he is an animal	Nkimanyi nti omwagala naye nga nsolo
I doubt they will launch an attack on the water	Nbuusabuusa nti bajja kutandika okulumba ku mazzi
So it was really about having an idea	Kale ddala kyali kikwata ku kuba n’ekirowoozo
I pointed out that the subject animals were pigs	Nalaga nti ebisolo ebisomesebwa byali mbizzi
Such statements were largely justified	Ebigambo ng’ebyo okusinga byali bya bwenkanya
I noticed he had a small needle	Nalaba ng’alina empiso entono
I would probably refuse	Oboolyawo nandigaanye
One did not keep safe from doing one's job	Omuntu teyakuuma bukuumi butakola mulimu gwe
Many were farmers and fishermen	Bangi baali balimi era nga bavubi
A beautiful tropical island	Ekizinga ekirabika obulungi era eky’obutiti
I encourage people to get involved in any way	Nkubiriza abantu okwenyigira mu ngeri yonna
I shouldn’t let go of the director, somehow	Sisaanye kuleka dayirekita, mu ngeri emu oba endala
I saw them on the phone recall	Nabalaba ku recall y’essimu
I really appreciated having the whole day to.	Nasiima nnyo okubeera n’olunaku lwonna nga...
I looked at the merchant ships ahead	Natunuulira emmeeri z’abasuubuzi ezaali mu maaso
I suffered for a year, but he found me	Nabonaabona okumala omwaka mulamba naye n’ansanga
I just told him the reason	Nnamala kumubuulira nsonga
I kept wishing you would come with me	Nasigala nga njagala singa ozze nange
I had no problems of any kind	Saalina buzibu bwa ngeri yonna
I don’t really know that girl	Omuwala oyo simanyidde ddala
I made a deliberate decision not to encourage you to kiss me	Nasalawo mu bugenderevu obutakukubiriza kunnywegera
I had serious conflicts with people, including my father	Nafuna obutakkaanya obw’amaanyi n’abantu nga ne taata mwe mwali
At least one fatal traffic accident	Akabenje k’ebidduka waakiri kamu akatta abantu
I could work with you	Nnali nsobola okukola naawe
I had a corner apartment	Nnalina omuzigo ogw’omu nsonda
I stumbled for the first time on a new struggle	Nneesittala omulundi ogusoose ku lutalo olupya
I wasn’t cruel or mean-spirited in any way	Saali mukambwe oba omwoyo omubi mu ngeri yonna
I realized that a long time ago	Ekyo nakitegeera dda nnyo
I want to introduce myself at any place	Njagala okweyanjula ku kifo kyonna
I hate everyone and everything	Nkyawa buli muntu na buli kimu
Seconds later, it was quiet	Nga wayise sikonda ntono, kyali kisirise
I looked over here and there was this crystal lake	Natunula wano era waliwo ennyanja eno eya crystal
I see a lonely, light-filled theater stage	Ndaba siteegi ya katemba eyali yokka era ejjudde ekitangaala
I was tired, that was all	Nali nkooye, ekyo kyokka kye kyali
I am fine to continue on this quest	Ndi bulungi okugenda mu maaso ku quest eno
However, I could still hear the scream	Kyokka, nnali nkyawulira enduulu eyo
I loved the effects of the fire	Nnayagala nnyo ebiva mu muliro
I need this baby white again	Nze ono nzizeemu okwetaaga baby white
I guess you have a right to know	Ntebereza nti olina eddembe okumanya
I couldn’t help but look around in amazement	Nnali sisobola butatunuulira kwetooloola nga nneewuunya
A strong pop rents the air	Pop ey’amaanyi epangisa empewo
I’m not going to expect anything yet	Nze n’okutuusa kati sigenda kusuubira kintu kyonna
I stood up really well	Nayimirira bulungi ddala
I couldn’t explain it	Nnali sisobola kukinnyonnyola
I really hate him right now	Nze mmukyawa nnyo mu kiseera kino
I just cut and pass most of the time	Nze nmala kusala ne mpita ebiseera ebisinga
A whispering promise of love	Ekisuubizo eky’omukwano ekiwuubaala
A dark tension hung over the scene	Okusika omuguwa okw’ekizikiza kwali kuwaniridde ekifo ekyo
The family is in distress	Amaka gali mu nnaku
I thought you might not be alive	Nalowooza nti oyinza okuba nga toli mulamu
I picked up the glass and stared at it	Nasitula egiraasi ne ngitunuulira n’amaaso
I stood looking at the suitcase	Nayimirira nga ntunuulira kkeesi
I just waited on myself, and nothing came	Namala kulinda ku nze, era tewali kyajja
A prison sentence is always the result	Ekibonerezo ky’okusibwa kye kivaamu bulijjo
I just wish you hadn't	Njagala kyokka nga tewandibadde
I get on and the adventure begins	Nlinnya era adventure etandika
I want to do something that makes me move	Njagala okukola ekintu ekindeetera okutambula
I need some time in this room to get ready	Nneetaaga akaseera mu kisenge kino okwetegeka
I sit up straight and look at my father	Ntuula nga ngolodde ne ntunuulira taata
I had to buy some time	Nnalina okugula akaseera
I couldn’t talk, I didn’t want to talk	Nnali sisobola kwogera, saagala kwogera
I try to knock the glass in the corner	Nfuba okukuba egiraasi mu nsonda
Back to the more comfortable topic of food	Ndda ku mulamwa ogusinga okweyagaza ogw’emmere
I speak from experience, my son	Njogera okusinziira ku bumanyirivu mwana wange
I stand and approach the stone	Nnyimiridde ne nsemberera ejjinja
I thought you’d be here by now	Nalowooza nti we tunaatuukira kati ojja kuba wano
I was well informed	Nategeezebwa bulungi
I'm chasing another woman	Ngoba omukazi omulala
I want to have a family and raise children	Njagala kubeera n’amaka n’okukuza abaana
I felt very proud of him	Nawulira nga mmunyumirizaamu nnyo
I can’t blame anyone else for this this time	Kino siyinza kukinenya muntu mulala yenna ku mulundi guno
I wouldn't be too social after this anyway	Ssandibadde social nnyo oluvannyuma lwa kino anyway
I continue to heal and adjust	Nkyagenda mu maaso n’okuwona n’okutereeza
A tiny fraction of everything	Ekitundu ekitono ennyo ku buli kimu
I take the hand and take it	Nkwata omukono ne ngutwala
I prefer a clean and comfortable environment	Nze nsinga kwagala mbeera nnyonjo ate nga nnungi
A few matters need my attention that cannot wait	Ensonga ntono zeetaaga okufaayo kwange ezitasobola kulinda
I don’t know what happened	Simanyi kyabaddewo
The reason for this difference is unknown	Ensonga lwaki waliwo enjawulo eno temanyiddwa
I walk in and go quickly to get a price	Ntambula ne nnyingira ne ŋŋenda mangu okufuna omuwendo
I never knew anyone like you	Simanyirangako muntu nga ggwe
And it’s not a tragedy	Era si kikangabwa
I thought that was pretty weird	Nalowooza nti ekyo kyali kya kyewuunyo nnyo
I love my business manager	Njagala nnyo maneja wange mu bizinensi
Intelligence officers said an attack was coming	Abaserikale abakessi baategeezezza nti obulumbaganyi bugenda kujja
I was released from the patient’s bed	Nasumululwa ku kitanda ky’omulwadde
It has since been partially renovated	Okuva olwo kyaddaabirizibwa ekitundu
I definitely learned how to program	Mazima ddala nayiga engeri y’okukolamu pulogulaamu
I sent an email to the editor and no reply	Naweereza email eri editor era tewali kuddamu
I couldn’t tell him how much he truly made me feel	Nnali sisobola kumubuulira ngeri gye yanfuula mu mazima
I want to be there for you	Njagala kubeerawo ku lulwo
I see you, but not like before	Nze nkulaba naye si nga bwe kyali edda
I mean his life and house and everything	Ntegeeza obulamu bwe n’ennyumba ne byonna
I feel a real storm outside the honey	Mpulira omuyaga ogwa nnamaddala ebweru w’omubisi gw’enjuki
I like to mix things up a bit	Njagala nnyo okutabula ebintu katono
I touched her face slightly	Namukwatako katono mu maaso
The friend he needed	Mukwano gwe yali yeetaaga
I just tried to keep the example simple	Namala kugezaako kukuuma kyakulabirako nga kyangu
I plan to rebel and take your leadership	Nteekateeka kujeemera ntwale obukulembeze bwammwe
I was very grateful for that	Ekyo nnakyebaza nnyo
I lost my son to this damn thing	Nafiirwa mutabani wange olw’ekintu kino eky’ekikolimo
I was sick on my ninth birthday	Nali mulwadde ku mazaalibwa gange ag’omwenda
I was my best friend	Nnali mukwano gwange nnyo
I drank a lot every night	Nnanywanga nnyo buli kiro
I even forgot to pick up my camera as well that morning	Natuuka n’okwerabira okusitula kkamera yange nayo ku makya ago
I have a room now	Nnina ekisenge kati
I remember the exact moment	Nzijukira akaseera kennyini
I saw my friends growing up together	Nalaba mikwano gyange nga tukulira ffembi
I couldn’t hold my eyes open anymore	Nali sikyasobola kukwata maaso gange nga gazibuse
I heard the door open and close	Nawulira oluggi nga lugguka ne luggalawo
I learned the hard way	Nnayiga mu ngeri enzibu
I just want on this so I took this file	Njagala ku kino kyokka kale natwala fayiro eno
I was married before	Nze nnali mufumbo emabegako
I come home and my key won’t work	Nkomawo awaka ekisumuluzo kyange tekijja kukola
I will prepare you, if you ask	Nja kukuteekateeka, bw’onoosaba
And yet there are those who love it	Era naye waliwo abagyagala
P exchange long, surprised looks	P okuwanyisiganya entunula empanvu, eyeewuunyisa
The third arrow followed, and the fourth and fifth	Akasaale ak’okusatu ne kaddirira, n’eky’okuna n’eky’okutaano
I take the message and go back to the kitchen	Nkwata obubaka ne nzirayo mu ffumbiro
I always tried to do my best	Bulijjo nnafubanga okukola ekisoboka
I hope he’ll be fine	Nsuubira nti ajja kuba bulungi
I didn’t even know this other little boy	Akalenzi kano akalala akatono nnali simanyidde ddala wadde
I invited him in to wait	Namuyita okuyingira alinde
I took his money to pay for it	Ssente ze nazitwala okuzisasula
I took advantage of his precarious position	Enfo ye eyali etali nnungi nnakozesa mu ngeri ey’enkizo
Cold sweat broke out on his forehead	Entuuyo ennyogovu zaamubutuka mu kyenyi
I just started using it	Nze naakatandika okugikozesa
I see it all over him	Nkiraba wonna ku ye
I made my home here and raised a family	Nakola amaka gange wano ne nkuza amaka
I saw that ship on the news	Emmeeri eyo nnagiraba ku mawulire
I struggle with the urge to lose control	Nnwanagana n’okwegomba okubulwa obuyinza
I secretly hoped his parents would change churches	Nalina essuubi mu nkukutu nti bazadde be bajja kukyusa amakanisa
This time I was determined to win	Ku mulundi guno nnali mumalirivu okuwangula
I can’t explain the feeling it gave me	Sisobola kunnyonnyola mpulira gye kyampa
I can see our daughter clearly	Nsobola okulaba muwala waffe bulungi
I walked him to that bus	Namutambuza okutuuka ku bbaasi eyo
I loved it on him	Nnali njagala nnyo ku ye
I could hear him starting to shower	Nali mpulira ng’atandika okunaaba
I just felt like we were we incredibly unlucky	Namala kuwulira nga tuli ffe incredibly unlucky
I sing an oath to him	Nze mmuyimbira ekirayiro
I was completely out of my comfort zone	Nali nvudde ddala mu mbeera yange ey’obutebenkevu
I never gave it much thought	Ssaakifumiitirizangako nnyo
I prefer to keep things personal	Nze nsinga kwagala kukuuma bintu nga bya muntu ku bubwe
I answered that question	Naddamu ekibuuzo ekyo
I keep hoping they will go away and leave me alone	Nsigala nsuubira nti bajja kugenda bandeka nzekka
He had seen a lot of this before	Bingi ku bino yali alabye emabegako
I lost to him in a rocket race	Namuwangulwa mu mpaka z’emizinga
The lightning flew down	Omulabe gwabuuka wansi
I am patient and dedicated to my students	Ndi mugumiikiriza era neewaayo eri abayizi bange
I don’t know what hospital we were going to	Simanyi ddwaaliro ki lye twali tugenda
I was the senior pastor at the time	Mu kiseera ekyo nnali musumba omukulu
I waited and waited, determined not to move	Nalinda ne nninda, nga ndi mumalirivu obutasenguka
These advantages were not confirmed by experience	Ebirungi bino tebyakakasibwa bumanyirivu
I came to recognize it as the smell of prison	Natuuka okukimanya ng’akawoowo k’ekkomera
It is one of our weapons	Kye kimu ku by’okulwanyisa byaffe
I will show you how to fight	Nja kukulaga engeri y’okulwanamu
I was surprised and shocked by that number	Nneewuunya era n’okuwuniikirira olw’omuwendo ogwo
I want to be recognized as gendered	Njagala okumanyibwa nga ndi mu kikula ky’abantu
I quickly pictured us in a different place	Natukuba akafaananyi mangu nga tuli mu kifo eky’enjawulo
I feel very angry, suddenly	Mpulira nga nnyiize nnyo, mu bwangu
Why we are the way we are	Lwaki tuli mu ngeri gye tuli
I want to see your home and how you live	Njagala kulaba maka go n’engeri gy’obeeramu
I stand and fold my arms	Nyimirira ne nnyiga emikono gyange
And he always does it well	Era bulijjo akikola bulungi
A great horse for a man with big riding dreams	Embalaasi ennene eri omusajja alina ebirooto ebinene eby’okuvuga
I really don't want to can your ass	Nze ddala saagala can emana yo
I kiss her with a quick intense kiss	Nmunywegera n’okunywegera okw’amangu okw’amaanyi
I glanced back, glancing quickly	Natunula emabega, nga ntunula mu bwangu
I shook myself free and ran out of the house	Nakankanya nga ndi mu ddembe ne nziruka okuva mu nnyumba
I can host or travel	Nsobola okukyaza oba okutambula
A source can generate more than one event	Ensonda esobola okuvaamu ebibaawo ebisukka mu kimu
I will not use your email address for anything	Sijja kukozesa email yo ku kintu kyonna
I wonder how he got that	Nneebuuza engeri gye yakifunamu ekyo
Flames of darkness grew around his hand	Ennimi z’omuliro ez’ekizikiza zaakula okwetooloola omukono gwe
I realize immediately what this is	Ntegeera amangu ddala kino kye kiri
I could feel something inside of me wanting to be set free	Nnali mpulira ekintu munda mu mutima nga njagala okusumululwa
I need to find a bathroom	Nze nneetaaga okunoonya ekinabiro
I’m blushing for what it means	Nze nfuumuuka olw’ekitegeeza
I lost my best friends	Nnafiirwa mikwano gyange egy’oku lusegere
I gave you fair warning	Nakuwa okulabula okw’obwenkanya
I asked them why they were asking all the questions	Nababuuza lwaki baali babuuza ebibuuzo byonna
I knew he would change his mind	Namanya nti ajja kukyusa endowooza ye
I know the guy who does it	Nze ggaayi akikola mmumanyi
I don’t find any marks anywhere on the bench	Sisanga bubonero bwonna wonna ku ntebe
But in the end it felt bloody amazing	Naye ku nkomerero kyawulikika nga ekyewuunyisa eky’omusaayi
I have no idea what they do	Sirina kye mmanyi kye bakola
I appreciate that perspective	Nsiima nnyo endowooza eyo
I love the idea of ​​that	Njagala nnyo ekirowoozo ky’ekyo
I wanted anything to hold my private space	Nnali njagala kintu kyonna kye kikwata ekifo kyange eky’obwannannyini
I grew up right there	Nakulira awo wennyini
I didn’t expect you to	Nze nali sisuubira nti ojja kukikola
I followed behind him	Namugoberera emabega we
I can’t even say for sure where the problem is	Sisobola na kwogera bukakafu buzibu gye buli
I couldn’t put it behind me	Nnali sisobola kugiteeka mabega wange
I hope we’ve accepted that we can’t have children	Nsuubira nti tukkirizza nti tetusobola kuzaala
I remembered when we brought him home from the hospital	Najjukira bwe twamuzza awaka okuva mu ddwaaliro
I drove here myself this morning	Nze kennyini nvuze wano enkya ya leero
I still find it funny	Nkyasanga nga kisesa
A little more than we expected	Ebisingako katono ku bye twali tusuubira
I feel weak and my eyes are just all closed	Mpulira nga nnafu era amaaso gange gazibye gonna gokka
I might lose my pension	Nnyinza okufiirwa akasiimo kange
I sighed heavily and threw the sandwich in the trash	Nasiiba nnyo ne nsuula sandwich mu kasasiro
I haven’t built one in a decade	Sizimbako emu mu myaka kkumi
I completed my first interval training workout	Namaliriza dduyiro yange eyasooka ey’okutendekebwa mu interval
A filter is just a form type	Omusengejja guba kika kya ffoomu kyokka
The line got hit in the sand	Layini yafuna okukubwa mu musenyu
I can’t see anymore	Sikyasobola kulaba
I was really sore last night and this morning	Nnalumizibwa ddala ekiro ekikeesezza olwaleero n’enkya ya leero
I felt no sadness, only warm acceptance	Saawulira nnaku yonna, okukkiriza okw’ebbugumu kwokka
I made a small fist and shook it	Nakola akakonde akatono ne ngikankanya
A traditional super dinner	Ekijjulo kya super eky'ekinnansi
I walked him out of the woods	Namutambuza okuva mu nsiko
I remember that well	Ekyo nkijjukira bulungi
I hope everyone else takes it as he does	Nsuubira nti abalala bonna bakitwala nga ye bw’akola
I told him you can’t ban this	Namugamba nti kino tosobola kukiwera
I can run, yes, but jumping won’t happen on another	Nsobola okudduka, ye, naye okubuuka tekujja kubaawo ku mulala
I knew all about pain	Nnali mmanyi byonna ebiri mu bulumi
I looked at the sisters with defeated eyes	Natunuulira bannyinaffe n’amaaso agawanguddwa
A soothing warm shower should follow	Ensuwa ebuguma ekkakanyaza erina okugoberera
He started running back to the farm	Yatandika okudduka okudda ku faamu
I want to incorporate her scent	Njagala kuyingizaamu akawoowo ke
I was out of the shower	Nali nfuluma mu ssaawa
I can’t ruin my marriage	Sisobola kwonoona bufumbo bwange
I can see out into the world from every angle	Nsobola okulaba ebweru mu nsi okuva mu buli nsonda
I didn’t know what had become of you	Nnali simanyi kiki ekyali kikufuuse
I am most afraid of my boss	Nsinga kutya mukama wange
I was kind of air cover for them	Nali kika kya mpewo ekibikka gye bali
I will bring you closer	Nja kukusembereza
I remember one incident like it was yesterday	Nzijukira ekintu ekimu ekyaliwo nga bwe kyali eggulo
I really wasn’t that hungry anyway	Mazima ddala saali njala bwetyo anyway
I can’t split myself in half	Sisobola kwekutulamu bitundu bibiri
I wanted him to love me	Nnali njagala anjagala
I wanted to be like my dad	Nnali njagala okubeera nga taata wange
I would appreciate your response	Nandisiimye nnyo engeri gy’oddamu
I don’t want to get too close in this fog	Saagala kusemberera nnyo mu kifu kino
I saw you on the news tonight	Nkulabye ku mawulire ekiro kino
I see it all the time	Nze nkilaba buli kiseera
I had four letters to write	Nnalina ebbaluwa nnya ze nnalina okuwandiika
I don’t seem to need another preparation	Ndabika nga sirina kye nneetaaga kwetegeka ndala
I followed and saw what happened to him	Nagoberera ne ndaba ekyamukwatako
A small pang of anger washed over the girl	Obulumi obutono obw’obusungu bwanaaba ku muwala oyo
I know those girls at the corner table	Abawala abo ku mmeeza y’omu nsonda mbamanyi
I wanted that, a good past	Ekyo nnali njagala, eby’emabega ebirungi
I could still feel the sword around my upper leg	Nnali nkyawulira ekitala ekyetoolodde ekigere kyange ekya waggulu
I turned and shot him a grateful smile	Nakyuka ne mmukuba amasasi mu kamwenyumwenyu ak’okwebaza
I prepare a list of questions	Nteekateeka olukalala lw’ebibuuzo
I am not ashamed of who you are	Sikwatibwa nsonyi olw’ekyo ky’oli
I just had something to solve	Nali mmaze okubaako kye nnali nnyinza okugonjoola
I have lived wherever there has been life	Mbadde mbeera buli we wabaddewo obulamu
I had everything ready to go	Nalina buli kimu nga kyetegese okugenda
I have wanted this for a long time, he said	Kino nkimaze ebbanga ddene nga njagala, bwe yagambye
I guess we can incorporate it	Ntebereza nti tusobola okugiyingizaamu
I live my life, alone without a family	Nwangaala obulamu bwange, nzekka nga sirina maka
A few miles of air pass by	Empewo ya mayiro ntono ziyitawo
I started running back to him	Natandika okudduka okuddayo gy’ali
I didn’t win silver	Nze saawangula ffeeza
I have yet to meet a kind immortal	Nkyalina okusisinkana omuntu ow’ekisa atafa
I took my papers upstairs to register	Empapula zange nazitwala waggulu okwewandiisa
I allowed him to drag me back to bed	Namukkiriza ansikambula okudda ku kitanda
I can’t imagine growing up without it, or fishing	Siyinza kulowooza ku kukula nga sirina, oba okuvuba
A sentence, a single sentence, is a complete thought	Sentensi, sentensi emu, kirowoozo kijjuvu
I might get lost and never come back	Nnyinza okubula ne siddayo
I won’t go into it now	Sijja kukiyingiramu kati
I couldn’t find you after the war	Nnali sisobola kukusanga oluvannyuma lw’olutalo
I should go ahead and check it out	Nsaana okugenda mu maaso nkikebere
I couldn’t blame the man	Omusajja oyo nnali sisobola kumunenya
A tear rolled down my cheek	Amaziga gaannyiga ku ttama
I really couldn’t tell	Mazima ddala nnali sisobola kugamba
I love my kids, my son and daughter	Njagala nnyo abaana bange, mutabani wange ne muwala wange
A big businessman with a lot of things in the fire	Omusuubuzi omunene ng’alina ebintu bingi mu muliro
I know exactly what bothers them	Nze mmanyi bulungi ekibatawaanya
I can help you with this project	Nsobola okukuyamba ku pulojekiti eno
I wanted to punish them	Nnali njagala kubabonereza
I lifted the lock open	Nasitula ekizibiti ekyali kigguddwawo
I feel so good saying that	Mpulira bulungi nnyo nga njogedde bwentyo
I immediately felt sick to my stomach	Amangu ago nnawulira nga ndi mulwadde okutuuka ku lubuto
I need to figure out how to fix this	Nnina okufumiitiriza ku ngeri gye nnyinza okutereezaamu kino
Too much dust now though	Enfuufu nnyingi nnyo kati wadde
The reaction was very different	Engeri gye baali bakwatamu ebintu bino ya njawulo nnyo
I was afraid of that	Ekyo nnali ntya
I’m fit and healthy	Nze ndi fit era ndi mulamu bulungi
I will look for a representative sample	Nja kunoonya sampuli ekiikirira
I spent three years on the scout team	Namala emyaka esatu ku ttiimu y’abasikawutu
I wanted to put that away from my mind	Ekyo nnali njagala okukiteeka wala okuva mu birowoozo byange
I was going to be on my own	Nnali hhenda kubeera ku lwange
A cup of coffee was offered and accepted	Ekikopo kya kaawa kyaweebwayo era ne kikkirizibwa
I cursed myself for not taking anything	Nneekolimira olw’obutatwala kintu kyonna
And I’ve written a lot about that work	Era ku mulimu ogwo nguwandiise nnyo
I love you with all my heart	Nkwagala n’omutima gwange gwonna
They stay when the rest of the journalists leave	Basigala nga bannamawulire abasigaddewo bavuddeyo
I heard him say my name	Nawulira ng’ayogera erinnya lyange
The school hosted a construction bee	Essomero lino lyategese enjuki z’okuzimba
I have one almost once a week	Nnina emu kumpi omulundi gumu mu wiiki
The fire rod ripped down	Omuggo gw’omuliro gwayulika wansi
I could be great and kind	Nnali nsobola okuba omukulu era ow’ekisa
I thank you for that	Nkwebaza olw’ekyo
I was sitting on the sofa	Nali ntudde ku sofa
I took all the young children who were alive to school	Abaana abato bonna abalamu nnatwalanga ku ssomero
I run to join him	Ndduka okumwegattako
I paid him a thousand dollars interest on his contract	Namusasula amagoba ga ddoola lukumi ku ndagaano ye
The team has come out of many other tournaments	Ttiimu eno evudde mu mpaka endala nnyingi
I knew this colonel could understand	Nali mmanyi nti colonel ono asobola okutegeera
I could now see the far end of the cave	Kati nnali ndaba enkomerero y’empuku eyo eyali ewala ennyo
I am looking for my son	Nnoonya mutabani wange
A sudden crack sounded nearby, catching my attention	Enjatika ey’amangu yawulikika okumpi awo, ne kinkwatako
However, I owe you one	Kyokka nkubanja ekimu
I will be your date for anything you need	Nja kuba date yo eri ekintu kyonna kye weetaaga
I couldn’t let him torment you	Saasobola kumukkiriza kukubonyaabonya
I was just trying to help	Nnali ngezaako kuyamba kwokka
I don’t know how or where to start	Simanyi ngeri oba wa gye nnyinza kutandikirako
I always had something to say to him	Bulijjo nnalina kye nnali mmugamba
I tell myself to breathe	Nze nneegamba okussa
I have to take the article seriously	Nnina okutwala ekiwandiiko nga kikulu
I tug at him, trying to break his grip	Nmusikambula, nga ngezaako okumenya enkwata ye
I threw up all night	Nasuula ekiro kyonna
I didn’t have any disability insurance either	Nange nnali sirina yinsuwa yonna ya bulemu
The damage was in the several millions	Okwonooneka kwali mu bukadde obuwerako
I will never talk to him again	Sijja kuddamu kwogera naye
I have no hope of not being judged	Sirina ssuubi lya butasalirwa musango
I had a presence that touched me	Nalina okubeerawo okunkwatako
I told him he had all made up for the absence	Namugamba nti yenna yali akoze ku butabeerawo
I felt good about being honest	Nnawulira bulungi olw’okuba nnali mwesimbu
The entire interior space is bright and open	Ekifo kyonna eky’omunda kitangaala era kiggule
A loud scream rents the air	Enduulu ey’amaanyi epangisa empewo
I hadn’t given him a drink in months	Nnali mmaze emyezi nga simuwa kyakunywa
I suppose we can often be held accountable for this	Nsuubira nti emirundi mingi tusobola okuvunaanibwa ku kino
I feel like my fitness is getting there	Mpulira nga fitness yange etuuka awo
I’ll talk about your diet in a moment	Nja kwogera ku mmere yo mu kaseera katono
I wasn’t there for him	Nze saaliwo ku lulwe
I want to start things	Njagala kutandika bintu
I mean, you would see that it couldn’t be yours	Ntegeeza, wandirabye nti tekiyinza kuba kikyo
I think it's better than the pictures show, actually	Ndowooza kisinga ebifaananyi bye biraga, mu butuufu
I can’t say anything else	Siyinza kwogera kintu kirala kyonna
I write the letter but there is no message	Ebbaluwa ngiwandiika naye nga tewali bubaka
I am at once terrified and angry with myself	Nze omulundi gumu ntya nnyo era ne nnyiiga nnyo ku nze kennyini
I put my hands on my father	Nassa emikono gyange ku taata
Leave it to the law	Muleke eri amateeka
I have one question	Nnina ekibuuzo kimu
I had no idea humans had so many bones	Nali sirina kirowoozo nti abantu balina amagumba mangi bwe gatyo
I am all that you are	Nze byonna bye muli
There is no lap limit	Tewali kkomo ku lap
I think you have to find someone	Ndowooza olina okunoonya omuntu
I wanted to kiss her	Nnali njagala kumunywegera
A short break from the situation can be good	Okumala akaseera katono okuva ku mbeera kiyinza okuba ekirungi
I am very open to discussion and input	Ndi muggule nnyo okukubaganya ebirowoozo n’okussaamu ebirowoozo
I have to get inside her now	Nnina okuyingira munda ye kati
I feel good writing this	Mpulira bulungi okuwandiika bino
I can handle my wife	Nsobola okukwata mukyala wange
A whole weekend of no work or play	Wiikendi yonna nga tewali mulimu wadde okuzannya
I keep a small pistol locked in a glove box	Nkuuma pisito entono nga nsibidde mu glove box
I stood there and waited	Nayimirira awo ne nninda
I thought what you needed was me	Nalowooza nti kye weetaaga nze
I went out of the hut	Nafuluma mu kiyumba
I left work early and the dangerous day continued	Nava ku mulimu nga bukyali era olunaku olw’akabi ne lugenda mu maaso
I leave that step to you	Eddaala eryo ngikulekera ggwe
A dollar bill is six inches in diameter	Ebbago lya ddoola liba yinsi mukaaga mu buwanvu
I can’t wait much longer	Siyinza kulinda bbanga ddene nnyo
I have no weapons with me	Sirina byakulwanyisa nange
No names were retired	Tewali mannya gaawummula
I was very late then, too	Nalwawo nnyo olwo, era
I was a private citizen	Nnali munnansi wa bwannannyini
A survey of automated digital computers	Okunoonyereza ku kompyuta za digito ez’otoma
I saw a calendar on the wall	Nalaba kalenda ku bbugwe
I had managed to say goodbye to myself from this hell	Nali nsobodde okwesiibulwa okuva mu geyena eno
I could see him bringing the whole family	Nali ndaba ng’aleeta amaka gonna
I couldn’t do any of it without him	Ssayinza kukola kintu kyonna ku byo nga taliiwo
I didn’t trust them	Saali beesiga
I deserved to be here	Nnali nsaanidde okubeera wano
I rub my fingers on the arm	Nsiiga engalo zange ku mukono
I will not cheat my consistency	Sijja kufera bunywevu bwange
I grabbed the back of his head	Namukwata emabega w’omutwe gwe
This can only be good	Kino kiyinza okuba ekirungi kyokka
I’m in the hole with you	Nze ndi mu kinnya nammwe
I continued to work as a doctor	Nneeyongera okukola ng’omusawo
I mean, really, that’s why he’s still alive	Ntegeeza, ddala, y’ensonga lwaki akyali mulamu
I was already there in physical form	Nze nnali mmaze okubeerawo mu ngeri y’omubiri
I never called anyone any name	Ssaayitangako muntu yenna linnya lyonna
I had to leave town	Nnalina okuva mu kibuga
I wanted my life back	Nnayagala obulamu bwange buddeyo
I love baseball the remote or	Njagala nnyo baseball the remote oba
I probably should have gone home	Oboolyawo nnandibadde ngenda eka
However, I have no other choice	Kyokka sirina ngeri ndala gye nnyinza kukola
I can be a better man for you	Nsobola okubeera omusajja omulungi ku lulwo
I just have one question	Nnina ekibuuzo kimu kyokka
I thought it would be me	Nalowooza nti yandibadde nze
A sick body doesn’t make any sense	Omubiri omulwadde tegukola makulu gonna
Monkey see monkey doing something	Enkima laba enkima ekola ekintu
I knew that kind well	Ekika ekyo nnali nkimanyi bulungi
I no longer understood my family	Nnali sikyategeera maka gange
I look into his beautiful eyes	Ntunuulira mu maaso ge amalungi
The day went by, no calls	Olunaku lwayitawo, nga tewali ssimu
I never heard you speak to me	Siwulirangako ng’oyogera nange
I would have to worry about him later	Nnandibadde nnina okumweraliikirira oluvannyuma
I didn’t expect sympathy	Nnali sisuubira kusaasira
I just turned back and forth to pass the time	Namala kukyuka nga ndda n’okudda okuyisa obudde
E said to be in and out in three minutes	E bwe yagamba okuyingira n’okufuluma mu ddakiika ssatu
I won’t do anything at all	Sijja kukola kintu kyonna n’akatono
I typically love or hate people	Nze mu bujjuvu njagala oba okukyawa abantu
I love the sound of your work	Njagala nnyo eddoboozi ly’omulimu gwo
They never saw each other again	Tebaaddamu kulabagana
I couldn’t handle it anymore	Nnali sikyasobola kugikwata
I thought it might be necessary	Nalowooza nti kiyinza okuba nga kyetaagibwa
Pushing it further	Okwongera okugisindiikiriza
I asked to see her pictures	Nasaba okulaba ebifaananyi bye
I covered my ears, trying to keep the sound away	Nabikka ku matu gange, nga ngezaako okukuuma eddoboozi nga liri wala
I have no patience for such things	Sirina bugumiikiriza ku bintu ng’ebyo
I wanted him to hurt	Nnali njagala alumize
The partnership lasted three years	Enkolagana eno yamala emyaka esatu
I seem to be in a hotel room	Nze ndabika ndi mu kisenge kya wooteeri
I need to see exactly what he wants	Nze nneetaaga okulaba ddala ky’ayagala
I wonder exactly where he lives	Nze nneebuuza ddala gy’abeera
I think that’s exactly what it was	Ndowooza ekyo kyennyini kye kyali
The way you play the game brings respect	Engeri gy’ozannyamu omuzannyo guno ereeta ekitiibwa
I had already come up with a plan for that	Ekyo nnali nnali maze okujja n’enteekateeka
I won’t walk away from you	Sijja kutambula okuva gy’oli
A woman was pointing a gun at them	Waliwo omukazi yali abasongako emmundu
I opened my eyes and looked around	Nazibula amaaso ne ntunula okwetooloola
I really am someone else	Ddala ndi muntu mulala
I appreciate your loss	Nsiima nnyo okufiirwa kwo
I didn’t answer at first	Saasooka kuddamu
The strange language this person spoke	Olulimi olw’ekyewuunyo omuntu ono lwe yayogera
I do this in several parts of the paper	Kino nkikola mu bitundu ebiwerako eby’olupapula
Fifteenth-century story	Emboozi y’ekyasa eky’ekkumi n’ettaano
I saw him walking more south on the second street	Namulaba ng’asinga kutambula mu bukiikaddyo ku luguudo olw’okubiri
I don’t want to enter my brother	Saagala kuyingira muganda wange
I picked it up and went back	Nagisitula ne nziramu
I think the food came from his flat	Ndowooza emmere yava mu fulaati ye
I shook it, knowing my reaction was stupid	Nagikankanya, nga mmanyi engeri gye nnakolamu yali ya busirusiru
I didn’t frame the words	Ebigambo saabikola fuleemu
I won’t let you do it	Sijja kukukkiriza kukikola
This would allow them to carry weight	Kino kyandibasobozesezza okwetikka obuzito
I woke up with a bad headache	Nazuukuka nga nnina omutwe omubi
I’d say it was mine	Nze n’agamba nti yali wange
The Jew did not deny any of the charges against him	Omuyudaaya teyeegaana ku misango gyonna egyamuggulwako
Over one million copies have been sold worldwide	Kopi ezisukka mu bukadde bumu zitundiddwa mu nsi yonna
I would hate to miss this beautiful view	Nze nandikyaye okusubwa okulaba kuno okulungi
A folded towel served as a pillow	Akatambaala akaali kazingiddwa kaali kakola ng’omutto
I want to be home and in bed	Njagala kubeera waka ne mu buliri
I smiled back at my new friend	Namwenya ne nziramu eri mukwano gwange omupya
I found hope and healing in these pages	Nasanga essuubi n’okuwona mu mpapula zino
I pretend to write my name on my legs	Nneefuula awandiika erinnya lyange ku magulu
I was in charge of listening	Nze nnali nvunaanyizibwa ku kuwuliriza
I quickly stand up and sit on my knees	Nyimirira mangu ne ntuula ku maviivi
I ate with him	Nalya naye emmere
I never got used to it	Nze simanyiirangako
I know the economy would say differently	Nkimanyi eby’enfuna byandigambye bya njawulo
I should fit in anything you do, except shoes	Nsaana okutuuka ku kintu kyonna ky’okola, okuggyako engatto
I cleared my throat, and he looked in my direction	Nalongoosa emimiro, n’atunula mu ludda lwange
I called my mom to join me in the office	Nakubira maama essimu okunneegattako mu ofiisi
I probably looked a little yellow	Oboolyawo nnalabika nga kya kyenvu katono
I lay back down, but sleep doesn’t come	Nddamu okugalamira wansi, naye otulo tebujja
I will definitely read it again	Mazima ddala nja kuddamu okugisoma
I want the whole thing to stop	Njagala ekintu kyonna kikome
I needed a little rest first	Nnali nneetaaga okusooka okuwummulako katono
I needed to see her, smell her	Nnali nneetaaga okumulaba, okumuwunyiriza
I cannot emphasize this enough	Kino sisobola kukiggumiza kimala
I told him to turn around and look at the wall	Namugamba akyuke atunule ku bbugwe
I asked many times, he said he was doing business	Nabuuza emirundi mingi, yagamba nti akola bizinensi
I hadn’t heard from him in three weeks	Nnali mmaze wiiki ssatu nga simuwuliddeko
I told him we would give him a few minutes	Namugamba nti tujja kumuwa eddakiika ntono
I told him to just turn around	Namugamba amale akyuse
We have to charge people accordingly	Tulina okusasuza abantu ssente okusinziira ku nsonga eyo
I see what you’re doing wrong	Ndaba ky’okola ekikyamu
An era had come to an end	Omulembe gwali gutuuse ku nkomerero
I try to turn them back	Nfuba okubazza emabega
I have been running from them and jumping over shadows	Mbadde mbadduka ne mbuuka ku bisiikirize
I kept going until finally the world cracked open	Nasigala ngenda okutuusa ku nkomerero ensi n’eyatika
I have enough supplies for a few days wait	Nnina ebikozesebwa ebimala ennaku ntono linda
I love seeing them as the boys they are	Njagala nnyo okubalaba nga balenzi be bali
I looked at him for any sign of lying	Namutunuulira okulaba nga waliwo akabonero konna ke yali alimba
I could do this forever	Kino nnali nsobola okukikola emirembe gyonna
I asked him again and he said he didn’t know	Naddamu okumubuuza n’agamba nti tamanyi
I took her to my vanity and brushed her hair	Namutwala mu vanity yange ne mmusiimuula enviiri
I looked around for a while	Natunula mu kitundu okumala akaseera
I knew he was right, but it hurt like hell	Namanya nti yali mutuufu naye nga kinnuma nga ggeyeena
I love his surroundings too	Nze nange njagala nnyo ebimwetoolodde
I asked him not to mention it at all	Namusaba obutakyogerako n’akatono
Only those who deserve to die will die	Abo bokka abagwanidde okufa be bajja okufa
I won’t have you hide your body from me	Sijja kuba naawe nga onkweka omubiri gwo
The workers were rescued	Abakozi bano bataasiddwa
I wouldn’t join a club anyway	Ssandiyingiddemu kiraabu mu ngeri yonna
I enrolled right after high school	Nnawandiika amangu ddala nga mmaze siniya
I endured another fifteen minutes of torture	Nagumira eddakiika endala kkumi na ttaano ez’okutulugunyizibwa
I shudder, swallow, and shake my head	Nkankana, nmira era ne nnyenya omutwe
I can’t imagine it will be that far away	Siyinza kulowooza nti kijja kuba wala nnyo bwe kityo
I realized this about a year ago	Kino nakitegeera omwaka nga gumu emabega
I monitor his progress on instruments and enjoyment	Nlondoola enkulaakulana ye ku bivuga n’okunyumirwa
The clock tower has since been removed	Okuva olwo omunaala gw’essaawa gwaggyibwawo
I just closed my eyes and another hour disappeared	Namala kuzibiriza maaso era essaawa endala n’ebula
I didn’t care if he saw	Saafaayo oba yalaba
I'll need a new one	Nja kwetaaga omupya
I can barely walk because of the pain, nor sit up	Sisobola bulungi kutambula olw’obulumi, wadde okutuula
I guess he was still in it	Ntebereza nti yali akyali mu kyo
I use it myself and love it	Nze kennyini ngikozesa era njagala nnyo
I want you to be able to take me back and do it	Njagala osobole okunzizaayo n’okikola
I am so sorry my love for your loss	Nsonyiwa nnyo omwagalwa wange olw’okufiirwa kwo
I have to admit, you took us by surprise	Nnina okukkiriza, mwatutwala mu ngeri ey’okwewuunya
I can’t resist anymore	Sikyayinza kuziyiza
I believe it applies to me too	Nzikiriza nti nange kinkwatako
I was feeling unsettled by the second	Nnali mpulira nga siteredde olw’okubiri
A friend sent it to me yesterday	Mukwano gwange gwe yansindikidde eggulo
They were ordered to retreat and continue north	Baalagiddwa okudda emabega ne beeyongerayo mu bukiikakkono
I know what he's thinking but he's wrong	Nkimanyi ky'alowooza naye mukyamu
The guy came out with an umbrella	Ggaayi yavaayo ng’akutte amaliba
One employer, she told me	Omukozesa w’omu, bwe yang’amba
I just wanted him naked	Nnali njagala ye wa bwereere yekka
I think maybe he moved out west somewhere	Ndowooza osanga yasenguka okuva mu maserengeta awalala
I inherited more than strong ideas	Nasikira ebisinga ku birowoozo eby’amaanyi
I sure was proud of him and still am	I sure yali mmunyumirizaamu era n’okutuusa kati
I named it for months	Nagituuma okumala emyezi
I stopped in front of the car and framed the picture	Nayimirira mu maaso g’emmotoka ne nkola fuleemu y’ekifaananyi
I never liked that one well enough to learn it	Oyo ssaayagalangako bulungi kimala okukiyiga
The two men were very attracted to each other	Abasajja bano bombi baali beegomba nnyo
The whole experience was exciting	Ekyo kyonna ekyaliwo kyali kya ssanyu
I head back to my car	Nnyolekedde okudda mu mmotoka yange
I had nowhere to go, nowhere to move	Nnali sirina gye nnyinza kulaga, nga sirina gye nnali ngenda kusenguka
I am a very busy man, my little boy	Ndi musajja bbize nnyo, mulenzi wange omuto
The solution would help a lot	Eky’okugonjoola ensonga eno kyandiyambye nnyo
I will follow the plan we devised together	Nja kugoberera enteekateeka gye twayiiya ffenna
I really missed him	Ddala nnamusubwa nnyo
And I wanted to write it in a different style	Era nnali njagala kugiwandiika mu sitayiro ey’enjawulo
I am sure he will do well as a steward	Nkakasa nti ajja kukola bulungi ng’omuwanika
I believe this miracle was a warning to the people	Nzikiriza nti ekyamagero kino kyali kulabula eri abantu
I was tired of playing stupid games	Nnali nkooye okuzannya emizannyo egy’obusiru
I have no knowledge of such things	Sirina kumanya kwonna ku bintu ng’ebyo
I knew he couldn’t breathe to absorb this news	Namanya nti yali tasobola kussa kunyiga mawulire gano
I had nowhere to go but to my home	Nnali sirina we ndaga okuggyako mu maka gange
I wasn’t that close to you	Nze saali kumpi nnyo naawe
I bet this is where they caught me	Nkuba bbeeti eno gye bankwata
I guess you can come to the party	Ntebereza osobola okujja ku mbaga
I love your interpretation of what you see	Njagala nnyo engeri gy’otaputamu by’olaba
My location was a wise choice	Ekifo we nnali nnalonda mu ngeri ey’amagezi
A really nice design	Dizayini ennungi ddala
I had been sent to collect a young girl	Nnali nsindikiddwa okukung’aanya omuwala omuto
I have breasts but they don't work like yours	Nnina amabeere naye tegakola nga gammwe
A new chapter in their lives had just begun	Essuula empya mu bulamu bwabwe yali yaakatandika
I registered his name, though I was lost in thought	Nawandiisa erinnya lye, wadde nga nnali mbuze mu birowoozo
I get the feeling he is an independent sort	Nfuna feeling nti ye independent sort
A member of our team will contact you shortly	Omu ku ba ttiimu yaffe ajja kukutuukirira mu bbanga ttono
I was no longer nineteen	Nnali sikyalina myaka kkumi na mwenda
I searched for words that wouldn’t come	Nanoonya ebigambo ebitajja kujja
I started feeling better in the first week	Natandika okuwulira obulungi mu wiiki esooka
I have nothing against the brethren	Sirina kye nvunaana ab’oluganda
Personally, I enjoy smoking weed, from time to time	Nze kennyini, nnyumirwa nnyo okufuuwa omuddo, oluusi n’oluusi
That was the happiest part of my life	Ekyo kyansanyusa nnyo mu bulamu bwange
I cannot recommend this garage highly enough	Siyinza kuteesa ku galagi eno nnyo ekimala
I saw candy, lots of little creatures love candy	Nalaba ssweeta, ebitonde bingi ebitonotono byagala nnyo ssweeta
I shook my head and kept my eyes closed	Nanyenya omutwe ne nkuuma amaaso gange nga gazibye
It has a song number	Kirina ennamba y’oluyimba
I thought you felt the same way	Nalowooza nti naawe owulira bw’otyo
I wanted to touch you so badly	Nnali njagala okukukwatako bubi nnyo
I didn’t need to get married for safety	Nnali sikyetaaga kufumbirwa olw’obukuumi
I have been so, so lost	Mbadde bwentyo, bwentyo nga nbuze
I couldn’t control what was happening around me	Nnali sisobola kufuga byali bigenda mu maaso ebinneetoolodde
I will be there this afternoon	Nja kubeerawo akawungeezi ka leero
This claim is unexpected	Okwewozaako kuno tekusuubirwa
I may be going to dances and parties	Nnyinza okuba nga ngenda mu mazina n’obubaga
I am going home to my father	Ngenda waka ewa kitange
I said something to him that could perhaps convict one man	Namugamba ekintu oboolyawo ekiyinza okusingisa omusajja omu omusango
I think the oldest and his daughter want clear results	Ndowooza omukulu ne muwala we baagala ebivaamu ebitegeerekeka obulungi
I actually liked you	Mu butuufu nnakusiima
I am a creature of nobility, integrity, and great intelligence	Ndi kitonde eky’ekitiibwa, eky’obugolokofu, era eky’amagezi amangi
I know the wait is hard	Nkimanyi nti okulinda kuzibu
I didn’t see him come out	Saamulabye ng’avaayo
I loved that little gun	Emmundu eyo entono nnali njagala nnyo
I walked fast and steady	Natambula mangu era nga nnywevu
I had to get it together	Nnalina okugikwataganya
I had visited two other people in my mind	Nnali nkyaliddeko abantu abalala babiri mu birowoozo byange
I walked up to him	Natambula okutuuka gy’ali
I never told anyone about them	Nze sibabuulirangako muntu yenna
I didn’t talk to anyone	Ssaayogera na muntu yenna
I feel only the cold, smooth stone around me	Mpulira ejjinja lyokka eryannyogoga era eriweweevu nga lyetoolodde
I couldn’t go on my own	Nnali siyinza kugenda ku lwange
I didn’t always want to do that	Bulijjo nnali ssaagala kukola ekyo
I wasn’t going to die yet	Nnali sigenda kufa n’okutuusa kati
I wasn’t too proud to be in the trailer	Nali ssenyumiriza nnyo kubeera mu trailer
I finally begged to take a fresh, hot shower	Nnasembayo okwegayirira okugenda okunaabiramu amazzi amapya era ayokya
A beam of light streamed forward	Ekikondo ky’ekitangaala kyakulukuta mu maaso
I looked at the seat numbers stamped above	Natunuulira ennamba z’ebifo ezaali ziteekeddwa ku sitampu waggulu
An excellent actor, too	Munnakatemba omulungi ennyo, naye
Here is a man who left the home	Wano waliwo omusajja eyavudde mu maka gano
I can’t forget that one thing	Siyinza kwerabira kintu ekyo kimu
I shook my head at the man’s audacity	Nanyenya omutwe olw’obuvumu bw’omusajja oyo
I will do this very quickly	Kino nja kukikola mu bwangu ddala
I didn’t really know him	Mu butuufu nnali simumanyi
I love words, you know	Njagala nnyo ebigambo, omanyi
I really didn’t know what to think	Mazima ddala nnali simanyi kya kulowooza
I would stop and kneel to rest	Nnayimiriranga ne nfukamira okuwummula
I looked back and I was right	Natunula emabega era nga ndi mutuufu
I spent a month	Namala omwezi gumu
I tried to speak, but choked for my words	Nagezaako okwogera, naye ne nnyiga olw’ebigambo byange
I probably wouldn’t have done anything differently	Oboolyawo sandikoze kintu kya njawulo
I feel he is ready to move on safely	Mpulira nga mwetegefu okugenda mu maaso nga talina bulabe
I had a different take on things after our conversation	Nnalina endowooza ya njawulo ku bintu oluvannyuma lw’emboozi yaffe
I thought he might be the one to change everything	Nalowooza nti yandiba nga y’agenda okukyusa buli kimu
I couldn’t handle them	Nnali sisobola kuzikwata
I take off my choice of clothes	Nzigyako engoye ze nnonze
I thought it would be at some point, though	Nalowooza nti kyandibadde mu kiseera ekimu, naye
I am a scholar, a scholar, I am a purist	Ndi muyivu, muyivu, ndi mulongoofu
I took literature classes and worked on writing prose	Nnasoma emisomo gy’ebitabo era ne nkola ku kuwandiika prose
I wanted to leave a lasting impression on her	Nnali njagala okumulekera ekifaananyi eky’olubeerera
A beautiful, cool autumn morning	Enkya ennungi era ennyogovu ey’omuggalo
I care deeply about you	Nfaayo nnyo ku ggwe
I can see the sheer weight of the drizzle	Nsobola okulaba obuzito obw’amaanyi obw’enkuba etonnya
At first I had a family	Mu kusooka nnalina amaka
A gift to make you stronger	Ekirabo okukufuula ow’amaanyi
The team is coming but the traffic is heavy	Ttiimu ejja naye ng’ebidduka biyitiridde
I had to do what was best for him	Nnalina okukola ekisinga obulungi gy’ali
I should have fixed that before summer	Ekyo nandibadde nkitereeza ng’obutiti tebunnatuuka
I like to keep everything short and sweet	Njagala nnyo okukuuma buli kimu nga kimpi ate nga kiwooma
Magic that people use without fear or understanding	Obulogo abantu bwe bakozesa awatali kutya wadde okutegeera
I already knew my spot was filled	Namanya dda ekifo kyange kyali kijjudde
I get to my slaving duties and finish cooking	Ntuuka ku mirimu gyange egy’obuddu ne mmala okufumba
I hope one day he will	Nsuubira nti lumu ajja kukikola
The small gate was open	Ekikomera ekitono kyali kiggule
I didn’t get a chance to answer his question	Saafuna mukisa kuddamu kibuuzo kye
I haven’t gone home yet	Nze n’okutuusa kati sidda waka
We want to end the hatred and find understanding	Twagala okukomya obukyayi tufune okutegeeragana
I ran and played with sticks	Nnaddukanga ne nsamba n’emiggo
I could have died anyway, of course	Nnali nsobola okufa mu ngeri yonna, ddala
I struggle to freeze and roll over	Nfuba okufuumuuka ne nneekulukuunya
I wouldn’t take it away from you	Ssandibadde nkiggyako ku ggwe
I asked what level of literature he read	Nabuuza nti ebiwandiiko by’asoma ku ddaala ki
I can’t figure out what’s going on	Sisobola kutegeera kigenda mu maaso
I had a high fever for a few days	Nafuna omusujja ogw’amaanyi okumala ennaku ntono
I’ll let you know how my progress goes	Nja kukutegeeza engeri enkulaakulana yange gy’etambulamu
I think my husband would agree, when he reads this	Ndowooza baze yandikkirizza, bw’asoma bino
I think they have to because this is a recovery ward	Nze ndowooza nti balina kuba eno waadi ya recovery
But I can’t help you	Naye nze sisobola kukuyamba
I think what we’ve created is a valuable show	Ndowooza kye tutonze show ya muwendo
I didn’t want to go down that road	Nnali saagala kugenda mu kkubo eryo
I’ll find something useful to do here	Nja kufuna ekintu eky’omugaso eky’okukola wano
I didn’t even want to think about my hair	Nnali saagala na kulowooza ku nviiri zange
I started back out of the lobby	Natandika okuddayo okuva mu kisenge ekiyingirwamu
I forced myself to speak	Nneekaka okwogera
I can’t quite appreciate this whole change of character	Siyinza bulungi kusiima nkyukakyuka eno ey’empisa yonna
I had no luck finding out about the temple	Ssaalina mukisa gwonna okuzuula ebikwata ku yeekaalu
This episode is a ridiculous mess	Ekitundu kino kya kavuyo ka nseko
I could wake up in a different body at any time	Nnali nsobola okuzuukuka mu mubiri ogw’enjawulo ekiseera kyonna
I looked up as the truck driver looked down	Natunula waggulu nga ddereeva wa loole atunudde wansi
I didn’t have to be very creative about it	Saalina kuyiiya nnyo ku nsonga eyo
A white sheet of paper full of text appeared	Olupapula olweru olwali lujjudde ebiwandiiko lwalabika
I stopped, but didn’t turn around	Nayimirira, naye saakyuka
I was the last to see him alive	Nze nasembayo okumulaba nga mulamu
The brightness of color rises quickly from the grass	Okumasamasa kwa langi kusituka mangu okuva mu muddo
I couldn’t trust my ears	Nnali sisobola kwesiga matu gange
The stem is cream or brown	Ekikolo kibeera kya kizigo oba kya kitaka
I wish you could see it	Njagala osobole okukiraba
I came along and sat in the front seat	Najja wamu ne ntudde mu ntebe y’omu maaso
I didn’t even have one	Nze nali sirina wadde emu
A faint scent of flowers floated in the air	Akawoowo akatono ak’ebimuli kaali kalengejja mu bbanga
I hated that story	Emboozi eyo nnali nkyawa
I had him for dinner	Namulinako ku kijjulo
I live here with my mother	Mbeera wano ne maama wange
I was allowed fifteen minutes a day with my father	Nakkirizibwanga eddakiika kkumi na ttaano olunaku ne taata
I took it as a form of stealing	Nakitwala ng’engeri y’okubba
I wonder if you can say the same	Nze nneebuuza oba osobola okwogera ekintu kye kimu
I’m the manager now	Nze maneja kati
I can totally understand this	Kino nsobola okukitegeera ddala
I see my father in people now	Nze ndaba taata mu bantu kati
I picked it out myself	Nze kennyini nagilondamu
I will not surrender	Sijja kwewaayo
A sixth sense told him danger was imminent	Sens ey’omukaaga yamugamba nti akabi kaali kumpi
I can’t bear to spend another minute with you	Siyinza kugumiikiriza kumala ddakiika ndala naawe
I can fix things	Nsobola okutereeza ebintu
A memory left behind	Ekijjukizo ekyalekebwa emabega
I fell into his arms	Nagwa mu kifuba kye
I was looking everywhere for that	Ekyo nnali nnoonya buli wamu
I can’t go back to fixing my life	Sisobola kuddayo kutereeza bulamu bwange
I wasn’t seriously injured	Nnali sifunye buvune bwa maanyi
I rush to find out what he needs	Nfubutuka okuzuula kye yeetaaga
I wasn’t prepared for the pain anymore	Nnali siddamu kwetegekera bulumi obwo
I was right behind the leaders and it was fine	Nali mabega ddala w’abakulembeze era kyali kirungi
I had to sneak back into the isolation building	Nalina okwekweka okuddayo mu kizimbe eky’okwekutula ku balala
The truck ran us on the road today	Loole etuddusizza ku luguudo olwaleero
I at least need to see how he is	Nze waakiri nneetaaga okulaba engeri gy’ali
It almost feels real	Katono mpulira nga za ddala
I learned to cope and survive	Nnayiga okugumira embeera n’okuwonawo
I’m afraid we won’t	Ntya nti tetujja kukikola
Little is known about his life or reign	Ebitono ebimanyiddwa ku bulamu bwe oba ku bufuzi bwe
I remember you from long ago	Nkujjukira okuva edda
I enjoy the peace and quiet	Nnyumirwa nnyo emirembe n’obutebenkevu
I jumped right there inside my skin	Nabuuka awo wennyini munda mu lususu lwange
I rush into it, and follow the creature	Nfubutuka okugiyingiramu, ne ngoberera ekitonde
I did my best to encourage him to keep going	Nnakola kyonna ekisoboka okumukubiriza okusigala ng’agenda mu maaso
A steady stream of traffic flowed down the rough road	Omugga ogw’ebidduka ogutali gukyukakyuka gwakulukuta mu luguudo olwali lukalubye
I wonder what my father might think of me	Nneebuuza kitange ky’ayinza okunlowoozaako
The protests spread	Okwekalakaasa kwabunye
I jumped out a bit to kiss the ground	Nabuuka ne nfuluma katono okunywegera ettaka
A terrifying and entertaining read that anyone would love	Okusoma okutiisa era okusanyusa omuntu yenna kwe yandiyagadde
The power was cut off and the lights went out	Amasannyalaze gasaliddwako amataala ne gazikira
I have pictures, just need to put them together	Nnina ebifaananyi, just need to put them together
A minute later, he asked her to dance	Nga wayise eddakiika emu, yamusaba okuzina
A star, bright and shining lit up the sky above	Emmunyeenye, eyaka era eyakaayakana yayaka eggulu waggulu
I was catching a cold	Nali nkwata omusujja
The dog lies at his feet	Embwa egalamidde ku bigere bye
I didn’t like that option at all	Ekyo eky’okulondako saakyagala n’akatono
I had no questions for him	Nnali sirina kibuuzo kyonna gy’ali
I really thought the poison was coming from my stuff	Ddala nnalowooza nti obutwa bwali buva mu bintu byange
I didn’t mean for him to kill me	Saali ntegeeza nti ajja kunzita
A stiff breeze cut across the driveway	Empewo enkambwe yasalako ekkubo eriyingira mu mmotoka
I watched them for about half an hour	Nabatunuulira okumala ekitundu ky’essaawa nga
I knew you would blow me away	Nali mmanyi nti ojja kunfuuwa
I needed a minute to jot down my thoughts	Nnali nneetaaga eddakiika emu okuwandiika ebirowoozo byange
I mean, you wouldn’t stay forever	Ntegeeza nti tewandisigaddewo mirembe gyonna
This boy would make an excellent sailor	Omulenzi ono yandifudde omulunnyanja omulungi ennyo
I would figure it out	Nze nandikifumiitirizaako
I had to get ready for school	Nnalina okwetegeka okugenda ku ssomero
I stepped back and looked at him	Nadda emabega ne mmutunuulira
I will not let history repeat itself	Sijja kuleka byafaayo kweddiŋŋana
I still can’t believe it	N’okutuusa kati sisobola kukkiriza
I never felt it was over	Ssaawulirangako nga kiwedde
I didn’t want to be around any of them	Nnali saagala kubeera kumpi ne n’omu ku bo
I was wrong about him	Nze nnali nkyamu ku ye
I think you have the potential	Ndowooza olina obusobozi
A woman knows when her man is in love	Omukazi amanyi omusajja we bw’aba alina omukwano
Frederick was not invited to the funeral	Frederick teyayitibwa mu kuziika
I don’t want to ruin our friendship	Saagala kwonoona mukwano gwaffe
I tried not to breathe too deeply into the phone	Nagezaako obutassa nnyo mu ssimu
I owe it to someone to be ready	Nze nkibanja omuntu okubeera omwetegefu
I expected this, but not so soon	Kino nnali nsuubira, naye si mangu bwe lityo
The vision of another slave	Okwolesebwa okw’omuddu omulala
I said it was condemned by the whole world	Nagamba nti kyavumirira ensi yonna
I had a moment of internal sobbing	Nafuna akaseera ak’okusinda munda
Our parents fight	Bazadde baffe balwana
I have been a charter for nine years	Mbadde charter okumala emyaka mwenda
A bunch of people who care	Ekibinja ky’abantu abafaayo
I told him not to tell anyone	Namugamba obutabuulira muntu yenna
I open the door for him as he approaches	Nze mmuggulirawo oluggi nga bw’asembera
I observed him calmly	Namwetegereza mu bukkakkamu
I read the picture on the front of the program	Nnasoma ekifaananyi ekyali mu maaso ga pulogulaamu eyo
Which I did with pepper spray	Kye nnakola n’okufuuyira entungo
I can’t confirm or deny that	Ekyo sisobola kukikakasa oba kukigaana
The glass should feel like glass	Endabirwamu erina okuwulira ng’endabirwamu
A thread of familiarity connected these two	Oluwuzi lw’okumanyiira lwagatta bano ababiri
I found some used ones online	Nasanga ezimu ezikozesebwa ku yintaneeti
This morning I had coffee and cream	Enkya ya leero nanywa kaawa ne kizigo
I don’t want to leave him	Saagala kumuvaako
I heard him tell someone on stage	Namuwulidde ng’abuulira omu ku baali ku siteegi
I take a nice long drink	Nnywa ekyokunywa ekiwanvu ekirungi
I just never said it, I wrote it	Nze just sikyogerangako, nakiwandiika
Time is falling down	Ekiseera kigwa wansi
I didn’t feel pain, just cold	Saawulira bulumi, bunnyogoga bwokka
I taught them sign language	Nnabayigiriza olulimi lwa bakiggala
I stopped to get a better view	Nayimirira okufuna okulaba okulungi
I almost forgot to mention it	Katono nneerabire okukyogerako
I knew him well, if at all	Nnali mmumanyi bulungi, bwe kiba nga nnali mmumanyidde ddala
I went out and looked in the mirror	Nafuluma ne nneetunuulira mu ndabirwamu
I was also on the bridge doing maintenance	Nali ne ku bridge nga nkola maintenance
I was finally there	Nnali nkomyewo okubeerawo
I feel weighed down by it all	Mpulira nga nzitowa olw’ebyo byonna
I have information about his surgery	Nnina amawulire agakwata ku kulongoosebwa kwe
I don’t regret reading this book	Sijjusa kusoma kitabo kino
I hoped it wasn’t about me	Nali nsuubira nti si bikwata ku nze
I read them every night	Nzisoma buli kiro
I want to settle down, not party for the rest of my life	Njagala kusenga, so si kucakala obulamu bwange bwonna
I would love to dance	Nze nandyagadde nnyo okuzina
I shouldn’t blame you	Sisaanye kukunenya
I led her up the stairs and into my room	Namukulembera okulinnya amadaala ne mmuyingira mu kisenge kyange
I was out shopping when I came across this dress	Nali nfulumye okusuubula ne nsanga olugoye luno
I had learned something about myself	Nnali nfunye kye njize ku nze
I chose my favorite place	Nalonda ekifo kye nsinga okwagala
A very precious stone	Ejjinja ery’omuwendo ennyo
I hope you fill it with lots of stuff	Nsuubira nti mugijjuzaamu ebintu bingi
I have no desire to withdraw from him politely	Sirina kye njagala kumuggyako mukono mu mpisa
I love your website	Njagala nnyo omukutu gwo
I go to investment clubs	Ngenda mu kiraabu za bamusigansimbi
They soon became violent	Mu bbanga ttono baafuuka ba ffujjo
I needed to leave that hospital	Nnali nneetaaga okuva mu ddwaaliro eryo
I remember it stealing my breath	Nzijukira nga kibba omukka
I kissed her neck and felt her shiver	Namunywegera mu bulago ne mpulira ng’akankana
I keep waiting to get over it	Nsigala nninda okukivvuunuka
I won’t live as long as you	Sijja kuwangaala nga ggwe
I am not afraid of ghosts	Sitya mizimu
I woke up in the hospital	Nazuukuka mu ddwaaliro
Thank you very much	Nkwebaza nnyo
I was shocked to see them	Nakwatibwa ensonyi okubalaba
I loved how your product looks	Nnayagala nnyo engeri ekintu kyo gye kifaanana
I know all you have done	Nze byonna bye mukoze mbimanyi
I hadn’t heard him come in	Nnali simuwulidde ng’ayingira
Part of him still loved him	Ekitundu kye kyali kikyamwagala
I don’t want to be a witness	Saagala kubeera mujulizi
I was very happy with the work we did	Nnali musanyufu nnyo olw’omulimu gwe twakola
I really appreciate it though	Nsiima nnyo wadde
I want to leave this city	Njagala kuva mu kibuga kino
I cried until there were no more tears	Nakaaba okutuusa nga tewakyali maziga gonna
I begged them to let me go	Nnabeegayirira bandeke ŋŋende
I can’t bring myself to play it	Sisobola kwereeta kugizannya
I see lights as a tool and nothing more	Nze ndaba amataala ng’ekintu ekikozesebwa era tewali kisingako awo
I think it could happen this month	Ndowooza kiyinza okubaawo omwezi guno
Authority over existing authority	Obuyinza ku buyinza obuliwo
The situation is very bad	Embeera mbi nnyo
I am going on a boat tomorrow afternoon	Ngenda ku lyato enkya akawungeezi
I was keeping another secret, too	Nali nkuuma ekyama ekirala, nange
I can’t take a break	Sisobola kukwata luwummula
The city still has manufacturing industries	Ekibuga kino kikyalina amakolero agakola ebintu
I could feel it on the bus	Nnali nsobola okukiwulira nga ndi mu bbaasi
I should be with him	Nsaana okubeera naye
I had a similar situation where time became short	Nalina embeera efaananako bwetyo ng’ebiseera bifuuse bimpi
I struggled for a while, trying to stand my ground	Nalwana okumala akaseera, nga ngezaako okuyimirira ku nsonga yange
I mean a president who can command the army	Ntegeeza pulezidenti asobola okuduumira amagye
A man had been killed	Waliwo omusajja yali attiddwa
I breathed a sigh of relief to see him there	Nassa omukka ogw’obuweerero olw’okumulaba awo
The soldier started shooting	Omujaasi yatandise okukuba amasasi
I never thought he would stop hunting	Ssaalowoozangako nti ajja kulekera awo okuyigga
I heard the story, same as you	Nawulira emboozi, kye kimu nga ggwe
He neither hid nor exaggerated the problem	Teyakweka wadde okuyitirizanga ekizibu
I sell or rent for three, two or one week	Ntunda oba mpangisa wiiki ssatu, bbiri oba emu
I hope to see you next week	Nsuubira okukulabako wiiki ejja
I lost my dinner, but not my head	Nafiirwa ekyeggulo kyange, naye si mutwe
A bright light shot into the sky	Ekitangaala ekimasamasa ekyakuba amasasi mu bbanga
People care about him	Abantu bamufaako
I was terrible at it	Nali wa ntiisa ku kyo
I don’t want this familiar feeling to end	Saagala mpulira eno emanyiddwa ekome
I stepped back, my resolve shattered	Nadda emabega, obumalirivu bwange ne bumenyekamenyeka
I think that’s too easy	Ndowooza ekyo kyangu nnyo
I was interested in theatre, and then I was interested in journalism	Nnali njagala nnyo katemba, olwo ne nfaayo ku by’amawulire
A lump rose in her throat	Ekizimba kyamusituka mu mumiro
I wouldn’t be here otherwise	Ssandibadde wano singa si ekyo
I smiled and shrugged shamelessly	Namwenya ne nnyiga ebibegabega awatali nsonyi
Your person and property will be respected	Omuntu wo n’ebintu byo bijja kuweebwa ekitiibwa
This is very sad for me	Kino kinnakuwavu nnyo
I was rather upset about that	Ekyo nnasinga kunyiiga
I hold the pillow to my ears	Omutto ngukwata ku matu gange
I had never seen a relationship blossom	Nnali sirabangako mukwano nga gufuumuuka
I just want to know who you are	Njagala kumanya ky’oli kyokka
I knew this, but I knew we couldn’t rescue them	Kino nali nkimanyi, naye nga nkimanyi nti tetusobola kubanunula
I smile at my boyfriend	Nnyenya ku muganzi wange
I can’t tell what he’s looking for	Sisobola kumanya ky’anoonya
I suggest applying heat	Nteesa okusiigako ebbugumu
A proud look crossed his face	Entunula ey’amalala yamusalako mu maaso
I blame you for your death	Nnenya olw’okufa kwo
A small number of hands are raised	Omuwendo omutono ogw’emikono gusitulwa
P move the details of the causes of the abandonment	P tambuza ebikwata ku bivaako okusuula
I went to pieces and came straight here	Nagenda mu bitundutundu ne nzija butereevu wano
I have no idea how the blood was drawn	Sirina kye mmanyi ku ngeri omusaayi gye gwaggyibwamu
I couldn’t ask right now	Nnali sisobola kubuuza mu kiseera kino
I will be honest in my assessment of the facilities	Nja kuba mwesimbu mu kwekenneenya kwange ebifo
I have to eat and rush out	Nnina okulya ne nfubutuka okufuluma
I felt innocent	Nnali mpulira nga talina musango
I dropped the envelope in the silver box	Envulopu nnagisuula mu kibokisi ekya ffeeza
I will hold you until you release it	Nja kukukwata okutuusa lw’olisumulula
I have to help fix things	Nnina okuyambako okutereeza ebintu
My name was made up	Erinnya lyange lyakolebwa
I was vulnerable when I was trapped	Nali vulnerable nga nsibiddwa
I've only nicked it twice	Nze nkuba nick emirundi ebiri gyokka
I didn’t even want to see you	Nali saagala na kukulaba
I knew people were laughing	Namanya nti abantu baseka
I know it’s going to happen	Nkimanyi nti kigenda kubaawo
What I tried to forget was what you meant to me	Kye nnagezaako okwerabira kye wali otegeeza gyendi
I haven't seen amusement in forever	Nze sirabanga amusement mu forever
I believe that to be true	Ekyo nkikkiriza nti kituufu
I told you to look for pink	Nkugambye noonya langi ya pinki
I wanted to help you cope with what happened	Nnali njagala okukuyamba okugumira ebyo ebyabaddewo
I have people I talk to who can help	Nnina abantu be njogera nabo abayinza okuyamba
I started writing this account	Natandika okuwandiika akawunti eno
I think she was pregnant	Ndowooza yali lubuto
I could hear him breathing	Nali mpulira ng’assa
I believe his name had that meaning	Nzikiriza nti erinnya lye lyalina amakulu ago
I had to keep working and stay busy	Nnalina okusigala nga nkola n’okusigala nga ndi bbize
I haven’t been back since	Okuva olwo siddangamu
I did have an email from my boss	Nakola nga nnina email okuva ewa mukama wange
I leaned against the wall, panting	Neesigama ku bbugwe nga nfuuwa omukka
The answer is absolutely yes	Eky’okuddamu kiri nti yee ddala
I haven’t had sex with any of the providers	Sifunye kwegatta na muntu yenna ku bagaba obuyambi
I didn’t really like the look they were wearing	Ssaayagala nnyo kifaananyi kye baali bambadde
I had a flight to catch and couldn’t wait	Nalina ennyonyi gye nnali nkwata era nga sisobola kulinda
I do like beer, especially local craft beer	Nkola nga bbiya naddala bbiya ow’emikono ow’omu kitundu
I suspected it would eventually	Nateebereza nti okukkakkana nga kijja kubaawo
Garrison decides he wanted his old nose back	Garrison asalawo nti yali ayagala ennyindo ye enkadde eddemu
I can’t go back like that	Sisobola kudda mabega bwentyo
I’m almost as surprised as you are	Nze kumpi nneewuunya nga ggwe
I won the tears	Nawangula amaziga
The Commission took no further action	Akakiiko tekaakoze kintu kirala kyonna
I feel pretty good about it all	Mpulira bulungi nnyo ku byonna
A monster is let loose on the ship	Ekisolo ekinene kisumuluddwa ku mmeeri
I didn’t offer to pay or leave a tip	Ssaawaayo kusasula wadde okuleka tip
I went out and did something new by myself	Nafuluma ne nkola ekipya nzekka
I was very poor at photography	Nnali mwavu nnyo mu kukuba ebifaananyi
I made my way closer as he stood looking at me	Nakola ekkubo lyange okusemberera nga bw’ayimiridde ng’antunuulira
I was getting ready to retire	Nnali nneetegekera okuwummula
I felt a little overwhelmed	Nawulira nga nfunye obuzibu katono
I was sixteen years old	Nnali wa myaka kkumi na mukaaga
Seventh murder in about three months	Ettemu ery’omusanvu mu myezi nga esatu
I’m surprised we never met on the road	Nneewuunya tetwasisinkanangako ku luguudo
I looked around but could see nothing but trees	Natunula okwetooloola naye nga sirina kye ndaba okuggyako emiti
I was the hero of the time	Nze nali muzira w’ekiseera ekyo
I still get this error	Ensobi eno nkyafuna
I spent three years with him	Namala naye emyaka esatu
I love your color combinations	Njagala nnyo okugatta langi zo
I have seen that light	Nze ndabye ekitangaala ekyo
I felt suddenly rebellious	Nnawulira nga njeemu mu bwangu
I just can’t imagine being that close to him	Nze just siyinza kulowooza kubeera ku lusegere lwe bwentyo
I can’t believe how easy this is	Siyinza kukkiriza ngeri kino gye kyangu
I keep moving, not looking back	Nsigala ntambula, si kutunula mabega
Bright minds were sharp minds	Ebirowoozo ebitangaavu byali birowoozo bisongovu
I personally have never even come face to face with one	Nze ku lwange sijjangako wadde maaso ku maaso n’omu
A small smile was growing on his face	Akamwenyumwenyu akatono akaali kakula ku maaso ge
I will not leave him	Sijja kumuleka
I hurried to my next class	Nayanguwa okugenda mu kibiina kyange ekiddako
The settlement seemed distant as usual	Ekifo eky’okusenga kyali kirabika nga kiri wala nga bulijjo
I don’t want that label	Nze saagala label eyo
I can barely see the bar in the dim light	Nsobola bulungi okulaba ebbaala mu kitangaala ekitono
I had to choose which was worse	Nnalina okulonda ekyali kisingako obubi
I guess the noise and bright lights scared them	Ntebereza nti eddoboozi n’amataala agayakaayakana byabatiisa
I would have priced everything	Nze nandibadde nfunye omuwendo ku buli kimu
I thought you saw them	Nnalowooza nti wabalabye
Then I brought my eyes back up to hers	Olwo ne nzizaayo amaaso gange waggulu ne nzira ku ge
I know he’s been set up	Nkimanyi nti abadde ateekeddwateekeddwa
I bet his car is on here too	Nze nkuba bbeeti nti mmotoka ye nayo eriko wano
I watched my teacher leave the room	Natunuulira omusomesa wange ng’afuluma ekisenge
I needed to be careful	Nnali nneetaaga okwegendereza
I need to sit for a while	Nze nneetaaga okutuula okumala akaseera
I stood in shock	Nayimirira nga ntya
I waited half an hour for him to return	Nalinda ekitundu ky’essaawa okuddayo
I told him that sounded about right	Namugamba nti ekyo kiwulikika nga kituufu
I want to feed his ego	Njagala kuliisa ego ye
A bullet hole in his forehead	Ekituli ky’essasi mu kyenyi kye
An acquaintance landed on his shoulder	Omuntu gwe yali amanyidde yatuukira ku kibegabega kye
I didn’t notice anything out of the ordinary, either	Nze era saalaba kintu kyonna ekitali kya bulijjo, era
I stepped back a little to look into his eyes	Nadda emabega katono okutunuulira mu maaso ge
I wouldn't want to harm anyone here	Ssandiyagadde kukola bulabe ku muntu yenna wano
This call was largely ignored and even opposed	Omulanga guno okusinga gwasiwuuka empisa era ne gutuuka n’okuwakanyizibwa
I wash it off and go to the soap	Nzifuka ne ŋŋenda ku ssabbuuni
I couldn’t even form words or thoughts	Nnali sisobola na kukola bigambo oba ebirowoozo
I really enjoy working with them	Nnyumirwa nnyo okukola nabo
I was afraid he would find out too much about it	Nali ntya nti ajja kukizuula bingi nnyo
I must have missed a hole in the wall	Nteekwa okuba nga nnasubwa ekituli mu bbugwe
I love that they solve the mystery	Njagala nnyo nti bagonjoola ekyama
The church has sold buildings to free up funds	Ekkanisa etunze ebizimbe okusumulula ensimbi
I will win this issue	Ensonga eno nja kugiwangula
A surprising contrast to his skill with the blade	Okwawukana okwewuunyisa ku bukugu bwe n’ekyuma ekikuba ekyuma
I think he’ll be just fine	Ndowooza ajja kuba bulungi nnyo
I know what’s going on	Nze mmanyi ekigenda mu maaso
I got an offer every week practically	Nafuna offer buli wiiki practically
I was just going to change my focus	Nnali hhenda kukyusa essira lyokka
I was glad he didn’t	Nnali musanyufu nti teyakikola
I never wanted to see you like that again	Saayagala kuddamu kukulaba bwentyo
I highly recommend this deal to people	Nkubiriiza nnyo ddiiru eno eri abantu
I looked at my reflection in the shop window	Natunuulira ekifaananyi kyange mu ddirisa ly’edduuka
I didn’t catch it all	Byonna saabikwata
I doubt it will be the same	Nbuusabuusa nti kijja kuba kye kimu
I didn't know if he had killed a man	Nali simanyi oba yali asse omusajja
I know what he sees	Nze mmanyi ky'alaba
It is exactly as calculated as its name suggests	Kibalirirwa ddala nga erinnya lyakyo bwe liraga
I jump up and look down at my house	Nbuuka waggulu ne ntunuulira wansi ennyumba yange
I was so nervous and scared	Nali ntya nnyo era nga ntya nnyo
Variable responses across treatment groups were observed	Okuddamu okukyukakyuka mu bibinja by’obujjanjabi kwalabiddwa
I thought of the child	Nalowooza ku mwana
I come from a theater background too	Nze nange nva mu mbeera ya katemba
However, I did not immediately answer the phone	Kyokka, saaddamu mangu ku ssimu
I wouldn’t drink tea	Ssaandibadde nnywa caayi
I was too turned on to think straight	Nze nnali nsusse okukyuka nga sisobola kulowooza butereevu
I believe you will find many who oppose this decision	Nzikiriza nti ojja kusanga bangi abawakanya okusalawo kuno
I gave him a beer while the pizza was cooking	Namuwa bbiya nga pizza efumba
I didn't know how to play this one at first	Ono nali simanyi kuzannya mu kusooka
I thought it was great	Nalowooza nti kirungi nnyo
I love to empower learning	Njagala nnyo okuwa amaanyi eri okuyiga
I refuse to hide it here with you	Nze ngaana okukyekweka wano nammwe
I tell him not to go anywhere near the door	Nze mmugamba aleme kugenda yonna okumpi n’oluggi
A million different thoughts go through my mind	Ebirowoozo eby’enjawulo obukadde buyita mu birowoozo byange
Others are expected to follow	Abalala basuubirwa okugoberera
I had nothing to do with protecting him	Nnali sirina kakwate na kumukuuma
A schooner is not really the best boat in the open sea	Mu butuufu schooner si y’eryato erisinga obulungi mu nnyanja enzigule
I knew he was drinking and smoking pot	Namanya nti anywa n’okufuuwa ekiyungu
Moments later, it disappeared	Nga wayise akaseera katono, kyabula
The island opened in its opening	Ekizinga kyagguka mu kisenge kyakyo
A soft red light hung in the air	Ekitangaala ekimyufu ekigonvu kyali kiwanikiddwa mu bbanga
I was too shocked to move	Nakwatibwa ensonyi nnyo ne sisobola kusenguka
I had seen a sports psychologist before that	Nnali ndabye omukugu mu by’empisa mu by’emizannyo nga ekyo tekinnatuuka
I understand the danger in his words	Ntegeera akabi akali mu bigambo bye
I follow all rules and regulations	Ngoberera amateeka gonna n’ebiragiro
I love you now and always	Nkwagala kati era bulijjo
I turned away from my computer	Nakyuka ne nva ku kompyuta yange
I never wanted to see that man again	Ssaayagala kuddamu kulaba musajja oyo
I love a good gift card	Njagala nnyo kaadi y’ekirabo ennungi
I stayed with a friend	Nasula ewa mukwano gwange
I closed the door behind him and went to my side	Namuggalawo oluggi ne ngenda ku ludda lwange
A good investor thinks ahead	Omusigansimbi omulungi alowooza mu maaso
I loved his attitude	Nnayagala nnyo endowooza ye
I get up and walk back to the market	Nsituka ne ntambula ne nzirayo mu katale
I even went out a few times with a man	Natuuka n’okufuluma emirundi mitono n’omusajja
I missed meeting new people and having new opportunities	Nasubwa okusisinkana abantu abapya n’okufuna emikisa emipya
Come join me in this fight	Jjangu onneegatteko mu lutalo luno
I needed to save a few extra dollars	Nnali nneetaaga okukekkereza ddoola entono ez’okwongerako
I loved the way he always looked at me	Nnayagala nnyo engeri gye yantunuuliramu bulijjo
I will make a deal to exchange information	Nja kukola ddiiru okuwanyisiganya amawulire
I will not be led on half-hearted promises	Sijja kukulemberwa ku bisuubizo bya kitundu
There are also a few numerical figures	Waliwo n’ennamba entonotono eziraga omuwendo
I repeat, an interesting discussion	Nziramu okugamba, okukubaganya ebirowoozo okusanyusa
I can only think of my family now	Nsobola okulowooza ku maka gange gokka kati
I wonder who has written it, and to whom	Nneebuuza ani agiwandiikidde, era eri ani
I could, from my window, see them all out there	Nali nsobola, okuva mu ddirisa lyange, okubalaba bonna ebweru awo
I found a new purpose	Nafuna ekigendererwa ekipya
I am a wife and a mother	Ndi mukyala era maama
I am so excited to read about your progress	Nsanyuse nnyo okusoma ku nkulaakulana yo
I had no way of proving it	Nnali sirina ngeri gye nnali nnyinza kukikakasa
I love being a dragon	Njagala nnyo okubeera ekisota
A light shone in his eyes	Ekitangaala kyayaka mu maaso ge
I put my ear up to it, silence	Nteeka okutu kwange waggulu ku kyo, okusirika
I just fell quickly	Nagwa mangu kyokka
I shivered at his touch	Nakankana olw’okumukwatako
I didn’t finish the conversation with him	Emboozi saagimalako na ye
A scheduled visit with the man himself	Okukyala okuteekeddwawo n’omusajja yennyini
I needed to reach my son	Nnali nneetaaga okutuuka ku mwana wange
I am part of a minority	Ndi kitundu kya bantu abatono
I wasn’t trying to be nice	Nze nali sigezaako kuba mulungi
I didn’t know if he was married or anything	Nali simanyi oba yali mufumbo oba ekintu kyonna
I tried to capture that in a song	Ekyo nagezaako okukikwata mu luyimba
I looked around the office and waited	Natunula mu ofiisi ne nninda
I wonder where the fashion is	Nze nneebuuza omusono gye guli
The man had his own name to consider after all	Omusajja yalina erinnya lye ery’okulowoozaako oluvannyuma lw’ebyo byonna
I decided to continue through out as a teacher	Nasalawo okweyongerayo through out nga omusomesa
Benjamin visited them every year	Benyamini yabakyaliranga buli mwaka
I knocked out hit after hit	Nakoona okuvaayo okukuba oluvannyuma lw’okukuba
I flip backwards with the shield at my feet	Nfuumuula emabega nga engabo eri ku bigere
I loved the water	Amazzi ago nnali njagala nnyo
I know you probably need to do something	Nkimanyi nti osanga olina ky’olina okukola
I reassessed the desert	Nnaddamu okwekenneenya eddungu
I didn’t mean to do it at all	Nnali sitegeeza kukikola n’akatono
Within three months he was dead	Mu myezi esatu yali afudde
I can’t believe she did that in her clothes	Siyinza kukkiriza nti ekyo yakikola mu ngoye ze
I had always had a very strong appetite	Bulijjo nnali nfunye apetite ey’amaanyi ennyo
The dog feels when you are sad or angry	Embwa ewulira ng’olina ennaku oba ng’onyiize
I just think you have an amazing place	Nze ndowooza kyokka nti olina ekifo ekyewuunyisa
I send messages from many directions	Nweereza obubaka okuva mu njuyi nnyingi
I did not have a lawyer during my long divorce	Nali sirina looya mu kiseera kye nnamala ebbanga nga kwawukana
I just said it could	Namala kugamba nti kisobola
I almost cried when I opened her	Katono nkaaba nga mmuggulawo
They are still friends	Bakyali ba mukwano
I needed to get out of the house	Nnali nneetaaga okuva mu nnyumba
I was looking at the road and didn’t see it coming	Nali ntunuulira oluguudo era saalaba nga lujja
A sob caught in her throat	Okukaaba kwamukwata mu mumiro
These numbers represent a decline from the previous year	Ennamba zino zikiikirira okukendeera okuva ku mwaka oguwedde
I could tell he had a reaction but he recovered well	Nali ntegeera nti yalina reaction naye n’awona bulungi
I realized it was a real accident	Nakitegeera nti kaali kabenje ddala
I would have to see him again	Nandibadde nnina okuddamu okumulaba
I have never been a storm maker	Sibangako mukozi wa kibuyaga
I actually had to pull over and threatened bodily harm	Mu butuufu nnalina okusimbula ne ntiisatiisa okutuusibwako obulabe ku mubiri
I was worried about being off by yourself	Nali mweraliikirivu olw’okubeera off wekka
The show has been around for four series	Show eno ebadde emaze series nnya
I get the sense that you know something	Nfuna amakulu nti olina ky’omanyi
I did and got more orders	Nakikola ne nfuna ebiragiro ebirala
I fell to my knees, a place of supplication	Nagwa ku maviivi, ekifo eky’okwegayirira
I wouldn’t let you do anything stupid	Ssandikukkirizza kukola kintu kyonna kya busirusiru
I can’t get to his heart until he’s out	Sisobola kutuuka ku mutima gwe okutuusa ng’afulumye
Nyaka together and with you	Nyaka wamu era nammwe
I could hear them, making this sound	Nali nsobola okuziwulira, nga zikola eddoboozi lino
I didn’t look like any aristocratic prince	Saafaanana mulangira yenna ow’abakulu
I watch him on the small screen	Nze mmutunuulira ku ssirini entono
A secret room behind a hidden door	Ekisenge eky’ekyama emabega w’oluggi olukwese
I know you must be starving	Nkimanyi nti oteekwa okuba ng’ofa enjala
I almost missed the step	Kata nsubwa omutendera
I brought home one big pink flower tonight	Naleese awaka ekimuli kimu ekinene ekya pinki ekiro kino
I was enjoying it now too	Nange nnali nnyumirwa kati
I tried to be patient	Nnafuba okuba omugumiikiriza
I follow him feeling very pleased with myself	Nze mmugoberera nga mpulira nga nsanyuse nnyo ku nze kennyini
I see it all in front of you	Byonna mbiraba mu maaso go
I was very poor but completely free	Nali mwavu nnyo naye nga ndi wa ddembe ddala
I was twelve at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka kkumi n’ebiri
A warm feeling began to fill me	Enneewulira ey’ebbugumu yatandika okunzijuza
I should be able to remember something this simple	Nsaana okusobola okujjukira ekintu eky’enjawulo bwe kiti
I have my name, my children to protect	Nnina erinnya lyange, abaana bange okukuuma
I fear for the health of my wife and children	Ntya olw’obulamu bwa mukyala wange n’abaana
I went to bed thinking about acting	Nagenda okwebaka nga ndowooza ku by’okuzannya katemba
I love her writing	Njagala nnyo okuwandiika kwe
I saw it last night in a dream	Nakirabye ekiro ekikeesezza olwaleero mu kirooto
I couldn’t connect or feel comfortable with anyone	Nnali sisobola kuyungibwa oba okuwulira obulungi n’omuntu yenna
I want you to keep an eye on him	Njagala omukuume eriiso
I have to find who has been buying my work	Nnina okunoonya ababadde bagula omulimu gwange
A lot of people really don’t like it	Abantu bangi ddala tebaagala
I just think it's a bit of an attitude	Nze ndowooza kyokka nti endowooza eriko katono
I couldn’t wait to party and start drinking	Nali siyinza kulinda kucakala ne ntandika kunywa
Two alternate ways of crossing the mountains seemed possible	Engeri bbiri ezikyukakyuka ez’okusomoka ensozi zaali zirabika nga zisoboka
I have no idea how he went up the 10th time	Sirina kye mmanyi ku ngeri gye yalinnyamu omulundi ogw’ekkumi
I spend a lot of time remembering him	Nmala ebiseera bingi nga mmujjukira
Once I wanted to do something against his direction	Lumu nnali njagala okukola ekintu ekikontana n’obulagirizi bwe
I was hurt by the sudden departure	Nalumizibwa olw’okuva mu bwangu
I have to do it right with him	Nnina okukikola obulungi naye
I will rule your hospital	Nja kufuga eddwaaliro lyo
I have more than enough	Nnina ebisingawo ku bimala
I only show kindness in one way now	Nze ndaga ekisa mu ngeri emu yokka kati
I had to go into the dirt room	Nnalina okuyingira mu kisenge eky’ekivundu
I feel another elbow tighten against my shoulder	Mpulira enkokola endala nga eyungibwa nnyo ku kibegabega kyange
I was definitely out of the loop	Mazima ddala nnali nvudde mu loopu
I haven’t gotten a letter to him, either	Nange sifunye bbaluwa gy’ali, era
I loved you so much it hurt	Nakwagala nnyo kyannuma
I think it was probably an accident	Ndowooza osanga kaali kabenje
I already knew what you were going to say	Nze kye wali ogenda okwogera nakimanya dda
I can tell you those people are real	Nsobola okukugamba nti abantu abo ba ddala
I have to deal with him being in the room	Nnina okukola ku ye okubeera mu kisenge
He shot her dead	Yamukuba amasasi n’amutta
I slipped into the lobby and pulled you down	Naseeyeeya mu lobby ne nkusika wansi
I talked to a total of nine people	Nnayogera n’abantu mwenda bonna awamu
I didn’t even know he was carrying it	Nali simanyi na nti yali agitambuza
I took a bath early	Nanaaba nga bukyali
I guess he didn’t care for anyone to steal it	Ntebereza teyafaayo ku muntu yenna kugibba
The world is almost too small for him	Ensi kumpi ntono nnyo gy’ali
I know three women who are not	Nze mmanyi abakazi basatu abatali bwe batyo
It can fire one round per minute	Kiyinza okukuba lawundi emu buli ddakiika
You have made that dream a reality	Ekirooto ekyo okifudde ekituufu
I haven’t used it myself but give this a try	Nze kennyini sigikozesezza naye kino gezaako
I got tired in the end	Nakoowa ku nkomerero
I enjoyed helping him, helping them	Nnanyumirwa nnyo okumuyamba, okubayamba
I didn’t give him a second chance to speak	Ssaamuwa mukisa gwakubiri kwogera
You can see your pulse	Oyinza okulaba omukka gwo
Young also ran for a touchdown	Young naye yadduse n’akuba touchdown
I, too, have a little darkness inside me	Nange, nnina akazikiza akatono munda mu nze
A movie, just a real one	Firimu, eya ddala yokka
I knocked on his door, but he didn’t answer	Nakonkona ku luggi lwe, naye n’ataddamu
I didn’t know too much about it	Nze nali simanyi bingi nnyo ku nsonga eyo
It gets very hot	Kifuuka ekyokya nnyo
I guess you have something to hide	Ntebereza nti olina ky’okweka
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
I carry two things with me	Ntambula n’ebintu bibiri
I sighed and got up and took a shower	Nasiiba ne nsituka ne nnaabira
A large stone lay at my feet	Ejjinja eddene lyali ligalamidde ku bigere byange
I can see the main office courtyard	Nze ndaba oluggya lwa ofiisi enkulu
I couldn’t do that	Ekyo saasobola kukikola
One morning I woke up to the sound of dripping water	Lumu nnazuukuka ku makya nga mpulira eddoboozi ly’amazzi agatonnya
I had no such hesitation	Nnali sirina kulonzalonza ng’okwo
I am a creature of comfort myself	Nze kennyini ndi kitonde kya kubudaabuda
I only do two things once a week	Nkola ebintu bibiri byokka omulundi gumu mu wiiki
I had a little trouble keeping the names straight though	Nafuna obuzibu obutono okukuuma amannya nga gagolokofu wadde
I will just need some fresh air	Nja kwetaaga empewo ennungi yokka
I lowered myself, touching the thing	Nakka wansi, nga nkwata ku kintu ekyo
I, uh, haven’t been to the store yet	Nze, uh, sinnagenda mu dduuka
I will be going out for a little while today	Nja kuba ngenda kufuluma akaseera katono leero
I remember both of those times	Nzijukira ebiseera ebyo byombi
A more sexual thrill	A thrill esinga okwegatta
I just need to stay a little longer	Nze nneetaaga okumala akaseera katono kyokka
I didn’t see him do it	Ssaamulaba ng’akikola
I see him more than you do	Nze mmulaba okusinga ggwe
I was going to make sure though	Nali hhenda kukakasa wadde
I just decided to follow my instincts	Namala kusalawo kugoberera butonde bwange
Germany led in the field of physics	Girimaani yakulembera mu kisaawe kya physics
I believed the mirror story	Nakkiriza emboozi y’endabirwamu
A moment later he was left	Nga wayise akaseera katono yali asigadde
I just needed some air	Nnali nneetaaga mpewo yokka
He was buried in his new church	Yaziikiddwa mu kkanisa ye empya
No one goes through without a personal notebook	Tewali ayitawo nga talina katabo ka muntu ku bubwe
I was nervous though ready to fight	Nali ntya wadde nga ndi mwetegefu okulwana
I’m excited about the possibilities	Nsanyuse nnyo olw’ebiyinza okubaawo
I think he is afraid of love	Ndowooza atya omukwano
I know how to make you come	Nze mmanyi engeri y’okukuleetera okujja
I would give anything to escape to that country	Nze nandiwadde ekintu kyonna okuddukira mu nsi eyo
I hope he found his independence	Nsuubira nti yafuna obwetwaze bwe
I live to bother him	Nze mbeera okumutawaanya
I just can’t leave him in the ground	Nze just sisobola kumuleka mu ttaka
I gave her a tight smile	Namuwa akamwenyumwenyu akanywevu
I could no longer imagine my life without him	Nnali sikyasobola kulowooza ku bulamu bwange nga taliiwo
Now I had a lot of energy	Kati nnali nfunye amaanyi mangi
I wouldn’t let him know he was getting to me	Ssandimutegeezezza nti atuuka gyendi
I met there someone who looked like him	Nasisinkana eyo omuntu eyali amufaanana
I had failed to protect my pack	Nnali nnemereddwa okukuuma pack yange
I didn’t register anything he said	Ssaawandiisa kintu kyonna kye yayogera
I can’t give you a number here	Sisobola kukuwa nnamba wano
I may have shed tears	Nnyinza okuba nga nnayiwa amaziga
I didn’t want to rebel	Nnali saagala kujeemera
I didn’t know how to run a kingdom	Nali simanyi ngeri ya kuddukanya bwakabaka
I love wearing my clothes	Njagala nnyo okwambala engoye zange
I guess he's got the laugh now	Ntebereza nti y'alina enseko kati
I can’t help but wonder what he thinks	Siyinza butabuuza ky’alowooza
I was hoping you could tell me	Nali nsuubira nti osobola okuntegeeza
Then I turned around and saw her beautiful brown eyes	Oluvannyuma nakyuka ne ndaba amaaso ge amalungi aga kitaka
I had disappointed him	Nnali mmumazeemu amaanyi
I hadn’t slept well the last night	Ekiro ekisembayo nnali sinnasula bulungi
I thought it might be something	Nalowooza nti kiyinza okuba ekintu
I was no longer standing under the sacred tree	Nali sikyayimirira wansi w’omuti omutukuvu
I think you are a kind girl	Nze ndaba oli muwala wa kisa
I see a rusty old metal lock	Nze ndaba kkufulu y’ekyuma enkadde eriko obusagwa
I didn’t see any signs	Ssaalaba bubonero bwonna
I shouldn’t have told you that	Ekyo sandibadde nkugamba
Different costs and prices received affect the economy	Ensaasaanya n’emiwendo egy’enjawulo ebifunibwa bikosa ebyenfuna
I wanted nothing to do with that girl	Nnali saagala kintu kyonna ku muwala oyo
I hadn’t thought too far ahead	Nnali sirowoozezza wala nnyo mu maaso
I love hot chocolate	Njagala nnyo chocolate ayokya
I haven’t even considered that market yet	Akatale ako sinnaba na kulowoozaako
I serve on the mission board	Nkola ku lukiiko olufuzi olw’obuminsani
I was no longer in bed	Nnali sikyali mu buliri
I pretend to ignore them	Nneefuula ababuusa amaaso
I park right in front and get inside	Nsimba ddala mu maaso ne nnyingira
I had never been invited to one of these events before	Nnali siyitibwangako ku gumu ku mikolo gino
I had asked and he said he was fine	Nali mbuuzizza n’agamba nti ali bulungi
I need to seal this floor	Nze nneetaaga okusiba omwaliiro guno
I fold it up and go outside	Nzizinga ne nfuluma ebweru
I climbed the stairs, taking two at a time	Nalinnya amadaala, nga nkwata bbiri omulundi gumu
I have complete faith in him	Nnina okukkiriza okujjuvu mu ye
I walked up to the tower and was confused by my concerns	Natambula okutuuka ku munaala ne nsoberwa olw’ebintu bye nnali nneeraliikiriza
I love dark days and heavy rain	Njagala nnyo ennaku ez’ekizikiza n’enkuba etonnya ennyo
I vote for the latter	Nze nkuba akalulu ku ekyo eky’oluvannyuma
I intended to avoid them	Nnagenderera kubyewala
I'll be back tomorrow night	Nja kuddayo enkya ekiro
I thought he might get engaged any week now	Nalowooza nti ayinza okwanjula wiiki yonna kati
I see this from both sides	Kino nkilaba enjuyi zombi
I love the people of the world	Nze njagala nnyo abantu b’ensi
Within a month he would escape and regain command	Mu mwezi gumu yanditolose n’addamu okuduumira
I threw out food many times	Emmere nnagisuula ebweru emirundi mingi
I'll call you shortly	Nja kukuyita mu bbanga ttono
I feel less focused somehow	Mpulira nga sifuddeeyo nnyo mu ngeri emu oba endala
He used his talent	Yakozesa ekitone kye
I brought that into your life	Ekyo nakireeta mu bulamu bwo
I know you’ll love it	Nkimanyi nti ojja kukyagala
I couldn’t tell where it was really coming from	Nali sisobola kumanya wa ddala gye yali eva
I doubt if we are moving in the same circles	Nbuusabuusa oba tutambula mu nkulungo ze zimu
Criminal assault committed for profit	Okukuba omuntu mu bumenyi bw’amateeka okukolebwa olw’amagoba
I put this on for a very long time	Kino nkiteekako ebbanga ddene nnyo
An excellent option for the interior of your home or office	Enkola ennungi ennyo eri munda mu maka go oba ofiisi yo
I put it there, so it will stay there	Nkiteeka awo, kale kijja kusigala awo
I was getting good at preaching	Nnali nfuna obulungi mu kubuulira
I just get scared all the time	Nze mmala okutya buli kiseera
I felt safe in his arms	Nawulira nga ndi mu mikono gye nga ndi mutebenkevu
I change it to the name of the month	Nkyusa ne ngiteeka erinnya ly’omwezi
I met the guy there and became good friends	Nasisinkana ggaayi eyo ne nfuuka mikwano emirungi
I just have to bring it to their attention	Nnina okukireeta mu maaso gaabwe kyokka
I wonder why he did that	Nze nneebuuza lwaki yakola ekyo
I turned from the plate and looked up at him	Nakyuka okuva ku ssowaani ne mmutunuulira waggulu
I couldn’t see or hear anything	Nnali sisobola kulaba wadde okuwulira ekintu kyonna
I was going to be a lab rat	Nali hhenda kubeera lab rat
I know what that doubt means	Nkimanyi okubuusabuusa okwo kye kitegeeza
Of course, I was too young to be there	Kya lwatu nti nnali muto nnyo nga sisobola kubeerawo
I landed on the ground again	Naddamu okukka ku ttaka
I mean every day couldn’t be perfect	Ntegeeza buli lunaku terwasobola kuba nga lutuukiridde
I was just waiting for a reason	Nali nninda nsonga yokka
I think we need a little break	Ndowooza twetaaga okuwummulamu akatono
Sleep was most amazing that night	Otulo twasinga okwewuunyisa ekiro ekyo
I cross my fingers behind my back	Nsala engalo zange emabega w’omugongo
I felt ashamed of my race	Nawulira nga nsonyi olw’eggwanga lyange
I managed to lift him out	Nasobodde okumusitula ne nfuluma
I think they all made mistakes	Ndowooza bonna baakola ensobi
I was curious to see who was calling me	Nnali njagala nnyo okulaba ani yali ankubira essimu
A narrow space in the middle separated the two groups	Ekifo ekifunda wakati kyali kyawula ebibinja bino ebibiri
I’m waiting to hear from them now	Nninze okubawulirako kati
And I knew he could tear me apart without warning	Era nnali nkimanyi nti asobola okunkutulamu nga tamulabudde
I'm glad I'm not around him	Ndi musanyufu obutabeera kumpi naye
The humidity seemed to surround him	Obunnyogovu bwalabika nga bumwetoolodde
A stone-faced man was rushing toward us	Omusajja ow’amaaso ag’amayinja yali afubutuka okututuukako
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I put the paper in his hands and left	Olupapula naluteeka mu ngalo ze ne ngenda
He has the world to save	Alina ensi okutaasa
I keep trying regardless	Nsigala ngezaako nga sifuddeeyo
I felt shy, but open and alive	Nawulira nga nnina ensonyi, naye nga ndi muggule era nga ndi mulamu
I love bad novels and cheap clothes	Njagala nnyo novels embi n’engoye eza layisi
I hadn’t touched it in a year	Nnali sinnagikwatako omwaka mulamba
I needed financial security	Nnali nneetaaga obukuumi mu by’ensimbi
I turn around and no one is behind me	Nkyuka nga tewali muntu yenna emabega wange
Life is too short to live in the past	Obulamu bumpi nnyo okusobola okubeera mu biseera eby’emabega
I need somewhere to really live soon	Nze nneetaaga we nnyinza okubeera ddala mu bbanga ttono
I had to start a new job	Nnalina okutandika omulimu omupya
I had to decide what to say	Nnalina okusalawo eky’okwogera
I smiled widely at him	Namwenya nnyo nga mmutunuulira
It is currently used as a soccer field	Mu kiseera kino ekozesebwa ng’ekisaawe ky’omupiira
I looked from the closed door at them	Natunula okuva ku luggi olwali luggaddwa gye bali
I nodded my head in agreement	Nanyenya omutwe nga nzikirizza
A third force firing from the city	Amaanyi ag’okusatu agakuba amasasi okuva mu kibuga
I promise you will find it peaceful	Nsuubiza nti ojja kukisanga nga kya mirembe
I had a super experience	Nalina obumanyirivu bwa super
Beautiful, typical house for the area	Ennyumba ennungi, eya bulijjo eri ekitundu ekyo
I watch them for a while	Nze mbatunuulira okumala akaseera
I haven’t brought my swimsuit	Sileese kyambalo kyange eky’okuwuga
I told myself it was for the good	Nneegamba nti kyali kya birungi
I was very happy with that	Ekyo nnasanyuka nnyo n’ekyo
I trust you completely	Nkwesiga ddala
I know the confusion and fear abuse can cause	Nkimanyi okutabulwa n’okutya okukozesa obubi kwe kuyinza okuleeta
I love you, and you’re doing the fifth person	Nkwagala, era okola omuntu ow’okutaano
I just need to sleep	Nze nneetaaga kwebaka kwokka
I just want to know how people are	Nze njagala nnyo okumanya engeri abantu gye bali
I knew my son wouldn’t survive under his own roof	Namanya nti omwana wange tajja kuwangaala wansi w’akasolya ke
I wonder what happened to the others	Nze nneebuuza kiki ekyatuuka ku balala
I bad the accurate of real love from you	Nze bad the accurate of omukwano ogwa nnamaddala okuva gyoli
I am articulate and have a lot of interests	Ndi articulate era nnina bingi bye njagala
I let my head fall back against the rock	Naleka omutwe gwange ne gugwa emabega ku lwazi
I swallowed it down	Nagimira ne nzira wansi
He held this position for two years	Ekifo kino yakikwata okumala emyaka ebiri
I appreciate the effort, everyone	Nsiima nnyo okufuba, buli muntu
I thought everyone got one	Nalowooza nti buli omu afunye emu
A curse rang out behind him	Ekikolimo kyavuga emabega we
I wish he was here to sing with us now	Njagala abeere wano okuyimba naffe kati
White paper time	Ekiseera ky’empapula enjeru
I played this game in college	Omuzannyo guno nnaguzannyanga mu ttendekero ekkulu
The human form broke my fall	Ekifaananyi ky’omuntu kyamenya okugwa kwange
I have to force my eyes back to his	Nnina okukaka amaaso gange okudda ku ge
I couldn’t go invisible	Nnali sisobola kugenda nga silabika
I couldn’t bear it if something happened to him	Nnali sisobola kugumiikiriza singa wabaawo ekintu ekimutuuseeko
I told you that was all we had	Nakugamba nti ebyo byokka bye twalina
I can’t tell what he’s thinking	Sisobola kumanya ky’alowooza
I came on my own	Najja ku lwange
I made one wrong turn on number two	Nakola turn emu enkyamu ku nnamba bbiri
I decided to cut it as soon as possible	Nasalawo okugisala amangu ddala nga bwe kisoboka
The group started on their way	Ekibinja kyatandikidde mu kkubo lyabwe
I am here to help you tell your story	Ndi wano okukuyamba okunyumya emboozi yo
I quickly looked behind us	Natunula mangu emabega waffe
I clicked on each one to get a definitive answer	Nanyiga buli emu okufuna eky’okuddamu ekikakafu
I know how important that is to you	Nkimanyi nti ekyo kikulu nnyo gy’oli
I looked again, longer this time	Naddamu okutunula, okuwanvuwa ku mulundi guno
Please continue in peace	Nsaba mugende mu maaso n’emirembe
I told the person at the register my tale	Omuntu eyali ku register namubuulira olugero lwange
I knew the scene was coming	Namanya ekifo ekyali kigenda okujja
I doubt if he knows anything at all	Nbuusabuusa oba alina ky’amanyi n’akatono
Man on left, woman on right	Omusajja ku kkono, omukazi ku ddyo
I had my doubts at first too	Nange nnalina okubuusabuusa kwange mu kusooka
I got my papers on line	Empapula zange nazifuna ku layini
I hope he wouldn’t mind	Nsuubira nti teyandifunye buzibu
I can’t say they were doing things	Siyinza kugamba nti baali bakola ebintu
I couldn’t keep practicing like that	Saasobola kusigala nga nneegezesa bwentyo
I’m afraid to tell you	Ntya okukubuulira
A loud thunder covered his body with cold	Okubwatuka okw’amaanyi kwabikka omubiri gwe obunnyogovu
I traveled light, just myself and my weapons, on foot	Natambula nga nnyangu, nze nzekka n’ebyokulwanyisa byange, nga ntambula n’ebigere
I wasn’t going to call you back	Nze nali sigenda kuddamu kukuyita
A factory that existed only on paper	Ekkolero eryaliwo ku mpapula zokka
I live with a friend, both straight	Mbeera ne mukwano gwange, bombi ba straight
I was doing the right thing	Nnali nkola ekituufu
I was in perfect shape	Nali mu mbeera etuukiridde
I just kept them in the back of my mind	Namala kuzikuuma mu mugongo gw’ebirowoozo byange
I have tried patiently	Nfubye n’obugumiikiriza
It never touched the ground	Tekyakosangako ttaka
I didn’t know how to react	Nnali simanyi ngeri gye nnali nnyinza kweyisaamu
I definitely thought about that	Ekyo nnakirowoozaako ddala
I was worried something might have happened to you	Nali mweraliikirivu nti waliwo ekiyinza okuba nga kyakutuukako
I noticed there was something beyond the tree line	Nalaba nga waliwo ekintu ekisukka ku layini y’omuti
I expected as much	Nnali nsuubira bingi nga bwe bityo
I get weekends off which is another plus	Nfuna wiikendi okuwummula nga kino kye kigatta ekirala
I pulled back the curtain	Nazzaayo olutimbe emabega
I had never seen my mother cry in maybe thirteen years	Nali sirabangako maama ng’akaaba mu mpozzi emyaka kkumi n’esatu
I am nothing like you	Nze siri kintu kyonna nga ggwe
I left him at the car	Namuleka ku mmotoka
I miss my little girl so much	Nsubwa nnyo akawala kange akatono
The lunch room three years ago	Ekisenge ky’ekyemisana emyaka esatu egiyise
I moved his hand so it was aligned with my leg	Natambuza omukono gwe kale nga gukwatagana n’ekigere kyange
My first wife is dead	Mukyala wange asooka afudde
I hated that question	Ekibuuzo ekyo nnakikyawa
I prefer to keep my feet firmly on the ground	Nze nsinga kwagala kukuuma bigere byange nga binywevu ku ttaka
We didn’t want to build it	Tetwagalanga kugizimba
I couldn’t have that	Ekyo nnali sisobola kukifuna
I took him home and started feeding him	Namutwala awaka ne ntandika okumuliisa
The two then walked back to the school	Ababiri bano olwo ne batambula ne badda mu ssomero
I don’t want to get him in trouble	Saagala kumuyingiza mu buzibu
I finally come back after their condolence calls	Nsembayo okudda nga essimu zaabwe ez’okukungubaga ziwedde
I couldn’t begin to imagine what was going on down here	Saasobola kutandika kulowooza ku bigenda mu maaso wansi wano
I almost laughed at the scene	Nze katono nseke ku kifo
I turn and look up at him	Nkyuka ne mmutunuulira waggulu
I kept to my homework	Nnakuuma ku mirimu gyange egy’awaka
I can make him explode in an instant	Nsobola okumufuula okubwatuka mu kaseera katono
I couldn’t wrap my mind around all this	Bino byonna saasobola kuzinga birowoozo byange
I think it’s pretty cool	Ndowooza kinyuma nnyo
One can relax into it	Omuntu asobola okuwummulamu mu kyo
I enjoy helping anyone learn	Nnyumirwa nnyo okuyamba omuntu yenna okuyiga
I want to be good to you both	Njagala okuba omulungi gye muli mwembi
I haven’t talked to him yet	Nze sinnayogera naye
I need more peace, more calm	Nneetaaga emirembe mingi, obukkakkamu obusingako
I already had a hotel room	Nnalina dda ekisenge mu wooteeri
I am completely satisfied with that	Ekyo nkimatidde ddala
A man’s face appeared	Feesi y’omusajja yalabika
I should tell you about the car	Nsaana okukubuulira ebikwata ku mmotoka
I will hire you again for another project	Nja kuddamu okukupangisa okukola pulojekiti endala
I would get two in and one out	Nandifunye bbiri munda ate emu n’eggwaamu
The bus took them closer	Bbaasi yabatwala okumpi
I have not been completely honest with you	Sibadde mwesimbu ddala gye muli
I have three basic questions about them	Nnina ebibuuzo bisatu ebikulu ebibikwatako
I have been worried sick about you	Mbadde mweraliikirivu nga ndi mulwadde ku ggwe
I wanted him to kiss me again	Nnali njagala addemu okunnywegera
I had to make a quick decision	Nalina okusalawo mu bwangu
The project would use state and federal funding	Pulojekiti eno yandikozesezza ensimbi za gavumenti ne gavumenti eya wakati
I saw him enter his house	Namulaba ng’ayingira mu nnyumba ye
I want people to know that I am mine	Njagala abantu bakimanye nti wange
A wave of relief rushes over her	Ebbidde ly’obuweerero limufubutuka
I slipped into some new clothes	Naseeyeeya mu ngoye ezimu empya
I inch forward to see through the trees	Nze inch forward okulaba nga mpita mu miti
I'm fine, doing better than usual, actually	Ndi bulungi, nkola bulungi okusinga bulijjo, mu butuufu
I'm glad they're gone too	Ndi musanyufu nti nabo tebakyaliwo
I was shocked and confused	Nakwatibwa ensonyi era ne nsobeddwa
I see the world now with more participation	Nze ndaba ensi kati nga nneetabamu nnyo
I touched him everywhere	Namukwatako buli wamu
I wash my hands without even looking	Nnaaba mu ngalo nga situnuulidde wadde
I hated the color green	Nakyawa langi ya kijanjalo
I followed his voice	Nagoberera eddoboozi lye
I looked around the lobby and didn’t see her	Natunula mu kisenge ekiyingirwamu nga simulaba
I want to see the chaos as well	Njagala okulaba akavuyo nga bwe kali
I turned around, walking away	Nakyuka, nga ntambula
A few instruments will be provided	Ebivuga ebitonotono bijja kuweebwa
The last order had a short life	Ekiragiro ekyasembayo kyalina obulamu obutono
A leader must be supported by everyone	Omukulembeze alina okuwagirwa buli muntu
He remained in that position for nearly four years	Yasigala mu kifo ekyo okumala kumpi emyaka ena
He also finished with two touchdown passes	Yamalirizza n’okukuba touchdown pass bbiri
I must join with those who have already passed	Nteekwa okwegatta n’abo abaayita edda
I love being wrapped up in her	Njagala nnyo okuzingibwa mu ye
I taught them the land, materials and plans	Nabayigiriza ettaka, ebikozesebwa ne pulaani
I heard him talk about it	Namuwulidde ng’ayogera ku nsonga eyo
I have used the old and the young as inspiration	Nkozesezza abakadde n’abato ng’okunfuula ow’amaanyi
I got out of his lap	Nava mu kiwato kye
I never saw any blood on it	Saalabangako musaayi gwonna ku yo
I hope you grasp that now	Nsuubira nti ekyo mukikwata kati
I never asked for any money	Ssaasabangako ssente yonna
I just want to get on there	Njagala kulinnya awo kyokka
I’m sure you have a lot of questions	Nkakasa nti olina ebibuuzo bingi
Full recovery does not happen by itself	Okuwona mu bujjuvu tekubaawo ku bwakwo
I have never held back because of my age	Siddangako mabega olw’emyaka gyange
I couldn’t believe he was doing this to me	Nali siyinza kukkiriza nti kino yali ankola
I didn’t get a good look in his eyes	Saafuna kutunula bulungi mu maaso ge
I sort of run this little town	Nze sort of okuddukanya akabuga kano akatono
I turn around to see what happened	Nkyuka okulaba ekyaliwo
I had to practice that a lot	Ekyo nnalina okwegezaamu ennyo
I ran from my gate to the others	Nadduka okuva mu kikomera kyange ne nzira ku balala
I listen to instructions	Nwuliriza ebiragiro
I didn’t expect him to be so good to me	Nnali sisuubira nti ajja kuba mulungi nnyo gyendi
I was his desire but he was right there	Nze nali obwagazi bwe naye yali awo wennyini
I ran in after him but he was gone	Nadduka okuyingira nga mmugoberera naye nga takyaliwo
I can’t speak without crying	Siyinza kwogera nga sikaaba
I reach the vault door	Ntuuka ku mulyango gwa vault
He seems determined	Alabika amaliridde
I love them like my own daughters	Nze mbaagala nga bawala bange bennyini
I think this will work well	Ndowooza kino kijja kukola bulungi
A possible explanation was that transportation stress confounded our observations	Ennyinyonnyola eyinza okubaawo yali nti situleesi y’entambula yatabulatabula bye twalaba
I experienced every emotion and desire like him	Nafuna buli nneewulira n’okwegomba nga ye
I walk to the door and knock	Ntambula okutuuka ku luggi ne nkoona
A set of concrete stairs	Seti y’amadaala aga seminti
A hidden tension exists between the two sides	Okusika omuguwa okukwekeddwa kuliwo wakati w’enjuyi zombi
A weight begins to lift from my chest	Obuzito butandika okusituka okuva mu kifuba kyange
I leaned over, trying to control the urge to attack	Nneesigamira, nga ngezaako okufuga obwagazi obw’okulumba
I agreed to give him a twenty percent commission	Nakkiriza okumuwa akakiiko ka bitundu abiri ku buli kikumi
Opportunity can be great today and gone tomorrow	Omukisa guyinza okuba omunene leero ne gugenda enkya
I guessed that was his name	Nateebereza nti eryo lye linnya lye
I found it and started carrying it in my pocket	Nagizudde ne ntandika okugisitula mu nsawo
I don’t expect anything better	Sisuubira kintu kisingako awo
A huge chest of cash just lying around	Ekifuba ekinene ennyo ekya ssente enkalu nga kigalamidde kyokka
I want a detail on that boy, every single minute	Njagala detail ku mulenzi oyo, buli ddakiika emu
A huge cross of fire lit up in his front yard	Omusaalaba omunene ennyo ogw’omuliro gwayaka mu luggya lwe olw’emmanju
I would have put it much, much higher	Nandibadde nkiteeka waggulu nnyo nnyo
I just smiled even more at him	Namala kweyongera okumwenya ng’amutunuulira
I want to make sure people get a job	Njagala kulaba ng’abantu bafuna omulimu
I found difficulty and sadness	Nasanga obuzibu n’ennaku
The wretched cottage was all his wealth in that village	Ekiyumba eky’ennaku kyali kya bugagga bwe bwonna ku kyalo ekyo
I was able to breathe	Nasobola okussa
I would prefer not to include them here	Nze nandyagadde obutabagatta wano
However, I agree with you	Kyokka nzikiriziganya naawe
I think you’ll be more than happy with the outcome	Ndowooza ojja okusinga okusanyukira ebinaavaamu
I didn’t quite know what to say	Nnali simanyi bulungi kya kwogera
I showed him just how to do this, twice	Namulaga engeri yokka ey’okukola kino, emirundi ebiri
I didn’t think it was necessary before	Nnali sirowooza nti kyetaagisa emabegako
I have always hated him, forever	Bulijjo mmukyawa, emirembe gyonna
I looked back, but couldn’t tell who they were	Natunula emabega, naye nga sisobola kumanya be baali
I didn’t spend long looking at you with him	Ssaamala bbanga ddene okukutunuulira naye
A big dose of love and support	Dozi ennene ey’omukwano n’obuwagizi
I can’t stand that shit	Sisobola kugumira musulo ogwo
I wish he would do it more often	Njagala yandikikoze emirundi mingi
I was angry for obvious reasons	Nanyiiga olw’ensonga ezirabika
I couldn’t go any farther	Nnali sisobola kugenda wala nnyo
I almost jumped up from my hiding place	Katono mbuuka waggulu okuva mu kifo kye nneekwese
I miss talking to them and laughing with them	Nsubwa okwogera nabo n’okuseka nabo
I saw him in the middle of the crowd fighting	Namulabye wakati mu bantu nga balwana
I know that must feel wonderful to you	Nkimanyi nti ekyo kiteekwa okuwulira nga kya kitalo gy’oli
I mean, it wasn’t precisely crystal clear	Ntegeeza nti tewabadde precisely crystal clear
I feel a little drunk actually	Mpulira nga ntamidde katono mu butuufu
When it happened we knew he was going to score	Bwe kyatuuka twamanya nti agenda kuteeba
The hospital offers very few services	Eddwaaliro lino liwa empeereza ntono nnyo
I don’t put my finger on it	Sigiteekako lunwe
I will never do it again	Sijja kuddamu kukikola
I breathe deeply, a smile creeping across my face	Nssa nnyo, akamwenyumwenyu nga kanneekulukuunya mu maaso
I can die doing it	Nsobola okufa nga nkikoze
I got to my car and dropped my bag	Natuuka ku mmotoka yange ne nsuulamu ensawo yange
The branch in front of me broke off	Ettabi eryali mu maaso gange lyakutuka
I can get through this	Nsobola okuyita mu kino
I mean, the results have worked in the opposite direction	Ntegeeza nti ebivuddemu bikoledde mu ngeri ekontana
I hope they send me back	Nsuubira nti banzizaayo
I think they hate freedom	Ndowooza bakyawa eddembe
I understand how these things work	Ntegeera engeri ebintu bino gye bikolamu
I hate international breaks	Nkyawa okuwummulamu kw’ensi yonna
I might not even like him	Nnyinza n’obutamwagala
I can travel in all three worlds	Nsobola okutambulira mu nsi zonsatule
I can’t make another one like that	Sisobola kukola ndala nga eyo
I wonder how we will be able to cross in one go	Nneebuuza engeri gye tunaasobola okusomoka mu lugendo lumu
A good place to start, anyhow	Ekifo ekirungi okutandikirako, anyhow
I took a deep breath, everything will be ok	Nassa omukka omungi, byonna bijja kuba ok
I know how this is going to end	Kino nkimanyi engeri gye kigenda okuggwaamu
Enchanted took almost two years to complete	Enchanted yatwala kumpi emyaka ebiri okumaliriza
I apologize for my confusion	Nneetondera olw’okusoberwa kwange
I’m getting something	Nze nfuna ekintu
I remember you saying you wanted to talk	Nzijukira ng’ogamba nti oyagala kwogera
I helped the women to shore and tied up the boat	Nayamba abakazi ne batuuka ku lukalu ne nsiba eryato
I love how detailed the background is	Njagala nnyo engeri background gyeri detailed
I kept calling them by name	Nnasigala nga mbayita amannya gaabwe
A heavy brass key and a small silver ring	Ekisumuluzo eky’ekikomo ekizitowa n’akampeta akatono aka ffeeza
I didn’t know if the war was worse	Nali simanyi oba olutalo lwali lusingako obubi
I stepped aside and ushered her inside	Nava ku bbali ne mmuyingiza
I can’t start a fight	Sisobola kutandika lutalo
I know there are exceptions to this	Nkimanyi nti waliwo abajjako ku kino
I am strictly in the creative department	Ndi mu kitongole ky’obuyiiya mu ngeri enkakali
I just looked into it yesterday	Naakatunuuliddemu jjo
An opportunistic study of it	Okunoonyereza okw’omukisa ku kyo
I brought my hands to my throat	Naleeta emikono gyange mu mumiro
I call this a missed opportunity	Kino nkiyita omukisa ogusubiddwa
I shook my head out of my sight	Nanyenya omutwe okuguggya mu maaso gange
I just hated school from day one, it was fair	Namala kukyawa ssomero okuva ku lunaku olusooka, lwali lwa bwenkanya
I have never been involved with organizations like that	Sibangako na nkolagana na bibiina nga ebyo
I'm just plain not happy	Nze ndi just plain si musanyufu
I guess you’ve been a mystery long enough	Ntebereza nti obadde kyama ekiseera ekimala
I kept looking back, all the way to the last step	Nasigala ntunula emabega, okutuukira ddala ku mutendera ogusembayo
I don’t answer and he didn’t ask again	Siddamu era teyaddamu kubuuza
I asked him his name and he just laughed	Namubuuza erinnya lye n’aseka buseka
I didn’t know what to do with him	Nnali simanyi kya kumukolako
I was born and raised there	Eyo gye nnazaalibwa era ne nkulira
I didn’t want to see them	Nnali saagala kubalaba
I was afraid to wake anyone up	Natya okuzuukusa omuntu yenna
I think her breasts are great	Ndowooza amabeere ge makulu nnyo
He said the following	Yagambye bino wammanga
I knew he couldn’t tell me no	Namanya nti tasobola kungamba nti nedda
I can’t tell you what steps to take	Sisobola kukubuulira mitendera gy’olina okukwata
I’ve never done that in my life	Ekyo sikikolangako mu bulamu bwange
I had already done a six pack	Nnali mmaze okukola six pack
I could tell from the way I was using it	Nnali nsobola okutegeera okusinziira ku ngeri gye nnali nkozesaamu
I tried to tune it out and went to sleep	Nagezaako okugituunya ne nneebaka
I checked the computer	Nakebera ku kompyuta
I struggled to stand and looked around at him	Nafuba okuyimirira ne mmutunuulira okwetooloola
I didn’t know how to bring this to him	Kino nali simanyi ngeri ki gye nnyinza kumuleetera
I finally exhaled	Namaliriza nga nfulumya omukka
The fate of the bear is not recorded	Enkomerero y’eddubu tewandiikiddwa
I tried to ignore you	Nagezaako okukubuusa amaaso
I will be a completely different person	Nja kuba muntu wa njawulo ddala
I was there to sell someone a car	Naliwo kuguza muntu mmotoka
Truly simplicity is royalty	Mazima ddala obwangu bwa bwakabaka
I started reading straight away	Natandika okusoma butereevu
I have no idea if he likes it	Sirina kye mmanyi oba akyagala
I will choose one type over the other	Nja kulonda ekika ekimu okusinga ekirala
I did choose a second, less intense voice	Nakola okulonda eddoboozi ery’okubiri, eritali ddene ery’amaanyi
I can make you what you want to be	Nsobola okukufuula ky’oyagala okuba
I walked in and wanted to walk right back out	Nayingira ne njagala okutambula amangu ddala okuddayo okufuluma
I was treated well compared to some	Nayisibwa bulungi bw’ogeraageranya n’abamu
I got a quick message this afternoon from my steward	Nafunye obubaka obw’amangu akawungeezi ka leero okuva eri omuwanika wange
A black eye for a woman	Eriiso eriddugavu eri omukyala
I was surprised when she was choosing tops	Naneewuunya bwe yali alondawo tops
I can hear her voice	Nsobola okuwulira eddoboozi lye
I haven't tried it yet but I will soon	Nze n'okutuusa kati sigezezzaako naye mu bbanga ttono nja kugigezesa
I wanted to punch the wall	Nnali njagala okukuba ekikonde ku bbugwe
I want it to look nice but simple	Njagala elabike bulungi naye nga nnyangu
I had never been so close to one	Nnali sibangako ku lusegere lw’omu bwe gutyo
I want to be that person too	Nze nange njagala kubeera muntu oyo
I have had a dirty time because of it	Mbadde n’akaseera akavundu olw’ekyo
I stand in awe of your words alone	Nnyimiridde nga ntya nnyo olw’ebigambo byo byokka
I learned to smoke pot	Nayiga okufuuwa ekiyungu
The girl got out of the passenger seat	Omuwala yavudde mu ntebe y’omusaabaze
Surprisingly pleasant enough	Ekyewuunyisa ekisanyusa ekimala
I climbed into the bow to sit	Nalinnya mu butaala okutuula
I showed your boss my address	Nalaga mukama wo endagiriro yange
I couldn’t get him down	Saasobola kumuggya wansi
I need you to tell me	Nneetaaga ggwe okuntegeeza
I didn’t do this on my own	Kino saakikola ku lwange
I never thought anything of it	Ssaalowoozangako kintu kyonna ku nsonga eyo
I had at least three hundred left in my account	Nnali nsigazza ebitakka wansi wa bikumi bisatu ku akawunti yange
A new name, a new life	Erinnya eppya, obulamu obupya
I walk towards them slowly	Ntambula okugenda gye bali mpola
I loved that place	Ekifo ekyo nnali njagala nnyo
I think he's a general delivery boy	Ndowooza ye general delivery boy
I kept it a secret for a long time	Nakikuuma nga kyama okumala ebbanga ddene
I try to do the right thing	Nfuba okukola ekituufu
I hug him tightly but he doesn’t move	Nze mmuwambatira nnyo naye nga taseeyeeya
I wanted to be there to ask my questions	Nnali njagala kubeerawo okwebuuza ebibuuzo byange
A loud explosion followed	Okubwatuka okw’amaanyi kwaddirira
I remembered it was a door	Najjukira nti yali mulyango
I really appreciate the design and binding of the book	Nsiima nnyo engeri ekitabo gye kikoleddwamu n’okusibibwamu
He has three eyes and a smiling face	Alina amaaso asatu ne ffeesi emwenya
I mean, for every single one of them	Ntegeeza, ku buli omu ku bo
I didn’t change my mind	Ssaakyusa ndowooza yange
I understand you were afraid	Ntegedde nti wali otya
I thought we had found all our enemies	Nalowooza nti abalabe baffe bonna twali tuzudde
The roof has had routine maintenance as needed	Akasolya kabaddeko okuddaabiriza okwa bulijjo nga bwe kyetaagisa
I couldn’t really blame the chap	Mu butuufu saasobola kunenya chap
A deep silence falls on the ceiling	Ekisirifu eky’amaanyi kigwa ku kisenge
They also smoked wild tobacco	Baafuuwa ne taaba ow’omu nsiko
I agree with this, by the way	Kino nzikiriziganya nakyo, by the way
I trust they will come to no harm	Nneesiga nti tebajja kutuuka ku kabi konna
I only bring in twelve hundred dollars a month	Nyingiza ddoola ebikumi kkumi na bibiri byokka buli mwezi
I am fascinated by this whole turn of events	Nkwatibwako nnyo olw’enkyukakyuka eno yonna ey’ebintu
I should have coached him	Nze nnandibadde mmutendeka
More power on less fuel	Amaanyi mangi ku mafuta matono
It is also the first preserved concrete dome	Era ye dome eya seminti eyasooka okukuumibwa
I think my car laughed	Ndowooza mmotoka yange yaseka
I couldn’t open the door	Nnali sisobola kuggulawo luggi
I think it will increase demand	Ndowooza kijja kwongera obwetaavu
I took his word for it	Ekigambo kye nakitwala nga bwe kiri
A private phone was and is not possible	Essimu ey’obwannannyini yali era tesoboka
I couldn’t help but smile	Nnali sisobola kwewala kamwenyumwenyu
I can bring life to another	Nsobola okuleeta obulamu eri omulala
I don’t think we can reason with him	Sirowooza nti tusobola okukubaganya ebirowoozo naye
I want you to follow me in prayer	Njagala ongoberere mu kusaba
I took the ring off her finger	Empeta nagiggya ku lugalo lwe
I wish I could hold her hand	Njagala nnyo okumukwata ku mukono
He drops her as a patient	Amusuula ng’omulwadde
I can no longer put up with his unlimited demands	Sikyayinza kugumiikiriza bye yeetaaga ebitaliiko kkomo
I thought it was a short ceremony, but an important one	Nalowooza nti mukolo mumpi, naye nga mukulu
I’ve got a personality	Nfunye omuntu ow’obuntu
I wanted to leave my umbrella inside the car	Nnali njagala okuleka amaliba gange munda mu mmotoka
I run until my lungs burn and my legs hurt	Ndduka okutuusa ng’amawuggwe gange gaayokya n’amagulu gange nga gannuma
I should have written this on my college essay	Kino nandibadde nkiwandiika ku mboozi yange ey’omu ttendekero ekkulu
Lies, to get you off the hook	Obulimba, okukuggya ku kkoolaasi
I plan to be busy all day	Nteekateeka okubeera bbize olunaku lwonna
I have no desire to help him further	Sirina kye njagala kwongera kumuyamba
One person has been pronounced dead	Omuntu omu ategeezeddwa nti afudde
I forgot he doesn’t know about you	Nze nneerabira nti tamanyi bikukwatako
I find myself moving forward	Nze nsanga nga ngenda mu maaso
I leaned back in the chair, lost in thought	Nneesigamira emabega mu ntebe, nga nbuze mu birowoozo
I completely abandoned my first idea	Nasuula ddala ekirowoozo kyange ekyasooka
I looked him dead square in the eye	Namutunuulira ng’afudde square mu liiso
I have a problem though	Nnina ekizibu wadde
I was about to buy everything there	Nali nnaatera okugula buli kimu ekiri eyo
A large gray fur caught his eye	Ekyoya ekinene enzirugavu kyamukwata eriiso
I was waiting for my partner to finish getting ready	Nali nninda munnange okumaliriza okwetegeka
A letter, a map, a stick, a purse	Ebbaluwa, maapu, omuggo, ensawo
I could barely stand in the shower	Nnali sisobola bulungi kuyimirira mu ssaawa
I was glad to have that sword	Nasanyuka okuba n’ekitala ekyo
I would keep wearing pink thinking about her	Nandisigala nga nnyambala pinki nga mmulowoozaako
I needed leads though	Nali nneetaaga leads wadde
I told everyone not to look at him	Nagamba buli muntu obutamutunuulira
I dug into my pocket for a small envelope	Nasima mu nsawo yange nga nkwata ku kavulopu akatono
I learned your words and how you organized his thoughts	Nayiga ebigambo byo n’engeri gye wategekamu ebirowoozo bye
I will carefully preserve the family history you sent	Nja kukuuma n’obwegendereza ebyafaayo by’amaka bye waweereza
I will give you peace	Nja kukuwa emirembe
I asked him what his authority was	Namubuuza nti obuyinza bwe bwali
I certainly hope to see more of him	Mazima ddala nsuubira okulaba ebisingawo ku ye
I wanted him to come back and visit me again	Nnali njagala akomewo addemu okunkyalira
I have been a regular customer for several years	Mbadde kasitoma wa bulijjo okumala emyaka egiwerako
I called him again	Naddamu okumuyita
I remember more of him than that	Nzijukira bingi ku ye okusinga ekyo
A big smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akanene kaabuna mu maaso ge
I thought about it, though	Kyokka nnakirowoozaako
But you want that little gold record player	Naye oyagala akazannyira ako aka likodi aka zaabu akatono
I waited, my eyes searching	Nalinda, amaaso gange nga ganoonya
I felt thirsty earlier this year	Nawulira ennyonta ku ntandikwa y’omwaka guno
I will not allow him to suffer	Sijja kumukkiriza kubonaabona
I really appreciate your opinion	Nsiima nnyo endowooza yo
I can’t risk you getting hurt	Siyinza kukuteeka mu kabi ak’okufuna obuvune
I greeted him back, with a happy smile	Namulamusa naddayo, nga nnina akamwenyumwenyu ak’essanyu
I am on the west side of the state	Ndi ku ludda olw’amaserengeta olw’eggwanga
I couldn’t see it in my corner	Nnali sisobola kukiraba mu nkoona yange
The pressure is off	Puleesa evuddeko
I think they’re going to kill me too	Ndowooza nange bagenda kunzita
I still haven’t recovered	N’okutuusa kati siddangamu kuwona
There are two possibilities for how this phenomenon evolved	Waliwo ebintu bibiri ebisoboka ku ngeri ekintu kino gye kyakulaakulanamu
I leaned against the dried blood on his shirt	Nneesigama ku musaayi omukalu ku ssaati ye
I’m going with you to the drawing room	Ngenda naawe mu kisenge mwe bakuba ebifaananyi
I needed to make sure he remembered my rules	Nnali nneetaaga okukakasa nti ajjukira amateeka gange
I didn’t think it was rude	Nnali sirowooza nti kyali kya bujoozi
This custom has long ceased	Empisa eno emaze ebbanga ng’ekoma
I couldn't read a damn thing on his face	Nali sisobola kusoma kintu kya damn ku maaso ge
I think people are worse than good	Ndowooza abantu babi okusinga abalungi
I never wanted to marry a prince	Nze mu ngeri yonna saayagalanga kuwasa mulangira
I covered you the last few times	Nakubikka emirundi egisembyeyo
I admire your strength and honesty	Nneegomba nnyo amaanyi go n’obwesimbu bwo
I just wanted to see what you’re capable of	Nnali njagala kulaba kyokka ky’osobola
I didn’t represent him in that	Mu ekyo saamukiikirira
I kept it to myself for a very long time	Nakikuuma ku lwange okumala ekiseera ekiwanvu ennyo
A sudden thought occurred to him	Ekirowoozo eky’amangu kyamujjira
I have never blown a job in my twenties	Sifuuwangako mulimu mu myaka gyange amakumi abiri
I will encourage you	Nja kukuzzaamu amaanyi
I was too busy studying	Nnali bbize nnyo okusoma
I will give it to you for free	Nja kugikuwa ku bwereere
I thought it was a trash can	Nnalowooza nti kyali kibbo kya kasasiro
I didn’t know why he made me feel this way	Nnali simanyi lwaki yandeetera okuwulira bwentyo
I have done what is best for humanity	Nkoze ekisinga obulungi eri obuntu
I love books, especially the printed kind	Njagala nnyo ebitabo naddala eby’ekika ekikubiddwa
I had maybe two weeks to live	Nalina mpozzi wiiki bbiri okuwangaala
I think we have to be careful here	Ndowooza wano tulina okwegendereza
I switch to yawning	Nkyusa ne nzira mu kuwuubaala
I feel confident, now	Mpulira nga ndi mwesigwa, kati
I had to work but they didn’t	Nalina okukola naye ne batakola
I tried to do something like this	Nagezaako okukola ekintu nga kino
I guess she shared her lunch with him	Ntebereza nti yamugabira ekyemisana kye
I didn’t understand	Saategeera
I have to stay in the hospital	Nnina okusula mu ddwaaliro
I have to do something nice for her	Nnina okumukolera ekintu ekirungi
I need to get out of that house	Nze nneetaaga okuva mu nnyumba eyo
I would love a picture of that	Nze nandyagadde nnyo ekifaananyi ky’ekyo
I wouldn’t let them do it to my granddaughter	Ssandibakkirizza kukikola ku muzzukulu wange
He held this position for ten years	Mu kifo kino yakimala emyaka kkumi
I got dressed and went home	Nayambala ne nzirayo ewange
This is confirmed by subsequent inquiries	Kino kikakasibwa mu kubuuliriza okwakolebwa oluvannyuma
I can do this until time runs out	Kino nsobola okukikola okutuusa ng’ebiseera biweddeko
I jump back into the ship instantly	Nbuuka ne nzira mu mmeeri mu kaseera ako
I build it or tear it down	Nze ngizimba oba okugimenya
I read the jury handbook	Nasoma ekitabo ky’omukono gw’abalamuzi
A lifetime of meditation had served him well	Okufumiitiriza obulamu bwe bwonna kyali kimuweerezza bulungi
I was lost in the complete silence of my mind	Nabula mu kusirika okujjuvu okw’ebirowoozo byange
Various memories are broken into pieces	Ebijjukizo eby’enjawulo bimenyebwamu ebitundutundu
I feel completely vulnerable	Mpulira nga ndi mu bulabe ddala
I think it happened around seventh grade	Ndowooza kyaliwo nga siniya ey’omusanvu
I had missed that about him	Ekyo nnali nkisubiddwa ku ye
The plan received a mixed critical reception	Enteekateeka eno yafuna okusembebwa okutabula okuvumirira
I called you a couple of times	Nakuyita emirundi ebiri oba esatu
I thought that made sense	Nnalowooza nti ekyo kikola amakulu
I wasn’t going to tell any deep secrets	Nnali sigenda kwogera byama byonna bya buziba
I even bent down to look under the bed	Natuuka n’okufukamira okutunula wansi w’ekitanda
I became overwhelmed and tears gathered in my eyes	Nafuuka ekizibu era amaziga ne gakuŋŋaanira mu maaso
I want to be good enough to get back to him	Njagala kubeera mulungi okudda gy’ali
I try to maintain clarity	Nfuba okukuuma okutegeera
I was wondering if anyone here had any good ideas	Nali nneebuuza oba waliwo omuntu yenna wano alina ebirowoozo ebirungi
I will never lose money and meat again	Sijja kuddamu kufiirwa ssente n’ennyama
I haven’t learned how to do that yet	Ekyo sinnaba kukiyiga ngeri ya kukola ekyo
I wasn’t in a hurry, I was just enchanted	Nnali sikyayanguwa, nnali nfunye enchanted yokka
I fell down and rolled under the car	Nagwa wansi ne nneekulukuunya wansi w’emmotoka
I simply must be with you	Nze simply nteekwa okuba naawe
I would be completely scared of him too	Nze nange nandimutidde ddala
I wasn’t going to be the weak link	Nze nali sigenda kubeera weak link
I was shot in the chest	Nakubwa amasasi mu kifuba
I want to get there in one piece	Njagala okutuukayo mu kitundu kimu
I had to backtrack quickly	Nalina okudda emabega amangu
I understand the voice	Ntegeera eddoboozi
I took her hands and held her tightly	Namukwata emikono ne mmukwata nnyo
I almost lost my footing on the floor tile	Kata nfiirwa ekigere kyange ku tile wansi
I still learn new things all the time	Nkyayiga ebintu ebipya buli kiseera
I don’t feel like I get to get visitors in my situation	Siwulidde nga ntuuka ku kufuna bakyazi mu mbeera yange
Measurement of length	Ekipimo ky’obuwanvu
I love music and can’t imagine life without it	Njagala nnyo omuziki era sisobola kulowooza ku bulamu nga tebuliiwo
I was able to get a quick look	Nasobola okufuna okutunula okw’amangu
I couldn’t help but smile lovingly at him	Nnali sisobola butamwenya nga mmumwenya mu ngeri ey’okwagala
I read it all in the paper this morning	Byonna nabisoma mu lupapula enkya ya leero
We tried many times	Twagezaako emirundi mingi
I wish they would leave people alone	Njagala baleke abantu bokka
I wanted to sleep lying down	Nnayagala okwebaka nga ngalamidde
I learned that the hard way, through sore feet	Ekyo nakiyiga mu ngeri enzibu, nga mpita mu bigere ebiruma
I am life, and longing for life	Nze bulamu, era okwegomba obulamu
I thought they were good though	Nalowooza nti baali balungi wadde
I watched you try to figure that out	Ekyo nnakutunuulira ng’ogezaako okukizuula
Breathing fresh air worked great for me	Okussa empewo ennungi kyankolera bulungi nnyo
I wanted to scream stop	Nnali njagala kuleekaana muleke
I just said thanks but no thanks	Nze namala kugamba nti webale naye nedda webale
I really believe in safety	Nze ddala nkkiririza mu byokwerinda
I wondered why you hadn't answered	Nebuuza lwaki wali tozzeemu
I wonder where that will end up	Nze nneebuuza ekyo we kinaggweera
I fell to my knees in the mud	Nagwa ku maviivi mu bitoomi
I have probable cause to stop and search	Nnina ensonga eyinza okuyimirira n’okunoonya
I never looked at anyone as a murderer	Ssaatunuulirangako muntu yenna ng’omutemu
I know you have a good head on your shoulders	Nkimanyi nti olina omutwe omulungi ku bibegabega byo
I didn’t want it over	Nnali saagala kiwedde
The bridge has eight parallel rows of girders	Omutala guno gulina layini munaana ezikwatagana ez’ebikondo
I shouldn’t lose control	Sisaanye kufiirwa buyinza
I took off the oxygen mask and looked around	Naggyako masiki ya oxygen ne ntunula okwetooloola
Many of them never left their rooms	Bangi ku bo tebaavanga mu bisenge byabwe
I just started already	Naakatandika dda
I want to talk to him	Njagala okwogera naye
I think she is a costume designer and she does well	Ndowooza muyiiya wa ngoye era akola bulungi
I could feel someone nearby	Nnali mpulira nga waliwo omuntu ali kumpi
I guess people preferred it that way	Ntebereza abantu baali basinga kwagala bwe batyo
I need to apologize to him and make things right	Nze nneetaaga okumwetondera n’okutereeza ebintu
I hate having to take this step	Nkyawa nnyo okubeera nga nnina okukwata omutendera guno
I looked up feeling lost	Natunula waggulu nga mpulira abuze
I will not help the devil	Sijja kuyamba sitaani
I can smell her sweat	Nsobola okuwunyiriza entuuyo ze
We were in really good shape on that album	Twali mu mbeera nnungi ddala ku lutambi olwo
I came here looking for a way to do that	Najja wano nga nnoonya engeri gye nnyinza okukola ekyo
I have more than one horse on this trip	Nnina embalaasi ezisukka mu emu ku lugendo luno
A lot of work went into fixing it	Omulimu munene gwayingidde mu kugitereeza
I judge on the right words	Nze nsala omusango ku bigambo ebituufu
I recognized them as a couple from my dream	Nabategeera ng’abafumbo okuva mu kirooto kyange
I actually half meant it as a joke	Mu butuufu kitundu nnali ntegeeza ng’okusaaga
The album received mixed reviews from critics	Alubaamu eno yafuna okusiimibwa okutabuliddwamu abavumirira
I felt like something in my elbow had broken	Nawulira nga waliwo ekintu mu nkokola nga kyakutuse
I will contact the property owner	Nja kutuukirira nnannyini kibanja
I can’t have this conversation right now	Siyinza kuba na mboozi eno mu kiseera kino
Enough intention is the key	Ekigendererwa ekimala kye kintu ekikulu
I never talked about a cancer survivor	Ssaayogeranga ku muntu eyawona kookolo
I want you to share it with me	Njagala okigabana nange
I will make all things new for you	Ndikuzza obuggya ebintu byonna ku lwammwe
I wish I could help them	Njagala nnyo nsobola okubayamba
Squeezing the eyes delicately	Okusika amaaso mu ngeri ey’obwegendereza
A young man killed a woman in some strange ritual	Omuvubuka omuto yatta omukazi mu bulombolombo obumu obw’ekyewuunyo
I was very disappointed in others	Nnaggwaamu nnyo essuubi mu birala
A man can never be so lucky twice	Omusajja tayinza kuba na mukisa bwe gutyo emirundi ebiri
I'll just ignore that line	Nja kumala kubuusa amaaso layini eyo
I have such a beautiful costume	Nnina ekyambalo ekirungi ennyo bwe kiti
I can’t believe it’s really mine	Siyinza kukkiriza nti ddala wange
A long deserted road led right and left	Oluguudo oluwanvu olutaliiko muntu lwali lugenda ku ddyo ne ku kkono
I can’t make up a word	Sisobola kukola kigambo kyonna
I look at the notes beside me	Ntunuulira obuwandiike obuli ku mabbali gange
I know you didn’t	Nkimanyi nti tewakikola
I did this until my house burned down	Kino nnakikolanga okutuusa ennyumba yange lwe yayokya
I had enough trouble tracking my own	Nafuna obuzibu obumala okulondoola ebyange
I went back to the original version	Naddayo ku nkyusa eyasooka
I can hum it in my sleep	Nsobola okugiwuuma mu tulo
I notice you’ve been here awhile	Nkirabye nti omaze wano akaseera
I would be afraid	Nnandibadde ntya
The woman’s voice came back	Eddoboozi ly’omukazi lyakomawo
I have never felt so full in my life	Siwulirangako nga mujjudde bwe gutyo mu bulamu bwange
Pretty little girl	Akawala akatono akalungi ennyo
I saw how they looked at me	Nalaba engeri gye bantunuuliramu
I’m going to scout around on foot	Ngenda kusikawutu okwetooloola nga ntambula n’ebigere
Ceiling with stars	Silingi nga waliwo emmunyeenye
Two other rare documents survive	Ebiwandiiko ebirala bibiri ebitali bimu bikyaliyo
I hated myself a little in that moment	Nneekyawa katono mu kaseera ako
The knife appeared in his hand	Ekiso kyalabika mu ngalo ze
I was getting laid off	Nnali bagobwa ku mulimu
I stepped closer and took the bright flower from her	Nasemberera ne mmuggyako ekimuli ekimasamasa
The rest twisted and bent	Ekisigadde ekikyuse era ekifukamidde
Now I am trying to solve a problem	Kati nfuba okugonjoola ekizibu ekimu
I didn’t see him endowed with wit and charm either	Nange saamulaba nga aweereddwa wit and charm
I could see the fear, the fear in their eyes	Nali ndaba okutya, okutya okwali mu maaso gaabwe
A past that should embarrass most of us	Ebyayita ebirina okuswaza abasinga obungi ku ffe
I think my mouth was hanging open at this point	Ndowooza akamwa kange kaali kawaniridde mu kiseera kino
I would class it as okay	Nze nandigi class nga okay
I have to go get them medicine again	Nnina okuddamu okugenda okubafunira eddagala
I had a birthday, according to my ship’s timetable	Nalina amazaalibwa, okusinziira ku ssaawa y’emmeeri yange
I do want to know about your mom though	Nze njagala okumanya ku maama wo wadde
I sped as I felt uneasy and uneasy	Navuga sipiidi nga bwe mpulira nga siteredde era nga siteredde
I grabbed my friend’s hand and pointed at her	Nakwata ku mukono gwa mukwano gwange ne mmusonga
I found the kid cool as well	Omwana namusanga nga cool nga naye
I have failed my parents	Nze mbalemedde bazadde bange
He also received six death threats	Ono era yafunye okutiisibwatiisibwa mukaaga okumutta
I jumped up to investigate and there it hung	Nabuuka waggulu okunoonyereza era eyo gye yawaniridde
I knew, asking her about sex would change the subject	Namanya nti, okumubuuza ku by’okwegatta kyandikyusizza ensonga
I shook my head and made a stop	Nanyenya omutwe ne nkola okuyimirira
The hot cock was letting go inside her	Omukira ogwokya gwali guleka okugenda munda mu ye
I was a bad woman	Nnali mukazi mubi
I had no idea what to think	Nnali sirina kye mmanyi ku ky’okulowoozaako
I called the insurance company	Nakubira kkampuni ya yinsuwa essimu
A lot comes from simple hard work	Bingi biva ku kukola ennyo okwangu
I know where your parents work	Nze mmanyi bazadde bo gye bakolera
I would have tied him to the altar	Nandibadde mmusiba ku kyoto
I run them too and love them	Nze nazo nzidduka era nzijagala nnyo
I enjoy helping people in need	Nnyumirwa nnyo okuyamba abantu abali mu bwetaavu
Technique by itself is nothing	Obukodyo ku bwabwo si kintu
He was elected to the city council	Yalondebwa ku lukiiko lw’ekibuga
I felt alone and all black again	Naddamu okuwulira nga ndi nzekka era byonna nga biddugavu
I will lie naked and vulnerable	Nja kwegalamiza nga ndi bwereere era nga ndi mu bulabe
I am not there for anyone under any circumstances	Siriiwo eri omuntu yenna mu mbeera yonna
I was more of an outsider	Nnali nsinga kuba wa bweru
I scrambled to my feet	Nasikambula ne nyimirira
I am losing weight in a good way	Ngejja mu ngeri ennungi
I basically looked at one particular farm	Okusinga nnatunuulira faamu emu eyenjawulo
I just hope he sticks around longer this time	Nsuubira kyokka nti ku mulundi guno anywerera ku bbanga ddene
I wanted us all to live	Nnali njagala ffenna tubeere balamu
I rolled out my usual answer	Nayiringisizza eky’okuddamu kyange ekya bulijjo
I was very happy with the quality and color	Nasanyuse nnyo olw’omutindo ne langi
I wanted to have a baby	Nnali njagala kuzaala mwana
I wish they could all live for a while	Njagala bonna babeere balamu okumala akaseera
I was probably thinking of his voice earlier	Oboolyawo nnali ndowooza ku ddoboozi lye emabegako
I was going for the kill	Nali hhenda ku lw’okutta
The van passed him, and he backed away	Kabangali yamuyitako, n’adda emabega
I know at least some have to read	Nkimanyi waakiri abamu balina okusoma
I think maybe we’ll never meet again	Ndowooza mpozzi tetujja kuddamu kusisinkana
I drank water straight from the tap	Nanywa amazzi butereevu okuva ku ttaapu
I could understand their fear now	Nali nsobola okutegeera okutya kwabwe kati
I got out of bed and looked out the window	Nava ku kitanda ne ntunuulira eddirisa
Council members also elect a mayor	Abakiise ku lukiiko nabo balondawo meeya
I wonder if he thinks my green is beautiful	Nze nneebuuza oba alowooza nti green yange nnungi
I told him to go ahead with breakfast	Namugamba agende mu maaso n’okulya ekyenkya
He will be a force to be reckoned with	Ajja kuba maanyi agalina okubalirirwa
I hadn’t thought beyond crossing the border	Nnali sirowoozezza kusukka kusala nsalo
I looked down at them	Nabatunuulira wansi
I even wrote to the mayor	Natuuka n’okuwandiikira meeya
I couldn’t make stop noises	Nnali sisobola kukola maloboozi gayimirira
I should have gone earlier	Nnali nsaanidde okugenda nga bukyali
I’ll do whatever you want	Nja kukola kyonna ky’oyagala
I think you’ll enjoy it	Ndowooza ojja kunyumirwa
I love how they played in the first half	Njagala nnyo engeri gye baazannyamu mu kitundu ekisooka
I love the sound it makes	Njagala nnyo eddoboozi lye likola
I thought we understood each other	Nalowooza nti twategeeragana
I wouldn’t push them back	Ssandibasindiikiriza kudda mabega
I didn’t want to go to this school	Nnali saagala kugenda mu ssomero lino
I wanted her to lean into me and cry	Nnali njagala yeesigamye mu nze n’akaaba
I might nod off, actually	Nnyinza okusitula omutwe, mu butuufu
I did a lot of things	Nnakola ebintu bingi
I'll talk to him later	Nja kwogera naye oluvannyuma
I lit a cigarette and started going through the list	Nakoleeza sigala ne ntandika okuyita mu lukalala
I had told him not to go	Nnali mmugabye obutagenda
Only then can humans understand the universe	Olwo lwokka abantu lwe basobola okutegeera obutonde bwonna
I won’t share again whether it works or not	Sijja kuddamu kugabana oba kikola oba nedda
I showed him some of the most popular items	Namulaga ebimu ku bintu ebisinga okwettanirwa
I turned it this and that	Nakikyusa kino ne kiri
I haven’t been injured	Nze sifunye buvune
I should be with you	Nsaana okubeera nammwe
I couldn’t stop them	Nnali sisobola kubalemesa
I sigh in frustration before starting the engine	Nsiiba olw’okunyiiga nga sinnatandika yingini
Lack of discipline	Obutaba na mpisa
I should marry her in spite of all objections	Nsaana okumuwasa wadde nga waliwo okuwakanya kwonna
I was surrounded by darkness	Nali nneetooloddwa ekizikiza
You have to be prepared	Olina okwetegeka
A few poems also contain earlier writings	Ebitontome ebitonotono nabyo birimu ebyawandiikibwa emabegako
I meant no harm in it	Nnali ntegeeza nti tewali bulabe bwonna ku kyo
He refused to do either	Yagaana okukola ku byombi
I was so embarrassed	Nze nnali nswala nnyo
I found out he was serious	Nakizuula nti yali siriyaasi
I had to figure it all out on my own	Byonna nnalina okubifumiitirizaako ku lwange
Several boats were badly damaged or sunk	Amaato agawerako gaayonooneka nnyo oba ne gabbira
I did the work myself	Omulimu nnagukola nze kennyini
I shouldn’t enjoy the hunger of his gaze	Sisaanye kunyumirwa njala y’okutunula kwe
I wanted you to see the place first	Nnali njagala osooke mulabe ekifo
I want to try to pull them out a little bit	Njagala kugezaako kuziggyamu katono
I really liked the room	Nnasiima nnyo ekisenge ekyo
I knew now there was better stuff out there	Namanya kati waliwo ebintu ebisingako awo ebweru
I certainly wasn’t crazy	Mazima ddala saali mulalu
I will surely be shot	Mazima ddala nja kukubwa amasasi
I would always be angry	Bulijjo nandinyiize
I am so proud of him	Nze mmunyumirizaamu nnyo
I really wanted to put something together	Nnali njagala nnyo okugatta ekintu ekimu
I guess a little ice might do the trick	Ntebereza nti aka ice akatono kayinza okukola akakodyo
A huge porch seemed to surround the entire house	Ekisasi ekinene ennyo kyali kirabika nga kyetoolodde ennyumba yonna
I could have done worse	Nnali nsobola okukola ekibi ekisingawo
I just felt bad for him	Nze kyokka kye nnawuliranga bubi ku lulwe
I greeted him and we talked for a few minutes	Namulamusa ne twogera okumala eddakiika ntono
I see you in a vision	Nkulaba mu kwolesebwa
I can’t support you any more	Sisobola kwongera kukuwagira
I wouldn’t believe it either	Nange sandinkkirizza
I wouldn’t recommend it to begin with	Ssandibadde nkiteesa okutandika
I miss the pink tone of my old house	Nsubwa tone ya pink ey’ennyumba yange enkadde
He was never seen again	Teyaddamu kulabibwako
I can tell that he is very happy	Nsobola okutegeera nti ali mu ssanyu lingi
I don’t know the names of the flowers	Simanyi mannya ga bimuli
I was with some guy friends	Nali ne mikwano gya guy abamu
The team continued its playoff controversy after the break	Ttiimu yayongedde okusika omuguwa mu ‘playoff’ oluvannyuma lw’okuwummulamu
I asked him where and he told me the place	Namubuuza wa n’antegeeza ekifo
I had not yet committed its number to memory	Nnali sinnaba kwewaayo nnamba yaayo mu jjukira
I had to tell myself that	Ekyo nnalina okwegamba
I can never depend on you again	Siyinza kuddamu kwesigama ku ggwe
I had no one to impress	Nnali sirina muntu yenna gwe nnyinza kuwunyiriza
Which is a common occurrence for him	Ekintu ekitera okubaawo gy’ali
I knew he was active here	Namanya nti yali active wano
I liked the way he looked at me too	Nange engeri gye yantunuuliramu yannyumira
I resumed the conversation	Nnaddamu emboozi
I knew what that other thing had to be	Namanya ekintu ekyo ekirala kye kyalina okuba
I shivered and spread him wide	Nakankana ne mmusaasaana nnyo
I never learned to walk in those real high heels	Ssiyigangako kutambulira mu bigere ebyo ebya nnamaddala ebiwanvu
I hope it’s a girl who has her own image	Nsuubira nti muwala alina ekifaananyi kye
I have been planning it for a long time	Mmaze ebbanga nga nkiteekateeka
I recognized his voice	Nategeera eddoboozi lye
I can’t feel the things the rest of you feel	Sisobola kuwulira bintu mmwe abasigadde bye muwulira
The slave was pouring the wine	Omuddu yali ayiwa omwenge
I looked at him lying in my bed	Namutunuulira ng’agalamidde mu buliri bwange
I didn’t dare join them	Saagumiikiriza kubeegattako
I'll work on the fix	Nja kukola ku fix
A cool breeze touched my face	Empewo ennyogovu yankwata ku maaso
I see so many people	Nze ndaba abantu bangi nnyo
Johnson rejected the offer	Johnson yagaanyi eky’okukola kino
I pretended not to understand	Nneefuula atategeera
The dispute lasted several months	Enkaayana zino zaamaze emyezi egiwerako
I hired a detective to track you down	Napangisa detective okukulondoola
I have two thoughts about it	Nnina ebirowoozo bibiri ku nsonga eyo
I took in the information easily	Amawulire ago nnagayingiza mu ngeri ennyangu
I wish I could visit it again and again	Njagala nnyo okugikyalira emirundi n’emirundi
I had lunch, which was a sandwich and chocolate	Nalya ekyemisana, nga kyali sandwich ne chocolate
I pulled myself up towards the edge of the bed	Nneeggyayo waggulu nga njolekera ku mabbali g’ekitanda
I will give more of this idea later	Nja kuwa ekirowoozo kino ekisingawo oluvannyuma
I wanted to live forever in those eyes	Nnali njagala okubeera emirembe gyonna mu maaso ago
I can’t call him, I just write	Sisobola kumukuba ssimu, mpandiika yokka
I slid my fingers between my legs feeling nothing	Naserengesa engalo wakati w’amagulu nga sirina kye mpulira
Each is his own supreme court	Buli omu ye kkooti ye ey’oku ntikko
I have never flown	Sivugangako nnyonyi
I put it down to make a ground sheet	Nkiteeka wansi okukola ground sheet
I shouldn’t have been involved with him	Nze nali sisaanidde kwenyigira mu ye
I must have missed that one	Oyo nteekwa okuba nga nnasubwa
I had quietly left the building	Nnali nvudde mu kizimbe mu kasirise
I was afraid we would lose him	Natya nti tujja kumufiirwa
I completely disagree using statement	Sikkiriziganya ddala nga nkozesa statement
I got the spare parts store too	Nange magazini ya sipeeya nagifuna
I had no problem listening to my own voice	Ssaalina buzibu kuwuliriza ddoboozi lyange
A faint light caught the corner of his eye	Ekitangaala ekitono kyakwata enkoona y’eriiso lye
I see children and old people lying there dead	Ndaba abaana n’abakadde nga bagalamidde awo nga bafudde
I tell myself you only live once girl	Nze nneegamba nti owangaala omulundi gumu gwokka muwala
I hope that makes my recommendation of this book stronger	Nsuubira nti ekyo kifuula okuteesa kwange ku kitabo kino okubeera okw’amaanyi
I served in the military before we met	Nnaweereza mu magye nga tetunnasisinkana
I need to shower and stuff	Nze nneetaaga okunaabira n’ebintu ebirala
I had never seen him so happy	Nnali simulabangako nga musanyufu bw’atyo
I can’t tell you why he left	Siyinza kukubuulira lwaki yagenda
I recognized the tree	Omuti nnagutegeera
I understood and told him not to worry	Nategeera era ne mmugamba aleme kweraliikirira
A fool would say he is better than her	Omusirusiru yandigambye nti amusinga
I wrote it somewhere around here	Nakiwandiika awalala okwetooloola wano
I would love to see him again	Njagala nnyo okuddamu okumulaba
I took away his freedom	Namuggyako eddembe
The book also informed the main waiting staff	Ekitabo ekyo era kyategeeza abakozi abakulu abaali balindirira
I couldn’t wait to see him	Nnali sisobola kumulinda kumulaba
The entire company worked on one play	Kkampuni yonna yakola ku muzannyo gumu
Someone about my age stood there	Omuntu nga wa myaka gyange yayimirira awo
I hate debugging stupid code though	Nkyawa okulongoosa code ey'obusiru wadde
I had never been so scared	Nnali sityangako kutya bwe ntyo
Seconds later the first floor lights came on	Nga wayise sikonda ntono amataala g’omwaliiro ogusooka gaaka
I follow a healthy diet, exercise, all that	Ngoberera endya ennungi, dduyiro, ebyo byonna
I looked in the mirror beside my mother	Natunula mu ndabirwamu ku mabbali ga maama
I felt the cold excitement of fear	Nawulira okucamuka okunnyogoga okw’okutya
A chance for a new life	Omukisa gw’obulamu obupya
I was checked throughout the trip	Nakeberebwa mu lugendo lwonna
I will concentrate on jumping	Nja kussaayo omwoyo ku kubuuka
I actually want to move here eventually	Mu butuufu njagala kusenguka wano okukkakkana nga
I know a bit about the financial basis for using it	Nze mmanyi katono ku musingi gw’ebyensimbi ogw’okugikozesa
I love these tools together	Njagala nnyo ebikozesebwa bino nga tuli wamu
A servant was standing in one corner of the room	Omuweereza yali ayimiridde mu nsonda emu ey’ekisenge
I think we should go inside	Ndowooza tusaanidde okuyingira munda
I knew then that we had to go	Namanya olwo nti tulina okugenda
A few houses and a church and town hall	Ennyumba ntono n’ekkanisa ne town hall
I need you to help me through this	Nneetaaga onnyambe okuyita mu kino
I am so thankful that you are my mother	Nneebaza nnyo nti oli maama wange
That night I was shy, almost like an angel girl	Ekiro ekyo nnalina ensonyi, kumpi ng’omuwala wa malayika
I can’t go anywhere without them trying to tag along	Siyinza kugenda yonna nga tebagezezzaako ku tag along
I suddenly felt like an idiot	Nawulira mangu nga ndi musiru
I looked at the building	Natunuulira ekizimbe ekizimbe
He never stopped inventing during these years	Teyalekera ddala kuyiiya mu myaka gino
I slip the key into the lock	Ekisumuluzo nkisika mu kkufulu
I was way the hell off course	Nali way the hell off course
A common feature is the very rare false water rat	Ekintu ekimanyiddwa ennyo ye nvunza y’amazzi ey’obulimba etali ya bulijjo nnyo
I couldn’t bring myself to look at him	Nnali sisobola kwereeta kumutunuulira
I’m proud of you for that	Nkwenyumirizaamu olw’ekyo
I have a brother, a sister and a father here	Nnina muganda wange, mwannyinaze ne taata wano
I thought it was so funny	Nalowooza nti kisekererwa nnyo
I asked them in what year it was created	Nababuuza mu mwaka ki gye gwatondebwa
I saw blood on that perfect finger	Nalaba omusaayi ku ngalo eyo etuukiridde
And they have no way to escape	Era tebalina ngeri gye bayinza kuddukamu
How they specialize in being friendly to people	Engeri gye bakuguse mu kuba n’omukwano eri abantu
I looked out the window again	Naddayo okutunula mu ddirisa
Part of the wall around his heart collapsed	Ekitundu kya bbugwe ekyetoolodde omutima gwe kyagwa
I had no plan, no way out	Nnali sirina nteekateeka yonna, nga sirina ngeri gye nnyinza kufulumamu
I have no idea why this is happening so fast	Sirina kye mmanyi lwaki kino kigenda mu maaso mangu bwe kiti
I can give you control over them	Nsobola okukuwa obuyinza ku bo
I will see him again and so should you	Nja kuddamu okumulaba era naawe bw’otyo bwe musaanidde okumulaba
I really don’t want to believe it	Mazima ddala saagala kukikkiriza
I ignored him and got something on TV	Namusimbira ekkuuli ne nfuna ekintu ku ttivvi
The group then goes back to their normal lives	Olwo ekibinja kino kidda mu bulamu bwabwe obwa bulijjo
I didn’t think the time would come so soon	Nnali sirowooza nti ekiseera kijja kutuuka mangu bwe kityo
I want everyone here to understand this	Njagala buli muntu wano akitegeere kino
I felt terrible for him	Nawulira nga ndi wa ntiisa ku lulwe
I’m not bored or anything	Siboola oba ekintu kyonna
I quickly got out and ran	Nafuluma mangu ne nziruka
I have let several friends copy me in class	Nlekedde emikwano egiwerako okunkoppa mu kibiina
Other members later helped finish the song	Oluvannyuma bammemba abalala ne bayambako okumaliriza oluyimba luno
I tasted blood in my mouth	Nawooma omusaayi mu kamwa
I will do my best to protect you	Nja kukola kyonna ekisoboka okukukuuma
I knew his mother really well	Maama we nnali mmumanyi bulungi ddala
I don’t want to take that chance	Saagala kutwala mukisa ogwo
I can’t say it, not even to you	Sisobola kukyogera, wadde gy’oli
I could not drive, nor walk properly	Nnali sisobola kuvuga, wadde okutambula obulungi
I waited a long time for an answer to my question	Nalinda nnyo okuddamu ekibuuzo kyange
I didn’t look like me	Nze nali sifaanana nange
I a few minutes later it became clear	I nga wayise eddakiika ntono kyategeerekeka bulungi
I wouldn’t let you into our lives	Nze sandibadde sikuyingiza mu bulamu bwaffe
A few times it hasn’t	Emirundi mitono tekibadde
I stopped and listened	Nayimirira ne nwuliriza
I needed somewhere to hide	Nnali nneetaaga okubaako we nneekweka
I assume you will be there too	Nkitwala nti naawe ojja kubeerawo
I see articles like this every now and then	Nze ndaba emiko nga gino buli luvannyuma lwa kiseera
I decided not to talk to him again	Nnasalawo obutaddamu kwogera naye
I tend to travel a lot	Ntera okutambula nnyo
I wasn’t on the plane anymore	Nnali sikyali ku nnyonyi
I’ve seen a lot of this kind of thing	Nze ndabye bingi nnyo eby’ekika kino
I miss our old place	Nsubwa ekifo kyaffe ekikadde
I guess he's just tired this morning	Ntebereza nti enkya ya leero akooye bukoowu
I might give him a shot	Nnyinza okumuwa essasi
I just knocked	Nze nnamala kukoona
I haven’t seen what you have	Nze kye mulina sikirabye
I could also switch to sleeping during the day and napping at night	Nnali nsobola n’okukyusa ne nzira mu kwebaka emisana n’okusula ekiro
The teacher can be very helpful and facilitate the release	Omusomesa asobola okuyamba ennyo n’okwanguyiza okusumululwa
Social life is dangerous	Obulamu bw’embeera z’abantu bwa bulabe
I can see that for myself	Ekyo nkisobola okukiraba ku lwange
I tried to picture him there but couldn’t	Nagezaako okumukuba ekifaananyi awo naye ne sisobola
I didn’t move, I just stood there waiting	Saasenguka, nayimirira awo nga nninda
I love my wife very much	Njagala nnyo mukyala wange
At this point I was starting to notice the pattern	Mu kiseera kino nnali ntandise okwetegereza omusono
A small smile touched my mouth	Akamwenyumwenyu akatono kankwata ku kamwa
I pushed faster and longer	Nasika amangu n’okuwanvuwa
I need to take him immediately	Nze nneetaaga okumutwala mu bwangu
This game no longer exists	Omuzannyo guno tegukyaliwo
I could think of no other way	Nnali sisobola kulowooza ku ngeri ndala yonna
I still have work to do	Nkyalina omulimu gwe nnina okukola
I never stood in front of my sister either	Nange siyimirirangako mu maaso ga mwannyinaze
I have everything under control though	Nnina buli kimu wansi w’obuyinza wadde
I saw him come to his senses later	Namulaba ng’ategeera oluvannyuma
I wanted to let everything go	Nnali njagala kuleka buli kimu kigende
A stone table was placed in the wall	Emmeeza ey’amayinja yateekebwa mu bbugwe
I couldn’t wait for every new one to come out	Nnali sisobola kulinda buli mupya kuvaayo
I don’t owe anything anymore	Sikyabanja kintu kyonna
I had good feelings that day	Nalina enneewulira ennungi ku lunaku olwo
I replace the battery above the kitchen sink	Nkyusa bbaatule waggulu wa sinki y’omu ffumbiro
I hung up without moving an inch	Nawanika nga siseeseetuse wadde yinsi
I had no words to express my gratitude	Nnali sirina bigambo bya kwoleka kwebaza kwange
I came here regularly	Najjanga wano bulijjo
I don’t want that back	Ekyo saagala kuddayo
I need you to hold still	Nze nkwetaaga okukwata nga sikyuka
I was very attached to the world on the outside	Nali nnyo okwegatta ku nsi ku ludda olw’ebweru
I felt them staring at me but no one spoke	Nawulira nga bantunuulira butunuulizi naye nga tewali n’omu ayogera
I suggest we talk more about his tomorrow	Nze nkuwa amagezi twogere ebisingawo ku bibye enkya
I can be trusted with your life and your future	Nsobola okwesigika n’obulamu bwo n’ebiseera byo eby’omu maaso
I drank well from the river	Nanywa bulungi amazzi okuva mu mugga
I was fighting harder to get my father to see	Nnali nnyongera okulwana okulaba nga taata alaba
I immediately feel rotten at the thought of it	Amangu ago mpulira nga nvunze olw’okukirowoozaako
I tried to fumble up into a sitting position	Nagezaako okufubutuka waggulu mu mbeera y’okutuula
I know how the game works	Nze mmanyi engeri omuzannyo gye gukolamu
I wonder if it will show up in mine	Nze nneebuuza oba kinaalabikira mu kyange
I know they must be holding this for someone	Nkimanyi nti kino bateekwa okuba nga bakutte ku lwa muntu
I feel bad that we weren’t meant to be together	Mpulira bubi nti tetwagendereddwa kubeera wamu
I felt light enough to float away	Nawulira nga kitangaala ekimala okulengejja ne ngenda
I really should be going back to school	Mazima ddala nsaanidde okuba nga nkomawo ku ssomero
I have only been able to identify three	Nsobodde okuzuula basatu bokka
I was living history	Nali mulamu ebyafaayo
Once I saw as clearly as each of you	Lumu nnalaba bulungi nga buli omu ku mmwe
A local family took him in	Famire y’omu kitundu yamutwala
I looked at the loose threads from his ripped jeans	Natunuulira obuwuzi obutambula okuva mu jjiini ye eyayulika
I collapsed from my twelve-hour global struggle exhausted	Nagwa mu lutalo lwange olw’ensi yonna olw’essaawa kkumi na bbiri nga nkooye
A state of national emergency has been declared	Embeera y’embeera ey’akabenje mu ggwanga elangiriddwa
I try to fight him	Nfuba okumulwanyisa
I have been for a long time	Mbadde mmaze ebbanga ddene
I never really thought much of it	Mu butuufu saakirowoozangako nnyo
I was chosen to be a priest	Nze nnalondebwa okubeera kabona
I helped a guy fix his bike	Nayambako ggaayi okutereeza ddigi ye
I have no desire to wash him again	Sirina bwagazi bwa kuddamu kumunaazaako
I know what you had planned	Nze mmanyi kye wali otegese
They don’t even do basic research	Tebakola wadde okunoonyereza okusookerwako
I hate dragging my personal guards everywhere	Nkyawa okusikambula abakuumi bange ab’obuntu buli wamu
I guess that makes us all	Ntebereza ekyo kitufuula ffenna
I drove up and met him between his morning classes	Navuga ne mmusisinkana wakati w’ebibiina bye eby’oku makya
I go back to seeing the servants	Nddayo mu kulaba abaweereza
I looked his way again	Naddamu okutunula mu kkubo lye
I can’t just be friends	Sisobola kuba mikwano gyokka
Eventually Clare is sent to jail	Oluvannyuma Clare asindikibwa mu kkomera
He also conducted several studies on horses	Era yakola okunoonyereza okuwerako ku mbalaasi
I’m going to give him back a little bit of control	Ngenda kumukomyawo katono obuyinza
I think it means normal things in life	Ndowooza kitegeeza ebintu ebya bulijjo mu bulamu
I'll teach you about what we need weapon wise	Nja kubayigiriza ku bye twetaaga weapon wise
The sword flew past his face and he cursed	Ekitala kyabuuka ne kiyita mu maaso ge n’akolimira
A new way of attacking	Engeri empya ey’okulumba
I ended up going for a walk	Namaliriza nga ngenda kutambulako
I think they remember me	Ndowooza banzijukira
I make a lot of money	Nfuna ssente nnyingi
I don’t know the ways of this world	Simanyi makubo ga nsi eno
Training activities and working groups were also conducted	Emirimu gy’okutendeka n’ebibiina by’okukoleramu nabyo byakoleddwa
I think he must be going down with something	Ndowooza ateekwa okuba ng’agenda wansi n’ekintu
A full package to be sure!	Ekipapula ekijjuvu okukakasa!
I told him it was just notes	Namugamba nti byabadde buwandiike bwokka
U can skip this one to	U osobola okubuuka ono okutuuka ku
I could throw pretty well	Nnali nsobola okusuula obulungi ennyo
I haven’t been living a normal life	Mbadde sibeera mu bulamu bwa bulijjo
I know how to get there	Nze mmanyi okutuukayo
I will change the world	Nja kukyusa ensi
A woman stopped and spoke to him	Waliwo omukazi eyayimirira n’ayogera naye
I guess he had to figure it out eventually	Ntebereza nti yalina okukizuula okukkakkana nga
I fix cars, work on the boat motor	Ntereeza mmotoka, nkola ku mmotoka y’eryato
Character lines, of sorts	Ennyiriri z’obubonero, ez’engeri emu
I couldn’t bring myself to hurt people like that	Saasobola kwereeta kulumya bantu bwe batyo
I never saw where he started independently	Ssaalabangako gye yatandikira okwetongola
I guess we did it all right	Ntebereza nti byonna twabikola bulungi
The song is three minutes and fifty-nine seconds long	Oluyimba luno lwa ddakiika ssatu ne sikonda ataano mu mwenda
I seemed to be lying in the main bed	Nalabika nga ngalamidde mu kitanda ekikulu
I just gave you the tools to succeed	Nze namala kukuwa bikozesebwa okusobola okutuuka ku buwanguzi
I’m afraid they’re going to follow me	Ntya nti bagenda kungoberera
I always tried to model myself after that philosophy	Bulijjo nagezaako okwekolako ekifaananyi oluvannyuma lw’obufirosoofo obwo
I take them seriously	Nze nzitwala nga kikulu
A look of understanding crossed his face	Entunula ey’okutegeera yamusalako mu maaso
I haven’t seen that smile in a year	Akamwenyumwenyu ako sikirabangako mu mwaka mulamba
I looked at my clean white shirt	Natunuulira essaati yange enjeru ennyonjo
However, I should put them somewhere else	Kyokka, nsaanidde okuziteeka awalala
They kiss and reconcile	Banywegera ne batabagana
I don’t really want to start another war or anything	Mu butuufu saagala kutandika lutalo lulala oba ekintu kyonna
I didn’t bother to read it	Ssaafuddeeyo kugisoma
I think he is the hero of the film	Ndowooza ye muzira mu firimu eno
I want you to be happy, always	Njagala obeere musanyufu, bulijjo
He had a warm family life and many friends	Yalina obulamu obw’amaka obw’ebbugumu era n’emikwano mingi
I give you a few months	Nkuwa emyezi mitono
I’ll also be able to keep up with things soon	Nja kusobola n’okukwatagana n’ebintu mu bbanga ttono
He trusted her completely and she trusted him	Yamwesiga ddala era naye n’amwesiga
I was really impressed with their talent in this show	Nakwatibwako nnyo ekitone kyabwe mu show eno
I even painted the house	Nnatuuka n’okusiiga langi ku nnyumba
I lost all control	Nafiirwa obuyinza bwonna
Little is known of what special education he received	Ebitono ebimanyiddwa ku buyigirize ki obw’enjawulo bwe yafuna
I told you this was coming	Nakugambye nti kino kijja
I had to, but still	Nnalina okukikola, naye nga n’okutuusa kati
I was glad that men always liked being invited	Nasanyuka nti abasajja bulijjo baali baagala nnyo okuyitibwa
I was better off without him	Nze nnali nsingako nga siliiwo
I have caught one solid fish as well so far	Nkutte ekyennyanja kimu ekigumu nakyo okutuusa kati
I felt that silence was probably best	Nawulira nti okusirika osanga kye kyali kisingako
I have to keep the dreams away	Nnina okukuuma ebirooto ewala
I shuddered and felt a strong vibration	Nakankana ne mpulira okukankana okw’amaanyi
An international platform that works great for you	Omukutu gw’ensi yonna ogukukolera ennyo
The perfect murder weapon	Ekyokulwanyisa ekituukiridde eky’ettemu
I was surprised to hear what happened	Nneewuunya nnyo okuwulira ekyaliwo
It was very organic	Yali ya organic nnyo
I would do things, sometimes to provoke a reaction	Nandikoze ebintu, oluusi okuleetera omuntu okweyisa
I was familiar with a friendly smile	Nnali mmanyizza akamwenyumwenyu ak’omukwano
I rolled my eyes	Nazingulula amaaso gange
I got used to the pace of it	Namanyiira sipiidi yaakyo
I kept it hidden like you said	Nakikuuma nga nkikwese nga bwe wagamba
I bit him for him but not for him	Namuluma ku lulwe naye si lwa ye
I guess you did too though	Ntebereza naawe wakikola wadde
I was very uncomfortable and afraid of him	Nali siteredde nnyo era nga mmutya
I hadn’t thought much of that into myself	Ekyo nnali sikirowoozezzaako nnyo mu nze
I had to admit, they made a cute couple	Nalina okukkiriza, baakola abaagalana abanyuma
Shooting took four days to complete	Okukuba amasasi kwatwala ennaku nnya okumaliriza
I love being creative	Njagala nnyo okubeera omuyiiya
I can’t stand that word	Ekigambo ekyo sisobola kukigumira
I was terrified that someone would come	Natya nnyo nti waliwo omuntu ajja okujja
I can’t forget the reaction from the press	Siyinza kwerabira ngeri bannamawulire gye baamuyisaamu
I have no reason to give up now	Sirina nsonga lwaki nvaako kati
I hadn’t heard a man’s voice	Nnali siwulidde ddoboozi lya musajja
I’m not like anyone else	Sifaanana muntu mulala yenna
I knock on the door twice and wait for an answer	Nkonkona oluggi emirundi ebiri ne nninda okuddamu
I applied again and started appraising the staff	Naddamu okusaba ne ntandika okupima abakozi
I learned useful skills	Nnayiga obukugu obw’omugaso
I really couldn’t do any lab work or anything	Mazima ddala saasobola kukola mulimu gwonna gwa laabu oba ekintu kyonna
I want your opinion on this product	Njagala endowooza yo ku kintu kino
I want to pull it off the paint	Njagala kugisika ku langi
I couldn’t get to things	Ebintu nnali sisobola kubituukako
An exhausted couple, newly married, stopped to make camp	Abafumbo abakooye, abaali baakafumbiriganwa, baayimirira okukola enkambi
The woman was screaming	Omukazi yali akuba enduulu
I don't think you gave a solution to my issue	Nze ndaba nga tewawa solution ku nsonga yange
I don’t know if anyone has been injured	Simanyi oba waliwo omuntu yenna afunye obuvune
A warm breeze hit me	Empewo ey’ebbugumu eyali efuuse yankuba
I knew there had to be something	Namanya nti walina okubaawo ekintu
I couldn’t stop crying	Nnali sisobola kulekera awo kukaaba
I didn’t feel like that person anymore	Nali sikyawulira ng’omuntu oyo
I finally break the silence	Nsembayo okumenya akasiriikiriro
Calmness filled the air	Obukkakkamu bwajjula empewo
I went to a private school	Nagenda mu ssomero ery’obwannannyini
I wasn’t sure it was the right thing to do	Nali sikakasa nti kye kintu ekituufu okukola
I can share, if you can	Nsobola okugabana, bw’oba ​​osobola
I look at the screen again	Nddamu okutunula ku ssirini
I am out in space, unbroken and moving forward	Ndi bweru wa bwengula, sikutuse era nga ngenda mu maaso
I still have some left over from the last one	Nkyalina ebimu ebisigadde ku bisembyeyo
I still had nothing to say	N’okutuusa kati nnali sirina kye nnyinza kwogera
I owe it all that makes life worth living	Nbanja byonna ebifuula obulamu okuba obw’omugaso
I’m sure this tournament is going to be a fantastic success	Nkakasa nti empaka zino zigenda kuba za buwanguzi bwa kitalo
I got robbed, anything, and that’s a news reporter	Nanyagibwa, ekintu kyonna, era oyo omusasi w’amawulire
I need to get back into it	Nze nneetaaga okudda mu kyo
I will never be in that situation again	Sijja kuddamu kubeera mu mbeera eyo
I miss him, but he is happy and healthy now	Nze mmusubwa naye kati musanyufu era mulamu bulungi
I want to be born again	Njagala kuzaalibwa omulundi ogw’okubiri
I took a lot of shoes to them for repair	Nabatwalako engatto nnyingi okuziddaabiriza
I moved here to avoid that	Nasenguka wano okusobola okwewala ekyo
I also have to trust you with his life	Nnina n’okukwesiga n’obulamu bwe
I didn’t want to drive as a kid	Nnali saagala kuvuga nga nkyali mwana muto
I think he is still the best for the country	Ndowooza akyali asinga eri eggwanga
I love strong men and silence	Njagala nnyo abasajja ab’amaanyi n’okusirika
One lady was married young in my days	Omukyala omu yafumbirwa nga muto mu nnaku zange
It was the last song written for the album	Lwali luyimba olusembayo okuwandiikibwa ku lutambi luno
I put the ring in my pocket	Empeta ngiteeka mu nsawo
This is classical music	Guno muziki gwa kikula kya waggulu
The best team wins tonight unfortunately	Ttiimu esinga obulungi ewangudde ekiro kino ebyembi
I heard someone from within telling me to hold on	Nawulira omuntu ng’ava munda ng’aŋŋamba nti nnywerere
I just hoped it wasn’t too bad or too late	Nali nsuubira kyokka nti si kibi nnyo oba kikeerezi nnyo
I work on the results every day	Nkola ku bivaamu buli lunaku
I gave him a house and hit the road west	Namuwa ennyumba ne nkuba oluguudo olw’amaserengeta
This is my biggest struggle	Luno lwe lutalo lwange olusinga obunene
I am not the perfect man	Si nze musajja atuukiridde
I am at peace with all this	Nnina emirembe ku bino byonna
The biggest threat to the species is habitat destruction	Ekisinga okutiisa ekika kino kwe kusaanyaawo ebifo mwe bibeera
I know, such a shock	Nkimanyi, ensisi ng’eyo
I wasn’t being my usual self for him	Nali sibeera my usual self lwa ye
I really can’t find a definitive answer	Mazima ddala sisobola kufuna kuddibwamu kwa maanyi
A tired metaphor, but still apt	Olugero olukooye, naye nga lukyali lutuukira ddala
I was in fifth grade and he disappeared	Nali mu siniya ey’okutaano n’abulawo
I was playing college-level music the next year	Nnali nkuba omuziki ogw’omutindo gw’amatendekero omwaka ogwaddako
There was none in hand when he stopped talking	Tewabaddewo mu ngalo bwe yalekera awo okwogera
I often take advantage of the freedom it offers	Ntera okweyambisa eddembe lye liwa
Very few records in our genre are like that	Records ntono nnyo mu genre yaffe eziri bwe zityo
I saw his hands trembling	Nalaba emikono gye nga gikankana
I was failing miserably	Nze nnali nlemererwa nnyo
I begged him to send a quick message to his boss	Namwegayirira aweereze mukama we obubaka obw’amangu
I am not one of those people	Nze siri omu ku bantu abo
I think we have to wait a little longer	Ndowooza tulina okulindako akaseera katono
I looked at him fiercely and waved him off	Namutunuulira mu ngeri ey’obukambwe ne mmuwanika ng’agenda
I heard him approach, and listened	Namuwulira ng’asembera, ne mpulira
I planned that moment for weeks	Akaseera ako nnakitegeka okumala wiiki eziwera
I fought with every fiber of my being	Nalwana ne buli fiber y’obulamu bwange
I wasn’t sure there was	Nali sikakasa nti waaliwo
I looked around in shock	Natunula nga nwuubaala
I was going to go	Nnali hhenda kugenda
I have no idea about this change	Sirina kye mmanyi ku nkyukakyuka eno
I look over at his desk and his open computer	Ntunula ku mmeeza ye ne kompyuta ye nzigule
I know it’s possible	Nkimanyi nti kisoboka
I pressed my lips to his and kissed him gently	Nanyiga emimwa gyange ku gye ne mmunywegera mpola
I am a creative person	Ndi muntu muyiiya
A counselor will encourage them	Omubuulirizi ajja okubazzaamu amaanyi
I loved falling asleep in his arms	Nnali njagala nnyo okwebaka mu mikono gye
You just have to accept it	Olina okukikkiriza kyokka
I hadn’t spoken at all	Nnali sinnayogera n’akatono
I prayed for it every night	Nakisabiranga buli kiro
Occasionally the two ran into each other	Oluusi n’oluusi ababiri bano baaddukanga ne basalagana
The thought stopped him	Ekirowoozo kyamulemesa
I always felt it was real	Bulijjo nnawuliranga nti kyali kya ddala
I know it’s a really simple and obvious question	Nkimanyi nti kibuuzo kyangu ddala era ekyeyoleka
The mind in unity does not create suffering	Ebirowoozo ebiri mu bumu tebitondekawo kubonaabona
I would not express my disgust	Ssandiraze kwetamwa kwange
I still remember the family tension	Nkyajjukira okusika omuguwa okwaliwo mu maka
I couldn’t let you through	Saasobola kukukkiriza kuyitawo
I will do this for myself, you have my word	Kino nja kukikola ku lwange, olina ekigambo kyange
I found my gun in there behind the seats	Emmundu yange nagisanga munda eyo emabega w’ebitebe
I start walking again, counting steps	Nddamu okutandika okutambula, nga mbabala emitendera
I can’t believe it worked, looking back	Siyinza kukkiriza nti kyakola, nga ntunula emabega
I look at his gasping open mouth	Ntunuulira akamwa ke akaggudde omukka nga kafuuwa
I have to admit it made my mouth drop	Nnina okukkiriza nti kyandeetera akamwa kange okugwa
But he made that decision	Naye yasalawo ekyo
A form of honor and personal dignity	Engeri y’ekitiibwa n’ekitiibwa ky’omuntu ku bubwe
I had never achieved my dreams overnight	Nnali situukangako ku birooto byange mu kiro kimu
I did my best to protect him	Nnakola kyonna ekisoboka okumukuuma
I’m afraid he’ll sound a warning	Ntya nti ajja kukuba okulabula
I didn’t care though, it was time	Ssaafaayo wadde, kyali kiseera
I looked for someone or something to blame	Nanoonya omuntu oba ekintu kye nnanenya
I haven’t waited long	Mbadde sinnalinda bbanga ddene
The pedestrian brought three soldiers to the sign	Omutambuze w’ebigere yaleeta abaserikale basatu ku kipande
I think we’re better together	Ndowooza tusinga okubeera awamu
I now have a lot of people thinking about buying it	Nze kati abantu bangi abalowooza ku kugigula
I work to help people like you	Nkola okuyamba abantu nga mmwe
I would have expected no less	Nze nandibadde nsuubira ekitali kitono
I will not cause any harm	Sijja kuleeta bulabe bwonna
I got a call two hours before the ceremony	Nafuna essimu ng’ebula essaawa bbiri omukolo gubeerewo
I immediately squeezed to catch my breath	Amangu ago nnasikambula okukwata omukka
I can’t get relief	Sisobola kufuna buweerero
I love myself on the mountain	Nze nneegonza ku lusozi
I leaned back against him and closed my eyes	Namwesigamira emabega ne nziba amaaso
I had trouble sleeping	Nnafuna obuzibu mu kwebaka
The virtual city under the city	Ekibuga ekirabika (virtual city) wansi w’ekibuga
I just can't let you see him	Nze just sisobola kukuleka kumulaba
It shouldn’t be complicated	Tekisaana kuzibuwalirwa
I felt the tension of the weekend leave me	Nawulira okusika omuguwa okwali ku wiikendi nga kunvuddeko
And you take that very long note	Era okwata akawandiiko ako akawanvu nnyo
I want to prove myself worthy of you	Njagala okweraga nti nsaanidde ggwe
We got together in times of crisis	Twakwatagana mu biseera eby’obuzibu
I had so many angry feelings	Nalina enneewulira nnyingi nnyo ezinnyiiga
I had completely missed this	Kino nnali nsubiddwa ddala
It is based on several skull fragments	Kyesigamiziddwa ku bitundutundu by’ebiwanga ebiwerako
I could use that company	Nnali nsobola okukozesa kkampuni eyo
I went back to religion because the staff treated me well	Nadda mu ddiini kubanga abakozi banyisa bulungi
I think he is brilliant	Ndowooza nti mugezigezi nnyo
I squeezed the plate and the glass	Nasika essowaani n’endabirwamu
I must have been terrible	Nteekwa okuba nga nnali wa ntiisa
I was running on air	Nali nziruka ku mpewo
I wasn’t supposed to win these things	Ebintu bino nali silina kuwangula
I have to change everything	Nnina okukyusa buli kimu
A look of fear catches her	Entunula ey’okutya emukwata
I had someone look at that bomb	Nalina omuntu eyatunuulira bbomu eyo
I smiled and almost cried	Namwenya era katono nkaabe
I ran up to him and knelt beside him	Nadduka okutuuka gy’ali ne nfukamira ku mabbali ge
I step onto the dance floor	Nlinnya ku kifo we bazina
Significant reductions in waiting time for plan approval were demonstrated	Okukendeeza ennyo ku budde bw’okulinda okukkirizibwa enteekateeka kyalagibwa
I tried to be very careful	Nnafuba okwegendereza ennyo
I think he might be using again	Ndowooza yandiba nga azzeemu okukozesa
However, I could not put my finger on it	Kyokka nnali sisobola kugiteekako lunwe
I asked him for a shot of scotch	Namusaba essasi lya scotch
I didn’t bless our life together	Obulamu bwaffe nga tuli wamu saabuwa mukisa
Then I could write down the harmonies and schedule the time	Olwo nnali nsobola okuwandiika enkwatagana ne ntegeka ekiseera
I had no clear path to slide	Nnali sirina kkubo ntegerekeka gye nnyinza kusereba
A little while and summer comes	Akaseera katono ate ekyeya ne kijja
I had been on birth control	Nnali mbadde ku ddagala eriziyiza okuzaala
I will go and see him	Nja kugenda mmulabe
I just decided it couldn’t be you	Namala kusalawo nti tekiyinza kuba ggwe
I also make some sculptures	Nkola n’ebibumbe ebimu
A federal disaster area was declared in the state	Ekitundu kya federo eky’akatyabaga kyalangirirwa mu ssaza lino
The gift is revealed to you	Ekirabo kikubikkulirwa
I wonder if it tastes good	Nze nneebuuza oba kiwooma bulungi
I can open and close	Nsobola okuggulawo n’okuggalawo
I have been holding myself back and waiting for the right time	Mbadde nneekwata nga nninda ekiseera ekituufu
However, I didn’t know what to do about it	Kyokka nnali simanyi kya kukola ku nsonga eyo
Both are used in lieu of peripheral air support	Zombi zikozesebwa mu kifo ky’okuwagira empewo ey’okumpi
I’m just saying what’s going on with me	Nze kye njogera ku bigenda mu maaso nange
I am always at home in nature and in the wilderness	Bulijjo mbeera waka mu butonde ne mu ddungu
I had basically drawn a picture, written a title	Okusinga nnali nkubye ekifaananyi, nga mpandiise omutwe
I’ve been fixing them	Mbadde nzitereeza
I was looking for some things	Nali nnoonya ebintu ebimu
You do this all the time in business	Kino okikola buli kiseera mu bizinensi
I wanted to hug him	Nnali njagala kumuwambatira
I now regret that decision	Kati nnejjusa okusalawo okwo
I had no idea what to expect	Nnali sirina kye mmanyi ku kye nnali nsuubira
I really couldn’t complain	Mu butuufu nnali sisobola kwemulugunya
I tried to focus	Nnafuba okussa essira
I ended up graduating college all together	Namaliriza nga mpisa diguli ya ttendekero nga bonna wamu
I urge you to take a chance on it	Nkukuutira okutwala omukisa ku kyo
I never even told him my real name	Ssaamubuulirangako wadde amannya gange amatuufu
He is a bestseller	Ye muntu asinga okutundibwa
I stumbled next to him, scared, not knowing why	Nneesittala okumpi naye nga ntya nga simanyi lwaki
I would probably kill everything trying	Oboolyawo nanditta buli kimu nga ngezaako
I have an easy paying job	Nnina omulimu omungu ogusasula ssente nnyingi
I sighed and looked at the clock	Nasiiba ne ntunuulira essaawa
I pull him back, his arm falling	Nmusikambula emabega, omukono gwe nga gugwa
Thank you for this historic opportunity	Mwebale kutuwa omukisa guno ogw'ebyafaayo
I had never seen any sign of a woman	Nnali sirabangako kabonero konna ka mukyala
I won’t touch wild berries	Sijja kukwata ku bibala bya nsiko
I can’t let go without an ending	Sisobola kuleka nga sirina nkomerero
I got a letter from him yesterday	Nafunye ebbaluwa okuva gy’ali eggulo
I need a workout and it’s not going to hurt you anywhere	Nze nneetaaga workout era tegenda kukulumya yonna
I will not put up with this world any longer	Sijja kugumiikiriza nnyo nsi eno
I put these on to clean the flat	Bino mbiteekako okuyonja fulaati
I saw it by accident	Nakiraba mu butanwa
A third girl was seriously injured	Omuwala owookusatu yafunye ebisago eby’amaanyi
The studio also turned down an animated web series	Situdiyo eno era yagaana omuzannyo gwa ‘animated web series’
I remember waking up enough to go out	Nzijukira nga nzuukuse ekimala okufuluma
However, I couldn’t do it	Kyokka nnali sisobola kukikola
I know my mother paid him a lot of money	Nze mmanyi maama yamusasula ssente nnyingi
I was, uh, trying to work	Nali, uh, ngezaako okukola
I hope you can as well	Nsuubira nti osobola nga bwe kiri
I raise the possibility	Nze nsitula ekiyinza okubaawo
I looked at the gun next to me	Natunuulira emmundu eyali okumpi nange
I squeezed my eyes shut	Nasika amaaso gange
I really didn’t want to think	Mu butuufu nnali saagala kulowooza
I want to go back to my cell	Njagala kuddayo mu kaduukulu kange
I hear her smile	Mpulira akamwenyumwenyu ke
I'm excited for the planning to have a try	Nsanyuse nnyo olw'okuteekateeka okubeera n'okugezaako
I start reading the script from above	Ntandika okusoma script okuva waggulu
I didn’t expect to get married	Nnali sisuubira kwanjula
Political risk insurance is required	Yinsuwa y’akabi mu by’obufuzi yeetaagibwa
I have loved you for years	Nkwagala okumala emyaka
The aircraft was requested to strike	Ennyonyi yasabiddwa okukuba
I like to think this is a good sign	Njagala nnyo okulowooza nti kano kabonero kalungi
I had to know about my father	Nnalina okumanya ebikwata ku taata
The big hole could be called a stone	Ekinnya ekinene kyali kisobola okuyitibwa ejjinja
I need you to sing tonight	Nkwetaaga okuyimba ekiro kino
A man of many parts and facets	Omusajja ow’ebitundu n’enjuyi nnyingi
I’m not going to shop	Sigenda kusuubula
I didn’t answer them	Saabaddamu
A cool breeze blew across the water	Empewo ennyogovu yafuuwa emitala w’amazzi
I think he’ll enjoy it	Ndowooza ajja kunyumirwa
But a lot of it happened so fast	Naye bingi ku byo byagwawo mangu nnyo
I look forward to your post on retirement policy	Nneesunga post yo ku retirement policy
I understood only part of their secret thoughts	Nnategeera ekitundu kyokka ku birowoozo byabwe eby’ekyama
I always told him it wasn’t necessary	Bulijjo nnamugambanga nti tekyetaagisa
I wanted to smile, but my body started shaking	Nnali njagala okumwenya naye omubiri gwange ne gutandika okukankana
I planned everything	Buli kimu nnakitegeka
I love designing	Njagala nnyo okukola dizayini
It consists of large blocks and has long flowing walls	Kirimu bulooka ennene era kirina ebisenge ebiwanvu ebikulukuta
I visited the apartment last sunday	Nakyalidde omuzigo ku ssande ewedde
I wanted to go back inside the house	Nnali njagala kuddayo munda mu nnyumba
I am not lying to you	Sirina kye mbalimbako
I also learned the truth about my father	Nnayiga n’amazima agakwata ku taata
I started my memory	Natandika okujjukira kwange
I certainly agree with your point	Mazima ddala nzikiriziganya n’ensonga yo
I have put bravery within your heart	Ntadde obuzira munda mu mutima gwo
I try to stay on my own two feet	Nfuba okusigala nga nnyimiridde ku bigere byange ebibiri
I was always worried about my brother	Bulijjo nnali mweraliikirivu olwa muganda wange
I didn’t really try to bond with them	Ssaafuba nnyo kukola bond nabo
I wish he wrote more with this	Njagala awandiike ebisingawo ne kino
I love the movies, but the others were not so kind	Njagala nnyo firimu naye endala tezaali za kisa bwe zityo
I started to fall in love with him	Natandika okumwagala ennyo
Prices went up and the standard of living went down	Emiwendo gyalinnya era omutindo gw’obulamu ne gukka
I went downstairs to my room	Nakka wansi mu kisenge kyange
I told you to make yourself comfortable	Nakugamba okwefuula ow’obuweerero
I assure you there is nothing there but paper	Mbakakasa nti tewali kirala awo okuggyako empapula
I think we all have good news	Ndowooza ffenna tulina amawulire amalungi
I think he opened it the right way	Ndowooza yaguggulawo mu ngeri entuufu
I couldn’t help but shake my head	Nnali sisobola butanyeenya mutwe
I was out of breath to run	Nali sikyalina mukka gwa kudduka
It has to be taken away from him	Kirina okumuggyibwako
I was lucky enough to work around the world	Nnalina omukisa okukola okwetoloola ensi yonna
I think you should do the same	Ndowooza naawe wandibadde okola kye kimu
I will commit to attracting people where they are	Nja kwewaayo okusikiriza abantu we bali
I grew up in this business	Nnakulira mu bizinensi eno
I was starting to panic	Nali ntandise okutya
I bent down and picked up the papers	Nafukamira ne nsitula empapula
I felt like a protected woman	Nawulira ng’omukazi akuumibwa
I take one more look at the kitchen	Nziramu okutunula mu ffumbiro omulundi gumu
Cold sweat hit my forehead	Entuuyo ennyogovu zankuba mu kyenyi
I couldn’t place his accent	Nnali sisobola kuteeka accent ye
That convention is maintained here	Olukuŋŋaana olwo lukuumibwa wano
I can’t get into the spirit of anything	Sisobola kuyingira mu mwoyo gwa kintu kyonna
I didn’t feel much like eating	Saawulira nnyo kulya
I had to look him up now	Nalina okumutunuulira waggulu kati
There is still much to be done	Wakyaliwo bingi eby’okukola
I will most certainly send him this post	Nze most certainly nja kumuweereza post eno
A week of sitting with him was going on	Wiiki emu ng’atudde naye yali egenda mu maaso
I felt that separation from my aunt was unfair	Nawulira nti okweyawula ku ssenga wange tekwali kwa bwenkanya
I held her umbrella up until she entered	Namukwata amaliba waggulu okutuusa lwe yayingira
I wasn’t expecting it at the time	Mu kiseera ekyo nnali sisuubira
I stepped outside and breathed in the fresh cool air	Nafuluma ebweru ne nfuuwa empewo ennungi ennyogovu
I didn’t know what he meant	Nali simanyi kye yali ategeeza
I can’t imagine this decision	Siyinza kulowooza ku nsonga eno ey’okusalawo
I began to understand what made people beg	Natandika okutegeera ekyaleetera abantu okwegayirira
I definitely drove there	Nze ddala navuga eyo
I think we can give the fish a break	Ndowooza tusobola okuwa ebyennyanja ekiwummulo
A small line of frowns formed under his lips	Layini entono ey’okufuukuula ennyindo yakola wansi w’emimwa gye
I am tired of running after him	Nkooye okudduka okumugoberera
I knew he was comfortable in dark places	Nnali nkimanyi nti yali awulira bulungi mu bifo ebirimu enzikiza
I think she was a very lonely woman	Ndowooza yali mukyala abeera yekka nnyo
I felt a hand gently push the hand down	Nawulira omukono nga gusika omukono wansi mpola
A young engineer, he thought he could do very well here	Yinginiya omuto, yalowooza nti asobola okukola obulungi ennyo wano
I can’t really explain why	Sisobola kunnyonnyola bulungi nsonga lwaki
I added things to his list	Nayongera ebintu ku lukalala lwe
I don’t expect to have a name of any kind	Sisuubira kuba na linnya lya ngeri yonna
I can’t take the pain anymore	Sikyasobola kutwala bulumi
I go with you and scope the place out	Ngenda naawe ne scope ekifo out
I would like to do the same	Nze nandyagadde okukola kye kimu
I just see it as mental health	Nze ndaba ng’obulamu bw’obwongo bwokka
I want to reach them somewhere, do something for myself	Njagala waliwo we mbatuuseeko, okwekolera ekintu
I used my nail to break the seal	Nakozesa omusumaali gwange okumenya seal
I linked it last night	Nagiyungako ekiro ekikeesezza olwaleero
I would like to get to know him	Nze nandyagadde okumumanya
I turned my head and saw the candle burning	Nakyusa omutwe ne ndaba omumuli ogwaka
I looked at him curiously	Namutunuulira nga njagala okumanya
I think he had to go out like that	Ndowooza yalina okufuluma bw’atyo
I opened the door and looked inside	Naggulawo oluggi ne ntunula munda
I thought we were treated very generously	Nnalowooza nti twayisibwa n’obugabi obw’amaanyi
I can take care of myself a little bit	Nsobola okwefaako katono
I have a confession to make	Nnina okwatula kwe nnina okukola
I don’t want him to wake up just yet	Saagala azuukuke just yet
I saw how dirty my house was	Nalaba engeri ennyumba yange gye yali encaafu
I should have known something like this would come up	Nnandibadde mmanyi nti ekintu nga kino kyandizze
And here begins the sad descent	Era wano we watandikira okukka okw’ennaku
I didn’t know such a thing existed	Nnali simanyi kintu ng’ekyo nti kiriwo
I was a little more self-conscious in bed than usual	Nali nsinga kwefaako katono mu buliri okusinga bulijjo
I couldn’t do this without you by my side	Kino saasobola kukikola nga tolina ggwe ku ludda lwange
I love that chair, though	Kyokka entebe eyo ngiyagala nnyo
A nuclear plant can be very dangerous	Ekyuma kya nukiriya kiyinza okuba eky’akabi ennyo
I could hear your thoughts and your doubts	Nnali nsobola okuwulira ebirowoozo byo n’okubuusabuusa kwo
I have two bedrooms with two available beds	Nnina ebisenge bibiri ebirimu ebitanda bibiri ebiriko
I had just bought a home	Nnali nnaakagula amaka
I just never realized it was such a small town	Nze just never realized nti kibuga kitono bwe kiti
A smile spread across his face	Akamwenyumwenyu kaasaasaana mu maaso ge
I can’t be like that	Sisobola kubeera bwentyo
A few minutes later he leaned over	Nga wayise eddakiika ntono yeesigamyeko
I really didn’t care	Mazima ddala nnali sifaayo
I do go on about that garden	Nze nkola okugenda mu maaso ku lusuku olwo
A woman with shoulder-length brown hair answered the door	Omukazi eyalina enviiri eza kitaka okutuuka ku kibegabega yayanukudde oluggi
I needed both mouth and hands	Nnali nneetaaga akamwa n’emikono byombi
I couldn’t get it through my head	Nnali sisobola kugiyisa mu mutwe gwange
Four on the clock face	Ennya ku ffeesi y’essaawa
I slide left and center	Nserengeta ku kkono ne wakati
And I’m not comfortable in my new position	Era sikyeyagaza mu kifo kyange ekipya
I had two hours to go before work was done	Nnalina essaawa bbiri okugenda ng’emirimu teginnaggwa
I should probably pretend like it never happened	Oboolyawo nsaana okwefuula nga bwe kitabangawo
I decided on a secret meeting	Nasalawo olukiiko olw’ekyama
I am an easy hunter	Ndi muyizzi mwangu
I think it was an accident	Ndowooza kaali kabenje
Beating the liver is a cruel thing	Okukuba ekibumba kintu kya bukambwe
I love your designs	Njagala nnyo dizayini zo
I won’t tell him about the book	Sijja kumubuulira ku katabo
I also wanted it to be different	Ate era nnali njagala ebeere ya njawulo
Something he knew all too well, the value of it	Ekintu kye yali amanyi obulungi ennyo, omugaso gwakyo
I couldn’t live without him	Nnali sisobola kuwangaala nga taliiwo
I want flowers that cover every inch of space	Njagala ebimuli ebibikka buli yinsi y’ekifo
I was desperate for a shower	Nnali nfunye essuubi ly’okunaabira
I still love you and always will	Nkyakwagala era bulijjo nja kukwagala
I was not encouraged to write a good review	Ssaakubirizibwa kuwandiika kwekenneenya kulungi
I’ve really only been in love once	Mazima ddala mbadde mu laavu omulundi gumu gwokka
I tried to put it on his face	Nagezaako okugiteekako mu maaso ge
I always felt it needed a chorus	Bulijjo nawulira nga kyetaaga chorus
I would really appreciate your help	Nandisiimye nnyo obuyambi bwe mumpa
I mean, this is his family	Ntegeeza nti eno y’amaka ge
I assume you are looking at the store then	Nkitwala nti obeera omutunuulira edduuka olwo
I knew what murder looked like in his eyes	Namanya ettemu bwe lyali lifaanana mu maaso ge
I looked at him in detail	Namutunuulira mu bujjuvu
Much better than most of my friends	Esinga nnyo ku mikwano gyange abasinga obungi
I can’t get him out of my head	Sisobola kumuggya mu mutwe
Something very useful	Ekintu eky’omugaso ennyo
I toss the old magazine back to him	Nsuula magazini ey’edda ne nzizaayo gy’ali
I missed a lot of feeding from the boys	Nasubwa nnyo okuliisa okuva mu balenzi
I feel like my mind is clear	Mpulira ng’ebirowoozo byange bitegeerekeka bulungi
I haven’t seen him since	Okuva olwo siddangamu kumusanga
I never wanted to see her cry again	Ssaayagala kuddamu kumulaba ng’akaaba
More than five hundred returned	Abasoba mu bikumi bitaano ne baddayo
I have received so many compliments	Nfunye okusiima kungi nnyo
I feel fashion is a way for me to express myself	Mpulira nti emisono ngeri gye nnyinza okwolekamu
I ignored him and kept singing	Namusimbira ekkuuli ne nsigala nga nnyimba
I was sure we made it	Nali nkakasa nti twagikoze
I want to invite curious visitors to my world	Njagala okuyita abagenyi abagala okumanya mu nsi yange
I’ve kept them up these last ten years	Nze mbakuumye mu myaka gino kkumi egiyise
I watched him disappear and waited to see him return	Namulaba ng’abulawo ne nninda okulaba ng’akomawo
I sit practically motionless as he kisses me	Ntuula practically motionless nga bw’annywegera
I look forward to maybe one day shaking your hand	Nneesunga mpozzi olunaku lumu okukusika omukono
I was worried you might not be able to return	Nali mweraliikirivu nti oyinza obutasobola kuddayo
I think he’s serious	Ndowooza nti ali siriyaasi
I looked at his feet	Natunuulira ebigere bye
I may not know much about my husband	Nnyinza okuba nga simanyi bingi ku baze
I was going to hurt him	Nnali hhenda kumulumya
I can’t think of anyone better qualified for the job	Siyinza kulowooza ku muntu yenna alina ebisaanyizo okusingawo eby’omulimu ogwo
I had a colorful case	Nnalina omusango ogwa langi ez’enjawulo
I’ll take you back whenever you want	Nja kukuzzaayo buli lw’oyagala
I got up on the porch roof under the window	Nasituka ku kasolya k’ekisasi wansi w’eddirisa
I was guided by a good friend	Nnalungamizibwa mukwano gwange omulungi
I look down into the pool	Ntunula wansi mu kidiba
I didn’t feel their pain	Ssaawulira bulumi bwabwe
I couldn’t help but look back several times	Nnali sisobola butatunula mabega emirundi egiwerako
Tourism is a major economic activity for the region	Obulambuzi mulimu munene mu by’enfuna eri ekitundu kino
I started to worry again	Natandika okuddamu okweraliikirira
I want to look at them now	Njagala kuzitunuulira kati
Earlier, the prison had met the same fate	Emabegako ekkomera lino lyali lifunye enkomerero y’emu
I loved the mountains, especially the forest area	Nnayagala nnyo ensozi naddala ekitundu ky’ekibira
I had no intention of doing anything like that	Nnali sigenderedde kukola kintu kyonna ng’ekyo
I have a second car that is still at my apartment	Nnina mmotoka eyookubiri ekyali ku muzigo gwange
I still want to stop it	Nkyayagala okukikomya
Some students involved were suspended as a result	Abayizi abamu abakwatibwako baayimiriziddwa olw’ensonga eno
I earn my money talking	Nze nfuna ssente zange nga njogera
I can’t do that because there wasn’t one	Ekyo sisobola kukikola kubanga tewaaliwo
I couldn’t believe he had ever been my girlfriend	Nali siyinza kukkiriza nti yali abaddeko muganzi wange
I won’t answer this yet	Kino sijja kukiddamu n’okutuusa kati
I walked over and immediately devoured the contents	Natambula ne ngenda ne nnywa amangu ddala ebirimu
The squad was getting cut off in the woods	Squad yali egenda esalibwako mu nsiko
I had never seen real aggression in my father	Nnali sirabangako bulumbaganyi bwa ddala mu taata
A bunch of grapes will satisfy someone	Ekibinja ky’emizabbibu kijja kumatiza omuntu
I didn’t even have a contract	Nnali sirina wadde endagaano
I don’t go down without a fight	Sigenda wansi nga sirina kulwana
A good writer shows you what life looks and feels like	Omuwandiisi omulungi akulaga engeri obulamu gye bulabika n’engeri gye buwuliramu
I wonder if he is one of those people	Nze nneebuuza oba y’omu ku bantu ng’abo
I didn’t cry or ask what happened	Saakaaba wadde okubuuza ekyaliwo
I have already taken enormous risks to help you before	Natwala dda akabi ak’amaanyi ennyo okukuyamba emabegako
I was begging him to believe me	Nali mmugayirira anzikiriza
I wasn’t surprised by what he admitted	Ssaakyewuunya bye yakkiriza
I wish you wouldn’t say anything	Njagala tolina ky’oyogera
I wouldn’t call that a comeback together	Ekyo sandikiyise kuddamu wamu
Police advise visitors to stay away	Poliisi ewadde abagenyi amagezi okwewala
I’m afraid he did	Ntya nti yakikola
His overall statistics for the year were mixed	Ebibalo bye okutwalira awamu eby’omwaka guno byali bitabuddwatabuddwa
Write down their names	Wandiika amannya gaabwe
I have to admit this place was perfect	Nnina okukkiriza nti ekifo kino kyali kituukiridde
I couldn’t hope to forget him like that	Nali siyinza kusuubira kumwerabira bwentyo
I pulled his shirt open	Nasika essaati ye ne nggulawo
I had a nice, easy conversation with him	Nnafuna emboozi ennungi era ennyangu naye
I will not change my mind	Sijja kukyusa ndowooza yange
I felt strangely relieved	Nawulira obuweerero obw’ekyewuunyo
I use about ten drops myself	Nze kennyini nkozesa amatondo nga kkumi
I have never seen white light, only darkness	Nze sirabangako kitangaala kyeru, ekizikiza kyokka
I had been here a few times, many years ago	Nali mmaze wano emirundi mitono, emyaka mingi emabega
Instinctively I hit the ground	Mu butonde nnakuba ettaka
I like to know dreams	Njagala nnyo okumanya ebirooto
I gathered the dry wood as I walked back towards the pool	Nakuŋŋaanya enku enkalu nga bwe ntambula okuddayo nga njolekera ekidiba
We go back to the airport	Tudda ku kisaawe ky’ennyonyi
I wasn’t getting him back	Nze nali siddamu kumufuna
I haven't been this idle since eight	Sibadde idle ono okuva mu munaana
I could easily imagine that scenario	Nnali nsobola bulungi okulowooza ku mbeera eyo
I came home without you and felt better without you	Nakomawo awaka nga tewali nakiwulira bulungi nga toliiwo
I want the ships to have our best weapons	Njagala emmeeri zibeere n’ebyokulwanyisa byaffe ebisinga obulungi
A smile plays across his mouth	Akamwenyumwenyu kamuzannyira mu kamwa ke
I don't see this tag anywhere	Taagi eno siraba wonna
Not all local analyzes have been positive	Okwekenenya kwonna okw’ekitundu tekubadde kulungi
I went to talk to you but you weren’t there	Nagenda okwogera naawe naye nga toliiwo
I was afraid the impact would cause a tremendous explosion	Natya nti okukuba okwo kwandireetedde okubwatuka okw’amaanyi ennyo
I have another piece	Nnina ekitundu ekirala
I was in so much pain I couldn’t fight	Nali mu bulumi bungi nnyo nga sisobola kulwana
I took a few more seconds to gather my thoughts	Natwala sekondi endala ntono okukung’aanya ebirowoozo byange
I’m sick of the world	Nze ndi mulwadde olw’ensi
I was in heaven or hell	Nali mu ggulu oba mu geyena
He was dropped after the game	Yasuuliddwa oluvannyuma lw’omupiira
I feel a mixture of relief and disappointment	Mpulira obuweerero n’okuggwaamu essuubi nga bitabuddwamu
I didn’t talk about anything else	Ssaayogera ku kintu kirala kyonna
I won’t stop until he dies	Sijja kulekera awo okutuusa ng’afudde
I leave the house first	Nsooka kuva mu nnyumba
I heard the news in the hallway at school	Amawulire nagawulira mu luggya ku ssomero
I didn’t understand why he cared so much	Saategeera lwaki yali afaayo nnyo
I lead men toward power and honor	Nkulembera abasajja okwolekera obuyinza n’ekitiibwa
I didn’t talk about it	Ssaayogera ku nsonga eyo
The site was planned for a modern shopping mall	Ekifo kino kyategekebwa okuzimba ekizimbe ky’amaduuka eky’omulembe
I never finished like he made me cum	Simalangako nga bwe yanfuula amazzi
I was happy as each stone made its mark	Nasanyuka nga buli jjinja likola akabonero kaalyo
I’m not your friend or anything	Siri mukwano gwo oba ekintu kyonna
I was too confident in my good judgment for you	Nasukkiridde okwesiga okusalawo kwange okulungi eri mmwe
I understand my rebellion	Ntegeera obujeemu bwange
I walked in when I saw, he called hello	Nayingira nga ndaba, yayita hello
A beautiful country, yet its inhabitants cannot control their wickedness	Ensi ennungi, naye ate abatuuze baayo tebasobola kufuga bubi bwabwe
I cross my legs and stare at it	Nsalako amagulu ne ngitunuulira butunuulizi
Now I was effectively paying off two houses	Kati nali effectively nsasula ennyumba bbiri
I could tell that everyone loved each other	Nnali nsobola okutegeera nti buli omu ayagalagana
A parent, a close friend, or a trusted doctor	Omuzadde, mukwano gwo ow’oku lusegere, oba omusawo gwe weesiga
I could hear others confused	Nnali mpulira abalala nga batabuse
We have not seen the leaves and flowers	Ebikoola n’ebimuli tetulabye
I think he's taken a lot of damage	Ndowooza atutte damage nnyingi
I am their boss after all	Nze mukama waabwe after all
I kept going back every day	Nasigala nzirayo buli lunaku
I can wait that long	Nsobola okulinda ebbanga eryo
A few may even have pioneered the practice themselves	Abatonotono bayinza n’okuba nga bennyini be baatandikawo enkola eyo
I try hard not to roll my eyes at him	Nfuba nnyo obutamuzingulula maaso
I never had anything to start with	Sibangako na kintu kyonna kye nnyinza kutandikirako
I was laughing at him	Nali mmusekerera
I don’t plan revenge	Siteekateeka kwesasuza
I won’t have you making a scene	Sijja kuba naawe nga okola scene
I really hope my ad can resonate with her	Nsuubira nnyo nti akalango kange kasobola okumukwatako
I honor your bravery, your honor	Obuzira bwo mbuwa ekitiibwa, ekitiibwa kyo
I will be your wife one day	Nja kuba mukyala wo olunaku lumu
I went further in, up to my knees	Nayongera okuyingira, okutuuka ku maviivi
I felt better about myself	Nnawulira bulungi ku nze kennyini
However, I know how you feel	Kyokka, mmanyi engeri gy’owuliramu
The investigation was unsuccessful	Okunoonyereza kuno tekwafunye buwanguzi
Now I am between two walls in the house	Kati ndi wakati wa bbugwe bbiri mu nnyumba
I can't show you this one	Ono sisobola kukulaga
I hope to return but the question is when	Nsuubira okudda naye ekibuuzo kiri ddi
I could feel my tears welling up already	Nali mpulira amaziga gange nga gakulukuta dda
I told him he could leave at any time	Namugamba nti asobola okuvaawo essaawa yonna
I had a purpose, a means, and a chance	Nnalina ekigendererwa, engeri gye nnali nkola, n’omukisa
The couple have three daughters together	Abafumbo bano balina abaana basatu ab’obuwala nga bali bombi
They just want to squeeze money under the doors	Baagala kusika ssente wansi w’enzigi zokka
I want to know who we are in my state	Njagala okumanya be tuli mu ssaza lyange
A creature made of shadows and light	Ekitonde ekikoleddwa mu bisiikirize n’ekitangaala
I really wonder what is wrong with our country	Mazima ddala nneebuuza kiki ekikyamu mu nsi yaffe
I will find another lover soon	Nja kufuna omwagalwa omulala mu bbanga ttono
A scream as if frightened	Enduulu ng’omuntu atidde
He was hospitalized in critical condition	Yaweereddwa ekitanda mu ddwaaliro ng’ali mu mbeera mbi
I don’t trust anything too pretty or too straightforward	Nze ssesiga kintu kyonna ekirabika obulungi ennyo oba ekiteredde ennyo
I suppose you can’t win them all	Nsuubira tosobola kuziwangula zonna
I managed to finally roll him over	Nasobola okumaliriza nga mmuyiringisizza
I really, really hate that	Ekyo nkikyawa ddala, ddala
He has committed a capital crime	Akoze omusango ogw’okufa
I don’t understand why this is	Sitegeera lwaki kino kiri bwe kityo
I was just being honest	Nze nnali mmaze kuba mwesimbu
He may have a record	Ayinza okuba ng’alina likodi
I can feel his fatigue in every step he takes	Nsobola okuwulira obukoowu bwe mu buli mutendera gw’akwata
I can feel my blood pressure rising slightly	Mpulira puleesa ng’elinnya katono
I didn’t think anything could save my life besides surgery	Nnali sirowooza nti waliwo ekiyinza okutaasa obulamu bwange ng’oggyeeko okulongoosebwa
I joined in, at least we were both	Nange ne nneegatta, waakiri twali ffembi
I start turning it into people and imaginary faces	Ntandika okugifuula abantu ne ffeesi ez’okulowooza
I can't tell you where he's been arrested	Siyinza kukubuulira gye bamukutte
I want that to be clear	Njagala ekyo kitegeeze bulungi
I stopped by the door and stretched	Nayimirira okumpi n’oluggi ne ngolola
I didn’t even want to say anything else	Nnali saagala na kwogera kintu kirala kyonna
I thought we could do it	Nalowooza nti tusobola okukikola
I didn’t understand what was going on at all	Ebigenda mu maaso nali sibitegeera n’akatono
A pretty good boy, at that	Omulenzi omulungi ennyo, ku ekyo
Many had dust and stuff on them	Bangi baalina enfuufu n’ebintu ku byo
I checked the fridge and there was enough food	Nakebera mu firiigi era nga waliwo emmere emala
The cabin has full bunk beds	Kaabuyonjo eno erimu ebitanda ebiwanvu ebijjuvu
The blast from the past had returned to his life	Okubwatuka okuva mu biseera eby’emabega kwali kukomyewo mu bulamu bwe
The civilized society attends to the needs of the visitors	Ekibiina eky’empuku kifaayo ku byetaago by’abagenyi
I wouldn’t even notice to begin with	Ssanditegedde wadde okutandika
I had dragged the body ashore	Nnali nsikanye omulambo ku lukalu
I need a change of scenery for a while	Nze nneetaaga okukyusa ekifo okumala akaseera
I found something down there	Nasanga ekintu wansi awo
I can confirm that	Ekyo nsobola okukakasa
A twisted sort of smile	A twisted sort of akamwenyumwenyu
I tell him I go back to him	Nze mmugamba nziramu gy’ali
Burning desire to cause pain	Obwagazi obwokya okuleeta obulumi
I didn’t stop working	Ssaalekera awo kukola
I try to avoid cutting them at all costs	Nfuba okwewala okuzisala mu ngeri yonna
I called him last night	Namukubidde essimu ekiro ekikeesezza olwaleero
I knew then that my search was over	Namanya olwo nti okunoonya kwange kwali kuwedde
His throat was slit from left to right	Emimiro gye gyasaliddwa okuva ku kkono okudda ku ddyo
I led him up the stairs to my hotel room	Namukulembera okulinnya amadaala okutuuka mu kisenge kyange ekya wooteeri
I don’t want to talk about it, but it looks ridiculous	Saagala kukyogerako naye nga kirabika kya kusaaga
I have lost so many people	Nfiiriddwa abantu bangi nnyo
I listen closely to all voices	Nwuliriza bulungi amaloboozi gonna
I knew we were going to his school	Namanya nti tugenda ku ssomero lye
I appreciate the hard work	Nsiima nnyo okukola ennyo
I must be forgetting my mother tongue	Nteekwa okuba nga nneerabira olulimi lwange oluzaaliranwa
I jumped into his arms, relieved	Nabuuka mu mikono gye, nga nfunye obuweerero
I would put it in his hands	Nandigiteeka mu ngalo ze
I am afraid to be without you, that is my reluctance	Ntya okubeera nga tolina ggwe, ekyo kwe butayagala kwange
I asked when the next one	Nabuuza nti ekiddako ddi
I believe relationships grow over time	Nzikiriza nti omukwano gukula ng’obudde bugenda buyitawo
I look forward to meeting you all	Nneesunga okusisinkana mwenna
I was so excited I couldn’t get into the program	Nali nsanyuse nnyo nga sisobola kuyingira pulogulaamu
I wasn’t really aware of the passage of time	Mu butuufu nnali simanyi ku budde buyitawo
I shot him a matching look	Namukuba amasasi entunula ekwatagana
I need to get back to my life	Nze nneetaaga okudda mu bulamu bwange
I don’t remember the room numbers	Sijjukira nnamba za bisenge
I have extra water and dry food	Nnina amazzi ag’enjawulo n’emmere enkalu
I love every moment of eternity, too	Njagala buli kaseera ak’emirembe gyonna, naawe
I found her hand and held it tightly	Namusanga omukono ne ngukwata nnyo
I was there busy there for a while	Nali waliwo bbize eyo okumala akaseera
I am very proud of what I did	Nneenyumiriza nnyo olw’ebyo bye nnakola
I also liked to do things at my own pace	Nze nange nnali njagala nnyo okukola ebintu ku sipiidi yange
I recognized him immediately	Namutegeera amangu ago
A tall man, with a beard and a mischievous smile	Omusajja omuwanvu, ng’alina ekirevu n’akamwenyumwenyu ak’obukambwe
I keep looking forward	Nsigala ntunula mu maaso
I hope you and your brother keep well	Nsuubira ggwe ne muganda wo mukuuma bulungi
I should have trusted him	Nze nandibadde mmulinamu bwesige
I knew the voice very well	Eddoboozi nnali limanyi bulungi nnyo
This new hobby quickly became his favorite activity	Omuzannyo guno omupya gwafuuka mangu omulimu gwe yali asinga okwagala
I enjoyed the sore hard fun this match was	Nanyumirwa nnyo sore hard fun omupiira guno bwe gwali
I couldn’t cope with schoolwork anymore	Nnali sikyasobola kugumira mirimu gya ssomero
I get published in the papers	Nfulumira mu mpapula
I can only hope the latter	Nsobola okusuubira ekyo eky’oluvannyuma kyokka
I decided to stick with my books	Nasalawo okunywerera ku bitabo byange
I must have been dreaming	Nteekwa okuba nga nnali ndoota
I will meet your objection in the future	Nja kusisinkana okuwakanya kwo mu maaso
I guess we really buried you both that day	Ntebereza ddala twabaziika mwembi ku lunaku olwo
I felt a blush start	Nawulira nga blush etandika
I mean like my mom	Ntegeeza nga maama wange
I imagine there would be some anger there	Ntebereza nti wandibaddewo obusungu obumu awo
Hushed murmurs drifted down the street	Okwemulugunya okusirifu kwakulukuta mu kkubo
I really didn’t understand why he would be calling me	Mazima ddala saategeera lwaki yandibadde ankubira essimu
A cloud of dust emerged	Ekire ky’enfuufu kyavaayo
I can’t believe how romantic this whole thing is	Siyinza kukkiriza ngeri kintu kino kyonna gye kiri eky’omukwano
I really appreciate their work	Nsiima nnyo omulimu gwabwe
I think your mother is beautiful	Ndowooza maama wo mulungi
I looked out the side window	Natunula mu ddirisa ery’ebbali
I even make them for my kids today	Ntuuka n’okuzikolera abaana bange leero
Most of the time I cried	Ebiseera ebisinga nnakaaba
I keep forgetting things aren’t the way they used to be	Nsigala nneerabira ebintu si nga bwe byali edda
I ain't no science experiment but you call for science	I ain't no science experiment naye ggwe oyita ku science
Shortly after that I fell asleep	Nga wayiseewo akaseera katono ne nneebaka
I close my eyes and wait for it to pass	Nziba amaaso ne nninda kuyitawo
I might stay here	Nnyinza okusula wano
I can’t think straight these days	Sisobola kulowooza butereevu ennaku zino
I never suspected anything at the time	Mu kiseera ekyo saateeberezangako kintu kyonna
Several other things stood out as well	Ebintu ebirala ebiwerako nabyo byalabika bulungi
Property was also damaged by strong winds	Eby’obugagga nabyo byavudde ku mpewo ez’amaanyi
I feel stiff and awkward	Mpulira nga nkalubye era nga nfunye obuzibu
I hope this isn’t going to be a problem	Nsuubira kino tekigenda kuba kizibu
I can’t see the danger	Sisobola kulaba bulabe
The team made it to the championship game	Ttiimu yatuuse ku mupiira gwa kyampiyoni
Both survived	Bombi bawonye
I wasn’t quick to get sick of pretending to run	Nali singuwa okulwala okwefuula okudduka
I just want to know her husband	Njagala kumanya musajja we yekka
I tore it from my body	Nakiyuza mu mubiri gwange
I seriously doubt the first degree charge	Nbuusabuusa nnyo omusango gwa diguli esooka
I quickly developed this sense that everything is connected	Nafuna mangu endowooza eno nti buli kimu kikwatagana
I admire your work	Nneegomba nnyo omulimu gwo
I knocked cold into the thunder	Nakonkona nnyogovu mu kubwatuka
I’m soon tired	Nze mangu ddala nkooye
I sincerely hope you will believe it now	Nsuubira nnyo nti mujja kukikkiriza kati
I needed more from our relationship	Nnali nneetaaga ebisingawo okuva mu mukwano gwaffe
I punch in the air	Nkuba ekikonde mu bbanga
I can help you and help myself	Nsobola okukuyamba n’okweyamba
I work for the sake of working	Nkolera ku lw’obulungi bw’okukola
I believe we can all survive this	Nzikiriza nti ffenna tusobola okuwona kino
I actually tried to kill you	Mu butuufu nagezaako okukutta
I loved its bright blue skies and brown earth	Nnayagala nnyo eggulu lyalyo erya bbululu eryali litangalijja n’ensi yaayo eya kitaka
I treat the text very well	Ekiwandiiko nkikwata bulungi nnyo
I hope you make it home safe and sound	Nsuubira nti ogifuula awaka nga tewali bulabe era nga nnungi
I was certainly to leave this world very soon	Mazima ddala nnali wa kuva mu nsi eno mangu nnyo
Precious tears fell to the ground	Amaziga ag’omuwendo gaagudde ku ttaka
I stayed in, spent some time with my husband	Nasulamu, ne mmalako akaseera ne baze
I stun him behind a big tree	Nze mmuwuniikiriza emabega w’omuti omunene
I don’t stick to a plan	Sinywerera ku nteekateeka
A key located in one location but used in another	Ekisumuluzo ekisangibwa mu kifo ekimu naye nga kikozesebwa mu kirala
I can’t insist that he should do something different	Siyinza kukkaatiriza nti alina okukola eky’enjawulo
Carriage and pair were in harness to take him	Eggaali ne pair byabadde mu harness okumutwala
However, I did like coming to church	Kyokka nnakola nga okujja mu kkanisa
And I read a lot of poetry	Era nsoma nnyo ebitontome
I had to coordinate with other courts	Nnalina okukwatagana ne kkooti endala
Excellent place to stay	Ekifo ekirungi ennyo okubeeramu
I am looking for the truth	Nnoonya amazima
I look down at them but can’t see away	Nze mbatunuulira wansi naye nga sisobola kulaba wala
I need to talk to you in person	Nze nneetaaga okwogera naawe mu buntu
I heard this song over and over and fell in love with it	Oluyimba luno naluwulira emirundi n’emirundi era ne nkyagala nnyo
I tried not to let it bother me	Nafuba obutakkiriza kuntawaanya
I had no worries about killing them	Nnali sirina kweraliikirira kwonna kubatta
It was replaced many times	Yakyusibwa emirundi mingi
A cloud of smoke rose into the sky	Ekire ky’omukka ne kigenda waggulu ne kigenda mu bbanga
I find myself more confused than ever	Nze nneesanga nga nsobeddwa nnyo okusinga bwe kyali kibadde
I need to know what’s going on	Nnina okumanya ekigenda mu maaso
I doubt anyone would want to face that	Nbuusabuusa nti waliwo omuntu yenna yandiyagadde okwolekagana n’ekyo
I really needed a workout plan	Nnali nneetaaga nnyo enteekateeka y’okukola dduyiro
I heard her muffled voice	Nawulira eddoboozi lye eryali lizibye
I lay down and closed my eyes	Nagalamira ne nziba amaaso
I have been searching for such a piece for some time	Nmaze ekiseera nga nnoonya ekitundu ng’ekyo
I think that’s enough	Ndowooza ekyo kimala
I was very angry	Nali nnyiiga nnyo
A little superficial sadness	Ennaku entonotono ey’okungulu
I just put it in the cabinet	Namala kugiteeka mu kabina
It was great to have his back	Kyabadde kirungi nnyo okubeera n’omugongo gwe
I looked at the silver cross	Natunuulira omusaalaba ogwa ffeeza
I needed to make a stop	Nnali nneetaaga okukola okuyimirira
No woman had previously served in this post	Tewali mukyala yenna yali amaze kuweereza mu post eno
I wanted to capture every little detail	Nnali njagala okukwata buli kantu akatonotono
The wand lay on the table	Omuggo gwagalamira ku mmeeza
I could see his face now, every little detail	Nali ndaba ffeesi ye kati, buli kantu akatonotono
I love those little birds	Njagala nnyo obunyonyi obwo obutono
I should just cancel the service	Nsaana kumala kusazaamu mpeereza
I am glad to have helped	Ndi musanyufu okuba nga nnyambye
I put my hand on his chest	Nassa omukono gwange ku kifuba kye
A simple conclusion can be drawn	Enkomerero ennyangu esobola okukolebwa
I just had no desire	Nze just nali sirina bwagazi
A wide angle lens makes nearby objects appear larger	Lenzi ya wide angle ekola ebintu ebiriraanyewo okulabika ng’ebinene
I put it on the table	Nze ngiteeka ku mmeeza
I guess my ego loves it anyway	Ntebereza ego yange eyagala nnyo mu ngeri yonna
I held my breath in places	Nakwata omukka mu bifo ebimu
I asked if my father shared some of this	Nabuuza oba taata naye ebimu ku bino abigabana
I groan and put down my pen	Nsiinda ne nteeka wansi ekkalaamu yange
However, I said more	Kyokka, nnayogera ebisingawo
I had a vision of making the world a better place	Nalina okwolesebwa okw’okufuula ensi ekifo ekirungi
I want to make it permanent right now	Njagala kugifuula ey’olubeerera mu kiseera kino
I asked if he had been there long	Nabuuza oba yali amazeeyo ebbanga ddene
I have a saving plus account	Nnina akawunti ya saving plus
I was offered just that thing, a municipal contract	Naweebwa ekintu ekyo kyokka, endagaano ya munisipaali
I email them a career guide	Nbawandiika ku email ekitabo ekikwata ku mirimu
I also checked the closet	Nakebera ne mu kabada
I thought they were friends	Nalowoozanga nti ba mukwano
I loved the desert and the sea	Nnayagala nnyo eddungu n’ennyanja
A bitter reverence that was false	Okussa ekitiibwa okukaawa okwali okw’obulimba
I would like to see that	Ekyo nandyagadde okulaba
I haven't been able to find another one like that	Sisobodde kufuna ndala nga eyo
I have something to do right now	Nnina kye nkola mu kiseera kino
I really appreciate your help and support	Nsiima nnyo obuyambi n'obuwagizi bwammwe
I looked for them, but couldn’t find them	Nazinoonya, naye ne sizizuula
I guessed you and that other guy knew him well	Nateebereza ggwe ne ggaayi oyo omulala yali amumanyi bulungi
There was no one I wanted to be able to keep them safe	Tewali muntu yenna gwe nnali njagala okusobola okubakuuma nga tewali bulabe
I love being with you	Njagala nnyo okubeera nammwe
I wanted to respond that it made me feel better	Nnali njagala kuddamu nti yandeetera okuwulira obulungi
The question doesn’t explain	Ekibuuzo tekinnyonnyola
I still have a lot to learn though	Nkyalina bingi bye nnina okuyiga wadde
I want any other way	Njagala ngeri ndala yonna
I didn’t really care	Mu butuufu saafaayo
I last drank six hours, sixteen minutes ago	Nasemba okunywa essaawa mukaaga, eddakiika kkumi na mukaaga eziyise
I know this happened earlier this year as well	Nkimanyi kino kyaliwo ku ntandikwa y’omwaka guno nakyo
I rarely work in our relationship	Nze sitera kukola mu mukwano gwaffe
I listened to him, shook his hand, and enjoyed the evening	Nnamuwuliriza, ne mmukwata ku mukono era ne nnyumirwa akawungeezi
I didn’t tell my parents	Ssaabuulira bazadde bange
I think you see that in people	Ndowooza ekyo okirabira ku bantu
I was more worried	Nze nnali nsinga kweraliikirira
I stop the energy from leaving my body	Nkomya amaanyi okuva mu mubiri gwange
I really appreciate what he did	Nsiima nnyo kye yakola
I still use bias tape	Nkyakozesa olutambi lwa bias
I wanted to stay a little longer	Nnali njagala okusigalayo akaseera katono
I wouldn’t be surprised if they were both	Ssandiwuniikiridde singa baali bombi
I didn’t get any witness information	Ssaafunye bikwata ku mujulizi gwonna
I had no choice but to stand there, naked	Nnali sirina kye nkola okuggyako okuyimirira awo, nga ndi bukunya
I closed my eyes and shook my head	Nazibiriza amaaso ne nnyenya omutwe
I can't wait	Sisobola kulinda
I mentioned scent memories earlier	Nnayogera ku bijjukizo by’akawoowo emabegako
A look of pain passed his eyes	Entunula ey’obulumi yayita mu maaso ge
I kind of felt sorry for him	Nalinga okumusaasira
I have done my best to work today	Nkoze kyonna ekisoboka okukola leero
I follow, my hand shaking slightly	Nze ngoberera, omukono gwange nga gukankana katono
I won’t do it this time	Sijja kukikola ku mulundi guno
I knew it would be hard	Namanya nti kijja kuba kizibu
I wanted them to come out and greet me	Nnali njagala baveeyo banlamusa
I always thought it was some kind of family crest	Bulijjo nnalowoozanga nti kyali kika kya family crest
I love you all more than life	Mwagala mwenna okusinga obulamu
I don’t have a commercial space	Sirina kifo kya bya busuubuzi
I was in love, in love	Nali mu laavu, mu laavu
I told him to calm down	Namugamba akkakkane
I will bring you to him	Nja kukuleetera gy’ali
I won’t try to force a solution	Sijja kugezaako kukaka solution
I had to come up with a plan	Nnalina okuvaayo n’enteekateeka
I’m all about saving money wherever possible	Nze byonna mbitereka ssente buli we kisoboka
I didn’t do anything to you	Nze sirina kye nnakukola
A beautiful piece of metal, designed to look like a lionfish	Ekyuma ekirabika obulungi, ekyakolebwa okufaanana ekyennyanja eky’empologoma
I didn’t even think about it	Ssaakirowoozaako wadde
I can wait for the right thing	Nsobola okulinda ekintu ekituufu
I can’t imagine loving him anymore	Sikyayinza kulowooza ku kumwagala
I personally thought he was crazy	Nze ku lwange nnalowooza nti yali mulalu
I learned more than your average college student, it has proven	Nayiga ebisinga ku muyizi wo wa ttendekero owa bulijjo, kikakasizza
I can’t even believe what he’s done to me	Siyinza na kukkiriza ky’ankoze
I couldn’t help but picture you	Nnali sisobola butakukuba kifaananyi
I tried to give you everything	Nagezaako okukuwa buli kimu
I am still planning to go through with the divorce	Nkyateekateeka okuyita mu kugattululwa
I told him to bring her back here	Namugamba amuzzeeyo wano
Stubborn never the less	Omukakanyavu never the less
I knew this was a mistake	Namanya nti eno yali nsobi
A confused fight ensued	Olutalo olwali lutabuddwatabuddwa lwaddiridde
I never wanted to see those pictures again	Ebifaananyi ebyo saali saagala kuddamu kubiraba
I wanted to be active participant	Nnali njagala okubeera omujjumbize okwetabamu
A dark smile, but not using blood for power	Akamwenyumwenyu akaddugavu, naye nga takozesa musaayi ku buyinza
I retire in six weeks	Nwummula mu wiiki mukaaga
I wouldn’t mind but then my sister	Ssandifunye buzibu naye ate mwannyinaze
The sitting area was surrounded by a marble fireplace	Ekifo we baali batuula kyali kyetooloddwa omuliro ogw’amayinja amabajje
I covered my face with my hands	Nabikka mu maaso gange n’emikono gyange
I will get back to you later with more answers	Nja kudda gye muli oluvannyuma nga nnina eby’okuddamu ebirala
I don’t take anything	Sirina kye ntwala
I’m just curious	Nze njagala nnyo okumanya kwokka
I work primarily by maintaining the process	Nze nkola okusinga nga ndabirira enkola
I smiled and leaned in and kissed her	Namwenya ne nneesigamiramu ne mmunywegera
I thought you guessed all along	Nalowooza nti ebbanga lyonna wateebereza
I was out in the woods, doing my own thing	Nali bweru mu nsiko, nga nkola ebyange
I had to shake my head, though	Kyokka nnalina okwenyeenya omutwe
I started remembering things	Natandika okujjukira ebintu
I didn’t want to stand out	Nnali saagala kweyoleka bulungi
I can’t say at the moment	Siyinza kugamba mu kiseera kino
I was instantly filled with desperation and false courage	Mu kaseera ako nnajjula okuggwaamu essuubi n’obuvumu obw’obulimba
We are well prepared	Twetegese bulungi
I swam down towards the tunnel	Nawuga wansi nga njolekera tunnel
I was crazy to think we would be a thing	Nali ddalu okulowooza nti tujja kuba kintu
However, there would be a difference here	Kyokka, wano wandibaddewo enjawulo
I have scraps of cloth, and oil	Nnina ebitundutundu by’olugoye, n’amafuta
I lifted my foot and connected with my target	Nasitula ekigere ne nkwatagana ne target yange
I almost checked myself after hearing that	Nze katono nneekebere oluvannyuma lw’okuwulira ekyo
Total Population Survey	Okunoonyereza ku bungi bw’abantu bonna awamu
I did the mental calculations	Nze nakola okubalirira okw’omutwe
I knew who hired me	Nali mmanyi eyampangisizza
I reached out to shake his hand	Nagolola omukono gwe okukwata omukono
I hadn’t made a single mistake	Nnali sikoze nsobi n’emu
I loved him, all of him	Nnali mmwagala, yenna
I felt very angry	Nawulira nga nnyiize nnyo
A bit like a skull cap	Katono ng’enkoofiira y’ekiwanga
The fictional killer was completely insane	Omutemu ow’ekifuulannenge yali mulalu ddala
A small yellow bag hung over her shoulder	Akasawo akatono aka kyenvu kaali kawaniridde ku kibegabega kye
I do and he wouldn’t come	Nze nkola era teyandizze
I quickly run to see what it is	Ndduka mangu okulaba kye kiri
I sincerely hope you don’t have to post here	Nsuubira mu bwesimbu nti tolina kuteeka wano
I knew exactly what he meant	Nnali mmanyi bulungi kye yali ategeeza
I really wanted to see you again	Nnali njagala nnyo okuddamu okukulaba
A tall guy, with dark hair and eyes	Ggaayi omuwanvu, ng’alina enviiri enzirugavu n’amaaso
I have interviewed all of them and taken their statements	Bonna mbabuuzizza n’okutwala sitatimenti zaabwe
He had made millions and losses	Yali akoze obukadde n’obukadde n’okufiirwa
I didn’t understand a word he said	Nnali sitegeera kigambo kyonna kye yayogera
It is generally believed that this accusation is true	Okutwalira awamu kirowoozebwa nti okulumiriza kuno kutuufu
I slowly got up and thanked them, too genuinely	Nasituka mpola ne mbasiima, nange mu bwesimbu
I’ve known him all his life	Nze mmumanyi obulamu bwe bwonna
However, I had two realities	Kyokka, nnalina ebintu bibiri ebya nnamaddala
I also happen to believe you have a soul	Nze era kituuka okukkiriza nti olina emmeeme
I try to keep a positive attitude	Nfuba okukuuma endowooza ennungi
I knew that anyone with any pull, it was him	Namanya nti omuntu yenna alina ekisika kyonna, ye ye
I have to sit again baby tomorrow	Nnina okuddamu okutuula baby enkya
I said someone suggested it	Nagamba nti waliwo eyampa amagezi
One sister, she recalled, visiting town with her family	Mwannyinaffe omu, yajjukira, ng’akyalira ekibuga n’ab’omu maka ge
I was thinking about flying them to visit	Nali ndowooza ku kuzitwala ku nnyonyi okugenda okukyalira
I will not wander, at this time	Sijja kutaayaaya, mu kiseera kino
I just care about who you are today	Nfaayo ku ky’oli kyokka leero
I moved closer to see better	Nasemberera okusemberera okulaba obulungi
Many of them danced with each other	Bangi ku bo baazina ne munne
That was a great thing	Ekyo kyali kintu kinene nnyo
I when it comes to him	Nze bwekituuka ku ye
I was good out of it	Nali mulungi okuva mu kyo
I felt broken, created without a purpose, and so very alone	Nawulira nga mmenyese, nga natondebwa awatali kigendererwa, era bwentyo nga ndi nzekka nnyo
I didn’t live without him	Ssaawangaala nga taliiwo
I went to bed and went straight to sleep	Nagenda okwebaka ne nneebaka butereevu
I saw a set of both horrific and horrific images	Nalaba set y’ebifaananyi byombi eby’entiisa era eby’entiisa
I make it then my decision	Nkifuula awo okusalawo kwange
I didn’t need to call my parents	Nnali sikyetaaga kuyita bazadde bange
I see the edge of the paper	Nze ndaba ku bbali w’olupapula
I hated people like that	Nnakyawa abantu ng’abo
The details of each individual leaf are amazing	Ebintu ebikwata ku buli kikoola kinnoomu byewuunyisa
It was her second and first marriage	Gwali bufumbo bwe obw’okubiri era bwe bwasooka
That I didn’t want to hear that again	Ekyo saali njagala kuddamu kuwulira ekyo
I just have to live three more days	Nnina okuwangaala ennaku endala ssatu zokka
I was just following my heart	Nali ngoberera mutima gwange gwokka
I didn’t care but someone on the street would do	Saafaayo naye omuntu ali ku luguudo yandikoze
I smile expectantly	Nmwenya nga nsuubira
I want to feel close	Njagala okuwulira nga ndi ku lusegere
A tear came from my eye	Amaziga gaava mu liiso lyange
I didn’t see anyone really interesting	Ssaalaba muntu yenna anyuma ddala
I quickly forced out a smile	Nakaka mangu okufulumya akamwenyumwenyu
I couldn’t handle this	Kino saasobola kukikwata
I sink my teeth into the plastic and drink	Nnyiga amannyo mu kaveera ne nnywa
I needed to be sexually satisfied	Nnali nneetaaga okubeera omumativu mu by’okwegatta
I wasn’t going to die just yet	Nze nali sigenda kufa just yet
I don’t want to hear his voice	Saagala kuwulira ddoboozi lye
I thought it was another dream	Nalowooza nti kyali kirooto kirala
I’ve got that ready	Ekyo nkitegese
I never got that happiness from my parents again	Essanyu eryo okuva eri bazadde bange sikyafunangako
I didn’t call for a car to take me home	Ssaayita mmotoka kuntwala waka
I wanted to make all of that go away	Nnali njagala okufuula ebyo byonna okuggwaawo
I am a strong fighter	Ndi mulwanyi wa maanyi
I dig into my eggs and groan loudly in pleasure	Nsima mu magi gange ne nsinda mu ddoboozi ery’omwanguka olw’essanyu
I didn’t think it was possible	Nnali sirowooza nti kisoboka
I simply have no words	Nze simply sirina bigambo
I kept looking in the newspapers	Nnasigala nga nnoonya mu mpapula z’amawulire
His friend followed behind him in another car	Mukwano gwe yamugoberera emabega mu mmotoka endala
A rose can grow in the desert	Rose esobola okumera mu ddungu
I was pleasantly surprised, though	Nneewuunya nnyo, naye
I saw so many teachers killing each other	Nalaba abasomesa bangi nnyo nga battagana
I admire your expression	Nneegomba nnyo engeri gy’oyogeramu
I am incredibly stubborn and will make a full recovery	Ndi mukakanyavu mu ngeri etategeerekeka era nja kukola okuwona okujjuvu
I think my book was also very popular	Ndowooza ekitabo kyange nakyo kyali kimanyiddwa nnyo
The album sold four million copies	Olutambi luno lwatundibwa obukadde buna
He wants to make himself look good	Ayagala okwefuula omulungi
I was curious about the city	Nnali njagala nnyo okumanya ebikwata ku kibuga ekyo
Something dark cannot be made light	Ekintu ekiddugavu tekisobola kufuulibwa kitangaala
I went away on the bed lying down	Nagenda wala ku kitanda nga ngalamidde
I will keep fighting to get him back	Nja kusigala nga nlwana okumuzza
I have to get down there right now	Nnina okukka awo kati kati
A similar procedure is followed with each change of target	Enkola efaananako bwetyo egobererwa buli lw’okukyusa ekiruubirirwa
A messenger appeared, accompanied by two hundred armed warriors	Omubaka yalabika, ng’awerekerwako abalwanyi ebikumi bibiri abaali n’emmundu
I nodded in agreement, turned around and smiled	Nanyenya omutwe nga nzikiriziganya, ne nkyuka ne nmwenya
I won’t let them take him	Sijja kubakkiriza kumutwala
I could taste my blood on my tongue, flowing	Nnali nsobola okuwooma omusaayi gwange ku lulimi lwange, nga gukulukuta
I descend the stairs, through the living room	Nkka ku madaala, nga mpita mu ddiiro
I passed by the singer	Nayita ku muyimbi
I will make all things new	Ndifuula ebintu byonna ebipya
I need to drive more local events	Nze nneetaaga okuvuga emikolo mingi egy’omu kitundu
I had no trouble getting into it yesterday	Ssaalina buzibu bwonna kugiyingiramu jjo
I checked her new pregnancy	Nakebera olubuto lwe olupya
I couldn’t escape either	Nnali sisobola kusimattuka ku byombi
I vividly remember his kindness	Nzijukira bulungi ekisa kye
I love being right on top of the cliffs	Njagala nnyo okubeera waggulu ddala ku njazi
Thus a perpetual physical constellation is maintained for them	Bw’atyo ekibinja ky’emmunyeenye eky’omubiri ekitaggwaawo kikuumibwa ku lwabwe
I pointed the fist at my living room floor	Nasonga ekikonde wansi mu ddiiro lyange
I asked him what would happen if he didn’t	Namubuuza ekigenda okubaawo singa takikola
I thought you were the problem, not me	Nnalowooza nti ggwe gwe mutawaana so si nze
I just saw a burst of black light	Naakalaba ekitangaala ekiddugavu ekibutuka
I don’t remember how many	Sijjukira bameka
I just got to five feet	Namala kutuuka ku ffuuti ttaano
I’m sorry he sold you that	Nsonyiwa ekyo yakuguza
I used to watch some crappy soap operas	Nnali ndaba ssabbuuni ezimu ezitaliimu nsa
I tried to ignore my attraction	Nagezaako okubuusa amaaso okusikiriza kwange
These three legs are covered with scales	Amagulu gano asatu gabikkiddwako minzaani
I was thrilled with the results	Nnasanyuka nnyo olw’ebyavaamu
I no longer needed to be afraid of them	Nnali sikyalina kye nneetaaga kubatya
I just wanted him to be easy	Nnali njagala abeere mwangu kyokka
It injured a lot of soldiers	Kyalumya abajaasi bangi nnyo
I took it and threw it away	Nakitwala ne nkisuulako
I slowly turned my hand	Nakyusa mpola omukono
This impact was profound	Enkosa eno yali ya maanyi nnyo
I always knew it	Bulijjo nnali nkimanyi
I knew this was going to happen	Namanya nti kino kyali kigenda kubaawo
I was the village ward	Nnali waadi y’ekyalo
I have two points to make	Nnina ensonga bbiri ze nnina okuleeta
I will explain our thinking	Nja kunnyonnyola endowooza yaffe
The other team did equally well	Ttiimu endala yakoze bulungi kyenkanyi
I have some information you might be interested in	Nnina amawulire g’oyinza okwagala
I held this spirit in my hands	Omwoyo guno nnagukwata mu ngalo zange
He never knew who	Teyamanyangako ani
The first rehearsal was held in dry conditions	Okwegezaamu okwasooka kwabadde mu mbeera enkalu
I hurried down the street to the bus stop	Nayanguwa okukka mu kkubo okutuuka ku siteegi ya bbaasi
I, like everyone else in the department, follow orders	Nze okufaananako n’abalala bonna mu kitongole, ngoberera ebiragiro
I had decided to wait for a sign	Nnali nsazeewo okulinda akabonero
I can’t recommend them	Sisobola kubateesa
This can significantly reduce the performance of the system	Kino kiyinza okukendeeza ennyo ku nkola y’enkola eno
I no longer looked at those passing by	Nnali sikyatunuulira abo abaali bayitawo
I decided to just ignore him	Nasalawo okumala gamubuusa amaaso
It created a very nice complex for me	Kyantondera complex ennungi ennyo
I was generally not easily intimidated	Okutwalira awamu saali mwangu kutiisa
I like loud music and men	Njagala nnyo omuziki ogw’amaanyi n’abasajja
I stepped out into the bright sunlight, and shook my head at him	Nafuluma mu musana ogwali gutangalijja, ne mmunyeenya omutwe
I had to leave then come back	Nalina okuvaayo olwo ne nkomewo
I found that sad and surprising	Ekyo nakisanga nga kya nnaku era nga kyewuunyisa
I smiled and walked away	Namwenya ne ngenda
I couldn’t bring myself to do anything	Nnali sisobola kwereeta kukola kintu kyonna
I quickly corrected myself	Nayanguwa okwetereeza
I saw him leaning against the pool table	Namulaba nga yeesigamye ku mmeeza ya pool
I, of course, consider all the possibilities	Nze, kya lwatu, ndowooza ku byonna ebisoboka
I will not bring this piece of evil into his presence	Sijja kuleeta kitundu kino eky’obubi mu maaso ge
I could smell trouble	Nnali nsobola okuwunyiriza obuzibu
I couldn’t control what my hand was actually writing	Nnali sisobola kufuga mukono gwange kye gwali guwandiika ddala
I have failed my charges	Nnemereddwa emisango gyange
I'm not sure if this is normal or what	Sikakasa oba kino kyabulijjo oba kiki
I won’t choose any of you for several reasons	Sijja kulondawo n’omu ku mmwe olw’ensonga eziwerako
I wasn’t ready to talk to any of them	Nnali siri mwetegefu kwogera na n’omu ku bo
I just want the money	Nze njagala ssente zokka
I love how small everyone looks	Njagala nnyo engeri buli muntu gy’alabika ng’omutono
There was a girl sitting behind the counter	Waliwo omuwala eyabadde atudde emabega w’akawunta
A shiver ran down his spine	Okukankana kwadduka wansi mu mugongo gwe
I would see through it anyway	Nze nandirabye nga mpita mu kyo anyway
An essential tool for studio photography	Ekintu ekikulu ekyetaagisa mu kukuba ebifaananyi mu situdiyo
I started touching myself, but that didn’t work	Natandika okwekwatako naye ekyo tekyakola
He would never discuss anything with me	Teyanditeesezzaako kintu kyonna nange
I know that with all my heart	Ekyo nkimanyi n’omutima gwange gwonna
I could hear movement in the distance	Nnali mpulira okutambula nga ndi wala
I dressed them in wounds	Nabayambaza ebiwundu
I didn’t understand what he meant until now	Nnali sitegeera kye yali ategeeza okutuusa kati
I know him pretty damn good	Nze mmumanyi pretty damn good
I didn’t feel sorry for him	Saamusaasira
I can’t wait for my baby anymore	Sikyayinza kulinda mwana wange
A real healthy man	Omusajja omulamu ddala omulamu
I paused for a second, taking it all in	Nayimirira okumala akasekondi, nga byonna mbitwalamu
I was outside looking in	Nali wabweru nga ntunuulira mu
I thought they were late	Nalowooza nti baali balwawo
I can breathe life into this process	Nsobola okussa obulamu mu nkola eno
Liverpool had no shortage of players either	Liverpool nayo teyaliiko bazannyi batono
I know how they feel	Nze mmanyi engeri gye bawuliramu
I was safe and secure	Nnali mutebenkevu era nga ndi mutebenkevu
I hope the pictures are successful	Nsuubira nti ebifaananyi bituuse bulungi
I asked him if he was cold	Namubuuza oba yali munnyogoga
I need to provoke him slowly	Nze nneetaaga okumunyiiza mpola
I have never had a girl ask me on a date	Sibangako na muwala ambuuza ku date
This fact is becoming more pronounced in developing countries	Ensonga eno yeeyongera okweyoleka mu nsi ezikyakula
I wanted to go back in time and fix that	Nnali njagala kuddayo mu biseera n’okutereeza ekyo
Burns thinks about it	Burns alowooza ku nsonga eno
I scared you to death on earth	Nakutiisa okufiira ku nsi
I had an almost unlimited bank account	Nnalina akawunti ya bbanka kumpi etaliiko kkomo
It seems far away from the big city	Kirabika kiri wala nnyo okuva mu kibuga ekinene
I don’t have to give you a choice	Siteekwa kukuwa kyakukola
I wanted the same thing	Nze nali njagala ekintu kye kimu
I slip inside and cry deeply into my arms	Nseerera munda ne nkaaba nnyo mu ngalo zange
I sent him a quick message	Namuweereza obubaka obw’amangu
I was a young girl with normal needs	Nnali muwala muto nga nnina ebyetaago ebya bulijjo
I can’t pay that debt	Sisobola kusasula bbanja eryo
I put that one aside	Oyo nnamuteeka ku bbali
I have a lot planned for today	Nnina bingi bye ntegese olwaleero
I walked into the room and shed my clothes	Natambula ne nzira mu kisenge ne nayiwa engoye zange
I mean, there’s nothing out there	Ntegeeza, tewali kintu kyonna ebweru awo
I know he sees me in a certain way	Nkimanyi nti andaba mu ngeri emu
I can’t tell you where to start	Sisobola kukubuulira wa w’olina okutandikira
I think this says something important about value theory	Ndowooza kino kyogera ekintu ekikulu ku value theory
The shuttle wasn’t there	Shuttle teyaliiwo
I feel for you my friend	Nkuwulirira mukwano gwange
The Mexican soldiers quickly made a chase	Abajaasi ba Mexico baakola mangu okugoba
I could barely see the map	Nnali sisobola bulungi kulaba maapu
The evaluation is then performed and is clinical	Olwo okwekenneenya kukolebwa era kuba kwa bujjanjabi
I wanted that experience behind me	Nnali njagala obumanyirivu obwo emabega wange
I need you to be close to me	Nneetaaga obeere ku lusegere lwange
I had a vague memory of climbing the fence	Nalina ekijjukizo ekitali kitegeerekeka eky’okulinnya olukomera
I had nothing more to say to this person	Nnali sirina kye nnyinza kwongera kwogera eri omuntu ono
I led him and ordered a beer	Namukulembera ne ndagira bbiya
I thought he had dropped something	Nalowooza nti alina ky’asudde
I can deal with this, he thought to himself	Kino nsobola okukola ku nsonga eno, bwe yalowooza mu mutima gwe
I think he knows the end is near	Ndowooza akimanyi nti enkomerero eri kumpi
I am free from that curse	Nze ndi wa ddembe okuva mu kikolimo ekyo
I will always make sure the first evening	Bulijjo nja kukakasa akawungeezi akasooka
I promise you we will see each other again	Nkusuubiza nti tujja kuddamu okulabagana
I think the sea drove him crazy	Ndowooza ennyanja ye yamusuula eddalu
I was his, body and soul	Nze nali wuwe, omubiri n’omwoyo
I looked at him and realized he wasn’t an outsider here	Namutunuulira ne nkitegeera nti si wa bweru wano
I backed into the wall and slid down	Nadda emabega mu bbugwe ne nsereba wansi
I took her hand	Namukwata ku mukono
I was getting bored pretty fast	Nali nfuna okuboola pretty fast
I rely on your continued support and leadership	Nneesiga ku buwagizi n’obukulembeze bwammwe obutasalako
I can’t be everywhere and do everything quickly	Sisobola kubeera buli wamu ne nkola buli kimu mu bwangu
I wish I could visit it again and again	Njagala nnyo okugikyalira enfunda n’enfunda
I can see why you and I work well together	Ndaba lwaki ggwe naawe mukolera wamu bulungi
I was glad there was forest cover	Nasanyuka nti waliwo ebibira eby’okubikka
I was a danger to myself and others	Nnali wa bulabe eri nze kennyini n’abalala
Which species this was is not clear	Ekika ki kino kye kyali tekimanyiddwa bulungi
I have no idea what to do about that either	Ekyo nange sirina kirowoozo kya kukola ku nsonga eyo
The servant came in and knelt down, catching his breath	Omuweereza n’ayingira n’afukamira ng’akwata omukka
I thought it was just a virus or something	Nalowooza nti kawuka oba ekintu kyonna kyokka
I just want you to be okay	Njagala obeere bulungi kyokka
I will pay you a fair interest	Nja kukusasula amagoba ag’obwenkanya
I guess that’s part of his job	Ntebereza nti ekyo kye kimu ku bikwata ku mulimu gwe
The castle is open to the public	Olubiri luno luggule eri abantu bonna
I was probably a little off track	Oboolyawo nnali nvudde ku luguudo katono
I feel like things ended badly between us	Mpulira ng’ebintu byaggwa bubi wakati waffe
I wonder what she wore to sleep	Nneebuuza kye yayambalanga okwebakamu
I wanted you to have forever	Nnali njagala obeere n’emirembe gyonna
I have it as it is	Nnina nga bwe kiri
I didn’t want to keep going	Nnali saagala kusigala nga ngenda mu maaso
I am not a fan of cold weather	Siri muwagizi wa budde bunnyogovu
I wanted it to be my time	Nnali njagala kibeere kiseera kyange
A strange fire burned brightly within them	Omuliro ogw’ekyewuunyo gwayaka nnyo munda mu bo
I could go on, but you understand	Nnali nsobola okugenda mu maaso, naye otegedde
I wouldn’t have enjoyed being with him at all	Ssandibadde nnyumirwa nnyo okubeera naye n’akatono
I guess you could call this year different	Ntebereza nti omwaka guno osobola okuguyita ogw’enjawulo
I felt something hard beneath me	Nawulira ekintu ekikaluba wansi wange
I couldn’t go back to the inn	Nnali sisobola kuddayo mu kiyumba ky’abagenyi
I suppose lack of entertainment is your only problem	Nsuubira obutaba na byakusanyusa kye kizibu kyo kyokka
A beautiful, ancient blood-drinking goddess, so the story goes	Katonda omukazi omulungi, ow’edda anywa omusaayi, emboozi bw’etyo bw’egenda
Violent thought results in violent behavior	Endowooza ey’effujjo evaamu enneeyisa ey’effujjo
I have included the cost of the sample for the end customer	Ntaddeko ssente za sampuli eri kasitoma ow’enkomerero
I have a need for love and affection	Nnina obwetaavu bw’okwagala n’okwagala
I needed some distance	Nnali nneetaaga ebanga eritali limu
I didn’t want to be different	Saayagalanga kubeera wa njawulo
I did slip in a tiny little sign for us	Nakola okuseerera mu kabonero akatono akatono gye tuli
I searched around and found a storage room	Nanoonya okwetooloola ne nsangamu ekisenge ekiterekebwamu ebintu
I went to the hospital	Nagenda mu ddwaaliro
I needed to swing his focus my way	Nnali nneetaaga kuwuuba focus ye mu ngeri yange
I wanted to give you a normal life	Nnali njagala okukuwa obulamu obwa bulijjo
I turned him on enough round	Namukyusa lawundi eyamala
I never told him he trusted me	Ssaamugambangako nti anneesiga
He's a little full of himself, like his father, but good	Ajjudde katono ye kennyini, nga kitaawe, naye nga mulungi
I always feel super confident behind the wheel	Bulijjo mpulira nga ndi super confident emabega wa nnamuziga
I love their show their stupidity sometimes	Njagala nnyo show yaabwe obusiru bwabwe oluusi
I love how old buildings have been restored	Njagala nnyo engeri ebizimbe eby’edda gye bizzeemu okuzimbibwamu
I just wanted him to understand	Nnali njagala ategeere kyokka
I listened again to the message he had left	Naddamu okuwuliriza obubaka bwe yali alese
Billy is eventually sent to jail	Oluvannyuma Billy asindikibwa mu kkomera
I wouldn’t put it quite as harshly as you do	Ssandikitadde ddala bukambwe nga ggwe bw’okola
I’ve even posted some opinions	Ntuuse n’okuteeka endowooza ezimu
A heavy carpet blocked our feet	Kapeti enzito yaziba ebigere byaffe
His journey I would find difficult	Olugendo lwe nnandimusanze nga luzibu
A meeting point between day and night	Ekifo we basisinkanira wakati w’emisana n’ekiro
I know what he’s going through	Nze mmanyi ky’ayitamu
I know you love this whole experience	Nkimanyi nti oyagala nnyo obumanyirivu buno bwonna
I walked into the club and looked around	Natambula ne nnyingira mu kiraabu ne ntunula okwetooloola
I worked on his stomach muscles	Nakola ku binywa by’olubuto lwe
I wouldn’t go down without a fight	Ssandigenze wansi nga tewali lutalo
Rice crops were also damaged	Ebirime by’omuceere nabyo byayonooneka
I know you must have found something	Nkimanyi nti oteekwa okuba nga waliwo kye wazudde
Membership is open to all	Obwammemba buggule eri bonna
A small farm or town	Ennimiro oba akabuga akatono
I did it once and regretted it	Nakikola omulundi gumu ne nnejjusa
I felt confused, constantly losing hope	Nnawulira nga nsobeddwa, nga buli kiseera essuubi nnali nggwaamu amaanyi
A loud tap on the window startled her	Taapu ey’amaanyi ku ddirisa yamuwuniikiriza
I just might take them up on it	Nze just nnyinza okubatwala waggulu ku kyo
Three men were killed and nine wounded	Abasajja basatu battiddwa ate mwenda ne balumizibwa
Several new linguistic features appear	Ebintu ebipya ebiwerako eby’olulimi birabika
I could barely pick it up	Nnali nsobola bulungi okugisitula
I will be grateful to you forever	Nja kubasiima emirembe gyonna
I didn’t mean to be a total ass	Saali ntegeeza kubeera total ass
I knew your good team would get it soon	Nali nkimanyi nti ttiimu yo ennungi ejja kugifuna mangu
I didn’t, and I was happy	Saakikola era nnali musanyufu
I can’t do it for both of us	Sisobola kukikola ku lwaffe ffembi
A look of intense love in her eyes	Entunula ey’omukwano ogw’amaanyi mu maaso ge
Now I don’t trust everything the man has said	Kati buli kimu omusajja ky’abadde ayogedde sikyesiga
I never had confidence so quickly	Ssaalinangako bwesige mu bwangu bwe butyo
I really believed it after our discussion	Nze ddala nnakikkiriza nga tumaze okukubaganya ebirowoozo
A noise in some nearby bushes startled him	Oluyoogaano olwali mu bisaka ebimu ebiriraanyewo lwamuwuniikiriza
I want to be a part of your lives	Njagala kubeera kitundu ku bulamu bwammwe
I knew our trip wouldn’t last long	Namanya nti olugendo lwaffe terugenda kumala bbanga ddene
I can do everything for everyone	Nsobola okukolera buli muntu buli kimu
The injury also cost him most of his teeth	Obuvune buno era yamufiiriza amannyo agasinga obungi
A realm where time stood still	Obwakabaka obudde mwe bwali buyimiridde
Now I was standing in a ghost town, a ruin	Kati nnali nnyimiridde mu kibuga eky’emizimu, ekifunfugu
I have to share a room with my older brother	Nnina okubeera ne mukulu wange ekisenge kimu
I can’t do anything wrong	Sisobola kukola kintu kyonna kibi
I also suggest a few things to make people happy	Era nkuwa amagezi ku bintu ebitonotono eby’okusanyusa abantu
I had real control now	Nalina obuyinza obw’amazima kati
I think we can sleep in the same bed	Ndowooza tusobola okwebaka mu kitanda kimu
I always end up taking him back	Bulijjo nkomekkereza nga mmuzzaayo
The courts were not allowed to investigate or interfere	Kkooti tezakkiriziddwa kunoonyereza wadde okuyingirira
I need to be on the road	Nze nneetaaga okubeera ku kkubo
I was completely surrounded by him	Nali nzingiddwako ddala ye
I never thought about writing a book	Ssaalowoozangako ku kuwandiika kitabo
I walk into the kitchen and drop the cup	Ntambula mu ffumbiro ne nsuula ekikopo
I just want to see that leg	Njagala kulaba ku kigere ekyo kyokka
I couldn’t escape them	Nnali sisobola kubasimattuka
I couldn’t blame him	Nnali sisobola kumunenya
I felt it from the beginning of the journey	Nakiwulira okuva ku ntandikwa y’olugendo
I’m learning so much	Nze njiga bingi nnyo
I still decide to finish the second question, for practice	Nkyasalawo okumaliriza ekibuuzo ekyokubiri, okwegezaamu
I needed to feel him, his hot skin against mine	Nnali nneetaaga okumuwulira, olususu lwe olwokya nga lukwatagana ne lwange
I didn’t realize you were so sensitive	Saakimanya nti wali sensitive bweti nnyo
I can’t tell you more than that	Siyinza kukubuulira okusinga ekyo
I want you to bite them	Njagala ozilume
Climate change was coming	Enkyukakyuka mu mbeera y’obudde yali ejja
I should have known it	Nze nnandibadde nkimanyidde
I was ready to love it	Nnali mwetegefu okugyagala
I put him out of his misery	Namuggya mu nnaku ye
I had half a glass and one serving	Nnalina ekitundu ky’egiraasi n’okugabula emu
I blamed us both for so many things	Natunenya ffembi olw’ebintu bingi nnyo
I closed my eyes and raised my hands	Nazibiriza amaaso ne nsitula emikono
I’ve seen her mother speak	Nze ndabye nnyina ng’ayogera
I look into his office	Ntunula mu ofiisi ye
I quickly put my hand on his shoulders	Nziteeka mangu omukono gwange ku bibegabega bye
I didn’t have time to do that anymore	Ekyo nnali sikyalina budde bwa kukikola
I turn around to see my bike is gone	Nkyuka okulaba nga ddigi yange eweddewo
I may be back next weekend	Nnyinza okudda ku wiikendi ejja
I always have trouble with it	Bulijjo nfuna obuzibu nakyo
I hadn’t seen much of anything	Nze nnali sirina kye nnalabako nnyo
The first floor offered luxury accommodation	Ku mwaliiro ogusooka kwaliko ebifo eby’ebbeeyi eby’okusulamu
I don’t have to shout or say anything	Silina kuleekaana wadde okwogera ekintu kyonna
I needed sounds, music, something to calm and distract me	Nnali nneetaaga amaloboozi, omuziki, ekintu ekikkakkanya n’okunwugula
I felt a little sick	Nawulira nga ndi mulwadde katono
I can barely breathe or speak	Sisobola bulungi kussa wadde okwogera
A flash of light filled his mind	Okumasamasa kw’ekitangaala kwajjula mu birowoozo bye
I haven’t finished the piece yet	Nze sinnamaliriza kitundu
I wanted something in my nose	Nnali njagala ekintu mu nnyindo
I love connecting with other people	Njagala nnyo okukwatagana n’abantu abalala
I went ahead and ordered, since it is on sale	Nagenda mu maaso ne ndagira, okuva bwe kiri nti eri ku ttunzi
I look around by the door	Ntunula okwetooloola ku mabbali g’oluggi
I was leaving nothing to chance	Nze nali sisigaza kintu kyonna ku mukisa
The dangerous trend in particular gathered speed and quiet efficiency	Omuze ogw’obulabe naddala gwakung’aanya sipiidi n’obulungi obusirise
I can’t shake this thought	Siyinza kukankanya ndowooza eno
I look away in shame	Ntunula wala nga nswadde
I remember talking to him after last night’s performance	Nzijukira nga njogera naye oluvannyuma lw’okuyimba ekiro ekikeesezza olwaleero
I smiled at them as they smiled back	Nabamwenya nga bwe bamwenya nga baddamu
I had to bite back my smile	Nalina okuluma emabega akamwenyumwenyu kange
An incredible power was put into his words	Amaanyi agatali ga bulijjo gaafuulibwa mu bigambo bye
I was happy to finish the race	Nnali musanyufu okumaliriza empaka zino
I couldn’t agree with him more	Nnali sisobola kukkiriziganya naye okusingawo
I just prayed I was wrong	Namala kusaba nti nnali nkyamu
I have always given to them	Bulijjo mbawaddeyo
I stroke his soft ears, his warm back	Nsikasika amatu ge amagonvu, omugongo gwe ogw’ebbugumu
I’m like a chef, you could say	Nze ndi nga omufumbi, oyinza okugamba
I hate to see you suffer like this	Nkyawa okulaba nga obonaabona bwentyo
I have a lot of these	Bino nnina bingi
I think your note is timely	Ndowooza akawandiiko ko kajja mu kiseera ekituufu
I want to talk to you	Njagala kwogera naawe
I haven’t heard my name	Siwulidde linnya lyange
Most food crops were destroyed	Ebirime by’emmere ebisinga byasaanawo
I know where it ends	Nze mmanyi gye bikoma
I served them everything they needed	Nabaweereza buli kye baali beetaaga
I needed some time to myself too	Nange nnali nneetaaga akaseera ku lwange
I don’t want to lie to my son	Saagala kulimba mutabani wange
I incorporated all of this	Bino byonna nabiyingizaamu
A blue-green fruit	Ekibala ekya bbululu ekiyitibwa bbululu
I didn’t mean to kill him	Saali ntegeeza kumutta
I will be with him till the end	Nja kubeera naye okutuusa ku nkomerero
I know who your family is	Nze mmanyi ab’omu maka go kye baani
I think it can be very worrying	Ndowooza kiyinza okuba nga kyeraliikiriza nnyo
I get a natural high from it	Nfuna natural high okuva mu kyo
The winner would ensure that his village gets a large harvest	Omuwanguzi yandikakasa nti ekyalo kye kifuna amakungula amangi
This ceiling is rare survival	Ceiling eno ya rare survival
I waved to the people	Nawanika emikono eri abantu
It is accessible from both directions	Kituukirirwa okuva mu njuyi zombi
I didn't understand why he was treating me like this	Saategeera lwaki yali anyisa bwati
I can assure you, you have nothing to worry about	Nsobola okukukakasa, tolina ky’olina kweraliikirira
I turned the wheel from side to side	Nakyusakyusa nnamuziga okuva ku ludda olumu okudda ku lulala
I learned what men fear the gods	Nnayiga abasajja kye batya bakatonda
A conscientious employee	Omukozi ow’omuntu ow’omunda
I try to think of a real-world example	Nfuba okulowooza ku kyokulabirako eky’ensi entuufu
I got me pretty worked up about that idea	Nafuna nze pretty worked up ku ndowooza eyo
I was very happy with this change	Nnasanyuka nnyo olw’enkyukakyuka eno
I wasn’t even sure this would be your porch	Nali sikakasa na nti eno yandibadde ekisasi kyo
I made it last all night	Nagukola okuwangaala ekiro kyonna
I wanted to know about him	Nnali njagala okumanya ebimukwatako
I cannot emphasize this enough	Kino sisobola kukiggumiza kimala
I slap my hands together and tuck them under my pillow	Nkuba emikono gyange ne ngisika wansi w’omutto gwange
I hate being tied up without using my hands	Nkyawa okusibibwa nga sikozesezza mikono gyange
Marketing experience would be an advantage	Obumanyirivu mu by’okutunda kyandibadde kya muganyulo
I have to apologize to my fellow members	Nnina okwetonda eri bammemba bannange
I hadn’t even asked him how it had gone	Nnali sinnamubuuza wadde engeri gye kyali kitambuddemu
I accompanied him as he was wheeled down	Namuwerekeddeko nga bwe bamuvuga ku nnamuziga wansi
A four day weekend sounds great	Wiikendi ey’ennaku nnya ewulikika bulungi nnyo
I think of them as my lucky possessions	Nze nzirowoozaako ng’ebintu byange eby’omukisa
I just gave birth to him before yesterday	Naakamuzaala nga olunaku lw’eggulo terunnatuuka
I have to check into accounting	Nnina okukebera mu accounting
I turned around breathing heavily	Nakyuka nga nssa nnyo
I was getting angry	Nnali nnyiiga
I needed to brush up	Nnali nneetaaga okusiimuula
They attacked whenever they could before declaring	Baalumba buli lwe bafuna nga tebannaba kulangirira
I feel my feet in the earth	Mpulira ebigere byange nga biri mu nsi
I also remember someone who tried to get him to donate	Ate era nzijukira omuntu eyagezaako okumuleetera okuwaayo
I have my own opinion about men	Nnina endowooza yange ku basajja
He had a deep understanding of the game	Yalina okutegeera okw’amaanyi ku muzannyo guno
I love playing sports like tennis and swimming	Njagala nnyo okuzannya emizannyo nga ttena n’okuwuga
I thought of this as a deliberate attempt to change the subject	Kino nnakirowoozaako okugezaako mu bugenderevu okukyusa ensonga
I argue for honor	Nze mpakanya ekitiibwa
I was ready to become a responsible, licensed gun owner	Nnali mwetegefu okufuuka nnannyini mmundu ow’obuvunaanyizibwa era alina layisinsi
I put all the blame on him	Omusango gwonna mmuteeka ku ye
I want to be young again	Njagala kuddamu kubeera muto
I was happy to come directly to me for inspiration	Nasanyuka okujja butereevu gyendi okubudaabudibwa
A weird feeling made my stomach roll	A weird feeling yanfuula olubuto okuyiringisibwa
A place where you won’t be interrupted	Ekifo w’otojja kusalibwako
I looked for books on the rock band	Nanoonya ebitabo ku kibiina kya rock
A sound like a strong wind filled the building	Eddoboozi eriringa empewo ey’amaanyi lyajjula ekizimbe
I checked my message and hoped it was from him	Nakebera obubaka bwange ne nsuubira nti bwava gy’ali
Some of them had been with him for years	Abamu ku bo baali bamaze naye emyaka
I loved seeing his face	Nnayagala nnyo okulaba mu maaso ge
He doesn’t want to talk to the press	Tayagala kwogera na bannamawulire
I felt like a criminal in training	Nawulira ng’omumenyi w’amateeka mu kutendekebwa
I look forward to your feedback and seeing your translation	Nneesunga endowooza yo n'okulaba enkyusa yo
I love this place and you probably will too	Ekifo kino nkyagala nnyo era osanga naawe ojja kukikola
I get this new energy about business	Nfuna amaanyi gano agapya ku bizinensi
I just want to turn it off	Njagala kukiggyako kyokka
I need to find a balance that he cares about	Nze nneetaaga kunoonya bbalansi gy’afaako
I wonder where he is	Nze nneebuuza gy’ali
I am so glad to see your article	Nsanyuse nnyo okulaba ekiwandiiko kyo
I loved and hated it at the same time	Nnali nkyagala era ne nkikyawa mu kiseera kye kimu
I would see everyone again	Nandizzeemu okulaba buli muntu
I couldn’t think much of it	Nnali sisobola kukirowoozaako nnyo
At the time I thought it was fine	Mu kiseera ekyo nnalowooza nti kyali kirungi
I think this is the final straw	Ndowooza kino kye kisubi ekisembayo
More records were broken in subsequent years	Likodi ezisinga zamenyebwa mu myaka egyaddirira
Now I give you that opportunity	Kati mbawa omukisa ogwo
I could at least do that and feel safe	Ekyo waakiri nnali nsobola okukikola ne mpulira nga ndi mutebenkevu
I was sure he was angry with me	Nali nkakasa nti yali annyiize
I shudder at the memory	Nkankana olw’okujjukira
I had to make an effort to find them	Nnalina okufuba okubanoonya
A few quick whispers told the story	Ebigambo ebitonotono ebyanguwa eby’okuwuubaala byanyumya emboozi
A wonderful and incredible future lay before him	Ebiseera eby’omu maaso eby’ekitalo era ebitali bya bulijjo byali mu maaso ge
The cool place stood beside the lake	Ekifo ekiyonjo kyali kiyimiridde ku mabbali g’ennyanja
I can swim the next day	Nsobola okuwuga enkeera
I know that’s what you wanted	Nkimanyi nti ekyo kye wali oyagala
I took a deep breath to calm my pounding heart	Nassa omukka okukkakkanya omutima gwange ogwali gukuba
He can work until everyone falls	Asobola okukola okutuusa nga buli omu agwa
I mean not that anyone would blame you	Ntegeeza si nti waliwo omuntu yenna yandikunenyezza
I forget what it was	Nze nneerabira ki gye kyali
I met him a long time ago	Namusisinkana dda nnyo emabega
I know nothing about it	Tewali kye mmanyi ku nsonga eyo
I have everything tonight	Nnina buli kimu ekiro kino
I went faster now, driven by the noise	Nagenda mangu kati, nga nvuga olw’amaloboozi
I was down again	Nali nzzeemu okubeera wansi
I am not responsible for any of that	Sirina buvunaanyizibwa ku kintu kyonna ku ebyo
I didn’t care about music at all	Nnali sifaayo ku muziki n’akatono
He left before he knew the outcome of the process	Yavuddewo nga tannamanya binaava mu nkola eno
I was happy as can be	Nali musanyufu nga bwe kiyinza okuba
I hear the door close	Mpulira oluggi nga luggaddwa
I think that’s what he wants from you	Ndowooza ekyo ky’ayagala ku ggwe
I searched and searched	Nanoonya ne nnoonya
I have a set of friends here	Nnina set y’emikwano wano
A unique statement ring that would compliment any outfit	Empeta ya sitatimenti ey’enjawulo eyandisiimye ennyambala yonna
I probably should anyway	Oboolyawo nsaanidde anyway
A smile slowly spread across her face	Akamwenyumwenyu kaamubuna mpola mu maaso
I need to know if that claim is credible	Nnina okumanya oba ekyo eky’okugamba kyesigika
I cried as he tried again	Nakaaba nga bw’addamu okugezaako
I wouldn’t need to rehearse, not even with an orchestra	Ssandyetaaga kwegezaamu, wadde n’ekibiina ky’abayimbi
I might take that up myself	Ekyo nnyinza okukitwala waggulu nze kennyini
I need to clear my head	Nze nneetaaga okulongoosa omutwe gwange
I don’t have anyone in me at all	Sirina muntu mu nze n’akatono
I think of the war	Ndowooza ku lutalo
I wouldn’t give them motivation to go after him	Ssandibawadde motivation kugenda kumugoberera
I didn’t know how he found that out	Ekyo nnali simanyi ngeri gye yakizuulamu
I may not have the strength to say it again	Nnyinza obutaba na maanyi kuddamu kubyogera
I do the very same thing	Nze kye kimu nnyo kye nkola
The council relies heavily on volunteers	Olukiiko luno lwesigamye nnyo ku bannakyewa
This is the first one to do that	Kino kye kisooka okukola ekyo
I intend to never allow that to happen again	Ngenderera obutaddamu kukkiriza ekyo kubaawo
I met him by chance at the market	Namusanga mu butanwa ku katale
I needed to sleep, wherever that may be	Nnali nneetaaga okwebaka, wonna ekyo we kiyinza okuba
I kept trying to do it again	Nnasigala ngezaako okuddamu okukikola
I want to be me again	Njagala kuddamu kubeera nze
I keep running naked through the clearing	Nsigala nziruka bukunya nga mpita mu kifo ekiyonjo
I looked out the window to gather my thoughts	Natunula mu ddirisa okukung’aanya ebirowoozo byange
I believe what has happened	Nzikiriza ebibaddewo
I have his home number around here somewhere	Nnina ennamba ye ey’awaka okwetoloola wano awalala
I was lying on the carpet	Nnali ngalamidde ku kapeti
I mean when he hit the ground	Ntegeeza bwe yakubye ku ttaka
I always cry my heart out afterwards	Bulijjo nkaaba omutima gwange oluvannyuma
It is now believed to have been completed c	Kati kirowoozebwa nti kyali kiwedde c
I came here to catch fish and enjoy the solitude	Najja wano okukwata ebyennyanja n’okunyumirwa obwereere
However, I knew that could not be the case	Kyokka nnali nkimanyi nti ekyo tekiyinza kuba bwe kityo
I watched for a moment, then left	Natunuulira okumala akaseera, oluvannyuma ne ngenda
I just need to sit down for a moment	Nze nneetaaga kutuula kaseera katono
I almost danced my way back to work	Kumpi nnazina ne nzira ku mulimu
I have decided to hunt and fight the enemy	Nsazeewo okuyigga n’okulwanyisa omulabe
I worked for several years in charities	Nnakolera emyaka egiwerako mu bibiina ebiyamba abantu
He was then placed for intermediate relief	Olwo n’ateekebwawo okuweebwa obuweerero obw’omu makkati
I cannot repay him with more of the same	Sisobola kumusasula na bisingawo ku bye bimu
I found the answer to that puzzle recently	Eky’okuddamu mu puzzle eyo nnakizuula gye buvuddeko
I have experience with that kind	Nnina obumanyirivu ku kika ekyo
I was melting under his intense focus	Nali nsaanuuka wansi w’okussa essira kwe okw’amaanyi
I want us to believe	Njagala tukkirize
I couldn’t think of what	Nnali sisobola kulowooza ku kiki
I am your beginning and your end	Nze ntandikwa n’enkomerero yammwe
I realized he was looking for oil	Nakitegeera nti yali anoonya mafuta
I just cut myself off a bit	Nze nmala kwesalako katono
I’m going to force him to rest	Ng’enda kumukaka awummuleko
I slipped the iron rod into the room for protection	Omuggo ogw’ekyuma nnaguyingiza mu kisenge okusobola okwekuuma
I know how this must look	Nkimanyi engeri kino gye kiteekwa okulabika
I just dictate keen about the fight in my house	Nze just dictate keen ku lutalo mu nnyumba yange
She also underwent minor plastic surgery on her face	Era yalongoosebwa obuveera obutonotono mu maaso
I had no right to kiss you	Nnali sirina ddembe kukunywegera
Flat frequency response allows you to hear your music clearly	Flat frequency response ekusobozesa okuwulira obulungi omuziki gwo
I feel that rebellion is imminent	Mpulira nti obujeemu bunaatera okutuuka
I still have to notice you	Nkyalina okukwetegereza
I got the message and I will take it	Obubaka nabufunye era nja kubukwata
I turned to see him smiling at me	Nakyuka okulaba ng’annyenya
I really didn’t want to answer	Mu butuufu nnali saagala kuddamu
I take off my clothes	Nzimbulamu engoye zange
I’ve never quite understood it	Nze sikitegeerangako bulungi
I will definitely check that out	Ekyo nja kukikebera ddala
A small circle of eyes looks at me	Akatundu akatono ak’amaaso kantunuulira
I went to grammar and high school with him	Nagenda naye mu grammar ne siniya
The woman flashed some hand signals like a witch	Omukazi yayaka obubonero obumu obw’omu ngalo ng’omusamize
I love the look on her face	Njagala nnyo entunula eri mu maaso ge
I know it and everyone else knows it	Nze nkimanyi era abalala bonna bakimanyi
I probably would have been a better soldier	Oboolyawo nandibadde mujaasi asingako awo
I need to move on	Nze nneetaaga okugenda mu maaso
I swept the paper off the table	Olupapula nnalibisenya ku mmeeza
I had no intention of releasing him	Nnali sirina kigendererwa kya kumusumulula
I was angry and couldn’t resist	Nnali nnyiize era nga sisobola kuziyiza
I took three silent steps towards him	Nakwata emitendera esatu egy’obusirise nga mmutuukako
I couldn’t believe that	Ekyo nnali sisobola kukikkiriza
I opened them and thought only of the table	Naziggulawo ne ndowooza ku mmeeza yokka
I took a drink and tasted nothing	Nanywa ekyokunywa ne sirina kye nnawooma
I played college football but really just interested	Nazannya omupiira gwa college naye ddala just interested
I looked at him in surprise	Namutunuulira nga nneewuunya
I was sure they were party members too	Nali nkakasa nti nabo bammemba b’ekibiina baali
I’m connected rather than having range	Nze ndi connected okusinga okuba ne range
I was at university with his father	Nali ku yunivasite ne kitaawe
I have taught several in this country	Nsomesezza abawerako mu ggwanga lino
I never had a reason to want to	Sibangako na nsonga lwaki njagala
I dream about it at night	Nkiloota ekiro
It has since been given several productions	Okuva olwo ebadde eweebwa pulodyusoni eziwerako
I was feeling increasingly uncomfortable	Nnali nneeyongera okutawulira bulungi
I was very pleased with all their services	Nasanyuka nnyo olw’obuweereza bwabwe bwonna
I’ll make you something to eat	Nja kukukolera eky’okulya
He holds her captive and is furious	Amukwata mu buwambe n’anyiiga nnyo
I know they set up an account	Nkimanyi bateekawo akawunti
I tried to sketch it	Nagezaako okugikuba sketch
I know all too well the consequences	Nkimanyi bulungi nnyo ebiyinza okuvaamu
I have done this for many years	Kino nkikoze okumala emyaka mingi
I kissed her forehead and went into the house	Namunywegera mu kyenyi ne nnyingira ennyumba
Only four finished within an hour of the winner	Bana bokka be baamalidde mu ssaawa emu okuva ku muwanguzi
I definitely took some of the holiday weight off	Mazima ddala naggyako ebimu ku buzito bw’ennaku enkulu
I got up and put on my pants	Nasituka ne nnyambala empale
A red light rushed in front of him	Ekitangaala ekimyufu kyafubutuka mu maaso ge
But so is common sense	Naye n’amagezi aga bulijjo bwe gatyo
I cleared my throat and tried to look thoughtful	Nalongoosa emimiro ne ngezaako okulabika ng’alowooza
I did manage to put the band together, sort of	Nakola okusobola okuteeka bbandi wamu, sort of
They still send it to me today	Bakyansindikira ne leero
I hated when it did that	Nnakyawa bwe kyakola ekyo
I climbed out and followed him to the office	Nalinnya ne nfuluma ne mmugoberera okutuuka mu ofiisi
I didn’t scream once	Ssaakuba enduulu omulundi gumu
I would wait for him	Nze nandimulinze
I'll look into that	Ekyo nja kukitunuulira
A very smart and most progressive group of people	Ekibinja ky’abantu abagezi ennyo era abasinga okukulaakulana
I wasn’t sure where those words had come from	Nali sikakasa wa bigambo ebyo gye byali bivudde
I pick up the remote and turn on the TV	Nlonda remote ne nkola ttivvi
I brought it up, to a glass of wine	Nakireeta waggulu, ku giraasi y’omwenge
I asked you to confirm, and you agreed	Nakusaba okukakasa, era n’okkirizza
I'm in a big fix no men	Ndi mu fix ennene tewali basajja
I follow him out into the yard again	Nziramu okumugoberera okufuluma ne nzira mu luggya
Lots of gray in my beard	Enzirugavu nnyingi mu kirevu kyange
I think you owe me an apology	Ndowooza onbanja okwetonda
A small group had gathered around watching the players	Akabinja akatono kaali kakuŋŋaanidde okwetooloola nga balaba abazannyi
I believe he has had a terrible sentence	Nzikiriza nti abadde n’ekibonerezo eky’entiisa
I looked at the almost blank page	Natunuulira omuko ogwali kumpi nga teguliiko kintu kyonna
The father he had long assumed had been murdered	Taata gwe yali alowoozezza edda nti yattiddwa
I was still finding me and all that	Nnali nkyasanga nze n’ebyo byonna
I could still hear his voice ringing in my head	Nnali nkyawulira eddoboozi lye nga livuga mu mutwe
I have to run and get dinner ready	Nnina okudduka ne nteekateeka ekyeggulo
I was helping him with that	Ekyo nnali mmuyambako
I mean, we’re just starting college this year	Ntegeeza nti omwaka guno gwokka tutandika okugenda mu ttendekero ekkulu
I have a very vivid memory of that trip	Nnina ekijjukizo ekirabika obulungi ennyo ku lugendo olwo
I've been clumsy all my life	Mbadde clumsy obulamu bwange bwonna
I can take care of us	Nsobola okutulabirira
I ate pizza every day last week	Nalya pizza buli lunaku wiiki ewedde
I choose to spread my love and generosity	Nsalawo okubunyisa omukwano n’obugabi bwange
I have to light a fire and warm myself	Nnina okukoleeza omuliro ne nneebuguma
However, I think there are people	Kyokka ndowooza nti waliwo abantu
I refused to leave the hospital	Nagaana okuva mu ddwaaliro
I hope you really like it	Nsuubira nti ddala oyagala nnyo
I don’t want to cry in front of people	Saagala kukaaba mu maaso g’abantu
I was crying for him, searching	Nali mmukaabira, nga nnoonya
I am just a dream within a dream	Ndi kirooto kyokka munda mu kirooto
A voice more distinct in tone than a man’s voice	Eddoboozi eryawukana mu ddoboozi okusinga eddoboozi ly’omusajja
I regained my confidence that this was a good idea	Naddamu okwekkiririzaamu nti kino kyali kirowoozo kirungi
A small smile formed on his lips	Akamwenyumwenyu akatono kaali kakola ku mimwa gye
I wanted them both inside me	Nnali njagala bombi munda mu nze
I have faith in you, young man	Nnina okukkiriza mu ggwe, omuvubuka
I refused to make eye contact with any of them	Nnagaana okutunula mu maaso n’omu ku bo
I wore the piece as my favorite football cap	Nayambala ekitundu ekyo ng’enkoofiira y’omupiira gye njagala ennyo
I would be him and the community	Nze nandibadde ye n’ekitundu
I see the way you look at him	Ndaba engeri gy’omutunuuliramu
I have fought, and died	Nmaze okulwana, n’okufa
I felt the board pressing against his neck	Nawulira olubaawo nga lumunyiga ensingo
I was no longer standing on two legs	Nnali sikyayimirira ku magulu abiri
I could see him putting the knife inside his jacket	Nali ndaba ng’ateeka ekiso munda mu jaketi ye
A new addition to the pack	Ekipya eky’okwongera ku pack
I didn’t mean to hold your hand	Saali ntegeeza kukwata mukono gwo
I have a vested interest in his health	Nnina kye nfaako ennyo ku bulamu bwe
I know that was quick	Nkimanyi nti ekyo kyali kya mangu
I can live in both of these worlds at once	Nsobola okubeera mu nsi zino zombi omulundi gumu
I was named after my grandfather	Natuumibwa erinnya lya jjajja
I want to learn what they are	Njagala kuyiga kye bali
I look at him curiously	Nze mmutunuulira n’okwegomba okumanya
Club offered little praise and enjoyment in the episode	Club yawaddeyo okutendereza okutono n'okunyumirwa mu episode
I couldn’t take a full breath	Nnali sisobola kussa mukka mu bujjuvu
I just guide the way all the time	Nze nmala kulungamya kkubo buli kiseera
I couldn’t spend all that money, of course	Ssente ezo zonna nnali sisobola kuzisaasaanya, mazima ddala
I could only see his shoulders rise and fall	Nali ndaba ebibegabega bye byokka nga bisituka ne bigwa
I didn’t know them in here	Nze nali sibamanyi munda wano
I find that reading successful authors is very important	Nkizudde nti okusoma abawandiisi abawangudde kikulu nnyo
I finished my lunch and went back to work	Namaliriza ekyemisana ne nzirayo ku mulimu
I wanted to know what they looked like inside	Nnali njagala okumanya bwe zifaanana munda
I came up with two more	Najja n’endala bbiri
I had to struggle to eat, to drink, to live	Nnalina okulwana okulya, okunywa, okubeera omulamu
I wish that for you	Ekyo nkyagaliza ddala ku lwammwe
I know how you both feel about each other	Nze mmanyi engeri mwembi gye muwuliramu buli omu ku munne
I didn’t know how much	Nze nnali simanyi bungi bwe bungi
I’m pretty sure nothing happened in bed that week	Nkakasa nnyo nti wiiki eyo tewali kyaliwo mu buliri
A terrible sense of guilt hit him	Okwewulira okw’omusango okw’entiisa kwamukuba
I had yet to kill the damaged warrior	Nnali nkyalina okutta omulwanyi eyayonooneka
A lonely desert highway	Oluguudo olukulu olw’eddungu oluli lwokka
I’m not sure what my father was doing	Sikakasa taata bwe yali akola
The glance of the contents, on the disappearance	Okutunula kw’ebirimu, ku kubula
I love it to bits, but they have their moments	Njagala nnyo to bits, naye balina ebiseera byabwe
I can’t think of anything else to do	Siyinza kulowooza ku kintu kirala kyonna kye nkola
I certainly apologize	Mazima ddala nneetondera
I love this recipe	Njagala nnyo enkola eno
I want to have time to get to the answer	Njagala okufuna obudde okutuuka ku kuddamu
I love your mind, your spirit and yes, your body	Njagala nnyo ebirowoozo byo, omwoyo gwo era yee, omubiri gwo
I feed him and keep him safe and warm	Nze mmuliisa era mmukuuma nga talina bulabe era ng’abuguma
However, I insisted on following him	Kyokka nnakkaatirizza okumugoberera
A church filled with cheers	Ekkanisa eyajjudde emizira
He eventually retired in seventh place in the race	Oluvannyuma yawummula mu kifo eky’omusanvu mu mpaka zino
I went up the stairs willingly	Nnalinnya amadaala kyeyagalire
I looked through each of them	Natunula mu buli emu ku zo
I tried everything to get it clean	Nagezaako buli kimu okugifuna nga nnyonjo
A quick glance west was enough	Okutunula amangu mu maserengeta kyali kimala
I didn’t want him to get hurt	Nnali saagala alumizibwa
I have received so many compliments	Nfunye okusiima kungi nnyo
I didn’t trust that woman for anything	Omukazi oyo saali mwesiga ku kintu kyonna
I was lacking the energy to do it	Nnali mbulwa maanyi ga kukikola
I grabbed her shoulders and pulled her closer	Namukwata ku bibegabega ne mmusembereza
I explain his situation	Nnyonyola embeera gy’alimu
I appreciate that at least	Ekyo nkisiima waakiri
I put the gun down out of optical instinct	Emmundu nagiteeka wansi olw’obuzaale obw’amaaso
I know now that only children make this mistake	Nkimanyi kati nti abaana bokka be bakola ensobi eno
I had money set aside	Nnalina ssente eziteekeddwa ku bbali
I want you to count the time on your watch	Njagala obalire obudde ku ssaawa yo
I will answer only one of them	Nja kuddamu kimu kyokka ku byo
I told them to leave	Nabagamba baveeko
I wasn’t exactly known for being a bad girl	Nze nnali simanyibwa ddala kuba muwala mubi
A cover with a small clasp sealed it	Ekibikka nga kiriko akakwaso akatono kye kyakisiba
I had to run, you understand	Nalina okudduka, otegedde
I always like to try something new, so thank you	Bulijjo njagala nnyo okugezaako ekintu ekipya, kale webale
A bit of a challenge but actually very exciting	A bit of a challenge naye mubutuufu kisanyusa nnyo
I think it was huge	Ndowooza kyali kinene nnyo
I go through each one again from my classes	Nddamu okuyita mu buli emu okuva mu bibiina byange
I had a chance to kill him	Nafuna omukisa okumutta
I should have been on time	Nnali nsaanidde okutuuka mu budde
I continue to stare at the front of the room	Nkyagenda mu maaso n’okutunula mu maaso g’ekisenge
I learned that in school	Ekyo nnakiyiga ku ssomero
I felt so damn alive	Nawulira nga ndi damn nnyo nga ndi mulamu
I haven’t been able to work or dance since	Okuva olwo sisobola kukola wadde okuzina
I didn’t mean it was your fault	Saategeeza nti gwali musango gwo
I should have gone in on the ground floor	Nze nandibadde nnyingira ku mwaliiro ogwa wansi
I have your change and warning	Nnina enkyukakyuka yo n'okulabula
I need a really quick makeup and hair done, immediately	Nneetaaga okwekolako okw’amangu ddala n’enviiri okukolebwa, mu bwangu
I was a terrible, selfish person	Nnali muntu wa ntiisa, eyeefaako yekka
I know it’s a different park now	Nkimanyi nti ppaaka ya njawulo kati
I won’t have you pay for everything	Sijja kuba naawe ng’osasula buli kimu
I just have to talk to my boss	Nnina kwogera ne mukama wange kyokka
I was rubbing her back	Nali mmusiiga omugongo
However, I shake my head	Kyokka, nnyenya omutwe
A growing sense of humor was an important thing	Okusesa okukula kwali kintu kikulu nnyo
I could see the simplicity of it, the usability	Nnali ndaba obwangu bwayo, engeri gye bukozesebwamu
I was almost completely unaware	Kumpi nnali simanyidde ddala
I found him unconscious	Namusanga nga tategeera
I felt such a strong connection with one of them	Nawulira akakwate ak’amaanyi bwe katyo n’omu ku bo
A few scattered buildings, too much space between them	Ebizimbe bitono ebisaasaanidde, ekifo ekisusse wakati wabyo
I need total privacy	Nze nneetaaga total privacy
Their flesh was used for food	Ennyama yaabwe yakozesebwanga emmere
I woke up very stiff at dawn	Nazuukuka nga nkaluba nnyo ng’obudde bukya
I held your hand when you needed to cry	Nakukwata ku mukono nga weetaaga okukaaba
I'm definitely taking my brother back to get his hair done	Nze definitely okutwala muganda wange okuddayo okukola enviiri ze
I love you, you love me, that mess is over	Nkwagala, onjagala, akavuyo ako kawedde
A little movement brought all the details into clarity	Entambula entonotono yaleeta ebikwata ku bintu byonna mu ngeri entegeerekeka obulungi
I am the third child in a family of seven	Nze omwana owookusatu mu maka agalimu abantu musanvu
I found this online it comes from wood	Kino nakisanga ku yintaneeti kiva mu mbaawo
This twin study did not confirm this	Okunoonyereza kuno ku balongo tekyakakasa kino
I got them in the same color and pattern	Nazifuna mu langi n’omusono gwe gumu
I had to learn the truth	Nnalina okuyiga amazima
I try to think only of the pain	Nfuba okulowooza ku bulumi bwokka
I know you can’t forgive me	Nkimanyi nti tosobola kunsonyiwa
I can almost guarantee it	Kumpi nsobola okukikakasa
He was a pleasure to work with	Yali musanyufu nnyo okukola naye
Bush and his presidency	Bush n’obwapulezidenti bwe
I’m sure you’ve heard that story	Nkakasa nti emboozi eyo ogiwulidde
I didn’t get the details	Ebikwata ku nsonga eno saabifunye
I feel like this is the perfect time	Mpulira nga kino kye kiseera ekituukiridde
A junior in college, an honor student, and an athlete	Omuto mu ttendekero, omuyizi ow’ekitiibwa, era munnabyamizannyo
I can't get a connection either	Nze nange sisobola kufuna connection
Bird was a willing and capable student	Bird yali muyizi ayagala nnyo era ng’asobola nnyo
I am definitely learning my body well	Mazima ddala omubiri gwange nguyiga bulungi
The career path was never questioned	Ekkubo ly’emirimu teryabuusibwabuusibwako
I realized he wanted me to hit him	Nakitegeera nti yali ayagala mmukube
I need you to do something solid	Nze nkwetaaga okole ekinywevu
At first, I thought it was powerful	Nasooka kulowooza nti bwali bwa maanyi
I think she is just a sweet old lady	Ndowooza ye mukyala mukadde omuwoomu yekka
I can’t take being in this place for very long	Sisobola kutwala kubeera mu kifo kino okumala ebbanga ddene nnyo
I can’t imagine him	Sisobola kumufumiitirizaako
But what awesome songs they are	Naye nga nnyimba za ntiisa nnyo
I couldn’t face my family	Nnali sisobola kwolekagana na famire yange
I pulled out my lunch and smiled	Naggyayo ekyemisana ne nmwenya
I was actually planning on doing it tonight	Mu butuufu nnali nteekateeka kukikola ekiro kino
He stood without equal in all original forms	Yayimirira nga talina kyenkanankana mu nkola zonna ez’olubereberye
I enjoy reading them	Nnyumirwa nnyo okuzisoma
I should have gone home	Nnali nsaanidde okudda eka
I did not ask my people to be born	Ssaasaba bantu bange kuzaalibwa
I know he learned from his mistake	Nkimanyi nti ensobi ye yayigirako
I missed my old home from before the war	Nnasubwa amaka gange amakadde okuva ng’olutalo terunnabaawo
I really want to be with you	Njagala kubeera naawe ddala
I haven’t been there for you	Nze sibaddewo ku lulwo
I asked around	Nabuuzanga okwetooloola
I wouldn’t tell anyone else about it	Ssandibuulidde muntu mulala yenna ku nsonga eyo
A bit farer back it looked like several acres of corn	A bit farer back yalabika nga yiika za kasooli eziwerako
A manifestation of their qualities	Okwolesebwa kw’engeri zaabwe
I smiled despite myself	Namwenya wadde nga nze kennyini
I called and found out it was a casino	Nakubira essimu ne nkizuula nti ya kasino
I just hear life happening all over the place	Nze mpulira buwuliriza bulamu nga bugenda mu maaso wonna
I know the pain, baby girl	Nze mmanyi ennaku mwana muwala
A hug for a friend or family member in need	Okuwambaatira eri mukwano gwo oba ab’omu maka go abeetaaga
Expert, certainly, but assassin all the same	Omukugu, ddala, naye omutemu byonna bye bimu
There is even a band named after him	Waliwo ne bbandi emutuumiddwa erinnya lye
I felt present in my actions	Nawulira nga mbaawo mu bikolwa byange
I knew he was trying to see what was wrong	Namanya nti yali agezaako okulaba ekikyamu
I turned the hand and it gave way	Nakyusa omukono ne guwaayo ekkubo
I should have told you	Nze nandibadde nkutegeeza
I choose to serve you	Nze nsalawo okukuweereza
I say accidentally because it certainly wasn’t their intention	Nze ngamba mu butanwa kubanga mazima ddala si kye kyali kigendererwa kyabwe
I get on my knees and rub her head	Ngenda ku maviivi ne mmusiiga omutwe
I sighed and jumped, loving the feeling	Nasiiba ne mbuuka, nga njagala nnyo enneewulira eyo
I saw people and heard their words and felt nothing	Nalaba abantu ne mpulira ebigambo byabwe nga sirina kye mpulira
I recently returned to the voice	Gye buvuddeko nnadda mu ddoboozi
I wouldn’t believe it	Ssandikikkirizza
I didn’t feel like we really learned much	Saawulira nga ddala twayize bingi
In my days I shall be unknown to you	Mu nnaku zange nja kuba nga simanyiddwa gy’oli
I really needed to stop thinking about that crazy garbage	Nnali nneetaaga nnyo okulekera awo okulowooza ku kasasiro oyo ow’eddalu
I try to stick with it	Nfuba okuginywererako
I laughed and the teacher threw us a warning look	Naseka era omusomesa n’atusuula amaaso ag’okulabula
I didn’t spend that much time at home anymore	Nnali sikyamala budde bungi bwe butyo awaka
I didn’t have to do this alone	Kino nnali silina kukikola nzekka
I wanted to have her children	Nnali njagala kuzaala baana be
I quickly took my place	Nakwata mangu mu kifo kyange
I was able to contact them the next day	Nasobola okubatuukirira enkeera
However, I was probably wrong about that	Kyokka, oboolyawo nnali nkyamu ku nsonga eyo
Surprisingly, I didn’t predict this	Ekyewuunyisa kino saakiragula
I also informed him of my decisions	Era namutegeeza ku bye nnali nsazeewo
I was surprised to find his door wide open	Nneewuunya okusanga oluggi lwe nga luggule nnyo
I just wasn’t completely sure which was which	I just wasn’t completely sure ki ekyali ki
I remember a version of this song from my childhood	Nzijukira version y’oluyimba luno okuva mu buto bwange
I had to recover my memories from the past	Nalina okuzzaawo ebyo bye nnali nzijukira mu biseera eby’emabega
I turned around and looked inside my car	Nakyuka ne ntunula munda mu mmotoka yange
I send my designs through them	Dizayini zange nziweereza nga mpita gye bali
I definitely need to get a boyfriend	Mazima ddala nneetaaga okufuna muganzi
I will never stop pushing myself to succeed	Sijja kulekera awo kwesika okusobola okutuuka ku buwanguzi
I wasn’t fishing back	Nze nali sivuba kuddamu
I doubt they will give you any trouble	Nbuusabuusa nti banaakuwa obuzibu bwonna
I want to go back to my mother	Njagala kuddayo ewa maama
I was angry and sad	Nnali nnyiize era nga ndi munakuwavu
I don’t see them often anymore	Sikyatera kubalaba
I really can’t offer any better explanation	Mazima ddala sisobola kuwaayo nnyonyola yonna esinga eno
I couldn’t understand why he wouldn’t move	Nnali sisobola kutegeera lwaki yali tagenda kusenguka
I wouldn’t be able to get a job	Ssandisobodde kufuna mulimu
I knew he was more of a writer	Nali nkimanyi nti yali asinga kubeera muwandiisi
I can’t take much much more of this	Siyinza kutwala bingi bingi ku bino
I feel like smiling all the time	Mpulira nga njagala okumwenya buli kiseera
I have the power to kill a giant	Nnina obuyinza okutta omusajja omunene
I should know that you would have forgotten	Nsaana okumanya nti wandibadde weerabira
I don’t remember ever crying like that as an adult	Sijjukira nti nnali nkaaba bwentyo ng’omuntu omukulu
I don’t know day or night	Simanyi misana wadde ekiro
I left the bar and disappeared	Nava mu bbaala ne nbula
True soft black like almonds	Omuddugavu omugonvu omutuufu nga amanda
I cried over her situation	Nakaaba olw’embeera gye yali mu
I think we have breakfast here in the library	Ndowooza tulina ekyenkya wano mu tterekero ly’ebitabo
I feel a wave of tension leave her	Mpulira amayengo g’okusika omuguwa nga gamuvaako
I can’t understand you either	Nange sisobola kukutegeera
A sharp pain ripped through his stomach	Obulumi obw’amaanyi bwamuyuza olubuto
I could already smell the sea	Nnali nsobola dda okuwunyiriza ennyanja
Above a screen appeared	Waggulu waliwo olutimbe lwalabika
The golden eagle is something of a national icon	Empungu ya zaabu kintu kya kifaananyi ky’eggwanga
I should have waited and kicked it around	Nandibadde nninda ne ngikubako ekigwo okwetooloola
I was hoping for tomorrow night	Nali nsuubira enkya ekiro
I thought about that girl	Nalowooza ku muwala oyo
I know exactly what you are doing	Nze kye mukola nkimanyi bulungi
A sliver of light shone on their feet	Akatundu k’ekitangaala kaali kaaka ku bigere byabwe
I liked them and he wanted to please me	Nazisiima era yali ayagala okunsanyusa
I felt uneasy, scared	Nawulira nga siteredde, nga ntya
I looked at the money in my hand	Natunuulira ssente ezaali mu ngalo zange
I could tell if it was another woman	Nnali nsobola okutegeera singa yali mukazi mulala
I may never find another job	Nnyinza obutaddamu kufuna mulimu mulala
I had yet to even see him	Nnali nkyalina wadde okumulaba
It also contains influences of adult alternative	Era erimu influences of adult alternative
I enjoy just being a guitar player	Nnyumirwa nnyo okubeera omukubi wa gitaala yokka
I tried different things	Nagezaako ebintu eby’enjawulo
I had read all that happened	Nnali nsomye byonna ebyaliwo
I want to be like him	Njagala kubeera nga ye
I didn’t have on a heavy enough jacket	Nnali sirina ku jaketi nzito kimala
I called and spoke quickly	Nayita ne njogera mangu
A woman would not be caught in such things	Omukyala teyandikwatiddwa mu bintu nga bino
I thought about that too	Ekyo nakyo nakirowoozaako
A moment later she cried again	Nga wayise akaseera katono yaddamu okukaaba
A wedding gift from my husband	Ekirabo ky’embaga okuva ewa baze
I had no idea the president smoked so much weed	Nali sirina kirowoozo nti pulezidenti yafuuwa omuddo mungi bwe gutyo
I certainly never did	Mazima ddala saakikolangako
I know the emergency services have come	Nkimanyi nti abakola ku by’amangu bazze
I mean, he helps me out	Ntegeeza nti annyamba okufuluma
I love eating good food, and good people	Njagala nnyo okulya emmere ennungi, n’abantu abalungi
I didn’t believe him and hung up	Saamukkiriza ne nggyako essimu
He burned with desire	Yayokya olw’okwegomba
I could sleep better	Nnali nsobola okwebaka obulungi
I promise you that you will get pregnant	Nkusuubiza nti ojja kufuna olubuto
I want you to come out tonight, just one last time	Njagala oveeyo ekiro kino, omulundi gumu gwokka ogusembayo
I didn’t know what to expect	Nnali simanyi kye nsuubira
I should have shown you the way home	Nze nandibadde nkulaga ekkubo eridda eka
I was feeling overwhelmed by whatever was going on	Nali mpulira nga nfunye ekizibu kyonna ekyali kigenda mu maaso
I taught them and studied	Nabasomesanga era ne nsoma
I didn’t know you were friends	Nnali simanyi nti muli ba mukwano
I can’t order you to do this, obviously	Siyinza kukulagira kukola kino, kya lwatu
I was never alone on the football field	Sibangako nzekka ku kisaawe kya mupiira
I hope he would like my company	Nsuubira nti yandiyagadde kkampuni yange
A symbol of beauty, defiance and ultimate independence	Akabonero k’obulungi, okujeemera n’obwetwaze obw’enkomeredde
I hope we can find an apartment to live in	Nsuubira nti tusobola okufuna omuzigo mwe tunaabeera
I never intended to hit you	Saagenderera n’akatono kukukuba
I was disappointed with the way we played	Nnaggwaamu essuubi olw’engeri gye twazannyamu
I refused to accept the alternative	Nnagaana okukkiriza eky’okuddako
I want to scratch the walls	Njagala kukunya ku bisenge
I also learned that writing genre fiction is hard	Era nakimanya nti okuwandiika genre fiction kizibu
I’m telling you, exam time was terrible	Nkugamba, obudde bw’ebigezo bwali bwa ntiisa
I wanted a dog more than anything	Nnali njagala embwa okusinga ekintu kyonna
I walked up to him cautiously	Natambula okugenda gy’ali n’obwegendereza
I hope they patch it before launch	Nsuubira nti bagikolako patch nga tebannatongozebwa
I am definitely a happy customer	Mazima ddala ndi kasitoma omusanyufu
I removed all the sheets from the bed, finding nothing	Naggyayo sheets zonna ku kitanda, nga sirina kye nsanga
I feel a pang of pity for him	Mpulira obulumi obw’okumusaasira
I sometimes eat there	Nze oluusi ndya eyo
I found them in the room	Nabasanga mu kisenge
I count only fourteen council members	Nbala abakiise b’olukiiko kkumi na bana bokka
A fly can walk on a wall	Enseenene esobola okutambulira ku kisenge
I asked him if the figure had a sword	Namubuuza oba ffiga eyo yalina ekitala
I can’t wait any longer	Sikyasobola kulinda
I said a little prayer to them	Nabagamba essaala entonotono
A bookseller got them	Omusuubuzi w’ebitabo omu yabifunira
I didn’t want to go back	Nnali sikyayagala kuddayo
The world went from one state to another	Ensi yava mu mbeera emu n’egenda mu ndala
I could tell he missed it	Nali nsobola okutegeera nti yakisubwa
I went out behind them	Nafuluma emabega waabwe
I wouldn’t scare you another day	Ssaandibadde kukutiisa olunaku olulala
I understand how this is	Ntegedde engeri kino gye kiri
I want to taste and touch every inch of her	Njagala okuwooma n’okukwata ku buli yinsi ye
I was thinking about maybe finishing school early	Nali ndowooza ku mpozzi okumaliriza essomero nga bukyali
I would think this is true of all writers	Nze nandirowoozezza nti kino kituufu ku bawandiisi bonna
I got them quickly and well done	Nazifuna mu bwangu era nga zikoleddwa bulungi
I see these are going to be things for next year	Ndaba bino bigenda kuba bintu bya mwaka ogujja
I think they might be getting serious	Ndowooza bayinza okuba nga bagenda bafuuka ba serious
I felt it was a debt	Nnawulira nti kyali kibanja
I made my way towards the door	Nakola ekkubo lyange nga njolekera omulyango
No one understood how the disease was spread	Tewali yategeera ngeri bulwadde buno gye bwasaasaanyizibwamu
The cursed mule of all things	Ennyumbu eyakolimirwa ey’ebintu byonna
I’ve always been like this, even as a kid	Bulijjo mbadde bwentyo, ne bwe nnali nkyali mwana muto
Lunch will follow the service at the church	Ekyemisana kigenda kugoberera okusaba ku kkanisa
I think my feelings from yesterday came out	Ndowooza enneewulira zange ez’eggulo zaavaayo
I started watching twenty years ago	Natandika okulaba emyaka amakumi abiri egiyise
The dispute lasted two years	Enkaayana eno yamala emyaka ebiri
They achieve so much power	Batuuka ku maanyi mangi nnyo
I start with the chair I sit in and try to walk	Ntandikira ku ntebe gye ntuula ne ngezaako okutambula
I hope you contact me	Nsuubira nti ontuukirira
He had a unique approach and approach	Yalina engeri ey’enjawulo gye yakwatamu n’enkola
I wrote about him in the overcoming human nature section	Namuwandiikako mu kitundu eky’obutonde bw’omuntu obuvvuunukibwa
I see him pleading for his life in every vision	Ndaba nga yeegayirira obulamu bwe mu buli kwolesebwa
I was moving things all over the place	Nali ntambuza ebintu wonna
I wanted everyone to stop fighting	Nnali njagala buli omu akomye okulwana
Grant refused to be taken to the hospital	Grant yagaanyi okutwalibwa mu ddwaaliro
I told them it had been found	Nabagamba nti kizuuliddwa
I pull out my blade and slash his face	Nggyayo ekyuma kyange ne mmusalasala mu maaso
I wanted to follow him, watch him	Nnali njagala kumugoberera, okumutunuulira
I really need to know how to do it	Nneetaaga nnyo okumanya engeri y’okukikola
I would work for you alone	Nze nandikoze ku lwammwe wekka
I thought the next task was to draw words	Nnalowooza nti omulimu ogwaddako gwali gwa kukuba bifaananyi bya bigambo
I want him to feel pain	Njagala awulire obulumi
I had such a great time	Nafuna akaseera akalungi bwe lityo
I was sure he would call soon	Nali nkakasa nti ajja kukuba essimu mu bbanga ttono
I didn’t mean any of it like that	Saali ntegeeza kintu kyonna ku byo bwentyo
I only have that person in mind	Nnina omuntu oyo yekka mu birowoozo
I didn’t feel like seeing him anyway	Saawulira nga njagala kumulaba anyway
The main army followed close behind	Amagye amakulu gaagoberera nnyo emabega
I couldn’t see the fork in the vent	Nnali sisobola kulaba ku fooro eyali mu kifo we baali bafulumya empewo
I approach a small building used as a storage shed	Nsemberera ekizimbe ekitono ekikozesebwa ng’ekiyumba eky’okuterekamu ebintu
I really didn’t want to	Mazima ddala nnali saagala
I felt it there more than ever	Nakiwulira eyo okusinga bwe kyali kibadde
I looked towards my door	Natunula nga njolekera omulyango gwange
I opened my mouth to speak	Nayasamya akamwa okwogera
I will update this page as each piece is posted	Nja kulongoosa omuko guno nga buli kitundu bwe kiteekebwa
I gave him the news at school the next day	Namuwa amawulire ku ssomero enkeera
I didn’t say that’s actually what happens	Ssagambye nti mu butuufu ekyo kye kibaawo
I looked up at my brother	Natunula waggulu ne ntunuulira muganda wange
I had friends, family	Nalina emikwano, ab’omu maka
I pulled the trigger again	Naddamu okusika ekisumuluzo
I refuse to call this a tragedy	Kino nkigaana okukiyita ekikangabwa
I rarely shoot anyone	Nze sitera kukuba muntu yenna masasi
I took that as a yes	Ekyo nakitwala nga yee
I enter through the door and enter the darkness beyond it	Nyingira nga mpita mu mulyango ne nnyingira mu kizikiza ekiri emitala waakyo
I will take you to him so he can explain	Nja kukutwala gy’ali asobole okunnyonnyola
I can’t just dump him	Siyinza kumala gamusuula
I know this is hard for you right now	Nkimanyi kino kikuzibuwalira mu kiseera kino
I feel a lot of pressure	Mpulira puleesa nnyingi
I turn around and look at him	Nkyuka ne mmutunuulira
I needed to be more patient	Nnali nneetaaga okwongera okuba omugumiikiriza
I want to be that person	Njagala kubeera muntu oyo
I didn’t need other people	Nnali sikyetaaga bantu balala
I don’t forget to pay	Sseerabira kusasula
I think it would make all the difference	Ndowooza kyandikoze enjawulo yonna
I love tea mail days	Njagala nnyo ennaku za caayi mail
I could spend the rest of my life in a library	Obulamu bwange bwonna nnali nsobola okumala mu tterekero ly’ebitabo
Of course, I knew it instantly	Kya lwatu, nnakimanya mu kaseera ako
I can’t afford to be sick	Sisobola kwetuusaako kubeera mulwadde
His mother was his coach for two years	Maama we ye yali omutendesi we okumala emyaka ebiri
I could convince him, if I had time	Nnali nsobola okumumatiza, nga nfunye obudde
I plan to add a sign language website	Nteekateeka okwongerako omukutu gwa yintaneeti ogw’olulimi lwa bakiggala
I believe people deserve second chances	Nzikiriza nti abantu basaana emikisa egy’okubiri
I would go with him but for my job	Nandigenze naye naye olw’omulimu gwange
I couldn’t wait to see him	Nnali siyinza kulinda kumulaba
I ended up kneeling down	Namaliriza nga nfukamidde wansi
A baby was crying nearby	Omwana yali akaaba okumpi awo
I am very, very grateful	Nneebaza nnyo nnyo
I enjoy walking to the city	Nnyumirwa nnyo okutambula okugenda mu kibuga
A few air ducts remained in the concrete	Emikutu gy’empewo emitonotono gyasigadde mu seminti
I didn’t want to shoot it again	Ssaayagala kuddamu kugikuba masasi
I won’t leave you, I won’t find someone better	Sijja kukuleka, sijja kufuna muntu asinga
I think we weren’t meant to last	Ndowooza tetwali tugendereddwa kuwangaala
A list of depositors was also drawn up	Olukalala lw’abatereka nalyo lwakolebwa
I just really enjoyed being in his company	Nnamala kunyumirwa nnyo kubeera mu kkampuni ye
I was so tired of walking around	Nali nkooye nnyo okutambulatambula
I think we need to call the police	Ndowooza twetaaga okuyita poliisi
I ate dinner to prepare myself for many hungry mouths	Nalya ekyeggulo okwetegekera emimwa mingi egy’enjala
I didn’t ask him again	Ssaddamu kumubuuza
I thought maybe we could escape without too many cautionary questions	Nalowooza nti osanga tuyinza okutoloka nga tetulina bibuuzo bya kwegendereza nnyo
I created this place while we were shopping	Ekifo kino nakitonda nga tusuubula
I wiped the fresh tears from my cheek	Nasiimuula amaziga agaali gaakakulukuta ku ttama
I choose an elevated position, for a better view	Nlonda ekifo ekiri waggulu, okusobola okulaba obulungi
I walked up to him slowly	Natambula okutuuka gy’ali mpola
I was completely silent	Nnali nsirise ddala
I raised my head and looked into her beautiful eyes	Nayimusa omutwe ne ntunuulira mu maaso ge amalungi
A guard is in place at the entrance	Omukuumi ali mu kifo ku mulyango
I do touch on social life however	Nze nkola okukwata ku bulamu obw’omukwano wabula
I just made them without much thought	Namala kuzikola nga sifuddeeyo nnyo
I needed a psychologist	Nnali nneetaaga omukugu mu by’empisa
A couple down in the car park	Abafumbo wansi mu ppaaka y’emmotoka
The University lost fifteen buildings permanently	Yunivasite yafiirwa ebizimbe kkumi na bitaano enkalakkalira
I can’t do anything about his loss	Siyinza kukola kintu kyonna ku kufiirwa kwe
I will gladly take up your project	Nja kutwala pulojekiti yo n’essanyu
I just didn’t know how to express it	Nze just nali simanyi ngeri ya kukiraga
I wondered how he would feel about going with me	Nneebuuza engeri gye yandiwulidde ng’agenda nange
I admire you for going out there and doing that	Nkwegomba olw’okufuluma eyo n’okola ekyo
I kiss her for a long time	Nze mmunywegera okumala ebbanga ddene
Two more significant moments came the following season	Ebiseera ebirala bibiri eby’amakulu byajja mu sizoni eyaddako
I will never put myself in such a position	Sijja kweteeka mu mbeera ng’eyo
I feel we have kept ourselves amazing enough	Mpulira twekuumye nga twewunyisa ekimala
It was recovered and dismantled on the beach	Yazuuliddwa n’emenyebwa ku lubalama lw’ennyanja
A whole new feeling of light is created	Enneewulira empya ddala ey’ekitangaala etondebwawo
I mean my suit, my one suit	Nze ntegeeza essuuti yange, essuuti yange emu
I couldn’t think of anything to write about	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna kye nnali nnyinza kuwandiika
I couldn’t talk for at least an hour	Nnali sisobola kwogera waakiri okumala essaawa emu
I looked at him closely	Namutunuulira nnyo
I notice he doesn’t touch his dinner	Nze ndaba nga takwata ku kijjulo kye
I was holding my prince	Nali nkwata omulangira wange
I got my minor in biology	Nafuna diguli yange entono mu biology
I hope you were dreaming	Nsuubira nti wali oloota
I wanted to track one down	Nnali njagala okulondoola emu
A guy stopped in front of me	Ggaayi omu yayimirira mu maaso gange
I went to the store, all was good	Nagenda mu dduuka, byonna byali birungi
I guess he would tell me when he was ready	Ntebereza nti yandimbuulira nga yeetegese
I guess it doesn’t really matter	Ntebereza nti si kikulu nnyo
I had never seen anything this amazing	Nnali sirabangako kintu kyonna ekyewuunyisa nga kino
I almost missed being a beat cop	Nabulako katono okusubwa okubeera omuserikale wa beat
A constant hum to the surrounding world	A constant hum eri ensi eyeetooloddewo
I make peace and create evil	Nkola emirembe era ntonda obubi
I always wake up as he comes back to life	Bulijjo nzuukuka nga bw’addamu okubeera omulamu
I can’t see anything at all it seems	Sisobola kulaba kintu kyonna n’akatono kirabika
I closed my eyes, one more time	Nazibiriza amaaso gange, omulundi omulala gumu
I had to pay dearly for my sin	Nnalina okusasula ennyo olw’ekibi kyange
A better understanding of palace politics would be invaluable	Okutegeera obulungi ebyobufuzi by’olubiri kyandibadde kya mugaso nnyo
I loved the pioneer days theme for them	Nnayagala nnyo omulamwa gw’ennaku za payoniya gye bali
I can’t think of a more horrific way to die	Siyinza kulowooza ku ngeri ya ntiisa okusinga eno ey’okufa
I agreed but didn’t take the money	Nakkiriza naye ssente ssaamutwala
I am surrounded by these future philosophers	Nze nneetooloddwa abafirosoofo bano ab’omu maaso
I was pulled every step of the way	Nasimbulwa buli ddaala ly’ekkubo
I know you will all love this pattern	Nkimanyi mwenna mujja kwagala nnyo omusono guno
I motion for him to walk outside with me	Nkola akabonero atambulire nange wabweru
I went through the area, always following the light	Nayita mu kitundu ekyo, bulijjo nga ngoberera ekitangaala
I bet he won’t do it again, either	Nkuba bbeeti nti naye tajja kuddamu kukikola, era
I can’t wait to tell you about it	Siyinza kulinda kukubuulira ku nsonga eyo
I just wanted my pencil to be more fluid	Nnali njagala kyokka ekkalaamu yange ebeere ya mazzi nnyo
I’m not ten years old anymore	Sikyalina myaka kkumi
The building is on the upper side	Ekizimbe kiri ku ludda olwa waggulu
I started with good philanthropic intentions	Natandika n’ebigendererwa ebirungi eby’okuyamba abantu
I didn’t need to have that experience again	Saali nneetaaga kuddamu kufuna bumanyirivu obwo
I probably won’t see him that often anyway	Oboolyawo sijja kumulaba nnyo bwentyo anyway
I hate social studies	Nkyawa emisomo gy’embeera z’abantu
I wear a lot of hats and quite a few of those	Nnyambala enkoofiira nnyingi era ezo ntono ddala
I have your best coat	Nnina ekkooti yo esinga obulungi
I didn’t know either	Nze nange nnali simanyidde ddala
I just wouldn’t drink it	Nze just sandiginywedde
I was walking down that street, looking for a museum	Nnali ntambula mu luguudo olwo, nga nnoonya ekifo eky’okukuumiramu ebintu eby’edda
I will give you time to do so	Nja kukuwa obudde okukola bw’otyo
I heard my father say that you were very good at hiding	Nawulidde taata nga agamba nti wali mulungi nnyo mu kwekweka
I love all that about you	Njagala nnyo ebyo byonna ebikukwatako
The movie would have been great	Firimu yandibadde nnungi nnyo
I was still doing my job, after all	Nnali nkyakola omulimu gwange, oluvannyuma lw’ebyo byonna
The most capable woman	Omukyala asinga obusobozi
I clap my hands around my coffee	Nkuba emikono gyange okwetooloola kaawa wange
I heard him struggle and put him down	Nawulira ng’alwana ne mmuteeka wansi
I got the key and unlocked him from the exhibit	Nafuna ekisumuluzo ne mmusumulula okuva mu mwoleso
I think there were ten of us at the time	Ndowooza mu kiseera ekyo twali kkumi
I needed these thoughts out of my mind	Nnali nneetaaga ebirowoozo bino okuva mu birowoozo byange
I wanted to buy them	Nnali njagala kuzigula
I had it work for you	Nze nnalina nga kikukolera
I think he wanted to be conscious on this trip	Ndowooza yali ayagala kubeera conscious ku lugendo luno
A job that requires sweat	Omulimu ogwetaagisa entuuyo
I almost threw him away	Katono mmusuule
I didn’t have many friends	Nnali sirina mikwano mingi
I will ask him to be careful	Nja kumusaba okwegendereza
I suppose that’s what happened to my husband	Nsuubira nti kye kyatuuka ku baze
I agreed to the process via email	Nakkiriza mu nkola nga mpita ku email
I think you needed a chance, now you have	Ndowooza wali weetaaga omukisa, kati olina
I cut through the crowd and joined the line	Nasala mu bantu ne nnyingira mu layini
I want to make him very happy too	Nange njagala kumusanyusa nnyo
I heard someone running up the stairs	Nawulira omuntu ng’adduka ng’alinnya amadaala
I pondered the task at hand	Nnafumiitiriza ku mulimu ogwali guli mu ngalo
I feel really happy	Mpulira ddala musanyufu
I couldn’t see the distant shore	Nnali sisobola kulaba lubalama lw’ennyanja olwali wala
So I never heard of it	Bwentyo saawulirangako
I assume you have some way of contacting him	Nkitwala nti olina engeri gy’oyinza okumutuukirira
I saw the anger	Nalaba obusungu
I know they will figure it out	Nkimanyi nti bajja kukifumiitirizaako
I remember the day it was well taken	Nzijukira olunaku lwe kyatwalibwa obulungi
I should have mentioned it	Nnali nsaanidde okukyogerako
He also introduced his band before leaving the stage	Era yayanjudde bbandi ye nga tannava ku siteegi
It also has the power to confer degrees	Era erina obuyinza okuwa diguli
I knew them and they knew	Nali mbamanyi era nabo baali bamanyi
The man in the coat was waiting	Omusajja eyali mu kkanzu yali alinze
I would each call tomorrow	Nze buli omu nandikubidde essimu enkya
I might serve him	Nnyinza okumuweereza
I couldn’t get through	Nnali sisobola kuyitamu
I stand curious	Nnyimiridde nga njagala okumanya
I closed my eyes and said a prayer of thanksgiving	Nazibiriza amaaso ne nsaba essaala ey’okwebaza
I wasn’t ready to climb up, not yet	Nnali siri mwetegefu kulinnya waggulu, sinnaba
I knew you would like it	Namanya nti wandyagadde
I felt we were getting closer	Nawulira nga tusemberera
An example of this is the ring type	Ekyokulabirako ku kino kye kika ky’empeta
I would suggest removing it completely	Nze nkuwa amagezi okugiggyawo ddala
I may have been a little harsh on him	Nnyinza okuba nga nnali mukakanyavu katono ku ye
I can’t wait that long	Siyinza kulinda bbanga eryo
I pay the right price	Nsasula omuwendo omutuufu
A little rough around the edges, but original and moving	A rough katono okwetoloola empenda, naye nga original ate nga etambula
I stepped out and the door closed	Nafuluma oluggi ne luggalawo
I kept looking at the sun	Nnasigala nga ntunuulira enjuba
I want to check you out	Njagala okukukebera
I had to build myself into that circle	Nalina okwezimba mu nkulungo eyo
I was often polite and diplomatic	Nnateranga okuba ow’empisa era ow’obubaka
I threw up in the bathroom	Nasuula mu kinaabiro
He will always be in our hearts	Ajja kubeera mu mitima gyaffe bulijjo
I have been feeling a lot like the weather	Mbadde mpulira nnyo ng’embeera y’obudde
I also want to kiss your forehead	Njagala n’okukunywegera mu kyenyi
I still can’t get the aluminum plates to register	N’okutuusa kati sisobola kufuna bipande bya aluminiyamu kwewandiisa
I know mine you have to love him so much	Nkimanyi wange olina okumwagala ennyo
I whispered to myself, but saw nothing	Nawuubaala mu mutima gwange, naye nga sirina kye ndaba
I didn’t need his advice and he didn’t	Nnali sikyetaaga magezi ge era nga teyeetaaga
I couldn’t give it away	Nnali sisobola kugiwaayo
I already knew in my gut that it was useless	Namanya dda mu byenda byange nti tebirina mugaso
I thought maybe he would find it silly	Nalowooza nti osanga yandikisanga nga kya busirusiru
I find you protected sometimes	Nkusanga ng’okuumibwa oluusi
I do fifteen minutes to drive in seven	Nkola eddakiika kkumi n’ettaano okuvuga mu musanvu
I suggest you hurry up	Nkuwa amagezi oyanguye
The miracle does not disappear	Ekyamagero tekibula
I walk on water feeling my feet get wet	Ntambulira ku mazzi nga mpulira ebigere nga bitonnya
Some courts say it does	Kkooti ezimu zigamba nti kikola
A lot of expensive glass had been broken that night	Endabirwamu nnyingi ez’ebbeeyi zaali zimenyese ekiro ekyo
I have a ton of things to do	Nnina ttani y’ebintu bye nnina okukola
I try to sound as professional as possible	Nfuba okuwulikika nga mukugu nga bwe kisoboka
I have come across specific instances many times	Nze nfunye instances specific emirundi mingi
I gratefully agreed	Nnakkiriza n’okwebaza
I can’t even cry for help	Sisobola na kukaaba nga nsaba buyambi
It was a huge success	Yali buwanguzi bwa maanyi nnyo
I didn’t expect to break out like that	Nnali sisuubira kukutuka bwentyo
I was torn about it	Nayulika ku nsonga eyo
I didn’t want to close my eyes again	Saayagala kuddamu kuziba maaso
I hated him for having an affair with my grandfather	Namukyawa olw’okubeera n’omukwano ne jjajja
I didn’t care for the white sauce	Saafaayo ku ssoosi enjeru
I didn’t see him go	Ssaamulaba ng’agenda
I give direction, me	Nze mpa obulagirizi, nze
I didn’t want to choose between the two	Nnali saagala kulondako ku byombi
I wasn’t going to let him treat me like this	Nze nali sigenda kumukkiriza kunkwata bwati
I didn’t care much either	Nange saafaayo nnyo
I knew exactly what he was going to do tonight	Nali mmanyi bulungi ky’agenda okukola ekiro kino
I worried about my vision for months afterwards	Nnali mweraliikirivu olw’okulaba kwange okumala emyezi oluvannyuma
Elsewhere he came out of the wind	Awalala yava mu mpewo
I wouldn’t have told him	Ssandibadde mmugamba
I was told that would help	Nategeezebwa nti ekyo kyandiyambye
I feel the wind in my ears	Mpulira empewo mu matu gange
I think you need to come with us	Ndowooza naawe weetaaga okujja naffe
I mean different kings	Ntegeeza bakabaka ba njawulo
I checked my online investment account	Nakebera akawunti yange ey’okusiga ensimbi ku yintaneeti
But that was a long time ago	Naye ekyo kyaliwo dda nnyo
I can’t let them hurt you	Siyinza kubakkiriza kukulumya
I had closed myself off from the world	Nnali nneeggaddewo okuva ku nsi
I slowly slid onto his back	Naseeyeeya mpola ku mugongo gwe
I wasn’t going to be crushed	Nze nali sigenda kunyigirizibwa
I can do it for you in an hour	Nsobola okukukolera mu ssaawa emu yokka
I was given away at birth	Naweebwayo nga nzaalibwa
I haven’t seen him here tonight	Simulabye wano ekiro kino
I give you fair warning	Nze mbawa okulabula okw’obwenkanya
Much more, but not with us	Ebisingawo bingi, naye si naffe
I fold the letter and hide it	Ebbaluwa eyo ngizinga ne ngikweka
I thought he wanted to talk too	Nalowooza nti naye ayagala kwogera
I didn’t suck with my inner muscles	Ssaasonseka na binywa byange eby’omunda
I can’t go to school today	Leero sisobola kugenda ku ssomero
I feel weird, that's all	Nze mpulira nga weird, ekyo kyokka
I can’t get a clear idea right now	Sisobola kufuna kirowoozo kitegeerekeka mu kiseera kino
The woman who called me by my name	Omukazi eyampita erinnya lyange
I no longer felt disappointed	Nnali sikyawulira kuggwaamu ssuubi
I asked what promises he had already made to this guy	Nabuuza ebisuubizo bye yali amaze okuwa ggaayi ono
I got up and checked the windows	Nasituka ne nkebera amadirisa
I have some work to do	Nnina omulimu gwe nnina okukolako
I thought it was a fair price	Nalowooza nti yali bbeeyi ya bwenkanya
I realize now that was wrong too	Nkitegedde kati ekyo nakyo kyali kikyamu
I'm just that damn good	Nze ndi just that damn good
I wanted to jump to wipe their tears	Nnali njagala kubuuka kusangula maziga gaabwe
I miss going out there	Nsubwa okugenda ebweru eyo
They really went for it	Ddala baagenda ku kyo
I certainly knew where they were	Mazima ddala nnali mmanyi gye baali
I sprint to the bathroom	Ndduka emisinde okugenda mu kinaabiro
I saved you because you are my friends, nothing more	Nabawonya kubanga muli mikwano gyange, tewali kisingako awo
I focused on the concrete	Essira nnalissa ku seminti
I believe it was lust in her eyes	Nzikiriza nti kyali kwegomba mu maaso ge
I realized then that there was something behind my thinking	Nakitegeera olwo nti waliwo ekintu emabega w’endowooza yange
I got through it without breaking down	Nakiyitamu nga simenyese
I stepped back as he went downstairs	Nadda emabega nga bw’akka wansi
I think he went into the next room	Ndowooza yayingira mu kisenge ekiddako
I can’t think about those things	Ebintu ebyo sisobola kubirowoozaako
I wished none of it had happened	Nnayagala nnyo nga tewali n’ekimu ku byo kibaddewo
I couldn’t believe it was him	Nnali siyinza kukkiriza nti ye ye
A fully equipped kitchen comes in every apartment	Ffumbiro eririmu ebintu byonna lijja mu buli muzigo
I can sell more papers and make more money	Nsobola okutunda empapula eziwera ne nfuna ssente ezisingawo
I understand how he feels	Ntegeera engeri gy’awuliramu
I almost choked trying not to laugh	Katono nnyige nga ngezaako obutaseka
I was born a virgin	Nnazaalibwa nga mbeerera
I would give the order again today	Nze nandizzeemu okuwa ekiragiro leero
I got that and it didn’t bother me	Ekyo nakifuna era tekyantawaanya
I have to be very specific	Nnina okubeera omukakafu ennyo
I have learned how to hide	Njize engeri y’okwekwekamu
I can’t handle it anymore	Sikyasobola kukikwata
I put my phone back in my purse	Essimu yange ngizza mu nsawo yange
I plan to keep myself detached	Nteekateeka okwekuuma nga ndi detached
I need to get out of this darkness	Nze nneetaaga okuva mu kizikiza kino
And I tried to warn anyone who would listen	Era nagezaako okulabula omuntu yenna eyandiwulirizza
I started entertaining all sorts of negative thoughts	Natandika okusanyusa ebirowoozo ebibi ebya buli ngeri
I never had any complaints	Ssaabangako kye nnali nneemulugunyaako
The name changes nothing	Erinnya terikyusa kintu kyonna
A lovely gift for that angel in your life	Ekirabo eky’omukwano eri malayika oyo mu bulamu bwo
I just realized that it really is	Nze mmaze okutegeera nti ddala bwe kiri
A lot of foreigners hang in here	Abagwira bangi nnyo banywera mu wano
I struggle with attention	Nnwana n’okufaayo
I stop the door from closing with my foot	Nziyiza oluggi okuggalawo n’ekigere
I wasn’t sure how this was going to pan out	Nali sikakasa ngeri ki kino gye kyali kigenda oku pan out
I thought you might want to see something very different	Nalowooza nti oyinza okwagala okulaba ekintu eky’enjawulo ennyo
I was tired and exhausted, and getting very little sleep	Nali nkooye era nga nkooye, era nga nfuna otulo tutono nnyo
A man dressed in black entered the door	Omusajja eyabadde ayambadde engoye enjeru yayingidde mu mulyango
I should write to him	Nsaana okumuwandiikira
I couldn’t let him do it	Nnali sisobola kumukkiriza kukikola
I pressed my lips together and nodded	Nanyiga emimwa gyange nga bwe nnyenya omutwe
I wouldn’t talk to him	Ssandiyogedde naye
I have to think about it	Nnina okukirowoozaako
However, I love the cover	Kyokka, njagala nnyo ekibikka
I don’t want to tell him anything	Saagala kumugamba kintu kyonna
I like baseball more than basketball and football	Njagala nnyo baseball okusinga basketball n’omupiira
I love their brand, such a good price	Njagala nnyo brand yaabwe, bbeeyi ennungi bwetyo
I just want to talk to you	Njagala kwogera naawe kyokka
I recognized the name	Nategeera erinnya eryo
He remained on the list for seven weeks	Yasigala ku lukalala okumala wiiki musanvu
I didn’t feel like discussing my father with him	Saawulira nga njagala kuteesa naye ku taata
I waited for about five minutes	Nalinda okumala eddakiika nga ttaano
I had forgotten everything else that was going on	Nnali nneerabidde n’ebirala byonna ebigenda mu maaso
I feel it move away from my tail	Mpulira nga kisenguka okuva ku mukira gwange
I want in my life	Njagala mu bulamu bwange
I finally saw the sign	Nasembyeyo okulaba akabonero
I have another meeting	Nnina olukiiko olulala
I am always the first to tell him everything	Bulijjo nze nsooka okumubuulira buli kimu
I conjured up these stone monuments	Naloga ebijjukizo bino eby’amayinja
I'm not looking at surgery	Nze situnuulidde ku kulongoosebwa
Finally they decide to head to the beach	Oluvannyuma basalawo okwolekera bbiici
I just think you should celebrate every birthday	Nze ndowooza kyokka nti wandibadde ojaguza buli mazaalibwa
It cannot be seen with the naked eye	Tekisobola kulabibwa na liiso
The safe fighter goes to the decision	Omulwanyi ataliiko bulabe agenda ku kusalawo
Fortunately, it didn’t explode	Ekirungi tekyabwatuka
I once did that myself	Lumu ekyo nnakikola nze kennyini
I charge just to leave though	Nze charge just okuvaayo wadde
I could certainly do that	Mazima ddala ekyo nnali nsobola okukikola
Domestic violence and sexual abuse continued to occur	Obutabanguko mu maka n’okutulugunyizibwa mu by’okwegatta byagenda mu maaso n’okubaawo
I decided to go ahead and place the bet	Nasalawo okugenda mu maaso n’okuteeka bbeeti
I played along with his game until my moment came	Nazannya wamu n’omuzannyo gwe okutuusa akaseera kange lwe kaatuuka
I read the text message again	Nnaddamu okusoma obubaka obwo ku ssimu
I have found that to be true for me personally	Ekyo nkizudde nga kituufu ku lwange
I think his bicycle was red too	Ndowooza obugaali bwe nabwo bwabadde bumyufu
I have long forgiven him, if at all	Mmaze ebbanga nga mmusonyiwa, bwe kiba nga kituufu
I think he was ashamed of his actions	Ndowooza yaswala olw’ebikolwa bye
I want my country to be free	Njagala ensi yange ebeere ya ddembe
I can’t believe the material sounds new	Siyinza kukkiriza nti material ewulikika nga mpya
Now I checked into a completely different private account	Kati nnakebera ku akawunti ey’ekyama ey’enjawulo ddala
I guess we could look at it this way	Ntebereza nti twandisobodde okukitunuulira bwe tuti
U deserve someone better	U deserve omuntu asingako
I need to get them off the damn stage	Nze nneetaaga okubaggya ku siteegi ya damn
I had to protect them	Nnalina okubakuuma
I never thought getting on the road helped much	Ssaalowoozangako nti okulinnya ku luguudo kiyamba nnyo
I gasped and struggled, trying to escape	Nafuuwa omukka ne nfuba, nga ngezaako okudduka
I appreciate your kindness	Nsiima nnyo ekisa kyo
I read it with his permission	Nakisoma nga nfunye olukusa lwe
I certainly didn’t need to be frustrated	Mazima ddala nnali sikyetaaga kwetamwa
I made peace with the idea	Nakola emirembe n’ekirowoozo ekyo
Despite this he had no reason to write a story	Wadde nga kino kyaliwo teyalina nsonga yonna ya kuwandiika mboozi
I hope you will try to go	Nsuubira nti ojja kufuba okugenda
I was wondering if you might enjoy the company	Nali nneebuuza oba oyinza okunyumirwa company
I saw the gun on his belt	Nalaba emmundu ku musipi gwe
I mean, it was just okay	Ntegeeza nti yali okay yokka
Species cannot be distinguished in the field	Ebika tebisobola kwawulwamu mu nnimiro
I am nowhere to be found	Nze sirina we nnyinza kusangibwa
Slow, steady rhythms would calm her body	Ennyimba ezigenda mpola era ezitakyukakyuka zandikkakkanyizza omubiri gwe
I suppose we should formally introduce ourselves	Nsuubira nti tusaanidde okweyanjula mu butongole
He originally planned to work as a producer	Yasooka kutegeka kukola nga pulodyusa
I would tell you	Nze nandikugambye
I had to know the truth	Nnalina okumanya amazima
I lost my balance, almost fell	Nafiirwa bbalansi, katono okugwa
I stand again and look around	Nddamu okuyimirira ne ntunula okwetooloola
I give him a big hug and congratulate him	Nze mmuwa ekiwato ekinene era mmuyozaayoza
I didn’t know how to take back control	Nnali simanyi ngeri ya kuddamu kukwata buyinza
I certainly hadn’t thought he would run away	Mazima ddala nnali sirowoozezza nti ajja kudduka
I ignore it and lean forward	Nkibuusa amaaso ne nneesigamira mu maaso
I guess he wasn’t too badly injured	Ntebereza nti teyafunye buvune nnyo
I hadn’t even done anything wrong	Nnali sirina wadde ekikyamu kye nkoze
I feel a pang of guilt	Mpulira obulumi obw’okwesalira omusango
I was getting there, eventually	Nali ntuukayo, okukkakkana nga ntuuse
I didn’t interrupt, I just waited	Ssaasalako, nnalinda kyokka
I paused it for a moment	Nakiyimirirako akaseera katono
Agencies are free to set their own criteria for admission	Ebitongole bya ddembe okweteekawo emisingi gyago egy’okuyingira
I take pictures to capture the beauty of this world	Nkuba ebifaananyi okusobola okukwata obulungi bw’ensi eno
I have friends here	Nnina emikwano wano
The series of boxes looked neat and comfortable	Omuddirirwa gwa bbokisi zaali zitunudde bulungi era nga zinyuma
I need a farewell drink	Nze nneetaaga ekyokunywa eky’okusiibula
I wanted some shit shots though	Nali njagala amasasi agamu ag’omusulo wadde
I was helping people get on the train	Nali nyamba abantu okulinnya eggaali y’omukka
I was going to call a house meeting after breakfast	Nali hhenda kuyita olukiiko lw’awaka nga mmaze okulya ekyenkya
I shivered with fear and anticipation	Nakankana olw’okutya n’okusuubira
I didn’t come up with any of it	Ssaajja na kimu ku byo
I can’t hold it anymore	Sikyasobola kukwata
I wish I wasn’t here myself	Nze kennyini njagala obutabeera wano
I have only one option	Nnina eky’okukola kimu kyokka
Then the rest of its disruption went west	Olwo okutaataaganyizibwa kwayo okwasigalawo ne kugenda mu maserengeta
You have written countless articles, reports, and a book	Mwandiise emiko egitabalika, lipoota, n’ekitabo
I don’t want to look away if he disappears	Saagala kutunula wala singa abula
I raised my head and our eyes met	Nayimusa omutwe era amaaso gaffe ne gasisinkana
I went inside and felt my stomach drop	Nayingira munda ne mpulira olubuto nga lugwa
I thought you learned your lesson	Nalowooza nti oyize essomo lyo
I always check my competition	Bulijjo nkebera empaka zange
I doubt he was headed there	Nbuusabuusa nti yali ayolekedde eyo
I forced the question past my lips	Nakaka ekibuuzo okukiyita ku mimwa gyange
I want to fill the entire width with gray	Njagala okujjuza obugazi bwonna langi enzirugavu
Terrible blue, beautiful	Bbululu ow’entiisa, omulungi
I turned off the water	Naggyako amazzi
I can’t do much about anything	Sisobola kukola bingi ku kintu kyonna
I give him the horn	Nze mmuwaayo ejjembe
I haven’t been sleeping very well	Mbadde sisula bulungi nnyo
I’m usually at home so these make sense	Ntera okubeera waka kale bino bikola amakulu
I wanted to trade places with the baby	Nnali njagala kusuubula bifo n’omwana
I kept going to the right along the wall	Nnasigala nga ngenda ku ddyo nga mpita ku bbugwe
I had no ability to feel anything near him	Nnali sirina busobozi bwa kuwulira kintu kyonna ng’ali okumpi
I took every medication available	Namiranga buli ddagala eryaliwo
I will tell you the names of everyone involved	Nja kubabuulira amannya ga buli muntu yenna akakwatibwako
I was getting tired of fat jokes	Nali nkoowa ebisesa ebisavu
I kind of felt bad for him	Nalinga awulira bubi ku lulwe
He had three older brothers	Yalina baganda be basatu abakulu
I look around the room but there is no one	Ntunula mu kisenge naye nga tewali
I wouldn’t ask you to give up your dream	Ssandikusaba kulekawo kirooto kyo
He actually said that	Mu butuufu yayogera bw’atyo
I can’t figure it out	Sisobola kukitegeera
I just got off the phone with the nurse manager	Naakava ku ssimu ne maneja wa nnansi
I thought it was just small talk	Nnalowooza nti yali ya mboozi entonotono zokka
I was glad to be there	Nasanyuka olw’okubeera awo
I let the money fall	Naleka ssente okugwa
I could barely see and my speech was very poor	Nnali sisobola kulaba bulungi era okwogera kwange kwali kubi nnyo
I was a little surprised but pleased	Nanneewuunya katono naye nga nsanyuse
I lost so much control	Nafiirwa obuyinza bungi nnyo
I like things my way	Njagala nnyo ebintu mu ngeri yange
I will not give mercy to these fools	Sijja kuwa kisa eri abasirusiru bano
I think he just thinks he’ll miss me or something	Ndowooza alowooza bulowooza nti ajja kunsubwa oba ekintu kyonna
You have to come right	Olina okujja mu butuufu
I was so glad it didn’t look at me	Nasanyuka nnyo nti tekyantunuulidde
I played football for six years	Nazannya omupiira okumala emyaka mukaaga
I hand them out every time they check	Nzigaba buli lwe bakebera
I wonder if she will remember this episode in the morning	Nze nneebuuza oba episode eno ajja kugijjukira ku makya
I had to be pure enough to have a mother	Nalina okuba omulongoofu ekimala okusobola okufuna maama
I was still walking carefully though everything is healing well	Nali nkyatambula n’obwegendereza wadde nga buli kimu kiwona bulungi
I learned soon enough	Nayiga mu bbanga ttono ekimala
Satellite image resolved	Ekifaananyi kya satellite kigonjoddwa
I even sent a nice note	Natuuka n’okuweereza akawandiiko akalungi
I could still see him	Nnali nkyasobola okumulaba
I walk out of the prison, and stick out my thumb	Nfuluma mu kkomera, ne nfulumya engalo yange ensajja
I wanted a home, a life, a family	Nnali njagala amaka, obulamu, amaka
A design that spread from where he touched it	Dizayini eyabuna okuva we yagikwatako
I didn’t deserve that	Ekyo nnali sikisaanidde
I expected him to look just a little annoyed	Nali nsuubira nti yalabika ng’anyiize katono ddala
I have things to go to	Nnina ebintu bye nnina okugendako
He is arrested and put on trial	Akwatibwa n’ateekebwa mu musango
I waited there five, ten minutes	Nalinda awo eddakiika ttaano, kkumi
I shoot a new girl every week	Nkuba amasasi omuwala omupya buli wiiki
The first Dashi loved it the most	Dashi eyasooka yasinga okwagala
One minute turned into three, nothing	Eddakiika emu yafuuka ssatu, tewali kintu kyonna
I dropped the beans and ran into the house	Nasuula ebinyeebwa ne nziruka ne nnyingira mu nnyumba
I felt an overwhelming desire to run away	Nawulira okwagala okusukkiridde okudduka
I fear his soft decision	Ntya okusalawo kwe okw’obugonvu
I take a quick look around the car	Ntunula mangu okwetooloola mmotoka
I have to get there before he does	Nnina okutuukayo nga tannatuuka
I will have to investigate them one by one	Nja kuba nnina okuzinoonyerezaako kimu ku kimu
I wanted glory and fame	Nnali njagala ekitiibwa n’ettutumu
I hope they were good	Nsuubira nti baali balungi
An attractive rogue, then	Omufere omusikiriza, olwo
Sobs escaped her as she collapsed into his arms	Okukaaba kwamuwona nga bw’agwa mu mikono gye
I am a very good shot	Ndi ssasi mulungi nnyo
A singer can record his first song	Omuyimbi asobola okukwata oluyimba lwe olusooka
I thought it was the dogs that killed what they caught, mostly	Nalowooza nti embwa ze zitta bye zikwata, okusinga
I look at the ceiling	Ntunuulira ku ssilingi
I remember the verse very clearly	Nzijukira bulungi nnyo olunyiriri
I started last spring quarter	Natandika mu kwata y’omusana oguwedde
I had to reach them immediately	Nnalina okubatuukako mu bwangu
I know for sure that everything is normal	Nkimanyi bulungi nti buli kimu kya bulijjo
I probably won’t	Oboolyawo sijja kukikola
A quick glance told her the kitchen was empty	Okutunula okw’amangu kwamutegeeza nti ffumbiro lyali njereere
I envy his wisdom and vision	Nkwatirwa obuggya olw’amagezi ge n’okwolesebwa kwe
I found myself changing	Nasanga nga nkyuka
Stop attacking private equity	Lekera awo okulumba private equity
I have an amazing job as this wonderful type of water	Nnina omulimu ogw’ekyewuunyo ng’ekika ky’amazzi kino eky’ekitalo
I could probably use a vacation soon	Oboolyawo nnali nsobola okukozesa oluwummula mu bbanga ttono
I am you, of course	Nze ggwe, ddala
I couldn’t understand what he wanted from me	Nnali sisobola kutegeera kye yali ayagala okuva gyendi
I will do better this time	Nja kukola bulungi ku mulundi guno
I didn’t love him anymore	Nnali sikyamwagala
Collecting them was dangerous winter work	Okuzikung’aanya kyali mulimu gwa bulabe ogw’omu kiseera eky’obutiti
I am the man on the outside	Nze omusajja ali ebweru
I am married so this must be sensible	Ndi mufumbo kale kino kiteekwa okuba eky’amagezi
A loud voice comes from the men	Eddoboozi ery’omwanguka liva mu basajja
I mean, just look at him	Ntegeeza, mutunuulire yekka
I had recognized one	Nnali ntegedde omu
I have tried everything to be better	Nfubye buli kimu okusobola okubeera obulungi
I drove cars with them	Emmotoka nazivuga nabo
I have already committed that crime	Omusango ogwo nnagukola dda
Throughput change is not a relative measure	Enkyukakyuka eyitamu si kipimo kya kigerageranyo
I used several today	Nkozesezza ebiwerako leero
I wanted to kill him	Nnali njagala kumutta
I could barely imagine how dangerous his life was	Nnali nsobola bulungi okulowooza ku ngeri obulamu bwe gye bwali obw’akabi
A musical baptism of sorts	Okubatiza okw’omuziki okw’ekika
In particular there are universal	Mu particular mulimu eby’obutonde bwonna
I didn’t catch anything	Ssaalina kintu kyonna kye nnakwata
I opened the door and then you	Naggulawo oluggi n’oluvannyuma ggwe
A small amount of alcohol is introduced into the mouth	Omwenge omutono guyingizibwa mu kamwa
I want to shift the focus to him	Njagala okukyusa essira ku ye
A deep depression immediately struck him	Okwennyamira okw’amaanyi kwamukwata amangu ago
I don’t have to surrender	Siteekwa kwewaayo
I am not a poet	Siri muwandiisi wa bitontome
A healthy and full life can be lived	Obulamu obulungi era obujjuvu busobola okubeerawo
His impact was profound	Enkosa ye yali nnene nnyo
I really hadn’t noticed	Mazima ddala nnali sikyetegereza
I jump out of my skin	Nbuuka okuva mu lususu lwange
I rub my temples as he continues	Nsiiga ennyindo zange nga bw’agenda mu maaso
Simple pine box with flag on top	Ekibokisi kya payini eky’enjawulo nga waggulu kuliko bendera
I thought you’d learn something	Nalowooza nti wandiyize ekintu
I know everything and this is my slave	Mmanyi byonna era ono ye muddu wange
I was there to meet him	Nali awo okumusisinkana
I mean, we can still do the phone thing from time to time	Ntegeeza nti tukyasobola okukola ekintu ky’essimu oluusi n’oluusi
I couldn’t understand that	Ekyo nnali sisobola kukitegeera
I miss him, sometimes	Nze mmusubwa, oluusi
I didn’t feel like going inside	Saawulira nga njagala kuyingira munda
I had just read the report	Nali mmaze kusoma lipoota
I have nothing against dogs	Sirina kye nvumirira mbwa
I think this will be no different	Ndowooza kino tekijja kuba kya njawulo
I didn’t touch anything	Saakwata ku kintu kyonna
I spend a lot of my free time that way	Ebiseera byange eby’eddembe mbimala nnyo bwe ntyo
I never knew my mother	Maama nnali simanyirangako
I went through the whole damn house	Nayita mu nnyumba yonna eya damn
The meat is sold for human consumption	Ennyama eno etundibwa abantu okugirya
I mean, this thing doesn’t write itself	Ntegeeza, ekintu kino tekyewandiika
The moth was named after a popular cartoon character	Enseenene eno yatuumibwa erinnya ly’omuntu amanyiddwa ennyo mu katuni
Private radio stations were also shut down	Leediyo z’obwannannyini nazo zaggaddwa
I didn’t move or make a sound	Saasenguka wadde okukola eddoboozi
I was in a rough situation	Nali mu mbeera ya rough
Carpenter faced another serious problem	Carpenter yayolekagana n’ekizibu ekirala eky’amaanyi
I knew what he was planning	Nnali mmanyi kye yali ateekateeka
I was starting to enjoy your company	Nali ntandise okunyumirwa company yo
I walked down to the beach	Natambula ne nzira ku bbiici
I got a few copies in my car	Nafuna kkopi ntono mu mmotoka yange
I have to deal with the money before we go	Nnina okukola ku ssente nga tetunnagenda
I was denied that once	Ekyo nakigaanibwa omulundi gumu
I keep washing dishes in silence	Nsigala njoza amasowaani mu kasirise
I nod my head and continue playing	Nnyenya omutwe ne ngenda mu maaso n’okuzannya
I wish things were different but love never gets you	Njagala ebintu byali bya njawulo naye okwagala tekukutuusaako
I could still love that man	Omusajja oyo nnali nkyayinza okwagala
I tried to talk him into some comfort	Nagezaako okumwoogerako mu kubudaabudibwa okumu
I went down the stairs and looked around	Nakka ku madaala ne ntunula okwetooloola
A few keys were missing, but they started	Ebisumuluzo ebitonotono byali bibula, naye ne bitandika
I won’t be able to stop the bleeding for very long	Sijja kusobola kuyimiriza kuvaamu musaayi okumala ebbanga ddene nnyo
I don’t know who it is	Simanyi ani
I want to go home and get to bed	Njagala kudda waka nneetuke mu buliri
I wanted to be somewhere, anywhere	Nnali njagala okubeera awalala, awalala wonna
I will take care of everything	Nja kulabirira buli kimu
I know drinking is wrong	Nkimanyi okunywa kikyamu
I must have thought they were pushed off the roof	Nteekwa okuba nga nnalowooza nti bannyigirizibwa okuva ku kasolya
I can help you through it	Nsobola okukuyamba okuyita mu kyo
I think they’ve been expecting it for a long time	Ndowooza bamaze ebbanga nga bakisuubira
I know what you’re hiding behind that innocent look	Nze mmanyi ky’okweka emabega w’entunula eyo etaliiko musango
I was the last thing he saw	Nze kye yasembayo okulaba
I think it's a little sexy myself	Ndowooza nze kennyini kisexy katono
I used those very words	Ebigambo ebyo byennyini nnabikozesa
The status of each quest will be displayed	Embeera ya buli quest ejja kulagibwa
Too many robot owners die	Bannannyini robot bangi nnyo bafa
I hope you and your people understand that	Nsuubira ggwe n’abantu bo ekyo mukitegeera
One man working in a turkey ranch was injured	Omusajja omu akolera mu ddundiro ly’enkoko enzungu yafunye ebisago
I reluctantly agreed	Nnakkiriza nga sikyayagala
I knew he wouldn’t get it	Namanya nti tajja kugifuna
I studied him very closely	Namusoma kumpi nnyo
A big smile crossed my face	Akamwenyumwenyu akanene kaansala mu maaso
I hope some are asleep	Nsuubira abamu beebase
I wanted to plant my fist in his face	Nnali njagala okusimba ekikonde kyange mu maaso ge
I was going to succeed, and easily at that	Nali hhenda kutuuka ku buwanguzi, era mu ngeri ennyangu ku ekyo
I can only see the blue sky above me	Nze ndaba eggulu erya bbululu lyokka waggulu wange
I was still a little confused about the whole thing	Nali nkyasobeddwa katono ku nsonga yonna
I have been putting in a lot of work	Mbadde nteekamu emirimu mingi
I admire your courage	Nneegomba nnyo obuvumu bwo
A good working environment can make your career great	Embeera ennungi ey’okukoleramu esobola okufuula omulimu gwo okuba omunene
I expected him to break up with me first	Nali nsuubira nti ajja kusooka okwawukana nange
I will be ready next time	Nja kuba mwetegefu omulundi oguddako
I walked into the patient room	Natambula ne nnyingira mu kisenge ky’abalwadde
I was just searching for a true purpose in life	Nnali nnoonya bunoonya kigendererwa kya bulamu ekituufu
It's so funny and we laughed the whole time	Kisesa nnyo era twaseka ekiseera kyonna
I had gone through death to receive this new life	Nnali mpise mu kufa okufuna obulamu buno obupya
A crisis can be an opportunity	Obuzibu buyinza okuba omukisa
I’m going to have a beer	Ngenda kunywa bbiya
His family chose not to tell him immediately	Famire ye yasazeewo obutamubuulira mangu
I almost killed myself yesterday when that bomb went off	Kata nzite jjo bbomu eyo bwe yakubye
I see it in your papers, and on television	Nkiraba mu mpapula zammwe, ne ku ttivvi
I really owe you an apology	Nze ddala nkubanja okwetonda
I stopped, listening	Nayimirira, nga nwuliriza
The first stage is a civil war	Omutendera ogusooka gwa lutalo lw’omunda
I never gave it to him, thanks a lot	Sigimuwangako, thanks a lot
I explained about the feet in the mud, and so on	Nannyonnyola ku bigere ebiri mu bitoomi, n’ebirala
I shouldn’t be there long	Sisaanye kubeerawo bbanga ddene
I held my breath not to cry	Nakwata omukka obutakaaba
Trial by fire so to speak	Okugezesebwa n’omuliro bwe tuyinza okugamba
I gave you the full treatment last week	Nakuwa obujjanjabi obujjuvu wiiki ewedde
I was very confused about the turn of events	Nasobeddwa nnyo ku nkyukakyuka y’ebintu
The main rivers typically stayed within their banks	Emigga emikulu mu bujjuvu gyasigalanga mu lubalama lwagyo
I gave them a ride on the boat	Nabawa okutambulira ku lyato
It never really got out of control	Tekyavangako ddala mu buyinza
I say one thing, and he collapses	Nze njogera ekintu kimu, n’agwa
I looked back at him over my shoulder	Namutunuulira emabega nga mpita ku kibegabega kyange
He turned his head and seemed to recognize her	Yakyusa omutwe n’alabika ng’amutegedde
I didn’t know what to believe anymore	Nnali sikyamanyi kya kukkiriza
I want you back in my life	Njagala oddeyo mu bulamu bwange
I had my bloody respect	Nalina ekitiibwa kyange eky’omusaayi
I didn’t hear anything	Tewali kintu kyonna kye nnawulidde
I bet now you’ll be happy to make them	Nkuba bbeeti kati ojja kusanyuka okuzikola
I believe he is acting in good faith	Nzikiriza nti akola mu mutima mulungi
I never noticed that I didn’t have running hot water	Ssaalabangako nti sirina mazzi gookya agakulukuta
I’m working on it now	Nze kati ngikolako
I could see the mountains surrounding the valley	Nnali ndaba ensozi nga zeetoolodde ekiwonvu
I was so tired last night	Nali nkooye nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I know that money can help buy a woman’s safety	Nkimanyi nti ssente zisobola okuyamba okugula obukuumi bw’omukazi
I had not spoken to him since his release	Okuva lwe yayimbulwa nnali sinnayogera naye
I went to college first	Nnasooka kugenda mu ttendekero ekkulu
I half expected it to be a good sized circle of roasted leaves	Ekitundu nnali nsuubira nti enzirugavu ya sayizi ennungi ey’amakoola agookeddwa
I had to take that chance	Nnalina okutwala omukisa ogwo
I let him do whatever he wanted with me	Namuleka okukola nange kyonna kye yali ayagala
I was able to download and restore them	Nasobola okuziwanula ne nzizzaawo
I assume, that basically they would like to see the pictures	Nze nkitwala, nti basically bandyagadde okulaba ebifaananyi
I sit down, lean back, relax and release	Ntuula wansi, neesigama emabega, ne nwummulamu ne nfulumya
This pattern has also been observed in other species	Enkola eno era ebadde etunuuliddwa mu bika ebirala
I have no idea why this happened	Sirina kye ntegeeza lwaki kino kyaliwo
I was shocked by the force of his stroke	Nakwatibwa ensonyi olw’amaanyi g’okukuba kwe
A happy gesture meant to involve harmlessness	Akabonero ak’essanyu akaali kategeeza okuzingiramu obutatuusa bulabe
I used that to my advantage, that’s all	Ekyo nakikozesa mu bulungi bwange, ekyo kyokka
I still don’t have enough energy to risk survival	Nze nkyalina maanyi gamala kussa mu kabi ak’okuwona
I decided to let him win this one	Nasalawo okumuleka okuwangula ono
I wasn’t afraid to die here	Nali sitya kufa wano
One minute would be his whole life	Eddakiika emu yandibadde obulamu bwe bwonna
I did, but not at first	Nnakola naye mu kusooka si bwe kiri
I have to call home first	Nnina okusooka okukuba essimu awaka
I could tell he wanted me to pet him	Nali nsobola okutegeera nti yali ayagala mmuweweeta
I tried not to fight him	Nagezaako obutamulwanyisa
A great evening can always end with a movie	Akawungeezi akalungi bulijjo kasobola okukomekkerezebwa ne firimu
I am still unemployed	Nkyabulwa emirimu
I love watching them look	Njagala nnyo okulaba nga batunuulidde
I hold the cloth over my stomach	Olugoye ngukwata ku lubuto
I guess it’s that time of year again	Ntebereza nti kye kiseera ekyo eky’omwaka nate
I started at the back of the house	Natandikira emabega w’ennyumba
I told you, the effect you have is completely different	Nakugambye, effect gyolina ya njawulo ddala
I know all about weeping sisters	Mmanyi byonna ebikwata ku bannyinaffe abakaaba
I can’t lose my only grandchild	Siyinza kufiirwa muzzukulu wange omu yekka
I must have given my talk ten times	Nteekwa okuba nga nnawadde emboozi yange emirundi kkumi
I was never so dependent	Ssaabangako kwesigama ku muntu bwe gutyo
I approached him slowly	Namusemberera mpola mpola
I thought everything was fine	Nalowooza nti buli kimu kyali kirungi
I wasn’t cooking him breakfast either	Nange nali simufumbira kyankya
The connection between you and the soul is made here	Akakwate wakati wo n’omwoyo kakolebwa wano
I could still hear her breathing a little heavily	Nnali nkyawulira ng’assa nnyo katono
I had nothing left to take	Nnali sikyalina kye nnyinza kutwala
I love it, sure	Njagala nnyo, sure
I could see he wasn’t trying that hard	Nali ndaba nga tafuba nnyo bw’atyo
I will guide you to the river	Nja kukulungamya okutuuka ku mugga
An educational response by some true full-time players	Okuddamu okw’ebyenjigiriza okw’abamu ku bazannyi abajjuvu abatuufu
I can already feel my legs shaking	Nnawulira dda amagulu nga gakankana
I’m one with football	Nze ndi omu n’omupiira
I need a glass of wine	Nze nneetaaga egiraasi ya wayini
I can promise you eternal love, my friend	Nsobola okukusuubiza okwagala okutaggwaawo munnange
I couldn’t lose it	Nnali siyinza kugifiirwa
I have spent my entire life dedicated to this work	Obulamu bwange bwonna mbumaze nga nneewaayo okukola omulimu guno
I just want you to know that nothing happened last night	Njagala kyokka omanye nti tewali kyaliwo ekiro ekikeesezza olwaleero
I felt so embarrassed	Nawulira nga nsonyi nnyo
That’s when I heard the tap being turned on	Wano we nnawulidde ttaapu ng’ekoleezebwa
I just took too long to get here	Namala kutwala bbanga ddene nnyo okutuuka wano
I was disgusted, ashamed	Nali nneetamwa, nga nswala
I was with him about it	Nze nali naye ku nsonga eyo
Immediately the General's shots were fired	Amangu ago amasasi ga General gaabaddewo
I really want to emphasize these points	Njagala nnyo okuggumiza ensonga zino
I want to select only the current form in my sheet	Njagala okulonda ffoomu yokka eriwo kati mu lupapula lwange
I make myself a little unkind	Nze neefuula atalina kisa kitono
I can tell he’s optimistic, but he’s skeptical	Nsobola okutegeera nti alina essuubi, naye abuusabuusa
I washed your clothes twice today	Nnaaza engoye zo emirundi ebiri leero
I hope you enjoyed your flight	Nsuubira nti ennyonyi yo yakunyumidde
I told you, make him laugh and he will respond quickly	Nakugambye, musekereze ajja kuddamu mangu
I can only show you the way	Nsobola okukulaga ekkubo lyokka
I needed that exercise to help me keep warm	Dduyiro oyo nnali nneetaaga okunnyamba okukuuma ebbugumu
I closed my eyes, completely relaxed	Nazibiriza amaaso gange, nga nwummudde ddala
I stayed with my cousin for three weeks	Nasula ne mujja wange okumala wiiki ssatu
I am still more qualified to lead my people	Nze nkyasinga okuba n’ebisaanyizo okukulembera abantu bange
I have been in that position	Mbadde mu kifo ekyo
The new industries, while less profitable, contribute to the town's survival	Amakolero amapya, wadde nga tegafunamu nnyo, gayamba ekibuga ekyo okuwangaala
I took off my jacket	Naggyayo jaketi yange
Specific symptoms vary slightly between people	Obubonero obwenjawulo bwawukana katono wakati w’abantu
The young man jumped inside	Omuvubuka yabuuse n’ayingira
I couldn’t even find a little three-letter word	Nali sisobola na kufuna kigambo kitono eky’ennukuta ssatu
I couldn’t stand much more of this	Nnali sisobola kugumira bingi bisingawo ku bino
I hated my own soul mate	Nakyawa soul mate wange yennyini
I ended up getting the elevator back on me	Namaliriza nga nfunye lifuti okudda ku nze
I hadn’t gotten home yet	Nnali sinnatuuka waka
I will start looking for that joy in myself	Nja kutandika okunoonya essanyu eryo mu nze
I desperately needed a new car	Nnali nneetaaga nnyo mmotoka empya
I need a very unusual element to finish it off	Nze nneetaaga elementi etali ya bulijjo nnyo okugimaliriza
Thank you very much	Nkwebaza nnyo
I looked at the man to my right	Natunuulira omusajja eyali ku ddyo wange
I didn’t think he was in danger	Saalowooza nti yali mu kabi
I can’t stay here any longer	Sikyasobola kusigala wano
I pulled my head back and opened my eyes	Nasika omutwe gwange emabega ne nzigula amaaso
I remember when he came in	Nzijukira bwe yayingira
The medical file is complete	Fayiro y’obujjanjabi etuukiridde
I took a deep breath and stood in my foot	Nassa omukka omungi ne nyimirira mu kigere kyange
I just had to let him be	Nalina kumala kumulekera abeere
The door to the basement was impossible to find	Omulyango ogugenda mu kisenge ekya wansi gwali tegusoboka kufuna
I even wrote it here	Natuuka n’okukiwandiika wano
I realized it in the hospital	Nakitegeera mu ddwaaliro
I felt horribly angry	Nawulira nga nnyiize mu ngeri eyantiisa
I go to car insurance companies	Ngenda ku kkampuni za yinsuwa z’emmotoka
I hope you might like it	Nsuubira nti oyinza okukyagala
I would do anything for him	Nze nandimukoledde ekintu kyonna
A familiar voice echoed in my mind	Eddoboozi eryamanyi lyawulikika mu birowoozo byange
I continue to arrest him	Nkyagenda mu maaso n’okumukwata
I like being told no from time to time	Njagala nnyo okungamba nti nedda oluusi n’oluusi
The woman answered and asked what we wanted	Omukazi yazzeemu n’abuuza kye twagala
I was only there to help him with his place	Naliwo kumuyambako ku kifo kye kyokka
I wish we had seen more of them	Njagala nnyo singa tubalabye ebisingawo ku byo
I told him there was no hurry	Namugamba nti tewali bwangu
I just wanted to tell you about the wedding	Nze njagala kukubuulira ku mbaga yokka
I repeated it again but it made no difference	Naddamu okukiddiŋŋana naye nga tekirina njawulo yonna
I really should have learned	Ddala nnali nsaanidde okuyiga
I ran upstairs and got a book I was reading at school	Nnadduka waggulu ne nfuna ekitabo kye nnali nsoma ku ssomero
I wouldn’t give him one	Ssandimuwadde emu
I was just reading the menu	Nali nsoma busoma ku menu
I believe in you, and I have no fear	Nze nkukkiririzaamu, era sirina kutya kwonna
I knock on it like it’s a door	Nzikonkona nga nlinga oluggi
I get dressed quickly	Nnyambala mangu
I had a letter from him yesterday	Nalina ebbaluwa okuva gy’ali eggulo
The horn of a car in the square below made me look around	Ejjembe ly’emmotoka mu kibangirizi wansi lyandeetera okwetooloola
I actually turned him on	Mu butuufu nnamukyusa
I have to deal with the shopping	Nnina okukola ku by’okugula ebintu
I could see about a hundred feet in all directions	Nnali ndaba ffuuti nga kikumi mu njuyi zonna
The second man did the same at the other door	Omusajja owookubiri n’akola ekintu kye kimu ku mulyango omulala
I didn’t really like this	Mu butuufu kino saakiyagala
I dragged the meat to the curb	Ennyama nnagisikambula ku kkubo
I don’t care about that money	Ssente ezo sizikwatako
I am back to planning my wedding	Ndda mu kutegeka embaga yange
I fear for his eternal spirit	Ntya olw’omwoyo gwe ogw’olubeerera
I have not received any response from the majority	Sifunye kuddibwamu kwonna okuva mu abasinga obungi
I feel a little disappointed	Mpulira nga nnyiize katono
I need to try calling him	Nze nneetaaga okugezaako okumukubira essimu
I believe his information is very important and timely	Nzikiriza nti amawulire ge gakulu nnyo era gakwata ku budde
I thought about dinner and breakfast	Nalowooza ku mmere ey’akawungeezi n’ekyenkya
I soon found out why	Mu bbanga ttono nnakizuula lwaki
I wonder how long his generosity can last	Nneebuuza nti obugabi buno bwe buyinza okumala ebbanga ki
I thought he was playing around but he was serious	Nalowooza nti yali azannyira naye nga yali siriyaasi
I know he cared about you	Nkimanyi nti yakufaako nnyo
I just go to the bathroom	Nze ngenda mu kinaabiro kyokka
I can’t tell exactly where they’re coming from	Sisobola kumanya bulungi gye bava
I am attracted to men over seventy	Nsanyukira abasajja abasukka mu nsanvu
A sharp pain shot up his arm	Obulumi obw’amaanyi bwamukuba amasasi waggulu ku mukono
I still have nearly a million people to take care of	Nkyalina abantu kumpi obukadde bwe nnina okulabirira
I was a bad person, honestly	Nze nali muntu mubi, mu bwesimbu
I wasn’t too interested in that	Ekyo nali sikyettanira nnyo
I realize the voice is coming from below	Nkitegedde nti eddoboozi liva wansi
I wish my kids could have grown up around you	Njagala abaana bange bandibadde bakula nga bakwetoolodde
I wasn’t even going back	Nnali sigenda na kuddayo
I lifted the chair and opened it	Nasitula entebe ne ngiggulawo
I forbid you to speak of lowly things to me	Nkugaana okwogera ku bintu ebya wansi gyendi
I hope so, he thought to himself	Nsuubira, bwe yalowooza mu mutima gwe
I see you are like others	Ndaba nga mulinga abalala
I take that back honestly	Ekyo nkizzaayo mu bwesimbu
I guess he should have followed what his brother did	Ntebereza yandibadde agoberera muganda we kye yakola
I pick up and click again to get more of him	Nsitula ne nddamu okunyiga okusobola okufuna ebisingawo ku ye
I had no idea what he wanted	Nnali sirina kye mmanyi ku kye yali ayagala
I had left the office and it was late	Nali nvudde mu ofiisi era obudde buyise
I will send thirty to collect supplies tonight and tomorrow	Nja kusindika amakumi asatu okukung’aanya ebikozesebwa ekiro kino n’enkya
I walk up the stairs	Nnyongera okulinnya amadaala
Wild shivers went through his body	Okukankana okw’ensiko kwayita mu mubiri gwe
Death is a very sacred thing	Okufa kintu kitukuvu nnyo
I breathed a sigh of relief	Nassa omukka nga nfunye obuweerero
I need to tell him that	Ekyo nneetaaga okumubuulira
I found him in his room asleep	Namusanga mu kisenge kye nga yeebase
I knocked a loud knock on the old screen door	Nakonkona okukonkona okw’amaanyi ku luggi lwa screen olukadde
I think there are many reasons why he did it	Ndowooza waliwo ensonga nnyingi lwaki yakikola
I see blue lines and black dots	Ndaba layini za bbululu n’ennukuta enzirugavu
I realize now that it was a waste of time	Nkitegedde kati nti kyali kya kwonoona biseera
I touch my fingers to the white lace	Nkwata ku ngalo zange ku layisi enjeru
I just hope he still feels the same	Nsuubira kyokka nti naye akyawulira kye kimu
I couldn’t take my eyes off him	Nali sisobola kumuggyako maaso
I asked him since he was with her	Namubuuza okuva lwe yali naye
I hope the search and rescue goes quickly	Nsuubira nti okunoonya n’okununula kugenda mangu
I begged them to be allowed to sign the papers	Nneegayirira bakkirizibwe okussa omukono ku mpapula
I always have something to say	Bulijjo nnina kye njagala okwogera
Very small, but definitely one	Entono nnyo, naye ddala emu
I will never forget the evening we visited him	Sijja kwerabira akawungeezi ke twamukyalira
I think you've already been long enough	Ndowooza wamala dda okumala ebbanga eddene ekimala
I can’t describe the place brother	Sisobola kunnyonnyola kifo muganda wange
I didn’t know how to hide anything	Nnali simanyi ngeri ya kukweka kintu kyonna
I think this was kind of his point	Ndowooza kino kyali kika kya nsonga ye
I drifted off to sleep	Nawugula ne ngenda okwebaka
I want to be above everyone else in your life	Njagala okubeera waggulu w’abalala bonna mu bulamu bwo
I have nothing more to say here	Sirina kye nsinga kwogera wano
A huge table filled the center of the room	Emmeeza ennene ennyo yajjula wakati mu kisenge
I know that sometimes you have trouble expressing it	Nkimanyi nti oluusi ofuna obuzibu okukiraga
I can fall off the same spiritual path as you	Nsobola okugwa ku kkubo ery’omwoyo nga ggwe
I want it all printed	Njagala byonna bikubibwe mu kyapa
I should have felt sorry for him	Nnandibadde mmusaasira
I didn’t know there were such things	Nnali simanyi nti waliwo ebintu ng’ebyo
I need to report this to the government	Kino nneetaaga okukitegeeza gavumenti
I told him that and he laughed in his face	Ekyo namugamba n’aseka mu maaso
I wasn’t going to tell him that	Ekyo nali sigenda kumugamba
I see it as a blessing	Nze ndaba ng’omukisa
I wanted all the gossip	Nnali njagala olugambo lwonna
I didn’t know him, thank god	Nze nali simumanyi, katonda yeebazibwe
I wore a mask most days	Ennaku ezisinga nnayambalanga masiki
I have to sleep, and soon	Nnina okwebaka, era mu bbanga ttono
She is my kind of girl	Ye muwala ow’ekika kyange
I tried to sort it all out	Nnafuba okubisengejja byonna
The objective will be purely military	Ekigendererwa kigenda kuba kya magye gokka
I guess the most obvious one	Ntebereza ekisinga okweyoleka
I signed up again to add a few ideas	Naddamu okwewandiisa okwongerako ebirowoozo ebitonotono
I want to see them go down	Njagala kulaba nga bagenda wansi
I saw nothing but my father’s empty finger	Tewali kye nnalaba okuggyako engalo ya taata etaliimu kintu kyonna
I turned him on his side	Namukyusa ku ludda lwe
I could see he was wondering how he was	Nali ndaba nga yeebuuza bw’ali
I can hear him starting to pick up the pace	Mpulira ng’atandika okusitula sipiidi
Occasionally it was used by small aircraft	Oluusi n’oluusi kyakozesebwanga ennyonyi entonotono
I roll around spreading him wide	Nzingulula nga mmubunye nga ngazi
I decide to look to the future	Nsalawo okutunuulira ebiseera eby’omu maaso
I know people very well	Abantu mbamanyi bulungi nnyo
I heard you both there	Nawulira mmwe mwembi eyo
I have to introduce myself	Nnina okweyanjula
I am a man and you are a woman	Nze ndi musajja ate ggwe oli mukazi
I had a feeling this was something else	Nalina endowooza nti kino kyali kintu kirala
I stand at the door knocking	Nnyimiridde ku luggi nga nkoona
I hesitated, not wanting to scare them	Nalonzalonza, nga saagala kubatiisa
I hoped they hadn't thrown anything out	Nali nsuubira nti tebalina kye basudde ebweru
I gave them the answer	Nabawa eky’okuddamu
Two people were killed in the incident	Abantu babiri bebattiddwa mu kitundu kino
I look up in surprise when my name is called	Ntunula waggulu nga nneewuunya erinnya lyange bwe liyitibwa
I hurried to talk to him after the lesson	Nayanguwa okwogera naye nga omusomo guwedde
I ate my mother, my son, my dog	Nalya maama, mutabani wange, embwa yange
I shook my head briefly	Nanyenya omutwe mu bufunze
I tried hanging out with girls but it just didn’t feel right	Nagezaako okubeera n’abawala naye nga tekiwulikika bulungi
I allowed myself to fall back on my side	Nakkiriza okuddamu okugwa ku ludda lwange
I tried to make sense of it	Nagezaako okukikola amakulu
I can see it there	Nsobola okukiraba eyo
I never asked for help, sympathy	Ssaasabangako buyambi, kusaasira
I want to keep it that way now	Njagala okukikuuma bwe kityo kati
I have ten arrows	Nnina obusaale kkumi
I can’t see who it is until someone gets up	Sisobola kulaba ani okutuusa ng’omuntu asituka
I enjoyed watching her grow, giving her strength and respect	Nnanyumirwanga nnyo okulaba ng’akula, nga mmuwa amaanyi n’okumussaamu ekitiibwa
I can’t burn down my fairy school	Sisobola kwokya ssomero lyange ery’enjogera
I didn’t see him in bed beside me	Ssaamulaba mu buliri ku mabbali gange
I had enough to worry about	Nnalina ekimala okweraliikirira
I didn’t understand what he was saying	Bye yali ayogera saabitegeera
I got lucky from there	Nafuna omukisa okuva awo
We are proud of each and every one of you	Twenyumiriza mu buli omu ku mmwe
I ended up getting my shoes but they were dirty	Namaliriza nga nfunye engatto zange naye nga zicaafu
I can see his handwriting, which is small and neat	Nsobola okulaba ebiwandiiko bye, ebitonotono era nga biyonjo bulungi
However, I may have	Kyokka, nnyinza okuba nga nnali nfunye
I bet we are sitting tight here on this planet	Nkuba akalulu tutudde tight wano ku nsi eno
I moved my hand	Nasenguka omukono gwange
Reasons had to prevail in the member states	Ensonga zaali zirina okufuga mu mawanga agali mu mukago guno
I changed the band a few times	Nakyusa bbandi eno emirundi mitono
I plan to run every day	Nteekateeka kudduka buli lunaku
I went to buy a new one	Ngenze okugula empya
I need to follow my heart	Nneetaaga okugoberera omutima gwange
I can’t leave him here	Sisobola kumuleka wano
I gave him my permission to keep it	Namuwa olukusa lwange okugikuuma
I said we just need to give him the money	Nagamba nti ssente zino twetaaga kumuwa kyokka
I feel rejected	Mpulira nga ndigaaniddwa
I thought we were eating inside	Nalowooza nti tulya munda
The letters are also written on the back	Ennukuta nazo ziwandiikiddwa emabega
I had seen that problem before I moved	Ekizibu ekyo nnali ndabikangako nga sinnasenguka
I believe you will aim for a dying bird	Nzikiriza nti ojja kuluubirira ennyonyi efa
I hate to leave it now	Nkyawa okukireka kati
I am not an expert or entrepreneur	Siri mukugu oba omusuubuzi
I am here for you and I am not going anywhere	Nze ndi wano ku lwammwe era sirina gye ngenda
I think he knew he didn’t have long to live	Ndowooza yali akimanyi nti talina bbanga ddene okuwangaala
I turn around and scan the scene with a sour frown	Nkyuka ne nsika ekifo n’ennyindo enkaawa
The song was recorded in one live take	Oluyimba luno lwakwatibwa mu live take emu
I thought it was a great discussion	Nalowooza nti kwali kukubaganya birowoozo kwa maanyi nnyo
I wasn’t trying to avoid you	Nze nali sigezaako kukwewala
I stopped and turned around	Nayimirira ne nkyuka
I am very sorry	Nnejjusa nnyo
I wish this sore throat	Nze njagaliza buno obuluma bw’emimiro
I was almost back on the ranch	Nnali kumpi okudda ku ddundiro
I was a college graduate	Nnali muyivu mu ttendekero ekkulu
I raise one eyebrow and force a smile	Nsitula ekibatu ekimu ne nkaka okumwenya
I want to believe you, but part of me doesn’t	Njagala okukukkiriza naye ekitundu kyange tekikkiriza
I wish we had it	Njagala nnyo nga bwe tulina
I went with him to one	Nagenda naye ku emu
I can’t afford to hurt myself	Sisobola kwetuusaako buvune
I wasn’t hungry anyway	Enjala nali sikuluma anyway
The sets for this episode were built	Sets z'ekitundu kino zazimbibwa
I had forgotten it was so close to the bus station	Nali nneerabidde nti yali kumpi nnyo ne siteegi ya bbaasi
I give away a lot of valuables	Nze mpaayo ebintu bingi eby’omuwendo
A sly smile curled his lips	Akamwenyumwenyu ak’obukuusa kaamukoona emimwa
I came to comfort her	Najja okumubudaabuda
I felt terrible about it	Nawulira nga ndi wa ntiisa nnyo ku nsonga eyo
I would have time to regret the comment later	Nandifunye obudde okwejjusa comment oluvannyuma
He gradually established establishments here	Yatandikawo ebifo wano mpolampola
I could feel the fear in it	Nnali mpulira okutya okwali mu kyo
I couldn’t deny it, he was right	Nnali sisobola kukigaana, yali mutuufu
I will let others say what they saw and what they did	Nja kuleka abalala boogera bye baalaba ne bye baakola
He loved being in the classroom	Yali ayagala nnyo okubeera mu kibiina
Some historians doubt that the attack took place	Bannabyafaayo abamu babuusabuusa nti obulumbaganyi obwo bwaliwo
I could tell he didn’t like what he was hearing	Nali ntegeera nti by’awulira yali tabinyumira
I start to wonder if you’re already dead	Ntandika okwebuuza oba wafa dda
An idea is not an abstract entity	Ekirowoozo si kintu ekitaliimu
I want to know exactly what happened	Njagala kumanya bulungi ekyaliwo
I have no education and nothing to offer society	Sirina buyigirize era sirina kye nnyinza kuwa society
I knew nothing about the person	Nnali sirina kye mmanyi ku muntu oyo
I can’t seem to relate it	Nze ndabika sisobola kugikwataganya
I looked around the hallway	Natunula butunuzi mu luggya
I have never been married	Sibangako mufumbo
I let them go and eventually looked straight	Nabaleka ne bagenda era okukkakkana nga ntunudde butereevu
I’ve never seen her so elegant	Simulabangako nga elegant bw’atyo
I doubt you can manage	Nbuusabuusa nti oyinza okuddukanya
I guess they had issues too	Ntebereza nti nabo ensonga baazifuna
I fought him to survive	Namulwanyisa okusobola okuwona
Each line has an identical meter	Buli layini erina mita efaanagana
I got to thirty-two	Natuuka ku makumi asatu mu abiri
The result clearly looks like a crazy job	Ekivaamu kirabika bulungi ng’omulimu ogw’eddalu
Actually write that down	Mu butuufu ekyo nkiwandiike
A cry builds in my throat	Akaaba akazimba mu mumiro gwange
I carefully go to open the door and pause	Ngenda n’obwegendereza okuggulawo oluggi ne nyimirirako katono
I could just visit the animals sometimes	Nnali nsobola okumala okukyalira ebisolo oluusi
God is forever silent, forever cold, forever weak and incapable	Katonda emirembe gyonna asirise, emirembe gyonna omunnyogovu, emirembe gyonna omunafu era nga tasobola
I continue to work with them	Nkyagenda mu maaso n’okukolagana nabo
I think your brother is behind it	Ndowooza muganda wo y’ali emabega waakyo
I also like the ease of use	Njagala nnyo n’engeri ennyangu ey’okukozesaamu
I stood back and watched them play that day	Nayimirira emabega ne mbalaba nga bazannya ku lunaku olwo
I just nodded ever so slightly giving permission	I just nodded ever so katono nga mpa olukusa
I was on the road to recovery	Nnali mu kkubo ery’okudda engulu
I can’t wait to see it	Siyinza kulinda kukiraba
I was seeing double, feeling double	Nali ndaba double, mpulira double
The wise woman's was even better	Ow’omukazi ow’amagezi yali asingako awo
I never heard about it again	Sikyawulirangako ku nsonga eyo
I have a car, college, a wedding	Nnina emmotoka, college, embaga
I’ve heard you have sex	Nze mpulidde nga weegatta
I stiffened for life	Nakakanyaza olw’obulamu
I could see him working there	Nnali ndaba ng’akola eyo
I didn’t have the heart to wake you up	Nali sirina mutima kukuzuukusa
I got three bags of everything	Buli kintu nakifuna ensawo ssatu
I, uh, never had any visitors	Nze, uh, sifunangako mugenyi yenna
I have used my own translation	Nkozesezza enkyusa yange
I understand why you have been	Ntegedde lwaki obadde
I give my life willingly	Obulamu bwange mbuwaayo kyeyagalire
I wanted to believe him	Nnali njagala kumukkiriza
I have a lot of things to do	Nnina ebintu bingi bye nnina okukola
I kept your stuff when the house was sold	Natereka ebintu byo nga ennyumba etundibwa
I eventually felt a change but nothing happened	Natuuka ekiseera ne mpulira nga nkyukakyuka naye nga tewali kyaliwo
I noticed it with my mouth open	Nakyetegereza nga n’akamwa kange kazibuuse
I’m not afraid of any of those things	Sitya kintu kyonna ku bintu ebyo
I find my inner peace there	Emirembe gyange egy’omunda ngisanga awo
I can’t read in front of them either	Nange sisobola kusoma mu maaso gaabwe
I also suggested notifying the alarm manufacturer	Era nawa amagezi okutegeeza kkampuni ekola alamu
I knew they couldn’t be for me	Nali mmanyi nti tebayinza kuba ku lwange
I waited, and waited, growing anxious	Nalinda, ne nninda, nga nnyongera okweraliikirira
I know how valuable your time is	Nkimanyi nti obudde bwo bwe buli obw’omuwendo
I wonder if they looked at the calendar	Nze nneebuuza oba baatunuulira kalenda
I can no longer think in terms of love and relationships	Sikyayinza kulowooza mu nsonga z’omukwano n’omukwano
I talked about white lies	Nnayogera ku bulimba obweru
I was a lawyer, as well	Nali munnamateeka, era
I pulled back the covers and lay down	Nazza emabega ebibikka ne negalamira wansi
I love you all and will miss you terribly	Mwagala mwenna era nja kubasubwa nnyo
A man knelt in their midst	Waliwo omusajja eyafukamidde wakati mu bo
I didn’t disturb him	Ssaamutaataaganya
I am honest and have my own opinions	Ndi mwesimbu era nnina endowooza zange
I was happy for him, but also sad	Nali musanyufu ku lulwe, naye era nnali nnaku
I wonder what that looks like on the sports field	Nze nneebuuza nti ekyo kifaanana ki ku kisaawe ky’ebyemizannyo
I lived in fear as you did for so long	Nawangaala mu kutya nga ggwe bwe wakola okumala ebbanga ddene bwe lityo
I have no reason to deceive you	Sirina nsonga lwaki mbalimbalimba
The music is darker and more violent	Omuziki gusingako enzirugavu ate nga gwa ffujjo
I admire that you help others	Nneegomba nnyo nti muyamba abalala
I want you to see my boys	Njagala olabe abalenzi bange
I eat what makes me feel happy and healthy	Nze ndya ekindeetera okuwulira nga ndi musanyufu era nga ndi mulamu bulungi
I mean everyone is jealous for real	Ntegeeza buli muntu alina obuggya for real
I was convinced there was no hope	Nakakasa nti tewali ssuubi
I stepped in, looking around	Nayingirawo, nga ntunuulira okwetooloola
I breathed a huge sigh of relief	Nassa omukka ogw’amaanyi ennyo ogw’obuweerero
I didn’t know who he was	Nnali simanyi nti y’ani
I will continue to go	Nja kwongera okugenda
I knew he was brilliant	Namanya nti yali mugezi nnyo
I won’t trouble you with office gossip	Sijja kukutawaanya na lugambo lwa ofiisi
I will make the necessary arrangements for you	Nja kukukolera enteekateeka ezeetaagisa
I didn’t know what he was thinking	Nali simanyi kye yali alowooza
I didn’t really see it as stealing	Ssaakiraba nnyo ng’okubba
I was fine with the fight	Nali bulungi n’olutalo
I just wanted a woman	Nnali njagala mukazi yekka
I think he just took great pleasure in the violence	Ndowooza yamala kusanyuka nnyo mu ffujjo
I just didn’t feel like they would understand	Nze just sawulira nga bajja kutegeera
I didn’t know where they were going	Nnali simanyi gye baali balaga
I could barely breathe this past night	Nali nsobola bulungi okussa ekiro kino ekiyise
I was tired and he knew	Nali nkooye era nga amanyi
I recognize my father’s handwritten note	Ntegeera ekiwandiiko kya taata kye yawandiika mu ngalo
One year later, another	Nga wayise omwaka gumu, omulala
I started to break down but held on without breaking	Natandika okumenya naye ne nkwata nga sikutuse
I let out a small chuckle	Nafulumya akaseko akatono
I had no idea things could get so bad	Nnali simanyi nti ebintu bisobola okufuuka ebibi bwe bityo
I wouldn’t intervene for the world	Ssandiyingidde mu nsonga ku lwa nsi
I started telling myself	Natandika okwegamba nti nze kennyini
I think it is the most valuable part	Ndowooza kye kitundu ekisinga okuba eky’omuwendo
I get up and write this	Nsituka ne mpandiika bino
I met him at the train station	Namusisinkana ku siteegi y’eggaali y’omukka
I think he sounds good	Ndowooza awulikika bulungi
I think both were signed within minutes of receipt	Ndowooza bombi baateekebwako emikono mu ddakiika ntono nga bafunye lisiiti
I went to a few places with him	Nagenda naye mu bifo ebitonotono
I was sick of his distance	Nali mulwadde olw’ebanga lye
I forced myself to be happy, for her	Nakaka okubeera omusanyufu, ku lulwe
I am here to avenge what you took	Nze ndi wano okwesasuza ebyo bye mwatwala
I hope you believe in praying before dinner	Nsuubira nti okkiririza mu kusaba nga tonnalya kijjulo
I handed him the two dollars without looking up	Namukwasa ddoola ebbiri nga situnudde waggulu
I can’t become stronger	Siyinza kufuuka wa maanyi
I never wanted power	Saayagalangako buyinza
I love you just for you	Nkwagala lwa ggwe wekka
I know he told you that, but it wasn't true	Nkimanyi ekyo yakugamba naye nga si kituufu
Wise action or utterance	Ekikolwa oba enjogera ey’amagezi
I entered you, to drive away death	Nakuyingira, okugoba okufa
I think there must be some kind of mistake	Ndowooza wateekwa okubaawo ekika ky’ensobi
I felt sick inside of them	Nawulira nga ndi mulwadde munda ku bo
A chorus of animals sang	Chorus y’ebisolo yayimba
I would say we have spent enough time here today	Nze ngenda kugamba nti tumaze wano obudde obumala leero
I slowly and reluctantly left the room	Nava mu kisenge mpola mpola era nga sikyayagala nnyo
A woman of her talent would be a good fit	Omukazi ow’ekitone kye yandibadde akwatagana bulungi
I didn’t notice until those people disappeared	Ssaakiraba okutuusa abantu abo lwe baabula
I have given everything and tried everything else	Buli kimu nkiwadde era ebirala byonna mbigezezzaako
The main vertical movement is high	Entambula enkulu ey’okwesimbye eba waggulu
I climbed into the passenger seat	Nalinnya mu ntebe y’omusaabaze
I pushed back and was charged with attacking an innocent person	Nasika emabega ne nvunaanibwa olw’okulumba omuntu atalina musango
I feel like time has stopped	Mpulira ng’obudde bukomye
I was closer to the front of the houses	Nnali nsinga kumpi n’emmanju w’amayumba
I thought that class was better than years past	Nnalowooza nti ekibiina ekyo kyali kirungi okusinga emyaka egiyise
He later set many of their poems to music	Oluvannyuma ebitontome byabwe bingi yabiteeka ku muziki
I got the worst marks	Nze gwe nnasinga okufuna obubonero obubi
I couldn’t have written a better letter myself	Nze kennyini siyinza kuwandiika bbaluwa esinga eno
I visited him a few years ago	Namukyalira emyaka mitono emabega
A woman came in and smiled broadly	Omukyala omu yayingira n’amwenya nnyo
He faced little opposition in the council	Yafuna okuwakanyizibwa okutono mu lukiiko
I tried hard to learn the subject	Nnafuba nnyo okuyiga ensonga eyo
And I felt better with the soap	Era nnawulira bulungi ne ssabbuuni
I was dragged to the aid station	Bansikambula okutuuka ku kifo awaali obuyambi
I want to make sure people have enough to eat	Njagala kulaba ng’abantu bafuna ekimala okulya
I remember seeing that and going that was really cool	Nzijukira nga ndaba ekyo era nga ngenda ekyo kyali kiyonjo ddala
I had scored the highest marks	Nnali nfunye obubonero obusinga obunene
I quickly pulled him into my knee	Namusika mangu mu kugulu kwange
I pulled over to assess the damage	Nasikambula okwekenneenya ebyonooneddwa
I still loved and needed him	Nnali nkyamwagala era nga nneetaaga
I headed that way, saw the stairs and went up them	Nnayolekera ekkubo eryo, ne ndaba amadaala ne nzirinnya
I hope you enjoy it too	Nsuubira naawe okunyumirwa
I choose to be queen	Nze nsalawo okubeera queen
I thought this was a brilliant idea	Nalowooza nti kino kirowoozo kya magezi nnyo
I didn’t look at thin or attractive girls	Ssaatunuulira bawala bagonvu oba abasikiriza
I could feel my body responding	Nali mpulira omubiri gwange nga guddamu
I should have stayed with him	Nze nnandibadde nsigala naye
I was hoping it wasn’t too big	Nali nsuubira nti si kinene nnyo
Moments later, she began breathing through her mouth	Nga wayise akaseera katono, yatandika okussa ng’ayita mu kamwa
I asked him how he could make money	Namubuuza engeri gy’ayinza okufunamu ssente
A strand of her blonde hair blew over her cheek	Oluwuzi lw’enviiri ze ezaali zimyufu lwamufuuwa ku ttama
The tunnel was closed around	Omukutu gwaggalwawo okwetooloola
I believe we deserve and can grow into our dreams	Nzikiriza nti tusaanidde era tusobola okukula ne tufuuka ebirooto byaffe
I can’t recommend them enough to you	Sisobola kuziteesa kimala gy’oli
I have a domain to rebuild	Nnina domain gye nnina okuddamu okuzimba
I can’t believe they eat horses	Siyinza kukkiriza nti balya embalaasi
I was feeling sick again	Nnali nddamu okuwulira nga ndi mulwadde
I needed to see this through	Kino nnali nneetaaga okulaba nga kiyitawo
I turned around and saw a man	Nakyuka ne ndaba omusajja
I have made a plan for you	Nkukoledde enteekateeka
I controlled it all	Byonna nnabifuga
I don’t want to burden this man with my problems	Saagala kuzitoowerera musajja ono bizibu byange
I think we should avoid that	Ndowooza ekyo tusaanidde okwewala
I wouldn’t let him say it	Ssandimukkirizza kukyogera
Jonathan is a music video director	Jonathan ye dayirekita wa vidiyo z’ennyimba
I was safe in their care	Nnali sirina bulabe mu bulabirizi bwabwe
I was perfect compared to him	Nze nali mutuukirivu bw’ogeraageranya naye
I decided to turn it into an opportunity	Nasalawo okukifuula omukisa
I think he surprised them	Ndowooza yabawuniikiriza
I never really enjoyed being in a band	Ssinyumirwangako nnyo kubeera mu bbandi
I fell off my tongue	Nagwa ku lulimi lwange
Where am I when it was wrong to cry	Nze ndi wa nga kyali kibi okukaaba
I enjoyed spending time with him	Nnanyumirwa nnyo okubeera naye mu kiseera ekyo
And I think this is a great idea	Era ndowooza nti kino kirowoozo kirungi nnyo
I haven’t seen a doctor, yet	Nze sinnalaba musawo, n’okutuusa kati
The annual festival continues to this day	Ekivvulu kino ekitegekebwa buli mwaka kigenda mu maaso n’okutuusa leero
The couple had four sons	Abafumbo bano baazaala abaana bana ab’obulenzi
I wandered around, as any recent college graduate would	Natambulatambula, ng’omuntu yenna eyaakatikkirwa mu ttendekero ekkulu bw’akola
I support your green hair	Nze mpagira enviiri zo eza kiragala
I want the complete opposite	Njagala ekintu ekikontana ddala
I would have returned to pay my respects to the deceased	Nze nandibadde nkomyewo okussa ekitiibwa mu mufu
I began to wonder if anyone else had noticed this	Natandika okwebuuza oba waliwo omuntu omulala yenna eyali ategedde kino
I meet his eyes, starting to shake	Nsisinkana amaaso ge, nga ntandise okukankana
I don’t have the money anymore	Sikyalina ssente
I turn around and look out the back window	Nkyuka ne ntunula mu ddirisa ery’emabega
I remember you, honey	Nkujjukira, omukwano
I have called three times	Nkubye essimu emirundi esatu
I left the hospital a week later	Nava mu ddwaaliro nga wayise wiiki emu
I’m afraid I’m too tired tomorrow	Ntya nti enkya zinkooye nnyo
A real achievement given the level of opposition	Ekituukiddwaako ekya nnamaddala okusinziira ku ddaala ly’okuwakanya
I really wanted to be a father	Nnali njagala nnyo okufuuka taata
I didn’t send him one	Ssaamuweereza n’emu
I would not be ignored	Ssandibuusiddwa maaso
I just made the boxes	Nze nakola ebibokisi byokka
I’m just amazed at how we all fit together	Nze nkyewuunya kyokka engeri ffenna gye tukwataganamu
I almost saved them trouble	Kata mbawonye obuzibu
Let me come back to my house	Nkomewo ewange
I think there’s a lot he could teach us	Ndowooza waliwo bingi bye yandituyigiriza
I am like the sun after the rain	Ndi ng’omusana oluvannyuma lw’enkuba okutonnya
Two bright lights filled the bright room	Ettaala bbiri ezimasamasa zajjuza ekisenge ekitangaala
I was so nervous I didn’t want to follow it	Nali ntya nnyo nga siyagala kugigoberera
I move towards the open doors	Ngenda nga njolekera enzigi eziggule
I don know if that is a black and white answer	I don know oba ekyo kiddamu ekiddugavu n'ekyeru
I love this feel of the house, by the way	Njagala nnyo embeera eno ey’ennyumba, by the way
I just played out of compliance and anticipation	Namala kuzannya olw’okugoberera n’okusuubira
I recognized him well and he certainly didn’t recognize me	Namutegeera bulungi era mazima ddala teyantegeera
I couldn’t be mad at him	Nnali sisobola kumugwa eddalu
I had enough of this	Kino nnalina ekimala
I was so bad last night	Nali bubi nnyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I want to divorce right now	Njagala okwawukana mu kiseera kino
I even tried almost every dish under the sun	Natuuka n’okugezaako kumpi buli mmere gye nnalya wansi w’omusana
Please don’t let my nature turn you against me	Nsaba obutonde bwange buleme kukukyukira ku nze
I needed some open air	Nnali nneetaaga empewo enzigule
I respect their decision	Nssa ekitiibwa mu kusalawo kwabwe
I thought a lot about just going home	Nalowooza nnyo ku ky’okudda eka kyokka
I was really just there	Ddala nnaliwo kyokka
A wave of smoke broke over the door	Ebbidde ly’omukka lyamenyeka waggulu w’omulyango
A brown blanket was piled on the kitchen counter	Omufaliso ogwa kitaka gwabadde gutumbidde ku kkawunta y’omu ffumbiro
I could have known him for the rest of my life	Nnali nsobola okumumanya obulamu bwange bwonna
I couldn’t hold back my tears	Nnali sisobola kuziyiza maziga gange
I hope it wasn’t his daughter	Nsuubira nti si muwala we gwe yakola ekyo
I tried to think of anything to say	Nnagezaako okulowooza ku kintu kyonna kye nnali njogera
I think about them all the time	Nze mbalowoozaako buli kiseera
They probably lay eggs in the spring and summer	Oboolyawo ziteeka amagi mu biseera by’omusana n’eby’obutiti
I have a good reason to be here	Nnina ensonga entuufu lwaki ndi wano
I also agreed to go out in the evening	Era nnakkiriza okugenda ebweru akawungeezi
I knew exactly what he was thinking	Nnali mmanyi bulungi kye yali alowooza
I want my cock hungry	Njagala enjala y'omukira gwange
I remembered just how long the walk home felt like	Nnajjukira ebbanga lyennyini okutambula okudda eka gye nnali mpulira
I knew he would see her	Namanya nti ajja kumulaba
I didn’t see the point of it	Saalaba nsonga yaakyo
I tried to think of what day it was	Nagezaako okulowooza ku lunaku lwe lwali
I am a prisoner like you	Nze ndi musibe nga ggwe
I better get my stuff	Nsinga kufuna bintu byange
I kept pushing on the door	Nasigala nsika ku mulyango
I assure you it is sharp	Nkukakasa nti kisongovu
I can’t get him in the house fast enough	Sisobola kumuyingiza mu nnyumba mangu kimala
I had no idea at first	Nnali sirina kirowoozo kyonna mu kusooka
I knew they would worry about me	Namanya nti bajja kunneeraliikirira
I can’t be ordered on	Siyinza kulagirwa ku
I rack my brain for an answer	Nkuba obwongo bwange okufuna eky’okuddamu
I now know these lines by heart	Ennyiriri zino kati nzimanyi nga nzijukira
I have read all the reports	Lipoota zonna nzisomye
I have three dresses for this occasion	Nnina engoye ssatu ez’omukolo guno
I turn his eyes to me	Nkyusa amaaso ge gye ndi
I see the end of the pole	Ndaba enkomerero y’ekikondo
I can’t believe you missed it	Siyinza kukkiriza nti wasubwa
I have read every comment that has come in	Nsomye buli comment ebadde eyingiddewo
I just call him a professor	Nze mmuyita pulofeesa yekka
I turned my back on my family, on my heritage	Nakyusa omugongo ku famire yange, ku busika bwange
I turned my attention to the hot mass	Nakyusa amaaso gange ne nzira ku mmisa eyali eyokya
I think he is scared but he keeps his emotions well guarded	Ndowooza atidde naye akuuma bulungi enneewulira ze
I was instantly caught up	Nakwatibwa mu kaseera ako
I let him control my thoughts	Namuleka okufuga ebirowoozo byange
A huge man stood on my tiny porch	Omusajja omunene ennyo yayimirira ku mbalaza yange entono ennyo
I try not to complain or look sad	Nfuba obutaloopa oba okulabika nga nnaku
I tried creating an account and that didn’t change a thing	Nagezaako okukola account era ekyo tekyakyusa kintu kyonna
I know how to get to your ships	Nze mmanyi okutuuka ku mmeeri zammwe
I’m taking you places you’ve never been before	Nkutwala mu bifo by’otobangako
I want to be as far away as possible	Njagala kubeera wala nga bwe kisoboka
I am the oldest of my kind	Nze asinga obukulu mu kika kyange
I woke up days later, a new person	Nazuukuka nga wayise ennaku, omuntu omupya
I felt his thought filter through my brain	Nawulira ekirowoozo kye nga kisengejja mu bwongo bwange
I knew what he was thinking	Namanya kye yali alowoozaako
I actually think they’re pretty complimentary	Mu butuufu ndowooza nti banyuma okuwaana
I understand now why they did it	Ntegedde kati lwaki baakikola
The original golf course has been replaced	Ekisaawe kya Golf ekyasooka kikyusiddwa
I pray things go well	Nsaba ebintu bigende bulungi
I floated in black eternity	Nalengejja mu butaggwaawo obuddugavu
I ran my fingers over the dinner knife	Nadduka engalo zange ku kiso ky’ekyeggulo
I was only about nine years old	Nnali nga wa myaka mwenda gyokka
It is unclear which approach works best	Tekinnamanyika nkola ki esinga okukola obulungi
I see how happy you are here	Ndaba engeri gy’oli musanyufu wano
I haven’t tried this	Kino sikigezezzaako
I started walking to the apartment	Natandika okutambula okutuuka ku muzigo
I know she is a smart girl	Nkimanyi nti muwala mugezigezi
I'll come back to that later	Ekyo nja kuddayo oluvannyuma
I look forward to his arrival	Nneesunga okutuuka kwe
I’ve never been what you’d call religious	Nze sibangako kye wandiyise ow’eddiini
I thought we had something	Nalowooza nti tulina kye tulina
I gave up, and accepted a new experience	Nalekulira, era ne nkiriza ekintu ekipya kye nnali nfunye
The album had strong initial sales	Alubaamu eno yafuna okutunda okw’amaanyi mu kusooka
I used the shadows and walls to stay hidden	Ebisiikirize ne bbugwe nnabikozesanga okusigala nga nneekwese
I went with a vegetable mix	Nagendako n’omutabula gw’enva
I think we need to get him out	Ndowooza twetaaga okumuggyamu
I hated going out alone	Nnakyawa okugenda okufuluma nzekka
I think it’s huge and all that	Ndowooza kinene nnyo era ebyo byonna
I found myself liking him	Nasanga nga mmusiimye
I had to make my own way in the world	Nalina okwekolera ekkubo lyange mu nsi
I’m looking for wedding rings, of course	Nnoonya empeta z’embaga, ddala
I found the stairs and walked down	Nasanga amadaala ne ntambula wansi
I won’t feel neglected	Sijja kuwulira nti onsuulirira
He took on the role at a time of great change	Yatwala omulimu guno mu kiseera eky’enkyukakyuka ez’amaanyi
I never tire of seeing this amazing place	Sikoowa kulaba kifo kino ekyewuunyisa
I am everything you can be	Nze buli ky’osobola okuba
I have no quarrel with that	Ekyo sirina kuyomba kwonna
Going a little further perhaps	Okugenda mu maaso katono mpozzi
But I will return the favor and hit right back	Naye nja kuzzaayo ekisa era nkuba right back
I need real fishermen	Nze nneetaaga abavubi abatuufu
I look back and he's gone	Ntunula emabega era agenze
I can’t go back in time	Sisobola kudda mabega mu biseera
A laugh almost escaped his lips	Enseko katono zidduke ku mimwa gye
I did get over my first relationship	Nakola okuvvuunuka omukwano gwange ogwasooka
I tell you about the search, and others who look	Nze mbabuulira ku kunoonya, n’abalala abatunula
I feel like everything is fine	Mpulira nga buli kimu kiri bulungi
I went out for a short break	Nafuluma okuwummulako akaseera katono
A fairly constant two	A fairly constant bbiri
I think it makes him happy	Ndowooza kimusanyusa
I really didn’t care for anything	Mazima ddala saafaayo ku kintu kyonna
Lots of scientific data	Data nnyingi eza ssaayansi
I didn’t mind actually	Ssaalina buzibu mu butuufu
I couldn’t figure out what was going on, or why	Nnali sisobola kutegeera kiki ekyali kigenda mu maaso, oba lwaki
A good title is simple but short	Omutwe omulungi guba gwa njawulo naye nga mumpi
I’ll leave the initial determination to you	Obumalirivu obw’olubereberye nja kukulekera
I had a very interesting encounter today	Nfunye ensisinkano ennyuvu ennyo leero
I felt so much better	Nawulira bulungi nnyo
I might put it up a little more often	Nnyinza okukiteeka waggulu emirundi mingi katono
I don’t have hair anymore	Sikyalina nviiri
The video became famous for its humorous content	Akatambi kano kaafuuka kamanyi olw’ebirimu ebisesa
I may have to order a pair from you, then	Nnyinza okuba nga nnina okulagira pair okuva gy’oli, olwo
I needed to come up with a plan	Nnali nneetaaga okuvaayo n’enteekateeka
I was completely blind in the pitch darkness	Nnali muzibe w’amaaso ddala mu kizikiza ekyali kiyitiridde
I call them names but no one answers	Nze mbayita amannya naye nga tewali addamu
The big red box was an almost perfect fit	Ekibokisi ekinene ekimyufu kumpi kyali kituukira ddala bulungi
I heard his voice following	Nawulira eddoboozi lye ng’agoberera
I write a few lines now and then	Nwandiika ennyiriri ntono kati ne luvannyuma
That’s what I saw at all	Ekyo kye nnalaba n’akatono
I didn’t even have any more	Nze saakola na kuba n’ebirala
I started checking my clothes	Natandika okukebera engoye zange
I feel responsible for what happened that day	Mpulira nga nvunaanyizibwa ku ebyo ebyaliwo ku lunaku olwo
I know you pine about this girl	Nkimanyi nti o pine ku nsonga eno muwala
I was able to help someone	Nnasobola okuyamba omuntu
I walked down a series of stairs	Natambula wansi ku madaala agaddiriŋŋana
This last budget was met	Embalirira eno esembayo yatuukirira
I didn’t think you’d show up, personally	Saalowooza nti ojja kweraga, kinnoomu
I didn’t know whether to be impressed or scared	Nnali simanyi oba okukwatibwako oba okutya
I could feel his fingers roaming through my hair	Nali mpulira engalo ze nga zitambulatambula mu nviiri
I vowed never to do that again	Nnalayira obutaddamu kukikola ekyo
I can track you down there	Nsobola okukulondoola wansi awo
I wish you could see her	Njagala nnyo osobole okumulaba
I was threatening to blow my head off	Nali ntiisatiisa okufuuwa omutwe
I accepted the verdict with my head bowed	Ensala nagikkiriza nga nfukamidde omutwe
A few more steps and the battle would be over	Emitendera emirala mitono era olutalo lwandibadde luwedde
Many of the things he had said were true	Ebintu bingi bye yali ayogedde byali bituufu
I was cut off by people	Nasalibwako abantu
I put his soup in front of him	Ssupu we namuteeka mu maaso ge
I switched off the power immediately	Naggyako amasannyalaze mu bwangu
I can’t understand how you can be so selfish	Sisobola kutegeera ngeri gy’oyinza okwefaako bw’otyo
I don’t go to city hall until later	Sigenda mu city hall okutuusa oluvannyuma
I could make miniatures	Nnali nsobola okukola ebifaananyi ebitonotono
I didn’t see them coming	Saabalaba nga bajja
I hated missing class, but my body needed a break	Nakyawa okubula ekibiina naye omubiri gwange gwali gwetaaga kuwummula
I haven’t seen them since	Okuva olwo sibalabangako
I looked at the battle and saw myself in it	Natunuulira olutalo ne nneeraba nga luli mu lutalo
A gross organizer	A gross omutegesi w’ekibiina
I couldn’t let it go on	Nnali sisobola kugireka kugenda mu maaso
Infant mortality is high in this species	Abaana abawere bafa kungi mu kika kino
I think you’ll have a treat tonight	Ndowooza ojja kuba ne treat ekiro kino
I should have just walked away from him	Nze nnandibadde mmaze okutambula okuva gy’ali
I'll see you tomorrow night	Nja kukulaba enkya ekiro
I was in a sitting position, tied to a tree	Nali mu mbeera y’okutuula, nga nsibiddwa ku muti
I was busy looking decent and caring	Nali bbize okulabika nga ndi wa kitiibwa era nga nfaayo
I look into the gray eyes of my executioner	Ntunuulira amaaso enzirugavu ag’omutemu wange
I hear you stepped up today	Mpulira leero olinnye ku ddaala
I shook my head and he stood up	Nanyenya omutwe n’ayimirira
I nod my head in a general direction	Nnyiga omutwe gwange mu ludda olw’awamu
I wouldn’t confuse you with something this important	Ssandikutabudde naawe ku kintu ekikulu bwe kiti
I have a strong desire to pick it up	Nnina obwagazi obw’amaanyi okugisitula
I had no answer for him	Nnali sirina kya kuddamu kye nnyinza kumuwa
I don’t mean to come on to you like that	Sitegeeza kujja ku ggwe bwentyo
I hope you like and enjoy my card today	Nsuubira nti leero kaadi yange oyagala era onyumirwe
I never complained about them	Sibangako na mulundi gwonna gwe mbaloopako
I remained seated at the small table	Nasigala nga ntudde ku mmeeza entono
I have no idea why he is here	Sirina kye mmanyi lwaki ali wano
I think he was great in the situation	Ndowooza yali munene mu mbeera
I haven’t completely put the last love behind me	Omukwano ogusembayo sigutadde ddala mabega wange
I had to buy my food	Nnalina okugula emmere yange
A replacement building is planned for the site	Ekizimbe eky’okukyusaamu kitegekeddwa okuzimbibwa mu kifo kino
I want to thank you for this special read	Njagala okwebaza olw'okusoma kuno okw'enjawulo
I have to attend the meeting	Nnina okwetaba mu lukiiko
I tried to hide my curiosity	Nnagezaako okukweka okwegomba kwange
A few years later he hit it hard	Nga wayise emyaka mitono yagikuba nnyo
I wasn’t planning to fire him	Nze nali siteekateeka kumugoba
I want to feel you inside me	Njagala okuwulira ng’oyingidde munda mu nze
I had a dream that he took my kingdom	Nalina ekirooto nti yatwala obwakabaka bwange
I would tell him for you, but he would kill me	Nze nandimugambye ku lulwo, naye yandinzita
I jumped and held my heart	Nabuuka ne nkwata omutima gwange
I look forward to being one of those players	Nneesunga okubeera omu ku bazannyi abo
I should know better, of course	Nsaanidde okumanya okusingawo, ddala
I love visiting universities	Njagala nnyo okukyalira yunivasite
I could get used to having a lawyer like you	Nnali nsobola okumanyiira okuba ne munnamateeka nga ggwe
I had almost forgotten what that man was	Nnali kata nneerabire omusajja oyo kye yali
I put my head down on my desk	Nteeka omutwe gwange wansi ku mmeeza yange
I managed to escape and then disappeared	Nasobodde okudduka oluvannyuma ne nbula
I made friends and was able to weather conflict there	Nafuna emikwano era ne nsobola okugumira obutakkaanya eyo
I know you would die for me	Nkimanyi wandifiiridde ku lwange
I walk away and fall immediately to the forest floor though	Ntambula ne ngwa amangu ddala ku ttaka ly’ekibira wadde
I think my parents invited everyone they knew	Ndowooza bazadde bange baayita buli muntu gwe bamanyi
I started at the bottom and worked my way up	Natandikira wansi ne nkola ekkubo lyange okulinnya
I almost gasped out loud	Katono nfuuke omukka mu ddoboozi ery’omwanguka
I worked on the stairs	Nakolera ku madaala
I love the movement of the sea	Njagala nnyo entambula y’ennyanja
I think we shouldn’t ask for cash	Ndowooza tetusaanidde kusaba ssente enkalu
I have a phone here for you to borrow	Nnina wano essimu gy’oyinza okwewola
A loud explosion hits him	Okubwatuka okw’amaanyi kumutuukako
I enjoyed the way he hurt me	Nnyumirwa nnyo engeri gye yannumaamu
I need to stop them	Nze nneetaaga okubakomya
I definitely have sometimes	Nze ddala nnina oluusi
I made him repeat the action several times	Namuleetera okuddiŋŋana ekikolwa ekyo emirundi egiwerako
I already bought this software	Sofutiweya eno nagigula dda
I have no recollection of the car being hit	Nze sirina kye nzijukira nga mmotoka yatomerwa
I hope technology will help you	Nsuubira nti tekinologiya ajja kukuyamba
I couldn’t quite understand	Nnali sisobola kutegeera bulungi
I was running for my life	Nali nziruka okutaasa obulamu bwange
I haven’t figured it out myself	Nze kennyini sinnategeera
I have joined the soldiers	Nze nneegasse ku bajaasi
I have to go see someone about my stuff	Nnina okugenda okulaba omuntu ku bintu byange
I loved being part of the family	Nnayagala nnyo okubeera ekitundu ky’amaka
I focus on the leader and walk up to him	Essira ndissa ku mukulembeze ne ntambula okutuuka gy’ali
A cute little boy looks into the camera	Omwana omuto omulungi atunudde mu kkamera
Night in the pocket, and suddenly desperate	Ekiro mu nsawo, era n’afuna essuubi mu bwangu
I looked at him confused	Namutunuulira nga nsobeddwa
The goal is on the horizon	Ggoolo eri ku bbanga
I was feeling so great about everything	Nali mpulira nga nnene nnyo ku buli kimu
The stairs in front of me	Amadaala mu maaso gange
I would kill someone for a car like that	Nandisse omuntu olw’emmotoka bwetyo
I didn’t really like him	Mu butuufu saamwagala nnyo
A flash of black came from behind him	Okumasamasa kw’omuddugavu kwava emabega we
I couldn’t stop thinking	Nnali sisobola kulekera awo kulowooza
I quickly got dressed and crept down the stairs	Nayambala mangu ne nneekulukuunya wansi ku madaala
Much like a machine	Okufaananako nnyo ekyuma
I wish you all the best in your travels	Mbaagaliza ebirungi mu kutambula kwo
I just wish it was for a better reason	Nze njagala kyokka nti kibeere lwa nsonga esingako awo
I'll work with you when we get home	Nja kukola naawe nga tutuuse awaka
I saw a black cover appear	Nalaba ekibikka ekiddugavu nga kirabika
I had completely forgotten to look for the item	Nnali nneerabidde ddala okunoonya ekintu ekyo
I never felt so loved and loved	Ssaawulirangako nga njagalibwa era nga njagala nnyo
I picked up two fingers and carefully counted to five	Nasitula engalo bbiri ne mbala n’obwegendereza okutuuka ku ttaano
I waited to see what to do next	Nalinda okulaba ekiddako okukola
I felt it in the way they looked at each other	Nakiwulira mu ngeri gye batunulamu buli omu eri munne
I had done this before too	Nange kino nnali nkikoze emabegako
I’ve always had to do that on my own	Ekyo bulijjo mbadde nnina okukikola ku lwange
I thought that you grew out of that	Nalowooza nti ekyo wakula okuva mu ekyo
I knew it was over at that point	Namanya nti kyali kiwedde mu kiseera ekyo
I stare at the reflection in the mirror	Ntunuulira nnyo ekifaananyi ekirabika mu ndabirwamu
This commitment is to always tell the truth	Obweyamo buno kwe kwogera amazima bulijjo
I found something meaningful about them	Nasanga ekintu eky’amakulu ku bo
I think you can see that this is true	Ndowooza osobola okulaba nti kino kituufu
I will never play it that close again	Sijja kuddamu kugizannya kumpi bwentyo
I have no frame of reference	Sirina frame ya reference
I have never been so rude to customers	Sibangako mujoozi bwe muti eri bakasitoma
I can’t tell you what a treat this has been	Siyinza kukugamba nti kino kibadde kijjulo ki
Ten copies were given	Kopi kkumi zaaweebwa
A strange dread filled him with everyone he saw	Entiisa eyeewuunyisa yamujjuza buli muntu gwe yalaba
I stop and take a dip as I look around	Nyimirira ne nnyiga amazzi nga bwe ntunula okwetooloola
I wanted to help people	Nnali njagala kuyamba bantu
I turned and let it take a good look at me	Nakyuka ne ngireka okuntunuulira obulungi
Part of him wanted to get rid of the girl	Ekitundu kye kyali kyagala okugoba omuwala
I was ready for this	Kino nnali mwetegefu
I hope you plan to do some good things with it	Nsuubira nti oteekateeka okugikolamu ebintu ebirungi
A century ago, we cared a lot about accommodations	Ekyasa ekimu emabega, twafaayo nnyo ku bifo eby’okusulamu
I’ve stood by from cover to cover	Nnyimiriddeko okuva ku kibikka okutuuka ku kibikka
I was committed to leaving them both alone	Nnali nneewaddeyo okubaleka bombi bokka
I love working with children with special needs	Njagala nnyo okukola n’abaana abalina ebyetaago eby’enjawulo
I knew one day he would see the sense	Namanya nti olunaku lumu ajja kulaba amakulu
I was tired of being cold	Nali nkooye okubeera ennyogovu
I have to finish the blue paint tone, too	Nnina okumaliriza tone ya langi ya bbululu, nange
I can’t forgive everyone right now	Siyinza kusonyiwa bantu bonna mu kiseera kino
I gave up everything, but I gave up nothing	Nava mu buli kimu, naye ne nva ku kintu kyonna
He was later released by emergency personnel	Oluvannyuma yayimbuddwa abakozi mu mbeera ez’amangu
I really should have done this last night	Mazima ddala kino nnandibadde nkikola ekiro ekikeesezza olwaleero
I tell you that my plan is not in vain	Nkugamba nti enteekateeka yange tebeera ya bwereere
I knew he was a smart cookie	Namanya nti yali kuki mugezi
Then I was shown to an office	Oluvannyuma nnalagibwa mu ofiisi emu
I was starting to feel stressed	Nali ntandise okuwulira situleesi
A psychological problem, he thought	Ekizibu eky’eby’omwoyo, bwe yalowooza
The exact number of casualties is unknown	Omuwendo omutuufu gw’abaafiiriddewo tegunnamanyika
I didn’t know you had it in you	Nnali simanyi nti olina mu ggwe
I’ve tied you to me, yes	Nkusibye ku nze, weewaawo
I knew the cost of my defiance	Nali mmanyi omuwendo gw’okujeemera kwange
I can win this fight without your help	Nsobola okuwangula olutalo luno nga tolina buyambi bwammwe
They were numbered vol	Zaali ziweereddwa ennamba vol
I bit my lip and closed it to stop it from shaking	Naluma emimwa ne nziba okugikomya okukankana
I watched these three little birds for hours	Natunuulira obunyonyi buno obutono obusatu okumala essaawa eziwera
I know them through though	Nze mbamanyi nga bayita wadde
We don’t want this war	Olutalo luno tetwagala
I just left his room	Naakava mu kisenge kye
I think we have something new	Ndowooza tulina ekipya
I want you to know everything	Njagala omanye buli kimu
I couldn’t call him this late	Saasobola kumuyita kino kikeerezi
I do two things very well	Ebintu bibiri mbikola bulungi nnyo
I was sort of laid back	Nali sort of laid back
I am not what you would call an average kid	Nze siri kye wandiyise omwana wa bulijjo
I paused, completely still	Nayimirirako katono, nga nnyimiridde ddala
Get me a bottle to shut him up	Nfunira eccupa okumusirisa
I pause for a moment, to listen	Nyimirira okumala akaseera, okuwuliriza
I thought maybe my childhood memories were wrong	Nalowooza nti osanga bye nzijukira mu buto byali bikyamu
I am very satisfied to purchase this merchandise	Ndi mumativu nnyo okugula ekintu kino eky’okutunda
I really hope you like our movie!	Nsuubira nnyo nti firimu yaffe ojja kugyagala!
A red trail of water flows down its ice	Omutindo omumyufu ogw’amazzi gukulukuta wansi ku bbalaafu yaago
A flashlight shot from his chest	Ettaala yakuba amasasi okuva mu kifuba kye
I straighten my dress and decide to try her on first	Ngolola olugoye lwange ne nsalawo okusooka okumugezesa
I did defensive in nature though	Nakikola defensive mu butonde wadde
I wouldn’t be suspicious of it	Ssaandibadde nkyekengera
I walked slowly as I examined the body	Natambula mpola nga bwe nkebera omulambo
The construction of the castle went on for three centuries	Okuzimba olubiri lwagenda mu maaso okumala ebyasa bisatu
I understand my need for more kindness	Ntegeera bulungi obwetaavu bwange obw’ekisa ekirala
A bit older perhaps, but the same	A bit older mpozzi, naye nga kye kimu
I could feel their eyes on me	Nnali mpulira amaaso gaabwe nga gantunuulira
I’ve only had one husband	Nze n’okutuusa kati nfunye omwami omu yekka
I didn’t just take meat	Ssaakoma ku kutwala nnyama
I loved the colors she created for my page	Nnayagala nnyo langi ze yatonda ku page yange
I will not attend any memorial of someone who is still alive	Sijja kubeerawo ku kijjukizo kyonna eky’omuntu akyali mulamu
I can complete this task later	Omulimu guno nsobola okugumaliriza oluvannyuma
He then withdrew or corrected the document	Oluvannyuma yaggyayo oba okutereeza ekiwandiiko ekyo
I was sad and scared to do it again	Nali nnaku era nga ntya okuddamu okukikola
I haven't decided what to charge you with	Sisazeewo kyakuvunaana
I took a deep breath, gaining control of my emotions	Nassa omukka omungi, nga nfuna obuyinza ku nneewulira zange
I am sure you will love this wine	Nkakasa nti ojja kwagala nnyo omwenge guno
I have been informed that the investigation has concluded	Ntegeezeddwa nti okunoonyereza kukomyewo
I was alone at first	Nze mu kusooka nnali nzekka
I want to know what happened to our ancestors	Njagala okumanya ekyafuuka ku bajjajjaffe
I should video this event for future proof	Nsaana video omukolo guno okufuna obukakafu mu biseera eby'omu maaso
I gesture with my hands	Nkola akabonero n’emikono gyange
I hope you will trust me on this	Nsuubira nti mujja kunneesiga ku nsonga eno
I wasn’t doing it on purpose	Nze nali sikikola mu bugenderevu
This may answer the purpose of a prose sketch	Kino kiyinza okuddamu ekigendererwa kya sketch ya prose
I wanted to cry at him about it	Nnali njagala kumukaabira ku nsonga eyo
I always have a book to read	Bulijjo nnina ekitabo kye nsoma
I think my strength is conversation	Ndowooza amaanyi gange mboozi
I could feel remorse when he finished speaking	Nali mpulira okwejjusa bwe yamaliriza okwogera
A man was standing at the open doorway holding a flashlight	Omusajja yali ayimiridde ku mulyango oguggule ng’akutte ettaala
I pick it up, drink it, almost empty the cup	Ngisitula, nnywa, kumpi nfulumya ekikopo
I wish people would stop doing it	Njagala abantu bakomye okugikola
I live here in this building	Mbeera wano mu kizimbe kino
I could feel the blood rush through my body	Nnali mpulira omusaayi nga gufubutuka mu mubiri gwange
I took a deep breath and let it out slowly	Nassa omukka omungi ne ngufulumya mpola
I want you to stay away from my mom	Njagala osigale nga weewala maama wange
I can’t keep sleeping in here with you	Siyinza kusigala nga nneebaka munda wano naawe
I didn’t want to rock the boat, so to speak	Nnali saagala kukankanya lyato, bwe tuyinza okugamba
I nodded and raised my head to capture his lips	Nanyenya omutwe ne nsitula omutwe okukwata emimwa gye
I'll go first, swim out a bit	Nja kusooka kugenda, nwuge okufuluma katono
I just drew what felt right	Namala kukuba ekifaananyi kye nnali mpulira nga kituufu
I didn’t have time for that	Ekyo saali sifuna budde
I have also had this experience	Nze era nfunye obumanyirivu buno
I usually put it there as well	Ntera okugiteeka eyo nayo
I’ve never seen anyone like him	Nze sirabangako muntu nga ye
I shouldn’t be so hard on you	Sisaanye kukukaluba bwentyo
I love that about you	Ekyo nkyagala nnyo ku ggwe
A moment later, his eyes widened in surprise	Nga wayise akaseera katono, amaaso ge gaazibuuka olw’okwewuunya
I thought about inviting him but rejected the idea	Nalowooza ku ky’okumuyita kyokka ekirowoozo ne nkigaana
I can’t let him see these kids	Siyinza kumukkiriza kulaba baana bano
I want to hold him and not let him go	Njagala kumukwata so si kumuleka kugenda
I was feeling angry and desperate	Nnali mpulira obusungu n’okuggwaamu essuubi
I reached out and put a hand on her leg	Nagolola omukono ne mmussa omukono ku kigere kye
I looked right into his eyes	Namutunuulira bulungi mu maaso
I doubt they will send an inadequate army	Nbuusabuusa nti bajja kusindika eggye eritamala
A little bit of everything	Akatono ku buli kimu
I started enjoying it, and then I loved it	Natandika okunyumirwa, ate oluvannyuma ne nkyagala
A little magic from anywhere will help	Obulogo obutonotono okuva wonna bujja kuyamba
Similar numbers are found in mature forest	Omuwendo ogufaananako bwetyo gusangibwa mu kibira ekikuze
I just have to bring it to you	Nnina kumala kukibaleetera
The second restaurant appeared just before dusk	Eky’okulya ekyokubiri kyalabika ng’obudde bunaatera okuziba
I brought him into the station	Namuleeta mu siteegi
I hit the wall hard	Nakuba bbugwe nnyo
I definitely need to try harder	Mazima ddala nneetaaga okwongera okufuba
I don’t want this to happen to my wife	Kino saagala kituuke ku mukyala wange
I come here without a post or anything	Nzija wano nga tewali post oba ekintu kyonna
Beautiful face, youthful body	Feesi ennungi, omubiri ogw’obuvubuka
I couldn’t contact him	Nnali sisobola kumutuukirira
I mentioned a quick part of the article to him	Namuyogerako ekitundu eky’amangu eky’ekiwandiiko
I was so excited for the whole race	Nali musanyufu nnyo olw’empaka zonna
I will fight to the death to stop them	Nja kulwana okutuusa okufa okubakomya
I should have gone back to get my candle	Nandibadde nzirayo okunona omumuli gwange
I had absolutely no idea what he was on about	Nnali sirina kye mmanyi n’akatono ku kiki kye yali ku
I didn’t want to be completely alone	Nnali saagala kubeera nzekka ddala
I will be found by you	Nja kuzuulibwa ggwe
I might be a few minutes late	Nnyinza okulwawo eddakiika ntono
I think this is a wonderful situation, for them	Ndowooza eno embeera ya kitalo, gye bali
I can’t explain how it happens	Sisobola kunnyonnyola ngeri gye kibeerawo
I had never felt so instantly about anyone else	Nnali siwulirangako muntu mulala mu kaseera ako bwe ntyo
I'll just introduce myself as a problem	Nja kumala kweyanjula nga ekizibu
I feel relaxed and calm	Mpulira nga mpummula era nga nteredde
I couldn’t decide if his statement needed to be repeated	Saasobola kusalawo oba sitatimenti ye yeetaaga okuddibwamu
I can’t seem to keep my eyes closed	Nze ndabika sisobola kukuuma maaso gange nga gazibye
I took advantage of the opportunity	Nnakozesa omukisa ogwaweebwa
I had never blown my problems to anyone	Nnali sifuuwangako muntu yenna buzibu bwange
I am definitely related to that monster	Mazima ddala nnina oluganda n’ekisolo ekyo ekinene
I got a special hat	Nafuna enkoofiira ey’enjawulo
I will only be able to kill the male fairy	Nja kusobola okutta enjogera ensajja yokka
I was determined to get to the ship	Nnali mumalirivu okutuuka ku mmeeri
I have determination	Nnina obumalirivu
My childhood was completely taken away from me	Obuto bwange bwanzigyako ddala
I wanted to be with my wife	Nnali njagala kubeera ne mukyala wange
I thought it was great	Nalowooza nti kirungi nnyo
I saw nothing after that	Tewali kye nnalaba oluvannyuma lw’ekyo
I found myself at peace with this	Nasanga nga ndi mu mirembe ku nsonga eno
I just never took him out for anything	Nze just simufulumyangako lwa kintu kyonna
I think he felt weird too	Ndowooza naye yawulira nga weird
I looked up at him	Namutunuulira waggulu
I smiled in the mirror	Namwenya mu ndabirwamu
I had shot him full of hot rage	Nali mmukubye amasasi nga jjudde obusungu obwokya
I was happy for them both	Nali musanyufu ku lwabwe bombi
I got off the tree and climbed down	Nava ku muti ne nninnya wansi
I was created six years ago	Natondebwa emyaka mukaaga egiyise
I brought the shirt you changed into	Naleese essaati gy’okyusizzaamu
I never did remove it	Sikolangako kugiggyawo
I was a little annoyed	Nanyiiga katono
I could hardly hear him	Nnali siyinza kumuwulira bulungi
I am satisfied with that as well	Ekyo nkimatidde nakyo
I could tell the alcohol had done its job	Nali nsobola okutegeera nti omwenge gwali gukoze omulimu gwagwo
I loved him as a brother though	Namwagala nga muganda wadde
I see you still ain't driving your truck	Ndaba okyali ain't okuvuga loole yo
I lifted my head to look at him	Nasitula omutwe okumutunuulira
The flagpole display house was still at the entrance	Ennyumba ey’okwolesa ebifaananyi ng’eriko bendera yabadde ekyali ku mulyango oguyingira
I know how he’s going to act	Nkimanyi engeri gy’agenda okweyisaamu
I turned it in my hands	Nagikyusa mu ngalo zange
The best strategy for survival	Enkola esinga obulungi ey’okuwangaala
I’ve kept the tissue	Nze nkuumye tissue
I can provide all you need and more	Nsobola okukuwa byonna bye weetaaga n’ebirala
I saw no sign of anyone hiding	Saalaba kabonero konna akalaga nti waliwo omuntu yenna yeekwese
I was looking for this certain information for a long time	Nali nnoonya amawulire gano agamu okumala ebbanga ddene
I motion to look down	Nkola akabonero okutunula wansi
A big fat man wanting to eat you	Omusajja omunene omugejjo ng’ayagala kukulya
I was just remembering	Nze nnali nzijukira buzibizi
I was asleep and closed my eyes	Nali nneebaka era ne nziba amaaso
I wasn’t really enjoying it	Nnali sinyumirwa nnyo
I poured their drink and started taking them	Nayiwa ekyokunywa kyabwe ne ntandika okubatwala
A perfectly prestigious, middle-of-the-road degree	Diguli erimu ekitiibwa ekituukiridde, wakati mu kkubo
That’s what helped get me back on track	Ekyo kye kyayamba okunziza ku mulamwa
I want to talk about our future	Njagala okwogera ku biseera byaffe eby’omu maaso
I played some meditation songs	Nakuba ennyimba ezimu ez’okufumiitiriza
I see all this as plain as day	Kino kyonna nkilaba nga kya lwatu ng’emisana
I remained very quiet	Nasigala nga nsirise nnyo
I think this thread went really well	Ndowooza thread eno yatambudde bulungi ddala
He surrendered reluctantly	Yeewaayo nga tayagala
I wrapped my arm around it, pulling her down	Nakizinga omukono gwange, nga mmusika wansi
I owe you big time for that	Nze nkubanja big time olw’ekyo
I silently wished him luck	Namwagaliza omukisa mu kasirise
I can see the ship pretty well from here	Nsobola okulaba emmeeri bulungi nnyo okuva wano
I remember feeling a slight breeze in my neck	Nzijukira nga mpulira empewo entonotono ng’ekuba mu bulago
I recognized the same feeling from earlier that day	Nategeera enneewulira y’emu okuva ku ntandikwa y’olunaku olwo
I just love these pages	Njagala nnyo empapula zino zokka
I didn’t get to see him much	Saafuna nnyo kumulaba
I don’t have a single argument against that basic premise	Sirina nsonga n’emu ewakanya ensonga eyo enkulu
I was already meeting him	Nnali mmusisinkana dda
I lost touch with him about six years ago	Nabulwa enkolagana naye emyaka nga mukaaga egiyise
I told him that wasn’t necessary	Namugamba nti ekyo tekyetaagisa
I decided to wait and take my chances	Nasalawo okulinda ntwale emikisa gyange
I can give you an article if you like	Nsobola okukuwa ekitundu bw’oba ​​oyagala
I tried to listen to him, but it was difficult	Nagezaako okumuwuliriza naye nga kizibu
The plan had already taken form in his powerful mind	Enteekateeka yali yafuna dda ffoomu mu birowoozo bye eby’amaanyi
I can’t sing enough praises for this	Sisobola kuyimba bitendereza bimala olw’ekintu kino
I care about this city	Nfaayo ku kibuga kino
I can honestly say that my job was a lot of fun	Nsobola okugamba mu mazima nti omulimu gwange gwali gwa ssanyu nnyo
I had to make the most of everything at hand	Nnalina okukozesa obulungi buli kimu ekyali mu ngalo
I think if you asked anyone they would say that	Ndowooza singa wabuuza omuntu yenna yandigambye ekyo
He just loved to play	Yali ayagala nnyo kuzannya kwokka
A shot westward up the valley	Essasi eryali ligenda mu maserengeta okulinnya ekiwonvu
I’ve had it all but given up on it	Nze byonna mbifunye naye nga mbivuddeko
A few were turned into the subject of historical research	Ebitonotono byafuulibwa ekintu eky’okunoonyereza ku byafaayo
I still slept well that night	Ekiro ekyo nnali nkyasula bulungi
I had just left the room	Nnali nnaakafuluma mu kisenge
I could use a hand with loads	Nnali nsobola okukozesa omukono n’emigugu
I can’t believe he just disappeared	Siyinza kukkiriza nti yamala kubula
The man who betrayed me	Omusajja eyanziyamu olukwe
I had only visited last season	Nali nkyaliddeyo sizoni ewedde yokka
I run and run, but they are always right behind me	Ndduka ne nziruka naye bulijjo bali mabega wange ddala
I looked at a magazine and sipped my coffee	Natunuulira magazini emu ne nnywa kaawa wange
The risk is highest in young people and women	Obulabe businga mu bavubuka n’abakyala
I hurried to my brother who slept on the sofa	Nayanguwa ewa muganda wange eyasula ku sofa
The journey is over when you reach your destination	Olugendo luwedde ng’otuuse w’ogenda
I mean, besides being blue, that is	Ntegeeza, ng’oggyeeko okuba nga ya bbululu, kwe kugamba
I would kill you without hesitation, without remorse	Nze nandikutta awatali kulonzalonza, awatali kwejjusa
I believe, whatever it is, you deserve an explanation	Nzikiriza, ka kibeere ki, osaana okunnyonnyolwa
I didn’t hear anything else after that	Ssaawulidde kintu kirala kyonna oluvannyuma lw’ekyo
I leaned back against the wall and closed my eyes	Neesigama emabega ku bbugwe ne nziba amaaso
I never asked for anything else and neither should you	Ssaasabangako kintu kirala kyonna era naawe tosaanidde kusaba
A man of his own borrowed army	Omusajja ow’eggye lye lye yeewola
All the crew members died	Abakozi bonna abaali mu nnyonyi baafa
I firmly believe that he loves me	Nzikiriza nnyo nti anjagala nnyo
I loved it, and so do both of my children	Nnali njagala nnyo era n’abaana bange bombi nabo bakikola
I can’t think of anything better	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna ekisinga kino
I wouldn’t miss my chance this time	Ssandisubiddwa omukisa gwange ku mulundi guno
I wasn’t really into pack stuff anyway	Nze ddala saali mu pack stuff anyway
I just can’t imagine doing anything else	Nze just siyinza kulowooza kukola kintu kirala kyonna
I raised my hands to their heads	Nasitula emikono gyange okutuuka ku mitwe gyabwe
I'll let the two of you make your own plan	Nja kubaleka mwembi okukola enteekateeka yammwe
I got the book too, but no sad signature	Ekitabo nange nakifuna, naye tewali mukono gwa nnaku
I turned on the radio and turned the volume up	Nassaako leediyo ne nnyiga eddoboozi waggulu
I put on some music to relax	Nteekako omuziki okuwummulamu
I don’t understand how the world works	Sitegeera ngeri ensi gy’etambulamu
I feel warmer, then colder, then warmer again	Mpulira nga nnyongera okubuguma, olwo nga nnyogoga, oluvannyuma ne nddamu okubuguma
I only got a small salary	Nnafuna omusaala omutono gwokka
I could give her as many diamonds as she wanted	Nnali nsobola okumuwa dayimanda nnyingi nga bw’ayagala
A sudden thought excited him	Ekirowoozo eky’amangu kyamucamula
I hope you had a valid point	Nsuubira nti walina ensonga entuufu
I had a severe headache, but that was it	Nnalumizibwa nnyo omutwe, naye ekyo kye kyali
I didn’t know about him	Nnali simanyi bimukwatako
I slowly removed my hands and kissed her stomach	Namuggyako mpola emikono ne mmunywegera olubuto
I didn’t do much all night	Ekiro kyonna saakola kinene
I picked on every time	Nalonda ku buli kiseera
I see it won’t work, not at all	Ndaba tekijja kukola, si bwe kiri n’akatono
I’m not talking to you in a minute	Siyogera naawe mu ddakiika emu
I couldn’t stay in the whole game	Saasobola kusigala mu muzannyo gwonna
Johnson in printing a thousand copies	Johnson mu kukuba kkopi lukumi
I am a wandering star	Ndi mmunyeenye etaayaaya
I couldn’t turn around in time	Saasobola kukyuka mu budde
I didn’t lose a second	Ssaabuze wadde sikonda emu
I have been reading this article for some time	Ekitundu kino nkimaze ebbanga nga nsoma
A good work out would help	Work out ennungi yandiyambye
I learned a lot from that man	Omusajja oyo nnayiga bingi
I have a strong urge to take a bath	Nnina ekirowoozo eky’amaanyi eky’okunaaba
I liked that about him	Ekyo kyannyumira ku ye
I had my secretary call the garage where she works	Nalina omuwandiisi wange okuyita galagi gy’akolera
I guess they’re angry	Ntebereza nti banyiize
I immediately cursed and he understood	Amangu ago nnavuma era n’akitegeera
I am learning more about my church	Nze ngenda njiga ebisingawo ku kkanisa yange
I hope to be in uniform this afternoon	Nsuubira okubeera mu yunifoomu akawungeezi ka leero
I want a good orchestra on my farm	Njagala orchestra ennungi ku faamu yange
I’m afraid it might stop my heart from dying	Ntya nti kiyinza okukomya omutima gwange okufa
I loved that he did that	Nnayagala nnyo nti ekyo yakikola
I want you to start preparing	Njagala otandike okwetegeka
I breathed through it	Nassa omukka nga mpita mu kyo
I can’t rely on my mom and dad anymore	Sikyayinza kwesigama ku maama ne taata
I disagree with that thing	Nze sikkiriziganya na kintu ekyo
I have a friend going through that now	Nnina mukwano gwange ayita mu ekyo kati
I assume he was embarrassed by their behavior	Nkitwala nti yaswala olw’enneeyisa yaabwe
I got up and turned on the light to turn it off	Nasituka ne nkoleeza ettaala okusobola okuzikira
I didn’t take my eyes off them	Saabaggyako maaso
Subsidies are money paid by the government, usually for doing nothing	Ensimbi eziweebwayo ssente gavumenti z’esasula, ebiseera ebisinga olw’obutakola kintu kyonna
I knew they were going somewhere	Namanya nti baali bagenda awalala
I can find nothing to support this assertion	Siyinza kusanga kintu kyonna kiwagira kukakasa kuno
I think we are up wind of them	Ndowooza tuli up wind of them
I forgot he died	Nneerabira nti yafa
I got up to look, but I couldn’t find anything	Nasituka okutunula, naye nga sifunangako kintu kyonna
The negative of the negative, as it were	Negative ya negative, nga bwe tuyinza okugamba
I feel the younger one can even turn metal into gold	Mpulira omuto asobola n’okufuula ebyuma zaabu
I didn’t want to give up on him anymore	Nnali sikyayagala kumuggwaamu maanyi
I have quite the collection of mobile games	Nze nnina nnyo okukung’aanya emizannyo gy’oku ssimu
I need to be a little higher	Nze nneetaaga kubeera waggulu katono
I grew up here and had so many memories	Nakulira wano era nga nnina bingi nnyo bye nzijukira
I had no hope of stopping them	Nnali sirina ssuubi lyonna mu kubaziyiza
Loud is what they think	Amaloboozi amangi kye balowooza
The green light on each turned green, then red	Ettaala eya kiragala ku buli emu yafuuka ya kijanjalo, oluvannyuma n’efuuka emmyufu
I don’t want to wait around	Saagala kulinda kwetooloola
I still lived with him there	Nnali nkyabeera naye eyo
A new child is added to the system	Omwana omupya ayongerwa ku nkola eno
This approach improved the players’ mood	Enkola eno yalongoosa embeera y’abazannyi
I can’t go back that far	Sisobola kudda mabega wala bwe gutyo
I wanted to be here for you	Nnali njagala kubeera wano ku lulwo
I come from a very lower middle class family	Nva mu maka ga middle class eya wansi ennyo
I've never been to one	Sibangako ku emu
I have two friends coming tomorrow	Nnina emikwano ebiri egijja enkya
I hate to admit it, but you are right	Nkyawa okukkiriza naye oli mutuufu
I guess they want me to contact them	Ntebereza nti baagala mbatuukirire
I was going to compete too	Nze nange nnali hhenda kuvuganya
I didn’t read two sentences when the phone cut me off	Ssaasoma sentensi bbiri essimu bwe yansalako
I opened slowly and took her hands	Naggulawo mpola ne mmukwata emikono
I also have normal parents	Nnina n’abazadde aba bulijjo
I was wearing jeans and a regular shirt	Nali nnyambala jjiini n’essaati eya bulijjo
I must thank you for spending a year with us	Nteekwa okukwebaza olw'okumala naffe omwaka
I thought it was great	Nalowooza nti kyali kirungi nnyo
There is another difference	Waliwo enjawulo endala
I kept writing love letters	Nnasigala mpandiika ebbaluwa z’omukwano
I raise my hand in front of him	Nnyimusa omukono gwange mu maaso ge
I will find another way to save myself	Nja kufuna engeri endala gye nnyinza okwetaasa
This has since been debunked several times	Kino okuva olwo kibadde kikubwa emirundi egiwera
I hear quick footsteps	Mpulira ebigere eby’amangu
The guy took it from every angle	Ggaayi yakiggya ku buli ludda
I must have fainted	Nteekwa okuba nga nnazirika
A few even looked like something out of a bad military nightmare	Abatonotono baatuuka n’okufaanana ekintu ekiva mu kirooto ky’amagye ekibi
A decision that was not an easy one	Okusalawo okwali si kwangu
I want nothing more than to be rich	Sirina kye njagala kusinga kugaggawala
I heard voices from the bottom of the cave	Nawulira amaloboozi okuva wansi w’empuku
I know that doesn’t help, but it often gets results	Nkimanyi nti ekyo tekiyamba naye kitera okufuna ebivaamu
Boats were used in all successful cases	Amaato gaakozesebwa mu misango gyonna egyawangudde
I laid there while he swam	Nagalamira awo nga bw’awuga
But that outcome was certainly not my fault	Naye mazima ddala ekyavaamu ekyo si kye kyali nsobi yange
I would convey this feeling very well	Enneewulira eno nandituuse bulungi nnyo
I realized immediately that she had been crying	Nakitegeera mangu nti abadde akaaba
I needed to be taken seriously	Nnali nneetaaga okutwalibwa ng’ekikulu
I am ashamed of my experience	Nswala olw’ebyo bye nnayitamu
I could blink, but only with a lot of pain	Nnali nsobola okumyansa amaaso, naye nga nnina obulumi bungi bwokka
I was hit in the head	Nakubwa mu mutwe
I look and our eyes lock again	Ntunula era amaaso gaffe ne gaddamu okusiba
I turned to the devil again	Naddamu okukyukira sitaani
I only know that he defected from the Navy	Nze mmanyi kyokka nti yadduka mu ggye ly’oku mazzi
I would be careful around others	Nandibadde n’okwegendereza okwetooloola abalala
I feel terrible for him	Mpulira bubi nnyo ku lulwe
I saw it with my own eyes	Nakiraba n’amaaso gange
I'm as good as I killed him	Nze nga mulungi nga bwe namutta
I took a good look around the yard and saw nothing	Natunula bulungi mu luggya nga sirina kye ndaba
I could clearly understand my reflection on it	Nali ntegeera bulungi ekifaananyi kyange ekyali ku kyo
I know how to pull them off	Nze mmanyi engeri gye nnyinza okuziggyamu
I was feeling good, healthy, and strong	Nnali mpulira bulungi, nga ndi mulamu bulungi era nga n’okubeera nga ndi wa maanyi
I watched the news and then took a shower	Nalaba amawulire olwo ne nnaabira
I hurried into space	Nayanguwa ne nnyingira mu bwengula
Such a delay would now doom them all	Okulwawo ng’okwo kati kwandibazikirizza bonna
It is a picture of a building	Kiba kifaananyi kya kizimbe
I was so glad to be home	Nasanyuka nnyo olw’okubeera awaka
I like to take the unique and unusual my self	Njagala nnyo okutwala eby’enjawulo n’ebitali bya bulijjo my self
I am proud of you my little girl	Nkwenyumirizaamu muwala wange omuto
I hope you will agree	Nsuubira nti ojja kukkiriza
The larger towers offered additional accommodation options	Eminara eminene gyali giwa abantu ebirala eby’okusulamu
I have a lot to clean up	Nnina bingi bye nnina okuyonja
I can make it back to art	Nsobola okukikola okudda mu by’emikono
I asked them what the reason was	Nababuuza ensonga ki
A fresh start on a whole new level of experience	Entandikwa empya ku mutendera omupya gwonna ogw’obumanyirivu
I think he’s already starting to change the culture	Ndowooza yatandika dda okukyusa obuwangwa
I said one of the reasons	Nnagamba emu ku nsonga
I never had any visual desire to have children	Ssaabangako na kwegomba kwonna okw’amaaso okw’okuzaala
I loved looking at my muscles in the mirror	Nnayagala nnyo okutunuulira ebinywa byange mu ndabirwamu
I fell to my feet	Nagwa ne ngwa ku bigere
I didn’t wait for his call	Ssaalinda kuyita kwe
I also enjoy science and history	Ate era nnyumirwa nnyo ssaayansi n’ebyafaayo
I hadn’t been among the dead for that long	Nali mmaze ebbanga eryo nga sibadde mu bafu
I remember nothing about him	Sirina kye nzijukira ku ye
I’ve always loved it	Njagala nnyo bulijjo
I have no plans to change that	Sirina nteekateeka yonna ya kukyusa mbeera eyo
I probably wouldn’t have made it a mile	Oboolyawo sandigikoze wadde mayiro emu
I was in a lot of pain for a while	Nali nnuma nnyo okumala akaseera
I moved here a year ago	Nasenguka wano omwaka gumu emabega
I have a job to do, damn it	Nnina omulimu gwe nnina okukola, damn it
I hope you can tell the difference	Nsuubira nti osobola okumanya enjawulo
I knew he would be taken care of	Nali nkimanyi nti ajja kulabirirwa
I highly recommend watching it	Nkuwa amagezi nnyo okugiraba
A moment later the room darkened	Nga wayise akaseera katono ekisenge kyaziba
I started wiping all the glass down	Natandika okusiimuula endabirwamu zonna wansi
And I know he liked what you were saying	Era nkimanyi nti by’obadde oyogera yabinyumira
Subsequent attempts failed similarly	Oluvannyuma okugezaako kwalemererwa mu ngeri y’emu
I recognized the tone in his voice	Nategeera eddoboozi eryali mu ddoboozi lye
I help them stop the pain in their lives	Mbayamba okukomya obulumi obuli mu bulamu bwabwe
I am weak, and I have no way	Ndi munafu, era sirina ngeri
I knew this letter meant trouble	Namanya nti ebbaluwa eno yali etegeeza buzibu
I prefer not to give any names	Nze nsinga kwagala butawa mannya gonna
I can’t thank you all enough	Sisobola kwebaza mwenna kimala
I was sure he would be disappointed	Nali nkakasa nti yandiggwaamu essuubi
I was shaking again	Nali nddamu okukankana
I walked slowly down the corridor under the glass foliage	Natambula mpola mu kkubo eryali wansi w’amajaani g’endabirwamu
I would take my chances	Nze nanditwalidde emikisa gyange
I made quite a few of these bags last year	Ensawo zino nazikola ntono nnyo omwaka oguwedde
I did a little shopping	Nakola akatono akasuubula
I feel the change within me	Mpulira enkyukakyuka eri munda mu nze
A great addition to any home	Ekintu ekinene eky’okugattako mu maka gonna
I can make your mouth water from half a mile away	Nsobola okufuula akamwa ko amazzi okuva ku kitundu kya mayiro
I pointed that finger many times and to many	Engalo eyo nagikuba emirundi mingi era eri bangi
I jump and my heart pounds	Nbuuka omutima ne gukuba
I asked my wife and children to remember me	Nnasaba mukyala wange n’abaana bange banzijukira
I haven’t been in the habit of doing this yet	Kino sibadde mu muze guno okutuusa kati
I refused to obey him	Nagaana okumugondera
The roof of each engine was brick red	Akasolya ka buli yingini kaali ka langi emmyufu ey’amabaati
I rarely dance like that	Nze sitera kuzina bwentyo
Here we all act like the whites are playing	Wano ffenna tukola nga abazungu bazannya
I’m also going to serve potatoes, onions, and carrots	Ngenda kugabula n’amatooke, obutungulu, ne kaloti
Half the money was removed	Ekitundu kya ssente kyaggyibwawo
I was in one area, and not all that hungry	Nali mu kitundu kimu, era si byonna ebyo ebya njala
I wouldn’t have thought of that	Ekyo sandikirowoozezzaako
I really had no idea what the right answer was	Mu butuufu nnali sirina kye mmanyi ku ky’okuddamu ekituufu
I bet he was waiting to take it	Nze nkuba bbeeti nti yali alinze okugitwala
I had never burned one that was still intact	Nnali siyokyangako emu eyali ekyali tekyuse
I wanted to be with my mother	Nnali njagala kubeera ne maama
I am no longer deceived	Sikyalimbibwa
I speak in broken words	Njogera mu bigambo ebimenyese
I wouldn’t go far	Ssandigenze wala
A small, but meaningful opportunity for me	Omukisa omutono, naye ogw’amakulu gyendi
I guess because it had been such a bad day	Ntebereza kubanga olunaku lwali lubadde lubi nnyo
I expected awe and respect	Nnali nsuubira okutya n’okuweebwa ekitiibwa
I usually grab the covers and sleep in the corner	Ntera okukwata ebibikka ne nsula mu nsonda
I've tried a few things with no luck	Nze ngezezzaako ebintu ebitonotono nga sirina mukisa
I only have a few weeks left to live	Nsigazza wiiki ntono zokka okuwangaala
I even used myself as an example	Nnatuuka n’okwekozesa ng’ekyokulabirako
I saw the triumphant look on my brother’s face	Nalaba entunula ey’obuwanguzi ku maaso ga muganda wange
I never thought they would do so fast	Ssaalowoozangako nti bajja kukola sipiidi bwetyo
I could hear them talking	Nnali mpulira nga boogera
I did that for many reasons	Ekyo nnakikola olw’ensonga nnyingi
A stone in a rocky area with power	Ejjinja mu kitundu eky’amayinja eririna amaanyi
I'm losing the plot	Nze nfiirwa olukwe
I closed my mouth and looked away	Naziba akamwa ne ntunula ebbali
I just didn’t want to talk	Nze nnali saagala kwogera kyokka
I have no relationship with them at all	Sirina nkolagana yonna nabo n’akatono
I didn’t know what he wanted from me	Nnali simanyi kye yali anjagala
I for one am glad we have this weekend	Nze for one ndi musanyufu nti tulina weekend eno
I threw it across the big black room	Nagisuula emitala w’ekisenge ekinene eky’abaddugavu
I know you didn’t enjoy any of it	Nkimanyi nti tewanyumirwa n’ekimu ku byo
I love seeing greatness	Njagala nnyo okulaba obukulu
I have a deem recollection of some shades	Nnina deem recollection ya shades ezimu
I reached him a little before noon	Namutuukako ng’ebula akaseera katono akawungeezi
Please let my sister talk to me	Nsaba mwannyinaze ayogere nange
I hope this comes up in my work	Nsuubira kino kijja kujja mu mulimu gwange
I go out late at night and shoot a fox	Nfuluma ekiro ekikeesezza olwaleero ne nkuba empeewo amasasi
I slap my back, I scream, but no sound comes out	Nkuba omugongo, nkuba enduulu, naye tewali ddoboozi lifuluma
I’ve always known how to cook, you know	Mbadde mmanyi okufumba, omanyi
The book was the first expression of his theology	Ekitabo ekyo kye kyasooka okulaga eby’eddiini bye
I just wanted to get to work	Nnali njagala kutuuka ku mulimu gwokka
I thought it would be awkward but it wasn’t	Nalowooza nti kijja kuba kizibu naye si bwe kyali
I didn’t care, the rush was worth it	Saafaayo, okufubutuka kwali kwa mugaso
I can’t remember anything else immediately after that	Siyinza kujjukira kintu kirala kyonna amangu ddala oluvannyuma lw’ekyo
I just shut the door	Nze nkoma ku kuggalawo luggi
Types of this and that	Ebika bya kino n’ebyo
I let him take me deeper into the forest	Namuleka okuntwala mu buziba bw’ekibira
I laid there for a few minutes, trying to sleep	Nagalamira awo okumala eddakiika ntono, nga ngezaako okwebaka
I want you to finish now	Njagala omale kati
I taught him how to box in our basement once	Namuyigiriza okukuba ebikonde mu kisenge kyaffe ekya wansi omulundi gumu
Your obedience I trust completely	Obuwulize bwammwe nneesiga ddala
I need to see this new world	Nneetaaga okulaba ensi eno empya
I wouldn't care then	Ssandifaayo olwo
A huge sign that you need space in his relationship	Akabonero akanene ennyo akalaga nti weetaaga ekifo mu mukwano ke
I would die in the capital	Nze nandifiira mu kibuga ekikulu
I haven’t finished reading this dialogue yet	Nze n’okutuusa kati sinnamaliriza kusoma dialogue eno
I will not interfere with your plans	Sijja kuyingirira nteekateeka zo
Greetings to each of you	Nkulamusa buli omu ku mmwe
I want to be used by you	Njagala kukozesebwa mmwe
I saw him kill that boy	Namulaba ng’atta omulenzi oyo
In this case some advise not to use it	Mu mbeera eno abamu bawa amagezi obutagikozesa
I was only eight years old	Nnali wa myaka munaana gyokka
I am attaching the text for further clarification	Ngattako ekiwandiiko okusobola okwongera okutegeera
I couldn’t let him do this	Kino saasobola kumukkiriza kukola
I am truly blessed to be here	Nfunye omukisa mu mazima okubeera wano
I hadn’t mentioned the divorce	Nnali sinnayogera ku kwawukana
There are no set hunting seasons	Tewali sizoni za kuyigga ziteekeddwawo
I want to rent two cars	Njagala kupangisa mmotoka bbiri
I hold on to my mother and sob	Nkwata ku maama ne nkuba ebiwoobe
I wanted to go to the mall and get some clothes	Nnali njagala kugenda mu kizimbe ekinene nfune engoye
The commission said it preferred the original proposal	Akakiiko kaategeezezza nti kasinga kwagala kiteeso ekyasooka
I can appreciate the beauty of the finished product	Nsobola okusiima obulungi bw’ekintu ekiwedde
I’ll be home in two weeks and four days	Nja kutuuka awaka mu wiiki bbiri n’ennaku nnya
I ignored the others to focus on him	Abalala nnabasimbira ekkuuli okussa essira ku ye
I remember meeting your mother at the supermarket	Nzijukira okusisinkana maama wo ku supamaketi
I have a shit to do today	Nnina omusulo gwe nkola leero
I can be there for them	Nsobola okubeerawo ku lwabwe
I was almost certain	Nali kumpi nkakasa nti
I know she can smell sex anywhere	Nkimanyi nti asobola okuwunyiriza akaboozi wonna
I go every week, unless work gets in the way	Ngenda buli wiiki, okuggyako ng’emirimu giyingidde mu kkubo
I had a wonderful time	Nafuna akaseera akalungi ennyo
I need to be doing something	Nze nneetaaga okuba nga nnina kye nkola
I had never experienced that before	Ebyo nnali sifunangako
I have to get them justice	Nnina okubafunira obwenkanya
Health insurance for itself	Yinsuwa y’ebyobulamu ku lwayo
I could still hear them though	Nali nkyaziwulira wadde
I have some things to fix before tomorrow night	Nnina ebintu bye nnina okutereeza ng’ekiro ky’enkya tekinnatuuka
I remembered it this morning, but can't remember the name	Nakijjukira enkya ya leero, naye sisobola kujjukira linnya
I would let you get it the first time	Nze nandikulekedde okugifuna omulundi ogusoose
I had to do it differently	Nnalina okugikola mu ngeri ey’enjawulo
I see his teeth gleaming	Ndaba amannyo ge agayakaayakana
A full morning to indulge in his secret passion	Enkya enzijuvu okwesanyusaamu mu bwagazi bwe obw’ekyama
I think he was really into his brother	Ndowooza ddala yali mu muganda we
I told him to leave	Namugamba aveeko
A very rare union indeed	Omukago ogutatera kulabika nnyo ddala
A list of priorities to get things done	Olukalala lw’ebintu by’olina okukulembeza okukola ebintu
I was surprised and slightly annoyed by this situation	Embeera eno yanneewuunya era ne nnyiiga katono
He makes a hit from the start	Akola hit okuva ku ntandikwa
I hope to see some more of these posts, too	Nsuubira okulaba ebimu ku biwandiiko bino ebirala, nange
I wish he could read this letter	Njagala asobole okusoma ebbaluwa eno
I didn’t say this to make you stay	Kino saakigambye kukuleetera kusigala
I haven’t had any problems with my travels so far	Sifunye buzibu bwonna mu ntambula zange okutuusa kati
I have to catch the bus in ten minutes	Nnina okukwata bbaasi mu ddakiika kkumi
I needed some time to absorb this	Kino nnali nneetaaga akaseera okusobola okunyiga kino
Sacred relationships are a way to save time	Enkolagana entukuvu ngeri y’okukekkereza obudde
I open my eyes and look at him	Nzibula amaaso ne mmutunuulira
I appreciate any knowledge shared	Nsiima okumanya kwonna kwe mugabana
I called him on the way through	Namuyita mu kkubo okuyita
I know what you’ve been doing	Nze mmanyi ky’obadde okola
I had been a brown belt for many years	Nnali mmaze emyaka mingi nga ndi musipi gwa kitaka
I leave it to you to decide	Nkulekera okwesalirawo
I know where they might be	Nkimanyi gye bayinza okuba
I pause for a moment to catch my breath	Nyimirira okumala akaseera okukwata omukka
I am married, but that is over	Ndi mufumbo naye ekyo kiwedde
I’m worried about him	Nze nneeraliikirivu ku ye
I knew he lied, he had to be	Namanya nti yalimba, yalina okuba
I had been found worthy	Nnali nzuuliddwa nga nsaanidde
I wasn’t lying back there	Nze nali sigalamira mabega awo
I like to look someone in the eye	Njagala nnyo okutunuulira omuntu gwe nnali nfunye mu liiso
His arguments have never been widely accepted	Ensonga ze tezikkirizibwangako bantu bangi
I turned and walked away	Nakyuka ne ntambula ne ngenda
I hadn’t noticed it until now	Nnali sikyetegereza okutuusa kati
A twisted variety, yes, but bold all the same	A twisted variety, ye, naye obuvumu byonna bye bimu
The soldier jumped into the basement	Omujaasi yabuuse mu kisenge ekya wansi
I smiled at him and he smiled back at me	Namumwenya era naye n’anmwenya
I couldn’t afford it	Nnali sisobola kukyesasulira
I should have kept my cool	Nnandibadde nkuuma cool yange
This attempt was not very successful	Okugezaako kuno tekwafunye buwanguzi bwa maanyi
I can take someone on it though	Nsobola okutwala omuntu ku kyo wadde
I watched the game many times	Omupiira nagulaba emirundi mingi
It was interpreted differently by different people	Kyavvuunulwa mu ngeri ya njawulo abantu ab’enjawulo
I hope that happens soon	Nsuubira nti ekyo kijja kubaawo mu bbanga ttono
I think it’s too dangerous to explore	Ndowooza nti kya bulabe nnyo okunoonyereza
I wore it in my hair	Nagyambala mu nviiri zange
I leaned against his door and looked into his office	Nneesigama ku luggi lwe ne ntunuulira ofiisi ye
I thank you for everything	Nkwebaza buli kimu
I recently bought my engagement ring which has become very.	Gye buvuddeko nnagula empeta yange ey’okwanjula efuuse nnyo...
I should have told you how good you are	Nandibadde nkubuulira engeri gy’oli omulungi
I would never have to deal with it again	Ssandibadde na kuddamu kukikolako
I wear it to work and play	Ngyambala okukola n’okuzannya
I was sobbing and holding my head in my hands	Nali nkuba ebiwoobe era nga nkutte omutwe mu ngalo
I couldn’t comfort her	Nnali sisobola kumubudaabuda
I guess this speaks to many of us	Ntebereza nti kino kyogera eri bangi ku ffe
I never wrote my speech	Siwandiikangako kwogera kwange
I was the only one who cared about the move	Nze nzekka eyali afaayo ku kusenguka
Then I saw darkness	Olwo ne ndaba ekizikiza
I couldn’t tell myself	Nnali sisobola kwegamba
I just saw something in the pool	Namala kulaba kintu mu kidiba
I have some time off coming up	Nnina obudde obw’okuwummula nga bujja
I know him very well	Nze mmumanyi bulungi nnyo
I wanted to join in the enjoyment	Nnali njagala okwegatta ku kunyumirwa okwo
I knew he didn’t just leave the church	Namanya nti si yava mu kkanisa yokka
I understand this doesn’t put you at ease	Ntegeera kino tekikuteeka mu buweerero
I was almost afraid to do it	Nali kumpi ntya okukikola
I wasn’t sure if you could do it	Nali sikakasa oba osobola okukikola
I may have crossed the line, but she needs help	Nnyinza okuba nga nsaze layini naye yeetaaga obuyambi
I filled him in on the plan for the day	Namujjuza ku pulaani y’olunaku
I lay there on the floor naked and ashamed	Nagalamira awo wansi nga ndi bukunya era nga nsonyi
I felt nothing but guilt	Nnali sirina kye nnawulira okuggyako okwesalira omusango
I hate walking the dog up	Nkyawa okutambuza embwa okusituka
I could not judge the extent of their influence	Nnali sisobola kusalawo bunene bwa buyinza bwabwe
I couldn’t imagine it happening	Ssaayinza kulowooza nti kijja kubaawo
I looked deeply into my eyes	Natunula nnyo mu maaso gange
His selection as commencement speaker was controversial	Okusunsulwa kwe nga sipiika w’okutandika kwabaddemu okusika omuguwa
I bury them under some leaves	Nziziika wansi w’ebikoola ebimu
A little bit of what we do is very important	Akatono ku bye tukola bikulu nnyo
I was always ready for this moment	Bulijjo nnali mwetegefu okumala akaseera kano
I ignored the question	Nafuula ekibuuzo ekyo ekibuusa amaaso
I never leave home without my pieces	Siva waka nga sirina bitundu byange
I know you want to impress him tonight	Nkimanyi nti oyagala kumuwuniikiriza ekiro kino
I look at everybody	Nze ntunuulira buli muntu
I didn’t need to see who had signed the letters	Nnali sikyetaaga kulaba ani yali ataddeko mukono ku bbaluwa ezo
I know that look in your eyes	Entunula eyo ngimanyi mu maaso go
I could hear a part breaking with every word	Nnali mpulira ekitundu nga kimenyeka buli kigambo
I’ll give a hint of the next go	Nja kuwa akabonero k’okugenda okuddako
I was very, very happy about this	Kino kyansanyukira nnyo nnyo
I held a spoon closer	Nakwata ekijiiko okumpi
I didn’t think anyone would know	Nnali sirowooza nti waliwo omuntu yenna yandikimanyi
I couldn’t fault his kindness or generosity at all	Nnali sisobola kunenya kisa kye oba obugabi bwe n’akatono
I know your dad was buying an apartment building	Nkimanyi taata wo yali agula kizimbe kya muzigo
I just felt it on my neck	Namala kukiwulira ku bulago
Strong belief in supernatural forces controlling human destiny	Enzikiriza ey’amaanyi mu maanyi agasukkulumye ku ga bulijjo agafuga enkomerero y’omuntu
I turned to see his golden eyes	Nakyuka okulaba amaaso ge aga zaabu
I felt its weight inside me	Nawulira obuzito bwayo munda mu nze
There is a special connection between the two	Waliwo akakwate ak’enjawulo wakati w’ebintu bino byombi
I want to go home too	Nange njagala kudda waka
A few hours earlier in the evening may be better	Ssaawa ntono nga bukyali akawungeezi kiyinza okuba ekirungi
I never really struggled with it	Ssaalwanangako nnyo nayo
I bet he’s going to ask you to marry him	Nze nkuba bbeeti nti agenda kukusaba okumuwasa
I asked him to say yes	Nasaba agambye nti yee
I was as happy as I could be	Nali musanyufu nga bwe nsobola okuba
I know you can do it better	Nkimanyi nti osobola okukikola obulungi
Tonight I wasn’t going to play the victim	Ekiro kino nali sigenda kuzannya kifo kya victim
I wanted to scream, run, hide	Nnali njagala okukuba enduulu, okudduka, okwekweka
It covers four oak boards	Kibikka ebibaawo bina eby’omuti gwa oak
I will be wise	Nja kuba wa magezi
I’m the principal of the school	Nze omukulu w’essomero
I haven’t heard anything yet	N’okutuusa kati sirina kye mpulidde
India has no national language	Buyindi terina lulimi lwa ggwanga lyonna
The other group was told the opposite	Ekibinja ekirala kyategeezebwa ekintu ekikontana n’ekyo
I didn’t know what else to say	Nnali simanyi kirala kya kwogera
I still can’t quite believe it myself	Nze kennyini n’okutuusa kati sisobola bulungi kukkiriza
I looked around, but saw nothing	Natunula okwetooloola, naye nga sirina kye ndaba
I hoped he would like it	Nali nsuubira nti yandikyagala
I wanted to be the one she could run to	Nnali njagala kubeera gwe yali asobola okuddukirako
I didn’t know why he didn’t just tell the truth	Nnali simanyi lwaki teyamala kwogera mazima
I’ll buy your tea and you’ll buy mine	Nja kugula caayi wo naawe ojja kugula eyange
I hesitated to open the door and hang up	Nalonzalonza okuggulawo oluggi ne nzigyako essimu
I didn’t mean the same as that	Saali ntegeeza kye kimu nga ekyo
I hope we didn't interrupt your beauty sleep	Nsuubira tetwasalako beauty tulo bwo
We had a few killed	Twalina abatonotono abattiddwa
I'm going home about now	Ngenda waka nga kati
I might have something for you	Nnyinza okuba nga nnina kye nnyinza okukuwa
I reminded every conversation that he was leaving	Najjukiza buli mboozi nti agenda
I arrive home after a six-hour drive	Ntuuka awaka oluvannyuma lw’okutambula essaawa mukaaga
I was late for work	Nalwawo okudda ku mulimu
I walked to the closet and looked through the clothes	Natambula okutuuka mu kabada ne ntunula mu ngoye
I love going to craft classes with them	Njagala nnyo okugenda nabo mu misomo gy’emikono
I turned towards the bed	Nakyuka ne njolekera ekitanda
I gave him milk and bread	Namuwa amata n’omugaati
I looked at him but immediately didn’t like him	Namutunuulira naye amangu ago ne simwagala
I stare at him, thinking back to the day before	Nze mmutunuulira butunuulizi, nga ndowooza ku lunaku oluyise
I didn’t mean it that way	Saali ntegeeza bwentyo
I asked him for more time, and he said okay	Namusaba okwongera obudde, n’agamba nti okay
I turned and stared at him	Nakyuka ne mmutunuulira ennyo
I feel like we’re in paradise	Mpulira tuli mu jjana
A few yards ahead, he found it	Mu maaso yaadi ntono, yakisanga
I think we went through that once before	Ndowooza ekyo twakiyiseemu omulundi gumu emabega
I hadn’t seen the car behind me yet	Emmotoka eyali emabega wange nnali sinnalaba
I can’t avoid him	Sisobola kumwewala
This result led to heavy drinking	Kino ekyavaamu kyamuleetera okunywa ennyo omwenge
I observe my surroundings	Nneetegereza ebintu ebinneetoolodde
I need to dress somehow	Nze nneetaaga okwambala engeri yonna
I decided to forgive him	Nasalawo okumwesonyiwa
I am new to this area	Ndi mupya mu kitundu kino
An entire in-house factory	Ekkolero lyonna mu maka
I hadn’t opened at a gun show	Nnali sigguddewo mu mwoleso gw’emmundu
I’m very, very excited about that character	Nsanyuse nnyo nnyo olw’omuzannyo ogwo
I look under the table	Ntunula wansi w’emmeeza
I need to encrypt access to the database	Nze nneetaaga okusiba okuyingira ku database
I am getting worried about this	Kino ngenda nfuna okweraliikirira
I just need to get away	Nze nneetaaga kwevaako kyokka
I was feeling so amazing	Nali mpulira nga nneewuunyisa nnyo
I need to find someone from my past	Nze nneetaaga okufuna omuntu okuva mu bulamu bwange obw’emabega
I wasn’t a violent person	Nze saali muntu wa ffujjo
The woman is old and tired	Omukazi akaddiye era akooye
I know we’re all tired	Nkimanyi nti ffenna tukooye
I was still wearing my clothes for the day	Nali nkyambadde engoye zange ez’olunaku
I always added, so far	Bulijjo nayongerako, okutuuka wano
I looked at them, trying to absorb their energy and joy	Nabatunuulira, nga ngezaako okuyingiza amaanyi gaabwe n’essanyu
I looked at the screen	Natunula ku ssirini
The weight that pressed against her stomach	Obuzito obwamunyiga ku lubuto
I wish you didn’t have to go to school	Njagala temulina kugenda ku ssomero
I let him eat for a while, saying nothing	Namuleka okulya okumala akaseera, nga sirina kye njogera
I have been waiting for you for a long time	Mmaze ebbanga nga nkusuubira
I didn’t care what happened in this end of things	Saafaayo ku kiki ekyaliwo mu nkomerero eno ey’ebintu
I know the three of us could end up dead	Nkimanyi nti ffe abasatu tuyinza okumaliriza nga tufudde
I didn’t know how to remove it	Nnali simanyi ngeri ya kugiggyamu
I work with adults	Nkola n’abakulu
I promise to be more humble	Nsuubiza okubeera omuwombeefu ennyo
He gave an excellent performance	Yawadde omuzannyo omulungi ennyo
These laws were difficult to enforce	Amateeka gano gaali mazibu okugassa mu nkola
I hope you have a wonderful day	Nsuubira nti mulina olunaku olulungi ennyo
They gave me gray dress pants and a shirt to wear	Bampa empale enzirugavu ezambala n’essaati okwambala
I could hear him laughing from inside	Nali mpulira ng’aseka okuva munda
I will be able to raise children	Nja kusobola okukuza abaana
I would say just go for it	Nze ngenda kugamba nti just go for it
I needed to go with him	Nnali nneetaaga okugenda naye
I couldn’t take it anymore	Nnali sikyasobola kukitwala
I like to be alone	Njagala nnyo okubeera nzekka
I collect pictures, that's all	Nkuŋŋaanya ebifaananyi, ekyo kyokka
I watched him until he was out of sight	Namutunuulira okutuusa lwe yava mu maaso
The flesh is firm and white	Ennyama enywevu ate nga njeru
A country to be proud of	Ensi ey’okwenyumirizaamu
I had never been to a new machine	Nze nali sigendangako mu kyuma ekipya
I apologize to your loved ones for the sudden departure	Nkwetondera abaagalwa bammwe okugenda mu bwangu
The cause of the fire is unknown	Ekivuddeko omuliro guno tekitegeerekese
I didn’t even know he was still in the room	Saamanya na nti yali akyali mu kisenge
I nodded in agreement and he smiled	Nanyenya omutwe nga nzikiriziganya era n’amwenya
I would say most people play not to lose	Nze n’agamba nti abantu abasinga bazannya obutafiirwa
I’m looking at a couple	Nze ntunuulidde abafumbo
I want to be perfect	Njagala okuba omutuukirivu
I’m going to have words with that man	Ngenda kuba n’ebigambo n’omusajja oyo
I took her hand	Namukwata ku mukono gwe
I didn’t hate him that much	Nze saamukyawa nnyo bwentyo
A roundabout station was built	Siteegi y’enkulungo yazimbibwa
A story of true love lost	Emboozi y’omukwano ogwa nnamaddala ogubuze
I’m not sure of the girl’s name	Sikakasa linnya ly’omuwala
I'm sorry for the lack of internet	Nsonyiwa olw'obutaba na yintaneeti
I hope the arrangements are made	Nsuubira nga enteekateeka zikoleddwa
I was walking inside the capital temple somewhere underground	Nnali ntambula munda mu yeekaalu y’ekibuga ekikulu awalala wansi w’ettaka
I also took advantage of this opportunity to get information	Era nnakozesa omukisa guno okufuna amawulire
I can’t anything for them, except fear	Siyinza kintu kyonna ku bo, okuggyako okutya
I came here just to meet with you	Najja wano okusisinkana naawe kyokka
I wanted to see if he would leave her	Nnali njagala okulaba oba anaamuvaako
The song was released on the radio	Oluyimba luno lwafulumizibwa ku leediyo
I can walk sometimes but only a short distance	Nsobola okutambula oluusi naye nga ntambula lugendo lutono
I just left the scene of the accident	Naakava mu kifo awaagudde akabenje
I want him to see everything now	Njagala buli kimu akirabe kati
The little girl looked back up at him	Akawala akatono kaatunula emabega waggulu okumutunuulira
I couldn’t let that stop me, though	Kyokka ekyo nnali sisobola kukkiriza kunziyiza
I managed to hit him once	Nasobola okumukuba omulundi gumu
I excused myself from the table and the food	Neesonyiwa ku mmeeza n’emmere
I no longer hear the complaints of the conversation around us	Sikyawulira kwemulugunya kwa mboozi etwetoolodde
I can’t imagine losing my third child, losing my sister	Siyinza kulowooza ku kufiirwa mwana wange owookusatu, okufiirwa mwannyinaze
I had seen him twice in the last month	Nali mmulabye emirundi ebiri mu mwezi oguwedde
I can’t back down because he’s upset	Sisobola kudda mabega olw’okuba atabuse
I just have to play it nice	Nnina kumala kugizannya bulungi
I should choose a church and stick to it	Nsaana nnonde ekkanisa ne nnywerera ku yo
I will return to my legal practice	Nja kuddayo mu mulimu gwange ogw’amateeka
I don’t remember how long my grandmother was sick	Sijjukira bbanga jjajja lye yamala ng’alwadde
I thought the boy loved me and would marry me	Nalowooza nti omulenzi anjagala era ajja kunfumbirwa
I give my money to the church	Ssente zange nziwa ekkanisa
I have to work to create that relationship with them	Nnina okukola okutondawo enkolagana eyo nabo
I took everything out	Buli kimu nakiggyamu
I dropped my head in my hands	Nasuula omutwe gwange mu ngalo zange
I want to give you the opportunity to join us	Njagala okukuwa omukisa okutwegattako
I wanted to stretch myself	Nnali njagala kwegolola
There is tobacco in the pipe	Mu payipu mulimu taaba
They remain friends	Basigala ba mukwano
I will actually be able to go out in the sun	Mu butuufu nja kusobola okufuluma mu musana
I am a writer, after all	Ndi muwandiisi, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I’m not saying it can’t happen	Sigamba nti tekiyinza kubaawo
I turned all my jeans into shorts	Jean zange zonna nazifuula empale ennyimpi
The ship sustained minor damage	Emmeeri eno yayonooneddwako akatono
I know what can bring you to your knees	Nze mmanyi ekiyinza okukuleetera ku maviivi
I hope she had a happy life	Nsuubira nti yafuna obulamu obw’essanyu
I couldn’t resist that	Ekyo saasobola kweziyiza
I didn’t know where we could go	Nnali simanyi gye tuyinza kugenda
I hoped they had found something interesting in computers	Nali nsuubira nti baali bafunye ekintu ekinyuvu mu kompyuta
I watched as he headed east	Natunuulira nga bw’ayolekera ebuvanjuba
I watch him intently and keep listening	Nze mmutunuulira n’obwegendereza ne nsigala nga mpuliriza
I will email you the directions	Nja kukuweereza endagiriro ku email
I would be so embarrassed	Nze nandiswadde nnyo
I understand completely	Ntegedde ddala
I didn’t even know how	Nnali simanyi na ngeri ya kukola
I can give you anything	Nsobola okukuwa ekintu kyonna
I just got to score in that moment	Naakatuuka okuteeba mu kaseera ako
I stopped and looked it up	Nayimirira ne nkitunula waggulu
I didn’t put this in there	Kino saakiteekamu awo
I just needed to know	Nnali nneetaaga kumanya kyokka
I could always tell him the truth	Bulijjo nnali nsobola okumugamba amazima
I saw that we were at the foot of a large, stone wall	Nalaba nga tuli wansi wa bbugwe omunene era ow’amayinja
I refuse to let the birthday curse hit us again	Nze ngaana ekikolimo ky’amazaalibwa okuddamu okutukuba
I consider us to be very lucky	Ntutwala okuba ab’omukisa ennyo
I had to take those	Ebyo nnalina okubitwala
I feared him more than anything	Namutya nnyo okusinga ekintu kyonna
I was getting a little agitated under the scrutiny	Nali nfuna okutabuka katono wansi w’okukeberebwa
I could feel his breath on my face	Nali mpulira omukka gwe nga guli ku maaso gange
I miss having that feeling	Nsubwa okuba n’enneewulira eyo
Their types are similar	Ebika byabwe bifaanagana
I can come back tomorrow to talk to him	Nsobola okudda enkya okwogera naye
I couldn’t stand not getting into it	Saasobola kuyimirira nga sikiyingiddemu
I had never been punished for using my power	Nnali sibonerezebwangako olw’okukozesa obuyinza bwange
I wish it was just that easy	Njagala kyali kyangu bwe kityo kyokka
I did a couple of guest stars here and there	Nakola couple of guest stars wano ne wali
A hollow noise echoed in the background	Oluyoogaano olw’ekituli lwaddamu okuwulikika emabega
I was so worried about you	Nali nneeraliikirivu nnyo ku ggwe
There were two video games based on the book	Waaliwo emizannyo gya vidiyo ebiri egyesigamiziddwa ku kitabo ekyo
I imagined him sitting there looking back at them	Namukuba akafaananyi ng’atudde awo ng’abatunuulira emabega
I nodded my head to his waist	Nanyenya omutwe okutuuka mu kiwato kye
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	Kino kirina ekikolwa ekisembayo eky’okwongera ku biological fitness
I believe we are entirely in your debt	Nzikiriza nti tuli mu bbanja lyammwe ddala
I shouldn’t betray your friend	Sisaanye kulyamu mukwano gwo olukwe
I got the impression he was looking for something	Nafuna endowooza nti yali alina ky’anoonya
I look forward to the next day	Nneesunga enkeera
I refused to invite him to dinner	Nagaana okumuyita ku kijjulo
However, I was no longer ten years old	Kyokka nnali sikyalina myaka kkumi
I read that somewhere	Ekyo nakisoma awalala
A child is a very delicate thing	Omwana kintu kiweweevu nnyo
I can’t hold it for long	Sisobola kugikwata bbanga ddene
I guess you may have had the same experience	Ntebereza nti oyinza okuba nga wafuna ekintu kye kimu
I think knowledge would put you at risk	Ndowooza okumanya kwandikutadde mu kabi
I deserve to be paid more than anyone else	Nsaana okusasulwa okusinga omuntu omulala yenna
I lost a good employee because of you	Nafiirwa omukozi omulungi ku lwammwe
I mean dad wouldn’t be home for another hour	Ntegeeza taata teyandibadde waka okumala essaawa endala
I would be glad when the day was done	Nnandisanyuse ng’olunaku luwedde
I wouldn’t trust them with anything at all	Ssandibeesiga na kintu kyonna n’akatono
I can feel the tension beginning to dissolve	Mpulira okusika omuguwa nga kutandika okusaanuuka
I asked for a caregiver	Nasaba omulabirira
I went to class with her, not her sister	Nagenda naye mu kibiina, so si mwannyina
I want people with a good work ethic	Njagala abantu abalina empisa ennungi ez’okukola
I was very happy to have some tea	Nasanyuka nnyo okunywa ku caayi
I didn’t care that it was rejected	Saafaayo nti kyali kigaaniddwa
I went out for a smoke and found his body	Nafuluma okunywa omukka ne nsanga omulambo gwe
And what we do is sing beautiful gospel songs	Era kye tukola kwe kuyimba ennyimba ennungi ez’enjiri
A foot, perhaps, like someone who slid down a bank	Ekigere, mpozzi, ng’omuntu eyaseeyeeya wansi ku bbanka
I haven't been able to clean for a week	Mmaze wiiki nnamba nga sisobola kuyonja
I made a comment about not being genuine	Nakola comment ku butabeera bwa nnamaddala
I never once felt so unappreciated at any time	Siwulirangako na mulundi gwonna nga tosiimibwa nnyo ekiseera kyonna
I don’t take nominations lightly	Okusunsulwa sikitwala ng’ekikulu
I know the things that happened there haunt you	Nkimanyi ebintu ebyabaddewo eyo bikubonyaabonya
I could do that	Ekyo nnali nsobola okukikola
I waited silently until he finished	Nalinda mu kasirise okutuusa lwe yamala
I planned to study to be a lawyer	Nateekateeka okusoma okubeera looya
I think the story is changing	Ndowooza emboozi ekyukakyuka
A cold wind whipped them	Empewo ennyogovu yabakuba emiggo
I haven’t talked to him yet	Nze n’okutuusa kati sinnayogera naye
This image is called a spectrum	Ekifaananyi kino kiyitibwa spectrum
I wonder what he must have felt uncomfortable about	Nneebuuza kye yalina okuwulira nga tateredde
I couldn’t get a good read	Nnali sisobola kufuna kusoma bulungi
I promised to follow his instructions	Nasuubiza okugoberera ebiragiro bye
I couldn’t see why they didn’t just package it	Nali sisobola kulaba lwaki tebaakoma ku kugipapula
I was always a shy girl	Bulijjo nnali muwala alina ensonyi
I thought it was a cruel trick to play	Nalowooza nti kaali kakodyo ka bukambwe okuzannya
I can’t really make sense of anything	Mu butuufu sisobola kukola makulu mu kintu kyonna
I hope he is still ok	Nsuubira nti akyali ok
He realized he had made a mistake	Yakitegeera nti yakola ensobi
I never knew it could happen so quickly	Ssaamanyangako nti kiyinza okubaawo mu bwangu bwe butyo
I touched it lightly, so the ghost wasn’t hurt	Nagukwatako katono, kale omuzimu tegwalumizibwa
I have to go back to the shops	Nnina okuddayo mu maduuka
I already know who this one is	Ono mmumanyi dda ani
I threw him down	Namusuula wansi
I’ve always loved that definition of my voice	Bulijjo njagala nnyo ennyonyola eyo ey’eddoboozi lyange
I was really shocked	Ddala nnakankana nnyo
I love the story of how they met	Njagala nnyo emboozi y’engeri gye baasisinkanamu
I bet you want to get out of that outfit	Nkuba bbeeti nti oyagala kuva mu nnyambala eyo
I jumped up and looked at him in surprise	Nabuuka ne mmutunuulira nga nneewuunya
I didn’t know how to tell him	Nnali simanyi ngeri ya kumubuulira
I inhale from my nose	Nfuuwa omukka okuva mu nnyindo
I know this is my family now	Nkimanyi nti eno ye famire yange kati
I shivered and sighed	Nakankana ne nsiiba
I would be in that car	Nze nnandibadde mu mmotoka eyo
I was no longer part of his family	Nnali sikyali wa famire ye
I could understand it all	Byonna nnali nsobola okubitegeera
I asked him where he lived	Namubuuza gy’abeera
I will never see them bent or broken	Sijja kuziraba nga zifukamidde oba nga zimenyese
I could go and research it in detail again	Nnali nsobola okugenda ne nziramu okukinoonyerezaako mu bujjuvu
I couldn’t explain my behavior	Nnali sisobola kunnyonnyola nneeyisa yange
I couldn’t bear to look at anyone in my family	Nnali sisobola kugumira kutunuulira muntu yenna mu maka gange
I can only imagine what they do	Nsobola okulowooza ku kye bakola
I was able to get an appointment the next day	Nnasobola okufuna essaawa enkeera
I rested my cheek on the wet hand	Nassa ettama lyange ku mukono ogwali gubisi
The case quickly became newsworthy	Omusango guno gwafuuka mangu nnyo mu mawulire
I rubbed my skin of surprise	Nasiiga olususu lwange olw’okwewuunya
After all, I was a good boy	Anti nnali mulenzi mulungi
I can configure to be root on my use case	Nsobola okutegeka okubeera root ku use case yange
Hundred dollar clubs just came up, wonder why	Kiraabu za doola kikumi zaakava nga ziyimiridde, weebuuze lwaki
I reached out and pulled out my phone	Natuuka ne nzigyayo essimu yange
I got up and knelt down	Nasituka ne nfukamira
I know how much you love chocolate cake	Nkimanyi engeri gy’oyagala ennyo keeki ya chocolate
I have used him for years on and off	Mmukozesezza okumala emyaka nga on and off
I was pretty sure this is where you’re coming from	Nali nkakasa bulungi nti wano w’ogenda okujja
I got that new bar of soap	Nafuna ebbaala eyo eya ssabbuuni empya
I showed up for soccer practice	Nalaga okwegezaamu omupiira
I understood what he meant	Nategeera kye yali ategeeza
I called a taxi to send me home	Nayita takisi okunsindika awaka
I could hardly get an appetite	Nnali sisobola kufuna nnyo njagala ya kulya
I bought him a drink, and he bought it for me	Namugulira ekyokunywa, n’angulira
I produced a clean tissue and offered it to him	Nafulumya tissue ennyonjo ne mmuwaayo
I can’t even describe his expression or expression	Siyinza na kunnyonnyola ngeri gye yayolekamu oba engeri gye yayogeramu
I didn’t think twice about that approach	Enkola eyo saagilowoozaako mirundi ebiri
I want to make sure we all have fun	Njagala okulaba nga ffenna tusanyuka
I looked into her beautiful green eyes	Natunula mu maaso ge aga kiragala amalungi ennyo
The episode also includes several television clips	Ekitundu kino era kirimu ebikwata ku ttivvi ebiwerako
I have a tourism vocabulary	Nnina ekitabo ky’ebigambo eby’obulambuzi
I forgive you at once	Nkusonyiwa omulundi gumu
I guess we'd have to teach you magic	Ntebereza nti twandibadde tulina okukuyigiriza obulogo
Silver band with plain white face	Bbandi ya ffeeza nga eriko ffeesi enjeru eya bulijjo
I haven’t finished my project yet	Nze n’okutuusa kati sinnamaliriza pulojekiti yange
I played innocent when the judge called this afternoon	Nazannya nga sirina musango omulamuzi bwe yakubidde essimu akawungeezi ka leero
No other equipment was damaged in the county	Tewali bikozesebwa birala byonooneddwa mu ssaza lino
I clicked on it, trying to decide what to do	Nakinyiga, nga ngezaako okusalawo eky’okukola
I needed to know what he meant	Nnali nneetaaga okumanya kye yali ategeeza
I could no longer maintain distance between us	Nnali sikyasobola kukuuma bbanga wakati waffe
Father and son remained safe	Taata ne mutabani baasigala nga bali mu mbeera nnungi
I will be that start	Nze nja kuba entandikwa eyo
I found no other history	Ssaasanze byafaayo birala
I hope my other partner won’t buy a mortgage	Nsuubira nti munnange omulala tajja kugula musingo
I believed my eyes first	Nasooka kukkiriza maaso gange
I have a purpose in my journey down here	Nnina ekigendererwa mu lugendo lwange wansi wano
I never thought it would hurt so much	Ssaalowoozangako nti kijja kuluma nnyo bwe kityo
I didn’t want to forget	Saayagala kwerabira
I can’t continue to see him later	Sisobola kugenda mu maaso na kumulaba oluvannyuma
Correction is needed	Okutereeza kwetaagibwa
I want to feel you jump as I touch you	Njagala okuwulira ng’obuuka nga bwe nkwatako
A smile crossed his face as he made his plans	Akamwenyumwenyu kaamusalako mu maaso nga bw’akola enteekateeka ze
I paint them in a way of living	Nzisiiga mu ngeri y’okubeeramu
I'm going back a little further	Nze nnyongera okudda emabega katono
Paul's metropolitan area	Ekitundu ky’ekibuga ekikulu ekya Paul
Scarcity of angry minority groups	Ebbula ly’ebibinja ebitono ebinyiize
I wanted and needed help	Nnali njagala era nga nneetaaga obuyambi
I guess they know better than anyone else	Ntebereza nti bamanyi okusinga abantu abalala bonna
I turned my body to face him	Nakyusa omubiri gwange ne mmutunuulira
I got to look at his bed	Natuuka okutunuulira ekitanda kye
I wanted to feel like a loved woman	Nnali njagala okuwulira ng’omukazi ayagalibwa
I didn’t recognize him at first	Saasooka kumutegeera
I saw it in another vision	Nakiraba mu kwolesebwa okulala
He could become a star	Yali asobola okufuuka emmunyeenye
I can’t imagine that	Ekyo siyinza kukirowoozaako
I am a man among my people	Ndi musajja mu bantu bange
I disappeared just a few years ago	Nabula emyaka mitono gyokka emabega
I wanted you to know	Nnali njagala omanye
I see people going all in	Ndaba abantu nga bagenda mu byonna
I started this all as petty revenge	Kino kyonna nakitandika nga petty revenge
I had told him years ago	Nnali mmugambye emyaka egiyise
I wouldn't waste any more time	Ssandimaze kwonoona biseera birala
Phase compensation, however, will reach its limit	Kyokka, okuliyirira kwa mutendera kujja kutuuka ku kkomo lyakwo
I loved their reactions	Nnayagala nnyo engeri gye beeyisaamu
A hail of bullets hits the helicopter	Omuzira gw’amasasi gukubye nnamunkanga
I haven’t agreed to take the job yet	Nze n’okutuusa kati sinnakkiriza kutwala mulimu
They beam back to the top of the ship	Zikuba ebikondo okudda waggulu ku mmeeri
I believe this thing is familiar to you	Nzikiriza nti ekintu kino kimanyiddwa gyoli
I can’t do something more than once	Sisobola kukola kintu kisukka mulundi gumu
I didn’t realize that was the case	Saakimanya nti bwe kityo bwe kyali
I can’t get too involved in it	Siyinza kukyenyigiramu nnyo
I didn’t know they knew my name	Nali simanyi nti erinnya lyange baali bamanyi
I did it to help you	Nnakikola kukuyamba
I do this for myself	Kino nkikolera ku lwange
I think you agree with that	Ndowooza ekyo okikkiriza
I lost two of my people and a radio	Nafiirwa abantu bange babiri ne leediyo
I had to stop and apologize immediately	Nalina okuyimirira ne nneetonda mu bwangu
So I have become his mother, father and friend	Bwentyo nfuuse nnyina, kitaawe era mukwano gwe
I tried to let it pass	Nagezaako okukireka okuyita
A second man appeared from a nearby tunnel	Omusajja owookubiri yalabiseeko okuva mu tunnel eyali okumpi
I felt like it was all a little more accomplished	Nawulira nga byonna bituukiriddeko katono
I hope we never know	Nsuubira nti tetujja kumanya
I did it less than ten minutes into the show	Nakikola nga tewannayita ddakiika kkumi mu pulogulaamu
Many of the authors knew each other	Bangi ku bawandiisi baali bamanyigana
I cover him properly with a blanket and leave	Nze mmubikka bulungi n’omufaliso ne nvaawo
I saw him in the library last week	Namulaba mu tterekero ly’ebitabo wiiki ewedde
I put it all on the table, all right	Byonna nabiteeka ku mmeeza, bulungi
I pretend to swallow them	Nze neefuula azimira
But only on certain days	Naye ku nnaku ezimu zokka
I believe he exists	Nzikiriza nti aliwo
I remember thinking how delicious its meat was	Nzijukira nga ndowooza ku ngeri ennyama yaayo gye yali ewoomamu
I couldn’t tell what he was getting at	Nali sisobola kumanya kye yali afuna
I visit so many paces almost every day	Nkyalira paces nnyingi nnyo kumpi buli lunaku
I mean, there are definitely exceptions	Ntegeeza, waliwo ddala okujjako
I have lost all faith in the democratic process	Nfiiriddwa okukkiriza kwonna mu nkola ya demokulasiya
I cried in front of him	Nakaaba mu maaso ge
I am on the road to recovery	Ndi ku kkubo eridda engulu
I tell him not to open the door	Nze mmugamba obutaggulawo luggi
I might need a friend	Nnyinza okwetaaga mukwano gwange
I didn’t die for anyone	Ssaafiira ku lwa muntu yenna
I could feel myself starting to warm up to this man	Nali mpulira nga ntandise okubuguma eri omusajja ono
A new satellite gets	Setilayiti empya efuna
I hoped the light bulb would light up soon	Nalina essuubi nti bbaatule y’ettaala ejja kwaka mangu
I got everything right	Buli kimu nnakifuna bulungi
I already knew he thought he loved me	Namanya dda nti alowooza nti anjagala
A lot of times in life people won’t	Emirundi mingi mu bulamu abantu tebajja kukikola
I was ready to become a teenager	Nnali mwetegefu okufuuka omutiini
A second book is in preparation	Ekitabo ekyokubiri kiri mu kwetegeka
I look back at the girl	Ntunula emabega eri omuwala
I figure he'll start getting new customers	Nze figure ajja kutandika okufuna bakasitoma abapya
I knew how much risk he was taking	Namanya engeri gye yali assa mu kabi
A few cars passed but made little noise	Emmotoka ntono zaayitawo naye nga zikola amaloboozi matono
A few of my friends had that same problem	Mikwano gyange abatonotono baalina ekizibu ekyo kye kimu
I refuse to listen to that voice though	Nze ngaana okuwuliriza eddoboozi eryo wadde
I knew you were going to die	Nali mmanyi nti ogenda kufa
However, I still wouldn’t trust him	Kyokka, n’okutuusa kati sandimwesiga
I know he would appreciate your prayers	Nkimanyi nti yandisiimye essaala zo
I can’t see anything physically wrong with your eyes	Sisobola kulaba kintu kyonna kikyamu mu mubiri n’amaaso go
I told him who was going	Namugamba ani yali agenda
I used to love his ideas	Edda nnali njagala nnyo ebirowoozo bye
I’m leaving at the end of next month	Ngenda ku nkomerero y’omwezi ogujja
I was more than uncomfortable with all that	Ebyo byonna nnali bisingako ku butabeera bulungi
I think most of them are better than you	Ndowooza abasinga bakusinga
I thought it was that good	Nalowooza nti kirungi bwentyo
I climbed up and jumped down	Nalinnya waggulu ne mbuuka wansi
I even thought we were friends	Nnatuuka n’okulowooza nti tuli ba mukwano
I haven’t stopped since	Okuva olwo sikomye
I have that room to meet several women	Nnina ekisenge ekyo okusisinkana abakazi abawerako
I think he has many sisters	Ndowooza alina bannyina bangi
I looked at him confused	Namutunuulira nga nsobeddwa
I got off the tree and got a feeling watched feeling	Nava ku muti ne nfuna feeling watched feeling
I am going to miss you so much	Ngenda kukusubwa nnyo
His captains were also rewarded	Bakapiteeni be nabo baaweebwa empeera
I won’t leave without you	Sijja kuvaawo nga tolina ggwe
I was relieved not to find them	Nafuna obuweerero obutazisanga
I refused his call in tears	Nagaana essimu ye nga nkyakaaba
I was too old for that kind of energy	Nali nkaddiye nnyo olw’amaanyi ag’ekika ekyo
I gathered up the blanket and rolled it up	Nakuŋŋaanya omufaliso ne mmuzinga
I’ve kicked you out every time	Nze nkugobye buli mulundi
I moved to lie down next to him	Nasenguka okugalamira wansi okumpi naye
I was expecting you sooner than tomorrow	Nali nkusuubira mangu okusinga enkya
I remembered him threatening me	Najjukira ng’antiisatiisa
I promise not to harm you	Nsuubiza obutakutuusaako bulabe
I didn’t learn anything new about myself like that	Ssaayize kipya ku nze bwentyo
I looked out my window	Natunula mu ddirisa lyange
I like to believe in life after death	Njagala nnyo okukkiriza mu bulamu oluvannyuma lw’okufa
We have had our flags from an earlier period	Tubadde ne bendera zaffe okuva mu kiseera eky’emabega
I said, Dad, you just keep looking for a job	Nagamba nti taata omala kusigala ng’onoonya mulimu
Since then the trend has gone up every year	Okuva olwo omuze guno gubadde gugenda waggulu buli mwaka
I force a smile and find my tongue	Nkaka akamwenyumwenyu ne nsanga olulimi lwange
I went ten more steps and waved again	Nagenda emitendera emirala kkumi ne nddamu okuwuuba
I am not caught in this face	Sikwatibwa mu maaso gano
I think he laid the bones	Ndowooza ye yassaawo amagumba
I don’t have room for one guy	Sirina kifo kya guy omu
I didn’t remember anything that happened	Ssaajjukira kintu kyonna kyaliwo
I was exempted from this final this year	Nasonyiyibwa ku fayinolo eno omwaka guno
I read it several years ago and loved it	Nakisoma emyaka egiwerako emabega era ne njagala nnyo
I just forgot to set my alarm	Namala kwerabira okuteeka alamu yange
I have a need for you	Nnina obwetaavu bw’oli
I didn’t ask him to come here	Ssaamusaba kujja wano
That has to change in this country	Ekyo kirina okukyuka mu ggwanga lino
I had a mortgage due immediately	Nnalina omusingo gwe nnalina okusasula amangu ddala
Most became farmers or field wives	Abasinga obungi baafuuka abalimi oba abakyala b’ennimiro
I would publish it all	Byonna nandibifulumizza
I expect him to come bursting through that door	Nsuubira okujja ng’abutuka ng’ayita mu mulyango ogwo
I looked at my drink	Natunuulira ekyokunywa kyange
I watched him go to the shore	Namutunuulira ng’agenda ku lubalama lw’ennyanja
I swam out and tried to break the window	Nawuga ne nfuluma ne ngezaako okumenya eddirisa
And I understand something	Era nnina kye ntegedde
I am hungry and the weather is normal	Enjala nnuma era obudde bwabulijjo
The ships exchanged artillery fire for several minutes	Emmeeri zino zaawaanyisiganya amasasi g’emmundu okumala eddakiika eziwera
I could protest, but that would do very little	Nnali nsobola okwekalakaasa naye ekyo kyandikoze kitono nnyo
I tried calling but you wouldn't answer	Nagezaako okukubira essimu naye nga toddamu
A gateway that simply closes one world from another	Omulyango ogumala okuggalawo ensi emu okuva ku ndala
I mentally told my pastor to suck the egg	Mu birowoozo nagamba omusumba wange okunuuna eggi
I used his hidden key to enter	Nakozesa ekisumuluzo kye ekyali kikwese okuyingira
I eat slower now and eat smaller portions	Nze ndya mpola kati ate ndya obutundutundu obutonotono
A good man, but a weak leader	Omusajja omulungi, naye nga mukulembeze munafu
I can’t let him be destroyed in seconds	Siyinza kumuleka kuzikirizibwa mu sikonda ntono
I was sure we wouldn’t be able to catch up	Nali mukakafu nti tetujja kusobola kukwata
I saw the chaos going on down there	Nalaba akavuyo nga kagenda mu maaso wansi awo
I think it looks good on you	Ndowooza kikulabika bulungi
I’m going to have a hot lunch at school today	Ngenda kulya ekyemisana ekyokya ku ssomero leero
I can’t figure out who is singing this one song	Sisobola kutegeera ani ayimba luyimba luno olumu
I closed my eyes, giving up	Nazibiriza amaaso gange, nga nvaako
I even knocked a couple in the parking lot	Natuuka n’okukoona abafumbo mu ppaaka
A lot of students hang out there	Abayizi bangi nnyo banywera awo
I was happy to get there and have a look	Nali musanyufu okutuukayo ne ntunula
A single candle shone in the small space	Omumuli gumu gwayaka mu kifo ekyo ekitono
I want to learn to trust a little bit more	Njagala okuyiga okwesiga akatono akasingawo
I have already sent men	Natuma dda abasajja
I don’t care	Nze sifuddeeyo
I brought you here to show you reality	Nkuleese wano okukulaga reality
I wanted to be human	Nnali njagala kubeera muntu
I turned around and saw passengers quickly exiting and entering	Nakyuka ne ndaba abasaabaze nga bafuluma mangu ne bayingira
I slam my fingers on the table	Nkuba engalo zange ku mmeeza
I had a feeling he was expecting my request	Nalina endowooza nti yali asuubira okusaba kwange
I look at people differently now	Abantu mbatunuulira mu ngeri ya njawulo kati
The formation part happened as planned	Ekitundu ky’okutondebwawo kyabaddewo nga bwe kyali kitegekeddwa
I was a tool for them, after all	Nze nali kikozesebwa gye bali, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I want to apologize for leaving you in the wild	Njagala kwetonda olw'okukuleka mu nsiko
I told him about our chair lift trip	Namubuulira ku lugendo lwaffe olw’okusitula entebe
I almost always have one nail loaded	Kumpi bulijjo mba n’omusumaali gumu ogutikkiddwa
A soft smile full of warmth	Akamwenyumwenyu akagonvu akajjudde ebbugumu
I noticed it at church	Nakyetegereza ku kkanisa
I need it to mean something	Nkyetaaga okubaako kye kitegeeza
I asked then how it would feel to drown	Nabuuza olwo engeri gye kyandiwuliddwamu okubbira mu mazzi
I can wait to love me	Nsobola okulinda okunjagala
I headed back to talk to my parents	Nayolekera okuddayo okwogera ne bazadde bange
I couldn’t understand that before	Ekyo nnali sisobola kukitegeera emabegako
I am in the greatest embarrassment	Nze ndi mu buswavu obusinga obunene
I think that makes it doubly important to tread carefully	Ndowooza ekyo kifuula ekikulu emirundi ebiri okulinnya n’obwegendereza
I never said anything	Ssaayogerangako kintu kyonna
I thought that meant he won	Nnalowooza nti ekyo kitegeeza nti yawangula
I wrote down everything he said	Byonna bye yayogera nabiwandiika
I got an email instead	Nafuna email mu kifo ky’ekyo
I knew it went way back	Namanya nti kyadda emabega nnyo
I lived there all my life	Obulamu bwange bwonna nabeera eyo
I first saw the idea here	Ekirowoozo nakisooka kukiraba wano
I have to think ahead	Nnina okulowooza mu maaso
I mentioned to the others that we were moving	Nnayogera eri abalala nti twali tusenguka
I’m so angry	Nnyiize nnyo
I have two ideas about what it could be	Nnina ebirowoozo bibiri ku kiki ekiyinza okuba
I gave him everything he needed	Namuwa buli kimu kye yali yeetaaga
I tell myself this is about him	Nze nneegamba nti kino kimukwatako
These visits were sometimes fatal	Okukyala kuno oluusi kwabanga kwa kufa
I had to do some serious and painful soul searching	Nalina okukola okunoonya emmeeme okw’amaanyi era okuluma
I know what you reveal and what you hide	Nze mmanyi by’omanyisa ne by’okweka
He had a lot of problems with her	Yabadde alina ebizibu bingi naye
I think he has some kind of dog scratching fever	Ndowooza alina ekika ky'omusujja gw'okukunya embwa
This is reportedly rejected by the commission	Kino kigambibwa nti akakiiko kakigaanyi
I just want you to think about it	Njagala olowooze ku nsonga eyo yokka
I did as you suggested	Nakola nga bwe wateesa
A small amount perhaps	Omuwendo omutono mpozzi
I know more than you do	Nze mmanyi bingi okusinga ggwe
I don’t learn languages ​​quickly	Siyiga mangu nnimi
I know you can do it	Nkimanyi nti osobola okukikola
A new flood detention facility is being constructed on both banks	Ekifo ekipya eky’okukuuma amataba kizimbibwa ku bbanka zombi
I never felt he loved me	Ssifunangako mpulira nti anjagala
I felt his breath on my skin	Nawulira omukka gwe nga gugwa ku lususu lwange
I wonder why you came	Nze nneebuuza lwaki wajja
He had ten brothers and one sister	Yalina baganda be kkumi ne mwannyina omu
I want him to check them out	Njagala azikebere
It was bad for a long time	Kyali kibi okumala ebbanga ddene
I think that was a mistake	Ndowooza eyo yali nsobi
I wouldn’t go ahead with that escape plan by the way	Ssandigenze mu maaso na nteekateeka eyo ey’okutoloka by the way
I like to contribute	Njagala nnyo okussaamu ssente
I told him some facts	Namubuulira ebimu ku bituufu
This included gardens and a place of worship	Kino kyalimu ensuku n’ekifo eky’okusinzizaamu
They had no intention of returning	Tebaalina kigendererwa kya kuddayo
He is intellectually disabled	Alina obulemu ku magezi
At this time I was still working for this paper	Mu kiseera kino nnali nkyakolera olupapula luno
I didn’t understand it then	Olwo nnali sikitegeera
A notice has been posted regarding the situation	Ekiwandiiko kiteereddwawo ekikwata ku mbeera eno
I can make people laugh or cry	Nsobola okusesa abantu oba okukaaba
I saw heavy rain	Nalaba enkuba ey’amaanyi ng’etonnya
I would never forget anything like that	Ssandikyerabira kintu kyonna ng’ekyo
I have come to tell you the truth	Nze nzize okubabuulira amazima
A man that really just wants to be a woman	Omusajja nti ddala ayagala kubeera mukazi yekka
And I used it to sleep	Era nakikozesa okwebaka
I had no trouble winning the game at the time	Mu kiseera ekyo saalina buzibu bwonna mu kuwangula omupiira
I refused the offer	Nnagaana eky’okumuwa
I will never use them again	Sijja kuddamu kuzikozesa
I couldn’t tell if he hit anyone or not	Nali sisobola kumanya oba yakuba omuntu yenna oba nedda
I try to suck in air but I can’t	Nfuba okunuuna empewo naye sisobola
I have to endure them alone	Nnina okuzigumira nzekka
That feels awful to me	Ekyo mpulira nga kibi nnyo
A place he has no memory of	Ekifo ky’atalina ky’ajjukira
I pull out my phone and text her	Nfulumya essimu yange ne mmuweereza obubaka ku ssimu
I could see that he obviously cared about her	Nnali ndaba nga kirabika yali amufaako
Stealing for the price	Okubba olw’ebbeeyi
This practice must stop	Enkola eno erina okukoma
I pushed towards my hand	Nasika nga njolekera omukono gwange
I definitely hit it hard	Mazima ddala nagikuba nnyo
This book does that	Ekitabo kino kikola ekyo
I almost do it, before I think of anything better	Kumpi nkikole, nga sinnalowooza ku kintu kisingako awo
I give you my promise to be back in a week	Nkuwa ekisuubizo kyange okudda mu wiiki emu
I imagine he would be dead in a few weeks	Ntebereza nti mu wiiki ntono yandibadde afudde
I couldn’t hate him	Nnali siyinza kumukyawa
I work in a humid environment	Nkolera mu kifo ekirimu obunnyogovu
I am always very impressed with them	Bulijjo mbasanyukira nnyo
I want to run inside and lock the door	Njagala kudduka munda ne nsiba oluggi
I went down to the kitchen	Nakka mu ffumbiro
I never did business with him	Ssaakolangako bizinensi naye
My family was in the business	Famire yange yali mu bizinensi eyo
I push a little harder	Nnyiga nnyo katono
I can feel her resignation, even now	Nsobola okuwulira ng’alekulira, ne kati
I could feel her heat	Nnali mpulira ebbugumu lye
I think there are two main reasons for this	Ndowooza waliwo ensonga bbiri enkulu eziviirako kino
There are eight song numbers	Ennamba z’ennyimba ziri munaana
I considered the election a surprise	Okulonda nze nnali nkitwala ng’ekintu ekyewuunyisa
I didn’t really know anyone that well	Mu butuufu nnali simanyi muntu yenna bulungi bwe ntyo
I took a step closer to the mirror	Nakwata eddaala okusemberera endabirwamu
Instead, he holds a prayer book	Wabula akutte ekitabo ky’okusaba
I had read about this curious event	Nnali nsomye ku mukolo guno ogw’okwewuunya
I felt better after that long review	Nawulira bulungi oluvannyuma lw’okwekenneenya okwo okw’ekiseera ekiwanvu
I know what I’m telling you	Nze mmanyi kye mbagamba
Both demand an experimental approach	Bombi basaba enkola y’okugezesa
I shivered at his approach	Nakankana olw’okusemberera kwe
A truly terrible witch	Omusamize ow’entiisa ddala
I can hardly hold my breath	Sisobola kuziyiza nnyo mukka
I feel his strong presence next to me	Mpulira okubeerawo kwe okw’amaanyi okumpi nange
I wouldn’t blame him	Ssandimunenyezza
I saw him lay the boy down on the grass	Namulaba ng’agalamizza omulenzi wansi ku muddo
I just said he left with you	Nze namala kugamba nti yava naawe
I’m an ordinary man, just like you	Nze ndi musajja wa bulijjo, nga ggwe
I never realized it until that very moment	Ssaakitegeerangako okutuusa mu kaseera ako kennyini
I never let you fully heal	Sikulekanga kuwona mu bujjuvu
It scared me to death	Kyantiisa okutuuka okufa
I sleep with my ass to the wall	Nsula n'emmana okutuuka ku bbugwe
I need to play guitar	Nze nneetaaga okukuba gitaala
I couldn’t keep going anymore	Nnali sikyasobola kusigala nga ngenda mu maaso
I can’t get this wrong	Kino sisobola kukifuna mu bukyamu
I recognized the shape of a knife, my knife	Nategeera ekifaananyi ky’akambe, ekiso kyange
I could feel the wind rushing past me	Nnali mpulira empewo ng’efubutuka ng’empitako
I always get an early start	Bulijjo nfuna entandikwa nga bukyali
I was handed a book from the floor	Nakwasibwa ekitabo okuva wansi
I want to check it out	Njagala okugikebera
I don’t remember having any friends	Sijjukira nti nnalina mikwano gyonna
I fell and fell off	Nagwa ne nzigwako
I must be dreaming, this place can’t be real	Nteekwa okuba nga ndoota, ekifo kino tekiyinza kuba kya ddala
I needed my hands to do real damage	Nnali nneetaaga emikono gyange okusobola okwonoona okwa nnamaddala
I kept watching and wondering what they would do	Nneeyongera okulaba nga nneebuuza kye banaakola
I felt his big lips and big front teeth	Nawulira emimwa gye eminene n’amannyo ge amanene ag’omu maaso
I bent my right knee down on the grass	Nafukamira okugulu kwange okwa ddyo wansi ku muddo
I asked anyone present	Nasaba omuntu yenna aliwo
I noticed that my car had stopped	Nakiraba nti mmotoka yange ekomyewo
It is reached by flying stairs	Kituusibwako amadaala agabuuka
I won’t cry in a strange building	Sijja kukaaba mu kizimbe ekyewuunyisa
I also read this book	Nnasoma n’ekitabo kino
I take one, not say a word	Ntwala emu, si kwogera kigambo kyonna
I just smiled and shrugged	Namala kumwenya ne nnyiga ebibegabega
Moments later the engine roared to life	Nga wayise akaseera katono yingini yawuuma n’efuuka ennamu
I wanted him to pass	Nnali njagala ayiseeko
I told myself to control my temper	Nneegamba okufuga obusungu bwange
I need to know he is safe	Nnina okumanya nti talina bulabe
I've attached a picture	Ntaddeko ekifaananyi
I knew this was heaven	Namanya nti lino lye ggulu
I couldn’t trust a criminal	Nnali sisobola kwesiga mumenyi w’amateeka
I knew what happened to those who did	Nnamanya ekyatuuka ku abo abaali bakikola
I am drawn to it, forced inside	Nsendebwasendebwa okugituukako, nwalirizibwa okuyingira
I have a meeting in a few minutes	Nnina olukiiko mu ddakiika ntono
I wonder how many others see me too	Nneebuuza abalala bameka nabo abandaba
I’m comfortable wearing even torn clothes	Nneeyagaza okwambala n’engoye ezikutuse
I roll my eyes at him	Nzingulula amaaso gange nga mmutunuulira
I couldn’t remember the last time someone did that	Nnali sisobola kujjukira mulundi muntu gwe yasembayo okukola ekyo
I hope that's your answer	Nsuubira nti eyo y'engeri gy'oddamu
Much later it swung open	Nga wayise ekiseera kiwanvu kyawuubaala ne kigguka
I always have to make sure I take that liberty with him	Bulijjo nnina okukakasa nti mmutwala eddembe eryo
I think they got the message	Ndowooza obubaka baabufunye
I gave him a smile and went on my way	Namuwa akamwenyumwenyu ne ngenda mu kkubo
They realize it was a terrible mistake	Bakitegeera nti yali nsobi ya ntiisa
I love the place and the staff is very helpful	Njagala nnyo ekifo era abakozi bayamba nnyo
I was cruel to him	Nnali mukambwe gy’ali
I need man lessons from mom	Nze nneetaaga eby'okuyiga by'omusajja okuva ewa maama
I think that’s a good sign, actually	Ndowooza nti ako kabonero kalungi, mu butuufu
I saw him walk funny	Nalaba ng’atambula ng’asesa
A fool may speak, but a wise man will speak	Omusirusiru ayinza okwogera, naye omugezi n’ayogera
However, I discovered a couple of things	Kyokka, nnakizuula ebintu bibiri bibiri
I quickly sit up and look around	Ntuula mangu ne ntunula okwetooloola
We shook hands and he left	Twakwatagana mu ngalo n’agenda
I can probably get you a little scholarship money	Oboolyawo nsobola okukufunira ssente entonotono eza sikaala
I have to be patient, and so do they	Nnina okugumiikiriza era nabo bwe batyo bwe bakola
I think the man gave us a fair price	Ndowooza omusajja yatuwa omuwendo ogw’obwenkanya
Neither of these two systems reached tropical storm strength	Tewali n’emu ku nkola zino ebbiri yatuuka ku maanyi g’omuyaga ogw’omu bitundu eby’obutiti
I talked more, except to add to the mischief	Nnayongera okwogera, okuggyako okwongerako obuvuyo
The sea conditions at that time were good	Embeera y’ennyanja mu kiseera ekyo yali nnungi
I pay the same sales tax as anyone else	Nsasula omusolo gwe gumu ku by’okutunda ng’omuntu omulala yenna
I stood there for a moment watching them	Nayimirira awo okumala akaseera nga mbatunuulira
I told him what a wonderful gift the book was	Nnamugamba engeri ekitabo ekyo gye kyali ekirabo eky’ekitalo
I felt like it was there	Nawulira nga bwe kiri awo
I was lean, toned and athletic	Nali mugonvu, nga nnina tone ate nga ndi wa mizannyo
I shook my head, feeling annoyed with myself	Nanyenya omutwe, ne mpulira nga nnyiize ku lwange
Only three times did he hit elsewhere	Emirundi esatu gyokka gye yakuba awalala
I smiled, with a sudden urge to laugh	Namwenya, nga nnina obwagazi obw’amangu obw’okuseka
I'd rather people ask about it than just stare	Nze nsinga kwagala bantu bakibuuzaako okusinga okutunula butunuzi
I started at a party, my first year of college	Natandika ku kabaga, omwaka gwange ogusooka mu ttendekero ekkulu
I wanted to turn my head to the side	Nnali njagala okukyusa omutwe gwange ku bbali
I took a lot of pictures	Nakuba ebifaananyi bingi
I know it was a mutual experience	Nkimanyi nti kyali kya mutual experience
I hope they won’t hurt them	Nsuubira nti tebajja kubalumya
I couldn’t hurt him any more	Nnali sisobola kwongera kumulumya
I’ve brought you a flower	Nkuleetedde ekimuli
I didn’t tell him where you are	Ssaamubuulira gy’oli
I know how this would feel to you	Nkimanyi kino bwe kyandiwulidde gy’oli
I try not to let my eyes do it	Nfuba okulaba ng’amaaso gange gatasobola kukikola
I walked back towards the stairs	Natambula ne nzirayo nga njolekera amadaala
I only want one of the messages displayed	Njagala bumu bwokka ku bubaka bulagibwa
I could see the abandoned dam	Nnali ndaba ddaamu eyasuulibwa
I hope they will educate and inspire you	Nsuubira nti bajja kukusomesa n'okukuzzaamu amaanyi
I loved him because he wasn’t a player	Namwagala kubanga teyabadde muzannyi
I get two you get one	Nfuna bbiri ofuna emu
He was particularly impressed by one of them	Okusingira ddala yakwatibwako nnyo ekimu ku byo
I’d say eight or ten days	Nze n’agamba nti ennaku munaana oba kkumi
A lot would depend on what happened with the activities	Bingi byandisinzidde ku kiki ekyaliwo n’emirimu
I picked up my third rum, before I was impressed	Nasitula ramu yange eyokusatu, nga sinnakwatibwako
I can feel it moving	Nsobola okuwulira nga kitambula
I read, I write, I paint	Nasoma, mpandiika, nsiiga langi
I want your broken pieces	Njagala ebitundu byo ebimenyese
I could look at him again and again	Nnali nsobola okumutunuulira enfunda n’enfunda
I started this habit several years ago in my journal	Empisa eno nagitandika emyaka egiwerako emabega mu jurnal yange
I either hate him or love him that way	Nze oba mmukyawa oba mmwagala bwentyo
I can’t hurt you	Siyinza kukulumya
I know how to stand and sit properly	Nze mmanyi okuyimirira n’okutuula obulungi
I just didn’t plan on missing him	Nze just saateekateeka kumusubwa
I thought of all the times he made me happy	Nalowooza ku biseera byonna bye yansanyusanga
I walk over to his desk, examining the bullet holes	Ntambula okutuuka ku mmeeza ye, nga nneekenneenya ebituli by’amasasi
I'll see you in ten minutes	Nja kukulaba mu ddakiika kkumi
A wave of fear swept over him	Ebbidde ly’okutya lyamuyitamu
I just needed to wait	Nnali nneetaaga kulinda kyokka
I think she was wearing pink	Ndowooza yabadde ayambadde ebya pinki
I eat a desirable breakfast	Ndya ekyenkya ekyegombebwa
I did that on our first date	Ekyo nnakikola ku lunaku lwe twasooka okusisinkana
I could go on about a lot of other things as well	Nnali nsobola okugenda mu maaso ku bintu ebirala bingi nabyo
I have no idea about that	Ekyo sirina kye mmanyi
I definitely played a role in it	Mazima ddala nnakola kinene mu kyo
I found it open, honest and real	Nakisanga nga kiggule, nga kya bwesimbu era nga kya ddala
I was becoming tramp material	Nali nfuuka tramp material
The key he didn’t have	Ekisumuluzo kye yali talina
I have finished her pussy	Nze mmaze emana ye
At this point I had no interest in men	Mu kiseera kino nnali sirina kye njagala ku basajja
Both dogs give and take equally	Embwa zombi ziwa etwala kyenkanyi
I am giving up trying this plant	Nva ku kugezesa ekimera kino
I like to have habits, then change them immediately	Njagala nnyo okuba n’emize, olwo ne ngikyusa mu bwangu
I beckon to our servant	Nkola akabonero eri omuweereza waffe
I was tired of their games	Nali nkooye emizannyo gyabwe
Fracture of jaw or nose	Okumenya akawanga oba ennyindo
I had never used any money at all	Nnali sikozesangako ssente yonna n’akatono
I was thinking about asking him to marry me	Nali ndowooza ku kumusaba anfumbirwe
I highly recommended them to all my friends	Nazisemba nnyo eri mikwano gyange gyonna
The newspaper reporter and his photographer had just left	Munnamawulire w’olupapula lw’amawulire n’omukubi we ow’ebifaananyi baali baakavaawo
I was exhausted, sick of killing, and blood and mud	Nnali nkooye, nga ndi mulwadde olw’okutta, n’omusaayi n’ebitosi
I was definitely dusted off	Mazima ddala nnali nfuuse enfuufu
I want you to make love to me	Njagala onkolere omukwano
A few days later he called me	Nga wayise ennaku ntono yankubira essimu
I wondered what he was doing	Nneebuuza kye yali akola
I looked around the barn and down the driveway	Natunula mu ddundiro ne wansi mu kkubo eriyingira mu mmotoka
I could listen to him talk all night	Nnali nsobola okumuwuliriza ng’ayogera ekiro kyonna
I tied two dead ones to trees last year	Ebifudde bibiri nabisiba ku miti omwaka oguwedde
I can’t take any more of this	Siyinza kutwala kintu kirala kyonna ku bino
I won’t follow football	Sijja kugoberera mupiira
I can do my friends a bit	Nsobola okukola mikwano gyange katono
I share these words with other people	Ebigambo bino mbigabana n’abantu abalala
I looked and observed	Natunuulira era ne nneetegerezza
Fear struck me	Okutya kwankuba
I have no interest in men	Nze sirina kye njagala ku basajja
All three provinces were captured and lost their independence	Amasaza gonna asatu gaawambibwa ne gafiirwa obwetwaze bwago
A bike that will inspire ultimate confidence	Ddigi ejja okuleeta obwesige obw’enkomeredde
I’m convinced they do	Nze nneekakasa nti bakola
I got up, walked out and never looked back	Nasituka, ne nfuluma era saatunula mabega
I wasn’t angry, just surprised	Nali sinyiiga, nnali nneewuunya kyokka
I kick balls, rocks, you name it	Nkuba emipiira, amayinja, ggwe otuuma erinnya
I looked for things that still interested me	Nnanoonya ebintu ebyali bikyannyumira
I thought that would never happen	Nnalowooza nti ekyo tekijja kubaawo
I immediately stepped back	Amangu ago nnadda emabega
I swallowed hard, thrown off by his situation	Namira nnyo, nga nsuuliddwa embeera ye
The disease passed through him	Obulwadde bwamuyitamu
I can see their lights now	Nze ndaba amataala gaabwe kati
I need to do this fast	Kino nneetaaga okukikola eky’amangu
I care about everyone	Nfaayo ku buli muntu
They don’t even mirror each other	Tezikwatagana wadde endabirwamu
I stayed up all night last night reading after work	Nasula ekiro kyonna ekiro ekikeesezza olwaleero nga nsoma nga nvudde ku mulimu
A really narrow escape	Okutoloka okufunda ddala
I never expected to write one book, much less four	Ssaasuubirangako kuwandiika kitabo kimu, n’okusingawo nnya
The Senate voting for the state legislature	Senate nga ekuba akalulu k’akakiiko k’amateeka ak’essaza
I think he was ready to commit to me	Ndowooza yali mwetegefu okunneewaayo
I was no longer my man	Nze nali sikyali musajja wange
They do it with a really good heart	Bakikola n’omutima omulungi ddala
I need someone, another foster parent, to help me cope	Nneetaaga omuntu, omukuza omulala, annyambe okugumira embeera
Overall the warm reception was good	Okutwalira awamu okwaniriza okw’amaanyi kwali kulungi
Everything was bad	Buli kimu kyali kibi
I want to call you uncle	Njagala okukuyita kojja
I feel like our paths keep missing each other	Mpulira ng’amakubo gaffe gasigala gasubwagana
I haven’t heard anything	Siwulidde kintu kyonna
I knew they would be here watching us	Namanya nti bajja kuba wano nga batutunuulira
I buried my face in the warmth of his neck	Naziika ffeesi yange mu bbugumu ly’ensingo ye
I have terrible taste in men	Nnina obuwoomi obw’entiisa mu basajja
I found schoolmasters rather horrid as a boy	Nasanga bakama b’amasomero rather horrid nga nkyali mulenzi
I hope he comes back	Nsuubira nti akomawo
I install a new window	Nteeka eddirisa eppya
I hoped they wouldn’t be too disappointed	Nali nsuubira nti tebajja kuggwaamu maanyi nnyo
I twitched and he got under me	Nanyiganyiga n’ayingira wansi wange
I often thought about him	Nnateranga okumulowoozaako
I have no money left over after medical bills	Sirina ssente ze nsigazza oluvannyuma lw’okusaasaanya ssente z’obujjanjabi
The rock clicked through his clothes	Olwazi lwanyiga okuyita mu ngoye ze
I used that anger in my power	Obusungu obwo nnabukozesa amaanyi gange
I was thrilled to be a part of her world	Nnasanyuka nnyo okubeera ekitundu ky’ensi ye
I had no idea it could feel this amazing	Nali simanyi nti esobola okuwulira kino ekyewuunyisa
I went through something similar myself at one point	Nze kennyini nnayita mu kintu ekifaananako bwe kityo mu kiseera ekimu
A loud sob seemed to answer me	Okukaaba okw’amaanyi kwalabika ng’okunziramu
I don’t want it sold	Saagala etundibwa
I hoped he would eventually disappear	Nalina essuubi nti okukkakkana ng’abuze
I can’t answer right now	Sisobola kuddamu mu kiseera kino
I thanked him the moment we had met	Namusiima akaseera ke twali tusisinkanye
I wouldn’t want to be with anyone else	Ssandiyagadde kubeera na mulala yenna
I was fighting him like crazy	Nali mmulwanyisa ng’omulalu
I just one to bring some changes	Nze just one okuleeta enkyukakyuka ezimu
I gave him a bowl of fodder	Namuwa ebbakuli y’emmere y’ebisolo
Now I only had a few minutes left	Kati nnali nsigazza eddakiika ntono zokka
I want to be by your side	Njagala kubeera ku ludda lwo
I was surrounded by dark images	Nali nneetooloddwa ebifaananyi ebiddugavu
I saw the whole thing	Ekintu kyonna nakiraba
I love to read, learn and explore	Njagala nnyo okusoma, okuyiga n’okunoonyereza
I loved reading other teachers’ opinions	Nnayagala nnyo okusoma endowooza z’abasomesa abalala
I had to find out why they were sad	Nnalina okunoonya ensonga lwaki baalina ennaku
I was going to take him	Nnali hhenda kumutwala
I slowly stand up and leave	Nnyimiridde mpola ne nvaayo
Savage had a violent quarrel with his liberal friends	Savage yafuna enkaayana ez’amaanyi ne mikwano gye egy’eddembe
I let her take herself behind the counter	Namuleka okwetwala emabega w’akawunta
A few people nearby looked at him strangely	Abantu abatonotono abaali okumpi ne bamutunuulira mu ngeri eyeewuunyisa
Lightning strikes would have serious consequences	Okukuba okumyansa kwandibadde n’ebizibu eby’amaanyi
The prey is picked up before it eats	Omuyiggo gusimbulwa nga tegunnalya
I think the highest priority is getting into the kitchen	Ndowooza ekisinga okukulembeza kwe kuyingira mu ffumbiro
I felt my eyes swell with tears	Nawulira amaaso gange nga gazimba olw’amaziga
I prefer to make my own heat	Nze nsinga kwagala kwekolera bbugumu lyange
I watch him disappear around a dark corner	Nze mmutunuulira ng’abulawo okwetoloola enkoona erimu enzikiza
I never thought it was possible in real life	Ssaalowoozangako nti kisoboka mu bulamu obwa nnamaddala
I think that covers most environmental needs	Ndowooza ekyo kikwata ku byetaago ebisinga obungi eby’obutonde bw’ensi
I thought he was good at shows	Nalowooza nti yali mulungi ku shows
I absorb what their capabilities are	Nnyiga obusobozi bwabwe kye buli
I couldn’t get enough of you	Nze saasobola kukumala
I would master my feelings when we talked	Nandikuguse mu nneewulira zange nga twogera
I had faith and immediately felt a little nervous	Nalina okukkiriza era amangu ago ne mpulira nga ntya katono
I would classify them as one in fifty	Nze nandibatadde mu kiti ekimu mu ataano
I would sit there and take it	Natuulanga awo ne ngutwala
I didn’t know how to interpret his intentions	Nali simanyi ngeri gye nnyinza kutaputa bigendererwa bye
I spent my life in the northern states	Obulamu bwange nabumala mu masaza g’obukiikakkono
What they do best is manage it	Kye basinga okukola kwe kugiddukanya
I checked the website	Nakebera ku mukutu gwa yintaneeti
I don’t care	Sifaayo
I hoped he wasn’t lying	Nalina essuubi nti yali talimba
The spinal cord returned	Ensigo y’omugongo yakomawo
I wanted to have a student discussion with him	Nnali njagala okukubaganya ebirowoozo naye ku muyizi
I had faith, they would have cute kids	Nalina okukkiriza, bandizadde abaana abanyuma
I wouldn’t have guessed	Ssanditeebereza
I felt so good doing it	Nnawulira bulungi nnyo nga nkikola
I knew immediately that he was a criminal	Nakimanya mangu nti yali mumenyi w’amateeka
I know we get all kinds of letters	Nkimanyi tufuna ebbaluwa eza buli ngeri
I knew him too little to be sure of that	Ekyo nnali mmumanyi kitono nnyo okusobola okukakasa ekyo
I wanted my explanation now	Nnali njagala okunnyonnyola kwange kati
I hadn’t looked for a while	Nnali mmaze akaseera nga situnudde
I thought they would be happy with this	Nalowooza nti kino bajja kukisanyukira
I thought the doctors had to have a good feeling	Nalowooza nti abasawo baalina okuba n’okuwulira obulungi
I know she has liked him since we were young	Nkimanyi nti amusiimye okuva nga tukyali bato
Half snowy, half desert	Ekitundu eky’omuzira, ekitundu eky’eddungu
I received this order tonight	Ekiragiro kino nakifunye ekiro kino
I looked up and saw her clothes slipping	Natunula waggulu ne ndaba engoye ze nga ziseeyeeya
I think they’re going to have kids	Ndowooza bagenda kuzaala abaana
I wanted a better life	Nnali njagala obulamu obulungi
I rush to the side of the house	Nfubutuka ku mabbali g’ennyumba
I wouldn't understand why though	Ssanditegedde lwaki wadde
I drink coffee and everything	Nnywa kaawa ne buli kimu
However, I may have been moving slowly	Kyokka, nnyinza okuba nga nnali ntambula mpola
I didn’t know what time it was	Ssaamanya ssaawa ki gye zaali
A knock on the cart caught their attention	Okukonkona ku kagaali kwabakwatako
I love taking your pictures	Njagala nnyo okukuba ebifaananyi byo
I need food, drink, clothes and sleep	Nneetaaga emmere, ekyokunywa, engoye n’okwebaka
I felt suddenly cold	Nawulira nga nnyogovu mu bwangu
I wasn’t there when that second group was killed	Nze ekibinja ekyo ekyokubiri bwe kyattibwa saaliyo
I refused to back down	Nagaana okudda emabega
I can’t stay out anymore	Sikyasobola kusigala nga nvuddemu
He was on sick leave	Yali awummudde olw’obulwadde
Second to teach you a lesson	Ekyokubiri okukuyigiriza essomo
Morgan was hit on the right side	Morgan yakubiddwa ku ludda olwa ddyo
A silver crown on her shadowy hair	Engule eya ffeeza ku nviiri ze ez’ebisiikirize
I studied the buildings in awe	Nasoma ebizimbe nga ntya nnyo
I wanted to be a missionary	Nnali njagala kubeera muminsani
I mostly disagree with the way it was set up	Nze okusinga okuwakanya engeri gye kyateekebwamu
I was really busy too	Ddala nange nnali bbize
I wanted to know what he was thinking	Nnali njagala okumanya kye yali alowooza
I could see the name	Nasobola okulaba erinnya eryo
I can get it for you later	Nsobola okukufunira oluvannyuma
I knew from experience that something was up	Namanya okusinziira ku bumanyirivu nti waliwo ekintu ekyali kigenda waggulu
I couldn’t think of anything else I was doing there	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kirala kye nnali nkola eyo
I could hear my song	Nali mpulira oluyimba lwange
I obeyed my nature	Nnagondera obutonde bwange
I want to encourage that, too	Njagala okukubiriza ekyo, nakyo
Feeling the sacred approaching	Okuwulira ekitukuvu nga kisembera
I told you specifically what to sell	Nakubuulidde mu ngeri ey’enjawulo kiki eky’okutunda
I looked up at the gate	Natunula waggulu ku kikomera
However, I didn’t pick it up	Kyokka, saagisitula waggulu
I’m afraid you mean something wrong	Ntya nti olina ky’otegeeza ekikyamu
I’m not looking inside	Nze situnudde munda
C had big dreams about the movie	C yalina ebirooto ebinene ku firimu eyo
The vision is specific	Okwolesebwa kuba kwetongodde
I'll slip this damaged body and take that one	Nja kuseeyeeya omubiri guno ogwonooneddwa ne ntwala ogwo
I blamed our separation	Nanenya okwawukana kwaffe
I want so much to stay	Njagala bingi nnyo okusigala
The air also deteriorated considerably	Empewo nakyo kyayonooneka nnyo
I'll catch my partner	Nja kukwata munnange
I loved my weekly runs	Nnayagala nnyo emisinde gyange egya buli wiiki
Everyday life was as usual	Obulamu obwa bulijjo bwali nga bulijjo
I hadn’t noticed that before	Ekyo nnali sikyetegereza emabegako
A broad, pleasant smile	Akamwenyumwenyu akagazi era akasanyusa
I think that’s why he came here today	Ndowooza nti y’ensonga lwaki yazze wano leero
I think he is nervous	Ndowooza ali mu bunkenke
I haven’t heard of this one	Ono siwuliddeko
For me, I didn’t mean to get him into trouble	Nze, saagenderera kumuyingiza mu buzibu
I would definitely do this again	Kino nandizzeemu okukikola ddala
I won’t be able to live with myself	Sijja kusobola kubeera nange kennyini
I did judge you, but not for that	Nze ddala nakusalira omusango, naye si lwa ekyo
I poured my heart and soul into this book	Nayiwa omutima gwange n’omwoyo gwange mu kitabo kino
I just haven’t got time for it	Nze just sifunye budde ku kyo
I understood the significance of the situation	Nategeera amakulu g’embeera eyo
I got terrible service there	Nafunayo obuweereza obw’entiisa
I have learned so much as a mom	Njize bingi nnyo nga ndi maama
I knew it was out there	Namanya nti kyali bweru awo
They also reported other forms of attempted fraud	Baategeezezza n’engeri endala ez’okugezaako okufera
I accelerated to full speed and attacked without hesitation	Nayanguwa okutuuka ku sipiidi yonna ne nlumba nga sifuddeeyo
I actually thought you were going to jump	Mu butuufu nnalowooza nti ogenda kubuuka
I advised him to reapply for disability	Namuwa amagezi addemu okusaba obulemu
I jumped out of my sleep	Nabuuka mu tulo
I might learn something from them	Nnyinza okubaako kye mbayigirako
A bad broad and me answering his phone	A bad broad ate nze nga nkwata essimu ye
I just want to go home to my family	Njagala kudda waka mu maka gange kyokka
I must have sounded terrible	Nteekwa okuba nga nnawulikika nga ndi wa ntiisa
I can’t let them kill him	Siyinza kubakkiriza kumutta
I loved him like my own son	Namwagala ng’omwana wange yennyini
I have to go immediately	Nnina okugenda amangu ddala
I knew someone else would eventually come along	Namanya nti waliwo omuntu omulala okukkakkana ng’ajja
I hadn’t thought of that	Ekyo nnali sikirowoozezzaako
I was always competitive	Bulijjo nnali wa kuvuganya
I found the book on the bed	Ekitabo nakisanga ku kitanda
A woman, of all things	Omukyala, ow’ebintu byonna
All my father wanted was just that, prayer	Taata kye yali ayagala kyali ekyo kyokka, okusaba
I could only see him	Nnali nsobola okumulaba yekka
I can feel myself falling	Nsobola okuwulira nga ngwa
I knelt in front of the shoe rack	Nafukamira mu maaso g’ekifo we nnateeka engatto
I was worried about a little fraud	Nali nneeraliikirivu olw’akafere akatono
I needed to make the right decision	Nnali nneetaaga okusalawo obulungi
I see you’ve heard of me before	Ndaba nga owuliddeko ku nze emabegako
I will continue to follow you on your new path	Nja kwongera okukugoberera mu kkubo lyo eppya
I won’t mind asking about the men in your life	Sijja kutawaana kubuuza ku basajja abali mu bulamu bwo
For example, a change in government	Okugeza enkyukakyuka mu gavumenti
I was deeply moved too	Nange nnakwatibwako nnyo
I stopped when we did	Nayimirira bwe twakola bwe tutyo
I had done something profound	Nnali nkoze ekintu ekizitowa
I am a good role model for my family and friends	Ndi kyakulabirako kirungi eri ab’omu maka gange n’emikwano
I saw you this afternoon	Nkulabye akawungeezi ka leero
I know he won’t be here tonight	Nkimanyi nti tajja kubeera wano ekiro kino
I would be fine for a few hours	Nandibadde nteredde okumala essaawa ntono
I breathed wonderful clean air	Nassa empewo ennongoofu ey’ekitalo
I had nothing to do with any of that	Nnali sirina kakwate na kintu kyonna ku ebyo
I hope you had a great day today	Nsuubira nti leero mubadde n'olunaku olulungi
I ate a huge pizza last night	Nalya pizza ennene ennyo ekiro ekikeesezza olwaleero
I find the weeks leading up to the wedding difficult	Wiiki eziddako embaga nzisanga nga nzibu
I can’t wait to taste it again	Siyinza kulinda kuddamu kugiwooma
I turned him around to walk through the trees	Namukyusa okutambula mu miti
I mentioned that there was a commotion outside the hotel	Nayogeddeko nti waaliwo akavuyo ebweru wa wooteeri
I stepped back, but continued dancing	Nadda emabega, naye ne ngenda mu maaso n’amazina
I shook my head annoyed at myself	Nanyenya omutwe nga nnyiize ku lwange
That’s what I came from a distant country	Kye nnava mu ggwanga ery’ewala
I was on his lap, his hands on my ass	Nali ku kifuba kye, emikono gye nga giri ku mana yange
I didn’t change that	Ekyo saakikyusa
I forgot my private notebook on it	Nneerabira akatabo kange ak’obwannannyini ku yo
I stopped in for morning coffee	Nayimiriramu okunywa kaawa ow’oku makya
I wouldn’t give him that pleasure	Ssandimuwadde ssanyu eryo
I needed to be with him now	Nnali nneetaaga okubeerawo naye kati
I'll leave them here, he thought	Nja kubaleka wano, bwe yalowooza
I was there with them	Nze nnali awo nabo
I didn’t take the pill	Empeke saagimira
I walked quickly and quietly past them	Natambula mangu era mu kasirise ne mbayitako
I pull out another pillow	Nsikambula omutto omulala
I could smell the drink on him	Nali nsobola okuwunyiriza ekyokunywa ku ye
I personally handled his execution	Nze kennyini nnakwata ku ky’okuttibwa kwe
I kind of kept it on the down low	Nalinga okugikuuma ku down low
I turn around and stare at them	Nkyuka ne mbatunuulira butunuulizi
I am also willing to travel	Nze era ndi mwetegefu okutambula
I read my verdict	Nasoma ku nsala yange
I have to distract them	Nnina okubawugula
I want you to love me too	Njagala naawe onjagala
I mean not everyone but me	Ntegeeza si buli muntu wabula nze
Video content is played backwards	Ebintu ebiri mu vidiyo bizannyibwa mu ngeri ey’okudda emabega
I am looking for them very much	Nzinoonya nnyo
All three acts were well received	Ebikolwa byonna ebisatu byasiimibwa bulungi
I never thought of them, doing that bad job	Ssibalowoozangako, nga bakola omulimu ogwo omubi
Access is controlled via traffic lights	Okuyingira kufugibwa nga bayita mu bitaala by’ebidduka
I was seven years old at the time	Mu kiseera ekyo nnali wa myaka musanvu
I envy his confidence in me	Nkwatirwa obuggya obwesige bwe mu nze
I couldn’t think of a permanent way to solve this	Saasobola kulowooza ngeri ya lubeerera gye nnyinza kugonjoola kino
I wanted a little free fling first	Nnali njagala kusooka ku free fling katono
I can smell them and the path they take	Nsobola okuziwunyiriza n’ekkubo lye bakwata
I have to think fast	Nnina okulowooza amangu
I could even force you to do it	Nnali nsobola n’okukuwaliriza okukikola
I enjoy being a wolf	Nnyumirwa nnyo okubeera omusege
I would consider shooting him	Nze nandirowoozezza ku ky’okumukuba amasasi
I mean people tend to give us our privacy	Ntegeeza abantu batera okutuwa eby’ekyama byaffe
I knew dinner would be soon	Namanya nti ekyeggulo kijja kuba mu bbanga ttono
I need to sleep around the house some	Nze nneetaaga okusula okwetooloola ennyumba abamu
I get that, but he has a big mouth	Ekyo nkifuna naye alina akamwa akanene
I immediately start hanging it	Amangu ago ntandika okugiwanika
I was just trying to make sure you were okay	Nali ngezaako kwokka kukakasa nti oli bulungi
I know how that ends	Nkimanyi engeri ekyo gye kikoma
A moment later, he opened the library door	Nga wayise akaseera katono, yaggulawo oluggi lw’etterekero ly’ebitabo
I know another tall order	Nze mmanyi order endala empanvu
I texted you his number	Nakuweerezza ennamba ye mu bubaka
I needed to know where our religion was for the school	Nnali nneetaaga okumanya eddiini yaffe gye yali eri essomero
I couldn’t stop my eyes from rolling	Nali sisobola kulemesa maaso gange kuyiringisibwa
I just know, together, we’ll be fine	Nze mmanyi kyokka, nga tuli wamu, tujja kuba bulungi
This forms the foundation of the present castle	Kino kye kikola omusingi gw’olubiri oluliwo kati
I could understand what he was thinking	Nnali nsobola okutegeera kye yali alowooza
I knew exactly where he would be	Nali mmanyi bulungi gye yandibadde
A ton of positions came up	Ttani y’ebifo byajja waggulu
I wanted to take the pain I swallow from him	Nnali njagala okutwala obulumi bwe mmumira
I can hear in his voice that he might	Nsobola okuwulira mu ddoboozi lye nti ayinza
And I forgot to get a food shot	Era nerabira okufuna essasi ly’emmere
I think you suffer enough	Ndowooza obonaabona ekimala
I can’t deny he’s been impressive	Siyinza kugaana nti abadde impressive
I caught him singing in the shower this morning	Namukutte ng’ayimba mu shower enkya ya leero
It’s easy to get your key in the safe	Kyangu okufuna ekisumuluzo kyo mu seef
A huge cave was there	Empuku ennene ennyo yaliwo
The young woman could easily sleep on one	Omukazi omuto yali asobola bulungi okwebaka ku emu
I know it won’t last forever	Nkimanyi nti tekijja kubaawo emirembe gyonna
I wonder if they miss us	Nze nneebuuza oba batusubwa
I showed him the documents	Namulaga ebiwandiiko
I think they are beautiful	Ndowooza balungiko
I haven’t had anyone for a long time	Mmaze ebbanga nga sirina muntu yenna
I choose to accept their assessment	Nsalawo okukkiriza okwekenneenya kwabwe
I know exactly what is going on here	Nze mmanyi bulungi ebigenda mu maaso wano
I hope you enjoy it and can keep it down	Nsuubira nti munyumirwa era osobola okugikuuma wansi
I found him a place to stay	Namufunira w’anaasula
I maintained a regular exercise routine	Nnakuuma enkola ya dduyiro bulijjo
I become defensive for no reason	Nfuuka eyeewozaako awatali nsonga
I know what they’re thinking	Nze mmanyi kye balowooza
I had completely forgotten that you have lost your memory	Nnali nneerabidde ddala nti ofiiriddwa okujjukira
I personally will be happy to see it go	Nze ku lwange nja kusanyuka okulaba nga kigenda
A few others piled onto the boat	Abalala abatonotono ne batuuma ku lyato
I tried the last door	Nagezaako oluggi olusembayo
I did some real spiritual searching about my teaching practices	Nakola okunoonya okw’omwoyo okwa nnamaddala ku nkola zange ez’okuyigiriza
I could feel the tears forming	Nnali mpulira amaziga nga gakola
This turned out to be the easy part	Kino kyazuuka nga kye kitundu eky’angu
I wouldn’t mind if you went on strike	Ssandifunye buzibu singa ogenda mu keediimo
I fell in love with him and we got married	Namwagala nnyo ne tufumbiriganwa
However, I did not get out of my car	Kyokka, saava mu mmotoka yange
I really didn’t care much for either	Mazima ddala nnali sifaayo nnyo ku byombi
I don't think you're okay	Nze ndaba nga toli bulungi
I don’t pay anything to participate	Sisasula kintu kyonna okwetabamu
I supported him	Nakimuwanirira
I can’t deal with a child	Sisobola kukola ku mwana
I won’t have to worry about him	Sijja kuba na kweraliikirira ku ye
I can imagine how strange this sounds to you	Nsobola okulowooza nti kino kiwulikika nga kyewuunyisa nnyo gy’oli
I felt so good to be around him	Nawulira bulungi nnyo okubeera okumpi naye
I got up and took out the book	Nasituka ne nzigyayo ekitabo
I was determined to wait for him	Nnali mumalirivu okumulinda
I know people who already do this	Nze mmanyi abantu abakola dda kino
I left and it was hard to live with	Navaayo era nga kizibu okubeera nange
I know who he is and can vouch for his skills	Nze mmanyi ky’ali era nsobola okukakasa obukugu bwe
I was very uncomfortable and a little embarrassed	Nali siteredde nnyo era nga nswala katono
I know you won’t know	Nkimanyi nti tojja kumanya
I felt like I was coming from a distance	Nawulira nga nva wala
I’m comfortable not having answers for everything	Nze ndi comfortable obutaba na by’okuddamu ku buli kimu
I can’t even sing at all	Sisobola na kuyimba n’akatono
A parent must love his children	Omuzadde alina okwagala abaana be
I want to make this point very clear	Njagala okulaga ensonga eno mu ngeri etegeerekeka obulungi ennyo
I need to think of a story and quick	Nze nneetaaga okulowooza ku mboozi era eyangu
I tried another hospital	Nagezaako eddwaaliro eddala
I think it was a genuine surprise for him	Ndowooza kyali kyewuunyisa kya nnamaddala gy’ali
A smile appeared on his lips	Akamwenyumwenyu kaalabika ku mimwa gye
I heard you say you loved it	Nawulidde nga ogamba nti mwagala nnyo
I could start beating him	Nnali nsobola okutandika okumukuba
I try to see what they are looking at	Nfuba okulaba kye batunuulira
I couldn’t imagine doing it to any child	Nnali siyinza kulowooza ku kukikola ku mwana yenna
I could barely run the country	Nnali nsobola bulungi okuddukanya eggwanga
I could not have asked for a better husband	Nnali sisobola kusaba mwami asingako awo
I’ll explain it to your mother	Nja kukinnyonnyola nnyoko
I told him to stop fighting, which he immediately did	Namugamba akomye okulwana, kye yakola amangu ago
They could direct the movement of clouds	Baali basobola okulungamya entambula y’ebire
I get that a lot lately	Ekyo nkifuna nnyo ennaku zino
I already loaded the car	Emmotoka nnagitikka dda
I was always scared of them as a kid	Bulijjo nnali mbatidde nga nkyali mwana muto
I know this must stop	Nze mmanyi nti kino kiteekwa okukoma
Arthur entered the presidency	Arthur yayingidde mu bwapulezidenti
A little bit like sex and a lot like a wild man	Katono nga akaboozi ate nga nnyo nga omusajja ow’omu nsiko
I am glad to see you again	Ndi musanyufu okuddamu okukulaba
I didn’t need to ask if my sister was okay	Saali nneetaaga kubuuza oba mwannyinaze yali bulungi
The gate had been raised to block the way back	Ekikomera kyali kisituddwa okuziyiza ekkubo ery’okuddayo
I see your posting about a party of twelve	Ndaba okuteeka kwo ku kabaga k’abantu kkumi na babiri
I nod in understanding	Nnyenya mutwe nga ntegeera
I want you to be mine again	Njagala oddemu obeere wange
I can’t believe what just happened	Siyinza kukkiriza bibadde byakagwawo
I know what safety is and that’s not about you	Nkimanyi safety kye ki era ekyo si kye kikukwatako
I trained most of them in my area	Abasinga obungi nnabatendeka mu kitundu kyange
I will explain everything later	Buli kimu nja kukinnyonnyola oluvannyuma
I have a feeling that these two are the black sheep	Nnina endowooza nti bino ebibiri bye ndiga enjeru
I shuddered and closed my eyes	Nakankana ne nziba amaaso
I can pick up the rubble	Nsobola okulonda ebifunfugu
I could tell he was on a lot of thoughts	Nnali ntegeera nti yali mu birowoozo bingi
I could no longer control my emotions	Nnali sikyasobola kufuga nneewulira zange
I think it would go well with your generation	Ndowooza kyanditambudde bulungi n’omulembe gwammwe
A damn quarter, actually	A damn quarter, mu butuufu
In fact, I had spent half my life surrounded by his kind	Mu butuufu ekitundu ky’obulamu bwange nnali mmaze okwetooloola ekika kye
I looked down at the floor	Natunula wansi wansi
I know he can hear me against him	Nkimanyi nti asobola okunwulira nga mmuwakanya
I was wondering that myself	Ekyo nze kennyini nnali nneebuuza
I looked up at the counter	Natunula waggulu ku counter
This past month I wasn’t living in a cave	Omwezi guno oguwedde nnali sibeera mu mpuku
I still look at that in wonder	Ekyo nkyakitunuulira mu kwewuunya
I wasn’t just useless garbage	Saali kasasiro yekka atalina mugaso
I stuffed my bag behind the seat in the cabin	Nasiba ensawo yange emabega w’entebe mu kabina
I have a lot of cash	Nnina ssente enkalu nnyingi
I can understand that this is important to you	Nsobola okutegeera nti kino kikulu gy’oli
I walk around and shut people out	Ntambula ne nziba abantu ebweru
This translation was further delayed	Enkyusa eno yayongera okulwawo
I’ve never considered myself beautiful or even handsome	Nze sitwalangako mulungi oba wadde okulabika obulungi
I began to wonder why that might be	Natandika okwebuuza lwaki ekyo kiyinza okuba nga bwe kiri
I don’t want everyone from school to know about it	Saagala buli muntu okuva ku ssomero akimanye
I'll meet you down in the truck	Nja kukusisinkana wansi mu loole
I should have done it now	Nnandibadde nkikola kati
I watched as they tore him to pieces	Natunuulidde nga bwe bamuyuza ebitundutundu
I expected pain, but I didn’t feel it	Nnali nsuubira obulumi naye nga siwulidde
I wouldn’t do that	Ekyo sandikikoze
I didn’t want him to go	Nnali saagala agende
I don’t talk to him	Nze siyogera naye
I think their healing process is different than ours	Ndowooza enkola yaabwe ey’okuwona ya njawulo ku yaffe
Mark lets her stay with him	Mark amuleka okusigala naye
I want us both to do it together	Njagala ffembi tukikole wamu
I wouldn’t kill to resist that	Ekyo ssanditta okuziyiza
I followed shortly after	Nagoberera nga wayiseewo akaseera katono
I haven’t seen him in sixteen years	Simulabangako mu myaka kkumi na mukaaga
I understand your voice	Ntegeera eddoboozi lyo
I could go for it	Nnali nsobola okugenda ku kyo
And I had seen it before	Era nnali nkirabako emabegako
A car came in behind me	Emmotoka yayingira emabega wange
I can’t just close up shop, you know that	Siyinza kumala gaggalawo dduuka, ekyo okimanyi
I love the whole family	Njagala nnyo amaka gonna
I walked quickly towards him with the others following slowly	Natambula mangu nga mmutuukako ng’abalala bagoberera mpola
I felt sad about leaving my father	Nawulira ennaku olw’okuva ku taata
I didn’t mean to take it out on you	Saagenderera kugiggyayo ku ggwe
I can do good things	Nsobola okukola ebintu ebirungi
I realize this can be a burden	Nkitegedde nti kino kiyinza okuba omugugu
I will become hostile and aggressive	Nja kufuuka omulabe era omukambwe
The ship itself was broken beyond repair and abandoned	Emmeeri yennyini yamenyeka nga tesobola kuddabirizibwa era n’esuulibwa
I can reason with him	Nsobola okukubaganya ebirowoozo naye
I woke up and walked with my old man	Nazuukuka ne ntambula n’omukadde wange
I am ashamed and apologize from you for that	Nswala era nsaba okwetonda okuva gy’oli olw’ekyo
I felt like going home to see him	Nawulira nga njagala okudda eka okumulaba
I think my old grandfather	Ndowooza jjajja wange ow’edda
I’m annoyed by the darkness around me	Nnyiize olw’ekizikiza okwetooloola
I wrote down his name	Nawandiika erinnya lye
I testified first	Nnasooka kuwa bujulizi
I was reading it all last week	Byonna nnali mbisoma wiiki ewedde
I was in complete darkness in the storm	Nali mu kizikiza ekijjuvu mu kibuyaga
I can’t go on a date	Sisobola kugenda ku date
It makes me really sad to think about that	Kinnakuwaza nnyo okulowooza ku ekyo
I want to show you the world, everything you have missed	Njagala kukulaga ensi, buli kimu kyosubiddwa
The lineage was working	Olunyiriri lw’ebitonde lwali lukola
A black rock shot at me	Olwazi oluddugavu ne lunkuba amasasi
I kept dying in the prison universe	Nasigala nfiira mu bwengula bw’ekkomera
I won’t let him do this, not to him	Sijja kumukkiriza kukola kino, so si ku ye
A good vantage point	Ekifo ekirungi w’osinziira okulaba
I don’t want my government to take on debt	Saagala gavumenti yange kutwala mabanja
I was so angry, so angry with your father	Nali nnyiize nnyo, nga nnyiize nnyo kitaawo
I was good at running	Nnali mulungi mu kudduka
I probably looked like an idiot	Oboolyawo nnali nfaanana ng’omusiru
I knew what was going to happen next	Nnali mmanyi ekigenda okuddako
A man, some kind of alien and three boys	Omusajja, ekika ky’omugwira n’abalenzi basatu
I wrapped the rope seven times around the stem	Omuguwa nnaguzinga emirundi musanvu okwetooloola ekikolo
A little calmer life	Obulamu obukkakkamu katono
The line always lets you know where you stand	Layini bulijjo ekumanyisa w’oyimiridde
And I needed at least three minutes	Era nnali nneetaaga waakiri eddakiika ssatu
This is not entirely surprising	Kino tekyewuunyisa ddala
I see not but a social construct	Ndaba si wabula social construct
A sudden flash of light makes him look up	Ekitangaala eky’amangu kimuleetera okutunula waggulu
This was the most special experience of my life	Kino kye kyali ekisinga okuba eky’enjawulo mu bulamu bwange
I want to save him from himself	Njagala kumutaasa ku ye
A lean build on a very tall body	A lean build ku mubiri omuwanvu ennyo
I shake my head and smile and answer accordingly	Nnyenya omutwe ne nmwenya ne nziramu okusinziira ku ekyo
I can get a job, if necessary	Nsobola okufuna omulimu, bwe kiba kyetaagisa
I found the city didn’t have much	Nasanga ekibuga tekirina bingi
I love traveling and sightseeing	Njagala nnyo okutambula n’okugenda mu bifo eby’okukyalira
I put it on and smiled at him	Nagyambadde ne mmumwenya
I really looked like him	Nze ddala nnali nfaanana nga ye
I had no idea how heavy it was	Nnali simanyi nti kyali kizito nnyo
I want to talk to you	Njagala kwogera naawe
I see you are trying to make a deposit today	Ndaba ogezaako okukola deposit leero
I love you and trust you	Nkwagala era nkwesiga
I didn’t care where we were	Ssaafaayo gye twali
I almost believed that part	Nneetera okukkiriza ekitundu ekyo
A lot of people use it	Abantu bangi nnyo bakikozesa
I hope it's not too bad for you	Nsuubira nti si kibi nnyo gy'oli
I call them our monkey men	Nze mbayita abasajja baffe ab’enkima
I brought him his drink, which he promptly ignored	Namuleetera ekyokunywa kye, kye yasimbira ekkuuli mu bwangu
I will tell my father	Nja kubuulira kitange
I can’t wrap my head around the idea	Sisobola kuzinga mutwe gwange ku kirowoozo ekyo
I needed time to catch up	Nnali nneetaaga obudde okusobola okukwatagana
I did put them in these boxes	Nze ddala nnaziteeka mu bibokisi bino
I should have stepped back, but my feet refused	Nnali nsaanidde okudda emabega naye ebigere byange ne bigaana
I just walked away from a really bad situation	Namala kutambula okuva mu mbeera embi ennyo
I mean the other ships around, they’re leaving	Ntegeeza emmeeri endala ezeetoolodde, zigenda
Timelines from pp	Ebikwata ku biseera okuva mu pp
I wouldn’t want to hurt any of them	Ssandiyagadde kulumya n’omu ku bo
I had no boyfriend, no job, no money	Nnali sirina muganzi, omulimu, wadde ssente zonna
I couldn’t imagine a more perfect partner	Nnali sisobola kulowooza ku mubeezi asinga ye atuukiridde
I kept shaking my head no	Nasigala nga nnyenya omutwe nedda
Please, please pray with me	Nkusaba, nsaba osabire nange
I could see things happening	Nnali ndaba ebintu nga bigenda mu maaso
I follow, pushing my knees into the dirt	Ngoberera, nga nsika amaviivi gange mu kivundu
The escort vessel was also badly damaged	Emmeeri ebadde etwala abantu abawerekera nayo eyonoonese nnyo
I couldn’t believe all the different prices	Nnali sisobola kukkiriza miwendo gya njawulo gyonna
I had no idea what that meant	Ekyo nnali simanyi kye kyali kitegeeza
I should just finish him off	Nze nsaana kumala kumumaliriza
I forgot my donation to the church	Nneerabira okuwaayo kwange eri ekkanisa
I like to use clear boxes	Njagala nnyo okukozesa ebibokisi ebitangaavu
I jerked, and the warm body moved with me	Nasikambula, era omubiri ogw’ebbugumu ne gutambula nange
I pay income tax on child support checks	Nsasula omusolo ku nfuna ku ceeke z’okulabirira abaana
I read them a couple of years ago	Nazisoma emyaka ebiri egiyise
I still just wanted to go home	Nnali nkyayagala kudda waka kyokka
I would recognize that smell anywhere	Akawoowo ako nandikitegedde wonna
I realized he was trying to regain control	Nakitegeera nti yali agezaako okuddamu okufuga
I can’t wait to get out of here	Siyinza kulinda kuva wano
I model and the students are outside	Nze nkola model ate abayizi bali bweru
I couldn’t risk the sanctuary	Nnali sisobola kuteeka kifo kitukuvu mu kabi
I have some weapons in my car, but nothing major	Nnina ebyokulwanyisa ebimu mu mmotoka yange, naye nga tewali kikulu
I went to the doctor yesterday for a small stomach	Nagenze ew’omusawo olunaku lw’eggulo olw’olubuto olutono
This week I painted three different rooms	Wiiki eno nasiiga ebisenge bisatu eby’enjawulo
Go through your system design requirements	Nyise mu byetaago byo eby’okukola enkola
I knew that feeling all too well	Enneewulira eyo nnali ngimanyi bulungi
I see how miserable you are	Ndaba engeri gy’oli ow’ennaku
I was tired of losing	Nali nkooye okufiirwa
I don’t want to think about it anymore	Sikyayagala kukirowoozaako
I am clean now and above all evil	Ndi muyonjo kati era nsinga ebibi byonna
I will explain everything	Byonna nja kubinnyonnyola
I should have planned it better, with something planned	Nnali nsaanidde okukiteekateeka obulungi, nga nnina kye ntegese
I let him get some distance ahead	Namuleka okufuna ebanga mu maaso
I was thinking about my sister	Nnali ndowooza ku mwannyinaze
A sweet mix between jazz, folk and pop	Omutabula omuwoomu wakati wa jazz, folk ne pop
I should walk downstairs and tell my family everything	Nsaana okutambula wansi ne mbuulira ab’omu maka gange buli kimu
I disagree with this assessment	Nnina obutakkaanya na kwekenneenya kuno
I was desperately looking for something	Nnali nnina kye nnoonya nnyo
I didn’t know if he would believe it	Nnali simanyi oba yandikikkiriza
I guess we’ll have to see how things turn out	Ntebereza nti tujja kuba tulina okulaba engeri ebintu gye binaatambulamu
I was tired of not having something special	Nnali nkooye obutaba na kintu kya njawulo
Someone has five million	Omuntu alina obukadde butaano
I think he did it unconsciously, drunk	Ndowooza yakikola nga tamanyi, ng’atamidde
I hadn’t answered any of them	Nnali sinnaddamu n’omu ku bo
I certainly didn’t need that right now	Mazima ddala ekyo nnali sikyetaaga mu kiseera kino
I hope they get caught and go to jail themselves	Nsuubira nti bakwatibwa ne bagenda mu kkomera bo bennyini
I didn’t think it would be this good	Ssaalowooza nti kyandibadde kirungi bwe kiti
I think it looks great	Ndowooza kirabika bulungi nnyo
I volunteered to go first	Nneewaayo okusooka okugenda
I go downstairs and open it	Ngenda wansi ne ngiggulawo
I was going to do it under them one day	Nnali hhenda kukikola wansi waabwe olunaku lumu
A couple were traditional books	Abafumbo ababiri baali bitabo bya kinnansi
This girl has just left	Omuwala ono yaakavaawo
A bitter expression crossed the old man's face	Enneeyisa enkaawa yasala mu maaso g’omusajja omukadde
I am glad to see you	Ndi musanyufu okukulaba
I found out later that he was afraid of core failure	Nakizuula oluvannyuma nti yali atya okulemererwa kwa core
I have way more suicide jokes now	Nnina way more suicide jokes kati
I wear a baseball cap	Nnyambala enkoofiira ya baseball
I know its a daily battle	Nkimanyi nti its a daily battle
I didn’t take those things seriously	Ebintu ebyo bye wayogera saabitwala nga kikulu
I had to break a window to get inside	Nnalina okumenya eddirisa okusobola okuyingira
I feel so small and insignificant in comparison	Mpulira nga mutono nnyo era nga sirina mugaso bw’ogeraageranya
I reach for his hand and shake his hand	Nkwata ku mukono gwe ne mmukwata ku mukono
An impossibly straight path	Ekkubo eggolokofu eritasoboka
He was about to interview me	Yali ku nsonga y’okunbuuza ebibuuzo
It was a difficult choice	Kyali kulonda kuzibu
I became very stiff and cold and could barely walk	Nafuuka omukakanyavu ennyo era nga nnyogoga era nga sisobola bulungi kutambula
I got up and walked to the smallest building	Nasituka ne ntambula okutuuka ku kizimbe ekisinga obutono
I married your father because he doesn't drink	Kitaawo namuwasa kuba tanywa
A little hand here, a foot there	Akatono k’omukono wano, ekigere awo
I shouldn’t have to worry about a disaster that didn’t happen	Sisaanye kweraliikirira katyabaga akataagwawo
Travel manager, and personal assistant	Maneja w’entambula, n’omuyambi w’omuntu ku bubwe
Quiet street, friendly	Oluguudo olusirifu, lwa mukwano
I asked what kind of club he meant	Nabuuza kiraabu ya ngeri ki gye yali ategeeza
I didn’t know it was a vision	Nze nali simanyi nti kwolesebwa
I would introduce myself	Nze nandibadde nneeyanjula
Wonderful wonderful to give to someone special	Ekyewuunyisa ekyewuunyisa okuwa omuntu ow’enjawulo
No such application has been filed	Tewali kusaba ng’okwo kubadde kuweebwayo
Minor crops were also damaged	Ebirime ebitonotono nabyo byayonooneddwa
I felt the doors of study opening	Nawulira enzigi z’okusoma nga zigguka
I clean that place all week	Ekifo ekyo nkiyonja wiiki yonna
So I ask you for just one more small favor	N’olwekyo mbasaba ekisa ekirala kimu kyokka ekitono
A few awkward moments passed	Ebiseera ebitonotono ebizibu byayitawo
I didn’t know you were telling the truth	Nali simanyi nti oyogera mazima
I was in a bear pack of nine-year-old boys	Nali mu bear pack y’abalenzi ab’emyaka mwenda
Severe heart failure should be treated with caution	Omutima oguzibu ennyo gulina okujjanjabibwa n’obwegendereza
The pipe burst, smoke boiling his body	Payipu yakutuka, omukka ne gufumba omubiri gwe
I don’t want it in my face anymore	Saagala nate mu maaso gange
I hear the sound of water rushing in the distance	Mpulira eddoboozi ly’amazzi nga gakulukuta ewala
I didn’t feel loved or cared for	Saawulira nga njagala oba nga ndabirirwa
I guess we weren’t thinking	Ntebereza nti twali tetulowooza
I was sure it was blood	Nakakasa nti gwali musaayi
I prefer painted cows	Nze nsinga kwagala nte ezisiigiddwa langi
I didn’t have time for this	Kino nnali sirina budde
I am a prisoner of economic heat	Ndi musibe wa bbugumu ly’ebyenfuna
I can do that from here	Ekyo nsobola okukikola okuva wano
I can also be polite	Nsobola n’okuba ow’empisa
I hope he understood	Nsuubira nti yakitegeera
I was in out of the cold myself	Nze kennyini nnali mu out of the cold
I mean you did but it didn’t look like me anymore	Ntegeeza wakola naye nga tekyafaanana nze
I didn’t do anything wrong	Ssaakoze kibi kyonna
I have to get to him first	Nnina okusooka okutuuka gy’ali
I think at that point he noticed me recognizing him	Ndowooza mu kiseera ekyo yanneetegereza nga mmutegedde
I could park my car underneath the building	Nnali nsobola okusimba mmotoka yange wansi w’ekizimbe ekyo
I couldn’t believe his opinion	Nnali siyinza kukkiriza ndowooza ye
I wanted to let you sleep as late as possible	Nnali njagala okukuleka okwebaka ekikeerezi nga bwe kisoboka
The scream caught her attention	Enduulu yamukwatako
I keep one candle near the bed	Nkuuma omumuli gumu okumpi n’ekitanda
I fall onto my bed and sob into my pillow	Ngwa ku kitanda kyange ne nkuba ebiwoobe mu mutto gwange
I am content to be their regular customer	Ndi mumativu okubeera kasitoma waabwe owa bulijjo
I will find the most suitable person for the job	Nja kufuna omuntu asinga okusaanira omulimu
The wonderful piano filled the oil	Piyano ey’ekitalo yali ejjudde omuzigo
I was given a brief tour of the hospital	Naweebwa okulambula mu bufunze eddwaaliro
I looked down and realized it was my phone	Natunula wansi ne nkitegeera nti ye ssimu yange
I should check your ideas	Nsaana okukebera ebirowoozo byo
I rarely pray more than once a day	Sitera kusaba emirundi egisukka mu gumu olunaku
I think maybe the witch knew that	Ndowooza osanga omusamize ekyo yali akimanyi
I had to take a second look	Nalina okutunula omulundi ogw’okubiri
I have other serious issues at hand	Nnina ensonga endala ez’amaanyi mu ngalo
A blank, confused glance back at him across the table	A blank, confused okutunula emabega okumutunuulira emitala w’emmeeza
I won’t stand in your way once he gets home	Sijja kuyimirira mu kkubo lyo ng’amaze okutuuka awaka
I just had to accept what had happened	Nnalina okukkiriza kyokka ekyali kibaddewo
I ordered books, too	Nalagira ebitabo, nange
I have done writing articles during my college days	Nkoze okuwandiika emiko mu biseera byange eby’omu ttendekero ekkulu
I'm sure he'd rather not	Nkakasa nti yandibadde asinga obutakola
I turned the tables on the highest priest	Emmeeza nnazikyusanga ku kabona asinga obukulu
I have to write the steps	Nnina okuwandiika emitendera
The computer is feminine	Kompyuta eba ya kikazi
A new presence perhaps	Okubeerawo okupya mpozzi
I had adventures in those clothes	Nalina adventures mu ngoye ezo
A monster that breaks the rules	Ekisolo ekinene ekimenya amateeka
I can’t quite do it myself	Nze kennyini sisobola bulungi
I hope we can be friends	Nsuubira nti tusobola okuba ab’omukwano
I was going to leave everything in his capable hands	Nnali hhenda kuleka buli kimu mu mikono gye egy’obusobozi
The perfect place for war games	Ekifo ekituufu eky’okuzannyiramu emizannyo gy’entalo
I first noticed the smell	Nnasooka kwetegereza akawoowo
I had no idea many of these things	Nali sirina kirowoozo kyonna ku bintu bino bingi
I can’t even remember what we recorded	Siyinza na kujjukira bye twakwata
Quick awareness of their surroundings	Okutegeera okw’amangu ku bintu ebibeetoolodde
Now everything is different	Kati buli kimu kya njawulo
I checked the kitchen first, then the living room	Nnasooka kukebera ffumbiro, oluvannyuma ne nkebera mu ddiiro
I think his confidence is going to go up	Ndowooza obwesige bwe bugenda kulinnya
I pulled him closer to me	Namusikambula okumpi nange
I took it as a curse and suppressed it for years	Nakitwala ng’ekikolimo era ne nkinyigiriza okumala emyaka
I could understand how he felt	Nnali nsobola okutegeera engeri gye yali awuliramu
I must have been about thirteen	Nteekwa okuba nga nnali wa myaka nga kkumi n’esatu
I’ve never had a reaction to them	Nze sibangako na reaction gyebali
This episode was mostly well received	Ekitundu kino okusinga kyasiimibwa nnyo
I plan to continue writing and never stop	Nteekateeka okugenda mu maaso n’okuwandiika era sikoma
I told him to take it off	Namugamba agiggyeko
A cloud of powder flew before his eyes	Ekire kya butto kyabuuka mu maaso ge
I asked him if it was true	Namubuuza oba ddala kituufu
I feel their eyes on me	Mpulira amaaso gaabwe nga gankwata
I open it with a smile on my face	Nkiggulawo nga nnina akamwenyumwenyu ku maaso
I think we’ll get along well	Ndowooza tujja kukwatagana bulungi
I fell asleep almost immediately	Nafuna otulo kumpi amangu ago
He later named the castle after its present name	Oluvannyuma yatuuma olubiri luno erinnya lyalwo kati
I didn’t have to wait long for an answer	Saalina kulinda bbanga ddene okusobola okuddibwamu
I am wicked happy to be starting this adventure	Ndi mubi musanyufu okubeera nga ntandise adventure eno
The mother should feed her baby milk	Maama alina okuliisa omwana we amata
I used my finger to feel it	Nakozesa engalo yange okugiwulira
I hoped it would be enough for today	Nalina essuubi nti leero kijja kumala
I hope to be there tomorrow	Nsuubira okubeerawo enkya
I tell that to everybody, you know	Ekyo nkigamba buli muntu, omanyi
I’m going to get a new job	Ngenda kufuna omulimu omupya
A few minutes later, he was back	Nga wayise eddakiika ntono, yali akomyewo
I felt so sorry for him	Namusaasira nnyo
I can’t stand for long	Sisobola kuyimirira bbanga ddene
I am better than the great prince	Nze nsinga omulangira omukulu
I just want to remember it anyway	Njagala okumala okukijjukira mu ngeri eyo yonna
I lived with the why for the past few days	Nabeera ne lwaki okumala ennaku eziyise
I let out a long slow breath	Nafulumya omukka omuwanvu ogw’empola
I know my body is breaking down	Nkimanyi omubiri gwange gumenyeka
I looked back and forth between them	Natunula emabega n’emabega wakati waabwe
I melted into tears	Nasaanuuka ne nkuba amaziga
I found it beside an empty bed	Nagisanga ku mabbali g’ekitanda ekyerere
I stand beside his nose profile and wrinkle my nose in anger	Nyimirira ku mabbali ga profile ye ey’ennyindo ne nnyiga ennyindo olw’obusungu
I think this makes us unique	Ndowooza kino kitufuula ab’enjawulo
I have a truly awful experience	Nnina ekintu ekituufu eky’entiisa
A few southern villages were attacked	Ebyalo ebitonotono eby’omu bugwanjuba byalumbiddwa
I bless them both	Nze bombi mbawa omukisa
I was asleep in the field	Nnali nneebase mu nnimiro
I knew the weapon well	Eky’okulwanyisa nnali nkimanyi bulungi
I guess it’s a matter of personal taste	Ntebereza nti nsonga ya buwoomi bwa muntu ku bubwe
I slept straight through	Nasula butereevu okuyita mu
He came home with his guns empty	Yakomawo awaka ng’emmundu ze teziriimu kintu kyonna
I know most of the innermost thoughts of a man	Nze mmanyi ebirowoozo ebisinga obungi eby’omunda eby’omusajja
I could study without falling asleep too	Nange nnali nsobola okusoma nga sifunye tulo
I can’t be dictated by the clock	Siyinza kulagirwa ssaawa
Moments later, he returned with his bag	Nga wayise akaseera katono, yakomawo n’ensawo ye
I felt his horrible fur scratching at my tongue	Nawulira ebyoya bye eby’entiisa nga binsikasika ku lulimi
I ate a little, slept and rested	Nalya katono, ne nneebaka ne mpummula
I can tell you that we have already begun	Nsobola okukugamba nti twatandika dda
The level of revenue remained constant throughout its history	Omutindo gw’enyingiza gwasigala nga tegukyukakyuka mu byafaayo byayo byonna
I guess he doesn’t allow himself to be as deaf as I am	Ntebereza nti takkiriza kubeera kiggala nga nze
I had better luck with the second one	Nafuna omukisa ogusingako n’ogw’okubiri
Those two things are like soap and water	Ebintu ebyo ebibiri biba nga ssabbuuni n’amazzi
I walk through the room and hear voices inside	Ntambula nga mpita mu kisenge ne mpulira amaloboozi munda
I walk back inside, very calm somehow	Ntambula ne nzira munda, nga ndi mukkakkamu nnyo mu ngeri emu oba endala
I was brave last night	Nabadde muvumu ekiro ekikeesezza olwaleero
I loved looking out over the city	Nnayagala nnyo okutunuulira ekibuga
I passed out pretty much immediately after making that thread	Nazirika pretty much amangu ddala nga mmaze okukola thread eyo
I can see this very clearly	Kino nkilaba bulungi nnyo
I took it to the door	Nagitwala ku mulyango
I shake my head at the joke	Nnyenya omutwe ku nseko
I know they are out there	Nkimanyi nti bali bweru awo
I was very worried	Nnali mweraliikirivu nnyo
I wonder how long he's been here	Nze nneebuuza nti amaze wano ebbanga ki
I feel heat flooding my face	Mpulira ebbugumu libooga mu maaso gange
I will take care of you though	Nja kukulabirira wadde
A questionnaire was used to ask questions	Ekibuuzo kyakozesebwa okubuuza ebibuuzo
I saw a gun shop in the back a ways	Nalaba edduuka ly’emmundu emabega a ways
One has everything one needs	Omuntu alina buli kimu kye yeetaaga
I could feel the blood under his skin	Nnali mpulira omusaayi ogwali wansi w’olususu lwe
I think he's ready to snap	Ndowooza mwetegefu okukuba snap
No one is better than anyone else	Tewali asinga muntu mulala yenna
I didn’t even know what he was talking about	Nnali simanyi na kye yali ayogerako
I wasn’t even sure the knife could penetrate the skull	Nali sikakasa na nti ekiso kisobola okuyingira mu kiwanga
I grabbed half of the plate	Nakwata ekitundu ku ssowaani
I know you won’t do anything about it	Nkimanyi nti tojja kukola kintu kyonna ku nsonga eyo
I love being able to look at the horses	Njagala nnyo okusobola okutunuulira embalaasi
I didn’t say that well	Ekyo saakigamba bulungi
I specialize in helping to start projects	Nkuguse mu kuyambako okutandika pulojekiti
I refuse to believe that	Ekyo nkigaana okukkiriza
I had no desire to cancel the wedding	Nnali sirina bwagazi bwa kusazaamu mbaga
Many Army officers say they have been inspired by his legacy	Abaserikale b’amagye bangi bagamba nti bafunye okubudaabudibwa okuva mu musika gwe
I didn’t feel comfortable	Saawulira bulungi
I can’t believe he agreed to take me home	Siyinza kukkiriza nti yakkiriza okuntwala eka
I had about five minutes, maybe ten	Nnalina eddakiika nga ttaano, mpozzi kkumi
I know it doesn’t really matter	Nkimanyi nti mu butuufu si kikulu
I want to move forward, to right a lot of wrongs	Njagala okugenda mu maaso, okutereeza ebikyamu bingi
I haven’t seen morning light in over a month	Sirabangako musana gwa makya mu mwezi ogusukka mu gumu
It’s a lot of money	Ssente nnyingi nnyo
I have a fridge in there	Nnina firiigi munda eyo
I gave them my usual wave	Nabawa wave yange eya bulijjo
I already tried this once	Kino nakigezezzaako dda omulundi gumu
It was replaced a few days later	Yakyusibwa oluvannyuma lw’ennaku ntono
The man who was bought was not to be trusted	Omusajja eyaguliddwa teyalina kwesigika
I slept for a long time	Nasula okumala ebbanga ddene
I needed to say more	Nnali nneetaaga okwogera n’ebirala
I think we’ve all been blessed by him	Ndowooza ffenna tufunye omukisa okuva gy’ali
Breeding takes place in spring and summer	Okuzaala kubeera mu biseera by’omusana n’eby’obutiti
I've been around the block	Mbadde okwetoloola bbulooka
Red wine with a slight brown tinge	Wine omumyufu ng’alina langi ya kitaka katono
I really appreciate doing this	Nsiima nnyo okukola kino
I want to talk to you a bit	Njagala kwogera naawe katono
I loved saying that word	Nnayagala nnyo okwogera ekigambo ekyo
I can feel his warm, firm chest	Nsobola okuwulira ekifuba kye ekibuguma era ekigumu
I have given us food	Ntuwaddeyo emmere
However, a man could not become a woman	Kyokka omusajja yali tayinza kufuuka mukazi
I even checked the kids’ lost sites	Natuuka n’okukebera emikutu gy’abaana egyabula
I plan to meet them at the bank	Nteekateeka kubasisinkana ku bbanka
I had been working with them for a year	Nnali mmaze omwaka mulamba nga nkola nabo
I cannot escape these things	Siyinza kusimattuka bintu bino
I want to warn you	Njagala kukulabula
I just got back from the hospital	Naakakomawo okuva mu ddwaaliro
I was too scared to ask him about what happened	Natya nnyo ne sisobola kumubuuza ku byaliwo
I mess things up quite often, you know	Ntabula ebintu emirundi mingi nnyo, omanyi
The memory system is usually organized in lines and columns	Enkola y’okujjukira etera okusengekebwa mu layini n’ennyiriri
I can’t quite remember what happened to me recently	Siyinza bulungi kujjukira byantuukako gye buvuddeko
I was definitely paying attention now	Mazima ddala nnali nfaayo kati
I couldn’t expect an unpredictable opinion	Nnali sisobola kusuubira ndowooza etategeerekeka
I saved you this time, it almost squares us	Nakuwonya ku mulundi guno, kumpi kitufuula square
I miss our life together	Nsubwa obulamu bwaffe nga tuli wamu
I didn’t feel like myself in that moment	Mu kaseera ako saawulira nga nze kennyini
I look at him in a bit of surprise	Nze mmutunuulira nga nneewunyisa katono
I looked around the room again	Naddamu okwetooloola ekisenge
I loved him, you know, but he was crazy	Namwagala, omanyi naye yali mulalu
I could see he wasn’t too impressed	Nali ndaba nga teyakwatibwako nnyo
I was told he is very good at his job	Nategeezebwa nti mulungi nnyo mu mulimu gwe
I drank more and tried to forget	Nnayongera okunywa ne ngezaako okwerabira
I often alternate between the two	Ntera okukyusakyusakyusa wakati w’ebintu bino ebibiri
I need to be prepared	Nze nneetaaga okwetegeka
I didn’t know how to ask it	Nnali simanyi ngeri ya kukibuuza
Perhaps I needed to see the decline	Oboolyawo nnali nneetaaga okulaba okukendeera
It was a problem in the model	Kyali kizibu mu model
I was thinking more about the advanced language stuff	Nnali nsinga kulowooza ku bintu by’olulimi eby’omulembe
I just remember feeling the shock	Nzijukira nga mpulira ensisi kyokka
I was bored to watch after five days and nights	Naboola okulaba oluvannyuma lw’ennaku ttaano n’ekiro
A daughter I didn’t know	Omwana omukazi eyali simanyi
I was going to use my voice in my defense	Nnali hhenda kukozesa eddoboozi lyange mu kwewozaako
I first had a sore throat, which was fine	Nasooka kufuna bulumi bw’emimiro, nga kino kyali kirungi
But even a rogue has feelings	Naye n’omufere alina enneewulira
I prefer my large cast iron pan for this	Nze nsinga kwagala pan yange ennene ey’ekyuma ekisuuliddwa ku kino
I felt my bones move and shift into place	Nawulira amagumba gange nga gatambula ne gakyuka ne gadda mu kifo
I can’t be mad, because we weren’t together	Siyinza kugwa eddalu, kubanga tetwali wamu
I wasn’t used to repeating my new name	Nali simanyidde kuddamu linnya lyange eppya
I wouldn’t put it past him to kill me	Ssandigitaddeko kumuyitako okunzita
I think his dad has his climbing walls	Ndowooza taata we alina ebisenge bye eby’okulinnya
I loved those people	Abantu abo nnali njagala nnyo
Behind closed doors he threw himself into his work	Emabega w’enzigi ezaali zisibye yeesuula mu mulimu gwe
I wasn’t taking care of him well enough	Nnali simulabirira bulungi kimala
It became his regular mount	Kyafuuka olusozi lwe olwa bulijjo
He did not advance to the final round	Teyagenda mu maaso ku lawundi esembayo
I could come to use this basic die	Nnali nsobola okujja okukozesa basic die eno
I had never thought of that	Ekyo nnali sikirowoozangako
I looked when I was three	Natunula nga nnina emyaka esatu
I came up with all of that myself	Ebyo byonna nabijja nzekka
I wasn’t going to wake up	Nze nali sigenda kuzuukuka
I’m not looking at what’s playing	Situnuulidde kiki ekizannya
I wasn’t mad anymore	Nnali sikyagwa ddalu
I think that’s what made it so amazing	Ndowooza ekyo kye kyakifuula ekyewuunyisa ennyo
I hate to see my sister get that	Nze nkyawa okulaba mwannyinaze ng’afuna bw’atyo
Bitterness had seeped into his voice	Obukaawa bwali buyingidde mu ddoboozi lye
I told you to wait and wander	Nakugamba olinde n’otaayaaya
I can’t find the truth	Sisobola kufuna mazima
I hope that’s where you’ll pick up your.	Nsuubira nti eyo gy’onoositula eby’oku...
I looked up at the rack above the fireplace	Natunula waggulu ku 'rack' waggulu w'omuliro
I find that everyone is seated	Nsanga nga buli muntu atudde
I loved seeing him in pain	Nnayagala nnyo okumulaba ng’ali mu bulumi
A word about that last thing	Ekigambo ekikwata ku kintu ekyo ekisembayo
I knew he was dead	Nali mmanyi nti afudde
I just know you are wrong	Nze mmanyi kyokka nti oli nsobi
I looked up at the dress	Natunula waggulu ku lugoye
I don’t care how we enter the village	Sifaayo ku ngeri gye tuyingiramu ekyalo
I wish he didn't tell her that	Njagala nnyo ekyo teyamugambye
I just want the future	Njagala biseera bya mu maaso byokka
I jumped out of bed and looked at the clock	Nabuuka ku kitanda ne ntunuulira essaawa
I told him it was a waste of time	Namugamba nti kyali kya kumala biseera
I think you both need to talk	Ndowooza mwembi mwetaaga okwogera
I'll take care of things here	Nja kulabirira ebintu wano
I have to protect you	Nnina okukukuuma
I wonder where he is	Nze nneebuuza gy’ali
I sometimes do eye drops	Nze oluusi nkola amatondo g’amaaso
However, I held my tongue	Kyokka, nnakwata olulimi lwange
I’ll wait for you until the last second	Nja kukulinda okutuusa ku sikonda esembayo
I checked on line last night	Nakebedde ku layini ekiro ekikeesezza olwaleero
Now I would reveal my time with them	Kati nnandibikkudde ebiseera bye nnamala nabo
I was very upset about the whole situation	Embeera yonna nnali nnyiize nnyo
I asked what they knew about my disappearance	Nabuuza kye baali bamanyi ku kubula kwange
I knew why he was here	Namanya lwaki yali wano
I could instruct you to do this	Nnali nsobola okukulagira okukola kino
I rolled my eyes and walked through the classroom door	Nazingulula amaaso ne mpita mu mulyango gw’ekibiina
I made sure my voice was harsh	Nakakasa nti eddoboozi lyange lyali bukakanyavu
I like to stretch my brain in the same way	Njagala nnyo okugolola obwongo bwange mu ngeri y’emu
It’s a good, big, fat killer	Kitta ekirungi, ekinene, eky’amasavu
I want to explore this city	Njagala okwekenneenya ekibuga kino
Tormented by some form of guilt	Okutulugunyizibwa olw’engeri emu ey’okwesalira omusango
You can read into them what you want	Osobola okuzisomamu by’oyagala
I couldn’t stop in time	Nnali sisobola kukoma mu budde
I had a little too much	Nalina akatono akasukkiridde
I am honored by your faith	Nssibwamu ekitiibwa olw’okukkiriza kwammwe
Scotland was in its present state on earth	Scotland yali mu mbeera gye yalimu kati ku nsi
I was created for peaceful happiness	Natondebwawo olw’essanyu ery’emirembe
I remember that night like it was yesterday	Nzijukira ekiro ekyo nga bwe kyali eggulo
I found the rock with a flat section that had partially detached itself	Nasanga olwazi nga luliko ekitundu ekipapajjo nga kyekutuddeko ekitundu
If you eat poison you will die	Bw’olya obutwa ojja kufa
He became determined to marry her	Yafuuka mumalirivu okumuwasa
A tear formed in one of his eyes	Amaziga gaakola mu limu ku liiso lye
I have space in the basement of my house	Nnina ekifo wansi mu nnyumba yange
I hadn’t eaten in two days	Nnali mmaze ennaku bbiri nga sirya
I gave her a small smile	Namuwa akamwenyumwenyu akatono
Grant as their captain	Grant nga kapiteeni waabwe
I’m sure you’ll see results within the first week	Nkakasa nti ojja kulaba ebivaamu mu wiiki esooka
He remained innocent throughout the trial	Yasigala nga talina musango mu musango gwonna
I stare at his bloated form	Ntunula butunuzi mu ffoomu ye eyafuuwa
I didn’t do it for status or anything	Ssaakikola lwa status oba ekintu kyonna
I know you gave up someone else for me	Nkimanyi nti wawaayo omuntu omulala ku lwange
A woman stands at the counter	Omukazi ayimiridde ku counter
I think this should be the norm	Ndowooza kino kye kirina okuba ekya bulijjo
I was going to miss him like hell	Nali hhenda kumusubwa nga ggeyeena
Each event was in the same room	Buli mukolo gwali mu kisenge kye kimu
I haven’t felt that feeling for a while	Siwulidde mpulira eyo okumala akaseera
I think they planned to fight	Ndowooza baateekateeka kulwanyisa
Much would be to see them every day	Bingi byandibadde okubalaba buli lunaku
I know suddenly whoever is ahead	Nkimanyi omulundi gumu yenna ali mu maaso
I hold on to white for luck	Nkwata ku njeru olw’omukisa
I needed a mirror and some cold water now	Nali nneetaaga endabirwamu n’amazzi agannyogoga kati
I have come in peace	Nzize mu mirembe
I love traveling but my family is here	Njagala nnyo okutambula naye famire yange eri wano
I didn’t get any of those talents	Ebitone ebyo sirina kye nafuna
I remember admiring his lines	Nzijukira nga nneegomba ennyiriri ze
I have feelings for him	Nnina enneewulira gy’ali
Something strange lay before me	Ekintu ekyewuunyisa kyali kigalamidde mu maaso gange
I’ve had groceries and assorted clothes delivered this afternoon	Nfunye eby’okulya n’engoye ez’enjawulo ezituusiddwa akawungeezi ka leero
A pastor can still directly advocate political involvement	Omusumba akyayinza okuwanirira butereevu okwenyigira mu byobufuzi
This dynamic relationship went hand in hand with political awakening	Omukwano guno ogw’amaanyi gwatambula wamu n’okuzuukuka kw’ebyobufuzi
I had to go back and get him out of trouble	Nalina okuddayo okumuggya mu buzibu
There was so much traffic going on	Waaliwo entambula nnyingi nnyo eyali egenda mu maaso
I worked hard to keep quiet	Nnakola nnyo okusirika
A look of pain crossed his face	Entunula ey’obulumi yamusalako mu maaso
I shouldn’t give in to grief like this	Sisaanye kwewaayo mu nnaku nga eno
I went past the third driver	Nagenda nga mpita ku ddereeva owookusatu
I was one hundred percent sure	Nali mukakafu kikumi ku kikumi
I couldn’t control my body	Nnali sisobola kufuga mubiri gwange
The bullet missed his head	Essasi lyamubuuse ku mutwe
I was just upset that someone hit you	Nze nnali nnyiize bubi nti waliwo okukukuba
I was completely wrong about him	Nali nkyamu ddala ku ye
I was getting a headache from all the possibilities	Nali nfuna omutwe okuva mu byonna ebiyinza okubaawo
A small closed-mouth kiss follows	Akanywegera akatono akaggaddwa akamwa kaddirira
I expected more from them	Nnali nsuubira ebisingawo okuva gye bali
He never wrote down all his actions	Teyawandiikangako bikolwa bye byonna
I used these directions to get around it	Nakozesa endagiriro zino okugiyitamu
I believe him and am thankful	Nze mmukkiriza era neebaza
But the attacks continued	Wabula obulumbaganyi bwagenda mu maaso
I think people should buy their own books	Ndowooza nti abantu balina okwegulira ebitabo byabwe
I crept into the room	Nneekulukuunya ne nnyingira mu kisenge
I have regular check-ups and cancer is preventable	Nkeberebwa buli kiseera era kookolo amuziyiza
I followed them from behind	Nabagoberera okuva emabega
I feel so much better now	Mpulira bulungi nnyo kati
I didn’t need to put my family through this	Saali nneetaaga kuyisa famire yange mu kino
I wanted to taste his seed	Nnali njagala okuwooma ensigo ye
I decided to lay back for a moment and watch	Nasalawo okugalamira emabega akaseera ndabe
I let you get pizza yesterday	Nakuleka okufuna pizza jjo
I could no longer sit still	Nnali sikyasobola kutuula nga sikyuka
A chimney brick that looked very ordinary considering our trade	Ettoffaali lya chimney eryalabika nga erya bulijjo ennyo okusinziira ku busuubuzi bwaffe
I looked again and saw that there were no windows	Naddamu okutunula nga ndaba nga tewali madirisa
I know it all too well	Byonna mbimanyi bulungi nnyo
Females give birth in an upright position	Enkazi zizaala nga ziyimiridde nga zigoloddwa
I want you to feel safe	Njagala owulire nga oli mutebenkevu
These may have been part of the family committee	Bino biyinza okuba nga byali bimu ku kakiiko k’amaka
I was about halfway up the long straight	Nnali nga kitundu ku luguudo oluwanvu olugolokofu
I just need to hear the voice	Nze nneetaaga kuwulira ddoboozi lyokka
I need to pull myself together	Nze nneetaaga okwesika wamu
I just had to get him free and in a safe place	Nnalina kumala kumufunira ku bwereere era mu kifo ekitali kya bulabe
I was looking at him with puzzled eyes	Nali mmutunuulira n’amaaso ag’okusoberwa
A few more months and he would be eighty	Emyezi emirala mitono era yandibadde wa myaka kinaana
I couldn’t answer the phone	Essimu nnali sisobola kugikwata
The promotion of the album was otherwise very minimal	Promotion y’olutambi luno mu ngeri endala yali ntono nnyo
I was just going for the pure joy of it	Nali ngenda kwokka olw’essanyu erirongoofu eryalyo
I have something very important to do right now	Nnina ekintu ekikulu ennyo kye nnina okukola mu kiseera kino
I was trying to get pregnant	Nali ngezaako okufuna olubuto
I never meant to stay out so late	Ssaategeezangako kusigala bweru kikeerezi bwe kityo
I know you understand the difference between possibility and likelihood	Nkimanyi nti otegeera enjawulo eriwo wakati w’okusobola n’okuyinza okubaawo
This section of the highway has been removed	Ekitundu kino eky’oluguudo olukulu kiggiddwawo
I would have known he would ask to accompany me	Nnandibadde mmanyi nti yandisaba okunwerekerako
I want to introduce him	Njagala okumwanjulira
I had to sign the marriage settlement papers	Nnalina okussa omukono ku mpapula z’okusasula obufumbo
I pull open the closet	Nsikambula ne nzigulawo ebbaafu
I was really going to go through with it	Ddala nnali hhenda kuyitamu nakyo
I got my dress custom made today	Nfunye olugoye lwange olwa custom made leero
I think the loss is internal	Ndowooza okufiirwa kwa munda
I wanted to hold her in my arms	Nnali njagala kumukwata mu ngalo
I even rubbed it in a bit	Natuuka n’okugisiiga mu katono
I see their clothes and jewelry	Ndaba engoye zaabwe n’eby’okwewunda byabwe
I looked in the bathroom, nothing	Natunula mu kinaabiro, nga tewali kintu kyonna
I don’t have baby fevers at all	Nze n’akatono sirina musujja gwa baana
I could slice the tension with a knife	Nnali nsobola okusalasala okusika omuguwa n’akambe
Any of these changes can lead to back pain	Enkyukakyuka yonna ku zino eyinza okuvaako okulumwa omugongo
Length of fine silver links, beads and charms	Obuwanvu bw’ebiyungo bya ffeeza ebirungi, obululu n’ebisikiriza
I think that about answers all those questions	Ndowooza nti about addamu ebibuuzo ebyo byonna
I guess no time seemed like a good time	Ntebereza nti tewali budde bwalabika ng’ekiseera ekirungi
Many guns and ammunition were recovered	Emmundu n’amasasi bingi byazuuliddwa
I’m sure it will help	Nkakasa nti kijja kuyamba
The bigger problem comes in the form of crowds	Ekizibu ekinene kijja mu ngeri y’abantu abangi
Wells novel of the same name	Wells novel ey’erinnya lye limu
Rosy light filled the tiny room	Ekitangaala eky’ekika kya rosy kyali kijjuza ekisenge ekitono ennyo
No one says baseball is completely fair	Tewali agamba nti baseball ya bwenkanya ddala
A quick wave of the hand	Amayengo amangu ag’omukono
I want to emphasize this, they have satisfied their hunger	Kino njagala okukiggumiza, enjala yaabwe bagimazeeko
A couple of freshman have even run away from me	Ababiri aba freshman batuuse n’okunddukako
I love writing computer code	Njagala nnyo okuwandiika code za kompyuta
I want to have a normal relationship	Njagala okuba n’omukwano ogwa bulijjo
A place to enjoy each other and have a moment	Ekifo eky’okunyumirwa buli omu n’okufuna akaseera
I better start working on dinner	Wakiri ntandike okukola ku kijjulo
I really wanted to fit in, but somehow this was wrong	Nnali njagala nnyo okukwatagana naye mu ngeri emu oba endala kino kyali kikyamu
Freedom of speech should extend to offensive comments	Eddembe ly’okwogera lirina okutuuka ku bigambo ebinyiiza
I rolled down my window	Nayiringisibwa wansi mu ddirisa lyange
I still can’t figure out why they chose us	N’okutuusa kati sisobola kutegeera lwaki baatulonda
I thanked him and went inside	Namwebaza ne nnyingira
I have a favorite thing today	Nnina ekintu ekinsinga okwagala leero
I find my others and they all seem very uncomfortable	Nsanga abalala bange era bonna balabika nga tebateredde nnyo
I could go on for days talking about our experiences	Nnali nsobola okumala ennaku nga njogera ku bintu bye twayitamu
I drink it quickly and open another one	Nzinywa mangu ne nzigulawo endala
I can't see any details	Sisobola kulaba bikwata ku nsonga yonna
I personally feel better about spending time abroad	Nze kennyini gye nkoma okuwulira obulungi olw’okumala ebiseera ebweru w’eggwanga
I wasn’t the only one suffering	Si nze nzekka eyali abonaabona
I would feel great	Nze nandiwulidde nga mukulu
I always loved her smile	Bulijjo nnali njagala nnyo akamwenyumwenyu ke
I know you will all compete with great respect	Nkimanyi mwenna mujja kuvuganya n’ekitiibwa ekinene
I must not let the root of anger take hold	Siteekwa kuleka kikolo kya busungu kukwata
I can survive, but my strength is limited	Nsobola okuwona naye amaanyi gange gakoma
A steady flow of blood poured	Omusaayi ogwatambula obutasalako gwayiwa
I have that kind of relationship with everyone	Nnina omukwano ogw’ekika ekyo ne buli muntu
I guess the results everyone ultimately wants	Ntebereza ebivaamu buli muntu ku nkomerero by’ayagala
A lot seemed to happen in a day	Bingi byali birabika nga bigenda mu maaso mu lunaku lumu
I think he is ready to go down the road	Ndowooza yeetegefu okugenda mu kkubo
I didn’t think he would understand	Nnali sirowooza nti yanditegedde
I even slept with her husband	Nnatuuka n’okwebaka ne bba
I have to keep him and know him	Nnina okumukuuma n’okumumanya
A perfect copy really needs to destroy the original	Kopi etuukiridde ddala yeetaaga okusaanyaawo eyasooka
I would love to hear more about it later	Njagala nnyo okuwulira ebisingawo ku nsonga eyo oluvannyuma
A moment later, smoke came out	Nga wayise akaseera katono, omukka gwafuluma
I think he meets writers where they live	Ndowooza asisinkana abawandiisi gye babeera
It should be cherished and cherished	Kisaana okukuumibwa n’okusiimibwa
I attribute that to my new way of eating	Ekyo nkitwala ku ngeri empya gye ndyamu
I immediately felt ashamed and regretted touching him at all	Amangu ago nnawulira ensonyi era ne nnejjusa okumukwatako n’akatono
Your wedding anniversary gift	Ekirabo ky'okujjukira embaga yo
I didn’t trust myself in that romantic setting	Saali nneesiga mu mbeera eyo ey’omukwano
I could not allow this to happen, not again	Kino saasobola kukkiriza kubaawo, si kuddamu
I squeeze my eyes so hard they hurt	Nnyiga amaaso gange nnyo ne gannuma
I was worth more than this	Nali wa muwendo okusinga kino
I need my space to grow	Nze nneetaaga ekifo kyange okukula
I can’t feel my legs	Sisobola kuwulira magulu gange
I felt like years had passed	Nawulira ng’emyaka giweze
I close my eyes and memories come back to me	Nzira amaaso era ebijjukizo ne binzizaamu
I want him to have more friends	Njagala abeere n’emikwano mingi
I knew they were both undoubtedly in a better place	Namanya nti bombi tewali kubuusabuusa baali mu kifo ekisingako obulungi
I knew something bad was up	Namanya nti waliwo ekintu ekibi ekyali kivuddeyo
I will answer your questions when you follow the process	Nja kuddamu ebibuuzo byo nga ogoberedde enkola
I took one of the latter	Natwala emu ku ezo ezisembayo
I couldn’t blame him for sticking with it	Nnali sisobola kumunenya olw’okukinywerera ku kyo
I couldn’t keep them	Nnali sisobola kuzikuuma
I can only imagine what they say to women	Nze nsobola okulowooza ku bye bagamba abakazi
I couldn’t see them suffer like that	Saasobola kubalaba nga babonaabona bwe batyo
The bullet had gone through his throat	Essasi lyali liyise mu mumiro gwe
I don’t want to talk or feel or think	Saagala kwogera wadde kuwulira wadde okulowooza
The sign was against them	Akabonero kaali kabawakanya
I am becoming an experience	Nze nfuuka obumanyirivu
I mean after all he was a stranger	Ntegeeza oluvannyuma lw’ebyo byonna yali mugenyi
I think for me, the answer is yes	Ndowooza ku lwange, eky’okuddamu kiri nti yee
I stopped to look at the muddy river again	Nayimirira okuddamu okutunuulira omugga ogwali gujjudde ebitosi
I had to force myself to stop	Nalina okwekaka okulekera awo
I was planning to introduce you to dinner	Nali nteekateeka kukuyanjula ku kijjulo
I almost fell down	Kumpi nnagwa wansi
I applaud you for bringing us that important information	Nkubira nnyo emizira olw'okutuleetera amawulire ago amakulu
I think he may have been involved too	Ndowooza naye ayinza okuba nga yabaddemu
I miss him more than you can imagine	Nze mmusubwa nnyo okusinga bw’oyinza okulowooza
I need to get to bed	Nze nneetaaga okutuuka ku kitanda
I just happen to have a feel	Nze mba nnina feel yokka
I haven’t touched one in years	Sikwatako n’emu mu myaka
I looked closely, but saw nothing	Natunula bulungi, naye nga sirina kye ndaba
I can hear it in the air	Nsobola okukiwulira mu bbanga
I hoped he would catch her soon	Nali nsuubira nti ajja kumukwata mangu
I couldn’t will myself to die	Nnali sisobola kweyagalira kufa
He gave several reasons for his decision	Yawa ensonga eziwerako lwaki yasalawo
Both parents feed their children	Abazadde bombi baliisa abaana baabwe
The movement of the march caught his eye	Okutambula kw’okutambula kwamukwata eriiso
I have no idea if this is the process	Sirina kye mmanyi oba eno y’enkola
They had eight children	Baazaala abaana munaana
I could go on, but its already been stated above	Nnali nsobola okugenda mu maaso, naye its already been stated above
I shot him between the eyes	Namukuba amasasi wakati w’amaaso
I found him wonderful to be around	Namusanga nga wa kitalo okubeerawo
I couldn’t live with myself	Nnali sisobola kubeera nange kennyini
I want you to shut up completely	Njagala osirike ddala
I told him to leave me	Namugamba okunvaako
I saw the power in it	Nalaba amaanyi agali mu kyo
So we had to add black	Kale twalina okwongerako omuddugavu
I hope he comes back	Nsuubira nti akomawo
I wanted to make our attack complete	Nnali njagala okufuula olulumba lwaffe olujjuvu
I showed it to my wife in that form	Nakiraga mukyala wange mu ffoomu eyo
I spent most of the time walking, just walking	Ebiseera ebisinga nnabimala nga ntambula, nga ntambula kwokka
I often feel like a kid in a candy store	Ntera okuwulira ng’omwana mu dduuka lya ssweeta
I had both in my house	Bombi nnalina mu nnyumba yange
I almost never get my degree though	Kumpi sifuna diguli yange wadde
The ship then conducted individual training	Oluvannyuma emmeeri eno yakola okutendekebwa okw’omuntu kinnoomu
I had no business thinking about him	Nnali sirina bizinensi yonna okumulowoozaako
I always do it in a proper and friendly way	Bulijjo nkikola mu ngeri entuufu era ey’omukwano
I wonder what they are talking about above	Nze nneebuuza kiki kye boogera waggulu
I think he's really trying to make amends	Ndowooza ddala agezaako okutereeza
I know he's here to put me under a spell	Nkimanyi nti ali wano okunteeka wansi w'okuloga
I have to go back to the others	Nnina okuddayo eri abalala
I didn’t really understand it	Mu butuufu nnali sikitegeera
The flag waved in the cool breeze	Bendera yawuuba mu mpewo ennyogovu
I immediately knew what was going on	Amangu ago nnamanya ekyali kigenda mu maaso
So am I, for that matter	Nange bwendi, olw’ensonga eyo
It added a player vs. character	Kyongeddeko omuzannyi vs
I rarely had any idea what to say	Nnali sitera kuba na kirowoozo kyonna ku ky’okwogera
I couldn’t lift my eyes to meet theirs	Nnali sisobola kusitula maaso gange kusisinkana gaabwe
I just follow what is revealed to me	Nmala kugoberera ebyo ebibikkulirwa gye ndi
I realize that the problem is out of hand	Nkizudde nti obuzibu buvudde mu ngalo
I hope we can get the full version tomorrow!	Nsuubira nti tusobola okufuna full version enkya!
I was able to be myself with him	Nasobola okubeera nze kennyini naye
I had to get light on my feet again	Nalina okuddamu okubeera omutangaavu ku bigere byange
A thought went through his head	Ekirowoozo kyayita mu mutwe gwe
I think he even knew what was coming	Ndowooza yatuuka n’okumanya ekyali kijja
I studied with him for seven years	Nasoma naye emyaka musanvu
I knew what blood looked like	Nnali mmanyi omusaayi bwe gwali gufaanana
I just, you know, I didn’t quite know how to come	Nze just, omanyi, nali simanyi bulungi ngeri ya kujja
A shadow of his former self	Ekisiikirize ky’omuntu gwe yali akola
This made the whole picture in very soft focus	Kino kyafuula ekifaananyi kyonna mu focus ennyogovu ennyo
I should go work on this	Nsaana okugenda okukola ku nsonga eno
I talked to a travel agent	Nnayogera ne agenti w’ebyentambula
I have to check into the hospital	Nnina okukebera mu ddwaaliro
I will probably stay another month or so	Oboolyawo nja kusigalayo omwezi omulala oba bwe gutyo
I am true bread from the spirit world	Nze mugaati ogw’amazima okuva mu nsi ey’emyoyo
They were all defeated	Bano bonna baawanguddwa
I told you baby you have to lie back	Nkugambye mwana wange olina okugalamira emabega
I can’t really blame him too much	Mu butuufu siyinza kumunenya nnyo
I had been training for years to get to this point	Nnali mmaze emyaka nga ntendekeddwa okutuuka ku kifo kino
I felt like finally, one went down with him	Nawulira nga finally, omu yakka naye
They fall in love again	Baddamu okugwa mu mukwano
I didn’t have to repair	Saalina kuddaabiriza
I couldn’t bear to look	Nnali sisobola kugumiikiriza kutunula
I couldn’t even trust	Nnali sisobola na kwesiga
I was staying on late, trying to catch up	Nnali nsigadde ku kikeerezi, nga ngezaako okukwata
I feel betrayed to the core	Mpulira nga nlyamu olukwe okutuuka ku musingi
I can’t seem to move	Nze ndabika sisobola kusenguka
Both children followed their parents into the music industry	Abaana bombi baagoberera bazadde baabwe ne bayingira mu kisaawe ky’okuyimba
I went online the computer in the library	Nagenda ku yintaneeti kompyuta mu tterekero ly’ebitabo
I want to see him every day	Njagala kumulaba buli lunaku
I loved having a gym in my house	Nnayagala nnyo okubeera ne jjiimu mu nnyumba yange
I fixed my hair and looked at the clock	Natereeza enviiri ne ntunuulira essaawa
I look back and see that the woman has not moved	Ntunula emabega ndaba omukazi taseeseetuse
I couldn’t stay either but I needed to be here	Nange saasobola kusigala naye nga nneetaaga okubeera wano
I took a deep breath and closed my eyes	Nassa omukka omungi ne nzibiriza amaaso
I calm myself down and greet him	Nze nneekkakkanya ne mmulamusa
I never played again after that	Siddamu kuzannya oluvannyuma lw’ekyo
I know better than to sit out there	Nze mmanyi okusinga okutuula ebweru awo
Pour the coffee into two cups	Nyiwa kaawa mu bikopo bibiri
I felt like I was freezing for the delay	Nawulira nga nfuumuuka olw’okulwawo
I remember thinking to myself that this was the end	Nzijukira nga ndowooza mu mutima gwange nti eno ye yali enkomerero
I was right about him using me, setting me up	Nali mutuufu ku ye okunkozesa, okunteekawo
I even wore her shoes on my wedding day	Natuuka n’okuyambala engatto ze ku lunaku lw’embaga yange
I hated hurting my father	Nnakyawa okulumya taata
I remember you telling me about him	Nzijukira nga ontegeeza ebimukwatako
A new moment emerged in this conversation	Akaseera akapya kaavaayo mu mboozi eno
I remain against the wall	Nsigala nga nnyimiridde ku bbugwe
I want to start painting again	Njagala kuddamu kutandika kusiiga langi
I pulled up the dress and hurried out	Nasimbula olugoye ne njanguwa okufuluma
I can’t forgive that	Ekyo sisobola kukisonyiwa
I know how much you loved them	Nkimanyi bwe mwabaagala nnyo
I just miss you so much	Nze just nkusubwa nnyo
The reason for this difference is unknown	Ensonga evuddeko enjawulo eno temanyiddwa
A golden hat hid his silver hair	Enkoofiira eya zaabu yakweka enviiri ze eza ffeeza
I have not been able to use my power over you	Sisobodde kukozesa maanyi gange ku ggwe
The cow fought the brush until she gave up	Ente yalwanyisa bbulawuzi okutuusa lwe yaggwaamu
I saw everyone running tonight, including the General himself	Nalaba buli omu ng’adduka ekiro kino, nga ne Genero yennyini mw’ali
I could hear every breath he took	Nnali mpulira buli mukka gwe yali assa
Now I can’t even remember	Kati sisobola na kujjukira
I think my hand worked too	Ndowooza n’omukono gwange gwakola
I leave immediately	Nze nvaayo mangu ddala
Quick search in the long run	Okunoonya okw’amangu mu bbanga eggwanvu
I have nothing against it	Sirina kye nwakanya
I thought they would be safe enough	Nalowooza nti bajja kuba ba bukuumi ekimala
I know it can be hard	Nkimanyi nti kiyinza okuba ekizibu
I continue to speak my mind	Ngenda mu maaso n’okwogera ebyange
An article, then another	Ekiwandiiko, oluvannyuma ekirala
I felt bad when he replied okay	Nawulira bubi nga addamu okay
I have achieved so many of my dreams	Ebirooto byange bingi nnyo mbituukirizza
I almost laughed at the joke	Kata nseke olw’okusaaga
A small gift from your neighbors	Ekirabo ekitono okuva eri baliraanwa bo
I mean, you look at his record	Ntegeeza, otunuulira likodi ye
Lawrence reluctantly let her go	Lawrence yamuleka nga tayagala agende
They have also been foster parents to three children	Bano era babadde bazadde abakuza abaana basatu
I really loved him	Nnamwagala nnyo ddala
I decide to clean it all up	Nsalawo okubiyonja byonna
A strange beast to say the least	Ensolo eyeewuunyisa okugamba nti
A lot of work but good	Omulimu mungi naye nga mulungi
A name I didn’t recognize	Erinnya lye nnali simanyi
I've got nothing against them, as a matter of fact	Sifunye kintu kyonna kye mbawakanya, nga bwe kiri
I remember what school was like	Nzijukira engeri essomero gye lyali
I'm happy to have this number	Ndi musanyufu olw'okuba n'ennamba eno
A silver light appeared several feet away	Ekitangaala ekya ffeeza kyalabika nga kiri wala ffuuti eziwerako
I want him to eat well	Njagala alye bulungi
I probably asked him to do that	Oboolyawo nnamusaba akole ekyo
I have this stock in my portfolio	Nze nnina sitooka eno mu portfolio yange
I got a drink and we got to talking	Nafuna ekyokunywa ne tutuuka ku mboozi
I try to catch just one or two	Nfuba okukwata emu oba bbiri zokka
I just agreed with him	Nze namala kukkiriziganya naye
I was exhausted from my busy weekend	Nali nkooye nnyo olw’okuva ku wiikendi yange eyalimu emirimu mingi
I can’t wait to tell him about my big decision	Siyinza kulinda kumubuulira ku kusalawo kwange okunene
I have never heard of this	Kino sikiwulirangako
The result of the storm, it would appear	Ekyava mu kibuyaga, kyandirabise
I can’t be a part of this stuff	Siyinza kubeera kitundu ku bintu bino
These are the exhibits	Bino bye byolesebwa
The council again refused	Olukiiko lwazzeemu okugaana
I quickly go to my closet to get my weapons	Ngenda mangu mu kabada yange okunona ebyokulwanyisa byange
I could barely make my way to his bed	Nnali sisobola bulungi kukola kkubo lyange okutuuka ku kitanda kye
However, I could not make a phone call	Kyokka nnali sisobola kukuba ssimu
I thought about going but didn’t	Nalowooza ku ky’okugenda naye saakikola
The storm broke like we’ve never seen before	Omuyaga gwakutuka nga bwe tutalabangako
I needed different ones, too	Nali nneetaaga ez’enjawulo, era
I had to think of my answer	Nnalina okulowooza ku ky’okuddamu kye nnaddamu
I thought you were going to say something else	Nalowooza nti ogenda kwogera ebirala
He declined to run again	Yagaanyi okuddamu okwesimbawo
I think they are doing something	Ndowooza balina kye bakola
I would be suspicious, of course	Nandibadde nneekengera, ddala
I can barely take care of myself	Nsobola bulungi okwerabirira
I didn’t have your gift	Nze saali na kirabo kyo
I would always be fine	Bulijjo nandibadde bulungi
And I think it’s not necessarily about race	Era ndowooza nti tekitegeeza nti kikwata ku ggwanga
I wouldn’t be in constant anxiety	Ssandibadde mbeera mu kweraliikirira buli kiseera
I can understand a lot of that	Nsobola okutegeera bingi ebyo
I had three sisters aged fifteen, eight and two	Nalina bannyinaze basatu ab’emyaka kkumi n’etaano, munaana n’ababiri
I couldn’t stand in the room doing nothing	Nnali sisobola kuyimirira mu kisenge nga sirina kye nkola
However, pipeline transmission had several drawbacks	Wabula okutambuza ku ppipa kwalina ebizibu ebiwerako
I can’t change, you say	Sisobola kukyusa, ggwe bw’ogamba
I stood in the doorway of the room watching them	Nayimirira mu mulyango gw’ekisenge nga mbatunuulira
I haven’t heard anything from any of them	Siwulidde kintu kyonna okuva ku n’omu ku bo
I go through playing games with him	Nze mpita mu kuzannya naye emizannyo
I guess that’s not the case with strangers	Ntebereza nti ekyo si bwe kiri eri abantu be batamanyi
A few more tears until she started really crying	Amaziga amalala matono okutuusa lwe yatandika okukaabira ddala
I remember a few songs from the old world	Nzijukira ennyimba ntono okuva mu nsi enkadde
He had no armor protection	Yali talina bukuumi bwa byambalo
I was not a man of faith in the unseen	Saali musajja wa kukkiriza mu bintu ebitalabika
I know what he wants	Nze mmanyi ky’ayagala
I thought we were so good we broke up	Nalowooza nti twali balungi nnyo ne twawukana
I knew he would like that	Nnali nkimanyi nti ekyo yandiyagadde
I leaned against it, shaking with rage	Nakyesigamira nga bwenkankana olw’obusungu
I ask nothing in return	Tewali kye nsaba mu kuddamu
I took a few more steps	Nakwata emitendera emirala mitono
I found him on the corner	Namusanga ku nsonda
I had already made mine	Nnali maze okukola eyange
I just wanted to give you a heads up	Nze njagala kukuwa heads up yokka
I love them, but I’m not overweight	Mbaagala nnyo naye nga sigejja nnyo
I threw a lot of pictures in the trash	Nasuula ebifaananyi bingi mu kasasiro
I asked him for proof	Namusaba obukakafu
The couple eventually had four children	Abafumbo bano baatuuka ekiseera ne bazaala abaana bana
I needed to be alone	Nnali nneetaaga okubeera nzekka
I was nervous about my posts and photos	Nali ntya nnyo olw’ebiwandiiko byange n’ebifaananyi byange
I was on the road when he came	Nnali ku kkubo n’ajja
I can’t shut up even though it’s my only option	Siyinza kusirika wadde nga y’enkola yange yokka
I'm showing you I understand	Nze ndaga yo ntegedde
I can’t keep it	Sisobola kugikuuma
Sweets in the winter kind of place	Ssweeta mu kiseera ky’obutiti ekika ky’ekifo
I am a man like you	Nange ndi musajja nga ggwe
I basically said that from my point of view	Ekyo nnasinga kwogera ku ndowooza yange
I wouldn’t be allowed to go	Ssandikiriziddwa kugenda
The tide was rising and coming fast	Omuyaga gwali gukulukuta era nga gujja mangu
I never even got hungry	Ssaafunangako wadde enjala
Dad can’t do both	Taata tasobola kukola byombi
I loved the movie and what they did	Nnayagala nnyo firimu eno ne bye baakola
And it’s nice to have a choice	Era kirungi okuba n’eky’okulondako
I took it off and walked away	Nagiggyako ne ntambula ne ngenda
I rack my brain for the right answer	Nkuba obwongo bwange okufuna eky’okuddamu ekituufu
I am always open to knowledge and learning	Bulijjo ndi muggule eri okumanya n’okuyiga
I know we’ve been smiling a lot	Nkimanyi tubadde tumwenya nnyo
I couldn’t make a sound if it wasn’t right	Nnali sisobola kukola ddoboozi bwe kiba nga si kituufu
I wanted to prepare you	Nnali njagala kukuteekateeka
I told him my solution	Namugamba eky’okugonjoola ekizibu kyange
I need to pray this more	Kino nneetaaga okwongera okusaba
I returned your stuff	Ebintu byo nabiddiza
I just beat the hell out of him	Nze nmala kumukuba ggeyeena okuva mu ye
I need a place to crash tonight	Nneetaaga ekifo we nnyinza okugwa ekiro kino
I listen to the rain on the window	Nwuliriza enkuba etonnya ku ddirisa
I didn’t really have my hopes up	Mu butuufu essuubi lyange nnali sirina waggulu
I make a terrible mess of this	Kino nkikola akavuyo ak’entiisa
I looked at my answering machine	Natunuulira ekyuma kyange eky’okuddamu
I have never felt so relieved	Siwulirangako kuwummuzibwa mu ngeri eno
I got out of my car, walking to the door	Nava mu mmotoka yange, nga ntambula okutuuka ku mulyango
I checked the refrigerator	Nakebera mu firiigi
I will never rent a truck again	Sijja kuddamu kupangisa loole
Against a blue sky they opened the saw	Ku ggulu erya bbululu ne baggulawo ekyuma ekisala
I could still see his eyes searching mine	Nnali nkyalaba amaaso ge nga ganoonya gange
I can’t believe how delicious this is	Siyinza kukkiriza ngeri kino gye kiwoomamu
I couldn’t move my body	Nnali sisobola kutambuza mubiri gwange
I smiled and went eagerly	Namwenya ne ŋŋenda n’obwagazi
I asked if he physically abused her	Namubuuza oba yamutulugunya mu mubiri
A line of cars pull up	Layini y’emmotoka zisimbula
I quickly loosened the circles around the chair	Nasumulula mangu enzirugavu ezaali zeetoolodde entebe
I know how much you love sweet things	Nkimanyi engeri gy’oyagala ennyo ebintu ebiwoomerera
I let him win that one	Namuleka okuwangula oyo
But the interior is very powerful	Naye munda wa maanyi nnyo
A united force is stronger	Amaanyi agali obumu gasinga amaanyi
I see the sense in telling him that	Nze ndaba amakulu mu kumugamba ekyo
I would have expected nothing less	Nnandibadde nsuubira ekintu ekitali kitono
I jumped out and knocked on the doors	Nabuuka ne nfuluma ne nkoona ku nzigi
I killed two of them	Natta babiri ku bo
I didn’t know what time it was	Nnali simanyi budde bwe bwali
The knife was never recovered	Ekiso ekyo tekyazuulibwangako
Several members of the company were injured	Aba kkampuni eno abawerako balumiziddwa
I think you would make a great teacher	Ndowooza wandifudde omusomesa omukulu
I need to ask him some things	Nze nneetaaga okumubuuza ebintu ebimu
I was in love with him	Nnali mmwagala nnyo
I want to share something with you	Njagala okubaako kye mbagabirako
I know about your grandmother	Nze mmanyi ebikwata ku jjajja wo
I knew it would undoubtedly be a success by now	Namanya nti we gunaatuukira awatali kubuusabuusa nti kijja kuba kya buwanguzi
I didn’t know what he was going to do	Nnali simanyi kye yali agenze kukola
I sell to those who will benefit	Ntunda eri abo abagenda okuganyulwa
I think he called and then they left	Ndowooza yakubye essimu oluvannyuma ne bagenda
I saw fields of them beneath my feet, once	Nalaba ennimiro zazo wansi w’ebigere byange, lumu
A returned from a business trip	A yakomyewo okuva ku lugendo lwa bizinensi
I support the women who have come forward	Nze mpagira abakyala abazze mu maaso
I know they are not perfect	Nkimanyi nti si batuukiridde
I can only go so long on my own	Nsobola okugenda ebbanga ddene bwe lityo ku lwange
I went inside the tiny bathroom	Nayingira munda mu kinaabiro ekitono ennyo
I am doing that right now	Ekyo nkikola mu kiseera kino
I know you are very strong	Nkimanyi nti oli wa maanyi nnyo
Air service was down	Empeereza y’ennyonyi yabadde wansi
I wanted to stay behind and try to catch up with you	Nnali njagala kusigala mabega nfube okukutuukako
I will come to renew this world	Nja kujja okuzza obuggya ensi eno
I breathed until the first center warmed up	Nassa omukka okutuusa center eyasooka lwe yabuguma
I dry and wear quickly, eager to sleep	Nkala era nnyambala mangu, nga njagala nnyo okwebaka
I missed him too	Nange nnamusubwa nnyo
I had to save and preserve life	Nnalina okutaasa n’okukuuma obulamu
I turn the corner and pipe up	Nkyusa enkoona ne nfuuwa eppipa
I’m thinking about telling her she can have it	Nlowooza ku ky’okumugamba nti asobola okukifuna
Visiting the galaxy was special, that was normal	Okulambula ekibinja ky’emmunyeenye kyali kya njawulo, ekyo kyali kya bulijjo
I also have a washing machine	Nnina n’ekyuma eky’okwoza engoye
I will have a life that denies me	Nja kuba n’obulamu obunneegaana
I want someone to come up with a better system	Njagala omuntu ajja n’enkola esingako obulungi
The word new means some new knowledge	Ekigambo ekipya kitegeeza okumanya okupya okumu
I wanted him to tell me what he wanted	Nnali njagala antegeeza ky’ayagala
I know what you said is true	Nkimanyi bye wayogera bituufu
I remember you managed to survive	Nzijukira wasobodde okuwona
I didn’t know where to point it	Nnali simanyi gye nnyinza kugisonga
I suggest you go back upstairs and take a shower	Nkuwa amagezi oddeyo waggulu weenaabe
I work here a few days a week	Nkola wano ennaku ntono mu wiiki
All these melody ideas just go away	Ebirowoozo bino byonna ebya melody bigenda bugenda
I followed them, the path to the room	Nabagoberera, ekkubo ne ligenda mu kisenge
A smile came to my lips	Akamwenyumwenyu kajja ku mimwa gyange
I looked no different	Nze nnali ndabika nga sirina njawulo
I just take a shit for a monthly fee	Nze nkwata omusulo gwokka ku ssente za buli mwezi
I no longer had to wonder where he was	Nali sikyalina kwebuuza gye yali
I can’t come on the phone right now	Sisobola kujja ku ssimu mu kiseera kino
I know you feel the same way about me	Nkimanyi naawe owulira bw’otyo ku nze
I hadn’t worn it once	Nnali siyambaddeko wadde omulundi gumu
I felt my face, my hair	Nawulira ffeesi yange, enviiri zange
I certainly gave him a lesson to remember	Mazima ddala nnamuwa eky’okuyiga ky’alina okujjukira
Community service award	Engule y’okuweereza abantu
I didn’t go to the store	Saagenda mu dduuka
I asked him how old he was	Namubuuza nti alina emyaka emeka
I got dressed and got ready for school	Nayambala ne nneetegekera okugenda ku ssomero
I couldn’t concentrate on anything	Nnali sisobola kwemalira ku kintu kyonna
I felt a stray tear roll down my cheek	Nawulira amaziga agabula nga gakulukuta wansi ku ttama
I take this very seriously	Kino nkitwala nga kikulu nnyo
I’m still reading, reading, reading	Nkyasoma, nsoma, nsoma
I went to her and started crying again	Nagenda gy’ali ne nddamu okutandika okukaaba
I could barely get in there because of the bag	Nnali sisobola bulungi kuyingirayo olw’ensawo
I was lucky enough to make friends	Nafuna omukisa okufuna emikwano
I saw a man outside trying to enter	Nalaba omusajja wabweru ng’agezaako okuyingira
I will be very brief	Nja kuba mumpi nnyo
A line buck gained two yards	A line buck yafuna yaadi bbiri
I ran beside it, to the passenger door	Nadduka ku mabbali gaayo, okutuuka ku mulyango gw’omusaabaze
I ask people, and they tell me things	Nbuuza abantu, ne bambuulira ebintu
This cannot be forgotten by anyone	Kino tekiyinza kwerabira muntu yenna
Every action has an important connection	Buli kikolwa kirina akakwate akakulu
A nod answered his question	Okunyeenya omutwe kwaddamu ekibuuzo kye
A flock of giant flying creatures	Ekisibo ky’ebitonde ebinene ebibuuka
I haven’t heard from him since	Okuva olwo simuwuliddeko
A short sword hung beside him	Ekitala ekimpi kyali kiwanikiddwa ku mabbali ge
I smile with satisfaction	Nmwenya olw’okumatizibwa
I got in and the phone rang with the lights on	Nayingira essimu n’evuga ng’amataala gaaka
I have no one to lead me	Sirina ankulembera
I hoped he was with you	Nali nsuubira nti yali nammwe
I thought this was a great beer	Nalowooza nti ono bbiya munene nnyo
I didn’t tell anyone either of course	Nze nange saabuulira muntu yenna of course
I strongly recommend you	Nkuwagira nnyo
I found so much value out of it	Nasangamu omugaso munene nnyo okuva mu kyo
A selection of his writings can be found here	Ebiwandiiko bye ebisunsuddwamu osobola okubisanga wano
I laid on my bed listening to music, instead	Nagalamira ku kitanda kyange nga nwuliriza omuziki, mu kifo ky’ekyo
I can’t change that now	Ekyo sisobola kukikyusa kati
He then proceeded to destroy the machine gun position	Oluvannyuma yagenda mu maaso n’okusaanyaawo ekifo ky’emmundu ey’ekika kya machine gun
I told him to go to work	Namugamba agende ku mulimu
A man he could carry on a conversation with	Omusajja gwe yali asobola okugenda mu maaso n’emboozi naye
I understand and it doesn’t matter	Ntegedde era si kikulu
Ton of business opportunities out there	Ttani y'emikisa gya bizinensi ebweru awo
I offered to pay him, but he refused	Nnagamba nti nja kumusasula naye n’agaana
The page inside is hanging if you like	Omuko munda mu kiwanikiddwa bw’oba ​​oyagala
I hated hearing this	Nakyawa okuwulira bwentyo
I look at the text, already knowing who sent it	Ntunuulira ekiwandiiko, nga mmanyi dda eyakituma
Now I have to file a lawsuit	Kati nnina okuteeka omusango
I've tried to kill you	Nze ngezezzaako okukutta
Lady featured a male singer	Lady yabaddemu omuyimbi omusajja
I walked off the property	Natambula okuva ku kibanja
The little guy we all love was drawn	Akaggaayi akatono ffenna ke twagala kaakubiddwa
I wanted food that was ready and ready	Nnali njagala emmere eyeetegefu era eyeetegefu
Then he drops the complaint	Oluvannyuma asuula okwemulugunya
I keep the place clean	Ekifo nkikuuma nga kiyonjo
I was too stupid to let it happen	Nali musiru nnyo okuleka okubaawo
A hole made in the wall	Ekituli ekyakolebwa mu bbugwe
I didn’t have too much trouble	Ssaalina buzibu bungi nnyo
I refuse to believe it	Nze ngaana okukikkiriza
I found that smiling	Ekyo nnasanga nga nmwenya
I mean in their minds, their psychology	Ntegeeza mu birowoozo byabwe, psychology yaabwe
I can’t wear his clothes	Sisobola kwambala ngoye ze
I understand it may affect my rights	Ntegedde nti kiyinza okukosa eddembe lyange
I wanted to surprise you	Nnali njagala kukwewuunyisa
This act gave him back some of his lost land	Ekikolwa kino kyamuddiza ezimu ku ttaka lye eryabula
I knew you in your past	Nnali nkumanyi mu bulamu bwo obw’emabega
I was left alone to defend it	Nnali nsigadde nzekka okugiwolereza
I was still on, so it was all good	Nali nkyali ku, kale byonna byali birungi
I incorporated mine	Nze eyange nagiyingizaamu
I was perfectly fine by myself	Nali bulungi ddala nzekka
I have to figure it out for myself	Nnina okwefumiitirizaako
I believe my wife is ready to change, too	Nzikiriza nti ne mukyala wange mwetegefu okukyusa, naye
The schedule was rigorous	Enteekateeka yali nkakali
I was surprised this thing by this answer	Naneewuunya ekintu kino olw’okuddamu kuno
Little did I know that my husband had already arrived home	Nnali simanyi nti baze yatuuka dda awaka
I guess that brings the two of you even closer as sisters	Ntebereza ekyo kyongera okusemberera mwembi nga bannyinaffe
I want to grow old with you	Njagala kukaddiwa nammwe
I played with my hair, unable to look at him	Nazannya n’enviiri zange, nga sisobola kumutunuulira
I hope you will like him	Nsuubira nti ojja kumwagala
I loved that she didn’t wear a lot of makeup	Nnayagala nnyo nti yali tayambala nnyo kwekolako
I know you want in your life	Nkimanyi nti oyagala mu bulamu bwo
I put a lot of thought into these gifts	Nteeka ebirowoozo bingi mu birabo bino
I’m happy with the doctors	Nsanyuka n’abasawo
The game was interrupted for six minutes	Omupiira gwasasika okumala eddakiika mukaaga
There is so much soul in it	Mu kyo mulimu emmeeme nnyingi nnyo
I suspected my existence was not good at all	Nateebereza nti okubeerawo kwange tekwali kulungi n’akatono
I mean you would love me here	Ntegeeza wandinjagala nnyo wano
I didn’t know how sick I was	Nze nali simanyi ngeri gye nnali mulwadde
I stepped aside and he missed me	Nava ku bbali n’ansubwa
I was afraid to call	Natya okukuba essimu
I think this could work well	Ndowooza kino kiyinza okukola obulungi
Much of the city was destroyed in the battle	Ekitundu ekinene eky’ekibuga kyasaanawo mu lutalo olwo
I heard the sound of steps	Nawulira eddoboozi ly’emitendera
I thought about you a lot	Nakulowoozaako nnyo
Sexy rock, but still rock	Olwazi olusexy, naye nga lukyali lwazi
I just want him to bring it back	Nze njagala kyokka akikomyewo
I still make love with out you happiness	Nze still okukola love ne out ggwe essanyu
I laughed and walked out of jail	Naseka ne nfuluma mu kkomera
I want you to know that	Njagala ekyo mukimanye
I couldn’t let him hurt her	Nnali sisobola kumukkiriza kumulumya
A tiny bit of energy glows on my cheek	Akatono akatono ak’amaanyi katangaala ku ttama lyange
They were together until his death a year later	Baali bombi okutuusa lwe yafa nga wayise omwaka gumu
I thought she was very attractive under the glass	Nalowooza nti yali musikiriza nnyo wansi w’endabirwamu
I couldn’t bring myself to ride it last year	Ssaasobola kwereeta kugivuga omwaka oguwedde
I noticed it and tried to suppress my smile	Nakiraba ne ngezaako okunyigiriza akamwenyumwenyu kange
I needed to get to the mines by daybreak	Nnali nneetaaga okutuuka mu birombe ng’obudde bukya
I sit and just do nothing at all	Ntuula ne mmala nga sirina kye nkola n’akatono
I never felt like I missed him	Ssaawulirangako nga mmusubwa
I couldn’t see anyone	Nnali sisobola kulaba muntu yenna
A few scared mothers with small children	Bamaama abatonotono abatidde nga balina abaana abatonotono
I wasn’t lucky, sir	Ssaalina mukisa ssebo
I have never heard anyone discuss this topic	Siwulirangako muntu yenna akubaganya ebirowoozo ku mulamwa guno
A storm would change my day job	Omuyaga gwandikyusizza emirimu gye nnakolanga olunaku
This was in line with national rates	Kino kyali kikwatagana nnyo n’emiwendo gy’eggwanga
I took out a bottle of water for you	Nakuggyayo eccupa y’amazzi
I went into the office and opened the gun safe	Nayingira ofiisi ne nzigulawo seef y’emmundu
I could live inside her sweetness forever	Nnali nsobola okubeera munda mu buwoomi bwe emirembe gyonna
I hear soft footsteps	Mpulira emitendera gy’ebigere ebigonvu nga gigenda
I just want him to do well after dark	Njagala kyokka ng’akoze bulungi ng’obudde buzibye
I didn’t always do it right	Bulijjo saakikola bulungi
I think the whole band is ready	Ndowooza bbandi yonna yeetegese
I mean you seemed to think there was an alternative	Ntegeeza walabika ng’olowooza nti waliwo eky’okuddako
They may also search along the coast	Era ziyinza okunoonya ku mabbali g’ennyanja
I used my heart and soul to create	Nnakozesa omutima gwange n’omwoyo gwange okutonda
I just looked into his eyes	Namala kutunula mu maaso ge
A man dressed in white walked out of the darkness	Omusajja eyabadde ayambadde engoye enjeru yafulumye mu nzikiza
I talked to him just yesterday	Nayogedde naye jjo lyokka
I can’t go right now	Sisobola kugenda mu kiseera kino
I just know he was embarrassed	Nze mmanyi kyokka nti yaswala
I stopped after a minute, and hesitated, looking around	Nayimirira oluvannyuma lw’eddakiika emu, ne nlonzalonza, nga ntunuulira enjuyi zonna
I look down and narrow my eyes	Ntunula wansi ne nfunza amaaso gange
I didn’t bring my tape measure, but it was small	Ssaaleese kipima kyange naye yali mutono
I often try to participate in comment threads	Ntera okugezaako okwetaba mu comment threads
I put my hands on the trunk of the tree	Nassa emikono gyange ku kikolo ky’omuti
The wind was coming	Empewo yali ejja
I don’t want to be where he lived	Saagala kubeera gye yali abeera
I really wasn’t that good	Mazima ddala saali mulungi bwentyo
I really get into talking to them	Ddala nyingira mu kwogera nabo
I wish he was still here	Njagala yandibadde akyali wano
A good time to love to eat	Ekiseera ekirungi eky’okwagala okulya
I could tell he liked my new look	Nali ntegeera nti yali ayagala nnyo endabika yange empya
I loved seeing how he grew in this story	Nnayagala nnyo okulaba engeri gye yakulamu mu mboozi eno
Much persecution is going on	Okuyigganyizibwa kungi kugenda mu maaso
I wanted to explore the city	Nnali njagala kwekenneenya ekibuga ekyo
I couldn’t pass that up	Ekyo saasobola kukiyisa waggulu
A hundred things have to go right	Ebintu kikumi birina okutambula obulungi
Fifteen minutes of heavy artillery fire followed	Eddakiika kkumi na ttaano ez’amasasi ag’amaanyi ag’emmundu zaddirira
It can also grow in fairy rings	Era esobola okumera mu mpeta z’enjogera
The works remained abandoned for more than a decade	Emirimu gyasigala nga gisuuliddwa okumala emyaka egisukka mu kkumi
I looked at the back row	Natunuulira olunyiriri olwali emabega
I promise to be careful individually	Nsuubiza okubeera omwegendereza ssekinnoomu
The eggs stick together in a cluster	Amagi ganywerera wamu mu kibinja
I found them in the field	Nabasanga mu nnimiro
I closed my eyes, trying to focus	Nazibiriza amaaso, nga ngezaako okussa essira
I want you to keep it	Njagala okikuume
I will decide what will happen	Nja kusalawo ekigenda okubaawo
My friend next door happens to be an architect	Mukwano gwange ku muliraano atuuka okuba nga mukubi wa pulaani
I know something happened to change all these men	Nkimanyi nti waliwo ekyaliwo okukyusa abasajja bano bonna
I know you have something to do with all of this	Nkimanyi nti olina ky’okola ku bino byonna
I gather you have paid your debt to society	Nkung'aanya osasudde ebbanja lyo eri society
I have to get up and turn off the light	Nnina okusituka ne nzigyako ettaala
I tell myself he looks peaceful	Nze nneegamba nti alabika wa mirembe
I wanted to win the war, not lose	Nnali njagala kuwangula lutalo, so si kuwangulwa
I started running with the kids towards the door	Natandika okudduka n’abaana nga njolekera oluggi
I started praying a lot on my back	Natandika okusaba ennyo ku mugongo gwange
I have been wrong again	Mbadde nkyamu nate
I felt an urgent need to wake him up	Nawulira nga nnina obwetaavu obw’amangu okumuzuukusa
I was impatiently waiting to see this movie	Nali nnindirira nga sirina bugumiikiriza okulaba firimu eno
I haven’t kept it from you, either	Nze nange sikikukuumye, wadde
I hoped it would give people a head start	Nalina essuubi nti kijja kuwa abantu entandikwa
Then turn on each other	Oluvannyuma buli omu akyuse ku munne
I didn’t see this coming	Kino saakiraba nga kijja
I hope it ends well for you	Nsuubira nti kibaggwa bulungi
I assume you were listening in	Nkitwala nti wali owuliriza mu
They took the clothes off the girls	Baaggyako engoye ku bawala
I doubt if he spoke fifty words a week	Nbuusabuusa oba yayogeranga ebigambo amakumi ataano mu wiiki
I know what kind of person you are	Nze mmanyi omuntu wa ngeri ki gy’oli
I couldn’t get my head above water	Nnali sisobola kufuna mutwe gwange waggulu w’amazzi
An overwhelming sadness choked him	Ennaku eyali enzito ennyo n’emuziyiza
They have not spoken since	Okuva olwo tebannaba kwogera
I had experienced it myself	Nze kennyini nnali nkiyiseemu
I think you’ll be surprised	Ndowooza ojja kwewuunya
I didn’t want to need anyone	Nnali saagala kwetaaga muntu yenna
I can’t sleep with them shiny	Sisobola kwebaka nabo nga bamasamasa
I tried to swallow but my mouth was dry	Nagezaako okumira naye akamwa kaali kakalu
I didn’t mind that and I didn’t give up either	Ekyo saakitawaana era nange saakivaako maanyi
I feel shivering with excitement for a moment	Mpulira nga nkankana olw’okucamuka okumala akaseera
We must have done something right	Tulina okuba nga twakola ekintu ekituufu
I looked at him, my mouth a full smile	Namutunuulira, akamwa kange nga kamwenyumwenyu akajjuvu
I joined my group after the fight	Nneegatta ku kibinja kyange nga mmaze okulwana
I wasn't sure how hurt he was last night	Nali sikakasa ngeri gye yali alumiziddwamu ekiro ekikeesezza olwaleero
I haven’t felt sad for a while now	Kati mmaze akaseera nga siwulidde nnaku
I’m hearing good things from this trip	Nze mpulira ebirungi okuva mu lugendo luno
I contemplate putting one in the passenger seat	Nzifumiitiriza okuteeka emu mu ntebe y’omusaabaze
Treatment may take several steps	Obujjanjabi buyinza okutwala emitendera egiwerako
I was in the agony of prayer	Nali mu bulumi obw’okusaba
I watched as his face changed several shades of anger	Natunuulira nga ffeesi ye ekyuka ebisiikirize ebiwerako eby’obusungu
I can’t go sit on a lot and watch cars	Sisobola kugenda kutuula ku bingi ne ndaba mmotoka
Butler was then himself shot in the thigh	Butler olwo yennyini n’akubwa amasasi mu kisambi
I asked him yesterday what he did	Namubuuzizza ku jjo kye yakoze
I didn’t give him a chance to catch his breath	Ssaamuwa mukisa kukwata mukka
I know there are risks	Nkimanyi nti waliwo akabi akayinza okubaawo
I knew he was right	Nnali nkimanyi nti yali mutuufu
I treat it like a precious egg	Nkikwata ng’eggi ery’omuwendo
I mean somebody had to do it	Ntegeeza waliwo omuntu yalina okukikola
I felt completely overwhelmed and took advantage	Nawulira nga nzitoowereddwa ddala era nga nkozesa omukisa guno
I bit down harder to keep myself in shape	Nayongera okuluma wansi okusobola okwekuuma nga ndi mu mbeera
I hired you for one purpose, to educate my child	Nakupangisa olw’ekigendererwa kimu, okusomesa omwana wange
I told you we shouldn’t have allowed him to play	Nakugambye tetwandibadde tumukkiriza kuzannya
I am truly sorry for your car	Mazima ddala nsonyiwa mmotoka yo
Part of the pedigree is part of the legend	Ekitundu ky’olulyo kiba kitundu kya lugero
I was disconnected from this for a couple of reasons	Kino nakikutulwako olw’ensonga bbiri oba ssatu
A new calm came over him	Obukkakkamu obupya bwajja ku ye
I can’t think of anything right off now	Siyinza kulowooza ku kintu kyonna right off kati
I still felt something	Nnali nkyalina kye nnali mpulira
I agree he is a good man	Nzikiriziganya nti musajja mulungi
This version has been more than critically successful	Enkyusa eno ebadde esinga obuwanguzi mu kuvumirira
I can clean up breakfast later	Nsobola okuyonja ekyenkya oluvannyuma
I'll get you some food	Nja kukufunira emmere
I couldn’t understand why people liked wearing wool	Nnali sisobola kutegeera lwaki abantu baagala nnyo okwambala ebyoya by’endiga
I just wanted to know if she was really pregnant	Nnali njagala kumanya kyokka oba ddala yali lubuto
I told them to get it here in an hour	Nabagamba okugifuna wano mu ssaawa emu
I believe he can be beaten	Nzikiriza nti asobola okukubwa
I wasn’t in the mood to fight him	Nze saali mu muudu ya kulwana naye
I want to give them good things	Njagala okubawa ebintu ebirungi
The normal control effect is to stop the process	Ekiva mu kufuga okwa bulijjo kwe kuyimiriza enkola
I can write, but not edit	Nsobola okuwandiika, naye si n’okulongoosa
I couldn’t tell him the truth	Nnali sisobola kumugamba mazima
I was falling hard for the guy	Nali ngwa nnyo ku lwa ggaayi
I tried to go back to sleep	Nagezaako okuddayo okwebaka
I didn’t know what to say anyway	Nali simanyi kya kwogera anyway
I wonder where he came from	Nze nneebuuza gye yava
I was hungry, and I suspected my crew was too	Enjala nnali nlumwa era ne nteebereza nti abakozi bange nabo baali balumwa
A series of waterfalls up the sides	Omuddirirwa gw’ebiwonvu waggulu ku mabbali
I leaned forward and squeezed her delicate hand	Nneesigamira mu maaso ne mmusika omukono omuweweevu
I always knew you weren’t even worth my blood	Bulijjo nnali mmanyi nti tolina mugaso wadde nga omusaayi gwange
I only eat organic meat and most organic produce	Nze ndya nnyama ya butonde yokka n’ebisinga obungi ebiva mu butonde
A patrol car drove up ten minutes later	Emmotoka eyali elawuna yavuze nga wayise eddakiika kkumi
I think they needed a light but fast player	Ndowooza baali beetaaga omuzannyi omutangaavu naye nga wa bwangu
I wasn’t going to say that either	Ekyo nange nnali sigenda kukyogera
I could move again	Nnali nsobola okuddamu okusenguka
City records document repair and installation expenses	Ebiwandiiko by’ekibuga biwandiika ensaasaanya y’okuddaabiriza n’okuteeka
I have the most important job in the hospital	Nnina omulimu ogusinga obukulu mu ddwaaliro
Work is work, and money is money	Omulimu gwe mulimu, ate ssente ssente
I read it as a kind of background knowledge	Nakisoma nga ekika ky’okumanya okw’emabega
I look at him in the mirror	Nze mmutunuulira mu ndabirwamu
I knew some of them had been getting the stick for years	Namanya nti abamu bamaze emyaka nga bafuna omuggo
I’d rather go back to the monastery	Nsinga kudda mu kigo
I have read all about you	Nsomye byonna ebikukwatako
I closed my eyes, suddenly feeling finished	Nazibiriza amaaso gange, mu bwangu nga mpulira nga mmaze
I guess it felt wrong to go there	Ntebereza nti kyawulikika nga kikyamu okugendayo
I am completely happy at home	Ndi musanyufu ddala awaka
I figure that they must have a rope in there	Nze figure nti balina okuba nga balina omuguwa munda eyo
I did a few things with him	Nakola naye ebintu ebitonotono
I’ve heard this phrase a million times before	Ekigambo kino nkiwulidde emirundi obukadde bumu emabega
I was still wearing my communion robe	Nnali nkyambadde olugoye lwange olw’ekikomunio
However, I leave out one important piece of information	Kyokka, nlekawo ekitundu kimu ekikulu eky’amawulire
Hamilton took his penalty immediately	Hamilton yatutte peneti ye mu bwangu
I never asked him about it again after that	Ssaddamu kumubuuza ku nsonga eyo oluvannyuma lw’ekyo
I guess everything that is trendy will be legal	Ntebereza nti buli kimu ekiri ku mulembe kijja kuba kya mateeka
I looked over his shoulder and into the apartment	Natunula waggulu ku kibegabega kye ne nnyingira mu muzigo
I didn’t really know about it	Mu butuufu nnali simanyidde ddala ku nsonga eyo
I went back to my country	Naddayo mu nsi yange
I wanted you to enjoy it	Nnali njagala onnyumirwe
I am completely confused	Nze nsobeddwa ddala
The impact driver who slipped	Omuvuzi wa impact eyaseeyeeya
I believe you spoke to me on the phone	Nzikiriza nti wayogera nange ku ssimu
I knew my mother had gone hours earlier	Namanya nti maama yali agenze essaawa eziyise
I was able to push forward, if only a little bit more	Nasobola okunyigiriza mu maaso, bwe kiba nga kitono nnyo
I just can’t relax around	Nze just sisobola kuwummulamu nga nneetoolodde
I should have slept with him in the shower	Nze nnandibadde nsula naye mu shower
I played fast asleep with the lights off	Nazannya mangu nga nneebase ng’amataala gazikidde
I opened the window and climbed out	Naggulawo eddirisa ne nninnya okufuluma
I feel incredibly disconnected from my surroundings as she writes	Mpulira nga nvudde ku bintu ebinneetoolodde mu ngeri etategeerekeka nga bw’awandiika
I ran away from home	Nadduka awaka
I knew better than to answer	Nnali mmanyi okusinga okuddamu
I owed it to him to keep it	Nnali mmubanja okugikuuma
I would be more than happy to fulfill your wishes	Nandibadde musanyufu nnyo okutuukiriza by’oyagala
I wouldn’t know the answer	Ssanditegedde kya kuddamu
I hate it as much as you do	Nze nkyawa nga naawe bwe mukyawa
I looked into her eyes	Namutunuulira mu maaso
A world map covered one wall	Maapu y’ensi yonna yabikka ku bbugwe omu
Burner with kettle	Ekyokya nga kiriko ekkeeti
I just stare at him and the words just pour out	Nze mmutunuulira butunuulidde ebigambo ne bimala kuyiwa
I never knew my sister was unhappy	Mwannyinaze saamanyangako nti si musanyufu
I don’t expect any problems	Sisuubira buzibu bwonna
I hope some dreams may never die in me	Nsuubira nti ebirooto ebimu biyinza obutafa mu nze
I want the best for my country	Njagala ekisinga obulungi eri eggwanga lyange
I wipe them with my fingers	Nzisiimuula n’engalo
I’m the only one you can trust	Nze nzekka gw’osobola okwesiga
I felt the rock expand as one breathed	Nawulira olwazi nga lugaziwa ng’omuntu assa
I consider myself to have one big family	Nze nneetwaala ng’olina amaka agamu amanene
I don’t see a path ahead of me	Silaba kkubo erigenda mu maaso gange
I would love it if you would let me be there for you	Njagala nnyo singa onzikiriza okubeerawo ku lulwo
I know it made me very strong	Nkimanyi kyanfuula ow’amaanyi ennyo
I know what it means	Nze mmanyi kye kitegeeza
I can get things done, but I am very tired	Nsobola okukola ebintu naye nga nkooye nnyo
I became more and more depressed	Nneeyongera okwennyamira
I can’t take a chance	Sisobola kutwala mukisa
The full moon is highest in the summer	Omwezi omujjuvu gusinga kuba waggulu mu biseera by’obutiti
I can’t let you get involved	Siyinza kukuleka kwenyigira mu nsonga eno
I’m really happy with the suits	Nsanyuse nnyo n’amasuuti
I think maybe there's a waterfront ahead	Ndowooza osanga waliwo olubalama lw'amazzi mu maaso
The whole kingdom was kept secret	Obwakabaka bwonna bwakuumibwa nga bwa kyama
I didn’t see the boyfriend either	Na muganzi saamulabako
I will be there all weekend	Nja kubeerawo wiikendi yonna
I hated that he touched this on me	Nnakyawa nti yankwatako kino
I wanted to tell him, but my voice wouldn’t work	Nnali njagala kumugamba naye eddoboozi lyange teryakola
I stepped over the edge and threw myself inside	Nalinnya ku bbali ne nneesuula mu
I start trying to hurry around	Ntandika okugezaako okwanguwa okwetooloola
I asked him to show me how to use it	Namusaba andage engeri gye nnyinza okugikozesaamu
The priest would know what to do	Kabona yanditegedde eky’okukola
I dried into the ground	Nakala ne nnyingira mu ttaka
I hear his breath slowly hitch	Mpulira omukka gwe nga gufuuwa mpola
I better do something to change this	Wakiri nkole ekintu okukyusa kino
I have to see if he can survive	Nnina okulaba oba asobola okuwona
I have nothing to do with them	Sirina kye nkola nabo
I could be wrong though	Nnyinza okuba nga nkyamu wadde
I was always cold now, even inside	Bulijjo nnali nnyogoga kati, ne munda
Hitting him repeatedly many cry	Okumukuba enfunda n’enfunda bangi bakaaba
I had little time to reflect	Nnalina obudde butono obw’okufumiitiriza
I could figure out what happened after that	Nnali nsobola okuzuula ekyaliwo oluvannyuma lw’ekyo
I wasn’t in the mood for an argument	Nze saali mu muudu ya kuyomba
The new version also included a ‘save game’ feature.	Enkyusa empya era yalimu ekintu ekiyitibwa ‘save game’
I was a new man of the world	Nnali musajja mupya ow’ensi
A really fun piece and the presentation is excellent	Ekitundu ekisanyusa ddala era ennyanjula nnungi nnyo
I counted them on my own, but the result remained four	Nazibala ku lwange, naye ebyavaamu ne bisigala bina
I went there for an hour or two one day	Nagendayo okumala essaawa emu oba bbiri olunaku lumu
I might start with a few quick sketches	Nnyinza okutandika ne sketch ntono ez’amangu
I stood up and approached the table	Nayimirira ne nsemberera emmeeza
I’m just doing my job	Nze nkola mulimu gwange gwokka
I didn’t believe it at first	Saasooka kukkiriza
I guess the protest brought out a lot of people	Ntebereza okwekalakaasa kwaleese abantu bangi nnyo
I don’t care anymore	Sikyafaayo
It is surprising to find that he did not	Kyeewuunya okukizuula nti teyakikola
I tried not to look shy and avoided eye contact	Nagezaako obutalabika nga nsonyi era neewala okutunula mu maaso
I slowly pick up the bread and take a bite	Nsitula mpola omugaati ne nkwata akawoowo
The burn on my tongue has a sweetness	Okwokya ku lulimi lwange kulina obuwoomi
I will definitely look into it	Nja kukitunuulira ddala
I appreciate you taking my beauty so seriously	Nsiima nnyo okutwala obulungi bwange nga bwa maanyi nnyo
I couldn’t help but stare at him	Nnali sisobola butamutunuulira butunuulizi
I smiled widely at him	Namwenya nnyo nga mmutunuulira
I just held my breath and waited to die	Namala kukwata mukka ne nninda okufa
I asked if they would hate me already	Nabuuza oba bandinkyaye dda
I have no choice but to use it	Sirina kyakukola okuggyako okugikozesa
I was going to believe it	Nnali hhenda kukkiriza
I’m not telling you how to do it	Sikubuulira ngeri ya kukikola
I missed childhood so much as an adult	Nasubwa nnyo obuto nga ndi muntu mukulu
A moment of profound silence passed	Akaseera ak’okusirika okw’amaanyi kaayitawo
I was looking at him freely	Nali mmutunuulira mu ddembe
I always finish the job	Bulijjo omulimu ngumaliriza
His reaction is generally positive	Okutwalira awamu engeri gye yeeyisaamu eba nnungi
I was all set to do it	Nze bonna nnali ntegekeddwa okukikola
One species is solitary and the rest is colonial	Ekika ekimu kya solitary ate ekisigadde kya matwale
I have lost things you will never understand	Nfiiriddwa ebintu by’otojja kutegeera
I knew he noticed his shoes too	Namanya nti naye yeetegereza engatto ze
I would like to get a detailed explanation or guidance	Njagala okufuna okunnyonnyolwa oba okulungamizibwa mu bujjuvu
I just needed the money	Nnali nneetaaga ssente zokka
I hadn’t ordered anything online	Nnali sinnalagira kintu kyonna ku yintaneeti
I think they did a fantastic job on that	Ndowooza baakola omulimu ogw’ekitalo ku ekyo
I learned it the hard way	Nakiyiga mu ngeri enzibu
I tried to argue with him, but in vain	Nagezaako okuyomba naye, naye nga bwereere
Individuals can have up to eight neighbors	Abantu ssekinnoomu basobola okuba ne baliraanwa abawera munaana
I knew what it meant to him	Nnali mmanyi kye kyali kitegeeza gy’ali
I believe the whole relationship made me curious	Nzikiriza nti omukwano gwonna gwandeetera okwegomba
Smiles full of promise for their future	Akamwenyumwenyu akajjudde ebisuubizo ku biseera byabwe eby’omu maaso
I find it hard to make friends, you know	Nzibuwalira okukola emikwano, omanyi
I shivered, a sudden wave of terror washing over me	Nakankana, amayengo ag’amangu ag’entiisa nga kinnaaba
I didn’t introduce him	Ssaamwanjulidde
I know you’ve come here looking for answers	Nkimanyi nti ozze wano ng’onoonya eby’okuddamu
I watched the news, as usual	Nalaba amawulire, nga bulijjo
A breakdown in the system always leads to something	Okumenya mu nkola bulijjo kivaako ekintu
I knew more than that	Nnali mmanyi ebisingawo ku ekyo
I can’t hear them at all	Sisobola kuziwulira n’akatono
Emily is really dead	Emily ddala afudde
I do not give investment advice	Siwa magezi ga kusiga nsimbi
I will tell the truth here	Nja kwogera amazima wano
I pull across the table again	Nddamu okusika okubuna emmeeza
I had a feeling none of them were good	Nalina endowooza nti tewali n’emu ku zo nnungi
I am sorry for your loss	Nsonyiwa okufiirwa kwo
I was no longer a child, after all	Nnali sikyali mwana muto, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I don’t have it in my family anymore	Sikyalina mu maka gange
I didn’t think that was the reason at all	Nnali sirowooza nti eyo y’ensonga lwaki n’akatono
I am responsible	Nze alina obuvunaanyizibwa
I thought out loud to myself	Nalowooza mu ddoboozi ery’omwanguka mu mutima gwange
Eventually they decided on the latter	Oluvannyuma baasalawo ku ekyo eky’oluvannyuma
I would try not to think about him	Nze nandifubye obutamulowoozaako
I was wearing only black shorts	Nali nnyambala empale ennyimpi enjeru yokka
A very important part of my life was gone	Ekitundu ekikulu ennyo mu bulamu bwange kyali kiweddewo
A little blood was all they needed	Omusaayi omutono gwe gwokka gwe baali beetaaga
I didn’t give him a chance to speak	Ssaamuwa mukisa kwogera
I liked that explanation	Ennyinyonnyola eyo yannyumira nnyo
I opened my eyes and jumped	Nazibula amaaso ne mbuuka
I closed my eyes with a deep breath	Nazibiriza amaaso gange nga nfuuwa omukka omungi
I decided to start with your life	Nasalawo okutandika n’obulamu bwo
I have very little time to spend with you	Nnina obudde butono nnyo okubeera nammwe
I start a few times, stop	Ntandika emirundi mitono, lekera awo
I struggled for years to learn to read	Nnafuba okumala emyaka mingi nga njiga okusoma
I also kind of love him	Nze nange mu ngeri y’okumwagala
The image has since been taken down	Okuva olwo ekifaananyi kino kyaggyibwa wansi
I wonder if it would change me	Nneebuuza oba kyandinkyusizza
I don't see lessons	Silaba masomo
I was denied fruit	Nze nnali ngaaniddwa ebibala
I think it will help me achieve more	Ndowooza kijja kunnyamba okwongera okutuukiriza
I felt movement in the front of my pants	Nawulira okutambula mu maaso g’empale yange
I haven’t finished that girl yet	Omuwala oyo sinnamaliriza
I had to completely cover my songs	Nalina okubikka ddala ennyimba zange
I have one more question	Nnina ekibuuzo ekirala kimu
Ironically, this book has annoyed me	Ekyewuunyisa nti ekitabo kino kinnyiize
I just wanted to stand outside	Nnali njagala kuyimirira wabweru kyokka
The copyright remains in his family	Eddembe ly’okuwandiika ennyimba zino lisigala mu famire ye
I took the one nearest the door	Natwala eyali okumpi n’oluggi
I recommend books, old and new	Nze nkuwa amagezi ebitabo, ebikadde n’ebipya
I really love him in that movie	Nze ddala mmwagala nnyo mu firimu eyo
Great concept and a welcome addition to the story	Endowooza ennene era eyanirizibwa okugatta ku mboozi
This has been followed by subsequent authors	Kino kibadde kigobererwa abawandiisi abaddako
I once had a friend like that	Lumu nnalina mukwano gwange ng’oyo
I took a quick breath	Nassa omukka ogw’amangu
I could see it in your eyes	Nnali nsobola okukiraba mu maaso gammwe
I enjoy the combination of dark and white meat	Nnyumirwa nnyo okugatta ennyama enzirugavu n’enjeru
I understand that every child we help is important	Ntegedde nti buli mwana gwe tuyambako kikulu
I was their leader	Nze nali mukulembeze waabwe
I turned to look at them both	Nakyuka ne mbatunuulira bombi
I grabbed a pen and started writing	Nakwata ekkalaamu ne ntandika okuwandiika
I sank into the sofa and looked around	Nabbira mu sofa ne ntunula okwetooloola
Refunds may be delayed for a variety of reasons	Okuddizibwa ssente kuyinza okulwawo olw’ensonga ezitali zimu
I suspected that if that happened, all hell would break loose	Nateebereza nti singa ekyo kibaawo, ggeyeena yonna yandikutuse
I wanted to change cars	Nnali njagala kukyusa mmotoka
A few really good ones	Ebitonotono ebirungi ddala
I can’t stand you	Sisobola kukugumiikiriza
I missed my chance to talk to him today	Nasubwa omukisa gwange okwogera naye olwaleero
I get doors opened for me	Nfuna enzigi ezinziguliddwa
Change for women meant something different than for men	Enkyukakyuka eri abakyala yali etegeeza ekintu eky’enjawulo okusinga eri abasajja
I wouldn’t have started as early as he did	Ssanditandise nga bukyali nga ye
I'm too young to think about boys yet	Ndi muto nnyo okulowooza ku balenzi yet
I want you to go back to school	Njagala oddeyo ku ssomero
I really couldn’t understand what they were doing there	Mazima ddala nnali sisobola kutegeera kye baali bakola eyo
I left the envelope at the hotel reception	Envulopu nagireka ku reception ya wooteeri
I didn’t get a chance to talk to him	Ssaafuna mukisa kwogera naye
Unstoppable wildfires	Omuliro ogw’omu nsiko ogutasobola kuziyizibwa
I wanted to hear him more	Nnali njagala okwongera okumuwulira
I need some fresh air out of this	Nze nneetaaga empewo ennungi okuva mu kino
I know what he’s about to do	Nze mmanyi ky’anaatera okukola
Flight attendants man the facility, seven days a week	Abakozi b’ennyonyi bakola ekifo kino, ennaku musanvu mu wiiki
I had a very hard time not laughing	Nafuna obuzibu bungi nnyo obutaseka
Guilt was a thing of the past	Omusango gwali kintu kya dda
I say no to the grocery store	Nze ngamba nedda ku dduuka ly’emmere
However, I would like to have my own clothes	Kyokka nandyagadde okuba n’engoye zange
I opened my feverish eyes	Nazibula amaaso gange agaali galimu omusujja
I have nothing but fond memories of my father	Sirina kirala kyonna okuggyako ebikulu bye nzijukira ku taata
I didn’t like the way it made me feel	Ssaayagala ngeri gye yandeetera okuwuliramu
Thank you for coming to this special occasion	Nkwebaza okujja ku mukolo guno ogw'enjawulo
I put that on my calendar as a first	Ekyo nakiteeka ku kalenda yange ng’ekisooka
The soldier handed him his bike	Omujaasi yamukwasizza ddigi ye
We have to be doing the right thing	Tulina okuba nga tukola ekintu ekituufu
I wanted it to be like a movie	Nnali njagala kibeere nga firimu
I would actually love it	Mu butuufu nandyagadde nnyo
I went to bed first	Nnasookanga kwebaka
I thought about everything	Nalowooza ku buli kimu
I will never serve you again	Sijja kuddamu kukuweereza
I pursed my lips tightly to avoid shivering	Nasika emimwa nga nnywezezza okwewala okukankana
I’m getting the same old response	Nze nfuna response y’emu enkadde
I tried to shake his features off	Nagezaako okukankanya ebifaananyi bye ne nvaako
They pushed me into the room and stripped me naked	Banyigirizibwa mu kisenge ne bannyambula
I hope it doesn’t scare him away	Nsuubira nti tekimutiisa kugenda
I have a client who works this way	Nnina kasitoma akola mu ngeri eno
I feel that nothing will happen tonight, but very soon	Mpulira nti tewali kijja kubaawo ekiro kino, naye mu bbanga ttono ddala
I had no one else	Nnali sirina muntu mulala yenna
I certainly hope he rewards me	Mazima ddala nsuubira nti agenda kunsasula
I encourage you to look it up	Nkukubiriza okukitunuulira
I want to keep them a secret	Njagala okubakuumira ekyama
I enjoyed hearing him	Nnanyumirwa nnyo okumuwulira
I buy food and cook it every day	Emmere ngigula ne nfumbira buli lunaku
I regret telling you about it too	Nnejjusa okubategeeza ku nsonga eno naye
I had a meeting with a potential client	Nalina olukiiko n’omuntu gwe nnali nsobola okubeera kasitoma
I wonder how life eventually came to him	Nze nneebuuza engeri obulamu gye bwatuuka ekiseera ne bumutuukako
I just had to know where	Nalina kumala kumanya wa
Emotions began to set in for the thief	Enneewulira yatandika okuyingira mu mubbi
I reached out and put a hand on his shoulder	Nagolola omukono ne mmuteeka omukono ku kibegabega kye
The spectacle of the mountains is beautiful	Ekyewuunyo ky’ensozi kinyuma nnyo
I consider this a very simple question	Kino nkitwala nga kibuuzo kyangu nnyo
I was very angry with him	Nze nnali nnyiize nnyo gy’ali
I can click next and previous	Nsobola okunyiga ekiddako n’ekiyise
I want to kiss you too	Nange njagala nnyo okukunywegera
I will not hide myself	Sijja kwekweka
Cycle storage is available on the platform	Okutereka cycle kuli ku pulatifoomu
A man she had never met looked down her nose	Omusajja gwe yali tasisinkanangako yatunula wansi mu nnyindo
Thank you for your support	Mwebale nnyo obuwagizi bwammwe
I wanted to push him away	Nnali njagala kumusikambula
Cold melting pot	Ekiyungu ekisaanuuka nga kinnyogoga
I want to know why he left	Njagala kumanya lwaki yagenda
I waited for someone to make the move	Nalinda omuntu okukola eky’okusenguka
I put on hearing aids	Nteekako obuuma obuyamba okuwulira
I feel like every song has one	Mpulira nga buli luyimba lulina olumu
I’ve had some	Nze nfunye n’abamu
I should have let him know about the debt	Nandibadde mmumanyisa ku bbanja eryo
I kept this up all the time	Kino nakikuumanga buli kiseera
I had to have a new battery	Nnalina okuba ne bbaatule empya
I actually wanted him to work	Mu butuufu nnali njagala akole
Rows of tables divide the room down the middle	Ennyiriri z’emmeeza zaawulamu ekisenge wakati
I wasn’t going for it	Nze nali sigenda ku kyo
Savage later dropped the charge	Oluvannyuma Savage yaggyawo omusango guno
I stumbled to the bathroom	Nneesittala okugenda mu kinaabiro
The city has a bus network	Ekibuga kino kirina omukutu gwa bbaasi
I could take sick leave for a day	Nnali nsobola okutwala oluwummula lw’obulwadde okumala olunaku lumu
I hadn’t made up my mind	Nnali sinnasalawo ku nsonga
A fine warrior, with fine silver arrows	Omulwanyi omulungi, ng’alina obusaale obulungi obwa ffeeza
I should have paid more attention to you	Nnandibadde nnyongera okukussaayo omwoyo
I can’t believe you’re in that at your age	Siyinza kukkiriza nti oli mu ekyo ku myaka gyo
I refuse to believe it	Nze ngaana okukikkiriza
I noticed that apparently some people were reading it	Nakizudde nga kirabika abantu abamu baali bakisoma
I escaped him once, and he is hunting	Namusimattuka lumu, era ali muyigga
This was also interpreted as a broken dish	Kino era kyataputibwa ng’essowaani eyamenyese
I think my equipment was fine	Ndowooza ebyuma byange byali birungi
I have never lied under oath	Siyogerangako bulimba nga ndayira
I claim him before you and everyone else	Nze mmuwozaako nga tonnaba naawe n’abantu abalala bonna
I can’t ask for more	Siyinza kusaba ebisingawo
I didn’t participate	Nze saakyetabamu
The sharp chemical smell lingered near him	Akawoowo akasongovu ak’eddagala kaasigala okumpi naye
I should have done that the moment he showed up	Ekyo nnandibadde nkikola mu kaseera ke yalabiseeko
I also visited a thoughtful and kind doctor	Ate era nnakyalira omusawo eyali alowooza ennyo era ow’ekisa
I asked why we were always traveling south anyway	Nabuuza lwaki bulijjo twali tutambula ebugwanjuba anyway
I need to focus on going fast	Nze nneetaaga okussa essira ku kugenda amangu
I don’t understand why you’re lying to me	Sitegeera lwaki onlimba
I couldn’t figure out why	Nnali sisobola kutegeera nsonga lwaki
I’m going there right now	Nze ngendayo mu kiseera kino
I won’t go into detail about my experience	Sijja kugenda mu bujjuvu ku bye nnayitamu
A knee to the face then finished him off	Okugulu okutuuka mu maaso olwo ne kumumaliriza
I studied the picture closely, until her lips moved	Ekifaananyi nnakisoma okumpi, okutuusa emimwa gye lwe gyatambula
I can lend you money	Nsobola okukuwola
I felt better than comfortable	Nawulira bulungi okusinga okubeera obulungi
I tried but it was impossible	Nagezaako naye nga tekisoboka
I wasn’t trying to insult you or anything	Nze nali sigezaako kukuvuma oba ekintu kyonna
I recently held a food festival on my farm	Gye buvuddeko nnakola ekivvulu ky’emmere ku faamu yange
I can’t make him happy with a gift	Sisobola kumusanyusa na kirabo
I actually grew up there	Mu butuufu nakulira eyo
Almost the entire city was left without power	Kumpi ekibuga kyonna kyasigadde nga tekirina masannyalaze
I am looking for someone with value and character	Nnoonya omuntu alina omugaso n’empisa
Congratulations to the boys	Njozaayoza abalenzi
I won the first and second games	Nnawangula omupiira ogusooka n’ogwokubiri
I just have to look ahead	Nnina okutunula mu maaso kyokka
I was working at the time too	Nange nnali nkola mu kiseera ekyo
I walked out into the front yard to meet them	Nafuluma mu luggya lw’emmanju okubasisinkana
I decided the city could wait to come back	Nasalawo nti ekibuga kisobola okulinda okudda
I never heard why	Siwulirangako nsonga lwaki
The saloon door separated the bedroom from the kitchen	Omulyango gwa saluuni gwayawula ekisenge n’effumbiro
I wanted to join them	Nnali njagala kubeegattako
I had the whole day free	Olunaku lwonna nnalina nga lwa bwereere
I told them we didn’t have a training facility	Nabagamba nti tetulina kifo we batendekerwa
I had used them myself	Nze kennyini nnali nzikozesezza
I knew my eyes were red and swollen	Namanya nti amaaso gange gaali mamyufu era nga gazimba
I didn’t even have time to think	Nnali sifuna na budde bwa kulowooza
I always knew when it was you	Bulijjo nnali mmanyi ddi lwe wali ggwe
I can still taste it in my mouth	Nkyayinza okugiwooma mu kamwa
I have no idea how long their event will last	Sirina kirowoozo ku bbanga ki omukolo gwabwe gye gunaamala
I can’t even see him breathing	Sisobola na kumulaba ng’assa
In recent years the fund has grown rapidly	Mu myaka egiyise ensawo eno ekula mangu
I took the key to its door	Nakwata ekisumuluzo ky’oluggi lwayo
I was kind of beating myself up	Nali mu ngeri ya kwekuba
I was about to discuss that very thing	Nnali nnaatera okuteesa ku kintu ekyo kyennyini
I didn’t know this, of course	Kino nnali sikimanyi, ddala
Properties and growth of diamonds	Eby’obugagga n’okukula kwa dayimanda
I knew it was a problem	Namanya nti buzibu
A breath of fresh air, that’s what you are	Omukka ogw’empewo ennungi, ekyo ky’oli
I went after the snake	Nagenda okugoberera omusota
I raised my head to look at it	Nayimusa omutwe okugutunuulira
I threw the bad hat in the trash can first	Enkoofiira embi nnasooka kusuula mu kifo we bateeka kasasiro
I didn’t expect him to leave	Nnali sisuubira nti ajja kusimbula
I think he said they were bitter	Ndowooza yagamba nti baali bakaawa
I can’t think of dumb boys right now	Siyinza kulowooza ku balenzi abasiru mu kiseera kino
I’m about to give you the keys	Nnaatera okukuwa ebisumuluzo
I just want to hear it	Njagala kukiwulira kyokka
I only move at night	Nsenguka kiro kyokka
A child will always learn new things by playing	Omwana bulijjo ajja kuyiga ebintu ebipya ng’azannya
I push myself sometimes past my limits	Nze nneesika oluusi okuyita ku kkomo lyange
The flight was written off	Ennyonyi eno yawandiikibwako
However, I think a lot of troops do	Kyokka ndowooza nti amagye mangi gakola
I don’t want you to feel under any obligation	Saagala muwulire nga oli wansi w’obuvunaanyizibwa bwonna
I want to know where they are leading	Njagala kumanya gye batuusa
The ten-minute recording didn’t really tell you much	Recording ey’eddakiika kkumi mu butuufu teyakubuulira bingi
I take good care of myself	Nneefaako bulungi
I wanted to look at him forever	Nnali njagala kumutunuulira emirembe gyonna
I have no confidence in my boss	Sirina bwesige bwonna eri mukama wange
They can be trusted	Basobola okwesigika
I approached him and asked him to calm down	Namutuukirira ne mmusaba akkakkane
I smell the perfume again now	Nddamu okuwunyiriza akawoowo kati
I will not be making this a transaction	Kino sijja kuba nkifuula transaction
I tried hard to keep my eyes open	Nagezaako nnyo okukuuma amaaso gange nga gazibu
I encourage you to read it with that in mind	Nkukubiriza okugisoma ng’olina ekyo mu birowoozo
I took her in my arms	Namukwata mu ngalo
I guess we have a week, maybe less	Ntebereza nti tulina wiiki emu, mpozzi ntono
I could see the person outside clearly now	Omuntu eyali ebweru nnali ndaba bulungi kati
I thought it was impossible at first	Nnali ndowooza nti tekisoboka mu kusooka
I think you hit the nail on the head	Ndowooza omusumaali wagukuba ku mutwe
I asked him for a picture in common language	Namusaba ekifaananyi mu lulimi olw’abantu bonna
I think art is a reminder of that	Ndowooza art kye kijjukiza ekyo
A research budget makes perfect sense	Embalirira y’okunoonyereza ekola amakulu gonna
I narrow my eyes at them	Nzifunza amaaso gange nga mbatunuulira
I need a few hours to review your test results	Nneetaaga essaawa ntono okwetegereza ebyava mu kukebera kwo
I know you can and you will have to	Nkimanyi nti osobola era ojja kuba olina
I can’t imagine a world without women	Siyinza kulowooza ku nsi etaliimu bakazi
I am too young to have this child	Nze ndi muto nnyo okuzaala omwana ono
I checked the area in front of us	Nakebera ekitundu ekyali mu maaso gaffe
I would give the police more resources	Nandiwadde poliisi eby’obugagga ebirala
I'm not even sure they are	Sikakasa na nti bwe bali
I feel out of my depth	Mpulira nga nvudde mu buziba bwange
I could pretend the heat of the moment	Nnali nsobola okwefuula nti ebbugumu ly’akaseera ako
I couldn’t believe it was my first	Nnali siyinza kukkiriza nti ye yali wange eyasooka
I still want you to work here	Nkyayagala okolere wano
I need to avoid him	Nze nneetaaga okumwewala
A fatal blow it would be	Ekikonde ekitta kye kyandibadde
I won’t criticize him, not yet	Sijja kumuvumirira, sinnaba
I spent almost two months in the hospital	Namala kumpi emyezi ebiri mu ddwaaliro
He had wonderful hands	Yalina emikono egy’ekitalo
I feel bone breaking from here	Mpulira okumenya amagumba okuva wano
I guessed he didn’t like my lack of cooperation	Nateebereza nti obutakolagana nange tekyamusanyusa
I have no idea what he’s doing there	Sirina kye mmanyi ky’akola eyo
I can’t think of anything else	Siyinza kulowooza ku kintu kirala
A lot of people come out to school	Abantu bangi nnyo bavaayo okugenda ku ssomero
I really meant it too	Nze ddala nange nnali ntegeeza
A historical marker was placed at the site	Akabonero k’ebyafaayo kaateekebwa mu kifo kino
I am proud to call them my friends	Nneenyumiriza mu kubayita mikwano gyange
I have less than fifteen minutes to catch my flight	Nnina eddakiika ezitakka wansi wa kkumi na ttaano okukwata ennyonyi yange
I wouldn’t dream of taking your time	Ssandiroose kutwala budde bwo
I can’t get enough of it all	Siyinza kubimala byonna
I can’t just not attack him either	Nange siyinza kumala butamulumba
I hate being sensitive	Nkyawa okubeera omuwulize
These tend to cause cold weather throughout the year	Bino bitera okuleeta embeera y’obudde ennyogovu omwaka gwonna
I’m what I eat for breakfast	Nze kye ndya ekyenkya
I crippled their power	Nalemaza obuyinza bwabwe
Same thing with baseball	Ekintu kye kimu ne baseball
I would act like a wise man	Nze nandikoze ng’omusajja ow’amagezi
I think there are things you never told me	Ndowooza waliwo ebintu by'otombuulirangako
Walker can throw a weapon or shoot	Walker asobola okusuula ekyokulwanyisa oba okukuba amasasi
I enjoyed working with people	Nnanyumirwanga nnyo okukola n’abantu
I think he still has them	Ndowooza akyalina zo
I have to trace the lines with my fingers	Nnina okulondoola layini n’engalo zange
I was trying to ask it who the people were	Nali ngezaako okugibuuza abantu be baani
I wouldn’t hurt my family like that	Ssandirumye famire yange bwentyo
I don’t have a heart to share anymore	Sikyalina mutima gwe nnyinza kugabana
I blame all this on my tail	Bino byonna mbinenya ku mukira gwange
A large mirror with a gold frame hung on the wall	Endabirwamu ennene eriko fuleemu ya zaabu yali ewaniridde ku bbugwe
I couldn’t meet his eye	Nnali sisobola kusisinkana liiso lye
I'm carrying a map though, thank you	Nze nkwata maapu wadde, mwebale
I try to think of something else	Nfuba okulowooza ku kintu ekirala
I begged him to stay, almost every night	Namwegayirira okusula, kumpi buli kiro
I waited, hoping for the wind to pick up	Nalinda nga nsuubira empewo okulinnya
I was almost out on my feet	Nali kumpi nfulumye ku bigere
He came back strong	Yakomawo nga wa maanyi
A whale bone was on one of the walls	Eggumba ly’ennyanja ekika kya whale lyali ku kimu ku bisenge ebyo
I wanted to update my friends on the progress	Nnali njagala okutegeeza mikwano gyange ku nkulaakulana
I asked when he had left the guard duty	Nabuuza ddi lwe yali avudde ku mulimu gw’okukuuma
I would carry a new pistol	Nnandisitudde pisito empya
I do it for the pure love of it	Nkikola lwa kwagala kwayo okulongoofu
I had to leave it all behind	Byonna nnalina okubireka emabega
It was a good life here for us	Bwali bulamu birungi wano gye tuli
I know what’s best for you	Nze mmanyi ekisinga obulungi gy’oli
I guess you have to start small	Ntebereza olina okutandika obutono
I don’t remember the details but someone else might	Sijjukira bikwata ku nsonga eno naye omuntu omulala ayinza
I never touched them	Ssibakwatangako
I really dig traveling and seeing new places as well	Nsima ddala okutambula n’okulaba ebifo ebipya nabyo
I insisted on just letting that go	Ekyo nnakikkaatiriza okumala okukireka
A beautiful country gate lay ahead	Omulyango omulungi ogw’omu nsi gwali mu maaso
And I might get into this kind of simplicity	Era nnyinza okuyingira mu ngeri ey’obwangu ey’ekika kino
I read them for the first time in junior high	Nazisoma omulundi ogwasooka mu siniya ey’okubiri
I said we should fly	Nagamba nti wandibadde tubuuka
I thought it was time we checked	Nalowooza nti kye kiseera tukebere
I turned to look at him	Nakyuka ne mmutunuulira
I could only imagine how angry he must have been	Nnali nsobola okulowooza ku ngeri gye yali ateekwa okuba nga yanyiiga
I won’t go down until the end	Sijja kukka okutuusa ku nkomerero
I bet you have sharp edges too	Nkuba bbeeti nti naawe olina ebitundu ebisongovu
I thought everything would be done right	Nalowooza nti buli kimu kijja kukolebwa bulungi
I close my eyes and suck it up	Nziba amaaso ne nkisonseka
I know if you are saved	Nkimanyi oba olokose
I know this in my heart	Kino nkimanyi mu mutima gwange
I have to go to work tomorrow	Nnina okugenda ku mulimu enkya
Simple glass binder, with brass base	Ekizimba eky’endabirwamu eky’enjawulo, nga kiriko ekifo eky’ekikomo
A couple small boxes	A couple obubokisi obutono
I hate this thing more than anyone	Ekintu kino nkikyawa okusinga omuntu yenna
A lot of people said he was	Abantu bangi nnyo baagamba nti yali
Her lover then promised to take care of her	Omwagalwa we olwo n’amusuubiza okumulabirira
There is no public record of his subsequent activities	Tewali likoda yonna mu lujjudde ku mirimu gye egyaddirira
I deserved to be burned and beaten	Nnali nsaanidde okwokebwa n’okukubwa
I brush past the woman and into the house	Nkuba bbulawuzi nga mpita ku mukazi ne nnyingira mu nnyumba
I smile and reach up to kiss his other cheek	Nmwenya ne ntuuka waggulu okunywegera ettama lye eddala
I write about a place, or a memory of a place	Nwandiika ku kifo, oba okujjukira ekifo
I doubt we will	Nbuusabuusa nti tujja kukikola
It was a wonderful show	Yali show ya kitalo
I looked annoyed	Natunula nga nnyiize
I wondered if he was worried	Nneebuuza oba yali mweraliikirivu
I had never wondered what it looked like	Nnali sikyebuuzangako bwe kyali kifaanana
I was almost afraid of what the answer might be	Nali kumpi ntya eky’okuddamu kye kiyinza okuba
I want to bring this water to the surface	Njagala okuleeta amazzi gano ku ngulu
I blew out the candles, and they screamed	Nafuuwa emimuli, ne bakuba enduulu
However, I am sure I saved a lot of money on food	Kyokka nkakasa nti nnakekkereza ssente nnyingi ku mmere
I sighed for my meditation	Nasiiba olw’okufumiitiriza kwange
A huge lump suddenly clogged the back of her throat	Ekizimba ekinene ennyo kyamuzibye emabega w’emimiro mu bwangu
I had met a living legend in front of me	Nali nsisinkanye legend ennamu mu maaso gange
I nodded back at him	Namunyeenya omutwe ne mmuddamu
I clearly felt something wet and cold on my lips	Nawulira bulungi ekintu ekibisi era ekinyogoga ku mimwa gyange
A switch would bring power	Sswiiki yandireese amaanyi
I was tied to the bed	Nasibiddwa ku kitanda
I hope they find those kids	Nsuubira nti abaana abo babasanze
I knew where he came from	Nali mmanyi gye yava
I am a very determined and dedicated girl	Ndi muwala mumalirivu nnyo era eyeewaddeyo
I’m afraid his curiosity is overwhelming me	Ntya okwegomba kwe kunnyiga
I didn’t hear them going down or anything	Ssaabawulidde nga bagenda wansi oba ekintu kyonna
I was the one who was driving	Nze nnali nvuga
I can’t attend their graduation ceremony	Sisobola kubeerawo ku mukolo gwabwe ogw’okutikkirwa
I didn’t have any space	Nnali sirina kifo kyonna
I could hardly look at them	Nnali sisobola bulungi kubatunuulira
I had a chance to get rid of him	Nafuna omukisa okumugoba
I love the new content and new design	Njagala nnyo ebirimu ebipya ne dizayini empya
I feel a lump growing in my throat	Mpulira ekizimba nga kikula mu mumiro
I can sing his songs	Nsobola okuyimba ennyimba ze
I also try to keep a straight face	Nfuba n’okukuuma ffeesi nga ngolokofu
I really love you so much	Nkwagala nnyo ddala
I love learning how things work	Njagala nnyo okuyiga engeri ebintu gye bikolamu
I mean, we don’t seem to have anything in common	Ntegeeza, kirabika tetulina kye tufaanaganya
I thought it best to apologize quickly	Nalowooza nti kirungi okwetondera mangu
I didn’t know what he was asking us to do	Nali simanyi kye yali atusaba
I hope it doesn’t need attention this time	Nsuubira nti ku mulundi guno tekyetaaga kufaayo
I hadn’t even thought about it	Nnali sinnakirowoozaako wadde
I hadn’t remembered putting on my music wardrobe	Nnali sijjukira kuteeka waadi yange ey’okuyimba
He ran away from school several times	Yadduka ku ssomero emirundi egiwera
I mean, this could be for the better	Ntegeeza, kino kiyinza okuba eky’obulungi
All of these claims were found to be false	Ebigambo bino byonna byazuuliddwa nga bya bulimba
I have a lot of money	Nnina ssente nnyingi
I had never planned to see either of them again	Nnali sitegekangako kuddamu kulaba ku bombi
I just respect their, individual opinions	Nze ndaba bussa ekitiibwa mu ndowooza zaabwe, ez’omuntu kinnoomu
I couldn’t tell if he was breathing or not	Nali sisobola kumanya oba yali assa oba nedda
I won’t be far behind him	Sijja kuba wala nnyo emabega we
I asked them if they knew anything about it	Nababuuza oba balina kye bamanyi ku nsonga eyo
I have had good experiences with ours	Nfunye ebirungi bye nfunye ku byaffe
I expected more	Nali nsuubira ebisingawo
I wish this was different anyway	Njagala kino kibeere kya njawulo anyway
An artificial roll of grass lay beside it	Omuzingo gw’omuddo ogw’ekikugu gwagalamidde ku mabbali gaayo
I was to find them all a name up principal	Nali wa kubanoonya bonna erinnya up principal
I will let you know from time to time	Nja kubategeeza oluusi n’oluusi
I didn’t talk about it much	Ssaakyogeranga nnyo
I felt proud of the staff for trying	Nawulira nga nnenyumiriza mu bakozi olw’okugezaako
I buried my head in my arms and waited	Naziika omutwe gwange mu mikono gyange ne nninda
I was truly alone now	Mazima ddala kati nnali nzekka
I can pick it up tomorrow	Nsobola okugisitula enkya
I think they should have beaten the truth about it	Ndowooza bandibadde bakuba amazima ku nsonga eyo
I would do it again and again	Nze nnandikikoze enfunda n’enfunda
I just want you not to do it	Njagala kyokka nga temubikola
I was honored to be one of your friends	Nafuna ekitiibwa okubeera omu ku mikwano gyo
I hurried around and opened my door	Nayanguwa okwetooloola ne nzigulawo oluggi lwange
I can never keep my days straight	Siyinza n’akatono kukuuma nnaku zange nga zigolokofu
I had been serious, but that look	Nali mbadde siriyaasi, naye entunula eyo
I stop walking and listen	Nkomya okutambula ne mpulira
I want to have a close relationship with you	Njagala okuba n’omukwano ogw’oku lusegere naawe
I highly recommend taking piano lessons with her	Nze nkuwa amagezi nnyo okutwala emisomo gya piyano naye
I could stare at you all night	Nnali nsobola okukutunuulira ekiro kyonna
I was relieved to see that no one had noticed	Nafuna obuweerero okulaba nga tewali yali yeetegereza
I hoped he would stay on the playing field	Nalina essuubi nti ajja kusigala mu kisaawe ky’okuzannya
He chose not to sign	Yalonze obutassa mukono
I didn’t take the time to read the inserted notebook page	Ssaatwala budde kusoma lupapula lwa katabo olwali luyingiziddwamu
I assume they know what’s going on	Nkitwala nti bamanyi ebigenda mu maaso
He paid the slightest attention	Yassaayo omwoyo ku katono ennyo
Harry accepts the invitation	Harry akiriza okuyitibwa okwo
I’m always trying and improving	Bulijjo nfuba nnyo n’okulongoosa
I told him, and he shook his head	Namugamba, n’anyenya omutwe
I was devastated by the loss	Nnakuwala nnyo olw’okufiirwa
I didn’t harm anyone	Ssaakola bulabe ku muntu yenna
I love some of your ideas	Njagala nnyo ebimu ku birowoozo byo
Sobs caught in my throat	Okukaaba kwankwata mu mumiro
I mean this wasn’t on the day of the shooting	Ntegeeza kino tekyali ku lunaku lwe baakuba amasasi
I called his name quietly but heard nothing	Nayita erinnya lye mu kasirise naye nga sirina kye mpulidde
I pretend not to notice	Nneefuula atategedde
I looked to the side	Natunula ku bbali
I want to stay with my family, my friends	Njagala kusigala ne famire yange, mikwano gyange
I tried to shake it off	Nagezaako okugisikambula
A quarter of a century, waiting	Ekitundu kyakuna eky’ekyasa, nga tulindirira
I told you we were going to start early	Nakugambye nti tugenda kutandika nga bukyali
I hope they are sold at fair trade	Nsuubira nti zitundibwa ku busuubuzi obw’obwenkanya
I shrugged my shoulder	Nasikambula ku kibegabega
Theory of planned behavior	Endowooza y’enneeyisa etegekeddwa
I’m subtly affecting this person’s life	Nze nkosa obulamu bwa muntu ono mu ngeri ey’obwegendereza
The mob could not follow without a leader	Ekibinja ky’abantu kyali tekisobola kugoberera nga tewali mukulembeze
I haven’t seen spot fire yet	Nze n’okutuusa kati sirabangako muliro gwa spot
Many do abuse	Bangi bakola okutulugunyizibwa
I just wanted to go for a ride	Nnali njagala kugenda kuvuga kwokka
I thank you for the compliment	Nneebaza olw’okusiima
I am what you name	Nze kye mutuuma erinnya
Focuses on repeatable clouds	Essira erisinga kulissa ku bire ebiddibwamu
I almost scared a piece of him to death	Nze katono mmutiisa ekitundu okutuuka ku kufa
A living portal to some terrifying alien organism	Omulyango omulamu oguyingira mu kiramu ekimu eky’entiisa eky’ebweru
A little something can go a long way	Ekintu ekitono kiyinza okugenda wala
I gave up because he was so determined	Nawaayo kubanga yali mumalirivu nnyo
I have never experienced anything that bad	Sifunangako kintu kibi ekyo
I told him what happened	Namubuulira ekyaliwo
I want to be wrapped in a blanket of faith	Njagala kuzingibwa mu mufaliso ogw’okukkiriza
I focus on the image of the artist and their brand	Essira ndissa ku kifaananyi ky’omuyimbi n’ekibinja kyabwe
I really wanted to be	Nnali njagala nnyo okubeera
I became even more nervous	Nnayongera okutya ennyo
I have no control over where my site goes	Sirina buyinza ku mukutu gwange gye gugenda
Conspiracy, if you will	Olukwe, bw’oba ​​oyagala
Then I looked behind him	Oluvannyuma nnatunula emabega we
And I heard you were pregnant	Era nawulira nti oli lubuto
I just need the right words to say	Nze nneetaaga bigambo bituufu byokka bye njogera
I have to admit it looked good	Nnina okukkiriza nti kyalabika bulungi
I am notoriously detached	Nmanyiddwa nnyo olw’okwekutula ku balala
I melted a bit when he did	Nasaanuuka katono bwe yakola
A momentary glow flashed from his eyes	Okumasamasa okw’akaseera katono kwayaka okuva mu maaso ge
I love him and he loves me	Mmwagala era naye anjagala
I was on the south side and it was hot	Nali ku ludda olw’obugwanjuba era nga bbugumu
I knew it was coming	Namanya nti kijja
I served on the county commission for eight years	Nnamala emyaka munaana ku kakiiko k’essaza
I met him this morning for the first time	Namusisinkanye enkya ya leero omulundi ogusoose
I was so excited for the wedding	Nali nsanyuse nnyo olw’embaga
I have a lot of emotions	Nnina enneewulira nnyingi
I couldn’t see his face	Nali sisobola kulaba maaso ge
I haven’t been there already	Nze sibaddewo dda
I didn’t know people did that anymore	Nnali sikyamanyi nti abantu ekyo bakikola
I haven’t kept anything in my pocket	Nze sirina kye nkuumye mu nsawo yange
I want you to stay with your mother	Njagala osigale ne maama wo
Let me go and find him	Ngende mmunoonye
I don’t want to be six feet tall	Saagala kubeera muwanvu ffuuti mukaaga
I wonder what we’re doing tonight	Nze nneebuuza kye tukola ekiro kino
A lot of proof comes in from all sides	Obukakafu bungi buyingira okuva ku njuyi zonna
I promise and cut my heart	Nsuubiza era nsala omutima gwange
I should have treated her better for it	Nnali nsaanidde okumuyisa obulungi olw’ekyo
I just want to inspect your feet	Njagala kwekebejja bigere byo byokka
I hope you all had a great month	Nsuubira mwenna mubadde n'omwezi omulungi
I found him a big house	Namusanga ennyumba ennene
I want to see you all the time	Njagala kukulaba buli kiseera
I will direct you directly to the hotel	Nja kukulungamya butereevu okutuuka mu wooteeri
I know exactly how incredible it was	Nkimanyi bulungi engeri gye kyali ekitali kya bulijjo
I have waited a long time for this moment	Nninze ebbanga ddene olw’akaseera kano
I was still mad at them both	Nnali nkyalina eddalu eri bombi
I learned some tricks myself	Nze kennyini nayiga obukodyo obumu
I hope to see you one day	Nsuubira okukulabako olunaku lumu
Ten years ago his gift to me was life itself	Emyaka kkumi egiyise ekirabo kye yampa kyali bulamu bwennyini
I couldn’t remember coming to work	Nnali siyinza kujjukira kujja ku mulimu
I push him further down into me	Nnyongera okumusika wansi mu nze
I should have figured this out ahead of time	Kino nnandibadde nkifumiitirizaako nga bukyali
I even make my own belt	Ntuuka n’okukola omusipi gwange
I like to wear many hats	Njagala nnyo okwambala enkoofiira nnyingi
I couldn’t see that way	Nnali sisobola kulaba kkubo eryo
I imagined what we looked like	Nakuba akafaananyi ku ngeri gye twafaanana
I need to sneak away and see what’s going on	Nze nneetaaga okwekweka ndabe ekigenda mu maaso
I will never forget my wedding ceremony and wedding reception	Omukolo gwange ogw’embaga n’embaga y’embaga sigyerabira
A righteous person is righteous	Omuntu omutuukirivu aba mutuukirivu
I didn’t like or trust him at all	Nnali simwagala wadde okumwesiga n’akatono
I missed him so much	Namusubwa nnyo
I would feel as anxious as ever	Nandiwulidde nga nneeraliikirivu nga bwe yali edda
A cash bar is also available	Ebbaala ya ssente enkalu nayo eriwo
This indicated that they were approaching land	Kino kyalaga nti baali basemberedde ettaka
I haven’t heard more	Ebisingawo sibiwulidde
I tried some time ago	Nagezezzaako ekiseera emabega
And I had that horrible bitter taste in my mouth	Era nnalina obuwoomi obwo obw’entiisa obukaawa mu kamwa
Nice guy, nice guy	Ggaayi omulungi, ggaayi omulungi
I've got something wrong	Nfunye ekintu ekikyamu
I lowered it into the water	Nagikka wansi mu mazzi
It turned out to be a wise decision	Kyazuuka nga kya magezi okusalawo
I’m tired of being watched	Nkooye okutunuulirwa
I would not be wrong in saying this	Ssandisobye mu kwogera bino
I tried to forget all that	Ebyo byonna nnagezaako okwerabira
I straighten my back and continue listening	Ngolola omugongo ne ngenda mu maaso n’okuwuliriza
I didn’t need the evil eye	Nnali sikyetaaga eriiso bbi
I raised him myself	Nze kennyini namukuza
I came for my mother	Najja lwa maama wange
I’m not ashamed to say, the bar	Sikwatibwa nsonyi kugamba, ebbaala
I’m not saying it’s going to work	Sigamba nti kigenda kukola
I didn’t know how much of my hand to show	Nnali simanyi bungi bwa mukono gwange gwe nnali nnyinza kulaga
I could hear him laughing as he did so	Nali mpulira ng’aseka ng’akola bw’atyo
I didn’t want anyone else	Saayagala muntu mulala yenna
I looked up but saw only one black bird	Natunula waggulu naye ne ndaba ekinyonyi ekiddugavu kimu kyokka
I had to remind him when it was his time	Nalina okumujjukiza ng’ekiseera kye kituuse
I was lying on the couch lost in thought	Nali ngalamidde ku kasolya nga mbuze mu birowoozo
I shouldn’t have been put here	Nze saandibadde nteekebwa wano
I got it used but for a good price	Nagifuna nga ekozesebwa naye nga ya bbeeyi ennungi
I want to answer the question itself	Njagala okuddamu ekibuuzo kyennyini
I take hundreds of pictures of my dogs	Nkuba ebikumi n’ebikumi by’ebifaananyi by’embwa zange
I came to tell you that the time is near	Najja okukubuulira nti ekiseera kinaatera okutuuka
I found a god or angel in me	Nasanga katonda oba malayika mu nze
I can't keep watching you with that asshole	Siyinza kusigala nga nkutunuulira ng'oli n'ekituli ky'emmana ekyo
I was angry, and jealous	Nanyiiga, era nga nnina obuggya
A rusted shadow from a tree, perhaps	Ekisiikirize ekifuuse obusagwa okuva ku muti, mpozzi
I don’t want one to be you	Saagala omu kubeera ggwe
A feeling like my line stopped right there	A feeling nga line yange yayimirira awo wennyini
I needed to know that was all	Nnali nneetaaga okumanya nti ekyo kyokka
I knew he would love it	Nali nkimanyi nti ajja kukyagala
I loved the sound of those words	Nnayagala nnyo eddoboozi ly’ebigambo ebyo
The drop of a pin would feel something, anything	Okugwa kwa ppini kwandikuwulidde ekintu, ekintu kyonna
I tried to sleep but couldn’t	Nagezaako okwebaka naye nga sisobola
I was in a private room	Nnali mu kisenge eky’obwannannyini
I have to shout to restore order	Nnina okuleekaana okuddamu okuzzaawo entegeka
I had completely forgotten everything was going on	Nali nneerabidde ddala nga buli kimu kigenda mu maaso
I had to run, run	Nalina okudduka, okudduka
I could have been home even more	Nnali nsobola okuba awaka n’okusingawo
I turn to look around	Nkyuka okutunula okwetooloola
No damage was reported in that country	Tewali kwonooneka kwonna kwaloopebwa mu nsi eyo
Her distinctive red hair attracted a lot of media attention	Enviiri ze emmyuufu ez’enjawulo zasikiriza nnyo emikutu gy’amawulire
I decided to double tip him next time	Nasalawo okumuwa tip emirundi ebiri omulundi oguddako
I knew him, got to know myself with him	Nali mmumanyi, ne nneemanya naye
Wood remained a federal judge	Wood yasigala nga mulamuzi wa federo
I can’t explain it but it is	Sisobola kukinnyonnyola naye bwe kiri
I watch too, longing for the day to come	Nange ndaba, nga nneegomba olunaku olujja
I had extreme faith	Nnalina okukkiriza okuyitiridde
I wasn’t going to do it	Nze nali sigenda kukikola
I feel like he wouldn’t like it	Mpulira nga teyandiyagadde
I have come to see for myself your new fortress	Nze nzize okulaba ku lwange ekigo kyo ekipya
I warned my friend to stay away from this	Nalabula mukwano gwange okwewala kino
I wonder how he got there	Nneebuuza engeri gye yatuukayo
I can feel it all around us	Nsobola okukiwulira wonna nga twetoolodde
I can’t mourn the loss of something twice	Siyinza kukungubaga olw’okufiirwa ekintu emirundi ebiri
I would not feed from something so low	Ssandiliisa okuva mu kintu ekya wansi bwe kiti
I didn’t have to think about that	Ekyo nnali silina kukirowoozaako
I flick the light switch	Nkuba ku switch y’ettaala
I felt something miss my head by an inch	Nawulira ekintu ekisubwa omutwe gwange yinsi emu
Passion is the beginning of a new experience	Obwagazi ntandikwa y’ekintu ekipya ekibaawo
I stared at his hand	Namutunuulira nnyo omukono gwe
I got to get you some beans	Natuuka okukufunira ebinyeebwa
I went upstairs with the issue	Nagenda waggulu n’ensonga
I would love to discuss this further	Njagala nnyo okwongera okukubaganya ebirowoozo ku nsonga eno
I have high hopes though	Nnina essuubi ddene wadde
I am nearly positive this was no accident	I am nearly positive kino tekyali kya kabenje
I spoiled my dear husband	Nayonooneka omwami wange omwagalwa
A fraction of a second later, the seats appeared	Nga wayise akatundu ka sikonda, ebifo byalabika
A direction we have not considered	Obulagirizi bwe tutalowoozezzaako
I wasn’t ready to see him yet	Nnali sinnaba kwetegeka kumulaba
Production was temporarily suspended sometimes due to weather problems	Okufulumya kwayimirizibwa okumala akaseera oluusi olw’obuzibu bw’obudde
I just have to keep telling myself that	Ekyo nnina okusigala nga nneegamba kyokka
I wonder how people can be like this	Nze nneebuuza engeri abantu gye bayinza okubeera bwe bati
I sent him an evil look	Namuweereza akafaananyi akabi
I know he won’t kill me	Nkimanyi nti tajja kunzita
I had saved my money for the paper road	Nali nterekedde ssente zange ez’oluguudo lw’empapula
I didn’t brush them	Ssaazisiimuula
I went to tell him that someone was there	Nagenda okumutegeeza nti waliwo omuntu
I was just polite	Nze nnali mmaze kuba wa mpisa
I have a very detailed schedule in the hospital	Nnina enteekateeka enzijuvu ennyo mu ddwaaliro
I didn’t bother asking the committee to approve them	Ssaatawaana kusaba kakiiko kabakakirize
I didn’t have one for anything	Nnali sirina emu ku kintu kyonna
I will be doing that tonight	Ekyo nja kuba nkikola ekiro kino
I wish we could stop like that	Njagala tukome bwe tutyo
I was also the pilot	Nze era nnali muvuzi waayo
I want to see who it is	Njagala kulaba ani
I wouldn’t call him retired	Ssandimuyise muwummudde
I saw reporting on it	Nalaba okuloopa ku kyo
I need to cover some other things	Nneetaaga okubikka ebimu ku bintu ebirala
Lack of sleep made matters worse	Obutafuna tulo kyayongera okusajjuka embeera
I explained my frustration to him again	Naddamu okumunnyonnyola ekintu kye nnali nnyiize
I think that’s just something you’d dream of	Ndowooza ekyo kintu kyokka kye wandiloose
I was actually happy	Mu butuufu nnali musanyufu
I think at the bottom is the language	Ndowooza wansi waliwo olulimi
I wasn’t falling in love with any of them	Nze nali sigwa mu mukwano n’omu ku bo
I just did what any decent person would do	Nnamala kukola ekyo omuntu yenna ow’ekitiibwa kye yandibadde akola
I finally found the body a few minutes later	Oluvannyuma nnasanga omulambo nga wayise eddakiika ntono
I knew the phone wouldn’t ring at this point	Namanya nti mu kiseera kino essimu tegenda kuvuga
I loved gold, but not as my fabric choice	Nayagalanga nnyo zaabu, naye si ng’olugoye lwe nnalonda
I looked at the rest of the class	Natunuulira ekibiina ekisigaddewo
I find his perspective very interesting	Endowooza ye ngisanga nga nnyuvu nnyo
The species is now protected by international law	Ekika kino kati kikuumibwa amateeka g’ensi yonna
He’s always just adding something	Bulijjo alina ky’agattako kyokka
Ngolola stepped back	Ngolola n’adda emabega
I saw the teacher give him one	Nalaba omusomesa amuwadde emu
I will answer the question	Nja kuddamu ekibuuzo
I really have a pile of work to do	Ddala nnina entuumu y’emirimu gye nnina okukola
I would hold it against myself	Nze nandikikwatidde ku nze kennyini
I didn’t understand him	Nze saamutegeera
I had never heard music so loud before	Nnali siwulirangako muziki nga guvuga nnyo bwe gutyo
I jumped at the chance	Nabuuka ku mukisa
I finally decided to just go home	Nasembayo okusalawo okugenda awaka kyokka
I should have listened to you	Nze nandibadde nkuwuliriza
I was sad to hear about his brother	Nnakuwala okuwulira ku muganda we
I was disabled for years after the fire	Nali mulema okumala emyaka oluvannyuma lw’omuliro
I rarely get an answer under three years	Sitera kufuna kuddibwamu wansi w’emyaka esatu
A profile is provided for each project	Profile eweebwa ku buli pulojekiti
I think he had been through some tough times	Ndowooza yali ayiseemu ebiseera ebizibu
I needed someone to be close to	Nnali nneetaaga omuntu okubeera ku lusegere
I didn’t think it would happen	Nnali sirowooza nti kijja kubaawo
But I was supposed to be holding my own shit	Naye nnali nteekeddwa okuba nga nkwata omusulo gwange
I will never use it again	Sijja kuddamu kugikozesa
I turned to see him again	Nakyuka ne nziramu okumulaba
I had a feeling this would be your next post	Nalina feeling eno yandibadde post yo eddako
A proud and historic organization like ourselves	Ekibiina ekyenyumirizaamu era eky’ebyafaayo nga ffe
I looked at him closely and started to yawn	Namutunuulira bulungi ne ntandika okuwuuma
I had my eyes closed	Nalina amaaso gange nga gazibye
I don’t work for a good cause	Sikola ku nsonga ennungi
I knew what he was trying to say	Namanya kye yali agezaako okwogera
A terrible thought formed in his mind	Ekirowoozo eky’entiisa kyakola mu birowoozo bye
I wasn’t sure if you were real	Nali sikakasa oba oli wa ddala
I can still hear what is being said	Nkyawulira ebyogerwa
I didn’t want him to go back	Nnali saagala addeyo
His voice changes dramatically from episode to episode	Eddoboozi lye likyuka nnyo okuva mu kitundu okudda ku mulala
I couldn’t get away from that	Ekyo saasobola kukivaako
Balance is always maintained	Bulijjo bbalansi ekuumibwa
The shot struck, but high and wide	Essasi lyakubye, naye nga lya waggulu era nga ligazi
I was wearing my best suit	Nali nnyambala essuuti yange esinga obulungi
I ran here just so no one will see	Nadduka wano just so tewali ajja kulaba
I loved it though	Nnali njagala nnyo wadde
I have full confidence in that	Ekyo nkilina obwesige obujjuvu
I get hotter and my shoulders feel like rocks	Nnyongera okubuguma era ebibegabega byange mpulira ng’amayinja
I will find you from any prison cell	Nja kukusanga okuva mu kaduukulu konna ak’ekkomera
I have to start over	Nnina okutandika buto
I have a little magic	Nnina akalogo akatono
I’m three times your age at least	Nze n’emyaka gyo emirundi esatu waakiri
I had to be ready too	Nange nnalina okuba nga mwetegefu
These things lodged in the consciousness of the brethren	Ebintu bino byasulanga mu kutegeera kw’ab’oluganda
I forced my face to blank	Nakaka ffeesi yange okufuuka blank
Nineteen species of monkeys also live in the area	Ebika by’enkima 19 nabyo bibeera mu kitundu kino
I had two bags full of clothes	Nnalina ensawo bbiri ezaali zijjudde engoye
That was amazing	Ekyo kyali kyewuunyisa nnyo
I think of you all the time too	Nze naawe nkulowoozaako buli kiseera
I kissed her chest and got up	Namunywegera ku kifuba ne nsituka
I was with my favorite person in the world	Nali n’omuntu gwe nsinga okwagala mu nsi yonna
I get things out to my client	Ebintu mbifulumya eri kasitoma wange
I will have to manage	Nja kuba nnina okuddukanya
But a series of events ruin their plans	Naye ebintu ebiddiriŋŋana byonoona enteekateeka zaabwe
I should have realized it sooner	Nnali nsaanidde okukitegeera amangu
I closed the door behind him	Naggalawo oluggi emabega we
I already had one missing person to look for	Nalina dda omuntu omu eyabula okunoonya
Jones echoes the talking mount	Jones akuba eddoboozi ku lusozi oluyogera
I thought that was pretty normal	Nalowooza nti ekyo kyali kya bulijjo nnyo
I passed my exam as well	Ekigezo kyange nakiyita nakyo
I loved the scale and texture	Nnayagala nnyo ekipimo n’obutonde
I’m going to need some money	Ngenda kuba n’obwetaavu bwa ssente ezimu
I paused, when there was more	Nayimirirako katono, nga waliwo ekisingawo
I felt my mouth fall open	Nawulira akamwa kange nga kagwa nga kagguka
The trumpet is a symbol of the ruler	Ekkondeere kabonero akalaga omufuzi
I’m learning with passion	Nze njiga n’obwagazi
I watched your project description carefully	Nalaba ennyonyola ya pulojekiti yo n’obwegendereza
I loved how it turned out	Nnayagala nnyo engeri gye kyazuulibwamu
I am still continuing my research	Nkyagenda mu maaso n’okunoonyereza kwange
One day I was driving through a construction site	Olunaku lumu nnali nvuga nga mpita mu kifo awazimbibwa
I thought now might be a good time	Nalowooza nti kati kiyinza okuba ekiseera ekirungi
I call it the signs of the times	Nze nkiyita obubonero bw’ebiseera
I don’t have anyone to play with today	Sirina gwe nzannyira naye leero
A sword made of fire appears in my hand	Ekitala ekikoleddwa mu muliro kirabika mu ngalo zange
I wouldn’t kill you	Ssandikusse
I have published my story on the page	Emboozi yange ngifulumizza ku muko
I love this place!	Ekifo kino kinnyumira nnyo!
A small writing table occupied the other end	Akameeza akatono ak’okuwandiikako kaali kakwata enkomerero endala
I hated moving	Nnali nkyawa okusenguka
A glossary and list of sources are included	Olukalala lw’ebigambo n’olukalala lw’ensonda birimu
I liked things straight away	Ebintu byannyumira butereevu
I want pictures of every corner of this room	Njagala ebifaananyi bya buli nsonda y’ekisenge kino
I set my schedule and submit a weekly report	Nteekawo enteekateeka yange era ne nwaayo lipoota ya buli wiiki
I took off my boots	Naggyamu obutto bwange
I have no idea what to do now	Sirina kirowoozo kya kukola kati
A minimum of two people to the cart is allowed	Abantu abatakka wansi wa babiri okugenda ku kagaali bakkirizibwa
I didn’t have to make a decision	Saalina kusalawo
However, I work in service	Kyokka, nkola mu mpeereza
I was taken upstairs to my room	Natwalibwa waggulu mu kisenge kyange
I love people’s lives, cooking, preserving the environment	Njagala nnyo obulamu bw’abantu, okufumba, okukuuma obutonde bw’ensi
Average tide level is limited by their height	Average tide level ekoma ku buwanvu bwazo
We became good friends	Twafuuka mikwano emirungi
I take suffering into my life	Ntwala okubonaabona mu bulamu bwange
I was so scared	Nnali ntya nnyo
I can keep fighting for the victims, and especially for them	Nsobola okusigala nga nnwanirira abakoseddwa, n’okusingira ddala ku lwabwe
I put it on the scale	Nkiteeka ku minzaani
I sincerely appreciate all the hard work	Nsiima emirimu gyonna egy’amaanyi okuva ku mutima gwange
I have good feelings about it	Nnina enneewulira ennungi ku nsonga eno
I carefully removed it from the car and stood up	Nagiggya mu mmotoka n’obwegendereza ne nyimirira
I’m still carefully reading and marking my vote	Nkyasoma n’obwegendereza era n’okussaako akabonero ku kalulu kange
I shouldn’t have said that	Ekyo sandibadde nkigamba
I hid behind the door and waited	Nneekweka emabega w’oluggi ne nninda
I love touching you all over	Njagala nnyo okukukwatako wonna
The definitive address made him a target	Endagiriro enkakafu yamufuula target
I bet he can figure something out	Nze nkuba bbeeti nti asobola okubaako ky’afumiitirizaako
I hope slowly that will just change	Nsuubira nti mpola mpola ekyo kijja kumala kukyuka
I took out a picture	Naggyayo ekifaananyi
The case was later settled out of court	Oluvannyuma omusango gwagonjoolwa ebweru wa kkooti
Neither form has a cell wall	Tewali ffoomu zombi erina bbugwe wa butoffaali
I can't see that ever working from a virtual drive	Sisobola kulaba ekyo ever nga kikola okuva ku virtual drive
I eat again and go to sleep	Nddamu okulya ne nneebaka
I refused to look at him	Nagaana okumutunuulira
I didn’t even know his name	Nali simanyi na linnya lye
I know he loves you	Nkimanyi nti akwagala nnyo
I’m just going through it	Nze mpitamu kyokka
I threw them in the trash	Nazisuula mu kasasiro
I know you felt that was the case	Nkimanyi nti wali owulira nti bwe kityo bwe kyali
I need to move on from this	Kino nneetaaga okugenda mu maaso
I have to do something about this, she thought	Kino nnina okubaako kye nkola, bwe yalowooza
I need you to be there with me	Nkwetaaga obeerewo nange
I also went to a play one evening	Ate era nnagendako mu muzannyo akawungeezi akamu
I have to leave the country as soon as possible	Nnina okuva mu ggwanga amangu ddala nga bwe kisoboka
I can’t let you go again	Siyinza kukuleka kuddamu kugenda
Mississippi failed to get one first down	Mississippi yalemereddwa okufuna first down emu
I immediately cracked one of my most soothing smiles	Amangu ago nnasikambula akamu ku kamwenyumwenyu kange akaali kasinga okukkakkanya
I hope you find a lot of support here	Nsuubira nti wano osanga obuwagizi bungi
I needed him so much it hurt	Nali mmwetaaga nnyo nga kinnuma
I heard him shout my name from the woods	Nawulira ng’aleekaana erinnya lyange ng’asinziira mu nsiko
I was always chosen to be the group leader during lab	Bulijjo nalondebwa okuba omukulembeze w’ekibiina mu kiseera kya lab
I'll meet you there	Nja kukusisinkana eyo
I think maybe he can pull it off	Ndowooza mpozzi asobola okukiggyako
I just finished going through everything	Nze naakamaliriza okuyita mu buli kimu
I had to be quick about it	Nnalina okuba ow’amangu ku nsonga eyo
Which I had the pleasure of knowing	Kye nnafuna essanyu ery’okumumanya
I don’t see anyone hunting, yet they are afraid	Tewali muntu yenna gwe ndaba ng’ayigga, naye ate nga batya
Jackson was unsuccessful	Jackson teyafunye buwanguzi
It became a gold record	Kyafuuka likodi ya zaabu
I thought of you all the time	Nakulowoozaako buli kiseera
I aim for the stars and hope for the best	Ngenderera emmunyeenye era nsuubira ebirungi
I have nowhere to live	Sirina we nnyinza kubeera
I was powerless and alone	Nnali sirina maanyi era nnali nzekka
I wish we didn’t come	Njagala nnyo singa tetujja
I feel my body shaking with anger	Mpulira omubiri gwange nga gukankana olw’obusungu
I was almost defeated	Nnali kumpi kuwangulwa
I wouldn’t dream of breaking his heart by telling him	Ssandiloose kumumenya mutima nga mmugamba
I know that this house tells me something	Nkimanyi nti ennyumba eno erina ky’embuulira
A large oil painting stared back at him	Ekifaananyi ekinene eky’amafuta kyamutunuulira emabega
There was a protected area above the center	Waaliwo ekifo ekikuumibwa waggulu w’ekifo ekikulu
I noticed that his movements were really smooth, graceful, even	Nakiraba nti entambula ze zaali ddala smooth, graceful, even
I hope he should get credit	Nsuubira yandibadde afuna credit
A wonderful gift, according to him	Ekirabo eky’ekitalo, okusinziira ku ye
I want to give credit where credit is due	Njagala okuwa credit awali credit
I had seen this done thousands of times	Kino nnali ndabye nga kikolebwa emirundi enkumi n’enkumi
We have to get that	Ekyo tulina okukifuna
I will be your strength	Nja kuba maanyi go
I was beginning to question those memories myself	Nze kennyini nnali ntandise okubuusabuusa ebijjukizo ebyo
I couldn’t change myself	Nnali sisobola kwekyusa
I did mission after mission	Nakola mission oluvannyuma lwa mission
I finished early today	Namaliriza nga bukyali leero
I think he just got too much sun	Ndowooza yamala kufuna musana mungi nnyo
I never meant for any of this to happen	Sitegeezangako nti ekintu kyonna ku bino kibeerewo
I carry a defective gene	Ntambula n’obuzaale obuliko obulemu
I shook my head towards the living room	Nanyenya omutwe nga njolekera ddiiro
I don't know what's come out of them	Simanyi kiki ekibavuddemu
I wasn’t thinking very straight	Nze nali silowooza nnyo straight
I have to keep you close now	Nnina okukukuuma okumpi kati
I want to know how that makes him feel	Njagala okumanya engeri ekyo gye kimuleetera okuwulira
I will push him aside to safety	Nja kumusika ebbali okutuuka mu kifo ekitali kya bulabe
I was dead tired from the move	Nali nfudde nkooye olw’okusenguka
I must talk to you about your son	Nteekwa okwogera naawe ku mutabani wo
I tried to jump but it didn’t work	Nagezaako okubuuka naye ne kitakola
I suddenly saw movement up ahead	Nalaba mangu okutambula waggulu mu maaso
I gave him another tiny little hand	Namuwa omukono akatono akalala akatono
I wasn’t going to do it now	Nze nali sigenda kukikola kati
I built my first cabinet just a few weeks ago	Kabineti yange esooka nagizimba wiiki ntono zokka emabega
I want an explanation	Njagala okunnyonnyolwa
I have this exact same rose outside my bedroom window	Nnina rose eno yennyini y’emu ebweru w’eddirisa ly’ekisenge kyange
I have never regretted this training	Okutendekebwa kuno sikyejjusangako
I realized he had every reason to	Nakitegedde nti yalina ensonga yonna lwaki yalina bw’atyo
I can’t do this again	Kino sisobola kuddamu kukikola
I always wanted a cute little sister	Bulijjo nnali njagala mwannyinaze omuto omulungi
I need you inside me, now	Nkwetaaga munda mu nze, kati
I translate old languages	Nvvuunula ennimi enkadde
I remember the exact moment this man entered	Nzijukira akaseera kennyini omusajja ono we yayingidde
A dangerous place to walk if you are being hunted	Ekifo eky’obulabe okutambuliramu singa oba oyiggibwa
I love board games and the community	Njagala nnyo emizannyo gy’oku bboodi n’ekitundu
I wont give up though	I wont give up wadde nga
I watch the rain fall and my own tears follow	Ntunuulira enkuba ng’etonnya era amaziga gange gennyini gagoberera
I was getting a weird feeling for him	Nali nfuna feeling eyewunyisa ku ye
I will never allow that to happen in my family again	Ekyo sijja kuddamu kukkiriza kubaawo mu maka gange
I didn’t know you by anything other than your name	Ssaakumanyi na kintu kirala kyonna okuggyako erinnya lyo
A smile touched the corner of his mouth	Akamwenyumwenyu kaakwata ku nsonda y’akamwa ke
A red knot hangs from the pole	Ekikonde ekimyufu kiwaniridde ku kikondo
A little harder, a little faster	Okukaluba katono, ku bwangu katono
I will punish them forever	Nja kubabonereza emirembe gyonna
A low sound began to fill the air	Eddoboozi erya wansi lyatandika okujjuza empewo
I have to read it in front of the class	Nnina okugisoma mu maaso g’ekibiina
A scream went up from the roof of the castle	Enduulu yalinnya okuva waggulu ku lubiri
I left them there on purpose	Nabaleka awo mu bugenderevu
I scrambled to understand the rules of the game	Nafubutuka okutegeera amateeka g’omuzannyo
I turned to the light	Nakyuka ne ntunuulira ettaala
I personally don’t like people and crowded public places	Nze ku lwange ssaagala nnyo bantu n’ebifo eby’olukale ebirimu abantu abangi
I saw that they had both been crying	Nalaba nga bombi babadde bakaaba
I certainly didn’t tell anyone	Mazima ddala saabuulira muntu yenna
I didn’t faint often	Ssaazirikangako emirundi mingi
Happy ending, except	Enkomerero ennyuvu, okuggyako
I shouldn’t have read that tale, he thought	Nnali sisaanidde kusoma lugero olwo, bwe yalowooza
Her good half was outside the window	Ekitundu kye ekirungi kyali wabweru w’eddirisa
I didn’t find this alone	Bino saabisanga nzekka
I thought it would be hard to track him down	Nalowooza nti kijja kuba kizibu okumulondoola
I shouldn’t even have to pay them back	Sisaanye na kuddamu kubasasula
I actually feel better	Mu butuufu mpulira bulungi
I love the smell	Njagala nnyo akawoowo
I never knew my father	Taata saamanyangako
I can be there as needed	Nsobola okubeerawo nga bwe kyetaagisa
The sculpture is not part of the monument itself	Ekibumbe kino si kitundu ku kijjukizo kyennyini
These plans attracted local competitors	Enteekateeka zino zaasikiriza abavuganya mu kitundu
I can’t let it steady my head	Siyinza kugikkiriza kunyweza mutwe gwange
I could describe every movement	Nnali nsobola okunnyonnyola buli ntambula
A few women let him put his hands on them	Abakazi abatonotono baamuleka okubateekako emikono
I told my mother that, which she understood	Ekyo nakigamba maama, kye yategeera
I couldn’t help but stare	Nnali sisobola butatunuulira
I need relief from the pressure buildup	Nneetaaga obuweerero okuva mu kuzimba puleesa
I was born in a cell	Nnazaalibwa mu kaduukulu
I clutched at my heart and took slow, deep breaths	Nanywerera ku mutima ne nssa omukka mpola era ogw’amaanyi
I hadn’t let go of the damn thing	Nnali sinnaleka kintu kya kikolimo
I will definitely buy more in different colors	Mazima ddala nja kugula ebisingawo mu langi ez’enjawulo
I still only cared about one thing	Nnali nkyafaayo ku kintu kimu kyokka
I just loved every letter, every part of it	Namala kwagala buli nnukuta, buli kitundu kyayo
I was thinking in the back of the cab	Nali ndowooza emabega wa takisi
I drank everything	Buli kimu nnakinywa
I asked to use the plane in his absence	Nasaba okukozesa ennyonyi nga taliiwo
I always wondered why you were such good friends	Bulijjo nnali nneebuuza lwaki mwali mikwano emirungi bwe gityo
I wanted to be good enough to join their ranks	Nnali njagala kubeera mulungi okusobola okwegatta ku nnyiriri zaabwe
I didn’t normally swallow sugar	Mu budde obwabulijjo saamira ssukaali
I just want to give you a chance	Nze njagala kukuwa mukisa gwokka
I went ahead and stayed on the property	Nagenda mu maaso ne nzigala ku kibanja
I was hoping you would ask me out or something	Nali nsuubira nti ojja kunsaba okufuluma oba ekintu kyonna
I stopped him before he started	Namuyimiriza nga tannatandika
I’ve known him all my life	Nze mmumanyi obulamu bwange bwonna
I told you you were safe	Nakugamba nti oli mutebenkevu
I mean you've created something special down here	Ntegeeza nti otonze ekintu eky'enjawulo wansi wano
I heard someone knock again and again	Nawulira omuntu ng’ankonkona enfunda n’enfunda
I thought he left me	Nnalowooza nti wanvaako
I stayed too long and drank too much	Namala ebbanga ddene nnyo era ne nnywa nnyo
I was so slow the waves passed me	Nali mpola nnyo amayengo gampitako
I climbed three flights of stairs at once	Nalinnya amadaala ssatu omulundi gumu
I brought a picture of him	Naleeta ekifaananyi kye
I want to work again, to be useful	Njagala okuddamu okukola, okubeera ow’omugaso
I could care less about how sexually attractive they were	Nnali nsobola obutafaayo nnyo ku ngeri gye baali basikiriza mu by’okwegatta
I always enjoy a fire at sunset	Bulijjo nnyumirwa nnyo omuliro ng’enjuba egwa
I never had this problem until recently	Obuzibu buno sibufunangako okutuusa gye buvuddeko
I wear a smile at all times	Nnyambala akamwenyumwenyu ekiseera kyonna
I never want to do that again	Ekyo sikyayagala kuddamu kukikola
I knew who they were and what they were	Nnali mmanyi be baani era ne kiki kye baali
I was just giving him trouble	Nali mmuwa buzibu bwokka
I really can’t go in the water	Mazima ddala sisobola kugenda mu mazzi
I love talking about this series!	Njagala nnyo okwogera ku series eno!
I wouldn’t give you immortality	Ssandikuwadde obutafa
I want to pass that on to young people	Ekyo njagala kukiyisa mu bavubuka
I feel a way of feeling sorry for the old tree	Mpulira engeri y’okusaasira omuti omukadde
I knew that look, he was not happy	Namanya nti looko, yali si musanyufu
The museum grounds include both formal and informal gardens	Ekibangirizi kya myuziyamu kirimu ensuku entongole n’ezitali ntongole
I briefly wonder if he is invisible, watching us	Nze nneebuuza mu bufunze oba talabika, ng’atutunuulira
I turned and looked in the direction he pointed	Nakyuka ne ntunula mu ludda lwe yalaga
I am so sorry, my son	Nkusonyiwa nnyo mwana wange
I felt like a stranger to him	Nawulira nga ndi mugenyi gy’ali
I lived a normal life, a relaxed life	Nnawangaala obulamu obwa bulijjo, obulamu obw’okuwummulamu
I grew up here, just like you	Nze wano nakulira, nga ggwe
I pull myself to my feet and move forward	Nze nneesika ku bigere ne ngenda mu maaso
I leaned over and kissed her, slowly and gently	Namwesigamira ne mmunywegera, mpola era mpola
The console opened and extended a metallic arm	Console yagguka n’egolola omukono ogw’ebyuma
Here I was ready	Wano nnali mwetegefu
I start having control over my actions	Ntandika okuba n’obuyinza ku bikolwa byange
I turned, a ray of hope	Nakyuka, omusana ogw’essuubi
I look back at myself	Nze ntunula emabega nga nneetunuulira
I wasn’t sure if my voice would be good enough	Nali sikakasa oba eddoboozi lyange lyandibadde ddungi ekimala
I made her go to the hospital right then and there	Namufuula okugenda mu ddwaaliro mu kiseera ekyo kyennyini
I would be there for him	Nze nandibaddewo ku lulwe
I haven’t thought about it yet	Nze n’okutuusa kati sikirowoozezzaako
I was a woman without a will	Nnali mukazi atalina kiraamo
I didn’t believe in witchcraft	Nze saakkiriza mu bulogo
I like to rush around and get things done	Njagala nnyo okufubutuka n’okukola ebintu
I wasn’t starting over	Nnali siddamu kutandika buto
I can smell her skin	Nsobola okuwunyiriza olususu lwe
I remember that your people use money	Nzijukira nti abantu bo bakozesa ssente
The crowd loves that kind of stuff	Abadigize baagala nnyo ebintu eby’ekika ekyo
A tall man stands in the street behind me	Omusajja omuwanvu ayimiridde mu kkubo emabega wange
I am confident we are a match for them	Ndi mukakafu nti tuli mupiira gwabwe
I guessed that’s why he hired me	Nateebereza nti y’ensonga lwaki yampangisa
I think he wanted people who really knew him	Ndowooza yali ayagala abantu abamumanyidde ddala
I stopped in a clearing to catch my breath	Nayimirira mu kifo ekitangaavu okusobola okukwata omukka
I just got to sleep	Naakafuna okwebaka
I was trying very hard not to look at the phone	Nali nfuba nnyo obutatunuulira ssimu eyo
I need more time to make a proper plan	Nneetaaga obudde obusingawo okusobola okukola enteekateeka entuufu
I’m doing more than planning	Nze nkola ekisingawo ku kutegeka
I normally had a smile on my face	Mu budde obutuufu nnalina akamwenyumwenyu ku nsisinkano yange
I saw the hope, her inner strength, in her eyes	Nalaba essuubi, amaanyi ge ag’omunda, mu maaso ge
I know what he wants to hear	Nze mmanyi ky’ayagala okuwulira
I needed a reason to hold his hand	Nnali nneetaaga ensonga emukwata ku mukono
I haven’t done that in so long	Ebyo sibikoze mu bbanga ddene bwe lityo
I will not give up, no matter what	Sijja kuggwaamu maanyi, ne bwe kinaaba kitya
I was the only one she felt comfortable with	Nze nzekka gwe yali awulira ng’ateredde
An atmosphere that exploits conspiracy cannot exist	Embeera ekola nga ekozesa olukwe tesobola kubeerawo
I worked in the corporate marketing world	Nakolanga mu nsi y’amakampuni ey’okutunda
I suggest that this is not the case	Nze nkuwa amagezi nti kino si bwe kiri
A feeling of equality will prevail among all	Enneewulira ey’okwenkanankana ejja kufuga mu bonna
I already told you	Nnabagamba dda
I gave the tap a short, sharp squeeze	Nawa ttaapu akaseera akampi era akasongovu
I was a little surprised	Nze nnali nneewuunya katono
The island reported hurricane force winds for seven hours	Ekizinga kino kyategeezezza nti empewo za hurricane force zifuuwa okumala essaawa musanvu
A girl got out of the truck	Waliwo omuwala eyavudde mu loole
I got the order from a woman in the market	Ekiragiro nakifuna okuva ew’omukyala eyali mu katale
A healthy balance is the answer	Bbalansi ennungi kye kiddamu
I would never really go back to my old life	Ssandiddayo ddala mu bulamu bwange obw’edda
I wanted to find fault with his arguments	Nnali njagala okunoonya ensobi mu nsonga ze
I wouldn’t beg him to help	Ssandimwegayirira kuyamba
I was talking about my mom	Nali njogera ku maama wange
Members elected from each ward	Abakiise abaalondebwa okuva mu buli waadi
Turn left after a short break	Bakyuse ku kkono oluvannyuma lw’okuwummulamu akaseera katono
He kisses her and they make love	Amunywegera ne bakola omukwano
I tried to sleep but sleep wouldn't come	Nagezaako okwebaka naye otulo tebujja
Then I felt something under his foot	Olwo ne mpulira ekintu wansi w’ekigere kye
I really appreciate what you have done	Nsiima nnyo bye mukoze
Caves or mansions make no difference to me	Empuku oba ennyumba ennene tezikola njawulo gyendi
I couldn’t bring myself to confess this to him	Kino saasobola kwereeta ne mmuyatula
I really don’t think about it much anymore	Mazima ddala sikyakirowoozaako nnyo
In the center of the town is a single parish church	Wakati mu kibuga mulimu ekkanisa emu ey’ekigo
I can’t think of any other options	Siyinza kulowooza ku ngeri ndala gye nnyinza kukola
I paced around my cell in anger and frustration	Natambulatambula mu kasenge kange olw’obusungu n’okunyiiga
I always found someone to work for me	Bulijjo nnafunanga omuntu ankolera
I felt very hungry	Nawulira enjala enkubye nnyo
I didn’t mean to cause trouble	Saali ntegeeza kuleeta buzibu
Road infrastructure was also improved during this period	Ebizimbe by’enguudo nabyo byalongoosebwa mu kiseera kino
I go on to do great things after my death	Ngenda mu maaso ne nkola ebintu ebinene oluvannyuma lw’okufa kwange
The main cave is accessed through a narrow passageway	Empuku enkulu eyingizibwa mu kkubo erifunda
I know that clothes are not the most important thing	Nkimanyi nti engoye si ze zisinga obukulu
I could have done more	Nnali nsobola okukola ekisingawo
I get out of my seat	Nva mu ntebe yange
A large man with long silver hair entered the room	Omusajja omunene eyalina enviiri empanvu eza ffeeza yayingira mu kisenge
I was scared when the creature attacked me	Natya ekitonde ekyo bwe kyannumba
I was starting to panic as time slipped away	Nali ntandise okusattira ng’obudde buseeyeeya
I have tried several actions according to websites	Nze ngezezzaako ebikolwa ebiwerako okusinziira ku mikutu gya yintaneeti
I was emotionally exhausted	Nnali nkooye mu nneewulira
I told you to trust me	Nakugamba nti mwesige
I suppose we weren’t really expecting it	Nsuubira nti mu butuufu twali tetukisuubira
I looked at the others	Natunuulira abalala
I can’t wait to get home and watch	Siyinza kulinda kutuuka waka ne ndaba
I forgot about my mom and everyone	Nze ne maama ne buli muntu nneerabidde
The hair is on the outside of the folded paper	Enviiri ziri ebweru w’olupapula oluzingiddwa
I could work from home	Nnali nsobola okukola nga ndi waka
I will not sell my dignity	Sijja kutunda kitiibwa kyange
I can’t imagine it	Siyinza kukiteebereza
I love traveling by train	Njagala nnyo okutambula n’eggaali y’omukka
I specifically asked him to take a chance on me	Namusaba mu ngeri ey’enjawulo antwaleko omukisa
I have no idea what time it is	Sirina kye mmanyi ku ssaawa mmeka
I stopped to listen and gave him a dollar	Nayimirira okuwuliriza ne mmuwa ddoola
I will be thorough but thorough	Nja kuba mu bujjuvu naye nga nkola bulungi
I had no idea what he was talking about	Nnali sirina kye mmanyi kye yali ayogerako
I stopped by to see how the harvest was going	Nayimirirako okulaba engeri amakungula gye gatambulamu
He was a dangerous competitor	Yali muvuganya wa bulabe
Meditation is also part of the process	Okufumiitiriza nakyo kitundu ku nkola
I happen to disagree with me	Nze kituuka nga sikkiriziganya nange
It was a different movie day to day	Yali firimu ya njawulo olunaku ku lunaku
A healthy diet is really necessary to do so	Endya ennungi ddala kyetaagisa okukikola
Now I hope to meet them during the journey itself	Kati nsuubira okubasanga mu lugendo lwennyini
But it was pretty interesting	Naye kyali kinyuma nnyo
I got the answer within minutes	Eky’okuddamu nnakifuna mu ddakiika ntono
Heroes take them seriously	Abazira bazitwala nga kikulu
I know when to use it	Nze mmanyi ddi lwe nnina okugikozesa
I think he meant you when he said stress	Ndowooza yali ategeeza ggwe bwe yagamba situleesi
I had to teach him a few words	Nnalina okumuyigiriza ebigambo ebitonotono
I have a solution for everything	Nnina eky’okugonjoola buli kimu
I would definitely start with them	Mazima ddala nanditandise nabo
I knew he was already skeptical	Namanya nti yali yabuusabuusa dda
I imagine for a very long time	Ntebereza okumala akaseera akawanvu ennyo
I had no choice but to run	Nnali sirina kya kukola okuggyako okudduka
Music is the future of sound	Omuziki gwe biseera eby’omu maaso eby’amaloboozi
I have much for you to do	Nnina bingi bye mulina okukola
I was hoping to at least get the question out	Nali nsuubira waakiri ekibuuzo okukifulumya
I knew he was a fan of science	Nakimanya nti yali muwagizi wa ssaayansi
I wanted something to hold on to and depend on	Nnali njagala ekintu kye nnkwatako era nga nsinziirako
I could neither lift it nor lower it	Nnali sisobola kugisitula wadde okugikka wansi
I wanted to see the play too	Nange nnali njagala okulaba omuzannyo
I hope your week went as well as ours did	Nsuubira wiiki yo yatambudde bulungi nga eyaffe bwe yatambula
I want it all to stop	Njagala byonna bikome
I really wanted to, but I couldn’t	Nnali njagala nnyo naye nga sisobola
I asked him to remove them all	Namusaba aziggyeewo zonna
I can’t even think straight right now	Sisobola na kulowooza butereevu mu kiseera kino
I suppose he needed moral support	Nsuubira nti yali yeetaaga obuwagizi bw’empisa
I tell him not to worry	Nze mmugamba aleme kweraliikirira
I am not a religious therapist	Siri mujjanjabi wa ddiini
I yell at him to put on a hat	Nze mmuleekaanira okwambala enkoofiira
I can tell he is exercising	Nsobola okutegeera nti akola dduyiro
I just needed the money	Ssente ezo nnali nneetaaga zokka
I was very attached to it	Nnali nnyimiridde nnyo ku kyo
I have created in him the seed of good	Nze mmutondeddemu ensigo ey’ebirungi
But I didn’t cry	Kyokka saakaaba
A big smile spread across his face	Akamwenyumwenyu akanene kaabuna mu maaso ge
I apologized and the soldier smiled	Nasaba okwesonyiyibwa era omujaasi n’amwenya
I couldn’t understand what hurt you like that	Nali sisobola kutegeera kyakulumya bw’otyo
I went back to my miserable life	Naddayo mu bulamu bwange obw’ennaku
I was in just a similar situation	Nali mu mbeera efaananako bwetyo yokka
I need to explain the situation to him	Nze nneetaaga okumunnyonnyola embeera
I am over girls getting laid drama and fighting	Nze ndi over abawala okufuna laid drama nebalwana
I headed back upstairs	Nayolekera okudda waggulu
Mist was visible from the surrounding trees	Enfuufu yalabika okuva mu miti egyali gyetoolodde ekifo kino
I had some proof of that	Nnalina obukakafu obumu ku nsonga eyo
C and how they can know what they have found	C n’engeri gye bayinza okumanya gye bazudde
I’m going to see him tomorrow, though	Ngenda kumulaba enkya, wabula
I welcomed him into our house	Namwaniriza mu nnyumba yaffe
I was supposed to be off this shit	Nze nali wa kubeera off this shit
I needed an outlet and he had been there	Nnali nneetaaga outlet era yali abaddeyo
I had discovered that he was not impossible	Nnali nkizudde nti si yali atasobokera ddala
I am here trying to help them all	Nze wano nfuba okubayamba bonna
I don’t care what city this is	Sifaayo ku kibuga ki kino
I take another deep breath and then look up	Nfuuwa omukka omulala ogw’amaanyi olwo ne ntunula waggulu
I would have to come back to that idea later	Nnandibadde nnina okudda ku ndowooza eyo oluvannyuma
Something very powerful	Ekintu eky’amaanyi ennyo
I had one buddy and you killed him	Nalina buddy omu n'omutta
I caught in my laughter	Nakwata mu nseko zange
I clearly heard his voice above the crowd	Nawulira bulungi eddoboozi lye waggulu w’abantu
I believe you can pull this off	Nzikiriza nti kino osobola okukiggyako
I saw a few clouds in the sky	Nnalaba ebire ebitonotono mu bbanga
I certainly won’t be hard to find	Mazima ddala sijja kuba muzibu kufuna
I walked home to feed the dog	Natambula okudda eka okuliisa embwa
I put his coffee next to him and walked away	Kaawa we namuteeka okumpi naye ne ntambula
I felt his weight leave the ground	Nawulira obuzito bwe nga buva ku ttaka
I was mishandling it eventually	Nali nkwata bubi okukkakkana nga bwe kyali
I stopped and reached for my bag	Nayimirira ne nkwata ku nsawo yange
I decided to try again in the next bar	Nasalawo okuddamu okugezesa mu bbaala eddako
I found it first and pointed it at his chest	Nasooka kugisanga ne ngisonga mu kifuba kye
There is no great trial in my going	Tewali kugezesebwa kwa maanyi mu kugenda kwange
I could see it was driving him crazy	Nali ndaba nga kyali kimuvuga eddalu
I love that man very much	Njagala nnyo omusajja oyo
I felt like a new man	Nawulira ng’omusajja omupya
I should think it would be obvious	Nsaanidde okulowooza nti kyandibadde kyeyoleka lwatu
I saw four or five men sitting around the wall	Nalaba abasajja bana oba bataano nga batudde okwetooloola bbugwe
All three were killed instantly	Bonsatule battiddwa mu kaseera ako
I purse my lips against his	Nfuuwa emimwa gyange ku gye
I was not allowed to give up my daughter	Saakkirizibwa kuwaayo muwala wange
However, a thought came to mind, prompting him to speak	Kyokka ekirowoozo kyajja mu birowoozo, ne kimusika okwogera
I think we just want to muscle through it	Ndowooza twagala okumala muscle okuyita mu kyo
I couldn’t tell him anything	Nnali sisobola kumugamba kintu kyonna
I just want to shut it down	Njagala kugiggalawo kyokka
I loved the other three	Abalala abasatu nnali njagala nnyo
I’m alone, but that’s fine	Nze ndi nzekka naye ekyo kirungi
I am no longer worthy to be called your son	Sikyasaanira kuyitibwa mwana wo
I could hear his evil breath	Nnali mpulira omukka gwe ogw’obubi
Then I pull my class plan out of my pocket	Oluvannyuma nzigyayo enteekateeka y’ekibiina kyange mu nsawo
I promise this is all off the record	Nsuubiza bino byonna biva ku likodi
I would gladly die to keep such a city clean	Nnandifudde n’essanyu okukuuma ekibuga ng’ekyo nga kiyonjo
I thought you wanted to bury this thing	Nalowooza nti ekintu kino oyagala kukiziika
I can’t blame you for your feelings	Siyinza kukunenya olw’enneewulira zo
I miss driving, feeling the wind	Nsubwa okuvuga, okuwulira empewo
I wouldn’t ask anyone	Ssandibuuzizza muntu yenna
I have a passion for languages	Nnina obwagazi eri ennimi
I didn’t even know the name or address	Ssaamanya wadde linnya oba endagiriro
I think that’s where he came from	Ndowooza eyo gye yava
F almost wiped off the map	F katono asangulwe ku maapu
I just couldn’t stop	Nze just saasobola kulekera awo
I can do no good here	Wano siyinza kukola kalungi konna
A minute later he sees his friend coming towards him	Nga wayise eddakiika emu alaba mukwano gwe ng’ajja gy’ali
I remembered her small voice, breaking with passion	Najjukira eddoboozi lye ettono, nga limenya olw’obwagazi
I need help finding love	Nneetaaga obuyambi okufuna omukwano
I was trying to do my experiment	Nali ngezaako okukola okugezesa kwange
I can’t believe you would even think	Siyinza kukkiriza nti wandirowoozezza wadde
I couldn’t correct my mistake	Nnali sisobola kulongoosa nsobi yange
I was a model employee and a good citizen	Nze nali omukozi ow’ekyokulabirako era nga ndi munnansi mulungi
I was very confident with a gun	Nali mwesigwa nnyo nga nnina emmundu
I just haven't decided how	Nze just sisazeewo ngeri ki
A sinking feeling filled me	Enneewulira eyali egenda okubbira yanzijuza
A digital camera can be connected to a network	Kkamera ya digito esobola okuyungibwa ku mutimbagano
I make my way around the base of the tree	Nkola ekkubo lyange okwetooloola omusingi gw’omuti
He was seventy years old	Yalina emyaka nsanvu
I hope to finish it soon	Nsuubira okugimaliriza mu bbanga ttono
I heard his guards talking	Nawulira abakuumi be nga boogerako
I wanted something else in my life	Nnali njagala ekintu ekirala mu bulamu bwange
A group of soldiers rushed around the corner	Ekibinja ky’abajaasi kyafubutuka mu kkoona
I loved them as parents	Nabaagala ng’abazadde
I need you to help me plan it	Nneetaaga onnyambe okukiteekateeka
I will teach you all you need to know	Nja kukuyigiriza byonna by’olina okumanya
I knew he wouldn’t dare stop me now	Namanya nti kati tajja kugumiikiriza kunziyiza
The part needed to finish him off	Ekitundu ekyetaagisa okumumaliriza
I couldn’t cry or scream anymore	Nnali sikyasobola kukaaba wadde okukuba enduulu
I rolled on the hard gravel	Nayiringisibwa ku jjinja erikakanyavu
I needed to give it up	Nnali nneetaaga okukivaako
I had made you happy	Nze nali nkusanyusizza
I straightened it out for him	Nakimugololera
I prefer that video	Nsinga kwagala akatambi ako
I mean, a great deal	Ntegeeza, ekintu ekinene ennyo
I was at a friend's house that had chickens	Nali ewa mukwano gwange eyalimu enkoko
I come back to the river	Nkomawo ku mugga
I create a good story that answers his question	Nkola emboozi ennungi eddamu ekibuuzo kye
I guess he was busy with other things	Ntebereza nti yali bbize n’ebintu ebirala
I moved into the hallway towards the front door	Nasenguka mu luggya nga njolekera omulyango gw’emmanju
I decided to change the subject	Nasalawo okukyusa ensonga
These would penetrate the armor and cause terrible burns	Bino byandiyingidde mu by’okulwanyisa ne bireeta okwokya okw’entiisa
I continue to look at him	Nkyagenda mu maaso n’okumutunuulira
I thought you knew that	Nnalowooza nti ekyo okimanyi
A game he didn’t really understand	Omuzannyo gwe yali tategeera ddala
The disguised subjects were proud and humiliated	Abafugibwa abaali beefudde baali ba malala n’okuswazibwa
I understand they have all three seats now	Ntegedde nti balina ebifo byonna ebisatu kati
A terrible, dangerous smile	Akamwenyumwenyu ak’entiisa, ak’akabi
I’ll introduce you to everyone once you’re better	Nja kukwanjulira buli muntu ng’omaze okutereera
I probably shouldn’t take a chance on getting hit by that	Oboolyawo sisaanye kussa mukisa kukubwa ekyo
I was the only one who was terrified	Nze nzekka eyali atidde ennyo
I packed it up and headed to my apartment	Nagipakira ne njolekera omuzigo gwange
And he always saw that in her	Era ekyo bulijjo yakirabanga mu ye
I promised not to tell	Nasuubiza obutabuulira
A wonderful creature	Ekitonde ekyewuunyisa
I wouldn’t want him to regret it	Ssandiyagadde yejjusa
I could break it tomorrow	Nnali nsobola okugimenya enkya
I was surprised at how I did	Nneewuunya engeri gye nnakolamu
His father was shot	Kitaawe yakubiddwa amasasi
I know this whole world	Ensi eno yonna ngimanyi
I followed it into the building and into the room	Nagigoberera ne nnyingira mu kizimbe ne nnyingira mu kisenge
I squeezed into a big hard sexy chest	Nasikambula mu kifuba ekinene ekikaluba ekisexy
I wasn’t losing anyone	Nze saali kufiirwa muntu yenna
I love listening to all of them	Njagala nnyo okubawuliriza bonna
I was personally impressed with the results of their program	Nze ku lwange nnakwatibwako nnyo olw’ebyava mu nteekateeka yaabwe
I want you to find a regular job	Njagala ofune omulimu ogwa bulijjo
I love designing everything that fits the body	Njagala nnyo okukola dizayini ya buli kimu ekikwatagana n’omubiri
I didn’t understand it at first	Nze mu kusooka saakitegeera
I’ve done it all before	Byonna mbikoze emabegako
I wasn’t in a hurry to do that though	Ekyo saali mu bwangu wadde
I was on site for a while	Nali ku site okumala akaseera
I won’t give him any reason to leave me	Sijja kumuwa nsonga yonna lwaki anvaako
I love laughing, dreaming, and when people smile	Njagala nnyo okuseka, okuloota, n’abantu bwe bamwenya
I pull his mouth down onto mine	Nsika akamwa ke wansi ku kange
A book that can open a door	Ekitabo ekiyinza okuggulawo oluggi
I just want to push you harder	Njagala kukusika nnyo kyokka
I didn’t know that	Ekyo saakimanya
I made sure the water was very cold	Nakakasa nti amazzi gaali ganyogoga nnyo
I’m working on mine	Nze nkola ku yange
I won’t stand here all night defending myself to them	Sijja kuyimirira wano ekiro kyonna nga nneewozaako gye bali
A week from now, an hour, a year	Wiiki emu okuva kati, essaawa emu, omwaka
I was elected, and without objection	Nalondebwa, era nga sirina kye nnyinza kuwakana
I need to see his mouth on you	Nze nneetaaga okulaba akamwa ke ku ggwe
I had to honor my debt	Nnalina okussa ekitiibwa mu bbanja lyange
I hope you don’t expect a remake of the game	Nsuubira nti tosuubira kuddamu kukola muzannyo
I was pretty sure he was in shock	Nali nkakasa bulungi nti yali mu kukankana
I can’t praise him enough	Sisobola kumutendereza kumala
I saw you and immediately got nervous	Nakulabye era amangu ago ne nfuna obunkenke
Our skin would start to peel	Olususu lwaffe lwanditandise okukutuka
I was introduced and we all shook hands	Nayanjulwa era ffenna ne tukwatagana mu ngalo
I remember his words now	Nzijukira ebigambo bye kati
I was completely wrong	Nnali nkyamu ddala
I opened one sleeve and found it empty	Naggulawo omukono gumu ne nsanga nga teguliimu kintu kyonna
I have had so many dreams in my life	Nfunye ebirooto bingi nnyo mu bulamu bwange
I look forward to hearing about your adventures	Nneesunga okuwulira ku adventures zo
I am so glad to hear they made an arrest	Ndi musanyufu nnyo okuwulira nti baakola okukwatibwa
I just want him to be a good person	Njagala abeere muntu mulungi yekka
I feel like ending my life	Nze mpulira nga njagala kumalawo bulamu bwange
A service drive bore off to the right	A service drive bore off ku ddyo
I wouldn’t change a thing	Ssandikyusizza kintu kyonna
I know, but he felt it	Nkimanyi naye yakiwulira
I head to the front and start running	Nyolekera emmanju ne ntandika okudduka
I couldn’t think of anything to say	Nnali sisobola kulowooza ku kintu kyonna kye nnali njogera
A special kind of gift	Ekirabo eky’ekika eky’enjawulo
I am here and with you	Nze ndi wano era nammwe
I didn’t notice the burn at first	Ssaasooka kwetegereza kwokya
I have a few things to take care of	Nnina ebintu ebitonotono bye nnina okulabirira
I had to see a little better	Nalina okulaba nga nsingako katono
A woman was waiting for them	Waliwo omukazi yali abalinze
I fell for him before	Namugwako emabegako
But you pay taxes	Naye ggwe osasula emisolo
In this study	Mu kunoonyereza kuno
I would say this is true today	Nze ngenda kugamba nti kino kituufu leero
I slipped into another room	Naseeyeeya ne nnyingira mu kisenge ekirala
I took my journal too	Nange natwala journal yange
I can see that he wants that	Nkiraba nti ekyo kikyagala
I think my friend is right	Ndowooza mukwano gwange mutuufu
I will prove otherwise	Nja kukakasa ekirala
I rubbed her face and looked into her eyes	Namusiiga mu maaso ne mmutunuulira mu maaso
I don’t know the name, nor care to know it	Simanyi linnya, wadde okufaayo okulimanya
I decided not to give up	Nnasalawo obutaggwaamu maanyi
Six people have been killed nationwide	Abantu mukaaga battiddwa mu ggwanga lyonna
I find him tough and fair	Nze mmusanga nga mukakanyavu ate nga wa bwenkanya
I could be your twin	Nnyinza okuba omulongo wo
I have that feeling we are going to find your mom	Nnina feeling eyo gyetugenda okusanga maama wo
A soft silver band crowned with a single white diamond	Bbandi ya ffeeza ennyogovu eyatikkirwako dayimanda omweru omu yekka
I have a library-related answer	Nnina eky’okuddamu ekikwata ku tterekero ly’ebitabo
I doubt he felt it at all	Nbuusabuusa nti yakiwulira n’akatono
I think that’s what you need to start with	Ndowooza ekyo ky’olina okutandika nakyo
I am convinced that the above statements are true and correct	Nkakasa nti ebigambo ebyo waggulu bituufu era bituufu
I’ve never seen him look so unhappy	Simulabangako ng’alabika nga si musanyufu bw’atyo
I’m going to have a fit	Ngenda kufuna fit
I never went on that trip	Olugendo olwo sigendangako
I was so nervous, cause of what is on it	Nali ntya nnyo, cause of what is on it
I had to leave the place	Nnalina okuva mu kifo ekyo
I was smoking one	Nnali nfuuwa omu
I have been very busy over the weekend despite the game	Mbadde bbize nnyo ku wiikendi wadde ng’omupiira gubaddewo
Pretty little girl!	Akawala akatono akalungi ennyo!
I should probably ask your father first	Oboolyawo nsaanye okusooka okubuuza kitaawo
I stayed after meetings, and friendships were made	Nnasigalanga ng’enkiiko ziwedde, era emikwano ne gikolebwa
I must have lost my mind	Nteekwa okuba nga nfunye ebirowoozo
I long to be young, nervous and looking for adventure	Nneegomba nnyo okubeera omuto, nga ndi ku bunkenke era nga nnoonya adventure
I have no problem with that stuff	Sirina buzibu ku bintu ebyo
Children respond differently to men and women at birth	Abaana baddamu mu ngeri ya njawulo eri abasajja n’abakazi nga bazaalibwa
Large house with trees	Ennyumba ennene nga mulimu emiti
I've seen it before	Nze ndabye emabegako
I opened my eyes, snapping out of meditation	Nazibula amaaso gange, nga nva mu kufumiitiriza
I let him read it, too	Namuleka okukisoma, naye
I wasn’t getting married or planning it	Nnali sigenda kufumbirwa wadde okukiteekateeka
I should definitely go check him out	Mazima ddala nsaanidde okugenda okumukebera
A shadowy form climbed the stairs	Ffoomu ey’ekisiikirize yalinnya amadaala
I thought about it a lot	Nalowooza nnyo ku nsonga eyo
I woke up a few hours later	Nazuukuka nga wayise essaawa ntono
I do so I hate dealing with complete strangers	Nkola bwentyo nkyawa okukolagana n’abantu be simanyi ddala
I never had a natural time	Sifunangako kiseera kya butonde
I think we were all a little worried	Ndowooza ffenna twali tweraliikirira katono
A few lose their fight and explode like bullets	Abatonotono bafiirwa olutalo lwabwe ne babwatuka ng’amasasi
I need to go to the files again	Nze nneetaaga okuddamu okugenda ku fayiro
I couldn’t see those numbers clicking down	Saasobola kulaba nnamba ezo nga zinyiga wansi
I'll come and get you there	Nja kujja nkutuuse eyo
I was thinking of selling it	Nali ndowooza ku ky’okugitunda
I am a teacher in a college of further education	Ndi musomesa mu ttendekero ly’ebyenjigiriza eby’okwongerako
I've been gone a couple of hours	Mbadde ssaawa bbiri oba ssatu nga sikyaliwo
I raised three boys, dear	Nakuza abalenzi basatu, omwagalwa
A place where we let things go	Ekifo we tulekera ebintu ne bigenda
I can’t get to paint it	Sisobola kutuuka kugisiiga
They have arrested and detained hundreds of citizens without cause	Bakutte ne basiba ebikumi n’ebikumi bya bannansi awatali nsonga
I didn’t even take his shoes off	Ssaamuggyako wadde engatto
I haven’t spoken to him since	Okuva olwo siddangamu kwogera naye
I’m growing closer to you	Nze ngenda nkula okumpi naawe
I love the person you are	Njagala nnyo omuntu gw’oli
I just hoped we wouldn’t blow up	Nali nsuubira kyokka nti tetujja kufuumuuka
A few points of tension in the novel	Ensonga ntono ezikwata ku bunkenke mu lunyiriri
Full job descriptions can be found below	Ennyonnyola y’emirimu mu bujjuvu osobola okugisanga wansi
I had to go slowly to avoid slipping	Nalina okugenda mpola okwewala okuseeyeeya
I picked him up and beat him to death	Namusitula ne mmukuba ne nfa
There was no effort in his game	Tewaaliwo kaweefube mu muzannyo gwe
The second screw in the coffin	Sikulufu eyokubiri mu ssanduuko y’abafu
I think they look weird	Ndowooza balabika nga ba weird
I guess asking him what he knows	Ntebereza okumubuuza ky’amanyi
I couldn’t see what it was, yet	Nnali sisobola kulaba kye kyali, n’okutuusa kati
I feel it in my bones	Nkiwulira mu magumba gange
I didn’t think they would believe me, but they did	Nnali sirowooza nti bajja kunzikiriza naye baakikkiriza
I should have known he needed me	Nnandibadde mmanyi nti yali anneetaaga
I think the energy is running out	Ndowooza amaanyi gagenda kuggwaawo
I want to know what happened and why	Njagala okumanya ekyaliwo era lwaki
He said his letters would show this	Yagambye nti ebbaluwa ze yandiraga kino
A strong sense of personal style makes people stand out	Okutegeera okw’amaanyi ku sitayiro y’omuntu ku bubwe kifuula abantu okuba ab’enjawulo
I started to climb, slowly around	Natandika okulinnya, mpola mpola okwetooloola
I struggle with the fear of writing	Nfuba n’okutya okuwandiika
I was too busy getting better	Nali bbize nnyo okutereera
I asked her if she had a sister	Namubuuza oba alina mwannyina
I have a lot to share	Nnina bingi bye nnyinza okugabana
I feel like doing something good	Mpulira nga njagala okukola ekintu ekirungi
I wanted to go home and crawl into bed	Nnali njagala kudda waka nneekulukuunya mu buliri
I try to figure out what’s important to me	Nfuba okuzuula ebikulu gyendi
I forced myself to stand still	Nneekaka okuyimirira nga nnywevu
I couldn’t know that	Ekyo nnali sisobola kukimanya
I can appreciate it right now	Nsobola okukisiima mu kiseera kino
I pause for a moment to watch	Nyimirira okumala akaseera okulaba
I just wanted to keep what we had private	Nnali njagala kukuuma bye twalina mu kyama kyokka
I still can’t stay up that night	N’okutuusa kati sisobola kusigala nga nzuukuse kiro ekyo
I wasn’t ready for what came next	Nnali siri mwetegefu ku kyaddako
I had three other boys	Nnalina abalenzi abalala basatu
He loves that child very much	Omwana oyo amwagala nnyo
A lot of people just want to get good answers	Abantu bangi nnyo baagala kufuna by’okuddamu ebirungi byokka
I washed my hands of that family five years ago	Nanaaba mu ngalo z’amaka ago emyaka etaano egiyise
I press my forehead against the mirror	Nze nnyiga ekyenyi ku ndabirwamu
I really wanted to go home	Nnali njagala nnyo okudda eka
I felt my front pocket	Nawulira ensawo yange ey’omu maaso
I got a first aid kit	Nafunayo ekitabo ky’obujjanjabi obusookerwako
I didn’t have much of a choice	Nnali sirina nnyo kya kulonda
I counted thirty railroad cars of wheat	Nabala mmotoka z’eggaali y’omukka amakumi asatu ez’eŋŋaano
I needed to look good on my wedding day	Nnali nneetaaga okulabika obulungi ku lunaku lw’embaga yange
I couldn’t think of a damn thing else	Nali sisobola kulowooza ku kintu kirala kya damn
I am very grateful	Nneebaza nnyo
I’m not offended by that at all	Ekyo sikinyiiza kyonna
I arch my back and grab the sheets	Nfuka omugongo gwange ne nkwata ebipande
I slid forward, trying to stay quiet	Naseeyeeya mu maaso, nga ngezaako okusirika
They were soon married	Mu bbanga ttono baafumbiriganwa
I won’t let him work for you	Sijja kumukkiriza kukukolera
I wasn’t exactly crazy about meeting him on the ship	Nze saali ddalu ddala kumusisinkana ku mmeeri
I take the elevator from my room to my office	Nkwata lifuti okuva mu kisenge kyange okutuuka mu ofiisi yange
I had lost my patience with the game	Nnali sikyalina bugumiikiriza ku muzannyo guno
Silence fell abruptly and the crowd parted	Akasiriikiriro kaagwa mu ngeri ey’ekikangabwa era abantu ne baawukana
I want them to be off guard	Njagala babeere off guard
I didn’t want to remember that	Ekyo nnali saagala kukijjukira
I posted this recipe too	Nange recipe eno nagiteeka ku mukutu
I climbed up to the first landing and continued on	Nalinnya okutuuka ku kifo we baasooka okukka ne neeyongerayo
A sly look came to his eyes	Entunula ey’obukuusa yajja mu maaso ge
I took their license plate numbers	Natwala ennamba zaabwe eza pamiti z’emmotoka
I could figure it out on his mind	Nnali nsobola okukizuula ku birowoozo bye
A review of church history	Okuddamu okwetegereza ebyafaayo by’ekkanisa
He eventually gave up singing to pursue a career as a writer	Yatuuka ekiseera n’ava ku kuyimba okukola omulimu gw’okuwandiika
I think all that will be for the night	Ndowooza ebyo byonna bijja kuba bya kiro
I pride myself on long hours	Nneenyumiriza mu ssaawa empanvu
I can’t stand things	Sisobola kugumira bintu
I went back to my seat and checked my watch	Naddayo mu ntebe ne nkebera essaawa yange
I was a little worried myself	Nze kennyini nnali mweraliikirivu katono
I had to learn to live	Nnalina okuyiga okuwangaala
I wasn’t keeping up with the times	Nnali sikwatagana na biseera
I had no idea how special that day would be	Nnali simanyi ngeri olunaku olwo gye lwandibadde olw’enjawulo
I couldn’t breathe properly anymore	Nnali sikyasobola kussa bulungi
I can’t get past him	Sisobola kumuyitako kintu kyonna
I jumped out of my chair	Nabuuka okuva mu ntebe yange
I want to know if they are okay	Njagala okumanya oba bali bulungi
I hope you’ll hang in there	Nsuubira nti ojja kuwanirira mu awo
I can’t work around it	Sisobola kukola kukyetooloola
I will only be an appropriate narrative	Nja kuba narrative esaanira yokka
I can see her biting the corner of her lip	Nze ndaba ng’aluma enkoona y’omumwa gwe
I hadn’t come because of her pain	Nnali sinnajja olw’obulumi bwe yalina
I wouldn’t let him go alone	Ssandimulekedde kugenda yekka
I usually do that for him anyway	Ekyo ntera okumukolera mu ngeri yonna
I want your email address	Njagala endagiriro yo eya email
I am waiting to hear from you	Nnindirira okuwulira ebikukwatako
I wasn’t too hungry	Nnali sikuluma nnyo njala
I have to rely on him to stay afloat	Nnina okumwesigamako okusigala nga nnyimiridde
Big thanks to the whole team	Okwebaza okunene eri ttiimu yonna
I have to get things moving on my end	Nnina okulaba ng’ebintu bitambula ku nkomerero yange
I should have followed him	Nze nnandibadde mmugoberera
I don’t remember if he mentioned other people	Sijjukira oba yayogera ku bantu balala
I drove home in the middle of the night	Navuga okudda eka mu ttumbi
I saw an opportunity	Nalaba omukisa
I hold them there as a warning	Nzikwata awo ng’okulabula
I knew it would just make him jealous	Namanya nti kijja kumala kumuleetera buggya
I needed him as much as he needed me	Nali mmwetaaga nga naye bwe yali anneetaaga
I am new to the saddle compared to born heroes	Ndi mupya ku ssanduuko bw’ogeraageranya n’abazira abazaalibwa
A friendly smile crossed her face	Akamwenyumwenyu ak’omukwano kaamusalako mu maaso
Little commitment to a rejected cause	Okwewaayo okutono eri ensonga egaaniddwa
It is in the form of a feather	Kiri mu ngeri ya amaliba
I kept my eyes closed as he instructed	Nakuuma amaaso gange nga nzibye nga bwe yalagira
I knew nothing about this woman	Nze nali sirina kye mmanyi ku mukazi ono
War broke out and we were distracted	Olutalo lwabalukawo ne lutuwugula
I got tired a couple more times	Nakoowa emirundi emirala ebiri oba esatu
I am now retired and write poetry for children	Kati nnawummula era mpandiika abaana ebitontome
I simply can’t maintain this property anymore	Nze simply sikyasobola kulabirira kibanja kino
I was born a singer	Nnazaalibwa nga ndi muyimbi
I embrace it and give it away	Nkikwatira ne nkiwaayo
I was a player myself some time ago	Nze kennyini nnali muzannyi ekiseera emabega
I still need to prove something	Nkyalina kye nneetaaga okukakasa
I helped one girl with something recently	Nayambako omuwala omu n’ekintu gye buvuddeko
The award reduced her to tears	Engule eno yamukendeeza ku maziga
I know happy he might have been	Nkimanyi musanyufu yandiba nga yali
I knew your essence somehow	Nali mmanyi essence yo mu ngeri emu oba endala
Inaccessible knowledge does not help	Okumanya okutasobola kutuukirirwa tekuyamba
I will look for meaning	Nja kunoonya amakulu
I didn’t hurt anyone	Ssaalumya muntu yenna
I can tape myself	Nsobola okwekwata ku butambi
I looked at them and said yes, everything was fine	Nabatunuulira ne ŋŋamba nti yee, buli kimu kyali kirungi
However, I stand my ground and refuse to be embarrassed	Kyokka, nnywerera ku nsonga yange era ngaana okuswala
They have thick cell walls	Zirina ebisenge by’obutoffaali ebinene
I simply haven’t gotten around to it	Nze simply sifunye around to it
I had my own experience with this particular system	Nalina obumanyirivu bwange ku nkola eno entongole
I have used it well	Nkikozesezza bulungi
I have some kind of connection with him	Nnina ekika ky’akakwate naye
I saw the ring on her wrist then	Nalaba empeta ku mukono gwe olwo
I open it for protection and police	Nkiggulawo nfune obukuumi ne poliisi
I refuse to walk down the street	Nze ngaana okutambulira mu kkubo
Peter and everyone else is safe	Peetero n’abantu abalala bonna bawonye bulungi
A special program for children including an awards program	Enteekateeka ey’enjawulo eri abaana omuli enteekateeka y’okugaba engule
I say like a train but he doesn't laugh	Nze ngamba nga train naye taseka
I was too afraid to tell you	Natya nnyo okukubuulira
I went away to college	Nagenda ewala mu ttendekero ekkulu
I do apologize for the lack of lighting	Nze nsaba okwetonda olw’obutaba na bitaala
I always go to his big birthday party, every year	Bulijjo ngenda ku kabaga ke ak’amazaalibwa ge akakulu, buli mwaka
I’m starting to open up strange things	Ntandise okuggulawo ebintu ebyewuunyisa
There were two guest state rooms for passengers	Waaliwo ebisenge bya guest state bibiri eby’abasaabaze
I wanted to see my dad	Nnali njagala kulaba taata wange
I expect an update as soon as possible	Nsuubira update amangu ddala nga bwe kisoboka
I hoped they were working on whatever that was	Nali nsuubira nti baali bakola ku kyonna ekyo ekyali
I’m not saying that at all	Ekyo sikigamba n’akatono
I have most of what we need there	Nnina ebisinga obungi ku bye twetaaga eyo
Naswala knew it	Naswala yali akimanyi
I have to get a grip	Nnina okufuna enkwata
I was afraid and you gave me courage	Natya era wampa obuvumu
I saw it all in their behavior	Byonna nabiraba mu nneeyisa yaabwe
I try to achieve that in painting	Ekyo nfuba okukituukako mu kusiiga ebifaananyi
You are and always will be a true angel	Oli era bulijjo ojja kuba malayika ddala
I have to prove myself	Nnina okukakasa nti nfunye obulwadde buno
I was feeling nervous, but it was the good kind	Nnali mpulira ku bunkenke, naye nga kya kika ekirungi
I must be your life’s work by now, or something	Nteekwa okuba nga ndi mulimu gwo ogw’obulamu we tutuukidde kati, oba ekintu kyonna
I know that sounds silly	Nkimanyi nti ekyo kiwulikika nga kya busirusiru
I was filled with darkness and searching for light	Najjula ekizikiza era nga nnoonya ekitangaala
I give it time off every single night	Ngiwa obudde obw’okuwummula buli kiro kimu
I jump out of bed and rush to her	Nbuuka okuva ku kitanda ne nfubutuka okutuuka gy’ali
I know you to the depths of your soul	Nkumanyi okutuuka mu buziba bw’emmeeme yo
I prefer silence and wonder to noise, anyway	Nze nsinga kwagala kusirika n’okwewuunya okusinga amaloboozi, anyway
I never expected you to clear that storm	Ssaasuubirangako nti ojja kugogola muyaga ogwo
Small bar near the door	Ebbaala entonotono okumpi n’oluggi
I felt so comfortable with him around, so confident	Nawulira bulungi nnyo nga naye ali okumpi, nga ndi mwesigwa nnyo
I don’t want to fight, not tonight	Saagala kulwana, si kiro kino
I asked someone to help me cut them out	Nasaba omuntu annyambeko okubasalako
I have one more year	Nnina omwaka omulala gumu
I think it makes sense	Ndowooza kikola amakulu
I also learned the hard way	Ate era nnayiga mu ngeri enzibu
I wasn’t entirely sure of everything in my world either	Nange nnali sikakasa ddala buli kimu ekiri mu nsi yange
A frown replaced a smile	Ennyindo yadda mu kifo ky’akamwenyumwenyu
I am, and always have been, the essence of evil	Nze, era bulijjo mbadde, omusingi gw’obubi
I mean we’ve never done this before	Ntegeeza kino tetukikolangako
I had my guard down when the kick hit me	Nalina omukuumi wange wansi ekigwo bwe kyankuba
I wasn’t entirely sure what that even meant	Ekyo nnali sikyekakasa ddala kye kyali n’okutegeeza
I was in the street trying to protect the girl	Nali mu kkubo nga ngezaako okukuuma omuwala
I looked back at him	Namutunuulira emabega
One evening I find him alone in his office	Lumu akawungeezi mmusanga yekka mu ofiisi ye
It’s not the size that matters but the content	Si sayizi y’esinga obukulu wabula ebirimu
I have a lot of things about me	Nnina ebintu bingi ku nze
I think something different is appropriate	Ndowooza eky’enjawulo kisaanidde
I felt things weren’t right	Nawulira ebintu nga si bituufu
His date of birth has not been determined	Olunaku lwe yazaalibwa terunnategeerekeka
I want you to see it	Njagala mukirabe
The aircraft caught fire and was damaged beyond repair	Ennyonyi eno yakutte omuliro n’eyonooneka nga tesobola kuddabirizibwa
I tried but couldn’t handle it	Nagezaako naye nga sisobola kukikwata
I didn’t want to know he suffered	Saayagala kumanya nti yabonaabona
Similar lines occur in the neck	Ennyiriri ezifaananako bwe zityo zibeerawo mu bulago
I should have done it years ago	Nnali nsaanidde okukikola emyaka egiyise
I pointed to my hair	Nasonga ku nviiri zange
I was ready to kick the ball	Nnali mwetegefu okukuba omupiira
I just focus on other, like, field issues	Nze nmala okussa essira ku ndala, nga, ensonga z’ennimiro
Details of how the war began vary	Ebikwata ku ngeri olutalo gye lwatandikamu bya njawulo
I’m afraid of getting it wrong	Ntya okufuna obubi
I am thankful for the silence	Nneebaza olw’okusirika
I can teach you to defend yourself	Nsobola okukuyigiriza okwewozaako
I told you it would be easy	Nakugambye nti kijja kuba kyangu
I came up with stains on my face	Najja waggulu nga nnina amabala mu maaso
I thought it must have been at 1am	Nalowooza nti kiteekwa okuba nga kyali ku ssaawa emu ey’oku makya
I will entertain your request	Nja kusanyusa okusaba kwo
I want to have a late night	Njagala okubeera n’ekiro ekikeesezza olwaleero
I have been for a long time	Nze mmaze ebbanga ddene
I didn’t expect him to understand	Nnali sisuubira nti ajja kutegeera
I wonder what you were saying to him	Nze nneebuuza kye wali omugamba
A leader of men, a friend of mine had once called him	Omukulembeze w’abasajja, mukwano gwange lumu yali amukubidde essimu
I killed several people, including my family	Natta abantu abawerako nga mw’otwalidde n’ab’omu maka gange
I went ahead and finished my dinner	Nagenda mu maaso ne mmalako ekyeggulo kyange
I wonder what he would think of that	Nze nneebuuza kye yandirowoozezza ku ekyo
I recognized the stone immediately	Ejjinja eryo nnalitegeera mangu
The picture or description seems wrong	Ekifaananyi oba ennyonyola erabika ng’ekyamu
I was able to make room my phone	Nasobola okukola ekifo essimu yange
I want a better life for him	Nze njagala bulamu busingako ku ye
I have two rooms, one above the other	Nnina ebisenge bibiri, ekimu waggulu wa kirala
A huge rolling door opened as we approached	Oluggi olunene ennyo olwali luyiringisibwa lwagguka nga bwe tunaasembera
I have to end the bull riding for two reasons	Nnina okumaliriza okuvuga ente olw’ensonga bbiri
I was pushing him too far	Nnali mmusika wala nnyo
A drop of blood and a little sugar	Ettondo ly’omusaayi ne ssukaali omutonotono
I guess one is better than none	Ntebereza nti emu esinga obutabaako
I give him everything he needs and he takes it	Nze mmuwa buli kye yeetaaga n’akitwala
I know then that nothing can happen to me	Nkimanyi olwo nti tewali kiyinza kuntuukako
I had never seen so many priests at once	Nnali sirabangako bakabona bangi bwe batyo omulundi gumu
A few people were already inside	Abantu abatonotono baali bamaze okuyingira munda
I couldn’t resist making them	Nnali sisobola kuziyiza kuzikola
V looked at him and their eyes locked	V yamutunuulira n’amaaso gaabwe ne gasiba
I couldn’t remember his first name	Nali sijjukira linnya lye erisooka
I turn around and walk to the door	Nkyuka ne ntambula okutuuka ku mulyango
A doctor came to take her blood pressure and temperature	Omusawo omu yajja okumutwalako puleesa n’ebbugumu lye
All lines operate every fifteen minutes	Layini zonna zikola buli luvannyuma lwa ddakiika kkumi na ttaano
I love writing and speaking	Njagala nnyo okuwandiika n’okwogera
I’ve forgotten how vast the outside world is	Nze nneerabidde engeri ensi ey’ebweru gy’eri ennene ennyo
I wanted to see her beautiful bottom	Nnali njagala okulaba wansi we omulungi
I want us to know where he is	Njagala tumanye gy’ali
I had the sense to close the curtains at least	Nalina sense okuggalawo kateni waakiri
I had never been so impressed by anyone but myself	Nze nali sikwatibwako bwentyo omuntu yenna okuggyako nze
I don’t try to keep it	Sifuba kugikuuma
I have a ribbon and I wear it	Nnina ribiini era nnyambala
I always wanted this lifestyle	Bulijjo nnali njagala obulamu buno
I stopped counting to ten	Nalekera awo okubala ku kkumi
I didn’t mind driving so he could drink	Ssaalina buzibu kuvuga asobole okunywa
Tears fall on the note	Amaziga gagwa ku kawandiiko
I hated him, remember	Namukyawa, jjukira
He asked for more romance in the film	Yasabye okwongera omukwano mu firimu eno
I have my own plan	Nnina enteekateeka yange
I would be allowed a kind of normalcy	Nandibadde nkkirizibwa ekika ky’obulamu obwa bulijjo
I want to take a closer look at his reaction	Njagala okutunuulira ennyo engeri gye yeeyisaamu
I have to admit, it looks interesting	Nnina okukkiriza, kirabika kinyuma
I didn’t even deserve to be his friend	Nnali sisaanidde wadde okubeera mukwano gwe
I can tell you, the truth has never been easy	Nsobola okukugamba nti, ekituufu tekibanga kyangu
A shadow of sorrow clouds him	Ekisiikirize ky’ennaku kimuzibikira ebire
I see you’re thinking about jumping out of the window	Ndaba olowooza ku ky’okubuuka mu ddirisa
I gave the lunch lady a nice smile	Nawa omukyala w’ekyemisana akamwenyumwenyu akalungi
I could swing both ways	Nnali nsobola okuwuubaala mu makubo gombi
I spent months looking for you	Namala emyezi nga nkunoonya
I had a bad feeling about this one	Nalina endowooza embi ku ono
I fit perfectly into the category	Nkwatagana bulungi mu kiti
I can relax and forget about my surroundings	Nsobola okuwummulamu ne nneerabira ebinneetoolodde
I want him back	Njagala akomyewo
I haven’t started anything	Sitandise kintu kyonna
I must have forgotten to hang it	Nteekwa okuba nga nneerabidde okugiwanika
I wasn’t really learning to do anything about it	Mu butuufu nnali siyiga kubaako kye nkola ku nsonga eyo
A face frozen with terror	Feesi eyali efuuse bbugumu olw’entiisa
I hadn’t had one in years	Nnali mmaze emyaka nga sinywako emu
A lot could happen this fall	Bingi byandibaddewo mu kugwa kuno
I love one of these	Njagala nnyo ekimu ku bino
I just think we should wait	Nze ndowooza kyokka nti tusaanidde okulinda
I didn’t want to go anywhere	Nnali saagala kugenda yonna
I watched them from a nearby window	Nazitunuulira nga ndi mu ddirisa eryali okumpi
I didn’t see that as a problem	Ekyo saakiraba buzibu
I know how to do that	Ekyo nkimanyi okukikola
I don’t cry this much	Sikaaba nnyo bwe kiti
I glare at him and he continues	Nmutunuulira n’amaaso ag’enjawulo n’agenda mu maaso
I couldn’t have done it without him	Nnali siyinza kukikola nga taliiwo
I’m still not allowed to sit	N’okutuusa kati sikkirizibwa kutuula
A big wide smile split across his face	Akamwenyumwenyu akanene akagazi akaamukutula mu maaso
The first attempt failed	Okugezaako okwasooka kwalemererwa
I realized my mouth was open and slammed it	Nakitegeera nti akamwa kange kaali kaggule ne ngikuba
I have to call you later	Nnina okukuyita oluvannyuma
Many buildings and homes were damaged or destroyed	Ebizimbe n’amayumba bingi byayonooneka oba ne bisaanawo
I needed to leave and go home	Nnali nneetaaga okuva awo ne nzira eka
I need you to crawl towards the window	Nkwetaaga okwekulukuunya ng’oyolekera eddirisa
Please come in, sir	Nsaba oyingire mukama wange
I was head of my laboratory and my research program	Nnali akulira laboratory yange ne pulogulaamu yange ey’okunoonyereza
However, I took a second to explore this new place	Kyokka, nnatwala akasekondi okunoonyereza ku kifo kino ekipya
This request was ignored by the crew	Okusaba kuno abakozi b’oku nnyanja tebaafaayo
I'm rarely anything but serious	Sitera kuba kintu kyonna wabula nga siriyaasi
I want it nice and wet	Njagala kinyuma ate nga kibisi
I am so proud of you	Nkwenyumirizaamu nnyo
A set of five keys, to be exact	Ekibinja ky’ebisumuluzo bitaano, okubeera ekituufu
I was asking a question	Nali mbuuza ekibuuzo
I had to search the shore	Nnalina okunoonya ku lubalama lw’ennyanja
I love things that are done in a very specific way	Njagala nnyo ebintu ebikolebwa mu ngeri eyenjawulo ennyo
I wanted to get off the road	Nnali njagala kuggya ku luguudo
I imagine they will be asking for a ransom	Ntebereza nti bajja kuba basaba ekinunulo
I could help you find a room	Nnali nsobola okukuyamba okufuna ekisenge
I started running like hell	Natandika okudduka nga ggeyeena
I can no longer hear their voices	Sikyasobola kuwulira maloboozi gaabwe
I see that you really have a problem	Ndaba nti ddala olina ekizibu
I want to buy the rest of that horse cheap	Embalaasi eyo esigadde njagala kugigula ku buseere
I wasn’t sure if it was for the better or the worse	Nali sikakasa oba kyali kya bulungi oba kibi
I was hot, tired, thirsty, and in pain	Nnali nyokya, nga nkooye, nga nnina ennyonta era nga nnumwa
It’s just throwing the government away	Kye kisuula gavumenti kyokka
I wonder if he was called names too	Nze nneebuuza oba naye yayitibwa amannya
I was immediately offended by their clothes	Amangu ago nnanyiiga olw’engoye zaabwe
I want to take care of your needs	Njagala okulabirira ebyetaago byo
I didn’t expect an answer right away	Nnali sisuubira kuddibwamu amangu ago
I love your creativity and style	Njagala nnyo obuyiiya bwo n’engeri gy’okolamu
I love it lovingly, sideways	Njagala nnyo mu ngeri ey’okwagala, ku mabbali
I didn’t save any nonsense	Ssaawonya busirusiru bwonna
I didn’t mean to eat your face	Saagenderera kulya ffeesi yo
I stood to the side as he opened it	Nayimirira ku bbali nga bw’agiggulawo
I plan to look for his gift at the mall	Nteekateeka okunoonya ekirabo kye ku kizimbe ekinene
I would have enjoyed having you in my place	Nandinyumiddwa nnyo okubeera naawe mu kifo kyange
I needed strength, maybe even anger	Nnali nneetaaga amaanyi, mpozzi n’obusungu
I can’t find any of those water bottles	Sisobola kusangayo n’emu ku ccupa ezo ez’amazzi
I can’t sacrifice myself for someone else	Siyinza kwefiiriza ku lwa muntu mulala
I wasn’t expecting it	Nze nali sikisuubira
I heard a rumor about him, that he was different	Nawulidde olugambo olumukwatako, nti wa njawulo
I was so angry and scared	Nali nnyiize nnyo era nga ntya
Prayer has been answered	Essaala ebadde eddiddwamu
I could see he couldn’t read my expression	Nali ndaba nga tasobola kusoma ngeri gye nnali ntunuuliramu
I recommend the first pass doors	Nkuteesa ku nzigi z’okuyita okusooka
I think this is just a very tough subject for him	Ndowooza eno just a very tough subject gy'ali
I like the second reason	Njagala nnyo ensonga eyokubiri
I wish I could go back and read those	Njagala nnyo okuddayo ne nsoma ebyo
I’m waiting for you to open it for me	Nkulinze okunzigulira
I love about these when nothing is happening	Njagala nnyo ku bino nga tewali kigenda mu maaso
I told you never touch the golden statue	Nakugamba tokwatangako ku kibumbe kya zaabu
I got the job right away	Omulimu nagufuna mangu ddala
I'll show in a moment	Nja kulaga mu kaseera katono
I have lost most of my voice	Eddoboozi lyange erisinga mbufiiriddwa
I lean in, look up at the seats	Nze neesigama mu, ntunula waggulu ku bifo
I guess you can’t talk	Ntebereza nti tosobola kwogera
I touched the disguise	Nakwata ku kwefuula
Several mirrors will be available	Endabirwamu eziwerako zijja kubaawo
I didn’t care that he had asked me to be naked under it	Saafaayo nti yali ansabye nga ndi bukunya wansi waakyo
I refused my phone to my family	Nagaana essimu yange eri ab’omu maka gange
I hope you visit again	Nsuubira nti ojja kuddamu okukyalira
I never thought to see this character in this scale	Ssilowoozangako kulaba mpisa eno mu minzaani eno
I was told to make this a huge story	Nagambibwa okufuula eno emboozi ennene ennyo
I should be skeptical	Nsaana okubuusabuusa
I only see one fight	Nze ndaba olutalo lumu lwokka
I know that’s not your choice	Nkimanyi nti ekyo si kye musalawo
I swayed wildly, trying in vain to escape	Nawuubaala nnyo, nga ngezaako bwereere okudduka
I dare not pass it by	Sigumiikiriza kugiyitako
Tears ran down her face	Amaziga gaamudduka mu maaso
I want to understand	Njagala kutegeera
I can’t have you in my blood bag	Siyinza kukubeera mu nsawo yange ey’omusaayi
I didn’t expect to see you again	Saali nsuubira kuddamu kukulaba
I can’t stay in this place anymore	Sikyasobola kusula mu kifo kino
I guess we don’t really fight anymore	Ntebereza nti mu butuufu tetukyalwana
I finish my drink and set the glass down carefully	Nmaliriza ekyokunywa kyange ne nteeka egiraasi wansi n’obwegendereza
I look at your sweet face every day	Ntunuulira ffeesi yo ewooma buli lunaku
I wasn’t a fan of all that	Ebyo byonna saali muwagizi
I assure you we don’t	Nkukakasa nti tetukola
I thought he would come back with her	Nalowooza nti ajja kudda naye
I refuse to accept that money	Nze ssente ezo nzigaanye okukkiriza
I would see him at home and congratulate him there	Nandimulabye awaka ne mmuyozaayoza eyo
I know you can’t give your work away	Nkimanyi nti tosobola kuwaayo mulimu gwo
I couldn’t look at myself	Nnali sisobola kwetunuulira
I could hear you better beyond this courtyard	Nnali nsobola okukuwulira obulungi okusukka oluggya luno
I would never fall into those shadows again	Ssandizzeemu kugwa mu bisiikirize ebyo
I secured my jacket	Nakwata bulungi jaketi yange
I didn’t know what he was thinking	Nnali simanyi kye yali alowooza
I would do the same in your situation	Nze nandikoze kye kimu mu mbeera gy’olimu
However, I was convinced that all mothers think this way	Kyokka nnali nkakasa nti bamaama bonna balowooza bwe bati
Thousands of people attended the camp each year	Abantu enkumi n’enkumi be baali bagenda mu nkambi eyo buli mwaka
I drove cautiously, nervous about being pulled over	Navuga n’obwegendereza, nga ndi ku bunkenke olw’okusimbulwa
Nothing is known of his reign	Tewali kintu kyonna kimanyiddwa ku bufuzi bwe
Half of his poems were written at that time	Ekitundu ky’ebitontome bye byawandiikibwa mu kiseera ekyo
I didn’t think about it that much	Ssaakirowoozaako nnyo bwentyo
I would always remember those eyes	Bulijjo nandijjukira amaaso ago
Let me know both the outcome and your reaction	Ntegeeza byombi ebyavaamu n’engeri gye mwakwatamu
These should guide disciplinary practitioners to act from the job	Bino birina okulungamya abakola ku mpisa okukola okuva ku mulimu
I'm having trouble making sense of this	Nze nfunye obuzibu okukola amakulu mu kino
I mean, he literally lifted her off the ground	Ntegeeza, yamusitula ddala okuva ku ttaka
A really damned quick big	A ddala damned amangu amanene
A fine is a tax for wrongdoing	Engassi gwe musolo olw’okukola ekikyamu
I need to start over	Nze nneetaaga okutandika buto
I know we will get married	Nkimanyi nti tujja kufumbiriganwa
I laughed all evening	Naseka akawungeezi konna
I know this has been hard	Nkimanyi kino kibadde kizibu
I am glad you followed my calling	Ndi musanyufu nti wagoberera okuyitibwa kwange
I just couldn’t believe it	Nnali sisobola kukkiriza bukkiriza
I mentioned my dear wife	Nnayogera ku mukyala wange omwagalwa
I know your mother is out	Nkimanyi maama wo afulumye
I could hear you ready to burst	Nnali mpulira nga oli mwetegefu okubutuka
I didn’t mean to offend you	Saali ntegeeza kukunyiiza
I looked at him in shock	Namutunuulira nga nwuubaala
I look around and there is no one around	Ntunula nga tewali muntu yenna okumpi awo
I forgot the number	Ennamba nneerabidde
I wasn’t sure if her expression was one of fear or surprise	Nali sikakasa oba engeri gye yali ayolekamu yali ya kutya oba kwewuunya
I have no idea what he was thinking	Sirina kye mmanyi kye yali alowooza
I just went to the store	Namala kugenda mu dduuka
I was walking in the opposite direction, towards the car	Nnali ntambula mu kkubo ery’ekikontana, nga njolekera mmotoka
I need to reinvent myself	Nze nneetaaga okweyiiya
I slid in across from him	Naseeyeeya mu mitala w’ali
I ordered it to speak my name	Nalagira eyogera erinnya lyange
I wanted to feel his lips against mine	Nnali njagala okuwulira emimwa gye nga gikwatagana ne gyange
Teacher using illustration	Omusomesa ng’akozesa ekyokulabirako
I think it will be a good fit	Ndowooza kijja kuba kituukira bulungi
I was trying to put that out of my mind	Ekyo nnali ngezaako okukiggya mu birowoozo byange
I can’t be here all the time	Siyinza kubeera wano ekiseera kyonna
I was weak and helpless around this man	Nali munafu era nga sirina kye nkola okwetooloola omusajja ono
A friend lays down his life for a friend	Mukwano gwe awaayo obulamu bwe ku lwa mukwano gwe
I had very little patience for them, honestly	Nnalina obugumiikiriza butono nnyo gye bali, mu bwesimbu
That last paragraph does that	Akatundu ako akasembayo ke kakola ekyo
I had no idea the city could be so small	Nnali simanyi nti ekibuga kiyinza okuba ekitono bwe kityo
I slid my fingers inside his hand	Naserengesa engalo zange munda mu mukono gwe
I may have to share the kitchen and bathroom	Nnyinza okuba nga nnina okugabana ffumbiro n’ekinabiro
I didn’t want them hurt	Nnali saagala balumizibwa
Exciting rush on free falling	Okufubutuka okusanyusa ku free falling
I will show you kindness	Nja kukulaga ekisa
I respect his right to accept or reject me	Nssa ekitiibwa mu ddembe lye ery’okunkiriza oba okunzigaana
I’m not feeling well anymore	Sikyali bulungi
I brought my colored stone to mind	Naleeta ejjinja lyange erya langi mu birowoozo byange
I slide the other one to his right and join	Nserengesa omulala ku ddyo we ne nneegattako
I smiled once more relaxed at his friendly nature	Namwenya omulundi gumu nga nnyongera okuwummulamu olw’obutonde bwe obw’omukwano
I was on my way home from school	Nnali nva ku ssomero okudda eka
I got nothing to lose except my pension	Tewali kye nafuna okufiirwa okuggyako akasiimo kange
I know what a girl means to you	Nze mmanyi omuwala ky’ategeeza gy’oli
I walked around the city	Natambula mu kibuga
I never wanted to hurt you	Ssaayagalangako kukulumya
I have very little interest	Nnina ekitono ennyo kye njagala
I allowed him to speak	Namukkiriza okwogera
The prison closed seven years later	Ekkomera lino lyaggalwa oluvannyuma lw’emyaka musanvu
I have to obey my conscience	Nnina okugondera omuntu ow’omunda
I look forward to that meeting	Nneesunga nnyo olukiiko olwo
I couldn’t see this anymore	Kino nnali sikyasobola kukiraba
I can get a part-time job too	Nange nsobola okufuna omulimu ogw’ekiseera ekigere
I expected to look bad	Nali nsuubira okulabika ng’omubi
I just had a very emotional experience	Naakafuna ekintu eky’amaanyi ennyo mu nneewulira
I only had food for two days	Nnalina emmere okumala ennaku bbiri zokka
I wasn’t doing anything wrong	Nnali sirina kibi kye nkola
I found you a doctor	Nakusanze omusawo
I too had the privilege of meeting him	Nange nnafuna enkizo okumusisinkana
He gets his hands dirty	Afuna emikono gye okucaafuwaza
I didn’t hear anything	Saawulira kintu kyonna
The cross was not among them	Omusalaba teyabadde mu bo
I put my hands on the trunk of the tree	Nassa emikono gyange ku kikolo ky’omuti
I boiled chicken breasts instead	Nafumba amabeere g’enkoko mu kifo ky’okufumba
I went to work on the second bar	Nagenda okukola ku bbaala eyookubiri
I stand on the roof of my house	Nnyimiridde waggulu ku nnyumba yange
I have people willing to come in	Nnina abantu abeetegefu okuyingira
A family can be poor if there is love and trust	Amaka gayinza okuba amaavu singa wabaawo okwagala n'okwesigagana
I thought it was just a joke	Nalowooza nti kyali kya kusaaga kwokka
The anchor chain is lost at the bottom of this hole	Olujegere lw’ennanga lubuze wansi mu kinnya kino
The gate, still standing	Ekikomera, nga kikyali kiyimiridde
I wonder if they are behind this	Nze nneebuuza oba be bali emabega wa kino
The team also built an automated weather station	Ttiimu eno era yazimba ekitebe ky’obudde eky’otoma
I can’t catch their words	Sisobola kukwata bigambo byabwe
I shoot to choose my family and close friends	Nkuba okulonda ab’omu maka gange n’emikwano gyange egy’oku lusegere
I asked him what religion he belonged to	Namubuuza nti ali mu ddiini ki
I come for your blessing	Nzija lwa mukisa gwo
I knew what they were there for	Namanya kye baaliwo
I raised my hand and ate it	Nasitula omukono ne ngulya
A woman with an evil smile stood behind them	Omukazi eyalina akamwenyumwenyu akabi yayimirira emabega waabwe
I can’t help but laugh	Siyinza butaseka
I will not live in fear	Sijja kubeera mu kutya
I want to choose my destiny	Njagala okulonda enkomerero yange
I used it as a club	Nakikozesa nga kiraabu
I love the size of our company	Njagala nnyo obunene bwa kkampuni yaffe
I think eating something helped me settle my stomach	Ndowooza okulya ekintu kyannyamba okusenza olubuto
I just wanted to see	Nnali njagala kulaba kwokka
I do this maybe fifty times	Kino nkikola mpozzi emirundi ataano
I hit the ledge below me	Nakuba ledge wansi wange
I'm ready to take you there	Ndi mwetegefu okukutwalayo
I, on the other hand, was probably red a fire engine	Nze ku ludda olulala, osanga nnali mumyufu yingini y’omuliro
I wasn’t planning on.	Nnali siteekateeka ku...
I had never kissed at the time	Mu kiseera ekyo nnali sinywegerangako
They seem to jump on each other	Balinga ababuuka ku munne
Let them bear it alone	Baleke bagumire bokka
I only stopped him from blowing your brains out	Nze namulemesa kwokka okukufuuwa obwongo
I am your will incarnate	Nze by’oyagala nga nfuuse omubiri
I can’t know what you’ve been through	Siyinza kumanya by’oyiseemu
I should have told you about my mission	Nze nandibadde nkubuulira ku butume bwange
I wondered considering what that meant	Nneebuuza okusinziira ku ekyo kye kyali kitegeeza
A group of boys playing baseball in a clearing	Ekibinja ky’abalenzi nga bazannya baseball mu kifo ekiyonjo
I just have questions	Nze nnina ebibuuzo byokka
I dropped a large water bottle	Nasuula eccupa y’amazzi ennene
This of course meant that an apology was expected	Kino kya lwatu kyali kitegeeza nti okwetonda kwali kusuubirwa
I enjoyed an unusual break from music	Nnanyumirwa nnyo okuwummulako mu ngeri etaali ya bulijjo okuva mu kuyimba
I managed, but it was a close thing	Nasobola naye kyali kintu kya ku lusegere
I held my new brother for a while	Nakwata muganda wange omupya okumala akaseera
I want you to go home for a few days	Njagala oddeyo eka okumala ennaku ntono
I shouldn’t have come here	Nze sandibadde na kujja wano
I threw it down	Nagisuula wansi
I help you get into a good college	Nkuyamba okuyingira mu ttendekero eddungi
I couldn’t waste anything	Nnali sisobola kwonoona kintu kyonna
I turned around and pointed a finger in her face	Nakyuka ne mmusonga engalo mu maaso
I can’t stop thinking about you	Siyinza kweziyiza kukulowoozaako
I never thought a kiss could be like this	Ssaalowoozangako nti okunywegera kuyinza okuba nga kuno
I faced the issue head on	Ensonga nayolekedde omutwe ku mutwe
I don’t even want to go to this stupid thing	Saagala na kugenda ku kintu kino eky’obusiru
I see things happening in other places	Nze ndaba ebintu nga bigenda mu maaso mu bifo ebirala
I thought he would always be there	Nalowooza nti bulijjo ajja kubeerawo
I wanted anything with you	Nnali njagala kintu kyonna naawe
I enjoyed the control this gave me	Nanyumirwa nnyo okufuga kino kwe kyampa
I can’t believe you’ve aged	Siyinza kukkiriza nti omaze okuweza emyaka
I was that uncomfortable going shopping	Nze nali ekyo nga sikyeyagaza okugenda okusuubula
I have lost my husband and my son	Nfiiriddwa omwami wange ne mutabani wange
I sighed as I tore my gaze from his	Nasiiba nga bwe nkutulamu amaaso gange ku ge
I had a point to make about him	Nnalina ensonga gye nnali njagala okwogera ku ye
I could still feel the overwhelming confusion	Nnali nkyawulira okutabulwa okwali kuzibye
I will stay here again	Nja kuddamu okusigala wano
I am so sorry that you are going through this	Nsonyiwa nnyo nti oyita mu kino
I had forgotten you were coming for breakfast	Nali nneerabidde nti ojja okulya ekyenkya
I just left some meetings	Nnaakava mu nkuŋŋaana ezimu
I don’t want to tell him that	Ekyo saagala kumugamba
I will continue with my unit	Nja kugenda mu maaso ne unit yange
I practically burst out smiling	Practically nabutuka ne nfuna akamwenyumwenyu
I couldn’t talk to anyone	Nnali sisobola kwogera na muntu yenna
I began to despair and lose hope	Natandika okuggwaamu essuubi n’okubulwa essuubi
I waited on line for a blanket and soap	Nalinda ku layini omufaliso ne ssabbuuni
I can’t remember his name	Siyinza kujjukira linnya lye
I could already see the action as he came forward	Nali ndaba dda ekikolwa nga bw’ajja mu maaso
I let the jacket fall from my hands	Naleka jaketi okugwa okuva mu ngalo zange
I know he didn’t do it to ruin anything	Nkimanyi teyakikola kwonoona kintu kyonna
I took one last look around the hole	Natunuulira omulundi ogusembayo okwetooloola ekinnya
A few of them even get religious	Abatonotono ku bo batuuka n’okufuna eddiini
I can stay awake the rest of the time	Nsobola okusigala nga ntunula ekiseera kyonna ekisigaddeyo
A long, soft linen night dress	Olugoye oluwanvu era olugonvu olwa bafuta ekiro
I resigned myself and left	Nze kennyini neelekulira ne ngenda
However, I would not count on it	Kyokka, ssandigibalirirako
I didn’t put on air	Ssaassaako mpewo
I would be willing to work with you	Nze nandibadde mwetegefu okukola nammwe
I was tired to death	Nnali nkooye okutuusa lwe nfa
I came down hard with the pistol	Nakka nnyo ne pisito
I was happy for him and sad for myself	Nali musanyufu ku lulwe era nnali nnaku ku lwange
I just assumed he was going to spoil me when he was younger	Namala kuteebereza nti yali agenda kunnyonoona nga muto
The creeping fear found its way into the room	Okutya okwali kwekulukuunya kwafuna ekkubo ne kuyingira mu kisenge
I knew him as a cloud of dust	Namumanya ng’ekire ky’enfuufu
I wonder what happened to those people	Nze nneebuuza kiki ekyatuuka ku bantu abo
I didn’t know what they had done to feel guilty	Nnali simanyi kye baali bakoze okuwulira nga balina omusango
I look forward to our meeting	Nneesunga okusisinkana kwaffe
I stopped tracking a long time ago	Nalekera awo okulondoola edda nnyo
I take a right at the traffic light	Nkwata ku ddyo ku ttaala y’ebidduka
I left the sick room and went into the kitchen	Nava mu kisenge ky’abalwadde ne nnyingira mu ffumbiro
I’m visiting early for articles now	Nze nkyalira bukyali olw’emiko kati
I would play this game with him	Omuzannyo guno nandiguzannye naye
I loved your research	Nnali njagala nnyo okunoonyereza kwo
Lenses, among other things	Lenzi, mu bintu ebirala
I have to check your nerves and responses	Nnina okukebera obusimu bwo n’engeri gy’oddamu
I was too nervous to do it	Nali ntya nnyo okukikola
I will come for you at six	Nja kujja ku lwammwe ku ssaawa mukaaga
I couldn’t even get you on the phone	Nali sisobola na kukufuna ku ssimu
I didn’t give him another moment	Ssaamuwa kaseera kalala
I leave it running but it starts again	Nzireka evuga naye n’eddamu okuvuga
I owe him more than he will ever know	Nze mmubanja okusinga bw’anaamanya
I went to the library	Nagenda mu tterekero ly’ebitabo
I never belonged in there	Nze sibangako wa mu eyo
I could tell she was scared, but not really scared	Nali nsobola okutegeera nti yali atidde, naye nga si ntidde ddala
I miss you so much and you are mine	Nkwegomba nnyo era oli wange
A shot rang out and he fell	Essasi lyavuga n’agwa
I first saw it above the trees	Nnasooka kukiraba waggulu w’emiti
The man cries out	Omusajja akaaba engo
I was hoping to have my baby	Nali nsuubira okufuna omwana wange
I’ve never seen him	Nze simulabangako
I reach out and tap it near the foot	Ngolola omukono ne ngikuba okumpi n’ekigere
I had planned accordingly	Nnali ntegese okusinziira ku nsonga eyo
I returned home late in the evening	Naddayo eka akawungeezi ennyo
A true Lord indeed	Mukama omutuufu ddala
The girl's voice came back	Eddoboozi ly’omuwala ne liddamu
I can’t say enough good things	Sisobola kwogera bintu birungi bimala
I wonder what his friends would be like	Nneebuuza mikwano gye bwe gyandibadde
A few brave students ran with us	Abayizi abazira abatonotono badduka naffe
I hear heavy footsteps	Mpulira ebigere ebizitowa
A writer can only do so much	Omuwandiisi asobola okukola bingi bwe bityo byokka
I took off my clothes and headed to the bathroom	Nnaggyamu engoye ne njolekera ekinabiro
He has that will to win	Alina ekiraamo ekyo okuwangula
I really wanted to talk about anything else	Nnali njagala nnyo okwogera ku kintu ekirala kyonna
I want him to have the best mom	Njagala abeere ne maama asinga
I still have bruises on my back	Nkyalina ebiwundu ku mugongo
I hate stressing him out like this	Nkyawa okumuteeka situleesi ng’ali bw’ati
I walked out into the street	Nafuluma ne nnyingira mu kkubo
I want to be with you in heaven	Njagala okubeera nammwe mu ggulu
I want to crawl in it like a dog	Njagala okwekulukuunya mu yo ng’embwa
I know how they work	Nze mmanyi engeri gye zikolamu
I refused to believe any of it	Nnagaana okukkiriza ekintu kyonna ku byo
I was never more than a few days out of work	Ssaamalangako nnaku ezisukka mu ntono nga sirina mulimu
I was in a strong mood according to him	Nali mu mbeera ya maanyi okusinziira ku ye
I want your standard reports on time, as always	Njagala lipoota zo eza mutindo mu budde, nga bulijjo
I think they understood	Ndowooza baategeera
I suppose he didn’t want to miss out on his big opportunity	Nsuubira nti yali tayagala kusubwa mukisa gwe omunene
I was in the greatest distress	Nnali mu nnaku esinga obunene
I just stood there and shook my head	Namala kuyimirira awo ne nnyenya omutwe
No one tells a journalist that none of it exists	Tewali agamba munnamawulire nti tewali n’emu ku zo eriwo
I just want to touch you, sometimes	Njagala kukukwatako kyokka, oluusi
I had lots of meat and vegetables, flour, eggs	Nalina ennyama n’enva endiirwa bingi, akawunga, amagi
Jacob was well known for his devotion	Yakobo yamanyibwa nnyo olw’okwewaayo kwe
I can make several recommendations, and I have	Nsobola okuteesa kuwerako, era nnina
I believe in hearing the best and leading by example	Nzikiriza mu kuwulira ekisinga obulungi n’okukulembera ng’okozesa ekyokulabirako
I tried to adjust my neck, but it was useless	Nagezaako okutereeza ensingo, naye nga tekirina mugaso
Stewart should be honored	Stewart yandibadde aweebwa ekitiibwa
I ignore them, they like me	Nze mbasimbira ekkuuli, nabo bansiima
A bucket in his hand he desperately seeks help	Ekibbo mu ngalo ze anoonya nnyo obuyambi
I spoke to them, too	Nange nayogera nabo
I fear that time is running out	Ntya nti obudde bugenda bukendeera
I see this a lot	Kino nkiraba nnyo
I hoped it would get better	Nnali nsuubira nti kijja kutereera
The crash echoed through the apartment, followed by a curse	Akabenje kaawulikika mu muzigo, ne gaddirirwa ekikolimo
The shirt was another matter	Essaati yali nsonga ndala
I have always had money as a trust fund baby	Bulijjo mbadde ne ssente nga trust fund baby
I saw them cut down	Nabalaba nga basala wansi
There were no witnesses	Tewaaliwo bajulizi
A great shadow in the dark	Ekisiikirize ekinene mu nzikiza
Going fast was only part of it	Okugenda amangu kyali kitundu kyokka ku kyo
I wanted to experience the spirit world, after all	Nnali njagala okulaba ensi y’emyoyo, oluvannyuma lw’ebyo byonna
I was afraid to move him	Natya okumusengula
I think my only hope is suicide	Ndowooza essuubi lyange lyokka kwe kwetta
I brought you dry clothes and another blanket	Nakuleetera engoye enkalu n’omufaliso omulala
I bought many of our collections myself	Ebitabo bingi bye twakuŋŋaanya nze kennyini nabigula
I was happy to sleep there	Nnali musanyufu okwebaka awo
I thought about it, even though my mind didn’t want to	Nakirowoozaako, wadde ng’ebirowoozo byange tebyagala
I thought there might be a weapon or some other tracking device	Nalowooza nti wayinza okubaawo ekyokulwanyisa oba ekintu ekirala eky’okulondoola
I had experience writing for magazines and newspapers	Nnali nfunye obumanyirivu mu kuwandiika magazini n’empapula z’amawulire
I let the grip return to my tired hands	Naleka enkwata okudda mu ngalo zange ezaali zikooye
I wanted to try to touch the pole	Nnali njagala okugezaako okukwata ku kikondo
I guess that's it, then	Ntebereza nti ekyo kye kiri, olwo
I’ll think about what you want	Nja kulowooza ku ky’oyagala
I missed that freedom	Eddembe eryo nnalisubwa
I wish he would but he isn’t	Njagala yandibadde naye si bwe kiri
I can get the money and buy the rest	Ssente nsobola okufuna ne nzigula ezisigadde
I love things that are colorful and lively	Njagala nnyo ebintu ebya langi era ebirimu obulamu
I pushed my way past everyone	Nasika ekkubo lyange nga mpita ku buli muntu
This produced no results	Kino tewali kyavaamu
I didn’t hear much about my performance	Ssaawulidde nnyo ku mutindo gwange
I lived with him in that second	Nabeeranga naye mu sikonda eyo
It took days to prepare these sets	Kyatwala ennaku okuteekateeka seti zino
I spent a few hours with them already	Namala nabo essaawa ntono dda
I have to race against time	Nnina okuvuganya n’obudde
I need you to go there and look	Nkwetaaga ogende eyo otunule
I would definitely go back again	Mazima ddala nandizzeeyo nate
I loved helping their teammates and my team	Nnayagala nnyo okuyamba bannaabwe ne ttiimu yange
I bind myself to you	Nze nneesiba gy’oli
I wish they didn’t go so well	Njagala tebagenda bulungi bwe batyo
I want to talk all night	Njagala kwogera ekiro kyonna
I feel blessed to call her a mentor and friend	Mpulira nga ndi wa mukisa okumuyita omubuulirizi era mukwano gwange
I decided to think about it	Nasalawo okukirowoozaako
I think the provision should be changed somehow	Ndowooza akawayiro kalina okukyusibwa mu ngeri emu oba endala
I’m generally dull, frustrated, and unhappy	Nze okutwalira awamu ndi muzibu, nnyiize, era si musanyufu
I filled out the application and headed home	Najjuzaamu okusaba ne njolekera okudda eka
I can tell you are overwhelmed	Nsobola okutegeera nti ozitoowereddwa
A shorter period may be acceptable in some cases	Ekiseera ekitono kiyinza okukkirizibwa mu mbeera ezimu
I break into a run for him	Nmenya mu misinde gy’ali
I love that you understand how important my music is	Njagala nnyo nti otegeera engeri omuziki gwange gye guli omukulu
I hope you will understand	Nsuubira nti mujja kukitegeera
I knew you were that party boss when he disappeared	Namanya nti ggwe bboosi oyo ow’ekibiina bwe yabula
I will not leave you behind	Sijja kubaleka mabega
I guess he doesn’t like me	Ntebereza nti tanjagala
I would wake up at sunrise	Nandizuukuse ng’enjuba evuddeyo
Small faces even showed relief	Feesi entonotono zaatuuka n’okulaga obuweerero
This is the most beautiful quality in the transition	Guno gwe mutindo ogusinga okulabika obulungi mu nkyukakyuka
I compete in the fifty meters and the hundred meters	Nvuganya mu mita amakumi ataano ne mita kikumi
I took another picture	Nakuba ekifaananyi ekirala
I have an opinion, but that is all	Nnina endowooza, naye ekyo kyokka kye kiri
I rose to my knee joint	Nasituka okutuuka ku kiwanga ky’okugulu
I didn’t want it to change	Nnali saagala kikyuse
I went straight in after him but couldn't see him	Nayingira butereevu nga mmugoberera naye nga sisobola kumulaba
Each tier consists of courts of first instance and high courts	Buli mutendera gulimu kkooti ez’eddaala erisooka ne kkooti enkulu
I may have broken his jaw	Nnyinza okuba nga nnamumenya akawanga
I took a deep breath as we approached them	Nassa omukka omungi nga bwe tubasemberera
I think we should organize this wedding	Ndowooza tulina okutegeka embaga eno
I wanted him out of my room	Nnali njagala ave mu kisenge kyange
I didn’t have to ask him twice	Saalina kumubuuza mirundi ebiri
I hope everything is ok	Nsuubira nti buli kimu kiri ok
I didn’t know that until now	Ekyo saakimanya okutuusa kati
I wanted to do this on my own	Kino nnali njagala kukikola ku lwange
I closed the door and immediately went to my room	Naggalawo oluggi era amangu ago ne ηηenda mu kisenge kyange
I told him he was on	Namugamba nti yali ku
I stopped and let him walk forward	Nayimirira ne mmuleka atambulire mu maaso
This is followed by pictures of them having sex	Kino kiddirirwa ebifaananyi nga beegatta
I work with your sister	Nkola ne mwannyoko
I saw you tried to call me	Nalaba nga ogezezzaako okunkubira essimu
I didn’t want to be an officer	Nnali saagala kubeera muserikale
I know them, and they follow me	Nze mbamanyi, era bangoberera
Large, verdant garden	Olusuku olunene, olulimu ebimera eby’enjawulo
I was probably the only normal friend he had	Oboolyawo nze nzekka mukwano gwa bulijjo gwe yalina
I have answered the high calling	Nzzeemu okuyitibwa okw’ekika ekya waggulu
A distant voice that sounded familiar	Eddoboozi ery’ewala eryali liwulikika ng’amanyidde ddala gy’ali
I won’t even try	Sijja na kugezaako
I thought he was going to clock me	Nalowooza nti yali agenda kunkuba essaawa
A small concrete block marked the end of the street	Akasenge akatono aka seminti kaali kalaga enkomerero y’oluguudo
I wanted to be open to all possibilities	Nnali njagala okubeera omuggule eri byonna ebisoboka
I’m trying to get an agent	Nfuba okufuna agenti
I didn’t think there would be	Nnali sirowooza nti wandibaddewo
I bent down to pick it up	Nafukamira okugisitula
I brought home one of our old favorites	Naleeta emu ku bintu bye twagala ennyo mu biseera eby’edda awaka
I fail to keep my promises	Nnemererwa okutuukiriza ebisuubizo byange
I was like that in high school	Nze mu siniya nnali bwentyo
I could live with that rule for a while	Nnali nsobola okubeera n’etteeka eryo okumala akaseera
I remember being so hungry	Nzijukira nga njala bwentyo
I started to panic fully	Natandika okusattira mu bujjuvu
I recommended to them that this had to be an inside job	Nabasemba nti guno gwalina okuba omulimu ogw’omunda
I was getting hopeful	Nnali ngenda nfuna essuubi
I may have a need for specific knowledge, some time	Nnyinza okuba nga nnina obwetaavu bw’okumanya okwetongodde, ekiseera ekimu
I look at him and smile	Nze mmutunuulira ne nmwenya
I was afraid to read it	Natya okugisoma
A few heads turned to look at them	Emitwe mitono gyakyuka okubatunuulira
I was going to pass out any second	Nnali hhenda kuzirika sikonda yonna
I already told you that	Ekyo nakikugamba dda
I can go much, much higher	Nsobola okugenda waggulu nnyo nnyo
Disappointment in his granddaughter you can imagine	Okuggwaamu essuubi mu muzzukulu we oyinza okulowooza
The worst affected communities were poor fishing communities	Ebitundu ebyasinze okukosebwa ennyo byali bitundu by’abavubi ebyavu
They avoid men who are too aggressive or powerful	Beewala ensajja ezisusse obusungu oba ezirina amaanyi
I finally saw her hair	Nasembayo okulaba enviiri ze
I bring peace and wisdom	Nreeta emirembe n’amagezi
I want him to become a big man one day	Njagala olunaku lumu afuuke musajja munene
I don’t want to keep them waiting too long	Saagala kubakuuma nga balinze nnyo
I always wonder about them	Bulijjo nneebuuza ku byo
I keep telling you, you have nothing to worry about	Nsigala nkugamba nti, tolina ky’olina kweraliikirira
I feel something this time	Nze ku mulundi guno nnina kye mpulira
I was afraid of what he would do	Nali ntya kye yandikoze
I learned my lesson last time	Nayiga essomo lyange omulundi oguwedde
I created some content and it worked well	Nakola ebimu ku birimu era ne bikola bulungi
I liked this royalty	Enkola eno ey’obwakabaka yannyumira nnyo
I like to laugh and make fun of myself	Njagala nnyo okuseka n’okusaaga okwekolako
I’ll tell you my story	Nja kukubuulira emboozi yange
I could hear the birds singing a wonderful song overhead	Nnali mpulira ebinyonyi nga biyimba oluyimba olw’ekitalo waggulu
I couldn’t stand by and let those people die	Nnali sisobola kuyimirirawo ne nleka abantu abo kufa
I felt nothing, except sadness	Nali sikyawulira kintu kyonna, okuggyako ennaku
I heard about many parties where people dance	Nawulidde ku mbaga nnyingi abantu mwe bazina
One cockroach picked at the carcass	Enkookooma emu yalonda ku mulambo
I had been asleep for four hours	Nnali mmaze essaawa nnya nga nneebase
I gave them the rest of the money	Ssente ezaali zisigaddewo nazibawa
I lowered my face first	Nasooka kussa ffeesi wansi
I stood in that prison compound	Nnayimirira mu kibangirizi ekyo eky’ekkomera
I couldn’t even find the voice to say anything	Nali sisobola na kufuna ddoboozi lya kwogera kintu kyonna
I based the article solely on the photo	Ekiwandiiko nakisinziira ku kifaananyi kyokka
I hope not his brother	Nsuubira si muganda we
I annoy you about the lawyer	Nkunyiiza ku bya looya
It is the most important thing right now	Kye kintu ekisinga obukulu mu kiseera kino
I put on my pants and looked in the mirror	Nayambala empale ne ntunula mu ndabirwamu
A good most of the day because we’re still close	A good most of the day kuba tukyali ku lusegere
The boys are all around him there	Abalenzi bamwetoolodde wonna eyo
What happens next is unclear	Ebibaawo ebiddako tebitegeerekeka bulungi
I gave him your name, you know	Namuwa erinnya lyo, omanyi
I would have expected that	Ekyo nnandibadde nsuubira
A comic figure no doubt, and very disappointing	A comic figure tewali kubuusabuusa, era nga kimalamu nnyo amaanyi
Half the job is done	Ekitundu ky’omulimu kiwedde
I think we even exchanged gifts	Ndowooza twatuuka n’okuwanyisiganya ebirabo
I thought they wouldn’t understand our voices	Nalowooza nti tebajja kutegeera maloboozi gaffe
However, I appreciate it being brought to my attention	Kyokka, nsiima nnyo okukireeta mu maaso gange
Pass half the class in the exam	Nyise ekitundu kya kiraasi mu kigezo
I believe it was covered	Nzikiriza nti kyali kibikkiddwa
I just couldn’t believe this	Kino nnali sisobola kukkiriza kyokka
I had to go in with him slowly	Nalina okuyingira naye mpola
I know his friends and family as well as I do	Mmanyi mikwano gye n’ab’omu maka ge nga nze
I would love to learn tree speech	Njagala nnyo okuyiga okwogera kw’omuti
I didn’t know it was necessary to switch	Nnali simanyi nti kyetaagisa okukyusakyusa
I hope we can get along	Nsuubira nti tusobola okukwatagana
I didn’t need to know all this about him	Bino byonna nali sikyetaaga kumanya bimukwatako
I wonder if that girl was supposed to distract me	Nze nneebuuza oba omuwala oyo yalina okunwugula
I see some things with eyes of faith	Ebintu ebimu ndaba n’amaaso ag’okukkiriza
I wouldn’t lie to him	Ssandikyamulimbalimba
I was trying to strengthen you	Nali ngezaako okukunyweza
I mean, more than likely	Ntegeeza, okusinga bwe kiri
I love touching you	Njagala nnyo okukukwatako
I walk past him not even acknowledging his presence	Ntambula mmuyitako nga sikkiriza wadde okubeerawo kwe
Augustus wanted to maintain this power	Augusto yali ayagala okukuuma obuyinza buno
I buried my head in the woman’s breast	Naziika omutwe gwange mu bbeere ly’omukazi
I had lost all hope of studying	Nnali nfunye essuubi lyonna ery’okusoma
I could understand exactly how and why	Nnali nsobola okutegeera bulungi engeri gye n’ensonga lwaki
It goes through some spectacular scenery	Kiyita mu bifo ebimu eby’ekitalo
I wish him to rest in peace	Njagala awummule mirembe
I love you the way you are	Nkwagala mu ngeri gy’oli
I tried to snowball the passing ships	Nnagezaako okukuba omuzira ku mmeeri ezaali ziyitawo
A tank was rolling on a side road to their left	Ttanka yali yeekulukuunya ku luguudo olw’ebbali ku kkono waabwe
I no want to stay here no more	Nze no njagala kusigala wano no more
I heard the waves breaking	Nawulira amayengo nga gamenya
A small school may have one student	Essomero ettono liyinza okubaamu omuyizi omu
I live in another universe	Mbeera mu bwengula obulala
I had to admit it was surprisingly delicious	Nalina okukkiriza nti kyali kiwooma mu ngeri eyeewuunyisa
I knew that fact	Ensonga eyo nnali ngimanyi
I was fine the first part of the afternoon	Nali bulungi ekitundu ekisooka eky’emisana
I realized that hunting was secondary	Nakitegeera nti okuyigga kwali kwa kubiri
These external factors may affect opportunities for language learning	Ebintu bino eby’ebweru biyinza okukosa emikisa gy’okuyiga olulimi
Heart beating faster than the speed of light	Omutima okukuba amangu okusinga sipiidi y’ekitangaala
I looked at the digital image	Natunuulira ekifaananyi kya digito
I am quick to forgive	Njanguwa okusonyiwa
I'll wake you up if they call with anything important	Nja kukuzuukusa singa banaakubira essimu nga balina ekintu kyonna ekikulu
I hope you checked his tax returns and all	Nsuubira nti wakebera ebiwandiiko bye eby’omusolo ne byonna
I pulled him to me with the rope	Namusikambula gye ndi n’omuguwa
I was confirmed there nine years ago	Nakakasibwa eyo emyaka mwenda egiyise
I just needed to find a physical connection	Nnali nneetaaga kunoonya akakwate ak’omubiri gwokka
I need to pull more weight and stuff	Nze nneetaaga okwongera okusika obuzito n’ebintu
A professional intelligence supreme leader typically is like that	Omukulembeze ow’oku ntikko ow’ekikugu ow’obukessi mu bujjuvu bw’aba bw’atyo
I have a stock sermon for this type of situation	Nnina okubuulira kwa sitokisi olw'embeera ey'ekika kino
I just suddenly went brain dead	Namala kugenda mu bwangu obwongo nga bufudde
I can see the sea from afar	Nze ndaba ennyanja nga ndi wala
I did well in languages, weapons, and martial arts	Nnakola bulungi mu nnimi, ebyokulwanyisa, ne mu by’okulwana
I need you to set me up with a contact	Nneetaaga onteekewo n’omuntu gw’okwatagana naye
I got more skeptical from that show than this one	Nafuna okubuusabuusa okuva mu show eyo okusinga eno
The relationship between them was impossible	Omukwano wakati waabwe gwali tegusoboka
I can only change the age when necessary	Nsobola okukyusa emyaka gyokka gye kyetaagisa
I couldn’t believe they were talking about you	Nali siyinza kukkiriza nti baali boogera ku ggwe
I closed my eyes, opened my mind	Nazibiriza amaaso gange, ne nzigula ebirowoozo byange
The small spear of his tongue gave very little taste	Effumu ettono ery’olulimi lwe lyali liwa obuwoomi butono nnyo
I really appreciate the support	Nsiima nnyo obuwagizi
I mean, here, in my heart	Ntegeeza, wano, mu mutima gwange
I wiped the water from my face	Nasiimuula amazzi mu maaso
I didn’t try to hide my excitement	Ssaagezaako kukweka ssanyu lyange
I need to do that now	Ekyo nneetaaga okukikola kati
I need to know a little something	Nze nneetaaga okumanya ekintu ekitono
I would use them again	Nze nandizzeemu okuzikozesa
Depression does a lot of good	Okwennyamira kukola ebirungi bingi
I think killing your own mother might accomplish that	Ndowooza okutta maama wo yennyini kiyinza okutuukiriza ekyo
I just touched her hand	Namukwata ku mukono gwokka
I might stop by the library later	Nnyinza okuyimirira ku tterekero ly’ebitabo oluvannyuma
I forgive you for falling in love	Nkusonyiwa olw’okugwa mu mukwano
I never asked them	Ssaabasabangako
I love all the different functions you can use	Njagala nnyo emirimu gyonna egy’enjawulo gy’osobola okukozesa
I just shook my head	Namala kunyenya mutwe
I hear you are ready for a great adventure	Mpulira oli mwetegefu okukola adventure enkulu
O' you think otherwise because you think you know better	O' olowooza ekirala kubanga olowooza nti osinga okumanya
I tend to look for older men	Ntera okunoonya abasajja abakulu
I'll wait here for an hour	Nja kulinda wano okumala essaawa emu
Johnson finally decided that slavery should end	Johnson yasembayo okusalawo nti obuddu bulina okuggwaawo
I couldn’t care less about the money	Ssente ze nnali sisobola kuzifaako
I checked the schedule show when I worked tomorrow	Nakebera enteekateeka eraga nga nkola enkya
I have a brush and a pencil, not an axe	Nnina bbulawuzi n’ekkalaamu, so si embazzi
I was afraid, confused	Natya, nga nsobeddwa
I liked it to be quiet	Nnayagala nnyo kibeere nga kisirifu
I'm trying to answer	Nfuba okuddamu
I tried to concentrate	Nnagezaako okussa ebirowoozo ku kintu
I put a hand on her shoulders	Namuteeka omukono ku bibegabega
I wanted alcohol and bought a six pack of beer	Nnali njagala omwenge ne ngula six pack ya bbiya
I'll find you, you understand	Nja kukusanga, otegedde
However, I think it will be great	Kyokka ndowooza nti kijja kuba kinene
I may have to do something about that	Ekyo nnyinza okuba nga nnina kye nnina okukola ku nsonga eyo
I planned everything very well	Byonna nabitegeka bulungi nnyo
I introduced myself and thanked the person for the compliment	Nneeyanjula ne nneebaza omuntu oyo olw’okumusiima
I would know your last name	Nandibadde mmanyi amannya go ag’enkomerero
I just talked to him on the phone	Namala kwogera naye ku ssimu
I would recommend them without reservation	Nze nandibasemba awatali kuteeka kifo
I grew up in the church	Nnakulira mu kkanisa
I was happy to oblige	Nali musanyufu okukaka
I don’t owe a man anything	Sibanja musajja kintu kyonna
I lifted my head to focus on his eyes	Nasitula omutwe okussa essira ku maaso ge
I suggest you a solution	Nkuteesa eky’okugonjoola ensonga eno
I hurried across and climbed up to the wall	Nayita mu bwangu okusomoka ne nninnya okutuuka ku bbugwe
I checked the hearing aids	Nakebera obuuma obuyamba okuwulira
At least I'll sleep	Wakiri nja kwebaka
I rub his face to see how he reacts	Nze mmusika mu ffeesi okulaba engeri gy’akwatamu
I only have one shot	Nnina essasi limu lyokka
I wanted to get lost more	Nnali njagala kwongera kubula
I can’t prove anything to you	Siyinza kukakasa kintu kyonna gy’oli
I got this car as a gift	Emmotoka eno nagifuna ng’ekirabo
I couldn’t let the evidence go	Nnali sisobola kuleka bujulizi kugenda
Those things also speak about the woman	Ebintu ebyo naye byogera ku mukazi oyo
I won’t give him an inch about this	Sijja kumuwa yinsi emu ku nsonga eno
The banana blossom stood in the cold	Ekimuli ky’ebijanjaalo kyayimirira mu bunnyogovu
I don’t want to think about it	Saagala kukirowoozaako
This goes on for the entire video	Kino kigenda mu maaso okumala vidiyo yonna
I know your company has a good location there	Nkimanyi kkampuni yo erina ekifo ekirungi eyo
I was terrified of how he would react	Natya nnyo engeri gye yandikozeemu
I was put on probation but it was worth it	Nateekebwa ku kibonerezo naye nga kigwana
I looked on the internet	Natunula ku yintaneeti
The central staircase wrapped around the center of the house	Amadaala agaali wakati gaazinga wakati mu nnyumba
I rubbed your ears for a minute	Nakusiiga amatu okumala eddakiika emu
But they are all going to survive	Naye bonna bagenda kuwonawo
I want to be with my friends	Njagala kubeera ne mikwano gyange
I also have no problem with your question	Nze era sirina buzibu ku kibuuzo kyo
I often thought this was it	Nnateranga okulowooza nti kino kye kyali
I decided to retire to the kitchen	Nasalawo okuwummula okugenda mu ffumbiro
I certainly won’t be alone or isolated here	Mazima ddala sijja kuba nzekka oba okweyawula wano
I rarely disagree like that	Sitera kuba nga sikiriziganya bwentyo
That doesn’t really happen	Ekyo tekibaawo ddala
I was counting on myself	Nali nbalirira ku nze
I wasn't going to risk my hat with this shit	Nze nali sigenda kussa nkofiira yange mu kabi n'omusulo guno
I respected your decision	Nnassa ekitiibwa mu kusalawo kwo
I want to melt into her	Njagala kusaanuuka mu ye
I shrugged as if it was nothing	Nasitula ebibegabega nga bwe kiri nti si kintu kyonna
I was trying to keep my cool	Nali ngezaako okukuuma cool yange
A few weeks earlier he had died and been buried	Wiiki ntono emabega yali afudde era n’aziikibwa
A tiny bit gives you instant relief when it’s small	Akatono akatono kakuwa obuweerero obw’amangu nga kaakatono
Choosing levels, actually	Okulonda emitendera, mu butuufu
I exited the plane and walked into the airport	Nafuluma ennyonyi ne nnyingira ku kisaawe ky’ennyonyi
His private life was largely barren	Obulamu bwe obw’ekyama okusinga bwali bwa mugumba
I knew there was someone behind the glass tonight	Namanya nti waliwo omuntu emabega w’endabirwamu ekiro kino
I still wish I could at times, actually	Nkyagaliza nnyo ebiseera ebimu, mu butuufu
I was tired of thinking in circles	Nali nkooye okulowooza mu nkulungo
The extra point was missed after the first touchdown	Akabonero ak’enjawulo kaasubiddwa oluvannyuma lw’okukuba touchdown esooka
I told him he would be fine	Namugamba nti ajja kuba bulungi
The witch also wonders why	Omusamize naye lwaki yeebuuza
I thought there might be another wet field	Nalowooza nti wayinza okubaawo ennimiro endala ennyogovu
I was in three states in one day	Nali mu masaza asatu mu lunaku lumu
I got dressed and ran out to the corner store	Nayambala ne nziruka ne nfuluma okugenda mu dduuka eryali mu nsonda
I didn’t know what to make of the past	Nnali simanyi kya kukola ku bintu ebyaliwo emabega
I love that girl to the moon and back	Njagala nnyo omuwala oyo okutuuka ku mwezi n’okuddayo
I hope these new outfits match	Nsuubira nti engoye zino empya zikwatagana
I do like the newness of it	Nze nkola nga obupya bwayo
I wouldn't get involved with it	Ssandiyingiddemu nakyo
I knew how cold that air was	Namanya engeri empewo eyo gye yali ennyogovu
I have fed him but he is very tired	Nze mmuliisizza naye akooye nnyo
He wants to better himself as a person	Ayagala okwetereeza ng’omuntu
I think some things are still being hidden from us	Ndowooza ebintu ebimu bakyatukweka
I haven't seen you in twelve years	Nze mmaze emyaka kkumi n'ebiri nga sikulabangako
One of his jobs was to coach football	Omu ku mirimu gye yali ya kutendeka mupiira
I was looking forward to seeing you	Nnali nneesunga nnyo okukulaba
I started taking pictures and climbing	Natandika okukuba ebifaananyi n’okulinnya
I will face time yes	Nja kwolekagana n’obudde ye
I didn’t see him after that day	Ssaamulaba oluvannyuma lw’olunaku olwo
I believe we will be friends one day	Nzikiriza nti lumu tujja kuba ba mukwano
I think then you would look human	Ndowooza olwo wandirabise ng’omuntu
I almost got my towel ripped off in the process	Kata nfuna akatambaala kange akakutulwako mu nkola eno
A dark shadow emerges from it	Ekisiikirize ekiddugavu kiva mu kyo
I immediately touch my smooth chin	Amangu ago nkwata ku kalevu kange akaseeneekerevu
I have something more important in mind	Nnina ekintu ekisinga obukulu mu birowoozo
Occasionally old fence posts have been used	Oluusi n’oluusi ebikondo by’olukomera ebikadde bibadde bikozesebwa
I just want to kiss you	Nze njagala kukunywegera kyokka
I don’t want to miss anything interesting	Saagala kusubwa kintu kyonna kinyuma
I’ve seen it all over the place	Nkirabye wonna mu kifo
I should comment here that the stone is heavy	Nsaana comment wano nti ejjinja lizitowa
The new numbers are good	Ennamba empya nnungi
I press the button again	Nddamu okunyiga bbaatuuni
I was raised by servants	Nakuzibwa abaweereza
I can sing glory, glory	Nsobola okuyimba ekitiibwa, ekitiibwa
There has to be a good reason for this emergency meeting	Ensonga ennungi erina okubaawo olw’olukiiko luno olw’amangu
These are not considered exceptional	Bino tebitwalibwa ng’eby’enjawulo
I knew there was a change	Nali nkimanyi nti waliwo enkyukakyuka
I had never been to church	Nnali siyingirangako mu kkanisa
I tried for a while to get off their list	Nagezaako okumala akaseera okuva ku lukalala lwabwe
A local girl trying to sound witty	Omuwala w’omu kitundu ng’agezaako okuwulikika ng’aliko eby’amagezi
I invited him inside my apartment for a reason	Namuyita okuyingira munda mu muzigo gwange olw’ensonga
I couldn’t move, scream, or see	Nnali sisobola kuseeyeeya, kukuba nduulu wadde okulaba
I get all these issues	Ensonga zino zonna nzifuna
I’m sure they’ll see it as a weakness	Nkakasa nti bajja kukiraba ng’obunafu
I didn’t know what to tell people	Nnali simanyi kya kugamba bantu
They don’t think about anything	Tebalina kye balowoozaako
I wanted to stay awake for you	Nnali njagala kusigala nga ntunula ku lulwo
A few days ago this room had been her salvation	Ennaku ntono emabega ekisenge kino kyali kibadde bulokozi bwe
An important factor on several accounts	Ensonga enkulu ku akawunti eziwerako
I really thought you had something serious for her	Ddala nnalowooza nti olina ekintu eky’amaanyi gy’ali
I was afraid to touch him	Natya okumukwatako
I will not have the right to look for a girl	Sijja kuba na buyinza kunoonya muwala
I want to get a lawyer	Njagala kufuna looya
I blow up immediately	Nfuuwa amangu ago
A small gesture can go a long way	Akabonero akatono kasobola okukola wala
Gilbert designed the building	Gilbert ye yakola dizayini y’ekizimbe kino
I could see it in his energy	Nnali nsobola okukiraba mu maanyi ge
I would have one myself	Nze kennyini nnandibadde n’emu
I told him that was fine	Namugamba nti ekyo kyali kirungi
I waited for the lawyer to say something	Nalinda looya okubaako ky’ayogera
I have to show him that he is important	Nnina okumulaga nti mukulu
I close my eyes and lean against the wall	Nziba amaaso ne nneesigama ku bbugwe
I will drag him free	Nja kumusikambula ku ddembe
Employees were able to get inside	Abakozi basobodde okuyingira munda
I got up to look outside without disturbing the others	Nasituka okutunula ebweru nga sitaataaganya balala
I was both happy and terrified of their decision	Bombi nnali musanyufu era nga ntya nnyo olw’okusalawo kwabwe
I often use my phone as an alarm	Ntera okukozesa essimu yange nga alamu
I could tell this was a serious question	Nali nsobola okutegeera nti kino kyali kibuuzo kya maanyi
He showed great care and judgment in the ministry	Yalaga obwegendereza bungi n’okusala emisango mu buweereza
I know you did it a million times, big man	Nkimanyi wakikola emirundi obukadde musajja munene
The building is now an office and parking lot	Ekizimbe kino kati kya ofiisi ne paakingi
The man buried his wife	Omusajja yaziise mukazi we
I was really hoping at least	Ddala nnali nsuubira waakiri
I think we should look at it as a good opportunity	Ndowooza tusaanidde okukitunuulira ng’omukisa omulungi
I will have to try this out first	Kino nja kuba nnina okusooka okukigezesa
I could change the intensity of it	Nali nsobola okukyusa amaanyi gaakyo
I was hoping that would be it, but it wasn’t	Nnali nsuubira nti ekyo kye kyandibadde, naye si bwe kyali
Service to the tribe	Obuweereza eri ekika
I will not give you your daughter back	Sijja kukuddiza muwala wo
I am like a dead man	Ndi ng’omuntu afudde
A brand with a cause at its heart	Brand erimu ensonga ku mutima gwayo
Of course, I couldn’t take this seriously	Kya lwatu nti kino saasobola kukitwala nga kikulu
I remember when you were like though	Nzijukira bwe wali nga wadde
I found him downtown today	Namusanze wansi mu kibuga leero
I walk out into the kitchen	Nfuluma ne nnyingira mu ffumbiro
I would have said no	Nze nnandibadde ŋŋamba nti nedda
I will definitely do it again	Mazima ddala nja kuddamu okukikola
I was the master of all four elements	Nze nali mukama wa elementi zonna ennya
I hadn’t thought much of him	Nnali simulowoozezzaako nnyo
A lot of research has been done on its effect	Okunoonyereza kungi kukoleddwa ku ngeri gye kikwatamu
I just need you to sign it	Nze nneetaaga ggwe okugiteekako omukono gwokka
I relaxed, listening to the pleasure in her voice	Nawummulamu, nga nwuliriza essanyu eryali mu ddoboozi lye
LAST	OKUSEMBAYO
She sifted the flour into a large bowl.	Yasengejja akawunga mu bbakuli ennene.
Stir gently until the sugar is dissolved.	Mutabule mpola okutuusa nga ssukaali asaanuuse.
Choose a village famous for music.	Londa ekyalo ekimanyiddwa ennyo olw’ennyimba.
I didn’t read the news today.	Ssasoma mawulire leero.
Divide each chicken among four bowls.	Buli nkoko gigabane mu bibya bina.
The flower has white flowers.	Ekimuli kino kiriko ebimuli ebyeru.
Does he regret his career path?	Yejjusa ekkubo ly’akwatamu emirimu gy’alimu?
I washed the dishes thoroughly.	Essowaani nnazinaaba bulungi.
A fallen tree blocked the road.	Omuti ogwagudde gwazibye ekkubo.
It’s hard to read without water.	Kizibu okusoma nga tolina mazzi.
Tom sought work in the wilderness.	Tom yanoonya omulimu mu ddungu.
Boiling it once will then make it safe for use.	Okugifumba omulundi gumu olwo kijja kugifuula etali ya bulabe eri okugikozesa.
He applied for jobs all over.	Yasaba emirimu wonna.
The heir seems to have been old for the throne.	Omusika alabika yali mukadde olw’entebe.
You have to contend with uncontrollable factors like earthquakes.	Olina okulwanagana n’ensonga ezitafugibwa nga musisi.
You need to know the names of common plants.	Olina okumanya amannya g’ebimera ebya bulijjo.
The dog woke up with a start.	Embwa yazuukuka n’entandikwa.
The dog sniffed eagerly at the unfamiliar scent.	Embwa yawunyiriza n’obwagazi olw’akawoowo ke yali tamanyi.
Made a clean getaway in a stolen car.	Yakoze okudduka okuyonjo mu mmotoka enzibe.
Although the sun was shining, it was very cold outside.	Wadde ng’enjuba yaaka, wabweru waali kinnyogoga nnyo.
The Conservatives lost the election.	Aba Conservative bawanguddwa mu kulonda kuno.
He boasted of being patriotic.	Yeewaana nga bw’abadde ayagala eggwanga.
In the big stadium people cheered and sang.	Mu kisaawe ekinene abantu baakuba enduulu n’okuyimba.
His presence strengthens my faith.	Okubeerawo kwe kunyweza okukkiriza kwange.
The man was left with serious injuries.	Omusajja ono yasigadde ng’afunye ebisago eby’amaanyi.
Open to hear your suggestion.	Aggulewo okuwulira ekiteeso kyo.
He loves sardines more than any other fish.	Ayagala nnyo sardines okusinga ebyennyanja ebirala byonna.
The whole world has forgotten us.	Ensi yonna etwerabidde.
Police have gathered evidence of corruption.	Poliisi ekung’aanyizza obujulizi obulaga nti waliwo obuli bw’enguzi.
This remedy will cure your cough.	Eddagala lino lijja kuwonya okusesema kwo.
He was not the type to get married.	Si ye yali wa kika kya kufumbirwa.
The food is great, but expensive.	Emmere nnungi nnyo, naye ya bbeeyi.
The car slowly moved away	Emmotoka yagenda mpola n’egenda
In these communities, forced marriage is the most common.	Mu bitundu bino, okukaka okufumbirwa kye kisinga okubeerawo.
The snow is left to melt naturally.	Omuzira gusigadde okusaanuuka mu butonde.
He is wanted for corruption.	Ono anoonyezebwa lwa nguzi.
This new machine must have cost thousands of dollars.	Ekyuma kino ekipya kiteekwa okuba nga kyamala enkumi n’enkumi za ddoola.
He stressing the importance of the rule of law.	Ono ng’akkaatiriza obukulu bw’enfuga y’amateeka.
A fine red dust coated everything.	Enfuufu emmyufu ennungi yasiiga buli kimu.
Many factors contribute to world hunger.	Ensonga nnyingi ziviirako enjala mu nsi yonna.
He has a small frame.	Alina akafuleemu akatono.
Clean water is piped into homes.	Amazzi amayonjo gayisibwa mu payipu mu maka.
You can do this in a food processor.	Kino osobola okukikola mu kyuma ekikola emmere.
The violinists played in third place.	Abakubi b’ekidongo baakubye mu kifo eky’okusatu.
A grim outlook for this year’s wheat crop.	Entunula embi eri ekirime ky’eŋŋaano eky’omwaka guno.
He ran across the burning forest, his shoes melting.	Yadduka n’asala ekibira ekyali kyokya, ng’engatto ze zisaanuuka.
The villagers were used to drying up.	Abatuuze ku kyalo baali bamanyidde okukala.
He managed to make her look good.	Yasobodde okumulabisa obulungi.
He walked into the garden, naked.	Yatambula n’ayingira mu lusuku, ng’ali bukunya.
Taking a deep breath, the swimmer began to swim.	Ng’assa omukka omungi, omuwuzi yatandika okuwuga.
To this end, he often ran, even when he was tired.	Ku nsonga eno, yateranga okudduka, ne bwe yabanga akooye.
Rewards were nominal at best.	Empeera zaali za linnya mu kiseera ekisinga.
They worshiped the sun.	Baasinza enjuba.
Everything on this planet has a measurable weight.	Buli kintu ekiri ku nsi eno kirina obuzito obusobola okupima.
His knowledge was outdated.	Okumanya kwe kwali kuvudde ku mulembe.
The company pays off its debts.	Kkampuni eno esasula amabanja gaayo.
Slowly, the hours passed.	Mpolampola, essaawa zaayita.
It is best to avoid starting an argument.	Kirungi okwewala okutandika okuyomba.
He shows a tough exterior.	Alaga ebweru omukambwe.
He unbuttoned his leather jacket.	Yasumulula jjaketi ye ey’amaliba.
I need to know more about this year’s crop, he thought.	Nnina okumanya ebisingawo ku birime eby’omwaka guno, bwe yalowooza.
The old sage wanted to travel.	Omugezigezi omukadde yayagala okutambula.
Make to release the mold.	Fuula okufulumya ekikuta.
Tea was served, and delicious cakes were made.	Baaweebwa caayi, era ne bakola keeki eziwooma.
He felt very sleepy.	Yawulira nga yeebase nnyo.
They learn, play, and work around the clock.	Bayiga, bazannya, era bakola obudde bwonna.
The modern city is a different place.	Ekibuga eky’omulembe guno kifo kya njawulo.
They measure income and wealth every three months.	Bapima enyingiza n’obugagga buli luvannyuma lwa myezi esatu.
There are ten trees in front of the house.	Mu maaso g’ennyumba mulimu emiti kkumi.
He walked slowly, humming softly.	Yatambula mpola ng’awuuma mpola.
You are moving too fast.	Otambula ku sipiidi esukkiridde.
A full moon rose above the darkening mountain.	Omwezi omujjuvu gwasituka waggulu w’olusozi olwali lugenda luzikiza.
Scientists believe his story is about a bird.	Bannasayansi balowooza nti emboozi ye ekwata ku kinyonyi.
Swearing relieves stress and promotes healing.	Okulayira kumalawo situleesi n’okutumbula okuwona.
Large areas of bamboo forest have been cut down.	Ebitundu ebinene eby’ekibira ky’emiwemba bitemeddwa.
It is summer here so the temperature is very high.	Wano kiseera kya kyeya kale ebbugumu liri waggulu nnyo.
Her dark eyes were fixed on her screen.	Amaaso ge amaddugavu gaali ganywedde ku ssirini ye.
The ship is moving forward.	Emmeeri egenda mu maaso.
The government declared a state of emergency.	Gavumenti yalangiridde embeera ey’akabenje.
The cathedral is huge.	Lutikko nnene nnyo.
Maples grow wild in this area.	Maples zimera mu nsiko mu kitundu kino.
Sauce for fish dishes, or for dipping bread.	Sawusi y’emmere ey’ebyennyanja, oba ey’okunnyika omugaati.
A large quantity of rice is grown here every year.	Omuceere omungi gulimibwa wano buli mwaka.
It is a very serious crime.	Musango gwa maanyi nnyo.
This course aims to develop your visualization skills.	Omusomo guno gugenderera okukulaakulanya obusobozi bwo obw’okulaba mu birowoozo.
The market crashed after the announcement.	Akatale kaagwa oluvannyuma lw’okulangirira.
The meeting was held in the state chambers.	Olukiiko luno lubadde mu bisenge by’eggwanga.
Tax paying people are going to pay the price.	Abantu abasasula omusolo bagenda kusasula omuwendo.
The enemy will not be pleased.	Omulabe tajja kusanyuka.
A mobile photographer will capture your special event.	Omukubi w’ebifaananyi ku ssimu ajja kukwata omukolo gwo ogw’enjawulo.
There was an uprising.	Waaliwo okwegugunga.
A dam was built to irrigate the land.	Damu yazimbibwa okufukirira ettaka lino.
Our meals usually come with dessert.	Emmere yaffe etera okujja ne dessert.
Some types of sausage contain pork blood.	Ebika bya sosegi ebimu bibaamu omusaayi gw’embizzi.
The medication comes in a white bottle.	Eddagala lino lijja mu ccupa enjeru.
The dishwasher cleans the dining table.	Ekyuma eky’okunaaza amasowaani kyoza emmeeza y’okulya.
Diana’s life and lifestyle made her an incredible role model.	Obulamu bwa Diana n’obulamu bwe byamufuula ekyokulabirako ekitali kya bulijjo.
But the producers had other plans.	Wabula bapulodyusa baalina enteekateeka endala.
Their pet fish died within hours.	Ebyennyanja byabwe eby’omu nnyumba byafa mu ssaawa ntono.
A gold necklace was among his possessions.	Omukuufu ogwa zaabu gwali mu bintu bye.
The youngster’s first flight was one to remember.	Ennyonyi y’omuvubuka ono eyasooka yabadde ya kujjukira.
Many newcomers settled in the countryside.	Abapya bangi baasenga mu byalo.
A multitude of small creatures live in the sea.	Enkuyanja y’ebitonde ebitonotono bibeera mu nnyanja.
He had been unhappy since his wife died.	Yabadde si musanyufu okuva mukyala we lwe yafa.
The sheer cliffs presented a challenge for climbers.	Enjazi ezo eziwanvu ennyo zaali zisoomoozebwa eri abalinnya ensozi.
The machete looked like a toy.	Machete yali eringa eky’okuzannyisa.
Don’t walk on the grass.	Totambulira ku muddo.
We will continue the work next spring.	Tugenda kugenda mu maaso n'omulimu mu spring ejja.
Police have cordoned off the area.	Poliisi ezinzeeko ekitundu gyekibadde.
In the future, people will need less food.	Mu biseera eby’omu maaso, abantu bajja kwetaaga emmere ntono.
He leads the team in goals.	Akulembera ttiimu mu ggoolo.
In the past, people believed that mushrooms could cure tuberculosis.	Edda abantu baali balowooza nti enseenene zisobola okuwonya obulwadde bw’akafuba.
Small round red statue.	Ekibumbe ekitono ekyetooloovu ekimyufu.
The leaves turn brown.	Ebikoola bifuuka bya kitaka.
I plan to join a gym this year.	Nteekateeka kwegatta ku jjiimu omwaka guno.
He always speaks.	Bulijjo ayogera.
Thousands of people live here.	Enkumi n’enkumi z’abantu be babeera wano.
The temperature here varies greatly.	Ebbugumu wano lyawukana nnyo.
He had broken something again.	Yali azzeemu okumenya ekintu.
Put that trash where it fell!	Kasasiro oyo muteeke we wagwa!
The builders proceeded in silence.	Abazimba baagenda mu maaso mu kasirise.
The area is mainly rural.	Ekitundu kino okusinga kya byalo.
The event lasted for several days.	Omukolo guno gwabaddewo okumala ennaku eziwera.
The road at the edge of the countryside was deserted.	Oluguudo olwali ku mabbali g’ebyalo lwali teriiko bantu.
The mayor has been in a fight to save the lake.	Meeya abadde mu lutalo okutaasa ennyanja eno.
My car is not working properly.	Emmotoka yange tekola bulungi.
His speech contained profanity.	Okwogera kwe kwalimu ebigambo ebivvoola.
The woman was very happy.	Omukazi yasanyuka nnyo.
These uses are evident everywhere.	Enkozesa zino zeeyolekera buli wamu.
This highway is for cars.	Oluguudo luno olukulu lwa mmotoka.
Chickens roamed freely in this forest.	Enkoko zaali zitambulatambula mu ddembe mu kibira kino.
Perhaps fate brought them together.	Oboolyawo enkomerero ye yabagatta.
The commander made his headquarters here.	Omuduumizi yakola ekitebe kye wano.
He complained of neglect.	Yeemulugunyizza nti bamulagajjalidde.
They turned on the light and looked around.	Baakoleeza ettaala ne beetooloola.
His house was robbed.	Ennyumba ye yanyagibwa.
Oil is a type of liquid.	Amafuta kika kya mazzi.
Rivers flow to the sea.	Emigga gikulukuta okutuuka ku nnyanja.
The child kicked a ball around happily.	Omwana yasamba omupiira okwetooloola mu ssanyu.
The soldiers walked aimlessly.	Abajaasi baatambula nga tebalina kigendererwa.
The railroad now runs through the twin towns.	Oluguudo lw’eggaali y’omukka kati luyita mu bibuga ebibiri.
They fell into the ice.	Baagudde mu bbalaafu.
Managing director goes .	Maneja dayirekita agenda .
The valley has a unique ecological system.	Ekiwonvu kino kirina enkola ey’enjawulo ey’obutonde.
His offering was filled with cash.	Ekiweebwayo kye kyajjula ssente enkalu.
You need to focus on the things you can do well.	Olina okussa essira ku bintu by’osobola okukola obulungi.
Try not to drink too much alcohol.	Fuba obutanywa nnyo mwenge.
The sweet smell of honey wafted towards him.	Akawoowo akawoomu ak’omubisi gw’enjuki kaali kawuubaala nga kagenda gy’ali.
Life expectancy improved over the past two decades.	Obulamu bw’abantu bwatereera mu myaka amakumi abiri egiyise.
People here often bury their dead.	Abantu wano batera okuziika abafu baabwe.
I do my toiletries.	Nze nkola ebintu byange eby’okunaaba.
This car has a serious flaw.	Emmotoka eno erina ekikyamu eky’amaanyi.
His gentle manner often made him popular.	Engeri ye ey’obukkakkamu yatera okumufuula omuganzi.
Managers of large corporations tend to keep their offices to themselves.	Ba maneja b’ebitongole ebinene batera okwekuuma ofiisi zaabwe.
That car is pretty brand new.	Emmotoka eyo nnungi nnyo mpya nnyo.
Girl a cascade of brown curls.	Omuwala a cascade ya brown curls.
Life in the village was difficult.	Obulamu ku kyalo kino bwali buzibu.
Are you afraid of what might happen?	Otya ekiyinza okubaawo?
With the push of a button, the door opened.	Nga onyiga bbaatuuni, oluggi ne lugguka.
It was destroyed.	Kyazikirizibwa.
Books are stacked everywhere, inside cupboards and on shelves.	Ebitabo bitumbibwa buli wamu, munda mu kabada ne ku bushalofu.
The dust had settled.	Enfuufu yali eteredde.
We arrived at the worst of the weather.	Twatuuka ku mbeera y’obudde embi ennyo.
The medal became the symbol of the city.	Omudaali guno gwafuuka akabonero k’ekibuga.
The butler allegedly poisoned his master.	Kigambibwa nti butler yawa mukama we obutwa.
He would be lonely rather than unhappy.	Yandibadde yekka okusinga obutabeera musanyufu.
Vandalism is not uncommon here.	Okwonoona ebintu si kya bulijjo wano.
The fuel used in electric trains is electricity.	Amafuta agakozesebwa mu ggaali z’omukka ez’amasannyalaze ge masannyalaze.
The growing plant caused some problems.	Ekimera ekyali kikula kyaleetawo ebizibu ebimu.
Sofia is a doctor.	Sofia musawo musawo.
I drank a glass of milk.	Nanywa egiraasi y’amata.
He pulled at the trunk of a large maple tree.	Yasika ku kikolo ky’omuti omunene ogwa maple.
We’ll be there well before sunset.	Tujja kubeerayo bulungi ng’enjuba tennagwa.
It quickly became apparent that we were going to win.	Kyalabika mangu nti twali tugenda kuwangula.
He was very critical of the government.	Yavumirira nnyo gavumenti.
Several people have been arrested and charged.	Abantu abawerako bakwatiddwa ne baggulwako emisango.
He kept a small notebook in his pocket.	Yakuuma akatabo akatono mu nsawo ye.
The two looked at their handiwork in amazement.	Ababiri bano baatunuulira emirimu gyabwe egy’emikono nga beewuunya.
Swamp forests have mysterious powers.	Ebibira by’olutobazzi birina amaanyi ag’ekyama.
Police formed a ring around the crowd.	Poliisi yakoze empeta okwetooloola abantu.
Three girls enter the room.	Abawala ba gyana basatu bayingidde ekisenge.
Their company had a lot of stock.	Kkampuni yaabwe yalina sitooka nnyingi nnyo.
Tonight’s dish is especially juicy and moist.	Essowaani y’ekiro kya leero naddala erimu omubisi ate nga nnyogovu.
The president of the republic is elected by popular vote.	Pulezidenti wa republic alondebwa mu kalulu k’abantu.
The child was trembling with fear.	Omwana yali akankana olw’okutya.
This realization changed the direction of research.	Okutegeera kuno kwakyusa obulagirizi bw’okunoonyereza.
The whistle of a distant train whistled quietly.	Enfuufu y’eggaali y’omukka eyali ewala yakuba enduulu mu kasirise.
It's too late come in the morning.	Bukeeredde nnyo jangu ku makya.
His family lived in this house for three hundred years.	Famire ye yasula mu nnyumba eno okumala emyaka ebikumi bisatu.
I turned twenty.	Naweza emyaka amakumi abiri.
Rainfall varies from year to year.	Enkuba etonnya ya njawulo okuva ku mwaka okudda ku mulala.
A crowd gathered outside the courthouse to protest.	Ekibinja ky’abantu bakungaanidde wabweru wa kkooti okwekalakaasa.
Chernobyl, once a thriving city, is now in ruins.	Chernobyl, edda ekyali ekibuga ekikulaakulana, kati kifuuse matongo.
With booming voices, the couas cried.	Nga balina amaloboozi agawuuma, aba couas ne bakaaba.
The room is cramped and dusty.	Ekisenge kifunda era nga kirimu enfuufu.
Tiles are scattered on the floor.	Tiles zisaasaanidde wansi.
This shirt is very durable.	Essaati eno ewangaala nnyo.
He met the gardener outside the office.	Yasisinkana omulimi w’ensuku wabweru wa ofiisi.
He went outside slamming the door behind him.	Yafuluma ebweru ng’akuba oluggi emabega we.
These beautiful buildings look old.	Ebizimbe bino ebirabika obulungi birabika nga bikadde.
The ice cream quickly melted in the sun.	Ice cream yasaanuuka mangu mu musana.
A new digital device is available for the visually impaired.	Ekyuma ekipya ekya digito kiriwo eri abo abatalaba bulungi.
He wanted to expand his territory.	Yali ayagala okugaziya ekitundu kye.
I’m sure a lot of people read his novels.	Nkakasa nti abantu bangi basoma novels ze.
Here is a map of the city.	Wano waliwo maapu y’ekibuga.
A cup of hot water was poured into the teapot.	Ekikopo ky’amazzi agookya kyayiibwa mu ssowaani ya caayi.
It was a disappointing result.	Kyavuddemu okumalamu amaanyi.
Several endangered species.	Ebika by’ebisolo ebiwerako ebiri mu katyabaga k’okusaanawo.
The stars are hard to see.	Emmunyeenye zizibu okulaba.
A group of large buildings.	Ekibinja ky’ebizimbe ebinene.
The vote supported government policy.	Akalulu kano kaawagira enkola ya gavumenti.
The board members were arrogant and ruthless.	Abakiise ku lukiiko olufuzi baali ba malala era nga tebalina kisa.
The poet’s poems anticipate the present.	Ebitontome by’omutontomi bisuubira embeera eriwo kati.
The city has many medieval buildings.	Ekibuga kino kirina ebizimbe bingi eby’omu kyasa eky’omu makkati.
Care should be taken when pruning branches.	Okwegendereza kusaana okukolebwa nga osala amatabi.
Discard unwanted cornstarch.	Ebikuta bya kasooli by’otayagala bisuule.
Precipitation occurs mainly in the form of drizzle.	Enkuba etonnya okusinga mu ngeri y’okutonnya.
He looked nervous.	Yalabika ng’ali ku bunkenke.
There is little hope this way.	Waliwo essuubi ttono mu ngeri eno.
This furniture store has an excellent reputation.	Edduuka lino ery’ebintu by’omu nnyumba lirina erinnya eddungi ennyo.
The dog followed in the footsteps of its owner.	Embwa eno yagoberera ebigere bya nnannyini yo.
Prisoners were often subjected to torture and degrading treatment.	Abasibe baateranga okutulugunyizibwa n’okuyisibwa mu ngeri enyooma.
This is the place where the old market first begins.	Kino kye kifo akatale akakadde we kasookera ddala.
The moon hung low in the summer sky.	Omwezi gwali guwaniridde wansi mu bbanga ery’omu kyeya.
Harvests are increasing this year.	Amakungula gagenda geeyongera omwaka guno.
I’m dying, he groaned.	Nze nfa, bwe yasiinda.
The merchant spoke loudly to the customer.	Omusuubuzi yayogedde kasitoma mu ddoboozi ery’omwanguka.
The number of animals is expected to decline this century.	Omuwendo gw’ebisolo gusuubirwa okukendeera mu kyasa kino.
Rain fell gently on the scholars as they wrote notes.	Enkuba yagwa mpola ku bamanyi nga bwe bawandiika obuwandiike.
There is no one there.	Tewali muntu yenna awo.
The soil was fertile, thanks to the temperate, humid climate.	Ettaka eryo lyali ggimu, olw’embeera y’obudde ey’obutiti era erimu obunnyogovu.
She always tried to finish her homework.	Bulijjo yafubanga okumaliriza emirimu gye egy’awaka.
Proponents argue that synthetic products are more effective than natural products.	Abawagizi bagamba nti ebintu ebikolebwa mu ngeri ey’ekikugu bikola bulungi okusinga eby’obutonde.
Sports help to teach young people moral values.	Ebyemizannyo biyamba okuyigiriza abavubuka eby’empisa.
Police have recovered two missing vehicles.	Poliisi ezudde emmotoka bbiri ezibula.
The vase was decorated with beautiful winged horses.	Ekibya ekyo kyali kiyooyooteddwa n’embalaasi ennungi ennyo eziriko ebiwaawaatiro.
Tame tigers are found in the zoo.	Enjovu eziyitibwa Tame tigers zisangibwa mu zoo.
Prices are likely to rise.	Emiwendo gyolekedde okulinnya.
Fortunately, the mayor prevented me from submitting any other plans.	Ekirungi meeya yannemesa okuleeta enteekateeka endala yonna.
The drought was easing.	Ekyeya kyali kigenda kikendeera.
Online access only takes a few minutes.	Okuyingira ku yintaneeti kitwala eddakiika ntono zokka.
The study attempted to measure grief.	Okunoonyereza kwagezaako okupima ennaku.
The price of gold remains volatile.	Bbeeyi ya zaabu ekyali ya kukyukakyuka.
Some cultures have policies against this.	Obuwangwa obumu bulina enkola eziwakanya kino.
He also made plans for their trip.	Era yakola enteekateeka z’olugendo lwabwe.
A chain attached to his leg kept the watch secure.	Olujegere olwali lusibiddwa ku kigere kye lwakuuma essaawa nga nnungi.
We can try as much as we can.	Tusobola okugezaako nga bwe tusobola.
A fly bite is a good evil.	Okuluma enseenene kiba kibi kirungi.
The soldiers of the country are respected.	Abajaasi b’eggwanga baweebwa ekitiibwa.
The mayor had several important decisions to make.	Meeya yalina okusalawo ebikulu ebiwerako.
He was shot in the leg.	Yakubiddwa amasasi mu kigere.
My car is broken.	Emmotoka yange emenyese.
Please put your seatbelt on.	Nsaba oteekeko omusipi gwo.
A bullet ripped through his shoulder.	Essasi lyamuyuza ku kibegabega.
Many people have died in car accidents this year.	Abantu bangi bafiiridde mu bubenje bw’emmotoka omwaka guno.
The animals were carefully counted.	Ebisolo byabalibwa n’obwegendereza.
The ancient castle stands on a hill above the town.	Olubiri olw’edda luyimiridde ku lusozi waggulu w’akabuga.
The poor widow had nothing left.	Nnamwandu omwavu yali talina ky’asigazza.
Infant formula manufacturers have promised to provide better labels.	Abakola emmere y’abaana abawere basuubizza okuwa ebiwandiiko ebirungi.
If you are weak, you should probably stop.	Bw’oba ​​munafu, oboolyawo wandibadde olekera awo.
A letter with a letter.	Ebbaluwa eriko ebbaluwa.
I believe technology can improve society.	Nzikiriza nti tekinologiya asobola okulongoosa embeera z’abantu.
The farm produces olives, oranges, and wheat.	Faamu eno efulumya emizeyituuni, emicungwa, n’eŋŋaano.
We need a new bridge over the river here.	Twetaaga omutala omupya ku mugga wano.
Silence the low ultrasonic frequencies.	Sirisa frequency za ultrasonic wansi.
The new law will go into effect next year.	Etteeka eppya lyakutandika okussibwa mu nkola omwaka ogujja.
The rock looked vaguely familiar.	Olwazi lwalabika nga lumanyiddwa mu ngeri etategeerekeka.
This man is going to win the lottery.	Omusajja ono agenda kuwangula akalulu.
She started crying again.	Yatandika okuddamu okukaaba.
Many people travel to the capital every year.	Abantu bangi bagenda mu kibuga ekikulu buli mwaka.
Fog filled the valley.	Ekifu kyajjula ekiwonvu.
He splashed water on her face.	Yamumansira amazzi mu maaso.
The abandoned restaurant is known as a ghost house.	Eky’okulya kino ekisuuliddwa kimanyiddwa nga ghost house.
The gates to the cemetery were closed.	Emiryango egigenda mu ssabo gyaggaddwa.
A castle surrounded by a moat.	Olubiri olwetooloddwa omukutu.
I was shocked at their indifference.	Nawuniikirira olw’obutafaayo bwabwe.
Again and again he made the same mistake.	Enfunda n’enfunda yakola ensobi y’emu.
Sales plummeted after the launch of the new packaging.	Okutunda kwakendedde nnyo oluvannyuma lw’okutongozebwa okupakinga okupya.
I read a hundred books last month!	Nasoma ebitabo kikumi omwezi oguwedde!
It became a landmark.	Kyafuuka ekifo eky’enkizo.
The astronauts are spreading their food even further.	Abagenda mu bwengula bano beeyongedde okubunyisa emmere yaabwe.
The green lace surprised everyone.	Layisi eya kiragala yawuniikiriza buli muntu.
These miracles of evolution are truly amazing.	Ebyamagero bino eby’okwefuulafuula ddala byewuunyisa.
A daughter is born in this family.	Omuwala azaalibwa mu maka gano.
The garden is a variety of plants.	Olusuku luno lulimu ebimera eby’enjawulo.
The local council has organized a concert in the garden.	Olukiiko lw’ekitundu lutegese ekivvulu mu lusuku.
I felt something was wrong.	Nawulira nga waliwo ekikyamu.
This salt is not suitable for cooking.	Omunnyo guno tegusaanira kufumba.
The wedding was followed by a reception.	Embaga eno yaddiridde okukyaza.
He was always so quick to play the violin.	Bulijjo yali mwangu nnyo okukuba ekidongo.
The soldiers had to arrive in three large trucks.	Abajaasi bano babadde balina okutuuka mu loole ennene ssatu.
Upset about last night?	Onyiize olw'ekiro ekikeesezza olwaleero?
Mothers with less education had larger families, the study showed.	Bamaama abalina obuyigirize obutono baalina amaka amanene, okunoonyereza bwe kwalaga.
The city is famous for its historical sites.	Ekibuga kino kimanyiddwa nnyo olw’ebifo byakyo eby’ebyafaayo.
The walls were filled with displays from the natural world.	Ebisenge byali bijjudde ebintu eby’okwolesebwa okuva mu nsi ey’obutonde.
The clock ticks loudly in the otherwise silent room.	Essaawa ekuba nnyo mu kisenge ekitali kisirifu.
That clearly violates the laws of physics.	Ekyo kimenya mateeka ga fizikisi mu bulambulukufu.
Heavyweights deal with crime.	Abazito bakola ku bumenyi bw’amateeka.
The coach was driven up first.	Omutendesi ye yasoose okuvugibwa waggulu.
The government could not protect its community from pollution.	Gavumenti teyasobodde kukuuma kitundu kyayo okuva ku bucaafu.
Moving leaves could be seen through the window.	Ebikoola ebitambula byali birabika nga biyita mu ddirisa.
The average employee usually gets four weeks of vacation.	Omukozi wa bulijjo atera okufuna oluwummula lwa wiiki nnya.
Always wear your seat belt.	Bulijjo yambala omusipi gwo.
Many users experienced service delays.	Abakozesa bangi baafuna okulwawo mu mpeereza.
The country is blessed with abundant natural resources.	Ensi eno efunye omukisa olw’eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
We need to understand how it works.	Tulina okutegeera engeri gye kikola.
He is always in a bad mood.	Bulijjo abeera mu mbeera mbi.
Pigs do little except sleep and eat.	Embizzi zikola kitono okuggyako okwebaka ne zirya.
This response is considered too aggressive.	Okuddamu kuno kutwalibwa ng’okw’obukambwe ennyo.
He wrote down the main points in the note.	Yawandiika ensonga enkulu mu kawandiiko ako.
At first he was satisfied.	Yasooka kumatizibwa.
The manufacturing sector needs a major overhaul.	Ekitongole ky’amakolero kyetaaga okulongoosebwa ennyo.
In many companies, managers are appointed from the top.	Mu kkampuni nnyingi, ba maneja balondebwa okuva waggulu.
He was caught stealing an apple.	Yakwatiddwa ng’abba obulo.
So who do you think wins the lottery?	Kale olowooza ani awangula akalulu?
The priest warned us not to enter the temple.	Kabona yatulabula obutayingira mu yeekaalu.
He entered the room with his bodyguards.	Yayingidde mu kisenge n’abakuumi be.
This thing is a hot mess.	Ekintu kino kibeera kya bbugumu.
The fur was thick and sprinkled with grey.	Ebyoya byali biwanvu era nga bimansiddwako enzirugavu.
We need a new children’s playground.	Twetaaga ekifo ekipya eky’okuzannyiramu abaana.
Most of these jobs were manual in nature.	Emirimu gino egisinga gyali gya mikono mu butonde.
Needs have when the devil drives.	Ebyetaago birina nga sitaani avuga.
The countryside around here is wild and desolate.	Ebyalo ebiriraanye wano bya nsiko era bifuuse matongo.
They decided to go to war.	Baasalawo okugenda mu lutalo.
Everyone was present at the event.	Buli omu yabaddewo ku mukolo guno.
He faced a difficult task.	Yayolekagana n’omulimu omuzibu.
The sad truth is that stress can make you sick.	Amazima ag’ennaku gali nti situleesi esobola okukulwaza.
The blooming flowers were spectacular.	Ebimuli ebyali bifuumuuka byali bya kitalo.
Unmarried mothers have to wait in line.	Bamaama abatafumbiriganwa balina okulinda mu layini.
The world was created by colliding particles.	Ensi yatondebwawo obutundutundu obutomeragana.
The muscle trainer urged the contestant to keep trying.	Omutendesi w’ebinywa yasabye omuvuganya okusigala ng’agezaako.
To reduce accidents, always know the traffic laws.	Okukendeeza ku bubenje, bulijjo manya amateeka agafuga ebidduka.
Science is not exactly science.	Sayansi si ssaayansi yennyini.
The lake has a long, wide coastline.	Ennyanja eno erina olubalama lw’ennyanja oluwanvu era olugazi.
The criminals fled the scene.	Abamenyi b’amateeka badduse ku poliisi.
They met when he became her immediate personality.	Baasisinkanye bwe yafuuse omuntu we ow’amangu.
Police officer gives dismissal.	Omuserikale wa poliisi awadde okugoba.
The man laughed, frowning at his daughter.	Omusajja yaseka ng’akuba ennyindo eri muwala we.
He found the cake in the middle of the floor.	Yazudde keeki wakati mu wansi.
He led the team to victory.	Yakulembedde ttiimu okutuuka ku buwanguzi.
They welcome visitors with open arms.	Baaniriza abagenyi n’emikono emiggule.
Be careful not to spill anything.	Weegendereze obutayiwa kintu kyonna.
Put on your seatbelt.	Yambala omusipi gwo.
What is your favorite thing?	Kiki ky’osinga okwagala?
Stay true to who you are.	Sigala ng’oli mwesigwa eri ky’oli.
The sun and its tail are clearly visible.	Enjuba eno n’omukira gwayo birabika bulungi.
He wore a blue shirt.	Yayambadde essaati eya bbululu.
He brewed a fresh pot of coffee.	Yafumbira ekiyungu kya kaawa ekipya.
The car radio played quietly.	Leediyo y’emmotoka yakuba mu kasirise.
As an accomplished soldier, he rose to the rank of general.	Ng’omujaasi eyakola obulungi, yalinnya ku ddaala lya Genero.
City life is noisy.	Obulamu mu kibuga bubaamu amaloboozi.
At a loss for words, she looked at him coldly.	Olw’okubulwa ebigambo, yamutunuulira mu ngeri ennyogovu.
That’s honestly,	Ebyo mu bwesimbu,
The castle was built over a thousand years ago.	Olubiri olwo lwazimbibwa emyaka egisukka mu lukumi emabega.
They were looking for this grass in the mountains.	Baali banoonya muddo guno mu nsozi.
They held a meeting today.	Batuuzizza olukiiko olwaleero.
I will apply this concept to economics.	Endowooza eno nja kugikozesa ku by’enfuna.
Maps of the area were quickly redrawn.	Maapu z’ekitundu ekyo zaddamu okukubwa mu bwangu.
Birds and animals abound here.	Ebinyonyi n’ebisolo bingi wano.
The barn collapsed in bad weather.	Ekiraalo kyagudde mu mbeera y’obudde embi.
Letter writing is obsolete technology.	Okuwandiika ebbaluwa tekinologiya ataliiko mulembe.
Damage fighting has already begun.	Okulwanyisa okwonooneka kwatandika dda.
The monks chanted beside the holy pool.	Abamonko baayimba ku mabbali g’ekidiba ekitukuvu.
The convention was marred by violence.	Olukuŋŋaana olwo lwayonooneka olw’effujjo.
And the birds flew away.	Ebinyonyi ne bibuuka ne bigenda.
Scientists continue to study the universe.	Bannasayansi bakyagenda mu maaso n’okunoonyereza ku bwengula.
Smoke from the mountain filled the icy night air.	Omukka ogwavanga ku lusozi olwo gwajjula empewo ey’ekiro eyali efuuse omuzira.
He scoffed at the idea of ​​early retirement.	Yasekeredde ekirowoozo ky’okuwummula nga bukyali.
He was a professor who was a coach, he was known for his intelligence.	Yali pulofeesa eyali omutendesi, yali amanyiddwa olw’amagezi ge.
The coach's brakes failed on the hill.	Bbuleeki z'omutendesi zaalemereddwa ku lusozi.
But we cannot know for sure.	Naye tetusobola kumanya bulungi.
He dreamed of a castle made of gingerbread.	Yaloota olubiri olukoleddwa mu gingerbread.
The humor wasn’t very original.	Enseko tezaali za mulembe nnyo.
Birds love to sing on rainy mornings.	Ebinyonyi byagala nnyo okuyimba ku makya ng’enkuba etonnya.
The military rejected the proposal.	Amagye gagaanyi ekiteeso kino.
His wisdom came from his peaceful smile.	Amagezi ge gaava mu kamwenyumwenyu ke ak’emirembe.
Officials discovered this.	Abakungu baakizudde kino.
He was watching his mother make dinner.	Yali alaba nnyina ng’akola ekyeggulo.
The area is rich in natural resources.	Ekitundu kino kirimu eby’obugagga eby’omu ttaka bingi.
He sips from a mug of green tea.	Anywa ku mug ya caayi omubisi.
The room was surprisingly spacious.	Ekisenge kyali kigazi mu ngeri eyeewuunyisa.
This cornfield is in the heart of the country.	Ennimiro eno eya kasooli eri mu mutima gw’eggwanga.
He was almost electrocuted.	Yabadde katono amasanyalaze gamukutte.
The pipe exploded, spraying boiling water.	Payipu yabwatuka, ng’efuuwa amazzi agabuguma.
Unsolved murders are a regular occurrence in this city.	Ettemu eritagonjoolwa libaawo bulijjo mu kibuga kino.
There is a great deal of work to be done here.	Wano waliwo omulimu munene nnyo ogw’okukola.
The enemy was an expert in guerrilla warfare.	Omulabe yali mukugu mu ntalo z’abayeekera.
Everyone breathed a sigh of relief.	Buli omu yassa omukka ogw’obuweerero.
The work was intense.	Omulimu gwali gwa maanyi nnyo.
He spoke softly, almost in a whisper.	Yayogera mu ddoboozi ery’omwanguka, kumpi ng’akuba enduulu.
Jonathan has a lot of work to do.	Yonasaani alina emirimu mingi.
Focus on the now.	Essira lisse ku kati.
A talented, award-winning artist.	Omuyimbi alina ekitone, awangudde engule nnyingi.
The situation was tense.	Embeera yali ya bunkenke.
Was the monument once used in worship?	Ekijjukizo ekyo edda kyali kikozesebwa mu kusinza?
They looked at each other longingly.	Baatunuuliragana n’okwegomba.
The humidity here can rise to uncomfortable levels.	Obunnyogovu wano busobola okulinnya okutuuka ku ddaala eritanyuma.
And they were indebted to him for his services.	Era baali bamubanja olw’obuweereza bwe.
The number of people living in poverty is increasing.	Omuwendo gw’abantu ababeera mu bwavu gweyongera buli lukya.
The seasons are different and there is so much to see.	Sizoni za njawulo era waliwo bingi eby’okulaba.
Throughout history, the moors were a refuge for criminals.	Okuva mu byafaayo byonna, aba moors baali kiddukiro eri abamenyi b’amateeka.
The castle was heavily guarded.	Olubiri lwali lukuumibwa nnyo.
The door was set up by workers.	Omulyango gwateekebwako abakozi.
That’s the question, isn’t it?	Ekyo kye kibuuzo, si bwe kiri?
The world is home to both plants and animals.	Ensi eno erimu ebimera n’ebisolo byombi.
Take four cups of milk, and boil together.	Ddira ebikopo by’amata bina, ofumbe wamu.
His reports were timely, detailed and accurate.	Lipoota ze zaali zituuse mu budde, nga zirimu ebikwata ku nsonga era nga ntuufu.
The tsunami was triggered by a volcanic eruption.	Sunami eno yavudde ku kubwatuka kw’olusozi.
A few of his students are talented.	Abayizi be abatonotono balina ebitone.
The taste was different.	Obuwoomi bwali bwa njawulo.
Experts are preparing for the eclipse.	Abakugu beetegekera akaseera enjuba eno lw’egenda okukuba.
He thought his chance had passed.	Yalowooza nti omukisa gwe gwali guyiseewo.
So choose your words carefully.	Kale londa bulungi ebigambo byo.
The offender jumped out of a window to escape.	Omumenyi w’amateeka yabuuse mu ddirisa okutoloka.
Joe was a normal young man.	Joe yali muvubuka wa bulijjo.
The stamp marked "value" has been out of use for some time.	Sitampu eriko akabonero "omuwendo" emaze ebbanga nga tekozesebwa.
He didn’t eat his breakfast.	Teyalya kyankya kye.
He grew his hair long.	Enviiri ze yazikuza empanvu.
At the head of his letter were four lines of text.	Ku mutwe gw’ebbaluwa ye kwaliko ennyiriri nnya ez’ebiwandiiko.
The mold can appear anywhere around the house.	Ekikuta kino kisobola okulabika wonna okwetooloola ennyumba.
Place the strawberries, sugar and lemon juice in a blender.	Mu blender oteeke situloberi, ssukaali n’omubisi gw’enniimu.
The flood washed away everything in its path.	Amataba gaayoza buli kimu ekyali mu kkubo lyago.
Use one teaspoon of salt.	Kozesa ekijiiko kimu eky’omunnyo.
All forms of exercise are effective in reducing stress.	Dduyiro ow’engeri zonna akola bulungi mu kukendeeza situleesi.
The Duke gained momentum in popularity.	Duke yafuna amaanyi mu buganzi.
There are some differences between the sexes.	Waliwo enjawulo ezimu wakati w’ekikula ky’abantu.
The water bottle exploded!	Eccupa y’amazzi yabwatuka!
He held the fly in his mouth.	Enseenene yagikutte mu kamwa.
The children in that family are all very bright.	Abaana mu maka ago bonna batangaavu nnyo.
This is their greatest achievement.	Buno bwe buwanguzi bwabwe obusinga obunene.
The population of polar bears declined.	Omuwendo gw’eddubu erya polar bears gwakendeera.
Police believe Police arrested the wrong person.	Poliisi erowooza nti Poliisi yakutte omuntu mukyamu.
She was so happy to see her favorite author.	Yali musanyufu nnyo okulaba omuwandiisi gwe yali ayagala ennyo.
The batik fabric was colorful.	Olugoye lwa batik lwali lwa langi.
The afternoon entertainment was miserable.	Eby’amasanyu eby’emisana byali bya nnaku.
They all went to high school together.	Bonna baagenda bombi mu siniya.
This restaurant is not suitable for children.	Eky’okulya kino tekisaanira baana.
At least once a week the children go missing.	Waakiri omulundi gumu mu wiiki abaana babula.
The moon lit up the whole sky.	Omwezi gwayaka eggulu lyonna.
The wreckage was overwhelming.	Ebifunfugu ebyo byali biyitiridde nnyo.
Blue certificate issued by the bank.	Satifikeeti ya bbululu efulumizibwa bbanka.
Our relationship is based on trust.	Omukwano gwaffe gwesigamiziddwa ku kwesiga.
The dynamic and dynamic atmosphere helped to lift our mood.	Embeera eyali ekyukakyuka era eyali ewunyiriza yayamba okusitula embeera yaffe.
Fishermen used nets to catch fish.	Abavubi baakozesanga obutimba okuvuba envubu.
Fire is an important element in human culture.	Omuliro kintu kikulu nnyo mu buwangwa bw’abantu.
His maid helps him get dressed.	Omukozi we amuyambako okwambala.
Scents of citrus and berries filled the air.	Akawoowo k’ebibala ebiyitibwa citrus n’obutunda byajjula mu mpewo.
The face of the watch was scratched and foamed.	Feesi y’essaawa eno yali ekunya n’okufuumuuka.
Don’t make too much noise.	Tokola maloboozi mangi.
Habitat destruction results in the loss of thousands of species.	Okusaanawo kw’ebifo ebibeeramu kivaamu okufiirwa enkumi n’enkumi z’ebika by’ebisolo.
They sought refuge in a nearby forest.	Banoonyeza obuddukiro mu kibira ekyali okumpi awo.
His upper lip curled in a snort.	Omumwa gwe ogwa waggulu gwazingulula mu kuwuuma.
I thought he was really serious.	Nalowooza nti ddala yali siriyaasi.
The costume was well known several years ago.	Ekyambalo ekyo kyali kimanyiddwa nnyo emyaka egiwerako emabega.
The trees along the river bend gently in the wind.	Emiti egiri ku lubalama lw’omugga gifukamira mpola mu mpewo.
Consider the population of the area.	Lowooza ku bungi bw’abantu b’omu kitundu ekyo.
Statisticians think crime will fall.	Abakugu mu by’emiwendo balowooza nti obumenyi bw’amateeka bujja kugwa.
Fish were swimming around.	Ebyennyanja byali biwuga okwetooloola.
The dog was big and strong.	Embwa yali nnene ate nga ya maanyi.
The cake had a layer of chocolate frosting on top.	Keeki eno yaliko layeri ya chocolate frosting waggulu.
He often wore colorful clothes.	Yatera okwambala engoye eza langi.
They enjoy nothing but gossip.	Tebalina kye banyumirwa okuggyako okunyumya olugambo.
The state of public sanitation is deplorable.	Embeera y’obuyonjo bw’olukale ya nnaku.
For a lark, he deleted his social media account.	For a lark, yasazaamu akawunti ye ku mikutu gya yintaneeti.
Take strong points.	Twala obubonero obw’amaanyi.
The government decided to impose new taxes.	Gavumenti yasalawo okussaawo emisolo emipya.
The physicist did an experiment.	Omukugu mu bya physics yakola okugezesa.
The drought only brought warmer temperatures.	Ekyeya kyaleeta ebbugumu erisingako lyokka.
The fish slipped underwater.	Ebyennyanja byaseeyeeya wansi w’amazzi.
A woman cannot do a job.	Omukazi tasobola kukola mulimu.
Transistors are made from semiconductor materials.	Transistors zikolebwa okuva mu bintu ebikola semikondokita.
Silence fell in the library.	Okusirika kwagwa mu tterekero ly’ebitabo.
You may decide if you have a phone in advance.	Oyinza okusalawo oba olina essimu nga bukyali.
The politician slurped his coffee.	Munnabyabufuzi yasikambula kaawa we.
Easy addition of onion to recipe.	Okwongera obutungulu mu ngeri ennyangu ku recipe.
Fresh and strong coffee would be welcome.	Kaawa omupya era ow’amaanyi yandibadde ayanirizibwa.
After centuries of studying languages, experts still don’t know.	Oluvannyuma lw’ebyasa bingi nga basoma ennimi, abakugu n’okutuusa kati tebamanyi.
Following her disappearance, police conducted an investigation.	Oluvanyuma lw’okubula, poliisi yakoze okunoonyereza.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	Kozesa spatula okusaasaanya omutabula ku hazelnuts.
Clothes often have a sentimental value.	Engoye zitera okuba n’omugaso ogw’ebirowoozo.
Slide the ice cube off the spoon.	Serengesa ice cube okuva ku kijiiko.
He is more naive.	Asinga kuba naive.
The city’s fortunes depend on tourism.	Emikisa gy’ekibuga kino gisinziira ku by’obulambuzi.
He offered us water, but we refused.	Yatuwa amazzi naye ne tugaana.
The nightmare scene was airing all over the world.	Ekifo eky’ekirooto eky’ekirooto eky’ekirooto kyabadde kifulumira mu nsi yonna.
Some animals are prone to violence.	Ebisolo ebimu bitera okukolebwako effujjo.
The design of the bridge is unique.	Dizayini y’omutala guno ya njawulo nnyo.
As we age, we experience changes in our sleep patterns.	Bwe tweyongera okukaddiwa, tufuna enkyukakyuka mu ngeri gye twebakamu.
Container ships will arrive in port next week.	Emmeeri ezitwala konteyina zaakutuuka ku mwalo wiiki ejja.
Needs have when the devil drives.	Ebyetaago birina nga sitaani avuga.
His mind kept racing at the park.	Ebirowoozo bye byasigala bivuga ku ppaaka.
First you need to assemble the ingredients.	Okusooka olina okukuŋŋaanya ebirungo.
The most unexpected proved to be the longest.	Ekisinga obutasuubirwa kyalaga nti kye kyasinga okuwangaala.
Give the answer on the test paper.	Okuwa eky’okuddamu ku lupapula lw’okugezesebwa.
This sentence contained a grammatical error.	Sentensi eno yalimu ensobi mu grammar.
Care must be taken when choosing a venue.	Okwegendereza kulina okukolebwako ng’olonda ekifo w’ogenda okubeera.
The tiger stared blankly at the moon.	Engo yatunuulira omwezi nga gutunudde butunuzi.
The villagers screamed and groaned as they passed by.	Abatuuze b’oku kyalo baakuba enduulu n’okusinda nga bwe bayitawo.
He stopped playing the piano after his mother died.	Yalekera awo okukuba piyano oluvannyuma lwa nnyina okufa.
I wonder what it would feel like to be them	Nneebuuza bwe kyandiwulidde okuba bo
I miss you and the fun we always had together	Nkusubwa n'okusanyuka kwe twabanga ffembi bulijjo
I could barely survive	Nnali nsobola bulungi okuwonawo
It is a common practice to use those who would support you	Enkola eya bulijjo okukozesa abo abandikuwagira
He portrayed himself as an average student	Yeeyoleka ng’omuyizi wa bulijjo
The confused officer tried to understand what was going on	Omuserikale eyasobeddwa yagezaako okutegeera ekyali kigenda mu maaso
But he got the message	Naye obubaka yabufuna
A sudden light amid the shadows of doubt	Ekitangaala eky’amangu wakati mu bisiikirize eby’okubuusabuusa
I would definitely use your service again	Mazima ddala nandizzeemu okukozesa empeereza yo
I resign myself to it	Nze neelekulira ku kyo
I asked him to tell you what we were doing	Namugamba akubuulire kye twali tukola
I would have to increase production and hire more people	Nandibadde okwongera ku by’okufulumya n’okupangisa abantu bangi
I love psychology books	Njagala nnyo ebitabo bya psychology
I want to pursue opportunities that satisfy those needs	Njagala okugoberera emikisa egimatiza ebyetaago ebyo
I wasn’t going to go back	Nnali sigenda kudda mabega
There were several reasons for the late departure	Waliwo ensonga eziwerako ezaaviiriddeko okusimbula ekikeerezi
I have come to lead once again	Nzize okukulembera omulundi omulala
I was never going to see him again	Nnali sigenda kuddamu kumulaba
I understand these things	Ebintu bino mbitegeera
I never fully finished the game	Omuzannyo guno sigumalirizangako mu bujjuvu
I held him across the jaw	Namukwata emitala w’akawanga
I had no bad feelings for him	Nnali sirina nneewulira mbi gy’ali
I just stare at him as he inches closer cautiously	Nze mmutunuulira butunuulidde nga bw’asemberera yinsi n’obwegendereza
I should have called you	Nze nandibadde nkuyita
I have no idea, really	Sirina kirowoozo kyonna, ddala
I have to say you are taking it well	Nnina okugamba nti okitwala bulungi
Players must shake hands before and after the game	Abazannyi balina okukwatagana mu ngalo nga omupiira tegunnabaawo n’oluvannyuma lw’omupiira
I knew it would be a difficult balance to strike	Namanya nti kyandibadde bbalansi nzibu okukuba
I didn’t want him to take it personally	Nnali saagala akitwale nga kya buntu
Some have different character traits	Abamu balina engeri ez’enjawulo ez’empisa
I was ready to accept what was to come	Nnali mwetegefu okukkiriza ebijja mu maaso
I know what you’re going to say	Nze mmanyi ky’ogenda okwogera
I would say impossible	Nze nandigambye nti tekisoboka
I wouldn’t have to blow my cover	Ssandibadde na kufuuwa kibikka kyange
I wasn’t doing too badly	Nze nali sikola bubi nnyo
A pain in her throat caught her unawares	Obulumi mu mumiro bwamukutte nga tamanyi
I couldn’t help but steal a look behind me	Nali sisobola butabba kutunula emabega wange
A very important person	Omuntu omukulu ennyo
This group is very special	Ekibinja kino kya njawulo nnyo
I lay in my bed and stared at the ceiling	Nagalamira mu kitanda kyange ne ntunula butunuzi ku kisenge
I work upstairs on the third floor	Nkolera waggulu ku mwaliiro ogw’okusatu
I could find no reason to oppose him	Saasobola kufuna nsonga yonna lwaki mmuwakanya
A comedy it seemed, too, at that hour	A comedy kyalabika, era, ku ssaawa eyo
I have to try to change the time	Nnina okugezaako okukyusa obudde
There are also several ethnic weekly newspapers	Waliwo n’empapula z’amawulire ez’amawanga eziwerako ezifuluma buli wiiki
I decide to go for a walk on the beach	Nsalawo okugenda okutambulako ku bbiici
I know he was your law professor and mentor	Nkimanyi nti yali pulofeesa wo ow’amateeka era omubuulizi wo
I refer to them whenever it matters	Nze mbajuliza buli kifo lwe kiba kikulu
I didn’t want to let go	Nnali saagala kuleka
I look outside at sunset	Ntunula wabweru ng’enjuba egwa
I ordered my guard last night	Nalagira omukuumi wange ekiro ekikeesezza olwaleero
Suddenly, serious problems arose	Amangu ago ne wajjawo ebizibu eby’amaanyi
I didn’t give up though	Ssaalekera awo wadde
I knew this wouldn’t be fun	Namanya nti kino tekijja kuba kya ssanyu
Both companies treated it as a matter of law	Kkampuni zombi zaakitwala ng’ensonga y’amateeka
A new chapter in this struggle has now emerged	Essuula empya mu lutalo luno kati evuddeyo
I have to remember to do the same	Nnina okujjukira okukola kye kimu
I can’t wait to see him in action	Siyinza kulinda kumulaba mu bikolwa
Their effectiveness was used for hundreds of years	Enkola yaabwe ennungi yakozesebwa okumala ebikumi n’ebikumi by’emyaka
I turned to my plate	Nakyuka ne ntunuulira essowaani yange
I can’t keep you from here anymore	Sikyasobola kukukuuma okuva wano
I have nothing to do with my heritage	Sirina kakwate konna ku busika bwange
I simply can’t do it	Nze simply sisobola kukikola
I have my wife now	Nnina omukazi wange kati
I write instructions how to work each set of problems	Nwandiika ebiragiro engeri y’okukolamu buli kibinja ky’ebizibu
I turned to him only to see genuine concern	Nakyukira gy’ali okulaba okufaayo okwa nnamaddala kwokka
I can’t go back to work yet	Sisobola kudda ku mulimu n’okutuusa kati
I was that close to crying	Nali kumpi nnyo bwentyo okukaaba
I guess she is a wonderful helper for you	Ntebereza nti muyambi wa kitalo gyoli
I turned off the light and cried over it	Naggyako ettaala ne nkaaba olw’ekyo
I could tell he was really proud of it	Nali nsobola okutegeera nti ddala yali yenyumiriza mu nsonga eyo
I think he's your age	Ndowooza alina emyaka gyo
I wouldn’t even know how to get it!	Ssanditegedde na ngeri gye nnyinza kugifunamu!
I’ve never seen another football player do that	Nze sirabangako muzannyi wa mupiira mulala ng’akola bw’atyo
I let out a dramatic gasp	Nafulumya omukka ogw’ekitalo
I couldn’t afford the surgery	Nnali sisobola kwesasulira kulongoosebwa okwo
I took that thing out of my dream	Ekintu ekyo nakiggya mu kirooto kyange
I looked out the window	Natunula mu ddirisa
I just love it so much	Nze njagala nnyo kyokka
A few people raised their hands	Abantu abatonotono baayimusa emikono gyabwe
I couldn’t believe he was being such an asshole	Nali siyinza kukkiriza nti yali abeera mmana bwetyo
A good sign, he thought to himself	Akabonero akalungi, bwe yalowooza mu mutima gwe
I was doing this for them	Kino nnali mbakolera
A myth since its creation	Enfumo okuva lwe yatondebwa
Message from the bank	Obubaka okuva mu bbanka
A genuine, happy smile when you hear those words	Akamwenyumwenyu aka nnamaddala era akasanyusa ng’owulira ebigambo ebyo
They found help where they could	Baasanze obuyambi we basobola
I want to catch him right now	Njagala kumukwata mu kiseera kino
I was determined to make the best of what I had	Nnali mumalirivu okukola obulungi ku kye nnali nfunye
I consider myself no longer one	Nze nneetwaala nga sikyali kimu
I made the wrong decision	Nnasalawo mu bukyamu
I did my time, I did my stupid classes	Nakola obudde bwange, nakola classes zange ez’obusiru
A truly magical world	Ensi ey’amagezi ddala
I can’t talk to him at all	Sisobola kwogera naye n’akatono
I see no appeal in being normal	Silaba kujulira kwonna mu kubeera wa bulijjo
The man with the wind was	Omusajja alina empewo yali
I force myself to wait	Nze nneekaka okulinda
I just can't quite hear it yet	Nze just sisobola kukiwulira bulungi n'okutuusa kati
I accused my boss but not him	Nalumiriza mukama wange naye si ye
I think there’s a spark between these two	Ndowooza waliwo ennimi z’omuliro wakati w’ababiri bano
I’m the only one left on the floor	Nze nzekka asigadde wansi
I saw what it did for others	Nalaba kye kyakolera abalala
I pay attention and point out a few places	Nfaayo ne nsonga ku bifo ebitonotono
I pulled back and raised my eyes to meet his	Nasika emabega ne nsitula amaaso gange okusisinkana aga ge
Many of us probably would	Bangi ku ffe osanga twandyagadde
I was far from convinced	Nnali wala nnyo okukakasa
I may not be able to control the entire ship	Nnyinza obutasobola kufuga mmeeri yonna
I took it from you and your mother	Nakiggyako ku ggwe ne maama wo
I had never been so excited	Nnali sifunangako ssanyu lingi bwe lityo
I went to the next paragraph, where the poems are	Nnagenda mu katundu akaddako, awali ebitontome
